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H, (he) m. (asker f. dad H; un petit h, ein tleines 
h; le A s'aspire dans hair, heros, ahan, aheurter z, il 
est nal ou muet dans habile, heritier, hiver, homme, 
humeur ¢, das h. ift orbar, wird mit cinem Hance 
audgefproden in hair z, es wird nicht ausgeſprochen 
od. it humm in habile e. e 

o+Ha, i. (pour marques te surprise) Ja! ha, vous voila! 
Ha, find Sie da! ha, ha! Ha, ba! : 

Habarala, in. Bo, inom donod b une exp. de gowet) id. 

Habascon, m. Bo. (racine légum, de Virgiaie, deta 
forme de nos pamais) id. 

is, m. Com, (s0, de toile des Indes) id, 

Habe, & hm. (lengvatement arate d'un gros camelot 
rayé au blanc, et tomt d'une venue) id, (Leibrod.) 

Habeas corpus, (1. lat.) h. d’Angl. Ialoid’=, (loi 
par lag, ua pritonaier, acenine de cert, delits, ale deoit dese 
Goire élargie en donnant esution) die Habeas Corpus- 
Acte; Verhaftgeieg, n; suspendre laloid’~, die H. fur 
cing gewiffe Zeit aufheben. 

naire, f Bo. (esp. d’orchisy Habenari 

Haberon, in. Bo. (falle aveine ou avoine noire fol 
Jette) Laub baber, Bind:h, (isber Betfig. 

Habesch de Syrie, m. fun. (eaptce de pinsom) (pris 

Habia, i. hn. ig. dois. @'Amér, frm. des péricaltes) 

Habile, a, cinteitigent, adroit, savant gefbidt; 
uf ~ homme, une ~ femme, ¢in -er Mann, cine ~¢ 

fait; étre - A manier le cisenu, dccrire, Aenseigner, 

faire qo, den Meißel g. zu flbren wiffen, g. tm 
Sehreiben, im Unterridte feon; et. geſchict ju machen 
wijfen, a. tn et. fepn; ~ dans les affaires, dans son art, 
in den Gelhaften, in ſeiner Munk g.5 2. cquiercette 
dant q. ab; un peinire, horloger,—historien ¢, ein 
~¢t, vortrefflider Maler 2; un — flatteur, courtisan, 
acelcral, cin gewandter Schmeichler, Hofling 2; Syn. 
ef. antendu, savant; Jur. (reconay capable par ta loi) 
Abig; il est-asuceddere, er iſt erbf., fabig Erbe gu 
ep od. die Erbſchaft angutreten; it. fg: .fertalerte, 
fort vif et fort éveillé aur ses interéts) ex ijt wach ſam auf 
feinen Bortheil, ex lapt fich nichts entſchluͤpfen po. 
Cailigent, expédiih fleipig, Hurtig; (ce copiste) 
est—, it fl, ſchreibt ſchnell. — 

Habilement, ad. (d'use man. habiles geſchicht, 
auf eine -¢ Ut; il dessine, il joue, il enseigne -, er 
— q., et ſpielt gut, er lebrtwerftandig; se tirer - 

fune aff, fid g. aus cinem Handel ziehen. 

Habilete, f. (qualité de colui qui eat Aabiley Be: 
fhidlimteit, f; il a une gr. -dansles affaires 
be -dans sont art, er befigt cine große G. in Beichir- 
ten e, erift cin ſehr gefcditter Gefhaftsmana, Kunſt⸗ 
Ter; on acquiert del’ parla pratique, durch llebung 
erlangt man @.;avecun etalent et un peu d'ha- 
bitade & trailer les affaires, on acquiert de la dexta· 
rité a les manier, de l'adresse pour leur donner le 
tour qu’on vent, et del’ ~pour les conduire, mit gin 
wenig Anlage umd ein menig Uedung, die Geſchaͤſte 

ubebandeln, erlangt man Fertigteit damit umpuge: 
en, Gewandtbeit, ibnen eige deliedige Wendung yu 

geben, und, fie zu fuͤbren. (aefcbictr. 
issime, a. superl, curéshabite) fx, überaus 

Habilitation, f Jor. cet. e'habititer qa a 2) 
Rehr sfahigteité-ertheilung, fF le consen- 
tement du pére de famille, da mari est névessaire a 
leur — die Rechtsſaͤhigleit fann thnen ohne die Cin: 
wllligung des Hausvaters ¢ nicht ertheilt werden; ob: 
ne die.. fonnen fie nicht file rechtefaͤhig ertlart wer: 
den; apres son -, il voulut ¢, naddem er flit redtefa: 
big ert rt worden war, mollte er r. 

ilité, f. Pra, ~& succéder, aptitude a... Erbfä. 
inal par leconsentement de son pere,de son mari 
i 













elle acquiert I"- ou capacité de contracter, de s'o- 

iger, durch die Cinwilliguug ſeines Vaters, ** 
Manned erlangt ex, fle die Faͤhigkeit od, Tuͤchtigkelt, 
einen Vertrag yu ſchließen z. 

Habiliter, va. Jur. (rendce qn habile 4 recevoir, * 
eontracter ¢) fhvig machen, cf. habile 4 le consente- 
ment da pere) habilite le fils & s‘obliger , mactden 
Sohn fibig, Verbindlichkeiten einzügehen =: (an 
batard) est -¢, par la legitimation, @ recueillir une 
succession, witd durch die Echtigung yum Empfange 
einer Erdſchaft ſaͤhig. 

H. lage, (Im) m. Cui, (préparation des velaitles ou 
du gibier pour les mettre en broche) Dag Suridten (des 
Gefiiigels od. Wilbbrets) gum braten am Spiese; 

im. (préparation des 

MOZIN DICT. Partie fransaise, Tom. 1. 


Habillement 


ded Leders; it. cin Bindel von 24 Fellen. 

Habillement, (lm) m. (vévement, habity SL ei 
Dung, & = de godt, magnifique ~, geſchmackvolle 
pradtige &.; - de téte, (carque, armare de tétey Kopf: 
betlerdung, fl" -, des troupes, die M. Der x. 

Habiller, (Im) Va. (véter qn; mettre, donner, faire us 
habitiagay fleiden, anfleiden; il habille son 
maitre, et fleidet feinen Derrn an; (on neluidonna 
pasle loisir) des'-, fidangut ; - les pauvres, salivree, 
des ‘troupes, die Atmen ¢ €.; (tel tailleur) I"-e, mae 
ihm ferme Kleider; abs. (ce tailleur) ~¢ bien, madt 
qute Urbeit, gute Mleider; (ce peintre, cesculpteur) 
~e bien ses figures, (il ontend bien leadraperies, ¶ i donue 
A ses figures des vétements convenables) befleidet jeine Fu 
given gut, verſteht ſich gut auf die Betleidung ſeie 
ner Figuren; abs. (cetie ctofie) -e bien, (quaad elle 
est souple et maniable, et qu'elle joiat bien sur le corps) 
tleidet gut; (cot homme) s'-c bien, (porte ord. des ha. 
bits biew faite et bien sssortisy tleidet ſich gut; étre mal 
-¢, ſchleot getleider feon; il s*-e 4 la friperie, «it 6° 
fournit dhebitey ex faufe feine Meider auf dem rb: 
delmartte, fg: - qn, un heros, un personnage, un 
auleur élranger ¢ & la frangaise, (evr donner Yair et 
te caractére framcais qui we lewr app. point) einen, einen 
Helden e (der kein Frauzoſe it) in franzoͤſiſcher Tracht 
vorſtellen, abbilden, einem auslandiſchen Gobriftitel: 
lee einen franzoͤſiſchen Zuſchnitt geben; ~ une faute, 
une mauvaise action, (les déguiser, les présenter sous 
des Achors favorable einen Febler e bemanteln; (le 
fond de ce conte est obscéne), mais ilest -e de ma. 
niere qu'on peut le lire, aber fie ift fo eingelleidet, 
dai man fie lefen fann; po, - qn, ile réprimander vi- 
vement ¢) einen heruuter machen, ausbhunzen onl’a 
joliment -c, man bat ibm einen derben Verweis geges 
ben; ill’'a bien -«, ex bat ibn tidtig berunter gemacht; 
Bou. - une béte, un veau, un mouton, (éeorcher 
uac..) ein Stud Vieh, ein Kalb ¢ adsieben, aude 
ſchlachten; Card, + une carde, cla monter ow ba fairey 
cine Kardatſche richten; Charp. — un fourneau de 
charbon; de revétir en-dessus d'um enduit de terre meld 
de fewilles) einen Weiler befleiben; Cui. - un lapin, 
une carpe, (les éroreber, owvrir et vider, pour les met- 
tre en état d'étre accommodeés) fin Kaninden ¢ fiir die 
Kuͤche zurichten, abjiehen, anénebmen; Beon, - le 
chanvre, cle passer par le sérasy Den Hanf hecheln, 
aus hechein; Jar. - un arbre, un plant, (le eowper & 
ane cert. heuteur et en raceaurcie us pea ler racines, 
avant de le planter) einen Baum, cinen Sepling sum 
Verpflanzen befdneiden; Pé.— le saumon, il'ouveir 
pour en dter lex entrailles, les owies) den Lachs zum Eine 
falyen aubereiten; Pell. - une peau, (la préparer a 
Hire employee aux diff, ourrages de pelleterie) cit Rell, 
cine Haut zurichten; Pot. - une pitee, cy ajouter 
tes oreitles, le manche, ea pitas) Die dhaben od. 
Hentel, den Stiel, die Fife an cin Stud Geſchirt 
anfegen; Tan.— un cuir, (fui dooner la ie préparation 
pour la mattre aw tas) eine Haut tauen, aur Lobe gus 
bereiten. 

Habilleur, (Im) m. Pell. (ouvrier qui kaditle lea 
peaur) Qurichter, Leder tauer, sbereiter. 

Habillot, (tm) m. Flot, morcea de bois qui sert, 
sur les traing, 2 accoupler Irs coupons) Ruppelbels, n. 

Habillure, (=) f. Charp. ¢joint d'un treitlage an 
fate fldtenformige Cingapfung. . 

labit, mM. (vétement, ce qui vert 4 couveir le eorps) 

Rieid, nj -d'homme, ce femme, Mannd-, Frauen; 
étre en ⸗ jong en- decent, cin langes &. anbaben, 
anitandig geficibet feon; - léger, d'éte, - d'hiver, - 
de campagne, ~ de ville, ~ de chasse, leichtes &., 
Sommer-, Winter-, Land- od, Meife-, Stadt-, 
Qagd-; = complet, volltindiger Anzug; - neuf, - 
vieux, ~ 4 1a mode, ~ 4 la vieille mode, neued, mo: 
diſches; altmodiſches §.; - à Vantique, - a la fran- 
caise, a Mespagnole, altfrantifee, franzoͤſiſche, ſpa 
nifche Sleidung; - de couleur, farbiged &.; = de fri- 
perie, Trodel-; — de parade, - de ceremonie, - de 
noces, Staaté~, Frier: ob. Umts-, Horbyeit-; —de 
fete, de dimanche, les beaux -5) Feft-, Gonntags-; 
~ de ballet, - de masque, - de comédien, Ballet-, 
Masten⸗, Schauſpieler⸗ od. Theater-; les -s sacer- 
dolaux, ponlificaux, di¢ Prieiter-feldung, die Bi: 
{chofé:; - du matin, (vec leq. om ext em atgua⸗ Mor: 
gemtleid od. anzug; — habillc, (avec teq. om ext mis 





peaur; it. a4 peaux) Zur chtung | décemment) anftdudiges, volſtaͤrdiges K. z = court, dberall, 


Habit 4 


(opp. & rediegote ¢) Grad; dire en - court, einen 
Ftac anhaben od. tragen; - court, «'- dea geek. et 
det mogistrats, opp. a U⸗ fong de Seve profession) 
il etait em - court, et trug die gewoͤhnliche Klei⸗ 
dung (im Begenfase der Amté-f1.); - long, Copp. 
a —court) Umraflerdung, f; Mar. ~ de bord, (véte- 
ment que les matelots portent & la mer) Watrolen-; P. 
I'- ne fait pas le moine, (om me doit pas tou). juger des 
pert. par les debors, it. par leur comdwite ou lewre dies 
cours) das K. macht ben Wann niet; man mus die 
Menſoen nicht nach dem Außeren, nad ibrem dur 
fierlithen Auſehen ¢ beurtheilen; prendre |'-, (se faire 
religious ow religiemse) fid eintleiden lagjen; it. porter 
V-, quitter '-, donner I’-, recevoir I’-, die Kleidung 
eines Klofterordens tragen, die Ordenstleidung abe 
legen od, den Slofterftand verlaffen; eintleiden; ſich 
einfleiden laffen; prise d’-, (pt de de religion) Cine 
tleidung, f. cf, brodé, chamarré, changer, doublu- 
re, facon, galonné, mettre, patron, retourner, 
uni; Hn. — uni, (esp. de feuvette) id. : 
Habitable, a. (qui peut étre Aabite) Bewohubar; 
(ce logement) n'est pas —, iff nicht b.; dans toute la 
terre —, (partowt, dans toute Ia terre habitée) in det 
gansen (dewohnten) Welt, ‘. 
Habitacle, m. Ecr., sty. s. (habitation, demeure) 
Wobnung, & v= du Tres haut, les -s éternels, 
die W. des Allerboͤchſten, die emigen-en od, Hatten; 
Mar. (armaire de bois, placée devant le poste du timonier 
vere Vortimon) Lompasbdusden, Nacht haus, 
n; on renferme dans |"- Ja boussole,lalamicre et Vhor- 
loge, man ſchliest ben Compag cin dad K. od, N. ein. 
abitant, e, a. Pra, (qui faitsa demeure habituelle 
ea 4. liew wobnbaft; (elle a choisi sa demenre 
en tel endroit) ot elle est encore -e, wo fie nod mv. 
if; 2. m. Cinwohner, Bewohner; les ~s de 
fa campagne, de la ville, bie Zand-b., die Stadt-b, 
od. Srddrer; (on assembla) les -s de ce bourg, die 
E. dieſes Flectens; les-s des rives, des rives du Rhin, 
die Uferb.; die Anwohner des Rheins; Poe. les -s 
des foréts, les =s de l'air, ches bates ssuvages, les ~ 
oisy Die B. der Walder, der Luͤſte; Syn. I- 
a sa demeure habituelle dans un endroit, ville 
ou sy Xs le Aourgeois I'a dans la ville; le ei- 
toyen fait ie d'un corps politique, est membre 
d'un Etat, der Cinmohuer bat feinen gewoͤhnli⸗ 
den Wohnfig in einem Orte, in der Stade od. auf 
dem Lande, Der Birger hat ihm in der Stadt, der 
Staatsbieger macht einen Theil ded Staats- 
forpers aud, ijt cin Witglied des Staats. ((Bo.). 
Habitat d'une plante, m, Bo, pu. c. habitation, 
itation, f, (demeure: tiew qu'on Aabite quand om 
vest) To brung, f il n’a point d’-, ex hat teine W.; 
(il ne loge point 4sa métaire), I'- en est malsaine, die 
Dortige 28. ift ungefand; on lui a donne, il a choisi 
cette maison pout son ~, man bat ihm dieſes Haus 
sur W. gegeben, ex Gat .. gut (einer W. gewahlt; Bo. 
I’- d'une plante, ile lieu, le pays ow elle eroit spontané- 
ment) Det Stand-ort, bas Daterland, it. bie Heimath 
einer Pflanye; Jur, droit d’-, (droit de demourer dans 
une maison sans peyer de loyer) Cinmohnungéredt, n; 
Pra. avoir ⸗ avec une femme, (em avoir la compagaic 
eharaelie) einer Frau beitwohmen; a. cétabliosement que 
les eslonies font dans un pays dloignéd) Dflangeftadt, 
f; zortz (les Francais) ent etabli une - en Canada, 
haben tine V. in Canada angelegt; it, daterre queles 
particuliers de le colomie cultivent at font veloir)) f | atte 
pung, f; ila deux -s ala Martinique, ex bat zwei 
Len auf Martinique; Syo. une ~ est un liew habite 
quandon veutjon a une maison dans un endroitqu'on 
a’habite pas; un sdjour dans un endroit qu'on habi- 
te par intervalles; sa réridence dans un lieu ou lon 
est habituellement; un domicile dans un endroit qu’ 
on fixe aux autres comme le lieu deta résidence; 
une demieure partout ot l'on se propose d’étre long- 
temps, eine W. ift ein Ort, wo man wohnt, mann 
mat will, man bat ein Haus in einem Orte, wo 
man nicht wohnt, cinen Aufenthaltsort ob. 
Wo hnplag (seiour) an cinem Orte, wo man ven 
Beit gu Beit wohnt, feine Refidens, feinen Sig 
résidence) an einem Orte, wo man zewoͤhnlich ift, 
¢inen Wohnort od. Wehu fis (domicile) an 
einem Orte Dew man andeen alg den Ort (eines uf: 
enthalres be(tiinmt, cine Woh ufatte (demeura) 
Wo man lange zu bleiben im Sinne Sat} 
1 ° 





2 Habitation Habituel 


maison désigne un batiment qu’on peut habiter; ~ | wilnlich; mal -, fievre -le, eingewurzeltes Uebel, 
caractérise Pusage qu'on en fait; le séjour est une =| Rieter, le peche ~ ou dhabitude, die yur Gewodn 
passagere, la demeure une ~ plus durable, la rési-; het gewordene Suͤnde Sewohuhecefinde, ef, gra 
dence une demeure habituelle et fixe; le domictle | ce; Bo. le caractére - d'une planie, (celai qui est priv 
ajoute A l'idée d'- celle dan rapport a Ja socicte ci-| du port de la plas die dugeren Mertmadle od. Kenn- 


vile, maison deycichnet cin Gebaude, Das man dewehe zeichen einer Paanje. 


nen faun, habitation drudt den Gebrauch aus, den 
man davon macht, scjour ift ein vorubergehendes, 
demeure ¢in finger dauerndes Wohnen an eiuem 
Orte, residence ein gewdhuliher und unverdnderit: 
er Aufentbalt, domicile (Anſaßigteit) verbiudet mir 
dem Begriffe der Wohnung den eines gewiflea Ver: 
Haltnified gur burgerlichen Geſellſchaft. 
biter un lieu, un palais, une maison, cy faire 
aa demeure) att einem Orte, in einem Pallaite ¢ web: 
nen, cinen Ort, cinen Pallaſt , bewohnen; (les 
peuples) qui habitent ce pays-la, die in Diefem Lande 
web., bie bieies Land b.; 2. va. -dans un lieu, - sous 
terre, sous des tentes, an einem Orte, unter der Ere 
de, unter Seiten m.; (les peuples) qui habitent vers 
la ligne, sous Ja ligne, tele gegen die Liuie bin, 
onter ber 2. m5 liew -e, cin bewobuter Ort, toute 
la terre -€e, die gare bewobnte Erde; Pra. - (char- 
nellement) avec une femme, (avoir sa compagnie char- 
nelle) ciner Frau beiwobuen. 
Habituation, f. (place d'habitue, de prétee desser- 
vant dans une paroisse) Helfexsſtelle, £ 
Habitude, f. <disposition xequise par des actes réité 
réy Gewooubeit, & une ~ de vingt ans, cine 
zwanziglaͤhrige @.; une vieille - passe en nature, 
eine atte G. wird gue andern Natur, cf. nature; cela 
tourne, se tourne ou se forme, cela passe en -, dad 
wird cine G., wird yur G., darané eutſteht cine G.; 
il a contracte I'- de mentir z, et bat ſich dad Lugen 
angewohnt; péche d’-, ~sflnde, {; la répetition des 
actes forme I'~, aug der BWiederholung der Haudlun; 
gen entitebt die @,; prendre, quitter, perdre une 
~, se defaire d'une -, cine G. annebmen, ablegen x; 
fid vou einer G. los machen, ſich et. abgemddnen; 
reprendre ses anciennes ~s, (eine alten -en wieder 
annebmen; la force, l'empire de I’-, die Macht, die 
Herrſchaft der G., ef. Aadituel; - au bien, au mal, 
der gewohnte Hang gum Guten, gum Boſen; Saire 
contracter aux enfants l'- du bien, die Kinder an 
das Gute gewdhnen; faire qe par -, faire - de qc, 
et. aué G, thun; (il prend gf du tabac ¢), mais il 
n’en fait pas -, aber er macht feine G. daraue les—s du 
corps, del’ame,bdie · enu des ¢; Phyal., Med.i'- du corps, 
(la complexion, La disposition du corps, le tempérament) Dit 
Reibesbe(mhafienbett, Die Ratur, das 
Temperament; (son mal) estrépandu dans tow 
te l'- du corps, il « toute I= du corps (toute la mane 
de sang) corrompue, bat fid tn dag gange Weien des 
Korpers verbdreitet, feine gange N. tit verdorben; 
it, '- du corps, (lair qui rénulte du maintion, de la dé- 
marche et des attitudes les plus ord. d'une pers.) die . 
mdbulihe Haltung, dad gew. Fragen ded Lore 
pers; elle fait prendre aux enfants une bonne -, fit 
gewsbnt bie Finder an eine gute H. ded Sérpers. 
#. (conesisance, sects auprés de ge, fréqueatation 
ord.) genaue Belannt{daft, Umgang, avoir 
— auprés de qn ou avec qn, en q. lieu, g. V. g-en 
U. mit einem baben, an einem Orte wohl befannt 
fepn, oft an einen Ort hinfommen; avoir des -s en 
un lieu, en une ville, a la cour, B-en an einem 
Orte, in ciner Stadt, am Hofe haben; faire des -s; 
toutes ses ~s, B-en marhen, alle feine B-en 
0d. Betannten verlieren; acquerir des -s, conserver, 
cultiver, entretenir ses -, B-en machen od. ju B-en 
gelangen, B-en erbalten od. beibehalten, fortiegen, 
unterbaiten ¢; je lui ai donne de bonnes ~s, ich habe 
fom gu guten Been verboifen; avoir une =, (un com- 
merce de galasterie) cin Liebesperitandnif haben. 
Habitud,. m. (prétre qui s'est attaché volontairement 
aa service d'une parcisse, sans y avoir g. charge ou di- 
ate Gebdlfe, Diaregehulfe, Hutisprieiter; 
un — deparoisse, un simple -, cin Q., ein blofer 
“Ghy 2. (celui qui fréquentehabituellement q. secidté, wa 
ale) Bene§, Gat; 3. a, cf. Aabituer; un prétre 
=ou un Aabitud, of.; il est - a telle parnisse, er ift 
@. bei der und der Pforrgemeinde, ex hilft bei der 
tnd der Pfarre den Gotteddientt verieben. 
Habituel, le, a. (qui est tournd on Anbitude) gut 
Gemognhelt gemorden, eingewurzelt, gewohnt, ge: 


Habituellement, ad. cpar habiiudey ge two gn 
tic; aug Gemourbeit; il ment, ils'enivre -, er 
mache aus tem Lugen cine Geipoonbeit; er betrinte 
ſich a, taalia. ? 

Habituer qn 4 ge, (secowtumer #, faire prendre 
fAabutade de...) einen an et, gemodbinen; il faut 
~ de bonne heure les enfants a l'obeissance, & sup- 
porter le froid et le chaud, man muf de Minder 
dei Zeiten gum Gehorſam ¢ gz - (les jeunes gens) 
la fatigue, an Beidwerlidterten od. Strapayen g.; 
on l'y a -e dés sa plus lendre jeunesse, ily est -€, 
maa bat ibn pom femer zarteſten Jugend an daran 
gewobnt, er it daran..; l'on shabitue au bien, au 
mal, au froid, au chaud, au travail man geweont 
ſich dad Gute, das Bole an, man gewohat fich on die 
Malte, an die Hitze, zur Urbeit;s’-en un liew, cy eta 
blie sademewre) fich an cinem Octe anfiedeln, haue lich 
niederlaſſen; (einen Aufenthalt an einem Orte neh: 
mien; il s'est venu — dans cette ville, ils'y est -€ de- 

wis peu, et hat fich in Diefer Stadt bauslich nicderge: 
affen, er Gat (eit Kutzem ſeine Wohnung daſelbſt auf: 
geſchlaaen, ef. Aabitud. 

“Hable, ni. (hdvee, port) v. Hafen. 

“Habler, vin. cmentir hardiment, parler be, avec v3a 
terie etexageration) quifduciden, grofpreden, 
prablen; i] ne faitque-, ec ſchnerdet beftaudig anf, 

‘“Hablerie, f. (vasterie, exagération, mensonge) 
Uuffaneiderei, Gropiprecheret, Prableret, f 
(lout ce qu'il vous a dit) n'est que-, que franche-, 
ift nichts als A., ijt lauter A. 

“Hableur, se, % (qui sabley Unffaneider, 
Gropipreder, Prabler, inn, fa. Galbader; c'est un gr. 
my tune gr. —se, er ijt ein gemaltiger A., cin Gry Prahl⸗ 
bans, jie ift cine gewaitige W-ink ¢. 

Hablitz, m. hn. (erp. d'etourneau) id; dex Alpen⸗ 
Flurvogel, 

Hach, m. hn. (esp.de sarcelle de Madag.) id, 

“Hache, f. (outs de fer acéré, pouryud'ua mache, 
pour couper ou fendre le bois 2 Wet. f; Beil, nj-de 
bucheron, de charpentier, detourneur y, Holzhaue t⸗ 
art, Summerart od. Breit-, Dreger-; couper, trans 
cher, abattre @ coups de-, emporter, enleveravec la 
=, abgacten, abbauen; donner un coup de ~, ciuen 
Streich mit der A. geden; ileut la (ete tranchée d'un 
coup de-, der Kopf wurde ihin mit einem · e ageſchla⸗ 
gen; ils enfoncérent la porte 4 coups de-, fir bieben 
die Thuͤr mit der Art od. mit Arten ein; ~ a main, cn 
str, tranebaat, large defer et court de manche) Handbell, 
n; ~ d'armes, (#0. de — pourla guerre, faited un cite en 
forme de coignde, et de l'autre en marieau ou en pointe, doat 
an se sert encore dant les combats de mer pour aller I's 
berdage) Streit-art, f; la - sacrée, bas Opfer-; fa. 
cela est fait & coups de ~, (mal fait) das it mit Der Art 
gemacht, mit der Pfablbape geſchnitzelt; fg: fa. (cet 
homme) a un coupde ~ 4 la téte ou uncoupde ~, (il 
est un pew fou) bat einen Hieb, einen Eau, itt geidor 
fer, it nicht richtig im Kopfe; Ard. ~ d’ouvrage,cesp. 
de masse ow de meerteau qui sect A abattre les bloce d'ardoise) 
Schie ſerſchlegelz Arp. cet héritage fait- sur teleutre, 
(quand ume partie du ir se Lrouve engages dans le 2d) Dite 
feé Grundie lanft od. greift in das und das andere 
binein; Bo. Ja -, ov ~-royale, ou baton royal, (os: 
phodele rameux dont Ia tige, em feurissaat, represente on 
sceptre reyaly weifer od. dftiger Uffodill; Konigéicep: 
ter; Im, glosse, addition en ~ ou hachée, (lersque la 
marge ou une colomme ne peat ja costenir, et qu'on ls com 
tinwe en la faisant lourmer sous le texteou sows lacolonne 
qui a Gri te oe) unter bem Terte oder der Neben ſpalte 
fortlaufende Unmerfung, f-er 3utep; dDurcdgedende 
A. x; (celivre) est imprimé en hat durchgehende, un: 
ter dem Terte, unter den Nedenfpatten fortlaufend: 
W-eu oj Ha. -s de pierre, (pierces verdatres, opsquespe 
santes, taillées en — ou em roin, quiom trouve em Lerre a qs 
pieds de profondear) Beiljteine; Ma. le coup de ~ ¢, 
coup (3). 

Hachebaché, ée, «. Brod, c, Aarpé. 

“Hachée, f. Mil, (peine militaire qui comsistait’s por 
ter une selleou um chien sureos cou pendant um espace de 
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Hachee . 


chemin désignd) bag Gattelstragen, Hundes; 
éire puni de la -, mit ber Strafe des -$ beiegt mers 
dent; 2. Ch.(vers caches sous des fewilles darbres doat ilsae 
soursinsenty Blattwurmer. 

“Haechement, m. Bl. (cordon des panachesd divers 
aeouds et lacets, et a longs bouts voltigeants an l'air, doat 
on lie les lombrequins, Heſmſcamuc. 

“Hache-paille, m. c. coupe-paiile. 

“Hacher, (eouper en petits morcesus, avec unthacke 
vp baden, zerdacenze menv, klein b.; fg: (pt 
de qu quia regu plu, coups d'estramagen) on I’a -é em 
pitces, man bat ibn uiedergehaucn, in Grice gee 
bauen; jeme ferais-, ou je me ferais —en picves pour 
cela, ou (ſa.) je my ferais —, (pt d'vee chase qu'ow est 
disposd & soutenix aw pécitde on vie) ich itepe mich darauf 
todt ſchlagen; mur dafuͤt ben Kopf abichiagen; ih mur: 
de mein Leben daran ſetzen, dafur agen; (tel batail- 
lon) s'est fait · en pitces, (s'est defendu jesqu'a ce qu'il 
ait été enti¢rement deleit) Oat ſich miederbauen, zuſam⸗ 
mensh,, in Stücke h. laſſen; it. cpt dudommage que la 
gréle {sit qf awx bleds et aus arbres); (la yréle) a ~¢ jus- 
qu’au bois des vignes, bat fogar bas Holy an Deu Wein: 
roche zerſchlagen; fg: un style -¢, (coupéen trop peti- 
tes phrases, sans lisisoms grameaticales) eine abachrodes 
ne, zerſtuͤcelte Schreibrart; Arg. ~ une piece de metal, 
ty pradquer ume gr. quantité de traits en tower tems) ein 
Stud Metal haſchieren, auftragen; Bij. Fourb. 
une piece, (y faire des hachures, aha que argent ou autre 
matitve y premae ous'y attache mieux) cin Etuc haſchie⸗ 
TEN ¢5 le couteau & -, (qui serta cot usage) Dad Mrahe 
meffer; metal ~¢ d'or, (celui eur lequelon # fritdes hachu- 
rea pour y appligeer de lor) sum Vergolden balchiertes 
od. aufgefragies Metall; Dess., Gv. -avects plume, 
le crayon, le burin, (faire des traits quire crolseat les une 
les autres) mit der Feder, dem Stute, dem Grabſtichel 
(doraffieren; (cette estanpe) est bien -€e, ift gut (rate 
fiert, cf. dessin et contre -; Im. glosse, addition ~ée 
ou en hache, of. Aacke; Lap. «pratiquer des traitea La 
roue, afia d'y polir te diamant) Striche in die Schleif⸗ 
ſcheide machen; Mag. (unir avec is hache du martenw & 
deux téter Je parement d'une pierre pour la rustiquer, et em- 
suite la rayer) hauen, behauen; Mon., Tap. ~ Ja ton. 
ture des drapsy, (lareduire en powdre die cherflecten 
gang fein zerhagen od. serfeueiden, GurBerfertigung 
geftaubter Lapeten), cf. contre. 

“Hachereau ov hachot, m. Charp, (petite hache 
4 poing, pour dégrossir les petites pieces de tous) Urtcheu, 
Beuchen, m. 

«I Jachette,f. {pelite Aache;|t.martesu tranchentd'em 
c6té, dont les couvrewrs, les maghows, les charpentiers ot 
lea tonncliers s¢ servent odiff. wages) Atichen, Beilgen, 
n; it. Urt-bammer od. Beilsb. 

“Hachie, £ v. ¢ Aackée(1.). 

“Hachis, m. (mets (rit avec de la viande ou du poi. 
Aaché extréemement menu; Gebadtes, 0; un -de per- 
drix, de carpe, d’écrevisse, &. von Webbibnern .. 

“Hachoir, m. (petite table de chéme sur lag, on hacke 
la vinade; it, gr cpuleaws cetwsage) Hocsbant, f; :deet, 
n;it. emeffer, nj Econ. le~, c. coupe-puilie. 

“Hachot, m. c. Aachereau, 

“Hachotte, ſ. Cour. coutil serv. i teilter lalate powr 
lestoits, Schindeldem, n, 

“Hachure, {, Ta. (asperité ou taille pratiquée avecle 
coutenw > hacher sur let mélaux qu'on veat dorer ow argen- 
ter) Hafhierung, f on fait des ~ssur un metal 
pour y appliquer de l'or ¢, man madt -en auf ein 
Metall, um eine Vergoldung ¢ darauf angubringen 
od. zu befefigen; BI. ctraits ou poinsdont once sert pour 
marquer la dif, des souleurs et des meteux) Aardenseih: 
nung, ſʒ la⸗ en pal contre-hachce en fasce marque le 
sable, bie gegitterten Striche, ob. die wagereaten, 
mit fenfredten durdfrevyten Striche dedeuten 
Schwar zz Ves., Gv. pl. (tevits graves soit b eas forte, 
soit au burin, et croises ¢ tes uns ser les autres pour pre- 
duire les ombres) Sh raffierung, § (les figures 
ombrées de ce livre) sont gravees en -s, find {braf: 
fiert; -sempiltées, coi! cau-torte senior éle vermis et com 
fondu les traits envemblejineinander geflofene, zuſam ⸗ 
men aclaufene S,, ef. contre -. 

Hacub, Bo. c. gundéle, 

Hadoc, m. Com. Pé cf, égrefin. 

Hadria, c. Adria. 

Hemanthus ¢, c. Aémanthe t 

“Hiematopole, m. hn. ig. das, dipter., app. an. g. 








Hematoxylon 


toon de Liv.) Megenbremé, f. 

Hematoxylon, m. Bo. c. eampéche. 

Hamodore, f, Bo. (pla, de la Nouv.-Holl., fam, des 
iridees; Hamcdotam, n, 

Heru 
morhinuues) Dee Maaſetr aher. 

tHaffara, m. hn, cpai. dug. spares id, - 

Hoyard, @, a. (quia qe derude, do sauvage, fégaré, 
Pincerssiny qrah, DerRort; visage, air ~, cin gral 
feé, v-cé Geſicht, Wu sfeben; ila l'oil-, les yeux 
-s,la mine ~e,la mine farouche et—a,er bat einen graf: 
fen Blick araſſe Augen, cine graſſe Miene, cin wildes 
und grafes Wj un esprit —, (rude, insoeiable, qui me 
a'eccorde aver pers.) ein robes, ungelelliges, unvers 
triglides Hemurth, ein leuteſcheuer Meni; P. entre 
doux et —, cmoitié rode et moitié dows) Bald fanfr, halb 
wild; des veuxentredoux et ~, wildfreundliche Augen; 
il a regarde entre doux et-, (avecun méconteatemest 
déguisd sows une apparence de doweewr) er hat ihn wilds 
freundli-angeleben; Fau. cl. faucon. 

Hagée, f. Bo. (¢. de pla, caryophyliées, trouvé rer 
le picde Téndriffey Hagea, f. 

Hagénie, f, Bo. (g. depts, Abyssinie, le enese) id. 

Hagiographe, a. les livres -s, (lives de anc, Testa 
ment, autres que ceux de Moive et det prophetes) Die bagior 
aravhifhen od. apofrpphifeen Bader der beiligen 
Schriftz +. m. (autewe qui gerit sur las saints, qui traite des 
matieres ha giologiques, Vebengbefdbrerder der Deiligen; 
Gebrifrtelier, der uͤber die Heiligen geſchrieben hat; - 
phie, f. itetcription; traité—) Hagie graphie. f 

Hagiologique, a. (qui concerns lessaints, tes choses 
sdintes); discours -, vocabulaire -, Medevon den Hei: 
figen. Namenbuch der H. 

Hagiosidére, m. (gr. tame de fer, sur-laquelle on 
frappe avec iim marteau, et qui tert de clocke aux Grees 
qui sont sous bx domination drs Tures) Klingelseifen, 
ny; un = portatif, ein tragbares &. 7 

Haglure ou hagleure, (are) f, Fau. ¢. aigiure, 

Haguenan, Gg. (vi. de Fe.) Hageman. 

“Haha ou ah-ah, m. (ouvertare au mur d'un jardin, 
avec un ford en-dehors, afm de laisver La vue libre) 5 a, 
ba, n; Freiſicht, f 

“Ha! “ha! i. (pour marquez lo surprise) Baba! 

Hahalis, m. Gh. ccris qu'on fait 2 la chasse) id. (Ju⸗ 
beleuf der Jager). 

*Haheé, Ch. (eri pour arréterles chiews qui preament 
Je change, 09 qui s'emportent trop) Habe! 

“Haie, f. (plantiery, de cléture aun jarding) Hede, 
f; Qaun; - vive, ccomposde de plantes, épines, ayant 
waciaes, et ea Lebendige H., lebenbdiger 3.; — morte, 
{faite de branches seches) todte, Diitre .; - d’appui, 
qh hawteur Aappei) Brufth.; enfermer, clorre un 
jardin d'une -, ¢inen Garten einhaͤgen, abba: 
gen; mit einer H. einſchliesen, of. mitoyenne; 
le long dela -, langé der .; couper une -, eine 
H. beſchneiden; allies bordens de -s, mit H-n einger 
fabte Binge ri une — de soldats, (locequ’ils sont ranges 
ex -) cine Gaffevon Goldaten; border la, (1a former) 
ein Spalier machen; cine doppelte Reihe Soldaten 
a@ufitelien; 2. en —, adl, (em ligwe droite, sur un ow deux 
edtés) in ciner Reihe od. Linie; se mettre, seranger, 
@ire en -, fidin einer Reibe od. Linie neden einander 
ſtellen, ſich in ein Glied 7t.; Agr. la - ou thiche de ia 
charrue, of. flécke; Briq. mettre en -s, metire Jes 
fuiles, les briques en -s5, cles sanger tes wees sar les 
autres pour les faire edoher) an fidi ten; die Siegel, 
bie Badfteine gum Trodnen a.; le metteuren -, (ow. 
Frier qui met lee briques en —») der Aufſchichter; Ha. ta 
=; (vipere @'Egypte, qui enlle la gorge si on Virritey Rropfe 
matter, f. 

“Hale, igerides ebarretiers pour nimey leurs chevaux) 
Hi! P.~aubout, qe en sus, par-dessus) et, dardber, 
et. mebr; (cet emploi) lai veut paran mille francs et - 
au boul, tragt ibm ded Jahre tooo Franten und et. 
Darkber ein. 

«Hail, (él") m. Fao. Voisenu vole de bon-, · bou 
grerderRalle ſteigt ſchon, ſchwingt fic frei tn die Hobe. 

jailer, e. Aéler. 

“Haillon, (ho lyon) m. (guénition: views lambesu 
Se wile oud'etoey Sumpen, Lappem; vieux -s, 
meéchants -1, alte 2, ſchlecote od. elende L. 

“Haim ow hain, Acad.“haim.vn.valg, ’hamecon, 
PS. rerochet avg. on attach? appat pour prendreds pei.) 
Wngel, -haten; attacher |'~ (le ~) a une ficelle, ben 








2, m. hn, ig. de vere, imtest, reusls ane dehi. | 


Haim 


A. an eine Ecnurbinden; péchear anx -s, -fiiéer, 
j (dee mie den =n filet); I" s’engage dans les chairs du 
| poisson, Die A. bicibr in Dem Fierce ded Friches hin: 
gen, of. Aamegon. (Poys-Bas) Hennegau. 

Hainaut, Gg. (prov. app. partie a le Fr., partie ann 

“Haine, f. (sentiment que a 
tre qe o8 qc qui Moms a awit ow qui acontrarid nos godrs 
vp Has; une vieille ~, une - implacable, mortelle, 
ein alter, underſehnſicher, todtlider H., cf. earaci 
ner, invétérer; avoir de la - pourqn, concevoirde la 
~ contre qn, cinen H. auf od. wider cinen haben, einen 
SH. gegen einen fajiew; prendre, avoir qn en ~, lui por: 
ter de la -, einen 5. auf einen werfen, gegen einen 
begen, ibn baffea; einem aufſanig merden, feon; 
nourrir de la, einen H. mabren; eateetenir ane = se- 
eréle, einen gebeimen H. nabren; encourir, s'attirer 
Ja~deqa,jemanded.s. anf fic Laden, fic 1.5. pusieben; 
ilala-dupablic, de tut le monde, (ilest Pobjetde la = 
publique) er tft Der Begenfand des allgemeinen Haf: 
fed, et wird ven jedermann gebafit; cela engendre la 
— dans les familles, dief eryeugt H. im pjla-du prochain, 
(la— qu'on s pour sen prochain) Der) deeRadfen gegen 
bem..; fg: avoir de la - pour le vice, pour le men 
songe, pour la flatterie, pour lavengeance ¢, daé Yar 
fer, die Litge s haffen: la ~ des proves, caversion, répa- 
geance contre...) De Adneiguna gegen Rechtshandel; 
2. en -, ad), (par ressentiment, par animosité, parven 
gence) aus H. il I'a fait en ~ d'un tel, en -dece qu'on 
Iaia refuse sa demande ¢, er bated aud H. gegen dent z, 
aus Arger, dag man ihm feinBerucd - adgeſchiagen hat. 

“Haineux, se, a. (naturellement porté a la haine) 
fetudfeltg; caractére -, les passions -~xex, -¢ Be 
mith#art, die -en Leiden chaften. 

Hair. (00. fintr; Pres. je hair, tu hair, il hait, 
n. hatesons ¢) va. (hi vouloir da mah Haffen; je le 
hais des long-temps, ich baile ibn {eit Langer Beit; (les 
deux familles) se hatssent, 0. einander: ise fait - de 
tout le monde, er macht fich bet aller Welt, bei jeder: 
mann verhaßt; —qn amort, ala mort, mortellement, 
einen toͤdlich, auf den Tod h., einem todfeind feon; 
hais le vice si taveux vivre hearewx, haffe das after, 
wenu Du ¢; ~ le peche, -l'erreur, le mensonge, (avoir 
en horreur le...) Ke Sunde, den Srethum -b., verab: 
ſcheuen; - comme la peste, - comme In mort ou ala 
mort, (extremement) wie die Pelt, wre den Tod, aufden 
Tod b.; 2. - qe, (avoir de l’aversion, de la répagnances et. 
b., verablcbenten, micht leiden, nicht aus ſtehen loͤnuen; 
ein Feind vonet. fepm; - les compliments, lesfagons e, 
die Gomplimente, die Usnftanbticotetten « b., niet 
ausſtehen tnnen; —leslivres, I'dtade, le jeu, einFeind 
von Bilcern e fen; cine Abneigung gegen die Bieber 
 baben; il haitlasolitude, le travatl, il ..a travailler 
Je soir, er iſt cin Feind von der Cinfamfeit, von der 
Ardeit, ex ſcheuet od. flieht die Cinfamtvite, erarbet: 
tet miche gerne ded Ubends; if hait naturellement le 
vin, (il a'en saurait boire) e¢ bat einen natirliden Wi · 
derwilfen grace ben Bein; it. - le froid, le chand », 
die Falte, die Hige nicht ertragen fdnnen. 

“Haire, £. (ciliee; petite chemise de erin ow de poil de 
chévre, qu'on porte par esprit de mortification et de péni- 
tence) Haat=hemd, Buf, n;rode~,raubhes,grobes 
.; porter la ~, ein B. tragen; drap de laine on -, (ret 
qu'il estau sortir du métier) ungewaltted und ungef@ors 
ned Fuh; Tud, wie ed vom Weberſtuhl fomme; Bra. 
la =, (gr. toile de crim qu'on dtend sur bes triangles dela tow. 
salle, bie Haardede, (jum Sudeden des Tridters); 
Ch. on -, (jeune cerfd'un any cin Spiebhirich, Spieper. 

“Haireux ou héreux, am. an temps -, (froid et hae 
mide) v. falted und feuchtes Wetter. 

©Haissable, a. (qui inspire la haine, qui mérite d'ttre 
hai) Haffens:werth, -wirdia; homme fort-, 
ein febt -er Menſch; rien n'est plus ~ que le péohe, 
nichts ift -er ald die Suͤnde. 

“Hait, m. (santé ot gaicté habiturlle) v, Gefandpeit 
und QNunterfeit, f; boire a qude~,debon -, cde bow 
covur) v. froͤhlich auf eines andern Geſundheit trinten. 
-é, de, 4. (gsi, content) v. munter, sufrieden, 

Haje, f. hn. c. Aate (hn). (vaubier) Halea, f. 

Hake, f. Bo. (g. de pla. de Nour, Holl, appelé aussi 

Hakim-bachi, m, H. ¢titre du ter médecin du roide 
Perseyid; Leib-arjt des Koͤnigs von Perfien. 

“Halage, m. (act. de hater, de tirer un bateas) dad 
Smif f ste ben; on laisse an bord des rivitres un 
espace, un chemin pour le -, man laßt am Uferber 
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Halbi 3 


Fluͤſſe einen Raum, einen Wey sum G.; le chemin 
de ~. der ein pfad. 

Halbi, m. Cesp. de poiré de qualité infér.) id, 

Halbourg, m. Pé. cf. kareng. 

“Halbran ow albran, m. ijcone canard ssevage) juts 
ge wide ate, f; prendre des -s, chasser aux =s, wilde 
Enten fanarn, auf dic Entenjagd gehen; ragoat, po- 
lage de ~s, Wur zgericht, Suppe von wilden Eaten; 
Po (pt d'un hom. iacomstent, sur qui om ne peut compter) 
cestun —, er iſt wetterwendiſch· .. umbeftandig, wie 
ein Wetterhadn. 

Halbrene, ée, a. Pau. c. adirend: fg: (pide qu qui 
est fatigud, dont habillement, 'équipage, catem mauvais 
tat) ep. ilest tout =, er it gans ſchachmatt, it. ex iſt 
Gans adgeriffen, ganz zerlumpt. 

Halbrener, halcyon, ¢. a/breser, alcyon. 

Halbren, c. haledren. 

Halde, © Ex, stax dedécombses) Die Halde; por- 
fer, jeter les pierres inutiles sur la · dag uunuhe Ge⸗ 
fein ausſetzen, auf die H. bringen, ſtuͤtzen. 

Hale, m, (ardewr de Yair peodast les chalewre, dont 
Volfet est de tamer los plantes el de rendre le teint bran et 
rowgedire; it. sonefiet, brennendeSonnenbisbe, 
f, it. Soennenbrand, Sommerbrand; le 
grand ~, die grofe &.; il fait un grand -, ¢6 
ut cine groge trocene Hige; aller au -, in der G 
geben, fid der S. ausſetzen; (elle ne sort point)a 
cause du -, de peur da -, wegen der S., ans Furl, 
thre Haut moͤchte von der Sonne verbraant werden; 
cela garde da -, Das ſchuht gegen den Sonnenbrand; 
(les feromes) craignent le ~,sont sujeties au ~,fiirdten 
ben Sonnenbr., dad Berbrennenia der S., find dem 
Sonnenbrande unterworfen, werden in derSounenh. 
leicht braun. pour s'spprocher du vais.) Fanglien, f. 

Hale & bord, m. Mar, (corde quisert ala chaloupe 

Hale-bas, um, (corde os masoravre qui strt 2 amener le 
verque, quand elle me descend pas facilemenyiederboler, 

Hale-bouline, m, (méchaat mateler) unbefabrner 
Matrofe; Baar. 

Halebi ev pichalbi, m. Gom. cms, d'aunaged Cons- 
tantinoplee, de a7 pouces pled de rol) id. 

Halebren, m. Mar. (manmuvee comrante passde dame 
une petite poulie) lanfended Tauwerl. 

lec, m. c. garum. 

Halecret, m. c. haileeréte. 

Haleine, £ cair attiré et repoarsd par les powmens) 
Athem; avoir |’ bonne, dauce, avoir l’-douce 
comme un enfant, cinen einen, einen lieblichen, it, 
einen leifen A. haben, einen fol., fo leifen U. haben, fo 
letfe athmen, wie cin Mind; il a l’-mauvaise, forte, 

ue, er Hat einen unreinen, fharfen, ſtinlenden 

.j <aigre, ~ de malade, ~ vineuse, ſauerriechender, 
tranthafter. weinhafter od. weinidter U.; cela adou- 
cil, cela gate l’-, bad macht cinen reinen, ſuͤßen A., bas 
perbderbt den W.; pousser son -, audathmen, den A. 
augitogen; retenir son -, den A. zuruͤchalten, an ſich 
balten; ternir un verre, un miroir avec son -, cin 
Slas ; ambauchen, mit feimem Hauche truͤben. 

2. (faculé de sespirer) Mthem;(il y a dans ce livre des 
périodes)a perte d’-, aber denen man den Uther vers 
Hert; fg: faire, tenir des discours 4 perte d'-, (vains et 
vagues, et qui impartument par leur loaguewr) piel Ges 
ſchwaͤtz, viel unnuͤtze Worte machen, durd fein lang- 
weiliges Seſchwaͤtz ermüden; avoir be d'-, n’avoir 
point d’-, einen langen, cinen kutzen A. haben, fury: 
athemig feon, gleich den A. verlieren, auger A. lom⸗ 
men; den A. lange, nicht lange, gar nicht halten fin: 
nen; courir a perte d'-, fic auger A. laufen; 
prendre - (avant de monter), A. Bolen od. i@dpfen; 
arrétons-noas pour reprendre -, mit wollen Halt ma: 
en, um aus zuſchnaufen, um wieder A. zu ſchoͤpfen; 
étre, se melire hors d'-, aufier A. ſeyn, Nz il esthors 
d’- d’avoir coura ¢, et bat ſich aufer A. gelaufen gs 
lire, parler, monter sans reprendre ~, tout dune -, 
in einem A. obne absufeben, tuanggeeet fort leſen x 
lefen + obue ausuſchnaufen; P. cf. humer; il faut 

a’an plongeur aitbed’-,.. mug einen langen A. ba= 
Fen; (ce cheval)a bed’-, c'estun cheval d'-, hat einen 
langen U., komint nidt leicbtanfer A., cf. gros; don- 
ner~asoncheval, dle mener q. temps au pet, apras avoir 
mené au galop) fein Pferd wieder yu A E. laſſen; la 
courte ~, (Vasthmepber furge U., die Engbralftigteit; il, 
elle ala courte -, et, fie bat einen kurzen A., er, fie tit 
engbritftig; fg: une aff, un oavrage delongue -, (de 
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Jonque diseussion, qeidemande be de temps) ein langtvies 
riges Geſchaͤft, Werf; il ne fait pas une ~ (ua petit soul 
feyde vent, es gebt od. weht fein Luſtchen, es regt ſich 
fein ..;(faire qc) toutd’une-, eprendre =, fg: dun 
seul trait, sans int tion) in einem A, ununterbre: 
den; boire un gr. traittout d'une -, einen areßen Zug 
auf einmal thun, in cinem Suge trinten; (réciler un 
rT, discours) tout d'une -, in einem A., opne abzu⸗ 
eben; j'ai ecrit tout cela d'une-, ich hate dieBin Cb 
nem fort geſchrieben. 
B. en =, (em exercice, em habitude de travailler, de cow 
rir ¢); il me tient touj.en -, ich babe feine Rube vor 
ibm; tenir les soldats en-, di¢ Soldaten im Al he m, 
in der Uebung erbalren, beſtaͤndig ben, ihnen wena 
Rube lafien; tenie qn en -, (le tense dangun état dincer- 
titude méléd d'espécance et de evainte) einen in Der Unae⸗ 
wifiheit erhalten, zwiſchen Furde und. Hoffnung ſchwe· 
ben laſſen; metire un cheval en -, le tenit en~, cle 
monter souvent, le faire traveiller) .. in A. ſetzen, es in. 
erbalten, es oft retten und berumtumutein; it. se 
metire ) (travailler a acquéri¢ par lexercice ome plus 
grande facilite de faire qe) fich tn U. fepen, durch Ueduug 
cine groͤßere Fertigleit in et. zu erlangen fucden; se 
teniren —, (dans Vhabitude de faire qe) ſich tm A, in der 
Uebung erhalten; étre en —, (étre on train de frire ges tm 
Gange, in der Uedung feyn; (il faut achever cetle be- 
sogne), tandis que les ouvriers sont encore en ~, {0 
lange die Uxbetter noch tm Gange find. 

»Halement, m. Mar, (naud d'un cable pour élever 
wn farteauy Schlinge an einem Zane, f. 

Halenée, ſ. (air quisort parla bouche & chaque respi- 
ration, accompagné dedeur; ord. mp.) Hauchz il m’a 
donne, jeté une ~ de vin, d’ail, une dangereuse -, Ct 
hauchte mir einen Wein-geruc, cinen Anobdlauchs-g- 
einen gefahrlichen G. in die Nafe. 

* mer, (co mener)va, - qn,(sentir son haleine) 
po. aurieden, den Bibem berieden; ile halena pour 
voir s'il n’avail pas budevin ¢, et roch ihuan, beroch 
feinen Athem, wim ez it. fg: - qn, (découveir ee qu'il a 
dans|l'ame, reconaaitre som faible) fa, einen aus holen, 
ausforſchen; (des que ces fripons) eurent -€ce jeune 
homme, ils virent p, dieſen jungen Menſchen augae: 
bolt hatter, fo merften fie 2; Ch. iptdes chiens qui pres- 
nentlodear, lesontiment dune bate) mittert; des que les 
chiens corent -¢ Ia bette, fobald die Hunde dad Wild 
geroittert batten, he Spur yom Wilde hatten. 

“Haler un bateau,Hiv.cle tirer & force de brasavecane 
eordey ein Flußſchiff awh olen, ftrom-aufmarts zie⸗ 

eit;(les bateliers) criaient hale, hale, ſchrieen: bol an, 

ol an! - ala cordelle, (tirer ene corde pour faire avan- 
eer wa batimest danv une riviere) in der Bien lauſen; 
Mar. ~ sur ua cable, sur un cordage, sur une ma- 
neurre, (le roidir, tirer & soi; peser sur umedble ¢) ein 
Wafertau, cin Tau, ein Seil a., niederboien; - un 
cordage par secousses, abfeiern, (abbleren) und ein- 
holen; - sur une bouline, eime Boutienea.; hale! hol 
antl — le vent, tcingler le plus pres qu'il est possible vere 
Peadroitd'ou vientlevent; fo nabe alé moglic gegen den 
Windbinfabren, - lachaloupea bord, das Boot anf: 
bolen, cf. garane; Ch. ~les chiens, les faire cowrity Die 
Hunde been; fg: ~les chiens apres qn, (les exciter. .) 
die He binter einem ber begen, einem H. nach h. 

NMaler, va. (woireir, pt dw Adle ou del «fet quis! pro- 
duit) ſchwaͤt zen, brdunen; ſchwaͤrzlich machen, verbren: 
nen; (le soleil) hale les voyageurs, brdunct 0d. ver: 
brennt dieMeiienden; elle ale visage, le teinthalc elle 
est toute ~ce, fir hat ein ſchwarz acbranutes Geſicht, 
cine verdrannte Seſſchtsfarde, ſie it gang (von der 
Sonne) verbrannt; it. - le chanwre, (le desécher, powr 
le disposer a étre broyes den Hanf doͤrren; te -, cetre 
noirei par le Adley perbrannt, ſchwatz werden; (elle 
poriait un voile) de peur de se -, ane Furcht fie 
more von der Sonne verbranne w. (iia, f. 

Halesier.m, Bo. (¢ de pla,, fan. des ébénacees) Daler 

“Haletant, e, a.cqui keléte: feichend, ſchnau⸗ 
bend ſanaufendzil arriva tout a force d'avoir couru, 
er fam vom ftarfen Laufen gang f, gang auger 
Wthem an. 

“Haleter, (co, acheter) vn. (reapirer fetquenment, 
00. on lelail ard. apres avoir coure et s'étre mis hors aa 
leine) Ceichent, fdnanben, febnaufen; (ce chien) ne fait 
que ~, fect in Einem fort, kanu nice mieder zu 
tbe fommen, 

“ Tym. (balolier quikale, quiremante us bateas 


Halex 


avecun cAble) Gabtffyieher, Mar. Lienlaͤufer. 

Halex, m. Gui. anc. (se. de sauce faitede sammre et 
Centraities d'un poiseon.) id, 

Halicte, m. hn. (g. d'ing, byménopt., fom, des melt. fs 
Halretus. iLin.y Halidrys. 

idre, m. Bo, ¢g. de pla. analogue aus varces de 

Halier, c. dattier. 

“Halies, ſ. Ant. (late qui sa célébrait & Rhodes es 
Vhonneer du soleil) Connenfett, a. 

Halieutique, a. (qui concerne la péche) inn. bie Fi: 
ftberet betrepfiend; 2. f, Wart de péchers Fiſchertunſt, f. 

Haligourde, m. (pain de fasine de graany Gries 
mebe bred, a. 

alime, f.c- pourpier de mer. [iimes: id, ſ. 
alitnede, m. ha. (eg. de polypiers app. aux coral 

Halimos ov halimus, m. Bo. «. Atimus. 

alin, mm, Pé, (corde ua auasiese yu'on amiarce aux ex: 
trémités des Alets pour les teainer) Schleppſeil (an Fir 
fchernenen), o. 

“Halinatron, m, (sel aleali naturel, quem reacenize 
par ray: 1a handes sur la superdci¢intdr. des viewx wars) 
Mauerialy, n. 

“Haliotide ou oreille de mer, f. ha. s de rq. 
univ., qui rest, 2 Vereille humaine Wiver-ebr, See-ohr, n- 

Haliotidier, m. hi, (Vani. des haliotides) id, das 
Thier des Seeobrs, 































Dicer-obr. 

Haliple, m. hn, ¢g. ‘ins. coléopt. des coun slagaan: 

tes 7) Bacht äfer, Halipius. 

litueux, se. a. Med. (qui est courert d' uae vapeur 
humide, co, eelle gu'imprimel hoteine) QU UTE igz peau 
se, ~¢, feucbte Haut. 

“Hallage, m. ane. droit sme tos erarchradives quis'é 
talaicat dans les Aatles et foives) Sstlen geld, Markt, 
Stands, Baden, a. 

ali ou haluly, Gh. cri qu'on emploie torsquele 
carl eat sar ace Gna) ids Der Sra Lana mebe fort! ~ 
par terre, (loraque le carters womise por eree/ der H. liegt 
ju Boden, cf, Aahalis. 7 

“Halle, f place poblique. pour tenis Le marebé oula 
foire) Halle, & Kaufhors, v,- avr tokes, aavin, & 
Ja marcez, Leinwand⸗, Went-, Eeeiiid-; on a fait 
une —, mar bat eine H., cin Kahane ertichtetz en 

leine ~, sousla~,aux -4, auf efeova Marhte, unter 

er H. in Den—en; aller ala — anf vies. ins Kauf⸗ 
haus geben; les damesde la -, Die Paruer ildwel: 
ber; les forts de ta -, die Pariver Saw: od. Meff-trade 
get; le langage des ~s, (celui qu on tient commumdment 
aw matehé de Paris die Podel-fprahe, Fuddweibers; 
Glac, (batimest ov (on cole tor places) Spie gelgieße⸗ 
rei, f 

“Hallebarde, f. (so.d'armes d’hast, garnie ala pointe 
Wun fer long, large et poiste, quicsttraversé dun autre ler 
om forme de croissant) Hellebarde, ſz Kurygewebr, 
a; il fut blessé d'un coup de -, er murde mit der H⸗ 
durch einen ·uſtich verwundet, of. Aampe; (lesser 
gents) armes de -s, mit · n bewafinet; donner une - & 
un soldat, autref. (le faire sorgentveinem eine H. ae 
ben, ihn zum Sergeanten machen; P.cela rime co. - 
et misericorde, dad reimt ſich wie Haus und Fries 
drids, dag pase wie die Fauft auf's Auge. 

“Hallebardier, ia. (soldatarmé d'une hallebarde) 
Hellebardter, Hellebardentriger; une compa- 
gniede ~s, eine Sompagnic -¢, 

“Hallebreda, t. 2. cgr. fem. mal bitie, qf hom. gr. et 
mol frit) mp. grope Watſchel, Trut ſchelz Strunzel, it. 
arofier Wengel, Simmel; c'est une gr, ~,ungr.-, 
fie th cin wabrer Deagoner, er ift cin groper B. 

rete, (exp. d= corselet de lames defer batty, 

anc, armure des Francais)id, f Bruft: barmifeh, Ret: 
ter-b. . E {som Haken, Fiſcher⸗H. 
croc, m. Pẽ.cacos pour tirer abord le gros pois- 

“Haller, (hal-ler) m. Bo. cg. de pla. fam. des jerron- 
née) Hallerte, G le -luisant, qlangende H., afeitanis 
ſches Getsblatt. 

*sHalles-crues, f. pl, Com, 140, de telles de Bretagne, 
propres au com, des ies Canaries) id. 

Tiallie, f. Bo. (g. de pla. du Cap, voisin des sainfoios et 
dea glyeines) id, 

“Hallier, m. (buisstoa fortéprisy Se buf, Dit: 
tigt, n; parmi les -s, in ben G-en; (lelievre) se 
sauva dans an ~, gagna le⸗, rettete ſich in ein G., ers 
reichte bag D.; Ch. cilet pour tendre dens un champ, en 


Haliotite, m. bn. Guahoiite fossitey verfteinerted | H 


Hallier 


man. dehaie) Netzwand, f; Garm, nj un - aperdrix,& 
foisans ¢, eiu Nebhuͤhner garn, Fafanen: p;les—acail. 
tes sontord. de soie, bie Wachteigarne find gewehulicy 
von Sede; Com, ceclui qui garde une halle; it. marchand 
qui étale aux Aalles) Hallen wachter, Wack, it, Stand= 
framer, fam. des sténélyteesy Htipifajer. 

allomene ou hallomine, f. bn. cg. d’ins, eoléopt., 

Hallucination ov allucination, f, Med. (vartue; 
cert, «ection de la vue, dans laquelle los objets ne sont 
point represeatés tels qu'ils doivent étre) Ber bles 
dung, Gl'-des yeux, die B. der Mugen. 

Halodendre, f. Bo, ig. de pla. réuni & Favicenney- 

Halloennes, f pl. Ant. (féves en Phonneur de Bac- 
ebus et de Gerés, ob Von offrait tes promices de larécolte da 
vin etde Stes Halloenen, 

“Halo, in, Phy, (anaeau ou cerclelumineur, de diver- 
ee couleurs, quien vot gf autour du soleil, dela lune ) 
Hof, Ming, Kreis (am die Sonne, dew Moud); 
Med. be - ous, (areole, eerele qui entoure le mameton) 
der Bruſtwarzen⸗ ring od, -freis; Bruſten hof, -freig, 

“Halographie, & Chi. (desesiption des sels) Galybes 
febretbung. f - (lung, f. 

“Halo lagie, f. Chi, curMtd sar leasetsy Saljabhand- 

“Haloir, w. (esp, de fourneaw ou de forse su-dersus 
duquel on espore le chaavre a Vactiondu few, pourlahdler> 
Hanfedarre, dorte, fj le foyer du-, der euerherd bee 
.j les barreaux qui traversent le ~, die Stangen, 
welebe uber der H. Oinliegen, [naindesyid, 

Halophile, f. Bo, «pla. aq. de Magagoscar, fare, des 

Halosachne, f. ouseld’écume, m. (sel déposd sur 
ie bord de 1A mer, en écume durcie, Dicer ſchaum ·ſalz, n. 

Halos-Anthos, m, ow fleurs de sel, f. Mg. anes 
{hitume ju netré de muriate de soude, qu'om voit awrnager @ 
La surface de gs foatsinesyid; Sal zblume, f 

“Halot, m. (trou que font tes lapins dans une pareane 
pour s'y retirer et leurs petit Raminchen-loch,n; höohle, ſ. 

“Halotechnie ou “halurgie, m. partie dela chi- 
mie qui poue objet lanslogie dee sele en geand) Satz · 
lebre, * Haletednte, Halurgie, f 

“Halotessera, f. hn, (ta sélénite cubique plus on 
moins impregnée de sel marin, qu'on trouve daa⸗ les sali 
nes) i 

“Halotric, m. Chi, vulg. alan de plume, ql ea · 
pillaire qu'on trouve A la⸗ie rt en Carniotey Haar(aly; le 
sel-est le sulfate d'alumine fibreax, dag J) iit Der faſe⸗ 
rige Maun, [purfarbenes Merd. 

alourgide, {, Ant. chabit teat em pourpre) puts 

Halque, m. Bo. cgr. arb. d’Afr. épineus, le gendvrier 
de Pheniciey afritanifcher Wachholderbaum; le ~ de 
Ly bie ¢, ber Ipbi fae 28. 

Halsedel ow harmel,m. Bo. c. ruc (de montagne). 

Halster, m, Com, cms, pour les grains, danetesPays- 
baspid. 

“Halte, £ (pause que fent les gens de guerre dans la 
marchey Halt; faire -, une longue -, faire plu,~s, 
H. machen, cin tanger H., mebrere Male H. mawen; 
(le général) fit faire · aux troupes, hep die Deuppea 
H. machen; 2. (lew sé pour s'arsétes; it, lerepas quiony 
fait); & la premiére-, im erſten Haft-orte, auf dem ers 
ften Rajtplage; il avait fait preparer une bonne-, et 
hatte cine gute Erftiſchung, eine gute Digit: mablyett 
pubereiten lajfen; - de chasse, Haitfiatt od, alts 
fratte, fil. Jagdmablzeit, £5 5. i. (eemd paur faire aree- 
ter la troupe, ow pour avertir det owvrierts de cesserd aging 
~! halt! (la corde est delice); ~1 Hait! lacric-! er 
hat hale! geſchrien; 4. ⸗Aa, adl. ceri pour faire arréter, 
pour empécherd'avancer, de passer) halt! nicht weiter! 
-, on ne passe pasici, halt! ; fa. :pour imposes silence 
a gn qui temancige et vaaw dela dece qui epnvient) ſtilll 
fill bicrvon ! =-1a, Monsieur, cela passe le badinage, 
gemad, mein Herr, dag ift tein Spas mehr. 

Halter, vn. Au, c. faire Aaite. 

Halteres,-f. pl. Ant. (masses pessntes de pierre, de 
plomb ¢ domt on se servait dans les exercicesy Halter, 
Sleichgewichtsſtangen, pl; (les sauteurs) prenaient 
dans leurs mains des - pour s’assurer le corps en sau- 
tant, nabmen H. in ihre Hande, um ⸗· 

jaltéripteres, m. pl. hin, (ins. de Pordre diptéves, 
fam. des chaleidites) jd. 

Halltériste, m, h. anc, (Athlete qui s'exercait avec dew 
Aettares) Halterift, m. [rhaleiditesy 

Haltichelle, f. ha. (g. dims. bymésnpt., fam, des 

Halticoptére, m. hn. ¢g.a'ins,, fam. des ebalciditesy 

Halurgie, f. c. Aalotecknie, 





Halys : Hamster Hanséatiquois 5 


Hanseatiquois, ¢, (hod) s. chabitantd'uae ville han- 
seatque, Dan jepadterc, —{nit. ? ~ 

Hansgrave, m. hm. (magirteat de Ratisbonne zg, gui 
jege fee aifferends entre les garcbasds, ow relatifs aux 
foires) Hanégraf. 

“Hansiére, ſ. Mar. (cordage qa’on jete aus v 
veulest venw 2 bord dunautis) Unbol{au, nm; t 

Hante, v. ¢. hampe. [aussie 

“Hanter qn, un liew, (visiter, fréquenter 
famitieremem) Hejuden, oft gu cinemod. a 
Ort fom men; -les bonnes compagnies, die. . 
~@ les savants, celle socicte, de manvares compa- 
guies, er geht mur den Gelehrten um, er kemmt oft in 
dieſe Gerebicaft, er gebe im chlechte Geſellſchaften; 
-le barreau, le palais, les foires,tescabarets, fes mau. 
vais liewx, viele Nechtehindel fuhren, oft vor den Ge: 
nicbisidbranten, im Gerichteho fe eritbernen, die Wark: 
te, die Scheuten, die ſchlecten Herter b.; P. dis-anoi 
qui tu hanles, et je te dirai qui tues, (Vom juge aisément 
des moort Cun bom. par let pers. qu'il Ieéquente) fage 
mir, mit wem Dit umgehſt, fo will ich dit fagen, wer du 
biſtz aus der Gejelli@aft eines Menſcken lage ſich auf 
ſeine Sitten, anf ſeinen Charakter falichen, it. cpt 
Gum hoan. qui, a force de courie le monde, estdevenue finet 
russ) il a-¢, ila bien -¢ la foire, et ift in ber Weit ge: 
wejen, er bat fich in der Welt umgeſehen; er weiß 
webl, wie es in Der Welt hergehr, er hat die Wenfden 
fennen gelerutz 2, vn. - chez qn, ~ en Bon lieu, en de 
mauvais liewx, oft gu cineml., in gute Gefellichaft k.z 
ſchlechte Oerter, perdachtige Mauser b. 

“Hantise, f. fa, (feéquentation, commerce familier 
areeqnpinp. Um gang ; la~ d'un tele nevautrien, 
la = n'en vaut rien, der U. net dem und dem taugt 
uichtg. {id; bas Sandoericum. 

“Hantol (des Philippines), on.Bo, resp. é'ezédaracby 

Hapas, mm, (pain chee tes Pesses, id; red, m. 

bad aplaire, f. Bo. ca. de pla, esp. de mnisissurer) 
apiece, fo . ſSa nut, Einſchntt. 

aplotomie, f. Med. (iacisine simpcry einfachet 

“Happe, f, demi-cercle de fer dunt on garmtun es 
siew) Neen. bled, nj sfebiene, {on met une — 4 un es- 
sie, pour empécher qu'il ne suse, man macht ein 
Blew od. cine Schiene an dꝛe Ace. damnit fle ſich nicht 
abreth<; 2. (eo. de crampon qui lie, qui maiatirnt 3 poutres, 

a pierves g) Dafpe od. Mrampe, f la- dune 

(la cheville de fer du timon, sere, aarréter la — 
attache le cha.sue aux rov⸗⸗/ det Vorſtecter od, 
nagelaneinem PAuge; ~ a armeau, Ningbalee, 
crochet, (4 laq. om allacheles traits ou chaioes au bowtda 
timon) Hafentrampe (auf der Deichſel), G Act. Schirr⸗ 
nagel; ~ de portes, de femétres, (qui sert bles temiz fer- 
mées) Thueviegel Fenſter⸗, Vorreiber; Fond. wo. de 


pinceties pour tlrer le ereuset dufournesu, cten verter be 


get, faden:, bauchiger, geründeter Bz Ch. la-da 
cerf, ia poitrivedu. .) Die Wamme od. Brut ded «. 

Hamster, m, ha, «esp. de rat de Nord qui faitde gr. 
ravages dans les grains) Haim(ter 5 un terrier de-, 
~boble, -rogre, ſ. {erde. 

Hamiulaire, f hn. (g. de vers intestinaws) «. probes 

“Han, m, A. (oo. de earavansereily id 

“Hanap, (ape) w. (gr. tase 4 boire) v. burl. der 
Hump en, die Humpe; viderun-, einen H, leeren. 

“Hanche, f. (partie du corps bumain ous'emboitent 
les os dela cuisse) 9 ii fte,1; avoirde grosses~s, ſtarte 
-u haben; les ~s soutiennentles habits, die ·n unter: 
ſtuͤhen od. balten die ¢; (cette femme) n'a point de-s, 
a trop de-s, hat fete -n, bat gu fiarte -n; Ma. - (d'un 
cheval), $.; avoirla—haute, barrée, (pt d'an cheval) he: 
denartig durch die Haur bervorhebende Hüſtbeine bar 
bet; it, pl, (train de derrieve, l'arrigve-main oula croupe du 
cheval) J au fe; ſz mettreun cheval sur les -s, (he dres 
fer, cm sorte quil se soutienne sur le derviéve em galopant) 
cin Pferd auf die =n ſetzen; (ce cheval) va sur les -s, 
pare bien sur les -s, aebt aupden ~n; figt auf den -n; 
i traine les -s, (change de pied en geloppant, galoppe 
fous) es zieht die n nach (ich, es wechfeit im Galop: 
pieren, es galoppiert falf; faire baiser ow plier fer ~s 
aun cheval, cle mettre seus Ini, le rendve bien assis sur 
sexs) ein Pferd die ~u Rieger, ſeinen Hintertheil un: 
ter fic ſehen lajfen, ef. affermir;(ce cheval) ales -s 
haules, (lorsque tes iléons paraissental exter.) hat hohe 
=n. hervorſtehende Hilften, it hochhüftig; il ales -s 
flottantes, Wlorsqe'ilse berce en marchant) es bat bingen: 
de Huͤften fa. (pt d’an bom, qui ale maintien d'un bré- 
tailleur) Hest aur la · et bale fic immer in Fechterſtel⸗ 
tung;Mar. ~ d'un vaisseau, tpartic du bordage su-dersous 
des geleries, depuis le gr. cabesten jusqw'a Varessse) die 
Windvierung eines ¢; Pot. les -s dun vase, «qui wnis- 
seattle fond aux parois) Der Bodenrand an cinem@efape. 

nchinol, m. Bo, (pts. da Mexig. dug. ginove). 

Hanchoan, ro. hn. ois. da Beésil, fortacenb!. aw ba- 
sard) id; draſniſcher Buß: aar. 

“Hanebane ou henebane, ¢.jusguiame. 

“Hangar,mn, (esp. de remise pour des chariots, av pour 
les objets dun atelier Ghoppen, Wagensf.; Ue⸗ 
berdach, nj (pour exercer bes troupes) Eretetet haus, n; 
trayaillersous un ~, unter einem S. ¢; placer des char 
reiles ¢sous un—, sous des—s, Sarre unter cinen &., 
unter S.obd. Scbirmbdicer ſtellen; Ex. ~ d'un puits de 
mine, Shade hang, hauschen, n. 

Hanicroche, ¢. enicroche. 

“Hanneton, m, (esp. de gro ssorabé, qui parsit aw 
printemps surtes arbres es Mattafer; le fourreau ou 
clytre da -, die Sligeldedte ded -8, ef. Waidier, le - 
da rosier, (de couleur de euiyee verdatre) eT @olbef afer, 
Mofen-£.; fa, (ce jeune homme) est ctourdi comme un 
—, (ath aux —s, qui ea volant vers le soir, donnent bi ws 
quement contre tout ce quilts rencontrent) fibrt fo unbe 
fonnen gu wie ein W.; fe: c'estun-, er iftein Tapp⸗ 
iné: Mus; Bout. ¢ soucisd'-, (ola letire Am'eat pas as 
pirde; franges ou Fon imite tes cornes houppdées du =) Bij: 
f{helfrangden, n, 

Hannetoner, wn. (cheroher des hannetons, secauer 
lee arbres pour les foivetomber inu. Mailafer (ucden, 
von den Baumen ſchutteln. 

Hannicheur, mm. v.c, Sourrelier. 

Hanouards, uf, pl. les jurds -, (moma des of. portewrs 
desel, a Paris) dic gerchwornen Salitrager (in Varig). 

“Hanovre, m. Gg. (roy et vi d’Alle.) Hantover, 

Hanovrien, ne, +.a. We Hanavre) Samnoveraner, 
fn; bannovrife. 

Hansard, m. (erp. daserpey Sibel, Hipye, f. 

“Hanscrit o«shanserit, samskret, sarnshrou- 
tans, S. a. (langue eavaate dea indiens, dans laquelle sat 
derits Sestivres de religions Canferit,n; 2. a jalan 
gue -¢. samshrete ou shanserite, dit · ſprache. 

“Hanse ow “hanse teutonique, f. hm, (oeies 
sane, d'un epiew) Saft, -d'undrapeau, Fabuen-; | des villes Aanseutiques) Han fe, Hanla, die dentiche 
sftange, f; un coup de -, ein Stof mit dem —ez H, od. der deutſche Bund; le commerce de la~, der 
la = d'un pincesu, (le manchey der Stiel eines] Handel ber H.z les villes de la, die -fladre; (Ham- 
Pinfelé; Pinſelſtietz Bo. cige herbacde qui a'a poist | bourg, Lubeck) commencerent la -, machten den An⸗ 
de fevitles, qui ze porte que der few) Blumen cel, | fang gu der S.; 2, HE (cert. impets assis en dill, endroits 
Sahaft;—a collerette,-adeuxfolioles, nue, B. Wit | sur des marchandises a péages) Soll: (ces haleaux)paient 
einer Hulle, mit zwei Blaͤttchen; nagter B.; = sim: | um droit de — zahleu einen Re; 5. Ep. dabsancheder 
ple, (wee et unifore, ca, dans le pitsentit, 14 jacinthe ¢) | Vepingle, préfe drecevoir Latéte) Nadeliaft. 


Halys,m. ha.ig. d'ins. réeni aux pentatomes) id; Wan: 


tn f. . 
’ 5 mt. hu. Cg. de vere intestion trouvé dans us 
lowp, ef peu diff, du témia) id. ’ 

“Hamac, m. ibeanle; lit sespendu a Uusage det mate- 
low, Hamge: matte, Hange:, f Hange-bett, Hane 
ge, 1; (les matelots) couchent dans des -s, liegen iu 
<0; relever les ~s, Die-n aufforren; R. chit des Indiens, 
qu'on altache entre deur arbres ¢) .; Hamat; an ~ d'e- 
corce z, cin Hamat von Baſt. 

Hamade ovhameyde, f. Bl. (fasea formée de 5 pie. 
ces alésées) Bret ſcomale Binden wbereina.; les -s 
sont des barri¢res de manége, de cléture, des chan. 
fiers de cave ¢, die dreifaden B. ellen Schrauken 
einer Meithaba, einer Verzaͤunung, Faslager ¢ vor. 

Hamadryade, f. (oymphe deta lable, dont le destin 
etait atlaché & celui de certain arbre; opp. & dryade) 
Baumnimpbe, *Hamadryade, fF les huvit-s, 
Dig acht =m; 2. Bol. (pla. dudétroit deMagellan, ress. tune 
renencule) id, [mane dag. babouin) Der Zartarin. 

Hamadryas,.ow singe de Moco, m. hn. (quadrv- 

Hamemiin, abr. d Ande, dow jeurs naissent 
aux edtes des branches apres la chute Banber: 
ſtrauch, Zauberdulei-t ;-d’ Alhénée, c.amelanchier. 

Hamans, pl. Cos. (toiles de coton fines, blanches et 
“i des Lodes ori.) Hamané. 

amagogue, ¢. Aémagogue. 

“bamaux, m pl. — — de tramaux & larges 
mailles) die (weitmaſcdige) Negwande. 

Hamaxobilesou-biens, pl. Gg. Sarmates qui a's. 
vaieat d'autres habitations que des chariots) Hamarobt: 
ten, Hamarobler, m. pl. 

Hambourg, Gg. wi. libre dan) Hamburg; Pe, le 
~ourambourg, (furaille destinge au treneport du poisson 
salé)Salmenjap, n. (burger, inn; hambur giſch. 

“Harmmbourgeois, €, 4. 4. (de Hambourgy Sam: 

Hambouyreux, m. hn, (ois. qui grimpe eo. la me- 
sange; te bouyrevil de Hambourg» der hamburgifthe 
Sperling. - 

“Hambre, m. Bo, (arb. du Japon tonj. vert, deat les 
chévees ¢ echerchent les feuilles) 

Hamburge, m. hn. (som vulg. du eypria esrassin) 
Gorayite. f. 

“Hasneau, m. (assemblage de qs maisons écartées Cun 
village, d'un bourg auguel elles app.» Weiler; cetle 
route estcouverte de bourgs etde ~x, am dieier Stra⸗ 
fe liegen viele Marktilecen und W. 

Hameg¢on ou haim, iia, (petiterochel de fer quonen 
veloppe d'un appat, pour prendre du poi. Mingel, 
Fiſch· f; be crochet de !'-, ~hafen; prendre da pois- 
son a t'-, Fiſche mit der A. fangen; mit der UW. fiſchen; 
(le poisson) a pris Al’, amordu al’-, bat angebiffen. 
bat in die Ht. gebiſſen; fg: cf. morcdre; Ser.-ou archer, 
¢.; ~ de mer, fn. (onm vulg. du teptoréphale morrisiensids 
Morris Schmalfopf. 

Hameconnd, ée, a. Bo, (aige et courbé ala mas. 
Munhameson) ange formig, batenformig; graine 
<€e, ~er Same; (les ecailles du calice de l#bardane) 
sont -ces, finda. : 

Hamedes, f. (tile de coton blanche, claire et fine, qui 
vient du Bengoley Hamede od. Hamedis. é 

Hameée, f. Art, (marche del'ecouvillon) ber Schaft 
deg Studwiſchers. Sift, a. 

Hamel, m, Bo. (pla. rubiacée) Hamelie, f Ratten- 

Hamiltonie, f. Bo. (g. de pla, appeté aussi pyra 


J la Bo. pl 

iplante, a. Bo. plante -,¢. grateron. 

.Hamippe, m. Aut. (cavalier —* quicombattayta 

pied cta cheval, ow qui memait deux chevaux) id. 
Hammnite, hammonite, c. ammite, ammonite 
Hammonie, fbn, cx d'iws, coléept., fam. des serei: 

cormesyid. | 
Hammon, m. Cam. te: . des come) id, 
“Hampe, f, tle bois d'une hellabarde, d'une pertuis 





















































































ery, pour tenir it, o« appliquées les uses contre 
tes autres, lee pieces des iaste.) Awinge, § Sal. less des 
potle eaux de fer domt ellescont garniesen desews, 
serv, & recevoir les erecay De Piannenshalpen od, srins 
AC; J. wap. de pressed maim) (ditt Haudpresfe). 
“Happechair, m, mp, (sens de jastiee, chargés dare 
riter tes delsteurs, les volewre, fq. homme teesavide) po. 
Haider, Dreier, fg: habjiictiger Menſch. 
Happee, F Cou. €, saisie. — 
“Happe-foie, im. hin. coir. de mer trés lcasd de fole 
de morue, et quientoure le navire, lorsquien habilleles mo- 
rues Leberaar, J 
“Happelopin, m. Ch. chien de chaise apra & Le ew. 
ree) ¥. auf das — gieriger Jagdhund; fg: gour- 
mand) b. Fresmaul, Biſenſchnapper. 
“Happelourde, f. cpi. feusse qui # Péetat et Vappa- 
rence (use vraie pi. prée.) ſalſcher Edelſtein; fg: (ptde 
ara, dun be) extér. etsans esprit) c'estune yraie, une 
franche -, une belle -, fi¢ iſt eine ware Puppe, mei 
ter nichts als cine ſchoͤne P.; iL cptd'un chevalde belle 
apparcnce, mois sana viguewr) on lui a vendu une —, man 
bat ihm ein Pferd angebinge, dad zwar ſchoͤu iſt aber 
feine Krdfte, fein Feuer hat; ext. (pt dune chosequia 
plusd'éelat que de valeur) c'est une -, dad iſt Glitter: 
waare, Tand. 3 
Happement 4 la langue, m. Mg. ciao. d'sdhérance 
de certauns corps, lorsqu'on les met a leateémité de ja ban: 


gee) bad Anhaͤugen an der Sunge. 

















einfader B.; — renense, ( simple) aftiger B 5 - lanséatique, a. (qui app. & la hanse; yanfeatifeh “Ha , (prendre, saisir avidement avec lo gueule, pt 
oapillaire, filiferme, yentrae, arrondie x, jaa: formi: ligue~ ~erBundjville, - Hanfeftadt Leh ansdatigue, | deqe ani Therfenappen, weg: f.,ets{.3(cet ciseau)happe 


~ 


6 Happer 


les mouches ¢, ſchnaypt die Muͤcken meat (lechien) 
happa le morceau qu on Jai avail jete, chrappte den 
Biſſen auf, den man ihm bingeworfen bacte; fy: fa 
{attra per, serie hi improvinte) eTbateben, eripsicert, ea 
fc nappen: il s'est laisse - par les sergents, les sergents 
Vont -¢, er bat fish pon den Hafhern erwiſchen lufien, 
die Haſcter daben tha weageſchnappt. 

ue, (Pe havengs ala -,cprepardset sales, pour 
pM amor ces aus pacheurs aus haims) odcrharinge, pl. 
quebute, -tier, v. c. arguebuse, -sier, 
_SHaquence, ſ. (cheval ow cavale de meilioere taille, 
facile aw montois et quiva ord. l'ambley Pabgarger, Fels 
ter; (ce cheval) va la-, (pour dire: it val ambley ft ein 
P. gedr der Pah; po. cf, cordesier. 

sh faquel, (ke) m, Ceharetie loague et sans ridelle 
pour les toxneaus Bloch-wagen, <farren; 
Sturg:f; Art. Pontonl; mener, trainer des mar 
chandises dans un -, Waaren auf einem DB. od, S 
filbren, ziehen; petits -s, trains pardes hommes, flei: 
ne &., die ven Meuſchen gezogen w. 

“Haquetier, (thicr) m, (eonducteur fun haguety 
Karrnet; les -scondiisentles balles, ballots pchez 
les marchouds, Die K. führen Die Ballen, Paces au 
den Saufleuten. 

“Hoar, m, R. (oom que les Indiens donnent & la ade 
pers. divine, 44a 100 etderniere incarnation) id. 

Harache, ſ. hn. (poi. dug. clupée) id 

SHarai, m, he, mot ture; teibut réglé que doivent 
payer au Gr. seg. tous les aujets, parvenus a age de maid. 
rite, qui me sont point mahomélans) Ropfiteace, (im der 
Tuͤrtei). f. 

“Haram ouharem, m. (oppartement oi sont reafer 
wedes tes femmes du sultan ow deg. hon. comsidésable) Ha: 
rem, n. [maque.el.» Bal ſam eſpe, pappel, f. 

“Harame, m. (gr. arbre qui produit ls gommae taca 

aranes, m. pl. h, d'All. (so. de milice bongroise 
Haranen, pl. 

“Harangue, £ discours orataire qu'on faith une aa· 
semblée ow ag pers, levee endignite) Rede, Unrede, 
fjlongar, courte—, lange, furge R. OL; -s¢diticuse, 
= militaire, auituͤbrer iſche N-, A, an die Deappen;- 
directe, (ou Von fait. parler eetui qu'on suppose lavoir 
Gite unmitteldare A. (wo man einen redend einfilbrty; 
= indirecte, (oir Nowtenr paste, auliou dp faire parler son 
Béros) mittelbare U. (mo der Verlaſſer ſtatt frines 


~ Belden foridt); les -s d'Isacrate, de Demosthenes, 
= x: —* 











n des Vocrated ¢; - faite sur le champ 
em Eregreiie; la ibune aux <3, (oi Je 
Mab quand ilsayaiest # paler su peuple, die Med: 
bilbie; prononcer unc -, eine M. halten od, able: 
en; fa. (pt d'un discours difus, ennwyeux) Predigt, Be: 
AisAt; (c'est) une longue -, eine lange D., ein lang: 
iges G.; il leur @ faitune longue -ladessus, et 
dariiber eine lange P. gebalten, ein anges 
ed vorgeſchwaͤtzt; c'est une mauraise ~a lui 
ift cine ſchlimme P., die man ibm balten 
ef. oraison. 
aranguvr (gher) le peuple, les soldats,, leur 
prenorrer une haranguey das Volfeanreden, eine 
Unrede an dat Volk halten; il haranguele prince aux 
portes de ta ville, er hieltan den Thoren der Stadt et: 
ne Antede an den Hiriten; 2. vn,—devantl'eimpereur, 
vor dem Matfer cine Dede alten; - d'un liew haut, 
bas, von einem boden Orteberab, anf einem niedern 
Wage eine Rede balten; it -e bien, mal, er hat einen 
guten, ſchlechten redneriſchen Vortrag; il se plait a~, 
§ Halt gern Neden; - avant de combatire, por dem 
eginnen des Kampfes Reden alten ; fp: (pt d'un 
hom, quia sccoulumd de parler be et avec emphase)il -e 
touj., il ne fait que · ev fuͤhrt beftindig das groge 
Wort, fpricde immer im Lehrtone, 
ar “Haran neu, (gheur) m. (celui qui harangue) 
ord. mp. Die duet; un froid-,un-ennuyeux, cin 
frojtiger, langweiltger O.; fg: (pt d'un gr. parlesr) c'est 
un grand ~, un = éterael, ex iteingrofer S bw a: 
Ber, ein Crj-, cin ewiger S. od. Dlauderer, 
"AS, m. (lieu destin slover des chevaux entiers ct 
Pp ver des élalonsy Beftiite, m; Stu: 
terel, f; faire, avoir, tenir des -,G, od. S-en an: 
Tegen, baten, Galten; les officiers des, die B-Ream: 
ten, S-anfieher; 2. (nombre de juments avecteurs él. 
Jons, quam Went auc champs pour em tirer de larsce) @.; 
S.; cheval de -, Geſtütpferd, 0; Ha.cperroquet de ia 
growersp,) Uta. a4 
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ein de cage carree pour embatler le verre) 


_ Harasse 
Harasse, f. (gr. bouclier de paysxn) ; Verr. 
lagford. 
“Harasser qn, (le laser, fatiguer) ermuͤden, ab: 
matten, (0. Thieren) abreerben, abbenen, adarbeiten; 


(ce teavail, le train du chewal) I’ a extrémement -¢, 


bat ibu außerſ erimiset, abgemattet; -é de travail, 


pon der Usbeit gan; abgeimattet, enttraftet; fas ete, 


recru et -¢ du chemin, mide uid matt, abgemattet 
und entfraftet von der Meife; cheval ~¢, abgetricbened, 
abaearbeiteted, abaedetztes ‘Dferd; troupes ces, abgee 
mattere Truppen; fy: ila esprit -é, fein Geiſt iſt 
(durd ange trengtes Nakdenten r) erfehopft. 
Harassier, m. (qui a soin d'un karasy Stutereite: 
amter. 
Harauder, va. m. (erier kars Y. e. aro; fg: (im- 
jarier qn. ve mogwes de qn), C. infurier, moguer. 
Haraux, m. donner le -, Gu. (ruse powe prendre les 
chevaua de la cavaleric enzemie A la pature om au fourrage, 
en fayant vers lendrait ovon veut les amener, et ou on les 
attire par des cris et em tirant) die (auf ber Weide be: 
findlicben) vierde des Feindes vom Werdeplage weg: 
(eden und aufbeben. 
arbou-chiens ! Ch, (eri pour exeiter Les chiens coa- 
rants 4 la chasse du towp) padt an! padt den Wolf! 
“Harceler, (co.appeler) (agacer, provoquer jusqu's 
Vieuportositds necen, reigen, anrei yen; ~ga en 
conversation, einen im Gefpride n.; (il le harcele 
touj., ec meds iim betdadig; (ilest paresseux),il fautle 
- pour le faire agir, manimug ibn a., um ifn in Cha 
tigheir gu feBen; Ga.—les enneinis, (esinguidter, tes fx 
tigwer par de fréywentes attrquer eu escorasouches) die 
Feinde .; (nos troupes) n'ont point cersé de ~ len· 
nemidans sa marche, baben den Feind auf feinem Mar: 








ard, m, Gan.,Peau. (grose cheville de fer tourade 
ea cercle, sur laquelle om passe les peans pour lesamolliry 
Stoll-cifen, n; onpasse les peaux sur le- pour 
les adoucir, man ftollt die Feile, man zieht die Felle 
tiber das Er, um fit, - 

“Harde, f. Ch. (roupe debétes fanves, dois.) OR tt 
Del, n; - de cerfs, de daims; plusieurs ~s de bétes, 
Poiseaux, eit R. Hirſche, Dambirlche, mehrere M. 
Wild, Vogel; le cerf se met en — au mois denovem- 
bre, die Hirſche begeben fich im November in R. zu⸗ 
fammen, gleben truppmetfe od. in Haufen mit einan: 
Der; aller en —, im R. gehen; 2. clien qui attache bes 
chiens, 4406 26) Die Moppel, der ~ciemen; (les 
chiens) ont rompu leur -, baben ibre K. abgeriffen; 
3. ph. (bagege, cequisert a Vbadillerenty Kleidun gs 
Ride, Sacen, pl; Gerdath, n; vendre ses -s, 
feine K.⸗ feine S. verfaufen, of. nippes; il estcharge 
de -s, ila be de =s, er hat eine Wenge S. od. G, bet 
fich, et hat viel St. 

lardeau, m. - c. gourmand, vaurien; Bo.c. 
viorne; Charp., Meu. (corde au bout du {rein d'an mou 
liay (Haltfeit, n.) 

Hardées, f. pl. Ch. (reptace que font [es bichesdane 
len tailles oi: elles vont vianders Wild brush, fdade. 

*Hardelle, f. (troupe, multitude, eohue) v. Krupp, 
Haufen; 2. Geune Kiley Hardelle, f junges Madden. 

“Hardement, v.c. Aardiment. 

“Harder les chiens, Ch. (les attacher ew Aardeowga 
4, 646; opp. adekarder) Die Hunde fopy elm, gufam: 
men; on harde les chiens nouveaux avec les vieux 
(pour tes dresser), man foppelt diejungen Hunde mit 
den alten sui; ⸗ les chiens dans ordre, (placer chacun 
suivant 2 force pour aller de meute ow aux relais) Die Dun: 
de ber Otdnung nad zuſ f.; Gant, Peau. - une peau, 
(le passer eur le hard) ein Fell ſtollen. 

Harderie, f. ov ferret d’ spagne,m. Chi. (chaux 
de marson de fer, obtenue parte sowlre) funſtlicher Cifen: 
talf i Glas: und Schmetz· mahlerei. 

“Hardi, 6, a. ccouraqeus, anure) Ciba, bebe rst, 
Drei; - soldat, capilaine, ~ voleur, h-er Soldat, 
fer Feldherr, fx, frecher, verwegener Died; ~ a en- 
trependre, — co, un lion, b., fet sum Unternehmen, 
E. wie cin Lowe; action, entreprise -e, f-eThat, Unter 
nebmunng; i a fait un tour, wn coup bien ~, er hat et: 
nen febt f-en od. fecten Streich, ein ſeht ted od. fe: 
Ges Wageſtück augge fuhrtz un mot bien ~, une réponse 
~t, ein ſeht F-ed, keges 0d. d-ed Wort, cine t-¢, fede 
od. O-¢ Untwort; il ala mine, lacontenence,l'action 


Hardi 
-e, er bot eine FedteMiene cb, ein d· es Mud ieher, tite 


b-¢ Haltung, cin b-¢6 Geberdeniptel; Fav. rendre le 
faucon -, ~ 4 la proie, den Fa'ten fed machen, fo abe 
richten, daß ex fect auf den Naub lesgeht; 2. avec aiff. 
tigaif., au propre et au fg) fred, verwegen, 
fiihn; (cette fille) a lair-,est trop -e, (manquede 
retenue; opp. & modestey Hat ein gu f· es Anſehen, iſt zu 
fred; un -coquin, un - menteur, (wm insoleat coq., 
Se impudent ment, cin fer Schurte, Litaner; c'est un - 
joueur, er ift ein v-er 2 pieler; il est, i n'est pas ~ au 
Jen, (pt dequ qui jowe ord. gros jeu, ow a petit jewer ift v. 
et ift nicht v. im Spiele, ex wagt viel, nicht vielim 
Spicle; cette proposition est bien ~e. (lerequ'il ext dam: 
gereux ow difficite de la soutenie) dieſer Sag iſt ſeht t. 
il lui est échappeé une parole bien —e, es iſt ibm em 
febr keckes Wort entiaten; une pensee, une expres- 
sion, une figure ~e, qui aqe de noble et d'beureusement 
hasarde) ein f-er Gedante zg; (cet auteur)a le style ~, 
la plume e, (loreque, dant ee man. d'écrire, ia eleve ade 
desis des régles ord hat eine t-¢ Screib-art, (brett 
Ey it. (pt den auteur qui écrit librement sur des mat. deli. 
estes) c’est_ une plume ~¢, saplume est ~e, er bat eine 
tee, kecke Feder, ex ſchreibt febr fed; Cal. cpt dun how. 
qui salt fale de beaux traited’¢esituresil ala plume, la 
main -e, une écrilure ~e, er hat cine fede Hand, ex 
madtfede Zůͤge; Des. Pt. etptde cert. ouvrages det'art 
oit il parait qe d'extranrd et de grand) tũu ha; (le des- 
sin de ce tableau) est noble et ·· ift edel und fi: voila 
une voile bien -c, Dad tft ein febr ~e¢ od, fected Gee 
walbe; (le trait de cetle voite) est bien —, tit febt f.; 
escalier, clocher ~, ~¢ od. fede Zreppe, ~er Glocen⸗ 
thurm; (ce peintre) @ le pinceau -, fitbrt einen -en 
od. fecten Pinfel; on buria -, ein -er od. feder Grab: 
ſtichelz Mu. (pt 2’am joweur d’instr. qui ale jew ferme et 
brillant) son jeu est ~, Hale jen -, fein Spieliftt, er 
hat ¢in-¢e# Spiel; Syn. homme effrontéest sans pu- 
deur, Vhomme audacicux tans respect ow sans ré- 
flexion, Lhomme -sanscraiute, der freche Menſch 
ift ohne Sham od. ſchamlos, der verwegene ohne 
Orfurdt od. ohne Ueberlegung, ber drei fte obne 
Surat; effronté ne sedit que des personnes, — et au⸗ 
laciewx se disent aussi des choses, effronte mird nut 
—* Perſenen, hardinnd andacieur aug von Sachen 
gefaat. : 
“Hardiesse, f. (qualité de celui qui est Aordi) WB te: 
Deit, Drettigteit, & noble -, ede &, Ds 
avoir, montrer, temoigner dela-, {.,D. befigen, sei: 
en, beweifen; (parler) avec ~ et avec fermete, mit 
und Feltigteit; Td, la~ d'une voite, d'un clocher, 
die K. od. Kecbeit eines Gewoͤlbes ¢; la — des traits, 
(pt dune deriturr, Cua dessin g) Die M. od. Kecheit der 
Biige; (en travaillant on bon Seah Ta — tla fa- 
cilité donne fa -, und Fertigteit aibt Keche liz fg: le - 
des pensées, des expressions, die . Der ¢; 2. licence) fa. 
excusez si je prendsia -, verzeihen Sie, wenn id mir 
die Fr. nebme; it. cpt d'un bom, quis'deancipe trop il 
rend des ~squi nelui appartiennent pas, ex nimmt 
ich Frethetten heraus, die thm nicht zuſtehen; il yades 
~sdans cet ouvrage, rea, d. ily a des chetes libres et ba- 
sardees) es find fede, gemagte Steen in diefem Were 
fe; 3. (lémérité, imsaleace, impudeneey Redheit, 
Frechd ett, | j'admire la —avectaquelle ilaparle 
a son pére, ich wundere mich ber bie St. ob. Fr., mit 
welder er mit feimem Water gefprocen bat. Syn. 
la ~ marque du courage et de l’assurance, l'andace de 
lahauteur etde la ¢émeérite, l'effronterie deVimpy- 
dence, hardiesse (Sibubcity verrath Muth ond su- 
verfidt, audace, (ectheit) Duͤnkel und Verwegen⸗ 
belt, eAronterie (Frechheit) zeugt von Unverſchaͤmt· 


eit. 
r Hardilliers, Im. m pl. Man. de tap. cfiches ow mor. 
ceaux de fey pereés de plu. trous, ayant chacun leur che 
ville, pour bander ow lacher lea lireet as besoin) Schaft ⸗ 
pfloͤge. 
Alardiment, ad. (avee hardiessey Tibi, be— 
bergt, Oreift; marcher - aleun.mi, b. anf ben 
eind loggeben; parler, mentir -, dreift {prechen, 
ec, unver ſchaͤmt liigen; 2. Mibrement, sams ceainte, sans 
hésitery edt, fret deraus, ohne Bedenten; dites le tui 
-, fagen Sie 8 ibm. fed, frei heraus; (confiez-le- 
lui) -, ohne Bedenten. . 
ois, m. pl. Ch, (petite brine de bois deorchés om 
Je cerf a touched de sa tele pour la débarrasser de la peaw ve- 
Ine qui la couvee) Die von Dem Fegen ber Hirſche abgee 











Hare 


tiebenen Gerten. 
Hare ! i, Ch, (ert pourexciter let chiens) hahol Sabo} 


m, ef. Aaram. : 
» “Hareng, m. (petit poj.de mer qui vient par trowpes 


tn cert. sasone de Uanadey Hating; la peche du -, 
des ~s, -Sfang, die + frais ou blanc, —8* 
weißer od. griimer D.; — sale ou blanc sale, Botet-, 
Sals-;— fame, (qui a etd fume et sald légerement) ge⸗ 
rauderter H.; — plein, tqut ost rempli de laiteou does, 
et donssen dtatde on) Boll-; - vierge, (qui est prét 
a frayer) ern j= wide, (quia faye) Hodl-, 


Sahoj-, Dien-; — pee, eo cague, cf; ~ d’ane nuit, 
de deux puits, (sale le méme jour brethren = le 
lend >in) cinenadhtiger, pivete sun *, des 
iis cud tiuillonndastt —— ferme co, ut bane, 





fen, gut ausgefi 
}, f, (poissarde, fem. qui vend des ha- 
en detail) ——— 

la 


renge et avlses 
deat meet Jes -s de la halle, die -wet: 

; (fem. qui se plait @ querelier et & 
aves) dmaul, Laftermaul, o; P. crier, 


aire des a ‘ 
dire F res comme une -, freien ¢, ſchimpfen 
wie [maett. 
ie, f. (marché aux harengs) Havings: 
H jd-re) £. Pa. chleta petites mait- 


prendre du hareng ¢) Hiringsued, n. 
Va, 0, exciter, animer contre qn, 


les, 






⸗ 

C. ih. hn, (ois. a'Afr. a huppe rouge) id. 
‘m-bn, (gr. chouette blanche. de Suede ¢) 

meife Sule, f. 

\¢. déplaisir, chagrin x 1e -r,vp, 

5 ¥e quereller. 







muthsart/ 3 —* aY ‘i ani., —— ea qui 
rent) an chien —, ein beifiger od. biifiger Ound; 
Centon chevalfort bes uf en febr tgikaes Hlerd™ 


— off) beifige Hunde haben 
ein gee Meni fommt 


K. — des soimes, & Larges 
‘Wweitmafchiger Theil, 

Hargouler, T) Va. (presdre qn a le ou aa col. 
bot het — einen thats. ‘Taittels. 


10, (pla. Léguminease, portant dass des 










Aon aomine aussi haricot, fecerole ou 








Bohne, Sarmit 
_ irks pfples =s mains ou 41a touffe, die Zwerg 
— “be “brine Bon. ve Denier 
fan die in, die B- 
“tea le, sdolie 4 Egypte) havpti(che Fatel, 
~de M. dont omtive une fariee die engoa de 
- force, v Mangers 










at, a. chat — ou sauvage, hn. poi. du g. situ. | | 


miut.b., Veits b., Steigeb., | Lit. 


‘ * 
. | Haricot 
~ du Pérou, cfrait du médéeinier eathartique) Purgier> 
———— (glycine souterraine) uolge G.net- 
5 Confire des —s au vinaigre r, Beu in Gita ¢ eins 
~s confits’au sel, au vinaigre, Galsb-u, ©) 
ile — en arbrisseau, (pla. sarmentewse de la Caro 
line, & Seurs purpotines tamassées en gros bouquets) Der 
caroliniſche B-ntgum; Cui. +p. 
ord. avee du mouton et des mavets) Haricot, n. 
»Haridelle, f. (méchant cheval maigre) Mab re, 
Swind-, f; vieille -, mechante -, alte, elende, ab 
gerittene ON.” 
ysHarle ow ,herle, m. hn. (ois. ng. esp, de plon 
gree wn pee plus gros que le « domestique, quis 
le bee dentelé co une scie ets ite poi Dau dy 
ente, f det Lauder. die Tauchergans; — blanc, 
noir, wetfie, (ware T; le ~ vulgaire, die gemeine 
se - huppe, die Nonne; der Sageſchnabler. 












in, ¢. arleguin s. 

nile, £. Bo. on de * tauvage fort odorif. et 
wéd., qui croit en Egypte) der Harmel, die -raute. 
tan, m. Mar, (vent froad 4’Afr,, qui regee eo 

liver aur la cote de Guinée tmatan, Harmatten. 
Harmonica, m. Mu. + Composé dun cert. mom 
‘bee de timbres de verre, qu'on touche avec le doigt mowil- 
16) Harmontta, f; jouer de l'-, die H., auf der H. 

telen. 

— ſ. (concert, aceord agréable de divers 
sons) Harmonic, f; Cintlang, 3ufammen: 





2|flang; douce, parfaite, merveilleuse -, fanfte 


H.; fanfter e ©. od. 3.5 cela fait une juste 
* bas macht eine richtige h., einen richtigen @.; 
fausse —, falicher 3. ; I~ des instruments, der 

bere, of. enharmonigue; il y a plus d'~ que 

chant dans ce chosur, in dDiefem Chore ijt meht H. 
alé Gefang; Luth. table d’-, (celle sur leq. sont ten 
dues toutes les cordes d'un clavecia ¢) Mefonanjboden; 
Mau. - directe, coir Ia basse est fondamentale) gerade 
ob. Directe .; — renversée, (08 le son générateur est 
dans qvunes des partic super.) umgelebrte od. verwech⸗ 
ſelte H.; changement a’, cact. de substituer a un ac- 
cord un de sea renversements, cf) He wechſel; it. (pe 
ao ix seule lorsqu'elle est somere, nette et douce, om 
d'un instr. qui rend un son agréable) Wohl flang;l'-de 
sa voix, deson luth, d'une dite, Der W. feiner Stine 
Meg; I'~ dustyle, |'- des périodes, I'~ des vers, (la me- 
sure et la cadence) Der W. Dee Schreid · art ez 2. fg: (ac- 
cord parfait, entiere correspondance entre les parties d'ow 






Lensemble du tableau) Ue.,  , f il régne une belle - 
dans ce dessin, dans cette estampe, in dieſer Beith: 
ung e hertſcht eine fone Ue. od. H. ſtimmen die 
Thetle fu sufammen; il y a dans ce tableau une 
belle - de cou es iſt in dieſem Geatdhide cine 
{home Farben:b.; (cela manque) pour rendre I’- 
complete, um. di¢ te. od. 3. vollfomtmen gu machen; 
— de — —— — * 
dessin, in Der Composition»; — de clair-obs- 
car, ~ de tons et de couleurs > die H. des Heudun⸗ 


ar un 
Meiſter tr der .H.; An. articulation par =, (eu les os 
sont lids ensemble por des denteluses presque impercep- 
tiblesy Die Liniewmabt, harmonifde Kuochen uaht 
it. ~ évangelique, (titre de qs livres composé pene faire 
coamalire le concordance des 4 évangeélistesy Die H.9. 
Ue, Der Cvangelifien; Phil. - préctablie, —— 


—— corps), -worderbytinnnte 
4 ir, va. Ne trees harmonies in 
— pera cise 























de ragout fair 


Harmonier 7 


pritz}oppores), e. ecorder; s'+ avec qn, mit einen 
hatnouiaten It. 5’ aveo ..7 (pe, former ume haxme- 
sie, uo effet ogeeatle) Wit... Garmonteren, sujaminen: 
Rimmnen, üterern fh : 
jarmonieusement, ad. ravec 
m an iſch, idereinflimimend; (ils chai joueat) 
Harmonieux, se, a. (qui ade FAermenie) b ate 
Moutig, gufammensRimmend, Woereine 
ft.; chant, accords -, musique, voix -se, 0 ¢r Be 
lang. b-¢ Tone, ¥-¢ Muſit, wobdtflindende Srimeney 
vers ⸗ perivde -se, wohl timgender lantendet 
Vere, Redefags Pe e couleurs -ses, (celles gat font 
op bel effery b-¢ od. dl-¢ Farben, 

Harmoniphile, (qui aime (haemeniay ina. ein 
Freund oer Harmonie, 

Harmonique, a. (qui produit de Vharmonie) § are 
moniſch; soms-s, -¢ Tone; Ge. Proportion -, tow 
le if terme est au Se, co. be dull de ue ec do od est ble 
di. du 2d et de Sey ~e8 Berpalrnig; nombres en pro- 
portion contre ~, (om la dif, du iret du ad ext dhe diff, 
du 24 ot du Se co. te Se estan ir) Zabien in gegenbar- 
moniſchem Verhaltuiſſe; 5, $ et 6 sont ea propor- 
tion contre -, (car 2 est 1, co. 6 esta 5,3, 5, 6 Nd 
in g. BW; -ment, ad. (avec harmonse) harmonitd. 

s Harmoniser, NEO, (se mettee es harmonie) bar: 
moniren, 

Harimoniste, m. Mu. (musicien savant dans VAar- 
monie) Narmonift, guter Tonfeyer; c'est un bon, 
a -, er iftein guter, eam groger H. 

armonometre, m. (mosccerde qu'on divise d yo. 
lomté par des chevaless mobiles, pour mesurer les rep: 
ports harmoniques) Harmontemesfer. 

Harmophane, a. Mg, (cristal) =, (dent ler fotnue 
Pperests) Mt anſchennenden Kugen, 
oste, mm. Ant. (4 Sparie) (commandsat d'une 
5; Befeblsdaber einer Feitung, 

armosyniens, m. pl, h. anc. cmegistrats eling- 
ges & Sperte de veiller & ce que ler femmes marides ne 
sortissent pas sans voile) Harmo'pnier. 

larmotome, m. Mg, (pi. componée et cristalline, 
de ls mine d Andreasberg aw Hartz, et sppelée par d'au- 
tees hyaciathe blanche craciforme; andrdolithe, el Hou 
rotidey Kreusftein. 

“Harnachement, m. (act. de Aarnacker; it, ce 
qu'il feut powr ..) Das Snfadteren; it. dad Gefatrr, 


] 









“Harnacher les chevauy, (leur mettre le kornaisy 
die Pferde aufedrrren, den Pfecden das Geſchttr ans 
tegen; cheval bien ~c, mule richement -ée, gut au⸗ 
gef@ireced Pierd, ein prachtig .. Moaulthier, Pferd 
mit gutem Seidtere, M. mit reichem @. 

“Harnacheur, m. (ouviier pour ies seltiers) Yfer: 
degeſcoꝛrr macder. 

“Harnais, Poe. harnois, (oi) m. ('équipage d'un 
cheval, it, ce qui sert hatteler des chevaux de cartodse au 
de charrette) Gefd@irr, Pferdve-, Marien, — 


cnt, ef. valde; des 
charretie, Sarteng-e; il luia mis te — sur le 
— 
x 
i Tag mor 
aus dem -¢ getommen; 2. (les chevaux et tout Maiti. 
fall dun voivurier, d'un roulier py ‘Fubrwerk. n; 
ce chemin est trop étroit pour les ~s, dicier Beg 
ift gu eng, w ſchmahl fur die F-e, fix die Rubrieus 
tej cheval de =~, (cheval te charrette) Aubrinanne: 
pferd, Bua-p., mn; Gaz, Rub. le —, (Caseniblage des 
antes lices sunperdves & leur place) der Harniſch das 
Geichirr; Oi., Pe. cee qui cert prendre des olsenux, & 
echer des poi. d'ead doure) Zeug· Gerith;: Gogelttets 
Ter jets, Giicbergerath; Mil it. Pod, ow fe: fe har- 
NOLS, (armure complete d'un hom. @armes) vy. ia 
nif; Riftuig, f. cfvendosier; blenchir 
my (Vieille dans Ve métier’des areies) uniter den 
fin Keiegddrertite grau werdeny fa. s'echiaufler. 
Ton =, (parler de qe avec bo de véhémench et d Emor-ci 
ſich in H. fepen, in H. geratbert, coer dens son -, 
(pt de ge -quiesttrop chargé d habitey fo ciugemumint 






foniey hare: 


8 Haro : 


feo, dag man witt. | « 


Harpié ~ 


q. eMfet, etalter procéder sur le-champ devant te juge) das bl. & Faigle) Harpic, fj fg: (hom avide du biem d'au- 
Dare, -tufen, Geſchrel um Hilfe; Pra. erier,| tei» c'est une -, ce sont des -s, de vraies -s, er, 
faire ou metire sur qu, sur qo, (arréter qa, sai | ffe ift cine ., es find -en, wabre -en, raubjictige, 
sir qe, en diseat le mot de-) einen mit -rufem feft: | erzt aubſͤchtige Geſchöpfe; fa. cpt d'ene fem. criarde 
balten, fid mit x. einer Sache bemicdtigen; lorsqu’on | et méchante) S@reierinn, Zanferinn; c'est 
criait ~, chacun devail sortir et aider & retenir le} une -, une franche ~, {ie ift cite S., 8., eine €r3-; 
coupable, wenn jenuwd— ſchrie, fo muste jeder] Hn. (vavtour du Brésily der brafilianiide Beier. 
aus Dem Oaufe cilen, und; clameurde =, das -ges ier, va. Au. cprendre, voler, enlever de force, 
febret; fg: crier - sur qn, (faire yumeur, se seesier avee| co, les voleurs) rauden. 
indignation sae ce qu'il fait ow dit mel & propos fa. ein] ‘se“Harpigner, ce querelier, s¢ battrey burl. ſich 
Geichrei wee einen echeben; dber einen ſchreien; (des) sanfen, raufea, berumbalgen. 
quil eat parle), tout le monde cria —sur lui, frie] “Harpin, m. Riv, (croc dont se cevvent Les bateliers 
jedermann aber ifn, pour conduire le bateau) Bord haten; accrocher le 
Harouelle, f, Pic. arondelle. ~ dun pont, a4 un bateau, den B. an cine Brice, 
arpade, f.¥. e. cairie, 2, (attaque d'un mal) Mt: | an ein Flus(ebiff anddngen. \ 
Harpage, m.c. arpage. {fall.| Harpiste, m. (joueur de karpe, Harfechpie 
“Harpagon,.m.€avare) fa. Geisdalé, Filz. arpoire, m, Pé. c, harpon. (ler, Harfner. 
“Harpaie, m. ho. de proie, qui se trouve an NM, m. Pé, (gres javelot, esp. de dard mis au 
Fe. eten Allem., le busa es marsis) Brandgeier;| bowt d'un manche de bois, qui se bance sur le pol.) Har: 
le - ow hapaie ala vue tres.pergante et chasse le pois-| pune, f; on se sert du · pour la péche des baleines, 
som, der B. at cin ſeht ſcharfes Geſicht, und macht] des marsouins r, man bedient ſich der H. gum Fan: 
ant Fiſche Jagd. e ber Wallſche, der Meerichmeine x; peter, lancer 
larpail, m, Ch. c. harde. le — die H. werfen, ſcleudern; Mar. (fers teanchants, 
“Harpailler, (lm) vn, Ch. (pt des chiens qui towr- nl 


en forme d'S qu'on 
sent au change, qui se séperemt ct chasseat des biches) | per, & Vaberdage, les haw! 
ils chassent mal, ils ne font que ~, die Hunde jar] semi Snter(age,f Men. iscie 
geu ſchlecht, fie zerſtreuen fic, (eben Dem Hirſchkuͤhen | te boi sur deadly Schulpſag 
Hach 2} 2. ¥p. Ge quereller avee indécencey fa. ſich, ou carcée, coudée par wa bi 
balgen, ſich raufen, fic berampanten; ils se harpail-| plu. trows, qu'om attache sur les plates formes ou pitees 
lerent long-temps, fie dalgten. rauften, zankten ſich de bois qu'elle doit retenie: Slammer, f; Band, Ed: 
(Bettlee, Lumpenterl. | band, nj usage du - est de retenir les cloisons t 


“ 














lange berum. 
“Hiarpailieur, (palyeur) im. (gues, mendianty v. | dans les — die Beſtimmung der Alam: 
Harpale, m. hn. (g. d'ins. coléopt., fam, des car | mern od, Bander ift, die Berihlage e in den Een 
moss.) Schuellfifer. feſtzuhalten. 
c 


nner une baleine z, (la darder, acctocher 
avec le harpon) cinen Wallſiſch harpunieren; einem 
W-e die Harpune in den Leib werfen, 

‘“Harponneur, m. (qui lance Je harpon) Harpu⸗ 
nierer. 

“Harponnier, hn. cois. fort sembl, au hérom, ayant 
un bec long et pointu, de la forme d'ue dard, dont il se 
sert co. les pécheurs de herpon) Harpunrether, 
Ssarvunierer; le -du Mexique, der merifanifche H. 

“Hart, f. dies d’ester pour les fagots, Wiede, Weide, 
f, Weidenband,n; ~ de fascine, Fafehinen-bund; -band, 
n; weide, & delier la - d'un fagot, die W. eines 
Reifigduͤſchels auſmachen; Art. ~ de retraite, cpoer 
attacker le vélemeat des fascines aw parapet) Anterwie- 
te, f; Jar. (pt dela peine de la poterce) & peine 
~, bet Strafe des Stranges; fa. meriter la -, sen- 
tir la -—, Den Strang verdienen, verdienen gebingt 
gu werden; digne de la -, des Stranges werth; la 
— au cow, (corde powr pendrey mit dem Stride um 


, alyce, f. h, anc. (chanson amoureuse edlébre 
dans la rece faite sur lo mort d'une jeune fille, nommée 
Horpalycey Harpalyce, f A 

Aye, ¢c. harpaie. 

$ sf. Mau. ¢ cinste. triangulaice & plu. cordes 
qu'on ta des 2 chtds avec lex 2 mains en méme temps) 
SHarfe. & la—de David, dig Davids-; jouer dela 
-, toucher la, die H., auf der H. fpielen; un joueur 
de,-, -nipieler; au son de Ja -, beim -nfpiele; Ja - 
PEole, (- & vent, apitée parle vent) Wolg-, Wind-, 
f; = double, (erp. a'instr, composé de 2 harpes jointes 
amsemble) Doppel-, f; 2. Arc, (pierre d’etteate qui sort 
dun mur; it. pierres dans les chaines des eaurs, qui soet, 
plas larges que celles de dessms et de dessousy Beryahe 
niiig, f; Fort. fesp. de poat-levie, qui avait q. ress. 
avec la Zug brucke, Fallb., & Ha. cpoi. de meyen- 
ne gland, rond, rouge de couleur et sans dents, qui por- 
ted In téte 2 cornes disposdes em forme de ~; sa voix est 
eo. us grognoment) SNeerharie, f, — ov cassandre, cesp. 





de eq univalye, doatla coquille ext arnée de casneluccs| den Hal, [Hartogie, f. 
longitudinales, qui vent en diminuant co. les eordes d'une Hartoge, in. Bo, (arbe, da Cap, esp. de diovmes) 
“Hartz,m.Gg. fort d All. Dasse-Saxe) Harty, · wald. 


~ Rete. atſenſchnede, f. 
¢ i ée, a. Gh. un lévrier bien -, une le- 
vrelte bien —de, (qui a |'estomac fort avancd et fort bas, 
ot Te ventre fort haut et fort élevé, de so, que toa corps) 
a ge do le figure d'une horpe) cin Winddund, eine di 
Windhindiua, fark von Bruft und ſchlank von Stet em chansse, aux arches d'un poo Netzſchleiſe, ſ. 
Daud, Enter halen; dad -dreg, 3 ©, hare. 
o faad i, Mar. (so. de grappin —— Hosher-Dinarie, m, Gow, (mo, d'argent de Perse, 
Harpe ement er, G arpege, ar 1 mamoudis) id. 
——— * “Hasard ow “hazard, i. (eas fortuit, ee qui arri 
Arpens, om. hin. (i. de mult, qui bebite tes haw | ve sams une cause adeesssire ou prevue) Ung ef abr, n; 
tes mont. da Dawphiné y; if a wm eri fort lugubre) Berg: | Sufall; coup de-, Glidéfall; glictider 3.; ce se- 
cule Ta un er. - si telle chose arrive; c'est un gr. - s'il 
“Hl I YN, Gey (prendre et serrer fartemeat avee | en rechappe, ¢8 fommt febt datauf au, ob { aé und 
let mains) fa. , er bat ihm) dad gefebiebt; es ift cin groper 8., wenn vas und 
Geach; se —, (ae salsic Fun Veutee, se preatee avee les | Dad gefdicdt, cintrifft; 6 ik ein grofes Glud, er 
monies) cinander pater; ils se querellerent et se ~€.| hat von Glie qu fagen, wenn ex durchfommt od. 
rent, fle gauften fi und padten ¢inander an; 2.| davon fommtt; le - d'un combat, d'une entreprise, 
chaysser trop, inégalement les jambes); (ce che le · du jen, das Zufillige, der gufallige Ausgang 
harpe d’ane jambe, Cleve une des james de der | eines Treffens, einet Unternehmung, der B. beim 
eoplus haut que Lautee sane plier te jarret) hedt bad) Spiel; doaner qe, trop au —, et, suviel dem 3B-¢ 
erbein bober auf alé dag andere; il -e do} dberlajen, auf den Z antommen laffen; s'abandon- 
jambes, (quand i les leve foates deux en‘mime| ner au ~, ſich dem 3. tiberlagien; es auf gut Glad, 
“Temps et avec peteipilation, co. sit allait b courbetteny aufs Gerathewobl antommen laffen; un pur effet 
c@ bebt beide Hinterbeime yualeih in die Hine. | du -, cine blofe Wirfung des 3-e6; le - voulut que 
: ie, m. Ant. (jeu de ballon Ballenfpici, n.|.., dad ng *1628* dag aa fortune, sa valeur 
ſein 


Harungane, m. Bo. (g. de pla. de Madszasear, ap- 
peléauni rouge) Harungana, f. 
ice zx, ¢. aruspice. 

Harviau, m. Pé. (aase de corde pour attacher le gr. 


va. 






*Harpeur, m, Au. v, e harpiste. fixa le -, if « gad bem 3-¢ eine entſcheiden⸗ 


de la | & 


- . .° “Hosard 


ey £. (ois. fabulewx, exirémement gourmaud, | be wry 4 le pouvoir du -, die Mace ded U-d, 


FO, mm, Con, Cclamewe pour arréter qn, ow saisir) ayant le buste d'ene jeune lle ot le reste du-corpt sem- | DOS B-e6; 


les jeux de —, (ou le succes ne peut etre 
combing ct amené par des regles ow mesures délerminges) 
die Guid: fpiele, Wage:, (*Haiard:); les -s, (a cert, 
jeax de des; cert. points xes qui sont touj. favorsbles & 
celui qui tient le dé) Die Gliidéwiirfe; it. (au pique, 
les quatorze les quintes die Strafen; c'est un 
meuble, un tableau, un livre de -, il I'a acheté de 
=, (a bom marché et par cecasion) Dad ijt cit gufalliger 
Welle wohlfeil getauftes Moͤbel, Gemaͤhlde, Bud; 
er ift Durd 3. wohlfeil dazu gefommmen; j'ai trouve 
un bon =, id babe durch 3. einen guten Kauf ge: 
macht, einen guten Handel getroffen; jeter des pro 
pos Au —, (mettre des propos em avant, pour voir com- 
ment ils seront recus) Worte aufé Gerathewohl fallen 
laffen; dire qe au.-, & tout —, (sas Vintestion 
précise que le chose soit d'aucune consequence) 
etwas aufé Gerathewobl dugern, fagen; eine gus 
failige Außerung thun; it, il parle touj. au 
— (& &, d. incomsbdérément et sans réfesion) eripridt 
immer unbedachtſam, in den Tag hinein; Paw. la 
balle fait -, (som effet n'a pas été tel qu'om pouvait l'at- 
tendee, par le défaut du carreau > det Ball macht zu⸗ 
fallig einen ſalſchen Gprung; s. a tout -, fa. - Ala 
blanque, ef. Alanque; 3. par -, adi. (fortwitementy 


-[von ungefabr, pufdlliger Weise; (cela est 


arrive) par -, 5, W. od. vont u.; (le monde) n'a pas 
été fait par -, ijt ni@t von uw. entitanden; (cette 

lante, ce pays ) ont éle decouverts par ~, find 4. 
fs. od. Durch 3. entdedtt worden; 4. (peril, risquey 
Befabr, f; courir ou courre - de y, (étee en péril 
de G. laufen gu ¢; il court — de se tuer, er lauft 
&. jein Leben eingublifien; il « coura un grand -, 
er lief groge @.; se mettre en -, au - de perdre la 
vie, s'exposer, exposer sa vie au ~, ſich in Lebensge⸗ 
fabr begeben; fib in G. ſetzen, dad Leben gu verlic= 
ten; fein Leben in G. ſetzen, ſich, fein Leden der G. 
auéfegen; il a couru - de sa personne, de sa vie, de 
son honneur, er ift perſoͤnlich in G. gewefen, er war 
in G., fein Leden, feine Ehre zu verlleren; il en 
prend le ~ sur lui, er nimmt die G. auf fic; (il en 
arrivera ce qui pourra), j’en prends le ~, ich nebme 
es auf mich; les -s dela guerre, die O-en des Krlege; 
nourri parmi les -s, mitten unter G-en aufgewach⸗ 
fen, Syn. le - ne forme ni ordre ni dessein; la for- 
tune le fait, mais sans choix; le sort suppose un or- 
dre de partage, une détermination cachee; te destin 
un enchainement de causes, de vues fixes et déler- 
minées, Dag U. od. der 3. bat weder Ordnung nod 
Abſicht, das Glad hat ie, aber ohne Auswahl, das 
wos fent cine Theilungsordnung, cine verborgene 
Veftimmung voraus, bas Saickſal cine Verket= 
tung von Urjaden, fefte und beftimmte Abſſchten; 
le - fait, la fortune veut, le sort décide, le destin 
ordonne, der 3. od. das U. macht, wirtt, dad Gli 
will, das Loos entſcheidet, das Schlafal gedie⸗ 
tet, ef. destin. 

“Hasardé, ée,3. cf. hasarder; dela viande -€c, 
(wm peu passée, gardée trop longtemps) zu lange auf⸗ 
bemabrtes, et. angegangenes Fielſch; (cette perdrix) 
est ~ce, bat ein menig gu lange gelegen, tit ein we⸗ 
nig angegangen. 

“‘Hasarder , va (exposerau haserd, au péril w a: 
ACH; - son argent au jeu, fein Geld im Spiele w.; 
~ tout son bien dans le commerce, fei gauses Ver⸗ 
mogen im Handel w., in Handel fteden; ~ sa vie 
pour qn, fein Leben fuͤr einen 1. ; - a reputation, 
son honneur, feinen Ruf x datan w., aufs Spiel 
feben; — le combat, bas Gefecht w., es auf ein Tref⸗ 
fen ankommen laſſen; — sa personne, se ~, feine Pers 
fon, ſich w., einer Geſahr ausiegen; se - A traverser 
les Alpes c, es wagen über die Wipem zu zieben; 
il se -e trop, er wagt ſich gu (ebr; il vest -¢ & en 
faire Voffre, la proposition, et wagte es, dag Kner: 
bieten ¢ zu magen; - une parole, une proposition, 
(la metire en avant power voir de quelle man. elle sera re~ 
¢ae) cin Wort ¢ w., aufs Gerathewohl vordringen; 
—une phrase, une fagon de parler, (employer une. . 
dont Vussge west par encore bien élabliy eine (mene) 
Medensart  w.; tout ~, das Unperite w.; es aufs 
Mu. anfommen laſſen; P. -le paquet, (s'abaadonser 
wi anf gut QL, anfe Gecarbeweol ent ale; fem 
W., au . ant. laſen; 

Gi, in einer Gache verfuden, Syn. a choses egales 
on 


Hasarder 


on hasarde, avec du désavantage on risque, bei 
gleichen Umſtaͤnden wagt mam, dei macthetligen, 
lauft man Gefahr, ſetzt man fid Geſahr aus; vous 
hasarder en jouant contre votre egal, vous risguet 
contre un joucur plus habile, gegen einen gleich (tar: 
fen Spieler mage men, gegen einen geſchictern 
fegr man fic der Gefabe aud gu verlicren; 
on hararde son argent, onrisqgue dele perdre, man 
wagt fein Geld, man ſetzt ſich der Gefahr ang, es 
gu verileren. 

“Hasardeusement, ad, (d'une man, hasardease, 
avec peril) gewagter Weife; il a entrepris cela bien 
=, et bat bet diefem Unternehmen viel gewagt; dag 
mar ein ſebr gemagtes Unternehmen. 

“Hasardeux, se, a. homme -, (qui expose yelon- 
tiers sa pers, som bien, 4 fortune aw Aceerd) DETM & 
Gen; (ce pilote) est trop ~, ift zu v., magt su viel, 
ift ein BWagebalé; joueur, marchand -, -er Sptelere; 
a. (périlleux, pt des choses) gefabrlid, miflia, 
gewagt, abenteucrlid; un coup ~, cin ge 
fahrlichet ¢ Handel; ane action -se, eine a-¢ That; 
cela est bien -, la chose est -se, Dad Eft febr gef. e, 
Die Sache tit gewagt. 

Hase, f. femelle d'un tapin, d'un lievrey Dad Sar 
ninden weidchen it. bad Hafen-w., die Hifinn, der 
Mutter-hale, Sea-bh.,Sah-b. june — pleine, ein traͤchti ⸗ 
gts Kaninchen, eine trachtige Hafinn; mettre des -s 
de litvre dans une plaine, eine Ebene mit Mutter: 
Halen befegen; fg: vieille -, mp. Cvieille frame quis 
be d'enfants) cine alte Hecmutter. , 

Hasna eu hasni, m. h, tury, (trésor particulier du ge. 
seig.) id. fest mére d'un gargon) id, 

“Hasséki, fh. turg. lemme de gr. seigneur, qui 

Hasselquist, (kist’) t Bo. (g. de pla., fam. des om: 
belliferes) SHaffelquiftia, £ 

Hast, (as-te) m. arme d'-, (todte are emmanchée 
au bout d'un long béton) Stofigewehr (mit lan: 
gem Schafte od. Stele), n. 

astaire, m. h. anc. (soldat des légions romaines, 
ariné d'une esp. de dard appelé Aaste) Spiestriger. 

Haste, fh. anc, (piquey Spies; l'on pointait 
avec la ~ longue, on lancait la · courte, mit dent 
langen od. langichaftigen -e ſtach man, ber furye od. 
turg(baftige wurde gemorfen; (les Bubcens) etzient 
redoutables & Ja - longue, marten mit den langen 
wen furddthar; Nuns. (jaretot sane for, ow anc, seeptre 
plus long que le seeptre ord.) Wet Scepter der Ulren); 
-¢,-ée, a. ouhastiforme, Bo, (4a figure triengulaire 
eo, le fer d'une ballebardey f pies formig; feuille, 
stipule -ce, cd Blatt, Afrerblatt; saule -e, Spies: 
weide f. 

“Hastie, £. o« hastilles, £ pl. v. ctripes, beudine ¢ 
quwon ¢nvate 4 ses yoisies quand o@ tue um cochos) 
SHlacdt (duffel, £ {Pavisy id, 

«Haster, m, Com. (ml. en Belgique d'y, 30 sdtiere de 

Hastiforme, a. Bo. ef. Aaste. 

“Hate, f. gr, empressement, diligence a faire ou ter- 
miner qe) Gile, & la ~, la grande - avec laquelle, 
il agit, il fait toutes choses, bie Eilfertigteit, die aro: 
Be .., mit welder er bandelt, alleé thut; avoir -, 
avoir une grande =, extrémement - de partir ¢, cétre 
extrdmemeat pressé deg) in E., in groper @., in der 
grigten ©. abreifen » mien; ila touj. -, il n'a ja 
mais ~, ¢6 bat bei ihm immer ©.; er eilt immer, ift 
in allen feinen Sachen cilfertig; es hat dei ihm nie 
eine ©., ex Abereilt fich mie; faire -, we bater) eilen; 
a. avec ~, en ~, adl. (promptemest, avec diligence) et: 
lendé, eilig, burtig; dépécher un courier en -, eilig 
einen Courier abjertigen; (ila fait cela) avec -, avec 
be de -, cilendé od. cilig, mit groper Schnelligleit 
arriver en grand’ hate, en grande ~, in grofer @. 
anfomimen; 5. à la -, adl. (avee précipitation) ¢ ff: 
fertia; mit gu groper Gilfertigteit; ecrire a la -, 
eilf. ſᷣreiben; ouvrage fait als ~, ein eilf. gemadye 
teé Werk; (on voit bien) que cela a ete fait a la -, 
daß diefes wbereilt, in der E. gemacht morden ifr, 

“Hatelet, m. Cui, c. Adtelettes (2). 

“Hatelettes, f pl. Cui, (mets préparé aur de peti- 
tes braches de bois; 2. ces broches memes) Moft tid: 
en, fanitthen; (*Hateletten); -2. Roſtſpieß⸗ 
en; - de ris de veau, Roſtſt. von Kalbabroͤschen; 
metire de lapereaux, des huilres ¢ en ·, junge a: 
ninchen, Auſtern alé Roſtſp. zurichten 

“Hater, vn. (faire Adte; presser qo) beſchleun i⸗ 

MOZIN DICT. Partis frangaise. Tom. UI, 


Hater 


geu, fordern, befordern; - son depart, son re. 
tour, 4 fuite, feine Udreife e b,j - le pas, ſchnell ge: 
beri; i) faut = cette affaire, man mus dieſe Sache b. 
od. {6.5 le soin qu'on prend des arbres, hate les fruits, 
(em avance la maturiteé Die Sorgfalt, die man auf dle 
Baͤume wendet, treibt die Fruͤchte, deſdleunlat, be: 
fordert Die Zeitizung der Fr., madt, dap die Fr. eder 
jeitig werden; la saison est un peu hater (avancee), 
Die Witterung elle ſich, dex Jahrezeit mach, et. ju 
fruͤh cin; Die W. iſt fur die Jezu ſtuhz ~ son éire, 
sa mort, feinen Tod befderdern; 2. cdiligemter, (aire 
dépacher) f., befordern, betreiben, antreiben; — Ja 
besogne, un discours, Me Atbeit od. das Geſchaͤft f., 
eine Rede ſchnell vortragen; hitec le diner, ef. 0d. 
betr. Gie das WMittayseifer, forgen Ste dafiir, dap 
wit bald gu Mittag eſſen tonnen; hatez un peu ces 
gens-la, tretben Sie dieſe Leute etn menig an, ma 
den Sie, daß dieſe Leute ſich ein menig f.; P. on le 
hatera bien d’aller, (om lui fera biem faire telle chose, 
on lui moatrera bie som devoir) man wird ibm ſchbu 
Beine madhen, myn wird thu fon zeigen, wad 
feine Schuldigkeit it; Ch. le cerf hate son erre, 
(quand il fuit fort vite) der Hleſch geht durch, fiebt 
ſchuell 3. vp. bites vous; dites· leur qu’ils se halent, 
cilet, cilen Sie; fagt ibnen, fie fellen eilen; se ~ de 
partir r, ſchnell abreijen, se - lentement, (apporter & 
une ad. _ tout le sole qu'elle exige) eilen mit Weile; 
ſich gu einer Sache die uothige Zeit laſſen; test extré 
meiment hate (presse, ila hate), er ¢ilt aufererdent: 
lich; qu’est-il Pesos de se -, wad brauct es defe 
Gile, was hat man nothig gu eilen; je ne me hate. 
rai pas d'y aller, de le faire, ich werde nicht eilen 
dabin gu geben, es zu thun; th werde fo geſchwind 
nicht bingeben, ich werde ed .. thun. Syn. ~ mar. 
que une diligence plus ou moins grande et soute- 
nue, presser une impulsicn forte et de la vivacite, 
dépécher de l'activite jusqu’a la precipitation, ac- 
célérer un redoublement dactivite, hater dezeichnet 
eine mehr od. weniger große und anbaltende Be: 
triedfamfeit, presser einen ftarten Mntried und Lebe 
hoftiateit, dépecher Thaͤtigkeit bié sur Uebereilung, 
accelerer cine verdoppelte Thatigteit, cf. presser. 

“Hatereau, m. Cui. ciranches de foie sswpovdrdse 
de poivee et de parsil, ot rdties ser le gril) gerdftete Ler 
berſchnitten. 

“Hateur, im. hm, (off. de cuisines du voi, qui avait 
soin des viandes cuiterd ly broche) Vratenmeifter; Are. 
Unteeiver. 

“Hatier, m. (gr. chenet de cuisine & chevilles de fer 
rocourbées les umes au dessus des autres, tur lesquelles om 
appuie les broches) Bratboc. 

“Hatif, ive, a, Jar. fruit -, cerises -ves, fens 
8, (qui vienwent avant le temps ard. eine fribycitige 
Frnt, fr. Kirſchen, Fruͤhlirſchen; frabe Blumen; 

its =s, péches, tulipes -ves, Fruͤh obſt, «pftefide, 
stulpen; avoine -ve, uguitbaber: fg: esprit -, (for- 
mé avant Vige) friibyeitiger ob. feubreifer Berftand, 
Kopf. Syw. la diligence et la vitesse distinguent le -, 
la celerité et l'anteriorité le précoce; la précipita- 
tion et anticipation le prématuré, die Hurtigheit 
und die Gefhwindigteit bezeichnen dad Fribe, le 
hatif, bie Schnelligteit nnd dad Friberfeyn dad z rd be 
zeitige od. Erubreife, le precoce, dag Uecker 
cilen und das Vorgreifen das Vorreife od. Vor 
¢eilige, le premature; les premiers fruits sont Ad 
tifs, ceux qui viennent avant l'epoque ord. sont pré- 
coces, ceux qui viennent trop tht pour acquerir leur 
maturité sont prématurés, die erften Friidte find 
frühe (hatifs), diejenigen, die vor der gewoͤhnlichen 
Zeit formmen, find frubgeitige (precoces); dicienigen, 
bie gu febe fommen, um gur gebdrigen Meife ge: 
langen zu fonuen, find porreife, (préematurcs). 

“Hatille, £ o Aastie. 

“Hativeau, mv. (fruit pedesce, so, de peice qui ma- 
rit des sean, du ~, Fruh· obſt, n; Frubbirnen; une poi- 
rede~, cine Frubbirn od. Auguitbirne. 

“Hativerent, ad, (fuse man. Active) frilb, fritid: 

titig; faire venir des fleurs et des fruits plus - que e, 
Sinmen und Fruͤchte ſtuͤher zum Bluͤhen, — 
zu bringen, alg ¢. 

“Hativete, £. (pracocite’, pt des fruits, des play 
friba eitigteit, § le plus oule moins de - des 

leurs ou des fruits dépend du sol ¢, die gropere od. 
geringere F. ter Blumen ¢ hangt von e. 





Hature 9 


Hiture, £ Ser, (pitce de ferre saillente en forme 
d'équerre, et gui abowtit 4 ae verrew ou & la tate d'uw 
ptend 

“Hauban, m. Are. teordage attaché d'un cité i 
un engin et de l'autre uo arrat solide) Rarfes Seil gut 
Aufstehen, Unfwinden; 2. pl. Mar. (gros cordages 
amarrésau hawt des mats, et Aestiogs ales afermir Wand, 
f; =tau. nm; les ar. -s, (les -s des gr. mats) die grofe 
28 , bie Taue an den cropen Maften; les-s de beau- 
pre, (20 exp. de balancines qui saisissent la vergue de 
sivadiare par le miliew) das Backſtag des Bogſpriets; 
faux =, ou ~ de fortune, (cordages pour fortifer te gr. 
wedt, quand le temps est gros) Borgmand-taue, pl; - de 
chaloupe, (cordages pour la saisir; quand elle est aur le 
pont du vaie.) Bugſſertau, Sortau, n; Jes -s d'un 
bateau, die Hauptdaͤnder ¢. 

“Haubaner, va. Arc. ¢, (arriter le hawban ow 
cordage d'un engin + um piguet ¢, pendant qu'on monte 
q fecdeav) (beim Aufſtehen ob. Aufwinden einer 
Yajt), das Geil befeitigen. ' 

“Haubannier, m. (nom ane, des pelletiers-fourraurs) 
Kurfdner, Raudhandler. 

Haubart, m. hn. cg. ¢e poi.y 

Haubelonne, f. Com. ¢ro. de frommage de Holl. tees. 

Haubere, 4. c. aubére. [entimé) id. 

“Haubereau, m. hn, c. Aobereau. 

“Haubergenier, m. (qui fait et vend des Aanberts) 
Vanzer machẽet, handler. 

“Haubergeon, m. (petit Aauberg Pauzerhemd · 
chen, Pauzerchen, n; P. maille & maille se fait le -, 
(aves ua travail assidu, quoique petit, on vieat 2 bout 
des plus gr. choses) cine Maſche nad det andern ge- 
magt, fo wird cin Strumpf Darang; nach und nad 
(durq unverdreſſene Arbeit) bringt man die muah: 
famiten Dinge su Stande, 

“Haubergier, m. Feo. (qui avait we Sef de haw 
bert) Panyereoensteiger, sbefifer. 

“Haubert,, m. de cuirasse ane., ow de cottede 
woilles & manches et gorgeris) Panget, ~hembd, n; 
porter le -, einen P. tragen; Féo. fief de -, cqui 
obligeatt le possessewr & servir le roi a la guerre, avec 
Aroit de porter le -> -Iehen. 

Haubitz, e. obu⸗. (frelennes, n. 

“Haulée, f. Pé. (itet piws gr. que la bastude War 

“Hausse, f. (ce qui cert a Aawsser) Uuter-lage, f 
sfab; Erbdhungéftid, nm; Aufſatz; motive une - ades 
souliers, 4 des bottes, einen Fle, Hinterfled unter 
die Adſaͤhe von Schuhen « fepen; Schube c flecen, 
bintersfl.; mettre des ~s 4 des quenouilles ou co- 
lonnes de lit, Unterfige unter Bettitollen machen; 
Bg., Gom. (augmentation; pt du cours des changes, dex 
papiers ou effets publics ⁊) Gteigen (des Cured), n; 
Aufſchlaa; (les banquiers —— sur Ja ~ et la 
baisse, (peculiren anf das St. und Fallen des Curs 
fed; (ces denrcées) ont eprouvé une grande -,.. 
find febr tem Preife geftiegen, haben febr aufgeidhlagen; 
mettre de la ~ 4 une chose, (en augmenter le prix, en 
offrir plus qu'ua autre) eine Sache vertheuern, mehr 
Daftic bteten alé ein Anderer; jouer & la -, cpsrier 
que lee effets havseront) auf bad Steigen ded Curſes 
wetten; Td., Art. (le coin de mire pour pointer les 
piéces) Wuffat; Nidtinftrument, n; Chaud. ccercle 
de cuivre, qui se met imanddiatement sur le fond d'uee 
ehaudiére de Tt ow de Bro.) lurferner Ming od. Meif 
am Boden eines Brau: od. Farbe:feffeld; Ep. les -s 
ou Aanses, of.; F. car. (2 petites pitess qui eajoutent 
au moule, entre le jet et les lomgues pieces. pour faire 
les lettres plus hantes) Unterlagen, @uf-unterlagen, 
pl; Im. (morceaus de papier qo'on applique ch et laaur 
le gr. tympan pour rectifier les endroits ow Vimpression 
eat trop faible) Unterlagen; Lath, (petit morceau de 
bois placd sous Nerchet de La viele, du violon 9) Froſch 
(am Fiedelbogen); Man. -s de carette, rpetits coins 
tert. a élever la capette & mesure que le rowleam de |'é- 
toffe rossi Reile, welche dad Kamm-hebelbretin die 
Hive heben; -s de cassin, (traverses de bow qu'on met 
aa bramcard du cassia pow Lélever quand les semples 
sont trop lenge Unfihe an bad Tafelbret des Rol⸗ 
lendaches; Rub. (petite morecaux de bois places ord, aur 
les potenceaux, pour soutenir tes brockes defer qui por- 
tent de patite roquins pour le travail) Stuͤckchen Holy, 
welde anf die Traͤger der Auſchweiſtollen od, Ret: 
telbaume gelegt werden. 

“Housst, de, cf. hausser. 

2 








40 Hausse-col 


“Hausse-col, (sans s au pl.) m. (petite plaque, ex 
me de croissant, que portent au dessour du cow les of, 
@'infamterie quand ile soat de service) ——— Hn. 
les -s, cois. du g. colibriy die Kolibri, die Gummodgel; 
le - doré, noir, vert z. 
*‘Haussement, m, (élévation de qe; act. de hans 
eer, upécialement les épaules, en signe de méprisy & ts 
bhung, f; ehdhen, n; it. Adfelyucen, n; le - 
‘un terrain, d'un mur g, die &. eines Erdreiché x; 
Je ~ de la voix, de la parole, die Echebung der Stim: 
mt, dad lautere Sprechen; il « fait un - d’épaules, 
er bat die Achſeln gezucktt; Ge. cdams lopdration du wi- 
vellement; la partie du terraim of le miveau seéleve en 
sortant d'ume gorge ow d'un fond) die Erhebung od. bag 
Unfteigen des Erdreichs. 
Hauess pied, m. pl. id. Fau. cols. de proie, ssp. 
iA douvent um pied ew Voir) (Urt Saterfal: 
fe, der p auf Einem Beine ftebr); it. cle se des 
ois, de peole gut altaque le hérom dans som vol) Derjenige 
Galte, welder auf der Meiberbeige zuerſt geworfen 
tolrd; 2. Ch. (lacs coulant, pour prendre le lowp, Toifé: 
falinge, f. 
“Hausse-queue, m. hn. ¢. hocke queue. 
“Hausser, va. (élever, rendre ples haut; lever es 
baup erbdben, bober maken; it. anfbeben, in 
die Hobe beben; - une maison, une muraille y, tin 
Haus  ¢.; — le bras, la jambe, den Arm, dad Bein 
a., in die H. heben; se - sur le bout des pieds, ſich 
auf die Fupipige, auf die Been ſtellen; ~ les epau- 
Jes, (lorsqu'on déapprouveqe, qu'on en est donne) Dit 
Acſeln yucten; (a ce discours) tout le monde havssa 
les cpaules, gudte jedermann die Achſeln, cf. 
Epaule; it. (pt de la voix, du som des instr.) ~ la pa- 
role, la voix, anfangen lauter gu reden, feine Stim: 
me erheben; (cet instrument) est monte trop bas, il 
faut le-, ift su niedrig geſtlumt, man mus es 
hoͤher ftimmen; P. po. - ou lever le coude, - le 
temps, (boire be) zechen, po. giehen; il a -¢ le coude, 
(a trop bu) er hat wader gezecht, bat gu tief ind 
GSlaͤgchen geguet; 2. tf (aegmenter) CT HO hem, vet: 
m efren; - la paie d'un soldat, les gages, den Gold 
eines Soldaten, ben Lohn eines Bedienten erh.; - 
les impdts, une ferme, le prix des denrees ¢, den 
Gold ¢ eth.; - la monnaie, le prix des monnaies, (- ls 
valeur numérairey die Munze/ Den Zahlwerth der Wr. 
¢th.; - le coeur, le courage 4 qn, (tui doaner du corur, 
tai élever fe courage) eines Diuth erb.; eimen bebers: 
ter, muthiger maden; einem mer Herz, meht 
Muth einflofen; (cette alliance, cette charge) lui a 
bien -¢ le cour, bat ihm das Herz recht pehoben; 
Mar. — un vaisseau, (le découvrir de plus em plus, 
quand om chasse sur lui avec vent arriere) ciuem Swiffe 
maber fommen; cin Schiff immer beſſer zu Geſicht 
befonumen; Or, celargit wae piece em lui denwant de 
U profondenr) auéweiten und zugleich austiefen, - 
un plat, une assietie, (dlendre la mative du centre & 
la circonférewce, pour donner aux bouges wne épacsseur 
dgete A colle du fond) einer Sdhuffel ¢ tberall cine 
gleidhe Dice geben; Syn. on féve ce qu'on dte d'une 
place, on -e ce qu'on rend plus haui, on éléve en 
placant dans un autre liew plus éminent, man bebt 
auf, was man pon einem Plage wegnimmt, man 
echoht, was man Hoher mat, man erhebt dura 
Verſetzung au einen andern erhabeneru Ort; 5) va., 
Yp. (deveair ov étre plus kau wachſen, asm, 
fleigen, anlaufen, anſchwellen; (la riviere) a bien 
*, ift fehr gew., angew., geftiegen, angelaujen od. 
augeſchwollen; il a une cpaule qui —e, (qai est plas 
haute que l'autre) cr bat eine bobe Gioutter, bei thm iſt 
die eine Sch. hoͤher alg die andere;Com. (ces denrées) 
haussent de prix, .. ſchlagen auf, Meigen im Prel⸗ 
fe; (le prix du bie) a bien ~c, ijt fede geftiegen; 
Getreide hat ſehr aufgeſchlagen iſt febr im Pret: 
geitiegen; le change ~e, les actions haussent, (le 
jen augmente) Der Wechſelcurs fieigt, die Actieu 
4 P. cf. baiscer. 
ere, Mar. c. aussiére. 
Mire, f Hy. cpaleites qui retiennent lean 
qux écluses du mouliny Schubbret, nm. 
Haustelles ou sclérodermes, m. pl.bn. (gains. 
Gipt. & suceir saillant) 
“Haut, m. <élévation, hanteary Hbhe, f (cette 
maison) a tant de toises de -,.. hat ſe viel Murhen 
H.; (celle tapisserie) a tant de =, (de hauteur) bat 






Haut 


fo und fo viel H., ift fo und fo hoch; il est tombe de 
son -, (de sa hauteur p> er fiel der Yange mac, ſei⸗ 
wer gangen Lange naw bin; 5 (pt de qe quia paru 
extrémement surpris de qe) fa, il est tombe de son-, 
ila pensé tomber de son -, du ~ des nues, er ere 
ſchrat heftig, wurde außerſt beſtürzt, ware por Saret: 
ten fait umgefunten, er war wie aus den Wellen 
gefallen; 2. (le faite, le semmet, la plus haute pertie) 
Spitze, f; Gipfel; le — done tour, d'une 
montagne, die Sp, cines Churmes, die Sp. ob. der 
&. eines Berges; au ~ d'un arbre, d'une colline, 
anf dem G, cines Baumes, auf der Sp. cined His 
gel; regarder du ~ en bas, von eben berabjeben 
od. Derunterfeben; il est tombe da ~ de la maison 
en bas, er fiel ven bem G. ded Hauſes berad; ba- 
tir sur un -, auf eine Hohe 0d. Anhoͤhe bauen; fg: 
sur le ~ du jour, (vers le midi) als es bod am Lage 
War; um dre Mitiagszeit. gegen Mutag; (cesavanty 
nous regarde du — de son esprit, cpt dum orqueitioux 
qui méprise ceux quil croit moins tavante que Jui) 
fiegt von fetner Hohe verahtlid auf uns herab; 
ef. - (111); il y a du -etdu bas dansta vie, (des 
diene et dee maux) es gibt in dtefem Leben Gutes and 
Boͤſes; Gide und Unghie wechſeln in . . mit eina. 
ab; it, (pt d'un hom. dbumeur inégate) il a du — et 
du bas dans 'humeur, il y a du ~ et do bas dans 
son h., er ift von ungleicher Laune, bat cine verdus 
derliche 2.5 gagner Je -, (s'enfuir) entfliehen, Daven 
lauftu; Mar. les -s d'un vaisseau, (let parties qui 
sont hors de Veaw) Das Oberiverf cines Schiffes. 

IL “Haut, ad. (dans tes signif. del'adjectify ) 0; 
il faut monter plas —, (dans un biew plus élevéy man 
mus bober diuauſſteigen; montez la -, fleigt da, 
dort binauf; parler ~, (a <e voix, d'un tom intelligible) 
laut, vornebmil® reden; parlez plus -, ſprechen 
Sie lauter; vous elevez la voix trop ~, ie erber 
ben die Simme gu ſehr; fg: il parle, il le prend 
bien -, Gi parle ow répond bien arrogasament er {pricdt 
od. autwortet ſehr trogig, ipridt aus einem febr bor 
ben Tone, ex thut febe trogig; fa. declarer — et clair, 
(@expliquer povitivement, metiement) fret und rund 
deraus erllaren, fagen; fa. von der Leber weg ſpre 
en; je vous le dis, je vous le déclare - et clair, 
ih fage es Ihnen rund heraud; id erklaͤte es Ihnen 
frei und offen; il le porte bien —, (il fait une gr. dé 
pense et au-dessus de sa condition; it. il alesman, haw 
taines) ex lebt febr voruehm, auf einem febr großen 
Fufie; it. er thut ſeht vornehm, tragt die Male febr 
bod; faire qe ~ la main, (avec hauteur, avec auto- 
ritéy et. — gewaltthatig, fa. auf feine 
Fanft than; cette depense monte —, celle est fort 
Brande) .. belauft ſich boc; reprendre une chose de 
plus — (semonter a Vorigine, a des vérités antér,, nex 
principes genérous e) auf dew Uriprung einer Sache 
zurückgehen, in einer Sache weiter ausholen; bdber 
bimaufiteigen; reprenons cette histoire de plus -, 
wir wollen bel der Erzaͤhlung diefer Geſchichte auf 
eine frdbere Zeit guriidueben; P. (pt d'un hom. qui 
a été peada) ila ete penda ~ et court, er ift ohne 
viele Umſtaͤnde aufgetnupft worden; Art. — le bras, 
tmetiex le few au canon) brent los! Gu. = le bois, 
(levez la pique, te mousquet> bas Bewebr hod! Jeu. 
de cart. couper de —, (mettre une -e carte de triem- 
phe, pour obliger celui qui fait jouer & em mettre une 
plus -e) Gow abjteden, einen Hoven Trumpf ein: 
(eben, ch. caréme. 

Ill. “Haut, de -, en -, par -, adl. le canon tirait 
de — en bas, das Geſchuͤtz ſeuerte von oben nach un: 
ten; regarder, trailer qn de - en bas, ou du — en 
bas, (avec dédain, avec mépris) cinch uber die Achſel 
anfeben, auf cinen berab feben; einen veraͤchtlich bes 
bandein; aller en -, monter en -, (dare um liew plus 
dleve que celvi ow l'on est hinauf geben, bi. fleigen; 
lirer, pousser en =, wees le -) berauf od. binanf, 
in die Hobe geben, treiben, ſtoßen, ſchieben; loger 
en — (ens wm clage ou dessus) oben, imobern Stode 
Webel; passer par en -, paren bas, (par le · par 
be bas de q. liew) oben Dariver weg, Uaten durch ger 
ben; ce cheval va par —, cil fait wa manége deve). . 
macht Spruͤuge, Capriolen; celle medecine fait al- 
ler, purge par - et par bas, ieptre par ls bouche et 
par le bosventee> ,, wirkt nad oben mud tad unten, 
uber ſich und unter ſich, fuͤhrt aber rab. 

[laut a-bas, m. (porte bolle; petit mercher qui porte 





Hanut-a-haut 


labatle surson dow» Zabulettfrimer, Haufieree. 
“Haut-a-haut, m. Ch, teri pour appeter son cama. 
rade ct lui inive revoir le vaie de son cerl, ow pouraller be 


matie au bois) heram, die Fahrte ſtiſch aufge ſucht! it. me 


oe 

“Haut, e, a, (élevés opp. & bas eth petit) bo; — 
clocher, bober..; -e montagne, hoher Berg o& 
hohes Gebitg; Je plus - étage d'une maison, das 
oberſte Stodwert ined ¢; il est de -e stature, de-e 
taille, et tit tang od. grof von Statur, von Weds; il 
est plus · que moi de devx doigts, er ift set fingers 
breit groper alé id, of. ardre; (ele porte) des souliers 
fort -s, ſehr hohe Schude, Schuhe mit (ebr hohe n Ab⸗ 
ſatzen l'eau estfort-een tel endroit, (fort prefomde) iff 
an diefem Orte (ebr tief; (la riviére) est -e, dlorsqu'elle 
4st plus grosse qu's con ord.» ſteht bods, iſt angelaufen, 
ef. marée; la mer est -¢, cagitée) es ift hoch Wager, die 
See iſt unruhig, geht hod. cf. mer; -e bruyere, e 
oruy ere @ balats;Gg. le - Rhin,(pt des endrais de cette 
riviere qui sont les ples proches de tn somree) der Dbete 
thein; ~ pays, (cert. pays plus ¢loignés dela mer, ou plus 
proches dela source de qs grandes riv.) Dag Oberland; lea 
~¢ Allemagne, la, . Egypte, Dber-deutigland, Mapp- 
ten, cf. bout, bride, futale; 1.{pt des sons, dex couleurs 
ci éclatemt) Dell, lautz il, (von Farben) hod; avoir 
la voix -¢, Crier a -¢ voix, eine b-e, l-¢ rime be: 
bea, |. ſchreten; (cet hemme-la) ala parole trop —, 
ſchreit pu i; unclavecin trop-, ein gu hoch geſtimnum 
tes Clavier; fg: ible prend surun ton ~, d’on ton trop 
-, il est-en parole, il a le verbe—, (il parled'une mam. 
arcogamte, sudsciewse) er ſpricht tn cinem bohen, in ei⸗ 
nem gu boven Tone, er fihrt eine anmapende, trogi: 
ge Sprache, cf. ori, it. couseur (3), gout; 5. (ptdu 
prix, de la valewr de diff. choses) bod; |argentest ~, (on 
a’en trouve qu's un gros intdréty Die Zinſen ſtehen bow, 
bag Geld iſt nur gegen bobe Zinfen gu befommen; (les 
blés, les vins) sont ~s, (on lea veod au-dessus du prix 
ord.) eben hod im Preife; Jea.(cette carte) est plus-e 
que teile antre, celle a plusde valeur) it haber, gilt wedt 
alg die und die andere, flidtdie..; (au piquet) as est 
la plus ~e carte, ift bad BS die hochſte Karte, flict dad 
‘Ué alle andere Karten; 4. cexcellent, éminent, sublime 
danssongense) Hoh, gro, erbaben; les~s faits, 
less faits d’arme, die grogen Thaten, Waffen:th.; a 
le courage -, ex bat ¢inen boben Muth; un - degre 
d@honneur, eine bebe Chrenftufe; une -e fortune, 
naissance, cin groped Gluͤck, eine bobe, vornehme Ge: 
burt; -e vertu, hobe Zugend; -e estime, -e réputa. 
lion, grofe Hochadtung, grofier Oiuf, hoher Rube; 
(cet ouvrape, ce discours) estdu style, ift im erha⸗ 
benen Stile geſchrieben; (ce prince fit sont entree) 
dansle plus - appareil, (avec la plus grande magnificence) 
wmit der bédbilen od. yrofren Pract, cf. appareif; 
Th. le Tres- -, (Diew) Der Allerhoͤchſtez ext. cex 
eraslf dans som genre) groß, auperordentlid; 
~e insolence, effronterie, injustice, groge, a~e Unver: 
ſchamtheit, Frechbeit ¢; il # faitune-e sottise, er bat 
eine febr große Thoͤrheit begangen, fa, einen (ebr dum: 
men Streih gemacht; messe ~e, (la grand’ messe) Hod: 
amt, 0; -e5 scrences, (le thdologic, In philosoplie et tes 
mathématiques dic hoͤderen Wiſſenſchaften; -es classes, 
(dans an collége, la te etlarhétarique) Die hoͤhern, bern 
Glajjen; - et puissant seigneur, (titre que les grands seig. 
prenaient Word. dans les actes qu ils passaient) Grogmad- 
Tiger Derr; ~es puissances, aulref, (Hire donmé aux Etats 
géncraux des Provinces-Unies) Tore Hochmoigenden, cf. 
chambre, ~e-cour, justice, justicier, ceuvre; Méd. 
fe = smal, (l'épilepsie ou le mal cadue) die fallende Sucht; 
il tombe du - mal, er bat die. .; 5. c'estumhomme ~, 
(qui ⸗ les manidres orgueilleuses et audacieuses) Dad iftein 
hechmuthiger, ſtolzer, tropiger Wann; (cet homme) 
est - ala main, (c'est we hom. emporté, et qui use des 
voies de fait ſchlaat gleich su, braucht gleich Gewalt; 
Syn. homme = croit qu'il est au-dessus des autres, 
Vhomme Aawtain veut le faire croire, UVhomme altier 
veut le faire sentir, Der cingebilbete Menſch 
(Vhomme haut) alaubt, daß ex mebr fei alé Andere, 
der hoch müt hige (hom. hautain) will es glauben 
machen; der fiolse)(U'h.altier, wil e s Undere fuͤhlen 
lajfen; 6, (formant plu, phrases proverbiales) cf, appe- 
tit; faire — le pied, (s'enfairyausreipen, davon laufen, 
Ferfengeld geden; - le pied] cretiroms wows, partons 
fort, wit wollen fort! on arenvoyé les chevaux —le 
pied, (rans étre attelés ni montés) man Gat diePferde un 


Haut 


angefdirrt, ohne Sattel und Seng 4 Nett; 
est da - allemand pour moi, (je a'y entendasien) * 
it bocddeutih fiir mitch, Dad iftgu hoch füt mid; Td. 
Bl. épee -e, (elle qui est droite) geraber, auftechter 
Degen; Charb. gr. -, de étage ou Se lit d'un fourneas a 
charboa) Die dritte Lage od. Sa@icht eines SModlenmer: 
feré; Com, ~s ou grands brins, (soles de halte assorties, 
qui sefabriquent en Bretagne) (Urt grober Letuwand, die 
in Bretagne verfertigt wird); -s comptes, (vo. de rar de 
Giees qui ext tout en bine ou ex laine et soie) (Ipollerte 
od. balb modene, halb feidene genuctſiſche Raſche) 
it, Mar. -e some, (dépease pour la réasite et 
Vavantage d'uae ecatreprise, Ausa all, de commerce) 
augerordentliche Sofien; Cui. un chapon de -e 

aisse, tres gras) ein (ebe fetter Mapaun; um cote 
i mouton, (us carré de mouten qui contient lea cdtes) 
in Hammelsviertel mis den RNippenſtucken; Line - 
de cxsse, (le casseamanpér,) Die obereHalfte des Schrift 
tajtend; lettres ~es en'papier, (qui excedent la—eur dee 
autres letires du mann corp groge Buchſtaben, Mar. - 
fond, (eadroit de la men danglequelil y # peu d ean) n⸗ 
tiefe, f; — -pentla, (petit muage qui eccasionar wn groe 
reat) 1Bind-lagge, Megensf., fj-es voiles, (hes voites de 
bune et de perroquet) die ebern Segel; uetire les mats 
de hune -5, (les relever et mettre en place) die Dard tae 
gen aufieben; Ven. chiens de — nez, (qui oatloderat 
fort bon) Hunde, die eine feine Naſe haben; gate Spur: 
bunde; -« ee Beis du héron, du milan, de la grae, 
du canard) Die e 

“Hautain, ¢,8. (Ser, orgusiliesx) hod milthi a 
homme -, ~¢t Shenies homeur ~e, ~¢¢ Wefen; ila 
Pair -, la mine etles maniéres ·es, er bat ein ·es Unie: 
ben, cine -¢ Mienennd cin -¢3 Benehmen. 

“Hautainement, ad, :4'une man. hoataine) § ¢ dh: 
mathig, auf eine -¢ rt; ill’s traité, il lui a parle, 
répondu —, ex bat ibn auf eine -e rt Bebandelt, bat 
ſtolz = ibm gefproden, bat ihm ſtolz, trotzis geant: 
wortet, 

“Hautbois, mi. cinstr. demu. i ventet «anche, dest 
fe tom est fort elvir) Ho boe, h̊ il joue du · et ſpielt 
die H., bidet auf der H.; P. jouer du-, (abatirenne 
futaie qu'il me Goudrait pas encore couper) dag Hobe Holj, 

_ die bober od. hochſtaͤmmigen Baume im Walde vor 
der Beit umbauen; 2. (celui qui jowe du ~» ~fpieler, 
Hodoif. [vais. plats» hochbordiges Schiff. 

“Haut-bord, m. vaisseau de -, (ge. vain, opp. aux 

“Haut-coteé, m. Cui. of. haut, a. (5). 

“Haut-de-chausse ↄs haut-de-chausses, m. 
fou culottey Hofen, Beinkleider, ply metire 
son ~, feine H. od. B. angiehen; P. fp: cpt d'une fem. qui 
aplus de pouvoir dans la maison Que sen mari) elle porie 
le ~, fie tragt die H. fie tft Hert im Haufe, fie fuͤhtt 
die Herefdhait im Haule. 

*‘Haut-dessus, m. Ma. (la partic saper. desdervae 
ehontastys der erfie Discent, die erite D~(mme; 
2. (celus qui chamie cette partie) Der erſte D-ift od. 
D-finger. 

“Haute-bonté, f. Bo. (grosse pommed'automne) id. 

7 contre, f. Mu. (calle des § parties de ta am 
sique qui ext entre le dessus et ta taille) Der Alt, die 
—ftimine; chanter la -, den A. ſingen; ane voix de ~, 
eine -ftimme; 2. (ce wi chantela—-) Ultfanger; 
c'est une~, une belle -, das iftein Mitt, ein ſcheeer 
Qti.; de belles -~s-contre, ſchoͤne Ulti.; 3, - de violan, 
(alto, la quinte de yiolon) Brat ſche, Alt-qeige, Urm:, 
f;— de Hite & bee, (instr. } vent quisonne Ja quimte au-des. 
aus de la taille de Gite, cb} Luniata⸗a des dessus et des par- 
detsus du claveeiny Bitfote, f 

“Haute-cour, £. HE. (cour qui jugesittes 
dénoncés par fe tribunalet misenjugement parun 












— 
“Hautes, f. Pe. (Gilet, exp-degr, bastude)id, 
“Haute-futaie, fc. futa‘e. 

aute-grivey lo. grive draine. 
aute-justice 1 Pa. (juridiection trés-dtendae) 

Gericdrsbarteit, f Obergeridt, Benteg., 0. 
“Haut-lice, f. ef. dicesune~de ge. prix, rehaus- 

sée Hor, cine ſeht foftbare, mitBold sordes irtte, hoch⸗ 

feditige od. Hauteliffe: Tapete. 
“Haute-hcier ou “haute-liceur, in. (ourrier qui 

Wavaille dts tapisseriede Aante fice; it. celui qui en fait 

commerce) Hauteliffen weber, haͤndler. 


Haute-lutte 


“Haute-lutte, f. ¢, dutte. (oobe Flut, f 

Q mre are ou haute mer,fMar. cf. be 

t, ad. fg. (hardsment, fibrement, ré 

solumenty frei beraus; (ilne le dissimule point), 
il le dit -, er fagte es f. b.; je vous ledeclare -, id 
fage es Ihnen f., rund b.; J¢ lui ai soutenu —que 


ty id babe dreift gegen tha bebaupret, dab ej je 


lati dis — ses verites, ic fagte ihm geradegu die Mei⸗ 
nung, ich fagte ibm die Wahrheit ing Geſicht, fa. wn: 
ter die Nale; s. (avec Auteur, avec viguewr, + force ou. 
verte) na Gdrudlia, mit Rachd ruck;z Ale pro. 
tege ~, il prend - ses interéts, ex aimmt iba in 
Schug, ex imme feime Parter mit R,, er verimendet 
fig w. fire ibm; il se declare ~ pour lui, er ettlatt fic 
h., laut, dffentite fiir ihn. 

“Haute-paie, f. olde plus forte) Sulage, Ger: 
hoͤhter, ticterer Sold; ilest ala -, ex bat od. betommt 
B., ftartern Gold; 2. (celui quiia regoit) doppel Sdid: 


issance, cf. Aaut (IV). 

“Haute somine, fof. Aaut lL (5). 
“Hautesse, f. hin. (titredu Gr-Seigaeur) Hohelt, l. 
“Hautes-voiles, Mar. cf. have lll (5), 
“Haute-taille, |. (voix moyenne eptee La taillect la 

haste-contre) det Hobe 0d. bobere Tenor, 

“Hauteur, f. (etendue d'un corps en tant qu'il dat 
haut) Jd he, (5 la ~ de ce clochor est considerable, 
Die H. dieſes ¢ it betrachtlich; cet homme tomba de 
$a -, (€tantdebout, iltomba de sontongy .. fiel Dee Lange 
lang in, ef. face (5); Are. cf. appui; - de marche, 
(sia pouces) Stufen-; (le batiment) est arrive a -, (lers- 
que les dernitees assises sont poses pour recevoirla char 


pente). . iſt big unter das Dach aufgeftibrt;Ce.la-d'une | ty, 


figure, d'un corps, (la ligne perp. tirde du sommet our la 
toose) Die H. einer Figur e; Lm. la - des lettres, (distance 
de leur pied jusqu’a l'@il) Die H. der Buchitaben; Mil. la 
~d'un bataillon, (la quaatité des rangs dont il est com: 
post) die H. od. Tiefe cined e; (ce bataillon) ctaita six, 
cel escadrons a trois de -, fland 6, diefe Schwadron 3 
Mann hod; (dans le combat) toutes les colonnes doi- 
vent avoir laméme -,(¢. a. d, la tte dechaque colonne 
doit dtre également avanede vers l'ennemi) follen alle So: 
lonnen in gleicher Linte fteben, gleich weit gegen den 
Feind votgetudt ſeyn; Mar. ils jelaront la sonde pour 
prendre la ~ dela meren cet ondroit, elle avaitiant 
de brasses de —, (de profondear fiemarfen das Seutblei 
od. Bletloth aus. um die Liefe des Meeres an die ſem 
Orte zu meſſen. es hatte ro Faden Diefes 2. (elevation 
d'un fiew au dessus dua autre JD Ob¢, f la- de Quilo 
au-dessus du nivean de lamer, die H. von Quito aber 
ber Weeredflide; - aisseau) vole & unegr. -, .. 
fliegt ſeht hoch; (les nudes) sont à une gr. -, find 
febr hoch; As. ~ ou dlévation du pdle, del'equateur, - 
meridionale, (Marc du méridien compris entre le pile 
ou U'dquatewr gt Uhorizan dw liew ot l'on est) Polbohe, f 
la · d'un astra, (l'sre compris entre Vastre ot Uhorizen 
mesurd sur un cercle vertical) die H. cines Ge firms; 
la- vraie d'un astre, (28 distance de l'horiton, rue du cea- 
tro de la terre) die wahre H. eines B,; ~ apparente, 
tdistance d'un astre de Vboricom, vue de la surface dele 
terve) die ſcheinbate J>.; la - méridienne d'un astre, 
(Vere du méridien compris entre l'astre et horizon) Die 
Mittags- eines G.; -s correspondantes, (par le mo: 
desquelles on connait le moment du midi vrai, ainsi que 
Theure du paseage due astre au méridien) entipredende 
=; prendre la · du soleil ou (abs) prendre -, cobser- 
ver avec um instr, l'elévation dusoleil sur! horiton a Vheure 
de midi) Die H. od. Mittags · dee Sonne nehmen, meſ⸗ 
feu, of, cercte; Ex, la - et puissance dan gile de 
minerai, bee Breitenblic; die H. und Maͤchtigleit eis 
neé Erglagerés; Phy. la -del'eaudans les siphons, dit 

. bed Wafers in den Hebern; Mar. étre a la-d'une 
ile, dune ville, (étredinsle méme parailele, dans leméme 
degre de latitude) fic auf Der H. einer Inſel r befinden; 
nous étionsala-de Malte, wit waren auf det H. von 
Malta; Suc. mettre 4 ~, (verter la cwite dans tes formes d 
peu prés A la méme hasteur) den Gudin aleider H. in 
Die Formen fillen; 5. (colline, éminence) Rnhibe, § 
(les ennnmis) gagnérent une · les ~s, erveichten eine 
W., die -1; une - commande la place ¢, cine MW. be: 
bertit die Feftung c; (la campagne étail inondce), 
il pritson chemin par les ~s, er nahin feinen Weg aber 
die=n; 4. fg: fermeté; mp. arroganes; orgueil) Stands 
daftigteit, Fehigteit, mp. Anmaßung, 
















































Hauteur 41, 
Sewaltthaͤtigleit, Cigenmactigteit, f; Stols, Webets 


muth; (l'ambassadeur) soutint les interets de son mai- 
tre avec be de~, .. derfocht den Vortheil feines Here 
mit vieler St. od. F. mit nachdrucépoller Wrirdes 
il a agi en cette occasion avec be de~, er bat bet 
diefer Gelegenheit febr gewaltthatig, eigenmadtig 
od. anmapend gebanbdett; faire ge de ~, (de haute 
latte, ©.) et. gewaltthatiger Weike durchfegen; m 
il a parle avec -, il l'aprisd’une étrange -, erbatin 
einem anmafenden, gebleterifiens ůdermuͤthigen 
Tone gelprochen, er hat einen ungemein uͤbermu 
thigen, trogigen Ton angenommen; (je ne puissup- 
porler) ses -s, fein —— ab. Ubermithiges 
—** gpa — pa febens ses she m’en 
imposent unt, ſein hochmuͤtdiges od. ſtolzes 
ſchregt wid niet. ’ ſtolzes Weſen 

Haut· fond, m. Mar. (lieu paw profond, o& les 
vais. pesent diffcilemest, ow peuvent méme échouer) 
feidter Grund. (hober Ofen. 

“Haut-fourneau, m. Chi. ¢(powrls fonte du fer g 

“Haut-gout, m. (goat releré, piquanty $0 er 
ſchmag; getmiirsbafter deſvmea sauce de-, eat, 
g-te Bribe. Utruitey Silberfifh. 

“Hautin, m, hn. (petit poi. de mer, dela Sgure d'une 

“Haut-jureé, m. (juré de ta baute justice) Geſchwor · 
ner bei bem Obergericht. 

ba t-justicier, m (qui # ls baute justice) Dbere 
gericbtéberr, Sentherr. 

“Haut-le-bras! Art. (commandemant aux travail 
Leura, it. apras le repos: porter vos armes) angefast! 

“Haut-le-corps, m, (sout involontaire; convulsion 
trée-forte de I'estomac) Sprung, it. ftarfer Magen: 
amy {rathig. 
“Haut-le-pied, in, (sornuméraice) dbergiblig, bor: 
“Haut-mal, m. c. dpilepsie. 

‘“Haut- lu, m. Mar. (nuage noir qui annonce de 
Ja pleie et du vent. ſchwarze Bolte, Regenria., £. 

“Haut-revenu, m. Ef. (bois de-) c. demi-futaie. 

“Haut-somme, m. Med, c. apoplerie: 

“Hauturier, m. Mar. (pilete propre aux voyages 
de long cours, qui sait observer les hauteurs da soleil et 
du pile; opp. a pilotes edtierss feelundiger Schiffer, 
Steuermann, 2. a. navigation -ere, (de long cours, 
en haute mer) Secidifffabrt, Seefabre, ſ. 

« > £ Mg. tpi. blewe edleste, qui se trouve 
dans les terrains voleanisés) Haupne, f. 

Havage, m. c. avage. 

“Havane, Ae Gg. (vi. et port de Cabay Havanah. 

“Havarnaal, m. (livre des ane, Scandinaves, par 
Odin, contenant, en s30 atrophes, tes ters principes de la 
morale) id. 

“Haye, a. (pale, maigre et défgure) blag, mager 
und entſtellt; bager; avoir le visage — ein blaſſes, 
hageres, eutſtellies Geſicht b., ſehr elend ausſchen; 
il etait horriblement ~, ex (al erſchtecklich mager und 
elend aug, cf. pdle. 

“Haveau, m, Sal. (oatil serv,’ unis Vairer Schlaͤgel. 

“Havelee, f. Sal, (illon dans Maire) ffurche Cin 
der Salgtanne), f 

“Hayeneau ou “havenel, m. Alet tendu nic deux 

perches qui se crolsent, el quow présente au courant 
de Veau gs Streichwathe, f. 
‘ “Haveron, m. Agr. (so, d'avoine sauvage et velwe) 
Raud= haber, Barts, Winds; le — domine dans 
ces avoines, on n'y voit que du ~, der R. foblagt 
in diefen Haberfelbern vor, man ſieht nichts als Ot, 
darauf. 

“Hay mm, Met, (erochet em fer, outil de fomtewrs, 
dans le travail de la calamine et du culver mis en laitom) 
cifernqgpPaten der Mejfinggieger x. 4 

“Havir, (co. finir) va. le trop gr. feu havit Ia 
viande, (la desseehe et ta brate par-dessus, sans qu'elle 
soit cuite en dedams) bet gu ftarfem Feuer verbrennt 
bas Fleiſch von aufien, und bleibt inwendig rob; 
la viande se havit a ce feu, bei dieſem Reucr ver= 
brennt dag Fleiſch. ; 

“Hayre, m. (port de mer fermé etair) Ha feu, 
GSee-; - assure, ſicheret H.; gagner le-, sortir da 
~, den S. erreidhen, aus dein H. auslauſen, of. rur- 

ir; ~ d'entrée, - ou portde toutes marees, (port o& 
ite) : Po 
les vais. peuvent entrer en tout temps) offener H.: - de 
barre, (ok les vais. we peuvent eatrer, dou ils ne peu, 
veat sortic qu'avec la marée, & cause des bance de roche 
ow de sable) Zluth-, Beit-. 
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19 Havresac 


“Havresac, m. (10, de sac que lee eoldats et lea 
euvriert portent sur le dos dans leurs voyages) Schnapps 
fact, Tornijter, it. Deifebvindel, fo. Nangen od, Ran: 
uel. [prenment le change) id. 

Haye, ouhayé, Ch, (eri pour arrtter tes ehiens qui 

“Haye (haie), (la) Gg. cri. de Holl.) Saag, das 
Graverihaag. 

“Hayon, m, Chand, (esp. de chandelier double @ 
Tongues chevilles, sur lequel on dtale tes chaedelles com- 
munes encere enfildes sur la broche) Lichtipies-aeftell, 
1; 2. (tsp. de petite tente, sous laquelle ler marchands 
@aleat leurs marchandises dans lea rues et les placer p¥- 
bliques) geltfdrmige Krambude, f; Art, (esp. de petite 
Grille, au devant et au dersiere des caissonsy Batter, I. 

‘Haysuen, m, Gom, (thé de be Chiney Haifuen; 
—— Thee). ; 

Hay-ting, m. hn. (le plus beau et le plus ge. ais, 
de proie de le Chine, qui est wes rare) Hanting; det 
Grobe chineſiſche Falle. 

jazné, c. hasna. 

Hazur, in. tlyre des Héureux) id. 

“He! i. (pour appeler qn, ua infér.y; he, vener- 
donc, he! he da! lomm doch ber! 2. ce cosfoad 
souvent avec eh, pour ir de prendre garde, pour 
témoigner de la commisération, pour marquer de ls 
doulewr ) ef. eh; he, qu'allez-vous faire, ¢i! wad 
wollen Sie thun? hé, monDiew! he, pauvre homme, 

ue je vous plains! et, mein Gott! ad, Sie armet 

aun, mie bedaure ih Sie! he, que je suis misé- 
rable! 0, ac, mie bin ich fo elend! cf. eh, 6 

“Heaume, (hé-me) m, Bl, ceasque, habitlement 
de tate d'un soldaty y. Helm; Con. cg de cq. forme du 
buccin échimophore do Lin.) $.; Mar. cbarre du gow 
veraail dum petit bitiment) -jted. 

“Heaumer, inu, Mar. (faire des boawmes) Helm: 
ftice machen. . 

“Heaumerie, (hd-me-rie) ſ. (liew ow Yom fait et 
vend les keaumes) Helmidmiede, f. 

“Heaumier, (hé-mie), m. (titre des armuriers) 
Helmicmied; Bo. (so. de bigarcesutier & fruity moine 
fermes que les bigarreaux) (rt Hersfirfgenbaum). 

Hebdomadaire, a. (de chagarsemsines yd dent: 
lid; ouvrage, journal -, Wodemadbrift. -biatt, nj 
nouvelles, gazettes -s, ~¢ Nadribren; Wodhenseis 
tung, fj maladie -, (de 7 jours) ttebentagige 
Kranthelt; fievre —, dont tes acces reviewnent tous ler 
7 jours -$ Fieber; Wochenfieder. 

H lomade, ſ. (bénéSice d'un hebdomadier) Woͤch 
nerd: Pfriinde. 

Hebdomadier, fore, m. f. h. Eco, cectui, celle 
qui est dollice dans unjchapitee, dans wa couvent; it. 
dans qs monsstires, qui sert au réfectoire pendant La se 
maine) C. semainier. 

Hébé, f. My. caéesse de ta jeunesse) Hebe, Jur 
gendgéttinn, f; Med. (le pubis qni se couvre de peils 
dane Vage de la pubertey Schamgegend, f; Bo. cg. de 
pls, fam, des jasminéer) §.; Ho, cjeli lépidept, nectarne 
aus environs de Poris) id, 

Hébéandre, € Bo. (¢. de pls. fam. des polygaléesyid. 

Hébenstréte, ſ. Bo, (genre de ple, monapetales) 
bie hebeuſtreitiſche Plane. i 

Heberdenie, f. Bho. (g. de pla., analogue & lardisiey 

Héherge, f, Pa, (hauteur d'un batiment) Höhe et 

nes Bebsudes, G jusqu’a son —, (jusqu’d von eager 
bid dadin, we bie Hobe feines Hauies aufbért; fo 
bot fein Haus iff; Gil est tenu de contribacr an 
mur Mitoyen) suivant son -, (esivent Métendy, quill 
ee fo weit Mie Mauer feines eigenen Haufes 
reicht. 
Hebergement, m. Cozement) Bebetbecdana, ſ 
droit d'o, (obligation de fournir ae rig. are repas lore 
qu'il venait dens le heu⸗ Herbergé-recbt, n; everpilid: 
tung, f 

Heberger, (co. loger) va. ~ qu, (le reeevoir cher 
soi, te loger) gp. deberbergen; il mous hebergea, 
er beberbergte ung, nabm und in fein Haut aul; 
s'= (s'adosser) sur et contre on mur mitoyen, an 
cine mittlere Wand hinbauen. 

Heébéte, m. (stupider Dummfopf: dummer, 
fumpfiinniger Dtenfh; crest un -, er it ein D; 











Hebéter 


dumm maden; ~ lesprit, den Berftand bloͤd ma 
ten, of. bitimdi; Vivrogneric fa tout -e, il s'est... 
A force de boire, Dad bejtandige Saufen bat ibn 
gang abgeftumpft, er bar fice durch vieles S. 
gang ad.. gany dumm od. Dumpf gemacht. 

ébichet, m. cerible fait de brine de roveaua entee- 
acts et dowt om se sert aux Hes peur fa préparation dw 
roveow) Mobriler, n. 

Hébraique, a. tquispp. aus eb eu·, be br adi fd; 
In langue -, Ia bible -, Bie -¢ Sprache, Bibel; - 
une phrase, une grammaire ~, eine -¢ Redensart, 
Spradlehre; 2. 1m. bw, (poi. du g. labrey Judenfiſch. 

ébraisant, (savact qui satiache & Veétude de Uae 
brew) Hebraer; (Gelehrter, der fic bef. anf dad 
Hebriijthe legt); c'est un bon — er et ein guter H. 

Hebrafsme, m, clacon de parler particuli¢re a la 
langue Aebraiguey bedratite Sprad-eigenbeit, Ker 
dengart, Wortfigung, &* Hebraién. 

Hébreu, m. ile boegue Acbratguey Dad He brad: 
iſche, die hebraͤtſche Sprache; il sait P- parfaite- 
ment, er veriteht ded . pollfemmen; fg: (lorsqu’oe 
wentend rien 2 ce que qm dit) fa, ce que vous diles 
est de I~ pour moi, vous me parlez-, was Gie mtr 
da fagen. 1% su bod fite mid, fa. dad find bobmt: 
ſche Dorfer fir mich; 2. a, le texte -, der hebraifde 
Tett; le peuple ~, das . . Volt; les -x, die Hebraͤer. 

Hebrides, (les) £ Go. cites situées sur lee cftes 
cose) Hebtiden debridiſche Inſeln. 

Hébulben, m. Gom. inom de cert. graines qu'on 
vend dans les boutiques) id. 

Hee, m. Ton. = teape dé pressoir aur laquelle porte 
ane vie de bois, pour alaisser le mare de pommes) Pref: 
beet, Melter:, n. 

écate, fF. hn. (tortwe des ites a Amdr.) id; 2. f, 
My. (np) Setate, Fy 3. cd'em privés c. Aeurte. 

‘Hécatéa, m. Bo. carb. de Madag ) id. 

Hecatésies, f. Ant, (fter d'Wecate; que Com céié. 
beait tous les mois & Athemes) Selatefien. 

Heécatombe, f. Ant. sacrifice de 100 victimes, bovſ⸗· 
moutonsy) Hetatombe. f (Sundert-opfer, n;) offrir 
une — cine H. opfern; Med. inom d'une exp, de col 
lyre pour les cicatrives de la cornée) H. 
file die Narken der Horabant. 

Hecatombées, ſ. pl. h. ane. (fétee des Grees le ver 
jour de Vhéestombean, e# Vhomneur de Jupiter et d'Apol: 
lon) Hetatomben, £ pl; Hundectopferfefie, n. pl. 

Hécatombéon, m. Ant. cir mois de Vaondée'ches 
les Grecs, ainsi nommdé des hécstombées) id. 

Hécatompédon, m. Arc. anc, ttemple de eset 
pleds> ad. 

Heécatomphonie, f. Ant, (sacsifice quoffrait chez 
les Messéniens celui qui avait tue cent eanemisy Opfer 
wegen too getoͤdteter Feinde. 

écatonstylon, m. Are. anc. cportique & cent 
eolonnes) id. 

Heche, f (berre ow esp. d'arrét dont on garnit les 
eétés d'un chariot, pour aller ti emt gens @ccuper les 
rouesy Mufbalter, veiter; Seitenbrett, n. 

Hectare, m. Hf tms. de superficie, qui coptient 
cest arcs ov dix mille métres (ou 94830 pieds carrésy 













{id. | Hettare, ſz (Flacheamag von 100 Areu) I= faiten 


viron deux arpents, di¢ H. macht nugefabr gmei 
Morgen aug. 

Hoctisie, f. hectique, c. Adtirie, Adtique. 

ecto, (aenere ov préenomdes mesures mouvelies, qui 

désigne une usile cent fois plus gr. que Funité généea 
trices Hekto. . . 

Hectogramme, mM. (pole nowy, de cent grammes, 
ou 5 onces, + gros, ta grains) Heltogremitt, n. 

Hectolitre, m. (nour. ms. de eapacité, da cent 
lare⸗. ow ml 107 pistes, ms, g., 77 boisseauxy Heftoli: 
ter, nm. 

Hectometre, m. (ms. de longueur de cent métres, 
eu enviros So pieds) Hettometer. 

Hectostere, m. (ms, de solides de cont atéres) Set: 
toftere, n. 

Hedard, im, (pt. d'un cheval) vic. vif, Méger e. 

Hédéome, f Bo. (g. de pia. qui comprand qe exp. 
de conitesy Hedeoma, f 

Hédéracé ow hédériforme, a. An. ¢. pampini- 


il parle, i] agit co. un -, ex fprict, handett wie ein | forme. 


D.. wie ein Cinfaltépinfel, ef. Adbeter. 
béter, (co. céder) va, = qn, (Je rendre stupider 
dumm macden; abſtumpfen; - leseafants, die Kinder 


Hédérée ov gomme -, f. Com, (résine de lierrey 
Cpben-gumint, :harg, n. [aden id. 
Hédérorkis, m. Bo, ¢g. ite pla. analogues aus orebi- 


Heédicaire 

Hédicaire, f. Bo. c. Aédycaire. 

Hédiote, f. Bo. cple. rubiacte) Hebyotis, Ohren · 
(pflange, 4. fgrandifiore) id, 

Hedone, f. Bo. «g. de pls. forme de Is lychnide 

Hédra, i, Med. Ane, ciseision simple des os; U'seus, 
ou les exesémems rendus par TVauv⸗a le fond d'wm abciey 

Hedwige, (op) dwig, f. fid. 

Hedwigie, -i. 0. tg. de ple, fom. des mousses, 
nommé svar anictaogey Hedtwigie, f; 2. m. Bo. ctresge. 
arbre de St. Deming. qui fowrnit la gomme résine dite 
baume-de-serien) Hedwig, 

Hédycaire m. Bo, (arb. de la Nowy,-Zélande, qui 
porte des moix fort deucesy Sedicaria, ſ. 

Heédychion, ™. (g. de pla. de UInde, analogue au 
& tes Bédoniresy Hedpcium, n. 

Hédychre, m. ha. (g. 4'ins. hyménopt., fam, dos 
pupivoresy Hedodrum, nv. (Urt Boldweipe). tid. 

Hédycrée, f Bo, (g. de pla. appelé aussi calignyy 

Hédychroum, (kr) m. (parfor desane., d'une belle 
jaune) id, 

yosme, f. Bo. cg de pla. de ls Jamaique, fans,» 
des smentacées) id. 

Heédyote, f. Bo. c. Aédiote. 

Hed noide, f. Bo. ig. de pla. fam, des ehicora- 
cées) Mohetrantsart, ſ. 

Hédypnois, m. Bo. (ple. méd. et yutn. des ane, 
dent les fewilles sos & celles de Ia chicorée sauvage) 
Didbrfraut, n. 

Hédysarum, (ome) m. (pla. dont lee fevilles ap- 
prochemt de celles de la réglisse; s2 graine eat bonne pour 
les wleares) Supetlee, Honig: 

égémonique, a. Med. fonctions -s, dfosetions 
principales de economic) die Hauptverridtungen des 
thiertiden Horperd. ’ 

Hégésiaque, m. (philesophe, partisan au suicide 
SelbAmordsvertheidiger. 

Hégésippe, m. f. (np) Seaelippus ; Heaciipre. 

Hégetre, m. bn. (g. d'ims. coléopt. fam. des mele 
somes) Fuhr ‘afer. 

Hegire > f, (mot arabe qui sg. faite; ore des Mabo- 
radtans, qui commence en 622, époque oi: Mahomet s'en- 
fait de ta Meoquey Segira, ſ. 

Hé @, m. Guper. d'un monastive grec) Hes 
gumen, Klojtervoriteher. 

Heicétes, c. eicétes. 

“Heiduque, m. H. (fastasia hengrois) Heidt; 
2. (domestiqae vate A be Hongroise) J. 

Heinzie, f. Bog ig. de pla. de loctandrie mono- 
gynie) Drinigte, ſ. 

Heister, m. ov heistérie, f. Bo. (arb, de la Mar- 
inique, @ppele bois ou pois de perdrix, qui sont frian- 
des de som fruits, Heifterie, f. 

Hélamys, im. hn. (q. de mammif. rongeurs, voisim 
des gerboises) id. 

lélas! i. (powr Is plainte, le repentir, Ia dowleur) 
ac! —! que deviendrons nous? Ud! was wird aus 
ang werden? — malheureux que je suis! ad, Un⸗ 
giddticber, der ich bin! ~, quel malheur! ad, welch 
ein Unglii@t! 2. m, ilfitde grands ~, er erbob cin 
großes Klaggeſchrei. ex Haare jaͤmmerlich, er ichtie 
Ud und Web; royee le bel ~, febt die ſabnen 
Srifyer! 

blelcome ev helcose, ¢. exulecration. ~ 

Helctique, s. Med. medicament · ou epispasté- 
que, of. : (bant:Geidwair, n. 

Helcydrion, m Med. (uleére de lacormée) Horm= 

Heélée, m. ha. (x. d'ins, coléopt, fam. des taxicor- 
nes) Heltus. 

Helene, f. (np) Helene, f As, (ume dee dew 
étoiles, iselée, de Castor et Pollway id, 

Hélénide, £, Com. ¢eq. de golfe persiques id. 

Helénie, f. Bo. ig. de pla, fam. des corymbifsy 
Helente, f. 

Helénion, m. Bo. anc. (ple. qui, ewivant let pod. 
tes grees, maquit des larmes d'Heléney id. 

Heléochloé, f, Bo. ig. de pla. sembl, aux erypsi 
des) id, fournt. 

Héléophage,s. hn. ver -, (dant les buboas Deikfen= 

Helépole, m. Ant. cuachine mil, propre & baitee 
lee mursilles d'une ville assi¢gée; c'étail une tour de bois 
4 plu, éteges) Belagerungéiburre, Sturmbot. 

Héler, Mar. ¢ - (ou hailer) un vaisscau, (appeler 
pour interroger) cin Schiff anſchrelen. 

Heélianthe, m. Bo. (pls. corymbiferey Sonnen: 






* 








Hélianthées 


Blume, f. (Vhelianthey Sonnendlumen-arten, ſ. 
Helianthées, f pl. Bo. (g. de pla. comprenant 
Heliantheme ou(-thémum) m. Bo. ou ciste -, 

ow herbe d'or, hysope de garique, (pla. & fears 

en épis et d'ue beau joune fudsant; les fewilles coon : 


celies de — Kitſcoeiſop Sonnengiialel, Gold: 
t 





Hélianthémoide, m. Bo. c. ficotde. —_ [roje, f. 
Helianthére,: ivanthere. 
lian | (analogue al helianthe) fous 
nenblumenar 


As, lever, coucher - d'un astre, tlors- 
que lsstre se leve on se couche dass les rayons du te 
leil qui empéchent de lobserver) dag Hervortreten 
eines Sterns aus den Sonnentrablen, des 
Veridwinden eines Sternes in den G; Ant. sa- 
érilices =2, (qui se feisaienta Vhonacur du soletly Son: 
nenovfer, 2. 
éliaste, m. (membre d'un tribunal civil a’Athénes, 
dont les axsembifes tenures en p' commencaient au 
lever dw solely Heliah, (Witglied des Athener· Ge⸗ 
bas Fe Heliaum genannt). 
élice, f. Ge., Arc. ligne tracée en forme de vis 
estour d've cylindre: Schraubentinte, f an escalier 
en - cu en escarpot est compose de marches giron- 
neées aulour d'un pilier cylindrique, cine Wendel⸗ 
treppe od. Schnecken beſteht aus Stufen von uns 
gleider Breite, de fich am einen cilindriſchen Peis 
ler wenden: it, -s ou vrilles, petites w 
Sicoles sous Ly fewe du chapiteau corinthien) © hin e- 
den, pl; -s entrelacces, (calles qui sont tortiliées · ⸗ 
semble) in einander verfchiungene Gy An. (le tour 
extérieur de Voreille) der außere Odrtiters od, Odes 
farid; Ast. (ls grande curse) der grofe Bar; Con. (g- de 
coq. univaly.» Schnirtelfanede, f I~ de la poignee 
Wun sabre, die Hobhltebte rm Giritfe bes Sabelgefafes 

Heélicie, m. tbo. c. Adlivanthére, 

Heélicier, m, bn. (ani, des helices) (dad Thier in 
dem Sarittelidneden. {linte ⁊ gebdrig. 

Heélicien, a. «qui spp. & Phelice) gue Edrauben: 

Helicine » f. Con, (g. de cog. appelé aussi piton- 
* mille) id. 

Heélicite, £, (eq. forsile en vis, et motomment celle 
dont les spires sont roulées wus elles mimes) Helicit; Lin 
fenftein. 

Hélicoide, a. (quia ta bgure de Fastice) ft au: 
benformig; Ge. parabole — oa spirale parabo. 
lique, digne courbe, qui n'est autre chose que la pa- 
rabole commune, dost Fase est plié et rowld sur be 
circonféreace d'un carcle)~¢ Parabel od. paraboliſche 
Sehnetelinie. + > 

Hélicomyce, f, Bo. (g. a⸗ pls.) id. 

Helicon, m. (montugne de Béotie, qui était coma 
erde a Apolion et aux Muses) Helifon, Muſen berg, 
afi; fg: (le Parnasse); iL est au haut de I’, (c'est on 
ar. pote) er ift cin Guͤuſtling der Muſen, cin gror 
Fee Didhter. 

Heliconides ou héliconiades, f. (les Muses, ainsi 
sppelées de VHelicony Helitonerinnen, Bewohnerins 
nen ded Helifon; die Wufen. {Helifonier 

Héliconie, f. Be. (g- de ple, fam. des bamaniers) 

Heliconien, m. hn. (papition étranger, & ailes low 
gues et étroitess Helifoniert. 

Helicosophie, ſ. Ge, Wart de tracer des helices 
on spirales sur em pla) pu. die Mun Sdrauten: 
oder Spiral-Yinten zu ziehen. Schraubendaum. 

Heſiclere, f Bo. tg. de pta., fam. des malvacden 

Heéliée, € h. anc, (place d'Athenes oi a9 tenait le 
Wibueal des hékiastesy Helidum, n. 

Helingue, (¢ lein.ghe) f Gor. (rout de grosse 
eorde attachée par wm bout aux maniveltes, et de Uautre 
A Vextedmité des tarens qu'on veut tordre) gefehlunge: 
neé Seilende. . 

Heli » m. Bo. (petit arb, da Mexig., fom. 
des tiliacdes; les valves des capsules ciliées, représentent 
us ia soleil) amerifanifede Gonnenfruct. 

éliocentrique, a. As, le lieu — d'une plandte, 
(point du ciel ot: eile serait rapportée si elle etait vue 
au eoleily Der heſiecentriſche Ort eines Planeten, cf. 
éatitude, longitude. 

Héliocomete, m. As, (colonne de lamitre qui a 
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été remarqude qf aprés le soleil couchant, et qui ress. fa 


& une comete) Gonnencomer. 
Héliodore, m. Med. bandage d’-, (dettiné a s0w- 
tenir les mamelles) Die helioderiſche Binde; Bruſt ⸗ B. f. 






Héliongostique 


Héliognostique, m. Th. (adoratewr du soleil) 
Sounten-andeter, werehrer. 
liographie , f. (déseription du soleil) Sonnen: 
beige yf [lea rondesy Deliolit. 
éliolii m. hn. (polypite branche avec des étoi 
7d id . * . 
Héliométre ou astrométre ou micrometre 
objectif, m. As. (instr. qui sert & mesurer le dinme- 
ire apparent de la luse et dw soleil 2) Gonnenmeffer; 
bs Peter. a 
éliophile, f, Bo. (g. de pla. crweiféres, qui ereoli 
dant les sables brGlants du Cap) Eonnensfreundinag, f. 
—— m. bo. (g. de pla. formé de Vhelianthe 
glabre) i (geursy Gaumfup. 
Heliorne, m. hn, (g. doi. wagers, fom, dee plon: 
Heéliose, f. Med. e. insolation, 
élioscope, m, (lumette destinde Bregorder be soleil 
au moyen dun verre colerd ou eafume) Gonneiglas, 
*Helrostop, u. luenſchauerei, ſ. 
Heélioscopie, f. (art de regarder le soleil) Sou: 
Heéliostate oa porte-lumiere, m. Phy. (isstr, 
peur introdwire wm jet de lumiere dans va liew obscur) 
Lichtetrager, werſet; As, cinste. propre & observer les 
lea fixer, pour ai dant la lunette, de 
‘apperte point 








mas. qu movy, continwel de laste 
@obstacle a Vobservations Helioitat. 

Hélio-thermométre , i. (intsr. pour mensrer la 
chaleur du soleil) Gonnenmarmesineffer, Heliother: 
tometer. ; 

Hélio ; meu herbe aux verrues, f. 
(pla. méd. qui croit dans les campagues et lowne son 
disque vers be soleil; om l'emploie qf. contre les verrucs) 
die Gonnenwende; dad Wargen-frant, dan: 
feet; I'~ de Virginie, qui eroit en forme de petit arbre; 
ses flewrs omt use excelente odeur et approchent decelle 
de la vaniltey Die vitgiuiſche S.; 2. Bo. yeom quiew 
denne valg. a qs pla, eo. au tournezol, dont la fleur 
semble suivee te cours du soleil) S., Gonnenblume; 
it. a plantes -s, (celles qui tourment touj. le disque de 
lewrs Beurs du cété du soleil) -n; Hn, -, (pi. préc. 
qui est ume esp. de jaspe, d'un vert bleudire, tachetd 
de rouge) Sonnenwendeſtein, Heliotrop. 

Héliotropisme, m. Bo. (propriéte de qs. pla. qui 
ae tournent vers la soleil) Heliotropismus. 

Helix, m. An. ¢. Adlice. 

Hélixanthére , m. Bo. (g- de pla. parasite de te 
Cochinch,, & anthéres en spirale, le méme que l'hdlicie) 
Heliranthere, Helicie, f. - 

Heéllanodices ov hellanodiques, m. pl. Ant. 
(OH. qui presidaient aux jeux olympiques) Mampiridier 
(in den olpmpifden Spielen). 

Hellébore ¢, c. eilébore. 

ellenes, m. pl. H. (Grece confedérts ou du corps 
kellenique) Hellenen. 

Hellenic, f. Bo. cg. de pla, de Vinde, fort roirie 
der amemes) Hellenic, f 

lellénique, a. corps -, (ligue des diff. cités gree 
ques qui ayaient drait d'amphietyonie) ber helleniſche 
Bund od. Verein, 

ellénisme, m. (tour, expression, man, de parler 
empruntée du grec o@ qui thent ae g de cctle langue) 
Stichifdhe Sprach eigenheit, Wortfigung, Nedens: 
art, f; *Sellemigm; les Grecs faisaient des -s en 
parlant latin, co. nous faisons souvent des gallicis- 
mes en pariant une langue eirangere, braudten 
gri⸗wiſche Redengarten od. Wendangen, madgten 
Hellentimen, wenn ſie lateinifey fpramen, wie wit 
oft fraujofifthe Nedengarten verbringes, wenn wie 
eine frembe Sprache eden, 

ellenisle, m. Ant. (juil gree d'Alexandiie; jaf 
qui parlait la longue des Septante; quis'accommodait aux 
usage des Grees, Gree qui embrassait le jedaisme) Del, 
Lemift, (ein zriechiſcher Ju de aug Wlerandrien; 
it, eit J. der die Sprache der 70 Dollmetſcher res 
bete; it. ein J., der fich nach den griechiſchen Ge: 
braͤuchen richtere; it. ein zum Judeuthume uͤberge 
tretenet Griece; 2. (éredit versé dans Is langue grea 
que) ein im Griechiſchen bewanderter Gelebrier, *en 











H.jun savant -, cin gelebrter H. 
Hellénisti ue, a, langue -, (celle des Hellenistes 


()) bie hellenitifge Sprache; die S. dee gricchl⸗ 
en Juden. 

Hellénotame, m. h. anc. itrésarier des revenus 
extraord. & Athénes) id; Cinnehmer der augerordent: 
liden Steuern. 


Heller $3 


“Heller, (ér) m. (petite mo. de compte d'Allem, qui 
vaut environ 19 dem. T.) Heller; deux <s font un fe- 
“oh. ire H. maden einen Pfenning. 

elloties, (cie) f. pl. h. anc, (fies eélébeder om 
Vhenseur d Europe, dams Vile de Crate, et par les Conia: 
thiens) Hellorien, £ pl. 

lelluo, m. hn. ig. d'ing, eoléopt.) id. — [wedpe, & 

ellus, m. hn, ig. dias. appeté aussi enpyge) Moder · 

Helminthes, m. pl. hn. ¢fam, da vers imtestiany 
€ingeweiderotitmer, in. pl. 

Helminthiase, £2 Med. imstadie eausde par dee 
vers) Wurmlrantheit, Ff 

lelminthides, m. pl. ln.qordre des versaq) Dele 
minthiden, (die Ordnung der Wafferwrirmer). 
ninthique ou helminthagogue, 3. a 
(vermifuees Wurmmittel, oj wihrmervertreibend; 
Vusage des -s, des remedes ~3, der Gebraud der W. 

Helminthocorton, m. Med. (vermifuge de Corse) 
e. coratline (2). 

Helmintholite, f. (nom donné par qs naturalistes 
a des pierces quils owt prises pour des vers péteilide, 
mala qui me sont eéetlement que det loges ow tuyaua) 
Warmeriein. 

Helminthofbgie, f Med. cpanie de ls mea, qui 
traite des vers et dee remedes qui leur somt applicables) 
Wurmerlehre, f. 

Helminthologiste, m. Meéd. ¢versé dans Uhelmia- 
thologie) Hermuntbolog, Burm ſorſcher, -funbdiger. 

Helmintie, (-cie) £. Bo, (g. depla. qui me comprend 
quisne picrde ct ume éperviere) id. 

Helmintotheca, m. Bo. ig. de pla, te pictis de 
Lisee) id. (eax algues) id. 

Helmyton, m. Bo, (nouy, g. devégétaus marinas, app. 

Heloéeve, m. hn, (geare de scarsbés, 4 antennes 
ferminées par ape masse souvent alongée, perfolide) Ra 
ferp; mit nagelartig-feulenformigen Fublodenern. 

lode, a. Med. fievre- ou suette, c5 2.4m. 
(g. dine. coléopt, fam. des eyeliques) id, 
Hélonias, m. Bo. cg. de pla. d'Amés,, fam. dee 
jones) Helontag, f (Scluptafer). 
élope, m. hn, (ins, de Vesp. des ténébrions) (rt 
ee! ere m. pl. hn. (g. diss, coldept., fam. der 
hetops) Scbluptafer. 
élopitheques, m. pl. hn, (division de singes 
@'Amér., sarlogues aux sepajous de Buffon) Helopitheten. 

Hel le, m. cg. de pla cryptogames, app, aux ly~ 
ehens de Lin.) Helopodium, n. 

Heélops, m. hn, c. Aélope. leercodéay 

Heloragées, f. pl. Bo, (fam. de pla, campenant le g. 

Hélore, m. bn. (g. d’ins. byménept., fam, des pei- 
pivores) Helorus, 

Helose, m, (maladie des yous; rebroussement des paw- 
pidres) Ungenlieder-wertehrung, f . 

Helotes, c. Ailotes. , 

Helotion, w. Bo. (g. de champignons qui a paur 
type helvelie aciculairey Helotium, m. 

Helsésaites, m. pl. h. Lec. (rectaires qui permat- 
taient toutes les religions) Selfefaiten. 

Helsingbourg, Gg, vi. de Suede) Helfugbora. 

Helsingford, Gg. (vi. de Finlande) Helfingfors, 

Helsingie, Gg. (prov. de Suede) Heiſingland. 

Helsinguer, (ghér) m. Gg. (vi. de Danemart) 
Hellingéer; Ho. coie dislandey Helfinger. 

Helvelle, f. Bo. (pte. cryptogamey Kaltenfhwamm. 

Helvélie, (cie) f, Gg, da Suisse) dir Schweij. 

Helyétien, ne, m, a. (4 Heleetie Helvetier, 
Edweljer, inn; a. belvetife, ſchweieriſch. 

Helvelique, 4. Gg. (qui app. & VHeludignh ely er 
tifa, fweigert(d; corps -, lois -s, ber b-e 
Bund od. Schwetzerbund, die hae od. (-¢ Cidgeno’ 
fenictaft, b-¢ ed. f-e Gefene. (lee fewillesy id 

Helwingie, m. Bo, carb. du Japan, dont on mange 

Helxine, f. Bo. c. pariétaire; it. - ou cissam- 
pelos, c. fizeron. i 

Hélyanthéme, c. Aélianthéme. 

Horn! i. (powr appeter); -, -, vener-ga, be! he da! 
tommt daber! (hates. 

Héimachate, (ka-) f. hn. (vipere de VTede) Hema: 

Hemagogue, m. Med, (aatidote propre & prove. 
quer lea regics et le Sux hemorrhoidal bluttreibeudes 
Mittel. 

Heémalopie, f. Méd. (épanchement de sang dave be 
globe de Vee) Blutvergiepung. Mudtreten bet Blu⸗ 
ted in Dem Aug⸗apfel, das Blut-auge, 


14 Heémanthe 


Hémionite 


Hémanthe, m. Bo, (leur de song, pla, de ta fam. | fom. des capillaires, sembl 3 ta langee du cer excel. 


des nercissee) Blutblume, f. 
Hémaphobe, ~bie, e. Admophobe, -die. 
Heimarthrie, f. Bo, «g- de pla. forms. de rotthecl 
eomprimé de Lie.» id. 
émastatique, ſ. Med. (partie de In médecine qui 


" trate de la force des vais, sanguine) Yebre von ber 


Krajt Der Blutgefäße; *Hamaſtatik, {; waite d'-, 
eine Abhandlung vow der H. 

Hemataporie, { Méd. émacistion, cachesie cau- 
ste por ly pauveeté du sang) Schwindſucht aus Biute 
mangel. [fpeten, a. 

Homatémeése, f Med, (vomissementde sang) Blut: 

Hémalite, f. (erp. de for oxidé que la mature offre 
ord. co stalactites brumes ou d'um rouge sombres appelée 
dams le Com. Ia sanguine on pierre a branir) Biutfein. 

Hématocile , Med. cumene du scrotum cause 
par du sang extravaséy Blutbrudh. 

Hémato aphie , ſ. Phy. ideseription du sang) 
Blutbefareibang, f. 

Hématoide, a. Méd, (de tn natere du rang, qui y 
rom) blutsartig, -dbwlid, -farbig; subs- 
tances 5, (couleur de foie, de sanz —e Subjtangen. 

Hematologie, f. Phys. cpartie dB te phys. qui traite 
du sang) BWiutlebre, £ 

Hématomphale, ſ. Mid. (hernie de nombril qui 
esau⸗at ds sang) Blut-nabelbrud. 

Hématose, ſ. Phys. (act, ap fonetion aatereile par 
laquelic ie chyle se convertit en eangy Blutbereitung. f. 

Heématurie, ſ. Med. cpissement de sangs Bluthars 
nen, n. 

Heéméralope, m. Med. (qui est affecté aheimera: 
lopier Hemeratope; der nur bei heilem Tage flebt; 
~pie, f. (affection des yeux eit Fda m'apercoit tee objets 
q'en plein joury Hemeralopie, f; das Tagſehen. 

Hémérobaptistes, im, pl. h. Eoc. (seetaives juils 
qui se baignaiont tous les jours) Semerobaptifter. 

Hemérobe, m. hn. (g. d'ies. névropt,, fame. de pla- 
wipeones) ot- liege, Landjungier, Stint-f., f. 

Hémérobins, m. pl. ho. cg. d'ine, mévropt, frm: 
des héméroben) Sor: od. Stinfefliegen, f. pl. 

Hénérocalle ow 
dont la Newr ne dure qu'un jour) Dag ame, stir 
The, Qffoditel., § - jaune ow fanve ow lis jaune, 
gelbe T.. f türfiſche Goldwurz, f; 2. cf. martagon. 

Hémeérodrome, m. Ant. (rentinelte on garde qui 
veillait 2 la sdreté dune ville ew redamt autour pendant 
tout te joury Tagwace, f Tagwachter. 

émérologe, m. tauteer de calendrier, qui éerit 
sur lex divisions de l'annéey Semerotog, 

Hemeéropathie, f. Chi. tetforesceare diwrney id. 
. }, (Annexe qui s@ joint & diff. termes de sciences 
etd'arts, pour demi, semi) Halb... 

» Hémiandre, m. Bo. (arbr. de la Nouy,-Holl, fae, 
dee lnbiess Hemmiandra, f. 
. Hémi @, f. loo. (esp. deeqy Haldher ymuſchel ſ. 
peers, c. migraine. 
éemichroa, m. Bo. cg. de pla. de la Nouv.-Holt., 
—— id. 
miceycle, m. (demi-cercle en ampbithedirer Halbe 
zirlel i, (irait d'uae voate ow dum are —— 
ami cercle parfait Haldzitkel Gewoͤlb, n; halbzirkelrun⸗ 
— — 
otyle, m. hn. ¢g. de serpens app. aux 
geckos) Geto init gany belappten Zehen. 
Jémidesme, m. Bo. ig. de pls, formé de la péei- 
a Tec Pole Hemidesmus. * 
i ide, ma. (mantean gree Heimidiplots, f. 

Hémidrachme, ¢. semidrachme. 

Hémigéne, m. Bo. (arbu. de ls Nouv. Holl. fom, 
Gea labidesy Hemigenia, f [pretéscees). 

Hémigyre, 1. Bo. cso. de fewit opp. & ba fom. dex 

Hémimeride, f. Bo. (g. de plo. du Gap, fam, des 
perroonérs) Hemimerié, f. 

Hémimeroptéres, m. pl. hn. (close d'ins. ana. 
lonve & Vordre des hémipteres) Halbfhigicr, 

ermine, f. Ant. (ms. des Romsiay contenaat 20 
ances de vim ou 9 oneer d’huile; environ un demi setier) 
Hemine, f; traite de l'-, dissertation sar I'-, Ub: 
bandiung tiber die H. 


Hemiobole, m. (poids qui équivaut a ls ise partig |’ 


dune drachmey Qmolfrel¢dracdme, f. [altére, e. 
Hémiolie ox -le,-lée, Math, ourapport serqui- 
Hémionite on émionite, ſ. ¢pin. med. et vule,, 


dun pow, f (oep.- de tis | M. 
solu 


lent béchiquer Halbmondfrant, n; Gitterfarn; 
I'- est un excellent béchique, das H. iſt ein vor: 
treffliches Bruſtwittel. 

émiope, f Ant. (inte. de musique, qui était ane 
Adie A S.petits trous id, (Dreildcherige Flite), f. 

Hémiopsie, f. Med. (afaibtissement de Ia ewe qai 
ne voit bes objets quia demi id; Dad Halbfeben. 

Hémi wie, f Med. ccéphalaigic &xée sur un seul 
ectes cimfertiget Soviidomery, Scitenfoviweh, n. 

Hémiplégie o» hémiplexie, f Med. «perstysie 
qui waffecte quiue cité, que la moiti¢ du corps) bie Seis 
tenlabniung, der Scitenfelag. 

Heémiplegié o« -gique, a. Méd. ¢qui # "hemi. 
plégien mit einer Seitenab mung bebaftet. 

Hémiptivre, s. a. ha. les -s ou insectes -s, (fae. 
dine, dont les fowrresux ress. bo 3 des ailes) balbe 
fliigelige Inſelten, Inſelten mit halben Fluͤgelde— 
ety, la cigale, la punaire, le puceron sont des ⸗⸗ 
bie Baumarille e find... 

Hemiptéronote, m. hn. (g. de pol. thoraciquer 
app. sw coryphénes) Hemtptetenotus. [biene, f. 

Hemisie, £. ha, (g. d'ws, eéunt eux cemtrisy Zahn; 

Hésniep @Fe, in. cmoiti¢ d'ene sphere, ou du globe 
terrestre, demiglobey Halbtugel, f, Péquateur par 
tage Is sphére en deux ~s, .. theilt die Grdtugel 
in zwei -1; I'~ oriental, occidental, ¢qui sont sépares 
par le ir méridiony Die Hftliche, Die weſtliche Hz l'un 
el Pautre ~ die eine nud dle andere H., beide —n; 
As. cwolié du globe celeste, die H. bes Himmels; 
die balbe Himmeléfugel; I’ -septentrional, méridio- 
nal, (les 2 parties de ta ephere divisée par I'équateur) 
die noͤrdliche ¢ H.; I'= oriental ou ascendant, occi- 
dental ow descendant, (qui sont sépards por le meri- 
diew) Die oͤſtliche, Die weſtliche H.; ~ supérieur, in 
férieur, (s¢parés par Whorizen) odere, untere H. - 
visible, invisible d'une planete, (eéparés par celui de 
leur⸗ gr. cereles domt le plan est perp. & notre rayon 
visuely ſichtbare, unfidjtbare H.z 2.- on planisphere, 
(plan ou projection de Lamoiti¢ du globeterrestre ou edleste 
tur une serface plane) cine H-farte; Phy. les -s de 
‘f (2 ealottes de cwivee ¢ dont ene « we 
robinet, per lequel etle pewt s'ajuster & la machine pnew- 
matique, pour faire le vide entre less —9) Die magdebur · 
giſchen <1; Phy. les -s du cervenn ou les quarts de 
sphére chlongue du cerveau, (les 2 portions Latérales 
en lesquelles le cerveau ext divisé dans som milieu, de 
devant en arrive) Hitutugelichntite, pl. 

Hémisphérique, a. (en forme d'hsinisphére ow de 
ealotte) balbfugel:formig, gerund; Bo, calice -,feuilles, 
inflorences —s,:runder Blumenkelch r, 

Hémisphéroide, 5. a. Ge. (qui approche de Is 
GguredeVhemispheres Halb-afterfugelicgt, batt: 
tugel: aͤhnlich; un ~, Halb-aftertugel, & sfPharoid, nj 
un corps -,-¢r Sirver. (miftermma, n. 

Hémisteme, f. Bo. (q. de ple. fam. dee anoneny Se: 

Hemistiche, a. Pod, cmoitié d'un vers iéroique ow 
slexandrin) Der balde Derg; (dans les gt. vers) 
le repos doit etre a Ja fin du premier -, mun der 
Mubepunce ant Ende des erſten halben Verſes evn 

Hémitome, m. Bo. ¢g. de pls, fom. des solamées) 
Hemitomus. . 

Hemitritée, ou fievre -, f. Med. (esp. de bevre 
rémittente ov intermittente, dont les aocks reviemment wee 
eu deux fois le jowrs das zwei⸗ od. dreimal bes Tags 
wiedertebrende Fieber, 

Hémitrope, a. Cris. cristal ~, (composé de s 
imvitiés d'us méme cristal, dont lwne parait dire renver- 
ade) halb⸗ umgedrebt; “bemitropife; le ſeld⸗ 
apath =, der -¢ Felbiparh. Hemitropie, f. 

Hemitropie, f Cris, (état d'un cristal hémitrope) 

Hémocerchne, (¢-mo.cérh-ne) m. Med. (érup- 
ton de sang par la gorge avec breit et rilementy Wuts 
an durd bie Keble. 

émodie, f. Dent, (rorpevrow encowrdissement des 
dents) Die Stumpfheit der Zaͤhne. 

Hémophobe, m. (quia horrevr 2a sane) blut ſchen 
medecin -, (qui rerdoane pas la saigode) abderiag: 
ſchener Arztz MWderlaGeneqner. {fbeu, ſ. 
Hémophobie, f. (evsinte ow herrear du sang) Blut: 
Hemoptyque, a. 5. Mcd. (alfecté hemoptysis) 
mit Dem TBlutfreien bebaftet; cine mit . . bebaftete 
Perfon; remade -, (contre MAdmoptyriey MRittel wi: 
bre baé Blut{peten, 





Hémoptysie 

Hém ie, ſ. Méd, (crackement de sang por ta 
rupture ou l'erosion de q. vais. du poumom)But(peien,n. 

Heémoptysique, a. ©. Aémoptyque. 

Hemorr' o hémorragie, f. Md. ¢écou- 
lemest ow perte de sang par rapture ou per relichement 
des vais. somguinsy Bint: flug, <fturg, dad Blur 
ten; ⸗ nasale, das Bluten aud der Naie, dad Ne 
fenbluten; - naturelle, accidentelle, matitrliches, ju» 
falliges Biuten; ~ interne, externe, imnerliches, anz 
berliches Bluten, innerlichet Blut⸗fluß od, rk 
étre travaillé d'une -, mit einem Blutſluſſe be 
tet fepn; il lui survintune~, il est mort dime -, 
er delam einen Blutſturz, er it at einem B. ge 
ftorben. =. (a; Blurflug. 

Hémorrhée, f Med, aux de-same pasif) Bluten, 

Hém idal, @, a. (quia rapport aus Agimor- 
rhotdes) Goldader .; sang -, flux ~, veines, 
arleres ~es, vaisseaux hemorrhoidaux, (qui se distei- 
buest @ amuse ou au fondement) —blut, m; uß; Golde 
blucadern, Goldſchlagadern, Solbaderg · faße 

Hémorrhoidale, f. (pla. appelée aussi petite che 
lidoine, bonne comtee ies Acmorrhoides) Feigwargenc 
trout, Scarbode-t., kleines EchOi:t., n. 

Hemorrhoides, ſ. pl. (dcowlement de sang par 
Tanus; it. tumenr des vais. qui avoisinent l'amus, cansde 
par une Coogestion de sang: Afterdlutfluß; die Golds 
ader, goldene Uber, ‘die Hamorrboiden; — exter- 
nes, internes, die aufere, Die innere G.; - seches ow 
ayeugles, (qui ne couleat poiat) trodene, geſchloſſene 
od, blinde G.; - thuentes, (qui covtemty fliefente od. 
offene G.s ses - Muent, sont onvertes, et bat die 
fltefiende @ ; abs. il, elle a les —, (loraque les veines 
Acimorrhotdales svat gontéer ef cavsent de le dowleury 
et, fie bat die G.; racine sean racine, faite ee. 
dea ~ et qui sert ales guérir) elwurz, f; ige 
marien-fraut, Sdell-t, n. * 

Hémorrhois, -hoiis, f.hn, (serpent dont la moreure 
fait mowrie par VeHusion totale du sang, qu'om ne peut 
arriter) Hemorrhois, f. 

Hémorrhoisse , {. «fem. qui 4 us fur de sng) 
Bilutfliaffige, & V- de VEvangile, die Bi, das 
blutſluſſige Werd im e, 

émorro! i¢, f, Med, (inspection, examen du 
sang apres la saignée, pour on conmaitre Ia qualité om 
juger de Vétat du corps) Blutbeſchauung, fF. 

lémostase ou ~sie, f, Med. ittase ou stageation 
aniverselle du sang, causée par ta plethora algemeine 
Stocung des Bluts. 

Heémostatique, s. 4. less, remédes ~s, cer. 2 
arréter les hemorrhogies) bie blutftilenben Mittel. 

Hemvé o# heimweh, m. «. ail; mal du: payn 

mpeh, n. [n'a pas compris) 4? wie? 

Hen, (hein)? (mot fam., pour faire repéter torsqu'on 

Hendecagone, (en-) 5. a. (qui # onee eétés); un 
-, ein Gifed; ~ régulier, regelmabiges @.; figure, 
fortification -, elfediae Fiaur, e-e¢ Feflunge: 
werl; décrive un — ein @. beſchteiben. 


Hendécas @ , (en) 4. a. Poe. (de omse syl- 
labes) cL ffilbig; um~=, ein -¢8 z un vers—, 
cin -ce Vers. . 

endeux, a v. & enragé. [Beneter. 


Hénetes, m. pl. Gg. (les anc. Vénitiensy Heneter, 

Héniochus, m. hn. (pel. du g. chétedon, & épines 
dorsales en forme de fouety Henioche. 

“Honné, in, Bo. (g. de pla. WAsie, des feniller de 
lag. om fait ume poudre qui sert aux fem. pour ttindre 
leurs ongles ¢ em jaune) Lauſonie, ſ. 

“Henner, (¢r) m, (poudre de fevilles de henne’ c.) 
Paufonienpulver, o. 

Henner, (hanér) va. v. c. peiner, fatiguer, 
incommader, tid. 

Hennin , m. hf. ccoiffure colosrale, au 15 titele) 

‘“Hennir, (hanir) (co. finir) (pt dueri du ehe- 
ml wteberms (le cheval) se mit a -, fieng an 
zu w.; (ce cheval) hennit apres les jumens, miebert 
nach den Stuten. 

“Hennissement, (ha-), m. (eri saturel du cheval 
bas Wtedern; (le brusitdes trompettes) et le — 
des chevanx, uud dad W. ber-Pferde. 

i a, i. h. anc. (é4it de Zénon powr réu- 
alr les schirmatiquesy Vereinigungseditt, n. 

Hennuyer, bre, Gg. (hebitast, -e du Hainaut 

Henneganer, inn. : 
lenri, mm. (op) Heiurid; - IV, oa ~ te. 


grand, H. de Ate; un chapeau & la - IV, ein Hut 
nad -8 des aten; Com. cmo. d'or) 

“Henriade, (en-) f, (podme de Voltaire, sur ta eon 
qubte de la France par Henri IV. soe propre rei) Hen: 
riade. £. ‘tid 

Henricie, f. Bo. (g. de pla. fam, des Syanthérées) 

Henriette, £ (mp) Henriette, Hemrtete, Hen: 
rife, Jette, volstn des yachesdor's) id. 

Henrodore, f. Bo. (g. de pla. de la Nowy.-Holl,, 

Héoro-taire, m. hn. (ois. de Mile d’Otaiti ¢, dont 
les plomes rouges servent de parure aux habitens des ier 
Sandwich) Bogen:febnabel, Achnaͤbler; 2. ¢y. d’ois. ay! 
vains, fam. des anthomyses) Baumldufer. 

Héot-tan, m, Bo, cerp. de roseau de ba Cochloch., 
Goat on fait des cannes dlégantes pour la Chiee et PEu- 


trope: 

Heépar, o» foie de soufre, m. Ch. Gotture de 
potasse, qui ves. par sa couleur aw foie des ani.) 
Swwefelleber, f -s sulfureux, ccombiasizons du 
aoufre avec bea alcatis et les terres appeléew wij, eulfa- 
res) -", 

-  Hépatalgie, F. Med. qdeuleur du foie, eolique ka 
patiquey Keber:fhmerjen, pl; -trantheit, f; ~gique, 
a. Med. (qui app. 4 t~) gut Leberfrantbeit aebérig. 

Hepate, m. hn. (gros poi, dug. tabre, dontla igure 
at ls couleur approchent de celles du foie hwmain) Ye: 


ber:fild. ‘ 
épatemphraxis, w, Meéd, (obstruetion du foie) 
Reberverito f. , 


rique, a. Meéd. (qui spp. au foie 
et a Mestomec) Lever und Unterlerb betreffend. 
Hépetiqua, a. (app. au fole g) Leber 2 flax 
=, —fluf; canal -, -gang od. -gallengang; les vais- 
seanx ~s, di¢ ~gefage; les condos —., die od. 
—gallengange; colique, maladie -, -folif, tra 
Fj gaz -, (gar bydrogiao sulfaes) Schwe fell eber⸗ luft, 
nles ~s, (bonaet pour les malsdies du foie) hepati= 
Pflanzen; poudre -, -~pulver, n; Ex. minerai -, 
Quine de le couleur du foie) -ery, n; mine de cuivre 


> — mercure ~, bad Quecilber⸗· ~ery; 
roche -, -{¢lé; pyrite -, -fes, -ftein; spath -, 
—fpath; 2. i Bo. I’ commune ou des fontaines, ¢pla. 
rampaste 4 racines capillaires, qui croit le long des ruis: 
seaux ¢, boane pour tes matadios du foie) Dad gemeine 
Leberfraut, Brunnen-, Stein— od. Lebermoos; 
it. '-, ou anémone ~, ou ~ de jardin, (bonne pour les 
70 du foier) Leberstrant, —— nj Lig 
is, ou petit uel, & muguet des bois; l'- 
doree, c. —— Sorte. id , 

Hépatirrhde , f. Med. (diarrhée causée par Wal- 
fection du foie) Yeberfug. 

Hépatite, f. Med. (infemmation du foie) Seber: 
entyundung, f; 2. (pi. ollaire, de ln couleur du foie) 
Reberftein, (lederfardiger Edelſtelu). 

Hépatitie, (cie) f. Med. ¢. Aepatite. 

Hépatoce 1, f. Med, (hersie du foie) Yeberbrud. 

Heépato-cistique, a. Physl. (qui app. au foie et i 
Ia yesscute du Gel); conduit -, Sebersgallenblafeugang. 

Heépatographie, f. Phys. (desesiption du foie) ¥¢- 
berbeypreibung, f. 

Heépatologie, f. traité sur te foie, sur les wages du 
foie) vevertehre, f. vmod ‘Leber: Nabelbruch 

Hépatomphale, ſ. Chir, chersie du foie par le 

zpato tame, ſ. Mẽd. (agrandissement con- 
sidésable du foley Yebervergroferung, f. 

Hépatoscopie, f. ‘divination par \iaspection du 
foie) wabriageres aud der Leber, f 

Hépatotomie , f. An. (partie de !'snatomie qui + 
pour objet la dissection du foie) Leberserglicderung, f. 

Heépiale, ſ. Méd. ¢. épiale. 

Hépiale, m. hn. ¢g. dies. Mpidopt. fam. dos nec 
tarnes) Wursel(pinner. 

épialites, m. pl, hn, (classe d'ins. comprenant 
Mhépiale et qs analogues) Ste Mage der Wurgelfpinner, 

Hepta, cf. epta. 

Heptacorde, heptagone, ¢, eptacorde e. 

Heptagynie, f. Bo. cord, de plantes dont le pistit 
A 7 ovaires, ou pour um seul ovaire 7 styles ou ¢ stigma: 
tos) bie Ordnung der fiedenweidigen Pflanzen. 
ti Heptaméride , £. Td. ctivision en sept; septiome 
— id Ubtheilung im ſieben; der te Theil, das 

iebentel. - 

Heptaméron, heptandrie, heptapétalé, hi 
taphone, heptaphylle, c. pa v 


—AäF 


Heptamitre 


Heptamitre, s. a. Lit. ane. un -, vers -, (vers 
gree 08 lat. de sept pipds) Heptameter. 
ire, a. Ge. (quia sept angles) fic: 
benetigs 
He wre, f. Ho. (g. de pla, de Ceylon dent te 
feait a sept loges) Heptapleuron. 
Heptapole, . Gg. anc. (contréd d' Egypte qui rea 
fermait sept villes principales) Heptapol; bie 7 Sradte. 
Heptaque, m. Bo, ipetit arb, de tx céte de Zan 
guebar) Heptata, f. 
hie, f. (gouvernement de sept) Giebemer: 
regierung, § I’- des Anglo-Saxons, die Regierung 
der fieden —— — Aongreiche. Ne 
eptarchique , a. (de Vheptarchie) heptarchiſch. 
ial 8 in. Th. dla te partie de La bible, qui 
contenalt anc. sept livres, ceux du peatateuque, etles 2 
suivante de Jesed et des Juges) dic ſieben exten Bil: 
ee ded alten Teſtaments, bee Heptateod. 
atome, m. hn. (g. d'ins. dipt. fam. des (a- 
aystemes) Heptatema. 
éraclée, f. Gg. anc. (vi. de Sicileg ¢» Heratica; 
Lit, qpodme sur Hercule) §).; 2. pl. les ~s ou -lies, 


, | he ane, (fates gree. en | homneur d'Hereale) bie Hera 


teen. [ewley Heratliden, 
Heraclides, m. pl. h. anc. (les descendaas d'Hee- 
He i » 4. art, science =, (la science du bla- 
tom et des armeiries) Bapen-funft, f; Arc. colon- 
ne ~, (chargée d’écussons ow armoiries d'use fam.) ~(Att 


e, f 

“Heéraut, eu - d’'armes, m. (off. dont la charge 
était de faire au nom du prince les dehe publics, de de- 
elarer la guerre; il frit auj. lex publications de paix ¢) 
Herold; envoyerdeclarer la guerre par un ~ d’ar- 
mes, dem Krieg durch ¢inen Wappen- erflaren laf 

3 les as de t les joutes et les tournois, die 
~¢ fimbdigten die Langenfimpfe und die Tourniere an, 

Herbace, ée, a. Bo. tde nature a’herbe, qui périt 
aprés avoir fructid, opp. & lignewse) grag, ttaut ar· 
tig; tige, plante-ee, fraut-artiger Stamm ¢; la cou- 
leur -ee, (verdétrey die Grasfarbe; 2. -de, f. Bo. 
(g- de pla. comprenant tes yarecs ~s om fleurs dtroiter). 
Herbacee, ſ. 

H 0, in, (toutes so. Mherdes) Ledutexmert, 
n; toutes sortes d’-s, allerlei Srauter od. §.; vivre 
d'-s, von Srdutern leben; 2. (erbe des pres ou Von 
met les ani. pour les engraisser ¢) Ora g, n; (la boute 
du lait ¢) depend de la qualite des ~s, hangt oon 
bet Beicaffeuheit des Graͤſes, des ztüuen Futteré 
ab; les -s sont meilleurs en ce canton-ci que 
dans tel autre, dad @ragfutter od. gruͤue Futter, 
die Weide it in dicier Gegend beifer e: 3. le pré meme) 
Gras:plah, Weidesp., die Weide ; conduire les 
vaches, les chevaux ya l'-, die Mabe ein dad Grad 
tretben; cet ~ est d'un trés gr. revenu, diefer G. 
dieſe Weide tage ſehr viel cin; enclorre, enfermer 
des -s, Weideplage umyiunen; be droit d’-, (de 
paltre ses troupeasx, om de couper de Iherbe pour leur 
nourriture) dad Grasredt, Weideredt. 

an, m. Feo. (ori pablic par leq. un sowverain 

faisnit armer cea vasinus, ou Vamende payde par eux powr 
n’avoir obéi & 1s convocation) Heerbann. 

Herbaut, m. Ch, (ebien qui se jéte ave trop de 
violence sur le gibier) allzuhitziget Jaadhund. 

Herbe, f. (pls. tendees, dont tes tiges périssent ort, 
dans Vanedo) Grad, Kraut, nj; - nouvelle, news 
@.,.— verte, seche, gruͤnes, trodenes &,; ~ tendee, 
zartes -; - molle, menac, weides, feines @.; - éle- 
vee, - moyenne, basse, Hodes, mittletes, niedetes 
&. od. &., c. annuel, bisannuel, vivace pj, - me- 
dicinale, Urgnei-fraut, nj - a lavement, SMiftiers; 
— vonimeuse, giitiges &; -s vulneraires, Wunds 
frauter, n. pl; ~ odoriférantes, -s fortes, (qui 


sentent forty wobL-riechende, ftart-r. Keduter; -s fines, | fewilles; - blanche, c. 
as- | destine; — de laSaint-Jean, c. armoise; - de la 


(cort, +4 menwes, qui serv, a épicer ou setaisoaner, 
sortirlermets) gewirihafteReduter, Wirytrauter, 
n. pl; (le thym, lamarjolaine) sont des -s fines, find 
99,; un bouquet d'-s fines, ein Strang od. Buͤſchel 
W bonnes -s, -s potagéres, gute Arduter, Ruden: 
frauter, Guppen:; wa champ couvert d'-s, eimgany 
vergrajeter Uder; se coucher sur l-, ſich auf dad 
G. od. ins G. legen; la pointe des -s, die Spige 
der Grifer, die Gragivigen; arracher, extirper ler 
mauvaises -3, das Untraut ausreißen, ausrotten, 
cf, poindre, potage, salade; P. cf. bled, chemin, 
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couper, croétre, marcher; fg: docteur en ~, (ba- 
chelier qui peat devenir docteur avec le temps) Dottor 
in Heffnung; professeur, medecin pen -, (en train 
de s'clever & q. charge ou digaild » ae desea de celle ow 
i est) auf dem e, Profesor, Arzt zu werden; 
(atfaire reussira), il y emploie, il y met touies 

-3 de la Saint-Jean, (tous bes moyens propres a ba faire 
réossir) ex bietet alleé auf, er wendet alle erſiunliche 
Mitte an; it. cpt dvs bom. qui a de Viedusteie); P- 
sera bien courte s'il ne trouve a paitre, s'il ne trouve 
de quoi brouter, (das Gras miste ſehr tury fepn, 
wenn er feine Weide finden follte), e¢ muͤßte ſchmmi 
feon, wenn ex fein Bred nicht finde; Ma. (ce che- 
val) prendra quatre ans aux (c. a. do aw prin: 
temps) wird auf dag Fruͤhlaht 4 Jahre alt. 

2. Bo. (pt de diverses pla.) -& Cent maux, o. ly- 
simachie; - & coton, 6. filago; - aux cancers, c. 
dentelaire; ~ & la coupure, aux coupures, oa 
au charpentier, ¢. ackillée, miilefeuiles; - de 
citron, ©. melisse; - du coq, ¢. Cog des jardins; 
- de Sainte-croix, ou - A Ja reine 7, ¢. tabac; 
~ de Saint-Etienne, ¢. céreée; = ou liane a chi- 

Ue, (liane dot les fewilles tuent les chiquesy Sandfloh⸗ 
taut, n; — & la femme battue, c. coudeusrée; - 
& la, poudre de Chypre, ©. amdrette; - 
au Grand -Prieur, al'ambassadeur ou la ni- 
cotiane, of. tabac; - & Vépervier ou I'hiéra- 
cium,¢. épervier,~ dV esquinancie, (l'eteangle chien) 
Braunewuryel, | - asternuer, ¢, achiliée;- aGE- 
rard, ©. podagraire; ~ & la goutteou Ros-Solis, 
c. rosée (du soleil); ~ 4 Robert, igérainey Roberts: od. 
Siuprebté:feaut, on; - au chantre, c. velar; - au 
Jait, aux nourrices ou le glaux, (pts. qui croit 
dams tes marais, au bord de la mer at qu'on précend tire 
boane pour faire venir le Init aux nourrices) Milch 
fraut, n; -witey, f; - au lait maritime, (qui croft sur 
lea borde de lacc⸗a⸗ Sec⸗·milchtraut, n; emildwurg, 
f; - & la matrice, . clandestine; - & Varaignée, 
(anthericrameus Spinnentraut.n; ~ au panaris,c.pa- 
aarine;~ an pauyrehomme ou la gtatiole, la pe- 
tite digitale, {purgation ord. des pauvres; agit poissam- 
ment par haut et par bas) Guadensfraut, Purgite,n; 
Gottes Guade, Gottes Huife, G- au soleil, c. soleil; 
~Ala trinité, c. violette; - aux anes, c. onagre; - 
aux aulx, c. aliiaire;—aux brilures ou bacope, 
Brondwundfraut, o; ~ aux ers, & = & CO- 
ton; = aux chats ou Ja ca la. vivace, esp. 
de menthe que ler chats aimeat ehen-fraut, nj 
nuuze, 4; - aux cuilleres, c. cockiéuria; ~ aux 
écus, ¢. J) simachie; ~ aux épices ou de tou- 
tes épices, (pla., dont Mesp. tn plus coamue s'appile 
en lat. nigella semine aromatico; a le goit du poivre, 
de la canelle r) Schwarytimmel; — aux gencives 
ou carolte-visnage, Zahu⸗ſtecher; das Arautz - 
aux yeux, ¢. c/dmatite; - aux hernies, ¢. ‘er 
niole; - aux deux langues, c. Aoux; - aux 
magiciennes, c. cireée; - ‘aux mites on la 
blattaire, (pla. pew aif, du bowilion Blane, mais dont 
le frait est plus rend) Schaben· kraut, Motten⸗, nz 
= aux nombrils on la cynoglose, ¢. /angue 
de chien; ~ aux Patagons ou J'écurlle d'eau, 
f. c. arocoh te; - au pauvre homme, ¢. pe- 
tite digitale; + aux perles, c. grémil; - aux 
poux ou la staphisaigre, le daughin, cf - aux 
ces, (nom downé & plu. pla, aw pluatain, a la €o- 
nite, of.) Flobfraut, nm; =pflange, f : ſamez — aux ra- 
gades, ¢. dampsane; - aux sorciers ou Pendor- 
mie, i. cf; - aux teigneux, c. dardane, tussi- 
lage; ~ aux vents, ¢. aadmone x, adonis, - aux 
verrues, ¢. Aediotrope; · aux vors ou le chéno- 
pode, 'épinard sauvage, c. patte d'aig; ~ aux 
viperes, ¢. ipdrine; · aux voituriers, c. mille 
rlicre; - cachee, ¢. clan 


Saint-Barthélemi, ¢. cassine; — de mesud, c- 
achiliée; - de Saint-Antoine, e. épilo 
Barbe, ¢. velar; - de St. Benoit, e. 
de St. Christophe ou la Christoph 
actée; -de Saint-Jacques, c. Jacobée: 
Laurent, ſcowarzer Sanitel; -danrade, ¢. do- 
raditie; - d'or on Vhelianthéme, of; - du 
Paragnai, ¢. caszine de Saint-Barthélemi, (de la 
Solnt-Harthélemiy, ~ du sitye, e. serophulaire aqua- 






tique; ~ du Ture, c. Aermiole; - jaune ou ajau- 


16 Herbe-magique 


mir, ¢. andes magique, daé Dhnblatt; - maure, 
® gaude; - Paris, ¢. raisin de renard; ~ sans cou- 
ture, c. ophioglose. 

Herbé, ée, a. of. herder. 

Herbeiller, (1m) yn, Ch. (aller paiter, pt du san. 
slier) grafen; gu Graſe geben; das Gras abfreffen, 
abwelden; Je sanglier a -€ ici, die wilden Schweine 
daben bier gearafet. 

Herbeline, f. (brebis maigre et petite, comparde 
or cette raison a Vhermine) mageres und kleines 

Herber de la toile ¢, (les exposer sur Verba) 
Leinwand e auf bem Grafe bleichen; Perr. des che- 
veux -¢s, (cheveux chatains qu'on a fait devenir blonds, 
en ley mettant aur Vherbey auf bem Grate gebleichte 
Haare; 2. Maré - on cheval, (lui appliquer sous te 
poitrail la racine d'eli¢bore ov d'autres play einem 
Pferde cin Strict Chriſtwurz ¢ im die Haut ſtecken. 

erberie, f. (lew ou Vow fait blanchir ls cire, en 
Texporant au soleil at & Ia rose) Wachsbleiche, ſ. 
Herbette, f. dim. cherbe courte ct menue; fa. ow 
“ty. pastorate) fursed und danues rag; (danser) sur 
¥-, auf dem weiden Grafe, auf dem zruͤnen Mafen; 
aller paltre I'-, bag junge garte G. abweiden. 

Herbeux, se, a. cait if croit de Vkerber grafig, 
mit Gras bewadfen; terrain, pays -, et Bor 
den, gees Land; clairitre —se, cine mit G. 
bewadhfene lichte Stelle im Walde, 

Herbicoles, m. pl. hn. (ivis. dies. coléopt. fam. 
des taaicarmes) id. . 

Herbier, m. (eetlectionde pla) Krduterfamm: 
lung, & ~ naturel, (vivant; composé do pls. dessé- 
chées) natiirliche &.; — artificiel, ccomporé de dessins, 
de peintures o de graveres) tunſtliche £.; 2. livre 
qsi traite des pla., qui en donme lea Sgures, accompa. 
gender de descriptions Kraͤuterbuch, 0; 5. Grventricule 
des oni, qui remieent) der Banfen,Panjen; Fav. (le tuyae 
ou le canal de la respiration du fawcon) Die Luftroͤhre 
(bed Fallen). 

Herbibra, f. cvendewse dherbes) Rriuter-fran, f 
aveib, nj - des balles, S. auf dem Martte. 

Herbion, m. ¢. herbon. 

erbivore, a. hn. animal -, (qui me vit que d'her- 
ber; opp. & carnivore ou carnassier) gras · freſſendes 
Thier, trauter: od. phansemsle. 2b; (la chenille}est-, 
iſt ein gt-Dh.; 2. pl. les -s, ou phytophages, (fam, de eo- 
opt. tétrane: @ras:tafer. 

Herbon eu boutoir, in. Tan. (eowtesu demirond 
serv. A débourrer les evire) Ruudmeſſer, Streckel 








n. 
lerborisation, f. act. d'herboriser) bas Krduters 
fammeln od. sfacen; dad Botanifieren ; — 
ner qn) dans ses -s, bei ſeinem &., auf ſeinen 
tanifden Spagtergingen; Hn. I'- d'une pierre, 
tétat d'une pierre Aerborisee) die Krdnteryciduung 
einem Stein. 
lerboriser, vn. (ehercher des ply.; aller la re 
cherebe des ple, pour reconmalire celles qu'on 2 étu- 
dides Kraͤuter ſuchen od. fammetn; *botanifieren; 
i herborise sur eelle montagne, er ſucht &., er ber 
~tanifiert auf diefem Berge; ila-€ en Espague ¢, et 
Bat in Spanien ¢ &. gefammelt; Hn. pierre -de, 
» gui offre des figures de plastesy Srautér-bilditein. 

Herboriseur, m, cquirerborise) Krauter(ammler, 

Herboriste, m. (qoi s'est adonad & étude des sire: 
ples ow plantes med. et quiles conmait) Krduter: fen: 
ner, Aundige; c'est un gr, — et ift ein groper &.; 
2. (qui fait commerce de pla. d'weage em médecine et 
dans lerarts) Krdutets handler, mann; ache 
ter des yulnéraires chez un -, Wundtranter bei 
einen K. laufen. 

Herbu, e, a. (cowvent Wherbe) grafig, mit 
Grad bewach(en; liew, chemin -, ~er Ort, Weg; un 
champ -, -¢t Uder; un pre fort -, eine gragreide 
Wieſe; une partie -e, cin mit Grad bewacfener Piak- 

erbue, f. Forg. (fondant deterre acgilemve, qu'on 
mile au miners peay faciliter la fasion) Tint, then: 
artiger 7. ‘ 

erco-tectonique, ſ. (art de fortiger les places, 
da retsancher wn camp, wa poste p> Befeftigungs:tunit, 
Beridhangungsst., f. 

Hercule, m, My, (nom d'un demi diew de la fable) 
DHectuied; fy: cpt d'un bom, dune force prodigieusey 
@eun -, er ift cin H., ein baumſtarter Menſch, 





Hercule 1 


ef, colonne; As. (con⸗t. boréale) 5 Hn. cesp. de 
searablé de Cayenne) H. 

Hercynie, f. Gg. sutref. la forét d’-, (Port 
Noire Schwacgwald, wm. 

“Here, mM. UN pauyre ~, (hom, tens mérite, sans for 
tune: cin armer Here.., Lropf,.. Sdlucer, .. Lens 
fel; Jeu, le ~ ou as qui court, (esp de fee de caries ou 
ila'y ® quiva seul gogeany Vettel mannsfpiel, 
n; jouer au -, bad B. fpielen; Ch. un -, cjeune cert, 
dv, 6 mois, mayant encore sur la tite que s bees ow 
tubevevles) cin Gmaltbier, n; le ~ prend en- 
suite le nom de daguet, das S. bekomnit nachher 
den Namen Spleßer. 

Herecherche, m. hn. (escarbot lumineux de Ma- 
deg. qui delaire et étiscelle toute la nuit dans lea bois et 
sur les maisons) id. [ jegeren) id. 

érédie, f. hr. cms, de supericie, 4 acres carrét ou 

Héréditaire, «. (qui vient par droit de secession) 
erbiic; royaume, couronne -, e-e6 Koͤnigteich 
t-¢ Krone; Erbkoͤnigreich, Crbtrone; le prince, la 

incesse ~, <destiné & succéder oa prince régnanty Der 

spring, die <pringejfinn; les pays, les Btats -s, 
die Grd-lande, -ftaaten; biens, —— e-¢ Gi: 
ter, Befigungen; Erb-giiter, -defigungen; la part ~, 
der Erbanrheil, cf. evretion; connetable ~ (de Cas- 
tille), (eelei qui est revéte de cette charge dens un 
temps olt elle est sane fonctions) Crb-conuetabel von 5 
(lebaton de maréchal)a clé comme ~ dans cetle mar- 
son, ift in diefem Haufe gleidjam ¢. gemefen; 
fg: maladie, mal -, ¢-¢ od. angeerdte Srantheit, 
¢-¢¢ Uebel, Erb-tbel; vertu, vice ~, a, Tugend, a-eé 
Rafter; (la valeur) est~danscetie maison, ift in die: 
fet Familie ¢.; haine, inimitié -, a-er Haf, a-e 





Feindiebaft; - — ad, tenir, oor ~ment, (par | aufel 


droit @heredite) exblich, (urd 
od. Crbthetl) befigen. 

érédité, f (droit de succession sur le total 
ou sur une partie des biens qu'un bom. laisse en mowranty 


rbtecht, alg Erbgut 


Erbſchaft, § Erbrecht, n; accepter H dte E. an: | ft 


nebmen; renoncer & I’-, réepudier une ~, der E. 
entfagen, ſich der E. begeben, cine E. ausſchlagen; 
action d'-, (déelaration ow act. de Whéritier, par leg. il 
aocepte ou est conse accepter l'~qui tui eat déférdey die 
Criticung, dah man eine E. antrete; cine Hands 
{ung, wodurd man fid) alé Gerben erildet, cf. ad- 
dition; envahir I'-, die E, bad Orde ant ſich reigen; 
I’- des couronnes, des enplois, die @rblicleit der 
Kronen ¢; (la veénalité des charges est pire) que 
leur -, alé ibre Erblichleitz 2. (vous tes biens quius 
hom. laisse en mourant) @, Werlaffenf@att, 5 
Erbe, nj; son ~ ful partagee entre les collatéraux, 
feine B. wurde unter die Seitenverwandten ver: 
theilt. Syn. I'- est la succession aux droits du de- 
funt, VAéritage la s, 4 ses biens, herédite ift dad 
Einireten in die Rechte ded Verſtorbenen, heritage 
dag Eintreten in den Belig feined Vermogens; 
sans toucher al'Acritage, vous vous immiseez dans 
I'- par un acte simple d'heritier, ohne bas Erbgut 
felbft anguribren, wiſcht man fic fon durch eine 
eine fg man alé Erbe vormimmt, 
in die Erbſchaft od. Erbſchaſteſache, in die Rechte 
eines Erben ein, 

Héremitique, a. Vie — (que meneat les soktaires 
dass le désert; opp. & la vie cenoditique; Ginfiedler: 


leben, n. {ber, Etifter einer Ketzerei. 
Hérési ey m. tdeteur dure heresies Der Urbe: 
Herésie, ¢. (opinidtseté erronée contre q. dogme de 


la foiy ReRerei, fj enseigner, vemer one ~, eine 
HK. lehren,aushreiten; dire des -s, -en, ketzeriſche Mei⸗ 
nungen vorbringen; adhereral'-, der K. anddugen; 
abjurerl’~, Me &. abſchworen; absoudre du crimed’-, 
ven det K. lodiprecben; P. (pt de qe qui ala point de géuio) 
il ne fera point d'~s, er hat das Pulver nidt erfun- 
Dem: 2. ext. (ce qui est contraise a un ordre adoptd); 
c'est une ~ en littérature ¢, de metire cet auteur 
au dessus de. ., 8 ift eine litterariſche &,, diefen 
Seriftieller deer . yu erbeben. 

Herésiologue, m. (qi a écrit sue les Aeresies, qui 
fes a reewaillies) Hereftolog. 


das Ke werifdhe; Kegerci, I'- d'un livre, d'une pro- 

— dun auteur, das S, in einem Bude, in 

einem Sage, au einem Schriſtſtellet. i 
Hérétique, a. (qui app, @ Vheresie) Feheri ſch 


| Héréticité, £ cquatité June proposition ¢ héretiqne) 


: Heérétique 


proposition, dogme -, -er Gap, Glaubenélab; 2- 
in. (eclvi qui professe, qui soutient q Aevediey Ke Bev; 
traiter qn d’-, cinen als K. bebandeln, ihn einen 
K. neunen; (les sectaires) sont ~s, find St, user de 
tolerance envers les -s, Dulbfam ſeyn gegen die St; 
ils sont -s, ils nous traiteat nous mémes d’-4, fie 
find &., fie bvbandeln und ſelbſt ais K. 

Héreux, ©. Aaireuz. 

Hergome, ſ. toile faite aver les Gls d'une esp. 
daraignee d'islaade) id. [lifeeeny 

Hériade, f. bn. (g. dies. bymenopt., fam. des mel- 

Héridelle, f, cardoice plus longue que large) id. 

Hérigoté, a. Vén. chien - ou herpé, (qui ext mar- 
qué, qui a une marque aus jambes de derrierey Yagds 
bund, der ftarfe Ufterfiawen bat; il faut qu'un 
limier soit retrousse et ~, ein Seit:b. mug binten 
hod feon und flarfe A. haben. 

Heérigoture, f. Ven. (marque d'un chien herpe'ou 
Adrigoté) die ſtarlen Uftertlauen (eines Jagbhundes). 

érillard, (Im) ms. hy, (le hérisson de Sibérie) Det 
fiterifche Igel 

Herione, f, Con. (x. de coq. qu'on trouve vivante 
dans te mer Adriatique, et fomile pres de Sienme) id. 

‘“Hérissé, hn. (poi. de gence de balistre) Der ranhe 
Sarmfids bie Saubiirfte. 

“Hérissée , f. hn. (chenille velue de l'artichawty 
Forkenraupe, (auf den Artiſcecen), f. 

“Herissement, m. (état des poile Acrisses) Dad 
Strauben, Emporiteben; le - de sa criniére ¢, 
bat &, {einer Maͤhne ec. 

“Heérisser les eux, le poil-d'une ¢toffe, des 
animaux, (les relever, dresser; opp, + polir 2) die 
Haare ſtraäuben, das Haar eines Zeuges, der Thiere 

ten, in die Hoͤhe r5 la fureur herisse 
poil d'un sanglier poursuivi et blessé, bet einem 
verfolgten und vermundeten Schweine, dad in der 
Wuth it, boriten fic die Haare; 2. vn., vp. gu 
Berge ftehen, fic ſiraͤuben, empor ftr.; poe. auf: 
arren; ce recit, ce spectacle fait - les cheveux, 
bei diefer Erzaͤhlung, dei dieſem Andlige ſtehen ei: 
nem die Haare zu Berge; (ses cheveux) se herizse- 
rent Mhorreur, fanden ibm vor Entfehen gu Ber⸗ 
¢; (les cheveux) lui herissérent 4 la téte, quand, 
OO ann ſich emypor; (le sanglier) se hérisse,~e son 
poil, borftet fid,-Ch. borfter an, cf. criniére; Bo. 
plante, feuille -ce, (auverie de peils rudes et tres-ap 
parents) borftise Plane, b-e3, raubhaariges 
Bratt; fg: (un bataillon) ~¢ depiques, mtr gefallten, 
vor ſich ausgefiredten iden; Ja mer -ce de mits 
de navire, bas mit Warten bededte Meer; I'biver 
-é-de glacons, der ven Eisſchollen ftarrende Winter; 
un discours ~¢ d'antitheses, ¢ine von Gegenfaben 
ftrogende Diede; un pedant, un livre -¢ de grec et 
de latin, cin von Griecdij und Latein ftrohender 
Schulfuche, ein von. . flrogended Bud; it. un 
homme -¢, cdiffcultueus, qa'en ne sait pas ov prem. 
dre) cin Sdiwierigheitémacker, ein orrifeher Menſch 
(le chemin de In vie) est -€ d'epines, ift poll Dor⸗ 
nen; Ba, = ou herissonner un mor, (te veerépir ow 
le ‘rageéer de platre) eine Mauer rauh bewerfen; Chi. 
la coupelle est -ce, (quand le plomb contient de I'é- 
tain qui reste desows em chavx et ne s'y imbibe point) 
— Znan bat ſich in der Stapele ald Salt oben ans 
creat. 
¢ “Hérisson, m. (petit pede ce In gros. d'un lapin 
meyer, tout couvert de piquants ders rt pointes) el; 
le musean dun -, bie Schuanje eines -¢;lesepines, 
iquets ou piquants d'un -, die Stachel eimes —; 
i -s se roulent ou se metlenten peloton, en boule, 
die J. rollen fic in einen Knduel, in eine Kugel zu⸗ 
fammen; le - de mer, ef. oursin; le - ou barbet 
blanc, (ver romgeur de pucerons, quia le corps Acrisze® 
de petites touffes blancher, ohlongues) weifer J. od. 
Pudel; (Urt Bifelraupe); be - fruit, cfruit des Im- 
des ori, de by figure d'une petra, et dont lécorce est 
herissce Mépines Igelfrucht, & Gu, (geome poutre ow 
arbre armé de loaguey pointes de fer, qu'on rovle sur 
une breche pout empécher Vennemi d'y monter) Sperr- 
baum; les ~s sont soutenus par des chaines ¢, Die 
Sperrbdume werden von Metten feltgebalten ¢; le 
— foudroyant, (esp, de baril fowdroyant, Aeritsd de 
pointes par dehors) der Sturm-balten, die swalge; 
Man., Drap. (eylinire Aerisse de pointes, pour friter 
les étoffes eo laine) Stachelmalic, f Mec. crowedenta. 
lée, 





Hermas 


Hermas, m. Bo. (g de pla ombellif, dont les fenil- 
les servent d'amadeu) id. 


Heérisson 


Me, dont les dents sont plactes tur La circoaldrence ex 























Heérissonne, f. Av. demme ficheuse) mitrrifhes, lermathtne, m. Ant: (bermas ow pilsstee a 2 
es Weib; 2. a humour —, miirrifche Laue; | tees jolates envemble représentant Mercure et Minerve) 
(chenille velwc oa marte) Barentaupe, f ze Hermesſauie, f° 
Hérissonné, ée, a. Bl. (romané, aceroupi; pt tun fi pl. hy anc, (fates en Vhonacar. de 
chat ow d'un autre ani.) gufautmengedudt und fid | Mereurey die Hermeen, Hermesfe(te. - 


ine, f. ¢, hermine. 

Herméneutique, f. ou Tart -, cart dentendre et 
Minterprétor Ves auteurs de VEer. 2 Undleg ung 
‘tant, Sarift-, f. 

Hermes ou hernes, f, pl. (terres désertes, aban 
données, tans culture) dde, betrentofe, unbebaute Lin: 
dereien; Con. (g. de coq.) id, 

$, m, Ant, (pilastre cared ow erp. de statue 
en forme de gaine, surmontér d'une figure humaine) 
Hermesfaule, & des — de bronze ¢, eherne-n. 

Hermésie, f. Bo. carbr. d'Amér., fam. des tithy 
maloides) id. [Gam, des wetacanthes: id. 

Hermétie, (cieF hn. (g. 4’inv. dipt. @'Awér., 


5 2. (les immeubles réels, co, 





art a I'- du Seigneur, werden teinen Theil haden 
tn bem Crbe bes. 


c'est V· de ses | Dag ift das E. feiner ¢; ven- Hermétique + & Alch. (qui app. aw groceurre, 
dre vn -, tin E. od, &, —— enclore un ~, | dont tes alch. attribuaient l'origine aw sage Hermes Tris 
ein GB. cf. clores il fait valoir cet ~ par | mégistey Her metifd; la seience -, Ia philosophie 


~, die -¢ Wiffenfbaft, die -e Welgheit; die Aunt, 
den Stein der Weiſen zu finden; les philosophes ~s, 
die -en Weiſen; les mysteres -s, die -en Geberm: 
wiffe; @avre -, eine -€ Urbett; Ia chimie — ow abs, 
D-, F die-¢ od. hoͤhere Scheidekunſt; Arc. colonne -, 
f, (quia une tite dhem, pour chapiteau, of. hermes) 
Hermesfaule, f; Méd. medecin -, (qui rapperte tes 
esuset des maladies ate souffre, ou sel et au mercure, et 
S| semploie que des subst, da régae minéral) ·et Uxjt 
la medecine ~, Die ~¢ Arzenelwiſſenſchaft. 

Ebſdaft rhum, viel ¢.; fg: ita -¢ des vertus et des!  Hermétiquement, ad. (d'une won. hermetigque) 

j de la gloire de ses ancétees, er} hermetifa; sceller, fermer un vaisseaa -, «de 
oa Tugenden und bas Vermoͤgen von feinen 


man, que Pasir ne puisse y avoir le moindre acct) ¢in 
‘den Mubm vor ſeinen Voraltern geerbt; | Gefaß h. verfiegetn, verflieden; un vaisseau de 
a. va, fg: elle a -é les vertus de sa mere, fie at 


verre fermé~, (parte moyen du on feisant fondre 
die ihrer Mutter geerdt. 
Hiner, te (thier) s. (pers. que la loi ap. 


et couler em une seule masse continue les pareis dn son 

orikce) ein d. verſchloſſenes od. zugeſchmolzenes gla: 
le pour reeueillir use succession Erbe, die Er: | fernes Gefaͤ of. dampe; ext. (pt de tout . qui ext 

* = naturel ou —da sang, ~ légitime, (qui est} bien bowché ow ferméy cela est ferme ~, dad ift fet 

du méme sang que te défunt et qui est appelé par ta loi! verſchloſſeu, dazu kann Eeie-Luit fommen, 

‘& encedtor) natticliher €. od. Leibes-, rechtinafiger| Hermin, (ein) m. Bo. ¢ptev labiée, & tiges lanugl 

€,; —contractuel ou conyentionnel, «qui kerite en | newses, atomach et propre & rasimer les expritsy Sei: 

vertu din contrat) pertragdimafiger ©; ⸗ testamen 

taire, (estitud par testament) eingeſetzter ©; Teſta 


blatt, n. 
2 Hermine, f, hn, (esp. de beletic dost le corps est 
menté—; — wniversel, Univerfal -; ~ por et simple, 


slongé et les jambes sont fort courtes, cedoutable a l'eurs 

(qui ne aR da bénéhce Pinveataire) undedingter | et d léan ey Hee melin, -wielel, mn; - de Suisse, 

@., ct. ndfice, béndficiaire, contractuel, mobi-| dag fawelise D5 - du Nord, das notdiſche H.; la 

lier, if; se porter — ou pour ~, se présen-| chasse de I’-, die -jagd; les fourrares d'~, de -pel- 
ter, s'anmoncnr comme -, fidh als ©. angeben; als 
5 etre cense -, als @. angefeben werden; 


it; double d'-, mit J. gefiittert; fourré d'-, mit 
e. ausgeſchlagen; BI, (use des deux fowrrures du bla 
il a fait acte d-, er bat ſich als @. erflart, ec hat 
alé E. it, of. ligne, collatéral; faire insti- 


wy frut tropeompter) auf groper Herren Wort 
ta "mon nit fmmer banen; Syn. of. hérddité. 
wilaritenee, fy. ©, hérédite: 
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son; champ d'argent ou fourrure blanche mouchetée de 
sable) H/ (ein weifes Feld mit (cwarsen Flecen) 
In contre -, cle contraire de I'-; champ de seble mou 
cheté d'argent) Das Gegen-, = febwarsed Feld mit 
weifien Fleden); (lex dacs de Bretagne) portaient 
a's, fibeten . in ihren Wappen. 

Herminé, de, a. Bh (mouchets, comporé de mow 
chetures dhermine) mit Hermelin befest; champ 
= -feld, nj il porte de gueules A Ja croix ~er, vec 4 
mouchetures d'hermine en croix) ex fiibrt ein —freus 
im_rothen Felbe, cf. comtre -, et erminette. 

inette, f. ©. erminette, 
inie, tha. (g Wins. Mepidept., fam, des noe 


tuer mu =, faire institution d’-, einen -en ernen: 
. } = principal, cqui est te plus avantage 

Me , oe p let dispositions du défant 9» Haupt-; 
Pras gure (2), hérédité, tutelle; fg: = de Ia 
vertu @@ ses anceires, des vices de son pére, @. 
der Tugend feiner Boraditern, der Laſter (eines Ba- 
tend; (dane fille unique qui doit Keriter une gr. 
stecessian) c'est une heriti¢re, une riche. 






tine rele Erbtodter; Couv. nnorcem dour: 
pointe) (fpisig gulaufende Arbeit); Bo. -dre, 
de ple, g. de ple. surtont d'une ple. de 1) Careline, du 


ou sipect Mone iris) die Heritiera. 
’ de m. hn. = oe fort dangereuse 


turnes) id. 
inion, m. Bo. qm de pla, formé de Vophryde 
monorchide; it. pla. dug. elébortne) Hetminium, n. 
tage, m. (I’hebitation d'umhermitey Bin: 
fiedelet, Einſiedlerwohnung, f; far (pede qu qui 
he sort point de chez lei) fa, il ne sort point de son 
~, tt Tommet nicht ang feiner E. heraus, er bleibt 
immer zu Haufe ſitzen ext. cieu <carté et solitaire, 
sembl. & ceux que les hermites choisissaient. pour leur 
retraite) &., Mlaufe, f; est un vrai —, un joli -, 
dad i gine wabre €., eine hübſche ©. od. .; it. 
ts | (maison écartée et champétre) &.; abgelegenes Land: 


haus. 
Hermite, * — * on retiré dans um dé 
dart pour y serv ou) n et, Waldiender 
; *@remit; less de le Thebaide, bie @. ta 
4; (cet homme) vit co. un —, (it mane une vie 
reside, et fait Ja sveiété du monde) lebt mie eit @., 











Ia Ste =, h. @Esp, (goldats de Vin- 
f 


ia . 
‘Bo. ( de pls. personnde) Her- 
£ Hermaunétraut, n. 

> Ms (état ahermaphrodite) 
citer un exemple d'-, ein Bei: 
einem Qwitter anfilbren. 





































Hermite : 47 


führt cin ~leben; P. of. diahle (4); Hn. (ims. col dopt., 
it, papillon de jour  ) Gremit. 

lermodacte ov £. Bo. (g. de pla. 
Orient, dot la Meer est assez sembl, d eetle dela flam- 
be; ine est Luberenlease, ue ditposée en forme 
te eign purgative, ‘tudoeif, ®) Hermebattel Dery: 
wury, f. 

Hermogéniens, m. pi. h. Ece. ceeetaires di 2d sid- 
cle, dont te chef Hermogene établissait le matitve pour 
premier principe, ct Vidée co. la mere det Admens) Here 
Mogener, m. pl, [marbre) Hermogioph. 

erm; lyphe, m. (graveur dinseriptions eve te 

Hermules, € pl. Ant, (petites statues d'Hercule) 
Hermesbildfaulden, n. 

lernandier, i, Bo. cg. de pta., fam. des lauringes 
domt les frwits sont connes sous le nom de mirobalans) 
Gverbaum ; - sonore, ca feuie Féronmant, l'arbee royal) 
die Hingende Hernande, dee Konigebaum. 

Hernes, c. hermes. 

“Herniaire, a. qui app. ast hernies) Brud,.; 
sao -, ~fad; hame ur -, -:affer, o; bandage -,-band, 
tm, un — ow un chirurgien =, (qui remet les 
hermies, qui sattache » tn cure des hernias ou descen- 
tes) ein ~ar3t, ~foneider; 3. c, bandugiste; Bo. cf. 
herniole. 

“Hernie eu descente, f. (déplacement des boyaux 
os intestins, couse par la rupture ow te relachement du 
péritoine) Brit; etre incommode d'une -, einen 
B. b.. mit einem -e bebdafter feon, cf. estomac; 
(les hommes, les animaux) sont sujets aux -s, be: 
fommen Brace; - charnue, ¢. sarcoceéle: — guttu- 
rale, c. govtre; ~ ulérale, c. histérocéle; ~ sero- 
tale, c. eatéraschéacéle; —vésicale, c. cystocele; 
Oc Ja ~ de Vavee, dee Ungenfternvotfall, 

“Hernieux, S@, A. (incemmodé dune hernie ou 
deveoare) einen Bru habend, mit einem B. bedaftet, 

Herniole ou herniaire, f. Bo. (esp. de rénoude, 
qui templote serlout power les dercentesy Bro@frau t, 
n; I= officinale ou Ja turquette, I'herbe du Ture, 
(pla d'Europe, qui gedrit lee hernies, dissout Je catent 
dans le weave o) Dad beilfraftige B. 

“Hernhoute ov hernhute, hernutes, herneu- 
tes, (-her-noule) s. k. Eec csectsires chrétions , ap- 
pelés aussi freres moraves, fermact use enp. de societé 
religicwse) Hervenbuter, (s satyre) id, 

« in. ba, tesp de papillon: de Lin, réunis an 

érodias, m. ho. ige: heron dAmér.) id, ? 

Hérodiens, i. (sectaires chez les juits, attachés > 
Hirodey Herodianer. [échassiersy onen. 

Hérodions, m. pl, hn. am. dois. de Vord. des 

Héroicité, f Li. coaractace de ce quien Adrotgue; 
ord, pt des vertus dev ssinter Helden math, finn, 
geil; die -miffiateit, of. Aéroteme. 

Hérof-comique, 0 (qi tient de Vhdrotque et du 
comique; pt des pieces de thédtre ow autres ouvrages des. 

rity Deroifd-fomifch, (beldenmdfig-febersbaft); 
Ie Jatrin (de Boileau) est un pobme ~, dag Sherpa 
ift ein -e8 Gedicht. 

Heéroide, f. cépitre on vers, comporée sour le nom 
de q Aeros 04 pertomnege famoux) Heldenbricf; 
“die Heroide; les -s d'Ovide, cépitres d'Oviite faites 
sous le moa de qs. Acroret heroines deta ble) Qyidg nf 

Héroifierqn, (le mettre ou rang des heros) Bp. 
einen yum Helden macen, erheden. 

Héro! f. fem., Gite quia lee vertus dee heros, 
quia fait q. act. herotquey Heldinn, £ 

Héroique, a «qui app. su heros) Held enem i: 
thig, -mafig; vertus, actions, sentimens —, -¢ 
Tugendem ej courage, patience -, Heldenmuth, -e 
Beduld; Lit. la povsie ~, cwoble et élevée dig beroi- 
ſche Dichttunft; poéme -, cépiquey Hell oN; 
vers 5, (les vers alexandrims) beroifthe, 21 
fhe Berfe; Med. medicaments =s, (remedes ddnt Jes 
effets produisent des changements considér, ot prompts 
dans Péconomie animate) ftart, Heftig wirtende Ar ze⸗ 
neimittel, mn. pl; temps -s, (eemps mélds de fable et 
Phistoire, ot vivaient les amcions Acros) ‘pelbenseiten, 
f. pl; Pt. le Renee’ -, (quireprévente les act. de latres- 
haute antiquité) Die heroiſche Gattung, 

Héroi t, ad. (dune man. Acrotgue) Bele 





—— big, mata; il s'est comporté - le 


action, er bat fi am Tage der Schlacht 
betragen. 


alé cin Held 
“Heroisme, m. ce gai et pros ot partiaie ou 


18 


Acron Helbemmuth; (cette action) ‘est au-dessus 
de Ia vertu ord., i! y a del’, iftmedr als gewohn- 
fiche Tugend, es iſt H. darin. Syn. Fa est la me- 
thode, la régle, la marche, la manié¢re propre de 

mser, de sentir, d'agir des Aéros, Vidrotcite est 

qualité, la verfu, le caractére propre du hérus, 
elle remplit Vidée que nous avons de I'-, héroisme 
i die Den Helden eigene Weise, Regel, gewöhn- 
liche und eigene “et gu denken, zu fudlen, zu ban: 
dein, heraicite ijt die befondere Ciadhichaft , dte 
Tugend, dee cigene Charatter des Helden, fle macht 
den vollſtändigen Begriff aug, den wie von einem 
Helden haben. 

“Heéron, m. (wis. qui a le bee fort long, bes jambes 
hautes, et qui vit de poisoa) Me ifer; le - pris ow 
cendré, ordinaire, Der gewoͤhnliche graue od. atch: 
graue O.; le petit ~ cendré, dee Heine aſchgraue R.; 
yoler le -, Deit Dt beigen; le vol du -, dee -betye; 
ua faucon dressé pour le -, ein gu dee -beije 0d, 
auf die R. abgerichreter Falfe; plames de-, -federn; 
masse de -, (amos ow bougeet de plume de la quowe 
du —> ~buftt; Federbuſch von -federn. ‘ 

Heéronneau, m, dim. cpetit heron) Heiner od. 
junaer Mother. 

éronner, vn. Fau (voler te Aeron Reiher beis 
gen, auf MH. teigen, cine -beige anitellen. 

Héronnier, ere, a, Fan, feacon =, (dressé a ta 
chasse du heron) Reiher- falle, auf die -beije abe 
gerichtetet Julle; aiseaw -, (sec, vite, et aussi pew 
chargé de granse que le Aeron) ein gut · beije Slicbth> 
get Raubrogel; fa. cuisse -ere, (rude, seche et mai- 
ere) -beine, Stordhear; femme -ere, cmaigee et ae 
elie, et quia les hanches fort hautesy Hepfenfiange, & 

Heéronniere, f. Meu oir tes Acroms se retiremt et 
font leurs peits) Reiberstand, dad -webage; 
faire une -, cit Reihergehage anlegen. 

‘Heros, ie. Ant. iné d'un diew ou d'une déesse et 
Sane pers. mortelley Halbgott, (Heres); Hercule, 
Achille, Ence ctaient des -, Herkules e waren Halb: 
garter, (Heroen) 2. (ewes ler Ane,, celei qui, par une 
gr. valewe, se distinguait des awtees hommes; ats). celal 
qui s'est distingud & la guerre par de gr. actions) Held, 
SHriegs-; cPest um -, ce tft cin; il s'est comporte 
en - dans cette aff, Gl y a donndé des marques ou 
@'une gr. Gerte ov d'une gr. noblewse dame) ce bat ſich 
bei dieſer Gelegenbeit alé cin H. betragen; Lit. le 
= d'un poéme, (fe principal perconnage) det H. eines 
Gedichtes; Achille estle - de Miliade, Mebilles iit 
ber H. der Illodez fg: un tel, Tarenne est son -, 
ce'est.un tel, c'est T. qu'il admire et lour en toute occa 
sion) dee und der, Tutenne it ſein H, fein Maun. 
Syn, le tilre de - ne pent conyenir quau guerricr, 
it suppose un homme intrépide dans Jes perils et 
trés-vaillint dans les combats, chaque individu peut 
wnériter le titre de gr. homme par Phumapite, la 
douceur et le patriotiome, réunis aux talents, det 
Name Held fan nur auf dea Krieger pase. er 
fegr cinen in Gefabren uner ſchreckenen wid tm Ger 
fechte ſeht tapfern Mann vorané; dew Titel eines 

rofier Mannes kann jeder ducch Menſchenfteund. 

idfert, Sauftmuth und Vaterlandsliebe, mit Gei— 
flegfatatviten verernt, verdienen. 

erpaille, £ Ven, (troupe de biches et de jeanes 
eects ein Rudel junger Hirſche. 

Herpe, &. Med. cdastee; ardeut ou infammeation ac 
ecompagade J: éruption d'un ge, nomlre de pustules qui 
rongent bx pens) Eleaten, Scowinden, pls it, jeder 
Haut au ſchlag mit Entzuͤndung; = wikaire, of few 
votage; Hn. -s marines ou épaves de mer, (produc 
tions, richesser que la mer tire de ton srie ¢ et jote sur 
les cdtesy Seetriften, £ pl; (ambre gris, Vambre 
jaune) sont des -s, find &.; Mar. - de plat bord, 
Cn couge d'une fisse qui se trouve & Vavont et & Varriere 
du hout des cb tés d'ue vais.) Gillingen ded Dalbordes, 

I; it. (orm, de senlpture b cette partic du vais) 
Schnoͤrlel, Fierathen am Gelinderwerte; -s d'epe- 
ron, (places de Bolt teilldes en balestre, qui forment la 
‘pattie super. do Héperom) Gelinderdoden am @alion, 
4; bie Galions regelingen. 7 

Horpé, a. Ch. o. herigote. 

Herpeste, £. Bo. (. de pla. formé do 2 gratiole 
& 4 Ctamines de Ia Nowy.-Moll) Herpeſtis, ſ. 

Herpétique , a. Med, cqui opp. & Pherpe on aux 
dortresy flehten-artig; affection -, cin-er Aus⸗ 


Heroisme 


Herpétographie 


| apr see nage rd £ 
|. (description des herpes 


fou dartres) 
raphie, f. Me 


“ens 


Herpétologie, £. Med. cteaité sur les herpes oulen t 


dertres) Abhandlung uͤber die Fletren, 

Herpétotheres, m. pl. hn, (som donné au g. ama: 
esgua) Herpetotheren, dieptilieufteſſer. 

Her ſ. qrateaw de fer a luaage des charbonniers) 
Koblenbrennersreden. [goides) errerie, f. 

Herrérie, £ Bo. (arbe, du Pécou, fom. des aspara- 

“Hersage, m. (act. de kerser) dad Egen. 

Herschel, m. ou la planete AH. (use des prin- 
cipales planétes qui towsnent autour du soleil, découverte 
fe a3 mars 1734, par Me. Herschel, banovieny Herſchels 
Planet, der hetſchelſche Planet, (Ucanus), 

“Herse, ſ. Agr. (instr. de forme triangulaise t. garni en 
dessous de divers rangade dents, serv. pour amewblir et anit 
les terres, ou pour recourrir les grains qu'on a semés) E ge 
frune~ & roues, eine E. mit Hern; les dentoouche- 
villesd’une~, Die Zahne od.Zinten cinerG.; (au beeuſ) 
qui waine Ja -, der die E. gtebt; brizerles terres avec la 
=, die Erdſchollen mit dev Szerlleinen, geriiopert; on 
n'a pas encore passe Ja ~ sur ce champ, man bat 
dieſes Feld noc nicht mit der E. diberjabren; atta 
cher ene pierre à Ja ~, sur la -, «pour ajouter du 
poids, et Ia faire entrer em terse) Dic E. mit einem 
Steine beſchweren; une — endentée de Lois, defer, 
eine E. mit bolsernen, mit eiſernen Ziuken, cf. en- 
denter; Arc. h, Ecc. (10. de chandeber en triangle, 
dane les egtises, pourya de palntes pour y metire un gr. 
nombre de cierges) dreirediger Leucterſted; LL ef. 
coulisse; Charp, les ↄs de la croupe, «pieces de bois 
qui ae croisent dans ta eharpente due pavillon carré) 
die Kreuzbalten in Dem Dachwerle eines viereedi: 
gen Pavitloné; Fort, -,ou — sarrasine, cesp, de grille 
ou do treillis garni de grosses pointes de bois ou do fer, 
qa'en met ord. entra le pont-levis et la porte d'une ville 
te pour en défemdce Venteée) Falliqgatter, SEchutz⸗ 
Q.; lachor, abaisser la -, dad F. fallen laſſen, ber: 
unterlajien; lever la -, dad F. aufgiehen; on ft 
tomber Ja -, on abattit la-, man lief das F. berun: 
ter, Hei Das F. fallen; it, (barrieze en forme de ps- 
lissade, a Ventrée dun fxubowrg ¢) Stacetengaum, Ga, 
(travées de bois avec des pointes de fer, qu'on ploce Irs 
pointes en hawt, po commodes la marche de Via 
terie ow de le cavalecicse Eturmeege, f (au defaut de 
chevaux de frise), on defendit la bréche, le passage 
avec des-s, —— man die -Eturmlice cmt 
=1; Mar. les -5 (2 cordes qui sorvant & attucher les 
poulies et & les renforcer pour empécher quielles me 
#éclatent) Di¢ Streppen; Meg. (ge. chdssis de bois 
dont les hords sont pereds de trows garnia de chevilles, 
pow dteadre les peowx destinéss > (aire te parcbemin) 
Nabmen gum Ausſpannen der Haute; Pe. (se. d'eagin 
qui res, be & wae —, dont on ee tert de bassemmarée ¢, 
pour-estesiner les poi. qui se sont ensabl 
tae, f; promener la - sor un fond, (en y attetent 
un cheval ¢) init dee F. uͤber einen Grund fubren; 
The. (machine compose de 3 liteaws de bois gloves en 
forme de demicacré, pour y placer des lanspiers) Lan 
peageſtell, ny Bo. cg. de pla. fam. des ratacées) ber Bur⸗ 
gebdorn, Denfels-d,; Hn. la~, le herse, (poi. da Nil, esp. 
de mormyre) IY urnelfifae, 

“Hersement, e. dersage. 

“Herser une terre, (y Bice poner la herse, poor 
brises fea mattes, déroeiner les berbes co ein Stuᷣct Feld 
egen; BL. (pt dua chateau » représenté avec une herse 
abattuey mit einem niedergelagienen Fallgatter; il 
porte de gueules au chiieau d'or -¢ de sable, er 
führt im rothen Felde cin geldenes Schloß mitcinem 
niedergelaffenent ſchwatzen Fallaatter, cf. grille. 

“Herseur, m. (qui herse) @ get; il yadeux «5 
sur celle lerre, es find zwei E. auf diefem Felde, 

Hersilivre, {. Mar, (wom dex pisces courbes qui 
ferment um Bateau ¢ A Levant ou a Vocrierey SPU: 
bols, n; les ~s deVavant d'un batiment, die Meum: 
bolier am Gorbertheile eiues Saigfes, 

“Hersillon, (lm) m, Ga. dim. (petite herte) plan 
che longue, couverte de cleus pointus, pour incommoder 
Veanemi dans ea marchey Sturmbret, n; Heine Sturm: 

Hersoir, v. c. Aier au soir. lege, ſ. 
— m. pl. anc, Gg. tpeuple de Geresanicy 

ruler. 

Herviler, m. Ef. y. (en Champagne) c. grayer. 

Hesche, c. heche. 






















és) Firds) 


Hesicates 


Hésicates, m. pl. h. Ecce. ‘(sectaires qui, pour at- 
teindre A le perfection, se donnaicet des dblovissements 





reoyant) ten. 
Hésichastes, hésichastique, e. di¢sy chastes y. 


Hésitation, £ (act. e'kexiter; embarras, incertitude, 
en jt, en agissanty das Stoden, Auſtoßen, der Wu: 
ſt o fi; it, (incertitude daps la penséey die Bedentlicts 
feit, Unjeblifjigteit; reciter, parler sans -, ohne &. 
berjagen, ſprechen ohne gu ſtocken ; toutes nos incer- 
titudes et nos ~s, alle unjere Ungewiß heiten und Bee 
denflicdfeiten. : ; 

Hésiter, vn, (tee embarsassd, leat & parler) ante 
flofien, ftoden; - en récitant, en lissnt, beim 
Herjagen, beim Votleſen a, od. ft; (il n’avait pas 
bien appris san sermon, son role), il hesita des le 
commencement, ex ftodte gleich imUnfange, er blied 
aleich anfangs fteden; sans ~, ohne Unflof; 2. (tee 
iscertain tur de parti, sur la résolution qu'vn doit pren- 
dre unidldifig. ungewig jevn, was man thun fell, 
tm Zweifel ſtehen, Auſtand nebmen, anfleben; - dans 
les affaires, uuſchlugſig feou in den Geſchaͤften; ina 
peiat a repondre, ex zauderte nicdt mit ſeiner Aut⸗ 
wort, ex antwortcte unbedentlid, ex war mit feiner 
Untwort gleich gefapt; il a long-temps -¢ sur le choix 
de celie profession, cr ijt lange unjcbliilig gewe fen, 
ob er dieſes Gewerbe wadlen ſolle od. nidt; ia de 
forles raisons pour el contre, il estencore incertain, 
il hesite, cr hat Racte Gruͤnde daſür und dagegen, 
er Lit ned ungewiß od. unfdlinig, er ftedt ned 
im Swveifel; il w'yapas a= ladessus, dartiber braucht 
man ſich nicht gu bedenten. Syn. Jarsqu'l y « des 
objets a peter, on balance, des olistacles a vainere 
on Acsite, wenn Umſtaͤnde ju ermagen find, fo 
{Hwantt man ed. bedente man fic, wen 
Hinderniſſe zu beiegen find, fo fieht man an, fo 
fiodt nian; Je doute, lincertitude yous font ba- 
lancer, la crainte, la faiblesse vous foat-, Bweifel, 
Ungewishett macken, dap man fdwamtt od. un: 
Colitis ift, Furcht, Schwadoeit machen, daß 
man Bedenfen tragt od. Auſtand nimmet; 
balances lorsquil s’agit de deliberer; lorsqu'll ne 
sagit plus que dexceuter, n'hegites pas, bedente 
did) od. wage ab, fo lange es aufé Urberlegen 











- | atomic; wenat cS aber einmahl Mop um die Aus— 


führung zu thun it, fo zaudere nicht. 

Hesper ow vesper, m. As, fi (ls planetede Vous, 
te soir, lorsgu'elle bratle le mieux, apres le coucher da 
soleil; vulg. Petoile die berger) Hesperus; Ubendftern, 
bie Venus. 

Hespéranthe, ſ. Bo. ¢g. de pla-app. aux inies) id. 

Hesperides. f. pl. My. cites d’Hespérus, o 4°At- 
jos selon qe autres; elles svaicnt des roupeoux ou des 
jordies dont elles tiraieet de bons revenus, ce que les 
peetes ont exprimé en [sitsat porter aux asbres dea pom- 
mer dors Die Hefperiden; Gg. les —, cites eur ta 
céte ocr, @Ale.) die J; le jardin ow les jardins des ~, 
fiardins maguifiques, que fe fabie place dans bes —s) ber 
Marten od. Ble Ghirten ber ..; (les pommes d'or) 
du jardin des ~, aué dem Garten der H. 

Hespéridées, f. pl. Bo. com, de pls. de Linnée, 
composer dug. ciirus qui comprend Varanges, le citroe 
sier y; du mangowten et de Veliboasier) morten · ar⸗ 
tige Pilanien. [tromniess) id. 

Hespéridie, ſ. Bo, cre. de fruit propre aw g. des ci · 

esperie, & Gg. anc, (pays occidental, ttatie, Ex. 
pagee » Heorerien, m; a. Ho. less, f ou hetero. 
pleres, m. (2. Vins, lepidopt, fam. des diurnes, vols. 
papilions ashopies. teurs ailes infée, deprstont les sutres 
dans Petat de eres) groftopfige Falter; Didlopf: Ral: 

Hespéris, f. bo. c. fudienne. [ter. 

lespérus, (ace) m. As. c. hesper. 

“Hesse, fg. (Electorat; it. Gr. Ducké) Kurheſſen, 
it, Großherzogthum Heſſen, n; la haute -, Ober—, la 
basse -, Nieder=, { eae, Heffinn; deſſiſch. 

*‘Hessois, e, Au. hessien, ne, s. 2. Gg, de Hesse) 

Hestoudeau, m. (grog ponlet, destin€ & étre cha- 
ponné) v. junger Kapaun. 

Hésychaste, (kaste) m. h. Ecc, (moine gree con- 
tempi Hefoclart, Quiet iſt. 

ésychastique, m. Mu. o. de melopée grec., 
propre calmer les passions; he ſoch aſtiſch. — {lerinn, f. 

Hetaire, £. h. anc. Ceourtisane gree» Hetare, Bubs 

Héterandre, hétéranthbre, f bo. (g. de pla.ag. 
4s Pérou, dent les aathiressont de différentes formes) id, 





» Heétérobranches ra 


Hétérobranches, 1. pl.'hn. (fm, dejmotlusques 
⸗e⸗pbole⸗ et nus) Heterobranden; At. cg, de pel, a Epypte 


App. aux silures de Lin.) Hoo b AP plo- 
Hetérocarpe, 2, — diy mit unglegen 
a 


Friideen od. Santen; sainfoin -, (qui olfre 
des gowsses articuldes avec autant ile — 55 et 
Uculations et de guesses Monospermes) Eſparſette mit 
—— — 
été » Me, hit. (g. Sins. coléopt., fam. des 
étérocli ie, ‘a. Gr. (letéguiter, qui s'écarte des 
viegtes, de Tommlogie grammaticale, pt des noms et des 
adj). untegelmafitg, von der gemeinen Mead abs 
weidemd; bereroclitifd; nom-,u-es Reine 
wort; fg: (bizarce, ridieuley felt fam, wun derlitd, 
—— cest un homme fort -, er ut cin außerſi 
od. m-er Mensa, cin Srsfonderiitna; conduite, 
action-, hameur -, f-¢ Quffddrung e, (-¢ 0d. w-e 
une; baliment -, (qui piche contre les regleade l'art) 

u es De; pont-, Rertelrt-brilte, f. 


‘2, im. ha, Cols, galllnacdé des deserts de la Tartarie, 
le Han der Das abieichende Fauſthuhn. 
— , Ba. (g. de pla, du Brésit, fom, 






des cinsrocéphales) id. 
f ‘ —— f. Méd. (dowteur ou mal de tar⸗ 
ulg. migrstine) Das abwechſelnde Seiteukopfweh. 

X m, pl. bn. (fam. dois, grimprors 
dont Ir doigt we eat versatil) Heterodattylen. 

r ai, pl. hn. Gerpens dost Ix pease 
est courerte de petites Raines en-deesis et de plaques 
: odermen. 

.m. hn, tg. de serpent voisin des cow- 
leuvres) id; 2. (mousy. de davphins comporé d'esp. qui 
diferent par tours demts) id. 

5 t rodonie,m.hn. jous-geare parmiles aquatesyid, 
6, A. (contraire A le yraie doctrine, aux 
‘ dane la véritable religion; opp. & ortho- 
tig, irr a ed Fes ol cin 
‘ Opi —elne irtg. nung: Syn. ~ 

i —— qui doy ne la Gia atte 

Ty irl, faat weniger alg Te Betis, welches 
fe Trennung von der Mire beseidnet; 2. Bo. mom 
dont Linné qualife ceux qui dans Jowrs distributions mé- 

i en dee ont cu égard d d'autres choses qu'sux 
parties de ta fructifeation) Frrlebrer, 
bs = > F. (qualité “oe qal est Acterodoxe, 
opp» orthodoxie) Srriedre, f; Sreglaude; il est 
suspect d’-, et it iin Verdacht des Frrglaubeng, der 

$0n te saurait nier|'~ de cette proposition, 
m die Srrfebrighelt dieſes Sages, die Nd: 
ticdung dieſes S. von der Lehre der Kirche nicht 


: me, a. Mee. levier - ou du premier 
genre, (dont |e point d'sppui est entre le poids et ta 
io) Drud-hebel; H. der erſten Arr, 

me, a. Dd. (de diff nature) ung lei dy 
— -per{diedenca.,ftemds; corps compose 
ein aus —en Theilen jufammengefeg- 
eT; Gr. noms ~—5, (qui sont dan gemre au sin- 
et fun autre ow plur., co. délice, orgue x) 
Nennworter ungleiden Geſchlechts; Mee,, Phy. cpr 
des corps domt la demtitd n'est pas égale partowt; opp. & 
fomogine) corps -3, u⸗ e Koͤrper; lnmiere ~, (com: 
poste de rayons qui different em coulewr y) it-¢#, aut 

Strahlen yon verfdiedenen Farden zuſammengeſetz 
ied PiGt, Hombres ~s, (composes de nombres entiers et 
de fractions, co. 3 + 4) u-¢ od. gemifdte ablen; 
q Med humear -, (d'une qualité diff. de ce qu'elle eat 

‘Vétat de santé) Feuchtigheit, Saft von widerna⸗ 
ber Beſchafenheit 



























; neite, f Da. (qualité, dtat de ce qui est 
— ascigtett, Werfdtedens, 
de deux substances, diel, zweſet Sub- 
is hiimeurs , die widernatirlide Be: 
Feuchtigteiten. 
te, ( gaya-) m. hn. (glouton qui mache 
pl. hn. (q. d’iaa. hyménopt. fas. 
eterogunen, 
&. Bo. (sya. Thomomaite, dont it 


pl. hn, ig. d'ins. coldopt. ayant 
etun de moins aux postérieurs) 
‘ ¢ - 


Heétéromorphe 
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théeéer) id; 3. mi hn. Tes’ =s, (ows. gui compiena | Usend-ny (il est avriv€ane -, deux -s apres mi- 
et * 


les infusoires ) id. 
— ye m. hn, Au, (le hamster anomaly id, 
wie a, Bo. ( feuiltes diyerses du dis. 
blable) Utiglei@«blatterig, verfhiedens; une 
olee =, te feuilles entidver et dentées» cin -er Sil: 
auin; le Chardon —, (4 fewilles entieres et lacinées) 
die -¢ Diftel. 

Hétéropode, m. ha, (esp. daighe ew de vastowr 
bran) id; 3, les <5 (g. d'araneider; it. classe Wins. com: 
prenant les branchiopedes et les equiliaires dont tes pieds 
varient ea. nombre) Die Heteropoden. 

Heétéropogon, m. Bo. (. de graminées voisin des 
Darbons) id. 

Hétéroptere, m. hn. c. hespérie, f; 2. les -s, 
Celeste Q'ins, hémipt., A dtuis divises on deux partion de 
consistance diferente) Seteropteren, Dicflilgler. 

‘ Hétérorytme, a, Méd. age -, (qni ne parait pas 
répoaitre Aex années; vieillesse préecore ow tyrdive) etit 
iu frühes od. cin fede frites Alter; pouls -, ¢qui 
varie continuellement) cin beftandig wech ſeinder Puis. 

Hétéros jens, m. pl. Gg. thabitants des deux 24+ 
nes tempérdées Qui owt & midi leurs ombres cowtrsires, les 
wns de cité du Nord et les aetees du cété du Sud) De 
Cinichattigen. 

Hétérosomes, m. pl. hn. (fami. de poi. thoraei- 
ques dont Ie corps n'est pas abe. symétrique et ne peut 
ve diviter em deus parties sembl. dans sa longues) id. 

Hétérospermes, f. pl. Bo. «g. de pla, a'Amér ꝑ. 
oat lee geaimes diferent entréiles par ta forme) Seter 
rofpermen. taristides de Lin. id, 

Hétérostige, ſ. Bo. (g. de pla. d'Amér., app. aux 

Hétérothetique,a.mctaphysique -,(transcendante; 
science des choses obsoluct, du monde réel em 20), Phil. 
de Kant) bohere Wetaphyfif, f 

Hétérotome , a. Bo. corolle, calice =, (inégal, 
sans symetrie, irrégulier) cin Blumenkelch mit tingleis 
en Elnſchultteu. 

Hétérousiens, m. pl. h. Ecc. aecte d'Ariens, quidi 
saient, que J, C, ow le fils de Diew était d'ase autre substance 
qee le pere) Heterufianer. 

Hétérozoaires, m. hin. Au, cla classe dee reptiles, 
& cause de leurs différences entr’'eux et de leurarapports 
vorids aveccoux ("autres classes) Heterozoarien. 

He.teu, m. Bo. (pla. do ta Chine, varidté du ea. 
tieng, qui remplace nos haricots dans toute Tinde) id. 

Het-giné, m. Bo. (sophore du Sénégal) id, of, 20- 
phore 

Hétich, f. Bo. (esp. de grome rave ow de navet du 
Brésil, qui fait la principale sowrriture du pays) bY a: 
filtantfde Mibbe, fl est fort bonne & manger, 
Die br. R. iſt cin febr gutes Nabrungémittel, 

Hetman ow -nn, m. (cdef des Cosrquen Hetmann, 

“Hetre, m. (gr arbre forestier, appelé aussi fou, 
Souteav, qui porte des frines) Buche, (Biche), f 
Budbanm; braler du — du bois de -,-nboly brew: 
tten; biehes de ~, bilthene Sdheiter; une paillasse de 
feuilles de =, ein mit -ublatterm gefuͤlter Bettſack. 

étrurie,f. Gg. anc, iprov. 4'itatiey Heteurten, 
Tosfana. (fer, Tostaner, 
Hétrusques, m. pl. (habitants d'Héteuriey Hetruc· 
leu! i. c. eh! 2. m. Mar, (batiment plat de 500 
tomneaur, qui n'a quan mat et uae voile) Hew, £ 

Heuch, m. hn. c. Auch. [Heuchera, f. 

Heuchere, f. Bo. eg. de pla, fam. des saxifragéeny 

*Heudrir, va. (lainer gater, powrrir) v. verfaulen, 
modern laſſen; 2. vn. -, it se =, (pourrir, seatir le 
pourri) {poren, verip-, vermodern, mobderifh riechen. 

eviler, c. Aailer. 

Heur, m. (borne fortune, donieur) v. Olid, 0; 
ila I= de vous plaire, er hat das G., Fhnen gu F— 
fallen; P. il n'y a qn’ - et malheur en ce monde, 
(c'est le hasard qui décide de la plopart des choses) in 
Dicfer Welt kommt ales auf das G. an; cet homme 
a plus d'- de science, (est plus beurenx qu'habile) 
hat 


G. als Verſtand; -6,. de, a. y.-c. | pas 


heurenx, -s¢. 
n }, £. (expace de temps, quilfpit Va age partie da 
naturel) Stunde, f; ume — et demie, anbdert- 
Ib 1; un quart @-, une demi-heure, cine Biers 
i ‘ GS; (quinze Oo ~ 
repondent & une ~, entipreden einer G5 I’ est 
divisée en softante-minutes, die SG. tvird tt Go Mis 
nuten cingetbeilt; =sda matin, ~dusoir, Morgen· u 


) | prendre son -, um 


nuit, ¢¢ ijt cine S., set — nach Mitternacht ange: 
fomimen; & deux 5 de nuil, ( -s apres te coucher 
du soleil) zwei ·n nach Sonnen untergang; & deux 
-s de jour, (+ -# aprés te lever dur aoleily gine) ·n mach 
Sonnenraufgang; (la débauche dura) jusqu'k deux 
~a de jour, bis es gwei Stunden beller, liter Tag 
wat; Pra, of. relevde. or 

2. (txe partic de jour matured partagd em) parties, 
division marquée pur les cadeans et par tes horloges 
Ubr, Stunde; & il est une =, trois =s, eéifteins 
(eta U.), drei (U.); a trois -s aprésmidi, um deci u. 
Nachmittags Gl s’est leve) a trois -s du matin, 
um drei U. Morgens; (il viendea) & cing -sdasoir, 
Abende fuuf W.; il est deux -s sonndes, ef hat zwei 
eA vient desonner, es hat fo eben qe 

lagen; (Vhorloge)asonnd deux ~s, hat awei geſchla · 

gen; avancer, retarder|'-, (hortoge) die U. vorrtiden, 
fruͤher Kellen, sartict teen, fpater feller; j'ai ete deux 
-5 a vous allendre, deux —s euticres, th habe zwei 
S-n, poet vole S-n auf Sie gewartet; deux grow 
ses <5, deux gr. -s, givet ſtarie S-n; it. (indebai- 
meat, dun cert. espace de temps); il emploie bien, mal 
les -s, erwendet die Beit qut, ſchlecht an; passer une 
~de temps, cine ©. Zeit hindringen; j'y ai passe 
dagréables -s, de mauvaises —s, ¢j'y a passé le temps 
agreablement ¢) ich habe da die Beit angenehm, abel 
zugebracht; (cette chose) m’a donne de mauvaises 
-5, (be do ehagrimy Hat mir unangenedme S-n, viel 
Verdruß gemacht; (cet homme) a de bons et de 
mauvais quarts d'-, (il etd’ humeur inégale et bizarre) 
bat feine guten und ſeine boͤſen S-n. 

3- temps convenable ow destin & cert. choses) Sett, 
Stun be, f; il est — de diner, de se retirer, es iſt 
B. ju Mittag zu eſſen Gum Miittagé-effen), ſich 
wegyubegeden; & I’ du diner, pur Mittageffensseit, 
in Der guim Mittagefen beftimmeen Stunde; Ade 
Passignation, l'- de.lassemblée, die 3, Der Borla: 
dung, det Beriammiung; une bonne ~, (un temps 
propre, commode et favorable pour faire qe) eine gute, 
bequeme, ſchicliche 3., ein gunftiger Seitpuntt; 
voici la bonne ~ pour faire telle chose, das if die 
rete 3. 2} (vous venez) ala bonne -, vous avez 
choisi la bonne -, sur redten 3., gut guten S.; 
c'est une mauvaise-pour Jui parler, das id cine tite 
ſchickliche B. ihn zu fpreden; ane - indue, (ane Aewre 
de Ja nuit oi toot le monde est ord. retire) cine unſchiet· 
liche S., eine S. dee Nacht, wo jedermann ſchon 
iu Bette iff; se retirer a= indue, ſich pus unrechten 
B., su einer unfthicliden S-e, zur Unyeit wegbege⸗ 
ben; it. il est Venn dune ~indue, (trop tard, b une — 
non convenable) ce iſt gu einer unrechten S. gefom: 
men; I'- da lever et da coucher du soleil, cle temps 
ou il se lave et se couche die 8. ded. Sonnes-anf: 
gangs und sintergargé;it. caveo le pro. poss ptemps, 
moment ol qe doit arriver @ qn; ord, temps de la mort, 
surtout avec le mot derniére) G., f; quand notre -, 
quand la derniere — est venue, il faut partir, wenn 
unfere S. getommen ift, wenn die legre S. get. 
iſt, muß man ſchelden; (il est rechappe d'une g: 
maladie), son - n'était.pas encore venue, ſelue ©. 
od. fein Stuͤndlein war noch nicht gef.; quand nous 
serons  I'~ dernidre, wenn unfere S. geſchlagen 
haben od, get. feon mird, of. dernier; (on t 
de ‘In marier), mais son — n’etait encore venue, 
aber ibe Stuͤndchen war nod nicht geloramen, it, ¢in- 
dilféremment de toutes so. de temps) © 


u 
bi fet, gu wriger 6. er fommen d 
, un ami de 


> 
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wilfommen ift, der nie ungetegen fommt; il ne veut 
manger qu’a ses ~4, il ne fait rien qu'a ses -s, «il 
me veut pas se deranger de son train de vie ord.) Ot tit 
ein Wann nad der Udr, ex thut alles nad dem 
Slocken ſchlage; prendre une -, prendre -, prendre 
jour et = pour q. affaire, choisir une -, convenir 
d'une -, eine &., Tay uod S. zu et beſtummen, 
eine S. wablen. pecabreden; donner -, donner son 
-, einem eine S. beftimmen; il m’a donne - 4 cing 
5, er bat mid auf 5 Ube beſtelltz regler, menager 
ses ~s, feine Sen fejtiegen, cintheilen, toutes nos 
<5 sont complies, (Diew @ régié le cours de netee vie) 
alle unfere S-u find gedit; se rendre & I’, a l'- 

wee, fid nad ber S., naw der bezeichneten 
S. ridten, ſich auf die beftimmte S. an einem Orte 
einfinden, of. berger. 

4. dormant diff, phrases ow locations add. py tt 2) 
il est de bonne ~, (il n’est pas tard, relatiwement.& la 
ehese dont il s agit) es ift noc fruhe, es bat noc Bett, 
il est de trop bonne - pour diner, es tft noch zu 
beg jum 2; (venez demain) de meilleure -, un pea 

bonne -, friiber, cin wenig fri; fa, & cette ~, 
V~ qu'il est, (présentement, au temps que mows sommes) 
jeBt, geqenmartig, der 3., gu dieſer 3; cela n'est 
plus a la mode al'~ qu'il est, bad iſt gzegeuwaͤrtig 
pu der jeBigen Z. micht mebr Wode; a l'- que je 
vous parle, il n'est plus chez Jui, jetzt, iv die ſem 
Mugenblede. da tc mit Idnen rede, tt et es Cie 
rs) a cette -, a l’- meme, sur l’-, tout sur l’-,in 
tefer Stunde fogleid, unvergiiglio, auf den Glo: 
@enicliag: tout a celle ~, touta |'-, (dass un mo- 
ment) jeBt gleich, tn einem Augenblicke, fogleid; & 
toute -, gu jeder G.; & toutes ~s, A loutes les ~s da 
jour, gu jeder S. ded Tags alle Uugendtide; d’- en 
~, d- & autre, pon SG gu &., von einer S. zur au⸗ 
bern, nod usd nad, immer mebr, je tanger je 
mebr; fa. je n’ai point d'argent pour |'-, cpour le pre- 
sent) ich Habe gegenwartig fuͤt jetzt Fein Geld; j'ai 
vu I~ que gy {j'ai vu le temps, le moment que z) i 
babe die Seit erlebt ba 1; 4 la bonne -, (hewreuse- 
ment) glidlider Weiſe; & la mal. —, v. (malbeurense- 
> ungliclider W.; prendre gaa l’-, (le foire 
availler & tant pre - einen auf ed ſundenweiſe 
dingen, einen die Arbeit ft. begablen; etre a l'-, ceive 
employé & tant par~) ſtunden weiſe gebraucht werden, 
arbeiten, ber S. nach bezahlt mw. 

5. ala bonne -, adi, (maa, d'exprimes son avew, ou 
Vindiférence) gut, meinetwegen, fo lafle ih ee 
geiten, dad laffe ich mit gefallen, fo iſt's rect; vous 
n'eles pas de mon avis, & la bopne -, (hé bien sity 
Sie find nicht meiner Meinung, nun gut, meinetw.; 
P. cf. midi; As. le premier Janvier, à 20 <5, (dans 
la socidté ow vulg. fe ad Janvier &huit-s dw matia, parce 
que les attron. commencent & compter les «s depuis midi, 
et vont jusqa'a 24...) dem Ten Januat um zo Ubr; 
d. i, ben aten 5. um 6 Ube Morgené; -s solaires 
wraies, (celles que marque chaque jour le soleil svr nos 
méridiennes et aos cadrans) wahre Sonnenft-n; -s 
solaires moyennes, (les 2jes parties du jour moyen, c. 
. 4. d'un retour moyen du soleil an méridien) maittlere 
Gonnenft-n; -s du est mobile, ceetles quel'on compte 
par la révolution des étoiles hes, quicst la veritable davée 
de la rotation de la terre) S=n Der erſten Bewegung, 
Sternit-; it. -, qf. (som d'us iaste, de gromonique pro 

@ A moetrer les -s du jour et la hauteur du soleil) 
Sonnengeiger, Stunden; -s babyloniennes, ccomp- 
tées du lever da soleil) babplontiche S-n; ~sitaliques, 
{comptées du courher du soleil) italientide ©-n; -« 
francaises, (eomptéer depuir minuit ou depuis midip 
franjofii@e S-n; Ex. - de la boussole da mineur, 
(qui indique les différentes directions des Glons) S. des 
Eompaſſes; - (ia diveetion) d'un filon, die S. eines 
Ganges; — de changement, Gife-(t-; -s alternantes, 
Wedfel-ft-n; - de repos, Lieg-(t.; Li. -s canoniales, 
¢prieees que Von fait dans l'égtise catholique & cert. -*) 
S-ngcbete, n. pl; les petites -s, (prime, Uerce, sexte 
‘et mone die einen 0d. turyen S-ngebete; it. -s, 
(livre oir ces prieres soat contenuess Gebet buch, nj 
des -s bien reli¢es, gut gebundeneé (.; -s en fran- 
gais, en latin, fransdjifches ¢ @.; fa. une paired’-s 
(on livre a'..) &., 0; les prieres de quarante ~s, (qui 
se font deramt trois jours dams les églises cath,, avec ex- 
position du st. sxcrementy Dag joftiindige Gebet. 

Heureusement, ad. (d'ene man Aewrenge) g tilts 
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Heureusement 


lich, -er Weise, jum Glide, gu gutem G.; dire né 
— Ger Unter ¢inem ~en Seſtitue geboren fepn; jouer 
=» @. ſpielen; échapper - d'un péril, einer Gefaht 
g. cutrinuen: je lai rencontre -, ie babe ibn -er 
DW. angetroffen, id bin ibm gu gutem Glide veges: 
Het; rimer, versifier -, g. reimen; im Reimen, im 
Verſemachen g. fepn; cela est — exprime, invente, 
dad tit g. od. gut anégedrudt, ausgefonnen. 
Heureux, se, a. (qui joult du bosbeur) g Luidtlid; 
(il n'est pas fort riche, et il ne laisse pas de se 
croire ~, de vivre -, und er balt ſich doch fur g., 
lebt deßdalb Dod g.; = qui peut avoir les legons 
don si gr. maitre! g. wer den Unterricht eines 
fo gtoßen Meifteré genießen fann; trop ~ si je par- 
viens a lui plaire z, (eatrémement - ai 2) allju g., 
wenn es mir gelingt ez P. n'est - que qui croit l'eire, 
nur der ift g., der fich flit g. balt; 2. (qui contribwe au 
bonheur; pt dechases)g.; ilestdansun état-, dans une 
situation ~se, er ift in einem · en Sujtande, in · en Um⸗ 
ftanden, in cimer-en Lage; mener une vie-se, cin · es 
veben fiibrem; faire une fin -se, (mouris dans les sen- 
timents d'un homme de bien et due bon chrétien) cin 
(adduced Eade nehmen, fa. fhdutterben; 3. (celui que 
la fortese favarise) g; il est ne -, i est · en tout, 
er aft g. 9d. = Glide geboren, ce it in Allem 
a+, bat in Allem Bie; il est - ala guerre, au jeu, 
et it g. im Kriege, Epiele; il est - en femme, en 
enfants, ex ift g. mit (feimer) Frau, mit (feinen) 
Sandern; P. opt de qa qui a réuasi a ce qu'il ayalt ea- 
uepris impredemment) il a clé plas - que sage, er bat 


mehr Gig als Klugheit gebabt; er bar ed mebr| ft 


dem Glide als ſeinem Verſtande su daukenz 4. cqui 
read fortuné, qui est favorable et avaatageux) g., gin: 
ftig, qlietbvingend; - ascendant, -¢ Gcburtéftunte; 
-1e influence, -er Seburtsſtern, -er Einfluß; i est 
ne sous une constellation -se, sous une -se etoile, er 
at unter eutem -en Geftirne, unter cinem-en Sterne 





P 
de mauvaive suite) c'est un coup -, une chute -se, bas 
ift em -er Fallod. Stary, das iſt g. gegangen; choix, 
conseil =, (qui ext svivi d'un bon swcees)—¢ Wahl, ·et 
Math, cl fortund; un = presage ¢, (qei promet du 
succes) cine -¢ Verbedeutung ¢; il a qe d’~ dans sa 


hysionomie, ila la ph, ~se, er bat et. G-e8 in feiner 
Tschobrsbiidung, er bar cine -¢ ¢; 5. (bom, excellent,” 
sare @n son geare, pt de choses qui regardent l'esprit ou 
tes mocurs) g., berzũglich, git; une genie -, cin gee 
Bente od. ein vorzuglichet Kopf, un naturel -, eine 
g-¢ Gemuthsanlagez il a la memoire -se, er hat em 
a-¢8, vorixefflldes Gedachruif; -se expression, g-er, 

utgewabiter Auedruck; repartie -se, g-e, ſinureiche 

egensantwort; vers ~, rime -se, g-er, woblgeratbe: 
ner Gers, Meim; il aun tour - dans ses vers, et hat 
eine g-¢ Wendung in feinen Verſen; 6. cpt de did. 
choses ait ily & plus ow moins de fortune) g.; j'ai fait 
une -se rencontre, une reacontre -s¢, (pt d'wae chose 
qui se présente par hasard et quion n'espérait pas de 
trouver sitdty ich Habe einen -en Fund getban. ich 
babe es g. getcoffen; it. cpt den bon mot, d'un trsit 
Mesprit, d'une pensée subtile c'est une rencontre ~se, 
dad tft ein -er. wipiger Cinfall, ein -er Gedante, 
cf. rencontre; il a la main -se, (it et,~ am jeu, il gagne 
ord.) et hat cine ~¢ Hand; ext. it ala main se a 
telle chose, (il y réessit presque tou) per bat bei der 
und der Sache immer Gluͤckz er tft bet .. immer 
a. of. mémeaire. 

“Heurt, m. (chor, coup, sccoussa de corps qui se 

rencouirent ow sehenrtent) Stop, Un-; das Sto- 
fen, Auſtohen, Bufammen:; (ce cheval) a 
vn ~ 4 un pied devant, bat ſich durch A an dem 
einen Borderfue webe gethan, beſchadiat; eviter le 
—, dem See ausmeiden; le - de deux vaisseaux 
qui se choquent, das 3. weier Schiffe, die an ein. 
rennen; le - (d'un vaissean) contre un rocher, 
@. an einen Felſeuz le - des charrettes, bad A. der 
Karren an einander; 2. (Vemdroit te plus dlevé dee 
pont ou dune swe, daprés lequel on donme & droite ot 
a gauche la pente pour écoulement des eva) Det et: 
babenite Theil einer Brice, einer Straße. 


Heurte 


“Heurte, f. (amas pyramidal de mat, feeales, dane 
tes foxes d'aisamce) Kothhaufen in den Keſſeln der 
heimlichen Gemacer; 2. BL (2 towrteaux d'szur, ainsi 
appelés powr bes distinguer de ceux d'autres comlewrsy 
lafurblane Kuͤchelchen od. kleine runde Patten. 

“Heurtequin, (kein) m. Art. (morceau de fer hatte 
qui se place sur l'essiew d'afdt a Veatrémitd de be fusde) 
8* oß⸗· eiſen, Achſe blech, Reibblech (an der Wagen⸗ 
Adie), n. 

“Heurter, (choquer, towcher, ou rencontrer rade. 
meat) open, anftopen, sufammenftogen; 
(il est malaisé de passer Jes rues de Paris) sans 
~ qn, ohne jemand gu ohne an j. anzuſt (un 
crocheteur) a -¢ rudement, bat bart an ibn an: 
at(t.; (un_ vaisseau) a -¢ Vautre, bat an dag ane 
bere angeft,; il se -érent lun Mautre, les uns 
Jes autres en passant, fie ſtießen im Vorbeigehen an 
cinander an; (deux taureaux, deux moutons) qui 
se heurtent, die ¢inander ſt., die Kopfe an einander 
ft.5 (lorsque leurs escadres, les deux armées) vin- 
rent & se ~, auf einander ſtießen, an eina, geries 
then; fg: cela heurte la raison, le sens commun, (ce- 
la est contre das (tht gegen Die Vernunft ¢ an, 
baé fireiter gegen die GB. 2; il ne faut pas - de 
front l'opinion d'un homme qu'on-veut persuader, 
man muß der Meinung eines Menſchen, den man 
Ubergeugen will, nicht geradeyu wideripreden; (on 
ne peut faire cela) sans ~ beaucoup de gens, (sans dés-_ 
obliger, sams offeaser be de gens) ohne bei vielen Zeus 
ten. anguftofen, ohne viele Leute por den Kopf yu 
ofen; ~ l'amour propre, ~ les interéts, les usages, 
~ les prejuges, (blesses, choquer, centearier |'amour- 
propre ep der Gigenliede, dem Eigenuntze gu nabe 
treten, gegen die Bebrauche, die Vorurtheile a; 
Pt. mettre la couleur avee ducdté, dans les peintures qui 
doivent étre yaes de toim) toctiren; die Farbe ftarfund 
led auftragen; (ce -peintre) affecte de — ses la. 
bleaus, tedlert {eine Gemaͤhlde gefliſſeutlich; il ne fait 
yue — ses OUVrages, Gl my met pas la dermitee main) 
er fftgyiert femme Arbeiten immer nur, er macht blog 
Sfiggen; dessin, tableau -c, manitre -¢e, (ow Ja 
succession brusque des teimies est trés sensible et cho- 
quante, si Ton regarde lonvrage de fort pres) toctierte 

eidnung, todterted Gemaͤhlde, tomierte Manier; 
es preimeres pensees des peintres ne sont que des 
esquisses tres ~ces, die erften Entwurfe der Maler 
find wichts alé ſtatk tocierte Sliggen; Syn. of. 
choguer. 

a, yn, = contre une pierre, contre la muraille, 
(loucher du pied ¢ conte. .) an einen Stein, an 
die Wand anftofen; il -a de la téte contre le mur, 
ex ſtieß mit dem Kopfe an die Band an; P. cpe 
dun bom. difficile @ persuader) c'est — de la téte 
contre la muraille que de lui vouloir persuader ce- 
la, ihn gu dieſem bereden wollen, beift mit dem 
Kopie gegen die Wand rennen; 2, Ar⸗pper & la porte) 
flopfen, pod@en, anf, an:p.; heurtez, k. Sie 
an; on heurte ala porte, man topft od. podt an 
ber x on heurte forl, man flopit ftarf an; - douce- 
ment, leife a; - en maftre, derb aml. alé ob man 
Sere vom Haule wire; on a - trois coups, par 
trois fois, man hat Smal geflopft, anget.; fg: il 42e 
4 toutes Jes portes pour faire rcussir son aff, cil a 
sollicité tout le monde, il a emplaye toutes so. demnyens) 
et bat alle Thien anfacftopen, alle erſinnliche Mit ⸗ 
tel angewendet, um ſelue S. durchjuſetzen; Tr. ch 
cure. 

“Heurtoir, m. (martes d'une porte cockére, serv. 
ay henrter, plus ord. marteam Klopfer, Thür-, 
Unttopfer; boucle de -, it. - en formed'anneau, Ans 
tlopfung; Ark (grome cheville de fer a téte percée, qué 
senfomee dans l'épaisseur du Masque d'ua affict de eo 
pour toutenic la surbande de fer qui cowvre le to = 
de ls piece) die Doce, der Stoßbolzen auf den Laffe: 
teu, (welcher die Pfannjtide bale); it. quoce de bois 
qui se place au pied de l'épsulement d'une batterie, ow 
devant des plates formes) ber Stopbalfen (auf ben 
Stuͤckbettungen) z Hy. (pidce de bois au pied de Ee 
paviement de la plate-forme dane éclese) dad Holy, die 
um Auffallen der Soleufentborsfigel; F. 
¢ pitee de fer qui sajoute au moule etsert de 
point d'sppei & fa matrice pour Is faire monter ow des · 
cendre dans le moule) Sattel. 

“Heuse, f. Mar. cle piston ow Ia partic mebile de 
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la Pumpenftet. steam 
Fore, "ms — Guinae, qui fourmit te | © 


eaboutchouc) Fed b 

Hexa-, ( ve, d'origine greequé, qui an- 
nonce que les n ies par le mot qu'on y joint 
sont au nombre de sla) — 

H ique, m, Bo. (arb, de la Cochiach,, yoisin 


e 

de Vheptaque) id. * 
Hexa m. Mit, Gisvtr, & six cordes; it, sys 
teme composé de six sons; intervalle appelé sixiéme) 


cin Spftemt vor nen. 

ou @, m. Ge, (corps régulier & six 
frees) Ses flack, nj Wirfel, “Heraedron, n; 
Cubud; ue face d’an ~ est un carre, jede Seite 
eines G-e6 od. Wo {ft ein Biersedt; un ded jouer 
Fs un - ou cube, tin Spielwiirfel ift cin S. od. 


(gone a 
@, a, plan -, citadelle -e, c, hewa- 
NO, f A ta six angleset six faces) Ge @ 6 
ed, nj fed Set g; plan, figure -, (-e Ebene, Fi⸗ 
gut; une ci ~, tine f-¢ Citadel; un bassin 
—, cit f-¢6 Been; un - regulier, (+ angles et cbtés 
égevx) ein regelmaßiges ©; Fort. (place fortifiée de 
six bastionsy; (Ja forteresse) est un ~, ift ein ©. 
je" ie, £ Bo, (ordre de pla. dost es feurs 
ont #éx pistile ow evaires, ov ue seul ovaire powrve de 
siz styles ou stigmates) dic — Pflangen-ord: 
nate bte Sechsweibigteit, Secbsweiberet. 


TON, M, (ouvrege divisé em six parties ou 


ſeche ſait iges —— it. eine Tabulatur od, | wéalogi 


ii 


en six journdes, titre de o talres om traités sor 
Mhiatoire dee six ire jours A did; ein Bucy in 
fee Ro ciiemsdber ie feos Tegrecrte berSchopfung. 


5. & Pog. un -, vers -, (de six pieds 






ou, mesureny B; fechofafiger Vers; (I'Miade et 
Hae } sont en vers -, find in fecstapigen Wer: 

cn ‘ 
“m: ha. ©. griset (2). 
10, F. Bo, (Ge classe de Linné, reafermant 
Jen pla. dont les Meurs (ant hermaphrodites ent six éta 
mines libres et distinetes) die fechsmannerige Plan: 
zen Abtheilung/ die Sechsmannigleit. 
Hex. 7 a, Bo, (de Vhexandrie) febéman: 

n plante ~, ~¢ Pflanye. 

"Hosanthe, Aaa de pla. dont la Beur a six 
feuroms, réuoi aus Titeds) Heranthus. 
Hexapétale, ou hexapétalé, ée; a. Bo. corolle 
—, 61 ~ce, cqui a six pétater fecbsblatterige Blumen: 


hore, f. h. anc. (erp. de Mtitve découverte, 

pour transporter les pert. opulentes ») id. {terig. 
Hex. He, a, (4 six feuilles ou fotiotes) (ecyablat: 
He ‘ m, pl. (ouvrage publié par Origtne, com 
tenant en sie eolonnes six versions grecques du texte he 


—— e} Herapla, (fehsipracige Bibelũ der⸗ 


le, s. a hn. un -, insecte, larve -, 
© six paien Secbéfus; fechsfujiiges Snfett ec. 
? * Ant, (contrce oi ily a six villesy 
‘Xapli F a. ha.(quia sie sites) Sehenigtr; 
ftigelig; les -s, insectes -s, ©; f-eSufecten. 
lique, 4. Bo, (aisposd aur six range) ſechs⸗ 










‘RB, Arc, 2 six colonnes de front) fees 
feché Siulen in einer Meibe; temple - 
ple) etait -, hatte ſechs Saͤulen aut 


geatules) Heratbiridium, n- 
ithos, m. ho. (pi. précicuse mentio- 
~ imers de Sicile) id. 
A ha. (g. de mollusque cdphatés des 
Uyleanie; id, 


Ae xodon, @ins, coléopt., fam. dex ta 
— de a 
Hexor lite pla, dichotame dela Pen, 
Hevinassoly . a Boe ge de pla. aussi eppelé 
Haaiie, fom. de hexpéridees) id. 


Bo. (fp. dle Fle." de Tinde, de Is déaan- 





de, m. hn. (yg. de vers intestins, peu] Handtam me, f enfoncer une pierre eavec la -, 


& 

* Hiatrée 
‘Tund d bdilleient simple et Tautee & b. dovbley id, 
@, f. v. ¢. carque. 
ym. bn. tpei. da g. du lebee) Zahn fiſch. 
tas, m. (40. de biillement vecationnd par le cboe 
ou la rencontse de deux voyelles, co. alles & Argos, il o 
péri ici, le vélin Inventé Gahnltaut z voila un 
~quiblesse horriblementt'oreille, dag ift cin @., der 
dem Ohr erfhredisa webe thur; An, le sata 
Vouverture qui se fait en gq. endeoit) Oeffnung, Murft, 
f; Kaffen, n; Spat; Pra. « — a unc ge 
@'aveux, i) 
wn ou pli fF F uption du cours de l'ac- 
tio, lorsqu'une acéme nest point lide avec les autres, ow 
que Vacteur aeaire point au moment juste qu'il devaity 
ein Sprung, eine Lide in der Handiung; it eine 
Unterbrequng der H. (Ourd verſpatetes Cintreten 
eines Sdaulpieters) (tes) id, 

ibbertie (cie) f. Bo. (g, de pla. sembl. « 


Hiement 1 
sert lex tes foiny bad K. einer et 2. ‘enfoncer des 
tie des piewx eves In hie) Das Cinrammen, Cin= 

legen, , 3 

Hiene, f hn. (spade carnamier, gris tacheté, quia 
be de rapport avec le loup, et distingud des aetres ape- 
des, em ce qu'il n'a que 4 doigty eux pieds) * 
f; Grabthier, n; le cri de V· das Geſcrei ver S. 

“Hier, va. Pav., Hy. (enfomcer ayes la hies tine 
rammen, einfdiagen; Pon hie les paved, man ftogt 
das Pflafter eben; l'on hie les pieax, man ramet 

die Pfable ein; 2. faire un hiement) fnarren; (les 
machines) hient, sont sujettes a — les premieres fois 
qu'on sen sert, £., € gewohnlich, wenn man fie dad 
erſte Mal gebraucht. 

Hier, (iere, Poe. Aere) ad. de femps: (le jour qui 
precede eelui ou Von ent) geflern; - au soir, g. Abend 
- au matin, — matin, g Morgen, g. frit; il n'est 
arrive que d'-, que du jour d’~, er tit ert ¢., am 
gerigen Tage angef.; if sera ici d’- ea huit jours, 
er wird ven g. an tides abt Taye hier feon, 

Hiéracite, £. (pi prée, contre les hémorrhetder, 
ainsi appelde par les amc, nat., de sa ressembl. avee 
Foril ou la couleur de Vepervier) Habicht · ſtein, Sper: 
ber ſtein. 

Hiéracium, (ome) m. ©. herbe & lépervier, 

Hiéranose, f. Med. imsladie vacree) ©. épilepsie. 

Hiéra-picra, f. ©. Mere picre. 

“Hiérarchie, f. . (ordee et subordination des 
dif chowurs des anges, it. des divers degrés de l'etat ecel. 
depuls te pontife jerqu'su simple tonsure) Hterardte, 
f; la — celeste, die himmliſche H.z la - des anges, 
die. H, Der Engel; la ~ de leplise ou ecelésiastique, 
dad Kirchentegiment, die fribtiche B.S 2. a⸗ 
tout ¢lablissememt ol l'on recomnait divers degrés dau. 
torité ou de pouvoir rubordenads let wns aux autres) 
Uditufung, Rang-ordnung, F la ~ des pouvoirs, die 
A. dee Gewaiten; la — militaire, die M. 0d, R. bet 
dem Militar; la - administrative, die A. bet den 
Verwaltunge dellen. 

“Hiérarchique, a. (de la hi¢rarckie, app. ala ..) 
fir@ii@, *dierardifdh; acte -, f-e Urfunde; 
les ordres-s, die geifilicden Orden od. Standey dtat-, 
rr, t-er Gtaat; gouvernement -, f-¢ t 
Sirdenregiment; ~ment, ad. (selon ta hi 
ou Vordre hitrarchique) Dierarbifd; nad dent 
ſatzen der Hieratchie. ie 

“Hiérar im. pl. (ceux qui comportat Ta Ae 
rarchia eber les Grecs; prélats, postifes) die Erspriefter, 
Pralaten; dte geiftlichen Obern. 

Hicratique, m. Com. (papier d'tgypte, peu apprétéy 
Hierartit: Papier, nm. es 

Hitre-picre, f o« hidra-picra, m, Phan (o. 
Wélectuaire fort amer, qui purge l'estomac, lave lesobs- 
tructions »» Heiligbttter, n. 

Hiérobotane, m. Bo, anc. (herbe saerde; pla, em 
ployée dane les cérémonies expiatoires, dans les eachan- 
tements co heiliges Kraut. 

Hiérocéryoe, m. h. anc, (chef des herovi⸗ sacrés 
dows les mystéres de Ceren id, : tid. 

Hiérochloé, m. Bo. og. degramim. app. aux hériques) 

Hiérodrame, m. ‘drame vara sujet tiré de Vhistoire 
sainte) Heiliges Drama. ‘ f 

Hi phe, m, (figure, earactace symbolique, 
mystérieux, dant les ane. Egyptions te servaient en ce qui 
rogardait ia religion, les sciences et ler arts) Bilder: 
fbrift, * Hleroglopbe, & — ingénienx, fing: 
reiches Sobrifthild, Gnwtrine %.; (toute la thealo- 
gie des Egyptions) clait exprimec par des ~s, wat 
durch cine B., dutch Hen Shane ii J 
a. (qut app ) ſiun dildlia, ferogty: 
p bifd; caractere -,letire.., f-eEarift, f-er Bude 
we ae ped f-¢ Figur, (Sdrifrbitd, n.), 

* iw . 
~ Hierogrammate, m. ¢. hi¢rogrammat, : 
Hidresvamenttioue,s tenentsthcrediiains 
bierogrammatiih; mit gebeimer Priefer. 
petite; dmoll, révatot., chasse ler punsices) Mttid;| (ch rift; (leslivres ) étaient en ca ah 
Zwerg⸗ dohlunder, Feld-b., Ucerh., Niedeesh., Heil: | waren mit ged. —— mit einer eigenen Art heiliger 
der; des baies d’-, a-beer Sebrijtyeichen gefdrieben. 


bolt des bases a 3 
sees en y die A⸗-bluthen baben einen tiste, m. (seribe sacré, pritee qui 
falrnfocmiges Gtenk; sirop d'-, U€-fienp, ben esr : 
“Hiement, m. Gus (ork que rendent deepidces | Sebreiber der beiligen —** 
fort de q poids ou puitsnnee)] ge, Hieregrammatiſt, ( 
Hiérogramme, m. (earactére sacré qui —— — 

































me sont de Reuret, propre aux menul. de tapisserie) id. 
j le, m. Bo. c. hivernacte. 

Hibernie, f.Gg. anc. (Irlaede) Sibernien, Yrland.n. 

Hibernien, ne, s. a. (a'Hibeeniey Subermter, Fe> 
lander, inn; irlan diſch. 

ibiscus, m. Bo. anc. tpls. qai parait étre notre 
Suimauve) id, c. guimauve. [em fer de lence) id. 
ibolite, f. Con. ig. deeq. forme de ta balemnite 

“Hibou eu chat-huant, m q 
erie d'ume mom, lugubre, et se eo) ord. de souris) 
Cule, Nacht⸗, F (tous les oiseaux) en veutent au 
~, crient apres le ~, fliegen auf die E. los, reien 
der E. mad; le - cornu, (qui a sur la tate dees bow 
quets de plumes es forme d'oreilles loegues d'un powce) 
Die Horn-, Obr-; fg: c'est ane retraite de —x, (pt 
de vieilles maseres et de yieux chiteaus inhabitésy ¢¢ 
iſt ein -nneft; fa. cpt d'un bom, mélancstique, et qui 
fuit fos compognies) c'est un-, un vrai -, er ift cin feu: 
teſcheuer Meni, ein wahrer Learefden; it. «pt de 
qn qui dams Gee compagmie, se ticat éearté dams us coin 
sans dire mot) il fait le -, c'est un ~, er ftebt in der 
Cae wie cin Sov, er iit cin wahret H., Holyboct. 

Hibride, ¢. Ay bride. 

Hidrogene, ©. Aydrogéne. 

“Hic, (hil) mm. Ue waud, ta principale Witheutte 
Mune af fa. der Knoten, die Hauptidwierigfeit; 
voila le ~, c'est la le -, Darauf fommt ¢é eben an, 
da ſteckt od. ſitzt bet K, po. da liegt der Hund ber 
graben. loie) id. 

















ys Spanier von altoriflidem Geldlemte. 
ideur, v. ¢. Aorreur, effroi, difformite. 

“Hideuisement, ad. (dupe man. hidewse) @ be: 
fheuliad, fheuplig, graslieh; il est - laidy ex iſt 
a. Hafli. 

“Hideux, se, a. dont la vue inspire Velfreiy abs 
fhenlid, fmeuglid, graplimy monstre, 
visage ~, a⸗es Ungeheuer -6 Gefidt; femme se, 
cin bdplihed Weib; cela est—avoir, c'est une chose 
~se, das it fob. angufeben, das ift et. Schc; fp: 
faire de qn un portrait -, une peinture -se, em 
a es Bild von einem entwerfen, eine g-< Gawilde: 
rung vow einem machen, cf. terridie, 

idrotique, ¢. Ay‘drotigque. , 
“Hie , Pav. (to, disstr, aussi appelé dome 
ou demoiselle, serv. & enfoncer et sifermir le pave) 


einen Stein e mit der H. im die Erde cinftofen; Hy. 
la =, ow le monton, (billot de beis qu'on eléve avec 
un engin, pour le lajster ensuite tomber sur les pilotis 
et les enfoncer enterre) Mani mre, f; Ram-dtort, sfiok; 
chasser, enfoncer les pieux avec la ~, fable mit 
der O. einetrciben, -fdlagen, 

Hitble, f. Bo. (gta, qui ress, au urea, mais 
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99 Hi¢trogramme 


Vécriture sacerdatale chex tes Egyptiens) die heilize 
Serife, die Prieſtetſchrift (bei den Wgpptern). 

Hiérographe, m, qui éerit sur ba bierograpbie) Die: 
rograph; -phie, f (eserip des choses sacrées) id; 
Veldreibung deiliger Dinge, f. 

Hiérologic, f. wiseours sur des choses sacréas id; 
Rede, Ubhandlung von heiligen Dingen, f; 2. cebex 
Jes Geees et chez les Seifs, bénddiction auptivle) Trauung, 
Einſeanung eines Ebepaars. f. 

Hieromantie, (cie) f. (divination tinde de diversas 
choses offectes aux Dicus) Wahtſagerei aug den Op 
fern, F 

Hieromnémons, m. pl. h. anc. igrefiers sacrds 
envoyés des vi, grec. au eonseil des amphictyoms) We: 
teabres der heiligen Archive. 

Hieron, m. ienceiote d'un temple et ddpendances 
enter Umfang und duferer Uufreis eines Zempels. 

Hiéronimigue, a. (de St, Jéromey hleronimife; 
‘vom betl. Hieronimus. {nimit. 

Hiéronimite, a. partisan de St. Jerome) Hierd⸗ 

Hi¢ronique, a, Ant. (aerd, pt de cert, jeux ro 
masinaen Vleaneur des Diewx) beilig. 

Hiérophante, m. dite du pontife qui présidait 
aux mystzres d Eleusis et de quantees templesde la Greece) 
Oberpriefter bei den eleufinifenGehetmniffen; Hie · 
tophant; 2. f. ow -tie, Obp-inn, J-inn, f 

Eiérophore ma. hh, anc. cqwi portait des choses 
aacrées) id, 

Hiéroscopie, f.). anc. (diviaation tirde dece qui se 
gprssait dans les sacrifices) id [Higginfie, f 

Higginsie, ſ. Bo. (g. de ple. voisin des berticres) 

Hilaire, m. (np. Hilarias. 

Hilarie, £ Bo. (g. de pla, fam. des graming id, 

ilaries, f. pl. Ant, (féte céléirée & Nome en! how: 
meur de Cybele) Die Hilarten. 

Hilarieux, se, s. a. (gai, joyensy frdgtia. 

Hilarité, f. Goie douce, gaieté calmey Fr Ob Lid: 
feit, heitere, froblide Stimmung, f i regne 
sur_sa physionomie une · contiauelle, in ſeinem 
Geficte herriht cine beſtaͤndige F. 

Hilarode, m. h, anc. (poste ou musicien qui chan: 
Cait des vers pais et plaisens mommés hilarodiecy Hilarod; 
frbbliber Dieter, Sanger. 

+ Hilarodie, f. h. anc. (chants ow vers gair et vi | 
santa) id; Luſtgeſang. 

Hilaro-tragédie , f. Ant, (pizce dramatique malde 
de tragique et de comique) halb luſtiges, balb trauri: 
ges Sdauipiel, n; *Cragifomadie, f. 

i brand, m. (ap) Hildebrand. 

Hildegarde, f. (np) sildegarde. 

“Hile, m. Bo, (ombilic des semen, 0% aboutit 
de cordon ombilical par leg. elles tiennent a la plante 
amare dass les fruite) Rabel; Med. = ow hilon,:tumewr 
salculeuse de leeil, sembl. 2 une téte de elou) fleinimte, 
einem Nagelfopf aͤhnliche Augengeſchwuiſt. 

ilégiaux, pl. As. of. diews. 

“Hillie, i. Bo. (arbr. parasite qui ress, bea La gor- 
dine) Oiflie, & [isterne da spermoderme) id, 

“Hilofere, m. Bo, cpellicnte qui revét la surfore 

Hiloires o« jloires, f, pl. Mar. cpitees de bois 
arrondics qui bordent les deoutilles et les caillebotis en 
forme de chisis) Scheerftode; les - du ir pont 
cy dle S. ded eriten Ded. 

“Hilon, m. Med. (petite tumevr calleuse sembl. 3 
fa tate d'va elev) id. 

erme, 2. Bo. Au. (pt. de semences quicnt un 
ombilie lotéral tres towgy id; 2. f. let =s, o. sapotdes. 

Hilotes ov hélotes ou iJotes, m. pl. cesctaves, & 
Lanédémone) Helotert, 

Himantie, (cie) f. Bo. ¢g. de pla. comprenant ge 
erp, de bysrut; I'~ des maisons croit sur les bois de cons: 
truetion qu'elle dgtruit) id. 

Himantope, m. hn. (eis. 2g.) c. échasse. 

Himent, ¢. Aiement. 


















Hingich, m. Bo. (pla. de Inde, du genre des pa |e 


ais, du trone de Lquethe décowle I'assa fe 
en silem. Teufetttred, exerement da diable, 
cr 333 ber ftinfende Alant. 
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eause de 





inguet, (ght) m. Mar. c. dinguet. 
inné, m, Bo, (arb. d'Orient dont tes fem. emploi- 
ant — fewitles 5 ee at leurs 
ↄogie en rouge) id, [Chine) nſchnabel. 
ipnale, f. ou le boa-, hi. (esp. de serpent del 
Hippel te, m. Bo, ob. pareaite qui — 


Hipociste 
cists Hipoctit; Phar. I=, le suc d'⸗, awe 
goat aurtére, exprimd du fruit del'-, ot séché 


der ~en:{aft. {erevisse) id. 
Hippa, hippe, ſ. bn. anc, cesp. de comers owd'e- 
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Hippagrete, m. h. anc. (off, » 
— f, Med. (esp. de me 
malade se croit chongé en cheval) Derrivatheit, in der 
man fic fite ein Pferd hilt, (diurmes) id. 
Hipparchiv, £ hn. eg. ins. lépidopt., fam. des 
Hip; rque, m. h, anc. (off. qui commandait li ca 
valerie, ches les Athéniens) Dberbefebisbaber der Rei⸗ 
teri [dennes) Pjerdeshirim, Brand-b. 
Hippélaphe o« cheval-cerf, m. hn, (cerfdes Ar- 
Hippia, T Bo. ¢g. de pls contenant 2 esp, decaria- 
phyitees) id. 
Hippiade » £. (statue de femme & cheval) id. 
ippiatre, m, (artiste vétérinaire, qui exesce UAip- 
piatrigues Pjetde-arst, Moss. 

Hippiatrique, £ Dd. (art de coanaitre et de gud. 
rit les maladies des asi. et surtout des chevausy Pferdes 
argeneifunit, op: 

ippice, f. Bo, ¢pta. qui, selon Pline , Stait la {sine 
atte soof aux chevaus) id, thes Grees) id. 

Hippicon, m. h. anc. (istervalle de 4 stades, chez 

Hippie, £ Bo. (pla. corymbiferey Hippie, f. 

Hippion, m. Bo. cg. de pla, qui comprend qs exp. 
de gentiames) id. 

Hippobosque, m. hin. (esp. de taos ou de diptire 
qui vit sur le cheval, etse trouve ord, entre les cuisses 
de cet ani.r Pferde⸗laus, =frege, fliegendeP,, fF. 

Hippos ct Hippotaurus, m. (noms imagings 
pour desigaer le produ do Vaccouplemant des espéces 
da _bawf et du cheval) id, 

Hippocampe, m. My. (nom par lequel les poetes 
désignasent les chevaux de Neptune -) Gee-pferd, Neps 
tunép., n; 2. hn, I'- ou cheval marin, (petit pei. 
domt la téte et be cou ress, & ceux du cheval) Seepferd: 
chen, Meerirog, -pferd, n; Seeraupe, f. 

Hippocentaure eu centaure, c. 

{ippocras, rs 5 

ippocrat ou yin sppocrati UG, m. (esp. de 
—* avee du vim, du auere a de la cannelte; 
Gewurz wein. Simmet:, Hippotrag. 

Hippocrate, m. (np) sippofrates; gp-lévrier 
d'-, —E m, 

Hip; ocratea, ſ. Bo. (exp, d'arbr. qai tirent leur 
nom Hippocrates id, 

Hippocraties, ſ. pl. ha. (féter que les Arcadiens 
edlébrasent en Vhosneur de Neptane équestre) Neptuns· 
feite, n; Hippofratien, ſ. i: 

ippocratique, a. Med, (a'Hippocrate, qui con. 
cere la doctrine 4. .) Dippotratifa; medecine 
-, -¢ Urjenei, f face - ow cadavereuse, tvisage d'un 
malade & legonie, & la suite dune maladie aiguéy dag 
~e Heſicht. 

Hippoer. 





atisme, m. Med. (la philosophie d’Hip- 
pocrate appliquée & la acience des médeciasy Hippolta: 
témug, in. 
Hippocréne, ſ. My. (fontaine cdigbre parmi ter 
poctes, situde au penchant de Helicon) Muſen— 
well, -brunnen, -boru, Dichterquell; Hippocrene, 
5 tl a bu des eaux de I’-, Gils le talent de la pod: 
sie) ex bat aud dem M. getrunten; Con, cg. de coq.) 
id. {G6}, Bo. SHufeifen, Huftraut, n. 
Hippocrépe, m. ou fer & cheval, ef. fer 
Hippodrome, m. H. ane, (liew destiné cher les 
Grecs aux courses de chevauxy Mennbabn, fl’ d’Athe- 
nes, d'Olympie z, die R. gu Wthen ey I~ de Cons. 
tantinople subsisie encore, bie alte R. . . {it noch 
porbanden ; l'enceinte de I'-, der Umfang, der R. 
ippoglosse, m. Bo. c. (aurier alexandrin, 
— ppogriffe, m, (cheval ailé, ani. fabulewa) Fltigels 


ippogrostide, f. Bo. (pla, analogue aw panie 
ouvert de Lin.) {pouillots) 
Hippolais, m. hn. jom. dewnd ) pla. fauvettes et 
Hippolapathum, m. Bo. anc, «plu. qu'on croit 
“‘Hippolite, hypolite, m. Cop) Sippel, us 
ippolite e, m. ippolit, -ud. 
Hippolithe, Ee {pierre pain dy 4 —— dang les 
iatestion et la versio du cheval; cap, de bezoard awquel 
om a attribué de ge. vertus) Pferdeftein, 


Hippomancie — 


Hippomancie , f.'(divisation des Celtes, par te 
hennisemeot ¢ de qs chevaus biases nourris dans les bois 
consaceés) Pferdedeutetei. | 

ippomane, m. (liqueur qui coule des parties na- 
tarelles d'une jument en chaleur, it, Uarritee faixy Brunſt ⸗ 
letm; it. Die Nachgedutrt, 

ippomanis, m, Bo, anc. (nom doand & qs pla. 
tres veénéweuses) id; g. aij. c. mancenilier. 

Hippomanie, f. «manie des chevaus) Pferdeſucht, 
smarehat, £ —— 

Hippomanique, £. Bo. (pla. des prés da Chili, 
dowt le sue visquewx est un poisson pour les chevaus) 
Hipromanica, Ff. {wilder Fenchel. 

ippomarathron , m. Bo. (marathrom rauvage) 

Hippomélis > m. o« Hippomeélides, f. pl. Bo, 
(esp. d alisier) id, 

ippomolgues, ia. pl. Ant. (ceux qui vivsient de 
lait de jumenty Stutenmelter, Pferdeniid-trinter, 

Hippopathologie, f. (pathologie du cheval, ov con 
anissance doses maladies) id, Pferdefrantheitsiebre, f. 
weer m, Con, (g. de eq. bivalves) Pferdemu⸗ 

elf 

Hippophaé ov hippophaes, o argousier,m.Bo. 
tute: Beta Merde, heck ten Coatiien Sane azteca de 
Volivier; les fowlows en fowt usage) Seetreugdo rn; 
Meersd., Sand-d., Hafted, Pferdés-d. 

Hippopodes, m. pl. Ant. (hommes qui avaientdes 
pieds de cheval) Pferdefujiler, 

Hippopotame, m. ou cheval marin ou de rivi- 
ere, (ani amphibie, dont exter, tient du barel et dw che- 
veh FluB-pferd, nj an - du Nil, do Niger, ein 
MNilepf, cin Rigerspé. 

Hipporhis, m. Bo. ¢. satyrion. 

Hipporite, f. Mg. epi. ergilewse, eonnelé en forme 
de selte de chevali id, 

Hippos ov hippus, m. Med. (affection dex yeux, 
qui consiste dans un clignotement perpdtuel) Augen⸗ 
blinzeln, zittern, :beben, n. 

Hippostéologie, f. Vet. ciraité dev osdu ehevaly id. 

Hippotis, (this') m. Bo, arbre. de Pérow, fam. des 
rubiaeées) id, 

—— f. Vel. ta⸗tomte comparde du che- 
H 





val) id; Die Sergliederung ded Pferdes. 
Hippro, m. Bo. tom valg. d'un esp. de peuptier) 
Hippurine, £ Bo, ig. de plo. snslogwe aux varees 





Hippuris, m. Bo. c. guene-de‘chat, 

Hip rile, m. (pelypier pierrewx, composé de cy- 
Fiedees) Pferdeſchwanz ſtein, Hippurit. 

Hiptage, m. Bo. (arb. du Malabar, dont les feurs 
tery. t pacer let autels des dieux) id. 

Hircanie, f Gg. anc. (g. vi. de Perse, auj. Aste- 
rabat) id; Sirkanien; -n, ne, (Haug H. Hirtanter, 
inn, birtaniid. : ; 

Hirandie, f. ceaaque) v. id; (Mitel. 

ircin, €, a. Bo. (te bour) Boks . .; bodartig; 
odeur -e, (edear de bouc; it, toute odeur grave qui 
sen capprochey Bods -gerud; plante-e, Pflange, 
bie einen Bg. hat. 

Hircosité, f. «qualité des odeurs ow plantes Airci- 
wes) ¥. Bods geruch, -geftant. 

Hirée, f. Bo. (g. de pia, veisin des triopteres) id. 

Hironde, f. ev hirondeau, m, ¢rulz.) c. hiron- 
detle. 

Hirondelle, & (eis. de postage qui [sit son nid dans 
les batiments, dons les.chemincesy Shwalbe, f pe- 
tite, grosse ~, Eleine, grofe Sj au retour des-s, sur 

eit MNuͤckehr der -n; wenn die ·n wiederlehren; 

uue ~ ne frit pas le printemps, (it n'y a point de 
contéquemce a tirer d'un seul exemple) cine S. macht 
teinen Gommer; P- domestique ou de ville, ou de 
cheminee, die Haug-, Stadt- od. Rauch⸗; lFa rus- 
tique ou de campagne, ou le aye martinet, di¢ 
Dorf-, Kithen- od. Fenftec-; la gr. -, ou le gr. 
mortinet, ow ~ de muraille ¢, ble Mauer-, Churm-, 
tein-; I'- de riviere ow de rivage, bie Flup-, 
Ufer-, Waffer-, Rhein-; - de mer, (ois, be plus 
grea qu'une ~; il vole ope ce pleine mer; it. so. de 
poi. awtrement appelé jalet ou poisson volanty See~ 
od. Meer-; it. bie See-, der Knurrhahn, (Art lie: 
gender ifthe); 2. pierre d’~, (pierre qui semploie 
dans lee maladies des yeux) -nftein; 3, £ Hn. cooquille 
appelée autrement avicule hironde) bie wahre Schwal · 
benmuſchel. 






istoire 
—s", eo valak oP ‘ 
If Leap de faconsy sua Das file Umiteyde find! 
; i pautre -, —— malt He ift 
la Syn, I~ est la narration suiviedes faits 
Jaemorables, les faster sont des espdces de tableties 
borft a dex pou vente de différents cvenements dans un 
excessive iat, a chronique est histoire des temps, les an- 
nales tont des chroniques divisées par annces, les 
oires sont des matériaux pour l'histoire, les 
| [eommentaires des mémojres sommaires , ta rela- 
ae | tion est le récit circons{ancie d un fait, d'an Gvene- 
' —— anécdotes sont des recucils de falls se- 
orels, de parlioularitcs curieuses; In vie est! histoire 
d'une personne, histoire aufam: 
— bad mid inerfiwiltdiger Thathacen, 
fasies (Staatdbuder) find Arten von Schreib od 
Grinnerungstifel@en aber vericicdene Begebenbei: 
ten in einem Sraate, chronique iſt die Zeit annales 
(Qabrddader) find jabeieife cingetbetite Sett—n, we. 
moires (Denlwardighetren) find Wateriglen file die 
G,, commentaires (Gedenthuder) ing Kurje geste 
——— relation (Bericht) ift dic um: 
adliche Erzahlung ciner Thatſache/ cines Creige 
miffed; ancedotes (Suge, Geſchicdten) find Samm: 
lungen geheimer Worfale, ctngelner merlwürdiger 
ge; la vie, (das Leben, Die Lebeasbeſchreſdung) 
ft die Ge clner einzelnen Perjon. Me 
storial, e, a. almanach -, calendrier -, (qui 
mragquey qe pointe d'histoire) Geldplddtralmanad, far 
1 , Biforiider Amanach t. i ‘ 
storié, ée, ch Aistorier.. . 
Historien, m.. (celui qui dgpit UAlutoiray Oe: 
fdhidtideeiver; bor -, ‘puter Gy - digne de 
foi, glaubwurbiger @.; — fidele, getyeuct G5 les -s 
anciens, modernes, grecs, francais, die alten, newt: 
rene &., ef, historiograpke, 
. Historier, va. Cenjetiver de divers petits arnements, 
ipelites figures ow histoiresy Det gteréen; faire - 
uu caliinel, un Innbris, elt Cabinet, cin Bet fetv. 
Jaen; af cabinet trop v4 in gu ſehr vetyicrtes @...5 
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Ivdalesy 4 base ovanileatement tuberculee) 
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oats pres “ 3 
gee — — — our dire; himes promte- 
nl 


y Lory hisse en douceur, | 


—— a: m }, 0.6 fangiqm. | 
© Hister, (de) sa, ha. ia aa A eaten 
erie ah tase tke 
~ dans: leeeateicess ooh par obmeny Sygainad THUG 


aa i. Ma . Wart Ge, Ik navigation por 
Scvigtiagrts. tut F Segeut, f. 


i¢re, cing qre, (qui 
os parjicali apes be 













it (qui trait ~€, (reptésentation fe qs pers que le peintre 

: ‘déecit les ea eke. culiche G5 a * —— — —* coltuui¢ emprunté de Vhltoire eu 
elneneingelnen: Nex ons —angienne, icceit dew évene. | de la fable; ow bien qu'il peat eceuptes de qt actions 
~ mente juaqu'a Ia ddeadence de Vempire Rom.) alte G5] qui leur donment de Vintéidt et du mony.) tin Bitd 
= du moyen Age,|— moderne, icf scogrophie du y)| nif mit Utributen ans der wirtliden Gefidite od. 
&; V~ des deraices | aud der Fabel; iv. can B., welches cine Perfor ta 


einer fle befouders beseiduenden Handing darſtellt. 
Historiefte, f. dim, (petite Histoire milée de fic 
G. | tion, om de ge de peu d'impgrtance) Hef midtmen, 
*Hiftorden, n; une petite ~, ein flees G.7 i nous 
a une jolfe -, ef Dat und ety artiges Herzahlt 
cest un feiseur d'-s, er ift ein -macher, ~¢rpabler, 
i toriogra, he, i. (sudewr charge par le gouver- 
=| mement d'éexire —S aufgeſtelletr Gefdhiat: 
j@reiver, Stoaten-; Hiſtor iog raps ce fat 
uncilebre ~ de France, ct war ein berigaiter G. 


ep uy ud’, cl —gemabl: 
abide; 2. ~ naturelle, (tererip,, 
te) Natur, fof, cabinet; + des 
ey Natur—der | bere es ext. Cdes 
#3, cristaux). eb. mutres pelites ~s, uud 
. Moutes 40. dayeatures par. 
Yeus.-vous conter, yous faire une 
=, tb sill Ihnen eine eine, 
Ny gute Beſen geben; use ~ 
: 66 routs 
OD icy Acie Ge iit mix wohl 
tangy o' 















abgebrocen fepnj recaeil ~, -¢ Sammlung; diction. 
— es Wirterducd, Werk; faits ⸗ 
lettres ~s, -¢ ——— temps =, (opp. 
asx t fabuleux) Ole of Zelten personnages ~s, 
—— Perfomen aus der Gefehichre; pein 
J are el _reprdiemte un fait reel, une action prise 
urs bron cas une ~, une}de VAistoire, f.) -¢8 Gemih!de, Gefhrbtge; 2m. 
lange G,; voile unc de déuil, des Gite tins leur ordre et tans Youre tlre 
# nous conienla, (par me | nce) bag BETH Htti de, — 
ott tt 


” — spas satinhait ev qu'on even. croit 
= eine faubere G., die Si. 
* fa. voila bien des -s, (pth une pers. 


sultéset det embarras sur chaque chose, 
’ J 


i Amma at fest, UeTindigaation) be! 0 bol elt 
istoriquement, ad. (i'dne man. Alstorique; on iei, be! 4 da! fommt cin wenig ber; =; 
kistoriem ge{ ht htt, scfdhih tin a pig, "hiss tesvous 
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florifd; narver une chose, un fait -, Copp. 4 \ere- 
leven “eine * eitte Desedenbelt gin 
— ery oa 5 suivant la — 
vivait du temps ee), mais, 
— (opp. a —— ell Z Se 
nach Dee angenommenen Fabet, eheisidumifis 
od, nady Der wirtlichen Geſchichte warie vor Uneas. 
_ _Histrion, m. The. (Carcear, batadio, bouifow) Vo f 
fenreiber, Gauller, Luiigmader; les ~s ro- 
mains, die romiſchen ,; le rdle d’-, die -Srolle; 
ane troupe d’~s, ein Trupy, cine Bande P. 0d. G.; 
mp. (il est toujours) avec des -s, unter — 
ob, G-n. lleriſch 
Histrionique, a. (qui s sayport ·xx histelens) gant: 
iver, im. ila plus froide des 4 solsons de Vannée, 
du s2 décembre aw 23 mars) Winter; - pluvieux, 
humide, see, regnerifder, feudter, trodener .; — 
bien doux, bien rude, febr gelinder, febr firenger 
W.; — ficheux, verdriefiider W.; (cire bien vétu) 
pour I'-, fiir Den QR; dans la rigueur, dans le fort 
de I'-, im ftrengften, hattejten 285 eu milieu de 
V-, mitten im QB; en -, ded -#; durant l-, wah⸗ 
rend des -F, im W. Mil. ch guartier; 2. fruits 
d'-, (quien me monge ord. quien -) —9bft, my poire de 
bon chrétien d’-, -driftbirn, { bergamote d’-, 
bergamtotte, fj fg: Poe. I'- de l'ige, (la vieillesse) 
der W. des Miters od. Ledend; P. (pe dun Tom. 
Mune complexion faible, it. qaiest fort incommodé dane 
res aff. et que Je moindre accident pevt ruiner) il n'a 
s besoin d'un fort -, (er braucht feinen ftatten 
Jy ct flett im fetter guten aut, es darf nice 
viel an ihn fonmen; it. er faun feinen harten Stop 
aushalten, of. manteau; 3. (te froit quit fait 
ord. dans cette saison) W., Di¢ Kaltc; |'- est avance, 
tardif, long, bec W. iſt friibseitig od. voran, fpat, 
lang; Dec W. tft freib, ſpat cingeteeten, dauert lau- 
gez lannce da BF. —) in Dem Sabre, da die grope 
Halte war; (année dernié¢re) if n'y eut point d’-, 
«l= we ce fit point sentir) wir haben frinen W. feine 
ſttenge &. gehabt; P. a la mi mai queue d™-, (le 
frold se fait souvent sentir ou mois de) may mitten im 
Mal Lomme der Swany Mes W-Sp oft friert e¢ 
nods mitten im Wai, io 
Hiyernache, m. (fourage pone tos chevauex ga iver 
Winterfutter flix die Pferde. . 
, rrnacle, m. Bo. cebri contee lea rigueurs de 
Uhioer) WATE chiulle, f (le bourgeon) est um 
if cine 28;  Ualiour Zoned aux torréyeu aha 
ayant FAdwer) WinterdeRelung, Beſſeluug. 
dee Felder und Weinberge vor dem Winter), 
Hivernade, f. Au. (act de passer Vhiver dime ue 
peye) ino, Winteranfenthatt. . 
Hivernage, m. Mar, (te temps de hiker en deo 
plutes ¢, pemdant lequel il convient de relicher) Wine 
terzeit, Ueberminterungssecit, § l-daro 
six 55 die Ue. dauerte ¢. 
Hivernal, e; a. (de Witwer, qui vient ow feurit ex 


fet | Afvery Winter. .; la partic -e du bréviaire, (celle 


quo récite en Aivery der ~theil des Breviers; Bo. 
un'hellebore -, eine -nie{ewury; plante, tleur -c, 
=pflange, ~blume, f. - 
rnant, ¢, a. ha, animpl ~, (quit passe Phiver 
eae un Elat Se vommell, ex te foun) Den Winter Whee 
{aieiron. — l,m. 
vernation, f. (tat des ani. Avcernants) Wins 
Hiverner, yn. Mar. Mil. (pacser hiner rm gq. 
endroit, ef. Meernage) berwintern; (les trou- 
) hivernent, ont <¢ dans un tel pays, i. indem 
und dem Lande, haben in, . iWberwintert;(laflotte) 
rentra dans le port pour tehrte it Den te 
tile, um zu oh. 5 2. vas et wn: (exporter am 
Kaite ausepen; Durdwintern; U faut que les is 
soient bien -ds, Das Getreite muß durdgec 
wintert (epg; (les choux) ont meilleur goit quand 
* Grin beſſer, ————— 
3 at Sortir ces eb pour §”, (pren- 
dre Voir, sendurcir aw Froid) Daruit fie ym die 
aa I gewobnen. * 
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24 Hoataché 


Hoatché, m. (terre bolaire trés-blanche, dont on fait 

Is plus belle porrelaime de ta Chime) id. ax 

oazin ov faisan huppéde ca 6, hin. fois. 
de la gros. dupe powle d love, exp de faisan, dont le 
eri ext us burlement effrayant) der cavenniſche Hau: 
denfaſan. [Hebbes) Hobbigmus, m. 

Hobbisme, as. (systeme de phitosophie de lenglas 

Hober, va vn. v. c. remuer, mouvsvir, fever, 
changer de place». 

“Hobereau, m. Fau. (ois. de proie, le plus petit 
des ois. de lewre apres Vémevitlons Baum: falle, 
Lerchen-z s, fg: mp Cperit gentil homme compa- 
geerd; it. voisin importun, parasites Strobjunte cz it. 
Krippenreicer; il n'y a que des -x dans ce 
one es gibt in dieſet Nadbarſchaft nichts até 

. Od, K . 

Hobin, m. (esp. de cheval d Econe, dont Vallure est 
encore plus douce que l'amble des chevaux anglaisy ſchot · 
tifther Yasganger. 

Hobus, m. Ho, (esp. de myrobalen des Indes ove.) 
Mombin: ta prane de l'-, (sembl, a ectie de da- 
mas), Di¢ —pflaume ¢. 

Hobrean c. toherean. 

*Hoe, m (x0. de jew de castes ow d'ambigu, of six 
cartes [owt hoe, ¢, b. 4. quielles sont axsurdes 4 celui qui 
Tes joue) Hols (piel, mn; le ~ mazarin, le - lion, 
(le ar & 15, et le dermer a 12 castes) Dad H. gu 25, 
dad H. gu a2 Karten; le jeu da -, dad H.; joveran 
=, dag H. fpielen, Hot fpielen; fa, cela lui est -, 
fe. a. de awed) Das iſt ihm fo gut alé gewiß, das 
fant ibm nidt entacben, mtd feblen; 2. cles cartes 
qui font —> die Hot farten od. Hofcblatter. les ssont 
les quatre rois ¢, die HoFt find die 4 Montyge c. 

“Hoca, m. (cert. jew de haved, teaw par un ban- 
quier + tous venants) Doda, ~{piel, nj jouer au ~, 
H. fpielen. 

Hocco, m. hn. cgras ois. buppé d'Amée., dost te eri 
répond sa nom qu'on lui a doené, Hoo, Pauris. 

“Hoche, f. (coche, entailfure, ord. sus une taille, 
pour tenis le compte du pain ¢ quien pred & credit) 
Kerbe, ff Cinfmnites les -s d'une taille, die 
K-n auf eiuem Kerbbolje, Econ. les -s des formes a 
fromage, (au moyen derg. on les ouvre ow on les ferme) 
die Ken ber Kafeformen; Sc. les -s (le la gradine), 
(les dents dont elle cst armée. die Zabne. 

*Hochement, m, (act. de Aucher, pt d'en mouv 
de Ia téte) Dad SOatteln; - de tote, Mopf-, n. 

“Hochepied , m. Fau. (nom doané a leis. qui 
attaque le ir, ou qu'on jéte seul apres te heren pour 
le faire moater) Der erfte Stoffaife; Agr. cupport 
adapté au bas du manche de cert. béchesy Schaufel: 





fhige, f. 

é Hochepot, m. (esp. de ragodt de viewde hachde et 
euile sams eau avec des marrons, des wavets 2) id. 

“Hochequeue, m. hn. cpetit ois. qui remue con. 
tinwellement fa queae) Bachftelye, f., 

“Hocher qe, isecouer, brasters fi tte ln, ri tr 
teln; - un prunier (pour en faire @mber les pra- 
nes), einen Banentoum f., (dle Pflaumen) ad⸗ 
{uttelm; - la mesure, da secower, afin que la cbose 
waciurée s'emtane) Dad Maß r.; fa, ~ la tele sur qe, 
(marquer, em levant subitement la tite ea haut, qu or 
désapprouye qe, ou qu'on ne ⸗ en soucie guerey Dem Kopf 
uder et. f. od. aufiwerfen; il s’en alla en hochant Ja 
tate, et warf den Kopf anf und ging fort; -le mors, 
~ Ia bride 4 un cheval, bat Gebiß, den Zaum eines 
ray riden, anyieben, um es aufjumuntern; fg: 
-le mors, ~ la bride & qn, (essayer de lanier, de 
Vexciter b faire qe) einen gu ct. aufmuntern, anrei: 
gen, anfeuern. 

“Hochet, Mm. (joutt Penfants dla mamelle, fit un 
petit baton d'ivoire, & um des bouts duqeel il y a plu. 
petits grelots) Klapper, Minder K., Reifel, G un- 
de cristal sen de grelots d'argent, eine friftallene 
SS, mit filbernen Egetten; fg: (objets de passions, 
de goitsy Stedenpferd, n; Lteblingsfacke, f; 
c'est son ~, laissex-Iui ses -3, dad ift fein S., lage 
ihm feine S-¢; Td, — (forme ou moule pour ta howille 
grasse) Grd model, (Form od. Model zu den 
alg : licen Roblen allen od. -fuchen); 
* tle composde Ahuile grasse et d'une argile tenace, 
serv. b dégralacer les habits) Flecttugel, f. 

H ‘sm. hn. (la guenon au nex blane prodmi- 

lige Meerlatze. 


nat) 


Hochicat , 


Hochicat, m. hn. (tésean vert du Mexique) der, 
griine mentaniihe Tulan od. Pfefferfrefier. 

Hocisana, m. hn. (ois, du Mexiq. & plumage blew 
et queve fort longue) Hocifane, f l= jase be, die H. 

leur, c. Aogueticur, (plappert viel. 

locos, c. occo. tau chardonnerel) id. 

Hoexotototl, m. hn. (ois. du Mexig. quiate chant 

lobde, m. Gom. (ms, de Moll, pour lee grains, le 
charbon p; 8. boisseaws) id. 

Hoffmannie, ſ. Bo. ig. de pla, de tn Jamatq., du 
nom, ¢'Hofimann, bot. allem.) Hoffmannia, f. 

Hoffmanseggic, f. Bo. -g. de pls., fam. des lé 
gum, du nom d Hofmanseg, Hoffmanseggia, f 

oghshead, m. Com. (et. a’Aegl., te muid) id. 

Ho ner, Yn. (grosder, mai ‘er, se plaindre) po. 
—— murren; il ne fait qu’-, et brummt be: 

andig. 

“Hogue, f. ccollines v. Hilgel. {fabrt, £ 

“Hoguette, (-ghet-) f. centeée du port Hafen-eine 

oho, m. hn, (esp. de geimpereau) id, 

Hohonu, m. hn. cexp. de béron du Mexique) id. 

Hoie, f Au. c. houille. ‘ 

Hoir, i. Pra. chéritiers ord. pt des enfant Orbe, 
Sei beds; ses -3 et ayants cause, feine - und 
Erdnehmer; -s procréds en M’gitine mariage, recht: 
mange 2-1; (il est mort) sans -s, obne f-n. 

Hoirie, |. Pra. (hérstage, succession qui app. al'hé 
citier) Erbſchaft, f; accepter I'-, die E. anneh ⸗ 
men; cela lui est acquis par droitd’-, dag ift ibm 
durch -érecht gugefallen, er hat das durch E be: 
fommien; donner en avancement d’-, auf di¢ fink 
tiae E. um Voraus geben. 

Hoirin, m. Mar. c. orin. 

Hoirirf, m. Bo. esp. d'ananas) id, 

Hoitlalloti, m. hn. cois, au Mesique, d'un plumage 
blaen feuve, ta queue longue et d'ua vert chasgeaat) id. 

Hoitzit, m. Bo. (g. de pla. du Mexig. voisin du 

Hoixoterl,c. Averntototl. ¶  toanta) Hoitsta, ſ. 

“Hola, i. ¢pour appeter: Bolla! - ho! qui est la, 
holla be! wer it da, aft jemand da? 2, (towt bean, 
c'est assez holla, galt, ſachte, gemad; -, ne faites 
pas tant de brait, polla od, (achte, mact feinen fol: 
chen Larm; 3. m-ametire le -, metire les ~, (faire 
aredter, faire cesser dex gens gui se quereltent ¢) Lett: 
teny die ſich zanken od. ſchlagen, Cinbalt than, Frie: 
den aebieten 

Holacanthe, m. hn. cg. de pei. thorae.) id, 

Holans, ¢. A-dlans. {id. 

Holarrhéna, f Bo. (g. de pia. fam. des spocinées) 

Holcus, (has') wm. Bo. anc. (graminge) id; 2. auj. 
{ts bowquer Dorr grag, Honigeg., nj le - sorgo, dle 
Mohrbirke. tidrei, n. 

“Holement, m. (le cri de ia hulottey Gulenger 

*“Holer, vn. (pt du eri de te bulottey ſchreien wit 
eine @ule. (bie Holetren. 

Holetres, m. pl. hn, (fam, d'ims. apteres de Lin.) 

ollandais, @, s. a. (4e Hollande) Hollander, inn; 
bollandifd; un livre ~, -¢6 Buch; Ia langue, 
Ia litterature -e, bie -¢ Sprache, Litteratur, dad ec; 
-@, Ff. Hy. (machine propre & épuiser f'eau, composée 
de S marceaus de planches qui forment une esp, de cuil- 
lerey Wafer fhaufel, Sowung⸗ ſ. f 
“Hollande (la) Gg. Holland, n; 0. Pay⸗ ba⸗ 
Hollander les plumes, (lee passer sous la cendre 
chaude, afin de les dégraisser, durcir et arrondir) bie 
Feder-ticlen od. -fpulen ziehen, abjieben, Durch beige 
Aſche leben; plume ~de, adgejogene Feder; batiste 
=6e, (plus forte et plus serrée que la betiste ord.) (tat= 
ter, dichter Batift. 

Hollandille, (Im) ſ. Com, (toile de Hell. et qu'on 
—— au⸗⸗ ea Silesiey hollandiſche, ſchleſiſche Letu⸗ 
mand. 

Hollandiser, va, Au. tdonmer les formes et les 
maers hollandaises)-hollandife machen, bilden ec. 

ns, m. pl, Com. (batiete de Flandre) id. 

Holli, m,, (liqueur résinevar du Mexiq., qui découle 
dun arbre appelé chilli et sert as febriquer le chocolat) 
id. ‘ [som d'Holmskiold) id. 
Holmskioldie, m, Bo, (g. de pla. de Vinde, do 
Holobranches, m. pl. hn. rpoi. osseux, opereulés 
et & membrane branchiale, Fiſche mit ganzen Kiemen 
0d. Kiemendeceln. 

Holocauste, m. Ant. (#9. de sacrifice ot toute Ia 






[4 


Holocauste 


flamme, la fumce de I’-; dak Dofersfene, Die flam ⸗ 
me, der stad; offrir un -, offrir en -, ein B. dar⸗ 
bringen, gum B. b.; l'autel des -s, der -altar; fg: 
(victime); (Jésus Christ) s'est offert en ~ pour nos 
péches, bat fic gum Opfer fiir unfere Sinden bin: 
gegeden; 2. (la victime ainsi sacrifdey dad Opfer, 
Opfertbier; mettre I’- sur l'autel, das H. anf 
den Altar legen. 

Holocauster, va. Au. aacrifer) inu. opfern. 

Holocentre, m.hn. (g- de poi. thoraciques)- Sa⸗ 

Hol phe, a. c. olographe. (aofifde. 

Ho, Io, fo, lo, lo, loooo, Ven. (eri par lequel 
le valet de limier excite son chien le matin a aller dans 
le bois 2) Hololo! Mabresy (Urt Meerpfauen.) 

Hol nose, m. hn. Au. (g. de poi. app, aux 

Hololépis, m. Bo, tg. de pla. app. sux erratules) id. 

Hololepte,f. brig. d’ins, analogues aus esearbotsyid. 

Holometre, m. Gé, finsts, propre 4 prendre tow- 
tes so. de hauteursy Allmeſſet, Pantometer. 

Holosté, m. comipnonsite, f, Bo. (so. de plantain 
de Languedoc, vule e) ber weiße od. weißliche Wege: 
rich, Dad Acerneltengras. Gi 

Holostemme, m. Bo. (g. de pla. dev Indes ori, 
fam. des atclépiadees) Holoftemma, n. : 

Holosté « holostéon, ~tewm, m. Bo. ane. 
(g. de ple,, fam. des caryophillées; larmignomette) Meters 
nelfen:grad, Naglein-g., n. 

Holothuries, f. p 
informes, et dont organi 
blafen, f. pl. ‘ 

Holothurion, in. (ortie de mer, dont 1a pigiire, dés 
qu’os y touche, cause une inflammation vicleate) See: 

L, Meena, F. : 

lolotonie, fF. Meéd. (convulsion universelle avec 
cocoa membres ou da care cf, ay Starr: 
tramtpf; -nique, a. (quiapp. à V· gum S. gebdrig. 

Holsace, f. Cg. Cord, le Holetein, * rae = * 
Danemarck) Holftein; · tien, ne, (-cien)s. a. cua Hols 
fteiner, inn; holſteintſch. 

“Hom! co. d'exclamation pour exprimer te doute, 
Ia méfiance) hm! 2, am, Com, ©. ohm : 

Homallophytles, f. pl. Bo. (fam. de pla, entre les 

tiques et tes slgues) PVlattmooſe, a. 

omalocenchre, f, Bo, (g. de pla. appelé aussi 
Héernie et aspreliey Homalocenchrug; die Leerſie. lid. 

Homalocératite, f. Gon. (ia banitite, exp. de eq.) 

Homardiens, pl. hn. (fam. de erustacés analogues 
sux homards) Summerfamilie, f 

“Homard, m. (grosse cerevisse de mes) Hummer. 

Hombac, m. Bo, (arbr. d'Arabie ¢, fam, des ed peiers) 


Sodeda, f. 
Ho: monts, Gg. (vi. de ta principauté 
de Hewe-Mombourg) Homburg vor ber Hoͤhe. 
Hombre, m. (20. de jen de carte verud'Espagae, qui 
se jowe ord. Atroitow aussi Adewx) Lomber, — fpiel, nz 
jouer a I’-, faire une partie d'-, &. fpielen; cine 
Beran ¥. machen; une reprise d’-, em nechmaliges 
erumſpielen, 2. (celei quia te jeu et fait jouer) der 
pieler, ber far fid gegen die andern Beiden 
fpielt; qui est]'-? c'est lui qui est I'-, wer ijt der S. . 
er ift der S.z - a oublie de nommer sa couleur, 
la couleur dont il joue, ber S. bat vergefien, feine 
Garde, die Farbe. in welder ex fpielt, angugeden. 
Home! ie, f. Cintteuetion chrétiensn et famitierey 
Glaubens-predigt, Lehe-p.,f ila faitune-, 
er bat cine G. od. L. gebalten; ses sermons ne 
sont que des -s, feine eden find bloße 2-en od. 
Lehrvortraͤge; 2. decons du brévivire tirdes des ~s des 
Péves) Lectionen tm Wreviere, aus ben Meden der 
Rirhenvater, 

Homéomére, a. Dd. c. similaire. 

Homéomerie, f. Dd. resemblance, uniformité de 
parties) c. homogéndité. 

Homérique, 4. 'Homeére, qui app. 2.0 B omnes 
riſch; sorls -3, (divinations par tesq. om croyait que 
le vere qui ee remcontenit & ouverture des podsies a’ Mo- 
mére, était uae répomse a La question qu'on agitait) Bor 
merifhe Wabrfagereien, 

Homériste o« rapsode, m. h. anc. (qui, cher tes 
Grees, chantait les vered'Homere dane les ruts e) Ginger 
der Gedichte Homers. 

Homicide, m. (net. isjuste qui cause la mort aau- 
trui, it, celui qui ta fait) Todtſchlag, Mord, die 





i. marine combl. 2des masser 
jion n'est polat semsible) Seg: 








he 


victime était bratéey Brand:opfer, n; le feu, la| Mordehat; it. Lodeidlager, Morder; commetire un ~, 


einen 


Homicide 

einen M. od. T. begebew; il a fait ou commis un 
=, et hat cinen Di. od. T. begangen; -involontaire, 
corrivé por cas fortuit ou en défeadant sa vie} unwill⸗ 
tuͤhrlicher, unvorfeblider W.; c'est un — on le 

ursuit en justice co. ~, et ift ein Moͤrder, man 
verfolgt ibm alé Dt. gerichtlich, ext. cpt de qu qui 
rulne ,s& santé par q. exces, et gui mela mdmage pas) 
il est = de luiméme, er ift (gin eigenet Morder, er 
bringt fic ſelbſt ums Leben; 2. a. Poe. sty. 4. son 
bras, sa main -, fein mérderifder Arm, feine 
m-¢ Hand; son fer -, fein m-es Schwerd, fein Mord: 
gewehr, Mordftapl; dessein, complot -, m-eé Bor: 
Res m-er Anſchlag; des regards ~s, m-¢, blutdiir: 
nie Bice. 

lomicidé, ce, (mort par homicide) Se mordett, 
les parents de r-, die Witern des -n. 

Homicider , va. (ord. commettre un homicide, ef.) 
morden; einen Mord begehen. 

Homilétique, a. les vertus -5, (relatives au com: 
merce deta vie) Me Tugenden ded geselligen Lebens. 

Homiliaire, mn. (recueit Phomelies) Predigtenfamme: 
lung, f. (maser, -icdreiber. 

Homiliaste, m. (hiseur Shomeliesy Qredigten: 

Homiose ou homotose, ££ Meéd, (coctios ou ela. 
boration du suc mowrricier, qui le rend propre & s'assi- 
miler} Die Gleichmachung cd. Uneigaung bes Dab: 
rungsfaites. 

Homma. » mo. Goumistion. vénération, respect) Un⸗ 
terwerfuͤnzeunterwürfigleit, Ehrfurcht, 
Threrbietung, F (toutes les créatures) doivent 
= an crealeur, doivent lui rendre -~, find dem Scho⸗ 
pier u. ſcquldig, muͤſſen ibm huldigen; fg: rendre, 
offrir, presenter ses -s & qn, faire agréer ses , ., 
(rendre ses respects, sea devoirs Aqey cine (eine Chef. 
od. Ehrerb. bezeigen; il a recu des -s, man bat ihm 
Shrerbietung erzeigt; Feo. (te dewoir que be vassal etait 
tens de rendre & som seig.y Lehnspſfticht, Huldigung, 
f; faire, rendre Y’-, bie L, die H. leiften, of. lige. 

Hommagé,ée, a.Féo, (tenuenhommoge) zu eben 
gebend; (ceite terre) ctart -ce, gieng gu 2, wurde 
als &. beſeſſen; dad mar cin &-gut. 

Hommager, m. Cou. (celui qui deit Phommage) 
Qehenmann, Vafall. 

Hommiasse, a. femme -, (dowt les traits, le son de 
Ta voix, Ia taille tienment plus de Vkomme que de Is 
femme) mannhaftes, mannerinafiges, mannlt des 
Weib; elle a be visage, la taille -, fie hat ein m. 
Geſicht, cinen m-en Wuchs; voix rude et -, rauhe 
und m-¢ Stimme. 

Homme, m. (ani. raisonnsble, dou€ de te parole et 
capable de diff. opérations inteliectuelless Ten feb; 





un petit-, un ~ bien fait, ern fleiner, ein gutgewach⸗ 


fenet W.; c'est Dieu qui a fait I'-, qui a cree I’-, 
Je rer -, Bott bat dewt-en gemacht, batden-en. den 
erfien ~en et ſchaffen; Th, (Jésus-Christ) s'est fait -, 
est le fils de I’, est vrai Dieu et vrai-, ext --Diew, 
ift M. geworden, ift der -en:fobrt, ev tit wabrer Bott 
und wabter M., iff Gert-; P. il ya touj.‘de I~ 
partent, il s'y méle touj. de Ve, (sage que Von soit, 
on a tow). q. faiblesse ev es lauft immer et. Menſch⸗ 
Tides mit unter, der M. verrith fid bei Allem, 
Uderall litt der Menſch hervor; P. tout ~ est men- 
teur, fein M. iſt ehue ge, iſt gany mahrbaftig, 
ef. proposer; Dev. I'- intéricur ouspirituel, quicker. 
che les choses de Dieu, qui se conduit par la raison) 
der inmendige, inmere od. geiflige W., cf. charael, 
dépouiller. 

2. (spdeislement du sexe masculin) Mann; (Dieu) a 
creé I'- et la femme, bat den TR. und bes Weib 
geſchaſſen; il y avait autant d'⸗s que de femmes, 
es waren eben ſo viele -¢-perionen als Frauens p. 
eben fo viel Herten als Frauenzimmer da; il y eut 
trois mille ~: de tues, ef famen zo0os M. um; les 
-3 illustres, les grands -s des siecles passes, die 
bertibmten, dte grofen Dinner der ..5 un - sans 
fagon, (aisé + vivees ein DW, der leine Umitinde, 
fetne Gomplimente macht, cin ſchüchter, gerader 
M., ef. age, grand, gros; P. cf. proposer. 

3. (joint par ta particule deo quelque substantif, pour 
marquer Io profession, Udtat etles qualités dun -) IR aan; 
=deguerre, Sriegs-} ~ Wépée, Soldat; - de mer, 
See-; deglise, Geiftlider; - de robe, Rechts zelehr· 
ter, cf. armes (4), cheval; - de lettres, Belehrter; 
- WEtat, Staaté-; - de mctier, — de journee, 

MOZIN DICT. Partie frangaise, Tom. 1M. 





Homme 


Handwerter od. Handwerls⸗, Tagloͤhner, cf, dien, 
honneur, sens; - de courage, - d'esprit, - deter, 
~ de coeur, ein M. von Wurth c, von Beifl, von 
V Muthvoller, geiſtreicher, beherster W.; - d'or. 
ordaungsliebender M.; - de parole, M. von 
Wort; fa. autref, cela sent son - he qualite, (c'est 
une chose digee dun ¢) dad ijt eines voruehmen -¢8 
wilrdig; hieran erfennt man den vorn.W.; ~denéant, 
de rien, Menſch von miedziger, ſchlechter, gerin: 
get Herlunſt; - de peu, gemeiner Meni; - de 
main, — d’execution, - de resolution, ein handfejter, 
raſch zur That febrettender, ent ſchleſſener M.; -d'ac 
commodement, nachgie biger Miz - d’expedient, ein 

M. der gleich Math gu ſchaffen, Mittel und Weae 
gu finden weif; — d’aflaires, (~ employé dans les aff. 
de france; it. chargé des alf. domestiques d'une maison 
considérable; it. chargé de suivre pour qa des réelama- 
tions auprés des autoritds) Finangperftandiger; it. Ge⸗ 
ſchaͤftsfuüͤhrer, Haughofmeifier, Hausverwalter; it. 
Unwalt, Cacdwalter; parlez, adresser-vous 4 son 
d'affaires, ſprechen Sie mit dem Geſchaͤftsfuͤhrer von 
bem und dem, wenden Sie ſich an feinen Sachwal⸗ 
ter; - de loi, ¢- instrwit dams la jurisprudence, et qui 
défend les causes des citoyens devant les tribunaus) ein 
Rechts zelehrter, Gelegtundiger; - de chambre, au- 
tref., c. valet de chambre; Gu. dix mille ~s de ca- 
valerie, d'infanterie, 10,000 Mann Reiterei, Fuge 
volf; deux mille -s de pied, (pt de fantasies) 2000 
Mann su Fas; P. cf. sac. 

4. Qoiat & Vinbnitif ov & um nom por Ia particule a, 
pour marqver de quoi um ~ est capable oudigee) Mann; 
il n'est = a woffrir, à endurer un affront, er 
ift nit der M., ber cine Beſchimpfung ertragen, 
erdulden fan; if est ~ a tout hasarder, er ift cin M. 
dazu, er ift fabig alles gu wagen; il est - & sen res. 
sentir, 4 sen venger, et tit ber M. dazu, e¢ zu ahn⸗ 
den, fic deBhald gu räͤchen; c'est un = & tout, cpt 
dus domestique propre a diff. genres de services) ex iſt 
cin Menſch, den man gu Allem gebrauden faun; 
c'est un - A noyer, & pendre, er ift des Eridufendg, 
ded Hangens werth, er verdient eriauft, gehangen 
gu werden, cf, ctriviere, nasarde; c'est un ~ a par- 
venir aux premieres places, (propre parvenie aux, .) 
er ift ein M, dered bis gu den exten Stellen bringen 
fann; c'est un = 4 meénager, (quileonviest de... Dad 
tft clu M., den man ſchoͤnen mug. 

5. (formant ple, phrases proverbiales et autres); il n'y 
a téte d'~ qui ose, cil a'y a pees. qui ose ..> fein 
Wenſch, teine Seele unterſteht ſich xy il y a gr. 

ifference d’- & -, (man, d'exprimer qu'un ~ n'est pas 
& comparce & tel autre) td ijt vin groper Unterichied 
zwiſchen ben Leuten, of. valoir, vertu; P. c. amen- 
der; mp. c'est un bel -, un plaisant -, das ijt ein 
fauberer, ein drolliggke Menſch, cf. doue, pauvre; 
it. (pt d'un vieillerd) 1é bon=ne fait plus que radoter, 
ber gute M. ift findifeh geworden; bp. cpour lover 
qe do son esprit, de ta facilite desan homewe) fa. o'est 
un bon ceeur d’-, une bonne pate d’-, ef iit eine 
her zgute Secle, cine ehtliche Haut, cf. Aonaeur; P, 
ef. garder. 

6. (celui quia Vage de virilité; Mann; cestencore 
un enfant; quand ilsere ~ fp, er tft nod cin blofed 
Kind, wenn ex cinmal WM. feyn, bad—dalter erreicht 
haben wird; c'est un — foil, ex ift ein ermachfener, 
vollfommencr IN.; il se fait ~, ex waͤchts yum -¢ 
heten; (an tel) n'est pas -, Gl eat impuissanty ift fein 
M., iſt unvermoͤgend Kinder zu zeugen; it. abs. (pour 
= de ceews, — de fermete) OR; se montrer -, ſich ald 
WM. sigen. od maͤnnlich betragen; ilamontre qu'il 
elait -, er hat gezeigt, daß er cin M. aft; cela 
sent son -, datan erfenut man dem M.z c'est un - 
que cet ~ la, das iff cinmal ein rechter W.; il faut 
étre plus qu’~ pour r, man mug mebralé mM. fepn, 
UM ¢} ce n’est pas un ~, (erat us ~ faible) erik fein 
‘M., ev betrigt fe nit alé M.; ce n'est pas etre 
—, (e'est dtee harbare, c'est n'avair oul sentiment d'hu 
menitéy Dad iſt unmenfhlic; das heift den Wen: 
ſchen verliuguen. 

7. (avee les pro, poss; - dont om a affaire, un — tel 
qu'tl faut, te) qu'ow fe desire) Mann; cest mon ~, 
dad iſt mein M., er iſt gerade dee M., den ich branche; 
je ne suis pas leur -, ih bin nicht ibe M. bin fern 
IN. fiir fle, (fie torment mich nicht gu ihren Adſichten 
brauchen); gp. vous avez bien trouve votre=, il a 
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trouvé son -, (qa qui lui a tens tite) Sie find au 
den techten m. gelemmen, er bat ſeinen M. gefun⸗ 


ben; une ſierre maligne emporte bientol on -, (celui 
quien est atlaquéy ein boͤsartiges Sieber macht es 
fury mit einem. 

8. po. (powr mari) Mann, Che-; elle est venue) 
avec som =, mit ibrem -e. 

9. Féo, ~ de foi, (le vossaly Leheus mann,⸗:pflichti · 
get; --lige on — de main.morte, — main.mortable, 
(qui devait & som eeig. la foi et homamage lige) Lidig⸗ 
mann, Leibeeigeuer, ef, confiscant, mourant; —du 
roi, (- qui avait q. commission du rei) téniglicber Ge— 
ſchaͤftsfuͤhrer, Commiffir; I'- da roi aux Etats de 
Languedoc, @ Génes, der finigliche Abgeordnete bei 
ben Standen von Languedol, der Geſchaͤftetraͤger 
od. Gefandre des Koͤnigs in Genua; it. (pta'un pro- 
cureur ou d'um avocat géweral) il est — du roi, er i 
toniglider Generat:Anmalt od. «<Sacdwalter; Agr. e 
cf. hommee; Ha. V- des bois ou I’- sauvage, (esp. 
de singe qui ress. be 3 t-) Dee Walbmenld. 

Hommeau, m. Au. cpetit homme) ina. Maͤnnchen,n. 

Hommee, T (travail qu'ua homme peut faire en un 
jour) Tagewert, n; 2. -, fou homme, m. Cas. 
de terrain ew gs pays), ;1'~ ou horme de vigne contient 
ord. huit cents ceps, ein T. Weinberg enthalt ge: 
wobnli Seo Stoͤcke; il a achete dix -s on hommes 
de vigne, ex hat 19-e Weinberg gefaufr. 

Hommerie, f. Au. (passion bumaine)inu. Menſcheln, 
Menlcdern, nj Menſchelei, ¢ f 

lommesse, ſ. Ecr. (femme) Maͤnninn, £ 

Homocentrique, a. As. (coneentrique, qui a un 
centre commun) mittel(punctseinig, *coucen= 
triſch; (on expliquait autrefois les mouvements des 
asires) par le moyen de plu. cercles -s, mittelſt 
mebrerer -en Kreife. 

Homocule, m. Med. (petit homame; it, t. de mdprisy 
Maͤnnchen, mp. Kerlchen, n. 

Homoderme, m. hin. (fam. de reptiles ophidiens) id, 

Homodrone, a. levier -, (dans lequel le poids et 
Ja puissance sont dw edté du point d'appui⸗ Tragebe- 
bel; l'- de 2de espece, (ob le poids est emirela pwit- 
sance et T'appui) T. der zweiten Urt; la puissance et 
Pappui d'un =, die bemegende Kraft und der Mubde- 
punct cines T·s. [Aoméomérie. 

lomoémére, homoémeéric, c. homéemeére, 

omogene, a. Dd. te mime nature, composé de 
parties de méme mature ow similaires) gleich-artig; 
fluide -, (eo. Peau, le mercure) -¢ — les par. 
ties -s (d'une pierre x), die -en Theile; (l'eau) est 
composee de parties -s, dejtebt aug -en Theilen; Alg. 
quantiles ~s, (cetlet qui ont le mime nombre de dimen- 
sions) -¢ @rigen; la loi des ~s est conservée dans 
celle equation, (tous Ins termes y soot de la méme di- 
mension) Dad Gefeh der -en Grogen ift in diefer 
Gleichung beibehalten worden; equations -s, (celles 
ou les variables moatent au méme degré dams tows les 
iermen -¢ Gleichungen; Med. c. homotone, 

Homogéeneilé, f. Dd. cqualité de ce qui est home. 

gene) Bleid-artig Feit, 4; I'~ des parties d'un 
Huide, d'une pierre, dic G. der Theile einer Flafe 
igleit, x. 
—— s. a. Gym, les -s, les athlétes -s, 
(qui ayant tiré La méme lettre au tort étaient appelés 2 
combattre ensemble) Die (BWetttimpfer), welche durch 
gleiche bein Loſen gezogene Buchſtaben beſtimmt mwas 
ten mit einander zu ſechten. 

Homogyne, f, Bo. (g. de pla. comprensnt fe tusiflage 
des Alpes et qe analogues id. 

Homole, f. ha. (g. de ceustacds décapodes, fam. des 
brachyurespid, —_[Deflatigend; arrét ~, b-ed Urtheil. 

Homologatif, ive, a. (qui homeloguey getichtlich 

Homologation, f. Pra. (approbation, confirmation 
par Autorité publique) qurterliaee eftdtigung, 
f, P~ d'un contrat, die g. B. eines ¢; poursuivre 
I'- dune deliberation, auf die g. B. eines gefaßten 
Beſchluſſes antragen. : 

Homologue, a. Gé. (de mime nom) g leidhn as 
mig; cdtes ~s, (qui daes des figures semblables, sont 
opp. @ des angles égoux) -¢ Geiten; dans les trian- 

les semblables, les cdtés ~s sont proportionnels, in 

lichen Drei-eten haben die -en Seiten einerlei 
Verhaͤltniß. 

Homologuer (ghér) un contrat, une sentence 

arbitcale, une transaction, un partage, Pra, (appr 
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ver, auleriser, confirmer par autorité publique) einen 
Vertrag x, gerichtlich beftatigen; une deliberation 
du conseil de famille -ee par le tribunal de pre- 
miere instance, cin yon dem Gerichte erſter Iuſtanz 
deftatigter Schluß des Familienrathes, cf. eransac- 
tion. 

Homomnialle, a. Bo. :dont tes parties sont touredes 
Gun seul edie, opp. dAateromaltey cin feitig; épi-, 
plante -, -¢ bre, Paanje. 

Homonia, f. Bo. c. argémone. 

Homonianthe, f. Bo. (g. de pls. d'Amée.) 

Homonoie, m. Bo, jarbr. de ta Cochineh.) Homo: 
nota, f. [turger, heftiger Kopfſchmerz. 

Homonopagie, f. Med, Au. (ord. edphalalgie) id; 

Homonyme, a. Gr. les mots -s, abs. les -s, 
(mote pareils ou de méme nom, qui expriment des choses 
Mt) die gleichlautenden Wirter; les mots ceint, sain, 
saint, sein sont -s, sont des -s, die Worter ceint ¢ 
find gleidhlautend, cf. univogue. (laut. 

Homonymie, f. (qualité des komonymes) Gleich⸗ 

omoousiens o« homousiens, pl. h. Eco, (nom 
donné par les Aciens & cour qui souteonient que te Oils de 

Dieu est de méme cubstance que son pare) Homouſtanet, 
Homufianer. 

omophage, (fages) a. (qui mange dela chair crue) 
rohes Fleifd eiend; (be de hordes sauvages) sont—s, 

i robes Fleife. 

omophagie, f. (usage det viander crues) bab Ef- 
fen roben Fieiſches; die Gewehndeit, robes Flelich 
gt eſſen. ta Vesisson) Gleich· laut, -flang. 

Homophonie, f. (concert de plu. voix qui chantent 

Homoplate, c. omopiate. [flligter. 

Homoptere, in. hn, cerction dias, hémipt. Bleich: 

omotone, a. Med. fievre - ou homogene, tqui 
ne te reldche ai ne s'isrite dans son cours) cin fic gleich 

Hon! i. c. ain. [bleibendes Fieber. 

Hongnette, f. Se, (ciseaw enrré, terminé en pointe) 
das Breiteifen. 

“Hongre, s. a. un -, cheval -, (cbdtré) Dall ac, 
verſchnitiener Hengit; un attelage de six -s, ¢in 
Sug von fers ~en; Com. ~, (ducat d'Hongrie) Krom: 


nifer, 

Hongreline, f. came, habillement de femme, fal ew 
abemisette 4 gr. baaques) Clucgeé Weiberfleld nach mut: 
aariſcher Ure). {lachen, verfdneiden. 

“Hongrer un cheval, cle chatres) cin Pferd wal⸗ 

“Hongrie, (Ja) Gp. (rey a'Esrope) Ungarn, Hun: 
gartt, Ja Haute -, Ober-; la Basse -, Qieder-; Com, 
¢, cuir, point; Med, fiewre de -, (favre pétéchiale d'un 
tréssmaurnia caracttre, quia régad parmi les militsives de 
Ia -) dad ungariſche Fieber; baume de — ou carpa- 
thique, (rdsine d'une espace de piny ungarifder od, far: 
pathiſcher Balſam. 

Hongrois, 4. a. (de Hongrie) Ungar, Hungar, inn, 
ungariich; la cavalerie ~e, die u-e Reiterei. 

Hongroyeur eu “hongrieur, wm. (ouvrier qui 
faconme le cuir de Hongrie) tngarifth:2ederbereiter, 

onguelle, ¢. hongnette. 

‘onnéte, #. (conforme & Vhonacur, & la vertu ¢ ht: 
Bar, rem@tidaffen; amour, amiti¢ +, ¢-e Hebe, 
tugendbafte Freundſchaft; — émulation, loͤbliche Raw: 
iferung; conduite sage et -, tluge und r-¢ Auffuͤd⸗ 
Tung; action vertucuse et -, tugendbafte und an: 
ftandige Handlung; il ne tient que des discours ~s, 
alles was ex ſpricht ift anitiudig, ¢., den guten Sit: 
ten gemag; i! a le procede -, er verfabrt ebrlicd; 
(ce procede) est -, ift ehtlich, r., cf homneéte (4). 

a. (conforme & be taivon,® la biensdance, comvenable) 
anftandig. mobl-a,fGttlid; il n'est pas - 
de se lower soi meme, ¢¢ ijt nicht a., nicht fh, fid 
ſelbſt zu loben; croyez.vous qu'il soit - d’en userde 
fa sorte? halten Sie es fiir a., fiir recht, fo yu vere 
fabren? cela n'est pas à une pers. de votre age r, 
dad ſchict ſich nicht fir cine Perfon von Ihrern Al⸗ 
ter c; (ces paroles-la) ne sont pas -« dans Ia bou- 
che d'ane come, find in bem Dtunde eines Fraucu⸗ 
jimmeré nicht a., geziemen einem Franenjimmer 
nist; (apres avoir etc longtemps dans le gr. monde) 
il a fait une — retraite, (o hat ex ſich auf eine a-¢ 
Art gurtidgesogen; une excuse -, un preétexte, un 
refs =, (plausible, fondé we q. spparence de raison, de 
biensdsnce) eine ſchidliche, annehmliche Entſchuldl⸗ 
gung. cine Entſ., die ſich boͤren Lift, ein ſchidlicher, 
annehmlicher Verwand; present, recompense ~, (qui 
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conviensent & celui qui lea {eit et & celui quiles regoit| 
a-e6, artiges Gefdent, .. Belebuung, f; un prix-, 
(proportionng & la juste valeur de la ebose, eit billige, 
ordentlider, annebmiicer Prei¢; un discours d'une 
fongueur =, (qui est d'une longweur sulfsante) eine 
binlanglich lange Rede; habit -, (convenable et bien: 
ident b la condition et Page de celui qui le porte) a-¢é 
Aleid; i. (cet habit, ce meuble) est encore —, «il est 
encore bom) ift noch ordentlid, nod nicht abgenubt, 
lage ſich noth gut gebrauden; faire une dépense ~, 
einen artigen, flaudedmagigen Auſwand machen; 
bien -, artiged Vermoͤgen; une fortune -, ein arti: 
ge, erdentſiches Cintommen; il est d'une naissance, 
d'une condition -, (d'une naissance qui n'a tiem de 
bre ni de fort devs) ex ift von ehrlicher Geburt ¢; 
c'est une famille -, (h laquelle il n'y & rien repre 
cher) dad ift cine ebrbare, rechtſchaffene Familie. 

5. (civil et pol hoflich, artig, gefallig; il 
al'sir -, les manieres -s, et bat cin a-e8 Ausſehen, 
tin -ed, g-¢é Benebmen, er fieht artig aug, er 
benimme fic gefatlig; i) lui a fait un accueil fort -, 
er bat ibn ſehr d. aufgenommen; il ate procéde as- 
sez ~, ex detraͤgt fic giemlich a. gegen Undere; c'est 
"homme du monde le plus -, il n'y a pers., il n'y 
a rien de si = que lui, er ift der b-[te, a-fte Mann 
von ber Welt; man fann nicht g-er nicht a-erfepn 
alé er. Syn. les maniéres ~s sont une marque d'at 
tention, les civiles un témoignage de respect les 
polies une demonstration d’estime; les gracieuser 
une preuve d’humanite, les affables une insinua- 
lion de bienveillance, cin gefalliges Benehmen (les 
manicres hounétes) ijt ein Belden von Unfmerf- 
famteit, cin artiges (civiles) cin Beweié von @he: 
evbietung, ein be flides (polies) ein Bewels von 
Hochſchaͤhung, cin liebreiches (gracieuses) ein Be: 
weis von Leutfeligtett, ein freundlided (affables) cine 
Bezeigung von Wohlwollen. 

§- Goimt & homme, gens z, ave⸗ diff. sigsif.); - homme, 
-s gens, (homme, gene d'honneur et de probité) ebrlicter, 
recntigatfenee Mann, ebrliche, rechtſchaffene Leute ; it. 
(qui a towles les qualités soelales et agréabler qu'une hes. 
peut avoir denslavie clvite) i) faut bien des qualites pour 
faire un · homme, e8 gebéren viele Cigenfthaftan yu 
einem rechtlicheu Manne, pu einem Biedermanne; it. 
(qul parait d'une condition —);je rencontraiun ~ homme, 
ich begegnete einem artigen Menſchen, cinem wohlge 
tleideten Manne; il y a la bas ua - homme (qui veut 
vous parler), ba unteu ift ein artiger Menſch; - gar- 
Gon, (garcom bien nd, biew dlevé, et dont tes maurs et ber 
inclinations sont douces) artiger, wohlgezogener, geſitte 
tet junger Menlo; -— debauché, cu⸗ homme qui aime le 
plaisir, mals qui y garde des mesures; magpiger Schwelger, 
aefitteter Wodüſtling; — femme, (irséprechsble dans 
ta comduile) ehrbare, Sitters rau; - fille, ebrbared, 
tugenddalted Madchen. Syn. Momme de bien est at- 
tache asesdevoirs, l'homme d'hoaneur suilrigoureu- 
sement les lois et les usages de la societe, "homme ~ 
a des maniéres civiles, prevenantes, I’ - homme a tou- 
jours égard aux principes de l'égalité naturelle, der 
tedtf(daffene Mann handelt immer nad feinen 
Phiten, der Mann von Chte befolgt die Gelege 
und Gebraͤuche der Geſellſchaft ftreng, der artige, 
gebildete Mann bewimme ſich auf eine bifliche, zu⸗ 
porfommmenbde Art, der billige, redtliche Mann 
hat immer die Grundfage der natirliden Gleichde it 
vor Augen. 

5, Vm. (ee qui est — et verteeus) bas An flandige, 
Wobl-; preferer '- a lutile, dag A. dem Nuͤtzlichen 
vorziehen. 

Honnétement, ad, (dane men. Aonndie) eh lid, 
ehrbar, anftanbdig, rea@tidaffen; auf cine 
ebrbare Ure; il faut vivre -avectoul le monde, man 
muß fic gegen jedermann rechtſch. betragen, mit j. 
ebrl. mmgeder; il I's touj. aimee -, er Bat fe immer 
auf cine ebrbare Art geliebt; fe'es un homme) qui 
en use fort-, quia touj. véou'fort ~, der ſich febr at: 
tig od. anft. betragt. der inner cinen febr auſtandi⸗ 
gen, rechtichaſſenen Lebenswandel gefdbrt hat; il s'en 
est défait, ils’en est tire -, er bat fich mit Ehren losge- 
macht, beraudgesogen; il est - vetu, er ift artig, anit. 
getleidet; ill'a recu fort -, er bat ibn ſeht attig em: 
pfangen ; il lui a parle le plus~ du monde, er hat auf 
Die aller hoͤſtichſte Art mit then geſprochenz it, (sulfisam- 
meat, passeblement iro, be, eatrémement); c'est ~ yendu, 
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payes dad beifit ordentlid, ziemlich theuer verlauft; 
a8 ift {chon Beyabit; len a- mange, ex bar fids jrem= 
lich, brav ſchmegen laffen; il est - crotie, er tit thatig 
mit Koth befubdelt ; cela est - chaud, dad ift tͤchtig 
beift; elle est - laide, fie iſt ziemlich bdflid.. tie 
onnéteté, £ (conformilé & Vhennesr, a le probed,’ 
la vertu) Mecht ſchaffeuheit, Brederteit, £ 
I'- de son ame, de ses principes, de sa conduite, die 
B. fener Serle, die R. feiner Grundfage, feines Be: 
tragens; fein biedered, ehrliches Gemiith, feine rete 
fhaffenen Grundſaͤtze, fein bicdereé Betragen; ac- 
tions d'une gr. -, duperit techtſchaffene, biedere Haud⸗ 
lungem; 2. (chasteté, pudewr, modestiey Chr bart cit, 
Sitrfamfeit, f des paroles contre l'-, gegen die 
@., gegen die S. ftreitende eden; cela répugne al’-, 
dag lauft gegen die @.; cela blesse, choquel'-, dag 
deleidigt die S. (Ost gegen: die guten Sitten an; P= 
des mocurs, die E. der Sitten; 3. cbieesésnce) 13 o hls 
anftandigttt, & Wobland; iln'est pas de l- 
d'en user si familicrement, ¢3 iſt dex Wohlanſt. zuwi⸗ 
der, fo vertraulich umzugehen cela est contre les ré- 
Jes de I'- publique, bad ijt gegen die Regeln dex df= 
fentliden Bedlente; 4. Givilitey) Ho flich Feit, Ar⸗ 
tigteit, Gil n'a pas ew!’ de lallervois, er ift nicht 
fo héfitcs, fo artig gewefen, thn gu befuchen; i a be 
d’- pour tous ceux qui ontaffaire 4 lui, er ift gegen alle 
diejenigen, die mit (hm zu thun baben, febr artig, ſehr 
QefAllig; it. ccivilités que lon faity Hbflidfeit, & il 
nelui a pas fait la moindre -, er bat ihm nicht die gee 
ringite i‘ 0d. @hre erjeigt; i lai a fait snille -s, tow- 
tes les -s imaginables, er hat idm taufend -en, alle ets 
flunliche en erwieſen; 5, ome, d'agir obtigeasts et off- 
cieuse) Urtigtett, f; U- de son procedeé, die A. 
feineé Berfabrens, fein verbindlihes, gefalliges Bes 
tragen; ilen 4 usé avec la plus gr. - du monde, er tft 
mit der gripten A. von der Welt verfabren; er hat 
ſich aufé allet-artighe betragen; faire une =, ‘faire 
en présent par recoansissance) citi lleines Geſchent zur 
@rfenntlich leit, eine fleine. geben; (il m'avait 
rendu un service) et je lui ai fait une -, und ich Habe 
ibm eine E. gegeben. 
onneur, m. (démonstration, marques extéricures de 
respect, d'estime pour qa) @hre, f; il faut rendre · & 
qui il appartient, aqui il est do, P. 4 tous seigneurs 
tous =s, (il [out rendre ~ » chacun, selon son sang et am 
qualité) man mug dem E. erweifen, bem fle gebuͤhrt; 
P.@., dem E. gebiibrt; on luia fait de gr. -5,des ~s 
extraordinaires, tout |'-, tous les ~s imaginables, 
man hat ihm groge, außerordentliche E. alle @.,alle 
etfinnliche €. anget han, grofe Ehreubezeigungen ere 
wiefen; accompagner qn par -, einen ~en balber bes 
gleiten; porter - et respect a —— Hochach⸗ 
tung erzeigen; (Auguste souffrit) qu'on lui rendit les 
-s diving, daß mart ihim gittlide E. ermied, cf. diving 
faire qe en!'~, pour I'- de Dieu, gur E. Gottes, Gett 
zu =n etwas thin; (dresser une statue) en I’- de qn, 
ju clued €., einem ju-m; - militaire, militairifge 
Threubezeigung (mit ben Wafer -); - funebre, (dan 
militsire) militairiſches Leidhenbegingnif; les -s fu- 
neébres, (qu'on rend aux morts, les cécémonies des fund- 
tailles) Bad Leichengeprange, dle legte ©; etre privé 
des -s funcbres, fein ordentlides Begraͤbniß erbal- 
ten; faire les -s d'une maison, (reeevoir ceux qui viem- 
nemt dans la eeaison) die E. eines Hauſes machen, dew 
Wirth machen, die Bafte, die Fremden empfangen;z 
fg: {sive les ~s d'une pers., d'une chose, (ex parler mo- 
destement, co d'une pers. ou chose quinousspp.) Don eis 
net Perfon od. Cade, dieuné angebért, mit Re(bets 
denbeit ſprechen; faire - A un repas, (masger de bow ap- 
petit) einem Bafimable ©. maden, ſich es bei einein 
G. wobt ſchmeden laſſen; Com. faire - a une leiirede 
change, (la payer soa échdance; it, Uaceepter et la payer 
em considératios du ticcur, queiqa'il a’ait pat encore remig 
les fonds; it. Vaccepter et ta payer, quoique protestée, pomr 
le compte du tirenr) cine Wechſel honoriren, einloͤſen, 
annehmen und zut Verſallzeit bezahlen ; 2. ct. de ce 
vilité); (lorsque j'aurail’- de vous voir, wenn id die 
Ehre haben werde, Sie yu (eben; faites moil’- deme 
dire, fagen Sie mir gefalligit; iro. (vous me croyez 
capable d'une telle action), vous me faites bien del’-, 
vous me faites a un bel -, Gie erweifen mir viel @, 
Sie machen mirda cin ſchoͤnee Compliment ; po. sauf 
votre -, Ihret E. nubeſchadet; saul l'~ cle respect) cue 
Je vous dois, Der Ehrerbietung, die ih Ihnen fouls 
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big Vigg.wadeleoadeds 5, cestime, réputation, K wer sh vons b nos semblables) Chrenftand macht andere Leute; 
uit lan lea talents) 


et Core; del’, @. er: 
Spats ft ©. crvettny eee on lui don- 
tout I’-de cetteaffaire, man ſchreibt ibm bet 


Sache diegange ©. allein gu; vous y aurez del", Sie 
werden E. dabei cinerntemt; cela vous fera be d+, dav 
wird Ihnen viel E mamen; il est dons ov ‘haut 
degré d'-, er ſteht im hohen -n, ift ſeht angefeven; il 
enestsorti &son—, avec -,erift mit · n weggefommen; 
il ven est tiré Aveo ~, er bat fid mit —n aus der 
Sache, aus dem Handel gesogen; attaquer, blesser, 
fletrir, déchirer I'- de qn, eines ©. antaften, veriegen, 
beflecten, finden; donner atteinte & I'- de qn, eines 
©, cinen an feiner E. angreifen ; mourirau lit d’-, 
anf Dem Bette der @, 1, anf dem Schlacht felde 
umfommen; it. iro, (pt d’en ivrogse mort en buvant, au⸗ 
joweur mort les cartes @ la main) fa. il est mort aulitd’-, 
it. iro, er iſt auf dem Bette der E geftorben, er ift eh ⸗ 
3 engager, hasafder son -, feine E. 
> wager, anfé Spiel ſehen; son - y est 
interessé, y est engage, il y va de son -, ¢8 tft 
Me bara gelegen ; feine @. fret dabei 
auf dem Spiele, it darein verwictelt, es geht da⸗ 
bet um feine @., 8 betviffe feine ©; mettre son ~ 
en compromis, feine E. in Gefahr od. aufé Spiel 
fepen; c'est uv homme perdu d’-, dad ift cin ebr- 
Mente, tin Meni, der feine S verleren 
bat; faire d=, eine -merflarung than; 
ib est délicat sur ce qui regorde I'-, im Duntte 
der’. if er ſehr Figeliy. fede empfindlid; il ne feat 
mettre son —que dans des choses louables, man mus 
@. nue tn léblicben Dingts fuchen ; le point 
=, bet <npunts, Die —nfacde; (ils se sont battus) pour 
— wegen einer · nſache wegen eines · ndan⸗ 
5 (c'est une lache) A son -, an ſemet ©, ef. ae- 
pet fone fuloux, proces; (je consens 4 cela) 

en 


3 


— 


= sau, v., Der @, uadeſchadet, foweit ef mit -n ges 
ſcheden fann ; faire & son sitcle, & son pays, & sa fa- 
mille ¢, (ui aequétirde la réputetion par son merite et par 
see actions) ſeinem underte e @. machen, sur E. 
5 die@. feines Jahrhunderts ſern faire - 
son édui (tépondro avx soins qu'on en @ pris) ſei⸗ 
nee Erziehung E. machen; faire - 4 ses affaires, (eem- 
plie ses engagements) feine Verbinditcfeicen ps ; 
——— ⸗ tenic honored, sen honorer) {id aut 
etwas cine ©. machen, fib etwas yur E. ſahen; je 
tiensa~, dele servir ¢, ich (ane e¢ mir sur E. ihm 
a Dienen ¢; il met son - "y remplirses engagements ¢) 
eine C darein ; il se fait plus - ie payer ses 

rs que d'avoir de beaux meubles, et macht 

fi@ eines ¢ E Daraus ¢; il ve fait— d'un ouvrage 
il n'a pas fait, er febrcibt ſich die E. von cinem 
Econ: pol. chevaliers d'-, cles écwyers et 
Aonnent la main sux reiner ou aux princesses) 
enfants d’~, (gentils hommes qui sont éle- 
é a les grands) @delfnaben ; dame, fille d’-, 
¶e⸗ cette qualité ches une princesse) —nedDame, Staatt., 
oes Sp. (erty, probitér €., Tugend, Nebticbafferte 
Ge'est un homme d’-, er ijt cin Mann von E. 

it -nmann; ce sont des gens d’-, dad find —ntente ; 
@ nani courni-—, il est sans -, ex bat weder Hers 
now ©. im Leibe, ex it cin Meni ohne alles * 
if 









ot 


ooux qu 


fal; avoir I~ en recommandation, viel auf E. 
—S pouvez y compter), vous !"aurez, tur mon 
=, Sle follen es men, auf €., bet miginer ©; je 


yous en sur mon ~, ich ſtehe Ihnen mit met 
uer E 


foi Phonime d’-, ov ¢simaphy d’homme 


@. ia) a., jeleferai, auf @., ſo wahr ich cin 
Mann din, ich werde e thun d’-, (ou gh 
en-, Hla dit, auf E, ex bates geſagt; eff. parole; 5, 


q |, chasteté, ptites fem >; Ster |'- done fille, ets 


nem Maden diee., ihre E rauben, cf, ravir; cvest | dt 


femme d'- ny C6 ift cine chrbare, Cugendbaf: 
be Frau, einebrioted, foledtes Welds fa. ot reg 
: Mar, faire -kuneroche, von einer Klippe 


ny pl. (ignites, chorges) Fh rei ftet: 

lem, sdmter ; aspirer aux -s, nach ©. teachten ; (le 
da dleve aux -5, bat thn ju Sheen erboden; 
—5 sy fi unt E bewerden ; il est parvenu 
aux —— les degris, ex ift Durd alle 
DIG su den HdhMen . od. Coren gelaugt; P. 

les tes marurs, (nous rendent trop souvent 
Veind, ef noes font oublior moire ir dlat et ce que sour de. 


‘Man ju Hoben Warden gelange eft, Dente und 


Man anders als worber); 2. cea cert. gr. cere. 
mrowigs, co. be sacre des rois, baptéme, funsrailles ¢, pieces 
principales, telles que le ihre la couronne y 3 les =5 
etaient is par un tel, dic Ehrenſtuge wurden von 
dent ne recon aalt Jeu, de cartes: les=s, «les pein: 
teres; le rol, Ie dame, le valet, les matadors b | hombre, 
die Bilder, die Haupttarren. 

“Honnir, (co. Jinir) va. (couvrir de hante, désbono- 
ter) ¥. gp. verbobnen ; il est honni partout, er tft all: 
gemein verbobit; honni soit qui mal y pense, (devise 
de Vordre de ta Jarcetiére, on Angl ) Hohn dein, der Urges 
dabei dente! cin Shela, der es bdie memnt! Syn. - est 
Je cri du souldvement et de indignation, bafouer, 
c'est faire une avanie, tourner en derision, vilipender 
est l'expression du mépris et du décri, honnir (ver: 
hdbnen) beseicdnet den lauten Ausdruch eines em: 
porenden Gefilled, ded Unwillens bafouer (bun 
jen, ausipotien) dert cine Grobdeit machen, yum 
Gefpotre machen, vilipender (geringi@agen) drudt 
Verachtung u. ein geringidagiges Urtoeil aus. 

“Honnissement, m.cact, de honnir, Verdoduung, f. 

“Honnisseur, m, Au. (qui honaity pu, Yafterer e, 
¢. honnir. 

Honorable, a. (qui fait Aomnewr, qui altire de hon 
neur>eOremvoll, ebrebringend; dire dans un poste 
-, tinen ~en Poften betleiden; i a regu des blessures 
er Dat ~¢ od. riibmlice Wunden erdalten; il a fait 
une fin et glorieuse, er at cin ·ea und tuhmlioes 
Ende genommen; mort -, -er Tod; action ~, ruhmliche 
That; vieillese -, ~¢8 Ulter; (cette retraite) lai est -, 
macdt thm @bre; faire mention ~ de qn, de qe, ~¢ 
Weldung od. Crwabnung von einem, von et. thun, 
cinesin Ehren gedenfen; 2. (digee d'honneur; it. qui 
fait un usage décent de sa fortume) eh ren merth; it. 
anfebalicd, frattlid; c'est un homme tres -, 
fort -, er tft ein febr er Manu, ein Cdrenmann; il 
faitune dépense ~, er madt einen auſehnlichen, fei: 
nem Stande c atigemefenen Aufwand; il mous a fait 
un accueil, une reception fort —er Gat ung febr (tat: 
lid) empfangen, bewirthet, cf, Aonorablement; Pra. 
~ homie, (quatité que prendient dans les actes publics 
lessimples bourgeois) ehrbarer, ehrfamer Mann; amen- 
de —, (erp. de peine erdonnée autre. par In justice en sa- 
tisfaction de q. criumey Sffentiiche Buje, Kirhenbuge; 
fg: cf. amende. 

lonorablement, ad. (d'ane man. honorable) eh re is 
voll, auf eine -¢ Urt; il a ete requ -, er tft auf eine 
~¢ Urt empfangen worden; il atouj. véeou -, trés—, ex 
bat immer in Ehren od. ruͤhmlich gelebt, ſich auficitte 
febe -¢ Urt betragen; parler - de qn, (en faire use 
mention honorable) rubmdlich/ in Ehren von cinem re: 
den, ened in E. gedenten; it. il a été enterre trés-, 
(Hone maa. splendide, magnifique) er ijt ſeht frattlich bes 
graben worden. 
moraire, a. (pt de pars. qui, par un titre particwler 
oe par q prérogative atiachte * leare pleces, ontdroit d’em 
tree dane cert, compagnies powr y juger ou pour y avoir 
adance 5 it. qui aprés avoir exereé longtemps certaines 
charges, en etelent dispenrds et en retemaient cert. hon. 
neurs) @O ee wt. .; conseiller -, -rath ; tuleur, (celui 


=| qui est préporé pour veiller aux intéeéts d'umpupille, et 


sous les ordres duquel le tutenr oneraire doit agic) - por: 
mund, Obervorimund; tutrice -, f Odbervorminde: 
tint, §; la charge de tuteur, die Obervormundſchaft, 
bad O-tgamt; 2. m. ord. pl. (rétvibution qu'on deane a 
ua homme de loi ou ge autret pers. de professions—*) G ez 
dadr, gebühr, f -Lobm; das Honorar;!’- d'an 
prétre (pour la messe »), I~ d'un medecin ¢, die @: el: 
ned Prieſters, Urpres, die Prieiers-g., Mrgteg.; les —s 
a maitre, (qui se reglent entre tui et le disciples Dit 
G-en, dad H. eines Lehrers. Syn. gages est d'usage 
a l'égard des aes, on prend un homme a ga- 
ges; Voavrier regoit un salaire, le soldat sa pate; 

appointements sont attaches & un poste, # une char- 
ge; les avocats, les médecins , les nes qui en- 
seignent q. science, ont des homoraires, det Loon 
wird bei Dee Dienerſchaft gebraucht, man dingt einen 
Menfhen um dew Loy; der. Haudwerler od. Arben 
ter defommetecinenfobn, Urbeitslohn; der Sole 
bat feinen Sold; dieBefoldungen od Sehal⸗ 
te find mit einem Poften, einem Amte verbunden; 
die Udvotaten, die dierzte, die Perfonen, dic in einer 


Honoré o7 


Wiſſenſchaft Unterricht geben, erhalten einen E 
renloom, gemffeGebubren,cf. — nee 

Honoré, m. (ap.) Honoring. 

Hongper, Va. (rendee — et respect) eh ren; 
~ Dieu, son pére ct sa mere, ses superieurs, ® 
8.5 = la mémoire de qu, ened Wndenfen ¢., in 
alten; 2. (avoir bo d'estime pour ga) bodichaten, iis 
Ben; (c'est un homme) que j‘homore extrémement, 
Den ich ungemcin JocdidAge; j'-e som meérile et sa ver- 
tu, ich ere, ſchaͤtze fein Derdienft e; 3. alee Aonmeur 
+..) @hre macheit; it honore son pays, son sitele, sa 
place, ex mact ſeinem Gaterlande, feném Sabrhuns 
verte, (einer Stelle Chre; 4. ct de civilité et de respect) 
deebren; i m’-e de son amili¢, de sa protection, 
Ul me fait URonneur de m'simer, de me proteger) er bt: 
ebrt mic mit feiner Freundicaft -; Com. — une lettre 
de change, \Waccepler ot le payer a Véchéance, par com 
sidécation pour le tireur, quoiqusl n'ew ait point encore 
semis les fondes cinen Weafel Honoriren, einldfen, ams 
nehmen und besablen. 

onores, ad -, (e3) (t. lat. pour Thonnewr); une 
place, un titre ad ~, (place, titre sans fonction et saan 
emoluments) Ehren amt, nj; -bedientng, &-tirel; i est 
conseiller ad -, et sft Zitularrath, hat den Marhstitel, 
cf, citulaire; mp. (pt. dune pert. qui He remplit pas tes 
devoirs de sa place, doas charge) (on dirait) qu'il n'est 
magistrat qu'ad —, er fey bios Coren mitylied vom 
Hiathe; (il declare) qu'il ne yeut paféire épouxad-, 
dab er nicht der Fhren-gemadt ſeyn wolle. 

Honorine, f. (ap.) Honorte, Honoring, f 

Honorifique, a. droils -5, (pr¢éminences, bonneurs g 
attachds aq. qualité, ofice, commission -) Ch rented: 
te; les droits ~s du seigneur, da patron, (honneurs 
rendus au. danales églises) die @. Dee Lebusherrn ec. 

“Honte, f, (confusion, trouble qu'on épreuve par Vides 
de q. déshonnewr qu'ona recap) Gham, f; avoir - de 
faillir, de s'éire laissé tromper, fi ſchaͤmen, zu fede 
fen ¢; la = de céder Jui fit prendre cette résolution, 
er fagte Diefen Cnticiug, weil ex fich {eamte nacyu: 
geben; ila ~ d'avoir fait cette faute, er ſchaͤmt fit, 
Diefen Fedler gemact gu haben; la - altachee a une 
mauvaise action, die mit einer ſchlechten Handlung 
berbundene Befhimung od. Schande; il y a une 
bonne et une mauvaise -, ed gibt eine ſchigliche und 
eine unzeitige S.; il yade la— a mentir, il n'y a point 
de ~a cire pauvre, es ift cue Schande zu lige, arm 
ſeyn iff feine Sande; c'est une mauvaise -, une 
fousse - que d’avoir ~ de bien faire, da⸗ ijt eine um 
fchidliche, eine falfheS., wenn man ſich ſchaͤmt, gut 
gu handel; vous devriez rougir, mourir de -, Sie 
follten foamroth werden, vor Scham verachen; il n'a 

oint de ~, c’est um homme sans ~, er hat femme S., et 
iſt cin ſchamloſer Meni; P. —ne vous fasse point 
dommage, (i! ne (out pas qn'ane masvoise — emp: de 
{aire une chose qui n'est polmt bldmable et qui peut Btre 
utile ſchaͤmen Ste fich nicht, ſeyn Ste nice lode, late 
fen Sie fic durch femme unjeitige Schambaftigkeit abs 
balten; il a perdu toute ~, P. il a toute — bue, il amis 
bas toute =, (pt d'um hom. sons pudeur) er hat alle S. 
verloren, abgclegt, ansgesogen, po... aller S. den 
Kopf abgedifien. 

2, Ggueminie, opprobrty Shande, f; la-suit les 
mauvaises actions, auf ſchlechte Handiungen folgt S., 
cf. couvrir; on lui en a fait la— toute entiére t 
le monde, matt bat alle S. davon vor der Welt auf 
gewalyt; effacer la - (d'une mauvaise action), die. 
tilgen, audlofden; tenir a -, fir cine S. alten; il 
ne sortira de cette affvire qu'a sa -, er wird nicht an · 
deed als mit S. aus diefem Handel heraustommen ; 
dieſe Sache wird nur su feiner S. audidlagen; faire 
=a qn de qe, einen wegen et. befchimen, Dre Bore 
haltung eines Feblers fchamroth machen; je vous fais 
—de vos egarements afin qu'un jour vous ne nous fas- 
—— — ich beſchame euch wegen 
eurer Verlxrungen, damit the mide eines —* uns 
durch eure Niedertridtigheiten befchimpfet; ala —du 
—* humain, zut S. ded Men echts; (je 

aroue, j'en conviens) & ma —, gar meiner S.; (cet 
honime) est la · de sa — ait v gr. déshonmewr) 
iſt die S., cin Schaudfted feiner Familie ; (vous ges 
yer le recomimander), il ne vous fera point -, i ne 
vous fera point de ~, (il se mostrera digne de la recom. 
mandation, il se conduira avec honneur) er witd Ihnen 
teine ©. machen; P. revenit avec sa conrte —, (sans 
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* gm inste., d'y appliquer les médicaments) Surihtung cimes 


98 Honte 


avoir rien fait de ce qu'om sdtait promis de faire) unvet: 
ridteter Gade, obue feine Abſicht erreicht su haben, 
mit Sdimpf und S. wieder abjteben muͤſſeu fa. mit 
einer laugen Nafe —— muſſen, zurucklehren; 
Syn, les reproches de la conscience causent Ia -, les 
statiments de la madestie produisent la pudeur, die 


Vorwürfe ded Gewrfens veruriaden Gadam, die 


Sefuͤhle der Beſcheidenheit od. Sutſamteit bringen 
Sahamrothe hervor. ; 
“Honteusement, ad. (avee Aonte et ignominie) 
fhandlid, fhimpflid; fuir-, f. lieben; mou 
rir -, auf cine ſchimeflice Urt flerben, cin fede 
{dimpflides Gade nehmen. . 
“Honteux, se, a. (quia de la honte: bef amt, 
fham roth; il est bien - de s’éire emporte, de s'e- 
tre trompe, er tft ſeht b., ex ſchaͤrut ſich febr, daß er 
aufgefabren ijt e; vous l'avez rendu — par Jes repro- 
ches que vous lui avez faits, Siehaben Jha durch Jb- 
re Vorwuͤrfe b. od. ſ. gemacht ; (ce jeune homme) est 
encore toul —, (timide et embarrassé dass les compagnies) 
ift nod gang berſchämt, lide, fchildtern; P. il n'ya 
queles ~ qui perdent, (faute de hardiesse eldeconfiance, 
on manque de bonacs occasions) Die Bladen formmen ju 
tury, po. ein bidder Hund wird felten fett, cf pauvre ; 
2. (ce qui causede Lehonte) (hand lidod. ſhi mpf⸗ 
lich, Schande bringend, ſchandbar; c'est une chose 
=se; une couduite-e, une action -e, unc fuite -e, 
dad ift etwas · es, ein -¢8 Betragene; ce quill yade 
plus - dans son procedg, o’est que ¢, daé ~jte det ſei⸗ 
nem Berfahren iſt, daß e; fa. le morceau, (te dernier 
morceau qui reste dans ue platy bet letzte Biſſen in der 
Schuͤſſel, der Chrenbiffen, das Chrenteſtchen ; les par- 
ties -ses, cles parties génitates) Die Echarnethetle, iglie: 
der, Beburts-theile, -glleder ¢; An. artéres, veines 
(qui sont dans le voisinage des parties ·· Scham · 
folagatern, -blutadern ; fg: fa. (pt d'un homme qui fait 
désbonneur a 1a compagnie dentil est) c'est Ja partie ~se 
de la compagnie, et it ber Schandflet der e. 
Hookere, ¶ Bo. (g. de pla. réuni awxbrodies id. 
Hookerie, f. Bo. ¢g. de pla. fom. des mounes) Hoole: 
rie, f {de Trasguebar, fam. des lysimachies) id, 
opea. m. Ba. carb, du g. simploque, it, pla. ammuelle 
Hopital, pl. -aux, m. (étabtisement desting h recevoir 
Jes pauvres, les matades) Dag Spital, Urmenhaué, 
Sranten:, Sageretts — general, allgemeines €.; - des 
incurables, &. file Unbeilbare; fonder un -, ein S. 
ften; visiter les hipitauix, die Gpitaler befidtigen, 
fuchen; on Pa porte al’-, il est mortal’-, man bat 
in in bat S. gebracht, er tit im -¢ od. Armenhauſe 
geftorden, cf. administrateur, hospice; les -x mili- 
(aires, (destinés pour les soldats malades, dans les places 
de guerre) bie Rriegsſpitaͤler, Milit ar⸗ Felblayarethe; 
établir des ·x, Spitdler od. 2c antegen; - awbulant, 
(qui suit Varmee pour recevoir les malades qui oat besoin 
d'ue prompt secours, opp. a~ Axe) Feld ipital, fliegen= 
des ¥., nj - fixe, (établiem q. liewjopp. a= ambulanty 
flebendes S.; Mar. vaisseau d'-, vais. destiag a rece. 
voir les malades d'une Botte 2 Spitalidiff; fg: (pt d'un 
hoo. qui sersine por les proces, parle jeu z) fa, il prend 
le chemin de I'-, ilvale & galop al'-, ex bringt fied 
an den Bettelitab, er eile dem Spitald yu, cf. chemin 
(3); fg: tpt d'une maison of ily @ ple, moladen) c'est 
un -, ¢é ift ein wabrer &., ein wahres 2. [fes. 
iv, f. bn. (g-d’ins, coldopt, d'Amér.» Schuppentd: 
Hoplite, m. h.anc. Ceoureus armeé, dans les jews ancient; 
soldat grec armé de toutes pieces) gebaruiſchte Gaufer 
bei den Spicten der Uleen; it. geb. Krieger; (le ta- 
Lagoon hay ro me deux -5,ftellt zwei geh-test. Iwei K. 
in voller Ruſtung vor; 2. f Ha. (pi. revétue d'une arodte 
métallique et luisante co. Vacier) Harniſchſtein. 
Hoplitis,m. hn. ¢g. d'ias.quiress, d Vosmiey Bachtifer, 
Hoplit mes, m. pl. Ant. c. hoplite. 
Hoplachrisme, (kris-) m. Chir, (act. de préparer 








Werkyeugs. 

Hoplomachie. f. h, ane, (combat avec Marmure com. 
pletey ‘Wetttamps in vollem Harniſche. 

maques, m. pl. h. anc, (giadiateure qui com: 
55 armen de pied en cap) gebarnſchte Fechter. 
0) 

Mea parties du corpsy anzer. 

Hoquelleur, m. v, ¢. guered/eur, trompeur. 

“Hoquet, (ké) in. (mour. convultif de Veesophage et du 

japhragme, accompagad d'une esp. de som moa articuld) 










ion, m. Chir, (inate, applicable’ towtes | H 


Hoquet’ 

SaHluhseuod. Schluchzerz avoir le -, den S. 

haben ; faire passer, faire perdre le -, den S. verteei- 

ben; le—de la mort, (qui servient ord. aux mowrants) Det 

Todes-; dire au -, au dernier ~, (étre prés d'expirer) 

in Dew letzten Silgen liegen, am Sterden ſeyn. 

. elon, m. (so. de casnque brodée que portaient 
tes archers du gr. prévds; it, te cavalier qui le portaity (Por 
liseterod; it. Poligeiveiter); porter le -, den P. tra: 
gen; (les anciens chanceliers de France) étaient sui- 
vis de deux -s, wurden von zwei Poliseireitern beglel: 

“Hoguette, f. Marb. e. Aongnette. (tet. 

Horace, m. (np.) Horaj; hr. les -s, (qui combattirent 
contre les Curiaces) Die Horatier. 

Horaire, a. qui a rapport aus heares, qui se fait par.) 
ſtündlich; As. mouvement 4, (quantité dont um ative 
varie em une heure, soit cm lomgitude, soit en Latitude) ~¢ 
Bewegung; fables du mouvement - de lalune, Dabel: 
len aber dre -¢ Bewegung des ¢; cercles -s ou cercles 
de déclinaison ou cercles ~s astronomiques, (12g. cer 
eles qui passent pastes piles dumonde, et qui diviseat I'd 
quateur em 34 parties égates pour bes 24 h. du jour maturely 
Stuuden⸗treiſe od. Abweichuugs⸗ aſtronbiniſche Krei⸗ 
fe; angle -, (angle au pole, formé parle cercle · et par 
te mérilien du Lew Stundemwpintel; cercles ~s babylo 
niques ou italiques, (cercles qui déterminent les heures 
babylosiques ⸗t italiques, cf. Aeures) babplonifehe od. 
italtenifebe Grunden:freife; distance - de la lune su 
soleil, eur diffrence d’sseension droite) der ·e Abſtand 

j des Monded von ber Sonne; les lignes -sd’un cadran, 
| qui y marquent les heres et ie rencontrent au centre) die 

Stundentinien auf einer Sonnenubr. (aif. 

Horalien, (-cien) a. Au. (a la man, d’Horace) bora: 

“Horde, f. (peuptade errante, pt des Tartares ¢) OT: 
be, f; chaque - est commandce par un cheick, jede 
H· ſteht unter cinem Oberbaupt (Scheil). 

ordicales ou hordicies, f. pl. hr. (féte en Vhox- 
eur de La terre, à Log. om immolait treate vaches pleines) 
Hordifalien, & pl. 

Horée, f. cbourrasque de plaieyv. c. houssde; 2. les 
“8, pl. h. anc. ifces solennels consistant en fruits de 
le terre, quel'o ait aux Heures) orden, f, pl. 
ad, (maintenant) v. jet, 
|, mt. hin. (teibw dine, coldopt. comprenant les 
logues) Die Rothkaferarteu. 

Horidictique, a. As. quart de cercle- ou harodicti- 
que, (oir somt tracées Les lignes boraires) Stunden: 
Choridittiſcher) Quabrant od, Viertellteis. 

Horie, f. hu. (g. d'ins. coldopt., fem. des trachélides 
Rothlafer. 

“Horion, m. ¥. gp. eoup rudement déchargé aur la 
late ow sur les épaules) ftarter & & bag auf den Kepf od. 
auf die Schutter, Puff; ila regu ua vilain-, er hat 
einen garftigen S. od. P. befommen. : 

oripal, m. Com. cesp, de mowchoir des fades) id. 

Horizon, im. (ge. cercle qui coupe la sphere em deux 
parties dent lune est caper. et autre infer) Gejich tte 
treig, *Horigont;—rationnel vrai, ou astro- 
nomique, abs., -, (gr. cercle dont le plan passe par 
le centee de la terre et quia pour péles le zenith et le 
nadirs Dex wahte od. aflronomidhe G. 0d, .; prendre 
la hauteur d'un astre syrl'-, die Hoge cines Geſtirns 
tiber bem ~e nehmen; (le soleil) est surl’-, iftam D-e; 
— oriental, occidental, cla partie ou les corps edlestes pa- 
raissent 4¢ lever, a¢ coacher) Det ojtlicde, weſtliche oy 
= sensible ou visuel ou (abs.) -, (eercle qui rase la sur 
face de ln terre et qui sdpare ba partie visiblede Ja terre et 
des ciews de colte qui est invisible) Der ſcheinbare od. ſicht · 
bare G. ob, 6.) it. I'-, ow - sensible, ~ physique, (cer- 
ele qui détermiae Ie portion de Is terre et du ciel que mous 
pouvone decouveir de mos yeux) dex H. det ſichtbare od, 
natuͤrliche H.z - borne, ctendu, beſchraͤntter, weiter 
@.; des montagnes bordentI'-, 4 ſchließen, bes 
arengen den @.; fg: cf. comvrie (3); Pt, (tigne qui ter- 
ming suc le ciel da tableau Lous les loiniaing aquatiques ow 
lerresires et qui les distingue dw ciel ois ils semblent tow 
ther) §., 01. lointain, 

Horizontal, e, a. (paralltle & Vhorison) wage 
tet, waflertedt, *borigontal; plan -, 
w-e Flaͤche ob. Chene; distance -e, Horisontal (lace, 
-ebene, of. cadran; ligne, projection -e, (paratiete 
AT horizon, opp. a perp.r wee Linie, H-linte, H-pros 
jeftion od. H-vorfetlung, f; Pt. la ligne -e, (our laquelle 
aboutissent les rayons viswels) H-linie, ſ. 

Horizontalement, ad. (paraltélement & Chorixon) 








. 


Horloge 


mageredt, wafer-redt, -gleid, horizontal. 

Horloge, f. (so. de machine qui marque et qui sonme 
les heures) Ur, f l'- a senne, die U. die Glocke bar 
geſchlagen; cette -va bien, avance, relarde, dieſe U 
Athi gut, gebt vor, geht gu ſpat; Pheure n'a pas en- 
core sonne & telle ~, a}’- de la ville, ed auf der 
und der U., auf der Stadt- noc nicht aus ge ſchlagen; 
Jes -s ne s'accordent pas, bie -en gehen nicht gleic; 
monter, remonler une —, (en bander les ressorts, ow em 
hausser les poids) cine ll. aufsiehen, wieder anfp.; dé- 
monter une—, (en désassembler les pigees) ciue U. gers 
legen, auseluandet |; regler |'-, (en avancer ou retarder 
le mouvement) Die U. ricten; ies minutes de I'-, bie 
Minuteuſtriche auf der U., ef. aiguille, dalancier, 
cadran, poids, roue, sonnerie, timbre; — a pied, 
Stell-;- de chambre, Zimmer-; - solaire ou - aw 
soleil, (cadran solairey Sonuen-, f; - de sable ou (abs.) 
un sable, ¢,; Mar. I'- moud, (lorsque le sable coule 
vien) die Sand· lauft gut; l'- dort, dorsque le sable 
“arréte) DieSand- ftodt;-acauou · d'eau,c, clepsy= 
dre; ~ (ou pendule) a equation, ¢qui indique etauit tout 
4 la fois le temps vrai et apparent) Gleichungeé-, f · (ou 
p-) & secondes ou—astronomique,(qui bat et marque les 
secondes, ainsi que les heures et les minutes, Secunden ⸗ 
ob. aſtronomiſche U., f; - marine ou a longitudes, 
(qui sert & détermincs bes longitodes en mer) See⸗ od. Lan= 
gen-, f. of. montre; As. (eonst. austzale, au-dessus dela 
tite de Phydre mate) UL, Dendel-, f Bo, ~ de fore, 
(table de la Doraiton de plu. pla, quise rapporte d toutes les 
heores dela journcey Blumen-, & Stunden-tafel von 
Blumen, f - de lamort, Hn. vulg. cles villeties 
et te proque pulesteur, ins. ainsi nommes du bruit quils 
font et qui ress, d celui de pendule d'une-) Todtenubr, f 

Horloger, tre, s, (artiste qui fait ¢t raccommode les 
horloges, les montrer ow qui vend des Aerlo~ 
ser) Ube mader,.-inn; j'ai fait porter ma mon · 
tre chez I'~, id habe meine Ube gum uͤ. geſchiat; -en 
pelit, (quime fit que des montees ib gousset; opp. &— gros- 
siery Klein; - pendulier, (qui fair les pendulesy Pen= 
del-; (elle a une fobrique d’horlogerie),c’est une-ere, 
fte tft eine Ubcenbandlerinn. 

orlogerie, f. (art de laine des Aorloges, des pendu- 
Jee, des montses; it. leurcommerce) Uhr mach er kun ſt, 
f; ik Uhrenhandel; fabrique d’-, Uhrmacherwert⸗ 
flatt; entendre I’-, die tt. veriteben; il travaille aà 
er arbeitet auf der Ul; professer I'-, die U treiben;le 
commerce d'-, der Ubrenbandel. 

Horlogiographie, £. c, horographie. 

Hormesion, m. ha. anc. (pi. coulear de few, analogue 
i Vonil de chat decoulear jaune?) id, 

Hormin, m. Bo, (esp. de sauge) Sdarlad, bad 
~traut; I’ des jardins, dee Garten; l'- eultive, der 
angebaute &.; !'- sauvage, (principale esp, qui ress. fort 
a la selarde) Der wilde S, {id. 

Horminelle, f. Bo. ¢g. de pls. tats voisin des adlisses) 

orminoades, f. hi. ano, (pi, agatbe qui présestait an 
cercle de coulewr d'or, ayant au contre une (ache verte) 

Horminum, m.c. hormin. [Horminoden, 

Hormis, pre. (excepte) aufer, dudgenommens 
(tous y ont consenti), — lai, - elle, auger ihm, auger 
thr; ibn, fie ausgen. (tout y est entré)~ deux ou trois, 
bis auf jivei od. Drei; (il aime tout) * le vin, nur den 
Wein niet, den Wein a. 

“Hornblende, £ Mg. C. alles.) Hornblende, 
F.c, amphibole; la - basallique, commune, schisteuse, 
die bafaltifche, gemeine, ſchiefrige H.; la - du Labra- 
dor, die Labradorsblende, labradoriſche H. 

Hornemannie, f. Bo. «g. de pla, app. aux gratioles) 
Hornemannie, t. 

Hornfels, m. Mg. c. racke cornée. ; 

“Hornschiefer, ou schiste corné, Mg. (amphi- 
bole schistolie, schiste micaed, ¢ Hornichiefer. — « 

“Hornstein, m. (la pierre 55 — —— le. 

re, (variété de porphyre) Det Porphyr:.H. 
Pilbrastitie, (cie) f'Bo. (g- de pla. voisimet det amo- 
mes, dv nom d' Hornstedt) Hornjtedtie, f. 

Horodictique, m. As, (instr. qui indique Vheurey 
Stundenjeiger. : : [nigue. 

Horographie, horologiographie, f. ¢. gnomo- 

lorometre, m, Gno, (instr. en usage danelladostan 
pour indiquer Nheure) Stundenmeſſer. 

Horoinetrie, £. (Vert do masurer et de diviser les hew- 
res et den régler le nombre) Stundeumeſſung, -6= 
Tunft, f. 








' 


Horoptére 


Horoptere, f. om ligne -, Opt. (ligne droitetirée par 
Je point de concours des dewx axes opliques des yeus, ct 
parallele & la ligne tirée du centre d'un cil au centre de loau · 
tre) Sebeyiel, n; Horopter. , 

oroscope, m. (prédiction de la destinds de qn, 
tirde de Vctat du ciel ou de Ia situation des satres au mo - 
ment de sanais GeburtéhundensDeute 
ret, f; Planet Rativitdtsellen, n; tirer, dres- 
ser, faire I'~ de qn, ou foire la nativite, jemandes 
Schictial aus Dent irnjtande feiner Seburiéitun: 
de vorherfagen; jemandes Planeten lejen, einem die 
Nativitat ſtellen; on fait P- des v Etats ¢, 
man fut dag Schickſal der Staͤdte, der Staaten, 
aus dem Stande der Geitirne vorbersufagen; fai- 
seur d’-5, Geburteftunden: Deuter, Nativitarsfteller; 
Planctenlefer; l'-lanaire, (poiet d oit sort ta lune quand 
Te soleil est au point ascendant de orient) Der Austritts· 
unct bed Mendes, wenn fich dic Sonne in bem auf 
genden Puncte ihres Sulganact befindet ; Ast. 
dev Glidspunct; fg: fairel’- d'une affaire g, (prévoir, 
prédire quel en sera le sucedspden Uudgang einer Sache 
vorberfagen;. propheeien, wie fie ablanjen werde; 
(cette entreprise) n'a pas réussi, j'en avyais fail P-, 
it nicht geglictt, ich hatte es vorbergefagt. 

Horoscoper, vn. tirer ou faire horoscope, cf. 

Horoscopie, £ (art de consulter Vhoroscope) Ge⸗ 
flirm: 0d. Stundenswahriagerei, Zeichendeuterei, 6 

Horreur, (or'-reur) f. cmouy. de I'ame cauaé par ge 
a afireux ou do Lerrible, et qei est ord. accompagas de 
frdmissement at de crainte) Ent fe gen, Sraucn, 
Graufen, a; je frémis d’-, je suis saisi d’-, ich 
bebe, ſchaudere vor @.; die Haut ſchauert mir vor @.; 
es uberſallt mid cin Grauſen, E ergreift mich; 
jai - de le dire, es ſchaudert mich, es grauet od. 
graujet mit gu fagen; cela fait ~ a penser, on n'y 
sauyait penser sans -, qu’avec -, mat {caudert, 

menu man on das deult, man kann uicht ohne S., nur 
mit G. daran dDenfen; I~ des supplices, (I'- quits 
causent; Mt, Ja grandeur, 1a cruauté des ..) bas &., dad 

&. vor den Leibed: und Lebengitrafen; dad Entſetzliche 

Graufame, le Grauſamkeit der. .; les -s de la 
mort, bie Sdrecen des Todes, dad G. od. E. vor 
Dem Tode; Med. (so. de tremblement cause par la fievre) 
Sauer, Fiebetſchauer; 2. idétertation, abomination) 
Ub(heuj avoir - du vice, du péche, avoirle vice, 
le péche en-, einen A. vor dem Yafter, vor der Suͤu⸗ 
de haben; das Lajter, Die Sunde verabfheuen; avoir, 
concevoir de |'- pour qn, pour qc, cinen A. vor 
einem, vor et. baben; (ce tyran) est en - a toute 
Ja terre, c'est ]'~ du genre humain, ijt der gauzen 
Welt cin A., ex if det A. des g; it. (pt de qn quiins 
pire de Varersion , ou de qe qu'on veut déccediter) c'est 
un objet d’-, er ijt ein Gegenftand des - ed, cin aby 
ſcheulicher Menſch; it. das iit et. Abſcheuliches Med, 
(forte aversion pour q. aliment, médicameat ¢) Abſcheu; 

V- de Veau, c. Aydrophobie; |'~ de lair, e. ardo- 

phobie ¢; 3. (certain saisiszement de crainte ow de respect 

qui prend a le vue de cert. objets) Schauerz (en en- 
trant dans cette forét) on sent une certaine-, une 
seerete -, emprindet man einen gemifien &., crea 
beimliden S.z 4+ (qualité des lieux ou choses qui ins 
pireat de I'=, de laceaiate) dad Grauenvolle, Scaue: 
rige od. Schauerlide; dans I'- des tenebres, dans 
T— de la nuit, in der grauenvollen Fiuſternißz im 
ſchauerlichen Duntel Dee Nacht; ta sazrte ~ des tem- 
es, I'~ de la solitude, dag DHeilig:fchauerige der 
pel, das Echauerliche der. ; des combats, 

Jes -s de la guerre, dag Graͤuliche, Schauderhafte 
ber Gefechte, die Griuel des Kriegs 5. (deormité 
dune mavyaise act) Abſcheulicteit, fl- de 

crime, du vice, du péeché est telle que, die A. 

Des Verbrechens ¢ it von der Art, dag 2; dud Ber: 
brechen ¢ tft fo abſcheulich, bag; pour vous faire 
comprendre I'~ de cette action, il suffit de dire que 
voy Bm Ihnen einen Begriff von der A. dieier That 
gu geben, barf man nur fagen, daß ..; 6. (manvaise 
act; ord, aa pl. choses déshoaoramtes, actions fletristan. 
tes) fa. Sthandthat, abſcheuliche That, We 
{ecatigrett. f; (ce qu'il a fait la) est une -, 

ft cine abſcheuliche That, tine S.zon m'a ditdes~s de 
cet homme ;, manhat mir M-en, abſcheuliche Dinge 


“Horreur 


Hors 99. 


¶ fie iitein Scheuſal, abjcheulich haͤßlich; it. (pt d'une | angle eatér, de Vautre mur; (ce bAtiment) a tant de 


chose extrderement lide dans com genre); (vous vantioz 
ce logement Is co. agréable et commode), mais c'est 
une ~, aber fie ift abſcheulich; it. cpeur marquer’la ré- 
pugsance quien » pour qe ou qe fa. fi! I'-, pfut! 
dad it ef. Abſcheuliches, Geailides. 

Horrible, a. (qui fait horreur, qui inspire aversion) 
abfmeulid, entfeglic, (heuglic, grau: 
lid, graplid; cela est -, - a voir, das ift a, 
¢., fh, ae. angufebem; la mort est -, der Tod iſt et. 
@-e8; une ~ cruaute, méchanceté, eine a-t, ¢-t 
Granfamteit, Besheit; supplice, monstre, laideur, 
objet, action -, ¢-¢ Strafe, graͤßliches Ungedeuer, a· 
Haͤßlichteit, ſchet Gegenftand, a-¢ Handiung od, 
gt-e That; 2, cextréme, excessif); i] est dans une in- 
quidtude -, er ift in einer ¢-en od. ſchreclichen Un: 
Tube; il fait vn temps -, un froid-, esijt a-es Wet: 
ter, cine ¢-¢ ed. g-¢ Malte; (les chemins) sont -s, 
find a.; Syn, ce qui est af/freur, inspire le dégodt 
ou I'eloignement; une chase - excite Taversion: ef 
froyable est capable de faire peur, on n’ose J'ap- 

her ; l'épouvantable cause I'etonnement.ct qf 
ja lerreur, onle fuit, was puri ito fiend (affreux) 
ift, arr! Eckel od. Widerwillen; dad HE fdeulige 
(horrible) erregt Abſcheu; dad Furdtbare, 
Shrelide (ellroyable) jagt Furcht, Schrecken 
ein, man wagt es nicht, ſich ihm yu mihern; dad 
Entfetzliche (cpouvantable) verutſacht Sraunen 
und mauchmal reden, Entſetzen, man flieht da: 
vor, ef. terrible. (lid, entfetzlich, graplicd. 

Horriblement, ad. (d'une mon. horrible, adjcyeu: 

Horrifique, a. Med. fitvre -, cccompagnée de 
{ristons et de tremblemeets; cesymplome est appeld hor- 
reur) Schaner-fieber, Fitters, u. 

Horripilation, f. Med. cirisonnement général de 
la peow qui précede la fidvee et qui fait dresser te poil et 
les chevews) Hautfhaudern, n. 

“Hors, pre. (marque exclusion de liew ow de temps, 
el des choses qui y ont q. rapport; régit ord. de, excepté 
daes qs pheases fa) auger, -balb; - de la ville, 
~halb der Stadt; ~ du royaume, -halb des Minig 
reiches; - dict, - de la! fort von bier, von ba! fort 
damit! binané Damit! étre - de sa place, - de sa 
situation, nidt an feinem Plage, mice tn feiner ye: 
borigen Yage fron; ils sont ~ de table, fie find vom 
Tiſche aufgehanden, find nice meht bei Z; - de 
ph et il n'y a point de salut, -halb der Kirche gibt 
es fein Heil, Cann man nicht feltg werden; etre — 
de peril, - de danger, a. Gefabe fepn; etre - de 
la porée du canon, du ary — - Waileinte », 
super der Kanonen ſchußweite, der Muſteten⸗ dem 
Schuſſe ſeyn, nicht getroffen. nicht erreicht werden 
fonnen, cf. insulte; étre · de chez soi, mit git 

nie, nicht Dabelm ſeyu, ef. condition, page; it 

est loge - la porte Saint-Honoré, et wohnt vor dem 

St. Henorius Thore; nous voila-de Whiver, nun 

baben wit ben Wiuter iberftanden, nun ift der W. 

verbei; il est - de fidvre, ~ d'affaire ow - de dan- 

er, (dant une maladies ex bat bad Fieber, ie Gefahr 
erſtanden, ift frei vem Fieber, a. Gefahr. 

2. (ptde dif cheses sama rapport aw tien, et avec ex 
clusion de celles dont il s'agit) auper; élre - de son 
bon sens, vor Sinnen, niet reckr bei Sinnen feon; 
~ d'embartas, ~ de soupgon, ~ de diffioulté, - de 
doute, aué der Berlegenbeit, frei von Berdacdt, 
feiner Schwierigheit, einem Zweifel unterwerfen, 
a. Zweiſel; = de propos, unzeitig od, ubel angebradt, 
= d'iinteré!, (chadenfrei; tout est - de saison, - de 
prix, alled ift a. der Sit, a. dem Preise od. über⸗ 
mifig theuer; les monnaies rises ~ de cours, die 
a. Unilauf gefegten, fuͤr ungangbar erflirten Ditin: 
eit; (cos objets) sont — de commerce, fommen nidt 
u Dew Handel, dad find feine Handelsgegenſtaͤnde; 
éire ~ de soi, (pt d'une pers, violemment agitée) a. ſich 
feiner nicht maͤchtig feyn; il ctait - de lui, er war 
4. ſich, war feiner nicht madtig, of. cour, haleine, 
intrigue, pain, pair; P, Ja fain chasse le loup -s 
du bois, (le besoin fait travaitter tes plus faindasts, ta 
nécessité fait faire les choses powr lesquelies om @ te 
plus daversions der Hunger treibt den Wolf aus 
bem Walde, Roth bride Eiſen, lehrt beten; Ba. an 


vow dieſem Menſchen gefagt; 7. Cobjet a’); tout etait | batiment = d’ceuvre, (qui est detaché du corps d'un 


pleinde carnage ct d’-, es war alles voll Gemegel und 
~ @rawel; ta. (pt d'use pers. extedement laide); c'est une 


, dice) eit Nebengeddude, Anbau; it. epe de ta me- 


sure d'an biliment prise de Vongle eater, a'en mer & 


toises et de pieds ~ceuvre, bat augerbalb, vont an 

fo umd fo viel Klafter und Fug Breite, cf. = 
d'ceuvre; Ex, mineur - de service, (- d'état de tra- 
vailler, par q. maladie ord. aux mineurs) ¢itt Bergfers 
tiger; Ma. (pt d'am cheval boitewx dw pied de devanty 
lest ~ du montoir, es binft am Vorderiufe; (ce 
cheval) est = d'école, (lorsqu'on we I's pas esereé de- 
puis long-temps) hat feine Echulen verlernt, ift auger 
Uebung; Or., Bij. pierre - @uvre ou non montee, 
teon enchdsée rp) ungefaiter Stein. . 

3. cexcepté) AUB et, ausgenommen; ils ysont 
tous alles + deux ou trois, fie findalle bingegangen, 
a, zwei ob, drei; ~ cela, - ce seul point, je suis de 
votre sentiment, dieſes diefen eingigen Punct ausg. 
3 — pe id * Meinung; il a cher- 

é partout, — chez vous, er bat tiberall nadgefudt, 

nue bei Gbten mid; il laa fait les plan eens 


r lus mauvais 
traitements ~ de Je battre, ~ qu'il ne I's pas batts, 
ce bat jhu aufé ſchlimmſte behandelt, auger dap er 


thn nicht geſchlagen bat. Syn. cf. sormis, 

“Hors-d'wuvre, m, Cul. (cert. petite plats qu'on 
tert done les gr. tables, avec les potoges, et avast les 
entrées) Bei: geridt Neben=, Bei-effen, nj 
on servit plu. -s, man trug mebrere B-¢ auf; 2. 
(dams los ouvrages d'esprit; digression) Neben fade, 
f; (cetle description) est un ~ dans ce potme, ift 
eine M. in .., of hors (2). [tapesier, m. 

Hortagiler, m. (tapissier di Grand Seigneur) Hofs 
_Hortensia ov hortensie, hortense ou rose du 
japon, 4. (tres belle devr nowvellement msturalisés en 
France eten Allemsgacy Hortenfie ed, lapaniſche Mele, f. 

Hortense, f. (np.) Hortenfie, £ , 

: Hortolege, —— jordin potager ei sont 

jes couches et les plantes basses Die Silcbengcw t 
cinem Garten; das Sidengartenwert, — 

Hortole, C Con, ig. de cog. analogues aux lituites id, 

losies, m. pl. h. anc, (sscrificateurs i Delphes,avant 
de consulter Voracle d'Apoiten) Hofien. . 

Hoslundie, & Bo. (g, de ple. du Sénégal ¢, fam. 
des verbénacéesy Hodlunbdie, f. ; 

Hospice, 1. (maison éahlie pour denner Thospita- 
life aux voyageurs pauvres, malades; it, auberge pour 
les étrancers  Gafhaus, n; Herberge, & id 
yaun —sur la montagne, auf dem Berge ift ein 
,, cine .; nous irons diner. 4 I'-, wir wollen tm 
B-e zu Wittag eſſen; it. chépital pour recevoir fee 
pauvres et bes malades, et er traiter aux depens del'Etat 
biegerige Spitters devvislonds Werphegae 

ut g ¢ Spitaler;l'~ des vieillerds, = 
haus fur alte Leute. ——— 

Hospitalier, tre, a. (qui exerce Uhospitalite) gift: 
frei; c'est un homme fort -, une femme bien -ere, 
dad ift cin ſeht ~er Mann, eine ſehe -¢ Frauzh. Ecc. 
(pt de cert. erdres militaires institues auireſ. pour rece. 
voir les péleriny Hofpitatier, inn; Spital:ming, 
bie nome; (les chevaliers de Malte) sont religieux 
~, find H. gehoͤren zu einem $-orden; les -eres 
de Ia charite ¢, (religieuses qui fairsient vou hospi: 
talité) Die barmbergigen H-innen, Spitalnonnen. 

Hos taliser, va, Aw. (donser Uhenpitalitéy inu. 
Gattfreundidalt aus üdeu. 

Hospitalité, f. ccharité, Hbératité quien exerce’ en 

t logennt gratuitement ler étrangers, les pas 
sant) Galtfretheit, ſz exercer I'-, die G. aug: 
uͤben, qaitfret fepn; 2. (permi les anc. Greee et Romaine, 
droit réciproger de loger les ums chez les avtres) Bafls 
(reund(chaft, f; Gaſtrecht, m; le droit d’~ était devil 
a ville, de famille 4 famille et de particulier & par- 
ticulier, Die @aftfr., das Gaftr. hatte wechſel ſeitig 
wiſchen Stadten ¢ Statt; violer les droits de l'-, 
die Rechte der Gajtir., die Gafeechte verlegen; 3. 
(usage Gif étaient les abbayes de receveir Ics veyngeurs 
pendant qe jours) Baftfretheit, gafifreie ufnah⸗ 
me, Bewirthung, 5 — ewe demandent]"~, 
bitten um G., um gaſtſreie Aufnabme. 

I lar’, mt. (titre de digaité qui se donne a cert, 
princes vauaux du gr.-scigeeur) Hofpodar, Fuͤrſt; 
de Valachie, der H der Balladet, ef. despote oo 

Hoste, m. Bo. (arbu. d'Amér, voisia des agnastes, du 
nom d'Host) Hofla, f. — 

Hostie, ſ. (chez les ane, Hébrews, victime afferte » Diew) 
Opfer, n; -depsinoa pasifique, Brod- od. frieds 
Niches D5 - vivante, lebendiges O. ed. - thter;- iaima 





30 Hostie 


culée, unbeflectted O.; immoler des -s4 Dieu, Gott 
Tiere opfern, -thiere Darbringen; it. «pt des sacsié- 
eas da paganieme) — expialoire, Gibn-; Li. ae. de 
pain que le prétre offre & Lo communion) Hojti¢, G 
Mbendmahlbrod, n; (le préire) prit aviant d’-s qu'il 

avait de comununiants et les consacra, nabm ſo 
piel —n, alé Ubendmabhlégafte da waren, und wer⸗ 
hete fie. 

Hostile, a. (qui eit d'un enmemi, qui annonce, gsi 
esractérie ua.) Feindlid, fetndfelig; ac- 
tian, entreprise -, -¢ Handlung, Unternebmung; des 
projets, des procedés -s, -¢ Gntwiirfe, Expritte; 
-menl, ad, (dure man. Aostile) f.; i] entra-surles 
terres de ce prince, et fiel f. im Die Lander ¢ ein. 

Hostilité, £. (action hostile, actede guerre) Fett de 
feligteit, f commetire des —, des actes d*-,-en 
anéuben, veriiben; commencer les -s, die -en au⸗ 
fangen; (la guerre est déclarce), mais il n'y acu en- 
ore aucun acie d'- de part ni d'autre, aber es find 
beiderſeits now feine -en vorgefailen. 

Hostir, va. inu. ¢. niveler, it. aligner. 

Hote, m. hétesse, f. iqui tient auberge, qui doane 
& monger et & loger pour de argent) Birth, inn, 
Saſtwirth, inn; I~ de la croix blanche, I~ de ba 
cour de Bade, dex W., die -inn jum weißen Krew 
Be, jum badliden Hofe; table d’-, (ta table ot Von 
mange plu. ensemble, & tant par téie) ~#tafel; vivre, 
manger a table d'-, an der -stafel ſpeiſen, P. qui 
comple sans son -, compte deux fois, (om re trompe 
ard., quand on fait q. projet sans le participation de ce 
lui de qui lexécution dépend) wer die Diednung ohne 
den BW. mabe, betruͤgt ſich; it. ~pe deus bom. qui fait 
presque en méme temps toutes so, de fonctions dans une 
maisom, Qui se méle de toute oo. d’aff.y il est I~ et 
Fhétellerie, ex tit Kock und Keller zugleich, er ber 
forgt alle Gefcbafte im Hause; ext, (pt de cert, par- 
ties de plaisie ov chacun parte som plet pour aller sou- 
per cher qs la troupe) il n'y en a point de plus 
foul que Vs, to. a. d. celal chez qui se fait le repas) 
es iff ntemand mehr geplagt, alé der Gauswirth; 
P. ch. visage; 2. (eewx qui viennent manger dems un 
cabaret, ow toger dans une holellerie ow maisow garnie) 
Gaft; it. Miethémann; c'est un - intraitable, 
facheux, et ift cin wunderlider, verdrießlicher G. 
ob. WM; j'ai chez moi des -s incommodes, ich babe 
uurnhige Miethsleute od. Hausgleute, cf. congé; 3. 
{eelsi qui loue & qe une portion de sa maison) Oa ud: 

etet,smirth; (je suis loge) chez un ~ commode, 
i citem vertraͤglichen Housheren od. Hausmirtbe; 

T'> est tenu des grosses réparations, der H. iſt ſchul 
dig die . . gu beſorgen, (bad Hand in Dad und Fad 
gucerbalten). 

Hote! , ™. (gr maison d'un prince, d'une pers. de gr, 
qualité) Pallat; I des ambassadeurs, der P. der 

Botſchafter; autref. t'-, Ua maisoe du rei) der fonig: 
lide P., dad ftonigliche Schloß I’ de ville, (le mai. 
soe publique oi Ton s‘ansemble Word pour les aff, de 
da vitley Dad Stadthaus, Nath:; - des monnaies, 
dieu o& Von Sabeique les moansiesy Münze, Münz 
ftatte, f; baud, n. cf. maison; 2 tgr. maison garaie) 
Pallafl; I~ de Hollande, I’ de Venise, der hollau⸗ 
diſche, der venetianiſche P.; maitre d’-, celficier pré 
pord pour avoir sein dece qui regarde la table des riches 
particuliers, et qui sect ow [ait seevirwur tabley Hams 
hofmei ter; 3. (certaines auberges ow hatelleries con: 
siddrable) @ajthof; il loge a tel -, a F- du roi 
de ¢, er wohnt it Dem und dem -e, in Dem -¢ zum 

Rinige voc. 

Hotel-dieu, m. i 'hépital ord, des matades; sujour 
Abul hospice) Krantenbaués, Spital, nz ilest 
malade & I’-, ex liegt teanf im G-e. 

Hotelier, bre,s. quitest hitelleries G aft: wirtb, 
ageber, inn; un bon -, une aimable hiteliere, eur 
guter G., cine liebeuswuͤrdige ~inn; les aubergistes 
at les -s, bie Schenkwirthe nnd dle —¢; it. cdans tes 
abbayes, religieux chargé de recevoir les hdtez, les pas 
sagers) Gaſtmeiſter. 

Hotellerie f. (maison ou om loge et mange pour 
de largest) Gait:bef; dad Wirthshaus; grande 
@.; etre loge a l'-, im -¢ wobnen; il est 
ndre A cetie -, er iit in bem und dem -¢ 
jem; it. (dane cert, abbayes, corpe de logis ou 
Von recoit ler étrangers, bes voysgeurs) Gaſthaus, n. 
Sya. on vend dn vin en detail dans les cabarets, 













































Hétellerie 


Ton’ mange en repas ey = és dans les‘auberges, l'on 
ext loge et nourri dans les Adtellerics ou dans les 
Aétels, la canaille, les ivrognes hantent les Caver- 


nes, en va se divertir, boire ou danser dans les 


guinguettes, man faentt Wein c inden Shen: 


ten, man halt regelmafig Tafel in den Wirt he: 
baufern, man weohnt und (peidt in den Ga (t-b b= 
fen od. -baufern, der gemeine Pobel, die Trunken⸗ 
bolde laufen in die Zed hauſer 0d. Kneipen, man 
vergnugt ſich irinti undtangtin den Dor{{denten, 
in den GScbenten auf dem Laude; -, (d°ua-corpsde me- 
tier) Quufthaug, n. 

“Holte, € (se. de 
quiom met sur le do 
choses, Butte, Hotte, Moge, f; Cragetore, 
Miden; une - d’osier, eine vow Weiden geflodte- 
ne B.z une ~ de bois, eine hoͤjerne B. od..9.; ~ a 
— de la terre, @ porter du pain, des fruits, de 
a viande ¢, @rdiforb, Brod⸗k. ¢; - pleine, dichtge 
fledtener Z.; - & jour, durdbrocbener Z.; la -d'un 
vigneron, d'un fruitier ¢, bie Butte eines 
gartueré ¢, cf. dossier; ~ poissee, (enduite de poix, 
pour porter le vin du pres 
pichte, ausgepichte B.; Arc. - de chemince, (le man 
teas d'une cheminds de cuisine ¢, em forme de — renver- 
ade, depuis te barre jusqu'au hawt du plaacher) Maud: 
fang:mante!l, Sdorftein:; la fausse -, ou faux man. 
leau, (— qui cst en dedans et couverte du manteau) Der 
biinde Di; Fort. -, Erdlorb, Minirford. 

“Hottée, f. (plein une hotte cine Butte voll, eiu 
Tragetorb voll; — de terre, cine B. voll Erde. 

“Hottentot, e, Gg. (peuple @'Alr.o Hottentott, 0; 
fg: (sot, imbecilie) Dummer Keri; Hn. (ins, appéte aussi 
bousier laticolle) id, 

“Hottereau, m. (hotted'osier non pelé) Weidenford. 

“Hotleret, m. (petite Aottey Trageforbden, o. 

“Hotteur, se, m. £. (qui porte tahotie: Butte: 
trager, inn, Hottenst., Kogen-t.; les -ses ow por- 
tenses des halles, femmes qui portent dass leurs Aot 
tet ce que les particuliers achétent) die -innen in ben 
Hallen od. Kaufhaufern. 

Hottone, f ev plumeau, m. Bo. (pla. personnée, 
de la fans, des lysimachies) Hottoni¢, hottontide Plan: 
je; Wafferfeder, £ 

ou, Hou, apres, lami! Ven. ceri pour exciter le 
limier quand ildetourne q. béte) hu, bu, nad, Freund! 

Houache en houage, ouaiche, Mar. c. silage; 
2. houage, c. binage; Drap, (act. de tremper le drap 
dans lean) Bbwaldhen, n. 

Houari, m. Mar. wo. de bhtiment) 2 matseta yoiles 
latines, tree-propre & la course) id. 

Houatte, f. Bo, (esp. de cotom qui entoure ben se- 
mences de Mapocya de Syrie) Seidenfrudt, fF. 

Houhbara, in. hn. (petite owtarde buppée a’ Alr., dgjo 
gros. d'un chapon) id, 

“Houblon eu yigne du Nord, m. cple. & tiges 
volues et tudes, qui montent ct se tortillent autour des 
perches ¢, et dont le fruit sert & faire dela biere) He⸗ 
pfen; cultiver da -, §. bauen; (planter des per- 
ches) pour appuyer le -, um ben H. an ftigen; 
manger du — en salade ¢(les jeunes posses de—, quioe 
trouve au printemps) H. als Salat ¢, Hopfenfalat c 
tifen; cucillir le -, den. ernten, fammeln; du - 
d Angleterre, de Flondre ¢, englijéer ¢..;- male, 
Neffelhopfen; le — precoce, berFrilh-jce - 2 peud’épis, 
(peu de fruity diefer A. bat wenig Hdupter, Kdpie; 
les — ont manque cette annce, ber J. iit dieſes 
Sabre nidt gerathen; un quintal, une balle de -, 
cin Dentner, cin Balen £., cin -ballen; on emploie 
ke - pour l'assaisonnement de la biere, man gebraucht 
den H., um dad Bier gu wuͤrzen; (cette biére) sent 
le ~, ſchmedt nad H. hat yu viel O.; (faire de la 
toile) avec les tiges des sarments du -, aus den 
—ftengeln. 

“Houblonner la bidre, ¢y mettre le Aondlon ad 
cessaire) Dag Bier hopfen, thin Hopfen geben, es mit 
2 fieden; (cette biere) est trop -ce, bat gu viel H., 
ijt gu ſtart gebopit, ef. Aoudlon. 

‘“Houblonniére, f. (champ planté de houblon) 5 0 ps 
fen: felb, n; =qarten, -ader, -berg. 

“Houcre ou hourque, f. Mar. (bitiment holt. & 
varangues plates, da port de 60 & 200 tonmeaux) Hufer. 

“Houe, f. cesp, de béehe recowrhde, qf fendue em deus 
parties ct emmanchde de bois, avec laquelle om remue ls 














Houe 


terre en la tiramt vers coi) Hade, Haue, f; Marit; 
le coupant de la -, I'l de la ~, die Schneide, das 
Unge (Eticlled) ber H.; le collet de la -, der Halg 
der Ha bécher Ia terre avec une -, die Erde mit 
tiner H. umgraben, die Ecde umbacen; vigne la- 
bource a la ⸗, mit der H. bearbeitetere Weinderg; 
couper, enlever, emporter avec la -, abbadten, ab- 
bauen; Mag, la - ow le rabot, (outil pour détremper 
le mortier) Mupretelle, :triide, f =fchett, n; Moͤriel⸗ 
felle, fy Fal. c. Aouwille. 

“‘Houer une terre, un jardin, (let labourer ow bé& 
eber avec la howe cinen Acker hacken, um⸗h.; 2. 


»}abs. (ce vigneron) ne fait que - toute la journée, 
thut dem ganzen Cag nidté als hacen; Drap. -, 


(le drap> abmajcen. (Bebacen. 
“Houerie, f, (labour & lahove) pu, bad Umbaden, 
“Houette, f dim. cpetit instr. doat on se tert qf 

au liew de la Aowey tleine Hace od. Hane; Haͤulein, n. 
Hougarde, f, dblére blenche irés deuce, qu'on Loit 

*53 Pays-Bas) id, 

“Houguette, (ghe-te) f. c. Aomguette. 
“Hougduines, (gbi-) f. pl. Ant. * deVarmure 





=} qui couvrait los cwisses, les jambes et tos bras) Suigui= 


nen, f, pl. 

Houhou, f. mp. (pt d'une vieille fem.) po. V. une 
vieille ~, gine alte Dere. 

“Houille, f. Im. to. de charbon foasite fort mea, 
domt on te sert pour be chauflage, en pla. pays) Stein: 
toble, f; tirer de la -, briler de la -, ·n graben, 
brennen; engraisser une terre aveo de la -, einen 
Uder mit -n dingen; un bateau de -, ein -nf@iff; 
Mg. la - ou le charbon de terre, (ef. charbon) 
Koble, f = feuilletee, (qui se divive par feuilletsy 
blaͤtierige A.z - fibreuse, Fafer-; - glaiseuse, Lets 
tent-; — grasse, Fett· - piciforme, Pech· Harg-; 
seapiforme, Stangen-, Stangel-; - schisteuse, Schie⸗ 
fer-; une mine de ~, c. houilidre, cf. dessouffrer; 
Fay, - ou houe, (nom de diff. fers, droits ow courbes, 
propres & remuer la couverte dans Jes baquets) NRuhr⸗ 
eifen, n; zbalen. 

“Houilleau! Ven, (eri pour faire boire les ebiens qui 
somt dass l'eau) fauf, Hund! 

“Houillére, f. qmine de howilley Kohlen: qr ws 
be, Steintobleng., fj la-de Namura plus de deux 
mille pieds de fouille, Me K. in Namur ift mebr 
alé 2000 Fus tie. {houilies Steinfoblensgraber. 

“Houilleur, m. (owvrier qui travaille aux mines de 

‘ ‘Houillite,é Mg(avteet sathraciteidc.onthracite, 

“Houle, f. Mar. (élévation sovrde des vagues qui 
subsiste & la suite d'un gros vent, ou sprées fa tempéte; 
hoble See, f; la - était encore fort grosse, die See 
ging nod ſeht hohl. 

“Houlette, £ thdten de berger, terminé par une pla- 
que de fer creusée en gouttiere) Schafer: ftab, Hir⸗ 
ten; Ja · d'un berger, d'une bergére, ber Stab ei: 
neg Gcbdferé t; lancer de la terre, des pierres avee 
la -, Erde c mit bem ~¢ ſchleudern; F. depuis le 
seeptre jusqu'a la -, (depuis ce qu'il y ade plus gr. 
parmi lee how, jusqu'a ce qu'on y trouve de moins con. 
sidéroble) vom Scepter bit gum -¢, vom Hoͤchſten dis 
jum Niedrigſten; Chand. cinstr. de fer emmanché dua 
baton, serv. @ hacher le suify Unſchlittmeſſer, nz Conf. 
(esp. de spatele avec laquelle on travaille les neiges at 
les gleces) Mubrfpatel, & Gla, cpelle de fer mince, a 
laquelle on joint un manche de 13 4 1g pouces) Gchaue 
fel, f; Jar. (outil creusé em goutti¢re co. la— de berger, 
propre powr lever de terre les oignons et les petites ple. 
en motte) Ausheber; Kelle, Garten-, f& Mo, (pelte 
de fer pour alder le fondeur a porter to ewillere pleine 
de metal cn fasion) Gießſchaufel, f. 

“Houleux, se, a, Mar. (agité, bowillonsant, pt de 
Lemer) uurubig, boblgebend; mer — se, u-eé Deer, 

“Houleviche ov bretellivre, ſ. (10, de Blet pour 
prendre de gros poi.) Seehundégarn, n. 

“Houllier, m. (voteur) ¥. Dieb. 

Houlgue, Bo, c. hougue. 

Houmiri, m, (arb. de la Guiane qui rend par incision 
une liqueur bolsamique rouge analogue au slyraxy Hu · 
miria, ſ. tchinchine) id, 

Houng-hien, m, Bo. camaranthe tricslore de I» Co- 

oung-kan, m. Bo, (Kose de Chine) id. 

“Houp | (pe) i. (peur appeler) po. bel be Dat 

“Houper ev houpper, Ven. (eppeler som compa- 
geos on Vavertir quiune béte qu'om peut courre vient d'en~ 
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Houper ~ Houtet — Houssé 34 













trer dans sa qeéte) (feinen Sameraden gurnfen, dap chaise, (couverture ame dole de 
* Wild ihm in d pee’ fomme eed * 2 _ rei⸗n· wage — ges : 
yous, 4 ~e, vert Le Ue; 
fen, ber bas Bild a ua motlong en deux, | witd5 il n'avai j J— 






ein langes Wort als rte, ots Ue rou ——— i et les duchesses couvraient Pimpériale de leur corrosse) Mute 














rufen. {rewx) od. ~en. ſchendece, D. uͤber dem Himmel efner Kutide; la — 
oH Fi, f. hin. (femme du paradis de Mabomet, desti-} du siege da cocher, (la couverture du gi Die Bocdedes 

née aux des Gideles croyaets) Suri, f. ~ & franges, mit Franyee beſetzte D. 
forme de bouquet) Quate,! Hourite, m. ha. (poi. dAici. qui a des tacives blewes, | “Houssé, de, a Bl. cheyal -, (qui d 4 housse) Pferbe 


mit einer Scbabrade. 
“Housseau, m. Ep. (10. @'épingle grome et Tongue, 
propre & attacker plu, doubler d'étolfe ensemble, Steditae 
del von der gropten Sorte. ¶Gewitter· regen. 
“Houssée, £. v. (comdée; gr. pluie d'orage) v. Schauer; 
‘“Houssepailler, va. inu, c. howspiller. 
“Housser qe, (metteyer aver un howssoiry abſtaͤu⸗ 
ben, abtebren; Econ. ~le bled, dad Korn abfledern. 
“Housset, m. ow “Housselte, f. (eerrure encloisom- 
nde, qui ferme par le poids du couvercle dun coffre ou d'une 
males Rallihlog, n; cine deutſche Faille, cin deutſcher 
Miegel; Com. le ~, (esp. de soie d'Atep) id. 
“Houssettes, f Bl. (esp. de boitives en usage autref. 
permel les militsives) c. howseaua; Ser. of. Aousret, 
“Hor ur, se, &. (qui Aousse ge) Mbftduber, Ab— 
febrer, -inn. 
*“*Houssieres, f. pl. (endroit d'une fords plein de house 
etautres arbre.) Stechpalmengedi(ch, nm. 
“Houssine, f. (verge de hour pdont on se tert gf. powr 
falve aller le cheval) Gert c, SpieG-, Meit-, f domer 
un coup de - (a un cheval), einen Hieb mit der G. ge» 
ben; batire des meubles, un habitavecune -, (pour ew 
faire sortir la poussitve) SNObel ¢ mit ciner G. aus 
tlopfen. 
“Houssiner qc, (battee avec une Aoussine) mit ete 
net Gerte auétlopfen; fa. tpt de qn qvia été batty) il @ 
été -c, man bat thm den Staub, dag Wams ausge⸗ 
Hopft. er bat Schlaͤge befommen. 
“Houssoir, m. (balai de howe ow d'autres beanchagesy 
it. de plames, de longues soies de sangtier ¢) Kebrwifth, 
Staubbefen; nettoyer avecle -,c. housser; Ex. (wales 
pour Laver ta mine) ſchbeſen. 
“Housson, m, (esp, d'arbr.) c. hour. 
Houstone, f. Bo. (g. de pla. fam. des gemtianes) id. 
“Hout, m. (baudet, tretean de eciene de longy Cigebot 


et ress, be a Véperlany Hurit. 





dune pomme de lit, d'une 






“Hourque, ¢. houcre. 
Hourser une peau, Pel. (la cowdre tout autour en 
la powdre sux cheveus) metiant le poil em dedas) cin Fell mit eiuwaͤrts ge: 
bonnet carré, die Q. febrten Haaren ringeum jufammenndben. 
An, la = du mienton,. (petit muscle qui s'y attache ct] “Hourvari, m. Ch. (eri pour faire revenirles chiens 
a'épanoult dans ta lévre infér.> Kinnemuflel, -dufchel; | eur leurs tes votes, quand ils sont tombes en defaut) id; 
les -¢ _nervéuses ou mamelons de la peau, (cert, pe- | herwartd! iether! fg: (comire- temps dens une aff; it 
tites pyramides netyeuses qui tirent leur origine de Mex-| gr. bruit, gr- tumult) fa. ila essuye un terrible -, es 
pansion des merls répandus dens to tisse de la peau) die | it ihm cin vergweifelter Streich dazwiſchen gefom: 
Hautwiry den; Bo. Gisemblage | men, cin duper(t widkiger Sufall begegnet; il y a la 
de poila. qui me pardissent avoir tous qu'un méme point | un etrange -, es it ein auserordentiicher Larm dort. 
Aiasestion, et qui sen dearest ensuite) Bibfhel; les] “Housard om hussard, m. (cavalier hongrois; it. 
plantes a * A⸗ milice 4 cheval, armée a la légere qu'oe envoic 
mit ord, em parti et & le découverte) Hu far; un sabre, 
uo cheval de -, ein ~emfabel, cin -en:pferd. 
“Housarde ov hussarde, f. Ala -@ta man. des hus 
sards) auf Hufatencart; eouper les crins des 
chevaux a la -, (les laisser depuis le, bos de learolure 
jusqu’a La moitié, et couper le reste jusqu’a ta tate) Den 
Pferden die Maͤhnen auf H. Augen; un habit, des 
bottes & la -, cin Hufarenangug, Hufarenticfelu; P. 
vivre A la —, (vivre de pillage) bafarenmagig, vom 
Plindern leben, 
“Housarder, va. (+e battre, faire tn guerre, it. se 
condulre & la man. des housards, it. pere) pu. wach Art 
dee Hufaren friegen; it. ftehlen, rauben. 
“Housche, f. (petit jardin tenant 3 la dan 
lequel le paytan cwllive les denrées les plus mécessaires a la 
vie) inu, Haus gaͤrtchen, Wurs-g.,n. 
“House, ée, a (crotté, mouillé) v. fotbig; il est 
arrivé tout -, er {ft gang £. angefommen. 
8 “Houseaux, m. pl. (chausnare, erp, de guétres contre 
—— laine, Man. tle peigeer; faire Ia] le froid, la pluie et ta crottey ¥, Stiefeletten, Kamaſchen 
houppe etis placer) die Wolle C4 mmen, frei men; | pl; P. ily a laisse ses -, (ow res gudtres, ef.) ex Hat dort 
ber Bretidueider. 


ce sont les ot houppiers qui houppent Ja | ing Gras beiben miiffen. 
Taine, Die —— t. od, fir. ble Wolle; Ven.| “Houspiller, (lm) va. ctirsitler et seeower qu pourle! “Houtou, m. hn. (esp. de toucan de ta Guiane) id. 
(Die gefthopite Watle. | wattrsiter) fo. saufen, serren, herum-s il le houspillact: Houttuyne, f Bo, «pla du Japon, fam. des arciites; te 
of hn, (angara noir huppé de Cayenne) | le traina, er gaufete und (dleppte thn auf dem Bor] som dHouttuyn. bet. holl.)id, {id 
‘ m. “Man, (oursiee qei howppe ta laine) | den herumt; ils se houspillérent q. temps, fie zauſeten “Houyari, m. Mar. (vest oragenx done qs itera’ Amér.> 
W Atammer; Ef. (ochre suquel on acompe | einander einige Beit herum fg: «pt de qu qu'on mal-| “Houx, m. (arbr. tou). vert, & feullbésluisantes, armiten 
let branches ét leiasé Ja houppe seule) abgeaiteter, atic: | traite de paroles,ou de deux pers. quidisputent avec aigreur | de piquaets, qui donnent ene powdre feleiiugey Stechpal · 
fet Baum} (halivers dbranché, pour te Lire eroitre en| et emportement) fa, i] a éte bien -é, er it ſeht aus ge· me, f;— panache, cesp. de— dont la feville ent vergetée de 
hautene) andgediteteds Laphols; it, (la ide d'un gros ar-| sant, ausgchungt worden; (ce docteur) I’a bien ~c, | jsune) gelbge(trcifte S.; - frelon, petit -, ou housson, 
bre, qui me pent ttre ficonsee en bois de service ou de| hat ihn tuchtig mitgenommen, iſt uͤbel mit ibm ume] ou bois-piquant, fragon, (erbe. quia les feuilles sembl- 
ehauflage) Roppe; cin Wipfel. gegangen; (ces deux gazetiers) se houspillent dans] aeelles du myrte, et dont Ia boie at ta racine sont méd.> 
ym hn. (cog de ile do Sumstre) | leurs cccits, saulen fic, beifien ſich in ihren Blate Mauferdorn, Maus, Mortdens; les rejetons du ~,. 
tern mit einauder berm. (apérit., diuret., febrif. die Sproſſen der S, 
> im, hm. Com. (mandarin ow erp. de die » (lm) m,. Jou, (demiverre de vin quien] “Houseau,m.c. houseaux. 
” dee douames fe ta Chimney Ober zollauffe⸗ Gait boire porpewience a celui quiamangud dg cérémonie “Houzure, f. Ven, (fange que lesamgtier laisse nar lew 
F laras, Honige, no} de table) inu. Buprtrunf, Straft. branches en s'y frottanty Koth-fpur, Reibe,f 
Br na m, Bo. (pla geaminges Dart· “Houssage, m, (set. de housser) bad Ubſtauben, Hovde, f. Bo. ig. de pls, analogue aux poirdties) id, 
(Im) vo. (ebasser ayee des hourets)| Ublehren; Charp. (fermeture d'un mowtin hvent) die, due] Hovene, f. Bo. (g. de pla, du Japon, dont on mange le 
perig og Sunden fagen; ils ont -€ toute Ja jour-| fere breterne, Verlleidung einer Windmuhle; Salp. | pédoncules, du godt dele poire) Hovenie, f. 
ben Ben ganzen Zag mit . é 


gejagt. salpéire de -, (qu oa ramasse au balals, ser lee mura dee 


eMtonrsiis, Im, Ch, (arrute de maevals chiens) | views batiments) Sebrifalpeter, Rege:- f : 
ichlech unde “Houssaie,f. lieu plantéde hou Stechpalmenbuſch. Rg ee (hoa-iaia), m. (10. de Aone’ dex fourchdae,. 


o« ource, f. Mar. (corde qui tiemt fa ver} “Houssar ef, honzard. serv. & Touir ba terre) Macht; Ex., Min: Modehauc, Erd⸗ 
ok has bord et & ctribord, et lui vert de “Housse, C (to. de couverture de te sella des chevaws, | hatte,  ~ a deux tranchants, Doppelbaue, ſ. 
F qui couvre lewr croup S@abrade, f; - de drap, 
“my tet, de hourder; i. le maconnage | tidene S.; — en broderie d' gent, mit Silber ge- 
Mauerung; qrober Unwurs, Ver] ftidte S.; — en botte, (qui s'étend sur la eroupe dw 
chevaly tiber dad Arenz Herunterbangende G.; - de 
pied, ~ en soulier, (- quis'dtend sur lestancs et descend 
jerqu Peteers lange S., bis unter die Schuhe des 
Meiters od. bis unter die Sreighiigel herunterhan⸗ 
gende S. = trainante, (~ qui tering presque h terre des 
i —— grossierement des moi-| deax cts du cheval) Echlepp·/Staate, Crauce-; Sel. 
9 avec moctier. ⸗ We, emtre les potenua dune eloi-| ¢, (peauxde moutna garnics delewr laine, dont on cowvreles| ag. dent te som exprime pai * a 
mit cauben Steinen audmauicrn; rauba.,| colliersdes cheyaus de barnais) Mummetdede, f gar- ie; fth:, Fife-aar, Cntenftoper. 
bemerfert; Charp. - un plancher, (en faire \'sire eur | nir les colliers de -s, die Kummete mit Sef felen} “Heaux, m. pl. Faw. (eiles de bese owde milan site 
des lattes) einen Fnpboden auf Latten anlegen. tibergieben; 2. (cert. dtoffes légeres, very, pour couvriries| chides & un bdtom avec 5 of 4 grelots de faucomnerie, pour 
Ry Ms de — ow barre d’arcasse, f.| meubles de pris) Webers ug; — de tit, Uéger towr de} épouvanter les ot.) Vogelſcheuche, (vom Weihenflde 
+» Mary (le dernier dex barrett vers Ia poupe) Secfbalfew. | tit, quicotvee un autre lowr de lit d'ume dtoffe plus pré- geln, mit Schellen) {vigne> 
Mourdis m. Charp. ciewse) Ue. tiber einen foftoaren Bettvorbang;— de | “Hubert, m.(p).pubert, ~ué; Ho. c. attelabe (se Be 
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p c'est du -, find tidt von gebauenen, 
rauhen Steinen, es iff ranbes 
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39 Hubertie Hull © Auin 


Hubertie, Bo. ¢. de pla tresvoisin dessene: | consistance de rdrines trocuendes Del; - d’olive, Oll- d'un vats.) rae AL oy p Metakien 
gone, et t febrifugesy Hubertie, ſ. ben- 9d. Baum-; ~ de faine, Bucdel-; - de noix, de] Huir, vn. Pau, peda ed sain Fee we Be 
Hu . tp salmowe) Sitch, pavot, Muß-⸗, Mohn- od. Wagiamen-, cf. ompka-|Weitbe; le milan huit, on Pentend ~, die W. od. 
“Huche, f. ccolfre a pétrie eta serrér te pain 9) | clne; — liree sans feu, faltgeprefted -; - de bouleau, | der Huͤhnergeier ſchreit, man hort thn ſchreien. 
Bagtrog, Brodkaſten; die Mulde; la~ a la farine, | Rup - od. Bitkentheer; ~ de poix, (liqueur Muidectmoire, | Huis, m. cportey vy. Chit, f Pra. il yades audien- 
ber Mehllaſten ; petrir du pain dans Ia -, bem Brody | qui eurnage sur ta poix repeséey Pech-, Theer-; - sups-| ces a ~ clos, & - ouvert, ¢a portes fermeées, par ménage- 
teig indem B-e tmeten; Ex. «vais. daws lequel on jete| rieure, c2e — qu'on tire des abatis des ani.) dag feinere | ment pour les parties ¢, ow publiques) eg gibt Beridté: 
la mine pour la netioyer) Pochherd; — & tamiser, Steb: | Thiers{cpmals, Fett; - de cheval, cgraisse de .. fondue, | ſitzungen bei ver(chloffenen -en, bel offenen -en; on a 
mert, nj Hy. (edvervoir dois leau tombe sur une rove et] pour les lam émailleursy gefchmolsyenes Pferde: | tenu l'audience a — clos, man hat geheime Gerichts 
ba it mouveir) Kaften flr das Gnfidlagwaster ; Mar. de noix claire, cont se verveat les im-| ſitzung gebalten; vendre a= coupe, (veadee da vin ow 
Vaisseau en ~, (qui ala peupe fort dlevée) Schiff mit feht | pormecurs en taille-dowce pour délayer Venere) Dunn⸗ cabaret et donner x manger sams mettre La Aappe, opp. a 
ae Hintertheile; Pe. Ccaisse pour garder le poi.) | flares NuG-, cf. expression, peinture; ~ vierge, (le| vendre par aniettey Wein ber die Etrage ausicben: 
Uchebebalter, fatten. e— quisort par expression des olives écrasées sous le} fen; W. und Eien uber die St. geben; aber die Sr., 
“Hucher, va. Ch, (appeler & haute voix ou en sif- auser dem Hauſe su fpeifen geben. 
Rant jurufen, suicreien, supfeifen. Huisserie, (ui-ce-rie) f. (garniture de bois qui tert a 
“Hucher-mermuisier, m. (qui fait les hwehes & pe: ed'~ qu'oa oblient apres les préeédentes) | fermer ou a orner ue huis ow ume porte; les chambranles ¢ 
trir Je pain) Bactrog-macher. j - descorpion, (- 4’ dans laquel porte) Thiregerijt, -geftell, n; · einfaſſung/ 
““Huchet, in, (petit corde chasse qui sert & appeler les | ow fait mourir pla. scorpions) Gcorpton-; pe rgierung, f. cf. recors; poteau d'-, Churpfoiten ; 
shieas » Diefhora, Hiftborn, n; Bi. d'or a trois -s de | ou ~ de pierre, c. pétrole; - de vitriol, c, acide vi-} less du Louvre ¢, die Bersierungen ean den Chie 
gueules, drei rothe Hiefhorner im golbenen Felde. | trioligue; - detartre, c.; — de poisson, (erp. a ren des Louvre. 
Hudsone, m, Bo. (arbu, de la dodéeandcie monogy- | fuide qui se retire des edtacese, cf, ~ an Huissier, (ui-ciér) m. (off. de justice qui garde Ia 
~ de succin, blanche, legen pa rte d'un tribw t fait toutes les signifcations, saisies, 
J tion du sueciay Bernftein-; Ch i cutionse) Gerichtsdiener, Serichtbote, 
les chevaux, particuliecement à dreitey ii, jub, hott! | philosophes, (— grasse distillée d few ‘argitecwite|—s audieneiers, (qui fomt le service de audience) G., 
“Hue, f. (erin des pa 4 une battue, pour effrayer | en paudre, ow des briques péndtrées a'- gra die bei den Sisungen die Unfmartung haben; — du 
les betes) Waldegeſchrei, Jagde, n; das Geſchrei Seim | weer-empyreumatique) Ziegel- od. Philofophen juge de paix, Aufwaäͤrter ded Friedensricters; — 
reibjagen; fg: ceri d'improbation de le multitude) Hohn: | pyreumatique, - fctide, lée & feu mu, at qui #| des tribunaux ¢, @., Aufwaͤrter bei den Gerichten: HF. 
geichrei, Spott:, Ausziſchen, n; faire des —s apres qn, | wm goiit de svie, uge odewr trenfetidey brenglidtes Oel; | sa verge, aairel. (sergents royawx recus au chételet) GB, 
bddnend binter einem herſchreien, cinem ſpoͤttiſch —douce de vin ou ~ ethérde, cqu'on obtient dans La en; ~sdela chaine, sous !"empir du ca- 
nachſcht elen (dds qu'il parat), on fit de gr. -s, erbod| brication de l'éther sulfur Fes Wein- od. at . a lasuite du Let qui dtsient charges de I'exd- 
man ein lautes Hobnge (drei; s'attirer des -s, machen, | (hes Del; 2. abs, (ord. 1'- d'olivey Del, Baum-j; de] cution des arrats; its portaient une chaine d'or aw cow, 
Dah wan audgesiiht, ausgepfiffen wird. bonne -, gute douce, filfed -; ~ qui s'engraisse, | avec la médsille du roi) @ mit einer goldenen Mette 
Jueque, m. hn. (opede d’'Amér. du g. lama) dad La: | O, das sabe wird; abreuver, frotter, oindre d’-, mit -| am Halle. 
ma in Shili, traniten, elnreiben, eiuſchmieren; dlen, einsdlen; faire, “Huit, a. namer.indécl. (huit’ ou Avi avant one com 
“Huer Ie loup ¢, Ch. ile pourewivee & gr. crit, en fai-] exprimer des -s, — ſchlageu briler de l'-, ~ bremmen; | sonne ; dewx fois quatre) ach t; — aunes, a, @llen; - hom- 
t des huces Dinter dem Wolfe her ſchreien, dem | mettre de I~ dans la salade, ~ an den Salat thun;sen-| mes, a. Wanner od. a. Wann; ~ chu livres, a, * 
fe mit lautem Geſchrei nadfegen; fg: -un mau-| tir I'-, nach Del riechen, ſchmecken; fa. dtengen, of. sa-| Pfund; - mille, -taufend; — et -font seize, a. und a. 
vais aoleur pr, (désapprouver par une hecee) einen fibledy: | dade); un potage a l'-, ¢ine -fuppe; friture al’, in| machen fechdyedm ; ils sont - a table, fie find ibrer 
ten Schauſpielet aussifchen, anépfeifen; (ce mauvais| Oel gebacene Fiſche; desraties al'-, ~{conitten; Chi. | a. bet Lifebe; d’auj.en ~, (c. b. d. dans ~ jowrsy pon heu⸗ 
le) s'est fait -, ift audgeyifedt, ausgepfiffen wor: | - d'antimoine, de Mars, Spiedglag-, Gifen-;- de] re vber a, Lage; (de douze qu'ils étaient) il en reste 
en; Fau. l'on hue, en imitant be eri du hibou, man | cuivre, de Venus, Kupfer-; 3. P. x, on lirerait plutdt|, davon find noch a, tibrig; 2, m. cheit’y; c'est auj. 
erhedt ein klagliches Geſchrei Durch Nachahmung des | de I'- d'un mur, que de l'argent de cet honnne-1a, | fe ~ du mois, es ift peute der Udhte des Wonaté, wit 
Sehreiens der Culen; PE. ~ le poisson, cpowr le faire] eher wiirde man Hel aug einem Miefelfteine preffen, | haben heute den Wdten; un - de chiffre, cine Udte, 
aller dans les Glets) Die Fiſche durch ein Geſchretin dag | als Geld von diefem Menſchen heraus kriegen; fg: | (cin Wdter), die Differ 8; metire un -, cine Achte 
“Huerie, f. c. huce. {Neh treiben. jeter det’ dans te feu, sur le feu, cexciter la colére, les ole it. Horl. Tourn.  ~ de chiffre, (wo. de compas 
Huernia, m. Bo. (q. de pla., fom. des asctépiadéesy id, | passions) Del ins Feuer gießen, die Gemuther mod | a&épaissewr qui ate forme dum — Meter, -sirtel; Jeu. 
Huerte, m.Bo. (arb, duPérou, ress. aus arecies) Suet: | mehr erbittern, die Leidenicdaften nod mehr echigen; | un = de coeur, de pique, eine Herj-adt, Saappens; 
tie, f. (les cerits de cet auteur)sentent I=, (sentent letravail, [il ayait brelan de, il lui est entre trois -, er hatte 
Huesne, huene, Gg. (ile de Suede) Hveen, Wee. | la meditation) riechen nach der Lampe, zeugen von ane | lauter Achter, (drei Achten), er hat drei Achten ber 
“Huet ou hnet Aulotte. geftrengtem Fleiß, von tiefem Nachdentken; fg: pt de | Commen; Org. — pieds, (cap. de jou de lorguey id, 
n@, f. Bo, (g. de pla. fam, des malvncées)id. ee qu'on regarde co, une honte, co. um affront ineffagable)| “Huitain, in. (pitce comporde de Ait vers, stance de 
“Huguenot, ©, 3. (nom donmé autref. en France aus | fa.c’est une tached’, dad ijt cin Schandfleck, ein un: | Auit vesadtycilige Strophe, -6 Gedicht; 
protestants calvinistes, quis'appelaient ente'eux cenots, du | ansloſchlicher Fleden ; it. cpt de cert. chores qu'on re-| St, G. von act Zeilen od. Verſen; il afaitce-,er 
wmot allemand Eidgenossan, aitiés par sermenty Hu gee) garde co. us mal qui va touj, em augmentant) c'est une | bat dieſes a, G. gentact; ily a deux especes de -5, 
nott, inn; la cause des -s triompha & Geneve, dig | tache d’- qui s'étend touj., dad ift ein Krebs (chaden, | e¢ gibt sweierlei Urten a-r St-n. 
Sade der -en fieate, gewann die Oberhand in Genf. | ein immer weiter um fics greifendes Nebel, cf. cotret, “Huitaine, f (nombre coll, de huil, ord. pt des jours) 
“Huguenote, f. Cui. (petit fourmeau 4 je | dampe; Ant, ~ d'onction, (parfam pour sacrer les rois | eine Zeit vou act Tagen; nous y serons une - de 
fer avec une marmite dessus, propre A (rire et les pomtifesy Galb-, Ealbungs-; Cath. les saintes | jours, nous y passerons la -, wit werden abt Tage 
de frais Kod Defelein. n; wuls a la -, (cuits dans du jus | 4, (lee—s dont on ve sert pour le chréme et pour! extréme- | da bleiben, da zubringen; il y a une ~ de jours quill 
de mouton) mit Dammelbratensbrilbe jugeridtete | onction) bas geweibte od. heilige Hel, Galb-; (il est | est parti, cenviroe a jours) ¢8 find ungefabradt Tage, 
Gier. (nottife. | bien malade), il a regu les saintes ~, er hat die late | pag er abgereifet ift; Pra. etre assigne & -, (aes Auit 
“Huguenotique , a. (app. 2ux haguenots) buge: | Delung empfangen. v jour vorgeladen ſeyn, innerbdalb act Tagen yu er: 
“Huguenotisme, m. tdortrine et sentiments des Ha-| Huiler qc, doindre, le frotter avec del'hwile) 1¢ 1, | (deinen; (les parties) en viendront la ~, werden 
guenotsy die Lehee der Hugenotten, die Hugenottir | an-, ein-, mit Hel beſtreiden, fa mie ren, ein. | ber act Lage vorfommen. : 
“Huhant,c Aurhaut. — . “(fhe &. | tranten; - ane serrure, des ressorts, afin quis ail-| *“Huiti#une, a. (sombre d'erdrey adte; il ala - 
“Hahule, f.bo.(grandechevécheyStein-eule, Mirdh-¢,f. | lent bien, ein Slog, Federn 6., eineſch, damit fie] place, il estle -, et hat den -m Platz, ex iſt der 2.5 
Hui, ad. de temps; cle jour of fon est) v. be mte;| gut geben; = du papier avec de la térebenthine, Pas | il n'en reste que la — partie, ou qu'un -, es ijt nur 
Pra. d'— enun an, d'- en un mois, von b. dber's Jabr, pier mit Cerpentin-dl beitreiden, traͤulen. nod der a, Theil od. ein Udhrel davon brig; 2. s. 
uber cin J, von h. an in einem Monate; ce jour a’ 1. magasin # huiley Helfammet, {| le - (ord, le huit) du mois, def Achte od. ben -n ded 
Vassemblée convoqade, an bem heutige Tage, alé 3 i imible, f. Donate; it. (la te partie) dad Achtel od. Uderheil; it 
die Verſammlung gufammenberufen wurde. x, SO, a. equi est gras et de nature d'kuile)) en doit um -, er it cin Achtel daran od. davon ſchul⸗ 
Huile, ſ. diqueer mctueuse, immiscible aU dligdltaty it ales cheveux gras el ~, er hatfette! big; i] a part acetle affaire pour un ~, ce bat ein 
DHel,n; - animale, I~ animale de Dippel, ¢.. tiréede| und Olidte Haare; il ale teint —, la peau -se, er hat | Achtel Mnrbeil an diesem Geſchäftez - ment, ad. (en 
di Animales distitlées & fou nu) thierifehes Hel, ein oͤlichtes cd. fettichtes, von Fett glangendeé Ge: | -tiew) achtens; sum Wdten;.. onest convenu, achteus 
dippelſches Del; Fa de baleine, de ha-| fit, cine ,. t; sauce -se, cauce mal lige, et qui 
fifildh:thean, Havings-;—minerale, mi estdevesve grasse em chaufant) Hicte, fettsdngige Bru⸗ 
;-vegetale, PAangen-6l; les -s vege-| he; fruits -, graines —ses, dlige, oͤlreiche Früchte, Gane 
fixes, grasses, (qui se trouvent le plus sow . 
frwits ot dans leurs enveloppes, et qu'on ob- 
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“Hue, “hua, (t. de charretier pour frie avancer 

















































































































































































enfermant un pol. dum godt 
agréoble, apérit., restaw ) Unter, f lapéche des 
-s, bee ~nfang, die -nfifeverei; pécher des -s 4 la 
drague..,-n tm Sdleppiade fangen, cf. éeailler et 
chassé-marée ; ~ féconde, (qui jete ses ovals dans ba 
sail et que les friamis distingwent & une frange noire 
qui Ventowre) fructbare U.; -s bien fraiches, redt 
ftiſche -n; -s vertes ou parquces, cqu’on a frit verdir 
dans q. réservoir au bord de la mer) gruͤne od. gepflanzte 
. (gematete) 













men. 7 

— Huilier, du. (vase dans lequel om sert Vaile aur la ta 
tient ord. par expression) ou volatiles, essentielles,| bley Del: flafdaen, glad, -gefag, -trrigelchen, n; 
{appelées aussi éthérées ow aromatiques, qu'on obtient per | ~ de cristal, de purcelaine, d'argent, Friftallenes, pore 
bs distillation) Die Pflangensdle find entweder fire, fette| cellanenes , filberneé O¢.; 2. courrier qui exprime 
0d. fitichtige, wefentliche Dele; - siccative ou ⸗ fine | VAuwile deta nayette, du chévenis») Hel-fehlager, miller, 
siccalive, (—qui exporée al'sir, sedetseche elacquiertune| Huiliere, ſ. Mar, ccrecke ol l'on met l'haile & l'usage 

> ? ? 3 
















Huitre 


(gemaftete) -n;~smarinces, marinierte -p; -s frites, 
gedadene ·nz - cpineuse, Sasarugtlappe, fj ~ d’aréne, 
Sand-n; ~ fossile, Auſterſtein; faire parquer des -s 

jour les engraisser ¢, -n einſetzen, tt Gruben ein: 

eGen lagen, um fie gu maͤſten ¢;~a I'éeadile, ef P. 
{pt d'un homme 5 ) c'estune ~ & lécaille, ex ift 
barttépfig; it jo une -, (tees mal) e¢ ſpielt er: 

emilich ſchlecht 
uitrier, mi. (marchend dhuitres) Wut ercbindler, 
stramer; une hoitriére, eine sinn, -téberinn; Hn. 
wis.) P-, ou preneur d’huitres, der <vogel, -r-fifther. 

Huleée, fv, ¢. Aude. 

Hulot, m. Mar. couverture oi: Von place te moulin et 
de la movivelles Koldergatt, my 2. touvertures dans le 
pasnesu de la fosse aux chbler) Licht ⸗/ od. Luftpforten 
an den Seiten des Schiffs. 

Holotte ou huette, fou huet, m. (to. de hibow dun 
plumage cendré et taveld de noir) Di¢ Stocveute, Wald, 
Baume, das gebdrnte Kiuweden; le cri de la - est 
triste, bad Gedrel der S. ift traurig. 

Humiain, e, a (delhomme, qui app. 4 Thom, en ge 
adh men f lid; le genre -, dad -¢ Geſchlecht; 
la nature -e, die -¢ Natur; la vie -«, bad -¢ Leben; 
les mistres ~es, dad ~¢ Elend; cela est au dessus du 
pouvoir -, bad gebt ber das -¢ Vermoͤgen, das 
tiberficigt bie -en Kraͤfte; i est déepourvu de tout 
secours~, tous les secours -s lui manquent, er t/t 
von aller -en Huͤlfe verlaſſen, enthldpt; les choses 
—, (les aff, da monde, les choses auxquelies homme est 
sujet) Die -¢m Dinge; tenter toutes les voies ~es, tou- 
tes sortes de moyens -s, (toutes les voies, tous les 

ans dont les hom. se peuvent seryir) alle menfchen: 
misle Wege einſchlagen, alle méglichen Mitte 
verfucken; : P 
cede Ja partée ord, de Thom.) Dad ift mehr alé m., dé 
ift viber-; Lit. lettres -s, (la comnaissance de Le gram 
maire, de la chétorique, de [histoire et de [antiquité) 

Srhul-wifenfhaften, -tenntniffe, *die Humaniora; 
il est bien verse dans les letires —es, cr tit in den... 
febr bewandert, fa. er bat tinen guten ESqulfad, cf. 
lettre eh 2. (vecourable, pitoyable, débonmaire) M € u⸗ 
fdenfreundlid; un prince -, cin -¢ Fuͤrſt, 
vainqueur -, men(olidger Sieger; it est fort -, fort 
sensible aux miséres d’autrui, er ift ſehr m., febr 
gefühlvoll bet dem Clende Underer; (cet homme) 
n'a rien d'=,(ilest dur etimpiteyable, bat nichts Men (th: 
liches an fich, bat fein —— iſt bartheryig, 
unbarmbergig, grauſqm. ef figure; Syn. Menin mar- 

e Vinclination ow la disposition & faire da bien; 
ne indique un caractere qui rend tres-sociable et 
ne rebule personne, - denote une sensibililé com- 
atissanie aux maux dautrai, gitig bezeichnet die 
erechtigleit od. Aulage Gutes zu thun; fanft 
zeigt cine Gemuthsart an, die ſehr geſellig macht 
und wisps sacheniet; menfhenfreundlid 
eb. = ch Dructt cin bei dems Ungluͤcke Yn: 
derer mitletdiges Gemuͤth aus. 

IL. Huimain, m, (homme) Mensa; c'est le meil- 
leur - du monde, cr ijt ber beite I. von der Welt; 
“sty. s. il n'est pas au pauvoir des -s de 2, es ift, 
ftebt nicht im der Aen Gewalt, gue; il regarde avec 
mépris tout le reste des ~s, er fieht alle Ubrigen -en 
mit Verachtung an. 

Humainement, ad, (suivant Ia portde, la capacité, 
Je pouyoir de how. menfcblidd, -¢r Weife, nach -en 





Begriffen; ~ impossible, dad ift nicht men: 
pourrait se faire, nach menſch· 

+: e bad nicht geſcheden; - par 

m partowt selon loriddes communes) nad · en Be: 

griffen pm reden parlant, on ne saurait faire da- 
vantage, m. Davin jt reden, fann man nicht mebr 


thin; 2. (avee douceur, hownéteté, Lome) men fd: 
lid, menfadenfreundlich; traiter - (les vain 
33 wenſchlich bebandeln. 
umaniser, va. (downer det sentiments, des merurs 
conformes h Uhiamanite: ser) menfadlic, gefit: 
tet, gefellig machen; (les lettres, les arts) hu. 
manisent ceux qui les callivent, machen Diejenigen, 
welde fie Actpig teviben, ageiitteter; (lecommerce des 
_ Europeens) aun peu =e les savvages, hat die Wil 
den cin menig m-er, gefelliger gemachtz it. cremdre plus 
traitable) genelater, willfdbriger maden; 
on trouvera moyen de I’, man wird Mittei fin: 
den, ibm w. ju machen, ibn auf beſſere Gedanten zu 
MOZIN DICT. Partie frangaite. Tom, Ih. 





est plus qu'⸗, (pt dune chose qui es- | di 


Humaniser 


bringen; 2. s’-, ce dépoviller de cert. sentiments et de 
cert, fagons de faire trop austeres) gefelliger, um⸗ 
ganglider merden; i s’ctait jete dans la re. 
traite, mais il commence a s'-, er atte fic in dic 
Ginjamteit zurüdgezogen, für ſich gelebt, er fangt 
aber an gef., umg. su werden; it. (se conformer, sac: 
eommoder + la portée des autres) fich herablaſſen, fid 
nach anderer Fibigheiten bequemen; c'est un homme 
d'un genie superieur), mais il s'hummanise avec ceux 
qui ne sont pas de sa porice, aber er 1apt ſich zu denen 
berab, bie thn nicht erreichen fonnen, 
umaniste, n. (qui éudie sait ow enseigne les ha. 
manités) *Humanift; der die Schulwiſſen ſchaften 
fludiert, inne dat ed. Lebrt; (il est dans wn college), 
cest on =, et it cin ., er lernt die Schulmijfen: 
fhaften; (c'est un habile professeur), un bon -, ein 
guter H. od, Lebrer der Schulmiffenichaften. 
Humanité, f. da nature humainey Men foheit, 
menfebliche Natur, f; les faibles, les infirmites de I'-, 
bie Schwachheiten, die Gebrehlicdteiten der M.; 
cela est au-dessus de I~, (cela passe la portée ord. des 
forces del'hom.) bad Uderfteigt die menſchlichen Rrifte, 
Begriffe; P. fg: payer le tribat al'-, imeuris ; it. esin- 
metire q. faiblesse, appanage de notre nature Awmaine) 
die Sauld der Natur besablen, ſterben; it. etwas 
Menſchliches begeben, fid einer Schwachheit ſchul⸗ 
Dig machen; 2. (douceur, hoanéteté, semsibilite compa: 
tissante aux mathewrs d'autrui) Men ſchlich feit, Mens 
fben-freunblicteit, liebe, & ila regu avec -, er bal 
thn menichenfreundlich aufgenommen ; il est plein 
d’., ev ift oll Menſchenliebe; c'est un homme sans 
=, ev ift ein lieblofer, unbarmhetziger Menfd; il 
faut avoir renoneé 2 toute -, pour n'etre pas touche 
«5 Mant mug aller M. entfagt haben, wenn man 
ungeriiort bleiben fanp bet. .5 5. pl. Lit, (les lettres 
humaines, cé qu'on enseigne ord, dans les colleges jus- 
quid be philosophic exelusivement) Sch ulwiffen: 
fhaften, *umaniora; il a fait ses ~s au college 
dey, i] afort bien fait ses ~s, (s'est distingué dont tou- 
tes ses classes) ex Hat feine Schuljabre in der Schule 
4M e gugebradt, et bat fid in allen Klaſſen der Schule 
auggeetdinet; il a acheve ses ~5 & lige de (reize ans, 
er ift im i3ten Fabre mit den S. fertig geworden; 
un professeur d'-, cin Ledrer der S.; on a nomme 
Jes belles lettres -s, parce qu’elles répandent des 
graces dans l'esprit et de Ja douceur dans les meeurs, 
man bat die fhonen Wiſſenſchaften humanises (Bl 
dungswiſſen ſchaften) genaunt, weil fie Dem Geifte 
Unmurh und den Sitten Sanfthrit mittheilen. 
Humantin, m. ho, cesp de requie) See ſchwein, n. 
Humate, f. Bo. (9. de pla. fom. des fowgeres id. 
Humble, a. (qui a de Vaumitite be mab th ig; ceux 
qui sont veritablement -s, ne s'offensent point d’é- 
tre meprises, Die wabrhaft en find nicht empfind: 
lich Dartiber, wemn fie veradtet werden; avoir d’-s 
sentiments de soi meme, eine -¢, febe beſcheidene 
ung vor fich ſelbſt haben; les ames -s, Die -ext 
j 2+ (respectieux envers les autres; ord, des choses 
qui marquent du respect et de la deference) d.. UNT ET: 
thamig; fil est touj. ~ et soumis devant Ini, er it 
immer d. und u. vor ibm; faire une - pricre, eine 
dee Ditte thun; presenter une trés - requéte, eine 
u-fte Bittſchrift überreichen; it. a. de civ) rendre 
de trés ~s graces, rendre mille graces tres -3, ge: 
borfamften, u-en od, u⸗ ſten Dant fagen, tanjend 
mal..; agreez l'assurance de mes tres -5 respects, 
genehmigen Sie bie Verficherung meiner u-ften 
Shrerbictnitg; votre trés - serviteur, Ihr geborfanr 
fer, u-er od. -fter Diener, cf. obeissant; Poe. I'- 
vertu, (la verte modeste) die befdeibene Tugend; I'~ 
foriune, (une fortune médioere) Der Mitteiſtand, die 
mittelmafigen Blidéumfanbe; it.cbas, opp. & clevd, 
haut niedrig, nieder; les -s fougeres, dad -¢ 
Farufraut; (les — palais) et les · cahanes, tnd 
die -en Hiltten, Syn. celui qui est -,nes'estime pas 
ce quill vaul; celui qui est modeste, peat connai- 
tre toute sa valeur, mais il s‘applique & la derober 
aux autres, der Demithige halt nidt fo viel von 
fich, als er werth ift; Der Befdheidene mag feir 
nen Werth fennen, aber et bemuͤht fic ibn vor Wn: 
deen gu verbergen, 
Humblement, ad. (avec humilitéy De mit Big, 
auf cine -¢ Artz souffrir - les injures, die Beleide 
gungen d. ertragen; 2. (pt de ce qui cegarde la vie ci 
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vile: avee saumistion, modestic, respect) d., ehrerbie- 
tig, unterthanig; it. (. de eiv.y baiser tres - les mains, 
bjt, u-ft bie Hand kuͤſſen; Poo. (tes qui 
rampent · dansle fond des vallées, welde d. auf dem 
Grunde der Thaler hintrieden, . 

Humboldtie, f. Bo, carb. de Geilany Humboldtie,.F. 

Hummectant, ©, 2. (pt des remedes, aliments ow bois. 
sons gai bumectent, rafraichissent, remollissent et qui ent 
Vea pour bare) befeudrend, anfend@tend, ete 
frifdend; remedes -s, a-¢ Mittel; donner des 
choses ~es & un malade, einem Kranten e-¢ Dinge 

eben; les fruits sont-s, dag Obit ijt e.; 2. m. il faut 
ui donner, lui faire prendre des -s ou des remédes 
=s, man mus ihm -e Sachen od, Arzuelmittel geben, 
man mug ibn .. nebmen laffen. 

Humectation, ſ. tat. d'rumecter; Phar. préparation 
Gen midicament, em le laissast humecter dans Veaw) das 
Befendten, Unfeudten, Erfrifden; l- 
des herbes, (destinges & la composition d'un remedes die 
Anfeuchtung, Cinweichung dev Krduter;l'- de laterre 
v bas B. od. A. der Erde; I~ du sang, dad Crf. des 
Blutes; l'- des humeurs, dad Erf. der Safte; l'- des 
fluides (du corps) est plus difficile que celle des soli- 
des, es ift ſchweret Die Auffigen Theile des Morpers 
gu erftiſchen als die feſten. 

Humecter qe, (mouiller, rendre homides ef ane 
fendten, befeudten, negen, annegen, anndfr 
fen; la rosee humecte la terre, dee Than defeuchtet die 
Erde; (les plantes) en sont -ces, werden Daven ange: 
feuctet; Chir, ¢. ~ une compresse, une plaic , ciu 
Banfclein, eine Wunde ¢ a.; Dor. le pincean a ~, 
der Unfeuctpingel; Med. cremplir le corps hamain de 
plus de Hquide qu'il wen a, eritiſchen; prendre da 
petit-lait pour -, Wolfen nebmen gum Unf; 3" les 
entrailles par des remédes rafraichissants, feine @ins 

eweide durd exfrifedende Mittel a; - le linge, die 

einwand @.; - un minerai, ein Gry a.; - legevement, 
doucement, abjehrecten; fg. s'= les poumons , fic) die 
Leber abſpuͤlen. 
| Humectoir, m. Econ. (couloirey Wajferfeibe, f 

Humeée, f. Bo. 1g. de pta. aussi appelé calomerie) id. 

“Humer, va. (boire, avaler q. Niquide, en retirant son 
baleine) (chitirfen, ein-, binunter-, auf-, aus-; 
~ un bouillon, eine Fleifbriibe 1.5 - un cuf frais, 
tin friſches Gi aus-; = lair, le vent, le brouil 
(sexposer a Fairy. de man. qu'il eatee, qu'il péestee dana 
les poumons) bie Luft 2 einsgieben, in fi@ 4; fe - ler 
vent ou ~ la parole 4 qn, (Iwi couper ls parle & tout 
moment) po. einem alle Wugenblidein die Mede od. 
iné Wort fallen; P. quand le loup voit qn le pre- 
mier, il lai hume I’haleine, (il lui (sit perdre ew q. sorte 
Ia respiration, préjugé po. wenn der Wolf cinen jus 
erft fiebt. fo giebt er ibm den Athem aug; beim er⸗ 

en Unblice cines Wolfes bleibt cinem vor Schrecen 

ex Athem aud. 

Humiéraire, a. inu.c. Aumeéral. 

umeéral, e, a. An. (qui a rapport + l'épaute a Pau: 
merus) S Hult tt..; muscle -, artére -e, ·mus· 
fel, =pulsaber, [ber vordere Armmustel. 

Huméro-cubital,s. a. An. (muscle brachial aniériewr) 

Huméro-métacarpien,s. a, An, (muscle premier ra- 
dial externe) der erſte aufere Urmſpindelmustkel. 

Huméro-sus-radial, 5.2. An. (ausele long sepina. 
teur du beasybet lange růctwaͤrts drehende Aemmustel. 

Humeérus (iis) in, An. (t. Int, os le plus dlevé du 
bras, qui s'étend de Vcpaule jusqu'au coudey Mdjelbein, 
Hberarm-b., n; Armroͤhte, f. 

Humeur, f. (subst. liquide des corps organisés, labile, 
la lymphe ¢) Feuctigteit, ſz Gaft; - subtile, 
grossiere, — visqueuse, feine od. duͤnue, grobe, klebe · 
Tige F.; la tluidite, la consistence des -s, bie Fluf: 
figteit, bie Dice der Sifte; il distille de cet arbre 
une — visqueuse et gluante, ¢¢ tropfelt od, ſcewitt 
aug diefem Baume cine tleberige und sabe F5 (les 
plantes) se nourrissent de |'--qu'elles tirent de la 
terre, naͤhren fi von der ¥., von dem Safte mets 
then fie aug der Erde ziehen; — sanguine, ~ 
teuse ow flegmatique, ~ bilieuse, - melaneolic 
alrabilaire, blutige, fcbleimicte, gallige, ſch ; 
lige %-; ~ lymphatique ou albumineuse, (qui reas. aw 
blanc Wouly wafferige od. etweip:artige F.; Vintem- 
ie et l'aberration des -s, (causes des maladies) 

feblerbafte Miſchung und die Abweichnng der 
Saͤfte cela met les -s en mouvement, deg bringt 
5 











34 Humeur Humenr. F Humiliation 
i + An., Oc. di . de? haben + find 

re sin ea An. 0s — * menade? find Sie aufgelegt, haben Sie Luſt, fin 
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eakr 

















une grande — er bat eine grofe D. erfabren, iſt 
: Sie in der 2. cf il n'est pas d’- a se laisser gour-| ſehr gedemuithiger worden; 2. pl. (choses qui donnent. 
Ceomtenwe dome les 2 chambres antec. et Sat sander, er ift nicht genetgt fich aus ſcheſten gu laj:| de Ia confusion, de ta mortification, Mrintungen, Beu⸗ 
te jatallin, et transparente, trécti. | fem, er lapt fich mit gern a., er tt nidt der Mann, | gungen, Erniedrigungen; recevoir des -s,. . erleiden. 
c. | Der ſich a. lage, Humilier qn, (le rabaiseer, mortifer, tui downer de 
isie, caprice) Laume; c'est une mauvaise | la confusion) . , Hemuthigen; (Diew) humilie les 
es bat thn cine üble 2. angewan⸗ 
jement le larynx et la trachée artere, | Delt; j'ai essuye ses mauvaises -s, ich babe ferme ~n, 
bie 5. im dec Keble madt den Luſtroͤhren-kepf und | feine Wunderlichkeiten erfahren; (chacua) a ses 5, 
a bat feine -n; il y adel’ dans son procede, dans 
Sameuf-, der Same; Meg. faire prendre I'- aux | sa conduite, es hertſcht ¥. in feinem Verfahren x | bi 
c'est un homme d’-, cpt dua homme capriciews et d= 
indgale) er ift ein launiſcher Menſch; (c'est un 
homme) qui n'a point d’-, qui est sans -, quia une 
grande cgalite d’-, det feine -m bat, der immer] propres yeux, (en comsidésact ses défaute, soe faibles- 
gletcher &. ift, fich in ſeiner Stimmung immer gletd | ee fich vor ſich ſelbſt d.; «- devant qa, (em avournt 
maladies) Gite, F-en; ~ acre, ~ mordicante, ~ ma- | dieidt. Syn une coquetle, un homme inconstant ont | + aupériorité, 2 acceptant un poste ¢ qu'il dédaigne) 
ligne, ſchaͤrfe beifende, bégartige Feuchtigfeit; la} des capricer, un hypocondre, un misantrope ont | fid vor cinem berunteefegen; Ler. quiconque rha- 
depravation, la corruption des-s, die Getidlimme |de P=, uné femme grosse, un enfant ont des| milie, sera exalte, wer ſich feldft ermiedriget, foll ers 
tung, Berdorbenheit, Verderbniß der Site; -1 peo- | fantaisies, cin geialfitctiges engimmer od. cine | bddet werden; (un coeur) qui s’-e, dad ſich demus 
eantes, corrompues, superilues; mauvaises ~s, fel: | Kolette, cin unbeſtaͤndlger Menſch haben Anwand⸗ tacts tcniedriget. 
lerhafte, verborbene, überfluͤſſſge, ſchlehte S,; etre | lungen vow Cigenfinn, ein fitdtiger, cin Mens umilité, £ 
plein d’-s, abonder en -s, étre charge d'-s, volljafe | (denfeindbaben La une; cine (dwangere Frau, cin | inter. de notre 
tig fepn, Ueberfluß an S-n haben, gu viel S.has| Kind baben Geliifle, cf. fantaésie. 

j cela engendre des -s, cela nourrit Jes -s, bad| Humide, a (de la nature de Peom ag; Poe. I'~ 
eryeugt bofe S., dad gibt dent bojen S-n Nahrung; | clement, (eau) dad naſſe Element, (dag Waffer); | actes d’~, pratiquer l’-, donner des exemples d’-, 
afllaence, abondance d’-s, debordement d’-s, - V'- sein de Yonde, I'~ empire, ca mer) det nape | Handlungen der . audiiben, die D. tiben, Beifpiele 
fluf von S-n, pars an G-n, Nusrreten der | Schoß der Fiuthen, dad naffe Gediet, ef. plane; 2.) der D. geben; demander |'- a Dieu, Bott um die 
&.; émouroir, adoucir, échauffer, fondre, dessécher | (imbs, abreuvé, imprégné de q. vapeur aqueuse) feud t, | D. aufleden, um die Gabe der D. bitten; acqueric 
les -s, bie G in Bewegung bringen, verfupen, ets | (la terre) est encore toute -, ift mod gang fj un|l'-, ſich D. erwerben; D. erringen; la veritable = 
bigen, fiüſſig machem od. in Lauf bringen, austrods | liew ~, une chambre -, gin f-er Ort, ein f-ed3im: | ne consiste point dans le dehors, bie wahre D. bee 
ten; evacuer, resoudre, purger les -s, di¢ boͤſen mer; un air — et grossier, eine f-¢ und dide Luft; | ſteht nicht in Aeußern; avoir, montrer de grands 
Feen ausleeren, aujlofer, abpibren; (le mal n’est| un linge -, ein f-e8 Stic Leinwand od. Waſchez sentiments d’-, ſeht demüthige Gejinnungen 64 
a dans le sang), il est dans les ~s, es ijt im den avoir les mains -s, f-¢ od. naſſe Haͤude haben; (il a} yeigen; il est plein, rempli d’-, er ijt voll D., | 
aften. pleuré), il a eneore Jes yeux tout -s, et hat nod) ter D.; (Torg est Tappore de I~, ift der D. 
gay naſſe Ungen; le temps est -, dlorique Mair est entenprngetegt i abe d'-, c'est un homme d'une . 
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bie elle durchweiche 


sect vicitwx qui 







tu par lag. on ehumilie; seotiment 
fesse qui mous fait juger plus avamta. 
geutement des avires que de nous mimes) Demuth, 
f; grande, profonde -, grofe, tiefe D.; faire des 






































































2. (cert. disposition du tempérament ow de l'esprit, na 
turetle accidentetley Gemiubthérart, <werfale 





i chargé de vapeurs aqueuses) ¢6 ift f-¢é, naſſes Wet de -, (modevtie) er hat viel Beſcheidenheit, er 
fung, -fafung, Laune, Stimmung, 6 etre] ter; (cet homme) a le cerveau -, (it parait aveir te] tt ein Menſch von groper B.; Syn. par la modes- 
d'~ douce, facheuse, d' cgale ou inegale, cine | cerecau chargé de sdrosités, de pituitey hat cin {chleimi: | eve on cache aux autges ce que fon vaut, par I'- 
ie od. fanfte, cine verdrichliche, muͤrriſche G. bar | ged, waͤſſerſges Gehlen, fein Gehitn iſt voll Shleim | on pense Ret avanlageusement de soi, aué Bes 
en, glelchet, ungleicher &. (epn; cire d’- enjouce, | und mafferiger Fenchtigteiten; il est d’untempera-|fccidembeit verbitzt man vor andern ſeinen 
a’~ chagrine, d’- complaisante, cing muntete od. | ment -, (il abonde em pituite) er ift{-cr, f@leimidter | Werth, aus Demuth dente man nicht ſeht oy 2. 
anfgewedte, verdrieflidme od. gramlide, cine gefil: | Natur; Chi. e. départ. fa, (ddferenee, sowmission) D.; je l'en ai pri¢ en toute 
lige od. nackgiebige G. buben; il communique sa) If. Humide, m, came des 4 res gaatites, dans la Phil}, ich babe iba in aller D, demuthigſt, geborfamft, 
bonne ~ a ceux qui l'spprochent, er theilt Deen, | des Péripatéticiens e bag Feucte, Nalfe; die Read: ungertbanigſt gebeten, 
die um iba find, Teine gute £. od. St. mit; (lesen-| tigheit, Naffe; (les anciens philosophes)regardaient Humite, £. Mg. (substance pierreuse de la somme, 
timent du erime) detruit la bonne ~, gerftort die! l'eau comme le premier -, faben dad ager alg | d'une forme pyramidale toute particuliére, d'un Lun row- 
te £.; il etait en bonne -, en belle -~, de bonne, | die Grundieuctighett an; -ment, ad. étre loge | gedtee de cametle foncé, ansparente, et d'um lustre éclar 
mauvaise =, er iba guter, uͤbler &., amfgelest,|.., (das om lien ~e) feudt, an cinem feuchten Drie | tent) id. 
nicht avifgclegt; i) s'est mis, cette nouvelle fa mis! wohnen, Humoral, e, a. (qui app. aux Aumeurs) die Saͤfte 
en belle -~,en mau ~, ee wurde guter, idler 2.5; sHumider, Neo. c. s'dumecter, st mouiller. | od. Feuctigheiten im Korper betrefiend; hevre -e, 
er gerieth, diefe Nachricht verſetzte lbn in gute, in| Humidier le velin, les feuilles, Batt. (es rendre } Slufifieber, n. 
title %.; il est ce matin d'une ~ agreable, d'une -| moites par le moyen d'une couche légere de vin blooc)| Humorisle, a. fa. tqei a de VAwmneur, avee qui it 
chagrine, d'une ~ aigre, inquicte, true, er hat] bie Pergamentblatter feumten, anfeudten. » _ [eat diffeile de vivre) launiſch, muͤrciſch, wunderlich; 
dieſen Morgen cine angenebtne, cine grdmliche, eine| Humidite, f. (quatite de —— —— 2. mi, (nom des médecing goléaistes qui attribuentla plu» 
uufreundliche, angitlide, mütriſche od. underlie |tigteit, & I'- de la terre, de lair, du temps, Die | part des malsdies aw seul vice des humearsy Humotiſt. 
%.; il est touj. de méme ~, il n'a point change d’-,| F. det Erde (un lieu bas) est sujet aux -s de lair 
ex ift immer ia der naͤmlichen Gemuͤthefaſſung, im: | et de la terre, it ben -en dee Luft und der Etde un: 
met gleicher &., feine Gemuaitddart, feine ¥. bat} terworfen; P- du cerveau, (cf, humidey die F. bed 
ſich nicht verdndert; de quelle - etes-vous (anjour-| Gebirné; (le tabac) desseche les -s du cerveau, (- 
ahui}? wie find Sie gelaunt, geftimme? quand vil] a, a. ta pituite abondsate dans le tempéromenty trodnet 
est en mauvaise -, quond sa mauvaise ~ lui prend, | die (uiberMiffigen) -en ded Behirns aud. 
le tient, menn er bet dibler & if, wenn ion (eine) Humifuse, a. Bo. planie, tige -, (etolee en towt 
able & antmandele, ergriffen Sat; quand il eat enses| sens sur la terre, sams radiestion) cine geftredt lie: 
gales -s, wenn er feine muntere ¥. bat; c'est une - | geude, flach an der Erdeanlicgende Planye, Stengel. 
Imperieuse, das iſt ein hetich ſͤchtiges Gemiith; ce] Hurniliant, e, a. (qui Awmulie, qei rabsisse Pom 
sont deux ~s bien differentes, bien incompatibles, | su-dessows de la digaité qui convient 4 sa asin 
das find zwel febr veridicdene, ſehr unvertraglicbe | état 2 Demithigend, beugend, erntedrt: 
Gemiither od. Bemithsarten; (ce poete ¢) est en] ge nd; office, emploi bas et -, punition, fonction 
bonne - de travailler, en - da bien faire, en| -e, geringed und e-e8 Amt, e-¢ Strafe, Verrid: 
bonne -, ¢pt de Vhewrewse disposition d'ecprit ow its ve | tung; cela est bien -, bad ijt febe D5 il est bien - 
trourent gh ijt febr aufgelegt, ret in der Laune zu pour un homme de son rang, de ¢, es ift febr b. 
arbeiten, bat Luſt und Liebe jum Befhafte, iſt in| far einen Wann vom feinem Range, zu ej c'est 
einer glidtigen &.; ift in dee &. et. uted, et. | une chose bien -e, dad ift et. ſeht D-e6 ¢. 
Schoͤnes Hervorsubringen; (ce pocte) n'est pas en| Humiliation, f iact. d'humilier qe, de hj état 
— iſt jetzt micht aufgelegt, nicht in der L. dans leq., évenement par leq. on est Aumilic) Demi 
tre en —, étre d'~ de faire qe, (em dia | tOigung, f quand son pére le vit dans une si 
+ > aufgelegt od. tn der L. feon; Syn. grande -, il lui pardonna, alg fein Vater ihn lu 
-, t¢ dit d'une disposition actuelle, passa | citer fo großen ie in einent fo demuthẽe vellen Zu⸗ 
ogere, Glre, d'-, se dit plus ordinairement d'une dis. ſtande ſab, o; se tenir dans I'- (ou dans l'abaisse- 
position habituelle, éire en - fagt man vow einer) ment) devant Diew, fid vor Gort in Demuth, im 
degenwartigen. vordbergebendenBennithé timmeng; | Stande dee Erniedrigung halten; (les infirmitesha- 
etre d= meiſtens vor der gewobnlichen Gemiths | maines) sont un grand sujet d’-, find cia ftacter 
flimmung; eles vous en - de faire un tour de pro-| Grund zur D., od. demuthig gu fepn; it a essuye 


























































Hummus, (mace) m. (1. ety couche upiverselle 
de terre vegetale qui sere d'e) ppt 4u globe lerrestee) 
Dammerde, Staubrerde, £. 

“Hune, £ Mar, (esp. de plate forme placée sur le 
chonquet de chaque mit) Maſt kor d, Mar. Ward; 
monter ala -, auf dew M. fteigen; matde -, Waré: 
flange, f 2. (grease pitee de bois terminde 2 tow. 
rillons, #1 & lag. une eloche est suspendua) Gleden-bal: 
fer, sftubt. 

“Hunier, m. Mar. (le mit qui porte Is hane) Maree 
ſtaugt, § Sbermaft; 2. =, on voile de -, (voile qua 
te met aw eat de Ane) Marsſegel, Ober ſegel, nz 
PS, (espe de Gilet dot ow se sect dans les rivitres autour 
et etitota) vt Senter, Ne Senfe, das Senkgarn. 
Huns, Ga. les -, (aac. peup. d'Aney Die Hunnen. 
Hunut, m, Bo. (arb. nomencorectente pa rlec bot.) id. 
“Huppe, f. hn, cols, de da gros. d'un merle, quia 
wane peliie toile de plumes suv ta téley Wiydebopf, 2. 
(loudle que porte cet ois. et qs autres) Haube, f Fee 
derbuſch, Edops; la - (d'une alouetle), Me H. 

“Huppeé, ee, a. (pt des ois, qui ost ene Auppe sue 
le tee) geHaUdt, gefhopit; alowette ~, ~¢ Lerche, 
eine Haͤuben⸗ lerche; fg: fa. il y avait quantite de 
femmes des plus -e5, (let plus considévablesy 06 wa⸗ 
ren piete Det vernebmyten Framengimmer da; les plus 
is ¥ sont pris, (les plus babiles y sent attrapés) Die 
Kitigted werden dabei betrogen, Me Schlaueſten lau⸗ 
fen Dabet aod. ing Bara. 
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Huque 


“Hugque, h. Bec. (erp. de tobe des scours noires, 


qui leur courre la tite et descend jurqu'aus pieds) Schleier⸗ 
Teid. n; -mantel. 

“Hura ow sablier, m. Bo. cesp. de noyer, dont le 
frwit, quand il est air, s'ouvee avec bruit et disperse ler 
semences an loin) Streuduͤchſen ⸗ baum, Sandbidien:; 
bie indianiſche Nuß. 

asse, F. Forg. (anneas qui regoit la queue de 
marteaw des forges) Hammering. 

“Hure, f, (téte coupée d'wan songlier ou autre bette ear. 
nassiére, et de qs pein Kopf (von einigen Thieren); 
une = de sanglier, d’ours, loup, de saumon g, 
cin Wildfweing-, Baren- e; la = d'un brochet, 
d'an thon ¢, det &. eines Hechts ¢; Bl. - defendue, 
allumée, (lorsque ta défense ow Voril du sanglier sont 
de diff. dmail) Wildſchweinstopf mit Hauern, mit 
Wugen von anderee Farbe; fg: fa. (pt de qu quia les 
choveax mal peignés et fort hériesés) ila une vilaine-, 
ex fiebt fo ſtraͤudig aug wie ein wildes Schwein, er 
hat einen garitigen Strodeltopf; Verg. cbrosse ronde 
garnie de tows les ) Rundbiirite, f. 

“Hurhaut e« huhaut, (t. des charretiers, pour faire 
tourner les cheraux & droite) hott. botte, otto, of. dia. 

“Huri, m. hn. (nom de are) id 

Hurio o« husio, hn. «er. p Danube p, sane 
deailles, et dont on tire dela colle de poisson) Hauſen. 

“Hurlement, m, (cri de lowp ou du chien) Ge: 
teu eulen, n; le — des chiens, das @. der 

» fgr cert vieleat et efroyable que Vhom. powsne 

dane la cotere, dans ta doulewr 7). il powssa des -s 
efroyables, ex brad in ein ſchreckliches G. aus; et 
ftief cin firterlides G. aud. 

“Hurler, va. (powsar des Aurlements) be ule; 
en entend Jes loups -, man birt die Wolfe h.; (ce 
chien) a -¢ toute Ia nuit, bat Die ganze Nacht ges 
Heult; P. cf doup; fg: cpt dium homme qui jete de 
grands cris de doulewr) (il ne erie pas), il hurle, ex 

* [voix trés-fortey Bruͤllaffe. 
urleur, m. hn, (ow alouste; singe d'Amér, qui ale 

Hurluberla e« hurlubrelu, a. (étoerdi, incon: 
sidéré) po. c'est un -,un homme -, er iftein Dapps, 
ein Tappein⸗Mus, cin taͤppiſcher, undedacht ſamer 
Menſch; 2. ad. (Srusquem-et, incowsidéréments; i] est 
entré tout ~ sans dire gare, er titganj tappifé, mit 
nichts, dir nits, geradeyu dineingegangen, ohne zu 
ſagen: auige ſchaut! 

“Huron, ne, 5. a. Gg. les ·⸗ la nation -ne, (peuples 
sauvages de (Amér, au Caneday die Hurenen, die hur 
ronif&e Nation. ~ t 

*Hurriah, m. hn, tg. deverpens de V'Inde, appelé aussi 
élam) Hurtia. 

Hartage. m. (droit d'anerage) Antererecht, geld, n. 

Hartebiller, (Im) va. (pt de Vaccowplement des be- 
liess avec les brebisy befpringen; (le belier) hurtebille 
Ia brebis, .. befpringt bas Schaf. 

“Hussard, cf. -hourard; Hn. ~ deCeilan, (ins. des 
Andes ori.; te prions bephtalme) id, , 

“Hussite, m. h, Ecc. isectatewrs de Jean Has qui 
wadmoettait qu'sne éplise composde des prédestines 2) Huy 
fite; les -s,farent les vengeurs de Jean Hus, die -n 
waren die Richer des Johaun Aug. 

“Husso, husio, huso, m. c. Aurio, 

Hutchinsie, f. bin. (a de pla. comprenant qs esp, 
de passerages et Pibevides) id, 

Hutin, 5. a. ¥. c. matin, it, qqueretlear); Hn. I'-, 
Targentine ~, (esp. de poi. du g. argentiney Schwirt· 
fife, 2. pl. Au. (guirl de vigne) Mebentrang. 

“Hutte, f. (petite habitation faite de terre, de beis, 
de pailte ) Hibtte, fj la - d'un paysan, d'un her- 
mite, die . eines Landmannes ¢; ſa - d'un berger, 
bie Schafer-; les -s des soldats, die Soldaten-n; 
dire des -s dans un camp, in ¢ -m aufſchlagen; Ch. 
= ambulante, (dass loq. le ebasseur se cache ot qu'il 
tramsporte aux endroits convenables) bewegliche Diger-. 

Hutten-nicht, (hut-tén.) m. Chi, comp. de tublima- 
tion métall,, mélange desoufre, d'arsemic, de sine, d'oxyde 
plomb ¢, qui s'attache aux cheminges des fomderies ¢) Hilts 
tennidt, :puleer, n. 

“Hatter les soldats, dlesloger dans des hates, ou ba- 
raquesy die Golbaten in Hatten fic lagern lajen, 
fn -n legen; se-, fid H. bauen; ils se hattérent, fie 
bauten ſich in det Gile §.; Mar. -les vergues, (amar: 
ver lex gr. vergues & demi mit, et les mettre en croix de 
Salat André, afia que, dans un gros temps, elles preanent 








Huttum 


esoins de vent) Die unteren Raaen tné Holl ſtreichen. 
uttum, m. Bo. de pla, fam, des myrthes) 
Huy, ad. ¢. hui, —8 n 
Hoyau,m. hn, (verdon, eoucou Ruud, fe: Haburel, 

Hyacinthe, m. (np.) Spayinth. 
_Hyscinthe, f. Bo. ¢, faciathe; 2. (pi. préc, de 
ar orangée ow d'un rouge jaundirey Hiacineh; 


Goeldſtein, Glasipath, Oliventopas; l'- de Compos- | -mi 


telle, (le quarts rouge) der compofteller S., (der blut: 
tothe Quary); ~ blanche cruciforme, c. harmolome; 
~ blanche dela Somme, c. métonite; — brunedes vol- 
cans ou hyacinthine, c. idocrase; les fausses -s0u 
ATQONS, (dua rowge mat et aon trausparentes) Die fals 
ſchen od. unechren -¢; -flujfe; Phar. confection d’-, 
(so, d'flectuaire composé de pierres d'- et d'autres in 
grédieatyy -cn-latwerge, f; My. les -s ou hyaciathies, 
(fetes a'Apotlon, qu'on célébrait auprés du tombeau diya 
ainthe) die Feſte am Grabe Hiacinths. 

Hyacinthine, f. Mg. ¢. idocrase. 

Hyades, f. pi. ¢. plétades; As, les -, la constel- 
lation des -, (comst. de petites étoiles dost Ja princi: 
pale eet Voril gauche da tawresu ow laldéharan) Dic Sp a: 
Den, dad Geftirn dev H.; Hn. rg. de crusteces) -, 

Hyale, f. hi. cmoltusque aeéphaley Syalee, fF. 

pone @, a. le quartz -, ber burchficbtige Quary. 

fyalite ow hyalithe , m, Mg. (quarts Ayatin cow 


OF ale ret bastenagtet, RAEeTaReas. ftis, f 


‘alode, a. (coulear de verre) gladfar big; cris- 
tal =, ~er Rriftad, 

Hyaloide, a, An. humeur ~ on humenr vitree de 
Pool, glaͤſerne Feuchrigteit od, Siottengeigtete bes 
Wuges; la tunique -, de Glashaut; 2, f Ant. pi 
prée. fort brillante et trams ee he por 

lasma 


HUyalur ie, f. (art dela verreciey funft, F. 
Hy — f. Bo. (pla, réunie aux violeties) Sy: 
banthus. 


Hybemace, f. Bo. (valg. te bouton) Rnospe. 
Hyblee, f. hn. (g- Mins. lépidopt., réuai sue hermi- 
Hyboine, ©. cophose. (nies) id. 

Hybos, m. ha. eg. dims. diptares, fam. des teayato- 
wes) Buctelfliege, F 

Hybou-couchu, m. hn, (frit d’Amér. dont on fait 
wae tuile pour les vers snbomtends) id. 

Hybride, a. un animal =, (né de deux ani. de aiff. 
esp.) Bajtard; -thter, nj Blindling; Bo. piantes 
3, (dost om croit que leap, a été formée par Je con- 
eours Ge deox autres) ~pflangen; Gr, mot ~, thiré do 
+ langues) ·wort ; (coléra morbus) est un mot -, i 
tin -Iwort. - fglobelewse) id. 

Hybridelle, f. Bo. ¢g. de pis. formé dete camomiite 

Hybristiques, f. pl. h. amd, ifétes a Argos en Thon. 
neur des femmes qui syaient inured la vilbe aniégée par 
les Lacédémoniens) Hpbrigtifen. 

Hybrizon, m, hn. tg. d’ins. hymdnopt.) ud. (id. 

Hyclée, m. hn. (g. de colgept. analogues aux mylabres) 

Hydarthre oa hydrarthre, e. Aydarthrose (2). 

Hydarthrose, m. Med. (pes qui découle des plaies 
des “articwlations) Die and Gligderspunden od. Ge: 
ſchwuren fliefende Feuchtigkeit; 2. —- ow hydarthre, 
(hydropigie des avtiewlations) Gtiederewafferiadt, f. 

— f. Chir. ¢ (tumeur véticulaire pleine d'eae, 
qui nit, em dill, parties du , remest ou ax- 
ter.) Waffersbiafe, sdlatter, *Hydatié, f (les 
brilures, les vesicatoires) causent des -s, verurfa: 
chen ·nʒ Med. (ver intertin dont le corps ress, 2 ene pe 
tite vessie remplie desv) Blafencbandwurm; it. af. 
(graisso excessive autour des paupiéves) O. 

Hydatidocele, e. Aydatocele. 

Hydaligere, £ hn, (g. de vers intestingux yeisia des 
hydatides) id. 

Hydatis (-tice) f. Chir. ©. Ay datide (1). 
Hydatisine, m. Med. (breit causé par la fluctuation 
des humewrs comtenues daes qs abcés extériewrs ou dane 
une vomique) Eebwabbeln, Schwabbern, n. 
Hydatocile, f. Chir. (esp. de hernie ou d'hy-drocéle, 
formee par des Aydatides ow qui em contienty Waſſer ⸗ 
Blajen:brud. 

Hydatoide, a. (qui ress. a de leau maffer-dbnlich, 
waffericht; l'harmeur - ou aqueuse de I’ceil, of. Au- 
meur. 

Hydatoscopie, f. c. hy dromancie; I'- naturelle, 
(et permise, que prédit les oreges ¢ par cert, signer dens 
les numer, dans Is mer 2) die natuͤrliche Wafferdeur 

Hyderabad, Gg. c. Bagnagur. [teret. 








Hydére 35 


Hydere, fhe, tg. Aine. eoléopt., fam. dei clavicer- 
nes) Sumpipfangentifer. . 
lydne, m. Bo. ¢. érinace. 
Hydnocarpey :n. Bo, (arb. de Ceilan, dost ter fenil- 
les “ewivrent le poisson Hodnocarpus. 
Hydnophore, m. hn. (g, de polypier) id, 
argehne, m, hn, (araigage ag.) Waſſer⸗ ſpinne, 
milbe, f. tholetres) Hpdradnelen, 
Ee ennelies, {. pl. hn, (division dins., fam. det 
ydræne, f. hn. (g. dims. eoléopt., fam, des palpi- 
corses) Fruchtlafer. 
Hydragillite, Mg. ©. waveilite. 
Hydragogue , s. a. Phar. les -s, les medicaments 
wSy cQui purgeat les csex, qui évacwent les sérosités du 
sorps) twafferstreibende, sabfiibrende Arzencimittel. 
Hydrange ou ~ée, elle, f. Bo. ¢x, de pls. ag., fam. 
des tarifrages) Sauget; — cultivee, Waſſerſtrauch. 
drar. > m. Chi. (le mercare) Quefiiber, nj 
Hn. (g. de poi. abdomin. de le Caroline, Die Mydraravra, 
H. jdrargyro-pneumatique + a. Chi. coppareit 
Aeniind A cecueitir les gaz solubles dams Yeas) hodrar— 
gvro-pmermatifa. 
lydrargyrose, f. Med. clrietion mereurielle, capable 
Woxciier lasotivationy id, Quediilber-reibung. £ 
Hydrarthre, m. Med. c. kydarthrose (2). 
Hydraste , f. Bo. (pla. herbaceée du Canada; Sspdra- 


Hydrate, m. Chi. (combination des oxides metailiques 
avec de fea) Hp drat, n; I~ de cuivre ou cendres 
bleues, Kupfer, n; -é, de, a, Chi. fer-, ccomposé 
de fer oxidd et d’eauy Eiſenhodrat, n. y 

Hydraules, in. Mu. (cert, jowewrs dinste. qui sa- 
vaient former des some par le moyen de l'eau) Wafers 
oraelivteter, 

Hydraulico-pneumatique, a. machine -, qui 
éleve eam parle moyendel'air) Luftswaffermafdine, f. 

Hydcantique. s. a. P-, ou la science -, ¢partie 
de [a mécanique qui considera le mouy. dee Buides, et 
qui tert & conduire ¢: & clever tes envx) dig Waſſer⸗ 
tunit, -leitungétunjt, *ydranlif, § machines -s, 
(qui servent & cette élévation) maſchinen; orgue · 
(qui joue par le moyen de l'eas) ·rorgel. 

Hydre, f, hn, (serpent de Finde, tres venimeux, qui 
reas, am petit aspie terrestre) Waſſerſchlange, fj (la 
morsure)de l'- est mortelle, ber · tit tbdlid;l'-d'eau, 
ipo, de La zome torride, trea dangereux pour les nageurs) 
Hoder, fF it. - on le polypea bras, der Armpolpp; 
My. Werpent fobulews auguet les pottes doguaient ; tates, 
et quien reprenait sae autre dés qu'on lui am avait coupe 
use) H., vielfipfige S hlange, & I'- de Lerne, 
iiuée par Hevewley die lernaͤtſche G.; fg: cpa des corps 
politiques, toute so, de meal qui augmented mesure qu ve 
falt plus d'eflorts pour le détrwire); (celle Faction) est 
une - 4 cent tétes, ift cine H., cine hundertkoͤpfige 
S., H.; As. (comst, australe, qui a'est pas visible dena 
nos climate) Wafferiplange, §; '~ mille, I’~ femelle, 
(2 const, dont la re eat placds entre le gr. et le petit 
Nuage; ta se s'étend aw-dessous du Lion ot de la Vierge 
et au dearus dels Bowssole) Die mannlice W., die weib⸗ 
lide W. (init Wager vermiſchtes Oet. 

Hydréléon, m. Phar. (mélange d'eau et d'huiley 

Hydrentérocéle, f. Chir. (esp, de hernia du ecro- 
tum, eausde par la chute de Vintestiny Darmemaffers 








bru, 

Hydriaphores , f pl. Ant, ifom. qui portaient les 
crucher d'eau aux paasthéndes) Hpdriaphoren, Waſſer ⸗ 
traaecinnen, ſ. 

Hydrie, f, Ant, (creche & mettre de Neaw) Waperteug. 

Hydrille, f. Bo. (petite pts. aq. de Vinde, fam. des 
bydrecharidées) id, 

Hydroa, m. Med. ¢, échauboulure. 

Hydro-aéro-pyrique, a. Dd. phénoméne —, (de 
pos aft je! ae nt Sse — — (ané Waſ⸗ 
fer, Luft und Feuer ticheinung. 

drobata, m. hu. (le merle d'eau) Wafferliufer. 

Hydrobele, f. Chir. (uméfaction, aedeme de la sur- 
peau du —*— hg * = humeurs agueuses) 
Waſſergeſcawulſt am enfate. 

——— -rides, pl. hn, (tribu d'ins. eo- 
Wept.. Scwimmlafer, [earbone. | 
ydro-carbure, m. Chi. c. hydrure mẽle de 

Hydrocardie, 7 Med, (bydropisie du périenrde ow 
de la membrane qui enveloppe de cour Herpwalfer: 

Hydrocaris, ec. pais (ings, & 


36 Hydrocéle , Hydrologie | Hydropisie 


Hydrocele, f. Chir. (umeur aqueuse ou hydropirie | ber Hydrolit. aqueuses dans — au corps) Waſſerſucht, fi 
éu ierotum Wafferbrud am Hodeniade; faire] Hydrologie, f ccience, traité des eaux, ce leur wa-|I'~ est formee, declarée, die hat angefeht, i aug: 
Ja ponction, pour guérir une -, bas Wafer absapfen, | ture, et de leurs proprictesyGemafferlebre,“Hydrologic,f. | gebroden; lomber dans I'-, die ~ befommen; quand 
um einen 8. gu 4 ſ Hydromancie, f. o. de divisation par le moyen de | 1'- est montée jusqu'aux reins, on appele ia beur- 
Hyd que, a. Chir. (qui app.» VAydrocéte)| Veau) Waffer-deuteret, wahrſagerei, f. relet, wann die = bis in die Nieren geftiegen if, 
waleritiaty. afferbrud-artig; tumeur -,| Hydromantique, £ Phy, (art de produire par le] {o nennt man fie endengefhwulft; on soulage I~ 
eine -¢ Geſchwulſt. waſſerbruch· ahnlich, sartig. | moyen de Venu des apparences singulieres) die Bauber:| par la ponction, man lindert die - durch das Wh: 
Hydroceloide, a. Chir. (qui reas. a VAydrocele)| unit mit Baffer; die Zauberei, Hpdromantit. | sapfen; - universelle, allgemeine -; - particuliére, 
¥ é f. chydropiviede latéie) Ba ffer:| Hydromeédiastine, f Med. chydeopisie du medi-| befondere -;- de la tete, c. Ay drocephate; - de 
topf, die Sopfwatie rfu dt; (les enfants) sont} estin Bruſtfell· waſſer ſucht, ſ. Voreille ou auriculaire, c. Aydrotite; - des enve- 
lus sujets a1'- que les adultes, befommen den W., Hydromel, m. (cau mielige, boisson agrésble, com- nee ou du globe de Tif, ©. Aydrophthalmie; 
Bie &. biufiger alé die Crwadfenen, poses d'ean et de miel) Wafferhonig, Meth; -vi-]- du péricarpe, ¢, Aydrocardie; · da bas-yentre 
—R mm. ceruche rafraichissantey neux, (plus fort que I'— ordiaaire) weinichter, weinarti: | ou abs. I=, ¢. arcéte; de l'épine, ¢. Aydroraché- 
¥drocératophy lium, n.Bo. ¢. cératophyllum. | get M. {tentrant. | ¢is; - enhistee, vesiculaire, c.Aydrocyste; ~ sdche, 
Hydrocharis, ſ. Bo, cord. moréne,g de play Froth: m. Med. cuune de coings) Quit: | ¢. tympanite. 
Dif; -ridées, (fam. de pla. qui compread Miydrocha: ydrometre, m. (instr, qui sert à mesucer la pe — mn, m. Bo, (g. de pla. aq. formé de Phot - 
ris) -gejcbledt, n. {la sienie mageante) id, | santeur, la densité, la vitesse, la force, et les astres pro | tone de de Lin, et qei ress. au pin par les fewil- 
Hydrochloe, f. Bo, ¢g. de pla, graminées, formé de | prigtes des fuidesy Waſſermeſſer, *“AHpdrometer, cf. | tee verticillées) id. 
Hydrochoerus, m. ho, (som doane por gs auteurs | aréometre; Ho. (g. dint. hémipt., fam. des géocorl: Hydro-pneumatique, a, Chi appareil “, (pour 
au cabal propremeat dit) c. cabiali. set) Wafferlauferwanse, f. anaiuer le gaz, A Vaide de l'eau et dw mercure) hydro · 
Hydrocirsocele, c. Aygrocirsocéle. Hydrometrie, f. (science & merwrer les dif. pro- pneumatiſche Gerathicbaft, Vortichtung, f 
Hydrocoras, m, hn, (nom doand par qsunt au ea-| pridi¢s du Buide, BBajfersmesfunft, *Hybdrometric, £.| Hydropneumatocele, c. Aydrophysocele. 
lao cormoran) Horuvogel. Hydromp 5 £. (temeur aqueuse qui vient su mom. Hydropneumonie. f, Med. (ccdéme du powmon) 
Hydrocorées, -rides, ou -rises, f. pl. hm. (punai-| drif, hydropisie du my Nabei- waſſerdruch : Susigen-waffergefdrulit, £ 
ves d'eau) Wafferwangen, f. pl. finde, £. (aunt bem ydropneumosarque, f. Chir. (umes qui con. 
Hydrocotyle ou —8 d'eau, herbe aux Hydromyes, f. pl. hn. (fam, ding, dipteres lés| tient de Peau, des Datwosités ow des matiéves charnues) 
vatagons, F Bo. (pla. ag., apérit., déters., velo. , 2] Hydromys, m. hn. (g. de mammif. rongeurs voisin | Baffers, Wind. und Fleiſchegeſchwulſt, P 
feuilles rondes et creuses em forme d'écuelle, qui owt q| des loirs et des rats d'eau p) Schivimmsmaug, £ Hydropoide, a. Med. (pt. des exerétions squeuses, 
la mo. nommée patagony & um p fenabel, Hydrenose, f, Med. c. suetete. telles qu'elles sont dans Fhydropisie) Wafferrabgang; 
das -snabelfraut, Wafers. Hydroparastes, pl. h. Ecc. (sectaires ehrétiens qui | wajferige Ubfonderungen. 
Hydrocritique, a. Med. «pt de Ia ccise, de ta ter. | se serveient d'eau au lieu de vie dans Veucbaristie) Sp: | Hydropore, m. hn. (g. d'ins.) c. Aypiydre. 
mieaison d'vme maladie par les smewrs) ſich durch Den dpyvaraften. [belié, § vibermagiger Schweiß. Hydropote, m. Med. (buveur d'eau, qei ne boit 
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Schweiß entſcheidend. ‘ dropédese, f. Med. (eur excessive) Hpdrope: | que de Vesa ou qui ew fait g eo Walfertrins 
Hydrocyn, m. hn. (esp. de salmoney id. ydropeltis, m. Bo, (pla. doat les feuilles ont | fer, Syn. labstéme se reduit l'eau, 9 ar aver· 
Hydrocyste, m. Med. (hydropisie des cavités, de] forme d'un bouclier) id, f. sion peur le vin, soit par mortification; I'- a pour 
Ja poitrine, du bas ventre: hydropisie enkistéey dle ein⸗ dropéricarde, f. Méd, (hydropisie du péricarde) | {'eau un godt particulier, exclusif, antipathique a 
geicbloffene od, Saa· Waſſer ſucht. (des alguens id. | Herpdeurel-Wafferindt, . celui du vin, ber Weinveraͤchter beſchranlt fid auf 
Hydrodictyon, m. Bo. (g. de pla. exyptog .| Hydropha ule bad Waſſer, entweder aus Ubneiguig gegen den 
Hydrodynamique, f. weience qui a pour phane, f. ite; pi Wein od. aus Kaſteiung, der W. hat cine defomdere 
teur et Wéquilibre des fuides a ausſchließende Borliede jum Wafer, mit Abneigung 
Feau) Beltran i 22; — 5 . acgen den Wein. [geres 2Bajler-farm; Araut, n. 
im Wafer durchſichtiget Quary. Hydropteérite, £ Bo. cg. de pla logue: aux fou- 
Hydrophide, m. ow serpen’ Hydropyréte, c. Aydropirette. 
Morvet) Waffersblindihleide, f. Hydropyretique, a. Med, fievre -, (orcompagnée 
Hy: Hace, m. Bo. (pla, de Winds, de la tétran. | de be de weursy Schweibfieber, n. 

die monogyries Hedrophplar Hydropyrique, 2. bn, volcan -, (dont les eaux 
Hyireniiie, ha. ¢ ent la propritie de sesflammer) Berg, der entpinds 

nagioire) Schwiimmtifi bared Waſſet aueſtoͤßt; hodroruriſchet B. 
i drophiliens, m. pl Hydrorachitis, (tice) f. Med. (hydcopisie du ra- 
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t dean, hn. cesp- 









re oq, qui a les pieds en 










dins. coléopt. analogues aus 



















ayer, n. {d'eam et de garem) id. | Aydrophiles) Shwimmtafersarten. chys ou de be MRuͤchrath· waßer ſucht, 
Hydrogarum, m. Cui, anc. (+0. de ragodt composé Hy rophis, m. hn. «g. de reptiles fam, des serpeas) | Hydror $a) m. cin queuse de fleurs de 
Hydrogé. Ge, a, (eomposd de terre et deauy aué | Wajferimlange, ſ. rosiee, chee > Mofenii 
Grebe und Basler zuſammengeſehzt. Hydrophisocele, e Aydrophy socdle. Hydrorrh 2 a. Med, (vomitif compose deny et 


Mawile de roves Brechmittel aus Waſſet und Rofendl. 
Hydrosaccharum, (-barome) m. (mélange dea 
et de sucre; cow suceée: Sucteripalfer, n. 
fiydrossces, f. pl. Bo. ane. c. androsace. 

ydrosarcocéle ev hydrosardue, f. Chir. (bernie 
formée d'eau et de parties eharmuesy Higher: Alelict bru. 

Hydroscepe, mm, (qui devine les sources, les exvx 
sowterrsines, Guia la Larulté de sentir leurs émapationsy 
Wafferventdeder, fa.ſchmecker; it. wo. d*horloge d'eau 
ou de elepsydrey Waſſer⸗· uhr, f. 

Hydroscopie, ſ. (facutte de VRydrosrepe) dic Wale 
fersentdedungstunft ; 2. c. Ay datoscopic. 

ydrostalique, f. (statigie des eaux; science quia 

peve objet la pesanteur, Véguilibee dos Ruides, ow des 


raleur OW principe de Hydrophobe, mi. Med. (qui eat attaque del'Aydro- 
Texu; fondu dans fe calor vient grzewx, etc'ent) phodiey cin Wafferihener. | 
sous cette forme seuleme: 2 peut lobtenir isolé) Hydrophobie, f. (borreur de l’eaw, rage ou sympto- 
Wafferoft; l- est la base de lair inflammable, | me Ge ta rage) Waſſerſcheu, fF. 
et seize fois plusléger que lair, der W. ift die Grund: | Hydrophobique, adj. (qui tient de Mhydrophodie, 
lage der brennbaren Luft und ¢; I'- forme del'eau} waſſerſcheu, bodvophebite; virus =, b-¢é Gift. 
avec l'oxigene qui le brale, der 98, bidet Dad Bal: ydrophore, m, (porteur d'eau) y, Wa fferty ds 
fer mit dem Saueritoife, der es verbrenut; — sul-| get; My. (siatue & Athens, ieite du produises amen- 
furc, geldpwefelter 8.5 2. a, = ou hydrogenc, cf. | des encowrves par ceux qui détowrnsient Jes eaux publi 
carbone, gaz. ques & leur usage particulier) Der W.; Bo. les <s, ig. 
Hydrogeologie, f. (irsité de Viatlueace de Vesu| de pla, (am. des ehampignons) die Sydropboren, 
tor'la terse) Dee vebre vem Einſtuſſe des Waſſers auf Hy rophories, f. pl. My. fates & Athanet en me: 
Hydrogeton, c. Aygrogeton. {die Grbe.| moive des Greece qui avaient peri dams le déluge de Deu- 
Hydroglosse ow ranule, f. Chir. c. grenouél-| cation ¢) Dit Hydropborien, Ff. 
detée (2). Hydro-phosphure, in. Chi. n. (combiesivon dhy- | corps quiy sont plongés) Waffertands leh re, *Hy- 
Hydrographe, m. (versédaes Vaydrogrophie) Wal: | dragene phoephoré avec wne basey Hydrophospbor. Drowatif, & 2.0, (quiasapporta t'-y; balance -, ¢. pése- 
ferteftbreiber, Sectundige; -phie, f. teseription des] Hydrophthatmie, ſ. Med, thydropisie de laity Mute | diguewr. 
eaux, des mers) Wallersbefreibung, See-b., & it caee| gemswalferiude, § Waſſerauge, n. Hydrostatiquement, ad. ¢suivant Yes regtes de MAy~ 
de naviguer) Schifffahrtstunſt, f; cartes d’-, ou -phi-}| Hydrophyllum (flowe) ow hydrophilie, m, | drostatiquey nach ben Megeln der Waſſerſtaud lehrez 
ques, Secfarten, Bo. (ple. aq. et méd;, dowt la racine est Mamenteuse) | dodreſtat iſch. 
Hydrographique, a. (qui app. & Viydeographic) | Wafferblatt, n. Hydro-sulfure, in. Chi, combinaisan de Vhydrogine 
gur Wafer: und Seeshefreibung geborig; descrip-| Hydrophysocéle ou hydropneumatocele, f.| allure avce les terces, lon oteolis et les mmétawx) Wate 
tion ~» Reidreibung der Waller, der Weere, Seen] Chir. chydroccle mélée d’sir, Wind-wafferbrud. feridwe fel; ~ de chaux y,- yon Rall ¢3-d'anti- 
ef. hydrographic. Hydropiper, (¢r) m. Bo. (poivre d eau; pla. qui| moine, c. kermeér mineral; les -5 alcalins ¢, die alta⸗ 
hum, m. Bo, (gr. exp. de patience quils we golt paivrd et brdlenty Wajerpfeffer. Hydrote, a. c. détode. thiden -arten. 
forsés profunds des massin Wagfergrind:| Hydropique, 5, a. (attagué, malade @kydropinied] Hydvotechnique, £ (bydravliquey Waſſet bau⸗ 
(pneumatique.| der Waſſer ſUchtige; waſſer ſuͤchtizz; mourir -, an der funſt, f Bruſtwagerſucht, f 
pneumatique, Phy. ¢. Aydeaulico-| Mafferfudt ſtetben. Hydrothorax, m. Med. chydrepiie de poiviney 
Faye est Boog. de pla. was vousin des coutarderid.| Hydropirette, £. Med. chives maligneaccompsgnée | Hydrotile, f Mg.c. enliydre. 
olith e, f. Mg. (esp. ee cristal blanc de lait} de sueurs et ce cr tion) Schweißfieber, n. ydrotique, a. Med. tqui provoque ta sucur); re. 
trouve dans la cavité des roches amygdeloides ea Keowe)| Hydropisic, 1. Med. (collection d'eaus oud’hameuss | aédes ~s ou sudariques, ſchweißtreibende Witte; 


ene, m. Chi. gas géne 
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Hydrotite 
Schweiß mittel; fievre -, (aceompagade de-gr. tveurs) 
welfifieber, o. treitle) Doren-Waserfudst, f 


drotite, f, Mdd. (hydropisie auricutsire ou de Vo 

Hydrure, £. Chi. (combinaison du gaz hydrogene avec 
les subst. metalliques) Derbindung bes ſchwe— 
felbaltigen Bafflerfteoffgafes mit Metal 
len; ~ de fer ¢, Berd. des (ow, DW mit Cifen e- 

Hydryaphores, c. Aydriaphores. 

Hyens " a. (couvert de neige) pu montagne -¢, 

‘Hyene, c. Aiéae. Seneegebitg. n. 

Hyéres, Gg. iles d'-, (dans la Méditer.) hietiſche In⸗ 

elit. 
"iy étomatre, sn. Phy. (instr, quisert h déterminer la 
wantité de pluie qui tombey Regen-maß, n; smeffer. 
ygidion, m. Phar, (esp. de collyre) id, 

Hygiée, f. My. cla déesse de ta santé Hpgiea, Ge: 
fundbeité-géttina, ſ. 

Fiygitne, f. (partic de la médecine qui traite de la man. 

de conserver lassnté, de prévenir les maladies) Ge fund: 
Heitélebre, ſz profeaser I'-, die G. vortragen; 
Vabrége d'- de Boerhave, ber Auszug até Boerhar 
ve's G. 

Hygiénique, s. a. Méd. (qui app. & Vhygiene); les 
~ Le remétes ~s, die Gefundheitsmittel. 

Hygienne, f. hn. a eartilaginews) Kuorpelfifd. 

Hygietétique, a. Med. (de UAygiéne, qui y a rap. 
ports; régles · Geſundheitsregeln. 

Hygine, m. (np) Hogin, -u8. 

Hygiocerame, m. Neo. :poteriede invention do Me. 
Fourmi, qui résiste aux passages subite du cheud au froid, et 
ne contient aucun acide aulsible) Geſundheitsgeſchirr, n. 

Hygrobaroscope, m-Phy. ¢. aréometre ou pése- 
ligueur. (drocanthares) Fluptifer. 

Tiygrobie, f hn. (g. d'ins, coldopt. de latribu des hy- 

Hygrobices, f. pl, Bo. (fam. de pla, formée du g, cer- 
codée). 


Hygroblépharique ou hygrophthalmique, a. 

+ Ans conduits -s, (exceétears ou emonctoires de In glande 

Jacrimale, a Veate¢mité de chaque paupierey di¢ Udfilb: 
tunaégange der Thraͤnendruͤſe. 

Hygrocirsocile, f. Chir. (fausse hornie dw scrotum, 
qui est pleim d'eau et de varices) Waſſer⸗ ader bruch. 

Hy. imax, (@¢-#¢) m. tholance pour eerurer Le 
pessntesr des liquides) inu. Fluͤſſigteitswage, ſ. 

Hygrocollyres, m. (se. de collyre pour les maladies 
des ‘yeux) Mugenwaffer, n. 

Hygro-eu iometre, mm, (iste. serv. pour recomnsi 
tre ia natere des mingwes putrides ow pestilentiels qui cau 
sent les maladies épiddmiques dans cert. saisons et dans 
cert, climats) HygroEudiometer, n; Luftgiitermeffer. 

Hygrogeton, m, Bo. (g. de pla. aq., analogues aux 
potamots) id, 

ie, f, Med. (tesité des liquides dv corps he- 

mainy Die Yebre pon den Fluͤſſigleſiten im menſchli⸗ 
den Korrer. , wi 

pysrome, m. — ikinle squeax) | — 

ygrometre eu ‘OsCOPL, m. «ingle. perv. 

a — le degre —— * —6 de air) 

Feudtigtetts:mags, msmesfer, m; *Hvgro- 

uieter, m; (Mhumidité) allonge le cheveu de I’-, la 

secheresse le raccourcil, madt bad Haar ded Tends 

tigheitéme(fers linger, die Trodenheit macht es 


fivyer. 

Hygrométrie, f. Phy. (science qui a pour objet de 
meswrer le degré de séchecesse ct d’hamidite de air; art 
de mesurer le, su moyen de Vaygrometrey Feuchtige 
feité:meffungéluntt, *Hparometrte, f. 

ygrometrique, a, Phy. (qui à rapport a Viygro- 
metrie, qui indique par des mour. remarquables le diffe 
rent étals de I'sie) Ho gro met ri fh, feudtighcitémes: 
fend; corps -, quality -, -er Korper, ~¢ Eigenſchaft; 

Bo. plante — (dent qe parties se consbent daes un air 
humide, et s@ redressent dans un sie sec) -¢ Pilange; 
-ment, ad, (swivant les régles ow lois de Vay bog., nady 
den Regein dee Feuchtigleitsmeſſung · 

Hygrophobie, f, c. hydrophobic. 

Hygrophthalmique, a c. hy grodlepharique. 

Hy rotcope, m. ¢. Aygrametre. 

Hylarchique, a. Phil esprit -, cweiversel; le principe 
universe! répanda dans i'eniversy Univerfalgeijt. 

yle, m, Med. Phar. (Vensemble des medicaments of 

ficinnux qui eatrent dans la maticre médicale) ſaͤmmtliche 
Seitmittel. 

Hylebates, m. pl. ha. (lam. det eisenux échassiers, 


Hyleées 


formée dag. agamiy Hplebaten, Trompetembdgel. 
lylées, f- pl. he . Ayménopteres. . 
lylecoete, m. hn. (¢. d'ias, coléopt. tribe des lime 
bois). 
Hylésine,m. hn.ig. a da⸗ coléept. fam, des sylophages, 
sep suxscolytes, Stugbaud afer. 
Hy bates, an, pl. ho, de mammif. formé des sin. 
ger gidboms) Urm-affen, Gibbons. 
Hylobien, m. H. (phitorephe Indien babitant les fo- 
rd) Baldbewohuer, *Hplobier. 
Hylogone, 5. 4. U. (sauvage vivant sur let arbres) 
9 me; (der vor ber Jagd leben i 
Hyl 


ne, m. hn. (g. formé dans ta fi 

ome, i. bn.(g. d'ies, byménopt.,fom. des porte 

seiey Waldlage wespe, f. [verberber. 

urge, m. hn. (g.d'ins., fam. des xylephages) Holy: 
ymantope, e. Aimantope. 

Hymen (mén) ev hyménée, m. My. cdivinité qui 
préndait aux neces) @hegott, Hymen; le fam- 
beau de I'-, bie Gadel des -e8, 1-6 Factel; Poe. cle 
mariage’; vivre*sous les lois de I'-, unter den Ge: 
fegen des -e8, im Gheftande leben; heureux -Ee, ei⸗ 
ne gluͤcliche Ede; Bo. - des planies, (pt des organes 
sesuels, plus ou moins distioctsy) die Geſchlecht 6— 
theile der Dhlangen; die E he; - public, (quand les 
orgames sexuels soni dislincts et visibles) ſichtbate od. 
tenutlihe G.; die ſichtbare @.; - clandestin , (quand 
les parties de la fructification sont confases, cachées, im: 
visibles) unfenntliche &.; die heimliche @.; Jar, wo de 
greffe par approche, qui se pratique em accollant deux ar 
brea) (das Ubfaugela durch Zuſammendinden); 2. An, 
(eercle membraneux qui borde Vorifice exterme du vagin 
dans les vierges) Jungfern-hdutchen, -fdlog. Hpmen, 
nn; iL. (lowte esptoe de membrane ow de pellicaley Haute 
om i. —— {Lie.) id, 

machine, f Bo. (g. de pla. app, sux agrostides de 

Hyménathere, ſ. Bo. (g-de pla, fom.des synanthérdes). 

ymeénea ov -naea, f. Bo, (le courbaril, dont les feuil- 
fen eee seropprocheat la nuit) Heuſchredendaum, Hal: 
eT Oe 

Hyménélytres, m. pl. ha, fam. d'ins. appelés aussi 
a, 5 —X pi leaa⸗·) inu, id, 

ymeénocarpus, m. Bo, (g. de pla. voisin du médi- 

Hyménode,a plein de membranes) c.membraneda. 





lyménodes, f. pl. Bo. (g. de pla., fam, des mousses | ſi 


doni l'ures ext musie d'use membrane herizontaley Hyper 
noden. [nes) Hautebefhreibung, ſ. 

Hyménographie, f. An. ¢. (dercription dermembra- 

Hyménede. a. An, y. (membraneus) häutig. 

Hyiménologie, f. Aa. ¢. (traité des membranes) Seb: 
Te, Abhandlung von den Hduten od, Hiutden. 

Hy meénomene, £ Bo. (g- de pla qui comprend ta cu- 
pidone grec. de Lin., et la scorsonere apre) ids 
; Hyménophylle, f, Bo. cg de pla. app. aux varecs de 
Liat it, g. de pla, cryptogames, fam. des fougeres) Sys 
menophyliam, n. 

ymeénopodes, mn. pl, hn. (ois. qui ont les doigts gare 
nis June foible membrane + Soriginey Somenopoder. 

Hymeénopogon, m. Bo. (¢, de pls forme du buxbsum 
fewilié, dont les cilssont réunis en forme de membrane) Sys 
menopegum, n . 

Hymenoptere, s. a. hn, les—s, insectes -s, (qui ent 
quatreailes membrancuses d'Inégale grandeur) bic Haut: 
firigler, die bautfiigeligen Inſelten. 

t yincnotheques im, pl, Bo. (ordre de champigeons) 

Hymenotomie, f. An. (distection des membranes du 
corps bumain) Hiuteserglieberung, f 

rymette, f, Gg. anc. (montagne pris a'Athewes) On: 
weitus. {fangbuch, Yob,n. 

Hytnnaire, m. Cixre qui contient ler Aymnce) Ge: 

Hymne, m, ceantique en Ubon. de Ia divinité) Loblied, 
ny; Yodgefang; chanter des -s, Lobtieder, Lobgeſange 
fingeis; Ant. (ao. de pstme pour cdlélerer tes dieux ov les 
heros) LobgeDI ME, n; un-en l'honneur d’Apollon, 
cin Gedicht an Ehren od. gum Lobe Apollosz I~ d'a- 
pollon, dad ¥. auf Upello, 2, £. (pt des -s qu'on chante 
dans Végtive) Lobgefang; Loblied, m; entonner, 
chanter une ~, ciuen 2. anftimmen, cin Loblied (ite 
gen. (°Homnen-d. 

Hymnniste, m. (quia faitdes tyres) Soblied:dichter, 

Hymnode, in, Aut. (qui chantait des Aywines dans 
es fetes publiques) Soblied finger, *pmnenf. — - 

Hym phe, m. (compesitenr d Aymnes) Loblied⸗ 
dichter, Hyninen d. 





Hymnologue 37. 


Hymnologie, f. (réeitation eu chant des Aymnes) 
bag Her{premen od. Ubfingen der Lobgefange. 

Hymnologue, c. Aymnode. 

yobanche, t. Bo. (g. de pla. du Cap., veitin deo 
orobanches) id. ° 

Hyo-chondro-glosse, s. a. An. ¢. hyeglosze. 

Hyo-épiglottique, +. a. An. «qui ® rapport & Fos 
Ayoide et & Vepigiottey; les -s, fibres -s, dic Hydros 
epighotten, die hodre epiglottiſchen Fibern; muscles 
5 (2 muscles extermes de I cpigiotie) Quftrehrensdedel: 
mueteln. 

Hyo-glosse, m. An. ¢qui app.  V'as hyeĩda et 31s Tene 
gue) sur Junge, gum -ndeine gebdrig; les muscles 
=5, (2 mesotes externes de Ja langue) bit -nbein-mudteln. 

Hyo-glossien, s. a. An. c. hyoglosse, 

Hyo-glosso -basi-pharyngien, m. An, tmuscte 
eonitructeur moyen du pharyns, qui l'attache a los hyoi- 
de, alalangue, eth Ja bose de Voccipitel) Sungenbein:, 
Sea. 

Hy a An. l'os-, (petit os courbé en are, ala base 
ouracine de la langue, de la hgure de lypsilen greey Dad 
Bungenbein. 

Hyo-pharyngien, a, An, (qui app. a]'on Ayotde at 
ou pharynx); les muscles -5, (2 muscles du pharynx) 
die Schlundmuskeln des Sungendeing. 

Hyophorbe, m. Bo, (fruit d'un palmier de Vile de le 

Hyosciame, m. c. fasguiame. (Réunion): id, 

Hyoséride, m, «pla. chicorseée) Shweinsfalat; bas 
Keanidfraur. 

yo-thyroidien, a. An. (qui app. Voa hyoide et 
au cartiloge thyroidey biosthyroidifdh; muscle ~, (oom 
dun muscle du larynx) Sungenbein-mustel des Schlld⸗ 
tnorpeté. (comprimdé) id. 

Hypacanthe, in. hn. (psi. osseur, thoracique, * corps 

Hy £. Gr, (inversion de mots sams qu'on pulsse 
40 méprendre ausess dele phrase) Wortverfehung, 
verfebrte Zuſammenſetzung dcr Worte, *Hypallage, 
f, il n'avait point de souliers dans ses pieds, (pour il 
a'avait point les pieds dans ses soatiers est une -,.. iſt 
cine W. . 

Hypasme, {. Ba. cg. de pla. fam., des champignons) id, 

Hypate, f. Ma. ane, (le plus bas des tétracordes, ow 
Ja plus bsese corde des s plus banves tote.) Das tiefite Lee 
trachord; it. diet. Saite an jedem der beiden niedrig⸗ 
en Te. Ton; Trauerton. 
Hypathoide, ſ. Mu. (son bas, mélopée tragique) tiefer 
Hypécoon, m. Bo. (g. de pla, fam. des paparéracéen 
Lappenblume, f; Hornfiimmel, teavonniers) id. 

ypelate, f, Bo. (g. de pl. la Jamaique, fam. des 

Hypérenthbre, m. Bo, (arb, d'Arabie, analogee aux 
bend, die Huperanthera. [raire) hoperaſtiſch. 

Hypérasti e, a. Phys. (qui sq, membre surnumé. 

Hyperbate. f Gr. ¢. (interruption Légere d'am sens 
total, causce par Vinversion de l'ordre naturel du diseours, 
par Vissection de qe mots en parenthere p) Umtehtung der 
natuͤtlichen Ordaung der Rede, f; * Syperbaton, n. 

rbibasme, m. Gr. (ordre de mats qui reaverse 
celus de In construction) verfebrte Wortfigung, f 

Hyperbole, f. Ah, (figure par lag. l'orateur exagere, 
avgmente ow diminue les choses pour mieux persuader) 
Uebertreibung, *Hoperdel, f; (les esprits vifs) 
se laissent aisement entrainer al'-, laſſen fich leicht 
zu ⸗ en hiureißen; (en parlant d'un homme fort grand 
ou fort petit) l'on dit par -, fo fagt man ~éwetfe, et 
it cin Miefe. ein Swerg; (discours) remplid’-s, poll 
-en, cf. audacieux; (ce que je vous dis est vrai), ce 
n'est point ane ~, aft Frine e., Ht nicht dbertrieben; 
(je vousle dis) sans -, obne gu tibertreibem; 2, Math, 
(seetion comique, ligne courbe formes par la section dum 
cae, ou et coupsatun edne par un plae qui, éaat prolon- 
g¢, rencontre le cone oppme} Hyper bel, f (le demi 

roduit des demi axes) est la puissance de I’-, dad 
bathe Produtt der dalben Aten des rechtwinkeligeun 
Dreieds ift die Peteny der H. z décrire une - par 
un mouvement continu. eine H. durch cine ſtetige 
Bewegung defhreiben; -s conjuguces, (2 -« opporées, 
qu'on décrit dans l'angle vide des asymptotes des ~s opp., 
el quiont les mémes as er et le mame axe que res 
~s) pugeotdnete -1; - équilaiéve, ou équilaterale, 
(dans laquelle les axes conjuguds sont égaway gleichſei⸗ 
tige O.; - 41infini ou du plus haut genre, (exptimée 
par Méquation ay* 2 m= ba® (a + 2)") die ing Unend⸗ 
lide geheude H., die H. von dee Hdheren Urt; I du 
premier genre, (qui a deux asymptoter) bic H. der ere 

















38 Hyperbole 


ften Artz - du second » genre, (qui pout aveir 5 arymp- 
totes) die H. ber — rt. 

Hyperboliforme, a. Math, courbe -, (doar 'équa- 
tion aune forme anslogwe a celle de hyperbole) hyper: 
belférmige frumine Linie, 

Hyperbolique, a. (qui · rapport, qui app. a TAyper- 
bola) tbertrieben, abertecibend, üͤbermaßis 
vergrofernd 5 discours -, expressions ~s, -¢ Rede e5 
(cel homme) est fort —, (ssjet & exagérer dans tout ce 
qe'it au tibertreibt alles gar febr; Math. beperbo= 
lif@; figure, verre, miroir-¢, §-¢ Figur c- 

Hyperboliquement, ad. (nvec exagération ou hy 
perbole) ibertrieben, u-er Deife, abertreibungé 
weife, vergroperunge-w.; cela est dit-, dag iit a. ges 
fprochen; (eet homme) releve - de fort petites choses, 
erhebt febe unbedeutende Dinge auf eine i-e Wer; 
Math. couper un edine -—, (de so, qu'une hyperbole en 
rérulte) einẽen hyperboliſchen Kegeiſchnitt machen. 

Hyperboloide, ſ. Ge, (hyperbole déheie par dee 
équations dans lesg les termes de léquation sont cleves a 
des degeés supérieurs) Hyperdoloive, ſ. 

Hyperbore, ée eu hyperboréen, ne, a. (pt der en 
thon’, des pays qui sont dui cite de Nord) nor DL id; pays 
~, Face -enne, (qui habite le ord ses dewx contineals au 
volsivage du pdle; les Lapons, les Gromlamdals p» -¢4 Land, 
rv ‘Wolferflamm; regions, plantes -des, -e Begen: 

eu te 

Hypercatalectique, a. Pod. vers=, (vers gree on lat. 
quia t ow 2 syllabes de trop) Verd mit einer od. zwei 
Solben guviel, 

Hypercatharse, ſ. Med. (purgation excessive zu 
flarte Ausreinigung od. Abfuͤhrung. 

Hypercrise ov hypercrisie, £. Méd. (crise vio- 
Tente, excessive) eine ali beftige Mrifis. 

Hypercritique, m. Lit. (censeur outed, critique qui 
ne gardonne rien) Gry:frittler, -tadler, 

Hyperdrame, m. Lit, (drome outeé, exageré) tibet: 
triebenes Gaaufpiel. 

—S f le culte d’-, (qu'on rend » la Viergey 
Me Vexehrung ber b. Yungfran. 

Hypérémése, f, Med, (vomissement exeessif) ſeht 
heftines, uͤberniaßiges Erbrechen. 

Hyperéphidrose, f. Med. (sweurs excessivess thers 
mahiger Saweifi. (berreis. 

Hypérérétisme, m, Med, (iritation excessive) Mee 

Hypérésie, f. Med, cfenetions organiques des parties 
du corps) Die organiſchen Verridtungen der Theile 
ded Rorpers. +  (ber-ftdrte, -ftarfung, Ff. 

Hypéresthénic, f. Méd, coxces de force, rigidités Wer 

Hyperesleésic, f, Med. Gensibilité excessive aber: 
magige Smpfindlicdteit, 

Hypéricées, f. pl. Bo, ta famille des—ou des mille- 
periuis, die Familie od. dag Geſchlecht der Johan: 
nispfanyen. (Whypericam) id. 

Hypéricoides, f. pl. Bo. fam, de pla. analogues & 

Hypéricum, (ome) m,c. millepertuis, 

Hypermibtre, m. c. hypercatalectique. 

Hyperoodon, m. hoz (g. de eétacées réuni sux dau- 
phingj Busforf. . (glen. 

Hypéro-pharyngien, ¢. péristaphilo - pharyn- 

Hyperostose, f. c. exortose. — 

Hypéroxide, a. Cris, (sigua laaeẽ⸗. pt d'une vati⸗i⸗ 
de carbonate de chaux qui resferme la combinsison de deux 
rhombeides, Cun aigu, l'avtre iscomparablement plus sigu) 
auherſt fharffantig. (*ttber-orpdirt. 

roxidé, a, Chi, caigee 4 Pexebss dberge(auert, 

H yperoxigene, ée, a. Chi. ¢ (surcbargé d’otizane, 
—* aa maximem) Uderorogentert, mit Sauerſtoff 
nbvr-fattigt, im biditen Grade gel. 

ypersarcose, f. Chir. (excroinance charnwe qui ar 
forme dans les plaies et dans les wheres) Fleifeh:audipads 
(in Wunden und Geicwiren), . 

Hypersthéne, m. Mg. (sour. minéral, ainsi nomme, 
de la pyramide supér. do ees cristaux, terminde par des fa 
ces trea-étroites) Labrador:Hornblenbde, F. 

Hyperthyron, m. Arc, (table large d'une porte do- 
vique, en forme de frise aw dessus du chambrasle) Bo⸗ 


genrolle, f. 











jie, f. Med. (tension violente et excensive des 

* corps humain) id; beftige Spannung, Ue: 
of. 

\ ertonique, a. Méd. impuissance -, (par wae 

trop forte érection) Die Hppertoni (che Unipermogenbeit,f. 

Hypéthre, m, Are, (edifice, tempte déconyert; liew en 





Hypéthre 


plein air, edtiaserd aux Dieux) @ebiude, Tempel ohne 
Dach; (le Pantheon) etait un-, war ein G. ohne D., 
ein oben fener Tempel; le milieu des —s etait dé 
couvert a la maniére des cloitres, die Hypetra waren 
in ber Mitte offen, batten in der Mitre freien Him 
mel, nak rt der Klofter. [Thébside) id. 

Hyphene, f. Bo. (g. de pla. formé dw palm 

Hyph ydres, m_ plo hn. ccoléeptéres corm 
dela fom: dea rémipedes) Fluptifer. 

Hyplheytre, m. Bo. (g. de pla. voisin des cheins) 

Hypne, in. hn. (¢. de pla, fam. des mousses qui tapissent 
la surface de la terre, led ark. ¢) Uftmong, nj ⸗ prolifére, 
Steinfarumoos, n. 

Hypnée, f. Bo. (g. de pla. app. aux varecs de Lin.) id, 

Hypnobatase, m. Med. ¢. somnambutisme. 

Hypnohate, m. Med, sommambuley Nachtwandler, 
Edlafegdnger, Nader. 

Hypnoide, «. Bo, cf. saxifrage. 

Hypnologie, f-ttraité da sommeil; partie de la méde 
cine ow de Uhygiese qui régte le sommeil et Les veilles) Dig 
Lehre vom Schlafe. 

Hypnologique, a. Med. traite · ou dhhypnologie, 
Ubhandiung vom Salafe, f. 

Hypnopsychie, figommeil de Fame) Stelenſchlaf. 

Hypnotique, s. a, Med. les -s, les rémédes ~s, (esp. 
d'anodins qui provoquent te sommeil, sans causes de atu 
peur al d'engourdissement; en quol ils different des sarce- 
figuesy Sdlafmittel, cinfdlafernde Mittel, n. 

Hypo 3 (pré. grec, quisg. sous ov dessous, af serta com. 
poser divers noms) unter... , unterbalb, 

Hypobole, f. Rh. c. subjection, 

Hypocatharse, ſ. Med. ipergation trop faible) allzu 
ſchwache Abfuhrung, f 

Hypocauste, m. Ant, (étuve, ou poile dant un souter 
rain, avec des toyaux qui font circuler la chaleur dans les 
appartements) Sppocauftenr, n. [racdes) ertelfraut, n. 

Hypochéris, ide, f Bo. ¢g. de pla., fom. dee abico- 

Hypochyme, -chyse, m. Med. c. eataracte. 

Hypociste, m. Bo. pts. parssite qui ress. par sa forme 
4 Vorobasehe et wait sur les racinesou eollets de diff. esp de 
cister) Hypocift. 

Hypocondre, m, An, cles parties letérales de la ré 
gion supériewre du basventrey Weide, Dünnung, 
Ditnne, f; 2. chomme bissrre et mélascolique) wunder: 
liher, miljittetiger, fehwermuthiaer Meni, *H v 
pochonder; il est ~, er tft milzſuchtig; e'estun-, er 
it etn Murt · lopf, Gritfen-f.; it. (qui a le manie de ae 
eroire towj. malade) etn S,, elngebilbeter Kranter. 

Hypocondriacisme, ¢. Aypocondrie. 

Hypocondriaque, 5. a. (malade dont Vindirposition 
vient de vice des kypocondres (1) Milzſdatige, mth: 
ſuchtia, *Hypocondrift, byped@ondrifd ; les ~s, die 
SR-n; ilest-, er titn.; (latrop grande solitade) rend 
a les hommes -s, macht mandmal die Menchen m.; 

éd. affection ~, Unterleibs· beſchwerden; les regions 
=5, (veisines des Aypochondres (1)), die U.rgegenden; fg: 
tbisarre, d'bumeur indgabey wunderlich, murriſch. ver: 
drießlich; il, elle est -, er, fie iit m., ee, fhe ift ein 
Murr kopf riſten t.z c’'estun -,er ik cin Murrlope 

Hypocondrie, f. Med. (maladie de Vhypocondre, 
affection Aypocondringua) Milz-ſucht, -Frantheit, f. 

Hypocophose, f. cdureté de » Hart:horigtelt, £. 

Hypocrane, m, Chir, (esp. d'abces entre be crime et 
la dure mere) (Befehiosie zeiſcheu der Hirnſchale und 
der barten Hirndaut). J 

Hypocras, (a-ce),m. Med. ou yin hypocratique, 
(vin, suera et cannetle) Gewuͤrz wein, Simmet-w., Hy! 
pofrad. 

Hypocratériforme, a. Bo. (en forme de soucowpe) 
prajentirtefer:formig; corolle -, (2 limbe dvasé et ap 
plati, portd sur we tube) -¢ Blumenfrone. 

s'Hypocratiser, vp, Au, (se faire médecin, s‘allier & 
en.) anu. bppofratifiren. 

pcriser, VO, (faire hypocrite, se eouvrir du mas. 
que'de Vhypocrisiey Heucheln; ſich mit dem Schleier 
der Heuchelei bedecten. 

Hy pocrisie, f. (fousse apparence de pidté) H euch e· 
let, Scheinheiligtert, F (il est devot)sans-, of: 
He H.; it, (affectation d'une probité apparente) let fie 
neret, Verftellung, f; (il fait Phomme sage, 
—_ de vertu 2), cepondant ce n'est qu’, es iſt je⸗ 

od nichte als G., V. 

Hypocrite, s. a. (qui a de 'hypocrisie, qui tient de 
r. Meudler, Sveinbeiliger, Gleipner; 
























Hypocrite 
heudlerifh, ſheinhetlig, gleignert{a;, 


(il fain nie de bien), mais c'est un, un franc -, 
— cin H. ein Erg-; ila lair -, la contenance 
-, ee Dat cin b-es Anfeben, ſieht wie ein H. aug; une 
gravite -, cine gebeuchelte Ernfthaftigteit; un zele -, 
(qui #e part pas due véritable mouy. de pidté) cin {-er 
@ifer; i est - au dérnjer point, er tft ein H. im 


» | bechiten Grade; Syn. la dévotion est chez I'- un mas- 


ue, chez le cafard unleurre, chez le cagot un me- 
tier, chez le digog une livres, bie Andacht it bei dem 
H. cin Dectmantel, bet dem E heindeiligen eine 
Lodipeife, bet bem Gleifner ein Gewerd, bei dem 
Betbruder eine Livree; 2. cqui aMecto dos senti- 
tents d'honneur et at vertu sass lev avoir) He uch ler, 
Gleifiner; c'estun -, eriftein H. 

Hypocritique, f. Au.«, gesticulation. 

Hypodermé, m. Med, cpeswou membrane qui voile 
te clitoris & Vistar du prépwes) Borbaut, Oderhaut des 
Shanyrlugleing. [sousbande) Unterband, n. 

Hypodese o«h ypodesme, f. Chir. (x0. de bandege; 

Hypodris, m. Bo. ¢g. de champignons) id. 

Hypanste, m. Bo. ¢g. de pla. 

Hy ala, m. Méd, ¢elfusi 
Miſchauge, n. 

Hypogastre, m. An. (partie infér. du bas ventre) 
Unterbancd. (gion -, Die Unterbaudégegend. 

Hypogastrique, a, (qui app. &VAypogertre; la ré- 

Hypogastrocele, f, Chir, (tumeur générale du bas 
ventre, on be corps graisseux acquiert un yolume extra- 
ord.» Baurchgefcroul t, f; aufgeſchwollenet Unterleid. 

Hy pogastrorixis,m.Med. crupture ventratey Bauch: 
bend, == thes mortey Todtensgruft, f, ·gewoͤlb, n. 

Hypogée, m. Ant, lienx seuterrvins ot lon déporait 

Hypoglosse, m. An. (qui ost sous Is Langue); Jes —s, or 
les ners -s, (norle qui ex distribwent & la langue et qui 
serventp la rendre Vorgane du godt) Die Bungennerven. 

Hypoglosside, f, Med. (iaflazomation rous ta languc) 
Zuugenentzundung, ſ. 

lostis, £, An, (partie infér. de la lasgue qui 
tient a la mAchoire) der untere Theil ber Surge. 

Hypoglossite, f. Chir.e. grenouillette (2). 

Hypoglottide, £, Med. (glande cows ta langue) Zun⸗ 
genoriife, f; pilules -s, ¢qu’ow laisse fondre, sous ls langue 
pour calmer te towx) Sungenpillen; Huftenpillen, die 
Man unter der Bunge sergeben lift; Num. (courenne 
de faurier d'Alexancrie) eine Krone od. ein Krang vom: 
alerandriniſchen Lorbeer. 

Hypogyne, a: Bo. corolla -, éiamines - 5, (inséeéex 
sons lev ow toms-le réceptaciey uutermeibige Blu⸗ 
menftone, Gtaubfaden; eine Bi. ¢, bie unter dem 
Frucdetnoten eingefiigt aft. 

Hypogynie, f. bo. (insertion sous Vovaire ow récep- 
tacle) Unferweibigteit, & ble Einfuͤgung unter bem 
Frudtinoten od. Frudthoden, 

Hypogynique, a. Bo. (insertion ~, c. ky pogynte. 

Hypo! ene, f. Bo. cg. de pla. fam. des jomes) nd. 

Hypoléon, m. ha. ¢g. d’ias. dipt., esp. de straliemes) 
die Hopolaonfliege. 

ere m. Phar. (esp. de rapontic ow de rhx.- 
barbs) dnds-rhabarber, Waffersr.; Walfer-ampfer, 

Hypolepsis, m. Bo, (pla. parssite de Cap., fam. des 

Hypoleucos, m. hn. c. guignetie. [pheélipées) id, 

Hypolytre,m. Bo. ¢g. de pla., fa 4 cypéroides) id, 

ypornochtion, m, Mec. (point d’sppui d'un levier) 
Unrerlage, & Mubepuntt, Stugpuntt eines Hebels. 

H ase ou ~sie, f. Med. (so. de cliguotement 
dani lequelles paupicres se joiguent de si pres qu'on a aper · 
gait qu'une irks petite portion delmil) Dag Blingen od. 
Blingelu.wobsi ſich die Augenlieder fait gang (liefen, 

Hypophlee , f. hn, (eoléept, qu’om observe dans tes 
champignons) Gchmammt afer. 

Hypophore, £. Chir. (wleere ouvert, profend et fistu- 
Jeux) Hoͤhlgeſchwuͤr, n; Fiftel, Roͤhrwunde, fF. 

Hypo-phrygien, 5.2. Mu. anc. (mode dérivé du 
phrygies, domi la fomdamentale étsit ene quarte su-dessus 
de la sienne; colme et paisible, il tempdeait lavéhémence du 
Phrygien) bypopbrygifthe Weiſe. ; 

Hy phil mie, f. Med, (douleur, inflammation 
sour inde de Toul Augenſchmetz ob. Ungen-ent: 
pinbdutig pate der Hornhaut. : 

H le, a. Bo, (qui ecroit sous tes feuilles, eta 
page infer. dex fewiltes) am der tutern Flaͤche ber Blat⸗ 
tee wachfend, befindlid. 

Hypophyllo-spermateuse, af. Bo, plante -,(doat 





des jones) Hopojtes,f. 
de tait ¢ dans l'aily 











Hypophyse 
Ta semenee tit —_ dea fenilles) top i 
fs) . Oc. ©. cataracte. : 
3—* m. Ant, (vieaire ou stbdélégué & 
devin ow prophite chez les Gres, Unter:prophet, -ipabr: 
{oornge traasparente) Eiterrauge, n. 


side, f. ou fy % 
Flypocersetat Sateen tn hrc (ened a 
ter ber Scaudigne, ; 
Pee ee, icheeh (iteen puri Sabten). 
pts mage Sy “¥ 


ypos (aTeeté d bypospadias) mit 
dent Hopolpadias ſtet. 
Hypospadias, m. Med. (maladie oi le méat ou canal 


urinaire sowvre daosune partie de salongueur) unterwarrs 
befindliche Oeffnung des Harnganges. 
nm. ir, (opération oi l'on faisait 
des incisions yur le fromt, avec wae spatule) Stirn(daitt f 
m, Oc. (eachymose de ail) id; un: 
terlaufeneés im luge, 

Hypostaphyle, f. cchute de 1s luette, reldchement 
de. avec inflammation das Fallen od. Schießen des 

ind, 
at tage, f. Th. (euppét, personne) Per (i m1 i cde 
tert, Per jou, § (iln’ys qu'unenature en Dieu) 
et trois -s ow aber Drei Perſonlichleiten 
od. Perfonen; Med. cédiment, ow dépit des urines) 
Harnjag, Bodenfag des Urine. 

Hypostatique, a. Th. (4 Vaypostasey By po ſt a⸗ 
tifa, vecfen Lid; union -, (Vunion du Verbe avec 
Ja nature humaine) p-¢ Bereinigung (der gititiaentie: 
tur Chriſti mit der — (qui tient de 
Vaypostase) (agig; ciuen Bodenfag habend, -ment, 
ad, (d'use was. -) ., p.jle Verbes’est uni - a Jana- 
ture hamaine, das Wort hat ſich p. mit der menſch⸗ 
lichen Natur vereinigt. 


te Aypostase{Méd 
—2 * rine. autrel, du g. 
euirasaier) id, (Hopothalastit, f. 


fiypotialastiqne, f, (art de aaviguer sows les caus) 
pothécaire,a. (quia droit dhypothéque) p fand: 
redrlich, hopethelariſch; creancier ~, Pfandalau⸗ 
biger; dettes -s, cles dettes qui domseat Aypothegue sug 
un immeuble) Vfandſchulden p-¢, mit Pfandredyt ver- 
ſehene Schulden, of. tiers; -ment, ad. Pra, (par une 
action -) pf, *hypotbefatt(a; il est oblige .., er hat 
fice pf. verſchrieben, Gat Sicherheit auf legende 
Grinte fred, apie nase Dem Vicabeedhte hansen. 
Hypothele, f. Bo, (oep. de shampignans) c, hy dane. 
thénar, m. An, (maseledu petit doigt de la main 
oa da pied) Danmenmuétel; le graad -, ber Mit: 
telflopjer, der mittlere tleine D. 

Hypothénuse, f. Ge. (te ebt¢ qui ext oppord & langle 
droit dves un triangle rectosgle) Hp pothenufe, 
Groficite (eines rechtwinteligen Dreisedes), f; dans 
tout iriangle rectiligne rectangle, le carre de be est 
éga! aux carres des deux autres cétcs, in edem gerad 
Hnigen redtwinkeligen Deeiede iſt dad Quadrat der 
H. den Quadraten der beiden ander Seiten gleich, 

eHypotheque,f. (droit d'an organcits ser tes imameubtes 
que too débiteur lui a affects pour le adreté de sa delte) 
Unterpfand, n; Berpfindung, Hppothet, f ~ 
Tegale, (qui résulte de la loi) geieglided od. gefegmafi: 
ges U.;~ judiciaire, (quirdsulte des jugemeats ou setes ju 
dickaires) gevichtliched UL; - eonventionnelle, (qui dé 
pond des conventions ) derabredetes ob. vertragéma: 
fiiged UL; - tagite, (qui résulte d'un acte authentique, sacs 
y tire atipulds) fitlfchiweigeades I; I lepale est une 
~ tacile, dad geſetzmaßige U. ift cin flliowoeigentes 
U.;- generale, speciale, allgemeines beſenderes U.; 
ila ~sur tous les biens d'un tel, sur une terre, et bat 
ein —érecbt auf das gange Bermogen ven dem und 
Dem c; das ganze Bermbgen des .. [Lihat verpfandet; 
(ane femme) a - sur tous les biens de son mari, du 
jour de son contrat de mariege, bat vom Tage ihres 
Shevertrags an dad -srecht auf das ganze Vermoͤgen 
Yores Manneds; un bien assujethi al'-, susceptible d’~ 
ou détre hypotheque, cin bem ~érecte unterwor: 
fened, sum -¢ tauglided, der Berpfindung fahiges 
But; un bien chargé d’-s, eit mit Utarerpfandern be: 


Hypothéque 
das erfte U. die erſte Sicherheit haben, in eines Un: 
dern -étehe eintreten, in feime Stele alé Pfand⸗ 


glaͤubiger ciftreten; donner ane terre en -, pour -, 
cin liezendes Gut verpfaͤnden, gum -¢ geben; purger 


les -s, cleindre une -, die Berpftndungen od. Water: 
pfaͤnder ins Reine fegen, durch Adtragung der Pjand: 
ſchulden aufbeben; eine Pfandſchuld tilger; une pro- 
mess€ sous seing prive ne porte point -, ¢iite mit dem 
Handfiegel ausgefiellte Vericdreibung gibt fein -8: 
tedt od. Pfandrect; déroger ason -, feinem -sred: 
te od. Pfandreckte fader, ef. conrervateur, chiro- 
grophaire, hypothéquer; 2. po. (composition Lite 
avec de l'eau de vie, dusucre, des fruits ¢, qu'on boit apres 
le reps) SHuapps,; boise, prendre de I'-, einen 
5 trinten, zu fid nebmen, 

ypotl er, (kee) un bien, une terre p, iles sou- 
metire & VAypotheque, les donner pour ..) cin But, einen 
Uder verpfandes, zum Unterpfande veridreiben; 
bien immeuble hypotheque, ein verpfindetes Gut, 
Grundftdd: CF. 2:53: Vhypotheque acquise s'étend 
a toutes fes améliorations surveaues 4 l'iimmeuble hy- 
potheque, dag cinmal ermorbene Unterpfaudsrecht 
erftredt fich auf alle an der damit beſchwetten unbe: 
wegliden Same erfolgten Vetbeſſeruugen, ef hy- 
pathegue; fa. (pt de qx dont la santé est ruinde) il est ec, 
ex ift ſhon Dem Todtengraber verſchrieben, ec hat 
fon cinen Fuß im Grade. 

Hypothese, f. {supposition dont on tire une coard- 
quencey Gag, BEogeieh die Doraudslegung; 
faire une -, einen S. anfitellen; eine GB. maden; 
jargumente sur votre -, de I" que vous posez, ih 
folgere aué Ihrem Sage, aus Idrer D.; 2. (Vassem- 
blage de plu. choses qu’ en imagine et qu'en suppose powr 
eapliquer cert. phénomines) Sehrgebaude, n; Lehre 
meinung, & I’- de Ptolomee,|'- de Copernic z, I'- de 
Descartes, die Protemaifw@e ¥-g, bad Gepernitanifige 
¢ 2.3 3, (proposition particuliare comprise sous ls thase gé- 
néraley bejondeter Gag; réduire, appliquer la these 
al’, den Hanptiag auf den —5 Sag zurud⸗ 
bringen, antenbden; venonsde la thése al'-, fommen 
wit nun vom Haupt ſatze auf dew eg, cf. supposition. 

Hypothetique, a. (foadé sur une Aypothese) u ge: 
hommen, porauggefegt; auf cine Vorausſe- 
bung, cinen Wage fag gegruudet; *bopothetiſch; 
proposilion ~, cin a-er Gag, Bedingungsſatz, W. 
-ment, ad. (par hypothése, pae suppasitions unter Bor: 
ausſetzung,hopothetiſch; cela n'est vrai qu’-, das ift 
nue unter einer gewiſſen Voraus ſetzung, uur dedingt 


mabr: ——* 

Hypothrachélion, m. An. (perticinfér. dw: 1 
terbulé; U-theil des Halles; Arc. cemdroit de la 2 
quiteuche au chapiteaw) Der Halgam Saͤulenknauft. 

Hypotypose, f. Kh. (description antmée, printure 
vive ct [rappaate, die auſchauliche Schilderuug od. Dar. 
= 3” nnlidung, Hy potepofe, f une - 

jen placée, cine gut angebradte H ; (le poesie) tire 
son lustre de l'-, geigt {icy in Den ~en in ihrem vor. 
slalichen Glauze. 

Hypoxis, im. bo, (g. de pla, fam, des oareisses ord, ainsi 
nommee de ses feuilles legerement poimtues) Harling. 
Hypoxilons, pl. Bo. (g. de pla. eriptogames qui vivent 
ord: aur lea tronca darbresy Holyiadwamm, Holzkeul⸗ 
Stwamm. 

Hypozome, m. An, (membrsme de séparation, tetle 
que le mediastiny Seifbenbaut, Scheidebaut, f 
Hypsiloglosse, a. Med. (qsi opp. 4 Fos hyotde ow 
hypsiloide et &@ Ja langue) zum Zungenbeine und gut 
riypielde, c. hyoide, — (Sunge geborig. 

ypsistariens, m. pl. li. Eee. (rectaives dw ge siecle, 
quiadorsicntle Tres-Hawt sur lex montagnes) Hppfiftarier, 

Hyptere, m. hn, (g. de mollusg. cépbales des mers de 
Sicile) id. — {sournde) id, 

H plis, ma. Do. (pla. Ualace, dont la covolie semble ce: 

Liylope ou hyssope, f, eg, de pla. labiges, aromat., 
incis., vela. g, quicrois mat, en Orient) Vfop; = offici 
nale,(sows-arbr, médic., quicrolt en Pr. a8 cit-,Ritid—, 
Slofter-; - des garigaes,c. Adlianthéme;?.cheedre. 

Hyssopifolia, f. Bo, Au. ¢2 exp. de salicaires & fenil: 
Jes étroites co. celles de lyaope) ĩd. 

Hyssopus, 0. Ay rope. {iweb, nj ſchmerj. 

Hysteral, ie, . Med. (deuleur de matricey Wutters 

Hystéranthces, f. pl. Bo. ¢pta. doat les fewilles nais- 
sent apres les Beers, co, l'aeamdicr ¢) id, 


lajketes Gut; etre premier en -, étve subroge al'+,! Hyslericisme,m. c. Ayvterie. 
































Hystericité 39 


Hystéricite, ſ. Méd. affection d’-, c. Aystérique, 
Hystérie, f. cesp. de e gil a son sioge dans la ma- 
trice, et produit la strange Muttersfrantheit, sbes 
—— Bo. (q. de pla., fam, des hypoxylons) id; My. 
~&, f. ph. ifétes enUhonneur de Vémmay Huſtetleu, * 
lystérique, a. (quia rapp ba matrices Miu fe 
fer..; *bpjterif; Med. passion ou affection ~, cma- 
ladia des fem., ob le g. aerveua est principalement alecté) 
beſchwerde, ~befhwerung, -frantheit, -plage, fF 
web, n; -jufall, -juftand; flux -~, -flug; colique -, 
—folif; fureur-, -wuth, fil. s. a. les -s, medicaments 
-$ ou antihyslériques, (peopees & combative Vhyate- 
rie), mittel, -argneten, antibpiterifhe Mittelz 2. -, 
(qui eat affectée dhyateries mit Mutterbeſchwer den bes 
haftets *hyitertf@; elle est ~, fie Hat Mutterbeſchwer⸗ 
ben, §.; Ha, (pierre aoire arsondie, qu'on trouve en 
Amec., 3 lag, om attribwe des rectus anti-hystériques) Sluts 
ler Se (matrice) Muttet· entzuͤndung, fi 
ystéritie ov meétrite, m. Mcd, dattammation de ta 
lysterobubonocele, m. ou hernie -, Med. equi 
alfecte la matrices ct le babooocele uttersleiftentrud,m. 
Hystéroct] f, Chir. (heraie de fa mateicey But: 
ge =vorfall, Mea. ole 
ystero ique,a. Med. affection -, (maladie caw 
ade par da pach me da matrice) bofterecpitifches, vom 
Murterdeudh herrdbrendes Uebel, 
Hystérocystocele, f. Chir. (hernie de te vessie com. 
pliquée dela chute de la matricey Hyiteroenjtecele, ſz 
Harnblaſen bruch inem Vorfall derSebaͤrmutter. 
Hystérolithe, ldcre ou pétrification qui représente 
la valve oul'extér, des ioe naturelles de Le fem.) Hyites 
rolit, f; Mutterseta, Mauzen⸗· , Bunen⸗, Beang-(t, 
Hystérologie, f (qa rersement de penese; discowrs ow 
Vou place apres ce qui davrait bre avant) Wedanfen-y ers 


% 
hy sterotome. 
sir. powr imeler les bo / d⸗ 





’ 


° I. 


I'm. (geme fetta de Palphalet (raacait, la Sodus veyel. 
les, qui se met ord. avant les comsonnes, a la différence 
du J ou i contonac, qui se place avyaat les yoyellen bad 


1; Ti hy es der Selbitlauter J; un petit i, eiu lklei⸗ 


nes i; Pt long ou circonflexe, dag lange t od. Mast 
mit dem Dednungszeichen; U'i bref, daé urge i; 
Vi ema, Das T mit den Trenpuncten, ef. trémay 
V'i est ane lettre numerale qui veut une unilé, das 
[ ijt cin Babbbudjtab, der Eins gilt, P. (pt dua 
hom, vétillenx, exact dase les petites cbores) il metles 

oins sur les i, et veraift dad Tuͤpfelchen auf dad 
i niet, er ift in Klelnigleiten pünctlich. 

Tac ow Yacht, m. Mar. c. yacht. 

Tacchus, m. hn, (I'owistiti, petit singe d'Amér.) id. 

Jachagogues, (ha-) m. pl. Ant. (porteurs de la 
statue de Bacchus dows les fétes dleusieanes) Bachus · 
Trager, m. pl. lea Grecs) idl, Glaglied, m. 

Taleme, m. h. anc, (chanson de lamentations cher 


40 Tambe 


Ichnographe 


Tambe, (ian be-) s. a. Pod, lat. (pied de vers com | Ichnographe (ik-) ow figuriste, m. Bo. (nom que 


pord Mune breve et dune longue) Jambe, (Steiger, 

Seleuderer); un vers - ou iambique, ein 9., cin 
jambifher Gerd; vers compose d’-s, ein aus · n be: 
flebender Berd; (Les poctes allemands) font un grand 
usage de l’-, gebrauchen den -nbaufig. 

Jambice, m. Ma, anc. (esp, de cytharetriangelaire; 
d. [vers, pocsie -, -er Berd c. 

Jambique. 8. (qui concerns le vers Fambe) jambifa; 

Tasse, 1a. ha. tg. ins, bémipt.) id. 

Istralepie, a. Ant, médecin —, (qui s'empleyait que 
Tes frictions et les fomentations) Galbenrargt. 

Jatraleptique, £ et a. (partie de la médecine qui 
gucrit par les remedes extér,, frictions, fomentations 2) 
Satralevtit, f iatraleptifd; il est partisan de I~, er 
Aft cin Unbanger der Salbenfur od. Badefur ej une 
médecine ~, eine Calben-argenei, cin Bahmittel. 

fatrine, f. «sage femme) Sebamine, f. 

Jatrique, a. (qui app. 414 médecine) Hrgemei ..5 
Part ~, (1a médecine) ~funjt, -wiffenidaft, Heillunſt, f. 

Vatrochimie, f dla médecine chimique, Uart do guérir 
por des remedes chimiguesy Die hemifhe Arzeneilunſt. 

Jatrochimique , &, (qui app. a M'iatrochimie) gut 
chemiſchen Urjencifunt geborig; medecin-, c.tatro- 
chimiste. 

Jatrochimiste , m, Med. (médecin fntrochimigque, 
médecin chimiste) Det chemifade Arzt. 

Tatrophysique, f. (physique médicale, p. considérde 
par rapport & ia medecine) dratlidhe Naturlehre, ſ. 

Ibalie, f. hn. (g. d’ins. byménopt., fam, des pupive- 
ves) Shalien-GBallwefre, fF. forenge) id. 
ba, m. Bo. ifreit du Brévil, de ts forme d'wae 

idbare, m, hn, cpol.du genre du eyprin, 
trouve en Suede) Emo, 
Ibera, a. ou ibérien, ng, Poe. cerpsgnol) Spanier, 
inn; fpanifa; 2. Gg. c. Ebré; Con. (g. de cog. qui 
comprend helice gealtérienne) id. 

Ibérie, f. Gg. (Espagne Fherien. 

Ibeéride, ſ. Bo, (g. de ple de la fam. des crucifares 
ou erveiformes). Sberpilanye, f; Baftard-Bauernfenf. 

Iberline ov imberline, £ Gom. to. a'étoffe) id. 

Ibetsonie, f Bo. ig. de pla. formé de Ia podalyrie 
génistoide) Joetfonie, f feéeiley Faiblfclange, £ 

biare cv ibiaire, m. hn. jerpent dAmér. esp. de 

Ibibe, ma, hn. ¢petit serpent de Ia Caroliney Dig 
Punctlinie, die Natter mit punctirten Streifen. 

Ibiboboca, wi. lin, (esp. de cowteurre du Brésily id. 

Ibidem, (e-me) ad. (mot let. qui sg. au méme en- 
aroity ebendafelbit. 

Ibigaro, m. hn. (esp. @amphishine du Brésil, qui 
jete par ta téte et par la queue un poison mortel) bra: 
filtiche Ningelſchlange, ſ. 

bijau, m. hn, (ois. de nuit du Brésil, be tette chévre 
These.) det amerifantide Jiegenmelter. 

Ibira, m, Bo. (arbr. de le Guiane) id; ~~ jitanga, 
arb. qui donne le bois de Beeut) Brafiliengolybaum. 

Ibiracoa, m. hn. (serpent dw Bresil, dont le venin 
est extidmement violent) id. 

Ibis, wm. hn, (ols. d’Ezypte qui dévore les serpents; esp. 
de cicogae); I'-, ow blanc, dee Ibis, Nilreiher. 

Ibitin, m. hn, Gerpent des Philippines qui se fixe par 
Is quewe au trone des arbres, et dévore es cerfs ¢ qui 
passent a sa portée), (rea, ſ. 

Icacore, f. Bo. (g. de pla. réuni aua ardisies; Yeaco: 

Icades, f. pl. h. ane, (fates des Epicurions em Vhonsewr 
@Epicure) Die Sladen. 

castique, a. poesie, - (qui fait image) ifafttides, 
(oilverrdicses) ict. 

—5— ow icaquier, m. Bo, ¢prunier des Antilles, 

dont te fruit ext appelé prune des ansesy Icacopſtau⸗ 





me, f. 

Icelui, icelle, Pra, (pron. démonst. et relarify ledit, 
adite; celui, eclle dont on · parté antériewrement) Det, 
bie befagte cd. vorbemeldte; icelui notre grand 
conseil, b-r unfer groper Rath. 

Ichnanthe, f. Bo. cpta, gramin. d'Amér.) 

Ichneumon, (ik-neumon) m. hn. (petit spade, op- 
@ppelé aussi mongourte, rat de pharaon, ratd Egypte, 
qui pase pour atre lennemi du crecedile et de l'aspic) 
Pharaons-rage, «mans, Sqweins-ratze, f; 2. 
P-, ou mouche ~e, (ins. & ¢ oiles, pourva d'un aiguil- 
fom co. tes sbeiller, qui mange fet arsignées) Schlupf· 
weſpe. Raupentoͤdtet, I’ non-ailé, die Afterbieue. 

Ichneumonides, m. pl. ©. ichneumon (2)- 


Linnd donne aux Botanister qui ont publid des ouvrages 
a str Herausgeber botanifcher Kupferwerte. 

Ichnographie, (ik)f. (plan géométeal; opp. i stereo. 
graphic du cldvation geometraley Plan, Grund: 
Tift; I dan édifice, (rection transverse d'wn édifice, 
qui représente Vintér., les distributions des pléces ¢) der 
P. od. G. eines Gebdudes; -phique, a. qei app. 
a V-) gum G-e gebérig; *ichnographiſch. 

Ichonostrophe, m. ¢. iconostrophe. 

Ichor, (ikor) m,. Med, cdrosité bere, sante qui dé 
coule des uletres 9) Geſchwůr waſſer, Citer:, n. 

Ichoreux, se, (iko) a cqui ales qualités de l'ichor) 
wafferig und mit Blut vermiſchtz tlutmaffertg; 
pus -, humeur —se, (esp. de sanie ow de pus séreux et 
dcre, qui décowlo des wleeres) ~¢r Giter, -¢ Feudtig: 
fett, Geſchwuͤrwaſſer, n. 

choroide, (iko) f, Med, tsueur dite matssine, sem. 
bloble b la sanie des wiceres) blutwaͤſſerichtet Schweiß. 

Ichtyite, (ck) ſ. hn. (pi ott l'on trouve une cavité qui 
la igure d'un pol.) Fiſchſtein. 

Ichthyte ee, f. & dcktyte 2. 

Ichtyocolle, (ik) m. de gr. enturgeon; it. Lacolle de 
ce pol) Daufen; it, -blafe, & Fiſchleim. 

Ichtyodonte, (ik) m, hn, cent de plu. pei, marins 
pétribee) verſteinerter Fiſchzahn. 

Ichtyolithe, (ik) m. hn, (pei. peteiiey verſteiner⸗ 
ter Fiſch; Filchftetm; 2. cpi. chargée d'empreistes de 
pol.) Stein mit Biid-atbeiien, Fuchſtein. 

Ichtyolo Te, (ik) 4. (pectic de Mhist. mat, qui traite 
des por.) Pebre von den Fiſchen, Fifetunde, f. 

Ichtyologi UE, A. (qui concerne Vichtyotogie) ich⸗ 
thooleziſch Ah lehrig, funbdig. 

Ichtyologiste, (ih) m. cauteur qul écrit sur les poi.» 
Flidbefreiber. 

Ichtyomancie, (ik-thy-) £. (esp. de divination par 
les emissilles des poi. Fife wabrfageret, f. 

Ichtyomorphe ou leMyetyponithe, ¢. iehtyoli- 

Ichtyopetre, f. ¢. icheyolithe. (the (2). 

Ichtyophage, (ik) 5. a. (qui me vit que de poisson; 
Hild effer, von Fiſchen lebend; c'est um -, er 
aft ein F.; er ledt dloß von Fiſchen. 

Ichtyophthalmite ov ichtyophthalme, (ik) m. 
Mg, (fossile d'un dismc grishite, et souvent irine dans 
Vintér Jetoophthalm, Jedtyophthalmit, Mpophilit. 

Ichtyosarcolithe, f. Con. (g. de cog. fossite, droite, 
cloisonmée et & sipbon) Sehthoefarcolit. 

Ichtyosis (ik) ow cityosis, m. Méd. (msladie ob 
te peau te couvre d’écaillessembl. & celles des poi,) Schup⸗ 
penfranthert, f — 

Ichtyospondile eu ichtyospondilithe, (ik) m. 
hn, (iteéte de pol. pétriddey verfteimerte Fiſch rucken⸗ 
wirbel, graͤten. 

Ichtyotrophyte (ik), m. hn. (pi. qui représente des 
parties de pois Stein, werauf Theile von einem Ftr 
ſche abgebilbet find. 

Ichtypérie, (ik) fbn. «palais oaseus et fossile de 
poi.) Serfteinerter BiiGgeumen. 

pores, m, hn. o. ichtyolithe (2). 

Ichtyle, f. c. ichtyolithe. 

Ici, ad. de liew: en ce liew-ci) Hier, hierher, (bie: 
ber); venez -, fommt bierber; ob! que n’etiez 
vous -! © daß Gie nidt b. waren! je suis arrive 
= ce matin, ich bin diefen Morgen b, angefommen; 
Monsieur est i] —7 cau logis) ift der Herr da ed. gu 

fe? (le Roi) est -, (dans ts ville 2) ift §.; sortez 
ici; hors d'ici, geht b., von b., von dieſem Orte 
weg; weg, fort von &.; il a passé par ~, ex iſt h. 
burchgereijet; venez jusqu’-, fommt bis hierber; - 
Vauteur commence & ler d'une telle guerre, h. 
fangt der Verſaſſer ane; - finit un tel trate, h. ene 
digt ber und der Bertrag; — = j'ai parle des 
coutames ¢, bid blerher, tis jet habe ich ¢, cf. daz, 
prés;.(opp. a tay bier; — ily a une forétl, JA une 
montagne, b. it cin Wald, dort ein Berg; - I gagna 
une hataille, la il fut fait prisonnier, h. gewanñ er 
ine Sadladt, dort 2; en partant d'ici, vous irez la, 
wann Gie von b. abteifen, werden Ste dorthin ges 
ben; it, (dans l'énumeération) ~ il pardonne, Ja il pu- 
hit, h. vergeibt er, dort ſtraft er. a 

I. ad. de temps: c'est - le dixiéme jour, la trenti¢me 
annce, es iſt jeht der gebnte Lage, Syn. ici eꝛt le liew 
méme ou est celui qui parle; /4 est un lieu plus éloigné 


ty Hber ift der Ort ſelbſt, wo fid der be be: 


Ici 
findets ba, Bort, ift ein entfernterer Ort; venez 
ici, allez 4a, la-bas, fommt bierber, gebt dahin, dorts 
bin, da hinunter, da unten bin, 

Icica, icicariba ox iciquier, (kier) in. Bo, carb. 
de la Guyane, qei fournit la résine ou élemi qu'oe trouve 
ord. dans les boutiques) Der Elemibary:-baum. 

Icoglan, m. cpage du grand seignour It ſchog lau 
(Otfq:Dalan); Cdeitnabe des Grogderen, 

conantidiptyque, a, Opt. c. diplantidienne, 

Iconique, a. h, anc. slatue -, (élerée & cous 
avaiont etd trois (eis vainquears amx jeux sxerés) ifont: 
ſche Bildiaute. 

Iconoclaste, m. h. Ecc, (briseur d'images) Bil: 
berftirmer; Piconomaque combattait le culte 
des images et I’ les brisait, der Bilderbeftreiter od, 
Dilderbetampfer belanpfte die Bilderoerehrnng, und 
der B. zerbrach die Bilder. 

Icon; E, m. Ant. (auteur d'une iconographic) 
Bildersbefhreiber, Gemahlde-b., Ilonograph. 

Iconographie, f. Ant. cdeseription dee images, des 
tableaux p) Bilder-beigreibung, Gemaide-b., £ 

Iconographique, a. quiapp. a1 iconographic sur 
Hitderbeichreibung geborig, “itonographife. 

Iconolatre, m. h. Ecc. qui adere les images; nem 
que les [conoclastes doanaient aux Cath ) Bilder-anbe: 
ber, Diener, -verebrer. 

Iconologie, f. Ant. (science qui a peur abjet les figu- 
ree ou representations des Dieux ¢; interprétation, expli- 
cation des images, des monuments antiques) Bil ders 
tunbe, -lebre, deutung, f; I'- assigne & chacun 
les attributs qui lui sont propres, bie B. weist je: 
dem die ihm eigenen Unterſcheidungezeichen an; 2. 
PL. ¢ cart qui consiste ® employer des images ow ty mbo- 
les pour exprimer une pensdey Bilder-funtt, £- 

Iconologique, a. (de Viconologie, qui opp. » Vi) 
bilderlebrig, jut Bilderkunſt gehoͤrig. 

Iconomante, f. Néo. (qui «la mante des tableaux 
Gemablde-fudt, f 

Iconomaque, m. h. Ece. (qui attaque le eulte dex 
images) Dildersdeftreiter, :befimpfer. 

lconophile, e. iconoldtre. 

Iconostrophe, m. Gy. tprieme qui renferme la co. 
pie des graveurs) Bildverfebree _ 

Icosatdre, s. a. Ge. y. (corps solide qui avingt fa» 
es; ord. corps solide, régulier, domt la surface est com- 
posée de so triangles Equilatéraux) Srpanglafiad, *Ftor 
feeder, nj cristal -, (qui forme 20 triangles, 13 inne’ 
les, et 8 équilatéreux) ein gipangigflichiger Kriſtall. 

Icosandrie, f. Bo. (groupe de 20 époux ou maria; 
ae classe de Linné, renfermant les ple. dont jet feurs 
d'silleurs kermaphrodites, omt 20 dtamines ow plus, libres 
et distinetes, insérées aur le calice) Bwangigminnerige 
eit, f die Claſſe dee smangigmannerigen Pflanzen, 

Ictére, m. ow ictéricie, jaunisse, f. (maladie cau- 
sée par um débordement de bile, et caractérisde par La 
couleur jaune dela peas et des yeux) Gelb· ſucht, Gal: 
lensf., f. tterey Gelbfieder, u. 

Ictericode , a. Mod. fidvre -, caccompsgnde die 

Ictérique, a. Med, (qui app. # Vietérey gut Gelbe 
ſucht gebérig; medicament -, (propre & guéric la jaus 
aise) Ursenet wider die Gelbjudt; 2. personne -, 
(qui a la jaunisee) gelbfildbtige Peron. 

ctérocéphale, m. hn, (guépier & téte jaune) Der 
Gelblopf, selttopfige Bienenfreffer, 

Ictinie, f. hn. (g a’oi., fam. des accipitrine) 

Ictis, m, hn, (esp. de martre de Ssrdaigne) id, 

Idatide, m. Med. (ver qui se loge dans tes chairs) 
Fleiſo wurm. 

Ide, f. (mp) Ida, f Ha. ¢pei du g. eyprin) Kuͤhlinug. 

Ideal, ¢, s. a. sp. masc. Meth. (qui existe dans Video, 
qui m'existe que dant lentendement) Dad Idealiſche 
thealifes, üͤberwirklich; (les abstraits) n'ont qu'une 
existence -e, find nur in Der Vorſtelung vorhanden; 
Pt, Ba, 1-, le beau -, la beaute -e, (dont Cartiste 
recherche le modéle dans sa pensét; réunion des plus 
grandes perfections dans un objet choisi, et surtout dans 
Vbom) das J., dag td, od. dichteriſch Scoͤne, die 
id-e Gaonbett; I'- entre pour be dans Jes plus beaux 
ouvrages de l'art, in den ſchoͤnſten Kuntwerfen iſt 
viel 3-e8; das J-¢ hat grogen Untheil an den ſchoͤn⸗ 
ften &.; le genre — donne un grand essor au genie, 
a Vimagination de Vartiste, die -¢ Gattung gibt bem 
Genie ¢ cinen grofen Sdwung ; le beau - est le 
beau, est un objet tel qu'il existercit, sj la — 

a 
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Idéal Idée 
Yayait forme avec le choix le plos exquis imaginations sont dans US) et nos desseins dans la 
“ina i dag sin fereEinbildungen find in der Vor ſtellung, 
ie bac avec, ie and, fo ) unifere Plane * —2 im SKopfe, 4 


ift dad Saone, it cin Seg ’ 2 ee 
fepn wiirde, wenn die aes Det 1 Idéen, My. du mont Jia, qui spp an 
, t bAtte; 2. Cohi- 
ichestes 


i , a. Lit, 
—— ment ide) tbait a; dactyle my (prétre de Jupiter sur 
mériqery Cinge’ tee uvoir -, ri =e5, }le snomt Ida) -er Yriefter, Priefer auf dem 3da; la 
maladies —es, (qui app. #Vespeit, aus idées; vésaniey mére -ne, (Cybale, qu'on adorait sur le mont /da e) Die 
c-¢ Macht, Ret nek, Kranfdeiten; Gr. tésors 


-¢ Mutter, Gértina, 
en idée, (einen id¢ausy ¢-¢ &o we 1, va. Au, (coneritre métaphysiquement un ttre abs 
[déalisme, sn, Dog. (systtme dephitosophes qui rotent 
en Dieu les iddes de toutes choses; it. deceux qui, aver 


trait) inu. fdealifiven. 
Idem, (idem) adle. lat, qui sg. le meine, ets'em: 
y t noe ae consalssons les ob; que par 
tend —— non par tes sens) Idealls 


pleie pour tviter ta répétition) Idem, edenderielde, 

ebdendaffelbe; par un -, on évite de répeter ce qui 

iste, m: (partiaan de Vidéalivme) Fealijt. | vient d'etre dit owcerit, diurc ein 9. weldt man 
- jon de ame, notion que Vespritee | der Wiederholung deſſen, was chen gefagt od. ge: 








P iff, Borfelinng, *Fdee, 5] febrieben worden ift, aus. 
——— iy on didincs, Glaite et emiste, m. gp. (qui, dans les votes, est touj. de 
Duntler Vavie d'un autse, sami sien mativers Saherr, Jabruder; 


demiſt. — 

—— Ff. (art, man. ¶ identicer dag Vernam 
‘ Btn, G-n im Kopfe haren; | iden; Vereinericien, *Fdentification ; l- de deux 
in da cette -, il Youlubgy: poll von diejem G-n, | substances, de deux equations, die Bereinigung 
wollte: err; s¢ former, ae faire une des ~s, fi | jeier Subftangen in eine; die Fd. zweiet Gleichun 
oe une) légere, une hs — leur⸗ yr de * nner, die 
auvaisé, ie = einen o! eci@melgung ihrer Lebenéweifen, ihrer Gebraude 
fs —— spe in Ging; Gr. ‘= du sujet vague avec le sujet deter 
ming, dag BW. ded undeftimmten Gegenjtandes mit 

dem Samat, ¢ : 
entiher, va. (oomprendre deux choses sous ene 
tiles Side; de deuxtap plu choses, n'en faire qu'une) 
unter cinerlet Begriff bringen, vereinigen, vernam 
lichen, vercinerleien; “identificiren; (la definition) 
est louj. identifice avec le defini, fubrt immer den 
Begriff mit ſich, den man mit der erflarten Sade 
berbindet; (ces deux liquides) sidentifient par le 
melange, vercinen ſich inuig Durd dle Miſchung 
rs on prend in- 


jen avais co 


¢ Meligion dentt; les premic- | (A force de vivre avec les etra 
are “¢ —— ~sde dared pinot —— leurs manieres) et Jon parvient & s'- 
Scat (ede d, bes formes, lesexemplaires, les me | avec eux, und guleBt wird man wile fie, wird man 
vdiles els de x les choves créées) Dig Urbilder | ihnen in Allem gerd. 
aller Din Gott vorhanden; les-sdePla-| Identique, a. Dd. cqui'est compris sous une méme 
ton, die Urweſen des Plato; 2. (vesquisse |idée) einerlet, ~fagend, gleidbedentend,;a 


Adentiſch; propositions =, g-e, -fagende Sige; 
deux et deux soht -s avee quatre, zwei und i 
find e. mit vier, machen fo det aus als vier; ide 
-5, Wechfelbegriffe; Alg equation -, (dont les g mem 
bres sont les mémes ou conticnnent fes memes qualités, 
tous la méme ou sous dif. formes) t-¢ Gleichung; Crist. 
cristal -, le cuivre gris -, (ou les exposonts des » 4é 
ereissemen, ples sont égaux aux termes de la fraction 
relative & un Se décroissement minte) j~¢r Sviftad, i-es 
Fablers. 

I — ad, (d'une ma⸗. identigue) auf eis 
nerlet Urt ed. Weiſe CF. cf. déporitaire. 

Nite, fF. Cqualité qui frit que plu. choses ne sent 
qu'une, sont les mdiney du Comprises sous une meme jules) 
Ginerleibett, Mamlidteit, f - de substance, 
de ressemblance, ©. ded Weſene, dee Ahnlichkeit;z⸗ 
de raisons, ~ de nature, — de pensées en divers ter- 
mes, E det Grinds, der Natur, E. der Bedanten 
in verſchledenen Ausdrucken; il n'y a point d’~ entre 
ces deux idees, zwiſchen dieſen beiden Begriffen fin: 
det feine E. Statt, cf. nom. 

Idéologie, #. Meta, (aeience des idves, 
objet la nature de mos idves; diseours eur le: 
Beariffiebre, f. 

Idéologue, m. (qui s'occupe didvologias Begriff’ 
lebrer, (Steen) 

if pl. (150 des mois de mars, mai, juillet, oxto- 
bre, ot le 15e des autres mois, chez les ftom. der Idus; 
der s5te dee Monate Mary, Mai, Fault und Ofte, 
ber, und der T5te der andern Wonate; les ~ de mars 
pales fatales : wre yee a i — war ein 
unglidlider Tag fir Julius Cafar. 

Idie, Fy (g. de ak esp. de polypier) Idia. 

Idiocrase ou -sie, f. Méd. (disposition ou tempé- 
rament propre d'un corps, d'un miate) Rorperscigenbeit, 
forperliche Cigendeit, f; Mg. Cesp. de cristal formé dans 
Jer cavités dex mat. voleanigues) Idiocraſe, fj ~ vert 
jauodlre, ¢. vesuvienne; - jaune rou 4c hye. 
cinthine. . — 

ldĩo oᷣlectrĩque,a.Phy. (qui ensusceptible d'étre fee⸗ 
trise par te frottement) an ſich cle tte tfc, *idloce.; (le 


Gan eurroge, Ie devin) Cutwurf, Gedante; 
donner V?-d'an dessin, d'umtableau, cing ng 
angeben; jeter I'- d'un projet sur le papier, den C. ei⸗ 
mes Planes ¢ su Papier bringen; ce nest qu'une - in. 
farme, (pt d'vo ovvrage peu Ban ft uur ein une 
formi G5 itl n'y a point A =¢point diaven 
ion; Vexprit de Vs chose est manqué) c¢ iit fein Gee 
Durhdacdtes darin, es fe tan Beit, 
en ung; cet auteur manque d’-s, es febit 
Diciem iftfteler an» Gedanten, g Qrfindungs- 
tr ; Wrnages qui s00t dans Ia mémoire ou dans 
— unvolfommene Borftellung, re 
innerung, § Bild, nj (j'ai vu cet, homubeta autre- 
fois), jen ab quélque-, id fan ibn mir ungefaͤht 
jen; (il ne me souyient point de aM nen 

“ai aucune habe gar kelne V. davon; cela m'en 
a rappelé Fo, les -s, bag bat mitch wiede Dara 
erinuert; (1e temps) en a eflace les -s, bat die Bil: 
der, die aiigen davon (in der Seeley aus: 
Zeioſcht, dle B-en davon aug dem Gedachtniſſe vers 
- a. (visioss chimériques) Einbildungen, 

r whuereien, GBrillen; cenesont quedes -s, 

_ * J— — belles “4 bas find lauter g ,leere 
ne ©; il se it d?-s, il nous a entretenus 
fue rid bin t 2 nad, er bat uns mit feinen 
wuterbalten; dl n'est riche qu'en -, cr ift nur it 

ber Cindilbung reid. Syn. 1. I represente l'objet, 
la pens bre, |"imaginationle forme, dit 
orftelluig ftellt der Seele den Gegenitand yor, 
der G edanke betradtet ibn, die Cindildungs: 
traft bidet ihm, bringt ihm bervor; (om est sar 
plaire dans la société) uand on a des idées 
iustes, des. pensées fines et des insaginations bril- 
es, wenn man tidtige Vor itellungen od. 
rit ee feime Gedaufen und, glimende 
Alle bat; 2. om a, on se met dans l'- ce qu'on 
croily on a, on se met dans la téte 
mon datinieiner 

fidh vor, was man Ddentt, 
im Kopfe; man fest fid 
man will od. begedrt cj nos 
Tom. I, 











pense, on le 
ce —— 
Siete, man tel 
tn ben Kove, tas 
MOZIN DICT. Partie fransaise. 


Idio-dlectrique 


4S 
verre) ¢st un corps -, ou non-conducteur, iſt ein 
an fics e-er Korver od. ein Nicht-leiter. 

Idiogyne, a. Bo. etamines -s, (séparées du pluil, 
placées dass des flewrs diff. de celles ocoupées par le pis~ 
tib eigenbaufige, getrennte, in befondert Blumen 
befindliche Sraubfaden, 

diogynie, ſ. Bo. (état des pla, & feurs unisexuelles, 
© A. 4. of Jes dlamives et Le pistil sont dens des fleers 
GE) die Cigenbaufigtett; (das Getreunt ſeyn der Be: 
feuctungétycile der Pangenin defondern Blumen). 

diome, m, dangue propre d'une eation) & prage, 
Laudes-, f, I'- frangais, allemand ¢, die G., Lane 
ded— der frangofifihen, der deutſchen ¢ Nation; 2. 
(varidié dame Langue, propre a q. contrée; syn. & die- 
fecte) Nuu dart, f; I'~ provengal, gaseon, Die pros 
venfaltiche © ON, die W. der Einwohner der Pro: 
pence, der Bafconier, Syn. dangage conyientatout 
ce qui fait connaitre [es pensces; I'- exprime les 
tours dans Ja manitre de parler d'une nation; le 
dialecte est une maniere de parler une langue rela. 
tivement 4 d'autres manivres de Ja parler; le patois 
est uné maniere de parlercontraire au bon uiage; le 
fargon un langage particulier 4 certaines gens, et 
de pure convention, Sprach e pafit auf alles, was 
die Gedanfen gu ertennen gibt; Landes (prace 
druct die Wendungen in ber Sprec-art einer Naz 
ton aus; Die Mand-ark tit dre Wet eine Sprade 
ju ſprechen in Hinſicht anderer Sprech-arten; die 
Vaueruſprache od. Pdbelfprade it cine 
Spreq-art, die gegen den guten Gebruuch if; dag 
Kduderwmalid od. Rorhwadli(a tt eine gee 
wiffen Leuten eigene Sprache und berubt auf ble: 
fier Uedercinfunft od. Verabreduug. 

iomorphe, s. Mg. (des rognee ani. et végétal) Idio · 
morph, Foſil aus dem Thiers od. Planyenreid), a. 

Idiopathie, f. Méd. (matedie propre a q. pa tie ouor- 
gane ducorps> Cinsetleidenheit, *diopatbie, f; Mor. 
(inclination particuliere powr use chose) Borliede fur et., 

fondere Neigung gu et. 

diopathique 2 % (quiapp, alidiopathie) ei my ele 
Teidend; nur etm Blied, einen Theil des Rorpers ber 
treffend; *idioparbifth; maladie -, i-e Krantheit; 

lexie =, (lorsqu'elle vient d'une bémorthogie y) f-ee 
blagflug. 
Idioproxéne, m. h, anc. (Athénien qui traitalt 3108 
frais un ranger) Gajtreund eiues eingelnen Frems 
den, — don dem Gaſtfreunde cies zan ⸗ 
zeu Volts). 

Idiosynerase eu idiosyncrasie, f. Med. (consti- 
tution, tempdrament propre de elinque-corps, relativement 
h [a santey Korpereeigenheit, Sinnessee., Cmpfine 
dungs e ſ. 

Idiot, ©, a. Gtupide, imbécilte) dumm, ein fal: 
tig, unmiffend, unerfabren; c'est! homme da monde 
le plus ~, ex ift der d-fte, e-fke Menſch von der Welts 
(cette femme-ta) n'est pas si -e gue vous pensez, ift 
nicht (oc,,als Ste glauden; 2.5. cestun-,un pauvre 
~, une pauyre -c, er iſt cin Dumuntopf. cin Tropf 
fie it cine gute cinfaltige Seele; Med. (faible d'exprity 
* ſinniger. — = —* par delaut d niel· 
igence; stupide, éfaut de sentiment; — 
Sian —— — béte iſt du m m aué Ban: 

ant Verjtand od. Cinfidt, stapide aus Mangelan 
Belton undidiot aug Mangelan Kenntniffen; on nait 






~, on devient imbécifle, unwit{fend fommt man 


5) auf die Wels, Lodfinmig wird man, 


iotisme, m. Dd. (locution et constenction partics- 
Ware d uno langue) Sprad-etgenheit, fchaque 
langue a ses -s, Jede Sprache bat igre Cigenheiten; 
(celle particule mise de telle fayon, cette construc. 
tion, ce pléonasme) est un — dela langue francaise, 
if eine Cigenbeit der franzoͤſiſchen Eprace. 
Idiotropie, f. ©. idiocrase. 2 
Idocrase om hyacinthine, eu yésuyienne, f. 
Mg. (pierre ord. brune, que Vonrenconiresuprés de Vé- 
suve et en Sibésiey Sdocrafe, f; Vefuvian. 
_ Idoine, a. Pa. (propre 4 gon vi. tauglidh, tid: 
fig; un sujet, cin -er Menſch. 
olatre, s, a. (quivadore les idoles) UBgdtt e 
rer (bgotter ) Gigendiener, abgottifa; 
toute la terre etait die ganze Crdewar.a., der Ab⸗ 
gitteret, dem Gdgendienfte ergeben; Jes nations, les 
ae ~5, die a-ert Nationen, Bolter; les -s des 
es, die G. unter den Indiern; ext. (qui read wm 


6 ’ 
PE cog 
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42 Idolatre 


culte divin A des creatures) Qf; (les Perses quiadoraient 
le fea, les Egyptiens qui adoraient les crocddiles), 
étaient ~s, waren W.; fg: il est - de cette femme, (en 
eit follement amoureusy er ift abgoͤttiſch tm diciet 
*Frauensimmer verliedt; ex vergdttert diefes Fry er 
tft ein abgottiſcher Verehrer dtefer Frac; Ceette 
mere) est · deses enfants, (elle les simeexcessivement) 
vergoͤttert ihre Kinder; (cet homine) est ~ de ses 
pensces, de ses opinions, de ses ouvrages, (il les esti- 
me trop, il y eat trop attaché) ift in fetne Gedantene 

u febr verliebt; elle est - de sa beaute, fie bildet 
ich gut viel auf igre Schoͤnheit cin. 

Idolatrer, ¥. (nderer les idolesy Abgoͤtterei 
tretben, den Goötzen dienen; der U., dem Bogen: 
Dienfle ergeden fepn; abgéttern; (en ce tempsla 
presque toutes les nations idoldtraient, trieben fait 
rine Qationen &.; (les Hébreux) idolitrérent dans 
le desert, trieben A., opferten ben Goͤtzen in der 
Wuͤſte; 2. va. fer (aimer avec trop de passion) pet: 
gottetn; itidolétre cette femme, er vergottert diefe 

Tau, Macht einen Ubgott aug ihr; elle veut étre 
idolatrée, fle wil vergottert, augebetet feon; (elle 
est * de ses enfants), elle les idolatre, fie vergot: 
tert fie, 

Idolatrie, f. adoration des idoles, culte des faux dieux; 
Mbgdtreret, f Sdgendienf; ces peuples) 
élaient encore dans I’-, adonnes a I~, lebten noc 
in der A., waren noch ber A., dem G-e ergeden; 
fig: (pt d'use pers. qui ew aime excessivement une autre) 
il Taime jusqu’a I’-, elle aime sa fille jusqu’a I’-, 
ev liebt fie, fe liebt ihre Dochter bis zut A. bis gur 
Vexgoͤtterung. 

Idolatrique, a. (qui app. #V'idolderie) abgoöttiſch. 

Idole, f. (igure, otue deme favese diviailé, expose i 
Yadorationy der B 6 He, bad -nbild; - d'or, d'argent, 
de pierre, goldencr, ſilberner ¢ @.; -biid von Gold ¢; 
P- de Jupiter, de Mercure ¢, bag -nbild Supiters e; 
les prétres des -s, die -npriefter; adorer une -, ¢in 
-nbdild anbeten; renverser les ~s, die —ubilber umſtuͤr· 
gen, niederecifen; fg: cptde co qui fait le sujet de Vale 
fection, deta passion de qa) Wb gott; c'est son ~, dad 
if fein U.; ccet enfants) est · de sa mére, ijt der 
G. {einer Mutter; (l'avare) fait son · de son argent, 
madt ſeln Geld gu feinem W-¢; linterét est I~ du 
sidele, Cigennug tft der A. bes Jahrhunderts, unſe. 
reé Seltalters; fa. (pt d’wne belle pers. sans grace, sane 
maintien, et qui me parait pol⸗t animéey elle est belle, 
mais c'est une -, une vraie -, ſſe ijt ſchon, aber fie ift 
cin Goͤtzenbild, ein wahres @.; it. (pt d’ume pers, atu- 
pide) c'est une -, une vraie-, dad ift cin Delgoge, cin 
wahrer O.; il se tient la comme une -, (h werien fairey 
et ſteht da, wie cin Soͤtzenbild, wie ein Helgdge; Hn. 
I’- des Maures, (poi. pour leq. ils ont une gr. véngration, 
ainsi appelé par les Hoill.; il a ume esp. de dard suc le dos, 
ttle groin d'ue cochom) ber Mohrengiwe, Abgott fil; 
it. des Négres, c. boa divin; |'- des Americains, (coq. 
Muviatile, qu'ils vénéraient eo. un dieu) Ameritanergoͤtze. 

Idolothyte, m. Th, (nom que St. Paul donne aes rian 
et offertes aux idolesy Gdgen-[peile, f; sopfer, n. 

Idoneité, f. (aptitude & faire qe, ef. idoine) pu. Dang: 
lidfeit, Tildtigheit, ſ. (Yangaffel, £ 

dotée, f. hn. (g. de crust,, fom, des pidrygibramches)id, 

Idria, Gg. (ville 'Ilyrie) Idrien. 

Idriote,a.a.Cg.cd laria Joxiote tinn aus Idrien, 
idrlottſch navire -, idrlotſſches Schiff. 

Idulie, f. bir. cvietines offertes h Jupiter le jour des ides) 
bulie, £ {ne, s. a. Joumece, -iun, idumeiſch. 
dumee, f. Gg. anc, (prev. de Palestine) Sdumea; -n, 

Idylle, t cpetit potme qui reule erd, sur q. sujet paste 
ralou amovreux) Gafersgedidt, Hirtensg., 
n; *Jdvile, f; composer une ~, ein H. veefertigen; = 
~s de Theoerite, de Gelsner, Zheotrité, Gefners 

leble, c. Aiédle. (S-e, H-e od. 7" 

lenite ou jénite, m, (subst. mindr. exp., de fer) id. 

Iéroscopie, f. (divination par Vinspection des offcam- 
des) Opfer-imabrfagerei, Ff. 

Jeuse, f. (s0, d’arbre sauvage) &. yeuse: 

Ifou yf, (ife) m. (arb. qui ress, au sapin eth la pesae, et 

_ partewa petit f ouge etromd; son bois est der et Bexible, 
@un tres beaw et premd un fort beaw peli) Gibe. f 
=nbaum, Ibenbaum, Larus, Darbaum; (une table) 
de boisd’-, ven -nboly; des liens d’~, (de branches d’-) 
~nbinber; planter des ifs, -2, -nbdume, Zarbaume 
Pflanjen; tiller des -s en boule, en pyramide ¢, - 














soAgel 


| tugelfoxmnig x beſchuelden; Con. (esp. de rocher) ge: 


pete SHnansennadel, f. ‘ 
gel, m. Mg. pierre d'-, (chaux carbonatée coralloidé, 
durocher d'/gel prés de Grand, au Haste) Igelſtein. 

Iglite, m. Mg. (minéral de ta fam. des pi, calcaires, troa- 
vé a ighn, en Moravie) Jalit od. Jaloit. 

Ignace, m. (np) Jauatius, Fyn 

gname, (i-gnya ) m. (pla, de Nigeitie, dent La racine 
se mange) Sgname, f; Dam; Obisfiaude, f la racine 
a’, die Daméwuryel, Obiswutʒel. 

re, (gaye) a, (ignorant, quin'a point de lettres) 
fa. untwiffend; gens—s et non lettres, -¢ umd un: 
gelebrte Leute; c'est l'homme du monde Je plus ~, 
ct ift Der ſte Menſch von der Welt. 

rucu, (i-gnya-) m. hn, cal. amphible du Brdsil, 
qui a la forme d'un esecedite: Kamm-eidedbfe, ſ. 

Ignatie, mw. Bo, carb. del'Inde, a eemences médic. dites 
feves de St. Ignace) Ygnatiushohnen:firaud, 

Igné, ée, (ig né,e) a. Dd. (qui est defers, qui ater qua: 
lites dw few, du lat, igaes) fe urig; le principe -, un 
metéore -, substance, mati¢re ~ee, d'une nature ~ce, 
| sath eine -¢ Luft erſcheinuug, -¢ Subjtany, 

ermateri¢, por -er Natur; corpuscules -s, Feuer: 
theilden, :lorperchen; les parties -ces, bie Feuerthei: 
le, cf. matiere. (aebender Stein. 

Ignescent, ¢, a. pierre -e, (qui donne du few) feuet · 

Ignicole, (ig-ni) s. a. (qui adore le fea) Fe we te 
anbetend; un — ein Feuersanbeter, sdiener; les 
peuples -s, die -en Belfer. 

Ignition, (ig-ni) Chi, (état d'um metal rougi au feu; 
eat., état d'un corps ex combustion, donnent de la lumibre 
esas Damme, co. l'amadour) Gli be, & (un metal) est 
dans l'état d’-, lorsqu'll est rouge et pénéiré par le 
feu sans élre en fusion, ift in der &., wenn ¢; la cou- 
leur de l'-, les différents degres de l’-, die -farbe, die 
verfhiedenen Grade der G. 

Ignivore ow pyrophage, 5. a. (mangenr de feu, qui 
a le aceret d'avaler du leu) Feuerfreffer; fenerfreffend. 

Ignoble, a. (bas, vil, qui sent la basse extraction) tf [ts 
edel, gemein; ila lair, la mine -, la physiono- 
mie—, er hat ein g-es Anſehen, eine g-¢ Wiene, Ge: 
fichtsbildung ; (ses maniercs, son ton, ses expressions) 
sont-s, finda. od. g jityle — (lorsque lea expressions, 
les iddee ¢ sont empruntées d'objets vile et po. unedle, 
g-¢ Sehreibrart; il ales sentiments -s, er hat unedte, 

-¢ Gefiunungen, ex dentt w.; procéde~, unedied Bers 
fate, Ex. minerai - ou pauvre, atmes, taubes Gry. 

Ignoblement, ad. (Cune maniereignodles unedel, 
gemein, auf eine unedler Urt; il est fait -, il parle 
-, fete g. aud, et ſpricht g., ex druckt fid u. od. 
g. aug. 

Ignominie, f.{infamie, grand déshonneary G han: 
de, Schmach, f tire couvert d-, charge d'op- 

robre et d'-, mit Schm., mit Shimpf und Saha. 

edect fern; crest une élernelle - pour Jui et pour 
toute sa posterilé, dad ift cine ewige Scha. file ibe 
und feine ganze Nachlommenſchaft; une grande - 
pour son nom, ein groper Schimpf fir feinen Namen; 
souffrir de grandes ~s, grope Schm. erdulben; eᷣtre 
expose al’-, Der Sha. ausgeſetzt fepn; (l'innocence 
reconnue) efface V· duchatiment, tilgt die Scha. der 
Strafe; (l'equite des siecles) absoul un homme de I'-, 
ſpricht den Menſchen ven dex Ega. frei; I'- de l'ac- 
ton nes'efface point, tas Shaudlide od. Shimpfli: 
be einer Handlung verwiſcht fich nicht, cf. infamie. 
minieusement, ad, avec igneminie) [chm db: 
lid, ſchimpflio, fhamdlid; on I'a traite -, 
man bat ibn {., auf eine -¢ Art behaudelt. 
OMIMECUX, se, a. (qui porte igaominie, qui cause 
dev’. {AMAHLIO. Himpflid, (bandlid; 
supplice -, mort -se, cime fobl-¢ Zodesfirafe; ein 
feoni-er Tod; traitement ~, {chi-e, fem-e BWeband: 
lung; cela est ~ & toute sa race, dad ift fir fein gan: 
zes Geſchlecht ſchi.z n’attaches des peines -ses qu aux 
actions dont la méchancelé est avoude chez toutes 
les nations, nur mit ben Handlungen, die bet allen 
Nationen fc ſchlecht erfanut werden, verdinde man 
foi-e Etrafen. 
oramment, ad. (avec ignoraace) unwiffend, 
auf cine -¢ Srt; (quand il vient sur ces maticres-1a), 
iLen parle fort-, fo ſpricht ex fe 

Ignorance, f. (défaut de conn. 
voir) Umwiffenbett, f - volontaire, aflectee, fret: 
willige, verftelite UL; - excusable, involontaire, ent: 








Ignorance 


fhulbbate, unwilltuhr liche .;- grossi¢re, crasse, in. 
vineible, tebe, grobe, unaiberwindliche U.; grande, 
profonde -, groge, tiefe U.; durant les sitcles d’-, 
2 siegles d'-, wabrend der Sabrbunderte, in 
en Der U.; croupir dans l'-, vivre dans une ex. 
treme ~ de toutes les choses, dans une épaise -, 
in U verfunten fepn, in voͤlliger U. aller Dinge, in 
grober U. leben; -de droit, de fait, du droit, do fait, 
(lorsqu'an ignore ta disposition d'une loi, un foity Midt: 
wiffen eined Rechts od, Geſetzes, ciner Thatiace, 
Unfunde des Rechts, der Sache; j'avoue mon - lides- 
sus, id geſtehe meine U. in dielem Puntte; (ce livre) 
est plein d'~s grossieres, (rempli de fautes qui marqueat 
une ~ grosiere dans Vautewr) ijt poll grober -éfebler; 
Pra, alin que nul n'en pretende cause d’—, cabo quon 
ne puisse slléguer ton — pour excuse) damit niemand U. 
vorſchutze ſich mit der U. eutſchuldige; fa. pretendre 
cause d'-, (prdtendre ignorer qe, avoir rice su a⸗ q⸗. 
ard. pt de choses dont on (ait semblamt de me rien savair) 
fic ficllen, als wiffe man nichts von einer Sade, als 
ee man nigté von einer S. gewußt; fic unwigend 
ellen. 
ghorant, @, a. (sans lettres, sans étude, qui n's post 
de savoir) UWE Them d; il est extrémement ~, ilet 
~ au dernier point, er ift außerſt u. im hoͤchſten Graz 
be .; il est si ~ qu'il ne sait pas lire, er ijt fou, def 
¢T eĩ (tous ces peuples li) sont trés -s, find ſehr u; 
(il ale sens droit), mais da reste il est fort -, tbris. 
gené aber ift ex ſedr u.; il s'avoue -, er betennt fei 
nie Uumiffenbeit; 2. cqui ignore qe wm [eit ¢) 0,5 (isait 
be de choses), mais il est fort - en geographie, aber 
in der Erdlunde ift er ſeht w.; il est - surces maticres- 
Ja, er ift in diefen Dingen u.j von diefen Gegenftin: 
den verftebt et nichts; Pa. il est- du fait, er weiß nicht⸗ 
von der Gace, der Borgang it ihm unbefennt; P. 
(pour marquer qu'on ne sait riew de qe qui eat arcivé)j'en 
suis aussi — que enfant qui est & naltre, ich weiß ſo 
wenig bavon,alé bas Kind im Mutterteibe; 2. m. Un: 
wiffender, Nidtewifier; Ni@estinmer, (fa.); c'est 
an -, un franc -, er ift ein u. Menſch, ein U., ein 

Etimper, cin Erpftimper; il n'y a que des -s qui 
puissent parler dela sorte, nur U-bde lénmen fo te: 
Den; iL fait I'- sur cette affaire, mais pers. n'en est 
mieuxinformé que lui, er ftellt ſich unwiſſend im bier 
{er Gace, aber e. {fend machend. 

Ignorantifiant, e, a. Au. (qui rend ignorant) unioif: 

Ignorantifié, ce, a. Au, (rendu ignoraaty unwiſſend 
gemedt. 

Ignorantin, ¢,5.(moine, religieuse, qui iastrwisait lee 
eahats de pers. pauvres) Iguotantinet. (fent. 

— a. (tres ignorant) fa. bod uuwiſ⸗ 

orer une science, un fait ¢, (ne pes savoir ..) cine 
Wiſſenſchaſt nicht verfeben, in einer W. wie 
wiffend ſeyn, von einer Cache nichts wiffen; 
et, uicht wiffen; - les premiers principes de 
sa religion, les régles de la bienscance, dle erſten 
Grundledren feimer Religion ¢ wids wiffen; il ignore 
les choses les plus nécessaires a savoir, er wets die 
nothmendighten Dinge nicht. ex iſt in den nothw. 
Kenntnifien unerfabren; jignore ce quil’a engage & 
partir, tc weif nicht, wad thu bewogen hat adgurel: 
cn; i) ignore notre arrivee, ce changement, ¢t weir 
nichts von unferer Untunft ¢; (c'est un effet) dont oa 
ignore Ja cause, deren Urfade unbefannt i(t, deren 
lirf. man nicht kennt od. weiß fa. (c'est un homme) 
qui n‘ignore derien, ber alles, um alles mcifi, der al: 
les erfabre, dem alles befannt iff, it cqui croit tout 
savoir, qui décide sur tout) der alles wiſſen will, aber 
abled abfpridit; a. un homme ignore, (peu conne) pts 
befanut; mener une vie -€e, (obscure) ein -¢6 Le 
ben fdbren. 

Iguana ov iguane, m. hn, (+0. de leaard amphibie des 
ads ece.,domt la chair et les orale sont tres extisodsy Det 
Legnan, bie Kammecidecd{e. 

Iguaniens, iguanoides, m, pl,hn, creptiles app. 2 
g- iguane) Die Laguan arten. : 

Tiaimbo, m. Bo. carbs. du Beésil, hévinsé d'épines) id. 

Il, (pre. personne! mage. qui designe le Se pers.) ¢T3 I 
e@; illit, ils pleurent, er fleét, fle weinen, il nous 
Va dit, er bat es und gefagt; que fait-il? ov sont- 
ils? wad thut ¢r? mo find fied qu'a-t-il dit? vien- 
dratil? was bat ee gefagt? wird er tommen? 
aime-t-il le jeu? er iſt cit Freund vom Spielen? alors, 
ditl, je sats bien ce qu'il yaura a faire, dann, fagte 





¢ 


Il Illatify Iluminateur 43 


ex) elf web, wud gu thu yan ent raf’ Mati ve, (a. Dd. nt om aie signe- con: [erde bes vertbeen, 
qu'il n'a pas réussi, wat fo ee B 2, jonetion -ve, (partant, done z) elu — weraus MWuminateur, (il-l) m. Neo. (qutittamine, dont Vart 
verbes imp,, oi il n'est point retatify ¢¢; il faut Ja | man etwas feblicft,, ein Folgerungsbindewort, n. | estde distribwer des lumitres de man. & produire Feifet le 
i io fepn;| Mlation, (il-l) £ Ecol. (conséquence) Folgeriuitg, | ples agréable, dans une illeminationy Erleuchter. 

f connaitre par ~, (par vole de e..) durch §., mitteift| Mluminatif, ve, a. Th. myst. cqeiala vertu ddelai- 
Folgerns ime; Li, (dans la mease mozarabique, ta] rer) erleuch tend; la vie purgative, la vie -ve, la 
—— die Vorrede in der mozarabiſchen Me; vie unitive, (3 s0. de vie dans le chrétien) Dag reinigen· 
’~ d'un saint z, (retour, transport de sea reliques en q. | de, erleuchtende, vereitigende Leben. 
levy pu. dad Zurti@-bringen, -tragen der Ueberbleid:| IMumination, cil) f. (act. d'iltuminer, ow état de ce 
fel eines Heiligen. ; qui est Hamine Crlengtung, Belendtung, 

Mlec, adv. (en ce lew Th) v. an jenem Orte, dort. | f I’ de la terre par lesoleil, bie @. ber Erde durch de 
Iléctbre, f. Bo. (g famaranthes Knorpelfeld, | Sonne; (la lane) n’éclaire que par l'- do soleil, leuch⸗ 
Iégal, e, (ik) a. (qui est contre ta toi) gefeR mis] tet nur vermittelit feiner ©. durd die Sonne; 2. 
drig, unge(ehmafig, Widerre Dt lid; acte| grande quantite de lumieres disposes avec aymeétrie dant 

olferte, Fruchthare, fandige, wilfte %.; (In| -, convention ~e, =¢ Urfunde, g-e Uebercinfunft. | wae occasion de fete, de réjowissance) @,, f} une belle 

rivigre) faitune -, des<s,plusieurs -s, maibt od. bil:| Ilégalement, (il-1) ad, (d'use mas. ill¢gate) ge fe: | -, une grande -, eine fone, eine grope G.; faire une 
det S., -n, tnehrere-n, cf. fos; I'- de Malte, de| widrig, auf eine -¢ Artz il a procedd -, er tft y.|- dans un palais, dans une place publique, dans des 
Fero, die 3- Malta e, ef. flottant; aborder dans une | verfahren. jardins, ene E. im ¢ anftellen; ily avait des -s & 
—, anf elmer S$. landen; les nouvellement découver-| Mlégalité, (i11) f. (aéfaut de ee qui est legal) pa. | (outes les fenéires, dans toutes les rues, e6 maren @-en 
tes, (dans ta mer pecikque) Die henentdedtren =n; 2. An. | Gefewinterigtelt, Ungefegmapigteit, Widerrechtlidd: | an allen Fenftern, in allen Straßen, alle Fenfter ¢ 
Jes iles, (les Manca, 1a région ——— infer, et laté- | teit, Glegalitat, ſz l'~ d’unacte, d’un contrat, die U. | Waren erleudtet; I'- d'un temple, (a cert. jours solen- 
vales du bas-ventresqui renferment Pileon) Die Weideu, | ciner tcfunde, die W. od. G. eines Wertrages, nels) die E. clues Tempelé; 3. fg: Dev. umiere extra- 
Die Gegend der WD.; les os desiles, cos largeset plats, si-| Mlégitime, (il-]) as (qui a'a pastes conditions, les qua- | ordinaire que Diew répand qf dass l'ame) @., fj une —di- 
lités requires par le los unredtimapig, gefepwir| vine, eine gottlide 5 par - du Saint Esprit, durch 


tués awe partion latérales da bassin) Die Darmbeine. ‘ 
Ilée, £ Méd, (douteur atroce de Vintestiny Daringidt, | brig; conjonction -, u-¢ Verbindung; un enfant -, | E. des heil. Geihes. 


































- [.. autant 
£. (espace de terre entourd d'enu de tous edte⸗ 9 ne 
fel, §(Giland, n;)— peupleée, fertile, sablonneuse, 
déserte, bevi 


f;, -web, arimmen, n. = ein unedliched Kind; mariage -, ungiiltige, ungutaffi: | Uuminé, m. Th, cvisioanaire, en mat, develizion) eiu 
Néo-colique, 4. An. ¢, (qui app. aux inteitios Mleon ot | ge Heitath; Meéd. hévre - ou batarde, (eves irr, qu'il] Crleudteter, Sdwarmer, Träumer; 2. h. Ecc. 
colon) zum tnd zum Grimmdarme ges | n'est pas facile de classer parmi les Gevres commues) unre· les ~4, (cert. sectaires qui ont paru en Esp. et en Fr, dene 
e i¢ Ged gelmagtges Fieber; 2. cinjuste, déralsonmsble) wing ¢: | le abe et rye siecle, et quicreyaient que Diew leur avoit ré- 


vélé une pratique de foi et de vie suréminente) die Crs 
leuchteten; la secte des-s, die Secte der C-n; 3- les 
~$, (nouvelle secte qui a pris eaissance en Allem.) Auſge ⸗ 
flarte, Erleuchtete; *Jluminaten. 

Muminer (il-1) qe, (éclaiver, répandre de la lumitve 
tar q.cormperleudten, beleucdten; (le soleil) 
illamine touteschoses, erleudtet alle Dinge; (la lune) 
est illaminge parle soleil, wird von der Sonne bes 


[die it. 
ie, f. (tenité des intestins) Ubhandlung ber} credt, unbillia; pretention -, -¢ Forderung; 
Héodombaire, a. An. chranche det’ hypogastrique) id. | désirs ~s, u-¢ Wines. 
Iiéon owilion, iim, (ome) m. An. (la plus longue} Mégitimement,(it4) ad. (d°une man. iMegitine) Ut: 
portion de Vintestia gréle) Keummbarm, remrmafig, aufeine -e Met; wnbillig, undilliger 
IWosie, £. Med, (colique violente, convulsion de l'ia- | Weife; posseder— un heritage, eiu Crbgut u. befigen; 
testiny Darmgidt, f il pretend cela ~, er fordert Die undiliger Weife. 
[reréi ef. iliague, ilée. 


c.. Ilégitimite, (il) f. (défawt de tegitimite) unrecht · 
Hous, m. Méd, (ta passion itisque, vatgaicement misc’ | mifigtett, Geiedwibrigteit, f; '- d'un titre, d'un ma. 


iliaco- s.a.An.c. iléoiombaire. riage, d'une prétention, die U, einer Urfunde od, ei: | leuchtet, erhatt fein Licht von der G.; (la ville) etait 
Iliaco-te in, stinien, s. a. An. ov muscle ned Sniprude, die Ungilltigteit einer Ege, die Uns | illuminee par des feux de joie, war von Freudenfenern 
iliaque, ef es (Trote) Fliade, £| billigteit cinee Forderung. erleucdtet; 2. (laire des iflaminations ()) erleu a> 
Thiade, f, Lit. (potme épique dHomére sur le sidge de Mettré, (ill) a. (qui n'a que de légbres commrissances)| ten; *illuminteren; (les bourgeois) ont ordre 


a’-, daben Beiehl su ¢.; — dans les principales rues, 
im Den Hauptſtraßen ¢., i.; on avait -é la faceda pa- 
Jais, la tour de telle cglisepman hatte die Borderfeite 
des Pallaſtes ¢ erleuchtet; 3. fg: Dev. (éclairer esprit, 
Vame) ¢.; (il fant prier Diea) qu'il les illumine, daf er 
fie etleuchte; (ce pays la) n’avait pas encore ete No · 
miné par l'evangile, mar mpd nidt durch das Coan: 


a ungelehrt, unftudiert; it. m, an — ein Nichtge⸗ 
ebrter. * 

IMibéral, e, (iM) a, Copp. & liberal; same WB eralitds 
fa, unfretgebig; fg: conmomis des ides Hbéralesy illibe 
ral; les -anx, Die Biberalen; 2. (pt de services bes ew 
méchaniques; secvily niedrig, art · ou mechanique, 
ef,, -¢ unt, -e¢ Handwert. 


@, &. Med. (qui a rapport aux ites, 2 Vileony zu 
dent it, gum Arummdarme gebdrig; pas- 
sion =, (nidladie trés.grave, appelée aussi miserere, quia 
sonidge dandl'intestin ion) Daringiht,fIMiferere,n. 

Tlicion, m. Ai, muscle ~, (celwi qui fait mowvoir Tos 
bla enisee sur le bassiny Darmbeinsmustels mius: 









Teint, nj artéres -s, (celles qui sont formées par ta cirea- : f 
Tation de T. ny ag RS Bedten:pulgadern, Darm: | Mlicite, (il-1) a. (qui est défendw par te loi) umes | gelium erleuchtet worden; grace illuminante, -beGnae 
b ; Bo, t= on badian, carb. deta fam. des} Laubt; (la loi defend ce trafic), i est — ee ift m5 | de. (sieds) Sette, Lehre der Viluminaten. 
tuliplens, et dont W'écorce est trés aromat.) Stern-ani¢, | plaisir, amour -, action, pratique -, u-¢8 Bergnii:| Mluminisme, m. h. d'All. (evete, doctrine des iitu- 

5 4 — Illusion, (il) £. Capparence trompeuse, présentée aux 


insalaire. 9 gen, u-¢ Liebe, Handlung, er Bedrauch; (le concu- 
oral, a. An ¢. sacrofémoral.. | binage)est— chez les chretiens, tft bei den Chriften 
5. a. An. (muscle oblique taterme ab-| nicht erlaubt, iſt ¢ u., cf. coneupiscence; ennven- 
a der uncere Od. tnnere fchiefe Bauchmuskel. tions =s, assemblees, attroapemens -s, —¢ Weberein: 
-aponévrotique, ilio-aponévrosi-fi al, | tinfte ¢; une chose ~ n'est pas loujours manvaise en 
5. a, An, Comascle du inecin late) Der brette Sehienmus: | soi, eine -¢ Sache tft nicht immer an ſich (elect; en 
fel, bees der Breiten Scentelbinde. levant les défenses, on diminue le nombre des actions 
iio alt. oe carré des lombes) Der nee oe ton der Me 
vi ¢ Shenlelmustel. — er -en Handlungen; (ilme faut passe defendre 
Ho-est tba An c. ilio prétibial. ~ des voies -s, mit -en Mitteln. 
Hio-ischi érien, s. a. An. e (petit) fer-| Mlicitement, (il-l) ad. Pa. ("une man. ileite) unee⸗ 
io-lo ¢, iléo-lombaire, [sier. | lanbt, er Weife, auf cine -e, gefejwidrige Art. 
-costal, c. ilio-costal. Iimité, ée, (il-1) a. (qui n'a poimt de bormes, point de 
osti-abdominal, ¢. ilio-abdominal. | lrnite, pt de temps, de Vespaeey unbegrengt, ube: 
scliné, a. An. Eminence ~de, (formée par la| ſchrantt, uneluge ſchraͤntt, unum ſchrautt; temps, es- 
‘Ta base de fos Hien et de celle da pubis) 


ce, prix, unbefthrintte Zeit, undegr-er, und-er ; lui 
stibial, s. a. (muscle couturier) dad Schnei⸗ — autorite -ée, unu-e Gewalt; (ces ambassa-| cette -, laissez le daus cotte -, benehmen Sie thm 
tin} Der lange Schentelmudtel. 


deyirs) ont un pouvoir -, haben eine unb-¢ Bollmacht, | fe T- nit, laſſen Sie ihn tn diefer T.z faire ~ a 
nubi-co bdomiinal, s.a. Ac. (muscle grand illinois, @, 5. a. Og. (peuple dAmér.) Finder, tan; | qn, se faire — a soi-méine, (lei cacher, #0 caclior & se” 
oblique inal) geofer {chiefer Vanchmudtel. rif. méme Ia vérité ¢) einem cin Blendwert pormachen,ei- 
Thi lien, & a. An. (muscle gréle antériear) der illipé, £, Bo. (arb. laitews ds Malabar, fam. des sapott-| nen tiwfden, ſich ſelbſt ¢.; se repaitre d’-s, «de pen- 
vorbdere, gerade —— fiers, dent wne exp. fournit le beurre de Galam oa de] sées et d'imaginations chimériques) ſich an den Trugbil⸗ 
ic 1, sa, An. le grand, le petit -, | Bambouc) Baffis, f Butrerbaum. * dern weiden, ſich mit Trzumereien vergniigens Ge 
oe. fersier. ee) bien, f.| Ibsible, @ }) &. (qe'en we sauvait lire, opp. & lisibley| connais toutes les difficultés de lentreprise), je ne 
ilfodses, f PL BAG fe ple. fam. des algues) Gtio- |unlefertich, ttnlesbar; (cette écritare) est -, | me fais pas~, ich taͤuſche mid niche dariiber; c'est vor- 
Ilion, — # Gr. dead ox qui forment les os tit u., of. iniivible. ~ loir se faire—que decroire ty dad Heifit ſi ſelbſt tan: 
imnominds du » Daruibeia, bye. a of. idan. 


) 1 *8* ¢ * Sen, wenn 5 (c'est un homme) plein d's, sujet & 
Hithye, f. nit — qui présidsit aux aceouche-| rion des teguments des os x) eine Quetidung mit Nie: — aa repait d'=s, voll faiſcher Cinbildungen, 
0 i , * Wy 
J— Lid 
de 


enfanger, ex lebt beſtandig in Traumen od, 
\ “m. bn. (poi: dug. eruemony DerRbecinanten. Traumerelen c’est une pure · gue ses prétentions, 
Maps m.Th. —— contemplative ob !'om) [ition (it }) £. Med. (act. d’cindreune partie du corps) 
Aogrés insensibles) alimiblicye, anfchayen: | dat Ginidimieren, Cintelden mit Salen e. 
oe On sihtung, f ' Hose, (it-1) £. Med. «perversion dos yeux) Dag Augen · 


av. 





yeuxy &Vimagiastion, maturellemest ou par artifice) [awe 
fadung, f; c'est une —dessens,,. cine T. der Sine, 
cin Sinnendetrug; (nos passions, nos sens) nous font 
~, thufchen ung; (le relief dans lo peinture) est une 
~, tft eine Ta - optique ou —— nairale, 
Geſichts⸗, Babnen-; optiſcher Betrug, Geſichtsbe⸗ 
tritg; - magique, ~diabolique, (qu'on,aticibue & te ma- 
aie d zauberiſche ©, teufelifches Blendwerl; ce sont 
des ~s da diable, dag find Wiendmwerfe des Teufelé; 
une ~ agréable, de douces -s, (songes, fomtdmes, presti- 
ces).cine angenehme ©, fife -en; le faux éclat des 
grandeurs ¢) nous fait ~, tauſcht, verblendet us; ce 
monde est un monde d'=s, biefe Welt it vol -en iſt 
ein Schauplatz von -en; il y a des -s douces, conso- 
lantes, ¢6 gibt (Ge, troͤſtliche -en; ne lui dlex ro 

ite 





















ine Forderungen find cine blope Grifie, grin 
: sh eat dine falſche Cinbildung, of. optique, me 
nsoire; (iL) ry (onptioux, qui tend & tromper 
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sous une fausse appearence) bet rig {d; co pacte 
-, une proposition ~, ¢in -er Dertrag, 

trag, eine-e Urfunde, cin -er, thufhender Gag; it 
cin -er Vorſchlag demande ~, un jugement ~, Cine 
tile) eine vergebliche Frage, ein fraftlefes, ohne Wire 
fung bleibendes Urtheil; -ment, ad. (d'une man. -) 
b., auf cine -e Urt, unter einem betruͤgeriſchen 
Sein; lobligation etait congue -ment, bie Bers 
féreibung war b. abgefagt. 

Illustrateur, m. (qui donne du lustre, qui rend edlébre) 
lang erthetlend; erlenctend; beruͤhmt machend. 

IMustration, (il-l) f caarques dhonseur dont ume fo 
mille est ifustrée) Auszeichn uug,/ Glanz; Ch: 
renglany; (c'est une famille noble et ancienne), mais 
sans-, ou ll n’yaeuaucune-, aber ohne A. ohne &., 
in Der ſich niemand ausgezeichnet od. hervergethan 
hat; 1, (explication, développement des brauids d'une 
ehose) pu. Crflirung, Beleudtung, Erlanterung; 
il, — divine, cf. idumination (3). 

Ilustre, (iL) a. (éclatant, edisbre par le mérite, les 
talent, la noblesse Aberu met, bod)-; un homme -, 
les hommes -s de la France ¢, cin -et Mann, die -en 
Manner Frantreichd ¢; une race -, maison, famille 
~, cin ~€8 od. erlauchtes Geſchlecht Haus ¢; il est ne 
d un sang ~, e¢ ift vou hohet Ablunft, flammt aug et: 
nem -¢n Geſchlechte; un corps -, une compagnie, une 
assemblce -, eine -¢ 0d. erlanchte Korperſchaft x; - par 
aes grandes actions, par sa verlu, et plus encore pare, 
d. durch ſeine grofen Thaten cj ils donne d’~s ia ar 

ues de son courage, et bat glaͤnzende Beweiſe von 

einem Wuthe abgelegt; un peintre-, un - statuaire, 
un auteur~, cin -er Mahler x; il est ~ dans sa profes. 
sion, il s'est rendu - dans son art, er iſt b. in feinem 
Face od. Gewerbe, ex hat ſich tn feiner Kunft b. ges 
tadt; c'est un des -s monuments qui nous restent 
de lantiquite, dad ift eines von den -en Denlmaͤh⸗ 
Tern, die ¢; 2. mi, «pt d'uae pers. qui excelle em q. art 2) 
(ce peintre-la, ce statuaire) est un—, estun des -s de 
aon temps, tft ein -er Wann, iſt einer von den -en 
Manner feiner Zeit; 3. mp. cqui a fait du brevis) bee 
rudtigt; un - scelerat, ou un sceldrat -, ein -er 
Boſewicht, cl. fameusr. , 

Mustrer (ill) qn, (le cendre lustre Bera hme 
meden; (cet auteur) a illastré son Pays par ses 
ouvrages, hat (ein Baterland durch ſeine Werke ber. 
gemacht; cetic action I'a plus -¢ que ses vicloires, 
ex ift Durch dieſe That berihmter gewerden, alé dure 
feine Siege; (an ~~ slatuaire ¢) peut s'- dans 
son art, fann fich Durch feine Kunſt betuͤhmt m.; mai- 
son, famille -¢e, ein detuͤhmt gewordenes Hang c. 

Iustrissime, (ill) a. (tres itfustre, titve dommd aux 
monces et aux principawx prélats romainsy Etlauchter. 

Mutation, (i-1) & Med, caet. d'enduice de boue q. 

artie du corps pour guérir g. mal ow douleur) Dad Ue: 
berfdvmieren mit Koth, Schlamm 

Mlyrie, f Gg. (prov. a’Autrichey Illprien; -n, ne, s. 
a. Storie, tnt; illprif, 

Imu, m. Bo. (g. de pla., fam. des iridées) id, 

Hloire, ¢. hilotre. 

jot, m. cpetite ley Fufeldhen, n; lleine Qufel, f; 
tes -s (qui se formentdansle lit des fleuves), die 3. od. 
llote, c. Ailote. (tleinen Inſeln. 

Ilpernaxtla, m. lin. (renard de la Nouv. Exp.) id. 

iluana, af. Mg, la terre -, (a0, de bol blase qui, 
milé avec le jus de citron, déteuit, diten, les vere des en 
fants) id. 

Image, f. (reprérentation ce pelature ou sculpture ¢) 
Mild, na) (ea peiotere ou sculptors); les ·a des faux 
dieux, die -er Der falſchen Goͤtter; - en peinture, en 
aculpiure, gemahltes. in Etcin gehauenes B.; abs. 
les -5, (celles qui sont l'objet d'un culte retigieus) die -¢T, 
Heiligenbdilder, Kirdenbilder; le cultedes -s, der ~er: 
bienſt; porter du respect aux ⸗⸗, bie -er verehren; 
briser, rompre les -s, abatire les -s, bie -er gerfcbla: 
gen, serbrechen, niederreifien, cf. brizeur; (Léon VI. 
saurien) fut appele briseurd’-s, wurde der -ersftir: 
mer gettannt; une ~ bien faite, bien ressemblante, 
fidele, ein gut gemadtes, febrdbulided, getreues B.; 
b) cen estampes, em dessin a la main}; -s en taille douce, 
¢n taille de bois, Aupferſtſche, Holyfddnitte; une - de 
velin, de papicr, cim in Pergament, in Papier aus⸗ 
geieuitten Ba cin Pergament-, Papler-; il y a 

belles ~s dans ce livre, eg find (dene -er od. Kup: 
ferftiche in dieſem Bude; un vendeur d’-s, ein Bil: 


Image 


derhaͤndler; fg: fa. cpt d'une belle pers. qui n'a cuere d' ac · 
tiow, qui est peu animée) c'est une -, une belle -, fle 
ift eine -faule, Puppe, eine fehone.., cine rodte 
SMHinheit; P. cpt d'un enfant fort retenw et fort pose) (il 
est sage) comme une -, wie cin Kirchen⸗, wie etn 
Lamm; il, gp. (vous avez bien fail), vous aurez une -, 
Sie follen cin -chen, cin Buderplagden, einen Ho— 
nigluchen befommen; Opt. (representation d'un objet 
ou som apparence, peinte par les rayons de lemitve, réllé- 
ebis ou réfractés) B ; (l'endroitou les rayons qui par- 
tent d'un objet, se reunissent) estle lieu de I'-, iſt bet 
Ort des —ed; Phil. (espaces qui représentent les objets aux 
yeux ou 4 limagination) Q,; ['- des corps frappe nos 
yeux durant le sommeil, das B. der Korper tommt 
wabrend des Schlafes vor unfere Ungen; il nous reste 
dans lesprit des ~5 de ce que nous avons vu, ¢é biei: 
ben pon bem, mad twit gefeben haber. -e¢ in der See: 
le; Syn. ef. portrait; 2. (idée) B.; Bor fellung, 
h se faire une ~ agréable de ge, fid cin augenehmes 
B., eine angenehme V. von et. machen; I'- que l’es 
prit se forme d'une chose, Me V., Die Der Geiſt ſich 
von einer Gade macht; (sans avoir vu cet objet), je 
m'en clais forme une -, hatte id mit cin B., eine B. 
davon gemacht; cela faitane belle · dans!'esprit, das 
ermedtt ein (hones B. in der Seele; il avait l'- de la 
mort presente a esprit, das B. des Todes war feiner 
Seele gegenwartig, (hwebte feiner Seele vor; l'- du 
peril, I'- d'une famille malheureuse, die V. vou der 
¢fabr, das B. einer 2; 3. Let. (desoription, ou esp. de 
mélaphore, ob pour donner de le couleur a la pemsde et 
rendre us objet plus sensible, om le peint sous les traits d'un 
objet analogue) B,; sous les ailes du temps Ja tristesse 
s'envole, estune belle -, unter den Fluͤgelu der 
Seit fliegt bie Traurigteir badls. ift ein 
ſchones B.; (ce discours) est rempli de belles -s, iſt 
voll feboner -er; - noble, riante, affreuse, edleé, la: 
ended ¢ B.; (le prédicaleur) a fait unc belle · du pa- 
radis, une terrible - de lenfer, bat ein ſchoͤnes B. von 
bem Parcdiele, ein fuͤrchterliches B. you der Holle 
entworfen, eine ſchoͤne Schilderung ., gemadt; 4. 
(resemblance) B., @hen-; nous voyons notre - dans 
un miroir, dans l'eau, wit ſehen unifer B., unfere Ge⸗ 
ftalt im Spiegel ; (Diew)a fait Phomme a son ~, fat 
den Menſchen nad (einem Ehen-e erſchaffen; (Vhom- 
me) est I’- deDiew, ift Gottes Shen-; (cet enfant) 
est I'- de son pere, sa vraie -, ift dad Ehen- feines 
Waters, fein wabred .; (ce tableau) presente bien 
V'- de la nature, gibt ein ſcoͤues Bild vom der Natur, 
auf dieſem Gemaͤhlde ift die Natur gut atgedildet. 
Imager, ere, 5, (qui vend des images) Bilder: 
bandier, trdmer, inn, po. «mann, frau. 
Imaginable,a. (qui peut ttre inagine) er fin ulid, 
erdentlid; was man fich vortelien, cinbilden fanny; 
ce n'est pasune chose -,combien il s'y trouva de mon: 
de, man fann ſich nicht vorſtellen, nicht cinbilden, fet: 
net Begriff davon machen, wie viel Leute fich da be: 
fanden; il n'est pas—, combien il en fut touche, man 
fann fid nicht voritetien, wie febr er dadurch gerührt 
wurde; cela est-il -? fann man fic das vorftellen? laͤßt 
fich Das Denton? il a fait toutes choses ~s pour lui, er 
hat alles E⸗e file ibm gethan; on lai a fait tous les re- 
méides -s, ona faittous les efforts -s pour le sauver, 
man bat ibm alle -e Mitte! —e man bat ſich 
alle ~¢ Muͤhe gegeben, ihn zu retten; tous les malheurs 
-s luisontarrives, alled -¢ Unglid ift bber ihn gelom ⸗ 
mew; il n'y a point de moyens -s qu'il n'ait tentes 
pour ¢, e¢ gibt feine -¢ Mittel, bie er nicht verjudt 
bitte, ex hat feim · es Mittel unverfucht gelaifen, ait c. 
Imaginaire, a. (qui n'est que dans Vimagination) 
cingebildet; un bonheur-, ane peine~, des bien: 
-s, cine Gilet, ein -¢6 Leiden — dignite 
-, -¢ Chre ej il serepatt de choses -s, er weidet ſich an 
Ginbilbungen, Grillen, ef. espace; malade, maladie 
~, Col Vor se croit malade, quoiqu'an ae le soit pas) frant 
in der Einbildung, -¢ Rranfheit; le malade - est vrai- 
ment malade, d'esprit au moins, der Krante in der 
Cindildung it wabrbaft fran, wenighené am Geifte; 
riche ~, (qui se eroit riche ct se lest pas) reid in Der 
Cinbildung; ne lui envier pas ces richesses -5, beneis 
det thu niche uns diefe-~en Reichthümer; Alg. quanti- 
fes-4, (impossibles, qui me présenteatrien d'existaat; nom 
donad aux racines pares des quantites négatives; voy. civ 
apres) ~¢ Groͤßen; les racines paires des quantites ne- 


@Atives sont impossibles ou ~s, les. Y aa. y- a? b4) 
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- _* Imaginaire 

die geraben Wurzeln der negativen Grofen find une 
miglich od, ¢.; les quantites composces de reel et d’= 
s'appelent mixtes ~s, et les autres ·a simples, die aug 
Wirtlidem ond C-em zuſammengeſehten Grigew 
eigen vermifate—e, und dle andern etnfadhe -¢ Grad: 
peu; valeur -, -er Werth; it. m. les -s sedétruisent 
mutuellement, on t faire évanouir I=, les ~s, die, 
~en Groen heben lich zuweilen wechfelfeitig auf, man 
fann das G-e, die -en Srofen verichwinden machen, 
wegſchaffen; Com. (ces objets) n‘ont qu'une valeur 
~, (qui depeed des amateurs, du prix qu'on y attache) bar 
ben nur einen -en Werth; monnaies, valeurs -s, wae 
ewes qui ne cont point rendues par 





chandise) ·et Gewinn; poids ~ ou fictif, ef.» 0. 

Imaginatif, Ve, 4. (qui imogine aisément, Qui a ume 
grande fertililé Pimagination) erfinderifd, er: 
findfam; c'est un homme fort -, il al'esprit -, e¢ 
ift cin ſeht -er Meni, er hat einen -en Seiſt; la fa. 
oullé, la puissance -ve, (abs. I'-ve) fa., da faculté 
Cimaginer) De Ciubildungétraft, Crjimdungstraft, 
ef. imaginative. * 

Imagination, f. fsculté par lag. ame imagine @ ime 
bitbungéfraft, f; avoir I'- vive, forte, fertile, 
heureuse, galce, eine lebbafte, itarte, frudtbare, ver: 
Derbene &. haben; la force de I, die Starke od. 
Macht der €.5 un effet, un effort del'-, cine Wire 
tung, cine Anſtreugung ber C.z vover ce que peat 
I'-. feben Sie, was die E., bie Cinbildung vermag; 
cela m’est venu a I'-, das ift mir eingefallen, in dew. 
Sinn gefommmen; it. (faculté de se repeésenter et de 
rendre vivement les objets); (ce poate, ce peinire)a be 
a’~, hat viel C. « 

2. (pensde litre, epimiom que loa a de Ge sans be 
de femdement; famtoisie bizarre, idée ſall⸗ et extravagante> 
@edante, Cinfall; de Cin bildung; voila une 
belle -, une agreable -, Dag ift cin ſchoͤner, ein liebe 
licher G.; La plaisante ~, que de vouloir nous sou- 
tenire, der brollige Cinfall, gegen uné behaupten 
ju wollen ¢; c'est une - que vous avez, que vous 
vous eles mise dans lesprit, das iſt cine Cinb., eine 
Brile, die Sie ſich in den Kopf gefewe haben; cette 
~ le trouble, diefe Einb. beunrubigt ibn; (c'est un 
homare) qui a des -s elranges, der fonderbare Gril: 
fen ed. dinsite bat; fausse -, falſche Ginb,; i se 
laisse emporter & de sottes ~s, il se repait d’.., et 
laée ſich von cinfaitigenGrifen, von albernen€ind-en 
binreifer, ex ergeBt fic an Gind-en, an Traͤume⸗ 
reien; ce n'est quune ~, es ift eine bloge Einb; 
~8 folles, vaines, Creuses, grolesques, exiravagantes, 
thoͤrichte, eitele, leere, wunderuche, naͤrriſche Cine 
bildungen, cf. idée; Med. pl. Ceignes que on voit 
qf sur la peaw des enfawts nevvesux nds, et qu'on attrin: 
bue 2 V— dee méres, cf. myodesopsie) Nuttermabler, 

Imaginationiste, m. f. Dd. (qui eroit aux efets de 
Vimegination des meres sur le foetus, ef. imagination, 
Med.) Ymaginationift. 3 

Imaginative, £ cla (cule a'inaginery Cindile 
dung étrafe, @rfindungslraft, f gp. c'est 
un sublime effort de votre -, das ift cing erhabene 
Sdhipfung Ihtet E., cf. imaginatif. Qe 

Imaginer un fait, un conte ¢, (+4 le repréventer, 
former dans Tesprit, Fimventer) cine Sache erdene 
ten, erfinuen, augdenten, ausfinnens 
erfinden; (c'est un homme) qui imagine bien, 
qui -e de belles choses, qui ~e heureusement, det 
gut erdenlt, erfindet, der huͤbſche Dinge eedentt, der 
gliidlid erfindet; un conte bien -é, des choses heu- 
reasement ~ces, cine gut ausgedachte Erzaͤhlung, cite 
webl erſonnenes Maͤhrchen, ghidlich ausgedadte od. 
erfonnene Dinge; qu'imaginez-vour la dessus? je 
n’en imagine rien de bon, was denfen Sie darüber 7 
es abuet mit widté Gutes daven; on ne peut rien ~ 
de plus surprenant, cela est au dela de lout ce qu’ 
on peut -, man fann fich nichts Ueberraſchenderes 
den jen, des gebt uber alles Denfen, uͤber allen Bez 
tiff; · un divertissement, une machine, (en etre ime 
veateur) cinefuftbharleit erj.,erd., cine Maſchine ausſ., 
¢tf;-—un moyen, un remede, cin Mittel ausfiudig 
machen, daf..; 2. vp. ese Gigurer ge sans fondement, 
croire, saparsusder) {i cinbilden,-fid vor ſtel⸗ 





* 


Imaginer 


len; il s‘imagine qu'il énvienden:a bout, ex bildet 
ſich tin, ev wetde cs durg ſehen er werde damit zu 


Siande tommen; Ui s'~e etre un grand docteur, er 


bilbet fic cin, exoiet ein groper Gelebrter; (o’estun 
homme gloricux), quijs’~e qe, tout hui est dil, ber 
ſich einbildet, Im gebidre alled, il. ihm verbante 
tan alles; je ue aadtais m’- que cela soit comme 
on le raconte, id fantmir nicht ¢, ¥., daf es fo 
ift 2 je m'imnginnis Voinweja ce jour, je m‘.. qu'il 
avait tout prepares td bildete thir cin, idy glaubte 
dieſer Tag fer bereits gefominen, et habe ſchon alles 
porbereitet; st, comme je m'imagine, vous le trou. 
vez chez ui, wenn Sie itm, wie idy mir vorſtelle, 
wie ich glaube, gu Hause antreffen. * 

[rnan, m. (ministre deta religion mabomdlacey Jim an. 
Imanat, m. ¢dignité- Piman; Imanat, n. 

Imantopede, 5. a. Hn. (ols, a euisses et jambes lew 
ques, @ moitié muee) id; unit langen halbnaften Beinen; 
¢in Bogel mit .. (Jmatidiuay, n. 

Imatidie, m. hn. (g. 4'ins. eoléopt., fam. der eycliques) 

Imaret , mn. R. chapitel ehee les Turesy Imaret, nj 
Gaſthaus fiir Keifende od. Epital fir Arme. 

Imbécille, (eis) s. a. (laible d’esprit, d'entendement, 
qui n'a pes la faculté de discermer ow comparer les dif. 
iddes, d'en ssisir les rapport) ber Bloͤdſinnige; 
blodſinnig, einfaltig, ſchwachkoͤpfig I~ ne rai- 
sonne que peu oa point da tout, der B. urtheilt me: 
nig od. gar nidt; (le grand age et les infirmites) 
Yont rendu -, haben thn b. gemacht; c'est un-, un 

and ~, et it ein b-er, eer Menſch, ein Crepe: 
jaitépinfel; Jur. - de corps et d'esprit, (pt d'un how, 
& qui Tage ou lee indispositions ont dis les forces da corps, 
at affabli ta raison) an Leib und Seele ſchwach, foes 
perſchwach und geiſtesſchwach l'age -, cl'eatréme vieit- 
lesse et Venfaner) bad b-e, ſchwache (dad hohe und 
timbifdbe) Alter, cf. fou, 

Imbecillement, (cin) ad. (avec imbeeillite, co. un 
imbécitley cinfdltig, fawadtopfig; i s'est 
conduit -, ¢t hat fid ¢. benommen. 

Imbecallité, (cin) f. (état de cetui qui est imbecilte) 
Geiftes:(awide, Verfrandes, Bloͤdſin— 
nigfeit, & Bloͤdſinnz letat d’-, dee Zuſtand 
der @., ch imddcille; ilest dans an état habitvel 
dt ¢, er befindet fic ſortwaͤhrend in einem Bujtanbe 
von Verſtandes ſchwaͤche od. Vlodfinn; |'- de l'enfance, 
de Page, bie G. dee Kindheit, bes hohen Alters, cf. 
imbécille; il est tombe dans une grande ⸗ desprit, 

er iſt in cine große G. ob. V. verjallen; il a faitcela 
pat -, par pure -, erjbat es aus B., and bloßer V. 
ethan. 
*imberbe, (ein) 5. a. (qol est sans Barbe, ow qui n'a 
pas encore de Barbe) umbdrtig, bartlog; (plu. 
sieurs nations de l’Amerique) sont -s, find tL, ba: 
ben feinen Bart; Bo. plante -, filaments -s, wane 
poils, opp. & barba) b-¢ Pamge ej Ho. V⸗, coop, de 
pol, du g ophidie) der u · e Echlangeu ſi ſch. 

Imbiber (ein) qo, crovreueer·ie mauiller de q. U. 
quiewr, Vex péndtrer) durch tränken, -negen, 
snaffen, sweidben; - une etoffe, une eponge, - 
Thuile une meche, einen Zeug durchnetzen, einer 
Schwawm tranfen; cinen Dodt mit Het tr,; (1's. 
ponge) s'imbibe d'eau, sieht Wafer elu, faut fid 
mit Wafer; ~ deau-dewie, de vinaigre ¢ une 
compresse, eit Bauſchlein durchnetzen mie Beannt: 
meine. 5 un linge -¢ d’huile, cin mit Oedl getrantted 
Sti Leinwond; (Thuile) simbibe dans le deap, cy 
penetrey zieht fid in dad Tuch binein, dringtin dad 
Tuch cin; (la pluie) a imbibe la terre suTfisamment, 
hat die Erde binlinglich durchweicht; une pitce de 
terre -ce Weau, ein mit Wafer getrantres Stuͤck 
Feld; @ terre) Simbibe d'eau, glebt bas Wafer ein; 
we on arrose), if faut donner le loisir’é Js terre 

je s'-, muß man der Erde Seit lajfen, das Wafer 
cinguglehen; Cir, — les méches, (leur donaer woe ve 
couche de cive) die Doͤchte zum erſten Wale in flife 
fined Wachs tunfen. 

fmbibition, (ein) f. (feewlé diabiber, dea.) Dad 
Trdnten, Einziehen; la manicre) dont se fait V'-, 
tie das T., bas E. geſchicht; Bo. (act. par lag. tes 
fewilles dev pla. pompent Phumidité de l'nir, parle mayan 
des vais. ou suceire? D8 Cinfangen; Chi. (esp. de coho- 
bation, ow de mecdration pay tag, Ie Hquide appliqué & 
tne subst, em est absorbé tout entier 2) Einweichen; I 
d'une éponge, dad E. eines Schwammes; (on ob- 





Imbibition 


ent ces ſacules colorantes) par I’ des plantes dans 
de J'urine y, durd bas Einweichen der Pflanzen im 
Harn ¢. ftabelbaft. 

Imblamable, a. An, (qu’en ne peut blamer) inu wi 

Imblocation, (ein) fh. Bec. «man. d'emterrer les 
corpt des pers. etcommuni¢es, es clevant um moscesude 
terre ow de pierres sur lewes cadavrer, dans les champs) 
bag Zuſcharren der im Banne Berftordenen. 

s'Imboire, (s'ein ) m. Au. c. s'imbiber. 

Imbriaque, (ein) 5. a. po. Gree) beſoffen, berauſcht; 
-«t Meunſch e. 

Iinbricata, (ein) m, hn. ¢, faltiére. 

Imbricaires, (et) f. pl. Bo. (genre de eriptogamen 
Jmbricarien, f. (Gattung Moſe, deren Laub dad: 
jlegelsformig dbereimanber liegt.) 

Imbrication, (ein) f. Bo, (dupoution des plantes 
imbriquees ow & recouvrement) die Dadsiegelsformige 
fage, ber . . Bau, ef. chevauchement. 

Imbricée (ein) af. tuile -, (concave; opp. aux tui 
les platesy Hohlegtegel, a 2 

Imbrin, (ein-brein) m. hu. (oi. de Vile de Fees, 
de la figure de latoyon et de ta gr. de Voie) Der grofe 

under ob. Eictauder. 

Imbriqué o# embriqué, tuilé, ée, a. Bo. (com. 
posé ow charge de partic: appliquées en recouvremest 
les unes our les autees @ pew prés eo. Tes tailes d'us toil) 
badyiegelsformig; feuille, foliation -ce, tiges -ces, 
-¢8 Blatt, ee Blittermurhs od. -¢ Blarterlage ¢. 

Imbroglio, (ein-bra-lic) ou imbroille (olye), m. 
{met ital. qui sg. embrouiliement, confusion) Vers 
widiung, Gerwirrnng, f, il y a de I'- dans cette 
aflaire, dans cette piece de theaire, biele Sache ift 
febx wermirrt od, perworren, dieſes Schauſpiel it 
feb verwictelt. 

Imbu, ¢, (ein) a. fg: (rempli, pénétré d'ene nouvelle, 
Mune aff,, d'une doctrine) ¢ingenommen, voll; ia Ies- 

rit ~ de cotie opinion, fei Gemuͤth ift vou dieſer 

einung ¢.; il ext deja — de cette affaire, manbat 
ibm diefe Sache (hon beigebradt; ila ete - d'une 
mauvaise doctrine, es ijt ibm cine ſchllume Lebre 
beigebracdt tworden; (lout Paris) est ~ de cetle nou- 

velle, it von biefer Nenigtett v. r 

Imirette, f. Gg. (prow. dela Russie asiat.) Imirathi 

Imitable, a. (qui peut dee, qui merite détre imite) 
nadabmlid, nahabmenéwerth; cela n'est pas -, 
das ift unnachabinl ; (cette action) est plus admi- 
rable qu’-, verdient cher dewundert alé tiachgeahmt 
gu werden, ift mebe bewundernswürdig als adage: 
menswerth. 

Imitant, e, a. Mu. Ia partie -e, (qui imite ba partie 
principale) ber nachahmende Theil, ef. imiter, ( Mu.) 

Imitateur, trice, & (pers. qvi imite, qui s'attache 
a imitery Nadabmer, inn; il n’invente pas, il 
n'est qu’-, er erfindet nidté, er ahmet tur nad, 
er it ein Moger 2. - des vertus-de ses anctires, 
Hl s'attacha & ¢, als N. der Tugenden (einer Boral: 
tern, befifer ſich 2; il est grand = de Cicéron, de 
Démoshéne 2, et ift cin grofier N. bed Cicero oy 
(elle suit exemple d'une telle), c'est son imitatrice, 
fie iſt ihre ~inn. 

Imitatif, ve, a. (qui initey nach abm end; sons 
~t, harmonie -ve, ~¢ Zone,-et Wohfant; Lit. phra- 
$05 ~¥es, (composées de lermet qui imitent. rendent eo. 
présente la chore qu'on exprime)—eMebde(age, Auadrũcke; 

les Les anglais) sont fertiles en — ves 

Hind trudtbar an -en Uusdruͤcken ob. Capen; 2. cqui 
ala faculté au Ihskitude d'imiters; {le singe) est unm 
animal -, ijt ein -¢8 Thier, macht gern alles nad, 

Imitation, ſ. qaet. par leq. on imiter Racal: 
mung, f das Nachahmen; I~ des vertus, des 
vices, die N. der Tugendeu, der Lafter; il se pro- 

ost pour fa conduile de sa vie, l'~ des plus grande 

oinmes, et fegte fid vor, in feimer Lebenswetſe die 
aroͤßten Manner nadhsuahmen;(cetouvrier n'invente 

as), mais il reussit dans I=, aber ex itt gilli 
in Der N. et abe glücklich nad; l’- de Jesus Christ, 
(= den vie, de res vertu; it, livre spiituel, deetin€ & 
la consotation et 2 la perfection du cheetien) DIC DE Jeſu 
Ehriſti; (cette chose) est au-dessus de toute -, ion 
ne saursit limiter) ift gang unnachahmlich, niemand 
ift im Grande dieß nadyuehmen; (let beaux arts) 
ne sont que des ~s de la nature, find blofe -en ber 

Natur; Let. _ cempront des penser d'un auteur ¢ qu'on 
Vepproprie par Vuszge qu'on en > par la towrnurs 






Imitation 45 
qu'on Yeur donne) §.; (les plod beaux endroits de 
bb ri sont des -s d’Homere, he omers;: 
ce tableau) est une—de la nalivitede ége, 
eine 2. von Correggio’s Gevart GARR ee 
qui imite celsi d'une autre partie; empleo} d'un mime 
tour de chaat dans plu. parties qui se (ont enttadre l'une 
re) T.5 ~ renversee, ou en retrogradant, 
e répéte & reculons bes motes de la 
partie principale) umgefebrte, ruͤttwaͤrts gehende R; 
= simple ou libre, (eit Von reeonnsit le mime chaat 
dass la partie imiante, sans qu'elle sastreigne sux me- 
mes intervalles ou aux méses valeurs des motes cinfade 
od. frete ¥.; - lice ou contrainte, Copp. & Is précd- 
dented gebundene 92; 2. & 1’, adl, (a Fexemple de, 
sur le modéle » nad bem Beifpiele, Mufter; 
faire qe 2 l'- de qa, nach jemanded B. et, thun; 
il en agit ainsi & votre ~, ex verfibrt ſo nach Sbrem 
DB. cl. peindre, 

Imiter qn, qc, (le prendee pour modate) ¢imem, et. 
nadabmen; - les grands hommes, leur actions, 
~ ses ancetres, les anciens, die grofen Wanner ¢ 2.5 
imitez sa patience, les vertus des sages, abmen Gle 
{eine Geduld ¢ nach; (ce sont des choses) plus aisees 
a admirer gu’a -, die leicster gu bewundern als nad: 
zuahmen find; if nous ia tel auteur & -, ¢t 
biclt uns ben und den Sariſtſteller yur N. vor; 
Let. ¢ (pt des owvrages de Vesprit ow de Varty; (la ma- 
ture aveugle) n'imite point, c'est l'art qui imile, 
abmt nicht nah, die Runt ahmt nad; le peintre 
imite par des couleurs, le musicien par des sons, 
der Mater abmt mit den Farben, dee Tonfinfller 
mit den Toͤnen nec; (ce tableau) est imite de Re- 
phacl, (en y a suivi ler moan, te gout, Pordonnsace de 
ee peiatee) ift mach Mapbael gemacht; cela est bien 
-¢, heareusement -c, dad ijt gut, glidlich nachge⸗ 
admt; (cet auteur) imite Ciceron, Virgile, Horace, 
(en prend Mesprit, be genie, le etyle dant set ouvrages) 
abit den Cicero, nad; cela est ~¢ de Tacite, bad 
ift dem Tacitus nacdgeabmt. Syn. on mite par estime, 
on copie par sterile, on coatrefait par amuse- 
went, man ahmet nady aus Hohfhigung, man 
bilbet nach od. copiert aus Geiftesarmuth, 
man afft nad gum Zeitvertreibe; on imive aveo 
plus ou moins de succes, l'on copie plus ou moins 
servilement, on contrefait avec plus oa moins 
art, man abme mehr od. weniger glidlid nad, 
man dildet mebr od. weniger Mavifh nad, 
man aͤfft mehr ob, meniger finftlig nad, cf. 
snivre. 

Imma, (imma) m. (exp. doer comge, ferrugineuse, 
Goat les peintres ¢ ae servent en Perse) Imm. 

Immaculé, ée, (im) a. Th. (sans iacke, sant péché, 
pt de ts Vierges un be fle dt; '-ec conception de la 
Vierge, ou (abs.) M& conception -ce, ceuivant l'epi- 
nion Qui soutient qu'elle est née aans péche originel) die 
-¢ Empfingnif der beiligen Jungfrau od. die -e E. 

immanent, e, (im’) a. Dd. (qui demeure, esotiow, 
contlant) cinivoh mend, imme riid; les actions 
-es sont opposées aux actions transitoires, (les 108 
ont leur terre dase Vitro mame qai tes a produltes, les 
ades hors de cet dre die t-en Handlungen find den 
ubergehenden, duserliden entgegengefest; Th. Diew 
a engendreé le fils et le St.-Esprit par des actions 
-es, et il a ercé le monde » par des actions tr., 
Bott hat den Sohn und ben heiligen Beit gegeugt 
durch i-e Handlungen, und er hat die Welt geſchaffen 
durch dufere Handlungen. 

Imman eable, (im') a. (qui ne peut pas se man. 
ger) mtegdar, uagenieflar; (ce ragout est si mac. 
vais) qu'il est -, Daf man eé nicht geniefen kanu. 

Immanquable, (iin’manka-) a, (qui ne pleut man: 
quer Vite, darsiver, de séwniry wnfebl eat, une 
audbdteiblich; il est - de tetrouver 4 telle heure. um 
die und die Stunde trifft man ifn u. an; (c'est une 
affaire) -, di¢ gar nicht fehiſchlagen kann die a. ges 
lingen mué; le gain de sa cause est -, cx muß feic 
nen Rectébandel u. gewinnen; (ces prom Jy sont 
=sfindu., untruglich Syn. un effet qui dépend d'une 
cause necessaire est ~, une prédiclion, qui procéde 
d'une science certaine, est infaillible, cine Wits 
fung, die ven einer notbwenbdieen Urfache ablbangt, 
iſt anan bleib lich eine Vorhetſagung. dic von 
ciner zuverlaͤſigen Wiſſen aſt ausgeht, it unfebl 
bar, unt rüglich; be lever du soled est ~, c'est 




















46 Immanquable 

Vordre de la sas: une régle d'arithmétique est 
infaillibley elle et fondce sur V'evidence, der uf: 
gang ber Sonne ſtungusbleiblich, es ift Ord: 
nag det Natur; eine Rechnunadregel iſt un fe bt: 
bar, untriglia, fie ift auf die Augenſcheinlich 
teit zegründet. 

Imman Jement, (im'-manka,) ad. (ndceassire- 
ment, sans inanguer) unfehl bar; cela arrivera -, 
bag wird wu. geſchehen. s 

Immarcessible, (im’) a. Dd. (qui ee peut 10 Bé 
tri, qui est lncorreptibley unpertpedlich, unrerwelllich 
unverderdlich; Ecr. couronne ~, ¢. incorruptible, 

Immartyrologiser, Av. (iasérer au martyrologe) 
inu. in dad Marterer⸗ Baw legen. 

Immatérialiser, (im") (readre, supposer tout imma- 
terial) abled unlérperlich od. geiſtig maden, als unt, 
anfeben, annehmen; bebaupten, daß außer den Gel 
ſt ern nicts vorhanden fey. 

Immatérialisme, (im') m, Métaph. (opinion qui 
prétend que towt est esprit; it. ples ord. qui soutient 
Vimmaterialite’ eu la spiritnatite de Yame) Untorper: 
lichkeitsledre, £5 *3unmaterialidm; it, die Lehte von 
der geiftgen Natur wr Seele. 

Immatérialiste, (im') rm. (partisan de !'iometeria- 
figme) Untdrpertichfeitésleyrer, Immat erlaliſt. 

Immatérialité, Cim’) f. (état, qualité de ce qui ext 
immaterie!) Un firp erlichlcit, *Smmaterialitat, 
f, P- de l'ame. bie U. die gelitige Natur der Seele, 

Immatériel, fe, (im') a. Dd. quiest sans aucun me. 
lange de matiere) unforperlich, geiftig, *imma: 
teriell; (Veme) est - Je, iſt u. ob, getittg; les substan. 
ces, les formes -les, die -e od. geijtigen Ween, die 
-en Formen. 

Immatériellement, (im") ad. (@'vae mas. immate. 
rielle; splsltwellewment) untorperlich, geiftig. 

Immatriculation, (itn’) f. (ect. dimmatricaler, ov 
dit de ce qui est immatriente) die Einſchreibung, 
dad Cinfchreiben im dad Geſellſchaftsverzelchniß od. 
Die Matrifet. 

Immatricule, f. Conregistrement, acte contenant Tine 
eription de qn dams la matriculey Gin{a@reiber 
fein; - d'une partie de rente, d'un nouveau ren- 
tier, (auteef, pt des reates sur hotel de ville) der E. 
von ¢inem Mentetheile ¢; I= d'un officier public, 
d'un avocat, (acte de son inseviption das les registres 
a cot vsage) Der E. eines oͤffentlichen Beamten x. 

Immatriculer, (im") (earegistrer sur Ia matricule) 
in bag Gefellfaltéverseidenif od. die Matrifet eins 
fdreiben; *immateifulieren; if s'est fait, er bat 
fih in das @. c. laſſen; (le nouveau proprictaire 
d'une rente) se faisait -, lief fid in bas Nentbud e. 

Immedial, e, (im') a. (indépendant Sue miliew on 
aus tiers) unmittelbat; pouvoir ~, cause -e, 
~¢ Bollmakt, Urſache; Feo. tefte -c, {attelfreies, 
von Oitterdienften freieé Gut; Th. la grace -e, (qui 
agit eur le cone, indépeadamment de la parole ow a" 

» bie -¢ Gnade; 2. (qui 
ctde ue sulre sane milieu, sams ancune 
muecesseur -, préedécesreur -, -¢t Nadhfolget z. 

Immédiatement, (im") ad, (d'wee man, imnddiate) 
unmittelbar; f précedait, il suivait - lambas- 
sadear, ex ging u. por bem Botſchafter, folate u. 
auf den Bij - canitét, incostineny) aprés, il alla ¢, 
u. daranf, gleich darauf, gleich nachder ging er 2; - 
apres les fetes, u. mach den Feften; il regna- avant 
tel’ prince, er regierte u. por dem uud dem Fiiriten. 

Immeédiateté ou immediation, (im’) f. h. d’Al- 
lem: (quatiié de ce qui est iaimediat; dépendaace —o} 
Unmittelbarfett, Reichs, f. 

Immé:morant, a, Au. (qui o perdu le souvenir, ts 
mémoire de e) inu. der et. vergeſſen hat, einer Sache 
nneingedenf. 

lmmeémorial, e, (im*) a. (qui passe la mdmoire dee 
hom, artecllement vivents, dont om ignore l'srigine oule 
commencement) Un deuklich; on en a use'ainsi de 
testis Sytela est d'un usage -, fo Sat man es {eit 
em gemacht od. gehalten, von-en Zeiten her 
it #6 fe gebriudlich gewefen, dag iſt feit -er Beit, 
fait -en Sabren im Gebrauche; possession -e, ctres 
ancienme, et dont l'ergine est inconnue ~¢r Beſitz, Be: 
fib von -er Seit her. 

mimense, (im) a. (sane bormer, cams mecuret, deat 
Tétendue, te grond. est infoio unerime Gti dy; Dien 
est -, sa bonte est -, Gore ift u. ſeine Ghite tt uw; 









;| Mm pays; opp. 4 emigration) 


Immense’ « °< 

ext. (d'une uts-gr. dlendue); une grandeur, tine éten- 
due -, cine’ -¢ Gréji¢ oj des desirs -s, ume ambi- 
tion ~, (des désirs demesures, une aml -de) grengen: 
lofe Begterden, ein grenjenlofer hegety; des riches. 
ses, des frais -s, (ures grands) -¢ WMeihthimer ¢; 
(celle guerre) acodle des sommes -1, but ~¢, unge · 
deure Summen gefojtet. 

Immensément, (im') ad. (use mas. immense) 
unermeplia; il ext — riche, ex iſt u reid; it 
lui en cotite ~ pour achever cet édifice, die Bolen: 
dung die ſes Baues koſtet ihm u. viel Geld; ila perda -, 
er hat u., unendlid viel verloren, 

Immensité, (im’) f. (grandewr, étendue imavenne) 
Unermeélidleit, § I'- de la nature, I~ de 
l'anivers, Me Ul. ber Natur, die U. die unermeßliche 
Gree beé Weltgebaudes. 

mmensurable, (im") a. (qu'on ne peut mesurer) 
pu. ¢. incommensurable. 

Immersif, ve, (im') a. (Gait par immersion; Chi. 
calcination -ve, (I'épreuve de Tor dans l'eau forte, lors- 
qu'on le pusifie par Vinquasty die Vertalfung ded Gol: 
des durch Cintauhen (in Echeidewasfer). 

Immersion, f. (act. de plonger qc dans I'ean) Dag 
Untectauden, bie Untertandung; (dans 
les premiers siecles du christianiame) on baptisait 

ar — par trois ~5, et non per infusion, taufte man 

ure U. durch dreimaliged U., nicht durch Aufgießen 
ob. Ucbergi¢fen; le baptéme par · estencoreen usage 
dans Veglise grecque, bie Taufe durch U. iſt ; As. 
entrée d'une planete dane Vombre d'une avtre plasdte, 
opp. & émersiony Gintritt; I= de ta lune dans 
Y'ombre de Ja terre, der E. bes Mondes tn den 
Schatten der Erde; l'- des satellites de Jupiter dans 
Vombre de Jupiter, der E. dex Drabanten des Jus 
piter in feinen Schatten; it, coceuliation d'une toile y, 






pée dams » yors et qu'on 
fterung, fj Chi. (esp. de calei 
dane q. Guide, afin de te o 
Gintauden, fj cf. immersif; it. Phar. (esp. de lotion 
qui comsiste & faire wemper jene subst, dans gq. fubde 
pour la corriger ce) Cinweichung, Cintandung, f I'- 
dun medicament, di¢ Einw. einer Urjenet; Opt. 
point d'-, (celui par lequel wm rayou de lumlére entre 
dass un milieu, tel que le veree ¢) Cinteittspunct. 

Immeuble, a. Pra. (pt des biews fonds, ow qui tien 
nent liew de fonds) unde weglid; (les fonds de 
terre et Jes baliments) sont -s par leur nature, find 
ihrer Natur nach -¢ Biter, cf. détérioration, sub- 
roger, tiers; 2. m, (un contrat de constitution) 
est un -, ift ein -1d Vermoͤgensſtuͤc; (on a saisi) 
tous ses meubles et -s, fein ganzes beivegliches und 

-e8 Vermoͤgen; les -s réels, (ta surface de ta terre et 
ce qui y est adhéremty die wirtlichen ~en Giiter; les 
<5 fictifx, (les offices venaux easuels et les rentes comati- 
tudes) die cingebildeten, fit u. angenommenen Giiter, 
Immigration, f. imu, (établistement d'éirangers dant 
ps. Ginwandernng, f. 

Imminemmient, adv. (ane man. immisente) pu. 
! bevoritebend. (nahe Bevorfeben. 

Imminence, f. (qualité de ce qui-est imsinent) das 

Jmminent, e, iin’) a. (proche, prés ov eur le point 
@'éclater, de tomber eur qa, serge) Mabe beverite 
bend; un peril -, eine a. -¢, drohende, uͤber dem 
Haupte fcdwebende, ſehr n. Gefabr, cf. iastant. 

# immiscer, vp. (entremetire, singérer mal b pre 
ps) ſich inet. mengen, mifden, ſich cinmens 
gen, fic’ einmiſchen; il s'est immisce dans une affnire 
qui ne le regardait pas, er hat fic in cine Gache ge: 
mengt od. gemiſcht, die oj Ps. celui qui s'est ~¢dans 
une succession, ne peut plus y renoncer, (celal qui, 
appelé bo uine guce., eo ® pris lea biens comme proprié- 
taire, ne pevt plus 2) mer einmal cine Erbſchaft an: 
aetreten bat, fann nicht mebr anf diefelbe Verzicht 

j thun; (la femme) qui s*est -ee dans les biens dela 
communauté, welche fic in die Mngelegenbeiten der 
Gatergemeinfbafe eingemiſcht hat. [vermifehbar. 

immiscible, im’) a. Chi. (qui ne pevt dire méléey ttt: 

Immiscibilité, £ Chi. cqualité de ce qui est innate. 
cibley Unvermiſchbarleit, f. (pa. umbarmbersig. 

Immiséricordieux, se, (im") a, cans compassion) 

Immixtion, (im’) £ Pa. (act. de Sininiseer dens une 
succession ¢ Cinmifdung, f CF. 1454: les actes 
purement edministratifs ou conservatoires n’empor- 








Immixtion 


tent paint ~, blofe verwaltende od. auf Erhal 
abjwedende Hanblungen find fie teine @. —— 
ten; I'- dans une succession, die Aatretung, er Yur 
tritt einer Erbichaſt. * ee — 
Lnmobile, (im’) a. (qui a6 2¢ meat point) une 
wegltd; (on croyail alors) que Ja terre était 
die Erde fey uj (la frayeur, le froid le saisit), 
resta ~, er blieb u. bemegungélog; i] demeura « 
comme une statue, er blieb u. fleher wie cine Dilbs 
faule; fg: (forme, indbrantable) ftaudbaft, unerichutter⸗ 
lich; il est resté calme et -, er blieb rubig und ftande 


aft. * 
Immobilier, ere, (im’) a. (qui concerns lee biene | 


immenbles) die unbeweglichen Gite r betreffend; 
heritier ~, succession -ere, Etbe dee u G., Erbe 
ſchaft von den u. G-n; effets ~s, Vermögen an uw. 
G-n, unbewegliches Vermoͤgen; droits -s, (droits eé- 
putés immeubles par la loi, tels sont les offices y) Rechte 
auf Sachen, de vermoge des Befeges als unbeweg: 
lich angeſehen werden; action ~ére, (I'act, imtentée pour 
entrer em possesion d'un immeuble) cing auf unde: 
weglide Sachen fim beziehende Klage; 
cine Slage od. Klagbefugniß um von einem unbe- 
wegliden Gute Beith nehmen gu durfen; l'sction en 
retrait est une action -cre, die Erblofungé: od. Naber= 
techté-flage ift eine auf unb. S. fic bey. St; in- 
tenter une action -ere, cine anf unb. S. fich beg. 
KL anftellen; g.m, il a herite de tout I'- de cette 
succession, (de tous les immenbles) er bat alle undeweg⸗ 
lite Guͤter dieſer Verlaſſenſchaft geerbt. 

immobilisation, f Jur. (et. de rendre immobile) 
Ymmobilifation, £ 

homobiliser, va. Néo. rendre immobile) pa. felt, 
unbeweglich machen; 2. Pra. (rendre immebilier, coa- 
vertis en immendle) uub. machen. 

Tmmobilité , £ (état d'une chose immobifey Ul ns 
bemeglidfeit, f; de systéme) det'- dela terre, 
vou der U. der Erbe; fg: (état d'un homme qui ne se 
donne aucun mowy, sur rien); il demeure dans une inac- 
lion, dans une — étomnante, er bleibt in einer ers 
fauntichen Untbaͤtigkeit und UL; l'- stoicienne, die 
ſtoiſche U. Unerichitrerlidfeir. 

Immodeération, Gen) Neactaut de moderation), bad 
Uebermas, die Ueberſchreitung des Maßes, der Geens 
gender Matigung, ©. exces. 

Immodéré, ée, (im') a. (exeenif, violeny u n m a: 
fig, dbermagig; if est - dans ses depenses, 
dans ses largesses, et macht tib-¢, ubertriebene Aus⸗ 
gaben, Geſchenke, er uberidreitet in (einen Budgas 
ben, in felnen Gefchenten das gebdrige Daf; ua 
luxe, un désir de gloire -, un zéle -, gin db-er, 
ibertriebener Aufwand tj chaleur -ce, üͤb·e War⸗ 
me; passion -we, eine ti-e, and(hweifende Leſden⸗ 
ſchaft. Syn. cf. démesuré, 

Immodérément, ad, (xan: moderation, aves excds) 
unmafig, koermagig; manger, boire, travail- 
ler -, Wb, eſſen e; il a étudié -, er hat i, ftudiert. 

Immodeste, (im') a, (qui masque do mrodestiey Uits 
befchbeiden; c'est la créature du monde Ja plus-, 
er, fie tit bad ſte Geſchoͤpf vom Ber Welt; 2. cpt des 
choses qi sont contraires ala modestic) unfit tlic, 
unebrbar; ilal'sir-, er fieht unf. aug; action, 
attitude, posture, discours, regard -, ynebrbare, un⸗ 
ſitliche Bewegung ec. . 

Immodestement, (im') ad: (d'une man, immodester 
unbefdeiben, i. uneorbar, unfittlia; 


vhabiller, parler, agir ~, fig une., unanſtaͤndig kleie 


ben, unb. 0%, unl. reden, Banden. 

Immodestic, (im’) £. (manque de modestie) Unb ¢= 
ſcheidendeit, f; 2. cmanque de pudew) Une b te 
bdarkeit, Unfitelidtett, & P- dans les-dis. 
cours, F- des regards, die Unebrb. od. tnf. im Dies 
dew, die Uuebed., dee Blicke. [Opferer. 

Immolateur, (im') m, (qui immote ew wcrifer) inu. 

Immolation, (im’) f. (act. d'immoter) di¢ Dp fez 
rung, bad Opfern; I'- de la victime, die O. od. 
Schlachtung és Ovferthiered; dans le temps del'-, 
zu den Seiten ber O., da man nok ber Gottheit 
opferte, ef. figurer; Li. sulvef. (partic de la messe 
qv'on appéle prefaces die D., (der Eingaug der Meſſe). 

Immoler (im’) une victime, (Wolfie en werifice) 
cin Opferthier ſchlachten, cin Shier (hladhten und 
epferm, jum Opfer darbringen; - sur Jautel, - & 
Dieu, auf den Ultar o. Gott o.; (Jésas-Christ) a’est 


* 


‘ 


Immoler 


* le salut des hommes, bat ſich flr 
ber’ Meniehen aeosfert, —— —* 


nA sa haine, a son ambit (le rainer powr 


aufopfetn; s'-pour 

Ie aire, ‘bien de la patrie, fic) file 
terlan pour ¶ ea po⸗er won 

—* * — —2 —— ——— ſich te cues 


auf-, off. . ; 

I im’) a. (sale, impar) nce in; Ecr, 
vabstenir des choses -s, ſich der -en Dinge ental: 
tent; hj. Moise avait distingus les animaux en 
et en ~s, Moles hatte die Thiere in reine und -¢ 
abgetbeilt; (le pourceau) ctait déclaré · par la loi 
des Juifs, war durch das Gefeg der Juden file u- ers 
flict; un homme qui avait un corps mort, 
= “ eS Meni, * sees — anes 

vt ¢, War ‘esprit -, esprits ~s, (le 
diabley Der ~¢ Grit, bie en Geifter. 

Immondic ') £. Bor. I’= légale, impureté 1é. 
gale dans laqu tombaient loraqa'ils avaient tow- 
che qe d'immonde) die gefeplice Unreinigteit ; 2. pl. 
cordure, boue) Untath, Unflath; dter, netloyer les 
—#, ben Wl. wegichaifen, wegraumen; (les rues) sont 







©, (im’) a. (contraire & la morale, sans 
ile) unfittlich, fittentos, *un: 
=) Ouv: ~y U~-e Gemiithéart, 
u homme-, u⸗er, f-er Menſch. 

Immoralité, Kim") f. (état de ce qui est immoral) 
Unfittlichteit, Sittenlofiateit, f cet 





ou est d'une ~ réveltante, di¢ U. 
dieſes , die S. dieſes Menſchen iſt empoͤrend 
Ammot ——— 


das Unſterbichmachen; Berewigung, f 
“Immortaliser (im') qn, de rendre imnortel dans 
— des Aad oo antes dlLG maden; 


vetewi gen; = son nom, sa mémoire, fethen Ma: |’ 


men it. Mm. Andenten v.; (ses vertus, sesgran- 
des actions) l'ont -€, haben ign u. gemacht. 
Immortalité, (im) f (quatité, condition de ce qui 
et immortehdingterblidteit, & croire a l'-, a 
U., an die tt ber Geele atau: 
reux,. I'= bienheureuse, die U. 
der Seele, die felige U.; ext. cesp. de vie perpétuelle 
dans le souvenir des bemmes); il travaille pour I'-, il 
aspire ® I’, ev arbeitet fir die Un er ftrebtnad U.; 
des actions di de I'-, dee U. würdige Thaten; 
—— — donnent I'-, consacrent los noms 
U—pgeben die U., weihen die Namen der U.; BI. 
dé phénis, d'un autve émait que lois.) Sche. 
mit cinem.anderfarbigen Vhoͤnir Darang; 


— au — de * * son =) a res 
t euf feinent feuerrothen 
— en od. weißen Felde, 


Cin") a. (qui n'est point-sujet A ta 
mort) wnfrer bLid; (Diss) est ~ par lnianéme, 
Aft durch fich ſelbſt w.; ext. pt de choses dot on aup- 
pose que Ja mémoire doit tow). dearer) il a fait des ou- 
vrages, des laits ~s, des actions les, er hat -¢ 
Werke hervorgebract, -e Heldenthaten verridtet, 
~eHandlungen aus geübt it s'est acquis un nom =,une 
4 le, un maf £ bat * we big en ed. 
uvergãnglichen james, einen .. Muhm, eine -¢ 

4 * cerworben; (sa memoire) sera · le, wird u., cwig 


ef. perpetuel; 2. m. Poe. I'-, iew) der t-e,} den Fin 


Exige. 


Immortelle, £ Bo, (pla. apérit., vuln. et hyst. doat | wandein 


les flemrs se conservent plu. oences sans se O¢trir ni se 
povrrir) Rain-blume, Winter:, Stroh, f; grande, c, 
wéaant —— wen * — le icp 
Blane, weil 4 Bergrubrpfange, f V~d 
Reurs rouges, a leurs jaunes · Der Snopf-amaranth, 
» Junggefellemtuopf, dic Winter-blume, 
Son ., Dad Immerſchoͤn mit rorher, 


mit Bluthe. 
of) f. Déy. (état d'une pers. 
qui n'est pasmortifiee) Unbefebhetheit, Unbu pe 
fer My Sing fj (ce mouvement, cette vivacite) fut 
taxde d’-, als u. auẽgelegt. 
by St Dev. (gui n'est point mortifics 
undetebrt, unbupfertig; esprit -, vie -de, 















fein * les décrets ~sde la volonté de Dieu, die uny-n, 


» Immuable 


ane ~ée, ~¢¢ Sinn ¢, 

sImmiable, (im')'a. (qui n'est point sujet a changer) 
Muverauderlid, unabinderlid, unwans 
Delbar; Dieu est -, les lois de la nature sont -s, 
ft nny, unw, die Geſetze der Natur find unv., 


Impardonnable 47 


lich ge; ig ods, 
i atgennictg ed cing ton 


a G 
= unper ible; faule =, m 
rant ~,-¢t ie a 

1 mparfait, (ein * Gr, (temps du verbe qutltina. 
catif, exprime wee chose qui te falenit actuellement ow 
hebitvellement, lorsqu'une autre chose dont on parle avait 
lew) die nvolifommene od. nod nidt vouig 
vergangeme Seit, die unvollf. verg. Seit der 
angeigenden Ari, od. das Jim perfect; je lui 
parlais de cette affaire lorsque vous dtes entre, 
estun ~ de lindicatif, ih fprad mit ibm von Dies 
fer Sache, alé Sie hineingetreten find, tft die une 
volt. verg. Bett der angetgenden Wrt, od, das J. 
bes Sudicatif; il conviendrait que je lui cerivisse, 
est un imparfait da subjonctif, es gebuͤhrte od, 
ſchickte fich, dag th ibm fdricde, if die unvollf. 
verg. Z. der verbundenen Urt od, dad 9. des Subs 
fonctiy. 

Imparfait @, a. (qui n'est pas achevé, ol: manque 
a unvellftemmen; il_a laisse cet ouvrage -, 
et Hat diefes Werk unvollftandig, unvellendet bin: 
terlafen; (sa maison) est demeurce ~e, tft unvols 
lendet, unausgebaut gebtieben, it nicht gang ausge⸗ 
baut worden; cest un ouvrage -, (quia plu. défauts) 
es tft cin -e8 Werk; une guerison ~e, eine -¢ Ge— 
nefang, Heilung; il n'a eu qu'une joie -e, er bat 
hut elite ~c, nur cine balbe Freude gebabt; Alg. ef. 
nombre; Bo. fruit -, (qui est d'une mauvaise venue) 
~¢ Fruct; graine -e, «qui n° €té [écondée) ~¢6 
Samenforn; fleur -e, (qui ¢ corolle, gutre. 
ment feur apetale; ov suivant dau 4 laguelleit man- 
que q. partie essentielle & Le {écondation ow & La fructid. 
cation) =¢ Bliite, cf. complet; Lib. livre ~, (oi il 
manque q. fewille, qui n'est pas complet) unvol tandi: 
aes Bud; Mu. accord -, (cetwi qui porte une sixte ow 
wne ditsommance; it. celei qui n'a pas tows les sons qu'il 
devrait avoir pour étre complet) -¢ Quftimmung, -r 
Necord od. Bufammentiang, of. cadence. 

Imparfaitement, (ein) ad. ('use man. imparfaitey 
ungollfommen; (i sait salecon) assez -, jiems 
lid) u.5 il n'est gueri qu’-, ex ift nur u., nidt ang 
dem Grunde getheilt; ile traite cette matiere fort -, 
er bat dieſen Segenſtand fede u., gar nidt gründiich 
abgebandelt; je ne connaisqu'- cette affaire, ib femme 
diefe Sake nur unvollfandig, nicht genau, id bin 
* holb mit dieſer Sache defannt, ‘i 

aris e, (cin-pari-cila.) a, Gr, le 
declination mer péaltifcivglicr * syllobe Pag 
qu'av nomioatiy imparifollabifche, ungleidfilbige D. 

Impartable, (cin) a. Pa. cqui ne peut dire partage) 
unthertber; (il faut liciter cet immeuble), i] est 
es iſt u. 

impartagéable, (cin) a. (qu'on ne peut partager ni 
démembrer) pu. untheiltar; Pa. ¢. impartable. 

Impartial, e, (cin) a. pl. - aux, pu, (qui a'épowse 
awcun parti, Quine prend pas lesintéréis d'ume pers. par 
| préférence > ceux dune autre) unparteiifa, une 
parteilid; il n'est ~ dans cette affaire, et 
ift bet diefem Handel, bei diefer Gace mit w.; un 
juge, un historien, un examen -, ¢in -¢r Sidter ¢. 

I jalement, (ein) ad. (cans partialite, d'une 
man. impartiale) un parteri(h, unparteilia; 
discuter ~ une affaire, une cause, une question, cine 
5 | Gade « u. unter ſuchen⸗ eroͤttern il m'a en 
raisonner assez ~, cr ſchieu mir siemlich a, Rartiber 
swurtheten, 

Impartialité (eit) f. (qualité, earactére de cedui qui 
est inpartial un partcilidfteir, fl'- aun juge, 
d'un historien, bie U. eines x; juger une opinionavec 
=, unpartetife uber eine Meinung urtheilen, 

mpartibilité, (ein) £ Jur. (qualité dece qui eit 
impariible) Unthetlbatteit, f 

Impartible, (ein) a. Féo, deux fiefs <3, iqui ne 
peuvent étre désunis pour passer sur dewx titer diff.) 
ape untheilbare Leben. ‘ 

ir, ya. ¥. ¢. donner, dipartir, eommuni- 

—— (ein) f. orde cul-de sac, (ree 490s issue) 
Saagaffe, & Salle ohne Ausgang f; Sad, 

Impassibilite, (ein) £. (qualité de ce qui est iampas: 
sible) Leidentofigteit, i Freihen von Leiden, 
leidenfreier Bujtand; le don d'-, die Gabe der ¥., 
cf. corps (4); I'~ stolque, die ſtoiſche 2. 0d, nem: 
pfiudiichfeir. 





















9 


a Rathdſchlüt je Gottes; ~ment, ad. di'vne man. 
fe) mud,, nny; ils sont.. attaches l'un al'autre, fie 
4 uny., unauflddlid mit einander verbunden, fie 

ind eina. mit sny-er, mit unw-er Crewe sugethan. 
+ ité, (im") f. (exemption de q. charge, devoir 
Ou imposition) Freihett, Befretung (von Aufla⸗ 
gen, Ubgaben, Dienftpflichten x), f; - personnelle, 
(qui exempte ta pers de q. devoir personnel, du service 
mil., de tutelle 2) perfonliche F., Perfonal-; -réelle, 
(attachée & cert. + dont on jouit par la possession 
du fonds) dinglithe §.; il jouit de cette ~, er genieft 
dieſe F. od. B.; h. Ecc, -secclesiastiques, (exemptions, 
privileges domt jowissaiemt les ecclésiastiquesen France gp 
geiftlige -en, -en der Geifilichen, Syn. I'- est la 
dispense d'une charge onéreuse, l'eremption est 
une exception & une obligation commune, immunite 
ift Die Feeilprecdung von cimer beſchweriſchen Lait, 
exemption Di¢ Ausuahme od. Vefreiung von einer 
gemeluſchaftlichen Verbinditdleit; l'- tombe propre- 
ment sur les objets qui en jouissent;et exemption 
détermine de quels avantages particuliers ils jouis- 
senty immunite betrifft etgentlid) die Gegenftande, 
die ſolche genicfen, und exemption beftimmt, melde 
befondere Wortheile fie geniefen; I'- attachee a cer- 
tains lieux, procure a ceux quileshabitent!'exemp- 
tion de certains droits, die mit gewiſſen Sertern 
verbunidene F. verſchafft ben Bewobnern dexfelben 
die Ausnahme od, Befrciung von gewiffen Gebuhren. 

mmiutabilité, (ien’) f. (qualité de ce qui est im- 
muable) Unveranderlicfeit, Uumandelbarteit, f; I'- 
one de Dieu, dte Uni, der gottlicen Rath: 






deux sommets conses différents l'un det'autre sont tows les 
wois -) Wirgeradfladig; la tourmaline -e, der 
~¢ Turmalin od, Uidengieber; Med. jours -s, (4 eomp- 
fer de celui oi: la maladie a commence) ut, Lage, 

. Impaire, (ein) f. Bo. I'-, ou foliole =, celle gui 
forming une feuille composée) Dag ungepaarte Dlatte 
hen; feuilles aildes avec —, (itont les folioles sont oppo- 
a600 2 & 9 yur wn pétiole commun terming par une foliole 









i ateur, —5 Th. (qei sdmet limpanation) 
der dic Gegenwart des Leibes Chrifti im Abendmahi 
(* die Smpanation) annimimte. 

Impanation, (ein) l. Th. (coexistence du prin avec 
le corps de Jésus-Chrint apres la consderation; opp. a 
franginbstantiation, e.) die! Shek: 


und das Blut 


ar 


468 Impassible 


Impassible, (cin) a. ciacopable de soulivir) Le i De n⸗ 
frei, lod; feines Leidens fabig, empfaͤnglich, cf. 
corps (4); ig: som ame ~, feine -¢, untuhrbare, un: 
empfindliche Seele; (an juge) doit éire ~, muß un: 
empfindlid ſeyn. 

{inpastation, (ein) £. Mag. (odlange, composition 
nite de diverses subst, broydes ct mises ew pate) Mer: 
telteig; (cet obclisque, ceite colonne) clait faite 
par -, el non par fusion, mar aué M. gemadtund 
mit gegoffen; Phar. ceéduction d'une powdre ou de q. 
autre subst. en forme de pate, au moyen de q. liquide 
convensble) Cinteigung, Berteiguma, fj (ces 
tabletles, ces co tions de forme solide) se font 
par —, werden durch E. od, B. gemacht. 

Impatiemment, (ein pa-cia.man) ad. avec impa- 
fience, ayee inquidtade d'esprit, avec chagrin) 0 ig ts 
duldig, mit Wogeduld, mit Unluſt, ungern; 
Gl supporte son afliction) fort -, mit groper WU; 

souflre = qu'on [uj donne un compagnon, qu'on 
lui en ait prefére un autre, et ſieht es ſeht ungern, 
er iſt febt —* uuwillig daruber, daß ez on vous 
allend -, mau erwartet Sie mit U., a-, cf, sup- 
porter. 

Impatience, (ein pa-ci-) f. (manque de patience, 
sentiment dingwietude) Ungeduld, & souffrir, at- 
tendre avec ~, init U leiden, warten; (j"altends votre 
réponse) avec -, avec Ja plus vive -, mit WU, mit 
ber lebhaſteſten U.; il souffre avec · cette maladie, 
Ja mauvaise fortune, er ift ungeduldig in diefer frat: 
Heit, imUngluͤcke, er ertraͤgt diefe Ke. das Ungluͤchnicht 
mit Geduid, of. supporter; it souffre avec~ qu'on le 
coutredise, ex fann es nicht leiden, Dap man ihm wl: 
derſpricht, ex wird ungeduldig. wenn man..; il meurt 
d’—que cela soit acheve, er ftitbt beinade vor U., er 
fann es faſt nicht etwarten, bis ex fertig wird; il est 
dans une étrange · de savoir ce qui lui arrivera, et 
ijt dugerjt ungedaldig, be ya erfabren, wad ibm 
geſchehen wird; ex vergebt vor UL, bis er exfibrt, was 
++} [= lui prend bientat, Jui prit enfin, ex wird gleich 
ungeduldig. endlid uͤbernahm ifn die U., endlic mur: 
beer ungeduldig; lest dans |?-, dans une extréme -, 
pune grande ~ de vous voir, et wuuſcht mit U. mit 
grote U., ex bat cin groped, cin auperordentlidged 

eclangen, Cie gu ſehen. 

Impatiens, m. Bo. «t. lat. Vherbe impatiente) da 
GSpringtraut, c, balramine. — 

Impatient, e, (¢in-pa-cian) a. (qui manque de pa 
tience dans la souffrance de q. mal, dans Vatteate de gy. 
bien p UNgE dul digi un malade -, ¢in -er Kran: 
ter; c'est un homme fort - dans ses maux, er ift cin 
febe -er Meni in feinen Leiden; it est d'un nata- 
rel -, ilest- deson naturel, er iſt · er Ratur, von Nar 
tar uj c'est un esprit -, er tit ein ·er Geiſt, hat einen 
~en Geift; je suis fort - de savoir ce quien arrivera, 
ich bin febeu., febr begterig, gu boven, zu ecfabren x; 
In noblesse-e de gloire, ne demandait qu’a marcher, 
Det rubmbegicrige Wel verlangte ¢; - de briser ses 
fers c, u-, feine deſſeln egu (prengen, zu seriprengen; 
Pod. — du joug, - du frein, - de toute domination, 
bad Joc e mit Ungeduld ertragend; bes Joches mü⸗ 
be; (ces hommes) =s de leur exil, u. ber ihre Bers 
bannung, die ibre Berb. mit Ungeduld ertrugen, if: 
rer Gerd. mide waren. 

Impatienter (cin-pa-ci) qn, (Iwi faire perdre pa 
tienes) eiuen Ung con [big machen; (ils'exprime 
si mal) que cela impatiente ceux qui lentendent, daß 
alle, Die ihn boren, ung, werden; il m’-e avec salen 
teur, par ses discours g, et macht mid) durch {eine 
Langfamfeite uw; rien n'-e plus que d’sttendre, nidté 
macht -et, nichts ift verdrieflider od. Argerlider als 
das Warten; cela m'-e au dernier point, -ta les spec 
tateurs, bas macht mid aͤußerſt u., dariiber wurden 
die Zuſch auer u.; 2. vp. cperdre patience) u. werden, 
bie Beduld veriteren; il s’-e dans les maux, 
tr wird uv. im Leiden; je m'impatientais en vous al · 
tendant, id wurde u. uͤber dem Warten auf Sie. 

s’lmpatroniser, (ein) dans une maison z, (y sequérir 
tant de crédit, tant d'avtorité, qu'on y gowverne tout) fia. 


— in einem Hauſe e einniften und darin dew 
iy 






fer fpielen; ſich in einem H. gum Herrn machen. 
payable, (ein) a. (qui ne se pout top payer, sane 
pris) faa beg al bar; (unouvrier)-, det nidt zu 
Dejablen iit. 
Impeccabilité, (cin) ſ. Th. (état de eelai qui ne peut 


; Impeccabilité 


pecher, qui est bore d'état de pecker) Un fin dbaftig- 
feit, Unfinbdigteit, f l'- parnatare n'appar. 
tient qu'k Dieu, die U. der Natur mac fommt 
Gott ailein gu; les anges confirmes en grace et les 
saints dans le ciel) sont dans l'état d’-, find im Stan- 
de der U., fonnen nicht mebr flindigen. 

peccable, (ein) a, Th. (inespable, bors d'état de 
pécher) wufiubdig; umfabig gu ſundigen; ohne 
Siinde; (Dieu seul) est ~ par nature, ijt ſeinet Natur 
nad u.; iln'y « point d'homme -, nul n'est -, fein 
Menſa ift u., ohne Sunde, es gibt teinen Menſchen, 
der micht filndigt; 2. ciecapablede faillir) unfebl bar; 
Gai pu manquer), je ne suis pas -, ih bin nicht nnf. 

Impeccance, (cin) £. Dd, (état d'us hom, qui ne com: 
weet aucun péchr) Un fuͤndlich eit, f limpeceabilite 
emporte I'-, ſchließt die U. in fics, bringt die U. mit 
ſich wer unſaͤhig it su ſündigen, iſt mothwendia odne 
Sunde. (gelbarm. 

Impécunieux, se, a. Au. (qui manque d'srgent) inut 

Impécuniosite, f Au. (manque d'argent}inu, Geld: 
maugel. 

Tmpénétrabilité, f. (tt de ce qui ent impenetrable 
Undurddringlidtett, f; Phy. (propricté qua 
ue corps Cexclure teut autre corps du liew qu'il oceupe; 
propriété de la mati¢ve dont les molécules sont impéndira- 
dies) U.j I~ de la matiére, des corps, die U. ber Ma⸗ 
terie x; fg: I~ des secrets de la nature, des desseins de 
Dieu, die U. Unerforichlicteit ber Gebeimniffe der 
Natur, der Ublfimten Gottes. 

Impenetrable, (ein) a. (qui ne peut dee penctre) 
undurdhdring lid; (cettecuirasse esid’un si bon 
acier, d'une si bonne trempe) qu'elle est ~ aux coups 
de mousquet, daß feine Musfetentugel durddringen 
fann; un cuir -a l'eau, cin waſſerdichtes Leder; il ya 
dans ce pays-la des forets quisont -s, in diefem Lande 
find ·e Walder, fo dichte Walder, bap man nicht durch 
fommen fann, Phy. (les corps, la matiere) sont -s, 
ls ont la propriété qu'on appele impenctrabilite, .) find 
u. fg: (les eonseils, les desseins de Diew) sont -s, find 
unerforſchlich, unergeiindlid; (la predestination) est 
un abime =, ift eine unergrindlide Diese; il n'y a rien 
d- aux yeux de Diew, in den Ungen Gottes gibt es 
nichts Undurchdringiiches od, Unergriindlidhes, Bott 
duro ſchauet alles; (c'est un homme) d'un secret -, il 
est —, (extrémement cache et secret en towles choses) 
{eine Sachen fo gebeim Halt, daß niemand dahinter 
fommen fanny, er ift unaus forſchlich 

im énétrablement, (ein) ad. (d'ene man, impene 
trabley pu. undurchdringlich, fg: unerfor ſchlich. 

Impénitence, (ein) f. Th. (endureissement dans le 
péché, endurcissement de coeur qui empéche le pécheurde 
ao repestiry Unbupfertighcit, {5 vivre, mourir 
dans I~, in dee U., unbubfertig leben ¢; - finale, of. 

Impénitent,e, 8. (qui vitow meurt dams impenitence) 
unbugfertig; il est mort -, ceans avoir donné au 
cune marque de sepentir) er ift u., in (einen Sinden 
geftorben; 2, m, un ~, les -s, ein U-er, die U⸗en. 

Impennes, (ein) m, pl. hn. ciam. a’oi. mageurs, a ailes 
courtes, qui leur servemt de nageoiresy Floffenfligler, 

Impense, (cin) f. Pra. (dépentes pour entretenir ou 
améhorer ane matron, une terse, un heritage) Une ¢ te 
hHaltungé: und Befferungs-ftoften, ph; le 
remboursement des sommes dues pour ~s et amelio- 
rations, der gebiibrende Erſatz, die gebvihrende Wier 
deveritattung der er U. und B. der file 
die Unterdattung und Beſſerung aufyewendetenGum: 
men, bonifier les ·a qui qnt ameliore la chosee, Die zut 
Vefferung der Sacke angewandten Koſten yergiren, 
eriegen, of. voluptuaires. tes gid, 

Impérate, f. Bo. cg. de pla. renferment qe conaamet 

Impératil, (ein) s, a, Grile mode -, abs. '-, demode 
du verbe quisert a commander, prier, exhorter 2) Dig Wer 
fehls-form, -weife, "der Imperativ; I~ d'un ver- 
be, die B. eines Zeitworts ce verbe est-a l’-, n'a 
point d', dieſes Zeitwort-(tebt tn der B., hat leine B. 

Impératif, ve, (ein) a. «qui app. au mode imperatif 
ela gebierend, befeblend; la forme -ve, die -¢ 
Form, die Befehisform; Pra. disposition ve, (celle qui 
ordonne abs, de faire qr) cine g-¢ Berfilgung, eine B., 
die befeblémeie geftiebt; fa, (iepériewx, se) ge bite 
terifd; vous prenez-Ja un ton bien -, Sie nehmen 
da cinen ſedt -en Don an;il parle d'an air ~, ex ſpricht 
mit -er Miene. 

linptralivemont, (ein) ad. (d'vee mae, imperative) 


Impératoire 


befeblémeife, gebieterifd; la clause, la dis. 
position) est congue -, ift b. abgefagt. 

Impeératoire, -toria, (ein.) £. Bo. (pla. aussi nom: 
mde angelique frangaise, benjoin frangais ou sauvage, 
dont la raciac, d'une saveur Acre, piquaate, arom., ade gr. 
vertus) Meiſter wurz, Kaifersw,, f. 

Impérator, (ein ) m, hr. (titre que les soldats rom, 
déféraient par des acclamations a leur général, apron q. vie- 
loire sigealée, Im per ator; (l'empereur Domitien) 
* me plusieurs fois -, wurde mehrmal alé 3. be: 
gript. 

Impératrice, (ein) ſ. da fem. d'an empereur; it. te 
princesse qui de son chef posede um empires Kat ſe⸗ 
rinn, §l'- de Russie x, die K. von Rugsland. 

Imperceptible, (ein) a. (qui ee peut étxe apersu, qui 
échappe, par # petitesse, a Vorgane de la rue) Un me The 
bar, unmertiid; cela est ~, est - 2 loril nu, dad ift 
u./ flr das blofe Auge u.; (des animaux) qui nous 
sont -s meme a l'aide d'un microscope, die nnd ſogax 
mit Dem Vergroͤßerungsglaſe ult ſchtbar find; it. 
(pt des autres sens, tels que Vodorat, Toute) unnmert: 
lich; une odeur si légére et si delicate) qu'elle est 

ue -, daß er faſt u. tit; fp: (pt des choses d'esprity 

‘art est~dans cetie piece d'eloquence, die Lunt ift 
in dieſem rednerifhen Vortrage u.; des mouvemens 
de cteur et d'esprit trés-puissants et -s, ſeht madtige 
und -¢ Antricde bes Geryens und ded Geiftes, cf. 
voie (Eer.). 

Imperceptiblement, (ein) ad. (d'une man, imper- 
captible, peu & pee, insensiblementy uMmerllid, une 
permertt; cela se fait -, on y arrive -, dad ge: 
fcbieht w., nian fommt a. dahin; il ya ete entraine -, 
er ijt tov. dazu hinger iſſen worden. 

Imnperdable, (eim) a. cqu'on ne peut perdre) fa. ume 
periierbar, unvertierlid; un proces -, jeu-, ein 
~et Dlechtefireit, es Spiel. 

nperfectibilité, f. (omractére, état de ce qui est im- 
perfectibley 9 pageapoer ad f. (perfectibel. 

Imperfectible, a, (qu've ne peut rendre parfait) ims 

lnperfection, ein) £. (co quimanque > ¢, ce qui remd 
imparfait; défuty Unvolifommenbeit, f; -de 
corps, desprit, forperliche U. Geifted-5 Leibes ge⸗ 
8 Geiſtes g. l⸗ d'un bitiment, d'une cadence 
ty die U. eines Gebaͤndes ¢; (tous les hommes) sont 
pleins d’-s, find voll -en od. beer of on doit sup- 
porter les -s de ses amis, man mug die · en, bie Sch 
chen feiner Freunde ertragen; Lib. les -s, c. defer; 
on metles-saurebul, man legt die Defectbogen yum 
Ausſchuſſe; Syn. I'- laisse go 4 desirer et a ajouter; 
le défaut, qe a reprendre et acorriger; la défectuo- 
sité, qe a réformer ou a suppléer, Die U. laßt et. gu 
wanicen und beistifigen übrig, der Febler et. “ 
tadeln und gu verbefern, Die Mangelhbaftigtert 
ef, absudndern od. gu ergingen, ef. faute, vice. 

mperfolic, te, 2, Bo, feuilles-ces, (qui ae wat pas 
perfolices, ¢.) undurchwadfene Witter. 

Imperforation, f. Chir, (défavt d'euverture dans qn 
des passages naturelss Rer(hioffenfevn, n; - de 
anus, de l’uréire x, bag V., ber Mangel einer Oeff 
nung im ter x. ; 

Imperfore, ée, a. Med. (non cuvert; formé contre 
ordre de la nature, pt de Tasus ¢) vetſchloſſen. 

Impérial, e, (ein) a. (quiapp.& VEmpereur ow a Em - 
pire) taifertid; manteau -,|couronne -e, ~er 
Mantel, -¢ Krone, Kaifertrone; la dignite -e, Sa Ma- 
jesté -e, die -¢ Warde, Kaiſerwuͤrde, Seine -¢ Mtar 
jeftat; larmeée -e, les troupes ~es, das ~¢ Heer 3 he 
d’Allem. villes -es, «plu, villes libres qui composalent le 
Se college du corps de Empire germanique) die-en freien 
Meichaftaͤdte; chambre ~e, (justice eouversine établie 
sutref. pour les all, des Etats immeédiats de VEmpires Dad 
~¢ Kammergeriht, das Reichslammergericht; diéte 
-@, (assemblée des Etats de l Empire, qui se temait ord. a 
Ratishoneey ber Dieidhé-tag, die:verjammiung, cf. no- 
saire; Bo, aighe -¢, (vighe quien représemte avec deax it · 
les, etavec des siles éployées) ·yex Adler; Jar. la cou- 
ronne -e, abs. |'-e, c. fritillaire ; it, prune -e, abs. 
l'-e,(erp. de grose prune longue) Raiferpflanme,f;Man, 
serges -¢s, abs. es, (cert. serges fabriqudes de laine hac) 
Kaiferferie, & Nui. cf. médaille; Phar, eau -e, cesp. 
Peau-de-vie distiiléey Halferimaffer, Jmperialsw., n. 

Imperiale, (ein) £, de dessus d'en carrosse; it. le chs. 
sis d'en ty Himmel; '- d'un carrosse, I'- d'un lit, 
der Kutſchen⸗, Bett-; 2. (cert. jew de cartes qui se jowe 

co. 





4 
Impériale 

eo. le piquet &+ pers.) dad Imperial od: efpiel; 
jouer Al*=, J. fplelens it. (rect. séquence de cartes, dine 
ee jes) J.; (as, le roi, la dame, le valet de la meme 
couleur) font une -, une seconde -, geben einen 9, 
cinen zweiten 9.7 (4 rois, § dames -) font une pre 
mitre -, geben cinenerften 9.74 combien d’~sjouans 
nous fa partié? cing -s, auf mie viel · e ſpieden mir tag 
Spiel? anf funf ·c. 

Imnpérialiste, m hm, cqui est au partie de Cempereur 
ag Brésil; opp. aux indépendant) Yinperialift; a. pl. e. 
impériaus, 

Impériaux, (cin) m. pl. autref. (nam des troupes de 
VEmpereue d'Aliem.) Die Katſer lichen, vie Trup⸗ 
pen Bed Deutichen Kaiſers; it Clee ministers de mame 
empereur dans une ssemblde) dic taiſerlchen Minifer 
od, Gefandren, 

rieusemernt, (ein) ad. (4:90 man smperiense 
gebeteriſch, herriſch; pacler -, traiter qu -, 
g ſprechen, einen g. ed. h. bebandeln. 

Impérieux, 80, (einy ad atiier, Hautoin, qui parle 
ou commonde siti hautebe orgies gebicterifcd, 
herrfhfhaeig, herriſch, beſchlebaberrch hom 
me -, femme ~se, g-¢r, beet Wenich, g-ct. ber 
Weib; esprit -, humeur -se, b-e Gemuthgsatt <5 
air =, g~¢d, heerithes Wnfeben; elle ale geste, le port 
-, fa mine «se, fle bat bertifhe, ſtolze Geberden, et 
nen herriſchen, g-en Anſtand, eine herrifebe, g-¢ Wie: 
ue; ila fe ton -, er hat einen g-en, befebléhabertichen 
Ton; fge un devcir -, une nccessite -s, CHE gee 
PAGe ey C'amoar) est une passion —se, ift eine g-¢ 
Leiden ſchaft 

Impériosité, f Au. cavieur tataeiẽre de Vimpé 
rieua) inw. dad gebicteri{ebe Weſen. 

Impérissable, (ein) a. Dd. (qui ne saurait périry 
unvergang tics; (les philosophes soutiennent)que 
la matiere est -, die Materie ſey u. 

érily (cia.peri) a. pu. ¢. ignorant; tres - en 
son art ¢, unerfahren in fetner Kunit. 

Impéritie, (einpericie) f. (defaut d’babileté dans une 
profess ote erfabrenbecit, l'- d'un chirurgien, 
Dte U. eines Wundarztes; il fit voir ane grande - dans 
cette aceasion, erzrigte bel .. eine grope U.ʒ if est ac. 
ouse d⸗, er wird der U. deſchuldigt 

Impermeéabilité, (ein) f. Viny. (qualité de ce qui est 
impermeable) Undurch driualichkeit, f; I- 
dune substance, d’ua corps, d'une matiere, die U. 
eines Wefens y. 

netble, a. Phy. (qui we peut étre pendtré par 
atous liquide, & travers lequel na fluide ne saneait passer) 
undurddringalic; (le verre) est~al’enn, iſt fir 

Cu,; cuirs -s, -e8, waſſerdichtes Lever. 

table,a. qu'on ne peu! permuter, troquer gy 
ſich auſchen, aus· t. laſeud. 

— nalité, f Gr. (qualité det verbes iimperson- 
nels); Y- d'un verbe, bie Unperiontidfeit eines Beit 
wortes 

Linpersonnel, Je, (ein) a. Gr. verbe -, (verde qui 
ne s'cmploie qu's tn Se pers, du singulier: unperſontiches 
Beitwort, 

rsonnellement, (ein) ad. Gr. ¢d'eme man. im 
personnelley unper fon itd; (il ya plu. verbes) qui 
s‘emploient qf. ~, die manchmal unperſontich ge: 
braucht werden. 

lmpertinemment, (ein) ad. (mate propos, sans ju- 
gemenyy ungaereimt, unbefon men; it unger 
buͤhrlich, unge zo gen; cillni repondit) -, auf 
eine unger-2, unbef—e Vets it. ſehr gue Ungelt; il se 
conduist fort -, ex fuͤbrte ſich ſeht ungeb., ſeht un: 
ge}. ani; en usa fort -, ex perfubr auf eine ſeht um: 
get-¢, unge e Weiſe. 

Impertinence, (ein) f. tearaerere d'ane pert. d'une 
chose impertinente) Ungereimbeit, Unbdefons 
nenhett, i, Ungeddbriiatett, Ungeso: 
genbett, Unverſchämtheit, 5 je suis sur 
pris de I'- de ce discours, ich wundere mich tber bie 
Unger., it, ber dte Unverſch. Mefer Mede; Pasage du 
monde corrige del’ qu’on tient de [a mauvaise édu- 
cation, im Umgange mit der Welt verliert fib dic tl, 
Die rj 2. taotise; parole, setion lnpertinente): dire, faire 
des -s; iladit une ~, Unger-en fagen, it. ungesogene, 
umartige, unverſcaͤmte Meden fahren; atberne, un 
befonnene Streiche machen; it. Unarten, Ungesogen: 
beiten, unverſchaͤmte Handlungen begeben. 

Impertinent, ¢, (ein) s, a, (qui parle ot agit contre 
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ty Felson) contre la diserdtion, In biewséonece; plus ord. hom. | prit-, er It ein · er Menſch +; c'est une homer im- 
haitteieret dédaign nsdéhieatesse dans ses procedes p, —— das uf cine -¢ Gemuthsart, ex bat lauten 
qul'parle et offense) ungerecimt, ungebuorlich; Leidenſchafteuz un orateur—nous entraine, cin ra: 
wabefonnen; it, unbefdeiden, umgejo: | feder, feuriger Meduer reijt ung bin; an style-, eine 
en, unveridame; elle est bien -e¢ d'avoir dit) raſche binreifiente Sdtcib-art; Syn. une bravoure 
cela, fie tft ſeht uugez. od. unv., dag fie das gejagt at; | impetueuse fait une belle setion, un caractére vehis- 
2. teontrpire & la raison, à Le hieméance, pact. des choses) | ment excoute avec une grande vivacité de grandes 
ungereimt, unverminftig; it. anges, une jun dis. choses, une humeur viofeate se porte & tous les ex- 
cours ~, une action -e, ein unger-co Geſcowath, eine | cés, un homme fougueus fail de grands ¢carts, ein 
unvern · e Hanbdlang; Pra. (ce fait, cet article) est ⸗· unaga eſt a mer Worth verridtet cine ſchoͤne That, 
et inadsaissible, (n'app. point & le question dont it a'agity ein rakder Geiſt führt geoge Dinge mit eredee 
gebirt nicht yur Gace und it unzulaſſig, Syn. I- | Lebbaitigkeit aus, cine heftige Gemüthsart ver- 
mandne avecimpudence aux egords, Vinsalent man-| fallt in jedes Uebermag, ein wilder, unbandiz 
queavee mrrogance an respect, Merlinneridamec| ger Menſch begeht gregse Veritrumgen ob, Mud 
verletzt bie gebubrente Uchtung mit Unverſchaäͤmtbeit ſchwenungen. 

ed. Uedern lmpétnositẽᷣ, f. cviolesce, act., qnulité de ce qui est 












eb, Schamongleit, der Fe edhe 










ge fee mit aumesenbem Stety 
od. Ebrfuccht hintan ed, aud den Bug 
la biensesnce,il choque,il rebute; Pixs 
les personnes, il imselte, Der Wares 1 
achtet Die Regeln ber Sepitliaterr ed. Web 
dialeit, er beleidigt, (idee qurid; ber Fee@e 
berm@totge ſſeht anf Andere herab, et beschiane 
vd, verhobnt, cf, Syn. cor 

Impertucbabilité, (ein) ſ. étatde oe qui ent iinper 
furbabley Unſtor barteit, & P= deson ame, de sa 
memoire, de ses resolutions, die LL, dle nuzerſtoͤrdate 
Mube ſeiner Seele, Me U. od. Unverwirrbarteit fei: 
nes Sedaͤchtuiſſes, die unerichittrerlide Feſtigleit jets 
nev Entſchließungen. 

Imperturbable, (ein) a. (ferme, jranquilfe, qui ne 
peat dire dou Unitéorbar, unerfdutteriia; 
il est = dans les resolutions qu'il a prises, dans ses 
prineipes, dans Jes desseins qu'il a formes, et lift 
lid in fetnen gefatten Entfhteefungen nicht man: 
fend machen; er tit unerſch. in fetnen ej (sa memoire) 
est -, il a une meémoire -, it unft. ob. unverwirrbar 
er dat cin unſt⸗es umpermirrbares Gedachtmip ; (il 
deduisit ses vossons) d'une maniére -, auf eine unum 
hoBliche Artz (par I'étade, Ja retlexion ¢) nous nous 
rendons ~s dans nos sentiments, nos projets ¢, maden 
mit uns in inſern Befimmungen ¢uner ich. feſt. 

Impertarbablement, (ein) ad, ("wae mae. imper 
tarbabley un(torbar; savoir qe par cmur-, et. 
volifommen auswendig wiffen, po. et. am Sdmnir: 
den haben: if travaille - 4 Vexécntion de ce grand 
dessein, ex arbeiter beftanteg an der Aus uͤdruug der 
fed aresen Gorhabeng, ohne fic durch irgend et. da⸗ 
rin ſtoͤren zu lagen. 

Impétigines, f. pl. Med, (maladie cutonée, darter, 
gale d provesant d'une katitude depravée du corps) Dit 
Hedten, Schwinden; Dorcwega. 

Impétiginenx, se, a. Med, (de Va sat. des impetigi 
wes)  dartreix. 

Impétrable, (ein) a, (qui re pent impetrer ou decan: 
der) exlangbar, erreid bar; (ce que voussol- 
licitez) n'est pas -, iſt nicht e, Lipt fice micht erlangen; 
ce bendfice est vacant et -, man fann um dieſe erte: 
diate Pfruͤnde anbalten, fic melden, 

Impetrant, e, (ein) m. £ Pra. (qui ebtient cart. fet- 
tres du primer, o8 q. bénébce eccl.> Crlanger, Impe- 
trant; !-, avant d'avoir obtenn les Jetires, n'est qaa- 
Tihé que d’exposant, ſo lange der @. die Ausfertiguna 
nod nicht erhalten bat, betat er ber Anſucher od, Birt: 
Teller, cf. non-obstaance. 

Impetration, (ein) f. Chane. cobtention ; net. par la 
quelle on ehtient er qu'on a denmenddou impetre)@ lea nt: 
aung, Exbaltung, Cj = de lettres du prince, 
d'un benefice, die Erlangung cines fuͤrſtlichen Be: 
ftalltnadstrlefed ¢. 

Impétrer, (ein) Jur, (obtenir, en verts dune suppli- 
que. d'une requéte) erlangen, erfalten. 

Inpetueusement, (em) ad. (avee inpetuosite) tt: 
a eſt um; le vent soufilait -, le feuve coulait ~, der 
Wind blied u. der Fluß lief a, ceifend; parler, agir 
— u. od. deftig fpreden, w., mit Ungeftiim haudein 
od. yu Berke geben. 

Impétucux, se, (ein) a, (vialent, véhément, rapide) 
ungeſtüm; on vent ~, uo torrent, un orage -, cit 
er Wind, cin reigender Strom, cin heftiges Sewit ⸗ 
tet; (le Rhine) est -, (les tots de la mer) sont -, flieft 
u. {ft relfiend; find y.; fg: ph de ls jeunaase, de la cobere, 
de Vhameur, du earnctire, du style ¢ trop vil, qui eemporte 
on dela des Bornes de ta reisow) c'est un homme, un es- 
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impetwema) Ber od. dad Unge fim; !- duvent, de 
| la tempate, des Hoty, d'un torrent, dad U. des Win⸗ 
det ¢, ber ungeſtume Winds; I~ de te course d'un 
eval, bad ungeſtüme Nennen cines Pferdes; (un 
;cisteu) qui fond avec - sur ta proje, ber mit u. auf 
_feme Beute herableiegt; (le sang) sortait avec -, 









tj fedmmte mit th, beraus; nous soutinmes F- de latta 


que des ennemis, mit dielten dae U. des feindlichen 
Angritfes, den ungeſtumen Angriff der Feinde aug; 
4. Coxtréme vivacité dane Vesprit, dave lkumevuc, dams les 
menicresy; I'= des Prangais, de son humenr, der U. der 
Franzoſen 2; agir, porter avee ~, mit UW. verfabret, 
eden; l’~ du premier mouvement, dad U. ber erften 
Aufwallung; Syn. la vigueur de lessor et la rapidite 
de Faction sur un objet caractériseut!’-; énergie et 
Ja rapidité constante ges mouvements distinguent la 
véhémence, die Krafi bes Schwunges und die Schnel⸗ 
ligfett der Wirtung auf einen Gegeuſtand bezeichnen 
den IL; Der Nachdruck umd de anhairende Schnellig⸗ 
fete der Bewegungen unterſcheiden dle Heftigtett, 
ef. violence, fougue. 

Impie, (ein) s. a. (qui n’s point de religion, qui méprise 
les choses de la religion) got tlo s, goettesvergeſſen; 
c'est un =, un homme -, er ijt am G@-er, cin · er 
Men chy wn esprit ~, lea amee -s, cine ~¢ Serle, die 
-ttt Seelen 2. (contrsine aw respect de ta religivny g 5 
livre, cuvrage -,ane proposition -,-¢8 Und cj sen- 
liments, discours -s, actions -2, -¢ Gefinnunget 2; 
Sya. l'- meédit don Dieu qu'il adore au fond de sou 
cour, Viner’duie n'en adimet point; celui-ci est wn 
homme a plaisdre, autre on mechant &imépriser, bet 
Horttlore laͤſtert einen Gott, denerim Grunde fei= 
neg Herzens anbetet, dee Uuglanbige nimmt kei⸗ 
uen an, didfer if cin beklagenswürdiger Menſch, je⸗ 
net cin veractungswurdiger Ruchloſer; Bo. -, f. 
cherbe cemdree,cap. de Glage anei mommed fe qs ramaex qui 
Velevent aw dessus de leur mere on du bouquet priacipal) 
bie Smpia. 

Impieté, (ein) £. (éfaut de respect pour te retigion) 
Gotrlofigheit, Gottedveraesjenbeit, f; V- de ce dis- 
cours, de eell¢ proposition, bic G. dieſer Nede +; 
(ouvrage) plein d'-, voll -¢n; commetire une —, gine 
@., eine gottiofe Handlimg begehen; faire, dire des 
<5, (laire des actions impics, tonir des ducovrs..9 en ber 
geben, fagen; gottles handeln, reden. 

Impiteux, se, a. ¥. c. fnmpitoyatile. 

Impitoyable, (ein) a, cass piti-) on 
sig;le fer -, la parque -, dad-¢ Gaowerds; la mort 
est ~, dex Tod iſt v.; une ame, un cceur ~, eitte -¢ See: 
fe, ein mmmnitieidiges Herz; page -, censeur, critique 
-, —tt Micter 2; (la loi) est sourde et -, tit taud amd 
u. ohne Mitleiden, cf. emeroraste; 2. hn. Vc ou le 
nange-rose, (larve perniciense sux jewaes boutons des ro- 
see) Roſenfreſer; ment, ad. sd'exe man. -) u., on Ta 
traite, dépouillé ... man bation u. behandelt, iſt u. 
mit ibm umgegangen. . h 

implacable, (ein) a. «qu'on ee peut spoiver) 1H BET 
fohuligd: homme — ennemi -, -er Wenid re; une 
colere, ave haine -, ein -e¢ Grimm, Hag. ‘ 

{mplacabilite, ſ. Aw. défaut de ce qui ertimptacabte) 
inw. (persévétance dane le ressontimenty Unverſohn lich · 
teis, f 

Implantation, (ein) f An. cart. Simplanter ou état 
de ce qui ert implente) Cinpflangung, f P~ des 
tendons tur les os, des poils sur ou dans fa peau, de 
G., dag Gingewadfenfeon der Jlachſen od. Sehnen in 
die Knochen, die E. dad Feftiteden, Ging. der Haare 
in bie Sang. 
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Implanter, (ein) An, (insérer, poser, planter sur os| Gieger um Gnade an, fie 


dans ge, ef. inplantation) ¢inpflangen; les che- 
veux) sont -ds sur la teéte, find in den Kopf einge: 
phlanit, fieden mit wren Waurjeln im Mopfe; (les 
oreillettes etles arléves) s‘implantent dans Je coour,ge: 
ben, fenten ſich nef in Dad Herz binein; Bo. (les feuil- 
les) sont-ces sur les branches, find den Sweigen ein: 
gepflangt, in ben Sw. cingerachfen. 
pplexc, (ein)a. Lit, (ptd'ua mjet de podsie drama- 
tique, oh iy a des chasgements de fortane ow duplicité 
_ Vaction, spp. simple) ver micelt, verflodten; lou- 
vrage est simple, quand il n'y a point de renverse- 
went dans Ja fortune du heros; -, sisa fortune change 
ou devient bonne ou mauvaise, cin Sti ijt einfach, 
wenn keine Wendung in dem Looſe des Helden vor: 
fommit; v., wenn fein Schickſal ſich audert und gut od. 
ſchlecht wird; un sujet - n'est par un sujet double, eiu 
et Gegenftand, Stoff ift fein doppelter; le sujet - est 
plus propre 4 emouvoir les passions, der ~¢ Stoff iit 
gefbietter, die Leibenidaften in Bewegung gu (egen. 
impliable, a. Au. qu'on ne peut plier) inu. und iege 
fam; ame -, ~¢ Seele, 

Im; ication, (cin) ſ. Pra. (engagement dans une aff. 
etiminelie) Verwickl ung, ſz l’-dans une affaire cri- 
minelle degrade un ciloyen, wenn ein Birger in ei: 
ne peinliche Rechts ſache verwicelt tit, fo ſchadet es fei= 
ner Ghre; Lco, (eontzadiction; pt des propositions com 
tadictoires) Widerfpruc; il y a del’ dans ces 
deux propositions, elles emportent -, es liegt ein 
BS. in dieſen deiden Saͤtzen, fie enthalren etwen W. 

Implicite, (ein) a, Dd. (costenu dans wae propos 
tion, now pss formellement, mais par use conséquence 
asurelley mitbegriffem, mitver fanden; cela 
ast contenu dans le contrat d'une maniere -, dad iſt 
in dem Vertrage gwar nicht ausdruͤclich enthalren, 
aber bod Darunter m.; volomte -, (qui se manifente 
moins par des paroles que par des circonstances et des 
faits) ein aus Umſtaͤnden und Thaten erhellender 
Wille; condition ~ ou tacite, of. condition; Th. foi 
wy (ReQuiescemsent géedral et sincere Atoutce quel’ Eglre 
enceigne, 158 perier sa vue ou sa fei sur tel ow tel ar- 
tele de croyance, qu'om ignore le plus souvent) allg¢: 
7 uneutwideltet Glaude. 

mplicitement, (ein) ad. Ecol, Jur. (Cone man 
implicite) folgerungédmeife; durd Felgerung; 
eetle proposition est dans ce livre -, non pas expli- 
eilement; elle n'y est pas en lermes exprés, mais 
elle y est ~, diefer Sag it in dieiem Bude folg., 
nichi ansdeddlich euthalten; er (tebe nicht a., mit 
a-en Worten darin, aber ex kaun daraus gefolgert 
merden; (cette clause) est contenue · dans le con- 
trat, ift in dem Vertrage folg. enthalten, ijt mit 
besuntes gu verfteben. 
pliquer, (cinpli-ker) va. cenvelopper, engager, 
embarratser; pt de q. crime om de q. aff, fAcheuse) p¢ rt: 
wideln, bineingieben, cinflechten, mit iné Spiel 
onJ’a voulu - dans ce crime-ti, dans cette 
eceusalion, man bat ihn mit in dieſes Verbrechen 
tv. wollen; c'est une affaire dans [aquelle il ne 
veut point qu'on limplique, dag ift cin Handel, in 
Den er nicht verwickelt werden will; cela implique 
contradiction, on (abs, Ecol.) cela implique, ceela 
tenferme contrad.) Diep entbalt einen Wireriprud, 
ſchließt einen W. in fied; (vous dites qu'il est sage. 
et vous avouez qu’ila fail une folie), cela implique 
contradiction, bad ſchließt cinen W beriprad in fds 
GL. (pt des idées incompotibles, dont lune detruit enen- 
tellement Vavtre): esprit matiere, le few froid, cela 
-e contradiclion, forperlier Geiſt, falteé Feuer, 
Dag enthale cinen Wideriprud, das widerſpricht ſich, 
ef. contradiction. 

Implorant, a. (qei implore) inn. flehend, anf. 

Imploration, (ein) f. (et. #implorer; ord. pt d'un 
jege ect. qui est obligd dappeler, d'implorer le bras sé- 
euller) pu. Uneufung, f V · da bras séculier, 
Me A. des weltlidden Arms. 

Implorer, (ein) va. (lemsnder avee Inumilité et ias- 
tance) eufleben, anrufen; - da secours, la 
justicn, um Hilfe, um Gerechtigheit flehen; - las 
sistance de Dieu, le secours du ciel, - Ia miséricorde, 
fa grace du Saint Esprit, Gott wm feinen Beiftand, 
ben Himmel um Hilfe a, um Barmbersigheit a, 
die Gnade des heil. Geiſtes anſt., exMehen; ils im. 
plorerent la clémence da vaiuqueur, fie fieheten dent 
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u die G. ded GS-8 
an; - Dieu dans son aflliction, in einen 2eiden Gott 
anr,; bh. Ecc, ~ le brasseculier, den meitliden Arm 
auftufen, (ployer) pu. undieg ſam. 

Imployable, a. Au. (qv'on ne peut ployer ow faire 

Impoli, e, (ein) a. (rans politesse, e.) wih d flied, 
fa, ungefdliffen; homme, ~ manicres—es, · ex Menſch, 
-¢6 Betragen, ungefittetes Benehmen, Weſen. Syn. 
!- manque de belles manieres, il ne plait pas; le 
grossier en ade désagréables, il déplati; le rusté: 
que en a de choquantes, il rebute, Dem Un bof li: 
hen feble es an einem artigen Betvegen, er gefallt 
nicht; ber Grobe dbenimme fid auf cine unange: 
uebme, widerliche Urt, ex mißfallt; der Grobian od. 
Glegel bat ein beleidigendes Betvagen, ex (Gt zuruck 

Impolice, f. Au. (defaut de police) Unpoliget. 

Invpolitesse , (ein) f. (défaut opp. a la politesse: 
Unboflimledt, fa. Ungetdlifendeit, §l'école du 
— — I'-, ia der Schule der Welt legt man 

ie U. ab. 

Impolitique, (ein) a. (qui s'est pas politique) wn- 
tli Pe eunpotita ich; une démarche · ein · et Schritt; 
2. f. Neo. deſ⸗aut de politiquey Rangel an Graaté: 
fiugbeit ; I’'- de ce ministre, de ce gouvernement, 
de cette démarche, das fiaatstlugheitéwibrige Ber 
fabren dieſes Miniſters, diejer Regierung, die tne 
Hugheit die ſes Schrittes. (ber, unbefledt. 

mpollu, @, a. (pur, set, sans tackey inu. tein, ſau⸗ 

Imponderable, a. Au. flaide (qu'on me peut peser) 
unmdgbar. {drig, unpopular. 

Impopulaire, a. Au. (opp. * populairey vollfstvi: 

smpopelerite, ſ. (opp. & popularite) Unpopulari⸗ 
tat, J. (bar; dad eingeſuͤhrt w. darf. 

Importable, a. Com. qu'on peu} importer, eimfiie: 

Importance , f. (valeur, comséquence, ce qui read 
con: able ow important) Widtigteir, Be 
deutung, f Belang; I'- qu'il attache a cette 
acquisition, die W., die et im dieſe Erwerbung fest; 
un meuble d'-, une entreprise d’~, ein Suid Naud 
gerath, cin Unternehmen von W., ein widtiged U-; 
un homme d'- ou important, (¢e grand poids) cin 
Mann von Gewicht, von Bed., cin widtiger W.; 
ce qui a donne a leur parti ceile -, c’est ¢, mad th: 
ree Parte’ dieſe W. gegeben bat, ijt ¢; (l'affaire) est 
d'une trés-grande ~, est de plus d'- qu’on ne croil, 
ift von groper W. von gréferer ID.,alé man glaubr; 
Ja chose est de nulle -— en soi, mais elle peut deve- 
nit d'une extréme — danslasuite, an fid iſt die Sache 
von feiner W., vow Feiner Bed., von feinem Belange, 
aber fie fann in Der Folge dufer(t wichtig od. bedeutend 
werden; en toutesc il est d'une grande · de bien 
commencer, es fommt bei allen Dingen fer viet dar: 
auf an, dab man gut anfangt; bet allen D, ift ein ga 
ter Unfang von groper W.z mp. ilattache, met de t'- 
& foul ce qu'il fait, (il a de gr. prétentions, il cherche 
4 ve faire valoir) et legt cine grofe 2. in alles, wad 
er thut; er macht alleé wichtig, wad er thut; er ſucht 
ſich bet jeder Gelegenbert widtig gu machen; it. il 
met de I~ aux plus petites choses, cil est minutieusy 

macht aud der geringiten Kleinigkeit eine wicdtir 
ae Sade, ec bebandelt die zeringfügigſten Dinge 
mit WW; il fait homme d'-, veut passer pour hom, 
de qualité, de crédit, dauterité, ou pour hom, de savoir 
et de grande eapacité) er macht fid wichtig, gibt fic 
tla widtiges Anſehen, macht od. fpielt den wichti⸗ 
Warn; 2. d’-, adlo mp. (tres-fort, extrdmemest) 
fa, tüchtig, Derb; je Vai querelle, grondeé d’-, 
id = t. mit ifm gejantt, bade ion t. ob. d. aud: 
aejantr. ‘ 

Important, e, (ein) a. (qsi importe, qui est eonsi- 
ddrsble, de conséquence) Wittig; il est ~ d'yaller, 
de le faire, qu'il vienne x, ¢6 tft von Widtigteit 
binjugeben ¢; un homme -, cf. importance; dis 
cours, not -, parole ~e, -¢¢ Gielprad, -¢é, bedeu⸗ 
tended Wort; (cette clause ¢) est —, tit m,; il est - 
pour la republique qu'elle seit gouvernee par des 
gens sages, es it w. fir ben Staat, iſt viel daran ger 
legen, Caf ere; ilost - d'arroter cesdesordres,eé liegt 
viel baran, es ift viel daran gelegen, daß mane; 2. m. 
mp. il fait I’, c'est un -, (il fait Pham, de conréqueace, 
dimportance), cf. importance. Syn, cl. suffisant. 

Importation, (ein) f Com. (ct. de faire artiver 
dans son pays des productions étrangeret, opp. & expor 
tation) @hufubr, & favoriser l'⸗, diminver '-, 


Importation 


die E. —— vermindern; l'- de ces denrcer 
est prohibee, die @, dieſer Waaren ift verboten; droit 
d'~, Gingangssoll. . 

Im s (ein) Com, (faire arriver dans som pays 
dea productions étrangeres, faire un commerce d'impor- 
tation) cinfubren, einbringen; ing Land filbren, 
bringen; (c'est une denrée) qu'on importe en grande 
quantite, di¢ man in Wenge cinfaget; 2. ¥n, et 
imp. (étre de consequence) pon Widtigtett, von 
— feym; Daran gelegen fepn; celane 
lui peut - de rien, ne lui importe en rien, daran 
faun tom nichts g. f., liegt ibm nichts, iſt ibm nichts 
4.; cela -e pour Ia sirele publique, dag tft fur die 
oͤffentliche Sicherheit vow W.; il lui~e fort de faire 
ce voyage, es licat ihm ſeht baran ¢; (cette affaire) 
m'importait be plus qu’a lui, ging mich weit mehr an, 
alé ihn, es war mir weit mebr an diejer Gace g., 
alg thm; cela ne m’-e guére, Daran liegt mir wenig 
que lui -e que cela soil ou ne soit pas; de quoice! 
lui ~e-t il? mas liegt ibm daran, wad titibm daran 
gelegen, daß dieſes ſey od. nidt fey? was liegt ihm 
duran? wad bat er ſich darum gu betͤmmern 5. 
abs. n'imporle, qu’-¢? (man. d'exprimer qe'on ne se 
soucie point de la chose dont it s'agit) es liegt nichts 
baran, es tit nichts daran gelegen, es thut micdts, 
es bat nidts auf fic; wad teat taran, was hat es 
u dedeuten ? dans une telle situation, qu'importent 

s richesses, les honneurs? (de quei.., de quelle im- 
portance sont ¢) Wad beigen od. nutzen in einer ſol⸗ 
chen Lage Reidthdmer, ChrentellenPqu'-e de son 
amour ou de sa haine ? was ift an feiner Liebe od. 
an feinem Haſſe gelegen? qu'-e du beau ou du mau- 
vais temps? nous sommes & couvert, was liegt bare 
ant, ob es (chines od. flected Werter iſt 2; (donnez 
nous de Ja viande!) qu’-e du bouilli ou du roti! ge- 
fortened od. gebrateneds, dag ift einerlei, gleidviel. 

Importun, €, (ein) a. dicheux, incommode, qui em- 
barrasse, ennuie par ta présence, ses discours —) b ¢¢ 
ſchwetlich, lakige uͤber laſtig; aufdringlich, zu⸗ 
dringlich; il craint vous élre -, ou de vous im- 
portuner, et fiitdtet Sonen l. gu fepn od. b. gu fale 
len; la crainte de lui etre -, de me rendre, i de- 
venir -, bie Beforgnig, ihm b. gu feon, mic l. zu 
maden, |. gu merden; elle est fort~e par ses ques- 
tions, fie ijt febr l. mit ibren Fragen; (ses longues 
visites) sont ~es, find |, b.; 2. m. c'est un ~, ce 
sont des -s, e¢ ijt cin l-er, b-er, a-er,cin Ueberlaſti⸗ 
get, Fet Meuſch, Dag find le, a~e, gee Leute; 3. cpt 
de choses incommodes, par leur durée, leur fréquemoe ¢) | de 
(tig, befa@werlicd; un vent, un chaud, un froid 
— une plaio, une neige -e, ein b-er Wind ec, cine 
b-e, Deuctende Hise, cine b-c, ſtrenge Malte, ein b-x, 
anbaltender Regen, cin b-er, tiefer Gadee; des cris, 
ane foule -c, ein loes Geidret, cin [-¢6, b-e6 Gee 
drauge; il aun babil -, fein Gewaͤſch it b.; Video 
-e de la mort p, der l-¢ Gedante des Lode; (le 
brait des claches est -, iit b,; (les mouches) somt~es, 
find l., unverſchämt; cela devient - ala longue, tn. 
die Lange wird bas b.; Ha, I'-. reap. de merte d'Afrig,> 
ber Ucherlaftige, ‘ 

Importunément, (ein) ad, (d’ene man, importaney 
ungeftim, gudringlid, aufdringlid; il re- 
vient - a la charge, er wiederbolt (ein Geſuch auf 
eine u-¢, g-e Urt; presser -, u braugen, tretben; 
il demande ai ~, (ow avec tant dimportunite) que. gy 
er ferdert fo uw, mit ſolchem Ungeſüm, dap . 
Importuner (ein) qn, «lui are oe devenir importun,- 
ef) Delatigen, beſchwerich fallen; laͤſtig 
Aberlaſtig ſeyn od. werden, sur Lat fallen; aultege z 
ne faut pas - ses amis, man mug feine Sreunde 
nicht b.; je erains de vous ~, ich ſurchte Ihnen be 
jw, ju f.; il m'inportune nuit et jour, ¢r iiegt mic 

ag und Nacht an, cf. ‘mportun; ilnous importune 
par ses assiduiles, ex wird uné mit feiner Dienft= 
befltiienbert liftiq; i npus impertuna du-recit de 
ses aventures, er draͤngte fid uns mif der Crjab: 
tung feiner Ubenteuer auf; (on ne peut rien ob. 
tenir de lui) qu’’ force de I'-, wenn man thn nicht 
tiberlanft, nicht mit Ungeſtüm tn ibm dringt; (il 
est de si mauyeise humeur) que toutl'-e, dap bu 
alles lalig If Dap iba alleé inert; un bruit qui 
~e, cin lajtiges, deſchwerliches Getole; fen ai ete 
importuné toute la nuit, ig Fin die gauze Dade 
dadurch beldfliger worden; Ge suis howteux) devous 


Importuner 


~ de cela, de yous - encore pour ce sujet, Sie da: 
‘mit gu bel., Sie now cinmal wegen dieſer Sache 

u bel. 

Importunité, (cia) f. cet. d'importuner ow datee 
importan, cf.) Sudtinglichleit, Aufdringlichteit, 5 
Hederianf, Ungeftiim; I'- dun courtisan, d'un amant 
hai, die 3. eines Hoflings, die A. eines gehabren 
Pebhabers; grande ~, — continuelle, groge, anbalten: 
be 3.; il a oblenu cela par -, & force d'-, ex bat 
dies durch F., durch ied, durch grofie 3. erlangt, 
of. importunément; essuyer des -5, de ficheuses -5, 
B-eu, widerlihen 3-en ausgeſetzt (enn, Ueb., drger: 
liden Ue, haben. 

Imposable, (ein) a. cqui doit, qui peat dure imposed, 
qui est sujet aux droite) (teuerbar, fteucrpflidtig. 
Imposant, e, (cin) a. (qui impose) Achtun a od. 
Ehrfurcht cinflofend od. gebierend; Be 
wunderuug, Gtaunen: etregend, (*imponirend); on 
ton -, une gravilé -e, une figure -e, ein E. g-er 
Ton, ein bober Cent, eine Chef. geb-¢ Geftalt; 
Veclat, le faste -, la splendeur -e qui environne la 
fortune, der blendende Glanz, Prunf, die Slendende 
Prace, dic dad Gluic umgibt. 

Imposer, (cin) (imprimer ua sentiment de exainte, 
Padmiration, de respect, d'dgard ¢) Furat, Bewunde: 
rung, Ehrfurcht ¢ einfdgen; (1a presence du gene- 
ral) imposa du respect aux mutins, fldfite ben Auf⸗ 
ruͤhrern Chrfurcht cin, ſchredte die Aufruͤhrer; (un 
hosnine) dont la présence impose, (abs) deſſen Be: 
genmart Ehrfurcht gebletet; it. rece); (sa présence) 
m’en -e, febredt mid; (notre contenance ficre) en 
imposa aux ennemis, ſchrectte die Feinde; ladignite, 
Ie caractére, le regard en imposentdans la personne, 
Die Wuͤrde, der Titel, ber Blick einer Perfor gebie- 
ten Ehrfurchtz (aa monument) en impose par son 
élévation, sa masse ¢, erregt Bewunderang, Stan: 
nen durch feine Hobe ec; it. mp. en - aqn, (romper, 
abaser, surprendre qe, en foire acersire ga) einen tau: 
ſchen, betriigen, bintergeben, fa. einemet. aufbeften, 
aufbinden, med maken; vous vouler en ~a vos ju 
ges, 2 vos audileurs, Gie wollen Ihre Miter e 
tanfden; vous nous en imposez, Sie taͤuſchen und, 
Machen ung et. weig, ſagen und nicht die Wabdebert; 
abs, (mentir) lũgen; (il ne dit pas vrai, ne le croye⸗ 
pas), il en impose, ¢r ligt; 2. (donner une bonne opi 
rion); (sa contenance, sa mine) impose, (domme une 
plus avantagense opinion do Jui qu'il we meritey taͤuſcht; 
(la prononciation de cet orateur) impose, (elle frit 
trouver son discours meilleur qu'il a’cat en effet) blendet; 
3, (mettre dessus) auflegen; - les mains a un 
diacre x, ten conférant les ordras) einem Helfer dic 
Hande a., die Weibe eri heilen; (l'éveque) luiimposa 
les mains, legte thm die Hande auf: (les apotres 
donnaijent le Saint Esprit) en imposant les mains, ou 

arlimposition des inains, durch A. od. Auflegung 
ber Hande; Im. ranger, metire lea pages composdes 
surlun marbre, daas Verdre qui leur convieat pour éive 
mises ensuite vows la presse) audfbiepen, einbe: 
ben; (ces pages sont composes), il faut les -, man 
mug fie a; on vient d’~ ane feuille, man bat fo eben 
einen Bogen eingehoden; 4. fg: a. Cebarger qu de 
choses fachewses et dilScilee) auflegen, aufbiur: 

Den; (enluidonnant cette commission) on lui a-éun 
fardeau bien lourd, bat man ibm eine ſchwere Laſt auf: 
gelegt, aufgebtirdet;-un joug insupportable,ein uner: 
tragliches Jor aufl ;joug ~, loi -ee.aufgelegtes Jock; 
auferlegtes, vorgeſchriebene Gefebjc'est au vainqueur 
& ~ la loi aux vaincas, es ftebt bei dent Sieger, den 
Befiegten Geſetze vor zuſchreiben; il leur a-e des 
conditions ficheuses, fort dures, et bat ifnen laſti⸗ 
ge x auferlegt; le tributimpose, lo contribution-ee, 
bie anfgelegte Whgabe ¢; ~ des peines, (ordenser q. 
punition) Strafeit aufl. ; - Cenjoindre) une pénilence, 
eine Bufe aufl,, auferlegen; a'- une peine, une pe- 
nitence, (s'indiger une prine ſich eine Strafe e, auf. 
od. auferlegen; s’"- une tache, (ve soumettre volentai 
rement & ux travail) ſich ein Tagewerk aufl., aufge⸗ 
ben, verurhmen; la tiche -ce, die auferiegte Wr: 
beit; - silence, (ordonner, faire qu'on se taise) Still: 
fé@weigen auft, gebieten, on savra bien leur — si- 
lence, man wird ihnen fon Stillſchweigen gu ge: 
bieten wiſſen; it, (pt des contributions publiques) oufle: 
gen, delegen; il impose des droits sur tout, er legt 
Holle auf alles, belegt alles amit ej om a-édesdroits 


Imposer 
sur tout ce qui entre dans le royaume, et sur tout 
eo qui en sort, man bat auf alle ein und audgebende 
Waaren in dem Koͤnigreiche Abgaben od. dae ge: 
legt, man bat alle . . mit Ubgaden belegt; un homme 
impose a la taille, ein mit Sdhagung angelester, 
cin befteuerter Mann; la taille -ee, di¢ aufgeleate 
Steuer; ~ qn, I a Ia taille, tle metire an réle des 
impositionsy ¢inen mit Stenern belegen, anlegen; ei⸗ 
nen bejteuern; on a -e les ecclésiastiques memes, 
man bat fogar die. . befteuert, mit Steuern angelege; 
Dog. — un nom, (donner un nom, une désomination) 
einen Namen beilegen, geben; (Adam) imposa 
je nom & tous les animaux, legte allen Thieren 
Namen bei; - le nom & une ville nouvellement hatie, 
einer ¢ einen Namen b.; - un nom a un enfant au 
bapléme, einem Kinde bei Der Tauſe cinen Namen 

b., geben; nem impose, beigelegter Name; Jur. 
(acewer faunement, Imputer & tort) aufburden; 
jur aft legen; on bai a -e€ un crime dont il est 
trés-innocent, man hat ihm ein Berbreden auigebiir: 
det, an Dem ex febr unſchnldig tit. 

Imposeur, m, (qui impose des contributions 2) Det 
Stenern auflegt; Imp. (qui impose les formes) inher 
ber; 2. ©. imposteur. 

Imposition, (ein) f. (set. d'imposer (3)) bas Wu fs 
tegen, bie Auflegung; (les apdtres conferai- 
ent le St.-Esprit) par I~ des mains, perlieben ben h. 
Geift durch das A. ber Hande, ef. iapposer (5); (les 
prétres) se font par I'- des mains, werden durd A. 
der Hande geweibet; (les ordres, le sacrément de 
confirmation) se conferent par V · des mains, wer: 
den durch Au. ber Hande ertheilt; ln. (arcangement 
des pages dune feuille composde, avant de la mettre sous 
la prewse) Dag Rus(diefen, Mud{dieben; it. 
bas Ginheben; bonne -, rictiged A.; cette — 
est defectueuse , ily a des pages transposdes, dies 
fed A. ift feblerbaft, es tft fedlerbaft od. unridtig aus: 
geſchoſſen, es find Seiten verſchoſſen; verifier I- 
des pages, bie Bestfferung der Seiten berichtigen; 
P~ in te est plus compliquee que x, beim Duodes 
ift dad Ausſ. verwicetter alé 5 2. fg: a. (comtribu- 
tion; droit impose’sur les choses ou sur les pers.) Auflegung, 
Anleguag; it. Auflage, Aulage, Adgabe, Steuer, Echa⸗ 
Rung, f;1'~ des tailles, ou impét sur les denrées, die 
‘Hufleguag, Uni. dee Steuern, die Beſteurung; die 
Auflage, Abg. auf die Lebensmittel, die Bersehrungs: 
fewer; -nouvelle, moderée, excessive, neue, maipige, 
tibermafige Buf, Mbe.; l'- da dixieme, du ving- 
tidme, Die Unfl. ded Bebenten, ded Zwanzigſten; re- 
partir les -s d'une province, die Muflagen einer Pro: 
bing vertheilen, die Ubgaben einer P. urhlegen; lever 
les -, faire payer les -s, die Muflagen od. Ubgaben 
erdeben, cintresben, besablen od. entricten laſſen, 
ef, cadastre, impét; Dog, (pt des noms qi'en donne) 
Beileguag, & la premiere — des noms a ete faite 
—— bie erſie Namenbeileguug it durch Adam 
gefcheben. 

Impossibilité, (ein) f. (négation de possiditite We 
moglidfeit, & il ya de I'- A cela, bierin liegt 
eine U.; cela est impossible, de toute -, dag tft 
durchaus, gang und gar, rein unimdg lid; j'etais 
dans I'- de le faire, es war mir u. es gu thun; 
(ees circonstances) m'avaient mis dans l de par- 
tir, atten es mir u. gemacht, od. batten mid in die 
U. verfegt absurcifen ; — metaphysique, (chose qui 
implique contradiction, tetle qu'vme montagne sans vallée 
v) metaphyfifthe UL; ~ physique, (chose impossiblese 
fom Verdre de Ja nature, co. qu'ene rivitre remonte vers 
sa source) natirliche, (*pbrfiide) U 5 - morale, (chese 
vesisemblablement imposible, co. quiun homme dc bien 
fasse une méchante action) ſittliche, (*moralifthe) t.; 
~ absolue, (chose qui ae seursit étre, q. apposition que 
Von faese, cf. - méthaphysique) unbedingte U.; - con- 
ditionnelle, (tele qu'us yoyage de le terre & La lune, 
feute Cun moyes pour l'exécuter) bedingte U. 

Impossible, (ein) a. (qui ne peut étre ow se fairey 
unimodglid; cela est moralement -, (cl. impossi- 
bilite) Dad ift fittlich, moraliſch unmoöglich; il lui est 
~ darriver aujourd'hui, e¢ iit ibmu., heute su fome 
men, beute fann er u. anfommen; ext. il lai est —cdif- 
Geile) de demeurer long temps en un lieu, es ift ibm 
U. 3 2. m. je ne puis faire I'-, dad U-e fann th 
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obliger) ich wurde dad tl-e, alles in ber Welt fir Sie 
thun; j'ai fait I’'- pour vous le procurer, ich babe 
das U-e gethan, um 7; réeduire qn a l'-, (eniger de 
lui ce quil me pewt faire; Log. le réduire & ne poursir 
téposdre sans tomber em contradiction) ~¢ Dinge vor 
einem fordern; cinen fo in die Enge treiben, dab ex 
nicht meht antworten fanu, obne fid tn einen Wi⸗ 
deripruc gu verwideln; P. a I- nul n'est tenv, per- 
sonne n'est tenu a l’-, gum U-en iſt Riemand vers 
bunden; 5. par -, adi. (dans 1a supposition que ce qui 
ast — cosse de Fétre) wie es Doc micht moglic if; wad 
u. ift} si par - on redevenait jeune, wenn man, wae 
u. iff, wieder jung wuͤrde. 

Impossiblement, (ein) ad. (avec impossibilite) u n⸗ 
moglich, -er Weife; (la chose peut étre fausse), 
sans qu’ elle ait eu lieu, obne bag es u. ijt, dap 
fie Srate gebabt habe. 

Imposte, (ein) £. Arc, (lit de pleree, ow eoussinet, 
tur leq, om établit la malssance dela vodte) Ramp fer, 
*3mpoft; (le bitiment) est ahauteur d’-, n'est dleve 
quia hauteur d’-, ift bid am die K. fertig, if exit 
bid an die K. dufgefiibrt, cf. vorrre; it. cpartie du 
pied-droit, en ferme de cormiche, sur leq. pore ou eom- 
mene UA are, une areade, et qui warie selon les divers 
ordres) &.; celle ~ a trop de saillie, diefer K. bat 
zu viel Vorſprung, geht ju weit heraug; - coupe, 
(qui est interrompwe par des pilastres ¢ dowt elle excede 
debe le mu) (Durd Saulen od. Pfeiler) ums 
terbrochener ,; - mutilee, (dont la sailiic est diminude, 
pour ne pas exedder Ir nu d'un pilastee (verſtuͤm· 
melter &.; 2. Men. ~ d'un dormant de croisce g, 
(traverse qui séparc lea chasis du bas d'ovec ceux de 
haut) Lochotz, n. 

Imposteur , (ein) 4. a. (celui qui em impose, qui 
trompe ; qui invente pour abuser de la eonfence, o4 de 
Vimbécillinéy BVetriiger; betriglid; c'est le 

lus grand -que je connaise, Dad tft der grofte B., 
ben ih fenne; (ee banqueroutier) ctail un ~, ar 
tin B.z un discours -, un ton, un air~, cine b-e 
Rede, cin b-er, taͤuſchender Ton, ein beaes « Anſe⸗ 
ben; un voile -, :9n art -, cin b-er Schleier. ſeine 
bee Kunſtz ext. celui qui invente, qui débite une fawn 
doctrine fp, pour séduire le public B.j (Mahomet) 
était un grand -, war ¢in grofier B.; 2. (plus ord. 
calomniatewr, qui impute foussement a qn qe d'odieur ot 
de prdjudiciabley Rerldiumder; c'est un -, mm 
frane ~, c'est le plus grand — qui fit jamais, er iſt 
cin V., cin Grj-, er it der grofe V., den es je gad; 
3. (qui tiche de tromper le public, em vowlsnt se faire 
passer powr un autve hom. qu'il n'est) B.; (il veut pas- 
ser pour on homme de bien, pourun grand devot 
inais ce n'est qu'un -, aber er ift nichts alé cin B. 

Inmposture, (ein) f. (ebose qu'on impose aus hom. 
par des actions, des diseours) ber Betrug, die Bes 
trigerei, Betriglidtert; l'- deses promes- 
ses, Die Betriigl. feiner Verſprechungen; abuser de 
la confiance par des -s, das Zutranen durch Bee 
trilgereien miftbrauchen; (ne croyez pas ce qu'il vous 
dit), cest une -, es ut cin Betrug; (sa banqueroule, 
cette perte) n'est qu'une — ijt nichts alé cin Bes 
trug; (cet acte prouve) l'~ de la partie adverse, bie 
Betrigeret derGegenpartei; 2. cealomniey Be rlaume 
dung, f; - horrible, manifeste, ſchrecliche, offen⸗ 
bare B.z une — aise a refuler, une grossi¢re -, 
eine leidst gu widerlegende, cine grobe V.z il s'est 
justiie de cette ~, er bat fich wegen diefer V. gee 
rechtfertigt; (il est aisé) de deiruire cette, dieſe V. 
ju nichte zu machen; fg: (illesion, pt des sens; (il est 
difficile) de se défendre de V des sens, ſich vor der 
Taufdung der Sinne gu verwahren; |'- des sens sé- 
duit souvent la raison, di¢ Ginnentaufcung fuͤhrt 
die Bernunft oft irre; 3. Chypocrisie, déguisement, 
tromperie dans sa conduitey Hendelei, Verte le 
lung, fj toute sa vie) n'a ete qu'une · continuelle, 
war nichts alé cine anbaltende H. od. V. 

Impét , (ein) m, (droit imposd eur cert, choses; com- 
tribution) Uuflage, Ubgabe, f un léger -, un 
= moderé, onereux, cine geringe, mapige, laſtige A.z 
mettre un - sur une denreée, sur les fenctres ¢, cine 
Cfwaare mit ciner Whg. belegen; (Ie peuple) est 
accablé d’~s, ift mit ·n tiberbauft, erliegt unter der 
Saft ter =n; lever les -s, diminuer les -s, Die -wer- 


nidt than, -e Dinge tann ich mice leiften; je ferais| heben od. einziehen, die -m verimindern; établir un 


I'= pour vous, (il n'y arien que je ne fisse pour veur 


nouvel -, eine newe A. einfuhten, cf. asseoir, ré- 
7 r 
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partir; les fermiers des ~s, die Padter ber -n, die 
Stencrpadhter; les personnes commises & la percep- 
tion des -s, dic gut Crbebung der -n angeftellten Pers 
fonen; simplifier I’, ce serait le réduire, bie ~ bere 


einfachen biefe fie vetmindern. Syn. I'- estlacharge | de 


imposee pour former un revenu public, l'imposition 
tel = particulier, le ¢rébue un droit attribue au prince, 
la contribution un trilat extraorpinaire, le subside 
un secours momentant, [a subvention une augmen: 
tation d'impdt dans um cas pressant, la axe une 
imposition extraordinaire sur certaines personnes, 
la taille une imposition sur laroture, impot ir die 
yur Bilbung od, Shipfung oͤffentlicher Cintinjte 
aufgelegte Laſt, imposition die und die defoudere 
GBuflage, tribut cine Dem Fuͤrſten gebuibrende Uhga- 
be, contribution cing auferordentltbe Steuer, sub- 
side cine Beifteuer fiir ben Wugendlic, subvention 
eine Uuflagen-erhohung tn eiuem dringenden Falle, 
taxe eine auperordentliche Uuflage anf gewiffe Perfor 
net, taille cine Wuflage auf den Burgeritand. 
Impotent, ©, (ein) a. (rstropié, perelus de q. mem- 
brey truppelig, Eriippelgaft; il est - de ce 
bras, cx ijt an dieſem Urine lahm (on a mal pense), 
il est demeure -, er it Savon k. geworden. 
Impourvu, al'-, ou al improviste, c. 
Imipraticable, (ein) a. (qui me pent se faire, eu gui 
ne peut Hee pratiqac) unt hbunlid, unaus fib re 
bart; (ce projet est bon), mais il est - enletatou 
sont les choses, aber fo wie die Sachen ftehen, iſt 
er unanef.; (les chemins) sont ~s, (on my sourait pos: 
sef) find ungangbar, unſahtbar; es iſt auf den Stra⸗ 
nicht fortguforimen; (cette maison, cette cham- 
re) est ~, (om ne peut Vhabiter sams de grandes incom. 
modités) ift unbewohnbar; (Ja famee) rend celle cui- 
sine e-, Macht die ſe Küche e unbrauchbar; (cet homme) 
est -, il est d'un esprit, d'une humeur -, (o# ne 
saurait vivee avec tui) iſt nicht umganglid, es iit nidt 
mit igm umsugeben, auéjufommen, er bat einen 
unvertraͤglichen inn, eine unv-¢ Gemuthsart. 
Imprécation, (ein) f. cmstédiction, sovbsit quien 
fait contre qa) Verwunſchuna, & Flud; faire 
des -s contre yn, le chargerd’-s, de mille -s, B-en, 
Fluͤche wider cinen austosen, ihu mit Fluͤchen, mit 
taufend B-en vberhaufen, ihm alles Unglid, alles 
Boͤſe anfluchen od. anwuünſchen; (la colere, le desir 
de fa vengeance) lui arracherent mille -s, madten, 
dag ce tauſend B-en od. Fluͤche augitieg, in tanfend 
-. aué¢brad; (il mows en assura) avec mille serments 
et mille ~s, (em faisont mille — comtee lui-méme) mit 
tauſend Echwüren und D-en; (les anciens) portaient 
des sentences ou decrets d’~ contre les impies ou 
les sacrileges, contre les oppressenrs de Ia liberté 2, 
erlicfen Fiuch⸗ od. B-g-urtheile, B-sheilille ft: 
gen die Gotterverachter ¢; (un decret du sénat d'Athe- 
nes) ordonna des ~s contre Pisistrate et ses descen- 


‘dans, verordnete G-en rig t. Syn. I= invoque 


la puissance contre un objet, la madédiction pro 
nonce son malheur, lerecration appele la ven- 
geance celeste, imprécation rnft cine bobere Macht 


Impregner 


liqueur des matécules, sels ow particules d'un sutre corps) 
fH wangern, an-; - une etoffe de laliqueur colo. 
ranie, - une eponge d'eau, einen Seug mit Farbe 
htühe. einen Schwamm mit Wafer ait; - ane liqueur 

sels, parties de fer, de parties vitrioliques, 
eine Fliffigheit mit Salyer ¢ febw.; une eauimpre- 
gnee de ~' une terre -ee de nitre, ein mit Gals 
gcidwangerted Wafer, eine mit Salpeter geſchwan— 
zerte Erde; 2, 5’, (tires le sue ow q. subst, d'ea corps) 
cingleben, cinfaugen; (Veioffe) s'impregne 
de Ja liqueur colorante, la tisane des sels des plantes, 
der Beug zieht bie Fardedruͤhe, der Seſundheitettani 
bit Salje der Pflanzen od. Heilmitrel ein; (le bois) 
—— ned eau, hatte Waßſer eingezozen, hatte 
ſich voll Waſſer geſogeu. 

Imprémeédité, a. (nom prémédité) pu. uuvorſeſlic. 

Imprenable, (ein) a. (qui ne peut étre pris, force, 
pt de villes ow places fortifcesy un Deswing bar, uu⸗ 
cinnebmbar, uneroberbar; (cette place) passe pour 
— wird file und. gebalten; ext. (laplace est) -, (ros. 
diffcite @ preedies nicht wohl, ſeht hwer zu evobern, 

Imprescriptibilite, (ein) £ (qualité de ee qui est 
imprescriptibley Unverjaorbarfteit,  I- de 
son droit, Me U. feimed Rechts; I'- a lieu pour la 
dime, pour le domaine du roi ~, die U. bat bei bem 
Bebenten ¢ Statt. 

Imprescriptible, (cin) 2. (qui ne peut étre pres 
eril, qui pest pas sujet & prescription, c.) unperpabre 
bar; une chose ~ de sa nature, (qui ne peut jamais 
Ure prescrites cine ibrer Natur nach -¢ Eade, of. 

Impresse, a. c. intentionelic. — (prescription. 

Impressif, -ve, a. Au. Néo. (qui fait impression, 
qui péneire) Cindrud macdend; bewegend, durg drin⸗ 
gend. (gender Weiſe, auf cine bewegende Ure. 

Impressivement, ad. (dune man. impressive) dete: 

hupression, (ein) £. (marque, empreinte de taction 
den corps sue un autrey Gindrud, Abdrud; le 
coin laisse son — sur la monnaie, der Stempel lapt 
feinen E. auf der Muͤnze guriid; I'~ d'un cachetsur 
de Ja cire, I'= d'un sceau, det A. eines Petſchaſtes 
auf Wachs, der A., dad Geprage cined Stegelé; eat. 
(ellet que produit um corps our un astre) @.; l'- que 
j¢ mouvement d'un corps fait sur un autre, ber E., 
welder di¢ Bewegung ened Koͤrpers auf einen au: 
dern madt; (le bras) donne a la pierre !'- de son 
mouvement, gitt dem Steine den E. feiner Bewe: 
gung; étre sensible aux moindres ~s de lair, far die 
gringiten Gindriide od. Cinwirfungen der Luft em: 
phiadlich (eon, cf. emission; it. (ce quireste q. temps 
de Vaction d'un sujet sur on autres; l'alambic laisseune 
~ de feu dans les eaux distillees, die im Breuntol: 
ben abgejogenen Waſſet bebalten einen et. brandich 
ten Geſchmack ob. Geruch, riechen od. ſchmecken im⸗ 
mer cin wenig nad dem Braude; les fortesteintures 
laissent q. - sur les ctoffes, quoiqu’on les lave, von 
ſtarten atben bleiben, aud auf dem gewaſchenen 
Senge, inet Mertmable zuruͤc; (il n'a plusde hievre), 
mais il lui reste encore q. Ie; ere = de chaleur, aber 
et bat nech ef. Hitze; An. les -s digitales ou les an- 


gegen einen Begenitand an, malcdiction ſpricht fein | fractuorsites, ¢.; Cir. I~ des meches, (act. de tes im 


Unglid aus, execration ruft Me Mace ded 
melé an, fordert dew Himmel yur Race anf. 
Imprécaloire, (ein) a. (fait avee imprecation) tis 
nen Find. cine Verwilufchung enthaltend; jurement 
Verwüun ſchunge fluch. 

mpréciable, (ein-) a, Au. c. inappréciable. 

Impregnable, (¢in-pré-gay-) a, (qui peut étre im 
pregre) jdiwangerbar, an-; corps -, -¢r Korper. 

mprégnation, (ein prégnya-) F. (act, par leg. les 
molécules d'en corps se répondent catre ceux d'un dutre 
corps) Anfdwangerung, fF; ¶ cteſſe) prendles 
couleurs par l’- de la — colorante, nimmt die 
Farben vermittelit der A. mit der Farbebribe an; 
I~ dune liqueur, Pune tisane, tlorsqu'elle ext cher 
gée des particules ow des vertus des médicam, quien y # 
fait infuses) Die A. einer Fliffigteit. eines Trantee; 
(les tisanes) tirent leurs vertus de ['- des plantesr, 
befommen thre Kraͤfte durch die- ber Helltraͤuter er; 
Y— se fait par Je mélange, par Fimbibition, la dis 
solution z, die A. geſchieht durch die Miſchung x; 
Physl. P- ou fécondation, (act. par log. le matiice 
ou Vorul sdminal sont impségnés du fluide qui doit les 
iégcander) bie Schwaͤngerung od. Beftuchtung 


Sim: 


prégner d'une ie couche de cire) die erſte Eiutau— 
dung der Dichte in fliffiges Wachs; Ov., Im, pci'aer 
de tirer, de Rxer sur be papier des empreinies d'une sur 
face plane, qui # des crewx ow desssillies prepres a 
ae charger d'une couleur 41 a la reporter par compression 
tur une quire surface) Drud, Abo cud; commen: 
cer l'~ d'un ouvrage, den D., mit dem Deuce eines 
Werles anfangen; '- d'une forme, d'une gravure, 
ber A. citer Forint 2; belle, vilaine —, (pt de Veder 
de Fimprimerie) ſchoͤuer, foled@ter D., W.; - correcte, 
fautive, richtiger, feblerbafter Druck, Ubbruc; - de 
Paris, de Venise, de Hollande, Parifer, venetiantfder, 
hollanbdifcher Dru; it. (edition) Muflage, Aus: 

abe; on a vendu toute l'- de ce livre, man bat 

i¢ ganze Bufl. dieſes Bucht verfaufe; les anciennes 
-s en sont fort recherchees, Die alten Ausgaben da: 
von find ſeht gefudt; Man, I- des toiles de coton ¢, 
dad Drenden der Baumwollenzeuge od. Kattune; Pt. 
ine ow 20 couche appliqués sur la toile et destinge a dtre 
recouverle par le traveildu priatre) Grund; —dl'huile, 
OHelgrund; donner une ~, la premiere, le seconde 
~, einen G., den erfien e G. auftragen, mit ber er: 
ſten Farbenlage tibersleben; laisser sccher I'-, den 





lnprégner, (cin-pré.gnycr) (chorger ua corps, une | @. trogen werden laffen; (le peintre) a fini l'-, ift 


primer. 


Impression 


mit bem-¢ fertig; on n’epplique le vernis sur le 
bois qu’aprés y avoir mis une couche ou -, man 
iruißt das Heĩz exit, wenn man einen G. aufgetras 
gen hat; it. la peimiure d'-, (peiature d couches pleter, 
qu'on emplojedans bes baliments, opp. apeint. en tableam) 
die Staffiermaterei; P. un noble de nouvelle -, (en 
anobliy cin New-geadelter, <adeliger, fa, cin nenges 
backener Chelmann. 

2. fg: (eet que les objets font suriersens) Cindr ud; 
(les objets exterieurs) font — sur nos sens, maden 
auf unfere Sinne @.; (cele lettre) a faitune forte 
- sur lui, sur son esprit, bat einen ftarfen ©. auf 
ibn, auf fein Gemuth gemacht; (la jeunesse) est 
susceptible des -s du bien, iff fiir die Gindriicte des 
Guten empfangiic; les -s reques dans la jeunesse, 
dic in ber Jugend empfangenen Eindrücke, cf. re- 
eevoir (ill); (vos menaces) ne font pas grande-sur 
lui, machen feinen grogen E. auf ibn; (pensez-vous 
que ce discours ait fait -, grande~ dans son esprit ? 
dieſe Rede habe E., grogfen E. auf fern Gemith 
gemacht ? donner de bonnes, de mauvaises -s de 
qn, de sa conduite , eine gute, eine ſchlimme Mei- 
Hung von einem, von fener Uusfibrung beibringen; 
je ne — pas st facilement ces -s la, ich nebme 
diefe Cindride nicht fo leicht an; das macht nicht fo 
eicht €. auf mich, ic laſſe mich nicht fo leicht Durch fot= 
che Cindriicte beftimmen; il alaisse une mauvaise -de 
iui dans toute la contrée, er bat in der ganjen Segend 
tine ſchlechte Meinung von ſich suritdyelaffen. 

Impressionnable, a. Au. ame ~, (qui pewt étre im- 
presssoané) inu. fublende Seeie, o. sensible. 

Inpressionner,va. Au. inu.c. (faire) impression; 
2. 6. cmeuvoir; (sens, Organe)~é, ame ~€e, .. auf dew 
¢ inant einen Cindrud gemadt, deme man et. beiges 
bracht bat. 

Imprévoyance, (cin) f. (défaut de prewoyance) U m= 
vorridtrateit, & I'- des jeunes gens, die U. Der 
jungen Leute, 

Imprévo: vant, a a. (qui manque de prevoy ance) 
Uunvorftdtig; la jeunesse est-, die Jugend ift u. 

Imprévu, e, (ein) a (qu'on n'a pas precy, et quisrrive 
lorsqu'om y pense le moimsp UN DEE eben, unbermu⸗ 
thet, unvorsgefeben, unverbersg.; accident, malheur 
-, une chose -e,-er 3ufall, -e¢ Unglite, etme unvors 
bergefebene, unerwartete Cache; sow-arrivee -¢, une 
mort ~e, ſeine unverbergeſchene, unvermuthete An⸗ 
tunft. cin -er Tod. Syn. - regarde l'objet de notre 
prevoyance, inattendwl objet de notre atiente, ines. 
péré Vobiet de nos espérances, inuping l'objet deno- 
tre surprise, u. betriſſt den Gegenftand unjerer Bor: 
audit, unermartetben Grgetend unferer Er⸗ 
warting, unverbofft ten Gegenitand unferer 
Hoffuungen, unver mut het den Gegenftand un: 
feces Ueberrafebung; un obstacle -, une visite dzae- 
tendue, un bien inespérd, une allaque inapinee, ein 
~e$ Hindernif, cin unermarteter Beſuch, ein 
erteſſtes Gat tin unvermutbeter An⸗ 
aiff. 

Inprimable, (ein) a. (qui peut atre imprime, en état 
@éue..s Deudbar, drudfabig; (son manuscrit, son 
ouvrage) n'est pas-, ſeine Schrift, fem Wert laͤßt fidy 
nicht drucken. 

linprimage, (ein) m. Tir. d'or; cact. de Varasceur, 
qui passe ume fois som Bl dans chacwa de ses prégatons, ce 
qui faitte rr etle ad-) der erſte und sweite Sug des Gold: 
drahtes durch die cngern Locher der lleinen Zieh eifen. 

Imprime, mn. tlivee imprimes Druci@rift, & 
it court un =, des ~s scandaleux, ¢¢ it cine D., e6 
find argecliche -en im Umlaufe; 2. -¢, -€e, of. Im. 





. 
linprimer (eit) qe, (em faire, em poster Vempreinte sur 
qebernndruden, auf-, ab-, pragen; - unscean 
sur de lacire, - une medaille ¢, cin Siegel auf Wachs 
b., in Wachs ab-, eine Denlmünze p., cf. graver; le 
balancier imprime mieux les figures ¢ sur la monnaie 

ue le marteau, bag Drucwerl druckt die Bilder bef: 
ier aul der Muͤnze ad alé g; (les pieds des animaux) 
impriment sur la neige, sor da terre molle, d. ſich tm 
Sauce e ab; ext. (communiquerg. impression & um au- 
tre corps) mitt betLens - le mouvement aun corps, 
einem Korper bie Bewegung a.; (le bras) imprime 
son mouvement ala pierre qu'il lance, theilt feine 
Bewegung dem Stele mit a; (un ft gdte)imprime 
un mauvals gout au via, gibt dem Weine einen bela 


Imprimer 


@eidmad, theilt dem . + mit; ces plantes impriment 
leur odeur awlinge¢, der Gerad von diefen Pflangen 
feet fic in die eetawan; Cir. — les méches, (tes imbi- 
ber d'uar re couche de cire powt les rendre plus propres & 
———— 
Wachts traͤnten mit bet a 
Durdhsteden laffen; Lm. (empeeindre des lettres ¢ sur du 
papier s) drucen, ab-; ~ualivre, faire — un ouvra- 
d., cit Werk d. lafen;-(cet imprimeur) 


caratates Druch 


estampe, une carte, Ruri 

giehen; = en taille douce, en taille de bois, Kupferfit: 
che, Holsfednitte d., ab-; Man. des toiles, Leinwand 
Senge d.5 Pt. Ufeire Vimpression, ef.); (il n'a pu com- 
mencer mon portrait), il n’avait point de toile · c, ¢r 
hatte feine zegrundete (*grundierte) Leinwand; it. 
Cappliquer les tes couches ow couleurs sur les ouvrages de 
charpenterie, menuilserie ¢» griinden, “grundicren, of. 


empreindre. 

2, fg: (pt del'impression que font les objets extér. sur nos 
~~“ notre esprit) —— cindriden; 

es sciences qu'on a jeunesse) s'impriment 
—— dons Tee it, — meémoiré, red ie ih, pray 
gen fic dem Gemuͤthe, dem Gediceiiffe beſſer ein; 
(lavue d'une bataille) imprime de I"horreur, madt 
einen Gindrutt; (ce spectacle) lui im. 

ima une ti grande terreur dans lame, que r, fagte 
Has etnen fo großen Schrecken cin, machte einen fo 
ſreclichen it auf ſeine Seele, erfüllte ſeine 


dans l’esprit des gens, man mug dem Gemuthe 
junger Gottesfurdt  einpe.; cela 
est -é bien avant mon esprit, dad ift ſehr tief ta 
meine Seele od. in mein Hers geprigt; (Ia présence 

‘un me) —¢ du respect, “opt Corfurdt 
ein; Mor. of. Joé natarelle. 


tiver suc de pr 
Buch -/f; Vinvention de l'-, die Gefindung der B. 
od. dee Buddruderfuntt ; 2. assemblage de tout ce qui 


est ndcessnire pour Imprimer; it. le lieu ol: l'on dmprime) 
Di, B., Denders wertitatte; ily atiune ~, e¢ it eine 
B-day il a la meilleure -, ei bat die bette D.; = en 


tail {- of Fon tire des estampes, Kupferderudes 
rel, § = ique, Notenderuderei, f. 

~ Impri (ein) m. (qui exerce art de Fimprime- 
rie) Dtuder, Bud-; habile —, un - exact, 
ſchicter D., ein forgfaltiger od: puͤnttlicher Dz mat- 
tre P -, B-here, B-gefell, of. brosre; 
inv y ~ en taille doace, Bound Bude 
bandier, Mupferdruder ; - de musique, Notendr. ; 
Many (qub-peigt ow iinprime tes indiennes) Rattun 
ex, Zitéd4 —renteeur, (celvi qui n'iinprime que les 
contre planches) Gegendencer, cf. planche (IL). 

f 3 (ein) f. Cart, co, do papier enduit aux 
afacerde plu. couches Al beile, pour (rire les patrons des 
cartes jouer) 1 Ni; Pt, (toile imptimeée, ou en 
doitd use toile, kT usage du peintve Gruͤndung.ſzIGrund. 

en ilité, (ein) f, (qualite de ce qui ext impro- 
babley Unwabrideintidteit, f l= da succes, 
be W. Bes Erfoigé. 

— (snes probhab t·,/ un wah t: 
fet wlt@; rien ne me parait plus - que cette as. 
sertion, nichts fommt mir ~er vor alé diefe Bedanp: 
tung; ~ment, ad, (avec improbabilite, contre la pro 
babilite) pu. WH 

Improbateur,trice, (ein) 5.0.07 pu. quidésapproure 
ou improuve, aes intprobation, Mt Poi ltic 
ger, inngmipbittigend; este -, coup d'ail 
—) murmure—, m-¢ Geberde ee Wink -¢6 Murven; 
c'est an ~ decide, ex ift ein eutſchie dener M. od. Tad: 
fea 8 conduite) a trouvé des -s, hat M. Tadler gee 

{mprobation, (ein) focert. &'improwwerF OR iF bil 
ligung, f temoignerson~, feime M. bezeigen, due 
je regarde son silence 


ß comme une - seoréte, 


—D —————— dieſe Entfhetdung ¢ dard ein 8 Syn. 
or 


deur | bertibitter St., grofe -inn. 


Improbité 


id febe fein Schweigen fire cine geheime M. an. 
improbité, (ein) f. (defaut de probite; mépris de te 
justice ot de Vhonndteté) Unredlidfeit, Unread 
——— perp de ses maucruvres, de 
ses édés, die U. feimes Betragens ¢. * 

Improductible, ‘a. (qsi me pest étre prodeit) unher 
vorbringbar. 

Improlifique, a. inu. ¢. antiaphrodisiague- 

Mpromis, a. (qui n'a pas été promis) inu. nicht ver 
foroden. 

Impromptu, (cia promp'tu) m, (sams s au pl; pris 
du lat., épigrammeou autre petite podsie faite sans prépa 
ration et qui renferme q pensde neuve, plaisante, une rail 
leric legénieuse,une louange Gne et delicate p) Steg 
reiféege diate, nm; <qedante,-+mif, etn: 
fall; Schnell-gedicht c, (* Impromptu, n;) faire des 
imprompiu, Steigreifégediebte machen, Sregretié: 
cinfille baben; il fait des ~ surtout, ex witzelt, reimt, 
Dichter über alleé aug dem Stegreife; gp- un - faita 
loisir, (petite podsie, belle pensée quion « préméditén, et 
qu'on downe comme (site, comme venue sur le champ) cn 
porber-audgedadhtes, fleined Gedicht ¢, bad man fiir 
ein SF, ¢ ausgibtz ext, cpt de ce quire fait sams prépare 
tion); (ledinerqu’il nous a donne) etait un-, mar nur 
in der Gite, in der Geſchwindigkeit suberciter worden; 
(ce concert) elait un -, war nut fo in der Geſch. ver: 
anftaltet worden. 

Impromptuaire, ¢. improvisateur.~ 

Impropere,a. (Gekeux, deshonoraat) v. fhadli ent: 
ebrend; 2. m.v.c.réproche. 

mpropérer,(ein-) va.v.c. réprocher,déshonorer. 

fy ropre, (ein) a. Or. (qui me convient par, qui n'est 
pas juste, pt du langege) unetgentlid, unpat 
fend; il s'est servi d'un mot ~, d'ane expression ~, 
er bat fic cines -en Wortesd « bedient; —-ment, ad, 
(dene man, =) H.; (ce mot) est range ., i les pro- 
noms, wird u. unter Me Furmorter ar bit; (appeter 
ces voyelles diphthongues), c'est parler, s'exprimer 
wos beige u. reden, fi mw, ausdeaden. [teit, f. 

Impropreté, (4 ge) f. Au, (imbshitetéy Untauglich⸗ 

—— ein) f. Jur. cam, (état d'un bénélice 
dont les revemus sont entre les malas d'un late) Der Pfrun⸗ 
degenuß eines Laten, 

Impropricté, (ein) f. Gr.cquatite deo qei est inpro, 
pre, co.  awdiew de l'election da Doge, le choix di $e 
nat, Vow disalt: le cholx du Doge, Velection du Sénat) 
bie Uneigentliotett, dad Uneigentliche; 
U'- de ses expressions rend son style abscur, bad Ul. tn 
feinen Uuédritten mat feline Sdretb-are dunfel; 
il ya~ dans l'emploi de ce terme, es liegt et. U⸗es in 
dem Gebraud dices Wortes. 

Improuver (cin) qn, la conduite ¢, (desapprouver, 
blimer, condomner) citen ¢ mipbilligen; ils im- 

vérent cette décision d por un morne silence, fi¢ 


co. désapprouver. fan Vorſicht. 

Improvidence, f. Aw (défavt de préeaution) INangel 

Im isateur, trice, « (qui improvise) Steg: 
teif dtc ter, inn; célebre -, grande improvisatrice, 
{aud dem Sregreif. 

Improvisation, f (set. dimpraviser) das Diebten 

Improviser, (ein) vn. (parler sans préparation et eur: 
lechamp, ser ue matiore domnée) aud dem Steg: 
retfe od. unvorderciter dichten, reimen, reden, wits 
ge Cinfalle, feat vorbrimgen; - sur ua sujet, - 
un air, une chanson, a. d. St. ther cinen Gegenfiand 
didten, cine Mede halten ¢, cin Liedchen, ein Lied a 
>. St. machen. 

Improviste, (ein) dl’, ad. (oubitemeat, lorsqu’on y 
pense le moins) unverfebens, unvermutber; 
entra l=, er teat u. herein (on ctait a table), if est 
survenu a l'=, ex ift nuvermuthet dazu gefommen. 

imprudemment, (ein) ad. (avec impridencey 4 ni 
Ci ug; aagifort—en cette rencontre, ex bat bei die⸗ 
fer Belegendeit febr a. gebandelt ; parler fort -, ré- 
dre =, febe uw. od. unnberlegt reden, u:, tamiber: 
gt antworten (it faut savoir braver le peril), mais 
il ne favt pas s'y —— — aber man niuf iht 
Wicht.-¢r Beite AUstepen. ; 
ence, (ein) £ «défaut de prudence, manque 
de, UR flug beit, f; il s'est conduit en cela aveo 
une grande, avec mire extré er bat fe bierbet 
febr unflug, auferft u⸗ benom it y a bien de }'~ 
en cela; thy a euun pea d’-, es tft piel U. dabei; 8 iſt 
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cin wenig u. geweſen; 2. (action contratre Ala pradencey, 
ila fait une grande ~, une légere ~, er hat eine grope 
eine Cleine Ul. begangen; il est sujet & des -4, er 
beget oft-en, ſeht uatluge Sandlangen, cf. reszpar 
sacle. > 

Impradent, e, (ein) a. cqui manque de prudencey wt: 
tiug; elle a ete bien -¢ de se confier & lui, fle ift febr 
u. gemefer, daß fie fid ihm anvertraut hat; il. (pt dee 
act. ¢! ila tenu un discours fort =, une conduile -«, 
er bat ſehr u. geiprocen, fich w. betragen; faire ame 
action -~e, eine -¢ Handinug begeben. 

Impubere, (ein) m. Jur. (qui n'a pas atteint age de 
puberte) Unimiindige; les impubéres en enfance, 
(#a-dessous dey ana), ou proches de lenfance (qui seat 
plus pres de Veafance qaéde Li puberty), ne sont pos cou · 
mis aux peines établies par les Jois, die in od. Nod Nes 
he an den Mindesjabven Acbenden—n find den in berm 
Geie tzen beſmmten Etrafen nicht unterworfen; aa — 
proche de la puberté, (plus pris de la p. que de Venfances 
cin bald mannbarer ~r. 

Impubescent, e, (ein) a. Bo. (glabre, déaud de poll 
opp. # pubescent) unbebaart. 

Impudemment (ein) ad. (effrontément, aver inrper 
dence) UNDET tha t, u-et Welle, (parler, répou- 
dre)-, u.; (il y aun décret de prise de corps contre 
lui), et cependant il se montre — partout, und gleich⸗ 
wobl zeigt er ſich cc Weile uͤberall. 

Impudence, (cin) £, (eflromterie; manque de pudewe 
pour toh-méme et de respeet pour les autres) IMD er⸗ 
fdimtbett, & ily adel’ 4 soutenir une chose 
qu'on sailétre fausse, es It unverſchamt eine Sache 
ju Pebaupten ¢; ilaecul’- de nier son écrit, er bat Die 
U, gebabt ¢; cela est de la derniere -, dag ift duperit, 
im hochften Grade unp.; 2. caction, parole impudente), 
il merite d'éire chati¢ pour ses-s, ec verdient far fei: 
ue —en gezuͤchtigt zu werden, 

Impudent, e, a. insolent, effronté, qui n'a point de 

deur, of. impudenceyunverfdhaimt; homme -, 
-e, cin -er Meuſch, cin -e8 Madchen, eine -e, ſcham⸗ 
lofe Dirne; c'est une -e crcature, es ift cues Gee 
fbopl; c'est un - menteur, es ift ein -er 5 it 
m.cestun grand -, er ift ein duper(t -cr Meni, cia 
U~er; 2. (re qui bless la pudeur, teop bhee, trop hardy 
uw, fhamlod; discours =, action ~e, proposition -e, 
u e, fee Medee. Sty. s. cess blusphemes, diefe 
u⸗en 00, ſchen Lafterungen. Syn. I brave les. lois 
de ta bienséance, il ne respecte ni les choses, ni les 
hommes, ni lui; l'effronté affronte ce qu'il devrait 
craindre, il ne connait ni frein, nibornes, ni thes 
res; 'éhonté livre son front 4 1'infamie, il n'a plus de 
sentiment, der Unver{damte trotzet den nt 
der Wohlamitandigtert, er achtet weder Menſchen noch 
Dinge, now ſich felbft; der Freche trotzet dem, ver: 
hoͤhnt des; was ex fiirchten follte, er fount weder Dts 
acl noch Gtenzen, noch Dias: er Sha mlofe gibt 
ſich der Shande Preis, laft fidh brandmarfen, er hat 
fein Geſuͤbl mebr, of. hardé. 

Impudeur, (ein) £ (defant, manque depudear; impa- 
dence) Sham ——— f; il y a del’ dans sa 
conduile, cé tft etwas Scharuloſes in ſeinem Betra · 
gen; une · révoltsnte, eine emporende S.; (il s4 
ce mensonge) avec une ~ qui ¢, mit einer S.> diee. 

Joipudicite, (ein) £. ice coatroire & lechastetéy Ut 
feur@deit, Ungudt,% ctre dans I=, ia 
Unt, leben, Ung. treiben, Syn. la veté naitd’un 
lempérameat tres-amourenx; la Yubritité consiste 
dans l'extréare pétulence, dans l'insatisble avidite qui 
dévore ton objet avaut den jouir; I'-, dans ny 
& urobjet, & res gots, sans respect pour te, 

ut Ia saintete des régles de la satires bie Moe 

Uftigteit Comme vor eiuem ſeht veriiedten Dem: 
peramente bet, die Get i hese beſteht in deme 

en Ungeftiim, in der unerſattlichen Gierkgteit, de 

ren Gegenftand vericlingt, ebe fte ihn genrebt 5 die 
Wuleufdbeitdarin, das man fid einen @egee- 
flande, fernen Luſten aberldft, ohne Agtung far 
Rriehtighett, fic die Heilighett dee Regeln der . 

; impudique, (cin) 5, %. Gant palette, contrae a ® 
prrtechateeunteufd, ungihdttg; fe 
uuz⸗e DWeib; cleat wn -, une ~, ef tit cin · et M 

jt cit e Weitshtid; posture, geste -, unj-e Stel: 
Gebderde; des désirs, des regurds ~s, nv f-¢,ug-e 
Begterders, Brice; paroles, chansons -s, tny-c Wee 
te, Seder. Syn ledascif Wessaille 4 La vue de rom eb 
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iet on ala seule idée du plaisir; le Jubrigue estempor- 
té vers son objet, ilest sans frein dans ses desirs,sans 
— I’- se livre sans pudeur a un 
objet ou 4 ses godis, Der Weollajtige zutert bei Dem 
Wnblide (eines Gegenftandes od. bet dem dlofen Ge: 
danfen des Vergnuͤgens der Gerle wird nad fei: 
nem Gegenſtand hingertfen, ex ift zugellos in feinen 
Begierden, obne Zuruͤckhaltung in (einen Gemiffen; 
Der Unteufde uberiage fic einem Gegenftande od. 
feinen Neigungen ohne Sham, 

Impudiquement, (ein) ad. dune mosiece impudi: 
gue) unteu(a, ungudtig; vivre -, u. leben, 

er, (ein pu gnyeér) Dd. Pa, (disputer con: 
tre, ou de paroles ou par écrit) anfedten, beſtreie 
ten; -laverite, un acte, ~ un titre, die Wahrheit b, 
eine Urkunde, einen Rechtszrund a, 

Impuissance, (cin) f. (masque de pouvoir pour faire 
qe) Unvermégen, n; je suis dansl’- de vous ser- 
vir, ih bin unvermogend, nicht im Stande Ihnen yu 
dienen; il est dans I'- de payer ses dettes, er tft aus 
fer Stande feine Schulden gu beyablen; I ow il est, 
de voussecourir rc, fein U. Ihnen gu helfem 2; anon 
zéle vous est inutile, par · ou je suis de vous obti- 

r, mein U., Idnen gefadlig gu fen. Ihnen eine Gee 
finigteit u erweiſen, macht meimen Cifer far Sie un: 
MUG; s. Jur, cinespaeité de consommer le mariage soit le 
cite du mari, soit de eetai de Ia fem.) Unver mogen⸗ 
Beit, Gl'- provenante de ligature ¢, die vom Neſtel⸗ 
inupfen ¢ herruhrende U.; ~ absolue, (qui eat perpé 
twello, qui a précédé le mariage, le rend aul, etempéche 
#en contracter un autre) unbedingte, ganzliche, voͤllige 
U.; - relative ou respective, (quin’a liew qu'al'égard de 
3 pers. ente'elles, et qui a'empéche pas de contracter un 
autre mariage) besiehlicde, bedingte Ul; - averée, re- 
eonnue, prouvece, erivicjene, anerfannte, bewieſent 
IL; etre soupconné, acouse, convainca d’-, im Bers 
Dachte Der U. fteben, der U. bezuͤchtigt, beſchuldigt, 
uͤberwieſen werden; (la dissolution du mariage) pour 
eause d’=, wegen U.; (ils sonten proces) pour fait d’-, 
pour cause d’-, megen U. 

Impuissant,e, (ein) a. (quia peu ow point de poaveir) 
HU MaHE gs (ila des ennemis), mais ils sont faibles 
at~s, ater fie find ſchwach and u. Jur. (qui est incapable 
Mengendrer) Unvermeogend; il a éte declare -, 
elle est-¢, er ift file unv. erflart werden, fie ift u; it. 
m. ber Unvermigende; elle a épouse an -, fie hat et: 
Hen Unv-n gebeirathet; 2. (pt des choses; incapable de 
—— sucun maavais eet) mimddbtig; haine, ev- 

re —e, ein unm· er Haß x; ila fait des efforts -s, er 
Hat kraftloſe, vergebliche Bemühungen angewendet, 

if, ve, (ein) a (qui agit par impulsion) tt Cir 
bend, an-; mouvement -, force, vertu impulsive, 
t-¢, a⸗ e Bewegung, Kraft e. 

»pulsion, (ein) f. tmour. qu'un corps denned un an. 
tre par le choc Sto a Anſto ſ das An flofen, 
Treibens donner!’- auncorps, einem Mérper den 
Wi. geben; (1a matiere) est déterminée au mouvement 

-ywird durch St. od. A. sur Beweguug beftimme; 

ailes, les roues d'un * ne tournent que par 

‘da yent, de l'eau 2, werden blo durch den St. od. 
Anſt., durch dad U. des Windes, ded Wafers e ger 
trieben; cela se fait par l⸗ de l"air, died geicbiebt 
durch dad A., den Sr. der Luft; (plu. philosopher 
erojent) que tous les mouvements se font par ~, alle 
Bewegungen wod erfolgen durch W.; fg: (Wins 
tigation) Der Unerieb, bag Anjtiften; ill'a fait 
par I'~ d'un tel, par mon ~, ex hat es auf Anſtiften 
vor Dem und dem, auf meinen Anttieb gethan. 

Impunément, (ein) ad. Geee inpanitey ung e: 
firaft; voler, mentir -; commetire — toutes sortes 
de crimes, u. fleblene; il ne laura pas fait -, ¢6 foll 
thm nicht u. bingeben; (c'estun homme) qu'on n'of. 
fense point -, den man nicht u. beleidigt; 2. (ans qu'il 
en arrive aucun inconvenient); il ne saureit faire - le 
moindre excés, (i! est d'ume santé delicate, le moiadre ex- 
ets l'incommode) er Cann nicht die geringite Aus ſchwei · 

u., Chie — * Folgen (fir ſeine Geſund· 

begeben, ex muß fiir die geringſte Unmagigteit 


i, e. (ein) a, (sane punition; pt de fautes, de cri. 
su)ungeftraft, ungeahndetz (cette faute) ne de- 
meurera pas ~¢, wird nidtu. bleiben; (Dieu) ne laisse 
point les crimes -s, lagt bie Berbreden nicht u, bin: 

















nigteit, 
ti (filtrer des liqueurs) pour en dter loutes les -5; 4m 
fie pon allen ~en gu befreien; 1’~ des hameurs, die U. 













bef 
nen; - uncrime, ¢ 
Laſt legen; on lui impute d’avoir youlucorrompre des 
témoins, man befuldigt ibn, ex habe Zeugen beſte⸗ Ort 
Gen wollen; ne leur imputez pas cette faute; il neleur 


Impunité 
Impunité, (ein) f. (manque de punitiony Ung e 


ftraptbhert, Straflofigteit, f0- d'un crime, 
die U. eines (tien n'augmente tant les désordres) 
pe l= des crimes, alé wenn die Verbrechen unger 


aft bleiben, cf, porte, f. 


impur, e, (ein) a. (qui n'est par metal scpard de ses or- 


dures; alteré parle mélange) WEE ELM; respirerunair-, 
cine -¢ Luft einathimen; (parle feu) on separe ce qu'il 


a d'- dans les metaux, ſcheidet man dad ab, mas die 


Metalle U-eé bei ſich fiilbren; fg: Poe. (cet homme) est 
neé d'un sang ~, (de parents vicioux, difamés) ijt aus -em 
Beblite entiprofer; it. cimpudiques uj ungiideig, 
unteufd; attouc: 
unj~¢ Beruhrungen od. Betaſtungen ; une vie ~e, 
¢in ung-¢s, unf-ed Leben ; des mours, des amours 
es, unreine, unt-e Sitten, unt-e Liebſchaften; faire 
des vers · unj-¢ Derfe machen. 


5-3, actions, images -es, 


Impurement, ad. (d’ane man, impure) pu. tm 5H chs 


tig; vivre-, u. leben. 


Impureté, ſ. (ce qu'il y a dimpar dene qe) Une e i⸗ 
it, f P= de l'air, des metaux, diel. der Luft 


der Safte; fg: (impedicité; it. choses impures et oincenes) 
Unteusmbeit, Unguat, fit. Bote, Unflateret, 
f; vivre dans!'-, etre plonge dans I'-, in Unt. leben, 
verfunfen ſeyn, ein uuleuſches, unzüchtiges, cin aw 
fierft unz. Leben flibren; c'est un monstre d’~, er it 
cin Ungebeuer von Unſtttligteit, vin Eryumiftling; le 
peche d’-, le démon d'~, die Gunde der Unk, der 
Uny.; der unreine Gert, der Ungucdréteufel; il y ades 
~sdanscelivre, ilestrempli d's, eg (ind Zoten in die. 
fem Buche, es iſt voll Unflatercien; hj. - légale, eqvi 
se contractait en faisamt cert, choses défendues par La loi) 
geletzliche Unt. 

Imputgble, (ein) a. qu peut étre impute) zurechen⸗ 
bar; (une action) ~ en Lien, en mal, die alé gut, als 
ſchlecht sugerechnet werden Fann. 

mputabilité, (ein) £. (qualité de Vaction inputabley 
ure@enbarteit, § I~ des actions huanaines, 
die 3, der menidliden Haudlungen. 

Inputatif, ve, (ein) a. (qui input) B ej uldi: 
gungs.., Unt lage..; l'acte, ledécret -, la loi-ve, 
die Beſchriſt, der A⸗ beſchluß, das U-gefeg. 

Impulation, (ein) f. (act. fimputer & qn Les eifets, 
bons ou mauvais, qui proviennent de son action) 3 ui re ch: 
nung, Beimejung,f l'- d'une faute,des suites dune 
action, bie 3. eines Feblerd ¢; — juste, gerechte 3.5 I'- 
ne saurail avoir lieu, lorsque l'agent n'a pu prevoir 
les effets de son action, die 3. fann nicht Sratt fine 
den, wenn ¢; (livresse volontaire) n'empéche point 
+ d'une mauvaise action commize dans cel etal, per: 
hindert die 3. einer in diefem Suftande bezangenen 
Handlung nicht; it, (acewsation faite par soupgon, sans 
preuves) Beſchuldig ung, Besidtigung, § 
une - mal ſondee, eine ungegritubdere Beld.; il s'est 
bien justifié des ·s que ses ennemis lui avaient faites, 
ex hat fid gegen die B-en feiner Keinde que gerecht 
fertigt; (cette circonslance)le meta couvert de toute 
ſchunt ihn gegen jede B.; 2, Pra. Fin, compensation 
d'une somme avec une autre; déduction d'une somme tur 
use autre) Ubrednung, Gl'=ne peut se faire sur 
le capital d'une rente portant intérél, par preference 
aux arrérages ou interets, bie A. laun nicht ant der 
Hauptſumme einer verzinslichen Rente vorjugéwmet: 
fe vor den Rückſtanden od Zinien gefheben; on doit 
faire I'- de ce quia ele paye pour les arrerages d'une 
rente an-dela du taux fixe par la loi, sur le capital 
méme de la rente, dad, wad fur ruͤcſtaͤndige Sinien 
von einer Mente uber den im Beene beſtimmteu Wn: 





fan bezahlt worden ift, mug vom Hauptgute der en: a 
te felbftabgerechner od. abgesogen merden; CF. 1256: |guganglid, unanlandbar, unanfabrbar; c'est ane 
siles dettes sont d'égale nature, l⸗ se fait sur la plus 
ancienne rz, wenn die Schulden von gleider Urt find, 
fe getcieet die A. an der diteften ¢, cf. compensable; 


e, I~, (Vapplication) des meriles de Jésus-Christ, 


die Sucignung; 3. des Verdienkeds Chrifti, of. 
imputer. 


Imputer, (ein) cattribuer » qn ge de repréhensible) 
ulbdigen, ye ap rnd anſchuldigen, sured: 
in Verbrechen Schuid geden, zut 


Imputer 


en faut rien -, legen Sie ihnen dieſe 
aft, man muß ihnen feine Schuld da 
est dans le dclire), cetle action ne 
tée, dieſe Handiung fann ihm nice sug 
den; on tut impute ce libelle, man ſchteidt ie 
Eadmabichrift ju; - a faute, a blame, à deshonneur, 
(trouver dams une act. qui parait indif. ou méme louable, 
de quoi blimer celuiqui I's faite) ald Febler, pe Za 
bel, sur Shandy anrednen; - 4 néghgence, & oubli e, 
{attribuer & ¢) als Naclaffigteit, als Vergeſſenheit auf: 
rechnen; 2. Fin. (appliquer um pajeaent 4 une cert, dette) 
abrechnen, abgieben; - les interéts sur le princi- 
pal, die Binfen von der Hauptſumme aby; il faut —les 
paiements que fait un déebiteur sur les dettes qui lui 
sont Je plus acharge, man mug die Bablungen, die 
ein Schͤldner leiftet, von denjenigen Idene., die 
ihe ain laſt igſten find; CP, 1254 ;le paiement fait sar 
Je capital et interéts, mais qui n'est point integral, 
‘impute d'abord sur ies interéls, eine Sablung an det 
Stammiculd undden Zinfen, wenn fle nicht vel tan: 
dig ift, wird vorerſt an den Zinfen abgerechuet. Syn. 
attribuer se prend également en bonne et en mau- 
vaise part, ~ se prend plus ordivairement en mauvaise 
part, uſchreiben wird eben fo wehl im guten als 
tm ſcimmen Ginne genommen, purednen wird 
gewoͤhnlicher im fcblimmen Ginne genommen ; on- 
attribue sur des vraisemblances, pour -, il faut des 
preuves; l'opinion attribue, la partialilé impute, 
man ſchteibt (einem et.) aue@rinden der Wa ein: 
lichkelt ju, jum Beſch ul digen od. Besiatigen 
braucht eo Beweife; die Meinung mißt bei, die 
Parteilidteie be(dhulbigt, legt sur Lat. 

Imputrescible,a.Au,cmon putrescible) unverfantbar. 

In, (ein, avantune consonne; ineavantune vo yelle 
on uneautre n)(pré.lat. qui ee joint a plu. mots; elle leur 
doune un sens regatif, ow ellesg. dedans) un, it.etns5 
in esperé, unverbofft; indocile, ungelebrig; inquiet, 
untubig; ingrat, undantbar; inclus, eingeſchloſſen; 
Lib. l'in-folio, (ein) coit be fewille ext plide en 2) Bad Ko= 
lioformat, (die Bogenfort); l'in-quarto, (ein) cou ta 
fewille est pliée en 4) Dad Quartformat, (die Viertels· 
form); l'ia-quarto oblong, das Notenformat; l'm-oc- 
tavo (ine) ou lactavo, coi la fewille est plide en 2) Dag 
Octavformat, (die Udteléform); it. un in-folio, un 
in-quarto, un in-octavo, ¢livre qvi #ce formaty ein Fe⸗ 
fant, Quartant, Octavband; un volume in-folio, ¢ 
une feuiile in-folio, in-quarto, in-octavo, cin Folie: 
bogen, Quart-b., Qctaveb.; it. ein Folio-blatt, Quart: 
bL, Detav-bl.; un in.donze, fu-seize, in-dix-hwit, (ein) 
(ois la feville est plide ew o2, 26, 18) cin Duode baͤn dchen 
ein Sedey b., ein Octodez b. (ein Baudchen in Zwoͤlf 
telé-form, Sechgebntelé.f., Mdtyehnteléf.); c'est un 
livre, un volume in-douze, c'est un in-douze, es iſt 
ein Duodesband, (ein Buch, ein Band in Swolfrels: 
form); la feuille de Vin-dix-huit & dix huit pages, der 
Bogen in der Achtyehnreléferm od. ber Octodegbogen 
bat 16 Seiten; in pace, cine pace} phrase prige du iat. 
qui se disait dans les momastéres) sur ube; ona misce 
religieux in pace, Cen prison powr toute sa vie) man hat 
diefen Miojtergettliden anf Lebengzeit eingeſperrtz in 
globo, in statu quo, in reatu, in naturalibus, in petto, 
{iae globe ¢; phrases purement lot. ov itsliemnes) auf ete 
nem Haufen; im bisherigen od. vorigen Juande; im 
Suftande eines Vetlagten; ohne Bekleidung od. nactt; 
tin Sergent od, bei 2} dire son in manus, (ime ma- 
nuce; recommender son ame en mourasty (eine Geele in 
der Sterbetunde Gort empfehlen. 

Inabondance, (ine) f. (défaut d’ebondance, le pew 
a’. lein Ucberstup, geringer UL; l’- des termes, des 
idves ¢, ber geringe Borrath an Worten, anGedanken. 

Inabordable, (ine) a. ¢quion ne peut aborder) uns 






plage -, es ift eine -¢ Kuifte; 2. fg: fa. (cet homme) 
est—, (le difficile acces) ift u.; gu Diefem Tanne, vor 
diefen Mann kaun man nit fommen, 
naborde, ée, a. cdte, rivage -, (0% V'on n'a pointen- 
core abordé) unbeſuchte e. {lid, wnwiderruftid. 
Inabrogeable, a. quine peut etre abrogé) unauſdeb· 
Inacceptable, a. Au. (qu'on me peut accepter) unan ⸗ 
nebinbar. 
Inaccessibilité, (ine) f. «difhewlé, imporsibilité da 
border) put, Unjugauglichteit, f; i'- dulieu, die U. des 


Inaccessible, (ine-) a. Gent on me peut apppecher) 












I Inaliénable 55 


unpugdnglid 
markis, de rochers 5) «08 xe 
-,une plage -, cin ~€f tm iter Seinen, cine 
=e, unanfagrbere Kuſte; Gc. haateur, distance. 
(qu'on me peut retimmedestement A cause de q. obsla: 
ele, telle que eau») ~¢ Hohe, Entfermung; fp: epede 
pers, de dildeile acces) (les grands) sont —s, find u,, es 
tft fewer, vor die .. gu fommen; (depuis qu'il est-en 
place), lest devenu ~, iſt er wide mebr gu (predeny 
lft ex nlemand mebr vor, tana niemaud mehr vor 
ibm formmen; ext. il est - aux sollicitations, (les wull ‘ae 
peuvent ries sur lai er gibt feince Bitte Gebdr, ey age 
ſich Durch teine Bitte bewegen; (cethomme) est ~ ale 








| Inaliénable, (ein) a. (qui ne pevt s'alicner) nimyer: | Menge, 
TduBerlich; le domaine de la couronne est -, ces| Inapprétée,a.(quin’ érépuinjubereitet, 
inens sont -£, 088 Hroiigul 2. Taiwvietgat tit a, ! isable, a, Au, (qu'on me pent apprivoiser) 


M atioppray Gb 
dieſe Ghuter find u unyapmbar, 

Inalliable, (tna lyable) a. (qui ae pewt sadlier aver Inaptitude, (ine). (défaut 2 aptitudes untag 
Grp pt dee motor) Uobereinbar, unrermiſcbar, tigteit, Untauglicheit, f son —ace travail, 
fge (les inlerets de Dieo et coux do monde) sont -s, | aax affaires, (eine th. zu diefer Arbeit, zu dem Gefdhafe 
HAD u., Man fans nicht gugleid Bort und der Welt | tem; (ow ne sait 4 quoi 'employer) par son ~ a tout, 
drenen. pour tout, wegen Feiner UL. gut allen; |'- a toute espece 

Inaltérable, (ine) a, cqui ae peuts'eticrer ou die af | dooeupations serieuses, die Untitiateit gu teder et 
frei UNDE A NDIECIL; om preiend yue lor esi -, | cenfloafter Berhaftiguugen. Syn. cl. incapacite, 
meant Sebauptet, bad Buld (ey u. unberderblich; i: | Inarticulé,de,(ine)a. ¢q point articule 
tranquillite -, ~¢ Sube; (ame dustoicieny deweure | soned distinctement) Undeutlid, unartifylixt; u. 
peur, 4 amour, a la flatterie ¢, (e⸗i insensible: ve = dans fa protperite et dans La diigrace, bleibt int} ausgefproden; mot-c, -¢8, u. a-c6 Wort; (cet en- 
pressions dela peur e) fernt eine durcht, it unempfiude Hidde wad im Unglucke unversnvert fant) ne forme encore que des sons ~:, bringt erſt u-¢ 
lich gegen bie Liebe, lafit fic nicht dur SGadmeidelet| pele dans ma meaivire, des bontes de moo View I~} Zone hervor; des accusations vagues et -ces, unbes 
einnebaten; il y a peu de cours -5 a Ja flatierie, es cours, ich dabe mic ben -ey Gang der Gate Series | [lummte und -¢ Anklagen, of. vorr. 
gibt wenige fit Someidelei unemprindlide Herjen, | ind Gedachtnig pure yernien. Inartificiel, le, a. Au, (oams art, cans artifice) ina, wn: 
wenige Menichen, bei weiden die Samerepeict tet: |b —— de 6. Thy cqualite de ce qui actinftelt, arglod. [verfeben od. furtirt. 
nen Gingang finder, miasibley Unvertierbartert, Unverlicrticteit, § I'- de] Inassorti, @, a. Au, (qui n'est point ascorti) ſchlecut 
Inaccomodable. (ine-) a. (qu'on ne pret accommo: | la justice, die U. der Serechtigkeit, die Unmöglichkeit Inassoupi, @, & Au. (qei n'est point arsoup!) wnetne 
der) unbdeilegbar, unausgletd@bar; (c'est) and bem Stande der G. su fallen. geichlafert. 
une querelle) -, ber ſich micbt mebr (in der Gite) bei Inamiissible, (ine) a. Th. grace ~, (qui nese peut per. Inattaquable, (ine) a. qu'om w'oserait attaquer) Wit 
legen, ſchlichien Lift; (ils ont pousse l'affaire st avant) | dre) uaverli¢rlide, unverliervare Gnade. augret(Sar; paste, place -,-cr Poften x; un droit, 

welle est -, dap ite ich nicht mebr beilegen, angglei:| Inamos, m. Bo. (fewit d'un arvee des Indes, qui rces. a | un tlre ~, cin unbeftreitbared Medt ¢. 

nt lage, (nig, m. | 206 peusiers) Inamos. Inattendu, e, (ine) a. (auquel on ne s'atfend pointy 

Inaccord, in. Av. (4éfant d'secordy inu. Migverbalt | Inamovibité, (ine) f cqualité de ce qui at iname-|unermartet, unbermuthet; uo malheur -, 

Inaceordable, (ine) a. ¢q utaccorders um: | ool) Be ftandeg Cert, Unentiegdartert, fl" d'une | (oon pas: ineapere, ¢.) ci uny-eé Unglück; effet -, im- 
pereinbar; humeurs, caracter ¢ Gemuther r. gistrature, die B. ciner Stelle. pression vive et~e, cine une-¢ Welung · 

Inaccostable, (ine-) a. (qu'on ne peut accoster) fa, Inamovible, (ine)a.¢q ae doit point dtredéplacéou} Jnattente, f Aa. (nen attente)inu. Nidterwartungf. 

wnumginglit, ungefelliq, fa. ungeni¢fidar; c'est un | chsegé) Unenifegrac, beſtandig, unabjhag- Inattentif, Ve, (ine) a. (sans attention; anaufmerts 
homine -, ev ift cin -er Menſch. bar; officier ~, emploi -, -er Beamter, b-e Sreile. | fam, unacht ſam, adhtlos. 
Inaccoutumé, ée, (ine) 2. que tons's pat coatume) Inamusable, (ine) a. (qui ne peut étce amuse) pu.| Inattention, (ine) f, (défoat Pattention) Unacht ſam⸗ 
de faire, déprouver » Ungemohut; il eprouve, il | micht muterbalthar, trimer Unterbaltung fabig. teit, Unaufmertſamteit, Mebtlofigtett; f il a fait cette 
sent des mouvoments -s, qui presagentune maladie,} Inanvusant, é, (ine) a. (qui w'anase pas) pu. nicht faute par -, er bat dieſen Febler ang Unachtſamteit 
exempfindet, ex (pict -¢ Beweguagen, die rc. untergatrend. begangen, ef. inadvertance. 

Inacheté, a. Au. t été acheis) ungetauft. Inangule, é Bo, (sans angles; opp. sangulé| Inaugural, @, (ine) a. (qui a rapport’ Vinaugure- 

Inacheve, ée, (ine) a, (non acheves unvollendet; | uangulewxunminfeltg unedig;lige-ee,-er Stengel. | tom wnteteté.., Ciameifumgs..; haran- 
chef d'wuvre, ouvrage ~, ·es Meifteritid ce. Inanimation, {ine) f cmature, état des étres inani.| gue -e, (qu'en professeur preneace powr prendre pos- 
Tnachus, in. in. ig. de crastaces, fam des beachyares) | mea) Unbejeettbeit, Leblofigteit, f. session d'une chaire) A-rede. 

Meer(pinne, f Inanime, ée, Cine) a. (qui a's point dame, devie) Ue {Inauguration {ine) f. (cdrémonie religiouse qui ae 
Inactif, ve, (ĩ nac) a. qui n'a point dactivite) uns) befeett, Ledles; corps ~, créatures ~es, ~er Mer: | pratique ae sacce, an couronnement des sowversias) Di¢ 
thacig; un homme -, une vie~ve, cin -er Wench | per.-¢ Geſchoͤpfe; fg: quine marque paiet de sentiments | feierlidbe @infeg ung; l'- de l'empereur, die 
ti Med, medicamens ~s, unwirlfame Urgencimittel. | c'est une personne, une figure -e, dad iit eine [-e lf, @. ded Kaiſers; ext. I'- d'une statne, d'un mo- 
tnaction, (in’) ſ. (cers jetouteactiony Mathis | Perfo, Geſtalt, cine Perjon, cin Bild ohne Secte, | nument, diefeiertiche Unfflellung, die Einweihung ete 
tigteit, fj la ete long-temps dans I’-, er tft lange | ohne Leber; un chant -, ein i-er Gefang, cin Gefang | mer Bildſaule ej it. Cinstallation des professeurs) Die E. 
in U. geweſfen; (les plas grands intcréts) ne be Lireront | obne Leben, ohne Aaddrud. bee Profefforen; (co professeur) a fait son discours 
pas del’, merden ihu nicht aug der U. reien; Inaniser, va. inu. ©. rendre vain, donner une ap-| d'-, (il # promonce le harangue inmugarade, c.) bat feine 
troupes) sont dans I'-, demeurent dass |’-, find, blei: | parence trompeuse. Untrittérede gebalten. - 
ben in U,; Myst, cesp, dentare d toutes se fa] Inamité, (ime) £ Neo, cranité, inutilité; it. durée du] Inaugurer, (ine) va. (dédier, initier, merer; chen les 
caltés dant co. am elle serait plus propre d recevoir | monde jusqu’a la los de Meise) pu. Ber gedli ml cit; | Komains, prendre les augarea) fetetlich einſetzen od. 
Yes graces du St, Esprit) ganzliche Seelenruhe in Oiale: | it. die Seat vor dem moſatſchen Gelege ; I'- de mes | cineiben, cf. irauguration. 
flor aller zubern Dinge. vains desirs, ie V. meiner ¢itelen Wunſche. Inblamable, a. Au. cqu’on ne peut Lidmeryuntadels 

Inactivité, (in’) f, (manque, défaut dactinites Une} tn ON, (ine) £. (laibberse, épuisement par défautde] Incacwynca, (ein) m, ttitre qu'svaient au Pérou les 
tharighert, Schläirigleit, & som - m'impatiente, | nowrrvurey Magensiecere, sfchwaade, (Sat: | role et les princes dusong) Yea; Hn. la pierre des 
feine U. made mid ungeduidig, he Geduld geht mir kraftung, Srimdpfung aus Mangel an Nab=| -s, cesp. de pyrite mactiale, susceptible dus beau poli, et 
uͤber feiner &. aug; t'- d'un remede, di¢ Unwixtjam: | rung; (il ne mange point), il mourra d’-, er wird aug | dowt les -2 se ottx. dit-on, aw délautde miroirs) Der -sftein, 
teit cines Heilmittels. M., an E. Kerbeu; El n'a point mange de Ja journce), Geſundheitaſtein. (Prabdierei, (; it. ef, Aravade. 

Inadmissible, (ine) a. (a0n reeevable, qui we saurait | if tombe d'-, er faltt, flute vor M. am. Incagade , (cin) f. (rodomontatey Gropiprederci, 
dee cedovisy ur np ulaf fig; (iladté deboutéde son ins-| Inapercervable, (inc) a, (qui se peat ttre apersuy| Incaguer (ein ca.gher) qn, (le daber, le braver en té- 
cription de faux), ses moyens oat cte (rouves -s, fei Lumbemert bar, unmerfbar, unmertlicy; cela est—| moignant quien ne te craint pointy fa. einem tto Bem, 
ne angefilbrten Grinde jind u., unflatthafe gefunden | a lei na, das iſt fur das bleße Auge u. Trow biere n; (il memensce, mais je le dehie de me 

preuve ~,-er Umſtand ¢; (il est des eas) Inapercu, ¢, (ine) a. cq t polatapersa) Withe:| rien faire), je Vincague, id biete ihm Trotz, ich 

reuve par temoins est -, (ow ne duit pas étreor- | meet; (le hasard) n'est que le cours · de la nature, | fuͤrchte son nicht, ex fell mir nue fommen; Poe. gp. 
donnde) VO der Beweis durch Zeugen nicht zulaſſig iſt, cet michts als Dee ~e reuf dee Natur. ~ le destin, - la fortune, tem Schickſale, dem Une 
nicht aufgegeben od. anaetreien werden fame, Inappétence, (ine) f Med. (dégoat; défaut d'oppetity | glider. s 

nadvertance, (ine) f. (défaut d'eteation, d applica. | Untuit (zuum Sien), §1'- des aliments, die WL gu Speis| Incahotable. #. tqui we eabote pany der nicht ftogt. 
tis aga llnadtiamteit, & il ta fait par -, c'est | fen; fg: claiblensedal'entendementy Vertandespomache.| Incalculable, (ein) a. (qui xe peot se calcaler, qei 
une =,¢f bat es aud U. getban, es ift cine U. Syn.t'-} Inapplicable, (ine) a. cqu'on ne peut appliguer qq, | passe les borner du ealeal)unbered@enbsr. 
est un oubli involontaire, Minattendion eat anenegti {a qc) Me an endo aT; (cel exemple, cetle compa:| Incalicé, ¢e, (ein) a. Bo. usar cation tel Q1 08, 
geace reprébensible, U. it umwillfdbeliche Verges: | raison) est ~su fait present, it auf den gegenmastigen | unbefelat: Hear ~ce, ~¢ Bhite. —— 
ſendeit, Un aufmerkſamkelt iſt tadeluswerthe Fall nicht anwendbat, last ſich nicht auf .. anwenden. Incameration, (ein) f Chane. tact fineamerer 
Diaclafigtett; dans W"- vous n'avez pas pris garde,| Inapplication, (ine) f. (défavt, manque dapplice | bie Vereinigung nut ten Kammergitern; l'- d'une 
vous n’eliez pas averti; dans l"fnattention, vous étiez | tiom —* Cif, Nachſäſfſigteit;z if estdans une| terre, d'un reyenu au domaine, die B. tiues Grund: 
averli, bei Der UL. bat mam ſich nicht im Acht genome: | - continoelle sur toutes choses, et zeigt in allen Din: | fides ze. 
men, Man war nidt gewarnt bei der Unauforeck| gem tL, ift bei alem weileifia, nachläſſigrenn - anni} Incamérer (ein) un bien, une terre ¢, (Tuatr ww 
famfett may man gewarut. (wrirdig. | A s0 fortune, fein U. feine N. hat feimemt Gluͤcke ge: | domaine: cim Gut ¢ mit den Kammergiitern rereini⸗ 

Inaimable, a. Au. (qui e'est pas aimable) untiedend: | ſchadet. gent; (ees droits, ces revenus) ont cle incamercs aa 

Inaind, a. (noe sime) nicht aeliedt. Inappliqué, ee, (ine) a. equi »'a point Cattention | domaine, find ben &, einverieibe werden. 

Inalbumminé, ée, (ine). Bo, (dénud, dépourvud'al. (unfletpig, nad@laffig; un homme ~, ein -er| Incandescence, (ein) ſ. état d'ua corps échowé 
damin ou d'albomines; embryon -, Phangentcim ohite | Menfeh; c'est un esprit -¢, ex iit ein feblifeiger Kopf. et péneire de feu jusqu'a devenir blsee) bad Wei fe 
Ginwetitof. Inappréciable, Cine) A. (qui ne peat étre appreicic’) | aldben; (barre de fer} echauffce jusqu’a I'-, big 

Inali¢nabilité, (ine) f cqualud de ce pi etinalc lum sdawbar, nicht gu feagen, gu berechnen; va gut WD. erhigte xi (ce metal) est dans Petatd', bit 
nabley tnverauperli@edt, £ leur -,~er Werth; quamtite -, -¢, unberehenbare im Zuſtande des -d. 
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56 _— Incandescent Incarnadin 


facandescent, @, (ein) a. cquiest en incandescence) | ban -, moire ~c, ~¢¢ Band, -er Mohr; (cette ctofle, ce 
weifglibend; fer — Les Cifen; etre -, weiß glil:| ruban) est d'un bel -, ijt fchon L., bat eine fone 
eibfarhe; Bo. I'- d'Espagne, das ſranſche Windso8: 
aden. 
alre par pubescence, ¢, a. d, par ue duvet fn et tres | Incarnat, ©, (ein) 5. a, (couleur de chair fraiche et) dem. Syn. l'embrasement est un feu general; [ 
soeut) gteis, filbergrau; feuille -, -e8 Blatt. vermeille, entre le cerise et » Hod rofenrorh, | est local, il se communique, il gagne, 1 embrase 
in) a, Bo. (qui devient incane,| fleiſchrothz die b-e, f-e Farbe;l'- des roses, bas} des masses cnormes, et produit un vaste embrase- 
1) gt filbergrauwerdend. | Hochroth der Hojen; bouche -e, b ment, ein Brand it ein aligemeines Feuer, cine 
cantalio: in) f. (nom donné aux eérémosies| tin, du velours -, f-er, haet Witla ecuerébrunk tt oͤrtlich cheilt fic mit, greift um 
des prétendus magiciens) Besauberungs:, Be | das Hod rofenroth ihrer Wangen; ibr cb, regen 8 ungeheute Maſſen, und bewirte et: 


diefem A⸗ ? 
(un regard, un mot indiscret) peut allamer!'- dans 
une aime innocente et paisible, lann in einem un⸗ 
fuldigen und rubigen Gemuthe ein Feuct eutzu 











Incane, (cin) a, Bo, (uianchdtre eu d'un blanc-gri- 


























foworungérceremonie, -formet, fj il fit} gen; voile de bel ~, dad if (hones Hodrofentorh | nen groper Brand. 
plu. grimaces ets, er madte verichiedene Fragen] Incarnatif, ye, (cin) ov anaplérotique, + a.| Incendier, (ein) (hriter, conyumer par le few) a by 
mnd Wep.-cereinonien. Chir. reméde, bandage -, (qui favoriae ja regéneeation |brennent, etndfd@ern, in Aſche legen; (ce vil- 
facapable, (ein) a. cqui s'eit pas capable, qui choirs) fleifa machen des Mitte; f-e Bin: | lage) a cic entigrement -e, it gang elugeaichert wor⸗ 
as les qualites requises powr faire ou recevair qe) u ey Hlelfadmittel, -binde; un bon -, ein guted (-ed | den, gang abgebrannt. ‘ 
fabig, untauglid; untidtig; 2. mp. est] Mittel, ein gutes F.; suture -ve, (qui vejotat les le- 
absolument - de son emploi, er ift gang uutü. zu) vres d'une plaie) Die Fleiſchnaht. 
feinem Amte, gang unf. fein Ame gu verwalten;| Incarnation, (ein) ſ. Th. cnion du verbe divin avec 
il est - d'application, er ijt unf. gu einer Auſtren- [ts nature humaiee, om mysteve par leq le verbe dternel]q, autre mat.» das Einwichſen, Uedersieden mir Wace 
gung; (sa mauyaise santé) Je rend ~ de toute atten- | s'est fait bom.) Meniad werdung, (Cinfleridung)| fe; daé Durchmengen einer Materie mit Wachs; 
tion, mut ibn jeder Uufmerffamfeit unf.; (des qu'il | f F- da yerbe, du fils de Dieu, Die IN. bes Wore] Phar. (act. de réduire use subst. seche a la consistance 
est en ew il est - de raison, fo ift er feiner vers | teé, bes Sohnes Gorted; le mystere de I~, das Ber | de la cire molle, en la mélant par degrés avec q. Duidey 
niinfrigen Urberlegung fihig, fo ter unf., verninf: | heimuiß dee W.; (/ére chretienne) date del’-, fangt | die Bermifchung einer trodenen Materie mit einer 
naecu Worftellungen Gebor gu geben; Jur. (celui 
eat privé par la loi de certains avantages, ou exclu de 
eertaines fonction) unfibig; (ua mineur) est - 
de disposer de son bien, de posseder ¢, ift unf. tiber 
fein Vermoͤgen gu verfiigen cj (les enfants exhere- 
des) sont -s de suceeder, find uicht —2 {les 
personnes mories civilement) sont ~-s des effets ci- 
vils, find gut brirgerlichen RNechten unf.; abs. c'est un 
homme —, (sans talent pi conssissances) cr ift cin unt 
tuchtiger, ungeſchickter Menſch; 2, (pt de chesesp(son 
estomac) est - de digcrer les choses les plus legeres, 
it vicht im Stande, die leichteſten Sachen gu ver 
dauen; une terre ~de rien produire, cin Uder, der 
ichts bervorbringen fann, auf bem nichts wachſen 
tan; (an mechant arbre) est - de porter 
fruit, foun feine gute Fruͤchte tragen; 0. (bp. (pt d've 
Dem. fidele d ses obligations, à ces devoirs ¢); Hest · de 
manquer & sa parole, et ift unf., fein Wort nicht yu 


























Incentriquer , (her) va./Au. d. (placer am centre) 
inu. auf ben Dittelpuntt fegen, ftellen. 
Incération, (ein) ſ. tact, Ciscorporer de la cire avec 




















vont dex IN. (heii) an; Chir. (régénération des chairs | Fluffigheit, dis jut Confiftens deé weichen Wachſes; 

dans Jes plaies et dans tes uleéresy Fleifewmu ds; | - d'un metal, Schmeſzbarmachung. f ’ 

est suivie de la dessication, auf den §- folgt tie Ber: | Incertain, €, (ein) a. (doutews, qui a’est pas aseu- 

trodnung. : ré unge wip; léevénement en est —, der Ausgang 
sincarner, yp. (ein) Th, (pt de incarnation du} it 4.5 al n'y a rien de si — que l'heure de la mort, 

Gls de Dieu) Fleija werden, Menfa wer! nichts iſt fo u., es gidt nidts fo U-es als die Stumte 

Den; (le verbe) s'est incarné pour operer no 

tre rédemplion, ift §. geworden, um ¢; le verbe -c, 


ded Hodes, cf. douteua, problématizue; 2. (vari 
t able) unguverlaffig, veranderlid, unbe- 
dad eingefleifchte Wort, der Meuſch gewordene Sohn | amdig; le temps est bien -, das Wetter iſt ſeht 
Gottes; (les Indiens reconnaissent une espice de|y , es ijt dem Wetter gar micht gu trauen; (la fa- 
trinité) dont la seconde personne s'est deja -de neuf} veur) est une chose bien -e, te Gunit ift ef. febe 
fois, et s'incarnera une dixicme fois, deren jweite} Unz⸗es, Unb-ed; Herrengunit iff vj 5. cirrdsotw; it. 
Perfon fron neunmal bie menſchliche Natur ange: | quise sait pas) uufaliffig; unentſchloſſe 
nommin habe, und es bas Sehntemal than werde; i 
fg: fa. (pt d'un méchant hem.) c'est un diable -¢,un 


suis — de ce que je dois faire, du parti que je dois 
\ - prendre, ich bin u., was ich thun fol; je suis —de 
ſewon ~c, dad ift cin eingefleiſchter Teufel, it. (pt) ce que je dois devenir, id weiß nicht, wads aus mit 
det vertus et des vices) clestla vertu, la prudence ~¢e, | werden foll; il est ~ dece qui arrivera, ce weif nictt. 
er, (fie) iſt die Tugend, die Klugheit feta; c'est la] mas geidehen wird, er iff der Sutunit nidt gemiz; 
halten; il est - d'une mauvaise action, il est ~ de] malice -de, bad ift die Bosheit (elbit; Chir. (Ja plaie) | Ma, (ce cheval) est -, (inquiet et turbulent, a besoin 
hichete, ex ift einer ſchlechten Handlung ung, zu fel: | commence a s’-, cles chairs renaissenty fangt an gleich | d'etre confirmé dans tel ou tel mangge) iſt ungewip, 
wet .. fabia, er fennt keine Feigheit. ju belommen, nenes Fleiſch anzuſetzen, ſich su vers | unglelch in feinem Gange ¢; 4. (indéterming) ns b ee 
{nea ite, (ein) f. (Aéfout de capacite powr qe)| Agifehen, _ ation. | jtimmt; (on prend qf. un nombre certain) pour 
Unfdhigteit, Untauglichkeit, Untüchtige facert, (cin) m. eu incartation, ſ. Chi.c.guar-| en designer un ~, um damit eine unb-egu bejeich⸗ 
tett, & I= pour les affaires, die Unf. od. Untü. yn} Incartade, (ein) £ tiesutte isconss waquerie) | wen; 5, m.]'-, dad Ungewifie cf, certain (2). 
den Geichaften; on a reconnu son -, mart hat ſeine murhwilligeBelcidiguag Befatmpfung.| Incertainement, ad. cavec doute et incertitade) 
Uuf., Until. od. Undrauchbarkeit eingefehen; j'avoue) f; éirange ~, eine undegteiſtiche m. Bj est une -]ungewis, unguoerlas(tg; (i ne faut pas as- 
mon -, id geftebe meine Unf. od, Uat.; Jar. bien extravagante, bad ift cine tolle B.; faire une -| sarer les choses) quand on ne les sait qu’- 
faut de pouveir); I'- de s‘obliger, de contracter, de] a gn, einem cine m, B. authun, ¢inen muthivillig] man es nicht gewip, nicht zuverlaſſig wi 
disposer entre vifs ¢, die Unf., Berbrndlichterten eins | beleidigen, beidimpfen; il lui a fait pla. -s, ex bat] parle -, man (pridt auf eine ~e Wer da 
aigebem x; (il allague son engagement) pour cause} ibm mebrece m. B-en zugefügt, angetban; 2. pl.| Incerlitude, (ein) £ (état d'un homme incertaia 
d-, aus dem Geunde feiner Unf. dagu; CF. 1125: | cextravaganees, folies) toler Stretch; il a fait mille =s, | swe ce quil doit faire ow sur ce qui doit erriver) Linge 
les personnes capables de s‘engager, ne peuvent} er hat tauſeud tolle Streiche gemacht. wißheit, & étre dans I’, tenir qn dans I’ 
oser I'- du intneur z avee qui elles ont contrac} Incendiaire, (ein) 5. 2. (scelérat qui met le few aux) Der UL. feo, einen in der U. erbalten, binbalte 
se, die zur Uebernabme einer Verbiudlickkeit fadis | édiGces des particuliers) Mordbre ner, Brand} est dans I’- du parti qa’il doit prendre, er ift ums 
ai Perjonen tounen ſich niche auf die Unf. der Wine | lifter; ¢ les -s, gegen Die W.;| gewif, unſchlüſſig, wag er thun fol; I~ o% nous 
ben: 



















































































































































Abrigen berufen, mit melden fie conttahirt da- ves devits, churche &| sommes sur son sort, die U., in der wit uns in Dine 
5 Chi, ¢l"~ d'un corps pour le calorique, (diffewlté ordee public) Uufrube| fit ſeines Schickſals befinden; I ou lon est du 
de ce corps asien péndteer) Die Warme/roffeunfabig- ufrihsi fd; c'est un -, umcerivain-, ¢t) suceds, die U. ded Wusgangs, des — z2. (pt 
lelt eines Koͤrperẽ; die Unf. eines K. fi mit dem ein ~e¢ Scriftſteller. des ch de l'histoire, |'~ des jugements humains, 
Wiarmeoffe ju verbinden. Syn, Vinaptitude indi-| Incendie, (ein) m. (grand feu atlumd par méchancete | die apes erlaffigteit der Geſchichte ¢; ily a 
ue qu'on n'est pas propre a qe; I~, qu'on n'apas|ow par aceidenty) Feuersbrunſt, fj Brand; fu- | be d’- Ja médecine, dans l'histoire, es ift viel 
de forees assez grandes; er 4 isance, que les fa-| rivax -, horrible -, withende, ſchregliche F., withen: | Ungewiffed, Unzuverlaͤſſiges in der Arzneiwiſſen ſchaft 
@ Untia@rigtett) der ¢W.; I’ d'un temple, d'un palais ¢, dad Wdbren: |g} I", (Viaconstance) du temps, die Unyuv., Unbes 
Untanglidteit geigt am, dad man gu ¢t.| men od. Berbrennen eines Tempelé ¢; les villes-ba-| andigheit, Veränderlichleit des Wetters. Syn, on 
; aeeignet ijt; die Unf, Daf man die dayu| ties en bois sont sujettes & des ~s, in Den pon Holz est dans I’- sur le ~ de ses demarches; dans le doute 
erforderlichen Kraͤfte nidt bat; dag Micatg ewa che | erdauten Städten kommen leicht Feuersbrünſte aus; -sur ce qu’on doit faire; dans Virrésolution sur ce 
ſen ſebn od. die Unguldnglitett, dap es) cleindre, apaiser, arréterl'-, die §. exticten, den B. | qu'on veut faire, man tft in ber U. über den Erfolg 
einem an hinreichenden Gabigtetten dazu feblt; Fan.löſchen, dem B-e, der F. Einbalt thun; la caisse des | ſeiner Schritte, im Sweifel dber das, was man 
aptitude exclut de talent, I'- le pouvoir, Miasuf-|-s, (eaisse d'assurance, pour le cas d'~, a laquelle om con-|thun foll, in Unfd@laffigteit über das, was 
fisance les moyens, bei ber Unt ichtig leit feblt| tribwe svivant | ation des édifices qu'om falt asurer | man thun will, lendlos, ewig. 
eS an den Unlagen, bei der Unfabtgleir an| die B-kaſſe, B-verfiderungstalfe; fg: (combustion,| Incessable, a. .cqui ne pewt cesses, sons terme ov hin) 
den MrAften, an der Macht, bei der Ungulang: troubles que les factions ou let opinions religiewses exci: lacessant, e, a, Néo. (qui me ceste pas, sans fin) unr 
Lidfeit an den Ditteln. tent dans un Etat) Feuer, n; Flame, f; (lesnou-| ablaifig, nnaufdoͤrlich. 5 
ération, (cis) f. Pa, (setion dincarcerer, | velles opinions) ant cause de grands -s dans leroy-| Incessamment, (ein) ad. (+802 délai,au plus tt) thane 
de celui qui est incarcere) C@inferleruig,|aume, haben cin ny Feuer im Honigreihe ane verzuglich, unverweilt, ehehens, auf das 
nfperrung, § la durde de son ~, ou de sa} gezündet, eine arise Feng ag bps einen | Cheite; il va partir -, il doit arriver, on l'atiend -, 
bie Daner feiner G. od. feiner Gefangenfaft. | groken YWufrube verurfadt; I~ de la guerre civile,| er reist umber. ab, ex muß ¢., ehefter Tageantom: 
D (cin) qn, Pa. ord. metireen prison,ou|daé F. bes Bilrgerfriegs; porter au loin ]-, die} men; man ecmartet iba _e., ebefter Tage; i fout le 
ty einen einferfern, einiperren, Hl. des Auftuhrs weit ausbreiten; il faut arrcter, | faire -, on en aura besoin -, man muß es unvers., 
@, (ein) 5. a, (d'une coulewr plus faible | empécher les progres de cet-, man muß die ſes F.| fegleid thun, man wird es fogleich ndthig haben; z. 
dleidfarbig, letbfarben; da ru-' nicht meiter um fie greifen lagen, diefen Unruben, | (comtiauctiement, sans cesse); il (ravi =, ¢t ardeitet 































eulie⸗ ne suffisent point, BD 

































































° Incessible 


tnanéoe et, unadlaitg, unau horlich 
Incessible, (ein) a. Jur. (qui ne peut dire ede ou 
transporte A ua autre) UNabtrerbar, undvertaf: 
lid; (les noms, le rang ne tombent point dans le 
commerce). ils sont -s et inali¢nables, fi¢ fied un: 
abte, und wnverduferlia, lͤnnen weber abgetreten 
noch fonjt verdugert merden; droits ~s, -¢ Rechte; 
(le droit de retrait lignager) est -, ift u., lann fei: 
nent Under vberlaflen werden. Schreiten, n. 
Incession, f. (démarche, act de marcher) ¥. Bang; 
Inceste, (ein) m. (comjeartion itlicite entre les pers 
parentes ow allies au degré probibé partes toiny Bi it ts 
fdhande, f commetire, faire un = avec une sour, 
B. mit _ begeben; Cath. - spirituel, ceonjonction ith 
clie entre les pers. allides par ane afheitd spiritueliero 
eatre le parcain et la Gteuley geiftlide B. 
Incestueusement, (ein) ad. (avec inceste, danst 
blutfdandert (dh, vivre -, b,, in Blutſchaude 


u. 
Incestueux, se, (ein) a. Cooupable df inceste) bh ut: 
fodanderifd; un homme -, (abs) un -, ein 
Blutfchaͤnder; 2: (pt dee choses) un commerce, un 
mariage -, cin b-er Umgang 2; 3. «pt du freit dao 
ecommerce ~) enfant -, batard -, (n¢ d'un incesta) etn 
in Blutſchande erjeugtes Mind, Blutichander-tind; 
les enfans nes d'un commerce ~, die ané einer Blut: 
ſaande erzeugten Kinder, 
Inc’ le, a. air, musique, langue -, paroles ~s, 
(qu'il est impomible de chenter) unfinghare Arie ec. 
ncharitable, (ein) a, (sans charite, opp. o chari. 
table, pu. tieblog, unmilde. (lofiateit, f. 
Incharite, f. (masque de charité, inhumanité, f.) Lieb: 
Inchoatif, ve, (ein-co) a. Gr. (qui exprime la com: 
mencement d'vse act.) anfangend; cinen Unfang aud: 
Dendend; (grandir, vieillir, s*endormir, verdir) sout 
des verbes -s, ou progressifi, find Zeitwoͤrter, die 
¢in Unfangen od. Forkſchreiten andeuten, 
{ncicatrisable, (ein) a. Chir, cqui ne peut av cica 
trisery unvernardlid; ulctre -, -¢8 Geſchwur; ein 
&,, dads man nicht jum Vernarben bringen kann. 
Incidemment , (ein-oi-da) ad. (par incident) be i: 
Laufig; il s'est constitug ~ demandeur, er ift b., 
in cinemt Nebenpuncte als Hager aufgerreren; on 
n'a trailé cette question Foe man bat diefe Frage 
nut b., nebenber, alé Nebenfache abgehandelt; it en 
a parlé - (dans son histoire) er hat b. davon ge: 
foroden. : sae 
Incidence, (ein) f. Ge., Opt. (chute d'une ligne, doa 
corps sur ua plan queleonquey der Ginfall, das 
Ginfalen, Muffallen; ~ oblique, perpendiculaire, ſchie· 
feé, fenteedtes Einfallen. j angle d’-,(forme par tare 
direetion dua rayon aves um plan tangent au point dela 
surface ot le rayon la rencontre) ~Sypinlel; it. (langle 
que [ait le rayon incident avec une perp. menée par le 
point d'immersion sur la surface dw mibew) det Neigungs: 
winfel; langle de reflexion (forme par la nouvelle di- 
rection du rayon avec Le mame plan) est toujours égal & 
Vangle d’-, dec Suriidprallungsiwintel ift immer dem 
-éwintel gletc, of. refléchér (3); le point ou foyer 
di’, coir le rayon rescontee La wurface) Det · Gbunct; axe 
d’-, ia perp. mende par le point dincidence ow d'im 
mersion sut ts surface rélléchissante ou rompante) bad 


=#loth od. Neigungdloth, n, cf. obfiguite. 





Incident 


Babu; faire juger V'-, Dew Nebenſtreit od. Nebeus}- un pin (pour en tirer la rsine), eine 


handel eutſcheiden lagen; on videra cet ~ avec le 
principal, man twird dielen Nebenpunet mit dem 
Hauptpuncte ausmachen; cet - a mis la cause hors 
delat, diefer eingetretene Umitand mame, dap die 
Entſcheidung der Sade verfhoben werden mute; 
it, (pt des comtestations qu'on fit maitee dans les dinpu 
tes, dans le jeu 2); (au lieu de répondre ala question) 
il cherche a faire des -s, fut er Nebewfaden ein: 
zumiſchen, neve Streitpuncte auf die Badn zu dria: 
gen, ſucht ex Einwuͤtſe auf, mage er allerlei Spriin: 
ge; (ils avaient fait une partie), mais un ~ La rom- 

it, abet cin dazwiſchen gelommener Streit zerſchlug 

¢; (c'est un mauvais joueur), il fait a toute heure 
des ~s, er faugt alle Uagendlide Streit an, 

Incident, e, (ein) a, (accersoirey betfALL Ig, be ie 
ldufig; proposition, phrase -e, (imérée dans une 
proposition principale dont elle fait partie) Zwiſchen 
fag, Nebenſat = cette phrase): Dieu qui est 
juste rendra 4 chacun ¢, qui est juste, est une pro- 
position -e, Bott, der gerecht ift, wird einem Jeden 
vergelten, fo find die Werte: der gereme ift, 
ein Zwiſchen ſatz, ein eingeſchobener Gab; Jur. cpt 
de cort. difbeultds qui surviennest dans Les aff); une de- 
mande, une requéle, une question -e, un point -, 
eine beifddlige me niibentase, Reben:, cine 
beifallige Bittſchrift, Neden-d., eine beilaufige Fra: 
ae, cin beildufiger Punct, ein Nebenpunct; Opt. le 
rayon =, (le rayon arrivé a La surface d'un corps, ayant 
encore x tére direction, rayen qui tombe sur le poiat 
de cédexion ow de refraction) Der einfallende Strahl. 

Incidentaire, (ein) m, (qui forme des incidents; chi 
caneur) Sdipierigtetté-macher, Springem., Rechts: 
perjdgerer. 

Incidenter, (ein) va. Jur, (faire maitre des incidents 
dans le cours d'um proces p, dams une dispute, dans le jew) 
Sahmicrigteiten, Cinwicfe, Spriinge ¢ madeu, Ne: 
benfacken vorbdriugen od. cinmifchen; il eloigne le ju- 

ement du proces & force d’-, dDurd die vielen 

priinge, die er macht, durch die viclen Nebenfaden, 
bie et einmiſcht, verzoͤgert er die Entſcheidung ded 
Vrojeſſes (c'est un nauvaĩs joueur), il incidente a 
foul moment, er fangt alle Mugenbdlide Streit an, 

Incinération, (ein) f. (réduction de ¢. corps en cen 
dees) Einaſcherung, Veraͤſchung, Verdicherung, f; V- 
une plante, die & od, V. einer Pflanze; das Ver: 
brennen elner Pil. zu Miche; I’ se fait a lair libre, 
die E. od. V. gefchieht in der freien Luft; Chir. sels 
par -, (eels Gxes stoalia tinds de vegétans qu'on a rédwits 
en cendre) durch E. od V. gewonnene Salye. 

Incipiomnite, ws. qui commence tout et ne Seit ries) 
¥. MO: und Nichts thuer. 

ncirconcis, @, (ein) a, (qui n'est point circancis, 
quin’e point le circoncisiony unbefduitten; le 
male - lait retranche d'entre le peuple juif, bas -¢ 
Wanalein wurde von dem juͤdiſchen Bolle ausgeſto 
; nation -c, -¢ Nation; 2. m. hj. (qui a'était pas 
de ba nation Juive; barbare) ein Ul-cr; lomber entre les 
main des -, in bie Haͤnde der U-en fallen; fy: ~ de 
ew@ur, ~ de lévres, ~ d'oreille, (immortiéé) Il-¢ am 
Herzen cy (tnbetebrte). 

incirconcision, (ein) f. pa, ig: I'- du cour, tim 

mortitestion) die Unbe(anittenbeit, Unbelebrtheit ded 


incident, (ein) m. (4vinement qui survient dame te Heryen 


cours d'une eatreprise, d'ane aff) dazwiſchen femmen: 
Der Borlall; Zwiſcheuverfall; (toutes ses mesures 
farent rompues) par un — impréva, durch ¢inen unr 
verlebenen B.; (comme il était en route), il sur- 
vint un ~ qui Vobligea a revenir, ereignete fig cin 
D., dere; il était perdu sans un = quiarriva, wenn 
nidt cin Zufall dazwiſchen getommen mare, odne 
ein dazwiſchen gekommenes Creignif wire er. verlo 
ren geweſen; Dram, (évenemont coasidérable qui sur: 
wient dans le cours de Vaction principale) 3 wif ad en: 
haudlung, sbegebendeit, § ay a deux beaux -s 
dans cette piece, es find zwei (hone 3-en in dieſem 
Gide; Jur. (contertation scceuoire surveaue dans le 
eoure de In cause principale) Rebeupumet, beifal: 
liger Punct; c'est un ~ qu'il faut juger prealable. 
ment, dies it cin N. dee guvdrderit entſchieden 
merden mug; il artiva, il sorvint, on fit naitre un - 
durant le proces, mabrend des Sreyeties erhob ſich 
ein Rebenſireit, fam cin Nebensumitand dazu, trat 
ein ..ein, brachte man cine Nebewtlage auf die 
MOZIN Dict. Partie frangaise, Tom, Mf 





6. 

Ineo, ſ. Rhé. (petite phrase, membre dune périosle) 
infaduttt; kurzer Zwiſchenſatz, (*dad Juciſum); 
nert compose que de deux ou trois mots, ett 
E. beſteht nur aus gwet od. bret Wortern; Mu. les 
=+ d'une pensée, es dill. membres) Dig ~¢ 0d. Glieder 
eines Gedantens. 

Inciser, (ein) (hire une fente avec qe de tranchant) 
cinfcnetbden, cinen Schnitt od. Einſchuit, Schnit 
te od. Ciuſchuitte machen; Bo. bord incisé, partie 
~ce, (entaillé, découpé en pointes) eingefdnittener 
Mand, Theil; (le prunier) a feuilles -ces, mit ein: 
geſchnittenen Blattern; Chir. (faire des taillsdes awe 
la ebairy: (les chirurgiens) lui ont -¢ tout le bras, 
haben ihm den ganzen Arm aufgeſchnitten, thm ci: 
nen Schuitt in den gansen em gemacht; il lui a 
falla ~ toute I'epaule, man hat ibm die gange Schul · 
ter aufſchneiden muſſen, thm in die. . elnen Sanitt 
machen miffen; Jar. daice des taillades & dex arbres); 
- 'écorce d'un arbre (ea le grefler), die Minde 
tines Baume ¢., Cinfguiere in die. .-maden, mm ¢; 
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un p tee, 
Einſchnitte in cine Fichte maden, um ej; Med. cpt 


de l'act des suce gestriques sur bes aliments reafermé: dans 
Vestowac); (les sucs qui sont dans|'estomac) servent 
4 — les aliments, bignen sum Zertheilen und Berdin- 
nen, jum Sluflofen der Epeifen, zertheilen und vere 
diinnen die Speiſen, lofen die. . auf, 

cisil, ve, (ein) Med. «qui incite o@ coupe, qui 
divise, atténue tes humeursy zertheilend and ver: 
Dinnend, auflofend; (le vitriol) est -, a one 
verta -ve, iftg, undy., bat eine s-¢ undo-¢ Kraft; 2- 
mf. deartjles -s, (aascles de ta levee supér. die Echnel⸗ 
dermusicn, -sabumuéfeln ; le grand -, der groje 
Soneidemustel. 

Incision, (ein) f. (coupure, tailladey Schwitt, Gin: 
ſchuitt; faire ane -dans les chairs, au bras, ala cuisse, 
einen S. in dad Fleiſche machen; (on obtient ces 
sues) par -, ditrebs Cinſchneiden; Chir. cf. craciale; 
enfant né par =, Mud ſchuittling. 

Incisoire, c. incisif. 

Incitabilité, (ein) f. Méd, ¢, (eeulté qu'ent tes 
corps animes, de pouvoir étre ranimés, excifes & exer 
cer diff, fonctions) Erregbarkelt, Relzbarkeit, 
f; (remede) qui ranime I'-, bad di¢ ©. 0d. R. wie 
ber belebt. (motif, sujet. 

Incitement, m. Au. inu. c. attrait, aigaillon, 

Incitateur, trice, s. Au. (qui incite) WufoeBer, Wa» 
fifter, Uusftifeer, 

Incitatif, ve, (ein) a. Med, cqui raniose, excite) ¢f- 
Tegend; remede - ow stimulant, ein -¢8 Wittel, 
ae ob. Reijem.; force -ve, Crregungd: 

aft, f. 

Incitation, (ein) £, (instigation, impulsion) mp. Wns 
fiftung, be ays Anbehung, Mnihegung, Anſpan⸗ 
ning, § Wntrteb, cf. inciter. 

Inciter (ein) qn & qe, «exciter, pousser, induire & 
faire qo) antreiben, anreizen, anfpornen, 
aufmuntern, mp. anjtifren, anbegen, auf: 
be Ben; — a bien faire, gum Guten ant.; (les 
exemples) incitent a la vertu, reigen od, ſpornen zur 
Tugend an; = les peuples ala revolie, die Voiter 
jum Aufruhrt anit, auih., cf exciter. 

Incivil, @, (ein) a. (qui manque de civilite) um b Of: 
Lich, nnartig, ungefittet; un homie -, une per- 
sonne -e, ein -er Menſchez um procedé - et inal· 
honnete, ciit-ed undunanftandiges Verfahren; (cette. 
demande, celte priere) est-e, ccontiaire a la biensd- 
ance) iſt u., unfwidli, unauſtaͤudig; Jur. clause -e, — 
(illégale , contre la disposition des lois) geſetzwidrige 
Clauſel. 

Incivilement, (ein) ad. i¢'wee mas, iaciviley ume 
höflich, auf eine -¢ Wet; entrer ~ daus une com. 
pagnie, u, unter cine Seſellſchaft treten; parler -, 
traiter qn -, u. fpreden, einen u. behaubelu. 

Incivilisé, Ge, (ein) a. (aon civilises ungebildet; 
peuple -, -¢¢ Wolf, 

Incivilité, (ein) ſ. (manque de civititey Un hd flid: 
feit, G& ily a del’- & faire cela, ¢6 ijt unhoflich, 
eine U. Dad su thin; 2. (parole ow act. comteaire a ia 
eivilite) faire une -, il a fait mille -s, eine U. be: 
geben, er bat taufend -en begangen; il ⸗ commis 
une grande ~, er bat eine große Ul. begangen; une — 
notable, cine auffallende U. b 

Incivique, (ein) a, (qui peche par défautde civisme 
unbirge slic; action, conduite-,~¢ Handlungr, 

Incivisme, (ein) m. (défast de cipisme, de patrio- 
time) Unb rae rlidteit, & Wangel an Bir: 
aerfin, an Bargertugend; (il s'est attire ces mal- 
heurs) par son ~, Durch feine unbtirgerlicen Geſin⸗ 
nungen; (homme tres-connu) pour son -, wegen {eis 
net unb. Dentart. 

Inclemence, (ein) f. '- de Lair, da temps, des 
saisons, (rigueur du temps ¢) Unfreundlicfeit, Rau⸗ 
bigteit ber Luft, ber Witterung c; Pod. 1’~ desdieux, 
die Ungnade der Batter. 4 

Inclément, a. Au. Gans clémence) pu. ungnidig; 
(ciel, tems ¢) -, unfreundlid. 

Inclinaison, (ein) £ Ge. (aitustion 
Tignes ow de 2 plans Fun par rapport a I's . 
qu'il formest au point de leur concours us angle aigu ow 
obtusy Neigung, & ~ d'une ligne droite 4 un plan, 
(angle sigu qu'elle fait avec ume autre ligne tirde dans 
ce pln para points détermindsy Die N. einer geraden 
Pinte gegen cine — I. de deux plans, (Vangle 
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sign que forment les > ligees droites tirées dams chaque 
plan par un méme point de leur commune section, per- 
pendiculairement & celle section commune) die J. zweler 
Chenen gegen einander; langle d'-, der ~éwinlel; 
As, — des orbites planctaires, (Vangle que forme le 
plan de ees orbites avec be plan de lécliptiquey Die N. 
Der Planetenbadnen; Ia determination de I'-, die 
Midtung der N.; Expl. l d'un filon, ca pente, aa 
direction) die N., der Ginfall eines Eryganges; 
regulitre, das Medptfallen 2; Opt. langle d’- ou d'in- 
cidence, c. Wangle que fait wn rayon incident avee 
Vere d'incidencey der -swintel, Ginfallswintel; Phy. 
~ de Paimant ou de laiguille aimantéce, (proprieté 
qu'a 'aguille simantée, de preedre une position plus ou 
meins inclinee par rapport au plan de Whorison) Bie N. 
der Maguetnadel; Phar. verser par —, cverser q. liquewr 
em ptachaat doucement Je vais.) alimablich (unter fanf: 
tem Neigen) abgiegen. 

{nclinant,e,(ein) a.Gao. cadran ~ ou inclin€,(tracé 
aur us plan qui n'est pes perp. & Vherizoe, mais qui in 
cling du cété de midiy eine (gegen Gaden) geneigte 
od. ſich neigende Gonnencubr. 

Inclination, f. (set. a'ineliner, de pencher In téte) 
Meigung, Verbengung, f dad Nien; der 
Rit (pu); faire une legere - de tete, cea sigee dae 
quieieement ow de respect) ein wenla mit dem Kopie 
niden, cine fleine Kopfverdeugung machen; remercier 
qn par une ~ de téte, einem Dant guniden; il fit 
une profonde - devant l'autel, devant le prince ¢, 
et mate cine tiefe B., fa. einen tiefen at 
ver dem Ultare 2; er verneigte 0d. verbeugte fi 
tief ir. verser par - ou par inclinaizon, cf.; 

: (penchant; disposition de l'ame & ge) Neigung,G 

ang; -$ nattirelles, nobles, vertaeuses, natur liche c 

R-¢n; — au bien, ala vertu, au jeu, aladébauche, 
die M. der H. gum Buten ¢; i a’a point d’- pour 
étude z, er bat feine N., feine gut zum Studi: 
fen ¢; ila de I~ aux armes, pour les armes, pour 
les sciences ¢, ex bat N. od, Luft sum Soldaten: 
ftande, gu dem Wiſſen ſchaften 2; suivre son -, feiner 
M. folgen; faire qe contre son ~, ct, gegen feine N. 
than; forcer son -, feiner N. Bwang, Gewalt an- 
thun; elle a de I'- a bien faire, & mal faire, à mé- 
dire, fie bat einen H. sum Guten | 

2. (affection, amewr) Neigung, Suncigung, G 
avoir de I'= pour qn, 9., 3. gu ¢inem Saben; ils 
staiment d’-, (adl.) ſie lleben cimander aud 92; it, 
(objet de VVN (La chasse) est son -, c'est son ~ do- 
minante, ift feine R., feine Liebhaberei, ſeine Heres 
ſchende 2.. feime Viedlings:MN.; (cette fille) est l'- d'un 
tel, ift die Geltebre vou dem ¢; faire une nouvelle -, 
cine neue Liebſchaft maden, aufangen; boire aux -s 
de qn, 2 le pers. qu'il sime) einem die Geſundheit 
feiner Geliebten gutrinfer, Syn. I'- est moins forte 
que fe penchant, la premitre nous porte vers un 
objet, autre nous y entraine, die N. ift nicht fo 
td alg ber Hang, die erite treibt uné nach einem 

enftand, der leBtere reifit uné dazu bin; P- doit 

i I'éducation, le peachant tient plus du tempé- 
rament, die MN. bingt viel vom der Erziehung ad, 
der Hang fommt mehr vom Temprramente, cf. 
penchant, tendresse, 

Incliner (ein) un corps, (le beister, pencher, cour. 
ber) neigen; ~lecorps, latéte, den Leib, bas Hanpt 
n.; fa. niet; s'~ devant gn, fic por einem n., 


Inclinaison 

















buidten, verdeugen; (pt dene fem.) ſich verneigen, fa. |b 


einen Suir machen, cf. proternation; corps incliné, 
la tele -€e, geneigter Korper od. Leib, mit geneigtem 
Haupt; Ko. rameau -€, lige -ce, (dent la direction 
est entre Ja verticale ot t'horizontate) niedergebogener, 
grneigter Zweig, Stengel od. Schaft; Ge. (tel plan, 
telle ligne) s'incline de plus en plus surf'autre plan, 
sur lautre ligne, (lorsque par son mou. Je plan ¢ vient 
4 former avec Vavita wn angle plos sign) neigt ſich im: 
mer mehr gegen der audern Flade, Linte, nahert ſich 
der ander Fldce, Linie immer mebr, laͤuft immer 
naber mit thr jaf; un plan -¢, cine gemeigte, ab: 
Hangige Flaͤche; 2. vi. caller em penchant) abbangen; 
fim wetgen; abbangig feo; Math, ce plan 
incline, diefe Flaͤche ift abbingig; un plan incline, eine 
abbangende od. abbangige Fldcbe; Ex. le filon -e dans 
le bon sens, berGang fat rect: fg:(Ia victoire) ·e (pen. 
che) de notrecate, de leur céte, neigt ſich, wendet ſich 
auf unfere Seite, auf ihre Seite; 3. etre porte a 









Incliner 


qe geneigt feyn; ~ ala miséricorde, a la pitic, 
ala paix, jut Barmbersigheit g. f.; ~ 4 un avis, 

une opinion, fich gegen eine Melnnug binueigen; 
a. f., einer Meinung beisutreten; j'incline a ladou- 
ceur, au premier de ces partis, ich bin fiir die Ge: 
limbigheit © geftimmt; - plus d'un edté que de !'au- 
tre, ſich mebr auf die cine, alé auf die andere Seite 
neigen, binneigen; geneigter ſeyn, fid auf die cine 
Seit e gu wenden als auf die andere, 

Inclus, @, (in) a. (du verbe inclure, inw.; enfermé, 
eoveloppe) betge(dloffen, eingeſchleſſen, 
inliegend; le paquet, le billet ci-inclus, la lettre 
ci-incluse, dad bier b-e Palet od. Pidden, das bier 
¢-¢ Zettelchen, ber bier e-¢ Brief, t-e# Zettelcheu, 
i-er Brief, cf. inclese; it. (pt. de cert. elections ob, apres 
avoir rejeté ume partic des prétendans, l'om en garde plu. 
sur qui l'élection peut tomber) ils sont demeurés -, fi¢ 
find im engeren Vorſchlage geblicbem; in die engere 
Wahl gefommen; Bo. (enfermé; ae saitlaat point aw 
dehors de ls partie contenante cu ambiantey Cig Cr 
fdloffen; ctamines -es, (enfermdes dans le tube de 
la coralley ¢-¢ Staubfaͤden. 

Inclase, (ein) £. (lettre enfermée dams wee autre ou 
dans un paquer) Cinflus, Beiſchluß; (je vous prie) 
de rendre I'- 4 un tel, den B., & an den und den 
abjugeben; veuillez remettre les -s a leurs adresses, 
haben Sie die Gite, die Einſchlüſſe an thre Beborden, 
nad ihrer Aufſchrift abzugeben, gu beforgen. 

Inclusive, (cin) £. Chane. r. donner I'- a wn Car- 
dinal, (le reeevoir dant le conclave apres qu'il est ferad) 
einen Cardinal nad ſchen geſchloſſenem Conclave nod 
arin aufnehmen. 

Inclusivement, (ein) ad. ces y comprenant, y com. 
pris ta chose dont on parle, opp. & exclusivement) ¢ iM: 
fmlieflich, mit Einſchlußz depuis le dix de 
ce mois jusqu’au trente-, pom roten dieſes Monats 
au big zum Soften ¢.; (le mariage est defenda chez 
eux), jusqu'su quatri¢me degré -, bid in den gten 
Grade ¢.; (il manque & cet ouvrage) les pages 4g jus- 
qu'd 57 -, Die Seiten 49 bid 57 ¢. 

Incoercible, (ein) a. (qui s'est pas coercibte) um: 
gibingbar; Phy. (lean renfermeée dans un tube ¢) est 
- tat ficd niet zuſammenpreſſen. 

incognito, (ein-co-gni) ad. (sant rouloir étre conmu, 
it, same cécémoniec) Unerfannt; obne erfannt fepn 
i wollen; (*imcognite); (ce prince) = par Ia 

rance, reifete u.,uunter fremdem Namen durch Grant: 
reich; il fut~ & Rome, er war u.in Mom, er war in Oi, 
ohne daß man ihn kannte, ohne daß er ſich gu ertens 
nen gab; (les princes) = voyagenl =, prennent un 
autre titre que celui de leur souverainete, di¢ auf 
Reiſen nicht erlaunt fepn wollen, wehmen 2; 2, m. gar- 
der I'=, woyager, se trouver @ q. eedrait, sans cérémanic, 
tous un titre emprante) ſich nicht gu erfennen geben. 

Incohérence, (ein) f. (qualité de co qui eat incahe: 
rent das Nidhtgufammenhangen, der Man— 
gclan3ufammenbang; I'- des partiesdel'eau, 
dad N. der Waffertheile, der M. an Zuſ. unter den 
W-n; fg: I’ des idees, des couleurs e, Das Ungufam: 
menbangende der Begriffe c, der M. an Buf, unter 
den Begriffen e. 

Incohérent, ©, (ein) a. (sams liaison, qui manque de 
-.) Ungufammenbangend; (les parties de l'eau) sont 
es, bangen night untereinander gu; fg: (ces idees, 
ces images) sont -5, find u., angen nicht untereinan: 


er gal. 
Incolat, (ein) m. h. d’All. droit d=, (4reit de bour. 
ini aceorde e ⸗ Dohtare aux élrangers) 
Singebweré-recht, uͤrgerit., n. 
Incolore, a. Bo. non cotoré: unfarbig, ungeſarbt. 
Incombant, e, (ein). Bo, anthere -e, ou cauchée, 
t..attechée au let parle milieu du dos, de man, que sa 
partie infér, ext rapproebée du Glet) auflicgender Staub: 
beutet; les divisions du calice ¢ sont -es, lorsqu'elles 
se recouvrent Jatéeralement, di¢ Abtheilungen bee 
Blumentelas ¢ find aber cinander liegend, wenn fic 
ſich ſeitwaͤrts dedecen. 
Incombustibilité, (cin) ſ. (qualité d'une chose in. 
oe pu. Unverbrennbarteit, Unverbteunlich 
eit, f. 
Incombustible, (ein) 2. (qui ne peut etre consume 
par le feu) unvertbrenndat, unverbrenn: 
lid 5 bois -, corps, sulutances ~s, ~¢8 Holz ¢. 

















Incommensurabilité 


tive de ce qui est incommensurable) Unermnefiiateit. Uns 
ermefbarteir od. Unausmepbarfeir, f l'- du diamétre 
avec la circonference, die Unmoglidteit, ben Durd: 
meffer und den Umfaug mit einerlel Maß ausjumeffen, 

Incommensurable, (ein-co-man.) a, Ge. (pt dea 
quantites qui al'oat point de commune mesure ou de di 
seur) unter fid unermefbar, unausmeßbar, (incom: 
menfurabel); (le céte d'un carré) est ~ avecsadiago- 
nale, laft fic mit der Schraͤgline deffelben nicht aug: 
meffen; des surfaces -s en puissance, (qui ne peaveat 
tlre mesurées par awcune surface commune) ~¢ Oberfld> 
then, der Potens nach; (la racine carrée de 2) est — 
APanite, (apt fic) mit ber Eirheit nie ausmeſſen; 
les racines des -s sont -s, die Wuryeln -er Grofen 
find ebenfalls uniter fid unmefbar. 

ncommodant, e, (ein.co-) a, (qui imcommoda) fa, 
La ftig, ber-; (ces gens sont) bien -s, febr i. 

ncommode, (ein-co-)a, deheux, qui cause q. peine, 
quirovs géne) unbequem, —** lich, beſchwer · 
lich, laftig; étre loge dans une inaison fort-, in etnem 
februnbd-en Hauſe wohnen; des habits -s, unb-e¢ Meiz 
ber; la chaleur est -, Die Hike ift b. od. 1; (un for- 
geton) est un voisin ~, iſt cin ber Nachbar; (le bruit) 
est- & ceux quidtudient, ijt flr die, welde (tudiren, 
b., Lj c'est une chose - que levent¢, ¢6 tit et. B-es, 
2-6 um den Wind ¢; i) ya des vertus, des usages -s, 
e@ gibt -e Zugenden, Gebraͤuche; 2. (pt de pecs. im- 
portuses, et de cert chasesdent on estimportuné homme 
=, est un homme d'une socicté fort -, d'une humeur 
fort -, b-er, l-er Menſch ex iff cin febe t-er, unleids 
licher M. im Umgange, ein M., von ſeht t-er, unleid⸗ 
lider Gemiltbéart; il y ad’honnétes /dcheux, et de 
bonnes gens tres —s, ¢8 gibt rechtliche, recbtidaffene, 
aber dabei widerlidhe Menſchen, und gute Leute, die 
febe laftig find. 

Incommodement, (einco} ad. (avec incommodites 
unbequem, ungemaditd; étre logd, ctre as- 
sis -, u. wobnen, (igen, c. incommode. 

Incommoder —— QB, {lnk eauser q. incommodie 
te) cinen belaftigen; einem beſchwerlich, La: 
ſtig, pur Lat feon od. fallen; (la moindre 
chose) 'incommade, il ne peut rien souffrir qui le, 
belafliget ibm, fat ihm beſch., ex fann nicts vertra⸗ 

em, wad ihn deläſtiget, ibm iſt; (si cela pouvait se 

aire) sans vous ~, chne Ste zu b., ohne daß es Ihnen 
L. ob. b. ware; j'ai peur de vous -, te jurchte Idnen 
beſchw. zu fallen; Ge vous prie), si cela ne vous in- 
commode point, de p, wenn es Ihnen nicht deſchwer⸗ 
lich iſt, zu ej (la prise de cette place, de ce oste) -e 
fort les ennemis, (ent die Feinde in grope Berlegen- 
heit; (cette batterie est bien placce), 'ennemi en est 
fort -&, fig fest dem Feinbe ſeht pu; (la perte de ce 

roces, ceite faillite) I'a fort -¢, iit ibm: ſeht bart ge: 

allem, bat ihm febr webe getban; (cette grande brs 

ense) Vincommodera, wird ibm . werden, beſchw. 

allen, wird ibm wehe thun; i faut qu'un pére sin. 
commode pour ses enfants, ein Vater muß fid feiner 
finder wegen manche Unbequemlichleit, Muͤhe od. 
Beſchwerde gefallen laſſen, mug fi .. webe toun; 
rg montagne) ~¢ fortsa maison, bindert fein Haus 
ehr, ift {einem Haufe ſehr im Wege, beuimmit ihm 
die Yusfidt 2; (ces arbres) incommodent la vue da 
chaleau, dindern die Ausſicht des Schleſſee, bench: 
men dent Schloſſe die M. sz. dire -¢, cmatade, avoir g. in- 
disposition) unpafilich, nicht recht wohl fron; if est - 
d'un bras, d'une jambe, (a's par l'ussge 2'..) ee bat ct. 
am Bream Beine p er kaun den Mem uicht rede 
gedrauchen; il est-e dela vue, er leidet an ben Augen; 
(cethommea un asthe, une toux) gui l’-e fort, dee 
then febe beſchw. it; i. (pt des ehoses); (cetledépense) 
afort~é ses affaires, sa maison, ift fiir feine Umitdn: 
be febr empfindlich gewefen, iſt feinem Hauſe ſehr 
ſcwert gefallen; il est -é dans ses affaires, (eties sont 
en mauvais état, il est pauvrey fa, (tine Sachen ſtehen 
feolecot, ee gebe ibm binderlich; Mar. wn vaisseau -&, 
(quia éprouve q accident, perdu gq. mat) cin beſchadig⸗ 
ted Schiff. 

Incominodité{ein.co-) f.ila peine que cause wae cho. 
ue incommode) Unbequemlidteit, Ungemäch— 
lichteit, Beſoowerlidhteit, he'detune grande — 

ue d'dire mal loge, es iſt cine grofe Unb., wenn man 
lect webnt; (chaque etat) a ses -s, bat feine Unb., 
fein Ungemachlided, fein Veſchwerliches, feine Bes 





Incommensurabilité;(cin-co-man-) f. (état, carne: | fh werden; (la perte de yon procés, cette hangueroute) 





ti l'- des voyages, des chemins, 3 
Neifen, der Weges 2. Gndiaporition; maladie légere) B., 
Un paglidfeity fee went pas une maladie, ce 
n'est qu'une légere=, nur edie lleine Unpaplid: 
teit; les -s de Da 4 de la vicillesse, bic B-en, die 
Sa wach heiten ded Ulters; (il commence) 4 ressentir 
=, einige B,, Ue zu quvpaven: te ta be d’~s, 
ie de grandes ~s, er t{t vielen Unp-en uttterivorfen, 
ef feblt idm immer et, ec hat febr beſchwerliche Ju⸗ 
fall; son ~ ne le lai permet pas, son ~lexcuse, le dis 
nse ¢, il faut excuser son ~, feine Unp. erlaubt es 
bm nicht, entidmldigt ihn g man muß ſhn wegen fer: 
nev Unp. eutſchuldigen; Mar. (ce vaisseau) a donne 
signal d’- ou de détresse, (» {par wm sigmal qu'il 
a besoin d'dire secour) bat eit Nothzeichen gegebert, 
bat einen ob. tiffe getban. 
, (eln-ep) a. (qui ne peut se com 
muniquer, dont on ne peut faire part) un mit t b eit 
bar; la toute puitiance de Diet est -, die Uilmadt 
Gottes tt w., ſich nicht mittheilen; c'est un bien 
—, dad ift ein -¢8 Gut; honneurs, droits ~1, -¢ Ehren⸗ 
dmter, Rechte; (supposons un corps) auquel le mou- 
vement fot-, dem ſich die Bewegung nicht mitthei: 


len Thefe. . 
Incomimmtabilité, (ein-co-) f. Pra, (qualité dees 
gestion ou I'60 we peut dtre égitimement troublé) Un: 


nicht en! werden * P- de sa — est 
prouveée, ſeines iſt erwieien, 
—— in-co-) Pre 5— posses- 
sion =, (oi: Pom ne per Mégitimement trouble) unent: 
sie’ im, unjerſtoͤrbarer Beil; proprie, 
taire, iF ay (Qui we peut etre légitimemeat dépos) 
2646, évinedy unftorbarer Claeatbsimer ti -ment, ad, 


(®une mas, auf dine unftorbare Art; posséder, . 
— a auſtorde Beſihe eined Outed fedh. 


mm ite, f. Au. (qualité de ce qui est incon 
parable) barteit, f. 
i , (tin con) a. (si parfait dant son gen 
rey ‘ne trouve rien qui pulsse Ini étre compare, My 
perglet@lic, unvergleidbar, ungemetn; c'est 
tunhomme) d'une valeur, d'une sagesse, d'une pitts 
‘e- autig-fr Dapferkeit ¢; it est d'une modestie-, 
“od. auBerordentlich beſche iden; (une fem. 


er 
me) d'une beaute -, yon unve r Schoͤnheit; iro. pour 
‘surprise, sow improbation de ce que qn. dit om 
test -;'c'est'un homme -, er tft unv., cin 
Menich, hat feines Gleichen nicht, ſucht fet: 






‘Faisom — 2 * ‘5 [ . 
belle: wa » fied er ald g (ce bA- 
pra be — ——— —5 Ped cater 

‘weedler’# y Mnfehen, alg dag andere. = 
Inco ati t, m, Au, c. incomparable- 










—66 f. Cantipathie des caract®- 
értragii@teit, f ily ade 
Ot u. unter thier; flevertragen 
der; une grande ~ Mhumenrs et 
fel, der Sinmedarten und der 

Sdeehoses qui, fapres les boli, ne jaw 
Jed ensemble par wee méme pers.) Ute 
tit, § ily a — entre cbs deux offices, 





<3) (qwon ne peut 


Incompatible 


poisdder en mime temps) unvereinbare Pfriindent (ce 
deux places) sont -s, find unvereinbar, fonnen nidt 
in cinct Perſon vereinigt werden; (l'amour de Diew 
et amour du monde) sont-s, find unvereitbar, laf 
fen ſich nicht mit cinander veretitigen, fonnen nicht 
beifammen Statt finden, 

ncompatiblement, ad. (d'une man, incompatible) 
Unvertraglider, unvercinbarer Weile. 

Incompétemment, (ein-con-pe ta-) ad. Pra, (sans 
competence, par wn juge incompetent) undef ugt, er 
Weife, ohne ty 3 la cause a clé mal ct — jugée, in 
dieler Sache i festeebt u. -¢r Weife erfanne worden, 

Incompélence, (ein) f. (défant, manque de compe 
tence) Unbefugrbeit, Unbefugmeé, pays Papo 
teit, (*Jmcompeteny), f; Vc qui procede du defaut de 
pouvoir ¢, die pon mangelnder Vellmocht hereibren: 
de UL.; I" est notoire, manifeste, die Ul. iit offenfundig, 
offenbar; juger une -, des ~s, tiber cine UL, liber -cn 
0d. Undefugniffe erfennen; jesoutiens |'-, j'ai fait ja- 
ger l'=, ich dejeuge die U. ch habe aber die U exten 
nen laſſen, of. protester; CF. 1308: lacte qui n'est 
point authentique par !'- ou Vincapacité de l’officier z, 
vaul comme écrilure privee, s'il a été signe des par- 
ties, cine Urfunde, die wegen U. od. Unfabigheir des 
Beamten die Eigenſchaft einer dffentlichen mide bat, 
gilt als Privat-Urfunde, wenn fie von deu Parteien 
unterſchrieben ijt. 

Incompétent, e, (ein) a. Pra. (qui n'est pas compe. 
tenn undefugt, Piarompeteat)s juge-, partie-e, 
~er Richter x; appel comme de juge -, Berufung od. 
Uppellation von einem Midter als uj Ua juge cela 
avec une partie ~e, et hat hierin mit einet -en Pare 
tet erfannt, 

Incompétemment,ad.Jur. (sans compétence; par un 
juge incompetent) undefugter Weiſe, ohne Befugnif; 
Vaffaire a été mal et ~ jugee, tiber Die Gade ift mm 
ridtig und unb. Weife ertaunt worden. 

tncomplaisance. (ein) f, (2éfaut de complaizance) 
pu: Ung efitllig fete, f il estd'une - dont vous 
n'aver pas d'idee, Giehaben teinen Begriff vew feis 
Hee U.; ee ijt (o ungefadig. dap Sie ſichs gar nicht vor: 
fteflen koͤnnen. 

Incomplaisant, 4. (4ns complaisance) ungefallig. 

Incomplet, ete, (ein) a, (qui n'est pas complet wit 
vollitan dig; un recueil -, idées incompletes, eine 
-¢ Sammlung, -e, nnvollfommene Begriffe; Bo. 
fleur ~e, (qui est dépauryue d'un ealice, au d'ene corolle 
des lancines, ow d'un pistil,-¢ Blume, 

Incomplexe, (ein) a. (qui n'est pas compoze) ¢i tt: 
fach, underwickelt; Arith., Alg. ane grandeur -, (sim. 
ee ©. A. exprimée por un seul terme) cing · e Grbpe; 

g- syllogisine =, (dont les propositions sont simples) 
cin -er Salus. j 





nidt ben; (cetie 
mi fe wet —— fa. cet homme est -, 


incompressible, (cin) a. (qui me peutatee comprima 
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est ~, ift u. LAGE ſich nicht begreifen; dogme, mystere 
~,¢ incompréhensible; (vous me jee) une chose 
-, eine-¢ Garhe; une hardiesse -, eine -¢, auperer: 
dentliche Kuhnheitz il est - combien on luia dit d’in- 
jures, (om ne saurait eimaginer combien ¢) c¢ tft u, man 
fann fie niot vorftellen, wie viele Srobbeiten man 
ibm gefegt dat; fa. (cet homme, sa conduite) est -, 
(loreqa'il fait qe ile contraive & ses intérdls, & see principes 
c) ft at., man fann dieſen Menfehen nicht begreifen, 
aud Dicfem Me nicht ug werden, of. incntelligible. 

Inconciliable, (eia)a. (qu'en we pest concilier ou ae- 
corder avec qnouqe) UNDE TCIM Ay; voila des faits, 
des maaimes ~4y (emte’eux, ente'elles) Dad find ·e That= 
fachen z, .. die ſich nicht vereinigen lajfen; (cet abus) 
est~avec toute espece de constitution, ut tu. mit [eder 
Att von Verfafung, kann bei (einer Urt ven Vers. bes 
fleben; (ces deux personnes) sont —s, fonnen fib nit 
mit cinander vertragen, fone nicht deifammen bes 
fteben; (leur differend) est —, (aft i nicht audglet: 
orn. [folgereche ; folgewidrig. 

Inconcluant, a Au, (qui n'est pas comcluant) pit 

Inconduile, (ein) f. (défawe de conduite, unt lie 
aes, unverindiges Betragens unfluge 
Auffuhruug, Unwirthfchaft, f; (s'il est dans ane situa- 
tion facheute), c'est par son —, fo tit fein unt, Betra⸗ 
gen Sauld daran; di 4s gens) d'une — noloire, von 
einee fundbar flecten Wu. 

Inconfident, (ein) mh. d'Esp. (pers. pew alfection- 
néeou gouy.d' Esp. sous PRilippe, et roupconmée du parts 
de VAutrichey Unvertraute, Verdiatige. 

Incongrn, ¢, (ein) a. Gr. (qui est contre Bs langue ou 
la logique) fprad@widrigsil.vernunftmidrig; 
une facon de parler fort-e, eine febr (p-¢ Medengart; 
fg: gp. (ces gens la) sont tout-afait -s en palanterie, 
verfteben fid gang und gar nicht auf ſeine Yebengart; 
Cest un homme fort -, (sujet a manquer aux bicesdances 
du monde) er if ein plumper, unbebolfener od. ungeho: 
belter Menſch, ex ſchict ſich gar nicht in dit feinedWelt. 

my hey (cin) f. fante contre la langue ou la lo- 
siquey Spradfehler; die Sprach-midrigheit; iv. 
Vernunft-w., f fy: (pt de ſauter contre te hen sens, com 
tre ly biensdancey Ungereimrbecit, Unidbid: 
lidteit, f (c'est un homme) dont la conduite et 
les raisonnements sont pleins d'~s, in defen Betragen 
und Urtheilen febr viel Widerfinmiges, Vermunftivie 
driged, Ungereimtes tft; copie qu'il est entre dans 
le monde), il n'y a point de jour qu'il n’ait fait q.-, 
de grandes -s, it fein Tag vergangen, wo er nicht ir⸗ 
geud eine Unſch. große Uniden, dumme, recht dum⸗ 
me Streiche begangen Gitte. 

Incongruement eu incongriiment, (ein) ad. 
(@une mas. incongrine) feb torte fr, unfoieti ch 
parler, s'exprimer, se conduire -, f. ſprechen fith f. 
ausdruden, ſich u. bettagen. 

Inconnu, e, Cein) a. (qui n'est point commu) ttn e 
tannt; homme ~, gens ~s, terres -es, er Men(ch c 
auteur -, -er Scpriftfteller; agir par des moyens -s, 
durch -¢ Wittel wirlen; faire jouer des ressorts -s, 
archer par desroutes—es, -¢ od.geheimeTriebfedern 
in Bewegung fegen, fpictes laffen; anf -en Wegen 
‘geben; 2. m, (cetavis) luia été donne par un -, ift ibm 
von ¢inem Uen gegeben worden; un ~lui remit cette 
letive, ein U⸗ er uͤbergab thm ¢; it. elle s'est entétee 
Pun =, (ue hom, peo conn, sant consideration fie Gat 
fich im einen ~cn Meuſchen vernarrt; 5. Alg., Ge. la 


+ | quantite -e ou cherchée, abs.]'-e, (ln quentité qual'en 


chorcke dans la solution d'un probléme) Dig-¢ 0b, geſuch 
te Groͤße; dégager l'-e, cla faire connsitre) die -¢ Oro= 
fe ollein anf die cine Seite bringen c, cf eherehde. 
Tnconséquence, (ein cons: han-ce)- f, Wélast de 
consequence Folgemidrigte tt, (*Inconfeguens) 
fil y a de I~ dans son discours, dans ses procedes, 
in feiner Nenperuns od. Diede e liegt et. Folgewidric 
des il y a— dans les idées, dans les actions ec ee 
= 


‘ou rédoit® Um moindre volume pat q. force extérieure) un | cine F. in den Sedantene, man kaun folgewidr: 
sufammendrigbar, ‘unpre ®bar? Crean) eg conduite est pleine ds, in tenes —— 


‘est sensiblement-, tit, fo 
fanny, u., laẽt fich nicht sufammendrilten od. preifen. 
sine i Uinfabigtett 
f e| . * 

Ue es | W citer Mebre. 


jw'on ae pent “conceboir) 


FOneC » (einy ae 
irnbegrerets, tufaitich ; (la grandeur de Diew) | der 





t aan corps in | 


3 e 


meit man wadrnehmen | iftlauter F, Ungleidbeit; feinem Bete. 


6 dura: 
ayett cluftrrmitg, an esis brongte =e 
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ment -, condnite -e¢, -¢6 Urtheil ¢. 

Inconsidération, (cin) ſ. (iégere imprudence, ov 
dans le discours, ow dans la conduite) In b ¢ ba ht fame: 
teit, Unilbertegtheit, §& parler avec -, faire 
qe par -, unbedadtiam, untibesiegt fpreden, et. aus 
AL thu; iky a bien de Y- en cela, dans sa eonduite, 
dans cette promesse, ¢@ tft viel U. Datei, in {einem 
Betragen, bei feinem Verſprechen; il n’y a point de 
malice dans son fait, il n'y a qu'un peu d’-, qu'une 
legere · e¢ ftedt bintes bem, wad er gethan hat, rine 
Posheit, es it nur cin wenig Ul, nur eine Cleine U 

Inconsidéré, &e, (ein) a. (pew réfechi, qui n'a pas 
é considere’) unbefeonuen, undberlegt; dis 
cours -, action, conduite -ce, unb—¢, untib-¢ Rede 5 
la eal perdu par un propos -, par une parole -ce, ¢f 
hat fig durch cine undb-¢ od. und-¢ Rede c ing Ber: 
derben geftiirst; on sembarrasse par une promesse 
-ée, on se Tulane par ane largesse -ce, man fegt ſich 
curd ein ·es Verſprechen in Verlegenbeit, man rid: 
tet ſich durch eine unbe e Freigebigheit zu Grunde; 2. 
{élowrdi, imprudent, qui fait les cneses sams consideration) 
unbedadtfam, unüberlegt; it est fort -, et 
aft febe unb.z it: m. vous etes un -, Cie find cin unb-er 
Menſch. 

Inconsidérémpent, (ein) ad. d'one man, inconside: 
reeyinbedadtiam, unilberlegt, unbefon: 
Hens ils'est conduit fort -, er bat ſich febr und. od. 
= betragen; i] agit tou). -, et hanbdelt immer un: 
bed. x. 

Inconsistance, (ein) ſ. Néo. (défave de consistance, 
de liaison; I’~ d'un projet, d'une mithode ¢, dad Un⸗ 
jnfammenbangende eines Entwurfs ¢. 

Inconsistant, e, a. chose, idee, condaite -e, (qsi 
manque d'accord, de lisison, de econsistance) unzuſam· 
menhaͤngend. 
inconsolable, (ein) a. (quine peut se consoler, quien 
ne peut consoler) uutroitlig, untroitbar, tro ft: 
106; il est ~ decetie mort, de cetle perte, ex iftiiber 
defen Todesfall  u.; affliction, douleur-, Kummer c, 
ben tein Trot gu milderm verinag; -ment, ad. ide 
man. & nt pouvoir dre console) UL, wntrojthar; il est af 
Hige er iſt gu detruͤbt, alé daß mon ion trdften tina: 
te, et ift fo betruͤbt, dap kein Troft ber ihm anſchlagt. 

lnconsolé, ée, (ein) a. Neo, (qui a’est pas console) 
ungetroͤſtet. 

Inconsomptible, a. Au. (qui ne peat de comsumé, 
qui dare toujours) unversebtbar, 

Inconstamment, (¢in) ad, (avec inconsiance) Uns 
beftandig, mantclmait hig, aujcineu-e, w-¢ 
Urt; i ahne -, ev it u. od. w. in der Liebe; il agit -, 
ib s'est conduit fort - (dans cette affaire), er ijt u. in 
feinem Thum, er hat ſich ſehr w. betragen. 

Inconstance, (cin) f. facilité & changer d'opinion, de 
résglation, defection, degodt :) Unbeftandigtert, 
Wanlelmurhigterr,  Wantelmuth; son ~ lui 
4 fait perdre ses amis, ſeine W. hat ibn um feine 

ceunbe ebradt; 2. (act. de changer); voila une gran- 

-, bad ift ein grefer Wanfelmuth; elle n'a plus 
voula se fier & lui aprés son ~, fi¢ bat ihm nad feinem 
wantelmitbigen Betragen nicht mebr trauen moͤgen; 
4B. (pt de choses svjetiesachenger) Unde ftaubdigtett, 
f; Unbeftdnd; 1'- do temps, des saisons, des vents, 
dela mer, die tl. Ber Witterung x; I~ de [a fortune, 
Die U. od. Verdudertichfett, der tt. bes Glüces; l'- 
des choses humaines, die U. der . 

Inconstant, ©, (eim) a, (qui est sujet & changer) a n= 
beftandig, wanfelmiathig; homme, esprit -, 
u· er, w · et Meuſch 1; femme -¢, u-ed, w-16 Frauen: 
simmer; ~ dans ses resolutions, en ces desseins, en ses 
amitics, U. 0d. w. in feinen Entidliebungen ry; - en 
amour, u. in der Liebe, Syn. I'- n'aime pias, le /éger 
en aime déja une autre, le volage ne sait s'il aime Bi 
coqu'l aime, le changeant en aime tantdtune, tan- 
tot une autre, l'indifferent n'aime rien, der Wee liebt 
nicht mebr, der Let Htfinnige liebt bercité cine 
andere, ber Flatterhafte weiß nit, ob ex liedt 
noch wad er liedt, ther Verdnberlide liebt bald 
dieſe, bald jeme, der Gleid gaulttige lebt nichts; 
une /égére ne s‘altache pes fortement, une -@ ne 3'at- 
tache pas pour long temps, une volage ne s‘allache 
pas & un seul, une changeante ne satlache pas au 
meme, une indiférente ne s'atlache 4 personne, ein 
Lei@tfinntges Frauengimmer daängt fid nicht 
feſt, ein u- es micht auf tange, cin flatter bafreé 


Taconséquent 


Inconstant 


nicht an cinen Gingigen, cin peranberlided nicht 
an ben Nimliden, cin gteldgadlttges an Me: 
mand an. 

a. (ped un betdndig; rela un temps bien-, dat 
ift febr u⸗ es ob. veraaderſiches Wetter; Mautomne est 
une saison ~e, im Herbie ift ed immer u., veraͤnder · 
lid. Syn. déger se dit des corps qui ont peu de poids, 
~ de Vatmosphére, de lair ¢, volage des oncaux, chan- 
geant dela surface dela terre, ov du ciel, leigh t fogt 
man von Korpern, die wenig Gewicht haben, u, von 
dem Lnfttrelje c, Fludmtig ven den Bigeln, vers 
anderliad von der Oberfläche der Crde ed. vem 
Himmel. 

Inconstilutionnalité, (ein) ſ. Neo. (défeut de ce qui 
est incoastitutionnel) Berfaffungésmidrigteirt, 
f,1'- d'un projet de loi, d'un reglement, die V. eines 
GcleBeentivurte e. 

Inconstitutionnel, le, (ein) a. (comterire 3 la con- 
stitution, & Vespritde ta... vpetfalfungdwidrig; 
acte =, projet de lot -, -¢ Handling ¢. 

Inconsulté, é@, a. Au, (qui s'@ pas été consulté) une 
befragt. 

Inconsumptible,a.c. faconsomptible. 

Inconlestabilité, (ein) £. Neo, qualité de ce qui est 
incontestable) Unbefireitbarfert. & '~ dunt 
ire, d'un rente, d'un fait ,, die U. eines Rechtsanſpru⸗ 
ches t · 

Incontestable, (ein) a. (qui est certain, qui ne peut 
dreconteste) Un beſtreitbar, unſtreitig, une 
wibderipredlids; un fait -, cine und⸗e, unwee 
Thatfade; (ce qu'il dit) est-, tft unb. unw. lapt fied 
uicht beftreiten; droit, tire -, rente-, unb-ed, unſt· es 
Mehl e aulorile, preuve-, unw-ed Zeugniß, unw· er, 
unumflopticer Beweis, cf. iacontesté. 

Incontestablement, (ein) ad. (cesteisement, dune 
man, incontestable) unWider{predlid, auf cine 
~¢ Urt; (cette proposition) est ~ vraie, ift u. wadt. 

Inconteslé, Ge, (ein) a. (non conteste) un be firit: 
ten; cela esi -, mais n'est pas pour cela incontes- 
table, bad ift u., adev ed ift debbalb nicht unbefireitbar. 

Incontinence, (cin) f. vice opp. & ta continence, & 
la pudicuey Umenthalt(amlets, Unlentabett, 
f; le vice de I'-, les diversesespeces d'-, das Yafter ber 
U. Dle verimiedencn Arten der U,; sun ~ fut cause de 
sapere, (eine U. war au ſeinem Verderben Schuld; 
ila ruine sa santé parson -, ¢t bat feine Geſundheit 
durch feime U. serriittet; il est epuie par I’-, et ift 
gary abgebublt; Med. sinhsbitité des organes & reienir 
Joa matveres ge'ils ne doivent évacuer que volowleisement); 
~d'urine, abs. -, ou pissement involontaire, Harnſtuß. 

Incontinent, ©, (im) a. (quin'est pas chaste, qui se 
livee & Vincontinencey yn nentbaltiam, unfeafd; 
(Saint-Paul) menace les -s, drehet ben U-en.* 

2. ad. de terns: cowssitil, a6 meme instact, ane Pheure) 
aleich, ſogleich, unverzüglich, auf der Stel: 
le, ungeſaͤumt; (des qu'il eutregti cet avis), il partit~, 
foul -, reiste er ſ. 0d. u. ab; je m’en vais - vous par- 
ler, je vous parlerai ~ apris, id will ſ. mit Ihnen 
ſprechen, ich will g. nadber mit Ihnen (pr.; — apres 
son arrivée, - apres qu'il ent e, g, nad fener Untanft, 
g. nachdem er ¢; lrois heures sonneront -, ¢¢ wird g., 
im Augenblicke drei Ubr ſchlagen. 

Incentradiction, f Au (ohienee de contradiction, ae 
cord d'epinians 2) Mufbebung des Widerſpruche, Mei: 
nunagdeinightit, f; i.e. assentiment. 

Inconvenable,(ein) a. (nen convenabie) unbequem, 
ungelegen. 

Inconvenance, (ein) f. Néo, cqnalité de ee qui ent 
inconvenent) Unfdbidli@leit, Ungebabrli de 
teit, & Fe de cette démarche, Ve da lieu, bie Unſch. 
od. ling. dieſes Benehmens p, die Unf. des Ortes. 

Inconvenant, e, (ein) a. (qui manque de convenen- 
ee) unſchickſich, ungebuͤht lich, wnanftindig; discours 
es Gefprad. 

Inconvenient, fein) me (obstacle, desagrésment gui 
te présente dams g. af; swite 4cheuse d'une demarche, dun 
systeme, den mope silnaninebmlidteit,eadwte 
rigteit, § Hinderuip, nm; Nawroeils ye ne 
vais aucun - aluicerire ces details, ich (ebe teine S., 
fein H., ihm aucfuͤhtlich gu ſchreiben; (il s'engage 
dans une affaire) dont i] peut lui arviver de grands 
. qui peut lui attirer de facheux ~s, aud welcher aro: 
Ge tl-en fir ihn entſtehen founen, dte ibm ſchlimme 
Felgen, verdritliche Handel zuziehen fans; (ca pre 








Inconvenient 


nantce parti), vous renconirerez bien des -a, werten 
Sie auf viele -e flofen, mit vielen S-en gu fam: 
pfen baben; il n'y a nul -, nul - a eraindre, es ijt fei: 
ne &., es leider teinen Anſtaud es ift tein H., nichts 
Widriges gu befiiraten; jy vois de grands -s, i faut 

remedier & ces-s, id fehegrofe &-en ed. Nee babel, 

man mug dieſen Neen abbetien, dieſen S-en ob.H-en 

begegnen; en voulant cviler un -, on tombe souvent 
dans un auire, wenn man ciner U. ausweichen will, 
gerath man oft in cne.andere; indem man einen 9. 
vermeiden will, opt man eft auf einen andern; il 
n'y a pasd’~a cela, jen'y vois pas d’~, es ift bierbet 
fein MN. od. Auſtand, feine S. ov. U. id febe feine S. 
0d. UL, leinen N. cd. Auſtaud dabei; il voitles -s de 
loules choses, et n’en yoil jamais les expédients, et 
fiebt ber allem Slop tie G-en, und nie dre Musmege; 
quel - y trouvez vous, welder Unkand od. N. finden 
Sie dabei? il résulle de grands ~sde cette proposition, 
de ce sysléme ¢, aus Mefemt Eabe ¢ crake ſich febr 
folimme Felgen, dieſer Eas, bat aroße R-e aur Fol= 
ae} (chaque chose ates avanteges) et ses—s,und ipre 
Nadthetic; (le mariage) a aussi ses-s, Gat aud ibre 
U⸗en, ibt Unangenehmes ob. Unbequemes. 

Inconvertible, inconvertissable, (ein) a. Au. 
(qu'on ae peut convertir, il, changer de forme ») pa. un⸗ 
befebrbar, underanderlich. ‘ 

Incoque, a. Au. ou sans cogue, eſ. 

Incorporalité, (ein) f. (qualité der tres incorporeia) 
pu Auntorperlicolent, f 

Incorporation, (ein) f. cect, dincorparer, d'unix 
pht. ehuset en un seul corps, it. leur wmion) Bere i itic 
gung, Cinverletbung, f I de plusieurs dro- 
ques mélces ensemble, die V. mebrerer mit einander 
dermiſchten Sryneitaaren 3 Jur. opt d'uee terre réu- 
wie & une autre); |'- d'une lerre & un domaine, die E. 
eines Grundſtücks mit Mil. l'- d'un régiment dans 
un autre, dans tel corps, die E., bad Unterfeden ei: 
ues Regiments in ein audered 5 CF. 912: ba proprie- 
le s"soquiest aussi par accession ow -, et par prescrip. 
tion, das Eigenthum wird and durch Zuwachs vd. 
Ginverlerbung und durch Verjabrung erworben, 

Incorporel, le, (ein) a. (qui x's pointe corpay yn: 
Eétpertich; (ane de Phomme) est ~le, it m.; les 
tires -s, les substances -les, Die-en Wefen, Diage; 
Jur, (oom matériel; qui n'a point de corps et qu'on ne pevt 
toueber—lement); droits ~s,-¢ Rechte; les droits-s des 
foréts nationales, dic · en Rechte ber Nationalforfien. 

Incorporer, (ein) vinie vs corpse a ua autres ver eis 
nigen, eitverletben; ~ des medicaments, (les 
méler pour en faire we conpss Atzueimittel gu einem 
Koͤrper, gu einer Maſſe v., innig mit cinender vers 
miſchen; (Ia cire et les gommes) s'‘incorporent facile- 
ment ensemble, p., vermifden ſich leicht mit einan der; 
Jar, ~ des terres aun domaine, Gruudſtcke cinem 
Kammer: ed. fren gute ¢.; Mil. - une troupe dans 
une autre, einen Teupp einem andern ¢., unter einen 
andere fteden; (les soldats de telle compagnie) seront 
As dans celleta, werden jener ¢., unter jene vers 
theilt od. geftedt werden; (les veinens) furent -és aux 
vaingocurs, wucten unter de Sicgerden aciedt; (le 
vice) Vincorpore & Vhomme, wuryelt ter bem Wen: 
ſchen ein, witd dem Menſchen yur andern Natur. 

Incorrect, e, (ein hor-vekt-te) a, (quis'ert par ene 
recthunti@tig, feblerbaft; style, ccrivain -, 
u-t, f-e Schreibratt, cin Sebriftitelier, ber f, ſchreibt; 
phrase, locution -e, cine ue, f-¢ Redenéart; dessin 
~, figure -c, (qui phcke contre les prepestions recues) Y-¢€ 
od. f-¢ Seidhnung, Figur; (ce peinire) est - dans les 
contours, feblt in ben Umriſſen, macht f-¢ tUmrijie. 

Incorree tion, (ein-ko rek-) f, (defant de correction) 
Unridtigtert, & (cetautenr, son style) est plein 
f=s, ift voll ~en; ily bien des~s daws cet éerivein, 
dans le dessin de ce tableau, ia diefemOdheifthellete 
ſinden ſich viele -en. 

Incorrigibilité, (eia-fio) £, (esrartire de calyl git ezi 
iacorrigittey Unbefferttmlett, f; sow —estim. 
concevable, fcing 1, iM unfaplics; eg ijt Uadegreifticn, 
daß er nicht gu beßern tft. 

Incorrigible, (eis) 4, qu'on ae. pewteperizers att: 
befierlid; i, elle est — th dessus, il est absola- 
ment-, er, ſie iſt in dieſem Stuete nicht we bederdy er 
(ft durhaus uicht mehr gu beſſetaz da. 8 IK Hopfen 
und Malz an ibmverioren; (ily a des vices de Ies- 
prit des defauts) qui sont ~s, absolument -s, die man 





Incorrigible 


nicht mehr ableat, die ſich ſchlechterdings nicht mehr 
abgemdbnen laſſen, bet denen durchaus {cine Beige: 
tung gt hoffe tft. ſdorden. 

Incorrompy, a. (qui s'est pas corrempy) iau. unver⸗ 
Incorruptibilité, (ein-kor-}£ (qualité de ce qui est 
incorruptible) Unveriwesliatett, Unverderb: 
lidteit, f I'- des corps glorieux, die U. det ver: 
flarten Qeiber; fg: rietégeité; vertu d'un juge ¢ incorrup- 
litte Unbetedlidteit, Unbeſtechdarkeit, 
f,'- d'un juge r, die U. eines Ricdters. 
Incorruptible, (ein-kor-) a. (qui s'est passujet dcor- 
roption) unvermedslich, unverderblid; il 
n'y a rien dans la nature d'-, es gibt in ber Natur 
nichté H-et; 8 gibt nichta in ber Natur, bas niche dem 

Werderben, dec Mafleiuny, der Zerſtoͤrung untermor: 
fen ware; (des sabstances spirituelles) sont =s, find u.; 
fg: incapable Ge to laineer corrempre pour agir cantee 
aon devair) undeitedh lich, unbeftedber;, on 
juge, un magisteat —, clin er Michter 2; (il y a peu de 
gens) dont ls probitesoit—, ton · er Nechtichaffengeit. 

Incorruption, (ein kor) f Phy, cétat ides cboves in 
corraptiblers Unver me dlidteit, Unrerderblich 
teit, & V- d'un metal, dune pierre ,, die U. cine’ 
Metall? . 

Incoupable, a (inneeent) ins. ſchuldles. 

Incouranit, @, a. Com. (qaia'a pas de cours, pi d'argent 
gp inw. ungangbar. 

Incourbe, (ein) 2. Bo. (courbé on dedans, In pointe 
towrede vers le sommet de la plante, de man. que lacom 
verité de taceurbere cat co dehors; opp. a recourbe) a tt fr 
watts gedogen; (les aiguillons du rosier sau. 
vage) sont =s, find a. g. 

Tncrassant, @, (ein) a, Med. (qui epaiasit be sang, bes 
humeurt, selon les bumoristes) per diade nd; medica 
ment, aliment =, (oo. let sac gelatineus, les farinewx p) 
~e Uryenei ¢; les remedes ~s, abs, les -s, (opposds auxin 
eisihsy die · ea Mittel. 

Incrassation, (ein) ſ. Med. (épaississement du sang, 
des bumewrs par Uusege des inerasenty Die Ber bil 
fung ber Gdfte und bes Bluteds; (Uusage 
de ces aliments) produit I'-, bewirtt eine B. det re 

Incrasser (ein) le tang, les humeurs, Med. er 
Mpaissir) Das Wut ¢ verdiden. 

Incrédible, a. c. incroy alle. 

Inchédibilité, (ein) f. (ce qui fait qu'on ne peat ernire 
vae chore) Unglaublidfeit, f de ce fail, de cette 
opinion, bie U. ¢ dieſes Votfalls 2; Th. motif d’-, 
(qui empache de croise une chose) -Agrund; (la contra. 
diction manifeste) est un motif d'-, ift ein -#grund, 
iſt ein Grund et. nicht zu glauber. 

Incrédule, (ein) 4. a. (qui crois dilbrilement, « 
* peine 4 peruader} Ungliubig; der, die U⸗ er c 
tn =. un esprit — er tft eit U-er, cine -¢ Seele; 

. fa. ex ift cin ~er homed; 2. Th, «celui qui ve exoit 
port us eysteres de la religion) U⸗e. 

Jncrédal ile, (ein) f. (caractére de Vineredale) Uns 
gi aube; I reelle, iqaidesande des raisons, des prew- 
vee, pour étre vaimewe) Der wirkliche Un afficher I~, 
den Schild des -ue aushingen, mit bem ~u pradien; 
P= de ce peuple, (manque de fois der U. dieſes Velfs, 
I'- simulce, teu 1 ache de s'en imposer & soi-méme 
ei aux autres) der vetſtellte, gebenchelte, ſich ſelbſt tau⸗ 
ſchende U. 

Incréé, ée, (ein) a, (qui existe sans avois AE erec 
unerfa@affen; (Dieu seul) ext un étre -, ift cif 
=e8 Geien, Th. ta sagesse inereée, (le ls de View) 
bie ~¢ Heisdeit (ber Sobn Gories), 

Incrément, (ein) m. Alg. (qeantité dost une quan- 
titd variable sugmente ow croity pu. Wach st hum, 0; 
— megalif, (dont ta quantité variable décroit ow i 2) 
negatives W. 

Incréper, (blames, gronder) ¥. ſchinaͤhlen, ſchelten. 

ncriminer, va. Au. c. fneadper. 

Incroyable, {cin croi-iable)a. (quien we peut craire, 
difficile & craire) unglandlid; un fait, une mer- 
veille -, ¢iu -er Dorfall .; ily — une mut. 
litude = de soldals, ex zog cine · e Dicuge Soldaten 
Ddabin, fleg.. dahin giehen; il est -, (on me saurait 
crore) combien if a cerit g, cé iit u., es ift faum zu 
glauben, wie viel ef geſchrieben Gat ¢; il est ~ tou. 
tes les sottises qu'il fait, es ift u. waéer fiir Dumm: 
heiten begedt; 2, cexcessil, extraerd,, qui passe la crag 
ance) tt,, auperordent lich, un plaisir, une joie -, 
une peine · ¢it vin-e4, a-ed Vergnugen ej desinaux, 
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des douleurs ~1, u-e, a-¢ Lelden ¢, Syn on raconte 
des choses ~s, on propose des paradoxes; le premier 
se dit des evenements, [autre des opinions, man 
exjablt t-e Dinge, mon trogt widerfinnige 
Dinge vor, fier widerfinnige Sage auf; dat 
erfte fagt mat vou Ereigniſſen, dag andere von Diets 
hungen. 

Incroyvablement, (ein croi ia-) ad. (d'une man. in 
croyable) pu. unglaublid; elle est devenue - 
laide, fic ift u. od, quperordenttich haßlich gewotden. 

Incrustation, (ein) £ Arc, (ore, application de 
pieces de marbre, de jaspe ¢ sur la surface des murs, oo- 
lonses ) Befleidung, f Ueberyug; une - de marbre, 
dor x, eine B, von Warmor g; (Jes poutres) étaient 
couveries d’-s de James d'or, waren mit @olbblat 
tern belegt 0d. uͤberzogen; I'- de I’église de Saint 
Pierre, Die (marmorite) B., der Ue. der St. Per 
terstitche; une belle -, de belles —s, eine (hone V., 
ſchoͤue Ben; peintures par -, (qui re font em imeérant 
des cowlewrs propres & dessiner tes objets dons les sillons 
piépares pour eat eet) cingelegte Mablereien od. Ge: 
mibide; Hn. ·a ou encrodtements, cconceétions pi., tan- 
tit déporées, a la diff. des subst. organiqnes; taatit infil: 
tedes dane leer inter.) Bekruſtung, Berinduny, 
(Jucrnftation) f Uebersug; iL Rin den ein; de: 
feufteter, berindeter, mit einer Steinrinde uͤberze 
gence Koeper; ("dad Sucrujtat); ~ caleaire, - ochra- 
cee ou couleur d'ochre, Falf-artige ob, ocberfardige 
R-e; -s metalliques, metalliſche B-en od. M-e; les 
~s alfectent la figure des carps autour desqueis elles 
se sont incrustees, bie B-en od. R-e medmen die 
Beftalt der Korper an, um mele fid die Stein: 
rinde angelegt bat; 2, Cenduit qui se forme pew & pew 
sur lesparoiades greties et des cavernes) Steinsilberyug, 

Incrusté, (ein) m. Tabl. (ouvrage ~ de plaques d'or g, 
parune pression violemte dens l'épaisseur de! éeaitle échavl- 
fée et dispose a cet effet) in Scildfrott eingelegte 
Crincruptirte) Arbeit; des ~s, in S. e. Urbeiten, 

Incruster, (ein) va, (eoaveiz, revétir de marbre pune 
mersille, wn pilastee 9) belegen, uͤberzieben, befieiden, 
Einernſtiren); - um pilastre, - de dorures un 

fancher, un plafond, einen Pjeiler bell, eine 

¢ x mit Bergolbungen bel., bell, euglegen; 
Tabl. une boite d'ecaille · ve d'or ou en or, eine mit 
Bold eingetegte (hildfrottene Dole; Ho. un nid 
doiseau ~e, une branche -ce, cin befruiteted, (*ine 
cruftitted), mit einer Steinrinde uͤberzogenes Ber 
gelneft, em b-er Uf; 2. - ov encrouster, s'-, (fave 
une crodie o« un enduit, s¢ courrir d'une crovite) bt: 

fraften, ſich b. ICTabl) Beſchlager, m, 

Incrusteur, m. Tabl. (qui iserustey cf, pigueur 

Incubation, (ein) f. (act. des volotites qui coavent 
leurs cewfsy Das Briiten, Bebriten, Wus-, Sue: 
beden; I'- se fait par la femelle, dad B. geidiedt 
durch bad Wetbehen; la durce de I'-, die Dancer ded 
*, die Brütezeit; le tems del'-, die Britteyeit; pen- 
dant P-, wabrend bee VBrütczeitz (Iachsleur de cer. 
tains fours) peut supplder 4 l'-, fann dad B. erfegen. 

Incube, (cin) m. (¢émon qui, suivant une erreur pe., 
empruste te figure 2’'ue hom. pourabuser d'une fem. pen- 
dont le sommeil, couchemary Das Nacht. maͤnnchen; 
Ulp:; Ia supposition des -s, der Wahn von dems N 

Inculeation, (d'une verité) f. tact, d'incutquer, 108 
effet) Einſcharfen, n; Eiuſchaͤtfung, f {ber. 

pcutpabse, A. (Qui peut étreinenlpé) pa, beſchuid 

Inculpation, (ein) f. Pa. (attribution d'une faute & 
a Befiduldigung, i donne lieu a une -, gu 
dieſer B. Anlaß geben. 

Inculper (ein) qu, (acesrer dune feutey be fh wt: 
digen; onl'inculpe mal-2-propos danscetie affaire, 
man lege ihm bel diefer Gace mit Unrecht einige 
Schuld bei, Syn. celui qui incu/pe, provoque, celui 
qui accuse poursuil, ber Befdulbigende for: 
bert heraud, Der Anklagende telange; on éa- 
culpe lorsqu'il s'agit dune faute, on accuse d'une 
mauvaise action, d'un vice, inculper (Schuld beile: 
gen, beimeſſen) wird gebraucht, mens vor bloſen Feb: 
teri, accuser (anllagen, bezichtigen, beſchuldigen), 
wenn von ſchlechten Haudlungen, vor Laſtern die 
Rede itt. 

Inculquer (ein cul-kir) ge & qn, (répéier souvent 
qe a qn, alinde le fui imprimer dane l'esprit).. ci uf ch a r⸗ 
feu, einpragen; i faut hui - cette maxime de bonne 
henre, man mug ibm diefen Grundſatz bei Seitene.; 
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(s'est une verite) qu'on ne peul [rop ~ aux enfants, 
die man ben Kintera nicht genug ¢. fort. 

Inculte, (ein) a. (qui wert point enttive) anges 
Gaut, unangebaut; jardin -, terres, lieux -s, 
~er Garten 2; fg: esprit -, meeurs ~s, sauvages, fa- 
rouches) UN · er, unausgedildeter Verſtaud, robe, un⸗ 
gebildete (fa. ungebobeite) Sitten;natured -, unge bii⸗ 
betes, rehes Gemurh; (ilsont de |'espril), mais —, aber 
einen une-n, einen unaudgebildcten. 

Incullure, (ein) f. cétot de co qui oat incendie) Une 
bau, fg: Ungebildetheit, Nobheit,  l'- de esprit, 
du naturel, di¢ Ung., Cer Wargel an Bildung ot, 
Aus bildung ded Geisted e. 

Incumbant, c. xeombant. 

Incunable, a, Lib. édition -, (de l'enfance de Vimpri- 
merie) Urandgabe, ſI Drucer ſtling. 

Incuraĩiſiiẽ (ein) f. cétat de ce qui est incarable) Une 
betibertett, &I'- de la plaic, die ll, der Wunde, 

Incurable, (ein) a. (qsiee peut étre guéri) Un he it 
bar; mal-, maladie, plaie ~, -¢¢ Uetcl ez les affections 
-s admettent qf un trailement palliatif, bet -en Ue⸗ 
bel ob. Krautheiten lagen fice manchmal Wil: 
derungémittel anwenbden; (ce malade) est-, iit u., iſt 
nicht gu Geilen; fg: c'est un caractere, une passion -, 
dat ift cine —¢ Gemiithsart <5 defaut-, unableglider, 
unabsemobnbarer Fehler; 2m. Adm. (pt de pauvres ma 
lades domt la gudrison eat déserpérde et qui hebstent leehd- 

jiaux destings & ces sorter de malades) Unbcilbare; 

pital des -s, Spital fit U. (hdpital, maison) pour 
les -s, flit U. fle -¢ Kranle, fur Kranle, zu deren Ges 
neſung feine Hoffnung mehr ba iſt. Syn. un malade 
peat n'étre pas -, ct cire inguérizsabie par sa mau · 
vaise conduite, ein Sranter eon an fich beilbar, aber 
wegen [eines (dh limmen Verhaltens unrettbar ſeyn om 
vit aveo des maux -~s, on meurt d'une maladie ing., 
man fann bet -en Uebeln noch fortieben, aber man 
ſtirbt an einer Srantbeit, vor der man nicht genefen 
fann; » est dela converiation familitre, ing., est de 
tous Jes styles, inc. gebraudt man in ber vertraulichen 
Spred-art, ing. iftinalen Spred od. Shreib-arten 
anmendbar. 

Incurie, (ein) ſ. (défaut de soin; négligence) po. 
Gerglofigteit, fe. Fahrlaͤſſigkeit, & Gla de 
range ses affaires) par son ~, dure feine S. 

Incurieusement, ad. Au. (saes vein, sans curiositéy 
inu. forgied, ohne Wißbegierde. 

Incurienx, a. (qui ms poine de curiosité, de rein, 
de souci) ohne Wiñdegierde, ſorglos. ‘ 

Incuriosite, (ein) f. (négligence d'oppremdre ce qu'on 
igeores Mangelan Migbegierde; l'-decette 
nalion empcche ses progres dens les sciences et dant 
les arts, der WM. en W. bindert dieſes Bell, Fott ſchritte 
in den Wiſſenſchaften und Kuͤnſten su machen. 

Incursion, (ein) £. (coarse de gens de querre en payt 
ennemi) (feindlicer) Ginfall; Srretferet, & 
grande -, -s continuelles, flarfer &., beftandige Cine 
falle ob. E-en; les -s des Barbares, die Cinfalle der 
Warbaren; faire des -s, Einfalle, S-enthun, machen, 
Sya. }'- nest qu'une course, faite dans le pays ennemi 
pouren rapperter q.avanlage, 'irruption estunacte 
de violence fait dans un esprit de destruction ou de 
conquéte, ber &. if nidté alé eine Steeiferet in ein 
feindlided Zand, um einen Vortheil daraus zuruͤcu⸗ 
brinaen, der @t nde uch it cine gewalt ſame Hank 
jnng in Zeritérongé: od. Croberungd Abſichten 

Incurvation, (ein) £ Med. (courbure eaturetle des 
as, et ard. de lacolonne veridbratey Kuechentruͤmmung. 
bie Krummung des Rectgrathes. 

Incuse, af. Nam, medaille -, abs. -, (qui porte'en 
cereus la téte quiest em bose ow en reliel del'awtre été) ct 
ne abgeſchlagene Münze; bes ~s se font, lorsque be 
monnayeur oublie de metire les deux carres ¢, e6 gibt 
Abſchlaͤge od. bie Muͤnzen werden abgefdlagen, 
wenn e. linu. genanet Jorſcher, Nachfor ſcher. 

Indagateur, (ein-) m. Au. (qui recherche avec sola) 

Indague, 2. (sans épée) v. cbite Degen; 2 Au. (bi 
mal vee) wun derlich, ſeltiam, —— zierdelor 

Indayé, m. hn, (oi. de proie pew conmu) id. ae 


Inculquer 











Inde (ein-) m. ceoulear biewe que l'on tirede Viadigo) 
Jndig, *Qndign; dad -blan; Pt, employer del'-, de 
bleu d’-, J. neQmen, gebrauchen, mit J. mater; 2. 
bois d'-, (heis dont la déooetion est fort rouge: Bluthots, 
Blaw , Campeſche⸗, n. cf. campdvhe; Gg. V-, «gr 
teuve d Avie) Tndué, Sindʒ it. I'Inde, les ~2, {pays d Asien 
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athens Bo. ciel des ~s, indifther Himmelsſtrich. 
nde-plate, f. (mélange de bleu d’émail et d'indigo) Fat: 
denmifoung von Smalte und Indigo. 

Indébrouillable, (ein) Jin. a. cqui ne pemt dtre de’ 
brouille) uuentwirrbar, unentividelbar; un point 
@histoire-, cin -er od. unauftlarbarer Punct in ber 
Geſchichte. 

Indécemment, (ein-deé-ca-) ad. (contra la decencey 
unanſtändig, unichictlicy; il agit, ise comporte 
er handelt, beiraat ſich u. a 

Indécence, (ein) ſ. (act. ou diseours cantesire a lade 
cence, a Vbonnatete publique) Unanftandigteit, 
Unfebiaticteit, & il ya de i'- a parler de la sorte, ¢6 
it eine U. eg ift wider die Wohlanitandigteit, deralei: 
cen Reden gu führen; (ces écrits) sont resplis d's, 
find voll -en, vol unanftandiger Stellen. 

Indécent, ©, (eit) a. (rontraire & la décence, & la blen- 
séanceet A lhonnéteté) unanftandig, unf@id: 
lid, umebrbar; il est - @ un homme grave, & 
un vieillard de,¢6 it una.von einem geſetzten Manne 
x, es ift unſch. file cinert e, es ſteht einern e nicht wobl 
an, ¢6 (bide ſich nicht fue cimen zu.3 fies, 
actions, postures ~es, und-e, unte-¢ Worte r; habil ~, 
una-¢. unfh-e Kleidung. 

Indéchifirable, (ein) a, (qu oa ne pet dechiffrer) 
unentzifferlich, unentyifferbar ; (un chiffre bien fait 
et à double clef) est -, it u., Lape fich nicht ent: 
giffert ; ext, (pt de Véeriture mal formée, et qui 
est dilfcile & lire) unlteſerlich, unlesbar; (celle 
lettre) ext =, iff unt. (gefebriebem); (son ccriture)est 
—, iftunl, er ſchreibt unt; 2, Cobscur, embrouiilé, qu'on 
ne peut expliqeer) unerflarbar, unerlarlia; 
il y a dans cet auteur des —— ⸗a lous les com. 
mentateurs, in dieſem Schriftſteller lommen Stellen 
vor, die fiir alle Ausleget unerti. ſind; fg: (ptd'un how. 
dont on ne saurait pénétrer les dessins, les vueey; (cet 
rome) ext -, it uner ſorſchlich, unergruͤndlich, raͤth ⸗ 

baft. 

Indécis, e, (cin) a. (qui n'est pas decide) une nt: 
fdieden, unausgemact; un point -, une question 
~e, cin -er Punet 2; (le proces) est ~, estdemeure -, 
it u., tft u. geblieben; (cet homme) est -, (ii a peined 
se determiner) ijt u. unentſchloſſen, unichlusfig; je suis 
encore ~ sur le parti que je dois prendre, ich bin noch 
unſchlüſſig, mad ich thun foll; ich weiß ned nicht, wozu 
teh mi entichliegen foll.of. irrésolu; P. —commel'ane 
de Buridan (rectenr de Paris, dans son probléme de Vine 
press¢ dela foim et dela soil, et placd entre un sac d'avoine 
et we secaud'eau) unſchluͤſſig wie Buridand Eſel. 

Indecision, (ein) £. (carsetace, état a do hom indécis) 
Unent(a@loffenveit, Unfdlisfigteit, & 
(le moment) on I'- cesse, wo die U. aufbért, wo man 
fi eutſchlie en mug; ladurcede I'-, die Dauer der Ul, 

Indéclinabilité, (ein) £. Gr, (qualité de ce qui est in. 
déclina ble) Unumendbarfeit, ſ. 

linable, (ein) a. Gir. cqui ne peut dire declined, 
quin'est point aurceptible diaflexions) Unum end bar; 
nom, terme —, forme -, -¢6 Wort +. 
aindécompossble, a. Chi. (qsi ne peut dtre décom. 
posé) unzerleghar. 
écrottable , (ein) a. (qe'en ae peut decrotter) 
pu. unfanberbar; fg: gp. (pt dum hom., dunes. 
ractore épre, qu oa ne peut former a fa politesse) ttt g ft: 
ſch lacht, unhobelbar; o’est un homme, unanimal 
=, et ift cin uug er Menſch, cin ung—eé Geſchoͤpf od, 


Thier. 

Indéfectibilité, (ein) f. (qualité de ce qui est indelec. 
tibley Unaufborligteit, & Th.l'-del'Eglise, 
die U. Dey unaufhoͤt liche Beſtand der Kirche. 

Indéfectible gn @, (qui me pewt aec⸗utie cesser 
Vere) unagufhörlich; (l'eglise, ta verite) ext -, 


danert, —* u. 

Indéfendu, ©, (ein) a. @bandonné, sans defense) inv.) 
verlaſſen, nnvertheibigt, wehrlos; Mil. (poste, place -) 
<3 D-ee, u⸗ ex Poſten e. 

- Inde Te, (ein) a.(qu'ow ne peut defendrey pu. 

igbar, imrertheidigbar; (le poste) etait -, 

~, lie fich nicht vertberdigen. 

s a0, f. Au, (état indéfensable) Wehrlofigteit, ſz 
état d’~, vertheidigungsloſer Zuſtand. 

> Gy (ein) a, (indéterming, donton ne pest ou 

me veut pas délerminer besbornes) unbe (time; (i 
- #sL a son service), on l'a engage pour un temps -, inant 











bat ihn auf -¢ Zeit gedungen; un nombre -,espace-,|fcbadlog, er fest dem Xemen cine... 


Indéfini 

ligne -e, cine ~¢ Zabl, cin-er od. unbegrengter Naum 
¢; Gr. sens -, ou indeterming, (qui marque une pensde 
-ale,sane st rapporter aun objet particulier)—erGing; 
(Uinfinitif exprime les choses) d'une manicre générale 
et -e, auf cine allgemeine und -¢ Urt; le preteritou 
parfait -, abs. |'-, (letemps del'indicauif, qu'on emploie 
ord, en pt de choses faites ou passées dans 
west pas marqué, ou qui n'est pas dcowlé ou élo: 
moins d'un jour) Di¢ -¢ vergangene Zeit; dans: 
plusieurs fois cette histoire, j'ai lu toute la matinee, le 
verbe lire est a!’-, in den Gagen: ich hake diele Gee 
ſchichte mebrmal geleſen, id babe Den gangen Wor: 
gen gelefen, iſt das Wort Lefen in dee -en Feitform; 
pronom —, (qui sert aénoncer une chose d'une man, vague, 
eo, on prétend, quelgu'un · var) -¢é Furwort. 

indéiniznent, (ein) ad. (d'une mon, indehinie) tt tt 
beftimme, aufeine -¢ Urt; (il neluiarien marque 
de précis), mais il lui a promis — ¢, abet er batiom u., 
auf cine -¢ Art veriprochen ¢; il est engage A sonser- 
vice -, er bat fich aufeine~e Art zu ihm verdingt, auf 
-¢ Beit, fie einen -en Lohn; (ce mot) est employe 
pris, it u., tt · eu Sinne gebraucht, genemmen. 

Indéfinissable, (ein)'a. (qu'on ne saurait defmir, pt 
de pers. fa. undeſchreibbarz c'est wn caractére, un 
homme ~, dad tft eine -¢ Gemuthe art e. beit, ſ. 

Indéfinité, f. Au. cqualied de V'indehaiy Unbeſt imint · 

Indéfinitieme, m, Au, Gé.e, indéfiné. 

ndéhiscence, (ein) f. Bo. (privation de ba facubté de 
Souvrir, pl des fruits indchiscents) Dad Nicht-aufiprin: 
gen, Geſchloſſenbleiben. 

Indéhiscent, ¢, a.Bo. fruits -s, (qui ne Powvrent point 
A lear maturité pour laissor debspper les semences) nicht· 
aufipringend; (ia 
fpringt nit auf. 

Cae tm. Bo, c. élate. 

Indéle 











ile, (ein) a. (quine peut dite effaced) titan é 


lofdlicg, unanslofa@bar; encre — tachede la 
peau~,-¢ Diute 2; Cath, (les sacrements dé baptéme, 


de cobfirmation et d'ordre) impriment uncaractere 
=, deiiden eiven ~en, unvertiladaren Gharafter, eine 


* 6 auf, of, ineffagable. 
Indélebilité, (ein) f. (caraetire de ee qui est indele. 


biley Unaudlofdlidtett, Unaustdfabarteit, f; encre 


connue parson · eine durd ibre U.betanute Dinte. 
Indélibéré, ée, (ein) a. Dd, (sur quoion a's ni deli 
bére'niréhéchi, guise fritsans délibécation, presque macki- 





aalement) Un iberlege; un jugement ~, ein · es Ure 
theil; acte involontaire et -, nuwilltuͤhrliche und-¢ 
Handlung; un mouvement de colére -, ein ·er Wut: 


bru des Zorus. 


Indélicat, (ein ) a. Néo. (sams delicatesse) unzart, 


unfein; procédé -,-eé Verfahren. » 


Indeélicatesse, (ein) f. Néo. manque de deticatesre) 
Mangel an Zarrgefibl; (dle Unfeine, Unzattheit) 5 


l'-deson procede, das Ungarte ſeines Benehmens. 


ndemne, (eia-dem-ne) a. Jur. (ans dépens); rendre 
qn-, tle dédommager) cinen entſchaͤdigen, ſchadlos bal: 


ten; sortir - d'une offaire, d'une contestation, (atre dé, 
dommagé> bei einem Handel s fhadlos ausgehen, ext: 
ſchaͤdigt werden, ' 

Indemniser (cin damni-ser) qn, (le dédommager, 
payer lee dommeges) cntfimadigen, fd@adlog 
balten; Gil a agien vertu de vowre ration), 
c'est a vous 4 1'-, e¢fommet Ihnen gu, ibn zu e. ihu 
ic, gu b.; vous serezcondamne al'-, Sie werden ver: 
urtheilt werden, ibn fb. zu h., man wird es Ihnen 
ſprechen, ibm gu ¢.; on I'a se des pertes qu'il avait 
soufferies, man bat thn fir den erlittenen Berluft ent: 
fcbabdigt; ils’ext -¢ du dommage qu'il avail éprouvé, et 
hat fid feined Schadens erbeit, ef. eviction. Syn. 
on indemuise des pertes ou des privalions, en argent 
ou en valeurs égales, celui qui ne doit pas lessuppor- 
ter; on dédommage par des compensations celui 4 
qition aurait pu les laisser supporter, man ¢ mt fd as 
dDigt fur Verluſte ob. Eutbehrungen denjenigen, der 
fle nicht leiden mug, mit Geldecd. mit gleicem Wer: 
the; man hale denjenigen, den man ſie haͤtte leiden 
laſſen fonnen, bur Ausgleichung ob. Erſatz ſch ad: 
log; on indemnise wn fermier des pertes par force 
majeure, le riche dédommage le pauvre d'une perie 
facheuse, man entfd@adigt einen Padter fir Ver⸗ 
lufte, Die von boberer Macht berrubren, der Reiche 
Halt den Armen fir einen empfindliden Verluſt 


































gousse de cette plante) est -e, 









Indemnité” 


Indemnité, (ein:da-mni) f. (dédommagement Time 
perte quequasouferte) Gut (dhadigung, Scha d⸗ 
Losbattnung, f Schadener(ag; il demandeune -, 
il a droilAune ~,er perlangt eine ©, er bat Un ſpruch 
auf eine il a eu lant pour zon⸗, er dat ſo und ſo viel 
gu ſeinet C. od. alg Ea. befommen; il n'est point dd 
d?-, il ne lui est point dũ d’- pour ces sortes tes, 
man tit, man ift ibm fiir (olde Urten von Verluſt 
teine @. ſchuldig; il lui rendit son bien moyennant 
une-, er gab ihm fein Gut mittelft einer €. suri; 2. 
Wacte par lequel on promet d'indemniser; E⸗ c cein, die 
@-éfiderdeit; son -, l'acte d'- porte que 2, fein ~¢: 
ſchein, die Urtunde der ~sjicherbeit enthalt, da6 c; 
Jur, (@reit que les gems de main more payaient au seig- 
meur, en acqudrant um béritage, pour le dédommager des 
droits qui lui seraient dis aux mutations) ~¢gebubr, f; (Ia 
communaute), en faisant cette acquisition, a paye le 
droit d'-, bat bet diefer Crmerbung, bet diefem An⸗ 
taufe Die-dgebube bezahlt. 8 te beepers 

Indémontrable, a. imposition ¢ -, (qi'ow ne peut 
démoatrer) unermetslider Ea -. —4 

Indenté, ée,(cindan)a.Bo. (sane dents; opp. » dente) 
u na e yabn t, gabled ; feuille ~c,~e8 Blatt. 

Indépendamment, (ein-dé-pan-da) ad. (sane de 
pendance, d'une man. ind¢pendante) uaAbban gia; 
auf cine -¢ Urt ob. Weife; (Dieu) agit - de tout, existe 
~ de tout autre, bandeltn. von Kiem, beſteht u. ven 
allem Qndern; il peut vivre — de ce secours, er fan 
ohne diefe Bethrilfe leben; 2, (eane aucun égard, sana aw- 
cune relation bwne chore) Ohne Rudfidt; je vous 
servirai ~ de tout cela, ich werde Soren o, M. avf alles 
bad dienen; - de ce quien pourra arriver, o. R. auf 
bat, wad daraus entficben mag. . é 

Indépendance , (cin) f, (état d'une pert. inddpen- 
dante) Inabbangigteit, f; étre, vivre dans], 
aspirer al'-, in U. fepn,leben; unabhangig ſeyn, leben; 
nad U. fireben; mp. un esprit d'-, ein Mensch, der 
fi jeder Mbbdngigheit zu entziehen (trebt; cin ·Sſuch⸗ 
tiger Menſch; l'etat d’- est une chimére, il n’existe 
oulle part dans la nature d'absolue -, ber Stand der 
U. ift cin Hirngefpinn(t, es gibtnirgendé in ber Mas 
tur cine volltommene od, aanzliche Ut, 

indépendant, @, (ein) 8. (qui we dep⸗na de pers.) 
unabhdngig; i est souverain et -,e¢ iſt unbe- 
febranft und w.; il est - rt que ce soit, e¢ ijt Burd: 
aus i, er bangt pon gar feinem Menſchen eb; ane 

issance ~¢ des lois, cine vou den Geiegen -¢ Macht; 
ul commande un d'armee ~ da general, er fuͤhrt 
einen vor bem Oberbefehlshaber -en Heerhaufen an; 
un esprit ~, (enmemi de la dependance gin fete nad 
Unabbingi feit firebender, jede Ubbangigteit baffen: 
der Geifk, Wen; 2- Cqui a's poiat de cosnezionarec 
une autre chose) tt, CeineDerbindung babend, in feiner 
Berdindung flebend; ~ des évenements, pon ben Er— 
eigniſſen u.; point~ dele question, ein von ber Frage 
~er Punct, cin P., ber mit der Frage feine Bertin: 
dung bat, in fetner Berd. ſtebtz cela est~de sa pro- 
messe, de laffaire dont i] s'agit, daé bat feine * 
Aehung guf fein Beesprechen c, wort der die Rede iſt; 
(ces conditions) sont-—es lune de l'autre, find pon cin: 
ander u., haben keine Verbinding mit eina., teine 
Beziehung auf cina.; 3. m. h. Loc, (mom d'une secte en 
Angl. qui, dams les mat. de foi et de doctrine, eat emtidre- 
ment d'aceord avec lee Reformer, +1 fait profession de re 
dependre @aucene assemblée eeclésiantiq®) Unabban- 
alae, *Judependent. , 

Indépendantisme, (ein) m. h. Lice. (rystéme, svete 
des Independants) bie Lebre. die Secte der Unabban: 

Indes, c. Inde. {eigen 0d. Sndependenter. 

Indescriptible, a (quien ne peut décrive? unbe⸗ 
fooreibbar. 

Indestructibilité, (ein) f (qualité, état de ee qui est 

indestructibley Unger(tordarteit, Ungerftorlichteit, f; 
I~ d'un germe, d'un abus, die U. eines Keimed, die 
Unaugrettharteit eines Mifbrauds. 
Indestructible, (ein) a. (quine peut étre detrarit) 
mzerſtoͤrdar, nngeritértid; le germe -, ber - Keim; 
(Vessence des choses) est -, tft it, 

Indéterminable, (ein) «. Cris., Gé. (qu'on ne pes: 


A 


déterminer) uubeſtimmbarz forme -, E la deseription 
de tag. Is Ge, a0 refusey—e Form. 


Indétermination, (ein) £ (irrévelution) Unichliiifig: 


Feit, UnentſMloſſenbeit, § i] est encore dens I’-, er ift 
nod int der Ul erift nech umihla(fig od, anentiblogen. 


Indéterminé: 


Indéterminé, ée, (ein) a, tpt des choses, indéfini, qui 
west pat determine) un beftimme; es ~» un 
temps -, nombre -, ~er Raum, -¢ Feit, Bahl; Math. 
quantites ~es ow variables, c. variable; problemes 
—8, (quioatun mombee illimite de solutions) ~¢, mebrere 
Unflofangen zulaſſende Mufgaben; Cris., Ex. pl. (frag- 
ment de minerai) d'une forme —ce (4 bords (raachanty 
a bords émowesés g) bon ~er od. unbeftimmiediger 
For; 2. (pt des pers, ireésolw uit faraftige wns 
entfcloffem; al est encore —la-dessus, sur le parti 
qu'il doit prendre, er ift beBfallé noch t., cr iſt u. teas 
et thin foul; (il ne saits'il fera ce voyage), ilest en- 
core -, ct ift noch u.j Phil. (la maticre) estd’elle-méme 
~ée aurepos ou au moUuvEment,(n's d'elle-meme mi Pune 
ni l'autre de cesdewx qualitdsy wird von fic ſelbſt weder 
sur Rube noc sur Bewegung beſtiwmt. 

Indeterminément, (ein) ad. (d'use man, indetermi- 
nee, sans spécifer) UM behimme; (il luia promis be 
de choses), mais -, aber u.; it en parla en termes géne- 
raux et =, et (prod in aligemeinen Unsdriden und 
auf eine -¢ Urt davon. ‘ 

Indevinable, a. <qu'en ne peut deviner) ſich nicht er 
rathen lagiend; wnerrathber. 

ndévot, e, (ein) s. a. (quin'eat pas dewot, qui n'a pas 
de devotion) unandddtig, andadtloé, unfromm; 
(cethomme) est -, it u,, fa. Mein Weittind; c’estun 
-, une ~e, er ift ein U-er, fie tft eine U⸗e. ' 

Indévolement , (ein) ad, (d'une wan. indéoote) uu⸗ 
andactia, ohne Undacht, andachtlos. 

Indévotion, (ein) f. (délaut de devotion) Yadadt: 
lofigteit, {; unandaͤchtiges Betragen. t 

Index, (cin-déh-se) s. a, I'-, le doigt -, oul indica. 
teur, (2d doigt de le main, le plus prochedu peuce, dont 
oe se sertord. pour indiquer) bet Stigefinger; it. (dane qe 
instr; aiguille portde par wn pivot carré, et dont l'extrdmitd 
parcourt un liebe divisé) Zeiger; I'- de (hygrometre, 
ber 3. ded Feuchtigtelternesers; Arith, cla caractéristi- 
que ou Fexposaat d'un logarithme) die Menugiffer, (Char 
ralteri(tif); 2. ct lat, qui ag. table des matieresy Site 
haltdansetge, f; Megifter, n; chercher dans |-, 
in dem MR. nachincen, nadidblagen; h. Lec. — ex- 
pargatoire, abs. |'-, (catalogue de livres delendus 4 Rome 
per les inquisitenes) Dad Berjeichnif dex vom papiiiden 
Hofe verbotenem Bier; la congregation de |'-, oude 
Vindice, «qui était chargée & Rome d'examiner les livres 
dont la lectare doit dre permise oa défendue) Dad papilide 
Buͤcher gericht, die... fan, 

Indicanite, f. Mg. wsbst. pierrease, blanche, trans. 
Ineidle, mélangée gf. d'amphibole woire y) id. 

- Indicateur, (ein) s. a. An. le muscle -, oul’-, Cex- 
tenseur propredelindex ou doigt indceplenr) der Beiges 
finger:mugfel, der Strecmustel des Seigefingers; 2. 
c. index. 

Indicateur, m. trice, (ein) f. Jur, reetwi, celle qui 
désonce ow indique ua coupable Anjeiget, Angeber, 
; —⸗ tv 


Indicatif.ve, (ein) a. Dd. (qui indique, Méd. qui fait 
eounsilre une maladicpangei ge nd, andeutend; (ce 
symptdme) est-d'ane eriser, setat eine Ent ſcheiduug 
dnt; signes ~s ou indicants, indiquants, Anzelchen, -¢ 
Wertmable; un signe - on indicant de la santé, cin 
Seichen, cin Merfmabl von Geſundheit; Gr. le mode 
is. ['-, cmode da verbe, qui exprime laction oul état 
jet avec I'afSrmation simple, en. j'écrir, | derivais, 
pat éorit, jéerieni po die -¢ Art (der Abwandiung cis 
nes Feitwortes); dtc Anzeigeweiſe, “der Fndicariv; la 
forme -€, (qui app. ad mode die -¢ Form, die Wn: 
geigeform.. - 
Indication, (ein) f. (act. par tag. on indiguey Un get: 
ae, §; (il fat arreté prisonnier) sur I'- d'un tel, auf 
bie A. von dem und dem; 2. Med. vigne quiiadiqne, 
qui donne aconsyitrece qu'il y a4 faire pour guérir ou pré 
venir q. moledion O.; Seichen, Anzei cen, njcela 
donne de grandes -s d'un abcés, dad gibt, dad find 
flarfe U-n, 3. von einer Eitergeſchwulſt c'en estune 
- infaillible, dad ijt ein untrügliches Arn davon; 
~ curative, prophylactique-ou preservative, ~ pallia- 
tive, urgente -, A., nag welder Heilung Vorber: 
guna rnothig ſcheint. . 
Indice, (ein) m. wigne apparent et probsble qu'une 
chore ot) Ungtiar, & Seiden, n; violent, puis. 
sant ~, leger, faible -, jtarte, febr ftarfe, geringe, 
ſchwache A., flarfes 3. ¢} (vows diles que cela est), 
quel - en avez-yous ?)'en aide grands -s, welde QM. 












Indice Indifférent 63 


baben Sie? ih habe ſtarke U-u; (condamner qn)| Indifférent, e, (cin) a. cqui peut se faire également 
sur de simples -s, auf blofe U-n; Expl. -s de| bien de dif. man., pt des chores) gleiggaltig; a 
mines, =a tires des — Bergwerls anzeigungen, | est ~ lequel des deux vous preniez, le choix enire 
Seite 2. cf. in les deux est -, es ift g., e6 gilt gleich, welded vow 
Indicible, (ein) a. (qu'on ne saurait exprisoor) fa. | beiden Sie mebmen, die Wabl swiichen beiden it gs 
unfaglid, unauéfpred lic, unbefdreib:|il m'est ~ d'y aller ou de resier, es ift mir g. hin ju 
lid; joie, plaisir, douleur -,~eFreude c, ef, ineffable. | gehen od, gu bleiben; es ift mir einerlel, ob icp 
Indicolithe, (cin) £. Mg. (minérat d'un bleu iedige) | gebe od, bleibe; tous les chemins sont,ne sont pas -s, 
ndicolit, Indigſtein. alle Wege find g., es find nicht alle Wege g., ef. 
diction, (ein) f. (convocation dune grande sssem-| faible; (Syn.) actions ~es, (qui d’elics-mémes we soat al 
blée, d'en concile 2 cert. jour) Aus ſchrei bung, f| vownes ni mauvaises) -¢ Handiungen; nous parlionsde 
I= du concile de Trente, die U. der tridentinifchen | choses—s, cquim dM aucune conséquente) wit iprader 
Kirchenverſammlung; Chro. (espace de 15 onndes; t.| von -en Dingen; 2. (qui touche pev, doat om nese soucie 
usilé encore dans les bulles du pape, et dens cert. cours | point); tout cela m’est ~, das ift mir alles g., anelem 
ecely Binsjaht, romifhe 3. od, der Römer Z., | dem liegt mir nidté;(prenez le comme vous youdrez), 
Kaiferjabl, Indictien, f; Pa est un des trois cycles} cela m'est -, das ift mir q., eimeriei; (cet homme 1a) 
ou cercles qui entrent dans la periode julienne, di¢| lui est fort -, ift thm febt'g.; ses bonnes graces me 
Jingyahl ift einer vou den 5 Cirteln, weiche sum Su: | sont fort -es, feine Gun ift mir ſehr g., an feiner 
ian Settraume gehoͤren; — premicre, seconde | Gunft liegt mir ſeht wenig; 3. (pt de pers, qui n'tut pas 
ty (la te, le ae ¢ année de chaque -) crite, zweite 3., | plws de penchant pour une chose, pour en parti que powr 
erfted, gweites ¢ Saber der 2.5 a cle fixce au | un autre; (i) n'est plus temps) de demeurer ~, (il faut 
remier janvier de lan 313 de l'ere commune, die | aécessaivement prendre um parti) g. od. unentſchieden zu 
. ift ama iſten Sam. 313 der gemeinen Sritreduung | bleiben, man muf ¢; il est d'une humeur -e, (<'est 
eingefubrt worden; on Lrouve le nombre de I'- ra-| tovché de rien) er ift ein -er, falter, unempfindlider 
mame, en ajoutant 3 4 un nombre donne, et en} Menſch, fa. eine -¢ Seele; il regarde toutes chases 
le divisant par 15, man findet der Roͤmer Z, wenn | d'un ceil, d'un esprit -, d'un air -, ex fiebt Wied mit 
man gu einer gegebenen Jahreszahl 3 addict, und) einem -en Auge, Bemithe, mit ciner-—en Miene an; 
fie dann mit 25 dividirt. . it. (pt d'une pers, qui n'est point sensible & Vemour) elle 
Indictives, pl. Ant. feries -, (ordowndos par te ma-| a le coeur -, fie bat ein ~e¢, falted, unempfindfames 
gistraty (von der Obrigteit) vorgelcricbene Fefte; ſu. Hey; it. indolent que rien ne touche) forglog, un= 
—— -; (solennelles) ſeierliche Geichenbegang: beta mm oii ibest a = ses interéts, sur tout ce 
niffe. ui le touche, que ¢, ex ift fo forgl., fo unbel, um ſei⸗ 
Indicule, (¢in) m, «petit indice) Heines Anzeigen; — si ; 


nen Bortheil e, daß r. 
on ignorait la cause de son mal, on n'avait encore} JI. Indifferent, (ein) m. (qui a's pas plus de penchant 
que qs indicules, man mufte di¢ Urſache feines Ue: | pour ua parti que pour autre) der Bleicgultige, 
belé nicht, man hatte blog einige Heine &. Partetlofe, Unpartetifde; (vos amis pour- 
Indien, m. As. (const. mérid., entee le Paon et Ie 


ront vous applaudir), mais les-s ne penseront 
Gree der Indianer; 2. Gg. -, ne, 5. a, (de Finde)| de meme, aber die P-n od. U-n werden nicht fo denten. 
Judiener, inn; Bo. nard -, indiſche Narde; Hn. I’-, 


Indifférentisme, (ein) m. Phil. (systtme, état de ce- 

«poi, du g. ealliomyne, lecallionures ĩndiſcher Spinnens | wi qui est indiferent, état dans lequel on n'est pas plus af- 

ſch, der fleine Teufel, fécté par La jowissanee d'us objet, qu'on ne le serait par en 

jenne, (ein) f. (veile peinte des Indes, it. toutes | privation) Gleichgültig tert, & der—ayuftands it 

so. de toiles peintes) Sits, Kat tun, indianticher | die-slebee, {5 (*Gudiferenti¢m); be religiewx, (rela- 

3.; une belle -, une robe d’-, ein febdner 3. od. H., | if aux diff, religions) die Glanbens-, Meligioné-, die 
an Eifencs od. fattunened Kleid. G, in Glaudens: od, Religions-facen, 

Indifléremment, (¢in-di-fera-man) ad. cavee in| Indifférentiste, m. Phil., Th. «partisan deVindiféren- 
diffrence, dane man. indiferenter gletdgitltiq, | time) deeBleidguiltige im Glauben, im Thun; Blan 
met Gleichgältigkeſt; il fut recu -, elle a 
traite, ex wurde mit O., mit Kaltſinn empfangen, 
fle bat ihn g., mit G. bebandelt; 2. (saes distinction, 
sons faire de difference) Ohne Unter(mied; (il 
lit toutes sortes de livres) = et sansaucun choix, 6. 
U, und Wuswahl, il mange de tout -, et ift alles o. 
UL, ebne einen UL gu machen, 

Indifference, (ein) f. ('étatd'ume pers. indifferent 
Gleichgultigteit, (etre dans envers qn, qc, (sane 
aveun vif attachement, gegen einen, gegen et. gleid: 
atiltig feon; clle n'a que de I~ pour hii, elle lui 
temoigne be d’-, fie ift immer gl. gegen ibn, fie bejeiat 
ibm viele ®,; if est dans une ~ générale pour toutes 
les choses du monde, alle Dingein der Belt ſind ihm 
Uberhaupt gleichgititia; (il regut cette nouvelle) avec 
— gl, mit @.; voila une grande ~, dug ift boc eime 
arope G.; j'ai de !'-, une extréme ~ pour cela, dad 
Ut mir gl., duferit gl; - naturelle, cqui ert effet d'un 
aturliche @ ; -philesophique, ¢qui 
,delexpérience et quirend } hom, in- 
different sur les ebjets de la vino philoſophiſche, durch 
Nachdenfen erworkene G.; = religieuse, (qui nsit de 
motifs de religion) fromme, religidfe @. Syn. V- 
éloigne du coeur les mouvements impétueux, les pas- 
sions, les désirs; Vinsensiiilité en ferme Ventrée i 
tous les sentiments, die G. entfernt ungeftiime Auf⸗ 
wallungen, die Letdenfhaften, die Begicrden aug dem 
at die Unempfindlichteit derſchließt aden 

efuͤhlen den Eingang; F-laisae A la raison une 
plus grande liberie, un phis grand empire; linsen- 
sibilecé detache Vhomme du reste de lunivers et 
en fait un sauvage, une brute; la premiere fait des 
sages, l'autre des moustres, die B. laft ber Bernunit 
eine grogere Freibeit, eine gedpereHerrichafe; die Une. 
steht den Meuſchen von der üdrigen Weit ab, and 
madt thn jum Wilden, zum Chiere; durch die erſtere 
wird man weife, durch die andere cin Ungeheuer. 
















benegleichgultie. 

Indigénat, (cin) m. Jur. (état de Vindigéney @ ine 
qeburt, f; (*Yndigenat, n.); donner I'-, (ew 
Hongrie, nstwraliser qe) bas E· execht, das J. ertheilen. 

Indigance, (ein) f. (grande pauvreté, manque des eho 
sey mécessaires a le vie) Dirftigteit, & grande, 
extréme -, grofie, dufierite D.; il esttombe dans I'-, 
dans la plus affreuse -, er iftin D., in die ſchreclichſte 
D. gerathen, of. pauvrete. 

In gene, Cela}. a, (enteral ow d'un pays; établi dane 
us pays avant towt autee peuple) ciugeboren; it. Der Eine 
acborne; peuples -s, -¢ Golfer; les -s de l'Amerique, 
die €-n von Emerita; Bo. plantes ~s, qui croissent aa · 
tereileqient dase wa pays, au qui y sont maturalisdées depuis 
on temps immémorial, opp. & exotiquess cinbeimis 
fhe, inlandtiche Pflanjen; remédes —s, cinh-¢ Mit ⸗ 
tel; animaux, races -s, (propres b tet ou tel pays) einh-e 
Thiere,Sudren, Elungederen ſeyn, die Eingeburt. 

Indigenéité, f. (état de ce qui ent indigeney pu. Dad 

Indigent, &, (cin) s. a, (nécessiteux, extrémement paw: 
wre) Dur ftig; der D-e; il favt assister, secourir I'-, 
les =s, man mug dem, den D-en beiſtehen, den, die 
Deen unterftiGen; il n'y a point d'⸗ parmi les sauva- 
ges, unter den Wilden gidt es (eine D-e, cf. pawre, 

Indigeste, (ein) a. (difficile & digérer, de dure diges- 
tio unverdanlicon, ſchwer verdaulich; aliment, 
viande -, -¢ Nahrung ej 2. cqui west pas digerd) ws te 
vetdaut; il rend les viandes crues et -+, et gibt 
die Hleidsipeifen toh und u. wieder von fick; fg: matie- 
Tes, pensces —s, (qui ne sont pas bien exporter, expli- 
quées) ~¢, nicht gebdrig andgcarbeitcte Grgenftande, 
-¢, nicht recht dutchdachte Gedanten. 

indigestible, a. ¢. indigeste. ; 

Indigestion, (ein-di-ges-thipn) f, (défaut de coction 
des aliments dams Vestomac) Unverdaulta@feit,f& 
cela cause, donne des -s, dad verurſacht, mabe Ww; 
avoir, sentir des -s, an UL. leiden, U. empfinden; cela 
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provient d'-, bag fommt von U. ber. 

Indigete, (ein) ta. Ant, (nom que Tes anc. domnaient 
aex héeos, aus dewidiews particuliers d'we pays) Hall: 
gott, Landesgott, vergotterter Held; (Paune, Herca- 
be) elaient des dieux -s, waren Dalbgotter, Landes: 
gotter. 

Indigitament, m. (livre des poatifes romains, 

Indignation, (ein-di.gnya.) f.(sentiment méié de mé- 
pris et de colere, que dosnent cert. actions injustes ou im- 
dignes) Unwille; cela me donne, me caase del-, 
das erregt —n bei mir, erregt meinen —n, verur ſacht 
mir <n; (celle conduite) excita l'⸗ de tout le monde, 
erregte bei Jedermann -n; s'altirer,encourir I’- de qn, 
fic cined -n zuzlehen; il eneutune telle -, il en con- 
culune si grande -, que ¢, et empfand dartiber einen 
folchen =n, er getiet) dariber in einen fo großen -n, 
dafie; Syn. la colére passe, I~ plus reflechie dure, 
elle nous cloigne de Vindigne, der Zorn vergebt, der 
mehr tiberDachte U. dauert fort, er eutferut uné von 
dem Unwüͤrdigen. 

Indigne, (ein di.gn’) a. (qui n'est pas digne de. ., qui 
we mérite pasune chase itp ticdia; un crime - de 

rdon, ein der Beryeibung -¢8, ein unverzeihliches 

erbrechen; il est de vivre, de voir la lumiere, ~ des 
graces que yous lui faites, er ift nicht werth, daß er 
lebt, dap er dad Tageslicht fieht, er ift der Gnade od. 
Gunſt, die Sig ihm erzeigen, ex ift Idter Gnadende: 
zeigungen u., ex verdient Ihre Gnade emicht; il s'est 
rendu — de vas bienfaits, de votre amitié, et bat ſich 
Ihrer Wohltharen en. gemacht; ilest - qu'on lui fasse 
des reproches, er verdient es nidt, Daf man igm Bor: 
wuͤrfe macht; cela est ~ d'un galant homme, d'un hom- 
mede qualité, (me convient pasa son coractase, 450m rang) 
dad ift eines artigen Mannes, eines M. von Stande 
un dad ift gegen die Wurde eines oj Jur. cpt de pers. 
qsziont mangué 4 qs devoirs eisentiels cavers wa pareal, un 
bienfaiteur y et sant privds de sa seceestion, ow dn sea libé- 
salites) u.z se rendre ~ d'une donation, ſich einer 

Schenkung u. machen; etre, se rendre - de succeder, 
einer Erbſchaft u. fepn, fich ciner E. u. machen; les 
enfants do I'~ ne sont pas exclus pour la faute de leur 
pére, die Kinder eines Ul-en fonnen Durch die Schuld 
ihtes Vaters nicht aus ze ſchloſen werden; 2. abs. (me. 
chant, condamasbles fda md (ich; action -, traitement 
~,-¢ That z; c'est une chose -, dag ijt et. S-e8; fa. 
(ne me parlez pasde Jui), c'est un =, er ift ein Nichts 
milrdiger; communion —, (qui n'est pas [site avec les dis- 
positions requises) U-er Senup ded Heil. Udendmablé, 

Indignement, (ein-di gne-)ad, (d'une man. indigne) 
unwürdig, auf cing -¢ Met, *acquiunr - de sa 
charge, fein U. u., pftichtwidrig vermalten; il s'est al- 
lie -, (a une pers. indigne de on condition) er bat cine fet: 
nes Standes -¢ Verbindung od. She geſchloſſen, ex 
bat gu weit unter feinem Stande geheirathet; on l'a 
traite -, man hat ihn u., ſchaͤndlich dehandelt, ift ihm 
auf cine -e, nnanftindige Urt begeanet; communier 
— u, gum Ubendmahl geben, das A. u. gemiepen. 

Indigner (ein-di-gnyer) qn,:te mettre en eolére, exci- 
ter soe indignation) einen aufbringen unmitlig 
ma hen; (cette action) a indigne tout le monde con- 
trelui, hat Jedermanu gegen ibn aufgebracht, bat ibm 
Jed· Unwillen jugesogen; s'- contre qn, uber einen 
aufgedracht merden,in Unwiden gerathen; ils'indigne 
de voir que ¢, et fiebt mit Unwillen, daß c, es emport 
tha, wenn er fiebt, Da 2; it. dire -€, ces eotere) until: 
lig, aufgebracht fepn; je suis -e qu'il ait manque a vo- 
tre ami, es ettegt meinen Unwillen, id bin uowmillig 
daruͤber, Dag er ¢; on ne saurait en entendre parler 
sans tree, man fann nicht obme Unwillen davon ree 
den boͤten, man fan. ., ohne anfgebract yu werden; 
il en fut si-¢ que, er war fo unw., fo aufg. dariiber, 
Daf une ame delicate s'-e, lorsqu’on n'a pas d'elle 
Festime quelle croit mériter, etn zartfuͤhlendes Ge 
mith wird unw., fuͤhlt Unwillen, ärgert fim, wenn 
man ibm vicht dicienige Achtung beseigt, die e¢ gu 
verdienen glaubt; nows sommes souvent -és d'un mav- 
vais ide dont un autre estl'objet, wir werden oft 
uͤber cin fcblechtes Berjabren anfgebracht, das cinen 
Undern jum Begenftande bat, ef. oueré. 

Indignité, (ein-di-gny-) f (qualité odiewse par lag, on 
est réputé indizne d'un emploi, d'uae dignite ») Un witt: 
bigteit, fil en fat exela & cause de son ~, de l'- 
de 3a personne, de sa profession, e¢ wurde (einer U. 

wegen, der Ul. feiner Perfon, der Haubthierung mes 


Indigestion 


Indignité 


Indirectement 


gen daven aucgeſchloſen; 2.cénormityS dh dn dli che mittelbars wide geradezu, durch die dritte Hand, 


teit, & U'- de cette action souleva toul le monde con- 
tre lui, die S. dieſet Handling bracteQedermann ges 
gen ibn auf; étre exctus d'une succession pour cau- 
sed’-, feiner Nichtsmirdigheit, feiner ſchäudlicen 
Handlungen od, Buffdbrung wegen vou eines Erb: 
ſchaft audgeichloifen werden; 5. coutrage, affront) Be: 
Leidiguug, BSefhimpfung, f quelle -! wel: 
he Bel., Bel; c'est une -, dad iff cine Bel., Beſ., et: 
ne unwuͤrdige Bebandlung; on I'a traite avec -,.on 
luia fait mille -s, il a souffert des -s, man hat ihn un⸗ 
wirdig, ſchaͤudtich, fenéde bebandelt, man bat ibm 
tauſenderlei Schmach angethan, et bat Schimpf und 
Schade erlitten, 

Indigo, (ein) m. ov anil, Bo., Com. (pla. a'Amer. e, 
qui fournit ls fécule précieuse connue tous le nom d'-, et 
la pile dite bleu d'Indey Jun dig, Indigo; die—pflanges 
un champ d’-, ¢in-feld; la recolie de l-, die -ernte; 
semer de I'-, des graines d’-, 3., —toruer faen; I'- de 
Ja Guadeloupe, (Ia crotolsire blanchatre) ber Guadelou⸗ 
per 3.; I'- sauvage, batard, (pla. qui vienta. leme ni 
dans la Gayane) Der wilde 0d. unedte J.za tleeul⸗ ow 
tuc épaiasi qu'on tire de La tige et des feuilles de l'-) 9; 
I= -guatimala, ou ~ fore, (du nem de Guatimadta, ville 
d'Amer,, eit om le prépare, et le plus estimé) der Guati⸗ 
mala $.; dee 3. mit der Blume; un bon - est euivre, 
(quand on le frotte sur Vomgle, il y laisse wae trace, qui 
imite le eoloris de Vameien bronze) ein guter Indig iſt 
tupferig od. gefeuert; - britle, cattéré, noirei pat une ze 
fermentation) verbranuter 3.5 une fabrique d'-, un 
marchand d’~, eine -fabrif, ein -fandler; 3. couleur 
blewe que donne I'-) J.ʒ teindre en -, mit ‘3. farben; 
P- est une des sept couleurs primitives, der J. ijt eine 
von ben fieben Grundfarbden. 

Indigoterie, (ein) f. (liew oa l'on prépare, oi Vom fait 
de Vindigoy Sudigfabrit, fj les plantes & 
I, die Pllangen im die J. tragen; 2. (cwve de macenne- 
rie destinée ou travail de Vindigo) Die Indig· Aupen. 

Indigotior, (cin-di-go-thier) m. (ouvrier qui travaille 
4’ ta preparation de 1'-) Unbighereiter; 2. Bo. pla.) ec. 
india. [fleifiig. 
In iligent, ©, a. Au, (qui n'est pas diligemt) in. un: 
Indi t owindicant, e, Med. c. indicatif. 

Indique o« indien, a.cf. nard. 

Indiquer (ver) qe 4 qn, (montrer, enseigner qed..) 
einem et. angei gen; je lui ai ~¢ cette terre qui est 
4 vendre, un fonds pour se faire payer, ich babe 33 
die ſes feile Landgut, eine Summe Beldes, um ſich 
bejablt gu machen, angeseigt, ic habe thm Nachricht 
von... gegeden; indiquezanoi un bon medecin, un 
bon jurisconsulte z, geigen od. geben Sie mir cinen 
guten Urpt ¢ an; il m'a -é cet homme, qui l'a bien 
servi dans plu, affaires, er hat mix biefen Menſchen 
angezeigt od. zugewieſen, det ¢; il m'indiqua ce pas 
sage, cette loi, er gab mir biefe Stelle ¢ an; 2. canar- 
quer) anfagen,anftinbdigen; ~ une assembice 
aun tel jour, eine Verſammlung auf den nnd den 
Tag a.;-(un concile, une session), a.; PL, Se. ef. dra- 
perie, nu; Syn. cf. marguer, 

Indire, (ein) m, Féo, (droit qu'avaient les seigneurs des 
grands hela de dowblor dans quatre ces les rentes que leors 
vassaus leur devaient) bag Ausſchreiben und ben 
doppelter Lehenginfen; le droit d'-, dad Met, Doppels 
te ¥. aus zuſchreiben. 

Indirect, e, (ein-direk, te) a.(qui n'est par direct) 
mittelbar; un mouvement -, une chose -e, cine 
~¢ Bewegung, Sache; un moyen -, des voies ~es, ein 
m. wittended Mittel, -¢ Wege; donner un avis -, 
eine-e Nachricht, einen Wink, eine Warnung durch 
cinen Dritten geben; fg: louanges -es, (données adroi- 
tement, et sans qu'on témoigne avoir le destin de lower) 
verdectted od. verftedted Lob; avantage -, (avantage 
que Vom falt qn contre la lei ow la comtume, parle moyen 
d'une pees. interposde, ou de q. acte simale) verdedter 
Bortheil; mp. voies —es, (manrais moyens) framme 
Wege, Nebeu⸗wege, Sdhleidvew.; il est parvenu a 
celle place par des voies -es, et ift Durch... gu diefer 
Stelle gelangt; vaes—es, (desseins intdr esses que lon ca- 
che sous lapparence de q, autre dessein) ber (tedte Neben: 
abjichten, heimliche — — Abſichten (ne vous 
fiex pas anx propositions qu'il vous fait), il s des vues 
~e5, et bat verborgene Ubfidten, gebelme Neben-ab- 
fichten; Gr. ef. régime -. 

Indirectement, (ein) ad. c'ane mon. indirecte) 

















auf eine verdedtte Att; (ce qu'il: disait’ & un autre) 
sadressait ~ 4 moi, ging m. od. serdedter Weile auf 
mid; ilne lassiste ni directement ni -, er ftebt ibm 
weder unmittelbar, noc m. bel. 

Indiscernable, (cin) a. Dd. (qui ae peut étre discer- 
ney ununterfcheidbar; molecule -, -e¢ Theilaen. 

Indisciplinable, (ein).a, tindocile, now susceptible de 
discipline, unlent(am, unbandtg; ilest -, c'est un en- 
fant ~, er iit unl, dad iff cin -e¢ Kind. 

Indiscipline, (ein) f. (mwangue de discipline. 3 ch t= 
fofigtert, 4 Mangel an Zucht; I'- d'yn regiment, 
died eines Diegtmentes, die ſchlechte Mannszucht bet 
einem Regimente. 

Indiscipliné, ée, (ein) a, (qui west pas distiptings 
wd soldat -, troupe -ev, -¢r Eoldat ¢; le, der 

uchtloſe. 

Indiscret, -dte au⸗· tte, (ein) a: Cctour di imprudent; 
qui manque de discretion, pt des pera. et des actions) u Mt: 
verftandig, unbedadtfam, unbefonnen, 
unvorfidtig, unbeſcheiden; il est bien -, 
elle-est fort indiscréte, er, fle iſt ſehr unverſt e; un zele 
-, une action -te, ein unverſtaͤndiger, unbeforuenct 
Gifer, cine unverft-c, unbef-e, uniiberlegte Hand: 
tung; priére, demande, curiosité -te, unbeſcheldene 
Bitte, Frage, Neugierde; rapports -s, paroles -tes, un= 
befounene, undeſcheidene Plaudereien, Worte; 2. s. a. 
(qui ne garde aucun secre plauderbaft, ſch w age 
baft, unveridmiegen; est un -, c'est l'hom- 
me du inonde le plus~, on ne peut se fier alai, er ift 
cin Plauderer, elu Schwaͤtzet, po. cin Plaudermant, 
er ift der p-efte Menſch von der Welt, mau tann thm 
nichts anvertrauen; des — (qui découvreat 
imprudemment ce qu'on s dans te eur) unvorfidtige, 
unbefcheidene Blicte; geste, mot ~, silence -, unvors 
f-¢ Geberde, unvori-es Wort, Stillſchweigen; (1a va- 
—* =~, macht ſchwatzhoft; il ya be damants ~s, 
es gibt viele ſchwe, pe Liebbaber. 

Indiscrétement o« indiscrettement, (ein) ad. 
Gmprudemment, dourdiment. d'une man. indiseréte) Uns 
bedachtiam, unbefonnen, unbeicheiden: qi parle) -, 
unbed. ; len a use bien, er ift ſeht unbef. verfabren. 

Indiscrétion, (ein) f. (manque de diseretiony Unbe= 
fonnenbeit, Unbedadtfamfeit, it. Shwapbhaftigteir, 
Planderhaftigheit, Unverſchwiegenheit, f ila be d’-, 
son - le perdra, son ~ fait qu'il ne mérite aucune con- 
fiance, er beſitzt viele Unbe), e, er if febr undefonnen, 
unbedactfam, feine Undeſ. wird ibn ing Berderben 
bringen, feine Sew. od. Pl. macht, das er fein Sus 
trauen verdient; I’ estun grand défaut, die Unbeſ., 
die P. tft ein groger Febler; I d’an bienfaiteur, dun 
amant hevreux, di¢ Unv., die P. eines Wohlthaͤters, 
eines glictlichen fiebbabers; il y a bien de I'- en son 
fait, je ne l'aurais i: cru capable d'une si grande -, 
edift viel Unbel., 8 liegt viel Unbefonnenes in feiner 
Handlung, ich hatte ibn keiner ſo grogen Unbes. « fa 
big gebalten; 2. (act, indiscreite) tinbel., Unbed.; c'est 
la seule ~ qu'il ait faite en savie, dad ift die ein zige 
Unbef., die er in feinem Leben begangen bet. 

Indispensabilité, f. Au. (qualité de ce qui est indis 
pearable) inu. Unerlaplicfeit, Unnachlaͤßlichkeit, £ 

Indispensable, (ein) a. «deat on ne peut se dispenser) 
unetlaglid, unnachläßlich, unumgang: 
lid, uan. nothmendig; une loi -, (3 oq. onwe 
peut se soustrairesans crime) ¢in unu⸗ es Geicg; l'obser- 
vation des lois naturelles est -, bie Beobachtung der 
natuͤrlichen Gelege iff une.; devoir, engagement -, 
unetl-¢ Vflicht, Verbindlidteit; les secours qu'on 
doiti un pere rsont-s, die Hulfeleiftungen, die mar 
feinem Bater ſchuldig ift, find anerl.; affaire -, now. 
u es Geiddft; ~ment, ad. (par une boi, par ome devoir 
~) une, unu., fcdledterdings ; il est engagé -ment, 
ec ift uue verpflichter. : 

ndisponibilité, f, Au, (qualité de ce qui est indispa 
aible) ina, (Unvermadbarteit, 1) 

Indisponible, (ein) a. Jur. biens -s, dont les lois ae 
permetiont pas de disposer par testament) unvermachba⸗ 
re Giiter. 

Indisposer (ein) qu contre un autre, (le ficher, le 
mettre dans une disposition pew favorabley einen mite 
willig aber cinen, ungufrieden mit einem, 
bofe auf einen madmen; cela n'est re, ne peut 
servirqu’al’-, dag tft blog dazu gemacht. kann gu note 
dienen, alé ibn unw. od. unj. zu machen; (cette ac- 

tion 
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eines Schulers I'- de son esprit, de son naturel, Bie 
=~ conserver son ~, (avoir grand soin deaa pers.) | Unt, feined Geiftes, feines @emiithes,; la sottise des 
file fein Ich Gorge tragen, beforgt fevn; fein (Itebes) | mattres fait souvent I~ des enfants, die Cinfalt od, 
ado Ij 2-5 #8. Pra. cl, condition. — Ulbernbeit der Lehrer iſt oft an der Ung. der Kinder 
idualiser (ein) des étres, des objets, Neo, (les Swutd; l'- des sauvages, die ll. ber Wilden. 
comsidérer ow prendr idwellement, séparément; 16 Indocte, a. Av, dignorant) inu. unwiffend. 
parer, abstraice de lespece Phil) Wefen, Gegenttande Indolemment, (ein-do-la man)ad. (d'une man, in. 
abfoudern, einzeln betrachten. dolente, avec noncholences mnempfindlid , foblafrig, 
i in) F. (légbee altération dans la santé] Individualité, f. Au. (qualité, état deTindividu; ce | forgiog, laifig; il s'y porte si — que g, er benimme 
fit, £; je n’ai point su votre -, idy babe | qui Le constitue Sigenthiimlicsteit, Qudividi bE} fim fo febl., fo forgl: dabei, Daf . 
nidts pon Foret U. gewust, ih habe nicht gewust, Individualisation, (ein) f. Neo. (act. d'individna Indolence, (ein) f. (10. Windiférence pour les chores 
dag Sie unpaslich find; fg: (disperition pew favorable, | tiser; ses eBets, ow étatde objet individuatise) Die Ub- qui towchent ord. Jes autres hom.) Unempfindlide 
Goignement pow ae? Unipttie; (tout le snonde) yr Sic das Betrachten im Einzelnen. feit, Sdlafrigteit, Sorglofigtvit, Lat 
est dans une contre lui, bat einen qrofen| Indivi uel, le, (ein)a. Dd «qui est de Vindividu, qui figteit, fj I'- d'un eafant p, die 2. emes Minded; 
{ft ſeht sibel auf ihi su fpreden. | app. at.» befonder, — qualité indivi-|- de caractére, Galtfinn: it vit dans une grande ~, 
* . (qui ne peut dive dispute’) un: | delle, difference —le, ~¢ Cigenfbajt, -er Untericbied; | ex lebt in einer groper Sorgl., Unbeldmmertheit 
ftreitig, unbeſtreitbar avoir un droit-, ein · ea Rect (chaque trait, chaque fait -, (considéré individuelle | cette — est un grand obstacle a sa fortune, diele Scbl., 
b5 (cette opinion) nest pas, ift nidt und., laͤßt ſich mene) jeder -¢, einjelm betrachtete Zug, jede.. That. | Sorgl. od. Cragheie itt ein groẽes Hinderniß an feis 
beftreiten; 2. -. tontestable. ndividuellement, (ein) ad, Ld. ¢é'une man. indi. nem Glide; son - a ruinc ses sflaives, jeine Sal. hat 
Indissolubili i} viduelle eingelm oder befonders betrad: |e; rien ne put le tirer de cet état d'-, nidte fennte 
tet; Pierre est —different de Paul, et ne Vest pas spe. | ibm aug diefrm trdgen, forglofen Fuftande bringen; 
cifiquement, Peter ift ¢. bete. vom Paul verfcieden, | 2. Cinsensibilité, impassibilité, éatd'uneame qui s'est mise 
und wenn man ihe gu einer Art reduet und als au dessus des passions) tt; I des Stoiciens, die U. ber 
Menich dberhaupe betractet, if er og nicht; conside. | Stoiter, ef. nonckalance, 
i] rer Thomme ~, den Wenfdren ¢. od, bef. betragten. Indolent, e, (cin) 5. a. (nenehatant, qui ne sent rien, 
Indivis, ©, (vis’, vise) a. Pra, (quin’ = fvisd) | & qui tiem me fait inepression) atte mi pfindlia, 
ungerthetlt, ungertrennt; un ‘ritage ~,|(dlafrig, forglog, liffigs c'est un homme -, 
une succession ~e, ein -¢¢ Erbgut, eine -¢ Erbſchaft; c’est un ~ que rien ne touche, qui ne s’eineut de rien, 
ft. (ses biens) sont demeurés communs et x» find ge: | ex it ein u-er Mens, ein i et, den michté ruͤhrt, 
S 0 mein ichaftlich und u. gebliebe a maison pater. | ein fbl-er Menſch, den nichts tn Bewegung bringt; 
++ Hct auflofen; fg: nelle) demeura -e, blied u e'est "homme du monde le plus -, de I'humevr la plas 
ien -, iit cin <8, eo-heritier dans une sucee: ~e, er ift ber u-fte, fdl-fte, fecglofeie Men ſch von 
Gemuth; ila lame -e, le 


Individu 


Indisposer — 
contre lui, G., jedes beſondere Wefen od. Ding ; gp. avoir soin 

















































































































ndre Ja part -e d'un 
den uitgertrennba: 




























i, rine ~¢ der ett, “ dad u-fte ¢ eal teen R 
: sash naturel ~, et bat eine u-c, traͤge Seele, crit von Naz 
Fearne * tur u. il al'air-, lamine =e: et bat eg u⸗ es, febl-es 





in: | Uneven, eine u⸗e Mtiene; I~ n'est touche ni de tn 
fortune, ni de l'amiti¢ r, Den U-en ribet weder Glia 
noc Freundſchaft e; Syn. onest ~ par defaut de sen- 
sibilite, nonchalant par défaut d’ardeur, parerseus 
1 par defaut d'action, negligent par défaut de soin, 
lubley UNAM man 
unis, fle fi Indivisé lidbfeit, Negiamteit; f@lafrtg aug Mangel an Cis 
rdi: fer; faul aus Mange! an F tigheit; nadlaffig 
aus Mangel an Sorgfalt; Med. tumenr ~¢, humeur 

heilbarteitglepre ; tes |-e, (qui n'excite point de doulew 

fage der... fewullt, (dof) Feuchtigkeit od. 
(qu'on 


d'un atome, du point animal 



















desidéese) uit de ut: 

des voix confuses et -es, man bort 

: =¢ Stimmen; je n’en ai qu'une 

idée confuse ete, i babe mur einen Dunteln und - m 

Begrilf davon; (le sommeil) nous presente des i ges me figure, die Ul. ¢iz 

Sélafetommen ung · e Bilder vor; itm athematiſchen Punt- 

ne in’en a laissé que des notion 5 

nod ~¢ Begriffe od. Bortetlungen ible, a. (qui nese pewt diviser) unthei I bar; fouguewx) 

Mit nidts als -e Begriffe davon atome) est, iftt; la methode des —s, wert. man. de ueue d'un che- 

: Considéres les grandeurs, qui n'est au ford que t'anc, md. eines wilden, 
nent, (cin) ad, (Wane man, indistincte) | thode d'exhaustion déguisée) Die Lehre vem U-en, die 
prononcesi -— qu'on a de la peine Untheilbarteitslebres Ge. cléments, points -s, cele. 

rip fo u., dag man Mudge bab, iba mens isiviment petits, ow pri dans lesquels an corps 
eette idée ne s’oflre 4 mon esprit qu’, 


3 0 Ou une figure pout dive résotw: nier ressert)¢ Ele⸗ 
Deariff (qwebt meiner Seele nur u. vor; on| mente, Puntte; Pra, CF, 2085: le gage est ~ rion ob- 
ne peut yoirees objets qu’-, man tann dieje Gegen:| stant a divisibilité de la dette enire les heritiers du i feuille 9 42 pa- 
ftinde nur, feben; 2, cans distinction, sans frire dif. | debiteur ou ceux da créancier, bag Beulifand tit, rn, chine ; 
férence pers. ou d'uné chose dune sutre) ome un⸗ obue Rilehidt auf die Theildarteit der S wld, nn: | Indri, (ein) m. hn. (maki > dincisives) det Fn dri, 
terfcbied; i médit—d’amis etd'’ennemis, er ſpricht ob: | ter den Crden det Gcbulduers od. Glaubigers fire u. (Watdmensd); les -s, die . 
nell. tnd Feinden Uebels, ex fagt fer: ite. of. solidarite. Indi in) ®, (contre ce qu'on doit, contre by raivon 
als feinen Fe. Boies nad; ta peine} I ivisiblement, ad, (d'uné man. indivisible) ym: 
qi avaient part au crime, | th eit bar; ils sont ~ unis, fle find unertrennlich mit 

cbue tt a ¢ dieienigen getroffen, wel: | ¢ ¢ berbunden. 

derbrechen batten; on recat ~ les! Indivision. (ein) £. Pra, (état le ce Gui est indiviay 

agers, Man nahm die Verwandten | ing etper! 



































































gle, Vusage) pu. unre dt, Uugebubrlia, 
unerlaubt; & temps -, & heure indue, jut um: 
F-en od. ung-en eit, Stunde; Pa, voxation ~¢, une 
g-¢, une-e Placteret. 
theit, Gemeinfdafr, & la licia- Indubitable, (ein) a (ent om pe peut douters yy: 
Of; on a traite - nos blesses | tion et le par font cesser I’-, Die Ver: elaerung | sweifel batt, gewiß, juvertifjig; le suctes de cette 
ial, Ma hat unfere Berwundeten | and dle Erbtheilung machen der tl. ein Cnbde; CF. 815:] affaive est -, dag Gelingen dieier Same tt us sa 
obnellauf gleiche rt bebandelt. | nul ne peut tre contraint 4 demeurer dans I’, mies | cause, son droit est =, son affaire est feta te: 
Au. (confusion) inu. Berwircung,f| mand tann pendthigt werden, in einer G. zu bleiben. les nouvelles 
Dd. In-dix-huit, (ein) m. Lib, (format ou ta feuille » 1 ) fini 1a(figs il y a 
pages Detodes.B, Uchtyehutet-format,n; of.in. . ig -¢ Dinge; ilest~ qu'il 
t Indocile, (ein) a. (qui n'est pas docile; difficile & ine, eB it auder el, Daf men 
ire sen! et abstra tvire, & gouverner) ungelehrig, uuten ) it, (eit) ad. cans de 
ind an fid 0d, esprit, naturel -, un{-er Ginn, unt-e Gemii ment, ausurdment) ohne allen Sweifel, 5 
} sont o nn enfant, un homme - 9an5 gewif; il doit arriver ~ tel jour, er ob: 
allen 3. an dent und dem Tage eintreffen; G'il conti- 
nue surce pied), il se ruinera =, fo wird er ſich zu⸗ 
Hite Ung clets| verlaſfi zu Grande ridten 
tigtett, Untentfamfett, f 1’- d'un enfant, | Induction, (ein) f, cinstigation, Kmpotsiony O 1 (ti fe 
d'un écolier, die Ung. od, Uni. eined Kindes, die Ung. tung, Berleitung, § Umtrieds il west laisse al- 
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66 Ind uction 


ler & cela par I'- d'un tel, er hat {id von bem und 
dem day derleiten lagen; 2. ccosctusion, conséquence 
; You tire) Folgerun +& Schl up; tirer une - 

une proposition, cine F. aug einem Cage sieben; 
I’ est juste, est imparfaite, est complete, der &. 1 
richtig, unvollſtaͤndig, vollſtaͤndig; 5. (énumeration de 
plu. choses powr prouver une proposition) Heihe od. 
Folgevon Sgluiffen, SaHlupreide, f; prouver 
(une chose) par ~, durch etme... (etwas) beiweifen; 
4. Chir, (act. d'étesdre un emplitre ow d'eppliquer qe sur 
g. partie du corps) das Unflegen. 

Induire, (ein) (co. iastruire) va. (perter, power 3 
qe) pu. perletten; ~ qn a faire qe, cinen gu et. ¥.; 
qui vous a induita cela? wer bat Sie hiergu verlei⸗ 
leitet? cf. featation; — en erreur, =a mal faire, in 
Jerthum führen, sum Bofen v.z 2. ctirer wae conse. 
qeence) folgera, ſchließen; qu'induirez vous 
de cela? jen veux - quee, mas wollen Sie daraus 
£7 Seb will daraus j., dap ¢, of. inférer. 

Indulgemment, (ein-dul jaanan) ad. (avec indul- 
gence) Hachfidelia; mit, aus Nam fide; il ma 

ssé - cetle faute, er hat mit dieſen Fehler aus I. 

ingeben lagfen; on l'a juge fort -, man hat ibn ſeht 

n. beurtheilt od. gerichtet, man bat mit vieler N. in 
feiner Sache geſprochen. 

Indulgence, (ein-dul-jan-ce) ſ. Mor. (facilité & ex- 
catser les foates, & pardenner) Nad(idt, G traiter qn 
avec -, cinen nadfidtig, mit NR. bebandeln; grande 
— gtofe .; elle a trop d’~ pour ses enfants, ſie bat 
zu viel N, cine allsugroge Gelindighrit gegen ihre 
Minder; il faut avoir q.- pour la jeunesse, man muß 
mitt ber Jugend N. haben; user d'-, N. gebrauchen, 
mit 92. verfabren; 2. h. Ecc. (rémission donnée par tes 
paper ¢ de la peine due aux péchés) Wb laf; · de qua 
rante jours, de vingt ans, pléniere, gotagiger, 20jah⸗ 
tiger, volltommener &.; der des -s, U. od. Ub: 
lajjeertheilen, cf. pléniére; donner, gagner, vendre 
des-s, A. geben, erlangen, verfaufen; raͤmerei tret- 
ben; le trafic scandateux des -s, Der argerlide -fram 
od. -battdel; vendeur d’-s, -framer; (ce pontife) af- 
ferma les ~s, verpachtete den A.z on donna aux domi- 
nicains la ferme des -s, man verpachtete den A. an 
dic Dominitaner; il y a des -sdans cette eglise, in dter 
fer Kirche tan man A. befommen; - 4 quiconque se 
confessera el communiera ¢, A. fiir jeden, ber beichten 
und dad Abendmahl empfangen mill; bulle, lettre d'-, 
* f; -brief; la semaine des -s, Die ·weche; jour 

-, ~fay. 

Indulgent. e (ein-dul-jan) a&. (quia deVindalgence) 
Nadfidtltd; malire, prince, pere -, une mire 
trop -e, -cr Lehrer, Fuͤrſt, Bater, eine allgu-e Mut: 
ter; il est trop = a, pour ses enfants, er ift allzu n., 
Har zu viel N. gegen feine Kinder, po. ex ftebt feinen 
Kindern gu viel durch die Finger; etre - & soi-meme, 
gegen ſich ſelbſt n. ſeynz il faut étre - pour les fautes 
desesamis, man mug pegen bie Rebler (einer Feinde 
n. {enn ie vous prierais de revoir cet ouvrage), mais 
vous etes trop -, aber ſie find gum. 

Indult, (eia dul-te) m, Jur. (droit · ceorde par le pape 
& un corps ou Ades particulicrs, de nommer & cert. béndd- 
ees, ou de lee tenir contre la disposition du droit commun) 
*Fudalt; die Gnadenbdewilliguug; paphlide Ber 
williguirg zum Bergeden od. sum Beſitzen gewiffer 
Pfritnden; Hf. I’ ctait aceorde par le pape aux con. 
seillers, maitres des requéles et presidents du parle- 
ment, der J. wurde von dem Papite ben Raͤthene ver· 
lieben; ⸗Acutif, (pour pouvoir conférer cert. bénefices) 
der active Indult; die Bew. gum Vergeben gewiſſer 
Pfrinden; - passif, (pour pouvoir étre pourva de cert. 
béndéces) ber paffive 5., die Bew. yum Erlangen ,.; 
un collatevr, un bénefice sujet al’-, ein von Dem ~¢ 
abbingiger Pfrdudenvergeber, eine .. Pfriinde; col- 
lation faite au prejudice del'-, eine dem —¢ zuwider 
geſcheheue Vergebung einer Pirinde; - du roi, ais. 
bulles en verte desqwelles le roi mommait a cert. béndhees) 
dem Koͤnige verlichener od. fonighider J.z acquitter, 
excculer I'-, den J. vollziehen, ing Werk feven, fid 
nach dem -¢ richten; les executeurs de I'-, te Voll: 
gither ded ~¢8; it, (droit accorddé par les lettres du prince, 
au chancelier de Fr. , aux mailres des requétes ot aux 
of. du parlement de # de requérir sur un évéche, ou sur 
une abboye te rer béndBce vacant, soit pour eux, soit pour 
wn autre) ¥.; das befoudere Nect des Kanzlers vor 
Feanfretd ¢, cine Pfrunde fur fic ed. flr andere gu 









Indult 


Industriel 


« 


fucken; mettre ‘ou — sur ane abbaye, placer son -, | iit cine Geſchicklichlteit, die Gefdaftége wandt: 
fein · reot auf cine Abtei geltend machen, fein -readt Heit ift eine Runt, eine Fabigteit. 


porlegen; 2. (droit que le roi d'Espagne lave surl'argent 
et sur tes marchendises qui arrivent d'Amér,) ber pom Ro: 


ft] nige von Spanien anf dag ané Amerika fommende 


Eiibec und andere Waaren gelegte in fubegoll; 
I'- aete plus fort cette annce-ci que l'annee derniére, 
ber E. tft dieſes Gabe weit hober gewefen, alé dad 
vorige Jabr. 

tsdaikeire (ein) m. (quia droit dindult, droit 
un bénéice em vertu d'un indult) Der (fraft eines Sn 
dults gu einer Pfründe berechtigne) Unwarter; 
der mitt einem Indult Begunſtigte; lan est l’-, 
Vautre fe resignataire , der eine ift ber A. der ans 
bere ber Untreter, der eine hat die Auwartſchaft auf 
die Pfruͤnde, dem andern wird fie abgetreten; lanomi- 
nation d'un - sur uncollateur, die Ernennung eines 
Ars auf cine von cinem gewiſſen Pfrindenvergeber 
ju vergebende Pfrunde; les -s sont préferésaux gra- 
ducs, Die Beanwartidafteten werden ben Graduir- 
ten vorgesegen, geben den... vor. 

idiiment, (ein) ad. Pra, (d'une maa, indae) u n 
gebdbrlich, auf cine u-¢ Urt; ila été mal et - 
procedé contre lui, on a = procédé, man ift ſchlecht 
und u, mit ihm verfabren, man iſt auf eine -e Art zu 
Werle gegangen. 

Induration, (ein) ſ.ou endurcissement, m. Chir, 
{endurcissement dea partien molles, Pune des $ man. dontre 
termineat les tumeurs bumorales) Berbartung, f; 
l'- d'une tumeur, die V. eines Geſchwüres; (cet 
—a se termine par -, endigt mit G.; (la partie 
blanche du sang) est fort susceptible d’-, der weiße 
Theil des Blutes gebe ſeht leicht in B. uͤber. 

Indusie, f, Bo. (épiderme ou enveloppe qui recourre 
les semences des fougires) bie Dee; Mg. clossiteen Aw- 
vergae, formé de petites coq.oude fragments de pierre) id, 

Indusium, m. hr. (10. de vétement que les dames ro. 
maines portaient sur la peas) Untertleid, Hemd, n. 

Industrial, e, (ein) a. (qui provient del judustrie) pa, 
c. industriet; Jur. fruits industriaux, Fricte des Ets 
merbileifes. 

Industrie, (ein) f (destérité, adresse d faire ger QB ew 
triebfamfeit, Ardeitſamleit, @rmerbfamleit, 
Geſchicklihhkeit, ff Kunſtfleiß, Erwerb— 
fleig, Induſtrie, f grande, lovable, merveilleuse 
~, gtoge, loblide od. lobendwerthe, munderbare B. 
23 C'estun homme d’-, de bed'-, er ift cin geichictter 
und emflger, ein ſeht berriebjamer Meni; dade l’-, 
il travaille avec bo d'-, er befigt B., erninderiſchen 
Fleif, ee arbeitet mit vieler B. od, Emfigteit; em- 
ployer son -, metire, appliquer son -a.. , {eine @. 
und feinen Fleig anwenden, auf et. vermenden, cf. 
vivre; il ya de I'- a faire ces ornements, ¢3 gebért G. 
Day, dieſe Berglerungen au machen, diefe V. erfor: 


Dern Runt; il aewl’- de faire cette machine, durch fei: H 


nen erfinderifthen Fleifi hater dieſe Maſchine zu Stan: 
de gebtacht; dieſe M. ijt cia Werk feined K-e8; ila 
peu d’-, er bat wenig B. od, £.; il n'a pas assez d’- 
pour en venir a boat, er bat widt B. 0d. G. genng, 
um damit gu Etande gu fommen, um es gu Stande 
zu bringen; il faitsubsister sa famille par son -, ¢ er: 
bale (eine Familie durch feime B,; CF. 1855: chaque 
associé (d'une socitté de com.) doit y apporter oude 
lergent, ou d’autres biens, ouson = aur Befellimaf: 
ter mud eutweder Geld od. ſonſtiges Vermoͤgen od. 
feinen Fleiß bettragen; vivre d’-, subsister d’-, (trow 
ver deamoyens do subsister, bon ou mauvals) port Erwerde 
leben, fic) Durch den Erwerb forthringen, fidfeinen 
Unter halt gu verſchaffen wiſſen; Com. (tows les travaux 
qui ont pour objet de produire qe d utlle als consommation) 
Kuuſtefleiß, Gewerbef., die Kunftbetrieb⸗ 
famteit; les produits de I~, les inventions del’-, bie 
Erzeugniſſe/ die Etfindungen de¢ K-es 0d, G-e8; en- 
courager |’-, les efforts de I'-, den St. aufmuntern, die 
Anſlrengungen des L-e8; accorder des gratifications, 
des recompenses a i’-, bem Kee 0d. G-¢ Gefchente, 
Belohnungen bewilligen; om ne saurait trop proteger 
f=, man fann deu K. nicht gu ſeht in Schuß nehmen; 
mp. chevaliers d’-, ou chevaliers de I’-, (ceux qui n'ay- 
ant point de bien vivent d'adresse) Bltidéritter; Pin. 
opp. & fonds réels; le travail, le commerce, le savoir-faire); 
taxer I’-, Handel und Gewerbe beſteuern, mit Abga ⸗ 
ben belegen, Syn. I'~ est une adresse, le avoir faire 
ert un art, untalent, Me Runftbetriebfamelecit 





Industriel, le, (ein) a. Neo. (qui provient, qui est 
le prodoit de l'industrie); productions ~les, Crjtugs 
nife des Kunſtfleißes; les richesses -les d'un Etat, 
der auf dem Kunſtfleiße, auf Mandel und Gewerten 
berubende Reichthum eines Staates. 

Industrier, vn. vp, Au. (employer son industria) inn, 
feinen Gewerbfeif, (cine Geſchicklichleit anwenden; 
anf Mittel ſinuen. 

Industrieusement, (ein) ad, (avec industrie) fle i⸗ 
fila, tadmftith, gefdide; travailler -, f. od. 
emfia arbeiten; cela est - travaillé, ~ execute, das 
ift f. od. k. gearbeitet, f. od. a. ausgefuhrt; cela est 
fait, est arrange -, dad ift F. gemadt, eingerichtet. 

Industrieux, se, (im) a. (qui ade Vindastrie) em 
fig, fleibig, gewerbfam, betriedfam; un ouvrier -, 
ein emſiger, fleifiger Urbeiter; un homme trés -, 
une personne -se, ein ſeht emfiget e Mann ¢; ila 
esprit fort -, les mains fort -es, er hat einen ſehr 
erfinderiſchen Kopf, febr viel Geſchicklichteit od, Be- 
f@id in der Hand; cela est fait, est arrange d'une 
maniere fort—e, (avec be d'industrie) Dag ift febr fii: 
fig. Fanti, geichicte gemacht, fehr k. eingerichtet. 

Indut, (ein-du) m. Cath, (elere qui assiste aux meses 
hautes, revétu d'une aube et d'une tumique, et cert le 
diacre et le sous-diacrey id. 

Induyie, f. Bo, Au. (péricarpe provenant d'une ovaire 
supér, recouvert d'une enveloppe a la matwrifé) 

incbranlable, AL (qui we peut dtre Branie) wm ete 
{hutterlich; (ce mur) est — tft u., ſteht w. felts 
(ce rocher) es1- a l'impétuosite des vents, des va- 
gues, bag 0 dem Ungeſtüme der Winds; il demeure 
~ contre le violence des vagues, er ftebt u., feft und 
unbemeglic gegen die Gewalt der Wogen; fg: ccoms- 
tant, ferme); un courage — 4 toutes sortes d’accidents, 
ein bei allen Greigniffen -er Muth; il est - dans ses 
résolutions, dans sa foi ¢, et ijt u. in feinen Ent⸗ 
ſchließungen, in ſeinem Glauben, er bleibeu. fe bet 
feinen ©., bei feinem @.; sa foi, sa resolution est -, 
pein Glaube, ſein Entſchluß iftu., ſteht u. fest; (le stoi- 
cien) demeurerait - au milieu des ruines po monde, 
wurde mitten im Untetgange unerichüttert bleiben. 

Inébranlablement, ad. (fermemest, d'une man. ine 
braalabte unetfa@utteritd; il est - attaché 
4 son devoir, & In bonne cause, er ift (einer Pflicht, 
ber guten Sade u, felt zugethan, bieibt feimer . . 
unverantyrlich getreu; (sil s'entéete d'une opinion), 
il y demeure ~ attache, ſo bleibt er ſtandhaft dabei, 
fo lift ex fig nicht mebr davon abbringen, 

néclairci, e, a. fait-, (qui n'a pas été éclairciy nse 
ertlarte Thatiade, ef. cedaireir. 

Inédie, f. Méd. (bstinence, dittey Eathaltjamfeit 
(im Eſſen und Trinfeny, f 

Inédit, @, a. (qui a's point été imprime) ungedrudt, 
ef, ecupre (3). 

Ineffabilite, f. Th. (qualité de ce quiest inefable) pu. 
Unaugipreclidtett, f V- des mysteres, I’ des gran- 
deurs de Dieu, Die U. Der Gebeimniife, her Sroge 
Gottes. 

Ineflable, a. Th. (qu'on a'entend point, dont on n'a mule 
idée, qu'on me peut exprimer par des paroles) tin a mS: 
frre@lic; le grandeur, le nom -de Dieu, die-¢ 
Grofe, der -¢ Name Goties; le mystere - de l'incar- 
nation, dad ~¢ Gebeimuig der Meñſchwerdung. Syn. 
le mystére rend la chose ~, Je meryeilleus la rend sne- 
narrable, un charme secret la rend indicible, la 
force ow lintensite la rend jnexprimable, dad Ge- 
heimniß madt eine Cache ineflable, dag Wunder⸗ 
bare madt fie inenarrable (unersahlbar), cin ge⸗ 
heimer Sauber macht fie indicible (unfaglid) , die 
Kraft od. die Wirlſamleit macht fie inexprimable 
(ubefdreiblid, unaugdtudbar); - et iadnerrable 
sont du style religieux, indicible estdustyle familier, 
inexprimafle est de tous les styles, - und inénar- 
rable werben in der geiſtlicen Sebreib-art, indicible 
in ber vertraulichen, inexprimable in allen Echreit: 
arten gebraucht. 

Ineflacable, a, (qu'on ne pent efacer) un a u sld ſch⸗ 
tid, wnauslofebars tache -, traits -s, -er Fleden, —¢ 
Siige; fg: um souvenir ~, cin -ed, unvertilgbared 
Andenten; (ce bienfait) est grave dans nos coeurs 
en traits -s, ijt .mit -en Zuzen im unfere Herzen 
cingegraben; c'est une tache = 4 sa reputation, (pt 


= Inélégant 

terlicds style-, expression -e, ~¢ Schreib⸗rart, ~er 
huedeug, [nicht wablfabig. 
Inéligible, a, (qui ne peut etre fu) untoablbar, 
Inéligibilité, f. cquatité d'une pers, ingugibie) pu. Un. 
wabibarteit, Wablunfablateit, £ 

Inéloquent, a. (sans élequence) unberedt. 

Inembryoné, a. Bo. pla, -ce, (denude d'organes 
senvels) geſchlechtloſe Pflange, 

énarrable, a. Th, i extraord., si merveillews qu'on 

se peut le raconter dams sen details) unergabl bar, 
unausfpredlid; Ker. Saint-Paul, transporte 
au lroisieme ciel, vit des choses -s, qu’il ne pul racon- 
ter, det beil. Paulus fab, alé er in den dritten Him: 
mel entyidt war, une-¢, una-e Dinge; gémissement 
“3 —_ chreibliches Winſeln od. Seufyen, ef. inef- 

adie. 
oe, &, (qui manque N aptitude cert, choses) 1 It: 
tidrig, untauglid; c'est un homme tout a- 
fait = aux seiences, il est ⸗ & toul, er ift ein zu den 
Wiſſeuſchaften gang untuchtiger Menſch, ex iſt su 
allem wit.; 2. (impertinent, absurde; pt des pers. et des 
choses) at bern, ungereimt, abgeſchmackt; 
c'est un homme -, I'h. du monde le plus -, er it 
cin albeener od. abg-er Menſch, der alberufte od. 
abg-efte Menſch von der Welt; (tout ce qu'il dit) est 
=, Ut w., aby; les raisons qu'ilen donnesont trés -s, 
die Griinde, die er angibt, find fer albern od. u.z Hn. 
les —s, (fam, dois. qui comprend le drontey die Toͤlpel. 

ar a ad, Au, (d'une man. inepte) ungereimt, 
- eiſe. 


Ineſſacable 


de qn quia frit q. act, imdigne) dad iſt cin-er Fleden 
an feinem guten Ramen; ¢r bat , fincas guten Bas 
men cine -en Sdhandfled angebdngt; Th. le carac- 
tere du éme, du sacrement de l'ordre ¢ est -, dad 
ben Der Taufe, bat Merfmabl des Sacraments 
Weibe tt u. Syn. - designe une marque, une em- 

inte que rien ne peut faire disparaitre; indéiébile, 
une chose tellement adhcrentea une autre, qu'on ne 
peutl’en séparer oul'enlever, u. bejeichmet cin Merk: 
mabl, cin Geprige, dad man nicht unſichtdat machen 
fann; unvertilgbar od. unaustilg bar eine 
Sache, die ciner andern fo feſt antlebr, daß man fie 
nicht daben abſondern od, wegmachen fann; cette 
ue est -, cet enduil est indeledile, dieſes Wert: 
owl ift u. diefer Unwurf it unvertilg sar; 
quoique l'encre soit indelebile, l'éeriture n'est pas -, 
on peut l'aitérer, rayer les mots ») Obgleid die Linte wit: 
auéstilgbar ift, fo iſt doc die Schrift nicht un: 
auslifbbar. C(CErfolg. 

Ineffecfif, ve, a. (sant effet ohne Wirkung, ohne 

Inefficace, a. (qui n'a point de verte, qui me produit 
point soeefet) unmirffam; Th. grace, secours -, 
Se Gnade, -er Beiſtaud; les secours que Dieu nous 
donne pour nous sauver, sontsouvent~s par le mau. 
vais usage que nous en faisons, der B., den ung 
Bott fhentt, um uné gu befeligen, wird oft durch 
den ſchlechten Gebrauch, den wir davon macen, w.; 
ce moyen était, dieſes Mittel waru,; medicament ¢ 
omy ~t Mergenei ¢. ; 

Inefficacité, £ (manque d'esfeaeitey Un wif am: 
fteit, &'- dun moyen, d’un secours, d’un reme- 
ade, die U. eines Mitiels ¢; (de Ja grace, die U. ec. 

Inégal, e, a. cquin'sst point egal un , eid; (deux 
hoses) de grandeur -e, von ·er Grope; (deux per- 
sonnes) de condition -e, von -em Stande; ils se 
sont battus a forces -es, fie haben fic mit -en Kraͤf⸗ 
ten geſchlagen leurs moyens sontinegaux, ihre Ber: 
magensumpande find u.; (cet homme) a une conduite 
=@, (lorsqu’il ne ae conduit pas d'une man. uniforme) bat 
ein -¢8 Betragen, bleibt fid in, feinem B. nicht 

gleid; un homme -, un esprit ~, (qui ne se condsit 

pss d'une man. waiforme; d'use humeur bigasre) cin 
Menſch, ein Kopf, der ſich nicht gleich bleibt, ein 
unbeftandiger Menſch, cin verdnderlicber Kopf; ilest 
d'un caractére -, d'une humeur -e, er hat einen · eu 
Charalter, eine -¢ Gemithsart, aune; les person- 
nes -es sont d'un commerce desagréable, mit vers 
Auderligen Perfonen , mit Leuten von -em Berra: 
gen od. Charatter ijt es nmnangenehm umyngehen; 
son style est -, ila unstyle -, (quine se soutient paay 

eine Schreib-art iſt u., er hateine ~e Scbhr., ex bleibr 

o in jeiner Sor, ult gleid, mouvement-, -e, un⸗ 

gleidfermige Bewegung ; Med. un pouls -, (qui ne 
Dat pas egefement) ~¢r Puls; marcher d'un pas =, (lan. 
it vite, tantét lentement in -em Schritte geben; (ce 
terrain , ce chemin) est ~, chaut et bas, rabotesx) ijt 
uy uneben, bolperig; (ce plancher) est -, (n'est pas 
wai) tft u. uneben. 

Inégalement, ad. (4'une man. incyale) ung Leid; 
al se conduit fort ~, er betragt fid anf eine (ebr ~e 
Act, er iſt in feinem Betragen ſehr u.; (son pouls) 
dat -, cest inegali flagt, gebt, iſt u. 

Inégalité, £ cdefsetd'dgalees Ungleidbeit, & 
I~ de deux lignes, bie U. zweier Linien; I'- d'un 
chemin, d'un plancher, (qui ne sont pas unis) dle U., 
Unebenbeit eines Weges, Fußbodens l’- dessaisons, 
die U. der Jabrsseiten; l’- d'un mouvement, die LL., | 0d, Grope der eigenen Materie jedes Korpers im Ver: 
Ungletdformigtcit einer Bewegung; As. ctowre ireé-| HAltniffe, cf. moment; Mor. cindotence, inaction, dé- 
gularité does le mov. des planetes) U ded Laufé, der faut de mour,, d'émergie) Z.; etre dans I’-, tedge, in 
Dewegung, cf, optique; Jur. ¢ CF. $55: P- des lots) Unthatigteit fepa; vivre dans un état d'indif- 
en nalure se compense par ua retour, soil earente, | ference et d’-, in einem Suftande von Bleidgaltig: 
soit en argent, di¢ U. der Theile in Natur iſt durch Feit und T. od. U. dabinleben; tomber, languir dans 
eine Herausgabe in Renten od. in ge Fee ey I'-, trage werden, in T. od. U. verfallen, derſunken 
ext. -de style, d’esprit, d’humeur, U ber Schreib-art, | feon, 
der Dentungsart, der Gemiltheart; ['~ deson carac j Inérudit, e, a. (sane cradition) un ge lebrt, wa: 
tere, diel. feines Charattersé, (einer Gemmibthoverfaf:| wiffend; c'est Vhomine le plus - que vous ayez 
ſungi avoir del'- dans l"humeur, eine ungletche Laune | vu, ex iff der uumifendite Meuſch, ben Sie e. 
fi (c'estun homme) quia de grandes ~s, der Inescation, ſ. Med. ef. transplantation, Kidern, 


ilneptie, (imep-cie) £ ccbose inepte (s)) Bbernbeit, 
Ungereimtbeit, § (ce lirre) est plein d's, ijt voll 
Y-en, voll ungereimter Dinge; il ne debite que des -s, 
er tiſcht nichts als M~en auf, er bringt lauter albermes, 
abgefhmadtes Jeug gu Martte. 

Inépuisable, A, (qe'on ne peat epuiser, tarie ou mettre 
a wees UNet (hd pli; une source d'eau -, eine 
=¢ Wajferquelle; fg: (pt d'un hom. extrémement riche, 
d'un ge. savant) i] a des richesses -s, il aun fonds - 
de science, er befigt einen -en Reichthum, cinen 
~en Shag vonGelehriamlcit,er iff cin grundgelehrter 
Wann, cine -e Fundgrube ven G.; cee matiére 
(de doctrine) est —, (elle eat extrémement abondante) 
biefer (Leht=) Gegenitand od. Sto¥ iit u. 

équilatere , a, Bo. (non cguilatérey ung lei chr 
feltiay tige-,-er Gtengels. laenſpinnen, pL f. 
Inéquité: je, he, (fom, des srancides pulmensires) Lun 
néquivalve, 4. Bo. (avalvesindgates) unglet dh: 
tlappig, fpelsig; capsule, balle -, ungleid: 
ft-ed Gamengebiufe, ungieid-f-e Hilfe, ungleich 
ſy es Baigtein, 

Inerme, a. Bo. caaa⸗ armes, c. 0,4 sams piquasts, dards, 
aigvillons ow épines) unbewalfnet, unbewebrt; (le ricin) 
4 fraits lisses et -s, mit glatten u. u-en Frildbten; ra- 
meaux, tiges —5, u⸗ e Zweige e- 

Inerte, a. (ang resort, sans activite, cf. inertie) tr de 
Ge; corps -, —t Mbrper; la maliére est-, die Materi¢ 
ift t.; une masse-, eine t. Maſe. 

tnertie, (i-nér-cie) f. Phy. (propriété qu'omt les corps 
de rester d'cux-mémes dans lowr état de reporoude mour., 
jusqua ee gh'une enuse étramgire fer em tire) Drdg- 
heit, & P- est une force qui réside dans tous les 
corps, die T. ift cine Mraft, die in allen Körpern 
liegt; la force d'= est ionnelle a la masse ou 
4 Ja quantité de matiere propre de chaque corps, Die 
Kraft der T. od. die Dragtraft ſteht mit der Mage 


& ſehr ungleich iſt, ein Mann von ſehr ungleicher, n. (Kranlbeitgverſetzung vermltielſt eines Biſſen). 
the verauderlider Dentungsart, cf. déisparite. Ine s A. (qu'on w'esporait pas; heureux et im- 
Indlégamument, ad. (sans elegance) pu. unsierlic. | préve) nuver dof ft, unvermutdet; bonheur, suc- 
Inéléegance, f. (défaut a'dicgance) pu. Ungier it d:| ces -, une succession -€e, -¢¢ Glad, -erglidlider 
frit, ¥ I’- da style, die U. der Sehreib-art. Erfolg, -¢ Erbfhaft; um évenement, un coup ~, 


Inélégant, e, a. (qui manque delegance) pu. une} ein · es Ereigniß, cin-er Streich eſ. imprévu; -ment, 
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= {comtse taute esperance) u. papery yt aa il lat 
est survenu .. une succession qui ¢, es ift ifm u. cine 
Erbſchaft zugeſallen, bie e. 7 = 
Inestimable, a. (ques ne peut assez etfimer, assez 
priser) unſchatzbar; cela est d'une valeur, d'un 
prix -, bad bat einen -en Werth, Prete; c'est une 
chose -, dad iſt et. U-e¢; il a des richesses ~s en 
peinture r, er befigt in Mablereiens -e Neichthimer, 

Inétendu, ¢, a. (sans elendue) unausgedebut; points 
-s —¢ Punete, (lindeutlicteit, £ 

Inévidence, £, Au, (quolité de ce qui est incvident) 

Inévident, @, a. Ld. (obseur, qui o'est pax evident) 
undeutlich ; le sens qu'il donne a ce passage est as- 
sez ~, der Ginn, den ex dieſer Stelle gibt, ift ſehr 
U,; proposition -e, -er Gag. ‘ 

Inevitabilite, £ (qualité de ce qui ext inevitable) 
Unvermetdlicpteit, f. 

névitable, a, (qu'on ne peut eviters nuvermeidlich; 

un matheur -, ein -¢é Unglück; la mort est -, der 
Tod ijt u.; ~nent, ad. dune man. -) 5 voustom- 
berez, .dansce matheur-la, Sie werden i. in dieled 
Unglück gerathen; cela lui arrivera.., da¢ wird ihm 
U. Wwiderfabren. 

Inexact, @, a. ¢qui manque dexactitudes wut ib: 
tig, unfergfaltig; copiste -, -er Abſcreiber; idées 
vagues, ~es, ſchwantende, -¢ od, undejiimmte Be- 








griffe. 

Inexactitude, f. (manque d'exactitudes Unig: 
ti — il y abien de l'- dans son ouvrege, cs 
find viele -en in ¢; j"y ai trouve plu, -s, ich babe 
mebrere -en darin gefunden, 

Inexcusable, a. (qu'on ne peut exeuser) wine tit: 
ſculdbar, unverantwortlid; faute -,~cx Fehler; 

il est - d'en avoir usé ainsi, sa conduite est -, 6 - 
ligt fich nicht entichuldigen, daß ex fo verfabren tit, 
fein Betragen iſt u. 

Inexécutable, 4. (qu'on ne peut executer) tinand: 
filbrbar; (votre projet) est ~, it t.; cet ordre est~, 
djeſer Befehl lage ſich nige pollstehen. 

Inexécution, f, tannque dexecution Nic two ll 
ziehung, Nidtvolifiredung, f V- d'un contrat, 
d'un testament, d'un arret e, die I, die Untertaf: 
fung der Vollprebung eines Contracted z, cf. clause, 
donation, mandat. 

Inexercé, de, a (qui n'est point exeree’) ungeubt; 
soldat -, - ‘Soldat les recrues, encore -€es, die 
Hod ~en Deceuten. linu. Uneintreiblicbteit, f. 

Inexigibilité, f. Au. (qualité de ce qui est inexigibiey 

nexigible, 4. (qui me peut dire exigé) uneinteetblic, 

Inexistence, f. (déleut existence) bas Nubtdajevn, 
Nichtvorhandenſeyn; I'- des registres publics, d'un 
testament, Dad N. der Gerichtsbuͤcher e. 

Inexorable, ‘a, (qu'on ne peut appaiser, Oéchir) wits 
ercbittlich; il est -, je lai trouve - sur ce point, 
envers vous, er ift w., id babe ihn u. dber Biefew 
Punct, gegen Ste gefunden; (vous demandez en vain 
votre grace), c'est un juge ~, er ijt ein -er Ridter; 
cestun homme dur et -, er ift ein Barter und -er 
Mann; (les lois) sont -s et sourdes, find u, und 
taub; elle a ét¢ — A nos prieres, A nos larimes, fie 
it dei unjern Bitten, Thranen u. geblieben; fie hat 
ſich Durch unfer Flehen, durch wniere Chr, nicht er: 
bitten od. bewegen laffen; (quand elle a refuse une 
— elle est -, fo lade ſie tic micht mehr erditten. 
Syn. la séverite de La justice et la jalouse obstination 
du pouvoir rendent -, la rigidilé des principeset la 

ideur du caractere rendent inflexible, la ferocite 
de "humeur et l'insensibilitée da coeur rendent impi- 
toyable, la violence de la colere etla profondeur du 
Tessentiment rendent implacable, die Strenge det 
Gerechtigheit und die ciferfidtige Beharrlichkeit der 
Gewalt maden u., die Strenge der Srundijge und 
der Starrfinn machen uubiegfam, die Rebheit 
ded Gemutbes und Umempfindlichleit des Her zens 
machen unbar mherzig, bie Heftigleit des Zor: 
ae und die Tiefe des Grelles machen unverfoba: 

i e 
Inexorablement, ad, (d'une man. inexorable) u tt: 
exbittlich; (ne lui demandez point cette grace), il 
yous it =, ec wuͤrde fie Ihnen u. ablcblagen; 
il vous aurait condanme -, et wirde Si¢ u. x. 

Inexpérience, Camsaquad'experience Une rf abs 
tenbeit, f; P= d'un chirurgien, d'un general p, die 


U. eines Wundarztes * I'- de cejeune homme dans 
9 


“1 
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les affaires, die U. dieſes jungen Menſchen in den Ge⸗ 
ſchaften; on abusa de son -, del'- de cette jeune per- 
sonne, man mipbraucte feine (ipre) U., die Ur. 

Inexpérimenté, éc, a. (qui a's point d'experience) 
unerfayeen chirurgien, général -, ~er Wundarzte. 

Inexpiable, a. (qa'on ne pent expier) una bb fe 
li; ly adescrimes-s, eé gibt-¢ Verdrechen. 

Inexpli 8, a. (quien ne peut comprendre ou expli- 
quer par sucendincourss unertlaͤrbax, unmertlar: 
Lith; sa conduite, cetleaventure est— pour moi, & tout 
le monde, fein Betragen ¢ it mle, iſt ſedermanu uw; 
(cette dificultc) est -, iftu.; le mystere de Peucharis- 
lie, Ia predestination sont -s, bas Gebeimnifi des 
Abendmals ¢ find u., cf. ineffatle. 

Inexpressible, a. Au. (quia'est pasexpressibtey inu. 
fid nit auspreffen, ausdrucen laſſend. 

Inexprimable, a. (qu'on ae peut exprimer par des pa · 
roles naaus ſprech lid, uubeſchreidlich; na: 
mente¢; douleur, joie -, reconnaissance -, senti- 
ments ~5,~¢t Sdmers c, of, ineffable. 

Inexpugnable, (i-nex pugue na-ble) a. (quine peut 
ttre fored, prisd aas⸗ui / unbe zwingbhar, Unb egwing: 
lid, undbermindtia; ville ¢-, -e Stadt 5 
(Ja ciladelle) est ~, ift und. apt ſich micht einneb· 
men; (cette femme) est -, ift nicht gu erobern, nicht 
zu gewinnen, 

Inextinguibilite, (lein-gui) f. Od, cquatité de ee qui 
est inextinguibdley Unandloiblichteit, Unauslo ſchtar⸗ 
teit, f, '- da feu gregeois par le moyen de l'eau, 
die U. des grigchiſcen Feuers mittel/t des Waſſers. 

Inextinguible, (tein-gui) a. (qu'on ne peut eleindre) 
unanslofadlic, unansldfdbar; un feu-, cin -ed 
Feuer; Lampe -, eine ewige Lampe; soif -, unloͤſchba⸗ 
ree Durft. 

Inextirpable, a. ¢qu'oe ne pewt extirper,arracher)pu. 
unaudrottbar; mal, abus ~, ·es Nebel 2. 

Inextricable, a, (qu'on ne peut déméler) une nt: 
wirebar, unauflösbar; un labyrinthe -, ein -er 
Wirrwarr; un chaos ~ de difficaltes, cin-ed Gewire 
pow Sewierigteiten, 

Infaillibilité, (ein-fal-y-) f. (qualité de oe qui est in- 
foitlibie Uuntrüglichkeit, Unfegloartett, 
f; I'- dune regle, I= des. mathématiques, die Unt. 
einer Qegel, ber mathematiſchen Wiſſenſchaften; Cath. 
T'- de PEglise, (privilége de ne poureir se tramper, lars- 
qs'elle decide en corps sur les points qui concernent la 
foi et la morale, emverta de la promesse que]. C. luia faite 
d'etre avec elle jusqu'a la consommation des sibctes) Die 
Unf. der Kirche; — active, (qui spp. & l'épliae ensei- 
grante, om corps des pasteurs) Die thitige (der lebren: 
den Kirche zukommende) Unf; ~ passive, (par laquelle 
toute La société des ideles ne peut jamais succomber & 
Verreurs die leidende Unf. (fraft der die gauze Geſell⸗ 
ſchaft der Gidubigen nie ſehlen taun); I'- du pape, 
(loraqu'sl parle & toute Végiise; dans les principes wlira- 
montaingy die Unf. des Papes. 

{nfaillibiliste, (ein fal-y) a. Th. (qui towtient l'infail- 
libilite du pape, ef. ultramontainy Bertheidiger der 
Unfebléarkeit des Papired, 

Infaillible, (ein-fal.y) a. «pl des choses; certain, im. 
manquabley un febl bar; lévenement, le succés de 
celle aflaire est -, der Grfolg, das Gelingen dieſer 
Sache iff u.; (ce malheur lui arrivera), cela est ~, 
c'est une chose ~, dad ijt u., dad ifter, Unautbleib: 
liches, dad fan nicht feblen, nicht ausbleiben; (ce 
que je vous promets) est ~, ift u., wird u. gebaiten; 
sa perte est ~, fein Unter gang iſt unaus bleidlich mu 
u, erfolgen, regle -, verilé, science ~, untruͤgliche 
Megel, Wahrheit eo; 2. (pe des pers; qui me pewterrer 
ni trompery unfebtbar, uutriglid&; Dien 
est -— dans ses promesses, Gott ijt unt, in feinen 
Werbeifungen; (I'Eglise) est—dans les decisions des 
choses de fol, ift unf. in ben Entſcheidungen der Glau: 
benéfachen; croyez-vouscet homme-la-? halten Sie 
Diefen Menfchen fir unf.? il n'est pas -, er ijt nicht 
unf. od. unt.; et fann fid aud irren, betrigen, 
Infailliblement, (ein-fa-ly) ad. (imeanqeablement, 
ssvarémeny Unifebl bar; — cela arrivera, das wird 
u. geſch je m'y trouverai -, ich werde mid u. 
Dafetbit einfinden. ‘ 
Infaisable, (ein) a. (quine pest dtre fait, exdeuté) ut: 
thunlia; c'estunechose~,dad iff et. Aes, die Gade 
lait fid nice than, 

Infamant, e, (ein) a, (qui porte infamiey chrentüh⸗ 


Infamant 


tig, entebrend, ebrlogmachend, befdbimpfend; arrét-, 
sentence -e, ent-es, ebriesm-eé Urtbheil; 
les, des injures -es, ehrenruͤhrige Worte z- 
Infamation, (ein) £. moved inyamio F wt et iid, 
Thriosmadung, & la condamnation au blame em- 
porte ~, die Strafe des oͤffentlichen richterlichen Vers 
weiſes bat E. yur Folge; Pa. — ou diffamation, c. 
Infame, (ein) a. (étri par les lois, par l opinion publi- 
que) ¢brlog, unedrlich; la moindre amendeen 
matiere criminelle rend -, die geringſte Strafe in 
peinlichen Fallen macht e., t.; ceux qui ont faitamende 
honorable, ou encouru la mort civile semt ~s, diejent 
gen, welche cine dffentliche Bufiftrafe ausgeſtanden 
haben od. die in die Srrafe ded durgerlichen Todes 
verfallen find, find ¢., u.; les personnes reputees -s 
par la loi, ou les -s ne peuvent ctre admis en te- 
moignage, die Nach dent Gegeen fur ¢. angefehenen 
Perfonen od, die G-en fonnen nidt alé Zeugen zuge⸗ 
laſſen werden; il n'y @ point de profession - 
droit, es gibt fein nach ben Mechten e-es od. u-ed Be: 
werbe; licu -, (saison on des Biles de débauchese prosti- 
tweat) fchandlicer Orr, Sdhandvort, OHurenchaus, 
winlel; it. s, exa, (quia fait des choses quidéshonorent); 
ne me parlez point de lai, c'est ua -, fprechen Sie 
mir nit von ibm, er iſt cin e-ee, niedertraͤcht iget 
Meni, ein Schandfed; elle en a tres-mal agi en- 
vers vous, c'est une -, fle hat febr ſchlecht an Ihnen 
gehandelt, fie iſt cine niedertrachtige Perfon; 2. cia- 
digne, homteux, sordide) {dhdubdlid; action, avarice 
-, -¢ Handlung, -ec, ſchmudiger Geis; ilméneune 
vie scandaleuse et -, er fibrt ein argerlices und 
es Seben; faire un trafic, un commerce -, einen · en 
Handel, ein -e¢ Gewerbe treiben; exa. wale, mal- 
propre, mal s¢ant) garitig, unteinlic, unan ſtandig; on 
Je logea dans une chambre -, man gad ihm eine g-¢ 
Kammer, man wied ihm eine erbaͤrm iche K. gu feiner 
Wobnung an; vous avez la un habit -, Ste haben 
ba cin g-e, cin abſcheuliches Heid, 
Infamement, ad. Au. (d'une man. infame)inu. et 
log, auf chrlofe Weife, ebren. 
Infamer, a. Au. crendre infame) ebrlog machen, ent: 
Infamie, (ein) ſ. (Gétrissure imprimee par La lei ow 
par Vopinion publique) @hrlofigteit, & encourir 
I'-, ebelog werden, iu eine entebrende Strafe ver: 
fallen, cf. note, aoter; cela porte ~, dad sieht E. 
nach fid, dad macht ehtloe; 'amende en matiere cri- 
minelle emporte -, cine Geldbuhe in peinlichen Sa: 
shen hat E. gur Folge; il craint moins la mort que l’-, 
er furchtet den Cod weniger alé die Enrehrung; cou- 
vrir qn, se couvrir d'-, ¢inen mit Echimpf und Shan: 
be beiegen, fic mit. . bededten; 2. (action vilaine et 
homteuse, indigne d'un honndie hom Shandth at, 
Meedertradtigtcit, & c'est une -decontester 
pour sipeu_de chose, de plaidercontresa promesse, 
ed ift cine S., N. wegen einer folden Aleinigleit ei: 
nen Streit anyufangen, gegen fein Verſprechen zu 
rechten; c'est un malhonnéte homme, il a fait mille -s, 
er iſt ein ſchlechter Meuſch, ex hat taufend -en began: 
Get; 3, (paroles isjurieuses A I'bommeur, d le réputation) 
Schmahungen, Schmaͤhworte, Shimpfworte, pl; i 
luia dit mille -5, toutes les -s imaginables, toules les —s 
du monde, er bat taufend Schmaͤhworte, alle er: 
finulice, alle moͤgliche Schmaͤhungen wider ipa ans: 


geſtoßen. Syn. I'- dte la reputation, fétrit!"honneur, | ſch 


Vignominie souille le nom, l'opprodre estl'ignomi- 
nie extreme, Cntehrung a um den guten 
Ruf, brandmarft; Shande od. Shim pf beflect 


ben ees Namen; Sh mad ift der aͤußerſte od. 5 


arofite mpf. 

Infant, ©, (ein) 5. (titre dea enfants puings des rois 
dEspagae et de Portugal) Fafant, inn; le cardinal 
~, ber Garbinal 9.; l’-lnfante, die -inn; le titre d'-, 
d'~e, der Titel F., —inn. 

Infanterie, (cin) f. (troupes, gens de guerre qui com 
battent a pied) Fupwoll, nm; *Fnfantercte, § les 
fantassins ou pidtons composent !'-, die Gufoinger 
maden bas J bie J. aug; I'~ de ligne ou de ba- 
taille, Linien · J.z - legere, leichte ¥.; bonne -, vieille, 
nouvelle -, guteg, alte, neues §., gute e3.;- fran- 
caise, espagnole x, frangbfifhes, fpanifhes §., fran: 
zoͤſiſche ¢ Fufidtter; régiment, compagnie d'-, un dé. 

ent d'~, Regiment, Compagnie, eine Wbthei: 
lung Fubieldaten; Q-regiment ¢; colonel d’-, Ober; 
bei Den Fugteuppen, I- oberſt; deux mille hommes d'-, 


des paro- | Waffe 


ft | Stoffes, des Gegenſtandes. 


Infanterie 


2000 Mann F.; l'arme de I'-, bie Fugtruppen, dle 

ber 5. 5 on fait soutenir I'- par la cavalerie, 
tant fifit bag F dark die Meiteret untertigen; le 
cavalerie n’¢lant pas soutenue par I’-, da bie Dei: 
terei vom §-¢ nicht unterſtͤtzt wurde; l'- ennemie 
fut taillée en pieces, dad ſeindliche Fugvolt wurde in 
Stuͤce gehauen. 

Infanticide, (ein) s. 2. cmewrtrier, -tre d’am enfant; 
it, le mewrtreméme) Kinder od. Finde moͤrder, inn; it. 
Kinds: od. Kiuder· mord; l'- Hérode, Der R. Hero: 
deé; les peines portees contre les -s, die den -innen 
angedropten Gtrafen; commetire un -, cinen Minds: 
mord begeben; elle est accusée, coupable d’-, fie 
tit eines Kin desmordes angeliagt x; punir les auteurs 
one. * het Ping yay Kindedmordes ſtrafen. 

u ſali i . Au. (qualité de ce qui ext infati- 
sebiey iu, Unermibblidfett, £ 

Infati 1, (ein) a. (qu'on ne peut taser parle tra- 
vail, par lx peine, parlafotigue) unerimudlid; ou- 
vrier, courrier -, -¢r Urdeiter, Gilbore; un corps -, 
un esprit ~, cin -er Slorper, Geift od. Kopf; ilest — 
au travail, a corite, er iftn. in Der Urbeit, im Edrei: 
bent, er arbeitet, ſotetot unermiidet; (ce ministre) 
est-, ijt u.; (il poursuil cette affaire) aveo un zéle 
=, mit einem -en Eiſer. 

Infatigablement, Coin) ad. (sans se laser) Une rs 
mudet; allache, applique - à son travail, u. mit 
{einer Urbeit deſchaftigt, mit unermüdlichem Fleipe 
an feine Arbeit geſeſſeit. 

Infatuation, (ein) f. (prévention excessive et ridicule 
en faveur deqnoudeqr grofe Ginbilbung, & 
D dilel; I’ deson merite le rend ridicule aux yeux 
de tout le monde, feine g. C. vor feinem Verdientte 
macht in in jedermanné A =o laͤcherlich; son — est 
extréme, fein D. ift auperordentlid grog; l'- degqn, 
de qe, Vernarrung in einen, ¢, Syn. !"~ nous remplit 
esprit dun objet 7m nous plait, 4 fascination nous 
empéche de voir les objets tels qu’ils sont, Pentéte- 
ment nous posséde si fort, que nous fermons les yeux 
a laraison, bie naͤrrriſche Cinbildung erfigt 
ung den Kopf mit cinem Gegeuftande, der uns efallt; 
die Verblendung vergindert ung, die Gegen 
fisicee p 3 micfe raped eigenfinntge 

orliebe beberricht und fo fede, bai wir der 
nunft fein Gebir geben. 4 ~— 
tuer, (ein) va, vp. (denmer,it. prendre vee préven- 
thon excessive powr qn ov ge) auf eine tbéricte Art ef us 
nehmen, it. fid vermarren; il s'est infatuede 

lui, d'elle, il en est -c, il s’en est laisse-, er bat fich im 
ibm, ta fie vernarrt, ex ift in ibm, in fie od, darein per: 
naret, et bat fich auf eine thoͤrichte Urt von ibm, vou 
ibr od. davon einnehmen laſſen; i est -é de sa 
personne, de son mecrile, (pt dum hom. vain et peé- 
tomplucas) er ift in feine Perion, in feine Berdienfte 
vernarrt, er bildet fic Wunderdinge auf fein Bers 
dient ein; Syn, on infatweles esprits vains; on fas- 
cine les esprils faibles, quise laissent prévenir; on en- 
téte les gens décides, ils reviennent Fithictlement des 
idées qu'on lear a fait prendre, man last leere Kopfe 
fh bernarren; man verblembdet od. bes aus 
bert ſchwache Kopfe, die ſich einnchmen laffen; man 
fest entidlofenen Leuten et. in den Kopf, fie 
laflen fic bie Begriffe, die man ihnen beigebradt hat, 

wer nebmen; qui vous a -eé de cet homme, de 
celle femme, decette opinion ? mer hat Sie fir dies 
fen Menſchen e fo cingenommen ¢ wee it (ould, 
fie in dieſen Menſchen ¢ fo vernaret find? ef, 


aie © 
nfécond, e, (ein) a. (stérite. qui produit ov ou point, 
opp. 4 fecondy cf) unfrudttar; un out -, une 
fleur ~e, cin · es Gi, cine -¢ Bltite; (ce champ) est -, 
ift U5 une terre -e, cin ~er Meer, ein unergiebi 
Boben; fg: esprit, genie -, imagination -e, rete 
Kopf, -e Einbildungétraft, cf. veine; un sujet -, 
une mati¢re -e, cin ~ct Gegenftand, Groff, ct, ia- 
fertile. ——— 
Infécondité, (cin) £ (manque de eonac⸗ stéritivey 
Unfrugtbarfeit, & I'- d'un oof, d'une fleur, 
dun champ, die U. eines Eies, einer Bluͤte e; fg: I~ 
de sa veine, de son esprit, de son imagination, die u. 
feiner Dicdter-ader , feined Seiſtes, feiner Cinbite 
dungetraft; I'- de la matiore , du sujet, die U. des 


Infect, e, (cin-fek, te) a, (qui offense Foderst 28 


Infect 


Musdinftungen angefiillt, ftinfigs il est puant et -, 


Infére 


base du calice, & moitié saillant ¢t visible dans lipterieur de 


forte odewr de putréfactiony per peftet, mit faulen I! unten; ovaire demi-infere, (a moitid engegé dans la 


ila lhaleine ~e, er ift giftig undv,, er bat einen 
en 0d, giftigen Wrbem; liew, corps -, vapeurs ~es, 
¢in -er, mit faulen Wuddinftungen angefullter Ort, 
ein -et, angeſtecter Korper, -e, faule giftige Din: 
fte; l'air—des marais, des prisons, des hopitaux, die 
=¢, giftige Luft der Simple, der Gefingniffe, der 
Gpitdler. Syn. il y a des vapeurs puantes qui sont 
salutaires dans certains accidents; les vapeurs infec: 
tes sont toujours malfaisantes, ¢8 gibt ſtin den de 
Diinfte, dle in gewiſſen Fallen gefund find; die fa ue 
Len od. ~en Dunſte find immer ungefund. 
Infecter, va. (cépandre une odeur de pulréfaction, com: 
rouniquer lacoriuption, la contagion d'un corps & wa autre) 
verpeften, vergiften, anfteden; ce marais 


la fleur) cin haltsunten beñudlicher F.j corolle -, (dans 
Je fond de laq., em regardant par dessus, on apercoit loyaire) 
unten befindliche Biumenfrone. 

Inférer, (ein) (co, edder) va, (tirer des conclusions, 
une comséquence d'un raisonnemont, de q. proposition) 
folgern, fa@lie¢fiens (je suppose que la chose 
soit ainsi), que voulez yous · de li? qu’en voulez. 
vous ~? wad wollen Sie dataus f.7 il n'en peut rien 
~ avotre desavantage, contre vous, er fann nichts i 

brem Nachtheile, gegen Ete daraus f.; iladit telle 
chose, j'en infére, j'en ai inféré que vous lui avez 

rlé de cette affaire, er hat dad und dad gefagt, ich 
tebliefie Darang, habe daraus geſchloſſen, dag Sie mit 
thm von diefer Gace geſprochen baben; Sym. on in- 


infecte I'air, diefet Sumpf verpeitet, vergiftet dije fere par wne consequence fondce sur les rapports 


Luft; (celle puanteur, cette charogne) -e tout le 
voisinage, derpeſtet Die gaye Nachbarſchaft; (Ia peste) 
avait infecté toute Ja ville, tout le pays, hatte dir 
gange Stadt verpeftets ceux quictaient -és de cette 
maladie, en, weiche von dieſer Krauldeit ange: 
fledt waren; if nous -e avec (ou de) son haleine, 
er vergiftet uns mit feinem Athem, (ses habits) 
sont -es ic, de Podeur du tabac, find einge: 
ftantert, ftinten pon Tabat, von Tabatsdampf; ctez- 
vous de [d, vous nous infectez, geht da weg, ifr 
ver und; (on jeta des charognes dans le puits) 
pour I'-, um ibu gu vergiften; 2, fg: cpt des choses 
qui corrompent Wesprit et les mous) il infecta le aa 
de cette erreur, de sa méchante doctrine, et ite ie 
dad Land mit diefem Itrthume, mit feiner verderdlt: 
chen Lehre an; (I"heresie) a-¢ cette province, bat dieſe 
Landſchaft angefledt, vergiftet; (c’est un pernicieux 
esprit: si yous le frequentez), il vous infectera par ses 
mauyais. exem ses dangereuses maximes, {0 
wird er Ste dur e boͤſen Beiſpiele, mit ſeinen ge: 
faͤhrlichen Gru - a; il vous infectera de ses 

rincipes, deses mauvaises maximes, ex wird Ste mit 
Frinen @rundfagen, mit {einen ſchlimmen Lehren a.; 

Vair du monde est ~¢, il faut y étre fait pour n'en étre 
ie corrompu, dte Weltlufe ijt vergiftet, man muß 

tan gewoͤhnt fepn, um nidt davon angeftedt yu wer- 

den. Syn. ce qui empuantit, répand une mauvaise 
odeur, ce qui infeete tépand un air malsain, was 
einſtaͤnkert, verbreitet cinen ſchlimmen Seruch, 
wasg verpeſtet od. anſteckt, verbreitet cine un: 
geſunde Luft. 
ection, (ein) ſ.caeaa⸗ puanteury Geſtant(ven 
faulen Ausduͤnffungen); cet egout est de ta plus 
rande ~, il en sort une grande —, dieſe Abzuchi od, 
offe macht einen auscrerdentlicen G., e€ geht cin 
gewaltiger G. heraus; - insupportable, unertraglider 
@.; 2, (corruption, contagion) Anſte uug, Pei: 
Luft, § P- des corps morts mit la peste dons la ville, 
durch die verpeftenden Ausdinftungen der todten 
Korper entitand die Pet in der Stadt; de grands ma- 
rais répandentl'- et la maladie dans le village, dans le 
canlon, grope Suͤmpfe verbreiten A. od. Seuche und 
Mrantheit in dem Dorie c. Syn. la puanteur offense 
Todorat et Je cerveau, |'- porte la corruption et atla 
uc la santé, der Geſtank fegt der Naſe und dem 
ehirne gu, die Peſthuft erjeugt Faͤulniß und 
areift die Gefundheit an. feit, f. 
éliciteé, f. (wathewr, disgrace) inu. Unglidielig: 

Inféodation, f. (action d'infeoder) Qehende tr: 
ridtang, Belebnung, fF I'- d'un heritage, 
dun droit, d'un office, die B. mit cinem Erbaute, 
einem Redte, cinem Umte; Vacted'-, die B-durfun: 
De; le jour de I'-, ber B-étag; Vusage des -s, der Ge: 
brand der B-en; (les vassaux) faisaient yf, des sous- 
infeodations, etrichteten machmal Unterteben, 

Inféoder, (ein) cmettce en Sef eo qui nel'était pas) zu 
elnem Leben machen; ~ un heritage, un immeuble , 
Cle donner pour ate teau en fel) ein Srbgut, cin Grind: 
fttic gu einem Leben geben, mit einem Erbgute ¢ beled: 
nen; domaines inféodés, Rammerlehen; dimes infeo- 
dées, (alidodes par l'eglise, et qui dtaiest porstdées par des 
laiques) ju Leben gegebene Zehenten. 

Infera, a. Bo. ovaire ~, (qui ait entitremept corps avec 
Te tube du celice, de man, qu'il porte 2 son sammet toutes 
les autres pasties de lagewr) Der unten befindlide 
Fruchtknot en; dans le pairier, le rosiery, Vovaire 
est ~, an dem Birubaume, dem eſenſtrauche iſt der 


etablis entre des 7 itions; on auit par une con- 
sequence naturelle d'un principe, d'une vérité deve- 
loppée; l'on conclue par une consequence nécessaire 
des principes et qui ermine le raisonnement, man 
folgert Durch cinen auf die betimmten Bergatt: 
niffe zwiſchen Saͤtzen gegrindeten Slug; man lei: 
tet ber durch cine natirlide Folge aus einem 
Brundfage, einer entwidelten Wahrbeit ; man 
{Mlie Ht durch cine uothwendige Foige der Haupt: 
fake, Die Dad Urtheil volleudet. 

fcrieur, ¢, (ein) a, (place au-dessous) unter e; 
Yorbe de Mercure est - a celui de Venus, der Streié 
des Werlur liegt unter dem Kreiſe der Venus; les 
pera inférieures, (qui se meuyent aa desous du ro 
ell relativement & la terre) Dig · n Planeten; la région 
~e de l’air, ila plus proche de nous) die u. Gegend der 
Suft; (les brouillards) se forment dans la partie · e de 
Yair, bilden fich in bem ·n Theile der Luft, in der nies 
drigern Luftgegend; la partie ~e du corps, (opp. ala 
partie supér.) der u. Theil ded Leibes; la machoire, la 
Jevre -c, der u. Kinubacken, der Untertiefer, die u. 
Lippe, dte Uuterltppe; Gg. anc, Germanic, Pannonie 
~€, ou basse Germanic y, (par opp. & Acute ow supér.) 
das Nieder deut ſchland, :pannonien; 2. cqui estau des- 
sous dus autre en rang, en dignité, en ueévile, em forces) 
geringer; ~ en science, en doctrine, en merite, ier 
niger od. nicht fo fenntnipreich, gelehrt, verdient, pon 
en Kenutniffen, Verdieuſten; Mus lui est pas — en 
courage ¢, ex gibt ihm an Wuth ¢ nichts wad, ſteht 
ihm an Muth e nichts nad; (les eanemis) nous ¢taient 
-s en forces, en nombre, en infanterie, waren an 
Macdt, an Zahl, an Fugvolfg., hatten cine-e Macht, 
weniger Fupvoll ald wit, mir waren den Feinden an 
Macht e berlegen; juges ~s, (ceua dont il ya appely une 
tergeordnete Richter, Unterricter; Mor. la partie -e 
de lame, iVappétit sepsitif; opp. & super. ow la raison) 
das untere Bermogen der Seele; 3. a, cquiest au des 
sous d'un autre en rang, en dignitd, et ord, avec subordi 
sation) ber Untere, Geringere, Untergeber 
ne, Untergeorduete; les ~s doiventrespect aux 
supérieurs, die Untergebenen find den Borgelegten, 
bie Unteren den Oberen Chrerbietung ſchuldig; il en 
use bien avec ses ~2, er gebt mit feinen Untergedenen 
gutunm, bebandelt feine Untergebenen gut. 

Inférieurement, (cin) ad. (av-dersous) ſchlechter 
deux auteurs ont écrit sur celle matiére, mais un tel 
bien ~ alautre, zwei Schriftſtellet haben aber diefen 
Begenfland gefhrieden, aber der eine viel ſ., weit nicht 
fo gut, alé Der andere, 

Infériorite, ein) f, (rang de Vinferieur a Vegard da 
supérieur) Nedrigkeit, untergeordnete,ab: 
bangige Lage, Untergebenbete, & geringerer 
Werth, ait, il ne reconnail pas assez son ~, er 
erfennt ſeine 2. nicht genug; son ~ devrait le rendre 

us humble, feime N. follte ihn demüthiget machen; 
i lui a fait sentir son -, er bat ibn feime unterg. od. 
abb. Lage filblen laſſen; 2, Mor. ~ de genie, de mé- 
rite ¢, geringerer Grad vou Anlagen od. Fabiateiten, 
pon Verdient s. feblieBbar, 

Infermable, a, «qu'on, ne peut fermer) pu. unde: 

Infernal, @, (ein) a. equi spp. a Venfer) bdLLE(a; 
moustre -, farie -e, -¢$ Ungebeuer,~e Furie; les 
puissances -es, die · en Wachte; le serpent, le dragon 
=, (le démon) dit -¢ Schlauge, Hodenichlange, der ~<¢ 
Drache, Hoͤllendrache, dec Teufel; une rage -e, cine 
-¢ Wurth, Hollemwuth ; Poo. ipt de Venser des anc. 
paiens) ln rive -e, dag Wier bes Hoͤlleufluſes; le nau 


Tufernal 69 


tonnier -, lepeuple ~, les juges infernaux, der Schif ⸗ 
fer od. Fabrmann der Unterwelt, die Hollen dewoh⸗ 
ner, richtet; Chi. pierre ~e, (cawstique brétemt, Chi,» 
nitrate dargent fondu) Hot len ft ein; la pierre-e 
est composde d'argent et d’esprit de nitre, der H. ber 
ſteht aus Silber und Salpeteraeift; on moule la pier- 
re -e en petils crayons pour l'usage, man formt dea 
H. in Heine Srifte sum Gebrauche 

n fernalement, . (d'une man. infernale) inu, hols 
lifes boUifecber Weife. 

Inférobranches, m. pl. ha. cg. de moltusques qui ont 
les branchées au dessus du corps) DNantelfiemen, f 

Infertile, (ein) a. (qui n'est pas fertile; qui rapparte 
pevou point unfeudtbar, unergicbig; un champ 
~, terres, pays -s, clit ·es Feld, ~¢ Ueder, Linder; 
fg: un esprit -, (qui ne produit rien delui.méme) ein ·et, 
unerfinderifchee Aepf od. Geiſtz un sujet, une ma- 
titre =, (qui fowrnit peu de choses dire) cit -et Gegen: 
Rand, Sto; Syn, une terre ~ produit peu, une terre 
stérile ne produit rien, ¢in-er Acker bringt wenlg, 
ein untragbarer Acer bringt nichts herver; 
une matiére, un sujet stéri/e pour l'un, ne sera qu’- 

ourl'autre, ein Stoff, cin Gegenfiant, ber fir 

men gang leer iſt, fann fir den Andern bleß - 
fen; on n'emploie guere - au figure, qu'en parlant 
de l'esprit; on dit de la gloire, d'un travail, de l'ad- 
iniralion, des louanges ¢, qu'ils sont stériles, man 
gebraucht ~ nicht leicht im bildliden Sine, alé 
wenn man vom Geifte (pride; vom Ruhm, von cinec 
Ardeit, von der Bewanderung, von den Lobeserhe= 
bungen fagt man, daf fie fru@tlos feven, nidts 
cintragen. 

Infertilité, ſ. (qualité de ce qui eat infertiter Unfrucht · 
barfeit; I'~ de ces terres provient de t. die U dielet 

Infesable, ¢. infaisable. (Felder ruͤhrt von. 

Infestation, f. (act. d'infester, ou état de ce qui est in- 
festé) pu dus Uniicdhermaden, Verwuͤſten, Berheeren. 

Infester, (ein) (raveger pardes irruptions, par des cows- 
ses fe€questes; incommoder, tourmenter, avire) (Durd 
Streifereien) unficder maden, beunruhic 
gen, verdeeren, vermiifien; (ces mers) sont 
infestees de pirates, werden durch Seerauber u. gee 
macht, beunrubigt; (les corsaires) infestent nos cites, 
machen unfere Kitten u., verberrten unſ. K.z (les en- 
nemis) infestent cette province parleurs courses, in- 
festerent la frontiere, verbecren dieſe Landſchaft dutch 
ihre Strelfercien, verbeeeten die Grenge; les rats in- 
festent cette maison, in dieſem Hause it man mit Ra⸗ 
Ben geplagt, wird man von .. beunrubigt; (cette fo- 
rét, cetle route) est infesiée de voleurs, witd durch 
Rauber u gemacht; (in diefem Walde, auf diefer 
Strabe) iit es u. (wegen der Rauber). 

Infeuillé, (ein) &. aphyile. (yu trauen ift. 

Infiable, a. inu. ¢ qui len ne peut se fer) dem nicht 

Infibulation, (ein) f. o« bouclement, m. Chir. 
(epération par lag. om ré eu moyen d'un amnesu, le 
prépuce ow les grandes levres, pour empécher lacte de la 
géndrations * ue , hye ne Oe, sa 
feblectéglicder); (les anciens) pratiquaient qf. P- 
sur les jeunes hommes, nahmen fiweilen an dew jun: 
gen Leuten dug ., por, 2 

Infibuler, (ein) cpratiquer Uingbatation ring ett, 
hefcelu, eintingeln, einbefteln; on infbulatt (ow 
bouclait) qf. les jeunes hommes, pour leur conserver 
la sante, man rimgelte zuweilen jungen Leuten die 
Geſchlechtstheile cia, um ec. 

Iufidéle eu infidelle, a, (détoyal, qui manque & see 
promesses) UNget rem, untreu; une femme - & som 
mari, cine ihtem Manne -¢ Kraut, ami, ainant, mari 
— cin ~et Freund. Liebhaber, Gatte; éire- a son ami, 
a Damilié, & ses devoirs, feinem Freunde ¢ ut. ſevn; 
un rapport, un recil =, (oi l'on déguise la veritéeit · ex 
Bericht, cine -¢ Erzaͤhlung; une memoire-, (qeimam 
que au besoin) cin ·cs Gedichtnif; il a la memoire -, 
er bat cia .., fein Geddatnif bleibt ibm nicht trew; 
Syn, une femme -, connue pour telle de son mari, 
n'est qu’-; s'il la croit fidéle, elle est perfide, eine 
=¢, von ihrem Manne dale erlaunte Frau tft blof w,z 
balt ex fte aber fiir getren, fo ift fie treulod, cf. 
infidélité ; Th. =, & a. (qui na pas la wraie foi, qui ne 
croit pas les vérités de la religion chrétienne) ung | ditt: 
big; les-s, les peuples, les nations ~s, die U-en, 
die Sen Dilfer, Nationen; ces peuples nous regar- 
dentcomine des ~s, dieſe Bolter ſehen uné alé U-e any 





70 Infidele 


+ negatif, (a qui Uévangile a’a pas été annoacé) uugl. aud 
Unwmifenbert; - positif, (quia refusd d'eatendre le prédi- 
cation de I'évengile) uugl. aus Vorſatz, wiffentlid 


ungl. 

Infidelement, (ein) od, (use man. infdéle) uM: 
getre 0; agir - avec sesamis, u. gegen feine Freun⸗ 
de bandeln, fid u. gegen feine Fr. betragen; rappor- 
ter leschoses~, die Sachen u. wieder erzaͤhlen. 

Infidélité, (ein) f. (manque de fddlite; it, déleyaaté, 
trshison, Untrene, & I'~ d'un amant, d’une mai- 
tresse, d'une femme, d'un mari, die U. eines Lieb: 
haberd, einer Geliedten, einer Frau, cined Manned; 
I'- d'un ami, d'un domestique, d'un tuteur z, die ll. 
eines Freundes ¢; noire, grande -, - horrible, ver. 
tucte, arofie, abſcheuliche U.; commetire, faire une 
~, cine U. begeben, vertiben; I~ d'un rapport, d'un 
recit, Die U. in einem Berichte, in einer Erzaͤhlung; 
— de la mémoire, (défaet de mém.) die LL. des Gedaͤcht 
niffed; Sya.l'- est un simple violement des promes- 
ses qu'on a failes, la petfidic y ajoute le vernis im · 
posteur d'une fidelite constante, die U. ijt eine blofie 
Werlesung der Verfprecdungen,die man gemacht hat, 
bei der Treulofigtcit tommt now dec truͤgeri⸗ 
ihe Anſtrich od, Schein einer ſtandhaften Crewe hin: 
au; Th. (état de celwi qui est iafidete, qui n'a pas la raic 
foi) Unglambe; I'- des gentils, ber Unglaube der 
Heiden; ces peaples sont chitines dans leur -, diefe 
Voͤlter find verbartet 0d. verſtogt, bebarren bartuats 
tig in ihrem Unglanben; les idoldtres, les mahome- 
tans ¢ sont dansl'-, die Gogendiener, die Mahometa⸗ 
ner ¢ leben im -n; - negative ou positive, «de ta part de 
ceux & qsi Dévangile n'a pas été préché, ou qui ont refesd 
des'y coumettre) Il, aud Unwiffenbeit, aus Vorſatz od, 
Grunbdfay, unverfduldeter, verſchuldeter U. 

Infiltration, (ein) f. (act. d'wm duide qui s'insinwe ov 
sinfiltre dans les pores des parties soliden Dad @ ingle: 
ben mdringen; I'-de l'eau dans le bois, tad 
E. ded Waſſers im dad sHoly; Agr. arrosement par-, 
(em tenant Teau oa niveaw du terrain, owen plorgeant les 
plantes dans l'esu d'un bassin ¢) Dad Bewaͤſſern durch €.; 
Med, (accumulation deta lymphe dans les cellules adipeu- 
ses, cf, infltrer): (Vanasarque, la leucopflegmatie) 
sont des hydropisies par -, entiteben durch die Wns 
haͤnfuna der Lormphen in dew Fettzellchen 

s'Infiltrer, (ein) vp. (passer, eatver dens les pores co. 
par unfltre) cingte ben, ſich e, ſich bin-, eindrin⸗ 
gen; l'eans’infiltre dans le bois, dans les racines des 
plantes qu'on tient dans l'cau, dag Waſſet sieht fic, 
dringt im dad Hols, in die ae der Dilangen ein, 
bie man unter Wafer erhilt; Med. la lymphe s'-e 
dans les mailles do tissu cellulaire, dans les cellules 
du tissu adipeux, die Ypmpbe siebt ſich tn die Schlin⸗ 
gen des Zellengeweded, in die Zellen ded Fettgewedes 
ein; la matiereinfiltree, les cellules -ces, die eingezo· 
gene Materie, die von der eingedrungenen Lpmphe 
auggefiliten —* 

I (ein) a. (dernier; le plus bas, le plus petit) pu. 
unter(t,mbedrig ft; les rangs-s de la societs, Die 
u-en Klaſſen dev Geſeüſchaft. 

Infini, @, (ein) a. (qui a's ni commencement ni fin, qui 
estsans borates) ue MdLi dh; Dieu seal est-, il n'ya 
rien d’- que Dieu seul, Gort allein iſt w., e6 iit ntdts 
u. als Gort allein; auper Bort gibt es nichts Unend: 
Niches; la miséricorde de Dieu este, sa puissance est 
die Barmbersigteit Gottes ijt unendlich, feine 
Macht it unendlic ; exag. (tres-grand, pt d'un nombre 
ron aye onnombre ~ d’auteurs qui rétendent que ¢, 
ed gibt eine unendliche Menge Schriftſteller, welche 
2; fa. ily avait un monde - dans cette assemblee, ¢¢ 
war cine -¢, ungabibare Wenge Men fen in der Ver. 
ſammlung; Math. quantité -e, ligne -e, (plus grande 
que toute grandeur assignoble; qu'on suppore n'avoir point 
de bornes) -¢ Grdpe, Linie; il. s. [a geomedirie de I'-, 
(gkométric des infinement petits, contenant les ragles du 
eabevl diférentictet integral) die mitden unendlid fei: 
nen Groͤßen ſich beidaftigende Meßlunſt; le caleul 
de I'-, Varithmetique des ~s, «méthode de sommer les 
suites qui cnt um wombre — de termes) Die Infiniteſimal· 
Red Analpſis des Unendlichen; scrie, suite -e, 
(om Voy de plus en plus de la juste valewr 


dela f herchée, mats sans jamais y arrivers ~e Rei: 
be, (of; progression; 2.4 V-, ad], (sans Gn, anns 
bornes, 2) ing Unendliche; cela irait al'-, dag 


wilrde ing M geben, fibren; In divisibilite de la ma. 
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tiere a I'~, bie Theilbarteit ber Materie ing U., of. 
progress tirer une ligne al’-, eine 2inte iné U. steben; 
3 tiplier un nombre a I'-, eine Zahl ins U. verviel· 


achen. 

Infiniment, (ein) ad. (cans bornes et sans meaure) Yn 
endlich; Diewest- bon, — juste, — sage, Gott tit all: 
piltig, allgerecht, allweiſe, iſt u. gut-geredt, weife; 2 
(extrémement); c’estun homme ~ heareux, bag ift ein u., 
aͤußerſt gluͤclicher Menſch; Gl souffre) -, u., aufer⸗ 
ordentlic; il a - d’esprit, er bat u., duperit viel Ber: 
fland; Math, quantile - petite, congue ou suppesde 
molndre qu'aueune quantité assignable tt. tleine rope; 
le calcul des ~ petits, cf. infimitérimal. 

Infinitaire, (ein) m, (partisan de Varith. des infrisy 
Unbanger der Jufiniteſimal· Rechnung. 

Infinité, £ (qualité de ce qui est infndy U mend Li dh: 
feit, G esprit humain ne saurait comprendrel’- de 
Dieu, der menſaliche Geiſt kann die U. Gottes nicht 
beatetfen; (qs philosophes) soutiennent I'- de l'ea 
pace, bebaupten die Ul. bes Raumes; 2. (grand nom 
bre) unendliche, ugablige od. ongebeure 
Wenge; une - de personnes y ont perdu la vie, 
vine u,. M. Menjchen bat dad geben dabei verloren; 
une - de peuple y est accouru, s'y est rassemble, eine 
ungeb, DW. Botkes ift Berbeigelanfen, bat ſich dort 
verjamumelt; une · de gens ont cru que,., unjddtig 
viele Leute haben geglaubt, bag ..; une - dechoses 
qui se passent sous nos yeux, eine u. M. Dinge, die 
unter nojern Mugen vorgeben; il en allégua une - de 
raisons, et filbrte unjdblige Grilude, cine ung. M. 
Urjacen an. 

Infinitésimal, e, (ein) a, Math. caleul -, ou des 
infiniment petits, (ou des quantitds infninvent petites, ef. 
infniment Die Tufiniteftmalredmung od, die 
Rechnung von den unendlich kleinen Groͤßen; le cal- 
cul - a deux branches, le calcul différentiel et le eal- 
cul integral, die J. bat zwei Zweige, de Differengials 
rechuung und die Integraleechnung. 

Infinitésime, (ein) f. eu partie -, Math. cpartie 
infiriment petite d'une granitesr quelconque) Dag umend: 
lich lleine Theilchen. 

Infinitif, (vin) m. ov le mode -, Gr. (mode du verbe 
qui ne marque wi pombre mi pers., ex. parler, ecrire) Dit 
unbeſtimmte Spradform (der Zeitwérter); 
‘der Ju finitiv; aimer est l'- du verbe j'aime, 
lieben ift det J. des Zeitwortes i Liebe; les 
temps de I'-, le présent, Je passé de I~, die Seitfor: 
men des 3., die gegenwaͤrtige, die vergangene Beit: 
form des J. 

Infinit-oviste, m. Phys. (partisan du systtme qui ad- 
wet duns la femelle de petits auls qui somt fdeondés par la 
semence du mate) Infinit: oviſt. 

Infirmatif, ve, (ein) a. Pa. (qui infirme, qui read 
sul) entfeafrend, ungilltig machend; un arrét - 
d'une seatence, ein (beberer) Spruck, der cin ergan⸗ 
ganaened Urtheil unfraftig macht. 

Infirme, (ein) a. (malsain, Aune constitution faible) 
fdwadlic, frantic; un homme -, c’ett un corps 
extrémement -, ¢in -er Menſch, dad ift ein Augerit 
et Korper; la vieillesse -, das Ve Weer; 2. m. (mala- 
aif, qui ag. infirmity ber Sie de; c'est un —, nous 
avons plusieurs ~s, er ijt etn + ein Siedling, wir 
haben mebrere S., Siedlinge; fe heu ow l'on met les 
~s, Der Ort, wo man die -n hinbringt; das Siechen⸗ 
baud; 5. claible, fragile, qui mangve de foree pour faire 
le biew) ſchwach, fraftleé; I'habitude du viee rend 
Vhomme -, rend la volonte —, die Gewohnheit des 
Lafters mat den Menfehen ſ., ſchwaͤcht den Willen. 
Syn. ef. valétudinaire. 

Infirmer, (ein) Pa. (ater la force aun sete) emt trate 
ten, ſch w ach en; voilhune pitoe bien forte, qu'ap- 
portez-vous pour bas ift ein ſehr ſtarles Mtten: 
ſtuct, wad bringen Sie bei, um eg gu ¢.; il allégua, 
reer = cel acte, que .., ét fuhrte au G@ntfrdftung 

ieſer Urkunde an, daß c; - un jugement, (quand dans 
uné instance d'appel, un juge sapér. anmulle le jugement 
du juge infér.) ein Urtheil hep ig od. ungilltig ma: 
chen, file ungültig erflaren; (le tribunal de cassation) 
a infirmeé le jogement de ce tribunal, hat dad Urtheil 
dieſes Gerichts vernichtet; Dd. - ane preuve, un teé- 
moignage, (montrer le faible o'r) einen Beweis ¢ ¢., ſ. 
Syn. annuller se dit de toutes sortes d'actes, legisla. 
tifs ot conventionnels; · ne se dil que des actes [esis 
latifs, ow des jogements prenonces pardes juges sub- 


Infirmer 


alternes, annuller fagt man von allen Gejehgebungé: 
0d. Vergleichs verhandlungen, infirmer fagt man uur 
von Gefeggebungéverbaudlungen oder von Urtheils: 
fordiden untergeordueter Ridter, cf. révoguer. 

Infirmerie, f, (lkeu destiad, dana les communaetes ¢, 
pour les malades et les infrmes) Kranfen: tube, f; 
hand, nj il esta I~, erift auf ter &., im Kranten: 
hauſe; Ois. (cage recowverte d'une serge épaisse, powr les 
ois. malades) Siranfentafig; Jar. cabri pour les arbres en 
enisaes qui sont Languisssats ¢) Sranfenplag; on place |'- 
4lombre, dans une allée ou dans un bois ¢, man walt 
dent Sranfenplag im Schatten ¢. 

Infirmier, ere, (ein) m. (garde malade dans yne inf. 
meri¢, densunhopital yy Kranfemwarter, inn, 

Infirmité, (ein) f. Cindisporition, fribtease ov maladie 


habitueley Shwadheit, Gebrechlichkeit, f 
les -s corporelles, die forperlichem -en; il est sujet a 
lu. =s, 4 de grandes -s, er titmit mebreren, mit gros 


jen G-en bebaftet; les 2 de l’dge, dela vieillesse, die 
~en bed Alters, des hohen Alters z, cfaiblesse, fragili- 
t€ pour Ie bien): !'~ humaine, I’- de In nature causée 
par le peche, die menfiblicde S., die burch die Sunde 
verurjadte G. od. Sundbaftigteit dee Natur; sup- 

rier les ~s de son prochain, die Sebrechen ſeines 
aͤchſten ertragen. 

Infixer, va. Au. (fixer qe dams q, objet, ly rendre fixe) 
Darin, im et. feſtſetzen, befeftigen. 

Inflammabilité, (cin-fa-) f. (qualité de ce qui est in. 
fammable, Entgundbarfeit, Entghndlia: 
teit, £,l'- de lair, da gaz, die E. der Luft, des Ga- 
fed; corpsdoue del'-, ein Rorper, der die Eigenſchaft 
ber &. hat; ein entzuͤndbarer Mérper. 

Inflammable, (ein-fa-) a. (qui s'enfammne ainément) 
entzündbar, entyindlid; air -, substance -, -¢ fuft, 
-er Grundjioff, cf. gaz; (le soufre, le camphre), sont 
des matieres fort -s, find febr -¢ Stoffe, entzunden 
fich febr leicht; fg: un zele -, que Ja contradiction et 
les obstacles font déegenerer en fureur, cin auflodern: 
der Cifer, den Widerſpruch und Hinderniffe in Wurth 
audarten machen, of, — 

Inflammation, (ein-fa-) f. (état ew act. d'un corps 
qui brile, avec fammeyEntgundung, § le ſeu prit 
aux poudres, etl'- futsi prompte, qu'elle fitun ravage 
affreux, dag Feuer ergriff bas Pulver, und die E. war 
fo ſchnell (umd dieſes entyiindete fic ſo fenel), daß 
eine grafiliche Verwuͤſtung dadurch angeristet wur- 
de; Med. (ardewr, augmentation de chaleur qui survient 
dans q. partic du corpt, joimte a une dovleur plus ou moins 
river @,; il y ade I'- a cette plaice, es it ©. bei diefer 
Wunde, dieſe Wunde ijt cutiündet; - de poitrine, - 
de pownon, ~d'entrailles, Brujt-, Lungen-, Darm-; 
E. in Den Gedirmen; avoir une - au visage ¢. eine 
E. im Geſichte haben; appliquer un ee sur une 
¶ein drtliches Mittel auf den entgindeten Theil les 
gen; I'- des viscéres, bie E. der Ciugeweide. 

Inflamumatoire, (cin fln-)a. (qui entamme, qui cau- 
se del ingommation Entgundungs..; maladie -, 
(inflammation dent la eause ext interne) ~fraufbelt, f; 
fievre -, ~fieber, nj crodte -, (qui se forme sur Je sang 
tieé des veines, dass les maladies -s) ~frufte auf Dem 
Blute, f (Gefamullt, f. 

Inflation, £ Med, cwmeur, gonfement, enfiure) inu. 

Infléchi, @, (ein) a. Bo. Aechian dedans ov en desnes; 
opp. a refecks) cimmarté oder aufwaͤrts gebo: 
gen; pelales ~s, -¢ Blumenblatter. 

s'Infléchir, vp. Phy. ¢. dévier. 

Inflexibilité, (ein) ſ. (qualité, caractere de ce qui est 
inftexibley Unbiegfameecit, Unbeugiamteit, f; 
V’- d'un bois, des corps fossiles, di¢ U. cines Holges, 
ber aué Der Erde acaratenen Sirpee od. dex Fojjilten; 
Phy. (propriété quaurait un corps dont la dureté serait 
tetle qu’sl we pourrait eéder 4 l'eMort d’aucume puissance), 
T’- est une propriété quin'appartient & aucun corps, 
die volltonimene Harte ift eine — die fei: 
nem Korper sutommt; tein Koͤrper ift fo bart, bag er 
gat Feiner Gewalt nadgabe; fg: 1'~ (d'un juge), die 
Unbemeglicteit; l'~ de son coeur, de son caractere, 
die U. od, Harte ſeines Herzens ¢- 

Inflexible, (ein) a. (qu'on ne peut techir) unbiege 
fam, unbeugfam; bois -,-e¢ Hol}; (la plupart des 
fossiles) sont —es, (me peuvent dtre pliés sans se rompre) 
ind w., Laffer fich nicht biegen; 3 ~ AUX prieres, Ute 

mweglich bei dem Flehen, unerbitelicd; (il est rigide) 
et-, est uniyran-, und u. od. unbew., er iſt ein -er 





Tprann: Map nat e, uner⸗ 
t T, of i 3 
— (d'une man, inflexible) 
—— —— 
Inflexsan, (sis) f. ~ de corps, (disposition naturelle 


a plier, & inclines le corpr, & bien porter son corps) Dit 
Bicgiamlcic, die leichte, uarirliche Biegung od, 
Beugung des Morpers; — de voix, (passage d'un ton b 
un autre; it, facilité 2 exécuter un passage, dans le chant 


proquement) der Ginbengun, 
puntt einer trummen Linie; Gr, I'- des — 


Mgent des peines, la peine de mort aux incendiai- 
resp, legen —* 
¢auf; la 






¢ sublunaires) Cin flup; bonne ~, bénigne, ma- 
ne—, guter, gu od, mobltbatiger, bisarti: 
*5* icher E. 
un effet) ©; die Einwirtu 
mat, I'= des passions, I’- du bon exemple sur 
ours, ber ©. der Luft, des 






er bat einen gropen E. tei c. 


le wirtte anf den Rath + ein. 


(avoir de linfluence, 


vertu secrete) @ mtiebteden, durch E. mittheifen, | Pra.; il a ete ordonn 

—— (les astres tsur les corps sublanai-|~¢ pendant un mois ou usque quo, (man. de pronencer, 
és sur les ¢, haben ©. auf die lorequ’on ne trouve pos assez de prewyes pour asseoit use 
it. . | condamaption) man bat werorduet, da6 cinen Monat 
« verfhiedene Eigen ſchaften mit; 2. ord. | tang, od, fo lange es nothig wire, eine weitere Unter: 
+e fucdung angeftedt werden folle; ~ des yie et moeurs 


«= diverses qu : 
dem Monde, thetlen den Kérper: 


abs. (pte Fact. d'une cause, it. des impressions qui 
font sur Lesprity . haben; wirten; (V'air, le sony 


(disposition ow arrange-| Unterfuduitg; on a ordonne un plus a es ~) 
ver⸗ 


(ein) qn, (faire usage de son ascendant sur | tha 

Guy exereer une influence, fg) auf cinen einwirten, | itformations) eine Unterfudung antellen; 

¢ —— beftimmen; elle influenga le con. | permission d’-, die Erlaubniß eine U. anguftellen; 
—* 
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tenue, fortifise par les 2 autresyidp der zweite Theil der 

Pandeften od. Digeften; I’- — au see du 

24¢ 5 * bei dem dritten Titel des 
ant 


2. 5 
fortune, (ein) f. (wite de malheurs sans qa'ony ait 
doané Aor * qu'il y ait de aa ſaute) unverſchulde · 
ted Ungluid; grande -, ctrange -, großes, ſonder⸗ 
bares UL; etre, tomber dans !'-, tm Le fepn, in UL 
gerathen; grand dans I'-, gref tm ~¢; je plains son 
=» ih bedaure ifn in feinem-e, Syn.lacatamité est 
relative 41a masse, le madheur tombe sur ane ou 
lusieurs personnes, 1’- est l'appauiage de celui aqui 
le destin est contraire, bie Noth of. Plage te: 
trifft die Geſamtheit, cin -sfall, cine Wider w dre 
tigfeic ſtoßt einer od. mebreven Perfonen ju, U. 
tft das Loos derer, denen das Scictial zuwider tft; la 
peste est une ea/.; celui qui y voitsaccomberson fils, 
eprouve un rt, ; Ja situation ou le met cette vend 
voila soa ~, die Pet it cine Landplage; derje: 
nige, welder feinen Sohn dari umkemmen fiedt, 
evleidet cinen -sfall, cine Widerwartigteit; 
Die Lage, im welche ihn diefe Widerwaͤrtigkeit ver⸗ 
febt. ijt fein UL, ef malheur. 

Infortuné, ée, (ein) a. (qui cst dans infortune) un⸗ 
glidlic; prince -, épouse ~ée, -e¢ Furit ¢; il 
semble qu'il y ait des hommes -¢s, (qu'us destin com- 
traire suit partouty es ſcheint, es gebe Menſchen, die 
immer u. ſind, die cin widtiges Geſchia iberall vers 
felgt, die sum Unglude beftimmt od. gedoren find. 

nfortuner, va, cftiger, rendre malhewrews)inu. bes 
truͤben, anglidticy machen, 

Infracteur, (ein) m. (transgeesseur; qui enfreintume 
lei, un traité 2 Webertreter; — des loss, des trai- 
tés, U. der GefeGe ¢; les -s des ordonnances, die U. 
der Verordnungen; sous peine contreles-s, beiStrafe 
i | gegen Die u. 

Infraction (ein) d'une loi g, f. wet. den/reindre une 
loi, wn trait; transgression, contravention oi Uebertr e⸗ 
tung eined Gejeges, &1'- d'une loi, d'un privilege, 
d'un statut, d'un jugement z, die Berlehung, Kein: 
fung, Sdmalerung einer Geredhtiame od. cines Vor⸗ 
recites, die U. einer Verorduung od. cihes Grundge- 
ſchzes, Die U. od. Berl, eines richterliden Spruckes x; 
ils ont fait une — & cet acte, a ce traite, fie haben ges 
gen diefe Urfunde, wider diefen Vertrag gehandelt, 

iefen Bertrag gebrochen. 

Infralapsaires, m. pl. Th, (ectsires qui soutiennent 
que Dieu en comséquence de la prévision da péché origi- 
naire, est résolu de dammer ow de sauver um cert. nombre 
dhommes: opp. & superlapsaires) Infra * 

Infranchissable, a. —— peut fraackir) uml: 
berſchreitbar. ih. 

Infrangible, x. Au. (qu'on ne peut canner) be 

Infrequenté, ée, a. lieu -, mer ~€e, (qui n'est pas 
fréquemes unbeſuchter Ort, unbeſahrenes Weer, 
_Infructueusement, (ein) ad. (4'ene man. infrwe- 
tuense, sansproft, saaruiilité) frudtlos, vergeb: 
lich, ofne Mugen od. Vortheil; il a travaille -, ex 
hat v. gearbeitet, ex bat vou jeiner Arbeit feinen Nur 
Gen 0d. Bortheil gebabt. 

Infructieux, se, (cin) a. (quissrapporte aacun frait, 
ou qui em rapporte fort pew) unfrudt bar; terroir, 
champ ~, un temps - den, 


Influer 









=, lerre, année -se, -¢t 
~e6 Feld, Wetter, Gut, Jaber; fe: (qui n'epporte ou- 
cun profit, sucune utilité) frutloég, nuglos, par: 
Heblich; travail, soins -, peine -se, veilles -ses, 
-¢ Arbeit, v-¢ od, unnütze Sorge, v-e Mile, Nacht 
wachen emploi -, ¢in uneintraglider Dienſt. 
ay ere 3 squalid état de ce —* * 
tea⸗ tlofigheit, f. ſcheffsmutze Sufel, £ 
I ice Srone, Biz 


pla. personnes, ich babe mic bei dem und 
tp. bet mebreren Perf. datuach erfundigt, babe bei 
MNarüber angefragt, cine Unfrage, Nadfrage ger 
nh; 4. vn. Pra, (en mat. erm; faire onqedte, feire des 


~contre gn, — d'un assassinat, gegen cinen, wegened | Infule, £. cindeme sacerdotal) geiftlicd ie, 
agir par une | neg begangenen Meudelmordes ¢. U. a., cf. Infundibule , ée, (ein) ov infu liforme, 
: é qu'il en serait plus amplement | infondibuliforme, i Bo., tridterform 
i m. An. c. ento⸗ ES 


Infus, in) a. don — science, grace, sagesie-e, 
—— cA ck — inate que. Dies os Le nature 
acoorde & qe ames privilégiées) — von Gott 
verlichene Gabe, Wiſſenſchaft, t 


de qn, (en mat.civile, ayant de le recevoir daatun emploi)| Infuser (cin) une drogue, (1 mettre, tremper dans q. 


caracterede ces peuples, hat €. ed. wirft | von dem Lebengwnndel und den Sitten eines Men: | liquewr, qui en tire owextraitle ruc, ee vertus) einen Mr- 

auf den diefer Boller; (le mauvais exem-| ſchen —————— Syn. of. enguérir, ~| seneiftof cinwetd en, anbrühen; eigen Rufgu ß 
Je, le luxe gurla corruption des moturs, hat} Inforti -cin) m. ou digeste~,Jar, separ. | aufeinen M, maden}; faire -du sene, - delarhu- 
Die. itif Der Sitten; (la bonne ou maa-| tie ow 2d Au Digeste ou Pandecte de Justinien, ainsi | barbe, Senesblatter ¢., Rhabarber ¢., einen Sai. 


jon d'un jeune homme) infue sur toutle! appelde parce qu'elle est au milieu, et pour ainsi dire sow 





auf Oh, machen; il prend le quinquina -¢ dans 


Omer 


79 Infuser 


vin, ex trinft einen Aufguß von Wein auf Fieber= 
rinde, Wein, worin F. eingeweisht worden; - du 
the, Thee anbrihen; - a froid, ~ sur la cendre 
chaude, falt aufgiefen ob. ¢.; auf beiger Aſche e. 
od. aus iehen laffen, einen Aufg. auf hetpe « ftellen. 

Infusibilite, (ein) f. (qualité de ce quiest infasible) 
T- (aan corps), die Unſchmelzbarleit. 

Infusible, fein) A. (pt d'un corps qu'on ne peut fondre) 
unfdmeljbar. 

Infusion, (ein) f, tact. Minfuser) dad Aufgie Gen, 
dad GCinmeiden; - 4 chaud, — 4 froid, das wart: 
ime, falte A. od. &.; 2. dla liqueur dans tag. see subst. 
ontadjourné) Unfguf; une-desene, ane - de rhu- 

rbe, cin A. von GSeneshiattern ¢, cf expression; 
Chir, ‘injection d'une liquear dant use veine qu'on a on 
verte Cinfprigung, f; fg: (les apétres avaient 
Je don des langues) par -, par I’- du Sarnt-Esprit, (par 
wn effet sernainrel, cf, infusy Durch Eingießuug od. 
Mittbeilung, durch Ausgießung ded heiltgen Geiſtes 
wider fle empfangen, cf. frvnersion. 

Infusoire, a. hn. vers, animalcules, zoophytes -s 
ou microscopiques, (vinsi appelds, parce qu'on les observe 
dans les infusions, dons les eaux crouples ry, et a l'aide du 
microscope) Aufguũ od, Infuſtonswuͤtuchen, -thier: 
en, sthierpflangen, od. microfcopifee Wurmchen ¢. 

Infusum, (om’) m, Phar.c, infusion. 

In: a, t. tbo. (g. de pla. forme des acacias ctamines mona. 
Gelphes nembrewses et semences resfermecs dans une 
pulpe) id. 

Ingambe, (ein) a. deger, dispos, slertey fa, flint, 
ſuchtig, leicdtfifig; leicht auf den Beinen; il est -, 
bien ~, er ijt f., febr f. 

Ingénerable, a. Au. (qui ne peat étre engendre) inu. 
be roaber; it, Cnatuce) —, (iomunble) ſich nicht andern 

eno. 

s'Ingénier, vp. (ein) (cherrher dant ton esprit q. 
woyen de réussir) fa. Denten, ſinnen (auf et, 
auf Mittel, auf M. und Wege); ingeniez vous pour 
sortir de cet embarras, d. Sie darauf. ſ. Sie auf ein 
M., aus diefer Verlegenheit zu kommenz il lallut s’~ 
comment, par quel moyen on pourrait y reuir, Man 
muste anf W. und Wege ſ., aufein M. d., wte man. 
8 durchſetzen loͤnnte. 

Ingénieur, (ein) m. ¢ 






 inatruit dans architecture 
militaire, qui entend les travawx, pour lattaque, la défense 
ow la fortiscation des places) Kriegsbaum eiſter, 
se " enteur; habile -, en chef, gefchidter K. ob. 
Su, Dber-; tel-- a trace ce bastion, a conduit ces tra- 
vaux, der und ber K. hat dieſes Vollwerk vorgezeich⸗ 
net p ef. genie, Mil. ~ de place , (qui soccupe de la 
science de Ja forlification des places fortes) Feſtungsbau⸗ 
meifter; ¶ de guerre ou de campagne, (qui execute bes 
travaux mécessires en campagne, powr fortiber les comps, 
les pastes p> K. od. Felbsbaumeifter; les travaux de l'~ 
en campagne exigentune clude particuliére, die 3-6: 
arbeiten im Felde erferderm x; - geographe, - géogra- 
phe des camps et armees, (chargé de lever le plan des 
enmps, des lignes, des retramchements, des pastes importants 
2 Avlegdielomefir, Landmeſſer; Feldmeſſer fiir die 
Mager, Linien, Verſchanzungen; - de la marine, 
(établi dans un port pour disiger et surveiller les ouveages 
de mag.) See-baumeifer, See3.; -s constructeurs de 
la marine, (experts dans la construction des vais, qui dres- 
sent les plans et devis des vais. * construire) Schff· bau⸗ 
Hinfllee, -baumeifter; -s des ponts et chauss¢es, 
(chargés de conduire les travaex pour la construction, Ven 
Aretien o« La perfection des grandes routes, camaux, ponts ⁊) 
Bruͤckeu und Stragen:baumeifter; - machiniste, - 
babile dans la méchanique, A trouver des machines propres » 
aupmenter les forces mouvantes) Mafhinen:baumeiter; 
~ pour les instruments de mathematiques, Voryeids 
net, 3. flr die mathematifden Wettzeuge 
Ingénieusement, (cin) ad. (d’ure man, ingeniewse) 
finureid; celaest—imaging, - dit, dad ift ſ. aus⸗ 
dacht, gefagt x; il atraité ce sujet fort—, er hat dieien 
Begenftand febr ſchatſſinnig abgehandelt; ils'enest 
tre -, ex bat fid auf eine feime Urt herausgerogen. 
Ingénieux, se, (ein) a. (plein desprit, d'adrense, de 
sagecité) finnretd geiitreih, witzi g, ſchar fe 
finnig; homme, auteur -, femme ~se, eit g-er od, 
ib-er Mann, Schtiftſteller, ein g-es, m-es Frauen: 
simmer; il est - a s¢ tourmenter, tse plaith des rélexions, 
de pensias Qui ne servent qu'd augmenter sa prine) er iſt fi. 
in der Kunſt fic ſelbſt zu qualen;er findet alleriei auf, 





Ingénieux 

tim fich felbft gu quaten; 2, (pt de choses qui marquent be 
Pesprit dant celui quiea estI'suteury piece, machine 
fort -se, ein ſeht flinftlich exfonnenes Stud, eine ſehr 
Ti ausgedachte Mafmine; (cette invention, cellecom- 

osition) est fort -ae, ift febe fi.; cel ouvrage est tout-a- 
fait ~, est rempli de traits -, dieſes Werk iſt dutchaus 
feb.» tit voll fp-ce Stellen; une pensce -se, ein ft-er, 
{-er Gedante; malice, repartie -se, eine fein ante: 
dadte Bosheit, cine fi-e, ſche, wihige Untwort; | 
choses-ses deparent les grandes choses, dad Witzige 
verungiert bas Grose; (nos grands poetes) ne sont 
point des poctes ·, find feine wigigen Dichter. Syn. 
un homme - imagine, I'iadustrieux trouve les 
moyens, un homme adroit execute, ein ſch· er Menſch 
erdentt, der exrfinderifde finder die Mittel auf, 
cin gefhidter Menſch fibre aug, fegting Wert. 

Ingénu, @ (ein) a. (aril, simple, sans dégulsementy 
aufcidtig, offembersig, treubersig; 
homme, esprit -, um air -,a-er e Menſch, a-es ¢ Be: 
mith, cin offened, fa. ehrliches Geſichtz c'est [homme 
du monde Je plus -, et iſt dev ar ſte Menſch von der 
Welk; da lair ~, fort ~, ila qed'~ dans la physiono- 
mie, dans l'air du visage, er bat eine a-e, chene Mie. 
ne, ein febe offeneé Aus eden, er bat et, W-es, od. 
Offenes in ſeiner Gefidtsdsdung, w (einem Geſich⸗ 
te; (ila dit cela) d'une. maniére fort -c, aufeine 
fehr o-e od. t-¢ Urt; il fit un aven — er legte ein 
o-ed od. t-e8 Geſtaͤndnis ab; discours -, declara- 
tion -e, cine o-¢ Huperung, Eetldrung; 2. 4. a. Dr. 
«nd libre, opp. kefrancki) freigeboren, der Frets 
geborne; (une pers.) passait pour -e, quand elle 
etait née d'une mére libre, wurde fir f. angeieben, 
wenn fle von einer freien Mutter da war; les -s pou- 
vaient posseder des emplois¢, die ¥-en konnten Am⸗ 
ter betleiden. 

Ingenuité, (ein) f. (quelité d'uneame ingcane) Mu f: 
richtigteit, Offenbersigteit, Creuber: 
jigteit, 4; iln'y aque tropd’- dans tout ce qu'il 
dit, es if bei ‘ilem: mag er fagt, nur gu piel A. 
ob. .; elle montre une grande - dans son air, dans 
ses paroles, fie jeigt eine grofe A. od. O. in ihrer 
Miene y avee un air d-, avec une - affectee il 
trompe ceux qui nele connaissent pas, mit einem Wit: 
ſtriche von A. x, mit einer ertinftelten O, betrigt 
er dicienigen, bie thn nicht fennen, Syn, la naiveté 
est l'expression la plus naturelle d'une idée;lacan- 
deur nait du sentiment interieur de la parete de 
son ame, qui empéche de rien disimuler; I~ plait 
dans lenfance, elle est l'effet de la sottise ou de !'in- 
expérience dans la jeunesse, bie Unbefangen: 
beit ift der natuͤrlichſte Ausdruck eines Gedantens; 
die Offenherpigtett entkeht aus dem innern 
Gefable der Reinheit der Seele, dte nichts perder: 
gen lagt; die Treubersigtett gefallt anKindern, 
fle iff Die Wirlung deer jugendlichen Einfalt od. Une 
erfabrenbeit, of. sincérité. 

Ingénument, (ein)ad. (a’une man. ingénue et naive) 
offenhersig. treubergig; il dit toutes choses 
=, trop =, etfagt alled o., §u 0. heraus; it. cfranche 
ment, simedrement) Qufrictig, frei; je vous 
avouerai~ que .., id mill Bonen a., f. herané ge 
ſtehen, bag..; pour vous parler -r, wim @., f. heraus 
mit Ihnen zu —— t 

Ingérer, vp. (ein) (co. gérer) ae méler de qe santer 
étre requis) ſich anmafen, fid mengen od. 
mifden, fid einmiſchen; il s'est ingeré de Jui 
faire dire ¢, er hat ſich angemaft, ihm fagen gu [af 
ſen ¢} vous vous ingérez de donner des avis ¢, Gie 
maßen ſich an, Winke od. Nath zu geben; jene m’in- 
gere point de vos affaires, ich mifche mid nicht in 
ae Handel; il s'-c tou). dans vos affaires, ex mengt 

ch immer in Ihre Ungelenbeiten; il s’- de choses 
dont il n'a que faire, il s'— de tout, er mengt ſich in 
Dinge, die ihn nidtéangehen. ex mengt fic in ales. 

Ingermanie, f. Gg.c. Ingrie. 

Ingesta, m. pl. Med. (choses destindes ttre injectees, 
dans te corps par les voles alimentaires) die eingegebenen 
Dinge. 

In globo, ad. (en masse, ensemble) in Mage, 

Inglorieux, ¢¢, Au. jours -, vie -se, (sams gloire) 
rubmlofe Tage ¢. 

1, £ cboiston des négres de Sénégambie, faite 
avec un fruit qui ress. a le péehe) id, 
Ingouyernable, (ein) a, (qu'on ne peut gonverner) 


Ingouvernable 


fa. untent fain; i est -, c’est un esprit fier et presque ~, 
er iſt u. ec ift ein trogiger Soph, der fic lass 
gar nicht lenfen od. regieren (aft. 

Ingrat, @, (ein) s. a, (méconnaissant, qui ne tient par 
compte des biewfaits qu'il « recus) Der Undantbare 
undantbar;c'est un ~, une -e, dad ift ein U-r, cine 
UL; punirles ~s, die U-n befteafen; (faites moi ce plai- 
sir), vous n’obligerez pas un-, Siemerden fid fermen 
U-n verbindli machen; fg: (infructuewx, pt de eboses 
dont on ne retire guére d'wtilité, qui ne répomdent point 
h la peive qu'etles dosnent); sol, terrain -, U-er, uu⸗ 
fruchtbarer Voden; une terre -e & la culture, ein 
ben Anbau nidt lehnendes Gut; travail -, étude, 
affaire -e, Ue Urbett, u-es Studiam, u-¢ Sache; 
vous avez choisi la une matiere bien -e, Sie haben 
da einen febr u-en Stoff gewablt; c'est un sujet 
bien -, dad ift cin febr u-er Gegenitand; - 4 mes 
lecons, & mon amour, & mes bonteés, (insemible &. .) 
u., gefühllos gegen meine Lehren ¢. Syn. on est - 
envers les personnes, et - aux choses, bel Perfonen 
fagt man ingrat envers, und bei Sachen ingrata ... 

Ingratement, (ein) ad. (vee ingratitude) inu. u n⸗ 
dantbar, anf cine -¢ Art. 

Ingratissime, ad, (ar la dernidve ingratitude) Inu. 
febr undantbar, 

Ingratitude, (ein) f. (manque de reconnaissance pour 
un bienfaitresuyy Undantbarteit, f Undant; 
extréme, horrible ~, duperite, abſcheuiiche U.; c'est 
une — bien noire, dag ijt ein ſchaͤndlicher, cin recht 
ſchnoͤder Undant; (les gens de bien) hatssent, detes- 
tent I’-, haſſen, veradicheuen den Undanf; il m'a 
pore a, erbat mic mit Undant besable od. belehmts 

"~ caracterisé opére la revocation des donations 
entre vils, offenbares Undant bemirft bie Wider: 
rufung der Schentungen unter Lebenden; CF. ef. 
donation. 

Ingrédient, (ein-gré-dian) m, (mative qui entre dans 
les compositions pharmaceutiques ¢) Beftandtbett, 
Stoff; bie Suthat; mauvais — ſchlehter B.; 
{le — est le principal · de cette médecine, 
ift Der Haupt, diefer Arzenei; il entre bien des ~s 
dans ce reméde, dans ce baume ¢, es fommen vie: 
lerlei Sroffe od. 3-en gu dieſem Argencimittel ¢; il ne 
faut pas tantd’-5 pour cette couleur, pour teindre en 
noir, man braucht nicht fo viel Stoffe gu diefer Farbe, 
jum Gehwarifirben; fa, cptd'une sauce, d'un ragoat il 

pigs be d's, es fommt vielerlet, es fommmen viele 
~en dazu. 

Ingression, f. As. Gmmersion) Gintritt. {tion. 

Ingrez ou ingres, m, Dd. o, imbibitionpénctra- 

Ingrie, ſ. Gg. (prev. de Russio) Ingtien, Inger⸗ 
go ae “6 ‘ial 

ngriones, pl. Gg. (ane. pewple germain) Jugrionen. 

inguérisscble, (cin-ghe) a, cqui ne peut étre gaeriy 
fa, unheilbar, unrettbar; (avecce genrede 
vie), if est -, sa maladie est ~, fann ec nicht genes 
fea, it er unt., feine Krankheit ift unb., ef. faca- 
rable. 

Inguinal, @, (ein-gui) a. Chir, (qui concerne laine; 
en lat inguen) Leiften. ., Weichen..; bandage -, 
hernie -e, £-binde, £-brud, W-bruc, ef. fallope; 
An, les glandes ~@s, Gituées & Vaine, et qui sont dela 
greseur d'une feve) die f- 0d. W· druͤſen. 

Inhabile, (i-na-bile) a. Jur. Cimeapable, de faire ow de 
reeevoir qc) UNFAbig; wa pe est * la 

éncration, au mariage, ift u. zur Zeugung/ sur Che; 
fie enfant exhorede) est— a succeder, & recueillir 
aucune succession, iſt u. gu erbene; (un mineur) est 
— i gérerson bien, 4 disposer de sa forlune, ift u. ſein 
Vermigen gu verwalten, dber fein V. zu verfügen. 
Syn. Ja loi rend ~ & occuper une place, on est inea- 
pable dela remplirfaute de talents, dad Geſetz madt 
u. eine Stelle ju befleiben, man ift aus Mangel an 
Gelhidlicbtert untidtig, fle zu verſehen. 

Inhabileté, (ina) f (manque d'kabilete) Unge 
fhiglidtett, f cetouvragea été manque par I 
de l'ouvrier, dieſes Wert ijt durch die U. ded Arbei⸗ 
teré mifirathen; I de ce géneral lui a fait perdre 
Ia bataille, durch feine U. hat diefer Feldherr die 
Schlacht verloren; Jur, Cinespacité un fa ht gteit, 
f; Fe a succeder, a s‘obliger , die U. gu erben, ſich 
yu verſchreiden e. Syn.cf. mnaptitude. 

Inhabitable, (i-na) a, cqui se peut étre Aabite’y u ms 
bewobnbar: pays -, maison -,-¢6 Land, —8 


Tnhabité ‘ 


Inhabité, de, (i na) a, cqui n'est point hadite) tn bes 
wobnt; lieu -, ville -de, -er Ort, -¢ Stadt, ef. 
désert. 

Inhabitude, (i na) f. (aéfaathabitude) Ungewehn · 
beit, f,1'- de penser, d'etudier e, die U. gu denten ¢. 

Inhabitueé, a. — au travail ¢, (qei w'ee a pasoan'ens 
plas lhabitude) nicht nicht mebr an die Atbeit gewohnr. 

Inhalation, f. Bo. c. inspiration. 

Inhame, m.c. igname. 

Inharmonieux, se, a. Mu. c, inharmonigue. 

Inharmonique, (i-nar)a, Mu. relation -, ow fausse 
relation, unbarmonifeed od. falſches Bervatrnis. 

Inhérence, (i-ne) f. Phil, Goaction des choses telle- 
meat wnies par lewr nature, qu elles ne peuvent dtresépa- 
ages que mentalement et par sbstraction) dag Bn lleben, 
Unbangen; V-del'accidenta lasubstance, dud W. 
Der Zuſalligleit au einem Weſen, das Dafepn einer 
gufalligen CTigenſchaft an einem Dinge. 

Inhérent, @, (i-n¢) a. Phil, (pt d'une qualité qui reside 
Anséparablement dans un corps, dans um sujety an fle: 
bend, anbdngend; Foccident est - ala sub- 
stance, das Zufallige bingt dem Wefen an; (il pretend) 

ue la pesanteur est une qualité -ea la matiere, dic 

chwere fet cine ber Waterie -¢, eine von der TW. 
ungertrennliche Eigenſcaft. 

Inhiber (ini) ge, «ééfendve. prohiber) water fa: 
Hen; les choses inhibces, die unterfagten. verbote: 
nen Dinge; nous avons -¢ et defenda, mit haben une 
ferfaat undverboten, Syn.ef. défeadre. 

Inhibition, (i-ni) £. (defense, probitiviony Un be tf as 
gumg, f Berbot, nj -s et defenses sont faites a toutes 
personnes, es it Jedermann unterfagt und verboren; 
{le décret) porte defenses el -s a. . de ¢, verbietet 
find unterfagt gue, cf. étroit. Syn.cf. défense. 

hihibitoire, a. Jur. «qui prohibe, defends unterfas 
pend. verdietend. 

inhonoré, ée, a. Poe. (qui n'owt pas regu les bonneurs 
funébresy ungeedrt; cendres ~des, der legten Ehre ber 
taubte Aſche . : 

Inhospitalier, re, (ino spi) a. (qui »'exerce point 
Thospitalite, inhumain envers lea dirang un aft: 
freee lid, un wirthlid; peuple -, ville in. 
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taliére, -¢8 Bolt -¢ Stadt. 

Inhospitalite, Gino spi F defame dhospitalites i n⸗ 
gattfrennditmfeit, Unvirtbloteit, & 
Ia barbarie et |'- de ces peuples, die Rebhett und 
u. dlefer Volter; (cette ville est trop punie) de son 
—, fiir ibre u. 

Inhumain, e, (i-nu) a. (sams Aaouanite, ervely We 
m ¢nfd@ lid; tycan-, maitre -,-er Lirann, Bedte: 
ter; un acte -, une aclion -e, ¢ine -¢ That, Hand- 
Lung; cela est barhare et -, dad if barbartich und u.; 
al lui fil un traitement -, er bebandelte iba u. er ging 
u. mit ibm um; il y avail dans ry s une loi -e, 
es gab in diefem Laude cin u⸗ es 8 (celle cou- 
tume) ẽ e, war u.; Por. pune -e, (fem. quiaerd 
pond pas la passion deson amant) cine Etauſame ber- 
gere -e, grauſame Schaͤſerinu. 

nhumainement, (i nu)ad. (d'une man. inhumane) 
anmenfdlic; (ila traite) -, u., aufeine-e Ort, 
umanite, (1 nu) f. (ceuamte, barbaric, app. shame 
nite) Damen(dliateit, fgrande -, etrange -, 
arobe, auffallende U.; i] yadel'- a cela, bierin liegt et. 
Unmenl(dlides, es gebort U. dagu; (il a traite) avec 
— unenichlich exercer de grandes -s,commelire q. 
— gtobe ~en veriiben, eine UL, nomenflite That be 
geben; acted’-, unmenfbliche Handiung od. That. 

Inhamation, (i no) f. (act. Cinkumer) die Bee edi: 
gung, dad Beerdigen; |'- des corps, bie B. 
Der Leidname; I~ se fit sans pompe, die B. geſchab 

Shue Prunf; les frais de |’-, die ~stoften; CF, ef. deces. 

Inhumer (ina) qn, (lesterrer, le mettre dans la s¢ 
pulture) beerdigen, begraben, yur Erde beftatten; 
— les morts, di¢ Todten b.; on Vinhuma,il futinhu- 
anc dans l'église, dans le chmeticre man begrub iba 
in der Kirche, auf den Kirchhof, ec twurde.. begraben, 
Syn. on enferre toutce qu'on cache en terre, on in 

Aume homme aquil'on rendles honneurs funtbres, 

aman begrdte o. vergrabt alles, was man in 

Der Erde verbdirgt; man beer Digt den Weniden, 

Dem man ein Leichendegaͤngniß halt; on enterre en 

tous lieux, on inhume proprement dans des liewx 

conscrés 4 cet usage pieux, enterrer witd bon je: 

Dem Begraden od, Cinaraben, es fey au welchem Orte 

AMOZIN DICT. Partie francaise, Tom. H. 


















Inhumer 


es molle, inhumer nur von dem eigentlichen Begra- 
ben ob, Beerdigen an ven gu diefem frommen Ger 
drauche geweibren Oertern, gefugt, 

Inimaginable, (ini) a. (qui ne s¢ peut imaginer, qui 
pase Vimagination) pu. undentbar; (ce contre- 
temps) est, tit u./ lape fi niat denfen. 

Inimitable, (i-ni) a. (qui me peut etre imite) u nn ach· 
abmlich; action -, piece -, -¢8 Beberdenipiel, eb 
Stid; un homme — dans son art, dans ses maniéres 
dagir, ein im feimer Gunft ¢ -er Menſch. 

Inimitié, (i-ni) f. (haine, aversion qai ord, dere long- 
temps) Feiudſchaft, & - furieuse, mortelle, une 
ancienne, une vieille -, wiltbende, todtliche F., eine 
alte X.; = enrecinde, irreconciliable , immortelle, 
hereditaire, cingewuryelte, unveridbulice, ewige, 
erdliche F.; -— coaverte, verſtecte F.; (il l'a fait) par 
— aud §.; avoir, concevoir de I'- contre qn, R. ge: 
gen einen degen, F. auf einen werfen; porter ~ a 

in, einen anfeinden; il a encoura son ~, er hat fid 
eine J. pugezegen; 2. (loute vo. d'amtipathie sout dans 
fes ani, soit dans les végétaux); - naturelle, natirlice 
& 5 iy a del’- entre telle et telle plante, entre tel et 
telanimal, Mele und jene PAanje fommen mide never: 
eimanbder fort, gedeiben nicht neben¢inander, Syn. P- 
est plus declarce, elle parail tou). ouvertement; la 
rancune est plus cochee, elle dissimule, bie F. ift 
mehr erflart, fle zeigt fic immer offen; der Gr oil 
tft mebr verſtegt, er verdirgt fic. 

Inintelligibilité, (i mein) cquatité de ce qui est inin- 
felligibler Unverfandliateit, f. 

Inintelligible, (-nein) a, (qui n'est pas intelligible) 
unverftandltd; (ce discours, ce langage, ce 

assage) est-, it u., man fann . nicht veriteben. 
is n, = se dit de l'expression, inconcevable a rapport 
AV imagination, incompré/ensiblea la nature de Mes 
prit humain, uny, fagt man vom Ausdruce, un: 
faßlich in Bezlehung auf die Cinbildungétrafr, 
unbegreiflich in Bezug anf die Beſchaffenhett 
des meuſchlich en Verfiandes; phrase -, fait incon- 
cevable, mystéve incomprehensible, eine -¢ Medeng: 
art, cine unfaßliche That, cin unbegreif lic 
het Gedeimnif. 

Inique, Ci-) a. cinjuste, contraivedPeguite) duper tt 
unbrlitg ed. ungerede; juge — a. u-er Miche 
ter; jugement, conseil -, 4, u-es Urtbeil, cin ſchand⸗ 
licher Nath; -ment, ad. cfume man, -) d&, unb. od. 
ung., auf eine a. u-e rt; juger-, du. richten. 

Iniquiteé, (i-) f (injustice eriante, action contre les lois 
et la probit) grofe Unbilligteit. Ungered: 
tigtett; I'~ d'un juge, d'un jugement, d'une sen- 
lence, die U. eines Richters eimed Urtheilé, cined 
Yustpruches od, Beſceides; Mor. we péehe; it lacor- 
ruption de Lenatureetdesmaurs) Unreddt, n; Sibu: 
de, Mifferbac, & boire!'~ comme lean, dag Un: 
recht wie Waſſer faufen; c'est une grande -, c'est le 
comble de I'~, das ijt cine arofie, dad tft bie groͤßte S.; 
c'est un homme remplid’=s, ex ift ein febr ſuͤndhaſter 
febr verborbence Menſch; l'- regnait, avait couvert 
Ja face de Ia terre, Die Verderbnif od. GS. herrfd: 
te, hatte bat Angeſicht Der Erde bededt; I'- du sie 
cle, bie Verderbits ob. Verdorbenhett des Gabe. 
bunderté, Ded Zeitalters, der Welt,cf. omvrier, porter, 

Initial, e, (i-ni-c) a. Gr. lettre -e, lettres -e5, (gran. 
des lettves quiow met @ la téte des articles, des moms pre- 
prey) Mnfanasbucitab, -en; A-,un D-, gro: 
fies U, ein grofies D.; vers-, ligne -e, Unfangé-wers; 
Jeile ob. Ainie, f Ant. thes res lettees des mots, qui 
sost mises powr le mot entier) Anfangs-buchſtaben, 
Hauphb., die dad ganze Wort beyeidnen; Phy. Ja 
vitesse -e des projectiles, die Unfangé-qefcmindig: 
feit der —— le ah "un mouv., 
d'une ligne, r) der Unfangépuntt, 

Initiatif, ¥e, a (qui com laisse fatiwey zum 
Antragsrecht gebdrig; it. bas A. babend; 2. Ive, F. 
idroit de parler, de proposer le rer qe) bag W.; prendre, 
donner I'-ve, dad A. benuBen, (einem) überlaſſen; 
Gr. Bo. les -ves ou prepositions -ves, (annexes ou ini- 
tiakes de cert. mots) C. annexe. 

Initiation, (i-nic) f. (act. dinitier ou d'éire initie 
Cinwetbung, f; I'- aux mysteres de la déesse, 
die ©. in die Geheimulſſe der Gattinn; les cérémo- 
nies de I~, die ~éfeicrlidteiten; 2. fg: (introduction, 
jes conmalssances d'une seiencey ce trad <a 


~ & la science dont il parle, dieſe Mbhandlung iff eine 





















Initié 73 | 


bleße Ginteitung in bie Wiſſenſchaſt, von welder ec. 

itie , (i nic) m. Ant, (qui a subi l'initiotion) 
Singeweihte; les-saux mystéresde Ceres, die in 
die Gebeimmniffe der Ceres -n; 2. a. ef. initier. 

Initier, (i nie) va, Ant, (admetize soleanellement a la 
commaissance et a la participation de cert, mysleres qui re- 
gardaient le culte de q. é paler einweiben; il 
se fit - aux mystéres de Ceres, de Bacchus, er lief fid 
in die Geheimmiffe der Ceres ee 5 (il y avait cert.cé- 
rémonies a observer) pour ~ qn aux mysléres, tent 
einer in die G. eingeweiht werden folie; ext. (de ¢ 
religion que ce eeity etre ~¢ aux mystéres de la 
religion, in di¢ G. der Meligion eingeweiht wer⸗ 
den; 2. fg: il n'est paseacore -e & la philosophie, «it 
fem 2 pas ereore les tes connaissances) ey in nod nicht 
mit den erſten Grundfagen ver Weltweteheit bes 
fannt; iln’est pas ~c dans cetle matiere, ex ijt mit dies 
fem Gegenflande nod nidt befannt od. vertraut; eve 
~e dans une société, dans une compagnie, ty etre ad: 
wis) in eine Befellicbalt aufgenommen fern; iln’est 
pas encore -€ parm nous, er iſt nech nicht unter ung 
aufg., et gedert nod nicht zu unſerer Geſellſchaft, ef. 
initié (mm). 

Injecter, (ein) Chir, dateoduice avec ume seringuee 
vm médicament, one liqueur dansune plaice) ci Oi prt: 
zen, auiésfp.; on a injecté plu. foissa plaie, man bat 
terme Wunde mehrmahls eingefpriar od. aucgeſpritzt, 
cf. excoriation; An. - un cadavre, - lesveines, les 
arteres ¢, (y introduire ume liqueur colorée, pour sugmen- 
ter leur dinmetre et deur domner ane couleur plus forte) tir 
nen Leichnam, die Blut-adern, dic Schlag. adern aus⸗ 
{p.; - une liqueur glutineuse, - d'une disiolutionde 
colle, eine Eleberi etimateit, eine Leim aufloſuug ¢.; 
les vaisseaux ~és, la partie ce, la liqueur ·cc, die aug: 

epeitzten Gefaͤße, der ausgeipripte Theil, die tinge 

pripte Xluffigtert. 

Injection, (ein) £. (et. par leg. on injectey bie Gi te 
fpribung, das CinfpriBve ny it afait faire des 
-5 pour guerir cette plaice, er bat diefe Wunde ein⸗ 
ſpritzen od, auéip. laſſen, wim fle zu beilen; foire les 
=8 8 grand lavage, (afm d'enlerver le pus qui se trouve 
dans q. eavite) Durch -en recht auewaſchen; 2. (eae, 
liqueur quien iajecte dens une plaice ¢, ow dans les vais. 
du corps humain) die ©; P- était trop chande, trop 
froide, die E. mar gu warm; ju falr; - detersive, 
aromatique ¢, reinigende, audr,, gewirybaite @.; - 
Weau de graine de lin, E. von Leinwaſſer od, Lein ſa⸗ 
menwaſſer; faire passer, introduire I~, die E. beir 
bringen, biuvinfthaffen; An. la découverte des -s a 
be contribud a eclaircir l'économie animale, di¢ 
Gnrdedung ber -en od. Uusipribungen bat sur Auf⸗ 
tlarung der thierifeben Haushaltung cd. der famrli: 
chen Yebensverridtungen viel beigetragen; une - de 
colle de poisson coloree avec ta cochenille rend & 
un cadavre les couleurs de la vie, bie E. eines mit 
Coſchenille gefarbten Fiſchleims gibt ; sa froid, 
lalte -en, 

Injonction, (ein) f. cordre ou commandement expres 
donaé 4 qn par Is loi ow parte juges Ginfdarfung, 
G ausdridlioder, gefharfiter BVefebl; on 
lui a feit -— de partir, man bat thm cingefbarft, aud: 
druͤclich befoblen, absureiien; - formelle, foͤrmlicher, 
befiimmter B.; apres cette ~, nact diefem ausdrücu⸗ 
chen B-e; arrét portant -, Befebléiprud; (le roi) a 
fait - A tous les officiers de y, bat allen Offigieren 
cinfchdrfen od. ſcharf anbefeblen laſſen, gu. Syn. 
commandement, ordre sont du style ordinaire, 
préeepte est du * doctrinal, et fussion sont des 
termes de jurispudence, commandement, ordre ge: 
braudt man in der gewoͤhnlichen Ecreib-art, pre- 
cepte (Lebre, Vorſcrift) im dem Lebrvortrage, in- 
jonction und jussion find Rugdriide der Nedrd wif: 
ſenſchaft, cf commardement; précepte indique 
Vempire sur les consciences, = Je pouvoir dans le 
gouvernement, et fassion le pouvoir arbitraire, pre- 
cepte zeigt bie Herrſchaft ater de Gewiſſen, inione- 
tion bie egierun zegewalt, und jussion die willfuͤhr⸗ 
liche Gewalt an. tfuͤhrbares Etud. 

Injouable, a. pidce -, cqui ne peut etre joude: unaitg: 

Injudicieux, se, a. ons jegementy y. unverftin: 
dig. — * vernunſtles. 

Injure, (ein) Ff Cinvelte, ovteage de frit onde parole) 
Beleidigung (befonders an der Chre), Be: 
fdim pfung, Verunglimpfung. f grande -, -atro- 
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14 Injure 


ce, sanglante, irreparable, grofe od. grobe,fbredlide, 
duper(t empfindtide, nicht wieder gut gu macende 
Bel. od. Belch.; faire -, faire une - a qn, einen belei: 
digen, befehimpfen; einem cine Bel. gufdgen, einen 
Schimpf anthun; endorer, souffrir une -, oublier, 
pardonner les ~s, cine Bel. aus zuſtehen, gu erdulden 
haben, die Bel-en vergeſſen, verzeihen, cl. pied, ré- 
parer, rendre (11); repousser les =, venger |'~ faite 
a un parent, 4 la mémoire d'un parent, bie Bel-en, 
bie Befeh-en erwieders, dle einem Wnvermandren, 
dem Undenten eines Uno. widerfabrenen Belch. a= 
den; venger son — dans le sang de son ennemi, eine 
erlittene Bef. in dem Blute feines Feiudes rachen; 
recevoir une - en $a personne, en son honneur, an 
feiner Perfor, an feiner Ehre beleidigt, angegriffen 
werden; une ~ a "honneur, faite & Phonneur, eine 
Bel, od, Kranfung an der Chre, cineChrensfrantung, 
weriehung; il tient, il répute cela a -, ex Galt das fur 
cine Bel. od, Beſch, ex nimme dad fie etme .. aul; 
faire satisfaction d'une ·, ¢ine @hren-erflatung than, 
cine B, abbitten; wegen einer B. um Verzeihung bite 
ten; Jaire assigner en réparation d'- ou d’-s, pour- 
suivre la reparation d'une ~ par la voie civile e, zu 
einer Ehren exklaͤrung vorladen laſſen, cine Chrener: 
tirung nach dem burgerlichen Rechte - betreiben; les 
auteurs de chansons Gu libelles diffamatoires, les im- 
primeurs peuvent étre poursuivis en réparation d-, 
gegen die Verfaſſer von Schmaͤh liedern od. Achtiften 
lann cine Ehrenklage angeſtellt werden; la conci- 
Jiation expresse ou tacite éteint I'-, die auddriidlicde 
ob. ſtilſchaweigende Ausſoͤhnung tilgt die Bel., vers 
wiſcht Bie Beja; 2. cparole offensante, oulyageuse) 
Schmaͤhworte, Shimpfreden, ehteutuͤhrige Worte 
od. eden; dire des-s 4 qn, vomir des -s contre qn, 
charger qnd'-s, einem lofe Worte geben, Schmaͤhun⸗ 
gen (gegen einen) ausſtoßen, einen mit Scheltworten 
tberhdufen; ils envinrentaux ~s, es fam unter ihnen 
ju Grobheiten, fle fingen an, einander gu {dimpfen, 
ef. chanter; 3. fg: I'- du temps, les -s du temps, de 
lair, (ses incommodilés, ce. le vent, la pluie ¢; it. see ef: 
fets, les calamites imsé parables de sa durée) die Ungemad: 
lidfeiten, bag Ungemad der Witterung, der Luft; 
étre expose) 4 I'- du lemps, aux ~s du temps, der 
bel Witterung, dem ſchlechten Wetter; (ces mona- 
ments ¢ onl ete ruinds, ces secrets ont ele perdus) 
ar l'= du temps, dtefe Deulmaͤhlet ¢ find durch die 
auge. durch die geritérende Wirfung, fa. durch den 
Zahn der Beit vernichtet worden, dieſe Gebeimniffe 
find durch Die Lange Der Seit, durch ungiuftige Seat: 
umſtande verloven gegangen; (nous avons perdu plu- 
sieurs ouvrages des anciens, be de connaissances) par 
I= des temps, durch die Unguuſt der Seiten; P. cf. ai- 
rain. Syn. (homme juste ne fait pas de tort, lame 
élevée ne se permet pas l'-, ein gerecbter Mann fügt 
tein Unrecht i eine erhabene Seele erlaubt ſich feime 
Bel. od. Krantung- 

Injurier (ein) qn, (l'ofenser par des paroles injurien- 
seh fdimpfen, ſchelten, ſchmaͤhen, fhanden, 
aus ſchimpfen ¢; il l'a appelé coquin, il a injurie, er 
bat ihn cinen Schurlen gebeiben, er hat thn ge: 
fchimpfe, qefholten; il injurie tout le monde, ¢r 
ſchimpft, icbilt jeder mann⸗Syn. le mepris, Vinsolen. 
ce, la grossidreté infurient; la chaleur, la colere, le 
rele invectivent, aud Beradhtung, cud Urbermuth, 
aué Grobbeit beleidiat, befchimpit man Undere; in 
der Hike, im Borne, im Cifer bericht man in Schelt⸗ 
worte, in Schmaͤhungen aus; on n’infurie que les 

ersonnes, on iavective aussi conire les choses, man 
Petet Digt od. beſchimpft nur Perjonen, fel: 
ten, lossieben fann man andy uͤbet Sachen. 

Injurieusement, (ein) ad, (d'une man. infariease 
fdhimpflid, ehrenrugrig; trailer qn -, eis 
nem ſch. auf eine ſche Urt begegnen; il a parle fort 
~contre vous, er hat ſeht e. von Ihnen geſprochen. 

Injurieux,se,(ein)s.coutrageus, ofensants| dy imp fr 
lic, ehrentibbrig; cels est- a untel, alame 
moire, 4 la famille d'un tel, dad ijt feb. fiir Den und 
den, flr dad Badenlen, file die Familie des und des; 
=pour lui, pour sa maison, pour ses amis, ſch. fiir ihn 
ty discours, ecrit-, ¢-¢ Dede, Scdrift; fg: Poe. le sort, 
le destin -, fa fortane -se, Gimjuste) Dad feindielige Be: 
ſchick, bas widrige Schictfal, dad unger echte Glue. 

Injuste, (ein) a. iqui n'a point de justice, contraire d 
la.) uNgetedt; (cet homme) est bien -, ift fepe 





Injuste 


it; (cette accusation) est ~,.. iſt u.; arrét, sentence, 
une demande—, ·es trtheil,-er Gpruc, eine -¢ Fors 
derung; guerre ~, -er Krieg; des moyens -s, des pro- 
positions -s, -¢, recbtéwibrige Wittel, Verſchlage 
(la volonte du créateur, la raison desapprouve) ce 
quiest -, was u. iſt. 

Injustement, (ein) ad. (d'end man. injuste) ng ¢ 
re cht, mit Unredt; (il acte comdamne) -, -er Werle. 

Injustice, (ein) f. thabitude ow action contraire a Le 
justice) Ungeredtigteit, f1'- régnait en ce si- 
cle-lh, Ble U.herrſchte inp; il a fait une grande ~, son 
procede est plein d’-, et hat cine grofie U. begangen, 
fein Verfahren iſt voll U-, iſt bdcdft ungerede; com- 
meltre des -s, souffrir, essuyer une -, -en begehen, 
austiben, cine U. leiden, erdulben, 

Injustifiable, a. (qu'on we peut justifier) nicht gu 
Te@tfertigen, 

Inlet, (ein) m. Gg. centrée d'un bras de mer dans les 
terres) etn im das Land hineingehender WMeerarm; 


Meerbusen, 





Inlisible, (ein) &. (qui ne saurait étre le) un lefe t 
lim, unlesbdar; ccrilure -, ouvrage -, cine -¢ Schrift 
ob, Handſchrift, cin untesbares Werk; fg: (cet écrit) 
est -, (on mem peut supporter la lecture) tft unlegbar, 
lafit fich nicht lefen, nicht durchleſen. 

Innascibiliteé, £ qualité de ee qui ext ineaseible) Un: 
moͤglichkeit, geboren gu werden. 

Innascible, a. Th. (qui me tient !'ttre de pers., ineréé) 
nict geboren werden fonnend, unerſchaffen. 

Innavigabilité, f. Mar. cdégradation du vais, qui le 
met bors d'état de naviguer) Un braudbarfeit 
pur Saiff:fabrt; on compare I'- au naufrage, 
matt ftelt die qanglide Undrauchbarteit eines Saif: 
feé dem Ecifforuche gleich. 

Innavigable, (ein )a. (ei l'on ne peut naviguer) wn: 
(aiffdar; (le 
dieſes Meer u. 

Inné, ée, (in'nd) a, Dd. (qui est né aree nous ang e⸗ 
boren; vertu innee, angeborne od, angeartete Du: 
gend; idees ~ées, qualites -ces, ~e Begriffe, Figen: 
fchaften; il n'y ad’~, quela faculté de sentir et de pen- 
ser, ¢ gibt nichts t-c#, als bag Cmpfindungéverme: 
gen und bie Denkfraft. 

Innocemment, (i-n0-¢a-man) ad. (avec innocence, 
oem a de mal fairey on fe wl vie, m4 cle, in 
ber Unfduld; Cie n nsais point de mal), j'y allais 
-, ich ging in ber nf hin: je fi fait -, on — 2 
agir plus -, ich babe es · er Weiſe, ohne doͤſe Abſicht 
gethban, man fann nicht -e¢ dandeln; il avecu -, er 
hat u. gelebt, cin es Leben geſuͤhrt; parole dite -, ein 
in der U. geſprechenes Wort; 2. ceottement, niaise- 
ment); il vint lout—raconter la sottise qu'il avait faite, 
erergablte in aller Ginfalt, welchen bummen Streich 
er begangen batte. 

Innocence, (ino gan-ce) f, (état de celal qui est ia· 
nocent et exempt de crime) Unſchuld, f, on a recon. 
nu son, man bat ſeine U. erfannt; - persecutée, per: 
folate UL; it conserva son ~ dans les occasions les plus 
dangereuses, ex bewabrte ſeine U. bei den gefdbrliad: 
ſten Belegenbeiten; conserver son - baptismal, fei: 
U. von dee Tauſe ber, feine Tauflings- bewabren; 
(dans la vie chrétienne il n'y a que deux états), I’etat 
d’— et l'état de penitence, den Stand der Ul. und den 
Stand der Buse; Wage d-, (eatance) dag Alter der 
UL, die Rindheit; 2. crop grande simplicité) Cinfalt, f 

Innocent, v. (ap) Snnoceng, Innocentius. 

Innocent, e, (ino-can) a. (qui n'est poiat coupable, 
unſchuldig, ſchuldlos il est - du crime dont on 
Vaccuse, il en est -, er iit u. an dem Berbreden, deß 
fen man ibn anflagt, ec bat teine Schuld daran; (i! 
fut alsous) et reconnu -, und filt u. erfannt; on la 
accuse de ce crime), mais i] est aussi - que l'enfant 
qui vient de naltre, aber erift fou., alé Daé Kindim 
Mutterteibe; it. protéger les -s, perséeuter les -s, 
opprimer, accabler, condamnerl'-, die U⸗· en inE dup 
nehmen, verfolgen, ben -en unterdrücken, niederdtu⸗ 
den, verurtheilen, cf. coupadb/e; un ~ malheureux,¢in 
unghialider U-et,cf.confondre; z.(quine nuit pointy; 
reméde, breuvage ~, “ed untibd hed Urpneimittel 
tj c'est une action ~e, dad ijt eine ~¢ Handlung; 35, 
(exempt de toute malice, pur et candide); c'est an esprit 
-, une ame -e, es ift ein -¢6 Gemuͤth, ein · et Meni, 
cine · e Geele; il est - comme un enfant, er iſt u. wie 
cin Kind; il méne une vie -e, ses meurs, ves pensces 


jes glaces) rendent celle mer -, macht 





(Se tn ee Sic eo eae es 


Innocent 


sont-s, ex fiibrt cin · es eben, feine Gedanten find u.ʒ 
(un agneau) est un animal -, ijt cin -¢¢ Thier od. See 
{chdpf; it. sm. (pt des enfants au dessous de Vigede 7 a8 
ans) on a dépouille ces pauvres —s, than bat dieſe ar- 
men U-en geplindert, auggejogen; fa. un pauyre 
petit~, cin armed, ~¢6 Sind; ila laisse trois ou quatre 
~~ =s, ¢t bat drei od. vier -¢ Hinder binterlaffen; 

h. les -5, les saints —5, (enfants qu'Hérode it massserer) 
die-en Mindfein; le massacre des ~s, die Crmordung 
der ~en &.; Cath. les—s, la fete des —s, (que l'Eglise e¢- 
labre en leur mémoire) dad Feit der -en Kinder; der 
Rinderstag, Kindleing:t,; fa. Cui. des ~s, cpigeoms nou- 
veaux nés, qu'on serta table) gang junge Taubden; une 
tourte d’-s, cine Torte von jungen €.; P. cpt due bom, 
maliciews, qui fait Dhomme de bien et le simple) c'est um 
- fourré de malice, er it cin abgefiumter Schalt, er 
hat ben Schall binter den Ohten; 4. iro. (qui a Vesprix 
faible, wn idiot; it qui a lerpritimbéciley ela faltig,. 
blodfinnig; Cestun ~, un vrai,un pauvre ~, um 
franc =, er iff cin Schwachtopf, cin wabrer Sch. ein 
armer Tropf, cin Srydummfopf; ce garcon est — déx 
son enfance, diefer Auabe iſt von Jugend auf ¢., bl. 
fa, vous éles bien ~, (bies simple ¢) de croire ce qui 
vous dit, Sie find febr ¢., wenn Sie dag glaubden, e. 

Innocenter (i-no) qn, (Iabsowdze, le déclarer iano~ 
cent) cinen fr unfadulbig erflacen; leut zuge 
ment les -e, dag iiber fle ergangene Urtheil eetlart fle 
ftie u.; fg: (donmer les innocents, donner le fowet au lit> 
ep. pleffern ; den Pfeffer geben; iim Bette mit der 

utde hauen. (te) Unſchadtichteit, ſ. 

Innocuité, f dela vaceine 2, Med. (qualité aon nuisi- 

Innombrable, (i.non.) a, (qui ee s¢ peut nombrery 
ungablig, unjablbar, sabliog; multitude -, 
nombre -, ¢ine -¢ Wenge, eine unendlide Zahl; sex 
armces~et, ses ~s Vaisseau, (¢ine U-en 0d, 4-en 
te, Schiff; ~ment, ad, (d'une man.-) pu. ung ah ligs 
il y en avait-ment, es waren u. viele da. 

Innomé, ée, (in'no) a. Dr, cantrats -s, ¢qui n'ont 
point de dénomination particuliéres unbenannte Vertra= 
ge; (engagement d'un domestiquc) est un contrat -, 
int elu unbenannter Vertrag. (nennbar. 

Innominable, a. (qu'on we pevt nommer) inu. ute 

Innominé, ée, (in’no) (qein's point de nom) thm g €e 
nannt; An, les os ~s, (2 08 du bassin, d'une forme tres 
complexe) die -en Beine; petils 05 ~4, (08 cunéiformes> 
Sigedeine, tleine -¢ Beine, dic feilformigen Being 
lein; nerfs -s, artéres ~ces, c. tvifumaux ; glande 
-te ou lacry mate, of; humeur -€e, (la 1¢ des humeare, 
que les anc, croyaient destinges 4 la nutrition du corps) 
die ~¢ Feuchtigleit, der Nahrungs (aft; tunique -ce ow 
selérotique, of. (tour. 

Innovateur, (in’no) m, celui qui innove) & mowa- 

Innovation, (in'no) f. (now é ou chan, tim- 
portant dans le gouvernement, daas une coutume, un esa- 
ge, un acter) Neucrung, fsans-, ohne Q,; intro- 
doire, faire des—s utiles dans PEtat, nutzliche -en im 
Etaate eiufuͤhren, aufangen, vernebmen; sppuyer 
une - par des i cite N. durch Beiſpiele une 
terftuigen; i! craintles ~s, er fircbtet alle -en, er ift 
-#(dheu; la crainte des -s, bie Furcht vor -en, die ~#- 
ſcheuez un amateur ds, cin -éliebbaber, ·sſuchtiger. 
Innover, (in'no) éfaire q, innovation) newern, eine 
Neuerung Maden od. cinfibren; (c'est un 
eétablissement fort ancien), it n'y foutrien~, man muß 
feine Newerung Darin anfangen, man muß nichts daz 
ran dnbern; (il jura d'etre fidele & cette constitation), 
ilne voulut rien ~, et mollte feine N. m.; envied’, 
die Nenerungssbegterde, Auſt, der Aitzelz la manie d*-, 
bie Neuerunge ſucht. 

Innumérable, (in'nw) v. e innombrable. 

Ino, m. hn, ¢papilion de jour, découvert dans les mon- 
tagnes d'Autriehe) id. 

Inobédience,f. Au, (désobéissance) inu. Ungeborfant- 
Inobédient,e,a.Au. (qui désob eit) iow. ungeborjam. 
Inobéissance, f Au. o. désobdissance, 
Inobservation, f. 0» inobservance, pu. cmépris, 
négligence, infraction detloise: Nit bes hbadtung, 
Miaebefolaumg, f; I'- des commandements de 
lEglise, ducaréme, die Nicbtheod. od. Nichtbeſ. der 
Vorſchriften der Mirche, dig Nchtbeo der Faſten; V— 
des régles ruine la discipline, Die RN. der Regeln gers 
{tort Zucht und Orduung; |'- des lois, des traites, 
d'une promesse, die N. der Gefebe, dee Vertrage. Me 
Nlchthaltung eines Beriprechens 5 l'~ des constitu- 








‘Tnondation 
tine §., eine S. vou Barbaren; it. cpt d'wee grande 


Inocarpe 
Gons d'un Etat, die Nidtadtung der Verfaſſungen 
















































eines Sraates. multitude de choses, par dénigrement) une — d'derils, de 
In m. Bo. (arb. des Hes du Sud, dont Uécorce | brachures, eine §. von Schriften, cin S., ein Heer 
donne un suc glotinewx) Juocarpus, von Flugidrifren, 


inonder, (i-) un terraime, (le couvrie parun déborde 
ment d'eaus),. Uberfaiwemmen; (quand la ri- 
vitre déborde), elle inonde ces prairies, fo uber⸗ 
fdwemmt ev diefe Wiefen; (tout le plat pays de 


Inoccupé, é8, {i-n0) a, (sams occupation, sans ttre 
e@ccupe) unvef@aftiat, gefhafteiog; il ne 
arrait étre une heure —, et fonnte nit eine Stuns 
u.fepn; une vie -de, cin g-e od, unthatiges Leben. 

In-octavo, cf. in-e 

{noculsteur, trice, (i-n0) m. (qui inoeatey 3 mr 
pfer, Cinimpfer, inn; Blartern-, od. Pocen-; 
unhabile -, ein geſchictet 3., @. 0d. B-; Chir. cinstr. 
pour inoculer) Blatteru· i 

Inoculation, (i-n0) f. (st. Pinocater) Im pfung, 
Min-, FV - (auteef, aussi Vinsertion, by transplanta, 
«tion de la petite verole, ovabs. I'-, die Bratrern-; 
communiquer la petite vercle par -, di¢ Biattern 
durch E. mittheilen; encourager, introduire I~ dans 
aan Etal, die Blattern⸗ in einem Staate aufmuntern, 
einfuͤhten; Vorigine, histoire de f-, der Uriprung, 
Die eſchichte der Blattern-; on a trouve des vestiges 
del'~ en Angleterre, on Allemagne ¢, man hatin @ng: 
Aand, in Deutihland Sparen von der Pocen~ gefun= 
Den; I'- de la vaccine, die Kubpoden-tmpfung, die 
Ginimpfung der Mubpeden; Jar. I'-, (ret, d'emter en 
Seuton, em dewrsos en appliquant un oil d'srbre A La place 
ad'wa autres Dad Impfen od. Pfropfen. 

Inoculer qn, (tsi communiquer artifcietlement ba pe- 
‘tite vérole ¢, powr prévenir le danger; pratique fort anc, em 
Asie et en Afrique, quia passé de Constantinople & [omdres 
em i eth Pacis en 3755) einen tinpfen, einem die 
Blaͤttern od. Pocken cinimpfen, “inoeuliven; 
da petite yerole inoculee est plus bénigne que lana- 
durelle, die cingeimpften Blattern find gutartiger 
alé die natutlicben; on inocule & la Chine par aspira- 
tion , au pays de Galles par friction, en Turquie par 
piqire, en Angleterre parincision et par vésicatoires, 
‘en France ¢ ea divisant l'épiderme et faisant une pe- 
dite plaie, in China impft man die Poden durch Crt: 
athmen, in Wallis Durch Ciureiben, im der Tarket 
durch Stechen, in Sngland durch Eiujchnitt und Bla: 
feupflafter, tn Fraulteich ¢ durch Trennung der Ober: 
Haut und Beibringung einer fleinen Wunde, ef. rae 
cine; (plu. méres) ont ~lé leurs enfants avec une épin- 
gle trempee dans le pas d'un bouton varioleux bien 
mar, haben ihre Minder mit einer inden Etter einer 
Es peitigen Blatter eingetauchten Stecknadel ges 

moft. 

Inoculiste, ie) m. (partion de Iinocnlation) 
Freund od. Anhaͤnger der Jmpfung; on 
compte de grands médecins au nombre des -s, man 
gable grofie Merjre unter den F-en od, W-a der 5., 
of. anti-inoculiste. 

Inodore, (i m0) a Gans odewr) gerudlos; (les 
flours) sont odorantes ou -s, find entweder riechend 
od. g., geben einen od. fetnen Geruch von fid; plante 
—,-¢ Dflanye. tnicht angreifend. 
Inoftensi £, vet, a. (qui n'offense pas) nicht beleidigend, 

Inofficieux, se, (i-no-fi) a. Jur. cee qui nuit avx 
droits qu'on avait's espérer) pflicht pidcig; bein: 
trachtigend. verfliryend; testament -, coir hérities te 
Gitime est désherite sans cause, ow prsed sous si )~e8, 
»9-¢é T.; donation, dot -se, (par laq. un 4 est 
avantogée aux dépeay de ta légitime des autres) eine -¢ 
SHentung 

Inofficiosité, (ino fi) & Jar. (qualité d'un acte inof. 
feieuxs Pilidtmldrighett, pflichtwidrige Ler: 
turzung/ Beeintraͤhtigung, f; action, plainte d’-, 
(action intentée, plainte site contre wa acte inaffeieux) 
lage wegen -¢t Verletzung od. Becinty. 

Inolite, £ Mg. ¢chane carbonatée) id. 

{nondation, (i-) f. debordement d'emax qui sortent de 
Teur fit et coovrent ua terrain, an payn Ueber ſch we m: 
mung, f; grande -, Acheuse ~, grofie, leidige Ue.; 
V- causée par les plaies s, die durch haufige Heache 
wetanlagre Ul; bes-sdu Nil, die -en des Mild; Fort. 
faire des -s autour dune place, (lacher les eaux pour 
encopécher les approches: Cine Zehung, die Umgebua 
gen einer F. unter Wafer fegen; it. (les eaux debor 
deées)s Menneini entra dans la place en passant a tra 
versl’-, Ber Feind deang mitcen durch die Ue., durch 
Ole uuter Wafer geſetzte Gegend in die Feſtunug ein; 
fg: (pt d'une gr. multitude de peuple qui eavahit un pays) 

tut, tz S&hwarm; tue grande - de barbares, 


~é bien des terres dans les Pays-Bas, hat in viele Lin: 
dereien uͤberſchwemmt, unter Waffer gesewr; fg: (ptdes 
nations, des gsamdes arinées qui envahissent em pays) les 
Goths, les Lombards inonderent |'Italie, bie Gotheu 
c Uberichwemmten Fralten; (I'Asie) fut ce par les 
Tartares, wurde bon ben Tartaren dberidwemme; le 
campagne est -ée de soldals, ce pays est -é d'etran- 
gers, Dad Zand iff von Soldaten ub-t, die ſes Land it 
von Auslaͤndern od. Frembden ub-t, iſt vol Ruslan: 
der; it. (le public) est -¢ d'une multitude de mauvais 
livres, wird von ciner Menge ſchlechter Bacher tib-t; 
liewx es, (ubmergés) tiberfdhiwemmte, unter 
Baffer ſtehende Herter; Bo. plantes - ees, 
(hebituellement submergées, qoi croissent Jans l'eau shas 
venir a sa surfore) unter Waſſet befindiiche Pflanzen. 

Inophyllum, m. Bo. (esp. de calabay Dad große 
Schonblatr. 

Inopingé, ée, (i-) a. (imprévu, & quoi on ne s‘attendsit 
ps) ENoermulber, unverſehen; accident, bon- 
heur ~, fortune -ee, ~er Sufall, -¢6 Bld; un cas -, 
querelle ce, ein ~er Fall, Zauk od. Streit; i lui est 
survenu une affaire -ce, ¢ tk ihm ein ·es Geſchaͤft 
Ddaywifthen gefommen ; Méd. accident, symptome -, 
ein er Umftand ¢, ef. imprevs. 

Inopinément, (ino) ad, (d'une maw. inopinde, ins 
prévuey) navermuthet, unverfebend; cela 
estarrivé ~, dad bat ſich underm. paserteeen: ilarriva 
~ et lorsqu'on le croyait encore bien loin, ¢ fam wn: 
peri, und alg man ¢. 

Inorgani @, a. (dont lee parties w'oat entr'elles que 
desrapports dadhérencestinotganif®.  ~ 

Inorthodoxie, (i-nor) f. c. Aétdradoxie. 

Inosculation, (i-nos) ſ. An. (abouchement des arte. 
res) C. auartomose. 

Inoui, @, (i-) a. (tel qu'on n'a jamais oul rien de sem- 
blabley unerhort; le cas est -, l'action es} -e, Der 
Fad, Die Thar ijt a; c'est une chose -e, dad ijt eine 
~¢ Gabe, ef. Ue; ila commis des cruautes -es, er 
hat -¢ Graufamfeiten Segangen; il est - qu’ow ait 
puni deux fois pour Ja meme faute, ef iſt u., dap man 
ti Pod. (qu'on m'a jamais entenduy ungebort, ni¢ gehort. 

In-pace, (prison des moines) cwiges Iebenélanglides 
@cfangnif; mettre (an religieux) -, auf Lebené lang 
finiperten. 
arante-huit,m, (livre doat tes feuillescont pli¢es 
em 21 quaraat fowillets ow 42 pages) Acbtundviersig(tel: 





rt, (ein har) m. Chi. (operation dans laq. on 
ajoute trois parties d'argent a wne d'or, pour en [aire le dé- 
part par la yeie humidey das Quarticren, ef. guarte- 
tion. 

Inquartation, (ein-kar) f, Chi. c. quartation. 

In-quarto, ef. ia-e. 

In-quatre-vingt Seize, M, (livre dont tes fewilles sont 
plites om of feuitlets ou 96 pages) Sedhsundneunsigitel: 
form, f. 

Inqueresse, f. Pẽ. Couvritre qui dispose les hareegs 
pour les porter aw roussable of om Ice fait samrer) id, 

Inquiet, tte, (ein hie, te) a, (quia q. inquidtade, qui 
ext dans q. ogitation Mesprity unrubig; (il craint de 

dre ce proces), cela le rend ~, ilen est tout -, er 
uant dieſen Rechtsſtreit yu verlieren, das macht 
ihn u. ex ift deẽbalb un elle estinquiete de ne point 
recevoir devos nouvelles, fie ijt u. od. dugfttid, daß 
fie feine Nahritt vou Ihnen erbalt; i) est~surcette 
affaire, et ne sait quel parti prendre, er ijt u. wegen 
diefer Sache, und ¢; jore inquiéte, ~e Freude; (ia ja- 
lonsic) estune passion .., it cine -¢ Peidenfmaft; 2. 
(remuant, qui, par Uagitation de son esprit, ne saueait dee 
content, wo saurait demeuier em place}; c'est un esprit 
brouillon et =~, er ift cin bandelhidtiger und -er 
Mench il est si -, qu’d peine estil entré dans un 
fiew, qu'il en veut sortir, er if fou., dag ers; aha. 
meut inguilte, il est Phameur .., d'un tempéra. 





Tay pee) eet friodiquement parle Nil, wird gu ge: 
wiffen Seiten bute den Mit fibeciowemmt; (la mer) a} da 
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ment -, et at einen -en Geiſt, eit ~e¢ Lemperament 
od. Blut; (ce malade) est ~, (est dans une ** com: 
tinwelley {jt u.; un sommeil -, (souvent interrompu, 
troublé parq. peine d'esptit ¢) ein ~er Schlaf. 

Inquiétant, e, (eim- hid) a, (qui cause del'ingnictude) 
beunrudigend; voisinage -, situation ~e, -¢ 

— — Sage. 

nquietalion, f. (act. d'inquidter) v. Beuuruhigen, 
Beangigen,n; Beanrubigung, f; Pra. - (ou trouble) 
nsia possession, Stérung im Beſitz einer Sache. 

Inquicter (ein-kic) 0, de rendre inquiet) be un rt 
bigen, anrubtg macen, Unruhe verurſachen; anfedy: 
ten; (cetle nouvelle, cette pensée) m'inquiete, bent: 
rubigt mit; (ce qu'il vient d’apprendre)l'-e,beunta: 
bigt ihn; c'est un homme quis'- aisément,il se pour 
rien, ev ijt ein Menfdh, der leicht uarubig wird, gleich 
Angftlich tit, fie leicht Untuhe macs; dag Gheringite be: 
nebigt thn; (il estsans souci), ilnes'-e de rien, sur 
rien, ex Lagt {ich nichts anfechten, betimmert ſich Uber 
nichts de quoi vous inquictez-vous, (vous méler vous? 
que vousimporte?) was Yetiimmert Sir dad? tas fide 
Sie dag an? z, troubles, faire de la peine en qe quacessit) 
6.;(desqu'ilest dans son cabinet), i! ne veut pointqu'on 
Vinterrompe, qu'on l'inquiéte,{o fol iba miemand mn: 
terbrechen ob. d.z - I'ennemi, cle harceter, le troubler 
dans sev travaux e) Den Feind b., eden; (il avait un 
camp volant) avec lequel il inquictait & toute heure 
lesennemis, mit welchem er die Feinde gu jeder Stuns 
de, jeden Mugenbiie beunrtibigte; il inquietait les as- 
siegeants par de continuelles sorties, er bennrubigte 
die Belagerer dure deſtaͤndige Musfalle; 5. deoubler 
qn dans ta porenion d'un bien) b., im rubigen elige 
fléren; (il avait été vingt ans paisible possesseur 
celle terre), quand un homme est venul’-, als Jemand 
fam ibn gu b. 0d. anzuſechten; on ne m‘a jamais in- 
quiete dans la possession de celle maison, man bat 
mich nie in dem rubigen Beſitze diefes Hauled geſtoͤrtz 
sil’on m'inquiéte, je ferai assigner mon vendeur ea 
Berantie, wean man mid benntuhigt od, auficht, for. 

inquistude, (cin-hic) fF. (ogitation @esprity Until: 
be, § grande, continuelle, ctrange -, grope, beftan: 
bige, fonderbare U. od. Aengſtlicheit; causer de vives 
~$4 qn, cinen febr dngftigen, abingitigen; d’ot vien- 
nent ces -s? woher fommit dtefe UL? ma seule · est de 
savoir si.., dad allein beunrubigt mid, macht mir U. 
od. Unfedtung. zu erfadrew, ob .,; consume d’-, von 
U. verjebrt; cela Fa mis dans de furiewses «s sur sa 
sante, bad hat ibn in fobredliche U. od. Angſt wegen 
feiner Gefundhett verfegr; cette - fe troubla toute la 
nuil, diefe Gorge beunrupigte ibn die gange Nacht, 
(teh ibm die ganze Nacht feine Rube; n’en soyez 
point en ~! feven Sie deßhalb unbetimmert! haben 

Sie deswegen (eine U. od. Angſt; je lai tire d’~, id 
babe ibn aus der U. gezogen, ihm bie U. benommen; 
2. (agitation de corps causde par q. indispositiony Bez 
Ong ftigumg, f (ce malade) a passe la nuit dans 
une grande ~, dans de grandes -s, bat bie Nacht in 
atofer U. ed. B. zugebracht, hat cine febr unrubige 
Nacht gebabt; 5. pl. wentiment de formication dens les 
jambes, cert, petites doul e 
de Vimpoatience) Kriebelm, n; il a des-sauxjambes, 
dans les jambes, ein empjindet ein &. in den einen. 

Inquiner, (in ki) va. v. ¢. sousller, salir. 

Inquisiteur, (ein hi)m, (juge de Pinguisition) Glaus 
bensrieer, Keherrichter, Inquiſtterz -de 
la foi, - géncral, particulier, Glaudensricter, Genes 
tal J. befouderer}. jle grand · d'Espagne ciait nomme 
parle roi, der Grof-5., Oberglaubensricter in Spa: 
jen wurde vom Ködige ernanut; Ha. colosomme -, 
thupreste carré, coulews de bronze) Stink: od, Bradt: 
fifer. 

Inquisition, f. (vechercbe, enquétey pu. Un ter ſu⸗ 
Hung, Nachforſchung, f a. aribunal cece. érigé 
dans plu. poya au resi¢cle, pout rechercher et puric ceux 
quiovaient des sentiments contraires & la foi cath.) Inqui; 
fition. f; Glaubens gericht, Meger-g., nj!" est ctablie 
en Italie g, die J. iſt im Italien ⁊ eingefiilbrt, un pays 
d’-, ein ~8land; Jes Espagnels introduisirent P- en 
Amérique, y porterent |'= avec eux, bie Spanier 
fdbrten die 3. in Amerila ein, brachteu die J. mit 
ſich Dabin; la France, l'Allemagne ont été heurevse- 
ment preservees des horrevrs de I'-, FTtautreich 
Deutſchland find porden Greueln der J. glücklich bes 
wadrt worden, 
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76 Inramo 

Inramo, m. Com. Eo. de coton du Levant, om masse et 
non filé} id, {ungerftérlia, unzerſtorbat. 
Inruinable, a. cqsi ne peutétre ruingy unverderblich, 
Insaisissable, (ein) a. (qui ne pewt dire sais’) wit: 
vertimmerbar, unangretfbar, unentaft: 
bar; nit mit Beſchlag belegbar; pension -, biens~s, 
~¢et Gaadengebalt, -es Bermagen. 

Insalubre, (ein) a. tmalsain, muisible & Le santé) a tir 
ge{und; (un logement humide) est -, iſt u. 

Insalubrité, (ein) f.cqualité de ce qui est insalubre) 
Ungefundbeit, G I'- de l'air couse des maladies, 
die U. der Lust verur ſacht Krantheiten; I'- des eaux, 
des marais x, bie U. Der Gewaͤſſer, dex Siimpfe x. 

Insanie, oe sa) £. Med. c. dilire. 

Insatiabilité, (ein) £. cavidité de manger oud'acquerie 
qui ne peut étre satis(aitey Umerfateliateit, £; il 
aune faim canine, une ~ que rien ne peut contenter, 
assouvir, er bat einen Hundshunger, eine U., die 
durch nichts befriedigt od. geſtilt werden fann; fy: - 
de gloire, de richesses,l’- des honneurs, unerſattũche 
Pegierde nad Muha, nach Reichthümern, nad Ch 
tentetten; I~ de l'arare, de cet ambitiewx, die tl. des 
ti I’ de lavarice, de J'ambition, ces passions, die U. 
des Geues · 

Insatiable, (ein) a. (qui me peut étre assouvi) unt er: 
ſätthich; appetit -,-¢ Chluft; il a une faim -, er 
hat eineun -ent Hunger; fg: avarice -, -er Geizʒ les 

ssions ~8, Die -en, nicht ¢ befeiedigenden Seiden: 
after; (il ne se contente derien), ilest -, er tit u., 
es fann iki nicht genug werden; - de gloire, hon. 
neur, de louanges, de richesses, 1, gierig nach Ruhm, 
nad Ehre, nad Lob, nah Reichthümern; u. rum: 
begterig, ebrgerzig, lobſuchtig. : 

Insatiablement, (ein) ad. (d'une man, insatiadsey 
mm erfattlich; lest - avide d'honneur, de gloire, 
er getgt u. ned Ehre, nah Ruhm, hat eine -¢ Be: 
gierde mad... 

Insaturable, (ein) a. Chi. (qui me pest étre saturd) 
unfattighar; corps -, -er Koͤrper. 

Insciemment, (ein-ci-a.man) ad. (sans savoir, sans 
coanaiter) unwiſſend, -er Weife; aug Unwiſſen 
Heit; ie vous ai nui-, lch babe Ihneun u. geſchadet. 

Inscience, f. Au. tignorancey Unwiſſenheit, Unfas 
haleit, £. 

nscription, (eins )f. (action d"inserire on d'écrire son 
nom sur un registro) das Cinfdreiben, die Gin: 
fdreibung; (les etudiants) prennent des certifi- 
cats d'-, Clorsqw'ils se sont inserits sur lee registres do ta 
faewnés laſſen ſich Einſchreibeſcheine (*Matrikelſchel⸗ 
Ne) geben; mi est votre voire certificat d'-? wo tft 
Foe Ein ſchreibe ſchein, For zeugniß, *ore Mater: 
tel? — civique, (- sur le regisire civique du canton, de 
foul citoyen francais Age de ot ansy Dad E. in die Bales 
gerrelle; Ge. igure qu'on trace dans la partic intér. d'un 
cercle) Beidretdung, Verseichunng einer Figur ia 
einen Sreié y; Pra. - de faux ou en faux, cacte passé 
ou greffe, parleq. ana'inserit en faua contre une piece que 
Vou soutient dtre fausre) bie Fil fchungsflage; for- 
mer ane - en faux, cine F vorbringen, cl. inadenis- 
sible, CP. t3pgr..et en cas d’- de faux, faite inci- 
demment, les tribunanx —— rit Dem Falle aber, 
wo bie Urfunde nur beildufiy als unecht angegriffen 
warbe, fonnen die Gerichte ¢; Jur. - hypotheeaire, 
(U- faite dans des registres publics pour établic une bypo 


theque ou us privilege tue des immeubles) Unterpfandé: | fi 


ciuſchreibung, <einteagung, f; prendre une ~ bypo- 
thecaire, fein Unterpfand einſchreiden lagen; CF. 
2:46: les -s se font au bureau de conservation des 
5 — wes x, Die Cintragungen geicheden auf der 

mits (lube des Unterpfandsaufieders ¢, ef. éascrire, 
tiers detenteur; 3, (earacteres gravésaur le marbre ou be 
broore ¢, aux edifices publics, aux ares de teiomphe, powr 
conserver in mémoire de qs pers., de q. dvenement! 5 ts 
ſchrift, Aufſchrift, & on mit, on grava sur ce 
marbre une - en lettres d'or, man fepte auf, man 
grub in dicfen Marmor eine J. mit goldencn Bucht 
ftaben; on conserve en ce Jiewla quantité d’=s anti- 

mes, man bemabrt an diefem Orte cine Menge alter 

-en auf 5 son cabinet renferme plusieurs -s de la 
Gréce et de Rome, fein Cabinet enthalt mehrere grie: 
chiſcoe und roͤmiſche F-en, cf. écriteau; Hm. l'acade- 
mie des -s et belles-letires, (compagnie dtabtie a Paris 
por Louis NIV, pour treveiller aux inseriptions, aux devi 


aoe die Mlademie der Fe und fehonen Wiſſen⸗ 






Inscrire 


aften, 
nscrire, (eins-) (écrire som nom ¢ dans un registre pu- 
blic) cin{ tei ben; - sur la liste des citoyens eli- 
ibles, in die Lifte ber wablfabigen Buirger ¢.; - au 
ivre d'or a Venise, in dag goldene Buc ju Benedig 
¢.; CP. 2166: les creanciers ayant hypothéque ins- 
crite sur un immeuble, le survent em qs mains qu'il 
sie, pour éire colloques el payes suivantl’ordrede 
urs ciéances et inscriptions, biejenigen Blaubiger, 
welche mit cinem auf cine unbewegliche Sache cinge: 
tragenen Unterpfandsrecte verfeben find, batten 1a 
an die Sache, in welche Hande diefelbe aud abergeden 
mag, um nag dem Mange jbrer Forderungen od. Cin: 
ao a georduet und befriedigt zu werden; Math. 
- une hgure rectiligne dans une autre, (de man. que 
Les angles de la igure imscrife touchent les cites de la igure 
circonscrite) eine getabdlinige Figur in cine andere be: 
ſchreiben od. verzeichuen; - un triangle dans un cer- 
cle, cin Drei-ec in einen Kreis beſchreiden; - un cer- 
cle dans une figure, dans un carre ¢, (le tracer de man, 
que sa circoafdrence touche chaquecéte dela figure) einen 
Kreis in eine geradlinige Jigur, inein Quadrat, be: 
fdretben; une hyperbole inscrite, (elle qui est eatiere- 
ment renfermée dens l'angle de ses sy mptotes, co. I'byper- 
bole ord.) eine it dem Winkel ibcer Aſomptoten vol: 
lig eingeſchloſſene Opperbel, of. dimite, Math.; Jur. - 
(maitre dane un registee public) unacte, unedisposition 
er, cine Urfunde od. Berhandlung, eine Uusiagece., 
cintragen; s’- dans la matricule, dans Je registre pu- 
blic, fic im dic Matritel od. das Einſchreſpbuch in 
dag offentliche Regiftere.. (einen Namen in..¢.; CF. 
of. fii tation; = un nom enremplacement d'un autre, 
citien Names an die Stelle eines andern ¢. od, eintra⸗ 
gent; Pra. s’- en faux, (soutenir en justice qu'une piece que 
la partie adverse produit est fausse) por Bericht bebaup: 
ten, daß cine Schrift, Urtunde e unecht fei; eine 
Falſchungatlage anſtellen; je me suis inscrit en faux 
contre ce Lilet, oontre ce contrat, id abe vor Bericht 
behauptet, in das Geridtéprototoll gegeben, bag dies 
fee Zettel od. diefe Verſchreibung, dieſer Vertrag 
ſalſch, unecht, unterſchoben fei; fa. (peurnierg. propo- 
sition qw'une pers. allégue) je m'inscris en faux conire ce 
we vous dites, ich erflire dag, wat Sie fagen, fiir 
alich; id wiher preche Ihrer Bebanptung. 
inscrutable, (eins) a. (qu'on me peut somder, pénd- 
tren u mot Ler, les desseins de Dieu 
sont -s, die Abſichten Gortes find u.; le coeur de I 
homme est ~, dag menſchliche Herz it unergriindlic. 
Insgu, e, (ein-gu) c. insu, 
Insculper, (eins) va. (frapper, pt d'un poingon) ¢iit: 
graben, cinfhlagen (mit einem Staͤmpel, Graoftidel). 
Insecable, a. (quiae pews dire covpe / unfeneidbar. 
Insecouable, a. joug ~, (qui ne peut dire secawe) ſich 
nit abſchutteln, nist adwerfen laſſendes Yor, 
Insecte, (ein-seh-te) 5. Hin. cpetit animal dont le corps 
est coupé comme jar anneaus) Ziefer, Kerbt hier, 
njy*Sufect, n; (les vers, les fourmis, les mauches, 
les hannelons) sont des -s, find 3-enj · a petrifics, cles 
soophytes, les ~s volatiles, les coquilles et les erustacdées 
que l'om trouve dans ts terre conserves dane diff. etata) vet 
fleinerte 3-en. [iett vorſtellend, tnjeft-abnlicn, 
Insectifere, a, Bo. (qui représente un insecte) ein In⸗ 
nsectirodes, m. pl. hu. ¢. entomotiles. 
Insectivore, s, a. hn, qui se nourrit d'ine.) Inſekten- 
reſſer. (mologie. 
Insectologie, (ein) £. (teaité det insectes) e. ento- 
In seize, cf. any. 
Insémination, (ein-) ſ. Méd, (une dec $ transplan 
tations, qui se fait en semant la graine Ae q. plante appre 
pride als maladie) die Cinfaung, (eine Art alter (pm: 
patdetiſcder Muren). 
nsensé, ée, (cin) 5. a. (Low; qui a perdu lesens, quia 
Vesprit afiene) un ſin nig, tel; c'est un~,un homme 
=~, une femme -ce, erift cin ll-er, cin Toller, ein ~er. 
toler Meuſch, fie ift eine -¢ Frau, cin tolles Weib; il 
court comme un - par lesrues, ex lauft wie ein U-er 
durch die Strafen; (il parle) comme un -, wie ein 
U-er, wie cit Doller; 2. (pt de choses qui nesont pas com 
formes ala raison, au bow sens! discours —, aclion,entre- 
prise -ée, ~e Außerung ¢; passion -ée, ~¢ Leideuſchaft 
Insensibilite, (ein-san) f, (manque, defout de sensibi 
hte) Unempfindliagtett, FJühllofſtgteit, 
Gefuͤhlisſiateüt, F grande -, grope Un le froid 
cause I'- dans ces parties la, die alte verurſacht in 


Lope 
Tnsensibilite 
diefen Theilen U. od. F.; fg: - auxreproches, U. ges 
gen Vorwutfe, F. ber Borwiirfen; vit-on jamais une 
telle~% fab man je eine (olde U. ¢ (il faudrait) avoir 
be d'-, pour n’étre pas touche d'un tel accident, d' un 
lel spectacle, einen hohen Grad vow U. od. §. be: 
figen, ſeht fables fepn, menu maite, ef, indi, 

Insensible, (ein) a. cqui ae sent point, qui n’éprowre 
point Vimprestion que lobjet doit (sire sur les sens et sux 
Vomeyunempfindlic, fühllog gefühllosz 
(on dit) — ladres sont -s, die Ausſah igen feien f.5 
(le froid) engourdit les membres et les rend ~s, 
mat die Glieder ſtart und u.; (il souffre si patiem- 
anent les rs), qu'on dirait qu'il est -, bap maw 
glauben follte, er its- 4 nos maux, anos plaintes, 
u., f- bet unfero Leiden, gegen unjere Klagen; lal'ame 
dure et -, et bat eine barte undu-e od, f-¢ Ecele; (les 
—— et perpetuellesafilictions)l’ontrendu —, il em 
est devenu -, haben thn u. gemacht, ex ift f. gemordens 
i m. (ord, pt de qn qui n'est point sensibled !amoury 
cest un -, eriftein U-er, G-er, cin falter Meni; 2. 
(imperceptible, qu'en n'apercoit que difficilement par lea 
sens) UN MOTEL hj le mouvementdel'aiguille d'une 
horloge, de lombre d'un cadran est -, die Bewegung. 
bes Zeigers an einer Ubr, ded Schattens an einer 
Sonnen-ubr ift unm; cela se fait d'une maniere -, 
das gefchicht auf cine unm-¢ Wrt; transpiration -, 
(tr. dels peaw) unm·e Uudddnjtung; (ce remede) agit 
par · transpiration, wickt Durch unm-¢ Unédunftung; 
pente-, unet-er, allmaͤhliger Abhaug. 

Insensiblement, (ein) ad. (peu a peu, d'ame man. pew 
sensible) Eumertild, unvermertt, alimabe 
lig, nad und nad; (le temps) passe ~, vergeht mt.5 
(leau) creuse - les pierres, bdbit nad und nad die 
Steine aus; (les montagnes) s'abaissent -, werden 
all, niedriger ; (les plantes) croisent wachſen 
allm., nach und nad; (cet abus) s'est glise - dans 
cette maison z, bat ſich unb., alla, nad und nag in 
die ſes Haus c einge(dliden, 

é— i i tatresdépore) Ut 
; la chaleur est-da 
eu, l’ombre est ~ da corps, Nie Hige iit von dem Feuer 
u., Der Schatten iſt von dem Korper uw; les formes 
sont -s de la matiere, die Formen find vor ber Ma⸗ 
teri¢ u. l'orgueil est presque · des grandes richesses, 
der Stolz iſt betnabe u, vengrojiem Neichthume; ce 
droit est - decetle dignite, dieſes Mecht ift u. von dies 
fer Wiirde, Wapt ſich vow .. nice trenuen; ces deux. 
amis sont~s, (me se quittent presque jamais) dieſe gwet 
Freunde find ,, find tmmer bet einauder; Gr.cf, pré- 
porttion. 

Inséparablement, (ein) ad, (l'une man. 2 we powroiz 
etre separes UNgertrennlic, auf ¢ine-c Ure; (ils 
sont) unis —, u. mit eimander vereimigt; ('ombre) est 
~ allachée auf corps, ift mit dem Gorper u. verbunden. 

Insérer, (ein) (co, ceder)va. (ajouter,(nireentrer dans 
-) ¢infeben, eintücen, cinf@alten; — un 
cahier, un feuillet dans un livre, cin Heft, cin Blatt 
incin Bud cinf.; ia insérd cetle recherche, cette sin- 
gularite , cette piece dans son histoire, er bat diefe 
Unteriucung cin ſeine Geſchichte eingeriidt; (ces vers. 
ne sont pas d'un tel auteur), ils ont cte insércs danssonm 
poeme, fle find in fein Gedicht eingeſchaltet od. ein⸗ 
geſchoben worden; il faut en ~ qe dans votre harangue,, 
Sic müſſen et. davon in Force Rede antringen, in 
Jove R. einfließen laſſen; je doute qu'on insére cette 
clause dans le contrat ,, ich jweifle, ob man dieſe Claus 
fel in den Contract ¢ einedeten od. aufnebrsen, dem 
GContracte ¢ cinverleiber werde; il a inseré cet article 
aucompte, dans le compte, et hat dieſen Poften in Die 
Rednung cingetragen; bo. ~€, (attaché sun) eingefigts 
(lacorolle) est inserce surle receptacle, sur le calice,. 
ou surl'ovaire, iſt indent Frudiboden r cingefitat. 

Insermenté, ée, (ein-seranan) a, hf.¢qui n'a pas 
pated le sernegterigds unberidigt; prétre -, -er ¢. 

Insertion, (ein) f. act Cinserer) Das Cinfes en, 
Ginriden, Cinfdalten, die Cinfegung e; F- 
Wun cahierdansun livre, d'une clause dans un traité, 
bad Einſ. od. Cinfiigen eines Hefted in cin Buc, ei⸗ 
ner Slaufel in einen Vertrag; Gr.l'- d'une lettre dans 
un mot, bas Einſch. eines Buchſtabens in cin Wort; 
f= d'un mot dans un discours, baé Eiuſch. eines Wor⸗ 
te in clue Mede; - d'une note marginale dans le texte, 
das Cint., Die Aufnahme einer Randanote in den Tertz 
Chir, ~ dela petite verole, c. inoculation; 2. (situation 






Tnsertion 


Mune partie relativement & une autred laquelle elle est at- 
tachée) @inftigung, f An. b- des muscles a leurs 
tendons, die Einf. der Musteln in ihre degen die 
Bufammenfiigung dec M. mit ihren Fl. l'- desnerfs, 
des ligaments, die Ginf. der Nerven, der Bander; (la 
veine cave) a son~ dansle ventricule droit du cour, 
Hat ibre Ctrf, in der ¢; Bo. cendroit oi: s'implante, oirest 
attachde q, partie) inf; r- = fibrestigneuses), die 
@inf.; I~ des parties de la fructification, des etami- 
nes, de la corolle, die Ginf. der Befruchtungsthcile 
ty ~ epigynique, c. ¢pigynie. 
nsession, (ein) ſ. Med. (demi-bsit; bain de vapeur 

sur leq. le malade est assis jusqu'ay nombril) SH wigbad, 
Dampfead, n. 

Insexé, ée, (ein) a. Bo. (qui n'a point de sexe) ger 
fhledtlos; dear -ce, ~¢ Blute ed. Blume. 

Insidiateur, trice, £. «qui teed des pitger) Nachſtel⸗ 
ler, Laurer, Werfibter, inn; 2. a. (demon) -, verfith: 


rend, 

Insidieusement, (ein) ad. (d'une man. insidiense, 
Hinterliftig; faire une demande — -er Weife 
eine Frage maden; il l'a obtena -, er hat es aufeine 
<eUrt erbalten. 

Insidiaux, se, (ein) a. (qui tend & surprendre qa) 
binterlifig ; presents -, caresses ~es, ~¢ Geſchen 
fe, -e, faliche, triigerifthe Liedko ſungen. Syn. dans 
Temploi des moyens ~ lintention est d'induire en 
erreur ou en fiute dans celuides moyens capticax 
elle est d’emporter le consentement ou le suffrage, 
bei dem Gebrauche -er Mittel hat man die Adfide, 
gu einem Irrthume od. Febler au verleiten, bei dem 
Gebraude verfaͤnglicher Mitel bingegen, die 
Einwilligung od. bie Stimme yu erhaſchen; ce que 
les raisonnements les plus capticux n'ont pas produit, 
une caresse —se sufit pour!'operer, wad dle vet faug; 
Vichiten Ueberredungen mit zu Stande gebracht ha: 
ben, bag dermag cine ~¢ Liebloſung gu dewirlen. 

Insigne, (ein-si-) a. cigesté, remarquette) aus ge 

einer, augnebmend, vorgdglic; bon- 

ur, malheur — auég-¢, gany befonderes Glück, 

Ungltid; grace, faveur -, ausg-¢ Gnade, Gunſt; je 

jai ai des obligations -s, il m’a rendu un service ~, 
ich Kebe in gany befonderer, in augererdentlider Ber: 
bindlichteit gegen ihn, ex hat mir einen auperordent: 
lichen Dien ecwiefen ; c'est une faussete, une ca- 
Jomnie — das ift cine anferordentlicbe Jalſchheit, 
Verlaumdung; ua yoleur, wn scelérat-, wn -fripon, 
un ~ faussaire, coquin ¢, ein Gry:dieb, «béfewicht, 
aſchelm, werfaliber, -fchurte, cf. signalé; 2. pl. s. les 
=s de la couronne, temblémes, stiributs du pouvoir) 
Die Gnfignien, Ehrenzeichen derKrone. 

Insignifiance, (ein-si-) f. (qualité de ce qui est insi- 
gnifant) Unbedeut ſamteit, f; homme d'une 
grande -, cin dugerit unbedeutender Meuſch I~ (de 
sa physionomie), die U., Musdrudlofigfeit, Leerheit c. 

Insignifiant, @, (ein-si-) a. (qui nesigniferien, pew 
important, de pew de valeu) nitébedentend, 
nidréfagend, unbedentemd, unwidtig, ger 
ringfiigtg; discours ~, phrase ~e, nidtéb-¢ Muperun: 
Medengart; mine-e, perte -¢, nidtéf-e, ansdruclofe 
Mine, und-er Verlüſt. 

Insinuant, e, (ein) a. (qui seit entrer, s'insinuer dons 
Jes esprits et leur faire agréer ce qu'il proposes ¢t mt: 
ſomelchelnd;z il est -, c'est un homme fort -, il 
ades manieres ~es, ¢r ijt e., er ijt cin febr -er Menſch/ 
et hat cin ~ed Ween an fid, ein -e8 Benebmen; 
femme -e, -¢¢ ¢; air -, exorde -, ciunebmende Ber 
fichtsbildbung. angiebender, den Lefer od. Subdrer fiir 
fi cinnehmender ingang (einer Nede). 

Insinuatif, (ein) m. autref. (present des eleres’ lewr 
évdque ⸗ son installation, pour s'insinugr dans set bonnes 
graces) Cinitandé-ge(hent, Empfehlungég., n. 

inuatif, ve, (cin) a. (propre a insinwer, pe) pu. 
empfeblend; offre, chose -ve, etn Auer bieten ¢, womit 
man ſich emdñehlt, gu empfeblen ſucht. 

Insinuation , (ein) f. (act. d'insinuer, de a'..) die 
ECinfomeiatung, dag Einſchmeicheln; il enest 
venu about par ses -s, er bat es mit feinen ~en durd: 
geſetztz Nhe. cpactic dwn discours propre a capter la bien 
veillance des auditewrs) Det ansiebende, einſchmeicheln · 
be Theil einer ede; Syn. ef. suggestion; 2. (inecrip- 
tio tur un registers public, des dispositions qui doivent btre 
rendues publiques) das Ginfdreiben, Cintragen, die 
Ginichreibung c (iu ein offentijches Regiſter); I’- d'un 


Insinuation 


acte, d'une donation, bag Eluſchr. od. Cintr. einer 
Urfunde, die Einſchr. ciner Scheufung; le greffe, le 
registre des ~s, die Cinfhreibe-fanglet, dag ·buch 
la formalité de I" s‘étend aux actes qui ¢, bie Form: 
lichleit des Eiuſchreibens erſtreckt ſich auf die Urfun: 
dent, welche rj actes sujets a -, Urkunden, die man 
tinfchreiben lajfen mug. 

Insinuer (ein) une chose dans une autre, (intreduire 
doucement, couler adroitement. .) fanft, fadte bin 
etafteden od. hineindringen; -le doigt, une sande 
dansune plaie, den Finger, einen Sucher ſachte in eine 
Wunde hineins.; fg: cpréventer, (sire entendre adcoite 
ment, faire entrer dans Vesprity bei brin gen; insi- 
nuez lui cela doucement, bringen Ste ipmbdas nad 
und na bei, ecten Sie ihm dad unter der Hand 
Pa verfteben; il faut en parlant fui - que ¢, man muf 
hm im Gefprace b , afc; - de bons sentiments - 
one doctrine, gute Gefinnungen b., cinfldgen, cine 
Lehre b.; Pra. -, faire ~ une donation, un testament 
ty (les faire enregistrer au gveile desting jour cet effet) ¢: 
ne Schentung ¢ (in bad Gerichtsbuch) einſchreiben od. 
eintragen laffen; (une donation) doil étre insinuce, 
mus gerichtlich eingeſchrieben od. cingetragen werden; 
cet acte doit etre -c ou enregistre dans la quinzaine, 
dieſe Urlunde muß inncrdalh 14 Tagen eingetragen 
od. cingeftricben werden. Syn. on insinue avec 
adresse , on persuade avec eloquence, on suggere 

r credit et avec artifice, man bringt bet mit 
— man uͤber redet mit Beredfam: 
feit; man gibtein, flaftert cin, raunt ein 
durch Ginflug und mit Lift; - dit qe de deticat, 
persuader qc de pathelique, suggérer qe de frau- 
duleux, beibringen drudt et. Jeines, hberre: 
den ct, Nacddridliches od. Cindringendes, eine 
raunen od. cinflifteru et. Betrügliches aus. 

2. yp, lair s'insinue ('introdwit doucement) dans les 
corps, Me Luft driugt unvermerft in die Morper; le 
froid, la lumiére s'-e par cette ouverture, die Ralte, 
bad Licht dringt durch diefe Oeffnung etm; fg: s’- dans 
esprit de qn, dans ses bonnes graces, dans sa bien. 
veillence, (xe mettre bien dans son esprit, gagner adroite 
ment ses bonnes ernces) ſich in eines Hers, in feine 
Gunft « cinfdleiden, ſich ber cinem cin: 
fh metdela od. anidmeidein; s- bien avant 
dans Famitie de gn, ſich febr in Sumit fehen, ſich ſeht 
beliebt machen einem , fid gary in Jemandes 
Freundſchaft etnfhm.; s- dans les compagnies, ſich 
In die Gefellichaften einſchleichen, ſich unvermertt ur: 
ter Die Defellichaft miſchen; il s'est ~e dans cette imai- 
son, er bat fich im Diefed Haus eingeſchlichen; (il est 
adroit), ils'-e partout, ex (qmeicelt fid dberall etn, 
weiß ſich diberall einzuſchm. 

Insipide, (ein) a. (quin’s point de saveur, de goat) ger 
fhmadtlos, unfdmadhafr; liqueur, vian- 
de ~, mets, fraits -s, q-¢ Fiiffigkeit, u· es Fleiſch, u⸗ e 
Geriote, Friidte; cela est -, cela ne sent rien, dag ift 
a.» bad fmedt nad midhté; fg: (qui manque de sel, 
qui wa rien qui rdveille lee sens, Vaepeit ou le cour) g., 
abgefdmadt; poeme -, un conte fadeet-,g-eé 
od. a⸗ es Gedicht, cin (ales und a-e6 Mabraen; une 
conversation plate et -, un discours froid et =, un 
éloge -, gine platte od. gemeine und a-¢ Unterbal: 
tung, cin froftiges nnd a-ed Geſpraͤch, cin a⸗ es Lob; 
raillerie, plaisanterie —, louanges -5, ein a-¢6 Be: 
ſpoͤtt ez it. (pt des pers.) un harangueur, an orateur, 
un poele · cin get, a-er Schwager r} un plaisant-, 
un railleur froid et -, ein a-er Spapmacer, ein froſti⸗ 
get nud a-er Spotter, cf. fade. 

Insipidement (ein) ad, (d'une man. insipides ges 
ibmadios, abge(bmadt, auf cine-e Artz on ne peut 
plaisanter plas—, man taun nidt a-er fpager. 

Insipider, va. (rendre insipide) inu, geſchmacklos 


machen. 

Insipidité, (ein) f cquatité dece qui est insipidey & e: 
ſchmag! sti atett, Unſchmackhaftigtkeit, § 
I'- de eau, d'une viande, d'un mets, die G. bes 
Wafers, die U. eines Fletidhes x; fg:l"-de ce poeme, 
de ses éloges, de ces railleries, dre G od. Wh ger 
Fda heke dieſes Gedichtes, die A. feiner Lob: 
preifungen, dieſer Spage. (Rarvbett, & 

Insipience, f. (folie, extravagance) v. Thorbeit, 

Insister, (ein) vn. (faire instance, persévérer ademan- 
der ger auf et. befteben, bringen, bebarren; 
il insiste & demander (elle chose, er laft nicht nach, 


fi gründen, fich berufen; il insista 
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dad und bag zu verlangen, er verlangt bad und das 
durchaud; n’insistez pas davantage sur celle preten- 
tion, beftehen Gie nicht Linger auf diefer Ferderung; 
iT n'insista point, er beſtand od. Draitg nicht darauf, 2. 
(appuyer, fonder principalement sur fa tigen, 

fort sur celle 
preave, ex (tugte fic febr, baure febr anf dieſen Be— 
weis (l'avocat) insistait principalement sur celte 
clause, ſtuͤtzte fid), griindete fich, berief fich haupt ⸗ 
fidlich auf diefe Clauſel. 

Insociabilite, (ein) f. (earactére de celui qui est in- 
sociabley Ungefelitgtett, 60- desonhumeur, 
de son caractere, die il. {einer Gemuthéart, feiner 
Dent-art. 

Insociable, (ein) a, (facheux, iarommode, avec qui l'on 
ne peut vivre) utgefellig; homme -, une humear 
~, cin -er Menſche leseaprices de cette femme laren- 
dent ~, diefe Frau wird daͤrch ihre Launen u. 

Insocial, a, Au. (opp. 2 social) ungeſellſchaftlich, ge⸗ 
y nom rt 

In-soixante-douze, s. a. Lib. (livre dont les fevilles 
sont pliges ca ra pages) Sweiundfiebsigitelsgorm. fin 
3. tplides en 6, pages Bierundfedjightet:Form, 

In-soixante-quatre, s. a. Lib, (dont tes feuilles sont 

Insolation, (ein) ſ. Chi., Phar. ¢ (exposition ou soleil 
det matibers comtenues dang un vais.) Dad Sonnen, in die 
Sonne Stellen; digestion, évaporation par -, Liute: 
rung, Abduͤnſtung in der Sonne, darch Stellen an 
die Sonne; Méd. méthode d'-, ide qs méd. de l'anti- 
quité, qui consistait b exporer le corps an soleily Die 
Heil-art bed €-8, 

Insolermment, (ein so Ja man) ad, (avec insolence) 
miverfamt, trogig, übermüthis; il me répondit 
— er antwortete mir any., fr,; se vanter -, tity, 
prablen, 

Insolence, (ein) f. (trap grande hardiesse, effronterie, 
manque de respect) Unverſchämtheit, Fred: 
bett,& Trog, Webermuth; grande, extréme, 
horrible ~, grope, duferfte, entieglide Unv., F. on 
ne peut souffrir son ~, man faun feine Uny., feinen T. 
mat ectragen; cela va jusqu’a I'-, das geht big yur 
IL, fa, qremgt ang Unverſchaͤmte. das artetin J. aus; 
y cut il jamais une telle-, une pareille~? gab es je cine 
ſolche Unv, od. ¥., einen (olden T.7 on ne peut por- 
ter I'- plus loin, cela estdeladerniere -, man fant 
die Unv., Me F. nicht weiter treiben, bas ijt die 
dnferfte Unv., dex hochſte Ueb.; ['- financiére, ma- 

istrale, (du financier ¢) der Med. der Finauzleute, ber 

camten; I'- de la grandeur, I'~ liltéraire, der 
Ueb. dee Brogen, der gelebrte Web ; l'- ne se rencon- 
(re guére avec un merite superieur, c'est In pauyre 
ressource des subalternes, Web. findet ſich nidt ii 
bei tiberlegenem Verdien(t, ex iſt das armfelige Gulls: 
mittel berllmtergeorbueten;s. (action, parole insolente); 
ita fait, itadit mille -s, et hat tauſenderlei Unv-en od. 
Ungesogenbeiten Segangen, gefagt. . 

Insolent, @, (ein) a, (quimanque au respect, qui blene 
la modestic uNvetidamet, fred; extreémement 
=, ~ audernier point, duperjt u., f.5 tm hoͤchſteu 
Gradert.; i est si ~ qu'on ne saurait le soufirir, qu'il 
se fait hate partout, er iftfounv., dag mang; si vous 
étieg assez — pour faire cela, wenn ihr fo unv, wa: 
ret, Dad yu thu e; il est --avec les femmes, er ijt u., 
f. bei Dem od. gegen das Frauenzimmer; il est-enpa- 
roles, il tient des discours -s, il dit des paroles -es, 
er ift f. in ſeinen Reden, ex fuͤhrt ſteche, u-e Reden; 
fa. ee bat ein frecheds Maul; une demande, une ré- 

nse -e, eine ue Bitte od. Forderung, cineu-cod. 
free Untwort; 2. corgueilleux, qui em use avec orgueil, 
avec durete) Aber mithig; i ne faut pas étre - 
dans la victoire, dans la prospérile, dans la bonne 
fortune, man mug bei dem Siege, tn Wobiitande x 
nicht ib. fern; (l'homme supcrieur, qui illustre 
son etat), ne saurait étre ~, fann nicht ub. ſeynz la 
vosperite rend d'ordinaire les gens -5, der Wohl⸗ 
ant, bie Woylhabendeie mact die Leute gewoͤhnlich 
fib; la bonne fortune est ordinairement -e, das Giie 
iff gewoͤhnlich b., im Gluͤck tit mar ..; 5, m. c'est 
un ~, une ~e, ex iſt ein Une-er, fie tft cine Unp-e. 

Insoler, (ein) va. Chi, compleyer Vinvolation: fon: 
nen, inod, an die Sonne ftellened. (eaen; der Sonne 
audfeRen; - une substance, un corps, eine Subjtang, 
einen Mérper f.¢. : 

insolite, (ein) a. Pra. clause -, procédure -, (qvi 
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ext control'asage) ungewðhnliche Clauſel e; Med. symp- 
tome =, (qui a'ert pas ord. dane une maladie) ung. Erſchei⸗ 
nung, ung~¢ Unjeidhen. 

Insolubilité, (ein) £. (qualité de ce qui est insoluble; 
Chi, de ce qui ne peutse dissoudre) Umaufld slid: 
feit, Unauflésbarteit; I'- d'un probléme, di¢ U. et: 
net Aufgade; I d'un ayes I’ d'une feeule dans 
eau froide, die U. eines Körpers, eines Boden od, 
Gag mebls in faltem Wafer. 

insoluble, (eim) a. «qui me se peut résoudre, expliquer) 
unaufloétid, wtanflégbar; argument, question 
~, -e¢ Schluß, Schluß, der ſich nicht sergliedern lajit, 
-¢ Frage; difficulte ~, probleme ~, -¢, nicht gu bes 
bende Sehtwierightit, & chi (quime peut se dissoudre, qui 
ine peut étre volatilire pac te feu); corps—, -er Morper; (les 
corps fixes) sont -s, find u., cf. /éeule. 

Insolvabilité, {ein) fF. (impuissance de payer) 3 ab: 
lungs-unvermögen, n; -unfabigtett, & 
I~ de cet homme m’a empéche de traiter avectui, bas 
B. diefes Mannes hat mich verhindert y; CF. 886: il 
n’y a pas liew 4 garantie araison de |'- dudebiteur, 
quand elle n'est survenue que depuis le partage con- 
sommé, iff Die 3. bed Schuͤldnerẽ exit nach a 
net Theilung entſtanden, fo finder deßfalls gar femme 

brieiftung Statt; 2026: lorsque, dans le temps 

ou une des cautions a fail prononcer ladivision, il y 
en avait d'insolvables, cette caution est enue propor- 
tionnellement de ces -s, wenn yu Der Seit, wo ciner 
ber Buͤrgen ein Erkenutniß auf Theilung ausgewirlt 
hat, fic Zadlungsunfäbige unter ihnen befanden, fo 
bleibt jener Brirge fir die nicht berutreibenden Un: 

le verbattnipmafig verbaitet, of. insolvable. 

solvable, (ein) a. (qui n'a pas de quai payer) za he 
lungéunfabig, banthriidtg ; il estdevenn -, er 
ift §. geworbden, er fann nicht mehr zahlen, er hat auf: 
gebort gu padiens CF. 1214: sil'un descadebiteurs se 
trouve =, laperte qu'occasionne son insolvabilite, se 
répartit entre les codébiteurs solvables, ift einervon 
ben Mitſchuldnern 5. od. auger Stand ju bezablen, fe 
wird der aud (einer Zahlungsunfahigkeit entitebende 

Berluft unter die wbrigen — Mit 
ſchuldner vertheilt, cf. insolvabilite, coddbiteur, dé- 
légation. 

nsomnié, (ein) f. (défaut desommeil) G h laf l o- 
fig teit, fi ae mois qu'il ne dort point), cetle 
-Juia échauflé le sang, diefe S. hat fein Blut ers 
Bigt; longue, continuelle -, lange, auhaltende S.; il 
— — cruelle -, erift mit einer grauſamen 

geplagt. 

ya (ein) a. cqu'en ne peut sonder) mere 
gruͤndlich, uuergriindbar; mer -, ~¢¢ Dicer; fg: corur 

=¢ 
nsouciance, (cin) f. (état ow caractére del'insonci- 
ent) Unbetiimmertheit, Sorgloſigkeit, filest 

Ta-dessus dune grande -, er ift dartiber dugerit unbe: 
kuͤmmert, er befiimmert ſich gar wenigdarum; c'est 
un hommed’one — ~, et it ein duper(t unbekuͤm· 
metter, forglofer Menſch. 

Insouciant, @, (eia) a. (qui ne se soucie, nes'alfecte 
deren) unbet i mimert, forglog; cest un homme 
fort, et iftein gany -er Menſch. 

UNIS, @, (ein) a, (non zownis, uNUNterjodt, uu 
unterworfen, unbesmungen; peuples -, -¢ Bolter. 

Insoutenable, (ein) a. (qu'on we peut défendre, wp- 
porter) unbebauptbhar, unvertheidigbat, 
unhaltbar, it. unausheblid, unertraglic; 
cette cause, celle opinion est -, diele Sache, dieſe Mei⸗ 
nung it und,, unv., lage fic nicht bebaupten, verthet: 
Digen; vanite-,una-¢, une-eCitelfeit;c'estun homme 
· er ft ein una-er, une-er Menſch. 

inspecter (eins-pek )qo, (examiner, en qualité d'ins: 
pectevr) bejidtigen, tn Augenſchein neh: 
men; — un régiment, ~ les batiments publics, ein 
Megiment b., ve oͤffentlichen Gebdude b., in MW. mn. 

nspecteur, (eins-pch) im. (qui a imapection sur ge) 

Uuffeber, *Gnipector; -General-en-chef, Ober-; 
~ des manufactures, des bitiments, des fortifications, 
A. Uber die Manufacturens; ~de lacavalerie, del'in- 
fonterie, A. titer die Reiterci g; les -s aux revues, die 
Muß erungsinſpectoren c'est un ~ fort vigilant, ex ijt 
ein ſeht wachſamer A. 

Ins; ection, (eins-pek) f, caction d'inspecter, deregar- 
der, Pexaminer gery Einfidt, Ginfehung, & dag Cin: 


feben; die Beiracht ung, Vefhanung, Be! 
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fidtiguing, das Betradten ¢; j'ai conna 
des pieces du procés, que e; durch die E. Durch Cinfe: 
hung der Papiere diefes Rechthandels habe ich ex: 
fant, Daf 2; 4 la premiére — on connait que cat 
acte ost faux, bet der erſten E. od. Anfidt, bet Dem et: 
fen Blicke, auf dem erſten Mublia ertennt man x3 !’- 
du ciel, des astres, die Betr., Belch, des Himmelé 3G 
(les astrologues) — juger par I'- des astres, 
wollen aug der Derr, der Geflirne, nach den Geſtit 
nen urtheilen; if predit parl'- dela main, ex wahrſagt 
aug der Hand; fies aruspices) jugeaient de l'avenir 

ar l'~ des entrailles des victimes, ſchloſſen aud der 
Berr. od. Bei. der Eingeweide, aug ben Cingemeiden 
ber Opfer anf die Sufunft; (il s'estrendu bon analo- 
miste) parl'-des corps qu’ila disséques, durch die Be: 
ſch. der codten Koͤrper, die ex zergliedert hat; (ce pro- 
cbs) ne se peut jnger que I'- des lieux, fann 
nah Dee Reftgtng ber Plate, fawn blog bird ei: 
nen Augenſchein entichieden werden; 2, (ta charge et be 
toin de yeilleraqgy Nuffide, & - en chef, - gene. 
rale, Ober.a,; on luiadonne I'~ surtout lecommerce, 
man Har idm die A. viber den gangen Handel uͤbertra⸗ 
act; ila I’- sur les manufactures ¢, er bat die A. Uber 
die Manufacturen 1; if al'-, deoitd’- la dessus, ¢¢ hat 
od. ſuͤhrt die A. daruͤber, ex ift zu der A. daruͤber de: 
fugt; j¢ vous prie d'avoir — sur ces ouvriers, sur ces 
cooliers, ih bitte Sie, auf diefe Urdeiter ¢ UW. zu ha⸗ 
Ben, die UW. tiber. . gu fuͤhren. 

Inspirateur, (eins) a. (qui iespire) eingedend, in 
den Sinn gebend; genie -, ein Geiſt, der eingibt, wad 
mau Shun und redeu foul, ~ 

nspiration, (eins) f. ceonseil, suggestion) Dad Eine 
geben, Cinrathen, die Gingebung ¢; j'ai 
agi par votre -,c'est par yolre ~ que je l'ai fait, i 
babe auf Ihre Ging. gebandelt, im babe es auf Ihr 
Ginr. gethban; The. (les prophetes) ne parlaient que 
r l'~ divine, ſprachen nut aud géttlicber Ging; h. 
(Velection de ce pape) s’est faile par~, (lorsque 
lous les vooux, tows les swifrages te sont réwninen aa ſavest 
etauirscratiny iſt durch Eing., durch Untrich des heil. 
Geiſtes (Durch einmuͤt hige od, einſtimmige Wahl) ge: 
ſchehen; 2. tla chose inspires) Eingebung, f - 
divine, - de Dieu, d'en haut, göttuiche E. E. ven 
Gott, von eben; il lui vint une sainte -, ¢¢ fam ibm 
cine Deilige ©, es flieg etn heiliger Gedante inibm 
auf, cf. resister (5); j'ai eu une bonne ~, miriftet. 
Gutes in den Sinn gefommen, mir bat ein guter 
Geiſt et. cingegeben, cf. suggestion; 5. Dd, (action par 
lag. lair entre dans lex poumons; opp. & expiration) bag 
Ctuathmen, die Cinathm ung; I estoppo- 
sée a l'expiration, dag E. it dem Musarhmen od. Aus⸗ 
hauchen entgegeugeſetztz I'- se fait par les marines et 
parla bouche, die E. geſchieht durch die Naſenloͤcher 
und den Mund. 

Inspirer (eins) qn, qc, fg: (conseiller qe, auggérer qe 
& qe, faire maitre dans von ecour, dansson eapritg. mouy., 
q. dessein, q. pensée) einem et. cingeben, in den 
Ginn geben, cinflofen, eimen begeiftern; 
Dieu inspiraitles prophetes, ils ont ete divinementins- 
pirés, Giott begeisterte die Propheten, gab den P. ein, 
mad fie fagen follten, fie ſtanden unter gottlider Gin: 
gebung; (c'est le Saint Esprit) qui !’a inspire, qui lui 
a —é cebon sentiment, qui lui a -¢ de faire une si 
bonne action, bated, bat Mefe qute Geſinnung ihin 
eingegeben, hat ibn zut Ausuͤbung einer fo fhouen 
Handlung angetrieben; c'est lacharite quil'-e, Diew 
la bien-e, die (ebriitliche) Liebe gibr es thmein, Gott 
bat ibm gute, richtige Gedanten cingegeden; (les 

fiens croyaient) qu’Apotlon inspirait ta Pythie, 
pollo begcifterte die Pothia; (Les pootes disent) qu'A- 
pollon, que les Muses les inspirent, Upotlo, die Mu⸗ 
fen b. fle; les lieux saints .. de la devotion, die beilt: 
aen Herter od. Stitten flosen Andacht cin; (la lecture 
de Virgile, d'Homére) ~e de belles pensées, ermedt 
ſchoͤne Bedanten; - du respect, de la crainte, de la 
pitié, Corerbietung ¢ cinfl. ; fes tendres sentiments 
qu'il Ini a inspires, die zarten Gefuͤhle, die er ihm 
gingefefit bat;— un mauvais dessein, une mauyaise 
penee, einen boͤſen Auſchlage cing; (c'est un tel, 
c'est ledemon) qui lui ainspire ce pernicieux dessein, 
bat ihm dieſen verderdliden Unfdlag eingegeben; 
c'est la jalousie, l'envie, ' ambition qui lui ont-¢ cette 
ut l'ont -é de faire cette mauvaise action, 


ser, 
bie Giferiagt - haben ihm dicen Gedanfen eingege: 


| 


Inspirer 
ben, haben. zu dleſer ſchlechten Handlung vere 
leitet; Dd. - lair, c. respirer; lait dans rg 
mons d'un noyé, d'un enfant, (y sowllier de Veiry einem 
Ertruutesen, einem Kinde Luft in die Lunge blaſen. 
Inspissation , £. Chi, , Med. (act. diinspisser) Gime 
diung, Berdidung, f. (dicen, verditen, 
SPISSEr, ¥. {inerauer, épaissic les bemeurs ¢) eit: 
Inskabilité, (eins) ſ. fg: (manque de stabilite, quad 
de ce quin' est pos stable, de ce qui estsujet auchangement) 
Unbeftand, ble Unbeftandigteit, Wan: 
delbarteit; I'- du temps, de la fortune, du bon- 
heur, Der tL, die U. der Witterung, des Glues; I'- 
des sentiments, I'~ du coeur humain, des passions, der 
U., die U. od, W. der Gefinnungen, des inen ſchlichen 
8 x; I'- du monde, des choses humaines, der 
. ber Welt Gl'- des gorts, des desirs, der U. die W. 
od. Verauderlichkeit der Neiguugen, der Wuͤnſche; (le 
sage) mesure son altachement aux objets sur leur -, 
mist feine Aubanglichteit au die Dinge nad threm 
Unbeflande ab; Med. I'-des yeux, das Augenbeben. 
Instable, @. «qui aes pas stabley pu. unbeftandig;s 
-ment ad. u. 
Installation, (cins) ſ. (ete par leq. om ext misen pos- 
sattion publique d'ume charge, d'une dignité) Gin fe: 
ung Einführung, Ginweifung, f-d'un 
evéque dans son sidge, Cini. eines Biſchofe; apres 
son -, nach feiner Cif; en s’opposa xson -, man wi: 
berfebre ſich ſeiner Einſ.j tel officier a faitl’-, Det wad 
ber Veamte har die Giny., die Ging. vertichtet. 
Installer (eins) qn, (laireson instailation) einen ¢ i ar 
fegen, einfioren; d ost pentvs dete emplel, 
mais il n'est pas encore installe, le superieurnel'a 
encore -é, bas und Das Amt iſt idm verlieben, ther 


cher it nod nicht eingeſetzt, eingefuͤhtt, ber Vorſteher 


od. Obere hat ihn noc midge. .; - qn dans 
dignite, einen in eine Wurde einſe 2. ue (ces ju- 
fre) sinstallent eux memes, fegen ſich ſelbſt ein; fa. 
s'est si bien -¢ dans cette maison, qu'on len cromait 
. panes er hat ſich in diefem Hauje focingeniftet, 
man c. * 

Instamment, (eins-ta-man) ad. (avecinstonce, d'une 
més, presssotey (tan dig, dringend; 1 yous ena 
pric -, il me}'a demande -, er bat Ete injt, darum ge: 
beten, et hat mich luſt. od, dr. darum er ſucht. 

instance, aay ſ. (poursuite , solicitation pressamte) 
infldndige, dringende Bitte, f grande ~, 
febr injt. B., ſeht dringendes Geſuch faire -, de gran- 
des, de vives ~5,des-s pressantes aupres de qn, envers 
qu, einen inftandig, ſeht inſt. augelegentlich, dri: 
gend bitten, aufs injtanbdigite, aufs dringendſte bei 
einem um ¢t. anbalten; einem febr antiegen; (jelai 
fait) Ason -, auf fein Inft-e¢ Witten; jel’en ai sol- 
licité avec toutes les -s possibles, id habe thn anf alle 
midgliche Weife Sarum gebeten, ich bin deßhalb auf alle 
Ari in ihn gedrungen, id habe iden deßwegen anfé an: 
fterfte augelegen; 2. (demande, peursuite d'une action en 
jasticey Dad Uniuden, Geſuch, bie Klage; 
I'- était pendante 4 ce tribunal, die St, wer noc bet 
dieſem Gerichte andaugig; L-eatlice, bie Kage ift bet 
Gericht anhangig gemagt; - d'appointe, (oi les parties 
doivent cerire et produire) dag Unfucen um brn Ber 
ſcheid, ſchrifillch cingutommen, ſchtiftlich gegen einan 
ber ju handeln; ~ d'appointe & melire, cob les parties 
doiveat remettre leurs pitcra) Dad Anſuchen um die ges 
richtliche Erfenntnis, daf die Parteien ibve Schriften 
einreichen od. dbergeben (olen; ~ de licitation, (quia 
pour objet b i. . d'un immeubley ®, um Veriteigerung 
(eines Grundſtücks); — d'ordre, (oulon faitl'ordre et 
disteibution du prix d'un immewble vendu pare décrety GH, 
um Gertheilung dvs Verkauispreiſes cines gericht⸗ 
lich verfauften Grnudſtückes nah der Ordnung der 
Glaͤubiger; ~ de partage, (qui a pour objet le p.. 
@'ne immeuble commun et indivisy G. um Cheilung et: 
nes gemeinſchaftlich und ungertheilten Grundiices, 
ef. périmer, préférence; 11 y 4 ~ entre tel et tel, 
ils sont -— en — fun avec laure, dicier und jener 
babew cinanderverflagt, ſie liegen mit cinander vor 
Gericte; former une -, eine &. anflelien, ef. déti- 
gence, Pra.; faire vider one -, reprendre une -, 
einen Handel entſcheiden laſſen, eine K. von uruem 
betreiben; peremption d'-, dog Vetfallen, Ungult ig⸗ 
werden ciner &., cf. excuse, Jar. premiére -, iquise 
fait dewnmt fe ter juge) Dic K. bet der erſten Gerſchte · 
bebirbde; (il est juge) en premitre-, in efter Snjtang, 


Instance 


er ſpyricht im exten Beridtéitande, alé erſte Geridtes 
beborbde, cf. connattre, (9) Jur.; tribunal de re -, (ea 
France; tribunal élabli dams chaque arrondissement cow- 
munal, et quipresence surl'appel des jugements renduren 
er ressort par,les juges de paixy erſte Berichtébehérde; 
erſter Gerichts ſtand Ecol. ipreure nonvelle, quonajoute 
& cello quiom a avancée) Neuer Beweisgrund; 
voila une bonne, une forte -, que répondrez-vous a 
cette -? dad iſt ein guter, cin ftarfer od. triftiger 
never Beweidgrund, wads wollen Sie auf diefen neuen 
Einwurf antworten? 
tant, (eins) m. (moment, le plus petit espace de 
temps) Mugenbli@; il Atcela dans un -, en moins 
d'un -, il ne fallut qu'un -, er madte Diep inginem ~¢, 
in weniger als einem —e, fa. ex wat im Nu damit fer: 
tig; es wae nur ein A. noͤthis, es bedurfte nur eines 
~e6; en cet— la, au meme ~, dans le méme -, in dieſe m 
=¢, im naͤnlichen, in Demfelbigen ~¢; ila euqs-sde 
relache, er bat einige ~¢ Rube gebabr; je reviens dans 
un ~, dansl'-,(ouadl.) a l’-, tontal'-, (towta Phewrey 
ich forme in einem -¢, tm -¢, augenblicklich wieder; il 
tit & Y-, dans I'-, (a Ubeure méme) er reisteim -¢, 
Toaleie ploglicy, unversiiglich ad; (la vie) ne dure 
qu'un —, dauert nur cinen N, mur eme furse Beit; (la 
gloire de ce je) passe en un -, vergebtin einem 
~¢; Math, (partic du temps si petite qu'elle me nous parait 
pe divisible, quoigqu'etle te exit réellement) W.; (aucun 
effet naturel) ne étre produit en un ~, tann in ei⸗ 
nem -¢ dervorgebradt twerbden ; Phil. - de temps, (par- 
tle de temps qui en précede immédiatement une antre, opp. 
2 = de raison U. der Seit; dee unmittelbar vorherge: 
bende W.; — ov priorite denature, (co. entre les eaures 
at les effetsy U. Der Natur; das natirliche Vorhergehen 
od. Fruͤberdaſeyn; ~ de raison, c~ ‘ext point réel, 
mais que Vesprit congoit, se Agure avant um autre—) QI, it 
Der Vorſtellung; entre l'existence de Dieu et sesdé- 
erels ily aun - de raison, et non pas un- de femps, 
wiihen Dem Dafeyn Gorted und (einen Rathichlüß⸗ 
8 findet ein A. in der Vorſtellung nicht aber etn A. 
in ber Beit, cin wmirflicher Zeite A. Statt. Syn. e. 
moment. 

Instant, e, (eins) a. (peenann inſtan dig, doin⸗ 

enbd,angelegentlich; -esollicitation,-es prieres, 

es Geſuch od. Unbalten, i-e, a~e Bitten; aux .. 

ieres d'un tel j'ai résolu de ¢, auf t-¢d ob, d-¢6 
Bitten bed und des habe id 1; le point est-,le peril, 
Je besoin est -, der Mugendlic, die Gefabr, ie Neth 
ift 0.; Syn. cf. pressant. 

Instantané, ée, (eins) a. (2'en moment, quine dure 
qu've instant) qugenbl idlid; mouvement ~. 
existence -¢e, -¢ gung, -es Dafepu; l'action de 
Ta matiére clectrique est -ée, die Wirtung der eleftri: 
ſchen Materi¢ tit a.; la propagation delalumitre n'est 

ce, die Fortpflangung od. Berbreitung des Lies 
nicht a., geſchieht nidtin einem Augenblicke; une 
frayeur -ée, (panagere) cin ~er, vorilbergebender 
Sereden; un changement -, une revolution -ce, cine 
—t, nur lutze Feit dauernde Veraͤnderung ec. 

Instantanéité, Nong hg Dd. (existence instantande) 
Die Mugendlidticfeit, bie augenbliclide Dauner; l'- 
de l'effet electrique, die .. der eleftrifhen Wirfung. 

Instar, (eins) al'-, adl. (ale manitee, bVexemple) tyle, 
nad Ure, nach der Urt und Weiſe, fo wie, nach dem 
Beifpiele od, Walter; al’- des anciens, des Romains 
zy nach Urt, mach der Art und Weiſe dev Alten ¢; (il en- 
tretient une suite nombreuse), al'- d'un prince, cinem 
Fuͤrſten 6* wie ein Fuͤrſtz etablir une compagnie & 
oa de celle des, cine Gefellidaft nach Brt der zu reine 

ten, 

Instauration, (eins) f. (établissement solenael) Cine 
fabrung, Srricdtung Stiftung, fla ~des jeux ol ympi- 

ues, Die Gini. der x. lwieder auftichten, heritetien. 

nstaurer , Au, (restaurer, renowveler ¢) erneuern, 

Instigateur, trice, (eins) +. cquiincite, qui powsse a 
faire ge de mauvaisy Unftifter, Unhewer, Uufheger, 
inn; I’- d'un crime est complice de celui quil'a com. 
mis, dee A. eines Verbrecheus ift der Mitſchuldige def: 
fen, welder es vertibt bat; i acte l'- de ce mauvais 
dessein, er mat der A. dieſes boͤſen Auſchlags; c'est 
elle qui en a ete l'instigatrice, fie ift Die -inn davon 
geweſen. 

Instigation, (eins) f. tection a'instigner) Wn (ti fs 
tung, Unbesung, Mufbegung, ff Ani ften, v: 
iba fait celaal'- d'un tel, amon -, et hat es auf A. des | 
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und des, auf mein W. gethan; is'estlaissé séduire aux 
~sdece parent, er hat ſich burch die U.7 burch die Ein⸗ 
gebungen dieied Verwandten vericiten leffen; l'-du 
malin esprit, die A., Unreiguag ded boͤſen Geiftes. 
Syn. cf. suggestion. 

nstiguer (cins-ti-gher) qn a. ., (V'inciter, le pousser 
2 faire q, mauvaise sction) po. an ſt ift en, auhetzen, 
aufbegem, aureizen; il ya éte-d par un tel, er ijt von 
dem e dagu angetifter od. verleitet worden, c. inciter. 

Instillation, (eins-tida) f. (act, Pinstitfer) das Ein⸗ 
trdpfeln, die -lung; verser par -, eintroͤpfeln, tropf⸗ 
weiſe in et. fallen Laffer, c. embrocation. 

Instiller, (eins-ti.) (faire couler, verser goutte & goutte 
sur uneplaic ¢) cinte dpfeln; ~ qsgouites d'essence 
dans une plaice, einige Tropfen Eſſem in cine Wunde 
fallen lajfen; fg; - une fausse doctrine ¢ dans l'esprit, 
dem Gemiithe eine falſche c Sebre cinfléfen. 

Instinct, (cins-tein) (sentiment que la sature a donnd 
aux bétes pour les diriger et leur fire connsitre ce quileur 
ent bow oumanvaiy Naturtrieb, Tried, (Im 
ftinct); un ~ naturel, inne, héréditaire, ein nature: 
lider, angedorner, angeerbter T.z (ces animaux) ont 
un ~ quiles fait agir, haben einen 9, nach weldem fie 
handeln les bétes se conduisent, se gouvernent par -, 

r pur =, die Thiere laffen fid vom N-¢, vom blofen 

~¢ leiten, folgen blef bem N-¢, ef. Srute; (chaque 
animal) exerce les —1 de son espece, 4 la premiere oc 
casion, sans lecon, sansexpérience, bt die T-efeiner 
Urt bet der erſten Gelegenbeit, ohne Unterricht ¢; 2. 
{pt de Phomme, 1 mour. quiprécede laréfexion) Der nar 
turliche Untried; Naturdang; (ila faitcels)plutot par 
— que par raisonnement, mebranén-m W-¢, alé aud 
Verſtand od, Nachdenten; j'ai eu q. secret, j'ai eu un 
bon ~, id habe cine gemiffe geheime Ahnung, cine 
gute Mb. gebabt; suivre son -, feinem naturlichen 

~¢ ob, U-¢ felgen. r 

Instinctif,ve, 4, mouvement, impulsian g ¢ (qui vient 
de Vinatinet) inftinttmafige Bewegung ¢. 

Instinctivement, ad. (par instinct) aus Naturtrieb. 

Instipulé, ee, (eins) a. Bo, cans stipules) ohne Uf: 
terblatter, afterblart:to6; (petiole -) obne V. 

Institoire, (eins) m. Jur, !"~,ou action ~, f, (action 
exercée contre le maitre dus commis aree leq. ona tr2ité) 
die iuſtiteriſche Klage. 

Tustituant, (eins-) m. Jur, (quia fait une institution) 
Cinfener, Stifter, ef. institution. 

Instituer, (cins-) va, (établir, former q. dablissement) 
cinfeben, ertidten, ftiften, anordnen; 
- une fete, - des jeux solennels, einen Feiertag od. 
Fefttag cinf., feterlidhe Spielea.; (Henri Il) institun 
ordre du Saint-Esprit, tiftete Den Orden des ¢; Pa. - 
un heritier, (sommer, faire un héritier par testament) ¢j: 
nen Erben ernennen, einſ.z ilinstituaun tel son heri- 
lier, er ſehte den und den su feinem Erben ein; - un 
officier, (I' dtablir en charge, ea fonction) einen Beamten 
einf.; Syn. of, fonder. 

Institut, (ems-) m. (eonstitation, régte de vied’ume 
communautey Unftalt, Stiftung, un louable 
-, cine loͤbliche U., St; il ne faut pas toucher A cet-, 
man mug dtefe A. unangetaftet laſſen, nichts an diefer 
A. dndern; HET, i'- Imperial, (etablisement littéraire 
find & Paris, pour s'occuper dela perfection des arts et des 
seionces) Dad In ſtitut, dad faiferlice 5.; Jar. cf. 
institutes. 

Institutaire, Ceins-) m, (professeur en dreit qui expli- 
que les institetes de Justinien) Mechtélebrer fiir die Ga: 
ſtitutionen cd. die Inſtinianiſche Einleitung in die ro: 
——— or un tel) est= cette 
année, liest dieſes Jabriiber die J. 

Institutes, f. pl. ow instituts, w. pl. (principe, #1é. 
ments dela jurisprudence) Einleitun g in dic Medté: 
wiffenicdaft, Unfangégrinde der R., *3 nit it atio: 
nen; les ~ de Justinien, (rédigées par Vordre de cet 
empereur) Suftiniang @., die auf Juftiniand Befehl 
perfadten J. il sail bien les -, e¢ verftebt die J. gut; 
commentaire sur les ~, Criduterung uͤber bie 9.; = cou- 
tumiéres, introduction & la conanyistance des contumes) 
Anleitung zur Keuntuis der Rechtsgewohnheiten, 
turzer Beariff dex Gewodnheitsrechte. 

Instituteur, trice, (cins-)s. (yet institue, qui établit) 
Stifter, inn; l'-de cette fete, de telle cérémonie, 
ber St. dicied Feited 1; - des jeux be rng met 
der clompifden Eptete; Vinstitutrice de lordre de 
l'Annonciade, di¢ -inn des Ordené pon der Verkuͤndi⸗ 
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GUNG; 2- (qui imstewit et forme ta jeunesse, qui est chargé 
de l'éducation d'um ow de plu, enfants) £ ¢ hr er; un ex- 
cellent- dela jeunesse, cin trefflider £. Der Sugend; 
I'-, le premier ~ de ce jeune prince, der L., der erfte 
LY. Diefed ej l'ingeretestle grand —, det Cigennus ift ber 
arofe ¥.; le fempssera son ~, Die Reit wird fein L. 
feptt, wird thn ug maden, wird es ihn lehreu; CF. 
of. cléve, preserire. 

Institution, (eins) f. (ct dinstituer, a'élablicy 
Stiftung, Crridtung, Cinfubrung Un: 
ordnung, Einſetzung, GU- des jeus olympi 

ues, bie St., Einf. ob. A der olpmpifdhen rie ts 
I- d'une compagnie, d'une confrérie, d'une commu- 
naute, die Et., er. einer Gesellitaft ¢; les paroles, 
Jes mots, sont d'⸗ humaine, de I'- des hommes, 0 
Wiorter, die Benennungen rihren von Menſchen ver, 
find von M. eingeführt; il. ila chose instituce) St., 
Untalt, flouable, pieuse, sainte -, loͤbliche, froms 
me, heitige U., St. ; hes hépitanx, les écoles) sont 
des -s utiles, find nuiglihe Et-en, Anſt · eu od. Cin: 
ridtungen; Pra. ~ d'heritier ow testamentaire, (la n0- 
siostion dun heritiery @inf, od, Crnennung eines Cre 
ben; — contractuelle, (don d'wac succession fait par com 
teat, et em faveur de mariage, ow profit de l'un des cosjointe 
ou des enfants quinsiteont du futur mariage) Pett ag és 
mafige Crb-¢infeg ung; l'- ne comprend que 
Jes biens que l'instituant aura au jour de son dec 
die ». ©. begreift nur dagienige Bermagen, welches 
Der Erbjeser am Tage feined Ubfecbend hat; Ben. 
(acte de mite em possession d'un béndice parle super. ects) 
inf. od. Cinweifung in cine Pfriinde; Bo. -#de bo- 
tanique, (titre de plu. oavrages qui renferment les méthe- 
des eléme de catte science) Unleitung jue Plan: 
jenfunde, § - d’agriculture, (cote ot tes jeunes Lbou. 
reurs peuvent reeevoir les éléments de cet art) Acterbau⸗ 
febule, f 2. Cédecation) pu. - d'un prince, d'un enfant, 
Unterweifung, Erziehung eines Pringen, e- 

Instructeur, (ems) im, Mil. (qui exeree tes recrues, 
quileur enseigne le manioment dea armet, ler mamcrurres) 
Grerciermeiter. R 

Instructif, ve, Ceins) a. (qui instenin Leb reed @, 
beledrend; (ce livre) est fort -, ift febr 1.5 (cecha- 
pitre) est Te plus ~, iſt dad L- (te; je lui ai donné un mé- 
moire -, ich babe ibm einen b-en Unffag gegeden; 
c'estune méthode bien -ve, dag ijt elite febr gute Uns 
— —— bei dieſer Lehr⸗att fann man diel 
exnen. 

Instruction, (eins) f. (éducation, ⸗·ai⸗ ig⸗· · m·· Det 
Unterricht- die ÜUnterweiſuungze de la jeu · 
nesse, des enfants, der UL, die Unterw. ber Jugend, 
dex Minder; travailler & I'- de qn, avoir soin de son 
=~, mit eines Unterw. beſchaͤſtigt ſeyn, fir feinen U. 
forgen; 2. (préeeptes qu'on donne pour instruire) 
Unterridt, Me Unmetfung, lebre; vous 
lui donnez laune bonne, une - charitable, salutaire, 
Sie geben ihm da cinen guten U., eine gute A., cine 
gutgemeinte, beilfome.; - pastorate, cusadement a'é- 
vague tue q. peintde doctrine) Hirtendrief, Unterwels 
ſungs drief eines Biſchofes ber cinen Lebrpuntt; 3, 
connsitsanre qu'on donee de qs faits, de q- wsage qu'on 
ignore) Der UL, Die Belehruwa; je vous demande 
cela paur mon ~, ich bitte mir Biefed von Ihnen gu 
meinen U-¢, zu meiner B. aug; j'ai fait un me 
pour I'~ de mon rapportear, id babe einen Aufſatz 
jure B. meines Beriht-erftatters (Mieferenten) ges 
Mat; 4. (ordres, madmo'res donnds & wm aislastadeur g, 
a ecemx qu'on charge de q. commissions ter Berbal: 
tunadbefebl, dte Vorfarife, Belfung; 
(die Indrultien) (Vambassadenr n'est pas parti), il 
n'a pas encore recu son -, ses ~—s, ex hat feine Gort, 
feine Verhaltungsbefeble nocd nicht befommen; dres- 
ser des-s. Verh-e abfeffen, auffegen; mes -s portent 
cela, ne sctendent pas a ces objets, meine Y 
od. W-enenthaltes bag nidt, —*X ſich nicht auf 
dieſe Megenſtaͤnde; (ce que vous me deiandez) est 
contre mes -s, iſt gegen meine Berh-e; (le copitaine 
du vaisseau, le commandant ¢) n'a pas suivi ses —3, 
bat feine Verhee, feine W-en nicht befolgtz 5.1- d'un 
procts, (Ics procédures destinges a mettre le proces en état 
Weve juces die inridtung cined Redtsbandels; 
die Borbereitung eines R. gum richterlichen Spru⸗ 
che; travailler al. d'un proces, an ber E. eines Pros 
seffed arbeiten. 

Instructionnel, le, a. Aw. (qui eoniiznt des instrue- 
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tions) belebrend, it. Verhaltungébefehle enthaltend. 
Instruire (eins) qn, (co. conduire) (Venseigner, bul 
donner des préceptes) .. unterridten, unteriel: 
fen, einen Unterricht geben; - 1a jeunesse, les enfants, 
Die Jugend ¢ u.; elle a fort bien fait — ses enfants, fle 
bar ihre Minder febr gut u. lajfen; ile pris soin de 
nous · dans tonl ce que des jeunes gens doivent sa- 
voir, et hat ung forgtuitig in Allem anterrichtet, was 
junge Leute wiffen (ellen; on nous instrait par les dis- 
cours, les écrils, les exemples:, man untercicttet uns 
dur Beiprade c; experience, les malheurs l'ent 
plus .. que vos lecons, er hat durch Crfabrung, durch 
Ungluͤc mehr gelernt, alg durch Ihre Legren, durch 
Sheen Unterricht; if est tres inatruit, (4 be de connsis- 
sances) er ift febe untertichtet febr gelebrt, er weiß 
febr nicl; (ces enfants) sont mal instruils, find ſchlecht 
unterridtct; on Ia instruit aux lettres, aux armes, 
aux affaires, man hat iba in der Wifenferaften, im 
Fechten od. in Fibrung der Waffen, in den Geſchaft 
ten uuterrichtet; un homme... d'uncaflaire, cin pon 
einer Sade untercidtetes Wann; ext. (pt des béres) 
{la nalure) instruitles belies a chercher ce quileer est 
convenable, lebrt die Thiete fucken, mod hue den: 
lid iff} on .. Peélephant A se mettre a genous ¢, les 
chiens a faire Je manége y, man leprt den Elephau⸗ 
ten miedertaien, man tidter Die Hunde ab, daß fie 
ſchulgerecht geben, wie Die Dierde x; 2. (énforaier, dox- 
ner comnsusance de qe) uNtertidten, deledren; 
ona bien insirvitde cette affaire, des aff, dela cour, 
man fat ibe vou dieſer Sade, gut unterrichtet, gut 
titer ditſe Same ¢ belebrt; en est mal instruil, ex iſt 
fcblecbt Daritber berichtet od. Gelert; (ce géneral d'or. 
mée, celambassadeur) est bien. ., tft gut unterrich· 
tet, gut belebrt, hat gute Nachrichten ; iastruisex le 
bien de tout ce que vous voulez qu'il fase, u. Sie ihu 
wohl yon allem, b. Sie ihn genau ber alles, wad Sie 
ven ibm gethan daben wollen; s'- par ses propres 
yeas, fic) mit feinen eigenen Bugen überzeugen »~ 
soi.meme, ſich jelbſt u. od. b., ſich felbjt mit et. betanut 
machen; Pa. - un proces, :faire les procédures méceusal 
res pour le mettre en état d dire pugé) einen Proyef od, 
Mechteſtreit zum Spruche einleiten; ce sont ord, les 
premiers juges qui instraisent Je proces, gemdbntids 
letten die erſten — den Troyes cin; il est habile a 
un proces, et weiß einen Prozeß gefchict etajulei- 
ten; iinstrait bien one affaire, er weift cing Sache gut 
eimguleiten; un proces instenit, ein gum Spruche cine 
geleiteter Proyep; - fe proces a qn, dni frise som prowis 
em mat. criminelle) ttnent den peinlichen Proye# ma⸗ 
den, einen peinſich verhoren; Syn. enseigaer, c'est 
uniquement donner des legos; apprendre ge 4 qn, 
siguifie qu'il en profile; -, c'est mettre au fail des dé 
tails; —— Cestavertir celui qui nousen a char. 
gis faire savoir, c'est mander ou rapporter les cho- 
ses, enseigner (unterweiſen) beifit blog Unterricht, 
Untercichtstunden geben; apprendre ge a qn (einen 
et. lehren) dedeutet, daß er Daven Gebrauch machen 
folle; instruire (betebren) beißt mit dem Nahetu, mit 
den Umſtaͤnden befannt machen; informer deifit den, 
ber einem den Auftrag dazu gegeben hat, benochrich 
tigen; faire savoir (gu wiſſen thun) hert bie Sachen 
melben od. beridbten: exseigner, apprendre, out 
rapport & ce qui cultive l'esprit; -, a ce quiest ulile 
ila conduite; informer, renferme une idee d'auto- 
rite dans Ja personne qu'on faforme; faire savoir, 
satisfait fa curiosité ou Minteret, ens., appr. aber 
Besichung-auf dag, wad den Seiſt aushildyt; instr. 
anf dag, wad filt bad Benebmnen dienlich ijt; inf. 
ſchlieft Den Begriff von ciner Behorde ein, der max 
berictet; faire sav. befricbigt Die Neugierde od. den 
Gigennus; l'on est en etal Penseignuer, it fant de la 
methode ; pour asprendre aux aulres, de Vexperien- 
ce pourbien -, dela prudence t pourinformer a pro 
8, de Vexactilude pour faire savoir ce qui peut in 
téeresser, man thim Crande Unterridt zu ge 
ben, es gehort Lehtlunſt dart, Andere zu Le bren, 
Erfahrung um gut anjuleiten, gu betebren, 
Kingheit, um yu rechter Zeit gu benadridtigen, 
Genauigkeit, um einem et. gumiffen gu thun, 
woran ibm gelegen feon fann; Chomme instrsit con- 
naitles choses, "homme claire en fait Vapplication, 
Vhomme clair voydnt pénetre dans)'avenir, "hom. 
oa fait de grandes choses, det unter et id: 
tete Mann kenut die Dinge, ber aufaectlarke 
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SAB: yt le, ®. (qu’os peut inatrulee) ¥, unterrichts 
Instruisant, e, ¢. instructif, ve (fabig. 

Instrument, (einstru-man) 6. cout ce qui sert a 
faire qe) Wer lye ng, Handwerfsseug, In— 
fir ument, n; un bon -, un - de fer, d'acier x, ein 
guted, ein eiſernes, ſtaͤhletnes Wez - de chirurgie, 
-de charpentier, dé magon, de serrurier y, wund⸗ 
aͤrztliches od. hirurgifthes W. 3., Simmer:, Maur 
rere, Schloſſer· W. 0d. +. ; un ouvrier fourni de tous 
ses Instruments, cin mit allen feinen W-en, wit fet: 
nem sanyen Hee verebenet Arbeiter; ce faux mon: 
nayeur ful pris avec tous ses-s, die ſer Falſomunzer 
wurde mit allen feinen Ween, mit feimem gangen 
Hee evariffen; ilest]'inventeur de cel -, er ijt der Gre 
finder Dieies W-et, cf. outii; de mathematiques, 
cdestind b faire des operations de gdométrie, es. le compas, 
ja regte, te quart de cercle ¢) mathematiſches BW. od. 5.5 
~de mnusique, (destiné 4 produlre des sone harmonieva) 
muſitaliſches W., 9.5 -s a.cordes, cqu'as Lit résaner 
avecles doigts, avec um aichet ¢) Gartensi-¢; · a a vent, 
tqu'on fait parler avec la Leuche, eo. la Site, La trompatte 
c! Blafe w-¢, :t-¢; —de percussion, (qu'on frappe avec 
des baguettes, de petits batons, avecla plume Schloge· 
w-¢, si-e; (un concert) de divers ~s, de voix et d’-s, 
pon verſchiedenen I⸗en, ein Bolale and Juſtrumeu⸗ 
tal toncert jouer d'un -, anf einem Wee ob, I⸗c 
fptelen; joueur, facteur d'-s, ein I⸗ cuſpieler, 3-en: 
macher; appreadre 4 jouer d'un =, ein J. ({piclen) 
lermen; (la trompette, Ja timbale) sont les ~s militai- 
ros de la cavalerie, find die zur Siriegsmufit der Rei⸗ 
terei gehoͤrigen 3-¢; P. c'est un bel ~ que la langue, 
(er ad. ilest plus aise de parler que d'exéeuter) ec iſt leidds 
ter gejagt alé gethan; (eé iſt eim ſchͤnes W. um die 
Sunge); fg: (pt de pers. on de choses qui serv. # produire 
q. effet) 8,; il a ete l'⸗ desa vengeance, il a fait ser- 


fer, er hat ihn zum Wee od. als W. feiner Leidenſchaft 
aebraudht; (ces propres lettres) ont servi d'~ pour le 
perdre, haben zu BW-en ſeines Verderbeus gedicnt, 
find zu feinem Verderben benutzt worden; (see dyines- 
liques) ont clé l'⸗ de sa ruine, find bad WE. ſeine⸗ 
Sturges, find an feinem Verderben Schuld geweſen 
(sesenanemis) onteté I’- de sa fortune, find das W. 
the Urheber feines Biitdes gemelen; Arc. -s de sseri- 
fice, (ernemeats de l'arc, antique, tels que vases, patenes, 
candélabres, martes, coutesux g) Opfergerdth, ny Ari. ~ 
balistique, (serv, au jet de bomber) WBurfgeiahy, uj As. 
~des passages, (lanette Bade dans te plan de méridien, et 
quis’ y meul verticalement, pour ahserver fo passage des 
autves aw méridien) Durcdgange feruroͤhre, Wittags-f.; 
Paffageni-; - des hauteurs correspondanies, (- serv, 
pour délerminer les hanteurs des asteee & distances égales 
du méridien) Wae 0d. I⸗e zur Beſtimmung der aber: 
tinftimmenden od. Juſammengehoͤrigen Hoͤhen; - 
pour preadre hauteur, (~ dent om ve sert pour prendse 
lahauteur da soleitet des autres estres) WD~-¢ Od. -e gut 
HodhenmePung; 2. Pra. (pt des contests et des actes pw 
ilies par devant netaire) Urfunde, J.z c'est un - authen- 
tique, Dad ift cine echte U. ein ected 3.5 — de pais, 
cteaité de paix eédigé pac exit) Teiedendeu., ri; I'- de Ja 
paix de Westphalic, die U., das des weſtrhaͤliſchen 
Friedens. Syn. les oued/r servent a faire des travaux 
communs, les ~s & des arls plus releves; on a des out ile 
de menuisier ¢, et des -s de chirurgie, de mathemati. 
ues g, bas Handwerkszeua dient yu gemeinen 
rbeiten, die Wae od. F-e gu hehern Künſten; man 

{ bat Tifthter- Handwerféjena, und wund aͤrztliche 0d. 

| hirurgifehe umd mathematifde · Weeed. 3-e. 

Instrumentaire, a. Jar. lemoia ~, (qui msiste un of: 
fice public qui inatiumente) Beijeuge. 

Instrumental, e, (eins) a. (qui sert a'inatrament) 
wertzeuglich, als Werlyeug dienend; la cause 
=e, dle =e, beifsttitice Urſache; it, equi app. aujeu des 
instr; qui est fait pour los instra; chant -, musique ~e, 
Quitrumentalmeledic, -mufit. 

Instramentatif, a. Au. (eer, & iastrumenter) inu. 
zu den Urkunden geboria. 

Instrumenter, (eins) vn. Pra. (exploiter; passer, 
(ire des comtsats et autres actes publics) Uttunden, Gers 
handlungaidriften, Juſtrumente verfertigen; (ce no. 


faire) a-¢ 


| vird’= a sa passion, er ijt das W. feiner Rade gee: 


od an, der fcbarffidtige od. bellfe:| mart von feds Zeugen cine Urkunde aufgeſehtz i 
urGhli¢t die Zukunft, dee Mann von| lort bien, er macht feor gute Buffage; (les gre 


Instrumenter 


il -« 
fhers :) 
ne peuvent ~ bors de Jeur ressort, fonnen liber et., 
das nicht wor fe gebért, leine Urtunde audsfertigen. 

Instrumentiste, m. Mu. (quiaccompegne d'uainstr.) 
Inſtrumentiſt. 2 
_Tnsu, (ein-sa) al’, ad. (e209 qu'on en ait e als 
sanceobue Wiffen, ohne Vorwilfen, (ies 
parti, il Va fait) a mon ~, & votre -, aleur-,al-de 
toute Ja compagnie, de tout le mande, ohne mein, The 
od. ence, it BB, od. B., ohne W. od. V. der gamzen 
Gejellidaft, ehne dag irgeud femand et. davon wuste; 
(il se maria) al'~ de ses parents, ohne W. 0d. BD. 
feiner Ueitern e. 

Insubmergible, a. (qui se peut ttre submerge) uns 
Uberfchvemm bar, 

Insubordination, (ein-) f. idélaut de anbardination) 
Vufleboung, f; -éfrevel; il regne dans ce corps une 
grande -, es bertigt in dieſem Rorpe eine ſebt ſclech⸗ 
te Kriegejuat; punir l'~, die A., Widerſetzlichkeit, 
ben Ungeborfam beſttaſen; acte d'-, wiber ſetzliche 
Handlung. ‘ 

Tnsubordonne, ée, (ein) a. cqui alesprit Piasmbor. 
dination, qui manque [réquemment a la ordination) 
widerſetzlich, ungehorſam; soldat, ccolier -, w-er 
Soldat, u-ce Schiller. 

Insucces, m. Néo. Gleéfout de success Mißlingen, 
Reblidlagen (einer Sade) n. ‘ 

Tnsuccessif, a. Au. (oon successify inu. unterbrodben. 

Inauffisamment, (eia) ad. (4 ume maw. qui n'est pas 
suffsante, opp. asnfRecuunent) UM zu la ngl id, une 
yureicend; il lui ew a donne, fourm, mais er 
bat ibm geaeben ¢, aber u., aber nicht geuug, nicht bins 
reidend; il Fa dotee ~, er bat fie u., anf eine -¢ Art 
audgeftattet. 

Insuffisance, (ein) ſ. Gnanque de sufisance, de ta- 
lees, de moyens pour ge) Ungulangliateit, & 
Maugel an hinlangligen Fahigleiten; on ne la —* 
admis @ cette charge a cause de son -, man bat ibn 
nicht gu dieſer Stelle zugelaſſen, weil e¢ ihm an bins 
langlicher Fabigteit dagu feblt; (cet emploi est au- 
desyis de mes forces), j'avoue, je reconnais mon |~, 
ich grfiete, ich erfenne, daß ich ihm micht gewachſen 
bin; #- de sex raisons, de ses moyens, die U. feiner 
Griindes. Syn. Ve vient du défaut de proportion en- 
enset la tin; I'iacapacité, de la privation 
ns; linoptitude, de Vimpossibilite d'acque- 
moyen, dic U, tommt von bem Mangel an 
Verhattuls pprichen den Mitteln und ter Abſicht; die 
Unfabialett oon der Entbehrung der Mutel, die 
Untictigtett von ber Unmoͤglichleit, irgend cin 
Mutel gu eriangen; on supplee al'-, on répare l'in- 
cup.,Vinap. est sans remede, man ergangt die U. man 
Hilfe der Unfaͤhigleit ab, der Untuͤchtiglen iſt nicht als 
zuhelfen. 

Insuflisant, e, (ein) a. quise sefit pay wimg ne 
laäuglich, unguretd@end; ces moyens sont -s; 
die ſe Wittel e fluid w.; la raison est -e pour penstrer 
les mysléres de la foi, die Vernunft reicht nude bin, 
iſt zu ſchwach/ die Geheimniſſe bes Glaubens zu durch⸗ 
deingen; if faut des talentssuperieurs pour celle place, 
les miens sont—s, es gthoren bbbere Kabigheiten zu 
dicfee Stelle, diefe Stelle erfotdert doͤhere Kraͤfie, 
die meinigen find u. 

Insufflation, (cin) f. Med, cact, de somffer dane gq. 
cavité du corps, pottr lemp!is de vent, dais g, pour y trans. 
mettre g.remede) Dad Einblafen, die fing; on em- 
ploie !’- pour introduire de air dans le corps d'un 
noye g, Man wendet das E. an, um Luft in den Kore 
prt eines Grtruntenen gu bringen 

Insulaire, (ein) s. a. (habitant dane ile, ord, dans Ta 
mer) Furelbewohner, (Cilander) tan, auf ciner 

niel webuend; un, une ~, cit 3., eine-inn; les <3 

ie VAmérique, die amerifaitifcen 3.; les nae -%) 
Die auf Juteln wobnenden Bolter od, die J. . 

Insultable, (ein) a. Gu. (nan bors d'iasulte) pu. poste 
~-, uberrumpelbarer Poſten; P., Den man uͤberrum⸗ 
pelu lauu. F 

Insultant, e, (ein) a. (qui insulte) be fbimp fend; 
arbblics, auf eine itolie und wbermushige Art bete t= 
digend, ſchnoͤde, bebnifd; discours, propos, 

rocedeé «, paroles insullantes, maniéres .., bel-e Mes 
fe, Menjerung, bel-e4, f-e6 Verſabren, h-¢, ſ Wore 





















en présence de six temoins, hat in Gegen- | te, ſres Benehmen; silence, geste -, belees Stille 


feweigen, 


Insulte 


fameigen, b-¢ Geberde. 

Insulte, 8 f. (mauvais traitement de fait ow de paro- 
las, avec desseln d'offenser) Befdimpfung, Bers 
bobnung, & Hohn, Sgimpf; faire -, faire 
une —aqn, einen ver bd buen, ibm cinen Schimpf 
anthun; est-ce pour ine faire · ou pour m’insulter que 
vous parlez de la sorte? ſprechen Cie ſo um mich zu 
verbdtnen? mollen Sie mir Hohn fprechen? (il est 
alle chasser jusqu’a sa porte) pour lui faire -, um iba 
gut verbdbner; if lui a fait une - en bonne compagnie, 
et bat im in guter Gefellidaft cinen ©. angetdan, 
er bat iby in .. befchimpft, verboont; il a recu une 
cruelle-, ane étrange-, es ift ibm eine grauiante, 
eine auferordentlidhe B. widerfabren; (cette ostenia- 
tion) est une ~ 4 nolre misére, Anos maux, tft cine 
BW. unfered Elendes, unferer Leiden; Gu. metire hors 
d’~, (bors d'etat d'étre force ou pris d’emblée) por einem 
Uederfalle, vor Ucberrampelung fidern; (cette place 
n'est pas achevee), mais elle est hors d’-, aber jie iſt 
gegen einen plogliden Augriff, gegen Ueberrampe 
lung geſichertz le leave nous met al'abri del’, der 
Flup febige uus ver Ueberfall. Syn. l'affrone est un 
trait de reproche ou de mepris lance en présence de 
témoins, I'- est une allaque faite avec insolence, l'ou- 
“trage ajoule aT un excés de violence, l'avanie un 
traitement humitiant qui expose au mepris et dla mo- 
querie du public, affront (Sdimpf, Befdim: 
pfamg) if cine in Gegenwart von Zeugen zugefuͤg⸗ 
te, einen Vorwurf enthaltende od Beradtung aus: 
drucende Beleidigung, insulte (Hohn, Berd oh: 
nung) ift ein mit Uebermuth verbunbdener beleibi: 
gender Uugriff, bei ber grobenBe(dimpfung, 
outrage, fommt eine dufertt gewaltthatige Beband- 
lung bingy, avanie (6 & ma dh) ijt eine erniedrigens 
be, der Berachtung Preis gebende Behandlung. 

Insulter (ein) qu, (le maliraiter de fait ou de paroles, 
de propos ddlibéré) befimpfen, verbohuen, 
ſqimpflich behandeln; il Pra insulté de paroles, de ges- 
tes p, er bat ibn mit Worten,mit Geberden befcimpft, 
perbdpnt; lest alle I'- jusque chez lui, er bat iparin 
feinem eigenen Hauſe beicdimpfende Grobheiten ge: 
macht, bat ihn in .. befcdimpft; on insulte par une ac- 
tion, par un regard z, man befchimpft od. verhobnt 
dure cine Handlung, man verhohnt burch einen Blict 
23 le silence méme insulte, tlorsquil marque le mépris 
pounce quium avire adit) ſelbſt bur Schweigen dauu 
man einen b.; Gu.- une place, les dehors d'une place, 
(les attaquer brusquement ct 4 décowvert) cine Fejtung, 
bie Mugenwerte einer Feftung ploͤtzlich angreifen, 
Uberfailen, cinen plogliden nnd offenen Mugriff auf 
+. machen. 

IL. aes vn, (prendre ayantage de la misére d'en 
homme pour lui faire g. ofense)perhbignen, (pots 
ten; il ne faut pas aux malheureux, & la misére 
d'un homme, man mug der Unglidliden, bes Elen: 
bes eines Menschen nicht (p.; on insulte ala misere 

r l’ostentation dela richesse, man fpottet bed Clen: 
dure Prablen mit Neidthum; it. -alaraison, au 
bon sens, au bon gout, (offenser la raison d Bie Wer: 
nunft, den gefunden Verſtand, ben Gefmad belei⸗ 
en, der WR. e Hohn fpreden. 
nsupérable, a. Au, talent -, (qui ae pest dire sur. 
paced) imu. unibertreffbares Talent, 

Insupportable, (cin) a. (qu'on ne peut supporter) 
unertraglid; unaudited lic; il sentdes dou. 
Jeurs -s, er bat -¢ Schmer zen; fg: (cet homme) ext - 
en tout ce qu'il fail, (irs incommode, tres fichous) {ft 
in allem, was er thut, u.; une humeur — eine ~¢ Laur 
ne 0d. Genuithéart; (cette fagon d'agir, de parler) 
est -, ift una.; il est - avec ses mauvaises plaisante- 
ries, ses manieres sont—-s, et ift u. mit feinen elenden 
Spapen, fein Beuehmen iſt u. 

Insupportablement, (ein) ad. d'une man. insup- 
portable) unertraglid, unausiteblia; i 
Scrit, ilchante ~, er (cbreibt duferit bled, er fingt 
u. (dledt; il danse- mal, er tangt u. ſchlecht, tiber 
” Maßen ſchlecht. 6 

nsurgé, ©. insurgents (2). 

Insurgence, f No (état d'insurrection continude et 
soutenue) Yufftand; Auflehnuug. £ 

Insurgents, (ein) pl. (cert. corps de troupes bongroi 
ses levées extraord. pour le service del Etat bas ungarls 
ſche Aufgebot, bie Bannerleute, das Bannerheer, 
*die Jufurgenten; 2. — ou insurgeés, (révolids contre le 

MOZIN DICT. Partie frangaise. Tom, [1. 


Insurgents 


| gouvernement) Uufftehender, Mufgeitande 


ber, *Sufurgenten; onaappele —les peuples de 
la Nouvelle Angleterre, lorsqu’ils se sont separes de la 
metropole, man hat die Woiter yon New-ngland w. 
od. J. genannt, ald fier. Syn. cf. redelie. 

s'Ins er, (in) Vp, (ve sowlever contre le gouverne 
ment) aufiteben, fig auflebaen; (cette pro. 
vince) s'insurgea, ftand auf, lebnte fic auf, madte 
einen Wufftand. Syn. un peuple s"insurge contre un 
gouvernement injuste et tyrannique, il se révolte 
contre un gouy. juste et legitime, cin Volt lehnt 
(ich gegen cine mngeredte und tprannifthe Negierung 
auf,ed empbrt fic gegen eine gerecte und rete: 
mapige Regierung · 

Insurmontable, (ein) a. (qui we pest ttre surmonté) 
uniiberfteigtich; obstacle -, ~e¢ Hinderniß; (il 
trouva dans ce dessein) des difficulies -s, -¢ Gadwie- 
rigteiten; envie de dormir -, unwiderſte hliche Nei 
gung jum Schlaf. 

Insurrection, (ein) f. (soulevement contre le gowver: 
sement) Bufftand; I~ des Americains, der A. ber 
Umerifaner, Syn. cf. révolte. 

Insurrectionnel, le, (ein) a, qui tient de Finger 
rection); mouvement ~, Bewegung jum Wufftande. 

Intabuler (cin) qn, (mettre son nom sur la liste ow Ie 
tableaa des membres d'une compagnie) ciuen anf die Life 
od. Tafel ſchreiben. 

Intact, @, (ein-tak-te)a, (a quoi l'on s's point touché) 
unberührt, unverfebre; (le depot) s'est trou. 
vé ~, at fid u. gefunden; fg: maticre ~e, cquin'a point 
416 teaitéde) und-er Gegenftand, reputation —e, tquin's 
point été attaquée, ou sur laquelle la calomnie n'a pu lis 
ter aucun eoupcon) unaugetaſteter, undeſcholtenet Ruf 
ob. Name; vertu, probite —e, «qui est & l'abst de toute 
esp. dereproche) unbefdholtene, vorwurfsfreie Tugend, 
Medlichfeit; c'est un homme -, (évidemment irréprocha- 
ble) ex ift cin unbeſcholtener, tadellofer Menſch; un 
homme - sur Ja valeur, sur l'article'de l'interét, ein 
Mann vow erprobter Capferfeit, Uneigenmigighett; 
cin M., der fid nie cine Feigheit, cine cigennugige 
ae Ay gu Schulden fommen laffen, 

Intactile, (ein) a. Da. (qui me pest pas ttre tomebé, qui 
ae peut tomber sous te sews du tact) vubefuͤhlbar, 
unbetaftbar; le sonest -, ber Scall ijt u., fann 
nicht mit bem Sefühlaſinne wabrgenommen werden. 

Intaille, £ cpierre tailtée en crenx: vertieft gegrabener 
Stein. 

Intangible, a. qui éebappe au tact) unberiibrbar, 

Intarissable, (ein) a. (qu'ox we peat farir) Un pete 
fiegbar, uneriddpflid; source ~, unv-e, nie 
verfirgende Quelle; carriére, mine, ein unerfche er 
Steiudruch z; larmes, pleurs ~s, nie verfiegeude, im: 
mer filefende Thrdnen; fg: une crudition, one ima- 

ination —, (qui nes'épuise poiat cine uner ich· e Gelehr · 

jamfeit, Cinbdildungéfraft; la veine de ce poete est -, 
A fait des vers sur toutes aa. de maticves) die Uder dieſes 
Dicdters ift unv.; un fond d'idees -, ein uner{eh-er 
Shag von Begriffen, von Vorftelangen; fa. cpt due 
grand parleur) son babil est -, der Stoff jum Schwatzen 
gebt ibm nie aud; fa. Das Maul ſteht ibm keiuen Au⸗ 
genblict (tid, 

Intégral, e, (ein) a. Math. calcul -, (par tequel on 
trowve ume quantité frie doxten commait la partie infiai- 
weal petite; opp. & differential) die Jutegralred: 
nung; le calcul —estl'inverse du calcul differentiel, 
die Jiſt dad Ungefebrte von der Differengialrednnng; 
equation ~e, (4 laquelle om arrive en integrant des diffe. 
renticlles) Jntegral @leigung; paiement ·, vollſtan· 
dige Bablung, cf. imputer; 2.-¢, ſ.V d'une quantité 
differentielle, (la quentité Gaie dont cette différeaticlle 
est la partic inBniment petite) bie Integrale od. Inte 
atalgrége einer Differengialgrope, 

Intégralement, ad. (eatidremest) pu. ginglid ; 
Math. on reésout les problémes sur la quadrature en 
les traitant -, man ibiet bie Mufgaben ber die Bie: 
rung ob. Quadratur des Zittels vermittel(t der Jute: 
gralredhnong auf. (se, n. 

Intégralité, f. ('easemble) Bollftandigteit, & Gan: 

Intégrant, e, a. les parties -¢s, Phil. (qui contribwent 
4 Vintegrite d'en tout) Die ergdngenden, die dad way 
audmachenden , jum Ganjen gebdrigen Theile; (le 
bras) n'est qu'une partie · · de l'homme, ijt blog cin 
exgdnjender Theil bes Meuſchen; (les jambes) sont 
des parties -es du corps, find ergingende Theile des 









Intégration 84 
Aorpers, gebdren jum Ganyen des ..- 

Intégration, (ein) f. Math. cact. d'intagrer) bas Ju⸗ 
tegriren. 

Integre, (ein) a. (qui est d'une probite iacorruptibley 
unbejd@oiten, remtfa@affen; juge -, un 
homme fort -, ein t-et, unbeſtechlicher Richter oj 
verlu -, u-¢ Dugend. 

Intégrer, (ein) (co. céder) 2. Math, - une diffe- 
rentielle, (em trouver Vintegrale. cine Differenfialgrd: 
fe integriten; — une equation, (em trouver i'in- 
tegralte en termes bnis, quand cette integrate existe) cine 
Aleicung i, die Jutegralgrdfe von einer GI. finden. 

Intégrité, (ein) f. (état d'we tout qui a toutes ses par- 
ties) Bodiftan digteit, Gang beit, Keelaruine 
I'- du tout, dag jertort die B. ded Gangen; (i) a remis 
le depat) dans toute sen -, tn feiner gamyen B., gang 
Unoeriedrt; (cet onvrage n'a pas son -, (n'est pas acher 
vé) it nicht vollftandig; (il observe sa religion) dans 
toute son -, nad allen Theilen; Cath. la matiére et la 
forme sont nécessaires a |'- du sacrement, di¢ Mate: 
rie und die Form find sur V. eines Eacramenté noth: 
menbig; il. Dd, (état pariait d'un chose ssine et non eor- 
rompue) Unverlegtbheit, Unverfebrtbeit, 
Beollfommenbheit, f cela conserve le foie, les 

arties intérieures dans leur ~, das erhalt die Leber e 
in ihrem vollfommenen, unverlesten Zuſtande; ila 
a des Heurs, des fruits d'une annee a l'autredans 

eur ~, én leur parfaile-, er bat Blumen in ibrer 
V. in ibeer gangen V. aufbewabrt, ganz unverſehrt 
erhalten; 2, (état des merurs nom corrompucs; vertu d'une 
pers, integre) volfommene Redlichkeit, Me dts 
ſchaffenheit, Reinigteit, Zauterfeir; l- 
des meeurs, die Rein., &. der Sitten; conserver I'- de 
son corps, de son ame, die Meinbeit feimed Leibes ¢ 
bewadren; I~ (d'un juge), die Red. Undeftedlidteit 
25 corrompre }'- de qn, einen durch Beſtechung yur Un: 
redlichteit od. Ungerechtighett verleiten, cf. prosite. 

Int égument,(ein) m. (peau, membranes Quicouvrent 
les parties intér. du corps) Dedhaut, Dece, N 

Intellect, (ein-té-lehte) m. Dd. (entendement; lame 
en tant quelle comcoit) Verſtandz I'- est commun a 
Vhomene et a Ia bete, dex V. ift bem Menſchen e ge: 
mein; I'- de la béte est fort borne, der B. ded Thies 
red ift if 

Intellectif, ve, (ein-té leh.) a. Dd. (app. 3 Wintel. 
lect) pu. faculté, puissance -ve, abs. l'-ve, bie Bers 
ftandestraft, 

Intellection, (ein-té-leh.) ſ. Du. (act. de compren- 
dee, de concevoiry dad Begreifen, Verſtehen; I" est 
laction de lentendement, dag B. ijt bie Wirfung 
des Verſtandes. 

Intellectualiser, va, Phil. (ever, mettre an rang dea 
choses inteltectwelles) gu uͤberſſunlichen Weſen erheben. 

Intellectuel, le, (ein-te-lek-) a. (quiapp. +Vintellect, 
a Ventendement) Berfandes ..; la faculte ~e, bad -vers 
miogen, bie -fraft; vision -le,-anfcaunng; les vertus 
-les, die -frafte; les puissances les sont suspendues 
dans le sommeil, dans l'extase, bie -frafte boven tm 
Salafe - anf gu wirlen; les objets 5, (lout ce qui se 
passe au dedams de mows; opp. & objets sensibtes) Die ber: 
fInulichen Begenftanbde; 2, (opirkucl; opp. & materiely 
get (tig; (ame) est un étre -, it cin -¢4¢ Wefen; (les 
anges) sont des substances -les, find -¢ Wefen. 

Intelligemment, (ein-té-) ad. (avec connsissance et 
intelligence) pu. ver fandig; il parle - de toutes 
choses, et fpricht v. über Alles. 

Intelligence , (ein-té) ſ. (conssiewace, compréhen- 
som Kenntnip, Ctafiat, & 1 deslangues, des 
affaires, Die K. der Spracken z Sprac-, Seiafte-; 
ila une parfaile, une grande - de ces choses, dans ces 
choses, er bat cine pollfommene, cite grofe K. von 
diefen Dingen, cine .. E. im dieſe Dinge; il m'a don- 
ne V · dece passage, et hat mir dice Stelle verſtaͤnd⸗ 
lich gemacht ila l"-des Péres, del'Eeriture, er verſteht 
Die Sirchenviter 2; Pt. (pt des parties qui ont be plus de 
rapport au godt de lertiste); la science du dossin et I’ 
da clair-obscur, die Wiſſenſchaſt od. Kun gu zeich⸗ 
nen, und die Kunſt bad Hellduntel yu bebaudeln; 2. 
(faculié intellective, capscité d'emtendre, de comprendre) 
Verſtand; die Faffungslraft; (cet homme) 
al'- dure, vive, prompte, tardive x, bat einen bar: 
ten Kopf, begreift ſchwer, hat einen lebbaften G., 
cine fenelle, langlame §., begreift od. faét ſchnel, 
langfam 2; lade I’-, pea d’-, ec bat V., wenig B.; 
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5, (rubstance perement spiritwetle) Geift; Dieu est la sou- 
veraine -, la supreme ~, Bott ift der hoͤchſte Geiſt, das 
hoͤchſte fee nam Wejen; les -s cclestes, (lee anges) 
die dimmliſchen G -er, die Engel; 4. ceceord, commani- 
cation entre des pers. qui s’entendent lume avec Vautre) 
Verſtändnaiß, Cinverfandnif, n; ils sont d’-, ils 
ont ~ lunavec lautre pour yous surprendre, pour 
yous tromper, fie ſtehen im C-e, fie baben cin V. mit 
einamber, euch gue; il y ade l’- entr'eux, es berrſcht 
ein E. unter ihuen, fie find mit cinander im C-e; 
(comment ne pas succomber), lorsque le cour et 
Tesprit sont d'-, wenn Dery und Geift cinveritanden 
find? Gu, (coreespondence) V.ʒ geheimer Briefiveddfel; 
avoir, entretenir — avec les ennemis, des -s secretes, 
ein B., gebetme BW-fe od. E-Fe mit den Feinden ba: 
bem od. materdalten; if sutse menager des ~s dans tou- 
tes cescours, et wupte fid Veſſe od. gedeime Berbinr 
dungen an allen diefen Hofen gu veridaffen; il entre- 
tenait des ~s dans cette place pour la surprendre, ex 
unterbielt B-e in diefer Feftung, ue fie zu uͤberfallen, 
ef. pratiguer; il avait une double · dans la place, ee 
batte cin doppeltes V. in der Feftung; l'- a manque, 
das E., der im E-ſſe veradredete Plan miplang; it. 
{amitid réciproque, union de seatimeats) gutes We te 
nebimen; @.; ils sonten bonne -, en parfaile -, ſie 
findin gutem Bern, in vodfommenem C-ife mit eine 
ander; entretenirl'- entre ses enfants, entre les prin 


ces chretiens, dad gute V. zwiſchen (einen Mindern, |! 


zwiſchen ben driftlidben Furſten unterhalten; il est 
aurvenu un demélé qui a rompu leur -, es fami cin 
Streit od. Sank dazwiſchen, der bad gute V. zwiſchen 
ihnen ftorte od. unterbrad. 
ntelligent,e,(ein-té-) a. (pourvu deta frewtté inteltee 
tive, capable d'entendre etde raisonner) Dex (tdndig; 
(Chomme) est un ẽtre -, iſt cin ·es Wefen; (l'ange) 
est un substance -e, ijt cin -¢t Geijt; 2. chabile, bien 
versé em q. mat., ou affaire ct qui en a une parfeite comnais: 
sncey cinfidtévoll, gefhidt, Pemandert: 
il est -, fort - en ces maticres-la, dans les affaires 
etrangeres, er iſt a. od. b., febr.. im dieſen Sachen, 
befanut, ſeht belannt mit den auswaͤrtigen Geſchaͤſ⸗ 
ten; er bat Einſicht, viel E. in dieſen Sachen 2; - dans 
lesnegociations, dans les finances, g. ob. b. it den Un⸗ 
terhandlungen, im Finanzfache; c’estun homme -, ¢r 
it cin einſidtevoller Mann, cin M. von Einſicht. 
igibilité, (ein-te) £ (qeatitd dace qui est intelli. 
gible) pu, I= du discours, Verſtaͤndlichteit einer Nede. 
Intelligible, (ein-te) a. qui peut dtee our distincte- 
ment, it, qui eat aud & comprendres DEE MEH mid, it. 
verſtandlichz parler 4 voix haute et, mit lauter 
und veru-er Stimme, laut und veri. ſpreden; des 
sons distincts et -s, deutliche und vern-¢ Zone; it. ee 
ssage est fort -, dieſe Stelle ift ſeht verit., iſt ſehr 
fees peritebeu; (cetauleur est fort obsour), iln'est 
pas · er ijt nicht ver(t., ift micht zu veritegen; 2. Eco. 
un élre -, (lewt dive en tant qu'il est objet de lestende 
ment; opp. a Mire sensioley tiberfinuliches Weſen; Vers 
andesweſen; le monde reel et le monde ~, Die wirt: 
ice Bele od. die Sinnenwelt, und die uͤderſiunliche 
Welt; it. opt de ce qui we subsiste que dons Ventendement; 
opp. a réel) les universaux, lescatégories sont des étres 
urement -s, die algemeinen Begriffe ¢ find Mog in 
bem Veriande vorhandene Dinge. 
Intelligiblement, (ein-te) ad. (d'une man. inteltigi 
Beyocernehimlid, vertandlid; lire, pronon- 
cer -, vera. od. verit, leſen z cela estecrit fort ~, das 
ift febr verit., febr deutlich zeſchrieben. 
Intempérament, (ein) ad. (avee intemperance) pu. 
unmagig; il boit-, er trinkt u. 
intemperance, Coin) 6 cusage immodérd der aliments, 
des passions, opp. a temperance) UnmaBigteir, f 
gon -, ]'~ du vin ei des femmes a ruine sa sante, ſeine 
U,, feine U. im Trinfen und Genuffe der Liede, im 
Umgange mit dem andern Geſchlechte hat feine Gee 
fundbeit zerruttet; les maladies qui naissent de l'-, 
die von Der U. berrdbrenden, aus der U. entipringen: 
den Sranfheiten; indigestion par -, die von der U. 
Hervibrende Berdauungs ſchwaͤche des exces rares ne 
constituent pas |", feltene Ausſchweifungen machen 
Die U. micht aug; fg: - de langue, (irop grande tiberté 
de pastes) Ungebunden heit, Unge zaͤhmt heit det Junge, 
Frechheit im Meden; ily aune - detude ¢, ¢¢ gibt eine 
U. im Studiren gil ya del'- 4 trop ctudier, & vou 
loir trop savoir, d'exces y ett viciews) es ift eine U, es 






Intempérant 


gebort zur il., wenn mart zu viet ftudirt e. 

ntempérant, e, (ein) a. (qui ade intemperance) 
UN MAGI G; c'estun homme fort -, erift cin (ebr-er 
Menſch; 2. m. I'- ruine sa santé par ses 2 
der U·e jerruttet ¢ durch ſeine Schwelgerelen. 

ntempérd,Ge,(ein) a. (dérdgle dans ves passions, dons 
see appdtits) unmaſlg; c'est an homme - en toutes cho. 
ses, er ift cin in allen Stdden -er Menfeh, ec alt in 
feinem Stücke Wag; il est tres ~ dans le boire, dans 
son manger, er it ſehr u. im Trinten, im Eſſen. 

Intompérie, (cin) F. (déreglement; pt de Nair ou des 
humeurs du corps bumain) Unordinung, Uneegel: 
ma pigteit, Gon souffre be de I’- de lair, man lei: 
det viel on ber Uno od, Une, in der Witterung, vow 
der uͤblen, unregelmapigen I; les corps se ressentent 
de t'- des saisons, Der Korper empfindet bie Folgen der 
Uno. od, Jerruttung in den Jabredyeiten; ily a une 
grande~ d'humeurs dans ce corps, ef ift cine tebe feb: 
lecbafte Miſchung der Gafte in dieſein Morper; etre 
malade d'une ~d'entrailles, de foie, an einem Fehler 
in Den Eingeweiden, in der Leber leiden. 

Intempestif, ve, a. priere, demande z-ve, (hors de 
sion zg, non opportune, unzeitige Bitte e. 

Intendance , (ein-tan) [, (direction, administration 
Waffaives) Anffidt, Ober-, Verwaltung, & 
ila I’- sur telle chose, er hat Die A. liber dieſe Sache, 
er beforgt die V. dieſes Gegenflanded; fl lui a donne 
"=. de sa maison, de ses finances, er hat ihm die A. 
tiber fein Haug, die V. feined Hausweſens, feiner 
Kaffe dbertragen; l'- des batimens, V-· des vivres, bag 
Bauamt, Oberzbauamt, das Previanhamt; Hf. au- 
tref. (la charge ou commission d'un intendantide province, 
it, om durdes Jntendantenstelle, sfaft, fs 
il a oblenu cette -, er hat dieſe J⸗ſtelle erbatten; cela 
est arrive sous son -, pendantson —, dag ijt unter fet: 
ner S-fchaft geſcheheu; it. (le district oik s'étemdait Le 
charge 4'ea infendant; som hatel) Jutendauten: ber 
ists it. swobnung, fj cela n'est pas de son -, 
dag gebort nicht in den Bezirk ſeiner I-fehaft; je vais 
a l’-, 1b gebe in die J- wohuung. 

Intendant, (ein-tan-dan) m. (pedposd 2 la conduite, 
ala direction de cert, af) Muffeber,Ober-aufie: 
ber, Bermalter, Hofmeifter, *3ntew 
dant; ~de la maison d'un prince, - de mairon, ta v⸗ 
homme riebey Haudhofmeliter cines Prinzen, Haug: 
verwalter od. Hausmeiiter; !'~ des finances, |'- des 
bAtiments, Finangy-, Bau-, A. od. O. uͤder die *- 
nangen, ther dad Bauweſen; — de telle province, 3. 
von der und der Laudſchaft. 

Intendantg, & cfem. d’en intendant Jatendantinn, 
Wuffeberinn, Berwalterinu, Hauchofmeifierian, 
Cirau bes Inteudanten 2). r 

Intendit, m. Pra, (preuve, allégation,priscipale dé pasi- 
tien) ¥, Beweis; Sefberwns. Hauprausfage, ſ. 

Intense, (ein-tanse) a. Phy. (grand. fort) grog, fart; 
auf cinen bohen Grad, auf den höchſten Grad ge: 
{pannt, gefttegen; une chaleur -, eine -¢ Sibe; sons 
-5, ("ews qui oat le plus de force) Dic ftariiten Lone; 
Med. fitwre, maladie -, (forte, violeate ſtartes, befti: 
aes Fieber, beftige Kranthett; symptomes -s, ſtarle 
Anyeidhen, flarfe, heftige Sufade. 

Intensif, ve, a. Phil. c. intense. 

Intension, (ein-tan) ſ. Phy. (force, véhémence, ar 
dear) Heftigteit, & bober od. bdciter Girad; I'- de 
la fiewre, die H. ded Fiebers; (1a fievee, la maladie) est 
dans sa plus grande ~, tit zeht am beftiaften, it pet 
* boͤchſte gefiegen, dat jezt deu hoͤchſten Grad er: 
reicht. 

Intensité, (ein-tan) f. Phy. (deged de puissance, de 
force, daetivité, d'une chose) Wirlfamfett, Star 
te, Kraft, wirtſame Kraft, Gripe dee Kraft, 4; I~ 
de ta luiniere, du son, du froid, d'une force mouvante, 
die W. des Lichtes oj la lumiere du soleil, d'un fam- 
beau a plus d= que celle de lalune, d'une bougie a 
distances goles, bas Licht der Sonne - hatin gleſchem 
Abſtande mee W., iit in... Crdftiger, wirtianer, als 
dad Licht ded Mondes ¢; U'- du son ne change rien a 
sapropagation, die Et. det Shales dndert nichte an 
feiner Fortpflanzungz l'- deresistance d'un fuide, die 
St. od. K. des Widerſtandes einer Flisfigteit. 

intensivement, eter ad, (avee intension, avec 
foree, véhdmence) mit grofer, mit erbobter od. ver: 
ſtaͤrlter Araft, Wirtlamfeit; la vapeur de l'eau agit ~ 
dans la pompe & feu, der Dampf ded Waſſets wittt 
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Intensivité 
mit... in der Dampfmaſchine. 
ntensivité, f. c. intensité. 

Intenter (ein-tan) un proces A qn, (Caire wa proces 2 
qe) einen Rechtsſtreit mit einem anfangen;-(une) 
action, une action criminelle, uneaccusation contre 

in, (commencer, une act. p) cine Rlage ¢ gegen einen an: 
tellen, cine Klage gegen einen anbangig machen, ei⸗ 
men vor Gericht verflagen, cimen gerichtlich belangen, 

Intention, (ein-tan) f. (desein, he qu'on se propose ca 
epivzant) Ab fid t, f; bonne, mauraise -, gute, ſchlim⸗ 
une, redlicbe U.; droite, louable -, loblidbe U.; ila-, I'- 
de vendre ce bien, et bat im Siune, iſt gefonnen, dies 
feé Gut gu verfausen;l'- excuse ov aggrave l’action, 
die A. entichuldigt cine Handlung, od. exichwert, vers 
grigert die Schuld bei einer H.; mon ~ n'elait pas (de 
vous deplaire), es war nicht meine A. 2; cela s'est fait 
contre mon ~, dag it gegen meine A. geſcheben; il faut 
considerer |'= du testateur, i! faut regarderi’~, man 
mug die A. ded Erblaſſers in Berrawr siehen, man 
mug auf die A. (eben; (Dieu) est jugede nos —s, con- 
nail seal nos -s secreéles, richtet uniere A· eu, fenat 
alvin unfere gehelmen U-en; jugerdel'-, mach Der @. 
richten, uctheilem, beurthcilen; a queile - fait il cela? 
a-till'~ de m'offenser? in welder A. thut er dad? at 
er Die A. mich ¢; je Vai fait abonne ~, je ne Vai fata 
autre · id habe es aus vd. in guterM., in feiner an: 
tern A. gethan; 2. (volontd, lorequ'il est question den 
supér.) Der Welle, Me Billenémeinung; mon - 
est que gy mein W. ijt, degejcestl'- du général, dad 
iſt Det W. dese; P.ce n'est pas l’- du fondateur, (rela 
sefait contre la volontd de ceur quien ont | administration 
ou la direction) bag iff nicht Die A./ der W., bie Weis 
nung des Stifters; Dev. cf. diriger, dresser, direc- 
tion; it. (pt de ceux qui allaguest Vinnoeence de leur = 
pour s'exeuser); i! a’y a rien qu'on ne pretende justifier 

la direction de I'-, ¢¢ gibt nits, bad man nicht 

urch Die Richtung der U., durch die W., die man dabei 
gebabt habe, zu rechtfertigen fudt; 5. faire une c 
a T- deqn, (hss considération, pour lui faire plaisir) and 
Ruͤcſſicht gegen einen, einem su Lede. cingm gu Ger 
fallen et. thun; faire des pritres, donner des aumdnes, 
dire ta messe ¢ al'- de qn, (she qo'il em retive Pavanta, 
devant View fiir cinen defen, zu jemandes Beſten a 
moſen geben, für einen, fir cineé Eeele Meſſe tefen; 
il adit, fait dire la messe a |'- desses parents et amis 
wepasses, et bat fiir icine verſterbeuen Verwandten; 
Meſſe geleſen, Meſſe leſen laifen, ch. volonté. 

Inientionne, ée, (eimtan) a, (qui aune intention, 
en deseiay ge (tint; un homme Lien -, cin gut · ex 
Meni ; des personnes mal -des, ibel-e Perfonen; 
il est bien ~ envers vous, et it gut geaen Sie g., et 
meint es aut mit Ihuen. 

Intentionnel, le, (ein tan) a (qui app. 4 Vintentſon) 
beabſicht et ob. beadiidtrat; le sens apparent (de 
cette propasition) est bien differentdu sens ~ de l'au· 
leur, der fcheinbare Sinn ., iſt ſehr veridieden von 
bem, welchen Der Verſaſſer haber dacte, damit perbin: 
den wollte; Jur. question -le, (seumise 51a décision de 
jury de jugement, relative & Ll intention de Vaccusé dans q. 
Git qu'on Int impute) dem Geſchwornengerlchte vorge: 
leqte Frage wher die Adſicht bei einer That; ila ete 
acquillé parla question.., ¢r ijt durch die Enticheis 
dung der Frage iber die A. bet (einer Tdat freigespro: 
cheu worden; Phil. anc, espéces — les ou impresses, 
(prétendus simuloeres ow images qui se détackent des eorgt 
ow objets et viensent feapper mos : Opp. @ expresses) Dit 
angedlich von den Lorvern od. Gegenitanden ſich lee: 
machenden und aufunfere Sinne mirfenten Walder. 

Intentionner qa, Au, wlirigerPintention) inu. eine 
‘Ubficht leiten. ⸗ 

Inter-articulaire, (ein-ter) a, An, (ited entre Tes ar: 
thevlations) zwiſchen den Gielenfen liegend; cartilage, 
ligament -, Bwifdengelent (norpel, band. 

ntercadence, fein-tér) f,Med, (treégutarité du pouls 
intercadent) Ungleidbett, f t= da pouls, bie 
U., derunaleiche Schlag des Dulles. 

Intercadent, , (ein-ter) Med. pouls~, (trrégelier, 
inégal, dams leq. i) se fyit emepubistion au millew de deux 
battements ordicsires) niigleicher Palé; pulsation -¢, 
u. Puléfehlag; ccoulement-d'on duide, Aus ſtuß ed· 
Mbgang der Fluſſtakeitz les mouvements -5 del’hu- 
meur, die ugen Veweguugen der Feuchtighett. 

Intercalaire , (ein-ter) a, (qui est inséré ct ajouté) 
tingefchalter, eingerückt, eingeſchoben; jour - 
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Intercalaire 


(qu'on sjoute au mois de [évrier dans Mannde bissextite) 
Schalttag; année -, Shaltjabr,n; Med. les jours -s, 
(qei tombent ewire let jours critiques, eatre deux acces de 
Gévres intermittenies) die {rei ¢;ext. les jours -s, 
{qui tombent entre deus) Die dagMiiden fallenden Tage, 
Die Zwiſchentage; lune~, (ta s3elune qui setrouvedans 
une asnés de trois ans en trois ana) Schaltimond; i 
y aura une lune · celtic anne, dicſes Jahr wird es ete 
nen S. geber, wird cin S einfallen; Poe. vers -s, 
qeert, vers quan répéte dass qs permes, co, dangles chants 
royausx, dane Jes ballades, bes virelsin ¢) Wiederholuugs 
veri, Sdluſß:. 

Intercalation, (ein-tér} ſ. caddition Cun jour i fe 
vrier dans les anades bisseatiter) bad Gini dhat item. die 


~tung; l'année qo'on fait l'-,le mois de fewrier » vingt | 


neuf jours, in Deas. Sabre, wo die E. cuted Zages ges 
ſchieht, bat der Monat Februar ag Lage; Pra. valle 
gue, pour moyende fans] an feuillet dans le re 
istre, et ſuͤhri dic ink vd, Sinfegueacined Blattes 
in Dad Megifter ed Getichts ch ais Vewers dea Ve 
trugeé ran. ' 

Intercaler, (ein-tér) vas Giasdreran jour intercalaire 
oe) ial alee ay dans let, maces bisrextiles,an in 
tercale un jour (alin que lemanitre de compterca 
dre plus exactement avec ie cours die soleil), tu ben 
Schaltjahren ſchaltet man einen Tag cit, damit ¢ 

imme; - un fevillet dons un registee, des feuilles 

lanches dans un. livre, ein Blatt in ein Megifters, 
weiße Blatter in cin Bude, ein ſetzen, einſchieben. 

Infercéeder, (ein) (co. cdder) va. pour qn, ¢prier, 
selliciter an aa feyeur) fit einen (id ver menden, 
cine Fuͤrſprache od, Fuͤrbitte eiutegen, far einen bit: 
ten; il a intercede pour lui oblenir cette place, er hat 
fic fur ihn vermendet, am ihm dieſe Stele zu verſchaf· 

tn; elle a-¢ pour la vie de son époux, fie bat file dud 

eben ihres Batten cine Firbitte eongelegt. 

Interceptation, f. c. interception. 

Intercepter (ein) une lettre, une nouvelle ,, (our 
prendre) cinen Brief eauffangen, unter(a@las 

en; on a-é an courier, un ouvrage, un payuet 

‘importance, man bat ¢inen Cilboten caufgefangen; 
‘des lettres -ées, aufgefangene Briefe; Phy. - des 
rayonsde luiniére, (en interrompre te cours directs Licht · 
firablen a, 

Interception, fein) f. Phy. tisterraption du cours di- 
rect d'une chor) Dag Wuffangen, die -gung; —des 
rayons de lumiére, dad A., die A. dee Lichtſtrahlenz ~ 
— bad YW. der Grifter, der geiſtigen Fluͤſſig 
ti 


Inter-cervicaux, (ein) pl. An. (murctesinter épiacus 
da dow) Die Rei fhenefladel mudtein des Nien. 
Intercesseur,(ein) m. (qui intercede) Fic bitter, 
defpreder; bon, puissant, faible -, guter, mic: 
tiget ¢ F.} je veux élre votre ~ auprés de lui, teh will 
bd tbe ‘She F. ſeyn, eine Furbitte fie Sie elutegen; 
étre - pour qn, ea ſareur de gn, eines Juͤtſp. feyn, 
ſich Durch (eine Fuͤrſprache od. Fuͤrbitte fur einen ver 
wenden. 
' Intercession, (ein) f. (action, pelere par laq. on inter 
cides Furbitte, Furfprade, f; puissante, 
faible -, macbtige c §.; jai employe I'- d'un tel, ich 
babe mich ber Furſp. des und des bedient; I= des 
saints, die Furb. dee Heitigen. {te; Ton-. 
Intercidence, ſ. Mu. (petite chute, Fall auf cine No: 
Intercident, e, (ein) 2. Med. ¢. iatercalaire, 
Inter-clavicalaire, (ein) a. An. (pincdé entre lee cla 
viculaires) zwiſchen den Schluſſeldeinen od. Schluffel. 
bein-musteln befindlich; ligaments -s, bie Bander zwi⸗ 
ſchen ben Schlüſſelbeinen. 
intercostal, ¢, (ein)a. An. (itud entre les edten j10i: 
fen ben Rippen hai nerl~, arlere -e, inuscles 
intercostaux, ber bay Q 
pens, od. ber große ſompathiſche Nerve, bie Rippen: 
Putsader, die 3wiſchentippen· Mustela, 
intercurrent, e, (ein) a. Med. poals ~, ¢. interce- 
dent; re =, (qui regee dans des saisons ew dans des 
Neu qui es soat ord exempts) cin außerge woͤhnliches 
jeber. 


ntercutané, ẽo, (ein) a. Dd. centre ta chair et ta peaw, 





souseoulan€) eine aut und Fleifeh (ſtecend) 
glande~ce, Driife 4. H. und F, 
Interdentaire, tein) a. Vet. eapacess, (lee barres 


du cheval oi: se fait Vappui du mors) ber Naum zwiſchen 
ben Trigern. 


Interdiction 


Interdiction, (ein) f. (défense faite & qn de faire qo) 
De Bnterfagung, bas Verdot; - expresse, 
(pronoacde par un jugemen auddridliced V. ilya = 
tacile, o¢ décret emporte ~, ¢¢ liegt ein frill fermeigen: 
ded V. Darin, diefer Beſchluß fait bas V. in fic; I'- 
decammerce, (défense de commmerceravec tel prays, ou em 
cert. objets) bag Handelé: od, Handlungsrverbet; - ge · 
nérale, (qui défead tontcommerce, meme celui de lettres 
ow de correspondance) allaemeines B_; P- ne ſrappe 
que tels articles de commerce, bad V. betrifft nur die 
gj = d'un officier, (auapeasion des fonctions de rs charge 
ou profession) Die ciniweilige od. rerlaͤufige Adfetzang 
eines Beamten; Jes actes que fait un officier pendant 


voritimunt, fo lange er anSer Mmisthatigteit geſezt iff, 
‘find uugültig: 2. Pa. Gugement geiprive qa de ladminia 


| tration de sea biews) Mundtede: er llarung, faa 


arret ch · contre au prodigue, ein M·sſpruch gegen 
einen Verſchwender; rendre ua jogement d’-, ein 
WN-durthest etlaſen il me peut proceder en justice, 
qu'll n'ait fait lever 1, ex laun nicht ilagen, ferment 
Aechteſtreit führen, ehe er bie M. bat aufheben tal: 
fen} provoquer, prononeer I'-, ſich Die M. zigieden 
bie fr. awé{precben; (les lois autorisent les proches 
Wanbomme prodigue) arequéric son -, um femme M. 









eingufommeit. 

Interdire (ein) qe, (defender qed qn; ict. vour infer 
diset, oon pasinierdetess et, Unter agen, verbie 
tem; on lui 2 interdit lenirce de la ville, de telle 
maison, ta ville ¢ lui est interdite, man bat ign: den 
Eintritt in dic Sradt cunterfagt, verboten; die Stade 
¢ tit ihm verboten worden; -l’entrée del'église, ben 
Gintritt in die Rirde v., die Kirche v.; -toute com- 
munication, alle @emein(ehaft u.; ~ in parole, dag 
Sprechen v.z cela vous estinterdit, bas iſt euch unters 
fagt; — le feu et Peau, (fereule de bannissement implicite, 
eher Jes Rom.s Feuet und Waller, ben Gebraud ded 
Feuerd und Waſſers n., ded Landes vermeifen; s. csve- 
peadre un ece., un off. doses fonction) auf eine Setts 
lang entfeben; außer Amtsthaͤtigkeit ſetzen; 
*jujpendiren; — qa par censures ecclesiastiques, et⸗ 
nen Geiftlichen mit dex Strafe des Juterdiets dele 
aen, auf eine Beitl. feined Umted ent; (evéque)a 
interdil ce préire, bat diefem Prieier die amtlichen 
Berridtungen unteriagt, hat ion tn den Kitchen daun 
gethan; ona ..celledglize, (ony adéfendulta célébrotion 
der sacrements et du service divie p) man hat ben @orted: 
dienſt in diefer Rirche verboten; - un officier, un juge 
de sacharge, einen Beamten, einen Richter auf eine 
3. feined Amtes eutſ. hin die Musibung (eines Amtes 
unterfagen od, verbdieten; it- Pea. - un homme, (tui dé 
fendre par justice de contracter, de disposer deson bien) 
einen Maun file mun dtodt erfldren; onain. 
lerdit ce prodigue, ce vieillard, man bat diefens far 
m. ertlart; majeur interdit, cin fie m. ertlaͤrter Doll: 
jabriger; les interdits ne peuvent étre fuleurs, sont 
incapables de contracter, die fem. Ertlarten tonnen 
nicht z, cf. démence, imbécille; 5. (tenner, troubler, 
déconcerter; daneles temps comporés) beitutgen be 
ſtär zt maden; la peur Vavait iaterdit, Vavait 
jellement .. queg, i claitsi.. quer, die Furcht hatte 
ihn befliirst, uderimannt, hatte thu fo .., daß e er 
war fo beftiteyt, fo betreten, dag ¢; il demeura tout. ., 
si.. que ¢, et blied ganz befturst, fo... dae, Syn. 
of. daconcerté. 

Interdit, (ein) m. (sentence eeclésiantique qui défend 
wn eceldsinatique Texereice des ordees aaeres, et ba edlebea- 
tion des sarremente dane q lies) bad ‘Futerdeet; ver 
(tleinere) Bann, KirhenPann; mettre une 
église, un royaume en -, cine Kitdhee mit bem 9-¢ 
od. Banne belegen; prononcer un - contre une ville ¢, 


ſchenrippen Nerve, grofe Nips | de man. qu'sucun prétre v'ose y c€lébrer le messe e) gegen 


eine Stadt das J. ben B. ausfprechen; falminer un— 
sur.., einen B-ftradl auf... idieben; jeter, lancer, 
lever un -, einen Baunſtradl werfen, ſchleudern, et: 
nen Bann aufheben. 

Inter-épineux, se (ein) a. muscles -, ou les petits 
épineux, An. (auscles situds entre let apophyves epinen 
sex des vertebret do cow) die Zwiſchen· Stachemugteln 
ob. tleinen St, 

Intéressant, ¢, (ein) a. (qui interesse) at deb end; 
ouvrage, jeu, livre -, fille -e, piece -e, ein -e8 Wert, 
Spiel ; (ce pode) est-, ily a des situations ~cs, ift 
a. ¢8 find -¢ Sailderungen Sarin; c'est pour lui un 


son ~ sont nals, die Verdandlungen, die cin Beaméer | 
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objet-, une nouvelle -e, daé ift ein wichtiger Degen: 
ftand, eine w-e Nadridt file ine uate ‘ 
Intéressé, de, (ein) m. (quiainterdt & ge, dans une aff. 
2 Theilhaber, Cheilnebmer, tun; der, die 
Betheiltgte; le principal ~, der Haupt-; je suis un des 
~3 dans cette entreprise, ic bin einer vou dem Ten bet 
t} (le consentement) de lous les ~s, de toutes les inte. 
resiées, aller T., aller-innen, aller B-n, ef, co-; 2. 
p- a ch intdresser; dire - & une chose, afaireune 
chose, ty ovoir interét, y dtee emgage par le motif de son 
interety bel einerSacke betbeiligt fepn; ſeinen Vortheil 
bei ciner Sache haben od. finden, um feines Vortheils 
Willen an emer Sade Theil nehmen, um feimes eige⸗ 
trent Beſten od, Nutzens wigen et, Chun muͤffen, einem 
Saran legen od, gelegen ſeyn et. gu than; ef. emsos; 
(tous les cito.vens) sont ~s au salut, au bonheur, aure- 
pos del'etat, haden ihren Vortheil bei der Wohi fahrt, 
dem Slage, der Rube bes Staats; allen Burgern ift 
an Der Woblfahrt egelegen;vous ctes - Aempecher que 
t, Sie münſen um Ihrer ſelbſt, um Idres eigenen 
Vortheus willen verbindern, es mug Idnen daran 
liege od. gelegen fepm gu verhindern, Dag 2; 3. an 
homine — unt ~, (top attaché & ses interéts) cin et ge its 
nugiser Menſch, ein Cigenudbiger; il ne fera 





‘rien poor rien, if est fort =, ex mitd midté umfonft 


than, ex iſt ſehe eigenn dQ i g;it. amour ~, vues -des, 
~¢ Xtede, Nb bten; motif-, demarche -ce, -erBemegs 
grund, ~cf Verjahten. Sya, un homme attaché a 
Vargent aime l'epargne, l'avare aime la possession de 
Por pour lor meme, il n’en fait pas usage, V· ne fait 
rien gratuitement, det a m Geld ¢ bangenbe 
Menich lickt die Sparſamkeit; wr Geisige den 
Beis des Goldes um ded Goldes ſelbſt willen, ex 
macht keinen Gebtauch davon; der Eigennuͤhige 
thut nichts umſouſt. 

Intéresser, (ein) qn a qe, (le faire entrar dans une all, 
tub donecr un interdt, en sorte qu'il ait part an aucces) ait 
et. Theil wehmen laffen; einen inet. hineime 
jieben; on I's interesse dans cette affaire, dans te 
parti, man hat ibn in diefe Gace - gesogen, it. maw » 
hat thn an diefem Geſchaͤſte, an diefer Entſchlleßung 
Theil nehmen lajfen; it, (donner qe & qa pourlerendre 
favorable a une aff.) flit et. g e win nen; (cette aflaire) 
ne savrait se fairesans lus, i} fautl'~, man mug ibng., 
man muß ibm Bertheite zeigen um ihn zu g.z - la cons 
cience, 1a religion, la justice deqn, (le porter & qe par 
dep motifs deconseience ⁊) eines Gemifien, Religion r 
in Unfprud nehmen; einen bei feinem Gewiſſen, 
dei bir Me angreifen; je voudrais- votre piti¢ en leur 
faveur, au succes de cette affaire, ich wnſchte She 
Mitleiden fie fle, pum Gelingen diefer Sache zu gee 
winnen; (ses procedcs) miont · & son bonheur, 

emackt, daß i mir (ein Glad angelegen fevn lief; —~ 

ecovur, dad Dery anfpredens 2. (tre deg. importance 
pourqe) fic cinen midtig od. von Widtig: 
teitfeon; cinen angeben, betreffen; en 

woi cela vous inleresse-tal? in welder Hinſiot iſt 
Idnen das wichtig, it Ihnen Hieraugelegen? cela ne 
vous -¢ enrien, en aucune fagon, daran fann Ihnen 
nichtd, auf fetne Art et. gelegen fepu; cela -e mon hon · 
neur, ma répulstion, ma santé, dad tetrifft meine 
@hre c- Daran it mir meiner Pore, meined guten Naz 
mend wegen geiegen; das iſt mix um meiner Geſund · 
eit widen wichtig; (cette affaire) ~e sa famille, cette 
compagnie, toute la province, (sn famille » y a interdt) 
diefe Sache geht feine Familie. an, an dieſer Sache 
ift ſeiner Fantilie ¢ gelegen;le gros jeu-e, le petit jeu 
n’-@ puere, ala'y # que le gros jeu qui pique, qui attsehe) 
bad hohe Spiel reijt, it anplehend, das tleine Spiel 
reigt nicht leit, bat wentg Anziedendes; - le jeu, cy 
mettre q. intérdt, par Pappas du gain, en javant plus gros 
jee) bad Spiel anziehend made, dem Spiele einen 
Reig geben; it. (€mowroir, towcher de q. passion) fit § 
ren; auf Dad Gemüth mirken; die Neugier, 
die Aufmerkſamteit rege machen; Ccetle tragedie, cette 
aventure) —e les spectateurs, ruhet bie Zuſchauer, 
wirlt auf das Bem. der 3.; (one picce) qui n'-e point 
n'est [ve bonne, dad nicht ruͤhrt, nicht auf das Gem, 
wirtt, das den Zuſchauer falt ligt, taugt nichts; (ce ro. 
man est bien écrit) mais il w’-e pas,aber er ift nicht ane 
piebend, hat nies UngleGendes. 

IL. s'=, wp. centres dans les interets de qn; prendce interd 
aqe) Antheil nebmen; (personne) ne s'inte- 
resse plus, que moi dans tout, a tout ce qui vous re- 

ai * 
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garde, nimmt an Allem, was Sie betrifft, mebr nth. 
alt i; je m'-e dans cette affaire, au succes de cetle 
affaire comme si c’ctait Ja mienne propre, id nehme 
mich diefer Gace au verwende mig in biter 6., fir 
ben guten Ausgang diefer S., alé wenn es meine cis 
gene ware; on leur laissa déméler leur querelle, sans 
que personne s'y intcressat de cote ni d'sutre, man 
lef fie ihrem Streit ausmachen, ohne dag jemand ſich 
auf dle cine od. die andere Seite ſchlug, fur den Einen 
ob, Andern Partet nahin; (toutel’Europe)s'interesse 
dans cette affaire, dans cette guerre, nimmt Auth. an 
die ſer Sache, an diefem Ariege; 2.(prevdre port dans une 
afaire) Theil meh men; tl s'est interesse dans cette 
ferme, dans ce parti, et bat an dieſem Pacte Theil 
enommen, ex bat fich mit ln dieſen Pact eingelaſſen, 
ich mit gu dieſer Partei geſchlagen. 

Intérét , (ein) m, (ce qui importe, ce qui convient h 
V'état, dla pers,, 2 bommeur ow d utilitéde gay ber Gor: 
theil, Nutze n, das Bete; die Ungelegen: 
beit, das Interefie; - public, — commun, 
deg allgemeine, das gemeine B.z· de famille, - parti- 
culier, personnel, Familiemfache od. -U., befonderer, 
perfonlider B.; befondere ¢ &.;-d'honneur, - face 
niaire, @hrenfache, Gelde ſache, sangelegeudeit; leger, 
mediocre -, geringer, mittelmafiger B. od. 2.; mon 
~, T- de ma famille Pexige, mein Bohl, bag Wohl 
meiner Familie erfordert es; nos interéis sont d'ac- 
cord sur ce point, im biefem Huntre haben wir einer: 
lei Intereffe, in... ftimmt mein V. mit dem Shrigen 
titerein; I'- de I'Etat, I'~ du public, bag Wobl, das 
B. bes Staats ; (ces gens) n’entendent pas leurs ~s, 
ne connaissent pas leurs veritables -s, verjteben thren 
B., iht Beſtes nlét, Cennen ihren wabren B. nid; 
il a un grand -, un - considcrable d'empécher ¢, ¢6 
liegt ihm febr, dedeutend viel daran, gu verhindern ¢ 
avoir son ~ en recommandation, aimer ses —s, les -s 
de son ami, fic feinen V. angelegen ſehu laffen, ſehr 
auf feimen B., auf den V. feines Freundes ſehen od. 
bedacht fepn, ſelnen B., ben V. feines Fr. in Ache ned: 
men; prendre, porter, embrasser, soutenir, abandon- 
ner, trahir les ~s de qn, fic eines aunebmen, eines 
Partei nehmen, cined Sache unterihigen, cinen ver: 
laffen, vercathen,cinem abtruͤnnig, untreu werden; je 
suis trop dans vos -s pour vous [aire faire ce pas, ich 
nehme ju fede an Ihrem Wohle Theil, For Wohl liege 
mir gu febe am Heryen, alé dag ich Ste dieſen Saritt 
thun laffen fonnte; Com. ila un - considerable dans 
cette affaire, (ily « plaes des fonds, c,) er bat einen be: 
tracht lichen Unthell an dieſem Handel, er bat cine be: 
tradtlide Summein dieſen Handel geſteckt, cf. pren- 
—— 5); veillez ames-s, wachen Sie dber meinen V. 
od. R., haben Ste Acht auf meinen B. od. N.z aurai 
soin de vos -s, de couserver vos -s, ich merde ant 3. 
ren R. od. N. auf die Bewahrung Fores Nugens 
dacht fepn; recommander ses —s aqn, lui mettre, lui 
remetire sea -s entre les mains, cine {eine A· en em: 
pledlen, ubergeten, uͤbertragen, zut Beforgung aber: 
lajfen; agir, aller contre ses propres ~s, sacrifier ses -s 
au bien public, gegen feinen eigenen B baudeln, fid 
felbjt suwider od. im@Bege feym,e;c’est un · de rien,un 
~de peu, un - sordide quile fait agir,cin midhtéwiirdi: 
get, kleinlicher, elender B. treidt ibn an, iſt bie Tried: 
feder feiner Handlungen, er handelt aus ſchmudigem 
Gigennuge; il y va de votre-, eé gilt Ihnen, Fhrem 
Vortheile; es — Sie, Ihe Belted; Ihnen mug 
Baran gelegen fepn; (la plupart des gens) ne se con- 
duisent, ne se gouvernent que par -, que par I'-, laf: 
fer ſich blog dure Cigenuug leiten od betimmen, ban: 
beln blof aus Cigemnug; relacher, se relacher de ses 
~s, ne relacher rien de ses -s, (einen G., et., nidté 
bon feinem B-¢ fabrem laſſen; avoir ses -s en vue, 
étre attache a ses -s, feinen V. zur Abſicht, im Auge 
haben, auf feinen V. erpicht fen; ille faut prendre 

fF son~, (il leutUinteresser) man mug ibn bet feinem 
Meee, bon feiner cigennugigen Seite faſſen; ilestde 
notre - que la guerre ne traine pas en longueur, eéift 
unfer D., ¢6 mag uns daran gelegen (eon, daß der 
Srieg gj il n'est pas de votre — d'en user ainsi avec 
lai, es it nicht ike B., daß Sie fo mit ibmverfahren; 
je parle sans -, je n'y ai aucun -, ich iprede obneci: 
genmibige Abſicht, ich habe teine cig. Adſ. dabei; je 
n'y aid’autre = que celui de vous faire plaisir, ich babe 
dabei leine andere Abſ. es ift mic dabei um meiter 
nichts gu then, alé -; c'est I'- de votre fortune, de 


Intérét 


votre conservation t. qui mefait parler, id ſpreche aus 
Theilnahme an Jovem Glide, an Ihret Srhaltung e, 
es liegt mir em Ihrem Glide c, und deßwegen (prece 
ich j'ai ~ que cela soit ainsi, je mets, j'atlache un 

rand ~ ace mariage, ¢6 ift mir daran gelegen, daß es 

© fey, ih feRe od. lege einen grofen Werth auf diefe 
Heirath, es tit mir ſehr viel an diefer H. gelegen; 
prendre = & qn, a.une aff, «'affectionner; en prendre 
soim) fidh eines, einer Sache annehmen; je prends peu 
d’— acet homme, ace quile regarde, (& nehme wenig 
Antheil an dieſem Menſchen x; (c'est une affaire) ou 
je ne prends nul-, att dec mir gar nichts gelegen ift, 
um di¢ id mich gar nichts belimmerc; prendre - ala 
joie de qu, & la perte qu'il a faite, a ses disgraces ¢, 
ten dre touche an elnes Freude, an (einem erlittenen 
Gerlufte, an feinem Unglice Theil nebaren; Let. cpt 
d'une piéce qui interesse le epectateur parles situations et 
par les sentiments) i] ya bed’, ef ift viel Ungiebended 
darin, es wirlt febr auf das Semith, macht die Neu: 
gier, die Aufmert ſamkeit in hodem Grade rege; (il y 
a des piéces bien versifices), qui tombent par le de- 
faut d'-, die durchſallen, weil pe niches Ungiehendes 
haben, weil ſſe das Gemuth ungertiprt lagen. 

2. abs, (ee qui concerne Ia seule wtilité) Figen nit B; 
c'est un homme su-dessus del'-, er ift cin dberden E. 
ethabener Mensch; il nese laisse point tenter al'-, I'- 
ne lui fera jamais rien faire de mal a propos, er |apt fid 
nie urd den@. verfabren; dex E. wirdibn nie veriet: 
ten, daß er et. Un(hidlides, et. Unfluged tout; I’- est 
la pierre de touche de l’amilie, der ©, ift der Probir: 
ſtein Der Freundſchaft; il trahirait son meilleur ami 
pour un ~ de cing sous, fiir fiinf Sous, um einen Ge: 
win bom. , wurde er zz (il y a peu de gens)al’e- 
preuvedel'-, welche auf der Probe ded E-es beſtehen. 

3. (profit qu'om retire du prét de son argente) Zittfe, pu. 
fi pl. Binfen; pl; gros -, petit -, hohe od, ſcwere 
niedrige od, getinge 3,;1'~a cing, a six pour cent, (ou 
sur cont Bor, ou dewse, onemrecoit 5, 6 par an) bie 3. gu 5, 
e Gvom Hundert, 55, 4u6 Procent; - au denier dix- 

uit, coi: Y— ext 1 pours Z. gis bom 18 od. zu S$ vom 


Hundert; I'- audenier vingt, ou acing pour cent, die | mal 


Binfen gu 1 von 20 ob, gu 5 vom Hundert; I'- au de- 
nier, au taux dela loi, verorbuungémagige, gefehma: 
fiue 3. - redoublé ou compose, (~ échw, qui passe en 
mature de capital, et predvit · perdoppelte od. sufant: 
mengefente 3B. von 3. 0d. aug 3.; preter, mettre de 
Vargent a -, Geld auf 3. leiben, ausleiben, anlegen, 
geben, austhun; emprunterdel'argent sur la place a 
gros -, Geld yu boben 3. auf bem Plage entlebuen, 
aufnebmen; I'- provenant de cette somme, bie von 
dieſer Summe berrufrenden Z., die 3. wom biefer 
Summe; joindre I'- au principal, ble 3. gu dem 
Capital ob. Hauptgelbe (lagen; accamuler - sur-, 
8. anf 3. bdufen; cet argent porte -, combien vous 
rapporte-Lil d’-? icles Geld tragt 3.; mie viel tragt 
es Ihnen Z., wie viel wirft es Ihnen 3. ab? l'- court 
depuis la sentence, die 3. laufen vom ridterliden 
Epruce au; on luien fait, on lui en paiel’-, man be: 
Technet ibm, man gable ibe die 3. davon; (le tuteur) 
doit & ses pupilles les -a des ~s, leur est comptable des 
os d's, it fanen Muudeln die 3. von den 3. ſchuldig, 
bat ibnen 3. aug 3. zu verrecnen; CF. 1154: les -s des 
capitaux échus peuvent produire des -1,.. pourvu 

wils soient dus au moins pour une année entiére, 
Titige Capitalzinſen finhen wieder 3. tragen, wenn 
man fie sum wenigiten fur ein ganged Jahr gu fordern 
bat, ef. imputation, imputer; ~ usuraire, (- itlicitey 
wuderlide 3., Wucher:5.; -« lunaires, (-s eeuraires 
que lee Juife exigent dee Chrdtiens, & test peur cent par 
tune, dans lee échelle dw Levant) nad Tondenmonaten 
gerechnete 3. 

4. (dommage, préjudice) Shabde, Nadtheil, ef. 
dépens; mettre qn hors d’-, dle dé ger) einen 
ſchadlos halten; Jur. ~+ civils, (sommeadjugée, em mat 
eriminelle, & la partie civile, conte sé, ew dédomma- 
gemestdece quelle apy soullric parle fait de Vaccusd) (die 
Shadloshaltung), cf. furatoire, moratoire; -1 pu 

ilaires, (-s des deniers pup.) Mrindel-ginfen, Pupil: 

tnj.. cf. gage. 

Interfolier, (ein-) un exemplaire d'un ouvrage, (y 
intercaler des fawilles de papicr, pour les corrections ¢) cin 
Bud durchſchiegen. 

Intérieur, (ein) m. (tx partic de dedans) Das In me 
re; I'- d'un temple, I'- de la maison, dag 3. cineé 
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Tempel, des Haufed; la decoration del’-, de Bers 
jlerung des —n; (cet homme) est gai, triste, malheu- 
reux dans son ~, (dane V- de sa maison) .. tft | 
treucige in fetnem Hanfe, infeineninneren ob. haͤus 
lichen Berhaltniffen; fg: (Bt dee chores les plus cachéeny 
il connait ’- de cette maison, de cette famille, et 
tennt die inneren Ungelegendciten od. Berhaltniffe 
diefes Hauſes x; ministre de I'-, (chargé de Fedminis- 
tration inter.) Miniſter bes Sunern; s. cpt de Phomme) 
(cet homme) n'a pas I'- biensain, bien compose, ift 
im =n, innerlich nidt recht gefund, nicht gut befhaffen 
od, gebaut; (dans ladissection), on lui trouva l’- tout 
ty fand man ſein -6, die innerlichen Theile anim 
GAU§ 2; fg: (pensdes les plussecrétes, mouv. bes plus imti- 
mes del'eme); (Dieu seul) connaitl’~, fennt daé J., die 
innere Beſchaffenheit bes menſchlichen Hergens; (cet 
homine) a I'- fortbon, gat etn febe gutes Derg, fein 
~é ift feb gut; rentrer dans son -, tn fich geben; in fein 
Hery und Gemiffen gehen; fic fammeln, ſich fajfen, 
feine Gedanten yufammenfaien; commencer par re- 
former !’- mit det Umbildung des Qanern, mit der 
Befferung des Hersens anfangen. 

Intérieur, ¢, (ein) a. (situd nu-dedans, dans la profon- 
deur du corps, opp. & exter.) tnmere, innerlich; il 
sent un feu ⸗ qui leconsume, er fuͤhlt eine inneriiche 
Hike, die ihn vergehrt; les parties ~es da les 
parties-es de laterre, die · n Theile bes Letbes, die · n 
Theile ber Erde; le membrane -e, diet, Hat; la tani- 

ue -e de l'oil, die i. Mugenhaut; la decoration -e 

une maison, die i. Vergierung eines Hauſes; le 
commerce ~ d'un Etat, deri, Handel eines Staates; 
fg: (pt defame) on mouvement -, la paix -e, cine t. 0b. 
innetliche Bewegung, der. . Friede; les mouvements 
-s de lame, bie · n od. innerliden Bemegungen der 
Geele; Dev. l’howme -, lavie—e, (homme spiritwel x) 
der i, innerlide, inwendige, geiſtlich gefinnte 
Menſch, das i., inwendige Leben; cethomme est fort 
—, (fort recweilli; il rentre souvent on lui-méme),.ift (ebt 
im fic gefebrt, ift immer in tiefen Gedanten, tebrt 
oft bei fic ſelbſt ein. Syn. la devotion doit etre -e, les 
dies internes sont Jes plus dangereuses, on fait 
attention Ala valeur iatrinséque des monnaies, die 
Andadt mus inmendig, im Herzen ſeyn, die ius 
neriiden Strantheiten fine die gefaͤhrlichſten, man 
muß auf den inn er n Werth der Muͤnzen Acht ge⸗ 
ben; - estle mot vulgaire et de touslesstyles, interme 
est plutdu style didactique, intrinségue est un terme 
de scolastique, de commerce, intérieur ift das gewoͤhn⸗ 
lide Wort und wirdin allen Sdreibarten gebraucht, 
interne mebr im Lebroortrage, intrinséque ift ein 
Soulausdrud, cin Handelé auddruc. 

Intérieurement, (ein) ad. (aw dedam) inner lid, 
inwendig, von innen; (en faisant l'anatomie de son 
corps), on trowva qu'il était mal conforme -, fandmatt, 
Daf et i. ſchlecht gebanet, ſchlecht beſchaffen mar ; it. 
iptde Fétat de lame) la grace de Dieu agit · bie Gnade 
Gottes wirtt i.; ilse rentit- touche, ex fiiblte ſich i., in 
feinemJnnera gertibrt; Diew lui parlait-, Gott fpra@ 
4u thin durch fein Suneres, durch fein Gewiſſen. 

Intérim , (ein-te-rime) m, (entretemps; réglement, 
constitution provisoire rer plu articles de fei, propeste par 
Charhes V bla didte d'Augsbourg em 1548, en atlendant qu'un 
concile général bes eft plus amplement décidés) Rarlé bes 
V. cinfitweilige Glautenévorfarift; *das 
Suterim; (pour pacifier les troubles delareligion 
en Allemagne) Charles-quint accorda un ~,¢rlief Sale 
fer Karl V. cinee, G,, em 5.; (les princes) qui jouis- 
saient de I'-, mele dad J benutzten; il arriva dans 
I'- que ¢, wahrend bes 3-6 gefthab es, das cj (aprea la 
mort du vice-roi dey un tel gonverna par~, dang I", 
tproviseicemenw) regierte der und ber inzwiſchen ob. 
einſtweilen; gouverneur par -, commandant d'unear- 
mée par -, n; -¢t ob. dmisgen flatthalter, -er od. 
Zwifmen-befebiebaber tines Kriegdbeers ; fa. — tout 
va mal, uuterdeffen gebt alles ſchlecht. ee 

Intérimaire ov intérimistique, a. Au. disposition 
=, (par intérim) einitwweilige x. 

jntérimiste, (ein) m. (partisan, défenseur de Vinte. 
rim) Unhanger od. Vertheidiger des Interims, _ 

Interjecter, va. Au. (iaterpaser, mettre entre, parmiy 
inu, bapwifcden ftellen, legen. 

Interjection, (ein) f. Gr. ("one dee parties du diseours, 
destinge b exprimer les passions ow les divers mowy. de lame) 
Empfindungé:wort,n; ha! helas! sontdes—s, 








Interjection 


! ac? find Empfindungétwdrter, laute; les —s sont 
bah é Leer dans ce discours, be@-tworter ſind in 
oe Eta baufig, fommen im... gu haufig vor; il y «des 
~s pour Ja joie, pour la douleur, pour Ia surprise r, 
e6 gibt @-morter - file die Freude fir ten Samerj, 
fiir Die Bermu Pra. —dappel, (\'sction din 
terjeter un eppel) dag Cinlegen einer Appellation. 
Interjeter, (ein) (co. jeter) va. - appel, un appel, 
(appeler d'es —— it Sericht a en; 
cine Appellation cintegen; il « interjete ap celle 
—— et bat auf dieſen Spruch cin pobereé Ber 


abt ang Hection) zwiſchen· woͤr tlich. 
Int if, ye, a. Au. Gr. (qui exprime, exige Finter- 
Interli (ein) m. (erpace blame qui reste entre deux 


fignes) ber Naum gwifthen zwei Beilen; cerire dans |'-, 

wiſchen die Zeilen hine in ſchreiben, cf. eatreligne ; 
* (patios mitees quiom met entre les lignes) Dut de 
{hte Plinie, f -de bois, de metal, holyerne D 
Tépaisseur des -4, die Die der D-n. 

Interligner, (ein) va. Timi (mative dee interlignes) 
Dural eflinica ne od. gebrauchen, bie Zeilen 
durchſchleſen. 

en 


Inter’ ire, (ein) &, (éevit dame Pinterligney yt i 
—— 
= be rung. 
Cinterlineation, aa f. (ee quise — écrit e⸗ite⸗ 
deux lignes) das jivifthen 2 Zellen Hineingeſchriebene. 
Inte: ire, (ein) a. An, (situé entre les lobes du 
poumon) den fungenfldgeln befindlich. 
Intetlocuteur, (cin) m. (pt des personmages dant we 
disloguey ze ben be, redend etugefitoete Perfonin 
edacm dhe; les -s dece dialogue, bier-en P-eh 
in Diefem @.; lee caractéres des -s ne sont pas natu- 
rels, bie bere-en P-en find c. 
gation (on) Pe eee no 
terlogus) rte, Bets, en U. nj arr, 
d-, Nabeſcheid. 
In (ein) a. Pra. arrét, sentence, pee 
¢ 


ment -, (qui interioque) Rwifdenfprud, 
urtbheil, Rebewsu,; 2. m.a a 
A od, B. Statt gehadt; on instruitl’- avant de juger 
le fond de l'affaire, man bereitet den 3. od. bas B.vor, 
ebe 


a eu ~,¢6 bat ein 


durtheil geſprochen wird, of. principal. 
iy (ein) 5. a. ct. anglais, qui répond & contre 
fi — (vais, roarchaad qui teab que 






com. o« dens lee colonics Mune autre nation) Stnugg- 
ler, ~fhif, (Enterloper); le commerce -, ber Schleſch⸗ 
handel, die Smuggelei. 


Interloquer, (cin-ter-lo-her) va. Pra, (ordonner ge 
de présleble, avant de juger te fowd d'uae contestation) ef: 
nen Swifdhen(prach thun, cin Beiurtheil erge: 
ben laffen; on a interloque cette affaire, on a ren- 
du un arrét qui linterloque, man bat in diefer Ga: 
é@e cinen 3, gethan, ¢ ift tin B. in derf. ergan: 

en; it, abs. (les juges) n'ont pas voulu juger de. 

nilivement, ily ont -c, daben nicht entſche den abur⸗ 
theilen wollen, fie baben einen Sm. gethan, einen Vor: 
beſcheid gegeber ; fa. (embarraster, dtourdir, interdire) 
perie¢gen ob. detreten maden; (cette plaisan- 
terie) n'a -¢, bat mid v.od. b. gemacht. 

Interlunium, (ome) m. As. (temps ou la lise ne pa 
rait pas; deux jours avant et aprés la comjonction) die Beit 
der Unfictbartcit bes Mondes. 

termaxillaire, (ein) a. An. (qui est entre tes ma 
ehoireny zwiſchen den Kinnladen liegend; les dex liga- 
ments ~s, bie zwel Randfehnen zwiſchen den K. 

Intermide, (ein) m, Lit. (ce qu'on donne en spectacle 
@ntre les actes d'une plece de thédtre, pour amuser les epee: 
tateurs et downer aut actewrs le temps de changer d'habits 
eo awifhen-fpiel, =the, n;-porjtedung, f; -1 de 
musique, en musique, en chansons r, mufifalifhes 3 , 
3. mit Muſit, mit Gefang e; -sagreables, augenehme 
=t; unesymphonie de violon , remplace I'-, eine Bei 

erſetzt das 3.5 it. (lerce, opéra boulfor) 

2. Chi, (subst. dont on se sert pour en uni é 

pater dumtres qui ne peuvent opérer par etter * 
révniow ow leur séperation) Zwiſchen mittel, an: 
¢cignendeés Unfléfungémittel, n; le maci- 
lage qui sert a unir Mhuile a l'eau, est un —, est consi- 
deré comme I, der Shleim. der sur Vereinigung 
bed Delé mit bem Wafer dient, iſt ein 3., ein a. ., 
wird als ein. angefeben; Macide sulfurique est I'- 





Interméde 


tasse, bie Schwefelſaure ift bad 9., defen man fid zur 
—— der Salpeterſaure von ber —X 
bedient; on distille cetle substance en y joignant un 
-, man glebt diefe durch Suthun eines -6-ad. 

Intermeédiaire, (ein) a. Dd. (place entre s ow plu. 
choses, qui les edpare) 3ifdem..; temps, espace -, 
corps -, ~jeit, f; -raum, dazwiſchen befindlicher Kor: 
per, —forper; gages -£, (gager d'un office depuis ta mort 
d'un (itelsire, jusqu’d la prise de possession du suceesseur) 
~befoldung, §; An. cartilage, ligament -, -hrorpel, 
band; Bo. segment -, (relativement aux tatéraux) ~ab: 
ſchuitt 2. m. adoucir par un ~ deux couleurs tran- 
chantes, pwet ſchneidende Farben durch cine Mittel⸗ 
farbe fanftee machen; passer brusquement d'une idde 
& une autre sans ~, ploglid von cinem Begriffe jum 
andern ohne Mittelbegriffe ubergeben, 

Intermédiat, e, (ein-ter-me-dia) a. cpt d'um inter- 
valle de temps entre dews actions, entre dewx Lermes ou see 
sions) Swiftem..; le temps -, bie-seit; congrega- 
lions —e8, (dams les socidtds religicuses; asvembides teoues 
evtre deur chapitres) —perfammiungen; 2. m. letires 
d'-, (que le rei aceordait, pour faire joulr des gages inter- 
mddiairer) tonighide Shentungédricfe auf Iwiſchen 
befolbungen, 

Interminable, (ein) a. (qui me peut dtre termine) u n 
entſcheid bar, unendbar, unausmach bar; un bruit 
~, proces -, ein umendbarer Lirm, cin -er Rechts 
ftreit; question -, difficultes -s, eine -¢ Frage, niat 
gu hebende Schwierigleiten; (les disputes dereligion), 
sion ne les meprise, sont—s, find eudlos, nebmen 
tein Ende, wenn man fie nicht veradtet. 

Intermission, (ein) f. (interruption, discontinuation; 
Intervalle entre dews acces Unterb red ung, f Mud: 
fegen,n; lafiewre luia dure So heures sans -, er 
bat das Fieber 50 Stunden unaudge(egt, ununter: 
brochen gebabt; il y aeu q. -, q. — ~ ason mal, 
ſeln Uebel hat et., cin menig nadgelafen, audgefegt; 
iltravaille sans ~, er arbeitet unanégefegt, unaufhor: 
lich, unablaffig. ununterbroden fort. - 

Intermittence , (ein) {. (discoat 
tion Dag Ausſehen, bie Unterbrechung 
ou Vapyrexie, bad M. bes Fiebers, die fieberfteie 
Beit; l- (du pouls, d'une fontaine), dad W 

Intermittent, e, (io) a. (qui discontia reprend 
par intervatles) aué{eRend; pouls -, fievre -e, -¢r 
Puls, cin Weehfelfieber; fontaine -e, (qui ceule et qui 
s'arrtte alternativement) ~¢ Quelle; Hungerquelle. 

Intermonde, (espace entre tes moades qui peupleat 
lescieux » Raum zwiſchen den Welten; Swifchenwelt,f. 

Intermusculaire, (ein) #, An. (situ€ entre lee mus 
eles) zwiſchen den Muskeln befindiich; ligament -, 
Swifhenmusfelband, n, 

Internation, f. Au. (incorporation dams use ville, ux 
état) CEinverlelbung in eine Stadt e. 

Interne, (ein) a. (qui est owdedans, du dedsms) in 
neve, innerlid; une qualité, une vertu, eine i. Ci: 
genſchaft, Kraft; princtpes -3, causes -s, tepp. & ex 
ternes) 1. Grunditoffe, Urfadwen; organes -s, 1. Werks 
zeuge; dovleur -, maladie -, innerliber Schmery, im: 
nerliche Kraulbeit; (sa fidvre) ne parait pas au-dehors, 
elle est =, seigt fid niet duperti 1 06 ift innerlich; 
Syn. on dit I'intérieur d'un homme, et an homme in- 
térieur; on ne dit pas l'⸗ d'un homme, ni un homme 
-, Man fagt 'interieur d'un homme (dé Innere et: 
nes Menfdhen) und en homme interieur (em aeiſtlic 
gefinnter, in fic gefebrter Menſch), aber nla l'in- 
térne d'un homme, aud nicht un homme interne, cf. 
intérieur; Ge, angles -s, (tous tes angles que forment 
les ctds Mune Sgure rectiligne, pris su-dedans de cette f- 
gure; it. ceux quiront formés entre dewx paralléles, par Via 
tersection d'une Se ligne) {. Winkel. 

s'Interner, Aa. (s'uairintimement, ne [sire qu'un avec 
unami re) genaue Freundſchaft mit einander errichten. 

Internonce, (ein) m. hm, (ministee ebergé des of. du 













pape av délaut d'ua nonce) Swifhenbotichafter, Inter: | 


nuncius; ila été~ 4 Broxelles, ec wae J. in B.; les 
-s ne font aucune fonction ecelésiastique, die Inter⸗ 
naugien verrichten leine lirchlichen Beichafte. 
Internonciature, (ein) f, (charge owdiguité dinter: 
nonce) bag Amt od. die Wuͤrde eines Internuucius 
od. Zwiſchenbotſchaftere die Internunciatur. 
Interosseux,se, (ein) a, An, (situé entre les o£) zwi⸗ 
{chen den Knochen befindlid ; ligaments, muscles -, 


dont onse sert pour separer l'acide aitrique dela po-| arléres -ses, Zwiſcheuknochenb aͤn der, Zwiſchenmus · 


Interpellateur 85 
teln, KnodhendandPulsadern. 5 

h uur, -trice, 5. (qui interpelle) ina. Uuf · 
forberer. 


Interpellation, (ein-ter-pél.) f. Jur, (sommation, ré- 
quisition faite a qn par un of peblic, de répendre sur us 
fin gerigtlioe, amtlike Mufforderung, 
(fic uber et. gu ertlaren ;); ilne répondit point al’-, 
il ne rep. a aucune, des -s qui lui furent faites, et ants 
wortete nidt auf die g. A., er autw. auf leine der 
A⸗en, die an ibn ergangen waren. 

Interpeller, (ein-ter-pél ) qn, (le semmer de dire ta 
vérité sue wa fait), , auffordern; i] fut somme et 
—- répondre, ¢r wurde aufgerufen nad auf: 
geforbdert, zu antwerten; (je vous interpelle (de dire 
la verité), ic fordere Sie auf ¢; j'-¢ votre bonne foi, 
votre conscience, i fordere Sie bei Jorer Medlid= 
teit, bet Ihrem Geiwiffen auf; (le notaire) interpella 
les parties de signer l'acte, forderte od. rief die Pars 
teien auf, bie Urtumbe gu unterzeichnen. 

Interpinné, ée, (ein) a Bo. feuille ~ce, (quia de pe 
tites folvoles entre de plas gr.) ungleic gefiedertes Blatt. 

Inter-plevri-costaux, a. * (muscles intercostaux 
intermen tiinere Swifhenrippen-musteln. 

Interpolateur, (ein) m. (qui a fait une interpolation) 
Seriftverfalfdher; l'addition, l'interpolation 
convient au temps de I'-, der Zuſatz die Einſchaltung 
trifft mit dex Lebgeit des -6 pufammen, 

Interpo lation, (ein) f. (insertion, changement d'un 
mot, d'une phrace dams le texte d'un sncien manuserit) Die 


Cinfdhiedung, Cinfe@altung, f. Cin “4 
74 erat reins wee bw maa «an 
chrifth, die riftver ut > COns- 
later une ~, cine GB darlegen, erivetfen, of. iacer- 
As. (méthode pour remplir les intervalles 
ombres, d'ebservation: ou de caleuls dont 

pee égale, progts vniforme), avoir 
recours Ala methode des -s, sum Ginfchaltungéver: 
fabren {eine Zuflucht mepmen; Math., Phy. (cert. mé 
thade de trouver ume tei qui lie ple. faite) das Cinfchal: 
tungéverfabren, die Suterpolationdmethobe; - des 
scries, die Cinfdaltung der Reider. 

Interpoler, (ein) va. (insdrar, changer un mot ¢ dane 
le texte d'wm ane. manuserity eiafcbieben, einſchalten, fa, 
tinfliden; cette phrase, celle picce a cle interpolée, 
diefet Sab - ift cingeidhoben, cingeflidt worden. 

Interposer, (ein) ge, Dd. (mettre entre dens corps) 
dapwitmenclegen, sfeBem, =itellen; la lune venant & 
s'- entre le soleil et fa terre g, wenn der Mond zwi⸗ 
ſchen die Sonne und die Erde tritt; quand aue nuce 
s'-eentre nous et lesoleil, wenn cine Wolfe zwiſchen 
uns und die Sonne gu ſtehen fomme, wenn eine W. 
und die S. bededt; ce quiest intexpose entre T'ceil et 
l'objet peut changer l'apparence de l'objet, daé, wat 
fich zwiſchen bem Auge und dem Gegenftande befiadet, 
fann das dufere Auſehen des Gegeuſtandes veran: 
Dern, kann dem Gegenſtande cin anderes Auſehen ge: 
ben; #. fg: s"-, dazwiſchen treten; - son autorite, laut, 
le nom, la faveur, le credit, la mediation de 42, 
Cemployer Fsutorité, lenom ¢} init feinem Anfebven ing 













ber loͤniglichen Bewalt; Jur. 
remdu avects partic saitie, porteet que te biem saist sera 
vendu et adjugé par décret) die Ginlegung eines richters 
lichen Befedlé sum oͤffentlichen Vertaufe des verfiim: 
merten Gutes; I'- de personnes, (lorsque qn se pre 
seate pour im autre, Quine veut ow me peut pas paraitres 
Mrensd dans Tad.) SQeiu-ibertragung, f¢ 
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un fiddicomnmis tacite), il ya -, eẽ finbet dabei eine 

Interprétateur, ¢. interpréte. (Sa. ftatt, 

Interprétatif, ye, (cin) a. (qui interpréte, explique) 
erladuternd; article -, declaration -ve, -er Mb: 
fauitt, +e Berordnung. 

Interprétation, (ein) f. (explication d’ase chose qui 
parsit douteuse, ombigué) Ansl eguna, Deutung. 
f; I’- des lois, d'une ordonnance, de |'Eeriture 
sainte, Die U, der Seite tj c'est dans l'esprit de la loi 
qu'on doit en chercher]’-, in dem Geiſte des Geſetzes 
mug man die A. deſſelben fuchen; I’ qu'il donne a ce 
passage, est juste, n'est pas naturelle, bie W. od. D., 
die, der Sinn den et Diefer Sree gidt, iſt ricdetg. ift 
nicht natuͤtlich; (cet article) est sujet 4~, peut soufirir 
diverses -s, ne peut recevoir de meilleure -, leidet 
noch cine A., 0d. bedacf mod einer W., lage verſchiede⸗ 
ne Men, (eine beſſere A. zu; dans les testaments ¢, 
on entend les dispositions par des ~s favorables, bei 
Teftamenten ¢ verfteht man dic Willensderfuͤgnngen 
nad guͤnſtigen w-en; dans les actes entre vifs, |'- se 
fait contre celui qui ne s’est pas explique assez claire- 
ment, bet Berhandlungen pwifchen Lebenden gilt die 
A. wider denenigen, dee fic nicht deutlich geoug er: 
flart bat, cf. interpréter; revenir, se pourvoir en — 
d’arret, (lorsqu'il y A contrariéié entre a arréts rendus) ſich 
gegen die A. eines richterlichen Spruces verwadren; 
on donne unc mauvaise — & tous ses discours, & toutes 
ses actions, man madt pon allen (einen Neden, von 
allen feinen Handlungen eine flimme W., man gibt 
allen ſeluen Reden ¢ eine ſchlimme D.; de dangerev- 
sed, Ser gefaͤhr liche, fonderbare od. feltfame 
—th; cetle action peut receyoir, peut souffrir de bon 
nes et de mauvaises =s, Diefe HanMung [afr gute und 
ſchlimme -en yu; !"- des songes, des augures, des pre- 
sages, des signes du ciel, die U. od. D. dex Trdume, 
die Traumbeutung, die A. der Zeichen aus dem Flu⸗ 
ge der Voͤgel od. ben Cingeweiden der Thiere, die W., 
D, dee Vorzeichen, der Himmelszeichen; - favora 
ble, sinistre, quinftige, unzuͤnſtige U., D. 

Interprétativement, (ein) ad. (d'wae man. inter- 
pretativey erlauternd, aufeine~eUrt; (le décret) 
est énonce, a cté rendu ~, ift e. audgedrudt, ijt mit 
einer Erlauterung erlaſſen worden, 

Interpréte, (ein) m. f. (qui interprete, qui rend le⸗ 
mots d'une langue dans ume sutve Langue; traducteur, tre 
chement) Ueber feper, Dolmetſcher, inv; bon, 
savant, habile, fidele -, mauvais ~, guter, geleprter e 
Ue. 0d, D.; il a traduil cette harangue ¢, non pas en 
simple —, mais en orateur, er bat dieſe Rede nit als 
bloper D., fondern als Medner uͤber ſetzt; les soixante- 
dix ~s, (quiont tradvit Vencien testament de Vhébreu en 
grec; bes septante) die flebengig D.; cet—a malentendu, 
mal traduit ce passage, Diefer Ut. bat diefe Stelle 
ſchlecht verftandea, ſchlecht Uberfegt; Dipl. -, ou tru. 
chement, (celui qui interprete ce qui se dit paren ambas 
sadeur e) Dolmetſcher, Dolmetfd; - de la Porte, 
- du — les langues orientales, ber D. der Pfor: 
te, ber fonigltche D. file die morgenlandifhen Spra: 
then; ce traité a clé mis en frangais parles -s, diefer 
Vertrag iſt von ben -n ing Franjdfifehe dberfest wors 
den; secrelaire -, geheimer D.; ils se parlent par -, 
parle moyen d'un -, fle ſprechen durch einen D., mit: 
tel{t eines -8 mit eimander; 2. (celui qui detsircit le sens 
d'un aster, d'un discours, qui déclare les intentions d'un 
autve) Unsleger; We lise) est I'- naturel de}'Ecri 
ture, ift die matirliche inn der Schrift; (le souve- 
rain) est I~ de ses ordonnances, ijt der A feiner Ber: 
ordnungen; les ~s de Platon, d’Aristote, die A. ded 
Plato, des Mrifioteles; cela n'a pas besoin d’-, dazu 
bebarf man feineé &-¢; Dieu a choisiles apotees pour 
tire les ~s de sa parole, de ses oracles, Gott bat dic 
Apoftel gu W-ern ferned Wortes, feiner Ausſpruͤche 
auderfeben; (les augures) claient régardes comme les 
-s de la ¥olonte des dieux, wurden alg A. ded Wil⸗ 
leng ber Batter angefehen; (les podtes) se sont ap; 
lés de⸗ diewx, (dent its parlaient le langage) haben fice 
D. dex Soͤtter genannt; - des songes, Traumdeuter, 
Trauma; - des —— es, du vol des oiseaux ¢, Zei⸗ 
hen-deuter, Bogelfug:d.; soyez I'- de mes sentiments 
auprés de lui ¢, fepen Sie der D. meiner Geſinnun⸗ 
gen betibm c, drucen Sie ihm meine Gel. aud; la lan. 

ue aété donnée’ l'homme pour étre l’- de ses pen. 
aées, die Sprache iit Dem Menichen gegeben worden, 
damit fie bie D-inn feiner Sedanten-fepn follte; fg: 





fe 


Interpréter 


(les yeux) sont les -sde l’ame, (serv, & en faire connaitre 
les sentimens, les mouy.) find die D. ber Seele. 

Interpreter, (ein) (co. e¢der) va. (rendre, waduire 
Mune langwe en une astrey iberfegen, verdolmet: 
ſchent les septante ont interprete l'ancien testament, 
die fiebengig Dolmetſcher haben bag alte Teftament 
tberfegt; (cet ambassadeur) fit & ce prince un dis- 
cours qui fut ~¢ en francais, bielt an dieſen Fuͤrſten 
cine Dede, die frangdfijch derdolmetſcht wurde; 2. 
Cexpliquer qe qui estebscer dans umeuteur)audlegen, 
Deuten, ertldren; -bien, mal, - fidélement, mot 
amot, gut, fledta., ¢.; getteu, Wort fie Wort a; 
comment interpréte-t-il ce passage? wie erflart 0d, 
deuteter dieſe Stelle? ~ les songes, le vol des oiseaux, 
die Traͤume, den Dogelfiug a., d.; Pra. ~ un arret, 
(Vexpliquer par ua ad arrét) einen Spruch, ein Urtheil 
e., durch elnen neuen Spruce erldutern; la cour, en 
interpretant cet arrét, a ordonnd x, der Hof od. bas 
Gericht hat bei der Etllaͤrung diefes Spruces defoh ⸗ 
len; en matiere criminelle on interpréte les faits ou 
les actes & la décharge de accuse, in peiuliden Fal: 
len legt man die Handlungen od. Ucten gu Gunſten 
bes Ungeflagten aug; CF. 1159: ce qui est ambigu, 
sinlerprete par ce qui est d'usage dans le pays ou le 
contrat est passe, wad zweideutig iſt, muß nad demje: 
nigen ertlart werden, wad in dem Lande herfomimlid 
it, wo der Bertrag geſchloſen wurde; 1162: dans le 
doute, la convention s'-~e contre celui qui a stipule z, 
im Sweifel wird cin Bertrag wider denjenigen er: 
Hart, der fich et. andbedungen bat 2; 5. (prendre ue dis 
cours os Re Action em bonne ou em mauvaise part) au d= 
legen, Deuter, aufnebmen; il a fait, iia dit telle 
chose), je ne sais comment cela sera interpretc a la 
cour, ih weip nicht, wie es am Hofe wird auggelegt, 
aufgenonnmen werden; (celle action) se peat - en 
bien, en mal, en bonne ou en mauvaise part, cela 
peut éire diversement ~¢, laßt fig gut, ubel a. od. 
d./ dad laun auf verſchiedene Art andgelegt werden; 
(ses ennemis) linlerprétent tout autrement, |’... mali- 
cieusement, sinistrement, legen es gag anders aud, 
deuten es .., legen ed boshaft, ſchlimm od, ungunftig 
aud; -favorablement, gunftig a.; - les iatentions, 
volonte, les sentiments de qn, eines Abſichten, Wile 
len, Gefinnungen a., d.; ost-ce a vous d’- ma pensce, 
mes intentions? fommt es Ihnen gu, meine Sedans 
ten, meine Ubficdten auszuſegen od. gu d.? 

Interrigne, (cin) m. Gatervalle de temps pendant leq, 
wm Etat ext sana chef) Smifdhensregiera ng, f 
reich, n; (aprés ta mort de tel roi), il y eut un · de 
six mois, gabed eine halbjabtige 3.; publier I'-, Me 
8, tund machen; (il administra les affaires) durant le 
cours de ~, sedbrend der 3.; (apres la mort da doge de 
Venise), I'- ctait fort court, war died. tity, du temps 
des juges d'Israél,il y eut de longs -s, yur Seit ber 
ifraclitifchen Miter gab es lange -en; (lorsque les 
Romains ne convenaient pas pour I'election des con 
suls), il yavaitun -, gab eé eine 3. 

Interrex, (ein-tér-rek-ce) m, hr. gmot tat , magisteat 
om patriciem qui était revétu de Vawtorité supréme pendant 
Vinterrégney Swifhentinig, Reichsverwe— 
fer; Hm, - ou interroi, (en Pologme, celui qui gowveraalt 
pendant la vacance du tréne) 8., N. (gatif. 

Interrogant, (cin-te) a. Gr. point -, cf. interro- 

Interrogat, (etn-t¢) m. (demande, question qu'on fait 
en justice) gerichtliche Frage, & -fhid, a; -puntt, cf. 
interrogatoire. (get, Berhorer. 

Interrogateur , (ein-té) m. qui interroge) Fra: 

Interrogatif, ve, (ein-te) a. Gr, (qui marque Vinter- 
rogation, qui sect 3 interroger) fragend, gum Fra: 
gen dienlich; le point ow signe -, ou point d'interro- 
gation ou interrogant, baé Frageseichen; la méme fa- 
con de parler peut étre simple et interrogative, cine 
und Diefelbe Medengart fann bald blog ersahlend, bald 
ft. feon; quand? ov d sont -s, sont des particules~ves, 
etils sont affirmatifs dans: je sais quand il viendra, ou 
il est ¢, Wann? woe find Frage-werter od. swortden, 
u. fie find bejabend, wenn man fagt: id weiß, mann 
et fommen wird, mo er ift ¢; (la langue francaise) 
n’aaucun terme qui soit proprement ~, bat fein Wort, 
bad audfcblicklih Fragemort ware, cf. pronom. 

Interrogation, (ein té.) f. (question, demande qu'on 
faith qn § tage, fila bien répondu aux ~s qu'on 
luia faites, er hat auf die thm vorgelegten -en gut ge: 
antiortet, er bat die, . aut beantwortet; 2. Rh. Ggure 


Interrogation 


par laquelle on inferroge) §.;il commenga son discouts 
par celle ~; jusques a quand souffrirons-nous que rt 
uand viendra le temps? er fing feine Rede mit ber 
$. au; mie lange werden wir dulden, daß 2? wann 
wird die Beit fommen? Gr. le point d'- ou interro 5 
gant, cf. ; . 
Interrogativement, ad. Au, (em interrogeant) tage 
Interrogatoire, (cin-té) m. Pra, (questions d'un isge 
eur des Saits civils ow criminels, et les téponsesde erlai gal” 
ent iaterroge) Ber hir, n; -en matiére civile », 
sur Ja sellette, V. in Cloilſachen ¢, das DB. auf dem ~ 
Schaͤmelchen; subir I'-, dag BW. ausſtehen, verbhirt 
werden; (tel juge) a fait 1’-, aregu son -, hat das V. 
angeftellt ob. vorgenommen, bat fein V. enfgenoms | 
ment, bat ibn verbért, ing B. genommeny; il s'est cou- 7 
pe dans son -, er bat fic in feinem -¢, in ſeiner Aus⸗ 
fage mider(procben;. it. (preces eerbal quiles comtient) 
&., ~¢pretofoll, n; il ne faut que lire l'- de ce crimi- 
nel pour Je condamner, man barf nur dad V. dieſes 
Verbrechers lefen, um ihn gu verurtbeilen; preter ou i 
subir I'~ sur faits etarticles, <pour décowyzir la verité des ° 
faite artiewlés par la partie, on mat, civ di¢ von Det Gee — 
genpartel vorgelegten Fragepuutte wmiandlid be= > 
antiworten, , 4u060 7: ee aboot 
Interroger, (ein té-) qn, (le questionner, Ibi faire des 
questions pour apprendre ge). fragen, be-, Det: . 
béren; pourquoi m’interrogez-vous si curieuse-"’ 
ment? warum f. Sie mtd (o begierig? interrogez le 
sur ce fail, sur cette maliere, bef. Gie thn tiber dieſe 
Chatface, o; - un récipiendaire, einem ¢ Fragen vors ; 
legen; (les examinateurs) l'ont ~¢ sur tel objet, tou⸗ 
chant telle chose, haben ihm uͤber ben und den Gegen⸗ 
ftand, tiber die und die Sache Fragen vorgelegt; ~ us _ 
criminel, - d'office, einen Berbredher v., von Amts 
tegen v.; il fit Ja partie sur faits et articles, ceſ. inter. 
rogatoire) er lief ber Partei die vou ber Gegenpartei 
angegebenen bret Bese vorlegen; il a fait ~ trois té. 


ad 


moins, et hat drei Seugen vernebmen, abhoͤren laſſen, 
ef. guestionner; fg: - le bon sens, - sa conscience, | 
~ l'Ecrilure, (comsulter, examiser) ben gefunden Bers 
itanbd, fein Gewigien um Math fragen, bie Schrift zu 
Mathe pu siehen, fic index Schrift Maths erholen. 
Interroi, (ein) c. iaterrex. , 
Interrompre, (ein-te-) ir. (66. rompre)va.Tempa- 
ebor la continuation d'un discours, d'un travail ¢) Unf ¢ ts 
breden; — un discours, cine ede, einen in der 
Mede u.; ona interrompu deux foisle sermon, on l'a 
.. au milieu de sa harangue, man bat die Predigt pweis 
mal, man bat ign mitten in feiner Rede unterdros 
chen; il ne voulut point ~ son travail, er wollte feine 
Arbeit nicht u.; (Vorateur) s'interrompit pour ¢, brad 
ab, unterbrad feine Rede, um e} pourquoi m’inter- 
rompez-vous? watum u. Sie mid? fa. sans vous-, . 
(10. d'excuse de ce qu'on interrompt le discowrs de qn) oh⸗ 
ne Sie guu.; vergeiben Sic, dab ih Sie cinen Augen ⸗ 
blick unterbrede; - ses legons, feine Lehtſtunden aud: 
ſetzen; Pa. - le possession, la peremplion g, Cempécher 
qu'une possesion me continue) den Beſith ſtoͤren; (la 
citation en justice) interrompt la prescription, unter: 
bricht die Beriabrung; ext. (pt des emptchements, des 
obstacles qu'onmet aw cours d'uae rividre, et des coupures 
et traverses qu'on fait à un chemin 2); (ona fait une digue, 
un bAlardeau) pour - le cours de la riviere, um ben 
Rauf ded Finsed ju U.3 (cette allée) est interrompue 
run fosse, ift durch einen Graben unterdrechen; 
Bo. (pt de particn entrecoupées par des expaces rider ow 
par des parties plus petites); epi interrompu, (composé de 
plu, ſaue⸗aua ou groupes qui me se joiguent pas, entre Jer 
quels on voitd mu fe pédoncule commen) unterbrochene, 
abgefegte Mebre; feuilles pinnces ou empennces in- 
terrompues, ou avec interruption, unterbroden ges 
fiederte Blatter; Syn. ef. discontinuer. A : 
Interrupteur, (ein-te-) m. (qui interrompt ua dis- 
cours, qui coupe la paroled qe) pu.linterbreder, Storer. 
Interruption, (ein-té) m. (act. d'interrompre; état de 
ce quiestinterrompu) Unterbrem@ung, f; la moin-, 
dre - peat troubler un orateur, die mindeſte U. fan 
einen Medner irre machen; lire, parler sans, ohue U. 
od, Ubfab, unauggelest lefen x; cette · est venue mal 
& propos, Diefe U. ift febr sur Ungeit gefommen; - de 
travail, U, etner Urbeit; I'~ da commerce, Stirung 
ded Handels Bo. les -s d'un épi, d'une feuille pin- 
née ¢, (cf. interrompre, Bo.) die nate, leeren Stel⸗ 
len an einer Mehre, an einem gefiederten Blatte; Jur. 
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. = de prescription g, U. der Berjdhrung; - naturefle, 
(lorsque le propridtaire est privé, pendant plus d'un aa, de 
la jouissance de la chose, CF. 2243) natutliche UL; - ci- 
vile, (qu'opare Awe citation, un commandement ow une sai- 
sie signifide aw porseseun U. im redtliden Sinne. 

lnter-scapulaire, (ein) a. An. région, espace -, 
(comprit entre les omoplates) Die prvijchei den Sebulter: 
bldttern befindliche Gegend, ec. - 

Intorsection, (ein-ter-) f. Ge. (point ois dewx lignes, 
deux plans se coupent Fue surl'autse) D ura fe mitt, 
Y- mutuclle de deux plans est une ligne droite, ber 
wechſelſeitige D. zweler Flachew iſt cine gerade Linie; 
le centre d'un cercle est dans ſ· de deux de ses diameé- 
tres, Der Mittelpunkt eines Mreifes liegt im-e gweiee 
Durchmeffer ; der -épuntt pweier D. ijt der WM. 
“Interstellaire, (ein) a. As, (qui ect entra los dtoitesy 
zwiſchen den Sternen befindlid les espaces ~s sont si 
tues au-dela de notre systéme solaire, die Raͤume zwi⸗ 
fen den Sternen liegen außerhalb unferes c- 

Interstice, (ein) m. Phy. (petite eapaces qui se trow- 
vent entre les parties qui forment em corps) Sivifthens 
raum; (les pores) sont des ~s, find Zwiſcheutaͤu⸗ 
mite; Jur. {istervatle de temps que la loi veut dre garde 
entre cert. choses Siifthengeit, ſ3 obtenir les de- 
grés, étre promu aux ordres sans garder, sans obser- 
ver les ~s, die Grade erlangen, gu den Orden befor: 
bert werden, ohne Beobachtung der Zwiſchenzeiten; 
An, ligament · ou ciliaire, ef. 

Intertrachélien, © iater-transversaire (dacou). 

Inter-transversaire ov-transversal, ¢, (ein tér) 
a. An. (itué entre les apephyses transwerses dee verte. 
bres); ligament, muscle -, Zwiſchen⸗band, -mustel der 

werfortfige; ~ du cou, Halsswifdenmustel. 
ntertrigo, m.Med.cexcoristion de la pean dans Jes en: 
fants) det Frait, bag Wundſeyn. 

Intervallo, (ein) m. (distence, evpace dus lieu eu 
Funtemps hun dite Swifdenraum; —* long 
‘Ly grogiet, Langer B.pil y' a un ~ de trois lieves entre 
cesdedx villes, zwiſchen diefen beiden Staͤdten it ein 

. od, Uhftand vom drei Stunden; fie legen drei 

tunden von einanbder; il n'y a que quatre pieds d’- 
entre ces colonnes, ¢ iſt nur ein 3. von vier Schuh 
wifden dieſen Saulen. dieſe Siulen ſtehen nur vier | 
ub weit von einanber; fg: ily a tant d'annces d'- 
entre son régne et celui do tel prince, es ift cine Siwir | 
ſcheneit on fo und fo viel Jahren zwiſchen feiner Ne⸗ 
gierung und det Meaierang des und des Huirften; il y | 
trayaille par -s, sana aucun · er arbeitet ab ſatzweiſe 
daran, ohne femalé audsiufeten; (cetle maladie) le 
rend et lequitte par -s, nberfallt und verld ft ibu bon 
Brit zu Seit, abwedstungdweite, cf. ducide; Mil. (es 
pace qu'on laisse ord. entre les tropes placdées en ligne ou 
A cote Nes ames des euires) 3,5 l entre la premiére et la 
seconde liga e, ber 3. zwiſchen der erflen und der zwei⸗ 
ten Linie; = des bataillons, des escadrons, (eatre tes 
+o} —do ta, deb toises o) Det 3. bel Den Bataillonen, bei 
ben Sadwadronen; il fit combntire ses troupes a lignes 
pleines, sans -s, er lted feine Truppen in pollen Li⸗ 
hien, ohne Zwiſchenraͤume fecdten; - da camp a la 
ligne, (distanee dv 200 toises entre Le campet la ligne) 3, 
zwiſchen dem Lager und der Linie; Mu. (difference d'un 
tom h on autre, entre le gtare et Laigu⸗ Sntervall, nj 
Ton-abftand; — simple, cenfermé dans tes bornes de 
Voctave) cittfacbed 3.; ~ redouble, (qui excede l'octave) 
verbopreites §., cf. diminuer, doubler; - direct, (qui 
fait un harmonique queleonque sur le son fondamental qui 
Je prodwit) qeraded J. 

Intervalvaire, (cin) a. Bo. cloison -, (qui opére par 
80% interposition la commissure des valves d'un fruit, de) 
man. quelle devient libre pac ls dehiscence da péricarpe) 
siviichentlappige Scheidewand, f. 

Intervenant, (ein) s. a. Pra. (qui interoient, qui se 
rend partie dans ane cause deja pendante entre d'awires 
pers daymifdhenfommend, cintretend; der, 
die D-eod. G-¢; I a été condamne, der Dee ijt vers 
urtheilt worden; (le juge) Varecu -, ila été regu par. 
tie ~e, bat ibn ald b-e Partel angenommen, ec ift ald 
d-¢ Dartet ang, worden; — en premitreinstance,en 
eaused’appel, d. bel dem erſten Geridténande, bei eis 
net Anrufunzs cd. Appellations face, 

Intervenir, (ein ter) vn. ir. ae rendre partiedans ame 
aff, par q. intérétquecesoit) dawiſchen fommen; 
eintreten; ilintervint dansce contrat pour autori- 
sersafemme, er lam bei diefemBertrage d., trat bei. . 





Intervenir 


ein, um feine Frau yu berechtigen, um dag, was feine 
Gran gethan hatte, gu genehmigen; Pa. cdemander d 
tice regu intervenant); le proces etait presd'étre juge, 
quand une des parties fit - an tiers qui ena retardele 
jugement, der Rechtsſtreit ftand auf bem Spruche, 
war dec Entſcheidung nabe, aléeine der Parteien ci: 
nen Dritren d. k. lief, der ander Verzoͤgerung des 
Urtheils Schuld gewefen iit; it. (we rendre mediateur 
dame une ay im Das Mittel treten, fid ia 
dad W.fdlagen od. legen; (le roi) intervint 
dans le differend de ces deux princes pour les accor- 
der, ſchlug fich bei dem Streite diefer swei Fiicflen in 
dad Mittel, swe fle zu vergleichen; it. cinterporer son aa · 
torité); Mautorile royal intervint dans cette aflaire et fit 
cesser les troubles, die fonigliche Gewalt trat bei dies 
ter Gace Dagwifden, legte ſich in dtefeS., and 


mate Den Unruben ein Ende; Vautorité souveraine y | a 


say n'y eat pasintervenue, die hoͤchſte Gewalt trat b., 
ift mide de getreten; 2, (pt des choses qui arrivent dams le 
cours dane alf,, des jogements qua se readent durant us pro 
ces) dD. 0.3 Varrét est intervenu, das Urtheil, der 
Spruch ift d. gekommenn il intervint plusieurs arréts, 
es famen mebrere Veſcheide d.; les arrets, les inci- 
dents qui inlervinrent dans cette affaire, Die B., bie 
Mebenumiande, die bet dive Ned téhanbel d. kamen. 

Intervention, (ein-) f. (act. d'intervenir, dans une 
af) Dazwiſchenkunft, G Cintreten, nj; l'- 
se forme par requéte, die D., dad E. geichiebt vee: 
mittelit einer Bittferift; cette - fit suspendre les cho- 
ses pour q. temps, dirſe D., dieles E. machte, dag die 
Sachen einige Bie ausyefegt wurden; wegen dieſer 
D. blieben die, . bingen; une - mendice, cine erbet: 
telte D.; requétes, causes et moyens d'~, Geſuche um 
D., Uriadhen und Gründe der D.; faire droit surl’-, 
auf D. Anſpruch machen; sans avoir égardal’-, obne 
Ruͤcſſicht auf die D.; la ctérecue, be D., dad Gin: 
treten (in bie Rechts ſache) it angenomunen worden; 
juger l’-, ther die D. enticherden; ilactedeclare non 
recevableen son ~, il a ¢t¢ déboutéde son -, felne D. 
iſt file unngulaffig erflart worden, ex tft mit jeer Da: 
pwifchentunft abgewiefen worden; jugerl’-, aber die 
Daywifhentunfe entſcheiden; t'-de lautorite souve- 
raine etait nécessaire, bie D, der oberſten Gemalt 
mat nithig; l’- en fait de contrat, (présence d'une pert. 
qvisams dtre partic principele dans umacte, y parail powr 
Vapprouver ow le ratikery Ne D. bet einem Conteacte, 
ber Beitritt yu einem €.; par son — aa contrat, il s'est 
rendu cautiontdu prét, durch feinen Beitr, su dem &, 
dadurch dag er ben Contract mit genehmigte, bat er 
bie Bürgſchaft fuͤr das Anlehen mit uͤbernommen. 

Interversion, (¢in-tér) f,(reaversement, dérangement 
Merdee) Verfebrung, Umfehrung, f;1'- del’ordre, des 
rangs, die V. der Ordwung, der Reiben. 

Inter-vertébral, @, (ein) pl. braux a. An, cited 
entre les vertébres) swifhen den Wirbelbeinen 
befinditch; cartilage -, Knorpel z. d. W. 

Intervertir, (ein-ter) (co, fimir)va. (éeanger, ren- 
verser) vertedren, umfebren; — lordre des 
temps, die Zeitrechnung v,; ona interverti l'ordre de 
celte succession, man bat die Ordnung biefer Erbfolge 
verlehrt. 

Intervertissement, (eia-tér) m. (act. d'intervertir) 
bag Berlebren, die rung; l- de ordre ctabli, 
das B. der einge fuͤhrten Ordnung. 

Intestable, (ein) a. (qui se peatservir de témainy pu, 
unfabig sur Zeugſchaſt. 

Intestat, (ein-testa) Pra. mourir, déceder ~, cram 
avoir fait de testement) ohne Teſta ment, ohne cin 
T. gemacht ju haben, flerben; heriter ab -, (de qe qui 
out mort sone avoir fait de testaments ¢. T. erden; ilest 
son heritier ab -, er ift (ein @rbe o. ©, fein matiirli: 
her, rechtmaͤßiger Erde. 

Intestin, (ein-tés tein) ou boyau, m. An, (eaaal ali 
mentairey Darm; la chute de I'- parl'anus, der 
Vorfall od. das Austreten des -6 durch den Ufter; on 
distingue six -s dansle corps humain, man untet{dei: 
det ſechs Darme im y; les gros -s, (le coocwm, le colon, le 
rectum) dad dicke Gedarm, dle biden Gedirme; less 
aréles ou petits -s lactcs, (le duedéaum, le j¢junum et 
Vilgeny bid duittne Gedirme, die duͤnnen G-¢; tlales 
5 gangrenes, les -s offenses, er Hat ben Brand in den 
Mediemen, er hat angegriffene Gedirme, feine G-e 
find brandig, angegriffen.cl. grcle, viseére. 

Intestin, ¢, (ein-tes-tein) a, cqui est dans le corps) 
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inderlig; mouvement ~; douleur, chaleur, fidvre 
-#, -¢ Bewegung, B. im Jnnern, -ec Schmerz, -¢ 
Dige, -e6 Freder; fg: guerre -e, discorde ~e, (guerre 
civile, parce qu'elle se fait dans V'intériewr de VEtat; it. 
guerre que nous font nos passions) ~er Krieg, ~¢ 0d. innere 
Zwietracht; it. -er Kampf, Kampf der Leidenſchaften. 

Intestinal, e, (ein) An. (qui app. aux intestingy gu Dew 
Darmen geddrig, in den D. befindtid; canal -, 
Darm-fanal,-gang; die rbhre; Med. fiewre -e, bevee 
sigue: tomj, secompagnée de diasrhée salutaire) Kieber mit 
beiljamen Durdlaufe; vers intestinaux, ixes daws ler 
intestine) Cingeweidemirmer, 

Intigé, e,(ein) Bo. ¢. acaule. 

Intimation, (ein)t. (act. intimer) geridtliche U ne 
fagung, Ankündigung, Crdfinung, f; l’exploit 
ne porte point-, der geridtliche Befehl enthalt feine 
Ul.; en cas d’appel, (qu'un appelant (sit donner dln par- 
te, pour voir réformer la septence d'un jugeinfér.y die U. 
ob, Ungeige der ergriffenen Uppellation; folle -, (lore. 
quan lations sur wa sppelgmquin's pas été partic danela 
seatence) c. folle; I'- d'une affaire, die Unk. eiues 
Redrsftreits; t'- d'un concile, be Unf., Unt., Mud: 
fe@reibung einer Rirdenverfammlung. 

Intime, (ein) a. (intér., profond) iu mig; (cescorps) 
centractent une union -, bilben cine -¢ Ricreinigung, 
vereinigen fid i, miteinander; persuasion -,-¢ Heber: 
jeugung; le sentiment - de la conscience, die -¢ Em⸗ 
pfindung des Gewiffens; union, liaison -, -¢ Vereini⸗ 
gung, Verbindung; c'est son atni, son amie -, (avec qui 
il est tras étroitement Nie) er ift fein ·Aer Frewnd, fein 
Hersensfeeund, fein Buienfreund, fie ift igre -e 
Freundinn, hte Hergendfeeundins ¢; it. s. fa, c'est 
son -, ils sont ~s, dad ijt fein · ſter, fein befter Freund, 
fie find Bufenfrennde, ct. eanseiller. 

Intimé, ée, (ein) m. (défendewren cause d'appel) Begs 
ner ded Unrujers; “Uppellat, of. appellant, intimer. 

Intimement, (ein) ad. (2'ane man, intime, avec inti- 
mit innig, tunigſtz ils sont unis -, fie findi., 
anf bad Inuigſte od. Genauelte mit eina. verbunden. 

Intimer, (ein) Pra. (rigniéer, avec.autorité du magia- 
teat) gerichtlich an ſagen, von Obrigteits megen 
anuftunbdigen; on lui a fait - la ventedeses meu- 
bles, man bat ihm g. a. laſſen, daß (ein Hausrath vers 
fteigert werden joB; 2. cappeleren justice; assigner powr 
proeéderseruasppel vorladen laf fen; ilm’a fait 
signifier ꝛon appel, mais il nema pointintime, er hat 
mir fetne Auruͤfuug eines Héhern Gerichts fand thun, 
aber et bat mic nicht v. £.; il I'a-d enson propreet 

rive nom, ev bat ihn in feinem cigenen wud befondern 

amen v. ba it. - uneassemblee, (assigner le tempsetle 
Hiew oit elle doitse tesir) cine Verfanmiung anf.,ant., 
auéicbretben, 

Intimidation, (ein) f. Pa, (net, d°intimider, menace 
pour isspirer de ta craintey Cinfaredung, Gin: 
fhidrercung, FEinforeden, Einſchuchtern, Gare: 
den, 9; un acte fait par · estnul de plein droit, eine 
dard E. ju Stande gefommmene Verhandlung ift mad 
allen Rechten ungiltig. 

Intimider, (ein) qn, deai downer de te crafate) einem 
fahreden, cinfdreden, cinfhudtern; eis 
nem Furst od, Screen cinjagen, einem bange ma: 
en; ll intimida par des menaces, par l'image du dan- 
Ret ey il etait fortintimidé, ex ſchtectte ibm burd Dro⸗ 
buigene, et mar febr cingefcredt, man hatte ibm febe 
barge gemads; il m’y « qu’al"- pourvenir a boutde 
lui, man Dart ihu mur fer. od. ¢., thar nue bange mar 
cen, um ¢; il s'-~e bientdt, il est aise & -, ex befommt 
glelch Furct, er iſt leicht yu ſchr. fa. ex laͤßt ſich leicht 
ins Bockehorn jagen, er kriecht gleich ind B,; il ne faut 
pas -lesenfants, man mug die Minder nicht for. 0d. ¢. 

Intimité, (ein) f (liaison intione de opie. pers., qui 
n'ont rien decaché, de accret l'une pour Pale) In nig: 
feit, innige Bertranligtett, f (ils vie 
vent) dans la plus grande, -, in der tunigiten V., 
Freundſchaft, auf den vertraute ſten Fuge mit cinan: 
der; leur - n'est quia — ibre B., ihre Herzlich⸗ 
feit iftnur anfdeinend, 

Intinction,(ein-teink-)f Lit.cet. de mettre une petite 
partie de Uhostic dana le catice, catre la conséeration et la 
commanion du prétre die@intauchung, dasTintauchen. 

Intitulation, (ein) f.(act. d'intituler, titre qu'on domme 
Awa Here y) Beritelung, f; it. Aufſchrif, & Titel. 

Intitulé, (ein) m. Pra. (le titre qu'on met & we acter) 
Aufſchrift, & il parait parl’-del'acte, es erbellt 
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aud ber I. der Verhandlung od, Urkunde; I’- del'in- 
ventaire, Die A. bese; 2. ef, inti¢uler. 

Intituler, (ein) un livre, un ouvrage d’espril, (y 
mettre un titre) cin Bude bettteln, mit einem Li 
tel verfehen, ihm einen Citel geden od. verfehen, ila 

blie une brochure intitulée le zg, er bat eine Fluge 

rift herausgegeben, betitelt od. unter Dem Titel: 
der 2; — unacte, einer Urfuntder cine Aufſchrift geben, 
fie mit einer %. verfeben; ila-ésa piece ainsi.., ¢r 
hat feinem Aufſahe dieſe Uuffdrift geaeben. 

Intolérable, (cin) a. qui sese peut tolérer) une t: 
traglid, unduldtar; cela est -, c'est un abus -, 
dad ift-n., cin er Mißbdrauch une injure -, cine · e Be⸗ 
letbigung; cesexcés, -s.a toutautre gu'alui, ne purent 
2, diefe jedem Undern alé ihm -enGSewaltthatighelten 
od. Misbandlungen fonnten mist e. 

intolérablement, (ein) ad. (d'wae man. intolerable; 
tnertraglich, auf eime—-e Wirt; ilsctaient tourmen- 
tés -, fle wurden auf eine · e Art gequalt, 

Intolérance, (¢in) £. (défeut de tolerance an mat, de 
retigion) Unduldfamfett, Nidtdbulbung, “Jn: 
tolerang, fj — theologique, (qui consists  regarder co. 
fausse toute autre religion que celle quel'on professe) theo: 
logifhe U.; - civile, (qui consiste @ poureuivee par des 
meoyens violents ceux qui en! fagon de penser autre que 
la nbtre, em mat. de velig.) buitgerliche U.; les maux qu'a 

roduits!'~, esprit d’-, die Uebel, welche die U. der 

eiſt Der U. bervorgebradt bat; les idées libérales ont 
fait place aux persécations dictees parl'-, bie milberen 
Degriffe baben ben von dex U. cingegebenen DBerfols 
gunigen weichen muſſen. 

Intolérant, (ein) s. a (qui masque de foldrance en 
mat. de religion) unduldfam, "intolerant; il est -, 
cestun ~, un esprit, erift u., ein U-et, ein ·er Beil, 
Kopf; principes ~s, un Etat-,-¢ Grundfage, cin -er 
Staatz I'- est un mauvais chretien, un sujet dange- 
reux, der U⸗e ift cin ſchlechter Chriſt c. 

Intolérantisme, (ein) s. (sentiment, doctrine des into- 
idrons) Unduldfamlett, 6 der Seiſt umd die 
Lehre der U.;l~ estle féaude la socicte, die U.iſt ¢. 

Intolérer, va. inu, ene par tolérer) nicht Dalden. 

intonation, (ein) f. (aet., mam. d'entonaer (3) Mu, 
Unftimmung, f Unllang; dad Angeden der Tone; die 
Ton-angeduyg; faire I~ d'un chant, einen Geſaug ans 
ftimmen; une mauvaise -, cine ſchlechte, unricdtige 
.; manquer a I'-, nuridtig anjtimmen; (il connaft 
les notes), mais iln'est pas encore ferme dans|'-, aber 
er ift now micht feft im Ungeben der Lone; - trop 
haute, trop basse, gu hobe, gu niedrige A.; juste, fausse 
richtige, faliche A.g FVa de ce psaume est du premier 
ton, et non du 5e, diefer Pfaim muß aud dem erſten 
Tone, nicht aug dem funften angeſtimmt werden; I'- 
par duplication, (qui se (sit en doublant ls pénuttitme 
note du mot qui termine I~) die A. mit Berdoppelung; 
it, (précision dans I'exdeution des istervalies) © om: an: 
gebung, f;(ce musicien) a I’- juste, hat eine richti⸗ 
ge T., gibt die Tdne richtig an; la justessedel’~ de. 
pend de la voix ¢, bie Richtigkeit der T. hangt von der 
Stimmer ab, 

Intorsion, (cig) £. Bo, (contorsion ou votubililé, 
flexion d'une partie d'une play Berdrehung f;l'- est 
une contorsion plus caracterisee, Die V. ijt eine bes 
ftimmtere Art der Cindiegung od, Umbiegung, cf. 
contorsion, solaire. 

Intrados, (cin-ira.di) m. eu douelle intérieure, 
Arc, (partic iatée et concavé dune redte, opp. # extrados) 
die innere Wolbung od. Bogen, (la portce des 
youssoirs) depuis leur -, von thret i-n W. an. 

Intraduisible, (ein) a. (qs'en we peut traduire) ums 
berfegbar; ce se een -, diefe Stelle iftu.; 
un auleur -, ¢in-er Sdriftiteller; (ce genre de beau- 
te, de finesse) est -, ift u. 

Intraitable , (cin) a. (rade, d'un commerce difficile, 
avec qui on me peut treiter) Rérrig, unumgang: 
Lith; homme -, esprit -, ft-er, u-er Menſch, ft-er 
Kopf; ilestd’ane humeur -, er bateine ft-¢ Germithe: 









art, ¢6 ift nidt mit ihm andgufommen, es ift fein | The 


Audfommen mit ibm; on ne sait comment l'aborder, il 
est~, man weif nicht, wie man ibm beifommen foll, ex 
ift ft.; la richesse, la maladie rendent qf.-, Reid: 
thum, Srantheit machen bisweilen ft. 

Intra-muros, ad), (1. lat; dane Venceinte des murs, ou 
dela ville) innerhalb, in Der Stadt. 

Intransitif, ve, (ein) a. Gr, verbe -, (verbe newtre 


Intransitif 


qui exprime une action renfermée dans le sujet, une sclion 
qui ne passe pelat hers du sujet qui agit) un dberleis 
tend; diner, marcher, partir, sont des verbes -5, zu 
Mittag ipeifen, gehen ec. find-—e Zeitwoͤrter. 

intransmutable, a, hn. insecte -, (qui ne subit point 
de mélamorphores) teiner Verwandluug unterworfenes 
Inſekt. 

Intrant, (cin-tran) m. (rom donné + cewx qui étaient 
choisis par les 4 nations de luniversité de Paris, pour I'élee- 
tion d'vanowvesu rectewr) Wablherr. [leur interne. 

Intra-pelvio-trochanterien, 5. a. An.¢.obtura 

In-trente-deux, (ein-trente-ded) m. Lib, divre ot 
In feuille ext plide-em 16 et forme Sa pages) Sipeiumddrel: 
Figftel-Form, f. 

In-trente-six, (ein) m. Lib.I'-, (eit la fewille eat pliée 
en % pages) Sechsunddretfightel:Form, ſz un-, G-: 
bandden, n. 

Intrépide, (cin) a. cqui ne craint polatle danger, qui 
west pas ému & bs vee du peril) unerfdroden; 
homie ~, courage ~, ~er Menſch, ~ex Muth; marcher 
ila mort d'un pas-, u. in ben Tod geben. 

Intrépidement, (ein) ad. (d'uoe man, inte dpide) us 
erfdroden; ils ontatlaqué-lennemi, ils ont sou- 
lenu trois atlaques, fie baben den Feiud u. angegrif: 
fen, fie haben drei Ungriffe mit Unerſchtockenheit aus: 


ten. 
“fntrépidits, ein) f. (fermeté indbranlable de courage 
damsle peri iver {dro den beit, f; merveilleuse 
~, heroique,incroyable -,bewundernémerthe ¢ U.; (s0 
présence) redouble leur -, verdoppelt ibre U. Syn. le 
eceur bannit lacrainte, le courage est impatient dat 
taquer, la pafeur agit avec vigueur, laéravoure court 
au danger, I'~ affronte le peril le plus évident, He ¥ 4, 
Herapa ftigteit verhannt die Furcht, der Muth 
ſehnt ſich mit Ungeduld, — Tapferleit 
audelt mit Kraft, ber Helden muth rennet in die 
efahr, die U. trogr der augeuſcheinlichſten Geſahr, 
ef. courage. [macden 
Intrigatller, m, Au, (frie des intrigues) inu. Rante 
Intrigant, e, (ein) s. a. (quise méle de be d'intrigues, 
qui se plait dans F-) Mante:macher, -famied; 
tdntervoll, -fidtig; c'est un -, un homme 
ires=, une ~e, une femme fort -e, erift ein N., ein ſeht 
ret Menſch, cine R inn, cine r-¢ Fran. 
Intrigoterie, £. mp. (petite intrigue, pu. Heine an: 
te, Streide. 
Intrigue, (¢in) f. (conduite détoarnée qu'on emploie 
pour faire teussit une aff.) Liftgemebe, mn; Rante, 
1; heimlicher Unidlag od. Streich; po. Kn tf fj “die 
‘yntrige; -— difficile a deméler, &debrouiller, gin ſchwer 
yu entwirrendes &.; former une -, déméler, dénower 
une, cin &. anzetteln, entwirren; cin gebeimes Ber: 
flandni® anfpinnen, aufdeden; homune, femme d’-, 
rantefiichtiger Mann, r-¢ Fran; les-s dela cour,du 
cabinet, die R. des Holes z, die Hof-r-, bie Cabinetrs: 
t-; vivre d's, se plaire dans!'-, von N-n leben, gern 
mit R-n umgeben; The. (diff, incidents qui ferment le 
acend d'wne pitce,d'en romans) Derwidiung, fj der 
Stnoten; P de cette comédie est belle, est bien demé. 
lee, die V. im dieſem Luſtipiele iſt ſchoͤn, der K. ift gut 
geléét; le denouement del’-, die Bufldfung, die Cut: 
widiung deé &.; ilentend bien I’, er verſteht fid gut 
auf die V., auf die Schutzung des K-8; fa, (embarras, 
incident facheux) perwirrter ob. verworrener, verdriep: 
lider Handel; me voila hors d’-, nun din ich aus deat 
verorrenen Handel, aus der Berlegenbeit Seraus; il 
stest tire d’-, er bat ſich aud dem ,. berausgesogen; it. 
Joommerce secret de galanterie) il aune- quil'empéche 
de partir, er bat cinen Liebedhandel, der, cin geheimes 
Liebesverſtaͤndniß, dad ibn bindert abjureifen, 
Intriguer, (em-trigher) qn, (embarrasses) einen 
verlegen maden, inWerlegenbeit fesen; 
vous l'avez bien intrigue par ce que vous lui avez dit, 
cola I’a fort -é, Ste haben ibu durch das, was Sie thm 
gefagt haben, in grope V. geſetzt, bas bat ihn veriegen 
gemadt; (cet homme) est bien -c, fledt in grofer B,; 
: pitce de thedire bien -ce, (rempli d'évane- 
«i embarrassent les personaages intéressds) cin ſeht 
verwicelted, gut verſchuͤtztes Echanipiel c; 2. v0. (faire 
des intrigues) Rdnte fpieien, mit Manfen umgeben; 
(c'est un homme) qui-e continuellement, bet beftiu: 
big mit Ranten umgebt; elle a -¢ ala cour ¢, ſie hat 
am Hofe Raͤnke geipielt; 5. vp. (se denser be de soin, 
martive divers moyens em usage pour faire réussir wne afl; 





Intriguer 

ord. mp.) fid viele Mabe geben, allerlei Mittel ver: 
fuden, allerlet Wege einſchlagen il s'est bien -¢ pour 
oblenix cela, er hat fid viele Muͤhe gegeben, bar vie: 
lerlei Wege eingefclagen, um ¢;it.s'~, (dcher ase dow. 
ner de Vaccks, de la familiarité auprés das pers.) fich cin: 

brangen, ſich subdrangen, fic einſchle ichem (cet homue) 

~e partout, bramgt ſich allenthalben cin. 

Intrinséque , (ein-trein-zé-) a. Phil. Gatér., du-de- 
dans, propre elesseatielage) tnuere, innerlid; qua- 
lités, propriétes -s, t. Cigenfdbaften; bonte ~, i. Gute; 
maladies ~s ouinternes, |, ob. innerlidye Rranfbeiten; 
muscles ~s de loreille, (muscles de l'or, interne) Die ·n 
Oprmusteln, cf. intérieur; 2. (pt de be valeurde cert. 
objets sant sucum ¢gard b la facow); la valeur - d'un hijou 
d'or, c'est la mati¢re méme, der Steff ſelbſt ift der i. 
Werrh eines Goldge(hmeides; la valeur- d'une mon- 
naic, deci, Werth einer Mine; poids -, i-r Gehalt. 

Intrinsequement , (ein-tretn-ze-) ad. (d'une man, 
intrinseque) innetlich cela est bon-, das ifti., in ſich 
feldft, felnem innern Wefen nad gut; -, cette piece de 
monnaie vaul mieux que l'autre, lhrem innern Ge: 
dalte nocd ijt dieſe Muͤnze mehr werth, alé x. 

Introducteur, trice, (ein) m. (pers. qui introduit) 
Einführer, inn; je serai votre -, ich will or E. 
fepn; il m'a servid'-, elle a ct mon introductrice, er 
hat mir alé E. gedient, fie iſt meine -inn gewefen, bat 
mig cingefubrt; Dipl. - des ambassadeurs, (auj. te 
grand maitre des ceremonies, chargé de conduire tet am- 
bassadeurs ¢ a Vaudience ) E. ber Gefandien od. Bots 
ſchafter. 

Introductif,ve, (ein) aJur. (ee qui iatrodait, par ok 
l'on commence une contestation) ¢inlet tend; exploit 
— la demande, larequete -ve, die erie ſchriſtliche 
Worladung, dieerfle Bittſchrift zu Erdfiaung ob. Cin: 
leitung des Projeſſes. 

Introduction, (ein) f. (act. par lag. on iatroduit) bie 
Ginfibrung, Cinbdringung, das Hineins 








Ifähren, :bringen, fteden, fa@ieben; I 


d'un ambassadeur, (2!'audience du souverais g) Die Einf. 
eines Botfchafters (yur Wudieng); I’- dans une tocis · 
te, die Cinf. im eime g; Chir, I'- de la sonde dans une 
plaie, dans la vessic ¢, die Cinbr,, dad Hineinſt. ded 
Suchers in cine Wunde on peconnut par l’- dela 
sonde, qu'il avait la pierre, burch dat .. dbergengte 
man fic, bag ex ben Stein hatte; Jur. I'- de l'instance, 
dle ur exploit quis commence I'el,) Die Grifinung od. ber 
—A eines gerichtlichen Verfabrens I'- d'une cou- 
tome, d'un usage, die Eiuf. eiuet Gewobuheit, eines 
Sebtauchs; Lit. - & une science, -a la physique, ala 

cographie 2, (entrée, acheminement & ume science ¢) 

inteitung im cine Wiſſenſchaft 2; it. esp. de diseours 
préliminaire qu'on meta la tate d'ue ouveage) Ginteitung, 
f; Vorbericht. 

Introduire, (ein) qn, donner entede; préseater’ une 
sudience, does une socieiée) einen cinfilbren, bia- 
einfdbren; il nous a introduits chez un tel, iloousa. . 
ala cour, er bat und bei dem und bet, am Hofe cinges 
fuͤhrt; il m’a introduit dans la chambre, dans fe cabi- 
netdu ministre, er hat mich in das Simmer bincinges 
flirt; ils"y est..delui-méme, er bat ſich ſelbſt ein ge 
filbrt, hat ſich ſelbſt Zutritt verſchafft; (cet homme) est 
hardi, il s’.. partout, ijt breift, er bringt ſich allenthal⸗ 
bent ein; s’- auprés des grands, ſich bei Den Groen ein: 
Drdngen, Sutritt verſchaffen; ce n'est passon mérite, 
c'est son effronterie qui !'a introduit dansles compa- 

nies, nicht Durch fein Derdienst, fondern durch feine 

rechheit ift er in die Geſelſchaften gefommen; ila. 
Jes ennemis dans la place, er bat bie Feinde in bie Fe⸗ 
flung eingefuͤhrt; ~un personnage sur la scéne, eine 
Veron auf die Buͤhne bringen, auf der B. auffilbren; 
Chir. - la sonde dans une plaic, danslavessie, den 
Sucer in cine Wunde, in die Blale hineinſtecken, 
bineinbringen; Jur, 'acte per leq. on introduit la con- 
testation, cl'exploit introductif) Die getichtliche Hand: 
lung, wodurd man einen Redtsfireitanfangt, erdff= 
net ob. einleitet; - unecoutume ¢, eine Gemodnbeit ¢ 
aufbringen, cinfilbren; (oet usage ¢) s'est introduit, 
ift anfgetommen; (le vice) s'est introduit dans son ame 
zy bat fic in feine Seele eingeſchlichen; (ces abus)se 
sont introduits avec le temps, haben fic mit ber Seit 
eingeſchllchen. 

Tntrolt, (ein-tro-ite) m. Li, (le comencement de la 
messe) Cingangod. Runfang der Mesfe; le pre- 
We étaital’-, commengait!’-, ber Priefer war im * 


Intromission 


> der Meſſe, fing den Gan, : 
Intromission, (ein) f. Phy. (oct. par lag. ue corpse, 
Vintredwit ow ent. dansun autre, Cindringen, n; l"~de 
Pair dans l'eau, dansles interstices de l'eau, dad E. det 
Luft in das Wailer, in die encdume des Wal: 
fers; I'— du membre viril dans lavulve, daé E. des 
mannlichen Gliedes indies. - 
Intronisation, (cia) £ (ct. par lag. on intronise) Die 
feierlide Cin fe Gung eines Biſceffs; avant I’-, 
rés son—, ver ber ©, nach feiner E. 
troniser, (cin) un évéque, (Vinsialler, le mettre 
on jon de son eveché ») einen Biſchef einfegen; 
on lui fit préter leserment avant del'-, man tieh thn, 


ehe ex eingefegt wurde, den Gidablegen; apres avoir 


*=4é e, nad feiner Cinfequng, nachdem man ihn cinge: 
ſeht battes. . : . 
Intro-susception, ©, intussusception. 
Introuvable, a. q⸗ ↄn ee peut trouver) unauffiud· 
bar; fa. vous éles un homme — Sie ſind nirgends ju 
finden, nirgends anjutreffen, 
Introuve, ée, A. (qui n'a pas eld, quin’s pu dtee rowvd) 
pa. ungefunden r. 
s‘Intrure, Gau., excepté aux lemps composés; s'intro 
duire dans une chasgecontre le droit et sans titres ſich ein: 
Draingen; if s'est intrus dans cetle charge, dans cette 
tutele, dans cette gestion, er Bat ſich in dieſes Amt cin: 
edrangt, ex bat fs zu Diefer Vormundſchaſt ¢ aufge: 
ringt, cf intrus. 
¢ Intrus, e, a (quis'est infrus dans q. charge, ef infrure) 
cinge drungen; les -, lespretres ~, di¢ E⸗en, die 
—en Priefer; (un tel) est le vrai titulaire, l'autre est 
P=, iftder wabre Sndaber, der Undere iff der G-e; ext. 
(il n’est pas de notre socicté), “est un, ex bat ſich 
eingeſchlichen x. 
Intrusion, (ein) f, cact. par laquette on s'est intris ou 
introdmit daas q. charge, cf. intrare) bas Cindedn: 
gen; ls sion vicieuse d'un benefice est une-, 
ber febletbatte Beſitz einer Pfruͤnde tft cin .; — vio 
lente, gewaltfamed E; eprésson -, nad feinem E. 
tif, ve, (eintaija. anfdaulid; Th. la vi- 
sion -ve de Dieu, {telle que les bicaheureux!ont donate 
ciel) Dad Anſchauen Gottes, das Sehen Gotted von 
Angeſicht yu Wng,; Phil. notion, science, faculté ~ve, 
— verfenutntg, f svermogen, nj 
~vement, ad. auf ¢ine ~¢ Urt; voir Dieu. ., Gott 
anſchauen / von Ung. gu Wg. ſehen. 
Intuition, f, ou vision intuitive, cf. 
Intumescence, (cit) f (gonfement; act parlag. une 
chose s'enfe) Dag é a wellen, Muf-;l-des chairs, 
6H 


ded Fleiſches. 





Intus-susception yf Caculté commuse aux ani, et 


aux pla. de #approprier dessubst. dudehors, et d'en aug · 
menterleur masse, opp. dJjuxta position) die Mneigung; 
der Anwachs von innen; dad Mufegen, die We 
fejung never Theile von innen; (les ani- 
maux, ies pinaies) croissent par -, Madien durch ..; 
a. Med, (Ventsée contre nature d'une portion diatestin 
dans une autes) Dag widernatuͤrlicht Cinſchieben eines 
Stückes Darm inginen andern Darm. 

Inule, Bo. (g. de pts., fam. des corymbif.) Mant; — 
des pres, Mubr-. {le g. dante) Alantgeſchlecht, u. 

Inulées, £. pl. Bo. ¢fom desynsnthérécs gai x pour type 
Anuline, £, matiere amilacée qa'on a trouvdeidans les 
racines de Viewle) Ulantedl, n. 

Inusité, ée, (i nu-) a. cqui n'est point waite) un g e⸗ 
wöhnlich; cela est -, c'est une chose -ce parini 
nous, bag iit w., ef, U-ed; es iit bei unset, Mes; (ce 
mot) est -, (cette fagan de parler) est-ev, itu. 2, 

Lnutile, inu) a, (sane utilise, quin'ertd'aucune .., qui 
ne sect a ries) UNNUG, nutzlͤs; vergeblid; un 

~ travail, une peine -, einen u-e, v-e Arbeit, Muͤhtz un 
seryileur -, un homine - atout, cin u-er Bedienter, 
ein gu_allem unbrauctbarer Menfih; faire des pas-s, 
des efforts -s, v-e Schritte thun, ſich v· e Muͤhe mas 
cent, ſich v. aniirengen; voila bien ces paroles -s, bag 
find viel u-e, D-¢ Worte; soins, precautions -s, sou 
hails, regrets ~s,v-e¢ Sotgen c; it. (meuble) ~, (dontoa 
ne sesert pas) t-¢f¢; laisser qn -,(ne pas omplayer ses ta- 
leats) elnen unbenubl, ungebtaucht tegen, von cined 
higleiten feinen Gebrauch machen, fa. einen brid 
eget laifen; (c'est un homme) qu'il ne faut paslaisser 
=, ou dans linatilite, ben man — unthatie od, unbe: 
nuht lagen, von defen Geicictlichteit, Fubigheiten, 
enſten man Gebrauc machen mug, 
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Inutilement 


Inutilement, (i-nu)ad. (aan atilite, envainy un nie 
Ber Weise, vergebens; ila travaillé-, il s'est 
tourmenté, fatigue 
u. W., v. gequalt; ce serait~ quevous feriez cette de- 
marche, Sie wirden diefen Schritt v. thun. 

Inutiliser, va. (rendre iautiley unnug machen, 

Inutilité,fcwanque @utititey Unni Blid fett Alm 
braudbarfelt, Bergebligteit, Nuglofig: 
teit, f - (d'une machine,d’une invention) Unn.; s'est 
apergu de I'- de ses visiles,er Hat die V. ſeiner Beſuche 
eingeſehen; (ils’est retire) voyant I'- de ses soins, de 
ses peincs, alg et die V. ſelu rafalt » fink; it. (defaut 
d'emploi, ow doccasion de servir); I'= ou il se trouve, ov 
on le laisse Janguir, die Unthatigfeit, in der er ſich be— 
findet ¢, ef. inutile; 2. pl. (chose inutile, superfee) UM: 
nige, Uberfluffige Dinge; discours rempli 
d’-s, mit u-n od. d-n Don angefillte Rede; ine dit 
que des -s, et ſpricht lauter u. D., (fa. uichts alg un: 
nutzes Seug). (nen Einſall thun; eiufallen. 

Invader, va, Au, (faire une invasion, assailliry inu. ¢i: 

Invaincn, e, (ein) a. Poe. (qui n'a point été waincn) 
unbefiegt, vnüberwunden, ton bras est -, mais 
non pas invincible, (Corneille) Dein Urm ift u., doch 
unbejiegbar nicht. 

Inyalide, (ein) a. {inkrme, incapable de remplir ses 
fonctions, de gagnerla vies gebredlid, unver me 
gend; (les mendiants), tant valides qu’-s, gefunde 
und flarte ſowehl, als u-e¢, g—e; Pra. equi a's point lex 
conditions requites par les lois powr produire son effet) un⸗ 
giltig; acte -, -¢ Handlang, Beefdreibung x 
cere donation) est nulle et-, ift nittig und ung,; le 

‘faut de consentement rend le mariage ~, oone Cin: 
willigung (beder Theile) it bie Ehe u.; Mil. les -s, 
les militaires -s, Di¢ Yuoalidben; tes -s delama. 
rine, Die J. von den Seetruppen;c’estun ~, ex iſt ein 
Spasldee hotel des =s, dad J· haus. 

nvalidement, (ein) ad. Pra, 12'une mam, invalide, 
wulle, sanz force, sams effet) ungiiltig, auf cine ~¢ Urt; 
(un homie inferdil) ne contracte qu’-, faunfeinen 
Handel idliefen alg anf eine-e Urt. 

valider, Ca Pra, (rendre nel; déclarer, rendre in. 
valide) ungultig machen; dafiir erflaren; (ent: 
gultigen; (son second testament) a invalide le pre. 
mier, hat bad erſte u. gemacht; le mariage d'un tela 
-€ Ja donation qu'il avaitfaite, durch die Heirath von 
dem und dens ijt die Schenfung, die er gemacht hatte, 
u. geworden; le defaut de cette formalite ainvalide 
Vacte, dadurch, daß es an diefer Foͤrmlichkeit fehlte, 
iſt die Verhandlung wu. gemorden, die Nichtbeobach⸗ 
tung dieſer Formt. hat die Verb. u. gemacht; (qu'alle- 
gue -til) pour = cet acle? (pour prowver qu'il est inva. 
fide, g) uma zu beweiſen, daß dieſe Berb.a. fet? 

Invalidité, (ein) f (manque devalidites Un atiltig: 
feit, f; l'~ d'un contrat, d'un mariage, die U. eines 
t} on luia fait voirl'- de ses procedures, man bat ibm 
die U. feines Berfabrend geseigt; ceci démonire I’ - de 
votre litre, de votre preuve ¢, hieraud erbellt die U. 
Qores Unipruces r. 

Invariabilité , (ein) f cqualité de ce qui est inoa- 
riable) Underanderlidteit, f, V- deses princi. 
pes, de ses opinions, di¢ U feiner Grund/dge ej!"- 
absoluc ne convient gu’a Dieu, dic qinytide, unbe: 
dingte U. fommt nur Gott yu; Gr. I'-du participe 
avanlson regione, die U. des rc. 

Invariable, (cin) a. (quime varie ou ne change pointy 
unvetanderiich; eire—dansses promesses, dans 
ses résolulions ¢, ia feinen 2 u. fenn; regle-, sante-, 
-¢ Vorſchrift ¢; le cours ~ des astres,l’ordre ~ des sai- 
sons, det -¢ Lauf der Geſtirne, die -¢ Otdnung der ¢; 
Gr, le participe, plecé avant le régime, est-, enn 
dag Mittelwort vor dem regierenden Worte fteht, fo 
ift e8u.; Ge. grandeur -, c. constante. 

Invariablement, (ein) ad. (@'ene men. invariable) 
unveraidertich; - attaché ason devoir, a ses principes 
zr, {einer Dalit eu, getreu. 

Invasion, (ein) f. Geruption sabite dansun pays, main 
armeée, dans le desseia de le piller ou de leevabirs Ein— 
fall; V~ de ta Gréce par les Turcs, der E. der Tuͤr⸗ 
fen in Griechenland; grande, furieuse -, groper od. 
ftarfer, wüthender @.; les Tartares on foil une - dans 
la Pologne, die Tataren haben cinen E.in Polen ge: 
than, findin P. eingefallen. 

Inveclive, (cin) f. (diseours inj et violent dirigé con- 
tre qa oucentzeg, action) Sh mabung, f Schmaͤh⸗ 




































~, et bat v. gearbeitet, er bat ſich 
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wort, Schimpf· w., € delt-v., n; -,sanglanie, 
longue, furieuse ~, beftige, empftndlide, iange e S.5 


~ bien aigre, ſehr bittere S.; faire une -contre qn, 
cine S. gegen einen andftefien; il use d’-s contre les 
absents, ex rhut grobe Uusialle auf die Abweſenden; 
(un plaidoyer) plein d'-s, poll -en; ils'emporte tou- 
jours en =s, a des -s, er dricht immer in G-en, in 
Schmaͤhworte ang; ilse jete dans I'-, test touj. dans 
V-, ex leat fich anf bas Schmaͤhen, er wirfe immer mit 
Schmaͤhworten um fig; les -snesont pas desraisons, 
Scimpiwerte findleine Grinds; les ~s contre les vi- 
ces, die S- en gegen das Latter. 

Invectiver, (ein) vin. (eine des incectiven ſch m a= 
ben, fhimpfen, ſchelten, losyieben; — 
contre le vice, contre les absents, auf das Safter ſchin. 
Uber die Abweſenden ſchi. losy.; il we faut point -, 
man muß nicht ſchi.z il a-c contrele luxe g, ex ift gee 
gen Den uberirichenen Mufmand loggesogen, 

Invendable, (ein-van) a, (qu'on ne peut ou quien ne 
ssurait vendre) umnverlaufſich eetle terre, cetle mar- 
chandise est-, ditſes Out cift a. 

Invenda, ¢, (ein-van)a. cquis’s pas dté vende) ne 
verfan{t; (cesctoffes) soni restces -es, finda, cb. 
liegen eeblicben; marchandise -e,-¢ Waare. 

Inventaire, (ein) m, (état, éoursération par écrit des 
effets de qa) GVerget dni f,*Qnventarium,n; dresser, 
faire I'- des titres, des biens, des meubles, desmar- 
chandises de qn, von eines Rechten, Biteru e, cin V. 
aufnedmen, machen ; dewander I'-, proceder a |'- 
d'une succession ¢, um Verſertigung ves ·es einer 
Verlaſſen ſcaſt eintemmen, sur Entwerfung des Ver⸗ 
laſſenſchaſsv· ſes ſchretten; metire, coucher dans !'-, 
surl’-, in das V. fegen, eintragen, aufnehmen; il s'est 
trouve, on V'aappeld al’-, er bat fied bel Der Berfertis 
gung tes -cé eingeftinden, man bat ihn zu der, . be- 
tafen; (elle s'est remarice) sans faire d'-, ohne ihr 
Vermogen aufidreiben, (ohne inventiren) gu laf: 
(en; remplir un -, clorrel’-, cin V. augfiilem, bag 
V. fliegen, cf. récollement; CF. 795: Vheritier a 
trois mois pour faire I’, scompler da jour de]'ouver- 
tare de la succession, bem @rben ijt cine Frift von drei 
Wonaten, von dem Tage ded Unfallé der Srbiehaft an 
gerechnet, pur Erridtung eines Verlaſſenſchaftsv ſſes 
verflattet; Pra, - de production, (dénombrement des 
pigces quam produit en em proces) Dad Reten-; dresser 
un -, faire I'- des piéees, fournirl'-, ein Aeten · vers 
fertigen, bad V. yon den eingegebenen Sariften ma: 
hen, tas Acten- abliefern, atgeben; 2. cvente des 
meubles portés dans I'-) ord, encan, vente, ¢. excan; il 
yaun—entelle place publique, dans cette maison-l2, 
ed iftcine Veefteigerung, ein Aufſtreich an 
Dem und dem Orte, in lenenn Hauje; (jaiacheté cela) 
a un -, in einer ——— —— dun 
=, der cine V. ansgerufen hat; 5. po. (panier platy fa: 
ther Korb, c. dventaire. 

Inyenter, (ein) va. (trouver par ba foree de san exprit, 
de som imagination ge de monveam dans les sciences, les arts 3 
erfinden, erfinnen, autdenken ~ un art, une 
science, un systéme, une machine, eine Suufte ¢.; ce- 
fui quia inventé la poudre a canon,.. l'imprimerie, 
der, melder dad S@ichpuloce ¢ erfunden bat; P. cf, 
poudre; ila-ccelinsirument, et hat dieſes Werlyeug 
erfunden; - une mode, wn jev, - unreméde, eine Mo⸗ 
deee.; celaestbien ~¢, heureusement-¢, celan'a 
le -¢ tout dan coup, dag ift gut, ghidlic audgedadt, 
dad tit nicht auf einmal eriunten worden; (ce poete) 
javente bien, il a ~¢ cetlé fable, iftghidlid im E. er 
bat dieſe Fabel auszeſonnen; - ve malice, cing Bods 
beit ecfinnen, ausdenken, 2. cupporer, controuver) ¢ r⸗ 
Didren; (clestun menteor), il a-c cela, et bat bie: 
fed erdichtet; ce fait est-e, diefe Sache ijt erdidtet; - 
une faussele, une calomnie, cing Unmabrbeit  erdens 
fen. Syn, on découvre ce qui existail deja, mais sans 
étreconnu; on invente ce qu’ on produitde nouveau, 
man entdedt, was ſcheu vorhanden, aber micht bee 
fannt war; man erfindet, wad man gang nen bere 
vorbringt; on inverte de nouvelles choses’ par la 
force de l'imagination; on trouve des chases cachées, 
par la rechercheet parl'étude, man erfinder neue 
Sachen durch die Stirte der Kindildungslraft, man 
findet verborgene Dinge durch Nachſuchen ued Fleiß 
auf, cf. invention. 

Inventeur, trice, (ein-van) s. (quia invente'ger Ex⸗ 
finder, inn; le premier ~ de cotart z, der erjte E. 
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dieſer Runft; Ceres est l'inventrice du labourage, Ger 
red ijt die -inn Des Ackerbaues; P- de l’imprimerie, de 
Vart d'écrire ¢, der E. der Bucddrudertunft, der 
Schreibelunſt; il estl'~ decetie mode, de cette fable, 
de cette calomnie, er ijt ber E. dieſet Mode e;-de 
nouveaux mols, E. neuer Worte. 

Inventif, ve, (ein-van) a (quialegésie, le talent d'in- 
venter, erfindfam, erfinderifad; homme, 
esprit -, femme fort -ive, -e¢ Maun, Kopf; febr-¢ 
Frau; it. (capable d'inventer), (les Anglais ¢) ontun 
genie -, haben einen -en Geiſt. 

Invention, (ein-van) f. (et. démventer; it. chose in- 
venifeyS rftudung, & une nonvelleune heureuse 
—, cite neue @.; I~ de l'imprimerie, die E. ber Buch⸗ 
drucertunft; l’- de la boussole, du thermomeétre ¢, die 
E. bes Compaffed c; encourager less, die €-en auf: 
muntern; -diabolique, damnable, teuflicse, verwerſe 
liche, unfelige @.; il est fertile en -s, plein d’-s, er tit 
frucht hat an @-en,¢-sreich; (cet ouvrage ¢) est plein 
de belles -s, ift voll (@éner neuen Gedanten; la neces. 
site est la mere de I’-, die Noth ijt die Mutter der @; 
brevet d’-, ou patente nationale, (qui assure aux inven- 
teurs, la proprieté et le: 






et file établie en I'bo 
corps de Saint Gervais et de Saipt-Protais, bie Muffin: 
dung der Leiber ded — Servaſtus und bed heilic 


gen Protafiug, ef. croix; Pt. P-s’entend du choix des 
objets qui conviennent au sujet, unter E. verfteyt 
mat die Auswahl der Dinge, die su dem Gegenflande 
paffen; Rh. I'- consiste a trouver en chaque sujctles 
moyens les plus propres 4 persuader, die -sgabe be: 
ſteht Darin. fir jeden Gegenftand die beſten Ueberseus 
gungsgrunde aufzufinden; 2. cquatité. facutté, disposi- 
tion de Nesprit & inventer) rfindiamfeit, f-évermé: 
gen, n; ~Sgabe, ~straft, f -sgeift; (ce pocte, ce pein- 
tre) i’a point d’-, hat feinen-ggeilt, feine-sgabe; ila 
I’- belle, hevreuse, et hat cine fone, eine glückliche 
—égabe; (cet homme) est plein d’~, ijt ~sreich. Sya. 
Piavention des Wlescopes a été suivie de la décou- 
verte des satellitesde Jupiter, auf die Crfindung 
Der optifchenFernrdhren folgte die Entdecung dr 
piterstrabanten, ef. énventer, 
ventorier, (ein-van) va, (mettre dans an inven: 
faire) aufgeich nen, aufnebmen, *inventiren; - 
les meubles ¢ d'une maison, das Berdth ¢ in einem 
Haufea.; on a -eses livres, man hat feineBicher auf: 
geurigact, tin Berjeichnip vom e gemacht; ~ les pieces 
‘un proces, bie Schriften eines Proseffes a., cin Bers 
zeichniß Der Ucten . . verfertigen; on n'a pas-e cette 
picce, mam bat diefe Schrift od. dieſes Acten ſtuͤck nicht 
aufgezeichnet. 

Jnyersable, (ein) a. (qui ne peut werser) titi: 
werflich; voiture -,-¢r Wagen; W., der nicht umfals 
Jen fann. 

lnverse, (| converse,a. Log.,Math.,Phy. (pt 
Wan théorSe, Huse proposition, d'un rapport pris dans 
un ordre renversé, cf. converse) umgetebrt; tousles 
fous sont méchants, estl'-e de tous les mechants sont 
fous, alle Narren find Boͤſewichte iftder 
—Satz ven: alle Bofewidre find Narren; 
Math. la raison de six Aquatre est l'inverse de quatre 
asix, das Verhaͤltniß von fechs au vier ift bes -e von 
vier gu fees; proportion -, -¢6 Derhiltnig; regle de 
trots —, (ou le ge terme est sulent au dessus du Se quelese 
au dessus du tr; opp. & direct) bie-e od, verfebrte Negel 
de Tri; methode des fractions, (eateul intégral, .)-¢ 
Differensialtednung;Phy. Vintensite de la lumiere est 
en raison · du carre de la distance du corps lumineux, 
(c. a. delle diminve dans le méme rapport que ces carrés 
eroisrenty die Srarfe des Lichtes ſteht im -en Berbalt: 
niffle mit Dem Quadrate des Abſtaudes des leuchten: 
den Sorperé; Cri, cpt d'un cristal, forsqu'itt a la forme 
Wun chomboide dont tes angles saillents sont égaux aux ang. 
les plans du rhomboide primitif et reciproquement) lo cor- 
bonate de chanx · foblenfaurer, rhomboidaliféer 

— Kalttriftal, an welchem die verfpringenden Winkel 
den ebenen Winkeln der Urerhomboide gleid find, od. 
_ tingetebrt. 
> povecenmnaet, ad, (ume man, inverse) umgefehrt. 
version, (ein) f. Gr. ¢trans jon, chasgement 

Bans Vorder ordinsive dex mots) Wortyerfegung, f 

~ dure, clégante, harte, siertihe 28.; il y ade trop 

fréquentes ~s dans ce discours, in dieſer Rede fom: 
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Inviolable 


verbruͤchlich ift; 2. (qui jouit du droit a'inviolabilite quit 
ne peut etre poursuivi em justice, qui me peut dtre pei; 
(sa personne) est ~ et sacree, ift u. od. unverieghar 
und gebeiligt. 
Inviol, lement, (cin) ad. «d'une man. inviolable) 
uuverieBlid, unverbri@lia; tenex fvotre 
parole ~, baiten Sie Ihr Wort unverbd.; (ce qu'il a 
une fois promis), il le tient -, dag batt er unyerd, 
Inviole, a. Au. (qui a's pas été viote) inu. unverlegte 
Inviscant, (ein) a. Med.c. incrassant. 
Invisibiliser, va. Au, (rendre invisible, inu, unfidt: 


Invertébré 


men zu baufig-en vor; less permisesen vers e, diein 
den Verſen exlaudten -en. 

Invertébré,ée,(ein) a. hn, animaux -s, ſaans colonne 
vertebrale ni squeletie; opp. a veriebrei Thiete ohne 
Wirbelbeine, 

Investigateur,(ein) m. (qui fait des recherches suivies 
surg. odjet) Fori cher, Er-; — des secrets de lana 
ture, &, der Bebeinmiffe der Natur. 

Investigation, (ein) ſ. Dd. crecherehe euivie sur q 
objet) @rporfdbung, f l'- de la verite, die E. der 
Wabhrbeit, das Ferſchen naw ..; Gr. F- du theme, 
(ta recherche analylique dur radical d'ua temps d'un verbey 
die Aufſuchung od, Unterſuchung der Wurzel⸗ od. 
Stamm Zeitform cines Deitwortes, 

nvestir, (ein) co. finir) va, Jur. (donner, ares cert. 
formalitds, Je titse d'un fief, d'une digaité ow d'un hénefice, 
et la faculté dele poudder) Dele h nen; (l"empereur) 
Va investi de cet clectoral, de ce duche, bat ibn mit 
dieſem Kurfürſtenthume _ belehnt; Gu. = une forte- 
resse, (environner, so saisir de ses avenues gine Feſtung 
berennen, cinfliefen; (un poste), umrin: 
gen; il investit la place avec trois mille chevaux, er 
berennte di¢ F. mit 3cco Meitern; (il poussa les en- 
nemis jusque dans leur camp) et les.., und ſchloß fie 
darin cin; i tient l'armée ennemie investie en un tel 
endroil, er balt dad feindliche Kriegeheer an dem und 
dem Orte eingeſchle fen; Mar. ~ un vaisseau, ein Schiff 
angretfen; fg: = qn, cpar ses assiduites) cinem nicht pon 
der Seite geben, einem beftiirmen. 

Investissement, (ein) m. Gu. (set. dinvestir une 
plecer) Mas Berennen, die -nung;l'- de la sat 
a cte fait promptement, apropos ¢, bad B. dee Feflung 
acſchab Onell ¢. 

Investiture, (ein) ſ. Gete par leq. le seignenr domi- 
nant iavestil aua hel sen vassal Belehnung, & don- 
ner F~ d'un fief, belebnen; cin Leben erthetlen; letires 
d’-, Lebens: 0d. Ledembrief, cf.tradition, simultand. 

s'Invetérer,(s'ein) (co. céder) vp. (devenir views; pt 
de maladies et de mauvaises coutumes) eia wurzeln; 
(cette maladic) s'est invelérée, est fort ~€e, ift einge: 
wurgelt, ift tief..; un mal -¢, une coutame ~ee, ein 
eingenmurzelted Webel, cine cingemurselteBewohnbeit; 

wand les vices se sont ⸗·s dans une ame, wenn die 
datter in einer Geele cingewurgelt find 2; une haine 
-ce, cin eingewurzeltet Hag; it. vn. (peéeddé du verbe 
taisser); il ne faut pas laisser ~les maladies, man “a 
die Krantheiten nit ¢., nicht dberhand nehmen lal: 
fen; (une mauvaise coulume, une habitude) qu'on a 
laisse -, Die man bat ¢. laffen. [teit, f. 

Invigilance, f. Au. (défaut de vigibnee) Unwadfam: 

Invination, f. Th. (dase Veuebaristic, union dela subs: 
tance divine de J. C, au vin consscré) Snvination, f. 

Invincibilité, f. Au. (qualité de I'éire invincible) inu, 
unuderwindlichteit, f. ; 

Invincible, (ein-vein)a. (qu'on ne saurait rainere, fg: 
surmoater) uniibermindlid, unbefiegbar; (ce 
prince) ext -, iff 1.5 un courage -, une armée -, ¢itt 
~¢t Wuth'r; fig: obstacle ~, -e8 Hinderniff; opiniatre- 
té-, -¢ Hartudctigtelt; argument, raison =, (oi il n'y 
2 point de bonne répliquey unumfoplider Beweis, 
(rund; ignorance ~, (de eboses dont it est impossible 
qu'on ait eu conmaissance) ~¢, unvermeidliche Uniwi fen: 
Heit; -ment, ad. (d'une man. -) u., auf eine-¢ Ure; 
cette raison-fa prouve ~ment,ce que j"avance, diefer 
Grund beweist dat, was ich tehaupte, unumpoglic. 

In-vingt-quatre, (cin-veinte-katre) i, Lib, ¢livee 
ou la feusdle est plide em 12 fewillots et ferme 24 pages) 
Vierundsmangigitelform, ſ. 

Inviolabilité, (ein) £. cqualité de ce quiest inviolable) 
UnverleBbarfeit, Unverlegliafeit, fl 
des serments, du droit des gens, die U. der Cide ¢; 2. 
(prérogetive d'une pert, publique, qui consiste ame pouvoir 
agement, pour les faite relatifs sex 
fometions); jes magistrals ¢, die Unverlegl., die Un⸗ 
antaftbarfeit der obrigkeltlichen Perfonen. 

Inviolable, ein) a. (qu'on ne doit jamais violer) u m 
verleslich; les serments sont -2, die Gide find u., 
unverbridile, diirfen nicht verletzt, nicht gebrochen 
werben; le droit des gens est un droit -, das Dilfer: 
recht ijt ein -¢8 Recht; (la liberte de conscience) est 
un privilege ~, ijt ein -eé Vorrecht; it. cqu'om ne viole 
point; c'est une loi, une coulume ~ parmi ces peuples, 
dag ift unter dieſen Voͤlkern cin unverlegted Gefes e; , 
(c'est un homme) dont la parole est =, deſſen Wert uns 






































bar machen. 

Invisibilité, (ein) f. état de ce qui est invisible U me 
fictbarfeit, fl des atomes,!'- des esprits, Die 
U. der Gonnenftiudden, der Geiſter. 

Invisible, (ein) a. (qui debappe & fa vue; it. quien we 
peut voir, qui mest pas visible) unftd@rbar; (notre 
aune) est ⸗· iſt u.; (les substances spirituelles sont -s, 
bie —2 Weſen find u,; (les anges), esprits -s, 
-t et; (Dieu est le eréateur, des choses visibles 
et des -s, ber fichtbaren und en Dinge; it arecu un 
secours ~, er bat einen -en Beiftand erbalten; les par- 
ticules de lair sont -s, die Lufttheuchen find w.; les 
corps nous deviennent -s par Ja distance, a force de 
s‘cloigner, bie Aérper werden uné wu. durch den Wee 
fland, wenn fie ſich unferem Suge weit genug ents 
ruͤcen, ſich weit genng von ung entfernen; se rendre 
— ſich u, machen; fe. devenir—, disparsitre subitement, 
sans que pers. s'em apercoive) u. werden, unbemerft ver⸗ 
ſchwinden; (il était la tout A Iheure), illest devenu -, 
er tft u. geworbden; (je ne trouve plus ma montre), elle 
est devenue ~, fie iſt u. geworden, fie ijt veri = 
Dem; it. (pt d'wme pers. qu'on me saurait trowver, qeciqu'on 
la cherche) clle est, fie ift u., ift verſchwuuden. 

Invisiblement, (cin) ad. (d’ene man, invisible) tt me 
fidtbar; cette cause opere -, ceteflet est produit ~, 
diefe Urface wirlt u. diefe Wirlung wird auf eine -e 
Art hervorgebradt; la grace nous est communiquée 
+ die Gnade wird ung anf eine -e Ure mitgetheilt. 

nvitateur, -trice, (ein) s. (pers. qui invite; br. qué 
allait inviter les convies) @inlader, inn; Gath i t= 
ter; I'- était co. un affranchi, der G. war e 

Invitation, (ein) f. (act. dinviter) @inladum a, 
f;- a un festin, aune noce, E zu einem Gaſtmahie d 
Ve grand maitre, ou le maitre des ceremonies) altait 

faire P· au parlement pour assister aux grandes céré- 
monies, machte die @. an das Parlement, bei ben groz 
fen Feierlichfeiten zu erſcheinen. 

Invitatoire, (ein) m. Li, cantienne qu'on chante ou ré~ 
cite a malines avant le Menile exuliemusy Crmuntes 
Tungd:gefang (jum Lobe Borted); V- du dimanche, 
V'- du commun des apotres , bet E. am Gonntage r- 

Inviter, (ein) (eonvicr, prier de ve trouver, d'sssister 
4..)laden,cinladen; ~ adiner, aux noces, sunt 
Mittageſſen e., sur Hocyert L., ¢,; ile setronva pas 
AT'assemblée), = qu'on ne lavait pas invite, weil 
man ihn nicht eingeladen hatte; 2. fg: cexciter a qe, por- 
tera.) ¢,, auffordern; (le beau {eips) invite ala pro- 
menade, ladet jum Spaierengehen cin; (la raison, le 
devoir, "'honneur) vous y invitent, vous .. ale faire, 
laden Ste dazu ein, fordern Sie auf. es gu thun. 

Invocation, (cin) f. (eet. Pincoquer) Die nr ws 
fung, dag Anrufenz apres I’ da Saint Esprit, on 
Yaar, nad der A. ded betligen Geiſtes geht man gues 
V- des saints, die W. ber Hetligen; I'- des demons, des 
esprils mains, die A. der Teufel y; (le magicien) apres 
avoir fait ses —s, nachdem er {eine -ent verrichtet hatte; 
Poe. pritre que le pote adresse + q. divinité, A sa muse, 
pour en dre inspiré) die A. (einer Muſe ). 

Invocatoire, (ein) a. (contenant Vinvocation) pu. 
Die Unrufung enthaltend; formule -, -¢formel, f. 

Involontaire, (ein) a. (qui est contre la volonte, & 
quot la wolonte’ n's point de part) un willEddrlid, 
unfreiiiflig; actions -s, -¢ Handlungen; (ces distrac- 
tions, ces fautes) sont -s, find u.; N. ¢ptdes mowy. matu- 
rels, indépendant de la vofonte), outes les actions vitales 
sont, alle Lebensverrichtungen find u. geſchehen m3, 
(la digestion) est -, iſt u., ift ciue · e Berrichtung; (la 
circulation du sang) est~, ijt u., ef. pissement. 

Involontairement, (cin) ad. (eons te vowleir, com- 
tre sa volonte)UMMLLIEUO Tid; il i's fait-, lye 
été conduit -, er hates u., nicht mit Willen, uſcht mit 
Fleif od. Vorſatz gethan, er it nicht mit feiuem Wile 
tem, ohne dag er es wollte, dabin gefuͤhrt worden; (iL 



















Involucelle 


Fa laisse tomber) -, u., unvor : 
Involucelle, (cin) m. Bo. acre partiel ou sdalre 
des embelles compostes, assembl, de petites feailles qui 
ecignent le point de réunion de péiicelles divergents des 
Geurs duc ombelluley Hi lide m, n; bejondere Hil: 
le; I'- est la colleretie des ombellules, comme l'invo. 
lucre Ia collerette des ombelles, bad H. ift dad Grd: 
elchen det Doͤldchen od. befondern Dolden, wie die 
ible Der Mragen der Dotde ift; ombellules sans ~s ou 
ues, Doͤldchen ohne H. od, nacre D. - 

Inyolucre, (ein) m. Bo. (partie qui effectivement fit 
fonction d'enveloppe) Sik ile, f, - (des ombelliferes), 
die H5 - gindral ou universel, (qui accumpegne om. 
belle géedeale ow commune) allgemeine .; - particu- 
lier ou partiel, ¢. involucette; - dimidie, balbe ).; Au. 
~du cwur, @ péricarde, 

Involucre, ée, (ein) a. Bo, (pogrvu d'un incolucres 
Qeballe; mit einer Hale verfehen; plante , Neur 
—ée, -¢ PRanje, Blume. 

Involuté, ée, (ein) a. Bo, (roulé en detensy einges 
rollr; foliation -ée, -¢ Yage der Blaͤttchen (in dex 
Knofpe.) 

Tnvolution, (ein) f Pa. rassemblage Wembarraa, de 
difficultes, de procédures) Oe wire, n; Verwir— 
tung, Berwitelung, § Wirrware; pourne 
point enirer dans une gronde - de proces ¢. ils pri- 
rent le parti de transiger, um vidt in cin G ven 
Medrshandeln verflocdren su werden, deſchleſſen fie e; 
cette maliéce vous snenera dans une grande ~ de dif. 
ficultés, diefer Gegenftand wird Sie tn einen großen 
3. pon Shwieriyteiten verwiceln. 

Involutive, Bo. gemmation -, dursque soat raulées 
en dedaas les fesilles du bouton, opp. & revolatice) tinge: 
zolltes Ausſchlagen. 

Involvé, ée, a. Au. Ceebrouillé) inu, vetwltet. 

Invoquer, (ein vo ker) (appeler & som secours. 3 108 
aide) gut ufen; ~ Dien a son aide, ~ le Saint Exprit, 
Sott am Huiilfe ¢., dent Heiligen Beift a.d Cath. - les 
saints, (les prier d'interceder pour qa auprés de Dien) Die 

en @.; ext. - les demons, die Teufel a ; Poe. - 
Hon, Jes Muses, les divinites de la fable, ben Upol- 
fo ¢4.; Eer. = le nom de Dieu, du Seigneur, (adores 
Diew, fire ua acte de religion) den Namen Bortes, des 
Herm a., anbeten, cf. appeler; 2. - une loi, un té- 
amoignage, (citer en sa fayewr une loi ¢) ſich auf tin Ge: 
ss r berufen. 
nvraisemblable, 5— a. (qui n'est pas 
wraisemblobley unwahrſcheulich; (ce fait) est-, 
estexpose d'une maniére ~, iſt u., wird auf cine -¢ 
Urt erpabit. —— 

Inyraisemblance, (ein-vrai-can-) f. (défawt de vroi 
semblance) Unwabridetaliateit, f l~ de ce 
Gait, de co recit, bie LU. dbiefer Gade g; (cette tragedie) 
eit pleine d's, ift voll -en, 

Invalnérabilité, (ein) f. (qualité, état de ce qui est 
dnvalnérabley Unvermundbarteit, f; P= n'est le par- 
tage d'aucun mortel, die Il, iftteines Sterblidhen Crd: 
theil, it feinem St. geaeben. 

Invulnérable, (ein) a (qui me peut dire blessé) Une 
vermundbar; Achille ctait-, excepté parle talon, 
Medill war w., außer an der Ferle; (le =. leren. 
dait -, macte ifn u,; fg; il est ~ aux traits de la medi- 
ance, de l'amour y, ¢¢ itu. durch die Pfeile der Ver⸗ 
laumbdung, der Lebe z, die Preile . . verwunden, tref: 
= ibn nicht; fg: le poste des -s, Der Barenhduters: 

a, Ubrahams(doog, 
~ Jo, ou mil de paon, m. hn. (grande tache arrondie en 
¢ devil, sur les ailes de cert. papilions) der Schmet 
terling Jo, dad Pjauen-ange. 

, m, Mg. (mony. subst, simple, blewdire, découverte 
ans Veau mére des soudes devarec, et qui aum delat métal- 
tiquejsi on le chaull vaporiseem répandaet une belle 
couleur d'um violet powrpre) id. 

lodique, a, Mg, ide Vode) fodifh. 

“fol, at. cpetit vais, Léger, en usage chez Jes Flusses et ler 
Danols) Joelle, Belle, f. : 

lolitee« yolite, f. eu the, ha. ou pierre de vio- 
Lotte, (nom donnd par qt wat. b une pierre qui a Vedeur de 
{a violette) Bioletstein, Nelfens(t. 

Ionie, f, Gg. anc, ¢prov. 4’ Asia) Jonien. 

oT ne, (i-o-nicin) 2, dialecte -, ou abs. I'-, 
* Gialecte grec, ge’en parlait en fonie) die foniiche Mund: 
art,cl. dialecte; Og. tes ~nes, c. Sept-/les; Mu. mode 
my (le ad dee 5 modes, moyens de la masique des Grecs, en 
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— grave al'sigu) joniſche Ton:art, of ianigue. {ribin, m, hn. (g. d' oi. vautowrins d'Amér. id. 
LJ 


fonique, a. Arc, l'ordre -, (le Se des ordresd'A 
wise en bas, y comprista téte et le chapi ext 
ade hauteur) dic fonifde Gaulen-ord: 
nung; le dislecte, le mode -, ov Fonien, cf.; la seele -, 
(la secte de Thates) Die · Meinungesunft od. Eecte; 
Pod, vers — ou fonien, (vers Lat, compasd de mesures, 
dont chacune est de deus bréves et de deux lomgues) -T 
Bere, 

Tota, m. (le petit ou lag lettre de Valpbobet gree, qui 
4g. avec la wégative, pasta mdindre chose, rien) fa, Jo⸗ 
ta, nj (voila un ouvrage fait), il n'y manque pas un 
iota, es feblt nicht ein 3, nicht bas Mindeſte Daran; 
il n'y pas una retrancher A cette lettre, man dart 
nidt erm J. an dieferm Briefe weglaſſen, aue ſtreichen; 
(ila bien retend votre lecon), il nen a pas oublic un 
—, et Hat niche cin F., nicht dag Minde e davon ver 
geſſen; il est si ctact, quill n’omet pasun -, Je moin- 
dre · er iſt ſo piinttlicd, bad ex nicht ein 5 , nit dat 
Heine J.⸗daß er Nichts, gar nichts austipr. 

Totacisme, m, Gr. ¢, (diffculté de pranancer cert. let 
tres) Jotaci¢im; (Sebwierightit die Kehliaute auazu⸗ 
fprecben). 

Ipécacuanha, mm. (racine Pune esp. de violier dAmér 
purg- asiriag., bonne contre la dysseateric, co. émétique; 
hon stermatatoire) Gpecacuanha, f; amerifanifhe 
Brechwurzel, indianiſche od. brafitieniftre Nuhr wur: 
yel; — bran, gris, blanc, braune ¢ 9.; prendre del’-, 
J. nehmen, ennehmen. 

te, m, Bo, (arb. trenvdndnewx de Vile de Java Vupoi 
bubos) id, lwinde. f 

Ipomée, f. hn. (pla. de la fam. des liserone) Erichter: 

Iporno sis,f. Bo. (g. de pla, forme dv quomectit s feurs 
rouges) id; Die (hone cd. rorhe Trichterwinde. 

po, m. Bo. (aulst, noire gommo-résinegse, véedoeuse, 
provenant d'un arbre de tile de Célebes) id. 

Ipréau, ™. (oree > larges feaillesy Riiter, Korb-, 
Aber, breitblatterige Ulme, ſ. (Mebenittiber. 

ps; ™. hn, (petit coléoptere de te fam. des planiformes) 

Ipsides, ™, pl. hn, «fam. d'ing. coldopt. clavicornes com- 
prenantlerg. daca et ipoy 

Ipso facto, adl. (expr. Iatine; par Te sew! frit) Dur 
Die That ſelbſt; etre excommunié -, .. in Mir: 
chenbann verfallen, cf. excommunication. 

Ipsole o« ~Ja, f. Com. (erp. de leine de Constanti 
nople) id. 

Ipsulices, f, pl. h. ane, (nddaillons ¢ représestant des 
hommes ou des femmes que des magiciens voulaient rendre 
amourews) id, {aq.) id, 

Iquetaya, ſ. Bo. (pla, du Brésil, sembl. a la serefulaire 

Ir, m. Ho. (arb. dv Sénégat, dont Je bois sec altume du 
fea, em le tourmant rapidement, dans uae cavild erewsde dans 

Tra, f. Bo. (erp, de souchet) id. tle méme bois) id. 

Traconde, a. ccolere) v. zornig, jaͤhzornig. 

Irascible, a. l'appetit-, la partie -, la faculté -, 
lea diff, qu'ctle recontre & ba 
pourswite de in mal, opp. & concnpit. 
eibte) Die Bor ntraft, bad Berabideuungd: 
permogen; (le courage, l'émulation, la colere, 
audace, le désespoir ¢) sont des passions de l'appe 
it~, appartiennent & 'appétit · ſind Aeußerun gen 
ber 3. [id. 


Irasse,m. Bo, (palmier d'Amér. quiets. aon martintsos) 
Tre, £. (courroux, colére) ¥. Zorn} Poe. ¢l'~ de Dieu, 
b- céleste, ber 3, Gottes, ded Himmels, 
Iré, ée, a. (en colére) v. jormig. 
é 0, m. h. anc. (off, chargé de maintenir la com: 
corde, Ia pais dans lea provinees p) Feledensridter. 
Irénée, m. (np) Irenaus. 
Trennus, m. Bo. (péripleque de Ceylon; la racine vé- 
néneuse et purgat,) id. dene waͤchter, m. 
Trénophylace,m, Ant. (conservateur de ts paix) ries 
réon, m. Bo, (arbu. du Cap; sauvagesie) id. 
Iréos, m. Bo, (iris de Florence) weiſte florentinifhe 
is: Veilchenwurz, f (Straufblume, ſ. 
résine, f. Bo, . de pla. fam, des amarsathoides) 
Irésione, fh. grec. (Pemblime ord, dessuppliaats, con- 
sistant en wn ramen d'olivier, emtortilld de laine, avec des 
fewits attach és towt autour) id, 
Ireux, a. (cotbre) v. zornig. 
Iriym, Bo, cracine du Bresil, serv. & faire des avce) id. 
Tria, f. Bo. (g. de pia, formé des souchets a un sew! épi) id, 
Iriartée, £ Bo. tpetit palmier du Pérou, qui reus, aux 
eérosyley ‘Sriartea, t. 




















—9 — f. pl. Bo, clamilie des tris) Itlepfiangen, Iri⸗ 
een, ſJ. : 


Iridium, (ome) in. Chi, (mineeai découvert depuis pew 
dans le platine brut, et qui présente un jru de cowleurs tres 
frappamt, ce qui luis fait donner ce nom) J vidi win, 9; 
I~ le minerai -, bag J., tad -ery. * 

Iridorkis, m, Bo. ¢g- de pla. orchidées, formé delan- 
grec distique) id. [téce) id. 

Iridrogalvie, f Bo, (g. de pla, du Pérou, réun\ au sare 

Irien, ne, a, An. ariéres iriennes, (branches eilisires 
langues fournies par l'ephthalmiquey Augenſtern· ſchlag· 

Iringion, m. Go. deehardon)c. erynge. ladern, f. 

Irion, m. Bo. donnd aa stnevé des champs ou si- 
symbre ef au surrasin; it, Awme pla. du Cap, qui 
rewolie) id. 

Iris (ice) ov are-en-ciel, m. Phy. cerretete 
eolord, qui se forme dansles gouttes de pluie par len rayens 
du sotril rompus et reféchisy Negenbogen; les couleurs 
de I'~, Die Farben des -e6, die -farben; it, Opt. ceou- 
leurs changeantes qui parsissent Gf, dans les places des téles~ 
copety parlefletde lardfraction de ia lomiere, quis'y brise 
et réRéehil les couleurs de l'are en ebel}; ces cristaux for- 
ment I'-, dieſe Kriſtalle bilden -farben; An. (le partic 
colorée de Voril qui environae la prunelie); {'~ de l'oeil, les 
fibres de I'-, der R. im Unge, der Rugreg en bo- 
gen, di¢ Fibern des U-s; Bo. - ou Hambe, (pla. dont 
ily a bed'esp!: plu. omt une varicté de couleurs qui #ppre- 
che de celles de Vareenciel) Jrik, Schwer tlilie, 
f,P-bolbeux, die zwiebelartige J. od. Edwertlilie; 
I'- de Florence ou tlambe blanche, die weiße floren= 
tiniſche 3, Die Veilchen wurz, of. iréos; I~ de ma- 
rais ou =~ jaune, ou faux-acorus, die Malmud-, gelbe 
Sumpf-, gelbe Wafferlilie, der Woericwertet ; I'- 
germanique, ou ⸗ nostras, ~ ordinaire, cevitivé dane 
hes jard. 2) Die Deuticde J. od. &.; Dex gemeine od. Dente 
fhe Schwertel, cf. latent, hermodacte; poudre d=, 
(poudre de senteur (site de laracine d'~) Veilcheuwurzel⸗ 
Pulver; Chi, (petites blwettes quise croiseet rapidement 
dans wn essai qui bout sur la coupelle, et qui font dire qwil 
eircule Lien) Regenbogen{arben vor Sem Gilberblid; 
Pt. - ow vert d'-, (couleur qu'on emploie sla miniature 
etd la gouache) Schwertlilien gtlin, lauchgrünes Saft= 
gtiin. n. 

IL Iris, £ My. (divisité de la fable, la meseagtre dee 
Diews, et parsieulsdrement de Juson) Grid, (Botſa afte⸗ 
tinn, Dienerinn der Garter, befonders ber Juno); 
2.-, 00 pierre d'-, (pi, préc., exp. d'opale, qui exposte au 
soleit (ait voir les cowleurs de larcemeciel) Itls: ſtein, Ree 
aenbogen-ftein, ⸗ 

Irisé, e, a. le quartz hyalin-, (qi, exposé su soleil, 
réfidcbit les couleurs de Varcen ciel) Der regenbogen:fare 
bige, Regenboqen-farben geigende gemeine Quary. 

Irisiole, f. Bo. (g. de pla. de Ia Jamaique qui ress, aux 
achits) id. 

Irlandais,e,s.a.(@Ivlande) Itlander, inn; irldndife, 

Irlande, f. Gg. i'en des 5 roy, qui forment la Ge. Bre- 
togee) Itland, nm. ſaule, Itmiuſ-, ſ. 

Irmingole, fh. d’All. caltu d’Arminivey Semens 

Tronie, f. Rha Gigure parla dit le contesire de co 
qu'on yeatfaire entendres * Yeo nie, & ſeiner, verſtec ⸗ 
ter Sport; (tout ce discours) n'est qu'une -, ift cine 
bloge J.z (il dit cela) par -, aus 3., aus Spott. 

Tronique, a. (oii il y «de Virenier jroni fa, (pote 
tifth; (il dit cela) d’un ton -, tu einem -en Tone; dis- 
cours~,~¢ Rede ¢; -ment, ad. (d'une man. ~) ir.; il la 
dit.., ila priscela.., er bat es aus Sport, jum Spotte 
gefagt, er hat es alé Sport aufgenommen, 

018, , 3. Og. (peuple d'Ameér.) Ireteſe, ~finn, 
irofefifeh, a; fg: Guteaitabley unumgdnglich. a 
roucan, m. Bo. tarbr. de Ie Guisne) id. 

Irracommodable, a. Av. (qu'il est impotslble de rae 
eommoder) ina. unauéglet@bar, unbeilegbar. 

Irradiation, (ir-ra) ſ. Dd. ceffwtion, dmiuion des 
rayons a'us corps lumineux) Dag Strablen, Aus · 
(au lever du soleil), il se fait une · dans tout lhori- 
zon, werbreiten fic ibre Streblen aber ben ganzen 
Befichtstreis; I'- fait a les asires plus grands 

‘ils ne sont, dag GS, der Geftirne macht, daß (te grb: 

ſchelnen, alé fie find; (les luneties en circonscri- 

vant inteux les objets), diminuent Ia quantité de I'~, 

vermindern Gie bag S.; Phil. !'- des esprits animaux, 

(leur mouy., lewr expanpion em tous sens, qui se [eit du con- 

tre b La circoafdrenee) ble Werbreitung od, Ergießung 
a2 



























99 Trradier 


der Lebensgeiſter. feircomférenee) audfirablen. 
rradier, va, Phy, Go séparer en rayons du centre a la 
Irraisonnable, (ir-re) a. Dd. (qui n'est pas dowd de 
raison) undernunftig, vernunftled; animal -~, 
=e¢ Thier, cf. déraisonnadble. 
Irraisonnablement, ad. (dune man, irrsisonnable) 
unvernunftig. derdringlich. 
Irramenable, a. (qu'on ne peut ramener) inu. unwie⸗ 
Irrassasiable, a. (qvi ae peut étre rassasi¢) ina. uner:· 
ſattlich * 
Irrationnel, le, (ir-ra) a. Ge. quantites -les, (qvi 
Boat aucune commune mesure avec Vupilé, qui re pew 
vent dire représentés ni par des nombres entiers ni par des 
fractions) J rtational-grisen; nombre-, ou nom. 
bre sourd, ou incommensurable, zzahl, lncommen⸗ 
furable od. unausmefbare Zahl, cf. raéson. 
lrreceyable, (ir-r') a. (n0a recevable) ¢. inadmir 


a 

Irréconciliable,(ir-ré) a, (qui nese peut reconcilier) 
unverfihulid; haine -, envie, inimitic ~, ~er 
Hah 5 ce sont des ennemis ~s, fie find -¢ Feinde; 
~ment, ad, (d'une man, -) tt; ils ont rompu .., ils sont 
brovilles.., fe babes aufeine—e Art mit einander ge 
brocen, fie find u. entuweit. fie find fo mit eiuander 
zexfallen, dag fie unausſohnbar find. 

Irréconcilié, 6c, (ir-ré) a, (eon reconcilic, sams dtre 
Munausgeſohnt; il partic -, er retéte u. ab, 

( susable, a. (qui ne peut dtre recuse) UND et: 
werflid; jage, temoin-, -er Richter pj lemoigna- 
es, preuves -s, ~¢ Seugnifie, Beweife. 

Irréductibilité, £ cquetité de ce qui est iereductibie) 
Uuherſtelldarkeit, f U'- d'un minerai en metal, 
Die UL. cined Erzes in Metall. 

Irréductible , a, Chi. chaux -, (chau métallique 
qu'on ne peut redaire ew métaly unherſtellbarer alt; 
Alg. (ee qui se peut dtre reduit sous une sutre forme plus 
simpley unreducitlid, unvereinfadbar; cas~, ou 
cas ~ du Se degre, (cas oi me dquation cubique ou du Se 
degre a ves trois raciaes réelles, inégales, et incommenta- 
rables ow venant sous une forme imaginaire) Der ·e Kall; 
der -¢ Fa ded dritten Grades; equation -, -¢ Glei- 
hung, (die ſich nicht sereinfaden, auf leine niedtige⸗ 
re Potens bringen last). 

Irréfléchi, e, a. (qui n'est pos reflecki, qui est fait ou 
ait cons réflexion untberlegt, unbedacht ſam; 
mouvement -, propos -, ~¢ Aufwallung, -¢ Rede, 
Aeußerung; c'est un homme -, er ijt ein unb-er 
Menſch. (leit, Untiberlegtheit,f 

Irréflexion, f. (défaut de refesions Unbedacht ſam⸗ 

Irréformabilité, f Au. état, qualité de ce qui estiné- 
formable) inu. Unabdudertichteit, ſ. 

Irréformable, a. Pa. (qu'oa me peat reformert tits 
abanderlid; jugement, sentence -, -e8 Uetherl, 
~et Sprud; le me ment dit public, s'il est general, 
passe pour =, das ll, ded grofien Haufené wird, wenn 
es allaemein iſt, fuͤr unumſtoͤßlich gehalten. 

Irréfragable, a. (qu'on ar peut couteedire avec avan 
tege, quom se peut réewser) unwider inge chlich, 
unwölderlegichz lämoin-, preure -,"er Zeuge 
ti un téemoignage -, one autorite -, ein cẽ, unger: 
werfli@es Senguif, ein unwiderl · er Musiprud; Leo. 
le docteur -, (nom donnd & Alexandre de Hales, doetesr 
Asalaiss Det unwiderl -¢ Doctor, 

Irrégalarite, f (wangue de regalarites Unre gel 
mifitgtert, Regellofiatete, fl'- de sa con- 
duite, de ses mavurs, die R. (einer Auffuͤhrung, einer 
Sitten; l'- d'un pnts die U. eiues Verfahrens; 
I’- d'un baͤtiment. l'⸗ d'un pobme, die Il. eines Geban 
bes, cined Gedichres; I’ des traits da visage, die tt. 
det Gefichtagrige; l- du pouls, die U., Ungleidbeit 
des Vulfes od. Puleſchlages: I des saisons, die U. 
ber Jabreswitterungen, die Unordnung in den Jab: 
resjeiten; Jur, Cath, (vice quiempéeched'tire promu aux 
ordres. den faire les fonctions ¢) Die aus einem Lafter 
od. Verbrechen erfolgende Unfabigtett gm einem 
geiſtlichen Orden, gu einem Kirchenamte ¢; lomber 
dansl’-, encourirl'-, in die Strafe der Unf. verfallen, 
unfabig su x werden; dispenser de I'-, von der Unf, 
freifpresben. 

Terégulier, ere, (irre) a, (qui n'est pas selon les re 
gle) unregel magia, regelloez (ce hatiment) est 
fort ~, ift ſeht u.; fortification irrcgaliére, u-¢ Befe 
fligung; poeme ~, pice -ére, cd Gedicht x; mouve- 
ment-, pouls -,-¢, tegellofe Bewegung, -er, unglei⸗ 


































Irrégulier 


cher Pulé; esprit -, génie ~, ~er, regelloſet Geiſt, 
Siopl, (son procede) est tout-a-fait -, ijt vdllig 1.5 (sa 
conduile) est -ere, tft regello¢; vers -s ou libres, (ou 
Vom me sassujettit point aux régles ord. de la mesure, ow 
de 
vers — 
diet in -em Berfer; Bo. dont ter parties ou divisions 
sont inégales ow dissemsblables) u., ungleichfirmig; ca- 
lice -, corolle ~ere, -er Blumenkeich ; Ge. figures 
—eres, (doat les edtds et les angles ne sont pas égeux) —¢ 









ion des rimes) ~¢ 00, freie Berle; contes en 
s, idylle en vers .., Eryablungen, Schaͤferge⸗ 





Figuren; corps ~s, (qui me sent point terminds par dessur- 
faces égales el semblables)-¢ MKérper; courbes -éres, 


(dont la cousbue est -tre, ef. réguliere) u.tꝭ Gr. verbes 


=, (qui, pour ta formation de leur modes, temps et person: 
nes, ne suivent pas les conjugaisons géncrales)-¢ Jeitwoͤr⸗ 


ter; Jur, (celui qui, apres avoir recs tes ordres eccl,, de- 
vieat incapable d'en exercer les fonctions, pour avoir en- 
couru lee censures); (ce prétre) est devenu —, pour 
crime de simonie ¢, ift unfabia geworden, fein Amt 


ferner ju verrichten, wegen ded e. 

iérement, (ir-re) ad, (4'ame fagon irre'gu- 
figre unteg elma fitg; cela est biti fort-, dag ift 
febr u. gebaug; il vit -, er lebt u. unordentlich. 

Irréligieusement,(ir-ré}ad, (avec irretigion) g ot t: 
log, qottesvergesfen, il vit -, (il se comporte 
dans l'eglise) fort -, ex lebt g., auf cine febr -¢ Urt, 
ſedr unandictig. 

Irréligioux, so, (ir-ré) a. ceonterire 3 la religion, qui 
blesse te respect di sla religion gottlod, gotted: 
verge lien; sentiment -, action -se, -eGefinnung e. 

Ivreligion, f. (manque dé religion) Relt gtonds 
veradtung, Gottedvergeffenheit, f Un: 
glaube; aficher I'-, das Schild der R., ded U-né 
aushingen, mit R. prablen; il ne faut pas confondre 
Viemoralite et I'-, man mus Unfittliofeit und U-n 
nicht mit cinander verwedfein. 

Irrémeable, a, Au, (@’oir en ne peut revenie) pu, (em 
fer g-) Don wo man nidt gurddfommen fann, 

Irrémeédiable, (ir-ré) a. ( quoi on ne peut remeitier) 
unabhelftich, unadodlflid; c'est un mal -, 
dad ift ein · es, unbeilbared Uebel, cin Uebel, dem 
nicht abjubelfen it; fg: une faute ~, ein unbeilbarer 
Fehler, ein Febler, dem nicht abzuhelfen if; -ment, 
ad, (de man. —) unabbelflih; (les débauches, ses ex- 
ces) lont ruing.., haben ihn ohue Mettung gu Gruu⸗ 
de gerichtet, haben ibn fo mitgenemmmen, daf ibm 
aieht mehr yu helfen tft. 

Irvémissible, (irre) a. {impardomnabte, pour teq. i! 
e'y @ point de remission, de pardomp une tla blid, une 
verzeiblichz faute, crime -, -cr Febler, unv-es 
Verbrechen; le cas est-, der Fall iit von der Art, dak 
feine Verzeihung Statt finden fann; P. ef. peche; 
-ment, (ir-ré) ad, A us man -); if sera puni, con- 
damne .., et wird unnachſichtlich, ohne Barmbersig: 
feit geſtraft x. 

irreparable, (ie-re) a, (qui me se pewt repareri tit: 
erfeBlia, duwiederbeinglia;da perte du 
temps) est -, ijt u,; c"est une injure -, bad iit eine 
nicht wieder gut gu machende Beleidigung; il lui a 
fait un affront -, er hat ibm einen Schimpf angethan. 
dee nicht wieder gut zu machen iſtz (en perdantun tel 
ami), il a faitune perte~, hater einen une en Verluſt 
erluten. 

Irréparablement, (ir-ré) ad. q ane man. irrepa 
rable unerfeslid, unwicderbringliad, auf 
eine ~¢, nicht wieder gut zu madende Urt; il 'a offen. 
sé, er hat ihn fo beleidigt, daß es ſich nicht wieder 
aut machen apr. 

Irréparé, a. mal, crime —, (qui n'a pas ld 1éparé) pu. 
nicht wieder gut gemachtes Uedel e- 

Irrépréhensibilité, f (quatité de ce qui est ierépré: 
heasiblny pu. Untadelbaftigteit, fF 

levéprehensible, (ir-re) a. (qu'on ne serait repeen 
dec) untadelbaft, tadellos, unftraflid; 
c'estune action —. bad iſt etne unt · e Handlyng; il mene 
une vie ~, er fuͤhtt ein unt-ed, t-ed, unit-e¢ Leben; 
ilest —dans ses metors, dans ses actions, eT iſt unt, in 
feinen Gitten, tn feinen Handlungen; -ment, ad. 
(Qune man, ~) ant., t, unt. ilvit.., eclebe unt, 

Irréprimable, 2, Au, quien ne peut réprimer) pu. 
ununterdridbar. 

{rréprochable, Gie-re) a. (qui nt mérite point de re 
proche; untabdeibaft, tadellos, unbefaeol 
tet; sa conduile est -, sa vie, ses mocurs sont -1, 





Irréprochable 


cestun homme -, feine Unffibrung ift unt., t.; fein 
Lebenswandel, feine Sitten find unt., unb.; er ijt ein 
unb~er Mensch; Pa. un témoin -, (quandil n'y a aucune 
cause de réeusation a alleguer conte lui) ein unverwerf⸗ 
lider Benge; -ment, ad, (d'une man. -) unt., t., Unb; 
(ila tou. véeu) -ment, unt. 

Irrésistibilité,(ir re) cqualité de ced quoi om ne peut 
révister) Unwiderfiehlimteit, Allgewalt, f; 
celle prétendue -, diefe vorgedliche U. 

Irresistible, (ir-ré) a. quoi en te peut resister) u n⸗ 
widerſtehlich, allgewaltig; charme —, -er Reig; 
Homere est - comme Achille, omer ift u. wie Udill; 
-ment, ad. (4'ene san, —-) U., allg.; on y estentraine 
oment, man wird u. dazu hingeriſfen. 

Irrésolu, @, (ir-ré) a, (quia peine ase résondre, & se 
détermines) an 6 lifftg, unentibloffen; un homme 
~, caraclire, esprit ~, ein —er Menſch ej les hommes 
~s lemporisent ¢, die -¢n Leute warten ju, zoͤgern; il 

a trois jours que je suis - sur cette aflaire, (eit bret 
agen bin ich Deefer Gade wegen u.; Syn. on est - 
dans les matieres ob l'on se determine par godt, par 
sentiment; on est indécis dans celles ow l'on se dé- 
cide porraison et apres une discussion, man iftu. in 
Dingen, wo man fid durch den Geſchmack dure das 
Geſuͤhl beſtimmen (aft; man iftsweifelbafe, uns 
ent(dieden in Dioger, wo man fid aud Grin: 
den und nad vorhergegangenert Unterſuchung ents 
fcheidet; une ame peu sensible est -e, un espritlent 
sera inddcis, cin Gemuth, bad wenig —X hat, iſt 
u. ein langfamer Kopf wird zweifelhaft und unent⸗ 
ſchieden fepn, 

Irrésolument, (ir-ré) ad. (uve mon, irrésolae et 
incertain@unfm@luffig, unent(dloffer; ila 
parle fort -, er hat febr une. geſprochen, bat ſich anf 
cing ſehr une e Art geaͤußert. 

Irrésoluble, a. Au. (qu'on ne peut résoudre) ina. une 
auflosbar, c. fasoluble. 

irrézolution, (it-ré) f, ceiat de celui qui demewre ir- 
r¢vola, qui ne prend point deresolution) Unf liffige 
feit, Inentiatoficnseit, f; c'est un etat fa- 
cheux que celuide I", bee Zudand dee U. it cin vers 
drießlichet Zuſtand; um den Zuſtand dee U. iſt es et, 
Nergeriiches; il est dans des ~s perpetuelles,er tit tn bes 
ſtaͤndiger UL; Syn. Pa est une timadite Aentreprendre, 
Vincertitude une- 3 croire; la perplexité une = in- 
quicte, die U. it clue Schücternhelt et. zu nuterneh⸗ 
men, die Umgewißheit od. Smeifelhaftig= 
Feit tt cine Ul. gu glauten, be Verlegenhert 
eine unrubige U. 

Irrespectueux, se, a. Au.c. irrévérent. 

Irréussite, f manque de succes) pu. Mislingen, 
Fedtihlagen, n. 

Irrévéremment, (ir ré) ad. raver fereverences Un: 
cbr er bietig; secomporter - al'eglise g, ſich in ber 
Nirche u., auf eine -¢ Vet betragen. 

Irvévérence, (ir re} f. (manque de reverence, de ve- 
nératian powr les chosersaimtes 2) Unehrerbietiae 
feit, G grande, extreme -, grofe, duper(te U.; quelle 
welche U.! it. action qui prowre que qa’ pew de re- 
spect); Hl se fail, il se commet mille -s dans les églises, 
es geſchehen in ber Kirge taufenderlet en, unebrer: 
bictige Haudlungen; c'est une - de se couvrir dans 
les temples z, ¢¢ iſt eine U. tn den Ternpeln e. 

Irvévérent, ¢, (ir ro) a. contie le respect, contre ta 
révérenee, en mal. derehgion) tinehrerbiettg; (se 
couvrir dans les temples,)celacst -, ifttt,; etre dans 
une posture -€, in einer -en Ztelung fron, da ſtehen; 
des manieres-es,-¢¢ Weſen, Beuchmen. . 

[rrévocabililé, (irre) £ tquelite de ce qui est irreeo- 
cable Unwiderruflidfett; &l-desjugemens, 
des decrets de Dieu, die U. Der zoͤttlichen Uetheile, 
Mathfeleiffes P- (d'une donation), diel. 

Irvrévocable, (ir-re) a. (qui ne peut étre revogue) u n⸗ 
wider rif lids; serment -, loi -, arrét -, donation 
=, wee Cid, -e8 Gefes. Urtbeil, -¢ Schenlung; les de. 
cretsde Dieusont -s, bie Mathichikie Potted find u.5 
Pod. '- arrét de ta justice divine, der -¢ Ans ſpruch der 
noͤttlichen Gerechtigkeitz -mient, od. aume mew.) m5 
celancte decided .., Dad aft u. eutſch teden worden; (le 
donateur) se dépouille - de ta chosedonnee, begibt 
fich der gefhentten Sache u,, auf eine-e Weile. 

Irrévoqueé, ée, a. (quin's poist été revogné: Dag nicht 
witerrufer, nicht wieder gurddtgenemmen wurde. 

Irrigation, (irri) f. crrotemcat des prés g, par des 








Trrigation 
rigoles ou saigedes tirdes dune rivitre » Wafferung, & 
eanaux d’-, ~¢canale; CF.644: celui dontla propestia 
borde une eau courante .., peut s’en servir, 4 son 
age, pour |'~ de ses des, Derjenige, 
igenthum an einem fliependen Waſſer liegt, fann tid 
Bein, ba woed vordei flict, sur 20. feiner Grund⸗ 
ſtucke bedienen, (Werfpertung, f. 
Irrision, (ic-ri) f. (mépris, moquerie) y. Berladung, 
irritabilite, (ieeri) £. (qualité de ce qui est irritable) 
Meigbarfett, fl’ des fibres, des humeurs, du 
caractére, die R. der Fiberm c; Phy. (propriei¢ de qe 
organes des ani, ou des pla. qui se contractent momentand- 
ment par le contact de cert, corps) Mj la lumniére, la cha- 
leur, les acides, le galvanisme , ont Ja faculte d'exciter 
I~, dad Licht, die Warme chaben die Kraft, die R. zu 
erregen; — apparente, vigoureuse, pea prononcee, 
presque insensible, fictbace, ftarte, nicht ſehr ſichtba⸗ 
Fe, faſt unmectlidyed.,; (les feuilles de la sensitive) ont 
une ~remarquable, haben eine merkwuͤrdige R. 

Irritable, (iri) a. iqui Pirrite facilement) re i Be 
bar; ila Te enre nerveux, erhat-e Neroen, cin 
—e6 Nerveniprtem; Bo. plantes -s, -¢ Pflanzen; (les 
feuilles de la sensitive) sont -s, find r. 

Irritant, e· (ie-ri) a. Méd. ¢qui irritey reige md; 
medicament -, poudre-e,~es Urgeneimittel, Pulver; 
eeee =pulver; (le labac, le muguet t) sont des 

utatoires ~s, find Niesmittel, reigen zuin Nießen; 
& Pa, (qui came, quianaulle) pernidtend; decret 
—, Det Ausſpruch; Mufhebungsiprud; condition -e, 
(condition teltement essentielle & la validité d'un acte, quil 
serait nul si elle ‘était pas remplie) p-¢, unumgaͤnglich 
nothwendige Bedingung; clause -e, v-e, ungultig 
machende Glaufel; & peine de nullite est une clause -e, 
dei Strafe der Nichiizleit od. Ungiiltigheit ¢ tft eine 
vre Claufel e, . 

Irritation, (irri) ſ. Med. (act, Wirriter, effet de cette 
aety Ereregung, f Reig; (ce reméde) purge 
par -, fuͤhrt po den R, durch Reizen ad; les hu. 
meurs sont dans une grande -, die Saͤfte find beftig 
erregt, find im Sujtande einer beftigen E.z ine faut 
point parger pendant ['= des humeurs, wabrend die 

Sua 
a 





pa. 
Sifte im nde bee, find, durf man kein Abfuͤh⸗ 
Tungdntittel geben. 2 

lerité, de, (ir ri) of. irriter; Poé.les flots -5,la mer 
ade, (la mer agitée par ba tempeéte Ble er zuͤrnten Wogen, 
dad etboste Meer. 

Ieriter, (ir * qo, (le mettreemcolere) reizen, et: 
zürnen, aufbring cn; n'irriter pas cet homme, 
teiget, erzauͤrnet dieſen Menſchen nicht / dringet .. nicht 
auf; (nos pechẽs) ontirvile Dieu, haben Gottes Wis: 
fallen erregt; ila voulu yous -conire moi, et bat Sie 
gegen mid) a. wollen; — un lion, un tureaa, (en le 
toureneatant) ciuen Loͤwen ¢ 5 fg:la mercommence a 
v=, die See faugt an ſtürmiſch gu wetden, zu toben; 
2, (augmeater, aigeiry; - la colere de qn, cined Zorn now 
mehr r., elnen nod meht e. od, a, ned sormiger ma 
en; (au liew d'apaiser sa colere), yous l'irritez en- 
cove, t. Sie ifn nod mehe; Med. (pt. des humees qui 
devieonest ples Acres; ou des memlerzes picotées partes 
humewrs.; (le vin) irvile les huxions, reijet die Fille; 
(les viandes) irritent la goutte, r, die Gist, bringen 
den Gidtioff in Beweguug; (cette humeur) irrite la 
membrane, reiget das Ddutchen; - la fievre, la mala- 
die, dad Fever cv., durch einen Meis verfatimmern; 
(son jmauvais regine) ae le mal, bat das Uebel ver: 
fdtimmect; it. vp. nos maux sirvitent en vieillissant, 
unſere Leiden od. Gebtechen nebmen mit dea iter, 
fo wie wir alter werden, zug son opiniatrete sicrite par 
Jes obstacles, ſeine Halsſtartigkeit waͤchet durch die 
Hinderniffe, wird dure. .wod meht zum Widerſtau⸗ 
de geretyt; 5. (provoquer, exciteryeripe den, etre: 

ett, T.; les sauces irritentl'appetit, le jazubon irrite 

a soit, Bruͤhen ¢. Eßluſt, Shinten evregt Durſt; (les 
objets) irritent le desir, r, 0d. ¢, die Beglerde, 

Trroration, f. Med. Chi. ane. ¢. errosement. 

Irruption, Cire) £. (omtede subite de l'ensemi dyes une 
Province ¢ pour sen emparer ou pour ls ravager) Ein⸗ 
bruch, Cinfall; grande ~, furieuse, soudaine ~, gro: 
fer, wuthender e &.; (les ennemis) firentune -entelle 
—— es machten einen E. fn die es (ils ruĩnent tout 
¢ pays) par de continuelles ~s, ducch beſtandige Cin: 
bride od. Cinfalle; (cette place) met le pays acou- 
vert de I'- desennemis, ſichett bag Land vor den Cine 
fallen der 5einbe, of. incursion. * 

Isabeau, f (np) dita. Iſabellchen, 1. 





























Isabelle 


Isabelle, a. (tirant sur te jaune clair; surtout 
des cheveuns ifabell, —farben, -farbig; couleur -, 
cheval ~, 3-farbe, -eneg, ~farbiged Pferd; ruban -, 
~eneé, -farbened Band; it. un bel -, (ene belle cow 
leur-) ein (homer J. (von einem Pferde); - clair, - 
bran , belleé od. lites, bunteles 3.5 2. f (mp) Sfa: 
belle, Clifaberh; Ho. (esp. d'eseargot, it de poi.) id, 

—3 m. (np) Fiat. tia) id. 

Isachné, m. Bo. (pla. de 14 nowy. Moll, Cam, des gra 

Isaga, m. hm. (gr. chambellan du Grand Seigneur) id. 

Isagone, a. Ge. (aangles dgauxy g lei wintelig: 
figure -, g-e Figur. 

aie, m. (np) Cfaiad; le prophete -, ber Prophet E. 

ire, f. Bo.(g. de champigaons qui vivent sur les écor- 
ces 2) Sfarta, f. 

Isalgue, {, Bla, (flear en forme de cing tetfes, aqueues 
alomgees dont fe: raversentune portion decercle, qui 
imite um croissant re gueules & la deur d’- 
Margent, im rothen Felde eine weige Blume in Geſtalt 
von fuͤnf Rleedlattern, 

Isambron, m. Com. (erp. d’étofe) id. 

Tsana, m. hn. (ol. du Mexique, quires. a Vetowrseau) id, 

Isanthe, m. Bo. (g. de pla, fam. des lableéss Jianthug, 

Isard, ord. chamois, s.(chévre sauvage) Gem fe, f. 

Isaris, m, Com, (toile de coton des Indes) id. 

Isatis, m. hn. capade da nord, quitient durenardetdy 
chien) Stein⸗ fuchs, Gif. , 

Isatoide, im. Med. (bite Acre de couleur bleudtrs, dens 
cert. maladies) blaue Galle, 

Isaure, m. Bo. carbr. de Madsg., fom. des spocinges, 
aussi appeld slephanote> Siauca, £ 

Isaurie, f. Gg. anc. cprov. d Asie) Jſaurien, m. 

Isca, m. Bo. cbolet ongulé, dont on fait de Vamadow) id. 

Ischas ow ischias, m, Bo. anc. (pla. des anc., esp. de 
chordon, ou d'euphorbe ¢) id. (Sauppengrad, n. 

Ischéme, m. Bo. (g. de pla, fam. des graminées) 

Ischiadique, (ish) a. An, échancrure ~, ¢faite par 
Ves itium at fe pubis, ats partie poster, des os des hanches) 
der von dem Darmbeine und Schambeine gebildete 
Unsfebnitt, 

Ischiagre, (h) m. (goutte & te hanchey Huͤftweh, n. 

Ischial tque, (h) a. An. (qui app. al isehion); hernic 
~, Hiftdruc; la veine =, die Gicht· ader. 

Ischiatocele ow ischiocele, (k) w. Med, (heraie os 
lev intestins sortent par Couverture sacraselatique) Huᷣft⸗ 
brad. 

Ischio-caverneux, (is k) s. a An.l'-, le muscle ⸗ 
ou érecteur, Der aufrichtende Muskel der minnliden 
Ruthe und ves Schamzuͤngleine. 

Ischio-clitoridian, 5 a. An. (maseleischio caverneus 
chee ta fewsme) ſteifmachendes Diduélein des Scham: 
jlingleing, 

Ischiv-coceygien, 5. a. An. (muscle quis'ctend de 
Vépine du coceys et dela partie infer. du sacrum a Vépine 
sciatique) dee vordere Feifmuskel, dag vordere Mans 
leit bes Sowan beines. idalbilechſiger Muslel 

Ischio-creti-tibial, s. a. An. (muscle demi tendineway 

Ischio-fémoral, s. a, An. muscle -, ceusete Se ab 
ducteurde lacvisse) Mhziehmustel bes Schenfeig, 

Ischio-fémoro-peronier, a, 5. An. (hiceps ervraly 
zweitoͤpfiger Schentelmuste!, 

Ischio-pecting, a. An.iquiapp aVisehion et au mus, 
ele pecting, zum Huͤftbeine und Sdambein-muelel 
achorig. [ta honteuse internes 

Ischio-pénien, ne, s. a. An. (la division supérieure de 

Ischio.périnéal, s. a. An. (musclo transversal du pe: 
rinee) Quermuétel et Schamleiſte. 

Ischio-poplili-tibial, e s. a. Aa, ausete demi mem 
brameus) balbbauriger Muelel. 

Ischio- rétibial, sa. An. (muscle demi nerveux) halb· 
ſchuichtet od. Necſichter Muskel. 

Ischio-prostatique, a. s. An. (Gbre charnwe qui se 
porte vers by prostate) id; ber auere Bauchmuslel. 

Ischio-pubi-fémoral, c. isehio.fémoral. 

Ischio.pubi-prostatique, e ischio.péringal. 

Ischio sous-clitorien, sa An. (éeceteur du clitoris) 
der aufrichtende Mustel des Schampingleing, 

Ischio sous pénien, s.4. An ¢. irchio-eavernenr, 

Ischio-sous-tréchantérien, a, s.(earré ecusal, piers 
etiger Schentelmustet. ; : 

Ischio-trochantérien ou ischio-spini-trochan- 
lérien, 5. a. Au, Gameas du bassin) Zwillingmaͤus- 
lin, n. 

Ischion, (is-4) (os) m, An. (let des 5 os isnaminés) 








| 
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pt av poit| Hu ft: beim, sblatt, n; Inocten; T'os de la cuisse 


est emboité dans l'os-, bag Scbentelbein ift in a 
eingeftigt. ° vain 

Isclnophonie, (k) f. Méd. ane. (bégaizsent, difbeulté 
. Promoncer 2 syllabes de suite) bad Stammeln, Stots 
ern, 

Ischnotie, (ce) eu ischnote, £ Med, cgeacitité ex- 
cessive du corps, taille mince et claneée i 
felbiatelt Pt ) Hagerteit, Duͤnn ⸗ 

Ise ophonie, f. Med, (ifGculté de pronancer cert. 
tetires, teltes que C,H) das Anitofen im Sprechen. 

Ischurétique, (is-hu) s.a, Med. les -s, remedes -s, 
(propresd guecie Visehurie) barntreibende Wittel. 

— G·lu) ſ. Med. (sepprestion totale d'urine, 
causée par l'obstruction de Curétre Hatne verſtopfun 
overbaltumg, f. cf. Aydroecloide. write 

Isélastiques, a, pi. Ant. jeux- (oi Uathléte valaquewr 
avait le droit dentrer en triemphe, par ume beeche, dane em 
ville natale) iſelaſt iſche Spiete, 

_Iselotte ov isolotte, £ Com, (mo, d'argent de Turq.> 
id; - vieille, (de 30 paras ou 2 fr. 64¢) alte -; ~nenve, (de 
a6} paras) mene =. , 

Isertic, 1. Bo. (arb, de Guiane 2) id. 

Isérine, f. Mg. e. ¢étane granuliforme. 

Isgaruin, (ome) m, Bo, (esp, de soudeyid. 

Isiaque, table -, Ant. (célebre monument de lant., com: 
sistant en une table de bronze @ compartineats, ot sont re- 
présentés les mysteres d'/sis) die Tafel der Iſſs, Iſis⸗ 
tafel. (deen, f. 

Isidées, Fpl. hin, (ordre de polypiers dendroidesy fe 

Isidion, m. Bo. ¢g. de pla,, fam. des algues. appelé assed 
Hereocauton) Iſidium, n. 

Isidore, m. (op) Sfidor, -ug. 

Isis, m, hin, (woe que qs unr donneat aux coraliotdes ars 
ticuléesy Die Edelloxalle 

Islam ow (plus ord.) islamisme, m. (maliométi¢me; it 
Jer pays, les peuples mohomelans) J él amt, Sélamifn; 
das Tikctenthum, it. die mabometanticden Bolter, die 
der mab. Neligion sugetbanen Lander; pays soumis & 
V-, dem J., der Türkenherrſchaft wmiterworfene 
fdnder, (landifa, 
slandais,e, s. 2. Gg. 'Islande) Setdnder, inn; ig - 
slande, f. Gg. tite da Nord deYEurepe) Jétand, n. 
Isrnaéliens, pl. Ant, :pevpte dasie) 3émacliten, fg: 
Au, (aunassiny Snteudelimorber, m. nardia, f 
Isnarde, f. Bo. (pla, de ta fam, den épilobiennes) 36: 
Tsocarde, f hn. cẽ. de eq appilécs aussi cau de boeuf, 
bonnet de Jou Ffocardia, Narrentappe, f; Ochſenherz, n. 
Isocéle, a. Gé. triangle -, (qui a deux’ edtés égaux) 





glembicherteliges Dret- ec, 

sochristes (he ise) m. pl. hh. eee. ceetaices du Be sid- 
ele qui égalaent les apotres a J. C., apros be résurrection> 
Jochriſten. 

isochrone. (krone) a. Mée., Gé. mouvements ~s, 
(qui se font cm meme temps, entempe égaux, tele que celui 
ducwer, om des artéresy gleich zeit ige Bewegun⸗ 
en; vibrations -~s, g, Edhwingungen; ligne -, (par 
fog. us corps est supposé descendre sand sucuse acceléra~ 
Hiont cine Lente, burch welche, der Vorausſetzung pac, 
ein Morper mit gleichformiger Geſchwindigleit Hkrab: 
fiele, cf. aseéilation. 

fsochronisme, (kro) m. Med, régalité de durée dans 
les vibrations d'un pendule) Gleich zeitigleit, ſ. 
lsochryson, m. Phar. anc. (exp, de coltyre) id. OF 
Isabte, fF. Bo. (len des womede la petitejoubarbey}foez 
ted; - des murais ou des dtangs, Brachſen fan; -grag, 
‘freut, no. : : 
Isogone, a. Gris, cristal -, dont les faces, quite trou 
vent cur dee parties dilléremment situdes, forment ente” 
elles des angles égaux) gleichwinteliger Mriftall, ef. ai⸗ · 
gone; surface —, gleichwintelige lade. 
Isolation, f. Phy. Electr. (act. disoter letcorps) Whe 
fonder, Aueinſtellen, »Iſoliren, n. msi 
Isolement, m. Are. (distance eatee Tos parties, entre 
unecolonnectun pilastre e) TH tand; dad Ubjteben; 
V'- dune colonne, d'un pavilion, d'un bassin, d'une 
figure. Der A. einer Saule ej Phy. (wel, Auoler un 
corps) of, isolation; fg: vivre dans |'~, dans wa | ee 
—, (sépard de lasoeietes In berUbgefondertheit od. Abge · 
fehiedenbeit, in groper Adg., fuͤr ſich allein, gang far 
fich allein leben, - 
Isolément, ad, (d’uneman, isoless abge fo mbdert, 
fue fic allein; vivre-ou isole, a. od. f. {rates 
ben; il a traité ce sujet -, et Sat defen Gegenftanda, 


94 Isolepis : 


pd. beſonders bebandelt, 
olépis, m. Bo, ig. de pla. formé des scirpes) id. 

Isoler, Arc. t (dégeger, sdparer un bitiment ouses pare 
fies, de man, que riew ne Jes touche d'aucun cote) abſen 
bern, eingeln, frei, abgefondert ellen; einen freien 
Stand geden; pour - son palais ila faitabatire la mai- 
son F y tenait, um ſeinem Pallajte einen freien 
Stand pu geben. bit er y(son hdtel estentoure de qua- 
ire rues), ilestisole, ertebt freiz · un pilastre,- une 
figure, einen Pfeiler x frei hinfteMen; un bassin -¢, 
{astowr dug, on pewttourner) ein frever Waſſerdehalter; 
une calonne, une statue -ce, eine fret ftebende Saute, 
VBildfiule; Phy. — un corps, (tui downer powr support we 
corps wom conducteur, ow le suspendre a wa Gldesole) eis 
nen Roeper ifoliren; von aller Verbindung mit leiten: 
den Korpeen ausidliesen, mit Notleltern umgeben; 
un corps -é, ein ifolirter Mérper; fg: - une personne, 
(la séparer de Ia socidté) eine Perfon (von der Befel: 
ſchaft) abfondern; il s*isoloit au milieu dela cour, mit: 
ten im Hofe, gany vom Heſe umgeben, lebte od, blied 
er file ſich alleiu, hielt er ſich gangabgefondert; fa.un 
homme sole, (libre, indépendant; it, aqui pers. me s'iaté 
reine) ein freier, unabbdngiger Mensa, it. cin verlaffer 
ner, fic allein üderlaſſener Menſch; cin Menſch, um 
den fich Niemand befimmert, 

Isoloir, m. Phy. qiege sur leq. on place ta pers, qu'on 
veut dle: triser) Zfotirfepfel; ifolirended Stativ. 

Isomérie , & Alg ¢ (opérotion par lag. on rédvit des 
fractions Aun inéme denomin Nau ¢, réduction des 
fractions. [id. 
Isonéma, ſ. Bo. (g- de pla. d'Alr,, fam. des apocynées) 










i experiment les déercisae: 
ein tfonomifcer Sorper; le sulfa re 
fi-er Mupfervitriol, if-e6 ſcwefelſaures Kupfer. 

fsoodon, m, hn. (sour. g. de mammif, marsupiaus dela 
Nowv.-Hollande). 
Isop, Mar.c. iszop. 

* Isopérimetre, a, Ge, figures -s, (dent les cireosféren 
ces sont égates, tes contours fen iguren von gtei 
chem Umfange od. Umfreife; figures -s curvili. 
gnes, rectilignes, frummlinige, —— Figuren 
D. g. UL; de ĩouies les figures -s, lecercleest celle qui 
ale plas desurface, unter allen Figuren v. g U. iſt der 

Krels dieienige, welche die gropte Flake hat. 

Isophlis , m. hn. (production marine gélstineuse det 

mere de Sicile. fam, des pla. acotylédomes) id. 

Isopleure, a. figure -, (quia septedtés égausy mit 
ſieben glelchen Eeiten. [presque semblables) id. 
Iso) ym. hn, (ordse de erustacdes qui ontles pieds 
Isupogon, m. Bo, (g. de pla, forme det protées) id. 
Isosephe, a. Pod. grec. vers —, (ei Les lettres du ae et 
du 2d distique doanent le méme nombre) ifofephiide 

Bere, Usosephen iſoſephiſche Dicht · att. 

Isoséphisme ta (g de podsieou Fonemployait des vers 
Isopyre, m. Bo. (pla. pelypétatey Tolldode, f. 

hey “hig m. Bo. (g. de ple, confondu avec les bellébo- 
—* 





lelen Udlerg-biume, Glocten:b., f. 
stiqnu 

pu. cf. statique. 
Isorropie, f. Math, 
Isorropique, a. Math. pu, (en equilibre, qui est en. .) 
Isote, ¥, c. igodte. (ef. éguilibre. 
Isotilo , m. Ant. (étranger & Atbines) Grember in 


e, £ Math, cetence de I'egaitibre) 


e. éguilibre. 


Isotria, £.Bo. cg. de pla, d'Amér., fam. dee archidées) id, 
Israél, m. (0 p) id; Gg., Ecr.-, le peuple d’—(peupte 
de Vorient) Feral, n; die—iten; das laxaelitiſche Voll. 
élite, s. Gg. (4'Iseatly Jexaelite, inn; fg: fa. c'est 
un bon ~, (en homme simple et plein de eandeur), . citi ge: 
tader, redlidher Mann; ein wahrer Biedermann, 
Issant, a. Bla. (pt de lions, aighes et autres ani, dont il ne 
paralt que La téte et une petite partie du corps) be rd re 
as bend, -tagend, 7 ae tt, bervorfebend; 
Li 


weules, = — ‘or, cin ~er goldener Loͤwe eg 
Isser, va. Mar. o. Aisser. tot tc. 
—8 m,. Mar. c. drisse. airs 
Issir, inu. c. issu, 


ssop, + (comm. qui se feit entre lee matelots pour 
Wanimer d Aisser ge) Dif auf! aufgebipt! 

Issous, s. pl. ('Eacyel. « issons, cordages blancs very. a 
—* = vergues) die Hißtaue od, Kardeele einer Se: 


-,| mes Ende nehmen; fa. gut, fdlimm ablaufen; cela 


Italianiser 
liennes) italienifiren; ttalienifthe Gitten, Re: 
dengarten anuehmen; — un mol, V'empleyer suiyant les 
inflesions de ta langue italienne, cin Mort ttal., ibm cine 
Malientiche Endung od: Biegung geben, 

Italianisme, m. (location itafienme) nalieniſce Ne⸗ 
dengart, Worrfilgung. 

Italicisme, m. ¥. c. ftalisme. 

Italie, f. Gg. cpays d'Ewrope) Stalien. 

Italien, ne, s. a.Gg. (aloe) Italier, Staliener, inn; 
italtenit®; Cal, I'-ne oula titulaire, la ddtarde, c. 

Italique, 4.8. 1m. (earactere diffrent du caractéve ree 
main et un pew conché) Cur ftp, —febrift, £ un bel -, 
cine ſchoͤne -fcbrift; livre imprimé entetires—s, cuts 
fiv, in -febrift gedructes Buch; on se sert de I’ pour 
imprimer ce que l'on veut distinguer dureste du dis- 
cours, man bedient fid) der G., dec -~fchrift yu dem, 
wad man im Drude vor dem ubrigen Theile der Rede 
aus zeichnen will; il faut imprimer cela en -, en carac- 
leres-s, man mug diefin C., mit -febrift druceu. 

Itam, m. Bo. (esp. de citronsier &’Amboone ¢ x) id, 

Itchixpalon, m Bo, (palmier de lade, dont les feailles 
serv. a faire des paniers qui contiennent eau) id, 

Ité eu itéa,m.Bo. (arbr. d'Amer, dela fom, des brayeres, 
qui adu rapport avec lesaaules par ses fewilles -» Dorks 
fraud, Wigan. 

Item, {1 teme) ad. (mot lots de plus, aussi) in al ei⸗ 
en, deßgleichen; (j'aidonne lant pour cela). 

ur cela, t. file 2. m. fa, (articted'um compte) ve 

en, Nechnungépoften; c'est un hon -, dag ift cam 
guter P,; voila bien des petits — dag find viele Heine, 
unbebeutende P.; en premier, den eriten P. od. Ar⸗ 
titel Betreffend; 3. fa. voila P-, cvoila dequoiit agit, 
voila le point de ta dilSculté) Darauf fomme ed eben an, 
ba fiat od. Da ift Der Sinoten. 

Itératif, ve, a. Pra. equi est reiterd, frit plu, fois) 
wied erbolt, nochmahlig, abermablig; faire des 
mandements -s, ~¢ Verordnungen erlafien; comman- 
dements -s, —¢ gerichtliche Befeble; ilsera fait ala pars 
tie ~ commandement de payer ¢, ed wird ein -er Ber 
fehl an die Partel ergeben, gu bezohlen ¢; iterative de- 
fense, -¢8 Derbot; faire -ves inhibitions et défenses, 
w., zu ·en Dahlen unterfagen undperbieten; d’-ves 
jussions, d’-ves remontrances, -¢ Fuͤrſtliche Befeblee. 
It¢rativement, ad. (avec reiferation) te De t= 


Issu 


\ Issu, ©, p. (du verbeinu, issir; venv, deseendu d'une pers. 
ou duce race) abftammend, ent(proffen; il 
est ~de larace », elleest -edes comtes de, ¢6 ammt 
aud dem Geldledte ¢ ab, fle ſammt von den Srafen 
pon ¢ ab; -dosang royal, bon féniglichem Gebliite a.ʒ 
aud fon, Gebl. ¢.; ~ d'un pere malheureux, ~ de bas 
lieu, von einem unglidtiden Vater a, von miedriger, 
ſchlechter Sertunft; dece mariage sont -s troisenfants 
aus dtefer She fiud drei Kinder ¢., cf. germain. 
suc, f, wortie, liew par ot lontort) § ugweg; (ce 
logis) n'a point d’- surlederriére, a - en telle rue, bat 
inten feinen A., hat cinen A. auf dieund die Strafe; 
it boucha toutes les-s de cette maison, er vermachte, 
verfperrte alle Unsgange dieſes Hauſes; cechAteaua 
des ~s secrétes, dieſes Schloß bat geheime Ausgaͤnge; 
cette eau n'a point a’, diefed Wafer hat feinen Wud: 
flug od, Ubflufi; it. pl. les ·c dune ville, d'une maison, 
tles dehors et lesenvirons) die Umgebuugen einer 
Stadt ec, die Gegend um eine Stadt ¢ Herum; (sa mai- 
son de campagne) ade belles ~s, hat fone Uuig.; fg: 
(moyen, expedient pour sortir d'une off.) Der Ausweg, die 
Unstunft, je ne vois point, jene trouve pointd'-a 
cette affaire, ich febe, i finde bei Diefer Sache feinen 
Ausweg; 2. (he, évemement, succes) A., das Gade; al'- 
du conseil, & I~ du sermon, de la grand’ messe, al'~ 
du diner, (ala sertie tu conseit gy bet dem Auseinauder⸗· 
geben, bei Aufhebung der Mathsverfammlung, beim 
Hinausgthen aus dem Nathe, ber Predigt, der Hod 
mele, bei dem Aufſtehea pow der Mittagsmahizeit; 
fg: il faut voir quelle - aura cetle affaire, nous en at. 
tendons l’-, man muf jeden, mas die Cache fiir einen 
A. nebmen wird, wir warten den A., dad E. ab; avoir 
une bonne ou heureuse-,une mauvaise -,cinen guten 


od, glidlicen, cinen ſchlechten Anuégang, ein fetim: 
































depend de I’~ de cette guerre, ducombat,, dad bingt 
pom dem M-¢ Diefed Krieged ¢ ab; 3. (les exteémités et les 
entrailles de qe ani., co, les pieds, La tate et le queue, le cour, 
le foie, le powmon, la rate) Die Ubfille od. Nebentheile, 
bie man beiden Halen, Ginfen e Kl einund bei Lam: 
meta, Kilbern - Gekroͤſe nennt; une- d'agnean, 
ein Qammegeteafe; it, -s, (ce qui sort dela wouture apres 
les farines et ten geu⸗ua co. le soa, Ie flewrage ¢) Ubfalle, 
pls Kleie, G Feo. of. rente; 4. -, Ubtunft, Herlunft, 

©. extraction, noissance, race. Syn. of, réussite. 

Issus, m. hn. (g. dies bémipt efusi aes fulgores) Bu⸗ 
telcicabe, 

Isthme,(ist’me)m, Gg. (langue de terre resserrée entre 2 
mers ou deux golfes, et qui forme une presqu ile jointe au 
continent) @rd:enge, Land:¢., G1 deCorinthe, 
I dePanama, die €. ponGorinth zzau. de la gorge 
ou du gosier, (séperation étroite entre le larynx et le pha- 
rymx, ou entre la bouche et Varridve bouche) dig Scheide⸗ 
wand zwiſchen demLuftroͤhten: kepfe und demGablund: 
topfe; Bo, cespaces applatit, ow étramglements qui, dans 
les fruits artioulds, aéparentles articulations ¢t partagent le 
fruit en plu. Joges transversales) Berengerung, f 
les gousses de la chenille sontentrecoupées par des 
~4, die Hülſen des Maupentlees haben G-en. 

Isthmien, ne os isthmique, a.H. anc. jeux, com. 
hats —5, (qu'on cdlébrait dans Visthme de Corinthe) tithmis 
ſche Spiele, Kampfipiele, Halsband, n. 

Isthmion, f. Ant. (coiffure des femmes grecques) id, 

Istiophore, m. hn. (poi. thoraciquer Segeltriger. 

Vstrie, f. Gg. cile de la mer adrjatiquey Hifterreid, 
Iſtrien, n. ſteichiſch. 

Istrien, ne, s. a. Gg. ca'Isteie) Iſtrier, inn; bifter: 

Istongue, m. hm, cetp. de colibri de ts Caroline) id, 
(Rubin-colbrt.) (-ment, ad. (gaiement) m l. 

Isuelle, a, Au. (gai, vif, disposy ¥. munter, lebhaft ¢; 

Isurus, m. bn. (g, de poi. voisin des rains) id. 

Jta-est, Pra. (expression latine qui sg: il est ainsi) id, n; 
es tft fo; es verbal fic) fo; mettre I'- sur une oor 
tion, das Le, auf eine usfertiguag feRen; (lescelieur) 
a mis son ~, bat fein 1. e. beigefegt. 

Tague ev itaque,f.Mar.(msnaurre ou cordage amarré 
en hawt au milieu d'une vergue, et quisertala faire couler) 
Drehreep, n; —depalan, ccordage qui tranumet ef 
fort d'um palan, qui assez souvent passe 
reavoi) cine Mantel an cinem Tatel; ~fausse on fausse 
—, (manure qui cert + hisser le busier, et par eceasion & 
sovtenirle mitdehuney Borgd-, 

Itale. a. 2.¥. 6. italien, ne. 

Italianiser, Neo, (affecter les sure, les tocutions ita. 


Itérato, Jur. arrét ousentence d’~, (jugement qui au · 
torise A user dela contrainte par corps apres les 4 mols, pour 
dépens excédant la somme de too livres) Smangéurtheil 
(wegen nicht geleifieter Sablung); lettres d'~, (letires 
de chase. qui portent un souvesu masdement) neue Ber 
ſchls briefe ob. <icbreiben. 

Itérer, va.v.c, réitérer. (Cefalonien, Theaki. 

Thaque, Gg. (ane des; ites lonieanes) Ithata, Klein= 

Ithrya ovitrya, f. e. ytterite. 

Nhymbe, m. h. anc. (chanson, air, danse 3 Vhommeur de 
Bocchus) Sthombe. 

Itigue o iteque, ſ. hmm. (titre de ls femme que te négas 
ow empereur d'Ethiopiea cheisie pour épowse) Itela. 

Itinéraire, m. (admoire de voyageer, note des liewx of 
Yon passe en voyageant) Wegweifer, dad Reif es 
bud; bon -, curieux -, guter, lefendmerther W.z 
fidele, exacte -, getreuer, genauer IB ; I'- d'Antonin, 
(qui marque tous les gr. chemins danslempire rom, 2) Der 
Antoninifche W.; (les Allemands) ont fait be d’~s, has 
ben viele W. verfertlgt, geidrieber, 2. a. colonne-, 
seolonne d pans, posée dams wm carrefour g, pour indiquer les 
4if routes) Wegefaule, fj mesure =, (serv. ddvelwer la 
distence entre plu. liewa) Wegemeffer; carte, comtenrat 
Jes rowtes qui passent par les principaux endroite dee pays) 
Wegetarte, Pojt-t,,f; Mil. l'-cverdreet la disposition des 
marches d'un corps de troupes. avec l'indivationde la route 
qu'ildoit tenis) Marfdlinie; Cath. (formulaire de privres 
pour lerece. en voyage); ily aun -ala fin du bréviaire, 
am Schluſſe des Breviers ſteht cin Reiſegebet. 

Ittnere, f. Bo. c. natade. : 
Ityphale, £ Ant. cesp, d'aqulette en forme de eurou 
4 —* qu'on pendait au cou des enfants z, co. un préser- 
vatif contre 255 rom les mauvais eins) id; 

al⸗ uge, Schutzherzchen, n. 
‘yp ty 4. Rae — — — unzüchtiges Bild; 
Pog. grec. vers -s, (vers qui furent d'abord consaerés aux 
mystéves de Bacchus, ob l'on portait em pompe les parties 











_ Ityphallores 


naturelles d'us bom.) itpphalifehe Berfe. 

Ityphallores, pl. h, anc cministres des orgies qui, dams 
les courses des bacchantes, s'habillaicnt em faunes, contre- 
faisawl les gees ives p> Stepballoren, 

Itzceuin-teporzotli, m. ha, (esp. de chiew de le 
Nouv, ¢4p.. qui ress. acelui de Malte) id. [Taufendfap. 

Tule, m, hn. (g. d'ins. myriapodes, fam, des chilegaathes) 

Julifere, s.a. Bo. plante -, (quia derchatoms) fabcven: 
tragende ᷣflanze. 

Ive ov ivetle, L 2. (pla. du. g. de Is germandsée) 
Salaglraut, n; Srdticfer, Feideypteſſe, Gl’ or- 
dinaire, das cine S.; I'-inusquee, ou ja che mepi · 
tis, dad nach Biſam riechende S. 

Ivoire, m. (dent d'elepbant, détachée de Is michoire, 
pour dice mise en oeuvre, El fenbein, n; d'- elfen: 
beinetn; morceau d’-, Stic @,; dent artificielle 
d’, Canitliber Zahn von C.; crucifix, tabstiére, table 
@-, e-e8 Crucifir e; tourneur en -,—breber; travailler 
en -,in E. arbeiten, deehen od, drechſeluz · vert, (sa 
turel dans lequel om cemarque une teinte verte) grunes E. 

Ivoirier , rm. (qui travaille en ivoire; it. qui vead des 
ouvrages d'ivoire) @ifenbein-arberter, dreher; it. hand: 
ler; Kramer iu @, :waaren. 

Ivraie ou ivroie, (oa) f. (mauvaise berbe a graine 
noire, qui croit parmile bled) Treſpe, f; Lolch; un champ 

in d'-, cin Feld voll ©; arracher I, die TZ, 

n 2, ausreifen; fg: scparer I'- d’aves le bon 

grain, (la mauveise doctrive davec la bonne, ow les me- 

chants d'avectes baes) die T. ob. Dag Unfraut vomMorn, 
dad Gute vom Bolen ſcheiden. 

Ivre, a. (quia le cervess trowblé par les fumdes et par les 
vapeursdu ving) trunfen, be~, berauſcht; ilest-, il 
chancéle, er ift be-, ex wantt od taumelt; i est si- 
qu'il ne voitgoulte, ane sauraildesserrerles dents, 
er ift fo be-, dager gak Nichts fieht, daß erden Mund 
nicht aufthun fann, P. étre- mort, ~ noyé, po. etre ~ 
comme une soupe, (étre ~ aw point qu'on a perdu tout 
sentiment toll und voll, po. blind well, bagel voll feon; 
fg: {quia Vesprit trowblé par Les passions); dtre—d'ambi- 
tion, de vanilé, d’orgueil, you Ehrgety, von Citeltett, 
von Hodmuth t., voll, aufgeblaſen fron; ilest~d’a- 
mour, er ift liebetruntea, bat einen Liebesrauſch. 

Ivrée, Gg. (ville de Fiémont) Vored. 

lyresse, ſ. (Uétatd’une pers ture) Truntenheit, 
f Nau fe 5H estdans]'-, il n'est pas encore revenu 
de son ~, ¢r ift betrunfen, bat einen O., ec bat ſich von 
feinem Oi-e noch nicht erdolt;!’- qui vient de la biere 
est plus longae celle da vin, ¢in Bierst. dauert 
Langer alé cin Wetaer.; fg: I'~ des passions, der M. der 
Leidenfaaften; il sort del’-et del'assoupissementda 

laisir, er erwacht aug dem Nee und dem Schlummer 

es Verzudgens; it. gf, (Wemthowsioume de le podaie); la 

docte ~, die Dichreriihe Begeijterung. . 

e, A. (Hajet Aveniorer ou & boire aver exces) 
dem Crunte ergeben, fo verloffen; un 
laquais -, femme, cin v· et Yael ¢; (Je maltre) est en- 
core plus - que le valet, it dem Tr. noch mehr erg. als 
der Sinedt; it. un grand ~, wn frane ~, un vieil -, 
ein rechtet Ceunten bold, Gaufer, ein Cry-t., 
eestun-, eriftcin T., Saͤufer, Savf-aug, Sauf⸗ 
bruder. 

vrogner, (gnyicr) vn. tholre avec exces et souvent) 
fa. {aufen; al est (ouj. dans lescabarets) &-, und fant, 

Ivrognerie, f. (babitude de veniorer) Das Sau⸗ 
fen, die Völlereiz pl cact, des'eniveer); cllene 

ut plus souffrir les -s desonmari, ſie kaun die B., 
bie Sauferet, bas beſtandige S. ihres Mannes nicht 
linger ertragen. 

Ivrognesse, £. pa. (fem. sujette as'enivrer ou d beire 
avec exces) SAuferinn, f; c'est une vicille -, ſie iji cine 
alte Saufſchweſter, po. Saufgurgel. 

vroie, ¢. ivraie. Iqui se nourrit de sacdines ) id, 

Iwaficurn, m. ha, (esp. de baleine des cdtes du Japon 

Ixa, m. hi. (g. de crustacés formé de la lewcosie cy: 
lindre) id. 

Ixeutique, f cart de preadetes oiseaut aux glusux) Vos 
ſteller? kunſt; Muni die Vogel mit Leimrutben su 
ingen,  [Ehrenfdwert, die engliſche Scdhwertiitie. 

Iie, f. Bo. (pla, bulbeuse, de la fom. des iridées) id; dag 

Ixion, m. As, (eonatell. d'Hereule, it, de ia cowronne 
aestraley id, 

Ixocarpéia, f. Bo. (g. de pla., lo schizotsena) id. 

{xocaulos, in. Bo. (esp. de caryophylides) Sud fuls: 
Blume, Pecnelfe, f 





Txode 


Ixode, f. Bo, carbr. &e te nour. Holl) id; 2. hn. tg. 
Warachsides, (om. des tiquesy Holgbod, n; Fede, f 


ores, J Bo, (genre de plantes rubincees) Der iroriſche 


lzard, ¢. izard. (Strauch. 


Jzarievazala, m. igerance du Levant die levantiſche 


Diorbe, Fatberroͤthe. 
Lzelotti, f. (mo. de Terg. av. 50 Seusy id, 


Izeschné, m. Lit, couvrage de Zorasstee en 7a chapitres) 


id; (Zheil bes Werles von Zoroafter). 


lequepotl, in. (esp. de renaed des Indes, quieshale une 


odeus feudes der indianifche Stintfuds. 
Izquierde ow isquierde, f. Bo, (arb. du Pérew) 95: 
quierdia, ſ. 


J.- 


J, m. (roeletire de Mslphabet, appelée vulg. i consonne; 
Jioaje dnprés Vépellation moderne: Jod, n. 
Ja, ad, v. (déjay ſchon, bereits; - tout est prét, es ift 


fon alleé berett; 2. (point, pas) v. nicht; cene serait 


~grand dommage, das ware fein groper Schade. 

laa bachi, m. hm. (capitaine de gens de pied ches les 
Turee; it, off, des jonissaires chargé de lever les enfants de 
tribut) id. 

Jaaja, m. Bo. (erp. de palétuvier de Sierra-Léone) id. 

Jaaro ay A. Bo. (esp. defeséole du Brésil sembl. ala 

Jabatopita, ¢, jabotapita. feulette) id, 

Jabebirette, m. hn. (erp. de raie du Beésil, & queue 
longue). : (icbel. 

Jabet, m. hn. (erp. darche) id, aftifenifehe Arddmu⸗ 

Jabil, m, ha. erp. de rocker) id. 

Jabiru, m, hn. (¢chassier du Brésit, de Us taille de le 
geverle -, ou—du Brésil, der Jabiru od. brafilianifdhe 
Srranbdlaufer, der br. Ohnfawmany. 

le, m, Ton, (ralnwe qu'on fait aux dowves des tom 
neaux, pour arréier tea pitces du fond) Gerget; faire 
le-des doures, die Dauten gergel; 2. (partie des dow. 
vesd'un tonmepu qui exeede les fonds des dewx edtésy fim: 
ime, Sarge, f; peignes de -, (petits morcesux de douve 
taillés expres, quiom fait entrer par force sous les cereeaux 
pour rétablir les -s rompus) Sargenteile, (Cgergelu, 

Jabler les douves, Ton, cen faire le fable) die Dauben 

Jabloire, ſ. Tow. tinste, powr jablery Bergel, 
-tamim, Zargezieber, Beden-y., Rinnengirkel. 

aborandi ov jaborande, m. Bo. (pla. dont ba racine 
est alesiph.) der neBfoemige Pfeffer. 

Jaborose, f. Bo. tpla. d'Arabie, fam, dessolanées, et 
qui paraitétce la mandragore) arabifeer Altaun. 

Jabot; ti. (poche membraaeuse situde au bas de la 
gorge des ois. granivores, et dans laquelle sont relenusics 
aliments ayant de passer dans Vestomac) Siropf; DS 
=, dider K. z cet oiseau a bien mangé, a 4 - 
plein, dieſer Vogel hat reds gefrefen, er Hat den K. 
boll; fg: po. (pt d'um hom. qui» biew mange) il a bien 
rempli son -, ¢t Sat feinen Ranzen, feinen Want 
ree gefiillt ; 2. (mowseline ou dentelle attachée > 
Vouyerture ow fente du hout de be chemise) H er zlrau— 
ſe, FBuſenſtreif, Herſſtrich un - de dentelle, 
de point d’Angleterre, cin. von Spigen x. 

Jabotapita, m, Bo, (abre du Beésil, du genre dev ock- 
nom de Linné) id, 

Jaboter ow jabolter, vn, (murmurer, marmetter, ca 
queter, babilter, dire des bagatetles) fa. plappe rit; 
elle ne fait que · tout Je long du jour, fle tout ben 
ganzen Tag nided als p., fleplappert den lleben lane 
gen Tag; Syn. ef. farer. ¢ 

Jaboticre, f. hn, coie de Guinge dontla gorge est en 
Née et pendante en man. de poche) Shwanengant, ſ. 

Jabuticaba, m. Bo. rg: eda Brésil, & fruits moles, 
ronds, de la gras. d'un petit Himon) id, 

Jac, m. Mar.c.iacke. 

Jaca ou jacha, m. Bo, (arbre des ladesor,, de la grand 
du laurier, qui porte fe long de ton trome et aux grosses 
branches des fruits plus gros qu'une id. 

Jacacail,m.hn. (oi.du Bresit.dels toile deW'alouetteyid. 

Jacamar, m. hn, (grimpewr d'Amér., qui ale bec des 
pies, et la queue co Tes toreols) id, Glanjvogel, 

Jacana, m. hn, (ois. du Bedsil ¢, de la gros. d'un pigeon) 
Sp ornfliigel, der gedornte Kibihz; le- commun, 
der gemeine En le - arme ou le chirurgien, (qui » aux 
ailes ane man. de lancetle ov d'épéron pour allaquer ow 
pour se defendee) ber bemaffnete S, 






























Jacapa 


Jacapa, m. hn. c. jacapu. 

Jacapani, m. hn. ¢, Japacani. 

3 im. hn, (esp, de merle du Brévil, quia la poi- 
beau rouge) id, 

Jacara eu jacaré, m, hn. cesp, 2e ersocodile du Bréail, 
qui répand au lola ene odeur de musc) id i 

Jacaranda ou -de, f. Bo, (esp. de bignene du Brésit), 

Jacarjni,m. hn, cep. debruant, fam, des passerinesyid. 

Jaceal ou jacard, m, hn. c. chacal. 

Jacée des prés ov ambrette sauvage, f. Bo. ¢pla. 
vuln. g, qei croit dans les pres, et dont om cultive qt cep. 
pour bx Leauté de lafeur) Flodencblume, f; sfraut, n. 

Jacent, e, Pa. biens ~s, (abandoands, sens maitre ou, 
proprictaire) erdiofe ob. herrentofe Giiter; succession 
~e, (a lag. pers. w'a droit) Verlaſſenichaſt. 

Jachere, f. (état d'une terre Labourable qu'en Lasse re- 
poser pour étre ensuite labourde ct easemmencde de nouvesu) 
Brawe, h anc terre qui est en ~, ein Meter, der in 
der B. liegt; ein Brach acker; laisser (une terre) en -, 
in der B. od. brach liegen laffen; l'année de -, das 
Bradjadr; (ces terres) ne demeurent jamais en -, 
bletben nie in der B., bleiben nite brach liegen; 2.cla 
terre meme qu'on lsisse reposer) Brady=feld, -land, 
n; :adet; labourer des -s, Braccdder umpihigen; 
braden; donner lesecond labour aux -s, bas B. jum 
zweiteumal umackern od. umpftigen. 

Jachérer, (co céder) va. (labourer des jackares; don- 
ner err labour A wae terre qu'on alaissce repaser) brachen. 

Jacinthe ow hyacinthe, f. pla. bulbesse, originaire 
de Orient, et tret.recherchée & cause d@1a beauté deta 
fleur) Hpacintbe, f; = hitive, tardive, - bleue, 
blanche, jaune, §rilb-, Spat-, Mane, weiße, gelbe 
.5- simple, - double, (quis plus de fevilles que Ls siea- 
ple) cinfade, gefiillte $9.5 la -des fleuristes ow orien- 
tale, die tricterformige od, morgenlandifde .; des 
oignons de -, ⸗nzwie beln. 

ack, m. Mar. ¢mot angl.; le canton supér. du grand 
pavillonm angl.) Goͤſch, ſ. 

Jackanaper, m. tu. (singe d’Alr. esp. de guenens id. 

Jackash, m. ha, (pede de la baie @Hudsom) id; (Art 
Sumpfotter). 

Jackie o# paradoxale, f. hn. «grosse grenouille de 
Surlaam, qui peut avaler de petits eanards det geſchwaͤnz ⸗ 
te Froid, der Broiafiiy ad. Fiſchftoſch. 

Jacksonie, f Bo, cg. de pla. toisia des gompholobes) 
Dadionia, ſ. 

Jaco,m, hn, (esp, de perrequet) id; der gruͤne Papagei. 

Jacob, m: (np) Safob (in der Bibel). 

Jacobée, £ (np) Jacobea; 2. Bo. -, os herbede 
saint-jacques, f. (pla. vale, qe'on trouve dans bes 
champs et les prairies p, et emtr'autres sur let chomine de 
St, Jacquesen Gaticey Jacobs:blume, (5 fraut; Keds 
tenfraut, n. 

Jacob-evertsen, m. hn. (nem, d’en matelot doané & 
wn poi, dag. bodiaw id; Jafob-Gverte: Fiſch. 

Jacobin, ©, . (religieux, re qui suit 1a regle de Saint. 
Dewinique) Jacobiner, inn; · moͤnch, -nonne, cf. 
dominicain, e, précheur; 2. HE. (pt des membces d'une 
socielé pepulaire établie en d7t9 dams l'ancien couvent des 
Jacobins & Pariny J ; ext, (nom domné alors & tous les par- 
lisans outees de la démoceatic) J.j 3. Hn, le pigeon · ou 
& chaperon, ef. pigeon. (frabe, Trantelt..t 

Jacobine, f. hn. (t vulg., corngille maateléey Nebel⸗ 

Jacobinisme, m. Hf, (systéme des Jacobing (3)) Jaz 
cobintém. 

Jacobite, m. hm. (partivan de Jacques I, ow défenseur 
du degme de Vobdissance passive ou same bernes) 3 
cobit. {id; Jatob, 

Jacobus, m, Com. (me. d'or angtnise sous Jacques ter) 
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Jactance, (jak-) £ (de jacter, inu.; vanterie: Prake 
terel, Ruhmredightit, Greßſprecherci, f; El disat 


96 Jactance 


cela) par -, aué P., aus G ; des discours pleins de 
FY Heden voll P., prahleriſche, grosfprederifthe Mee 

im. 

Jactateur, m. (quia dela jactance) Prahler. 
Jactation, f. Med. (agitation eostineells, ois le malade 
me peut rester dans une méme attitude) dad Herumwer; 
feu, die beftindige Unruhe eines Kranken im Bette, 
Jacter, se... Au. c. saunter. 

Jaculatoire, a. oraison -, (priere courte et ferveate, 

qui part du eur) Stofigebet, un; Hy. fontaine -, (qui 
forme des jets d eau) Springhrunnen. 
FJade ov néphrit, m. ou pierre divine, (pi-verditre 
wow olivdtre ct tramalucide, appelde gf. naphrit) Jade, f 
Je ~ néphretique, le · tenace, die morgenlandiſche J. 
od, det Mierenjtein, Nephrit; dix sabe 9.; ane vase, 
une pierre de -, ein Gefaß vou 3., ein = fein. 

Jedeau, c. jatte. 

Jadis, }a-dice) ad. Pod. ou fa. Cavteel, an temps pared, 
pt daa tempsters efo pec) ehemalé, vormalé, vor 
Beiten, vor Ulteré, on wen usait pas ainsi, on en 
usait — loutaulrement, ¢. verfubr man mebt fo; les 
donnes gens du tewps -, une femme de ~, die guten 
Lente der Vorzeit, cine Frau aud der alten Welt; ce- 
Ja etait bon au temps -, onn’aime plus connne -, Dag 

soar vor Zeiten, vor Alters gute, c. autrefois. Syn. 
anciennement designe un temps plus recule, - n'est 
guere d'usage que dans la poesie ou dans le style fa- 
milier, autrefois est de touslesstyles, ancienuement 
{vor Witers) bezeichnet cine eutferniere Zeit, jadis 
{¢., 0.) Witd nur in Bedichten, od. im der vertranii: 
hen Shreib-art gebraudt, auirefois (ſonſt, ebedem) 
in allen Screib arten. 

Jafupierre, f. v.¢. fackére. [todon) Fugat. 

Jagaque, m. bin. (poi. quitieat du pervegue et ãu cha 
Jagre,cjacre. ———_[palme) id; Weinpalme, f. 

ta, m. Bo, (paimier d'Amer. qui fournit da vin de 

Jaguacini, wm. hi, Gpede du Geesit, qui abe, de ves- 
sembl. avec te renard) id. 

Jaguar, 1. hn, (pede rapace da Beésil, qui reas. 
Vonce, et dont la rabe est semde de moucheturcs rondes co. 
celles du téopard) id; der ameritauiſche Tiger. 

Jaguarite, m. hn. (variété du jaguar) id; 0, Jagua: 
rete, (Dee fchmargeZiger). · 

Jaguarundi ew gaguarundi, m. hn. (esp. de mom: 
wif. du Paraguny, dag ebat)id. {wet) id, 

° Jagude, f, P&. (pache quise fait avec wae erp, de ma- 

Jaguilma, mt, lin. (esp. de perroquety id. 

Jaiet, ©. fais. 

Jaillir, (Im) (co. findr) wn. (eaiir, sortie tmpé. 
tueusement; pt der fuides) (pring en, berang-berand: 
fprigex; (quand on lui ouvritlaveine), le sang jaillit, 
fprang od. fprigte dad Blut heraus Teau jaillissait 
de sa source, d'un rocher, das Wajfer fprang od. 
5 — oud ſeiner Quelle ¢ hetvor, ef. foataine; 
(la nourrice) a fait - son lait sur les yeux desoa en- 
fant, hatibre Milch dem Kinde in Me Mugen gefprigt; 
(ce cheval) a fait ~ de la bowe sur votre habit, hat 
Hoth auf Foe Kleid gefprigt, Syn. - warque Perup- 
tion, et refaillir les eflets d'une grande éruption; {3 
veine s’ouvre etle sang faillit, il rejaillit de toutes 

rts sur le lit dia malade et sur les assistants, jaillir 

jeidhuet den Ausbruch, und rejaillir Me Wirkun— 
gen eines beitigen Ausbruche; De Ader oͤffnet ſich, 
das Blut ſpritzt herang, und ſpritzt nach alen Seiten 
auf das Bett des Kranken, und auf die Umfehenden 
Hin; Ia lumiére saillit dusein da soleil, et refaillit 
sur Vimmensité de l'espace, das Licht firabir od, 
firomt mitten aug dex Eonne auésund dberfleadie 
od. liberRromet dea unermeßlichen Naum, 

Jaillissant, ce, a, ¢qui jaillity fpringend, 
fprudelnd; les eaux -es, die fpri-en Wager, 
Epringwaffer; fontaines ~es, Springbrunnen, z. 

Jaillissement, (lm) m. (act, de jailiiry) dad 
Springen, Sprigen, Herang-; le ~ des eaux, 
fe = du sang, dad Hervoriprudeln des Wafers, das 
Sorigen, Herausſpritzen des Blutes. 

Jais ov jaiet, oa succin noir, m. Mg. (bitume fos- 
aile, quia bc daa⸗alotzie avecte charbon de lerre, mais plus 
compacts, et dont om fait divers petite ouvrages ow tour p) 
Bagath; cela est noir comme -, comme du -, bad ift 
ſchwarz wie Pe, pechſchwarzz cordon, bouton, bro- 
dere de -, Schuur, Knopf, Etiderei von G., gaga- 
thene Schaur e; huile de -, -dl; 2. (verre teint de diff. 
couleurs, lont on fail divers ourrages) S hinely,—ghit; 


Jais 


du - blane, bleu, weißer, bianer S., weised, blaues 
-glaé; le = fait de verre est creux en dedans, tas 
Alas tft inwendig bobl. 

akoutes, pl. Gg. (peuple de Russie) Jaluten. 

Jalage, m, Cou, (droit seig. sur le vie vendu em détail) 
Umgeld, Ohmgeld, no; Wein ſchenl ſteuer, f. 

mow merveille du Perou, f. ©, belle de 
auit. (orofer Kuibel. 

Sale, ſ. (eap. de gr. jatte ou de baquet) grope Wulde, 

let, m, cpetil caillow romd) ¥. Kieſellügelchen, 
Scnelitiulcen, n. cf. arbaléte a- 

Jalon, m. (béton droit, de 5 & & pieds, qu'on plante en 
terre pour prendre des alignements) Obitedpfabl; 
planter des -s de distance en distance, U-pfable in 
gewiffen Gatfernungen von einander fteden, einfdla: 
gen; marquer les palissades d'une allee, l'alignement 
d'un mur avec des 5, bie Seiten od. Wande cines 
Baumganges, ¢ mit U-pfahlen begeidnen; - d'em- 
prunt, (mesure portatire, qu'on présente A tous les ·· d'un 
aligsemeat, pour voir sils ont la méme hauteur, et les 
faire butter ou décharger) Pfahlmaß, n. 

Jalonner, vn, (planter des jalons de distance en dis- 
tance) ab Peden, adpfablen, abpAdden; Abſtedpfaͤh⸗ 
le ſetzen, einſchlagen; 2. va. - une allée pour la dres- 
ser, cinen Baumgang mit Pfablen od. Pfdten abvir 
firen, um 2p; dans les marches des armces, on fait - 
les directions des chemins (avec des perches garnies 
d'une touffe de paille), die Nichtuugen der Wege (mit 
Stangen ec) a. 

Jalot, m. Chand, cesp. de gr, baquet de bois) Sibel. 

Jalousé, ée, a. (gaeni d'un trellis de bois qu'on appale 
jatousie) mit Hols vetgittert. 

Jalouser qn, (voir de ts jalousie contre qu) pu. ei: 
ferfidadtig auf cinen fepm; — ses concurrents, 
auf (eine Mittewerber e. ſ. 

jalousic, f. (peiwe, chagrin qu'ow éprouve de voir pos 
séder par un autre un bien qu'on désire ou que l'on pessde) 
Giferfudt, f; — de mari, de femme, — d’amant, 
d'anante, die, des Mannes, des Weibes, od. Man: 
ner-, Weiber-, E. des Liebhaberd, der Geliebten ; la 
=en amour, en matiére d'amour, bie ©, in der Liebe, 
in Sachen ber Siebe; grande, furieuse -, grofe, mii: 
thende @.; prendre, concevoir de la -, eiferfidtig 
werden, von der E. ergriffen merden; la - le tourmen. 
te, die E. quilt od. peinigt ihm; (sa femme, sa mai: 
tresse) lui donne de la~, macht ifn eiferfiidstig; la - 
de sa femme le tourmente ie @. feiner Frau 
macht ihm viel Becdrup; it. (reatiments d'envie qu'excite 
ba ghoire owls prospérité d'un concurrent) &.; (les yictoi- 
resde Milliade) excitaientla — de Themistocle, erreg: 
ten die E. des Themiſtocles; il y a une ancienne - 
(entre ces deux maisons, entre ces deux nations), es 
herrſcht eine alte @.; ily a presque toujours de la - 
entre les gens de meime metier, jwiſchea Leuten vor 
cinerlei Gewerbe herrſcht {aft immer &.; Mil. (cette 
place) tieat lout le pays en -, (en sujetion, et dans de 
continuelles atarmes) Halt dag ganze Land in Furcht, in 
der Unterwmirfigheit; (cette armee) tient plu. places 
en -, (elle est & portée de pouvoir tes atioquer) erhalt 
mebrere Felungenin der Furdt, bedroht.. mit einem 
Mngriffe: Syn. Vémudation est un sentiment coura- 
eux, qui porte l'ame a imiter de grands exemples; 

‘enwvie nous fait voir avec peine un autre jovir 
d'un bien que nous désirons pour nous; la = nous fait 
appréhender de perdre notre bien propre, ou qu'un 
aulre n'y ait part, bile Radetferung it cine mu⸗ 
thige Empfindung, welche die Seele sur Nachahmung 
groper Beifpicte antreibt; bee Reid macht, daß tir 
mit Unwillen einen andern ein Gut genießen feben, 
dad mir ſelbſt gu beſiden wunſchen; de &. erregt die 
Veforguif, wir moͤchten unfer eigenes But verlteren, 
od. ein auderet moͤchte Daran Theil nehmen; lem. 
esl l'alunent des talents; la · est une passion sterile, 
elle ne tend qu’d conserver un bien qui est 4 nous ou 
a nous croyons nous appartenir; lenvie est une 

ureor qui ne peut souffrir le bien desautres, die Na. 
ift die Rabeong der Pibleteiren; bie E. ift eine un: 
fruchtbare Leidenfidafe, fie ſtredt nur nad der Srbal: 
tung eines uted, dad unter ift, od. dad wir alg unfer 
Eigenthum anfehen; der Neld ifteine Wuth, die das 
Wehl Anderer nicht ectragen kann. 

2. (treillie de bois ou de fer, au iraverte duquel on voit 
tons étre vay Gommer:laden, Bitters, *Falour 
ſie lz garair (les fenétres) en -s, mit S. verfelen; la 
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forme des -s en linteaux mobiles, die Form der S. alg 
bewegliche Sturge; les linteaux, les tringles des -s, 
die Sturge, die Latten der S,; il regardait au travers 
dela -, parla -, er fab durch den S.; Jar. -, (nom 
velg. de amarante de trois couleurs) Dag Danfend: 
fhon, ber dreifarbige Amarant, die Papageifeders 
Lun.luneties de ~, (qui, par le moyen d'un miroir placg 
obliquemeat, font voir directement des objets, lorsqu'en 
semble regarder du coté quilewr estopp.) Jaloufiedrillen, 
Jaloux, se, a. (quia dela jalousiec.; gif er fad: 
tig; ilest - desa femme, ou abs. il est -, er ift ¢. auf 
feine Frau, od. er ift ¢.; elle est -se deson mari, fle 
ift ec. auf thren Mann, fie eifert mit ibrem Manne; 
il est - de tous ceux qui dansent avec elle, qui lui par- 
lent, er ifte, anf alle diejenigen, die mit tee tangen, 
die mit ihr (precen; il est extrémement -, furieuse- 
ment -, il est—de son ombre, er ijt außerſt, wͤthend 
e., et ift ¢. anf (einen Edatten; en depit des -, ben 
E-en sum Troge; P. cptde qu qui est ~ de sa fem., ow 
quia une grande attache 2 qe} il en est-comme un gueux 
de sa besace, er tit ¢. Darauf, wieder Bertier auf fei 
nen Bettelfads il est ~ de son honneur, des droits de 
sa charge, (i e extréme déilcsiesse sur towt ce qui 
regerde son bowneur ¢) er tft ¢. auf feine Ebre, auf die 
Gerechtlame feines Amtes, ex halt febr viel auf feine 
Ehre, ex vergidt michté von den Gerectfamen..; 
étre — de ses opinions, de ses pensces, (soullrir a peine 
qu'on les centrarie) tu feine Weinungen ¢ boͤchſt ver- 
liebt ſtyn, es nicht webl leiden fonnen, dag man ans 
derer Meinung (ep; il est~ de sa reputation, (il aun 
grand désie de la comerver) ex Halt febr viel auf feinen 
guten Ruf ob. Namen; Ecr, le Diew ~, (e. a4, qui 
veut étee seul adoré) Der cifrige Gott; Mar. cpt aua ba- 
timent qui roule et se tourmente trop, qui est fort sensible 
au mouy, des vagues) ce vaisseag est —, dieſes Schiff iſt 
ſchwanlend, legt fic) gu ſehr auf die eine Seite; ceue 
lire, cette barque est -se, diefe Galecre, dieſe Bare 
fe fdmvantet; vaisscau —, (qai ale cbié (sible) cin mans 
tes Saiff; it. cpt des berlines, ¢) cette voiture est —se, 
(sujette 2 pencher d'ua cbté Defer Wagen hingt auf ei⸗ 
ner Seite, wirft ſich leicht auf die cine Seite; Mil. 
ce poste est~, c'est une place ~se, (ils sot fort ex- 
pests, bet troupes peuvent y dire facilement enlevées) die⸗ 
fer Poſten ijt geſahrlich, iſt den Ueberfallen des —— 
bed ſeht ausgeſetzt, dieſe Feſtung lanu leicht uͤber⸗ 
rumpelt werden; =. Cenvieus) neidifd, mifiginftig; 
des - de sa gloire ont pu parlerainsi, Neider ſeines 
Ruhms haben fo ipceden fonnen; regarder d'un oil 
-, avec des yeux ~ la reputation d’autrui, eines 
Ruhm mit v-em Auge, mit n-en Mugen anieben; 3. 
im. (homme ~de sa fem. ou deta maitressey Ci fer fitch: 
tige; c’estun -,un views -, er it cin @-r, cin alter 
-r; P, il ne dort non plus qu'un -, (il ne saurait dor- 
mir) es fommt ibm, wie dem @-n, tein Schlaf in die 
Augen. (Samaifa. 
Jamaique, f. Gg. (ane des Antilles app. 2 1'Angleterrey 
Jamais, ad. de temps: (en aucun temps) nie, tes 
malé; onn’a rien vudepareil, ~ morlel n'est par- 
venu d ce degré de gloire, fo et. bat man nie ecfeben, 
ni¢ bat cin Sterblicher eine (olde Stufe des Nuhms 
erftiegen; je n’en ai ~ ont parler, ~ que jesache, ich 
habe niedavon ſprechen héren; niemals, fovielich weig, 
foviel mir betwuge ift; - il ne vient, ou, il ne vient = 
sans avoir ¢, er fomint nie, cd. nie Comunt er, ober 
zu haber; 2. (same mégation); a-t-on - rien vu de plus 
magnifique? batman je od, jemald et. Pridtige: 
res geiehen? c'est ce qu'on peut · direde plus fort, 
de mieox, dad ift das Stirthe, dad Beſte, wad man 
je fagen fann; (il est impossible que lorde delana- 
ture) soit - suspendu, jemald gehemmt od, unterbro: 
den werde; 3. a =, ad. ctoujoursy; Dieu soit beni 
4 -, Gott fey ewig gebrieſen; adieu a -, pour -, 
(pour toujours) lebe mol, leben Sie wohl auf ims 
mer, auf enig; it s, fa, (emp sans finy; & tout -, 
in olle Ewiglelt; au grand ~ jen'y retournerai, ich 
werde nan und nimmermebr in Ewigkeit, in alle 
Ewigkeit nicht dahin zuruͤckehren. Syn. deux amants 
se jurentd'étre @ - Tun & Vautre; dewx époux sont 
Tun 4 Pautre pour -; dans les premiers on voit la 
force des sentiments, la grandeur de l'effet; dans les 
derniers Vintention, le fait, ce qui est, zwei Liebende 
ſchwoͤren fid, einander emig (a jamais) an zuge hoͤ⸗ 
ren; zwei Gatten gehoͤren einander anf immer, fiir 
immer (pour jamais) an; bei den exftern ſieht “ye 
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bie Etarte der Gefilble, die Grdpe ber Wirtnng; bei 

ben ĩehtern die Wdjice, bie Thatſache, das, was ijt. 
Jamama, Og. (prov. fArabies id; Jemen, 

* Jamavas, in. Com, (taffetas des Indes b flenra d'er)id. 
Jambage, m. BA. (chaine de pierres de taille ow de 


maconserie, qui souliennent Védifice, et sur lesquelles on | p 


pose les grosses poutress Orundbmaner, §Sodel; 
une poulre posce sut un · de pierre dure, de bri- 
que, ein auf einer G., auf einem Godel von Bauftei: 
nen, von Baditeinen ruhender Balten; les-s d'une 
porte, d'une croisée, (les montans; die Seiten:mauern 
ob. Pfeiler einer Khir ej it. die (boͤljerneu) Thier: 
pfojten, Fenfterspfoften; - de cheminee, (petite murs 
aux t cdtds de la cheminge, et qui es soutiennent le mon- 
tea) die Seiten-mauern eines Kamines; Cal, cpt 
Mune partic de lettre, et pariiculi¢rement dee pleins droits 
ow lignes droites de VM, de PN et dell) Grund: 
fttid; — oblique droit, - oblique gauche, gegen 
bie Rechte, gegen die Liule fhrager G.; les -s de 
ces lettres sont mal formes, mal lies, die @-¢ diefer 
Buchſtaben find ſchlecht gemacht, Hangen nicht rect 
gufammen; faire des-s trop affames, di¢ G-¢ ju ma⸗ 
ger, ju gart od. fein machen; 2. Tour. les -s d'un tour, 
(+ grosses pitces de bois d'¢quarrissage, dans lesquetles 
sont emboilers les jumelles deatindes & receveir les pow. 
pées) Dockenſtoͤce an einer Drebbant. 

Jambayer, vn, (marches a 3eands pas) große Schritte 
machen. 

Jambe, f. (partie da corps de Vani, depuis le genoe jas- 
qu'd la cheville du pied) Dat Bein (vom Knie bis yur 
Ferfe), der Fuß; les -s de l'homme, die -¢, die Fupe des 
Menſchen; avoie les ~s groskes, toriues, cagneuses ¢, 
dice, frumme, cinmirtégebogene -¢ od, Fudge babeu; 
il est hautde -s, hautsur-s, hauten-s, er tit hocbei: 
nig, er bat bebe, lange -¢; ilala—-bien faite, er bat 
wohl gewachſene, bubfche -¢; avoirla~rompue, cas. 
sée, brisde, ein gebrodened B. haben, cin B. gebro⸗ 
een haben; avoir les -senflees, geſchwoſſene ·e haben; 
avoir des inquiciudes dans les -s, ein ſriebeln in den 
=en haben; la greve ou cpine (oule devant) de la~, 
vulg. I'os de la -, dag Schieubein; il s'est donne un 
coup a l’os, aux os dela -, er hat ſich an das Sch, 
an die G&-e geftofien; le mollet ou pommeau de la 
-, le gras de la ~, der weide, fleiichige Theil bes -¢6, 
die Wade; avoir un bon cheval entre les =s, anf einem 
guten Pferde od. ein gutes Pferdreiten; une feinme 
qui va 4 cheval - deca, · dela, eit Feauenylmmer, 
Dad rittlings od. reitlingd gu Pferde ſitzt courir, 
aller & toutes -s, (aussi vile que l'sa peut) aué allen 
Araͤften geben, laufen ; (ce cavalier) allait & toutes 
=s, ritt fo fchnell, als bas Pferdlaufen fonnte; (l'en- 
fant) courait 4 toutes -s, lief aud allen Kraͤften, 
lief, was es fonnte; il a de bonnes -s, les -s bonnes, 
(est bom pictom) er Hat gute ·e, er ift gut, Ainf auf den 
—tt, ¢. croc-en- =; ~ de bois, tmorceaw de bois tillé 
pour tenir lieu de —; it, celui qui porte use telle · hel: 
zernes B., hoͤlzerner Fuh, Steizfußt it. die Perfon, 
die einen folden Fu tragt, ber Stelyfus; fa. cpt 
@'ua vielllard qui est ferme sur es jambes) il a encore 
ses ~4 de quinze ans, ex hat nob (eine Jiulnglingdbrine, 
et ift noch feſt, friſch ouf den Beinen; renouveler 
dé -3, (reprendre vigueur, de nowvelles forces) wiedet 
fet auf den Beinen werden, neue Kraͤfte befommen; 

. faire ~s devin, (boire ou 5 cowps powr étre plas en 
état de marcher) fich dutch ben Wein auf die Beine hel: 
fen, Fuße machen; P.cptde 
pour avolr ew q. léger su ou powravoir (ait par dépite 
wae chore dost il me tirera aucun aventage) cela ne lui 
rend pas la — mieux faile, til en ext guére miews) Dad 
wird ibm nicht viel belfen. po. bad wird ifm bas Kraur 
nicht fett machen; po. prendre ses -s 4 son cou, ts'ea- 
fuir, s'em aller précipitamesent) tiber Hals und Kopf da: 
von laufen, cf. chat, couper, graz, queue, rompre, 
trataer, vilebrequin, venue, vin; 2. (pt de qe ani.) les 
-sd'un betuf, d'unchien, d'un oiseau, bie -¢, FARE 
eines eines Hundes, eines Bogelé; unchien 
qui vad ~s, eit Hund, der auf dret-en od, Fuͤßen 
gehtz les -s de devant, de derriére d'un cheval, die 
Vorderfüße, die Sintersige s, cf. montoir;(cecheval) 
vad trois ~s, {boite, gebt auf drei -en od, Fuͤßen. 
es binft; il cherche la cinquiéme -, i] aurait besoin 
d'une nouvelle -, (i est las; il pesca la main du cavalier et 
s'appuie vur Ja bride) es ift gany matt, kann kaum mebe 
fort, leat ſich ſchwer in die Fault; il sesoulage sur une 
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=, Clorsqu’ll a mal & l'autre) e¢ ſchont einen Fup; (un 
choval) qui a les -1 bien saines, das jebr gejunde F. 
bat; (ce cheval) a les ·⸗ arquées, gorgées (enllées) 
bat cinmarté gebdogene, geſchwollene §.; - de vreau, 
a lieu de desceadre droit du genou aw boulet, elle 
devant; opp. & argue’) Saibsf., vorwarts gebo: 
gene &., cf. drore (11); -s foulees, -s ruinces, tra- 
vaillees, uses, veritauchte, verdorbene, enttraftete, 
iteife %.; Ma.lascience du cavalier consiste dani l'ae· 
cord dela main et des -s, bie Kunſt ded Reiters beſteht 
in der Uekercinftimmung der Hand undder S he n- 
tel; saisir avec précision les temps des -s ducheval, 
genau auf dad Ditmas dec Bewegung der F. des Pfer⸗ 
deé achten; (un cheval) qui entend bien les ~s, (qui est 
sensible aux aides des ~s) bas die G., die Huͤlſe mit den 
G-n fehe gut verſteht; ircpond, i] obeitaux-s, (suit 
tes mour du cavalier) ed folat, gehotcht ben G-1; seser- 
vir de la - de devant, soulenir Ia - de dehors, (ef. 
dehors) fid bes Vorderſ· g bedienen, den augwendigen 
S. anlegen; retenir la⸗ de dedans du cheval, ou celle 
de dehors, (la gauche ow La droite, celledu montoir, ow 
hors du montoir, em mettam laréne h soi) den inneren ob, 
linfen, den rechten 0d, duferen Fuß ded Pferded yur 
tictbalten; changer la direction de telle =, (parl'action 
oblique et ecroisde de {ume ow foutre réne) die Nichtung 
ded und bes Schentels wechſeln; (cecheval) a bien de 
la -, a peu de, (les =s lerges,les-s fines) hat flarte, 
feine &.; il na point de -s, (il brenche fréqueenment) 
es ift nicht feft auf Den Fuͤßen feine Vorderf. taugen 
nicté, es ftolpert oft; Ven.—de cerf, (lex 2 os du pied 
du cerf, entee le talom et les ergots, et qui font trace sur la 
terre avec Te pied) das Gebein des Hir ſches 3. Charp. 
~5 de force, (1 grosses pidces de bois, qui posent sus les ex- 
trémités dela poutre du dernier étage d'un batiment, et 
vout se foindre daes le poingon, powr former le comble) 
Stubllaulen, Daw-; ces -sde forcesonttrop 
grosses, Diefe.. find gu did; cette - de force est cassée, 
pourrie, biefeS, ift zerbrochen, verfautt; it, ~ sous pou- 
tre, (chaine de pierre de taille mise dans un mur pour porter 
la poutre) ein fleinerner Unterfas ineiner Mauer 
fiir einen Balfen; la - sous poutre a manque , il 
fautla retablir, Der U. unter Dem Balten it gewichen, 
man mug ibn wieder berftellen; it. les -s ou branches 
d'un compas, die Schenlel od. Fife eines Zirlels; un 
couteau, des ciseaux a⸗·s de princesse, (dent te manche 
ou les bramches sont supposds représenterla forme d'une —) 
cin Meffer, defen Heft, cine Scere, deren Griffe die 
Geftait eines Beines haben; Mar. c. game; Pe. -s 
(d'une maille), DieSeiten; -s de filets, c. adler; Riv. -de 
filleu, (ta partie d'em batews fomcet qui sert & retenir les 
rubsne du mit) Undalter der Bander des Maſtes. 

Jambé, Ge, a, fa. (ptde ta man. dont tx jarmbe ext 
faite ow forméey beinig, flbig; un jeune homme, un 
cheval bien -, (quia lajambe bien faite, bien dela janbe) 
cin junger Menſch, der woblgewadfene od. hübſche 
— at, cin Pferd mit ſtarken od, feinen Schen⸗ 

eln. 

Jambelonge, f. Bo. (fruit du jambosiers Jambuſe, ſ. 

Jambette, f, Cout, cpetit cowtere de parhe, domt le 
manche aveit la forme d'une jambe) Lafchen:meffer, 
Sacks, Cinteges, Cinfhlag:, nj donner une - dgqn,ou 
un eroc-cn-jambe,c.; (ces enfants) jouent 4 Ja-, 
fpielen dag BeiniteMen; Charp. cpetit poteau ou piece 
de dois qui soutient les chevrons -) Stutz· od, Trage ⸗ 
band; Pell. (2e exp. de pelleterie que les Turcs tirent de 
ta martre) Die Schenfelitide von Zobelpelzen; Bo. 
(esp. de champignons, fxm. des agarics) id. 

Jambier, s.a. An. (qui spp. & Ia jomibe); les =s, bes 
muscles -8, (qui pasticipent au mouv. du tibia sur la 
jambey bie Shienbein-muftetn; 2, (grasse cheville de 
bois ek les bouchers attachent les bétes gu'ils ont tudes) 
Fleiſchoflock. tfußruͤſtuug. 

Jambitre, f. crmure dela jade) Beinharniſch die 

Jambo, ¢. fambolon. 

Jamboa, m. Bo, (citron des Philippines) id. 

Jambol, m. Bo. (fruit du jambelon) id; ~one, £. 

Jambolana, jambolon o jambolom , m. Bo. 
(arbre des Indes, exp. de myrte, dont le fruit ress, aux gros. 
olives) Jambolonenbaum, Jambus. 

Jambon, m. (evisse ou épaute de cochon sald) © chi ni: 
fen, - de cochon, - de sanglier, Gchweing-, Wild: 
febweind -; - de devant, de derritre, S. vom Bor:- 
deride, vom Hinterſtücke; - de Westphalie ou de 
Mayence, - de Bayonne, ~ de Portugal ou de La: 
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mego, weftphalifder od. Mainzer S., Bajonner S., 
portugiefifher cb. Lamegeer S.; une tranche de -, 
eine Schnitte od. ein Stüd S. Hn. - ov, jambonneau, 
tesp, de eq. bivalve, du gemre des monlesy Schinken⸗ 
muſchel, Sted:, Seiden:. 

Jambonnean, m, (petitjambon; la partie infér, ddta- 
chée d'un gras jambon Schinlchen, Schinklein, n. 

Jambos, ™. (tm Amér. Venfant d'un sauvage etd'ene 
métivey id. 

Jambosa, jambosier, Bo. c. giambo. 

Jamboyer, c. fambayer. 

Jambuy m. hn. (tisameu du Brésity id. 

Jamesonite,f. c, andalousite. 

Jammabos, m. (+0. de moines du Japon) id, 

Jamma-buli, m. Bo, (esp. de corette du Jopen) id, 
(Sordherus japonicus), 

Jammalac, m. Bo. (esp. de jamerose de V'tle de Fr, id, 

Jamma-ninsin, m. Bo, (esp. de cerfewil du Japon) id, 
(Sharophplum feadrum). (id; (Cornus japonic). 

Jamma-simira, m. Bo. (esp. de cornouiller du Japon) 

amme, hn.c. gemme. 

Jamogi, m. Bo. (esp. d’armoise du Jspon) id. 

Jan, m. (ys. de chambre, case,compartiment) v. Stu: 
be, Hutte, f; it. Fac, n; dela vaissellea plusieurs jans, 
ou A compurtiments, c.; Tric. ¢ (coup quiapporte du 
probt ow de la perte aux jowrwrs) Jan; petit -, grand 
~, der Eleine, ber grofe 5.; ~ de retour, (qu'on me peut 
faire sans aveie rompe con grand —) Midian; faireson— 
de retour, feinen &. maen; - de courtes chausses, 
{celui ov, par wn coup de dés facheux, on ne peut aehever 
son - de retour) N., two man nidt fort ann; · de ren · 
contre, (celsi ob, en commencant Ia partie, les ¢ joweurs 
aménent les mémes dés) gleicher Wurf beim Unfange 
bes Spieles, cf. meéfan, it. retour (3). 

Janaca, m. hn, (spede d’Alr., avasi hawt que le cheval, 
armé de cornes aussi longues que cellesdu bof) id; le pe- 
tit, (de la taille du cerfy der Heine J.j la chasse da 
~y die ~jagd. {id. 

Jandirobe, f. ¢pla, d’Amée., dont te fruit ress. au coin) 

Jane, f Fabr. (futailte pleine d'eau, en usage dans les 
fabe. de blew de Prossey Hafferfag, n. 

Jangac, m. Com. (toile de coton des Indes) id. 

Jangomas, m. Bo. (rb. de Java, dug. stigmarota) id, 

Janicule, m, hr, (une de7 collines de Rome) Qanifits 
Ind. (nia, ſ. 

Janie, f. hn. (g. de polypier voinin des corallines) Yaz 

Janipaba, c. genipa. 

Janipha, m, Bo, (esp, de médicinier) id, ſ. 

Janissaire, m. (fontassia ture, qui (ait partie ducorps 
des=s, ef de Ia garde du Gramd-Seignewr) Janit ſch arz 
le Grand-Seigneur est lui.méme unsimple -, va re- 
cevoir sa paie de-, det Grofiberr ift felbjt cin gemeis 
ner J. empfangt fetnen -en-fold, cf. aga; les -s doi- 
vent étre nes sous la souveramete directe du Grand- 
Seigneur, ou enleveés dans leor bas 4ge a leur parents 
par la force de ses armes, die ~en muſſen in einem 
untet uumittelbarer Herrichaft ded Großherrn fie: 
henden Lande geboren od. in ber Kindbeit ibren Al⸗ 
tern mit Sewailt feiner Waffen weggenommen wor: 
den fron. 

Janisserole, m. (eafoni de tribut tore) Tributtind, m, 

Jannequin, (-kein) m, Com. <coten 616, de mediocre 
qualité, qu'on tire du Levantyid, 

Jannet, m, Com. cane. me. de Malte id, 

Janneton, f. (np) Hannden, n; 2. gp. c. grisetee. 

Janon-tarentisme, m. Med. (esp. de tarentiome 
spontand et endémique d'Afrique) Jano-Tarentiém. 

Janoyare,m,Ha.c. jaguar, 

Jansénien, ne, a, (de Janséniste) janfeniftifd. 

Jansénisme, m, Th. (doctrine deJonsenius ot de sea 
seclateurs, ou plutét hérésie qu'on prétendait tromver dans 
let éerits de Janseninns) Janfenidm. 

Janséniste, m. (sectateure de Janscnius) Sanfenift; 
2. autref. (petit panier a 'wsage des femmes modestes) F., 
(Meiners Retfrod), ‘ 

Jansénistique, a. c. fansénien. 

Jante, £. Char. (piace eourbe de bois, dent on forme Ia 
cleeonférence das roves de yoiturey) Fel ge, diad-, §; 
il y a une~rompue a cetleroue, ¢6 ift cine F. an dies 
fem Rade zerbrochen; il y faut remettre une-, man 
mug da wiedereine F. elnſetzen; on serreles rais entre 
les -s ct le moyeu, man feat bie Speichen zwiſchen die 
n und bie Mabe ein; la bande s‘attache sur les -s, 
die Echiene, Radſchiene wird auf die-n aufgeu⸗gelt; 
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98 Jante Jar Jardinier 


marchand d'arbres, - pepinicriste, (qui fait profession 
delever et de vendre des arbres) Doft-, Ob ſtbaum hand⸗ 
let; -planteur, (qui ꝛoe eup⸗ que de Vegriculture des 
foréta) Forfthaum-; P. of. chien. 

Jardiniére, I Brod, (petite broderie étroite et légere 
au Bl, exdcutde a l'estrémité d’'upe manchelie pid; it 
imanchette brodée de cette mam.) am (Ranbe geſtiate 
Handkrauſe; 2. cesp. de coffre portatif en bois, doubled in- 
manche ow une poigude de bois, & usage dev beisseliers) | \érieurement de fer-blanc, et propre d cultiver des Reurs 

Jardes, c.jardon. Echneidemieſſer, Schuiger. | dans un appartement) Blumentaften; 3. cf. jardinier. 

Jardin,(ein) m.(liewartistement planté et cultivé, pour] Jardon ou jarde, m. Vet, ctumeur callesse, placée 
nos besoins ou pour nos plaitin) Garten; faire un —, | en dchors du canon ducheral) Rap pe, (Mange, Huffe) 
travailler a un ~, ¢inen @, anlegen, mit Untegung | f; le - est place hors du jarret, l'eparvin est dedans, 
cined -8 befchaftigt fepn; travailler au —, im G, ars die R. ſitzt außen an der Knietehte, der Spath inwen: 
beiten; garteln; le ~ des Tuileries, ber G. der Cuil: | dig; wnetire le feu au ~, die R. brennen, aushrennen. 
lerien, — des plantes, des simples, der Pflangen- od. Jare-bosse ou jarre-bosse, f. Mar.c. candelette. 
botaniſche G., G. fiir die Urynettrauter; - iruitier, | Jaret, m, ho. (petit poi. qu’on péche & Towlon g, ap- 
(ot Von ne cultive que des arbres & fruit) Ob(t-; — po- | pelé em gs endroits jars, qui confine avec le mendele) id; 
lager ou légumier, (oi Vom ne cultive que dex legumes) | le — bleu, (le male), le ~ brun, (ls femelle) der blane 
Gemuie-, Küchtu⸗; - deéconomie, Nuggarten; -| Qaret (das Maͤnnchen), dee braune J. (dad Weib: 
tleuriste, (ou Yon ne cultive les pia. que dant la vue d'en| Jarette, f. Gg. (riv. de Sicile) Sarette, [cen. 
oblenis les plus belles varididsdeXewrs) Biumen-; · bo- Jargauder, ¥.c.saser, babsiler, 
tanique, (ou l'on rassemble avee méthode des pla, de toute Jargon, m, (lengage corrompu) Kander mal fd, 
eep.; HL. ouvrage qui traile methediquement des planter | Roth dlidh, GewSlfa, n; il parle sj mal fran- 
ewltivéesdans wn ~ botanique) Pflanger-, botanifeer@.; | cais), que je n’entends point son -, daß ich fein G. 
it, die Beſchreibung eines Planzen · · sec, (collection | nicht verſtehe; ext. (pt de langues dtramgéeres, qu'on ne 
de pla. conservées dans dee feuilies de papier) Srauter: | sait pas): (je ne sais pas quelle langue parlent ces gens- 
fammtung, f - de propreté, (ou i) régne un ordre symeé:- | [A), je n'entends rien a leur -, id) verſtehe nidté von 
trique, et qui sccompagne ord, ons de plaisenee) ibrem @.; 2. (le lacgage particulier d'vae cert. so. de 
Bier-; - anglais ou chinois, :foitl'imitationd'une nature | gens); les bohémiens, les gueux, les coupeyrs de bour- 
Sgrenten engi iſcher ob. chinefifcher G.z fg: (pt d've pays | se ont chacun leur ~ particulier, que personne n’en- 
fertile et agréabley la Touraine est le - de la France, | tend, bie Sigeuner, bie Bettler, die Gauner haben 
Die Landfchaft Tourraine it der G. wom Frankreid; | alle ibe R., ihre befondere Sprache, dle niemand 
P. cf. chows; jeter une pierre, des picrres dans le} verftebt; le ~ des coquettes, le - des petits.maitres, 
= de qn, tméler dans un discours des paroles qui atta. | dag Geſchwätz der Gefallfidtigen od. Sotetten, 
quest qu indirectement) auf einen flicelu, einem auf | dee Stuger; (il n'a point d'esprit), il n'a que da -, 
verdegte Urt einen Stich, Stiche geben; en disant| ex ſchwatzt blof, feine Sade ijt bloges Befem.; le - 
cela il jelait des pierres dans votre -, mit diefen Bor: | des oiseaux, ce. de romage des ..) dad Bele. 0d. Ge: 
ten ſtichelte ex auf Sie; ce mot est une pierre jetce | ſchuat ter der Bigel; Lap. resp. de diamant jaune, varied 
dans mon -, diefer Stich gilt mir, dag iit ein Stich, du rircome) Zirfon, Ufterdiamant, ch. Aya- 
ber mir gilt; H. anc, les ~s suspendus de Babylone, | cinthe; le - du Bresil, de Ceylan, der brafilianitebe, 
de Semiramis, die bingenden Garten in Babylon, | ceilanifée 3.; - blanc, jaune, d'un brun rougeatre, 
bie. . det Semmiramié; Fau. donner le - au lanier, | weiger, geiber, röthlich brauner 3. od. A. i lui a 
au sacre, 4 l'aulour, (le jardiner, of.) den Wadtels | venda un — pale pour un diamant, er bat ihm cinen 
falten, den Gaterfalfen, ben Habicht in den G. od. | blajfen A. fiir feinen echten Diamanten verfauft; it. 
in cinen G. in die Sonne ſehen. =d'Auvergne, (petits cristawx d’hyecinthe brillents, qu'on 

Jardinage, ia. coll, (plu. jarding réunit daneun méme | trouve dansle Vivarais prés du Puy) Higcinthenfluffe. 
terrain) Garten, pl; il n'y a dans cette villeque] Jargonnelle, f. (poired'sutomae) id. 
deux tiers de maisons, le reste est en -, in diefer | Jargonner, vn, (paster we jargon fa. wälſchen, 
Stadt machen die Hauler nur zwei Drittheileaus, dag |fauderwalfhen, ſchwatzen; 2. va, que jar- 
Uebrige beſteht aug @.; (dans ce pays-la) il y ade} gonne-til? mad ſchwatzt er 7 
beaux ~s, gibt es (hone G.; 2. (ait de cultiver lee} Jargonneur, se, s. po. (qui jargenne, WaAlider, 
jardinsy Gartenkanſt, Gaͤrtnerei, & Sar. | Kaudermalfmer, Schwaiger. Plauderer, 
tenbau; ientend bien le — er verſteht die B, gut,| Jarlot, m. ourablure, f. Mar.cemtille dans la quitte, 
ex ift ein guter Gartner; Ef le- d'un bois de ping, | l'¢trave ct !"etawherd d'vn bétiment, o& l'on (ait entrer une 
de sapins, (qui comsiste & abative des arbres trop serrés, | petite partie du bordege) Spenning, ſ. 
et A couper a d'autres de grosses branches) das Lichten Jarnac, im. (esp. de petit poigeard) id; po. jouer um 
eines Fichtenwalbed, eines Tannenwaldes; 3. (pt des | coup de-a qn, (lui jower gq. maurais tour, le ddeoncer- 
défauts d'un diamant oceasionnés par des grains de couleur) | ter dans ses cetreprises 9) einem einen Cchabernad, et, 
il ya du ~ 4 ce diamant, in dieſem Diamante ſind sum Sch. thun, 

Farbenfleten, Jarni, ou -gué, -coton, t.{jurements populairesyid. 

Jardinal, e, a. Bo. (qui eoncerne tes jardins, quiy| Jarnote, f, Bo. (terre noixs Erdnuß, f. 
eat eultive ord.) bie Garten betreffend, darin wachſend. Jarre, f. (creche de terre & 2 ansts, dowt le ventre est 

Jardinée, a. Mg. pi.—€e, (dine qui présente des herbes, | fort gros, serv. & converver de l'eau douce sur les valseaux 
dex fieswres ¢ 2) Arauterſtein. vo SHI fs trug; it, contains de terre euite dont om 

Jardiner, vs. ttravailter av jardin) fa. g arte ln; | se sext dans les maisons) irdened Aude Haudſa— iy 
il s‘occupe, il s’amuse, il se plait a — et befchdftigt | Phy. resp. de ctoches de verre ow de cristal) @lag: oder 
fich mit G., er vertreltt ſich die Beit mit G., er gartele | Kriftall-glode, § 2. m. Chap, (poil long, dur et Ieisant, 
gern; 2. va. Faw. — J'oiseau, (Vexpeser & lair, au soleil | qu'on dte des peaws de castor Avec des pisces) Das © o m= 
dane um jardin») den Bogel in den Garten, ing Freie, | merhaar; arracher le ~ (avec des pinces), das 6. 
in die Soune fegen. audreipen; it. de poll de vigegee) peruaniide Schaf⸗ 

Jardinet, m. (petit jardin) Bartahen, Gartlein, | wolle. 

n; il n’y a qu'un -, ¢¢ ift nurein G. ba, od. Dabel; Jarret, m, (partic poster. du genou, le pli du gemeup 
petit-, ein tleines G. Knie⸗kehle, sbeuge, FKale, nj il ale ~sou- 

Jardineux, se, a. Joa, émeraude jardinease, iquil ple, et bat ein biegfames, gclented nie; plier, se- 
4 ge de sombre et de mal net) ein unreiner, ¢t. teiiber, | couer, roidir le -, Das nie beugen, baé.. ſutteln. 
nicht gang heller Smaragd. fa. mit dem Ante wadeln, bas Knie od. den Fug fires 

Jardinier, tre, 5. (pers. dentle métier eat de travail | ten; on lai a coupé le ~, man bat ihm das Kuie, den 
ler au jardin) @ detner, inn; bon -, guter @., it. | Fup abgenommen; Ma. (ce cavalier) a des—s de fer, 
cpers. versée dans l'art d'imveater, de dremer, tracer, plan. | (lorsqu'tl bes serre avec trop de facce et sane y avoir de liamty 
ter, dleveret cultiver des jardins) @.; -maraicher, (qui | ſchlleßt gu feft, bat einen gu feſten Seblug; Maré. 
Sestattachd & la culture des fruits, des legumes ot mares) | (l'endroit oi: se plie La jambe de dercitze du chevalet dee 
Obieg., Gemajesg, und Strautsg.; - fleuriste, cqui| cpeden Kaleteble, Halle, f; ~sec ow évide, (opp. 
Seccupe surtowt de la cultare des flearay Blumen -; - |» gras, charnv) trodenc od. auggerundete &.; - mou, 


Jar, e. jars. 

Jaracatia, m. Bo. (esctier, papayer du Brésilp id, 
Jararaca, f. ha, (viptre du Brésil) id. 

Jarare, f, Bo. «pla, légum. du Brésily id. 

Jaravyea, f, Bo, (g. de pla., esp. de mélastomen) id. 
Jarave, f. Bo. (pla. vivace du Pérou, fam. des graml- 
Jarava, f 

Jarbiere, £. (lame de fer traschante, ajustée dans un 


les ~s d'une roue de moulin, die ·n od.Schaufeln eines 
MUbirades; it. les-sde double rond, (6 pieces de bois 
qui forment le rond ow cercle qui est enchésad sur lasellette 
de Vavant-train) Die Seheibeutraty-; les -s de rond, 
a pitces de bois formant um rond, dans lee ~sde double 
rond) bie Mund-n. [mit Felgen verfehen. 

Janter une roue, (mettre les jantes) ein Mad felgen, 

Janthine, £ Con. (g. de cog. phosphoriques pendant 
Te wait) Amethpftſchnede, ſ. 

apacani, m. hn. (esp. de rossignol vasié de branet de 
jeune; id, brafilifcher Haufenvogel. 

Jantiere, f, (machine powr assembler les jantes, com- 
posées des morceaus de bois enchassés carrément) Felgens 
inafdine, f. 

Jantille, (lm) F. cgeas als qu'on applique astour des 
jantes et des aubes dune rour de moulin powr recevoir la 
chute de l'eau; it, ais doat om ae sert powr dlever les eaua h 
Vaide de rower disposes a cot effet) Ghopfbret, n. 

Jantiller, (lm) va. (metive der jantities une roue de 
moulin, ow A ume rowe quiserta clever les eaux) die Schdpf: 
breteranein Waſſerrad maden. 

Tanual, e, a. Ant. (qui concerne Janus) ben Jauud 
betreffend; les januales, ſ. Ant, (fétes de Janus) Dag Qa: 
nusfeft. 

Janvier, n. (np.) Jonuaring; S1.-, der betlige 3. 2. 
— (le ir mois de !ennde, suivant usage commun, et que les 
Rom, avaient dédi¢ 2 Janus) Wintermonat, Ja— 
uae od. Sinner; (Charles 1X) ordonna en 1365 
que l'annve ne commencerait plus 4Paques, mais au 
premier -, verorbuete im J. 1563, dag dag Jahr nicht 
mehr an Ojtern, fondern den erſten bed W~s anfan⸗ 
gen fellte; Chev, l’ordre de St, ~, dinstitud en 1y54, par 
Charles, Infant d'Esp.) der Orden des heil. Januarins, 

Japon, m. Gg. (groupe d'iles a'Asiey Japan; 2, Com. 
(porcelaine du Japombaés japanifde Porsellan; 
(ces lasses, cette theicre) sont d’ancien -, find von al: 
tent jeu P-e; -ais, e, sa. (du =) Japaner, inm, ja: 
paniſch. 

Japoner la porcelaine dela Chine, Pore. (luidonner 
une nour, cuisson, at la faire paster pour poreclaine du Ja- 
pon) dag chiueſiſche Poryellan japaniren, (ifm bas 
An ſehen bes japaniſchen geben); porcelaine japonde, 

Jappe,f. po.c.caguet. —_[japanirtes Porjellan, 

appement, m, (eri des petits chiens et du renardy bad 
Klaifen od. Slaffen, 

Ja per, vir. (pt du cri des petits chiens et duresard) 
nites, baffent, bafgen, flaffen; (lerenard) jappe, flajft; 

ce chien) ne fait que ~, tlafft, bafft, bajset hetindig, 

in Einem fort. 

Japu, m. bn, (ois. du Brésil, dela clase det piverts, > 
plumage sort avec une tache jaune au miliewde chaqueaile) 
Sapu. 

Jacque, f.ihabitlement court ot serré, esp, de just au corps) 
Sarte, f Wamms, n; ~ de sailles, (ormure (nite de mail- 
les ow annelets de fer, qui cowvraitle corps depuisle cou 
jusqwiaus cuimers., Pangethemd, n;il avait, il por. 
tait une - de mailles, er hatte ein V. an, er trug ein P. 

Jaqueline, f. (op.) Jatebine, f. 

saguemart, m. (Sgured homme, placte d cert. horlo 
get, ob elle frappe les heures avecun marteau qu'ellea ala 
main) Stunden ſchlaͤget; P. cpt d'un hommearmé de evi 
rasse et emborrassé de see grmes> il est arm comme 
un =, et Eft bid am bie Zaͤhne verpaugert; Mo. autref. 
(ressort placd aw or belancier, pour enrelever le ris quand 
la piece ext marquée) Di¢ Echraubefeder, 

Jaques, c. facguer. 

Jaques, m. Cop) Jacob; St—, dev heilige Food. Ja⸗ 
on la St, -, Der -tag; ala SL~, auf den -stag, auf 

acobi. 

Jaquette, f (np) Jacobinden, n; 2. ~, chabillement 
de paysan, qui vient jusqu'aux genousy Jade, f; - a 
pointe, J. mit einem Sipfel; it. (rétement d'enfant, 
ou dereligiewx, qui desrend jusqu'aux pieds) Fd cchen, 
n; (les petits garcons) ont des -s, (avant qu'onleur 
donnelaculotte), tragen3.; il portait encore Ia ~, il 
etait a In · et trug nod ein J. ein Rinderriddhen, 
erwarim. .;enfantala~, Kind im J. im Nocchen; 
la ~ d'un religieux, das J. eines Ordenégeiftticben; 

0. (pt dwn enfant quiom a fowetté) on fui a trousse la -, 
man hatibm das J. od. Roͤcchen aufgehoten, man 
Dat es aehauen; Hn. dame -, ou Ia pie, ¢. 

Jaquier ou jacquier, (ja-kier) m, Bo, ceom delar- 
bre & pais, qui eroit dans les Indes) Brodbaum. 

Jaquot, ¢. facor. 









































































































Jarret 


Jaser 


(qui se jote en dedans quand Vani. marche) weiche 5 =] borgne, (parler bo) {. wie tine Gifter, fein Maul fet: 


couddé, (lorsque le canon s0 trouve #0 avant et sous Vani.) 
ene $f; Gl faut quiun cheval) ait Jes -s grands, 
ien vides, larges, souples, secs, décharnes et ner- 
veux, gtope, wots audgehobite, breite, gelente, trocke 
ne, fleifcblofe uni ¢ Kn haben; fi ier less, die 
H-n viegen; couperles-24 un cheval, einem Pferde 
die H-n adfeneiden; mettre un — de veau dans le pot, 
cine Kalbe h., das Maͤgdebein von einem Kalbe in 
den Topf thun; fg: étre ferme sur ses ~s, faire bonne 
contenance devant qu qui youdrait imposer) ſich nicht aud 
der Faffung bringen lajfen; Arc. c, dmperfection 
direction de ligne ow desurface qui frit wme tim ow ue 
aogle) Bung, Winkel; uncegelmafige Kriimmung; - 
saillant (ou coude), -rentrant (ou pli) ein audsiprin: 
gender-od. ſtumpfer Winkel, cin cingehender Winkel, 
¢in Bug; ily a des ~s dans cette voite, (quand la court 
de Vintrados n'est 
nde) es find 












s enacte, et quiila’y troeve q. angle 
ge od Winkel an diefem Gewoͤlbe; 

per. (partie d'un mors qui 4 4 depuis te roulean 
juaqu'aux petits tourets de la ie e » der Bug; Hy. 
(conduite a’ eau gai fait un coude a couse de la situation du 
terrainy Knierdhee; prendre les -s de loin, (peur 
éviter les frottementsy DieM-n mit einem weiten Bogen 
machen; Jar, (branched arbre trés longee, dépowilléed’au- 
tres branches ou ramilles’h droite et s gauche, et dont 
ne laisse pousser que celles qui viennest & l'extrémité) 
Stange, f,les ~s d'un buisson,d'un espalier, die Stan: 
gen eines Buldhwerfes, die langen Shosinge eines 
Spaliers. ‘ 

Jarreté, ¢, ov crocliu, ¢ Maré. (pt d'un «pide qui a 
les jambes de derritre tournées Sel dedans et trés-pew ouver 
tenengbeinig, tubfiifig; cheval -oucrochu, 
ou clos de derriere, cin ~¢8, binten gu enges Pferd; 
ce mulet est -, .. iit ¢; (cette cavale serait belle), si 
elle n’était pas -ée, wenn fle nicht ¢, mare. 

Jarreter, (co. acheter) vn. (pt d'une ligne quia un 
angle, une onde, une lndgalite) einen Bag, ein Sinie, et: 
ne Kruͤmmung maden; (cette ligne) jarréte, madt 
einen Bing, e 

jarretier, s. a, An.le -, le mascle - ou poplité, 
(.. placd sous le jarret) der Sniefehl:muétel. 

Jarretibre, f. (lies, rubsn, courrele ¢ avec Iequel on 
attache sot bas prés da genow) Strumpf: band, 
Knie⸗, 0; ‘Snierlemen; ~sderubans, -s tricoldes, elas- 
tiques, gemebte ¢ Strumpfbinder; attacher, detacher, 
nouer, dénouer une -, cin S. dinden, losmachen, 
auftatipfen, aufldfeny votre ~traine, Ihr S. ſchleppt, 
Sie ſchleppen For S. nach; donner des -s, (des coups 
de sangle nur tes jambes) an die Beine peitſchen, um die 
Beine hauen; Hm. Vordre de la~, (ordre mil a’Asglet., 
inatitué par Edoward 11] ee 1350, dont les Chev, portent & Le 
jambe gauche une — gernie de perles, avec let mots, honni 
⸗oit qui mal y pense) der Hofenband-orden; fa. (ptdun 
Tomme quia diem moins de mérite ¢ qu'un asire) il ne Jui 
va pas jusqu’a Ja ~, er reicht ihm das Waser nicht. 


Si $C, 2, laine jarreuse, (mauvaise) traubige, 
Reuppige telebte Wet. 
Jarrosse ov jarouge, o jarousse, f.'Bo.c. gesse- 


chiche, it. geste vulgaire. 
Jars, m. Ge mlle tefoie qui est plas gros que as femelle) 
Ba nt ttid ipo @anfer, Gaͤnſertz il faut an = a 
Vos oles, Qore Ginfe braucen cinen G.; po. cpt d'un 
hotnme qui ext fis,  quiil n'est par nisd den (aie acernire) 
iPetitend le , ex veriteht den Rummel, er ijt viffig. 
ex laßt fic) niot fo leit et, weiß macden; Hn. cf. 
J ©. garette. (are. 

e m. Bo. (fruit du Beésil, rors. 2 ene 


Jas,«o,Mar. rilevon jouet d'ancre, (assemblage de deux 
pitces-de bald. Git souticanent I'ancre droite dany I'esu, 





Sammlungsbe 
Jasard, = ¥. — 


Jaser, vn. (couser, babilter) plaudern, (omar 
a ine faitque-, tr plaudert beftindig, er ſcwatzt 







ie welt aC veg ben , 

iz woehl, ut f; vous... bien 

tre alve, vous aves I Hs hah ior babt gut 
— bt feime Nord; it. (pe du eck dee 

ogesit, pet de q¢ suires ols.) une pie qui jase, cine | est relié 


— 
qe qu'on lenie secret) auép-, ausſ. zle 
secret — al vous Slice, vena Ht 

wenn 
lid; ah! je connais bien & cela qu'un tel a jase, ab! 






















aris de perie au gris blevstre Vo 
tere F 3 ac Dofe von 3.; Rel. vert et vermillony 


leurs, en forme de jaspe) cine Siule j ; 
ky Myiengst —— pe A Jef 


leur. une fleur -e ou bigarrée, (don 
—5 courts, étroits et tres — —35 
bige od. ſorcutelichte Blume; Rel. — In converture, la 
tranche deslivres, Die Dede r det Bilder j,; (ce livre) 
aw Franj: 


0d: plandert; P. = comme une pie! bande. 


Ten; 2. fn. dire et edvd 


ausſchwatzet, fo wacht ibe uns ungluc 


wierte ich wohl, dag der und der geſchwati hat. 


he causer, c'est s’entretenir familicrement, soit 
al 


ires, soit de choses frivoles; chuchoter, c'est par. 


ler bas & Foreitie; Jaboter, c'est causer & I'éeart, de 


maniére que les personnes étrangéres a |'entretien ne 
puissent entendre ce que l'on dit; -, cest parler trop 
ou indiscretement; cagueter, c'est parler d'une voix 
haute et avec une continuité qui importune et étour 
dit, causer (plaudern) beist fic vertraulich unterbal: 
ten, entweder von Gef@iften od. von geringhigigen 
Dingen; chochoter (fhiftern) heißt leife wé Obr 
ſptechen jaboter (gifthein) best deiſeit ſprechen, fo 
daß die an der Unterhaitung nicht Theil habenden Pers 
fonen nidt verſtehen wad man fagt; jaser({awagen) 
beift suviel od. unbedachtiam fpreden ; caqueter 
(vlappern) deift laut und an Ginem fort ſotechen, fo 
dap ed laͤſtig umd betdubend wird. 
aseran, mi. (cathe de maittes) Paitserhemd, n. 

Jaserie, f. chabit, caquet) Gefaowag, Geplander, 
Gewaͤſch/ n; itn'y a que de ta- dans tout ce qu'il dit, 
alled, was er fagt, ift blofes G. 

Jaseron, m. Brod, (gros bowillon qu'on emploir dans 
le coupé, pour fairedes riches nervures) id. 

Jaseur, se, s. (qui jase, qui parle be) S ch wy Aber, 
Plauderer, Kiatſcher, inn; une grande -se, etre Cry: 
~tun, po, cine Plaudertalce, eine latſche; Ha. le-, 
= de Boheme, (esp. ampelis) Der Seidenfawany, der 
boͤhmiſche Schwaͤer, die Haubendrojel; it. In -se, 
petite Ae, (perrechea queue courte, Der., der FleineS. 

Jasione, f. Bo, (pla. Reuronnde, dost la Meus est d'un 
bles violets Me Schafrapungel, das -grindfraut. 

Jasmmelée, f. Phar. anc. thuile extraite parinfaston des 
fleurs de violettes blanches) Weifprilien-d1, n. 

Jasmin, (ein) m. (esp. darbuste qui produit des Seuss 
odoriléramtes de ta gure d'un tube campaniforme découpé 
en 5 pitces ovale Jasmin (Schasmin), -ftrand; 
— de Virginie, c. bignone; ~double, gefilliter %.; le 
~ jaune des Indes, ou ~ de jonquille, ber gelbe indi: 
ſche, od. der gelbe rundaͤſtige weblriedende 9.5 un 
berceau de -, couvert de -, eine -laube, mit 3. ber 
berg ap ve garnir une muraille de -, eine Mauer 
mit 3. betleiden; it. dla Gear du -) 5., -bliite; eueillir 
du, un bouquet de-, 3. pflikten, elm -ftraug; eau, 
huile de -, poudre, pommade de -, (ow ilentre des Geurs 
de -) -waffer, ~df r; gants de —, (parfumeés avee du =) 
haudſchuhe, naw J. riechende Handſchuhe; Bout 
(ohate de did, orn, em franges; paquets, sabots ow pompons, 
8 ———— 2) ~pterath; varier les ou 
ates, igteit in Die Alerathen dringen. 
— * £ M3 bed atu ane” —8 

on fait pari ngeſchlecht. 

Josminoide, m. Be. (g. de ae le ly cium de Linnd) 


Ufrersjasmin, Baftard-); leon janaiad'Afri-| Ey 


que, der aftilaniſche A. 
Jaspachate, ¢. faspe-agate. 
aspe o# GUATZ ~, m. (pi, dur et opaque, dela nature 
de Vagatey Jaspis; ~ Mheuri, (qui cst de dill. couleurs 
sstlées) gebliimter, geflectterS.; - sanguin, (- rempli 
detaches rouges) blutrother 3., Blut-;- égyptien ou 
fe, (qui est en moreeaus arrondisy Joptiſchet 


H 
cin; ~ opale, Opaljaſpis; - rubane, (nuance 
eoule 


urs, disposées par zones, rubany, raics noires ) 
Band-, Danemoratieiel; — porcelanite, (qui varie du 
Han-; vase, taba. 


m. (ep. dagate muancée d'endroits en- 
* 

Tul: 
eſar⸗ 


en veau jaspe, iſt in marmoricte: 

























Jaspéron 99 


Jaspéron, m, Brod. (tris gros bouillon ehticr pour 
“ berdures) ganj been beige Rendtr. fame 
ASPINEI, Fn. (parler & tort etd travers) ¥, po, J 
dromren, in den Tag hinein reden. a 
lide, a. Mg. (qui ress. au jaspe) jadpigortig, 
ef. pétre-siles. 

Jaspure, f.cact. de jasper, ow Veet de cette act. dad 
Jaſpiren, it. der Jaipis-anftrich; la - d'un livre, d'une 
colonne, der jafpisfarbene Band od. Schnitt eines 
Budes, dee Fafpiganfiric einer Sdule; voila une 
belle -, dad titein ſchonet Jaſpis an irich muſchel. 

Jataron, m. Gon, (eoq., 1a vieitle ridée)id, dit Gen 

Jatou, m. hn. (esp. de rocher) Satu, 

Jatte, f. ceip. de vare rond, towt d'une piece at sane re- 
bords) Mulde, ff Kampf, Naps; — de bois, de 
porcelaine ¢, holserme M.; holgerner, porzellanener 
M., Ny, ef. cul (2); Arf. -, ou girandole pour l'eau, 
(artifice qui ress, aux roues defen, appetées girandoles) 
Wafferraded. femertad,n; Chi, cesp. de petit plat on 
de soucoupe de verre se, dont on se sert dans les leboratoi- 
ros) Scale, f; Mar. la -, ow agate, ov gatte, f. (en 
ceinte de planches vers l'avant du vais. powr recevoir l'eau 
que les coups de mer y font entrer par les deubiers) Dad 
Wao fferdad; Pas., Boul, resp. de sébile trewde par te mi: 
liew, sur tequelle on fabrique avec des fuseaus les gros cor- 
dows de soie, de Braret ¢) Mulde mit Loͤdern, wodurch 
fetdene Schnuͤre ¢ gedreht werden, cf. suif; Meu. 
(pour metice le blé égrugé) Schrotetaſten; So. la -, (eom- 
tenant de eau pour te travail) Das Nehfaß. 

Jattée, f. cptein une jattey cin Kumpen yolk; une 
~ de soupe, de lait ¢, cin &. poll Supe ¢ 

Jauge, f. Com, ceapacité que doit avoir um vais., ou 
quantite de liquewrou de grains qu'il doit canteniey & f: 
& ¢, f, Ci chm a fi, n:(ce muid, ce boisseau,cette pinte) 
n'est pas de-, bat die E., dad gehorige Eichmaß nicht; 
it, Cimste., verge ⁊ qui sert A mesurer la longuewr ct la lace 
queue des furailtes) der Cid@itab, das Vifirmas; 
il n'a pas aa · er bat fein V. nit bet fidh; le baton, 
la verge, la regle de ~, der Bifirsftab od. -(tod, die 
stuthe, Dag :lineal; la ligne de -, (trait marqeé vur ta 
vergede ~) dex Cichftrid; le triangle de ~, (esp. de com- 
pat de proportion, secy. & évaluer la quantité de liqueur qui 
resie dans une piece) dex Cidjirlel; it. (fotaille qui rert 
@étalon pour éehantillonner tes autres) Die ihe, das 
Cidma Gp, Probe-, Mutter, Ur:, n; cela ettéchan- 
tillonnd & la ⸗ et fit de Paris, dag Hat die Parifer Ei⸗ 
he, ift nach bem Pavifer Maße geeicht; Aig. plaque 
de fer perede de troaa pour éprouver ta grotseur des aiguil- 
tes) Difir-ting, Sdiefier., Proverr., die Schieß in⸗ 
Qt; Arc. (baton étalonnd sur la profondeur ctlalargewr que 
doit avoir Latranchée d'un bitiment) Maß (ju dem Gras 
ben file die Grundmauer), n; Bon. (machine qui sert 
a mesurer les intervalles de cert. parties du meétier) Maß, 
n; Ceint. - a bord, cqui sect + marqver tur te bord de 
Vouvrage endroit ow i! faut piquer) Nandmaf, nj - da 
iniliew, (qui sert b marquer Vendroit de miliew) Mittel ⸗ 
punttdnrag, n; Charp. (régtette divisée par pouces et par 
Vignes, serv, & tracer les mortaises, tenons Tupſtoct 
p-, Chain, (Al d’archal pli¢ en 5,doat les intervalles serv. 
A mesurer la geosseur des Gils de Loiton) Schief-ring, Bi- 
fie-r., Nummermas, n; Pont. -d'eau, (boite perede de 
plu, trous, tery. A connsitre la quantité de poucas ot 
deauque produit une source) : ;, Clitellmae, n; 
Forg. ringed volant ou barre de Cer quisert # maaler Pen- 
elume que loa fabrique) WendeRange, G Jar. (trou ow 
tranchéepeatiqué enterre, pour y conserver des plants d'ar- 
bres ¢, jusqe'd ce qu’om puisse les mettre en place; it. me- 
sure pour determiner la profondeus de chaque tranchde & 
placer des arbres) Cin{ctlag-grute, fit. Grabenmas, 
n; labourer une terre, un carre, un potager & vive ~, 
(bbourer profondément) einen Uder e recht thef ump: 
gem, umgraben; fumer a Vive —, (amplement, et un peu 
avant dons la terre) teldlich und tief Dilngen; 2. cact. de 
janger; métior et exorcice d¢ jangear) Das Ciden, Vili: 
Ten; (il s'est. trompe) 41a ~, ou aujaugeage, im V. 


im B, 
Jaoges 0, mi, (set. de fanger) dad E tchem; ilafait 
le= pe iescnani, ke i , 4 


¢ 
(dpoit du jaugeur) Ctdh= geld, n; ged 
paie tant) de -, pour le -, ebil 


100 Jauger 


eicht worden, find geeicht; Arc. ~ une pierre, cappli- 
quer, vers ses cxtrémilés, une mesure d épaissewr ow de lar- 
geur, pour rendre paralleics les arétes ou lee surfaces oppo- 
sées einen Stein ¢.; Hy. - une source ¢, (mesurer, 
trouver dans un temps donnd la quantité d'eau qu'elle four. 


Vaisseau, (em meserer La capacité ow combien i! peut con- 
tenis de tomnesux de mer) cin Sif e. 

Jaugeur, m. (of. dont l'emploi est de jauger) Ci dh et, 
Vifiver; chaque jure - doit avoir sa jauge juste et de 
bon patron, jeder beeidigte E. mug ein richtiges Mus 
flermag haben; Forg. woavrier qui divise le barrenu de fer 
appelé auger Cichfiabseintheiler. 

— * m. Bo. (g. de pla. d’Amér.) id, ef. Kleinie. 

Jaumiere, f. Mar, (ouverture a le powpe d'we vais. 
prés de ldtambord, par lequelic la téte du gouvernail passe 
dans la voitey bag Hennegat. 

Jaunatre, a. (qui tive sur le jaune) gelblih; Ha. 
(poi. du genre du labre) Gelbfiſch. 

Jaune, 2. (couleur d'or,de citron, de safran) g ¢ 1b; cela 
est ~ comme du safran, comme del'or, das ift {afran-, 
golb-;il a le teint -, lest - comme un coing, comme 
souci, comme safran, er bat eine -¢ Gejidtsfarbe, er 

ebt quitten-, - wie cine Ringelblume, fafran- aud; 

fa, of. be¥aune, Med. maladie -, ow jaunisse,c. ie 
tere; la hevre -, (esp. de fevre maligne et contagieuse, 
qui régne dans lee pays chasds) das -¢ Fleber; 2. m. (le 
eouleur jaune; use des couleart primitives) Dad Gelb; 
(quelle couleur avez-vous la7) c’est du ~, de beau -, 
9 iſt G., ihiucé G,; ~ pale, - dore, - couleur de ci- 
tron, Blaß⸗, Geld-, Citrenen-; - des corroyeurs, 
(couleur qu'ils Comment aux cwirs, et qui se faitavec dela 
graine @’Avignon et de l'alun) Gerber-; - de Naples, 
(emp. de terre ochrewse, qui fournit ume couleur —; it, cette 
nuance de~) basa | ~ d’auf, (la partie de Foul qui 
ast -) Dad Gier-, der Gierdbotter; avaler un - d'cwaf, 
bad -¢ von einem Ei, ein Gier-, einen Cierd. hinun⸗ 
terſchlucen; mettre un ~ d’euf dans une sauce, tin 
Gier— an eine Bruͤhe thun; dorer de la — avec des 
=sd'ceufs, Teig mit Cier- beftreiden; Hn, - d’wuf, 
(coq. du g. nérite, it. fruit ducatnitier ¢) @ierdotter, it, 
GSternapfel; Mg. = antique, Mg. anc, (masbre de Numi 
die) numibdifd@er Marmor; - de montagne, (argile 
jaune tery, en peinture at & colorer les peaua chamoisdes) 
Berggelb, n; = écarlate Bo, Wagaric orangé) pomeran · 
zengeſber Duly; -lisse, Jar. (so. de péchey Marmorpfir⸗ 

Jaunellipse,m. hn. (poi. dug. latjanyid. —_[fich, m. 

Jaunet, m. (petite feur jaune qui evoit dans les préay 
Wiefendlumaden, n; Shmalydinme, f. 

Jaunir, (co. /inir wa. (rendre jaune, teindre en jaune) 
geld machen, gelb farben; gelben; — de le 
toile, un — ty Leluwaud g. f., cimen Fusboden 
2@.m; Dor. - un cadre ¢, (Venduire d'une couche de 
jawne 2 eau, apres la couche d'assietic, pour reedre le 
dorare plus belle) cinen Mahmen ¢ gelb anſtreichen; 
Ep. - lelaiton, (doaner au al ta 16 fagon, qui consitte & 
en séparer la rowille et ta gravelle) Den Merling aciben, 
reinigen; Clout. d'ép. cir les clous de cuivre ou de 
laitom, en les seeouant dane un pot de gros avec du vinaigre 
om de la gravelle Die Nagel gelben, bdlank machen; 2. 
yn, (devenirjrune) gelben, gelb werden; (ces fruits) 
commencenta-,fangen an gu g.; les bleds jaunissent, 
das Getreide gelbt; toute la — jaunissait, 
dad gange Feld geldte; (cet homme a be de bile), il 
jaunita vue d'ceil, ex wird zuſehends geld. 

Jaunissant, &, a. quifaunit gelbend, geld mers 
Bend; Poe. les bles -5, les moissons -es, das -¢ Be: 
treide, die -¢ @rnte, 

Jaunisse, f. Gelbſucht, f. of. ietdre; (ce reme- 
de) guerit la ~, est utile dons la⸗, eilt die G., it gut 
im ber G.; (dans les 4pédes) la ~ se manifeste par 
la couleur jaune de leurs yeux ¢, dupert ſich die G. 
dure bie gelbe Farbe ibrer Augen. 

Jaunisseur, m. Ep. (qui jaunity Gelbmader, Gelb: 
giefer, (Gelber). 

Jaunoir, m. hn. (merle dw Cap dont le corps ent d'us 
neir brillant) die Cap·amſel. 

Java, 4 (ile des Indes of.) Fava; Ha. (esp. de pei. du 











g. teuthisy Javug; -naise, s. a, (de Jove) aug ~, ·ner, 
inn; javanſch. 

javari, m. hn. tpourcesy seuvage dw Brévil p, aster 
sembl. au sangtier) Bifamidwein, Tajatu; les de. 
fenses du ~, die Fangzaͤhne des B-es, 


Javart, m.Veél.cfuroncle ou tumeur dure etdoulourente, 




















- | fagte id) ihm; peut-étre irai-je, 





Javart 


ein F. delommen, an dieſem Sdafe bat ſich eine D. 


gejeigt; un gros ~, ein dickes F.z ~ simple, einſaches 
ait) ¢., wie viel cite Quelle Waſſer gibt; Mar. - un | §. 


+} — HErveUX, (qui vientaur le merf) Nerves; ein an 


der Nerve od, Sehne befindliches F.; — encorne, (qui 


vient sous la corns) Dag hornige §., die Horn:d, 

Javeau, m. Ef, (ile formée de sable et de limon, par un 
débordement d'eaw) Unflug, Werder; Sand-infel, f. 

Javeler, (co. een va. ~ les bles, (lee mettre en 
jovelles) daé Betreide abraffeu, in Sdwaden ler 
q¢m; it. wn. laisser · ce bled (trois ou quatre jours), 
laffet diefes Korn in S. liegen; avoines javelées, (dent 
be est devenu noir et p: 
mouillées en javelles; a la diff de celles qui me sont point 
~€es, et qui ont le grain moir et blanc) in Den S. verdor: 
bener Haber, 

Javeleur, m. (qui javitey Schmadenmader, Ubraf: 
fer; il y avait tant de ~s dans ce champ, es waren ſo 
und fo viel S, od, A. auf dieſem Maer, 

Javelineg, f. (esp. de long dard on demi-pigae des anc.) 
Halbple f ¢, f; furger Wurſſpieß lancer une -, eine 
H. werfen, ſchleuderuz on se servailde la - & pied eta 
cheval, man bediente ſich ber H. zu Fup und gu Pferd. 
Javelle , f. (poignées de blé, d'avoine ¢ qu'on laisse 
i evant d'en faire des gerbes) © & ty as 
den; grose ~, -s cpaisses, grofer ©, dite &.; 
amasser les -s, mettre les ~s sur le lien, bie S. anf 
baufen, auf dad Band legen; it. (petit faiscenn de sar. 
ment) Reisbündel, Retfigsb.. nm; mettre une 
~ au feu, cin N. ing Feuer legen; Ton. tomber en -, 
aué eina. fallen (v. Faffern). 

Javelot; m. (erp. de dard, arme de teaity Wurfipieh; 
lancer, darder un -, einen W. werfen, ſchleudern; 
Ha, -, (coulewvre dard) Pfeilnatter, -feblange, Shies 

Jayet, c. fais. iſ. Unger: od, Ungelsf. 

Je, (prom. de lare pers, du sing., qui accompagne tou). be 
verbe, el est le sujet de la phrase) ich; je dis, j’écris, id 
{age r; j'em ai, ich babe davon e; que ferai-je? ow suis je, 
was (oll ich (hut? wo bin idm? non, lui dis-je, nein, 
M etre n'irai-je pas, 
encore ne sais-je, diellelcht gehe ic, vieleidt gebe id 
nicht, nod weif id might; aussi puis-je vous asuu- 
rer; auc fann ich Ihnen verfichern; aussi ne lui en 
ai-je rien dit, auc babe ich ihm nidté davon gefagt; 
z-m. Com. le - ou jé, (ml. en usage & Augtbourg ¢, con- 
tenant 13 bessons, cf.) id; Plom, le -, on rotin, (esp. de 
sonde de jone, dont on sesert pour dégorger les tuyaux des 
égouts) Uusrdumer, 

Jean, m. (ap) Johann, (fa. Hand); St. -, Vapotre 
St. ~, ber beilige ~e8, Der Mpoftel -¢6; la St. -, der 
~¢dtag; & Ia St. -, auf den -eétag, auf Johannes; St. 
~ baptiste, (ba-tis-te) ~¢8 der Laufer, it. - Baptiste, 
(op) J. Baptift od. -a; Hn, --de-Gand , coi, du pert de 
ta cigogae) id, (Urt Kropfgané); - de Janten, «'alba- 
tros) Der wandernde Ulbatres; ~-le-blanc, oiseau de 8. 
Martin , m. dancier cendré, ois, de proie qui tient de 
Faigle et de la buse, tres commun en Fr.) Der weifie Hang 
ob. der St. Martingvegel; der Lerchengeier. 

Jeanne, f. (np) Jobaune,.Hanne, f Econ. cf. dame. 
Jeannelet, m. c. chanterelle. 

Jeannette, Jeanneton, £ (ap) (dim, de Jeane) ſ. 

Haunden, n; Bo. la Jeannette, (narcisse des pottes) 
rethraudige 0d, weiße Narciffe, 

Jeannot, =. (np) (dim, de Jean) Hanéhen, Haniel, 
Hanſelchen, n. ffiter. 
Jébustens, pl.Gg. (cers habitants de Jéraslem) Jebus 
Jeck, c. jek. 

Jecko, c. gecko. 

Jéecoraire, ¢. A¢patique. 

Jectigation, f. Med. (treasillement du pouls qui in 
dique que lecervens eat attaqué) gitternder Dulé, 
ectisses, af. pl. terres —, (qui owt été remudes ov rep- 
pertées) Wurf⸗· ex de, Schutte, f; ſtiſch aufge: 
ſchuttete Erbe; pierres -, (qui peuvent xe poser hla main, 
dans toutes to. de construction) Handfteine, 

Jécuiba, m. (arbre du Brésil dont le bois est d'un rouge 

brun, excellent pour la sewlpture) id. 

Jeffersone, t. Bo. (g. 4. pla. a’Ameér. Jefferfonia, f. 

Jégneux, (je) m. (gebstet fort évasé et qui 2 une anse) 
weiter Beer mit ciner Handhabe. 

Jéhebo, m. Com, cme. d'or au Japon, 10} Liv. T.) id. 

Jéhoyah, m. com de Dieu en beébrewy Jehovah; 























Jéhovah 


qui vient am bas dela jambedu cheval, du beew!, et dumow | on a grave un ~ au-dessus de auiel, man pat ein J. 
tom) Feffelaciawir,n; Durchfaule, £ il est} ber dem Altar cingegraben. : 
venu un ~ & ce cheval, a ce mouton, diefed Pferd bat 


Jejunum, (jeju-nome)m, An. (Tat. hogs J 
ae partie de Vintestin gréle, aime appelde, on le 
“i ord. vide) Seerdacm, h § 

ek ou jerepemonga, m. hn. coerpent aq: da 
duse —* —— sien tomche sa om Lemaiaon 
Vani. qui le touche y demewre attaché ou collé feitenfirel: 
fi Wurmidlange. Teoursey id. 
leldovesis, m. hn, (race de dromadaire propre Ala 

Jelin, m. Con, (esp. de eq.) id. 

Jelle, m. Mar. cbitiment pointu por lo powpé et parla 
prove, fort en usage en Norvege et en Russie) Jelle * 
dJole, Gelle. 

Jemblet, m. (partiedu moute du fondearp 

Jéna, (ville de Sexe Weimary Jena. 

Jenac, m, Con. (eq. du g, exépidule) id. 

Jene, ¥.¢. jeune. 

Jenin, m.¥. (sot, idiot) Eſel, Dummtopf. 

Jenny, f. (mot angl., machines Eler, montée d'un grand 
sombre de feseausy id; (Spinumaldine, f.) 

Jente, jerbe, 2c. gente ¢. 

Jerbois, c gerbois, 

Jéremiade, f. (ptriate feéquente et importuney fa. 
Betlage, Gewimmer, m; c'est une — conti- 
nuelle, das iff cin ewiges Klagen ; je suis las de ses 
-s, ih bin feiner Klagelieder, (eines beſtandigen Rta: 

Jérémie, m. (np) Jeremlas. (gené můde. 
Jérépémonga, m. hn. ¢. fek. 

Jernotte,f. Bo. com, vulg. de I'smanthe pimpineliaide) 
die pimpernell-artige Rebendolde. 

Jérome, m. (np) Hicronpmus, 

Jérénymite, ¢. Aigrony mite. 

Jérophore, m. H. anc. (prétre égyptien qui portait les 
chotes sacedes) Serophor. 

Jéroscopie, f. Div. c. igroscopie. 

Jérase, f. Bo, ou rose de Jericho, (g. de pla, fam, dea 
eruciferes) Jeridorole, f. [fitie. 

Jesile, f Con, (g. de cq. voisin des polythalanes) Ses 

Jeson, im, Con. (eq. du Sénégal, 2ug. eandatey id, 

Jesse, m. hn, (pei. de g. cyprimy Der Goͤſe od, Mfand. 
Jésuile, m. bh. eve. les—s, (ordre religiews, fondé dams 
ax Ignace de Loyola et commu sous le sem de 
compagnie ou societe de Jeaes, die Jefuiten. 

Jésuitesses, f. pl. bh. eccl, (retigieuses qui smivaient La 
rage des jesaites; Yefuitinnen, 

Jésuitique, ©. (qui app. aux jesaites) jefuitife; doo- 
trine ~, une invention ~, -¢ Lehrer. 

Jésuitisme, m. (le parti, le systdme des Jesmites) Der 
Jefuittem; die Partel, die Lehre der Jeſuiten. 

Jésus, Jeſue; - -Christ, jésu-eriy ~ Ehriftnd; Com, 
(esp. de papier) Seluspapier, n. : 

Jet, in. (mowy. d'we corps lamed avec la main 2) Dur f; 
armies de =, ipropres @ lancer des corps avec force) -ge= 
weht, ·geſchoß, nj le - de In pierre avec Ja fronde, das 
Werfen des Steines mit ber Schleuder; it. un - de 
pierre, (amtant d'espace quien pewt prreourir une pierre 
qu'un homme jete de toute sa force) eit Etein-; le · des 
bombes, (Wart et Vact, de jeter lee bombes) Der Bom⸗ 
ben-, das Bombenwerfen, die Aunt des Bombens 
werfend; la force du · bie Gewalt od. Kraft bes -eé, 
die Araft; le - d'un filet, ceoup de Glets pécher, qu'on 





jéte pour prendre du poltsom) ber Neh-, das Auswetfen 


cined Netzes; acheter le - du filet, tout te poi. quise 
trouvera dans te Glet qu'on va jeter) Dem Netz· den games 
zen Fiſchzug faufen; it. le, (htet, appelé aillewrs demi- 


Jolle, qu'on tend em travers du courent de Feaw) dag 


-garn, -neR; -haube, f Com. compter l'argent 

-5, (en le jetant par poignées) Dad Geld binkdt en; 
2. (pt de toute so. de mauv. qui se [ait avee q. force ou vio- 
lence) — d'eau, (rayon d'eau qui jaillit hers dun tuyau> 
Wafferftrabl; un beau - d'eau, cin ſchoͤner Waser: 
ſttahl od. Springbrunmen; - du lumiere, crayon de 
lum. qui parait smbitement) Zidtflrabl; Jar. les -s ow 
scions, (bourgeons que poussent lee arbres, es vignes) Dig 
Schoßſe, Shiflinge od. SpréiGlinge: (cet arbre-la) a 
fait de beaux -s cette niuncc, bat dieſes Jaber ſchoͤne 
S. getrieben; le ~ du bois, (la powse mime de Vaande, 
qui forme wn -) Jahres ſchoß, tried, une canne d'un 
seul ~, d'un beau -, (qui e's polat de mauds) ein ein⸗ 
wildfiges Rohr, cin Mehr ven einem Schuſſe; it. 
abs. voila un beau -, un ~ bien droit, (une camne ») bad 
ift cin ſchoͤnes, cin gany gerades Mohr; ce - est fort 
cher, (cette canne) die ſes Nobt iſt febr theurr; Econ. 
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auf diefes Model; - unosa la gueule d'un chien, ¢i: 
nem Hunde cin Bein in den Rachen wer 


von oben berad w.;~ge & la téle, et, an den Kopf w.; 
“|it. fg: — a la léte de qn, (le tui donner sams qu’il le de 
» fa. einem et. nadwerfen, aufdringen; on lui 

jeta celle terre & la téte, man warf ihm diefes Gut 
nach, man ſchenlte es aa balb ob. sur Halfte, man 
gab es ihm um einen Spottpreié; (ne pensez pas) 
je lui jete mon bien, ma fille a la téte, Dab ig 
bn mein Bermogen, meine Tochter nachwerfe; 
se — a la téte de qn, (abs.) se ~ 4 Ia téte, (offrir sex 
services avec empressement et sags tre recherchd, sof. 
frir & vil prixy fid cinem aufdringen; il ne faut 
pas se ~ ala téle des gens, man muf fic) dew Leu⸗ 
fen nicht anfdr.; ~ de la poudre aux yeux, (au pro- 
pre; {g: éblouir, surprendre par le faux brillant» Gand in 
die sages freuen, einen blauen Dunſt vormachen; il 
a jete de la poudre aux yeux a toutel’assemblce, er 
t Der ganzen Verjammiung Sand in die Augen ge: 
teut; il croyait nous ~ de la poudre aux yeux, ¢r 
glaubte ung 1 verblenden, ung et. weiß zu machen 
cediscours a bien jete dela poudre aux yeux, in diefer 
Mede war febr viel Wendendes, cf. — cognée, 
cou, froc, gourme, langue (4), lard, moule, mou- 
lin; 2. ext, = les fondements d’un edifice, (fg:) d'un 
empire, (dtce le 1rd on (aire l'établissement) den Grund 
gu einem Gebiubde, gu einem Reiche legen, cin Reid 
ariinden, ftifien; ~ des hommes, del'infanteric, dela 
cavalerie, des munitions, des vivres dans une place, 
Clee y faire entree promptement dame te besoin) Teuppen, 
Fusvoll ¢ in eine Feſtung werfen; 3. fg:~ des larmes, 
(pleurer) Thrauen vergiefen; ¶ un soupir, ca i 
nen Seufzer laſſen, aushogen, of. cr 
(evancer des propos qui vont indirectemen’ 
découvrir qe) ein Wort binw., eine Rede laufen lagen. 
cin Gefprad auf die Bahn bringen; (ce ministre) 
a jete des de guerre, de paix, bat Tugerungen 
liber den Krieg, liber den Frieden fallen lagen, hat 
vom Siriege e gu ſprechen angefangen, ef. propos - 
un coup d’eeil surge, citen Bli¢ auf et. 1w.;-les yeux 
sur un memoire, die Uugen aufeinen Aufſatz wi, ibn 
betradten, anfeben; ~ les yeux sur qn, (le destiner a q. 
poite, 4g. explo: Die Mugen auf einen w., einen gu et. 
auderiehen od. beſtimmen, cf. deévolu, erillade; -son 
SOUPGON SUT qn, (soupsomner qn) Verdacht auf einen w.; 
~ des soupgons contre qn, (faire soupconner qa) einen 
in V. bringen; - des soupgons dans lespritde qn, (y 
faive naitre des sowpcoms) V. Urgmobn bei od. in einem 
erregen; (ce mot) jete de Vobscurite dans le discoars, 
(met deVobse, 2) bringt Duntelbrit in die Dede, macht 
die Diede dunlel; cela le jéte, I'ajete dans de grands 
t bat; fausse -, cin | embarras, dad feGt ihn in grofe Verlegendeit, hat ibn 
faire une, (cemplirles mowler deswifi cinen |. gebeadt; 4. x -, (s'elancerdfiddiw.s tilrgen, fid 


Noth-; Cir. faire ( 

fae. ft; il se jeta au milieu des ennemis, er mar fic, 
Eo. acheter) va, (lancer avec Ly main ouayee frye 

q-autrechose) Werf en; —des pierres, Steine w.; -] in 


Jet 





















tanen; Bras. (esp. de timbale ou de chaud / on de cuivre 
serv, & jeter l'eau ou bes matiéves dans les bacs) Fuͤll leſſel, 
Schipf:t.; Fau. (menve courroie, entrave quien met on 
pied de Vois.) Wurferiemen, -feifel; dter les ~sa 
un oiseau, cinent Hl die .. abuebimen; Fond. -, 
Guf; - en sable, Sandguf; (une figure) d’an seul -, 
(fondue toute > la fois) pon einem Guffe; (cette statue 
équestre) est d’un seul · beftebt aus einem Guife; 
les -s ou coulces, die Upftech-arube, der -herd; it. -s, 
(uyaux de clre qu'on pose sur une Ggure, et qu'on enferme 
dans le moule de terre) Ginguprrdhre, £; =tridter; F. 
car, (deux pitces du moule, qui forment ensemble une ou- 
verture quarrée, at servent d'entonnoir pour y istroduire la 
matitrey Guß, Cingup; Mar, ~ de voiles, (t'sppareit 
complet de toutes les voiles dun vais.) ein volltandiges 

3 (an navire bien’ équipé) doit avoir au 
moins deux ~s devoiles, mug wenig(tend zwei vollſtaͤn⸗ 
dige Soc haben; ~ de marthandises, -en mer, (en cas de 
danger) Noth-auswurf,Nothwurf, das Redt, die Waa: 
ren audsumerfen; faire le -, einen Theil der Ladung 
ausw Men. d'eau, (traverse au bas des dormants 
des —* Ferre, qui rejeteleaw lorsqu'il pleut) Wetter: 
brett, a Mo, — de moule, (act. de verser le metal dane 
les moules, o& Fon « imprimé les plancher gravées) Ein⸗ 
gup; Plom., (petit entonaolr & ua dee bowts du moule, 
pour y verser le métal) Ginguftricter; Pt. le - d'une 
draperie, (ta man, dont les plis sont rendus dans ua tableau) 
det Faltenwurf; Sav. (vase de cuivee pour transporter 
Ls lessive dans la chawdiere) Laugen(hopfer. 

Jet d'eau marin, m. hn. (esp. de zoophyte qui distille 
de lul-méme une humrur aqueuse; pour peu qu'on le tou- 
che, iL fait jaillir dos jete demu) Sees 0d, Merr:fcheide, f 

ole, m.(pas de danse qui ne fait que la moitié d'un autre) 
id; Halber Daugf@ritt;—en avant, en chasse, - 
battu, d. T · ——— feitmarté; il faut deux -s de 
suile fairel'eqnivalent d'un autre pas, es werden 
zwei Jeucs ju cinem gangen Tans {drift erfordert. 

Jetée,f. Arc.,Hy. (amas de pierces, de sable r, cite du 
canal qui forme Venicée d'un port, ord. sowtenu de pilotis, 
pour tervir Arompre Vimpétuosité des vagues) Damm, Ha: 
fendamm; Mar. Soofd; faire une — A entree d'un 
port, einen D. an dex Einfahet eines Hafens aule⸗ 
gen, aufwerfen; it. Camas de pierves, de cailloux » jeted 
dans ly lopgueur Mun mawvais chemin, pour lerendre plus 


praticabley D,, Wegd., Unfwurf; (ce chemin est de- 






binein; se - au cou 
de qn, fid cinem an den Hals w., cinem um den Halé 
fallen; il se jeta sur son ennemi, er fiel, ftiirgte uber 
— (ses armes) pour s'enfuir, weg- 0d, pon fic w. um | feinen bag ber; (les chiens) se jetérent sur le loup, 
4} = Go au vent, ¢f. in dem Wind w. od.) fielen tiber den Wolf her; it. fe: se —sur qe, w'y porter 

Jé vif) et les cendres jetées au vent, | avidement) ther ef, berfalleit; (les soldats) se jeterent 
in den Wind geftreuct; ~ (de!'eaur) | surla charrette du vivandier et la pillerent,fielen aber 
tre, gum Fenfter hinaus ſchutten gießen; den Karten des Marfetenderé her, und plinderten 
jéle rien, ne jéle point son bien par les fené-| ibn; on servil une pyramide de fruits, tout le monde 
fait point de folles dépences) ex wirft nidté | se jeta dessus, man frig eine Odfipiramide auf, ales 
Wermigen nicht sum Fenfter hinaus, | od. Federmann fiel dardber ber; it. se — dansua cou- 

ige gm Mathe, cf. fendire;— qe aufeu, | vent, (s'y retirer) fich in ciu Mofter begeben; 5. (pt de 

dans le ‘ah et. ins Feuer werfert, Oel ing | diff. effets dele nature); (cetle vigne)a bien jete du bois, 
Giefent; cela n'est bon qu'a—au feu, dad ift nur] hat fbues Holy getrieben; (cet arbre) a -€ bien des 
clan peop taugt nur in den Ofen; —de | scions, hat viele Reiſet od. Schoßlinge getrieben; abs. 


5 
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t an =Apleines mains, Geld unter dag | (les arbres) commencent 4 ~, ſangen an gu treiden od, 
od. aus-, Geld mit vollen Handen aus; -| aussufdlagen; (la vigne) ne jote pas encore, treibt 
le sai nod nicht; une fontaine qui jele gros, qui jete (jaillit) 

Reeuen; ~ (del'cau-benite) | tant de pieds de haut, cin Waffermert, dag die Wale: 

surg a . —— marchandises) a la mer, | ferjteablen auswirſt, das ſo viel Fuß bed fpringt; 
in ph lider ty,, cf mer; — un filet, (pour) Chir, (ptd'ulceres, d’sportemes p>; (cet apostime) jete du 
preadre do poi.) ein eG aus; -l'ancre, (le faire tomber * feat Giter ab; (ces ulotres, ces pustules) jétent 
dane la mer, pour arrater le navire) Den Auter aud-, ie tern tart; (sa plaie) commence a -, fangt an 
— la sonde ou le plomb, (pour connaitre | qu eitern; Econ, (pt des mouches a miel qui produisent et 
Je hauteur de Feaw, ou s'ily sfond) dad Loth od. Sent: | mettent dehort um nouvel exrim) fH MAT MeN; ces 
blel w., aus, (lothen); E il a jeté son b sur ce | mouches n'ont point jeté cette année, diefe Bienen 

— 6— er hat ein Auge | haben dieſes Jahr nicht geſchwaͤrmet; (les bonnesmou- 


a 
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=] sable) in Sand aby.; 
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ches) jétent deux fois l'année, fd, zweimal im Jab: 
Te; (cette ruche) n'a pas encore jel, bat ned Nicht ge: 
ſchwarmet; Mare. (pt d'un cheval qui nen deoulement ou 
Sus par les naseaux):(ce cheval) joie, jéte sa gourme,une 
fausse gourme, ift druſig. bat dle Strenge, wirft feine 
‘Prete ab, bat cine falfebe od. bddartige Drufe; (ee 

val) jéte, il est morfondu, bat die Strenge, eéhat 
fich erfaltet; Med. il s'est jeté une humeur maligne sur 
cette partie, es bat fic cine boͤsartige Reucbtighcit auf 
dicien Theil geworfen, od. abgelagert; Ven. cptd'us 
cert qui quite som boir, qui mue); (le cerf) jete sa tele, 
wirft ab, wirft fein Geborn od. Geweid ab; 6, Td, 
Arith, (catouler avec det jetons) pu. mit Necenpfenni: 
GEN technen; jetez ces sommes-la, rechnet die ſe Gum: 
Mem zuſammen; je les ai jetées, ich habe fie gufame 
meagerechuet; apprendre a ~, mit Rechenpfennigen 
rechnen lernen; Bout. - en soie, (courrirum moule de 
boutoe d'ene soi¢ tourndée sur la bobine en plu. brine) cine 
Knopfferm mit der gefpultenSeide bedecten und uber: 
flechten; Bras. ~ les secondes, (~ de t'cau une ve fois sur 
la drege, aprés avoir tiré les irs metiers) bag Daly gum 
zweiten Male mit Waſſer begiefen; - trempe, vider 
Veau de la chaudiave dans les bace a-) den Kefelindie 
uͤhlſaſſer ausleeren; Cir. - les meches, cwerser la se 
couche de cire sur les meches pttachéer sun cerceau) die 
gweite Lage Wachs an die Dochte angiefien; Fau. - le 
faucon, (le laister partie pour fe vel) den Falfen werfert, 
of. decker; Fond. (fire couler dv metal fonda dans q. 
moale, she den tirerune Sgure) gi¢ fen, abgiepen; 
~ (une figure, unestatue) en bronze, in @r39.; -en 
argent, in Silber abg.; (ce fondeur) jete bien, mace 
gure Ubgiiffe; ~ en sable, (— dans de petits moules faits de 
~ (of. Neo. 1.); - dehorsle 
fond du hunier, (pousser dehors la voile du mat de hume) 





a} den Boden des Marsſegels hinaus (chicken; - du bled, 


les grains & la bande, (les pousser vert um seul c6té du 
vais, pour alléger le cité opp. ) Getreide, das Korn auf 
die cine Seite werfen;- (un vaisseau)surdes roches, 
a la cote, (aller dommer expres contre un rocker ou sur la 
cote, pour s'y dehower) an die Felſen autreiben, anf die 
Kuͤſte feGen; Plom. - le plomb sur toile, (eouler le ploanb 
en lomes res Anes, dans une forme ow us moule couvert d'un 
drapde laine et double par deseuss auf ciner mit einmand 
deogenen Gießbant (dunne Bleitafeln) Blet giesen; 
Pot. d’et. ~ sur la piboe, (ajuster ume anse ou une piece a 
unvase par le moyen d'un moule) einen. Henlel cine Hands 
babe an cin Gefds angiefen; - ane anse en moale sur 
an pot, cinen H. vermittel der Hentelform an einen 
Topf ang.;Pt.- une draperie, cen disposer les pli d'une 
man. plus o4 moins naturelle) cin Gewand werfen, den 
Faltenwurf eines Gewandes machen; (ce peintre) jete 
bien une draperie, vetſteht den Faltenwurf aut, weiß 
ein Gewand gut zu w. od. anjulegen; ces draperies 
sont bien jelees, dieſe Geminder haben einen fs: 
nen Faltentwurf; Tt. - bas, (retiver de la chaudiere les 
poches oii sont les soics) Die Sade mit benSeidengarnen 
wieder aus dein Faͤrbeleſſel nehmen; Verg. - sur le 
pied, (rowler eu prenant sous le pied le chiendent your le 
dépouiller de son écorce, el le rendre propre & dtre employé) 
De Quegenwurzeln unter den Figen rollen; Verr. (le 
verre) jéle som sel, (pt d'en verre tendre quise fendille, 
pour avoir diélong tempts Faire) perliert fein Saly, bee 
fort Rigen, wird rigig, i 
Jeteur, i. Td, (celui quijéte) Werfer; der wirft e, 
Jeton, m.-(pidee ronde et plate, ord. demeétal, qui sert 
a marquer et & payer ow jeu) Mehen-pfennig, 
Ba bls die Marke, Sp iel-m,; -s de cuivre, d'ar- 
ent, dor,d'ivoire,fupferne:M-¢, M-n; (une bourse) 
-5, mit Di-eite; jeter (ou calealer) avec le ~, avec 
les ~s, mit R~en rechnen; F. car. (petite plaque de euivre 
oude fer tres mince, avec laquelle om (ait la justification dee 
letives fonduesy Befehedled, n;le-di sor 
toutes les lettres, bas B. muß auf allen ſtaben 


—c— 
etonnier, m. Ecol. (académicien qui n'allait 4 lace 
démic que pour recevoir les jetons d'argent; it. nombre inu- 
Ule d'une socidté) muͤßtges, unnutzes Mitglied. 

Jettice, a. Com, laine -, (de rebwt ou jarréey Mug: 
wurfwolle, f. 

eu, m. (divertisnement, amusement, récréations) 

Spicl, n; -innocent, ~ sans malice, ~d’enfant, un · 
ſchuldlges, arglofes ©, Minder-; jouer & de petits 
jeux, Heine -¢ (ptelen; - demain, (ow l'on vise ate don. 
ner de petits coups tes unt aux oatres) Hinde-,cl. vilaia; 
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it, (ptde seus qui vout 4 facher ouh blesser qn) ce sont de | parler sur le -, die Zuſchauer follen nicht in das S. 


rudes =x, P. ce sont -x de prince, qui ne plaisentqu'a 
ceux qui les font, abs. ce sontdes ~x de prince, bas 
find plumpe. grobe -¢, dad find -¢ groperHerren, Prin: 
eu-e, die mur deren gefallen, weldbe fic anſtellen; das 
find Prinjen~e; fg: (pt d'une chose qu'on fait fncilementy 
ce n'est qu'un ~, dad iftnurcin G., cin -wert; (les 
fatigues, les.plus grandes difficultes) ne sont qu'un ~ 
pour lui, find fiir ibn nur ein Spaß; fa. (ptduacalk, 
grave et aéricuse, de q. engagementdont ow we pest plus se 
dédirey; ce n'est pasun ~ d'enfant, ce n'est pas = den- 
fant, dag ift fein Sinder-; iladitcela par -, ill'a fait 
par -, er bat dad ané Scherz, aus Spas gefast, et at 
es aud Spaß, aué ~erei, aug Shaleret gethan; pren. 
dre qe on —, (em plaisanteriey et, alé Saher aufneb: 
ten; cela passe le -, est. plus fortque -, (passe la rait 
lericy Das gebt uber den Spaß, daf it fein Scher 
mebr, das beißt den Spas yu weit getrieden; il se fart 
un-de votre faiblesse, de vous alarmer, er treibt feis 
nen Spas mit Ghrer Schwaͤche, er macht ſich einen 
Spaß daraus, Sir zu angitigen, in Augſt gu ſetzen; 
~ de mots, (cert allusion fondée sur La reseembl. des mets) 
Wortſpiel, n; co — de mots estassez heureux, as- 
sez plaisant, dieſes W. if ziemlich gludlich, 5. brollig: 
est un froid ~ de mots, das iftein ſtoſtiges, ein tro: 
dened W.; jeux dela nature, (prodactions qui parnisent 
bigarres, extraord.) Naturfptele; (cetle coquille) 
est extraordinaire, c'est on ~ de la nature, if (eltiam, 
es ift ein Naturfpiel; (on admire) le ~ de la nature 
dans les pierres figurcese, die Ratur-¢anden Bild: 
fteinen x; jeux d’erprit, (productions d'naprit qui ont plus 
de geatillesse que de solidité, co. les ansgrammes, les énig 
mes, les houts rimés) WiGipielereien, -¢ de Wiges; 2. 
cexereices de récréation soomis A cert. vegies) Spiel; 
jeuxd’adresse, (tels que In pawme, Je mail, le billard p) 
Gelhidlihteits-c; -¢, bei denen ed auf Geſchicklichleit 
antemmt, cf. Aazard; jeux d'esprit, (qui exigent cert, 
combinaisons et une application de l'esprit , tele que les 
dehecs, le jeude dames > Verftandes-¢;-eflir ben Ber: 
ftand; it... despritPieert, perits jeux qui demandentq, 
facilité, q. agrément d'exprit) Unterhaltungs-¢; jeux de 
prix, (cert. jeme ou exercices o@ ily adesprix,ce, lejew 
Morhalate, dare. d'arquoluse g; it. cert, ., deVantiquite, ef, 
No. 12)) Preig-c; un beau -, un ~ divertissant, un~ 
sérieux, ein ſchoͤnes ¢S,;un sot ~, un vilain ~, un -en- 
nuyeux, ein cinfaltiged, garſtiges ¢ S.;le~-dedo 
mino, le ~ de cartes , dag ‘DHomino- od, Wuͤrfel⸗ 
ftein-, das Marten; jeux de renvi,(cert. .. de cartes, 
co. le brelan etla grande prime) Leberbietungs-¢; ouvrir 
le -, (aux jeux de renvi; faire In ve vade) Dad S, erdifuen 
bad erfte Bot thun, den exten Gin/ak machen; fermer 
je —, (lenir ia deen. vade et ne point faire derenviydat S. 
ſchließen, dad (eGte Bot thun, cf. découvrir; fg: c'est 
le droit da =, (e’est avec raison; e'eat bien le eas) Dad ijt 
Spleigebrauad, dag ih gang reds, fo bringted bie Sa: 
che mit ſich 3. Vact. de jower; ord. pt. des jeus 2e haserd) 
dat &,, dad -en; étre Apre, ardent, attaché au -, auf 
bat &. erpidt, bibigfepn, am -e angen, (il est hew- 
reux, walheureux) au -,im-¢; perdre, gagner au-, 
im -¢ verlieren »; vivre de -, bom -¢ leben;ilcraintle 
=, et fiiechtet, ſcheut bas S. se metire au ~,s'engager 
au -, fid an dad & machen, ſich in dad S. einlagien; 
fg: melire qn en —, (le citer sansee participation, te miler 
& com inau dave une off.) einen mitin das S. miſchen; il 
m'a mis en ~ mala propos, et bat mich zur Unzen od. 
untluger Weise mit in dad G. gemiſcht; sortirdu -, 
qué dem ~¢ fommen, aud dem Handel herauskommen; 
on ne sauraitle tirerdu-, man fain thn nicht aus dem 
¢ sieben, man tann ibm nicht aug dem Handel ters 
ausbelfen; tenir -, Ccomtinuer & jouer avec un hom. qui 
peed) (mit einem , der verliert,) bad S. aushalten, 
fort(pielem,cf. renir (11); couper -,ca# retirer avec gsiny 
im Gewinne das S. abbrehen, den Gewinn einſtrei 
en, mit dem Gewinne abjleben; tromperan -, esca- 
moter au -, im · e betriigen, betruͤgeriſche Handgriffe 
maden, cf. piguer; la perte, le gain, l'srgent du -, Det 
~gewinn, ~verluft, das -geld; le hasard, la bizarrerie 
du, der 3ufall, die feltiame Laune deé—ed, Der fons 
Derbare Glicémediel beim ~e; fg: ils se batient, ils 
vont plaider bon - bon argent, qressérieusement et vé- 
Fitabloment) fie ſchlagen ſich tichtig, ernſtlich herum, fie 
wobenty aller e mit einander recten, of. argent 
Ul}); ds prirent querelle surle — fie betamen bet 
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tpreden; il y a grand ~ dans cette maison, (its’y rae 
semble beducoup de jowenrs) es iftgrofied S. tn diefem 
Haute, in d. H. wird ftark geſpielt; 4. cles régies du-, 
Fart dese bien comduire au —; it. man. domt qn a coutumede 
jouer) G., die -tegetn, die Urt und Weiſe gu (pielen; 
jouerle-, recht, regelmafig, nad den Regeln fpielen; 
eest le—, c'est le vrai -, bad ift dad rechte S., Das wah⸗ 
re &., ſo muß gelpielt werden; ce n'est pas mon -de 
jouer ainsi, fo ju ſpielen ift nicht mein S. / das iſt nidt 
mein &.; fo fpiele id nicht; fg: (ptde qu qui fait précisé- 
ment ce qi convient le plus Ases intéréts) cleat son -, il 
joue son ~, das iſt od. erferbdert fein Bortheil, fo mug 
er es angreifen od, anfangen; et greift es rect an; c'est 
son = (de lirer l'affaire en longueur), fein Dortheil 
erfordert cé, Die :; c'est un homme qui fait bien son ~, 
er ift cin Menſch, der feime Molle gut fpielt, der e¢ am 
rechten Ende angreift, fa. det fein Shafden yu (che: 
ren welS; il, ila le =serré, (it n'sime para hasarder, & 
risques) et iſt vorfichtig im Spiele, er wagt nicht leicht 
viel im —e; 5. cpt des jeux de hasard; les cartes qui vien- 
ment o; it. pt deqs autres jeux; La disposition du ~) &,; die 
Karten, ply i lui est rentré yilain-, un - detes- 
table, er bat ein elendes S. belommen, abſcheuliche K. 
attauft; nous ne ferons pas un grand coup, le~ est 
trop partage, wir werden fein grofes Spiel machen, 
die Karten find gu ſeht vertheilt; mon — s'est bien fait, 
celle carle a bien raccommode mon -, mein S. bat 
fich gut gemacht, die ſe Karte bat mein S. wieder gut 
gemaddt; j'ai ruiné mon -en ecartant, id habe mein 
S. mit dem Wegwerfen perdorben; on voit yotre=, 
cachez voire -, man fiebt Ihr S., bre K., fiebt Ih⸗ 
nen indie &., lafen Sie Shr S., Fore K. nicht (eden, 
lajfen Sie ſich nicht in das G. feben; j'ai gagne a - dé. 
couvert, ich habe aufgelegt gewonnen, ih babe gewon ⸗ 
nen, mein Spiel iſt aufyulegen; montrez voire—, set: 
gen Sie Iht S., Fore K.; voilamon - (sur la table), 
bier find meine Ka mon - est meilleur, vaut miewx 
que le votre, mein S. ift, meine K. find beffer, alé bas 
(die) Ihrige (m); tirer le -, den Sag giehen;;"y vais 
du -, je suis du -, (t. des jeux derenvivich balteden 
Sahz il ne joue jamais qu’ ~ sir, ex ſpielt immer nur 
ficher; it, fg: jouer a — stir, (tre assurd de réussie) fichet 
achen, bad Gewiſſe fptelen; tenirle — de qn, cjower powr 
qi eines S. nehmen, od. ubernehmen; (ye vous prie), 
tenezmon =, jovez mon -, tibernebmen Sie mein S., 
ſpielen Sie fur mid; il menage, il condaitbien son -, 
er balt (eine St. wobt su Mathe, ex (pielt fein S. gut; it, 
fg: il jowe bien son =, Gl secomporte adroitementen tetle 
aM) er fpielt ſelne Molle gut, liftig; er dentmme fid 
fein bei der Sache, of. jouer, va.;itlui estvenu bean-, 
bien du =, et bat ein fined S, fine Karten, (bei 
gewiſſen Spielen) viel Spiele befommen;donner beau 
-y (Goaner des cartes qui font un— favorable) ein ſchoͤnes 
S., ſchoͤne K. geben; it. fg: donner beau - a qn, (tui four: 
sir une eceasion favorable, lui procurer de grandes facilités, 
lui donner desarmes) einem ein ſchoͤnes ud. leichtes Spiel 
machen, cinem eine gute Gelegenheit verſchaffen, bie 
Waffen in die Hand geden; il a beau—avec vous, (vous 
lei taistes prendre tows see vantages) et bat gewonnen 
Spiel bei Ihnen, cf. rompre; P. si. on le fiche, on 
verra beau —, (om avrad esanyerles effets de sa colére ¢) 
wenn man ibn aufbringt, fo wird es et. (Shines) ad: 
feBen, fowird man feime Wunder feben; 4 beau — beau 
retour, (loraqu’on a rendu Ja parellle, ow qu'on a biew de 
quoi la rendre) mi¢ man es elnem madt, fo macht ered 
wieder; P. Gleiches mit Gleidhem; po, Wurſt wieder 
Wurf; a tout venant beau —, (lorsqu'on cst en dist de 
tire tate b tows cout qui se présenterent) file jeden, der 
tourmat, ift ber Tite gedectt; Comme, wer da wolle, ich 
werde thn gu empfangen wiffen, ihm Die Spine bieten 
fénnen; faire bonne mined mouvais -, (cacher aes dé- 
plaisiva, le mauvais état ob fon est) zu cinem ſchlechten 
See ein froͤhliches Geſſcht macen, feinen Berdrug, 
feine able Lage verbergen; il faut faire bonne minea 
manvais ~, auf einen ſchlechten Markt gebort ein guter 
Muth; it. bonne mine etenanvais —, (pt d'unepers. qui, 
sous une apparence de joie, cache du chagrin ou deVinquié- 
tude) e¢ hatein frdbliched Geficht, aber cin behimmer: 
tes Hers; it. ex verbirgt feine Ungft hinter einer luſti⸗ 
gen Weng, ef. chandelle; cet homme sait bien cow- 
vrir son -, cacher son =, (enjt bien cacherses desecint) 
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aceoutumé d'aller) à quel ~I'a-t-on perdu? wie fommt 
ed, daß man ihn nicht mehr fiebt? it. (ptde cert. vieiiles 
habitedes, ov de plaisanteries rebattues) c'est le viewx ~» 
das if dad alte S. die alte Gewodnheit, cin aufge: 
wirmter Spaß, of. dpingle, entrée, serré; Tric. 
mon — est serré, est presse, (loreque les cases les plus 
éloignées sont faites et que si l'on améne des cing ou des six, 
om ne pout les jouer uiilement) mein S. ift geſchloſſen, be: 
engt; elendre son -, (ebatire be de dames, afia de faire 
plua facilemeat des casess (rin S. anédebmen; 6. (ce que 
Von metau-) Gab, Cinfag; jouer beau ~, gros ~, peti 
=, (jower de gr., de petites sommes) gu cinem orbdentliden 
-¢ fpleten, boc, ntedrig fpiclen; il joue un — bse rui- 
ner, er ſpielt eiu verderbliches Sp., er fpielt (o hed, 
daß er ſich dadurch su Grund richten fann; it. fg: i] joue 
un = ase perdre, il joue gros —, (ptdegn qui se méle 
Sune chose qui peut avoir des suites ficbeuses) et ſpielt 
cin gefaͤhrliches cin mißliches G., (ein ganges Blick 
ftebt auf bem Spiele, ex wage febr viel; 7. (lieu ov Von 
jowe & cert. Jeux) haus, ny 4 un ~ de paurne, de 
longue, de courte paume, cin Vallhaus, cin langer 
Bellplag, ein kurzes Balhaud; entrer dans ian ~de 
paume, in cin Ballhaus gehen; un ~ de boule, cine 
Hegel-babu, ein -plaB; faire faire des jeux de boule, 
Kegelbahnen antegen laſſen; unm — d’arquebuse, 
Sd ieß haue, nv; saraben, plab; jewx publics, Weuxeu 
Von donne jower atoutes se, dejeux dffentliche plage, 
—bhaufer; it. (ptde ceux qui dompenta jouer» jowrs réglés) 
ils tiennent un -, fie halten, gebencin S. haben -gee 
fellichaft; G. (ce qui sert & jouer actet jeax) ©; un- 
d'echecs, de dames, de domino, un — de quilles, ¢in 
Schach⸗ Damen-, Domino-, Kegel-; un -d’cie, ein 
Binfe-; un ~de cartes, ein Karten-, ein S. Karten; 
un — complet, un - entier, ein voliftandiges, ganyes 
&.; i] manque une carte ace -, une pitce a ce ~ d'é- 
chees, an diejem-¢ febit cine Karte, an diefem Schad: 
fptele fehlt eine Figur; g· Paw. ¢ccert. subdivision deta 
partie entitre &,; une partie de quatre jeux, de six ·x, 
tine Partie von 4, von6-en; joueren six-x, auf6-t 
fpielen; gagner le premier ~, bad erjte S. gewinnen; 
j'ai trois jeux & deux, trois —x4 point, (et vous en aver 
deux, et vous n’en aver polnt) icp bbe drei-e gegen zwei, 
bret ., gegen keines Cgemonnen), ich babe drei.., und 
Sie haben nur zwei, und Sie haben fined; ils sont a 
deux de ~, fie {pielen yu pwei; fg: fa. cpt de 2 pers. quise 
sont rendu réciproquement de mauvais offices; it. qui ent 
€té dgalementmaltraitées dans q. af pilssont adeux do—, 
fie baben cinander ein bofes S. gemacht; it, fie find 
beibe bel weggefommen; 10. (pt de cert. instr., ct de la 
mansere denton en joue 2); un -d'orgues, cine Orgel; it. 
(tuysux d'orgue ranges sur le mame registrey Megifter, 
1; Bug; les tuyauxdumeme -, Orgelpfeifen vom naͤm⸗ 
lichen R.z - de voix humaine, (parteq. om imite le son 
de la voix humainey Den fchenftimme (an der Orgel); ~ 
de fliites douces, (qui imite le som des Mates dowces) Bis. 
ten:t.; - de trompettes, iqui imite le son des Lrampettesy 
Trompetenjug; on laisse partir ordinairement plu, -x 
4 la fois, ce qui forme des-x composes, man zieht ges 
woͤhnlich mebrere R. auf elumal, welded ein gujam: 
mengeſetztes S. gibt; le principal des ·x composes 
s'appele plein ~, dag vornebmpte sufammengelegte 
6. beige dad polle €.; demi-jeu, cman, ples dowce de t- 
rer les sons de limstr.) Dad fanfte, gemapigte G.;- de 
viole, (quatre ow cing violes de diff, grasdeurs, pour jower 
ler diff. parties dela musiquey Beigenfag; (cet organiste, 
ce joweur de luth) ale ~ beau, brillant, le · tendre, 
delicat, fptelt ſchoͤn, prictig, zart, fein, hat ein ſcho⸗ 
ned yS.5 it, (man, dont um comédien représente); ce c0- 
meédien ale-tendre, touchant, pathelique, diefer 
Edaufpicler hat cin zartes, rdbrendes, aus drucvol⸗ 
led G,; il a le ~ noble, er hat cin edles S., fpielt mit 
edlem Mnftande, mit Wrirde; (sa figureest desagrea- 
ble, mais) son — plait, fein S. gefallt; - muet, flum: 
mes Spiel; - de theatre, (cert. actions des acteurs, qui 
consistent le plussouvent em gestes et en mines) Theat er · e; 
ib y a (dans cette piece) des jeux de thedtre qui font 
plaisir, es fommen Theater-¢ yor, die Wergnigen 
machen; P. c'est un — joue, (c'est use feinte comcertée ex 
te des pers. qui sentendenty Dad ift cin abgefarteter 
Handel; 11, cexercice et facom demanier les hautesarmes) 
das Fe & tem; le- dela hallebarde, de la pique, das 
F. mit der Hellebarde, mit der Piete, das Fuhren der 
:.$,le = du biton a deux bouts, le · de espadon, das 
F. rit Bem zweiſpuzigen Stode, mit dem Haudegen 
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itt (logon d'eserimer, de faire des armes) die Wirt ju ſechten; | chien, tn = Coq ein xx Hunde; P.- chainetviewx| ~cau painet al'eau, ex fajtet unt fid gu fafleien, er 
le- de l'épée, die Urt und Weife mit dem Degen su | poisson, (ec. dd. be viande des jeunes bétes est plus deli- faſtet dei Wafer und Brod; ~ par devotion, aug YUn- 
tent, den D. en; l'assaut comprend deux | ciewse, et les plus grands poissons sont ord. les meilleurs au | Dadt f.; 2. (manger pew ou méime moins qu'il me Laut, 
der Unlauf Arten vow Stopen; | coat) ~es Fleiſch und aite Fiſche; das Fleiſch vou —en | par vue abstinence volontsire ou forede) fohungeru; 
le — sensible, (assaut qui se Git par lesentiment de I'épée, | Thieren und gropen Fiſchen ift am ſchmacthafteſten. of. | (c'est un avare) qui fait - ses domestiques, der fein 
opp. 4 insensibley det fefte Stoji; — insensible, (ow tes | sordre,tendre(a)jun · arbre,un —bois,cim-er Baum, | Gefinde h. lapt; (il est trop replet), il faut le faire ~ 
excrimeurs sont en sans ue leurs épéer se touchent, | Wald; un — plant, une —vigne, une ~plante, gine -e | pour le guérir), man mug ibn f., b, laflen, une 
opp. asensible) Det feeie Stef; jesaisson -, j'ai étudié Myre tj (ce garcon) est bien -,iln'ya rien de si] Jeunesse, f. «partic de la vie de Chom, entee lenlance 
son ~, ich Temite (eine Met gu fechten, ich habe mich mit | -, iſt etlage viril) Jugend, fduraotla -, wihrend der J., 
feiner .. befannt gemadt; son - estde porteren pa- | ment mari¢s; Die neuvermabiten -enfeute,bas—cbe: | im ber gett, in dem -fabren; dans sa premiére, dans 
rant, feine Ut ift, daß eri Parieren ausfillts fg: cps | paar; itfait ſe · homme, elle fait la -, mais elle nel’est | sa verte -, ta feiner ecien, in Feiner bluhenden od. 
de“In man. Wogir de qa) je sais son ich fenme feine | plus, ex thutj., ſie thut ., aber et, fic iſt es nicht mee; | fren 9., ef. vere (Il); dessa plus tendre ~, von 
HanMungsweife, fein erfabeet; ich weifi, wie er es | un — fou, un — it, fg: an ~levron, eiu -er | fetmer zarteſten J. an; les bouillons, les feux, les ar- 
gu maden pflegt; son —est fort couvert, fort cache, | Narr, cia nartiſcher Junge, etm -~er Schwindeitopf, | deurs de la —, Das Unfbraufen, dag Feuer, vie Hike 
fein S. ift fede verdedt, feine Handlungéiveife, feine | cin -er Wildfang, of. fou, barbe; ce sont des~s gens, | der J.; bas -feuce, die jugenditche Hige; il a eu une 
Art gu Werke gu geben ift fehe verftect, (cf. 5); Me. | (eo. A'exeuse,loreque des—s hommes vewlent faire qe quide- | - bien vigoureuse, bien bouillante, ex tit in (einer 9. 
(pt de cert. chores de l'art; aisance, facilitédu mouvement) | mande ples de maturité, plas de poids r) es find noch ~c | ſeht xuſtig, ſeht aufbraufend gewefen; il a passe sa — 
Spielraum, die Flu@e; le balancier de cette | Leute; it. (dane un sens relatif); il est bien ~ pour umsi | dass les pays etrangers, er hat feine J. {eine · jahre 
hoi n'a pas assez de =, Die Uurube an diefer Ube grand emploi, furein fo wichtiges Amt itt er mech febe | in fremden Lindern zugebracht; Na perdi sa -, feine 
bat nidt genug Spietr.; il fant donner plus de · ace | |.;ilfut general bien -, er wurde febr j. General; dans | seit ging fur ibn verloren, feime -fabre gingem. .5 
resort, Ala de cette man mus dtefer mon ~age,dans mon · temps, (Poe.) dans ma~ saison, | les fautes, les erreurs, les carements dela ~, die Feb: 
der, Dew dieſer Thur mele Spiele, od. Fi, | (lorsque j'étais —) in meinen -en Jahren, als ih noch}. | ler der J. die -febler, die Irethumer, die Veritrun⸗ 
geben; 12. H. ane, (epectactes publics des anc., les courses, | Wat; Poe: ~s desirs, ~ ardeur, - courage, (pt des desirs, | gen der j.; i] aeuune — folle et ctourdie, ex ijt in fet: 
luttes, combats de gladiateurs ») Gpiele, Schau | deVardeur, du courage d'une ~ pers) Jugenditdhe| ner ei Narr, cin Schwindelkopf gemelen; ita bien 
{piele, of. detixgue, apollinaire, eapitolin, cir- | Wuͤnſche, j-he Hike, j⸗cher Muth; 2. cquia encore ge | fait des traits de ~, er hat viele -fretde gemacht; il 
que, compitalice, floraux, gymnique, istmries, | de la vigueur et de \'agrdment de la jeunesse) j., [Ug e bs | est accoutume de -, «tes te · er iit vor 3. an, von J. 
néméen, olympique,séculaire, scénique cj Ptily a| Lid; (quoiqu’il soit deja fort Age, ilne vicillit point), | auf Daran gewohnt; je sais cela de ~, id weig Das por 
da — dans cetie composition ; (e. 4-4. ily «une varieté | il est toujours, er bleibt immer }., jug.jila levisege | jungen Jabren ber; P.~ est forte a passer, (dans la om 
Farpeets, les objets we sont point emtands) es iſt Leben und | aussi ~ que s'il n'avail quevingt ans, ex ſieht foj., {0 | # bien de I+ peine a modérer ses parsions) J. hat nicht Tu⸗ 
Bewegung in diefer Compofition, in diefem Runft: | jug. ans, alé wenn — Jadre alt ware; avoir ia | gend, in der J. it es ſchwer die Leidenſchaften gu baͤn⸗ 
fide; ~« ics, -x poet Minkaprek ia Vox ~, ¢ine—¢,sarte Stimme Saben;il a touj.l'esprit, | Digem; il faut que — se passe, (la ~ eat sujette a faire des 
célébres, ibe ¢ G,; -xen I’honneurd'Hercule, | "humeur -, er hat noch immer einen jug-en Beift, | foutes; i faut les exewsery Die J. muß austoden, man 
S. —— —3 cur le tombeaa| cine jug-e Launeʒ il a encore le goũi ·. (ptd'wa how. | inuji die -bige vertauchen lagen; si - savait et vieil- 
de Patrocle x, man ftellte S. auf dem Grabe des Pas | avancé em dge qui aime les divertissements de ta jeunesse) | esse pouvail, (si la — avait Vexpécience, et que La vieil. 
troclué » an; onordonna des-xen I'honneur de !'em- | ex bat nod einen jug-en Geſchmack; (cette couleur) est 
pereur, man orduete dem Mailer su Ehren S. an; don-|—, ce convient qu'd des~e gens) ift jx, gu jug.j 3- (dtourdi, 
ner des =x au bem BolteS., Schau- geben; | evapord, quin'a pointencore Mesprit mie) j,, Lap pi fc; 
faire la dépense des —x, die Roften der S. beftreiten; | (mon Dieu) qu'il est —! wie tit ex foJ.,f0 1.;je crois 
conduire les.., teiten, ef. nro. 2.; Pod, (esp. | qu'il seralong-temps -,(oujours-, id * er wird 
de divinités qui sont cemsdes présider & la! lange, immer j,, 1. bletben;, er wird fpat, nie cin ger 
joie); les Jeux, les Ris etles Graces, die Scherje, dad | fehter Mann werden; 42 Ceadet) der jiimge re; Sci- 
Lachen und dieGrajien;les Jeux et les Plaisirs, les Jeux | pion le ~, (opp. & Scipion Vatad) S. der jtt.; Pline le -, 
et les Amours, ber Sderjund die Freude, die Gorter | (neveu de Plinel' anc.) Pl, der jul.; Ven. les ~scerfs, qui 















































lesse etit Ia force) wenn die J. wußte und das Miter 
fonnte; Der J. fehit es an Erſahrung, dem Miter an 
Kraͤften. 

2. (cewx qui sont dans Vago de la — ow mime dans len. 
foncey Die Jugend, die jungen Leute; enseigner la 
die J. unterricten, unterweifen; avoir de lindal- 

ence pourla -, Nachſicht mit der od. gegen die J. 
pea il fant pardonner bien des choses ala—, met 
muß der 5., den jungen Leuten vieles nadfeben, gu 


bes S und der Liebe; it. cpt d'une belle pers.) les | sont Aleur 29, Se ou.ge tte) Die Junge Hitſche/ die Spier | gui halter; it. (cewx qui ent age de vingt & trente-cing 
Jeux, les Risetles Graces!accompagnent partout, Der | fet r- ate ot envicen); toute Ja — (dela ville) sexergait, die 
Sher, die Freude und die Sineante begieirea fie uber: Jetine, mh. ccc, (abétinence de cert, aliments & eeet. geſammte ſunge Manuſchaft ubte fic ¢; avez-vous ja- 


all hin; Td.,Com., Mar. faire ~de partie, ou ~ parti, | beeres, en ne faisant qu'un repas dans In journée) Ogg, dix | mais va plus de · ensemble, de plus belle -, de la — 
(rompre ane sochété d'intérends sur wn vaissonu, de mow. | Faften; le - est de précepte ecclésiastique, dag F. | wieux faile, plas brave, plus leste ¢? haben Sie je 
que Vow estime tex parts ov que letout demeure d celui qui | iſt von det Mirce geboten 0d. vorgeſchrie ben; le -— du | metr.., mebe junge Leute beifammen, eine ſchoͤnere 
ferala condition des autres meitiewre) Dem gemeinfcafttt: | caréme, bag F. in der Faftenjeit; un - solennel, un - | beer qewadfene, bravere, gewandtere J. od. junge 
cent Behe eines Saiffe aufycden, fo vas dag Gange | public, ein feterliches e F.j tous les jours de -, alle | Wannicalt geieden? it y avait & ce bal bien de lay 
Demjeniget bleibt, der Den Andern dic beften Bedin: | Faittage, ef. abstinence (2); Cath.um - de comman- es waren viel junge Leute auf diejem Balle. 
gungen meadt; Pau. donner le —a!'autour, (lui taisser | dement, le précepte, ordaané par Veglive) cin vorges | 5. qf. cimprudence, Colies de la ~) Jugendſtreich; ila 
plimer la prole) dem Habicht freies Spiel | ihm ſchriebenes, gebotenes F.; P. (pt de qn qui a été long | bien fail des -s, er bat viel -¢ gemadt; o’est une - 
dew Diaub rupfert laſſein Horl. le~ d'une cheville, d'un) Cempr dans trouver de quoi manger) il a bien fait des ~s | (qu'il lui faut pardonner), ¢¢ tft cia - & 

dans * n'étaient pas de commandement, er bat oft wider Jonas, te, a. (fort jeune, pt de pers fa. bLutin ng, 















febrjuitg; ilest tout-, elle est bien jeunetie, elle 
est encore toute .., er tft gang 1, fle iſt febrd., fie itt 
how b., gang yf. 

levineur, 90, 5. (pers. qui sedimele, qui aimed jeder) 
Faker, inn; c'est un ~, c'est une grande jednense, 
ceift ein R. fle if eine grofe—ine, ; 

Joachim, mor Joadint ; -ite, m, (sectaire de 

Abbé Jo-) 3 a 

oaillerie, f, (ont, métior, commerce de foailler) 3 u⸗ 
weltertunſt, Git. Jumelenhandel;ilse méle 


tt 

née, es find fo und fo viel Faltrage im Jabre; ~ de de- 
—— 

a A ie Ke eit; expierses 

les —s, feine Sunde abfaiten, Dur, abbüßen; ee 
faiblir, s’épuiser par des -s, fich abjaften; le = des 
Tures, (dane lewe Ramadan) die F, der Liirten; le - des 
Brachmanes, le - des Juifs ¢, Me & Det 2; 2. tgrande 
at longue abstinence ite touter se, d'aliments) dag F.5 le — 


Helmont, (argile calearifére ow marne, en matserorbleu- 
Laires,vemplies de fentes.qui ren ferment une matiére blanche 
om grisdire cristallisée) Ban: Hel montd(piele; Mar. - de 


ia. the jour de fa semaincehrdticnne, et be dele 
— onnerftag; de - en haitjours, 


De est remise 4 ~, die Purti¢, | de Motseet celui d'Lie darerent jo jours, das F. deé | de -, er veritebr et. von der Qumeliert., er gibt fide 
die Luitbarke Af Den D. verfchoben; ta poste part| Mt. und des E. dawertew 4o Tages le ~ de Jésus. | mit dem Jumelend, ab; il s'est enrich ala -, ev hat 
—— ~dernier, die Voſt geht alle ab, | Christ (a cte de 4o jours) bas F. Jeſuz untrop long ſich durch den Juweleuh. bereichert, Syn. la -— com- 
iſt lege } 3 P. cela se fera la semaine | ruine la santé, (pt d'un homme qui est trop long temps) prend dans son négoce les pierreries quine sont pas 
des trois~s, ow semaine des trois -s, (man. d'ex- | sans maanger) ein ~ langeé —— die Geſunde | montées; la dijouteric ne s'occupe que d’ouvrages 
primer qu'une chose ne se fers point) das wird nun und | heit; un peu de ~ (previent des maladies), ein majit: | fagonnes pour parer les pers. c, joaille reiſt in 
nimmermehr Te gras, (le~ qui précade le | ged, fury Danerndes 3 Jar. le · des arbres, (retron- | ibrem Handel die Sdelfteine, die nicht bi- 
dimanche gras) Der D, vor Faftnadt; le - saint, ou—ab-| chement de nourriture dy cOté ob il est trop vigourewx) Dag | joulerie hat es blo mit fertigem 
solu; (le ~ de la semaine sainte) der grime D. Mogerhalten der Baume. illier, ereys. (quivena des joyaux, les taille 
£ tp courbe, formant la} Jeunement, ad. (souvellementy inu. fiir ybich;| etter met en aurre) Jumwelier, inn; un -, un mar- 


vor od. feit Kurgenty Ch.ancerfde dix cors-,cqui a 
pris depeis peu un core de dix andowillers de chaque cite) 


‘here Poa en riewpris, riem bu ow 


: feeb 
mangé de la jows ———— est encore) a · Jobelin 
_ 13 (prendre unre: +a, faften; —tout le caréme, durant tout le-caréme, die fel. Tropt. 
quinn f endge, pt deshom., dee} gange Faftengeit uber, wabrend der gamen .. f.,cf.| Jobar, va, v. oe moquer, eailler) (paper, ſcherzen. 


quarantaine; ~ tous les samedis ¢, ale Gonnabende 


tf.; il jetine par mortification, pour se mortifier, i}|s’dloigeer de sx plaée, lorsque Fouvrier oayre son mouile) 


or fee 0 
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Haten. [a · Caredter) die Muͤble ſtellen. 
‘oc, m. Mein, (repes du moulin); mettre le moulin 
Jocasse, f. «« grande grive de gui, la tour- 
delle, (grive un peu moins gr. que la pie» Schnatre 
drojiel. [postion ow de valet de pied) id. 
Jockey, mm. (2. anglais, jeune homme faluant loflice de 
Jocko ow chimpanzt, mm. (singe qui ress. Te plus a 
Vhom , et desa grandeur)E cholo, Schimpanſe le petit -, 
(de 24 25 pleds de haut) c. orang-outang. 

Jocrisse, Wm, (t. inj.; bendt, qui se laisse mener ov gow 
verner ou qui Feeceupe de riens, des plus bas soins du mé- 
nage) po. c'estun · er iftein Ginfaltépinfet,cin Tropf, 
iLein Erbſenaͤhler, Topfgucker P. cf. pisser. 

Jodelet, (le) m. (op) Jodotus, fa. Zoft; 2. fg: -, 
chadin, foldire; qui fait rire par ses sotticas) Dofenterper, 
Pidelbiring. horeog Mehrenfiid, Lorn-. 

Joel ov joil ow jollle, m. hn. rpetit poi, quivers. ow 

John, m. hn, (g. de pei. réuni avs labees) Jodnius, 
Geerabe. (ref 

Johnsonia, f. Bo. (te callicarpe d'Amér.) Wirbelbee: 

Sohnsonie, f. Ba. (g. de pts. de Is Nowy.-Holl., fam. 
det axphodilesy id. 

Joie, (jo8)f. cémation de Vame cause parle plaisir ow 
par be possession de q. bien eMlectif, ow imaginaire) Fre a: 
be, f; grande -, - extraordinaire, excessive, immo- 
dérée, grofe od. bebe ¢ ¥.; longue, courte, fausse ~, 
lange Danernde, kurze Zeit wabrende, falſche F.; — ma- 
ligne, boshaſte F., Schaden~; epanchement de -, 
mouvement, transport de -, Granf od. Sudbruc der 
F., frendige @mpfindung od, Anwandlung vou F. 
üedermaß von F., -ntaumel, freudiges Entyicen; 
des cris de -, - gehapeel, des larmes de -, -nthranen; 
donner, causer de la- a qn, einem F. machen, peru: 
fachen; recevoir de la -, 3. empfinden, ſich freuen; 
tressaillir, étre ravi de ~, vor F. hupfen, auger fid 
feon, entylidt fepn; pimer, mourir, pleurer de -, ſich 
halk tedt freuen; vor J. fterben, weinen; nager dans 
la⸗, in · n (reimmien; if ne se sent pas de~, er tennt 
fid nicht vor F., et weiß ſich vor F. nicht zu faffen, ev 
weiß vor F. midt, wo tom der Kopf ſteht; vous ctes 
bien en -, Sie find ja voller J.z la paraissait sur son 
visage, die F. Jeigte ſich, dructte ſich auf feinem Ge: 
ficete aug; la - epanouit le conur, Die F. ermeitert, dif: 
net dag Hers; j’en ai bien dela -, je prends parta vo- 
ire -, ich empfinde cine grofe F. daruͤber, od. td 
freue mich recht daruͤber; ih nebme Theil an Ihrert 
Fa je vous servirai avec ~, ich werde Ihnen mir-n 
Ddierten; fa. (pt de qu qui est tramsporié de -) il est a la-, 
dans la — de son coeur, er ijt recht von Herzen ver: 
qnugt, ef. carur; feux de -, (qu'on fait dane les réjowis- 
sanees pybliques) - nfeuer; on fil des ſeux de~ (pour la 
naissane de ce prince ¢), man veranitaltete · nfeuer; 
fille de ~, (prostitude) -nmabdchen, Lufidirme, Syn. la 
-etle chagrin sont des situations, la tristesse et la 

aieté sont des caracteres, bie F. und der fummer 
fad Suftande, die Schmermuthlgleit und die Heiter: 
leit find Semuthsarten, Charattere, 

Joignan @, &. (quijoint; contigu, pt des maisons, des 
terres g) anftoge nd, antiegend; une maison -e 4 la 
mienne, ein an das meinige -¢8 Haus; un champ ~ la 
prairie, ein an bie Wieſe Ropender Peter; les maisons 
~#s ont élé brilées, dle-en Hanfer find abgebrannt; 
2. pré. (owt contre, sans qu'il y ait riem entre dewey na⸗ 
be, neben, bart an, didt dabei; une maison -, tout - 
la sienne, ein Hand neden, ganj nabe od, zunaͤchſt an 
bem feinigen; (un jardin) = 'bétel dey, neten dem 
Palate von .. . 

Joindre, (joein) ir. (co. peindre) va. (approcher 
deux choses ane contre | *, en sorte qu'elles ae tow 
chent; assembler des parties séparées, pour ew faire wi ty 

ufammen-filgen, slegen, stellen, sito 
ten, sleimen, «mabemn ¢; (ees planches) ne sont 
pas bien jointes, find mit rect gufammengefiigt; — 
des ais avec de la colle forte, avec des chevilles, - les 
lévres d'une plaie par une suture, Breter suf, leimen, 
mit doͤhzernen Naͤgeln gus. ſuͤgen, die Lefzen einer 
Wunde zuſ. naͤhen les mains, (les tenir dtendues 
Vene contre Vantee, de mas, Que les ¢ paemes te towcherty 
die Hande falten od. guf. legen; - les mains, pour de- 
mander pardon, die, . um Berseibung gu bitten, mit 
atfalteten Handen wm Bers, bitten; prier Dieu les 
mains jointes, mit gefalteten Haͤnden beten; - les 
pieds, sauleré pieds joints, & mains jointes, die Fa 
zuſ. Mekien od. Balten, mit gleichen Fuͤßen hdpfen; mit 
















Joindre 


ber cinander gelegten Hauden; it. vn. (cette menui- 
serie) joint mal, tft ſchlecht gefigt, pabt ſchlecht in cin: 
aubder; (ces fenéires) ne joignent pas bien, ſchließen 
nicht recht; —5— garde que cette porte joigne mieux, 
gebt Acht, daß dieie Thar beffer ſchließe; laire - deux 
ais, ei Breter an einander paffen, suf. fiigen. 

2. (@jouter, mettre une chose avec ae autre, en sore 
quielles [assent ws lout) Dereihhigen, verbinden, 
zuſ. frofien laſſen; joignez cette maison 4 Ia votre, .. 
ces deux jardins, v. Gie diefes Haus mit dem. Ihri⸗ 
gen, v. Gle dieſe zwei Garten; il a joint ces deux ri- 
vieres, elles se joignent prés de Ja ville, ex hat die ſe 
wei Fluide mit einander vereinigt, fie vere. ſich an 
ber Stadt; — deux tomes en un volume, (en les reliant 
ensemble) set Theile (im ciuen Band) zuſ. binden; 
joignes ce pelitiraite au premier volume, biden Gie 
biefe fleine Abhandlung pu dem erſten Bande; - l'ex- 

frience au raisonnement, @rfabrung mit Beurthei⸗ 

ung verd.; je joins mes prieres 4 celles de votre fa- 
mille, pour e, i vereinige meine Bitte mit bem Bit · 
ten Ihrer Familie, ume; joignez & ces raisons les 
ssages et les autorités des Pores, nehmen Sie zu 
Ficfen Beweiegruͤnden die Stelen und die Uusipra: 
the in den Kirchenbaͤtern, filgen Gie defen .. bei; 
joignez A cela que ¢, hierzu fommt now, bag x; Pra. - 
deux instances au proces, ~ une instance avec un 
ces, ‘len unir pour étre jugés conjointement) zwei Magen 
od. Mecbtehandel verd., guf. nehmen, eine Mage mit 
einem Rechtsſtreite verb.; la requéte jointe au prin- 
cipal, die mit bem Hauptpuntte verbundene Vitt⸗ 
fdprift; · un incident a l'instance principale, eine Ne⸗ 
benflage mit der Hauptllage verd.; se - au proces, s¢ 
~& un acensateur, (latervenir co, partie) ſich mit in tt: 
nen Rechtsſtrelt eintafien, auf die Seite eines Uns 
tigers treten. u 

3. (unlr, allier) pereintgen, verbind en; -lau- 
lorité spirituelle aveo Ja temporelle, die geiftliche 
Macht mit der weltlihen vere., verb.; - la prudence 
et la valeur, la prodence a la y., avec la v., Mlugbeit 
und Capfertcit mit einander verd,; ~ la douceur et la 
majeste, Sanftmuth und Wurde vere,; joignons mos 
familles ensemble pour ce dessein, lapt uns yu dic: 
fem Gorhaten unfere Familien mit einander ver’.; 
si l'on pouvail ~ ces deux princes ensemble, ~ leurs 
brigues, leurs forces, leurs armeées y, wenn mar diese 
beiden Firjten, ihren Andang od. thre Parteien, ibre 
Macht, thre Heeres mit einander vere, fonnte; (lrop 
faible contre tantd’ennemis), it s@ joignit a cette puis, 
sance, a tel parti, vereinigte er fic mit dec und ber 
Macht, mit der und der Partel; ils se sont joints en 
semble pour leur intérét commun, fie haben ſich um 
idres gemein ſchaftlichen Bortheilé willen mit eiuan: 
der verbnaden; ils sont .. d'amitie, cela va les ~ en- 
core d'interét, fle ſtehen ſchon Durch Freundſchaft mit 
einander In Verbiudung, dag wird fle nun nod um 
ihred eigenen Worthetlé wien zuſammen halten, 

. (rencontrer, atteindre, attraperygufammentref: 
fen, einbolen; (les armées allies) se sont join- 
tes en tel endroit, ftiefen an dent und Dem Orte gulf; 
deux armées .. ensemble, .. dinterét, zwei mit cin: 
ander vereinigte, durch gleiche Ubficht verbundene 
Heere; nous nous joindrons a telle ville, en tel lieu, 
wit wollen in Der und der Stadt e aufammenfommen, 
ztt,; - Vennesni, (powr le combatires Den Jeind ¢., er: 
reichen; s'il peut - ce corps, ile fera prisonnier, wenn 
ex Diefed Gorpée. od. erreicben fann, ſo x; (les deux 
escadres) se joignirent & telle hauteur, vereinigten 
fit auf der und der Hobe, trafen auf .. gufammen; 
(il n’y a qu'une heure qu'il est parti), vousle joindrez 
encore, Ste werden ihn nod ¢,; it. -un homme, ’ap- 
prorker desi prés qu'ow puitse lwi parler) einem b et fom= 
men, ibn angureden; siune fois je puis le ~, je tai par- 
ferai comme il fant, wenn ic ibm b. tana, fo werde 


ich gedorig, ermftlich mit ibm ſprechen. Syn, on joint} 


ja compagnie donton s‘etait ¢earte, on accoste le pas- 
sant qu’on rencontre sur sa roule, on adorde les gens 
de connaissance, man {6G t wieder zu einer Geſell 
ſchaft, von der man fic entfernt hatte; man gefellt 
fich gu einem Reifenden, den man unterwegs antrifft; 
man rebetod. trifft Betannte an, geht gu ihnen 
hin, um mit ihnen zu fpreden. 

Joint, e,cf foiadre; 2. ci-jaint,e, a. (euit ord. le subs. 


fit | tantif) beitiegend, beigelent, betgefadlof: 


fen, angebogen; les mémoires ci-joints, la déclara: 





Joint 


tion ci-jointe, bie-en Mnffage ob, Den 
¢} Yous (rouverez ci-joinle sa declaration, Gte wer: 
den feine Erklaͤrung bier beig. finden; it. add. ci-joint 
le procés verbal, la declaration ¢, mit Beiſchluß des 
Prototollé, der r} ci-joint les actes de ¢, unter Bei: 
ſchluß der Alten ven ¢, ef. ci; 5. joint que, cj. v.¢. on 
tre que; fa. (il n’avait pas les papiers nécessaires' 
joint 4 cela que, ou joint & ce que vous lui avier di 
dey, woju nob fommt, daß Sie ihm geſagt batten » 
gudem batten Ste ihm gefagt c. , 
Ont, m. (articulation, Vendvelt oh déwx os ve foignent) 
Gelent, no; (ila le bras casse) au-dessus du -, ober: 
halb deg -¢4; le - de l'cpaute, bag Udfel-; (vous nen · 
tendez pas 4 couper un chapon), vous ne sauriet 
trouver le -, Sie fonnen dat &. wicht treffen od. fine 
ben; fg: fa. trouver le -, itreaver La maillewre {acon de 
preadre une aff.) Dad rechte Trum finden, eine Gade 
am redten Ende angreifen; Arc. (intervalle entre deux 
pierves contigets, et qu'ow remplit de mortier ou de ciment 
ty Ov quien laisse a see) Fug ¢, f;remplir les joints des 
pierres, die -ender Eteine, bie Steinfugen verftrei: 
shen; (les pierres doivent avoir) tant de pouces de -, 
fo und fo viel Zoll F. haben, (fo und fo viel Boll breit 
in einander gefitgt fepn); -s montants, (entre les pierres 
pesdes 2 plamb fee umes aur les aut n ftepende , ef. 
montant; ~ de lits, (entre tes pierres posdes de niveau ow 
suivant une pente donnée) rubende -n, Ruhefugen; -s 
carrés, (2'équerre en leur retour; wintelrechte -n; -3 en 
coupe, (qui sent nés et tracés d'spres um centre) ger 
gen den Mittelpunkt gulaufende -n; -s de téte ou de 
face, (qui sont em coupe ou en reyous av parement, et sé 
parent les vousseirs et Les claveaux) -m ant ber Ver derſel⸗ 
te einer Mauer, eines Gewoͤlbes; -s de douelle, ¢qui 
sont aur Is longueur du dedons d'une voite ow sur I'épaite 
wear d'un ore) burdgebende =n; -u, welche durch die 
gange Dice des Gewalbbegens geben; -sderecourre- 
ment, (qui se font par le recouvrement d'une marche sur 
autre Dedfugen; - recouvert, (le recowvrement qui 
se fait de dewx dalles de pierre, par le moyen d'une cap. 
Aourlet quien cache ke -> perdedte F.;-feuille, (le re- 
courvreimrnt qui se (it de deux pierces uae eur l'autre, par 
wae entaille de lear demiépaisseer) J. zwiſchen zwei 
Srrinen, da jeder bié yur Hilfte feiner Dice ausge⸗ 
fcbmrittent tit; ~ gras; Coelmt qui est plus ouvert que langle 
droit) ſtumefwlutellae F.; —maigre, ile costeaire da— 
gras) fpigwintelige F.; -2 cerrés, ci étroits, qu'om est 
oblige dé les ouvrir avec le couteau 2 scie pour les powveir 
eouler ou Gcher aver plitre ou martien) enge, geſchlo ſene 
=i, -S OMVENLL, (corms Quit couse de leurs cales épaisses 
donthoute et faciles a Gches: it ceux qui se sont deartés par 
inal fagon ¢y effete -1;, -s vefails, ceeue qu'on cat con- 
traint de retailer de lit ow de ~ ove le tot, parce qu ila ne sont 
ni @ plowb oi de niveau; Ht, cewx qu'om fait en ragréant et 
en tavalant avec mortier de mime couleur que la pierre) 
audgebeferte-m; — A onglet, (celui qui se fait de ta dia- 
gonale d'un retowr a'équerrey Quer · n; Mar, faux -, 
(dont les parties ne sot pas astez jointesy ſchlechte J. 
Men. - & pointe de diamant, (celui dont ler poimtes de 
4 pléces assemblage covpdes cu angie, viennent se réunir 
au sommet) Diamant-; - & plat point, (celui ow dewx 
pices sont repprochdées sons rainure ni longuette) Leim ·; 
joindrea plat =, (en approchaat 2 picces, sens rainure ai 
languette) cinfache, glatte F. (ces ouvrages de mar. 
queterie, de rapport ¢ sont si bien travaillés), qu'on 
n'en voit point les «1, Daf man feine · n daran fiebt; 
Ton, cercle de ~, Rothreif. 

Jointe, f, Mare. (paurom) ber od. die Feffel; (on 
cheval) qui a Is ~ groae, bad cine bide F. bat; la-ou 
jointure memue, bie diinne F. od. dag dtinne Belen’ 
ef. jointe; Man, (partied organsin dévidee sur des rochets 
pour mover les Gls qui casent) Srgdnjungefeide fir die 
Fadenbride; la ~ est de lacouleur delachaineou du 
poil, dte.. if von ber Farbe ber Ketteod. ded Haares. 

Jointé, ée, a. Ma-court-jointe, tong-jointé, (quia 
le paturom trop court et disproportionné, ow qui a cette 












* Dointee, que les deus mains ensemble peuvent 
comtenie) GO fpe, f; une - d'orge ¢, cine G. Gerite 
i eat Joint) gu fammenftofend; (les 
planches 
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planches de cette cloison yes, ſteßen zuſam⸗ f hn. vulg. (le foulque) W 1, m. 
gn, poten didt an poe | ten ily a fait —8* des ledes ae ens — 


toyer, (co. (remplir pe ~ 
— desfoints des du morticr, du plitre ={ Jongermanne, c. jungermanne. - 
pbdie Fuaeny ila en; il faut ~ ces pierres, Jongler, YM. (amuser par des tours de pasto-passe)y, 












man muh died, —— gauteln, Gauteleien macen. 
ee Jn=d Tepanter, oberbald oes Gatulter: d eet artige 
” dela = del’ le * 
Sek t Crvainiioe donienes) date les -s, in den -enj2:| Jombarb: 


Jonglerie, f. ccharlataserie, tour de passe passe) 







Dinge. be.|@autelet, fj Gautel:fpiel, n; je n'ai que faire de 
f. Ma_(eom 5] ses ~s, @ suislas de ses —s, ih brande od. verlange 
Mée. (endroit ois deux corps se towchent et se tents § uu⸗· 


sol i-| feine ~en nicht, ich bin feiner -en 0d. Gaulelpopen 
9 ¢, f; (quand un ouvrage est bien travaillé), on w’a- nots marécageux) mim. 
t pas les ~s, fo wird man die ·n nicht gewabr; ou — ſpitzige od. ſtechende B Jongleur, m. (qui jongte; charlitas, bateleur) Oa tls 
M ah, diff. situations de be plume) @.; ala pre foind'Espagne, (qui (er; c'est un vendeur de mithridate, er tft ein 
et seconde — du doigt index, am erjten und sweiten | jeunes) die Gee-, der euro @., cin Marktidreier; 2. autref. (erp. de ménétrier, qai 
e des Bel gers; les~s des cannes, des tuyaua de Scorpiontrant; ~ d'eau, ile pl Wait chez tes princes et les grands, pour chanter det chan- 
ble, die abi ¢ Der Rohre, Hale; Charp. ¢ la —cor-| propre d diff. ouveages) Teid-, sone e) id. (berumpiebender Mufifant und Liederſan⸗ 
nidre, (canak-de tuile, om de plomb, le long d'un angle de | tes flewrs naissent aux sommets des t * ger); les ~s se joipnaient aux troubadours, di¢ Jong: 
2 toits ou bétiments) edt ¢, nj Cord. (couture qui | tes) bligende B., Blumen-, Wafferviole; leurs vereinigten Nd mit den Ttoubadours. 
joint tex deux quarticrs du souller) @,; Maré. of fointe, | (p}a, dex Inder ori.) die wodlriedende B , dag Kameel-| Jonidie ow jonie, f Bo, cg. de pla. voivin des vielettes) 
jointé; Pt. la ~de Ia jambe avec la cuisse, die 3.us | beu, ftroh; ~ de marais, Gumpf-; — faux, Salybin: Jonidium, n. (ota, f. 
jammenfa wing des Beines mit den Sdentetn; | fe, f gras, n; le ~ glomerule, - pars, Bacd-j une | Jongie, f. Bo. ¢g. de pla. réuntaux stéréoxylons) Jun: 
h- Pape dan ot aestypas naturelle, die Z· dieſes ¢. | toufle, une bolte de -~, ein Bund od. Bikfchel 1, ein Jonopsis, m. Bo, «pls, parasite du Pérou, fam. des or- 
m. Mar. e.felle. —Nbilfhel; (c'est un mechant fonds), il n’y croft, il n'y | chidées) id, Jonopfis, f. 
in @, 4_ (pt de ce qui est petit ex son exp. et qui plait) vient que du -, que des -s, es widét od. gedeihit 
plutdt par la gentillesse que par la hoaot⸗ h u b ſch/ ar: units bataut,aid ~1t; des paniers de -, des sieges cou 
tig, niedlid; un — enfant, une.-e fille, ane -e] verts de -,—ntirbe, mit -n aderyogene od: geflodtene 
personae, ¢in b-e¢ Kind 5 un - chien, un -~ cheval, | Snifle; balais de -, nate de-, -mbefen, -ndede od, 
un —cabinet, un = habit, une -e coiffure, ein §-¢t | -nmatte; canne de -, ou abs, un —, tin Rohr, fpanir 
d, citt H-e8 Pjerd, cin n-e8 Cabinets, cin b-e8 | ſches Mohr; P. of. droit; Jom (esp. de bague dont le cer 
by cilt W~er Mopipugs (elle n'est pas belle), mais | cle est égal partouy) Kugel ring; un — d'argent, de 
elle est ~e, elle est plus ~¢ que belle, aber fieift b.. a, | diamants, derubis e, ein filberner, ein dtamantener, 
fleit mebr b,, a, ale ſchon un pays, une~e nation, | mit Diamanten, mit Nudimen befester jun tout 
ein h-e6 Laude; ilest d'une ~e tnilfe, ex ijt b. gemac | entouré de rubis ¢, ein ringéum mit Rubinen e be 
fen; lat’ =ilagede-et d’enjoud dansi'esprit, | fester %.; - de pierre, (tubipore pétsifies verſteinerte 
echata-en er hat ct. A⸗ es und Luſtiges an fic; | RNohrkoralle. 
faire de ~s vers, un ~ madrigal, une -e épigramme,| Jonas, m.(np) Jonas; Hn. poisson de -, c, requin. 
b-e. a-¢ Werfe, cin h-e6 «Madrigal, cin b-e8e Sinn: | Joncaire ow yunicaria, f. Bo, cexp. de garance dont les 
Scvidh maciensdie dees choses, a·e Sachen fagen; | viges ress. & celles du jonc, et gui erolt dans les Neux sa 
it. (ptd’ue hom. simable, fait pour réursie dans 24 cacrire, | bloanews.¢) Suntaric, f lartige Pflangen, | chéness Pfriemenfeil, Biniter(eil, n. 
quise distingue et se fait extimer) c'est un —sujet,er iit] Joncées ov joncacées, f. pl. Bo.(q de jones) bin{ent: Jonsonia, f. Bo. fohnsonia. 
¢in a-er Mann; un — soldat, un ~ officier, un · caya. Jonchaie, f dliew rempli de jones Binienplan. Jonte, c. fonte. 
Hier, eit h·er Soldat e; it. cpt d'un jeuoe bom. qui s'est torde, quiserta jeledre pls. | Jon-thlaspi, s, (pls, erucifere, vuln., apérit., déters., 
fait cemarquer d la guerre dans q, occasion) il a fail dees D ‘autrey Resfhaur, f. qviress A la Violette par sa fleur et au thlaspi par ses feuite) 
actions & lagnerre, ee hat §-¢, brave Thaten im Krie⸗ J : Therbes, de Sours et debrancha- | Sebildfeaut, Nundfei elypeole. 
gegethan, bat fid brav gehalten; il fit une ~e action a : J , f. Bo. cgram. de Japon) ifn 
© si bet diefer Belagerung bat er cine fhdne eftren J fbi. ce. @ins, hyménept., fam 
Boat Fro (pt & qu qui Coit ou dit qo qui ééplait)| men, Siveigen); jeter de la -, den Boden od. Weg | Jordain,m-ho. (poi.d' Amb: 
je yous trouve bien ~, ic finde Sie fonderbar; vrai-| mit Bitumen ¢ befireuen; faire une ~ d'herbes ot de Joréna, f. Bo. (g. de pia, 
ment yous étes ~ de me parler de la sorte, wabrlid,,| fleurs, Strduter und Blumen ftreuen; 2. (panier ov| Soro, m. Bo. carbr. da J 
Sie fo., ich finde es fo., dag Sie fo mit mir fpres | clisse de fone gow l'on met du feromage de oréme ¢) Kifer Bo, (palin 
~ de venir nous dire e, ¢¢ ift {o., dah Sic | fordden, n; une~ decréme, ein Foͤrbchen voll Nahm: id. 
da berfommen und ung {agen r; c'est une -e,action, | fafe; it. (le fromage de créme p, (ait dans une); ven »| Josophat, m. (op) Eer. id, ef. vallée, 
un ~ rile que celui dee, bag iiteing faubere That, eine | acheter dela-, NahmfAfe vertaufen, tani Joseph, s. (np) Ioieph; Com. 
fautere — — Ks sptal'en jeune gargon, quia be profité) Joncher un chemin de fleurs z, (laite uae jonchee de | pler, nz le—a soie, (dont on e: jer #n bolte) 
eng. enercice) il est~garcon, il est devenu, il s'est fait, | ») einen mit Blumen: be dag —papier jum Cinwideln der Seidenbandel; le - 
ilves * er iſt ein braver Burſch, er hat t les rues d'her! colle, (propre & etre peint em toute couleur) Dag geleimte 
Privo. tpt de.gn qui s'est enivré, qui 4 “(qui Bernadlen), le ~ fluant, (sas colle, pour Altrer, 
it, qui estes mouvais état) yous voila ~ ga ox pourimprimer des Livres de peu de valeur) Das ſtießen · 
de od. tt mi —papier, ‘ 
y loséph f. Bo. (e: de pla. de ta Nouy-Holl,, voisia 
aw avanti i ] wd ? 
Joseph e, f. (np) Fofephine. Fofephe, f. 
ephinie. ra — a rey eee id. 
Josse, jodelet, m.(np) Jodofas, Jot. 
table, Josselassar, m, Com, (coton Blé de Smyrne) id. 
* ler retiree Cue sprés Vautre, sams en faire mouvoir| Josud,m. (np) Sofa; Eer, le livre de -, das Buch J. 
autre que celui qu'on est occupé d dégager) S tah chen, Jota, m. hi. (oi, de proie de Chili, eip. de gallinasse 
Shiel~, nj jouer aux -, Sr, fptelem, dad -fpiel {pies id, (ebiwarjer Aasvogel. 
len, of. touche. Jotacisme, m.c. totacizsme, 
TY Jotayilla, ft (esp. Walouctte, qui ne se Gitentendre que 
fa nuit die italienifche Hauben lerche. . 
Jotereaux ov jottereaux, c. juatereaur, 
Jotte, f, (herbe potagére, bette ou poirée) Mangold; 
Mar. ~ ou joue, (les 2 edtds de Mavant da vais, depuis les 
épqules jusqu’d V'étravey die Bacten. 
Jouailler, (a lyer) vn. Gower & petit jew, pours’smu- 
ser) fa, cin Spiclhen machen, cin fetes, nie 
driges Spiel (plelen; il ne fait que -, er fptett blog 
fleine, miedrige Spiele. 
Soubarbe, f. cpl. rafal, Adters., astein 
oblongwes, pointues, charnwes g, qui croit 
et sur los murs; La fewille mue apaine les hém 





































f. (navire indien ou chinois’ fond 
oo tonseasx) Fonte, Funte, 
f; ~s marchandes, Raufmanné-en 

Jonqueéres, (he) Gg. (ville d’'Bxp.: fas Joneueras. 
Jonquille,(hily'e)t Uo, pla, balbeuse a Meur jaune et 
odoriferante; it. la four mime) Jonguille, (Scone 
tlie), f cultiver, transplanter des -s, - anpflangen od. 
eben, veriehen; fleur de -, -nblume, f; - simple, dou- 
le, ~ & grand godet, einfade, gefiillte 3., 3, mit 
grofem Homighebdttniffe; la grande - au podet ci- 
tronne, Die grofe 3. mit citronenartig riehendem 
Honigbealtniffe; essence, parfum, pommade de -, 
~enveffens,—enjalbe,-enpommiade; des gants parfumes 
de —, ned ~en riechende Handfihube. 

Jonquine,f. - de chéne, (ageric, qui eroit sus les views 















































































































“man dad Urtige vor; cela 

6b.,cf. beau, mignon. 

4. (dimipalif de joliy fa. slemlich 33 

tig; il est eit te, evifty. b., fie iſt g. a. 
F. (plench itede potéed'étain pour polir) 










rbert, 
—— settee bib id; 
i a. er ſchreibi 
—* frente) fai are 
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mii Le ; de ‘téte, détruit tes verrues) Haugewurs, fj 
punttes Maud, n; Aauch⸗ la ee ~, die große ., der Don: 


+° Don- 


106 Joubarbe 


terbart; Ia petite =, (vulg. trigue-madame, tripe-ma- 
dame: die Eleine (weiße) H., bus weise Sungentraut, 
bad falfee Nrefetraut; ja— vermioulaire, po. Je pain 
doiseaur, le poivre de mureille, das fmarfe, gelde 
Haudlaub, he Katzentraube, dee Mauer: od. Stein: 
pieffer. 

Joudarde, f. bn. cord. te foatquey Bafferbuba, n. 

Joue, f. ipactiods visnge qui s'étend dev a edtes du mex 
jorge awa oreitlen, et depais les tempes jarqu'au mentony 
Der Baden oo. die Bace, die Wan ges avoiries -s 
rouges, creuses g, rote, ciugcfaiene eB. od. W-en 
haben; la powune, fe pommeau dela -, cla partie elevee 
en boisette, tl qui castle nege dela pudewr) dad Upfel: 
bein bed -4, dad -bein, die W., cf, fossette; baiver 
la -, die W.. anf die W. küſſen; (cet homme) a less 
Cousues, (eet extedmeme: signe otatiemud) .. hat einge 
fallene B., ft auscrordentlich mager; po. donner sur 
la -, couvrir la -, (donner un soulters anf den B. ſchla 
gen, cinen ·ſtreich, eine Ohrfeige geben; (s'il ne sou 
tient cela), j¢ lui couvrirat la ~, fo werde i ibn auf 
bad Maul felagen; tendreta -, (psdsenter la ~) den 
B. die W. binvalten; coucher en -, cf. coucker;! 
Mil. en-! (eomd.y flagtan! P. s'en donner par les 
-3, (depenser son bien en devauches) gin Ghitden wer: 
prafen, po. fein Bermodgen durch die Gurgel jagen; 
(vos avis sontinutiles), il s’en baties -s, (il lor meprises 
er feblagt fie in den Wind, achtet mit darauf; Ma. 
(ce cheval) atrop de ~s, hat gu dicke B.; a. Td. les ~s 
d'un peson, (to. de petites plaques placées de part et d'au- 
tre suries broches d'un pesos, Ore GB. od. Eriten ener 
Schnellwage; Art. les -2d’une batterie, vers edies de 
Vépaviemest d'une batterie coupée eelon som épauseur, 
pour pratiquer l'embragere) bie B. od, Seitenmande x; 
les -s d'une machine, d'une chevre, (les parties later⸗ 
les) Die Froͤſche an einer Wafdine c. 

Jouée, f. (éprisser damur dans Vouverture d'une fend. 
tee Mauerdicke, Flucht, f; (cetle fenéire) a bede -, 
bat viel §.; - d’abat-jour, de soupirail, de lucarae, die 
Seitenwanbe eines re. 

Jouer, vn. (ce rderéer, #ébattre, folatrer, Cowmser, of 
arerun (pie lem; (ces enfants) jouent ensemble, .., 
j. mit einander; menez-les ~, fabret fie sam Spiele; 
vous jouez an peu rudemeni, vous in’aves blesse, Sie 
find cin wenig derd, Sie haben 2; ne sauriez-vous— 
sans vous facher? founen Sie nicht ſpielen, obne x? | 
ef. fouer (vp); — des mains, (hadiner, ye donne: des coups 
avec les mains) mit den Haͤnden od. Faniten f., ſchaͤlern. 
fedten, einander herum tofen; (c'est une mauvaise 
habitude} de · des mains, .. mit det Haͤuden ed, Faͤu⸗ 
ſten pu ſchaͤkern, einander mitten. . herumzuſtoßen; 
(ces enfants) ouent touj. des mains, ſtoẽen, necken ein: 
ander immer mit ben Haͤnden; po. - des couteaux, ce 
battre Uépée 4 la mains ich berumfuddtela; · aur le mot, 
(ire des allusions, des équivoques ser lea mots) mit ben 
Morten ſ. Wortipiele anbringen;Ma.(ce cheval)joue 
avec son mors, (le mache ayecaction) ſpielt mit, nagt an 
feinem Gebiffe; il -e de la queue, (ta remue co, un 
chien) ¢6 ſpieſt, wedelt mit dem Schwelfe, 

2. te divertiy bun jew quiades régles) fptelens - 
aux échecs, au trictrac, & la boule, aux cartes, aux des, 
Gdud, Bret ob. im Brete, Kegel ſ. Marten od. mit 
K. f., mit Wilefetn ſ., wurfeln;- ala paume, au vo · 
lani, au billard, act mail , Ball, mit dem Federballe, 
Billiard, das Kolbenſpiel ¢ {500 nedonne plus - dans 
cette maison, man laft in .. nicht medrf., man gibt 
teine Spielgeſellſchaft meht in..5-de.., -aveo.., 
{employer tet inate, pour—> mit, (pielen;—du hatloie, 
avec une raqueite, mitdent Sdlagbrete c f.; (ilss'e 

rourent au billard), l'un joue mieux de la masse, et 

rautre dela queue, der cine (pielt beer mit der Maſſe 
~ ob. bem Kolber, der andere mit dem Stede, cf, Nro, 
4;-des gobedets, cf. it. fg: (pt d'un fourLe, d'un hem, qui 
cherche & romper ceux avee qui il traite) fa. il jouedes 
gobelets, er ſpielt Betrigercien, ec macht Wendmerte, 
cf, jouer (va. 2.), prunetie; - &.,,(ptde lesomme qu'on 
at conven de =) Uitt. .f.,~-anx cour, aux épingles, 
um Thaler, um Stecnadeln f., cf. fouer, (va. 1.); ~ 
avec qn,~deux contre denx, mit einem f., pipet gegen 
awei f., jouons contre tui, wie wollen gegen ihn fil) 
joue deson mieux, et fpielt, fo gat er fan; fg: ~ au fin, 
ou plas fin, (employer Fedresse et la Snease pour vei @ 
bout de ves desseins: ¢3 fein, auf das Feinte angreifen, 
viel Liſt, alle moͤgliche LiiT ammenten; i! -c bien, mais 
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demalheur, (ce qu'il extreprend Iniréessit mal) ¢8 mi}pr 
ungt ihm alles, eB will ihm michts ghicen, er bar lan: 
ter tMogitid; F. cpt d an fripen qui trompe au jew il fait- 
les autres de malheur, ec weip es zu machen, daß die 
andern Uigiie gaben, er detruͤgt im Spiele; il jove 
ajeu sir, ex tft des Geiwinned gewiß. ex hat ein ſiche 
red, ein gewonnenes Spiel; fg: of feu; au plus sir, 
(aw propre; fg: choisir de devs eapedients celwi ou il ya te 
maine de risques aufé ſicherſte ſ. im Epiele fiber gehen; 
7 dad Gewrſeſte ergreifen, gang ſicher gehen, dad 
iberite ſ., of guitte (3); il-edeson reste, eu pre 

pees Og: fa, U premd on moyen extsdme) er ſpielt um (einen 
Melk, er wagt dad Lehre, wad ce now hat. daran, fg: er 
reht Red dad Letzte Daran, er verſucht nod das Huger: 
fezit. it a jouddeson reste avant de partir, cila acheve 
de conrumer soe biew) er bat por (einer Abreiſe fein Git: 
chen vollendd dDnecdgebract; (ce ministre) joue de son 
reste, (lire les dersitres ressources de sa altuationy [hut 
noc, wad ec fann, was noch in feinen Kraften ſteht, 
bietet nocd dad letzte auf, cf. perdre (3); it. (cette co 

quette).., fut nod die Mete ibrer Schoͤnheit gel: 
tend gu machen, bieret nech ihte letzten Reize auf; il 
joue d tout perdre, aw propre; fg: ilse met on danger e) 
er wagt im Spielealfes, fg: er ſetzt alles aufs Sprel, ee 
wagt abet, dad Uuferfe; vous jouez a vous casser le 
cou, 4 yous noyer, 4 vous perdre, & vous faire pendre, 
(vous vous exposes be) Sie fegen fich in Gefabr, den 
Hals ju brechew, zu ertrinken, unghidited gu werden. 
an bet Galgen gu fommen, Sie wetden den Hals 
brecbeny. 

3. {terme propre’ cert, Jeux de cartes) fpielen;-en 
carreau, eo coeur, in Hauten od. Sditein, in Hers ſ.z 
faire =; (rommer la couleur dens leg. le coup doit dtre jour’ 
{. laffen, ſich até Spreler augeden, dre Farbe nennen, 
in welder gefpielt werden fo; c'est las qui fait -, er ift 
dee Spieler, ex lage ſ., gibt die Farbe an; je joue, je 
joue sans prendre, (stes dcarter et rans preadre de aou· 
velles cartes au laloa) ich (piele, ich ſpiele ous der Sand, 
ohne zu faufen; il fait -, if fail —sans prendre, ce fpigit, 
er ſpielt and der Hand; Homb. joues vous? faites-vous 
— ? fowex yous sans prendee ») {, ? fiat Ste Spieler? 
~ sans prendre au quadrille et au tri, (arnt demande 
wan roiy tty Quadrilleſpiel und Trifptel ſpielen, ohne 
einen Konig gu fordern. 

4. Gaucher avec art mainly. demusiquey ſprelenz + 
du lath, dela viole, de l'orgue, du violon, du -hapt = 
boise, auf dex ante, auf der Geige, anf der Orgete fs 
bie antes f.; ila jous duclavecions, tel airent-le cla- 
vecin ¢, er bat auf dem Claviere, dreumd die Arie auf 
bem GI. gefpielt; il jouede plu. isstrements; sue fous 
les tons, et ſpielt mebrere Inilrumente, avg ellen 
Ton-arten; il-edans te govt, dansla maniére de Cle- 
meni, ex fpielt in Clemeutis Geſchmacke, Manter; 
faites ~ les violons, laſſet die Geiger f., die Geiger fols 
len fich doͤren laſſen; - a livre ouvert, vom Blatte weg: 
fp.. abfp., cf jouer, va.;- dela trompette, du cor, ¢. 
sonner. 

5, (faire avec adresse q. exercice, th —del'espadon, · da 
baton a deux bowls, (maoier cea armes avec adresse) mit 
dem Haudegen ¢ fechten; -du drapeau, (faire voltiger 
wn deapean ayee adresse) Die Fabne ſchwenken; po. ~ de 
la griffe, (dérobers lange Finger haben; gugreifen; po. 
maitfen, of. pocke, pouce, 

6, (ropedsenter; pt d'un acteur ſplelen; (ce co- 
médien) joue fort bien, fpielt felt gut, cf. fouer, 
vag Td. (avoir Psisance et la facalté du mouy,, pt de 
resort, @ume mechines fpjelen; (ce ressort) joue 
bien, ne joue point, fpielt gut... nicht, ba’ “*in Spiel; 

celteserrure,lacief) ne-e pas bien, ſpielt niet reat, 
‘en fein freied Spiel; cet os ne -e pascomme il faut 
dans l'embolture, die ſer Knochen * ſich wicht ge⸗ 
doͤrig, ſpielt nicht recht in der Pfanne; fg: pt de qn qui 
emplois towtes no, de moyems pour réustir dane q, aff pila 
fait -toules sortes deressorts, er bat alle Triebſedern 
in Bewegung gefese, alle Mutel aufeeboten; Art. - 
faire -unemine, faire · le canon, les petards, cy mettre 
le feu) eine Mine f, od, ſpringen laflem, bas Geſchuͤtz ſ. 
laſſen od. losbrenuen, die Sprengſtücke od. Thor: 
drecher ſ. lafien; la sine, le fourneau jova, bie Mine, 
die DNinenfammer ipiette, fprang; quand le canon eut 
joué, alf das grobe Seſchh gefpielt, als man aug dem 
groben Geichuge gefeuert hatte; les eaux, les jets d'eau, 
les cosendes jouent, (on les fait cowler ow jaitlir) Me Bal: 
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eaux, man Hef bie Springwaffer om, lieb die. fyi 
eaux joutrent tout le jour, Die Walfertitn(te fpieiten od, 
fprangen ben ganjen Lag; Mar. le vaisseau jone sur 
son ancre, lorsqu'arrété parson ancre, il est kt par lew 
veats) bas Saif (pieit auf (nem Anler. 

_ Jouer, va. fptelen; — un jeu, — ume partie, < 
un coup, ein Spiel, cine Partie ſ. einen Stop, Saiay 
(imetinem Sprele) thun, ein Spiel machen; commen- 
cer i-, — le premier, anſpielen; - une partied’hom- 
bre, de trictrac, - un cent de piquet, eine Partie fom: 
ber, im Brete, ein Hundert od. auf ein H. 1m Pidtet 
fotelen; it. —un jeu, slesaveir~, le par préference, dure 
dans Vusege de le -) ein S. (gewodhnlich, am tiebten) {5 

uel jeu jouez-vous? was ſ. Sie? wad ift Jor Spiel, 
be Lieblingétpiel ? - Uhombre, - le piquet, ember, 
Dicket f.; — bien les cartes, (liver towt te par asibbe de 
ses cartes) gut f.; i] ecarte bien, mais il joue mal lescar- 
tes, ¢t detwirit gut, aberer (ptelt ſchlecht; ·¶ ane balle, 
(pooner) cinenBall ſ. - une carte, (eter) cline Martel, 
audwerfen; ⸗ ceur, - carrean, (- use carte de ces eau 
leurs) Hery, Mauten od Eckſtein f;~le jeu, ef feu (4); 
~ gros jewe, ef. few (6); - unceu sur une carie, - 
dargent, cinen Chalerauf eine Marte ſetzen; wm cine 
tleine Summe, um ein geringes Geld f.; — deax pis- 
toles & laréjouissance, (esp. de jew zwei Viſtolen auf die 
Werttlarte im Landstnedtiptele feBen; il joue anta 
la partic, (il met tent eur le jew cr fpiclt dic Partie um 
fo und fo viel, fo und ſo bow; P. cf. chemise; 2. - qn, 
{> avec qo, dass gs phrases du jeu dela paume et du voleaty 
mit einem (pielen; jel'si joue du battoir, it babe mit: 
telft bes Salagtacettes Vall mit ihm gerpielt; (ine 
gagne toujours), quoiqu'il me jove par.dessous Je 
jambe, per dessous jambe, ob er gleich den Ball zwi⸗ 
ſchen den Beinen durchſchlaͤgt od. durchſchlagen muh; 
fg: fa.- qu par-dessous jambe, par-dessous la jambe, 
(déranger avec facilité les projets de qe et Camemer a nos 
vuen cinen anfuͤhren, ther bas Bein werfen, po. eis 
nen aiber dent Loͤffel balbieren; (n'ayearien a deméler 
aves Tui}, if vous jouerait ——- jambe, illesa 
tows joues par-dessous jambe, er wuͤrde Ste anfabren, 
bintergehen, er bat flealte angeſuhrt, bbertifter; it. — 
Gn, cle Womper, Yameses) binbatren , berumsi ben, 
gum Belen Halter od, haben; po. bei ber Nafe od. ant 
Marrenfelte becunfihren; (il luifait espérer cet em- 
ploi), mats ile joue depuis trois ans, aber er zieht ibn 
teit- bret Jahten berm, halt thn . . bin; - les deux, 
{tvémipteapers. Ow partiet, en faisantsemblant de les servis 
Hupe contre Taetrey beide Parteten bintergeben, sum 
Beſten helten, of. -, Wl; P. ef. pide; it. wn. - d'un 
tour & qu, lai en- d'une, luien ~ d'une bonne, einem 
finen Streich, einen Posen f,;s'ilme jouede cetui-la, 
je lui en jouerai d’un autre, wenn ec mir das thut, 
went er mir dtefen Posen od. dieſen Streich ſpielt, ſo 
werde ih ibm et, Auderes thun, einen andern Streich 
dagegen f.; 3. Creprésenter) f., anffilbren ; — une co- 
midie, une tragedic, une farce, ein Luftiptel ef., auf: 
fuͤhren — un personnage, cine Molle ſ., machen;on a 
joue Andromaque, man bet die Undromade dufge: 
ſuhrt, gegeben; (un tel) a .. Oreste, bat ben Oreft, Me 
Molle des O. gefptelt; fg: cpt de qn qui oecupe une gr. 
place dans V'Etat) il joue un grand rale, er ſpielt cine 
atofe Rowe, bekleidet ein bedcutendes Amt; ti -eun 
yetil pursonnage, (o'a qu'un petit poste) er ſpielt eine 
leine Node, bat nicht viel gu fagen, fa. er iſt cin tleines 
Licht; it. tpt de qn qui est daws wae situstion désagréable, 
ow qui, dans une aff., prit ue mauvals parti} il ~e, ila 
joué un mauvais personnage, er ſplelt eine fcbledte 
Molle, bar ſeine Rolle ſchlecht geipielt; fg: — la come- 
die, (feiadee ce qu'on meeent par) & omobiel, fich verftels 
fem; (vous le croyer afilige), it joue la comeédie, et 
fpielt Comobdic, ed tft Werſtelluug, cf. comddic; - ls 
douleur, la surprise, ~l'afftige, Vhomme d'importapee 
2, (feindred étre aftigé, surprise» ſich traurig od betruet, 
beſtuͤrzt anſtellen, ben Traurigen ſ., den widtigen 
Mann ſ., ſich cin wichtiges Unieben geben; it. - gn, 
(raillee qn, le sendee ridiewle: einen auf die Bune bri: 
gen, (auf der Buͤhne laͤcherlis machen); (Moliere)a 
joue les faux déevots, bat bie Scheinheiligen laderlid 
aetmadt;, cest lui qu’on a · sous un nom emprunte, 
ibit Gat tan ater einer fremben od. erdicht eten Na 
mien auf Re Buhne gebrache, Wachertich gemacht, cf 
wa. (Il); 4.~les eaux, of, jouer, vn. —J 
3 ar 


yet 


y Vp. 30 =, tse divevtiny fplelen 











il ~e de malheur, ex fptelt gut, aber unglictlich; fg:il-e | feref., find im Gange; on fit ~ les eaux, it. om joua les herbattetty ſich bie Beit vertreiben; (cet enfant)se jove 


Jouer 


grec tout oe qu’onluidonne, fpielt, unterdalt fic mit 
(les petits chats) (se) jouentaveodes balles, ſ. mit 
Baten 5 fg: se — de qe, faireqeen se jouant, (ens 
musant, sans peine) Ct, thun / Verrichten; (ce travail 
aurait paru difficilea toutautre),ill'a faitea se jouant, 
fix ibn tit fie cin Spiel geiweien. ex hat fie -D vertich 
tet; fg: (le zéphir) 2¢ joue dans le feuillage, flattert, 
webt, (putt in dem Laubwerf; (cela ne lui donne au- 
cune peine), ils'en joue,¢r {hut eé -b; it. se · dela vie, 
de la fortune deshommes, (en disposer arbitrairement ct 
selon son caprice) mit Dem Leben ¢ f.; la fortune ve joue 
denoas,des hommes, P. le elt se -¢ dela souris, (Ia for 
tune trompe nos projets e) das Olid fptelt mit ung, mit 
den Menſchen, treibt mit den Menſchen fein Spiel; 
die Kabe tauſcht die Maus, treidt mir der Maus ibe 
tl; it. se ~ de go, (employer en un mauyais sens, te 
profanes) mit et. (., fein Spiel. feinen Schery treiben 
ilsejone de Thevitere sainte, de la religion g, er (piett, 
teeibt feinen Sdsery , feim Geſpoͤtte met der heiltaen 
Sebrift, mit der Religion; se - des lois, des ordon- 
nances, mit ben Geſetz en f., fein Spel rretben; se -~ de 
a, (se moquer de bei, le railler adroitement) icin Spiel 
mit einem baben, einen aufjtehen, yam Beiten baten; 
(me voye2-Yous pas) —— de vous? daß man 
Sie sum Beiten hat? penserait-ilse-de moi? follte 
er wt mit fpagen, iderjen, mid anfireben wollen ? 
Féo, (le seigneur) pouvait se ~ deson fief, (le démem 
beer, em vendre une partic, powrva qu'ilretiot la foi emtiare 
et q. droit seig. et domanial sur ls partie alienée) founte 
fein Lebem seritiletelts, einen Theil (eines Lehens ver 
Aubert; 2. (s'exercer avec exprit surg. mat. agrésble et 
susceptible d orm.); (oe fut un sujet) sur lequel tous les 
beaux esprifs se jonerent, an weldem fid alle, . vere 
fucbten, an melcen ſich alle. machten, an dem alle.. 
dere WIG f. liefen; ne vous jouez pas acelo,ne vous y 
(me soyer pas assez fou, assez téméraire pour aire 
wale baron machen Sie fic nit, daranf laſſen Sie 
be nicht en thun Sle das nit, fa. das lafen Sic 
jf FE = AGH, (athaquer inconsidérément plus fort que 
bir an cinen machen 0d. wager; ne vous jouer 
pas A lui, il n'entend pas raillerie, machen Sie fic 
nicht an thm, er gill s"est joud & son maitre, er hat es mit 
frinem Herru aufnehmen wollen. 
Jouerean, (jot), m. fa, (qui joe mal, ou petit jeu) 
er, it. targer, fa. hungriger Spieler. 
m, (petite bagatelle qu'on donse awx enfants pour 
Tes amoser) SGpiel=geug, -werl, n; -fade, f-d'en- 
fant, Kinder-j(lehochet) est le ord. des enfants, ift 
dad gemdbnliche S. der Kinder; ext. le - d'un chat, 
d'un jeune chien, (ce dontits se jouent) dad S,, Spiel: 
wert ciner.Kahe x} fg: (notre vaissena) futle · des vents, 
des flots, de la —— war bas Spiel ber Winde x; 
(homme) est souvent le ~ de la fortune,ien éprouve 
les revers) ift oft cin Spiel, cin Ball des wiidaed; il est 
le — de ses passions, (ve laine empocler par ses p) er iſt 
dad 6 it, (pt de qv dont on sejone) pensez vous 
ail y étre volre -, vous servirde —? denten 
Se, dager Sarr ive. pon Souen gum QNare 
ten drauchen wolle? Ma. :petitechsinetic suspen 
due ala brisuredu canon qui forme Vembouchure) He Dif: 
fete hem, mj Mar. (ploques de fer destinges empicher 
unecheville de fer Pentrer dans te doit ow elles sont pastes) 
Saughled, Verwahrungsbled, n; -s de pompe, (ple 
ques de fer elowder aux cbtes des fourches de Ja potence 
Pune pompe, au travers Jorg. om (ait passer des chevilles 
qui serveet a lenir Lobrimbele) ( Eiſendleche au den Sei⸗ 
ten der Babe des Dumpen{diwengeld);-sdesep 










de 12 fer cloudes aux cites du sep dedrisse, 
pours e Vessiew des poulies n’entaille le sep) 
Ben Seiten des grofen Knechte) 

J peu profond, quele lapin a feiten 

jouanty re 
JoUCUr,se,m, (gu jaue,der mains p,ou'g. jew S pies 
ler, iun un =, une rude —se, (qui, en bodinent,a 
coutiime de blener, de feire du mal) ein grober, plumper 


(Bo Seiter, elite grebey derbe-inn, Scaterinn; fe: 
fa, est rade ~, (sl ¢et dangereux dere jouer 2 lui, devoir 
démbler avee Ii) er ift cin grober Spafintader; 


qe a 

mit ibm tt » Ipaben, fberjen; — de paume, - 
de — ——— vf Capleton, procédds 
6; vilain ow mal * bg ales procédés méchanta, 


5 eingariiger od. fdlimmer S.; c’ 
grande "se, uae st deproenion, fein vine grape, 
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a e od, ausgemachte · inn, fie macht cin Hand: 

BUG Dem Spielen; it. abs, ccolus qauate passion du 
jew, qui fait matier de -);(ne donnez pointvoire filled 
ce jeune homme), c'est un —, er iftein S. fg; fala 
belle vaaa-,aux bons —s, laballe cherche le-, feces 
thom semble chercher ceux gel sont lee plus capebles 
den profter) dem S,, dem guten S, gebs jeder Bull, 
der Ball ſucht den S., das Gilet fur den auf der es 
am beften ju benuben weig, of. halle, fuute; Com, - 
ala hausse, (csp, d'agroteur, qui achéte des actions, powr 
ea Hirer du bi Hes hawssanty Meti¢n-auflaufer, 
wucherer; Ma. - d'instraments, (qoi fowe desi 
musique) Don-, Inflrumencen-;~ declav 
vier· 5 — de violon, Geiger; -sede harpe, dv guitare, 
Harfen-tnn,Sitder inn;-de farce, de gobeleis, - de 
marionettes, (pers, qui divertissent le public par des far 
cose Doflenf., Taſchenſ. Puppenſ. od, Martonetren’. 

Joufflu, e, a. (qui a de grosses jowes) beus-bicte. 
Did; un gros~, une grosie ~e. etn gewaltiaet Baus 
bad, cine Dide B ¢, cf. muffle, elle est trop -e, fv iit 
gu banébidig, bat yu dide Baden, 

Joug, (pron. légerement leg) m. :piere de bois qu'on 
par dessus la iate des bmufs, et aver Inq, ils vont 
les) Jody, m; metive des bowls au - leur Crer 
le ~, Ddfen anjoden, in das J. ſpannen, ibnen doe 
3. abnebmen. fie abdjochen 0d, autjocben; fg: cer 
situde, sujétion ; ~ pesant, rude, ficheax, invuppor 
table zy briiended, hartes, befchwerlides 9. x, tru 
@eabde, harte 2 Knedticaft, le ~ dela servitude, le 
de la domination, le—de la lot, Dag J. der neds ideft 
Der Herrſchaft ¢; metire, tenirsous le -, unter dud J. 
bringen, unter Dem -¢, tim Swange balten; imposer un 
=s cin 9, auflegen; porter, subir le -, dad 3. tragen, 
auf (id nebmen; s'alfranchir du ~, secouer le -, fid 
noi -¢ befreien, das J. abwerfen, abjdritteto; le ~ 
s'est appesanti sur leurs tles, dag J. tegt ſower auf 
idnen, auf ihrem Halfe; le ~ du mariage, (te tien de ma 
eiage) bas 3, Der Che, das Ehe-; (ilest mari¢), le voila 
sous le, niin ift er ing 3. gefpannt;2. rommet ou téaw 
de ta balance) Wageballen; Hr. «trois piquer, dow! deux 
dtant fichées em lerre, sont traverstes de ta Se par ew haut 
30d, n; (les Romains) faisnient passer sous le · le⸗ 
ennemis vaincus, liefen die überwuidenen Feinde ger 
butt unter emem ~¢ Durcdgeden; i! consentivd subirle 
~(avecsonarmee), er ver(tand ſich Dagu, unter dem ~¢ 
durchzugehen. 

Jour, ia. (jas de barf rdti et mélangé, employ? au Japon 
2 faire une liqueur neusrissante et last agreeable) id. 

Jouiere, jouillitre, f. Hy. les -s (d'une cchue). 
(les a murs » plomb evanres dénsl'eaw, quiretionnent les 
berges del'deluse, Die Seitenmariecn. 

Jouir, (co. finir) va. — de qe, vem avoirlosage, le poe 
session actwelle,etentirertoustes (uteri er. genie sen: 
~ d'une terre, d'une pensiow e, cin Gut g. od brfiter, 
cin Jabrgeld, cinen Jabrgchalt a, cd. habeus; il jouitde 
mille livres de rente, ergenieit od. bat ein jabrlices 
Cinfemmen von tooo Livres, (ilest 5 il -tde 
son bien, de ses droits, er titim Genuffe od. Befige few 
ned Vermogens, einer Redte; il ne. . de rien, er ges 
nieft, beligt nits; — de lavictoire, de ta paix, den 
Sieg, den Aricden g.; il jowissait d'une parfaite santé, 
de sa bonne fortune, ergenog citer vollfommenen Be: 
fundbeit, feines Giles, il sait ~ dela vie, er wrif das 
Leben Aa 3-du repos de Ia [elicité, — dela gloire 
elerne! Mi Dinbe, der Biicielegtett, der ewigen 
Herrlidleit g.; (ce guerrier, cet auteur) savait parfaj- 
tement - de sa reputation, wupte feinenDtuf sb. Dubin 
portrefflics ju.g.; ~ del embarras de qn, ~ du monde, 
des re lumande, cs en aaruter) Ih an eines Werle: 























tergbeen, die Welt, die Vergnigungen od, die 

ft der fg. ~ de qr, (avoir la tberte, le tempede 
ennlérer avec Iwi, de Uentreienir, d'em tiver gq. service, q. 
pleiste) einen g , feines Umgangé g.; nous jouirons de 
lui pendant le sejout qu'il fera ici, mir wollen ibn g.. 
folange ex dier (evn wird, (il estsi oceupe qu'on n’en 
sadrait —, on n'en jouit pas comme on veut, daf tag 
‘tha nicht g. fann, man genicft ibn niet, wie man gern 
middfe; - d'une 


femme, (avoir commerceavec elle) Cit die -es-bellé urd et, bindurdh (erent. ine 


Jouissance 107 
wird defien nidt frog. — 
Joui f. (usage et possession d'une chore, @ és 


auB; - paisible, loague-, parfaite-, filler od. 

act c@., avoir pleine et — ~ de ses biens, Aes 
volligen ~¢ (eines Bermégens fevn; (il a obtenuun 
arrét) qui le meton~de cette terre, du bienen litige, 
Ove ih in den G. dieſes Gruudftuds ¢; on luiena 
accord’, donne, laiséla-, man bat thmten G. da: 
dom gugeflanden, gegeten, grlagen; aprés une — d 
longues annces, nag einem viellabrigen ~ffeg mai 
nr, troubler dans la =, in dem - fle erdalten ftoren; « 
terre ne lui appartient point), il n’en a que la -, que 
Vasufruit, sa vie durant, er bat nur den &, die Nuwe 
niefung auf feine Ledendyeit, enireren ~, inden G. 
treten; CP. of engrats,usufruitier, rapporter les—s, 
sles frvitsy Den genofienen Ertraa wicder er een; (le 
possesscurde mauvaise foi) est (eau de capporter tou- 
tes les -s qu'l a eves, mus allen gerabten Benvg od, 
senofenen Ertrag wieder erfatten; dg: les -sdela- 
mour, du mariage ¢,di¢ Genuſſe ber Lice ¢; fa. avoir 
la - d'une femme, c. fouir, 

Jouissant, e, a. (qui Jowity geniefend; (majeur, 
femme ¢) usantet ~ de sesdroits, Der. die in Dem volli= 
gen Beſide und Genuge fener (ibrer) Rechte Medt. 

oujou, m, Gouet denfans Spielseug Muder-, 
Hn, donner des -x (ian enfant), S. Sprelfamen ges 
ben; i faut luidouner un - pourlapaiser, man mug 
thin S. ef, gum Epreien gever, ume. 

Jour, im (claste, lumetre qvetesoleiirépands Tag; 
partravant le -,po: FT. por Unbrud des · es abrei- 
VN; Brand ~, dlorequele soterlent teve Deller, lioter T. 
il est ~, Hl fait grand -, il n'est parencore~, oat, 
es iſt Hom am -¢, es tt noch nich FT; beau-,-cleir 
et serein, foner, delice unddeiterer Ta (teavailler) 
de-,enplein-, bet ave, bei dellem-e, of. aube, de- 
clin, poindre, point, pointe; Poe. le Diea du -,le 

tre ou lastre du -, (Pambus, te ote) Der Bort. der 

ater, dad Geſtirn des —¢6; (le soleilest) le pere du 
-y lasire qui donne le -, der Bater ded ~e4, Das We: 
furn, dad madt, Den T. gibt, petit -, (le erepercete 
de matin) Dig Worgendammeruny; il fait petit -, 6 
dammert, der T. Der VW orgen bdmmert; ilest petit 
— chez telles dames, te. ¥. dle temps om ton tire bes ei 
donun du hits Die und die Damen find ſo eden ermacdt, die 
Bertworbinge werden aufgesoach, ~ faible, sombre, 
bas, fbmaches —ed-lebt, ouilerer, truder FZ; itest- 
chezelle, celle est éveiilee et prétes setevers 6 it TNE 
thr, fie it erwacht und im Vegritfe anfiusteden; avoir 
Te - dans les yeux, das Licht, -e8 aicht im Beiiente bas 
den; mit den Mugen gegen dag Lids. -ed:fiee zetchrt 
fepn; P. elle est belle comme le—, cow mele beau -, «pt 
#une bette pers.) fle tit fon wie cin Engel, wanders 
fon; it. elle est belle & la chavdetle, ianis les gate 
tout, fie ift ſchon beim Litre, aber am ~cdarfiman fie 
ulei febent, of. clair, Ux (les dates) u'aiment pasle 
——— haren dad ſtarke· es licht uicht gern; (cette 
sul) peut soulenir le grand —, tann dre ·cẽ helle 
audbalten; dieſes Krancnyimmer) vertiert aud in dee 
artiten —ed-delle nits vou ihrer Saodnveit; (cet 
me) n’osese produire, il craintle grand -, (il eraiat 
a tre conau).. fcheut den T., wage ſich nicht in Die Be: 
fellf@aft, unter die Menſchen ec cheurt fe Offiuttig 
io erſcheinen; (il ne faut pas voir cette ctofle dans ſa 
outique», il fa feutvoiran -, porter-la au ~, (en plein 
— au grand —) man mus ihn am -e, aim -eBlicdhte befer 
ben, tragt od. ballet the in das —célict; fg: metire ag 
~, (divulgver) an den T. bringen, dffenttic befannt ma: 
then; (sa perfidie) a cte wise av -, it an den T. grfom 
mien; mettre unlivee ¢au ~, (lefeice imprimer lerrodee 
peblicy cin Bid ¢ berausarden druden lailen vd. an 
Dad Pict ftellen; fy fa broiler le -, vatlumer der tim 
beaux pendent quel fot encore ~) bet bellem e¢ tire 
brennenperdrele —, te vier ums Veber tomaten; um. 
tommen, of. voir (4):cenx 4 qui jedoiste ~ quim'ont 
donne le -, (le vie» Digjenigen, denen ( des -e# lit, 
dag Leben gu danfen babe, Dre mir dus Leben aeqeben 
baben; voirle - au traversde ye, den T. das ece acc] 
at sour. 






‘Weib, der Umarmang eines Wetdes g.; 2.abs.il jonit | fricle -, er Faun dag -c€ liebt, Dag Yidt, Die ele nie 


isiblement, if faut le laisser -, er genieft 


rubig, ft} vertraren le ~ vient 


per ertte fenétre ¢, vientde ce 


He tubigen Genie, man maf ion g. lalfen; (vous | ebte th, dd ¥ dot foment ourch stefes Feniter ¢ deren, 


raid eEg, fafen Sie mitben eon bedtben: (2 
en jelben (ilest 
—S— =) sd) 


Sie lommt oon defer Seite her; te - vient dew 
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haut 

vieatiploih, dag fubt fir von oben teotredt ber: 

tin; - droit, (celur d'une fengtre dhasteur d'apput) gera> 
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des Licht; faux ·, (lemitre, clarté sombre et oblique, qui 
donne sux objets une autre couleur ou lustre que celui qu'tls 
ont naturellement) falſches Licht; (dans sa boutique)ily 
aun faux -, de faux -s, qui font paraitre les ctoffes 
tout autres quielles ne sont, ijt ein falſches Licht, find 
falfche Lichter, bei denen die Senge anders erſcheiuen, 
alé fie fimd; it. Arc. faux -, (fenttre pratiquée par pro- 
aurer le faux =) ſalſches Licht; ce cabinet n'est éclairé 
que par un faux -, wird blog durch cis falſches Licht er: 
lendtet; it. faux -, (fenétre pereéedams ene cleisen poer 
éclairer passage de dégagement, une gorderobe ev un 
petit escalier) ſalſches Licht; les faux -scommuniquent 
de lalumiére dans les petites piccese, dure bie Erbel: 
lungélocher wird Licht in die heinen Simmer zebracht; 
fg: il amis cette affaire dans un faux -, El !'a frit pared 
tue autre qu'elle n'était) er Sat die Sache in ein falſches 
Licht geftellr, in einem falſchen Lichte dargeltellt; (cette 
circonstance) jéte un faux ~ aur ce qu'il fait, wirft ein 
falſches Licht auf dad, wad ex thut; Pt. cee qui estreprd 
⸗e⸗t⸗ frappé de la lamiere; it, polat d ou ta lamitve seré. 
pead sur levobjets qu'on areprésentes dad Lid t; (dans 
ce tableau) le - vient d'en haut, vient de tel ote, fallt 
das L. von oben herab, vou dieſer Seite her; cboisirun 
- favorable au modéle d’apres lequel on peint, ein filt 
das Mufter, nach welder man malt, günſtiges 2. 
wahlen il est avantageux que les Lableaux soient pla- 
ce⸗ dans un appartement ¢ a leur-, (il faut quele—de 
Vappartomeat ¢ vienne du méme cté qu'il vient dans le ta 
bleau) es ift vortheilbaft, wenn in einem Simmer y dic 
Gemahide in ihe’. geſtellt werden; mettez ce tableaa 
dans son -, dans un aulfe - pourle bien voir, ftellet 
ob. daͤnget dieſes Gemaͤhlde in fein L. tn ein anderes 
2, damit man ed recht ſehen tann; (ce tableau) es! 
dans un faux ⸗, (est delairé du sens comtraire acelui que le 
ptinive asipposé dans son objet) ſteht od. haͤngt in einem 
ſalſchen Lichte; (cette ctoffe) n'est pas dansson -, dn'est 
pas dons une situation quien fase parsitre towte la beauté) 
ift nicht in feinem Lichte, man fann dieſen Beug fo 
nicht recht feben; fg: metire une pensce dans son -, 
dans un beau -, (14 faire paraitre, lui donner tot I'éclat 
qwelle peut avoir) einen Gedanfen in fein ed, it bas 
gebdrige L., im ein (homed L. fehen, die ganze Schon: 
eit deſſelben geigen, audeinander fegen; metire une 
chose, un raisonnement dans un beau -, (s’expliquer 
avec clarte) cine Gade e in ein helles &. ſetzen, flor, 
deutlich barftellen; Pt. les—s, cles touches les plas claires 
d'en tableau) die Lichter; savoir bien méler, observer 
bien les ~s et les ombres, ſich anf die Miſchung von ¥. 
und Sdatten rect verftehen; &. und Schatten gut 
Deobadhten; les -s y sont bien ménagés, les-ssont bien 
entendus et bien places dans ce tableau, bie Lichter auf 
dicfem Gemaiblde find wohl angeorbuer,, , verftandig 
bebandelt und gut angebradt; Arc. -, ou baie, bee, 
(ouverture dans les murs des batiments, par oi l'on regait le 
—oulslumigver Lit, Fen fter, n; Oeffnung Fen: 
fter:dffnung, f; un - bien pratique, des jours bien meé- 
nagés, cin gut angebradtes 2., gut geordnete, gut aug: 
getheilte Lidter; CF. cf. mitoy en; Jur. - de coulume, 
(-, fendize que le propri ¢ d'une maison fait ouvrir dans 











we mur contre lequel son voisin n'a par de batiment adosse) 


Ausſicht f Fenfter gegen den Vachbat an der Seite, 
wo Fein Bebaude deffelbern an ftopt; - de servitude, (fe- 
nbtree faite dons uo mur, en verte d'un titre, d'une conven 
tion particulidve) Geredtigteité-fenfter,Sipang:, *Sers 
viturlit; - d’escalier, (espace qui reste entre les Umoa⸗ 
droits ou rampants, surlesquels est portée Ja rampe de fer) 
Treppenlicht; Art, les -s, cpetiteespaces qui se trouvent 
entee les gabions) Zwiſchentaͤume zwiſchen den Shang: 
Torben; Men. (ccs aisne sont pas bien joints), il ya du 
— entre deux, (il ya des ouvertures pas ou le · pewt passer) 
es find Oeffaungen od. Spalten dagwifthen, man fiedt 
pifebert bird; it. a -, ad]. (quia des ouverturesy Dur dhe: 
fidtig; um panier a -, ein d. geflochtener Kord; 
perce a =, (pened de part en part, en 40, quion veiele—& 
travers) Durd bro den; (cettetour)esta~, loulea 
=, tt burebr,, gang d.; roban, ouvrage a -, durchb es 
Band, ~e Urbeit: Horl., Mec. ¢ (espace, jew qu'an laisse 
entra cert. pitees) Zwiſchenraum ~ de deux roves 
d'une montre, Naum swifcen sive. Radern einer Ta: 
8 - dessiew d'un affat, jourd’esse, de bouton 
ty der Spielvaum ber Udie einer Laffette, des Adhean: 
gels, ded Bolzens Mil. se faire—, cee baire passage etow- 
verture) einen Durdgang verichaffen; durchbrechen, 
bdurchdringen; il s'est fait au travers des ennemis, ¢t 

























Jour 


Jour 


iſt mitt en durch die Feinde durchgedrochen, bat ſich ei⸗ Ja protection d'une personne puissante), it ne fai 
nen Weg durch die F. gebabnt, hat fich mitten ourd ; pas ia ietire a tous less, mug man ibn nicht miptraws 


die J. Durcgeldlagen, durdgedauen; (le canon) fit 
~ dans ce bataillon, madte Lucken in Di¢femBatailion; 
fg: (lacilité, moyen pour venir & bout de q alf.,; si je vois 


~ acelle affaire, a cela, wenn ih in dieſer Eade, hrerin 


Licht, Mittel, einen Rusweg febe; jen’y vois point de 
~, Um ſehe da feinen Uneweg, ich weiß —— 
ft, 


maden if; vil ya~, wenn es moglia, thuntic if 
menn cinige Ausſicht dazu da ift; je voig—aleservir, 


ich febe cine Moͤglichleit, ibm gu denen; donner -a 
une affaire, (sire naitre Vidée, Voccasiond' ene aff, d'wne 


entreprise) cine Sache auf die Babu, sur Sprache brin: 
gen, fie veraniaffen; donner du ~ a une aflaire, (la dé- 


brouiller, éclaireir ce qu'il y a d'obscur, Licht in cine 
Sache bringen, fle iné Licht feGen; fle aufhellen, auf: 


tlaten. 
I. Jour, {cert. espace de temps déterminé par l'appari 
ion et La disparition sucerssive du soleil) Ta a; le = ar. 


lificiel, (temps de la lumiére, détermind par le lever et le 


coucher du soleil; opp. a nuit) Der tunſtliche Z.; le ~ na- 


turel, (lemps que laterre emploie & faire une révolution au- 
tour de som axe; espace da 24 hewres) der natiirlide T.; le 
— civil, (de minwit au minuit saivant) dex bargerlideT,; 
le - astronomique, (depuis midi jusqu'aw midi suivant) Der 
aftronomif@e &.; il y a tant de ~s au mois, & lase- 


maine, en l'annee, eõ find fo und fo viel ~¢ im Mo⸗ 
nate c, det Monat ¢ hat fo und fo viel -e; le premier · 
de mai, dee erſte Zag des Wai, im Monat Wai; quel 
= est ce aujourd’hui? wed fiir em T. ift heute? mel: 
chen ©. haben wir heute? - de fete, dedimanchesg, 


Feier—obd. Fejt-, Eonn-~, of. utile, fetes gras, mai- 
* 


gre, ouvradle, ouvricr, solennel; de Pan, (oule 
ip — de Vannge, te or — de Yan) bet Jabred—, der Neu: 


jabré—, bad Nenjahréfeit; le ~ de Noel p, der Weih: 


nachté-, Shrift-; -s caniculaires, (depuis be 24 juillet 
jusqu'aw 34 aout) $ 

plémentaires, 
née républ 
jours det solairey Crgdngungétage; - dede 
ches, -decourrier, Ubjertigungs-, Curteré-, Poft-j 














=s de médecine, (qui ne sont ni critiques ni indicaloires, 
etou il convient de dosner des médicam.) Urgencitage; le 
~d'hier,le~ d’avant, d'apres, der gefitige T., der vor: 
bevige Z., der nachherige T., den T. Juvor, darnach 
od. Ddarauf; un - avant, apres, un - trop tot, einen T. 
vorber, nadber, um einen T. gu batd od. gu fruby le- 
de ses noces, de son sacre, fein Hocdjeit-, felnWeihe-, 
od. an feinem Hochyeittage z; un — de triomphe, elm 


Giegeé-; un ⸗ de conseil, un ~ d'académie », ein 
Mathé-, ein Ufademie-; le~ du jugement, bet T. des 


Gerichts, der jiingite T., cf. nuit, poids, planche, 
(Mar.); marquer, assigner un -, donnerun-, (peur 


faire qcp einen T. bezeichnen, beftimmen, angeben; 
prendre un - pour se voir g, einen auf einen I. zu ¢i: 


ner Sufammentunfet ¢ beftellen; —— le — de qn, (le 
t 


temps, le moment qui lui convient) icp von einem den T., 
die Beit (zu et.) beſtimmen laffen; dites-moi votre -, 


je prendrai votre-, fagen Sie mir den T., an welchem 
es Ronen gelegen ift, ich will horen, an weldem-e e⸗ 
is 


5 quand le ~ fut venu, alé der T gefomimen tar; un 
~viendra que.., es wird cin ©, fommmen, ino, . ; (ils 
commandaient alternativement) chacun leur ~, jeder 
an feinem Gage; c’ctait le - d'un tel, il etait de ~, 
es war ber T. vor dem und dem, ex hatte den T, den 
Dienfl; (ce general) a pris-, hatden T., den Dienft 
iberrrommen; (je l'attends) de · en -, von T. gu -¢, 
mit jedem ~e, pon cinem -¢ sum andern; de-dautre, 
(de temps en temps, peudpew) pon Zeit gu Beit; it. von 
T. gu -¢, allmablig; d'un -alautre, (Vespace de deux 
= en towt ow en partie: vor einem —e zum andern; P. il 
gegne sa vie, il vit au ~ La journée, dil n'a pour vivre 
que ce qu'il gagne avec peine chaque -; it. il est négligent, 
sans prévoyance pour l'avenir) er lebt von feinem by a 
den Verdienfle, es geht bei ihm aud der Hand in ben 
Mund; it er lebrin den Tog hinein, dente nat an dle 

viftnft; il paie tant par - er begable tighich, bes—e6 

oO und fo viel; j'en ai faitla relation ~ par · th habe 
©. file T. daruber berichtet; (il mourut unan apres 
elle) - pour ~, auf den ©. bin; jel’ai compte - par -, 
id babe es T. fiir T. gezaͤhltz am heureux-, un mal- 
heureux -, ein glildlicber eZ; fg: fa. ise meta tous les 


=8, (expose, s@ Comiliarise trop, sans observer le bite- 
séance) et macht ſich gu gemein; (quand on al'sppul, 









































dundstage, c. intercalaire; -scom- 
(5 ou 6 ~a qu'on ajowtait aus ta mou de l'an- 
¢ francaise, pour compléter les 563 eu 566 


hen, mide gu oft ſich an ihm wenden, (eine Quay 
demfelben nebmen; (ce general expose repre 
aux perils), ilse met trop i tous les -s, wagt fi ohne 
Moth gut fee; les beaux ~s, (les srs —s du printemps; big 
fchdnen -¢, die erften Friblinggtage; (remetisa rete 
voyage) aux beaux-s,aufdie.,; fg: les beaux-s, the 
temps de te 4@ jeumeste)}; ses beaux -2 sont passes, eine 
(ihre) fhonen ~e, erften Gugendjahre find voriber; 
bon » (esp, de compliment) fa, guten &.; donner, sou. 
haiter le bon —, ou bon joura qn, einen guten T. tis 
hen guten T. wuͤuſchen, geben; Dev, un bon ~, (un- 
de grande fete) eit groper Felltag, ein Hauptfesi;le 
jour de Paquesest un bon -, der Diter~ ijt elm. . ; faire 
son bon -, (communier) po. bas Abendmahi belten, 
zum U-e geben;P. cf. euvre;Arp. c. journal (3); Com, 
~4 de faveur ou de grace, cl. faveur; it. nomndé, pré- 
ix; HF. grands ~5,(assemblee extraord. de juges tirés ord. 
des cours smpér., pour aller dans tes provinces écouter ber 
plaintes des peuples, et faire justice groge Berichtétage, 
Berfammiungstage auperordentiicher Landgeridte; 


les grands ~s ctaicnt 4 C., zu G. wurde groper Bee 
richtstag gebalten; Syn. c. fournée; 2, jours, pl. (la 


vie, V'dge, le temps augwel on vit) ~¢, dad Pebe njala 
fin de nos ~s, am Ende unferet -¢, unferes &-4; le fil, 
Ja trame de mes—s, der Faden meined 2-8, mein L-t 
faden; trancher le filde nos.., mmern ¥-éfabden ab: 
fdnetden; que le ciel prolonge vos -s, der Himmel 
verlingere Sore -e, Sor 2; cela lui » abrége, luia 
alonge ses -s, bas bat feine-e, fein L. verkuͤrdet, ver: 
léangert; quand ij sera sur ses vieux -s, wenn er ait 
ſeyn wird, in feitten alten -en; coulerdoucement ses 
—5, feine ·e, fein Leben gemaͤchlich hinbringen; mous ne 
verrons point cela de nos -s, iit werden died in uns 
ferm 2. nicht feben; Ber, l'Ancien des ~s, (Diew) det 
Ciige; 5. un—, ad]. (une fois, antrefois) eines -e,cinft; 
un -, ilvint me trouver, et me dit , eines ~¢6 befud: 
te ce mich, und fagte mir ¢; souvenez vous, mon fils, 
qu'un - vous faites pauvre ¢, erinnere bid, meinSebu, 
bag du einſt arm wareſt; un ~ qu'il se promenait, 
als er einſt fpagieren ging. 
Jourdain, im, As, (constell. septent., sudersous de Ls 
er. curse) Jordan, é Jourdiu. 
Jourdin, m. hn. (pei., dholoceatre rahaji) Qibtiang 
Jouret, m, hay, da rénus niven) ( Att Genusmufedel). 
Journal, m, a, livre -, papiers journaux, (livre, pa- 
plers qui contionsent Ia recetie et In dépense, ce qu'on 
vend ouachete chaque jour) Tagebud, *Journal,n; 
ou est votre =? wo iſt Ihr T.z 2. Lit. (relation jour par 
jour de ce quise passe eng aff. e) ©, Lagebericht; — de 
Vassemblée, ©. der Verſammlung; il a un — de la 
campagne de Flandres de telle année, er bat ein T. 
uͤber den Flandtiſchen Feldgug von dem und dem Fah: 
re; le ~du sidge de Barcelone, bag T. der Belagerung 
i ~ d'un voyage, ~ de navigation ou ~ nautique, Ret: 
ſe T. Schiffahtts. T. od. Schifferbuch; cerire, faire 
un-, ¢in T. ſchreiben, fuhren, halten; Lit. couvrages 
périodiques qui rendent compte des nowvelles publiques et 
des livres nouveaux) Seit(drift, Monatſchrift, 
F; Dagblatt, n; les journaux de Hollande, d’Angleter- 
re, die hollambifchen, die engliſchen 3-en, Tagblatter; 
le = des Savants, (commencé ) Paris en 1665) bie 3, der 
Gelehrten, die gelebrte 3.5 5. (mesure de terre; mot 
employé en qe prov. pour arpent) Lage wert, nj 
Worgen; le - varie'suivant les provinces, bag T 
od. der M. tft verſchieden nach den Landfhaften. 
Journalier, ere, a. (qui se fait cheque jour) tag: 
Ii; c'est un travail -, bad iit cine ·e Arbeit; occu- 
tion ~ére, ma tache -ére, -¢ Beſchaͤftigung, mein 
gwert; 2. cinégal, sujet achangeryperan de rlid, 
unbettan big, launifd; son esprit est -, son 
humeur est -ére, fein Beift tft y., (eine Gemuthsaart 
ift ., 1; (les plas grandes beaules sont) -éres, pers 
ganglic les armes sont -cres, Dag Waffengliict ift v.3 
h. (ces chiens ne chassent pas toujours de méme 
force), ils sont ~s, fie find wetterlaunifeh; 5. m, thom: 
qui travaille a la journes) Dageléhner, Tagewers 
tet; c'est un pauvre -, er ift cin armer Z. 
lournalisme, m, Neéo, (fonction, systeme, Influence 
dos jourmalistes sur l'opinion) Cinflufi, Geiſt ber Tag 


blaͤtter. > 
urnaliste im. (qui fait ow public um joaraaty He ts 
audgeber (od, Berfaffer) cinesBeit(aeift 
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dinee Monatſchrift, eines ie, *Fourns f-¢6, 1-8 Leben fuͤhren; fa. bande -se, (compagnie de 
Ti fis les -s des savants, die en J-en, die J-cn gens 7— ne chercheat qu'a se réjowir) (-¢ Briders 
fot gelebrten Fache. (hart, Gefelfchaft; c'est la bande.., etes-vous de 
Journée, f due ur, coniidérée par rapport & de la bande ..? dag ift diel. B., find Sie von der f. 
la man. agréable ow dont on la remplity Tag; un B., geboren Sie jur ,-2 2. (qui donse de ta joie) ers 
jour est beag en lut-méme, une - est belle par la jouis- freulid, freudig; une -se nouvelle, cine ¢-¢, 
sance qu'on en 4, ¢in Tag tn dem Sinne von jour iſt 53 f-e Nachtchi; une chanson -se, cin frdpliches Lied, 
an fich felt ein Tag in dem Sinne yon journce} Jouteur, m, cqui joute) Langenbreder; un} Joxo, m. hn. (poi, dug. gobie) id. 
it (bon den Genus, den man davon hat; le} grand, un rude -, cin groger, ftarfer, ein gewaltiger| Jaanulle, f. Bo. (pla. parasite du Pérou) Quanutloa,f. 
jour est considéré comme un tout, la ~ comme divisée | ¥.; it. fg: un rade ~, (hom. redowtablees q. sorte decom: | Jubarte, f.hin, cesp. de baleine sant dents qu'on trouve 
en plusieurs parties, jour wird als ein Ganges betta: | bat, de jeu ou de dispute que ce coit) fa. cin furdtharer| pres dea Hermudes Falten-fife, Jupiter:, Sdnabel:, 
tet, journce ald cin tn mehrere Theile eingetheilter | Mampfer, Streiter. [quewrs) Jowe. | Finnsf., das Ochſen auge. 

eitraum; belle, heureuse -, fcouer, gliclider T.z) Jouve, f. (petit ois. d’Afr., fxmeux parmiles pronavti | Jube, f. (eri du tion) Maͤhne, f. 

a fait une su; ~, er bat einen herrlichen T. ge=| Jouvence, (van) f. Geunesse) v. Jugend, f; la fon· Jubé, m. (erp bume dans ume église, ord. entre Ie 
patt,., an die ~¢ eine bertliche That c gethan; il} taine de -, (qui Lavertu de rajeunir) Die Wer] thie | wef et le coeur, of l'om monte pour chanter I épitre 2 Chors 
a bien employe la -, er hat den T. wohl angewandt; | gungsquelle; je crois que vous avez été dla fon- 
ila passé trisiementla -, er bat den T. traurig suger | taine de -, ich glaude, Ste haben die V. bejudt, (Sic 
bradt; Mil. une rade, une furieuse-, une sanglan- ſcheinen fid gang veritingt zu haben). 
te, (pt d'un four do bataille) gin barter, heifer, ein} Jouvenceau, (van) m. gp. (jeuse hom, qui est encore 
wutender Sehlachtiag, ein blutiger T., cin blutiges | dans adolescence) Fin gling; un beau -, un jeune 
Treffen; ta -— de Poitiers, de Rocroi, ie Schlacht, der | -, ein finer J., cin gang junger Menſch; vous des 
T. der Sehlacbt bet.., ef, apostrophe. un joli ~ de venir ne donner des couseils, wie fomt: 

2, (le travail dum ouvrier pendant un jour; it. som salaice) | men Sie baju, j. M. daß Ste mir Rath ertheilen? 
Tagertwert, n;sardeit, f; it. Aohn; un homme de ~,des} Jouvencel, (van). sty. 5.0, fouvenceau. 

ns de —, ein Tageiverfer, Tageléhner; payerla -, Jouvencelle, (van) f. burl, Geune Gttey Siingfer: 

ss d’un ouvrier, den Tageloh u, einem Urbeiter | den, n. {gendlich, auf jugendltche Weiſe. 
feitten ... beablen; on Lui doit trois.., man tit ibm | Jouventement, ad, cen jeune homme, em ¢lowrdi) fu: 
von drei Tagen den Urbeitsloha ſchuldig; tenez, voila} Jouxte, pre. v. (proche, ou conformément)inu. nabe 
vos=s, da, ier iſt euet T.z ila bien gogne sa-, ex tat} an, nabe ber it. gemas, gleich formig; -lepa- 
feinen ©, woht verdient; perdre sa -, umfonftardet-| lois, mw. an od. bet dem Pallaite; la copie originale, 
ten; il n'y a pas une—entere, es gibt feinen oblligen | gt. mit ber Original-abjeyrift, mit ber Ure. 
©.; louer des gens A ~, a la -, Leute auf. dingen,| Jovanot, a v.c.feunet. tlaires) id. 

ner ens il travaille ala ~, (il est dane} Jovellane, f. Bo. (g. de pla, du Pérou, fom. des catego: 

Vhabitude de mentix) erliigtim Z., cl. ciel(2), pélérin.| Jovial, e, % sp. mase. (gai, joyeux) fa, fro hlach 

5, (chemin qu'on fait dens l'espace d'une -) Tag cr ci: | frobfinntg, lujtig; esprit ~, humeur-e, elu -er Sinn 
fe, f; ily aune ~dechemin d'ici a Ja ville, e¢ ift efne | 2; étre de complexion -e, ein -eé, luftiges Tempera: 
vow Bier in die Stadt; la - est irop grande, die T, | ment haben; face-e, -¢8 Geficht, 
iſt gu j marcher & des journdes, a petites} Jovialite, f. (qualité de ee qui est jovial) Frobfinn, 
~ées, grope, Cleine — gu Kuff maden; faire de gran-| Jovilabe, m. As. (inste, propre A trouver les configura. 
des groge -n jy ~ de messager, Bothen-; 


* tioms ou les situations respectives apparentes des satellites 
~ d'armee, Tagmarid eines Heres; fg: P. faire tant} de Jupiter Qovilabium, Model vom Syfteme der 
par ses ~€es, que p, (faire om sorte; par son travail, parses | Jupitexetrabauten, n. 
soing y que ¢) fa. Durdh Muhe und Arbeit es fo weit] Joyau, (joi-iaw) m, corm. pr, d'or, d'argent, de pierre: 

ringelt, Daf 2; ilatant fait parses -ces, qu'il est venu | ries, dont se parent ord. les feim., co, beassolets, pendents 
A bout de telle chose, er bat nicht gerubt, bis er die] d'oreilles ») v. Kleinod, Geidmeide, n; 
und die Sache zu Stande gedracht hat; mp. ila tant| Sdmud; riche — reiches G.; elle ctait chargéede 
fait parses... —— lg ny la * a joyaux, fle —— S. —— le contrat . 

gerudt, er ba 0 arg, fo bunt gemacht, Daf. | mariage), elle doit remporter ses bagues et -x, mu 

Journellement, ad. (tous tes fours) Fag lich; il y| fle tbe Otinge u. ihren S. wieder ——— hes 
~x de a couronne, (qui app. + la. .) Die Metehst-ten; 
iro. fa. (pt d'un objet que qn veut faire passer pour beaw 
ou pour ben); voila un beau —! dad ift wad Rechtes! 






































































ulereaux, pl Mar. (+ pidces de bois courbes, po 
sées parallélement Al'avent du vais. pour soutenir I'éperom) 
die Stiigen des Gallions od, Schifffcnadels; ~ de 
mals, (2 pltces de bois courbes, qu'on attache au hawt du 
mAt de chaque cbté, pour soutenir les barres de bune) 









bilbue, fil était dans le -, erway auf der b.; monter 
au —, die Sb, befteigen; (le diacre) va chanter evan · 
ile dans le -, fingt dad Evangelium auf der Cb, ab; 

+ Venira—, (s@soumetire, vewir a la raison par conte, 
malgeé quo aity gum Sreuse friedhen; je le 
bien venir a-, ich will ibn chon gu Paaren treiben, in 
die Ordnung bringen; ilest venu a ~, er ijt zum Kreu⸗ 
ze gefrochen, bat ſich geſchmiegt. 

Jubée, f. Bo, (palmier da Chili, dont !'amande se mange 
sous le nom de coquito) Jubda, ſ. 

Jubilaire, a. (quia assisté aus offfees pendant le jabile, 
Priefler, dex Deu Gottesdienſt bei dem Jubelſeſte ver⸗ 
ſchen half; it. religieux, chanoine ~, (depuis 50 ans) 

ubelsménd, sdomberr; jubilirter Ordenémann, 

omberr, Jubelprieſter. 

Jubilation, f. (céjouissance, bonne ehére) gp. J ubel; 
il y avait grande ~ (dans cette maison), ¢8 war ein 
groper 3. 2; ils ctaienten -, fiejubelten; c'est un vrai 
bry le -, dad ift cin mabres geſicht, cin Geſicht 
aus dem die Freude lacht. 

Jubilé, am. religieux, ecelésiastique ~ ou jubilaire, 
(qui 4 5oans de profession dans us monestére, quia des- 
servi une église pendent $0 ans) jubilirter Ordensmann, 
Seifilicher; Jubelprieſter. 

Jubilé, mhj. (colennité qui se faisrit de 50 en 50 ans, 
lore de lag. tows les esclaves étaient libres, toutes lesdettes 
remises, et lous lee hériteges rendus b lours ars maltees) 
gupel(etts n; l'année du -, dag Jahr ded ~e8, dad 

ubeljahr; Cath. indulgence plénie lennelle . 
adrale, aceordde par le pape en cert. temps et en cert. oc- 
essions) Fubeliabr, WhHag:j.,.0; le grand—,—uni- 
versel, (qui ewt Liew @abord tous les soo ans, dans la suite 
de So em So, et auj.de 25 en 25 ans) bad gtofie, allgemeine 
3.; la bulle da -, die Bulle wegen deé -¢8; ouvir le 
ny das 5. erdffmen; les stations, les priéres du ~, die 
Startonen, dre Gebete fiir den allgemeinen Ablap; 
faire son -, {eine Jubel-andacht balten; im 3-¢ durd 
ake ~x sont plus beaux, plus précieux, les difou-r | die vorgefbriedenen Undadtsitbungen Wblas gewins 
plus jolis, plus curieux; les -x dela couronne, les A.) nen; pour lapaix, 3. wegen ded Frieden; papes 

‘oux d'une femme, die K-ten find fhéuer, foftbarer, | donnent communement un - a leur avenement, die 

Schmug (les myer iſt niedlicher, kunſtlicher, de | Papfte ertheilen gemeiniglic bet ihrer Erbchung auf 
K-ien der Krone, . Od. das G. eines Frauen: deu papitlichen Chron einen allgemeinen Mblap; fa. 
brede fam fer; sexercer a la -, fich im gimmerd; le dijowestun ouvrage travaille, le - n'est | Jeu. faire -, (broviller fe jou de man. qu n'y ait ni per- 

Vur Bett des €-8; il eniporta le prix gf que la matiere brute; c'est surtout Ja fagon que | dasts mi gagaants das —— — werfen. 

dela-, er trug den Preis im &. Davos; une - a lances | l'on considére dans le bijou, c’estlamatiére dansle-,| Jubiler un ancien domestique, Au. (iui doaner la 
fer émoulu, ein Kampf mit perdrocenen | bijou ift cin finfilid gearbeitetes Std Somue, 
Lanyen, mit gefbtiffenen Lansenzeifen ; led -s se fai- jones ift mandmal nur rover Stoff; an dem bijou 
saient ord. dans les tournois, bas £. gefchah x; une - &| fiebt man haupt(adlic auf die Arbeit, av dem joyan 
tous venants, et plenicre, (qui se foissit indé- | auf den Groff. 

peadamment d’auens tourncis) cin’. fiir alle, diefamen,| Joyeusement, (joa-iew) ad, (avec joie) fe 86 Lid, 
cin groped und pep £.; il. (pt des combats sur] mit Frewden; faitescela~, thut das m. §.; (nous 
J ‘eut des 


Veau) atelle fete -ssur l'eau, dei dem td | passiimes la journée) -, frbolid, vergnilgt. 

dem es echen, ext, (divertiasementoa| Joyeuseté, (joa-iev) f. fa, (plasseterie, mot powrrire) 
ire cert, ani. les uns contre Jes autres) une | ¥. Sher 

— = des cailles, cin Hahnentampf, der 


» Spas; (c'est un homme de belle humeur), 
gui dit force -s, der viele Spaffe, viele luſtige Schwan⸗ 
— ev 
outer, vm, (hire des joutes) angen breden; 
sexeroer h ~, 8. b. 
























travaille -, ils'y emploie, if s'en occupe-, ¢rarbeitet 
t., alle Lagedaran, ex beſchaftiget fich ¢. damit 
5 OVer, vn. Au, (etre a fa journée) ina. tageldhe 
J — * {nera, 
lousion, hin, (squalé marten») id, Hamimerhai. 
jouer m, Bo. (arly. dels Guiaee) Outna, f. 
f, Ceombat & cheval d'hom. > hom. avec det lan- 
cea, soit , Sit par divertissement Dag g —I8 
n &. siben; 


moitid de ses gages et l'exempter du service) einen alten 
Wedienren juditicen, ihm feinen halben —— 
Nuhegehalt geben. teoltil) Sibebe, f 
hubis, m. (raisins de Provence engrappe et séchés au 
Juc, m,e.juckoir. 
Juchart, m. Arp. (msde Suisse pour tes terres) Jue 
cert, Jauchert, Tauchart, n. 
Jucher, vn. (pides poules et de qs eis, qui se perebest 
ow mettent sur une brasche ¢ pour dormir) auffigen; (les 
ules) juchent dans le poulailler, ſihen 
Paufe auf; (tes —— sur les en auf di¢ 
Baume auf; (ces poules) se ,., hen 
auf, find aufgefeffen; (les dindons) se. le bec au 
vent, figen mit dem Schnabel gegen de Wind ges 
richtet auf; fg: po. (pt d'un hom. logé & um Se ou ce 
lage, ow placé dans um lieu élevd et peu convenable); (il 
loge 4 un Se étage), ott s’est-il allé -? whe bat sr fie 
fo bor binauf gemadt? Maré (un cheval, un melet) 
jacheé, (dont le boulet se porte tellement em avant, qu'il 
marche et repose sur Ia pince) das iiberfithet, cf. ram- 


“ho | in — rt gp les apy * 
r „m le —a poul les perches iu 
HAA i die Higuer, die Stangen bed 8; le ~ Adivs 


jorbringt; ces sortes de —s ne réussissent pas avec 
des gens de bon goat, mit Spajfen von der Urt made 
maw bei Leuten von gutem Gefdmade fein Gli 
nit, ſolche Schwaͤnke finden bei .. feinen Beifall. 


Faftertecen ba : 
(les faire combative lee wns contre les autres) Habue, 
Warhteln mit einander lampfen iaffen, einen Hahnen 
tampf — fg: fa. (dispwtery; (je ne vous con. 
seille pas) de -contrelui, mit ihm eine Zange zu bre: | Gemithsart; 
¢ fig mig win tc eingulaffen; je n'ai 

gra — eels eaten [eeeaee oe 
ictten OR, mit einem fo beridmten | und vergmilgt, bleibt f.; elle est d’humeur 
‘beechert, mich in pt Girett ei hard Laune; mener Y vie, mener * Wa, “tn 








— gr 
manne 


t 


as 


110 Juchoir 
dons, dad A. file die Truthaͤhne. 


Juda, m. (ouver 4 ua plancher, pour volr ou enten- 
dee ce qui se pase aw-dessous) Dad Gudlod (in einem 
Srubenboden). 

Judaique, a. (qui app. aux Juify {DET ch; la loi -, 
les antiquites -s, dag -¢ Geſetz, die -ea Witertbamer; 
ha. pierres ~s, (pointes d'oursia péteifidesy Judenſtei 
ne, Dltven-fteine, Steinfeile. 

Judaiser, vn, Guivee et peatiquer an gs points les e€- 
rémonies dela loi judaique: judengen, *judaifiren; c'est 
= que de garder Je jour du sabbat, ben Gabbath beob: 
achten heft t.; (on a reproche aux premiers chretiens) 
de -, Daf fie jubiiche Bibriucse beobadteten; ils ju- 
daiseient en s’abstenant de manger de ¢, fi¢ folgten 
ben Gebrduden der Juden darin, daß fie fein. . ofen. 

Judaisme, m. irelgion der Jaye) Judenthum,n 
Judaite, m. Au. (jail répubticaia) inu, republifanis 
ſcher Jude, 

Judas, (juda) m, (celui des 1s apdtres qui atrahi le Sow 
vewr, Sg: fa, traitee, perde, qui vous trahil cw secret) Jue 
dad; c'estun -, id est traitre comme -, et ift rin J. 
falich wie I.j baiser de ~, cearesses parfidess - turf, tits 
Tee Ltebtofungen; poil de -, (roux et srdenty rotdeẽ 
Haar, cf. bran. 

Judée, £ Gg. (prov, de ta Turquie asiat.; palestice, 
teeve promiser Judaa: bitume de -, asphalte de -, c 
asphaite, bitume; Bo, arbre de -, (hteurrcoeger, arn. 
des jardine) Judas baum, Griffel b., Salateb. 

Judelle ow judéle, f. (esp. de posle d'eaa noirdtre, 
ayecun mamelon charsw sutla tate) Dad gemeine Waffer 
gube der S —— ſdicandum. 
Judicande, m. Lo (sujet dune prapasirions bad Ju⸗ 
Judicat, mi, Lo, (atteibat d'une proposition) Dad Ju— 
dicat. 

Judicaleur, m. Lo. (enpule, liew d'une proposition 
pu. der Qudteator; das Band eines Sages, 

Judicatoire,a Au. c.judiciaire. 

Judicalum solvi, Ps, (ocwtion lat, emplayée dans 
elle phrasen: caution ~, (caution & foursir par un étran- 
gre qui ett demandewr ov appelant, de payer les épices et 
frais du jugement) Buͤrgſchaftsleiſt ung file bie Bezah⸗ 
long ber Merit sfoteu, 

Jadicature, f. cétot, profession du juger Nidtersamt, 
nj :fland; les charges de-, die Micterfellen, geridtlt: 
en Vedicnungen, Seri@idamter; ext. cpt de qs offices 
qui app. & Vadministeation de ta justice) Geridtsfad, 
n; il a travailié dans la⸗, er gat im G· e im gerichtlit 
hen Fache acarbeiter. 

dudiciaire, 9. equi ce fait en justice) geridtl ia; 
acte -,~¢ Berhandlung; bail ~, (fein par autorite de jas 
tice, cf. conventionnel; ·er Yacbt; fermier -, conseil, 
hypotheque ~, g. beftellter Dachter, q. ertheilterarh, 
-té ed. g. einaeſchriebenes Unterpfand; ordre -, -¢r 
Befedl; tes formes =, bie -en Formen; CF, so40: 
lorsqu'il s'agit d'un cautionnement -, la caution doit 
2, iff von einer -eu Bürgſchaft die Rede, fo mug der 

rge ej la caution -, dev · e Buͤrge; Adm, le pouvoir 

—, tpeuvoir de jugeret de punir les infractions des lois: Dic 
* —8 Rh. genre -, (celui des 3 genres d'dloquence 
par lequel on accuse ow l'on defeods Der gerichtliche Dor: 
trag, die gerihtlide Beredfamfeit; (ce discours) est 
dans le genre -, est an des plus beaux qui aient ete 
faits dans le penre ~, gehoͤtt gu der g-n B., iſt cine der 
fedn fen, dic im geridrlidhen Fache gehaiten worden 
find; 2. £ (la faculte de jugern fa. Veurtheiinngé: 
teaft, & (cet homme) a la~fort boone, exceliente, 
aune excellente -, .. hat cine febr gute, eine vortreff 
like B., cf. Aypothégue et reconnaissance (CF.), 

Judiciairement, ad, cen forme jadicioires g or itt 
lich, in -er Rorm; bail fait -, requéte faite -, cin g. 
aemacrer Pods, cine g. verfaßte Bitticrift. 

Judicieusemant, ad. caver jugement; peritan: 
Dig, we FEMS; a agit loujours », er gebt immer 
Bq. zu Werter cela ext - fait, dad iit v. aebandeit; (il 
eertt, it parle) -, v. vernunftig, 

Judicieux, SG, & (qui ale jugement bow) per ſt a mt: 
des getcbeid ts homme -, cin y-cr, ¢-er Mane; 
it est fort-, er tft febry., bat wel Berftand, Beurthers 
Tungttraft; Syn. ef, sense; 2. (fait avec juzement); (ce 
diseoors) est peu -, it gar nicht v., dag tit cine unges 
foberbte Niede; (x9 reponse, cette action n'est pas bien 
r — Ut nicht ſonderlich iy verrath —& — 

voils une pice... bad tit eine ſeht ſcharfſinni⸗ 
af Schrift, cin ſeht ſch· es Ste, shat 




















































per (2); — arbitral, Echredsrtchter, - equitable, in- 


justice dont la principale fonction ert de concilier lee par. 


Berhanguip; c'est un juste -de View, das iſt ein gee 


Jugal Jugement 


Jagal,e, a. An. l'os -, lezygoma,6.;la suture ~e, | redicé G. ob, Berbingnif Gottes; Re. le~, de · dare 
die Somnabs. niet, a Diew jagera te genre humsin) Dag G. das Weltg. 
Juge, m. Jur. quia le droit, Pautorité de Joger) Rid: | au jourda-, am Tage des G⸗es - universel, le gra 
ter; — naturel, ordinaire, (a qui raturetiement et de|-, le - final, das allgemeine Weltg., dad groge, das 
droit app-dacomnaissance a'une aff.) naturlider, ovdent: | jungite G,; ~ particulier, (0% View juge lea ames anaaitét 
liber .; - commis, - extraordinaire, — délegue, ¢t: | apres la mort) bad befondere @.; Jur. autref, - de Dieu, 
naunter ¢ W.j- civil, - criminel, birgerlicher WN., petit: | cmom de dif. 50. d'éprouves quise faissient par Menu bowie 
liber R. od. Wlut-; laic on séculier, ~ ecclesiasti. | laetep)Gottedsurtheil, -geridt,n. 
que ou d’eglise, meitlicher M., geitlicber ., of, gru-1 2. cavis, sentiment, epinion) U. Gutacten, nz Mel⸗ 
uttig, fj je me rends, je m'en rapperte 4 votre -, ich 
unterwerfe mic Jovem U-¢, ich berufe mid auf Ihr 
U., ich lajfe es anf Qor U. anfommien; jren demeure, 
jem'entiens a son · au —d'un tel, ih bleibe bei feimem 
U-¢, ih laffe es bei. . bewenden, ich halte midan fein 
Urtheil p; porter, donner son - sur ge, fein Urtheil 
ber et. fallen, fein Gutacten .. erflatten; asseoir, 
fonder son · surg, ſein U.auf.. fligen, banen, grins 
Den; it. (epprobation ou condamestion de q act. morale); 
vous faites de mauvais ~s de volre prochain, des -3 te- 
meraires, sinisirese, Git fallen (chi:mine, vermeſſene, 
unginhttge U⸗e aber Shren Nachſten; un - favorable, 
charitable, ein guͤnſtiges, liebreiced UL. ,cf. parler (8). 
5. cfacwlte de Vame qui jiegeter choses) Beurtheilungé- 
fraft, f Verſtand; il a le - bon, le — solide, le - sain et 
net, et hat eine gute, gruͤndliche, gefunde und ridtige 
Bj le ~ lui mangue, if manque de ~, e¢ feolt ihm an 
., er bat deine B.; ila du-, c'est un homme de bon 
~, de grand -, er bat B., er tit cin Mann von guter, 
von groper B.;c’est un homme dénud, destitue, de 
pourvude · erift cin Mann ehne B,; ila de l'esprit, 
mais ila peu, iln’a pointde -, er Sat Wis, aber wenig 
B., feine B.; (ne dites pas cela), vous faites tort a vo- 
tre-, Sie treten Jorem V-e yu nabe; je trouve, selon 
mon —, que z, ich finde meinem Urthette nad, daß es 
i] montre qu’ n'a point de -, qu'il est sans~, er ytiat, 
bap er feine B., teinen V. bat, dag er ein Menſch 
ohne B. tft; if me ferait perdre le -, er wrirde mich 
um ben 33. bringen; formerle - aun jeune homme, 
den V. eines jungen Menſchen bilden, ausbilden; il 
n'y a point de — dans cet ouvrage, (il a'est pas fait 
aveo =) eb iſt kein GB, im dieſem Werle, Syn.te sens 
ert la raison gui célaire; te ~ est Ja raison qui date r· 
mines ber Verſtaud if Me Vernunft, fofeene fit bette, 
riditige Begriffe gibt; die B. ift die Bernunft, fofere 
ne fic ben Willen deimmt, sans ~ on peut avoir de 
esprit, meme da brillant; sans aucun sens on n'en 
a pas meme du plas commun, odne B. fann man 
Wig, fogar glanjenden haben; aber obue allen Bers 
(tend bat man nicht einmal dem alltaͤglichſten Wig; 
le discernement ast éclaire et rend les idées justes, 
le - esi sage et rend la conduite pradente, der Gcharfs 
finn, die Uuter ſcheidungskraft ift aufgeflart und gibt 
richtige Begriffe, die B. ift weife und fuͤhrt zu einem 
Hugen Betragen. i * 
Ju "y Va. (rendre ls justice; plus ord. décider une all, 
ve difdrend en justice » ridten, entidei den; = 
un proces, une affaire, einen Rechte ſtreit / eine Sache 
¢.. abruttheilen; — bien, mal, - précipilamment, gut, 
lecht, dberetit r.; - sur les piéces, - avec connais- 
sance de cause, nach den Uctenr., mit Sachtennt nltz 
f.3~ contre droit et raison, gegen Redyt und Vernunft 
ſpresen, ¢.;- enter, en dernier ressort, alé erite, 
alg legte Behoͤrde ſprechen, erfennen, cf. définitive-- 
ment, instance;= les causes d'appel, ~ une requete 
civile, Die Upyellationéprogesfe ¢. 5 uͤder eine Bitt: 












































































tegre z, billiger, unbefchottenet.¢ O.; mauvais, me- 
chant~, ſchiechter, boͤſer R.z corrompu, inique, in- 
léressé, préoccupé, passionne, befiodener, ungered: 
fet ¢ Ol; - severe, rigourenx, ftrenger, ſcharfet R; 
=~ de rigueur, (qui doit juger seton la rigueur de ta lo) N. 
ber nad dec Strenge der Ge(ege verfabren mup; - 
compétent, · incompetent, befugter, und. Of.; com · 
tal, ducal ¢, graflicter, Ln mama &,; ~ souverain, 
supérieur, inférieur, suballerne, bédfler ob. oberſter 
M., eberet od. hoherer, miederce cd. untergeorduerer 
.; - du delit, ( qui app. la connaissance d'un délit ov 
aif, criminelle, R., dem dte Etlenntuiß uber peinliche 
Berbrechen zukommt, peinlichet M.; - de paix, (off. de 








lies) Friedens-; premier ~ ou - en ve instance, erſter 
R. od. R. in erſter Juſtanz; - d’appel, (devant lequel 
ressortit Vappel d've juge infér.) Ugrufungé-, Uppelle: 
tioné-; ~ en dernier ressort, R. in legter Inſtamz, 
legte Gerichtsbehorde; faire l'office de -, dad -emt 
verſehen; un homme ne peut pas étre - et partie, 
cin Mann Fann nicht OH. ued Partei zugleich ſeyn 
(personne) ne peat éire - en sa propre cause, n'est 
bon — en sa propre cause, fann in {einer etgenen Sar 
che R. fevn, tft in feinee .. ein guter R., of. régié- 
mmentatre; « bottd, autref. (nem qu'on doneait dun ~ 
qui n'était pas gradud; it, auj. & ceux qui /ugent sams lu. 
mitras et sans études) ge(tiefelter, nicht graduirter ®.; 
it, vuwiſſender O.; P. de fou - briéve sentence, (ler 
ignorants sont ord, ceux qui décident le plus vile, sane exe 
miner mGrement les choses) ein Narr ift gleid mit (ci 
sem Urtheile fertig; 2, (arbitre cholsi par des parties 
pour termizer leur diferent) @mieds-ridter, 
mannz vous serez notre -, Sie follen unfer H. cd. 
S. feyit; vous en serezle -, je vous en fais -, Ete ſol⸗ 
len h., S. im der Sache ſeyn, ich rufe Sie zum S. da 
bei auf; je vous prends pour -, ich nehme Sie jum 
M. ed. Gs je veux bien que Mr, que madame N: 
soit mon -, en soit le-, 8 Pi mir gang recht, daß Dr, 
bag Frau N. mein S., meine Ann fey, in meiner 
Sache, in dieſer Eade enticheiden fol; fg: les sens 
sont jnges de cela, l'oreille en est -, bie Sinne ents 
ſcheiden Diefed, dad Oht ent ſcheidet daritber; 3. cqui est 
capable de porter jugement de go) N., Kenner, Manik 
ridter; vous étes bon -, mauvais~ encela, dlerin find 
Sie ein queer, ſchlehter R. od. K.z vous n’étes pas 
bon ~ de fa posie, en matiere de poesie, Sie find fein 
auter R. in der Dichthunft, fein rechter K. von Bee 
dicht en, von Sachen ber D.; il a approuve cet ouvra- 
ge, lest bon -, er hat die ſein Werle feinen Bet fall gee 
geben, ev iſt ein guter Kuuſtrichter, er weiß zelehrte 
Urbeiten gehoͤrig gu beurtheilen; il n'est pas - de ces 
choses. Ja, er ift fein J. von dieſen Sachen, dariiber 
fann ee nicht urtbetlen; Hj. (cows.qai gowvermérent de 
pais Josué jarqu’a la naissance de Samuel) Ri dter; le 
livre de jages ou (abs.) les.., (le yelivee de Fame. teata: 





ment) bas Bud der R. die R. ferift' um —— eines Beſcheides eine richter⸗ 
Juge, m.a. cf. juger. [rit gebdrig. | lice Eutſcheidung geben; fe cause est pres, sur le 
Jugeable, a. qui pest tire mis on jugement) Dor Ge: | point d'etre jugée, laffaire est préte a .., est en état 


Jugemont, m, tdécision prosonede ew juntice) tt: 
theil, nj - equitable, juste -, - insoutenable, dilli⸗ 
acd, gerechtes, unvertheidigbates, unbaltbares U. 
of, définitif, interlocutoire, préparatoire, provi- 
sionnel; il assista au ~ du procés, er war bei ber Weurs 
theilung ob. Entſcheidung des Prozeſſes geqenmartig; 
donner, rendre un ~ en faveur de qn, su eines Gun: 
ften cin U. fallen, fprechen, ausſprechen; casser un -, 
declarer nulun -, ein U. aufheben, fit nichtig ertids 
ren, cf. appeler, commutation, confirmer, infir- 
mer; Dev, les -5 de Dieu, (les décrets de on justice) Die 
Beridte od, Rathfalife Gotted; adores les -s, 
les secrets -sde Diew, die @,, die verbotgenen G. od. 
Marhiaiise Gottes anbeten, veredren; par un - dete 
Dieu, durch cin Geridt Gortes, durch cin goͤttliches be 


a’.., bie Sache tieatgumSpruge, it auf demSp., it 
jum Sp. fertig. reif, iſt fo weit cediehen, dag Darin ges 
ſptochen werden foun; P. fg: il me ſaul pas - sur l'eti- 
qactle, sur l'étiquette du sac, (légerewent et ver la 0 
opparence) man mup nftt obendin, nad dem dupes 
ren Scheine t. od. urthellen, cf. etiguette; une per- 
sonne, (= ton proces) tine Derfon ¢., ben Redtdbandel 
einer D. ¢., elner P. dag Urtheil ſprechen je serai juge 
demain, morgen wied meine Sade entſchieden, in 
meiner Sache geſprochen werden; je vous jugerai 
quand jaurai vu les pieces, th werde Ihre Sache e., 
in Sorex Sade einen Spruch thun, wenn ich die Wis 
temepie Geplere eingefeben haber werde; iladte jnge, 
<~ w mort, fern Urtheil it gefproden worden, 

bas urtheil ker thn ausgeſprechen, 
Phu jum Lode verurtheilt; on I'a.., il est 


J uglandées 


abious, man bat in einer Sache erfannt, er fit fret: | cewr, c. 


efprodmen; l’autorite des choses jugées, he Gilltig: 
eit ber adgeurtheilten od, entihiedenen Sachen; 
bien jugé, mal appele; mal juge, bien appele, (ferma- 
les d'arréis, quead ua juge supér comfirme ou case la ten. 
teace Cun juge wbalterne) wohl geurtheile, ſchlecht ap: 
pellict; ſchlecht geurtheilt, gut appellire. 
2, (décider ev. arbitre, eo. étant choisi par ceux qei soat 
pentfm@etde n; (c'est notre arbitre), il 
nous jugera, er wird ¢., wer vor ung Recht hat, ex 
wird unfere Sache ¢.; jugez.nous, je vous prie, .. 
ce coup-la, ſeyn Sie unfer Schiedsrichter, id bitte 
Gie, e. Sie uͤber diefen Wurf, Sdlag, Stef; je m'en 
rapporle ace qu’il en jugera, ich laffe es datauf an: 
Tommery was er dariiber ¢. wird; regardez-nous jouer, 
yous jugerez des coups, feben Sie unferem Spiele 
gu, und ¢. Sie tiber bie Wiirfe, Schlage, Stoͤhe; un 
coup difficile a-, ein 5** e⸗ ender Stop, Wari ec; 
B. a. (4dcider du défaut ow dela perfection de qc) u r⸗ 









thetlen; iljuge bien de la pocsie, dela peinture t. 
er urthei ber die Didtfunjt, Mablerei e; il-e 
mal de ces de choses, i} nes’y connait point, er 


sortes 
urthetlt ſchlecht im derlei Gachen, er ift ba nicht be 
Met zu il en-e comme un ty 
descouleurs, ex urtheilt dariiber, wie dee Blinde iiber 
die Farben; - sainement des choses, die Dinge richtig 
beurthetlen, ein geſundes Urthell tiber die ., fallen; 
ext. (décider e@ bien ow tn mal du mérite d'awtrni, de ses 
seatiments ¢) it; bien ·, mal - de qn, de ses actions, 
ber einen x gut, uͤbel w.; if me faut pas mal · de son 
hain, man muß nicht ſchlimm von {einem Näch⸗ 
en U.; vous en bien temérairement, bien lége- 
rement, Sie u. fehe vermeſſen, fede leicht davon; je- 
oe —— ee —— urtheilet 
von z ne ., pointsivous 
ne voulez étre Foe nee nde: fo werbet lor nicht 
gerichtet; - a par soi-méme, (compremdee par ses 
~ propres sentimests Quels doivent étre cemx d'autrui sur la 
chose dont ils'agit) Audere nach fic ſelbſt beurtheilen, 
von fich felbjt auf Andere febliepen; jugez d@autrui par 
yous-méme, et yoyer si vous seriez bien aise qu'on 
parlat ainsi de vous, beurtheilet cinen Andern nad 
euch ſelbſt, und febet, ob es euch augenehm ware, wenn 
matt fo von euch ſpraͤche, nehmet an euch ielbjtab, ob z, 
+ ef. décider; Phil. (faire par esprit assemblage ou 1a dé- 
aunion de dewx choses, selon qu'on les conceit) 1.5 c'est 
Fentendementqui juge, der Verſtand urtheilt; (notre 
éducation, nos préventions) nous empéchent de sai- 
nement, bindern uné richtig su u., cin gefunded Ur: 
theil gu fallen; it. Poril juge des couleurs, loreille ~e 
dés sons, (Vesprit—e det conteurs au moyen de l'ceil) Dad 


Muge urtheilt von dex Farben, dad Ode .. von den 


5. (conjectures) muthmafien, abnebmen; il 
n'est pas difficile de - ce qui en arrivera, e¢ ift nidt 
diver abzunehmen, was daraus erfolgen with ; je 
Jugeai bien que telle chose arriverait, ich dachte wohl 
ich ſtellte mir wohl vor, dap c; que jugez-vous de cela? 
je ne sais qu’en -, wad halten Ste, denfen Sie davon? 
teh weiß nit, wad ich davon halten, denfen fol; (le 
médecin avuce malade), i! en juge mal, er halt nicht 
viel Gutes von ihm; —la halle, (peévoir ou la balle dait 
tomber; fg: fa, prévoir quel tour une aff prendra) Den Lauf 
des Bales, it. den Gang od. Ausgang ciner Sache 
vorausſehen, voraus ſagen it. (eroire, estimer que, ttre 
opinion que p glauben, meinen, dafirbal: 
fen; que jugez-vous que je doive faire? was glans 
den, was meinen Sie, daß ich than foll? on a juge ne- 
cessaire d'y ‘oir, man bat fiir noͤthig eracdtet, 
, ire dans ton erprit, se fig 

rer, wimaginer); Yous jugez bien, vous pouvez hien = 

u'il nen fut pas fort content, Ste ftellen ſich wohl vor, 

ie fonmen wohl denten, dad er micht ſehr damit zu⸗ 
ftleden war; juger quelle fut ma joie, si je fus ravi de 
Ja voir, ſtellen ih vor, wie grof meine Frende 
war, wie ent zuͤckt ich war fie zu febert; il est aise de - 
dou cela part, es Lijit fid leicht Deuter, wo dad her: 
fommt, 

Jugere, m. h. anc. (ms. rom, pour les terres, qui conte: 
walt ce qu'une paire de bowls pouvait labourer em wa jour) 
Som, Jauchert, Lagemert, n. cf. juchart. 

dugerie, f. (charge, fonction de juge) Ridteramt, n. 

Ju i, ma. Au. BP. (qui page de tout, sams conwalssan- 
ee) Ub{preser; Pa. autref. c. conseillier, auj. rappor- 


* 

Juglandées, f. pl. Bo. (fam. de pla. proposée pour qe. 
§- dt lérebinthacdes, en leut domnant pour lype leg. noyer) 

Jugoline, f. c. sésame. (bie Wallnusarien. 

Jugulaire, a. (qui app. 41s gorge) ur Rehle od, Sure 
gel gebérig; glandes -s, Kebldrifen; la -, la veine ~, 
«veine dot on se saigne dla gorge) die Rehlsader, Hals 
aber, Droſſel⸗aAder; la saignce dela -, die Aderlaffe am 
Halfe, die Oeffnung der Meblader; ont'acaigne ala -, 
man hatibm am Halſe zu Ader gelajfen; les veines -s 
internes, externes, di¢ Innern, die duper Hals⸗ od. 
Droffel-adern; Hn. poissons —s, (dent ter segesires ven 
tralessont placées’ la gorge) Mehlfloffer, Halsfloffer. 

Juguler, va.@Alu. gp. (gorges, fg: pressures) ertptit: 
gen; fg: preſſen, ausjaugen, 

Juif, ye, 3, a. (qui proferse le judaisme) Jude, Bir 
dinn; 1d di fd; le peuple -, la n juive, bad j-¢ 
Wolf x; fg: (hom. qui préte d wsure, ou qui vend exorbitam: 
ment cher); c'est un -, il préte & quinze pourcent, er 
ift cin 3., ex leibt Geld aus zu 15 vom Gundert, er 
nimmt 15 pom Sundert Zinſen; (ce marchand) est 
un vrai~, ift ein wabrer J. fo, (il ne e qué 
amasser de l'argent), c'est un ~, er tft ein J.z P.ilest 

iche comme un,~, (excessivement riche) ¢r tit aufierot: 
dentlich reid, cherrant; Hn. le -,(poisson de PiledeMay, 
a Alr., qui ala bouche doable) F-nfifh, Hammerfifd. 

Juillet, (julié) m. (re mois deVonnéey Heumon at, 
uling; le mois de, der H.ʒ il est né en -, le premier 

le -, er ijt im H., im J., den erſten des H~¢, den er: 
ften Suli gedoren 

Juin, m. (le6e mois de s'annde) Brachmonat, Juning; 
le premier, le deux-, ou de -, Den erſten, Den zweiten 
Sunt, cf. puiflec. 

Juiverie, f. (quertier d'une ville habitée par bea Sitifss 
ubden-gaffe,-ftrafe, fi-viertel, n; la~de 
elz, de Francfort, die J. in Weg rc; 2. £. (marché 

uaursire) Judenhandel, Wurhersb.; c'est une franche 
-yil m'a fait une -, dad iftein wahrer Judensh., er hat 
mic judiſch ubernommen, beribergejogen. 

Jujube, f. devit du jajubier, a noyau d'une savenr dow- 
eect vinewsey Brufl-beere, f-beerlein, n. 

Jujubier, ™. (arbre d'Arabie , de la grand. d'un oli- 
vier, et fort commun en Provence 7; il porte la jajbe) 
Brufthbeer-baum, Bruſtdeerlein-b., Ziſerlein ⸗ 
b,; le ⸗ & épines droiles et accouplées, Aepines soli- 
taires et recourbces, der B. mit geraden und gepaat: 
ten Stacheln, mit einzelnen und gebogenen Er.; le - 
blanc de Cappadoce, der wilde Delbaum. 

Jule, m, hn. (ies. qui ress. bo auseolopendre, et qui # les 
pleds de chaque cdté du corps en nombre double de celui des 
segments dont le corps ext comporé) Dielfug, Taufend: 
fug; Com. -, ou julio, (mon. réelted’italic, ainsi sppelée 
du som du pape Jules Ii, ct dont 10 font6!. T. Sulter, 

Julep, (¢p) m. (potion médic. comporge de sireps, 
Sonus distillées pMUhitrant,* Julepp; - rafraichissant, 
~ cordial, somnifere, ein erfrifthender c. . 

Jules, m. (np) Julius, 

Juliane ou a ow violette giroflee des da- 
mes ou giroflée musquée, f, Winterlevtoje, Stod: 
viole, Nacht-v,, Ff; 2. 140. de potage fait avec plu. so. d'ber 

Julie, f. (np) Julie, & (bee) Krduterfuppe, f. 
ulien, m. (np) Julian; -ne, ſ. Cop) utiane, fj. 

a. -, ne, {ulianifd; Chron. le calendrier -, (ouguel 
Vannée julianne servait de base) der julianiſche alent: 
der; l'année ~ne; (ane. man. de suppeter les années, inven- 
tde par Jules. César, o& Von suppota que Uannde tolaire 
moyenne était justememt de 365 jours et 6 heures) Dag juli⸗ 
aniſche Jahr; période -ne, (périede dunt ales 
parlé le ier; elle est formée du produit de cycle 
par le cyclelanaire 29, et par le cycle desindictions; ce qui 
fait p90 ams) Der Julianiſche Zeitraum; Hn. poi. c. fin 





», 




















Juliers, Gg. (ville de Presse) Julich. Lgue. 
dalion, £. (np) dim. Julden, 2. (hen, n. 
Juliette ow julion, f. (mp) dim. Juliauchen, Sat: 


Julis, m. hn. (petit poi. de rocher qui vit en troupes sur 
la cote de Genes) Meerjunter. 

Jumartev gamart, m, (béte de charge, mulet qui nait 
dom taareau et d'une dmesse on d'une jument, ou d'un fine 
ow d'un cheval etd'ene vache) Jumarre, § Ochſen⸗ 
pferd, n; -efel, Maul ocht; on convient de la possibilité 
de |'existence des -s, man ijt daruͤber einig, dag es · n 
geben tonne. f , . 

J le Jumetle, f. (pt de plu, eafantends d'un 
mime tment) Smiling; des fréres -x, -8: 
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brilber; c'est sa sceur jumelle, fle iſt feime -¢febwetter; 
elle accoucha de deux -x, ſie tam mit -en nieser; 
est un ~, das iſt cin Z., ein -Sfind; ext (pt des frwite 
jolats enseebley; une poinine jumelie, amande, noix.-» 
ein-€apfel,eine ~#mandel, ~gnup; des abricots-x, des 
cerises jumelles, ~¢aprifofen, -étiriden; des grains de 
raisin «x, -étraubenbeeren; Am. lits -x, deux lite égaux 
placés parallelement dane [a méme piece) —#hetten; Am. 
Jes muscles -x ou gastrocudmiens, cf; les grands ~x, 
ou extenseurs du pied, (qui preanent leur attache dela 
partie postér, etinfér, du femur au dessus des condyles) die 
gtofien -¢muéfein od. Stredmustein ded Fubes; 
muscle ~ supérieure, ber obere -@mudtel; Chi. alam- 
bics -x, (deux alambies d'une pitee, dont l'un sert de réet- 
pienta l'autre) zwei durch die Helmroͤhten mit einander 
verbundene Deftillirgefafe; Bo. -x, (esp. dagariey 
~sihwimme, 

Jumeter un mat ¢, Charp., Mar. (le fortiber, sow 
tenis avec des jumetles) einen Malt ¢ ſchalen/ bel, 
mit Salen veriticten, S. um einen Waft ec le 
gen; B), (pt d'un sautoirc, due chevron, et de toute pizce 
formée de deux jwnetles) un sautoir jumele, cin Andre⸗ 
astreng mit Swillingéftreifen. 

— + Td Arf. (2 fasdes des surune baguette 
commune Doppelratete, EBL etites forces, bam- 
dos, bares _ paralléles, qui n'onten largewr que le tiers de 
la largewr ord.) Zwillingd ftreifen; d'or a trois 
-sde sable, bret ſchwarze 3. im goldenen Felde; Charp, 
les -5 d'un pressoir, (2 pieces de bois qui enteent dans la 
comporition des pressaire) Dit Wangenciner Kelter od. 
Preiie Fond, (pisces d'art., comporder de dewx canons qui, 
sépares I'wn de Foutre par en bout, serdumissaientdaes le 
miliew vera la ceinture em orn. de volée) Sipillingé-fanene, 
Doppel-t., f; lm. -s de presse, ¢2 pidees de bois poster dh 
plomb vis A-vis une de lsutre, et qui foat partic d'wae 
presse) PreP-wande, Seiten· w., die Hoyer, Seitens 
bdljer; Mar, dengwes pitees de bois desapin, arrondien et 
ereusdes, qu'on attache autour d'un mat avec des eordes,pour 
lerenforcers Salen; Tour, les ·a d un tour, 1: tongues 
pieces de bois placées horizomtalement, entre lerquelics on 
met les poupées A pointes ou  lumettes quisouticanenttes 
manirins pendant qu'ils travaillent) die Wangen einer 
Drebbant, * 

Jument, f, Ceavale, 1a femelle du cheval) St ute, f 
Mutterpferd, n; — pouliniére, ~ de haras, (destinder 
porter des poslalaa) Sucht~,Beflit-; —pleine, (qui porte 
un poulain) traͤcht ige ©.; —vide, (celle qui n'a pas été ém- 
plic par Vetalon&., die nicht aufgenommen bat; Belt-, 
untradtige, untragbare &,; cette ~ fait, porte de 
beaux poulains, diefe S, mat, bringt (chine Fohlen 
od. Gillen; P. cf cheval, monter; Mo, (machine powr 
faire de la monvaie) Miingorefe, f. 

Jumenteux, se, a,.Med, urine -se, (trouble, épaisse, 
co. celle du cheval et dela /ument) truͤbet, bider Harn. 

Jumpers, m. pl. hm, (erp. de convulsionnaires du pays 
de Galles) id. 

Juncago, ju @, m. Bo. (pla. qui creit dans les 
marais, et quitient du gramen et du jone) Srotengras, nm, 

Juncaire, c.joncaire- 

Juncellus, m. Bo. (esp. de scirpa) id; theine Semſe. 

Jungermanne, f. Bo. (g, de pla., fam. der hépatiques) 
Sungermannie, fy Sternmeog, n. 

Junghill, m. hn. (ibie des bords du Gauge) id; ber 
feowarytepfige bid. (du wad) id. 

Jungie, £ Bo, (ple. d’Amér,; it, arbr. des ilesde ta mer 

Junia, m. Bo, (raisin précoce, a grain pointy, verdatre, 
dowx et mou) id. 

Junipere, m, Bo, (arb, # encens d’Arabie) arabiſcher 
Wachholder deer baum. 











dunon, f (np) Jamo; As. (lene des 4 pelites pla 
nbles delescopiques, découverte le ir 4 par Mr. 
Harding 3 Lilienthal) die J. 2 = 

Junonales ou jumontes, f. pl. enthow 
eur de Junen) Suncnien, . pl. ¥ a3 ft 

Junonique, ‘a. (qui concerne Jenon) jttnonifd. 


Junte ou jonte, f. h. d’Esp. ¢ (anemblée, conseil pour 
q. admisistration) Junta, f; (pendantl'absence de 
Philippe V.) le royaume ful gouverne parune —, ttt: 
de das Königreich von einer J. regiert; la ~ du com. 
merce, (composée de plu. commissaires, oitse traitent lee 
aff, decommarce d'Esp. ou de Port, aux lader py Handelée 
~, der rath, aus ſchuß. 

Jupe, f. (partic del'hobitlement des fem.,qui descend de 
is ceisture jasqu'aux pieds) Rod, Weider ue ‘ss 
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sus, dedessous, Obyt-, Unter-;~ de serge, detaffetas 
ey R. von Sarfde e- ſarſchener, taffetner e H.; - vo- 
lante, (— légere de gaze, de toile ¢, pour I été) fliegender 
M j corpsde -, c. corps (5); lever sa-, den R, aufi 
eben; lever une — chez un marchand, einen R. bel 
einem Kaufmann ausnebmen; troussez vos jupes, 
ſchurzen Sie Fore Roͤce anf. 

Jupin, m.gp. Jupiter; fg: v.c.débauche, 

Jupiter, m. My. (diew de Vantiquité payeane) id, cf. 
capitolin; As, (Kune des 7 planetes supér,, et la ple. 
grande cnireSaturae et les quatre petites planctes nouvelle 
ment déoouvertes) id; les satellites de-, (découverté en 
1616 par Galiléey Die Trabauten des F., die -strabanten; 
les bandes de -, les taches de -. bie Streifen, die Fle: 
den ded i ef, conjonction; Alch, (l'or philosopbal 
bag philojophifche od. alchymiſtiſche Gold; Bo. Near 
de~, (erp, de miele quise trouve dans la Suisse) -Shlume, 
f; Bergraden; it. cf. barde; Chi. anc, ¶ Aaia) dag Zin. 

Jupitriser, vn. Au. (vivre dans te débauche) inu. ein 
aus chweifendes Leben fuͤhren. 

Jupon, m, (/upe de dessous, plus courte que les jupes 
ord.) Unterrodden, nj ~ pique, ouattd, geflepp: 
ted, wattierted Ul; -de ratine g, tt. von Matin. 

Jurable,a.Peo. fief -, (qui doit le serment de fdelite) 
eidpflicbtiged Leben. 

Jurableté, (Feo. (droit d'exiger les serment de fidelité) 
Recht, dea Cid gu fordern, nv. 

Jurade, f. Au. (chargeaver sermenty mt, auf welded 
man becidigt wird; 2. c. surande. 

Jurande, f. (charge du jure d'un métier; it. as durée; be 
corps des jure) das Gefcdhmornen:Umt; it. die Dauer 
Deffelben; die Gefellichaft od. Verſammlung der Be 
fwornen; pendant la ~ d'un tel, waͤhtend der und 
Dee Gefehworner war; la - a résolur, die Verfamm: 
lung der Geſchwornen hat, dic, habenbeſchloſſen e. 

Jurat, m. (20m qu'on donaait + Bordesax aux consulsow 
échevias) Der Geſchworne, *Jurat, 

Juratoire, a. caution -, (serment que fait qn ea jastice 
de reprétemter sa pers. ou de rapporter qc doat il est chargé) 
eidlide Ungelobung, f on I'a élargiasacau- 
tion -, man hat ihn auf ſeine e. A. freigelatien; laeu 
main-leveéesursa caution -, ex erbielt gegen ſeine ¢. A. 
die Auſhebung ded gerichtlichen Beſchlages; la caution 
-soumet 4 fa contrainte par corps, durch Die ¢, A. un: 
terwirft man fit der peridulichen Verhaftung; Cou. 
interets -5, (adjugds en justice) gerichtlich geſprochene 
ob. zuerkaunte Zinfen. 

Juré, m. Jar. (membre d'anjuri, «GB efdwerene; 
les -s ont prononce sur le fait, die · n haben lider die 
Sache entidieden, cf. furi; Com. autref. (oll. de qe 
corps ou communautés de marchands, d artisans; préposé 
pour faire observer lex statuls etréglements & ceux de leur 
metier) G,; maitre -,-t bet einer Junung lesanciens 
jures, die alten ·n. 

Jureé, Ge, a. (quia prété lexverment requis pour ta mai- 
tre» gefdworen, becidigt; ccrivain~, b-er 
Gereiver, cf. crigur; -ce lingére, b-eLeinmandband: 
lerinn; chirurgien ~, g-¢r, b-er Wundaryt, ef. surc, 
a Com. écolier ~, (quia bit ses études de pil. dans une 
université, et ea a le certificat du recteur, pour étee recy 
maitre-és arts Student, der bas Zeugniß dee Fapiateit 
gut Magiterwurde hat; fg: enuemi «, (déclaré, ierécom 
ellinble) g-er, abgefagter Keind. 

Jurement, m, (serment Lait en vein, sans wécessités 
SaHwur; il a faitun grand -, er hat einen heftigen 
©, gethan; on ne yous croira pas, malgré tous vos -s, 
man wird Ihnen aller Ihrer Schwuͤre ungeadtet nicht 
glauben; it. pl. (ord. blasphémes, imprécations, exdera 
tions) &., Fleck; if fit d'horribles, d'ctranges -s, er fies 
erlhredliche, feltiame Jlͤche ang, Syn. serment. 

Jurer, @ffemer par serment) (wore n; Diew en 
vain tu_ne jureras, du ſollſt nicht vergeblich bei Bort 
f., du fol Ben Namen Sottes nicht vergedlic fuhr en 
~ sa foi, Bet feiner Treue ſ.zal jure son Dieu, sa foi, 
quee, et ſchwoͤrt bei (einem Gotte, bei feiner Treue 


Dap il. (blasphdmer) laftern, fluden; il ne) ho 
fait que - le nom de Dieu, que ~ Dien, er listert den | ridte, 

Ramen Gottes, Gott deftindig; it. (abs.) i'aihorreur} Juridictionnel, le, a. Jur, (quiapp. + le jaridietion) 
deVentendre -, 6 graufet mit ibn fl. gu boven; il) gue Gerictdarteit geborig; droit, pouvoir-, bas 
vint & moi en jurant, et fam mit fl. auf mic gu; 2. | edt, die Gewalt der G.; die G-sbefugnif, der Ges 


(eonlirmer, ratiber une chore par serment; {., be-; - la 
aix, l'alliance, ~ fidelité, obéissance g; ben Frieden, 
6 Bindnis be-, Treue, Gehorfam ef,; ext. cpromet- 
tee forloment, quolque sans —); ils ont jure amilic ensem- 


mrt de la justice) re@tlich, rechtéfirmi: 
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ble, fie baben einauder Freund ſchaft ee ge 
lobt; lsesont-c une amiti¢ eternelle, fi¢ haben einan: 
det emige Fr. geſchweren; il lui avait -ele secret, et 
hatte ibm zeſchworen, fein Gedeimmiß au verſchwel⸗ 

eit; et hatteihbm Beridwiegenbeit gelobt; - la mort, 
ja ruine de qn, ~ 1a perte, (faire ane forte résolution de 
procurer sa mort, saruine,sa perte) einem Den Tod, den 
Untergang, dad Lerderben ſ. 

#. vn. (afGemer par serment) fw dren; lena jure 
par son Diewet par sa foi, er bat bet ſeinem Gort, bei 
Gott und bel (einer Treue darauf gefdworen;il jure 
sur son honneur p, et ſchwoͤrt bei feiner Ere; (i faut 
le croire), puisqu’il en jure, weil er darauf ſcwoͤrt 
en youdriez-vous bien -? ja vous en ferai -, wellten 
Sie wodl darauf ſ., es beſchwoͤren, mit einem Cide be 
theuern? ich will Gie darauf ſ. laſſen; fa, ine faut - 
de rien, (les chases qui paraissent l moins possibles, peu · 
vent souvent arriver) man mupauf nichts file nichts f., 
uichts veridworen; - sur les saints Evangiles ow sur 
lEvangile, auf die beiligen @vangelien, auf das Goan: 
gelium od, Goangelienbuch f.; ~ sur les autels, am Al⸗ 
tare {., beſchweren; - en levantla main, mit aufgehobe: 
net Hand (.; il ajure faux, er bat falſch geidworen; - 
en Vain, (ens nécossité) vergeblich, unndt Dig f.; 2. (faire 
des jurements, c.) f., fluden, ſich betheuern, ſich 
verme(fen; il jure 4 tout propos, er ſchwoͤrt, betheucrt 
fic, flucht bet jeder Gelegendeit; on ne croit pas ceax 
qui jurent lant, Leuten, die fo viel ſ., fo viel Schwuͤre 
thum, glaudt man nicht; P. cf. charretier, paten; fg: 
{pt 4’ violom ou avive inate, lorgu’'ll rend un sem aigre> 
ce violon jure, ,. sous l'archet, dieſe Geige trabt, 
treifee, quiett unter dem Bogen; it. (ptde s choses dont 
Vusion est choguante) le vert jure avec le bleu, Orin 
und Blau paffen gar nicht sufammen, ſtechen grell ges 
gen einander ab; des airs évapores jurent avec des 
cheveux gris, des airs évapores et des cheveux pris . . 
ensemble, ein flatterha(tesUusfehea und graue Haare 
— ſich uͤbel zuſammen, ſtechen ſehr gegen einan⸗ 

ab, 

Jureur, m. (qui jure souvent, par mauraise babitude, 
par pasion) Flucher; c'est un -, un grand - du nom de 
Dieu, er iſt cin §., cin groper Lafterer bed +. 

Juri ov jury, qf juré, m. (nom anglais, adopté power 
désigner une commission judiciaire de citoyens appelds pour 
constater Vexistence d'un delit) Dad Gef @wornen: 
gericht, dad Bericht der Geſchwornen; -d'accusa- 
lion, (chargé de constater lexistence d'un délit dénoneé, et 
de déclaver a'ily a liew d aceusation) Dad G., welches aber 
die Anllage entideidet; — de jugement, (qui prononce 
sur Vexistence du delit, etsur la part qu’y aenc!'accusdbad 
G., welded uͤber die Wirklichleit des Verdrechens 
und die Sadnld ded Ungellagten ausſpricht od. er⸗ 
feant; — militaire, (forme de gens de guerrey Ariegsge · 
ridt von Gefchworten, n. 

Juridiciant, m. (qui rend ow qui fait rendre justice) ¥. 
redtiprecend, it. Mecht fprechen laſſend. 

uridicié, Ge, a. (a quion [ait rendve justice) v. Det, 
bem Neht geſprochen wird. 

Juridiction, fF. (qs ums écrivest et pronomeent juris 
diction; pouvoir, droit de juger Beridtbarteit, 
Gerihtsdarleit,  Geridtsjwang; ~ ordinaire, ~se- 
culiére, ~ ecelésiastique, orbentliée, weltliche, geift: 
liche G,; cela est de yotre-, sous votre —, dad gebort 
unter Ihte G,; faire acte de —, (wser du pouvoir jaridie- 
tionnel) cing Handlung der G. ausuͤben, von feiner 
Richter gewalt Gebtauch machen; onluiaatiribue la - 
sur toute cette étendue de pays, man bat ibm die G. 
liber Diefe ganye Landeditredte dberlafen; usurper la -, 
ſich die G. anmagen, of. conf fit; · volontaire, (our des 
objets mow contenés entre let parties, co. les tuteles ¢; opp.’ 
contenticuze) freiwillige G., cf. contenticux , gra- 
civua oy 2. qf, cle resort; étendue du lieu ois le juge ale 
pouvoir) Geridtéfprengel; vous passes les li- 
miles de votre ·. Sie uͤ berſchreiten die Gringen bees 
63. gf. (Uribunal ou l'oa plaide) Gericht, m; Seridts: 

i; les -s inferieures, die unteren od. niederen Be: 


ridtéywang, 

Juridique, a. (qui est de droit, selon te droit ot les ter. 
gericdtlia; 
(cette sentence, cetarret) est-, iit rechtlich, ben Med: 









* Juridique 


ten gemag; acte, procedure -, redtef-¢ trtunde x; ce. 
la n'est pas · das tft nicht redtlich, nict nach dew OF, 

Juridiquement, ad, (d'une mae. juridique) rebtligy, 
tecdtsfornig, anf cine -¢ Urt; naw den Rechten, deu 
Rechten gemafi; une sentence prononcee ~, ein t. ges 
ſprechenes Urtheil; proceder -, t, verfabren. eo. 

Jurisconsulte, m. cqui fait profession du drowetde 
donner conseity Rechtéogelehrte, -verftanbige; savant -, 
geſchigter R.z il n'est pas grand-, er iit tein groper 

Jurisdiction, c. juridiction, ahs 

Jurisprudence, f. (science du droit, tant public que 
R., of. fariste. . wed 
privé, science des los) Redtésgelehrfamleit, 
swiffenf{a@aft, lebre, filest savanten-, er ift 
in dee R. bewandert, etfabren, er ift ein erfabrnet 
Mechtdgelebrter; il eniend, il sait la -, erverfleht die 
Nechtew., dad eat; ~ canonique, civile, criminelle 
t, die Kenntniß des lirelicen, deg duͤrgerlichen, bes 
deinlichen Mechts, die tixchliche Nechtsw. od. 
Mechtsl.; enseignerla-, die Rechtsw. bad Recht tebe 
ren; la ~ romaine, la · frangaise, die toͤmiſche Rechts⸗ 
w,; lanourelle -, dienewe Nedtdl., Rehtsw. 

Juriste, m. cqui sit le droit; docteur en droit) Rechts⸗ 
gelebrte, *Jurift; c'est un savant -, er ift ein er⸗ 
fabruer Kecbtégelebrter, ein gelebrter F.; Syn. le~ 
fait profession de la science du droit, le /égiste dela 
seience de la loi, le jurisconsulte possede la science et 
Vart de lapplication des fois, il decide les questions 
difficiles, det J. deſchaftigt ſich mit der Mecdhtéwiffens 
fdaft, ber Redhrsle heer (legiste) mit der Geſetz⸗ 
funde, der Rechtber andi ge (jurisconsulte) 
fenut die Geſetze und weig fic anguwenden, er entidhets 
det ſchwierige Fragen. . 

luron, m, fa, (cert. ſacon alfectée de jurer; co. sentre- 
saint-gris Leitbefluch, Adwur, Liebling se 
flud, sf wur; c’etailson~, son grand -, il ajuré 
son grand -, daé war (ein 2., fein Haupt ſchwur, er hat 
boc darauf geſchworen, es bod verſchworen; Syn. c. 
serment. 

Jus, m. (iu; et jus avant une yoyelle; suc, liqueurqu'on 
obtient de diff. ebeses, par pression, coction, infusion ¢) 
Saft; Berube, f; (ces pommes) ont bien du ~, 
rendent bien da -, haben viel S., geben viel S.; ex- 
primer, tirerle— d'un vegetal, den S. aus cinem Bes 
waͤchſe brilden, augjieben;le - d'un gigotde mouton, 
~ de veau, de yolaille, de poissons, dechampignons r, 
ber S. od. die Bribe von einer Hammelsfeule, die 
Kalbsd., Gefliigeld., Fiſchb. Scwammed., ef. ré- 
glisse; cela est pleinde -, dad ift poll S., gans faftig; 
ily faut metire di -d'orange, man muji Pomeranzen⸗ 
faft daran thun; le - en est bon, en est nourrissant, 
der Saft, die B. davon iſt gut, nabrhaft; po. du~dela 
vigne, du ~ de vigne, - de la treille, - de la grappe, ~ 
d'octobre, — du bois tortu, (pt du vie) Rebent., Lraus 
ben/.,Octobertranf; le - d’ecorce, - de tannde, dieLol: 
bribe; P. cf. verjus, 2.ad. v. berunter, berab, unter, 

Jusant,m. Mar, iratux dela marée, 'ebeou marée des. 
cendante) @bbe, h̊ le tlotet le-, oule Hux et le re. 
Hox, die Flut und die E. die E. mud die Fl. 4 

Jusée, f. cuirs & la-, couire de Litge ¢ préparée tame 
des eaux aeres faites aver te jus de tannde ) Fablleder, 
mit Loddruͤhe gelchwellted Leder, nf 

Jusque ou (qf. devant une voyelle) jusques, pre. 
(pour marquer cert, termerdelicu cu de temps, au-dela dea~ 
quela on ne passe point) 616; depuis la création du 
monde jusqn’au deluge, bon ber Schopfung der Welk 
bis sur Silndflut; (la pluie) continwera jusgu’au soir, 
wird bis zum Abend anbalten; jusqu’ow faut il que 
j‘aille? big wobin mus id geben? allons ensemble 
jasqu’'a tel endroil, laptung mit einander bis an dew 
und dew Ort geben; il alla jusyu'en Afrique, ex ging, 
ſchiffte, reiſete bid nad Ufrifa; -sorle trone, - dans 
lesenfers, bié auf den Thron, bid in ie Hole; 1* 
dessus la téle, bid ber Den Kopf; jusquesaquand me 
ferez-vous aliendre? bid wann lajfen Sie mid ware 
ten? jusqu’a ce quecela soit fait, bid dieſes fertia ifts 
_ ce livre) jusqu’a celle page, jusqu'au dixiéme 

euillet, jusqu'an bout, bid zu dteler Seite, bis zum 
sebnten Blatte, big ans Eade; depuis Paques jusqu’a 
la Pentecdte, vou Ojtern bid Pfingiten; (restez) jus- 

uA ce que cela soit fait,.. ce qu’onen ait avis, bid 
Diefed gethan it, bis man Nacht icht davon hat; jusqu’a 
la mort, jusqu’au tombeau, bi¢inden Tod, bigin das 
Grab; on n'a point yu cela jusqu’é cette heure, jus. 


qu’ 





ein paar; = 


ti cot merce oe — 


qu'd quel temps, jusqu’a quand souffrirez-vous qu'on | parler 


werden Sie duiden, daß man 2 us en 
Stent pa qu’on crut phe allaient se batire, 
es tam fo weit swifcden ihuen, daß mane; jusqu'aare- 
voir, jusqu's nouvel ordre, bid auf Wied bis 
auf weiter Befehl; jasqu'au ciel, ou jusquesau ciel, 
big in od. an den Himmel; lanouvelle n’etait pas en- 
core venue jusqu’a nous, die Nadridt warned nicht 
bis gu uns getommen; 2. —— réserve, 
exception); ami jusqu’aux autels, jusqu'a la bourse, c. 
ami; 5, (pour marquer q. exeds, ge quiva ow-dela de Vordi- 
naire) il aime jusqu’ases ennemis, er liedt felbjt od, ſo⸗ 
gar (eine Feinde; ils ontiue jusqu'aux enfants, fie ba: 
ben fogar die Kinder. getodtes; il n'est pas jusqu'anx 
— —— alles 8 *— *2 
mucht 3 Ci na & tout le monde) jusqu’ap 
—— bid auf den geringſten Bedienten, 

er. 

—— £, (pla, méd. marcotique, anti spaam, equi 
aune odewr [étide, et 


ne, Ou pol 
aaing, les voiries, les. cimetiozes 2) dad ſchwarze B.; la⸗ 
blanche, dag weiße B. 


mandemeat, ordce par lettres seeli¢es) 


Tinighicer, firftticder Befehl; lettres de -, (par 


procéder a l'enregistrement de q. ovdonnance, édit, décia- 
ration») ~ Sbrief; ilcrative —, secondes lettres de -, (que 
Aeprince eavoit quand les ses n'ont pases leur effet) wit: 
Derholter B., weiter -dbrief. Syn. of. injonction. 

Justa’ m. auß. habit, (erp. de vétement 2 man. 
ches, quideecend jonqe'aux genous, et quise boutomne par- 
devant jusqualaceiaturey Nog, Manné-, Leid-; ~ de 
odrap x, ~ tuchener, gefticter R.;—a brevet, (so. 
de — blew ¢, que qe courtisans avaient droit de porter par 
brevet du rol) Patent-, 

Juste, a. (qui est conforme au droit, à Ia jnstive, pt de 





Dieu et des bommes oude leurs geredt; Dieu 
vest -, ce prince est-,@ott ijt g. 2;—jugement de Dieu, 
~punition, - recompense, ~¢8 Gericht Bortes, -¢ Be: 


oftrafung cj arrét, sentence * joge ⸗es Urtbeil,-er 
Sods ikun’y cut jamaisrien de plus -, nie mar et. 
<et; ~ Dieu! ~ ciel! ~¢r Gott! -er Himmel! 2. 
qui observe exactement Jes deveirs de la religion) g., 
an homme -, une femme · el craignant Dieu, 

ein ~eF Menler x; 3 m. le, der Geredte; View fait 
uire Je soleil sur less et sur les pecheurs, Gott lagt 
die Gonne aufgehen tiber Ge und aber tingeredte; 
-# peine le ~ sera sauve, faum wird der G-e gerettet 


ef, toméder; Cout, un -, (habillementde pay: | la 
Eke oy Siee, ——— 


II. Juste,-(pt der chores; proportionnd, exact, quiala 
justense comvenable) fi ch tig; la — mesure, la ~ pro- 
ce ee dad rechte, re Mag, Verhaͤltuiß 
-etn richtiges ict; - grosseur, un habit -,redte 
ee Dide, cin anpaffendes, gerechtes 
;caleul -, observation -, t-¢ Rechnung, Beobad: 

une cadence py une voix, eine r·e Gadeng, et= 
me t-¢ Stimme; balance -, — te — rellexion, 
sexpresston —, pensee, melaphore -, x·e Bemertung, 
e-er Uusdrud ¢; (cette montre) est ~, cwarque orn 
ment les heures) gebt t.; P. celacst— commel'or, dor. 
que Vobjet dont an pa⸗la⸗ précisément le poids, la quantild 
1c quid doit avoir) Dad ift wie auf der Goldmage abge- 
wogen; Arq @'apearme & traiton dunearmes 
— qa, awbut; 5* —*— est > op 
tj (cette est (rés-juste,fabiept 

Te ſchießt auf cin 


erift —* diest febr gut, trifft auf 

er iſt ein er cbr gut, trifft au 
quebusier, ein guter Bidien(huge; 2. 

qf. Glas court, plus étealt, a — 


& 


an; cetecud’orest trop os 
(cet ‘ 


: ate tna ps ⸗ trop -, (es 
~ MOZIN DICT. py theta Seo u. 


ity (pt de celui qui tirequand il] a 
Po Aad tw tireur, il est bien } give! 


Juste 


HL Ju: 
ttg;il 
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Sie 
chante, raisonne ~, et fpridt ¢ r.7 il faut | werden da fee G. finden, man wird: da nicht 
devant vous, man mug vor Sbaen febr} Rewt fprecen; (vous avez sfiaire a sg © — 


re, du poids etdelameswre) genau, auf dag genane: | la—s'est saisie hot ot das G. bat fich dex Perfo be: 


F 


les voltes avec grande · er reitet cin Pferd, er macht 
die Bolten gany ſculgerecht; it. la ~del'esprit, d'une 

ensce, d'une expression, d’anraisonnement, die R. 
bes Berfandes ¢; il cerit, il pense, il parle avec be 
de ~, et fareibt ¢ febr richtig. Syn. la -empéche de 
donner dans le faux, la precision éeartel inutile, die 
Ol. verbindert, daß man nicht im dad Unrichtige od. 

alideverfalit, die Be immetheit od. beſtimmte 

Urge befettiget dag Unnilge; le discours précis est une 
marque ordinaire de la — del'esprit, bie B. tm Mug: 
drug ift ein gewoͤhnliches Mertmal eines ridtigen 
Verſtandes. 


Justice, ſ (vertu morale qui faitqu'on rend & chacun ce 
qui lai app.; it. pratique decettevertay Me redtigteit, 
1; (gouverner) avec ~, gerecht, mit @.;(ungouver: 
nement) sans ~, obne G5 chaoun le sien, c'est, fer 
dem da6 Seine, dad ift G.; il n'y apointde-dcela, 
bierbel, bierein ift feine G; il s'y conduitavee -et rai- 
son, et betragt fic gerect und billig dabei; queile-y 
a-t-il d'dter le bien & des enfants pour e, was fiir eine 
G. ik dad, Den Kindern ihr Vermogen su nehmen, am 
es x; Gil a bien servi, il fautle recom 
das ijt gerecht; 2. (bow droit, raison) G,, Das edt; ne 
complez pas tant sur la-de votre cause,redhacn Sie 
nicht gu ſehr auf die G. Ihret Sache; j'ai la ~ de mon 
cite, th habe dad M. 


inser), c'est -, 


meiner Seite; ilareconnu 
- de mes pretentions, er bat ie G. meiner Au⸗ 


| 
richtig mit der Buͤchſe; il wanie un cheval, il va sur 
ſpruͤche anectannt; on leblameavec-, man tadelt itn 


mit &; 3. ion dela ~, comi¢enusjuges) G., 
Redt Spflege, ~ commutative, copp.s distrios 
tive, of.) DIEG., die M. in Hinſiat auf Handel und 


(st condamner quand om o torts ſich felbit perdammen, Un: 
rect gebeu; fein Unrecht ertennen; it. ne faut passe 
faire ~& soiméme, (il me faut passe rendee— de sonauto- 
snob fia wie foie Ot. ver auxvoies ord ite le~)man 
m & th; faire <, (panier cor- 
poreliement) tidten, —— ona fait~,on 
‘ deux hommes, man bat * man hat 

i Menſchen enthauptet; execu 
tung,frendre la, Guger. faire fonction de jugey Get 
halten;it. rendre 
ler de lal et agis Aeon égard commeiile 

ſprechen, einem G., die ſchuldige G. lafe 
fet, cf, rendre; on ne peut avoir · de ce juge, (on ne 
pest Vobliger a rappocter Vaifsine, & la juger) man fann 
von diefem Miter feine G. erbatten, man tana bei... 
—* zu ſeinem Nechte gelangen; ne yous 
pas 


ewan arty ries we we 








Vame par sagracey)Pereadtigtcit,f la-originelle, die 
ur(priinglide, aner ſchaffene @.; persevérer dans la -, 
in der G. verbarren; Ler. cobservation exacte des deveies 
delarcligion); accumplir toute —, alle G. erfillen; souf- 
frir persecution pour la -, um Der G. willen Verfol: 
guns leiden. Syn. l'objet propre de la —est lerespect 

le la propricte, Pobjet de l'éguite, en général, estle 
respect de l'humanite, der cigentlice Gegenftand der 
G. ift die Achtung deé Cigenthums, der Begenftand 
dee Bil ligke it im Wigemeinen it die Achtung 
der Menfdgeit; tout est juste quand la loi prononce, 
c'est a léquité de temperer Ja rigueurde sesarréts, 
alles ift g eredt, menn das Geſetz ea ſpricht, es fommt 
dev Billigte te gu, die Strenge feiner Ausiprade 
gu urildern; le droit est objet dela -, c’estee qui est 
di a chacan; la ~ est laconformite des actions avee le 
droit, dad Red t, das heifit das, was jedem gebiibrr, 
iſt der Gegenftand der G,, dieG. iff die Uebereinftim: 
mung der Handiungen mit dem Recbte. 

Je 5 A. (qui doit répoadee devant cert. juges) 
Ss je nesuis pas votre ~, ih bin Ihrem 

ote wauge nicht unterworfen. 

Justicie ov adhatode eu carmantine, f. Bo. (pls. 
personage, fam. des acanthacées, du mom de Jaques Justice, 
cultivateus deossaisy Fufticte, f. (tung, ſ. 

Justiciement, m. (exéeution de justice) v. Hinttd: 

Justicier qn, (le panir d'une peine corporelle, emexécu- 
tion d'un jugement cinen rid ten, bin-, adftrafen; fl 
a dte~c, ev ift geridtet worden; on a -¢ deux hommes, 
man hat zwei Menſchen hingerichtet. 

Justicier, m. (quisime a renee, d {ire rendre justice); 

ce prince) etait grand -, war ſeht geredtigteitélic: 

end, verwaltete bie Berechigt 


Geridtéfran, f. 
Justifiable, a. (qui peut dire justifertedtfertighar; 


duite) n'est laſt fim niet H 
8 —— ae a4 “sy ——— ‘a nicht ju 
en, ae 


Justifiant, @, A. (qui jdstifie OY) tige : Th. 
la ~e, la foi~e, die ~e nade, der e. 
i moP. car. (ouvrier qui justifieles let: 


‘tren Suftierer, £2. Caste. avec Vequel on fustifie 
Jes beter as) die ile, of. justifieur. 
Justificatif, ve, a. Pa. (quisert’ justifier qo, & prow 


t | ver qu'une chose est ainsi ques Vaexposde) redbtferti: 


gemds un fait -, (qui va dla jartifcation de Vaccusé) 
einer Umftand; if weté reou en ses faits—s, er iit gum 
Beweife ſeiner Unſchuld zuge laſſen worden; pieces 
~ves, xBeweis ſchriften, cf. admettre. ’ 


recgad par loquet dh tei jexti- 


pourvoyes (net, pi 
, Car vousn’aure pas de, (pt dejuges qui passoat| fe) Meg ctfertignas, faseracesa dst-ytemird 
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yam feiner R. zugelaſſen werden; (je veux travailler) a 
ma-, an meiner Ov, an meiner ~é(dbrift; Ber. act. 
et effet de lagrace pour rendre les hommes justes); la · 
pécheurs, des hommes, bie R. der Sunder e; F.car. 
(petit inate, de eulvre ¢ pour s'sscurer si les lettres sontbien 
en ligne de hautenr cate 'elles) das Abgleichungswerl zeug⸗ 
*Juflorium; Im. dongueur qu'on domae aus lignes) das 
NAue ſchließen; it. bie Seilemlange; la - est determince 
parl’espace que l'oavrier a laisse dans le compasteur, 
Dag, die. . wird durd den Maum deſtimmt, den der 
Setzer in dem Winkelhaken gelaſſen hat; Kh. Syn, la ~ 
est le butde l'upalogie, 'apologie estun moyen de -, 
die Remrfertigung tft der Swed der Vere her 
digung, dic BW. it ein Resmittel; l'apologic 
n'est que la defense de l'accuse, a preuve ou la ma- 
nifestation de son innocence faitsa-, Apologte tit 

. tur Vertheidigung des Rngellagten, der Beweis cd. 
die Darlegung ſeiner Unſchuld macht feine Oi. aus. 

Juslifier qn, (@oatrer, prouver, déctares qu'il était ac- 

_ cusé injustement, qu'il est innocent) re tfe rei gen; 
par unarrét il acte justifiéde oe crime la, er tft dura 
cin Urtheil von die ſem Verbrechen freigeſprochen wor: 
den; je vous aiderai & vous—, th werde Ihnen zu Ih 
rer Dicdifertigung bebulflich feyn; (on me reproche 
tetle chose), mais je m'en justitierar, aber ic) werde 
mid deßwegen r. od. vetantworten; il a ete · c par un 
jugement, et tft Durch einen richterlichen Spruch ge⸗ 
rechtfertigt worden, cf. admettre. Syn, l'innocence a 
rarement besoin de se défendre; le temps la justifie 
toujours, bie Unſchuld bat felten noͤthig fich gu vee 
theidigen; de Zeit credtfertigt fie timer; it. 
{pt des choses; en prowver la bonté, lavérité) r,; (on disait 

ue ce conseil ne valait rien, mais) I'évenement I's 
justifie, der Erfolg bat ihn getedtfertigt; 2. imontrer, 
prower) bewetfen, Darthun; - un fait, eine 
Sache b,,d.; je vous justifieraile contraire, ich will Ih 
nen dad Gegentheil b., d.z (j'aiavance tellepropost- 
lion) je veux yous la⸗ par dix passages de l’Ecritare 
sainle x, ich will Ihnen ſolchen mit zehn Stellen aus 
der beiligen Sebrift b.; il justifiaitsa noblesse de pere 
en fils depuis quatre cents ans, par bons titres, er be: 
wied feinen Udel pom Vater auf den Sohn feit goo 
Sabren durch quitige Urtunden; il justifie parson bap- 
tistaire qu'il est majeur, et bemeist (eine Mrindigheit 
mit ſeinem Taufiddeine; c'est ce que vous ne sauriez 
—, bad loͤnnen Sie nicht b.z (vrousdisiez que ce passage 
n'ctait pas en tel livre), je vous!'ai -e, ih babe ſie i 
nen dargelegt; 5. Dev. (donner 1a justice interieured 
redtfertigen, gerecht machen; (Dieu) I'a ~€ par 

» samisericorde, hat ihn nad fetner Barmbersigteit ge: 
rechtſertigt; nous sommes tous~es (par le sang deJe- 
sus Christ), wit find alle durch egerechtfertigt worden; 
Im. (donner la ligne la longuewr qu'elle doit avoiry 
auéfdlieben; voila un ouvrier qui justifie avec 
exactitude, er ift cin Seger, bee gut audfdlieft; - une 
ligne, eime eile a.; F. car. = les matrices, les timer sur 
toutes leurs faces, do man. qu'ellessvient partout de mime 
niveau bie Unſchlaͤge od. Scriftmibtter juſtieren, zu⸗ 
richten, adyleiden. 

Justifieur, m. F. ear, da 
avec leq, on coupe ot appropr lettres) Beſto zeua n 

Jastin,m. (op) Juſtin.·us:· o. f. (mp) Inine Ju⸗ 

ſtiniana od, Giuina,ſz Com, mo, de Venise, é tiv, 25.) 

id, {anitd, 
Justinien, m. (np) Suftinian, ~ug; a. cde · fujtinis 
Justitiam, i. hr. Mubetag in Gerideebofen ; 

Mechtshiltand; Rechtsruhe, f c. waeations. 
Juteux, se, a, (quia be de jae) faftig, faftreid; 

> melon -, péche se, -¢ Melone, ~er Pfirſich. 

Juvenaux, a. pl. jeux · (mélés de danse et d’exercicey 
Sugendfptele, n. pl. (Bruder. 

Juvenieur, m. hf. (cadet apanage) pu. der jlingere 

Juvenil, —e, a, (jeune, dela jeunesse) v. jugendlid. 

Juxtangine, f Med. cesp. d'angine) dieGatgindung 
berinnern Muskeln der Luftrdphre, 

Juxta-pose, a. Phy. partie -ée, (réunies d'autres par 
justa position) angeſehter Theil. 

Juxta-position,f. Phy, (mas, dent un corps ange: 








jt iscipale partie du coupoir 





mle 
de volume at de quastité, par ume nouvelle matitre qui s'y 
ajoute extériewrement) dag Unfeben, der Unfas 
ob, Anwachs von au fien, dad Anwachſen; (les pier- 
res) ne croissent que par, wachſen nur durch Anfetzen 
neuer Theile von augen, uur dadurdh, dab fid neue 
Theite vou anfien anfeyen, cf. éntas-susception. 





K. 


KH, (ka) m. (ate lotten de Valpbabet frangais, et la re des 
comionned, dont on se sert dans gs moms tirds des langues 
étranpires) dad K. ((Gelbwury, £ 

Haa ow kaha, m. Bo. cerp. de careuma de Geylany id, 

Haaling, m. hn, cesp. a'éteurneau soir de la Chine, 
qui a les yews, les pattes et le bee jaunes) id. {cber). 

Haarsaak, m. hn. (oi. au Gromlond) id; (Urt Gidtant: 

Raat, mm. (dans l'Inde; décoction, ou extrait des rameaut 
de labarlevia hystrix, auquel ow joint, power le dessécher, |» 
(arine d'un gramin 
une pate boane pour les opbthalm 

Haale, m. Ibo. (arb. de Vinde t lapulpe entre dams 
Ja composition des pastilles de bet 4 Asiatiques id, 

HAVA ow hava, in. (boisson enivrant des sauvages des 
iles des Amis, dans lamer du Sed) id, fewit) id. 

Haawy, m. (boisson qu'om fait au Bresil avec le mais 

Habak, m, diew public em Mescevie, ou Fon vend du 
vin, de la biere, du tabae ¢; esp, d'estaminety Kabacte, 
Scent, f. 

Habani, m. (ans le Levant, esp. de notaire) id. 

Habassou, m. hn, (esp, do tatow & evirasse hve bandes) 
Kabaſſu (Gurtelthier) od. Tatu mit 12 Guͤrteln. 

Kabbate, m. hen. chabit mil. des Grecs moderaes, qui 
descendait jusqu'ae joiat de la jambe et oe porteit sous us 
autre) id. 

Habesqui, m. Com. mo. de Perse, 6 den, t.) id. 

Kabin, m, hm. ceariage contracté pour ua temps limi 
té, chez ter Mahometans) Zeit· ehe, ſz Che auf gemifedert. 

Kachin, m. hn. (ong. du Sénégal) id, (Met Kreuſel⸗ 
fcbnede.) 

Kacho ov keta, m. hn, (poi, da Kamtschatha, qui & 
tp téte longue et plate et le museau recowrbé) id, 

Hackerlacke, hm, (aloines 4’ Asiey Katerlate. 

Hac-pire, c. cague pire. {Kabubaum. 

acy, m. Bo, (ark. de Viede serv, & faire des canots) id, 

Haclali, m. Bo, (arbr, des tedes or., qui fournitune huile 
excellente dans bes aphtes) id. 

Hadar ou kadari, m. (secte de mahométens qui nient 
la prédestimation) id, 

Hadelée,f. Bo (esp. de haricot deVInde) Gadelinm,n. 

Hadhi-hioi, Gg. evi. de Turquie) Chalcedon. 

Hadvi, m. him, (moine ture, qui danse qf. ue jour entier 
en tournant) id. [senedia, f. 

Hagenecke, £. Bo. (g. de pla. voisin des quillais) Mas 

Hagne, f. (pate de ta ju vermicelle, qu'on fait 
enttalie avec la plus belle farine de froment) italienticber 

Hahirie, ſ. Bo.(g. de pla. Véthulie) id. (Nudelteig. 

Hahn, (en Orient) c. caravanserai. 

Kahouanne ow gf tortue franche, f. esp. de tor- 
tue dot I'deaille semplole dans les cuveages de marquete 
riey Kauanne, Rieſen⸗ſchildtkroͤte, f. cf. cacuanne. 

air, m. hn. (esp. de gade qui reas. au merlusy id. 

Haire, m. Bo, lame als du cocotier, sery. aux indiens & 
fabriquer d'exceblentes cordes) id, 

Haisarik, Gg. (vi. de Turquie) Gifarea, 

Kaischucpenank, m, Bo. (racine blanche @'Amér., 
de La groiseur d'un onal, qu'on mange culte) id. 

Hajou, m. hn, (inge velu de la riviere des Amazones; 
sesyeux noire, sa longue barbe grise, et une quewe trés-lon 
gue lui donaent Ja figure d'un vieillard) Gaju, Maju. 

Hakatou ou hakatots, m. hn. corp. de perroquet des 
ites Molugues, dont le nom répend & som cri habituel) Ka: 
fadu, 

Hakerlaque, eu -lac, -lack, f. hn. (ies. volant, du 
g. des mites, fort conmu en Amer.) die Macerlale; bie ame: 
ritaniſche Schabe. 

RHaketan, mn. Bo. corp. de literan) id, 

Haki, m, ho. (esp. de plaqueminier du Japon) id. 

HKakioude, f. (pastilie parfemée que les riches machemt 
a la Chine g) id. {mon) id; Monigdfifd, 

Kakongo, m. hn. (poi. de Congo t. de la forme du tau 

Halaadar, m. R. cofficiee commandant le chateau, dans 
Jes villes de Perse) id. feiens) id. 

Kalan, m. Con. (eq. qui fowrnissait la powrpre aua an- 

Halanchée, ſ. Bo, qg. de pla. de la Chine, fam. des sue- 
eulemtes) id. 

Halateur, m. br, (héraut des prétresromaias) Salator, 

Halavel, m. Bo. (g. de pla., fam. des pistachiers) id, 

Kaleidoscope, m. cesp. de lorgaette qui offre 3 Cail, 
en la vemuant, les couleurs et les combinaisons les plus ra. 
viges) Maleidoseop, Farben{ptegel, m. 

Halenda, f. cdanse des nagres, oi tendant successive. 
ment chaque pied et le retirant, on en i fois pré- 
cipitamment La terre, dels pointe et du talon) id. 
















; Kalender 
Halender, m. (maine ture) id. 
Halesjam, c. calesjam. 

i, m. ou soude, f. Bo. (pla herbacée, fem, des ar- 
roches, des cendres de lag, on [it la soude) S alyfraut, 
Kali,n; onde ia 3 f, ~ en arbrisseau, Galyhraua; 
des cendres de =, Galjtrautafme, f. {formia, f. 

Haliformie, £. Bo. (g. de pla. yeisin des varecs) Ralis 
Halksinter, (re) m. (chaux carbonaté erétion: 
ade) Kalffinter, {Maltiparh, m. 
Halkspath, m. hn. (chanx carbonaiée cristallisée) 
Hall, 10. Bo. cesp. @euphorbe de Vlade, of elie est d'un 
gr. wage en méd,) id, 

Hallstroemia, f. Bo. ¢g. de pla.) id. 

Halmie, f. Bo. (pla. de da laca. des breyeresy id, 
Halmichi, m. hin. (gr, ois. d’Amér., quia latéte Jun 
open Kalmifhi; — cornu, ber gebornte &. 

lophyine, m. Bo. tesp. d’anabase) Galspflanye, f. 

Kalophite, Bo. Salj:pflanse, Laugenfals-p., N 
Han, m, (titre de gr. dignitd, chez les Tartores; prince, 
commandant) Khan, Shan; le ~ des Tarlares, der &. 
ter Tartaren, der Tartarchan. (ala giralfey id. 
anaap, m, Bo, (esp, de mimewse quisert de mourriture 
Hanabhtia, f- Bo. (g. de pla. voisin des asclépiadéen id. 
Hanaster, (ter) m. Cain. (en Amér., panier de jone gy 
o Fon metie tabac qu'on eavoieen Europe) La na fte t, 
Tabatstorb; tabac de -, ctabac + fumer qui vient de tA 
wer) &,, ~fabat, fa. Knaſtet. 
Handen, m. Bo, (arb. de la cite de Malabar, » bales 
d'une saveur agedable) id, (Mandel. 
Handeque, m, Bo. (arb. de Inde) Kandet, Maras 
Haneelstein, m. Mg. (mot allem.; pi. prée., des eou- 
leurs rouge dhyaéinthe, jaune de miel et orange, qui se 
trouve 4 Ceylasy Sfancel(tein, 
Hangiar, m. (peigaard des Indiens) id; (Dolch). 
Hanguroo ou kangurou, m. hn. pede rongeur de 
Ja Nouv oll, qui a‘les jambes de devant trés courtes et 
marche par bonds et paresutsy Tan guru, n; le-géant 
ou moulon ssuteur, dud groge St. ed. Beutelthier. 
Kanna, f. Bo. cracine du Gap., que les Hotientots man- 
gent comine excitant la geietd et dane⸗oat des forces) id; 
Kraftwurzel, & (Bingen). 
Hannaine, f. Bo. (esp. Wslisier du Japon) id. 
Kantoffa, m. B i 
aolin,m, (vari , i 
la porcelaine de la Chine)id; chinefifde Porgellancerde, 
f; le ~ de Saint Thyric, cpres de Limoges) der K. von 
Haouanne, ¢. ca-. (St. Corte, 
Hapigi-bachi, m. hm. cofiicier du ge. Seigneur quia 
soin des portes du pelais) id. 
Hapirat, m. hn, (poi. du genre des gymnotes) id. 
Kaptur, mm. hin. (ci-devant commission en Pologne, pes- 
dant un interregne, pour maintenir Ia traquillité) id. 
Harabé », . carabé. [n; Steppenluchs, m. 
faregsn, im. hin. (mammif. dug, chien) Schwarzohr, 
Hara-kusa, ſ. Bo, (esp. d’ortie du Japony id. 
Haranda ou ca-, m. Bo, esp. de palmicr de Ceitan) id. 
Harapat, ¢. palme de Christ. 
Karat, c. carat. > 


Harata, m. Bo. (deus esp, d’slots, vn d'Amér., Vautre 





















des Antilles y, portant uncesp. de prone d'un gout aigre. 
donx trés-agréable Raxat:Aloe, ſ. 
Haratatshanna, f. Bo. (pla. du Japon g dont le feuil- 
les sententle citrometl'osamge) id, i 
Karibepou, m. Bo, carbu. de Malabar) id, 
Karmesse ou hermesse, f. (nom de cert, foires an- 






lncher eth rafbmer) id: Mu. (esp. 
de tambour dex Negeesyid; Negertrommel, f. 
Hasbiaco, m. Bo. (belle esp. de lis du Fagen) id. 
Haschoue, m. hn. (ben pei, de Nil, qui ress. au bro- 
chety id. Ines) id. 
Hassigiak, m. hn. (esp. de phoque saneoreitles exter- 
Hat chéril, m. hi, (ordosnance émande directement 
du Grand Seigneur) Kat ſcheriſ. 
Katqni, m, Com. (toile de coton de Serate) Ratti, 


Katraca 


Hatraca ou katracas, m. (ois. de Mesique, erp. de fai 
san & bee crocha ¢) id; ber quianiſche Fa ſan. 

Haucheteux, se, a. Mg. mine, veine~se, (abordaa. 
teen hovilles) fooelreich. 

HKauris, in. Con, c, cauris. 

Havauche, f, (exp. de carpe que les Tartares font sé 

eheren été, pour s'en mowrrir Vbiver) Maranithe. 

Harehin, m. Bo, (esp. de mimusops de Pondishéry) id. 

Havekine, f. Bo. (arbr, de Clete, fam yetesy id. 

Haviak, ¢ cavicr. 

Hazine, ſ. hm. (trésor du Grand Seigneur) id; Schatz ⸗ 
kammer ded Grogheren, f. [Mirobolane, 

Hebule, m. Bo. (le meilleur mirebolan) gitrongelbe 

ley-mah, m. Bo, arb. de Nubie, dont Les mois sont 

exeeliénies et donweatune huile analogue d celle d'liveyid. 

Heffekilithe, m. Mg. omineral de la Crimée, qui rees 
hla magnésie carbonatée) id, 

Keiri ou giroflier jaune, c. violier. 

Helelé, tn. Bo. cesp. de santo d'Alr., pour leq. les Negres 

ont une gr. vénération) id, [sités euites) id. 

Helin, m, Bo. cpla. de Vlade dont on mange let tebéro- 
Helleh, u. Riv, tesp. deradeau sur t'Euphrate ) id, 
Helonter, i, hm, (priecipal magistrat de cert. villes de 

Perse) ide, [ichnitt, 

Helotomie, ſ. Méd. (opération de Ia hernia) Bruch: 
Kelpeunamara, ſ (erp. de seude dure, porcuse, d'une 
edewr sulfureuse, de couleur moire, et pariemée de points 

blancs et gris, qu'on tire du varer) id, (Rontaia, f 
 Kénige, f. Bo, (pla d'talande, fam. des chénopodees) 

Hennedie, f. Bo. (g. de pla , esp. de glycines) id. 

Kennel-Kohle, m. hin, (howitle compacte ou charhon 
de terre d'tslandey Kanmeltopte, f. {id. 

Kentrophylle, £. Bo. (g. de pla., vaisin des earthanes) 

Héralite, & hn, (silex corné) Keratit, Hornftein. 

Hératoglosse, c. edratoglosse. 

HKératome, ¢. e¢ratotome. 

HKératophyte ou kératophyllon, m. (pls, marine, 
gluante el visqueuse, transparente co, la corme, et gf varide 
de fort belles couleurs) Koxalenholz, Kevatophoton; 
2. cf. lithophyte. {fagerei aug dem Denner, 

Keraunoscopie, £. ctivination par ls foudre) Babes 

Hérére,£Bo. (esp. de bignone serv. a faire des liens pid. 

Hermes,(¢s) ou graine de - oud’ éearlate, mn.(galtia- 
secte qui vivemt sur les fewilles épinentes et les rejetons 
Mune esp. de chéne vert trés petit et y forment des Sozles 
dont on se sert en Méd. et powr teindre en eraeoisi ou écar- 
Late Der Rermes, die—beereod. Scharladbeere, die 
Swildlaus; sirop de -, ef. confection; 3. le - miné- 
yal, ou poudre des Chartreux, (oxyde d'aotimoine sal- 
furé, bron caren; combinaison trouver par un spothicaire 
des Chartreux, et d'un gr, nsage en méd.) Der mineralifihe 
Kermes od. Spiefighag-; bas Karthauferpulver. 

HKermesse,¢.karmesse. (ria, ſ. 

Hernére, £, Bo. cg, de pla fam, des Ruviatilesy Kerites 

Hérone, f. ha. (rere trichocerque A cornesy Sorter: 
thierden, n. tsemée de points brillants) id. 

Hersanton,m. Mg. (roche de Brest, d'ua gris soir par: 

Ketch, m.c. caiche. = 

Hetmie, f. Bo. (pla. matvacde, quicroit dane bes pays 
ebauds, aus Indes ¢) id; (priftherStbifih,ef. dorsal (Bo-). 

Hevel, m. he. (gazette du Sénégal, qui aime a vivre en 
sorietey Der Kevel, die Kevelle, dad Platthorn. 

Heveu, m. hn. (esp. de grive) Send, 

epee (pla. de Maroc, qu'on fume avec le Labac) id. 

han, g. kan. (mange la racine) id, 

Khoat-buu, m. Bo, tarbr. de ta Cochinch. dost on 

Hiastre, m. Chir, (esp. de bandoge, appelé aussi croix 
de St. Andre, pour Ls rotute fracturée em travers) Un: 
dreastreny, n. 

Hiegan, m. Com. (10. 4'¢tolfe du Japon, d fond blew) id. 

Hie! ], te, Bo. Corbr. des Moluques, dont le suclaiteux sert 
A teindre en noir) id; Gg. —ou Hiell vi. du Holstein) Riel, 
Hien, m. Bo. (esp. a’ail de Chine 2) id, 

Hi 
de Francois Kiggetar, Anglais) Die Kigellaric, der tigella: 
rife Baum. 

Hihaia, m. hm, (lieutenant géadral de gr. Visir) id. 

Hilcola,w.Bo.(pla, du Malabar,analogue au g. ixorevid, 














Hildir, m. hn, tptavier oriard de Virginie) id; der vir: 
oinifte Megenvogel. 
Hiliare ov kilare, m. (av, 9, de superficie qui com- 


tient mille ares, on dix mille métres careés) Filiare, ſ. 
Hillas,m. Mg. (exp. de schiste argileus) id. 
Killinge, c. kydlinge. 
























ire, m. Bo. (arb. d'Amér., ainskappelé da nam | id. 


Kiliogone 


Kiliogone, c. kilogone, 

Hilo ou kilio, (annexe o@ prénom des ms. mv., qui indi. 
que tne onité mille fois plus grande que l'unité géadratrice) 
tauiend... a [mille angles) Taufend-ed, nm. 

Hilogone ov kiliogone,in. (6pere quia mille cétés et 

lograimme, m. Num. (poids de 1000 grammes, ow 

Wun decinétse cube d'eau distilide i la température dela 

* fondante) Siero, n; le — équivaut a 2 livres 

Brot 49 grains, dag K. ift fo viel alé > Pfund, 5 

Quentden und 49 Grin. ll hed 

Hilolitre, m. Nim, (ms. de eapacité, de reo0 litres, en- 
viron un tonncaude mer ow 4 pieces de Bordeaux) Siloli- 
tet, n; la capacité du - est egale au metre cube, der 
Inhelt des Kes iſt Dem Kubltmeter gleich. 

Hilométye, m. Nav. cms. lindsive ow de distance, de 
mille metres, ou 315 toines, un peu plus de S079 pieds) Sis 
lometer, n; Meilenmeffer. ' : 

Hilostire, m. (oitle stéree ow mille metres evber; pt de 
ta ms pour le boisde chauffagey Gilofter, n. 

Him-kuit, m. Bo, (ge. arbe, dela Cochinch.) id, 

Him-phang, m. Bo. cpetitarb, de la Chine py id. 

Hina ov kina-kina, ¢, guina ou guinguina. 

Hinate, m. Chi. (sel formé par acide hinigae) china: 
faures, fiederrinden-faures Salz; - dechaux, china⸗ 

Ninancie, ¢. kynancie, ſſaurer Salt. 

Hing, m. tinatr. de musique chinois) id; 2. les -5, (les 
cing principaux ouvrages qui traitent de la morute et de la 
relig. des Chinois) icl; Die finf vornebmiten Sitten: and 
FRellglonsducher der Chine ſen. 

Hinique, a, Chi, acide ~, (découvert dane te kina, 
mals peu conou) Ghinacfaure, Fieberrindene ſ., f 

Hink, m. ha. (ois. dela Ching, plus petit que le merle, 
- plumage blase mélé de gris gi id; Dex chiueſiſche Pir 
rol. 

Hinkajou,m, hn, (cereoleptes; pede d' Afr. et d'Amér., 
long des pieds, qui a une longue queue et les allures ot Ia 
eruauté de la fowine) Rintaſchu. 

Hin-kan, m. Bo. coranger du Japon) id, 

Hinks, m. bn, cpoule dorée de la Chine, dont ls chair eat 
— et le plumage adaizabley bad chineſiſche Gold: 

ubn, 

Hinki-manon, m. hn, cots, de Madag., gros et épais 
dans sa longweur qui estde 3} pouces) id; der grofie afd: 
graue Fliegenſchnaͤpper auf Madagas lar. 

inner, m, Mu. anc, (cynayre, lyre des Nébrewx) id. 
ho, m. ou la gomme -, Bo. (subst. végétale d'un 
beaurouge, qui provient d'an arb. dug. erthdrocerne) Dad 

Sine ob. -gummi, 
io ou foko-hio, m. (tivee tacré au Japon, qui ren- 

ferme les principaux articles de la doctrine de Xnca) id, 

Hionkoum, m. Bo, (palmier du Sénégal) id. 

osque, mM. (mot Lure; pay des jardins tures ¢| per- 
sans; pavillen isolé, ouvergdte tows cbtés, powry prendre le 
frais et jowir d'une vue cleadu⸗) Kiodt; (frerftebeudes, 
enes Gartenhauch. 
jotome, m. Chir. (instr. pour eauper les brides du 
reetuns, de ta vessio eit, pour faire la résection dels luette 

et des amygdolesy Darmmeffer, n. 

Hi-quat-yong, m. Bo. (arbr. de la Chise)id. 

Hirath, ia. h. anc, (poids des grains) id. 

Hirganelle, f. Bo. «le bois de demoiselte, pla. de la 
fam, des euphorben id. ' CRirgifer, 

Ki 18, Gg. (peuple de Russie dans les lendes a'U ral ra] 

Hirlang-hisch, m. Mar, (petit batiment ture qui suit 
Je vais. amiral) id. 

Kirsch-wasser ev kirschenwasser, (ér) m. (mot. 
allem.; eau decerite, caw de-vie faile avec des cerises) id, 

Hirsotomie, f. Chir. (incision des varices) id; 
(Mrampfadersidnitt, Adertropf⸗ ſchnlith. 

Histe, An. c. kyvte. (ery. d'aliment) id. 
i-si-than, m. Bo. (pla. de Chine ¢ dont tes fewiltes 
islar-aga, m. Turq. (le chef des ewsuques aoire) id. 

Hitaibéhie, ſ. Bo. (pla. de Hongrie, fam. des malvacées) 
id. Inotte des Pyrénées) id. 
Hittaviah, m. hn. (oi. de Barbarie, qui ress. a be geli- 

Haas, m. hn. (coucow a°Afe.) id. * 

Hlandiane, f Bo. cesp. d'acacie de Jara, qui se courre 
de grosses galles bownes a manger) id. 7 

Klaprothite, f. c. dazulithe. 

Hlavais, m. pl Ex. (faities de hoville en fragmans ir- 
reg. pd unregelmapige Steintoblen-wande. 

Hlebschiefer, £ Mg. (marne fewilleiée des platritres 
pres de Paris) Slebfchiefer, iKileinbovia, f, 

Hleinhove, m. Bo, (arb.des Indes, fain. des malvacées) 































Kleinie 145 
Kleinie, f. Bo. (g. de pla. réuni sux cacaliesy leiuia, f. 
Hleistagnathes, ta. pl. (gy. ding. snslogues aux bra 


ehyuren) futygeichwangte Rrebſe; Krabben, f. 
lingstein, m. Mg. (esp, de pi, qui rend om son quand 
on la frappeavec un marteau) id; Slangficin. 
Klipdas,a-hn.(marmotte bau⸗de d Afr Slippendacdé. 
Klippspringer ou sauteur de rochers, m. hn. 
(eeanunel, rami 





it du g. antilope) Kipp: cd. Alippens 
. hn. & kalpode. Cfpringer, 
de pla. qui comprand lagrostis mi- 
née) id. 






biewses; de ‘nou, Saxon) nautie. 
Knavel, Kneiss, . gnavel, gaciss. 

né, knees, m, hun. (en Russie, prince) id, 

néma, m. Bo, cg. d’arb. de Cochineh , voisin des mus. 
eadiers) id, f. [Melicedca, Knuͤppeldlume, f 

Knepier, m. Bo (arb, d'Amér,, fam, des sapomncées) id 

nesme, m, Med. c. prurit. 

Hnifla, £. Bo. (g. de pla. proposd pour tos millepertuis 
a dewx styles) id. [tées) id. 

Knigthie.f. Bo. (arb. dela Nowy Zelande, fare, des pto · 

Knipologos ou amasseur de mouches, m. hn. 
anc. (oi, analogue au grimpereau) Muͤckenſtecher; 
(Baumldufer, Sper). 

Nor, m. hit. (ois. du Cap, de la grand. d'ume poule, 
serv) de sentinelle aux auters oie Ser; le - coq, ou 
coq ~, det —habn; la poule -, (ta femelte) ~henne, f. 

notes, f. pl. Mg. (mélange de plomly sulfaré ow galéne 
en grains épare dans le gré, dans les mines de plomb de 
Heiberg) die Kneten. Ubassiey Sinute, ſ. 

oul, m. hms. (eupplice du fouet, de lestrapade, em 
Hanoxie, f Bo. (g, de pla, de Ceylan, fam. desvubiacées, 
qu'on trouve sur les trence arbres poursis) id. 
Koala, tm. hn. (g. de momaif. marsupiaux de la Now 
Holl.) id. , 
Hob, koba, m. hn. ¢ cap. de gazctle du Sénégal; lare 


appelée par tes francais petite cacke brane, autre gre 


vache brane) Sob, Leroi; die braune Hub. 
HKobberu-guion, m. hur. camphibie de Vile de Cey- 
Jan, quis une longue queue en forme de fouct, dont il frappe 


vivement les chicns et tes fait fair) id; der indiſche Ware 


ner od. Tupinambis. 
Kober, m. hn, (esp, de faseon) id, 
Hope —— — 
o pala, ¢. codaga-pale. 
Hodreti ow se! —— eu tsienpen, m. Mz. 


(matiere grasse, mélée de pétrole, analogue au beurre de 


montagne) id. 

Hoelere, m. Bo. (arb. de St. Domingue) Soclera, f. 

Hoélerie, f. Bo, cg. de pla., fam, des yea.) id. 

Keellée, fa Bo. (g. de pla. forma de Vhellébore blanc, 
auj. robertie) id. 

Harlpinie, f Bo. tg. de pla. voisin des lampsanes) id. 

Hoolreutére, f. Bo. (arbr. de la Chise, fam. dessapo- 
aacées) SOlreuteria, f. 

Hoetschwasser, m. (t.forgé de Malem, Quetſche et 
Wailer; eau-de-vie de prunes) Zwetſchen⸗ wafer, n; 
hranmtipein, Imarchandives) Kuff (if, n. 

off, m,. Mar. (vo. de bétiment boll. powr porter des 

Hohlenhornblende, m. (mot. allemand, amphibole 
charbonmewse) Koblenbornblendé, f. 

HKokadatos, m. hn. (oi. galfinace de la cbte de Mala- 
guette en Afr.) id. feélosie) id. 

Hokera, m. Bo, (g- de pla. de la Jamaique, voisin de la 

Hoko, m. hn, (oi., esp, d'apivore id. 

Hokob, m. hn. (serpent de couleur noirdtre, a'v.5 pieds 
de long, dont la morsure fait perdre tout Le sang) id. 

Holl, au. Pe. cer. filet qu'on traine, pour preadre des mo- 
rues) id, . 

Hola,m. Bo. (frwit du sterevtier a feuitles scuminées) id. 

o-lao, m. hm, (gr. mandarin & ls Chine) id, 

Holeho, m. Bo. (arb, de Java, dont te fruit ale godtdu 

Holinil, m. Bo. cpts. du g. galegas id. (tomate) id. 

Holliryte, £ cargile blanche assez temace, qui retient 
tellement l'eau qu'il lui faut plus d'un mois pour se sécker, 
méme en petite qeantité) Kollprit. 

Holpode, m. ha. cver intusvire & corps plat et sinudy 
Buchithier hen, n. 

Kol-quali, m. Bo. (esp. d'euphorbe dont fe Lait est 
trén-cauatique et ert h enleyer le poil des cuirs qu'on veut 
tanner) id, a (Chine) id. 

Homane, f. Bo. (g. proposé pour le millepertuis de tw 

Koona, f..Bo. (fevilles d'une esp. o’échite de Sierra: 

45° 





116 Koouane Kuphée 


Leone, dont Ia decoction sert & enspoisonner le fer der aꝛ. Huphée, ©. cuphée. 
Hoouane, ¢ cohewane. teben id.) Kurbatos, m. 
Hopech, m, ¢. copeck. 

Hopfstuck, m. Com. emo. a'Allem, 20-94 kreatzers; 

it, de Daneraark, dis atuivers) Kopffild, n. 

Ho au, in. Gom. (dtoffe de la Chine, faite dela 2¢ earce 

Pune pla. appelde ko ouco) id. : 

Horallen ertz, m. hn. (t. altem,; minéral de mercure, 

en forme de tubereules lamellewxy Aoxallen:exg, n. 

Horan, ¢. alcoran. 
Korasan, Gg. anc. (vi. d'Asiey Baltrien. 
Horates,£. pl. Com. igrosse toile de coton de Surate) id. 
Horban, m. (au Levant. gr. réjowinaece ow l'on fait 

\evire wn grand eeimal, qu'os partage, entre les assistams) id. 

ore, m. Bo. carb. d'Amboine pew een) id, 
oreite, f. Mg. cou pierre de lard) id; Specitein. 
Horiaques, |. Gg. (peuples russes entre lAmadyr, be 

Kamtschatka et Océan austealy Coraten, Rorjafen. 
Horiom, m. Bo. (exp, a'alisier de Karatschatke) id. 
Horkofedo, m. hn. (poi. de la Cote d'Or en Afr, aussi 

Jong que large, dont la queue ext ſalte em eroissanty id. 

ornehrenerz, m. Mg. (1. allem, ; argent en épis, va. 
ridté du cwivre sulfur qu'en trouve en Allem.) Kornabe 

Teer, n. (aux terractres) Morosmel, 
Horosyel, m. Bo. (arbe, sarmenteux de Ceylon, réuni 
Horro, m. Mu. (harpe des negres 418 cordes) id. 
Horsac, ¢. corsac. (des enisins sees ¢) id, 
Koschab, m. (boisson des Ori, faite avec des pistaches, 

‘ouan ov chouan, m, Bo. (pta. baste qui porte une }§ 
graine en petite bouquets, qu'on emplole pour faire te car- 
mis) Kuan, Chuan. 

Houbo ou kubo, m. hm. (titre de Pempereur civil de 

Japon, & la diff, de Vempereur religieux) Kubo,  [.&-e. 
Roufique, 5. a. (erp. de caractére arabe tufiſch; das 
HKoukeury, m. hn. (psi. du lac de Cayenne, dont os du 

palais peut servir de time pour polir les ares, les boutons 2) 

id. [ferfreffer. 
Houlik, m. hn, csp, detoucan de Cayenne) id; Pfef⸗ 
Hounting, m. Mu, (guitare des adgres s trois cordes) 

id. {erée, esp. de phrénite) Rupholit. 
Koupholithe, f. (pierre legére; subst. translwcide ne- 
Kouri ov petit anay, c. 

Houriles, kurilles, f. pl. Gg, cites a'Asie) ſuriliſche 
fel. {sauvages » poli Le bois) id. 
ouxeury, 11. hn. (pot. d'Amér, dont le palais sert aux 
Kova, m, (earactére ano, det Chinois, bi¢roglyphes) id. 
Howel ov cavel, m. Bo, (pta. du Warfour en Als.) id. 
HKowno, Gg-(vi. de Russie) id; Kanen. 
‘al, m. (esp. de village mobile qui sert d'habitstion 

avx Hottentots) id, 

Hrake, £ Pé. 150, d'encre ow de cablitre des Norwe 
giews, pour la péche du saumon) Netz· anler, -(tein. 
—X kraxen, 4 poisson montagne,m. hn. 

(ani. des mers dw Nord, dont le corps auratt juiqu’d wae 

domi liewe de longueur) Mrafen, 

Kramer, m. Bo. furbr. d'Amér., fam, des perronndes) 
die SKrameria. {et la Pologae Karpathen, m. pl. 

Hrapack, monts ~, Gg. (montagnes entre la Hongrie 

Kraschenninikonie,f. Bo. ig. de pla.) id; Gurotia,f. 

Kremlin, m, tpataisimperis! & Moscow) Streml, m. 

Hreutzel, m. Com. (mo. de Sitésie, ¢ cent, de Pr.) id, 

Kreutzer, c. creutzer. (Virginie) id. 

Hrigie, f. Bo. (g de pls. quicomprend Vhyoséride de 

Hrokerie, ſ. Bo. (g. de pla, qui comprend le lotier co 
mestible} id. 

Hros, m, (vétement des Hottentotsy id. 

Hrouffe ov crein, (so. de haille des nines de hoville) id. 

Hseis, m. (erp. de guy de Japon) id, 

Hithéina, f. Bo. pla, d’Arabie, avec leq, on remplace 

Yamadou) id. 

Kuara, f. Bo. corp. d'érythrine a’ Abyasinie; dont lex 

semences servent a peser lee matioves d'or p) i 
Kudda-mulla, m. Bo. carbr. du Malabar) id. 
Kuema,£.Bo. (agaric 4 surface supériesre fewitletée) id, 
Huerel ; £ Mg. (grét schistewx qui accompagne la 

houllle d’Aezin, en Fr.) id, 

Kuhunie, f. Bo. (g. de pla., fam, des cynarocéphales) id. 
HKuhnistera, f Bo. (g. de pla. aussi appelé daleey id. 

























Hurite,c. kurte. 
la mine de plomb & Tarnowitz en Silésie) id. 


Kurtichis; (adelihes Meitertorps in Perfien). 


Hurte, m. 
tendues surune peau qui couvreum plat de boisy id. 
erésy id. 


Yang, en Chine) dag dinefifee Meerſchwein. 
Kynancie, ¢. esquinancie. 


Hynorrhodon, kyphonieme, y-. 
Kyn-yu, m. (poi. & 
neliider Goldfifh. 


yric-éldison, m. 
voque Dieu) id; (Hert erbarme dich unfer!). 





d'injures,d'invectives, de 

Grobbeiten, von Scmrahungen, von Vorwürſen. 
HKyrmaé, m.c. rokai. 

Kyrsotomice, f. Med. cenp. de déplétion locale) id, 

Kyste, m. An. (mem 





extirperun-, cing S, ausſameiden, ausidalen. 


introduire la conde) Blaſenſtich. 
Hystique, a. (qui app. au Ayste, qui est 


fewilles, ala partie supér. des rameaux sant vertes af con 
vexes en dessus, ct blanches on destows) id. 
Heel-bache, m. h. (ern. de téte des Pertans) id. 


L. 


estena-mila, Diefe Mrie geht aus dem A. 
La, Garticle fém.) of. /e; 2. pron., ef. fe. 


ici une trou; 
dispute de 
nen, bier einen Krupp {unger Leute, dort cin Opfer, 


Wer daz halte! halte la! c. Aalte! 5. ga et la, (sans 
ordre, de edté et d'autre ¢); (ses meubles) étaient je- 
tés ca et la, waren bier und ba, da und dort Serum: 
gewerfen; nous allions, nous erribns ca etla, (sanssa- 
voir précisément quel chemin prendre), wir trrten da 
ukan, m.(au Darfour a'afr., esp, donguent frit avec | und fort herum; la-haut,li-bas, li-dessus, la aupres ¢, 
le melon d'eau) id. da od. dort ober, ., unten, darauf, neben ez 4. Capedsun 
Kulen, m. Bo, (pla, légum. du Pérow) id pron. déssonstratif,pokr plus de précision ou de force; sou 
Hunthie, f Bo. :palmier de la Nowy Holl.) id. | rent soperfla)c.cotut, celle e; cel homme on cet homme- 
Kupfernickel, m. Mg. (ou nickel srsenical a'Holiys | licette dame, cette dame-la, der Menſch da, die Dame 


Kuphe, m. Mg. cep. de fomitleyid. lid, c nickel. | ba, od. ienee Menſch 5 ence lieu. la, ence temps-li ey 


4 
hn. (ois. de Sénégal, appelé aussi pe- 
cheur, dela title d'un moinesu) id; Fifer, Lee 

{Cin Senegal). 

























Kursawsha, m. Mg. (couche argilewte, qui recouvre 
Hurtchis, m. pl. ceorps de cavalerie noble, en Persey 
(a 


hn. (poi. plat, sans écailles) Det Hochriiden. 
Kussir, m. ‘instr. des Turcs, compas de cing cordes 


Hurzuri, m. «alphabet des Géorgiens pour les livres 12: 
Hyang-chu, m- hn. (marsouin de ta riv, d'Yong-Tsé. 


{hes erotalesy id, 
Hynodon, m. hn. ¢g. d'ani, comprensnt les vipdres et 


or de la Chine, esp, de dorade) chi: 
(ricten. 

Hyphoses, m. pl. (genre de poi. thereciques) Séxter: 
3 Li. qpartie de la messe ott l'on ja- 


yrielle, f. (litanie, pu.) Sitanet, f fg: Congue 
suite de choses enmnyeuses ou [Achewses) fa. une longue - 


reproches, tine lange £. pon 





veasie qui reeferme det hu: 
merits ow matidves contre mature alaeſchwulſt, f 


Hystéotomie o# kystiotomie, cystotomie, 
val. ponctlon au petinde, f. Mincbionys'en fait ala 
veasic pour encstraire ow vider luring, quand onme peut y 


L, ™. (ize lettre ot 9¢ consoene de Alphabet; Je, suivant 
Vappellation nowvelle; elle ou efe, f.d'aprés Vane.) Dab ?, 
, mM. Mu, (6¢ note dela gamme) a; der Ton A; cet air 


a, ad. (pt d'un lew qu'on designe); (out avez vous 
mal 3) Ja, (en montromt Ia partic soufirantey? Da; mettes 
la ce livre, legen Sie diefed Buch dabin il ctaitla, je 
Iai trouve la, es lag ba, ich habe es da gefunden; 2. 
(pt dun liew moins procke que celui ou l'om est); vous irez 
Ie, (je vous attendraiici), geben Sie dabin od. borthin; 
demeurez Ja et ne vous approchez pas d'ici, bleiben 
Sie dort, und fommen Sie nicht hierber; quand vous 
serez prés de la, wenn Sie nabe bei jenem Orte, nabe 
babet, mabe Daan ſeyn werden; il faut aller dela en 
‘tel liew, chez un tel, pen da od. dort aus muffen Sie 
da and dahin, zu dem und dem geben; btez-vousde La, 
gehen Sie da od, dort meg; au sortir, en sortantde Li, 
jerencontraie.., beim Weggeben von bac; (ce tableau 
ofire différents objets), la une troupede bacchantes, 

de jeunes gens, li un sacrifice, ici une 
ilosophes, ba einen Haufen Bacchantin⸗ 


bier einen Streit unter Philofophen; Gu. qui va la? 


La 


an jenem Orte, zu jener Beit; dansce 
cette ilela, on al in jenem Lande, auf 53 — 
c'est lA une belle action! que dites-vous Ja? 
cine ſchoͤne That! mas fagen Sie da? qu'aver-vous 
fait 14? sont-ce la nos gens? wad baben Sie da gee 
Macht? find dag od. dieß uniere Leute? est-ce la ce 
—* vous aviez promis? iſt bie, was Sie veriproden 
ten? ©, driser, demeurer, passer, tenir; 5.de la, 
(de ce ne * ee point, it. de cette cause); dela ala mon- 
tagne ily adeux-cents toises, von da od. dort bid an ben. 
Berg find es 200 Klafter; dela viennent tous nos mal- 
heurs, de la ce luxe funeste, qui.., daber rilbren . 3 
de la la pudeur abandonnée el meprisce, Daber tft Die 
Schambaftigteit berlavien u. beradtet; que voulez- 
vous inferer de la? was wollen Sie darauéfolgern? 
6. deca et dela, (de cété et d'autre); il va deca et delix 
pour chercher fortune, er gebt bald ba, bald dort bim 
um g; elle est acheval, jambe deca, jambedela, fie fift 
mit einem Beine auf dieser, mit dem andern auf jez 
ner Seite, od. rittlings yu Plerde, cf. dela 7. dés-La 
(des lors, cela étanty; (il leur echut une succession, et): 
des-la ils se brouillerent, von diefer Zeit, von dieſem 
— an berficlen fie Fond cinander; (c'est votre 
set). . vous lui devez du respect, befitmegen (deß⸗ 
jalb, daber, aus diefem Grune) ind Ste ibm —E 
bietuug ſchuldig¶ je vis bien qu'il ne fallait pascomp— 


ter surlai, daraus ſah ich wobl, Safe, ef. jusques, 
o 8 lace, (a liew que) vy. (les gens de fon winced 
dans une douce e . les mechants sont tour- 


ance), . 

mentés de remords, da bingegen bie Balen von Bez 
tiffendbiffen dequalt werden; g. & la, (acon de parler fa. 
dont on se sert par menace, reprimande 2); .,, nous aous 
retrouverons, (hon gut, nur gemach, wit werden ung 
wieder treffem;.., tout beau, num, mum, facte! (gee 
mad)! ... rassurez.vous, il n'y a rien a crai 

nun, berubigen Sie ſich nar, e¢ iſt nichts su furchten. 
it, Ta la, ad. (passablement, médiocrement); (avez-vous 
bien dormi?) .., fo, fo; ziemlich gut; (sesont-ils bien 
amuses?) .., fo, fo, fo stemlich. 

La-bac-than, m. Bo. (arbr. deCochin, 3 leurs blarches- 
eta fevilles brillantes co. de argent) id. 

Labarin, m. Con, (eq. du g. recher) id. 

Labarum, (ome), m.h. anc. (étendard des empereurs- 
romains, dont Constantin it changer lsigle en wae croix avec 
on chiflre ow monogramme qui marquait le nom deJ. C.> 
dag Labarum; die ebmaligetaifert, Kriegsfabne; le mo~ 
nogramme du ~ lait acoompagne deux lettres 
grecques A et O (4 et £2), signifiant que J. C, estle 
commencementet ta fin de toutes choses, ber Namené= 
jug auf der SKricasfabne war ven den beiden griedi: 
Iden Bucdfaben ¢ and “2 begleitet, um damit angus 
zeigen, daß zc. alpha. febénacdes) id, 

abatie, (-cie) f, Bo. (g-de ple., de Cayenne fom. des 
ly MH. (esp. de hutte en branchages quel'on cons. 
twit gf. sur besarbres dans le Nord, pour échapner aux dé- 
bordements) id, 
heoulab, m.hn.c. stercoraire (hn). 

Labdatisme, m. Gr. (mot gree quidésigne une etp.de 
grasseiement dans la pronenciation) dic feblerbafte us⸗ 
(prache bes 2 (eambba), 

abdanum, ¢. /adenum. 

Labelle, f. Bo, Au, (pétate infer. de gr. fours, quite: 
rétedciten forme delevre) Honiglippe, f. 

Labéon, m, hn. cpoi. dug. eypriay Sabeo, 

Labeur, m. (?o¢-ow styles, et dane qe. phrases fa: tra 
wail penible et suivi); grand ~, ~ ingrat, cine jbwere, 
grofe, undanthare Gebett; cest un ourrage de 
grand —, dag tft ein febr miibjames Werf; étrerecom- 
eee vivre de son, file feine U, belohnt werden, vow 

einer A. leben; i jouit du fruit de ses -s, er geniept die 
Ftüchte feimer Alz Agr. (ces terres) sont en -, (come 
cultivées, nesnnt pater friehe) findim Bane, find ange= 
bant; Im. un ouvrage de -, (ouvrage considerable et tire 
& grand wombre, par opp. 3 owvrages de ville, tels que fac. 
tures 2) ein wichtiges, bedeutendes Werk, Syn. cf. 
travail. 

beurer, yn. v.P.en peu d’heures Dieu lebeure, 
{pt d'ume conversion subite ou dua changement de fortune 
inattenduy Bort wirle in kurzer Seit große Dinge, (bee 
wirlt ſchnell die Belebrung eines Suͤnders, od. eine 
atofe Verinderung). 
abial, e, a. Gr. (qui ee prononce avec les teres, qué 
app. aux .); une leiire~e, cin Lippen: buchſtab; (b, Pr ¥y 
f,m,) sont des lettres -5, find -¢n; consonnes, articu— 
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tixt od, eingeſchnuͤrt; fie ift niet gerade, 

ef gelebmiitt, cf. échelle; - * — ae 
fois par orn, au bord d'une robe ry Band einflechten, mit 
Band dur: lechten; Ch, Coouveirypt de i belegen; 
faire · une lice parun lévrier, cine Jagdhundinn vor 
einem Windhunde bel. laſſen; (un matin) a lace 
cette chienne, bat dieſe Hundinn belegt; Mar, - une 
voile, (lassisir ala yergue, quand on ect surpris par um vert 
violent) einnehmen, cingleben; - les bonnettes, die Lei⸗ 
fegel anreiben, 

acération, Pra. (act. de laccrer q. écrit das 
Berreifen, dte B-tng; (le juge) ordonna la — decet 
ccrit, comme d'un libelle injurieux, befabl diefe 
Schrift als cine ehrenruͤhrige Schmaͤhſchrift sug. 

acerer, (co. edder) va, Pra. (déchirer q. écrit, 2 
jerreigen; ~ une promesse, cin ſchriſtlices Ber(pres 


lation ippentaute; An. glandes 3 
fen; Prac olfres es, — —— mime par derit, | champ a demeure, einen Uder —— 


— Unerbieten, ohae Vorweiſung der daren 
mime, * 
— fleur -, (fleur comporée dont lux 
fewrons ent deus lippenformige Blume. 
ion, £. Bo. pu. (état d'une feur labi¢e) Lippen= 
formigfeit, £ (hétérogynes) id. 
f. ha. (g. dine, hymeénapt. & Cayenne, fam. des 
Labidoures o« cules, m. pl. hn. (lam. dine, 
orthopt.) pirmer, Ohrtafer. 
é, Ge, a. Bo. (pactage en lames ow déeoupuresing- 
goles, qui ress. aux (éwres); leurs labices, lippenformige 
Blumen; lothye, la sauge r, sont des plantes -€es, 
















































































j ~ des vignes, une planche de jardinavec 
une béche, Weinberge ¢ mit einem en umgt.z 
Adeux, a trois charrues, mit swei, Dret Pfhigen actern; 

drei Pfluge im Gange haben; - une allee, (pour 
nettoyer einen Baumgang aujacten; fg: (les taupes, 
Jes cochons) ont ~€ ce jardin, ce pre, haben in diefem 
Garten, auf diefer Wiese gewridit, haben dieſen Gar: 
ten, ¢aufgemibit, durchwuͤhlt; (le canon) a-¢ toutce 
champ, bat dieſes gange Feld aufgewühli; Com. -les 
vins, (les décharger au sortir dex batenux, et bes mettre & 
terre) Die Weine aud: und abladen; Mar. l'ancre la- 


ber Dhpmian, Salbere, find Panzen mis lippen: boure, (/aboure le fond, ac prend ow netiest pas bien au 
f er Bitite. fond, de so. que sa patte besittonne) Dec Unter ſchleppt, ift | chen je.ʒ (le * fut lacére et brdle par sentence du 
triftig;-(le vaisseau) laboure, (touche légirement le | juge, wurde dermoge eines richterlichen Spruces jets 


j@, a. pu. une mémoire —, (inkdéle, qui manque 
au besoia); ,. cin ſchwaches, ungetreues Gedacdtnts; il 
ala mémoire ~, et bat.. 
Labirinthe, ¢. /abyrinthe. 
Laboratoire, s. (liew oft un artiste, un savont faites se- 
cherehes ow comp ovitions ¢); ila un fort bean -, deux -s, 
erbat cine fine Wertſtatt od. Werk titre, zwei Werks 


rien und verbrannt, 
ceret os lasseret, m.Charp. (petite taritre) Bands 
bobrer; ~ tournant, carrété par use contre rivure a une 
barre de bois et qui laisse tourner tovj.) Drehnagel; Ser. 
(eap, de piton Avis, ord. Adowble pointe) Ringichraube; it. 
(pices qui arrétent lesespegnolettes sur te battant des croi- 
sées) Fenſter beichlaͤg⸗ lloden. 
Lacerne, f. hr. (esp. de manteau de laine pour garan- 
tir de la pluie) Diegenmantel, 
Laceron, m. Bo. c. /aiterou. 
Lacert, m. (pel. d'Afri. qui ress. en q. focam & um le 
tardy Der Spinnenfijd, der fleine Meerdtache. 
Lacertiens, pl. hn. (fom. de couriens) Shuppen- 
elded ſen, f. 
sacertoides, m. pl, hn. (division de reptiles compre- 
nant les lézards proprement dits) bie Cidemfensarten. 
Lacet, m, (cordon ferré par les bouts, serv. aux femmes 
pour serrer leur corps de jupe) die Ne fel, Saniir-; 
dag -band, Ber -riemen, -fenfel; passer, serrer un 
— eine R. einziehen od. durchsiehen, fet angie: 
ben; lacher, couper Je -, die Schnut nachlaſſen, 
durchſchueiden; OF, (hriasdecrin de cheval, cordelés en- 
semble); tendreun -, des ~s, cine Echlinge od. Dohne, 
Solingen, Dohuen legen; Ch. (20. de lacs pour pren- 
dee les perdrix, bes litvres, 2) die Schlinge, Saleife; 
dre un litvre au ~, einen Hafen in der Sehlinge, 
fralghotinge fangen; Boy. (petite corte qui tient & une 
cheville, of l'on attache un beut du boyas qu'on veut retor- 
dre) Die Auheftſchnur; Ser. «petite hroche de fer) ©, ri- 
eure. | {gellegen, 
Lacete, f. Mag, (nam, d'arranger les briquee) das Zie⸗ 
Laceur, m. Pé,c. mailleur. ſſchlungenes Band. 
Laceure, (¢gure) f. Mod. (bordure de rubam 


fond, frottesur la vase avec aa quilley muddert, ( ſtreicht 
auf dem Boden hin); fy: fa. (avoje bede peine, be a roul 
frit); aura bien & = avant de parvenir ison but, ¢r 
wird tuchtig zu toun, zu ſchaffen haben, wird fic viel 
pladen, ſich redt abarbdeiten muſſen, dis er felnen 
Swed erreichtz po. -sa vie, fich's fauer werden laſſen; 
viel gu erdutden baben; Mil. le canon laboure le rem- 
part, (quand pludbatteries obliques sont dirigées vers us 
mime point) das Geſchuͤtz beſtreicht den Wall trengweile; 
Plom, = le sable, cle mouitler, remueret disposet avec un 
béton, ¢, labour) ben Formfand umeiibeen, 

aboureur, m. (qui frit métier de leboarerlatecre) 
riche -, retcher Mcterimann; les harnais, les chevaux 
des -s, das Pferdegefthire, die Pferde der Acerleute; 
Plom. c. dabour. 

brador, Gg. (prov. del’ Amée, septente.) Neubritan⸗ 

nien; Mg. pierre de -, Labradorſtelu. - 

Labrax, m. hn. (g. de poi. des mers du Kamtschatka) id, 

Labre, m, (20, de pei. épineuspRippfildy; le -margine, 
bie Saumfloſſe. (fif@:arten, pl. f. 

Labrofdes, m. pl. hn. (fam. des poi. Kéiopomen Lipp: 

Labrosité, fv. ¢./abiation. 

che, a. Bo. c. dambruche. 

Labrusca, f. Bo, (petite vigne de Virginie) id, 

Laburne, aubours, , (exp. de eytice d'un bois fort 
dor Bohnenbaum. Bohnenftraued, 

Labyrinthe, m. dieu coupé de délours y, etdoet it 
est difficile de trouver lisswe) Tergang; (Lebyriurh, 
n,); (ce jardin a) deax-s, zwei Sreginge; le fameax— 
d'Egyple, de Créte, dag bertibmte¥. ergebaude) tr 
Manpren , auf der Inſel Kreta; les tours et detours 
d'un -, die Windungen eines Itrgartens, Irrgebaͤu⸗ 
bes; fg: (grand embarras, complication d'affaires embrouil 
léen; il est dans un-facheus,.. in grofer Verlegen:| Lache, a. cqui n'est pas tendu, serré, e) fdblaffy (celte 
beit, in gropem @edrange, ex befiudet ſich imeinem | corde) est trop ~, ijt gu ſ.z il faut tenir cela un pew 
perdriefitichen Labprinthe; il est dans un grand -d'af-| plus -, mar mug dad ein tenig f-er halten ce tricot 
faires, i} aura peine & s’en"tirer, . . ineinem —* est trop ⸗·dieſes Geſtrig iſt gu locer, gu lofe; (serrez 
Wirrwarr od, irre von Geſchaften, vou Hindeln,| ce meeud davantage), il est trop -, ex ift gu loder, 5 
er wird Mahe haben, damit fertig au werden, fic her: | (cette ceiniure, ce corps de jupe est) trop -, gu lofe; 
aus & sleber; le — dela chicane, di¢ Verwidtelungen | it. (ce drap, cette toile) est -, trop ~, (la trame n'est pas 
ber Schifane od. Rechtsverdreherei An. (se eavitd ou | aver batine et serrée) tft lofe, loder gewebt, tft gu lofe; 

avoit le ventre~, (avoir trop libre) einen offenen Leib, 


dang im Dore, Syn. c. dédale. den Durchfall haben; cela rend, cela tientle ventre-, 
Latbyrinthiforme,« Bo. a divisions, ramibeationss 


le — dun chimiste, d’un apothicaire, die 

tte, das Laboratorium cines t. 
aborieusement, ad. (avec be detravail,); (il passa 
sa vie) fort tristement et fort -, trautig umd mub ſelig. 
Laborieux Se, a (qui aime le trAvail; qui demande un 
grand te onmibfam, mip felig; un homme,un dor ein 
arbeitſamet Mann, cin — 55 — er thatig ft; une 
entreprise -se, eine mithfame Unternedm ung; mener 
une vie ~se, ett muhſames, muhevolles od. arbeitvols 
les Leben fbren; un accouchement ~, cine fbwere od. 
Harte Rtederfunft; une digestion -se, cine befchmer: 
liche Berdawung; des recherches -ses, milpfame Uns 


Sawer qu'on downe aux terres en les la 
bourant) f; donner un -, deux =s, le 
mier, le dernier = 4 un champ, & une vigner, einen 
Uder einmal, I pfltigen, einen Weinberg ein 
mal, zweimal 3 einem Acker bie erſſe, die letzte 
Bet — ve re ea nere fa ——— tt: 
Bw a ie e, Die Lehre Hace geben; Giya 
Uiicrenter —— de mener les —s, die Reldbeliel 
lung vor zunehmen; —foncier, Léger, (profond, ow super 
Aviel, suivant le besoin) Dag tiefe, oberfladlide od. leichte 
3 Die. . Hade;les betes de ~, un cheval de -, dag 
ein pferd; 2. (prix, salaize du ~) Acker⸗ lohn, 
jets; donner tant (4 un fermier) pour ses -s, cl 
dédommager de la facon qu'il a donnée a wne terre donton 
ledéponsede) fo ttud fo viel fiir feine Felddeſtelluug ver: 
guten; (celte terre) est en —, (préparde pour recevoir Ie 
aemence) ift zur Saat beftellt; Plom, (outit powr remner 
Te sable du moule A tables, aprés Vavelr arrosé) Dee Rabe: 
‘Wad; Gg. Terre de Labour, (au Noy: de Naples) Terra 
Lavoro,” : 


> & (propre 3 Mtre labourd) acterbar, 
Hy , baubar; terres -, banbare Landereien; Baur 
eld, 
Lab 


—* — * tde lab: lat tt. 4 
artde labourer laterre; it. ouvragede 
labouresry 9 Acer⸗bau, Laud⸗b Feld⸗ 
les instruments du · die Uderbau-werkertge, dag · ge 
rath, die rgevdtbicatts il entend bieole -, ita quitte 
le ~ pour le commerce, rc, er verſteht den A. gut, er 
— gegen dic Handling vertauſchi; (Tat 
ps le~de ma terre, fir ben Bau, An: 
bait od. fiir die Beſtelung meines uted; le — des ter. 
res » des terres grasses, die Beftellung (das 
Wdern, Dfilgen, Saden) leichter, Scherer od, leim⸗ 
get Woden; | = du train, (lesvteux porties du miliew, 
dans toute lalongueer, et quiplongent le plus dans eau) die 
Mittelſtücke dee , Weldhe am tiefſten im Waſſer 
geben; it. cle travail ou le galaire des maitves d'un pont, lore 
w'ils descendent ouremontent vn bateas) dag Hinab: und 
igen der Fluſſchiffe unter dew Brücken it. 
juerlegendeGeld; Ton. le - des vins, cidres, 
(leur barr Poe ay Marcas add 
Odſtin Kahnen/ v etle- 
Fh —3 8 = t rien safe — Ub: 
w — ermelſtern gu. 
aie iy e, P- (de labourer, «.); ¢ ahs terres 
es, in. ter Uiter, veſeute Ghiter. 
Labourer Iaterre, in Chitnip, des vignes y, (remuer 


dad macht, erhalt den Leib ; fg: Gana viguenr, wou); 
(cet ouvrier) est ~ au iravail, iff trage zum *8 
(le’ grands chevaux sont ord.) plus -s que les pe! 
trager od, feblaffer, als fteine; il fait un temps ·es iſt 
ein fblaceriges Wetter; un style -, (laaguissent, qui 
s'arien de nerveux) ¢ine matte, traftlofe Schreibart; 
Bo. fleurs, panicules -s, (dont ler parties composantes 
s'étaleot et «écartent les wanes des autres) laf Bis 
men, Riſpenz 2-(poltren, sans honnear) fre (ce a 
dat)est ~, if feige; c’est un— soldat, un 

ame~, .. cinfeiger Soldat, Meuſch cine feige Seele, 
Memme; c'est etre bien —, cela est d'une ame bien —, 
Dag Beist febe Feige fepn, bas sft febe feigbersig; il a 
été assez — pour trahir son ami, er war fo ntedertrad: 
fig, feinen r;ila fait une action · er hat eine ſchimpf⸗ 
liche, ntedertrdchtige —S gen; que cela 
est wie ſchandlich, niedrig iff bas! 5. m. c'est an -, 
.o tit Feiger, cine feige Memme, it, ein Niedertrid: 
tiger; il n'y aque les -s qui en usent de Ja sorte, nur 
feige, niedertrachtige Seelen Firmen fo handeln; it. 
c'est un grand ~, (hom, indotent ot sant riguewr) eine 
Erzmemmne; Hn, la —, resp, de petite elupeé de tx Médir,) 
dieSpratte. 


~ de Genive, de Constance ¢, der Genferiee, Coſt an⸗ 
zerſee le— Majear, cle ptus grand de trois lacs de la Lom 
bardie) det Lago maggiore, (grofie See), 
Lacatane, f. Bo. (esp. de banane des Philippines) id, 
Lacca, f. (la gomme tacque) der Lad; bad Gummi⸗ 


cé, m. lustre &—, (ormé d'entrelacs composds de petits 
grains de verre) Gladleuster mit Schuurwerk, a; 2. a. 
cf. lacer. 
édémone, Gg. (anj. Misites, cap. d'une det rép, de 
Mone. Greece) Laceddmon; ~nien, ne, s. a. (de Lacédy La⸗ 
ceddmonter, inn; lacedamoniſch. : 
+, (Server, fermer avec un lacety; (une femme), 
ſchnuten, cinfh., un corps de jupe, einen Schnuͤtleib 
zuſch. (ieftel); elle s’est Iacée elle-méme, elle n'est 
pas Incée droit, ell est lacve de travers, fle hat fid felbit 


118 Lachement 


Lachement, ad. (motlement, avéc noncholance); tra- 
vailler =, trage, ſchlaftig arbeiten; il y va si-, il va 
si—en besogne.., er betteibt es, ex treibt fein Ge: 
ſc aſt io fal... ; 2. en Niche, c. ddehe (2); défendre - 
une place, eine Feſtnug feige vertheidigen; s’enfuir ~, 
trahur = son amit, feige davon flicben, feinen Feind 
ſchaͤndlich verratheu. 

Lachenale, f. bo. (g- de pla. du Cap, fam. des Lilia 
cdes; Laſchenalie, ſ. 

Liacher, (désecrer, détendreqeyabfpannen, nad: 
laffen; (cette corde) est trop tendue, lachez-la un 
peu, it gu febrangefpannt, lafen Ste es etn wenig 
naw; la corde se lache, s'est lachée, le ressort com- 
mence 4 se -, Dag Seil [Ft nak, bat nachgelaſen; 
bie Feder fingt an nachzulaſſen, fia absufpaunen; 
ce corps de jupe la serre trop, cette ceinture est trop 
serrée, il faut les -, biejer Sqnurteib prefit fie su ſebt 
Diefer Gurtel iſt gu fet gebunden, man muß fie n., 
lofer maden, ein wenig aufſchnüren; Ma. - ia main, 
la bride & an cheval, clus tenie le bride moim courte) et⸗ 
nem Pferde den Sagel nachlaſſen. c, main; Oi. ¢, dacs; 
fg: c. dride, cataracte, vent (11); fa.-1a main, la bri- 
= la gourmeite & qn,<iui donner plus de liberté que de 
eoutume) cinem mehr Freibeit, freieren Lauf, freiere 
Hand laſſen; = la wain dans gq. afaire, eéder qede soe 
intérét, dimiourr du prix gy in einer Sache et. von fet: 
ner Ferderung, vom Preife ¢ madlajien; - te pied, 
('enfaix) Die Flucht ergreifen; weiden; Es. - la mesure, 
creculer) urd weidhen; 2. (laiseralier); (iHMenaitcela 
dans s¢s mains), il l'alachd, es hat es les gelaſſen, fabs 
ren laſſen; - (un prisonnier), los lajfen; - (sa proie), 
fagren lajfen; - la bonde d'un étang, les celuses, dag 
Schutzbret an einem Teiche aufziehen, dic Scleuſen 
bffnen; (les mauves, les pruneaux) lichent, lichentle 
ventre, machen oon eroͤffnen den Leidz - un 
vent, einen Wind laſſen, einen gehen od, ſtreichen laf: 
fen; -del'eau, fa.¢. uriner; le malade liche tout sous 
Jui, (ne peat retenis ses exerdéments) der Krante lage alled 
ind Bett geben. — = un trail, un coup de 
canon, einen Pfeil adſchleßen, einen ‘Renonen(aus 
thun; il lui lachs un coup de pistolet dans la téte, ex 
fagte ihin eine Kugel burch den Kepf; (le vaissean) 
Hicha toute sa bordée, gab {eine volle Yadung; po- il 
luibicha un souftet, er verjegte ibm eine Maulicelle; 
Halache one parole qu'il voudrait bien retenir, es ift 
ibm ein Wort entfayren, das ex mist gefagt zu haben 
wiin{ate; ii licha un mot qui fit une grande impres.- 
sion, et es cin Wort fallen, welches trefen Eindruck 
mate; —le mol, la parole, (dans q. affaire; dire son der 
nicer prix y, donner som consentement) (cin Wort vou ſich 
geben; j'en donnerai un louis, j'ai fiche la parole, ich 
gebecinen Louisd'or dafur, ich habe mein Bort gege⸗ 
ben, bag Gebot gethan; ila hiche le mot, it ne saurait 
pluss'en dedire, er hat fein Wort gegeben, er Fann es 
nicht mehr guridnebmen; Com. - In couleur, (pt de 
dvaps ¢) abfarben; · le blanc, te bleu, le rouge, le jau- 
ne, le brun, le noir, abweipen, adbdlaven, abrothen, 
abgelben, abbraunen, abſchwaͤrzen; Ch. - les chiens, 
cles Inisser course Ja bate), , loslaffen, ablaſſeu, auf dad 
Wild detzen; = l'autour, (ou jeter, em pt da faucon) den 
Habicht fliegen od. fteigen laſſen; - des mouchards 
apres qn, (lewr denner charge de le suivee) einem Wufs 
paler, Poliseifpionen nachſchickeu; ~ un homme apres 
un autre, einen Menſchen einem ander nachſchicken, 
demfelben durch ihu nadfesen laſſen; Pau. - la balle, 
{se la point toucher parce que Von gagne ba chasse) Dent 
Ball nicht beriibren; Jen, de cartes: — la inain, (la laie · 
rerhun autre) die Borhand bei fid vorbeigeben laſſen 
it, einem Andern den Stich laffen; il a hiche, il ava 
lache la main, er hat nist geftocen, ex bat mir ben 
Stich gelaſſen, ubertafien; 3. vn. (son pistolet, son fur 
sil) Vint a ~, (ve débanda de lui.mime) gig von (elbit Log; 
(prenez arde) que la corde, que le ressori ne Liche, 
daß bas Seil mide nachlaßt, (laff wird, daß die Feder 
nicht gucdctipringt, guriididlagt; fg: ve -, ctenir des 
propos indiserets ou indécents) fa, ſich in untlugen and 
nuanftindigen Reden auslagen. 

Lachesis,(kc¢-sis) f. Pune des trois Parques) fades f. 

icheté, f. (manque de courage, it. act. basse) Feld: 
belt, fj (cet officier) s'est deshonoré par sa -, bat fid 
dure feine F. cutebrt; (la trahison)est une -, iff eine 
Miedertradrigtels; it acommis mille ~s, er at taut: 
fend R-en, Schlectigteiten, od. niedertridtige, 
foledte Streiche tegangen; it. pu. sentir unc cerlaine 


——— 


en — —— — — — — 
* 


Lacheté 


— (faiblerse} dans tous ses membres, eine gewiſſe Mat: 

hafett ob. Bbipannung in allen Gliedern fablen, 
aachnée, f, Bo. (g. de pls, fam des daphnoides) Sees 

gerte, f (Cap) Lacbnofpermum, n, 

Lachnosperme,m Bo, (stehéline fasciculée, aru, du 

Lacier qu, inu. (attacher, eslacer) einen binden, iu 
ſcine Neve legen. 

Lacinié, ée, a, Bo. (découpt en parties Longues et 
étroites, en forme des laniéres, pt des feuilles ⁊ geriffen, 
tief und nnregelmafig ausge zackt. 

Lacinienne, af. (sureom de Junon, tiré du promon 
toire de Laciniam); Junon -, die laciniſche Juno. 

Laciniure, f. Bo. (segments, découpures étroites et 
longues de q. partie d'use pla., «. dacinic’y Der Einſchnitt, 
dad Uudgejadte. 

Lacis, m. (ouvsoge fait en forme de Glet); un - bien 
fin; faire du ~, ein febr feines Netzgeſtrickz Netzardeit 
macen; An, (s0. dentrelacement de diff, vaisseaux de 
corps humain); le — choroide, dag Adergewebe im Ge: 
birne, c. plerun Ilies) Laciſtema, n. 

Lacisteme, m- Bo, (pla. de la Jamalque, fom. des or: 

Laclak, m.. (dissolution de lacque daes Viede, qui 
fowrnit one couleur analogue & celle de la cochenille) id. 

ack, m, (ma. de compte en Perse, d'y. cent mille rou: 
ples, om abo,000 frames) id, 

Laconie, f. Gg. ane. (prov.de Greee) Safonien. 

Laconi If, @, 2. (eowcis, ala mas. des Lacedémo 
aiens) Lafomitd; discours, style -, une réponse -, 
tine fornige Rede, eine gedrangte Schreib-art; eine 
{-e, cine Large und nachbriidiide Untwort; (cet an- 
leur) est ~, il est - em ses reéponses, tft., fapt ſich fede 
tary; er iſt furs cd. lurzſilbig in ſeinen Antworten. 
Syn. c. coneis, : 

Laconiquement, ad. un· man, laconique) Lato: 
niſch; i! crit, il parle ~, er ſpricht 1, fapit ſich tury. 

Laconiser,va.cvivee d'épargae, it. Etre laconique,par 
fer brigvement) inu. fparjam leben; it. ſich lurz im vie: 
den fafien. 

Laconisme, m. (man, de parler concise ou laconique) 
Medetiirse, {5 (der Lafonism); son — me plait, feine 
Fuͤrze, (eine Kurs Mibigtett, Wortfargbeit gefallt mir. 

Laconomanie, f. <aifectation de laconiseet dans le 
Longage) inu, Lafonomanie, ſ. 

Lacque. ¢. lague, 

acg ou lag, m. Chir, cbande pour faire Vextension 
dans les fesetures p> Strecbinde, f. 
Lacrymal, @, a. An, (qui app. aus vais. d'ok coutent 
tes larwies); sac ~, glande -e, points lacrymaux, det 
Thranemgang, fact od, Aaual; die Tedrüſe; die 
T-punlte; avoir une fistule-e, (uleére au coin de I'ceil, 
A'oiu diatille une humewr deve ct maligae) cite Dhranen: 
fiftel haben. 
Lacrymatoire, m. (phiele de verre ou de terre, ou 
les anc. Homains conservaitat ler larmes versées aux fund- 
raitles as mort) das ThranensgefAh, gelebirr; 2. a. urne 
~. ber Thraͤnentrug, dad Thraͤnenlruglein. 
Lacrymule, ſ. pu. (petite larme) Thraͤnchen, n. 
Lacs, (li) m. (petit cordon ord. nowd ow entrelacé) 
Schnur, fle sceau est attache aux edits avec des ~ de 
soie, Dad Siegel ift an bie Verordnungen mit fede: 
nen Schuuren befeftigt; 2. (ncewd coulant propre pour 
vendre des oiseaux, des lievres, un = de erin, cine 
Schlinge od. Schleife von Perdehaar; Mare. abatire 
an cheval avec le⸗, ein Pferd mit der Schlinge zu Bo⸗ 
den werfen; Ru. celles attachées auxmarches et aux lan · 
cos, pour faire baisser ces dernidves) Dic Tretſchnuͤre; So. 
(gros Gl qui forme d'un seul bowt plu, boucles entrelacéos 
dana les cordes du semple) in Die Sempelſchnuͤre cin: 
arcifende Schlinge von grobem Barn; fp: (pieges ten- 
dus & qn); i est tombe dans le ~, ev iff indie Schlinge 
acfallen; elle le tenait dans ses ~, fle bieltibmin ihren 
Salingen felt, fie biele ibn in iprem Garne od, Neve 
gefangen; - d'amour, (cordoms passé: fun dans autre 
fune certaine man.) der Liebes:-fuoten, diesfaieife, un 
chiffre fait en - d'amour, ein Namensyug in Geſtalt 
eines Liebeslnotens. 
Lactaire, a. (qsi a rapport aa lait); colonne-, ¢éle- 
vée dans te marché aux herbes 4 Rome, ov l'on apportait 
Jes enfants trouvé pour leur avole des nourrices) Die Find: 
lingéfiule. 
ctariasalubris, (lactaire salubre) ſ. Bo. ¢pla.de 
I'Inde, fam. des apocinées) id. 
Lactate, m. el formé par la combinsizom de l'aci- 





! de du petit lait aigri ow acide lactique avee dif, baseay 


Lactation. 
milchſaures Salz. (taoty Saͤugen, n. 


ctation, f. fonction dane mere qui allaite son en- 

Lacté, €0, & (qui alapparence ou la couleur du faity 
mildidt; Bo, suc -, -er Saft, Milchſaſt; An. vei- 
NOs - CCS OU vaĩsseaux 4, (petite conduits ou vais. du még. 
sentere, Ainsi nommés parce que le chyle qu'ils conties, 
nent ress. a du lait) die Wild-adern, geſañe; As, voie 
~ée, c, voie de Jait; Hn, (vipére de Vinde) id; milch⸗ 
weife Natter. 

clescence, f. (état des pla. dont le suc ressemble 
au loity die mileichte Belchaffenveit. 
actescent, ¢, a. Bo. wempli d'ua se blanc qui dé- 
coule des incinons ou sections faites & la plate? mil: 
chicht; plante -e, -¢ Pfiamge. 
Lactifage, m.c, galactifage. 
ctifere, a, Bo. cqui abonde cm sues laifeux, ©.) 
milchreich; (le lithymale, la laitue ¢) sont des plan- 
tes -5, find -¢ Gewachſe. [gend, vermebrend. 

Lactifique, a. Med. (qui produitte tnity Mulch erzeu⸗ 

Lactiflue, £. Bo. (erp. d oagarie a suc laitews) Bratling, 
Siifling. (faure, 

Lactique, a, (de lait aigsi); Chi. acide -, Die Milch⸗ 

Lacturcie, lactucine o= lactucinie, f. «éesse des 
Rom. qui amollissait les bleds en lait) Vacturcia, £ 

Lacune, f, (wide quis trouve dans le texte d'un auteur) 
Die Yuete; (celivre n'est pas entier), ily adeslacunes, 
de grandes ~s, es find -1, gtofi¢ ~n Darin; An. (cert. 
eanaux excedtoives) Schleimbohlen, Ealeimlager; Bo. 
(cavilés ow fossettes sur le plan de q. partie d'une pla., c. 
facunenx, Bertiefungen, Gruben, 

Lacunelte, f v. c. cunette. 

Lacuneux, se, 4. Bo. (dont le plan a des lacunes ou 
est intecrompe par deg abalssements ou renfomcemests) pets 
tleft, grubig, c. dutle. rung, f. 

rure, f, (act. delacer, ce qui sert & lacer Einſchuu⸗ 

Lacustral, e, Bo, (qui croit astour ow dans les eaux 
mimes des lacs’; plante -e, cin Gumpfgcwadhs, Wale 
ſexgewaͤchs, n. 

Ladanum ou Jabdanum, (ome) m. (matitre gom- 
wmeuse et Lalsamique qui décowle des fewilles du ciste lada- 
aiferey Qadaniguinmi, ; le - pur, creeweilli sur tes fewil- 
les, et sams meiange) Dad reine £.; ~ en barbe, creeweilli 
des jambes des chevres qui ont brouté le eistey Dad bactige 
Ljdes boules de =p, (pour les faires) Kugeln vow £. c. 

Ladite,a. terre ¢, det, dit, das befagte. ., of. dire II. 

Ladislas, m. (np) Ladislaus. 

dre, a, t, <attaqué de lepre); homme, femme -, 
ausfagiger Maun, -¢ Frau; pourceay, lievre -, ¢in 
finniged Echwein e; fe: (excessivement avare) fa. hom- 
me,action · ein filgtger,Emauferiger Menſch, 
cine -ge Handlung; cela est bien ~, dad iſt febr f. 2; 
iL, dinsensible soit pour le corps, soit pour Vesprity; il est 
-, il nesent rien, et ift unempfindlich, gefuͤhlles, fuͤhl · 
lod, er fuhlt nichts. 

Il. Ladve, m, ladresse, f. c'est un -, une ladresse, 
{hemane , femme Idpreuse; fg: exeetsivement avare) ein 
Aus ſaͤtziger, cine -ge; fg: ein Fils; Knauſet, eine -inn; 
voila un ~ vert, (hom. d'une avarice sordide) dag ijt ein 
Cryfaaufer, ef, fdvre; Maré. ce cheval a du-, ades 
marques de -, (a plu. petites taches maturellement dégar- 
nies de poil, et de cowleur beuse, autour des yeux Ou au 
bout du mez) , . bat fable Fleden um die Augen rv. 

widrerie, f, (maladie, c. lepre) Wnsfag; etre enta- 
che de ~, mit bem -¢ behaftet (em; un pourceau qui 
a des grains de-, cin Schwein, Dad Finnen hat, cin 
finniges Sa.; 2. (hopital ob Pon recoit les tepreux» Spic 
tal fle Ausſatzige: ha (avarice sordidey Me Filjigleit 
ob, Kuaujerei; c'est Ia plus grande~ du monde, bag 
tft ber fdindlifie Geiz, die grdpte Kahlmaͤuſerei 
bon ber Welt. 

ady, ſ. (om prononce em anglais ledy; dame: titre des 
femmes des lords, des chevaliers, ou des filles des comtes, 
marquis, ducs, ew Angl., et qu'on donne aussi par courtoisie 

Laen, c. ean. (aux autres femmes) Lady, 

Labs, (la-és) m. ©. lack. 

Letaré,m. Li. le dimanchedu -, Ge dimanche avant 
In Paque) Der Sonntag Latare, 

Lafroi, m. (p) Leutfried. {wurf. 

Lagan, m, Mar, (ehose que la mee rejete) Meerauss 

Laganiste, m. (pain de miley Hirfebred, n. 

Lagasca, £ Bo.(g. de pla. de Tile de Cuba, fam. des co- 

id. id dusouct de Magellan ~) id, 

Lagénifere ov lagénophore, f. Bo. (g. de pla. for- 

Lagénite, f. cpierre qui représeate une bouteilley Flac 


Lagénophories Laid Laineux wig 


cenſtein. Jia tligasdonce; Aésbonntte); fa, il n'y-a rien de plus - | — ou lanuginews)iqui «qe patties revbtoes jars 


nO} i fy : * o& ek⸗eua | 
Pen pes mint cory ra Berean 
Lagenale,f. hn, ¢ — Wacbr, 
tote Cochineh.) F a (eagerfirbenta, f. 
ers! +» fam. des salicaizes) 

— agatia deel de dentelies, costes 
dc le Jamalque, de be ae ¢ooreeduquel on tire diff. sortes 


de tollesy enſtrauch. 

I —— (belle toile peiate du Pégu) id, 

ides, m, pl. tnom des ros grece qui régnérent en 

Egypte apres la most 4'Alexandre, cetle monarchie ayant 
été foodée par Plolomée, fils de Lagus) die Lagiden. 

Lagocéphale, m, ha, (pei, dont ta téte tees. A celle 
dun lievrey Hafentopf, (Mugeifith, Blafer). 

Lagoeciesf. Borg, de pia, fam, des ombellif,) wilder 



























une femme que de boire, que de jurer, es tft nitbtd ) lecés et contus, imnitant-la laine) wolltg; la 
CE od. g-ce ant einem BWeibe, alg wenn ſie trintt, | une sige ~s0, die~e Hiacinthe, cin -er Stengel. ” 
bt; Pc. armours, Lainier,m.(marehand qui vend en écheveaux ler laines 
A sf ciajuce verbal) v. Beſchimpfung durd | pourtapisseries, feanges y) Wollgarnhandler. = 
rte, fj Berbalaninrien, pl. f. ‘ Laique, (ia-i-ke) a. (qui n'est ni ecclésinstique ni relk- 
danger .qn, Pra, (injurier de paroles) v. einent | giews) welt lich; un officier -, une personne -, ein 
alinjurien fagen, einen durch Werte befdim:|-er Beamer, eine -€ verſon (le pretre-y etait) en 
n. ides Reuſch. habit -, in ~er Meidung; la puissance -, c. séeuliere; 
ridasse, f. (grose femme tres Laidey po. cin Balt: |2. m. un-, cin Weltltcher, (Laie); les ecelesiastiques 
Laidement,ad, (4'vae man, diforme) baplid,garitig. | et les -5, die Geifilicen und die Weltlider, 
ider, —dir, vaevn, ¥.c. enlaidir, laidang er. aird, m. Lord écossaisy id, os 
ideron, f, (jeune femme ou Alle (aide, mairnonsans| [ais (1) m. (jeune dalivean) dag Lafreis, Saf holy; 
agrément); fa, voyer cetle petite ~ qui faitla coqueie, | dag Se sg’ 2, Cou.- ow attcrissement, of. 
feben Sie die Heine Frage, bas Fragen, dad die Sor] Laisches, t. pl. cplogues de for qui s'adaptaient 4 Tanc. 
fette (pielt; c'estune —qui ne deplait pas, une jolie ~, | armure des Francais) Eifendlede (an des alten frangd: 
od fie gleid hafilich ift, mipfallt fle doch nicht; bet aller | ſiſchen Warferraunay. 
ihrer Haßlichleit bat fie doch cr, Wetiges. =| Laises, f. pl. Pond. e. /avure. 
deur, f. (didormiré, defeut y, c. foie) dig HAfe| Laissade. f. Mar. Cendroit d'une galase ols Vow diminun 
li@feit; la—nese dit guére que des pers. ou des] ta largeur des fonds vers Varriere) Dad Scharf einer Sa⸗ 
meubles, (et non d'ume éto€e ¢) laideur wird nidt leicht | leere. 
pon ef. Underem alé von Perfonen od. Modeln ge⸗ Liarisse, f. Ch. corde pour accowpler ow mener tes lé- 
{agts fg: la—du vice, d'une action, die H. des Rafters e.| vriers » Ropyel, f; .. Moppelfeil, nj mettre la- au 
idure, f. v. . laideur. _| limier, dem Leithund anfeilen; mener,tenir des lévriers 
Laie, { (femelle d'un sanglier) Bache, f une~ quil en, Windhunde an der K., am Koppelrremen ſuh⸗ 
est préte & mettre bas, une · avecses marcassink, eine ren, balten; une - de léevriers, (deux levriers, em laisse 
DB., die uahe am Werfen ijt, eine B. mit ibren Fer: | ow non) eine Windhunde; fe: mener qnala-,en-, 
feln; Ef, (route coupée dans une fatale y); tracer, faire] (dicposer de Iwi & tom ere) fa. cinen aim Bangelbande 
une —dans une foret, cine Schneuſe in einem Walde | friyren; Chap. Go. de cordon de chapeau, faitde ceim, de 
machen, anlegen; arbre de — ou de reserve, o. bali-| ole Hutſcnut, f Mar. les-sdela mer, (terres ou va- 
veau; Mag. (le mactesu dentelé ow bretelé Sag banter; | se quelle jéte sue le eivage, et qui pow a pew forment une 
iL, (dentelure ou bretelare que laisse our la pierre le mor- | so. de digue) Der Ufer anwachs die Anſpulungen, An⸗ 
tesu ou face) die 3-ftretfen; Cou. laies à censes, chaux ſcwwemmungen des Deeres, [noires) Lofung, ſ. 
@héritages & rentey Sinégiterpadt, c. layer. ‘ aissees, f. pl. Ven. (dente du Joup et autres bétes 
inAge, Mm, (marchandise de laine, it. les laines) die Laisser qn, qe en q. endroit, (te quitter) einen, et. 
Wolleuwaare ; it. bie Wolke; faire commerce de—, | qu einem Orte laffen, guriietl.; il alaissé son equi- 
mit Wolke od. mit Wollenwaaren handeln; (le cure! page, ses gens, son amien un tel endroil, ec bat fein 
de cetle paroisse) dimait sur le -, hatte dea Wollje: | Gepac ¢ an dem und dem Orte gel., guriidgel.; - un 
benten; Drap. (fagon donnde aux drops avec les ehardons, | chemin, une maison g, &droile, sur la droite ¢, rinen 
et qui y Git yeniclepoily Dag Aufrauhen, c. chardon. | Weg, ein Hang rechts, sur Rechten cL, liegen L.; ~ le 
Laine, f. (poil frisé des mowtons et dos qe autres betes) | bon chemin, c'en dearter) Den rechten Wey verl.; adiew, 
Wo lle, f; grosse, grande -, ~ haute, courte, grobe, | je vous laisse, (je m'en vais) leben Sie wodl, teh gede 
lange, lut je W.z un flocon de ~, eine Wollflode, of. | fort, ich mus fort; 2. (ne pas prendre ou emporter, par oo · 
carder; ouvrier en · Woll-arbeiter; le commerce des | bti _); j'ai laisse ma boursea l'hdtelleric, ich babe mei⸗ 
~s, der handel; un bonnet, des bas de ~, cine wollene | nem Bente? im Bafthofe gelaſſen, tiegew 1; jailaisse 


nyo rat-linyne, bn. (esp. de lievre d jambes 
doles, oak queue) id; Die Haſenmaus. 
1, 1, Mar. c. . 
‘On, Mm. pl. (sources d’eaux mingrales sortant des 
terrains vubeamiags de la Toscane ¢) Yagunen. 
pede, m.(esp. de gélinote fort boane & manger) 
need n 
mie, £ Med. (em gree mil de licere; ma- 
ladie o@ La prupieresupér, est tellement retirée, que l'ail 
reste ouvertendonpant, eo. aux litvres) Hafen-auge, mn. 
m, Bo, ¢, pied-de-lidvre. 
yin. hn. resp, desinge Wollhaaraffe. 
5 My Chais rouge. et blanc des Philippines) Lar 
guan, nm. ; (autre Lagerblatt, n. 
Lagre, f. Verr, (enille de verre sur lag. on étead Les 
Lagric, f. hn. cq. a’ins. coléopt, fam. des sténélytresy 
Wolllafer. : 
f. Mar. c, sillage; venir dans la - dan vais- 
Seau, (dans ses gout, dansson sillon) in den Strid eines 
iffes fommen, {neste id. 
illitre, f. Pe. co, de geand Glet, om usage’ Mar- 
Laguis, m + (xcud covlant, ow le bout d'un cor’ 
dager Shiciffuoten, (aguncutaria, f. 
ye i Bo. (g: de pla, app, aux comocarpes) 
Lagune, f. (eup. de petit fac ow flaque dean dans les 
liewx maréeagoux) Dig Lache; less de Venise, die Laden 
od. Lagunen bel Venedig. : 
£, Bo. (gq de pla., fam. det malvacées) id. 





pf bre (esp. de rat de Sibérie,) ſideriſche Muse, w. Striimpfe; - d'agnelin, (provenant des} mon mayiteau, ce ee ier dang anon cabinet, ih habe 
Dtatte; Bo. c, Jagurier. agneaux) Lammetwolle — basse, ou basse — (la plus | meinen WMNantel, Papier in meinem Stuͤbchen 
ier, m. (se, Eherbed épie forimoun Sammet:| courte eta plas Sue Dietlirgeite und feinite W.; crus, | gel, ; laisser ied votre montre ¢, |. Sie Shee tbe 





apprétée) robe W.ʒ - prime, seconde, tierce, (la | ier; 5. (metive en dépdt, confier); ila laisse ous ses pa- 
pl celle qui suit, et celle qui vient aprasles deuxeu- | piers chez un tel, entre les mains d'un tel, ex hatalle 
tees W. von der erſten, sweiten, dritten Sorte; ~me-| jeine Papiere bei dem und dens, in den Handen des 
re, ou mérelaine, (prise sur le dos des brebis ¢) Sern: | und ded gel., surigel., fie tom in Berwahrung gege⸗ 
Wolke, Ricen-w., Ober-w.; — moyenne, (qui reste du | ben; il a laisse cela en depot, ex at das derwahrlich 
sec triage dele mere daia⸗/ Mittelwolle; · cuisae, (qui — in Verwahrung gegeven; G'araie une 
coupes entre les culsses des lwebis Ou des moutows)| leitre a vous remelire), je I's laissee a laservante, & 
Séeutelwolle; ~ Ventre, (qui se prend du ventre..)/ un de vos domestiques, id habe ibn der Magd x, zuge⸗ 
Baudwolle,.c. /ampe; Com, - pelade au d'avalies, | jtellt; 4. obsndenner); ibs’estsauveetan'alaissé dansle 
(qu'on retire des peau, par le moyen de la chaux) abge: | peril, er bat fic gerettet, gefiichtet, und mid in dee 
beiste Wolle; ~ peignon, (ce qui tombe ow reste de la Betsbe zurud gelaſſen; il a laisse la son projet, sonen- 
laine qui a €16 peignée) Ubfall von der gelammten rise, er hat ſeinen Paw eliegen L., aufgegeben; on 
Kammlings wolle; - riflard, (1a plus loegue qu'on Lalaiste pour mort, mau hat ihn fiir todt liegen t, sus 
des peaux de mouton non apprétécs) Langwolle, f; - de| riictgel.; je lvilaisse tout le bénéfice, th laffe, 
chevron, (#9. de laine noire qu'on tire du Levant) far: | tom allen Gewinn; je vous laisse Vhonneurde 
ze levantifibe W.; — de Moscovie, tle duvet de la invention, id laſſe die Core Cer enn 
des castors) gartes Diberhaae, moslowitiſche Biber: | nous ont laisse le champ de bataille, nous ont laisses 
baare; — Mautruche, (duvet ou poil de cet ois.) Strau: | maieres du.., haben uns das Shladtfeld Uberl., 
fenmolle, {5 «pflaum; enlever, dter la ~ d'une pean, | cingerdumt, daben ung Weiter vom Scladtfelde 


mc.glama: (gtas,n; Hafenfhwans. 
La Le, de) a. Cletque) ¥. fréres, moines ~s, (fre- 


— les senurs laies, treligieuses qui ne sont point du 
die 
4J 





Eſweſtern; it. moine —, cutref. soldat 





patron - qui afondé q. béndice ayee réserve du 

patronage) ber Pfründenſtifter. . 
IL. Lai, m, les clercs etles -s, die Geiſtlichen und die 

Welt Pod... doléance, complaiate; it, esp. de pod. 


lichen; 
ia plaintive) dag Leid, die Webflage; it. dag hed, 
. plain * i Milage 





* —R herbe Son “eri hs = et 
qui biene des chevaux) Lie i rad, nj; 
—9 "| > ſpitzige od. {ebneidende —E 













R er de terre, bon pour pécher & la ! 
ae itt 15 {de Véglisey id. | cin Fell abwollen; P. ilse laisse,il nese laisse pas man- | gel.; fg: il y a laisse ses os, ses houseaux, ses botles, Gl 
Me (qui reconnait un laigae pour chef > sur le dos, (il soulfre tout, il sait se délendre) er} y est mort) po. ex iſt dort geblicben, fa. ex hat dorting 
M . ¢) &. (difforme, qui n'a pas les propor. 6 ſich das Fell tiber die Ohren ziehen, ex lage ich Gras ectigen; je laisse cela a votre soin, & — 
Lions et surta eodleurs requises * heasté) b Afr — fragen, ¢. térer, tireur ; Chi. anc. - — je — ———— * 
Lid; an homme · femme —e, cin ~e¢ Maun ¢; | philosophi (Chl. n. Voxide de zine sublimé, et qui se| laſſe dicies Ihrer Sorgfalt e, e Ihnen d 
riper —— — lac Sinkblumen; it. pl. cbane pew Cue baftir, die Leitung daven; je —— ve 


ib est extrdan commete péche, ex ijt dus 
® jeet babe —— (fiindlid garitig, fa.); 


Spal de chaux svllatée en ccistaux allonges p) Wolle it.| maitre de venir, je yous laisse le majtre, ich tellers 
velleest.-e a ou richement (extedmement) -e, " Ihr 


Je 7 Li 
fume, £ Sdnen frei gu — od. nicht, ich tiberlaffees Ihnen 
iner ou lanor une étoffe, (donner te lainage, ©.) |} gang; 5. — une certain prix, 4 bon compte, (la 
einen Zeug rauben, auft auhen; deap -€, ctofle ~de, | edder ou vendre. .) eine Sache sucinem gewiſſen Preife 
getaubetes Tuces (dives detaine) Wollenmaare, f.| t., geben, woblfeil geben; elle esta prendre ou a~, (on 
Lainerie, f. (rostes so. de fabrications et de marehan: | ne rabattes rien du prix) man lann ſie fauferr od. micht, 
i ou laneur, m. Courrier qui laine lee étolfes | fie Fommt nicht woblfeilersil y aa prendre eta, ily 
2) Cudrauber, Tudfeager, c. ainer. 4 du bon et du manvals) es ift Gutes und Shledtes un- 
80, m ( ode laine) WOITIg, WOIT:|tereiuander; einiges iſt zu braucen, anderes nicht; 
elte lapisserie, | reid; unectoffe -3 wollectber Zeug; (cesmou. | ila laisse pewde biens, ec hat wenig V u binter: 
cette —, iſt od Bos Re Coombeaite A | tons) sont bien plus — que g, find wolircicher alé Bo. Nlaſſen, c affaires; il laisse une fomme etdesenfants, 
be ~ 


ae — 
AGIIZ DY. (aE ogle 


cleshune me ~e guenon, fie 

es Ding, ein h-er 8 Oi 3 
——— — “niche —* — 
(le Tours) est un - animal, une 
J je hibou) estun 







420 Laisser 


er binterlagt Zrau und Kinder; -—une bonne, une mau- 
vaise réputation aprés soi, einen guten, ilimmen 
Nuf hinterlaffen; elle a-cde grandes marques de pié- 
le, un grand regret de sa perle, fle hat grope Bewelſe 
vow Frommigtert, ein groped Bedauren aber ipren 
Verluſt zurucgelaſſen; vf a laisse ane grande repata- 
tion de probite partout ou il a passe, Uderall. wo er 
durchgetommen tit, hater einen gropendinfvon edt: 
fcaffendeit gurticgel,; (les ennemis) ont -é dix 
mille hommes sur la place, haben 10,000 Wann 
auf dem Platze gel.; (elle viande, cette liqueur) 
laisse un bon, un mauvais godt, Last cinen guten, 
tiblen Geſchmac pene od. nach fic, binterlapt einen 
«-} Wencens brile) laisse une bonne odeur dans Ia 
chambre, ligt einen guten Geruch im Bimmer zurüch 
(les enntemis) ne lui ont rien -<, nelniont-—eque la 
chemise, haben ihm nichts, haben ihm dloß das Hemd 
uͤdrig gel.; (il ful attaque par des voleurs) qui Vont-e 
en chemise, die ibm bid aufé Hemd augsogen; 6. (per. 
mettre, soullcix, we pas empécher) Laf fen; laissez-moi 
en paix, en repos, Jaissez-moi tranquille, |. Gie mith 
mit od. in Frieden, in Rabe, l. Ste mich gufeieden; il 
faut - le monde comme il est, (ne pas prétendre le réfor- 
mer) man mug die Welt l., wie fie ift;- qn dans son 
particulier, ile visser seul) einen allein, gang allein L.; 
ye l'ai laisse passer, faire, reposer,sortir ¢, ich habe ihn 
vorbeigeben, machen, ruben, binaud od. herausgehen 
1.5 laissez-le vivre 4 safantaisie, |. Sig ihn nad fetnem 
Belieden od, Gatdiinten leben; laissez-le faire, dire,cme 
vous en soucies pas) |, Sie ign machen, reden; P. il faut 
bien faire, et dire, man mug recht than und. die Leute 
reden [,, nad fich nicht um dad Berede der Lente delim: 
mern; on a laisse aller le prisonnier, mau bat den Ge 
fangenen lanfen |.; il s'est laissé tomber, mourir, (it est 
tombé, mort) er ift bingefallen, bingefunten; er iſt ge 
florben; fa. je me suis laisse dire cela, (jel'a\ owt sams y 
ajouter be de fei) ith babe mir dieſes ſagen 1.; se - 
aller, (ne pas tenir ferme, se relicher); & ces mots ilse 
Jaissa aller en arritre, bel die ſen Worten fant er zutc 
ce jeune homme se laisse aller en dansant, (n'est pas 
ferme sur ses jambes) diefer funge Menſch laͤßt fic um 
angen angen, iit nicht feſt auf den Belnen; (cette 
fille) s'est laisse aller, (s'est lained scduire), . ijt gefatlen, 
c. abandon, aller, arracher, bride, buffie, chat, 
courre, maftre; - aller sous s0i ¢, ¢. aller (5); (cel 
auteur) laisse be & penser, donne matiere & bien des ré- 
fexions) gibt viel zu denfen, viel Sroff zum Nuchden 
ten; je vous laisse a peuserce quiarrivera, sil est vrai 
t» ich gebe Ihnen yu bedenfen, th laſſe Sie urtheilen, 
was darauẽ entfleben witde. .; 7. ceesser, s'abstenir, 
diseoatinuer); il ne faut pas — d'aller touj. votre che- 
min, Gie muͤſſen nicht aufhoͤren, Doren Weg immer 
fortjugeden; geden Ste nur immerbin auf Ihrem Wer 
ge fort; (malgre toutes mes rémontrances), il ne laissa 
pas dele faire, trog aller meiner Crinuerungen unter: 
lieBer es nit, that ered dennoch laissez cela, (n'y tow. 
chez point) laſſen Sie dab (ftehen); laissez, laissez, 
cc'est‘asses) Lafien Sie’é gut ſeyn, es ijt genug! lnissons 
le badinage ¢, laffen wit den Schery (bet Seite); horen 
wir auf ju ſcher zen quoi que vous disicz, celane laisse 
pas d'étre vrai, Ste migen fagen, was Sie wollen, es 
Ut denned wabr; il est pauvre, mais il ne laisse pas 
d'etre honnéte homme, er iit zwar arm, aber deſſen 
nugeadstet ein ebrlicher Mannt 8, légwer par testament); 
il a laissé tant 4 son ami, alhdpital , et hat . . found 
fo viel binterlaffen 0d. vermadt; ce parent luialaissé 
ses biens par testament, . . bat ifm feim Vermoͤgen 
teftamentlich vermacht; g. (passer sous silence); je laisse 
une infinité d'autres preuves, ich iibergebe cine una: 
lige Menge anderer Beweiſe; je laisse tout cela a part, 
ith laffe od, fletle alles bas bei Seite; 10. m. avoir le - 
ou le prendre, (avoir le choi de [aire qe on mon) fa. Dit 
Wad! haben, et. zu thun od. nidt. 

Laisser-courre, sr. (liew ou temps dans lequel om laeh 
tae chiens): j¢ me suistrouve au -, i babe mich an dem 
HeHplage od. bei dem Loclaſſen der Jagdhunde einge: 

en, cl. eourre. 

Lait, m, (liqueur blanche qui se forme dame les mameiles) 
die Mild; - de femme, de brebis, de jument -, 
Feauca-m., Sdafsm., Stuten-m.;(cetle nourrice) n'a 
point de ~, hat feine D.; une frayeur lui a troublé, lui 
a fait perdre son -, ein Schtecken hat iht die M. wer: 
borben, vertrieben (cette nourrice) a fait deux nour. 
Fitures (a aeurri deed enfonte l'un aprésPautre) d'un meme 


=, 2+ bat 

































































Lait 


vache & -, ein¢ Melffub; agneau, poulain, veaude -, 
Saduge-tamm, :fallen; ald od. Milchtalb, ef. blanc, 


cochon, dent, mez; petit -,~ clair, (liqueur séreusesé- 


parée da lait par Vaceseencey Wolfen, 


1; prenez un 
verre de petit ~, trinfen Gie cin Glas tet 


en; ~ cou- 


Pe, (ei Vos amis une portion d'eau) verduͤnnte M. jeune 
=, Vieux -, (d'une femme accouchée depuis peu, ow depuis 
long-temps) jun 
Wianerinn); alte M. (von einer Perfon, die fron 
lange fdugt); Med. les maladies du —, «pt des femmes en 
couche) die -franfheiten; ~ repandu ou épanché, (pt 
des noarrices, lorsque lewr sein ne eoule plus p) bad Mud: 
bleiben der W.; le caillement de · ou le poil, (maladie 
aasez ord, aux mourrices, et qui vientd'wn fart grumele) dig 
~verfeBung; dad Gerinnen der M. in den Bruſten; 
die -fnoten; fidvre de -, (qui arrive ord. aux femmes qe 
jours apres leurs cowebes) ~fieber, m; cochon de ~, 
fqui tete encore) —fcbiwein, nj; P. le vinest le —des 
vieillards, Der Wein it Die M. der Ulten; fp: sucer 
une opinion avec le -, cing. Meinung mit det Dut: 
ter- einfjaugen; fg: il avale cela doux comme -, (il 
requit avidement cette louange; it. il passe dowcement sur ce 
qv'on hui dit pour le piquery dad gebt ihm fo flip ein, wie 
Honig; it er verſchluckt dad geduldig, c. douillir, 
soupe; 2, (certaine liqueur blanche dans les cule frais, 
quand ils somt cuits bien & propos) M.j (cet oruf est frais), 
ia bien du — es hat viel M.z 5, awe blanc de gs plantes 
et fruitsy TR il th; lesépissont en -, die Ahren Reber in 
ber W.; Bo. - battu, c. fumeterre; 4. Cui., Com, (- 
queur artiScielle quia q. ress. avec lelait); prendre du — 
d'amande, Wandel- trinfen; se laver, se décrasser 
avec du — virginal, (dissolution debenjoin owencens dans 
Vesprit de vin, et quiress, a du lait) ſich mit Jungfern- 
waſchen, reiben; blanchir une muraille ; avec un - 

chaux, (avec de la chaux détrempée cluire) cing Wand mit 
Kaltwajfer, Kalttünche auftreicen; - de poule, (jaune 
a'eoaf délayé dens de l'eau chande avec du suere) Sih: 
ner-, f; — Sainte-Marie c. chardou-Marie; Ai. 
voie de ~, (trare blanche dans le ciel, formde pax une im 
rombroble multitude d'dtviles, mommede vulg, le chemin de 
St. Jacques) —ftrape, f; Chi, ~ de lune, pierre de -, 
ou fleur d'argent, (terre blanche, ow chaux earbonatée pul: 
vérulente, qui se dissout dams 
nate de chaax; 
Berg-; Ale, ~ de Ja vierge, - virginal,- des philoso- 
phes, (mereure hermétique) Jungfern—; M. der Wei: 
fen, ¢. soufre, souere; Pt. peiniure au ~, (mélange de 
fait et de ch⸗ua, substitud aw Llane d'Espagne, et qu'on ap- 
plique ser les sure, powr détruire on prévenir la méphitise 


ion) Milch auſtrich. 


e od. ſtiſche M. (von einer neuen 





au) Wond-, c. carbo- 
le montagne, (eraie délayde parl’esu) 





Laitage, m, (ee qui se fait de ait, beurre, eréme, (ro- 


sage); i] maine pas le ~, bes ·⸗, ex liebt die aud Wild 
bereiteten Sachen, die Michbereltungen, die Milch 
ſpeiſeu nicht. 


Laite, laitange, f. (subst. wolle dans lee poi, mates, et 


dont om exprime une liquear blanche, qui ress. aa laity; la - 
dan hareng, d'une carpe, di¢ Mil eines Hivingé, 
Sarpfen ; les~sde carpésy sont excetlentes, bie Kars 
pienmild it vortrefflich 


Laité, ée,a. (qui ade is laite; hareng-, carpe laitée, 

Mild-hering, farpfen; Milchner. ’ 
patterie, f. (lies vi Von conserve les faitages, ou Ven 
foit le beurre ¢) Die Milch lammer, der feller. 

Laiteron , volg. laceron, m. (pla. faitense qu'on 
donne aux lapins, et gnia diff. vertws med. Dic Gaͤuſe⸗di⸗ 
ftel, Sau-d,; bet Hafenfodl. 

Laiteux, $¢, a. (quia un suc semblable a du laity mil: 
ict; (le figuier, le tithymale) sont des plantes -ses, 
find ~e Gewadje, c. lactifere; arbre -, (arbre des As. 
tiles qui comticnt un sue médicinaly Maumwolfia, f An. cf. 
conduit; Lap. (pt de pierreries dont le blanc est rouble); 
cette opale est ~se, dieſer Opal iſt milchicht; - poivre, 
m. Bo. (esp, de champignonsy Mild fowamim, Prefer 

Laitier, litier, (thier) m. dawbst. sembl, bdu verre, ou 
seories) Glasſchaum; le ~ de volcan, (lave vitreuss, 








zwei Kinder nad einauder mit einer M. ge⸗ 
frill; ils, elles ont suce le méine - cle lait de le meme 
pers. mere ou nourrice), ils sont fréres, elles sont smurs 
de -, fie baben einerlei M. getrunten, an Einer Brat 
gefogen, fie find Dt-briider, M· ſchweſtern; prendre du 
~ de vache, d'anesse, de chévre ¢, Mudm., Cfelém. ¢ 
trinfen; circ, se metire, se remetire au -, ne vivre que 
de -, cine Milchtur brauchen, blog vom Milch leben; - 
doux, aigre, caillé, fue, (aure, geſtandene M.z une 























die Breite; (ce drap, cette toile) acing 
fuͤnf Viertel in der Breite, it fmf Wrertel preit. 


newrs) dad 
Fe Lothegeld, 


Isissé an - deson habit, et hat 


Laitier 

dmaiilée y, donion {eit des vases p) vullaniſchet GIL; Be. 

=, (petite pls. med.) Wilblume, Milchwwurp, fino - 

itivre, f. (femme qui vend du fait) bie DY 

bag «madchen, -weib; 2. (qui donne be de lait), cette 
vache est bonne ~, , . (teine gute Melttad, gibt viel 
DRildh; fa. (cetlenourrice) est bonne -, gidt viele, 
Laiton, m. (métal Gootice, composé de cuivre et de cala- 
mine ow oxide de rine) bas (Der) Deeffing; fil de -, 
—brabt; un chandelier de -, ein meffingener Leuchter. 
aitue, f, cherbe potagirer 2att id; - pommee, ro- 
maine ou domestique, Kopffalat, rimifcher od. Gar: 
ten2.; - sauvage, (méd.,agr., feuilles découpées co. cel- 
les deltaceron) wilder 2.; petite -, junger ¥,; salade de -, 
£-falat; - des grenouilles, (pla. aquatique, sdjour ord, des 
poi. durant le feai) Frofeh--4; Nengelwury, trauies Sa: 
menfratt; la ~ vireuse, ber flintende Salat, Sauſalat; 






ber giftige 2.; -demer, Meer⸗, m; Wuftergriin; Con. 
tesp. de moures de la Mdditerrande) Dad Doppelte Brand: 
horn, der Kraustobl. 


ize, £, (largeur d'une étofe ¢ entre les dex lisieres) 
quarts de -, bat 


6. dack. 
Lakmus, (uce) m. «bleu faitde sac du fruit de myrtille 


mélamgé avec la chaux vive, le vert-degris et le sel ameneo- 


niac) ber Lacmus, dag Latmusblau. ~ 


ksau, in. Com, (4 Batavia, 10,000 cachen id, 
Laktak, m. bn. (gr. phoque de Kamtschatka) id, 
Lala, m. (tuteur; titre des visies et dea gracds de lempire, 


qui sont les gardiens et les tuteurs des {reves du wultan) id; 


Bormund, 

Lallation, ſ (prenenciation vicieuse, soit en dowblant la 
letire 1, colt em 'adoucissant ou en la substituanta la letive c.> 
Lallen, n. 

Lalonde, f. (19. de jasmin de Vile de Madag.) id, 

ai, m, (prétre des Tartares asiatiqu’ laTartarie 





chinsise) id; legrand -, oule Dalai Lama, der Grop: La: 


ma, Dalai Lama; Ho, c. glama. 
Laman, m. Bo, cesp. de morelle) id. 
—— * m. Mar, (wancevre on salaire des toma 
othſen (Lootſen), dad -gewerbe;-it. Dag 
(Ubgottef., f. 
manda, m. hn. (erp. de serpent) Konigé:feblange, 
Lamaneur, m, (oulocman, du cellique ioman, guide; 
pilete pratique ou edtier, a qui comduit les vais, étrangers, 
Aux passages dangerens) Lorhie (Lvotie), Lotbsmann; de 
bons -s, gute Lothſen od, Lothétente. 
Lamantin, lamentin, m, hn. (poi. vivipare quicesit 





jusqu’d ta long. de 18 pieds) Der Manati, die Seetub, 


Lamarekée, f. Bo. (g. de ple, deCayense, dela pea- 
tandrie mosogyniey Lamarfea, f leretetle dorée) id, 

Lamarkie, f. Bo. 1g. de pla, graminges, forme de la 

La-mat-cat, m. Bo. (arb. de la Gocbin. dont le bois sert 
bbatir des maisons, et les feullles & couyrir bes toits) id. 

Lamballe, Of. (vi, de Fr.) Sambaile; lois, ¢, aud, 

Lambda, m. hn. :lépidopt. du g. des moetwellesy id; 
das gricchiſche L. 

Lambdoide, a. An. la suture -, (Se suture propre du 





crane, quires. a la lettre ou lambda gree 1) Die Wintel: 
nabt; dielambdaformige Quernapt; angle -, (spophyse, 


de Vos des tempes qui forme ume partie dela sutre —) Der 
drebedige Schlafbein⸗ ſottſatz. 

Lambeau, m «morceau detoffedéehiréss Lap pet, 
2 um pen; (son habit) esttouten ~x, s'en va par—x, 
ift gang gerlappt, zerlumpt, zerfaͤllt in lauter ’.;U ya 
en 2. vor edort ban: 
gen laffen; fg: on n'a conserve que qs ~x de son dis- 
cours, de ses ecrits, man hat nur cinigeBradftide von 
feiner Dede e aufbebalten; ila arrache un - de cette 
succession, er bat cin Stud von ¢ meggehalat, (einen 
ReGen von e erwiſcht, fa.); Bl. of. /ambel; Chap. (mer 
scan de toile, sur lequel on couche le chapesu peur lai don- 
ner la forme) Dad Hilgtuch; it. (pepier qui répare bes capa. 
des) Filytern; Chir. morceau de peaw oude chair, détaché 
une partic peruse blesureou par amputation) Lappeu; 
operation a~x, det Schnitt, dte Uinputation mit Lape 
pen; Ven. da peau velue du bots decerf qu'il dépeuiticen 
cert, temps) Det Baſt od. dad Gefege. t 

Lambel, lambeau, m, BI, (oriture dont tes puinds 
chargent en chef les avmes pleinns de leur maison) Turnier · 
fragen. {dea protées) id. 

fie, f. Bo. (g- de pla. dela Nowv.-Holl,, voisin 
ambiche, E. (ao. de bécanae) Die Heine Merlerche 


[@, m. (indolent, lent d agic) fa. Tedmbler, 





ie the enue era i ce ir 


—— ha 


joe, lemteur dans q. aff.) 


tenir lex sit d'un plancher) die Mippe; it. (pidces de bois 
qu'on met Ve long des murs ou des poutres, sur des corbeaux 
de bois, de fore, et destined soutenir les bouts dessolives 
trop ceurtes pour porter dans les murs ou sur les poutres) 
Suigbaifen; Mg. (pierre tendre qu'on trowve pres d’Ar 
eueily Det weiße Bruchſtelu (bet Urcucil); Jar. «petites 
branches maigres, longuettes, dela grosseur d'un (atu, com 
anunes vx orb, & pepinsyfange dunue Baumreifer. 
Lamb ins, (hein) m. pl. Bl. cornements qui pew. 
dent du carqueautour de Veen) Die Helindecte. 
Mbris, wm. Are. (revétement de menuiserie au plafond 
une chambre VAeta fel⸗ 0; - doré, ein vergolde: 
tes Dedg.; - acal-delampe, alosangese, ein G. mit 
Heradbangenden Sicrathen, cin rautenfdrmiged B.; 2. 
(revdtement de men. de marbre . autour des murailles d'une 
wile, chambre py -derevétement, (qui prend depuis 
le bas juqu'aw Kauty ein G., Tafelwert; eine Veritei 
—— Wand eines Zimmers; - de demi 
revélement, (qui we patve parla hauteur de l'attique deta 
cheminée) iu Tafelwert bis an en Sims des Kami 
eB; —feint, (fait par conipaitioents de covleur de boi ow 
de marbrey ein gemaltes Dajeliverf; -chauteur d’ap- 
pui, = d'appui, (quin's que 2, Sou 4 piedy dans le pourtour 
Wune pide, cin Bruftgetifel; 5. (revétement fait avec de 
Ia latte ot du plitee aw-dedans de la couverture d'un galetas, 
Mun gredier) die Bipsverfeidung, ber Gipebewurf, das 
Schalwert innen amt Darhe; Poe. le bonheur n'est pas 
toujours sous ces vastes ~, sous les — dorcs, dag Giuc 
wobut nidt immer miter jenen weit fic debmenden, 
ungebenern, .. vergoldeter Daten od, Gemolbers; fp: 
Je céleste —, lescélestes —, (te ciel) bas Himmrelégerd: 
, dad Sternengelt. 
ii m™, (ouvrage de macon ou menuister qui 
a lambritsd); Sid wertteibung, das Gerifel od. Tafel: 
tert. 
s8Or , Va. Crevitir de lambris) tafeln; -, 
faire - un plancher,une chambre, un galetas, cine De- 
ge, ein Bimmer t, aust., cine Dachfammer mtr Gips 
0d. verfleiben laſſen. 
ie, lambru: , f feep. de vigne sauvage 
de l'Amér, sep it. le fewity Sinerling fdlechte, 
wilde * ; Vadſcheren; Ker. cette vigne, au 
lieu de bon fruit, ne produit que des ~, (des fruits saava- 
aes)... bringt, anitatt Trauben, nur Heerlinge. 

» fctable de metal fort plate) Platte, fj - d’étain, 
de plomb 2 Binn-platte, Biei:, f 2, celinquants d'or ow 
argent); (son }) était —* * — abn 
befegt; (cep Lest pesant), il ya deux, trois -s, 
Ch fad fue Meebetrelfen Rabe babrts 3. ter ross 
épée, dun coutesu ) Klinge, f; ave - de boone 
trempe, eine gut gebictete 1; les —s de Damas, dé 


Pech cn dbo = (femme Kne et rusée) ein ver: 
fee iby (elme feine Here, fa.); it. pu. o. com- 

au; An, (partic oseuse et mince) Blatt, n;les ~s infe- 
rieures du nez, lesdeux-du crane, die unteren Bria: 
blatter od. Scheiderinde der Nafe, die beiden Tafeln 
der Hirnfchale; In = spirale, (qui sépare en deux parties ou 
rampest ta cavité duconduit orveux quienveloppe le woyau 
du Tmacen) die ye Scheidewand imohre 
Arms Acanon, (morerau de fer plat dont on forme le tube 
ou canal do easion de fusily Rohr· ſchiene, fs Flinten: 
lanfzs Bo. cpartie ire, large ct ord, étalde due pé- 
tale onguiculé) die Bout. for ov argeat trait Ga ow 
faux, qu'on a battu entre dew roolesux d'acier poli) ge: 
quetfchter Gold: od; Silberdraht; Cour, - & deux 
tr ) (le Cor pe dd marters, avec tequel fet courreurs 











fa, [d'un ressort, Die Windungen od. Sewinde einer Feder; 







































‘Lame 
0; Et. Ia - Apolir, & parerPétain, der 
en; Hor. (petite inte de metalun pew league, 
‘Ot particuli¢rement La bande d'sciértrempe dont est forme 
Je grand resort d'une mostres Stablfeder-ftreifen; les -» 


T., das Kahen· auge; die 
diepurpurrothe T. od, das ntraut. 

MINAKE, m. (wet. de laminer) dad Platten, Abp. 
aminaire, £ Bo, (g de pla. voisin des varees) id. 
amincouart, im. Bo. carb. de Cayenne) id; Mintar. 

Laminer da plomb, des métaux, (ier réduire en plan- 
ches, em tables, ou en dames au laminoir) Blet eplitren, 
abp., ficeden; plomb laming, geplattetes Blet, 

Aminoir, Mn. (machine a laminer); ~ des mopnay- 
eurs, des plombiers, des cartonniers, dad Strédwert 
bet Munier, die PMattmafdine der Wleigtefer, der 
Pappenmarher;le- des gauffreurs, (dewx cylindres serv. 
& praver les Sguret quice veut imprimer sur les rubans) das 
Waljenwerk der Modeldeucer, 
Lamiodonte, f. hn. ¢. amie (2). 
Lamion, m. Bo. ¢. lamicr blanc. 
amique, a. culte~, (du ge. Lams) Lamadienſt. 

Lamnunguia, £. hn, (fam, des maemif yoirie des ron 
genrset des pachydermes)id, 

THON, tit (bois de Hirdsil qui vient de labaiede tous les 

Saints) id, 9 {Brafilendels ens Der Allerbeiligen· Bai). 

Lam BITE, ca. (insite propre s porter, # soutesirdes 
lampes) der Lampen-(tod, dag -geftell; Ant, (olf. chargé 
du luminaire d'une église, due palais p, et de porter les lam- 
perc devact les emperesre p) Lampentriger, 

ampadation, £ (esp. de question qu'on Liisait soul 
frit aex mectyes, en tour appliguant aux jasrets des lempes 
ow bougies ardentes) Die Zampenfolter. 

ampadédromie, £. cla course des fambenas, ¢, lam: 
padistes) Fatel:lauf, 

mpadias, m. ¢, aldébaram. 

Lampadiste, m. Ant. (qui s'exercoit i ly course des 
Sambeaux, chex les Grees) Fadel-laufer. 

Lampadomancie , f. (dovination par Vinspection de 
la lumiére d'une Lompe) Lampenwabriageret, f. 

Lampadophore, mi. (qui portait le Mamberu dans Tes 
lampa — it, qui domnait le signal du combat avec 
see torchey Lampentriger (beim Lampenfeft); it. der 
Facelſchwinger. sit 

ampadophories, f. pl. (fates chez les Grees, dans 
leaqueltes on a@ servait de lampes powr les sacrifices elles 


jeua) Lampenfeft,n. 























































Lap. (10. de lame de covteas); l'ébaucheur se sertde la 
— hacher sa roue, der Zurichter bedlent ſich der 
+ fein Mad damit zu Dacten; Mar. ilesvagues d'une 
mer agitée); il vint une-qui couvritle vaisseau, es fam 
tine Woge od. welle, welche das Schiff bedectte; 
=de avant, de larritre, (lersquele vent pousse la vague 
contre avant, contre Varriére dw vais.) cine Welle, die 
vorn, die binten an dad Sciff an(ehlagt; les trois ~s, 
drei aufeimander folgende Wogen; 1a - vientdu large, 
preud parle travers, le vaisseau est en travers de la -, 
(la vague donne contre te cété du vais.) dic Welle ſchlagi 
an die Seite des Schiffes an; la-est longue, courte, 
(les vegues orcupent un long ou un court espace, et se eui- 
vent de loin ow de pres) Dig 9. ift lang, fury; presenter a 
la =, présenter le cap 3 fa -, aller de bout ala -, der 
Michtung ver Wellen gerade entgegen ſchiffen; Mo. 
(bande d'or, d'argent ou debiilon, formée et jetée en moule) 
Zain; on ébarbe les arant de les passer au coupoir, 
man befcrotet die Saine, ebe man x; Org. -d'etain, 
(feuilte de ce méral, qu'emplaie le facteur d'orgues) Sinn: 
platten su Orgetpfeifen; Phy. c. magattique; Ru. rpe- 
tite barre de bois que tee marches font baisser moyensant 
tours lacs) Latte (am Bandwirter-ftubl); Ser, fer carre 
de =, (fer aptati par le cylindre des aplatisseries) viereckige 
Cifenplatte; So. cplaoch⸗ d uoxyot, qui portent le desvus 
du bettant am moyen d'une mortaise) Ledger, Lragebre: 
ter; Tis. ¢ (partie du métier qui est faite de plu. petites ficel- 
fas attach éos par les deux bouts) delongues tringles de bois) 
die Scherung, der Weber-tamm, Gefhirr-F.; - de ge 
tiers, contre lames, (trois tringles de bois qui terventa 
Grer oud baisser tes lisses) Unfpugtangen; Tric.c. fléche. 
me, Ge, a. coil'on # employéde ba lemed'or ou d’ar- 
gent) mft Sabn burdwirtt; ctoffe ce d'or, d'argent, 
ein mit or od. Silder Aahn d-er Seng. ’ 
Lamelle, é¢, a. Bo. caminel en petite famey blat te: 
Tig, blatter-artig; (lechapeanda champignon) est -, 
(garni de fesiltets) tft Bf; e ir -ée, -¢ 66 
Lamelleux,se, a. Bo.,Ho. (garatou couporé de lames 
ou feuillets) blatterig, aebiattert. 
mellicorne, m. hn. c. pétalocére, 
Lamellirostres, m, pl. hn. (fam, d'ei. patmipedes) 
Blattzaͤhnler. (des mollusq. seéphates) Blattfieme. 
Lamellobranche , f. hn. (ordre établi dans ta classe 
mnellosodentati, m. pl. hn. ¢, /amellirostres. 
Lamentable, a. (fait pour atteadrir, poarexciter hla pi- 
tié) 14918 5; un accident, une mort-, ein -er, be: 
iammerndwiirdiger Unfall, ein erbaͤrmlicher Tod; (il 
jonca ces paroles) d'un ton de voix ~, (doulourewx) 
mn einem —en Tone; — des cris -s, ein -e#, 
jdmmerlithes, erbirmlithes Geferei andftofen. Syn. 
co, déplorable. (hte) tlaalich jammerth. 
Lamentablement, ad. (un ton, d'un max. laiwenta- 
Lamentation, f. (plainte accouipagnée de gémisse- 
ments et de eris) — n; Megegeſchrei, 
ammerag. n; ~ aux ſaneraifles d'un mort, dad TB. bei 
em Leichenbegingntife; se consumer en -s, fich ab: 
jamutern; les -s de Jérémie, (livre pottique de ee peo- 
phite, ob il déplore la ruine de Jérusalems) die Klagtieder 
fd. Syn.¢. gémissement, 
menter qn, qe, ord. se-sur qe, ~la mort de ses 
nts, la ruine de sa patrie, (donner cours k ses regrets, 
aa douleur) Den Tod feiner Verwandten, den Unter: | cimas: 
gang ſeines Baterlandes betlagen, bejanmern; vous 
avez beau pleurer et —, Si¢ mogen weinen und web: 
Hagemod. jammern, wie Sie wollen; des femmes qui se 
lamentent, tlagende, webflagende Weider. Syn. c. 
gémir. [Ice, ngelr, 
Lamette, f. Art. (petitetame de bois) Ring; - de vo. 
Lannie, f. (monstre marin d'une grand. extraord., ap 
aussi chien de mer, loap marin) Hundstopf; 2. (atres fa. 
butewx, qui preasient ls figure de botles femmes pour ddve- 
rer les enfants) —— 5 de =, ents boa 
sons pétrifiécs) peri erte », Dalit y 
Lamier, m.’Man. (ouveies qui — ———— 
2, (qu fate 


ferne 2,; ~ Al’antiqne, antite?, ; fonder une - vay 4 
i's 


penmolle; Con. (esp, de limas d'Europe) der —— 
e Bas 


ftardl,;— oulanterne de siirete,f(lampe destinge & garan- 

tir les ouyriers qui travaillent dans les mines de houille, des 

accidens funestes qu'occazionnent [oy fui 

erbeitélampe, f. ; 

Lampée, f. (an grand verre de vin) po. Sumpen, 
16 , 


ou d'argent pour les étoffes riches) 
ou fabrique dés fanier pour dif mi 


acer, 
Weber. B.5 Bo. tesp. a’ortiey; le — blanc, embrassant, 
taché, 4 grandes feuil i, Die wei be 
nc» ti Ga or ehh Ee 





maztux 2) Siz» 
ler, 


& 


129 Lamper 


Lamper, (beire svidement des Janpdes) binuntet ftir: 
gen, ausſauſen; 2. vn. ilaime a-, ex ſchoͤppelt gern. 

Lamperon, m, (bec d'une lampe, lenguette qui tient 
lameche) Lampenroͤhre, Lampenſchnauze, ſ. 

Lampéry, in. Bo. (arbr. des Molaques rete. aux sapoti- 
Tiers) id. 

Lampette. f. Bo, (miele batarde) Der Rorn-raben, 
Meterse.. Dre Sornnelte; ~ dechirée, Die Kufuléblame, 
Baucdnelte. [pedofa. 

Lampedouse, £. Gg. (petite ile de Le mer a’afe,) Zam: 

AMpION, tn. (40. de petite fampe dont on sesert dans 
les illumisations) Beleuchtungélampe, & 2. (vase de verre 
qu'on suspend au miliew des lampes d’eglises Sampenteller; 
Fort.—& parapet, tyoia. de fer eis l'on met du goudson et de 
In poix pour éclairer) Pechpfanne, f. 

ampionner , va, (garair-de laspions) inu. mit 
Lampen defeRen. 

ampons, m. pl. po, (so. dechanton & beire, 0 Vom 
répéte, 2 la fin de chaque couplet, lampons, pour dire, bu- 
vens) Ranbdgefang, Trinflied, n. 

Lampotte fhn. ¢. patelle. 

ampourde, ſ. Bo. c, glouteron; 1. pl. Ex. (banc 
infériewr & celui qu o⸗ me la roche, remarquable 
par a# dureté et la pri quantité decérites forsiles 
qu'il renferme) id (Lamprettensnes, . 

Lampresses, ſ. pl. (let pour la péche des Lamproies) 

Lamprie, f-ha. (g.4'ins. coléopt., esp. de lébies) id. 

Lamprillon, m.c. dampreyon. 

Lamprime, f, hn. ¢g. diss, eotéopt,, fam. des tamelli- 
corsesy Waldidréter. 

Lamproie, f.(pal. qui ress. a Nanguille) die damprette. 

Lamprophore, m. h. Ecc. (nom des néophytes pen- 
dant les sept irs jours apres leur baptéme) Der Neugetaufte. 

Lamproyon, lamprillon, (tm,) m. ¢petite Jam 
proie) amprettcen, n; servir des -8, ¥, auftiſchen. 

Lampsane ou herbe aux mamelles, f. (pla. méd. 
et vuln, qui settoie les wlcéres etles vieilles plaies ¢) Der 
Rainkohl, das Bigentraut; la — fluette, die Sand- 
endivie; (laver une darire) avec le suc de la -, mit 
~faft. 

Lampleries, f. pl. h. anc, (fates nocturnes eélébrées 
aux —— en Vhonneur de Bachus) Lampenfeſte. 

Lampurge, m. (poi. qui suit lee vais.) ber geſtreiſte 
Srublopf. 

Lampyres, m. hn. (g. a'int. eoléept., farm, destampyri- 
des ow vere Iwisanay Jehanniswurm, Leudttafer, m; 2. 
Con., Lampe. (tafersarten, pl. ſ. 

Lampyrides, ſ. pl. hin. Cins.,fom. des lampyres)Pendht: 

Lanaire, f, Bo. «pls. du Cap de B. Esp. fam, des lila 
eden) id. {nettoyer la mine) id. 

Lanaria, f. (pla. du suc de lag, on sert & Naples, powr 

Lance, f. (armed'bast, ow & long bois quia un fer pointuy 
Range, 4; la Heche, lesailes, la poignée dela -, die 
Langen:(pibe, die «fitigel, ber -ariff; faire lalevee dela 
wy (la lever dans lacoursey die 2, erheben; il tient la-en 
arrét, (la tient appuyde & Verrdt, yer bat bie®. cinge: 
fegt; - a fer émoulu, ~ de jodte, de tournois, gine’. 
mit einer geſchliffenen Spige, eine &. sum Langenbre: 
chen, cine Cournterl.; coucher, baisser la -, die 2. fal: 
len, fenfen; il Pabattit d'un coup de -, er ſtieß ihn mit 
Der £. zu Boden; ilss'avancérent!'uncontre!'autre~s 
(a lances) baissées, fie ruidten mit gefadten od. aefent: 
ten £-n gegen einander an; (les champions) brisérent 
leurs -s, leurs ~s volérenten celats, bracken ire -n, ib: 
re -n flogen in Splitter; —courtoise, mousse, frettee, 
mornee, dontle fer est dnowssd, et quia une frette; morne 
ow annenu au bout) cine ſtumpfe £.;-brisce, (+ demisciée 
présdu bout, afm quelle se brise facstement) cine eingeſag⸗ 
te, eiugeſchnittene &.; la~ de drapeau, d’étendard, cba 
ton auquel it est attaché) Die Fabnenftange, Standar: 
tens; P. ¢ ¢. Jangue, rompre; ia tena bon plus d'un 
an, mais enfin il a baissé la -, (il vest relaehéper Bat 
Uber cin Jahr Stand gebalten, endlich aber hat er nad: 
gegeben, ¢. dairser; Chev. main de -, (main droite da 
chevalier) bie rechte Hand des Mitters; fief qui tombe 
de — en quenouille, qui paue d'un hom. 4 une femme) 
ein Lehen, dad vor Der &, an die Kunkel fallt; cin Run: 
fel:ieben; Sc. (esp. de spatule des sculptours en stec) Stuc · 
cator-fpatel, f; · de chaufournier, (barre de fer, ayes 
laquelle it plouge entre les picrresdontle four a chaux wrt 
ehargés Stbr:ftanae, Schiir-, f; Chir. cinete. pour faire 


Vopérst Sstule laerymate) Die Lanzette zut Thraͤ⸗ 
w 3 ~ de Mauriceau, (quisert & pereer 
Inthe fork et arrétd au passage Dag mprtenfir: 



































Lance 


mige Meffer des Mauriceau; Hy. ~d'eau, c. fet d'eau; 
Mar. fausses -5, (canons de bois Lronzé qu'on met gf, sur 
bes vais, marchands, powr (sire croire& l'eonemi qu'on est 
en dtat de défense) falfche Ranonen; Arf. ~ &feu, (erp. de 
fusde qui sert & mettre be fow dune pidce d'artifice) Zund⸗ 






licht, n; it. Art. ¢ 
mon 4% fond de l'sme) 


» propre & conduire la charge du ca- 


mines contre Vennemi) ſtintende Fenerl.; Phy. (certain 


météore igné, quires. dune lance) Feuerl., f Gu. autref. 


(gendarme armé de lance) —ntrager, -nteiter; une com- 
pagnie de cent lances, eine Compagnie vom 100 ·n⸗ 
tragern ¢; — fournie, (homme d'armes qui avait tout son 


acrompagnement, archers, yalets, chevaux) -nfiilbrer; ein 


Otter mit feinem Fahalein; fg: il est venu, retourne 


& beau pied sans -, (a pied) er ift zu Fup wieder guriicts 


gefommen; Bo. - d'eau, (petite plaste & feurs blanches) 
ber Vierling, Maftipergel, bas Maftfrant. 

Lancellée, f. c. /onchicis. 

Lancéolé, ée ou lancéolaire, a. Bo. (en forme de 
lance, ¢1au moins 5 ov 4 fois plus long que large) lan gen: 
formig, Langetten:f.; (les feuilles du saule) sont 
~ées ou ~s, find langetten:formig. 

COT, Va, (jeter avec force) Werfen; - an dard, 
un javelot,—une pierre avec la fronde, einen Wurf: 
pfeil, Warfipies, einen Stein mit der Schleuber w.; 
un trait lance d'une main sire, cin mit fiderer Hand 
geworfenes Geſchoß od. abgeſchoſſener Pfeil; Poe. 
(Dieu) lance la foudre, le tonnerre, ſchieudert ben 
Blig, den Donnerteil; (le soleil) lance ses rayons sur 
la terre, .. wirft od. ſchießt ibre Strahlen aul bie Er⸗ 
de berab; Gu. anc. ~ des pierres, (avee les machines) 
Eteine ſchleudern, fortidleubdern; fg: ~ des ceillades, 
des regards, Blice ſchießen laffen, werfen; lui langa 
un regard de colere, ex marf cinen sornigen Blic auf 
ibm; - des traits de raillerie, des epigrammes, mit wigi: 
gen Spottercien um fid werfen, Stidelreden aud: 
theilen, Sinngedichte ſchleudern; 2. se -, (ee jeter avec 
impdtuosité) fic ſturzen; il se lanca au travers des en. 
nemis, dans le bois c. er ftlirgte fid, ex ſpreugte mit: 
ten unter die Feinde; ex raunte, (prengte in den Wald 
binein; (les serpents irrités) se lancent sur Jes hom- 
mes, ſchleßen auf bie Menſchen los; Ch. - le cerf, le 
lievre ¢, (let faire sortir du fort, du gite powr lear donner 
les chiens) den Hirſch aud feinem Lager auftreiben, 
auflagen, aufhegen, anfigeengen, c. cerf; Mar. - un 
vaisseau, le - & eau, a lamer, (te faire dercendra ou 
couler Ala mer, ausortir du chantier) ein Schiff ablanfen, 
vom Stapel laufen laffen; (ce vaisseau) lance babord 
ou stribord, (ae fait pas aa route, ae jote a gauche et & 
droite) .. giert badbord, fteuerbord, madt .. eine 
Bier od. einen Gierſchlagz - une manceurre, ¢l'amar 
rer autour d'un beis fait pour eet wage) ein Tau belegent; 
Syn. e. darder. (ye ſtechen. 

Laneires, va. ((rapper avec la lance) y, mit ber Lan: 

Lanceron, c. /angon. (yettenbejted, n. 

Lancetier, m. Chir. (étui & serrer lea lancettes) Zane 

Lancette, {. Chir. (instr. poar saigner ¢, qui ress, & 
ane loncey Langette, & Wderlag-eifen, n; - a grain 
d’orge, 4 grain d’avoine, a langue de serpent, (qwia 
ees formes) geritenforn:formige, baberforn f., flan: 
gengungen:f. 2.; Gv. en bois; (ferrement & deux tran 
chants et fort sigu, emmanchd dans un petit baton) Grab: 
ſtichelz Bou, (couteau A lame corte, large et aigué) fur: 
zes, breites Mehgermesfer; Ha, «poi, de la Martiniquey 
Lanzett grundel, f;-gruindling, 

Lanci, m. Arc. (nom dea deus pierres ples tongues que 
le pied droit dea portes et croisdes) Dad Gewaͤnde; der Ger 
wandjtein; les -s da tableau, (qui sont au parement) die 
@. an der dufiern glatten Mauerſeite; les -s de I'e- 
coingon, (qui sost aw-dedans d'un mur) die Gewanditei: 
ne an der innern Mauer ſeite. 

Lancier, m. (ouvrier qui ſait des (ances) Sangenmas 
chet; 2, (cavalier armé Mune lance) Pangenreiter; (une 
compagnie) de cent -s, bom 100 Langenreitern od, 
Pansentragern; fg: iro. un chaud ~, (am fonfaron , qui 
se vane d'actions y, quill n'a pas faites) fa. cin gewaltiger 
Mitter od, Langenbreder, 

ancivre, f. (owverture par of lesu e'deoule quand 
let mouting ne travaillent pas) bad Zreigerinne, 

Lancinant, &, 0. Med. (qui se fait sentir pas des élan- 
cements) reigend; douleur -e, -er Schmerj. 

JANCIS, m. v. iat. de twer, de battre ume femme on 


etintey Verle un g einer ſchwangern Frau; Arc.c, 





















befdaufel,  Min.~ feu puant, 


(tuyas rempli de matiéves puamtes, dont ow se cert daas lea 


lanei. Tor Wecli⸗ 

Lancisie, f. Bo. ¢g. de pla. veista del cathes) id; * 

Lancistéme, £ Bo, c. /acistéme. 

Langoir, in. (pale qui arréte eau du moulis, et qu'on 
leve pour le faire mowdre); lever le -, dad Schutzbret auf: 
sleben. (able) Sand-aal, 

Lancon, lanceron, m. hn. (pai. qui s'enfonce dans e 

Lancretie, f, Bo. (g. de pla. fam. des caryophyliées) id, 

Landan, m. Bo, (arbre des ites Molug., domt ia moelle 
sert & faire une esp, de painy Gagod, 5 indi, 
Broddaum. pt —— — 

Lande, f. (grande dtendue de terre couverte de bruye- 
res, de genéts 2); les -s de Bordeaux, die Heide von B,; 
(pays) plein de -s, voll -n; cin Steppenland; Gg.de- 
partement des ~s, Steppen-departement; fg: (ily a 
de belles choses dans ce livre), mais il y 4 aussi bien 
des ~s, (emdroits secs ot ennuyeux) aber auc viel magere 
ob. feichte Stellen, ef. friche. 

Landgrave, m. (titre de qs princes d'Allem.); Je~ de 
Hesse, Der Yandgraf von Heſſen. 

—— In. (état dun landgrave); le · de Thu. 
ving, te Landyraffdpaft, bad Landgrafthum Thue 

J 


Landi, landit, m. loire de St, Denis, pret Paris, at jour 
de congé oélebre dens Vuniversitéy die Lanbicmeffe; it 
bie Lanbdi-ferien; it. homoraire que les dcoliers paysient 
& leurs maitres vers le temps de cette foire)die Landi: meg 
gebilbr. 1, As. c, ny mphe. 

ie, f. (mymphe, dame des eaux) Wafer nimfe, 

Landier, m. (grorghenet de euisine Senerbod; P. il 
est froid comme un ~, (d'un caractére extrémement froid) 
er tft kalt wie Gis. 

Landolphie, £ Bo. (arbr. d'Afrique) id. [Pedntlid, 

Landreux, se, a. tinfrme, langoureux) feowachlid, 

Lane, f. Pé. (terme wsité eur les bords de la Dordogne; 
Gtendue de rivitee ou on laisse dériver les bhets, > lapéche 
des saumons ¢) id. 

Laner, ¢ éainer. 

Laneret, m. hn. (esp. de (eiicon, le male du lanier) 

tirgfalte, Wuͤrger (das Maͤnnchen). 
aunet, m. Pé. (petite truble dont om se sert powr prem- 
dre des chevrettes dans les slgues) Garneelbamen. 

Lang, th, (4pede de la Chine dont les jambes de devant, 
selon gs amc. voyageurs, sont fort lengwes, et celles de der- 
ritve fort courtes) id, (Det Langbein). 

Langage, m. cman. de parler d'une nation) bie G p rae 
che; — etranger, frembe S.; personne n’entend son 
niemand veritebt feine Sp.; c’estun - barbare, in- 
connu, das ijt eine barbariſche, unbefannte Sp.; 2. 
idiscourt, style, mam. de parler); un beau -, eine fchone 
Ep,; la purete da -, die Reinigteit der Sp.; cela est 
cerit en beau, en vieux -, dad ift in ciner fhonen Sp., 
ineinem altwaterifehen Etile geſchrieben; 3. (man. de 
parlerde ge, au égerd au tens plutdt qu'eux mots); yous 
me tenezlaun ctrange ·· Sie fibren mir ba cine fons 
derbare Sp.; je n’entends, je n'approuve point ce =, 
dieſe Sp. veritebe, billige th nicht; il a bien change de 
~, er hat die Sp. ſeht geandert, ex ſpricht jegt gang au⸗ 
ders; c'est le - de l’ecriture sainle, des apdtres, des 
philosophes, das ift die Sp. der h. Schrift ez ce n'est 
pas la Je ~ d'un homme de bien, dag ift nicht die Sp. 
eines e, ein ſolche Sp. führt fein rechtſchaffener 
Mann; fg: le - des yeux, die Uugeniprade; le geste 
est un ~ muet, die Geberden find eine ftumme Sp.; 
(les ciseaux) ont une sorte de-, haben eine Art vow 
Sp,; le — des betes, bie Sp. der Thiere, die Thier: 
{prace; en amour toutest =, in, bei der Liebe ſpricht 
alled, die Liebe weiß ſich auf alle Urt veritandlid gu 
machen, cf. Jangue. 

Langaha, m. hn, (g. de reptiles fam, des serpents) id. 

gar ov senau-bryh, m. Go. de brigantie) die 
Langar:brigg. iguc que d'efet) vy. Grofmaut, 
Langard ou languard, (gr. parleur, quia plus de /an- 
Langayer, ce. langue) er. 
ange, m. (marceau @'ctoffe dont on enveloppe les en- 
fants ae maillot); — de satin, deratine, de brocard, cin 
Wickelband von Utlag ¢; (cet enfant) est enveloppée 
de ~s grossiers, ift in grobe Windeln eingemicelt; 
Iin., Pap. (morceau de deap ou de serge, sm lerquels om 
renverse let feuilies, dont les formes somt chargées; Dich: 
loppen, Rilslappen, 

Langelotte, £ omachiae dent Langelotte, médecia 

anglais a miage pour triturer lor et le rendre potable) 


died dine sum Zerreibended Goldes. 
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Langione Langue Languette 493 


Langione, t chove) Erfundigungen elnziehen ; (on | minde, es find drei Sungen od. Scheidemauern in dies 
it, m. * coureurs vers le quortier des canemis) | fem Kamine; — de puits, (delle de prerre qui le partage 









Langon, m. hn. ¢ id. f or -, um Crtundiguag od. Kundidaft eins | egalementa deux propridtaires) Brunnenicdell 
u, m. Boy pas pris ~ ensemble, ils - | Mec, ~ ow aiguille d'une balance, c. 
gaacer, asgulews, et dootles habitants machent contiauelle- fie baben nichts mit einan * faire des -s A une robe r, (des entail 





ment les fevilles,pour semoireie les levres et lea gencives)ict. | fprocen, verabredet od. ausgemadr; P de perite langue) Zaccen od. 
d'un pied de long, (it eatdans la nécessité, - | madgen; Men, a 
met besoin) Dad &: 


a 
(ce mi marche fort ~,gebt ſeht ſchwach; regar- 
der qn, einen ſchmachtend anſehen. 










chaque piece 
) Gieb zaͤpfchen, tudpfchen, nj Org. dame de 
qui serta couper eta fendrete veat qui entre dans le 
Ya. (en langueur; it. qui marque Djunge, f; Bt. (pidee de couvercle d'un pot 
temps malade), il est encore tout lover le couvercte par l'setion de pouce 
ſcywach iro. fairele = au- qui appale ) die Bunge Muſchel der Knope. 

Languetté, ée, a. decoupe en longueties) pu. bor- 
dure, manchelie-ce, gesatte, ausgesadte Bejegung, 

Hemdtraufe. 
Langueur, f, (état d'ume pers. qui langifit, «.) Mat: 
tigtett, Cuttraftuua, Kraftlofigtert, fj Cire, tomberen 
~, malt, Eraftiog ſeyn werden; in Cuttraftung, Ab⸗ 
nabme der Krafte verfallen; il est morten -, er iſt an 
Eutkraſtung geforten; la - deson corps n’a point 
affasbli son espril, Die Mruabme fener Korpertrafte 
ouste, f. (ie. d'écrevisse de mer) Gee-Hews | estletyran des -5,(en matitre de langue, ussgel'emporte | hat feinen Geiſt nict gefdwadt; une maladie de -, 
fovede, MeenH., f. ef. congre. sur les agie·· Der Sprachgebrauch ift der docſte Geſetze cine absebrende §.; fg: (depuis la mort de sa femme) 
La tibre, f. (let a moilies larges pour presdre | geber in Spradfacen ; maitre de ~, Spradmeiiter; | son esprit est dans une morielle -, ift (ein Gemuth in 
es langoustesy Mexrheuſchtegen · gatn, n. Vivanle, (que tout us peuple part ledende Sp.; | einer todtlichen —— (ces orangers) 
Langoustines, f. pl ho. (fam. des erustacésdéeapo: — morte, qui nese trow ' sonten ~, frauern; en hiver, toute Ja nature esten -, 
des macroures) an operon (idwatbe, f. | auégeftordene Sp,; la i = | tits Winter trauert die gange Natur; 2.<peine d'esprit, 
jen, m. hn, (pie gritehe a'Alriquey Wirger= | ge Sp., Scbriftip. provenant surtout d'em violent désir, ov de amour) Dad 


(wce) m. As. (59 etait composé de huit ·a (mations), de la ~ de France, 
——— der M : de celle d'Allemagne r, der Maltefer-orden beitund 


jis, 86, a. (de Langres, i eve de Lo aus | aus adt Sungen, ang der fransofifthen, deutiden 
4 bas @ediet von L. Zunge c;enfants de -, (jeunes gens que les princes entee- 
m. hn. ¢. torcol; 2.¢. langard. i 
Langue, (partie charewe et mobile qui est dans Is reuse, passionnée, ¢in pertedtes Ecdmachten, cine 
bouche de l'dnimal, et le principal organe du godt, de lapa- | Lehr verliedre Sebnſuchtz les -sde l'amour, das Schmach⸗ 
la ~d’un oiseau, d'un cheval, d'un ten, Sehnen der Liebe. 
angueyage, m. Vet. (visite de ta langue de pore) 
e. chdsse; Arq. la - de Beſio iguũg der Shweingsunge. 
jeux tranchants, fagonné aw bout Langueyer, (ghe) (co. puyer) ve. ~ un pore, (vi- 
dont Varqu. se sert pour crouser, sevlpter ¢) die Sarpfen: | siter sa langue pour vi at sain) Die Bunge eines 
Junge, dee Spigmeifel; Bo. -d'agneau, Go. de plan-| Sadweins befichtigen; on langueie les porcs en lear 
tain) Schafyunge, f; —— - de boue, c, | metiant un baton dans la gueule, man deſſchtigt die 
vipérine; ~ de chien ou cynoglosse, (dont les feuilles | Zunge der Schweine, indem man thnen das Waul mit 
la d'un chien) Hundéjunge, f; Lieb au | einem Prtigel anffperrt; fg: (pour savoir le'yecret du 
cerf ou scolopondre, (pla de ta famille des} mattre), il faut —sos valets, (leur feire des questions) 
rſchzunge z de boeuf, c. duglorse; -| mus man den Bedienten auf den Sabu fuͤhlen, die 
passerau. de vache, Wegaras, — B. aus holen; il a été bien langueyé, men bat ibm 
ras, n; Bein , der alerandriniftbe | rect auf den Zahn gefiiplt, ihn recht ausgeholt. 
orber; - deserpe tbense coatreles} Langueyer, m. (qvi langueie les pores) 
hernies) Schlangensunge, f; Natterzünglein, n; it. | fauer, -béfictiger. 
a (@exprime avec une grande faciliné) e¢ hat cine | Chir, (petit instr, pour ratiseer et nettoyer Languier, (ghicr) m, (la langue et Ls gorge dua pore, 
— guteé Mundwertz it. avoir ane — hn fdaber; Con. ~ de chat, d'or, detigre, (4 quand elles sont fumées) geraucderte Scawernszuuge; 
Hite de —, 1 rande rapidité et fncitité) 
eine febr 






















Franengi 

den fptelen; P. il — ue de, (lesge 
vivest le plas longtemps) Der Socber berledt den Po= 
cher; 2. il a uo air -, il d'un ton -, et bat ein 
ſchmachtendes A er ſpricht in einem ſoamach· 
tenden Tone; il lui jeta un regard -, er warf iht eiuen 
fbmactenden Blic su, cf. danguissant. 
ir, se -,¥, 6. selamenter, 


langer den Kopf zerdrechen; Ge. terre, c. iethmme, 
5. =, (idiome, fagoes et manidres de parler d'une mation); 
ta - latine, frangaise, die lateiniſche, franzoͤſiche 
Spradwe; les ~s orientales, die motgenlandiſchen 
S- mere, matrice, primitive, originale, (qui ne a⸗ 
cune Ursip.,Stammrfp., fj - maternelle, 
(langue du pay ‘om est né) Muttersfp., f; P. usage 





















































die Sehnluchtz tenir qn en =, ilwi bissee 
1 eopdrer ce qu'il desire) einen fdmadten laſ⸗ 
(ce pauvre amant) sent une mortelle -, ver⸗ 
ſoma tet vor Liebe; (la cause, lobjet) de sa -, 
{einer Sebnfucbt, feines Scmactens; une — amou- 
































































cap. 
avec wm conquer qui renferment en limacon de mer) Katzen · d’Anjou sont en grande répulation, die g· S· 
. haben; it. la ~ lai vatou),, (il parte , Cigers., f; Lith. -s de serpent, | pon ut find febr bertibmt; une demi douzaine de 
Raul frehe ihm feinen Mugendlid (till; it. | dentsde poisons péteifees; dreisectige Fiſchzahne; Sun: | -s, ein bald op 9. S-n, 
Jalangue dans sa poche, (sait parler genfteine; Mag. ~ de boul, coutil des macoms, taiilé en anguide, ghi) a. v. c. danguissant. 

role) er ijt nicht auf Dag Maul gefallen; | forme de comer) Zuputzeiſen, 0; Ma, les aides de la -,| Languir, Ass (co. finir) va. (vivre en languenr, 
de, (iln’ose parler) Di¢ 3. ift ihut gefeifelt; | (cert. sons de voix querend le cavalier pour amimer le che | dee consume pew b peu par q. maledie, passion ¢ qui abat les 
er hat cin Schloß vor dem Munde; s- fa. c'est ane ~| val) die Hilfe, das Schnalzen mit der Bunge; Mar. | forcesjal pen en; Erdntelu, abtr.; (il est pul- 
dorée, cil parle jent et ele iM | (morceau de toile large par le bas, et étreit par le bout, | moneux), il ya ans qu'il Janguit, er scbrt feit 
Goldmuud; il ala grasse, cép - | quam met aux clités de gs voiles) die Bi eines Se=| drei Jabren ab od. aus, bat feit .. die Mussebrung; 
taines comsonaes at durtout ler +, il grasseie; gel; Vit. (fente qui se fait sur le verre lorsqu'on le cowpe)| on Languit long-temps de ce mal-Jaavant d’eninou- ~ 

propos obsctnes) cx hat cine ſchwere 3 it Der 3. die Seouciderige. rir, man gebrt bet diefer Mranfheit lange ab, man leis 

— fgi et reißt Zoten; it. il a bien dela-, 6, 6e, a.B, (dent la langue sort,et est d’um autre | Det Lange an dieſem Uebel, bis man daran ſtirbt; (la 
ala- longue, ne sourait tenir sa -, ine sait rien | émail que ‘sai; (oiseau, aighe)-, mit aug: | goutie, la gravelle) font long-temps - les vieillards, 

garder ou tenir secret) er fann das Maul nicht balten; | geſtregter unge von anderer Farbe, 



















































a ind SKrantheiten, an welchen alte Leute lange leiden 
it. cet homme est matire de sa ~,n'a point de -, (sait| Languedocien, ne, a. (de Languedoc) aug Langie:| miiffen; fg: cet arbre languit, les bleds languissent, 
garden un secrety vweis feine 3. su bemetftern, im | dot; ~¢r, inn, languedotife. Diefer daum frantelt, trauert, dad Getreide ſteht 
Baume zu bree er fann reden und ſchweigen; avoir] Languette, f. (piece taillée en forme d'une petite lan-| welf; (il fait une chaleur si excessive) que toute la na- 
un mot sur leboutdela-, ceroireh tout momentiletrou- | gue); la = d'un hauthois, d’ane fa ture languit, Daf die ganze Natur fcmactet; 2. cout 
ver) cin Wort auf der 3. e l'ai sur le bout de qui embouche un trow, et qui se ley (rir un supplice lent; (on I'a brile & petit feu), onl'a 
la es ſchwebt/ es Hegt mit auf der Z, ¢. fourcher; | Vaide du doigty die Klappe, das Mappchen an einer Ho: | fait in Hat ibn lange leiden laſſen, lange gemar: 
3. (ptd'une pers. qu almed medire) c'est une mauvaise, | bee, Fite x; — de ballon, (morceau de bois percé ou sou-| tert; il alangui douze heuressurlaroue, er bat swolf 
néchante-, une - reuse, une - de nt, de | pape qu'on attache & La et qui sert d introduire air] Stunden auf dem Made gelittes, gefcmacdtet; - de 
vi «cine Liftersgunge, ein maul, ein boͤſes, ci | dans te ballon Die Zunge an einem Ballon; An. cfente| faim, de soif, de froid y, vor Hunger. vor Durſt 
gehibeiiaes Manly eine Schlangen⸗z., Nattersy.; | au devant du larynx. formée par la jonction des cartilages | fmadten, verſchmachten; vor Kalte vergeben; — de 
(médisanoe, mauvais rapport e) der I-nbied, | aryténcides Der Luftrdhten:fpalt, die Stimmrige; Bo. | misere, de pauvreté, dans la misére ¢, tm Clende, in 
P, un coup de · est pire qu'un coup | fleur a - ou en -s, ow ligulée, 4 demi-fleurons, ¢, flew. Armuid ſchmachten; il a langui trois ans dans la pri- 
tft ſch er ald cin Yangenftid; 5 Lim, ~, (pidcede fer mince au chAuisde la frisquette, et | son, dans l'eselavage, ex hat drei Jahre lang e gee 
la =, (eajoter qn dane le dessein de le Jalever ou botsser 4 mesure qu'on ie, )»Saual: | ſomactet ‘amour, d’ennui, dans lattente 
; einem glatte, fife Worte dag Bunglein; Mag, (mur qui fait iparation des| d'un bien, ebe ſchmachten; fic vor langer Weile 
434 wy Winlormer | tuyaux d'une cheminée ii y a trois —s-dans cetic dhe. | persehren; febhlid nad einem Gute verlangen, auf * 
16° 
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124 Languir 


tin Gut barren; (donnez-lui promptement ce qu'il 
yous demande), ne le faites pas tant -, laſſen Gie ibn 
nidt fo lange ſchmachten od. paſſen; eble ne laisse pas 
~-long-lemps ses amants, fie lagt ibre Liebbaber nicht 
lange barren od. {ebmadten; nous ne faisons plus que 
- apres le moment de notre depart, wir barren fehn: 
lid auf den, Augenblick unſerer Ubreife; il languissait 
de revoir sa femme, er febnte ſich febr, {eine Fran 
wieder gu (eben; (cette affaire) languit, (traine en low: 
guenr).. gebt fabmt,stebt ſich in DieLange; ed tft fein Le⸗ 
ben (in biefer Sache); (ce discours, cet ouvrage, cette 
piece commence bien), mais elle Janguit sur la fin, 
(n'a pas la force, me frit pas Peffet qu'il faut) wird aber ges 
gen dad Ente matt; les nouvelles, les plaisirs languis- 
sent, (ily # peu de nour. importantes, peu de divertisee 
ments) es feble an Neuigkeiten, es gibt nicht viel Neues; 
die Luſtbatkeiten od. Ergetzlichleiten nehmen ad, 6 
hat feine rechte Att mehr bamtt; la conversation lan 
uit, (n'est plus animée) die Unterbaltung if matt, 
Foliicis, 
Languissamment, adv. (d'une man. languistante) 
matt, fhwacd; ſchmachtend, ſehn ſuchtsvoll. 
Languissant, e, a. qel langain; il est - dansion 
lit, dans une prison, er liegt matt, enttriftet in (et: 
nem Bette; er ſchmachtet in einem Befangniffe; - d’en- 
nui, d'amour, vor flanger Weile fim verzehrend, 
vor Liebe ſomachtend; les soldats -s sur te champ 
de bataille, demandent qu’on les achéve, die auf dem 
Shladtfelde ſhmachtenden, langfam dabin flerben: 
den Soldaten bitten, man moͤchte fle vollends thd: 
ten; la vieillesse, sa sante -e, das fraftlofe Alter, 
feine ſchwaͤchliche Geſundheit; (il lui dit) avec des 
ards dune voix -e, mit*(@madtenden 
Blicen, mit ſchmachtender od. matter Stimme; ce 
petit ciseau est lout -,,. iff gang nledergeihlagen, 
tranert febr; style, discours -, (quin'a rien de vif) eine 
matte Seretb-art, Rede; (les plaisirs auxquels les 
rit n'a point rg apf deviennent fades et -s werden 
Kat und matt. 3 un amantest langoureua sans 
etre -, cin Lebhaber ift ſehuſuchtig ohne ſchmachteud 
gu fepn; les regards ~ sont /angoureus, s'ils sont ten- 
dres en mime temps, ſchmachtende Blide helßen febu- 
ſuchtia ſomachtend (langoureux), wenn fie zugleich 
Lanice, al. ef. bourre. (sattlich find, 
Lanier, m. (esp. de fancon) bet Wurgfaite. 
Lanibre,f. (40. de courrsie de cuir, a l'wrage des salliers) 
(i@maler) Niemen; la - d'un fouet, der Veitſchen⸗t. 
anifere, a. (qui porte dela laine) ipelltragend; ani- 
maux, arbres -, -¢ Thlere, Baume, 
Lanigtre, a. Bo. ¢, /aineur. 
Lanille, f Com. (petite étoffe de Flandee) id, 
Laniogere, m. hn. (g. 4¢ mollusques) Lanlogerus. 
nion, .hn. ¢g. d’ois. de Cayenne, fam. des callarions) 
Lanid. 
Laniste, m. Ant. (qui achetsit, formait owvendait des 
gladiateurs & Komey Lehrmeiiter ber Bladiatoren (Fed: 
tet); it. Handler; Hn. cy. de og. formé d'une esp. de cy- 
clostome) Laniſtes. 
mayan, m. Bo. c⸗ap. d'smaranthe dea Antilles, qui 
ae mange en guise d'épinard) 
Lanneret,c./anerct. [4 nager) Shwimmblafe, f. 
Lanquerre, (hire) F. (gros bowrrelet de peau pour aider 
Lans, m. cw embardée, £ Mar. (élan; mowy. qui 
loigne le vais. de sa droite route) bas Gieren od. die Biers 
ſchlage eines Schiffes; (le timonier) tache de diminuer 
ou d’egaliser les ~, fucht die Gierſchlaͤge gu vermindern 
od. audgugleichen. 
Lansa, m. Bo. (arb. des Moltuq.) id. 
Lansac, m. Jar. (esp. de poired'automne) id. 
Lansquenet, (lans-ke-né) m. (famtassin allem.) ¥. 
Landétne dt; une levee de-s, cin Aufgedot von 
~¢N; 2. (ew de hazard; it, liew oi omy jour); jouer au-, 
une partie de ~, £., cine Partie &. fptelen; (it agagne 
cot argent) dans les~s, in ben £-2Spielbaufern, 
ft, m. hn. (petitboel hossu a'Alri.) c. rébu. 
tard ow Jantana, m.Bo.c. /atanier. 
Lantéas, m. Mar, (barque chisolse)id, 


Lanter on Jenter , va. Chau. - le cuivre, Wormer | Gr; 


avec le marteau) das Kupfer modeln. 

Lanterne, ſ. (wstensile ou Yom renferme une bowgie r, 
d¢ peur quele ventou la pluiemeéteigne) Paterne, ſ/ 
~ de cuivre, de verre, de papier ¢, eine Tupferne 2.5 
@lasl., Papierl. uns - 4 réverberes, eine’. mit 


Schelnw ſern; allumer les -s, dle —n anzünden;! 














































Lanterne 


(quand il sort la nuit), if prend touj. une petile -, 
nummt er immer ein Laternden mit; - sourde, claite 
de man, } voir sams dire va) Blendsl,, Diebdel., fj Arc. 
(tourelle ouverte d'un démey) Durdbredene Haube; £.; 
it. (petite tribune, ow cabinet dons um liew of se fait q. wet, 
publique, et doi, sans @tre vu, l'on pewt voir et écouter); 
une — d'eglise, de spectacles, bas Gitter-gemac, der 
sper (blag in einer Rice, im Schaufpiel-baufe; ein 
pergitterter Kitchenſtuhl, cine vergitterte Loge; pra- 
tiquer des -s dans une salle, Gittersgemader, «vers 
falage tn einem Saale anbringen; Opt. - magique, 
(qui fait poraitee en gr.,curume muraille blanche, des bgures 
peintes em petit sur des verves minces) auberlaterue, f5 
Mec. dans laquelle eagrament 
tes dents a’ euet) Drebling, Criding; Af. 
r(esp. de bolte dan me suspend un trébuchet, pour 
éviter Vaction de Vai qu'on veut peer bien juste) Dad 
Papierwage-Gehdule; les essayeurs pesent lor et l'ar- 

ent dans une =, di¢ Warbdeine wiegen dag Bold und 

Sitter in einem Gehaͤuſe; Or, (partic d'une crossed’ éve 
que ow d'um bélon de chanire, quicst grose etd jour, et re- 
présente en q. fopon une · dex Durdhbrodene Knopf an 
Bifchofstdben; Art. Gaste. pour prendre la poudre et en 
charger le canon) Geſchuͤtz⸗ ladeſcha ufel, f; - a gargousse, 
(dtui de beisdans lequel om met les gargowsses pour les por- 
ter Le sainte Barbe) Kardusfofer; bas Studpatronen: 
futteral; — amitraille, (boite de fer blane eylindrique 
qu'on remplit de mitraille, et qu'on met dansle canoe par 
dersus le bowlet) Die Cardaᷣtſcheu: buͤchſe, der :faffer; Gaz. 
(instr. rond quisert & dter La sole de dessus Pourdissolr, eta 
Jametion sur les deex emsuples du hawt du mélier) Trilling; 
Ma. pelole en =, (quel passe le maseaw due’ wal? L-meat: 
tige Blaͤſſe; Ru. - del’ourdissoir, ceage destinge a loger 
le moulin aourdir) Das Gehaͤuſe fiir die Schermible; Zo. 
~d’Aristote, Axiſtoteles 2.; fg: ilestlongcomme une -, 
(d'une lenteur extedme) ex ift cit @ryteandler; P. pl. cle 
daises, s0te costes ¢, ou l'on en veut [aire aceroire); (Loul oe 
qu'll nous a dit la), ce sont =s, ce sont des -s, find lan: 
tee offen od. Wifangereien; on nelui fait pas croire 
que vessies sont -s, que des vessies sont des~s, (pt d'ua 
hom, fin, péedtrant, sug. om ne peut en conter facilement) et 
Lape ſich nichts weis maden od. aufbinden, manfann 
ihm keinen blauen Dunſt vormachen; A. la fete des -s, 
(qu'on célebre en Chine le 1Sejourda rer mois, en suspen- 
dant un trés-grand aombre de —es allumeées) 2-nfeft,n; Bo. 
— rouge, (to. de ahempigaen) der gemeine Gitter: 
{@wamm; Con. coq. de la mer des Indes) die 2., der En: 
tenſchnabel. tana) Heimer Ctddamm. 

Laterneau, m. Sal. (petite chaulfés qui sdpare les mé- 

terner, Yn. (ttre irrésole, perdre le temps & des 
viens; impatienter c) fa, zaudern, trandeln; il ne fail que 
-, et n’avance rien, er traͤndelt beſtandig und fommt 
nigt vormarté; ne lanternez pas tant,4., tr. Sie nicht 
fo lange; il s'estamuse a~, et hat die Reit mit Tr. verlo⸗ 
Ten; 2. va. (importuner, fatiguer par des discowrs friveles, 
it. amuser par de vaines paroles») cinem albernes Seng 
vorſchwatzen, einem die Ohren voll ſchwahen; it. einen 
mit leeren Worten abfpeijen, mit leeren Verſprechun; 
gen binbalten; je ne sais ce qu'il me vien ~, (conmter) 
ih weiß nit, was er mir — twird; po. ilme 
lanterne les oreilles tous les jours, er ſchwatzi mit alle 
Tage bie Ohren, den Kopf voll; it. (dams les trowbles de 
la révolution) ~ gn, (le peedre ow faire mowsls a une lan: 
terne). .an eine Laterne aufhaͤngen. 

Laternerie, f. cirrésoletion, lentours; discours frivoles) 
fa. Qaudern, n; je ne puis souflrir ses~s, ich kaun fein 
Getrindel, fein 3. nicht leiden; il nedit quedes—s, er 
iy parvo alé Wifangercien, 

nternier, ere, s. (qui feitow vend deslanternes, it. 
qui allume les . . publiques) Saternen-inader, -bandler; 
it. cangiinder, fnu; fg: (disewr de fadaives) fa. ne yous 
amusez pas & ce qu'tl dit, c’est un~, un vrai ~, laſſen 
Sie ſich nicht durch fein Geſchwaͤtz hinhalten, ex iſt ein 
alberner Schwager, cin Wfanger; it. (homme irrésole en 
towles choses); vous ne finirez jamais avec lui, c’'estun 
-, un franc -, Sie werden wie mit (om i" Ende fom: 
men, er it ein Banderer, Saͤumer, Saͤumling, cin 










ve, tpays) id, 
Lanternine, £ Com. (mo. de. Flereace a'y & liv. du 
ternistes, m. pl. autre, (académiciens de Toulomse 


qui, avant Vetablissement de leur société, s'assembloient te | & 


soir, éclairés par de petites lantermes) Laterniſten. 
Lanternon, m, Arc, dim, (de lanterae) {eine burd: 
brochene Haube, 


Lantione' 


Lantione, f. (so. de galace dens bes mers dele Clap idl 
Lantiponnage, m. «act. de lantipoaner) po. quede 
=! point lantde-, mad {das fate ein ermal 
fo viel aldernes Gelchmag! adn wa 
Lantiponner, vn. (tenir des discours frivoles; impan- 
tons) po. aiberned Zeug febmagen; il ne fait que-, (am 
lieu de venir au fait), er thut nidté als alb. Bis 
que me vient-il ~ ? was ſcwatzt er mix da vor, mad 
mat er mit ba filrein Gewaich ? e.lauterae 
mtor, m. (esp. de palmier de Vile deJava, d'une howe 
leur extraord,, et quia des feullles de six pieds de longueur> 
id. ide cetleact.) dad Modelu. 
Lanture ov Ienture, f. Chau, cact, de lanter; effeb 
Lanturlu, i. pour merquer un refer avec mépris, o@ 
nier ce qu'un autre avance) po. larifari; lirum larum; il 
lui a corit cela -, (je n'en crois riewy dag bat er ibm ges 
ſchrieben ? Glaud’ es, wer da will; id luirépondit) ~» 
li, La; es wird nichté daraus y; 2. m. chanter des ~, evans 
devillea avec ce mot pour refrain) Gaſſenlieder leiermp 
c'est un beau-, pour oser entreprendre cela, (on ae Vem 
eroit pas en état) Dag ift cin fchoner Kany, dag er fo et. zu 
unternebmen wagt; 3. (x0. de jeu de cartes) Lauturiu⸗ 
fotel, nj jouerau —, Lanturlu ſpie len. —— 
nugineux, se, a. Bo, (lsisews) wollidt; (le fruit 
de l’abricotier est ~, ft w. ated 
Lanusure ou basque, ſ. Plom. (piteede plemb qui se 
place au droit des arétitves et sows les smortisse 
Dlei-unterlage (an den Siebeln u. Dachwintein), Loe 
ZAKI, M, (ani, 4'Alri., redouté du lies) id.— 
Laocoon, m. (va des plus beaus morceanx 
Grecque, représentant Laocoon, prétred’ Apollos, 
fils, eaveloppés par dewx grands serpents) Laoloon qf Ase. 






Laocratie, f.c.démocratie.  [¢. serpentaire. 
Laodicée, f. Gg, c, dataguie. (faomedee, f. 
Laomédée, fh. (g. de polypiers app. aux sertulaires) 


Laon, (lan) m. Gg. evi. de France) Yaon; ~aii @, we 
a, aud aon; Ldoner, inn, [Mire we tuft. 
Laotinacte, m, (cher les Grees) id; der dag Dolf gue. 
La pa, & lanpa. (regoides) id. 
Lapagerie, f. Bo. (g. de pls, du Perou, fam. des sepa 
Laparocele, f. Chir. Utdominal-brud, wait 
Lapatum , fapathon, lapas ou lapate, (ome) m. 
Bo. c. patience. 
Laper, vn. (boire en tiramt Teaup avec la langues Laps 
pen, ſchlappen, ſchlabbern, ausſchl; (les chiens, chats, 
renardsz)lapent, (pour boire) lappen e, 2 





ya 
der, va, (assommer & comps de pierre ¢) Ret Mic 
gen; (les Juifs) lapidaient les aduliores, les blasphe- 
mateurs x, ſteiuigten die Chebrecher ez fg: cpt de pla. 
pers, quis'élévent avec chaleur contre gn) {t.; (si je fain 
sais cela), on me lapiderait, wurde man mich {t.; vous 
vous ferex ~, (si vous dites ¢), man wird Sie ft.; ib 
manquad'ctre ~é, er ware beinahe gefteiniget worden, 
Lapidification, f Chi. act. par lag. on convertit qe 
subst. en pierre Berwandiung in Stein, ſz Stetnbile 
Dung cd, serjeugung, f. — 
Lapidifier , (ane substance) Chi. (la couvertiy en 
piesre) in Stein _verwaudeln; (ces sucs ¢) se lapidie 
fient, v. fic in Steine, erzeugen Steine, — 
Lapidifique, a. eaux, sucs ~s, (chargés de partieules 
terreuses, qui, en se déposant ⁊ se convertisseat em pierre) 
fteim-bilbende, serjeugende Waſſer, Safte; Steins 
wafer. Stein-fafte, 4 au ty 
Lapillo, m. Mg. (gravier delava) Sava-bruchftiide, » 
pusolan-artige Steinchen, n. pl. — 
Lapin, im. (petit animal sauvage, qui creuse Ia teewe) > 
SKanincden, n; - blanc, de garenne, de clapier, 
ein weißes, wildes (od. Bebag:), zahmes (od. Haus) 
K.; fourrure, terrier de ~, —-pelj, -bau; P. il est brave 
comme un -, (habilld de mewl, ow extraord, pard) er iſt ge 
publ wie cin Brdutigam, ef. brave. —— 
Lapine, TE. (femelle du Lapin) Sanindenweidden, ny 


Lapine. Lard Lage 995 




































= des Indes, d’ ique, be. d'embonpeint) po. ſich Sp. anſchlafen; | la riviere est plus ~ en cet endroit, ait dieſet 
a —— ma antegen; elle devient tne dy (prved on embon- | der Weg, ber Flup -er;une~epce, —— 
c'est une—, unevraic fie wird (pidfett; il ne jee |—er Degen, ~¢ Bander; avoir le visage -yein -¢8 Ge: 
vent des enfants) fie ift ein wadres fie] point son ~ aux chiens, (it ext bow mésager) ex wir(t} fidt baben; un chapeau trop~d’entree, ein gu weiter 
liegt alle Mugendlicte: tna Kindbette; Con. ceo. marin nichts weg, o- feter; on luiveut faire accroire qu'il a | Jit; habit -, bas, souliers'=s, ein weites sletd, weite 


trihimpfe, Scbube; ces lignes sont trop—s, diefe Seiten 
find gu weit (auseinander); P. c. courrois, épaule; 
accommodez-vous, le pays est — (vous etes en lieu o& 
vous pouver prendre toutes vow commodités; ily aliew de 
Vacrommoder , sans incommeder um autre) madden Sie 
ſich s bequem, es ift Plas od. Naum genug it iro, ©, 
aceommoder (10);(cet homme) ala conscience -, (i 
est pew serupulews, il ne regerde pas debien présh ex qui 
soncerne son devoir). , bat cin weites Bewiffen; dans la 
morale il est un peu —, (il n'est pas rigoureux) in feinen 
— Grundfagen ift ex ein wenig ſchlaff od. locker; 

. of. cordelier, voie; Pi. (étende, grand, harde); des 


i guineifde, braungeflette ele | mange le - 5 (om veut rejeter ta faute sur lui) er fol 
——— san “7 —* — 8 mug ** baben; = ag 
is, (ld-pi-ce) ow~ lazuli, m. ou i! ~ pour faire recommencer les ouvriors qui brettent 
— atvelnée dor) Lafurftein * Jew piewx b 1a sonmette, opp drenard) auf! Com.t. (par 
zulj ow pierre d’azur est. une combinaison d'azur de | tie grasee entre la peau et la chair dela baleine, des mar. 
cuivre et de carbonate de chaux, der £. tit eine Mu 





cle. 
f, robe de de Rennthterfell: 
—— — 


Lar , m. Cow. (droit leve sur te lard) Ubgabe vom | contours, des dra eries, deslumiéres~s, breite, tuh⸗ 

Hymne, # a+ (do IaLaporiey Lapplander, int,| Lardenne,, lardelle, larderelle, £. cexp. ée me.) me, 0d. fecte Umriffe, Gewanden <icter, une touche, 

lap =i, f(r pays aw Nard de MBurope, app. | sange) Mohimeife, & un pineeau—, (par opp. & mesquin, & maigreur, séehereseny 
a divers états) 2appland. er, Va. (mettre des lardons de la viande) (pit: | cin fetter, ſtarier Pinfelfivich, ein fecter Pinfel; pein- 
m.¢. bardane. fen; — un chapon, un lievre, un réti, einen Rapa: | dre d'un pinceau ~, ou peindrelargement, (n'exprimer 


pas trop los petites parties des objets, mais les réunir sur des 
masses générales de lumicres et d'ombrey einen breiten, 
teten Pingel führen; ted od. kühn malen Pau. (Voi- 
sean) fait —, (écarte lee ailes, ce qui est une preuve de santé 
et de vigueur) macht fid breit, ſtrect die Flikgel aus; 
Ma, ce cheval va -, trop —, (il ne demeurepaseujetyil 
Wétend sur am trop grand terrain). . nimmt ait wiel Ged: 
teich cin, made cinen gu großen Kreig;il est - da de- 
vant, (a be do poitrail es bat cine breite Bruit, of 
double; Mo. des espéces -s de loi, (qui sont au dessus du 
titre réglé par lordonmance) beta von zu gutem 
Kern; ubergute M., ef dargesre; P. -, (ibérab v, frets 
gebig; autant depend (dépense) chiche que ~, (Vavarice 
mal entendae me tourne pas a progty ungeitiges Sparen 
bringt feinen Gewinn. 

2.-, M. dargeur) Breite, & (cette ctoffe) a tantde 
=, @ une aune de ~, halt fo und fo viel in der B., 
Halt cine Eile in der B., ift fo und fo brett, it eine 
Elle breit; Mar. la mer, le vent vient du -, (let va- 
gues, le ventvienment du cdté dela pleine mer, etnon de ce. 
ful de Ia terre) die Mellen, der Wind fommen von der 
Seefeite + Courir an~, prendre le, faire, 
(eller en pleine mer, se mettre en haute mer, en sdloignant de 
In este) in die ‘Seegehen, die hobe See gewminnen; 
fid auf die od. bebe See begeben; feewarts eine 
ftechen; tenirle-, die weite See balten; pom Sande abe 
balten, c. large it. fg: prendre, gagner le ~, (s’enfuir) 

eld ſuchen, 


£ Bovis: de mim., formé des rAcles) 
ier, m. Bo. ———— tibinedesy Die | uns des autres) Dict fp.; — de gros, de petit lard, mit 
Triumfetta. predem, mit Scrotiped fp.; un rétisseur qui larde 
Laps, (Inp-ce) m. Pra. (écoulement, expace de temps | bien, — cin Brattoch, der gut, reiulich 
nf, taumj aprés un grand · de temps, nach! fpitt; dela viande bien lardée, gut ge(pictes Fletfey; 
erlauf einer langen Beit, nad einer langen Meihe{ une collation lardee, cou Von sert em mame temps de la 
von Jabren;-tout-se deiruit par le ~ du temps, alles | viande et des fruits) ein — von Fleiſch und 
wird durch die Lange der Bert zerſtort. Friihten, of. arhdigu; fe: - coups —* (le 
Laps, e, (lap-ce) Th. a. (tombé) pu. il est · ei relaps, | percer de pl. coups) einem mebrereStide in ben Leib: 
Caprétsavoirembrassé Le religion romaine pj il est retournd | geben; il etait lardé de coups de poignard, er war mit 
Se nna aa ye bee man pe mn 
. en Male in diese * wer a’ dtoupes) ounette » ©. bonnette; 
5 C — {rei — Raub, la navette alardé, cau Kew de passer franchemeat 
18, (h2) m. (valet desting d suivre som maitre ou dans. ta levée du pas, elle s passé & travers q. portion de La 
- Lacken et; avoir un grand nom- —* 5*5 baisedey das Schiffchen hat ange 
bre de, eine grope- Wngah! Bediente, cine sableeiche | fer, jen. mer, £ 
Diener hades Sym valet; 2. —— * poses: * — ou 
dins! ttenſchnecke, (pl. qui rest. au lard) ip: in. 
Lage, £ (0. 6 gomme qui vient des Indes ort) dee} Lardizabale, f. Bo. ¢g. de pla., (am. det menispermet: 
Lact; couleurde~,(couleer rougestre tirent ser te powr: ! des) id. 
prep die ~farbes ita —farbig; la ~ artificielle, qu'os; Lardoire, f. (so. de brockette ou a’siquille creurde et 
extrait des ours ¢) der fiin(tliche 2.; Pt. (mom de ptu. pa. | fendue par un dev bouts, o& Ton metlelardon pour larder 
tesseches, dot les peintres se servent); · fine, liquide, co- | ta viende) Sp idnadel, f cf. ailes; ~decuivre,de 
lombine, feiner, fldffiger > taubenbalé:farbiger &.; | bois, a venaison, fupferne, hiljerne Sp., Wildbret: 
2. Com. (vases y vernis, en Chine) Laciwaare, Lace: | Spidnadel. 
fabes 5. -, an. (beau wermis de la Chine, —— —— Lardon, m. = morcenu fone nay a 5 dont 
voila de beau ~, das - «de ine, | on pique ou larde viendes) S ped: ſchn enw 
chineliicer-firnid; ——— — sftretfden, nj menus, gros -s, dunne dice Sp.;| dad welte F fib ans Stanbe machen; 
arbres dans le de Siam, Péguy) OummtLad, faire des =1, Sp. machen; mettre des ~s loin a loin, passer au ~ d'un vaisseau ou de tel autre objet, (passer 
s }) m. (40. d' athlete qui était armé| prés & prés oudrus et menus, hier und da Sp. cin? | loin de tui: en einem Schiffe « in groper Cntfeenung 
aun et d'un poigeard) Shlingenfedter. eden od. ar aed dicht mit Sp. durdytehen; fg: vorbei fegein. ans 
f. pl. Gg. (les du nord des Maldives) Lae | (mot piqaant) fa. le paavre homme fut malaccommo-| 5. au ~, ad!, (spacieusementy: il est loge bien au-, 
Laquelle, of. é {tediven, | dé), chacun lui'donna son ~, un petit - en ssant, | er wohnt febr gerdumig, bat cine febr ger: umige Woh⸗ 
(lak'-ton) m. (petit laguais fa, Lactet=| ſeder verſetzte thm Ging, einen Hieb od. Stich, eine meng; il fait bon étre au—dansses souliers, dans ses 
3 n. - Heine Stig elet im Vordetgehen it n'y eut personne | habits ¢, 6 ift gut, wenn man diaum od. Plag in fet: 
"ym. hn, (singe du g. des orangs) c, gibbon, 
Ant, (petite me oe oir les Romaine avaient | od, Hieb beta; it. (fevillet qui sert de euppléweatiune 


quin’éat son =, niemand war, der nicht fetnen Theil | nen Seuen, in feinen Sieidern bat, wenn man weite 
i Sahube, Keider bat; vous etes trop presse, meltez-vous 
leurs dieox —— austapelle; Haus gottere) gazette) Settungsdeilage, f; Arf. (erpentesux un pea 
Ki 7 - Lardrea,f.| plus gros que d’ord: et qu'on jete qf.par grouppes tur les 
ée,f. Bo. (g: de pla. proporé pour Is stellaire aq.) 













7 " Si 
un peu plusaa Sie fiten u machen Sie ſichs 
spectateurs) groge Sthivirmer; Horl. (petite pitee qui 


beqnemer; fg: cethomme-Ia est au -, cost dansl’ 
pint ia eberftuffe, — alles volauf, iſt ſeht bemit: 

evel furtify D tebftahl; faire, commets | entre on quese d'aronde dans le nez etle talon de la potence | telt; il lui est venu une qui I'a mis aa, 
— D. begeben; ont convainen de} des montres) ber Spindelappen; Ser. r, (morceau de fer & au - gree n'etait, es tt ifm cine Erbſchaft suge: 
—, ined -$ angetiagt, tibermiefen od. tiberfilbet tyer: | ou d’acier serv. a boucher Les crevasses qui se forment aux | fallen, die thu in Woblitand verfegt, die ihu in dew 

= amourenx, (hairer ddrabé > ieded Diebftabl, | pisces en los forgeant) Fullfpan. _idons, ef) fttehel. | Stand geſeht hat, beffer gr leben als vorher, die thnt 
-3:(la chose dérobée); receler, découvrir un| Lardonner, va. Au. c. darder; fg. (lancer dex tar. | Sift, mebr Luft gemact har. 8 
Lardures, f. pl. Deap: (léfaut dat te tisve, on des Bs| 4. au long et au large, adl, s’stendre.,, (dans une 
verbergen, auffinden; il alla cacher, ler S01 | sont eatremélés) Unter und Oberfciiffe. grande étendee de pays ¢; prendre, soquérir be de ter: 

r tein, d'espace autour do soi) fich rings umnber, weit 
ber ausbrelten; ſich weit ind breitausdebnen; la 
—_ - répandit . ., die Nachricht davon breitete fid. 
weit aus. 

5. du long et du large, adi. po. il en ae, on luiena 
donnée .., cil — oe ——— 
dekommen, er a elt, a 
worden; large doigts, * ig dope les ——— 
c.anolis, 

hair du j— a larder, petit-, Sp. sunt] Heed verlaffen, ef pénater; Num. (cette médaille)re-| Largement, od. cabendamment; ila été pay, ré- 
Srige, 3 . = tas ferme, jaune, —* présente un dieu lare, ſtellt einen Hausgott od. Haus: | com ae: =, et Uf reidhlich besablt, belobnt worden; 


er, Derber x Sp.; une leche, une tranche, un | gdgen vor. donna - tout ce Lb lemandaient, man gab 
uartier de, cine pefdbuttte, eim-viertel;| Lar, 2. (quiadetalargeury breits (ce ¢ 
te * — ess a -vierte! Lov be er 3¢ —* 


des 5 d'idées 
iene Gedanten, ine Gedaufensdiedjtahl; (les plus | brait sur les borde du Tibrey Larentalien, Qarentinalien. 


wares, m. pl. 
t Sabhen, (*2aren); les particuliers, 
ae * — tae ether dinar 


tpaen alles, reſchlich, in reichlichem eH 4 (ce prince 
igts de~, bat vier Finger bod | cette eat -» i bs (cette chambre) ent plas eat fort liberal), il donne-, ee theilt reidblide Bebalte, 
5 P. 0. vilain; frire-dw =, dormir la mati | que =, I 


ger als es b. if, meht tangals b.; lechemin, 1 Gefehente caus; noasavonsbu~, mir haben tichtig oe 


$26 Largement 


‘trunfen, wader geyedt; peindre, dessiner, com 

=» of. darge (Pt); 2. iplemement, entierement); tf s'est 
abandonne - aux plaisirs, er bat fic den Verguugun: 
get aany bingeben, vollia Udertafien. 

rger, vn. Ma, ¢. (atler) large. 

Largesse, f. (¢isuibetiond argemtey Oe fdent, n; 
une — ealreordinaire, ein aupererdenttibes @,, eine 
a-che Ecentuna; faire -, de grandes - au peuple, 
dem Bolte H-¢ machen, teichliche B-eunter das Voit 
auéthetlen; feire de grandes ~s, pel veridenten, fede 
fretuebia feon; pieces de -, (piéres dor etd argent que 
les héraute jetsient parm) le pewple au sacre des cols et aux 
autres grandes cerememes) Gedidtniiemungen, Ard 
nungé: mt, Huldigungd m.; ~ de loi, Mo. (ce qui exeede 
le titre ortonaé par tea tots) Der gu bobe Gehalt der 
Minjforten, (reille. 

Largetto, f Ru. co. de raban droit) ſchmale Nompa- 

rgeur, f (dumension es large: Breite, f la - 
d'une roe, d'une riviére, d'une table z, due B. einer 
Strafie oj (cetle toile) a une sune, deux aunes de -, 
Halt cine Elle, swei Ellen in Der B. ; la - estla plus pe- 
tite des deux dinrensions d'une surface, Die B. in Me 
Fleinere por den berden Rusdebnungen einer Flaͤche. 
Larghette, ed. Mu. (1, sta ; mowy, moins teat que le 




















Larme 


penitence, Freudenthranen, Bugs; rire aux -s, jus- 
qu'aux -s, ·n, Die been ·n lachen; lecen, daß cinem 
die Auaen uberlavfen, ¢. don;les + ducerf, qu'on tur 


voit jeter. quand sl ext sux abou Die · n Ded Hitches; des 


-s de crocodile, (feintes, par lesq. on veut emoursir qe 
pour le romper, Mrofebilsibranen; ig: s abreuver, vivre 
de - 4, (se liveer dune grande dovlews) (ich von · n mabren, 
mit =u fiperien; Syn. les -s sontsouvent douces, elles 
embellissent; les pleurs sont toujours lugebres, ils de- 
figurent la beaute, dielarmes find oft faut, fie veri d: 
netn, die pleurs find immer trauereoll, fie entitelen 
bie Econpeit; P. ce que maltre veut et valet pleure 
sont -s perdues, (4 volomté du superieur, du plus fort 
Vemporte) wo et, geſcheben muß, da belfen -n nits; 
un drap mortuaire seme de-s, cou it y adess represen 
tees) cin mil (abgebiideten) —m beſaetes Leichentuch 

2. (Route ov pelite quemtite deg. liqueurs fe. Troy fr 
en, 0; il n'a pris qu'une - de vin, er bot nur ein T. 
Wein getrunten; ne lui en donnez qu'une -, geben 
Sie ihm nurt ein T. Davon; it. (sue qvicoute de plu. ard, 
et pla. quand ontes tele) Corde; les gommes, lesré 


sines ¢ sontdes -s de differents arbres, die Q@ummiar: 


ten, dre Harge find thranenformige od. tropfenformige 
Aus fluſſe veridiedener Baume; -s de vigne, desapin, 























dargovid.  tewtrel's ie ct Vadageo, id, ſeht longiem. 

Largo, ad. Mu (t, itat; mou. d unelesieur moderee, 

Largue, im. Mar. faire ~,(ailec en baute mer) in die 
bobe, offene od. ofentare See geben, een. fic bege: 
ben; prendre, tenir le -, cla hawte mers Die Hobe (die 
hobe See) gewinnen, die weite See balten; 2.2. vent 
— (qui s'écarte su moras den quarter ou go degra de le 
roule qu'on tent) breiter Wind; Bacdiagéwind, vent 
grand -, ou - de quatre oucing aires de vent, (qui de 
pane be perpendiculsire de la route et approcbe du vent ar 
sieve) beinabe wor dem Winde: mebr als Backſtags- 
mind; 3. a la -, adl. stom do bord, ou des awtees vais.); 
nous nous mimesd la wer begaben ung weit vomufer, 
weit von den andern Sahiffen binweg; (lesautres vais 
seaux quictaientdansle port), stant mis ala -, nous 
saluérent de toute leur artillerie, batten fid' fern pom 
Ufer od. von ung geflellt, und begrufiten uné mitibrer 
ganzen Urtillerie; a -, dla ~! ccomd. de ee metire. .) 


de mastic, Rebenthranen, Tannenbary tropten, Was 
ftir:; Arc. c, campune; Ch., Méd. -sde cerf, (liquesr 
javne qui sort des larmieres du cerf, et quioe emploe ce 
méd.) Hit ſchethrauen, zohren; ~s de plomb, (petit ptomb 
powr tiver aux oireans) Bogel-(erote, pl; -duntt,Verr. 
(gowlles qui tombent des parois et des vodtes des fourseads 
vitsifies par le violence du few) Glasofentrepfen; Phy. -s 
de verre, de Hollande, batavique, (gouttes de verre, 
prenment dans l'eau be forme de larme, et qui, dev 
romp! le pointe, se redulsemt en menue pomssiér 
bruit) Glas tropfen, -thranen; Springgla ſer; Arc. 
(certains orm, ronda, qui ress, aux gouttes d'eau, et qui 
oat co. de petits rdnes sows le plafond de la corniche dori 

qve) Lropfen; Med. - de Job, (pte. origimsire des In 

des, qui « les mémes propriglés que le gremilou herbe aux 
perles) Siobéthrane, f; Bo. — de Job, de Moise, de 
N, Dame, «pla. dont les fewitles reas, a coltes da bled de Tar: 
quie, et qui porte une graine tras dere, dont om fait dereka~ 

























augeinander! ine Were! 

guer, (ghtr) une manmauvre, Mar. (la flee, ald 
eber quand elle est troproade) cin Tau nadlaven, pieren; 
ſchieſen laſſen; - les ccoutes, ye Soren vieren od. 
anfgeben; - ane amarre, un ris, une voile ¢, cine Land · 
fehung, cin Reef, cin Segel nachlaffen; - le lof, die 
Halien und Schoren aufftedhen; un vaisseau largue, 
dowvert em q. endroit, ou dont tes membres ow les bordages 
sesdparent) cin aufgeriffenes Sediff ein S., dag ſich be 
geben bat; un bordage ~¢, eine Plante, die loggeiprun: 
gen ift, od. ſich degeben hat; (te vaisseau) est —e, bat fid 


* 
igot, m. (erp. de petit Mageolet qui n'est plus en 
waages Saferflotcen, o; Org. le peudu—, le plus sigu 
de tous les jeux de Vorgue) Fidtengug, Pfelfengug; P. 
boire a (ou en) tire -, ou comme un sonnenr, cescessive- 
ment, & longs traits) po. faufen wit ein Lech, wie cin Rut- 
Icher. [piastre) id, 
Larin, m. (mo. de Perse, d'Arabie ¢ dont dix valent un 
Larisse, CE. tv. de Turg.) Qariffa, 
Larix, m. Bo. c. mélése. 
rme, f£. (gowtted’eau qui sort de l'ceil, et ord. de joie 
ou de douleur) Die Th rane, (Poe. Sabre); ilne jeta 
‘une - ou deux, et vergog nur cine ob. wei -n;il 
Jen conjura la - à l'oeil, les -saux yeux, er beſchwot 
iba mit -n in Den Mugen darum; répandre, verser des 
~8, des -s améres, ·n, bittere-n vergiefen; il tira des 
~sdes yeux de loutel'assemblée, ce spectacle nousar- 
racha des -s,¢r entlodte der pe peek n,dies 
fer Anblie prefte und -n aus, ruͤbrte und bis zu —n, cf. 
ail; pleurer a chaudes, 4 grosses ~s,beifi¢, bide - n vet: 
iefen; beftig meinen; il etait tout en ~s, er fdwamm 
im —n; le visage baigne, mouillé de -s, bat Geſicht in 
·n gebadet, mit -n benebt; fondre, se fondreen -s, in 
=n jerfliefien; le temps n‘arrétera-t ilpasle cours de 
vos ~? mid die Zeit ben Lauf Ihrer ·n nicht bem: 
men? (ce crime) meriterait d'étre pleure avec des ~1 
de sang, folte mit blutigen ·n bemeint merden;ce lais- 
ger toucher aux -5 de qn, ſich Durch eines -u eitoren, 
ermei@en laſſen; une source, un ruisseau, un torrent 
de -s, cin Quel, Bad, Strom von -n; ein Thranen⸗ 
Quel x, c. essuyer, sécher, tarir ¢; des—s de joie, de 








reg! 






pelets) Thranengras, n; die Hrobs-thrame, Wofed:, 


Mariens; Mg. pierre de —s, (pierrede formeovale, d'un 
blame sale, et remplie de taches eemblables 4 dee larmesy 


Thranenficin; - marines, tmasses glaireuses, pres de 


havre) See thraͤnen. 


Larmette, f. dim. fa. Sorinden/ Thraulein·a 
Larmier, m Arc. «sillia hors de!splomb dele me- 


ralle pour préserver les mura dele ebute da⸗ e#ux) die 
Traufplatte, dad Traufdak; - d'une corniche, c. 


moucherte; · dun chassis, cpidee de bois mise en saillic 


au bondu chissie) Die Ablauf· od. Tranfleifle eines Fens 


fterrapmens, 6. canal; ~ d’ane cheminee, (couronne- 
ment dime souche de. .) die Mrangleifte eines Kaming; 
~ d'une cave, d'one cuisine, (fendire fort dbracée) (tart 
au ittenes Kellereſenſter, Kiden:; -bombeet 
églé d'une porte, d'une croisce,(linteau cimtré parle 
devant ot droil parson profil) gemolbter Thuͤrſturz, Fens 
fters; Maré. saigner un cheval aux -s, (aus tempes, ou 
parties & cbté des yous) einem Pferde an ben Echlafen 
od. Duͤnnungen zut Ader laſſen, ibm die Schlafradern 
oͤffnen. 
rmieres, f. pl. clemtes au-dessous des yews du cerf, et 
4'oi wort la liqueur nommée larmes de cert) Mugen hol: 
len, § -wintel, pl. {de Jos. 
Larmille, (Im) f. ©. gremil; - des Indes, c. Jarmes 
Larmoiement, Med. c. épiphore. 
rmoyant, €, a. (qui fend ex larmes, it. qui fait ver- 








serdes, 0 thranend, weinend; it. gu Thraͤuen bewegend; 


on la trouva toute larmoyante, man fand fiegangin 
Thranuen, in Thraͤnen jerhiefend, {érwimmend; comi- 


que larmoyant, (esp. de comedic ois ity ades situations 


actendristantes) Das Weinerlid:fomilce. 
oyer, Vn, (plewrer, verser des larwen pu, elle 
ne fait que -, fie thut nidté alé meinen, meint bes 
ftandig. fet analogues) Drehiwelpenarten, ſ. 
Larrates, f. pl hn. (tribe d'ins. compresant les larres 
Larre, {. hn. ¢g. d'ine. hymenopt,, (am. des fovixseurs) 
Drebweipe, f. (rea. f. 
Larrée, f. (g- de pla. du Beésil, fom. des rutacéer) Par: 
Larré, m. (mo. des Maldives | de prasteo Lorre, 
Larris, m, (champ isculte)v. ungebautes Zand, 
Larron, m. -nesse; f. (qui dérobe furtivement) 





Larron 
Diev, fan; cestun-, an fin, swbtil—, . ein heey 


verichmigter, abgefeimter D ; il est - comme une’ 
chouelte, une pie, er ftrebit mie ein Rabe; c'est une 
franche ~nesse, fie tf time @rgdiebinn; fg: one. . de 
corurs, cine Hergentauberinn; P..loceasion faitle-, 
thee Lomnes ou mauvaines act, dependent sour. des cireons- 
tances) Belegenbeit macht Diebe, c. bourse; ils s'enten- 
dent comme -sen foire, (sont d'intelligence pour Loire dee. 
feiponneries) fle verfieben fic mit ewander wie Dieds: 
gefindel; les gros ~s font pendre les petits, (qf. «eux qui 
sont dtablis pews juger les autres, ne sont par moins coupar 
bies qu'eus: Die gropen Diebe banaen he teimen; Memes 
Diebe hingt man, grofe lost man laufen;il ne faut 
pas crierau , (la chose domt its'agit est bien payd a 
scheréde trop cher, ouse juste valeur) Deran itt pidté Gee 
ficbentted, dad ift in die Haut hinein besablt; c. mar- 
chand; j'ai ev un ~ du marche, «j'ai eebeté qe par bacard ” 
et & wil priay ich bin fo pon ungefabr Dayu,gefommen; 
ich babe es fo unter der Hand gefauft; EKer. (Jesus< 
Christ) fulcrucsie entre deux -s, wurde zwiſchen zwei 
Schachern getrewygr; le bon, le mauvais -, ber gute 
ob. fromme, der bole od, gottlofe Scader; Lib., Rel. 
{pli d'un fewillet qui, quand om @ reli¢telives, m's pas été 
rogne) Dor, Clelgodr, n; (le relieur) a laissé plu. -~sdans 
ce volume, bat mebrere Doren an dieſem Budde geiate 
fers; lin, (petit frageent de papier, qui empéche ta fewille de 
papier quien tire, de rerevolrtempreinte de l'emere) Sia 
ber; Jar. c. branche gourmande. Syn. voleur. 
arronneau, M, tpetit lorron, qui dérobe des objets 
de pew de valewr) fa, Heiner Died; ce - peal devenir un 
grand larron, aug diefem fleinen Diede fann ein gree 
Larus, m. hne. dare. (fer werden, 
iL orphoses dangson tr état, et ca 
je masque) Yarpe, fle ver du hane 
neton est une veritable ~, der Maiwurm if eine wabre 
2.5 - a coque, Gadsl., stragerinn, f; 2. pl. Ant.les-s, 
(ames errantes des méchante; ames des méch. que les pod~ 
tes fai t errer sous des bgures hideuses) ·n, Seſpenſterz 
des~s hideuses, baglicbe · n, G. c. mure⸗ 
Larvicide, a. hn. chenille -, ¢quive sourritde larweny 
Raupentoͤdter. [fopf-gebérig; larpngifa. 
ée, a, An. (app, e2a larynx) yum lehl⸗ 
ie, £. Au. (deseription du larynx) 
ibung, f. (ribren:-febre, € 


















fu 


‘ ie, f. Au. (traité aur le larynx) id; Sufte 
ie; f.c. bronchotomie. 
arynx, (rein-xe) m, An, (tebdrosité de la partie ↄa⸗ 





tériepre du cou, que les ment ia téte de la trachée. 
artére; vulg. le neead dele gorge, owlemorcean @Adam)y 
Luftrdpren:fopf, Rehe., fa. Adamebugen. moat as 
Laas, (la) i, cdans le sty. naifet fs.) 0, Adlas;—! que 
urraitcroire ach! wer folltees glauben? las! que 
J'aisouflert de peine, ac ! wie viel Leiden habe id ange 
geftanden! 2, m. Econ, =, ow lassiére, f, (partie d'une 
grange a cété de sire, of loa emtanse les gerbes) die Bauſe, 
det Banien. ard 
Las, (4)-se, a. (qui éprowve une so. d'indisposition ow 
de lozitude, qui rend le corps peu propre au mour. ova 
action) m iD ¢; je suit-, fort-, si-, queje n’en puis 
plus, ich bin m., febr.., fo.., da ih nicht mehr 
geben od. ſteden Cann; étre-de marcher, de travailler, 
vom Geben, vom Arbeiten m., ermiidet fen; je suis 
un pea - du voyage, du travail, id bin cin wenig m. 
von ber Urbeit, vom der Relſe; elle est bien -se de 
travailler, d'ccrire z, fie ift febr m. vom Arbeiten od. 


. | Sebreiben; 2. ceneuyé de qe); je suis - d'entendre ses 


sottises, de lui faire des remontrances, i& bin es m., 
feine Albernheiten angubdren, ihm Worftellungen 
ju machen je ne veux plus souffrir ces impertinen- 
ces, j'en suis —, ie will btefe @rebheiten nicht mebr leis 
ben, ich bin ihrer m.; je suis - de cet homme la,de 
cetle societé, ich bin dieſes Menſchen ¢ m. od. bers 
driiffig; elle est bien ~sede ce parent, dece genre de 
vie, fle ift dieſes Verwandten, dieser Lebengweife ſehr 
berbritffig; P. - d'aller va encore loin; on va bien lom 
depuis qu'on st, cum homme de courage (nit des efforts 
extraerd,; il ne faut passe rebuter, se décourager dans les 
affaires) auch elo Muder fann now cine gute Stree 
gehen, es ift nicht gleich alles verloren; po. c'est un- 
daller, (homme mou, paretseus et liche), . cin fauler 
Selingel; hn, - d'aller, c. butor. {gaulees id. 

Lasagne, f, (de Vital. lasagna, sorte de pating 

Laseif, ve, a. (lortenclin d le lazure ow aux pleisirs des 
sean; un homme -, une fille -ve, ein geiler, ungiichtis 
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enſch, eine geile, ſreche Diemes 2 (qui excite & la he peut plus remuer ni brasni jambes, (eine M. | nifehe, die e Sprade; parler -, spprend 
pony nea ta ————— 4 op, er aft fo milde, baG ex meder and nod | tein eb, Latetnine fpeemen, lerueny cerire 

mevr rudten fann; - spontance, (abatiement oi | bon, en mauvais—,t. idretben, guted, feblecbtes Satein 
ac trouve gf. sans avoir rice fait) Martigtett, | toreiben; le- de Ciceron, ciceroniies Latein; un- 
































































eile, lifterme Blude, ungihtige, unfeufhe Berle, | matiirliche Wridigheit; sentir de grandes -s dans | mot, un livre, un auteur =, une harangue -e, cin ~e¢ 
jorte, Syn. cf. impudique. tous les membres, grofe Ma. it allen Sliedera | Wort, Buc. ein -er Seriftfteller, cine ~¢ Rede od, 
ivement, ad. (wae man. (ascivey w 1g, | Halen; je ne sais d'ou me vient cette -, ich weifi nicht, | Uurede; l’eglise -e ow occidentale, (par opp. & Véglise 


grecque ow ori; die -¢ od, adendlandiide Mire; les 
Latins, (coun qui sont del'égtise lating die Befenner od, 
Unhanger dev ~en Mirche; le rit -, der -e Mirchenge: 
brau@, fg: cela sentle pays ~, (Cuniversité, te e 

das riece od. febmedt nach der Schule; po. diy 
cuisine, (ua latin berbare et corrompe) RilchemRatelt, 
Hufaren’.,n; du - de bréviaire, Pfaffentareingil est 
au bout de son -, (il nesait plus oir tl em est, ow comment 
setiver de q. aMeire, fein Latein od, fein Wiffen dat cin 
Ende, der Verſtand ſteht vbm Mull; ex weiß nicht medr, 
wo er daran ift, wo thin der Kopf ftebt; il y aperda 
SOM —, (son temps et sa pevme) Cr hat aber Seit und Mu⸗ 
be verloren; je n'entends paste -, (je n'entends pas cela) 
das verſtehe id nicht, fa. dad iſt mir yu bow; piqueren 


—, (dive & cheval de mouvaise grace, eo. um éeolier) (lig 


wober meine Ma, fommt, wober es fommt, daß ich 
fo matt es ley —— pronostiquent des ma- 
* “oy * Tlie Wa, iſt eine Vorbedeutung von 

Laste, m. Mar. (poids de dows tonncaux ow 4 mil: 
liersy a(t, f un vaisseau de cent lastes, chargé de 
cent -, cin Schiff von 100 -en, ein mit 100 -en belas 
Denes Soff; 2. (1a cargaison, la charge ewtieee d'un vais.) 
un = de froment, oi cine ¥, Weisen, Roden; 
fe +de harengs est de dix milliers, cine ¥. Haruyge 
ift zehntauſend Pfund. 

Last-gelt, m. Com. (en Holl, droit sec les vais quien 
ir⸗⸗i ou qui sortent) Lajtgeld, n, 

Lastrio ow lastrico, m. f(t, ital. so. de couverture de 
toit, faiteavee un cimest composé de chaux et de pouaao 


Asci 
liftern; (regarderqa)-,l., mit u-en, agiien Biren; 
‘danser) =, 4. tanjen; parler -, u. fpreden; unteur 
foc mebentageens chit >i 


i £. (forte, inclination & le tuxere) Unzuch· 

— Unkeuſchheit/ f; ein unzuedtiges Le· 
ben, of dascify 2. (od qui porte 4 la luaure); la de ses 
regards, de son discours est révoliante, die G., Lil: 
ſteruheit fetner Blicke, die Ung. feiner Reden tt empo= 
Tend; ily a trop de ~ dans ce tableau, dans ces vers, 
ee pervicet Ung. Int gs Syn. impudicite. 

Laser; (la-zere) m.Phat. (suc d'une exp. de Inserpi 
tives Der weife Enyian; Bo. ~, pitiam, (g- de pla, med, et 
vols., fam, des ombellif,y ¥aferitraut, n;:pflanye, f 

Lasianthere, f.(pla.d’Afr., fem. des apocinges) id. 

Lasie, f: Bo. (g. depls.,fam. des movmesyid. © (batt, 


ama. han, Cg. dine. lépidept.) Das Cichens taine, f. v. c. colére, (lane) id. | lermagig od. ſchuſerhaft reiten; parler ~ devant les 
tale, f, Bo. (g. de pla., fam. des nerprans) 2a: tanier, (-tan) m. resp. de palmier du Brésil et des | cordeliers, (parler d'vme chose a des gear, qui s'y eaten- 
Antittes) Facherpalme, f; Latandaum [Dicea. | deat mieut que mows, Belebrten predigen, den Schrei⸗ 


ner bobeln lebren wollen, c. cracher; Mar. baliment 
=, (quiress eng. fagon a ceux des anc. Rom.) eit lateini⸗ 
ſches Fabricug; voile -e, (faite en forme de triangle ree- 
jangle: cin · es (Dreie@iges) Segel; les voiles-es cplus 

usage sur ba mediterranée que evr Vooéan) serrent le 
vent de plus pres que les se carrees, Die -en Segel 
{neifen Den Wind beffer, als die vieredigen. 


taquié, ladikie, latichex, G, . (v. de Syrie) Van 
Latebies, f, pl. v. ¢. cachettes, lieux secrets. 
tent, e, a. Jur., Ma. coach; pid 
chevaux qu'on pewt cacher pemdant wm temps) Der 
gen; la morve, la pousse, la courbature sont des 
ces -s, Der Dow, die bey ſchlatigteit, die Steifig: 
teit find -e Mangel 0d. Fehler; (celui qui vend un 


Lasiopyges, m.hn. (ov fases velaes, g- desinge, qui 
alee (asses aon de —* Laſiopogen, (Haarſteihe). 


(het) f, jeune bermine, it. la peau) Her: 
5 it. Hermelinfellben, n. ; 
2, a. (qui dase, ermiidend; travail -, 


besogne~e, -¢Urbeit,-c6 Geidhaft; (c’est) unesitua: 
tion, une —— trés—e, eine fede beſchwerliche 





Lage, eine ſeht laſtige Beſcha a; une liewe en | cheval), est oblige de le garautir des vices -s, mug| Latineur, m. Au. (marchand de latin, pédasty iow, 
paysde mon’ * est plus ~e que quatrelieues de che- fur die—en IN. gut fleben; servitudes ~es, (qui ne sont Lateinipucer, Pedant. [fber.- 
min uni, cine Weges in einer bergigen Ge: | pasen evidence, co. droit de passage) unfichtbare od. -¢ linier, m.v. c. /atiniste; it. lateinif@er Dolmet= 

Servituten, linisation, f. (act. de | er un mot die La: 





tinifirung, Beriateinung. 

tiniser un mol, (lui denver ume terminaison ow 
inflexion latine) cin Wort latinifiren, verlateinen; 
Tite-Live a -s¢ tous les noms barbares, qui entrent 
dans son histoire, Livius bat alle in feiner Geſchichte 
vorfommende fremde Namen latinifirt, hat allen .. 
tine latetnifehe Cndung gegeden; un Gree -€, (qui est 
entre dans bes sentiments de Teglue latine ein von der 
apeawece zur lateinifchen Kirche Uebergegangener. 

tiniseur, m. Au. (qui ferge du latin, inu. (Lateine 
fbmid,smenger), * 

{inisene, m. (tour de phrase propre’ la langue Lax 
tine) Latinigan; Lateinelet, f (le style de cet auteur 
frangais) est plein de latinismes, ijt voll Latinismeu. 

Latiniste, m. 2. (get entend et parle-biew la langue fa. 
tine); c'est un bon -, elle est bonne ~, ,, ¢inguter 2a> 
teiner, .. etme gute Lateinerinn. 

Latinité, f. dangege latin) Da Lateim; (cet au- 
(evr) a une belle, une clégante -, hat ein fcbines, 
ca 2.; les auteurs de la bonne, de la basse—, 

e Schriftſteller aus den Seiten ded echten, deé ver⸗ 
dorbenen ~8, aus dem goldenen, aus dem eifernen 
Beis-alter der lateiniſchen Sprade, c. bas, basse; sm 
~ n'est pas pure, fein £, tft nicht rein, - 

Latiome ou -one, f. Mar, c./attone. 

Latiphronisie, . dathyphrosinie. : 

Latique, a, fiévre -, ever quotidienne — 
sans signe opparent d'apyrenie) latiſches Fieber. a 

Latirostre, ¢. a. ha. (pt d'une etp, d écbassiers ds bee 
long, faible et applati horizontalement) Breitidnabler, 
breitfcbnabelig; echassier -, b-er Stelyentanfer. 

Latiter des effets ¢, Pa.inu. c. cacher, receler. 

Latitude, f. Gg. la -, ov la — géographique dun 
lieu, (sa distance a Véquateur terrestre) Die Breite, 
geogravbifhe B, cined Ortes; la- entrionale, 


teral, e, a. (qui app. aux ebté) Alg. équation -e, 
(20), €quation simple ow lincaire, ow duir degreetqai n'a 
i, | qu'une racine) cine cinfache Gleichung, 0d. GI, vom 
erjten Grade; An. les sinus latéraux du cerveau, die 
Seitenboslen des Gebirnes; !'opération -e de la tail- 
le, ber Seitenienitt; la veine -le, les ligaments la. 
téraux, die Seiten-ader, chinder; Arc. les parties -es 
(d'un chapiteau), die Seitentheile; Bo. feuilles, fears 
es, pédoncules lateraux, (qui ont leur point d'inaertion 
tur les cdtés de La tige ow des rameauxy feiten{tandige 
Blatter e; style -, qui w'est pas continu 4 axe vertical 
lasse | del ovaire) feitwarts flebender Griffel; stigmate -, (qui 
ne termine pas exactementlovalre oule style, ou qui rampe 
sur un cdté de celui-ciy feitwarté figende Narbe; Mar. 
les vents latéraux, die Seitenwinde. 

Latéralement, ad, (d'use man. laterale) feitwarté, 
von der Seite; le lancdefend ~ la face du bastion op- 
pons, Die Streichwehre od. Streidlinie vertdeidigt 
* —— des entgegengefegten Vollwertes 


rts. 
ise ow -lisettes, m. pl. hn. (fam, a’ins, 
dipt., qui ont un poil isolé, a chaque edté des antennes) La: 
chose, mart | teralifeten, (Vempereur) 
wird es mude od. uͤberdruͤßig, immer eiuerlei zu bo- tercule, m. Ant. (of, qui avait soin du cabinet de 
Ten; on. ne peut se ~ de Ja regarder, man faun ſich téré, a -, c. of. *5* 
* an ide ſehen; man kann nicht mide werden, térigrades, f. pl. hn. (tribu d'srachnides quimar. 
*s Mar. e-dacer. [fie angufeben, | cheat souvent é reculons, aussi appeldes araignees crabes) 
my Ser, cesp: de piton d vis aux dewx boats, | Die feitwarté gehenden Spinnen. 
serv, A tetenir oa arréter bes pieces) Doppelidraube; ar- Lathiphros' ynie, f. Med. ©. amnésie. 
réier les boucles d'une porte par un -, di¢ Mingean| Lathraa,f.Bo,(g. de ple. qui est cachde em terre et dant 
‘Chir mit-n t on n'apercoit quo la fleur die verborgeneSauppenwurs 
: f, Va. la - dane corbeille, (tissu d'osier bie, ſ. hn. (g 4'ins, colgopt. brachélytres) id 
mince et serré, qui en remplit le corps) Dad Dunne Gee hyris, m, Bo, (pls. des anc., so, d’euphorbe) 
flecht au ¢i Motbchen; 2. (les ouvrages les plus Gas | Springtirner, Treibtorner, 
ot les plus beaux); ila une boutique de -, er bat cinen ide, f. Bo. nom d'une esp, d'orobe) id, 


continuelle laise les ager beſtandiges Lefen ermüdet 


meine G. ift ex erfddpft; 2. (enauyer); il 

le monde par ses importunités, er ermibdet, be: 
laftiget die Leute ſeht dur (eine ¢; i) nous a bien ~es 
avec ses Vieux contes, er hat uné mit feinen alten 
Geldicdten fede ermudet; 5. se =, cdevenir las, s'en- 
muyer) werden fich e⸗ ab,; it. thberdrigig mer: 
ben; on se lasse plus & demeurer debout,qu'a marcher, 
—— vom * peat tie bp en Sr 

une: grande application, 

—— einer peta re 


Laden von feinen Flechtwaaren / Korbwaaren. th: m, Bo.c. gerse. meridionale, (qui se prend en allant vers le pole septen- 
Lasseté, f. ¥. 0, dassitude. (cia. —— te Jupiter, qui dtaltgingulidee- | teional, ou vert le pile oppose) die nordlide, ſudliche 
mesthonoréen Latinm); Jupiter -, Supiter Latialig, | B.; Mar. die Norder-, Silder-; la - ow la hauteur du 


ssier’, m, Pé, <so, de Slots d manche Tridternes, n, 
i f. ef. lar (Econ.); Ch. (filet powr prendre 

des Lo if.garn, 
m. Com, (esp. de capiton ou bourre de sole; it, 

étofle de ~)id, 

£. (état. de celui qui est las, abattement qu'il 
éprovve OR Udigtett,G—forcee, (celle qui est l'elfer 
owls suited'un mowy, excessif) Yon etuer gewaltſamen 
Bewegung hercibrende M,; apres avoir marche tou- 
tela journce, il tombade -, nachdem er den ganjen 
Tag gegangen war, fiel ervor WH, um; sa ~ est telle, 


pile sor Vhorizon, (distance de sénith a l'équateur e¢- 
te) die PolhoHe; un degre de ~, cespace compris entre 
deux paralléles & l'équateur, towjours de 35 liewes, et mar- 
qué sur les cartes par des chiffreshgauche et & droiteea 

Grad der B.; Breitengrad, c. efimat, Gg, As. cau 

tance d'une étoile ou d'une planate al'eeliptique, ov are 
d'un carcle perpendiculaire & I'éetiptique, passant parte 
centre de Vétojle ¢); - géocentrique Ou geometrique 
d'une planéte, (l'angle sous lequel parsit, ve de la terre, 
la distance perpendiculaire dn centre d'une plantte & Se 


Latialithe, pierre du Latium Mg. (pi. wom- 
mée depuls Kanye) Latialit, Sattumiteln, ef. hauyne. 
Latiar, —— en Vhonneur de Jupiter fatial) dag 
eſt zu Shren des Supiter Latialis. 
ticlave, m. (lege basde os bordute de pourpre a 
la temique des sénateurs et des plus qualifies d'emtre lenebe 
valiegs; it, Phabit méme) Purpurfaumy; it. dad Damnit be: 
feBte Mieid, c. angastic: 
Latin, @, a, (qui congerne Ls Langue fatinee) Ta: 
teintfc; le-, la langue -e, dad Lateln od, Later: 
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eliptique) Die geocentrifche od. geometrifa@e B. eines 
Plaucten; - heliocentrique d'une planéte, (angle 
sous lequel parait, vue du soleil, ta distance ..) die helio- 
centrijche B,; -descendante d'une planete, (loreqn’elle 
est du edd du pdlemeridional) dic — ob. fad: 
lide B, ¢, c. ascendant; Mar, - Sud ow du Sud, 
~Nord ou du Nord, Suder breite, Norder-b,, fj - esti 
mee, (qui révutte du caleal combined de la direction dw vais. 
ot de sa vitesse, sans observation dela hauteur mésidiem 
bie gefhdbte (Mar. gegifte) B.; - obser 
dedwit d'ene observation dels hauteur méridienne du so! 
t-.) die beobadrete B.; ~ corrigee, (ta - estimée et cor 
rigée par Vebservation) bie verbeſſerte B,; courir en -, 
taller du word au sud, ou du sud au nord) in der B. fort: 
fegeln, c. bande; Mor. (éteadue); ce principe peut 
avoir une grande -, dieſer Grundfag lage cine groge 
Auddehnung, cinen weiten Spieltaum yu; laisser be 
de -, viel Spielraum lagen; vous donnez une trop 
gente ~ 4 Vacception de ce mot, Gie geben der Be: 
cxutung dieſes Wortes cine gu grofe Umédebnung. 
atitudinaire, m. Th. (qui owrre un chemin pluslarge 
et plus commode pour aller au ciel) einen weiten Spick 
raum lajfend, viel Freibeit gejtattend. 
atomie, lautumie, ſ. h. ane. (carriere) Steins 
grube, f; it, (oi Von renfermait des prisonniers) Gefing 
mB, n. {®atona, f. 

Latone, f. My. (déesse, mere d’Apellon et de, Dianey 

Latridie, f. hin. (g. dine, colgept. id, 

Latrie, £ Th. cultede -, (da ) Diew seul, opp. a extte 
de dulie, qui convient aux saints) die Berebrung eines 
cingigen Wefens, Gottes. 

Latrines, f. pl. dlieux privés, le retrait, ¢.) Abtritt; 
- aux ~, auf den A. geben; - publiques, offentlis 

ie -t. 

Latte, f. (pitce de bois longue, étroite ot plate, qu'on at 
tache aux chevrons pour porter la twileg) Latte, fun 
cent, une botte de -s, ein Frey vi cin Gebund —n; 

arnir de -s, mit - verſehen; belatten; un grenier 

brisé sous =s, ein unter dem ·nwerk vertafelter 
Speicher; - de fente, de sciage, ctaillée & Le ecie) gerif: 
fene od, Reifi-n; gefehnittene—n; - volice, (qui sert 
portor !'ardoine) Schieferdad-, f; - jointive, (qu'on met 
aux pans de charpente pour reeevoir et teair ue esduit de 
plitrey Binde-n, c. contre-latte; les -s ¥ ailes d'un 
moulin A vent, (écheloms sur Leaquels la toile est tendue) 
die Sproffen an den Windwmühlen⸗ flügeln; Arp. cms. 
de; pleds, 15 powoes, 1 ligne, em usage dans be Bordelais); 
le carreau de terre a quatre · carrées, ein Garreau 
Alt vier Quadrat-n; Mar. (petites pisees de bois fort 
minces, qu'on met entre les beaux, barols ot baroting du 
vais.) -11 ob. Rippen; ~s de caillebotis, (petites planches 
reacides, serv. 1 couvrir les barotine des caillebotis, e.) dit 
=n eines Roͤſterwerles; -sdegabarit, (serv. & former les 
fagons dus vais, en lui donnast ls rondeur) bie Garter: 
~n od. tippen; ~s de galéro, (traverses ou longues pieces 
de beis, qui seutiennent la couverture d'une galore) Die 
etbalten einer Galeere. 
tter une maison g, (garnir de latter). , belatten; 
Ls maison est couverte), il ne reste plus qu'a -, man 
arf mur mod latten; le comble est deja latte, der 

Dach ſtuhl iſt ſchon belattet, c. contre-datter. 

ALLIS, mM. (Arramgement des latter sur un comble) Dad 

Lattenwerf; faire un -, cin. machen. tid. 

Lattone, f. Mar. ceap. de galéve des cortnices chinais) 

Latyrhos ov lathyron, m. Bo. anc, c, dathyrus. 

atidanum, (nome) im, Chi, (exteait d’epium) dag 
Opium-Crtratt, der Mehupreis, Heilpreis. 

Laudatif, ve, a. Au. discours ¢-, (oi: Yon lou⸗ qn, 

qe) inu. lobreducrifche Rede, Lobrede, f. 

ude, f, Cou. (droit pour la vente dane les folres o 
Mep:-teuer, Sabrmarttft., f; 2.-s, pl. Li. office apres 
muatines, chez les Cath.) det Lobgefang. die Lobgeſange; 
on esta, il dit-, man ift an dem Lobgefingen, ex lies 
fet die Lobgeſauge ab; les · se joignent ord. aux mati- 
nes, man laßt die Lobgefinge sewibnlid auf die Fruͤh ⸗ 
mettenfolgen. [dérseur; fg: flatteur, parasite. 
udicanes, m. pl. hr. (aux spectactes) ¢. applau- 

jer, m. oulaugerie, f. Bo, (g. depla. rabiacées) 
augerie, f. (hes, dans le dept. du Finistere) id. 

Laumonite, f. Mg. cubst, mingcale, fam. des réeli- 

|p Mh. Bo, (g- de pla. del'Iade) 

Lauré, f. (ap) 2aura, n. Ecc, (résidence des anc. 
moines; village ou haseou doat chaque maison était babitée 
Par um ou deux moines) Moͤnchs dorf, wn; Moͤncheweiler. 




















beren b 


quement) gel 


Lauré 


—5 . Num. (couroanée de lauriera mit Lore 

t. i 

Lauréat, red) a, (pt de qe potter courownés publi- 
front; Petrarque est un des poetes ~s, Per 

trarca iſt einer pon den getronten Dichtern. 

Laurélie, f. Bo. (g. de pla. dw Chili) id. 

Laurelle,f.Bo.¢pla. de Malabar, fam, des thyméléesid, 

Laurember e, 1. Bo, (nom domad aug. serpicule) 

urence, f. (up) Laurentia, Laurengia, £ 

Laurencie, f. ig. de pls. app. aux varces de Lin) 

Laurent, m. (np) Zaurenting, Soreng; Gg. St. ~, 
St. Sorens ius; Si. ~, der betlige Laurenting. 

Laurentales os laurentinales, f, pl. h. anc. (ives 
rom. on Vhonneurde Laarentia, lemme du berger Fauatu · 
fas, qui ayant trowré Romulus et Ramus, lee lui donna a éle 
ver) die Laurentalien od.Larentalien,pl.c. /arentales. 

Laurentée, f. Bo. cg analogue a celui dit sauvitalie: 
Qaurentea, ſ. tles bileeulaires) id. 

Laurentia, f. Bo. (g. comprenant les lobélies b capsu- 

Laurentine, f. Bo. cesp. de bugle) id; Com. (0, 4'é: 
toffe) id, 

Lauréole, f. Bo, (erp. de garou, qui purge violem- 
ment); la — male, commune, ou ton). verte, (qui com 
serve les fevilles en tout temps) der Seidel bajt od, imater: 
artine Mellerhals; la ~ femelle, gentille, appelée aussi 
bois-gentil ou mezereon, et dent les feuilles tombeat en 
automne) Stellerbalé, c. doir-gentil, 

Lauret, m. (mo, d’Angl., battoe on 1619, eur tag. ta tte 
duroi est couroande de Laurier) jd; les -s de 20,10, de 5 
sous, der Laurete pon 20, Sous ¢- 

urier, m. (0. darbre touj. vert, qu'on cullive dans 
les jardina, et dont les fewilleset les bales aires et améres 
sont utiles blamed. ¢) Der Lorber baum; le - com- 
mun, franc, 4 jambon, der gemeine £.; la baie, la 
raine du—, die Lorbere; des couronnes de-, Lorber: 
anze tj ~ a feuilles lanceolées ¢, der 2. mit langetten: 
formigen Blaͤtiern z le - alexandrin ou & languetle, 
(esp. do hous frelon, dont les feuilles ress. ala langue d'un 
eheval, o, Aippoglosse) dex alerandrinifme Y.; das Sun: 
gen-fraut,-biatt, dag Aufenblatt, Hals· lraut Kebl-£.; 
= avocal, &. avocatier; — cassie, (arb. du Malabar dent 
Téeorce est moins aromatique que la cannelie) Cajfien: 
tinde, f, Muttergimmet; - bois jaune, carb. de laJem. 
i fenjlles ovees et glabres) bad gelbe Holy, Gelbholy; - 
cerise ou amandier, (arb. dont les frwits res, ax corises 
ot les fewilles a celies du laurier) Der Kirſchlorber, die 
Lorbertiriche; le - de la Chine, Galamanderbaum; 
~ des Iroquois ou ~ sassafras, (arb, etartwate de PAmeér. 
dont le bois est aramatiquey Saſſaftas baum ; — ros 
(arbr, toujours vert, & fewilles longucs etd trés belles Nears 
couleur de rose, sans odeus) Det Oleander, Giftrofen: 
baum; die Lorberrofe;~ royal ou des Indes, (arb. de 
Madére ¢, doat Le bois sert 4 plu. ustensiles) Det indiant: 
ſche Lorberbaum; — thym, (petit arbyste dont les Deurs 
ress. b celles dw thym) der wilde Lorber, Baftardlorber; 
—tulipier, carb, & fevilles toujours veries et & Beursblan 
ches, dont les fruits sont coulews de pourpre) dig = 
mige Magnolic, der laroliniſche Lorkerbaum; fg: cucil- 
lir, moisonner des ~s, (remporter Ia victoire) Lorbert 
cinernten; Hetrir ses —s, (déshonorer ss victoire) feine 
Lorbern fbdnden; (ce general revint) chargé, couvert 
de -s, mit Zorbern bedeckt. 

Laurifolia, f. Bo. (nom doand a qs arbres exotiques, 
dont Les feuilles rest. A celles du Laurier) (DadYorberblatt). 

Laurine, f. (varidté Woliviers id; -€es, ſ. pl. (fam. de 
pla. qui comprend fe laurier et bes analogues) Die Lorber: 

Lauriot, ¢. /oriot. {arten od. <pflangen. 

Laurophylle, m. Bo. (g. depls. de Cap) aurophyl: 

Laurose, m. Bo, c. laurier rose, (lug. 

auvines, f. pl.c. avalanches. 

Lauxanie, f. hn. ig. d'ins. dipt.) Eehmalflege, f. 





Lavage 


— * der Afche/ ded Kupfers der Salpeter: 
erde; tiver de lor parte -, Gold wafcen, duth SBas 
ben geminnen;.25:(pt d'aliments¢, ou: lone mis trop 
denn); co vin. Gee soupe n'est que du-, qu'un mau: 

vais -, diefer Bein ijt dag hele Wafer, dieſe Suppe 
ift die belle Briihe, ift cine clemdewajferige Bribe; 3. 

(tau ou autres breuvages qu'on prend en trop grande quan- 

tity Vous Yous trouverez malde tout ce~, alles dieles 
Geſchlabber wird Ihnen sel befommen; ce - lui ade- 
range l'estomac, dieſes Geſchl., bieies magitrige Seng 
bat ibm den Magen verderbt; prendre uve medecine, 
un vomitifen —, (les meyer dans be d'eau) cine Wrpenel ¢ 
mit vlelem Wafer vermifeht cianehmen. sco ora 

i f, (00, Vardoise prés de Genes) Genueſet 

sbiefer, — 

avanche, f. ou lavange, e avalaaches . 

Lavande, |. Bo, (pla. aromatique et sed, a petites eure 
bhewes, et quicrolt en épi) Lapendel; une botie de -, 
gin Bindel od. Gedund L.z metire de la - dans du 
linge, Whe bie Waͤſche legen; eau de -, —~waffer; I’ huile 

Te ; 4 

Lavandier, m. (off. du rol, chargé de ſalre blaachir le 
koge) Waldmei fer; —du corps, de cuisine, W. 
fiir die Leibmafme, fiir bad Tofelgerath. . 

avandiere, f. c. dlanchisseuse; 2. (femme qui le 
lalessive: Woaſcherinun, Waldfrau, f; Hn, oi. de pas- 

¢) ¢. hochegueve ou bergeronnetie. a 

avanese, f. (pla.med. « Boursen épisy Podenrante, 
VPeſtilen zwutz, & Flectentraut, n. i 

varet, m, hn, (pei. des lacs de Savoie, domt les éeait- 

les britlemt co. de Vargent, et sont tonj. mettes et bies a- 
wees) Shnipel, Adel file. 

avaronus, m. hn, (poi. quires, be. au lavaretd ean 
douce) Felen, Weipfelden, n. 

Lavasse, f. (plvie mbite et impétweuse) ein Megengug, 
Plagregen, Wolfenbrud; essuyer plu. -s, mehrere 
P, od. Wotlendriihe aushalten. f 

Lavatiere, f. Bo. (g. de pts., fam. des malyaedes) id, 

Layation, f. fate des Rom. en I bonneur dela méredes 
Dicux, dans tag. om avait la statue de ta déatse dams be 
feure d'Almon) tag Badefeſt der Cpbele. 

Lave, f, Mg. (matidre fondue ct vitrifide, qui sort des 
voleans) Die 2a ba; un torrent de-ravagea les champs 
ty tim Yavaftrom verwmiiftete die Felder 2; -s lithoides,. 
(qui oat lepparence duae pierre) Stein |; -s basalti- 

ues, (qui sont eristallindes ee prismes a plu. pans) Bas 

alt; ~ pierreuse, ©. pierre ponce; la — vitreuse émail- 
lee, grise ou noiratre, sert a faire des vases et des bi- 
joux, das grauc od. ſchwarze Lavagiaé dient gue Bers 
fertigung von Gefaßen umd von Schmuck arbeit. 
aveé, de, p.a. dulinge bien lave, une barbe bien 
—e, (biew savonndée) gut gewaſchenes Weikjeug, cin gut 
tingefeifter Bart; couleur —e, (faiblect déechargée) cine 
verwaſchene, abge(hoffene Fatbe; un cheval de poil 
bai -, (de poil bai clair) ein bellbraunes ob. licht brau⸗ 
nes Prerd, cf. firses. (ein Haufen Waſchwolle. 

Lavée de laine, f. Drap, (145 de laine tinge de Venn) 

Lavege, lavexze, ſ. (exp. dardeive éeaillewse doot on 
frit des vases, qui résistentau feu) Topfeftein, Lawebeft, 

Lave-main, m. c. avoir. R 

avement, m. (act. de lawer) Waſcheu, nj hj. lew 
des pieds, das Fupwalchen; Cath, (la cérémonie) da 
~ des pieds et du— desautels, (le yewdi saint) des Fuge 
und Mtar-waidens; Phar. (esp. de remode quien doane 
avec une serlogue pour refisichir ou dégager le bas ver~ 
tre) Mliftier; - rafraichissant, herbes a-, cin tuͤhlen⸗ 
de8.., Arduter sum Miftieren; prendre, garder, ren- 
dre un =, ein Mliflier nebmen, bei ſich debalten, wies 
ber von ſich geben, cf. ely steve. (are gi id, 

avender, tn. Cou. (10, de linge ouvré, dams Ia Flame 

Laver, (mettoyer avec de eau ouavee q. sutre liquide 








Lavabo, m. Li. ¢partie dels messe, o& on verse auPre-} wafcheinz — du linge, des gants,lalessive, Leinen- 
tre de Teau snr bes doigts) Dad Handewaſchen; (le prétre) | zeug, Wei Pyeng w.; faire · les vitres, les rowes d'un car- 


estan ~, ift andem 5, 

AVage, m. (act. de lawer, it. quantité d'eaw quieny 
empleie); le · des vitres, d'un plancher ¢, dad Waſchen, 
Abwaſchen der Fenſter das Aufwaſchen eines Stuben: 
bobdeng; (on ajete trop d’eau sur le plancher), uel ~ 
a-ton fait 14? wad bat man ba fiir cin Geplaͤtſche od. 
Geſchwaͤmme gemacht? Met. le- des metaux, des mi- 
Nes, (apres les aveir bocardéa, pour les déberrassor des pier- 
reset de lagengue) dad Waſchen, Ublautern, Whichan: 
men od. Ubflauen der Metalle, der Crye; die Crywa: 
{che; le ~ des cendres, da cuivre, de la terre salpetee, 


rosse, die Fenfter c aneinem Wagen ww, laffen; se - le 
visage, les mains g, fic) das Geſicht, (cin G. ew. 3¢ ~ la 
bouche, e. rincer; -1a barbe, (ia sevouner ) ben Bart 
tinfeifen; Ja pluie a bien lave lesrues, det Regen bat 
die Strafien ret abgew,; donnera qn 4 ~, We quoi se 
laver les mains, en se mettant & table) einem Handwaffer 
reichen; - une plaie avec du vin, eine Wunde mit Wein 
audy.; ~ les mines, (ef lavage) die Gryew., adflauen, 
ablaͤutern abſchammen; la caisse a -, die Ablaͤut erti⸗ 
ite; fg: dacmer, un fleuve lave Jes murailles de la 
¥ dad Meer, cin Strom beſpuͤlt die Stadt⸗ 

; mauern; 


Laver 


mauern Ja riviere, les lots lavent la digue, la chaus- 
_. S62, (1 dégeadent, la minent der Flus, die Wellen pulen 
* pen Damm ¢ aug; une riviere qui lave ses bords, .. abe, 
fpliit; P. — la léted qn, dui faiceune severe réprimande) 
einem den Kopfw.; il. a 





a-latete d'un ane, d'un more, 
on y perd salessive, (c'est peine perdue de voutoir parler 
ralioa & une pers. stupide, indoeile e) tyer einen Mobren 
weiß w. will, peritert feine Milde; es lohut die WMuͤhe 
nicht, ¢inen dummen od. einen Jarsftarrigen Wen: 
feben belebren zu wollen; 2. fg: ~ses péches avecseslar- 
mses, avec l'eau de ses larmes, (let plevrer) (eine Stine 
den abipcinen, mit feinen Thranen abbiifen; se - d'un 
crime, (sen justiber) fich von einem (augeſchuldigten) 
Merbrechen ceinigen; ſich wegen eines. rechtfertigen; 
jem’en laveles mains, (pt duns chose quiom ne croit pas 
juste 04 avantageuce: c'est votre aaire, je n'y yews ayoix au 
euna part)-idh waſche mettie Pande int Unſchuldz Eeon., 
Chi. -les cendres, tyoms on tiree les sels alcotis ou liaiviets) 
Aſche ansiangen; condres lavces, au€gelaugte Riche; 
Im. - la formes clo tessiver dows une ange, of) Me Form 
9.5 Pt. ¢ ~ uadessin, wn plan ¢, cl ombser, be eshoriee 
aves de lenera deda Chineon q. autre couleur) etnt Zeich 
nung, eiuen Plans tuſchen; - de rouge, de bean, a lenn 
ere de la Chine ¢, toth, bran, ſchwarz tuſchen; ~ tn 
tableag, (l¢ dgeraster pour lui donner sa premiter coulewe) 
ein Gemaͤhlde adm; — les oouletrrs, (ler faire tremper et 
Adlayer dans teow Die Jarden wiz · andessin cudesiner 
au lavit,c. favis; (coulear) -re, verwafhene abael@ot 
fetter; Metal, ~le caivre, das Kirpfer audlaugen; Rel. 
~du papier, taaas une préparation de ooite; te eotler, pour 
le reader plat propre &P exiture es Papter planieren; · an 
livre, ein Bite pl; Mo. -auplat, ssépacer par plu. to 
tioms leo parties les plus fortes de métal qui se teoavestou 
fond des platesus) ſchlerninen; Charp, · une poulre ¢, 
cen dier aves la besnigué tows Loe teaits de ecie et rescontees, 
pourle diciseret Faviver) cin Sta Hols glatt behauen 








Lavure 
thiertpajfer; die Lange jum Hanbſchuh⸗waſchen; Or., 


Mo, (argent et or qui proviennentde Ia leszive des cemdres 
du fourmesu; it. balayures, parties d'or ou d argent qui tem 
bent dass tes hewa od lon travail) das Geltatz, die Krage; 
-d'or, Ooldtrave, fj Pt. (eessin relevé d'une seule coulewr 
en détrompe) Tuſchgemahlde,n.o. daver, (Pt) 

Laxalif, ve, (iak-ca) a. (propre laeber le ventees ab: 
fibrend, eréffnend; reméde ~, tisane~ve, cin · es Wit: 
tel, ein ~er Traut. dautees) weitdlumig. 

xiflore, a.Bo, ch Seurs lacho⸗ et écartees lee unes des 

Laxité, £ Med. c. reldchement (des fibres, des vis. 
ceres x) (id. 

Laxmannie, f. Bo. (g. de pls, analogues sus bidents) 

ye ow laie, f. (beite qui reaferme les soupaper de 
Vorgue ct le veat qui vient des soultets parhe gras porte veet 
de bois) Windfaften; Ef. c. daie. 

Layer (lai-ier) un bois, une coupe, (marques avecta 
iale les bois ow fais, baliveaax qu'il fact leissers cient 
Wald, einen Shlag (mit dem Waldhammer) aus zeich 
iten; - les arbres vendus, die... auſchalmen, anplagen, 
abplahen, antateben; it, - un bois, (y tracer ane aie, .) 
cine Bahu od, Schutuſe durch einen Wald hauen; 2. 
= des pierres, (les tailler avee la foiey Seine mit dem 
Sabnbammer beardeiten; un bois layé , une pierre 
layee, ein ansgegeiconeter Wald, it. ein Wald, dur 
welder ue Bahn gehauen iſtz ein mit dem Zahnham⸗ 
mer bearbuiteter Stem, 

Layelterie,€. cartow métier deloyettien Sadeumader: 
Fuirff, § -bandwerf, n. 

Layetlier, (leiethier) m. qui fit dea lay-ettes) 2a: 
den wiacher, Schechtel in. Kiſtner. 

Layelie, (le-iete) ſ. (tirwie d'armoire ols Pon seree des 
paplersy SQublabe, f mettre des papiers, dans une -, 
Paplere cin eine Schublade legen; 2. cpetitcoffre de bois 
pour server Te linge gi; voila une jolie petite -, das ijt 
tine hubſche Lade, cin artiges Mieben; 5. tle tage pane 








Tond, - Ader de la laine; daverla toon ur ta béte avant | ecaaire swe cafant mowveau nd, etala mere pendant le temps 


Aelatondre Die Wolle por ber Schur w. 


de ses couches) ein Wickelzeug. nj; donner une belle 


Laverne, f(déere! des-vyoleurs et der foushes cher les | ~, cin fcbéned WB, fchenfen; ele prepare sa -, des —s 
Rom.) Laverna, Diehgottinn, f Hn c. celamandre. | pour ses swurs, fle richtet the Wickelzeug od. Kinds ⸗ 


Laver, m. bortins d’Amér, tett-incdmmode) 

Laveton, m, (gresse bourre qui sort des draprqn'on 
fenle) Walthaar, n. 

Lavette, f. ¢chiffom pour fover la voisselte) Waſch⸗ 
Spul⸗ od. Scheuer· lappen, lumpen ; Corr. (rovleaw 
a'éioNs de Inine serv, A imbiber bes peaus aver du suif) Gin: 
fomieriappen. ee 

Laveur, 5¢, 5. (qui fave) Waſcher. inn; Kx. Schlaͤm⸗ 
mer, Sdlemmer; vn - de gants, devaisselle, qui les 
nettoie, qui blanchitta..» Haudſchub waͤſcher, Geſchirr· 
puger; un - de livres, Buͤcherplanierer une laveuse 
Mécuelles, qui lave, qui écure ta vaisselley Spuͤleriun, 
Spilmagd, f 

Lavignon, m, (petite. de mer dant le poisson est dus 
fort ben gout) Alaffmuſchel, f. 

LLavis, m. (msn, de lower un dessiz ou avec l'encre dela 
Chine, ou avec q. avlre composition) bas Walden od, Tu⸗ 
fen; dessiner au -, ou laver un dessin, (au pinveau, 
avec da bistre ov autre evbst, colorants délayée a leou) tu⸗ 
ſchen; - noir, Arp. (couleur noire faite avec Venere dels 
Chine, pour marquer les massifs d'un plan angemachter 
Tul; du blewa -, Tuſchblau; Pt. surverre: le, cles 
mans colorants) Lavid, ; ° 

Lavoir, m. (liew destin > taver) Der Waſcheplatz, bag 
shaud; le - du village, (oi an lavele liege: der Waſch 

lag des Dorfes; — de cvisine, Cougede pierre, ow Fon 
‘dcure ta vaissetley Aufwaſchplatz; Spikbant, & <trog; 
Te - d'une comounauic, d'une sacristic, (bassin ot om 
ae lave les maine) das Wafddeden ciner Gemeinde, ei: 
net Gatriftet; Arc. (égout commun quirert & cmporter lee 
immondices de toate une maison) Gof: (tein, Wafers; Arq. 
Creege de fer alaquelleow attache um morceau de linge mouil- 
16 powr wettoyer le erson d've fers) Reager, Mugraumer; 
olson fave la mine 
i chetrog, dad werl 
PU. Cendroilois l'on tire de Vor ¢ par le lavage) Gold wſche 

Gry, & latablede-, der Abflauherd; it. -, Ablaͤuter⸗ 

fan; garcon de -, Ablaͤut erjunge; Pap, (ouge de pierre, 

ow Fon remue tes chiffons a force de bros, pour enlever les 
erderes) Umribrtreg, 

avure, f. ou ~d’éenelles, taau quia servis laver 

Bovaisetles das Spulwaſſer od. Spulicht; 2 cect) la 
















jetta, Wicelzeuger füt ihre Schweſtern; Luth, cesp. de 
petits verrous de bois ow diveire, serv. * beweber les trous 
du bourdon d'une musette) Sieber an der Scnarepfeife 
beé Dudelfads; Pou. (voite ow vais. serv. am lissage dele 
poudre qu'os y instrey Sieblaſten. 

VOUT, m. cqui fait les lates, qui fase les bois quiow 
veut reverver) Audscichner, Unſchaimer, Abplaͤtzer. 

zAgne, f, (esp. de veemicelie ow de pate laganmdes 
en tvban) Bandaudein, f. pl. 

zaret, (re) m. liew desting a recevoir tes pauvres ma 
laden) Yagareth, n. c. Adpital, Mar. (licud portde dus 
portde mer, oh l'on estregs pendant la querantaine Qua⸗ 
rantan:bang, n. 

Lazariste, m. (priive ou pére de saint Lorare, congré- 
gation institude par Si, Vincent) Lajariſt. 

Lazulite, c. lapi⸗. 

Lazai, (14-21, ou en italien la a (sg. act., mous. 
Jen mmet de thédire); les comedies ilaliennes sont pleines 
de ~, die italienifchen Luſtſpiele find vod Beberden: 
oe voll tummer Handiung; les lazzid’arlequin, bie 
Hanswurſten⸗geberden, dad sfpiel. 

Le, la; pl. les, ar. ery. & marquerle genre de certains 
mots, ou a spéciber I'étendus ge'on donne a leur signifca- 
tion) ber, bi¢, bad; le jour, la semaine, l'annee, der Tag, 
die Weer, das Jahr; les jours, les semaines, lesan- 
nees, bie Tage, Woden, Fabre, 

e,la,les (pre. adjectife et relatilay; je le,la wois, id 
febe ibe, fie e6; tu les lis, du lieſt fle; je laimais, ich liebdte 
ton, fit, ce; vousles aviez, Sie batten fie; dites-te lai, 
faget ¢8 fhe, ibt; je connais celivre, lisez-le, nele li- 
sez pas, ich femne dieſes Buch, lefen Sie ef, leſen Ste 
es nidt; voila une pomme, mangez ta, ne la mangez 
pas, bier ijt ein Uplet, effen Sie ifn ez (ce sont de jolis 

ants), montrez-les moi, vous me les montrerez, ne me 

les cachez pas, zeigen Sie fie mir, Sie follen fie mir 
peigen, verbergen Sie fie nidt vor mir; des que jela 
vis, je l'aimai, ſo bald ich fie fab, liebte id fie; des que je 
le connus, jelevitai, ſobald i lon fennenlernte, mied 
ich ibn; dites le a votre smur, amenez-la moi, fagen 
Sie es Idrer Schweſter, bringen Sie fie gu mtr; (etes- 
vous malade, Monsieur, Madame 2) je le suis, ich bin 
es; nows étions enrhumes, enrhumees, et nous le som: 
mes encore, wir hatter ben Schnupfen, und wir haben 












Sm d'un livre, de gants, (ef. lover) leren ei⸗ 
nes Buses, dad Ait mide a Pla: ihu noch; (est-ce fa le canif, la plume dont vous yous 
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cles servi ?) ce lest, ce le sera, cela cera sans doute, 
bad iſt es, Dad iſt fie; bas wirded, das wird fie obne 
Zweiſel (eps; (Hes-vous le frére, la sarur, les scours de 

Ar. X.) oul, Monsieur, jele suis, je la suis, nous les 
sommes, ja, mein Herr, ic bin es, Wit find ed; (une 
place aussi forte) que I'était (qu'étoity Corinthe, wie 
Morinth es war; pourintenter une action aussi rigou- 
reuse que lest (qu'est) une snissie, um in feiner Ktage 
auf eine fo Rrenge Mapregel angutragen, ald cin Ber 
chlag if, +3 UN homme aussi cclaire que vous l'etes, 
cin fo aufgetiarter Maan, alg Sie find; cin Mann, der 
fo aufgetlartift, ald ite es find, e. ae, do 

Gy mi, (Inegeur d'une toile, d'une étoffe estre ses deux 
lisieresy Die Breite ob. Bahn, bas Blatt; un-, deox 
ies de damas, de velours ¢, cine Babi, zwei Bahnen 
Dama, Sammet ej il ya troizles de toile & ces deaps, 
ce sont des draps a trois lés, es find drei Breiten od. 
Vahnen Leinwand bet dieſen Bertenicera, das find 
dreibahnige Bett tuder; Veglise ctait tendue de noir 
avec deux lds de velours, die Mire war zwei Bahnen 
breit mit itwarzem Sammet ausgeſchiagenz on fait 
des jupes 4 4, 5 onGles, suivant la largeur de I'clofle, 
nan mad? Weiberrdte ven vier bis ſechs Bahnen od, 
Bittern, ie nad e; an demile, eine balbe Babu, cin 
baled Blatt; Ki. ceepace queles propridtaires des terres 
doivent laiser le long dea cividves paws lo tirage des hommes 
et dex chevaux qui remontent des bateaux) Der Lein-pfad, 
die sfirafie, der Tredwen; il fautlaisser 24 pieds dele 
sor le bord dela riviere, man mup am Ujer des Flufhes 
4 Fuß far dew Leinpfad laſſen. lid. 

era, f. Bo. cg. de pla. d'Arabie, fom, des menispermes) 

Léam o léang, m. Com. (morceau d'argent serv. de 
e@oneale a la Chineyid. 

Léandre, m. (ap) feander, ({gium, n. 

Liéangion,m. Bo. Au. (nour. g. de pls. propese Peam= 

Léans, ad. (da dedans, opp. dici, & cans) ¥- ba drin⸗ 
nen, dort br.; gp. mettre qn -, c emprisoaner, 

Liéao, m. Mg. (subst, mingr, em Chine, qui fowraitle bleu 
pour la porcelaine) (pel. 

Léard, m. Bo, de peuplier noir) id; bie ſchwarze Pap: 

Lebbek, m. Bo. (erp. d'acacia del'Inde, le bois noir de 
Ie-de Fr.) die Lebbel: atagie. tid. 
Lebeckie, f. Bo (g. de pia. 2u Cop, voinin des genéts p) 

ebererz, m. Mg. ¢t la mine de cuivre bépatique) 

» toads) fanadliche Giftnatter, f. 

ébéris, (ice) m. (0, de coulenvre renimeuse du Ce- 

Lebesche, m. Mar. (sur la méditerrande, levent de 
sud-ouesty Sudweftwind. fUer⸗at) Mupfernatter, f. 

Lébetin, m. ou~e, f. (esp. de cowleuvre venimense du 

Lécanomancie, f. (divination qui se faisait par le 
moyts d'us plat rempli d'eau) Beten-mabrfagerei, Schſ⸗ 
fel-webriageret, f. 

Leche, F.¢tranche fort miner de viande ) Schnittchen, 
n; fa. une petite · de jambon, de pain, tin Gh. Schin⸗ 
fen, Brod; il ne m'en a donne qu'une ~, e¢ hat mit 
nue cin Sch, od. Schelbchen gegeden; Bo. - ouleiche, 
©. dafche; Mo. (ve. de verais qu'on donac au Mesiqut aux 
piavtres quis'y fabriquent) Muͤn gſirniß. 

Liche-doigts, a-,adl. ef. loker (2). 

Léchefrite, f. cuatensite de cuisine, serv, A recetoir ta 
grainte de la viande ratiea labreche) Bratpfanne, Abtropf⸗ 
pfanue,f; metire la⸗, die B. hinſtellen; P. ils ont badans 
une =, (ise sont raccommodés) fie haben wieder mit ein⸗ 
ander aué Einer Schulfel gegeffen; fie haben fid wie: 
der perfobnt. 

Lecher , (co. ceder) va. (patser Ia langue sur qe) ° 
leefen; - desconfituressur uncassiette, Cingemad: 
teé von einem Teller abl. aufl.;~ un plat, les doigts, 
eine Schüſſel abl, augt., die Finger l. abl.; les chiens 
léchent leurs plaies, les ours lechent leurs pate bie 
Hunde |, bel. hee Wunden, die Baren bel, thre Jun⸗ 

en; se - les paites, les doigts , feline Pfoten, Finger l., 

th Die. . abl; (cette tarteest si bonne) qu'on s'en leche 
les doigts, bag man die Finger darnach abl.; mp. ils’en 
est Iéche Jes doigts, (pt d'un gourmaad qui premait goat & 
ua mets) er hat die Finger darnach gel.; quand un chat 
a mange qe, il s’en léche les barbes, wenn eine Rake 
et. pel Rein hat, beledt fie fim den Bart; po. il 
n'a qu’As’En ~ les barbes, (il n'sura pes ce qu'il demande) 
er mag fic das Maul darnach wiſchen, man wird ihm 
das Maul fawber daven halten; fz: (ce peintre, cet au· 
teur) léche trop ses ouvrages, (A force de voulvir les per- 
fectionner, illos rend moins parfaitsy ledt, beled feine Ue: 
beiten zu ſehr, luͤnſtelt zu viel an einen. .; Pl, Dleche 
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ses tableaux, (ee sait pas les quitter apropos, pache par l'ex- | et la garde des livres sacrés, ber Lector hat die beiligen | tee, die Gefegm, , Mechtstratigteit dieſer Urfunbe ¢ 

ebsdu ely et lect ewig an feinen Bemahlden; le-cest | Bieber in Aufſicht und Berwahrung;le-d'un college, |fanumidte, 
oppose au pinceau large, dad Gelectte tit Dem breis | (dans qe uuiversités: te préfer, ow prépord inferieur) Unter: | Ledgat, m. h, Ecce. (eeclésiastique, ord. cardisal, falsant 
ten od. derben Pinjel entgegeieBt;(ce tableau) est froid | lebrer, (*2ector, Repetent); it. ~ en philosophie, en | en divers heua les fonctions de viesire du pape) Legat; · de 
et =, est trop -c, ift froftig und geledtt, iſt zu gelectz | theologie, (chez qs religieux, professeur) Profesor der | Bologne, de Ferrare, ber ¥. von Bologna rj —alaterd, 
Lit style trop -¢, allju gelectte Schreib-art; fg: c'est un | Philoſcphie 2; les -s royaux, (professeurs du college | (mot latin; cardinal tiré dusaerd college, et envoyd extea- 
ours mal -¢, (ae hom. mal fait et grossicr) ,, ein umber | royals Die foniglichen Peofefforen, ordinsizement par le pape auprés de q. prince seuvera:ny 
ledter Bir; 2. & leche-doigts, adl. fa, (tees pew, en ecticaire, m. Ant. (dans I'église grec., cleres chargés | papftlicher Vothſchafter; les -sde laterc, (honerds dela 
petit quastité gar gu Wenig, nur zum Verfuder; (il | du soind'emporterles corps morta) Todtentrager; Hr. clai- | fegation sans dtre cardinaux, tels soat les noaces ot inter- 
nous a donne d'assez bonnes choses), mais il n'y en | seue, it. portear de litiéres, Sanftemsmacer, it. strager, | monces) Nuntiud, Jaternuntius; - né, cans legation, 
avait qu’.., aber pou allem nur gum V., sum Leen, Lectionnaire, m. anc. Li, (livre contenant les legons | mats quien verta de ea dignité ou de ton siege est mé legaty 
gum Fingerlecen. qui se liseat a office) Sollectenbud, nj le plus ancien -a| gedotmer Legat; Jur. c. legs. 
Leche-sel, m, Econ., Ch. (iew oit!’on donne aux besti: | été composcpar St, Jerdme, dag dltefteS. iftvom hei:| Leégataire , &. 2. cpers. & qui ont frit un legs) Gers 
Aux et au gibier du sel ow autees choses h lécher 2) Salsledte, | liaen Hteroupmus verfaft worden. a 3 tnifnehmer, inn; (*Legater) ; — particu. 
Sal zlacke, f. ectisterne, m, hr, cfestin qui se donnait dans un | lier, universel, deſonderer, augemeiner V. od. Erd— 
Legon, fenstruction Umterricht Lection, § | temple, et ou les statues des dieus étaient posées sur les fits | nehmer; il, elle cst · d'un tel, er if der B. od. Erbe, 
~ de droit, de médecine ¢, Ul, in ber Nechtsgeleht ſam⸗ | qu'on arrangesit autour destables) Gortercmaht, Gotter: | fie ift die tun eb. Erblan von bem und dew; (sa mére) 
feit, in Der Urjencifunde; (ce professeur)a lait, adon-| Lectrice, f. ef. /ecteur. lgaſtmahl, nm. | Ia fait son, sa =, bat idm, bat ibe ibe Bermégen vers 
j. Lectrin, m. v. 0. datrin. made, cf. qualite. {ow Laine) id, 


néauj.une belle -, hat heute eine (hone Borletung f. ; 
gebalten; il fait, il donne des -s publiques, des -s] Leectrois, m.diewois l'on se razemble pour une leeture)| Loeégatine, f. (#0. d'étolfe moitié Neuret, et moitié soie 
gation, f, (charge du legat; it, sa durée, ee jurisdic. 

































































histoire ¢, ex Halt dffentlide Borlefungen, ee halt | v. Lele-taal; simmer, F 
V. dber die Geſchichte, gidt U. in der G.; prendre-s,} Lecture, f. cact, de lire) dad Lefen, Abl. Bort; | tom) Legation, f; (le pape) luiedonne la —de Bo- 
Ges-s) d'escrime, de manége, de tel douyer ¢, WD. | bie oon t; Fai assisté à la⸗ de cette pidce, ich babe | logne, bat ihm die ¥. von Bologna, das Legaten-amt 
—en im Fechten, im Reiten, bel dems und dem Stall: | dem Vorl. dieſes Stuckes beigewobut; on fitla - du | Uber DB. dbertragen; (cette ville) est de sa —, gehort im 
meiſter nebmen; donner — d’arithmetique ¢, U. in | contrat en présence der, man lag ben Bertrag im Bet: | ſeinen -sbeztrf; cela ce passa pendant sa, dieſes ging 
der Mechenfunft geben; il possede si bien les mathéma- | fepn vor ¢ ab od, vor; la~ de cette lettre!’a plongd | wabrend feinet L. por; dans toute la -, dans toute I'e- 
tiques, qu'il en ferait · er hat die Mathematik fo gut | dans une profonde reverie, das 2. diefes Brides hat | lendue dela ~de Ferrare,im ganzen -¢bejicte,im gan: 
inne, Dag er U. Daria geben, Borlefungen darüber bal: | ibm in ein tiefes Nachdenken verſenttz 2. cee qu'on tiey; | gen Umfange der L. wor ¢; Vip. (commission quedoane 
ten fonnte; j'ai pris ma — de danse ¢, id habe meine | c'est une excellente —, cetle - m'abe aunuse, es iſt ein | ue prince 2 une oud plu. pers, pod al 
Tangtunde genommen ; (les coliers) qui manquents | vortreffliches Leſebuch, dad &. diefer Schriſt hat mich | d'vee puissance étramgere) Geſandt ſchaft, f;(¥.); con 
leurs -s,(P. qui frippent la-, pu.) font peude progres, | auferit untergalten; 3, cétede, savoir); la—formel'es-| ler, seerétaire de -, Gejandtfdaftéirath, sfefretar, 
twelde ibre tanten, Leb denod. —ent verfAumen | pril, dag Y, bildet Den Verſtand aus; il aime la -, ils’est | (-é-rath, -fetretar); it. de · pers. qui accompagnent em am- 
(fa. ſchwaͤnzen), machen ſchlechte Fortichritte; 2. cce | fort adonne & la ~, erift ein Freund vom L., ex hat fich | bassadewry; la - de Prusse, de Russie ¢, die prenpifche, 
qu'on donne & Véeolier a apprendre par coeur); apprendre, | ſehr bem &., Bucherl. ergeben; se rendre savant | ruſſiſche Geſaudtſchaft. 
etudier, réciter, dire a6 Aufgegebene, feine Unf: | par la — des bons auteurs, {ich dure’, quter Sérift:| Leégatoire, a veené part un lieutenant, sows les em - 
abe od. L. lernen, ieren, derfagen, auffagen; eller Geleht ſamfeit erworben ¢; (cet homme) abe de | pereurs romainny; B vince —, ſtatthalteriſche (von ei⸗ 
jaire dire ou reciter la ~, die Mufgabe abfragen;il sait | -, n'aaucune -, .. hat eine grope Belefembett, gar Fei: | mem Legate tatthatter verwaltete) Proving. 
sa- ceeur, il a bien appris, retenusa—, ex weiß ne. ., hat viel, bat nichts geleſen, iſt ſehr, iſt gar nicht Lege, a. Mar, (un vaisseaw) gui relourne -, qui fait 
feine Wufgabe od. L. auswendig, bat fi belefen. t un retour ~, (sant charge, bas unbefradtet, od. nur mit 
gelernt, bebalten; 3. (avis x, qu'on do Lecythe, m. Ant. (vase e d'une grosse bou-] Ballaft beladen zurihck kommt; un vaissean -, (quin'a 
eonduite pour Ia direction d'une afaire); ji i} Leécythis, m. Bo. (la marmite desinge)c.guateté. | pas assez de lest, ow qui cst tropléger par q.autre défauty 
fait sa -, je lalui ai donnée par écrit, i habe ibn geho· Lede, £ Sal, la - d'un marais salant, (le mitiew et le | ein zu leictes (gu leicht gebauted od. nicht ſchwer ge- 
rig unterrictet, ifm die n —— Weifurg | plus grand espace du jas) Das Hauptbehaͤltuiß einet a (ber. 
od. Verhaltungsregeln gegeben; kh habe es ibm | SeefalpMothe; My. Léda, cmére de Castor et de de legende) Legendenf{adreis 
ſchriftlich gegeben, wie et ſich verhalten jolle; (il a etd | Pollux, qu'elle evt de ler forme d'un eygne); la vie des saints) Legen de, 
élevé chez un tel), ot il arecu de bonnes, de manvaises | - de Correge se vendit vingt mille livres, bie deda von ; live Ia ~, bie 8. lefen; (ce saint) 
<5, Wo er eine gitte, cine ſchlechte Unieitung, gute, | Correggio wurde fiit 20,000 Livres verfauft; Bo. m. le | n'est pas ftebt nicht in der &.; = dorée, (ane. 
ſchlechte Lehren befommen hat; (le matheur) est une | -, lédon ou lédum (espece de ciste 4 fewrs biawches, sur | recueil des vies des saints) Dic goldene ¥.; 2. gp. (liste, suite 
excellente ~ pour apprendre la patience, la modéra- | les feuilles daquel on recueifie le ladanum) Giftenrbschett, | ennwyeuse); il nous a lus une grande · des actions de ses 
tion, it cin vortrefflicher Lehrer, eine vortrefflice | n; it.-ou léda, lédon, lédier, (pla. dug. des conserves) | ancetres, er hat ung ¢in langes Beryetchmis od. Regi⸗ 
Schule der Gedulde; la vued'univrogne est une - de | Mienporit, wildes Rosmarin. fler vou Den Thaten (einer Verfahren gebract; il ctta 
sobrieté pour tout le monde, der Unbli¢ eines Be:| Ledoire, m. trage, injure, lésion. une grande · de lois, d'autorites ¢, ex fulbrte eiue lange 
trantenen ift fie jedermann cine Lehre der Maßlgkeitz/ Ledre, f. ha ins. héanipt.) Ledercieade, E. Relhe von Befeben ¢ an; 5. (inscription gravée suteur 
P. je luiai bien fait sa —, (je Val réprimandé fortement) ich | Leédum, m. Bo. cg. de pla. qui comprend les ledes et | d'une mo., meédailler) Diing-umifeeift, f; (les anciens 
habe ihm tidtig den Levitengelefen, ibm cinen derben | analogues) —* éeus) ont poor-: sit nomen domini benedictum, 
Verweis od. Wiſcher geqebert; 4. (man. dontletexted’ua| Löe, ſ. Bo. (g. de ple., fam. des rosages) Leen, f; 2, (me. | haben sur Umſchriſt ... 
auteur ext écrit); il ya deux diverses ·s dans ce texte, | chinoise, toooe du Léan) id. é 
voila la bonne -, ¢6 gibt dei diefem Terte jwei verichie: | Leéersie, f Bo. (g. de pla. gramin.) id. Pm y’ 
dene Leferarten, Ledarten; dieſes iſt die ricbtige Ledart; flinge ou ~gie, f. Bo. \y. depla. earyephylidessid. | de legérete ¢, das Leidhte in der Maleret, Bildhaueret, 
on appéle variantes Jes diverses-s d'un texte, die ver: | Legal, @, a. (concernant fa loi, selon latoi) ge fe G- | iit umgefabr gleichbedeurend mit der Leichtigleit in... 
fciedenen Lesarten cines Tertes nent man Varian⸗ lid, geiegmafig; procédé -, une demarche -e, ein] Léger, ere, a. tquine piseguererlet ht; (drap, far- 
tem; fg: fa. ily auneautre-, une ~ différente de ce fait, | -¢8, seicgmafiacs ob. rechtliches Verfahren, cin ee | dean) -, 1.5 un habit ~, une étoffe legere, ein ·cs Kleid, 
(on le raconte diféremment) aber man erjabit fieaud an: | Scpritt; Med. ef. légai; Pa. peines-es, (dietées parla | ein er Stoff ed. Zeug; un carrosse -, eine · e Mutiche; 
ders, nod auf eine andere Urt; 5. (cert. petits chapitres | loiy -¢ Strafen; 2. Copp. ala loi de Moise); ceremonies, | - comme une plame, feder-jl'étain est plus - que l'ar- 
du bréviaire, tirés del'éeriture ow des péres), i} y a trois -s | observations, viandes ·es, (préscrites parlaloi)-e, im| gent, dad Sinn ift -er alg +; un ducat, un is-, 
& chaque nocturne, jede Nactmerte beficht aug bret | mofaifchenGetewe borge ſchriebene Feierlichkeiten, Ge: | qui a'a pas le poids) einer Dulaten, Yonisd'or; (cette 
Lehrituden od, Abſchnitten; Ma. cf. donner (V1). brdude, Speifen, cf. impuretd, h. anc. colonnes ~es, | pistole) est legere d'un grain, de deux grains g, ift 
Lecteur, m. (celui qui fit d'etice, asontoure), lec | (ou éthient gravées les lola fondamentales des Lacédéme. | um ein Uf, um zwet UG yu l.; (ce cheval) est ~ a la 
trice, f. (celle quilisait,dans les maisons de Giles) Lefer, | niensy Geſehſaͤulen. main, (* la bouche boane et ne s'appuie pas aur le mors) 
tun; (d'un prince e) Borlefer, inn; la charge de |: alement , ad. (d'une mon, légales *proceder, | liegt 1. im der Hand od. Faujt; (ce cheval) est de le- 
~» (da roi e) die -fielle ; (il begaie), c'est un mé- | agir ~, gefeglich, gefeRmafig, rechtiich verfabren, su | gere Laille, (de taille déchergée hat einen -en, ſchlan⸗ 
chant —, er ift ein ſchechter, elender 8.5 oestle-? qui Oherte geben; cela n’estpas fait -, dag iit nicht geſetzlich te Wuchs; (co cavalier)a la main légére, (se vert biew 
est aujourd'hui -? wo ift der B., wer it heute | gemacht od. verfaßt. 
B.? unetelle estlectrice cettesemaine, dicund dic iſt Leégalisation, f. (wet. de legaliser, certifcation d'un 
Diefe Woche B-inu; c'estune mauvaise.., elle hesite, | acte par autorité publiques Beurlundung, funacteq vi | pinceau -, contours -s,draperie ere, cin -er Pinfel 
fie ift ime ſchlechte 2-inn od. B-inn, fle bleibt Reden; | manque de-, ein Uctenitiif, weldem die B. abgedt. | od. Pinfelftrich, -¢ Umriſſe, ein -¢¢ Gewand, -¢ Ges 
avis au-,¢, avis; (vous avez entendu, compris cequ'il Légaliser, va. (oertifier Lavérité, Vauthenticité d'un arte | wander; un tableau - de touche, ~ de pinceau, ein l. 
vient de dire), avis au~, c'est un avi au Vlaſſen Sie | public, abn quil puisse faire foi au besoin beurfunden; faire | auggearbeites Gemalde, cin G. von einem -en Vin⸗ 
ficd's sur Nachricht dienen, merten Sie He's; (cette | — un extrait baptistaire, mortuaire ¢, einen Taufichein | felitricde; (les bords d'un tableau) doivent étre -s, 
est la suited’un rhume néglige), c'est un avis| ¢ b. laſſen; un acte en bonne forme, et bien et di-| ipeu charger) d'ouvrage, ditfen widt ftart beladen 
gare qe'il me vous en arrive autenys nebmen | ment legalise, eine tn richt iger Form abgefapte und fepn; w leur —Gre, (aérienme et tramsparentey cine 
tet daran, laſſen Sie ſich's sur Warnung | hörig beurtundete Verhandlungsſchrift, ef. inrtance. | ~e, j les conleurs de ce tableau sont fort 
- Nordre des -5, cun des 4 ordres minewrs| Legalité, f. (qualité de ce qui est legal) Geſetzlichteit, - mabide find die Farben dufierit duf⸗ 
dans bs Bidrarebic Eee.) dex Lectoren-orben; le—alescin | Gefeqmasigteit, f la - de cet actene peut itre contes- | th tht; Arc, ouvrage -, (peeeé & jour, ob 
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ger, m. (quia del légérete, deta delicatesse); le — 
en peiniure, en sculpture, est & peu prés synonyme 



















































des vides de la main Hot cine -¢ Sand od. Fault; Pe. 
(qui alemp eo de la facilité dans le mdcanisme de Vart): 

































Légireté 

Setar (cette femme) a bo de — dans la voix,,. 

gt mit vicler £.; (ce peintre) aune grande de pin- 
ceau, bat einem febr leichten intel; 3. cincomstance, 
imprudence, pew dimportance); la - des Auhiniens, de 
nos jeunes gens, det leidte Sinn, dec Leishtiinn der 
Athener rj jecrains la ~ de son esprit, deson humeur, 
id filrete feinen Leichtſinn, feine Flatterhaftigtert, 
fein leihtiinniges Wejen; (cette faute) a dte commise 
—* ~» ift aus Leichtſinn od, im .. begangen worden; 
a~ de cotte faute ne méritait pas une si grande puni- 
tion, Diefer leicht innige Fehler verdiente keine fo dare 
te Befteafung. 


Jabenuté des formes consiste dans le peu de maticre) ein 
es Gebdude; (les feuilles de ce — sont ax · 
trémement ~éres, find außerſt . gearbeitet; P. il est⸗ 
dargent, (ila'en a guere) fein Beutel ift t., ef. recum- 
mendation; (oct homme) est ~ de cerveau, a le cer. 
yeaa, l'espril~, alatéte kegere, (il n'est pas op sensé) 
«. iit ein leerer Mopf; 2. caisé & swpporter); un joug -, 
une douleur, une peine ~ere, une ~ere punilion, ein 
8 Jor, ein er, L. gu ertragender Scmery, eine -¢ 
od. gelinde Strafe; viandes~es, (faciles & digérer) -t, 
1, gu verdauende Speifen; (un poulet fricasse) est plus 
—alestomac que.., beſchweri den Magen weniger, 
alg..; je ne bois que da vin —, cqain's pas be de corps) 
ich teinfe nur -en Wein; 5. cdispos et agile); marcher 
dun pas -, d'un pied =, f., mit -en Schritten geben, 
Lauftreten; étre - a la course, ala danse ¢, 1, Laufer, 
tanjen; je me sens we plus - — l'ordiuaire, id 
fable mich heute -er ald zewoͤhnlich; (ce chirurgien, 
ce copiste, ce joueur de clavecin) a la main legére, 
bat eine -¢ Hand; elle ala voix -e, (chaste d'une man. 
aisee) fit bat eine -¢ Stimme; troupes ~es, (qu'on em: 
piole hors de ligne pour recennaitre, hagceler, poursuivee 
Veanemi) —¢ Druppen; cavalerie —ére, (legerement ar- 
mée) —¢ Meiterei; 4. (votage); un peuple, un esprit ~, 
ein leichſſnniges Volt, ein leidtjinniger Mopf; avoir 
Je coeur, Vesprit—, ¢in flatterbafces, Muchtiges Ges 
maith, einen leichten, üchtigen Sinn baden; il est vo. 
lage et -, er ijt flatterbaft und leichtſinnig; avoir le 
sommeil —, (s'éveiller du moiedso bewt) einen leichten 
od. leifen Schlaf haben; P. il a la main -e, il est-de 
Ja nain, (il est prompt a frapper) er ſclagt gleich ju; voi- 
la un propos bien -, thie inconsidérec Dad tit eine ſeht 
leichtfinnige Rede; 5. (pew important; supericiel); une 
~ere blessure, dispute, une -ére occasion, cine ~t, 
unbedeutende Wunde, cin geringfigiger Streit, cin 
unbedentender Vorfall, undedeutendes Gefedt; un 
sidefilgige Ustad, et devinges @epenhcad; cater: 
ringfigiae geringer Gegenftand; ein leis 
ner, geringer, unbedeutender Fehler, eine undedeu⸗ 
tende Beleidigung ; vous alléguez des raisons fort-es, 
Sie führen ſeht -e, unbedeutende Gruͤnde an; its'cle- 
vaune ~e vapeur, es exhob ſich ein -er Dunſtz un - ac- 
cés de fidvre, ein · er Fieber-anfall; avoir une -etein- 
ture de philosophie, des belles letires, cine oberflid: 
lide Kenutniß von der Dhilofophie ¢ haben; pour 
vous en donner une -e idee, um Ihnen eine Eeine 
Vorſtellung, am Ihnew einigermapen einen Begriff 
Daven gu geben; il ne m’en reste qu'un - souvenir, 
ich habe nur nod cine Duntle Nuͤckerinnerung davon; 
dre un = repas, (repas frugal cine ·e Mahlzeit 
einnehmen; 6. cagedable et facile); (ect auteur) a le 
style ~, dat cine leichte Schreib-art; avoir la conyer- 
sation ~ére, leicht verftandlich and angenehm in der 
Unterhaltung fepn; 7. de ~,adl, (trop facilemeny) y, il /gebumg,, fj la science de la-, die-smiffenichait; (en 
ne ſaui pas croire de -, trop de-, man mufi nicht fo} certains Etats) Ja - n’appartient qu’au souverain, 
Leight, gargul. glaubcn, e.légcrement; 8. 2 la—ere, |fommt die @. nur dem uriten gu; . cle cerp: mins 
adl. (legerementy, étre armé, vetu.., 1, bemaffnet, ges | dee loin; bonne -, - vicieuse, defectueuse, eine gute, 

tleidet feon; fg: vous y allez bien.., (inconsidérémeat) | feblerbafte, mangelbafte G. 
Sie geben fehr leicht ** dabei ju Werke; Ste neh: | Legislature, ceorpe tegistatis it. le temps qu'il ext 
mien bad febr leicht, auf dic -¢ Achſel entreprendre Jen activité) der gefengebende Koͤrper; die Legis la: 
tur; sous sa ~, unter feiner L.z les lois Emances sous 


un grand dessin .., leicbtfiuniger od. unbedacht ſa⸗ 

—— an eine grofe Unternehmung geben. Syn. | cette ~, die unter feiner L. ausgegangenen Geſetze. 

cf. inconstant. Lights m. (qui fait peofession de ls science des fois) 
ber efeBiundige, Mechtsgelehrte, CYurift); les -s 


Légerement, ad, (d'une mas, legére); Glre = veld, 
are ~, leidt gefleidet ſeyn; marcher, danser -, | tiennent, pensentque ¢, die-n find der Weinung, daß 
ti 2. (éludiantes droity Redtsbeitiffener, (*Jurift). 


_L geben g; fg:ilne faut pas croire si-, man mug nicht 
fol. glauben, leitalaubig fepn; prendre son parti,| Leégitimaire, a, cqui app. a le legitime) Df Licht: 
une resolution ~, ſchnell, obne viele Lleberlegung, | thetls droits-s, -éredte, n. pl, c. quarte; 2.5, (qui 
leichtiinniger Weife ſich eutieliefen, einen Entidlug | a droit a la tegitime, ou qui y peut atee réduit) -Serbe, 
faffen; il n’a touche cette maticre que ~, er hat diefe | Noth-e.; le - peutdemander la réduction d'une dona- 
Materle nul, nue obenhin od, oberaclich beriihet; | tion pour avoir sa légitime, der Noth-erde kaun auf 
vousavez passe lrop ~sur ce point, sur cette question, | die Berringerung einer Scheufung antragen, um feir 
Sic find gu 1. aber dieſen Punlt ¢ weagegangen, Sie | nen P. gu erhalten. 
baben dieſen Puntt e gu wenig bervbrt; Mu. Gaouv. Légitimation, f (aot, de légitiner a enfant naturel) 

die Legitimation, (Echtigung); la -parinariage, 


moyen, entre le gai etle vite) lebhaft, 

Leegerete, f. (qualité de ce qui cst feger) 2¢id tigr| parun acte authentique, die ¥. durd Heirath, durch 
Feit, fla - delair, des vapeurs, d’une ctoffe c, die} eine beglaubigte Urfunde; un batard est habilité par 
&. der 2uft x; - respective d'un corps, (6a différence en | la - 3 sder des benéfices ¢, cin unehlicher Gobn 
mols, comparée av poids d'un autre corps) Die ipecifilche 
2. eines Korperd; 2. (agilité, vitesse); marcher, courir 
avec ~, mit ¥..gedem, laufen; la ~ducerf, des oiseaux, 
die @., Fld elt bed Hirſches, die V., der leichte 

a der Weel; (ce joueur de clavecin, ce maitre 
eeriture) aune grande — de main, beftgt cine grofe 
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gile, m. Cath. cpitee d'dioffe qui recouvre de pupitre 
de Vévangite a La mese) Dede, pulted., f 

égion, f. hy, (corps mititaire, de 326 mille hom, ou 
plu Legion, (Schaar, Kriegéſchaar), f (l’armee) 
elail composde de lant de ~s, bejtand aus fo nud fo viel 
~¢n; la premiére, la quatrieme -, die erfte, die vierte 
£5 (le tribun) d'une -, einer 2.5 (Vaigle) des -s ro- 
maines, der romijehen ~en; Hm. (mem. de différents 
corps d'armée); la ~ polonaise, ilalique g, die polniide, 
italieniſche L.z Hila - d'honneur, (corps établi par Napo- 
Idon,et dontles gens de mérite de tout tal peuvent étrerecus 
chevaliers) die @hrenlegion; (cetteaction, cetouvrage) 
lai valuti'ordre de la - d'honneur, trug ihm den Dr- 
bent der Gb. cia, verſchaffte ihm den... ; fg: fa. igrand 
sombre); ila une ~ de parents, de neveux g, er bat ein 
ganyes Heer von Bermandten eg; Eer. des - d'anges, 
de demons, Legionen (Sdaaren) Engel, Teufel; 
Num, (meédailleser lag. ext lenom d'une legion) Segioné: 
muͤnze, f 

Légionaire , s.a. (soldat dans une legion) Legions: 

folbar; les -s firentdes merveilles, di¢-en thaten Duns 
der; an soldat ~, 2; epee —, (qui était d Vusage des le. 
sions Legionsfdhwerd,n; 2. (chevalier de la legion chon 
seur) Legiondr; Ritter, Mitglied dex Ehrentegion, 

egis, m. Com. les · ou sores —, (les plus belles anies 
de Perses Die =, die -feide, f. 

egislater, vn. mp. (gouverner, eréer des lois) iro. 
den Ghefegaeber ſpieleũ. 

égislateur , trice, s. (celwi, celle qui éteblit des 
leis) Be feRgeber, inn; (Moise) le · des Hébrevx, 
der G. der Hebrier; ft curgue et Selon) ont été de 
grands ~s, aren gro eth; Fopinion, celle premiére 
~trice des Etats, bie Meinung, dieſe ober(te -inn der 
Staaten; Hf. (pt de la constitution de I'am 4; membre du 
corps legisiatif) G. 

égislatif, ve, 2. (en amit de faire des lois) ge fe be 
gebend; pouyoir~, puissance ve, die -e Macht 0d. 
Gewalt; HF le corps -, (dans la constitution de lan &; 
corps chargé d'adopter ou de rejeter les bois projetées par 
le gouvernement) der ·e Koͤrper. 

Legislation, f. (art ou droit de fice des lois Be fe Be 





wird durd die 2. faibig, Pfranden gu beligen v5 CF. 
332: la · en faveur ——— décédes profite a leurs 
descendants, die &. zu Gunften veritorbener Kinder 
fommt ihren Ubfommlingen su Statten; leturesde-, 
Legitimations-brief, —— Dip. (pt des affai- 
vee des dictes d'Allem.; reconnaissance autheatique); apr 
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la - de son pouvoir, capeds s'étre fait Legitimer), tous les 
députes allerent le saluer, nach geſche hener Bewahe 
rung ob. Beglanbigung (L.) feiner Vollmacdt, ftattes 
ten alle Ubgeordncten ibren Befuc bet ibm ab; fi 
(cette letire) me servirade -, fol mir gut Beglaude 
dung denen, 

GILIMe, a. 2. (quia lor conditions, les qualités requi- 
ses por la lo recht ma Gig; mariage, aulorite ~, en- 
fants -s, eine -e 0d. gefegmafige Che, Bewalt; -e 
Kinder; rendre -s des enfants naturels, cf. légitimer; 
2. (juste, équitabley; (Ja demande qu'il forme) n'est pas 
m2 if richt r.ʒ il ade ~s sujets dese plaindre, er bat ges 
techte Urjachen ſich gu beflagen; san droit est -, ses pre- 
lenlions sont fort -s, (ein Rede iff gegriindet, ſeine 
Anſpruͤche find ſeht gerecht od. begrindet; Med. un 
enfantement ~, (qui viewt justement ) som terme) fine zur 
acborigen Zeit erfolgende Geburt. 

IL ~, & Jur. (portion que ta boi altribue aux ¢nfants sur 
les biems de leurs pares et mares Pflidteheil, Noth: 
theil; dad Noth-erbe; la -desascendants, des collate- 
Faux e, der Pil. der Aſcendenten ¢; (un pere) ne peut 
pas dler la - ason fils, fann feinem Gobne den pf. 
micht entyieben; il aeusa-, il a ete reduil asa · et hat 
feinen Pil. befommen, ift auf feinen Pfl. eingefhrantt 
worden, 

Légitimement, ad. (justement, ayee raison); un bien 
acquis ~, ein rechimapig od. rechtlich eriverbenes Gut; 
il se plaint -, er betlagt fic) mit Recht. 

égitimer des enfants naturels, les remdve eapables 
des droits d'un enfant legitime) natur liche Minder Legis 
timiren, Cechtigen); il, elle a fait ~ ses enfants, er, 
fle bat thre Minder {, laſſen; un enfant ne peut etre 
légitimé sans le consentement du pere, fein Sind 
fann —— 7 ded Vaters legitimirt (geech⸗ 
tiget) werden; CF. 333: les enfants -es par le mariage 
sebsequent auront Jes mémes droits que s'ils claient 
nes de ce mariage, durch cine nacdfolgende Ehe legitts 
mirte Kinder fellen eben die Rechte haben, alé wenn 
fle aud dieſer She geboren waren; 2. (foire recomnaitre 
pour suthentique et juridique, pt. des aff. des ditties d'All. 
2) beglaubigen, bewabren; faire —son pouvoir, sacom- 
mission, fene Volmacht,feinen Uuftrag bew. od. beg., 
fic ber feine Vollmacht, uͤber (einen Wuftrag aud: 
weifen; apres s'étre réciproquement ~cs, nachdem fi¢ 
ch wechſelsweiſe legitimirt, cinander wechſelsweiſe 
bre Bollmachten mitgetheilt batten, cf. Agitima- 
téon; fg: -(un procéde) re@tfertigen; rien ne 
at ~ sa desobéissance, nichts fanu feimen Ungehor⸗ 

jam t. 

Leégitimité, f. cétat, qualité d'un enfant legitime) die 
ebelide Geburt; on lui dispute sa -, man madt 
ibm feine eb, od. ebrlide G. fteeitig; CF. 315: la do 
Venfant né trois cents jours aprés|a dissolation duma- 
ringes pourra étre contestée, die eh. G. eines Rinded, 
welded am dreibundertiten Tage nach der Aufoͤſung 
der She geboren worden iit, kann angefocten werden; 
2. (qualité de ce qui ext conforme aux ſoin Nechtmapige 
felt, Gefegmagigteit, § on attaqua la~decetteaction, 
de son mariage, de ses pretentions ey man beltritt die 
G diefer Handlung c- 

Leégouzie, f. Bo, tg. de pla. & capsule prismatique, ap- 
pelédepuis priematocarpe) id; Prigmatocarpus, 

Legs,(le)m. (dom loissd par un testateur) Verma fs 
nif, n; donner, laiserun -, des -, eln B., -jfe aus⸗ 
fegen, binterlaifen; faire un —dedix mille francs, ein 
3B. von 10,000 Franfen ausſetzen; acquitter, payer 
les —, ble · iſe berichtigen, anésablen; - aniversel, (por 
leq. be testateur donee & une ou k pla, pers. Vaniversalité 
des biens qu'il laisse 4 som décés) Univer(al@.; - pieux, 
(que len fait pour dire emsployé em mavres pies) fromme 
Stiftung, f; — caduc, (quin'a pas lieu feute d’héritions 
eu de fonds) ein verfalleneds, ungiiltiges Bermitthtnig, 
c. colégataire. 

Léguer, (ghér) (co. c¢der) va. (donner par testa- 
ment ou codicilley Bet mach en; il lui legue le jardin p,~ 
et vermacht ibm den Garten; il leur a -é dix mille 
écus, out son bien par testament, er hat ihnen 10.000 
Thaler, fel ganyes Vermoͤgen tn feinem Teftamen: 
te dermacht elle donne et legue 4 untel la sommede 
=, fie fchentt und vermacht dent und dem bie Summe 
vott.,; cela nous a ete legue, bad ift und vermacht 
morben, ¢, colégataire. 

Légume, m, (es pla, potaghres, et tes parties des pla. 


bs bonnet Amanger) G emife, n; aimerles~s, nevivre 
7 


. 


439 Légume Lendore Lentille 
Tage nach feiner Ankunft an habe id e- Spigmaul, n; Spignale, f, 0. rhis are 
ie er Ankunft an i man pi rhinobate. E 


(petits fruits veris qui viennent dass les gousses) Hulfen: Lendore, & 2. (leat dans ses opérations, qui semble Lentille, (la) f tesp, fe légeme qui a te 
ftudt, f, un bon~, un — bien apprité, eine gute, | tou). asseupi) fa. c'est un ~, une grande ~, er ift eine | plat et rond, de couleur roussdire) Stn {e, f; semer des 
gut jubereitete 5,5 (les pois, les feves) sont d'excel- | Shlafoaube, Schiafmuͤtze, fie if eime Srseich. ~ <i faen; une purce de -s, Durceyettiebene-n; Ia 
lents—s, find vortrefflide Hulſenftůchie. ences, f pl. h. anc. ifttesde Bacchus 4 Athenes) Res | pelile -, ou-comimune, die fletne ed. gemelite 2: la 
Légumier, c. potager. p naen, Baccusfeite, pl. n. grande -, die grofe & od. Pjennig-2.; gros comme 
ineux, se, a. Bo, (pt des pls, quien nomme! Lengo-bouino m. ou dengue de beouf, f. Bo. sa.| une ~, de Ia grosseur d'une -, fo grop als cine 8, ei 
legumes et dont fe fruit est une gousse) filfentragend, | dechampignen) Ochſenzunge, N {tiers id. | net &. grof; - d'eau ou de marais, (pla. aq. et med. qui 
feorenst.; (les foves, les lentilles) sont des plantes| Leénidie, f. Bo. (g. de pla, de Madag., fam. des magno: | surnage co. une exp, de mousse verie dans let esux dorman. 
~ses, find Snilfenfriichte, Ecdotengewacdfe; (le treile)} Lenifier, Méd. cord, adoueir) mildern,-lindern; | tes) Waffer-, fj Mg. ~ de pierre, c: lenticulaire; Med. 
ases fleurs ~ses ou papilionacées, hat hulſenfrucht · ar⸗ - les douleurs, les humeurs acres, die Sdmergen |,, | (Petites laches rowssAtres répandues sur la peau du visage) 
tige ob. fchinettertingsfirmige Blumen; 2. les ses, | die icharfen Safte verſuhen. Commer eden, s{profien;elle ale pn w-noggp ademas 
f. pl. die Sch,, bie H. milif, m. (remede pour adoucir les humours, lea! fit bat das Geſicht voll Sa Op. -, ow loupe, (werre 
Léguminiforme, a. 2. Bo. equi ress. a une gonsse) | douleurs ¶ fg: adoucissement) Ginderungémittel, lin.| grominant, taillé em forme de lentilie, ord. convene des 
fdorenformig; plante · eine einem Schotengewaͤchſe derndes Wittel, n;le miel est un bon -, det Homig tit | eux ete Line, f lire de trés petits caracteres ¢ 
pleldende aye, cin gutes die Edarfe denehmendes Mittel, ein gutes | avec une ſeht Heine Schrift e mit einer L. lefens 
cha, m, Bo. carb, dex Moluquer, dont les feuiltes et | ON. sur Wilderung der Schirfe; (cette agreable nou-|le foyer d'une — der Brennpuntt einer &; le plus 
Vecorce servent en tincture pour fixer la couleur rouge) id. | velle) fut un grand ~ a sadouleur, fa. mar eine groge | grand diamétre des -s ext de 5 a6 lignes, les verres qui 
Leiche, f. Bo.c. la‘che. Linderung fite (einen Schmerg Phar. ¢électusiee, com- oper ce diaméire s'appilent verres lenticulaires, 
Leimanthion, m. Bo, ¢g. de pts. camprenant qs exp. | position de plu. herbes g pour adauciry il lui fautdonner | der grofte Durcomeffer einer &. iit 5 bis 6 Staten, 
Gidlet von einem grogern Durchmeſſer verpen Linfens 
alaiee, 3 —* — pesast, plat et sond co. la lentille, 
adapté au bes de la verge du pendule des horlo i 
qoutes f; Ant, (chet les Rom, La ite — —— 
inte, f 
; ee se; (im) &. (parsemé de taches rousses ow 
entifles) fommer fie +{proffig; elle i 
fle bat ein -e8 Geli.” ee es 
Lentisque, m. (arb. & Sours rouger, domt les fruits somt 
de petites baies qui deviennent moires en marissantyy Das 
ftirbaum; résine de -, (votg. mastic) ~bary,n; der Ma⸗ 
ftit; Opt. miroir -, tmireir ardent composé de deux ben. 
tiles de verve) Brennfpiegel mit 2 Liufen. 







































































que de -s, die G. gern effen. blog von -n leben; Bo. -, 





un lavement avec un ~, man mug ibm ein Altftier 
mit ¢iner lindernden Latwerge geben; 2. -, ve. a. un 
remede —, une potion ~ve, ein linderndes Mitel, ein 
die Scarfe mildernder Trank. [id. 
Lenok, m. hn. (poi. de tiv, de Sibérie, esp. de saleone) 
ent, @, a. (lardif, qui n'agit pas svee promptitude, qui 
n'est pas vil dans ses mouv.) Langf{amys (line) estun 
animal ~ et pesant, iit cin -¢8 und ſchwerfalliges 
Thier; (plus les planetes sont cloignées), plus leur 
mouy. nous parait · defto -er ſcheint und thre Ber 
wegung zu feyn; que cet hommeest-, qu'il est - en 
tout ce sp fait! wad ift dad fiir ein -er Menſch! wie 
1, it ex bei allem, mag er thut; elle est -e a ccrire, a 


des mélanthes) Ineau) Leimoniten. 
Leimonites, I. hn, (fam. d’ots, analogues & I'étour- 
sCiobate, m. hin. (g. de poi. analogues aux raies) 
Leiode, m. hn. ¢g. dias. eeléopt.) ungleichtafer. 
Léiognathe, léiostome, m. hn, (g. de poi. thora- 
eiquen) [rans épines) Leiopomen. 
Leéiopomes, m, pl, hn. ¢g.de poi, 2 epercules lisses ou 
éipogramine, f. Poe. anc. (vo, de podsie ot i) man 
que dans chaque vers ane lettre de Valphabet) Leipo—⸗ 
gram, mn 
Leipzic, Leipsick, Leipzig. Gg. «vi. da roy. de 
Sexe) Veipsig; — ois, e, s,a. (de-) Leipyiger, inn; leip⸗ 
Lek, m. (mo.) ¢, Jack. [yiger. 


Leléba, f. Bo, (pb, anslogue ou bambow) id. er, & punir e, fie ift [., fommt mice leicht gum enture, ¢. /anture, 
Lema, m. hn. c. eriocere. reiben, Spreden, Straten; fie ftraft nidt fo leichtz Léo, m. Bo. (esp. de chardon hérissée d'épines, appelé 
Liéman ou loc ~ m. Og, Semaner:, Genfer-Eee, | c'estun esprit -, une humeur ~e, cit -er Kopf, ein | aussi chardon féroce) wilde Diſtel. 


Fi » f. Bo. ig. de pla, voisin des écidiesy 
Léocrocotte, m. (4pede d'Ethiopie, prétendu métis 
dune hoane et du male del'biéne) owenhpane, f. 
éon, m. (ap) Leo, 
eonard, m. (np) Leonhard; =¢,f -¢,f. 
Léoncite de Macoa, m. hn. (petit quadrumane du 
§. des tamaringy Lowen·tamariu. 
Léonesses, af. pl. Com. Ségovies -, (les plus betles 


Maines d Espagne qui se lirent duroy. de Léon) dig feinfte 
Lentement, ad. covee fenteur) 1a ugfam; (mar- 


fegevifthe Bolle. : 
‘Oni m, hin, (petite esp. d'euistitiy incke. 
cher, agir, s¢ — «Lily va-, il va ⸗en be ironic f Bo. (arbre. du Pérou, —* 


14 ⸗⸗ se potiliersy del, 
sogne, er gebt l. dabei gu Werke, betreibt das Ges} | inl, @, (qui app. qui est propre au lions lowene 
ſchaft l. od, lahm. MAGig; socicte ~e, (ou Le ples fort atout Favantogey Sie 
Fique) Furze Panfe, ſ Lenter,, Chau, (faire avec Ia tate du marteau de petites | wenge ſell ſchaft, 4; Pos, vers ~s, (cert, vere Latins rlimés 
emming ou lemmar, m. hn. (petit spide de Nor. | facans sur le cuivre mis en ceuvrey; ~unchaudron g, auf | chaque bémistiche) lebniniſche Berie. = 
Vege ¢, qui ress. A une sowris Lemming; Heermang, f.| cinem Seffel x Heine Sierathen mit dem Hammer] Leéonitis, m. Bo. cesp. de phtomide du Cap, a fleurs 
semnade, 4. cf. naiade. austreiben. d'un beau rouge de feu) id. 
Lemnienne, af. terre -, c. sigiliée. Lenteur, f. Aéiaut de celvi qui ert lens Qangfam:| Leonor, m.(np) Leoncr;-e, £. -¢, Gleonore, f. 
Lemniscate, C Gé. (courbe, de ta forme d'un ¢ de| feit, f la de la tortue, die &. der Scildfrdte; les} Leéontiasis, (ci-a zice) £ Med. Uusdias der Mraber, 
ahiftre) Sematdeate, f. -~s (d'une procédare), ber langfame @ang x; agir, Gontice,f Bo. (gd. pla, fam, des herberidées, id, 
Lenmiscéros, m. Gé. (courbe ou portion de courbe | marcher, s’avancer avec ~, mit ¥. gu Werfe geden;| Leéontiques, m. pl, «fetes ou sacrifices de Vastiquité 
aussi nommée novad ou lacs damour) Lemniscus; Lie: | langiam geben, vorruͤcken; il est d'une - msuppor-| psicane, en Mhonneur de Mithra ow du soleil leontifebe 
bed: fnoten;-(hlinge, ſ. table, er tft unertt aͤglich langfam, von elmer unertrag: | Feite od. Opfer. 
Lemniscie,{Bo. cg, de pla. sussi nommde vantaneid, | lien 2; fg: (cet homme) a une grande ~ d'imagi- éontodon, m. Bo. ¢. dent de lion. 
Lemnisque, m. h. ano. (ceurense de feurs z qu'on | nation, d'esprit, (il imagine, comsoit diffcilement) bat! Léontopétalon, m, Bo, pla, dost Ia feuille aq. ress, 
onnait a Perclave gladiatenr plu, fois victarieux) Fedyter: | eine duperft langfame od. trige Ctndilbungétraft, ei: | avec le pied du tion) Lowen-blatt, n; -fug, c. pied de 
frang;Hn. cesp. de seepeet) Baudnatter, h dreiringiger | nen feht langfamenKopf. (Waffergarde, fj «fotaud.| Léontopodion, m. Bo.c pied detion. “ tlion. 
laps, cf. rubaner. (Rifhertatnden,n.| Lenticolaire, f. Bo, cpla. aq, vulg. lentilled'ean) | Leontosere,m.(pi. aurg. les grecs sttribuaient la vertu 
Lemnuncule, m. Riv. (petit batesu pour Le péchey| Lenticulaire, a. (en forme de lentilles tinfenfirimig; | de vaincce la rage du lion ») (Yowenftein), ; 
Lemonie, f. Bo. (z. propesé pour les glayeuls) id Opt. verre -, c. entille; le verre objectif des lunettes éontostomon, m. Bo. c. ancolie (des jardins). 
Lemoulemon, m. (erp. de searabé) c. capricorne. | a longue vue est -, dad Objectivalas an den Fernrdp:| Leopard, m, hn. «péde feroee a'Alr., quia la peau ta. 
Lemures, m. pl. Ant. (génies imquiets ou matfaisants) | en ift cin Pinfenglag, eine Pine; Mg. coquille ou | chetée co, le tigre, mais en snpeaux plus aliongés) Der Seg: 
Lemuren; Nachtgelſter od. Larven. pierre —, (pierre ou eoquille pétrifée quia ta forme d'une| pard,c. faveld, vite; Con. (esp, de poreelaine) dig ins 
Lemuriens, pl. hn, (fam, de mammif, de Vordee dep | lentitfey Linfensmufdhel, f; =ftelt; Bo, graines, anthé-| neifhe Maus, der Kagenband; it. (ce des Indes or.) 
quadrumanes) ee eatic bet Ib: afer. res, glandes -s on lenticulees, linfenformige Gamen, | die Herjtute, bas Marmorhorn, der L.z Bl. - lionne, 
Lémuries, lemuriales, f. rs hr, (ote pour apaiser | Stauddeutel, Dedfen; Chir. couteau ~, tinstr, en forme 
les lemuresou powr bes ebarsery Nachtgeiſter feſt, n. de elueau ow de couteau, aw bout dug. ily «us bouton en 


-e8 Wefen; avoir le pouls -, einen -en Puls haden; 
un poison, un feu-, ein -e od. ſchleichendes Gift, 
cin · es od. gelindes Feuct; mourir d'une fievre-e, an 
einem ſchleichenden Sieber fterben, 

ente,f, (@ufdes pows ou vermine blanche qui nait sur 
les chevoux, ow eur les poils des ani.) Die Niß des ~s vi- 
ves, lebendige Niſſe; (Jes enfants) sont sujets & avoir 
des ~s, ont des -s & la téte, dans les cheveux, befom: 
men leicht Niſſe, haben Niſſe auf dem Mopfe, in den 
Haaren; couvert, rempli de-s, voll Niffe; miffig. 


Lémanée, f. Bo, ¢g. 2e pla. comprenant qs conferves) 
Lemanen, f. {de Lemos z, vertet violet) femanit, 

Liemanite, m, Mg. cesp. de jades des environs du lac 

Lembaire, m. h. anc. GelMat qu'on armait evr tes ri- 
vieres) Glup-foldat, Sahiff/.; les ~s combattaient dans 
des bateanx, bie -en ſochten in Kaͤhnen. 

Leming, ¢. /emming. 

MMA, m1. Cpls, oq. fort tragente, quia au bout de eha- 
que branche ov rameau un bouton de 4 feuilles qui ee dé- 
ploie em croix, Teichlinſe, Wafferlinfe, f. 

ere, i. Math. (propotition préliminaire qu'on dé 
montre, pour préparer & une autre propasition qui doit la 
auivre) Qehn:fag, Hulfé-(., Vorbereitungẽ: ſ.; Mu. 


(silence ou pause dun temps bref, dams lerbythme eatalec- 











(ayant les pattes de devant dlevdes, co. on représente ord, 
les tions) cin 2, mit aufgehobenen Borbderpfoten, Bors 


derfuſen. 

Leopardé, a. Bl. lion ~ om passant, (représenté vu 
de face, et los patter de devant dows la méme situation que 
celles de derritre, co, on représente ord. les Ieopards, ec.) 
ein gebender Loͤwe. tunic) (qlatter Shwamm), 

Léoti, m, Bo, (nem donné sux champignons surlace 

Léotie, (-cie) f. Bo, ig. de pla. compr 
les a chapeau conique et orbiculaice ¢) id. < 

ite, c. patellite. 
re, m. hn. (poi., esp. der Wes 


forme de lentilie) Politmeffer, Ausſchneide wieſſer. n- 
Lenticule, f. Bo. &. lemma. (cf. mine (1). 
enticule, ée, a. cf. lenticulaire. 
Lenticulites, fbn. ¢ de eq. qu'on trouve fussiles 
pres de Paris) Qenticuliten, ſ. 
Lentiforme, a. (es forme de leatilley tinfenformig. 
Lenfilier, m. hn. (nowy. g. de pol. analogues aux achi- 
res, et now adopi¢), . . ager F 
Lentillade, (ln) f. tpot., esp. de raie an long b 
Lentillat, (thi-lia) m. hn. c. émissole. — ~ 


na-notl, m. Bo. (esp. de liseron de Ténériffe) id; 

c. lente. [Dad rhodifche Holy. 

in, m. tle jour suivant) der folgende 

; le - de leurs noces, der Zag od. am Tage nach 
ihrer Hodseit; ils ne partirent que le -, fie reigten 
exit den andern od. -n Zag ab; la partic acté remise 
au~, die Partic {it auf den -n od. morgenden Tag ver: 
ſcheben worden; il ne faut rien renvoyer, remetire au 
—, than muß nichts auf den morgenden Tag verſchie⸗ 
ben; des le = de son arrive, (je ne!'ai plus yu), pom 






Lépanthe Leptocarpoide Lérot 433 
wurm, Kiemenwurm. fteuſchl⸗ 
Lérot, m. esp. de loir) Holzmaus, Eichei tan 
——— ſ. Bo. (g. de pla. forme dela lisymachée des 
——— lerquée, (hée), ſ. Bo. (g. de pla, mal- 


Lépanthe, f. Bo. (nour. g. de pla. orchidées, amaolgue 
atax angrecs) Lepanthes, f. 



























tecarvus. 
Leptocarpoide, f. Bo. (pte. de ta Nowy. Holl., fam, 
Léparis , m, Bo. ig. de pla. toi formed du malaxis) id, | des pones). (Eqmaitipie. 
Lé $y mm. Con. (cq. wnivalve, appelée aussi pateile ow Leptocéphale m. hn. (esp. de poi. anguilliformes) 
gilde bouc, qui adbére amz rocbers oud q. autre corps dur Leptocere, m bo. {g. de pls. analogues ax caladenies) 

































iwi sort ¢ ille; it; Yanimal mémey Rapf muſchel, Leptochloa, wm. Bo, ig. de pla. graminges) id. Ivacedes) Lerdbea, ſ. 
Saagem., 5 on-tpincar, tachetd p, cite fadeli: Lebtodactyles ym. pl hn. (g. demanmmil, voisin des Lesbie ſ. hn. (g. de poi. abdom.) me 
maxis y) Lesché,m. hn. ane. (lieu de conversation chez les grece> 


Ge, gefledte N.; le ~ porcelaine, die Nusſchale; on 
mange les · crus oucuils, man (ft bie N-n reh od, 
gtoct. 
Tépechinie, f. Bo, tg. de pla. votsin des mélisses, et 
réuni aux bormineites) Lepechia, Ff, tres pid. 
i aune, f, Bo. . de pla. analogues aux épervid- 
Leépidagate, F. Bo. (g. de pla. de Pinde, fam, des acan- 
thes) Lepidagaris, f. (id, ſ. 
—— do pla, aa⸗alogue⸗s aux vernonies) 
Lépidion 2 lépidium (ome) m.Bo. ¢. passerage- 
ee mpl inu,c. — 
idocarpe, lépidocarpodendron, m. Bo. ¢¢. 
de a la protee de La. id, pennant, ſ. 
Lépidoide, f, An, csature éeailleuse du erane) Schup- 
Lépidolepre, m. hn. ig. de poi. thorac.) @renadter, 
Leépii olithe, £ Mg. Gubst. pierreuse qui se trouve sur 
la montagee de Grudiske en Moravie ¢, et trés facile & ents. 
mer avec lecouteawy Yepidolit, Ltlalit, 
Lépidope, m. hu. ¢g. de poi. réuni aux trichiures de 
Lia.» Ecduppenfup, 
épidophylle, f, Bo. (g. de pla. formé do ta comise eu 


Leptodon, m. Bo, ¢g. de pla,, fas, des mousses) 
Leptogastre, m. hn. (g. dint, le méme que le go: 
nyper Saiantfiege, ſ. 

Leptoléne, m. Bo, cg. de pla, de Madeg., voisin des 
malvacdes) Leptolana, ſ. 

Leptomére, f. hn. (g. de crustacées)id. 

E f. Bo. (g. de pla., fam. des chalefe) id, 

ptope, m. ho. (g. dims hémipty urzichnabe lwan · 
ie [oer Gtimme. 
tophanie, f. Dd. (gracitité de ta voixy die Klarbeit 

Leptophylle, a. hn. plante -, (4 petites feuilles) cine | n'y a qu'elle de lésde en cette affaire, nur fieilt bel die: 
fleindlatterige Pflange. 

tophyte, £. Bo. (g, de pla., fam, dessynanthérdes) 

—— m, hn, (tous g. de poi. analogues aux cory 
phenes) 

Leptopodie, f. hn. ¢g. de erustaces c. macropodie. 

Leptopyron, m. Bo. (g. depla., fam. des graminger) 

Leptorima, m. hn. (tsp. d’algues marizes, volsineM@Mes 
varecs) id. 

Leptorkis, m. Bo, ¢g de pla., fsm. des orchidées id, 
pressiforme) Yepidophpdum, n. eptosaphes, m. Mg. (porphyre d’Egypte tacheté) 

Lépidoptere, m. hn. (ordre dine. tetraptéres our ¢| Leptosomes, pl. hn. (poi. corresp. aux g. chétodon et 
ailes nues couvertes d'une so. de poussiere) Stab: | 2ées (Samalfifde). - 
fligter, Raubfligeliges Infett; (les papillons) sont] Leptosomus, m.hn.c. poxroudrion. 

~s, find Gr, Leptosperme,m, Bo. (g. de pts., fam, des myrthoides) 
— losarcome, m. Med. (tumesr sarcomateuse, | Leptofpermum, (id. 
dons la bouche) Fleifagefeomul(tim WMunde, f Leptostachya, m. Bo. (g. de pla, le phryma de Lis.) 
i Leptostome,m.Bo. ig, de pla, dela Nowy.-Holl,, fam. 
des mousses) Leproftomum. 

Lepture, m. cins., esp. de eapricorne) Ufterholgtafer, 
Samalbed, der weiche Holzbect; Bo. (g. de pla. grami- 
nées, voisin des rottbelles) 

Lepturétes, f. pl. hn. (division d'ins. coléopt. longi. 
cornes) Bodtafer; langbérnige Safer. 

Lepturus, in. hn.c. paille en quewe on phadton. 

Lique, f. Bo. (g. de pls. caryophytiées) Letea, f. 

Lequel, laquelle, a. (04 prom. interragatif, composé 
do quel, quelle, et de Varticle fe, le ¢) welder, welche, 
welded; lequel, lesquels de ces tableaux, laquelle, les 
quelles de ces flears vous plait, vous plaisent le mieux? 
welded, welche von diesen Gemaͤhlden, w-e vor dieſen 
Blumen gefailt, gefallen Idnen am beſten? pour ley. 
de yos cousins, pourlaq. de vos s@ursaton acheté ce 
livre? fur wen Ihrer Better, fir w-e Ihrer Baſeu 
bat mane? duquel, desquels de vos amis, de laq., des- 
Soe de ces dames parlez-yous? pon w-m, von wen 


- Lise, af. (offensée); le crime, un criminel de lése-ma- 
jeste, 
Majeftat, der d. Nation j ein Majeftiré-verbremer, 


d'outre moiti¢, de plus du = du juste prix, er ift 
if 





Lesgiens, lesghis, pl. Gg. (habitans des vallées du Cam. 

Lésine, f. épargne sordide et rafindey Kni@erei, 
Knauferet, § vilaine-, ſchaͤndliche K.; faire ge par 
—, et, aud Sf. thum il vit de ~, ilest capable de cétte-, 
d'une —'si honteuse, er lebt farg, fnicerig, fnanferigs 
diefer &., einer ſolchen K. iſt et fabig; priver qn de ge 
par —, cinem et. abfargen; epargner sursa bouche par 
~, feinem unde, ſich abl. 

Lésiner, vn, (user de levine) Inidern, tnanfern; i 
lésine sur toutes choses, er tnidert, Mnaufert in, bei od. 
an allem. (eine blofe Kuideret, Knauſerei. 

Lésinerie, f. (acte de Iesine); ce n'est qu'une ~, es iff 

Lesion, C Jur. (préjudice résultent d'une convention ow 
autreactey Berlegung, Verkuͤrzung. senha re 
fle vendeur est regu Arevenir contre un contrat 
vente, quand il y a ~ (quand ila été lese) d'outre moi- 
tic du juste prix, , .fann die Mufbebung eines Kaufder⸗ 
traged verlangen, tenn et um mebr als die Halfte bes 
wabren Werthes verlest worden ift, wenn die Berl 
mebralé.. betragt; en quoi ya-til, ou est la-? woriu 
beſteht od. liegt bie Berl. ? CF.c. reseision; 2. (rup- 
ture, fercture); on n’a remarqué aucune · ace scelle, 
man bat fetne Berl, an diefem Siegel bemerte; Chir. 
(on a visite son bras aprés sa chute), maison l'a trouve 
sans fraction mi -, over weber einen Bruch nod cine 
Werl. Saran wahrgenommen. 

oo ‘ a (e. de pla., fom. 553 

esque, f. Pé.chlet, esp. de cbaudio:.) Fiſchergarn, n. 

Lesse, & hotl, dour qu'on laisse 2 faire au * dome 
pendule ¢ montée). {id. 

Lessertie, £. cq. de ple, compremant qr baguenaudiers> 

Lessivage, m. (set. delesiver) dag Wuslaugen, 
Bauchen; ie ~ de la terre a salpétre, Das Auslaugen 
der Salpetercerde. 

Lessive, (lé-ci) f. @au chaude passée sur des cendres, 
tery, a décrasser te linge 2) auge, fbanne, forte-, 
eine gute, ftarfe 2.; nous avons une ~, wir haben eine 
Waͤſche; faire la ~, mettre le linge a la -, biuchen; 
Vauchwaͤſche halten; tas Leinengerdth indie Bauch 
waͤſche toun; die Wasiche in &. einweichen; Javerla-, 
die Waiche ang ber &. waſchen, berauswalhen; du 
linge blane de—, weif od, friſch gewaſchenes Leinenge: 
rath, ef. aller, s'en..; la-d'imprimeri¢, (dana lag. on 
lave la forme avec la brosse) bie Buchdruderl.; la ~a net- 
toyer les livres, (~ faite avec des condres desarments de 
vigne, propre 4 déerasser, dégraisser et blanchir toutes so. » 
de livres ou a’evtampet ») die 2. gum Waſchen von Bus 
cern ¢, Biers; 2. toute so, d'eau détersivey ¥., fz 
faire une - pour dégraisser les cheveux, eine 2, ma⸗ 


é rme, m. Bo. cg. de pla, de la Nouv. Holl., 
appelé aust vaginelle) Lepido ſperma. 

Lipidote, f. hn, ¢g. de poi. theraciquesy Spiegeltar: 
pfen; it. hn. anc. epi. qui imitait par ser raets les deailles 
versioolsres des poi, (Lepidoti¢); it. Bo. (g. de pln. app. 
aux lycopodes de Lin.) Lepidotis. 

Lépimphis, m. hn, ¢g. de poi. thorae. voisia des eo 

phées) id. (chets) id, 

‘Eépironie, f. Bo. (g, de pla. de Madny., fom. des sou- 

Lepisacanthe, m. hn. (g. de poi, thorac,, leg. mono. 
centre) Stacheliduppen, Ff. 

Lépisme, m. hn. (g, a'ins, myziapedes) Sucter-gaft, 
shectet; Ahrerchen. n; 2. (0. de poi. du g. sciene) 

Lépismenes m, pl. hn, (fam. d'ins. comprenaat les g. 
Tdpisme et (orbictee) uckergaſtarbine. 

isostee, C. hn. (g. de poi. app.awx éroces de Lind 
Knowenfduppen, f. {tea) Lepode. 

Lepodus, m, hn. (g. de pol. voisiade celui des léiogma- 

Leporins,m. pl. hn. (fem, de mammif, rongeurs, com- 
prenant les g. levee et pikay Bie Haſen atten. R Freunde, von wer, von w-n diejer Damen 

re, f. (esp. de gale invdtérde et tres contagicuse, | fprechen Sie? auquel, auxquels de ces enfants, ala- 

qui paesit ree le peau, ety frit une vilaine crodte) Mat é | quelle, auxquelles de leurs seurs donnerez-vousces 
a6; avoir la-, dea A. haben; tout couvert, tout | hvres? m-m, w-n pou diefen Kimdern, w—r, w-n Ih⸗ 
lanc de -, vom —¢ tiberjogen, ganz weif vom -c; il] rer Schweftern wollen Ste dieſe Bucher geben? 2. pro. 
ful frappé, guéri de la -, er wurde vom -¢ befallen; | rel. (rarement en sujet); parmi ces livres, ces éloffes, 
ebeilt; fg; la ~ du pécheé, ber A. der Sunde; Bo. la -, | voyez lequel, laquelle (celui, celle qui) yous plait da- 
épsaire ou lapsaire, (g. de pla., fam. des lichens) Sepra: | vantage, unter dieſen Biidern , Stoffen, fehen Sie, 
rls, f : 1-8, W-EJonen am beften gefallt; choisissez lequel, la- 

Lépreux, se, s. a: (quialatépre) ber, die Mus(agige, | quelle vous voudrez, wiblen Sie, m-é, w-n Eie wol: 
aué(dgig; les — deFévangile; W-en im @yangeltuim; | len; (le jardin, lamaison), pour lequel, pourlaquelle 
hdpital pourles -, ¢, léproserie. ils sont en proces, wegen * ſſe in Projeẽ verwickelt 
Lépron, ~que, m. Bo, (g- depls. eryptogames, ofrant | find; une condition, au moyen delaqaelle vousarrive- 
wne powrsier’ éparce sur un crodte Mprewse) Lepromeué. | rex au but, sans laquelle vous ne reussirez pas, cine 

inace, f. Bo, (g. de pla.cryptogames, offrant| Bedingung vermittelt w-r Sie zum Swede fommen 
une crodtelépreuse parsemede de eupules) Yepropinacte, £.| werden, obne wee es Ihnen nidt eer wird; le bois 

—— £, chépital pour des lcpreue Spital fiir | a Ventrée duquel ila die attaque, der Wald, an deffen 
Uns abige; das Siechenhaus. (descedeurs) id. | Eingange ex angefallen iurbe; l'art auquel jl s¢ voue, 

pta, m. Bo, (g. de pta, remarquable pur la petitesse | la lettre & laquelle itrepond, bie Runt, w-r er ſich wid · 
eptadénie, £. Bo, (g. de pla., fam. desasclépiadesy id. | met, der Brief, auf w-nerantwortet; tousceuxaux-| den, um die Haare vem Schmutze su reinigen; on fait 

Leptanthe, f Bo. ig. de pla., fam. des pontéderes) Pep: | quels ils s*est adresse, alle bie, an wee er fic gewendet | unesorte de · aux olives pouren dter|l'amertume, maw 

eptasis , m, (g. de pla. grnminger)id. — [tanthud,| at;lesblessés, parmi lesquels, au nombre desquels il | macht eine Urt von L. an bie Oliver, um ihnen die Bit= 
epte, m. (mo, de cuivred’Athénes, la ⸗oꝛe partie dela| se trouva, die Werwundeten, unter w-n, unter deren | terfeit gu benehmen; Chi. Copécation qu'on fait subir aux 
Gragme) venta; Hn. (g. darachnides, fom, des hotetres)| Zahl er fich befand; ces deux femmes, entre lesquelles | cendres des végéiaux pour en obtenir hes diff sels; it. eam 
Srntewanye, f. régne la plas étroite amitic, Diefe beiden Frauen, wits | imprégnée cee sels des végélaux réduita em cendres) dag 
Leptéranthe, f. Bo. (g-de pla. réani aux bluetsy ter welden dle engite Freundſchaft beſteht. Auslaugen; it. die.;— des savonniers, Chi. n. dissola- 
zeptérus, m. hn. (g. de poi. de Sicile, voitie desholo-| Léria, f. Bo. ¢g. de pla labiées) id. [silage id. | tion de soude, Geifenfiedets|,,c. dersiver; fg: ila fait 
eptinite, c. leptynite. {centrenyid. | Loerie, f. Bo. (g. de pla. comprenant qs fiont-deatset tus | une clrange, une furieuse —, (a perdu deormément aw 

Leptis, m. hn. (q d'ies.diptéren Geannenfliege, f. | Lerme, Gg. (vi. #'Eep.) Lerma. jew) fa. man bat ibn ſchreclich in der Waſche gebabt, 
Leptocarpe,m. Bo, (g. deple., fam, des rentiotes) ep: Lerne ou lernde, f. ha, (etp. de motlasque) gieſen⸗ | man hat ihm den Beutel tuͤchtig gefegt, erhat raw 








134 Lessiver 


Geld ſitzen lajfen;P. ©. dae. : ; 

Leessiver, Ue ci) le linge ¢, (frire ta lessivey bad Sei: 
hengerith dducben; il faut ~ cette toile, man muß dieſe 
Seinmand b.; Ta. (wettoyer et Laver avec une eau seconde 
ow mordante) augianigen; on lessive la soude ou la po- 
lasse avec de la chaux vive, pour obtenir la lessive 
caustique des savonniers g, man laugt bie Sode od. 
Pottarhemithebendigem Kalke and, am die kauſtiſche 
od. dyende Seifenficdersiauge zu delemmen, c. dessive; 
~ une futaille, cin Jap audlauges, 

Lest, (léste) im. tpierras, sable ¢, qu'on met au fond de 
eale du vais, pour absiaser son centre de gravite, et fe tenir 
en équilibrey Balla ft; le · le plus pesantest le meil- 
leur, der ſchwetſte B. ijt Der bejte; bon ~, gros ~, ceom- 

ord de petils crillous, de tees grosses plerres) guter, gros 

er od, ſcwerer B,; des carreaux de marbre leur ser- 
virent de -, Niarmerplatten dienten ionen gum B.; 
vieux ~, (quis déja fait un voyage) altet B.z - lave, (qu'on 
alavé pour sen servir do nouveau: gemalhener Q,; vais- 
$@au SUF son ~, (sans marchandises, et qui ma quele · n¢- 
ecssaire pour tai faire porter la voite) cin blog mit B, be: 
ladenes Schiff, c. fester; aller en~, surson -, blog mit 
B. feaeln. 

Lestage, m. Mar, (act. de fester un vais.) bad Bal: 
laſten, Verdallaſten; die Ballaſtung. 

Leste,a.c. déger; vetement —ytqui charge pewle corps, 
etquidonncd { hom. um air de fcgerete’ cin leichtes led; 
vous voila bien ~ aujourd'hui, Sie find heute redt 
leicht gefteidet; tout son cquipage était extremement-, 
fein ganyer Anzug ob. Aufzug war aͤußerſt leicht; une 
troupe, (qui acest pas embarrassée de bagages propres a 
ralentir sa movebe ou aes raxncouvres) cine leichie cuicht 
mit Gepaͤck befcwerte) Teuppe; ſg: c'est un homme 
fort -, iadrait, bobile et agissanty .. cin (ebe flinfer, ges 
wandter Meuſch it. mp. fpew délicat eur les priscipes, 
égards et comvenaeces) LeidtfuG; c'est un homme - en 

rocedds,—dans ses propos, ev iit febr leidt od. frei in 
feinem Betragen, in feinen Meden; voilaun propos, 
une réponse bien ~, dad iſt eine febr leidtfertige od. 
freie Rede, Antwort. 

Lestement, ad. d'une mae teste Leidt; ildtait 
vétu =, et war l. gelleidet; fg: sl s'est tiré -de ce mau- 
vais pas, ct hat fic geichidt aud dieſem ſchlimmen dan: 
del gejogen; il m’a repondu fort -, er bat mir ſeht 
leichtfertig od, fret geantwerter, 

Lester un vaisseau, (y mettre du fest) ein Schiff bal: 
laſten ed. verballajten , mit Ballajt verfehen; — vo 
navire de nouveas lest, cin Schiff mit friſcem Balla: 
fee verſehen; (ce vais. pensa perir dans la tempéte), 

arce qu'il n’ctait pas, parce qu'on ne l'avait pas bien 

este, weiled nidt ballaitet cd. verb. war, weil man cé 
nicht gehoͤrig mit Balak verfeben hatte. 

esteur, §. a. (batesu ¢ qui perte le fest aborddes 
vais.) Der Ballaſterer, die Ballaft-feoute; dad ſchiff 
les-s, les bateaux -s, dle Ballaſtſchuten. 

Lestivve, f. hn. «g. d'ins. colgopt.) Blumenfreffer, 

Lestiboudoise ou -dese,f.Bo. ig. de pla. deMadag,, 
fam. det smarenthées) Leftitoudefia, J. 

Lestive, =r, ef, estive, -r. 

Lestrigon, m. Og, anc, (aom d'un peuple de ta Cam- 
panic, que les poctes anc, ont reprétenté comme aathrope 
phages Laͤſtrig onier; le roi des~s, der Koͤnig der 
&.; fg: (cet homme etait) un barbare, un -,¢in Wil: 
therid, cin wabrer Sannibale od. Menſchenfreſſer. 

Letehiew litchi,m, (trait ddticieus de Ia Chine a noysu, 
delagrosseur d'une aoix ef qu'on sache co. #09 prumtaux) id. 

Leth, m, Mar. (ou fest, last en a’ satres pays; charge en- 
tiére d'wm vais.) © cargaison; it, (certain paids oucer- 
taine ms, de marchandises) Yaft, fj -3 de harengs, zwei 
Saiten Haringe. 

Lathalite (des plates) f. Chir, (loesqe'altos sont assen- 
tintlement morteiless Toͤduchleit, ſ. 

fiéthar ie, f. upinement profond eteonter nature) 
Schlaf fu cht; ftomber en -, in S. verfallen; fg: cin 
senribillté blamable powr tovt ce qui arrive, ct extréme ow. 
chalance en toutes choses Sclifrigteit, £ (on V’attaque 
en son honmeur ¢),et if est, il demeure dans une ~ hon. 

und ex ift.er bleibt in einer ſchimpflichen Schlaf · 
t, Unempfindlichteit, Unbettimmertbeit;pour le 
tier, le faire sortir de ceite -, um ihn aud dieſer S. 
teln, ans dieſer Schlaͤfrigkeit heraus gu reifen 








e >. 2 ¢qui tient dela ldhargie) ſchlaf⸗ 
» parese =, cin ſchlaffucht· attiger 


a — — 


— A iN 


i lg —— —— —— — — — — — 


Léthargique 


Schlaf, ein Todesſchlaß eine fchlafrige Traͤgheit; des 

acces ~5, Unfalle vou Sclafſucht. 
éthé, m. My. (leave des enfert ou Neuve d’eubli, dant 
Teaw faisait owblier te passé a ceux qui en buvaient) id. 

Léthech, Iétech, m, ad. létheque, fj hy. (se. deme. 
sure) id. 

Léthifvre, a. hn. ¢¢qui donne le mort) todlich. 

Lethrus, mn. bn. (g. d'ins. coléopt Smiebelborntifer. 

éton, &. faitom, 

Lettenkohl, m. Mg. (t. atl,, bowille glaisewso, la plus 
prrsate de towles) Lettenfoble, £. 

Lettre, f. wigne ow caractére de Valphabet) Bud: 
fta b; — capitale, grande -, ou ~ majuscule, (qu'on ens 
plole aprés un point p> Haupt-, Auſangs⸗, groper B.; 
petite -, ou-minuscale, fleiner B.; - couranie, Gur: 
Tent-; (cet enfant commence) à connaltre, a assem- 
bler les~s, bie -en zu lennen, gu buchſtabiren; P.(oet 
homme) est ccrit sur mon livre en -s ronges, (je n'eu- 
bliersi pas ce qu'ilen's fait y, ſteht bei mir um ſchwarzen 
Megiter; 2. (écriture, man. Méerivey Eh t ft, f ~ 
ge = italienne g, gothiſche, italienifhe €.; - 

Atarde, (qui est entre la letive sonde et Vitatienne) Dit: 
telichtift; — financiere, ronde ou frangaise, grofe, 
runde od. frangofifte S.;- menue, maigre, affamee, 

tte, magere, alpumagere S., c. nourri, mould; 
uf (caractares de fante quizeprésentant les lettees dol'al- 
phabety S., Druck⸗, Vetter, f - grise, historice, 
ou de deux points, (grandecapitale, chargée d'orn., qu'on 
placaitautsel, hla tele chapitees 2) bergierte Anſaugs buch⸗ 
ftaben; = crénee > (dont une partic est en saillie ser la let. 
tresuivente) unteriduittene Budftaben; — courte, (eo. 
mn, o lurze Gj = pleine, qui oceupe tout le corps, 
ee, f. Sy alle G.3- longue, (qui cceupe deus tiers du 
corpr, co. 6d, g,p, 2) lange ©.; - & queue, (eo. pg. ¢! 
geſchwaͤnzte G.; -s rompues, (celles qu'on asdpare des 
jewabgebrobeneS., cf. epparat, chiffre,deminical, 
écrire, hidroglyphique, numéral, uundinal, 3. de 
som méme dénotd par les caractéresy Buch (tab, Laut; 
on divise less en voyelles et en consonnes, mall theilt 
bie -en ob. Laute in Selbſtlaute od. Mitlaute (* Be: 
tale und Confonanten); - dentale, gutturale, labiale, 
Babuslant, Kebbl., Lippen: od. Sabb, ; 4. cena bitedral 
d'un texte, par opp. au sens gure; B,; entendre, expli- 
quer qcala ~, et, nach dem · en od, huchſtaͤblich verfte: 
bent, audlegen; il me faut pas prendre cela ala ·, au 
pied de la -, man mu diejed nicht buchſtaͤblich neh⸗ 
ten; il sarrete trop & la -, er bleibt gu ſeht beim ~en 
ſtehen, klebt au febram -en, cf. preadre; Ler.¶a loi. 
par opp. a I'evangiley; la - (ue, mais lesprit vivile, det 
B. rodtet, aber der Geilt macht lebendig; rendre un 
texte & la -, traduire a Ja =, einen Lert budftablich, 
Wort file Wort uberfepen, c. akder; iro. il aime a aider 
&la—, ih attérer um peu be vérite dane co gull dit) ex hilft 
gerne nad, febt gern bingy, verſchoͤnert od. vergrdpert 
getn; Syn.c. littéralement; 5, (épitre,missive, depeche) 
DB rie f; das Schreiben; ccrire une Jongue,une grande 
=, einen langen, großen B. ſchreiben quedisent, que 

ortent ces -3? was fagen od. melden, wad enthalten 
bile ~¢? porter, rendredes~s, ~e forttragen, auétras 
gen, Ubergeden ; fermer, ouvrir, chiffrer, déchifirer 
une ~, einen B. zumachen, aufmachen, in Gebeim: 
ſchrift ſchreiben, entjiffern; - daifaires, d'amour, de 
recommandation zg, Geſchaͤſteb., Liebesh.; Fmpfeb- 
lungsſchreiben, m. ef. avis, cachet, condoléance, erc- 
ance, crédit, elicitation, missive, patente, récré- 
ante, répit, voiture; Com. -s de mer, 0, connoisse 
ment; - de change, (mandemest que donne us banquier 
ou marchand, pour faire payer 4 celui qui en sere porteur la 
tommc exprimée danslalettre) We fel, brief; -- 
& vue, cpayable & La présentation) ein auf Sidtgablba: 
rer We accepter, négocier, payer une ~ de change, 
einen W. annehmen, verbondeln, bezahleu, c. proves: 
ter; 6. pl. (certains actes qui s'expédient au nom du prince) 
der Brief, die Urfunde; ~s d'affranchissement, (par 
Jesq. le roi affcanchit ct exempte q. ville y de tailles ow as · 
tree imposition Befreiungédrief; -s d'anoblisement 
ou de noblesse, Wdelsbrief; il eut, i] obtintdes-sde 
noblesse, er befam ¢inen Y.;-sde chancelleri¢ ou ~s 
TOYAUX, toutes les lettres émanées du souversiny Kartglei: 

Busfertiguagen, loͤnigliche Briefe, Patente; -s closes, 
v. ou-3 de cachet, ¢,; -sde dispense, (par lesq, Fimpé 
tant est déchargé de @ 8 ge. que la régle exige) 
Freifprechungébrief; -s d’émancipation ou de bene. 
fice d'age, (qui accordent 4 umminewr tons bes droits de la 







Lettre 


maajorité) Muͤndigſprechungsttrief; ·a de grace, (par 
feng. un souverain sccorde qe d'autoritd sbsolue) Bnaden: 
br.; it. cpar teag. il déebarge un aceusé de toute powrsnice) 
VWeguadiguugébr,; ~sdelegitimation, (parherg. le roid 
gitime an bétasdy Cdtiguagebr.; -sde maltrise, (qui au- 
torisent q. artisan & ouvrie bowtique) Meifterieaiesrr; 
~sde marque, (les poureirs dont doit étre powrye tout eam 
pilaine ou patron d'wanavire arméen course, s0us peime d'a- 
tee eépaié piratey Slaperbr.; it. -sde marque oude re- 
presailles, (qu'un sopverain aceorde peur reprendreawr lee 
ennemls ce qe'ils ont pris 5 sesaujets) Neprefallenbr,; ⸗ 
~s desanteé, (qui certifient que celui qui les porte ne vient 
par d'un lieu infects) Gefundgeité-br. od. -pap, cf. 
abolition, commitiimus, compatibilité, état, na- 
turalité, réméission ¢ 7. pl. (acter quis'expédient sous 
le seeau de q. compagnie ou communauté); ~3 de bour- 
Beoisie, (qui donacnt le droit de bourgecisie) Buͤrger⸗ 
rechts:brief ob. Brirgers; -s de tonsure, de prétrise y, 
(qui experiment qu'an tel · regu latonsure ¢) Eonfurbrief, 
Weihbrief; ~s d'academicien de l'academie francaise, 
(par lesq. on est déclaré membre de cette académie) Patent 
alé Mitglied der ſranzoͤſiſchen Alademie; -sde maitre- 
Cs-arls gy (aecordées A qn par une cnive i 
enseigner la philosophic ¢) MNagifterbrief ; P. 
de qe, (en avoir auurancey Bewipheit tiber et. baben; 
fa. si j'avais- de vivre encore dix ans, derevenirde ce 
voyage, je ¢, wenn id Brief nnd Siegel daruüber 
hatte, wenn id cin Brieſchen hatte, daß ich noch zehn 
Sabre leben, daß id von dieſer Reiſe suriiciommen 
werde, {0 25 il, ce sont —s closes, (chose secréte et 
cachée, qu'om ne peul ou qu'on ne dail pas pénétrer) Dag 
find Gebeininijfe, Heimlichkeiten; 8. pl. Gewte re. de 
selence et de doctrine) Wiffenf daft, les belles let- 
tres, (le geameaice, I'loquence, la podsle) big ſchoͤnen · ein; 
les -s, humaines, (le connaissance des auteure clastiques) 
die Humantora, die alte Sprachgelebriamfeit ; un 
homme de -5, (qui posstdeles belies-lettres) ¢in Geie hr⸗ 
ter; la république des -s, die Gelebrten-republit, der 
sflaat; (il a be d'esprit), mais il n'a point de~s, aber 
feine W.z aimer, favoriser, les ~s, di¢ We en lieben e; 
étrele pére des ~s, (pt d'un princequilesencourngeg) Det 
Vater der W-eu fepn; les saintes -s, (ecriture sainte) 
bie beilige Schriſt. 

Lettré, ée, a. (qui s de Vérudition, des lettres) g te 
febrt; cest un homme ~, une femme,-ce, cin -er 
Mann, ein -e¢ Frauenzimmer; pour avoir cette place 
il fant, il ne faut pas étee —, (i faut, oa il ne faut pas oveir 
dtedié ou Hre greduds um Mefe Stelle su erhalten, mug 
man g. ſeyn, braudt man nicht 9. gu fern; maf man 
ſtudirt haben g; 2. m. les -s chinois,(cews de ce poeple 
qui savent lire et écrive lowe langue, at parmilesg, sont choi. 
sis len mandasine) die chine ſiſchen Gelehrten, Schrift: 
verſtaͤndigen. 

Lettrine, f. lin. (petite lettre qui sccompagne em mot, 
powr renvoyer le lecteur 4 la marge ou au commentaire) 
Verweiſungs buchſtab, Morer-; it, cher lettres majwsen- 
les, qui sont aw haut des peger dun dictionnaire ») Spal: 
tencbudjtaben, Kolumnen buchſtaben. 

ettrisé, ce, a. (pode, vers), .tautogram nae 
Lettsome, f. Bo, (g. de pla. dic Verow) Lettjonnia, £. 
Leu, m. Coup) v. Belf, of. quewe (V3). 
eucacanthe, f. ov cameléon noir, Bo, (placeap. 
de earline) Eberwuri, f. 

Leucachate, ſ. hn. (erp. d'agate avec des tankes hlaw- 
ches) Milch· achat od, weig geaderter Achat. 

Leucadendra, f. Lio, cesp. de meisiewgue des feuittes 
duq. ow distille Vhuile de cajéput) id; 2.-,f. ou~ dras, 
-dros, in. (fam, de protdes a fevilles velucs ct d'un blanc 
argentin) Leucadendrum n. 

Levendria ou leuchérie, f Bo, (g. de pla. dAmérrid, 

Leucantheme, £ Bo. cpla.d Seurons blancs, sembta- 
bie aw chrysanthémey Kuheblume, Gohannis-b., groge 
WMapliede, f; Kalbéauge, n. 

Leucanthemon, ~themis, -themos,-themum, 
m, Bo, cesp. de pla. mc.) id, : 

Leucas, m. Bo, c. dryade; it. (esp. de phiomide ea. 
toaseuse) id, 

Leucé, f. Chir, (tache blanche dans La prau, symptime 
delatapre) der meifie Unsiag. 

Leuchtspath, m. Mg. ¢t. alt. qui ag. spath luminews; 
chawx fuatée, it. beryte aullatée erétée) Seudhtipath. 

Leucite, f. My. cpi. qui alfecte ta cristaltisation trapé- 
roidate du grenat; autvef. grenat blanc) Leucitz weißer 
Granat, 
































“ Beucd 


«Lenco, m. Bo. (graine a'Afe, semiblabte au millet afri⸗ ſan =, den Falfen zum V. adeichte 


Tanifer Hirfe. ‘ , 
Leucoc ow pm. hn. anc, deux esp, de 
gemmnes) Leutochrpios, (Corpiolit, Topas). (id. 


eucodon, m. Bo. Au. (q. de pta., fam. des mousse) 
Leucoflegmatio, (ma-cie) f Méd. (esp. a’hydropk- 
she dans lag, les o⸗ua sant pccumélées ct crowpissantes dans 
les cellules de lp graisce) Dit weiße Wafferfudt; ~tique, 
a, (attequé do ta) mit Der weifen WW, bebafter. 
Leucographus ou ~phis, m. Bo, anc. ¢. chardon- 
ie. 


marie. 
Leucogée,. hn. (pi. préc. blanche) wei fier Edel . 
Le aphite, f, hn, (pi. Manche facile — 
qui blanchit be linge etext boane pour les pertes de sang) 
Leutograpbit. 
Leucoion ou leucoium, (ho-iome) m. c. giroflier, 
‘Leucolithe, fc. pyenite; ~ de Mauféon, c. dipyre. 
Leucome,m. Chir. (tache blasche sur la cornée) Wei: 
fier Mugfet. [Fliminer-thierden, n. 
pou 7 4 hn. (g. Cenimaleules infasoires) 
cud hlegmat 0 ty leucoflegmatic x. 
Lonconnttelashe tin sxe. —* de gemme) QDeifi: 
auge, D. (Leucophyllum, (Weipblatt), n. 
Leucophylle, m. Bo, (g. de pla., fam. des ecrofulaives) 
Leuco gon, m, Bo. (g- de pla. de la Nouv.-Holl., 
fam. des bicorses) id,  * (pen, f. 
Leucopses, m. pl. bn. ¢g. dint. hymen.) Ruͤcenweſ· 
pyrus, m. Bo. e. flaggée. 
Leucorrhée, f. Med. (maladie des fem., écoulement 
Mhumeurs séreases, c. feurs blanches) det meifie Flug. 
Leucoryx, m. hn, (ipede du g. desantilopes) id; der 
weife Gemsbor. * 
1g. (esp. de asphies Teiteux ou 


m. M 
blancs) wel! \ibblaner Saphir. 
tn. Bo, cpta. de I'Tede), 
Leucosie, f. hn, tg. de crustacées, fam. des brachyures) 
Linfentrabbe, f. [tées) Leufofpermum, n. 
ie, ma. Bo, (g. de pta., analogues aux pro- 
Leucostine, f. Mg. (porphyre rouge, contenant de pe- 
tits cristawe de feldapath blanc) id. 
eucothod, m. bn. ig. de erustacés) id. 
Leucoxylon, im, Bo. (esp. de bignone, it. autre pla. du 
g.agérie) [-, bet’. 
Leuctres, Og, tv. de Béotie) Leuttra o bataille) de 
y f . laude; t.m. pl. -s, lf. (rows les vers 
rois, Adeles) Getreuc, (Leute). 
; & hr. colonne =, (sur lag. les distances 
talent marquees par tiewe) Leugarifde Saule, 
nm, m. Pa. (Gilet dug. des manets, pour prendre 
des raieey Tunes sum Rodenfange, n. 
tah, tarq, (livee ob toutes tea act. des hom, sont 
éerites par les doigts des anges) id, is (sie 
eur, |. pers, sp. (heux, a elles) (Omen; e zxes 
— ——— 
neu alles wad ſie wollen; (ces femmes mernuſeat), di- 
tes - de x, — t} (ces chevaux sontren- 
dus), faites - erun peu devin, find gany abgemat: 
tet, Jaßt ihuen cin wenig Wein geben, 


ines e — a. 2. (pl. -8), (qui apyð eur, & etfes) it, | guerũ 


estbeau, - maison est belle, iby Garten, 
ibe Haus ift fon; al aime ces enfants), il nourrit - 
pére et — mére, er erhaͤlt ihten Bater und ihte Mute 
ter; elles pensent) & ~s freres, 4 ~ssceurs, an ihre 
B , anibre eri; (la pluie) a faitsortir les 
rivieres de ~s lits, hat 


te zug aud ihren Ufern ges 

trieben; (ces mrs.) ta — départ, ces enfants & -s 
—2 auf ihte Adreiſe, dieſe Kinder am ihre 
a m. ata article le, la, les —— » 
rige, sages conservent -s amis, les fous 
; aby > be: * je Leute erhalten ihre Freuu⸗ 


¢, Thoreit verlieren die <n; j'aime mieux mon jar- 
din, ma maigon — e la-, mein Garten, mein 
Hané, ift mir Weder alé dev i., das i. (j'achdle ton 


jardin) et le ~ und dem =n; it. les ~s, Cpour—s parents, 
—# amis, ceux qui — sont attechés) Die —n; (etext un 
grand bonheur) pour eux et pour les -s, fiir fie 


und oy tice te —— @eux ot de.tous les -s, phariſaiſchen Sau 


bo Ag } die -n, tiber fie und ihre Sipp: 
uradie, f. pls. analogue’ Maghats), 
| — * — —— * 


were. 2 fapp Voie, lorsqu'il he vient par au réelame) Der 
Borla 3 dad Fe der (piel; dresser, ſaire loireau 


Leurre 


* den B., an dad 


-Beiwdhnch; jeterfe —en I’air, bas. in die Luft wer: 


Levant’ 


dex neuen Sonne huldigen. 
Levant, m. (Vorient, edté de Vhorizon of Le soleil se 


oe J 
* 
* 


en; ner, décharner le —, (y mettre un morceau de | (eve) Wit faang, Mo tgen, Often; du —au cou- 
chair, Fen Ster) den B. od, dag F. beludern; die Lod: | chant, vom Aufgange bis gum Niedergarge; von 
{peife auf den V. od. dad F. ſtecen, von dem B-e od. | Morgen bis sum Ubend; von Hien bis Westen; la 
Bre wegnehmeh, c. ofseats; 2. fg: (moyen artifciewx | France al’Alleunagne au ~, Deutfbland liegt Frank 


pour attirer qn alin dele tromper) Lod ipeile, f Moder; (il | reich gegen Morgen od. O,; Je - d'éte, 


Whiver, (partie 


vous fait cette offre, mais) c'est un -pour vous altra: | du ciel ow lesolell se léve em é1¢, en hiver) Sommer: t., 
per, es ift cine &., um Sie damit gu ——— Winters A.; Syn. le ~ est le point respectif of le so- 


charge, ce (ple ra ext un ~ pour be 


gens, | leil se leve, Vorient est tout l'espace qu'il éclaire du 


it viele Leute; jene —— pren-| méme point, levant iſt der ruͤcſichtiche ive) 


i fine g. 4 
; ace -, id lage mid nicht durch dieſe 


angen. | Punte, wo dte Sonne aufgedt; orient (D 


‘orgen= 


yn. fappdt agitsur le cour par les attraits; fe — agit | land, der Orient) ift der ganze Naum, welden fe von 
sur [esprit par les fausses apparences, appativielt auf | eben diefem Puntte aus belendtet; empire, l'église 
dad oat Durch den Reiz, — auf den Verſtand dure | d’Orient, le commerce, les marchandises du ~, (pays 


einen faliden Schein. 

urrer,va.Fau, (dresser us oi. au learre)el. leurre; 
(ces oiseaux th) ne sont pas aisds & ~, ne seleurrent 
sfacilement, find nidt leidt an den Vorlaf od. dad 
Feberiptel gu gewoͤhnen, lagen ſich nicht leicht ludern; 
2. Eg: (attirer, tromper qu par les appats del'espérance) fds 
bern, anfodern; loden, anloden; onl'a -¢ de cette ré- 
compense, il acte-« par de belles promesses, man bat 
ihn mit diefer Belohnung gefddert, geloctt; ex ifk durch 
Sine Verfprechungen angefsdert, angeloct worden; 
i s"est laisse ~, er bat fic anf. lajfea. Syn. ef. romper. 
Leutrite, f. hn. (pi quirépond une lumieré phospho- 
Fique lorsqeu'on la gratte,et qu'on emploic co. engeais ALew 
tra, en Soxe) Leutracr Tofitein. tere) Leusea, ſ. 
euzéd, f. Bo. (g. de pla. formé de La centaurce coni- 
evage, m. Cou, (esp. d'impdt sur les denrées vendues 
A Vétranger, aprés avoir séjourad 8 jours en un Bel; it. sur 
les biems des sujets allant demourer hors du Gef) Waaren⸗ 

fteuer, it. Abzugsſteuer, f 
VAIN, mM. (subst. qui excite la fermentation de certains 
corps avec lesquelsonlaméle) Gibrung sftoff; (la 
biere, le vin) fermententou bouillent par!'eflet du - 
wills contiennent, gabren vermbge des -e6, welchen 
fe enthalten; 2. vulg. (pate sigrie, qu'om garde aprés avoir 
pétri, pour faire lever le pain, lorsqu’on pétrira de nouveas) 
Sauertetg; faire un-, du -, S. anfewen; metire 
du —dans la pate, S. in den Teig thun; den Teig fart: 
erm, cinfduern; du pain sans-, ungeiduertes Brod; 
un cataplasme de -, cin Umſchlag von G.; Boul, — ar: 
tificiel, (qui provient dela levure de biere) uuſtlicher S.; 
= de chef, (morceau de pate pétri avec le - ordinaire, et 
qu'on Lsinse fermenter & party Srundfaucr; · fatigue, caf- 
faibli, ow e@ trop potite quantité) matter S. ~ jeune, 
verd ou verdaud, ( a Inissd moins de temps A lever) 
junger &., cf. pétrir; Bras. mettre en-, (& 
ter laliqueur) Dag Bier gabren lagen; 5. (prin or 
reption qui —* bere echo" le⸗ * it fievre, — la 
petite vérole, der Fel , Potenjtoff; (cette mala. 
die) provient d'un —quis'amasse dans |estomac, rilbrt 
von einer ſich tm Magen anbduferden Siure der; (il 
n'est pas bien gueri), ces si montrent qu'il ya 


eine ie ——— 
man 









(C'est un mal qu'on ne 
Ee vic tamer nod et, Doeartiges (laren Bugen) 
er No: . 
Daven surtic’; 4. (le dissolvant de estomac, parle moyen 
Auquet ee fait Ia digestion); (la digestion se fait 
quand les ~s sont corrompus, wenn der Mag 
verdorben iſtz il adans!estomac un mauvais = quir, 
er hat cine (dtimme Saͤure im Magen, die x} fp: create 
d'une pastion violente); ~ de haine, de discorde y, cin 
Ueberreft od. Sunder von Hal, — Ry a 
encore du - Tine de fair. renaitre lear amour, 
cette passion, ef ift nod eln Sunder gurid, deexsil 
retle encore parmi le peuple un · derevolte, de sédi- 
tion, es ift nod ein ‘Son zur @mpérung, sum Auf · 
rubrunter dem Bolfe suri; Mor. (inclination aw mal, 
mauvaises impressions que le péché Leite dams lame); le ~ 
du péche originel, der bofe Diels der Erbfiinde; se dé 
faire, se or du vieux -.du péche, den alten 
Sanerteigder Stinde ablegen; Ler. se garder da des 
Pharisiens ¢, (de teurs traditions humaines¢) ſich por Dem 
Sa: arweki oe tons cafeteab 
a. (pt a aufgebend; 
le soleil—regarde cette maison, elle est Ate vr au 
soleil Ben Same gra diefes Haus von voi 


de gegenuber, 
5* bet Sonnen: seen «floret social. 


qui comprend la Turquie asiatique, ba Grace, Egypte das 
morgenlaudiſche Reich, dDie.. Mirde, ber levantifee 
Handel, die levantiſchen Waaren; les pevples du -, 
Die morgenlindifden Voller; Ne Worgenlander; un 
coq du =, ein levantifeber Habu; trafiquer dans le -, 
nach der Levante handeln, c. échelle, est, orient; 
pierre du ~ ou a I'huile, (esp. de cailioutsge propre & 
affiler le tramchant dea lames) WeB{chiefer, 
Levantin, e, 5. a, (natif des pays du leoents Morgen: 
lander, inn; morgenlamdifd; les peuples -s, les 
nations -es, di¢-en Boller, Nationen; les -s, die M2; 
-, £ (esp, d'etoffe de soie) Zevantine, f 
Levantis, m. (eoldat des gateres turques) id; les - com- 
posent la troupe de mer, die Levantis machen die See: 
truppen aug. 
eve, f. (esp de cuilléce de bois, dont on se sertaujea 
de mail pour lever la boule 2) Unfheber; Molden (im 
Maille(piel). 
eve, m. Mu. (le temps de la mesure ou on love le main 
ou le pied, et qui suit et précede le frappé) Auftact. 
éve-cul, m. Fau. ¢. vol. 
vee, f. (action de lever, de recueillic les fruits, les 
impats ĩt. ce qui se /éve ow recueille); Ja ~ des gerbes, 
des fruits, das Wufbeben od. Cinfammeln der Gar: 
ben, des Odjted; la — n'est pas encore finie, dag 
inf, Cinheimien iſt noc mide vorbei; (ce fermier 
ne me payait pas), j'ai éte contraint de saisir ses ·c, 
(ls réeolte) id war gendthigt, feine, die Ernte in Bes 
flag aunebmen; la~ des deniers, des impéts, dte Ges 
hebung, Cingiebung, der Cingug der Gelder, der Ub. 
aben od, Uuflagen; (I'église) a accorde des-sau roi, 
at dem Sonige Die Erhebung einer Abgabe (vom 
Kirdhengute) bewilligt; on a fait des ~s sur le clerge, 
man hat cine Steuer vor der Geiftlichteit erhoben; 


- | faire une - de matelots, de chevauxd'artillerie , (les 


enréler, les lever pone te service) cine Uushebung von 
Matt oſen, von Urtilleriepferden machen, veranftals 
ten; on fait des ~s dans tout le royaume, man madt 
Aus hebungen im 2; man hebt im ¢ CTruppen ans; 
faire la - d'une compagnie, cine Slompagnte, ausbe: 
ben; une - en masse, ein Aufitand in Diaffe; it. ein 
allgemeines Aufgebotz faire une -en masse, das Vol€ 
in Maſſe aufbieten; fg: faire une -, une grande, une 
belle — de boucliers, (Inire de grands préparatifs pour 
unc entreprise, mal a propos et sans effet) viele unnuge 
plat vlel od, > 
oaben ibm ate bite 3. Feng wad 
alle 5 
piel &, 0d. 0,7 bh ~ dela , Cersqu'on 'dte 
dela plaice) Dag Uluehmen, die Abnabme des Verdan- 
bed; Eq. (act: de lever la lance dans la course, pour eabler 
la bogue) Dag Aufheben der Lange; il a faitune belle-, 
une - de bonne graces et filbrte 0d. bob die Lange 
fin, mit vielem Anſtande; Cout. (bande d'étoife qu'on 
Ive sur la largeur, pouren faire un ouvrage) Mbfall, Whe» 
febtite; it, :Atolle quel'en coupe d’une pitce ches um mar. 
hand) abgefhnittenes Sid; (cette piece est presque 
— gen on n'en a pris qu'une ~de jupe, man hat nur 
et. gu einem Weiberrocke abgefdmitten; Ge. - de plans, 
(art de représentor ou Sgurer sur le papier toutes les parties 
un terrain) das Aufnehmen vou. Planen; Horl. arede 
— (partie de l'échappement par bag. la foree motrice ext 
tranrmise cur le régulateur) Unshebungsbogen; Hy. (elé- 
vation de terre, de picrres y en forme dedigue, pour soute- 
—* les nbn Dene teh * raf ove riviere sert de 
min, det Daum dient sum 

Jeu de.cartes: (main qu'on a faite ow levde) det ir 
die Lele, o. dever, main; il faut faire sept -s av piquet 


(attacker t Tepulastoce ou dla (aveer avisshnte) der en, pour gagner les cartes, im Pi ele muß nian fie 


w 


y 


Ara 
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ben Stiche machen, um e; avoir la ~, (plus de -» que} Schuͤſſel abtragen, dag Tifetud wegnehmen; (le pre- 
Yautee) die Lefe od. die meiften Stiche baben; Mar. | mier service) est deja leve, tft fon abgenommen od. 
{agitation dela mer: hoble See; ily ade la -, (ta mer est | abgetragen; se - de table, (es sertir) vom Tiſche. von 
tacore um pes agitée) Die Gee geht Hohl; Mee. -, ow} der Tafel auffleben; tout le monde se leva pour lui 
camme, (éminences, ow pidces de ois pratiquées & Varbre | faire honneur, allied ftund ibs gu Ehren auf; ~ Sia 
tournant, pour lever dansson mouy, diff, pitces, qui sé ty dune plaie), abnehmen; — une écriture avec 
chappent ensuite et retombent) Wellbaumen; les -s des l'eau forte, ~ une tache sur an habit, (Vefferer, Péter) 
bocards, des maillets, (dans lor mouling & papier y) be |. Geſchriebenes mit Sdheidewaffer, einen Flecken 
Weldaumen der Pochhaͤmmer, der Papieramp/fen; | aug cinem Kleide heraugmaden; — une main, ceamas- 
Mil. ta- dun siege, (lorsque larmée se retire de devant | ser les cartes qui ont été joudes) einen Stich, cine Lele 
une place qu'elle 2'a pu prendre die Uufhebung einer | einthun; aufheben; (il avait fait une main), mais il ne 
Belagerung; Pa. la--duscetle, des scelles, cact. de les |V'avait pas encore levee, aber now nicht cingethan, 
Ster) Dag Ubnehmen der Siegel, die Entfiegelurg; | aufgeboben; P. c. pase; - une difficulté, des doutes ¢, 
faire la—d’un corps, d'un cadavre, (¢. lever, Pea.) eh: | (les faire cesser ¢) cine Scwierigheit, Swetfel aufhcden, 
nen Leichnam gerichtlich auſheben od, wegnehmen; Ki. | wegriumen, lofen; 5. clrive des feoees gy; - quatre au- 
(Aévation formeée aux dews extrémites du batesu, et formaut | nes d'ctoffe pour un habit, pier Ellen Zeug gu einem 
un sitgey das Verde od. die Bank; Nu. cportion de} Kleide ausuehmen; — sar la largeur de la toile de 
chaine que leslices font lever, pour donwer passage d ta na- | quoi faire des poignets c, et. von der Vreite der Lein⸗ 
vette) Aufichubʒ Tis. (la quantité d ouvrage quan osvrier] ſhand abſchneiden, um Preischen daraus yu machen; 
peut faire sans étve obligd de Ie rowler sur Vemiuple de de | —latige d'une botte, (la couper) Den Schaft von einem 
vant) Hufmindung ; cet ouvrier fait plus d'une — par | Stiefel abléfen; - une épaule, un gigot de mouton, 
jour, .. madttigtio® mehrere Mufwindungen; 5. (oct. | cin Schulterſtuͤck, eine Hanrmelsfeule abſchneiden, 
pat lag. une compagnie, une assemblée se léve pour s'en | ablofen; - une aile, une cuisse de chapon, de poulet¢, 
atten); il estvenu ala —de table, er ift beim Unfitehen | einen Fluͤgel, cinen Schlaͤgel von einem Kapaune, von 
von der Tafel, sum Wufbeden od. Eade der Tafel ge: | einem Hihnten abſchneiden 4. cecucittir ei; = les 
fommien; (je me trouvai) a la · de la premiére séan-| frails d'une terre, die Frichte von einem Strid Lande 
ce, beim Schluſſe, beim Aufheben, bet Endiguug der | cinfammetn, einbeimfen, eineruten; ila leve bien du 
eriten Sigung ein. lad. | foin dans ce pre, ex bat viel Heuvon diefer Wiele ge: 
Levenagatte, f. hn. (pei. dig, des gades)id; Der ‘Pols | macht, cingevelintets — les rentes seigneuriales, la di- 
Levenhoekie, f. (g. de pla. de ta Nowv.-Holl,, voisine | me, les impals g, di¢.. einjieben, erbebem; 5. se -, 
des stilidies) id. (Gsortiy du lity aufſtehen; (pt du soleity) erſcheinen, aufge: 
Lever, (co. mener) va. (hausser, mettre plus hawty; ~ | ben; elle se leve de bon matin, fie ftebt frühe auf; il 
{un store,un pont-levis g), aufzie ben; —une pier- | n'est pas encore leve, er ift nod nidt aufgeſtanden; 
re de terre, einen Stein von der Erde aufhe ben; | (i va miewx), mais il ne se leve pas encore, aber er 
(Paimant) leve le fer, sieht dad Eiſen in die Hobe; danu nod) nicht auf ſeyn; (ce valet de chambre) leve 
(ces machines) levent de gros fardeaux, eben grofit | son maitre, (Mhabille, aw sortir du fay kleidet feinen 
Laften anf; levez le pied de ce cheval zg, hedet biefem | Herrn beim Aufftehen an; P. il faudraitse ~ bien ma. 
Pferde den Fus auf, (la visiere de son casque) etait | un pour l'attraper, cil ext Gn et rusé; wer ijn ertappen 
levée, war aufzezogen, anfgeboben; elle a leve son! qollte, muͤßte fribe aufiteben; 6. -, vn. ccommencer a 
voile, fie bat ihren Schieier aufgeboten geliipft; | pousser) aufgeben, (ces c anes commencent a ~, fan: 
(apres la conséeration), le prétre leve I'hastie, bebt | gen an aufgugeben ; les orges lévent plus vite que le 
det Priefter die Hoſtie im bie Hobe; - la bonde d'un | froment, die Gerſte geht frühet auf, alé ¢; Td. Agr.- 
étang, les palesd’un moulin, bad Schutzbret an cinem | les guerets, (donner le rr labour aux terres qui omt reposé) 
Teiche aufy.; - la téte, les Epautes, den Kopfanfh.,anf: einen Uder drachen, nad der Beadhe umpflügen; 
richten; die Schulteru in bie Hobe heben; bie Achſeln Amid. - les blancs, (les tortir du tomnean powr lee mettre 
guden; ~les mains, les yeux au ciel, bie Hande, dic Yu: | dans des panies) die Staͤrke ausheben ; Are. cf. plan; 
gen gen Himmel aufh Hil est si hontewx qu'il n'ose — les | As, se -, (eommencer & paraitre) aufgehen; (l'aurore) se 
yeux, er (amt ſich ſo, daß er es nicht wagt, die Mus | leve avant le soleil, erfdeint vor der Goune; (lesoleil) 
en auſzuſchlagen; — les yeux sur qn, (te regarder) Dit | est leve, iſſ aufgegangen; (la June, Venus ¢) se levera 
—* den Blie auf einen richten; ~ un tonneau, | bientot, wird bald aufgehen; Bl. un ours leve, (quise 
(quand il est ala barre) ein Fah aus levez votre | tient sur tes pieds de derriere) cin auftecht ſtehender od. 
robe, votre manteau qui tratae, heben Sie Fhren Nor | aufgerihteter Bar; Bout. faire ~ la Foo! den Teig af: 
cauf ob. in pet wn ex ſchleift anf dem Boden; leser-| en od, gahren od. fauern laſſen; elle a bien leve, elle 
meat se fait en levantla main, ber Cid wird mit anf: | est assez levee, ex ift gut, dialanglich gegangen, hat 
gebobener Hand abaclegts fg: j'en leverais la main, | genug gepebeen; (le yin) se léve, (fermente) (teigt anf, 
(j'en feraisserment) ich wollte (einen Cid) darauf fdwé:! gabrt; Ch. faire —le gibier,un lieyre, des perdrix, (lee 
ren; - lamain, le baton sur qn, (se mettre en état de te | isice partir) Das Bild ¢ auftreiben, aufiagen; fg: - le 
frapper) die Sand, ben Stet gegen cinen anfh.; | lievre, (tre le 17 A proposer une chose délicate, ou dant 
fg: (c'estun homme impétueux), qui a tou). la main | lessutres we s'étaient pas avines) et. zuerſt auf die Vahn 
levee, (sar ses valets r, touj. prét 3 les feapper) der glei | ob. sur Eprade bringen; il — ce lidvre- 
zuſchlagen will, - létendard contre qn, Ge declarer | ta, Dad bitte man nicht zur Sprache bringen follen; 
ouvertement contre Ini) die Fahne gegen cinen aufite: | - lepied do cerf, de a pe base Lauf des Hirſches ab: 
den, oͤfentlich Partei gegen einen nehmen; - leten- | iden; I~ léquipage de chasse, den Sagdjug abbre: 
dard de la dévotion, de la révolte ¢, bag Schild der | chen; Dist. - an quart,carrberla distillation gt retiver la li. 
Frommigheit eudhingen, die Fahne des Mufrubrs auf: | queur, apres avoir laissé couler une part dean sde ou deaw- 
yey ©. marque; — la téte, te nez, (ttre Bers Den | de wie faible surune eau-de-vie forte) auf ſtarlen Branut: 
‘op, bie Nafe aufwerfen; marcher téte levee, la ile | wein ein Diertel ſchwachen im Me Borlage laufen laſ⸗ 
levee, (hardiment, sans craindre) ungeſcheut feinen Weg | fen; Ge. ~ le plan d'une place, de q. liew, (le tracer, ew 
geben; prendre qn au pied levé, (aw moment deson dé | prendre tes mesures) den einer ng, einer Be: 
part) cinen im Augendlick ber Ubreife od. des Wegge: | gend aufnehmen; - ala p mchette, & Ja p Soong Fy 
hens treffen; it. fa. ite presdreau mot, sanstui donner le| coup d'eoil, mit bem Mestifde, mit dem Kompaſſe, 
temps de rédéebir) einen beim Worte nehmen; - bou- | nach dem Mugenmape a men; Im, · ja lettre, (act. 
que, menage, (commencer hienir ..) clnen Laden anfr | du compositewr, qui prend les Jetices dans la case, ot en 
tichten, cine eigene Haushaltung anfaugen; le vent | compose les mots ct let ligues dans le composteur) dit H. iff gu turg; la force, le point d'appaid’un ~, 
se léve, (il commence) es erhebt fe ein Wind; it se iy br dein Schriftfaſten pcbnen fee compet bie Mraft des -é, die -fraft; ber Nubepuntt des -8; 
live une tempéte, un orage, es erbebt ſich cin Sturm, | teur) leve bien la lettre, hat einen guten Griff Jar. - | Chir, deste, courbé demand pouvoir se mouler sus la com. 
es ſteigt cin Gemitter auf; 2. (ter une chose de dears | an * venité dela tite, doat on so sect dans leraccowchements Lay 
uneastre); · le scelle, das Siegel abnebmen, abloͤſen; fen, mit Dem Rafe auéy.; Ma. - un cheval a cabrio- | borieux) Entbindungé jange, Geburtés5., f; Hor, coutit 
= (une serrure), abbrechen, abreifen; ~ l'écorce d'un | les, 


die inde ven einem Baume abjehilen; - deux | Pferd gu Sabriolen, ec teetenaen IVA pike ber Warmoarrys etait eae pence 

ey ude Don einem ume al tii; - de yy Tima ; Jar. (baton ir poutser 

giods de tere 6 ur trouver le plitre), set Stud deuce — —— * * ner ty }; Ja poer p 
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gets une amarre, une manceavre, (la détacher) efine 
audfeftung, ein Dau lesmachen; - la chasse, (cease 
de powrsvivreun batiment ennemi) aufboren ein Schiff zu 
jagen; die Jagd einſtellen; léve! (coma. de tenis tes sa- 
mes hors de leau, et de cessor de naviguer) die Ruder 
aufgenommen! bebt die Ruder auf; Mil. - des trou. 
pes, ¢. eardler, recruter; · une compagnie, une ar- 
mee, cite Kompagnie, eine Urmee ausheben; cine 
M. eridten, cin Heer auf die Beine bringen; —lesi¢ge 
d'une piece, (retiver les troupes qui la tensient antiegee) 
die Belagerung einer Feflung aufheben; ('armee) a 
leve le camp, (9 décampes bat das Lager aufgeboben, 
abgebrodben; ift aud dem Lager aufgebr.; (ce poste) a 
leve le piquet, (s'est retiré avec q. précipitationy bat 
ſich ſchnell guriictgesogen; ~ Ia garde, la sentinelle, (les 
retivery Die Wade ¢ ablofen ; Pa. la cour se leve, la 
cour, audience est levde, (les juges omt quitte leurs sie- 
get, Faudience eat fnic) ber Gerichtshof, bie Geridtés 
verfammlung hebt die Sigung auf, geht anéeinander; 
die Sigung lft aufgeboben, iff aus; Pa. -- les feuilles, 
(ef, leveur) die Sepen wieder bon den Filyen logima: 
chen; Pra, ~ des defenses, une opposition, l’interdit gy 
(ater, faire cessery Verbote, einen Cinfpruc, das In⸗ 
terbict aufbeben, guriidnehmen; ~ une lettre de ca- 
chet, einen Verhaftbefehl gurikdnehmen; ⸗ un arrét, 
une sentence du greffe, un contrat chez un notaire, 
(s'en faire déliveer une expédition) cin Urtheil, einen 
Spruch in der Geridréfansellet, einen Bertrag bet 
einem Notar erbeben; (fic cine Uusfertigung od. Ab⸗ 
ſchrift davon geben lajjen); — une charge, un office 
aux parties casuelles, (aequéris une charge vacante aux ..) 
ein Amr, einen Dienſt durch Entrichtung der Gebuͤhh⸗ 
ten erlangen, c. sceliés; - un corps, trouvé en q. Liew; 
le faire transporter ou enlever, apres em avoir faitle proces 
verbal) elnen todten Korper gerichtl ich wegnehmen od. 
aufbeben laſſen; - an enfant, faire emportersa Vhs pital 
un enfeol exposé) ein fizdeltind in den E pital od. dad 
Findelhaus bringemlaifen; - un corps saint, cle tiree 
ds tombenw avec e€rémonie) den Seidnam od. die Gebet= 
ne eines Heiligen feierlih auggraten und ausſtelleuz 
Soi. — le seimple, (em remonter les lacs et les gavassines, 
pour travailler I'étole) ben Sempel, die Sempelſchnuͤre 
aufsieben; Tric. (lever ses dames sur ls bande, apres lew 
avolg passdes dans le jam de retour) bie Steine heraude 
nebmen; Van. (plier les lattes du food hunecertaine die · 
tance, pour former le bord de la piece) aufblegeu. 

I. Lever, m. cheare, temps ot l'on se lovey Au fites 
hen, n; on nele trouve chez lui qu’a son ~, man 
trifft ibn nfe gu Hauſe, als zut Aufſtehenszeitz il étaie 
au~ da roi, ou au⸗, er war beim A. ded —*8 le— 
du soleil, des etoiles, (temps ou elles commencent & pa- 
raitve our Vhorizon) Dee Auſgang der Sonne, der Ster= 
ne; As, ~ du soleil, (moment ois il parait sur horizon) Det 
Aufgang der Sonne; der Sonnen-aufyang; ~ (d'un 
asire) cf. achronizue; - astronomique, (moment of un 
astre arrive sur horizon rationel) det aſtronemiſche 
Mufg.; - cosmique, (ob Vastre se lere em méme temps que 
le soleily det tonmiicse Mufg.; - heliaque, solaire ow 
apparent, (ou Pastre commence A parsitre le matin, en se 
Levant wm pew avant que leerépuscule soit assez fort pour la 
ried — bad Hervortreten aus den Sennen⸗ 

rahlen. — 

— 55 7, m. Com. (Att Formel bei einem Gide), © 

sever dieu, m. (lc moment eb le prétre léve Vhostie, 
en disaat la meme) das Uufheben ber Hoſtie bei ber Meſ⸗ 
fe; on est deja au lever Dieu, man ift fon am Buf: 

Levesch, ¢. divesche. theben det Hojtie. 

ve-sol, m. Mare. Eohlenheben, n. cere: 
eveur, m. Pap. couvrier qui lene les feuilles de p 
de dessus les feutses p> Mufheber. * 
viathan,m, hn. Ecr, (gr, ani. aq., fn beleine) 
Vier, m. (barre & soulever les fardeaux) Hebel, 
ebe-baum; bassei(en, die ſtange; ce ~esttrop courl, 







—25*— am ; 1 les on sous les racines g) See ONE ~, Epa: 
the abbeben, abtragen, um rc; - Je gazon d'une place, .Tancre, fond) den =d'ancre ou anspect, Net fe, f Mec. (verge 
¢inen Dla abrafen; Métal, - les aaa de caine, tates, toute la flotte lev fiet ala voile, ae — a un * point ou appui fixe, 
die Kupferfdheibe abreißen; - un plat, la nappe ¢, cine ie gauge Blotte lichtete bie tex und ging unter Se= onse sert pour élever ge).,; On siningng 2 dansle 

- 7 hie 


Levier 


* Wappii, issance et une resi 
_ Pub estoctbet ‘em. einen Otubepunts cit 
a Mrattand cinch Coivershond od, cine Lat) ~ dele gar 
i cons 
ere chats ae os spe 


unterfcberdet_ am 


ayant us teeu\l Asow 






Levretterie 


Levretteri 
Unfpieben uͤnd Ubridren dex Windhunde. 


WreUX, $0, 4. Au. ¢ lippa, und-abridter, 


crochets accrochent alternativement les dents) Dad Heber —— bon Der tleineren Art. 


zeus/ die Hebemaſchme, cf, Aomodrome. 


Leviare, f. Pé. cer. corde qui sert & retenir les Gletuten 


das auc arches dum pant Nepfeil, n. 


Lévigation, f. (aet-de leviger, ses effets) Berreibung 


ju Staub, fc. porphyrisation, 


*, wn. Phar. (réduire en poudre sur te porphyre 


iff. mbstances) zu Staub jerreiben. 
Levina, f Bo. (g. analogue au phasium de Lin.) 
“hee est crewx et Léger) Leidgthebudbler. 
is, Gvi}a.c.pontlevis, —— 
—— m. Bo. carbr. du Cop) id. 

Levisilex, m. ho. (quartz 


offi les preys étles-s, und die-en, 


vitique, a. 2. (qui app. aux levites) levitifd; fe 
mille, race ~, eine ~¢ Familie, ber -¢ Stamm, od. 
Stomin Levi; villes -s, (habitdes par des Levites) Levis 
tentadte; 2, m. le =, (le Je des cing livecs de Motve, qui 
teaitedes odtémonies das -¢ Bud od. dritte Bub 
6. (chante) 
pace HR m, hn. (fourmi & téte rouge et tres me: 
Lévraudé, ée, a. Au. fg: fa. (homme) ~, (poursuiyi, 


chasé co. un levrauty inu. wie ein Hale gebebr. 


Levraut,m.(petit d'un fidore) Hãa 6 ch ¢ 1,9; un - (de) 
“trow (ou qui a atteint sa grandeur naturelle, apres 
Lag, il cease Wbtre appelé -) cin dreivierteljihriger Hafe. 

file bord, la partic extérieure deta bouche, qui 

couvre les dents et qui aide & former des sons) Lippe, 
Lefye, f la — inférieure ou d’en bas, la ~ supericare, 
die Unter-,Dber-; avoir mal dla -, eux -s, eine bofe 
&., dbfe -m haben; -s bien bordces, -s renversees, 
int begrengte, aufgeworfene -1; avoir les lavres 
aches, vermeilles, gercées r, friice, rofenrothe, auf- 
gefprunugene ·n haben; lévres de corail, incarnates, 
moncer du bout des 
— —* —* acm die Worte 
nut bald anéfprecben; se mordre les levres, (de dépit ¢, 
on pournepas rire) fic in od. auf bie—n beifien; fp: j'ai 
des -5, (loreqn'om le sait et 
quioa eherche em vain d s¢ le rappeler) ich Habe das Wort 
“auf dee Bunge e, das eS NOC a eal Dee “Ny, 


trots 


Korallen· n, bochrothe -n; 
lévres, mit halb g 


Je motsar les -s, sur le bord 


Gl eat frane et sincere) er Dat dat 
—— iL ala mort sur les -s, 


nie) 
den Lippen; Hf ne le dit ou promet que des -s, cila's pas 
rit 8 


desmein de temic ce qu'il dit) ex verip 


Scanvlippen, 
toau corinthien) der 


©. campane; Box (segm: 
f,calice A deux -s, swellippiger Kelch; la ~inferieure, 


bis obere®, od. dex Helm; (les plantes labices) ont des 
flewrs g agen Blumen. welche 


Chir-les -sd’ane pla 


ſchelz Lath. ¢ 
Ma.ce cheval s'arme 





te, 05 a (quia Le taille mince comme vn fe 
‘ Hiawres avec des le. 































irostre, sa. ho. (fom. a'ois. grimpeurs dent Te 


agate nectique, léger au point 
de nager sur f'ean) Shwimmilie(fel, ef. nectigue. lid. 
visticum, m, Ba. anc, (pla. analogue ala liveche) 
Léyite, m. 5 (aacrifcateur de Va tribu de Leviy Se 


ie, d'un 









‘traits de acie sur un tuyaw Worgue, et 
quilorment ua éareé parfaity dig Lippe einer Orgelpfeife; 
dela ~; se defend des-s, (i) let a 
si épalsses, qu'elles bul Stemt le seatimeot ri bares, et ren 


ul -, -¢r Wachtel hund. 





Wrier, m. co. de chien + hautes jamber, qui chase de 
vitesse A!'coil et non par Vodorm) Der Wind hu wd, dad 
Windipiel; — a lievres, a ey ein gut Hafenjagd, 

> 


zut olfsiagd abgeridteter - pour le renard 
pour courre 


Kanindenjagd; li 
(eat dune extréme vitesse) dieſer W. fingt cinen Ha 


Ungriff, jum Unpacen; - d'italic, c. evron (2); Ch. 
burrad! huſſah! c. gigotd, hare, harpé, laisse. 


dad Heine od. engliſche Windfpiel, n; fg: cf. feune. 
eviire, f, (deume quisort de ta biere, quail elle bout, 


;0n se sert qf, de ~ au lieu de levain, man bedient 


de lard, eine Spect(chwarte, Specichmarten, 
Leyurier, m, (mareband de levdre) Hefenbandler, 
Lewisie, f. Bo, :pia.d'Amér.) id, 
Lexiorg 


avaient droit de suffrage dans les atsemblées) Lexiarch. 
Lexicographe, m. (outeur d'un lexique) Worter: 
bud: fahren 
composer un lexiquey dad Wort acb-fbrelben; die Ab⸗ 
ſaſſung eines Worterbuches, (Leritographie). 
xico 


fcbaft, f; - gique, a. (qui app. do -)worterwiffen(haft: 
lich, lericologift. 
Lexigrap! 
Lerigraph; ~phie, ſ. (art d'éerive, de locmer tes mots) idl, 
Lexique, m, (dictionnaire grec) 2ericen, n; 2. a. ma- 
nuel -, —32 d'un wsage jowrnalier) Haud· woͤrierbuch. 
exiviel, le, a, Chi, sel -, Cangenfaly, ». 
Leysére, f. (pl-) Levierie, f 
Lex, ad. (proche de le Plessis-lez-Tours, St. 
Germain-lez-Pres, . , bei od. unweit Tours p- 

m. (petit spade ovipare et a longue queue qui 
res. a crocodile C@idedfe, f; le grand, le gros-, 
Ed’ Amér. quia de ↄ ac pieds de lonquenr) der eguan, die 
Rropf-Cidebfe, c. cordyle, sauve-garde; — de mer, 
(poi. dont la chair est blanche et bonne a manger) Der See: 
brace, teine Spinnenfifh,c. dragoncule; - ccailleux, 
(esp. de myrmécophage) das Sauppen-tbier, die =e: 
debies le ~ anguille, die Wal-; le — ponctue, der 
gud; As, Cperite const, entre celles d'Andromede et dw 
Cygees Cidecbfe, f. 

E f.Cleste dans un mur, par vetusté ow mallacon) 
‘Mauerrribe, -fpalte, f-rip. 

ézardeé, ée, 0, (mur) -, (fondu, crevassé) riffig. 

. cle, £. (pla. ag. d'Améry Eidechſen ſchwanj. 
exe, c. léve. 

hamaoulnama, ec. glama, 

i mi, Soi. fil de =» (qui lie Ia docure et la sole) 
Bindsaden; Tice de —, (qui fait baissec les Gls qui Kentta 
dorure at la soie) Die Litze zum B., su den Bindefaden; 
Cout. ‘portion des fies de yin due au Seigneur) Weinhefen 

Ite, f. 
— KS, MM, (pleere dure, dua grain trés-fis, dont on fait 
des chambranles de chemieées y) 1 ¢ rf (tein; ces mar- 
ches sont de =, de pierre de -, diefe Stufen find von 
einem <¢; - de St. Cloudr, W. von St, Cloud; Tis. ¢ 


= | Clongues tringles de bois qui soutiennent leslices) Litzen · 


tr J 
f, (anion, jonction de plu. corps) Fuge, f 
jien joints), on n'on voit pasla ~, man 


flebt Die He la ~ des pierres, des planches, die 


gung od. Su fammenfitg ung der Steine gla 


i, £. Ch, (méthode a’élever des leorieray 
tteur, m. Ch. (qui dleve des levriers) Wind: 


Leyriche, £ Oh. (femelbe d'un petit {rorier ou leoron) 


les ved ty cin W. zur Fuchsjagd, zur 
er les ~s aprés le lievre, Die -¢ auf 

den Hafen heen; ce ~ prend un lievre corps a oi 
en 


im vollen Laufe; @altaque, (les plus grands, pour tes 
grosses bates, Cellos que loups, sangliers, remards 9) ~¢ zum 


—, (man. de parler aux — quand on les liche apres le lieve) 
VION, mn, (léorier au-dessous de six mois ow environ) 
junger Windhund; 2. ceorier de fort petite tailley 
propre a faire fermenter la pate, labitrers Hefen, Bicr-, 
id der H, manchmal ſtatt des Sauerteiges; il n’entre 
int de ~ dans ce pain-ti, yu diefem Brode fommen 
eine D.; — sdche, (réduite en une pate molle, mais seche) 
trodene .; pétrir avec dela-, sans -, auf die H., auf 


den Zeug baden; BI. c. franc-qguartier; Cui. «ce qu'on 
lewe de dessus ow dessous Le lard & larder); une -, des -s 


Ue, Mm, (magistrat d’Athenes, chargé de tenir 
registre de V'ége et des qualités de tows les citeyens qui 


, (Lertfograph); ~phie, f. anéthode de 


ie, f. (science qui s'accupe du matériel, de 
In valeur et de I'étymologie des mots) id; Worterwiſſen 


e, m. (qui coit ow enseigne la lexigraphie) 


Urs | fj laa 


Liaison 437 


soudure est une expéce de -, dae Létben iit eine Art 
Bj la ~ de lor et du fer se fait par le moyen da 
cuivre, die Dereinigung des Goldes mit dem Eiſen 
geſcieht vermittel(t des Kupfers;2-10e qui lieles par- 
ties d'un discourse) Berbindung, f - desidéees, 
dans les idées, die V. der Begriffe; dersufammenbang 
Der Vorſtellungen unter einander; (ceite période) n'a 

int de ~avecla précedente, flebt in feiner B., bat 

einen Zuſammenhang mit dem vorbergebenden ; il 
n'y a point de ~ entre ces phrases, entre cesidees, es 
ift fein Zufammenhang unter dieſen Sanen, feine B. 
unter diefen Begriffen; la - Jes scenes, (dows wae pitee 
de thédtre, forsqw'elles doivent éreamendes maturellement 
les unce par les motresy Die V. od. Vertnũpfung der Mule 
tritte; 5. Ccomnerion, rapport) V. (cette alfaire) ade la 

-avee l'autre, ſteht mit jener in®.; ifu'y a pasde-, 
de rapport entre ces deux affaires, c4 it teine V. feine 
Vesiehung zwiſchen dtefen beiden Sacer; 4. cattache. 
ment, union enire des pers.), ily a grande —, une etroite — 
entreux, es it eine genaue,enge od. innige V. unter 
idnen; ~ d’amitic, dintérét, de parente, Freundidafts- 
B., Vortheils V., Verwandtſchafte B.; - d'oflaires, 
de commerce, de convenance ¢, Gefdiftés, Hundels:, 
Convenieny V.; former, rompre une ~, eine V. ein: 
geben od. knupfen auſheben ed.abbreden; avoir des -s 
avec les meécontents, mit den WMifivergnigten in V. 
eben; je laiai fritsentirle danger de ses -s, id babe 
ihm das Gefaͤhrliche ſeiner -en od. Vekanniſchaften 
vorgeſtellt; Arc. (accord de pasties, qui fait qu'elles paraiz 
seat unies et ne former qu'un tout harmoniewx) V., f; 
Cal, (teaits délies qui fient les lettres oulewss portier, ow 

wi serv, de chaine aw mol suivant) Binde ſtrich, zug; 

ini, (itunes douls délayés, ow autre matitre propre a 
epaissir une sauce) Rerdidungs:{tof, Binde-; Fan. (les 
engles et serres du faucon, et la mam, dontil lie le gibier 
lorequ'il Fenleve) Die Klauen; it. dag Cinfchlagen der 
Mlauen; Gr, (particles serv.a lier Les phrases entr'elles) 
DBindewort, n; rien qui donne plus de mouv. au 
discours, que d’en dter les -s, nichts gibt der Rede 
mebr Leben, alé dag Weglaſſen der Bindewoͤrter; Mac. 
(mortier ow plitre quisert a joimtoyer let pierres) Der Mor⸗ 
tel, das Bindemittel; -— de joint, cow tes pierres sont 
fichées et jointes avec lo mortier) Salf-mauerting, Wore 
tele, f; magonnerie en -, (oi La pierre Quon pose, couyre 
Ggalement le joint de dewx autres cur lesquelles on lappii- 
que) cin verbundenes Mauerwert; - 4 sec, (dont lee 
pierres bien unies sont posées sans mortier) trodene Mame: 
rung; Mu. Gy. demi ceretes dont om enuvre let notes qui 
doivent étre slices ensemble) Binbung, & - harmonique, 
(prolongement d'un ou de plu. sons d'en accord sur celui qui 
lesuit) harmoniſche Bindung. 

Liaisonner, va. Mac. (arranger les pierres of tes bri- 
quet de man. que celle qu'on pose, recouves le joint dee 
deux qui sont dessous) binden; (ce pave) esl bien ~¢, it 
gut gebunden; - de ciment, (cimeater) mit Kitt verb. 

Liance, f, Feo, (droit du seig. sev som vassal lige) v. 
Lebuberrenredt, n; it. (devoir de KAetité du vastaly Trem: 


wi —*4 
e, lidne, £. Bo. (pla. d’Amér. quis'attaebe co. le 
lerre aux rochers ¢ et sort de cordes et diff, usages) Slane, 
— (qui a des (ruitedont Miatériour reas, 
ou comcombre et qu'on emploic aux mimes usages) die Gur · 
ten-; ~ 4 chiques, of.; = & sang, (pleine d'un vac rougey 
Wut-; - brilante, brennende &.; — coupante, equi 
peut couper te cuirdes bottes) ſchueidende &.; - purgative 
oud médecine, abfdbrende ¥.; pomme de -, cfrwit dela 
grenadille ou fleur dela passion) Wafferlimone, f. 
Liant, @, a. (souple, facile & mouvoir, pt d'un ressort p> 
biegfam, gefdmei dig; fg: doux, complaisenty) b., 
3 un caractére -, un homme fort ~, ein b-er, —* 
baralter, febr . . Menſch; 2. m. dada dans I'es- 
it, dans Je caractere, er bat Biegfaintelt, Gee 
feomieidigteit des Geifice, der Charatters, einen -en, 
-en Charaltere. 
—— de cuivred’y, 5.den.,Je | d'un sou. xiard, 
Pfennig; Ha. - de St Pierre, cesp. d'ammenite dren pe: 
tit di et pew épaisse, qui ress, & une petite place de 
woo.) St. Petersspf. ‘ 


jarder, vn. (donser charun une petite somme) fa, 


fin Gaperin zuſammen legett,c. bourriller, 
» 8, 5. (qui Hlarde; avarey — 


inns Fil. 





f. (papines cottés ot Hiés emer caqui sert 
b, Parts a Sanur, f; — 
1 





Ales ties) 


138 Liasse 


en ~, Briefe e zuſammenbinden, in einen Bund od. 
Pad zuſammen dinden; il y a plu. -s de lettres, de pa- 
jers relatifs a cette affaire, es find mebrere Pace 
ritfe, Sariften uber diele Sache vorbanden; voila 
une = pour atlacher ces papiers, ba haben Sie eine 
Sune, um ¢. 
iatris, m. Bo. (g. de pla. formd de qeaecratules de Lin.) 
ibage, m, Ba. (gros moelion mal willé, hom pour les 
foxdemeats) gtofe, rand bebaurne Grundmauer-fteine; 
Fudkeine. 

Liban, (le) Gg. ibanon; Pé 
en barde le pied, et & lag. om alt 
f; -ie, f. Bo. c, dibanote. 

Libanomancie, f. (2. de 4 
Vencens) Weihrauch wahrfagerei, 

Libanote ou -tis, m. (pla, apérit., exp. de laserpi. 
tiam, o.) Hirichwury, G Vogelneſt, o; Vathamante~ ou 
libanatide, die weife H. 

Libation, fh. ane, reffusioude q. Lquen⸗ en Vhonaeur 
une divinitey Teantsopfer, n; (Libation, £.); faire des 
~s aux genies. bienfaisants p, Den wopltharigen Geir 
ftern Trant opfer bringen. 

Libatte, f. Neget-dorf, it. lager, n. 

Libellatique, m. 2. h, Ecc. (chrétien qui s'evt racheté 
de la persdeution, em payaat q. somme aux megistrats qui 
Iwi dommeient on billet de sauve-gardey Beſitzer eines 
Sichet heitsbriefes; Libellatiler. 

Libelle, m, cécritinjuriessy S mAb fa rift, La— 
fterf@rift, f (das Pasguill); - injurieux, diffama- 
toire, cine ebrenribrige, verleumberifhe ©,; c'est un 


. ~ un filet, cearde qui 
Je le⸗i) Ballaſt ſchnur, 


tion parle moyen de 


qu'il 

dun exploit ou d'une demandg, (ee qui exprimelebjet 
de Vajournement) Slagslibell, n; ich h. Bee. 
de smevegerde, ¢ libellatiquey Sicherbeitsbrief. 

Libeller un exploit, une demande, Pra. (dresser ua 
eas GLY expliquer sa demande) ein Klaglibell ausferti⸗ 
gen, eutwerfen; il fallait mieux · cet exploit, cy exposer 
sommairement jae moyens de lademande) diefed &., diefe 
Klagſchriſt bitte befier anégefubrt werden follen; Fin. 
— un mandement, une ordonnance, (epdeiéer La desti- 
nation de la somme qui y est portée) Die Beftimmung der 
in ciner Unweifung auégedrudten Gamme genau aus 
geben; un ajournement libelle, une ordonnance ~¢e, 
eine umſtaͤndlich audgefdbrte Borladungs (drift; cine 
Unwetinnag, ber welcher die Bestimmung der darin aud: 
gedrudten Summe genau angegeben ift. 

Libelliste,m. pu-c, faiseur, auteur de libelles; dau 
teur estimable jl est devenu -, aud einem adtungé: 
wüurdigen Shriftteller iſt ex cin Schmaͤhſchriften · ma · 
cher. cin Vasquilleuſchreibder geworden. ljungfer, f. 
{ Libellule, f. hn. ¢g. dine., valg. demoiselters Breit: 

Libellulines, f. pl. hn, (ls. a’ins. comprenantles li- 
bellules) Waſſer ſunafern, f. 

Liber, (ér) livret, m. (pellicele entre Pécorce at te 
tronc de cert. arbres, dont on se serv: 


du tilleal, Bindenbaft; des cordes de-, Bafth 
Libéral, 6, a, (qui sime’ donner) frei gebig; (ce 
prince) est tres ~ envers lesgensde merite, {ft ſeht f. 
gegen Leute von Verdienſt; (la nature) lui a été ~e de 
sesdons, war f. gegem thm mit ibeen@aben od, Geſchen· 
ten; avoir lame, | humeer, l"inclination -c, tin-¢¢ 
Gemith haben, sur Freigedigheit geneiat, von Natur 
f. fepn; il a regu des biens infinis de sa main -¢, deses 
mains ~es, e¢ bat unendlic viel Guted von feiner—en 
Hand, aus feinen—en Handen empfangen; (onne peat 
pas dire) que les prodigues soient vcritablementlibe- 
raux, daß Berichmender wabrbaft f felen; les artsli- 
heéraux, (oi )'esprit a plus de part que ls main) die freien 
Mine, c. art (3); Hm, bp. (quia des opinions -es, phi- 
Laatropiquer) Der Freifiunige; 2. pl. les libéraux, (9; 
& servites) Me Piberalen; pl. hr, les -es, (0 
Phannew ois bea fem, faisabent tea 


mt, ad. id an. liberaler fret e⸗ 
ec +f. austheilen, reichlich geben; il en usa 
i. et machte ben Freigebigen. 
hie, doctrine, it. parti des libéraus) 
ber Liberalen. 


+ | Menfthen, von N 


Libéraliser 

Libéraliser, va. Au. crendre tiberonty liberalifiren. 
Libéralite, f. (vertu de celui quiest libéral; it les ef 
fetsde..) Freigebighett, G grande, fausse -,¢ine 
robe, falſche F.; exercer sa~ envers qn, (eine §-, ſich 
reigebig gegen einen beweiſen; il tient oela de votre ~, 
dad verdantt er Ihrer ¥5 voila une - extraordinaire, 
une grande ·, dad tft eine große cine auferordentlibe 
Fre, it. ein groges ¢ Geldent; faire des -s, Geſcheutle 
machen; (tout le monde) se sent deses -s, erbdle Be: 
werſe von ſeinet F. Hes -s de Cesar lui gagnerentla fi 
veur du peuple, bie Gefthente, welche Catar aust! 
te, eriparben ihm die Gunjt des Boltes; CP. grt a 
faut d'ascendants et de descendants, les-sentre-vils 
ou testamentaires nt epuiser Ja totalité des 
biens, find weder Verwandte in auffteigender noc in 
abjteigender Yinie vorhanden, fo founen die Fretge: 
bigteiten , burd Handlungen unter Lebenden od. 
durch Teſtament, daé ganze Vermoͤgen erſchepfen. 
Libérateur, trice, m. (qui délivre une pers, une 
ville, em pewple de pritom, de servitude, d un grand peril pr 
Befreier, inn; le ~ de la patrie, der BW. ded ¢; (Je- 
sus-Christ) est le du genre humain, iff der Etloͤſer 
ded ¢} voila mon -, ma -trice, bier it mein~¥, c- 
Libération, f. Jur. déebarge d'une dette, servitude, 
poursuite 2» YoSfp red ung; (les lois) sont tou). fa- 
vorables & la—d'un débiteur, beguͤnſtigen immer die 
2, eines Schuldners; j'ai obtenu la ~ de cette servi- 
tude, decette charge, ich babe Die 2. ob. Befreiung von 
dieſer Servitut, von dieſer Beſchwerde erlangt; CF. 
1908: la quittance du capital donnée sansréserve des 
interéts, en fait présumerle paiement, et en optre la -, 
bie ohne Borbehait der Binfen tiber dag Kapital er: 
theilte Quittung lft die Beyadlung anc fener vers 
muthen, und bewirkt die Befreiung od. L. von den: 


felben. 

Libérer, Jur. (décharger d'une obligetion) befreien, 
frei maden; ~ qn, se~, (une dette es fich von  b.; itest 
tou}. is aun debiteur de se—, cinem Schuldner ift 
rd alleseit erlaubt, ſich von feiner Schuld frei gu mar 

en; 
fein Haus _ von diefer Secvitut befreit, frei gemadt; 
il ne tardera pas 4 se ~, a se · de cette dette y, ex mird 
fic in Kurzem ſchuldenfrei machen, fic vom diefer 

chuld frei machen, 
ibéries, f. pl. br. fate ou les enfants quittaient les ha 
bits de 'eafance pour preadre la toge libres dad Feſt bes 
Uustritté aus den Kinderjabren. 
iberté, £. (pouvoir de lame d'agir ow de n'agir pas, de 
e bien ou le mal) Fretheit, f (Die) a donne 
alhomme, bat bem Menſchen F. des Willené od, 
cinen freien Willen gegeben; la - de volonte, die Wil: 
lenéf.; (les passions) affaiblissent la -, fchmachen den 
freien Willen, die Willensf,; 2. (iadépendance d'autrui) 

., t; pleine et entiere -, volige und uneingeſchraͤufte 

+; il aime trop sa = pour g, erliebt feime J. zu febr, 

m..; engager, sacrifier sa -, feine F. binden, auf: 
opferm; 3. (état d'un jonne libre ; la—est natorelled 
tous les hommes, . ift der natuͤrlicke Suftand ded 
tur find alle M. fret; (ceux qui 
etaient pris en guerre), perdaient leur -, perloren thre 

8 pat la - (a. un exclave), die F. ſchenlen; il futre- 
mis ea-, renduala-, et wurde wieder in F. geſetzt, die 
§. wurbe ihm wieder geſchenct; P. cf. euit; Pos. (ptder 
amants) ila perdu, elle lui a ravila-, er batfeine F. 
perloren, fie bat ibm ſeine F. geraubt; fg: Dev. la - des 
enfants de Dieu, (qui consiste A n'étre t caclaves du 
péché> die F. der. Minder Gorted; 4- de gowverne- 
ment oi il n'y a aucun powvoir arbitraire) F,; landis que 
Rome jouissait fo sa~,fo bys G = ber a yee ’ 
mat; (cet 4 opprime Ja -deson pays, le F. 
feines Daterlandes anterbriicts(le protecteur, le res 
laurateur) de la -, der F.; 5. Coppord & captivités; (il 
était en prison), mais onl'a misen ~, man bat ibn aber 
wieder in F. gefegt, anf freien Fuß gefest od. geſtellt; 
(il est prisonnier de guerre), on Ia laissé em · sur sa 
ag an hat ifn aber auf fein Ebrenwort fret ges 
aſſen, in §. gefeht; donner Ja - (4 un oiseau), die F. 
ſchenten; 6. (droit de faire tout ce que les leis permet 
tent same pouveir dire contenint & fire ce & quoi elles 
‘obligent pas) §.; (les lois) sontles gardiennes dela -, 
find bie Wachter od, Gaugwebren der K.; (cele est 


contrairea la - publique, bad tft der dffentlichen F. ente 


5 ila — toute -(de vendre ses terres, de se ma. 


gegen 
rier ;), ex bat die. §., alle F., e& ſiebt ihm fret, gan 





* 


a libéré sa maison ¢ de cette servitude, er bat | de 


Liberté 


frete; la · du commerce, de la presse ¢, Die SHMBEEF., 
Pref.; - de conscience, (permission de professes une re- 
ligion quelcomquey Gerpiffendy.; 7. cman. 

mititre, hardie 9); une honnéte -, eine 

j'ai pris Ia ~ de lui écrire, de lui repré: 

habm mir die Fr..5 i parla avee 

tucuse, er fprad mit einer ebrerbietigen 

ez biens des -s, d'étranges -, (vous agisser trop femi- 

erement, trop hbrementy Sie nehinen fic viele, fonder- 
bare —en herang; il se donne de grandes ~s, des -squi 
me deplasent, en nimmt fic grofe -en, ~en beraug, 
die t (sa pudeur) est alarmée des moindres -s, wird 
durch dle geringften -en in Schrecken geſetztz je vous 
laisse en -, (a votre aise ¢ ich laſſe Sie frei, ungeſtoͤrt; 
parlons en lagen Sie uns fret, unverbobien 
fpreden; 8. Hitéhbeurewse dans ce gee l'on Gib; une 
grande ~ d'action, de paroles, eiue grofie Ungeytouns 

enbeit, Leicht igkeit im Handeln, im Meden; il 

‘ait toules choses avec grace et · er thut olled mit 2. 
und Unftand; la - de la langue, dela parole, dela voix, 
die Gelaͤuñgleit der Sunge, der Rede; die v. der Stim⸗ 
ine; - de burin, de pinceau, (sisance et hardiesse dows 
traits) die F, ¥. ded Grabjtidelé, des Pinfels 
main, (babitude de main qui s'acquiert parla pratique die 
2., Rertigtett der Hand; ~ desprit, (dégegementde tout 
objet étranger qui pe distraive) J. bes Geifted ; 
~ de ventre, (erilité avec taquelle it fait ses fometions) Me 
Offenbeit bes Leibes, die (rete Ausleerung; Com.- de 
cour, (privile "a wa étranger en certaines villewy, de 
(aire juger ses differemds ¢ par te consul ow jugedera na- 
tion) F. des Gerichtshefes befreiter Geridtshef; Hor. 
=, Ou jen, (feilitd de se mouvoir); celle roue abe de ~, 
ow est fort libre , la plus petite force peutla mettre em 
mouv.) , . hat cine febr frete Bewegung, ein ſehr ſreies 
Spiel; Jur. ~s, franchises, immunités) F-¢n; les -s 
Véglise gallicane, canciens je l'église conserves en 
France, par lesquets ta puissance du pape estrégiée et v6. 
duite a de justes bormes) Die F-en ber gallikaniſchen Kir⸗ 
de; (le traite) aceorde aux habilants Jaconservation 
irs -s, immunites et franchises, bewilligt den Ein⸗ 
wobnern die Beibehaltung ihrer -cu und Privitegien; 
Maré. — de langue, (espace vide da mors, quisert sloger 
la langue de Vani.) Die Kropfung; (ce cheval) a-de 
langue, (ton mors lui laisse pleine = de ly remuer) farm 
bie Sunge frei im Bebiffe bewegen. 

Liberticide , a. Neo. (destructif de ta Liberte) Freie 
beitmérdertith; (loi, institution) -, ~e# z. 

ibertin, e. dérégié dans ses moeurs et dans sa con. 
duite, it, ennemi de toute sujdtion 2) locter, licderlid ob, 
and fa weifend; elle ext extrémement -e.mene unevie 
fort -e, fie ift aufertt lodter; fie filbet cinen febr freten 
od. licderlichenfebendmantdel; it.elle est d'une humeur 
bien ~e, fie hat einen grofen Hang suc Loderheit, Lie⸗ 
Derlidteit.cf. vdvre(3);Fau. (pt, de Vols. de prote qui s’en~ 
fuit peur me plus revenir) iest -, erift cit Fhidtling od. 
Guéreifier; 2. 1. clest un -, une-e, er ift cia Mud: 
ſcweifling, ein locerer, hederlicher Menſch, (fa. ein 
Bruder Liederiicd); fle ift eine locere Dirne, ein toe: 
liederliches Weib; (cet ccolier) est un petit -, 
i¢ ein fofer od. anéqelaffencr "by ein loſer Bogel; 
elle a des enfants bien —s, fie bat ſedt ungezogene od. 
ausgelafiene Minder; Re. iqui affects dene point s'assu- 
jettir aux lols ow usages dela rel Rreigeit, Freiden: 
ter; les -s et les pretendusesprifs forts, ble Fretdenter 
und die Aur. (Als dun affranchi) Sohn cined 
Lafferen; it, (exclave e. affranchi. Syn. ©, va- 

ADO? 

Libertinage, m. (vie, condvite du tibertiny Lie de re 
lig@feit, f il vitdans un ~continael, er lebt in be: 
ftandiger &., er fuͤhrt deſtaͤndig ein loceres Leben; don- 
ner, lomber dans le -, ſich der ¥., Dem Loderieben erges 
ben, in ein liedetliches loceret, ausidmweifended eben 
verfatlen; il Ia entrning dans le -, er bat ifm zur L. 
verfuͤhrt, in ein llederliches Leben hineingesogen; 2. 
(imcoustance, Idgéreté dane le caractére); (vous ne ferez 
pas de grands progrés), il ya trop de~ dans vos études, 
¢8 ift gu viel Leichtſiun ob. Unbeftand bei Soren Stu⸗ 
bien; — d'esprit, Rrei-geifterei, -dentrret, f le — des 
moeurs, lodece ob. flederliche Sisten; voyez ot me 
porte le = de ma plame, de mon imagination, feben 
Sie wobin mic die Ungeduntenheit meter Reder, 
die Zugelloſiateit meiner Cinditoungétratt fibre; Re. 

tibertin); il fait profession de -, ¢* ‘piett den Freigerft, 
Freidenter, belennt fi oFfenthead yar Fregeifteret 
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od, Freidenteret; cela sent le-, dad ſchmect od, riecht prouve polst d'obstacles dane ses mour.); celle roue ext| grandes er nimmnt ſich  Sreibeiten, me fr. Gere 
nach Feeigeifterei, vy Beit [pas assez -, (n'a pos sssex de jen) die ſes Mad) aus, il s’émancipe et prend toy immt fidy 

Libertiner, vn: fa. (vivre en libertiny . awd qe | hat cine e Bewegung, bar Spictraum, hat nit pe immer et. heraus, und erlaubt Be hid a wreabe en ; Com. 
laffen. fepn; (cet enfant) ne fit que -, il commence | nug Sp.; 5. (elt Vom peut passer en sireté); (les ¢ (permis d'importer cert, denrées) Licens, f (obtenir) une 
* —* so devenir tibertiny ft beſtaudig @., fangt an a, | wins, les mers, tes passages) sont -s, find f. od. offer; | -, des-s, eine 2.,—en; 3, (déreglement de meours, de con: 

: P, les chemiins sont ~s, la campagne est, «pt bun do duite 2); une — effrcnce, ein gugellofe Uusgeleffenbeit 
— (vareom des Muses, tind de le fon —* ty qui Wmeigne vouloir sen aller t) ibe fount ge: | od. Aus weiſung; réprimer Ja - dela jeunesse, det 
toine Libethria) ; ibethriden, die Mufen. em, wann ihr wollt; die Thur ſteht etre immer offen; Unsgelatfendeit OD. Figellofigheit Der Jugend ſteuern; 
‘ibette, f, hm, (petit int. qui mange lee bourgeons) 6, Gélived, exempt de ..); Etre = de soins, de soucis,f.| cst ouvrir la porte a fa -, & toute sorte * 
Kneowpenbeißert. don Sorgen, von Kummer, forgenf., lummetf. feon; | bas beifit der Stigeltofigheit, allen Arten von Wires 
li étre — de tonte sorte d’engageinents, f, von jeder Yet | ſcweifuugen fir und Shor offuen, ¢. divrer; Cal. 
Begierden, | von Veebindungen fewn; (cet amant) s'est bien de; 5, (Waits de plume exéoutés pour emer des pieces d'é- 
(Geilbeit, | ge, ilest— d'amour, hat id gangs loggemace, er it criture) Schnoxtelz Mu (liberté que prend le compe. 
vou Liebe; je serai— (sans affaires) a une heure, dis iti 
ein Uhr merde ich f. ſeyn, nicts meht su thun baben; 
ila tout son * 6 er bat alle feine eit f., er bar 
gang - ~t Beit 7 7. (Tieemeiow: fiveret ¢); il ne faut pas 
etresi—, avoir Ia langue man mufi nicht fo f. od. 
fre ſeyn, leine fo -¢ od. freche Sunge haben; discours, 
paroles -s, -¢, frebe Reden, Merte; il est trop - en 
ses disoours, dans ses maniéres, er iſt zu f. od. fred ins; 
les pers. polies) se gardent bien d'etre trop ~s, huten 
lung, §rc'est Je premier -, le ~le mieux assorti de la ie Wohl, Dag fle nicht zu f. find; il a des sentiments 
capitale; er ift der erſte, dee am deſten verfebene B. | trop -s sur la religion, er dat gu -¢ Unfidten ber di¢ 
der Hauptiladt; c'est un marchand -, une marchande be zu⸗ ——— —— (cette femme) s’est sont pas surles memes rimes, c'est une -, die Stre⸗ 
=, et, fie bandelt mit Bigern; er ift cin B., fle ift des manieres trop —s, bat ibren guten Put phen dieies Sonnettes find nicht gleich gereimmt, dag 
cine -ian, ound it the allzuſteies Weſen verloren, Poe. piece rel (ft cine (dichteriſche) Freiheitz ce temps mis pour un 
Librairie, ſ. C art, la profession de libraire, it. le Rew ) ein Gedicht in-en Verfen; | autre, le retranchement de ceite lettre, est une - 
oi ik a sa boutique) Der Budbandel; die Bude ‘on se tient peu + Voriginal, eine Veep oe dad Seven dieler Zeit att einer andern, 
handlumg; ilaembrasse, quite la~, er harden B. ie Wegwerfung dieſers Buchabens ik cine dichteri⸗ 
ergriffen, aufgegeben; il entend bien la -, er verftebt ſche Fretheit, Dichterfreibeit, (poetifrhe Ligeng); Wh. 
den B. gutz 2. Cowtiguey die B.; voici sa -, c'est (Ggure par laquelle Verateur promet de ne point déguises a 
une bien — bier ift ſeine B., eé tit eine wohl qm qa'll respecte, des véritds qui pourraicat lui deplaire, 
verfebene B. oi il nt a pos un homme dant toute la ~ co, dans le discours de Busthus 4 Agrippiae, Urilannieus 
mieux assorti que fui, unter allen Buchhaͤudlern iſt pouvez en user —, (& votre bon plaisir. Sie fonnen f. | de Racine) Freibeit, Liceng, f. 
feinee Sefer verſehen, ald cr; 2- (outref. dans la maison Pandeta, nad BWilhibr verfabren; en user bien -, un ICONCIG, m. quia pris ves dégrds de licence), un -, 
du rely grand gmas de livren'e. bibliothdque; la ~ dw) peu trop, fede f. 0d. fet b., ein wentg zu ſ., suunbe: ein Licemtiat; es lois, ~ en droit canon ¢, ¥. der 
roi, du cabinet, die Dibliothet od. Vuͤcher⸗ Facetfaut © verf.; (c'est un homme) qui pa je de tout Mechte, des tanonifeben Redtes. 
fammiung, die Kabin maitre de la · (oubiblio. | le — * ui ne ménoge nie, der f. von je-| Licenciement, m. (act: de licencier) Ubdanfung, 
theque) du roi; (le bibliothéenirey Conigtidjer Biblio | dermann fort y fa. ber te Blatt vor dea Mund Veradſchiedung, Entlagfung, £ 
Librament, mchin-ti balancier. {thefar. | nimmt, und niemand ſch (Liburniens)id.| Licencier des troupes, une armée, des congédier 
Libration, As. petit ehsegemement qu'on apersoit Liburne, f. Mar. a as pillote Ges anc,, surtout des | lorsqu’on n’en a ples besoin) Truppen abdanten, verab= 
dans Lesitoation du globe da la lise et dans la position de _Liburnie, (la) Gg. anc. (prov. a'iltyrie) Lidtitmicn; | {dieden, entlafen; ein Heer anjlifen, (apres la paix), 
ses laches, par Velfet d'une esp. de balaacement) i bra: |—n, ne, sa. ang’, liburntid; tles nes, ~¢2. on licencia l'armeée, dDanfte man dad Heer ab, verabe 
tion, fle mouvement de - de la lune, (bolancement buon, m. hn, (oom d'un poi.) {chiedete od, enti j (on a désarime les vais- 
veaton apparent) die, od. da Schwanten des Mon:| Lice, f. iliew desting aux courses de bague, tournols ¢) | seaux) et licencie les 4 und die Matroſen ab⸗ 
Despily a plu rorte de ~, es gibt mehrere Arten des | Bahn, ‘fentreren-, ~, dans la -, die Renn=, Stech a soldats ~Es, aby ¢, verabſchiedete Gols 
chiwautend; Pt. ©. pondération, den Turhierplag bette; in die Schranten treten; ol, (donner te degré de licence Die Licentias 
&.(qat peut eboisir ou faire ce qui lui plait, qui | ouvrir la-, lutter en -, die Schranten offen, auf dem tonne e ertheilen; ilest—<¢, ils’est fait ~ 4 telle uni- 
a lalihertéve.) fret; (la volonté) est -, est une faculte Kampfplage ringen’ -s closes, (entourdes de barritves, | versite, er ift zut Sicentiatenwiiede erboben, were 
—, HE EAE cite se raft; i est~,il lai est—de le faire z, | pour n'y latuser entrer que les comba ) Saranten, f. | centiat; er bat fid auf der und der hohen SH 
es ſteht thin f,, es zu thun;P-lesvolontes sont -s, cpt | pl; fg: entrer en · cen dispute avec qn sur q. safety Den | Licentiatenwiirde ertheilen laffen; 2. se, —— 
de choses qu'on Leisee aw choix, la tibertede qn) der Tt! SKampfplas betreten, fic in einen Streit cinlapfert; fa. | 9 qe, sortir des bornes dela madestie ſich chee 
te ift —— en Willen; 2. cimdépendant, | mit einem andiuden; fuir la -, cn'simer pas dentrer en ise il se licencia jusqu’s dire .., et erdrei 
om non erelave g); il est ~ et ne depend de personne, | dispute fein Freund vom Streiten fepn, Streitig- iy epee fid gu i iu fagen ..; ilse-een Coan a i 
er iftf.,unde; Gilne veut s'atiacher 4 aucun maitre), | feiten flichen; Ma. tharritre de bois qui borde et termine sun peu trop hardies, er ift zu 

ily yer will f. di eestun horime | ta carritre du minege) Schranten, f. pl; Mar. -, Echee feel tn feliten He er trtaubt ſich Neden, die F 
de condition 4, ilest’né -, er iſt zin Mann von ·em | en; Man· Tap, nne haute lice tainserie de haute lee, wets a sere dreift 
Stanbe, exit —— est ~ de sa personne, er ijt | une basse-tice, tapisserie de basse-lice, (suivant que Ie J LY ad. (d'une man, Ui * 

er Herr F011; 5. Colt it n'y a ancun pouvoir | chalne cn te hed ver iguiten travalile est tonite dehanten on * “eae 3 leben; il pense, ; 
arbitealen); ike un Etat, une ville =, cin-er Staat |bas, ou couché horizontslement) cine hochſchaſtige, eine | m ion et bel, rig tuned ite 
od. —— Stadt od. Freiftadt; gooverner | tieffbiftige Tapete, cf. hautes=s; Soi, ~ ou lisse, (hou. Benge ‘ 
des =a, des peuples -s, uder —¢ Menfiben | oter de fil entrelacées, dams leeq. on pasve tes fils de te chiai- —— (qui ap — dérdgié 
herrichen,-¢ Volfee regieven, deberricdens 4. Coist, [me pour les feire lever ou baimer) Sibe, f. ©. liage; Ven. “Teena 04, | 5 Vie ~se, * 
contrainte); il est = dans sa taille, ila la ia le (ehienne covraaie) Hindinn, fil A a dans toutes les | ~ses, gin a-e6, 5-fes, {-e8 laſſene Worte; 
| Wads; avoir une contenanee -,| meutes des · en tirer race, bet allen Riyyeia if est fort -— en paroles, iJ tient ns iscours =, et ij 
einen en. unge zwuugenen Wn: auton we 44 ow nae gtd une-, cine H. be: ba 8 Lg od. —* in —— er fuͤhrt audge: 
e Mel com 
ron tm. Tis. (liteau plat ct trés-mince, sur lequel 
selendent les tices) Tiler; i faut deux — 
chaquelice, iH jedeim Aufzuge branche man jee 
Licet, m. (li-cete) feet va 55 
53 eine Crlanbni 
wole w, et bat —88 ent) Licentiatenwuͤrde/ i a — 
calesuaagerne . enn’ cites —— ber Dicdyte; tettres de eerty: | “Picete tse, ¢ is. (40. de Jice, ore. —— 
in w i otus, m- hn. An. (g. de mammif. 
Tetanife Dat ob. Sail. 
iche, f f 3 de chien — pea mia⸗ der ame: 
— 5 1 , (li-khenne) m. te de 
: ebtree dans. cette waiso bie t [ “ .Y Best Se Sn pase ome in tee) 
. - 2 ; ve er| Fle + §; ~petréns, ©, Sipe: 

; i Die... ber a ’ pochettes, bie Sad-jle- a 
* contraire bls modestic, — ms iLichens) Flechteur ‘ 
Wtprend ‘des 5, se domme de |” née, f. hn. (réi-helle chenille qui se now 
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Se, as (dissolis, lascify ben gra wolr 
luͤſtig; —— ~ees, u⸗e 
—35 Grisidren. 

» f, Au, cviee de libidinens) ing. Unyudt, 
Libitegea im. he. (olf, qui avait soin des fanérailles) 
ú (fundrailles) Die Leichengottin. 

Libitine, & Myt(Vénus, Proserpine) —, cdéesse des 
Libouret, vas Bas (esp. de igne pour le maquereas, 
gareiede pt. ites dhaims) id, 
Li $. 2. (négacinatcensd lettre, qui fait le com: 
amevee de lives) Budhandter, inn; la boutique 
d'un ~ der Ladeneined -g, cin Budladen; Wurshan’ 
















sitewr et qui semble controire aux regles); voil 
peu forte, dad ift cine ef. flarte Atweichung od, Frei: 
beit; ce comsporileur se permet bien des ~s, Defer Ton⸗ 
feBer (Componift) erlaubt fich viele Treiveiten, (Zt 
Gergen); Pt. chibertes que Jes peintses preanent Qf contre 
les regles de Vert), i) s'est permis cette pour en tirer 
une beaule, er hat ſich Dieke Freibet iterlaubt, um eine 
Schindeit hervorsudringen; Por, (eectains écarts des 
regles de la langue, que Ja podsic permet Qh);il y ades ~s 
permises a la povsic, es gibt greiheiten, weldve in der 
Didttunft erlaubt find; les quatrains de ce sonnel ne 








































——— ad, (avec libertd, Mune man, icbre·frei; 
agir, parler, vivre -, f. handeln +; je vous dirai - mes 
sentiments, ich will Ihnen meine —— od. 
melne Meinung f. heraus 0d. unver hohlen fagen; vous 
















































































140 Lichenites 


Lichenites, f. pl. bn, (pi. ayant l'empreinte du lichen) 
Richeniten (Riectenftetne). 

Lichenoide, f. Bo. cg. de pla. analog. aux lichens de 
Lin.) die Fledtemarten. 

ichi lici, m.c. fetchi. 
sichnophores, pl. Ant. (portear de vans, aux féter 
ae Bacchus) Wannentedger. 

Lichtensteinie, £. Bo. «g. de pla. du Cap) id, 
Lichter, (ér) im. Mar. (es Holl.) id; ©. allége. 
Licter, ¢. dissier. 

iciet, m. (pls. ord, gacnie d'épines, et dont les Mears 
ont gq. ress. avec cetles du jacminy Wolfshorn, Areugdorn. 

Licine,f. hn. ¢g. de coléopt. carabiquesy Bodentafer, 
Licitation, f. Pea. (vente par enchere y, ©. liciter) 
die Verſteizerung, ber Aufftreich; vendre une mai- 
son par ~, cin Haug veriteigern, im Aufſtreiche ver: 
faufen; contrat de ~, Sufflreichépertrag; CF. 822: 
on procede aux -s par devantle tribuaal du liew de 
Youverture de Ja succession, man ſchreitet sur Bers 
fleigerung vor Dem Berichte ded Orted, wo die rb: 
folge erdffact worden ijt, c. conguée. ; 

Licitatoire, a. qui app. ale licttationy Berfteiges 
rung detteſſend. 

Licite, a. 2. Dd. cpermis par la toi; on demande s'il 
est —de.., man fragt, ob es erlaubt od. zulaſſig fei. .; 
ce n'est pas une chase -, dad ift feine erlaubte od. gus 
lalfige Sache; souvent ce qui est- n'est pas convena- 
ble, oft ift bas, mad erlaubt ijt, nit fmidlich. Sya. 

mis. 

Licitement, ad. Dd. ('wne manitre licitey; on peut 
- faire telle action, man fann dieſe Handlung fuͤglich 
od. mit allem Fuge thun, 

Liciter, Pra. (vendre & Venchére, au profit commun, 
des objets app. 3 plu. copropriétaires ot de matured we pou- 
voirsr partager);~, faire = une maison ¢, cin Haus vers 
fteigern, .. lajfen; le jardin sera licite, der Garten 
wird verieigert werden. 

Licoche, m. ¢. dimas. 

Licol, e. ficou. 

Liconde, m. (arb.:c. aliconde. 

Licophre, f. hn. 1g. de eg) Licopher. 

Licopode, mm. Bo. (powsslere fdeondante des damines 
au pled de lowp: elle est résineure et tres inflammable) Kol · 
benmocd, n; Barlapp. 

Licorée, f. Bo. cg. de pla. zanthorisdes) 

Licorne, f (ni, saevage, fabuleax de La haute Ethio- 
pie, qui rei, 2 en petit cheval et a ume comne au milieu du 
frowt) Ginhorit,n; - de mer, ¢. narval; 2. qf. ¢.cha- 
ranson; As. (const, méridionale, & edté de celled Orion, 
entre le grand ct le petit chiens Einhorn, m. 

Licou, (01 /icof en pogsie avant une voyelle et & la 

« fin d'un vers) m. (harnsis de téte pour attacher lecbeval 
dass Véewrie p) Halft er, f un-de mulet, cine Maul: 
efel-; meneravecun~, parle -, an det H. filbren; at- 
tacher un cheval avec le~, ein .. anbalftern, vermit: 
telitder H. anbinden; tre le - & uncheval, iu Pferd 
aushalfrern ab-, ent b.; Hn. (herd du bee de leiseau, du 
obté de ta tate) ,, F; fg: (corde powr prendre qa) gp. 
Strid; il traine som -, (tht ow tard il sera pendu) her 
Gaigen bluͤht ibm; er entlanft bem Galgen nicht. 

acteur, m, br. chuisster qui merchait devant les ars 
magistrats et qui au it comd. lictent les mains y du coupa- 
ble) Gicter; la hache, te faisceau (de verges) des -3, das 
Beil, der Bin del dev -en, 

Lidmeée, f hn. (esp. & aetilope a'afe.s Qidenea, 

Lilie, F (dé pit on sediment que ferment les liqueurs aw 
fond des vases, et ord. celuidu vin) Hefen, pl. f - devin 
ty Wein-; la- vient, (il n’y « plus de vin), bie H. 
fomimen cj laisser le vin sur la-, den Wein auf den H. 
liegen laffen; (ce vin est clair ei bon) jusqu’ala~, bis 
auf die H. P. fg: boire In coupe jusqu’a la, (essuyer 
wae morlficalion toute eatiter, we malbeur ayee tous les 
dégodte qui peuvent l'arcompagner) den Becher bis auf 
die H. austrinten; fg: 1a ~ du peuple, du genre hu- 
main, (leshom les plesvils du. > De 5, ber Abſchaum 
des Boles, der Abſch, Audwurf ded Menlchenge: 
félechted; le hoo vin ne peot Atre sans ~, cle meilleur 
hom, # ser défewies atch Der befte Wein hat feine A., 
aud der beſt ⸗ Mencch ik nicht ohne Fehler; 2. —, a. pai, 
joyeusy pu. frobitch, luiig: faire chere -, thenne chere 
avec galetés fa, berriich nnd in Ireuden ſchmauſen; 
fi an der Tafel lotia machen, 

Litge, m Bo ces. de chine vert dent om emptoin Fe 









corce Afaire Aes bowrhanss, it. Vecorce) der Morkbanm, | 


Litge 


Rorkholy 0d. Panto} 3 lever le -, (l'écorce) die 


Klatien; les ciseaux se lient, ('enissent pour poursuivre 


die iche; ber Pato ever it. Der Kort, dad | Mepphuha, in das Wild ein, pact des . mit den 


Sorteinde ab ſchalen; leger comme le -, eit wie Kort, 
* semelies; Sel. (bois en forme de petite aile, 
aus deux ebtds da pommeau de la selie) die beiden Fligel 
au ben Seiten des Sattettnopfes; Mg.~ de montagne 
ou fossile, (esp. d'asbeste exterieurement sembl. a du, et 
appelé aussi asbeste tresses Berglort, 

Lidge, Gg. (vide Pays Bay Latttich, 

Liéger un filet, Pé. (le garnic de moreeaux de litge, 
quile Licapent suspendu dons l'eau) cin Neg beforfen od. 
mit Flofen verſehen; tramail liege, cin betorktes od. 
mit Floſſen ver ſehenes dreimal@iges Fiſchergarn. 

Liegeois,e, (lie-joa) a a.Luiticher, init; luitichiſch. 

Liegeux, se, a. dela nature du li¢ge) fortartig. 

Lien, m. (ce quisert 4 lier) Band, n; - de fer, eis 
fernes B.; ~d'osier, de paille r, ein Weiden-, Stroo-; 
le - d'une gerbe ¢, bad B. um cine Sarbe; attachez, 
liez, faites lenivcela avec des ~s, befeftiget, bindet das 
mit Binder; 2. pl. (chaine d'un prisownier) ~¢; Fels 
felu, Setten, f it etait dans les -s, et lag in §., in 
KH. und Banden; briser, rompre ses -s, feine F. 
zerbrechen, zetreißen; Cath. St. Pierre esdiens, 
Siettenfeier, nj it. fg: (pt d'emantsy die F. j trou. 
ver ses -s bien doux, cherir ses -s, feine F. ange: 
nebm finden, ſich in feinen F. gefallen; P.c. traé 
ner; 3. (ce qui atiache et unit les pers.); le ~ conjugal ow 
du mariage, das cheliche B, dad B. der She; - indis- 
soluble ¢, cin unauflddliced B.; le - de l'amitie, dat 
B. der Freundſchaſt; un ~ dinterés, eine Verbindung 
um bes Bewiunes od, Vortheils willen; les ~sdu sang, 
bie B-e ded Bluted; (les lois) sont les -s dela socicte, 
find die B-e der Geſellſchaft; Chap. cbas de ls forme dw 
chapeau, endroit jusqu'ei descend La &celle) Bund; Char. 
— d'assemblage, c. bride; Chir, (bamdes de sole ¢ pour 
maintenie les malades, et ice empécher de te mowvoir dans 
q. opération) Bide, fj it. (bamdelette qui vert + ascujettir 
des apporeils dams les fractures, co. les fanons, cartons ¢) 
Science, fF; it. Corins de Gt rassemblés ot cirés, avec lee 
quels on fait 1a suture ou ligature d'un vais.) Heftfaden; 
Jur. double -, (parenté entre enfants d'un méme pére et 
d'une méme mere) Doppelted B,; le privilige du double 
wy (de suceéder A ses fréves ou sours germaing, aw préjedice 











cheat) B.z der Bund; - a cordons, (au milieu du chanp 
duquel on a pratiqué!’orn. appeld cordon) cin Bund mit 
Schnuͤren; Vite. c. attache; moule & -s, (a deux 
branches, comme le gaufrier, et serv. & faire plu. liens & la 
foisy Heftmodel; Hn. (coulewvre de VAmér, septente, qui 
se tofiilie autour de sa proie) Wilrger. 

Lienne, f, Tis, (Gls de la chaine dans lesq. la trame n'a 
point passed, parce qu’ ils n'omt pas été lever ois baissds par 
les marches) Febl (hug. 

Lienterie, f. (ux de ventre, otk l'on rend par les selles 
— tele qu'on les a pris) der robe Bauchfluß od. 

Sura ial 


Lier, «attacker avec uniieny) binden; -une bolle 
de foin, un fagot », einen Bund Hen, ein Neifigha: 
{eel b.; - les cheveux, ~ des fleurs, un bouquet, bie 
Haare zuſammen b., Blumen, einen Straupd.; Bi. 
in einen Gtrang b.; — un cerceau avecde l'osier, un 
mat avec des bandes de fer, eiuen Meif mit Weiden 
pul. b. einen Maſt miteifernen Baͤudern jul. balten; 
cela est li¢ trop lache, il faut le - plus serre, plus 
étroitement, dag tft suloder od. su lofegebunden, man 
mus es fefter b.; 2. cmower, arréter); ~ des rubans, ses 
souliers, les cordons de ses souliers, Bander fudpfen; 
{eine Schuhe, Shubbandel f. od. b.; ilne faut pas la 
jambe trop serree, man mug daé Bein nicht gu feſt 6.; 
~ les arteres, les veines, (en plu. epérations dechir.) die 
Schlag aderu, Blut⸗adern unterbinden; 3. (rer lali- 
berté de se mouvoir, des'ematler); — un homme, un che- 
val 4 un arbre, einen Menſchen -, ein Pferd an cinen 
Baum 4.; - un furieux, un fou, cinen Mafendene b.; 
cestun fou a-, er iſt zum Anbinden toll, er iſt ein toll: 
bauémagiger Narr; —les mains derri¢re le dos, einem 
die Hande auf den Rücken b.; -les bras, les mains, les 
pieds & qn, einem die Orme, Hane, Fuͤße 6; on I's 
mené pieds et poings lics, man filhrte than Sanden 
und Flifen geburden; il etait lie et garotte, er war ge: 
dunden und gefnebelt; Faw. (le faucon) lie la perdrix, 





le hdrow, et le serrent desi prés qu'ils sembleat be lier) Dig ~~ 


alten treiben den Reiher in die Enge; FY (joindre em: 
semble dif, parties pour en faire un tout); i 

qe dans cette compositian, pour · lesingrédients, maw 
mug et, puter dieſe Miſchung thun, um die Beftand- 
thetle zu d. unter einander gu verb.; (lachauxetle cy 
ment) lient Jes pierres, b. bie Steine (guf.); (remoer 
un sirop, une sauce), jusqu’a ce qu'elle se lie, (qu'elle 
s'épaissisoe et premne conristance bid fie fid b., bis fie 
did werden; sauce bien lice, cine wohl gebundene, cine 
ſeht bide Briihe; la neige se lie aisément, (en balle 
der Schnee ballt lich leicht; Arc. ~ (deux pavillons) 
une galerie, burd cine Gallerie perb.; Cal, - Tes fet. 
ires, (les joindre par certains petits traits) b., gut. bam 
gen, verb.; Jeu. parties lides, (ow il {ant gagmer dews par- 
thes de suite, ow deux partien sur trois) gebundene Partiens 
(ils ont joud un louis) en parties heées, in gebundenen 
Partien; Med. maticres lices, (exeréments qui ont une 
certaine consutance) Dicer, fefter Uusmurf; Pt. Coes lu· 
iniéres, ces groupes) se lient bien, (se communiquent 
bien, et font un bel ensemble) fleben in einer ſchoͤnen Were 
bindung, haͤngen gut gtf.; Khe. - un discours, (en join 
dre toutes les parties coname il faut) Die Theile einer ede - 
gehoͤrig verb.; il n' bien -c Jes parties de sa haran- 
gue, er hat bie Theile (einer Mede nicht gut unter ein⸗ 
anbdet verbunben; il faut qc pour · ces deux periodes, 
les deux membres de cette période, es wird ct. erfors 
dert, dad Diele beiden Rede ſatze, die Glieder dieſes Mex 
deſahzes unter einandet verbindetz fg:~ amilic avecqn, 
(lai fi i, deveniramis)in Freuudſchaft mit emery 
treten, cin F-sblndnif mit einem machen; ils sone 
lics d’amitie, d'intérets; le sang et |'amitic les lient, fie 
find dure F. verbunden; fie leben um eines gemein= 
thaftlicen Bortheiles od. Gewinnes willen in Ber= 
dindung; das Blut und die Freundſchaft verbinden fie 
mit eiuanber; - conversation, commerce, (eatrer em . .) 
cine Unterredung ob, cin Geſpraͤch, einen Umgang mit 
einem auknuͤpfen; nous avons lie socielé, wit haben 
Gefellidaft mit cinander gemacht, un gu einer G, 
verbunden; se ~ avec qn, (former une Maison) fic) mit 
einem in eine Berbindung elnlaſſen; je suis fort lid 
avec lui, ich ftebe mit ibm in febr genauer Verbiu⸗ 
dung, in dem genaueften Berhaltniffen; nous sommes 















- | fort lies, wir fennen einander febr gut, wir ſtehen in 


genauerBefanntidaft; -une partie de diverlissement, 
de promenade ¢, (preadre jour pour une. .) cine Luſt⸗ 
partic ¢ mit cinanbder verabreden od. ausmachen; nous 
avons lié une partie pour demain, wit baben auf mors 
gen cine Partie mit einander verabredet od, aus ze⸗ 
macht; 5. (astreiadre); les paroles, les serments ¢lient 
les hommes, ein gegebened Wort, Eidſchwuͤre binten 
die Menſchen; je ne suis pointlie parla clause de ce 
contrat, id bin Durch die Klauſel die ſes Vertrages ni cht 
cbunden; je ne veux pas me -, (les maian, qu'on ne 
ie les mains, (je ne m'oblige Ariene) ich will mid nicht 
b., will mix nicht Bie Hinde b.; ich will nicht, daß man 
mir bie Hinde bindy; fg: Cath, -ptdelier, domme: ow 
refuser Valsslationy b. und ldfen; Ler. ceque yous rus 
rez lié sur la terre, sera aussilié dans le ciel, waé br 
auf Erden biuden werdet, fell auch im Himmel ged: n= 
ben fepn; le pouvoir de - et de delier, (a'sbsoudre g) die 
Sewalt sub. und zu loͤſen. Syn. on die pourempéc’ er 
de se mouvoir ¢, on attache pourempecher de fui», 
man binder emnen, um idm ju verbindern, fid gu 
bewegen; man bindet einen an, um ibm gu vert ins 
bern, daß er nicht entfliebe; it, fg: Vautoriteetlep wa- 
voir fient, l'interet et l'amour attachent, Gen lt 
und Magt bindem, Vortheil mud Ltede feffe u, 
halten feſt. 
ierne, ſ. Arc. (nervure aux voilles gothiques, qui tie 
le tierceron avec logivey Rippe, f; —ronde,courbé: se. 
lon le pourtour d'vne coupele gebegene Mippe;Chi p. 
(piece de bois qui s'assemble sous Ie faite, d'un poing ma 
auire, et seit d faire Les plonchers em galetary Querbs 1d, 
n; Hy. -de palée, (piece de-beis qui, bowlonnée ave: les 
Giles des piewa d'une paler, sert d lestier ensembles Bi des 
balfen eines Pfablmerfed oc. pales; Bo. (exp. deck aa- 
tite h@euce blanchess Bindweide, gemeine Waidret . f. 
Lierner,(atucner avec des liermes) mit Querban! rn 
berieben, befettigen ; vodte gothique ~ee, (qui i tee 
liernes, & )gerippted gothiſches Gemdibe, 









le gibier, (I'srsétr avec la serre) fiblagt die Klauen indag! Lierre, m. (arbr. tov). vert, qui grimpe lelong dr ar. 


fautmettre  . 





unterirdiſche —— - Wassémblee, de plaisance, 


. Lierre Lieu Lieu as 
bees, det murailler 2) Cp heu, Cppid; la grainede -. plaisirs, au = qu'il devrait. veiller A ses aMfaitén, an⸗ 
der -fame; le — s’attache aux murailles ¢, det @, ſtatt daß er (eine —— beſotgen follte, 
ſdomlegt ſich, dangt ſich an das Gemducran; unecou- denft ex nur auf fein Vergnu geu; (I'am depease som 
ronne de ~, ¢in “fring ~ de Bacchus, (a frvit jaune t) argent), ou ~ - Pautreserrele sien, wabrend der ane 
Didter-; - terrestre ou trainant, (a tigers rampantes et dere 6 veridliege, ’ 
grétes ¢, et fort apér. etvalm Die Gnndelrebe, der Erd · ieue, f. (mesure iViedraire, diff, selon les pay Met 
~ en arbre, (qui devieat un arbre, en qs pays chamds) le, §; lapetite - de France, (d+ tooo pas géometriques> 
Baum-; gomme de -, (larme qui découte du — en arbre die fleime fraiydfifehe IN. od. Stonde; le moyenes 
des pays chauds del'Asie) ~gur na (blattern, Gu Commune, (de 25 au degré, et de s28> toises OW Sooo pas 

Lierré,ée, a. Bo, (e fewilles de lierrey, mit Epheun⸗ Beometriques chacune) Die mittlere od, gemgine Wrape 
Liesse, f. (gaieté, joie) v. vivre en joie et en-, bert: (Stunde, Reiſeſtunde) la grande -, (de ssao pil die 
lich und tn Freuden (fa. in Sans und Bransg) leben. große IN.; la —d'Autriche, de Souahe, de Prasse, (derb> 
Lieu, m. «partie de Fespace, plus étendue quel'endcoit, au degre) Dic oſtreiciſche, ſchwabiſche W.;la— marine 
otg. corps peat tre regu) Naum, Ort; un grand, de France, (de to ae degré, ct chacune devo pas, ou 255 
unpetit~, un-vasteg, elit grofer, einer, weiter X. toives, + pledsy Die ſrauzoſi ſche See-; une - decheminp 
od. Plas; (tont }) oceupe, remplitun~, estdans cine M. Weges; il y a une bonne, une grande, wae 
un ~, mim einen UR. ein, fun einen MR. ans, iſt in ei: forte - d'ici a Paris, e8 ift cine gute, eine frarle M. vow 
nem -¢; (un corps) ne peut étre naturellement en bier nad P.; une - etdemie, un demi quartde ~, an= 
pla. —x, fann {einer Natur nach nicht an mehreren der halb Meilen, eine halbe Biertelmetle; faire downs 
Dertern zugleich fey; (le mouvement) fait que les ~$ par jour, tiglid swolf Mellen od. Etunden machen 
corps changent de-, madt, daf die Morperibren Ort, ob. zur uctlegen P. fg: (ce n'est pas cela), vous enetes a 
ibre Stelle verdnbdern;2. (par eapport & la siteation ¢; en cent -s, 4 cent -s loin, vous n'en spprocherez pas de 
droit) Ott; — agréable, affreux, desert, solitaire, ein Cent... ivous em ates fort eleigne) Ere find weit, hime 
angenehmer, fbredticer, wuͤſter, einſamer Ort; eine melweit Daven; weit gefeble! fein Gedanfe! vous eles 
angenehme r Gegend ;— bas, éleve, enfonce ¢, ein a cent -s du but, Ete find himmelweit vomgiele; id 
niedviger, erbabener, vertiefter D., cine miedrige ¢ n'écoute pas, ilestacent -s d'ici, (it est distrait, san ate 
Stelle; -x cartes, inhabites, sombres , souterrains, tation wrest pas & cequ'on dit) ex hort nit, et ift hun⸗ 
entlegene, unbewohnte Oerter od. Gegenden; diiftere, dert Weilen weit von hier. 
jeur, (li eur) m. (qui fée ler gecles pemienble moi 
son 2) Binder, Garben-, 
jeulenance, f. (charge, office de lieutenant, dans le 
justice, dams la guerre 5) pu, la— de tel présidial, de 
celle province, die Berweferftelle od. uͤnterrichter⸗ 
elle bei dem und dem Landgeridbte, die Statthalter= 
ſtelle in der und der Proving; une - aur gardes, dans 
tolrégiment, cine Lteutenantéfele bei ber Garde 5 le 
brevet d'une = dans r, bas Pareitt su eiiter ¥. bet es la— 
générale delarmée, de police e, die Stelle eines Ge⸗ 
nerallicutenanté ¢, cites Poligeilieutenanté. 
teulenant, m. (of de judicatuee on militaire g, qui 
eet hmmediatementsous wa off. en cheletle remplore onion 
shsence) Stellvertreter; Mil. Lieutenaut; - colonel, — 
tneral, Oberft teutenant, General-t.;—d'ortillerie, 
fe vaisseau, ~ de tel vaisseau,~dans tel regiment, r= 


tileriel., SaiféL; 2 auf dem und dem Schiffe, bei 

















































Fvon ibm gefpromen; 7. (avec temr)}; je tiens cela 

‘ =, cette nouvelle vient de bon -, (de boane 
source) id babe Das, dieſe Nacri@t fommt aus ewer 
en Quelle od,-pom guter, ficderer Hand; il me tient 
lew de pére ¢, er pertritr Baters Stelle bet mtx; (les 
livres) lui tiennent - de tout, de tous Jes autres plaisirs, 
exfegen iim alled, verteeton ber ihm die Stelle aller 
ander Vergnilguegen; (cette maison) lui tiendra-de 
la somme qu'on Jui doit, mag ibm fiatt der Guasme 
dienen, Die mat thi ſchuldig if; 8. cendeoit, temps op- 
portua de dire, de fare ge); ce n'est pas ici le~ de parler 
de cela, le · de disputers, hier ijt utcht der Ort spb 
gu ſprechen, der O jum Streiten ¢; nous en parlerons 
en temps et —, wit wollen dei gelegener Zeit und am 
f@i@itdhen —c, od. feimer Zeit und gehorigen Orrs da⸗ 
von jpreden; c'est lale vrai ~ dedire. ., Dierift der 
wahre O., der rechte Plog, gu fagen..; g- «moyen, au 
Jet, ovcasion; (nous verrons) s'il y a- de vous servir, 
de le faire payer ¢, ob es mogliad (eon wird cil ny a 
pas ~ de craindre, d’esperer, ¢6 ijt feine Urface, fein 
Grund pordanden, gu fitra@ten ¢;donnez moi - de vous 
rendre service, geben Ge mir Anlaß od. Gelegem 
te; jai tout — de croire que.., i habe alle Urs 
ache, allen Grund su glauben, Daf e; 10. ceadeoit, pas 
sege d'un livre); en quel —Platon I'a Lal dit? an welemt 
wt bat Plato es gejage 7 il le dit dans plus d’un—, er 
fagt es an mebr alé einem · e, in meht aig einer Stille; 
As. -d’une plandte, (1 longitude, ou le signe et degré du 
tadinque oir etle se trouve) Der D. eines Planeten, c. 
apparent, moyen lt; ~ vrai ouveritable, (point déter- 
min€ par une ligne droite, tirée du cenize dela terre par le 
centre de la planete) Der wahte od. witliche D.; 1a diffe 
rence du - apparent et veritable s'appele parallaxe, 
der Unterſchied zwiſchen dem ſcheinbaren uͤnd wirtli: 
chen -¢ beift die Parallare; ~ excentrique, cle fiew de 
Vorbite ou paraltraitla plamete, vwe du soleil) Der ercentris 
fibe D.; ~ géocentrique, (le point de U'éeliptique auquel 
on rapperte une plancte vue de ta terre) Det geecentriſche 
D.. chéllocentsique;Ast.-x hilegiaux,cf Bo, — natal 
d'une plante, (oi elfe s exclusivement yécu avant d'avoic 
G16 Lramsportée dons Pautres lieax) Die Gedurtéftatte, 
det sort einer Pilanye; - d'habitationordinaire, (ot om 
ls tromve ord.) Der gewodntiche Mufenthaltgort; Chir. 
~ d'clection, (que le ebirurgien est le maitre de eboisir, 
lorsqa'tl ⸗os t de faire q. opésationy der Wobleort; die 
rftelle; ~ de neécessité, (oi itest oblige d'opeces sans pow: 
voir be faire ailleurs Die notbwendige Stelle; Ge. (ligne 
droite ow courbe, dentioustes points rervent a résowdee un 
probléme indeterminé) der geometriſche Ort; Math. - 
gcomeirique, (ligne par lag, se résout um probleme) 
geometrii@er O.; Op. -, ~ optique, ou ~ appa- 
rent, ~ de l'image, (point oi un ebjet ext apergu dans 
un miroir ¢, por opp. » son vrai —) Der O., der optiſche 
od. ſcheinbare O., der D, des Brldes; he. ~x ora- 
loires Ou COMmaANS, (Fources générales d’ok wn orateur 
tire les moyens de traitor som sujet: allgemeine Sage; it. 
(certaines réflexions générales et communes qu'on faites 
tree damseun sujet particatior) Bemeinplage, phila 
commence I'cloge de ce heros, par un · commun sur 
Jaj ustice, et hat feine Lobrede auf diefen, mit einem 
Gage viber dieGerectigteit angefangen;(ces sermons) 
ne sontque des -x communs, qu'un recueil de -x com: 
mans, find weiter nidts ais G., cine Sammlung vou 
=n; it, Chores wsdes et trivisles), il oe dil que des lieux 
communs, er bringt leuterG,, lauter adgedro ſchenes 
Beug vor; Hn. (poi. du g. des morwes, qui rest. aux 







































nas (en bonee compagnie) man hat in gutee Gelell- 
de 


de récreation, ¢in Berfammiungscort, Quit: Ergea- 
Ticbteits:, od. -plag; le · du rendez-vous, der Gammel: 
plas, Sufammentunftéort; — particulier, public, be: 
pn dffentlicer Plas od, O ; mettre goen~de 
sireté, et, an einen fidern D. — tk ſichere oe 
en jue - qu’ilailie, an welchen D. 

Ps! — en quel ~ le trouver? 
an — od, wo foll tc (man ec) ibn finden? 
vous le trouverez en ce—ci, Sie werden iba an die: 
fem =e, auf diefem antreffen; en quelque -, 
enaugun -, én tout -, an irgend einem, an gar leinem, 
an jedem -¢ od. Plage; Com. - d’entrepot, (pour les 
morchandises t) lagdort; die Niederlage, c. fran- 
chive; les saints =x, (x dela Terre Sainte, eélebres partes 
sayttives de te rédemption) dic heiligen Oerter od. Srat- 
ten; le - o& Ion est ne, le~ natal, der O., wo 
man geboren it, der Geburtéort; c'est un beau, un 
ein ——* od, —— er Once 

nvest pas un ~ remarq » eb ift tein uͤrdiger 
O. 3+ erdcoꝛt dont on parte); quand je seraisur le -, 
— auf dem Plage, ~ 2. “ae — a oes 
tS ) $¢ transporter sur les -x, auf den Plag, 
an ©. und Stelle begeden, cf. descente; 4. @opparte- 
ments et Ai, pidces d'une maison); visiter les -x, et voir 
s7ils sont en etat, in Den Simmern od. tiberall tm Hauſe 
nachſehen, ob abled im ift; réparer les —x, die 
, — — augbeffern, wieder in Grand 

c. vider; P. ratte (oa aweun biew er 

t meder Hand no entrer dans un mauvais ~, 
Jes mauvais * (wrisons de débauche) ant einen 
ſchlechten O. ſchlechte Oerter od. Haͤuſer beſu⸗ 
chen; -x iors, (dans les abbayes ¢, —x destings dla 
communsuté, — dorteir, — v 4 gemeinf@aft: 
licen Sale miner; Are. les ~x, les -x secrets ou 
commun, (les — das beimliche Gemach; der 
Wbrritt; aller aux ·x auf den Abtritt geben; 5. «place, 
rang); i tient lear = dansson village, er hat den erſten 
ps toe ht pee ar ae viendra en son 
+ ree 5 ange, nach der ibm gebidgrenden 
Ordaung, tn (einer Kaffe fommen; le - d’honnear, (a 


heralel, bei der Qrrilleri¢; o. capitaine; - en pi 
¥. bet Der Sufanteric; - ensecond, Setond od. Unters 


~criminel, pour les causes criminellen Kriminalcidters 
élire, commetire des ~s, Richter, Gerichte vermalter 
od. sbalter erwahlen, beftelien; - de police, cmagistrat 
chargé de veiller au han ordre dans les principstes villes de~ 
la France) Poligeiticutenant; ~ de roi, (qt omuendais 
dens une place de guerre, en Vabsence du gouvarecur) Stelle 
pertreter cines Feftungsfoumanbdanten, 
jeutenante, f. lemme de lieatenamt do judientureyy 
Berit s-verwe(erin, shattecinn, cd, verwalterinn, 
Lieux, pl. (les privés d dex Mbreitt, c. diew, (5). 
Litve, £. Jur, (extrait d've papite tessiee, serv. dome 
moire au receveur pour [aire payer les redex ances scig.) Lae 
gerdudsandyug. 
Li m,(onimal fort vite et timide, d es oreitles, 
de poll entre grisetroux) Hefe; un —en forme on aw 
te, cin H. tm Yager; chasserle -, au ~,courre le ~, 
en —n hetzen; —njagd alten, c. dévrier;mettrean — 
en pate, cinen =n ineine Paftete thun, cine -npaftete 
éperians) Det Pollad , dad weiße od, gelbe Koblmaul; | machen, c, radle; fg: 0.bee de -; un gentil _hommed-,. 
Ma. (ce cheval) porte en beau -— on porte bean, ¢. | (qui a pew de revena, et doit viven de sa chasse) —mjunfer, 
table ¢, entre lo maitre et la maitresse de la maison) det (soutient biew son encolure) ,, tragt feinen Halé hou, | Sch 
renplag; je luidirai en second -, en dernier~, swei: | Syn, on est dans un fiews on cherche a J'endroit 
tens, fagte ich ihmej Pra. cure au - et place de | ou l'on a qc; un corps occupe une pas, 
y (avoir In convion de den droits et action in femandes | man iſt an cinem Orte; man fudtan der Stelle, 
echte und eingetreten fen; (un tel)est 
Pr en son = et) i in feime Rechte und Ber 
+6 (maison, famille); il vientde bon 
-, i ié- en bon =, e¢ ſtammt aus einem guten 
Haule, er iſt von guter Hertunft od. —— 
in cin gute Haus, in eine angeſehene Familie gehel 
Fatbet; cest un homme de bas -, ilestsortide bas -, | joue, il se proménes, anftart gu lernen, fpielt err; au 
(est. - de basse extraction) ex iitcin Menlh von niedri: | - de venir, il m'écrivit que .., anftatt ju fommen, | Koten mice; fa. da liegt der H. im Pfeffer; da Hegt dex, 
ger Hertunft, er ſammt von Altern ad, ift | (ried ere; au - de cette expression, on pourrait met-| Hund begraberte, c. lever, mémoire, peureusr; ilne 
von geringer il sent le - dow il vient, man | tre... hacrdiefes Mnsdructed rc. faut pas » Court deux -s ita fois, itratterdeux,, 
merft thar ſeine an; fa. ona parle deluien au Lieu que, Cj. (landis que); il ne songe qu’a ses | Af, aa meme temps) man mnf nicht wet -n auf cinmak 






le suceta demande lo secret) dad heifit den —st mit der: 

Trommel fangen wolen,.... mit der Thdring Haug... 
pc’estla, ce n'est pasth que gitle—, (c'est, ee n'ext 

pas ta le wtnud de Nalfaires ba figt der Cneter,. der. 


dem und bem Regiments; - general d'artillerie, Ge - 


£.5~civil, (qui conmalsssit des canves civiles) Sivilcichter; - 
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jagen, nach zwei Muͤcken zugleich ſchlagen; it. qui court 
jeux-s n’en prend point, (em traitamt dows off, 3 la fois, 
on ne revesit mi dens lune wi dans l'autre) Wer zwei ·n zu⸗ 
lei Hear, fangt feinen von detden; wee gu viel erha⸗ 
chen will. geht gany leer aug; As, (const, de Vhémisphere 
.j Hn. - de merou marin, (poi. domt le mureau ¢ 
rem. 4 celui du ~ de terre) der See-, die Giftfuttel; it. 
(esp. de pol. rond, épais, d'une Agere iaforme, et bow & man. 
see Gometterlinghic; Mar. - ousaisine de beaupre, 
(plu, tonrt de corde quitienneat I'ajguille de l'éperon avec 
lemitite Heaupre) Me Wubling beé Busſpriets. 
jbyreteau,e. fevreteat, 

Ligament, tm.An, (tendon en forme decorden ou bande 
ty Quiattachs, qui soutientq, partic dacorps) Band, n; 
un - large, mince z, ein breites, binned B.;les-s du 
fole, de la matrice, des os de Jacuisse, die Yeber-binder, 
Muttersd., Schenteibein-b.; tes -s annulaires de la 
main zg, bie Hand-b., ©. ciliatre, suspensif. 

sigamenteux, $e, 4. Au, (qui a rapport au ligament) 
banod-:artig; attache, membrane -se, -¢ Mustel⸗ 
anfigung, -e8 Hautchen; faisceau -, Band-welen, n; 
rbereinignng, § Bo. (plante) -se, ( racines entortiltes 
en man. deenedages) mit binder-artly ineinander ge: 
ſchlungenen Wurzeln. 

Li mm. (esp. de crocodile d'Alri, tacheté de blanc, qui 
fait la guerre aux powles et doatles negves préferent ly ebair 
x - — volaitley weifigeflectter afritanticher Kro · 
todill. 

Ligar, m. hn. Au, (nom dame esp. de limsgon’ co- 
quille) bie Trommelſchraube, der Bohrer. 

Ligas, (gice) m. Bo, (14 plus petite esp. d'awnearde ori.) 
Der indraniiche Ligas od. Nerenbaum. 

Ligature, f. Chir. (bwnie pour lier ou serroe te bras e, 
dane lopération de lassignéee: Uderlaf-binde, F 
lacher, serrer la -, die U. machlaffen, auziehen od. felt 
zuziehen; mettre, dter une -, eine A. anlegen, abneh⸗ 
MeN; 2. (man, de lier, d'appliquer la—) Rderlap-Ver: 
band; savez vous faire cette -? tinnen Ste diefen 
A. machen? (ce chirurgien) entend les ~s, a com 

ose un traite des—s, eritebt deu Y., hat eine Abhand 

ung uͤber Den A. gefrieben; Com. caawd qui lieles 
mosses de soie ow de fil de poit de ehavee) Unterband, n; it. 
c. mezeline; im. cearactéres qui ont des doubles lettres, 














§, Th. mystique: ~, 
; état passifdes comtem 


 n'agit plus que par les 
ane de la grace) bas Binden, Feſſeln ber Seelen: 
afte. 


Liige, m. (droit de relief di mu seig. em vertu @'un bef 
quion tenait de tui) Sebensgebtipr, (5 2. a. vassal ~, ¢qui 
powsede un fief lige) Dienftmann; v. smigmant, 6. fief; 
hommage -, petloniidhe Lebenspiticht, f. 

Li it, ad, (d'une man. lige); lenir une terre -, 
cin Gut mit perſonllcherLehens oflicht zu Leben tragen. 

igence, f. — aun Gel liges ber perfin(tde 
Sebendien fief de ~, ein gu perfonlichen Diensten ver: 
pflidtended Leben; 2, cétot d'un vassal fige) perſonliche 
Lebensdienftpfitehtigttit, F. (footie, f. 
Lightfoote, f. Bo. eg. de pla. campanulacées) Sight: 
Ligie, Ff. hin. (g- de exustacées lsopedes) id. 

Lignage, (-gnage) m. Pa, (race, famille, parenté issue 
dune mime ligne) v.OefHledt, on; Wbtunfe, f 

homme) de haut ~, ., bon vornehmen G-¢, von bo: 

W..; (tous ceux) de son ~, welche git feinem Hanie, 

gu feiner Famitte, ju feinem Stamme gehoren; ils 
sontde méme —, fie geboren yu einem @~¢; 2.(vin rouge, 
qe'on fait le lowg de la Loire avee toutes sortes de raisins) 
5 (vertwanbter; 2.4. ¢ retrait. 

(gnya-) m. (de mémelignage) SGeſchlechts 

Li f. (li gny’e) (irsit simple, considéré co. n'ayant 
qu'une seale dimension, la Jongueur) fi nie, fj - droite, 
courbe , gtrabe, frumme ¥.; (le soleil) envoie ses 
rayonsen droile ~, fendet ibre Strablen in g-er 2. 
aus, ¢. obfigue, paralléle y;— horizontale, pe i 
culaire, spirale, wagrecte, fentredte 2.; Schnegen·; 
devxss quise' t, sei cinanber ſchneidende · n 
aracer des -s, -m sieben; P.¢. droit.’ : 

2. (apite de mots éevits ou Imprimds en droite) eile, f 

t * okie 


acd ee et ao 


Ligne 

(ily atantde mots)a chaque -, ef tant de ~s 4 chaque 
page, in jeder 3., und foviele -n auf jeder Seite; (i 
vert assez bien), mais il ne fait pas ses -s droites, aber 
er mat feine ~en nicht gerade; Im, redresser une ~, 
cine 3, g. richten; (celivren'est pas a deux colonnes), 
il est imprime 4 longues ~s, fondern mit (angen -en| 
acbridt; mettre un mot & Ja ~, (commences une ~ par 
ce mot, quolque Vaulre ꝰVe me soit passemplie) mit cient 
Worte eine frifthe Z., einen friſchen Abſatz anfangen; 
abfeBen; je vous écris ces ~s (cette lettre) pour ~, ich 
faretbe Ihnen diefe =n, wit ¢; (mandez tui cela) en 
peu de mots, en qs -s, mit wenigen Worten, in eint⸗ 
gen -n; donner la - a qty (laisser entre Viascription et In 
ve ligne de la lettee um interyalle plus ow moine geand, sui- 
vant le respect qu'aa deit & la persoane) mit abgeſetztem 
Titel an einen ſchreiben; etre, marchersur la méime - 
avecqn, (avolr le méme rang) auf gleichet Lini¢ mit ei⸗ 
nem ſtehen, gleichen Rang mit nem haben; fg: (eet 
homme)a touj. marche sur la meme ~, s‘est trace une 
~ dont il ne s'est Jamais cearté, (s'est fait des principes 
de conduite qu'ila constemment auivis) ft immer auf ei⸗ 
ner Rahn gewandelt, t. feinen geraden Gang fortges 
gangen, if mie von Der vorgefehten Bahn, vom ge: 
wablten Gange abgewichen; mettre, porter, tirer(une 
somme y) en ~de compte, (eompter, passer en compte} itt 
Rechnung bringen, fg: je ne mets point en—de compte 
ce que j'ai fait pour vous, (je me pretends pas le faire va 
lotr) teh bringe Dag, was ich file Sie getban habe, nicht 
im R. od. YUnfchlag; ecrire, mettre hors -, tirer une 
somme hors -, (Vérrire & la marge) neben anicreiben, 
cine Summe anéwerfen; ala -, c. alinéa. 

5. ceordeau, ficelle dont les marons, les charp. ¢ 4¢ ser 
veat pour dresser lewrs ouvrages) S Guur, fj tirer une 
muraille, —55 des arbres à la ~, en - droite, eine 
Mauer adfadutiren, nad der S. ziehen; Biume 
nach ber S. in gerader Linie ſetzen; marquer le bois 
& La ~, das Holy mit der S. seinen; mesurer dla =, 
abſchn. 
cher· 





étes hors la, volre épée est hors la -, Sie find, 
Degen ift aufer der ¥; Fort. (retranchement fort 

du, foemé d'un fone, deizibre leq. se place une armeé 
travailler aux =s, an den 1, Beridangungs-narbeis. 
ten, forcer des -s, ~en erfluirmen; des~sattaquees sont » 
des ~sforcees, -n, die cinmal angegriffen werden,find . - 
wie erſtürmt; ~ d'approche, ttraschées pour apprecher’ 
d'une place qu'on assiege) bie Annaherungel., det gra⸗ 
ben; - de contre approche, (tranchée faite pas Vassiegé, 
pour aller audevant de Veneemiy Die Gegen; Anuaͤhe⸗ 
tuugẽl., c. circonvallation, communication; ~ det 
defense, (qu'on imagine lirde de Vangle du faze 4 langle 
Senqué du bastion opp. die Streichel. od. Vert heidi⸗ 
gung$-[.; — magisirale, (ques imagine passer par le cong. 
don du revttement dc la place) Die Hauptsl., of. fichant, ~ 
rasant; Gen, quite des descendants d'une race); — die 
Tecte ou droite, (1a suite des degrés entre pers, qui dese 
cendent l'une de Vautre, co, le pere, le Als, be petit Als gyi» 
biegerate {.; - indirecte ow collaterale, (suite de degrés © 
entre pers. qui descendent som les unes desautret, mais dum — 
auteur commun, co. deux fréeret p, c. degre) Die Seitene-- 
od. Nebensl.; ~ paternelle, maternelle; la - maseulineye, 
vaͤterliche, miittertide &.; die mannlide 2; les heres. « 
tiers en - collaterale, di¢ Erden in ber Nebensl.; die 
Seitenzerben; (il descend d'un tel) en droite -, in gees 
taber £., c. ascendant, descendant; - éteinte, c. dé . 
faillante; -wansversale, c. collatérale; Gg. ~, w= 
équinoxiale, (cercle de la sphére distant également dew.) 
deux piles du monde, «, dyuateur); les peuples r quisont— 
sous la-, au-deli dela -—, die Belfer, welche unter der 
&,, jenleits der befindlih fiud; passerla—, dle &. pafer 
firen, cf. baptéme, méridienne; Gé. - geomeétrique_ 
ou algébrique, (dent tows ler points peuvent se trouver, » 
exactement) geotnetriſche od. aigebraifdie &.; - mecani-+ 
que ou transcendante, (doat tous les poinis se Houvet 
par titonmement, et d'une mon, approchee, mais mon paw | 
précisément) mechaniſche od. transfeendente &.; - cary » 


5 Pé. (fcelle avee un hamecon, pour pécher); pé-| rée, ou ~ de surface, (eomposée du produit d'une - mule. . 
is -, mit Bee Seine, Angelleine fiſchen; le cor- | tipli¢e par elle mémer Quabdrat-l.; - cube, ou ~ de solige 


don, la gaule de ~, die Angelſchnur, Mugelruthe; -s¢-} dité, (compeséeda produit de la~ carséemultipli¢e par lay 
dentaire, Holtante, (attachée a q. corps Bre eu Motiamt) | —simpley Kubit 1,; - oblique, cqui, tombantsurune autre » 
rubenbde od. ſchwimmende Lcine, c. appar; ~ de fond, | -, (vit avec celle — d'une part un angle sigu, ct de Tautre » 
(a laquelle om donne une grande profondeur) Grundleine; jun angie obtus) ſchiefe ¥.; ~s proportionnelles, (qui+ 
= dormante, ¢- ord. garnie de haims h plu, pieds d'inter. | somt dansune vertaine raison les unes aux antres) Propors. 


valle, et qu'on lance ou tend dono la rivigre apres Vavoir at.) tional-linien od, Verhaltuiß l., c. co: 


ent, divers 


tachée & vn pigquel au bord de l'eau) ſchlaſende ov. liegens | gent, donnée, parabaligue, paraticle; Gno. -¢équix. 
be Seine; Mar, ¢. Joch; - d'amarrage, (cordes serv. &| noxiale, (I'intersection du cerele ¢quinoxial et du plan da 


Hier et altacher le cAble dams Vargancae) cine Lig gum 
Bindfeln; - de sonde, {cordon de 100 ou 125 brasses de 
—— sery. Amesurer la profondeur de l'eau) die Loth⸗ 
tien, 

4. (120 partie da pouce) Dig Limie, der Strid; (cette 
regle) a un pied et quatre -s delong, bat einen Fup 
mb vier -en od. Stride in der Lange; il faut avoir 
cing pieds, huit pouces et six -s pour entrer dans ce 
régiment, um in dicled Regiment gu fommen, muß 
man filnf Fuß abt Soll, fechs -en od. Stride haben; 
An. (trait decert, partie: du corps); la - osseuse de Mos pu- 
bis, Die knechtge 2. beé Schambeines; la - apre du fe. 
mur, bie rauhe L. des Schentelberned; la - blanche, 
(esp. de bande blanche formée de lendoms et qui partage 
Fabdomen par le miliew) die welfe Bauchlinie; Arc., 
Math. - a plomb, (-perpendicalaire, qu'on trace ord, par 
le moyen d'un plomb attaché ou bout d'un file) fenfredte 
2.; on sesertd’une ~& plomb pour placer les instr. de 
mathématiques ¢, man bedient ſich eines Sentbleies 
ed. Bleilothes, einer Senkelſchnur, wm die mathema: 
tiſchen Inſtrumente gu ſtellen; As. - des apsides, (qui 
traverse Forbite d'une planete de Faphélie aw périhelvey die 
Upfidentinie; ~ des nauds, (commune section d'une or 
bite et de I'éeliptiquey Die Knotenlinle; ~ des syzygies 
ou synodique, (qui pate par le soleil et la terre, et sur 
lag. #¢ trouve ta luce quand elle esten conjonction ou em 


opposition) bie fynobdifche 2.; - de foi, (acée sue Vali. f 


dade mobile wun instr.) Die Fiductals’., c, collimation. 

5. (ptde diff, choses analogues a ure ~)@ inie, f Chiro. 
(exie ala main oy au front) ¥.; (les charlatans qui se mé- 
lent de chiromancie), observent les ~s de la main, bes 


obachten die ·n in ber Hand; la ~ de vie, ou -ducceur, | ls 
- | (qui est au-dessous du pouce) ble ebendlinie; - de pros. 
erité, — fatale ou sinistre, Glietélinie, — 


5. eᷣtre en =, (position ob l'on est diamétralement opp. & 
Vennemi, ot Ia pointe de Vépde vis-k vit son estomac) in 


* 


der L. ſichen; sortir dela -, aud der L. treten;, yous | Dem 


cadean) Mittags·l.z —horizontale, cesmmune section de) 
Phorizon et du plan du cadram) Wageredte &., Horijou⸗ 
tall; -s horaires ow. . des heures, (les intersections dew 
cercles hovaires de Lisphere avec le plan du tableow Stun⸗ 

den-n; - soustylaire, cur beg, le style ow Pai 
cadran est clever Subftolarsl.; Gu. (disposition d'une are. 





mée poar te ment, la marche ou lordre de batailley — 
bie fl bas Ti — cẽlait campee ali * 
“ty J war in drei ·n rt; (Tarmee, 
——— =, im gel -en 4 tr nn; (il anit, 
sex troupes en ) sur deux ~s, ingwei -n; (les » 
— au chaque -, eben mitten 
in fedem ea des ennemis plia, das 
eTreffen der. be cj — de demarcalion,(limites ad= », 


mises par Jee pelssamess ou armées belligérantes ct que nig. 
Vune ab Vautee ae doit franchiry Scheſdungs · l. De⸗ 
marcatio j Hy. d'eau, (ace partie dus pouce,. 


d'eau) jibe daatde -s d'eau dans son jardingy: 
ex hat ſo und fo piel · n in g; Ma.—du banque 
{que 





(arrangement des vais. d'une 


—— — forgeant wa mors, po 
déterminer y ceo ta faiblese qu'ils vewlent donner > 
branche) > * 







feine & if 
mere ~ de la’ 
‘ae &. ber Sic 


. archer en ⸗, gar 


‘ 





diculairem: 
tions · l 


den cor, 
vite) Sch 






tred’an obstacte qui le fait rejaillir) Surdtpralunge:t., 


ps 


merpunttdél., 





d'eau, (-« qu'on 
le 


qu'oh Veau moate) dit 
a du vaisseau charge, 
des -sd'exu) Di¢ Wudwaf: 
~ dediregtion, 


i fdreg) Bilndnif, n; - dele: , oflensive, Verthei 


eres) bie Wafferst. in 






. 
dium, a. (Seertrapbe, 
Ligombeau, m. hn. (petite derevisse de mer) fetuner 
gue, ſ. (unioa de plu. princes ow Etats, poor se defen 


digungs-, Angriffs-; une puissante -, une - formi 
dable, ein machtiges, furdtbarcd B.; cin maatiger ¢ 
Bund; la — des princes chretiens contre les infideles, 


- | dad B., Der Bund od. Berern der ¢; faire - ensemble 





(eflerionéd.), § Ma. -s, (x 


horisontaus et parallé 





les qui composeat la portée) Note ja portee du plain- 




















chant n'est composée que dequaire ~s, maisen musi: 

que elle a cing -s, Dab 

vier · n, hataber im der Muſit fu 

(axe da céne, dant le sommet est a I'mil qui abserve l'are 
jel, loquel axe est perpendiculsire au 
thes, (trait de pinceaw 

felftrich Des Upelled; ~ de beaute, , Hi elle existait, 


Shoralfitem beſteht nur aus 
; Op. - d’aspect, 





soleil, Mnblicsel.; 
peiatre) det Pin: 


servirait de démonstration & fa beaute) ic Shdnbheitést.; 













a tr a voulu prouver) que la ~ de beaateé est on- 
yante, daß die Gch. cine Wellenl. fev; Pers. - de 
“front, (— droite paralléle & ta - de teree) Ungelidnerl, fj 
= géometrale, (~ droite tirée d'une mam, quelconque sur 
le plan géométealy geometrifthe &.; ~ horizontale, ( 






rallote d Vhosizom tageredte ¥.; - isochrone, c.; ~ ob- 


jective, (tirde sur le plan géom: 

fepedsentation sur le tableaw) Begenflandél., fj - 
section, tla— d'intersection du plan a projeter avec le plan 
du tableau) Durchſchnitts.l., f; - de station, (havtear 
perpesdiculsire de I'ail au-dessus da plan géométealy 
Stand-l., ſz - de terre ou fondamentale, (~ droite 


dans lag. le plan géométral ot celui du tableau se rencon 


trent) Grd: 0d. Grundsl., 65 = verticale, (commune see- 
tion du plan veriical et de celui du tableas) Vertital⸗ od. 
Saeitel:t., f — viswelle, (—ou rayon qu'on imsgine pas- 
ser par Vobjet et sboaticd Fail) Befichtéct,,f. 
Ligné, ee, a. Bo, (marqud de -s fines, simples et paral 
Telet, d'une couleur diff. de cetle du ford) geftrid@elt; 
feuilles -es, -¢ Blatter. 

ignée, f. Gén, ifile, site d'enfants et de petits enfants 









ou de descendants) Linke, Radhfommen{ daft, 
f, la - de Henri lV, de St. Louis, die 2, Heiut ichs lV. 
t; (ce prince mourut)sans ~, n'a point laisse de -, est 
demeure le seul de sa -, ohne N., bat Feine 2. binter: 
lafien, ift allein von (einer ¢., von feinem Geſchlechte 
uͤbrig aedlieben; (cet homme) alaisse une · nombrea 


Ligni 
aligner. 
Lignerolle, f. Mar, (petite fcetle faite 
de vieux Ml de caret) feine Lien ang altem 











cine 


zahlreiche N. hinterlaffen; noble de qua 


~s, adelig vont vier Ahnen her, Syn. cf. race. 


eux, se, (- 
* —ã— 


uyer) va. Ven. ceouvrie ta 






|) a. Bo, (de mater consis. 
t; plante, fibre e -se, -¢¢; of. 





25 concretion, py roligneux.- 

ergo 
I agnifie - a wertiy em boi, i 

— han —— “ir Andy et 
Ligniforme, a. 2. (qui ress. au bois; holy:artig, holy: 








er, (~ 


yer) a ¥.¢, bileheron, charpentier. 







a. * * — 
* in. hn. (le bostriche tariée 
otakin tie. 


ite, s a. 2.04 acide ligneux, (ride, re. 


4 du bois, tignum en lat.) Holgreffig; sels -s, ©. py'ro- 


couvrir le faite en ~, (en ar 


gnivore, » anys. a. bn. insecte -, Holy-wurm. 


+] od. Berein getreten, dem -febeigerreten, hat fie von 
en B 























ou avec qn, laire une -, cin B. mit cinander mawen. 


ſchließen, einen Bund fblresen, c. se figuer; il est en- 
tre dans La ~, s'est detache de la -, er tin den Bund 


dem - ſe loégemacht; negocier, rompre . 
unterbandeln, aufbeden; HF. |. ‘ 


et villes en France, versla 


sun — (provemea 


die Ligue; du temps de 

(les mémoires) de la—, tiber die &.; 
ville, dans cette compagnie) il y a de 
find Parteren, Morten, Fatte . 
parties dont se compar: 

be der Graubünda 3 ~ grise ou haute, 
tla teet la plas considerable, Der obere od, grane Bund; 
Syn. l'alliance est une union d'aiitie et de conve- 
nance ctablie par des Lraites entre deux ou plu. Etats, 


petits Etats, pour faire enseroble cause commune, et 
défendre leurs droils contre I'ysurpation ou l’oppres- 
sion; la /igue estune unionde desseins et de forces en 
tre ces willes, des partis, pour q. sujet particulier, al- 
liance ¢ Dotf) ift eine aus Kreundſchaft und ge: 
Senlertiggae Intereffe durch Vertrage iwiſchen zwei 
ob. mehreren Staaten ſeſtgeſetzte Verbindung, con- 
ſcderauon (Bund) iſt eine bleiteude Verdindung ver 
Stadten. kleinen Staaten , um gemeinſchaftliche Sa: 
che ju machen, und ihre Rechte gegen widerredbtlide 
Gingriffe od. Unterdeddung zu vertherdigen; ligae it 
eine Vereinigung der Abſichten und Krafte mebrecer 
Stadte, Parteten ¢ gu irgend einem befonders Zwecke. 
aiguer, (-gher) runir dens wee meme ligne; vert tte 
Dem) (le prince d’Orange)ligua presque tous les Etats 
d'Europe contre Loui XIV. verband fajt aile Staa: 
ten x; &. 8 -, former une figae) fich v.; (Louse la France) 
se ligua pour la defense de sa liberte, verband ſich gut 
Vertheidiaung feiner Freibeit; (les enfants) se ligue- 
rent contre leur pére, verbanden fic gegen ¢- 
Ligueur, se, (-gheur) ok (membre, partis 
ignes der, die Berbundete; HF. -s, (par 
sous Henri 11) et Henri lV) Liguiſt (les royalistes) et les 
~a, und die Liguiften od. Andanger der sigue. 
Ligulaire, a. 1, Bo. (quia des parties longues et étrai- 
tes, en forme de petite langue ou fanguetted, (feuille) -, 
pungentbrmigs ( ante) ~, mit-en Biattern 
Ligule, f. Bo, Qeurette d lasguette; demi tewron) bal: 
be Biumentrone od. gefdweifte Blume; Ho; wer ie. 
i. #8 01 ea ces tofdes) Reemenipurm, 
je Higules, ow a langmette) 
e Blumen. 
- ebte de Géees) Sigurien; 
uriſch. (gurir. 


rius, m. 
tre [hyacinthe a 
Ligusti 


r mS rational d'Aaron, peut- 
yi 
igusticum, m. Bo. (pls. ombellifere de la Ligurie, 
cbte de Génes) Viedſtocel. 
Ligustrum, m. Bo. (arbe. de ta Ligurie, qa'on eroit 
trofine) Rainweide, § Hartriegel. 
as, mn. Au, 1g de eqeuniy., aux bulimes; le ruban) 
Likenée, c. lichenée. [das Band. 
Lalac ovlilak, m.c. lifes, (analogues) Silaceen, ſ. 
Lilacées, 5 é Bo, (fam. de pla. enant les Blas et 
flees £. Bo. (g. de pla., fame, des joncs). 
ilalithe, f, (variété deta lepidolithe, .)id, 
Lillas, lis) m. (arbre de bosquet, & fears en gr 
grapper d'umeodeur A@icieuve) Qi lat; die Sorings 
= blane, violet, der meise. vellcheublaue £.; ~ des tn. 
des, c. atédarac; - de Perse, ou a fleurs de troéne, 
perſiſche S.; — de terre, corns Incinthe) fhopfige Mus: 











tatenbiacinthe, f. 


plenty | L 


























«| lier & = circulsire, ovale, (dontie pton est on cercle ou 






la conféderation est une union stable de villes, de | Gee: 











































Pe 

Liliacé 
itiace ée, a. Bo. (dent la feu ress > 
lilremsarcig; (pianie) -do, wait -er Bl 
les -&es. la famille des ~€es, bie Riltenggwadhfe, 
milte ber &, 2 
Lilial, e, a. Bl. qui app. aux lis, aux acmes de France) 


v. die Lilien (im Wappen rankreichs) betreffend. 
Lilianthos, m. Bo, tpla, du Cansds, analogue au g. 
» 













ms. h, anc. (ober les Juifs, spertre nocturne sous 
femme, qui enleve les enfants) tinderrau⸗ 





bended 6 
Lilium, 





staffer; Chi... colewhol de potane Durdh Vott: a ſche emt> 
waflerter Allehol. 
ille, «vi, de Pr. dépt, du Nord, id; No Pet, 
Lillois, e, 5. a. (de Litley Roffeler, inn; roſſeliſch; 
chien -, islon tois, ou chien quaire-vingts, abs, 
t du crouemest da doguin et da roquety 
der t-¢ 0d. artoiſtſche Hund, ein achtziger H., cin R. 
Limace, f. Mec. . vis d’Archimede; 

verſteinerte Schnecken, (*Cocdliten); 
. escalier & — ou en limagon, (qui tourne aur 
tour d'un woyou) Schnechenstreppe, Wendel, f esea- 












em ovale) Schnedentreppe mit treisſermigem, eifors 
migem @ewiude; Ha. ¢g. de motlusg., fam. des pulmo. 
branches) Grdichnede, f; la - a plantes, cle doris argo, 
qui ase ledos des productions ramifces) Pflangen:(dhnede, 
-f.; la-de mer, c. didvre de mer. 
Limacie, £ Bo. (arbr. deta Cochinch.) 
imacine, f. hn. (g, de mollusq. gastérop,) id. 
Limagon,m.(ani.tertacé,appelé mustifimaa,c 9S tt es 
de mit Gebaufe, 6 le - de terre, (ow colimagon des jar- 
dias, Vescargot commus) gemeine Garten-; Schalen-; 
voile en-,—ngewolbe, n.cf. dimace; Con. ~ abouche 
sonde, ¢. sabot @ z; ~4 clavicule retournce, c. dampe 
antique; pierre de limace, (prétendue pierre dans la téte 
des imacessans cy,, bowne contre la hevee quarte) ·nſtein; 
Bo, la ~ gorge-de-pigeon, (esp. d’agaric 4 chapeau rons eb 
violety Ana, (partic esseuse du labyciathe de Voreille; 
a la forme d'une cq, de ~) die S. des Gebdrg 
Hor, (piter deta quatradure d'une montre ou pe 
pa en ligne spirale, et qui fait son tour em :3 heures). 
6.6. [paquets de pails p> Bilfchelraupe, f. 
Limaconne, f. hn, (belle chenitle qui a sur la tate & 
Limacule, fbn. co. de dent de roquin pétrifigepi 
Limaille, (Int) £. cpetites parties du métal que 
fait tomber) Das Feiliche, der Feilftaub, die 
fpine; - d'argent, de fer ¢, bag Silbersf., Cifeasf.; 
la =~ dacier, Stahl; prendre de la -, Stel 
einnehmen. ya ne 
Limaire, m, Pé. (thea qui commence & grouir) juuger 
Limanchie, f Méd. (jedne excessify das Faften, 
Hungern. 
Limande, F. (psi. plat, mais plus épais de corps que Te 
carrelet, auquetil ress.) Die fe od. Rlieige; - frai- 
che, ſriſche Glaheten. 
























































e) eiuſchalige Muſchelz Arc, oc. Mi ; 









lima — 
‘lime ion, (ci) £. (réduction em timaitte) Verwand= 

tung In Feilfpane, Git. das Feilen [d'inules) id. 
Limbarde, f, Bo. ig. de pla. qui embrasse ple, eep. 


be, m. As. chord ex! J 
instr. de moth.) R ;le-d'un: 
be ¢, der R. eines Wintelmeſſers (Ujtrolabi 
de lalune et du soteily D1; le - 
Sonnen-; le · inferieur, supérieur de la lune, da 
leil, der untere, obere Mondé-, Sonnen-; Bo. le- 
pélale, (le bord) Der R. ded x; le - d'un calice, 
corolle ¢, (toute Ia partie laminde qui se pri 





2. pl. Th, (séjour des sninte de Van e 

otmmels i oper ay _ a 
atriarches, les eles c, Chriſtus nahm va 

pom Tode —V cad Derm V. gu ſich; it. oe 

jour dea enfants mort sana baptém és de la vue de 

Diew ¢) Himmel ber ungetauften Kinder. —J 
Limbite on limbilite , £ Mg, cmatiére voleasiqee 

jaune, dase be Brisgau) Simbitir, 
















pent. 
(ome) m. Med. anc. ou ~ de Parac 

(2 quicn I's attibud; cordial trés actif, propre & rap, 

Jes esprit, owd soutente um reste de vie) Lebendrg 3 










Limas, m. v. lieace Fouge) tothe (nadte) —— 
ae; it, (hélice vigneronne) Weinberg hhuece, ? 
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éd'um qvartde ~ 
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144 Limborchie 
‘Limborchie, f. Bo. ¢. gentianellle. 

Ime, f. soutil d’acier ¢ taillé en petites lignes qui se 
ereisent, el qui sert & couper, wrer ow potic le fer) F eile, 
Ff; grosse, petite ~, eiue grofe od. dide, eine tleine od. 
Dine F., f; =< rade, (a deats trés algeds, pour dbaucher 
Vouvrage, raube F.; - douce, (dont les dents sont tres fines) 
Glattieite, f. c. bdtarde; ~ Atroiscarnes ou en tiers- 
point, (petite ~ d trois cbtés, dreiectige Feile, e. polirs 
couper (une barre de fer) avec une -, durchfeilen; 
Bij. - coutelle, (- dent la fewille ress, h ene lame de cow 
feau) Meffer-; it. - d'aiguille ou a aig., (qui # un trow 
Pha tite, co, Jes aiguidlesy Nadel-; bras, (- tres lon 
Rue, el qu'on faitagir avectes de Orm-;-A main, 
(qu'oe peut eenduire avec ume main) Hand-; — sour- 
de, (— garniede plomb, et quine fait pas de bruit) frumme 
od. fille F ; fg: c'est une · sourde, cpers. qui agit secre 
temecat pour gq. manvais dessein; if. qui parle pew, et cache 
q. maliguité; it. cause qui mine, qui détruit intensiblementy 
erift ein Schititer od. Tug mauſer er bat (eine Tuͤcke 
binter den Obren; it. dad iit ein ſchleichendes Uebel ed. 

“Diff; (lactefs est faite), il faut encore passer la - des 
sus, man mug ihn noch befeilen; fg: passer, repasser 
fa · aur un poéme p, (le remanier, carriger, polic) cin Ge: 
dicht feilen, ausfeiien; - tranchante, (sigué de dewx <5- 
tés, ot plus épaisse ow miliew) zweiſchneidige F., ¢. ear- 
reau, queue; des -sde dentiste, (-s fines paurséperer ter 
dents trop secréese) Sabnfetlen; Bo. c. erdtelfe; it. (W'ab- 
piste rude) Die F., Dad raube Glanyarad; Com., Jar. .~, 
on— douce, (so. de citrom Sime, f. of. dimon; Ch. les -s 

ow — du sanglier, (2 grosses dents d’on bas) c, defen 

ses; Con. (esp. de eq, des Indes ori. fort rare) Dad Waſſel· 
cifen, bee Bienenftod; Hn. le — bois, (ins. coldopt. qui 
vit dens Le bois et le perce) Holabobrer. 

Limenarque, m, h. anc. cespitaine, impecteur d'un 

ports Hafeu-auffeber. 

imenitis, m, hu. (g. dias. lépidopt., fam. des diurnes) 

Liméole, m. (pla. du Cop) Randtnoten. 

imMer,Cameauiser, polirit, couper avec ta tine) feilen, 

bef, ausf., it. Durcdf.; il a lime un barreau pour s'é- 
chapper, ex bat eine Stange durchgef. um e;- une clef 
e, einen Schluͤſfel f., bef.; le fer bien lime n’est pas sujet 
alarouille, gut gefeiltes Cifen ii c; 2. ſge (corriger avec 
avin, polir); — un podine, cin Gedicht ¢ aude; il nelime 
pas assez ses ouvrages, er feilt (eine Werle nicht ge: 
ng aug; (celle scene n'est pas assez) limee, gefeilt. 

Limestre, f Com, (serge croisée) getiperte Sarſche. 

Limette, eau de -, f, Conf, (essence d¢ line ov limon) 

Vimenefleny, f. cf. lime. 
IMeUX, SC, a.V.c. limoneur. 

Limicole, m. hn. clam, dois. 2 bee gréle plus long que 

la téte, co. les courlis, béeasses o> Schlammbewohuer, 

Limicula, f. hn.c. Sarge. [Sumpfvdgel). 

Limie, f. Bo. (g. de pts. analogues asa gattilliers). 

Limier, m. (ebien qui sert & détourserte cerf et autres 

ar. béten Leithund, Sparh anh; mener un - 

au bois, einen L. in den Wald fabren; dresser un chien 
‘pour en faire un -, einen Hund zu einem Sp-e ab: 
Fichten valet de -s, (quien s sain 2) Hundeftibrer; fg: 
‘Tes-s de la police, bie Spurhunde der Polizei. 

MINAS, &. 2.(placd ae commencement dum owvrape) 
v.avis, épilre -, Der Vorberidt, die Vorrede. 

Liminarque, 4 hr. (off. qui gardait les ſeantidees de 

Fempire) Greinzenbewacher. 

‘Linmitatif, ve, a. Pra. (qui limite, qui restreiat!'exer 
~aiee d'un drojt sur tel objet seulement; opp. 2 deindnstray 
— tinfdrantend, befdrantend; legs, as- 
sBignat -, disposition —ve, (dont l'objet ext tellement déter 

mind, quele tégataire n'a rien > prétedére cur le surplus des 

biens du testateor) cin ·es Vermaͤchtulß, cine-¢ Un: 
“weifung, Berfigung, c. démonstratif. 
imitation, f (restriction, déterminationy Cinfthrin: 
“tung, {; donner un pouvoir sans -, eine uneinge: 
ie Molinnagt phen; (il peut rentrer dans ses 

‘biens) sans aucune · de temps, gu jeder beliedigen eit. 
Limitativement, ad. Au. (d'une man. Himitée) cin: 

futigsiwetfe, ; 
nite, f, ord, pl. (bormes quisdparent deux étals, pro- 

‘viecerry Ore nye, f; (le Khin) est une -formee par 
anature, tf cine pon der Natur gedildete G.; (les 

n rividres) sontles—s naturelles des pays, 


fee rien =n der Lander; ctmdre, reculer 
“raen;\n Station 














Etat), bie -u erweitern, weiter hinaus 
des~s entre |'Autriche et la Kussie, 
ale Feit (eoung deem mi fahen e; les commissaires char, 


* 


Limite 

ges de la demarcation des ~s des pays cédes, ble zur 
Abſcheidung ber -n von dew abgetretenen Lindern 
beauftragten &.; Ce hin, lamer, les Alpesetles Py- 
rénées) elaient les anciennes -s des Gaules, waren 
die alten n Galliens fg: (c'est un homme) qui ne 
donne point de - & son ambition, & ses desirs, ber 
feinem Ghrgeise, feinen Wuͤnſchen feine ·n, feine 
Echranten fest; Alg les ~sd’une equation, (deus quan- 
tités ow. mombres entre lesquels sea racines réelies s¢ trou- 
veut comprises) die · n einer Gleichuug; les -s d'un pro- 
bléme, (let pombres catre tesq. sa solution est tenfermée) 
die An cimer Aufgabe; As. ~sdes planetes, :les points de 
leur orbite ot elles sont le plus dloigades de I'éeliptique) 
die duferften Abſtande der Planetendabuen von der 
@fliptif; la latitude de lalune dans ses -s, die Breite 
ded Mondes in feinen d. Ub-n von der St.; Math. une 
grandeur est la - d'une autre grandeur, (quand Jase 
peut apprecher de lareo A= aulant qu'on voudra et 
j' ‘a une différe: be, sams pouvoir eolncider 
ens devenie jomais égele & celle dont elle est la 
limites eine GBrope ift Die ~ einer anderen Groͤße; 
le cercle est la ~ des polygones inserils et circons- 
crits, (ear en multipli. leurs chtés sutant qu'oe voudra, ine 
se coafand jamais sigourewsement areceux, quoige'ils puis- 
sent en approcher 2 l'inSniy Der Kreis tft die - der in 
demſelben und um denfelben beſchtiebenen Bielete; 
deux grandeurs qui sont la ~ d'une méme quantite, 
sont egales entr'elles, zwei Brdsen, welche · n einer 
und eben derfelben dritten find, find unter fic gleich. 

Limiter , coormer, Sxer des limites, restreindre) cit: 
fibranten, befchranten; - (le prix des denrées:) be: 
ftimmen, vorſchreiben; on en limitala quantite, man 
beftimmte Die Wenge derfelben; on ne lui a point li- 
mite Je temps de son voyage, man hat ihm ju feiner 
Reiſe keine Seit vergeihrieden; - le pouvoir, die Macht 
befhranfen;son autorite est fort limitée, feine Bewalt 
ift febr eingeſchraͤnktz il a un commerce {grt limite, er 
hat einen febr befhranften Handel; (cette PPovince) est 
trop ~ée, ift zu befdbrantt. 

mitrophe, a. 2.(pt des pays ¢ qui se tovcbent par 
leurs fimites) angtengend; pays -, terres -s,-¢¢ 
Land, -¢ Lander od. Gilter; (cette province) est · de 
VAllemagne, grengt an D.; colonnes ~s, (avtref,, qui 
servabent a marques les limitesentre diff Etats) Grengfatt: 
lem, f. pl. {Sietles) Limnda, 

Limnée, f. hn, ¢g. de vers motlusg, des mers des deux 

Limnie, f. hn. cg. din. coldopt., nommé aussi elmisy 
Teichtaͤfer. 

Limnite, f. hn. (pi. portant des dendrites noires sinnew- 
ses it; -d’attérissement, Mg. Au, (terrains dé- 
posds par les eaux ) angeſchwemmtes Land. 

Limnobion, m. Bo. (g. de pla. aq., formé d'une mo 
rene spongieuse) Zimmebiam, n. (de, f. 

Limnochare, f. hn. (g. d'arachnides) Simmocbart: 

Limnocharis, m. Bo. ¢g. de pla. formé du MGteau jaw: 
ndtre) id. (id. 

Limnophile, f. Bo. cg. de pla. analogues aux hottenes) 

imnorie, f. hn. (g. de crustacds volsia des cymethus) 
imoctonie, f. Méd. e. dimanchie. (id. 

Limodore, m, (g. de pla, apérit. fom. des orebidees) 
Stendeltraut, n 

Limoine, f. Bo, (pla. anti-dyssentérique , fam. des ca 
viophylldes) Widerſtoß, Seelavendel, 

Limon, m, (terre détrempée, boue, bourbe) © hla tn; 
~ de riviere, Flup-; {ce fleuve) traine bede-, fiibrt 
viel S. mit fic; -argilewx, letten-artiger od. thoniger 
&.; (Diew) forma Adam du ~ dela terre, bildete den 
Adam aus einem Crdenflofe; Com., Jar. -, (vo. de 
petit citrom qui # be de jus, frait du limonier ou limon) 
Lim one, Limonie, Lime, f gros ~, qrofe 5 ~s doux, 
aigres g, fife, faure ¢ ="; da jus, du sirop de -, -n: 
faft, :firup; Charr. ¢ (lume desdenx branches de la limo. 
niére) Gabelsatm; le - droit, le ~ gauche (d'une char- 
rette), der rechte, berlinfe Urman der Gabeldei d- 
fel; metire un cheval dansles -s, ein Pferd in die Ga: 
bel od, G. fpannen; (ce cheval) ne veut pas tirer dans 
Jes -s, will nicht in der G. sieben;Arc, cpitce de charpeote 
d'un escalier, sery. 4 soutenir Les bouts des marches quipor 
tent dedans) Treppemwwange, -fpindel, f.c. faux, 

imonade, f.(boisson rafratchissante, faite avec del'enu, 
du sucre et du jus de limon ow decitron) fimonade, 
f; (Sitronenwaffer, n;); boire un verre de -, ein Glas 
&. trinten; -seche, (poudre faite avee du amere, de lhvile 


de citron et da sel Sak * n 
Py ; . 





















Limonadier 


Limonadier, ere, s. (qui vend de la Kmonade, du ca- 
fé, del'orgeat ct autres liqueurs) Simonaben(dhent, 
inn; entrons chez un -, laſſen Sie uné ju cinem-en 
acben; c'est unelimonadiére, e¢ ift eine · inu. fid. 

Limoncello mm. Bo, (rarieté de limowier de la Celabre) 

Limonellier,m. Bo. cesp. de timonier) die Limonelle, 

imoner, va. Ef (atre de la grosseur des limons do 
voiture) ſich beftangen; (ces taillis) commencent A -, 
fanat an ſich zu b.; bois quilimone, Stangenhols, n. 

Limoneux, se, a. (plein de Limon) fb lammitg; 
(ce ruisseau) est fort -, ift febr ſ. bourbe, terre -se, 
-er Moraft, -¢ Erde; Bo. cqui croit dane les liewx ~}; 
plantes -es, Sclammgewaͤchſe, n. pl. 

Limonia, f. Bo. (g. de ple, Cam, det rangers) id. 

Limoniade,f. My. (nymphe despre Flnenimphe,f. 

Limonie, bn. (g. d'ins. dipt., fam. des mémocéres) 
Wielenmide, f. 

Limonier, m. (cheval d¢ limon) Gabe Lpferd, ns 
bon, fort -, ein guted, ſtarkes G. (ce cheval) est trop 
petit pour étre -, tit gu tlein filr ein @.; Bo. (arbre qui 
porte tes Himonsny Limenen; baum od, Limenien:d, c. 

Limonitre, f. cesp. de brencard formé des deux limons 
d'une voiture, Gabel, -detdfel;f. 

Limoselle, f. cpetite pla, qui eroit dams les liewx bumi- 
des etsablonneux) Gumpftraut, n. 

Limousin ov limosin, m. Og. cane. prov. de Pr.) id; 
Arc. (magon originaire du Limasin, et qui emploie le ment. 
lon et la terre cans parement) Limofiner, Moͤrtel maurer; 
les = ont fait le mur, die?. haben; 2. Com. un -, un 
beau -, (ebeval originaive du -) cin Vferd aus Limoſin, 
ein fhoner 2. 

Limousinage, limosinage, m. (ourrage 31a man. 
des Limowsing) WOrtelmaucrung, f; grobes Gemaͤuer; 
(ce batiment) n'est que du -, ijt blos ven D., von gro⸗ 
berm G. (vagantey Limo fine ¢. 

Limousine, ſ. (anémone de méme couleur quel'extra- 

Limousiner, vn. (faire du limousinoge) mit Moͤrtel 
mauern; grobe Mauerung machen; (ce macon) timou- 
sine bien, mavert gut mit Moͤrtel. 

Limpide.(lein-) f.(ptde liquides; clair,net, transparent) 
bell, flay; une source -, cine belle Quelle; l'eau de 
roche est · dag FJelſeuwaſſer iſt hell. 

Limpidite, (del’eaue) f. limpide) die Klarbeit. 

Limule, f, hn. «g. de crostacds) Stielſchwaͤnze, pl. 

imure, f. (ect. de fimer); la - de cette clef ¢, das 
Feilen , Befeilen, Uusfeilem dieſes oj 2. (état d'une 
chose Himee) Feilgtatte, Feilsarbeit, f; (cette tabatiére) 
est d’'une-— parfaite, ift vollfommen glatt gefeilt; la - 
de ces pistolets est trés fine, bie Feil-arbeit an die ſen 
Pistolen ift ſeht fein. 

Lin, (lein)m. (pla, annwetle, qu’ dans les champs, 
dont on file I'écorce pour fabriquer de la te et dont la 
graine sert & faire de W'builed brater, aba med. -) Sein, 
Flachs; Apr. semer, cveillirle-, 2. faen, den §. eit: 
beimfen; dela graine, del'huile de -, 2einfamen, Lein⸗ 
Of; le fil, la toile de =, dad ſlaͤchſene Garn, die. . Lein: 
qwand; le -tétard, «qui est bas etabe de tétes) Bafcels 
flaché;le grand -, cplus haut que Je précedent ¢) ober F., 
c. éeanguer, rouir x; Tamer les -s fins, den feinen F. 
ſtaͤugeln od. jtabeln; les -s non rameés ou gros ~, der gee 
meine od, grobe Fj - cru, (ol il y # encore qs marceaux 
de chenevotte) roher .;— prepare, (qui arrcu toutes les 
(agonsy gubereiteter §.; mailler le —, (l'écraseragrands 
coup: de mail) ben %.tlopfen; Hn, - fossile on incombus- 
tible, (asbeste flesible) c. amrianthe;~ marin, (esp. a’at- 
gue) Meer; faden, :ftrang; - sauvage, c. dinaire; - de 
Siberie, (pla. vivaee, plus haute que le lin ord.; on le coupe 
bun maturité, et il repowse Vanade suivante de mouy, tiges) 
fibirifeber Flache; -de marais, c. porte laine. 

Linaigrette, f. Bo. (g. de pls., fem. deseypéroider) 
Wollgras, n; ef. porte-laine; ~ 4 gaine, (ou chenilte » 
fourreau) Scheidengroé, n. 

Linaire, f. ou lin sauvage, (pla. divrétique ¢, dont 
les feuilles epprochent de celles du fin) Leintraut, Flaché- 
fraut, n. ; 

Linange, f. Gg.(v. et comté i'Allem.) Leiningeu. 

Lince, (lein ce). Gom, (00. de satin de la Chime) id. 

inceul, m. (drap dent on eaveleppe un mort) Let: 
dent u ch, gewand, n; il n'y avaitpas seulement un — 
our lensevelir, e¢ wat nidt einmal tin 2. ba, um ihn 
rin ju begraben; 2. traps de lit) v. blanchir des ~s, 
Leintdcher, Betttucher wa ſchen. 

Linceux, se, a. Au. (ae liny leinen, fladéartig e. 

Lingoir, m. ¢, finvoir. 

Lin- 





Lincone 
Lincone, f. Bo. carbr. du Cap, fam. des pimprenelics) 


impel, : 
inderne, f, Bo. ¢g.de pla. fam. des personnées) Sins 


me. 
yee £, Bo. tarbe. du Jepon, dont te bois sert & faire 
des pincesus powe tes dents ¢) Lindera, ſ. 

Lindsée,£. Bo. cg. de pla, fom. des fowgtren Pindlea, ſ. 

Lingéaire, a. 2. equi arappart aur lignes, quise fait par 
des lignes, auf Linien bestighich, aug L. gemacht; Alg. 
Squation ~, (eit Vune des inconaues ne monte qu'au tr de 
gre Vneare gleichung, f probleme, cqui ert révelu par 
wae équatios -) Linear-auigabe, f quantile -, equi wa 
qu'use dimension) Yintengrope, f. c. perspective; Bo. 
dbong et tees diroit, et & pew prés dela méme largear dans 
toute sa longueur, pt des feuilles es [inienformeg, 

Linéal, e, a. Jur. (qui est doms ordre d'une lignes ci 
nee Quite gebbrigs saccession ~¢, (oi Fomauit Vordre des 
Tignes dn degiéendegeés MeErbfolge in gerader Linie. 

Indament, i. (trails has ow petits sigoes qu'on observe 
dans be vusges Bug, Geſichte zug; (les physianomistes) 
prétendent juger des inclinations » par les -s duvi 
sage, bebaupten aud den Geſichtezügen (Zimeamenten) 
auf die Neigungen ſchließen yu fonnen; 2. -s, ord. 
trails, Stiqe; (ces deux fréres) ont les memes -, haben 
cinerlei3tige; PL Se. c. traits; tracer, formerles 11s -3 
d'un visage, d'une figure, die Grundiinien od. Grand: 
guae ju einem Gefidre ¢ machen; fg: c canevas, 
ébauche x; Ho. les premiers -sda poulet ¢ dans Moral, 
die erſten Cutwidiungsfaden, dre erſte Unlage ded 
jungen duͤdudens cim Cie. 

Linées, f. Bo, (nom propesd pour le g. lin) Sein: atten, 

Linette, f. qraine de din) ber Leinvame, 

Lingam e lingan, lingum, m, R. (divieité des In 
diens, représentant| union des principesde la génération, id; 
2. Bo, c. morille. 

Lingard, m. Com. Pé. 0, dingue. 

Lin 2, 0a. (toile employ de asa divers besoins du menage 
2) Waiche, F Leinengerith, Weifzeug, nj de beau ~, 
du - use, de vieux ~, ſchoͤne, abgenutzte, alte OB.; le 
gros · (es. deaps, chearises, serviettes) grote W.; le menu 
=, (eravattes, mouchoirs 2) feing W.; blanchisseuse de 
gros-de ment -, Grob:, Feinswafcberinn; (les deaps) 
sont ord. de ~ pleinet uni, les chemises sont de ~ fin, 
délic, find gewohulicdo von Dichter and cinfacer, die 
Hemden pon feiner nud diinmer Leinwand; le - deta. 
ble est ord. ouvec, 4 OT dorge, damasse d. das Ta: 
fetzeug od. Tiſchzeug, die Tafeltücher find gewoͤhnlich 
von gebildetem od, gemodeltem, gefopertem, damaſ⸗ 
ciertem Zurengeg = d'autel, de cunine, de nuit, 
Gitar:tub, n. od. -dede, f Kuch· nzeug, Rahtyerg, 0; 
— neof, sale, frifehe, ſchutzige ID.;savounerle-, die 
IB. einfeifen; mettre des chemises t au · sale, Hem: 
Deu zur ſchwarzen W. thun; CF, 1492: (la femme qui 
renonce Ala communaute) a le droit de retirectes · a 
son usage, it berechtigt, das gu ihrem Gebrauche die: 
nende Leinengeraͤth zuruckzunebmen, c. aecoupler, 
blanc, blanchir, changer ¢; prendre, metire du-, se 


* . 
“ 


fournir de ~, Woſche nebmen, anlegen; fich mit W. od. | ger 


Weiß eng verlehen; ouvriere en ~, Weifyengenathes 
ttnn; coudre, faire du-, Weißzeug ndben, machen; - a 
barbe, Barttuch, nj P. (ptde qu qui est trible, quine peut 
se sostesir) i] n'a non plus de force qu'un = mouill¢, 
er iſt ſo lahm wie ein nager pen. 

Linger, ere, m. (qui vem, qui fit du linge) Weiß 
zeug handler, Weihtrmen inn; il est-, marchand ~, 
eth «+7 boutique de -, de -ere, Weißzeug⸗ la⸗ 
Den; mailresso -ore, Weifyeugemaderian , haudle; 
ting; acheter du linge tout fait chez les ~éres, gany 
fextige Waſche dei denWeifgeug-bandlerinnen tenfen 

i rie, f, (le commerce em linge; it. le liew ob ilee 
fait); il, elle fait la ~, entend bienla ~, er, fietreibt den 
WMBeifijeug handel od. Weiffram; verſteht den W. gut; 
‘vous trouverez cela) Ala ~, dans la ruedela~, int 
iGyeng-laden, in Weisledmersfteafie; 2- ciew 
destind aserrer le linge, dens une grande maison); porlez ce 
linge & la—, traget Diefe Waſche in die Weifyeugsfam: 
ingette, f. Com. c, espagnolette. (mer, 
Lingons, Gg. anc. (peupledes Gaules fingonen. 

Lingot, m. (matse de métat qu'on «fonds dans te lingo. 
tiérey Stange, gegoiene Metall-, f= d'or, d'ar- 
in Geld-, Siiber-; de l'or, de l'argenten-, Bold, 

Iber in =n; -ngold »; il o'yaquel'or, l'argent, le 
cuivre et [élain quise jelent en -, nut Golde werden 
in -n geaofen; (oylindve ow petit lingot defer oude 

MOZIN DICT. Partie frangatse, Tem. Ul, 


Lingot 
plomb, dowton charge gf Le fusil, am liew de balles) Der -11: 
poftert, Die · nladung. . 
ingoumnbaud, m. ha. (erp. d'éereviess de mer) 
Lingotiere, (ihidre) £. (moule log et erevx oill'on 
coule ow jete ea ingots tes méieus fondas); une ~ de fer, 
de terre cuite z, cine SGtangen-giepform von@ifen, von 
achrannter Erde; la - de vitrier, c. moule. 
Lingotter, vn. Et. ¢ dfondce en lingots) Zainen od, 
Darren gicben. 
ingual, e, (goual, c) a. (quia rapport & le longue 
yur Junge geboria e; An. muscle, nerf-, ariére -e, 
-nmusfel, -nneroe;-npulgader, f; Gir. (qui exige divers 
awouv, delet. d, t, l,m, rsont des consonnes -es,,. 
~nbuditaben od. :mlaute; 2. le -, ou bandage ~, Chir. 
{machine pour lardusion des plaies transversales de la (an- 
gue) die es £ P 
inguard, (gar) m.c. dingue. 
—— — goun.)I-hn.¢, lingnie. 
ingue, (lein ghe) m. ow morue lo 5 (ande 
wolves Yangling, Lang, (di¢ Lange); des ~s prepares en 
vert, ariin ob. frifm zudereitete · c. 
Linguet, (lein ght) m. Mar. (pitcede bois sur te til 
lac, pour aredter lecabestan} Pall, Verfteder. 
Linguiforme, ( oni) a. 2. Bo. cen forme de langue) 
sungenfoemig; feutlles—s, ~¢ Blatter. 
Linguisuges, (-goui.) m, hn, cis, dowtlextrémité de 
la lovee infér. torme une langue distinete). 
Lingule, f. hn. cg. de meltusques,fam. des brachy podes) 
Bunaenmufidel, f; it. c. digule. 
singulier, m. lin, (asi. des lingules) 
iniaire, a. ¢. linéaire. fier. 
Linier, m. caei prepare ct qui vend defin. Fladsband: 
iniere, f (terre semée enViny Flachd:, Lerut-acer. 
Linifice, m. Au. (art de tavailler le lie) ina. Fladé: 


— — f. 

iniment, m. Med. (remade externe, qu'on applique 
eu frotte aur q. partie, et qui sert 2 adowcir et & amolltir) 2 i 
niment, mn; dünne Ealbe, f; (cette plante -) n'est 
bonne qu'en -, it nur als L. gut; (leshuiles, les bau⸗ 
mes) sontdes -s, find -¢. 

Linition,(ci) f. (act. deinder, d'enduirey@infalbung, tf. 

Linkée, f. Bo. ichampignons dug. pézizey Linfia, 

Linnée, f. Bo. (pla. dela fam. des portulacdes, aim ap- 
peléedunom de Lonne} Sinnde, ſ. 

Lin 2, m. Bo. (g. propor pour le lin multifiore) 
inu, 2inocarpum, ny 

Linocibre, f. Bo. ig. de pla., fam. des jasmindges) id. 

inon, m, cautrel, Umomple; toile de mulquinerie tres: 
fine, faite de fil de fin, et plus claire que la batiste) du—de 
Flandre, de Picardie, flandrifther, picardiſcher Linon, 
Klar od. Schleier; de la toile de-, Sdleiertucr. 

Linot, m. «male de Is linotte) ber minnliche Hanfling. 

Linotte, f. cpetit of. de plumage gris ¢, qui chante tres 
sgrésblement) Hanfling; - gris, rouge, gtaucr od. 
gemeimer S.; rother H. od. Mut-; - de vigue, de mon- 
tagne, Wein⸗, Berg; le chantd'one -, der -égefang; 
P. (pt de qn qui a pew de sens ot de jugement, d'ene tate le- 
eet mal orgasizée) clest une tétede -,.. Echwad: 
fovf, Strobtopf, cf. si/fler. 

Linsenstein, m. Mg. (t all; pi contenant des cameri- 
nes, it, ces camdrines mames) Linfenſteiu. 

Linsoir, m, Are. cpidoes de boisserv. a porter le pied des 
cheyronsd l'endrait des lecarnesct aux pasmages des chemi- 
néon) Cragebalten an Dackladen; Kamintriger. 

Lintéaire, f, Ge, (oourbe que formerait use corde at 
tachée verticalement & deux points fixes, at chargée d'un 
Aide en équilibre). 

ſteau, m. (piece de bats en travers, qui forme Ye haut 
de l'ouverture d'une parte ou d une croinde , et poutient la 
maconnerie) Stury, Thuͤr⸗ Fenfter-; Oberichwelle, 
f; metire un - de fer aune fenétre, einen eifernen ©. 
aber cin Fenfter maden ; (co bois a ee coupe trop 
court), iln’est plus bon qu's faire des ~x, es taugt uur 
nod ju Sturzen; Ser, iboutde fer plaes au haut des por- 
ten, des grilles, oi les towrillons des partes eatrenty Zapfen · 
halter, 

Linthée, f.Com, (69. d'éteffe de ssie venaai de laChine) 

Lintharie, f hn. ¢g. de eqs» Linthuris. 

Linuise, f. (graine de lin propre a ensemencer) Peinfa: 
me (sur —— {id. 

Linyphie, f. hn. (g. darachnides, fam, des arangises) 

Liomen aw lumme, m, hn. fot.ag, de la gros. dure 
oir, dansles mers dusord) Polar ente, Luneme, f. 

Lion, ne, m. (ani, (éroce, a loague crimiére, et Leroi des 

















Lion 145 
snimawr) der Lo ¢, bie Lowinn; lerupissement d'un · 
das Brillen eines -n, dag —— guenle, la 
criniére du~, der Rachen, die Diabne bes -n; une peau 
de-, eine =nbaut, c. rugére; fg: cestun vrai -, tite 
cour d'un · er aft ein Y., cin wabrer®., er bat einen 
—nimiuth; partage du -, (ou le plus fort sempare de tout) 
die Theilung des -n; -neheilung, f, P. c. coudre, bate 
tre; le - batard ou le cougouar, (~du Brésil, dela gror. 
d'un tigre, sons tochens Der Auguar; dle trafilianifee 
Sage; lo - marin, (gees ani, amphibie quia une csp. de 
trompa do la longueur de $s 6 pouces) See-; le ~des pu- 
cerons, le petit -, (esp, de moeche papilloanaire Dit 
Perifiege, Wlattlaus-; le - grimpant, cesp. de eq) 
=ntute, £ As, (Se sigee du zodiague) -) (le soleil) entre 
dans le ~ versla finde Juillet, tritt gegen dag Gude des 
Juliusin den ·n, in dag Zeichen ded -n; BI. - diffame, 
(quin'a point de queve) ungefdwingter 2.,.cf. dragound; 
= morne, (qui a'a wi dents ni lengue?. ohne Side und 
Bunge: zahn lo ſer, sungentofer £.; - naissant, (qui ne pa- 
ral qu’ moitié sur be champ de V'éeu) ein auffleigender 
(mutt halb ſichtbarer) 2.; - passant, ¢. /éopardé; Mo. — 
dor, (ane, mo. du temps de Francois I, d'y. 534. 9 4.) =I 
thaler, 

Lionceau, m. ¢petit d'un tion) junger Loͤwe; BI. il 
asouvent des ~xen nombre dans l'ceu, ¢¢ find oft vide 
(mebr ale drei) Lowen aufdem Sailde, 

jonne, a. Bl.chieapard. 

Liondent, m. Bo, ¢. dene de lion. 

— m. hn. (jg. de vers insteat. voising dee 
acacides) MODrenmindwurm. 

Lioube, f. Mar, centaille faite 2 un weét rompu, pour y 
ajouter um bout) Kluft, ſ. 

Lipare, f. Bo.(g. ag pla. tégum. du Cap) Siparia, £ 

Liparis, (rice) os hareng defipare, m. (petit poi. 
fort gras, dont la téte ress, a celle du haremg) Bartfitch, 
came: 2. (g-delépidopt. mocturnes) Der ungleiche 

vinner. 

Liparocéle, f. Chir, cenp, de herni¢ du serotum, eauséo 
parle masse d uae aubai. sembl.a dele graisse) Fetthtuch. 

ipin, m. hn. (nom d'une og. dug. rocker) 

Lipis, (ice) pierre de -, (pi. méd. d'un blew de Saphir, 
qu on trouve én Amer. pres de la ville de Lipis, at d'un gods 
extrémementacerbe) Lipisitein. 

ipogrammatique, a, 2, (pt d'ur ouvrage of l'on 
afecie dene pet faire catcer certaines lelires de Valphabety 
buch(tabenvermeidend, (*tipogrammatifh); Tryphio- 
dore) a fait une Odyssce -, (sane 4 dans le ier livre, same 
B dangle ad, ct ainsi de suite) hat eine · e OdeGee gemadt. 
a reer m, (auteur d'un écrit lipogeacsma- 
— uchſtabendermeider, (*Lipoyrammatijt). 

ipome, in. (esp. de lowpe greisseuse, formés par ene 
graisse épaissie dens q. cellule de la membrane adipeuse) 
Fettgefdmulit, Spectdeute, f. 

SP se oc lipothymite,((Mid.(détasce a 

1 18 ow mie, 6 * itlance 
Pair bar maa ge he vitales et saimales, 
avec un commencement de pilewr ot de refroldissemet) 
leichte Ohumadt, Sawade, fc. syncope. 

i thymie. f. Med, (diminution comsidérable des for- 
cas vitales) bie Wbnagrae der Lebenstrifte. 

Lipou, «. dipu. 

Lippe, f. davre d'an-bas trep grosse) fa. Wuritlippe, 
f; avoir une grosse, une vilaine ~, eine dide, bAgliche 
Unterlippe haben; po. il faitla -, (la mine, itest de mau. 
vaiye bumewr) er hangt dag Maul; ec mault; ec wirft 
das Maul auf. 

Lippée, f. @ovehée) fa. Mundvoll; fa. Want 
voll; il ena prisune bonne -, deux ou trois~s, er bat 
tinen tidtigen M., zwei od. brei M. davon ge: 
nommen ; 2. franche ~, chow repas qui n'a ries coites 
Peciveden, n; freie Mabhlyeit; P. cest un chercheurde 

anches ~s, (ilaime a faire benne chbce aux dépens d'su- 
traip er gebt auf Schmaroherei aus, er iftcin Schmar 
tober. 

Pippin Bo. (mp de plo., fam, des verbenacées)ippia.f. 
ippiste, f hn, (g. de eqs formé de Vargomante cornet) 








Rippiites. 

ippil Tip’pi) f. Med. (vallg. ta chassie; maladie 
a »! bords ne tear bad Mugen: 
triefen, der U uß, dad Trief-auae. 

—* maytag # une grossa fippe) fa. Wark: 
mati, »; wuritlippig; (les priaces de cette unvison, 
ces peoples) sont -1, baben Wurftlinpen; c'est un 
gros -, cohen hae Musllgpe, Bore Wurſtmaul. 


446 Lipsien : Liquide ; Lis re 
Lipsien, ne, (de Leipzicy Reipgiger, inn, ¶er ift mir unbeftritten fo und fo viel fdyuldig; (eal eit verwelfen; Bla. N porte Faiur does 

‘ote, f. Kh. e. deminution. {in Shina,n, | matiére de dettes) la compensation ne se dout faire) ex fubrt drei weige In im blauen Felde; Poe. cpar allw- 

pu, lipou, m. «gr. tribunal de ta Chines Obergertedt | que de - i ~, (d'une somme ~ 4 une auteo qui fe soit aussi) | sion aux armoisies de France); l'ewpiredes ~, bad Reid 

Lipure, f. bn. (x, forme d'un apéde de Ia baie d Htud- durfen mur flare od. liquide Poſten gegencinander abs | ber -n, bart oa op Reich faire tleurir les -, dire 

ia. acrecbnet werden; CF. of. compeaser. prospérer I'btat) Die =n (den Staat) blühend maden; 

iquidement, ad. (d'une san. Mguider flar, unbe: | HF les ~ ne filent pas, (le courohse de Fr, we tombe point 

s entsailles et froid exter.) Der innerlideBrand. | ſirittener Magen; (le compte réglc), il lui est di - Ja} cm quenowilley Die -n ſpinnen nichtz 2. Bo. cla pla, qui 

sommede,,, gebuort ihm noc bie fare Sumine| produit te fis) ¥.; la tige du-, der Stengel der ¥4 un 

ognon de ~, cine =ngtviebel; planter des -, ~m pfian⸗ 




































de ta coupelle om sé pace Vor et Vargent davec le cuivyee et) DOM... i 
aavec te pᷣlonta Seigeruna, f Seigern, n; le ſourneau Liquider, va. com, (rendre elair et liquide ce qui était | ge; ~ asphodele, ig. de pla. a ews Niiacee, monepetale) 
de foyer dug. sont des plaques | incertain, embarrassé); ~ un commerce, un compte g, | Uffediil-;- bulbifere ou orange, (a gr. leurs rouges vans. 









(en caleuler lavoir et le devoir, pour eo finer le liquide et 
acqsitter ce que Vow doit gy eine Handlung, eine Neds 
nung liguidiren, iné Reine bringen; - les intercts 
dune somme, (calevler A quoiilt montent 4 raison du de- 
nice et du temps pour leq, ils sowt dus) die Sinfen aus 
ent par leg, umsolide | einer Summe berechnen; - son bien, ses dettes, (en 
Lffigmaden; — de | acquitter les charges ¢) fetn Dermogen e auf's od. in's 
3 Meine bringen; se~,c. s'aeguitcer. . 
Liquidite, £ (qualité des corps liguides) Flu (figs 


odear) Feuer · z ~ d’ctang, rpls. aq, & Meura blanches et 
dont laracine eat fort grosie) Deich—; i 
4 fleur liliacee, ress. a la heur dela ja 



















lange metal 
etire A la—) 
. Syn. ©. res- 


giteaux, piéces ou pains de ~, (masse 
lique, qu'on retire des tingolieres, pour les 


igerftuidte, n. pl; finir la -, abfeige 






















dont on mange les opaons en Sibérie) ie Martagon 
tuttiſche Bund, - marcisse, cg. de pte. — 
dont le calice deviemt wn frukt qui ress, & celui du 
Rarciifen-,-nnarciffe, fj- de St. Jaques, (ls plus belle 
d esp. de lis-narcisse + feurs rouges en croix) Yatobs-, (cds 
ſamelzen, flivig maden, in bringen; (lefeu)| feit, & la- de l'eau g, die F. des Wafers; la- ignee, | ne Wmarpilis; — de St. Bruno, cg. de plas flews filiace’e 
liquehe i plomb, argent ¢, fdsmetgt das BWhet e; (le | (prodwite per te few, qui met q. solide em fusion) die durd de la forme de celle du · et aracinesen mavetsy Die unechte 
sel) se -¢ & 'humidite, ta cire aupresdu feu, fommilgt das Feuer bewirtte F.; la - n'est pas essentielle aux L., das grofe Spinnenfraut; ~ de Suze ou ~ persion, 
ob. gerichmilst in der Feudhtighelt, dag Warhs.. 0d. | Hluides, das gts feon, dee flidifige Zuſtand ijt eine | ce*p. de fritillaire) die perſiſche 2, od. Mornbiume; - des 
geruebt am Feuer, wefentli@e Eigenſchaft der Ausfigen Korper. vallces t· ¢, muguet; ~de Ceylan, (In gloriewse) c. me 
Li hé) m. (petite poire un peudere et bonaed| Liquoreux, se, (ho) 5. a. (ptde vins qui ontune dou- | thoaiguesuperde; Lith, - de pierre, (zoophyter qui omt 
appelde sussitavailéey Gauerling. {fette, f. | ceur particuliere) (08; vins ~, fife Weine; boisson trop | | forme dun ~ & demi ¢p fteine. pl; BL tleurs 
Liquette, £. Riv, cpatit camotenr le lac de Genévey ir! -se, allgufiifes Getrant, de wy (Ii) (trois feuiites de ~ ensemble) &,; Hear de — 
Liqueur, (hear) (oubut. tuide et figuider Fld (fige| Lire, ir. (désant, du; je lie, tu lis, if lit, n.lisons, | d'or, le gueules , eine goldene, rothe 2.; écu seme de 
feit, & — grasse, (co. Vhuile, fa gomme fp}, - maigre, | ez, disent; Je lisals, je lus, fai la, je lirai, lirais, tleurs de-, cin mit n beſaeter od, beſetzter Sahild;. 
=) eine fette, eine magere §.; (eau)est] que je lise, que fe lusre) va, (promoncer, ou parcourir | sieger, élre assis surlesileurs de -, autref, (exercer une 
Ja plussimple des ~s, iſt Die einfachite unter Dem -en; (le | des yeux et avec connaissnce de la charge de judicature royale, allusion aux sieges dev juges, 
vin de Chypre)est une agréable -, ift ein angenetmes | qui est éerit ow ioprimd Lefen, ab- qui Galent couverts de tapis Steurs de =) auf den 
Getrant; vins de -, (vinamuscats, ving d'E: voix, ~ tout bas, mitlauter Stimme l.,abl., -n figen, cine bobe Richterſtelle tetleiden; étre con- 
Weine; (ce vin)a dela -, trop de -, cesttro port, gang leife f.; il ne sail ni = ni écrire, er fam we: | damn oir le fouet et la Hour de =, cempreinte dont 
Supigteit, zu viel. .; Pos. la—bachique, ile via) der | Der l., noc febreiben, il lit bie: rec g, la musique g, quait avec wm fer chaud I'dpaule d'un malfsitear) 
B Vebenſaſt; 2. (boiscon dont ta base est] ex liest gut griechiſch , Muiil; ~ a rebours, vertedre | zum Staupbeſen und zut Brandmatkung verurtheilt 
































































1 . Vesprit de via) gebranntes Wa “Pic | LL; une ecriture aisée & -, eine leferlide Handſchrift; | Werden; Hm. Fordre du ~, (institwé par te pape Paul ILL 
fir); 5. -s fraiches, «boissons rafrsichiasontes, telles| (ils'estgatela yue)a ~ de vieux manucrils, durch dag | ¢* 1556, peur défendre le patrimoine de St. Pierre) Der Li⸗ 
que limonade, esux de groreilles tuhlende Getrante; | Yefen alter Handferiften; 2. (pt des lectares qu'en fait | tien-orden; M ‘or, ~ Wargent, (anc, mo. de Prance, 
Chi, - de caillou.oa de cristal, spotasse silicée en · Kits | pour son instraction 2); — avec application, mit Buf: liv,,Vaetre d'v. eo sous) Lilies 
felfenchtigtett, f - de fer, cacétite de fer) effighaured | mertiamteit od, Nacdenfen 1.5 - I'éoriture sainte, | thaler; Tis. (lee growes dents qui somt aux extrémités dus 
Gifen; - furnante de Boyle, ceulfare d’ammoniaque) ge: | l'histoire romaine, die heilige Eaprift 3 fg: (c'est ) Die groben Zaͤhne Cam Weberfamm). 
{ewefeltes Ammoniaf, Bople’s rauchender Geift; -| un ouvrage) qu'on ne peul ~, (mal aeri muyeus) 
fumante de Libavius, autref. (musiate d’étain fumant)| dad nicht aly ift; Ecol. cexpliquer q. auteur & des awdi- 
focfalj-gefiuerted Zinn; rauchender Geiſt des Libs: | tours ertlaͤren; (tel professeur) nous alu Homére, Ho- is {capitale du Portegaly Liſſa 
ving; — seminale, c. sperme; Tt. (esp. de wordanten | race g, bat uns den omer gelefen, erflart; quel au- om ‘or de Portugal, lane. valaat 
usage dans la fabrication des toiles peinter) Beige, ſ. teur vous lit-on ow lisez-vous dans votre classe? iiber | 6% liv. T., lanouv. pres de id. 
Liqueureux, se,a.v.¢. diguoreux, — ” welden Schriftſteller liefet man, welcen Sariftitel:| Liserage, m. (broderie 
Liguidarober, (hi) ou copalme, im, (arb, a Amer. fisere) Das Rortelieren. 
appele aussi ores 0 slyrax, del'dcorce dug. découle un Li re, m, Brod, (cordonnet d'or, argent, de soie . 
bawme odorant ¢, de couleur ambrée) Umber:banim, | dansles pensées de qn, in jemanded Herz, im feinen | qu'on empleic av liserage) die Stidercifortel od. geftias 
aphorn; résine, huile, baume de -, Umberbaum:harg 2; | Gedanten 1; il lit dans les replis les plus caches du | te Leifte, cf. lisdrer. 
2, tla résion ambede qui an découle) fliiffiger Umber. covur, er durcoſchaut die, fiebt in die verborgenften isérer, Brod, cborderle contour des eura et du dessin 
Lriquidateur, (Ii). (chargé de liquider qn 2); oom-| Falten od. Winkel eB Hergeng; je lis dans vos youn | sur ene etoile avec un liscre dupe auter couleur i fortes 
missaire -, Ubredner, Rechnungsberichtiger. que e, ich leſe in Foren Mugen, febe Ihnen an den Au: | liren, mit cinem Schnürchen ein faſſenz — (une jupe, 
Liquidation, (hi) f. (wet. de Hquider, en; ~ d'un} genan, Dag e; ~ dans les astres, dans l'avenir, in den | les fleursd’an brocart,), £.; dudasnas lisere, torteltes 
commerce, d'un compte, (eateul des dettes actives et pas- | Geftirnen, iu der Zukunft [., die Sufunft vorberfeben; | ter Damaſt. (die kriechende Winde. 
sives, soit pour acquitter ces dernidres, soit pou⸗ répartis | lm. - aur le plomb, (ire ser l'eeil du caractére te contenu Liserole, f, Bo. (g. de pla., fan. des convolrulacéesy 
les autres aux pers, intéressées der Rechnungéabicblup | d'une page ou d'une forme) (die geſetzte Schrift) auf bem Liseron ow liset, m.Bo.(pla grimpaste, a belles fears 
einer Handlung; die Beridtigung, Unseinanderie: | Blei |; Man. — un dessin, (marqeer & louvrier le nom: | blanches campaniformes dont les bords somt ord. reaversés 
Bung, Ridtiqmachung einer Mechnung; die Whred- | bre dee bts qu endre ou laisser pour figurer son ételfe | em dehors, et yui croitdans lesbaies die Binde, das 
nung; *die iguidierung ..; la ~ des intéréts d'une | ow le dessin downd) ein Bildgewebe angeben, cf. liseur. ~glétcen, -fraut; le- wee Epineux, bie ſtachelige 
somme, (co. liguider) die Berechnung der Zinfen ang Lirelle, f. Bo. Neo, (fructification des nypoxylées) dad | 28. cb. Stech-; empe (a fewilles silées et & feure 
einer Guinine; il travaille a Ja - de ses dettes, de son iri, m. hn. (esp. de patelte) id. (Stridletn. |rouges) ſchoͤne Tridter-, rothe Feder-, Kardimalblu: 
bien, de ses comptes, er arbeitet an der U. feihed iriodendron,m. Bo. :le g. tulipice de Lin. Der Bir: | me, fj le- des champs, petit -, die Acer·. 
Sahuldenwefens, (eines Vermoͤgens, feiner Rechnun · | ginifhe Tulvenbaum. Liset, m. lisette, f. 0 coupe-Lonrgeon, mm. (petit 
jen; ce ift Dammit beſchaftiget, icine Schulden, fein Lirion ov lirium, m, Bo. (pla. des anc., amaggllis | toarabd qui gate les bourgeons des ach, et de lavigne Mnos 
fern ent ¢ ing Reine gu dringen. automne, o4 gr. colchique jaune) id, fpentafer, Rebenſtider cf fiatole. 
— ide, (hide) 5. a. (ayant, co. Ieau g, ln proprié- 




















wtour d'une ¢loffe, avee 
lee ertlart man in Ihrer Klaſſe; 3. (pénétrer dane la 
connaissance de ge d’obsewrou de caché); ~ dansle coeur, 




























































Liriope, m. Bo, «g. de pla. aussi appelé sanseviere) id. | Lisette, f. (np) Siedtben; 2. Bo. wo. de gesse sans feuil. 
té momantanée ou non, de couler) Flilffigheit, % Liris, m. hn. (g. ¢’ine. hyménopt.) Drehwelpe, f. lea) blatterlofePlatt-erbfe, f; Hn. c. firet. 
flat fig; i. -~eEpeifen; les-s, les corps -s, die F-en,| Liron, m. (esp. de marmotte des Alpes) . doir. seur, SC, 5. (qui lit ou aimed Lire) Sefer, inn; c'est 
fl-en Koͤrper (cettebouillie) n'est pasassez ~, ift mit] Lis, (Ifs, ou li dans fleur de -) m. (leur edaraate en} une grande -se, fe liest ſeht viel, fie it eine Sieh: 
fi. qenug; (le malade) est redait aux ~s, ne mange que | forme de cloche, utile en méd.) Lilte, fle- des champs | babetinn yom Lefen; les ~s de romans, die Noma⸗ 
des ~, ift auf fl-e Speifen eingeſchrautt, tann nia t Feld-, §~ blanc, rouge, orange, weife, tothe, por uen·: iro. yous elesun beau -, une belle ~se, «qui fit 
gu fich nedinen, alé fl. Speifen; confitures—s, omarme | meranjengelbe L.; la blancheur des -, dad Beis der | male) Sie ſſud cin ſchoöͤner Lefer od. Vorleſer, etme febd- 
dad: qui sent dans de sirop) fl-ed Cingemad: | -n; blanc comme un -, weiß wie cine 2.; lilienweif; | we · inn; An. le -, Mu⸗ des 4 museles de I'l, qui sert & le 
fonfect, cf. confiture, fluide; Gr. con-| (son cou) est plus blane quele =, ift weißer ald die ¥., | faire tourner vers le mez, ce qui eu lorequ’on lit, e. ad. 
joimtes 4 une autre com mt trés cou-| als Lilien; fg: un teint de -, un teint de— et de rose, | ductewr) der Trintmusfel od. Saufer; Man. 
mmoncent fort aindment, totles que, t, im, m,r)| (extrdmement blanc et vermeil cine liltenweiße ob. bien: | liseuse, ni title dessins ure d'une ét: 
Jur, thiew ¢ clair et net, nom sujet & con | Dend weife, cine .. mit Roth untermifidte, eine aug | le fave: 
Aectation) Flar, unbeftritten, (‘liguid); il lui reste dix | Nofen und -m gemiſchte Befidtsfarbe; Poe. les - de | q 
inille cus de bien clair et -, ¢¢ bleiben ihm 10,000 , son teint, de son visage, die -n ihrer Haut le temps |r 
Chl, ares und reines Vermogen; il me doit tant de | Métrira ces ~ et oes roses, dieſe -m ¢ werden mit Der | ual 
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Lisible 


Lisible, a. 2. caiséa Tire) Lefertichs (son ceriture 
n'est pas belle), mais elle est —, aber fie ti 1.; (cette 
écriture) n'est pas =, iſt midt [., iſt muleferli@; (ces 
caractéres) ne sont plus 4, (ils somt presque effaces 2) 
find nicht meht l. od, lesbar; fg: cpt de q. ouveagemal 
écrit, ennuyews) cela n'est pas -, ces vers ne sont pas 
-s, dad it nicht, diefe Berle find nicht sum Lefen, 

Lisiblement, ad. (d'une man. lisibte, feferlid; 
(il n’écrit pas fort bien), mais il écrit -, aber 1.5 cela 

urrait étre mieax eerit, plas -, das fonnte beifer, 
~er geſchrieben fepn, 

Lisieére, f. (bord d'ube etofe, plus grossier ct ord. da 
meautre couleur que l'étoffe) das Sabl-band, diesteis 
fte, Abſchrote; - bleue, ra 7. x, blaues, gefireiftes S.; 

arnir le‘drap de ~s, bad Tuch adichroten lever les -s 
a drap, attacher des ~s a une porte ¢, die · daͤnder 
od. -leiften von eiuem Tuche abſchue den, eine Toute 
mit ·n deflagen; la - de cette ctoffe est trop liche, 
Das S. an dieſem Reuge iſt au loder; ce drap a cing 

uarts entre deux -s, dieſes Tuch iſt zwiſchen den Ler: 

od. obne die S. fiinf Btertel brett; 2. (cordoms dont 
on soutient un enfant quand if marche) Caufsband, 

Leite, Fuhe: od. Gangel-b., nj mener ua enfant ala 

-, le tenir par la -, cin find am -¢ fuͤhren, halten; 

P, (pt de qn qui se lwisse gouverner, subjuguer par unautre) 

onle méne & a -, ilsera touj. ala, man fabrt ihn 

am Gangelbande, ex wird nte vom G. frei werden; 
Gilne fait rien sans elle), il enest mene ala -, er wird 
vou thr gegingelt, am G-e gefilbet; 3. dexteemird, les 

Timites) Sree, hG̊ la- dane contrée, d'un pays, 
~ Diem einer Gegend ej les villages situes surles-sde 

cette province, die an od. auf der G. diefer Provin 

gelegenen Dorfer; it est des -s de Normandie, er i 

vor Den u der 9; la -, les -s (d'un bois), ber Saum, 

‘Der Hain, te Maine; arbres de —, (quisont sur les exted 

mités d'un bels 5, et qui le séparent des chenrins ou det ow 

tres heritages Mainbaume; P. gp, la ~ est pire que le 
drap, (loraque les habitants des confies d'um pays décri¢ 
sont pires que cewx du milion de pays mémey die Leiſte 
ift noc fcblimmer ald der Zeug; die Grenshewoduer 

Ee nod ſchlimmer alé die tm Innern des Landed; 

‘ort. ~ ensaillie, c. berme; Ex. la - on enveloppe de 
“La mine, (subst. plerrease y, exp. d'écorce on denveloppe 
qui sert h contemir le minersi et le sdparede la roche stevile 
etnon métalliqee) Das Sahlband, der Veſteg, die Wh: 
lofung; Poe. anc. rimesde —, (., finales; opp. a celles du 
miliew, dans les vers léonine) v. Schluß⸗ reime, Leiftenct.; 

vingt vers) d'ane méme -, (ow lerminaison) pom einer:· 
‘tei @ndung. 

Lisimachie ov lisimaque, f, Bo. ¢. lysimachie t· 

Lismatismes, pl. (ribus arabes qui exigent tes firmesy 
Lismati¢men, 

Lismes, f. pl. (deoite aneuels qu'exigent des frames tes 

tribus arabes) Lidinen; jAbrlide Abgaben. 

Lisoir, m, Charp, (pitce qui costiont ler beancards 
Seumoutons d'une voiture) Schamel; fa. Rungſchale, f. 
Lispe, f. hn. (g. ¢'iss, dipt., fam. des athériecesyid. 

t 















Lispund, m. Com. (poids d°Atlem. » qui varie selon les 
> sires tes pfund, n; le ~ de Berlin (se parti da Sa⸗. 
pfund) pése 24 liv. poids de mare, daé Berliner &. halt 


14 Pfd. Mar t. 

assanthe, onte de pla., fam. dea bicornes) id, 
Lisse, f Mor. cassembioge 4 sies pieces de bois 

gery. & fler les membres d'un vais., et quien appéle aussi 
esinte, chaine, préceinte) Barhhels od. Bery-h., 0; 
Gente, f Batkhalter; —de vibord, de plat bord ¢, bas 
‘Maaholy, die Toppfente x; Cart. céquipage propre a frot- 
ter les cartons & cartes avec une pierre dure et polie, pour 
Jeur donner wa tow briltanty Oldttbant, f Man. c. dice; 
Per. les -s d'une perraque, c. lisse. 

IL Lisse, a. 2. caniet poli) gla tt; une ctoffe -, une 
moire ache Bese Mehr; les corps ~s sont froids 
au * Morper find falt anzufühlen; - 

comme do verre, fpiegetglatt. 

Lissé, in. Conf. Cui. grand cre cuit au point de 
foraser un Slet assez fort pour me point pre en owvrant 
Jes deux doigts qu'on y #trempés) gang gab getochter Sut: 
Ter; petit —, lorsque le cuite du sucre est moins grasee et 
ne fait qu'un filet imperceptilile et tres aisé a dtre rompu) 
dalb zaͤh gefochter Sucter; Jar. frait -, (qui a Mécoree 
toute usie, co. le marron ¢) glatte Frucht, f; Per. le - 

* (d'une perruque), (a partic qui est lisse Dad gl. Haar, 
Lang:S.; 2.0.08. lisser. 
Lisseau,m.Pé. (petote de 61 ow de Scetle) Cuauel, (Fa: 
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Lisser 
den, Saumur ). 


teinture unilatme, en be remwant & propos avec les liasoirs) 
die Wolle gl,; papier, carton lisse, geglattetes Papier 
tj amandes lissees, (pelges et douvertes de sucre) bets 
jucterte Wandeln; Cart. perche 4~, (perehe suspeadue 
ou plancher paren anneau de fer, et qui par l'autre bout des 
cond sur lélebli du lisseur) Blatt:(tange, teule,f pierre 
A, (pierre moire fort duce et bien poli, avec laq. on Frotte 
sur les feuilles des castes powr les rendre deuces) Glatt · 
fein, c. poncer; Cir. ~ la bougie, (la render unie dans 
toute ss longwewr, en Ts faisant passer sous le rowloir) die 
Wachstersen gate rollen; - la bougie filer, cla fave 
paser dans une vervietle mowillée) Die Wadsitide dutch 
Abrethen mit cinem naffen Tuche glarten; Cui. du si- 

rop cuit A=, (sivop frotd qu'on jete sur les drogées lissees, 
avant de les faire aécher) gelocter Sirup gum Ueber: 

atesen der uͤberzuckerten Korner; Drap. —les draps, 
(les Hiner par Ja lisigre sur leut largaury Die Tucher nad 

der Breite aussiehen; Gant. - les coutures, die gelaſch· 

ten Nathen rittetn, glatten; Pou, - la poudre a ca- 

non, (la remver dans un cylindre ow tonneae me circulsire- 

ment) Dag .. glitten; Per. of. dissed. 

Lisseron, c. liceron. . 

Lissette, f. (petit inate. d'os plat, dont ler pau. ra. se 
seevent powr poliret lisser) Blattbein, n. c.litette. 

Lisseur, in. ¢qui lisse) latter, 

Lisseuse, f. Pap. (ourritce d'un distoir,qui passe forte. 
ment letissoir sur les dewx edtés de chaque feuille de pa- 
pier) Glatterinn, Papier-, f, 

Lissier, ¢. haut-, bas-. 

4iSSOIT, Mm, Cinste, destia€g a fisser le linge, le papier p+ 
der Glatt folben, dierfenle, dad shols, der =itabl, 





fenbeinerner, marmorner GL, +; passer le - sur le lin- 
ge, mit Dem GL. uber Die Leinwand fahren; Cart, (instr. 
composd de la perche a fisser, au bout de laquelle est wn 
rouleaw de fer, pour donwer un cert. lustre aus cartons) 
Glattſtange. f; Cord, cautel de buis ¢ pour lisser les bords 
des semeliesy lattholy, n; Chau, (outil de fer serv. a po 
lir Veuvrage dant les endroits oi: il y ades mowlures) Glatt: 
ftabl; Gain, (planche de euivre qui sert is étendre la pean 
th polic les gros ouvrages) Olattplatte, ff Gant. , Wit: 
telholy,m; Im. (2 cyl sembl. à un laminoir, qui sery. 
a fisser tes feuitles imprimées) —mafebine, f; Lin, tinste. 
de marbre, de beis tourné » dont sesery. les lingeres pour 
tister leurs ouvrages) Der ~ftein, bas ~holy; Pap. «pi. 
serv, & lisser le papier; it. la salle & lisser ou du lissoir) 
—ftein; it. —faal; Pou. (machine a tisser ta powdre) Diol: 
tone, fF; Polirfaf, mj Soi., Tt. (eétons qui servent 
a blanchirlasoie) Weifihdyer, n. pl; Tis. Schauergolyn. 
issotyle, f. Bo. c. greviliée. 
issure, f. Au. (act, de lisser;son effet) bad Glatten, 
Glaͤnzen; die Harte, der Slang. 
iste, f. ceatalegue de plu, pers, ow choses) die Pi fte, 
das Berzeid nip; avoir une — de ses jugesy, pour 
aller les solliciter, cing . von (einen Mictern baben, 
uum fie wegen Empfeblung feinee Sache gu defucen; 
celui-ta n'est pas sur ma -, diefer ſteht nicht auf meiner 
£.; la- des morts, des blesses, die 2., dad V. der Tod⸗ 
tem, der Verwundeten; die Todtenlifte; ce livre n'est 
s dens ma -, dans la ~ qu'il m'envoie, di¢ies Bud 
frebt nicht in meinem Bergeihniffe, auf dem V., wels 
ched et mir ſchidt; Ia - de la loterie, des places 
vacantes, das Lotterieverseidmig; bie 2, bas B, 
der erledigten Stellen; — civile, Hm. (somme atlonde 
au roi pour Ventretien de sa maison) Civillifte, & - com- 
manale ou de confiance, (dans la constitution de l'an 
&; ~ (site partes citoyens d'un arrondissement communal, 
contenant le 10¢ des citoyers les plus propres & gérer les 
affsices publiques, aim de choisir parmi eux les fonction. 
naires publics de l'arrendiusement) Semeindelifte, f · de- 
entale, (contenaat be roe des cit. portés dans les—s 
communales d'un département, et désignds par eux, parmi 
lesquels on choisissait lea fonctionnaises publies du dépar- 
tement) Departementéltite, f; - nationale, ccompost 
du tee des citoyens portés dans les listes départementales, 
et déignés par le suffrage des citeyens compris dans ces 
dermieres; iLdelleit, por étre dligible aux fonctions publi- 
ques nationsles, étre compris dams cette liste) National: 
lifte, fj -s d'cligibles, des eligibles, des notables, 
(les trois tortes de listes ci-dersusy Wabllijte, f 
Listel, listeau, m, Aro, (ceiature, moulure carrée, ou 















Lissor, (rendre tise gldt t em; -dulinge, de la den- 
telle ¢, Wale gl; ANa laine, la sie, (lai doneer wae] Li 


sftein, bie :mafchine; - d'ivoire, de marbre ¢, cin el 


Listére 44) 
petite bande ow régle paurl'orn,) Qeifte, fj 2, (espace plein, 
eats les cannelures d'uee rolomne) Sitemett. 
isttre, f. Bo, (g. de pls. forme des épipacter ovale et 
en (aur) 

Liston, m, Bl, cpetite bande en forme de ruban, aut la · 
quetle om ecsit qf ta devises Devifenbinde, £ 
Listronite, € hn. (eq. bivatve fousite, analogue sn g- 
peigne) id, 
it, m. {meuble cis Vom prend + repos pendant la nuit p> 
Bert, nj-a (eu pour) devx personnes, pipeticblafes 
riges B.; un -suspenda, ein dangendes ed. ſchweben· 
des D.; dresser, tendre un -, ern B. aufidlagen; le 
devant du ~, lespieds du -, ber Norberrheil, die Rube 
des -¢8, c.chevet, fongailles, rvelic; Mire, se mettre, 
se tenirau-, im ·e legen, fic gu—c legen; um ~¢ blei⸗ 
ben, od. ſich tm -¢ balten; prendre qn au saut du -, 
(dtse chez luj de trds-bonme heures einen bet Morgens 
beim ob. vor dem Auſſtehen tiberrafchen, einen now in 
dem Federu antreffen; je {ai trouve au sortirdu -, il 
etait encore au-, ich fam gu tom, als er eben aud bens 
-t aufftand; er lag now tm ~; ilest mortdans son -, 
(Muse salsdie 2) er iff tn ſeinem -¢ geftorben; mourir 
au ~ d'honneur, (+ la guerre; et faisant con devoir) anf 
bem -e der Goren fterben; garder le -, cy étre retena 
pour q. indispositions Dad BW, hilten; faire - a part, «pt 
"épows qui me couchent point ensemble} ſich von ſeiner 
Frau, von feinem Manne abbetten, weghetten; alein 
fblafen; ju Bette getrennt feyn; fa. il va du — Ala 
table et dela tableau ~, ine fait que manger et dormir) er 
geht pom -can den Tif, und vom Tifce ing B,; etre 
au = de la mort, (malodealextrémitéy auf dem Todbette 
od. Srerbebette liegen; P. le lit est l'écharpe de la 
jainbe, (il eat bien de s'ytonir, quand on a la pombe malede ) 
dad B. iſt das befte Tragdand fitr ein franfes Bein; 
wer ein boͤſes Bein hat, mug im -¢ bleiben; it. le - est 
une bonne chose; si l'on n'y dort, on y repose, es tft 


eine gute Sache um das B,, chlaft man nit darin, fo 





veille,(arrangé dems la chambre d'un malade pour le veiller) 
Wach-, n; 2. (ee qui compose te lit); le bois de -, (le chd- 
lit) Die —lade, -ftelle, bas -geftell; un — de bois de 
noyer,'d'acajou , eiue ~labe von Nußbautn holz, von 
Mabagonibels, c. sangle; un - d'été, d'hiver, un - 
de plume, decrin, ein Gommer:bett, Winter:, Feder; 
ein B, von Mofdaeren; un - dedamas, de velours zy 
cin damaſtener, fammtener vorhang od. -dber- 
jug; un — en broderie, avec de lacrépined’or ¢, ein 
geftitter -umbang, ein... mit goldenen Srepmen; 
~ & pentes », cin -umbang mit Kraͤnzen, c. ange, 
pente; — a la duchesse, (Lait en forme de dais et of il ne 
parait point de rideauxy Himmel · ohue Borhinge; 3. 
(pt des matelas, drape, couvertures un , un meé- 
chant -, un — bien dur, ein gutes, ſchlechtes, febr bar: 
teé B.; faire un ~, (le mettre om état pour qu'on pwitee ee 
reposer commodément) ¢in B. machen; faites, accom- 
modez mon ·, machet mein B. (ju rect); defaire, 
découvrir un -, cin B. abbetten, aufdeden, c. 
bassiner ; P. comme on fait son-on se couche, (eelon 
ques dispose ses affaires, on s'e troure bien ow mal) wie 
man fic bettet, fo (lift man; 4. rtout few oir Vonse 
couche) B.;-degazon, de feuillage, ein Mafen-, eine 
Mafenbant; cin B. od. Lager von Biartern;{la terre est 
son-, ift fein B. od, Lager; (deux ais et une botte de 

ille), voila son -, machen fein B. fein Lager aus; 

ir. ~ de inisere ou de travail, (propre pour les femmes 
en mal denfamty Gebibr-; Jur. - de justice, réne du 
rob, quand il sidgeniten som partement; it. séence solennelle 
qu'il y tensity; (le roi) est dans son ~ de justice, est 


seanten son ~ de justice, i(t od. fier auf! ‘ = 
lichen Throne; (le roi) tint ce jour-ta son =< 
bielt an diefem Lage feierlid Gericht, hielt 


Geridtdtag; 5. (marisger; (les enfants) du or, duse- 
cond -, erfer, siveiterShe, aud der eriten, zweiten Ehe; 
il a des enfants d x lits, er dat zweierlei Kinder, 
: aug giweterlet Ghen; fg: le ~ de lo riviére, (eepace 








eu coulent ses eaux entre dewx rives) bad Bett ded Fines; 

le - do la Seine est fort profond, das B. der Seine ift 

ry ce fleuve change souvent de ~, diefer Flug aͤndert 

fein B. oft; (la Loire) sort qf. de son -, tritt zuwei · 

len aué ihrem ~¢ aug; it. (couche de q. subst. dtenduo 

sur use autray; (dans ce terrain) vous (roayerez aa — 
19 ¢ 
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delerre sur un~ d'irgile, puis un - desable, decraie 
z, werden Sie eine Lage od, Schiote Erde auf einer 
Swidte Thon, dunn ene Lage Gand, Kreide ; finden; 
pour faire ce sirop), il faytmetiredans un vase un ~ 
tranches de pommes, puis un · de suere p, muf man 

in cin Gefaß eine Yage od. Schichte Xpfelinnitren, 
bann cine Lage Sucter e thun; Ba. un - de moellon, de 
pierre x, eine Yage Beruditeine; eine Stein lage, 
rfhicbt, :banf;it Ex, -de pierre, Srein:bett, n; · ſchicht, 
chant, f; Cir, qmatelas couvert de drape et d'une couver: 
ture, entre lesquelson met les cierges jetés refroidie ou dtu 
ver) Bett, Abkuͤhlbett, n; Jar, un ~ de terre, de fumier, 
tin Haufen od. cine Lage Erde, Diinger; Mag. Are 
~ de dessus, (lo surface, te cdté de la pierre dens la carrigre 

qui répond » la plaine ct sur leq. est un autre lit de pierre t) 
die obere Flade der Steinbant;- dedessous, cle cite in- 
ferieur de la pierre qui porte danse carriere: Die untere 
Flache der St.; faire le ~ dela pierre, Munir avec te mary 
teaw) Das Lager des Steins dehauen; poser une pierre 
surson ~, (dans la méme direction qu'elle avait dans ta car 
riére) einen Stein in ſein natuͤrliches Lager bringen; 
Font. - de cendre, Aſcherſalzz Mar.- du vent, direc. 
tion par Iageclle i seulée) der Strid od. die Richtung 
des Winded; tenirle—da vent, (cinglerd $ quarts de vent 
pres du rumb d'oi il viemty Den Windſtrich halten; - de 
marce, (endroit de la mer ou il y aun courant assez rapide) 
cin wellenwerfender Strom in der See; Sc. faire un = 
sous plinthe, (doyaer te sr trait de acie aun des bouts a'en 
bloc de marbee) einen Marmorblec an eincm feiner 
Enden anfagen; -devoussoir et de claveau, (cdié de ls 
pierre cachédans Les joints) die in Den Fugen verborgenc, 
die verdectte Seite des Sreing; - de pont de bois, cplae- 
cher compond de poutrelles ct de trayons avec son couchia) 
der Boden einer hoͤlzernen Brie, 

Lita, £. Bo. ig. de pla. aussi sppelé vohirie) id. 

Litage, m. Drap, (act. de liter) Das Cinfaffen bed 
Tuches mit einer Sanur, 

Litanies, £ ord. pl. Li. cformute de pritres 4 Vhonnear 
des Saints g, contenant qe dloges ow attriputs termings par 
unc invocation) itanei, G chanter,dire les -, die’. abſin⸗ 
gen, ablefen; les — des Saints, die L. ber Helligen; (ce 
Saint) n’est pas dans les —, ftebt nicht in ber 2.; fg: (éne- 
sndration ensuyeure) fa. il nous a faitune longue litanie 
de ses chagrins, de ses exploits, de ses plaintes, et bat 
ung eine [ange 2. von feinen Verdrießlichkeiten even 
2 borgemacdt, 

aitchi, m. (g. de pla., fam, des sapanactes) 

Lite, é (a Madag., nom de plu, sucevegétaux d'un wioge 
journalier) id. 

Liteau, m. Charp. Men. (petite tringle de bois reps · 
saat eur wae autre ou lui serv. de repos) Leite, f; Ch. cdliew 
ol lelowp repose pendant la jour) Bol{élager (bei Tage); 
2. -x, pl. Tis. (raies cotorées, vers les extrémités du cert, 
serviettes) farbige Saum ftreifen; blaue Ranten, 

iter du poisson salé, des harengs, cles arranger par 
tits dans les caqves ou barils). . fbidten, ſchichtenweiſe 
ber einauder legen; Mar. —un drap, (Vattacher sur des 
liteaux aves de petites conden y, afin que la partie quien eat 
couverte me pulsie prendre teimture et conserve som fond) 
3 Sah lleiſten eines Tuches mit einer Schnur ein: 
atten. 

ties, f.courridre qui lite les draps) Die Ginfafferiun. 

ithe pgue, a. 2. Méd. (propre & chaser la pierre de 
la senses Re n-abtreibend, ſtein abführend. 

Lithantrax o» charbon de pierre, m, autref. e. 
Aouille, oachabron de terre. 

Litharge, f. ov oxidede plomb demi-vitreux, 
Chi.m, (chaux ou cendre de plomb, quise formed la surlece 
du métal en fusion Ol dtte, Blei-, f;-d’or, de cow. 
leur rouge un peu dorée) Golb-, f; ~ d'argent, (de coulewr 
pale, et qui a éprouvé an degeé de chaleur bien fort) Gil: 
ber-, f; - fraiche, (fondue plus complatement, ot quicoule 
gous la forme de paillettes) Frijd)-, f;Font. faire ccouler 
la - ble. absiehen; retablir la -, ca Vétat de plomb) die 

lel aufti 
Hi de, a. (vin) -, (dans leq. ona mis dele li 
tharge pour adoucir son aigreur; sngge pernicious, qu'on dé- 
courte par l'eau d'éprewve quise prépare avec dela chau 
vive ct de Vorpiment) mit Bieiglatte verfaliét; huile de 
navels ~€e, (dans lag. ona misdela, , abn dela vendre 
pour de Fhuile d'olives; fraude qu'on découvre mit B. 


~t6 Meppsal. 
m.Mg. tvariété de baryte, vulg. pierre 
on phosphore de Boulogne) ber Boulogner Stein od. 




















Lithi 
Phosphor, 

Lithi, m. Bo. (arb. da Chili, b'ombre dug, H serait dan- 
gereus de sépourmer ¢) Bifthaum, : 

Lithiasie, £ Med. (formation de ta pierre dains le corps 
hemainy Stetnrergengung, sbildung, f; it, (maladie des 

%, cauice par de petites fumewrs dures qui se for- 
sur les bordsy Mugen-tiefelitem. 

Lithiate, m. Chi. (selforme par la combinaison del'a 
cide lithique ou urigae avec diff, bases) dlaſenſtein ſautes 
od. fteingefauertes Sala, n. 

ithique, a. 2. Chi. acide ~, (acide coneret qu'on re- 
fae o de Ja vessiey Blafenftein-jaure, Steins 
eure, f — 

Lithizonthes,m.hin. ane. (cert. escarboucles des Indes, 
d'un éclat ſaible et d'awe telnte blaschatre) id. 

Lithobiblion, m. hn, cempreinte de feuilles, it fewil 
Jes fossitesy Blarcersabdeiice; it. verſteinerte Blarrer, 
n. pl. tpodes) id. 

Lithobie, ſ. hn. (g. d'iss, myriapoder, fam, des chilo. 

Lithobolies, f. hn. (fetes dee Cretois en mémoire de 
dewx jeunes Slee lapidecs 2 Tyézene dans une sédition) Lis 
thobolien 

Lithocalame, f. hn. Au. «tiger de pla. pétrifides, sur 
tout de roscaux, et appelé i steldehites) verfteinerte 
PAangenftengel; Stelechiten. [nerte Frade. 

Lithocarpe, m- hn. (fruits fossiles ow petrites) perftei: 

Lithocolfe, f. ceiment avec lequel les lopidaires atta- 
cheat les pi. préc. powr Jes tailles sus la mewle) Steinfitt. 

Lithode, f hn tg. de crustacds ddcapodes, fam. des ma- 
crowres) id, (Steinsmiegmufhel, f 

Lithodome, f. hn. (esp. de cgs du g, des moules) 

Lithogenésie, f. hn. Au, . géologie. 

Lithoglyphe, m, Ant. (geaveureur pi.) Steinſtecher. 

Lithoglyphites, f, pl. Mg. (ubst. fessites qui repré- 
sentent des metériaux moulds ou sculptés) Bilditetne, pl. 

Lithographe, m, c. /ithologue; ~phie, f. (deserip- 
thoa des prerresy id, Steinbefhreibung, fj 2. Im. Steins 
drnd; -phique, a. cde la~-phie) lithographifd; fteinber 
ſchreibend. (iteinartig; lave-, -¢ Lave. 

Lithoide, a. hn. (qui ress. als pi.; de aspect dela pid 

Litholabe, m. Chir, :pincette pour saisic la pierre dant 
Vopération de latailley Steingange, ſ. 

Litholisation, f, Au. (course powr chercher des pi.) 
Steinſammeln, a. 

Lithologie, f. histoire de pierres Steintunde, f. 

Lithologue, m, (qui comsait les pierres, quia éerit sur 
. » det Sleumfundige, -Lenner, -beldhreiber. 

Lithomancie , (cle) £. (divination par les pierresy 
Stein-wahriagerei, f. 

Lithomarge, f. Mg. (ou argite crusiacee; moallede 
pierre; variele d argile due grain trés-fn, blanche, jaunitre 
o Steinmarf, n. 

Lithomorphite, f hn. (pi. Sgurées reprécentant q- 
ebjets comme) Yithomorpbit. 

Lithontribon, -tripton, m, Med. creméde contre la 
pi.) Stein-auféfungémittel, Steinsbrehpulver, n; 
ſteinbrechendes Pulrer. 

Lithontriptique, s. a. 2. Med. (propre) dissoudre la 
pierre duas la vessic) fteitcauflofend, <bredend; -,-¢¢ 
bane poudre -, Sandspulver, Stein:p., n. 

ithophage, m, (petit ver quise trouve dans Fardolse 
et quilamange) Steinfreffer, Sreiuenager. 

Lithophore, s, a. Com. (troche) -, (esp. de saboty 
Steintrager, 

Lithophosphore, m. (exp. de epath qui, apris avoir 
46 caleciné doucement dans le few, a la propridié de luire 
dane Vobscurité) Dhospheritein. latt. 

Lithophylle, m. hn. (fevitle péwibée) verſteintes 

Litho hyte, m, (vubst, qui tient dela pierre etde la 
plate) Steinpflanye, f; les coraux, les madrepores t 
sont des —t, die Korallen, Madreporen efind—n, [id. 

Lithosie, f. hn. (g. 4’ims. lépidopt., fom. des mocturmes) 

Lithosperme, m. Bo. (pla. desanc,, 
tapi.» Steinbirle, f. c. gremil. 

Lithostrotos eu ~trote, m. h. anc, cliew paré de 
marbre de dif. couleurs, & diff. eompartimens, esp. de mo- 
saTque) Lithoftrotus. +s 

Lithotome, m. Chir. (iastr, propre 4 Vopération de la 
walle) Steinfdnittsmeffer, n; Hn. les 5, (pi. nat. qui 
semblent avoir été travailidess Lithotomen. 

Lithotomie, f. Chir. copération de be tailiey Etein: 
ſchnitt. 

Lithotomiste, m. (chirergien qui s'spplique particu 
hetement b l'opération de la taitley Steinfdbneider, 








aneat 








Lithoxyle 


Lithoxyle, m. Hn. (bois péuiiés Holgflein. 

Lithuanie, (la) Gg.cpartie de laRunie ove )Pitthauens 
-pien, ne, Xutbauer, ina; -nique, lutthauiſch. 

Litier, m. ¢, faitier. 

Litiere, f. (paitle, qu'ow met sourles chevaux, les hæuſ⸗ 
g pour qu ils se couchent dessus) Gt ren, f; · ſcaiche. 
vieille =, frie, alte S ; faire la —, (en mettre de ta 
neuve, ou remmuer la vieiller die S. machen; faites bonne 
~ Aces chevaux, macht diefen Yferden cine gute S.z 
ce cheval est sur la -, (eat malade & me powvoirsortir de 
Véewrie) , . liggt auf der S., tit (rant; fg: ce pauvre gar- 
gon est sur la ~, (est malade au lit) fa derarme Junge 
Ut bettiagerig, liegt auf bem Schragen; tous ses gens 
sontsurla -, alle jeine Leute ſind auf dem Schragen; 
it, il est maintenant sur la ~, (som grand dgede met hore 
detat dagird er fan nicht mehr fortlommen. jetzt hat 
er ausgedient; P. faire - de qc,(prodiguer, ne point ména- 
ges) ef, wegwerfen, ver/dleudern; verichwenderife da⸗ 
mit umgehen i ne tient point compte de l’srgent, ib 
ne se soucie point de ses biens, i! en fail -, er agtet das 
Geld nice, er betiimmert fic nichts um fein Bermoe 
gen, et verſchleudert e¢, wirſt es weg; 2. (chaue cou 
Verte, portée sur deus brancards par dews mulets ¢, l'un de- 
vant, Vautre derriteey Gaufte, f; une - découverte, 
cinte offene, unbdededtte S.; aller, se faire porter en-, 
ſich in einer ©. tragen laſſen; ee carrosse est doux 
comme une —, Dieje Kutſche gebt fo fauft wie came 
Santte; cheval de-, Sanitenpferd, n. 

Litigant, e, a. Pa. (qui plaide) ftreitend, (*progefe 
firend); it y « plu. parties litigantes dans cette affare, 
¢¢ find bej Diejer Gache megrere ftrcitende Parteten. 

Litige, m. (contestation en justice, Streit, (Pros 
feb); ce bénéfice, celle lerre esten -, dieſe Pfrtinde, 
dieſes Gut liegt late; 2. (towte so, de contestation); ce- 
la peut occasionner un -, das faun einen S. 0d. Swift 
veranlagen. 

Litigieux, se, a. (qui peut étre comtenté em justice) 
ftreitig; undroit-, ein-ed Rect; ce titre est-, dieſe 
Urtunde wird deftritten; traiter d'une chose -e, wegen 
einer · en Sade unterhaudeln. 

Litiscontestation, (li-this) f. Pra. (eéponse 4 une 
plaintey Antwort anf die lage, f. 

itis endance, ſ. Pa.itemps durant lequel un proede 
ent pendant en justice) y. die Dauer des Prozeſſes; (vous 
ne devez pas faire cela) dorant la-, fo lange der Pros 
jeß dauert od, anhingig iſt. 

Litorelle, ſ. Bo. (petite ple. qui ress. au plantain et 
eroit au bord des lacs) bee Straͤudling, dag Uferfraut. 

Litorne, f. (grive du genérrier,un peu plus grande que 
la griveord.) Wadholder:droffel, § Krammetsvogel, 

Litote, f. Rh. c. diminution, extéauation, 

Litre, f. o« ceinturefunébre, (bende woire, peinte 
em forme de lé de velours autour d'uae dglise, ou Tom mettais 
tet armolries duseig. oudes patvons apres teur d¢etsy Trays 
erbinde, f il adroit de-, (ile faire peindee see armoiries. .) 
er hat dad Recht, fein Wappen an cine T. malen gu 
laſſen; it, e. ceinture de deuil ov fanébre. 

U. Litre, m. (amité de la nouvelle me, de capacité em 
France, la millieme parliedu metre cube, serv. & mesures lee 
liqueurs elles grains quise vendeaten détaili Gitte, n; le — 
remplace la pinte de Paris et le litron, et est plus fort 
d'un soe que lapinte,el d'un { plus fort que felitron, 
dad 2. exfeat die Parifer Pinte und dad Litron, und 
enthalt J, mehr als bie Pinte, und 4 mehr alg ein Li⸗ 
trom; le double -, (dex pintes et ,'5) Dad boppelte 2. 

Litron,m. hf, (anc. ms. contenantum 16¢ du bouseau, ow 
M4 powces cubes) id; - devel ¢, ein Ritron Salj un de 
mi-litron, cin halbes L. - 

Litlée, f. Bo. cg. de pla. réumi aux agaves) 

Litter, va. Drap. c. liter. 

i i app. aux lelfres) gele bret; 


Littéraire, a, 2. q j ) 
*"Litterari(c; société -, journal -, cine-e Gefell= 








. | fbaft, cin -e8 Sournal; memoires, nouvelles -s,les 


haines-s, ~¢ Denhiodedigheiten, Neuigteiten, derl-e 
roll, der Haß derGelehrten untereinander; anecdote 
-. dispule~, cine -¢ Unetdote, cin l-er Streit. 
Littéral, e, a. (selon Ia lettre, à te lettres bud ta B= 
lich; le sens ~ de I'écriture sainte, ber · e Sinn der 
bheiligen Sarift; explication, traduction -e, eine ~e 
Ertlaͤrung oj (cet homme) est lrop~, (prend trop les cho- 
ees aw pied de Ja lettre). nimmt alles gu -, legt alles 
aut febt nad bem Buchſtaben aus, tlebt gu fehr au deme 
Buchſtaden; 2. (pt dw gree ou del'arsbe des anc. auteurs, 
par opp. a celui que parleat les Grecs ow Arabes me 
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die ſchwarzblaue, braun und blaue od. grin und gelbe | tient on Addit ot en crédit pour chaque owvricr qu'on fait tra- 


le gree — est fort diflérentda grec vulgaire, bad Ge: 1 
arbe feiner Haut, ſeines Geſichtes. Auten Arbeiter b. · des ports de lettres, (qui contien 


lebrtgrtecbtiche od. Mitgrtedifime iſt febr von dem beu: | § 

































































tigen 0d, gemeinenGrieaifien veridieden; ilsaitbien| Livie, f. (op.) Livia; Hn. ig. aha⸗. bémipt. yoisin des | les ports de lettres qu'on # payés pour sescorresp ) Briefs 
V'arabe ~, mais il n'emtend paste vulgaire, ex verftebs | psyttess ids Binjenajterdlattiang, ſ. {nte, f. | porto:b.; - de remises, (ob Lon ear a létierécep 
das Gelehrt arabiſche, aber p, ©. vudguire; Math. lg. Livistone, £, Bo. (g. de pta,, fam. des paliniers) £ivifto: | tiow, les lettres de change, quel on re ses correnpon- 
Je calcul -, l'algebre), Die Biteftabenredynung; gran von, in. Con. (esp. de coqutle) Cliterfchnede, f | dante, avant de ter euvoyer 4 acceptation, Rimeffenad.;~ 

ee towler 


ivonie, f terre de -, (esp. de teere dolaue qui vent de | des acceptations ou des trailes, (oi !one 


deurs —es, (exprimdées par des lettres) Buchitabdengropen; ' 
ats moutavitent 


P. confrontation <¢, c figurative, 

Littéralement, ad. <a te tere) bud ſta blich 
cela est traduil, rendu —, Dag ift b, dberfept; ce passage 
pris -, signifier, b, genommen, bedeuter dieje Stelle 
t. Syn. if faut entendre ~ les passages del'écriture, 
Jes lois ¢, mais il ne faut pas toujours les entendre 4 Za 
dettre, car la letire tue, man mus zwar die Stellen der 
beiligen Sebrift, die Gefehe dem Wortveritande nab 
nebinen, abernicht immer nad dem Badlaben verſte 
bem, Denm der Buchftabe tͤdtet, c. dectre (4). 

Littéralité, f. (ottachement scrupulous a ba lettre dom 
une traduction) Buchfablicfeit, f. 

Littérateur, m. (veved dans la litteratare) Gelebrter, 
(*Yitterator); c'estun grand ~, un profond -, ¢in gro: 
per, tlefer Lirterator. 

Littévature, f, ccomnpissance des beltes-lettres, det re: 


Livonia, et dost on fait usage dans les phar. d’Allem.) lief: | lex lettces de change que les correspond, 
tandiide od. ſchleſiſche Erde; -n, ne, cde —) Lieſtander, | avoir tirées ver wows, afin Wy faire honeeur ya échéance) 
inn; eeflambdif@. Tratten:b., Mecepten:b.;~ de vaisseaux, (ou Non porte 
ivonine, f. Com, (mo. d'argentde Livonie c) id. au debit de chaque vais, tes frais d'avitaillement, gager eset 
Livourne, Gg vide Toseaney Stvorno, (vorning, f. | awcrédit tout ee que le veis. a produit pour fret oeah be 
Livournine, f. Com. (mo. de compte a Livourae yt: | ~ de bord, de soushard , (qee tieat Péerivaind ua favice 
ivraison, ! Obdm. (act. de fivrer ls marchandise ven- marchand, oui egistre lechargement, ©. ad. te qQuantité, 
due, it, lacheselivrde) Qieferung, Ublie fer ung, | qualité, ia destinationgees marchandises)¥adungé:b.;Dipl. 
f; pleineet entiére -, volfommene und ganglicbe ¥,; iL} = d'or, (registre ett étaient inscrits les noms des nobles Ve. 
a fait - de tant de pieces d’etoffe, er bat cine C vom tems) Das goldene B.z P. il est cit est deri sur le 
gemadt; (il sera paye) mussitot — ſosleich Trouge, (marque, moté powr qt fautese qu'il a éja comminesy 
nad der U. ; quandce viniala-, i allégua que ¢, ald | ex ſieht im ſchwarzen Regifter-Lcr. (les lus) sontécrits 
es zur Ul, lam 5 (je ne suis pas aussi sattsfait)de cette | dans le ~ de vie, (Diew lesa prédesiines pour lewr faire par- 
my Mit Diefer ¥.5 2. Lib, lave, ade, laderniere~ d'un] taper sa gloire) fteben tm —¢ ded Sebens gefdrteben: it. 
ouvrage, Ulorsquil paraie ou est public par parties) die et: | cela est cerit dans le — du destin, dug ſteht im -¢ des 
Re weite, lezte 2, eines Werles. Schigſals geſchrieden; 2. couveagedesprit, assez éendu 
gler,des onveages literaires)Belehrfamlert.( kits iyre, 4. (feuilles de papier x, écrites on imprimées et} pour fire um volumer Bud, Werf, n; Sarift, §- 
teratur) f grande-, profonde -, eine groge, tiefe | reticesensembley Bud, nj - manuscrit ou eerit a la} dangereux, cin gefabrlides B.; un - leind’éradition, 
G.; avoir be, n’avoir point de ~, viel G. beftBen; feiite | main, ~imprime, ein handicdriftlimes, ein gedeucttes | de sentiment, ein B. voll Belebriamteit, yoll Cmpfins 
£ haben; mit dem Zuſtaude der G. wohl betannt, un: | B.; Bien batta, bien relic, ein gut gef@lagenes ¢B.; | Dumg; ~ d’architecture, - de médecine, de théalogie g, 
Delannt fevn; une dissersation, un ouvrage plein de -, | un — dore, marbré sur tranche, em auf dem Saaitte 
cine Ubdandlung. cin Werk voll G.; eine fede gelehrte | vergoldetes, marmoriertes B., od. cin B, mut einem 
Udhandiung y; selivrera la -, fid der’. wrdmen; -va-| pergoldeten Schuitie; un catalogue de ~s, ein Ba: 
rice, cine mannigfaltige @.; versc dans les diffcrentes | derverseiconifi, (Catalog); l'index,la table d'un -, des 
branches de la -, in den verichiedenen Zweigen der 2. | Negifter, die Inhaltgangeige eines esʒ lacouverture, 
Dewandert; 2, (ensemble des productions littérmires d'une | le dos d'un -, Die Dede, der Mucten eines ~e6, c. col- 
nation) Litteratur, f; la - anglaise, allemande, | lationner, marge, relier, tranchefile ¢; -in-folio, 
Die englifde 2 2.5 la - ancienne, moderne, la — du | in-quarto ¢, (ont les feuilles cont plides om deux, om 4.¢) 
moyen Age, du 1Ge sitcle, die alte, neue ’,; die’. des | ein B. in Folio, in Quarts, eia Foltoband, Quart: 
Mutteb alters, des achtgehntenSabchunderts, Syn. cf. | band, cf. in-; —en blanc ou en feuilles, (les fewilles imprt 
érudition. méenet non relides) eln ungedbundenes B.; — bane, (qui 
Littoral, ¢, adel rive)gum Unf er gebdrig; pois. | est tout de papier blanc, et ot l'on a's encore rien écrit) ¢iit 
son -U-filh,cf, coguillesles ——— u lan⸗ ¶ B. von weißem Papier, c. musigue; 2. (registro, journal) 
ber; 2.~, m. U-land, n; le — aches du Rhone, du| Bu @ ; — de mise etde recette, (oi I'en noteladépense 
Var, dad U land der Hoonemiindungen ¢; Gg. ~ (au- | ow l'emploi d'une somme, et c€ qu'on a regu) Aus gade und 
tri >» (partie dePillyrioy uſtenlaud, Littorale, n. | Cinnahme-buch, c. mise; -demarchand, Kaufmauné- 
le, ©, litorelie. buch, Handiungé:b,; le grand -, ou - de compte ou de 
__Lituite, lituolithe, £. cesp. de tuyou de mor pétrité, 


raison, (#ppelé aussi extrait, qui contient Les aff. d'un négt. 
nommé Jituns ou le beiton pastoral, et quise termine en | en débit et crédit, selon lordge des dates, et ou lesarticles 
inale eo. vor aon évéque) Litutt, Biſchofsſtab. sont portés des journaux ou brouilloms par be teneur de livres) 

i Ve Fature, 


Hauprbud, n; il estsurle · de ce marchand pour dix 
it £, dlivee quiveglelordre et les cérémonies du 


mille francs, (y est marquédébiteur de celtesomme, pour 
service dwiny) Die Liturgi¢, (der irdhen:gebrauch, | marchandise achelée) ex ftebt mit 10,c0o Franfen in 
Die-ordnnng, veribrift, la—deSt, Chrysosiome ¢, die | bem Buche diefes Kaufmanné; ccriver, mettez cela 
£. des Sorpfoftomug; la ~ de l'église latine, 


sur volre ~, faoreiben Sie Diefes in Ihe Buch, tragen 
romaine, s bie 8. der lateinifehen ¢ Kirche; | Sie. . ein;ce marchand sait bien tenir les livres, (tient 
les ~sdes eglises protestantes c. (qui réglent fa man. d'ad-| un bon état de cequ'ilachate et vend). . beritehtdie Bil: 
ministrer la communion, lebaptémee, ou ce quia rapport &| her gut & fiifren, verftebt die Buchaltung gut, c. 
teneur; . — brouillard gu journal ou memorial, 































































ein B. od. Werk tiber die Baukunſt g; faire, composer 
un-, cin B. ſchretben, verfaien; mettre un — au jour, 
cin B. herausgeben, in den Druc geben; P. il n'a 
jamais inf le nez dans un ~, (n'a jamais tu) er hat nie 
ein B. augeſehen; il parle comme un ,Gveofacilité, 
mait em termes trop recherchés; it. i sesprime heureu- 
sement) et fpridt wie cin B., whe aedrudt, of. bridler; 
fg: (pt d'em philorophe observateur) il eludie le grand ~de 
lanature, et (tudtert dag grofe B. der Natur; le - du 
monde, (commerce, fréquentation, pratique du monde, qui 
nous apprend d vivre dans lasocidté) bag B. der Welt; le 
~ du monde est un excellent -, die Tope Welt, der 
Umgang mit Menſchen iſt ein vices Lebrb.; il 
nest rien tel que d’ctudier dans le ~du monde, micbté 
it fo lehtreich, als die Bekanntſchaft mit der Welt; 
8 Acroaliques, (qui traitent de matiores sublimes ou ca- 
chées, qui sont seulement ale portee des savantay gebcime, 
nue den Gelebrten verftindiicse Bucher, co acroati- 
que, anonyme, apocry phe, classique,élémentaire, 
exoterique, preudony me; ~ authentique, (quiest véri- 
lablemeant det ‘auteur 4 qui on l'attribuey ei authentiſches, 
echtes B. 0d. Werk; -s auriliaires, qui serv. Aen compa- 
ser ou expliquer d'amtres, co. les commentaires g) Hulfs. 
buder, -mittel, n. pl;~s de bibliothéque, (qu’e 
Jit pas de suite, mais quel'on comralte av besoin) Bi tothe: 
fenbuicher; Werke sum Nachſchlagen, c. arsortiment; 
~8 défendas ou prohibes, (condamnés par la censure ce. 
contenant des choses contraives aux ee mcnure 5) ver⸗ 




















leur eultey die -n Det re. botcne Buͤcher od. Schriften; —s herétiques, cquicon- 
ul 5g & (qui spp. ala litargiey Lit ur gif dh; | oitlon gerit chaque jour toutes les aff. & mesure qu'elles se | tiennent des choses contre la foi) Fekeri(ce Bucher; -sd'e- 

rit, priere~, ~t Gebraucd e- foatbaé Memorial, die Madde; —s auxiliaires oud'aide, gine, (tery. I ord, del église rom,, 9. les misigls ) 
(nom donnd + divers livres qui contiennest des affaires | Rircbenbicher; ginsire, (qui n'a jamais existé) cin 


Mune naturedilf.) Neben:biicher, Hulfé-b,;- de banque, 
(ptdes banques établies b Amsterdam, Hambourg, Venise ¢; 
~ que tlennest tes particuliers qui y ont des fomds, ou ile 
portent am erédit ce qu'ils chargeat la banque de payer pour 
eux, et au debit ow & leur avoir les sommes ou effets quits 
ha, t. vulg. c. pélican. lui remettent) Banlobud,njlm,o. bangue; ~decaisseet 

Li f. Cor. (corde a’étoupe dent on enveloppele | bai 1» (Gui contient en debit et en crédit towt ee qui 
ass bal einige fetlBennent ot lerendre plus uni) | entre d'argent dans la calsse et tout ce quien sort, avec Vin- 
— Eireicher. | dication des expeces de mo.) Kaſſen buch od, Keſſabuch 
Liveche ow montagne o sarmentaire, | nebjt Detall;- des commissions, ordres ou avis, (ot l'on 
4. (pla, ombellifere,méd. et yulm..gui répand une odaut forte | note les commissions ¢ qu'on recoit de ses correspondaats) 
njracinede-,-wuryel, ff. | Commiffions:, Ordre: und Uvis-buch; - des comptes 


eter principales divisiows ow parties d'un ouveage Buch; ou- 
dig —* is Courants, (qui setient em ddbit et en crédit, etsertd dresser | yrage distribue, divisé en donze -s, cin in 12 Bader * 
vet, m. Bil-(quijoueledernier) der letzte Spieler. | les comptes qu'on envoie aux correspondants pour les régler 
ivide, a. (de coulexr plombée ticant sur le noir; le plus 


avec eux, avant de les solder sur le -) Gonto-corrent: fii 
souvent en pt de la peau, & la suite de q- contusion e) blet: | buch; - des copies delettres, (oW l'on tranceritleslettres 
farbig; ——— teint -, lévres -s, cine | d'aif. qu'on écrit & net corretp.» Brief-fopierduc, Ropier= 
f-e hatter, e rege (son bras) est encore | buch, of; — de dépense, (or sont détailléesles menuesdé. 
tout - dela — ganz braun und blau von 
ret hate brane und bac 

t, e und blaue 
auf bec Haut; feine Sant, fein Flel(e if de: 
pon ganyf. Syn.o.pdle. 


edildetes B.; ~ noir, (qui traite de la magic 
berb.; — profane, (qui traite det ————— 
la religion) ein profancs od. weltlichea Ba ~ promis, 
(qu'ee auteur a faitatiendre et a's jamais donad au public) 
tin verſprochenes B.; -s publics, (les actes des temps pas- 
és, gardés par autorité pabliquey Offentliche Bilder; — 
Fare, (dont il existe pow d'exemplaires ou tréscodteus) ein 
feltenes B. od, Werk; - sacreé ow canonique, (~ del'é- 
criture qui est regu de toute l'église) cin heiliaes od. fange 
nifdhes B.; — spivituel, qui traite particulidrenient de la 
vie spiritwelle ou chrétienne) gin geiſtliches B 3. (ptdes 





Faturgiste, m. (quia écrit vacles litergies) Siturgi(t, 
itine, f. (cable pour lierles fardeaux sur ume charrette) 
i n ny > (pitces de bois courbes par 
um. bout, pour lever les bords d'un bateav) Knieholser gur 
Srhbhung des andes der Fadrjeuge, n. pl; Mar. cptu. 
soursde corde quiassemblent deux choses) wbibling, £ 


faclures, (aur lequet on porte les fastures) Facturendud; 
- des numeros, (qu'on tient pour conaaiire facibement tow. 
tas les marchandises qui eatrent dans un magasin, qui en sor- 
teat ou y reatent) Nummerab. ;~ des ouyriers, (qui se 


rs # A payer oud recevoiry Berfallyeitrbud; - des 


assex lalangu in traduire em le fisant) cinen Schrift⸗ 
feller own Blatte weg, ane bens Stegreife wderfegen. 


penses quion faity Unégabenbucd ; - des échéances, 
i — de 00 quiet Tinide)s la - dela peav, 
IL Livre, £, (poids comporé d'un certain nombre d’en- 


(ol Fon écrit le jour de l'échéance des lettres 04 tommes 
de w {eine bleifarbige od. fotoarsbiaue Haut; 
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ces, selon les dill. temps et Kiewss dad Pfundz la - de 
marc, ou - poids de marc ou - deFrance, ceemtenaat + 
#, on bonces, Lonce € gros. le geass d 
pules et le dewier a2 grains) Dad Marlpfun . frau: 
fri jla - de Paris est de seize onces, dad Part: 








ee PF. batt 16 Unyen; & Rome la - est de douze onces, 
ja livee romaine estde rz.., in Mom bat dag PF. 2 
Unyen, dad roͤmuſche Pfund Malt 12 Unjen; acheter, 
vendre a Ja -, dem -¢ tac, pfundwerſe kaufen ¢; une 
~ de cerises, de viande, de fer ¢, cin Pi, Aiticen e, 
¢. balle, bougies; cela pése tant de -s, Dad wregt ie 
und fo viel Pf ; il porterait cent, deux cents -s pesant, 
er finute aco, sco Pf, fewer tragea; vous paierez 
tant pour le cent cles cents livres: pesant, Ste werden 
fo und fo viel fiir den Centnet zablen; = gauloive, ite 
ta ances, institude par Charlemagne ef encore em weage 40 
Te nom de ~ de médeciny dat galliſcde PF, od. Uporbeter: 
pfund; la - troy, (ou pound tray, poids d'Angt. pase pe- 
ser lor, Vargent, les diseante ¢, et quicst al emec, liere de 
deux marcede France ca. 06 & 90) Dae Drovpfund; fa - 
avoir du poids, (ou pound wright, poidid'Aagi. pour pe- 
sor lee marchandioes a dt value; elle est a Mane, 
livre de France co. 63 a7 so, que roo liv, de France 
font 4 peu prés 109 fivres a ¢ poids dag fchivere eng: 
TifdhePf.52. Com, tance. mo, de compte on Perncete 20 tous 
T., remplarde généralement par te franc, duet osent dgaus 
Adi livres anc. ow T. Dans lediscours ord_on dil egalement 
20 S045, 40 F018, Ino €o pours feane,s frames, $.. 2) 
Live; la ~tournais etait de 20s0u5, et la · parisis de 
vingteing, ber’. tournsis od. der gewoͤhnlacde har⸗ 
te 20, ber ¥, parifié 25 Soud, c. franc; il vend aun, 
& deux sous pour · de beachier, er vertauft mit 5. mit 
Jo Procent Bewina; Ps. venir au sou, au mare la -, 
_ (venle au partage on a la contribution d'use romme, suivaet 
Ja proportina dece qui est as Achscum, ¢, contributions 
pro Rata od. verhaltnifmagig erhatten, beitragen, bes 
hlen 5 (les créanciers) serant payes an sou la — sur 
rix des mevbles x, werden von Bem Cridfe der Mo: 
bilien ¢ nad Verdaͤltuiß ihrer Forderungen bezablt 
werden; P. (pt de qn qui gite see affsires & force de mau 
vals —— * faitde cent sous quatre -s, et de quatre 
~5 rien, et verfpielt bet jedem Handel fein eigenes 
Geld; ex buf bei jedem Handel cin, ~ de gros, ma. 
de compte de Hollande d'v. 6 florins ou de six fois 24 sous T) 
Pfund Groot od. Pfund Jlaͤmiſch, n; -de Suisse, ve 
pértie d'un gros dew de Franee) Schweizereð.z - sier- 
ling, cf. sterling; Bo. poire de -, (0. de grouse poire 
Pfuudbirn, f 
Livrée, f. anc, (ce qu'on donasit ax off des maivons 
royates ow des princes pour lewr cntecticn, Behalt; (tels 
officiers) avaient tant de -, tant pour leur -, batten 
found fo viel Gedalt; 2. (habits de couleur dont on babille 
Tes pages, les lnquais, cochers 2) Sivret, (Denfitters 
dung, Dienertradt, Bediententleidung), f; belle, ri- 
che ~, cine (hone, reiche &.; la - de ce scigneur est 
bleue, rouge ¢, die 2. diefed Herrn iſt blau, roth +; 
prendre, (ies uitier la -, bie 2. nehmen, tragen, 















abfegen; (il est riche), mais on l'a vu porter la -, aber 
man bat ibn L. tragen ſehen, man bat ibn als Vedien⸗ 
tem gefannt; les —s et Jes armoiries, die -n und Wap · 
pent; gens de ~, (domestiques portant les couleurs) · be⸗ 
Dienten, die -dDienerfhaft; toute sa - aceournt au bruit, 
feine gange Diener(chaft elite auf den Larmen berbei; 
fg: il porte la ~ de la misére, de la pauvreté, de la ser 
vitude ¢, (som extérieur indique qu'il est dans la misére y) 
et traat Die Kleidung ded Clendé, Ser Armuth, der 
Kuectidaft; fein Ausſehen vervath, dafi ce im Sten: 
de, in Dee Ur., in Der Ka. lebt; 3. (couleur favorite); dans 
Jes tournois, les chevaliers portaient Ja -, les -s ou 
couleurs de leurs maitresses, tn den Turuieren trugen 
bie Ritter die Lcibfarbe ibrer Damen; le ~ de la ma- 
riée, de la noce, (rubans de coul: u'os dosne aux no 
cer de village, aux jeunes gens ent bh la edrémoniey 
die Brautbinder; 4. Ch. cpailde cert. ani., qui est mar. 
queté jusqu'a un cert. Age); (les faons, les marcassins) 
ont Ia + (marques, barren jusqu’h 6 mois, daben big int 
ben ſechsten Monat cin buntfarbiges Fell; Hu. esp. 
de limacan Wald:fconede, Garten-t; es arbres, che- 
nille -, Cesp. de chenille, a raies qui ress. aux livres de 
voces) Ringelraupe, Ructenftreifraupe, f. 

ivrer, (mettre au pouvoir, en la posession de qnd [i ¢: 
fern; = de Ja marchandise, — un manuserit au feinps 
marguc, Waaren ¢ auf die beftimmte Feit 1; il sera 
paye ausuitõt les marchandisés ivrces, er foll ſogleich 
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bejablt werden, ſoba!d die Waaren gelicfert od. abae 
lierert find; ~ fe pain, le fourrage aux troupes, ben 
Truppen das Brod, die Pferdefutterung f. od. abditer 
fetn, abarben; (ce meable) vous seralivré demain ¢, 
fel Idnen morgen geliefert werden; - un ouvrage 
yur un certain prix, le ⸗ fait et parfait, eine Atbeit 
fir einen gewiffen Preis l., fie gary gemacht und voll: 
tommen [,; - uae ville, un poste g, ipas teaite public, ow 
par trahvon) cine Stadt ¢ berli¢fern, dbergeden; (les 
places) ont eté evacudes et livrves suivant le traité, 
find nad Indbalt des Vertrages gerdume und uͤberlie 
fert od, Hberyeben worden; (il avait ¢ié gagne par les 
ennemis) pour leur - la place, une porte ¢, um Ihnen 
die Keung ¢ gu tiberliefern; - bataille, «denser ..) 
eme Schlacht 1; P. fg: — assaut, bataille, combat pour 
ih, (noutenir fortement es intérete de ga auprésd'un aulre, 
andes Suche verfechten, fid far einen berm zan⸗ 
ten, fiireinenseeiten, cf. vendre, chance; fa. je vous 
livre cet homme la maric avant qu'il soit pen, je vous 
le livre raine dans un an ¢, (je vous réponds qa'il seen 
marie) tch itebe od. biirge Sonen Daftir, ib gebe Ih 
nen mein Wort, das dtefer Mann in Kurgem verbei: 
rather, in einem Sabre zu Grunde gerichtet ſeva mird; 
je vous le livre chez vous a telſe Heure, id bin gut 
Dafiir, ich ftebe dafut, daß er um die und die Zeit bet 
been fepn wird; (si vous ave besoin de lui eg telle 
aflaire), je vous le livre, (je vous répomds qu'il vous ser 
views fo ftelle od, ſchaffe ich thn Thnen; it. je vous te 
aig so et poings lies, tje le mets 4 votre disposition) 
isd dbergebe thn Idyen gu Handen und Banden; ich 
birce Idnen daflie, bab Sic mit hm machen fonnen, 
wad Si¢ wollen, ihu gebrauchen fonwen, wozu Ste wols 
len; 2. sbandonser) Preis geben, tiberlaffer; (ts ville) 
fat livrée.A la fureur, a la licence du soldat, Me Stadt 
wurde der Wurth, der Srigellofigheit der Sotdaten 
Preis aeaeben, cf. pillage, proie; — (un manuscrit)a 
impression, bem Dructe uberlaffen, Ubergeden; Jur. 
~ au bras seculier, c. bras; se —A qn, (se confer, saben 
donser & twi) ſich einem bingeben, anvertrauen, ganz 
uͤberlaſſen; vous vous Hes trop livre a lui, Sig haben 
fich then zu vie! anvertraut, Sie haben ihm gu viel vers 
traut; if s'est enti¢rement livré a des gens qui le tra- 
hissent, er bat ſich ganz Leuten anvertraut od. hinge: 
geben Die ibn verrathen; (c'est un homme) qui ne se 
livre pas, (tres circomspect, réservé) ber fid niemand 
auvertraut; se - 4 la boisson, fid dems Trunk ergeben; 
se ~ ases passions, ſich feinen .. uͤberlaſſen; Bil. - une 
bille, (la mettre de mon. b pouvair étre faite aisément) el 
nen Ball liefern; vous m'avez livre, vousallez yous -, 
Sie haben mich geliefert, Sie werden (is liefern; je 
suis louj. lived, to werde immer gelicfert; Ch. - le 
cerf aux chiens, (mettre les chiens apres... die Hunde 
auf den Hirſch hetzen, den Hirſch den Hunden Preis 
{Biicher-gelerfamteit, £ 

@, 2, burl. Buͤcher betreffend; erudition -, 
Livret, m. im. petiftivre: Bid let n,n; Arith. 
(table des produits des newl premiers chiffves) bad Einmal · 
cing; le - da batteur d'or, (petit liere o& il ren ferme tes 
feuitles et Sargent préparées) Golde duͤchlein, Sil: 
bersb.; - dargenter, a dorer, rmain de papier ord., ob 








buch, Bergold:b,, n; (l’or battu)se vend par ~s, wird 
in Buchleln od. Cdchleinweife vertauft; Bo. c. fiber; 
Jeu. de pharaon et de bassettes: (les 15 cartes diff, qu'on 
danse a chacun des poster) Buͤchlein, n. {rer. 
Livrier, m. Au. (faisewe de livres)inn Buͤcherſchmie· 
Lixe, m. ha, (g. d'ins, coldopt. charanconites) irud, 
Lixiviation, f. Chi. (oct, de lestiver ow laver les cen. 
dree de diff, subst. pour em tiver les sels aleatis) Auslau · 
gung/ f; la - se fait a chand ow a froid, die A.geſchieht 
entweder warm od, falt; tirer de sels alealis parla -, 
Salye auglaugen, 
ixiviel, Jo, a. (pt des alealis tirés par lixiviation) 
audgelangt; sel - ou sel alcali fixe, Aſchenſalz; feuer⸗ 
bett mbigeé Laugenfaly. 
Lizarde, f. Com, (esp. de toile du Caire) id, 
Lizari, m. (esp. de garancey 
Lizer ou élizer le drap, cle tieer par les Visidres sur da 
Largeur, powr en Ster les foux plisy Dad Tuch ber Breite 
nad sieben, (bea) Llagunda. 
Llagune, m. Bo, (g. de pla. dw Pérow, fam, des euphor- 
Llama, (1m) m. (spede de Pérou) ©. glama. 
Lan ke, f. Bo. cpta. du Pérou, wlite on trimture) Sante 
Lithi, (lm) ¢. dithi. {pante, f. cf. francea, 


Von tronsvide tes fewilles @ergent ou dor) Gerfilber: | d 


Lo 


Lo, m. Com, (10: de gare de te Chine) id. 

Loase, f. Bo. ig: de pla. d'Amér., gui pique encore plus 
fort que Vortie) id, 

Loasées, f. pl. Bo, (fom. de pla. comprensnt by foase 
et les analogues) Die Soaicen. 

Lobaire,{-Bo. ig. de pla. app, aux lichens de Lin.) S92 
barie (aftermoos artige Dflange, £.) 

barie, f. Bo. cg. ¢e pla., auj. parmelie; id. 

Lobe, m. An. (piece molle, charnue etm peu plate de 
rertaines parties ducorpsy Lappen; le -del'oreille, der 
Dbr-, das Obrldppebert; les ~s du foie, die L. Der Leber; 
Leber; les -s du cerveau, cans extrémités des portions 
tatécotesy Dit Hitn-; les -sdu poumon du cdte droit, 
du cite gauche, die Lungenfligel, der rechte, der linfe 
Lungenfliigel; Bo, ctécoupurer ou segments plus ou moins 
profonds, Loiges et arrondis, qui ress. au bout de Voreitle bu- 
maine) Lʒ 2. ou colylédon, «deus parties charmues qui 
accompaznent embryos) £.; les ~s de l'amande, de la 
feve, ie Gamen- der Mandel, der Bohne; les -s de- 
viennent les feuilles séminales de ta planie, die Ga: 
men~ werden die Eamenblatter der Pfanze. 

Obe,de, a. Bo. qui ades lobes) lap pig; une feuille 
lobee, unilobée, bilobée, trilobee », (21, 2, 3 lobes p> 
ein ~¢4, cln-loppiges, amei:, Drei-{. Watt; une plante 
4 fevilles lobées, cine lange mit -en Wlattern; an 
calice biparti.lobe, (loreque sa seissure ext obtuse) eiu 
sioeitheilig-er Reich, c. éiparti; uneplante anilobée, 
bilobce ¢, (dont ls semence aun seul, ou deux lobes ou eo- 
tylédons) cine Pflange mit einem, mit zwei Gamen-, 
c_ multilobé, 

Lobéliacées, f: pl. Bo. (fam. de pla. qui camprendla lo- 
belie et les saslogues) Sobcliageen, F. 

Lobelie ou Lobile, f. Bo, cg. de pla. compris dans Tes 

Lobéris, ¢. dedérés. [lobdlineées) id, 

Lobier, m. Bo, (champigaos d'arbres, dug bolet) id. 

Lobiole, f. Bo, (dia, de Jobe; exp. de lanitres qui en. 
towrent les expansions des lichens, appelées auj frondes 
ov thalles Laͤppchen, n. 

Lobipedes, m, pl. hn. (division de longirostres aneci 
appelé phalarope) Yappenfuge, 

0) ire, *. (du lobe; qui app. om rest. au.) Lape 
vide lap en:dontid, 

obule, m. (petit lobe) Sappeben, n; chaque lobe da 
poumon se divise en une multitude de ~s, jeder Yap: 
pen ed. Flugel der Lunge ijt wieder in cine Menge 

Loe, e lock. lLaͤppchen zertheiſt. 

Local, ©, a. (quia rapport aw leu; particwlier 4 q. iew) 
ortlid; une coutume-e, des usageslocaux, rine-¢ 
Sitte, -¢ Gebraͤuche od, Ortégebrauce, c. meémorre, 
mouvement, prononciation; parmi ces avantages, il 
yena delocaux, unter Mefen Gortheilen find Sala 
=¢; Math. probléme -, (dont le construction se ruipporte 
aun liew géometriques pu. eine -¢ Uufgabe; Pt. couleur 
~€, (qui convieat aae place d pour le bon effet dw tiblean) 
-¢ Farbe, f; it. ¢ jet recoit dels distributles parti- 
cullere des lumitres et des ombres) id; (les peintre: Veni- 
tiens) ont excelle dans les couleurs —es, haben fic in 
den -en Farben ausgezeichnet; a. m. cla disposition d'or 
Kew; it. toutes ses parties); le ~ (de cette maison ¢), die 
Lage, Stelle, -¢ Befhaffenbeit; ita le choix ie ces 
jeux er (pour bétir p et bat te * unter dieſen 

ent; ce ~ n'est pas assez spacienx pow) . die⸗ 

ier Ha Ortift gʒ it. pl. locanx, ord, Tieaxs “isiter, 
réparer les.., di¢ Plage cd. Wehnungen befi htigen 
zs on designa des locaux pour y établir les hd sitaux, 
man wies Plage an, um z- [ren n. 
sation, f. Au. (act. de lecaliser) inu. ¥ ealtfir 

Localiser, va. Au. cadepter, habituerA we loc tine. 
localifiren. 

Localité , f. cparticularité ou circonstance 'ocate) 
Oertlidteit, Ortsbeſchaffenbeit, f; (certaines ke is) doi- 
vent étre modifides par les ~s, milffen durch bi: — nds 
ber deſtimmt od. abgedndert werden. 

Locande, af. chambre-, ta lower, it. louge) v. DRieth: 
Bimmer, n; -fammer, ſ. 

ocar, a, of. épeautre. 

ocataire, m. 2. (qui tient slouage une mais n ou g. 

tley Mietber, inn; der Miethmann, die Mieth: 

au; itn'a qu'un -, il a plu. -sdanssa maisor er 
nur einen Miethmann, er halmedrere Mieth eute in 






ſeinem Haufe; le - n'est tenu que des menues “Gpara- · 


tions, ber IN. darf nur fiir diefleinen Ausbeſſ mangen 
haften; (la maison n'appartient pas & cette dame), 
elle n'est que ~, fie iſt blog Mietherinn, Mi thfraw; 


te ™ 
Locataire 


le principal -, (qui lowe da propridteire et retour le tome 
Ou q. portios a d'autres) Der Hauptuilether, c. sous. 
locutaire, clos. > [o. sous locateur. 

Locateur, m. (de qui en prend d louage) Dierdberr, 

ali ow -3, m. (eheval, voiture de louwge) 
Merb vferd, it. sgefaher, gs futitbe, f 

Locatif, ve, (qui regarde le locataire, ord. joint kre. 
poration, Den Miether betreffend od. angeded; les 
réparations -ves‘ou de menu entretien sont ord. ala 
charge des locataires, die Mett ausdeſſerungen od, 
geringen Busbe(ferangen fallen gew. dea Miethleu⸗ 
Ten gur Laft, find von Dei. . ju beforgen. 

Location, £. Pa. (act. par lag. ow doane d toyer, & ferme; 
pt de celui qui prend hlerme, om dt conduction) Dag Vere 
micthen, Berpacdten; die Vermethung, x. 

ch ou lok, am. Mar. (arte, stiaché \ ume corde et 
qu'on jate dansta mer, pour mesurer la vitesse dwn vais.) 
das Pog; jeter le-, £. merfen; ligne de ~, (corde 
d tag. Westattachdé, et pariagde em plu, neeudsy die Log: 
lien; norad de la ligne de -, (portion de ta byne mar- 
quée par wm poral) Clit Mopf der Logtien; table du-, 
(planche em colonnes, oi: Mn écrit avec de la craic Iestime 
de chaque jour, ¢. & a les heures, le rumb du vent, la quan- 
tite de somds Ges die Logtafel. 

Loe! , m. Ant. (commandant decoborte & Sparte) 


Lob 

Locke, &pitl i. dont il ya pla, esp. Steinepetiter; 
sgsundel; la ~ d’ctang, de rivitre, der Teid- Sten: 
peigter, St.;- de mer, Meergrundel, Mil: 
grunbdel, f. 


Locher, va. cpt d'un fer a cheval qui branle et qui est 
pres de tomber) wadteln, flappern; (ce cheval) a un fer 
qui loche, j‘entends un fer -,., hat ein Eiſen, dad 
waitelt, {db bore ein @tfew tlappern, cf. buttre (2); 
P. fg: (ptwune pers, valétudingire, et quia souvent de pe- 
fites incommodites) elle a touj. q. fer quiloche, eg fehlt 
ibe beftandig et,; fie iit nie gany gefumds; it. (ptd'une aff, 
qui traine y) il ya g. fer 3 loche, es hapert mit der 
Sache, die Sache hapert; Suc. — les pains, cles dévacher 
ou faire sortir de la forme, en frappant doucement le bord 
aur tine exp: de blor) DieQuderhiltemns der Form nebe 

et, m0. c. eb. : (men, 

Lochies, f. pl, Med, «fax de sang qoi arrive aux fem. 
met apresl'aceouchement, appeld ord. ofdonges) Die Kind: 
betterinn:reiniguag; l'ecoulement, evacuation, lex 


ion des ~, dex Ausfluß, die Uusleerung, das Aus: 
~ treiben der St. 2 
f. Med. (fax exeessif des Llochies) Ueber: 
Wdflug der Kindbetterinnen. 
£. Bo. (exp. d’arabette) id. 
1m. ¢. lamaneur, 
|. tut, (petite abeille des Pailipp., domt le miel 
— 
000+) ie, a. bn. ¢ peut changer de place) der 
Surgoceanderuns fabig; les vegelsux) sont des subs 
tances: ques non -s, ct les animaux des substan. 
ces -5, — Weſen. die der Ortsverinder 
run, 1, 0d. welche ſich nicht von der Stell 
fonnen; die Thiere find dee Ortéveranderung 


ov loco-motion, f Ha. ifseuté 
qu'ont des subst, organiques de changes de place) D rf c⸗ 
perduderungéfibigteit, f; la — spontande, 
& voloelé, ef qui app. exclusive 


(ot Vom change de place 







mentans, die freiwillige od. wilfihrlide D.; 
Ta — pure et simple se trouve dans qs végétaux, die 
Hlofe od. cinfacheD, findet ſich bei cinigen Gewidien. 
i *, m. Au, (serv. ale loco-motiantt) oper: 


ye, a (pa produit la leco-motion) dig 
faoulté~ve, D-éfraft, & 


e Vou⸗e an den 
m. Gom, (erp. de toile) c. olonne. 
4, Bo. (terminatif qui sg. loge, et’qu'on 
* Ag. pré. quien indique l¢ nombre) fiderig; un 


pt danthére on de fruits; 


qui « ibd cln-ficberig, sivel-f., drebf., 


6 


©. 5 © fautre) Oetéveranderung, £ 
Ff, (adh: do ee mouvoie d'un tiew kan 
10@, af.faculté=;c. laco-mobilité.. | Cb 
— m. pl. Beon. (laine qe'en coupe sous tes 
j Beinen. 





Locusta Loge 454 
freauste, £, Bo, autref.c, maches. 4 | petites maison’, Apetite réduits ou Von enferme Tes fows 
“ ustaires, f pl. tint (fam, dint, qui Comprend tes; dans les espees) Die Seilen det Wabiifinuigens les —s 










































Pane ndnagerie, (ou l'on ealerme tos bates ferores e) Die 
Beharnife cd. Verfolage eines Toverbaufes; la- da 
liow, du tigre ¢, Ja - d'un chien, ber Ver ſchlag od. das 
Bedaltnip des Lowen, des Diegers; das Hundehiug 
then; - de franc macons, (assembles de. . établie dans 
piv. villes eo) Sretimautercloge, f; ilya plu. -sde 
franc-macans à Berlia ¢, es findmebrere —n in Berlin; 
Bo, (petite cellule ou cavite ord. séparee pardes cloisons, 8 
ow sont ronlermes les pepins tes fruits) Fad, Sameme 
fac, nice fruita tantde -s, dieſe Frucht bat fo und fe 
viel Farber, c. doculuire; les -s des abeilles, die Pen 
der Bienen; les abeilles dressent leurs -s, Die Bienen 
dauen tore Zellen; die B. neuen, Com. -, ord. comp- 
loin, (bureas general dtobli eo qs villes des faites y pour di- 
verses compegeies de megls. européens) Comptoir, n; la 
~ des marchauds 4 Marseille,dsfourse, eu s'sssembleat 
lea megs, Ddie Boͤrſe gu M.z la- du change a Lyon, 
ws; Mar. degement de q. off, dans wa vais); la - de 
Vaumdniere, die Koje 0d, Kammer des Schiſſpredi⸗ 
werd c, Org. diew du bwffet d'orgues ou sont les souftets) 
Blaſebalg tanner, f. 

Logeable, a. cit’on peut toger) wobubar, be-j 
marson fort~, febr ~e6, zum Wobnen fee bequem eins 
gerichteted Has; (la maison) n'est pas —, ift midge w. 

sogement, m. ciew ot lon loge ord.) WOHNUNG, 
F; otk est son -, 04 a-tilson—? iyo tft, wo bat er feine 
2.7 un ~ commode, spaciewx, eine bequeme, geraͤu⸗ 
mige W.nil a son - dans tel pavillon, et bat femme W. 
c wohut in dem r; son ~ consiste en irois pidces, (eine 
W. deſtedt aus drei Zimmernz le ~ d'un jardinier g, 
ote TW. eines Gartuers ; il a la table et le - chezun 
lel, ec bat Lith und W., Koſt und Logis bei dem e; 
il y abe de =sdans cetle inaison, iit ya de quoi loger be 
de monde) es find ptele -en ine, dieſes Haus hat piel 
@elag; avoir son ~ au second ¢, feime W. im gweiten 
r Stode Yaben; im... wobnen; prendre son — par bi 
(eine W. uuten der, im Erdgeidose nehmen, ef. fo- 
gis; MAL. ¢ ſaire le —, (la liste des militares ¢ quidevront 
tire logés chez le bourgeois; it, régler la maison de ville 


sautereltes, Sapelheulreden, 
le, f. Bo. (ensemble de fears gramin. contesuer 
dans unc glume ou battle valinaje; Dad Geagibraen. 
telle, Au. fauvette -, f, hn, (laloustie des san. 
les ou al. pip Heulchredenfaager. 

Locution, f. Dd. fagon de parler, expression, phrase) 
der Musorud, Me Redensart, ceite — n'est pas 
bonne, nobler, diefer Y., drefe R. vik mot gut, mide 
edel; one ~ basse, imptopre, eth needriger, uueigent · 
fiber W.; ane inauvaise -, citt ſchlechter od. verwwerſ· 
fuer Wt, ter du Nord) id, 

e, m. hn. (t. vulg; pei. du g. solmone, dows la 
Loddigésie, (Bo, carbs. do Cap, voisn des erotataires) 
Lode, ia. v. cesj d'iempity (Met Ubgaben). —_—{id. 

6, m. ¥. 6. lotion; 2.-¢,6e, & (pre e) pri. Uber: 
fdiammt, 

Lodesan, m. Gg. dag Lode ſaniſche Gebiet; dad Be: 
biet von Lodi. p (ria, £ 

Lodiculaire, f. Bo. (g. de pla. graminées) Sodiculas 

Lodicule, £ Bo, (parte des Newrs des gramin. quien 
Loanent unmediatement l'ovaire, autrel, corolle, écaille, 
nectaice Lodicula, f. 

Lodier, m. (couverture de tit, faite de tine entre dear 
toiles pigwees) geſte ppte, mit Wolle uefatrerte Deate, f 

odoice, f. Bo. (g. de pla., fam. des patmersy Lodoi: 


cea, f 
Lods, (13) m. pl. Pea. (ord, joint b ventes); droit de - 
et ventes, (deoit sue les ventes de certains beens) die Ver: 
taufégedubr, 
ri, in. he, (erp. de perruches) Qorpfittig. 
Loéselie, f, Bo. (g. de pla. du Mexique, fam, des lise. 
rons) id, 
Lof, m. Mar. (le edé du vent, te edté du vais. en lo⸗ 
guesr qui se trouve au vent) Die Windſeite, Mar. die Yor 
ob, Lub aller, étre au -, tenir le -,(., au plus pres do 
vent) anluven; die Luv haden, batten; fic oberhalb 
Windes halten, of. bowter; aire - pour—, (vicer vest 
orriére, en metiant da ve⸗at we wOlé du veisscow au ew de 
Vautre, vor Dem Winde wenden od. balfen, of. virer; 
au—! coomé, d'aller au plus prés du vent) Lupmaets! 2. [les did, maisons qui logeront ta troupe p) Die Quartter: 
(point d'une basse voile qui eat vers le veat) dee Dald; le- | life maken, die Quartiere austheilen; il n'a pas en- 
ver le grand ~, (le~ dela grande volley den Hals ded foore faitle -, er hat Die Qiartierlite noch nidt gee 
grogen Sezels aufholen. macht, die Quarticrsettel nod nicht ausgetheiltz avoir 
ofer, vn. Mar. ou aller au fof, c. exemption de ~ des de guerre, — i, fret 
ganic, !. Bo. (g. de pla, voisin du reyseh) id von Ginquarti + Onest occupe A fai: 7h 
Logarithme, m. Math. (nombre pris dansuse propor. | man tft-mit dem Quartiermeden belbaftigt; (cette 
tion acith., et qui tert d’exposant & un auise nombre pris | ville) a be souffert des -s des troupes, bat 836* 
dana une proportion géometrique) der Logarithuis, | Cinquartierung gelitten; en distribueles~s, les billets 
(Derddituispanier, 5 PSP 'S ESS 184, les nombres | de -, man theilt die Quartiere, ie Quargiersettel aus; 
le Ja progression infeneure qui est arithmethique, 


2. faire les -s de la cour, (autrel, morquer dans ua voyage 
sont les —5 des termes dela progression géomelrique | les legis pour le roi etsa suite) bie Quactierefitden 
quiest au dessus, in dieſen Reiben find die Zablen der} maden; le - de ce jour-Ja fat fort incommode, 
unteren Progreffion, welche cine arithmetifee iff, de | Quartier von diefem Tage war ſehr unbequem; les 
Logaritomen pou den Gliedern dee oberen geometei: | maréchanx des logis marquent avec de la craie les lo · 
teen Progreffien; table des -s, cf. logarithmigue. | gis qaiseront occupes), et font faire ley —* lemaire 

mique, a. (quir rapport ava loga-}e, und laſſen die Quartiere Durch Den mtilann ¢ 
ritkmes LOgaettOmifths baguettes, echelles, re} machen, envoyer aux -s, (envoyer avec les maréchaux 
gles, tables -s, (qui servent & résoudee los calculs ord. tri- | des logis un domestique pour reconnaitre le ~ destin 250m 
Gomomélriques, astronomiques or ~¢ Stadden, Srade, | maitre) dad file die Herrſchaſt deimmte Quartier bes 
Negeln, Lefeln; spirale -, (qui fritwwe inknité detours | feben od. in Augeuſchelu nehmen laffen; Gu, z 
wutour de som centre, sans jamais y acriverd cing-¢ Spi: 


ow ratranchement (it de galisons, fagcines · ‘ — 

tallinie; 2. —,f ou courbes -,(dont ler abscisses soot pri | tewir dans Faiteque, et pone #6 coevrir de feu de ten ‘ 
sen en progression arithmétique, et les ordonndes corres ein befenigter Sammelplag, cine Verſchanzung; 
pondantés on progression géometriquer; la - est une cour-| assi¢geants) ont fait un - sur la contre-scarpe, (s'y sont 
he a asymptote, die ~e Linie iſt eine lrumme Linc} retranches ) Haber auf der dugera Abdachung des Gra: 
mit ciner Biomptote, o logistiques” bens eine Verſchanzung angelegt, haben fid auf .. 

f. dpetite bute faite héte) Hatte, f cet} verfangt; — d'une altaque, (qo'om pratique aux appre- 
hermite s'est fait une petite · diefer Ginfiedler bat | ches d'une placer ingrifdveri@anjung, f, ~ d'une ar- 
fic cine Heine H. gebaut; la - d'un portier, cpetite : 
chambre au rexde-choussée, sous entrée 





mee, v. ©. campement, ‘ 4 
Loger, (co. abréger) vm. (habiter, demeurer dans une 

maison) WOH nen; (la maison) on i} loge, ot ils ont 
loge ensemble, wo er wohnt, wo fie 

wohnt baben; ov irez-vous -? woe Sie Shre 

Wohnung aufſchlagen, Jor er it 7- 

chez soi, in feinem ¢igenen Hauſe 9.5 (les leries 


erfte, piocite Loge; 
opera, tne ge er Roms: 
evsucée) unter freiem Himmel sbernachten, die 

obne Oddach zubriugen, of. demeurer, vent; 
¢ Weiss | 2. va. doneera logers; ov logerez vous tout oe monde- 


der bandlerinnen, dee Kedmers: 
eogsbubens Reembaben ob AKrdmerduden; les ~2des lla? wo wollea Ste alle dieſe Leute beberbergen, 


959 Loger 


unterbringen ? il y a de quoi - toute la cour, ¢¢ ift 
NRaum geñug da, um den zanzen Hof zu beh. unter: 
gubringen; (le cure duvillage)nous logea, teberberg: 
fe ung; (il y a encore une chambre) pour - un ami, 
fir einen guten Freund, wo man cinen .. bed. r 
Fann; il est loge commodément, er wohnt bequem, bat 
eine bequeme W.; elle est mal logee, fie wohnt ſchlecht, 
bat eine (cbledte ID.; se —, (ve litie une maison, o@ ajus 
ter lesapportements d'vn logis: ſich cin Haud bauen od. 
ene BD. etnrichten; i s'est loge magnifiquement ale 
cumpagne, er bat fid cine pradtige W. auf dem Yan: 
de eingeri@tet; il y a plaisir a se bien ~, es itein Ber: 
gnugen, fic eine bequeme W. einzurichten; fgi il en 
est loge 1a, (voile & quoi il en eat, & quoien sont ses alfi- 
res, par ten imprudence, par som entétement _; it. il n'en 
Aémordra pas p) dadin ob. fo weit hat er es (durch feine 
Unflugheit 2) gebrade; fo wert ift es mit ihm gefom: 
Men; iL. épt d'une résolution ¢» Dabet bleibt ex einmal 
fet, davon Laét er ſich micht abdringen; er hat nun ein: 
mal feinen Kopf aufgeſetztz nous en ctions loges ta, 
treduite & cet état facheus), lorsque la paix ¢, {0 weit 
war es mit ung gefommen, fo miglid fland es wm 
ung, alé (on nous downe des esprrances); nous en 
sommes loges la depuis deux ans, und damiefind wir 
nun feit zwei Jahren bingebalten; (s'ils perdent ce 
proces), ils seront bien loges, wird ¢6 miglich um fie 
augfehen, merden fie recht in Der lemme fepn; Gu. 
se ~sur la contre-scarpe g, (y faire wn logement) ſich 
auf der dufern Addachung des Grabens verſchanzen 
— une armee, (la faire camper, lui faire prendre les posi 
tions convenables) cine Urmee lagern, poftiren. 

Logette, f (petite foge) Hiittchen, n. c. loge. 

ogeur, m. (qui tiemt des logements gareis) Vermie 
ther von moblirten Zimmern. 
ogical, e, Au. cde ls logique) logiſch. 7 
sogicien,m. (qui étudie ou posside la logique) Pogtter, 
(Veraunft-lehrer, Dent:1.); grand, excellent -, groper 
 ¥.; il n'est pas —, er ift term ¥.; c'est un mauvais -, (il 
seisonme de travers) er iit ein ſchlechter &.; il est assez 
bon — pour decouvrir ce sophisme, er periteht die Lo- 
gif binlanglich, um g 2. (étudiant em logigue) der Lor 
gif Lernende. 

Logie, f. (mot tiré du grec, serv. & composer plu, mote 
francais, co. thdologie, chronologie ») id. 

Lo; ique, £. (science qui spprend & raisonner Juste) Lor 
git, Weenunftlehre, Dentlehre, f; la - sert a tou- 
tes les autres sciences, bie &. dient od. Hilfe bei ¢; 
argument de -, cin logiſcher Beweis; il n'y a 

nt de— dans cet ouvrage, (il est mal raisonad, fait 
sane méthode) es Hit feine ¥, im dieſem Werle, dieſes 
Wert it unlogiſch gefdhrieben; - naturelle, ctisposition 
saturelle de raisonmer juste) bie natirlidte 2,, bie gefuns 
de Vernunft; ila une - naturelle fort sire, fort Lana 
er befigt cine feb ſichere, febe ridtige natirliche Be- 
urthrilungsgabe od, Urtheilsfraft; 2, (.edes dewx elas 
ten d'un college ot Fon easeigne la philosophie) di¢ Logi: 
ſche Rlaffe; ib n'est encore qu'en -, et n’entrera en 
hysique que lonnce prochaine, er iit nod in der 
naa, und wirder(t finftiges Jahr in die phyfifali: 
fee einteeten; aller, tre em, (étudier dans la classe 
ois on Venseigne) int Die l. Mt. geben, in der f-n AL. ſeyn. 

Logi @, & (concluant, conforme & la logique) | Or 
gil@, vernunftgemag; fon argument, ce raisonne- 
ment) n'est pas trop -, ift midt febr L; ~ment, ad. 
(conformémant 4 la ~) [,; (discuter, procéder, raison- 
ner) .., 1, od, vermunftgemap, 

Logis, (ji) m. Chew sefbvent powr érablic use demeure, 
eu former le logement de qn) Die Bohuung, dag 
Quartier, (v. die Behaufung); mauvais -, filed: 
te 3B.; un - commode, spacieux, bequeme ¢ W.; lover 
un -, cine W. miethen; il y a longtemps que vous 
n’étes venu au ~, Sie find fon lange nidt nach Hauſe 
gefommen; garder le ~, ne bouger du -, daé Hand 
biiten, nicht aus dem Haufe fommen; on m'atlend au 
=, tan erwartet mic ju Hanfe; cocher, allons au -, 
Kutiher, wie wollen nad Haufe; changer de -, dic 
W., bas Q. verindera; ausziehen; etre dans un - 
@ami, dans un -d'emprunt, bei einem Freunde woh: 
nen, in einer entlebuten W. fepn; Sya. le dogement 
a une destination personnelle que n'a point le -, 
(de man, qu'on ne dit pas mon, notre, voire, logis ¢, mait 
mon, notre, votre, logement ¢) in dem Worte logement 
Hegt der Begriff ciner Beftimmung fiir eine gewiſſe 
Perfon, was bei logis nicht der Fall it, Caher fagt 








Logis 

man nicht mon, notre,votre/ogis,fenderi mon, notre, 
volre Went); 2. corps de ~, (mame ou partie prin. 
cipsle dum bitiment; it. logement détaché de la masse de 
idtiment principal) das Hauptgedaude; it. freiſtebendes 
Nebengebiude; un corps de ~ entre deux pavilions, 
ein H. zwiſchen wet Flilgel: od. Neben=gebauden; il 
occupe un petit corps de — sur le devant, sur l'aile z, 
et bewobnt ein kleines Nebengebiude vorn heraus, 
auf Dem Fluͤgel ¢; marechaux des -, (off qui diaient 
chargdsde marquer les — pour te roi et sx suite) Sof for 
tere; grand maréchal des -, Retfemarfdall, c. maré 
chal;l’. fg: (pt d'wa homme qui se detache d'une compagnie 
peur arriver le tr au Hiew ot les autres vont) il va marquer 
les -, er macht Quartier; fa. (pt d'un homme devenn im- 
bécille ou bebété, il n'y a plus personne au ~, ¢¢ iſt nie: 
mand mebr bei idan gu Dale; feine Gedanten find 
fort; 3. (hétellecie) der Gaſthof, das Wirthshaus; leew 
de France est un des meilleurs — de la route, dad 
ftan zbſiſche Wappen it einer der beſten Galihsfe, et- 
nes der beſſen Wirthehaͤuſer anf diefem Wege; aux 
enseignes des hotelleries, on met ord. bon - 4 pied et 
a cheval, man fest gemdonlia anf die Births ſchilde: 
Gut Quartier fle Fupgdnger und Metter. 

Logiste, m. Ant. (magistrat d’Athenes chargé de rece 
voir les comptes de tous ceux qui sortaient de charge) Di¢dh: 
nungéabnebmer, 

Logistique, f. ou -spécieuse, (nom donné autref. 3 
Valgebrey Buchftabenreduung, f; 2. a. logarithme - 
dun nombre quelconque donne de secondes, ila diffé- 
rence enire le logarithme qu’om trouve dans les tables ord., 
et celui du nombre de secondes propose) der loaiſtiſche Lo: 
garithmus eiuer gegebenen Amahl von Sekunden e. 

Logistorique, m. Sud dentwurdiger Spriide, n. 

Logodiarrhee, f. Au. Wort:Aup, tram, 

Logographe, -phie te tathygraphe, ~phie te 

Logogriphe, m, (60, d'dnigme, qui toule sur ue mot 
décomposé on d sulres mots qu'on défait, et qu'on donned 
deviner pour trouver le mot principal, eo, le mot Home, 
doat on compere orme, or, mer ¢) bag Wortsrathfel, 
Buchitabense., (*der Logogryph). 

Logomachie, f. Dd. dispute de mots ousur des haga 
telies) BWortitreit; (le dispute entre ces églises) 
élailune pure -, war ein bleßer W.z il y a be de dis. 
cussions qui ne sont que des ~s, es gibt viele Streitig ⸗ 
teiten, welche nichts weiter find als W-e. 

ogomachiste, m, Au. (qui aime ls logomachie) V. 
Woritlauder; Splbenftecer, 

Logométre, m. Ge. (esp. de compas de proportion) 
Werhaltnifmeffer. 

Logothete, m. hm. (gr. off. de Vempire gree, esp. de 
chanceller) 5 Kanyler. 

Loguer, (gher)Suc. - les formes, (en bumaecier Tia 
tér, aves um linge imbibé d'eau) Die Zuckerhut· ſormen 
anfeudten, 

Loguette, (ghetie) f, Ri. (condage, erp. de cincenelie 
qu'on ajowte & un chble pour le tirage des bateauz) Sugs 
feil, n. 

Loguis, (ghi) m. Com. cmarchandises de verroterie 
pour tes négres) Glagmert (fiir die Neger), a. 

Loi, f, (régle étable ou prescrite par I'autorité, et qui 
ordense ow défend certsines choses) Bef eR, n; obser- 
ver la ~, dad G. beebachten; se soumetire, obéir aux 
~t, ſich dem -en nuterwerfen, den -u gehorden; cia- 
blir, faire, publier une -, cin G. aufftellen, maken, 
befannt macen, c. abroger, déroger, enfreindre, 
frauder, transgresser ¢; alléguer, citer, interpreter 
une -, cin G. anfibren 2; violer Jes ~s, Die -¢ ver: 
leben, tibertreten; modérer la riguear d'une ~, die 
Strenge eines ·es milbern, c. rigueur; cela est con- 
tre les -s, n'est pas permis par les nouvelles -s, daé ift 
od. lauft dem · eᷣn gumider, it gegen die -¢; iſt wad dew 
neuen ·en nicht erlaubt; cela a force de -, a pass¢ en 
—, bag bat -eétraft, ift sum - geworden; ce! 
dans l'exception de la ~, dieß ift ber Fall ber Ausnah⸗ 
me vou bein ~¢; il fant plus s’attacher a l'esprit, a Vin- 
tention de la - qu’aux termes, qu'au texte de la -, 
ſich mehr an den Geiſt, an die Abſicht, als an die 
Worte, an ben Ausdruck bes -¢8 halten; l'ctnde des 
5 (du droit), Dag Studium der -¢, dad Rechtoſtudium; 
gens, homme de ~, (jurlecomsaltes qui font profession 
d'interpréter la -) -fundige, Medtd-gelehrte, verſtan ⸗ 
bige; fg: se faire une · de son devoir, (s'y attacker in- 
violsblement) feine PAidt wie cin @. defolgen, fid 
fete Pflicht gum · e machen; (jele servirai de tout mon 
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Loi. * 

pouvoir), je men fais -, ich mache es mit zur pia 
(Ja coutame, la made) fail ~, ctient Hew de -) fbréibt -e 
wor, wird gum ~¢;P, n'avoir ni foi ni —, imi rebgion ad 
probite) weder Treue noch Glauben haben od. halrenz 
wedet Meligion now ~¢ adten, ¢.nécessite; faire Ix 
=, (ordomner avec autorité absolue)-¢ vorſcoreiben; c'est 
a lui a faire la - aux autres, ibm fomnit e¢ yu, dew 
ander -¢ porgufehreiben; il prétend nous faire la -, 
(attribuer ume autoritd qui me lui appartient pas» ¢r maßt 
fic amt, und -e vorzuſchteiben; il fait la - ason cindy, 
er ſchreidt ſeiuem ditern Bruder -e vor, behertſchi 
feinen al. Br ; recevoir la - de qn, (se soumettre dco 
quil voudra ordenner) fi pon einem -¢ vorichreiben 
leſſen, ſich feine Befehle gefallen lajfen, vou einen 
Befehle annehbmen; subir la -, (le recevoir de celui qui 
ale pouvoir en main, (ith dem ·e unterwerfen; deme tats 
tern gehorden; Jur. - bursale, (qui a pour objet de pro- 
curer q- Geance pour le⸗ besoins de Velaty Finanj-e; 
Steucr-e; =civile, (qui régle tes droits des citoyens ee- 
teewsy biirgerlided G.; - divine, (préceptes posirife 
que Diew a donnée aus how.) Dag gattliae &,; la ~ di- 
vine se divise en ~ ancienne ou ~ de Moise (appelée 
aus vieille ~ ow — des Juifs) eten - nouvelle, cou — de 
grace, — chratienne, — de l'evangile ou de Jeans Christ) 
dad gottliche G. theilt fich im das alte od. moſaiſche, 
und im dag neue 0d. driftlide G.; les docteurs, les 
livres de Ja -, die ·gelehrten, die ⸗· buchet; (faites aux 
hommes ce que vous voulez qu’ils vous fassent), voila 
la = et les prophetes, das ift bas G. und die Prophe⸗ 
ten; P. (ce que je vous dis), c'estla · et les prophée- 
tes, (une vérité incontestable) ift ſo gemif mabt als cin 
Coangelinat. ift die lautere Wahrheit; les -s des dow- 
ze tables, (lois rom. composdes en partie de celles de Seton 
t, el rédigdes sue 1g tables) Dic ·e der zwoͤlf Tafeln; - ec- 
clésiastique, (qui comcerne l'église ow ses ministees) ein 
firdlided G.; les -sde la guerre, (maximes que les na- 
tions sont conyenues dobserver enteelles, mime pendant 
ln guerre die Kriegs· c, bad Rriegsredt; ~s municipa- 
Jes, (particuliéres 2 chaque ville) Gradt-e, Diunicipal-ez 
— naturelle, (cayos de lumiére ow principe de la draite 
raisom, que Di 4 aux hent, pour seconduire) Dag 
natiirlide G. atur-; (auteur dela nature) a 
hoprimd au coour de !"hommeles principes de justice 
et d'équité qui constituent [a ~ naturelle, bat Deny 
Herjen des Menſchen dle Grundſatze der Gerecdhtige 
feit und Billigheit eiugepflangt, welche dad naturlide 
G. auémadhen; -s pénales, (qui prononcent qs peinesy 
Straf-e; — Rhodia, (- maritime, emprustée des Mho- 
diens, s¢lon Inqueile la perte des marchandises, jetées a la 
mor pour alléger le vals,, doit étre supportée par tous ceux 
dont les morchaadises ont t¢ conseryées) bad eoettiog 
G, ¢. agraire, saligue, somptuaire, talion ¢; % 
(peiusees, posal fad fdhaft, Gewalt, Bo the 
mafigtett, co pray rangea toute I'Asie sous 
ses-s, Untermar| gang Aſten {einer ,, bradte.. une 
ter feine Gemalt 00,8; ilssubirent la · du vainqueur, 
qui leur laissa leurs -s, fie muhten ſich ber H. des Sie⸗ 
gers unterwerfen, welcher ihnen idre Geiewe liek; 
(tous les peuples) qui vivent sous les-sde Votre Ma 
jeste, welde unter den Befehlen, unter bem Ecepter 
Quer WMojefiat leben; la - do plus fort, cpuisance que 
Je plus fort exerce auc le ples faible) Das Mecht des Stare 
tern; Pos. étre sous les ~s d'une femme, unter der H. 
od. dem Geepter eines Weibes ſtehen; fa. ilest sous les 
~s desa femme, ec ſteht unter dem Pantoffel; 3. (cert. 
obligations de la vie civile) das Wefeg, die Bors 
(aGrift, Regel; less de la bienséance, du devoir, 
die Gelege, In der Woblanftandigheit; die 
Borfedriften der Pflidt; les -s de honncteté, de la 
Societe; (choses auxq. mest obligé par ..) bie Geſetze ber 
utenRebendact, de geſellſchaſtlichen Gerbindungen; 
Pat da= de la natare, (régle lnvarisble qu'elle seit) Das 






tombe} Naturgefess (lout corps) agit suivant les · de la na. 


ture, jeder Morper wirti nad den Naturgeſetzen; les 
-s du mouvement, de la rey dela Hered 9 
bee Bewegung, ber Scwere, der Furies 
—5 Suri acing 4. Mo. (tee — lea 
— — —— 
und Korn; gefehmabige t, ¢. alos. — 
Loigner, aes éloiguer; 2.1. (provivien &¢ belsy 


¥ le — 
Loi hid, f. Med. caescription des maladies 


* eſchteibung ber Seuchen. — 
“Toke ot ce feu; (a — distance) wett 338 


. marques a⸗· 
_ mosité, votre 


Loin 

trois liewes d'ici, c'est bien -, fort -, je ne ais pas 

Mil yedt, quece fit si-, ¢8 find drei fen pon 
Bier, as i febriv., th dachte nicht, daß es fo w madre; 
il demeure —, x wohnt w.weg; aller -, revenir de ~ 
w. geben, w. Derfontmen; etendre, voir, parler, re- 
“garder de von weitem od. von ſerue béren 2; aussi 
—qu’ill’apercut, fo bald er ibn nut von fern erblidte; 
savue, cefusil porte ~, fein Auge od. Geſiche reicht w., 
diefe Flinte ſchießt w.; il a eté tue de -, er wurde von 
ferne, aué der Ferne getddtet; atieindre de-, von fers 
ne ertetdhen; pousser bien - ses conquétes, ses victoi- 
res, feine Croberungen ¢ w. ausdehnen, ausbreiten, 
verfolgen) fg: je le vois venir de —, (je devine ce qu'il va 
dire) fa. ich ee ihn von ferne fommen; ich merfe fon, 
wader will, wo er binaus will, of. roir (2); revenir 
de -, de bien-, (réchapper d'un grand dangers einer gro: 
Gen Gefabr entrinnen, von einer ſchweren Kraufheit 
wieder genefen; (i! ajeté bien malade), il est revenu de 
—, bat ſich aber — a la 5* an 
—, Junge Leute berfteben merften Krantheiten; 
il’ s'est rétabli la cour, le voila revenu de -, er bat 


Wiſſen ſchaſt ¢ weit bringen, grofe Fortimrittein.. 
Maden; (Aristote) a#té =, bien - dans la connaissan- 
oe des choses naturelles, hat es in der Ertenntnif der 
Naturw., fede w. gebradt; il va plus — qu'un autre, 
* @ plas de péndtration) er Dringt tleferein, ex geht wel: 
tet, forſcht wetter nach alg Die Undern; it. aller -, Creuse 
sir, avoir des enceés dans q. entreprite ¢) es w. bringen; qa 
@ des amis a la cour), il ira ~, il peut aller -, cette 
—*— le mener -, er wird, er fann es 1, brin- 
Amt kann ihn w. bringen, tann ihm w. bel 

ef; it Cptde qm quirwine ea santé ow qui dépesse) il n'ira 
-sil continue, (tl sera bientdt mort, eviné) wenn er 
hy abet, wird eres nicht w. treiben, nidt lange 
treiben, wird es Sald um ifm geſchehen ſeyn, bald mit 
“thm aus fepn; it, Cem matitre dal. et de questions de} 
cates) aller —, (s'engager be) fich ty. od. tief einlaſſen; (si 
on entame une fois cette affaire, cette question), on 
ira wird mar viel ju thun, zu unter ſuchen od. ju er: 
ortern haben; (demeurez en ti), n’allez pas plus ~, 
laffen Ste fic tie weiter od. Hefer ein; vous alles 
trop —, Sie geben pit ty,; cela va plus ~ qu'on ne pense, 
(est de plus —— conséqence Wiatigte wot ft ding eee 
I pon a | . fiber 
Le igh man denlt; (cette affaire, cette difficult) 


tinpand en, wird von wichtigen Folgen 
fen ta weit en; mener, porter, une 
ire —, (la rendre plus importante ¢ gu'ellew'aurait été 
par eile-méme) cine Sache weit treiben; porter, pour- 
ser ~ sa haine, fon ressentiment, (demner de grandes 
Sig feine Roche w —5 — in 
em Haffe Ww. 5 Vous poussez ~volreani- 
Lit 5 reritique e, Se jeter bet Bete 

, orem Tadel a w. [te trel ite C. 2; 
————— —— fort reculé) entfernte, wats 
zr; (ilssont parents), mais c’estde -, aber nur weit: 

. fis tenet, pas a pas, pres. 

2. ad. de temps: (temps fort reenlé de celui dent on par- 


Je); (vous me parlez du temps de HenrilV), c'est par- 


‘Ter de-¢'est se —— * —5* weit puriict: 

zurück Meth; (vousremetiez 4 me 

— efest me mettre bien das heißt 
weit iP. ¢. souvenir. 


5, pre. de lien et de temps: (& grande distance, 4 un 
Semps reculé de celui detit en parle) weit, fern; -d'ici, 
— de laville.non- dele Paris, @. von bier,von 
dem Orte, w. od. f. von dee Stadt, wicht w. vom der 
Strafe, univ. der nad Y.; vivre ~ de su pa- 


trie, de ses amis, f, von Waterlaude ¢ leben; 
(le cadet est en F: Vantre én Allemagne), tle sont 
—l'un de autre, Som weit ander; (l'on aime 
Tetude, l'autre ne que ils sont - Ian de 


autre, fic find himmel-tp, f 

du bien, er ift nod w. vom entfernt, nox f. 

pom ..; (nous sommes encore) — de Paques, du prin. 
MOZIN DICT. Partie frangaite. Téea} it: 


il est encore — 


0 


{Loin 


temps p, von Oftern, vom Friblinge; - de moi la pen. 
se, en Composant cet ouvrage, de vouloir ¢. f ffi pon 
mit der @edanfe, bet Musarbeitung dieſes Wertee 
§u wollen ¢; - de nous (éeartons des pensdes sifunes- 
tes! f. fetem von und fo traurtge Bedanten! - d'ici, 
profanes qsti.., fort od. weg von bier, thr Unsemeih 
tent, dite; P. pres de I'église et — de Dieu, (pt de «eux 
qui sont obliges par état de fréquenterl'église, sams en étre 
plus dévets) nabe bei der Rirde und ferne von Bott; 
ein fleiBiger Kirchgaͤnger und etn fbledter Edriſt, cf. 
ail; 1g: i est- de compte, bien — de son compte, cbien 
dloigué de ce qu'il croyait ou espérait) er hat fich febr vers 
Tednet; feine Hoffnung ijt bet weitem nict erfullt; (ie 
lui offre 6 mille francs de son jardin, il en yeutdix), 
nous sommes · de compte, bien - de comple, wit find 
w. bon Od. aus ¢inaader; il parle au plus - de sa pen 
Sct, (tout au contraire de ce qu'il pense) was er fayt, if 
himmelweitverfdieden vor dem, was er denlt c. nex; 
P,~ des yeux = du caour, qui est ~ des yeux est - dv 
cour, (ord. on oublie tes abremts) aus den Augen, aus 
dem Ginn, 


* 
Loisir 953 
nod nicht Seit ob: M. dazu achabt; cela demande du 
+, bith exfordert Zeit; vous ne ine donnez pas le dy 
repondre, Ste laden mir feine, nicht 9. darauf su ants 
worten; 5. à (+ son aivey; vous ferez cela & =, a vo- 
ire -, rien ne vous presse, Sie fontien dicies nach W.; 
rad Beanembateit, (wenn Ste Sett dazu finden), 
1QuN; vous y penserez & =) pensez Vv a -, (miisement, 
seriewsement) uberiegen Sie die Sache reiftich; erwa: 
gent Sie die Sache woh!; neomen Ste id Beit, aber 
die Sache nadsudenter, ef. exif: {pt de qu qu'on croit 
devoir sentir loag-temps tes suites de ce qu'il a fait); haven 
repentira a -, il aura tont le = des'en re: entir, ded 
wird ihn lange reuen od. aereuen dag weit ibm lange 
nadgeben; er wird Feit genug haben, Beit und Muße 
genitg baben, es zu bereuen, 
Loisireux, se, a. (travail) -, (fit & loi In Den 
mipigen Stunden gemachr; (Freiftunden-arbett, f). 
Lok ov lock, ©. foock; Mar. ¢. loch, 
Loke, m. My. (nom donné par fer ane pouples du pod 
au demon, dex baie Beit. 
Lolium, m. Bo. e. ivraie. 


4. bien - (ou liew de gj taat s'en fast que 2); bien - de! Lollards, pl. jecte quiseleva en Allem, su sce sitele, 
moremercier, il in’a dit desinjures, weit entfernt mur | et qui rryetan te baptéme g) Lollardiftes, [te, f 


gudanfen, faate ex mit Grobpeiten; (i vient vous de 
mander de l'argent), c'est bien - de me rendre le 


Loman,.m. Con. iesp, de yotete coniqued Epi * 
— - (esp, que €pigenrol: 
Lomandre, ſ. Bo. ¢g. de pla, joncoides) id, 


mien, Da dentt er wohl noch ange aicht daran, mir das| Lomarie, f. Bo, ¢g. de pla, anal, aux onoelées, aunt 
meinige wieder zu geben, da ſieht es wohl noch lange | #ppelé steganies id, 


an, bis ich Dad meinige wieder betomme; - qu'il y soit 
dispose, il veut, weit entf.,Daf er dayu genetatware,e. 

5. au-, adl. (dans un lies eu pays reculd, gearté de celui 
od Non eat); il s'en estallé au ~, au haut et au · er ift 
weit weg, im Die meite Welt, ber Berg und Chal ge- 
Hanger; ils vont chercher au - un bonheur qui g, fic 
fuchen ein Gluc in ber Ferne, base; chercherlesaven. 
tures au -, im bie weite Welt anf Abenteuer ausge: 
ben; aller chasser au ~, weit weg auf die Jagd geben, 

6, ~ & -, adl. (assez grande distance entre des objets, 
liews p); planter des arbres.., Baume von Strede zu 
Strece, in mapiger Cutfernung feRen; (les maisons, 
les hamenux) y sont semes .., legen dort in magigen 
Cutfernungen jérftrent; if ne vient plus we voir que 
de.., er fommt nur nod dann und mann, febr felten 
mebr gir mir. 

Lointain, ©, 4. (éleignd du liew ow I'on ext ou denton 
parley fetn, entferut; pays -, climats, peuples 


=s, fernes, weit entſegenes Sand; ferne od, entfermte | ® 


Himsmeléftriche, Belfer; régions, nations ~es, entferns 
teQdnder e; 2. m. (éloiguement) die Ferm ¢; voir dans 
le -, in Die F. febent; la vue se perd dans le —, die Aus: 
bt, Das Wrige verliert fic) in ber F.; Pl le —d'un ta. 
eau, (parties ord. blewdtres, qui paraissent les plas éloi- 
gnées& Lavue, dane le fond de. .) die F. in einem Gemaly 


ird | de; (cette figure) fait bien dans ce ~, thut in Dieser f. 


od. Entferniung eine gute Wirkung; (ce paysagiste’ 
traile habllement les is behandelt —5— oe 
croit) voir une immense distance du devant au -, 
einen unermepliden Ubftand zwiſchen dem Border: 
arunde und der F. od. Dem Hintergrunde gu erblicen. 

Oir, (loar) m. (petit spede qui ress. & wn rat et dort 
pendant Chiver) der Giebenfalafer, die Sqhlaß rahe, 
der Dili; P. dormir commewn -, {chlafen wie eine 


Loiseleurie, f. Bo. (g. de pts. formé de l'szaleg ram- 
pante) id. 

Loisible, (lon) a. (permis) v. erlaubts c’est une 
chose =, dag ift cine-e Eache; cela n'est pas -, dag ift 
Hidt ¢.; ~ 00 non, qu'il soit - on non, il ne s’en sou 
cie pas, ¢8 fei ¢. od. nicht, Dag befiimmert ibn nicht, 

Loisir, (loa) m, (lemps dost om peut disponer) Mu Pe, 
frete Beit, f jouvir d'un doux -, d'un honnete -, 
ener angenebmen, anſtandigen M. gentefen; (item. 
ploie bien) les heures, les moments de son -, feine 
freien Stunden, Rugendlice; (il ccrit cela) aux hew. 
res de son 3 — rd mand aie tain cil n'est 

sioccupe), ila er bat viel ſ. 3.; iro. rpt de 
—* — i —— — it toot 
qa'ilait bien du ~ de reste, ex hat viel dbrige Seit, er 

6 pict mußlge od, auras Bs ben; it. pl. Pos. 
— ~s, eine glidtice M.; atdctlide Mubefun- 
Deit; 2. (temps suffsant powr frire commodément une cho 
sey; (je le feeai Saat donnez-m'en le -, geben 
od. laſen Sie mir nur Bett dazu;ʒ je n'ai pas eu assez 
eared y er e n’en ai pas encore eu le-~, id 
abe nicht M. genug, um darauf zu denten; id habe 


Lomatie, ( cie) £. q depts. app. aux embotbrions id. 
Lomatophylle,f. Bo. ¢g. de pe forme de Falees dan 
pre ou desgonier marping) Lomatepbylum, " 
Lomba, m. Bo. (esp, de poivre 4’ Amboine) id} (febilds 
Lombagie, f. ¢. fumbago. (férmiger wince), 
Lombuaire, a. An. (qe: app. aus fombes) ben Yen: 
den gevorig; les nerfs -s, les plandes, les artéres ou 
veines ~s, Di¢ ~nerven, -drilien, -~puléadern, ». 
Lombard, mM. (éteblissementou Vom préte sur heges de 
Vergent 4 un intérdt réglé ow Atamt par mois) Dag Leihband, 
die sbant, Dad Berfag-amt; (il a porté sa montre ¢) 
au, ttt dagh., auf die 2; 2.Gg.—,¢,5, dele Lombardiey 
Lombarde, ·dinn; les -s, die Lombarden; 3.-, e, a. 
Copp. aux ~s) lombarbdifth; Dipl. lettres -es, (letwes de 
chancellerie, qu'ow expédisit sutrefois em faveur des 4, Ta 
Hews ¢, et mimo h des mationsux qui voulsient traSquer ou 
tenir banque en France) lombardifhe Briefe, Handelé- 
——— papier —, (de le moyenne sorte) Lombard, 
7 Pt. cole —e, «peintres de la -ie) bie lombardiibe 
Ne, ef. dcole, [bardet, f. 
ombardie, f. Og. (prov. del'Ttal. antricbieane) Sont: 
Lombes, m. pl. An. (partie infér. de Vépine du dos, 
eomporee de 5 vertebres ) die Lenden. 
Lombis, m. — lambizs. 
Mbo, m. hn. (pei. appeté anasi citirdy ids Tf 
Lombo.abdominal, m, Au. (mutele — 
barvenee Der Quet Baud mustel. 
costal. m, Au, (muscle dentelé postér., infer) 
der uutere und bintere geferdte Muskel, (beire. 
‘osto-trachélien, s. 9. Au. ¢. sacro lom- 
dorso-trachélien,s.a.Au.c.long dorsal, 
Lombo-huméral, s.a. Au. c. musele grand dorsal. 
Lombo-ilt-abdominal, 3. a. Au. e lombo abdo- 
mii 


Lomboyer, (co. employer) vn. Sal. (tire épaisie 
— Be Salpobte duces Woeanfien verbiden. 

ric ee lombril, m, (eip. de Vers quis'en. 

geadrent dans l'estomac ow dans los intestins) Eingeweide⸗ 

murm; 2. Hn, ile ver de terre) @rdsipurm, Megensw.; 

= marin, Sandwurm. (bricaria, f. 

abril, © de pln, fam. des algues) Sum: 





ombrical, a. (qui a la forme d’um ver) pum: 
formig; les (muscles) Tombricaux de la main, dit pied, 
urmmugteln der. Hand x. —— 

mbril, (bri-) m. e. — Lumme, £. 

ome, m. hn. (le plongres jorge rouge) Lobme, 

mméchuse, fbn. (-d'int. — fom. des bracki. 
tytres) id. ~ 

mens oe locman, c. lamaneur. 

mentacees, f. Bo. (ordre de pla, Mgumineases) Lo- 

pe, f hn. ipei.re, Ydvre — [mentaceen, f. pl. 

im. Bo. (g, de pla. a’Afr., app. aux athanases ou 






aux —— * Lenas fF. ——— *— 

eres, m. hn, (rongeurs dy g. des échimys) Sta: 
Lonchieux, pl Aa.c. /onchiure, xe 

Lonchite (yes hestiforme, fAs. ¢ ’ 

Qane lance ow pique) Lanjenfomer; Bo. - is 
20 @a ⁊ 


154 Lonchure 


(ki-ti-ce), (pla. & feuitles fort poimtues, et qui ress. @ la fow- 
gcre Cnaelfiip, a. {ye pl 

Lonchure, m. hn, (g. de poi. thorae.) Sangetidmar: 

Londre, m, Mar. (vais. de bas bord, exp. de gateres 
Qonder, (Urt Salceren); Com. (esp. de drape de Langue 
doc ¢ qu da envoie ow Levant) Londertuch, nj; les ~s lar 
Bes, (de 2.400 file de chaimey Bre breiten Loudertucher. 

Londres, Gg, (vi. cap. d'Angt.) London. 

Londrin, m. (drap qui imite te Londre) fonbdrin. 

Hg, UC, a. (élendu es longueur) lang; un champ 
— et ciroit, une lable longue, ein -er und febmater 
Acker, ein -er Tiled; (ce jardin) est plus · que large, 
if mebe |. od. Linger alé breit; un baton ~ de trois 
pieds, quia trois pieds de~, cu bret Scuh -er Etab, 
= chemin, le cours de ce fieuve)est bien-, iſt febr!, 

a pain -, (par opp. aw rand) ~¢6 Brod; de -scheveux, 
une -ue barbe, -¢ Haare, cin-er Bart; il porte 
les cheveox =s, la barbe -ue, er trégt -¢ Haare, 
einen -cn Bart, od. er traͤgt die Haare, den Bart |; 
une -ue allée, une -ve course, ein -er Baumeang; 
ein meiter Gang, Rauf, Mitt, eine weite od. -¢ dieife, 
fabrt; (chevaux) a -ve queve, langſchwänzig; 
avoir la taille -ne el menue, einen -en und bagern 
Wuchs haben; habit -, coutene et ~ mamtesu des gens 
eglise) -er Nod od. Mantel; Kirdenrod, -mantel; 
(iletait) en habit ~, im Kirdeurode, c. voy ages, let- 
tre; luneties de —ue yur, (pour les objets fort stoi 
genes) Rernrdbre, Fernglafer, o. pl; Mare. of, chevan- 
cher, Jointé; P. fg: (il y a long-lemps qu'il n'a man- 
ge), i aura, il doit avoir les dents bien -ues, caveie 
bien faim) er wird cinen ~en Magen, einen gemaltigen 
Hunger haben; (cet homme) a les bras ~s, les mains 
longues, (est fort puissant, peut be pour ou contre qe) bat 
lange Dande od. Arme. ; 

2. (qui dure long-temps) Lang, langwierig; (en ete) 
les jours sont -s, find die Tage |.; le temps est ~ A qui 
attend, mer watten muß, dem wird die Brit 1.; (son 
absence) ne sera pas —ue ou de -ue duree, wird 
nidt -¢ dauern, micht von -et Dauer fepn; un -voya- 
Be, une -ue vie, cine -¢ od. langwierige Reiſe, cin 
~¢é Leben; un bail & -uesannces, (2 plu. anades) cin 
langwieriger Pact, Pade auf viele Jahre, e. dail; 
(boire) a =s traits, in od. mit langen Zugen; (ce re- 
meéde, cet expedient est sir), mais c'est le plus -, aber 
es exfordert am meiſten Bett; cela est d'une ⸗· ue dis- 
cussion, dad braudt cine -¢ Unterfucung; Gr. unA 
-, une voyelle, une syllabe -ue, ein · es, gedebnted a 
ri une -ve, (+yllabe~wey-¢ Golbe; une breve et deux 
wes, eine furge und zwei -¢ Eplben; fg: c'est un hom- 
me quiobserve les~ues et les breves, (extrémement cir- 
comspectet exact en tout ce qu'il faity fa, er ift außerſt bes 
Mebtig in allem, wad er thut; er zirkelt alles aud; (par- 
lez-lui de cetle affaire), il en sait les ·ues et les breves, 
(il est tres aw fait) fa. ex meif Darin voltommen Be- 
feorid.er iit ba gang gu Haufe; tirer de -ue,v.c. tirer de 
long (4); Mu. les -wes,(toute note qui précede une bréve) 
die langen Noten; (cet ouvrage) est -, ift grof; (ce 
conte) est ~, ift l. ob, langmpierig; je serais trop ~, si 
jets ich würde zu mmeitiaufig werden, wenn id ¢, c. Aa- 
deine; P. c. aller. 

5. deat, tardfy Lang fam; depéchez, que vous étes 
eilen od. machen Sie decd, wie find Sie ſo |! (cet 
ouvrier) est bien -, ilest-atout ce qu'il fait, iſt fede 
l. iſt L det allem, wad er thut; que vous étes - en tout! 
wie l. find Siein Udem! (ce bois) est · A venir, a croft 
tre, wader langfaim; fg: (pt d'aventages éloignds et dont 
Om aurail un besoin presenti; c'est du pain bien -, aqui 
tarde bien & venir) fa, Darauf mus man lange marten; 
(il sera riche aprés la mor! deggn oncle), nisis c'est du 
pain bien -, aber dis Dabin hat ed ued gute Werle; en 
savoir -, bien -, (é1re Get ruse, ovoie vu le lowp, fa. ¢in 
ſolauer Rucs feyn; litig, verſamitzt ſevn. 

4 a. jlenguevr) Lange, fcelaadixaunesde~, dag 
baie zehn Cllenin der Pil est couch, ctendu, tombe 
tout de son-, er lleat gamy andaeftredt ob. der f. nec 
da, er in Dex 2. nach Che. Dew geftr atten Weg) hinge 
fallen; en - et en Jarge, in dre 2 und in die Reene; 
(il foot) mettre ce bois de -, en -, dieſea oly dor v. 
nad od. den langen Wea binlegen, c. sefrur, Po tp: 
(pt de qn quia ete fortmal mens, fort maltraité ilenaen, 
ou fuien a denn tont di-, il ena eu tout da ~ de 





Vanor,ilen sendy - et du large, er har feinen Theet | 
| quewe, co. Ire panna. lesrogs, (risane ¢ langa⸗ ſchwanzt, 


betormmen. ¢¢ if thm tibel mitgeprett werden; er it 





Long 


‘aire, court, langue; prendre le plus, ile plus ~ che 
min; Eg les moyens bes moins propres ani) Den Lang: 
ten od. meitefen Weg nebren ed. eruichlagen; ig: dre 
entfernteiten Mittel wabien; P. in die Kitche ums 
Dorf gehent,(vousetes venu par le bois), vous avez pris 
le plus · leplus - de be, dba baten Sie den weileſten 
‘eg, bet weitem den langſten Weg gerommen; tirer 
de -, (« Nee biew loin, se Lenie em arrive; it. presdre 
des délais) Heifaus mebmen, dag weite Feld ſuchen; it. 
weit jurdabiciben; at. zoͤzern; auf die lange Bank 
pbieben; (quand il eut faitson coup), iltira de-, napm 
er Meifiaug; il ne parle pas de payer, il tire de -, er 
{priat mime pom Zabdlen, ec fuat es aufzuſgieden. 
in Die Lange gu gieden; Ch. le cerf tirede-, der Hirſch 
fucht dag meite Feld, nunmet Reigaus. 

5. le -, do- yadl, (em cdtoyantyy Langs; pas 
serle - dela riviére, |, Dem Fiuſſe bingeben; «al y ades 
ees le- da chemin, |. dem ganzen BWege,(on 
voit la rue) tout du-, in ihrer gangen Lange; ils claient 
ranges tout au ~, fie flanden Der Yange mach in et 
ner debe, in ber zanzen Lange bin; it. durany; i a 
jeiine tout le-ducarome, er hat die gauge Fajtenseit 
bindurae gefajtet; tout du ~del'aance, das gange Jabr 
indurd; it. au~, complement); il a (raite, explique cela 
au -, tres au · er bat dieſes meitlaufia, febr umfand: 
lich abgebanbdetr, erflart; (je vous ecrirai, il vous en 

rlera) plus au -, umftandticber; il en a discoura 
jen au—, er bat cin Langes und Breited davou ge 
fproden. 
6, à Ta longue, ad]. (avec le temps, & Ie continue) 
in die Linge; mit der Zeitz gules; il marche bien les 
premiers jours), mais, . il se lasse, aber in die Lange 
wird er milde; touts‘use. ., mit der Zeit, durch die Lange 
der Zeit nutzt fid alles ab, c. deger;..om enviendra a 
bout, endlich, gulegt od. mit der Zeit wird mau aud 
damit gu Stande fommen, 

7. de longue main, adl. (depuis long temps); jele con- 
nais, Nous sommes aimis.,, ich fenne idm, wir find {eit 
langer Zeit Freunde; (ce projet,ces cvenements) ont 
été préparés .., find lange porber vorbercitet worden. 

Longanimne,a.Au. (ports his clémence) (angmitbig. 

Longanimité, C. (patience, leateur & punir, provenant 
de bonte ou de grandeur dame) Paug m uth, abuser 
de la⸗ de Dieu, (ea persistant dams le pécks) die 2. Gottes 
mifidrauchen; on we saurail trop louerla - dece prince, 
man (ann di¢ 2, dieſes Frit ften nit genug loben. 

mge, f. Gui. cmoitié de Méchiae d'un veau ¢, depuls 
les edtes jurqu’a be queue, bad Lenden-(tic, dex Nieren= 
braten; on nous servil une ~, (de veaw) man fete uns 
einen Lendend, od, Nierend. vor; ane -dechevreuil, 
ein Rebsiemer; une - de boeuf, (depuis les aloyaus jus- 
que vers la cvissey Lappenflid, Weichſtuͤck, n; a. tbaede 
de cuir ow de corde qu'on meth aancam du licow, pour at: 
tocher le chevel & Fauge ¢); la—du licou, la - d'un che- 
val, ber Halftertiemen; creme gary 
sa-, ilromprasa -,, , tritt auf ſeinen H., wird feinen 

H. perreifien;mener (un cheval)par la-,..amD fib 
ten; P. marcher sur sa -, (s'embarrasser dansses propres 
mesvres) fich in feine eigeue Scdlinge verwideln; Ma. 
la—Atrolter, (grande — placde + 'amneau du cavegon, serv 
& tenis we cheval que Von trotte our dea cercles) Peing, & 
trotter an cheval a . cin Pferd an der Leine traben 
laflen; Fau. (petite lasiere qe'om attache aus pieds del'oi 
teau, appelée aumi longe-cul ou Alierey Wur fries 
men; les -s d'un faucon, die W, eines Faifen; tirer a 
Ia -, (acl. de lois. quivele. pour revenir celui qui be gou- 
verne) dem Zuge des BB-¢ folgen; sum Jager suriicflic: 
gcu; Carr. 2 (rordages dont om {nit desamses aws paniers 
employes A déblayer, lorequ'em weul ouvsir une eowy. car 
riores Korbel, a. 

Longé, ée, a. Bl. fsacon -, equia destonzes d'un autre 
email que breorps) ein Falte mit etnem Wuritienten pon 
anberer Facbe; - d’azur, cquia des longes de coulewr da 
aves matt blauen W. 

Longer, Ch. Gu., cmarcher te long de 9): un bois, 
ane rivaére, Lang é einem Walde zg, der Linge nad 
an einem |. bingeben: (le cerf) alonge cette route, bat 
feinen Dteg t. dieſet Straße bingenomment; (larmee) 
longea la céte, mariciertel, der Gilte btn, 

Longévité, |. (longue dure dela vee ; la ~ (des car- 
pes), de tanae Lebensdauer dus robe Alter, 

Longicaudes, 5. a. hu tfam. de gailinaces 3 longue 
























derd abgefldrt, tuchtig mitgenommen worden, c. af-| Die -em Hibnersarten; s. les-,o0 macroures, (lem. de 


Longicornes 


erustacés décopodes) die Lang idwamge, 

Longicornes, s. a. hu, (fam. d'ins. coléopt, autref. 
are yeinay Dig Lanyhornigen; die zorſt⸗ 00. Borks 

et. 

Longimétrie, f. (art de mesurer les fonguewrs) San= 
agu.megung, mesfunf, f Meuſch. 

ongin, ein)un. saint—, (homme lent) fa. langſamer 

Ongipalpes, m, hn, division d'ins. carabiques, it, de 
bracheiyiwses ou de slephyhmens) Sujetten mit langea 
Fublipigen, ipenmes) Pangfligler, 

Ongipennes, in. hn, (fam. de palmipedes # longwes 

Ongirostre, 5. a, hn. (écbessier s bee long et fable) 
Langianatel; les -s, Langfcnabel; échassiers -s, lang: 
{ondbelige Etrandlaufer. 

Loongis, (ji) m, them. froid, d'une lenteur inswpporteble) 
po.cest un vrai -, un St.-, er iſt ein redbter, cin emi: 
ger Troͤdler od. Srytrandler, 

Longitude, f. Gg. (distance duméridien d'un lew ou 
premier meridien) Lage, f; on comple lesdegrés de 
= depuis le premier meridien, man gablt bie Grade der 
2, von bem erjten Weridian an; la -, la geographique 
de cette ville, die ¥., die geographiſche @ beter e1adt; 
(ce lieu) atantde degres de ~, (aut de latitude, liegt 
unter bem und dem Brade der &., der Breite;(uae 
ville) quia une heore lorsqu’il est mididans une autre, 
en est & 15 degres de ~, welche ein Ubr sabit, madrend 
cine andere Mittag bat, ijt um 15 Grade ven deriel: 
ben entfernt; prendre les ~s, (observer avec un instr, la 
distance oir l'on eat a ter méridien) Die ¥, nebmen, durch 
Beo dachtungen befimmen; la—sur mer, die Meeres-, 
died, gur See; (les tables lunaires) servent & prendre 
les -s en mer, dienen zur Beftimmung der Weeres—; 
2, As, la -, la - astronomique d'une planéte, care de 1'é- 
cliptique compris eatre I'équipoxe ow le ier point d'Aries, ot 
endroit de écliptique aug. te planete répond perp.) die2., 
dte aſtronomiſche ¥. eines Planeten; (les etoiles fixes) 
ont un mouvement apparent en —, haben cine ſcheirn⸗ 
bare Bewegung nad der &.;-geocentrique, (pointde 
V'écliptique auquel répond perpendiculairement le cemtre 
dune planete vue de ls terre) die geocentrifde &.; ~ helio- 
centrique, (point de I'deliptique awquel répondrait perp. 
le centre d'une planete si elle lait vee du soleil) Die he lid⸗ 
centriſche 2. 

Longitudinal, @, a. An. ¢ (¢tenda, sited en long) ber 
Lange naw fortlaujend, ficd erfiredend; les fibres —es, 
bie ber 2. nad fortlaufenden §iberu ; (l'elasticite) 
des -es, des fibres ~es, ber in der 2. fortlaufenden 
Fibern od, Fafern, c. fibre; fracture -c, cen longueur, 
danslal. de l'on) cin Spaltbrud, Soliptrud, 

Longitudinalement , ad. (en fongueur); mesurer 
ge, eh. ber Lange nach meffen, 

Long-jointe, a, cf. jointé, 

Long-nez, m-hn. (esp. Manguis, it. de por. dag. equale) 
Yangnaye, ſ. 

ong-pan, m. Charp. ile plus long edid d'un comble, 
qui # environ le double de ss largewr) die lange Seite et: 
nes Daches od. Dachſtuhles 

Longrine, fc. donguerine. 

Long-temps, Sd. cpendant un fong espace de temps) 
lange; 1. Seu; ily a, tres- - qu'onne lava, man 
bat thn (bon L., feet. (Beit) nlebt gefeben; cela est fait 
depuis, das ition |. gemacht; ena pour ·, er bat 
tavon auf lL Brit; j'ai eté bien · sans lui répondre, 1@ 
babe es ſehr . anfleben laſſen, biéich ibm anwortere; 
ich Babe thin ſehr L nicht geantwortet, c. donguement. 

Longue, af. cf. doug; ~ boule, cf; -épine ow pois- 
son armeé, hn, (ediedos bolocanthe) runder Gtacel: 
fife; Meeclugel, ſ. 

Longuemain, a. (Artaxerxés)-, (qui avait wee main 
plus longue que l'autre: Yanghand, (Lengimanug). 

Longuement, ad, (durant us longtemps) Lange; 
honore les parents, (lon péreetta meres alin que tu vi- 
ves~, ere Pater und Wutter. auf daß dul. lebef; ita 

arlé, préché=, (jusqa's ensuyer sesouditeurss e¢ bat L, 
bid zur Langweile geſprechen 2; celuiquiintéresse ow 
amuse ne parle pas —, quoiqu'il parle long temps, wer 
auf cine angiebende od. unterdaltende Weife fpriat, 
fprict nicht langweilig. wenn er aud l. redet. 

Longuerie, f Aa c.(longweur, lenteur apprétée, dant 
le duvroure) Dad Wertlaufige, it. bie Langlambeir, 

Longuerine, £ Mar, (auewbteze de cherpente en 
grillege aufar ſapeltes Pols. 

Longuesse, (ghrsse) f. Ard. (partie de ta earrizee 
qu va ouvrice tavaille) Ubernommencs Src, 





Longuet 


Longuet, (gh?) m. Lu. tao. de martenu dont le fer est 
fort tong. at, a enfonrer tes pointes awa. on attache les 
eordes du clavecin s) Stiithammer. 

Longuet, te, (long ght) a. (dim. ua pew longs fa, 
Tang, tanglic; ein monty l. ae ~) une 
lige -te, ein lanalicher Blumen tel, Stengel; celaest 
my dad ift cin menig {,, dauert ein bidcben L.; (sondis- 
cours) a élé -, un peu ~, war ein menig 1, ein bscben 
gn 1,5 Chir, les longuettes, ſ. rpetives compresses de linge 
‘un pee épaitees, qu'oe emploie dams plu. fractures et plaies) 
Schmalbaͤuſchchhen n. 

Longueur, (gheur) f (dus corps, d'un biton, d'uae 
éioffe, dua habit, dune allée; la plus gr. leadue ou dimen- 
sian d'un corps, mesueé par une ligne droite, Pange, & 
cetle ctoffe a ta juste -, est d'une -conveuable,,, bat 
die rechte ¥., it von qeboriger &.; (Ia salle) a lant de- 
sur tantde largeur, balt fo und ſe vrel in Dee L. aed fo 
und fo vielin der Breite, iſt ſo und fo lang, und id und 
fo breit; (cette cite de mer) a tant de -,itio und ſo 
lang; la- d'un cable, (229 braves) cine 53* ta 
=~ d'une lieve) Weilen 2 ; (ce manteau)est d'une belle 
— hat cine ſchoͤne L.z quand ils furenta la-de la pi- 
que, ils.., ald fie nod um die &. einer Piele von ein: 
ander entferat waren, . .; epee de ~, (épée de defense, 
d'une bowne et juste -) ein Degen von gedoriger L.z ein 
fanger Degen, Raufdegen fg: cpt de q- partie d'un ow- 
wrage quien raleatit la marche) ce morceau fait ~, dieied 
Sri macht einen Aufenthalt, Halt auf, Ma. passager 
un cheval de sa ~, (le faire aller em rend, de deus pistes, 
tur ua terraie tres dteoity cin Pferd nad fener L. Pols 
faqen machen loffen; 2. (dorde de temps» &,; lange 
Dauer, fj la-du temps le lui a fait oublier, er hates 
durch die L. der Beit cergelfen; die L. dee Zeit bated 
ihm aug bem Andenten gebracht; la— des jours et des 
nuits, Die 2.00 Dauer der Taye und Nédte; la ~ d'un 
discours, d'un sermon, die L. od. lange Dauer einer 
Mede, einer Predigt; (sa harangoe)ctait d'une - in- 
supportable, war unertriglich lang: la - de ses visites 
m'importune, ſeine langen Beſuche find mir laͤſtig; la⸗ 
Mune cadence, d’unesyliabe, die’. einer Eadery x; 5. 
(lenteur dansl'sction, dons bea 2) Pangfamlert, & 
il est d'une · affectée, je suis ennuyé de ses ~s, er bat 
eine gezwungene £.; ich din ſeines Zauderng od. 3d: 
gerns, feiner Berjegecungen mide; les -s delachi- 
cane, die Fogerungen der Scbifane, c. tirer (6), tral. 
ner; fg: ily ades ~sdanscet oavrage, dansce discours, 
Cendroits ou l'suteur p s'est trop appesanti, ob itest trap dif. 


fus) es find langmeitige, weit auggefpontene Stellen 


Me. 

Lonic?re, f. Bo. (g. de pla. sous lequel Linnd réuait lee 
Giff, erp, de chevre feville) Loniyere, f Geigtlatt, n. c. 

Lonkite, ¢. lonchitis, (leonicére. 

Lontard, m. Bo. cesp. de patmicr) Fader:palme, 
Sairm-p., Wein-p,, f. 

Looch 2 looc, lok, m. Phar, (mot srabe qui ag. po- 
tion adoucissaate; préparation pectorale, em forme de tirop, 
qu'on swce Asap les matsdies de ta gorge ¢) Bruftfaft; 
Brnftlatwerge. Lungen:[., f du - de chourouger, 
tiait du mcde chowx rowges tiré par expression ¢) B. pon 
rothem Roble. 

Loohe, f. hn. cesp. d'cie de Sibérie, ayant sur ta téte 
wae leche blewe ovale et war tache rouge de chaque ebt⸗ dw 

Lonse, ¢. losse. [eow) id. 

Lo ry Bo. cpla, du Mesig., fam, des omagres) Pope: 
aia, f , (phantus. 

Lophante, ſ. Bo. (g. de pla, réunt aes valthéres: 2p: 

Lopharis, ta. hn. x. de poi. thorae., formé rerun cen 
trepome) id, ſdium, n. 

hidie, f. Bo. cg. de pla, fom. dea fougtees) Sophi: 
hie, f hn. (g. st» poi. dete division des bramehionte- 
ges Seeteufel. 

Lophiole, f. Bo. ¢g. de pts. asatogue auconottytey 

Lophionotes, m.hn. (fam. de poi. app. az oweusd 
branchies completes) id, 

Lophire, m. Bo, carb. 'Afe) Lophira. 

Lophobranches, m. hn. (erdrede pol. anal. avs dlew- 
théropomes et ortéodonaer) Bufdliemen. 

Lophophore, 1. ha. (le monaut, ols. gallinncé) Fes 
berbufcbtrager, 

Lophorine, f. hn. (g. d’ots, sylesing, fam. des masuce. 
diates) id; Dev violetteblige Daradiedvegel. 

phote, m. hn. cer. de polo de la Méditer., voisin des 
edpoles¢) id, 
Lophyre, m. hn, cg. de reptilessauriens, app. suxoga- 


Lophyre 
mes) Letertopf 2.¢g. dias. hymemopt., fom. des porte-scies) 
Ficht enblatt weobe, f -3, ta. de vers ottuag , compreaaat 
tes ane. desoscabrions) Lopburus, (Bufofag 

Lophy ropes, m. bn. (fem de erustocés brancheopodes: 

Lopin, m, (morceau de ge’ mangerr po. Stile, ny 
pron petit -, groped, eines &.; on luien adonne an 

nm — Man bat ibm etn gutes S. davon gegeben; tot 
de qn quiacu une portion considdrable dans g partage) gp. 
iJ ena eu, ilen aemporte un bon -, er bat einen tid: 
tigen Vroden od. Fehen davon befommen. 
nee.cboucen. a. Au.(bavaed, ~e) geſchwaͤtig; 
der G-e. 

Loquacité, (koua)F. (bobil, multitude de prrotery Bes 
ſcowahralet, Sawatzbaftialeit, f; il est d'une · fati- 
gante, et bat eine ermudende &., iff bis zum Eemu— 

aeſchwahig od, (dywaghaft, Syn. werbosi'd. 
ue, f. (piece, marceaw) fa, F eB en; son habit est 
en <5, Sen va en <5, (est tout wre) fein Mleid iin F., 
zerfalit in J; Aut, -, (2 Sparte, eohorte) ocbos; fiom: 
pagnig, Genturie, f; Bo, (esp. de vigae sauvage) Bitter: 
fait, on; Zaunrebe, § Jar. (morcesu de deap, serv. & atte 
cher les braaches ow howrgeoss avs murailles en y char 
svat un elouy Wnbeftslumpen; Suc. -s, dambeaus qui 
tery, & netloyer tes formes) Rormlumpen, e 

Loqué,ée, (ke) a. Pé. (harengs) -€s, (mardus ou bler 
ads par des gens de mer) perbiffenc ¢. 

Loquile, (ud) f. (aeitite de paster de chores triviales 
en termes commans) fa. Medfelightit, G lade la ~, er be: 
fist etne groge R. 

— 55 ig f.v. e.daguacite. 

aquet, (lo ké) a. (fermoture de porte fort simple, esp. 
de péne qui souvre eteefermeord em se hawt 
houtow ouunecoquilley linte, Sch 
cier, (le - ord, ou commen) Die Danmen-;h. ie-, 
bie K. aufheden, anfdeiden; le mentonnet, la poi. 
gncedu-, (piece sur lequel il se baisse et repove quand la 
porte est ferméey ber Driider, die Handhabe an einer 
M.; (cette parte) nes'ouvre qu’aa~, gebt blof mit ei: 
ner &. auf; - 4 bouton, (avec un bouton rond ou aolive 
qui lui lalae le mow.) Knopf-, f; - dla capacine, (doat 
lactefa uneesp. Oasa⸗ ⸗u ouvert selon la forme dela broche) 
Sapuyiner-, f. ¢. couteau, vielle; Com, -s, (laine des 
ewisres, sere ord. h faire des matelasy Schentelwolle, f. cf. 
laine; Mar, (barres pour fermen tos éeoutitles, cabsaes z) 
Lufen-tiegel, Kojen; Verg. cpetit paquet de poit de san- 
glier ¢, dont on remplities trows de la browse) Borſtenduͤ⸗ 
fibeL, n. 

Loqueteau, m. (im. petit lognet qu'on metord. ax 
erolséet ou Dom me peutatteindre de la main, avec un cor: 
don, pour les ouvric et former aisdments Clinthen,n; Fall · 
inte, f; Schnapper; ~ & panache, (oi le bout de be pla- 
tive eet décowpe) ausgezactie F. 

Loqueter, Va. (monvairle loquet d'uee porte, lorsquan 
veut entrer) tlinten. 

neleux, se, &. (en logues, déchire) fa. pu, lum⸗ 

pig. getiumpt; un panvre ~, ein lumpiger armer 

ant. 

ette, chet ) £. cis, petite loguey po. Fehaden, 

n; Card. (rowleaux de laine eude cotom cardés et propres b 

tire Slés) Lodden, n; Jar. c. /ogue; Pé, une ~ de sau- 

mon, (trasches qu'on coupe entre la tate et la quene) elit 
Mittel ric von einem Salmen. 


joquste, m. Au, c. loguace. 
Loi indier, m. Au. (vatet de charrue) inu. Pluatnecht. 

Loranithe, mm. Bo, ¢g. de pla., fam, dos chevre-feuidlery 
Soranit. (Mume,:miftel, f. 

Loranthe, m. Bo. (g. de pte. eaprifoliseées) Riemen: 

Loranthées, £ Bo. cg. de pts. comprenant tet lorantbes 
etonal.) Lorantheen, Miemenblumencacten, f. 

sord, (lor) im. (titee 2'bosweur ex Angleterre, qui sz. 
Seigneur, ainsi que Milord veut dire Monseigneur) id, 
rd-maire, m. (premier magistrat dela ville de Low: 
dreay Lord Major. 

Lordose, f. Méd. cmaladie de lepine, dans lag. etlese 
ddjéte ou courbe en sens oppose ) La bose) cingebogener 
Maͤckgrath. 

Lore, ée, a. BI, nageoires ~des, (d'un demail diff. de 
celui dea peistons) Floffen won enderer Rarbe. 

te, Gg. (vi. de Toseame) Loretto. : 

Lorgnade, (-gnya) f. (act. de lorgner) Anſchielen, 
ieb-dugeln, n. 

Lorgner C gayer) qn, (regarder dw coin de Voolot 
comme # la dérobee) amtdbiclen; verfoblen ob. von der 
Seite anfehen, it. augeln; il nous lorgne d'un air de 















Lorgner 155 


hauteor et de mépris, er fiedt und mit eluer hochmil ⸗ 
torgen Und veTamrenden Mirue über die Addie! an; 
(elieapergul) que sa se@urla lorguait, dag thre Schwe · 
sad tbr binfdielte; ou parla peu, mais onlorgna be, 
es wurde wentg geipreden, aber viet geaͤugelt, die Aus 
aden waren deſte beredrer; fa. gp. illorgne cette femme 
depuis q. lemps, cla regarde avec recherche, ew devient 
amowrevss er hat feit ciger Zeit cit Auge auf dieſe 
rau; fg: - une charge, uae maison z, (avoir des vues 
ser.) fa. ein Auge, fein Ungenmert auf em Umee bas 
ben; 2. (regarder avec une lorgmette) mit dem Zaid m: 
ferngiafe berramten; fa, begtagaugen, deglagiugein; il 
a lorgne la nouvelle actrive, elle a eté bien lorgnée de 
ces mrs., eT har die neue Schau‘ pielerinn beglagdugelt, 
ite iſt ven Diefen Herrn ſeht dutchs Fernglasden be: 
gafft worden, 

Lorgnerie, (gay'e) f. tet. de torgner) ſa. das An⸗ 
fepteten, Beaugela, Liebaugein; it. peroblener Bit; 
les-sd'un fat, les -s de ces amants, dad Bedugein eines 
Geen, die Lebaͤugeleien defer Verliebten. 

Laorgnette, ( gnyét-) f. petitetanetied’apprache, ay- 
ant va verre object! converse et umacelelse concave, pour 
voir les objets pew éloignds) Mugenglag, Taſchen · feruglas, 
Iq aiascei nj une - d'opera, Operuguder, c. ma- 
wocie, 

Lorgneur,se,(gnyeur)un. (qui lorgne) fa, Bedug: 
ler, tin; les -s, ces -ses nous observent, Me B., diele 
innen beobachten ung; (l'actrice) a occupe les ~s, hat 
die B. beichafriget. [Pangerfilthe. 

ricaires,m. hn. (g de poi, appelés aussi euirassiers) 

Oricere, Cha. (g. diss. coléopt. carsbiques Memes 

ri, c. fory. rntajer 

rin, m.Mar. tcorde q 

a Voutre bout un morceau de lieg: 

que si le gros cable se edéparaitde 
ver) Mnfercfork, Unlerfinder. 

Loriot, m. (ois, de la gros, d'ume grive, jaune et ver- 
ditre, qui semble prososcer ten mom ow celui de colios) 
Pfingit-vogel. Kirke: Pirol; le ~ de la Chine, der chines 
fijebe..5 Boul. (petit baguct aery. @ lever Vecouvillon, 
apres avoir nettoyé le four) Waſchtrog fir den Ofenwi- 
fiber. ffuſmuſchel, £. 

Loripe, im, hin. (g. de vers. molturg testacdes) Quigels 

Larique, f, Bo. (tanique de la geaine, tase quand ily a 
une ariliey Yoria ſ. 

rrain, 3. a. Gg. dete -«) orbringer, inn; lo- 
thringifth;-e, f. (anc. prov. de Pr )Lothringen. 
orre, Ge, ¢. lord. 

Loris, (ri-ce) m. cerp. de singe de Ceylan) Porié, Kur 

tang, Langſchleicher. 
Orman, i. ¢. damaneur. 

Lormerie, f tpetite ouvrs; fer, travaillés par les 
cloutiers, selliert, Eperonaicrs, qui prenaeat aussi la qualité 
de lormiersy ouvrage de ~, Klein{dymledsiaare, sar: 
beit, f. ſomied 

Lormier, m. (ouvrier qui fait de Le lormerias Klein: 

Lormuse, m. hn. t. vulg. dle lésrd gris) gruͤne Ci: 
dechſe. (oroglofum, n. © 

Loroglosse,m.Bo.cg. de ple. app. aus ovehis ¢ de Lin.) 

Lors, (Gr) ad, rpour alors; su temps ds.) ¥.c¢. alors; 
telle était — la loide laguerre, dief wat damals Arlegs· 
gefeb; 2. dés -, ad, (desce manent, des ce temps la; it. de 
ta phi des · i resolut de c. von dieſem Augenblicke an, von 
dieſer Beit an, beſchloß ere; (les deux families) cesse- 
rentdes—, hoͤrten von ber Brit an, von felbiger Zeit an 
auf. .; 3. pour -, adl, (em ce temps-la); je commengai 

our= 3 mieux connaltre.., alsdanu, nunmehr fing 
1 an ein zuſeben. +} pour = (dansee carta) nous ver- 
rons ce qu'il y aurea faire, in Diefem Falleod. alsdaun 
wollen wir feben, was yu than ſeyn wird; s.~de, pre, 
(dante temps dei; — de son avénement alacouronne, ⸗ 
de son election, de son mariage ¢, bel feinerBelangung 
zum Throne, — Zeit ſeiner ablung . 

Lorsque, (lorce-que) ¢j. (quiexprime ts citcomstance 
d'une oceasion) al, ba, wenn; j'écrivais lorsqa’il m'ap- 

la, ich ſchrieb, alg er mich rief; a quoi s’occupe-til 

rsqu'il vient vous voir ? tomit beſchaftiget er fic, 
wana (ipeun) er Sie befudt? Cen jugersi), ~ j'en 
serai mieuxinforme, mann (wenn) ich beffer davon un: 
tertichtet ſeyn merde; lorsqu'll apprit cet accident, 
lorsqu’on fui remit la lettre, als ob, da er die ſes Greig: 
nif erfule, alé man thm ben Brief Adergab;lorsqu’en- 
trainé, éohauffe par.., alé er, bingeriffen, erbier 


burg... Syn. ef. id. 
a0* 




















456 Lorum 


Lorurm, m. hn. tpartie dela téte des ois. entre le bec et 
Vents id, m. 

Lory ou lori, m. (perroquet des Indes, rouge, blew et 
‘Vert, qui et tres sauceptible d'apprendre a pacler) id. 

Los, (1d) m. \pour fonangeyy. Sob, n. 

osange,f. ov rhumbe,m.Ge, igure i 4 cdtés égaux 
et chacue pacallele & som opposé, formant deux angles aigus 
et deux obiue également oppotts Fun bVacteey Raute, 
—nvterung, ſz construire une ~, eine R. verzeichnen 
(diamant) taillé en -, ein rautenfirmig ae nittener 
t, BL un écu en -, ein -nférmiger Schild; il porte 
en ses armes (trois -s, et flbrt Drei -n in (einem Wa: 
Pen; 2. (vitee toillde em ~) Feuſtet ·/ les -s (d'une fe 
netre), di¢ -n, c. dambris; Hn. (wo. de couleuvre de 
Tamér mérid.) Hoficdlanae, f. 

Losangé, ée, Bi. tpt d'en dew divisd on losangesa’é. 
mave diff, rautenweiſe, in Rauten von verſchiedener 
Farbe abgetbetlt; # porte ~ d'or et d'azur, er fuͤhtt ein 
aué goldenen und blauen Santen beftebendes Feld in 
feinem Schilde. . 

Losangerie, f, dowange perfde) v. Schmeichelei, l. 

ier, m.v. c. flagorneur. 

Losse ov lousse, f, Ton. coutil de fer, fait en demictne 
concave, clemmanché co. une vrille, sory, &percer les baw- 
des dee barriques) Zapfen· dohter. 

Lot, (0) m. (partion d'un tout pastagé entre plu. pers.) 
Rod, n; Theil; faire les "une succession, aulantde 
—s égaux qu'il y a d'heritiers copartageants, die Loſe 
od. Tdeile einer Srbichaft machen; ſo viele Lofe machen, 
alé Erben zu aleichen Zbeilen da find; ce -est plus 
fort que l'autre, biefed &, iftgrofer alé c; egalerles lots, 
Die Lofe gleich machen; on a fait tirer les ~s par unen- 
fant, man bat die Loſe burch cin Kind sieben laſſen; CF. 
834: les -s sont faits par l'un des eoheritiers, s'ils peu- 
vent convenir entr’eax sur le choix ¢, ow par unex- 
pert que le juge commissaire designe, dans le con- 
traire, die Lofe werden von einem ber WMit-erben ge: 
macht, wenn fie ſio uͤber die Wahl deſſelben vereinigen 
ftonnen. od. tm entgegengefepten Fale on einem durch 
ben beanftragten Richter eruanaten Sachverſtaͤndi⸗ 
gen; 835: lincgalité des ~s en nature se compense par 
un retour, soit en rente, soit en argent, bie Ungleich⸗ 
eit dec Theile od. Lofe in Natur th dure cine Her: 
auégabe in Menten od. in Geld gu vergiten; Pé. on 
divisele produit dela péche du hareng en do -s ow par- 
ties qui tiennent lieu de salaire aux matelots ¢, man 
vertbetlt ben Ertrag des Haͤringsfanges in Bo Lofe od. 
Theite, welche den Matrofen fart des Soldes gegeben 
merben; fg: mon - est d’étre persceoute, mein &. ift ver: 
folgt yu werden; Verfolgung ift mein &.;le ridicule est 
son ~, feim L. ift fic Acherlich zu macken; 2. (grind le 
loterie, lorsqu’on # le mre. qui sort) £09; i] a eu un bon ~ 
dans cette loterie, er hatein guted &. in diefer Lotterie 
gewonnen od, gesogen; le gros — est echua un tel, un 
tel a eu le gros ~, bas grote 2. iff Dem und dem zuge; 
fallen, ber und der bat das grofe L. gewonnen; le tiers- 
Tot, (es matidve bém@bciste; Le lot desting bacquititr les 
charger, dans le partage dee terres ow revenue d'une ab 
baye ow d'un prisuré; deux autres fotssomt, Mun pour t'abbé 
ou le prieurcommendataire, et l'autre pour les religieux) das 
Drittelles. 

Lote ow lotte, f. (pei. ri. appeté aussi eelpout, et fort 
cating Die Quap pe, Aal⸗, Aalxaupe, Nuppe; les -s 
de la Sadne ¢, die Saone-n; des foies de -s, -nlebern; 
la = franche, (petit poi. tres-bonk manger) Schmerie, h 
la - franche de ruisseav, die Bachſchmerle; - vivipare, 
(poi qui fait des petite vivantsy Malmnutter, f. 

Loterie, f. (10. de banque cis los [ots sont tirds aw sort) 
Lotterie, ffaireune-, eine 2. machen; mettre ala 
-,aune -, in die’, in eine L. feBen; ouvrir, tirer une 
~, cine &. eroffuen, sieben; ona ferme la-,on n'y met 
plus, die L. tit geſchloſen, man fegt nicht mebr ein; la 
— de Génes, de Francfort ¢, die Benueler, Franffuccer 
2., c. billet, tivage; fg: c'est une -, (al de basard) das 
iheine L., cin gemagted Spiel; (le mariage) est une -, 
(hewreux les époux qui reacontrent biew) ift cine &.; 2. ew 
de cartes qui ress. a wne ~) -fpi¢l, n; jouer Ala-, 2, 
ſpielen. 

Loth, (late) m. qpoids d'Allem.. 52¢ pretie dune livee 
commune) Dad Lo'b; dewx loths font une once, pipet 
Lord machen eine Unze. 

{ .otharingien, ¢. /orrain. 

Lotti. @, p. (pariagé avancd) fa, c. loti. 

Liotier, (thier) in. Bo. (pia, méd, vulaquiress. fort aw 





Lotier 
trate) Schotentlee; - odorant, cesp. de mélilot, appelé 
susi (réfte masqud ov faux baume du Peron) blauer od. 
woblriehender Steintlee; Schabsiegertraut, n. 
line, fF. resp. de Mate desane.> id, 

Lotion, (ci) f. Phar. davege: Ud wafdung, Ab⸗ 
fputung, f;-legere, (pour dter les ordures) dre leich 
te, oberfladliche Mz ~ penétrante, :pour emporter q. se! 
ow esprit corrosif, c. ddulcoration) ie Uudptebung, us: 
langung, Uusfifung; tirer les sels des miates par plu. 
-sreiterees, Die Salje Durch mebrere Muslaugungen 
aué den gemiſchten Korpern giehen; Med. liqueur dowt 
on lave lea plaice p» Was ad-malfer, smittel, o; 
une —detersive, rafraichissante g, ein reinigendeé ¢. 5 
la ~ tient le miliew entre la fomentation etle bain, das 
Ubwaldhen od. Auswaſchen Halt die Mitte zwiichen 
ber Babung und dem Bade; la- des pieds ou pediluve, 
dad Fupbad, Fubwapfer, ¢. dain. 

Lotir, (co. finir) va, (iaice des lots, partager) bet 
Lofem; tm Love zerthellen, Lofe machen; ~ une suc- 
cession, les effets d'une ¢, eine Erbſchaft ¢ v.i il ont 
acheté cette bibliothéque en commun), et puis ils l'oni 
lotic entr’eux, und fie Dann unter elnander veriofet; 
Com, ~ des marchandises, (lee partager en diff. lots, pour 
au entre plu. schetewrs) Waaren v.z = une mine, 
(faire le lotissage, c.» Die Erzprobe machen, die Probe 
vom Erze nehmen; P. iro, cpt deqn qui estmal partage, qui 
a fait un mouvais chois) le voild bien loti, er bat ein ſau⸗ 
bereé Lod gesogen, er itt fon augefommen, gut ver: 
forgt od. verieben; (elle a épouse un miserable), la 
voila bien lotie, da bat fie’é gut getroffen, 

Lotissage, m. (opération qui coms prendre égale 
quantité de mineral dams | fleas, qu’om pulvérise et 
surg. quantitd et de 
connaitre au juste le produitde le mine) die @ryprobe, dad 
Prodenchmen, 

Lotissement, m. (partage qui se [ait au sort entre plu. 
achetours de certsines marchandies & leur arrivée dans un 
ports) bag Werlofen, die Verloſuug; le - est un 
bon expédient pour empécher le monopole, bas V. 
ift cin gutes Micrel zut Berbinderung des Alleluhan⸗ 
dels; un tel est charge du~, dem und dem ift die Bers 
fofung dbertragen. 

Lotisseur, m. (qui lotit les merehandices, qui les par- 
lage en fots) Beelofer, Waarenverlofer. 

OlO, Mm. (enp. de jeu qui ress. & use loterie) Lotto, n; 
le jeu de~, jouer au⸗ das Lottofpiel; Lotto ſpielen. 

Lotopha es, pl. Gg. (peuple d’Alr. vivant des fruits du 
lotus Loto-eifer; bie vou der Lotusfrudt leben. 

Lotoire, m. hn. (g- de eqs app. aus rockers de Lin.) 20: 
torium, n. 

tor, m. hit. (g. quirenferme les ratons, appelé avesi 
precyon) Waſchbaͤr. 

Lotte ox lote, cf. 

Lotus eu lotos, (pla. d'Egypte, qu'on voit sur plu. mo- 
auments) Lotusbaum; la fleur du - estun des altribuls 
d'lsis, die Lotudblume ift cin Beigeichen der Iſis. 

Louable, A, (digne delovange: Lobené:werth, 
-W ile Dig; une action, un trait -, cine-e od. loͤbliche 
Chat cj vous oles trés - d’en avoir use ainsi dson égard, 
Ste find ſeht t., daß Sie fo gegen ibn gehandelt haben; 
cela est bien, cette conduite est peu -, dag ift ſeht |. 
od. loͤblich; diefed Betragen iſt nicht ſehr l. od. loͤblich 
Dipl, les -scantons de Zurich, de Berne, die loͤdlichen 
Santone Stith, Berne; 2. Med. cqui ala qualité requise) 

ut, gefund; du sang, du pus — guted und gefundes 

ut; guter gut-artiger Giter; dejections, matitres -s, 
aciunbde Ausleerungen. etn gefunder Auswurf. 

Louablement, ad. (d'une man. lounble) [blich, Lor 
dens werth. smricdig; il s'est conduit trés- (dans cette 
affaire e), er bat ſich bei.. febr 1. benommen, 

Louage, m. (cession ow transport de lusage d'une chose 
pour um temps et » certain prixy die Micthe, Vermie⸗ 
thug; le contrat de -, ber Wiethvertrag;le- des cho- 
405, (contrat par leq, ons oblige & [aire joule gn d'une chose 
pendant un temps designd et moyeanant un cert. prix, CF 
szog> Dex Wiethvertrag uber Gaden; le - de travail, 
(contrat par leq. ons'engage faire ge poerun autre, moyen 
asat un prit convenup det Miethvertrag uber Arbeit; le 
~ d'une maison, d'un jardin, die Vermiethung eines 
Hauled ¢; donner, prendre a -, permietben od, in die 
wietbe geben: tenir a ~, miethen od. in die M. neb 
men; in der IN. haber; (il paie) tant par -, fo und 
fo viel M. od. Miethging; cheval de Miethwſerd 
Yebn:, nj carrosse de -, ⸗tutſche, f; laquaisde-, Lohu⸗ 
























Louage 


lafei; P. venle passe -, (celwi-ci ne'domme que lusage, 
cetle-La ba propriatey Rauf bricht Miethe. 

Louager, m. v.¢. louage, locataire. 

uange, f, (dloge, discours par leg. om reléve Le mé- 
rite de qn ou de ge) bag Lob, die Lobeserhebung, der Lobe 
fprud; - delicate, outrce p, feines ibertriebenes Lod; — 
fade, grossiére, faded, plumpes Yob; cela est digne de 
=, mierite des -s, des -s immorlelles, dag ift lobend: 
werth od. lodendwirdig, verdient Lob, unfterdiices 
Yob; célebrer, publier les -s de qn, le combler de -, 
einen lobpretfen, femandeé Lob verfindigen, ibn mit 
Yobipriiden od. Lobeserhebungen iberdaufen; il n'a 
que faire de vos ~s ilest au-dessusde toutes nos—s, il 
n'est pas avide de ~, er bedarj thres Lobes, Ihrer Lob 
ſpruche nicht, ex ift ater alle unfere Lobipriiche erha⸗ 
ben, er ift mich lobbegterig od. lodfiletig; se mettre, 
s‘elendre sur les ·a de qu, ſich Uber jemanded Lob ver= 
breiten; celsest, tourne & sa -, dad gereicht ju feinem 
Lobe, ibm gum Lobe; on peut dire d sa- que e, man 
fana ju ſelnem Lobe fagen, dag ¢; toule la terre reten- 
lit des -s de ce prince, die gange Welt er ſchallt vou dem 
Lobe ¢; chanter les -sde Dieu, dag Lob Gottes ingen; 
Gott lobjingen; - soit A Dieu! Gott fei gelobt! Gott 
fet Lob; iro. cpt d'un discours ou écrit ou il y a ge de désa- 
gréable pour qn) ce sontdes vers asa ~, da befommt er 
cin ſchoͤnes Lob; da wird er (hin geſchildert; po. cpt a 
qn qui se méprise tui-mése) vos me pris yousservent de 
-, Sore Setbitocradhtung dient Idnen ſtatt des Lobes; 
Sie balten nights ven fic felbft, daé gereiht Ihnen 
jum Lobe, 

Louanger, (2oaner des louanges) gp. loben; aime a 
étre ~6, erbort gern fein Lob pofaunen; il veut qu’om 
le louange sur ce qu'il fait, man (oll alled lobtu, ad ec. 

ouangeur, 86, 5. (qui donne des lowanges) mp. 
Lobpreiſet, Lobredner, iun; c'est un fade ~, un - a ga · 
ges, « . cin abgefhmadcter, cin befoldeter od. gedunge- 
her 2; un -fastidieux, une -se dlernelle, ein Langmeis 
liget ¥,; eine ewige -ina; sobre ~, aride -, (qui ne lowe 
pas les choses autanl qu'elles le mévitent) ein nidterner, 
mapiger, target Lobredner. 

Louche, a. (qui a la wwe de travers); il, elle est-, er, 
fhe iſt fobeel: 0d. ſchiebaugig; ex, fieldielt, il, elle aun 
wil -, ex,-fie bat cin (eheeles Unge, Sciel-auge; er, fle 
ſchielt mit od. auf dem einen Ayge; fe: cette phrase, 
Cellejexpression est -, (n'est pas claire,est équivoque) Dies 
fer Sah, dieſer Ausdruck febtett, ift ſchielend; (cette ex- 
pression) jele du ~ dans laphrase, gibt dem Satze et. 
Schielendes; (cette action) est ~, (laisse du dowte surla 
pureté des motifs) tft zweldeutig od. verdddtig; il yada 
= dans sa conduile, «qe d'équiveque es liegt et. Schie⸗ 
lended 0d, Zweideutiges tu feinem Betragen; ce vin 
est -, (e#t rouble ow pache em couleur) hat fine rechte 
Farbe, tit tribe, cf, cil. 

Louchement, m. Sdielen, n. 

Louchepois, m. ha. vulg, cloporte,c. 

Loucher, vn. (étre foucke, ou regarder & la wean. des—s) 
ſchielen; (voila un bel enfant), c'est dommage qu'il 
louche, il faudraitl'empécher de —, es ift Sd@ade, dab 
es ſchielt, man follte ibm dad Schielen adgewoͤhnen; 
(elle a les yeux beaux), mais elle -¢ un peu, febtelt 
aber cin mentg; il -e par intervalles, prenez garde 
si nes‘accoutume A ~, er ſchielt jezuweilen, geben 

te Acht, dafi er fich das Schielen nicht angemohnt. 

Louchet, m. (es. de btche plate, qui ress, & wae pelle, 
at sert & fouir la terre) Der Spaten, dad Grabſcheit; - & 
aile, (propre aenlever la tourbe et d Ja jeter aux browettewrs) 
Torfſchaufel, Abſtech⸗ ſchaufel, f; -eifer,n. 

Louchette, f tieste. pour empécher de foucker, ow 
pour redressar la vue) Schielbrille, f. 

Loudier, m.c. dodier. 

Loudolfe ou -phe, m. (ap) Ludoloh. 

Loudunois, e, a. (de Lowdun) qué fudun; Subuner, 
tring; luduniſch. 

souer une maison ¢, (donner, it. prendre & louege) 
eit Haus vermiethen, rt, miethen; it m’a loue son jar- 
din, er bat mir feinen Garten vermietbet; ai loue un 
appartement dans sa maison, id babe cine Wobnung 
in feinem Hauſe gemletbhet; maison, chambre a -, ein 
Mieth dans, simmer; - des habits, des livres, Fiei⸗ 
der, Bricher andleihen, vermiethen, it, (pour soi) 
mietben; il a lou son masque ¢ chez un tel, er bat 
feine Larve bei dem. .gemiethet; (ce tapissier) love des 
meubles, vermiethet Moͤbeln louez moi voschevaux, 
votre voiture, vermicthen Sie mir Ihre Pferde e; 


Louer 


Loup 


Loup-marin 157 


~A tant par mois, fir found foviel monatlich seemies iprechen, iſt fo beiter, dag er fait nicht ſprechen fann; | Laup-macin, m. (so.de poi. doat ity a pln. eep..e. tem 


then; ce cheval) est loug pour. trois semaines, ift auf 
drei Woehen gemiethet od. vermietber, Pci. chasn- 
bre; — des bacherons, des moissonneurs, Holyhadere 
Dingen; (ces ouvriers)selovent ala journce, aquiles 
demande, ,, verdingen fic tm Tagelodue an jeden. de 
fie verlangt; valet a-, eiu Kaede, der fich verdinge: 


will den man diugen tan; P. (pt de yo quiesthars | les autres, quoigu' 


demploiyil esta, er iſt zu haben; it, po. power direqu'ae 
ett cagage, invite adlewrs) jo suis loue, ich bin tehom pers 


fagt; (je ne puis dire dela partie), je suis loud pour ce 


soir, ich bin auf dieſen Abend verfagt; Mar. - an cable, | mange; faites-vous bre 


ce. dover. Syn. on afferme les biens ruraux, on lowe 
des logements,desanimaua p, man ver padre t Feld: 
giter, man der miethet Woebnangen, Thiete ec. 
IL. Louer (qo, une action), Qoanes deslouanges +e) 
loben; · hautement, dignement, laut. auf cine wurdiae 
Art Lj = les belles actions, la conduite de qn, jeman⸗ 
Bdeg fine Handlungen el.; onl'a fort loue de ce trait, 
towtle monde l'en loue, matt bat thu wegen dieſes Su: 
aa fede gelodt, jedermaun lodt iha Depwegen; on le 
ue d'avoir r avoir) faittelle chose, man lobe ifi 
(darum), dali et ej il sera lowe de (ou par) lous les gens 
de bien, er mird von allen redtimafenen Leuten ge: 
lobt werden; (lea femmes) aiment, sont accoulumees 
& étre loudes, laifen fic gerne L., find gewohnt, dab 
man fic lodt; - Dieu, - et remercier Dieu, @ott 1; 
Gott Lob und Dank fagen; Diew ssitloud! Gott fei ger 
lobt! Bottlob! se - de qn, de [os (en tdmoigaer de la 
satifaction) mit einem zuftieden jepn; j‘aisujet deme 
~ de lui, de son exactitude g, ih habe Urfade, mit ibm, 
ait feiner Paactlicfett zuſtie den zu feon; je meloue 
de plusen plas d'avair pris ce parti, es tit mirj¢langer 
jelteder, Dab ich Diefen Cuticing gefage bate; il xe loue 
fort da cheval qu’il'a achete, erift febr mob! mut bem 
— Pfeede zufrieden; (bo de gens) se louent 
ce reméde, deleffet dece r., riinmen dieſes Wittel, 
Die gute Wirkung dieſes Di; je saurai m'en -, id 
werde e€ raͤhmen wiſſen; P. cpt de qe qui lalaꝛa patolir⸗ 
trop de satisfaction de sa peresene, dece qu'il a fait prilse 
loue et se remercie, er gefdilt fic feibit außerſt wobl; er 
at cin grofes Wohlgefallen ar ſich ſelbſth ex tft außerſt 
wobl mit fich ſelbſt jufricden, 

ROUT, SO, 4. (qui lait métier de donace certains ef 
fets _ 2 foauge; opp. b premeur, qui est celui & quien lows) 
Wermiether, ima; un - de chevaux, de carros- 
aes, Pierde-- Kutihen-; -— de chambres garnies, V. 
von modlirten Simmern; -s¢ de chaises, (dane une dgli- 
ae p) Stuihle-tan, c. focateur; 2. (qui doane des tow 
anges) mp. c'est un -perpétuel, impertinent, une ae 
A gages,, . cin ewiger, unverfchdmter Lobpreifer, Lod: 
redner; eine bezablte ob. gedungene -inu. . 

gre,m. feb be 
Louis, m. (np) Ludwig: St. -, der beilige 2.; Com, 
un =~, (me. dor, de agliv. T., ainsi appelée depuis Louis 
XxHb ein Louiédor, n; un demi -, un double-, 
ein halber,cin boppelter £.; Pra. payer en - d'or at 


Pargent ¢, (eo louis at em owe blancs ow de$o sous; bore 








ar, (esp. de badtiment mareband) Qugeer, 





ee om, on entend par louis en louis d'or, et la pitce de bo 
sows conserve le nom d'ecu) in -6 und Species: (tléinen) 


pan wi 
uisbourg, Gg. (vi.de Wurt. 2udwigsdurg- 
Louise, f. (np) Yuife, 2udovite, f. 
Louisette, f (np. dim.) Sutéden, n. 
Louison, f. (ap. dim.) cudchen m 
Loup, (low) m, Capede saavage et ecarnanien TS of ft 
©. ravisrant; — doré ou de Canaria, (esp. de -) Gold: 
wolf, Schatal; - de mer, Cetp. de poi.) Yachsamber, e. 
foup- marin; - tigre, (esp. de tigre) Tiegerwolf, la fa 
ble du -, be Fabelpom Weer manger comme un -, 
(avec exces) fa. freſſen wie ein BB ; fp: le ~ des eaux, ile 
brochet, la lontra, qui detrwisent bo de poison) Waſſer 
wolf, (der Hecht, die Fildrortec); P. (pede qa quiarrive 
au moment it }! Gait qeestion de lair quand on parle du 
Joup, on en voit la queue, wenn man den W. wenn, 
fo forimt er gerenat, wenn man pom -ereder, fo ift ex 
nicht weit, il, elle a va le ~,.qpt dequ quia bed'espé 
rience, qui est ext¢e@mement rowpu dare le commerce du 
monde; It. d'une jeune Slice quis eugta, esfants) tr iſt idon 
dabei geweſen, ex iſt mit allen Handen arbetzt, 
Cet bat alle moglihe Eriabrungen gemadt), it. fie bat 
fchon mebrere Eiſen verloren, ſie iſt ſchon oft dabei ge 





Plre conny comme le- gris, comme le ~ blanc, sexted 
mement conmu) (0 Selanut ſeyn ais der dunte Hund; le 


mie, veau-marin) See wolf; (coutean) & manche 
de peau de ~, mit cluem Hefte pou -sbaut; le - val- 


~ wourra dans sa peau, cil ariverarement quae mechaal  gaice ou le lebin, (doat onsale etseche les ovis co. coux 


hom, somendes ber W. flirbtim iciner Haut, ein bojer 
Menſch andere fic ieiten; il faut hurler avec les -s, 
(quand on est engage dans gq. compagaie, on [ait ord, comme 
eles approuve pas) Man muff mit 
den Wolfen dewien; it. ci lave prendse anton eleré avec 
les mechants, oe pas sem laisser imposer) bdfen Menſchen 
muß man den Ernſt fess quise fait beebis, le · le 
is, le - Yous mangera, ile trep 
grande deuceur ext sowvent prejudiciabie) met fich unter 
bie Lraber meng, den fregen die Shweite; allzugut 
tout felten gat; quand brebis enrogent, elles sont pires 
que les <3, (les caractares dows sont telribles, yuand ilsve 
metteat en colere) ein wutdendes Schaf wt ſchlimmer 
alg Der Q.; 4 brebis comptes, le — en mange une; 
brebis compte le -la mange, (il ne wwiht prs de les savour 
tout savoir bes garden; q- abia yu on aot de biea 
compter ou garder ce qu'on a, on ne laisse pan gl. d'étre volé; 
der W. frige aud die gezaͤhlten Eebafe; la chévres 
pris le -, (le trompeurest tombd dans son embecke) et ift 
in feine ¢igene Grube gefailen; tenir le - paclesoreil- 
les, (ne savorr quel parti prendse, deme une aff, qui presse et 
oo ya du pert de tows cdten zwiſcen Thuͤt und Kugel 
ftedten; donner la brebis a garder au-, (downer a garder 
qe & une pers, qui on sbeseray Den Bor zum Gartner 
feBen; enfermer le~ dans la bergerie, :leiuser qa dans ue 
liew oi il peut faive be de malty Den W. in den Schafſtall 
ciuifebliefen; it. (laiseer fermer © avant quill 
eoit Lempe, ow [sire remteer us mal 
bors) cine Wunbde jubeilen, ehe fle ausgedeilt ijt; ein 
dufered Uedel nach inner treiben,. bois, chien, deat, 
Pas, saul, vesse, 2. le ~, ouloupasion, terp. desaumon) 
Salmbiré; As. Ceonst. de Vhemisphave australy Wolf; 
Bl. - ravissant ¢, (qui est deol attionde de lies) con W. 
tn ber Stellung eines Lowen; Chi, (nom doand auteel.a 
Vantimoine, parce quiildevore dams la fonte tous lox métaux 
eacepté ler etl'argeaty der Thetallfrefers Sviekgiad, n; 
Chir, (wletre des plas matias, quironge et conswme les chairs 
des parties voisines) ber Wolf. der offene Krebs, dad 
Rrebsyeidhwiir; il a un -, it ades—s aux jambos, er 
bat einen Wolf, offene Arebeſchaden an den Beinen; 
Lib. (imate. de bois aplati, pour dresser les paquets quand ile 
sont cordés) Pac Mert, -reitel; Pe. ¢. douve. 
Loupasson, m.c. /oup, (2). 
OUP-CErvier, m. (esp. de loup qui ree. + un grand 
chat sauvege) Yu cd; fourrure, manchon de ~, ~peli, 
Yudsmuff, cf. Lyne. 
oupe, fe nde enkyslée, qui viewl sous be peau 
eh s'Aeve gf. jutqu’s use grosseur prodigieuse) 9D 01 f ¢: 
aefdmult, Sad-g, f; — charnue, (lormée por lee 
chairs) Rleifcgetchwuilt, (; - graisseuse,(remplie d'ene 
graisse épaissics Sped:gelchwullt, beule, f; Bo. cexorsis- 
sances ligneures ou charnwes aus ligteow branches det plas 
tes) Knorren, Knoten; les -s soml commanessur les or- 
mes, die Auawuͤchſe find an den Uimen et. Gewoͤhn⸗ 
bed, c. doupeur; Fond, (lerde gueuce qui a ete fondu & 
ie et boltu de qsroups de martean) Puppe, f; Teul 
P. (pi. prée. imparteite, que la naturen's pasachever) 
unteifer @delftein; - de saphir, de rubis ,, unreifer 
Sapir, Rubin; - de perle, Cereroissance ou neud demi- 
spherique, qui se trouve ql. sur laserlace intérieure de be 
asere) VPerlenrauſchel auswuchs; les saphirs, les éme- 
raudes ¢ restent le plus ord, en -s, di¢ Gaphire, die 
Smaragde bleiben gewöͤhnlich unreif; Mo. » sbriques 
et catreaua. provenant des views fourncaus qui omtservi d 
te fonte de Vor et de Vargenty; broyer, concasser less, 
(pour en retires par le lavage lee particvler des metus qui 
vy enat attachées) Die alten Ofeneine perflofen, yers 
malmen; Lan. c. dentilie, wer-e ardent; - de inicros- 
Cope, (gros vene convere dey dows ebtés, dont le layer aot 
extrémement court) Die Linie eiues Bergrdserungégla 
ſes; ~ d'eau, Clentille de verse tees gronde. dont ie paiseur 
est comphed can distiiber, Paferlintg, ſ. 
Loupenx, se, a. (quis tes foupesy tnorrig, Inotiq, 
OUP-Carou, |. isp. Pesprit mala teavestion long, 
que le memy peuple ceant yl eourir les champs + pendent ta 
avis Wor molf; faire peur da ~ sun enfant, gi: 
Heit Kinde mit dem -¢ Probert; fg: (homme duae bu 
meur ferpuche, imeciabtey fa, Oh, Yeutefdber; n'allans 
























weien; it. ila ve le, ila crie am, sitme peut pacter, if | pas chez lui, c'est an vrai ~, an franc =, wit wollen 
eat si enrowd qu'il ne peut preeque parler ex funni nicht i nicht zu idin gehen, er iſt ein wabrer W. 


des muges: ber gememne Secwolf. lichwarze Wolf, 

Loup-noir, m. (esp. de maseif, du g. shies) der 

Loup-rouge,m. hu. cenp, de loup de Mesiq.> det roth⸗ 
branne Bolf. 

Louradia,f. Bo, ¢g de pla. welisedes) ick 

urd, e, (lour, lour de) a, (pt d'vec mane ¢ qui » 
ero pesamteur considerable) {divert ; cette charge est 
trop ~e pour ce cheval, dtefe Laduug ift auf. fut dieſes 
Pierd; fg: une -e besogne, une ~e tache, (travail long et 
Adfciter eine -¢ 0D. faure Urbeit, cin -ed Werk; 2. pew 
agile, pew dispoa) ~fallig, unbebolfen, plump; (les 
chevaux de Flandre) sont -s, find -fallig, plump; (i 
élaitaatrefois un homme fort agile), mais ibestdevena 
bien -, aber er ift febr teige, febr -fallig geworden; 
fg: (pt det'esprit) c'estun hom. tres -, cquis expritires 
pest), , ein febr rriger, langiamer, -failliger Kopf 
c'est un esprit -, ila l'esprit -, homme stupide ,, Dari 
topf, Syu. les esprits pesants font peu de progrés, les 
esprits -5 n’en font aucun, langiame ob. ſcawerfaũ · ge 
oͤpfe machen geringe. Dummbdpfe gar teine Fort 
febritte; 3. (growier); plaisanterie -e, plumper, derber 
Spas; faire une -c faute, einen plampeny groben, 
bandgreilicden Fehler machen, c. chure;PL. (qui manque 
4a légereit; fat aveo peine, sane graces) plump, 
idwerfallig; des contours ~s, une deaperie -e, 
plumpe Lmiste. ein ~¢8, f-¢8 Gemand; sa touche, sa 
composition est~e, er bat einen plumpen, f-en Venſel⸗ 
rich; feimeCompofition tit pl.;- de couleurdedessin, 
pls, ſch. im Xarden.auftrag, in der Zeichnung. 

ourdaud, @, %. (raster et maladroit, sana éducation> 
Tolpel; c'est un ~, ungros-,eriftein Ta cin gro⸗ 
ber Z.; un~de village, cin Banertdipel, Bauer⸗ am⸗ 
mel, Dorl:; une grosse -e, cin grober T. 

Lourdement, ad. (4'use man. lourdey; (cht er fa le 
(ig; marcher, tomber -, f, geben, einen -en Gang ba- 
ben; bert fallen, cinen barten od, ſchweren Fall thun; il 
nppuye si - sur Je cachet, query, er dridte fo hart od. 
fewer auf das Petſchaft, bag e; fg: il se trompe ~, et de⸗ 
triegt ſich gewaltig.. ; il aerre ~, ex bat ſich gréblid, 
aewaltig geirrt, 

yarderie, f. (fautefourde contre le bon sens, la biew- 
séanee ¢) fa, Cilpete:, & Talpetftreid; il a fait une 
Cirange ~, et hat eine groje Tolpelei, einen gewalt igen 
Tolpeiftreich begangen. : bas ch 

Lourdeur, f, (pesantear) pu. Schwere/ f fg: Thlpels 

Lourdier, m; v.c. fowrdaud; 2. Au.c. matelas. 

Lourdise, f. pu. c. fourderie. 

oure, £ Mu, (danse grave qui re bat Xdewx temps, et 
don mows. margué, esp. de gigue) id; - des pertuis, Ri, 
{pitee de bois eur lag. posent lee aiguilles dea pertwie) 
Scleniengrund boden. {christie 

Louréo, £ Bo. ¢g. de pla., appelé aussi moghanie et 

Loureire, f. Bo. (g. de pla., few. dee eaphorbes) id. 

Lourer un air, des notes, Mu. cet lier ensemble en 
chantantou jouant), . {cbleifen,(ces notes) devraient étre 
lources, follten gefeblelft werden. frenfpieler, 

ATeUT , th. (jomeur de marette ou de lowre) ¥, Lu⸗ 

Lourpidon, f. (femme diforme, malpropre, viellhe ca 

Lousse, c. forse. fvogae) burl. alte Here, 

Looutari, m. (psi. de lec, & Madagascar, trés bes 4 mam- 
ger dans son jus) id, 

Loutre, f. Gpéde ampbibie, & pew prés de la gromeur du 
bleigean, mais plus bas de pambe, dont le chair se mange em 
msigreet aus godtdemarais) Fiſch otter, Fuũ, f - mma- 
rine, ou caslor de mer, cand. debe gros, du chat demer, et 
de la Sguee du vreau marin; cap, de phoquet Bee-ottery 
Meer:, ſz Seebiber; manchon de -, · muff; vouravez 
an brag —,:echapeawou manchos de...) Ste haben einen 
fhdeen Hut od, Wulf von Orteebaaren; la petite-, 
die Sumpf otter, eine Fitch otter, der Sterz. 

Louvain, Gg tw. de Pays bar omen, 

souvart, m. burl. oudouvetenu, ¢ 
Ouval, im. Au. (jeuee jowp 6, douveteau; 2, (chien 
toup) t olfébund, 

Louve, f. «femelle du foupy WSifina, & fe: au- 
tref. cpt dune femme livre bladebsushes o'estune-.,. 
Metze thederlicy Dirne, f Ba -owsii de fee plus targe om 
bas qa'ee Baul, Quon place dawson trow fail expas «me 
pierre, afin de Defever sans on endemmager bes ardtet 5) 
Srein-tropfe, Jange, & Ps. barit defoacé, sur Punedes 















158 Louve 


deowtilles, ob be ddcollewr jete la merue pour ta [sire passer 
du pont dass Mentreponty Emwerfetonue. fit. ~, ou 
loup, (ilet ra eappe, dont le aileu forme une poche, et que 
Los tend yertiralement eur tro perches, arn (ad; 
(pecker) avecia -,mitrem Gi. 

Louvelle, © Mar. border en -, (de man. que les bor 

dages ve tueement carrement l'un @ cétede Veutre) 

ouyer uve pierre, y [sive ave. leciseaw 5 (ouverte 
tro desing # mettre ts lous⸗e einnen Wertſtein teopfen, 
briocen, 

Louvesien, m. Com. (ase. mo. d’argeats id. 

Louvet, mn. Vel. cierrearectemews charbonmeuses, & 
fag. bes chev. elle bsrail somt eujessy Brandfieter, a, 

Louvet, te, a. Ma. (dus gris approrhaat de ta couleur 
ad port du lows, wolf saran; cheval, poil -,cou- 
lear -te, Ves Dferd, ~¢ Haare, ¢- 

Louveteau, m. ¢petitioup qui est encore sows in mire) 
Woifren, nj unger Wolf, prendre lalouve et les -x, 
die Worñun ſamt ibren Qungen fangen; Ba, (dewx pevts 
coins de fer quien met des deux dtes de la loupe, pour em 
pecker qu'elie ne sorte du crows Steingangenteilce, n. 

Louveter, vn. (metre bas, pt. de le fouves molfen, 
werſen. 

Louveterio, £ (équipage powr ta chaue du loup) 
Wolfayeuy, vn; officierde la -, Wolfsjiger; 2. (les des- 
tind bsorrer cet équipage) Wolféyeug-baus. 

Louvetier, (thier) m. grand -, autref. cof, de 
maison da roi, qui commandant l ¢quipage pour lachasse du 
foap) Wolfs-piaermeiter, 

Louvette os phalene-, f. hn. (erp. a'hépiate dont tp 
ehenile vit sar te bowblon) Hopfenraupe, f Vel. -des 
piqueurs, (tique des chiens) Zucken. 

Louveur, in. Mag. couveier qui ouve les pierees) 
Sreinteopfer, 

Louviers, pl, Com, tarap fabriqué a Lid, 

Louvoyer, (co. employer) vn. Mar, caaviguer au 
plus pros da venten sig tag, cb. 4. tantae cad, la⸗atdi 
dua autre, pour mieux profter du vent, ow pourle chicaner 
Joragu'sl ext conteaive) Lavieren; (le vaisseau) fat long- 
feinps a -, lavierte lange. \ 

uve, m hf. (palais dea roisde Fr., otte principal orn. 
de Ia capitole) id, nj les galeries du ~, die Galerien des 
Louvre; honneurs du autreſ. (distinctions attachées 
parte ror certaines digaités,co. d'entrer en carrosse dome la 
covr de~ x Hofredt, Shlosrect, nj fg: (maison magei- 
fiqwe); ce n'est pas la maison d’un particulier, c'estun 
— es it fein Privathaus, fondern cin Palla, cin 
Soloſ Pe. c. verveuxr. 
OVaNiste, (havitant, it. dtediantde Louvain) id; Gin: 
wobner, in. it. Student von Lowen. ſſchone Fink. 

Lovely, w. bn, (nom d'us frisgille de V'inde) id; der 

Lover un cable, Mar. ite mettre en cereeaus, afm 
quill soit om état détre G1é) aufichlagen, auſſchießen les 
edbles loves tiennent moins de place (danse vais,), die 
aufacidlagenen Taue nehmen weniger Piag cin, 

vet, m. Vet. c. /ouvet. (chinefifecbe Pelican, 

Lowa, in. hn. (esp. de cormecsn dela Chine.) id; Der 

Lowendo ov lowande, m. hn. ¢. owanderou, 

Loxarthre, m. Med. (dévistion d’wnearticulation d'an 
membre sees luxation z. co. dams les pieds bots) Yorar: 
thtus. 

Loxidion, m.Bo.. de pl⸗ ey 

Loxie,f. hn, com de ple ois.),c, bec-croise, it. gras- 
bec, bouvreuil, et dutor. {dee reatios), 

Loxocarye, f Bo, ¢g. de pla. de la Nowy. Holl, voisia 

Loxocéra, f hn. (g. d'ias de Pordre dipterey Yang: 
bornfiege, ſ. 

Loxocosme, m. As. instr. propre démontrer bes pbé- 
seméses dumour de ta terre et Vimégalité des jours) id, 

Loxodromie, f. Mar. (coate oblique d'we vait., 00 
Higue courbe qu'il décrit ew feisamt touj, toilesrec leudme 
romb de veat)id; la · eat une iy oe de spirale logarith- 
mique tracee sur la furface d'une sphere, etdont lez 
meéridiens sont lesrayons, be forebromie od. loxodro 
miſche Linie, (Linie des ſchiefen Laufes) it cine Art 
logarithmifther Spirallinien, welche auf der Oberflaͤche 
einer Mugel geyogen find, und deren Madien dic Mut: 
tagéfretfe find; la-, ouligne loxodromique coupe tous 
les meridiens sous un méme angle, qu'on appele angle 
loxodromique, bie &. ſcneidet alle Mittagstreife un- 
ter cinerlei Wintel, welche man den lorodromiſcheu 
Wintel nennt. 

Loxodromi Ue, a. (qui a rapport ala loxodromie) 
lorodromif{a; angle-,ligne -, -er Wintel, -c Li: 









Loxodromique 


tile; tables -s, ceerv. b calculer le chemin d’ue vais.)-¢ Da: 
beflen od. Tafein. 

Loyal, ¢, (loa-ial) a, (qui est dela condition requise 
par La boo) geſetznaßig. echt, unverfalidt; marchandise 
bonne et -e, eine qute und ete Waare; vin — et mar- 
chand, eater, taufmannéquier Wein; le poidsde ce 
marchand est -, das Gewicht dieſes Kaujmanné ift 


ridbtig; Pra. les frais etloyaux coils, (frais légitimement 


faite Die Kosten und rechtmaͤßigen Gebuheen od, Nota: 
rlatégebiibren; un bon et - inventaire, ein ordentli⸗ 
ded und richtiges Verzeichniß. 


2. fg: (pleia d’honmewr et de prebité) Dleder, redlich 
c'est un homme -, franc et -, 'h. du monde le plus -, 
erik ein@hrenmann od, Bredermann, ein aufeidtiger 
und -¢r od, rechtlicher Wann, der redlichſte, biederfte, 
rechtlichſte Wann von der Welt; une personne -e, les 
personnes franches el-es, eine ~¢ Verſon, die aufrich: 
tigen und +n Leute; un procede · uneconduile -e, ein 


rediches 0d, -cé Berfabren od, Berragen, eine recht: 


shaffene Uuffiibrung; (cetle demarche) ne me parait 


pas~e, ſcheint mir niet redlicht (c'est un homme) d'un 


eur franc et -, d'une parole franche et · e, von offe: 
nem und -em Herjen, der aufrichtig und redlich 


{pricht; Ma. cheval -, (qui emploiessforee pour ubeir, 


el ne sc défend point queiqu'en fe maltrsite) ein treucé 
Pferd; (ce cheval)a la bouche -e, (excellente) hat cin 


auted, weiches Maul. 

Loyalement, ad, (d'une mon. foyate); (vendre) -, 
bri, redlich; agir, se comparter =, bieder, redtlid, 
reblidy handeln, ſich bieder betragen, 

oyaument, ad. v. ¢. loyalement. 

Loyaule, f (qualité d'une pers. loyale; probité frae- 
chey Biederfeit, f; la-s'annonce par la pureté 
et la noblesse des sentiments, die B. dupert fich in der 
Unverfalfobeit und dem Adel der Gefinnungen; (c'est 
un homme) plein de⸗, plein de franchise et de ·, voll 
B., vol Uufrictigtett und B.; remettez-vous en a 
ma · verlaſfen Sit ſich auf meine B. od. Rectichaf: 
fendeit, Medtlidteit. Syn. la = rencherit sur la fran 
chise, die B. wbertrifft noch die Unfrichtigheit, geht 
noc meiter als die... 

Loyer, (loaicr) m, ¢prix du lowage d'une maison) 
Miethe, Haus:m., f; Hausying; prendre une mai- 
son 4 ~, ¢in Hand miethen, sur M. nebmen; donner 
a -, gue M. geben; permietben; payer un gros - de 
maison, eine grofe Haudmiethe, einen hohen, ſtatken 
Haugsing bejahlen; il doit les -s de six ans, er ift feine 
Haus miethe von ſechs Jadten her ſculdig; donner, 
prendre une ferme a ~, ein Gut in Pacht geden, ned: 
men,cl. fermage;2. (ptdes ouvriers, des meubles) 20h 1, 
Mietdylng; retenir,ne pas payer le - (ord. le salaire) de 
Vouvrier, bem Urbeiter feinen &. vorenthalten ¢; i me 
doitle -, ou le louage des meubles, ex tft mit nod den 
Miethyins aus den Mobeln ſchuldig; fg: sp. crécom. 
pense) LOOM; toutes les actions recevront leer -en 
lautre monde, alle Handlungen werden in der andern 
Weit ihren &. empfangen; l'honneur est le - de la va- 
leur, Ehre ift der 2. Der Tapferleit. 

Lozange, m.c. Josange. 

Lub, ef, mare. (ded Leopard. 

Luberne, f. Au, (femelle du Iopacd) das Welbchen 

bie, f. (eaprice extravagant) fa. fonderbarer, naret: 
ſcher Ginfall, Sdus; il a des -s, er bat toile infalle; 
i lui pritune -s, es fam ton cin Shuß an; il lui prend 
souvent des ~s, es manbelt ibn oft cin Schuß au, es 
fomumen thu oft tole @infaae, 

Lubin, m. (mp) 2ubin, ug; 2. Hn. 

Lubinie, f. Bo. tz. de pla. fam. des achies) id, 

Lubricité, f. (lereiveté excon chant violent et 
presque ierésistible d'un sexe vere Vawtre, qui se manifeste 
par tne extréme pétulance, par ene incontinence hardie 2) 
Heilheit. f —insatiable, unerfattliddbe B,; contenter sa 
-, feine &., feilegeilen Beglerden befriedigen, 

Lubrifier, Td. Coindre, rendre glissant fcbliipfrig mac 
chen; la mucosite desintestins) sert Ales -, dient dayu, 
fie (el. su m.; (I"huile d'amande douce) -e les intes- 
tins, madt dieGedirme ſchl. 

Lubrique, #, (enclia & le labricite ow qui y porte) 
gtil; homme, femme -,-¢r Mann ¢; actions, gestes, 

roles, postures, regards ~8,-¢ Handlungen, Geber: 

en, tingddtige Worte, geile Stelungen, Blice; 

-ment, ad. (a’ame man, -) g,, ungildbtig; danser, par- 
ler =, auf cine -¢ Art tangent, unyiicdtig reden. 

Luc, m. (np) Lutas; VEvangeliste St. ~, ber Coan: 


foup-marin, 








Beifig. 


Lucain 


aelift 2; Pévangile de St. -, bad Evangelium Lucaͤ. 
Lucain, m.(np) Lutanus; Lit. 2utan, 
ane, hn. (g. dint. coldopt. lamellicormes) Hirſch · 
tifer, Echroͤter. 

Lucanides, f. pl. hn. (tibu d'ins. coléopt, comprenant 
les lucanes 9) Die Hit(chtafer-arten, 

Lucanie, f.Gg (contrée d'Italie) Lutanien. 

Lucaniste, m. Au. (admirateur de Luecain) Sucanift, 
Bemunderer Lucans. 

Lucaries, lucéries, f. pl. fetes des Rom., oflébrées 
deus um bois saeré oi: ile s étaient retirds, sprés avoir été 
battus par les Gaulois) bie Lucarien, das Waldfeſt. 

Lucarne, f. (etp. de fendtee dans le toit d'un bétiment 
pour éelairer le grenier, legelatas o) Dadfen(ter, n; 
~ronde, career, runded, vierediges D.; ila passe par 
la -, er ift zum D, hinaus od. herein; — bombee, claite 
en portion de eerele parle baut) gemolbtes D.; - & Ja ca- 
pucine, (couverte ee croupe de combley Rappsfenfter, nj 
Giaupe, & ~ demoiselle, (qui porte sur les ehevrens) auf 
den Dadfparren auffigendes D.; - fattiore, cdont te 
failelest couvert d'une tuile faititee) Giebelstude, f; ~ Hle- 
mande, (~ de maconnarie, couronnée en fronton, ct qui 
porte sur Pentablement) flimifhes Dachfenſter. 

Lucayes,lucaies, Gg. cites d’Amér ) LucaijeeeSnfeln, 

Lucciole, f, (ouche luisawte deta forme des benne- 
tons, mais plus pelitey Der italifthe Leuchrtafer, 

Luce, eau de ~, f, Wiqueur Laiteuse tres pénétrante, 
faite esprit volatil de sel ammonise et d’huile de carabey 
Lucienwaffer, n. . 

Lucernaire, m. Li. (répoms sax vépres ambrosiennes, 
it. cea vépres) Quscernarium, n; 2. f. hei. (g. de versradi- 
aires) Leuchterthiet, n. 

Lucernates, pl. h. Ecc. ceantiques des ters cbrétiens, 
qui s'assemblaient dans des lieux éclairés par des lampes) 
Lucernaten. 

—— Cp. (vi. de Suisse) Lujeru. 

Lucet , m. Ard. (le c6té mobile du bassicoty Schieber; 
Saledecbret, o. Bo. cpla. desiles Malouimes, quialodeur 
de la fleur d'orange), : 

Luchs-saphir, m. Mg. (saphirdetyns, lo saphird’eaw, 
pi. blew et jaume roussitre; Suchsfappbir. 

Lucide, a, intervalle =, (moment ¢ ou un malade qui a 
lecervenu attaqué ¢, joult de sa raison) heller Ungenblict; 
(il n’est pas touj. dans sa folie), il ade bons intervalles, 
desintervalles ~s, er bat helle Augenblicke, lidte Zwĩ⸗ 
febenyeiten; ces idees calmes el -s nous accompagnent 
ty diele rubigen, helen Gedanten bealeiten und. 

Lucidité, F. (quatité, dtat de ce qui ext lucide) beller 
Augenblig; lite Zwiſchenzeit; Hetterteit, £ 

Lucie, f. (np) £uete, f 2. Bo. bois de Sainte -, ef. 

Lucien, m.(np) fucian, [bois 

Lucifer, (fere) m. My. (étoite de Vénus, lorsqu’elle 
pérail le malin occidentale aw soleil) Morgenftern; =. 
(che Cheét., chefdes demons) Teufel, 

Lucifuge o» -fugace, a. (qui fit Ia lumiére) licht · 
fcbett; Hn, les ~s, ou insectes, (erp, de coléept., les pho- 
tophyges) Die-en Mafer. Mes aigués) id. 

Lacilie, f. Bo. (g. de pla. formé de la sarrietic & feuit- 

Lucimitre, m.c. photomeétre. 

Laucine, f. My. (déease qui présidait & Veceoucherent 
dex femmes) id; Die Gattinn der Gebdrerinnen; 2. Con. 
(g. de equ app. aux venus de Lin.) die Lucine. 

Luciodontes, f. pl. (ents de poi. fowiles, qui rass. 3 
celles du brochety Luciodonten. 

Laucophre, m. hn. (ver infusoire) 

Lueques, Gg. cauehé en It.) £ Suceas lucquois, se, 
5. a. (de -) Lageſer, inn, luceſich. 

Lucratif, ve, a. (qui apporte du duere) eintr ag: 
lid; un metier, un emploi fort -, cin ·es Gemerbe, 
ein ſeht -e8 Umt; charge -ve, cine -¢ Stelle. 

Laucre, m. (argeat, ce qu'on retire d've travail, d'une 
entreprist, d'un négoce ¢: expression abstraite et générale, 
qui convient bla pasion de lintérdr) Geminn, Nutzen; 
ilaime fe · est attache au ⸗· er tit geminnfidrig, fiedt 
ſehr auf (einen Q., ift auf den G. verfeffen od. erpichs; 
travailler pour le-, um bes G· es willen, fr ben Er⸗ 
werb arbeiten; il ne considere que le -, er ſiedt biof 
auf G. od. O.; Hn. le -, (petit oi. tres-voisin du tariny 
(lorsqu’os semble gémir) webmilthig, tlagl ich. 
Luctuoux, se, a. Méd. rplsiatif, pt dele respiration 
Lucubralion, c. éfucudration. [aber arbeiten. 
Lucubrer, va. (psser la wuit btrovaitler) Die Nacht 
Lucullite, m. Mg. cchawx earbonatee fétide) id, 
Lucuma, m. Bo, (g.depla., fam. des sapotiliers) id, m. 





















































Ludier 


Ludier, m. Bo. ¢g de ple., fam. des rosncéex} Pudia, £ 

Ludion ov diable cartésien, m. cf. cartésien. 

Ludovie, f. Bo. (s +» fame, dev aroidens id. 

Ludwigie, f. Bo. (s. 

Luette, f. (eorps roed et long, 
palsis a Veatede du gosier, serv. & briser ba force de 
eta empacher qu'il ale atre avec trop de précipitation dans 
le poumon) Japfden, nm; 5apfen; il a la~abattue, 
tombée, enflee, relachee, bad 3. iſt ibm geicojfen, ge: 
fallen, gefchwolten, er ſchlafft; se gargaciser la -, bad 
3. gurgein, durch Gurgelwaffer adflermen; on lui a 
remis la-, man bat ibm das Z wieder anfgeri@tet, 
wieder hergeſtellt. 

Lueur, f. (tumiére (sible et légere, commencement de 
earner Ghein, Shimmer; faible, grande -, 
ſchwacher, beller &., cf. blafarde; on commence 4 
voir q. - du cdté de lorient, man fangt an eimgen 
Seaein gegen Morgen zu leben; la — de la lone, des 
étoiles, du feu, der Mondſchein; das Schimmern der 
Sterne, die Helle, bas Leuchten des Feuers; la de la 
chandelle, d'une lampe ¢, ber Scheru eines Lites, eis 
ner Lampe; lire ala ~ du feu, bei Der Helle des Feuers 
lefen; 2. fg: égtee apparencer; il a quelque ~ d'esprit, 
er bat eimgen Schimmer, einen etre tod. Funten 
von Verſtand; il n'y a pas la moihdre - de bon sens 
dans ce projet, es ift tein Funten Verſtand in dies 
fem Gntwurfe; avoir q. · de bonne fortune, q. - d'es- 
perance, einigen Unidein von Guid, einigen S. 
¢inen Strahl von Hoffnung haben; une fausse - d'es- 
pérance, de faveur ¢l'a determine &.., ein betrugli⸗ 
ter S. von Hoffnung, von Sunſt, bat ibn bewogen... 

ulfe, £. Bo. (g. de ple, de lade, fam, des cucurbita- 

Lugaro o« lugan, Gg. Lauis. (eden) id, 

Lugibi, m, A, liqueur dedattes, sur le Niger) id. 

Lagabros: (qui marque, qui inspire ts dowlewr) Ff a ts 
tig, tlagtid; voix, plainte, ton -, tl-e Stimme, 
tr-¢ lage, Neer, tr-er Ton; cin Trauerton, Mage: 
ton; reil,spectacle ~, Trauerguriftung, f; tr-e¢, 
tl· es ſpletz une contenance triste et · cine tr-¢ 
tind Klage‘auddeudende Haltung; des habits -s, 
Crauerfleider; der pensées -s, tr-¢ Gedanten; 
ser de cris-s, ein fl-e6 Geſchrei od. Alaggeſchrei aud: 
ftogen; il y « je ne sais quoi de · dans ce lableau, dans 
ce potme r, dieſes Bemalde hat einen gewi (fen tr-en 
Wusdrud; in diefem Gemalde, Gedichte herridt ein 
gewiffer tr-er Lon, et. Trauervolles; morale -, (qui 
axclut toute ao. de plaisiey fr-¢, finflere Sittenlebre; 
oiseau ~, (ois, du Brésil, d'un gris cendeé, quis un cri-) 
Trauervogel. 

Lugubrement, ad. (d'use mas, lagubre) traurig, 
Tlaglioe; chanter~, étre vétu -, in einem traurigen, 
tlagiiden Tone fingen, ia Trauer gelleidet ſeyn. 

Luhe, m. Bo. arb, d'Amér., farm. des tillacées) Pubed, ſ. 

Lui, (proe. dela Se pers. du sing,, commun aux deux gen- 
read te question ov régime indir, & qui ow Datif latin; et 
hors de th maseulin) ef; it, ihn; i. ibm, ifr; c'est · qui 
me Va dit, er hat es mir gelagt; vous pensez ainsi, 
mais-, il pense autrement,Sie denten fo, er aber denft 
anderé; qui a fait cela? -, mer bat dag getban? er; 
ils sont venus, - etson frére, er und fein Bruder find 

etommen; (qui choisira-t-on)? ~, - et son frere, ifn, 

bit und ¢; c'est de - que je le tiens, on thm babe th 

es gebort od, erfabren; elle ne pense qu’a -, fie dentt 
nur auibn; elle luia park’, écrit, fie bat mit ibm gee 
ſprochen, an ibn geſchrieben; (voila un petit gargon, 
une petite fille), parlez-lui, donnez-lai de vos fruits, 
reden Gie mit ibm, mit ihr, geben Sie ibm, the von 
Jorem Objte, cf. 204, meme. . 

Luiger, m. (np) futgar, iné; Luitgar, tus. 

Luire, (co. conduire) va. ir. <écteirer, répandre debe 
lumiere) ſchelnen, lencten; le soleil luit, la lune 
commence a -, die Sonne ſcheint, der Woud fangt on 

it f.; (le soleil) a lui ce matin, il luisait encore & dix 

cures, at dieſen Morgen geleienen; fie ſchien ned 
win 10 Ubr; Ja clarte, le jour qui nous luil, die Helle, 
welche, der Tag, welder und lendter; on entrevoit qc 
qui luit au travers de ces arbres, man flebt et. zwiſchen 
diefen Baumen durchich, dardidimmern; (une bou- 
gie) qui ne lait pas bien, welche nice gnt leudtet, nicht 
bell brenmt; (du feu) qui ne luit point, dad nicht bell 
brennt ; on voyait ~ de loin les épées, les armes 
des ennemis, man fab die Schwerter bie Waffen ber 
Feinde von ferne od. tn der Ferme bituten, fbimmern; 
fg: un rayon d’esperance me luisait encore, mais x, 












nod leudtete mit ein Strahl von Hoffnung, alletn ¢; 
Pt. cpreduire un faizant, en tire puble) (dinmern, 
glanyen; (Jes peintures en détrempe, aux pastels, a la 
fresque ¢) n'ont pas linconvenientde luire, papen das 
Bute, dap fle nicht (dimmern od, gldnjen. 

Luisant, m, (d'une étofle ¢) der Giang od, Gdhim: 
mer; Boul, (eompartiment qui donne du reliel # us bouton) 
der Gl; das glanjende Feld, (das einen Mnopf ber: 
amébebt) ; Pt. cert. effet de tumiere retdebic sue les ta 
bleauz &lhuile, qui empéche de les consideres yus 4 er 
tain pointy GL; c'est la réflexion des rayons de la tu. 
mitre qui produit le -; die 3urddArablung des richtes 
bringt den BL. hervor; (les peantures en detrempe ¢) 
ne sont pas susceptibles de -, laſſen feinen GI. gu, 

Luisant, @, a (qui-tuit leucbtend, fim: 
mernd; ver, etoile -e, |-~er Wurm od. reudtwurm, 
ier od. ſch·er Green; 2. cqei aq. colety glangend; 
de l"encre, une¢loffe -e, des couleurs -es, g-¢ iLinte, 
cin gl-er od. ſch· er Beug, g-¢ od. fh-¢ Farben; (le sa 
tin) est la plus-e de toutesles ctofles, iff Der a· ſte un⸗ 
ter allen Bengen; visage ~ de fard, cheveux -s de pom- 
made, von Sadmuinte g-eé Gefidt von Saibe g-e ec. 

Luisante, f. As. :pt de cert, Goiles brillanteny la ~ de 
la lyre, de la couronne, (etoile qui britle dana cess cons 
ienõ der helle od. beuſte Sreem in der Leiere, 

Luisetteo«luizette, f. Econ. (maladie des vers hsvie, 
qui preeneet une coulear blaaché, on Mappéle aussi clai- 
ratte, Melbjucht, f. lod. Hoden der wilden Eber, 

Luites, f, pl. Ch. (testicules dua sangler) die Geilen 

uiton, v.¢. dutin, follet. (Modiole. 

Lalat, m. Con. (oq. dug, des moutes) id; Die gemeine 

Lulu, m. ha. ¢. cochevis, 

Lumachelle ov lumaquelle , f. et a. Mg. (erp. 
de marbre rempli d'une multitude de petites coquilles 
brisges et waies par un ciment caleaire); le marbre-, der 
Mufdetmarmor; la — d'ltalie, cgrise ow jauedtre) 
der ttalienifd@e D.; la - opaline de Carinthie, der farm: 
thifthe opalifirende Muſchelm. 

umb, m. ¢. /iomen. 

Lumbago, lombagie, f. (ehumatinse sigu ou chro- 
nique des lomben Dad renbenmed. 

Lumbricite oulombricite, f. hn. Au. cpétrifeation 
qui ress. awx vers dite lombrics, id. 

Lumie, f. Bo. cvariéié d'orangeryid. 

Lumitre, £, Colarté qui (it voir lex objets, qui les rend 
visibles) Dad Pid t; grande ~, ſtartes ¥.;- cclatante, 
vive, douce, faible, belled, lebhaftes, fanfted, (wa: 
ches 2, c. blafarde; (éclat; réfraction) de la -, des 
-té, of. réflexion,réverbération; - directe, réflechie, 
gerades, gebrochenes od, priterperfents 2.5; un 
rayon de -, cin -ftrabl; celarend, jéte be de -, dat 
gibt ob. wirft viel 2., viel Helle von fic; la— du soleil, 
du jour, la - de la lune, baé Gonnen-, Tages-, Mon: 
ben—; Pod. (pt du soleil) le pere de la -, der Quell des 
~6; la (d'une chandelle, d'une lampe), die Delle, der 
Schein; (danser) ala - des dambeaux, des hougies, 
bei Factelichein, bei Kergenlidt; Ecr, Dieu habite une 
~ inaccessible, Gott wohnt in einem ungugangliden 
=; anges, enfants de-, (par opp. b anges, enfants de i 
nebres) Engel, Kinder des ~¢; Poe, commencer A voir 
ta ~, la — da jour, cnaitee; Dad 2. ber Welt, dad Tages 
licht erblicten; jovir de la -, (vivee) das Tages— geitier 
fen, fich des Taget-—eé erfreuen; perdre la -, éire pri 
ve de la, «mourir, it, deveniraveugien bes Augeu· es 0d, 
Toges· es beraubt werden; fterben; it. blind werden; 
fg: mettre un livre, un ouvrage en -, ord. au jour, 
(Uimprimer, le rendre public) cin Werf an das L. geben 
od. ftellen, im Deuce herausyeben;(lourrage ne ver- 
ra point In —, (ne paraites paint dens le public) wird mide 
an’é L. treten. nicht erſcheinen od. herauslommen; 
As, la = cendroe de la lune, (= faible qu'on apergoit aw 
dedans du croissant, et qui (eit emtrevoir toute la rondewr 
de fa lune ¢) bad graue &. od. Halb- ded Mondes; Bi. 
(les yeux d'un émail dif. du corps de Vamimal) Muge, 0; 
sanglier @argent aux -s d'azur, ein weißes wildes 
Schwein mit blauen Augen; Pt. -s, centroits plus detai- 
és) ~er; les ~s sont bien entendues, bien menagees 
dans ce tableau, die f. in dieſem Gemaͤlde find ant ver: 
theilt.qut angebradbt; (ce peintre) entend bien les -s, 
verſtecht die ~er gut; ~ principale on souveraine, (qui 
tombe @ plomb sur un objet) Haupt—;-glissante, (qui ee 
fait que couler sur les objets &treif-; — diminuce ou 
perdue, (qui se confond aver Ie masse d'air dens tag, rile 
nage eteenoie enfa) ein gerfitependes, ſich verlierendes 
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2; - refléchie, (emprunide du corps qui Vavalsiee, et d 
quel qe repailiity zutuck aeworfenes r.; Ph 
cale, (clarte qu on apercot te long du zodiag 
temps de Temnee apies le lever du toe! ou avant son cou. 
eber, et quiress, bla voit lactees Thiertteis · Zodiatal-, 
nj er Zodiatali@ein; - septenirionale, (- quite teve 
pendent tout Phiver avec la aust, en forme de haute et tom 
Mee paliseade, et qui prenans vom cours du céle du word, 
tclace le Greenland ¢ durant toute te mult. bad Qord-, 
Der Nordidbein; ~ australe, boréale, c. aurore. 

2.:bowgie, chendeite aliumér) ¥ id 1; njallumezta chan- 
delle, apporiez-nous de la -, guindit das v. an, brimat 
ung {.; (la salle) etait eclairee d'un grand nombre de 
~s, war pon ciner grofen Wenge -er od. Kerzen bes 
leuchtet; Arm. ¢, (petit trow pres de la culsase d'uee arme 
afew Rindlow. nj la - dece canon est bonchee, 
évasce, dag Z.die ſer Kanone ift verftovft, ausgentive; 
la ~ de ce fusil ext trop etroite, das g an dieſet Alinte 
tft zu enge; Eb, -s, cmortaises faites dams te boon Qapien: 
loch, n; Mar, -de la pompe, couvertere h vive de la pom- 
po, et perl ma vorl pour emtrer deus la manehe, Quits 
pengart, n; Math, - d'un astrolabe ¢, (petit trow par 
leq. om apercoit Motjet observe) Eeblocd, mn; Diopter, f 
Men. (ouverture entre le fer et le bois d'une varlope Reils 
lob, n; Op. c. aberration; Org. (petit vide entre Le 
levre inferieure et le biveav du iuyau, par ols sort et se di- 
vise l'aie chased par les sowfflets) Bindlod, n 

5, fg: (iatelligence, connaissance) Erfenntn i é, 
Einficht, f- naturelle, die natarliche Ert.; il ade 
grandes =s, er beſizt aroge Cinfidren, einen groken 
Berftand; il n'a aucune - pour les sciences, pour les 
affaires, er hat gar teine Fabighert, fermen Ropf qu den 
Wiſſenſchaften ez ce peuple mangue absolamentde ~s, 
bei Diefem Bolte febit ef Durdans an Auftlaͤruug, es 
ift nicht Die mindeſte A. unter. . ; il. cout ce qui éclaire 
Neapeity; la ~ de lévangile, de la fui, de la grace de 
Dieu, das Licht des Coaugeltums ¢; (Dieu est le pére) 
des =5, Ded Lichté; les -s de l'eglise, (pt des docteurs, des 
peres de I'..) die Rircdenlidter; (St. Ambroise), ane 
des gr. de l'église, eines der grogren J.; c'est la 
de son sidcle, (hom, du ples grand meritey er ift bad 2, 
die Factel feines Jahthunderts. 

4. (éclaireissement, indice Lidt,n; Muftlarung, 
f; je n’ai aucune - sur cette affaire, ic dabe gar teinen 
deutlicden Begriff, feine dentlide Vorſtellung von dies 
fer Cache, gar tein L. in diefer Sache; je vous donne- 
rai, je vous fournirai des-s, i will Ibnen 2, od. Au. 
barber geben. verichaffen; (ces piéces) pourront don- 
ner des ~5,0n peut en tirerqs-s, fonnen &. 0d. Auf⸗ 
(hlugin der Sache geben, man fann ciniges L. daraus 
fcbdpfen; la connaissance de ce [ait a jete one grande 
~ dans cette aflaire, bie Betannticdaft nut diefer That= 
face bat cin grogeé &. in ber Gache gegeben, bat die 
Sache febr aufgetlart. 

Lumignon, (gnyon) m. bout de le micke d'une bax- 
aiet —** duuppe, Sidt-, & en mouchant la 
bougie, le -est tombe, deim Duben des Lieres iſt bie 
S. beruntergefallen; (la bougie va finir), il ne reste 
plus qu’un petit ~, ¢qu'en petit boot) es tit nur nodein 
Srimpeen od. Stumpfchen uͤbreg; Pt. c. cercle. 

uminaire, m. Ecr, inom donned aw soleil et 4 Ia lune, 
a cause de leve delat exteaord.) Qidbt, m; (Diew) fit deux 
grands -s, l'un pour présider au jour, et!'sutre poor 
presider ala nuit, fehuf zwei grofie-er, eines, dad den 
Tag, und cinandereds, dad die Nace regiere; 2. coll. 
{les cierges employés au service diviny Beleudtung, 
Kircensd., § (somme) pour le -, pour l'entretien da 
— jur., que Unterbattung der B,; le - d'un enter, 
rement, Die Begrabnif-b.; die Faceln und Aerzen bet 
einer Beerdiaung; po. ila use, perdu son — (le ewer a 
force de lire, er bat durch vieled deſen fein @ eficr, ſei⸗ 
he Muaen aeſchwacht od. verderbe, fein veror · n. 

Lumineux, se, a. (quia, qui sete de Ia hnmiérey 
leud@temd; corps -, ceo. te soleil, le fev, la Damme 
d'wer bougie p> <er Mérper; le soleil est -, les etoiles 
sont ~s, die Sonne tft, die Srerne find la traits ~, 
trace ~se, Yiedtitreifen, cine Lichtfpur: belle 0d. -e 
Srreifen e; fy: c'est un esprit -, en heller Gort; la 
écrit sur cetle mati¢re wn ouvrage trés -, une disser- 
tation trés -se, et bat tiber Diele Wererie ein teb- licht · 
voles Werk, eine febr lihtoole Uhh onMurg gedrie 
ben; ify age de ~ dans tout ce qu'il eerit, ers distine- 
lions sont trés--ses, es i et. Helles, Lichtr Med in ale 
lem, wad er ſchreibt, dieſe Unterſcheidungen find febe 
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tlar, ſeht lichtvollz il ya des traits - dans son discours, 
dans eclie dissertation. es find lichtvolle Sage tn ſetnet 
gj une exposition, une idve ~se, eine lidtve araels: 
lung, cit beer Begriff, use verite -se, cine einleuch 
tende Wabrhert; c'est un principe fecoud et -, (dont 
on tirede greades consequences gat repandeat be cleri¢ sur 
tout) Dag ift ein frucht barer, lichtverdreitender Grund: 
fab. (tend, Mar, 

Lumineusement, ad. c'une mon, leminewses fetch: 

Luminier, m, Au. ¥.c. marguillier. 

Lumuine, in.c. liomen. 

Lampene, m. ¢poi.) Yumpen. : 

Lumpenerz,m.Mg.¢t. atl.. esp, Masbeste trestéepid,n. 
Lump, rho, (pei, esp. de cycluptérer Seebale. 
Lun, m, (orbs. du Chih, dont la ge ext heriasde de pi- 
quanta fort cousts, mais pew poiatuay Det Lunt od, Lun, 

Lunaire, a. (qui app. #1 Lane) den Mond berceffend; 
un mos, une annce -, ein Monde m-monat, :[abr; 
Vannde ~ est composer tantil de 12, tantot de 13 mois 
=s, das jaht beſteht dald aus 2, bald aud 13 smo 
naten; mois périodique -, (temps que le lune em 
ploit a paresuric d'or, em or. Jes 12 signer du sodiaques pt: 
riodiſcher M 5 mois synodique ~, flemps qui sérou 
Je d'une nouvelle lunes Lavtees WnOdiaer Wenat, c. 
arc-en-ciel, cycle, dclipse;, almosphere —, (amas de 
mati¢ve qui entowre la fume de toutes pacts) Mondé at 
mogpbire, f; cadran ~, (qui marque les heures par le 
moyen de la lane) TRonds-udr ob, Mond uhr, f An. 
(igere on cercle ou en croimant co. be tiene); 05, cartilage 
-, bad mond ahnliche Bein. dee. Krorpel; Bo. c. da 
nulé, Mg. pierre -¢, c. picrre de lune, 

Lunaira, £ Bo. (ple. cencifecey Wondviole, fj -fraut, 
nj; Siidersblume, Grblatt,n; 2.¢. asmonde (petite). 

unaison, & (espace de temps d'une sourelle lune & 
Vauteey Die Mondswandelung. bas Licht; (semer et 
lanter) selon les -s, selon les diverses -s, nach bem 
ite, nad den peridiedenen Mondswandelungen od. 
Wendebriichen; toute cee ~a cte pluvieuse, mabrend 
dieſes ganyen Lichtes war es regneriſch; aprés dix neuf 
ans, les mémes -s reviennentau méme jour, alle neun⸗ 
ehn Jahre fallen die Lichtgeſtalten des Mondes wier 
Me auf denfelben Tag. 

Lunatique,s. a.¢cheval) -,(sujet & une débilité 2 
pls ou moins grande, selon le cours de la use) eiu We! 
ſuchtiges od. mondaͤugiges Vſerd; Med. (malsde dom 
Te mal augmente on diminwe, seviert ow s’en va dans les diff. 
temps de la lane) Mondſůcht ige; fg: it. Cou qui se res- 
sent des ialluraoces de de une; fantaogue, capricieax) fa, 
il, elle est -, c'est an -, et, fie it momdfiichtig; . . etm 
Moudnart; Ler. le — de l'cvangile, ber Mond ſuchtige 
im Goangelium. 

je, felis phibie we peu plut gros qu'se pigeon, & 
ber fort chcrechu, et tow). es guerre avec le corbeau, quien 
veut have petite Lundvogel, uordiiderPapageientaucder. 

Lundi, ta. (ad jour de la semaine) Montag; cil 
vient) tous les -s, alle -¢; - gras, (un des jars grog qui 
précédent iminédiatementle cartme, &. gras) Wt, vor Fast: 
dacht; ~ saint, (— dela semaine saintey M. in Der Char: 
tide; po. petit, grande semaine, quand on ne fait pas 
grands débauche be fundi, Us semaine doit dire hucrative) 
nuchteruet De. fette Woe. 

Lune, F. (plantis satellite ow adaire, qui tourne en 27 
fours autour de laterce, at le ples remarquable de tous bes 
astres apris Je valeil) Di ond; le glohe dela -, die ·afu⸗ 

of, croissant, décours, ditgue, phase, éclipse, 
duapiére; sat la fin, au déclin dela ~, gegen das Ende 
ded gelus, bei abmebmendem D., . dge, chair; 
nouvelle -, pleine -, Neu-, Vol · la - est dens son 
fein, es it Doll-; dee M. iſt tn ſeinem velen Lice; 
premier, le dernier quartier de la -, baa evite, letzte 
~$viertel; la ~ a tant i jours, bee OR, sik fo wd wiel 

Tage alt; es find fo und fo viel Tage feit dem en: 
—A * de mato d'avril p, ber Rar 

u, Aprilſchein; cela ra, cela se gouvgrine seloi io 
= suitla—, dad gebt, richtet fic nad dem ~e od. - dian: 
fe; combien, ou quel quantidene de la · avons-nons, & 
quel quantiame dela— cela est-il arcive? wo find wit 

im -¢, 0d. ben wievieltew nad dem Neumonde haben 




















wit; den wlevleltem.. it biefed gefhebeu? Pod. depuis 


quatre -~4, (4 mois felt vier Monaten od. —en; P. «pt 
dune pers, sujette b des fantaisies, capsices ¢) elle a des -5, 
6 foudt in ibrens Ropfe, fe bat nart iſche Launen od. 
Grillen ——e—— He; chercher Ja · en plein 
Jour, (chore imponible b eadewter, peine pecduey bent TR, 


t saure, 
jpeben; donner une -, (dowaer occasion d seo advarsaire 





Lnne 
am bell-n Tage ſuchen; dad Unmoͤgliche wollen; ila 


un visage de-,c'estume =, pide yn quia le visage plea 


trou; Aluh, - ou Diane, (lorgent; eoulewr de ce métat) 
Silder, n. © argent; les crivtauxde -,¢ nitrate d'ar- 


gent; it. ©. corade: As. cf. cave, Maré an cheval su- | lensmacher, idle fersit Brilenhaͤnbler. 


pet ala, (quails vue gemse y) ce. dawatique; Mg. pierre 
deo, cep. d agate mebelewse, qui rete. bit ta lum eve com 
me fait te) Moudſteiu; Phy, (subst, metailique quien 
seupgomne avoir ete jeter par we velran dela ~ sur notre 
terre) Mondſtein z Ha (poi. d'Amer. bom + manger, et 
dont ls forme est preague orbirwloiney Meerhahn, Wond= 
file, Srtberfil ou rond de mer, (par. d Afri. dome 
le corps se te en eercle) Rump fies, Spregelsf 5 
it. (so. de motlasquey Mond. (moudformiger Seekern); 
My. (deene de te nuit) Yuna, f. 

Lund, a, Bo. c. danuid, 

1 “cunel, tn. Bil. tg croissants, appoiatés en forme de rose 
i quatre feuilies, en wage en Espagee) vier mt den Spi: 
Hen geaen einauder geiehte Da-binowde, 

Lunetle, f. (verre monié, propre d soulager tn vue et 2 
rendre la vnon ples distinctes Yuvengias, Fernglad, ny 
~ aporter a la main, cin Haud fernalas; 2. pl. c. de 
sicles, conserves; une paire de -3, cine Britle; il 
y 4 des -sde différents ages, ex ba Brillen für Per= 
tonen vou verſchiedenem Witer; porler, prendre des 
—, cine Br, agen. fib einer B. bedienen; ~scolorees, 
ihesicles ow coaserves dont les werres sunt colordes em vert ¢) 
eine gefarbte B. des -s d'Angleterre, englinbe -n; 
etai & ~9, -nfutteral, 9; fg: chacun voit & travers 
S35 -%, (2 a8 propre man. de wi de penser) ein jeder 
fiebt Durd feine B.; P. cpt de qn qui a tenes fort grand) 

o, il a beau nez a porter-s, cine B. bar Plabygenng 
auf feiner Rate; it. cptde qn qui n'a pas yu bies clare 
dans une aff); i) n'a pas bien mis, bien chausse ses -s, il 
a mis ses -sde travers, et bat ‘eine B nicht redt auf 
ackeQt ete bet aufuetest, ©. aehromatigue:3.~d'ap 
proche, - de ow A longue rue, (ou tube garni avx dews 
bouts d'un verve qui gravis lee abjets, c. telescopes F Ck N= 
tobr, Sebrobr, (*Zele(fop),; monter, dresser une 
— cin F. aufpflangen, ridten; une — de poche, Za: 
ſchen⸗f. perſpectio; - catoptriqne, c. telescope; 
- concave, (qui di eles objets: Hoflgies, 2; - con 
vexe, (qui grossit es objets) runberbabened Wugenglad; 
~double,c, diplantidicane; - d'cpreuve,(— bien ees- 
tede, qui porte deus caryes aux extrdmitds de son tube, serv. 
a vériber dif inate.) Probiergiag, nj~ de jalousie, (done 
laquelle on voit directement seobjet, en paraissaot regardcr 
de edie) Ciferiuctéglad, nj - meridionne, c. pasrege; 
— parallactique, ¢.; - & luyan, cbesicles ou comterves 
avec de prtite tuyaux comiques mis & la place des verses) 
Bride mit Heinen fegelformigen Roͤhren, flatt der 
Glaͤſer; Arc, ~4, (petite jours réscevés dams le beroeaw d'une 
voute; it. petites ouvertures praliqudes densia leche d'un 
clocher) VUchtloch, Hobslidt, nj it. Obr; m; berceau a 
~s, cin Gewdibbogen mit einem Lidtlode od. mitt 
Ligtlddern; la ~ (d'un prive, d’ane chaise percée), 
(cond pereé dans us ais, os pratiqud’d ume chaipe, et qui sert 
de siege p) die Brille; Corr, cinste. de fer powr ratisser et 
pares leseuies) Schlicht klinge. & Cut. ¢ teslourehis ow haut 
de Vestomac d'un peulet Bruſtbein, n; Dam, metire 
dans la ~, (placer aa pitce ewtre deux autres de rom adver- 
de sorte que l'une des deux est farcée) in die Brille 

































de metive dans la -) cine Brille geben od. macden;Fort 
cesp. de demi- lee ou oxvrage & pew prés iriangulaire, cous: 
tewit ouprés des glecis, et dant deus faces fermentum ongle 
ssillvad vary la compagee) Brille, f; Hor, (partie dela bette 
H nk te oristalr Grgladoring; Hy. 
ee 
svlirall pas pour décourric facilement teeobjets) Riper: 
Feruglad np Ma, petite roads dn (eutse qu'on met a cdié 
des. yeux du ghevals Dad Scheuleder, die Sacullappe, 
bad Bugenteder, bee Wugendedel; on ne saurait mon 
teres cheval, oil n'a des -s, man tenn diefes Pferd 
nicht ohne Gcheuleder reiten; Maré. fer'a -, cler de 
ehoral, daat tes épenges sont coupdes jarqus la 20 étem 
pure) cit balbes od.vertutztes Huf-etfen; fer a demi -, 
{quaud ure seule dpoage oot civai eowpdep etnfeitig ver: 
tuͤrztes Sufccifen; Or. (partic du soleil dentinde a recevoir 
Vhestie) das Auge einer Monftrang; Peau. coutid de fer 
rond et [art mines powr sdoucie ler preus du cdté de la chair 
et en enlever les inégnliiés) Sdlidtflinge, f; Tour. (00 

ré garni de deux pidece de ewirre ov d'étain, qui y tent 





Luuetta 


' petenues pér le chaperon) Hobtdode, Ver. ttrous de 
{fone ow foursesu par leequels le feu passe dans les arehes) 
ot fart targe) fa. Rodmondsyelidt, n.c. aboyer, avec, | dalbmondstormige Oeffnungen. 


{drauden, 
Lunetter, vn. Au. ue servir delanctten die Brille 
uNnellier, m, (hives ou marchand de funstien Urile 
— 
Lunettiére, f. Bo, ig. de pla. erucifieres, doatfa dlkewta 
reas. dune pone de lenettey Hrillentraut,o;Doppeliaitd. 
Luni-solaire, @, Ax, (composé de le révolution du se, 
fei ev de colle de te lune, qui a Hew en Sa ans) cycle, 
aonee, periode -, ber Mondionnensyirtel , das sjaht e. 
Luniste, m. Au. (qui croit d Viafluence dela lune) 2yts 
nit. 434 = 
Lunule, C Gé, (gure ea forme de croissant Mond; 
baibmond-formige Figur; Con, timpression ~ée, dans 
2s bevalvas et dont chagea valve présente la moilie) Halb⸗ 
MOND, 2. (pei, lediodow mole, it. autre poi. dug. plewre- 
acete: Nibileinfiic, it. Wet Scholten; Ant. corn. au · 
tinetif, em forme de C, que les patriniens poriasient cur leura 
sowliert, pour comserver be souvenie de cent senstewrs établia 
pas Romulus -)Halbmond; balbmond-formigerZierath, 
Lunule, ée, Bo. (en formede croissants moud{oxmigi 
peiales —8, Feuilles -des, ·e Wlumenblatter e · : 
Lunulithe, fbn. cg. de pelypiers feramines) Qonuttt. 
uorées, ¢ pl. Bo. ce de pls. analogwes aux saimfoina) 
Quoreen, ſ. ‘ — 
Lupanaire,i#. Au. (mauvais gueas) ſchlechter Bettler. 
Lupercates, f. pl. br. (létes en Vhoaneur de Pas) Sut: 
perfaiien, Panéfefte, n. ((2uperus). 
Lupere, ſ. ba. ¢g. d's, coldopt., fem. des nyctiquesy 
Luperque, m, hr, (prétres de Pan) Lupert. 
upin, im, (pla. méd. et Idgumin. dont Le gratne 
fait predre dans del'ese bouillan 
elie sert de neurriture av petit peuple et aux bestiaux) Fig: 
bone, Wolfe, (Lupine) f;-jaune, ole gelbe Mirblu: 
me; lafarinede-, das Feigbohnen-mehl. ſdandler. 
Lupingire, m. jusrebsedde lupingy pu. Feigbobnem: 
Lupinaster, (er) m. Bo, (g. de pin. sinsh nome de la 
disposition des foholes, sembl. & celle des lapinsy * 
Lupinelle,t. Bo. t. vulg. cle trate ĩnaraaider fle iſch· 
rothe Klee. neo 
Lupoge,f. hn, roir., ls huppey Wiedehopf, Ghd. 
Lupon, m. hn. (petite eq, du Sénégal, dag. porcelaine) 
Lupulina, f. Bo. coup. de tre de Lin,, dont les petites 
tétes ress, # celles de houblon, en latin dmpulus). 5 
Ipuline, f. (esp. de luzerne)_Hopfenlucerne, G gel · 
a — — —— coat 4 
vquoiso a⸗ 10) Oise, pt. (40. Ptole de 
tees mece, — — —— #1 imitép en Franee) Lut: 
tefer Geidengeug. — * 
Larus, (uce Im. bn. (erpentd’, » couvert de belles 
bandes d'un rouge corallin tiqueté de pauds couleur pon- 
cenw) Korallenband-(dlange, f. prot 
Lusace, (In) Gg. (prow, de Sezai Lauiie, f -cien, 
ne, sa. —eF, dun; lauſihiſch. . rey 
Luseau, m. v. c. ehdsre (dessaints), it, cimetidre. 
Luserne, f. ¢. duzerne. ; 
Lusin, ™. c. /azin. So 
Lusitanie, f. Gg. cx. aj. Ports 2ufitanien; —nien, 
ne, 3a. 2ufitanier, ina; luſitaniſch. 5 A 
Lustrage, m. (des seies 2 Glingen, n; Glaug. 
Lustral, @, a. eau~¢, (dont les prétresdes ana. pend 
te cervaient pour pus iber be peuple Reiniguigémaffer, m. 
Lustratif, ve, a. An. (qi donne ie lastre) pu. glange 
gebend. — 
Lustration, f. oeclũc⸗⸗. cérdmonies par leaqu ello⸗· tee 
P purifiaiens [ee lieux ow pers. sovillées parg. crime oo 
par gq. impureié) Reinigunagopfer, n. ties 
Lustre, m. téelat qu'on donee & une chose Olan * 
le ~ d'une étoffe, ber G. eines Zeuges; cetie cloffe n'a 
int de -, aperdu som, biefer Zeug hat feinen @., bat 
kinen @. verloren; l'cbtne polia un grand-, das pez 
litte Chenboly bot einen farfen @.; le vernis de ta 
Chine est d'un bean -, dee dinefifthe Firmtp od. Lak 
bat cinen ſchoͤnen G.; les boursiors, les chapeli 























opinhts 








iers, les 
pelletiers ont un -, (une corporition propre a donner du 
~ aux pldces quils fabriqueat) di¢ Beutler, Hutmader, 
Miricdner baben cine Glangmajfe; fg. sp. (ele que 
donne In beauté, le mésite, la dignité p>) Olany; les 
pierreries donnent du ~ a Ja beautedes femmes, Me 
Ebelfteine erheden die Shonheit eines Fraweogim: 
meré, geben der Schon. einen bohern®.; cette charge 
Jui donne un grand -, dieſes Amt gibt ibm emen gre. 
fen G., cin grofrd Auſehen; il domne & cettecharge 


Un 
* 


Lustre Latin Lusurier 161 


un grand —, un nouveau —, er gibt diefer Stelle einen | cetle maison; es ſpule cin P. im diefem —326 
einen neuen &,, in neues Unfeben; Ia | que ce viewx chateau est plein de-s, Diefes alte Sahl 
decetie — ——— trelavela E iy t 


benuté de sn. .) die erhebt od. | de 
erhoͤht die Schon bleau 
sert de — & l'autre, (les imperfections du ir relevent la 
beauté de Fautrey diefes Gemadhide hedt dag andere 
aud, c. delat; Am. (chandelier de cristal, 4 pla, bs es, 
quion suspend au Kronteudter; un - de 
bronze, decristal, ein £, von Bronye, ein kriſtallener 
MH.; la salle était éclaicée de douze-s, der Saal wat 
mit 128-n erlendtet,c. Jacé;Bo. - d'eau, (pla. dont les 
rangs de feuilles chargés d'ovaires couronnés, reprétentent 
des lustres) Urmleudter, ftintender Pferdefhweif, c. 
irandole; H, anc. (espace de § ans) Yufteum, (Rint: 
) ny apréstrois~s, (aprés 15 ans) nad drei Luſttis 
nad 15 Sebren; Pos. ila‘avait pas encore atteint son 
inguieme -, ¢¢ atte nod nidt fein fünf und sian: 
fet Gabe Cetn fitnftes 2ujteum) erreicht. 


Luxurier, vn. Bo. g, (pousseravee exets) pig trei: 
n, wachſen. 

UXUPICUX, Se, a. (alenné dla Texure; qui peut yin- 
duire) ungiid tig; houime-, femme-se,—er Mann 
t; dés regards —, paroles, pensces —ses, -¢ Blide, Wore 
f¢ ; Eor. ~ point ne seras, du follit nidt u. (enn; 

Luxurieusement, ad, aveclexare) pu, ungudtig. 
Luzerne, f, Agr. (pla. économique, qui tient le ir rang 
paren celles qui peuvent former des prairies artifcielles, et 
qui fournit aux bestioux un allecntabondant et salubre) die 
Lupere, der Lusernerfice, Schneckenklee; la—ada 
—— d aiẽllorer le sol, die 8. hat bic Cigenftbaft, 
en Boden su beifern; semer, couper de la -, 2, 
abmaben, abſchneiden la fréquence des coupes dela 
— das Daufige Abſchneſden der Liz les vachesnourries 
de ~ verle donnent d’excellent lait, Gabe, weſche mit 
aruͤner L. gefuͤttert werden, geben vortrefpiche Drile. 
Luzerniere, f. cerresemée en Jazerne) usermacter. 
Luzette, f. Vél.c. laisette. 









































on ~, un vraj-, ilfaitle ein D,, ein Etz; es 






























» (tourmenter ge comme ferait un latin) fa. 
qualen; il nous a Jutinds toute la nuit, er hat ung die 
ganze Macht gequalt; 2. vm. (faire te futiny poltern, ru: 
moren; il n’a fait que lempéter, que · toute la nuit, er 
Hat die ganze Nacht getodt nnd gepoltert. 

tjan, m. hn, (4. de poi. thorac.) Der Lutian. 
Lutraire, f. hn. (g. deegs analoguesaux macres de Lin.) 
Lutrigot, im. Lit. (potme satirique contre Boileaw) id. 
jatrin, m. (popitee devé sur leg. on met les livres dé 
glisey Shorepult, Singe-p., n; (chanter) au-, am-¢. 
Lutrix, m, hn. (couleuvredes [ndesy id, 








une une re, un chapeau, (doe-| Luilant, e, a. (qui lutte) ringend, fampfend. Luziole, f. Bo. ¢g. de pla., fam. des gramie.) jd. 
ner le Iustrek:. 2) cinen Deug, cin Stic Peywert, ei | Lutte, £ Gy. (exerciceeu combat de deux hom. corps’ | Louzin, i. Mar, (cordage propee & {aire des endéchu- 
einem Senge c ben Glany geden;- rea) Huͤſing, n. 


carps, pour voir qui renyersera som adverssire) Min ge uy, 
a; Sara Texercice de la ~, dad Wetteingen, die 
Uebung des ~d; au fort de la -, mitten im Na éue 
vainqueur a la ~, Sieger im R. fepn; les prix de la-, 
die Dreife, der Preis im M,; un bon tour de -, ein gu: 
ter Minger-funftyriff, fg: la - des factions, de l'amour. 
prope, der Kampf der Parteien od. Rotten, der Cir 
gentiebe; cela ouvrira le champ aux -sdel'ambition, 
dad mird den Wettlaͤmpfen der Chefadt die Bahn er⸗ 
Offnen; fo. emporter qc de haute~, fairege de haute -, 
{par Vastorité, por la force) et, mit Gemalt durdfeten; 
faire qode bonne —, (sans fraude) chrlich bei et. sudBerte 
sehen; et, dura erlaubte Mittel erreichen, dutchſehen. 

Latter, yn. (combattséa la fattey) Fin gel; - con- 
tre qn, mit einem -; ilestadroit, il lutte bien, er ift ber 
hende, er ringt gut; Jacoblutta contrel’ange, Jakob 
sy mit dem Engel; fg:= contre la tempéte, contre 
les Hots p, faire effort pour leur rdsister) mit den Wellen, 
mit dem Sturme—od. timpfen; ~ contre la fortune, 
contre la mort, contre ses passions, mit dem Gdid: 
fale, mit dem Code, mit feinen Leiden ſchaften ringen 


nen Hut gl 
ou moletter une glace, (la rechercher avec le lustroir 
aprés avoir entidremont polie) einem: Spiegel den Glanz 
geben; Jar. anémone, renoncule lustrée, (dentla cou: 
ur est luisomtey glanzende Anemone, Ranuntel. 
Lustreur, m. Tt. (qi lastre une dtolle ¢) Olinger. 
cy $@, 2. Au. (qui a be de lustre) inu. glam: 
send, glangig, [Kronteudtersmacer. 
Lustrier, m, (qui frit dee lustres pour les sallea p> 
ine, f, Com. esp. de droguet desoies Luftrin; 
babitde—, ein Kteid von &., cin luftrinenes K. 
ustroir, m, Gla. c. molette, 
a, — ſchlechter Menſch; 2.0. 
mm. 


e, albern, a 

“Pat, Chute) m, Chi. cesp. M onduit destind & reeouvrir des 
vais. ou vaten ow ben joindre les parties, avant deled mettre 
—— 
nue ny cine Retorte tten, 
mit &. bergichen; - de terre de four et de fiente de 
cheval de! dans l'eau, St. von gebraunter Erde 
und Per mit Wafer angemadt. 


Vy M, (mesure itinéraire de ta Chine) chineſiſche Mei: 
le, die lys font une de nos lieues, achu dincfifde 
Meilen machen cine vou unſern Meilen aud, 

vante, f. (talipe amaranthe, tirant ous violetot blane) 
amarauthfarbige Tulpe, f. (Yvbier, inn, 

Lybie, f. Gg. «prov. d Egypte) Sobien; -n, ne, (de ~) 

ybique, a, (app, a la Ly bies lpbiſch. : 

ycaonie, f. Gg. prov. d'Asiey Lpcaonien; -n,ne, 
#2. (de —) Locaoniet, inn; —nifd. 

Lycanthrope, m, Med, (pers. attaquée ae tyeantro- 
pie) Wolfmen|d; -pie, f. (maladie du -; exp. de délire, 
dans leq. le malate simagine bre changé en loup, po, en 
loup garou, enimite le buslement et court La suit ies rues ot 
les champs e) Wahrwolfſchaft, f. 

(YOUe, m. (liew publicois s'atsemblaientles Grees pour 
les exercices du corps) Loccum, ny; 2. (I'éeole WM Aristote) 
die arifteteliide Schule; la philosophie, les philoso- 

hes du — die Philofophie, die Philofophen der aris 
hen Sule; Hm, (ew oit s'assemblentdes gens de tet- 
tres; it. leur assemblée) 2 yc eu M, m; 2. au). (oollége) 


Luta Chi. (act, de tuter les vais.) Dag Verfit: | od. fimpfen, cf. duttant. £4, Collegium, pl. Collegien, Lpceen; Ober(dule, Hes 
ten, die g; (dad Lutiren). Lutteur, m. (qui combst ba datte) Singer; le- Chi. OTA 
f, Gleetarey ¥. dat Leſ⸗ lon, der R. Chilo; les -s qui combattaient aux jeux i,m, Bo, carb, fruitier de la Chine) id, 


en. 
f. Gg. au). Paris, Qutetia; Paris. 

' denduire de iat) pertitten, Clutiren); - 
un vase c, ein Gefifer., mit Kitt vericmieren; - 
en dedans, von innen austitten; vase lute, ein ver: 
titted (lutirtes) Beas, 

(late) m, (arty, de mu, dont on joue en pingant 
Jes cordes) Saute, f; méchant~, ſchlechte 2; - harmo- 
nieux, sourd ¢, harmoniſche, dumpfe 2.; un corps, wn 

ede ~)des de -, der Rorper einer ¥., ein 
Rnftiel, 2-nfaiten; le dos, la rose, la table d'un 
— f die Roſe, dad Saitenbdret einer ¥.; —de 
ydePadoue, Bolognejer-2., Paduaner:2,; 

fF, monter un ~, cine &. ftimuen, besteben; un 

“= monte trop bas, eine su tief, anit gu tiefen Saiten be- 
gogene £5 jouerdu-, auf der Y, {pielen; unjoueurde 
~» cin ~nfpieler, -nidbliger, Lautenift; metire un air, 
une rsurle-, cine Uvier auf die’, ſetzen 
‘il tire bien le son dium -, ex fpielt die &. fee sart; er 
entlodt der Die Tine leicht; ce maitre estle premier 
m'a mit la mainsur le -, dieſer Lehret Hat mir die 

auf der-2. gejelat; un concertde -s, 


olympiques, die R., welche in den olpmpifden Spie⸗ 
ten tampften. 

Luxation, £ Chir. (déboltement, déplacement d'un 
o) Gerrenfung, f ~ complete, incomplete, «sui- 
vast que l'on est absolument ou imparfaitement bors de le 
eavité oi: it sembeoite) volfommene, unvollfommene 
V. lentorse est une espéce de ~incompléte, bie Ber- 
drebung if eine Urt unvollfommener V.z réduire une 
=» (aire rentrer dans leur place les parties qui em sentsor- 
{yo aia verrenties Glied wiedereinsenten, c. rédac- 
4 


Lychnis, (lik-nice) m. — F.Bo. cg. de pl. 


caryophyllées ¢) 5 n,n, 
Lychnite, f. (marbce blaze de Paros) weifet pari: 
{ber Marmor, : 
Lychnobe, s. a. Au. (qui fait de ta nuit te jour) ide 
Lychnoides, f, pl. Bo. (g. de pla. analog. aux plex 
de Lin. Lochnolden, Flammenblaumen-arten, f 
Lychnomantie, (likeno-maneie) £ (sivinationpas ta 
flamime d'un lampe) Sampenwahriagerei, & 
Lychnosomate, m, Au, (lumidre uoiverialle ou du 
monde) Weltlicht, n. ' 
aie, f. Gg-(prov. a’ Asiey Lpcien. 
ycion ov lycium, (ome) m. Bo, (srl, épiveux de 
Ja Lyeie, it. suc mad. qu'on en retire) Wolfedoru, Buchs: 


ae 
que, 4. (app. & ln Lgrele) lpciſch. 
yeostonum, (ome) —& 45 
» Eph. bin. (dents de requis fonsiles, appe- 
lees aussi dents de Loup) Haiſiſch-zaͤhne, Wolfs, 
G ſ. Bo. (g, depts. analog, aux vesseloups de 
Lin) Qpcogata, Wolfsmilh, f. 
Lycoide, f. Méd. (esp. de furewr) Wolfsrwuth, f 
ycope eu —pus, m. Bo. (g. de pla, fam. des labidesy 
olféfugp, Wafferandorn, : 
coperdine, f. ha. (g. dias. coléopt., fam. des fon- 
—** ———— —— 
Lycoperdites, m, pl. hn. (aleyons fonites, qꝛiteo· & 
une vesse-loup) Spcoperditen. : 
lon, m. Bo. (g, de ehampignons, vulz, verse 
de Loup) BBolffift od. Wolfepift 


Luxe, m. (dépense excessive, désordonnée, dans les ha- 
—* fe met fp ipa Sates, 

— eat ue jamais, adu - jusque 
Dex f. it arieralé seal 


e’est un homme qui aimele-, ,. ein prachtliebender, 

Meni; un - iatmodere, ruineux, scanda- 

leux, ein unmapiger, verderblidher, drgerlider 2; des 

dépenses de -, Lurugaudgaden; le - se glisse dans les 

nres de dépenses les plus communes, der 2, ſchleicht 
fie bié in die gemetniten Urten von Ausgaben ein, 

Luxer, Chir, (aire sortir wn os dess place) perrenten, 


ein 
Laathéranisme, m. (doctrine de Luther, né en 1485) 
———— he tutbetiide 
lu, bes-8. 
; auérenteas sa chute lui a loxé. ’os de la cuisse, fein 


Latherie, ) Le Cprofession de luthier, ouvrage 
Fall od. Sturz hat ihm das Schenteldein verrentt od, 
a 


qe dat 
(vendre) de Ia~, tit; ilaune boutique de -, ft; 0: é, ein audgerentter An: ; 
—— 8 — 
thérien, ne, — penprnes —— warheads ( 5 ose ow de lure, cf. 


Lutheraner, in 3 le parti -, un prince » Th, (passion ienmodérde d'un sexe por lau yoo} icon, m. Bo. cpla: des anc., np, de stra 
~, la religion, Die [-¢ Partei, cin t-er | rep tna, 6 le péché de -, die Suͤnde der U. la—| moiae)e. pomme a’amour ou dorde. 
Fuͤrſt, die te R tgp les —set les reformes, Die ¥. | est un des sept pls capi be U. ifteinevon den} Ly phthalmos, m, hn, anc. (pl. qat resscmblaita 
und die Oeforasitten j= mmitige, reliche , c. adio-| fleben Haupt: od, Tod-finden, us cil de loup) Wolfsange, n- 
phoriste. —— Luxuriance, f Jar, (pousse trop aboniante des bran CO} .m. Bo. ¢. pied-de-loup; ~ à massue, bee 
Luthier, m. courrier qui fajtdes luths et astresinatr. & ches y) Meppigteit, f; Nedermag, n. Parlapp, das Neungleich, Neunfeil, 

) Lautewmadher. 9 €, 4. Bo. (dont cert. parties sont en nom-|  Lycopside, f. F is, m.Bo. tpls: des anc.,esp. 

Pr ral Seo Compe yoy ©.) D 0: | bre extraord,) j leurs -e5, (dont les envel — de Lorcaginges —— jen Pre — 
Aebe aun- an des els)-¢ . lohamps, Meters; wilde bla 
MOZIN DICT st — —— — as li: va he — 
ost 


ag 





462 Lycorexie 


Lycorexie, f. Med. ane. teap. de bolimie oð le malsde 
Géjecte les alimens » demi digérés) id, [fpinne, ſ. 
ycose, f. hn, (g. d'arachnides, fam, des hlevo⸗⸗Vuchs: 
Lycte, f. hn. (g. d'ins. coldept., fam. dee xylopHages) 
Ravigticttafer. (2pcurug, 
Lycure, f. Bo, (g. de pla. d'Amér., fam. des gramin.) 
Lycus eu lique, m, hn, ¢g. d'ins. coléopt., fam. des 
serricornes) Brandtafer. 
ydie, f. Gg. (prov. d’Asie) 2pdien; ~n, ne, £. a, pr 
diet, itn, lpdiſch; Mu, mode -, lydifee Thonart. 
gee, m. Bo. c. alvarde;Hn, ig. dine. hémipt., fam. 
des geocorises) Shmaliwange, f (2ygiftumt, n. 
ygiste, m. Bo. (g. de pla, voisin des carmaatines ») 
Lygodion, m. Bo. ¢g. de fougire, aussi appelé by dro- 
glosse et ramondiey Lygodium, n. 
Lygodisodse, f, Bo. (arb. d'Amér., fam. des rubla- 
eées, dont les tiges serv. de liens 2), 
Lygophiles, m. pl. hn. ¢. ténébricoles. 
Lymbe, m. Bo. ¢. fimbe. 
Lymexyle ou -lon, m. hn. (g. fins. coléopt., fam, 
des serricornes) Holytifer. 
Lymne, m. hn. cpoi. du g. des raies) id. 
Liymnee, f. hn. (g. de testacdés app. aux hélicerde Lin.) 
Safammidnede, f. Idianées) Spmnorea, f. 
Lymnorée, f. hn. (g. app. aux méduses, et réuni aux 
Liymphatique, a. An. vaisseaux ~s, (qui portentls 
lymphe dans le corpsde ani.) Waſſergeſaͤße, lpmpbhati- 
fhe Gefafe, n. Saug-adern, f; gland -, Sang-ader: 
drilfe, f; traite des vaisseaux ·a, Sang-aderlepre, f. 
Lymphe, f. An, (liquide blanc, qui foureit la plepart 
des humcurs du eorps) Lomphe, & Blut⸗waſſer, 
Wber:, n; — pancréatique, die pantreatiſche 2.; -sali- 
vaire, bie Speichel ·j —lacrymale, (qui eat fournie par 
une giande conglomérée, qui se rencontre au dessus du globe 
de Vail) Die Thranen-, das Thraͤnenwaſſer. 
Lynce, f. (pi. fabul., pi. de lynx, formée, dissit-on, de 
Farine du lynx) Luchsſtein. (cee. 
ynce, m. hn, (g. de crustacds branchispodes)dle Ypn: 
yncurius, lyncurus, m. hn. Tpierre de lynx) ef, 


nz. tquet) Shludsfieber, n. 
Lyngode, f, Med. (esp. de fevre accompagnés de ho- 
Lynx (leinks’) o« loup-cervier, m, (pede sauvage 
quia la peau tachetée co, celle des jeunes cers lorsqu'ils ont 
Ia livede; sen eri-ress. de loin au burlement du laup prompt 
et léger co, le chat, ilpoursuit jusqu'd la cimedes arbresles 
martes, les hermines ¢, surprend leseerfsy) Luch 6; le — 
a lavue tra pergante, der 2, bat etn febr ſcharfes Ge: 
it; les plus beaux ~ sont en Afrique, bie ſchoͤnſten 
uchſe finb in Ufrita; fg: il ades yeux de —, (ext fort pe- 
nétrant dons les alfsires ¢) et Hat Lucht augen, ift ſeht 
ſcharfſichtig, hat cinen durchdringenden Verftand; 
cestun-, (ilala vue forthonne, il voit de loin) er ſicht fo 
ſcharf alé cin 2., ee bat Ludsangen; pierre de ~, Luchs 
flein, c. bélemnite. ’ 
Lyonnais, e, Og. (de lyon) Qponer, inn; Iponife, 
Lyoncie, f. Bo. (g. de pla, apocinées de la ls Nouv. 
Holl.) die Lponfia. (thus. 
éranthe, f. Bo, cg. de pla, orehidées) Lpperans 
Lypirie, ¢. lipyrie. (p) id. 
Lyposichie, . Med, (diminution des forces, da pouls 
Lypothimie, f. Med. e. li-. 
Lypi,m. Fleur, (tulipe d'un rouge brilé) bieLppitulpe, 
yque, c.Heu⸗. 
re, é fimsts, de Mu, kcordes, en weage chez les ane.) 
die Le ler; la —sacrée, (podsie dont le sujet ent la religion) 
die heilige L., die beilige Muſe; As. (coms. delhémie 
phire septentrionah 2., f; Hn. —de David, (oq. univ. de 
In fam. des tonnes; csp. de harpe) Die Davidéleter. 
Lyré, ée, a. Bo. (en forme de lyre leierformig. 
Lyrique, a. (ptde ls pogsie quise chamtait sur la lyre, 
co, les odes, les hymnes) lyri fd; genre-, podme -, 
bie -¢ Dicdtungéart, cin ·es Gedicht; poste -, cqui 
compose des odes ou des podsics propres a ttre mises on mu- 
sique) -¢r Didter, Odembichter; la pocsie ~, die -¢ 
Didttunt rc. 
Lyrodie, f. Mu. ane. (air pour La lyre) Seier(tid, n. 
Lyron,m. Bo. anc, (pla, qu’om croit atrele plantaia aq.) 
ſerwegerich. [2yropé. 
pe, m. ha. {g. d'int. byménopt. voisin des larres) 





8, m. Bo, c. dis, 
an! m. Bo. ¢g. de pla. réuni aux grevilléesy id, 
Lysar ibn. * (le — gris) graue Eidechſe. 
jim. Bo. o, li-. 


@, f. (pla. domt La racine est rougedtre, 


< 2 
Lysimaquiée 
tampant à Deur de terre; elle est bonne 
Weider ich; Egeltraut, n. 
simaquiées, (-kiées)£ pl. Bo. (pla. 
lysinackion bie Weiderich· arteu, Egelfrautea. 
sinéme, f. Bo, (g- de pla. de la Nowy.-Holl,, fam. 
des bicornes) Dag Lpfinema. 
aysiode, ih. (80. de Mate des anc,)id, 
Lysis, (zice) ſ. Med. Au. (crise salutaire opérde lente 
ment et par gradation) id; Die allmadlige Abnahme der 
Lysmate, f. hn, (g.decrustacés)id. Rrantheit. 
Lyssa, m.Meéd. Au. dla rage deschiens» Hundémuth,f. 
Lysiteles, f. Méd. (médicamens émergiques et qui gud- 
risent completement abifalmittel, n. pl. 
Lyssodecte, a. Méd. Au. (qui a été mordu par ua 
chide enragé) pon einem tollen Hunde gebiffen. 
Lystre, f. hn. (g. dias, hémipt,, fas. des eicadzires) 
Walsencicade, 
Lytérie, £. Med. (terminaiton d'une gr. maladie) id, 
Lythrum, (ome) m. Bo, d⸗ lyslmachiedes anc., av). 
g. salicaire de Lin.) Weidetich. 
L tivre, f. (chanson des moissonneurs cher les anc. 
Groes) Scnitterlied, m. —_{atein) id; rother Fett(tein. 
Lytrode, f. Mg. cvariété rouge de La pi. grasve ou [ett 
Lytte, f hn.c. cantharide. 
Lyzan, m.hn. (poi. du g, ceatronote) id. 





M. 


M, m, (ine lettre de Valphab⸗t, et ge comsenne; me, sul- 
vant Veppellation nouvelle; émeou éaune, /., d'apres l'an- 
cienne) M. n; un petit m, ¢in tlelues m, 

Ma, pro, ou a, pronominal, f.cf. mon; Mu. (syllabe 
avec lagelle qs musiciens soléent le mi beimol, co. ils sol 
Gent par ei lef dice) * 

Maba, f. Bo, (g. de plu. dela Nowy.-Holl., fam. des ébe- 
nacées) 

Maaypoosten, m. Com. (so, d’étoffe de ssie que a 
compagnie des Indes apportait en Europe) id. 

Mabier, m. (arbr. deta Guiane, qui contient un omc Lai- 
teux) Mabea, ſz Cuphorbienbaum, 

olo, m. Bo. (g. de pla,, fam. des plaqueminiersyid; 
Mavolo, od. Mapbulu. y 
abouwier, m. (petitarbre de l'Amer., a racines naires, 
longues, dures et petantes, dont les sauvages se sery. co. de 
massues) Ceufelésaum. 

Mabouia, m. (racive du mabouier) Deufelébaum: 
wuryel, & pois ~, (semences du mabouier) <erbjen od, :fa: 
men; Hm, cmassue de racine de mabouier) id, . 

Mabouja ov mabouya, m. hn. (lézard des Antilles, 
appelé aussi brochet de terre, d'un jaune brillant, et qui 
anasace les orages) Goldecidechſe, f; Bo., Hm. ¢. ma- 
bouia. 

Maboya ou mabouya, m. Th. (le diable, chez les 
Caraiber des Antilles) Teatfel (bet den Karaiben), tid. 

Maburnie,-. Bo,(pla, de Madag.,du g. des burmannies) 

Maby, m. (boissen rafraich, des ites d'Amér.) id, 

Maca, f. mp. po, (pt d'une entremettouss, d'use fem. 
vigiltie dans le vice) vieille -, alte Kupplerinn, alte 

Macabée, np. c. machabée. Wettel. 

Macaca, m. hu.c. macaque. 

Macacouas, m. (sp. de perdrix du Brésily brafiliani: 
ſches Rebduhn. facan) weiße Rhabarder. 

Macadossin, m. Phar. crhubarbe blanche, le mécho- 
Macaf, m. Im, (division (-) dans! éeritare bébraique) 
Bindeſtrich. 

2a, m. hn. (g.d'ois, accipitres) id. 

Macahalaf ou -lef, m, Phar, ¢ (eau distillée de la fleur 

du calal, qa'en emploie en ple dans los Givresarden. 





ters) id. nea, ſ. 
Macahane, m. Bo. ¢g. de pla, dela Guiane Fr.) Maca: 
Macaire, m, (np) Matarins. 


Macam, m. (petit fruit des Indes or., de ta forme de 
notre pommeé sauvage) id. 

Macamitzli, m. hn. (apeded'Amér., qui paraitdwrete 
jaguar ow le cougaacd) id. 

Macanilla de caripe, m. Bo. (palmier épinewx 
@Amér. det Palmbaum von (dem Kloſter) Garipe. 

Macao, m. (grand et beau perroquet de Brésil, & longue 
queue, et d'un plumage mélangé de blew, de rowge et de vert) 
der Malao od. der langgeſchwaͤnzte Papaget. 

Macaque m. (esp. de singe 4 longue queue) 
ob, die eigentliche Meerlathe. 


— — f. Bo. 








t,o. masearet, hacen 
Macareux,m. hn. (ois. à bee épals, pointy, | 
ulaire, qui habite les bords des mers septentr, et se 
rit de poisson; om en voit been Islande depuis la inde 
mart jusqu'su mois d'aodt) Papageitauder; Wit, Yo 
Macaribo, c. paral —— 3 wy 
Macarisi semence als 


jie, f. (arbr. de Madag., dont Ia 
222 


forme du coultrg d'une charrue) id, 
grec, (rom. de 6 pekumes quis 









Macarisme, m. Li. 
chante en 'hooneur des saints, et qui commenceat pas bea 
tus ow beate) id. I—— 

Macaron, m. (petite pAtisseria, (site de pate d'amsnde 
et de sure) Matrone, f, un bon -, eine gute D.; faire 
des -3, manger des~s,-n machen, effet. Lip 

Macaronee, f. tpltce de wersen style macaronigue) 
mataronifhes Gedicht, cf. macaronigue, inca 

Tacaroni, m. ord, pl, (t. ital.; pate faite aves de ta se- 
moule, moins ferme que le pate des vermicelles, et fagounde 
tn petit cilindre eroux) Malaroni; italleniſche Rudelu; 
un plat des, eine Schuſſel voll M. ; fabrique de -s, 
moulea-s, Nubel-bateret, form, £ . ~ — 

Macaronique ov macaronien, ne, a. (pt d'une ¢0. 
de podsic burl. ot l'on fait entrer bc de mots de la langer, 
en leur dounant unc terminaison lating, 00. enfler,enflare, 
enflavie) ma taroniſch; le genre -, bie~e Did: 
tungécart; vers ~s ou -niens, poesie · ou -nienne, -¢ 

erie, 06 Gedicht, od.—¢ Dichtungsart. 

Tacaronisme, m. (le genre macaronien ou macaro- 
nigue) die malaroniſche Dichtungs art. — * 

lacaxocotl, mi. {frait rouge des Indes oec. gros. une 
noixet trie-agréable au godly id, 

Mace, f. Bo. c. maeiz; 2, 

Eas, Cinfag. — 
Macedoine, £ Gg. (prov. dela Turq. eurep.) Mace: 
Domier; Cui. (mets compood de plu. sortes de légumes) Ma⸗ 


Jeu, (la mise om mane) 


cedoine, 

Macédonien, no, 5. a. (de Macédoine) Macedor 
niet, ina; macedonif®; h. Ecc, less, (retaires da ge 
sitele, du nom de Macedomius, qui nisient la divinité du 
St.-Eaprit) bie Macedonienfer, m 

Macélerie ou macellerie, f. macellier, a. ¥. e 
= — Pa tea 

lacemutine, f. h. . (anc. mon d'or d’Arragem) 

Macer, va. Chir. Méd. ¢, Saher — 

Macer, (cer) ou macier, macre, m. Bo. (georce 
de simarouba, ef.) die Simarubarinde, ages 

Macération, £ Phar. ¢ (opération qui consiste & Ltlsser 
tremper un cert. temps un corps, une subst. dans un liquide, 
pour la rawollir, la diviser eten dissoudre gs principes) Dag 
Einwelchen, die ~chung; étre, mettre en -, ein: 
welden; soumetire une plante ala-, cine Pflange cin: 
weichen; Mét, la -des mines, (les faire sdjourner dans 
des eaux chargées d'sleali fixe c) bad Beigen der eye; 
mettre les mines en —, di¢ Etze in Wafer beipen; Dev, 


(deuleur corporelle qu'om se procure par jednes, disciplines 
ty dans Viatention de plaire & Diew) Rafteiung, Kr em: 
“[pigung, f la - de la chair, die. K. bes Fieiſches; ses 


grandes s ont abrége ses jours, feine ftrengen Raftets 
ungen haben fein Leben abgefuryt, cf. affliger. Syn, 
ef. mortification. = 
Macérer, (co, céder) va. Chi, (mettreen macdra- 
tion , soumetire kin..> elumetcdhen;-(une plants 
r) dans du vin, in Wein ¢., in Wein weiden lagen; 
substance macerce, eingeweichte Subſtanz; Blan. 
faire — la toile, (le mettre tremper dans de Veautiede) 
bie Leinwand inlaueé Waſſer ¢.; Dev. (alfiger par ai. 
verses austérités); · (son corps r), s¢~, fafteien, Freugis 
get, abtobten, fic f.¢. Syn. of. mater. . 
Macéris, im. As, (la comstel, d'Hercule) id. 
Maceron, m. ou grospersil de Macédoine, Bo. 
(pla, potagere et méd. autrel, dua grand usage en sslade em 
ple, lieux. et remplacée par leedlériy Gmpruentrant, nj 
Brufteonrgel, f; _—- -B-fame. Ys ee 
Machabée, (ka) m. (np) hj. Raccabler; a. a) pl. 
thes dewx derniersdivres de J'anc. testament qui contionnent 
Vhiatoire de Judas 2) bad Buch der M. — 
Machacoire, f. Econ.e, maegue. ~ Yehinrante) 72, 
Macha-mone, (ha) f. Bo. (calebase & chair rafrat- 
Machan, (han) m. (esp. deléopard de Java, marqueté 
de blanc, derouge et denoir) id, 
(a-) m. hn. (chenille d'un beau vert, cans 
& plete rowges et aneesux noirt, qu'on trouve sur les 
tet ¢ ct qui domme un tros gr, papitlon Maddon. 


— — 


Machaonie 


Machaonie, (ka-)£ Bo. (petit arb. d'Amér., qui se rap- 
che du quinguina ) id, 

Mache, F. Jar, cpetite herbe ex forme d'eetonnoir, ↄp · 
pelée aussi doucette, bourselte, accrowpie, clairette, 
blanchette ¢, qu'on mange en salade) Uderfalat; milde 
Nielerwury. 7 : 

Miachecoulis o« mAchicoulis , m. Fort. (ouver- 
ture dans la saillie des galleries des anc, fortidcations, serv. 
A défendre le pied du mur, en jetant eur le 
pisrres, de Veau bovillante ¶ Zwinger; les - d'un cha- 
teau, d'une tour, dievoritebenden Mauertraͤnze, die 
3. eines Schloſſes c; redoutes a -, Blothiufer mit v. 
und durdléderten Mauerltaͤnzen. 

Machedru, m. po. (gourmand, gr. mangewr) Freſſer. 

Machefer, (-fér) m, (scorie qui sort du fer quand on le 
forge) Hammericlag; du ciment de -, -fitt, 

Mache-laurier, m. Au. burl. e. poéte. 

Macheliere, f. eta. une dent~ ou molaire, (deatde 
derriare, qui sert d broyer les aliments) Baten jabn, 
ened les <5 ou dents’ ~s de dessus, de dessous, bie 
obern, die nntere B-jane, 

Machemoare, f. Mar. (ddbris du biscuit qu'on domme 
sus matelots) Brocken don Schiffe zwiebac, pl. 

Macher, ireyer avec tes dents); -le paing,..fauen, 
(famen), ert. Jesviandes bien machées sont 4 demi di- 
gérées, wohl getaute Speifen find halb verdant; P. gut 
getaut tft halb perdaut, ef. divéche; Ma. (ce cheval) 
miche son frein, (s¢ jowe de son mors et le ronge) fauct 
an feinem Gebiffe, ſpielt mit ..; fe. opt de qn qui mange 
tans appétit, qui pigrocke) il miche de haut, er ift nicht 
mit 2uft, er fauet nur; P. ~ a vide, (pt de qn qui voit 
mangér, el qui auratt bowne envie de manger sussi) mit lee: 
ren Baden f,; das Sufeben haben; (ſchnarrmaulen) 
fg: fa. (pt de qn qui aspire sprés wne succession doat ila 
grand besoin) jl mache a vide, il ya long-temps qu'il.., 
er fenappt ſchon lange nad dicler Erbſchaft bas Maul 
waffert ihm fon lauge mac. .; il m'a fait ~ a vide, 
{n'a pas tenu sa promesse) er Yat mich mitleeren Dees 
{precdungen bingebalten; ~ les morceauxa qn, (lui pré- 
parer 4a besogne, en feivele plus diffcile) einem die Ga: 
chen vort.; (po. einem den Brel ing Maul ftreiden); 
ce sont morceaux toul mAchés, on lui a donnécette 
affaire toute machce, bad ijt eine (hon halb gethane, 
ſchon zugeſchalttene Arbeit, man hat {hin feb vorges 
arbeiter, ibm bie Sache ganj zugeſ., außerſt leicht ge 
macht; je ne le luiai point miche, «pt de qc de désagrésble 
2 ql'on adit h qnaans adoucissement, sans ménagement) fa, 
i habe es ibm rund heraus gefagt, ich habe fein Blatt 
Por den Mund genommen; 2. abs. omangerbe etavide 
tment) po. viel nd gierig eifen; il aime, il se plait a-, er 
Eft ein. grober Freund vom Cien; ex liebt die Scuabel· 
macibe; (fa. er auabellertzern). 

ere, f. hr. cosp. d'épde ow de sxbre court, serv. d 
Viafanterie dégionnaire pour combattre de prés) Machai⸗ 
va, f; Gabel, Dold. 

Macherie, £. ow macherion, m.Bo. ¢g. de pla. forme 





de ge etp. de nitsoles) Macharium , 0. 
‘Machérophore, te be, nk. (aided seid ta u oe | 


chéres Macderephor. 
lachetteoumachite, f, hn, c. hulotte. 
Macheur, se, m. (quioniches Kauer, inn; (Kaͤu⸗ 
éf); un = de tabec, ein Tadalslauer; 2. un grand-, 
tune grande —s#, ¢qui masge be, quire plait & manger) po. 
ein ftarfer Eſſer, ein gewaltiger Freffer, eine ftarte 
SFerinn e. 
“Machi ow matchi, ta hn. toon des singes dug. apa 
Jourid, Ouvapavi. 
Tachiayélique, av (qui tient du machiavctismey 
macbiavelift, maximes, principes -s, -¢ Orundſatze. 
-Machiayélisme, m. Gysteme, priucipes de Machia- 
vel, éeriveio politique, qui enselgoe a tiransiser, & fouler 
aux pieds la religian, tes cbgles da ba justice, La tainted des 
pactes d. loreque l'intérit exige; it. esprit conforme > cex 
principes) die Lelire Mlachiave!s; die machtabelllſche 
Staatstugheit; dig Wachtavelei. 
Aachiaveliste, m. tpartison da machiavetisme, ef.) 
Madiaveltt: Anbaͤnger Machiavels ec. 
Miachicatoire, m. (eutesebst. qu'on mache sans Va. 
vater) Kau ftoff; (le tabac) estun -, iftein Ka prendre 
alutabac, desdrogues en, Tabal » tauen. 
Machicot, m. h. Ecc, cehantre d'église & Paris, au des- 
sous des béndSiciers, et aw-dessusdes chantees @ gages) Kit: 
chenfanger. 3 
Machicotage, m. Min (plain chant macdieotet it. 


Machicotage 


additions, altérations ¢ faites dane un chant, et queles ma-| 


Giicots exécutsient autre. aprésles enfants de chorer) pers 
setter Kirdhengefang; it. Verjlerung des K-8, f. 
Machicoter un 





Machine 


tablissement sur le bord d'un quai, dana un port, pour ser- 
vir a dlever em V'air eta rabsisser lesmats majeurs d'un vais.) 
Maſtentrahn; Phy. - de compression, de condensa- 


dud 


ant, Mu. (I'sltérer, en le rendant | lion, (destinée & comprimer air, ale condenser) Verdich⸗ 


plus egréable, plus léger x) einen Kirchengefang derzie⸗ tungs · f;~ clectrique, de rolatioa dont on se sert pour 


1% chant -«, ein verjierter K. 
chi s, ¢. mdchecoulis. 

Machile, m, Bo. 
eilug; 2. f. Hn. (g. a'ies, tépisménes) die Machilis. 

Machinal, e, A. (pt des mowy, naturrls, ob la volomté 
wa point de part) mafdhinenmafig; mouvement 
~, action ~e, eine ~¢ Bewegung ¢; -ement, ad, (d'une 
man. ~e) m,; auf cine~e Urt; (agir, faire qc)... m. 

Machinateur, m. (qui machine. complet) An ft ifr 
ter, Angettler; - d'un crime, der A. eines Ber: 
brecheng; ils farent les ·s de cetle intrigue, fie waren 
die A. dieser geheimen Ranke, 

Machination, f. (act. de machiner un comptot) ge: 
beimete Anſchlag; gebeime Munttgriffe; lauteur de 
cette -? Det Urbeber dieſes geheimen U-67 ila fait 
manquer celle affaire par ses intrigues, par ses —s, et 
hat diefe Sache dure feine geheimen Rante und Un: 
{lage vereitelt ; ~s secretes, gebetmte M., of. mani- 
gance, 

Machine, f. cout instr, qui agit par une force dtrangere 
et quifait agir un corp Mafh ine, f; Kunitgeirtebe, 
Triebwert, n; grande, petite -, une nonvelle-, cine 
groge,fleing, neue, new erfundene Di. ; —simple, - com- 
posée, {qui résulte de plu. <s simples, combinées ensemble) 
eine einfache, zuſammengeſetzte M.; le levierest une 
= simple, der Hebel ift cin eſafaches Wertzeug; - de 
guerre, de ballet, Kriegé-, Wallet-; les anciens 
avaient des -squilancaient de grosses pierres, bie Mls 
ten Hatten <n, womit fie grofe Steine for tſchleuder· 
ten; - architectonique, (qui sert & dlever de grands far- 
deaux par le moyen de cordes et de poulies; telssontles 
grues, les erics > cine Hede-, ein Hedeyeug; - pour 
tirer do l'eau, cine M. Wafer damit in die Hohe gu 
beten; les pieces, les ressorts d'une -, die Theile, die 
Federn od, das Triebwerk einer M.; les~s de theatre, 

le spectacles, (peur dlever des personnages en Wair) die 
Theatermalhienen; comedic, tragédie A -s, (dont In 
représentation exige des —s, telles que des vols, des change 
ments de décorations) cin Luftfpiel, Trauer (piel, dad -m: 
vorridtungen ( Maſchinerien) erfordert; uſtuck, o; 
Amphitrion,Psyché sont des pieces &.., Ampbhitrion, 
Pſoche x find —nftitete; faire mouvoir, monter, descen- 
dre les -s, die -n in Bewegung fegen, die -n, das 
Flugwert in die Hohe ziehen, herablajjen; 2. caseem 
lage de resvorts dont les mouy, et les effets ve terminent en 
lui-mémey Kum ftwe rt, K-getriebe,n;l"horloge est 
une belle -, die Ubr ift elu ſchoͤnes K. od. K⸗ getriede; 
les automates sont des -s fort ingenieuses, bie Mutes 
maten (Selbitgetriebe) find ſehr ſſunreiche Maſchinen 





faire tournar le globe électrique) Glefirifier-, f; - pneu- 
matique, ou · de Boyle, — du vide, cdestinée d raréher 


(nom des arbres des Moleques) Dea: | considérablement I'sir comtenu dansun vase) Luftpumpe; 


3 fg: (invention, ruse dont on se sert dans q. af.) DET 
Kunflariff, die Ceievfeder; voyex quelle 
~ita fait jouer ou employe dans cetle aflaire, ſehen 
Sie, welchen K. erin diefer Sache angewendet, welde 
Ten ec... hat ſpielen lagen; il a remuc toutes sories 
de 5 pour parvenir a ses fins, er bat alle moͤgliche 
Triebrader in Bewegung gefest, alle M-¢ aufgedoten, 
um feime Abſicht gu erreichen; il a bien fallu des—s 
pour cela, ¢¢ waren viele K-e, viele T-n daqu noͤthig 
4. fg: (lout grand ouvrage de géniey Sunftwert, n; 
la tragedie d'Héractius est une belle-, dad Trauer⸗ 
fpiel Herallius ift cin ſchoͤnes S.; que ce tableanest 
riche de composition! quelle -! wie reichhaltig ift 
die Zuſammen ſetzung — Gemaͤhldes! weiches K.! 
le temple de St. Pierre de Rome est une clonnanie· 
dle St. Petergtircke ju Mom if cin erſtaunliches H.; 
Ja chaire de St. Pierre est en sculpture une des plus 
grandes ~s que l'on connaisse, die Kamgel in der St. 
Peterdtirche tit eins der grofiten A-e¢ in Bildpauer: 
arbett, die man Fennt, 

Machiner, (former q. mauvais demeis contre q*, faire 
dos menéessourdes) angetteln,aufpinmes, ans 
hiften; - une trahison, laperte de qn, eine Berra: 
therei anj., ausbruten c; béfe Anſchlaͤge gu jemandes 
Untergang machen; auf jemandes Stury umaghen; il 
machinait je ne sais quoi contre evx, contre l'Etat, er 
fpann od, zettelte irgend et. gegen fie, gegen den Staat 
an; erfann auf irgend et, Bofes gegen ..; (lout cela) 
avaitele -¢ par untel, mar pon .. angeſponnen, ange: 
gettelt worden; 2. Cord, (parser le machinoir sur les 
points duroulier);~les points, die Sticke mit dem Scha⸗ 
be-bled efiubern ob. meif machen. 

Machineur, m. ¢. machinateur. 

Machinisme, m. Au. (emploi des machines) im, 
Mafhinism; da¢ Mafhinenwefen. 

Machiniste, m. (qui invente ov conduit des machines 

aſchtaeumeiſter, CeMtafehinity; grand -, groper M. 

chinoir, m. . (petit outs de duis qui sert a 

ranger et déerasser ow blanchic tes poists de derritre des sou- 
riers) Slattſtabchen, Gdabe: bled, n- 

Macho, m. Com. guintal ~, (poids d’Esp. de 150 liv, 
ou 6 arobes:lequintal ord, a's que reoliv.) Macho-Semtuer, 

Machoiran, ce machoran. 

Machoire, f. (partie de tani. ois les dents sont placdesy 
ber Klan-⸗dagen, die slade, der Kiefer; Ch. der 
Wurf; la—superieure ou de dessus, der ebere A. 0d. 


od, St-¢; fg: "homme estune ~ admirable, der Menfeh | Hdertiefer; Ch. der Oberwurf; Ja - infcrieure ou de 
iftein bewnnderuswardiges £.; P. ine se remue que | dessous, det untere K., Unterfiefer; casser la ~ a qn, 


in Betwegung zu fewen, ef. démanter; c'est une vraie 
=, (hom. bored, stnrintelligence, ow qui me [sit rien de son 
propre mowv) er {ft eine wahre M.; fa. la - ronde, 
(univers bad Weltgebaude, Weltenrund; Arf. - py- 
rique, (assemblage de pléces d’artifce rangdec sur une car- 
case de tringles de boie ow de fer) zuſammengeſetztes 
Kunſt; feucrwerk; As. - pneumatique, (comstel. du ciel 
austval, prés du tropique du capricorne) Yuftpumype, Git 
Phy. (veyer ci-aprés); Chir. ctout ionte, vetumineux et 
compliqué) munddrytliches zuſammengeſetztes Wert: 
yeug; Hy. - hydraulique ou pour les eaux, ~# eau, 
(serv. A conduire et clever Venu) Hpdraulifehe M., Wale 
ſer⸗ Waſſerlunſt, f; faire jouer une -, eine Wafers 
funit fpielen laffen, in Bewegung ſetzen; cette - joue 
bien, va bien, diefe Dt, od. Kunit gebt, ſpielt gut; Lit 
(artifice par lequel wa poeteintroduit sur laseene q. diri- 
nité, génie ov autre Etre surnsturel, powr faire rdussic un 
dessein importast ⁊) M.ʒ Nintervention des dieux oules 
-5 sont nécessaires dans lepopée, bie Dajwifdhen: 
funft der Gitter od. bie <n ſind in Dem Heldenge: 
dichte nothiwendig; Met. -s soufilantes, (eytindres de 
fonte ou sowffets métalliquer, dans besquels Vair eat be 
plus fortement comprimé qu'il ne peut l'étre dans ceva 





¥=,(ptd'un how, qu'on ¢ peined ¢monvoir) er ift ſchiver einem die Minnlade ser(inettern; avoir la ~ demise, 


un coup au travers des-s, die Rinnladeausrenten,cin 
Hieb dure den F.; P. jouer de la - ou des -s, branler 
Je menton ou la =, (manger avidement, faire honneug dla 
table) po. mit ben M. arbeiten; wader darauf log effen; 
ſichs recht ſchmecken laſſen fg: ila la ~ pesnnte,lourde, 
epaisse, cest une = epaisse, abs, c'est une -, (ils'ex- 
prime lourdement et snas grace, i] est stupide et gression) 
fa. ex drudt fid plump, {chrerfallig aug; it ein plum: 
per, grober Menſch; Arm. cportie ¢u chien du fusil qui 
pince la pierre et quilassmjettit) bas Maul (am Habne 
eines Flintenfchloiies); les -sd"un etau, (qui pincent et 
assujettisvent les pieces qu'en veut travailler) ie Baden 
am Schraubſtocke; les —s de la broie, cere. a broyer te 
Hin -) bie Bagen der Flad sbreche od. Haufbreche. 

Machomor, m. Bo. (esp. de champignoa da Kast. 
achetka, dont une légere infusion produit la gaité etlivresee, 
et une forte infusion lesommeil et Ia mortyid. 

Miachonner , Undeher avec difficulté ow avec néghi- 
gence) fa, muhſam, langſam fauen; fa. muffeln, mum; 
mein od, milmmeln; ia de mauvaises dents, il ne fait 

ue - les viandes, et bat ſchlechte Sibue, er faut die 

peifen nur langſam und mit vieler Muͤhe, er mum: 
melt nur; fg: (parler emtre ses dents, murmurer ¢) tut: 


de bois ow de cnir) Blafe-mafdinen; metallened Blafe: | meln, mummeln. 


gerdth; Mil. -s infernales, (esp. de bitiment 43 ponts, 


shoquet, (hi) m. hn. (lorgerom danage iled; ims. 


chargé de poudye, de bombes et d'artifice, pour détruire un | @rthoptere, qui fait un brait sembl. a celui que prodeisent 
port, une ville ey HoMen:malchine, f; Mar, -& mater, | trois coup: de marteaus frappés en codence sur une enclume) 


ou? 


164 Machoran 
Machoket, (Hammerfdmied). 


achoran e« machoiran, m. hn. (pei. qui 
nageoires arméce de corne dure et pointue, l'une: 
etlautresous le e. et deux Glandres ou barbessembl. a 
celles du chat #1 q-ns lappeleatils chat marin ow 
chat demer, poisson cornu, et petit homme darba) § a te 
zenfiſch; la piqdredu - fait entlerla partic blessce, 
yom Stiche bes -e¢ laͤuft der verwundete Theil auf. 

Machosor, (ko.) m, hj. (livee de prigees en vers) id, 

achul ou machol, (4) m. hj. (esptee de lyre des 
hébr id. 

Machural, m. Im, cowveier qui travailte maledroitement 
et avec malproprete) Gubler; cel ouvrier est un vrai-, 
diefer Drucker tft ein wabrer S. od. Sudeljuuge. 

Machure. f. Drap (partie ol le poll ext mecha parle 
tranchant des forces, lorsqu’il devait dire coupe) Sled. 

Miachurer, coarbouiiter) po. befudelm, beſchmieren; 
~ des papiers, des habits, le vissge ¢, Papiere rb.; lm. 
(me pas tirer as feuille sotte) fudeln, 

Macigno, m. a (pi. marneuse, dite pierre de Flo- 
rence, serv. a batix y) id, 

acir, Au. macier, m. Bo. e. macer(m). 

Macis ou mace, m. eu leur demuscade, cmon 
brane & réseau, qui extsur Le ve écorcede la museade) Mus· 
fat-bliite, -blume, f; huile de-, Mustat: vᷣl, n. 

Mack os mak, m. hn. (iss. & Cayenne). 

Machau-trée, m. Bo, (palmier d'Amér., dont les trone 
ost épinews) [Glasmaſſen, £ 

Maclage, m. Verr, (act. demacter) Vermiſchung ber 

Male, £ Mg. epi. Ggurde en croix ouprismes quadecan 
qulgu'an trouve en Bretygnee) Kreusftein; Bi. (man. de 
losange petode & jowr'par lo milieu) Durchbrocbene Maute, 
f il porte de gueules X trois ~s, kneuf -s d'or, er fuͤhri 
bdrel, news goldene durchbrochene Rauten im rothen 
Felde; 2. Borc macre. 

Moclex’, Verr. (mélerle verre dur avec celui qui eet plus 
mon) Die Baemaife umruͤhren, permifden; fer a -, 
dad Ruhr⸗ eiſen. 

Maelon, om. Bo. (app. Cacanit, pla. alexitére) heilſa⸗ 
met Sturmbhut, heilfame Wolfswurzel. 

Maclonidre, £, Pé.cerp. de folle: id. (Gadtgarn, n.) 

Macock, m. Bo. (96. de courge de Virginie, d'un gott 
ogréoble) (Ut ſcmadhaſter virginifder Flafhentir: 


Macoeqser, m Bo, (esp. decourge d'Amér., ob: elle 
sorta faite dia ipsty, dle musique). 

OO, wm. ha, (ge. 4pededu Congo, peut-dtre g. gr. 
. de gazelle) id. 
“Macon, tn. Courrier qui fait toustes ouvrages of i] entre 
dy plitee, de tn chaus, delapierre s) Maurer; maitre 
=, ~telfter; journée de ~, -étaglohn; untabliera 
cine, -dicbtiege, cf. aide; P. (pt d'un euveier qui travaille 
ontthrement sur dee oeyrages délicala) c'estun—, on vrai 
=, et it elm Riveter od. Schmierer, cin wabrer.., c. 
franc-magon. 
trey int. (ouvrage, travallda mason) Mau⸗ 
rercarbelt, & le de cesmursest bon, die M. an die: 
ern tft gut. 

onne, { Con. tesp. de Nmagon de mer) Troͤdle⸗ 

rinn, f Gtetutriger, cf. adbeille -. 

Maconner, (bilir, trevsiller en pi., plitre y) Maur 
ern; @ ya bien & - dans cette maison, bei diefem 
Haufe gibt es vlel zu m., viet Maurersarbeit; 2. (hou 
cher une ouverture avec de la pierre p); · une fenetre, une 
parle, ein Femfter ¢ versm., sum, 55. fg: (travailler gros- 
aitrement) fleden, fchmieren ; (voyez) comme il a ma- 
gonne cela, co.celacst*¢, wie er dad bingetledt, bin: 
gelchimiert hat, wie das gelled, geſchmiert iſt. 

Maconnerie, f, (ouvrage du macon Maurexarbeit, 
f; Manerwerl,n;(cloison) de ~, pou M.;-de 
brique, - de blocage ou de remplage, ein M./ eine 
Maucr von Baciteinen; eine mit Kalf and Full: 
einen ausgefuͤllte Mauer; - de limosinage, de moel. 
lon, Moͤrtelmauerung, grobes M.; M. von Back: 
fteinen, of. diiron; 2. tjuridiction particuli¢re pout le⸗ 
mogons) Bau-geriht, -amt, m5 5. Wordre des frane- 
macons) bee Feeimaurer-orden; die Freimaurerei. 

Maco m, Bo, Com, cexcelleat tabar deta Marti- 
nique, d'use couleur fenede et dame odewr de rose, qu'on 
prepare avec du sucre brat dittous dans del'eauy Makuba · 

abat, {he, Hanfbreche, f; 

Macque, (h) f. (instr. propre’ briserle chanvre) Bre: 

Macquer (I) le chanvre ¢, (le briser avecla macoue) 
den Hans breden; lin -c, gebrechener Flawe. 














* 






Macre 


Macquorie, f. Ard. (veine de matiaves éirangbres, in- 
clinde au norde dans un banc d'ardoise) cine gegen Morden 
fich neigende Ader (ven fremb-artigen SMaterien). 

Macre, f. Bo, la-, ou tloltante, ouchataigne d'eau, 
truffle d'eau, saligot, tribule alique f, (frwit de la 
gros. d'une chdtaigne, quicroit dane les marais, lesrivieres 
et otic sur eau) Die Waſſerruuß od, Stadhel-nup, 

acrée, f. & mascaret, 

Macrelle, f. c. foudgue. 

Macreuse, f. (ois. aq. ou esp. de canard de mer, de cou- 
lowe noire, dost la chair ext regardée co. stiment maigre; le 
mile de ta bisette) bie ſchwarze nordifde Ente, 
bie Prauer-ente ; la double -, die Sammet-ente; la 
~a bec rouge, ia grande ~ de la baie d’'Hudson, dit 
nord. E. mit rothbem Schnabel; die Bril-ente, 

Macrobe, m. ¢pers, qui a atteint un dge extraord.) 
Sanglebige, Yan lebende; - bie, ſ. (gr. vieillouse, tomgue 
vie) Natrobie, f langes Leben, 

Macrocéphale 5. a. Med, (pers. quia la téte fort 
large ou longue) Breit. topf, Lang-t.; breittopfig e; Bo. 
embryon —, (lorsque les cotylédons romt renflés en un corps 
plus gros que le reste) breittopfiger Fruchtfeim; Hn. @om 
donnd aus antribes et aux syrtisy Sroplopfwange, £ 

Macrocére, f, hn. (g. d'ins, hyménopt., fam. des mel- 
Witenes; it. g.d'ins. dipt.) Langhormbiene, f. cf. eucére; it, 
Pilgmiice, f. (weanches) Madrogira. 
Macrochére, (kére) m. h. anc. (tunique & longues 

Macrocnime, f. Bo. (g. de pla. d'Amér,, fam. dearu- 
biacées) Stengelbiume, f 

Macrocosme, i, Phi. (pt du monde entier, opp mi- 
crocosme, ou petit monde, qui désignel bom.) die grope 
Welt; dag Weltgebaude. 

Macrodactyle, m. hn, clam. a’ois. échsssiers) Lang · 
jeter 2, f. (tribu d'ins. coldept., fum, des elavicornes) Dit 

‘acrodactolen, Et 

Macrodite, fhn. (g. de eqs quiress, a une balie de aa 
von par ses couleurs Maerodites. 

Macrogastres, m. pl. (fam. d'ins, coléopt,, formée des 
g. pyrochre et calope) Ditbinde, 

Macroglosse, m. hn, (g. d'ins, lépidopt. comprenant 
lea sphyna dabdomen terming par ume brosee) Langzunge, 
£2, clam. dois. sylvaing, comprenant les g. pic et torcol) Y, 

Macrognathe, m. hn, (g. de poi. apodes, app. aux 
ophidiesde Lis. id. (orcffe@uppig. 
lacrolépidote, a. hn, (poisson) =, (a gr. écailles) 

Macrolobe, m. Bo. ig. de pla. formé des g. outay et 
youspa) Matrolobium, ns ‘adelbaum. 

Macronyches, m. pl. hn. clam, d'échassiers, forme 
da g. jacomed Hiauen(preiger, Gpornfligel, 
Macronyque, m. hn. (g. d'ins, coléopt., fara. des ele. 
vicornes) Mactonir. 

Macrope, m. hn. (g. de crustacés, it, a'ins.) Sangfuf. 

Macrophthaline, m. (pei. quia tes yeux fort grands) 
Grog-auge, n. 

Macrophylle,a.Bo. (3 grosses feuilles)gropblatterig. 

Macrophysocéphale, m. Méd. «pers. quiala ttte 
enfiée ow distendue par de !'air ow par gq. affection Zatueuse) 
aufgedunfenes Kopf, Menſch mit einem z, 

Macropnée, f. Med. <cespiration longue et ratentir) 
idweres Athmen. 

Macropode, a. Bo. (embryon)—, (2 radicule gromeet 
renflée es téte) Didfopfig; 2. m. hn. (g. de pei. therae.) 
Macropode; it. (lam, de ¢pedes romgeurs dent les exteémi- 
tés poatée. sont trés langues) id, 

Macropodie, f. hn. (g. de erustacés brachyures) bas 
Geſchlechi der Langiafe od. Kurzſchwaͤnze. 

Macroptere, m. hn, ¢famitled'cis. palmipedes, qui ont 
le bee mondentolé ot tes xiles tran longues) 2 anges fill g: 
Ler, Grofef,;(fes hirondelles de mer) sont des-s, sont 
dela famille des-s, find &., gehdren sur Familie der &, 

Macroptéronote, m, hn, (g. de poi. formé de qs esp. 
de silures) id. {cornu de Lin,pid. 

Macroramphose, m. hn. (g. de pei. formé du silure 

Macrorhyn 2, m. (g. de pol. branchiosléges) 
(Langſchnauze. f.). 

lacrotarsiens, pl. hn, (fam. de quadrumsnes voisins 
dex mshiay Fusthiere; Affen mit langen Fupwursetn, 

Macrostiche, a. Au. (éerit à longues lignes) langgei- 
lia. Uoatzue queue) Langſchwanz. 

Mocroure, m. hn. (g. de poi, thera. it. de erustacés a 

Macroule, £ hn.c. foulgue. 

Macsarat, m. R. Au. (msison des ogres) id, n. 

lactre, £, bn. (g. de eqs bivaly.) Bactrogmufdel, f. 

Maculature, ſ. Im. Lib, «fewilte mat tirée, banaed 





Maculature — 


faire des enveloppes) ber Samus shogen, dad 
papter,(*Matulaturcbegen, papier); lm. en taille- 
douce, (papier gris dont on couvre le papier qu'on veut 
mettre en estampe) Shmubblatt, nj Pap. -,ou- grise, 
(lewitle de gros papier, gritoud'autre couleur, dest on en- 
valoppe les rames de papier) Padpapier, n. 

Macule, f. dache, path Lt den, Siam; 
ce med ext plein de ~s, diefeés Papier ift voll ¥.; 
(ache, ebscure sur le disque du soleil) SGonnenfieden; 
Méd, ¢. éphélide. 

Maculé, ée, a. Bo. (fache, «0 gefledt. 

Maculer , Rel, ¢. (tacher, barbouiller, pt des feuilles 
linprim des et des estampes) befmugen; 2. vn. les feuil- 
lesnouvellement impriindes maculent, friſch gedruckte 
Bogen ſchmutzen ad; feuilles d'impression maculces, 
Bogen, (hmusige Drucbogen. 

ACUSSON, IM. (gland deterrey Erd-eichel, cmandel, 
snub, tuollige Platt-erbfe, f. 

Madame, pl. mesdames, f. (tive donné aux fem- 
met mearides; sux religiewses et aux Gilles dans les tragédies t 
Frau, fj on dit; lareine, l'impératrice, sans y ajou- 
ter le mot ~, man fagt; bie Kéniginn, die Ke a, 
ohne das Wort F. davorsu fesen; comment se porte, 
-votre sceur? wie befindet ſich Sore F- Sawefter? 
permettez ~, que.., exlauben Sie, bap.., Com sic'est 
une femme noble) eriauben Sie, gnddige Frau, bad .. > 
qu’en dites-yous, mesdames? was fagen Gie dagu, 
meine Damen? présentez mesrespects a -, oua-vo- 
tre épouse, amesdames vos s@urs (si ellessont mari¢es), 
empieblen Sie mic der guddigen F., Ihrer F. Ge: 
mablinn, Ihren F. Schweftern; 2. cdans la bouche des do- 
mestiques, la maitresse de la maison); ~ est sortie, die 
§- (vom fe), die gnadige F. ift auégegangen; Cem 
s'adressant & la maitresse de Le maison); veui eſſe sortir 
tr? wollen Sie, wollen die gnddige F. anégeben? 3. cpt 
ou derivant & une impératrice, ume reine ¢)-,si Votre 
Majesté, wenn Ihre (Ihre) Majeftat; coir le mot — ne 
s'exprime pas en allemand; 4. Hf. (Alle ainde du rol, ow 
femese de Monti¢ur, sr frére du rol) abame; elle etait au 
lever de =, fie mar bei bem Lever der W,; le titre de — 
se donne aussi a toutes les princesses du sang, aud alle 
Pringeffinnen vom Geblute en den Titel Me; 5. 
po. (aveo Varticle) gp. ¢: elle faitla -, (pt d'une parvense 
quisedorlotte, qui se donne dar airs de duchesse) fie macht 
die aroße Dame; maintenant c'est une grosse -, cpt 
fune fem. qui n'a pas toujours été dans une bonne condi- 
tion) jetzt iſt ie cine grofe Dame; jouer a la ~, cptde pee 
lites Giles, qui comtrefont en jouant les manleres des femmes, 
se font des complimentsct se visitent) Beſuch od. Bifiter 
fpielen; Madame fpiclen; quelle est cette ~? (t. de mé- 
pris, pour: gui est cette dame ?) wer ijt die gnaͤdige F. 
ba? quand i] vient avec des james, (avec des da- 
mas) Wenner mit Damen fommt... 

ladarose, f Med. (chute des cils des paupitres) Dad 
Ausfallen ber Augenwimpern. 

Madecasse, 5. a, Gg. (de Madagescar) Madagas ta ⸗ 
tet, inn; -rifd, 

Madelaine, f. (np.) Magbalene, f; St.—, die heilige 
®, J ~) (esp-de péche)-npfittids, ſ. 








jdar. -, 
Jndéfaction, f, Phar. c. humectation. 
Madelon, f.(np) dim. Lenchen, Magdalenchen, n; 
-nette, f. c. magdelonnettes. 
Mademoiselle, pt. mesdemoiselles, ſ. (titre donné 


aux files) Suugfer, f; Frauletn, n5 a quoi 
dtes-vous decidee, —? woju find fie entſchlofſen / F. 
gnddiges F., mein 7 irez-vous au specta 

mes-s? geben Sie ind Schauſplel, meine Jungfern, 


meine §., meine anaddigen §.; c’est-votre fille? ce 
soni mes~s vos filles? ift bad Ihre J. ob. F. Tochter; 
find pet ars 3. ob. F. Lédter ¢- votre fillese porte- 
elle bien ndet ſich ore J. Tochter moht? bee 
findet fid Nore F. Tochter wohl? 2. HE Uille ainée 
de Mossicus, frare du rote) Mademoifede, f. [dera. 

Madbre, Gg.cile de Portugal, réputée par ves ins) Ma⸗ 

Madi, #1, Bo. ¢pta.corymbif. du Chilly id. 

Madia, maggia, Gg. «allée deta Suisse) Mayen: 
thal, nj 2. (villes Nadia. 

Madian, m. Ba, tfeuit del Inde, appelé aussi main, qui 
oxcite l'appétit etcwivres 

Madiers, m. pl. Mar, cgrosses planches, épaisces de 5 
6 powces) Battplante, ſchwere Boble, & 

ladone, f. (t. empruaté de Pitalien madonna, et qui 

ag. une image, ume représentation de la Vierge) Madon⸗ 
newbild, Marien: n; la - de Lorretia, bad M. gu 2, 


Madonnine 


Madonnine, f. Com. imo. de Gbnes, 76 ¢.) id. 
Madouine, f. (pistole de Piémont, a'v, 10 L. 65, 24.) 
plemonteſiſche Piftole, f. : 

Madoule, a. y.¢. mal-adroit. 

Madrague, f. (encelnte faite de cAbles et de filets, pour 
prendre des thons ¢) grote Neg ve Thunfiferer; 2. 
(péches de ces poi.) Die Zh., der Shunfifd-fang. 

Madras, m. Com, (étolfe de -, la chaine em soie etla 
trame en eaton) id. 

Madré, ée, a. (tacheté pu. gefledt, gemafert, ma: 
ferig; bois - ou noueux, (rempli de laches moweuses, 
de petites taches Brumes et sdlides, et qu'on ne peut fen- 
dre qu'un pew versteteone) maferiges Holy; Wafer; leo- 

d -, poroelaine ~de, der gefledtte Leopard; buntes, 
pielfarbiges Yorcellan; Fau. oiseau -, qui a mud plu. 
fois) cin Falle, der ſich ſchon mehrere Male gemaufert 
Hat; 3. fg: Grusé, mateis, rafiod) ſchlau, verichmist, 
derſchlagen; fa. pfiffig; (on ne l’attrapera point), il 
est -, et ift feblau,c; 2%. 3. an -, (im matois) ein pfif⸗ 
figer Burſche cin ſchlauer Vogel; c'estune -ee, fie ijt 
cin verfhmigtes Ding, Weid, 

Madre ef. (toile des fles Philippives, doat Le 
chaine est de coton, etlatrame de Gl de palmier) id. 

Madrépore , m. (esp. de polipier solide, composé de 
cavités garmies également de lames radiées) Sternforalle, 
f; le- des sables, die Gandforalle; le - oculaire ou co- 
rail blanc, die Ungenforalle, weiße Koralle, 

Mad orite, m. (esp. de madrepore fessile) yer: 
fleinerte Steratoralle, f. 

Madrier, nn Hy. t (ais de bois dechéne fort épsis, rer 
Jeaquels om asseoit la magonuerie des puits, des bassine p) 
ſtattke eichene Boble od. Dicle, f; (les fondements) sont 
assis sur des ~s, find auf eichene Bohlen od, Dielen anf: 
gefegt; Arc. - Pappui, Ungewage, n. 

Madri al, im, (petite pitee do podsie, qoirenlermeen 
peude vers une peseée ingénieuse ow galante) Madris 

al, n;ilacomposé pla,-gaux, er hat mehrere -¢ ges 

ichtet; 2. (pitee de e, qui était fort A la modeen 
Ttalie ae 160 adele) mufitalifdes M. 

Jadrigalesque,.#, Ma. ital. style -, ceontee-point 
rigowreux du madrigatmusicaly madrigalif@e Ton-art, 

adrigalet, m. (petit madrigal) feines SRadrigal. 

Madrigali a, Néo. style -, (appsau madrigal) 
madi; ali(dbe Mey 0d. Schreibart. 

Li moma f. (laches ow marques sur la pesu de q. ani, 
owaur le bois madre, of) die Fleten od. Mafern (auf 
der Haut. ciniger Tiere od, in maferigen Holl). 

Maestral ou mestral, mistral, (mis-tral) m. Mar. 
(vent da nerd-owest surla Méditerranée, Vopp. dasiroce qui 
est le vent du sud-est) Nordweſte wind (auf dem mittels 
laͤndiſchen Meere). 

yee hee ca Mar. (dane ta Méditerranée: tour 
ner un peu vers le nord-owest, pt de la bowssole) ſich von 
Morden cin wenig nad Weſten drehen; ma boussole 
maestralise, meine Magnetnadel dreht ſich cin wenig 
nach Nordweſten. 

Mafilé, ée, ou mafflu, @, (qui a de grosses joues) fa. 
bausbaͤctig od. pausbactig; un visage -, elu · es Be 
fidpt; 2. m. une grosse-ce, cin Baugbac od. Pausback 
cine dite bausdidige Weibésperfon, cf. yous flu. 

Maforte, m. R. (manteas des moines égyptions) id, 

Mafrach, m. R. (valise des Persany) id, 

Magade, f.-dis, m. (lyre d’Amacreon & a0 eordes qui, 
aocordées ¢ A 3 Al cetave, me rendaient que to tons) id. 

Magadiser, vn. (chaster 4 octave) auf die Octave 
fingen; 2. jouer de la megade ¢) magadifiren, 

N agai, m. Bo, (arb. d'Ameér. doat le bois gudrit femal 
vénérien par La fumigation) id. 

Magallane, f. Bo (g. de pla. grimpante d'Amér.) id. 

Magas, m. Mu. anc, (coneavité au bas dela petitelyre, 
poor en augmenterleson) id; Hn. (g- de eqs fossites) id. 

Magasin, m. (lieu oi: on garde vn amas de marchaadi- 
ses ou de provisions) Niederlage, § *Magagin, 
Vortathshaus, Lagerhaus , n; Vortathstammer, f 
Kaufmannégewdlbe, n; - d'étoffes, de livres, cine N. 
por Sengen; ela Buͤcherlager; (le gouvernement) a 
fait de grands -s de bled, de farine, bat grofe Korn: 
und Mebl-magasine od. Borrathe angelegt; n; c’estle 
-apoudre, au bois, au pain, dag ift bas Pulver-, Holy:, 
Brod-magasin; il tient -dedraperie, er hat ein Tuch ⸗ 
Jager; il vend en -, eestun marchanden -,¢veaden 
gros ses dtoffes > erverfaufe im Gropen, tit ein Groß⸗ 
Handler od. Grofflecer; gargon de -, Magasinediener 
od. burſche, of. garde ~;-d'entrepat, (om !'on met en 
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Hepat des marchandises qu'on yeut porter plus loin) 3ivi 
febemsniederlage, f; 2. (grand amas que I'on (ait de diverses 
hoses) Vorrath; - de vin, un grand - de mar 
chandises, cin Weinvorrath od, Weinlager; cin groser 
B. von Waaren, cin groped Waarenteger; je n'ai 
point ce livre la dans mon -, {ch habe dieſes Buch aicht 
auf meinem Lager; P. (pt d'un homme quia acheté plu. 
chores de méme sature) je crois qu’il en veut faire ~, id 
glaube, ec will cinen V. davon antegen; 5. (grand pamier 
au devant ou au derritre des coches y, ou V oa snet les porte- 
manteaux et les paquets) Der Poflmagen-ferb, der Aut: 
febentorb, Kutidhenbehalter, 

agasinage, m. Com. (le temps qu'une marchandise 
reste dane ue magazin) pu, Gagerseit, f 

Magasiner, Com. (ord. mettre en magasiny pu. in 
baé Magasin, in die Riederlage, auf dus Lager legen. 

Magasinier , m, (ou garde-magesiay MNagajin:ver- 
walter, 

Magastachye, f. Bo, (g. de pla. gramin, anal, aux pa- 
turoms) id. 

Magdaléon, m. Phar. ¢masse d'emplitre ; mise en cy- 
lindre, qu'on vend eber les deoguistes) Stange, Rolle, f; 
~ de souffre, d’emplatre, cine S. Schwefel, cine S. 
od. R. Pflafter. 

éleine, c. madelaine. 

Magdelonnettes ou madelonnettes, f. pl. cao. de 
religiewses, it. maiton de détention a Paris, oil'om enfermait 
les filles de mauvaise viey Die DNagdalenerinmeny; it. ein 
Beſſerungshaus fiir liederliche Weibsperfonen (in Pa: 
rid); mettre une Alleaux -, ein aden ius B, than. 

Mage, m. (cher let Perses, hommes savants dens I'As. et 
dans la phil., qui avaient Vintemdance dela religion) Ila: 
gler; less d’orient, adoration des -, die Weifen ant 
Morgentand; die Unbetung der Weiſen. 

Tage ou maje, a. juge-, (titre qu'on donnsit en plu. 
provinces au lieutenant du séndchal) Verweſer cinesLand= 
vogted od. Landrichters. 

N lagicien, ne, s. (qui fait profession de magie) der 
Sauberer, die Sauberinn; grand, fameux — ein gro- 
per, beritbmter 3.; c'est une -ne, es iſt eine Rauberinn, 

Magie, f. (art parlequel om prétend produire des effets 
merveilleux cowtre lordre de la nature) Zaube re i, ſz 
on a cru long-temps a la =, man Hat langean die 3. 
geglaubt; - noire, (- appelée ainai par le peuple, parce 
qu'elle semble faire set opérations par le moyen des démons) 
bie ſchwarze Kunſt; P. c'est la-noire, cune chose dift- 
cile & péndirer, oi l'on ne comprend ries) dag ijt ſeht 
ſchwer gu ergriinden, zu verftehen; dad it eineHererel; 
~ naturelle ou blanche, (art qui, pardes opérations in- 
comnuceau vulgaire, produit des effets qui paraissentsurna- 
turelsy Die natutliche 8.5 2. fg: (illusion qui mait des arts 
dimitation) ber Zauber, die zauberiſche od bezau⸗ 
bernde Witkung; — ests donc la - de ce ta- 
bleau, de ces sons, de cette voix? meld ein 3. liegt 
in dieſem Gemahlde, wae für eine zaub. W. haben 
dieſe Zine? la - de la couleur, du clair-obscur, die 
zaub. W. der Farbe, des Helldunkels; la - dela poesie, 
du style, der 3. der Dichtkunſt, das Bezaubernde in 
der Schreib art. 

Magile, f. hn. (e. de qs univ.) Magilus. 

Magique, a, capparteaant & la magia) pauberifa, 
*magifd; Vart -, la baguette ~, die auber:funft, der 
:ftab; anneau -, cercle -, Sauber-ring, -freig; caracte 
res, paroles -3, Zanber· ſchrift, f sworte, pl; fa. cela 
est d'un effet —, cela produit un effet~, (um effet en 
chanteur) Dad bringt eine -¢ Wirkung hervor; miroit 
~, ef. lanterne; carre -, (forme de plu, cares oi l'on place 
des sombres dont la somme, prise en tows sens, est laméme) 
Sauber-viered, n; tableau —, (prépard de facon à pouvoir 
downer 1a commotion électrique) Saubergemabide, n. 

Magisme, (ma-gis-me) m, (religion des mages; die 
Meligion der Magier. 

Magister, (ina-gis-lere) mi. (t. lat., maitre d'éeole de 
village) Squlimeiſter; le - du village, der Dorf-. 

Magistere, m. (digaité du gr. meitrede Malte) bag 
Gropmeifter:thum, die ſchaft od. wuͤrde (des Mal: 
teſer ordens); 2. (tempsdeson gouvernement); pendant 
le ~ de tel grand. maitre, pendant son ~, waͤhrend der 
Umtsfuͤhruug des und desSrofimeifters; wabrend fei: 
ner Großmeiſterſchaft; wabrend der Zeit, da er die 
Groſimeiſter: wuͤrde befleidete; 3, Chi. anc. coute pré- 
paration secrete a'un mddicament, tout precipited une dis 
solution saline) Meifterpulver, (*Maaifterium), n; 
Niederſchlag; - de bismuth, de soufire, de zine ¢, 
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Wie muthniederſchlag, Sdmefelsn., Sint. od Wits 
murhpulver ¢; — de couleur, de poudre, de yolatilite, 
gebeimed Facbenpulver; geheimes Pulver; Fluchtig= 
feitépulver. 

Magistral, e, a. (qui sent le maitre, propre hus mat- 
tre; ord. mp.) fhulmeifterifd, gebicterifth;(par- 
ler) avec une voix ~e, mitetner (-en Etimme; (il dit 
cela) d'un air, d’un ton -, mit einer f-en od. bofmets 
flertichen Miene, in cinem [-en Tone, in einem beleh⸗ 
rendenund suglei@ g-en Tone; autorite -e, g· es Une 
fehen; prebende -¢, c. préceptoriale; commanderie 
~¢, (nnnexce & la dignitéde grand-maitee de Malte) grope 
meifterliche (Fon dem Grofimeifter gu vergebende) 
Sommenturet; Fort. ligne -e, (principal trait que trace 
Viegéniewr, pour représenter le plan d'une ville) der Haupt⸗ 
ie 14 einer Feſtung, cf. igne ; Phar. compositions 
~es0a extemporances, medicaments magistranx, (Caits 
Waprés Vordopnance du médecin, power étre pris sur le 
champ; & la dif. de cewx que l'om tient tout préts dans les 
boutiques, et qu'on momme compositions offcinales) vets 
ſchriebene Arzeneien; une potion -e, ein verſchriebe⸗ 
net Tran, 

Magistralement, ad. (oenter) =, (d'une man, magis- 
trate) idulmeifterifd, gebteterifc; in einem -enTZone, 

Magistrat, m. (off. qui send bajustice ow maintient la 
police) Beamer, (Yuftigs od. Polisei:beamter); 
un = romain, un-de Syracuse, eine réinifche, foratu= 
flide obrigteitlice Perfon, Magiſtratgperſonz ce juge 
estun digne =, dicfer Nidter ift cin wirdiger B.; une 
ville sans -s, eine Stadt ohne Odrigteit; ordre, le 
corps des -s, Der Ridterftand; der Stand der ob-en 
Perfonen; ſammtliche obr. P., "der Magiftrat, bas 
Marhscollegiuim; (les fonctions, les devoirs) des -s, 
ber Obrightit; 2. ce corps des -») Dev Magijtrat; dte 
Ortgobrigteit ; (le prince) a été regu par le ~ de 
celle ville, wurde von Dem Stadtmagijtrate ob. 
Stadtrathe empfangen; par ordre da -,d'apres une 
declaration du -, auf — des Magiſtrates, nad 
einer Gundmadung der Ortsobrigkeit. 

Magistrature, f. (digeité et fonction de magistraty 
bas Riat er-amt, Stadt. dad obrigheite 
lide Amt, die ob, Wrirde; briguer la-, fid um 
das M., um cine Stelle im WMagiftrate dewerben; 
exercer la ~, ‘Dad R. vermalten; il estdans la -, erift 
im Berichte, Rathécolegio od. Magificate; 2. Ctempe 
pendant lequel on est magistraty die gait der Amteſu 
rung ob, Unitéverivaltung; durant la · de telconsul, 
durant sa ~, waͤhrend der Aintsf. ded und desConfuls; 
mabrend feiner Amtsv. 5. (ordreentier des magistrate 
(2) Dichterftand; (il doitle faire), pour l"honneur de 
Ja =, pur Ehre ded R-es. 

Magloire, m. (np) Maglorius. 

Magma, m. Phar. (le marc ou Ja Vie d'un omguent ¢ 
aprés l'expression des parties tes plus Suides) bie Hefen, 
der Rudſtand. 

Magnanime, (ma-gnya) a. (qui a lame gr., élevéey 
grofimurhig, edelmithig, bodbersis, arofbersig; 
heros, prince -, coeur -, ¢im b-er Held, cin g-er 
Kirt, cin ged Herzz action, déevouement-, eine g-¢ 
That, Mufopferung. Syn. Thomme géndrewx sacrifie 
plus ou moinsen faveur des autres, le ~ faitde grandes 
choses sans idee de sacrifice, ber @helmuthige 
opfert zu Gunſten Underer mehr od. weniger auf, 
der Hodbersigeod. Grofmithtge thut gros 
fie Dinge, bringt große Opfer, ohne gu denten, bag es 
cin Opfer fei. ({arofmulthig, 

Magnanimement, ad. (d'ure man, magaanine) pu. 

Magnanimite, £. vertu de Vhom, magnanimey@rogs 
minty, Hocbhersigteit, Grofibersigtelt, f; Ebelmuth; 
la = est la vertu des heros, die G, ift bie Tugend der 
Helden, Syn. cf. grandeur. 

Magnas, m. Bo. ane. ¢, manguiers. nat. 

Magnat, (ma.gny) m, (grand seig. de Hongrie) age 

Magnésie, (mag-nesie, plus ord. ma anye)f. Chi, 
ou = caustique, Chi, n. «terre aleafine, ord. distoute ow 
précipitée dams de I'am mére, qu'on emploie en méd. co. ue 
purgatif douxs Tall erde, Bitters, "“Magnefie, 5 
~ acrée, blanche, crayeuse, Chi. n, carbonate de -, 
(qe'on prépare en décomposant le sulfate de- parun carbo- 
natealoaliny weiße od. Foblenfaure T.; ~Ruorée ou spa- 
thique, Chi, n. - effervescente, fiuate de ~, (qui forme 
avec Fammoniaque wn sel triple aufbrauſende od. Mug: 
fpath:faure T.; - nitrée, Chi. n nitrate de ~, falpeters 
faure .;.- noire, Chi. n. oxide de mangancse nour, 
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(qxi fournit wm metal dur, cossant et réfractaire, mais qui 
west pas employé) ſcowatze ©, od. feiparges Manga: 
neéorpd; - opaline, Chi. n. rubine d'antimoine, (com- 
posed vitreux qui se prépare en faisant fondre parties dgales 
de muriate de soude décrépité, de nitrate de potasse et de 
vulfure d'antimoine) & prepalang-rubin; - sulfate, vi- 
triolée, Chi. n. sulfate'de -, ſchwefelſaute £.; Gg. 
(prov. de Macédoine) SRagnefia, 

Magnésien, ne, a. Chi, (qui app. a la magne‘sie, qui 
a du copport a Le. .» talf-erdig; sels-s, -¢ Galie; 2.5.8. 
ss (de Maguésie) Magne fier, inn;~ f(a. 

agneétique, (ma.gny'é, autref. magne-ne) a, (qui 
® rapport & Laimant) magnetifd; tuide -, die-e 
Fluffigteit, cf. attraction, eourant; azimuth =, da 
mesure de ta déclinvison de l'alguille almantée, die Ub: 
weichung des Magnets; barreaux ou barres-s, (bayges 
@acier teempé, aaq. on a communiqué la vertu -P-¢ 
Stangen; lames -s, lamesd'scier aurg. ona communiqué 
une vertu ~) -¢ Platten; matiére -, Muidesebtil et in- 
visible, qui entowre chaque aimaat, et qui parsit cleeuler 
d'un pile sVautre, en formant aV'aimantune espice d'atmo- 
sphére) bie -¢ Materie; tourbillon ~, da mative en 
mouy. autour et av-dedansd'us aimanty der -¢ Wirbel. 

Magnétisation, (-goy'é-; autref. mogue-né) f. cact. 
de magactiser) Dad Magyetifieren, die -rung. 
Magnétiser, im, (communiquer ou dévelepper le ma- 
gndtiome animal); · un malade, einen Kranten magne: 
tifieren. 

Magnétiseur, v. (qui magnetize) Magnetifierer. 

lagneétisme , (ma-gny'é.; autref. mague-ne) m. 
Phy. tpropriété de l'aimanty Die maguetiſche Mraft, ber 
Magnetismus; le - animal, ou le mesmerisme, (Maide 
particulier, qu'on a cherché depuis qt années 4 convertir em 
reméde, surtout en agissant sur l'imagination et sur les sens 
des pers, nerveuses) der thierifthe M. 

Magnétometre, (ma.gny’é; aulref, mague-ne) m. 
tinate, powr déterminer la force attractive de l'simanty 
Magnetometer, (Magnetmerfer). 

lagnettes, f, pl. Com, (esp. de toile de Holl.) id. 

Magnificence, (ma gny-) f. cqualité de celui qui est 
magmifqae) Pracdt, Alebe, f; ileime la -, er liebt 
die P., tft prachtlicbend; il est porté ala -, er ift yur P. 
geneigt, bat einen Hang gur P.; 2. comptuosité, dé- 
pense éclatante) Die VY.z der -anfrand; grande -, ein 
groper -aufw.; traiter avec -, einen prachtig, berrlid 
bewirthen; il a faitdes -sextraordinaires, er hat einen 
außerordentlichen aufw. gemacht; er hat es fig aus 
Berordentlich vtel toſten Iajfen; la-des meubles, des 
appartements, die P. ber Wobelme; fp: la - dustyle, 
(la richesse, V'élévatien em. .> Die D., det Meidthum und 
ble @rhabenbeit ber Schreibrart. 

fagnifier, (ma-gny) Cexalter, cleverls grandeur)y. 
preifen, lobpreifen, verberrlichen; Dév. (non ame) ~e 
Te Seigneur, preifet ben Herrn. 

Magnifique, (mna-gny) a. (splendid 
penses, quise plait & faire de grandes antes dépem: 
ses) pradtliebend; prince — ein -er Fürſtz tes 
Romains étaient ·a dans leurs ouvrages publics, dans 
leurs spectacles, leurs temples ¢, die Nomer licbten bei 
jhreu offentlichen Werten, beiibren Scaujpieten, in 
ibren Tempeln ¢ bie Pracht; en festins, en habits, p, 
tn Gaſtmaͤhlern, in Kleidern; il ext fort - chez lui, e¢ 
gett febr practig betihm ber, ex liebt Die Pracht febr 

feinem Saufe; 2. (pt des choses oit la magnifcence 
éclate) prdd@tig; batiment, temple ~, ein · es Ge: 
bande, cin -er Lempel; habit ·, meubles -s, ¢in-e¢ 

Kleid, -¢ Moͤbeln cette yue⸗, diese -e od. herrliche 
Unsfidt; presents -s, reception ~, -¢ od. berrlide 
Gefhente, cine prachtvolle Aufnahme; des titres ~s, 
(pompeur, éclatants) Ve Titel; un style -, (élevé etau- 
dlime eine ·e Sehreibart; promesses ~s, (qui fomt erpé- 
rer degrandes choses) grope, hertliche Berfprecdungen. 

Magnifiquement, (ma-gny) ad. (avec magnif. 
cence) pradtig; il batit -, il nousrecut, traita -, 
er baut p.; et nahm uns p. auf, bewirthete ung p. od. 
derrlich; il recompense~, er belohnt reidlich, 

OC, e. manioc. : 
»Magnole eu magnolie, (ma-gnyo) f. Bo. carve. 
—* te, 4 eur em rose, composde de plu, pétales places 
eirculairement; ainsi mé en Thoenewr de Magnol, bo- 
Aamiate fr,, par allwsion a l'éclat de son savoir) Magnolie, f; 
aren. 

Hiees, f. pl. Bo. clam. de pla.anslog. aux mer 
Hholier) Viberbaum-arten, Magnotien-arten, f. 
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Magnote, f. An. hn. c,marmotte; Og.¢. meinote. 
Magot, MD. (gros singe) grofier W ffe; fa. (pt. d'un 
bom. fort laid) c'est un vrai -, un laid -, er ift ein mab: 
ret A. od. Pavian, ein haflicher A.; Com. (Sgure 
grotesque de porcelaine 2) Mf fenfigur, f fdlecte, 
abenteucrliche Figue von Porjellan ¢; ~ dela Chine, 
cine A. bon chineſiſchem Porgellane; on ne voit que 
des -s dans ses appartements, man ſieht nidté alé 
-en in ſeinen Simmern; 2. (amas d'argent caché) fa, 
Shah; on w@ trouve son -, man bat feinen S. 
gefunden; Hn, esp. de de Barbarie, dug. macaque) 
Mago, (Van em cloche, Mautre en tuyau) id. 
Magraphe, m, Mu. ( instr, de musique dev Hebrews, 
Tagrédines, f. pl Com, (toitesdetin d' Egypte) id, 
Magucs des Mexicains, 2. Bo. c. agave. 
Jaguey, m. Econ, (beisson vineuse du Mexiq., faite 
avec lastve d'um pla.) id. 
Mahaboud,m. Com. (mo, de Tripoli p, ; liv, 44. Tid. 
Mahaleb , m. ov bois de Sainte-Lucie, ef. bois 
(5); les fruits ou dropes du ~ sont amersy, die Friichte 
od. Steinfruchte des Mahaleb-kirſchdaums, die stir: 
ſchen find bitter . (bernie, f. 
Maherne, f. Bo. (pla. dela famille des hermannes) as 
Maheutre, m. (oldat, surtout . .royaliste am lempede 
la liguey v. Goldat, Kriegsfnedt; le dialogue du pay- 
san et du ~, das Ge(prad zwiſchen dem Bauern and 
dem 6-en. {citronniers) id, 
Mahogonie, f. mahogon, m. Bo, (pla. dela fam. des 
Mahomerie, ſ. R. (mosquée turqg.) Wofchee, f. 
Mahométan, @, 5. «qui professela religion de Maho- 
met) Mahometaner, inn; 2. a, prétre -, la religion 
-t, fa mahometanifder Priefer, di¢ m-e Religion, 
Mahométisine, m. (religion fondée par Mahomet, 








quiadmet un ceul Diew et La mission divine de prephéte Ma- 
homety bie Lehre ed. Religlen Mehomets. 

ahon, m. cu mahonne, f. Mar, (so. de gatéasse 
turque) id, 

Mahot, m. (arbr. des Antilles, esp. de cotonnier, dont 
Véeorce sert aux habitants 4 frire des cordages) Mahot, 
—ftrauch; -d'herbe, cdot l'écorce n'est pas si fortesfraut: 
artiger M.z - coton, ow cotonnier blane, cgr. arb. & 
fleurs jaunes, dont La gowsse em marissant laisse échapper 
wn duvet fin et léger) Baumwollen · od, weife Baum: 
wollen:-ftaude; · couzin, (pla. rameuse des Antilles, dont Is 
racine est bonne contre le Aux de saeg) id. 

Mahotiere, f. (terrain oceupé par des mahote) Ma⸗ 
botsland, -feld, n. 

Mahou, m. (rap de Languedec, pourle commerce du 
Levaat) Mavi; les-sanglais, die englif@en-¢, lid. 

Tahoudier, m. Com. (piace d'or de Turg,, 25 piastresy 

Mahumerie, c. mahomeric. (tides) id, 

Mahuri, m. Bo, ¢g. de pla. de tu Guiane, fom, des cis- 

Mahute, f. Fau. (haut des sites pres du corps deseois. de 
proie) Der oberite Theil ber Schwingen. 

Mai, (mé) m. Ge mols de Fanade commune) UR ai, 
-monat, BWonnemonat; - a trente-un jours, ber M. 
hat 31 Tage; 2. (arbre qu'on plante devant une porte, le 
ter jour de~, pour faire honneur sqm) Mai, · baumʒ die 
Maie; planterle -, den -en ſehen, (teen, pflanzen; 3. 
-,ou =e, f, Mar, (so. de grillagé de bois of l'on met égout- 
ter le cordage goudronné) Ubtropfire(t; Fond. -,ou mee, 
(auge. sery. & mélanger la calomine avec le charben de bois 
pulvérisd, dane la fabrication du cuivre jaune ou du laiton) 





roe 
IL Maie, f. (fond d'un pressoir, table surlag. on place 
les choses qu'oe veut rouler pour en exprimer le suc) Dad 
Bett einer Kelter, dad Melterbett; Boul. cerp d'auge ov 
Yon paitrit La pate) Back· mulde, & :trog; it. (vais. de bois 
oblong et concave, pour porter la farine dans la—a paitrir, 
ou pour porter delaviande) Mulde, f une - de boucher, 
WMesaeré-mulde, Fleifdem., ff Mar. cf. mai. 
Maia,c. maja. 
Maial,e, af. fontaine. [Maieta, f. 
Maiete , f. Bo. ig. de pla. analog. aux miles 
Maidan, m, R.(en Ori.,le marché, place oisil se tient); le 
~d'Ispahan, der Marft od. -plahyu Jepahau. 
fe ss ou mayenne, f. Bo. (erp. de merelle) Te: 
lansan-apfel, die Cierpflange. 
Maieur, 1. (titre dens qe contrées) c. maire. 

‘lai, 6, mM. (partie dela chairoi iln'y a aueuae graisse) 
dad INa gere; ~ dun jambon, d'un saumon ¢, dad 
M. an einem Schinken cj donnezlui du ~, (il n'aime 
pas le gras), geben Gie ihm -¢, vom-n, ef Carr. 


prendre le ~ de la pierre, (tracer tout autour les raies 





Maigre 
qui doivent diriger Vouvrier) einen Gtein vorzeichnen 
(wie er behauen werden foll); Feu. voler bas et -» 
(de bon gra) nieder und willig fliegen; Hn. le -, ow 
poisson royal, (poi. de passage trés estimé, quem péche 
sur diverses chtes, depvis mai juequ'en oct.) Umber-fif, 
Echattewf.; une hure de -, ein Kopf von cinem S-¢, 
Maigre, a. (qui a pew on point de grain; see, dé 
chareé) maget, bager; il, elle est fort -, devient 
touj. plus -, er, fie ift febrm., wird immer -er; il est 
si - queles os lui percent la peau, er ift (o m., Daf ibm 
bie Tnodgen berausheben, es it nidtéalé Haut und 
Knochen an ibm; chapop -, viande-, -er Sapaun au 
beufs -s, (et qu'oe fait engraissery -¢ Ochſen; P. c. 
échine, pied; 2, (pt de choses) ce pays est bien -, ces 
terres sont fort ~s, (arides, rapportent peu) dieſes Land 
ift febe m., unergieblg, ertraͤgt wentg; diefe Neder find 
febr m.; fg: un ~ sufet, (bien Mger) fa. eine unerbeb: 
lige, unbebdentende Urſache; il s'est fache pour 
un-v.,¢¢ bat fic) um einer febr und-n ace willen ers 
tirnt; voilaun ~ +.,de dispute, dag iftein unb-r, elen: 
t Gegenftand bes Streites; datum verlohnt eé fic 
nicht die Mabe zu ftreiten; (ila renveyé pour un 
verre cassé), c’estun~z., dad tit eine ſehr ũner hebliche 
Urſache; (cet orateur)achoisi un s. bien —, cstécile, 
qui fournit iew) bat einen ſeht · n, unfrndtbaren Stoff 
gewahltz son styleest—et décharne, (n'a ni agrément, 
ai orn.) feine Sebreib-art tft m1. und dtirftig; vest un 
~ divertissement, cpou agréable) Dag ift eine -e, durftige 
Lufiburleit; faire - chéere ou- cuisine, ef. chére; faire 
une — reception a qn, cmauvaise, feoide) einen falt, tro⸗ 
den empfangen; Cath. jour—, cou l'église défend Pusege 
de ta viendey Fafttag; il est demain jour -, c'est 
yendredi, c'est un jour -, morgen tft | ai ift Freitag, 
das iſt cin J.z ily a bien des jours ~s dans l'année, (les 
vendredis, les samedis, tout le earéme ¢) ¢6 find viele F-¢ 
tm Sabre; repas -, (oi l'on ne sert point de viande) eine 
Mahlzeit von lauter Falten(peifen, cin Faſſeneſſen; 
supe =, (faite sans graisse ni bouillon de viande) Gaften: 
fuppe, f. (cf. IIT); Arc, un angle -, (trep sigu, opp. & 
obfusow gras) cin alu ſpitziger Winkel; (cette pierre, 
ce tenon) est trop =, (lorsqu’en en a trop emporté en les 
taillant, de torte "occupent pas entitremcot la place 
A laquelle ils étaient destinés) ift gu Dunne bebauen, fůͤllt 
feinen Plat od. die Bieter nicht aud; Cal. caracteres 
~5, (dont les traits présentent des pleins faibles etdéticats, 
des lia’ st des delids de plu. pieces) -¢ Budftaben, 
cine -¢ Ga@rift; Pt. (opp. & moelleux, large; nourri}; 
pinceau, crayon -, trait -, -er Pinfel, Stift, Sug; 
—— touche -, ſchwache Farbe, ſchwacher Farben: 
auftrag. a) 
HL Maigre, adl. faire -, manger -, (ne pasmanger 
de viende) faflen, Fein Fleiſch effen; traiteren —, (rans 
aucune viande) blog Faſtenſpeiſen auftragen laſſen, mit 
F. bewirthen; vous traiterat-il en—ouengras? wird 
er Sie mit F. od, mitgleiſch· ſpeiſen bewirthen? Drap, 
ef, pluser. Be 
Maigrelet, te, (mai-gre-le) a. (un peu maigre) fe. 
ein Wenig mager; ef. m.; cet enfantest -, elle es, 
~te, diefed Sind ift, fieift cin w.m. —ni 
Maigrement, ad. (4'ane mon. maigre) pu. Mager; 
fg: qpelitement) ia, firglid, tnapp; il nous  traites 
fort -, er bat uns febr m. abge(peifet; ila de 
vivre, mais bien -, er bat gu leben, aber fener t. 
Maigret, le, a. (un pew waigre) fa. ein wentg maz 
ger ilest-,un peu -, er iſt ein w. m. — 
aigreur, . (état deshom, etdes ani. maigres, opp. & 
Tembonpointnh Magerleit, Hagerteit, f (les mala- 
dies, la vieillesse) aménent Ia -, bringen Di. berbei, 
machen ma get; il est dans une grande -, jamais je 
n’ai ¥u unes! grande ~, eriftfebrm., id habe nte cine 
ſelche M. et. fo magered geſchen; sa - est effroyable, 
feine IN. ift eriebrediteh, er tfterf. m.; il viendrad un 
tel point de -, quer, ce wird fom. werden, Daf ec; Pt. 









quoi 


)$1a = d'un trait, de la touche, d'une couleur, die TR, 


Schwãche eines Zuges, die S. des Farben-auftrage, rv. 
Maigrir, (co. funir) va. (devenir maigrey mage t 
werden, abnebmen, abfallen; il maigritavue d’mil, 
de jour en jour, er wird gufebends m., von Zag au 
Tag -er, er nimmt cd. fat immer mehr ab; je te 
trouve bien maigti, elle est bien maigrie, th finde iba 
febt abgefallen, ic finde, daß er ſehr m. gemorden it, 
it febt abgefallen ¢;2-va. Charp. - une piece de 
ois, Cem elerce quiily ade trop) ,. dünner bebauensy 
Maigue, (ou megue) m. Melfen; 2. f, Hn. rpet. 


Maihari 

de wer) c. ombre (Hn). ‘ 
aihari, m. hu. (chameas arabe 4 uneseule bosse, et 
frida ide Slacow e) id. 
4 aese de bols en forme de mailiet, dont le 
in diminuant, et qui sert A jower en poussant 
wae boule deboisy Kolben (jum Lauf⸗ od. Maille⸗ 
fpiele); - pesant, leger, fmerer, leichter &.; ce - est 
trop court pour vous, vous prenez la boule par les 
cheveux, lejer S. iff gu fury ſuͤr Sie, Sie beruͤhren 





faum die Kugel, Sie itreifen nur; donnerun coup de | mai 


-, einem Stog mit dem K. geben, einen —tof thun; 
2, (je auquel omjoue avecle~) bas Lauf ſpiel, Kol 
bens{., Waille:f.; le jeu de - estle meilleur exercice 
r la santé, dad &. ift die befte Leibesuͤbung fir die 
Befandgeit; jouer au ~, dad ð. {pielen; une partie de 
—, tine partic; boule de -, -fugel, Kugel gum -e; 3. 
Giew oi l'on y jove) Rolb-bahu, Mailled., fun 
beau -, un - de i200 pas, eine ſchoͤne, eine 1200 
rite Lange ¢&.; voulez-vous faire deux tours de -? 
wollen Gie gweimal um die K. herumlaufen ? Car. le 
=, ou—let, (gros martenu ou masse de fer) Shldgel, Kloͤp⸗ 
— — c. maillet; Econ.⸗ꝰ à batire lelin, 
linuise, Solagel od. Flegel sum Dreſchen des Flac: 
fed, gun Ausdreſchen ded Leing. 

ail-élou, m. Bo. igre. arb. du Malabar, tou). vert, qui 

porte Meure et fruits en méme temps et fois l'année) id, 
Mail-¢lou-ratou, m. Bo. (esp. de mail dow plus gr. 


le précédent) id. 
“Mallade, i) LPé. c. tramail. 
Maille, (im) f. (petit anneau dont plu. ensemble font un 


tise) Mafde, 65 ~s d'un filet, d'un rets, d'un 
bas ¢, die -n an einem Garne, NeGe c} (des filets) a 
grandes, a petites -s, mitgrofem, mit tlelnen -n; grog: 
od, weitemafdl, ¢, Heb: od. engem. Netze; -s carrees, 
rondes; pleted rund -n; Bon, — mordue, (dont 
Tn moitid est dans la téte del'aiguille etl'autre moitié dears) 
verbiffene od, halbe M. il y a une - rompuea votre 
bas, es ift cine I, an orem Strumpfe gerriffen; 
cette · est tombee, biefe M. ift gefallen; reprendre, 
relever une -, cine (gefallene) IN. wieder aufuebmen; 
— portce, (qui est portéedans la téte de Vsiguille qui suit) 
i nulbergegogeme IN.; — retournée, (qu'on [sit tomber et 
qa 'oa relive sur la mame siguille, de man. qu'elle fassere. 
lief & Voavers et creax itdubas) gefa@rantte M. 
2.Canneletes defer dontow desarmures) Panget-tin: 
gelchen, n; une chemise, une jaque de -s, ein P- hemd, 
ciue P-jade, cin P-wamimé; cotte, gant de -s, 
VJ. VVdandſchuh; un haubergeon fait de ~s, 
dchen, ; P. of. Aaubergeon; Ch. c, maillu- 
res; Chir, dache roode qui vient sur la prunetle) Fle 
den im Wuge; il lui estvenuune -al'eil, er hat 
einen Fl. tm &, befommen; Jar. ¢ les-sd’un treillage, 
(réseaux qu'on y faitde ta 9 powces on carré) die vieredh 
e Heffaungen od. Iwijdhenrdume eines Gittermer: 
jj ik (earremux felts sur le papier et eur le lieu pour tra- 
eer we parterre) cinem Quadrate zu Blumenbeeten; 
Mar, (dittance entre lee membres d’um vais.) Fad; it, 
(menu cordage qui fait plu. boucles au baut d'une ben- 
molte, et desting b la joindre & la voile) Qugleine, f; Mo. 
=, ou obole, (petite mo. de Fr., la 2 partie d'un sou, 
qui avait cours pendant la Serace)id; Heller; (trois 
sous, deux deniers) et · und ¢ineIR.;il n'a pas une —, i) 
n’a ni denier ni · (est trés-peuvrey er Hat feinen H. 
nidt cines H-¢ Werth im Vermoͤgen, &. er hat fei: 
nent blutigen, trinen rothen §.; celane vaut pas une 
das ift 4. werth; je n’en rabattrai pas une -, 
id will feinen H. abbreden, abdingen; fa. ils ont tou- 
ayy orem toa ensemble, (ont touj. q. diffé- 
send) fie habem immer mit cinanbder gu ganten, et. mit 
cing, aus umachen; P. cf. denier; Or, (petit poids, la 
4e partic d'une ones) id; cin halbes Loth; Soi. -decorps, 
hl pated dana te miaillon de verre) Faden, der durch den 
@lasring geht; - de corps d’en haut, d'en bas, (rer, 2d 
al double doat om garnit les maitlons) ber obere, der untere 
Doppelte Faden am Glasringe, 

‘ailleau, (Im.) m. Tond. (petit maillet serv. & faire 
mouvoir la partie des forces appelée male) Slipfel; Kloͤp⸗ 
pelden, n. 

Mailler (ma-lyér) un filet, un treillage t. tes faire & 
mailles) ein eB x firiden; du fer mellla Ctreitles de 
fer, pour les sovpiraux ¢) geſtricctes Drabtgitter, cf. 
mitoyen; Bo. pétales mailles, negformige, gegitterte 
Blumenblatter; - un chien, (armer de mailles (2) ei: 
nen Hund bepangern, mit einem Panger, mit einer 








Mailler 


Panjerjade betleidben; i a maille, fait - ses chiens, 
et bat feine Hunde bepanyert, bepanjern lajfen; ~ une 
toile de batiste, (la battro sar un marbre, power en abattre 
Je grain et Iwi donner ua coil plus &=) ¢in Stilt Batiſt 
Hlopfen;— un cuir, Ne batire ayee un maillet, lorsqu'il eat 
erlepé ow fronedé) eine rungelige Haut, ein r-6 Fell 
glatt audtlopfen; ~ le /in, cf. Agr.; - le terrain, cy 
tracer des sillons em longueur et em largeur) Dag Erd- 
reich kreuzweilſe furchen, pfligen; Ch. (ces perdreaux) 
ent, s@. ., (secouvrentde maillures) befommen 
Flecken, werden fiedig; (les perdreaux) ne sontbons 

ue quand ilssontmailles, find erſt gut, wenn fie Fle: 

ert haben, wenn fie (hon gefledt find; Four. plumes, 
fourrures maillces, (marquetées) gefprentelte Federn, 
gefprenteltes Pelzwert; Jar. ¢ vn. chourgeonner, pt dw 
seoud of 1¢ forme le fruit dams les melons, le raising) a n⸗ 
feBen, Rnoten a, od, befomimen; (ces concom- 
bres, ces melons) commencent a-, feRen an; (le raisin 
blanc) maille plus tt, plus présque le noir, (est fri: 
ber, Dichter an alé die Famer ¢, befommnt fritbere und 
dichter beifammen ftebende Blitttnofpen; Mag. mur 
m » (construit en dehiquier et en joints obliques) cine 
treupmeife auggefibrte Mauer. 

Aaillet, (ma-lyé) m. (marteau & deux tétes, ord. de 
bein Rlopfel, Kldppel, Shlagel, Blauel; 
un gros-,un—de buise, etn grofier, ein buche daume · 
St. 5 — un - dech: tier, cit Simmermannéia@la- 
gets BL. (meuble de t'éeu qui représente un -); de gueules 

trois -s d'or, bret golbene K. od. S. im rothen Felde; 
Ghir. - de plomb, (mase de plomb, de figure cylindrique, 
avec un petit manche, serv, & (rapper eur le ciseau eu sur la 
gouge) Bleittopfel; Mar,—decalfat, (~ da masse longue et 
menue, avec ume morlalse & jour de chague cété) alfat: 
hammer; Pap. (pilom de bois garni par un bout de pidees de 
fer, et qui serth triturerle chiffon ou drapeau dans les piles) 
Stampfe, f -s affleurants, (serv. & delayer la pate dans 
les caises de dépdty fehaummadende Eplinder; Ton. 
(martesu de bois pour chaser et eafoncer lea cercesux) 
Treibdammer. 

Mailletage,(ma-ly"e-)m,Mar.((s eurface du doublage 
de Ja caréne d'un vais. recouverte de clous) die Delpietes 
rung (oer Spieferbaut), 

leter, (ma-ly’e), (co. acheter) va. Mar. - le 
doublage d'un vaisteau, (le couveir de clous) die Spies 
terbaut eines Schiffes befpictern od, mit Naͤgeln be: 
ſchlagen. [NeBftricer 

Mailleur, (Im) m. Pé. (qui maille, qui fait des Btets) 

Maillier, m, (chainetier) Pangenfeger, Kettler, 
@iirtler, 

Mailloche. 





ina-lyo-) £. (gros maillet de bois) groper 
hoͤlzerner Salsget Car, (martemz de fer moins considé- 
rable que le mail) Mittelbammer. 

Mailloir, (im) m. Blan. (marbre ou pi. dure ear lag. 
on bat les tolles avec le maillet) Schlagſtein. 

Maillon, (ma-lyon) m. Gaz, caanelet d'éeail qui 
sert A attacher bes lissettes ↄua plombs) Ringelchen 
fdr die Schnuͤre; Chai. - ou chainon, cehaque pe- 
tite portion du tinea qui forme la chaine> Gelent, 
Blied, Gleich, n; les -s d'une gourmette, die -e ei: 
net Sinnfette; (la 52— résulte de l'assemblage 
des-s, entſtehiĩ aué der Sujammenfiigurg der -¢; Ru. 
(anaeau de cuivre oblong et arromdi par les deux bouts, pour 
y passer les ficelles qui le suspendent itty; Soi. (anmeaw 
de verre qui, & chacun de see bowls, a trois trous ronds) 
Glasring. 

Maillot, (ma-lyo) m, (couckes et laeges dont on em, 
maitlotte am eafant) Wickelzeug, nj un enfant en -, ein 
Widelfind; mettre un enfantdans son-, ein Mind wis 
@eln; il ctait encore au-,er war nod cin Widelfind, 
cf, bandeletie; Hn. (g. de tettacds uniy., analog. aux bu- 
limes ) Windelſchnecke, f. 

aillotin, m. h. anc. (esp. de masse defer g, serv. a 
enfoncer les casques et lee cuirsases) Schlaͤgel, Koppel; 

HE. bes -5, (troupes insurgées et armdes de —5, sous Charles 
V1) die Mililotins. 

ure, (ma-lyi-) f Fad, (madrures ou mouchetu- 
res, taches sar Tes plumes des ois. de proie, et qui forment 
des esp. de maillesy die Flecten, dad Gedupfte auf ben 

Federn der Raubroͤgel. 

aimon, mM, Giage de Sumstra d queue nue et menue 

eo. celle du cochon) id; (Schweinſchwanaffe). 
fain, f. (partie du corps hucrain qui termine !'arant bras, 
et qui sert A towcher, 4 prendrep) Hand, fla-droile, 
la - gauche, bie rechte, die linte .; le dedans, Ia 


Main 167 


ume de Ia, le plat de la ~, derinnere, ber ſlache 
Heil der H., die Jache H.z le dos, ledessus dela ~, 
die Mudieite, ber Obertheil ber H.; ilales -sde glace, 
a la glace, er bat eistalte Hinde, ef. gourde; avoir, 
tenirala -, dans la⸗, in der H. haben, balten; metite 
dans la⸗, in bie H. legen; le travail des mains, die · ar⸗ 
beit; vivre da travail de ses -s, yon feiner Hande Ure 
beit leben; prendre qn par la -, lui prendre la -, einen 
an der H,, bei der H. nebmen, feine H. ergreifen; me- 
ner (une dame) parla-, , , an der H. filbren; donner, 
préter, tendre Ja ~ & qn, (pour lui alder a marcher, fg: 
en q. aff.) einem die H., huifreiche H. bieten, cf. tem- 
dre, tenir; mener un cheval en ~, ein Pferd an ber H. 
fulbren; mettre la - auplat, H. an die Schuͤſſel legen, 
die Schiiffel angreifen, von einem Gerichte gu effen 
anfangen; (je l'ai regu) des ~s d’un tel, aug den Hams 
bent des ey remelttre qe en ~ propre, (4 la pers. mime) et: 
genbindig, in eigene Hande wbergeden, iberliefern; 
(il lui éerit) de sa -, de sa re -, eigenhaͤndig; 
livre écrit & la -, ein handſ⸗ ified Buch; mettre 
a la - q. instrument, q.arme, ein Werlzeug, ein Ge⸗ 
webr in die H. nehmen ilala plume, le luth,l’épéea 
la — er bat die Feder in ber H., cf. epce; porter, 
mettre la· au chapeau, an ben Hut mit der H. langen, 
ef. bonnet, conscience, encensoir, mettre, tour; 
donner sa ~, (épouser) bie H. geben; beirathen;elle a 
cousenti 4 lui donner sa -, fi¢ bat eingewilligt, ibm 
ihte H. gu geben, ihn gu beir.; it. fg:donner, préterles 
4 une chose, (y conseatiry bie H., die Hande yu et. 
bieten, in et. eiumilligen; donner qe de la-ala-, 
(manuellementy ef, pon H. zu H., auseiner H. in die 
andere geben; prendre a Ia -, (avec les mains) mit ber 
4., mit den Handen nehmen, fangen, greifen; (ces 
oiseaux sont si privés)qu'ils se laissent prendre ala -, 
w'ils ‘viennent manger dans la -, daf fic fich mit der 
d. fangen laſſen, daß fie aud der H. freien, cl. crews, 
foindre, ever; battredes~s, (peur applaudir p) mit den 
Haͤnden, in die Hande klatſcheu; Ma. cf. dacere, for- 
cer; (ce cheval) tire a la—, (résiste aux efforts du cavalier) 
liegt ſchwer in der Fauft; (ce cheval) est bien ala ~, est 
leger & la -, (docile, alsé Aconduire) ift gut, iſt leicht in 
der Fanjt; — legdre, (celle qui soulient la bride de man. & 
ne point sentir l'sppwids more sur les barren leichte H.z 









- douce, (qui sent un pew l'appsi du mors) weiche H. · 
dure, (passage brusque de la · lag — ferme) Harte 
H.;-ferme, (qui tient un cheval appt a pleine~) 





{late §.; n’avoir point de —, (ne savoir pas comduire la 
de la bride) feine 4. haben, den Saum, die Sigel nigt 
gu führen wiſſen; changer de -, (porter 1 tete du cheval 
d'ume ~ & Mautre, pour le (aire aller a droite oud gauche) 
die H. wechſeln, dad Pferd auf die andere Seite lens 
fen; Licher, rendre Ja—aun cheval, (donner, icherla 
bride) einen Pferde mit der H. nadgeben; ben Baum, 
die Zuͤgel nachlaffen; ~enavant, en arrigre, (partie aa- 
tér., postér. du cheval Border-, Hinter-, der vordere, 
ber bintere Theil ded Pferdes ; — de la bride, ¢- 
gauche du cavalier) Silgel-, linke H. des MReiters;-de 
l'épée, de la gaule, de Ia lance, (- droite du cavalier) 
dic Degen-, Gerten-, Langen-, die rechte H. des Mei 
teré; (ce cheval) est bien fait de la-en avant, (ala téte 
etl'encolure belle) ift pon worn gut g¢baut; cheval de-, 
(cheval de mattre, mend par un valet monté sur us autre 
cheval) —pferd; cheval qui est sousla ·, (attelé sous Te — 
droite du eecher) —pferd; cheval qui est hors dela, 
(sous la gauche) Gattelpferd; cheval & deax ~s, Pferd 
jum Reiten und gum Fabren; Reit- und Bug-pferd, c. 


frapper, imposer, partir, peser, rognon. 


Il, (formant diff phrases Sgurées y); se tenir par la 
=, (pt de pers, qui somt d’accord, d'intelligence) gu(atts 
menbalten; mit einander cinverftanden fepn; tous les 
doigts dela — ne se ressemblent pas, (pt de deux fréres 
ow court de diff. humewn nidt a t Ginger bee H. find 
cinanbder gleich, Geſchwiſter find felten cinander gleid, 
ef. doigt; po. fermez la -etdites que vousne tenez 
Tien, (pt & qu quis'atiend d'avoir qe qu’én me veut pas lui 
donner) (macht die H. gu, und fagt, ihe habetniats 
davin):¢¢ wird euch nichts gercict,l'argentnelui tient 

s aux =$, lui fon ee * —— ren * 

eld Halt nicht in feinen Handen, nde unter 
den . es bleibt fein Geld bei ibm; ex lanu das Geld 
nicht balten; avoir a la -, (a sa portée, Asa disposition) 
gur ., bet Dee H. haben; (je cherchais ce livre), il 
etait sous ma -, (lout proche) ed lag gang nahe bet mix; 
donnerla~ A qn, (la ~ droite etle lieu d’bomneus) einem 
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die rechte H., den Ehrenplatz laffen, einraͤumen; il ne 
hui a lonneé la - chez lui, er bat ihm in ſetuem 
Haufe nidt die rechte H. gelaifen; tout ce quivient, 
qui partde votre ~ (de votre part) me fait plaisir, alles, 
wad von Ihrer H., von Ihnen fommt, macht mir 
Wergnilgen; po. il ala - croche, il n'est pas site de 
Ja -, (pt d'un homme svjet & dérober) ex Hat lange Finger, 
er greift gern aus (quand il yaen q. endroit), il lui faut 
plutét regarder aux -s qu’aux pieds, . . il n'oublie ja- 
mais ses -s, muß man ihm mebr auf die Hande od. Fin: 
get feber, als auf die Fuge, er vergise mie feime Hande 
mitzunehmen; it. il ost dangereux de la-, il n'a pas 
touj, Jes ~s dans ses poches, er hat gefabrithe Finger, 
er greift gern gu, er fat Die Hande nlht immer in den 
Tafchen, c, poche; ilales ~sde beurre, Gl leisse tomber 
tout ce qu'il tient) er Lapt alles fallen; faire credit dela - 
& labourse, (ne reedre qu'argest comptant) (Blof von ber 
SH. bis zum Beutel bergen); nidt borgen, mur, fir 
baares Geld verfaufen; avoir gn en ~ pourune affaire, 
(atre stir de te trouver prét a faire qo) elmen gu cinet 
Sache, zu einem Geſchafte an der H. haben, ſeines 
Beiſtandes verfichert fepu; (ma fortune, ma vie)est 
entre vos-s, dans les -s d'un tel, ſteht in Ihrer Ha ift 
iu Ihren Handen 2; (l'sffaire reussira), elle est en 
bonne =, (une pers. puissante, intelligente » em pread sain) 
fie iſt in zuten Handen; illest tombe en bonne -, er ift 
in gitte Sande gerather; Jur. fermer la - 4 qu, (vem 
ptcher de recevoir eu de payer) einem die Haͤnde binder; 
einen nichts mebr einnehmen und anégeder laſſen; 
ila ferme les-s aux receveurs, er hat den Cinuebmern 
die Hande gebunden, jede Cinnahme od. Mudgade ver: 
boten; ils ont les ·s fermees, tices, fle haben gebundene 
Haͤnde; saisirentreles -sde qn, (’opposerd la délivrance 
des deniers qui sost extre les —3de qn) Beſchlag auf dad 
Geld legen, das Jemand von einem Drittenin Han: 
den bat; il # saisi entreles~s de tousles debiteurs, ex 
bat auf alles Beidlag gelegt, wad die Schuldner zu 
bejahlen haben, of. garnir, saisir; vendre hors)a -, 
Gans intervention d'autorité publique) aud freier H. ver: 
Tanfen; Feo. cpt de Gefs qui relevaient du roi» lorsqu’ils 
étaient saisis faute d'aveu); (ce fief) ai dans la · du roi, 
du seigneur, iff in der H. bes Koͤnigs, des Leheus 
berrn, ijt von dem Koͤnige e wegen paeriefens des 
Lehensdefenntniffed eingezogen worden; grande — 
{~ souyersine du rei en mat. féod.); (le roi) avail la grande 
— hatte die oberfte H., das Obereingichungeredt (in 
Lebensjaden); a · du roi demeurant garnie, M det 
Konig im Beige (bes Lehens) bleibt; (ce vassal) ne 
itquela bouche et la · & son seigneur, (1a foi ct hom 
mage, tans aucune redevance) ift feinemOerrn nur Mund 
und §. ſchuldig, bat feinem Herrn blog die Huldigung 
zu leiften; (cet heritage) a change de ~, (apauéaun 
autre propri¢taire) iitin andere Hinde, an einen andern 
Gigenthumer gefommen; donner d'une ~ et retenir 
de l'autre, (faire domation de qe sans ndommoinss'en dés- 
saisicy mit einer H. geben aud mit der audern halten; 
dine Sdentung machen, ohne die acigentte Sade 
audjuliefern; i tombera sous ma -, il passera par mes 
—1, (il aura bevoin de moi, je le punirol) er wird ſchon in 
melne Haͤnde fallen, ich werde thn ſchon unter die Haw 
de, in meine Gewalt detommen, ec wird mir (hor in 
die Hinde laufen, cf. tomber;il met plutétla-al'epec 
qu’a Ia bourse, (it aime miewx a¢ battre que de payer) er 
pt eber vom Leder als den Beutel; er ſchlaͤgt ſich lies 
Jals daß er zahlt; coup de -, (coup hardiy fibner 
Streidh; un conp de — est bientdt fait, ein tuͤhner 
Stretch iſt gleich aus gefuͤhrt; homme de - ou d’execn- 
































tion, of. Aom me; i) avait des gens da —avec tui, er hatte 


dandfeſte Leute (po. handfefte Merle) bei ſich gens de 
basve —, (lea roturiers, ot particulitrement tc menu pempley 
geweine Leute; Leute vom gemeinen Didel; Gu. coups 
— (attaques faites avec bes armes qa'on tient a la -, at- 
taque subite . imprévue, ord. sams canon ct qui réussit) 
Ueberfalle, Ueberrumpelungen; (ce chateau) estbon 
contre les coups de -, ne craimt point les coups de -, 
est a!'abrid'un coup de -, jpeutsedéfendre contre des 
as quin'ent point d'artilerie) tft gut gegen Meberfille, 
teine WU. gu defuͤrchten, it gegen einen Weber: 

fell, gegen eine Ucberrumpelung zeſſchert; (a place) 
a été prised’un coup de -, iftuberrumpett worden; & 
= arine, (avec force, at ler armes 4 la · mit dewaffneter 
H. mit den Waffen in der H., mit Gewaltzentrer d - 
armee dans un pays, mit bewaffneter H. inein Zand 
tinriden; ila enleve mes recolter, A-armée, er bat 


>| aber er 
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meine - mitGewalt weggenommen; étre, en dire aux 
~S, (48 batteey handgemein fepn, ſich ſchlagen, fid dal 
gen, fa. an einauder od. binter cinanderfepu, cf. ve- 
nir; combat de -, 
ou plu. pers.) -gemenge, nm; faire - basse, (twer, passer au 
fide Pépée) miedermaden; liber bie Klinge fpringen laf: 
fen; on fil- basse sur tout ce qui se presenta les armes 
ala-,man machte alled nieder, wad mit den Waffen in 
Der H. fish zeigte; faire une chose haut a la-, (la faire 
avec hauteur) ef, gewaltthaͤtig, auf feine Jauſt thun, 
ausfibren, cf. Aaue (5); tenirla - haute a qn, (le uai. 


~é€n~, (quire faitde prés entre 2 


ter avec sévérilé) einen fury ob. ftrenge balten, fa. einem 
ben Daumen anf dad Auge halten; mettre la- age, 
(wen mites) ſich in et, legen ob. mifchen; of. mettre; 


ouvrage de bonne ~, de - de maitre, cqui est teés-biew 


faity portrefliged Wert, Meiſterwerl; acheter,prendre 
qe de la premiere —, (de celut qui le vend bear) et, aud 
der erſten H. faufen, begiehen; tenir (une nouvelle) 
de la se ~, (de celai qui le ara dũ an dtre instewity aud ber 
erſten H. haben, of. nouvelles; avoir la~ bonne, (dre 
adrait dans les choses qui dépeademtde la~) ele gute und 
geſchickte H. haben; il ala ~ bonne, la - heureuse, cil 


réussit dans les eboses dont il ee méle; it. Jew it a la 


coupe heureusep et hat cine gute, eine gluͤcliche H., ed 
glide ibm alles, Jeu. er hat eine ghidliche H. er hebt 
gilli) ab; ala - bonne pour ecrire, pour jouer du 
iano-forté ¢, er bat eine gute, gum Ereiben, auf 
ban Flugel gu ſptelen; aune belle ~, (écritbien, » uve 
belte dcriture) er hat eine ſchoͤne H. -{hrift; je recon. 
nais sa = dans cetle adresse, au dieſer Auffchrijt ex: 
tenne id {eine §.; emprunter, employer la - d'un au· 
tre, d'un secrétaire, (se servic de lui pour derive) et, durch 
einen Undern, burg einen Secretar od.Gchelmidreis 
ber ſchreiben laſſen; donnez-moi un petitmotde voire 
vy (am regu, une lettre -) ſchreiben Ste mir einige Zei· 
len, geben Sie mir ein Paar Worte, fa. ein Paar 
Buditaben von Ihrer H.; geben Sie mir cine kurze 
Quittung, ef. ligne; lettres de la-, (censdes derites en 
entier de la -duroi et quin'dtaient signées que de sa el⸗ 
genhaͤndige Schrelben des Koͤnige; it. cpt des inate, de 
musique) il n'a pas de, (x's pasla propre pour bien 
jouer) er Hat feine H. bagu, feline geſchlate, fertige H.; 
(il compose bien sur Je piano), mais i) n'a point de-, 
t Teine H. sum Spielen, ce (pielt ſchlecht; it. 
(pt Dune pitee de piano qa'en a oubli¢e, aw qu'on ne anit 
pes encore pariaitement) je ne l'ai pas dansia—, ich babe 
e¢ nicht in der H., ich habe es vergeffer, es iſt mirnidt 
gclaufig; (ce chirurgien ¢) a la ~ pesante, one anit pas 
bien manierson instr.) Dat cine ſchwere H. c. /éger, el; 
assurer la - à qn, (la Iai rendre sire et hasdi¢ A éerize, 
& jouer de q. instr. ⁊) ¢inen an eine fefte H. gewoͤhuemn 
(cefilou, ce joweur de gobelets) ala -adroite, subtle, 
(sait Wromper adroitem: bat cine fertige, geüdte H. 
ift behend; (un tel) lui a mis les armes, le Heuret, le 
violon ala =, (lui ema donné lesiestecons Hat ibmim 
echten, im Seigen den erſten Unterricht gegeben; ila 
jes armes bien (ou belles) ala-, (a bonne graced faire 
des armes, & se battrey er fidht gut od. fom, bat einen 
ſchoͤnen Auſtand beim Fechten, ef. jeu; froides ~2, chau- 
des amours, (lee ~a froides sont wn sigwe quel'on aime bien) 
falte Hande, warme Liede; faire valoir une terre par 
45 ~5, (la faire valoir soi méme) cin Gut mit eigenen 
Sanden bauen; avoir la parole & la -, parler avec faci- 
fatdy zu reden wiſſen; die Spradesn Gebote haben; ſich 
fertig und gut andyubricten wiffen; acheter de la 
viande & la ~, (sama bs peser) Fleiſch nach der H. taufen; 
il mange dans [a -, (pt de qu qui oe fxmifiarine aladment) 
ex ift einem aus der H., er wird gar lelcht vertraulich 
je suis sous sa ~, (dans sa dépendance) ich bin od. ſtehe in 
feiner §.; et bat mid in feinen Hinden, in (einer Ge: 
walt; il a ete forme sous ja -detel maitre, ceous la con- 
duite de) er ift unter der H. ob, Leitung ded... gebil⸗ 
bet worden; gagner qn de Ja -, (gngner te devanten 
q. af) einem guvotfommen, den Mang ablaufen; de 
marchand 4merchand, de Jarron 4 larron, iln'y aque 
la -, Centre les pers. de meme profession il aufat da toucher 
dant la ~ pour conclure um marché) unter Kaufleuten, une 
ter Dieben wird nur die &. gegebeu, zwiſchen Leuten 
von einerlel Gewerde iſt ein · ſchlag sum Abſchluſſe el 
nes Haudels hinreichend; faire sa =, (piller quand on en 
4 Foccasion) ſchneiden; feinen Sdnitt machen, fein 
Schaͤfchen i ſcheren wiffen; je nedowte point qu'il ne 
fasse sa -, i gweifie niet, dap er fein Schifden gu 
(deren, ſich Dabet gu bedenten wiſſen wird; (ce jage) 
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prend & toutes -s, (pile ceus qui out aff, d lub niennut 
mit beiden Haduden, ef. pdte; mettre la - aousurla 
conscience, (examiner si ona fait q. tort, q injustice) die 
H. aufdad Hery legen, fein Gewiſſen fragen, cf. cozs- 
cionces; etre en—, (dans une situation commode pour faire 
qo) zur H. fen; (je ne puis couper cela), je ne suis pas 
en -, a ma -, ed ift mir nicht zut §.; (rousaveriay 
toutes choses ala-, sousla-, (a votre portée) alleé gut 
j cela est faita la—, cexpris, de comcerty bad ift abficht: 
lich, mit FleiG gefheben; itelnverabredeter, augeley 
ter, abgefarteter Handel; c'estun coup de fa - de Dieu, 
de sa ~ loule puissante, bad iſt ein Slag von Bortes 
H. oj das iſt Gotteé Finger, cf, daiser, crock, laver, 
idcher, lever, long, prendre, vider, prendre cause 
en pour qn, ite protéger) fic cined annehmen, fid cis 
nes Sache angelegen ſern laſſen; prendre en · le droit, 
lesintérets de —— les droits ¢ deqa) eines edt, 
eines Bortheile verfedten; A deux -s, (avectes 2 ~4) 
mit beiben Handen; il boitadeux -s, ertrintt..; épee 
4 deux mains, cf. dpce; fg: cet honune esta ~ 
fom pevt employer + diff. useges) fa.,. iſt zu aderlei gu 
gebrauden ; 4 pleines -s, (abondemment) mit voller 
Hinder, reichlich, im Ueberfluffe; verser, donner 4 
leines -s, voll cinfdenten, reidlich geben; prendre a 
elles —s, 4 pleines ~s, (A tomaise, & foison) mach Belie⸗ 
ben, die Haͤnde voll nehmen; j"eneusa.., i befam 
bie Hinde voll, die Hille und die Fille; prendre a tou- 
tes ~s, de loules ~s, (pt de gens avides, quisaisissemt tous les 
moyens de wencichir) mit allen Haͤnden gugreifen, gue 
langen, ſich auf alle Ueten gu bereidhern ſuchen; (cetie 
etoffe) se prend a pleines —, (il semble qu oa ait la⸗ 
remplie,tant elle est mocllewse,fournie) fuͤhlt fic ſehr moll 
reich, feby dicht an; de —en—, (en avancant ou passant ge 
de Nun a autre) ven H. zu $., ane elner H. in dig an: 
bere; c'est une tradition que nos ancétres nous ont 
transmisede~ en -, dagift cine Gage, bie von unſeru 
Voraͤltern von Mund gu Mund auf uné gefommen 
ift, c. dong; étre bien & la-, (pide choves faites 2e man. > 
pouvoir 'ven servir sisément) ted ber H. gemacht fepn; 
eine bequeme Form haben; bequem engufemen, yn 
handhaben fepn; (cette raquette) est bien A la ~, tft 
recht nad ber §.; en wn tour de -, (en aussi peude temps 
qui) en fout powr tourner Iain einem Magenbli: 
de; fo ſchnell, alé man die H. nimwendet; (c'est un 
espril inconstant), il change en unt lourde~, er dnbert 
fid in einem Q.; ila faitcela.., er hat dad in einem 
A. gethan, ec ift augeubliclich bamitfertig gewefen, 
cf. ournemain; sous ~, (eterdtement, em cachette) WH: 


ter der H., beimlidh; il négociaitcela.., er betrieb dag 








unterber®. 
(IL. Td. Agr. Econ. ces bleds ont de la -, (ont au 
polda) , . fallt ſchwer in die Hand; Bo. -ouvrille, 


(Alete qui Wentertifient autour den pla. voisines et les embras- 
sent fortement) Hante, Gabel, f; Bri. - de briqueteurs, 
(Woupe de 13 hommes qui conduiseat um fourneau de Soo 
milters de briques) Siegelbrennertrupp, der ben Brand 
pon 5eo,000 Bartiteinen leitet; Car. (places de fer, dans 
lesquelles sont pascées les agupentes d'un carrocse) ig: 
menfdleife, § it. Ccordoms attachés en dedams de carrasse, 
pour s@ soutenir avec Ia —) Sat(chenquatte, f Cart. ~ 
brane, (papier gris, papier de trace qui serta faire le 
corps des cartes a jower, pour leur dter la tramsparence) 
Sartenpapier, cf. papier de trace; rompre ta ~ 
brane, (owvrir ter -1 de papier et eflacer le dos du 
pli des fewitlesy Den Falzbruch ausſtreichen, glarten; 
Cir. (outil aves lequel on prend la cheuditve of est 
la cire fondue) Keflelhaten; faire des cierges & la -, 
(omellir de la etre dana de lene chaude, et appliquer par 
degrésserune méche) Dachdfersen mit der H. machen; 
~ de bois, (planche de sepia dent lor cornes somtabattues, 
et quisert a retourner la cire) .; Com, cpetite machine de 
emivre, qui ert & prendre de Vargeat sur un comptoir) 
Seldſchaufel, f Cor. cordages a - torse, (doat Jes to 
rons sont entortilids dansun sens opp. as Lortillement des Gls) 
verfebrt gedrebte Geile od. Taue; Pau. (pt despieds au 
feugon, des perroquets) Fube od. lauen; (cefaucon) a 
la~ habile, fine, bonne, gluante, delice, bien ongléee, 
bat geididte, feine, gute, Eleberige, Dunne, gut bes 
tlante Fife ; Gla, ( outils de fer py serv. a retomir be 
verre en fasion, et 2 fempécher de ddborder au-destus des 
tringles ,; Ha. - de mer, de ladre, delarron, (pra- 
dwetion dine. des mer, de la nature des agariesy Gee~, 





Dieds-, Grind-, der Fingerfort; Hor. custr. pour re 


monter tes montres ot y travailler sons y towcher avee lex 


» daigts) 
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anigt Wesel; it. Banglein, »; Jeu. 2. lve de car-| 
tes) Stich; faire trois -s, Drei Stiche machen; j'ai deja 
deux ~s, ich habe bereits zwel Sride, cf. dows; fa. ila 
fait trois ~s de suite (au lansquenet ;), ilala~chaude, 
Gilest-on vain degegacr) er hatim, , breimalnad cin: 
anber bie Karten gegeden, er bleibt immer am Karten 
geben, cl. chavd; 2. (primauté, au jeu de piquet Vor⸗ 
band, f; quia la? (4 qui a jouer) wer hat die B., 
wer {pielt aud ? vous me donnerez dixetla -, Gi¢ ge- 
ben mit ro vor und laſſen mir die V.z 3. avous la -, 
vous avez Ia ~, (c'est A vows d· doanec les cartes) au TD: 
nen ift bad Audgeben, Sie haben die Marten zu geben; 
Sie find in dex W_; 4. il ſait la -, cle plus de tevees) ex 
Hat die Lele, bie metiten Stiche gemacht; Im. (ugar 
figurd, de la forme d'une -, pour marquer une notey Mand: 
then, n; Ma, faire couvrir une jument en ~, (l'asttacker 
entre 2 piliers em pedsemce dun étalon) tine Stute aus der 
SH. belegen laffen; lacher, rendre la - a un cheval, (lé- 
eher, baisser la bride, le powcser & toute brides eine Per · 
be den Zuͤgel laſſen, of. bouche, changer; Man.,Drap. 
zdonner deia—aunedtoffe, ty mettre de ls gomme, pour 
Ia faire paraitre dane qualitésmpér.) cine Seag gummi: 
ren, mir Gummi beſtreichen, ef. gommet;Mar. cperite 
fourede de fer;serv.d tente le Gl de eatet dana auge quand 
on le goudronne; Gabel, f; Or. (tensile de fer abran- 
ehes recowrbées et & machoires toillées & dents) Krurum- 
zange, Gdnabely., f; Pap. Com, une - de papier, 
(25 fewilles, plies am miliet: et mises June deus l'autre; cle 
Bud Papier of. rame; Phar. — de Diev, corr. om 
plétee yule., résol, et fortil.) Wundpflaſter, a; -s de 
Christ, ceart, trochixques falts de eucse, de roses avecune 
addition de perles) Petlenguder; Vou. - de cuivre, (petit 
vase qui sert h vider la matiere de la powdre 4 cason dams los 
hoites du mootie d gowdrey Shaufel, f; Ser. (eaneau qui 
sort ativer wn trois) Sdatbladeitereng, -faops; it, moe 
ceau de fer an bowt de la corde d'un paity, 08 bon prase 
Vance du seauy Cimerhafen; Soi. ~ de soie, (6 pantioes| 
tordves ensemble) Sebund Seite, n. 

IV. lorman{ divervmals composts); — avant, adt. Mar. | 
(comd. aux ‘trovsilleuts, de faire passer altern. les ~s 
Fuae devant autre; en tirast un cordege, pour avences le 
travail) J. tiber Bs} monter,., (s vater aus hunes de leng 
des mancourreesacs enfléchures, mairseulemen! par adroie 
des ~s et des jembes) H. ber H. den Wafiterdertier 
tern; main-denvre, f. sp. (le travail de Vowrrien ON a= 
ets lob m,. Arbeits die Urbett; illusen covite tant 
pour la.., der M. foftet idm fe aud ſo viel; la. . de 
eet ouvrage coillera be, der M. au diefem Std r· 
beit wird hod zu ſtehen Commen; main-ferme,Jur. (dail 
B cons de cert, hériteges, Orunde jing, :pacht; main-forte, 
(auistance doande surtout 4 la justices Beiftand. befon: 
ders obrigheitlider; Geridtéfelge, Man u ſchaft, 
dewafſfnete od. dewehrte M.; donner, prdter.., Beis 
tt leiften; i estentré avec... dansce chiteaa 











feed un prisonnier, er iſt mit Mannſchaft in 
eſes Schloß eingertictt, um einen Gefangenen weg: 
gunebmen; main de justice, (erp, de sceptre que | 
portait le jour de son sacre, et au bout daquel est labguee 
@une main) ber Scepter der Geredtigheit; cet effet ess 
sous la... , (208 la puistance et Tautoriis publique) dies 
fet Dermégensitie ift unter den Handen der Obrig: 
Feit; As. ceonstel. placde entre Pégase, Céphde et Andro- 
méde) 5,5 main levee, f. Jur. (permission obtenve en jur- 
tice de disposer de ce qui avait été saisi); ilaeu, ilaobtenu 
++, @T bat die Mufbebung des gerimtiiden 
Befchla ga erlangt, erhalten; donner.., (faire wn 
sete par lequel on se deviste delasaisics Den Vefchlag auf: 
beben; CF. 177: le tribunal de premiére instance pro 
noncera dans les dix jours sur Jademandeen.., dag 
Bericht der exſten Inſtanz foll innerhald zebn Tagen 
Uber dat Geſuch nm Aufh. ded ger. B. entſchelden; 
512: etl'interdit ne pourra reprendre l’exercice de ses 
draits qu'aprés le jugement de.., und ber Interdi⸗ 
cirte fagn erft algdann mieder in die Ausudung feir 
ner Medte cintreten, wean dag bie Aufh. des B. be: 
ſtimmende Erlenntniß erfolgtift, of. provisodre; main- 
mettre nn sect, Wollraechic de servitude) einen Letbeige: 
wen freilaffen; main-mis, (eelai qui est affcanchiy der 
Freigelaffene; main. mise, f- ou main.assise, Pa, (salsie) 
Delslaa auf et , Einglehung eines Leheng; oserde. ., 
caisic) Beſchlag auf et. leaen, ein Leben einziehen, of. 
commissaire; it. po. userde.,, cfeapper gay zuſchla 
tt; anain-mortable, a. (sujet aw droit de main-mortey: 
ions, gens main mortables, dem Rechte der tedten H. 
MOZIN DICT. Partie frangaise. Tom. II, 








(Main 


unterworfene Giiter, Leute, cf. homme (10); it. dent 
las biens me sont pas sujets & mulation; les communautés 
sont mnain-mortables, bie Gemeinden ſterden nidt and; 
mainunorte, & (servitude persoenelle, qui affecteit les 
serfs ble tedte H.ʒ les gens de. . oude morte main, 
die Leute pow der todten .; .. coutumiére, die tedte 
H. nad bem Gewohnhritéredte; 1a servitude de. est 
abolie en France, bie Dienstharteit der tedten.. ift tn 
Frantteich abgelchafft; droitde ., , ctroit qu'avait le seig 
de prendre le meilleur meuble du delat) dad Recht der 
rodren 5.5 it, (etat de cert. corps ou communsutds gui ne 
powvairnt disposer de bears biems non plus que les seria), les 
biens qu’acquérait ane communauté, tombaient en -, 
die Biiter, dic cine Gemeinde etwarb, lamen an dic 
tedte H. 

Mainate, m. hn. eip. d'étournens des Indes, quia le 
bee, les jambes et 1a hupp! aes) Det indianiſche Staar; 
~— religieux, det Plapperer. 

Maindre, vn. v. ¢.demeurer, rester,habiter, 

Maine, m. Bo. (orbs, de Cayenne qui porte uae gr. 
quantiré de Seuss oderantes) Wanna, ſ 

Mainote, s.a. Gg. ide Maina, vi. de Moree; Mainote, 

Mainsné, ¢. mazsnd. (-tifh. 

Maint, e, a. (ple., fa-ougp.) mancher, mancht man: 
aed; - auteur, - et -auteur, · er Schriftſte ler; luia 
parle ~e fois, ou ·es (ois,~es et ~es fois,er bat m-s Dial, 
mandwal mit ihm geiprochen; par -s et -s travaux, ils 
parvinvent ae, nad m-n Urberten gelangten fle gue; 
-¢ el -econguéle, m-¢ Froberung; aprés -es victorres, 
ned m-n, nad vielen Siegen, Syn. ples. 

Maintenant, ad. 4 présent, au temps ob nous som: 
mes) jeht, gegemmartig, nun, dermalen, ju 
die ſer Zeit; autrefois on vivait delasorie, --, edmablé 
lebte man fo, . tʒ G'si acheve cet ouvrage), que vou 
lez vous ~ que je fasse ? que dois je faire, que ſaui il 
faire = 7 wad {oll ich j. thun? = nous verrons si ¢, j. 
merden wir ſehen, ob e;- je n’en ai pas le loisir, j, od, 
A. babe ich Ceine Zeit bagu. Sync. préventement. 

Maintenir, (co. tenir)va, (tenir au méme état de con. 
sistanees alten, gufammen-, er-; (cetie barrede 
fer) maintient lacharpente, alt dag Simmerwert zu⸗ 
farumten; (cette poutre) maintenoit febatiment, htelt 
bat Getdude; (ces pieces de charpente) so maintien- 
nent bien,les pyramides se .. depuis tant de sidcles,er~ 
ſich gut, diePiramiden baben i fo vieleJabrounbderte 
et-j- qn dans une charge, - les peuples dans Je repos 
ty einen in einem Amte, die Bolter in der Ruhe er-; 
it s'est maintenu long-lemps dans ce poste, dans tes 
bonnes graces du prinoe, er bat {id langeauf die ſem 
Poften, in der Gunit des Furſten ee-; (sa beaute) se 
maintient, erbalt fi; elle se. . bien pour son dge, (on 
ne Jui donnerail pas vingt ans) fle erbalt fi gut fiir 
the Alter; (son cheval ne maigril point), il se... bien, 
ed erbilt ſich qut, es bteibt bet Yeibes son autorite 
maintenwe par la faveur de ¢, fein durch die Gunk bed 
eaufredt erbaltenes tnfeben; -le bon ordre, la jostice 
t, Oednung. Geredtigheit ehandbaben, auftecht er-; 
(les lois) se maiatiennent en vigueur dans ce pays, 
werden in diejem Lande kraͤftig gehaudbabt; le disci- 
pline s'y est toujours maintenue, die Zucht iſt da im: 
mer gebandhadt worden; Jes poids égaux se maintien- 
nenten equilibre, Dinge, dte qleich (ower find, gleide 
Laften b etmander im Gletchgemite; 2. ihrer, sow 
tenir qu'une chose est vraie) bebaupten; je vous 
majnliens que cela est vrai, j¢ le maintiendrai parteut, 
ic bebaupre gegen Ste. daß dad wabrift, ich merde 6 
Uberall $.; je maintions cela bon, id behanpte. dab die: 
fed que ift, ich balte dad fie gut: Ch. - le change, (quand 


les chiens continuent de cheeer la bate, qui leur a ete den 









aée die Spur alten; lee chiens maintiennentle cerl 


dans le change, die Hunde bleiben dem Hicide auf ber 
Sour; Ma. - son cheval augalop, il eatectenic .. fein 
Pierd im Galop er-. Syn. on ma‘nticnt ce qui est 
déja tenn et qu'on veut faire subsister dans le meme 
état; on soudient ce qui courrail risque de lomber 


man erbalt, mag fon beffebt and mag man in dem | 


naͤmlichen Zuſtande fortbeitehen lafien will;man bai, 
ſtuͤtzt, wad in Sefabr fommen wurde qu fallen; fe la 
vigilance maintient, la force soutient, Ke Woch⸗ 
fomteit erbalt, die Graft unterſtuͤtztz la puissance sou- 
tient les lois, les magisirals les maintiennent, en. - 
Pexecution, die Macht unterſtützt die Geſetze, die 
Obrigfeiten hauddaben (ie, baiten deer die Vollnehung 
Berfelben; l'on soutiens des assaults, des efforts, l'on 






















Maintenir 169 


+. ses droils, ses prerogatives, et on les matutient 
lorsqu’on ne les neghge pas, man hilt Sturme, 
Unfirenguegen aug, man debauptet feine Anipride, 
feine Vorredte, und man erbilt fie, wenn man fie 
nicht pernadlagigt, 

laintenon, {. Mod. (petite crois ae fem., a baton et 
travers¢ rond:, dont Me. de ~ a porte la vere? id, 

Maintenue, f. Pra. tact. quimaingient dans la porsets 
sion de qep Der obrigteitliche Schuh in bem Beſitze ; vn 
voulait m'obliger Adéguerpir, mais j'aiun arrét de-, 
man mollte mich von Haug und Hof vertretben, aber 
ich habe ein Ureheil, dag mich in dean Be fife (huat, ich 
bin durch einen richtetlichen Sprud im BWelige gee 
ſcutztz pleine -, (adjudication definitive d'une chore 2 ae- 
Jul qui ale meitlewy dvoit) wities Set prrireseng pro- 
odder sur la pleine-, aber den volligen Beſitz 
proceffieren; adjuger la pleine ~ d'un benefice, den v. 
B. einer Pfruͤnde zuſſchern, guerfeunen; - proviroire, 
ce. réerdance. 

Maintien, (thiein) m, (conservation) Hand] ae 
bung, Grhaltung, Aufrechthaltung, § le 
~ des fois, de l’ordre public, dela religion, die H. od. 
‘U. der Geſchze, der oſentlichen Oednung, die E., A. ber 
Religion; pour le - de la discipline e, gut €., A. der 
Zucht 2; 2. (contensnce, habilude du corps en repos) 5 a ls 
tung, f Baftand; grave, noble -, - serieux, af- 
fecte, ~seant, gefegter, edler, ernfibafter U., gezwun⸗ 
gene, anftindige od. ſchidliche 0.; son -annoncede 
léducation, feine Hz fein A. zeuat von Erziehung; 
il faut toujours avoir un ~ honncte et décent, men 
muß immer in einer idbidliden undanftandigen H. 
fton; n’avoir point de -, (aveir lair gauche ·i embar- 
rane) feinen A. haben. Syn. le - est le méme pour lous 
les Etats et pour tous les temps, mais chaque ¢taiasa 
contenance, qui varie selon lescirconstances, die an: 
ftdandige Haltung od. Geberdung it bie 
namlicbe fiir ade Staude and gu allen Zeiten, aber ie- 
ber Stand hat feinen bejondern Anftand, der ſich nach 
den Umftdnden verdnbert; le ~ est pour la societe, pour 
marquer des ¢gards aux autres; la contenance im- 

ose, elle est pourlarepresentation, bie Hallung 0d. 
Bebcrdung if fiir dicBereH fate, nm Undern Achtuug 
att bezelgen, aber der Unftand loge Ehrerbietung cin, 
Dient Daju. fic feierlich vorzuſtellen. 

Maion, f.(np) Marieden, n. 

Taipouri, 1. hn. «petite perruche de Ceyenne, it. 5 la 
Guiane, be tepir) der fhwarsldpfige Papagai, it. Mais 
Jairain,m. Ton. ©. merrain. (purl, Tapir, 

Mairanie, f. Bo, tg. de pla. formé des arbousier des 
Alpes et raisin d’owrsy idk, 

Maire, m. (tr off. eivild'ane commune, d'ue arrondisse- 
meat) DM Ar, Mair, Schultheiß; le - de telle ville, der 
M. wom ec; - du palais, anc, (ie dignité du royaume, 
sous let rois de la te race; préfet, premier ministre) 
Major Domus; il Cat - du palais sous tel roi, 
et wat M. D. unter dem und dem Konige; ~ du pa- 
lais d’Austrasie, de Neustrie, M. D. von Wufirafien, 
pou Teuftrien, 

Irie, ſ. (charge et dignild de maire;temps qu'il l'ex- 
erée; liawan i loge, ob il donne ses sudiencens Maͤr⸗ſelle, 
würde, & it. Darel, Marie, & il a exerce la—de tel 
lieu, ex bat bie Maͤrſtelle, bie Warm, iu dem und dem 
Orte betleider; pendant sa -, wabrend er Mar war; 
je vaisala -, ich gebe in bie Marei od, Marie. 

Mais, cj. sdversative: (serv, & marquee comtracidlé, ex. 
ception, diidrence) ab ¢t; (ilest fort honnéte homme), 
~ iba tel défant, a, er bat Den umd den Kebler; (achetez- 
le), = prenez garde qu'on ne yous trompe, a nebmen 
Sie fich in Bet. daß manSie nicht Ubervortbheile; (elle 
n'est pas si belle que l'ain’e), ~ elle a plus d’esprit, a. 
fie hat mehr Berjtand; (il est vrai, je i'ai maltraite), ~ 
jen avais sujet, a. (ob. allein) ih hatte Urfade dau; 2. 
(maeQnant augmentation ov dimbantiony (ONDE TN; non 
seulement il est bon, - encore ilest brave, er iſt nicht 
nur gut, ſ. aud rapfer; (sa fortune n'est pas diminuee), 
~elle s'est plutitaccrue,es bat vielmebr sugensminen 
(ila fait, itn dit tele chose), - bien plus ilest alle, ,, 
ja, wad noch weit medr iſt, er gina..;- qui plus est, 
ja, wad noch mebr itt, (elle est assez bien faite), - elle 
n'est pas grande, a, fie tit nicht grog; 3. (en commen- 
gant use phrose quia q. tappert a ce qui apededdé) a5 
= ne cesserez vous jamais de parler de ces choses-la ð 
a werden Sic denn mic aufhören ¢? ~ diles-moi, quand 
puisje compter d'etre paye? 6. fagen Sie mir bod, 
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470 Mais 


mann fant id, ? - encore, - enfin que dites-vour 
de cela? a, im Grate, a, fury wad fagen Sie dazu ? - 
qu’ai-je fait, qu’ai-je dit a. wad habe ich Denn gefagt? 
mad babe ich denu a. gethau? 4. ceery. de transitions 
a.j - revenons 4 noire propos, 4, auf unſer Geſprach 
gurtidjutommen; - c'est trop parler de cette affaire, 
a. Dad beifit gu viel vom dieſet Gace fprecen; 5. ad. 
(avee le verbe pouvoir); fa, je n'en puis—,(ee m'est pas ma 
fowte) ich taun nicht dafiir, es ift nicht meine Schuld; 
sicela estarrive, en puis-je¢-? menit das geideden itt, 
kann ich Dafie, ift dad meine Schuld, but ich ſchuld 
baran? 6.s. cobjection) Uber, 4; i) ya loujours avec 
Jai des si et des -, ila tou). des -, bet idm gidt es tm: 
mer Wenn und Y., er abert beftandig; il ne lowe guere 
sansq.—, ex lodt nicht leicht iemand opie ein Ul. 

Mais, (ice). ou bled de Turquie, bled d'Inde; 
bled de Rome, cf. é/ed. 

Maisné, a. y. ¢. cadet, puind, plus jeune. 

Maisneté, f. (etat de maisad, son droit dans Uhéritege 
de nes pire et mire) Stand bes Jungern. 

Maison, (sné-) f(ostiment pourlogers aug, Wolu⸗/ 
n; — commode, bien logeable, bequemed, ſeht webu: 
bares H. - basse, clevde ¢, nledrigeds, hoged H.;~a 
porte cochére, H. mit einer Cinjabrt; - aun ciage, a 
deux, 4 plusieursetages, cinflédiges, sweijtidiges O., 
ein H. mit mehreren Srodwerfen, c. étage; - de 
brique, de pierres de taille, H. von Bad-jteinen, von 
Qader, von behauenen Steinen; ~accompagnéede 
bois, de jardins ¢, H. mit Gehoͤlz, mit Garten daneben; 
une ~ en bel air, (bien arre'e, ef) cin gang fret tebendes 
Ha batir ane -, blir un—en grand air, (of. a¢rer) ein 
S. bauen, ing Freie banen, cf. abattre, démolir; ~de 
campagne, - de champs, fand-, ef. plaizance;ila-a 
la ville, - aux champs, er hat cin H. In der Stade, auf 
dem Lande; la couverture, les fondements, Jes murs 
dune ~, dat Dac, die Grundshauer, die Mauern ei: 
ned -¢¢; - de louage, d’emprunt, DRieth-; il tientle 
haut de la -, ex bat den o! Theil des -es inne, ex 
wohnt oben tim -¢, cf. docataire, vider; CF, $56: la 
vente ou ledon d'une - avec tout ce quis’y trouve, 
ne comprend pasl’argent comptant ¢, der Verkauf od. 
die Shentung eines -es, mitallem, wad ſich darin ber 
findet, erftredt ſich nidt auf die Baarſchaften -, cf. 
publication; il vade · en · ergettvon H. ju-e; ilne 
sort point, i ne ge dela, er gebt nice, er fommt 
nicht aus dem -e, of. garder; lever - oumdnage, cf. 
lever (2); tenir -, (méeage) H. alten, haus halten, cine 
¢igene —baltuig filbeen; il est seul, i] ne tient point 
~, et tft allein, er bat feine eigene -baltung; aun 
grand ectat de -, (a be de domastiquess er bat eine 
Jahlteiche · dienerſchaft; faire bonne -, (tenis se fomille 
etsenall, en bon claty git J, balten, gute · orduung pal: 
ten, cf. honneur; fa. une -dehouteille, (petite · de cam- 
pagne, qui par sa proximité de [a ville, attire bo de visites 
A ton possesseur, et lexposd a des dépenses) Land- in der 
Nahe einer Stadt, dag vielen Befuchen ancgefegt it, 
grofen Ueberlauf hat, of. garnér; ig: latortue porte 
aa —sur son dos, te Schildlrote trigt ibe H. auf ihrem 
Maden; faire sa -, (ptdun grand seig.; prendre des do- 
mestiques) fein H. fein -wefen einrichten, Diener: 
ſchaft annebmen; l'ambassadeur n'a pas encore fait sa 
=, ber Borfhafter bat fein. H. noc nicht eingerichtet; 
sa~ n'est pas encore faite, fein H., fein · weſen iit nod 
nicht eingerichtet; cet homme a ane bonne -, (donne 
aowvest & manger)... macht ein or dentliches H., gibt oft 

eſſen, bat oft Gaͤſte; P. le charbonnier est maitre 
nese —, en oudsa—. (chacun vit ches soi commeil lui 

plaity jeder it Hert in (einem -e, ſchaltet und walter 
it ſeinem -¢ nad Belieben; faire -nette, neuve, cf. 
net, neuf, doue, brileur, dessus (111), faire (9), 
méndtrier, peur, vendre; ~ d'arrél , de detention, 
(prises) Berwabrungéhaus, Sefdngnift, n. cf. cor 
rection, force (6); - Dieu, ©. Abtel- Dieu; la ~ de 
Dien, (églisey das Gottes-, die Kirche; P. cpt dune 
o% Von ne donue d manger’ personne) c'est la — de Dieu, 
on n'y boit ni on n'y mange, bad iftein Gottes · ¶ da 
belommt man weber gu effen noch zu trinfen; diefes 
H. gehoͤrt einem Geisbalfe; petite ~, (destings a dee 
amusementesecretsy H. for gebeime Bergniigungen; tes 
petiles ~s, (hépital des fous) das Jrrem~; il fautle met- 
‘tre, ildeveait étre aux petites ~s, man mug ihn in bad 
z thaw,¢t gehorte ing '}.; cpt d'un trait de fotieyce sont 


mettre : 
Penge ance 





Maison 


ferma ou sadtairiey Maierei-f; ſaͤmmtliche Gebaͤude el⸗ 
net WMaierei; - desante, (dtabdlic pour faire quarastalne; 
Gejundheud-, Genes-; ~ de ville ou ~ commune, 
(corps des off muaicipaux, le liew ok ils s'assemblent) 
Stadts od. Gemeinderath ; i Stadt-, Gemeinde-, 
Rath-; la — de ville aordonné _ rt» ber Stabtrath 
bat verorduet, dag 2; ils sontata.., fie ſind auf dem 
Gemeinde -¢, Nath-e; As. les douze-s du soleil, des 
19 signes dw zodiaque} die zwoͤlf Hauser der Sonne, die 
zwoͤlf Zeichen der Thierkreiſez - celeste, cise partic du 
ciel, compeise entre dewa cercles de > Simmels -; 
Phy. -de tonnerre. b off, qui ont des brevets ov commissions et les matelots) die 
dans aq. om place wee cartouche pourl'e: unteren Seeroffieiere. * 

leetricitéy Donner-, 0; 2. (les personnes d'une meme fae Maitre, m, (quia des pujete, des domestiquer, des eecta- 
mitte) Dag H., Die Familie; c'est une~de gens de| ves, des oevriers) Hert; bon, mauvais, rade -, gnter, 
bien, une - bien regice, dag ift cin rechtſchaffenes H., | ſchlimmer, barter H.; chercher — cinen -n fudbem; P- 
ein febr georduetes H., Dad iit eine rechtſchaffene F. x; | tel -, tel valet, wie der H., fe der Diener; te bon - fait 
il a fait une bonne -, (a amased he debien, et est en état de | le bon valet, ein guter H. zieht gutes Gefin be, ef. ches 
bien établir as famille) ex bat ſich gut eingerichtet, bat | val; qui sert bon -, bon loyeren recoil, wer einem gue 
fic ein anfednliched Germogen ermorbden, hat ſein H. | teu -n dient, betommt quien Lehn; ila bon -, cil dépend 
emporgebract; 3. compagnie, communauté religiewse) | d'un hom, puissant qui le protégers) er hingt von einem 
das H., die Geſellſchaftz docteor dela · el societé de | machtigen, viel vermégenden Manne ab, (der ibn in 
Sorbonne, Doctor aus deat H-eund der Gefellfdaft | Smug nehmen wird); ex iſt unter dem Schutze eines 
ber Eorbonne; il etait dela -de Navarre, er war aus madtigen Mannes; Ecr. nul ne peutservir deux ~s, 
Det -¢ Navarra; la-professe des Jésuites, das Pro- | meemand fann givei ~en Dienen; Dipt. cpt du prince que 
fefi- dex Jeſuiten; 4. cétablinement de commerce) 95 Yon sert, ouaw nom de qui l'on traite ow agit 2) |'empereur, 

it 


Maisonnée 


Maisonnée, (mé-zo-) f. (les pers: d'une tamillte qutide- 
—— uae mime maison) fa, Haus n;-haltung, 
jj On @ mene en prison toute la -, man hat das 
H. in dad Gefaͤngniß geführt. ⸗ red 
Maisonner, vn. tétir, rebdtlr une sonisom ¥. Ot 
Hans bauen, wieder auf-b.; 2. va. cloger; recevole dane 
a4 maison) Deberdergen, logiten; bei ſich aufnehmen, 
Maisonnette, (mé-zo-) f (maison basse et petitey 
Hausden, Hauslein, n; il est loge dans une petite -, 
ex wobntin einem fieinen H. : 
Maistrance, f Mar. (classe d'of. mariniers @utre tee 

















































































c'est une — ancienne, solide, bag ijt cin altes, ficheres | le roi mon -, ber Kaifet, ber Konig, mein H,; 2. Gaupé- 
Sj il est adresse, recommandé a une bonne ~, et ijt | riewr qui commande de droit ow de force) H. (Dien) est 
an ein guted H. gewiefen, empfoblen; 5.la~du rot, | le -de lunivers, tft der H. des Welt alg; il estle= 
(tous les off attachés au service demestique du roi) bas ,. | dans la place, er tit H. Befebishaber in der Feſtuug⸗ 
Der Hofitaat des Koͤnigs; it. (les troupes destindesd sa] er Hat in der F. yu befeblen; il se rendit - dela ville ¢, 
garde) it Die -truppen, die Leibwache, die Garde des | er machte ſſch jum -n Der Stadt s; (Cesar) se rendit = 
Mdnigés dans tel combat, la- duroi fit merveilles, bet | de la république, macte fich jum-n des Freiftaatess 
dem und bers Treffen haden die thniglichen~truppen | (il agagneéla bataille), il est le — dela campagne, et ift 
Wander gethan; la- du roin'apas donne, n'a pas pris! H. vom Schlachtfelbi, Meiſtet vom Lande, cf. ara- 
part &Vaction, die -trappen find nicht yum Zrejfen | festé; chacun est -, est le = chez soi, jeder iſt H. it 
aefommen, haben an diefem Gefechte feinen Theil ge | fetmem Hause; parler en -, d'un ton de -, als H., in 
nom men 6. (race, pe des famitleriliustresy.H,, Beidhledt, | einem herrifden Lone ſprechen; heurter en —, cfrapper 
n;-ancienne, illustre, noble, altes, erlandted, adeli: | biem fort & Ia porte dees maison) autlopfen, alg ob man 
até f.; la - dont il sort, das H., aus melchem er ab: | H. vom Hauſe ware; se rendre - des esprits, descours, 
ftammt; grande -, - sowveraine, großes H. vorneh:| prendre de Vempire sur tes , .) ſich ber Geumther, der 
mes @., hobed, allerbbaites H. od. @.; la-d'Au-| Herzen bemetftern; ve rendre ~ de la conversation, (at- 
triche 2, bad H. Oeſterreich ¢. dad oͤſterreichtſche o.; | Geer easi touleTamention dela compagnie> fich der Unters 
étre de bonne ~, (de bonne familie, ji, d'une fansitle illae- haltung bemeiftera, in der Gesell chaft bad gropeW ork 
wep aud einem guten H-e, aug einem guten, vorneh: |] fibren, die gange Aufmerkſamleit der Gefellichaft auf 
men od, beribmten G-eabftammen; (homme, femme, | fied ziehen; étre — de ses postions esavoir les domter) 
enfant, fille) de bonne -, aus einem guten J~c; 11 | uber (cing Leidenſcaften H. fepn, ſich zu beherrſchen 
wwiffer; il ne fut plus ~ de luisméme, de son premier 
transport, (il ne pat ae contesir, cetenir ea fureure) eT 
spar nicht meht H. uber fich ſelbſt, viber feine erfte uf⸗ 
walluug: (cet orateur) est ~ de son sujet, de sa matiere; 
(la posstde entigrement) it Meiſter vor felnem Gegen⸗ 
flande, vou einem Stoffe, hat ihr gang inne; etre -, 
le ~ de faire qe, (avaty la literté, le powvois de faire ged die 
Frelheit, bie Macht haben, bei einem Aehen et. gu 
thun; vous élesle · dele faire ¢, es ftebt bet Idnen, e€ 
u (hut 2; vous ctiez - d'y aller, outlen’y aller pas, eg 
and bei Ihnen, in Ihrer Wilber, of Siehingehen 
woilten od. nidt; it, abs. vous desbienle-, vous en 
ttes le-, Gie find ja H., e¢fommtja auf Sie an, es 
bangt pon Ihnen ab; it. (par civilité (nous irons ob 
vous eles le ~, Gie haben yu befeblen; se rendre- da 
few, (aretier les progres d'un incendie) ber dag Feuer 
Meiſter werden; dem Braude Einhalt thw; etre - da 
feu, (Wétre sevaré que le few ne fers plus de progres) ber 
das Feuer Meifter fepn; 5. cqui qrartouscience) 
Meifter, Ledrer; - d’ceriture ou a cerire, ~ de des 
sin ou a dessiner, Echreib⸗ Sridmen-; - d’escrime ow - 
darmes, Fedt-; - de musique, de pianoe, Denfit-, 
Glaviet—;—achanter, - adanser, ou -dedanse,Sing-, 
Tanj~; ila sppris dan bon ~, d'an exeellent-, er hat 
tinen guten, vortrefliden IN. od. Lebrer gebabt; 
iln’a plas besoin de -, er brauchtfeinen 2. mebr; c'est 
-| ce =, le méme ~, qui m’a montre les mathémaliques, 
bag iſt der L., Der namliche L, welder mir Unterriat 
in der Mathematit gegeben bat; (ce peintre) a appris 
sous tel -, hat bei dent und dem BW. gelernt; un tel fat 
son ~ ber und ber mar ſeln M., fein 2.; —d'ecole, equi 
appre⸗a A lire et d derirey Ehul-, Schullehrer; - de 


sent son enfantde bonne —, (ales monitres aable· ¶ man 
fiebt es ihtn an, dag er aus einem guten Hee iſtz P. cet 
A un jevae hom, quia fait q. faute)je vous aceonmaderal, 
traiterai en enfant de bonne -, (je vous chdtierai comme 
vous Ie méritex) fa. ich werbde dir peigen, wo du der dif, 
ich merde did abſtrafen, wie bu es derdleuſt, ich werde 
ohne Schonnug mit bir verfabren, of. enfané; la- 
royale, (les princer dw sangy bad fdniglide H., die Prin- 
jem vom Gebliite; cette - est cteinte, finie, (le dernier de 
eatle race ast mort) dieſes H. ift erloſchen, ausgeſterben; 
ilareleve sa—, (a acquisdes biens et des howneurs qui ont 
relevé sa Camille) et Sat fein H., feine Familie wieder 
in Aufnahme gebracht, wieder empor qforadtt, Hat fei: 







wohnen of UAL ty Großen haben Here en 


omphe ¢, maison (Haus) 
Wobhuiatte bee Menidhen, es wird gewohulid in meh: 
tere Wohnanyen eingetheilt, bitinent (Bebaude) hat 
eine allgemeinere Bedeutung; edifice (Bau) fagt matt 


von jedem anfebnliden Dentmale, won ether Kirwe, | quatriéme, (qui enseigne dans la ce classe d'un college, lew 
cine grofen Pallatte, einem Seughaus, Stadthanfe, | éeoliers de Taaah2, int ber vierteu Klaſſe; le - des novi- 
von einem Criumphbogene. as (le ‘a voin dee novicer, dens qa ordres reli- 

isonnage, m. Ef. bois abatte, desting h ln come bgiows? £4. (qui extrecu dae q. corps de métior) 
tenetion der matzons) bad Bagel, * Me ter; - cordonnier, magon, tailleur ¢, Sguh: 


Maitre 


macer-, Maurer-, Sdneider-; le ~n"est pasici, est 
sorti, der We. ift nicht da, er iſt ausgegangen; passer · 
dans un melier, (tee regu dans le corps des mattres) M. 
werden; passer qn~, dle receveir..) einen gum M. 
smaden, alg IR. aufnebmen; P. (pt de qu qu'on »' 

attendu pour diner) on J'a passé ~, fait passer-, man 
bat mit dec linfem Hand bei Tift auf ibn gewartet; 
les aj tisme sont pass, (i ne faut pas trop exiger des 
commencants) Lebrlinge find feine IN., man muf von 
Anſaugern nicht —— fordern, cf. compagnon; 
mattre-ds-artt, (quia rege les deg és qui doanent 
pouvoird’enseigner) M. od. Magiſter der freien Kinjte; 
—enchirurgie z, (qei Apres les épreuves nécesssires a re- 
quis le droit d'exereer Ia.) MN. in ber Wundarzenei⸗ 
tunſt, deeidigter Wundaryt; 5, (prepricisive) Herr, 
Cigenthumer; il est— de cette terre, de cechi- 
teau, er ift H. E. die ſes Gute ¢; le - de la maison, der 


—— decechey f 
- 2 


* 
bas if vou —band gemabdle, gezeichnet, ift von ciner 
—hand, ift ein fil, Corrége est an des plas grands -s 
ou peintres delécole italienne,Sorreggto ijt einer ber 
15 M. od, Maler von zz les ~s italiens et less 


~aliboron, (ignorant qui faitle 

den Allecwiger er will von 

—* ——— — “she 

(féoond A trouver biforai auſenma⸗ 

der. Mit pl. -s, (cavalier Metter; une 
é de cinquante -s, * pagnie ved * 
n, of. gr * - (wont et titre quien e 4 
pers.) 67 ai — ~ des cérémonies, (off. insti- 
tad pour faire une réception plus solennelle auxambassa 


deurs et awa étrangers de qualité quil préseate au souve 
ien-m., of. céreémonie; - de la le- 


ers (quia sein de.) OW, ther die Kleider Slehecbe bat mehrece 


twabrer ; — des A. aber das Geſch 
pep td offices, (qui avait —— 
Ge tour les offices de la cour) A. der die niederen Hof: 
4g — des menus plaisirs’du: roi, qui 


pectour de Vertilleriedu rol) Feldjeug-m.; it. (avec te mot 
grand) grand ~ des cérémomies, des chasses on dela 
vénerie, des eaux et foréts, de cuisine, dela garde 


— te ne =) Obereremoniensm., Oder: | F 


shea Syrer ore natalie 


outr off, de lap, qui # aur tousles off. des 
maisons royales) Siete 


~ da sacré fs, (olf, dw palais du pape, giewx 
St. po etalt chargé dexaminer les livres quien 
youlait imprimer A Rome IN. des beiligen Pallaftes, 
PApRider Sdrift-cenfor, od, Buchetrichter ; - de 
chambre, (off. qui introduit dass ta chambre du pape les 
cacdinagx, princes ¢) Kammenm,, Kammerer, cf. 
euvre; Mar, (ir of. marinier qui commande toute La mar 
neuvre) Weiter; —canonnier, (qui commande sur 
toute Vartillerie, et a soi det armes) Geſchitz⸗· m., Con: 
ftabel; - de chaloupe, qui la conduit, Ls fait appareitler, 
embarquer 2) Boot:m,;— d'équipage, (olf. marsnier d'ac- 
senal, chargé de l'équipement, armement el désarmement 
dev vain Dex Schiffer auf einem Mriegsiciffe; - de 
», (> charpentier de vais.) ObersSchiffegimmer: 
Mann; - maleur, (charpemtier chergé de visiter et con- 
server les mAts) ObersMartenfever, 
de quai, (qui fait les fonctions de ca 
havre) Kati; - de porls, (qui a sain des ports, et. qui 
foit ranger! “Mj — de vaisseau, (chargé de 
rchand, qi ycommande en chef, 
etasoia des marchs ) Der Sehiffer od. Mapitan cines 
Kauffabrers; ~ valet, qui distribue les provisions de 
bouche) Bottelier; — valet de chiens, «qui do 
aux autre valetede. .) deroberite Hundetnecht, 
junge, Aufſeber uͤber die Hunde; — clerc, - garcone, 
(ar clero y) Oberihreiber, Ober: od. Wit.gefell; P. ef. 
clerc, compagnon;it. (pt de conseillers, advocats, gref 
bers, ctautres gens de robe) —tel, det udder Math, Ad⸗ 
vofat; · du pariement, v,, c. conseiiler au ..; it. (pt 
A cert, artisans et gems de boatique) écouter, ~ Pierre x, 
hort M. Peter; mon -, notre - aordonné g, mein W., 
unfer IN. bat befohlen ¢; 8. crow principal, pt des choses 
lnanimées et de mime nature); le ~ autel, der bobe Ultar, 
der Hoch · alt atz le~brin d'une plante, der Hauptiten: 
gel einer Délanye; a > (Compas dent les jarsbes 
se crolsent!' ane sur l'autre, et domt les pointes sont tourndes 
on debors)(/ meifter), 

Jai . (qui adesdomestiques ou servantes , dant 
presque toutes les acceptions du-mot maitre) Frau, 
Herefhaft, Befigerinn, Gebieterinn; 
elle est fort bonne -, (traite bien ses-valets e) fie ift eine 
febr gute F., eine febr gute H.z la ~ dalogi. pedis 

itie, Dig Haus; elle est dameet-de celieu, de ce 

tean ey fie iit die Edelfrau und die Cigenthimer- 
inn, di¢ J, vom diefem Orte x; - d'une hitellerie, die 
Wirthinn, die F., die B. vow einem Gafthofe;(Rome) 
fat la - du monde, war die G. der Welt; elle est-de 
ses passions, fie ift Here tiber ihre Leidenfcbaften; 2. 
= d'écale, des novices, (qui enseigne dans une deole, qui 
—— des novices) Shubmeifterinn, Nobizen· m. 

(fom, quia deslettres de maitrise pour cert. méticrsy; ~ 
couturiére, -lingere, guinftige Ratherinn, Leinwand: 
baudlerina; c'est une · femme, (habile, intelligente, qui 
‘ait prendre de Vescendant sur les autres) fie ijt cine ge: 
fcicte, cinteveritindige F., cime ganze F., ſie weiß tbr 
Unfehen ju bebaupten; 4. petite—, clem. quiales mémes 
ridicules que lo petit maitre) ein ſuͤßes Fraucngimmer, 
fa. Suchen, it. eine Ton-angeberinn, inn; 
5. (hile ou femme recharchée em maringe ou simplementai 
méedeqn) Gelicbte, Lieb{maft; ilapla. er 
2-n od, G-1; 6. (piece principslede q.ma 
chine Haupt..;Ba. la- muraille, la~vodte, la~ 
arche (d've, pont) Die Haupt mauer, das gewoͤlbe. der 
sbogen; Bo. c. branehe;Charp, la⸗ pitee d'une char 
pente ¢, dad )-simmerftrid, das «(tic aneinem Sim: 
inermerte; Hy. ~ conduite des eaux, «qui fournit! eau & 
plu, beanches) H· waſſerleitung/ f Min. la - galerie, 
der H-minengang; Ton.- pidce, (principate piece de 
faux fond de la cuve) Dad S)~ftilt; 7. Cart. cartes dela der- 

i qui pulssent emtrer dans le jeu) Spicifartea 
von der fcbledtejten Sorte, 

Maitrise, f. cquatité de matte, pt des arts et mstiers) 
Mei ferredt, n; supprimer bes—s, die-¢ abſchaf 
fem; 2. (ptde-cert: charges et digmités) la grande ~ de 
Malte, de Vordre ——— das Großmeiſterthum 
von Malta, dag Hod: und Deutſch meifterthum; la, 
lagrande~deseaux et foréls, (charge de maitre. die 

1) , die Obersf; it, jaridietion peur 


les eaux et fordts, qui connairssit on se instance) dad Forft: 
emt, bag f 

TISEM, ‘gourerner en maitre meifterm, be-, 
unterjoden; (ce peuple) ne se laisse pas - aise. 





Maitriser 174 
it, Lat ſich nicht lei 
men ſich nicht leicht unter dad Sod 55 


(Alexandre) a nialtrisé toute I'Asie, bat gany 
unterjocht, beswuugen; vouloir ~ ses égaux, ſeines 
Glewhen mt., uber feines Gl. herrſchen wollen; ilne 
faut pas se laisser—, man mug fid nidt m., icht u. 
laffen; -ses passions, (les dompter), , beherrſchen. 
jague, m. bn, Gie / peu consu, qui ress. al'le) id; 
die Cormoranfdarbe. 
ajale, £. Lo. (la primevdre & fenilles farimeunes en 
sous) mehlige Salufelblume, f [téeébenti 
Majane, f. Bo. (pla. de Unde, qui exhale une 
j fe, f. Bo. (eam. dame variété de fraisier) 


8 

» bois, sssemblées augustes) INajeftat, f; 

1 Ia~ de Dieu, die géttlice M., die M. 

Giotted; la — des rois, la- royale, die M. der Monige, 
die lonigliche Mi, ; la ~ du trone, de l'empire, die M. 
bed Thronese, cf, lése-, et chef; la~ del'empire, da 
peuple romain, die M. des roͤmſchen Reiches, Volled; 
ja ~du sénat, des lois, bie M., Die hixbite Gemalt des 
Senats, die M., das Anſchen der Gesege; 2. (pr dege 
de grand, d'awguste) IN, bad Orope;n'admirez.vons pas 
la~ de ce tewple ? bewundern Sie nicht die M. dieies 
Tempels 7 (la colannade du Louvre) a un air de= 
qui iinpose, bat ein majeftdtifibes, cin groped Uufes 


«ben, das einen erhabenen Eindruck madi; la- dece 


liew, die IN. dieſes Orted; la- du visage, de son front, 
die M., die Hobeit im dem Geſichte, auf (einer Stirne; 
une douce ~, cine fanfre, milde DN.; ily ade Ja gran. 
deur, de la ~dangson style, dans son discours, ¢¢ iſt 
et, Gropet, et. Majeharifches in (einer Schreid art e 
(il parla) aveebode ~, wit vieler und bober Wurde 
3. (itee qu'on donne aux emporturs, sux roisy et + leurs 
épouses) IR, (em leur pty Votre -, Votre ~ Imperiale 
et Royale, Cure (Fore) M., Cure Kaiſerliche, Monig- 
lide M.; Sire, Votre — a ordonne ¢, allergnddigher 
Saifer, Konig, Cure M. haben verorduct z; s'il plai- 
sait & Votre ~ de, wenn e¢ Euter M. beliebte su x, 
men Cure M. geruben wollte (nm) ¢; com pt deux 
Leurs -s partirent tel jour, Ihre en reifetenan dem 
und dem Tage ab; depuisqueSa-est maitre del’'Es- 
pagne, feibem Seine M. Weiter 9d. Here von Spa: 
nien it (find); Sa~la Reine, I'lmperatrice, Fre I. 
die Moniginn e; ies empereurs) ont le titre de -impeé- 
riale, haben den Titel Katſetllche M Sa- 7 
(titre desrois dePortegals Seine allerglaͤubi np Oe 
catholique, chrétien; Sa ~ brilanique ou Sa = le Roi 
d Angleterre, Seine brittifde od. groptritan . 
od. Seine M. der Konig von England; Sa - Sucdoise, 
Danoise, ow Sa- le Roi de Suede,deDanemarck, Sei: 
HeM. der Konig von Schweden, von Dinemart. 
Majestueusement, ad. (avec majesté) maje ft ie 
ttf — * * mit groper — 
~, ergebt mt. einher, bat einen -en Gang; 
— cat arrét, ex erthetite diefen Belted whit atofer 
Wilrde, ſprach diefes Urtheil mit. . aus, M 
Majestueux, se, a. (quis dela majestépm a je itds 
ttia; — demarehe, taille -se, ·es Yn: 
feden, ·er Anſtand, ~¢ Stirn, ein -er — Buchs; 
ple, un spectacle -, cin —er Tempel, Mnblid; 


ichts M iſcheres ſchen. 
aleſtati fagem, 


Maieta, f. 

Majeur, e, (qui «Tage Sxé par les lois pour user de ses 
droits et costracter valablemest) miindig, volljabe 
rig; on est ~ 4 vingtans,a ———— 
mit 20, mit 25 Jabren mt, od. »,; unetille-e peutse 
marier sans le consentement deses parents, cin m· es 
od. v-¢6 Wadden kann ſich ohne —S— 
rer Verwandten verheteathen; 2. —s, <amedtees) v.G 0 re 
Altern, Borfabren; nos -s nous ont donne 
ces exemples de verto, unfere V. haben und 2; 5. Gan- 
portent, eonsidérable, aqeoi.on ne peutrésister) DO Her, 
ubermiegend, widtig; ily a ete porte, con- 
irgint par une force —c, ev tit Dutch eine b-¢ od. te 
Gewalt dazu gedracdt, ungen worden; des raisons 
~es ly ont delerin ¢. w-e Griude haben ihn 
daw Behimumt; un intérét -, une affaice—e, tine wee, 
hdcft w-e Angelegenbeit, S ache; ¢ von der bid: 
fren Wiehtighert; oauses -es, (d'une gr. importance, con- 
cermant — Stoatsfaden, Staatsangele⸗ 
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472 Majeur 


geubeiten; la -e cla plus gr.) partie des habitans, der 
gropte Theil ber Cinwohner; Ma. ton ou mode -, wil 
férence de la quarte ala quiete) batter Zon od. barre 
Ton-art; tierce -e, (composée dea toss) grofie Tery; ut 
mi est une tierce —e, E, & tft eine grofe Lerg; sixte, 
sepliéme-e, (cert. intervalles en mu.) grefie Sexte,Sep: 
time; Jeu: tierce, quarte, quinte -, (au piquet x) bobere, 
beffere Ters, Quarte, Quinte, ef. major; Mar, mat-, 
(mat infér, de chaque mitered’ um bdtiment, et qui pose sur 
lefond duvais.) Malt ohne Stengen; 4. Th. cath. les 
trois ordres -s, (1a prétrise, le diaconat et le sousdiacomat, 
opp. & mineur) die drei hoͤheren Weiben od, Orden, 

Majeure, f. (proposition d’um sytlogisme qui contient 
Vattribut de la eonctusiony Border-(ak, Ober· ſz je nie 
la ~, ich laͤugne den V.; jevous accorde la-,et vous 
nie la mineure, id gebe Jonen ten V. od. den erften 
Sag ju, aber den gweiten (Gag) laͤugne ich; id raume 
Jonen en erflen Sag ein, aber den zweſten nichtz ⸗ 
Ordinaire, (uz des actes quel'ow soutennit en theologie pea- 
Gant la licence, et qui durait depuis t heures du matin jusgu'a 
6 da so'r) gewoͤbnlicher Sag; 2. -1, ou majuscules, cf. 

Major, m. (of. de guerre, ord. charge dw détail du ré- 
giment, co. le ~ général lest de celal de toute l'infanterie) 
Majer; Oberft-madtmeifter; i est - de tel régi- 
ment, dans fel regiment, er iit M. von, in dem und 
dem Regiment; un - de cavalerie, d’infanterie, ein 
ON, vor der Reiterei e;— general, -s-géncraux, (off. de 
Varmdée, charge de tous les détails du servier, ot de doaner 
Vordre qu'il a regu de Poll. général s (ous les ~s des brigades) 
~general; — général de la grande,armie, Generals 
quartiermeifter der großen Armee, det Erte pom Ge: 
neralftabe, ~ de brigade, (qui preadl'ordre des ~s gind- 
raux, tt ledowne sux —s particuliers des régiments) Brigas 
be-; aide ~, cqui porte Fordre an commandant de son batail- 
ton) Udjutant; les aides-~s gencraux, die Generalsads 
jutanten; Hn. le -, (eq. da g. cdne) Der Di.; 2.2. état -, 
(dans lequel tont compris les officiers supérieurs) General· 
ftab; chirurgien -, fourrier, sergent -, Megiments: 

[dfherer ed. -argt, =furier, Fetdwedel, c. tambour; 
eu, de piquel; tierce — ou majeure, quatriéine, 
quinte, sixieme, septieme - ou majeure~, (3, 4, 5,6,7 
cartes d'une méine couleur qui sesuivent depuis I'asy groge 
Ters, Quarte, Quinte, Serte, Septe, fa. Terg-major, 
Quartem., r- 

Majorat, m. (droit d’atnesse établi en divers pays, suiv, 
leq. Fainé de la famitle hérite les principales terres, sans 
partager avec les cadets; biems qui lui sont alfectes ow quile 
sontausoutiondeg. dignitéy Wajorat, m; Ulteſten⸗ 
rect, it. gut, n; lctablisement des -s en France, bie 
@infiibrung der -e ¢; les biensaffectés aun -, die zu 
einem · e beſtimmten od. angemiefenen Gilter. 

Majorddme, m. tmaitre @hitel dane les cours a’ Italic 
etd'Ecp., grand maitre de la maison d'ua prince) Haudhof: 
meifter, Dder-h.; le - du pape, du roid’ Espagne, le - 
de Ia reine, bet H. ded ¢; if. (titre donnd awtvef. aux tye 
ministres, awx pers. chargées de !'administration derall. du 
princes MajorDomud, Reichshofmeifter; (Char- 
les Martel) avait le titre de~, hatte ben Titel M. D., 
eined IN.; Mar, (off, de galtére qui asoin des vivees) Bale: 
renbottelier. [Erdaeſchitt. 

ajorique, ſ. Au. Com. (terre evite pelate bemalted 

Majori' e, f (état de celui quiest majeur) Hun digs 
feit, Bolljabrigteit, FCF. 40U.la-estfixeea 
vingt-un ans accomplis, die M. od. V. tritt mit dem 
zurůͤcgelegt eu ein und swangigiten Sabre ein; il aat- 
teint lage de -, ex hat die B. dag Ulter der W. er: 
relcht, er ift nuindig geworben; (on remit cette affaire) 
a la - du roi, big sur V. ded Konigs; 2. Mil. (place de 
mejor) Majors: elle, Oberft-madhtmeiferd:, f; 
on luĩ a donné la - de telle place, la ~ des gardes r, man 
Hat ihm die M. in der und ber Feſtung, de M. bei deu 
Garber ¢ verli¢ben; 3. (pluralite); la - des volants, des 
representants, bie DR eh h eit der Abſtimmenden ec; 
la —de fa nation voulait ¢, Die M. der Ration wollte 2; 
= décret) a passe 4 ure grande ~ des voix, ift mit gro: 

er Stimmenmehrheit durchgegangen. 

Majorque, (ile de-) Gg. (ile a’Espag., la plus gr. des 
Baléavee) SNajorfa, Mallorta. [inn; majortifd. 

Majorquin, ne, (sein, kine) s. a. (¢e~) Majorter, 

ajuscule, s. a. Gr. iptdes gr. lettres, opp. a minus 
cale) Hanptbudtad; grofe Schrift; (les noms pro- 
res) sécrivent avecune —, werden miteinem grofen 
Ginfangebnditaben geſchrieben; lettre — ou majeure, 
of. fetire; lecaractere ~, diegrofe Schrift. 


Mak 


Mak, m. hn. (esp, de cousin de lo Guiane pid. 

Makaira, m. hn. (g. de poi. theraciques) id, lid, 

Makakounan,m. hn. (petit pede (erace de la Guiane) 

Makenti, m. (vin rouge tiré d'sa arbr. d'Afr. appelé 
bang) Palmivein. 

Jaki, ou “singe & museau, m. hn. («pede quiate 
museaw du renard, et qui du resterest. awsinge) SN @ fi, 
Fault hiersaffe;dasBefpenfttbier; le - aux pieds blancs, 
a queueannelce g, der weipfupige M., ber M. mit ges 
ringeltem Schwauze. 

Makkrea,Phy.¢ (nom donned en Pégu ed une lame d'eau 
comsidérable, formée par le ux dela mer) id, (Borflut 
mit bebe Wellen), f. [vrent le pol.) 

Makulu, m. Bo, cleuitles d'un arbrede Ceilan qui eni- 

Mal, pl maux, m. (ce qui eet contraire au bien) Dad 
Bobfe; il n’y apoint de bien sans q. melange de -, es 
gibt nichts Guted, ohne cine Beitutſchung pon -m; il 
n'y a pasgrand — a cela, es ijt nichts fonderlih ~¢ od. 
Urges dadei; penser, songer a -, auf ~é denfen, mit 
-im umgeben, cf. dien; it. (4éfawt, imperfection) -6, 
Salimmes; je ne connais point de -~ enlui,id 
fenne nichts ·s od, od, S. an ihm; dire du-de qu, de 
son prochain, ~6 ob, Uebels von einem, von ſeinem 
Nãchſten rede, einem ¢B, od. Ucbels nodfagen. 

2. (vice, mauvaise action) Dag Bdfe, dad Lalter; evi- 
ter le = et fairele bien, Dag B, meiden und dad Gute 
thun; quel -a-t-il fail? je ne vois point le—, mag bat 
er ⸗s gethan? ich febedad B. nicht; discerner le Lien 
davec le -, dad Gute vom· n unter(deiden; ine fant 
point faire un - afin qu'il enarriveun bien, man muß 
nicht -8 thu, damit et. G. daraus erfolge; mettre 
une femme a ~, (la débaucher) fa, cine Frau verfuͤhren. 

5. (dowleur, maladie locale» Uebel, Bebe, n; 
S hiner 4; jesensbien da -, jen'ai plus de -, id em: 
pfinde viel G-en, ich habe feinen S. mehr; vous me 
faites -, ihr thut mir web; j'ai - a la tete, la téte me fait 
=, ih habe Kopfweh der Kopf thut mix web; (le soleil) 
me fait - a la tete, ſticht mich auf den Kopf, macht mir 
&.; un vieux =, un—épidémique, ein alted, ſeuchen 
artiges UL, ef. enracind, incurable, invétéré, vénd- 
rien; le · de dents, d'ereilles, de rate, de tee, dat 
Sabnweh, Obrenweh, die Milzſucht, bas Kopfwed; 
avoir ~ aux dents, 4 l'oreille, aux yeux, ala téle, aux 
reins p, Sabncweh, Obrens, Mugen:, Kopf, Nieren-w, 
od. Mieren(himergen ¢ haben; il a-audoigt, aunez, 
aux pieds, et bat einen boͤſen Finger, eine bofe Naſe, 
bofe Fife; Da un -— de coté, er hat Seiten: ſchmerzen 
od. ⸗ſtechen, er befommet immer mieder..; Mar.~de 
mer, (réquents vomissements at mal-étre général, demtsont 
aflectés ceux qui ne sont pas accoutumeés & la mer) Seer 
trantheit, | Mare, ~d'ane, (crevasses auteur de la cou: 
roane du sebot de Lane et gf. du cheval, accompagndes de 
démangeaisony Cfelétrantheit, ſy· de brout, ou maladie 
de bois, (quiattaque gf. les bestiaux qui broutent bes feuil- 
les et les bourgeons des arbres; iedigestion trés-grave) 
(Waldfeuche,t;);- de cerf,(@bumatiame ou sparme général 
ou dans plu, parties du corps du cheval Hir(htrantheit, 
Maulſpetre, Klemme, f; - d'Espagne, ou - de feu, 
ou vertige, fréneésic, (isflammetion du cerveau dans les 
ani. cousée par l'grdeur du soleil, les fourrages nour. ¢? Dit 
ſpaniſche Kraulheit, das Feuer, ber Schwindel, die Ra: 
ferei, Hirn-entyindung; - fort oule chardon,c.;- de 
garrot, derognon, (blesture que fait la selle ↄv garret, ale 
eroupe du cheval) unde vom Drude bes Sattels; · de 
pied, e. fourcket; ~ de taupe, c.; Med. -d'enfant, 
(dowlewre d'une fem. qui accouchey Wehen, Geburte 
ichmerjen, pl; ~ de mére, bas Mutter· weh, dad Auf⸗ 
ſteigen ber Mutter, c. Aystérie; - d'Alep, de Phe- 
nicie, - Saint-Main, ¢. /épre; ~ des Allemands, - espa- 
gnol, frangais, indien, de Naples, polonais, portugais, 
— des Tures, - des chretiens, ou - de Saint-Evagre, de 
SL Job, - St. Morvien, - Sainte-Reine, - St. Roch, - 
St: Sément, (la vérole), Quftjende, f. ef. verole; - 
blanc, ~ d'aventure, c. panaris;— des comices, des 
cousins, ~ d’Hercule, ~ lunatique, ~ royal, ~ sacré, ~ 
eaduc, haut -, ¢. caduc, épilepsic; · Saint-Antoine, 
c. érysipele; ~ de Saint Fiacre, ¢. sarcome; - de 
Siam, maladie contag. des Indes ori., esp. de fidvrey fiamis 
ſche Geuche, f; - de terre, c. seorbut, cf. ardent (Hl), 
eerur, pédiculaire ¢ ou a-t-il pris ce~? wobater 
diefes U., dieſe Rranfheit befommen od. gebolt 7 
chacun sent son -, jeder fibit fein U. (montrez-moi) 
out est votre -, wo Ihr Schaden it, wo Ihe U. figt; FP. 
de deux maux, il faut cviter le pire, yon gipel U-n map 





Mal 


man daé ſchlimmere vermeiden, dad Fleinere waͤhlen; 
~sur - n'est passant, (pt de plu alfictions qui arrivesta 
a fois) es Commt Unghic auf Ungluck, Sdlag auf 
Schlag, ef. toméber. 

4. (dommage, perte, colamité) Schade, Berluf; 
(la geléea tout perdu), il y aencore plus de ~ que!‘on 
ne croit, der ©. ift nod gréfer, alé man glaubr; (les 
ennemis ont fait bien du degat), le · est tres-grand, ber 
6. ift 2; Dieu vous garde de -, ou, de -etde fortune, 
(vous preserve de tout accident ficheux) Gott bemabre 
Sie vor S-n, vor Unglück, cf. fortune; (si vous le 
faites), il vous en prendra -, fo wird ed Shnen ubel be: 
fommen; cela ne fait ni bien, ni -, ef nutzt nits 
und (ehadet nichts; (tout le monde) luiveutda -, will 
ihm bel, iſt ibm abgeneigt, abbold, je ne lui souhaite 
point de -, ich wuͤnſche ihm nichts Bofes; il me veut~ 
dayoir dit cela, il m'en veut ~, du ~, er ift boͤſe auf 
mich, er grout mit mir, dab ich dad gelagt babe, er fudt 
mir ju ſchaden; (cette perte) luia fait bede-, bat iom 
febr webe gethan, bat ibn ſeht in S. gebracht; il ne 
m’a pas fait de ~, grand -, er hat mir nichts, nicht piel 
get han, zu Leide gethan; toutle -estarrive parsa faute, 
ilenest arrive, resulte un grand -, er iſt an allem Un⸗ 
glüct ſchuld gewefen, es it cin grofied Unglic daraus 
enttanden; réparer le⸗, das Uebel, den S. wieder gut 
machen; P. -d'autruin'est que songe, (on en est peu tow- 
che) anderet Leute U. iſt ung nur cin Traum, empfin: 
den wir laum. 

5 (ineonvénient, melheur) Me bel ftand; Ungl adn; 
yous pouvez bien faire cela, mais le ~ est quer, Sie 
fonnen died wohl thun, aber der U. iſt, daß t c’estun 
grand ~qu'il soil absent, es ijt ein groped Unglid, bag 
et nicht da ift; (la guerre cause) bien des maux, viel 
Unghicd, viel lend; expliquer, tourner unechose en 
—, (lui donner un mauvais sens) cine Gade tibel auslegen, 
Adel deuten, of. prendre. 

6. CEravail. incommodité, peine) fa. Beſch werl ich⸗ 
feit, Urbeit, Mühe, fF ils eu bien du-~a ce 
travail g, er Gat pick M,, viel B, bei dieſer Arbeit e gee 
abt; on atrop de · chez lui, a sonservice, man bat gu 
viel M., gu viel A. bet ihrn, in feinem Dienfle, es gedt 
einem ju bart bei ibm; ila bien du - a gagnersa vie, 
es Loftet ihm viel M., fein Leben durdyubringen; eẽ 
wird thm febr fauer, feinen Unterbalt yu verdienen. 

7. Hy. (le plus gr. poi. deriv. en Eerope, dug. dusilure) 
Wels, Scheldfiſch. 

" Mal, ad. (de mauvaise mas,, aulrement qu'il ne com- 
vient) bel, feblimm, ftledt; cele aflaire va ~, plus 
~ que je ne croyais, de · en pis, dieſe Sache geht a, 
feliosm, gebt ~er, als id glaubte, wird immer—er; il 
a-faitses affaires, a —réussi, er bat (eine Sache ſchlecht 
gemacht, es iſt ihm nicht rede gelungen, feine Sache 
it ſchlecht gegaugen; je ne croyais pas -laire, ich 
glaubre nicht W. od. unrecht gu thun, gu bandeln; que 
cela est-bati, fait, lournd! wie {led@t das aebant, 
gemacht, gedrebt ift! - vélu, le plus ~ de tous, 
ſchlecht gelleidet, am ſchlechteſten unter allen; j'ai - en- 
tendu,- compris, ith bate ed nicht recht gcbort, gefaßt; 
(ildanse, écrit) -, t., ſchlecht (cet acteur) prononce -, 
bat eine ſchlechte Aucſprachez (il est part sans payer), 
cela est =, dad ift ſchlecht; cela vous sied, vous va fort 
~ dad ftebt Ihnen ſehr ſalecht; il prend ~ les avis 
qu’on lui donne, (s'en profile pas, s'en ofeare) et nimmt 
den Math, den man ibm gibt, ü. caf, (an mot) -inter- 
prete, cin ſchlecht uberſetztes od. ertlartes Wort, it. 
cin i. anggelegted, i. gedeutetes Wort; cela est - 
pense x, das ift ſchlecht auggebadt x; élre - dans ses 
affaires, in ſchiechten Umſtaͤnden fepn; ſchlecht fteben; 
éire~Acheval, (4e mauvaise grace, fg: tire ~ dans see aff.) 
ſchlecht reiten, it. in ſchlechten Umſtaͤnden ſeyn; s’e- 
noncer, s‘exprimer ~, ſich ſchlecht ausdrucen, einen 
ſchlechten Vortrag haben; il en joge -, ex urtheilt 
flee daruber, beurtheilted ſchlecht; etre · avec qn, 
(browillé avec...) mit einem midt gut fteben, uneing 
feyn; metire qn -avecun autre, tle browiller- . einen 
mit einem anbdern entyweien; se = trouver de qe, 
(éprouver du désagrémentde q. démarehe) Unannehmlich· 
teit, Verdruß von et, haben; einem ti, befommen; il 
s'est — tronve de ne vous avoir pas obei, es ift ifm a. 
befommen, Daf er Ihnen nicht gefolgt hat; se trouver 
—, (ressentir q. incommodité, ou s'évanouir) ſich ibel befims 
den, nicht wohl feyn; einem a. werden; obumadtig 
werden; elle s'est trouvée · es ijt ihrul. geworden; P. 
cf, amender. 
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TIL Mal, ‘e, a. (méchant, mauvais, v., dams qe mots com: 
posts) c. maladresse, maladroit 

Malabathrinum, Come) m. Pharm. (onguentet vin 
des anc., préparés avec le malabatrum) id, 

Malabatre, meu feuille de girofle, feuille in- 
dienne, f, (fewilles méd. du lawrier cassie, qu'on emploie 
dane la thériaquey Malabathrum, Nelfendlatt, indiani: 
foes Blatt, mn. | 

Malache, Med, (remade propre & celicher te ventre, 
ou A marie bes tumeurs) erweicheudes Mittel. 

Malachie, £ hn. (gains. col¢opt. serricornes) War · 


entafer, 

' Malachite, ſ. (pl. verte et opaque, mine de evivre ap. 
peléc aual wert de montognes en stalactites) Maladit, 
Pavpel-ftein; Sdrecteers, Kupfers, Fedec-erg, nj; la 
~fibrense, (cuivre carbonate vert soyeux) Atlapery,m. 

£, Bo. (nom des pla. malvacdes, ou analogues 
; la mauve) Dalacea,f. 

Malacie, f, (appétit dépravé, désir excessif de cert, ali- 
ments souvent mal sains ou dégodtants) Franthafte, wider: 
natur liche Shits der Geluft, die Geluſte la—estune 
maladie des femmesenceintes, die Geliifie finds. 

Malac -dron, m. Bo. (arb, d'Amér., frm. 
des malvacées) Malacodendrum, n. 

erme, a. (qui a le corps mow, charau ou gé- 
latinews) weichhautig 2.5. hn. less, mollusques -s, (a 
mous et gélatinews) die wen Schleimthiere. 
—— f, ¢pla, des pays chauds, la malope de Lie.) 
bie > 


Malacolithe, m. Mg. (minéral lamelieux, gris bleaatre, 
entremélé de mica; variété du pyroxene) Malac ollt. 
o-monoptérygien, m. hn, (nom denné aux 
pol. qui n'ont qu'un seul dilerom mou stir fe dos) ( Fiſch mit 
eingigen weichen Rucenfloffe). 
Jaco: m, hn, (poi. ailerons et mageoi- 
res somples et same piquants) (ttt ‘abliger Fiſch 
M a * (quia Vhabitude du cor; 
molle ¢t lasque) laffes Fleiſch habeud. 
Maolacoelcon,; at id. ——— des os) Die 
— bad Weichwerden der Knochen. 
lalac L hin. (ordre de crustacés analog. aw 
g. cancer dé Lin.) Die Krebje mit beweglichen Mugen; 
(Rrebfe, Krabben und Schaufeltredfe), 
Malacoxyle, m. Bo. Au. ¢. mapou. 

ii 3 ‘ a, Med. (émoliient, rym dhe t 
weigungémittel; ermeide nd; un bon-, 
un pa bil A, =; ein guteés ©, cine e-¢ Arzenei. 

Malade, a. (qui est affceté d'une maladie, qui éprouve 
q ohdration dans la vaeté) Teant; étre -, f. fepn; le- 
————— griévement -, cin wenig 
1. od. —— gefahrlich/ febe t.; lest~aulit, ala 


mort, 4 mourir, er liegt f. danieder, iff todt-, ftet: 
bens il est · de tel mal, dela fievre, de la petite vérole 
x, ct har die und die Kranthett, das Fieder, die Blat · 
teri; (i seat ma an oH —— — — 
i —* on iſt er I. r it 
te Roreir-,latouleuts erent, avh, 


d, afte Farbe; le doigt, le bras -, 1a par- 

io -, deg —€ Finger, Urm, der -c od. leidende Teil; 
fg: un Etat est bien -, quand il est trouble par les 
guerres civiles, ein Steat ift ſehr l., (corilbet bavan, 
Went er ¢; (co vin) a la couleur -, (peche en couleur) 
Hat teine gute Farbe, fieht t. aus; (ces arbres, ces 


plantes) sont ~s, (dépérissent) find f.; un aimant -, (qui | WA 


se 5 ein eT, midter Magnet; 
—— cette cae 


verrueter it 
— 

pe oo ——— ~eGinbildungé: 
traits —  qQuiae plaintsens sujet ow plus eins 


doit) fa. vous Sie find wohl reat ¢., Sie 
fen Stehaben wohl ur; 

fen H peo que les plus -s, id arene 

quer d'un mal qui menace plu, pers.) fa. es wirdfeiner 

Daren 2. 4 Ie oula-, der od. die Krante; 


— eehedeha hee 
Taladie, f. (altération dans ta santé) Kranthett, 
. Tongue = groge, belchinerlicte ¢ 
a uneur, * pa 


ſd andliche —— secre St. if a aes 
couve au 5 ie 
tet eine € aug; (il tat ; dens —2* 

























bé-, udungen, und mathabilete vow Ul, in Geiflesarbeiten. 
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bonne -, er hat eine tichtige . erwifét, of. courir;-s 

its, (lorsque l'une est ord. accompagnée del autre) Yer: 
bundene, gewobulich beifammen befindlide -en; tom 
ber, retomber dans une ~, eine. betommen; wieder 
tm cine S. verfallen; krant werden, wieder einen 
Rudfall befommen, cf. relever; dtre atiaque d'une -, 
von einer K befallen werden; ~ d'armee, (qui regne 
ord, dans les armées) Heeres-, t. unter Krtegeheeren; 
= des mineurs, (89, de phthisie, de consomption ord, partai 
bes mineurs) Bergſucht, f;- jaune, ¢. jaunizse; - noire, 
Coit les pert. qui eusost sitequées venient par hawt et por 
bas des matidces moires) Dit ſchwarze S.; · dev iergeou 
de fille, e. pales couleurs; - du pays, (désir violent de 
retourner dans son pays, de so. qu'on en est malade) Heim: 
web. n;-fudt, file la ~ du pays, er bat das H. c. aigu, 
chronique, complizué, relever e; fg: (les passions) 
sont les ~sde l'ame, find Die -en der Seele; 2. (pt de ta 
peste, dela petite vérole et d'autres —scontagieuses) po. ait: 
ftedende M., herrſchende Seu ches ilala -, er bat Me 
S.; (o'allez pas dans cette ville-la), la— y est, die S. 
dertſcht dort, es hertſcht eine anftedende K. darin; 5. 

j (allection dérégiée pour qe) Sucht, f; (il aime 
excessivement les tableaux, les tulipes), c’estsa-, dag 
ift feine S., feine Leidenſchaft; ila * da jeu, des me 
dailles, des pierresgravees ¢, er bat die Spieliudt, die 
S. Dentmiugen ¢ yu fammely; 4. Jar, ¢ les —s des 
plantes, (eo. loupes, chancres, gatles ey Die - en Dev Pflan⸗ 
jen; Ef, - de bois, c. ma!debrout; · ie ou rouge, 
(— des bétes & Laine, dans lag. it sort du sang pac les naseous, 
len youx ede cesani.) die Vlutſeuche, Biutſtaupe, das 
rotde Walfer; - de Pologne, (erp. de— rouge, qui y est 
trés communc) polnifhe &. 0d. S. 

aladif, VE, a. (onjet d dive mafadey fran flid; il 

est bien -, dune complexion -ve, er ift febet., bat cine 
Leibesbeſchaffenheit; femme bien-ve, fehr· e Frau, 
of. valétudinaire. 

Maladrerie, — deslépreun Krautenbaus 
fle Uusjagige, n; la- de telle ville, bag &. der und 
der Stadt; (il est administrateur) des -s, der Stran: 
tenbaujer, of. déproserie. 

Taladresse , f. (défaut dadresse Sgr de jugement, 
intelligence) Ungefdhithidteit, f fg Mnver. 
ftand; la - (de cet ouvrier), die U. il y a bien dela 
dans cette apologie, dans ce discours ¢, ¢6 {ft viel Unv. 
im Diefer Bertheidigueig 2; il y ade la - ase justifier 
par de pareilles raisons, es veredth Unv. Ach mit ders 
gleichen Grinder yu rechtſertigen; ilaeula -de faire 
des aveux quile chargent, er bat den Unv. gebadt, er 
if fo unverftandig geweſen, Geftandniffe gu thun 
il est dune extréme ~ en tout, (pt de qn qui manque 
adresse dons te conduite) er greift alleé dugertt unges 
{ict an. Syn.-se dit du peu d’aptitude aux exercices 
da corps, et malhabilete des fonctions del'esprit, ma- 
ladresse fagt man von Mangel an Geſchick in Leibes: 
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Malaire, 2. An. (app. 4 Y's dels pommetten sili Bae 
fenbeine gehorig; apophyse-, Datenbeinfortiag. 

Malaise, m. (état facheus, incommode) tngemad, 
5; Ungemicclickfeit, Unbebaglicbteit, § (il n'est paigac- 
coutumeé) & souffrir le -, a vivre en ~, U. audgufte: 
bent, fikinmmerlich gut leben; Cje fis ce sacrifice), plutat 
que dele voir dans le —, (malkeureux, dane la mistre) alg 
dad ich ihn ungltelich, in klümmerlichen Umſtaͤnden 
ſehen fonnte; sentir du -, éprouver un ~, (q. incommo- 
dite) eine Unbed. ſpuren; nicht recht wohl fepn. 

Malaisé,ée, (difficile) fh wer; cela n’est pas si que 
vous croyez, bad iſt nicht fof, ald Sie glauben; est 
~ Agouverner, ex ift ſ. ur regheren, suleiten; P. (il est 
bien aisé dereprendre), mais - de faire mieux, aber f., 
es beſſer zu machen; 2. incommodey UN deQuem, UN= 
aemadlids (je me sers peadecetinstrument), il 
est-, es tft unb.; escalier -, voiture-ce, unb-¢, uns 
g-¢, unb er Wagen; 3. prince, riche -, cpeu fortune) 
dee eimgefahrdutt leben mug, 

Malaisément, ad. ceéussir, s'es tier -, avee peine, dif- 
fcitemmenty (chiverlich, mit Muhe. 

Malakentomozoaires, m, pl. hn, (ani. marinas entre 
les motlasq. et les crantaces) IMalacentomoyoarten. 

Malamivis, m, Bo, (esp. de potvre dela Jamaiq. g) id. 

Malandre, f. Med. (esp. d'vlcere, de lapre ou d'élé- 
phoatiass) (audfeRrartiges Gefchwiir); Pcf. suros; Bf. 
(endroits gétés ct powrsis, mauyais emuds dans les bots de 
charpeste) verdorbenc und verfaulte Stellen od, Kno⸗ 
ten, Knorten im Zimmerholje; les bois qui ont des 
-5, bad (hadhafte, tuotige, tnorrige Holy; Mare. c. 
solaudre. 

Malandreux, se, a. bois ~, (qui ont des malandret) 
tnorriges, ſchadhaftes Holy. 

Matandrin, m. hin. (rolawr arabe et égyption du temps 
des crelsades; it, nom des soldate lirenciés qui formaient des 
bandes de brigands sows Charles ¥) ids (Rauber ye Beit 
der Krews sige, il. MRanberbanden unter Karl V.) 

Malani, m. Bo. ig. depts. rubiseées) Malania, f. 

Malapre, av, lm. (ouvrier qui a de lapeime & fire) un ⸗ 
geidicrer Buchdructer-gefell, 

q alapterure. ſ. hn. (genre de poi. formé du silure 
électrique) ftacbellofer Bele, 

Mal-4-propos, ad. cf. propos. 

N ¢, f hn. pierre de—,(bésoard de pore, pi. de 
‘Vs versie des cochons — Seoweinbesoar, 

Malarmat, —* des * @ Bap. pd éeailles dares, 
larger et épaisses) Panzerhahn. 

Malart, m. (mile veh ennes couvager) Dev wilde Enz 

Malate, m. Chi. (el formé de acide malique ou} de 
pommer avec diff. bases) apfelfaures Gals; —d’alumine 
rc. apfelfaure Dhon-erde re. 

Malavea, m, Bo, (bois incorruptible des Philipp.) id. 

Malavisé, é@, 5. a. (impradent, indiveret) ti b e⸗ 
Dadtfam, unverdndig; der, die U-e; jefus 
bien - lorsque jem'engageai dans cette affaize, es wat 
ſedt u. vin mir acbanbelt), daß ich x; c'est un -, un 
homme ~, une ~ée, er ift cin -er Meuſch, 
ifteine -¢ Perfon; vous etes un ~de parler de lasorte, 
Sie find cin -er, undeſcheidener Menſch, dap Sie 
fo ſprechen; elle est ~ce de se remarier encore, fie it 
unv., ungeſcheidt, daß 6* Syn. le~ manque . 
conspection et choque lesconvenances, I’ 





















roit, @, 4. (qui manque d'adresse) Ung ¢: 
Feit; c'est un ouvrier fort -, il est · dans tout ce 
qu'il fait, er iſt ein fede -er Urbeiter, ex ift in allem, 
wad ex macht, u.j cela n’est pas -, das iſt nit; 2. 
sun =, une -c, dn ~er Menſch (ein Ungefie), eine 
—t Perfon; fg: il n'est pas · ce n'est pas un -, (il a bien 
sais le moment») er iit nicht w., tein Bunnmtept, erbat — 
es geſcheidt angegriffen, bat den rechten Augenblick ge | manque de sagesse, les suites tournentcontre lui, bet 
t} cela n’est pas d’'un-, dag ruͤhtt von feinem te li t c& an Vorſicht fehlen und verſtoͤſt gegen das 
wera un homme | Schitliche, dem Un tlagen feblt es an desbeit, 
die Folgen febren ſich gegen thn, die Sachen ſchlagen 
zu Linem Nacht heil aus. 
Malaxation, f. Phar. (act. de malaxer) 35 
f, la⸗ des droguese, die @., dad Exweichen od. 
machen Der Urpeneiftoffe. one 
Malaxer un onguent, des drogues, Phar, (les pétrie 
pour ter rendre plus molles, plus ductiles) cine Galbe · 
erweiden, weich maden ; drogues bien des, recht 
weich gemachte Uryeneiftowe, 


~en Manne her; c'est un ~ de s"attag 
jai le perdra, ex iftein unflager, unverfindiger 
daß ete. 
laladro tement, ad. (sans adresse, avec maladrasse) 
ungeſchlet, aufeine-eMrt; il fait toutes choses -, 
er but ales ug il s'est condait bien -, ee Sat fich ſeht 
U. od. ungeſcheidt betragen, 
Malagme,m. Med. (cataplaums émoliient) erwe ichen 


der F 
Malagmer, va. Au. ¢. amalgamer. 


M. m. —8 —— dels —— Meo le, f. — in| ge “ae ed —— 
ette, (ghéte) ſ.Bo.ou graine de paradis ti, @, 5. a."Cmal fait, ured, quia 

©. ca, ome; cite de -, (en Afr.) SKornere grace, ord. ‘pl aes hom ) bel gebaut, tibel gewachſen; 

fh c'est un homme -, un grand ~, er ift ein tt-er, ein gros 


ie, f. 
— malais, m, (langue tavente, Langue la plus | ger unbebolfener Menſch; fg: se sentir tout, Caau⸗ 
pure deVIndeori.) bas Malavif de, die malapifede | posé) fi gar nicht wodl befinden. 
: —— savants del'inde),| Malborough, m. Com, (so. d'étolfe rase et légire, & 
est devenu la — —— das M. of oie — — — 
Handels ſprach gewor — des a je, $. a. An. —— 
dela Sends p WWelages, ne — Malbrouck owle bonnet chinois;, m. (esp de singe 


Eee 


174 Mal-caduc 


du Bengale qui a ua bandeaw de poil gris) Faun, Wald: 
geitt, Lowenſchwanz. 

Mal cadue, m. c. cpilepsie. 

Malcome, f. Bo. (g de pla. formed des girolldes marit 
‘Afr. 2» WMaicomia, f. 

Malcontent, ¢, (mal satisisit, mécontents ungufti¢s 
deu, mifivergnilgi; vous ne serez pas ~ de moi, Sie 
werden nicht u. mit mit ſeyn; elleest -e deson amie, 
fie iftu. mit ihrer Freandinn, od, m. dber ibre Fe. 2. 
(ord, due supérieur al égard de Vinférieur) u.; (le gene 
ral) ext — de cet officier, tft u. mit y. Syn, onest~ 
quand on want ps satisfait, el mécontest quand on 
n’a aucune satisfaction, mai iftu., wena man uicht ber 
friedigt wird, und migverguidgt, wean manger 
tein Bergnilgen hat; wn prince est -de nos services, 
un sujeles! meécontent du prince, ein Juͤrſt t(t u. mit 
unfern Dienften, cin Uatherthanitmipoerguigt 
uber den Fuͤrſten. 

Mal-disanl, ¢, a. pu.c, médisant. 

Maldives, (les) Gg. ciles portugaices sows Ie vent) 
maldiviſche Snfein; Maldiven, (ter, am. 

Maldre, ma, (mesure d’Atlem., le muid de g/ain ¢) Dale 

Male, m, (du sexe masculin, opp. afemelle, INaun, 
das Maͤunchen od. Winnlein; le-et la femelle, ber 
M. und das Weib, das Maͤnuchen und das Weibden, 
homme est le - dans l'espece humaine, der Mann ijt 
dad maunliche Geſchopf der@attung Mienfddjles~s, les 
enfans ~s, die Kinder minnliden Geſchlechts (la plu- 

des substitutions) sont faites de-en · geben bon 
tinem maͤunlichen Erden auf den anbdern; le - de la 
brebis, dle bélier) Das Maͤunchen bes Schafes; der 
Schafbock, Widder; fa. (pt d'un hom. forttaid) c'est un 
laid -, unvilain -, et iftein haͤßlicher Menſch, cin gar: 
ſtiger Kerlz 2.a.m dnnlicd; perdrix -, -e¢ Feldouhn; 
Bo. feurs =s, (unisexwelles et qui n'ont que des étamines 
sane pistily -¢ Blumen; organes sexuels -s, -¢ Be: 
ſchlechtstheile; encens -,c. olibanm; Mar. les -s, (ebar: 
sitres qui s'asiemblent pourtenir le gowvernail suspendy & 

Vétamberd, sux lesq. Use meut; opp, & femelles, of.) die 
Fingerlinge; 5. fg. (fort, vigoureux, énergique, expresuify 
madunlich, mannbaft; courage, vertu ~, resolu 
tion = et — ~et Muth ¢ ~er und fraftiger 
Entſchluß discours, style -, une poesie -, -e, fraftige 
Rede, -¢, traftige, nadhdriidlide Shreibsart, cin · es 
ernſthaftes Gedidt; (il prononga ces paroles) d'une 
voix -, mit einer -en Stimmes air, constitution -, 
~ed, mannhaftes Ausſehen, -¢, ſtarleLeibesbeſchaffen⸗ 
heit; Cal. caractére, trait ~, (domt tous les pleta⸗ sont 
touchés avec vivacitd et se trouvent dans leur force) ~¢ 
Handſchrift, -er, kraͤftiger Federsng;Chir. d la branche 
~ du forceps, (la branche droite) dag rechte Blatt, der 
rechte Arm der Sange, cf. femelle; Pt, composition ~, 
contours -s, fraftigeRompojition, (tarte, keaftige Um⸗ 
riffe; un trait ~, des figures -s, cin -¢r, [raftiger 3ug, 
teaftige Riguren, 

ebeste, fou malebet, m. Mar. (hached marteau, 
serv, & power Mdtoupe dane bes grandes coutures du vais.) 


Saneheilen, n 
ate, f.(pere dangereuse et dont on doit se défer) 


fa, Uathier,n; ſchlimme, gefaͤhrliche Perjon, der nit zu 
trauen iſtz c'est une - qu'un chicaneur, ein Nedhtéver: 
breber ift cin ſchlimmer, geſaͤhrlicher Men fh; ce sont 
des—s, bad find boͤſe, gefabriiche Leute. 
lebosse, f. Au. (grosse bone) grobe Berle, it, 
Med, cbubon pestilent.. Peſt⸗B. fj 2. la -! i, daß dich die 
“Pelt! (fg: c. médizant. 
alebouche, f. Au. (bouche puante) Stinfmaul, 0; 
Malebranchisme, m. Phil. (decteine de Mate 
branche, qui enscigne que Diew est le seul agent, que toute 
act. est de lui; qui veitteut om Diew et croitl'ame ume por 
tion de la divinité) MRalebranche’s Lehre. 
Malebranchiste, m. (disciple de Malebranche) 
Sailer Malebranche's; Unhanger feiner Lehre. 
Malediction, (-cion) £ cimprécationy Fluch; il a 
donné sa-asonhis, er bat {einem Sohne den F. ge- 
geben; il donna mille -s asa patrie, er fties taufend 
Flüche gegen fein Bateriand aus; Dieu adonne sa-, 
(a retire aes bénddictions, ses graces) Bott hat feinen J. 
darauf gelegt, Gotted F. laftet darauf; la —estsurcette 
maison, sur celte affaire, ile matheur y semble attaché) 
fi. ber be tubet anf dicfem Hane, auf diefem Geſchaͤf⸗ 
te, es ift fein Glue in diefem Haufe, bei ¢; ily ade la⸗ 
sur cet ouvrage, surce travail, (om y trouve des diffieul- 
és insurmontadles) es ifttein Segen bel dieſem Werte, 


Malefaim 


bei diefer Urbeit, dieß it ein verwuͤuſchtes Wert, eine 
verminidte Arbeit, cf. imprecation. 

Malefain, & caim cruelle) Heiphumger; (a ce mé- 
tier)on meurtde—, ſtirbt man Jpungeré, vor Hunger. 

Malefice, m. (act, de nure aux hommes, aua bestiaus, 
ux (reits, parle poison ou de prétewdus sostileges) Ve ts 
giftung, Begauberung Zaudere i, G faire 
mourir une vache, unarbre par ~, eine Kuh mit Gift 
vergeben, cine Lub dure Zaubermittel rodcen ; durch 
heimliche Beſchadlgung/ durch 3. machen, dap cin 
Baum abftirbt; ila ete accuse de -, onl’a condamne 
pour cause d'empoisonnement el de ~, er iff der Z. be⸗ 
fhuldigt worden, man bat ibn wegen Bergiftung aud 
3. verurthetlt; (le peuple) attribue a q. -lesmala- 
dies, les effets dont il ignore la cause, ſchreidt die 
Sirantheiten, die Wirtungen, deren Urſache es nidt 
fenut, itgend einer 3. gu. 

Malélicié, de, a. (languissant; malede; fort incommo 
dé, maltraite) fa. fied, audjebrend; cet hommeest-, 
tout—, ..ift f., aang ſ. 

Malétique, a. Ast. (pt de cert. ptanctes auaq. la supers- 
lition altribuait de malignes influences) ib elt battg; 
(on acruque Saturne et Mars) étaientdeux planctes 
~s, fepen zwei -¢ Plaueten, zwei P. von ſchaͤdlichem 
Enfluſſe. 

lalegouverne, f. h. Ecc, chitiment ches les Chat- 
treux, accessible aux pers. dedebors, et ou larégle ne s'ob- 
serve pas) Frembeu-gebaude, · 

Maleheure, a la-,adl.v.c. matheureusement; 2. 
va Ven a la -, (imprécation po.; va t'en te faire pendre) 
ach zum Henfer! 

Malemort, f, (mort fuseste) po. ein tiaglicher Lod; 
(ce coquin) mourra de -, wird ¢in Hagliched Cade neh: 
men, Wird eines ſchandlicen Todes fterden, 

Malemuck, m. hn. (eis, du Spitzberg, oi ils'assemble 
en troupe pour manger Ia grail ) Malmud. 

Malencontre, f. pwalheur, mauvaise foriuoe) fa. Un: 
gla @; par - il y trouva son rival, gum -¢ traf er {els 
nen Nebenbubler du an; il vous arrivera -, es wird Ih⸗ 
nen ein U. zuſteßen; F. qui se soucie, - lui vient, wer 
cin U. flirdtet, den trifft es, 

Malencontreusement, ad. (par malencontre burl. 
me Weife, jum Unglude, 

Malencontreux, se, a- (alhewreux ou qui porte 
matheur) fa. Wig Wield 3 (il lui arrive toujours q. 
accident), HW est -, er iftu,; je suis qf assez · pour lui 
déplaire, ich bin gumeilen fo u., tm (ibe) zu mipfallen; 
Prppe ~y sort -, ~¢ Borbedentung, -e¢ Loos, 

Ma endre, f. ¢, malandre. 

Malengin, (jein) m. (eomperie) v, Betrug; (il le fit) 
par dol, astuce et -, aud Urgliftund B. 

Mal-en point, ad. (em masvais état pour lasenté ou 
pour La fortune) Ubel, in ſchlechtem Juftaude; (la 
fievre ne le quiite pas), il est -, er iit. Dara; (ilest 
{ouj. mal vẽtin et -, und in elenden Umſtaͤnden. 

Malentendu, m. (parole ov action mal interprétdée) 
Mipver Randi Gf, mn; Mißverſtaud; (ils'expliqua 
mal) et le - causa une grande contestation, wnd dag 
MN. veranlaßte einen grogen Streit; (la chose n'est 
a ainsi), Cest un -, e¢ it ein M. ce- asuffi (pour 

es brouiller), die ſes M. war hinreidend ¢; 2. (erreur, 
méprise) M. Berfehen, no Frruug,Gilya 
du -dans cette affaire, ed iftein M., cine ‘3. bei diefer 
Sache; un - luia fait perdre son proces, er hat ſeineu 
Prosed durch cin W. verloren; 3. e, cf. entendre. 

lalenuit, f. (mauvaise nuit, nuit passéeavecinsomaie, 
inguidtede ») pu. untubige, (chlaflofe Nad; il sevante 
de donner la ~ a une personne cloignee, et ruͤhmt fid, 
dab er einer entfernten Verſon cme u. N. machen 

Maleois, a. v. ¢. maudit. (tonne, 

Malepeste ou mal-peste, f. (imprécation qui marque 
Vetownement) fa. ſchwete Noth, b. Pelt! -, que ce po- 
tage estchaud! P. wie beif tit die Suppe! -, comme 
ily va! P.! wieer dabei gu Werk geht! 

Male-pole, m. hn.c. maipole. 

Malerage, f. autref. (rage) v. Buth, f la- le sai- 
sisse! er (oll die W. befommen! ex foll bie Pept trie: 
gen! 2. * er heftiges Berlangen; lala-de 
faim, et bat den Heißhunger. 

Malerouda,m, hn. (ois. noir de Ceilany id, 

Male-semaine,. pl. males-semaines, c. mal-se- 
maine. [-, mortem 4794) WRalesherbia, £ 

Malesherbe, £ Bo. (pla. da Pérou, du nom del'illustee 

Malestran, m. Pé. (sardines qu'on wet en saumure, 





Malestrin 
avant de les encaquer) in Salglacecingelegte Gardellen, 


Malestrin, m. v.c. imprudent. : 

Mal-étre, sm. (état de langueur, indispovition sourde, 
opp. @ bien-eire) Ucbelfepu, mn; Uabebaglidteir, & 
avoir, éprouver, sentir du-, fid ubel befinden, cin 
Ueb. empfinden, ſpuͤren. ⸗ 

Maletrousse ov male-tr., f. Cou. cdroite aur Les 
fruits et bestiauz) ObM: und Hornvieh-abgabe, L 

Taletie & berger, f. Bo.c. bourse  pasteurys) 

Malévole, a. (qui veut du mal; opp. a bengoole) Abels 
wellend, abgeneigt; voila, lecteur bénévale ou -, ce 
que j'ai cru digne de z, dag ift, genelgter od. abgencigs 
ter Zefer, mas ich file werth eractet babe c. 

Malfacon, f. Td. (défaut de maticre, de comstrvetion p, 
eausd par ignorance, négligence de travail ¢) fa. Fehler; 
ily ade la-acet habit, dansce mur, dans cette char- 
pente, es ift cin F. od. es find F.andiefem Aleide.an 
diefer Mauer, an diefer Simmer-arbeit, dieſes Kleid 
e bat feine Urt, tft nicht recht gemacht; (les jures ex- 

ris) reforment les -s d'un biliment ¢, ent: 
theiden aber die F. an cinem Gebaͤude ¢; vous en 
paierez la -, (p. et /g:) ibe werdet file den F. buͤßen, 
iht muͤſſet den Schaden vergiten; 2. fg: plusord. su- 
percheric, mauvaise facom d'agir) Betrug, Unter: 
fdletf, lyadela—acela, hier fect cin B. daruu⸗ 
ter, hierbet gebt ed nicht redlich gu; il fautqu’il y ait de 
fa-, quelque ~ que je n'enten s bien, es muß ein 
B.irgend cin B., den ih nicht recht begrelſe, dahinter 
ftecten; (son intendant) est accuse de q. -, eines B-¢6, 
eines Udes, eines Untreue beſchuldigi. 

Malfaim, c. malian . 

Malefaire, va. (feire q méchante sot., wsité dT'infial- 
tif) Uedelé 0d, Boies thun; enclin a -, jum Boje 
gencigt; ilne seplatt qu'a -, fein groptes Bergniigen 
it, B. ju t., Undern gu ſchaden, Unberl gu ſtiften. 

Malfaisance, f. (@isposition & faire du mal & autrui) 
Boͤsartigkeit, Bosheit, f; ila donne des preuves de-, 
ec hat Beweiſe von B. gegeben 

Malfaisant, e, & (qui se plat & malfeire) bb é at: 
tig, bosbaft; esprit-, homme-,-eé Gemiith, -er 
Menſch; il est d'une humeur—te, er hat cin -e6 G.; 2 
invisible) ſcha dlich, ungefund; les vins frelates 
sont -s, verfalchte Weine find ſch, u.; une viande in- 
digeste est -¢, unverdaulided Fleiſc tit f., u. is 

Jalfait,e, cl fait.  (Webelthater, Miſſelhater. 
faiteur, m, (qui feitde méchantes act., des crimes) 

Malfamé, é, a. (qui a mauvalse réputation) fa. be: 
rigtig’, übel b,; elle y est-ce, fle ijt dort b., abel 
b,; les gens -8 sont exclus des charges publiques, ubel 
~¢ Leute merden ¢; Bo, les -des, ou mal-nommees, (qs 
exp. d'ouphorbe qui me sont pas malfaisantes) Dic haarigen 
@upbhorbien. 

Malgouverne, f. c. malegouverne. 

Malgracieux, se, a. crude, incivil, malhonnéte) fa, 
unfreundlidg, unboflid; unartig; c'est 
Vhomme le plus -, er iſt ber unf-fte, unb-fte Ve nſch; 
réponse -se, -¢ Untwort; -sement, ad. vi. unf. 

Jalgré, pre. (contre le gre de qn; il ne peut Btre 
suiri de quiil, qu'elle, qu'ongy wider Willen; il 
l’a fait - moi, - son pére, et hat 6m. meinen W./ w. 
ſeines Bateré W. getban; on !’y cbligera— lui, (quai 
qu'il en ait) man wird ibn dazu zwingen; man wird ibn 
dazu noͤthigen, wenn er nicht mil; P. 0. dent; 2. coon. 
obstanty UNgeadtet, trog; il est li = Ja ri- 

weur du temps, ~ mes instances ,, er ijt Der rauben 
itterung ¢ w., t. derr, W. c abgereifet; ~ tous ses ef. 
forts, toate sa resistance, ¢, allen feinen Unitrengua: 
Qtit fp; il’ fait · votre ordre, ~ cet avis, er bat es t. 3b: 
tem Gerbote, diefer Warnung u. gethan; jel’ai re- 
connu ~ l’obscurite, tb habe ibn der Duntelheit u. ers 
fanut; fa. (il le fera, il ira) bon gré -, (de gre oude 
force) et mag wollen od. nidt, c. contre. 

Malhabile, a. (qui manque d'habilete, d'adrese, din- 
telligensce) ungefaidt, unverftaudig; il est—dans 
les affaires, danslernegociations, erift win Geſchaf· 
ten, in Unterhamblungen, er verfebt ſich ſchlecht anf 
die Geſchaͤfte 5) one affaire en ~ homme, et. 
u. leiten, fil Syn. le maladroit manque d’apti- 
tude dans lesexercicesda corps, le - dans les affaires, 
der maladroit hat feine Seſchiclichleit in den Leides- 
ibungen, ber malhabile teine in ben Geſchaͤſten; un 
joueurde billardest maladroit, un négociateur est 
maladroit-ov.-, tin Billardipteler it maladeoit (uns 
ge tin Unterbandler ift maladroit vd. malha- 








Malhabilement 
bile cungeſchict od. ungemandt), 
Malhabilement, ad. @'ene man, malkabile) Ung ¢ 


fait, auf cine -¢ Wirt, 
abileté, f — AAabitet⸗, a le 
Ber — — son 
emploi, femme Ut, bat uum fein Qint gebract, er ho 
ſeine Stelle dur feine U. verloren; la-de ce négo 
ciateur a ——————— UW. dieſes 
terbandlerd ift die Sache ſehlgeſchlagen. § — 
————————— s, et ql. a 
* ceux de Vesprit; la est dans les affaires, dante 
pérations qui Facpen dent des vues de esprit, Mala 
* — man pon Son 2cthesiibungen und mandmual 
budlich von Berandesiibungen, di¢ mathabilete fh 
bei Seſchaͤften, bei Urbeiten, devon dea Anſichten des 
erhandes abjangen. 
erbe, dentelaire, f. (pls. trés-odorante, 
sery. aux telnturiers) Bhstraut, n; la - européenne, 
(Vherbe au cancer, be pour les ‘Sct, de dents) Blei⸗ 
wur, wur aut, Heibe., m. 
Mat * any, Bede aise fortune ow destinée) Ung lid, 
n; ye a? énveut, Te poursuit, das U. fut (Ou, ver: 
folgt ifn; te -« youlu que son ennemi s'y trouvat 
aussi, dag U. —— daß fein Feind ſich aud da be: 
fand; c'est un effet de son -, dad ift cine Wirlung ſei⸗ 
ned —¢8; darau iſt fein U. Saud; j ‘attribue celaa mon 
-; id —8 dieß meinem ·e, meinem tUnfterne su; 
jouer do -, étre en -, cf, jouer; étre, tomber dans le 
~, im -¢ fey, in MU. gerathen, vom I. getroffen wer: 
den; on ne saurail cviler son -, manfann (einem -¢ 
—* hag cela lui portera -, das wird ihm u. 
cf. camarade; 2, (ésastee, accident (icheos, 
3 -Bfall, Unfatl; — un étrange -, de 
—— ela befouderes th, 442 —éfille erleiden; il 
—— q- REs wird thin ein Ul. widerfabren, 
rgene et. sce é guitefen; il lui est arrive 
‘etran 


—— 


—— cin ein UL, er 
de -s, er etlag unt: 
ter fo vielem ~e, niet — pielen · efallen les ~s dela 
vie, die — Hai poursurcrott, 
fering des -¢, zu nocd 
“6 . oe surcroitde ~, dag 
ift cin gine: ne vient jamais seul, Glen 
amine ord. d'autres “pris iyein th, Comme nic alfein; a 
0 — est bon, (qf. wa.— qui arrive cat 'oceaion d'un bien) 
n} ee fet es ift mihtd fo febtimm, sys 
: u. fo grop, es iſt etm Glug da: 
ur; 5. sur, i, (60. d'imprécation) webe; - 
w. ben ottlofen ! ~ A ceuxqui prévari- 
quent ministere, w. denen, Di¢e! ~ sur enx 
a surleurs enfants! w. aber fie und ihre Kinder! - 
—— vaineus! (Ves valncus doivent eubir fa loi du vainqueur; 
tant pis pour ceux mat hee sowMrent d'un accident auquel d au 


jegten! 
‘J eat 


g * thm ein i. se hind ites (on: 

tes — ame chat 
lé 

—— 





— nements, 
e désastre est plus —— cestun — 
,unenfant; tomber, estin ac.; c'est 









* 


— — 





ne. in 


denen, die] Ala 


oi Pe Acoeprulos, — ae raft, 


(par matheur) uitgl iid: — 


Malheureux 


~ par * fauto, er iſt durch feine Schuld t,; 2. (qui man 

de ce qui peut rendre homme eowtent) it., vunglucſe 
iigjilest +, il estdans un état -, dansune situation - se, 
erift a, titin einent -en uftande tj ilméne une vie 
ase, ce fllbrt cin -¢¢ Leben, cf. fin (2); 5. cinfortuad, 
quia du matheur) ,; il est · en tout ce qu ‘il entre. 
prend, e¢ iſt in Allem, was er unterhimmt, w.; ~ ala 
guerre, au jeu, u im Kriege, im Spiele; 4, (pt des cho- 
#3, qui porte malheur), un jour—, une constellation -se, 

ein-er Dag, ein es, Unglid dringendes Geftirn; ac- 
cident bien ~, cin febr-er Bufall; -se rencontre, ~¢¢ 
Sujammentreffen; (cet homme) ala main -se, (n'est 
pas avantageax d'etre sous sa coupe, on ne gagne point 
quand c'est lui qui donne ou coupe les carter; /g:il réussit 
mal A ce qu'il entreprend),. hat cine ·e Hand; it. wager 
unternimmit, miflingt im; il alamain~se A faire des 
mariages g, et tit mide glidlic im SHeirathitiften, oil 
alamain * se, qu'il ne peut view toucher sans | look 
ser, ex Gat eine (oe Hand, daß ere; coup -,(arvivé par 
matheur et inopinémenty -er Streich, Unglidéfall; it. 
(ou jeu; coup de hasard qui arrive par un matheurextraord.) 
ein befonderd er Zufall im Spiele; choix -, conseil -, 
(suivi de mauyais succén-¢, unfelige Wahl, -ere math; 
5. (quisemble marquer du matheur) u. Ungluͤck anden⸗ 
tend; ilala — se, la mine -se, et bat eine 
-¢ Geficdtebildung, cine ~e Miene; il a qede~dans 
le visage, ex hat, es liegt et. · es in feinem Befichte; 
6. (mauvais dons son genre) u. fle dt in feiner Urt, 
elend, erbarmlid; un - auteur, an ~ écrivain, 
cin · er Eehriftiteller; il ala mémoire -se, di retient 
AifGcitement) er hat cin t,, f-¢6 Gedidinif; 7. anétio 
cre, disproportionné) ſchi ‘ett, elend, mittetmds 
fig; (il habite un palais), et je suis rédait & une se 
chambre, und id mug mich mit einem f-en Bimmer 
bebelfem; (je ne puis aller vous voir siloin), jen’ai 
deux - chevaux, id babe nur zwei ¢-c, oie 
avec vingt mille livres de rente, iln’s qu'un — vale 
bef 20/000 Livres Menten Halt er nur einen brad wons 
Bedienten, 

Il. Matheureux, se, s. homme mistrable) Der Uh tt: 
alid@ lime; le pauvre-! der armel; avoir com. 
passion des -, mit-en Mitleiden haben; P. of. gibet; 
2. (méchant homme) Unglidlimer, Elender, 
Bifewidt; cestun-, ec if cine, ein B., cits bd: 
fer, gottlorer, ‘lafterbafter Menſch; le - qu’ilest, der 
&,, der B.! ~ que vous ates, U.! @.! ber bu bit 
qu'avee-vous fait, ~? was bat ‘bu gethan, C7 U7 

Malhonnéte, a. (comtraive la bienséence, AT honnd. 
fete) unanftandsg, it. unredtlic, —— cette ac 
tion est -, diefe Handiung tft ung.; un procédé ~, ein 
unr · es Berfabren; 2, decivih unb Of lid, wm ar: 
tig; cela esttrés-, das iſt ſeht ung, ſedt una.; c'est 
un— me, tl adjectifavant Je subst, qui sani * ité wi 
homneur, opp. > ane hom.) ex ift cin untedilicer, 
< ſchlechter aa. —— déshannéte est contraire 

la pureté, - a la droitare; le premier se 
dit des Soi I icon des — —— 
déshonnéte e t, nnéte ges 
56 die Hofti refi parte eager bag erjte 
jagt man vou Saden, das zweite von Caden und 
Perfonen. 

Malhonnétement, “ad, (une man, mathonndte, cf) 
unanftandig, it. untedtlid, it unboflid, 
unartig; a ie ~¢ Urt; en user =, wnr., it. una. 
verfabyen ¢; il lui dit assez — que, er fagte auf eine 
3 ha PDAS ihm, dai x. 
fact. ‘malNonndts, Uncivitité -) Wa 
Fy Mal St Yat J 33 t, it Um: 
tete fe f of. resp 


lider | ae se } il est arrive | Malice, oad alae eit 
mri eer ~ pour nousil était déja faa vd iret ot elope ise 


5, 2. (2'ane man. malheu. | hen 
e wag 





Mert; it mourut -, as 


er ift aufeine u. —* von — 
Roan e" Gabe gee ee i ¢B., —8 t 9 —VDV—— 


— B. 
el se, eat pas heur: 
1h; (tow ——— And wy — 


ny tt 
ia faut 
der B. 


it it pas bien, c'est 
fea mgt teat raat, (oiR 


sans ~, sa’anon 


‘enn. 
B,; c'astun 


te —qo’un 


| lonté, mauvaise intention.) fa. 


ed | Bodfes, et. —8 gegen mich —— 


ats wine tes Spiepglafe, im 


Malice 975 


enfant, er * — loſer Meuſch/ ex ift J 
cin Rind, e (3); la ~ supplée a lage, Sore 
cert. crimes pele pos des enfants avec dessein préi 

et qu'on peut justement punir) he B. exjest dag Miter; 
P. ef. innocent; Th.la~dapéche.(Is matigniré.) De 
B. dee Siinde; 2. (méchawceté, act. faite avec —) B., 
Heimtiice, f boshafter, heimtuͤciſcher Streich ilm’a 
fait la plus grande ~ du monde, er hat die gropfe B. 
an mir begangen, bat mir den beshafteften Streich ge⸗ 
fptett; il vous ferasiivementg. -, et witd Ihnen gewiß 
cinen boshaften Streich fpielen; or sait toutestes -s 
dont if est — matt weiß ſchon, welcber—en er ſa⸗ 
big tft; man Cennt ſeine ganje B.znoire chorrible ot 
réBdchiey (wage, abiheutide, verrubte v od. That; 
3. (tours de galié, powr se divertio) muthwi Iltge, 
fderghafte Streide; elle faita ses amis mille 
petites ~s, mille ~splaisantes, fie (pieltifren Freunden 
taufend m. S. tarifend luſtige &.; (cet enfant) est 
plein de-, (enclin & a moqeeri¢ y) fret boll Sdhaltheit, 
voll Shelmerei; il ya dela - dans sa physonomie, ¢6 
ik et. Sehalthafred in . Syn. la - suppose del'esprit, 
de la facilité, dispose a la malignité et decelle ciala 
méchancete, die Bos haftiglert feat Verand, 
Gewandtheit vorans, fle macht gue Bd Gartigteit 
gengigt, und ſuͤhrt endlich sur offendaren, eutſchiede⸗ 
nen Bosheit. 

Malicieusement, ad. cavec malice bothaft, -¢t 
Werle, aus Bosheit; il Va fait, dit-, er hat es aus B. 
gethan 2; — er legt alles b, ane, 

Malicieux, se, a. (quia dela matice boshaft; 
un esprit, ein b-er Menſch; dessein -, réplique -se, 
-¢s Sortaten gjil est = comme un viewx singe, er tit 
b., hamiſch wie ¢in 5 un cheval -, (qui use d'adrese 
contre celui quite monte ou Fapproche) ein tuͤciſches 
Yferd, cf. malin. 

Malicorium, m. Bo, (écorce 2c grenade sory. & pré- 
t, | parerles cuirsy Granatichale, Ff. 

Malignement, (-gn') ad. (avee malignites boslich, 
bogartig, boghait, hamiſch; interpreter · qe, et. bod: 
haft auslegen; illelona-, erlobte thu haͤmmſſcher Wet: 
fe; (lout cela) est dit -, iti in bofer Ubficht gefagt; quit- 
ler = sa femme, {eine Frau boslich verlaſſen. 

Malignité, | f, (inclination & médire, d malfalrey Wb Os 
attigtct if is connais la ~ decet homme, id fenne 
die Bod. Bie tgfeit heal gla- de 
ceur humain, die B. od, Vosheit der Wel, des scent ‘est 
une étrange--, bus if ift eine außerordentliche ihe B. ob 
Bosheit; 2, (ptdes chores, quatiré auirib ley B.; 
ta -delantimoine, die B. 7 die ShADILHeit, Die 
lichen on ea alaften bes Shichglates 
mildern, v fidvre, (mawvais carac- 
tere..) die B. des —— la - del'air, —— 
persicieuses par les miasmes qui y sont repandus) die B., 
SHIM dEcit, die ſchͤdlichen Einflüſſe dee la - 
des astres, dusort, Me Widvigheit, der bote, fh 
Cinflug der Geftirne, die —— in 

E¶ ¶ſals. {Cid; Bs 
Wibake (lein-be) m. hn. (ois., exp. de tisterin) 

Malin. (ein) am, maligne, (Ii gny’e) af. (qui prend 
plaisie Maire dei matices,® dire du mal) 606 Lai ba 
mifd, bet ilest-, : Yest un it 
6., ein b-er, b-¢r Menſch ditcours~, tnt 
volonté maligne, vere Auderuug t 
fer Wille; souris, — 

cela) d'un lon -, ine Rare h-en Tone; 
d'un ceil, mit einem b-en, hreu Bliteantebew, . 

je joie, (joie mal dissimulde du mal d’autrui) b-¢, b-e 
ende; Schadenfreude; le - vouloir, bie Urgmilligheit; 
(cethomme) a un — youloircontre moi, (s mauvalse vo- 
will mir abel, 


















es le —, (le diable) der bbje Geiſt 

teat ef. e. Bi iro. ilest - comme une’ 

Ja | (stupide, sans eriftfo dumm wie eine Gang; s. 

nee choses, qui ® + qualité awittbte) bégartig, * 
qe de - dans cette plante, et. ray an 

—959 cette herbe) a une vertu, — — 

gne, bat cine f-e Wirtung 5 * 

het meine, ce que opium a de - 

ohnſafte ite hangin 


ie, —5 de yenin, de 


bt 


me 
ma- 


fievre mali; 
ligne, tof —F Bi dy Bay ep ale 
maavais aspect, of aspect, it aztre; 5. mile, bet 


yh. 


476 Malin 
—— — Syn. le-!"est de sang froid, paur sen dé- 
fendre il faut sen defier; le mauvaislest par enpor- 
tement, il ne faut pas loffenser; le meceheet lest par 
inclination, il faut le fuir; le malicisua Vest par ca- 
ice, ilfautluicéder, ber Bodartige it mit fel 
em Blute bisartig, um ſich gegen ibn gu fdisen, 
mug man iba: nicht teauen; Der Bsfe ſtaus Auf 
malung bos, man mud ibn nicht beleidigen; der 
Shledte it aus Neigung ſchlecht, man mug ihn 
ſitehen; der Bos hafte iſt aus Lanne boshuft, man 
imuß ihm nadgeten, 

Maline, ſ. Mar, (temps d'une gr. marde, a1) pleiee line 
at ason décliny Springzelt, fj grande — (aux nouvelles 
at pleines lunes de mars et de rbrey grofe S. 

Moalines, f. Gg, evi. des Poys B35) Mecheln; Com. les 
—, (esp. de dentelles) m-er Spipen. 

Talingre, (ein-) a, (tune complexion faible, qui re- 
couvre ditheilement ree forces, ov dont Ie santé diminue 
sans maladie apparente; ſa. ſchwad ſchwaͤchlich, trantlic; 
(ila bien de [a peine arevenir), il estencore bien -, 
er ift nod ſehr ſchw ach; (e ne sais ce qu'a cetenfant), 
iesttout ·, es iſt gang (hmd., frd., es trankelt. 

Malintentionné ou inal-intentionné, ée, (ein- 
tan cioné) a. (qui ade manvaises intentions) Ubel gt 
finmt, boswillig; (i est tres - contre vous, er tit 
gegen Sie ſehr v.; (votre jage) est —, iftd., meint es 
nicht gut, of. intensionnd; 2. 5, pl.les -sontréepanda 

cette nouvelle, die Hebrlgefianten Baber t. 

Matique, a. Chi, accide -, cexteait des posmes y) Ap- 
felfaure, & (artiged Geſchwuͤtz Vet. c. cfuwelée. 

Malis, m. Med. (tumeur puruleate et vermineare) bod 

Talitorne, m. a. tgrostdvement mealadreit, inepte) fa, 
Titpel, tol Difd; c'est wn vrai -, eriftein wah: 
sr Sn a Gry:T,; ce valet est bien -, diefer Bediente 
it febe t. 

Mal-jugé, mn. (erreur d'un juge en provoncant sur q. 
ally dad itefge od. feblerbafte Urtheil; le -donnelien 
ala ger bad f. od. ſchlechte U. gibt aur Anrufung eis 
neé i bern Geridté Unlag; prouver le -, beweifen, 
daß cit unrichtiges U. gefallt, daß unrecht geſprochen 

worden ift. 

Malkoha, m, hn. (esp. de cowcou des Indes) id 

Mall, m. Chi. « saccharine unie a be de matibre 
vinqueuse et mucilagisowss > Zucerſtoff mit vielem 
Schleimftoffe vermiſcht. 

Malla, f. Bo. (esp. de eapucine du Pérou) id, 

Mallard, (malar) m. (petite meule de remowteus> 
Sohleifrdddhen, n. ‘ 

Ile, f. {coffre tomg, plat par-dessous, ct couvert de 
cuir g, deat on se serten voysgey Felleifeu, n; les 
couplets, les serrures d'une -, die Bander, die Schloͤſ⸗ 
ferau einem §.; faire sa-, cy mettre ce qu'on veut empor 
tar pour son voyages fein J. pacten, ein:p., fein Bundel 
machen od. ſchnuren; ſich reifefertig maden ; P. ef. 
chier, trousser; 2. (vatise des courriars et der postilions) 
G., Poft-; bie Brie¢fpeik; la- Angleterre ty dab 
cnallſche Pojt-, dle eugliſche B.; ta- n'est pas encore 
arrivée, dad F., bie B., die Poft it nod nicht ange: 
Tommten; 3. (grand panier desmrerciers ambulants) Wea: 
ren⸗buͤndel, kaſtchen, n; -forb; il lui fitremuer toute 
sa ~sansrien acheter, er lief itn fein ganged Buͤndel 
e audtramen, obne et. gu kaufen; 4. Hae. glans. 

Malléabilite, (de l'org) £. quatité malleable) Sam: 
moerbarfeit, f. of. ductilité. 

Malléable, 4.(qu'an peut forgar et dlemdre sous Le mar- 
teas) Hammerbar; (le vif argent) n'est pas -, ift 
nict b., Mi fd sat dammern metaux -s, -¢ Me: 
talle; (il cherche) 4 rendre le yerre~, dag Glad h. zu 
machen, of. ductile. 

Mallement, ad. Au. unjanft, derb. 

Malléamothe, m, Bo. ¢.pavate. (id. 

Mallemolle, f. cousseline du Bengale ¢, claife et dne) 

Malleole, f. An. (os de Ia cheville du pird) Kndebel, 
*Fug-; ~externe, inierne, dugerer, innerer F.; Gu. 
(feche de rosenu pour lancer des mat. embsasdes; Kener: 

9 {eolres) JFelleiſen· machtr. 

alletior, (thidr) m. Courrier qui faltdes mallesow 

Mallette, £ ¢petite matte) Ranyden, n; Rangel; il 
avait sa · surledos, et trug (ein NX. aufdem Niden; 
(un re nercier) ~ porte sa -, ber {ein Majtchen, 
fein For bchen od. Bundelchen trigt, 

jallior , (wra-lier) m, (cheval sur leq. om charge la 
amalle, it, cheval debraneard d'une chaise de porte) § ¢ (1: 


¢ifenspferd, Briefpoft:pferd,n; it, Gabelpferd an 





Mallier 


einer Poſtlaleſcher bon -, fort -, gutes, harked Fi 
moolaitle -crritt awfdem F-¢.  [(Mallingtonte, f. 
Mallingtone, m. Bo. (gr- arb. de lied, & Meurs oder.) 
lalloceque, ſ. Bo. ¢g. de pla. qui ne differe pasda 
greevier) Mallococa, ſ. {fruits id 
Tallora, m. Bo. (esp. de palmier dont ou man 

Matiote, m. Bo. carb. de ta Cochinch., appelé aussi 

frente» Mhalletus, 

mener, (C0. mener) va. (maltraiter de coups, de 
paroles, au jew e) bel bebandeln ob. zurichten, bart 
mittehmen; (les ennemis) farent malmends dans ce 
combat, leur armée y acle bien —ce, murder iu die: 
fem Treffen Wbel sugerichtet. ide Heer ift da ſeht Abel 
weagefommen; i] Ia ~¢ dans cette disputee, er ift bei 
diefem Strette x tibel mit ihm umgegangen, hat ihn 
bet... Dart mitgenommen; il nous a bien-es aujeu, 
dans ce proces g, ex ift im Spiele, bei die ſem Mewtds 
handel, etiam mit und umg. bat und ſchllmm mit: 
achetelt, {corps tivide) bogartiger Ausſatz. 

Mal-mort, m, Med. (lopre tres maligne, qui rend le 

Malmoulu, e, a. Ch. famees - es, (fumées des jewnes 
certs mal digdedes) ſchlecht yerdaucte Loſung. 

Mal-nommeée, f. Bo. c. malfamée. 

Lalope, ſ. Bo. tpla. malvaces domt le fruit esteomposé 
de plu. capsuleay Malope, f.} 

Malordonné, ée, a. BI (ptdeS pizoes ou meubles de 
Idem, qui ae lien d'étre posés deux et us, sont au comtraire 
un ea chef, et s parallotes en pointe) febletht od. vertehtt 
geordnet, deftellt; pidces -ces, ſ. ~e Stucke. 

Malotru, e, m. it. diajure; pers. maussade, 
Ungeftalt, i; ungeftalte Perfon; c'est un -, un france -, 








mal batie) | 


Malsemaine 


Malsemé, a, Ven. bois -, (bois de corto Beutler ave 
douillers sont en wombre impair) Mugeraded, WihMETA 5 
biges Geboru od. Geweih. . — 

Malsonnant, e, a. Th, cqui eboque, qui répugee, pt de 
proporiffons condamades) anfléfitg; propositions es, ~¢ 
Case; cela ast ~, (chequanty Cad ita, 

Mal-subtil,: m. Ven. resp. de catsrehe deecie, qui Em 
péebe ta digestion ot les frit mouris de lawguenr) Datee, 
Darriudt, f. 

Malt, (matie) wm Bra. ct. anglais, qui sg: gratin germé, 
pour en fairede labicres Waly, n; la fermentation, by 
germination du -, dic Gahrnng, das Keimen ob. Aue 
wacfen bes -e3; remuer fe -sur la tovraille, Dad M. 
auf dem Malpbodeu wenden, nmidaufeln; du ~ sche 
alair, aufour, Luft-, Dare-. 

Malta ce maliha, ©. matthe. 

Mal-taillé, é¢, 2, til. (ot d'une manche d’babit taillée 
Wane maa, bizarre); d'argent 4 deux manches ~ées de 
gueules, sreet weiße fonderbar geſchnittene Rogarmel 
un rothen Felbe. 

Tal-talent,on. vc. reneune,re tsentiment; yen’ ai 
aucun - conire lui, ib Gabe feinen Grol gegen ibm. 

Malte ow malthe, Gg. ou ile de -, Malta, die In⸗ 
fel DR; ordre de -, (ordre religious militaire, qui avalt 
04 établi dans Vile de) Dalteferorden; chevalier de—, 
stitter; la croix de ~, (la décoration dun chevalier de—) 
bad :freug; Mg. c. matihe 

Malter, (fer) i. (& allem, me de capacité pour lea 
—— — n; =— , (16 boissenux de 
Paris) Das Hamburger M. achs pflaſter, v. 

Malthacode , m. Phar. (emplitee * * = 


er ift cine U., ¢ime wabre U. ein u-er, ein wabrhaft] Malthe, m. ov poixminérale, f, cbitume glutineax, 


u-te Wenfd; une grosse-e, eine grope Strunje, fa. 
Strunfel. (loutnife, 


d'une couleur plus loncde que celle du pélrole, avec leq. on 
le confoad fréquemmonts @rysharg, -pech, Bergtheer, 


Malouin, s. a. Gg, (de Saint. Malo) Malouiner; ma: | n; mettre du -surun cordage, cin Zane mit B, diver: 


Malouines, (iles) £.Gg. cites a'Eap., vere fe déiroit de | ſchinteren. 


Magellan) Malouinen, malouinifehe Infelu 
alpague, m. (défaut de paiement) y. Mangel an 
Mal-peste, c. mavepeste, (Bablung, 


[fledermang, f 
Malthée, f hn. jourg, de pol. anal, aux lophies) Sees 
Malthine, f. hn. g. 77 do téleéphoresy id, 

Maltéte, € Fin, ccontei pe. impét, droit impoad 









tion; 


Malpighiacées, f. pl. Bo. (fam, de pla, comprenant te surle via, la bidre pb pu, Placerei, fit. dridende Ubgas 


malpighie etles analogues die Malpighien-artea, 


be, Steuer; Befdmerde; imposer une nouvelle -, eine 


Malpighie, f. Bo. cg. de pla. d'Amér. a calice d'une | neue drückende U.. eine neue B. auflegen; 2. fa. la— 


seule proces Palpighie, f. 
Maly jaisant, @, &. (désagréadle, facheux) pu. wit an: 


gencbhm, verdrie pl ids evenement -, aventare | fid wabrend diele 


=e, ~e6 Ereignif cj (cethomme) est bien -, tft febt a. 


ou les mallotiers, bie Bauern · placer, -fhinder; la— 

sest bien ——— cette guerre, die B. haben 
Krieges (ebe bereichert. 

Ltdtier, a. ¢qui persoit une maltdrey Banerneplac 


Talpole, in. Gerpentd'Amer.) die ziſchende Natter, | cher, -fcinder; c’estun -, er ift ein®B,, cf. maledre (2). 


der Bucher. 
Malpropre , a. (ale et Adgottant unreintid, 


Maltraiter qn, (oxtreger de coups ou de paroles ¢) et 
nen mip handel nm; Hl'afait~, er hat ihn m. lagen; 


unfauper, fdimugig; c'est Mhomime du monde le plus | it maltraitesa femme, les enfants, ec mifibandelt feine 


~ et it dee -fte Menſch von ber Well; estextreme- 
ment = sur lui, sursa personne, er iftduferit u. an fel- 
nem Koͤrper, an feiner Perfon; habits, meubles~s, -e, 
f-¢ Kielder, ·es Beritd; chambre -, des mains -s, 
~e¢, f-¢8 Zimmec, unfaubere Hande, 


Frau 2; des assassins ‘ont si maliraité, qu'on ¢, Mer: 
chelmoͤrder haben ibn fo gemißhandelt, daf mane, ill'a 
~ede paroles, ex dat ihn mit Worten gemißhandelt, it 
ihm grob begegnet; (un brave homme) neselaisse pas 
- par des injures, laßt fim nicht durch Scheltworte, 


Malproprement, ad. (calement, avec malpropreté) | durch Befhimpfungen m.; l'orage nousa bien —cs, les 


unreinita, unfauder, ſchmutzig auf eine -e Art; 
il mange, il fait tout -, er tft. er thntalled auf eine-¢ 
Urt; (ce cuisinier) appréte les viandes -, richtet die 
Fleiich(peifen auf eine -¢ Urt su; (cet ouveier tra- 
vyaille) -, (mal at grossierement) unfauber, macht teine 
faubere Urbeit, 

Malpropreté , f. (défant de proprete; saletéy Une 
reinlidteit, Unfauberteit, fj sa chambre estd'une 
grande ~, in feinem Zimmer ift od. herrſcht eine gtohe 
U., fein 3. iſt ſehr unceinlich, ſeht unfauder; il mange 
avec une ~ insupportable, et iff umertriglich unrein: 
lich, unſauber int Eien; (cet enfant) est d'une -de- 
goitante, ttetelhafe unceinlic, ſchmutzig 


arbres ont été fort -és, ber Sturm hat ung ſehr mite 
genommen, die Biume find bart — worden, ha⸗ 
ben ſedr gelitten; 2. (faire torts qn vertuͤx zen; (ee fils) 
a éte -é dans le testament de son pére, dans ce par- 
tage, ift in bem Teftamente feines Waters, bei dieſer 
Theilung verfuͤrzt worden; 3. (feire prdjudice aga, a tort 
ou avec raison) tt; einem Unrecht thun, einen mitneds 
ten, (cet auteur)a été -¢ dans cet ouvrage, ift im Dies 
fem Werle gemiphandelt, hart mitgenommen wor: 
ben; il a cté ~e dans cetarrét, es iſt ibm in Stefem Urs 
theile Unredt geſchehen. Syn. un homme violent et 
grosier maltraite qf. ses amis, un homme avare et 
mesquin les traite mal, (leur fait faire mawvaise chore) 


Aalsain, ©, a. (qei n'est pas sain; sujet A dire malede) | ein gewaltthaͤt iger und grober Menſch mighandelt gus 


ungefund; nicht gefund; (cet enfant) est-, elleest-e, | weilen {eine Freunde, ein gely 


ift tt, @. 25 2- (pt. des choses; auisible, contraire bla eante) 


iger und fnauferiger 
Menſch bewirthet fle ſchlecht; nous avons ete fort mral- 


ungefund; air -, contrée, eau -¢, ~¢ Luft y (cette | traitésdanscette auberge (on nous y a dearehds), on 
viande) est ~¢, iſt 4.3 (ces marais) sont -s, find] est fort maltraité ou traité fort mal, wit findin 
uj Mar. rivage -, cote -e, iontles vais. n'approchent | Diefem Wirthébaufe ſeht dberhommen, fa. gepreilt 
pas sans danger, Arawse des deueils) gefaprlided, fauled | worden, man wirdda ſchlecht gedalten od. bewirthet. 


Ufer, gefaͤhrliche, faule Kuͤſte. 

alséant, &, a. (contraire A Is bienseance) unanſtaͤn· 
dig, mnfhidtidy; cela est -, dag iſt 11.; c’estane chose 
-e A un magistral dee, dad ift et. U⸗ es file eine obrig: 
teitliche Perjom ej Dest — A une jeune personne (de 
parler de la sorte ) es ift fir eine junge Seton u., es 
plemt eines fungen P. nicht ¢. 


Malusites, a, pl. Chi. anc. sels -, aut}. ¢. oralates. 

Malvacée, f, a. Bo. (ptde pla, dels fom. det mauves) 
malvensartigs zum Malvengeſchlechte qeborta; les 2, 
les plantes —5, (fam, de pla. quicomprendies manves et 
analogues) Die m · en, zum Dt. g-en Pflanzen. 

Malveillance, (im) f. tdispesition défevorable qui 
porte & nuire kn, Ale costrosier p) vi. Der bOfe Wels 


Talsemaine, f. (maavaise semaine) y.c, menstrues. (Le; die Ungunft, Abgunſt, Gla~cherche gl a 


diseré. 


Malveillance 


discréditer les opérations les plus sages du gouverne- 
ment, der d. BB. wcdt de hzu verſchteren, beratzu⸗ 
wurd gen; voila des effetsde sa -, dud find Wertungeu 
feines boven Willens; s’exposer & la · du public, [id 
Dein aUgemeruen Unw.en ausſetzen; il est facile aux 
ministres ¢ de lomber dans la ~ du peuple, oe Win: 
flere pleden fim eid die U., den Unwillen » gu. 

Malveillant, (lav) s a. cqvi veut mala qe; mu parle 
malvetlance) Le del moilende, Uebelgefunre; q. 
= lui aura joue ce lour-la, irgend ein -t, etmer, der 
ihm wrt wohl will, mug ihm oleſen Sireich geſpielt 
baren; des -s ont lait courier cette nouvelle, Uc,, tos: 
wilirge Dienf@en haben gj (son caractere jaloux) et -, 
unr ubelwellender· 

Malveisine, £. Ant. Gnaavais voisin; esp. de piercier 
quisncommodart les enaemis quien etaient pres) id, 

Malversalion, (-ciou) f (delit grave commis dans 
Veaercice d une charge, eo, corruption, exaction, larcin 9) 
Beruncreuanyg SUncer(alerf; on le soup 
gonne, on l'accuse de — dans le maniement des de- 
niers, man bat ibn im Verdachte eines U-ed, einer 
Untreue in Verwaltung der ofentheden Gelder, man 
Hagt ihn einer Untt. iu.. an; commetire des ~s, U-¢ 
beaehen; (on recherche) ses -s, feine B-en, 

Malverser, yn. (se rendre coupable de melcersation) 
fim Beruncreuungen zu Schulden fommen tajfen; 
Uneeridierfe begeben; il est accusé d'avoir mat- 
verse dans sa charge, dans l'emploi de ccs fonds, er 
wird beſchuldigt, Dag er tn ſeinem dite, in Verwen 
Dupe dieſer Gelder U. od, BW. begangen. 

Mal-vivant, of. vivant. 

Malvoisie, f. (vin fort dour de Vile de Candie) Mal 
vajier, wein; 2. (vin maseat ewity getochter Muſtat ⸗ 
wein; ~ de Provence, , aug Der Provence. 

Malvoulu, @,4. (hat, & qui on vewt maly bel gelitten; 
verbagt; ifest- danscelte societe, man mag ihn nicht, 
man bat ihn wide gern. er iſt v. : 

Maman, f. (ea mere, t, evfantiny fa. Mama, f (cet 
enfant) dit deja papa et -, ra ſchen Papa und Wi; 

0, <teton, &. nourrice; grand’, (geand'mere) Grop-, 
Wrofmutters ou est votre grand’~? wo iſt Gore 
Grof-? fa. (pt d'une few. quis be d'embonpoiat) c'est 
une grosse-, fic iſt eine dite M. 

Mamanira, m. Bo. (arbr. des Motuques) id. 

Mamanpian, m. (wleave sordide qui commence par le 
pian) venertides Gefdwiir; Paute, f. 

Mamant eu mamouth, hn. e. mammouth, 

Mambi, m. ha. (subst. savonnease du Pérou,qu'on méle 
aus fevilles du coco pour les mache) id, 

Mambrine, f. bn. tvaridté dela chaveey 

Mamei os mamme, m. o abricotier d’ Améri- 

2G, (Arde. dowt le fruit est trésgrot, charnu et mameloné, 
yulg. abricat de St. Domingue) Wamap, -baum; baies 
de -,-beeren, fapalser la soil, 

Mameka, m. Bo. (hestde du Cap, qu'on mache poar 

Mamelen, m. Bo. (arb. d'Amboine, dontle fesillage 
épsis produit dessous wne gr. obscurité;. 

melle, f.(orgaee glandulews, situd sous le vewtre des 
apedes,etaue la poitrine de Thom, ance la fom., destinéches 
Is femelle & secréter lelaity Bru ft, ſz tesenfantsala 
=, bie Kinder an der BW., die Sauglinge; il etait encore 
i Ja ~, er tranfnodan der B., er warned ein Shug: 
Ting; heureuses les ~s qui l'ont alaite, ſelig find die 
Brite, die er gelogen hat; les -s d'une baleine ¢, die 
rite ines Wallies. 
elon, m. (tubercule ow bouten au miliew dea max 
melies) Ware, Bruft-, ; An. less, cpetites sailties ow 
parties glasdulcuses répanduas sur la pean, sur la langue, 
et quion croit servir & la rensation) Warzchen ed. 
Waͤrzlein auf der Haut, aufber Bunge; Haut-, Sun: 
gtn-; Bo. (petites protubdrances qu oa observe sur diff, 
pis.) Warzen, Waren; it. 1 carnés, (wom. de 
a ageries couleur de chair, qu'on Lrowve dans les bois prés de 
Paris, et quiont un ~ aa cealrodu chapeaw, fletidjarbige 
W., Waryenpilge; ~ bistre, blanc, gris, pile ¢, Mulch: 
mwarzen ¢, -HPtlj;Con, ctoutes sa, detubereules qui se trpay 
vent sur les coquillages) H3,;— blanc, (esp. delimacon des 
Indes) Mutterdruſt, Genusbruft, f W-Ddotter ; -s 
d’oursin, ¢fesgments déchinitesy W-feine, Stein: 
w.. Digheine; dar. dhoaton d'un fruit) Frucht{noipe, 
f; Me, cestrémité arrondie de qe pidcesde fer ou de bois 
Warye. f Knopf; le = d'un gond, d'un treuil, bie W., 
Der Man einer Thur angel, an einem Weilbanme; Gu. 
(prtile élévation ow hawtour densune plaine; tortre) Htigel; 
MOZIN DICT. Partie frangaise. ‘Tom, Ul, 








Mamelonné 


Mg. (conerdtions pierrewsen ot mingrales, dont les surfaces 
presenient des tubereules ow exeroissamers) Marjenfteine, 

Mamelonné, ée, m. hn. (poi, du g. beliane, quia te 
dow garai de momelons, Potentilden, mit Wargen be: 
{eBrer Hornfird, 

Mamelonné, ée, a. Bo. (couvert de petits tubercules, 
ou qui aq. protuberance en forme de mamelon) Waryig; 
feuille, plante ·ce, ·es Biatt ¢; Mg. roche-ce, War: 
genitein, 

Mamelu, e, 5. a. (quia de grosses mametles) grog: 
briljita; homme -, femme -e, -¢r Mann g; fa. c'est un 
un 43 -,une grosse -e, ex ſie hat groje, ſtarte Bruſte. 

Mameluc es -louk, manlouk, i. ha.(roldat d'une 
milice Egypte, comporee d'abord d etrangers ramansés de 
Circassie ebdes ctesseptents. dela mer aotrey Mam me 
tut; pl.-en. 

Mamert, rm. (op) Mamertus. 

M'amie oe mamie, f. (mon amie) fa, mein Kind, 
meine Liebe. mei Herichen, n. 

Maunillaire, a, An. cpt dea petites éminences sous les 
veotricules inter, da cervean, qui ent la igure d'un mame 
fon) watsenformig. 

Mamille, m.c. mastotde. 

Mammaire, a. An. (pt de # arteres qui portent le sang 
aux mamelles, et de a veines quil'en rapportent) Brit (t=; 
tes arléres, les veines-s, bie · ſchlag adern, die · blut⸗ 
aderm; 2.£ hn. (g. de verses mollacg, aes Trammaric. f, 

Mommalogie, f «science qui a pour objet l'étude des 
mammiferesy Saugthierfunte, slebre, § -giste, $ 
(verré dans la -)-fenner, -fundige. 

Mammaux, pl, ef. mammiféres, (2). 

Mamm¢i, c. mame, 

Mammifere, 5. a. quia des mameties) Sdugethier, 
n; mit Bruͤſten verfeven; vn -, un animal -, ein S.5 
ta classe des -s, les -s ou mammans, die Klaſſe Der -¢, 
dle -e. {iig; apophyse -, ber -¢ Fortſatz. 

Mammiforme, a. (en forme de mamette) suben{or: 

Mammouth, mainouth, mammont, m, (si, qui 
saepassait en grandeus Velephant,etdent Cespece ext cteiate) 
Mammuth. 

Mammale, f, Bo. (eo. de euputedes lichens) Becher. 

Jamoseux,mammoseux,se, a. inu. ¢. mamelu. 

Mamotbani, im. Com, «toile de coton blanche, rayée, 
dane gr. finesse, qui vient des Indes ori.jid. 

Mamoudi, m, cao. d'argent on Perse, dy. g 8 3 den.) 
Mamudt; deux -s font un abassi, zwei -¢ machen ei⸗ 
tea Adaſſiz 2. (eile peinte quise tire des états du grand 
Mogol) IN, ; les -s unis de Patna, bieglatten -6 pom Pat: 
Wa; it, (loites de estos qu'on apporte dela Mecque & 
Smyrae) M. 

M'amour, ¢t. de caresse, pour mon amour) mein Lieb · 
chen, meine diebite, mein Hers. 

Tam m. Bo. (arb. dw Sénégal, o iappelé neon) 

Man, m. My. (diviaité desanc. Germaian) Ian; Com, 
ow men, m. (poids des Indes ori, domt ily «ply. esp.)id; 
Hn, (lalarve du hewnetow) Mai⸗ od. Laubtaferslarve, ſ. 

Manabo, m. Bo. (g. de plu, r¢ani aux wgiphilesy id, 

Manaca, m, (arbr. du Beétil, dont bo racine estun vie. 
lent pureatil) id. (ménage. 

Manage, manaige, m. ¥. ¢. demeure, maison, 

Managuier,(ghi)m. Bo, (arb. de laGuiane, Managa. 
eManagarel m. hn. (le covndos de In Newy.-Esp.) id 

oenbu. 

Manakin ow -quin, m. «petit ols, d'Amér. teds mom. 
breax, agréable par la beauté de tom plomage et parson ge · 
rouillemesty id; un- chaperonne de neir, ein (wary 
gebaubter M. 

Manale, af. hr. pierre - (qu'on couteit dans les rues de 
Rome, pour ebtenir dela pluie) Manalſtein. 

Manant, m. Pra, (hatitent dum bowrg, d'un village 
gts les ~s et habitants de tel village, die · n und 

fuwebner ded und des Dorfed; 2. cpaysen grossiar, 
restrey Bauer, Grobian; c'est wn vrai -, un gros~, er 
itein mabrer B., cin grober B. 

ancacou, m. hn, (le plus beau chat des fades ori-) id 

Mancandrites, f. pl. hu. (champignons de mer) Dan 
candriten. — 

Mance,f. cpanition de ſant⸗⸗ légeresy v. Beſtrafung, ſ. 

Mancelle, f. (ebaine du collier da cheval, avecun as 
fea, et qu oa arréte au linom avec Vatt-loives Kammet: 
terre, f. (5 Maniinellsapfel. 

Mancenille, f, fruit dv manceniiier) Manidinelle, 

Mancenillier, m. carb. des Antilles destithyms 
lev, contenaet ainsi que son fruit wo suc laitews qui est um 
























Mancenillier 477 


poison trés vielenty EES (les Indiens) 
trempent leurs fléches dans le suc du -, tauchen ibre 
Pferle im dew Gait des -e8; une pomme de -, ein 
Mala inill apfel. cf. arome. 

Manchas, m. Bo. (esp, 4’achousi de Ceitan p> 

Manche, m, (partie d'un insic. qu'oe prend ala mala 
pour sen servic) Stiel, Sriff; das Heft; le- 
d'une cognée, d'un martean, d'une lime, d'un canil ¢, 
der &. einer Met, cined Hammers, der G. einer Feile, 
bad H. eines Federmeffers c; le - d'un battoir, dune 
étrille, d'une raquettee, der G. eines Scblageld, ber 
S. od. G. einer Striegel, eines Mateted p; couteau a 
~ d'argent, ade corne, d'ivoire ¢, Meſſer mit filber= 
nem ¢ Hefte; (il tenaitsa lancette) parle -, am Griffe; 
un ~ & balai, ein Vefenftiel; mettre un -, einen SG , ei 
nen G. ein H. daran maden; (cette cognée) branie 
av -, dans le -, mactelt au G-e ; P. (cet homie) 
branle ou -, dans le -, c'est pas ferme dpassa résolution; 
it. fa, eat menace de perdre va place) ift manfelmithig, 
nicht fandbafe in feinen Entſchlugen; it. ſitzt od, hebt 
mit feft, fann leicht um ſeine Erellefommen, ſteht 
anf der Klippe, cf. cogade; le - de la charrue, (que 
tient le labowreary die Pflugfterie; le - d'une cclanche, 
dune épaule de moulon, d'un gigot, (partie phr ol on 
les prend pour lescouper) Dit Hole, der Stog od.Etoven 
an einer Hammelsleule, an einem Hammelsburge; le 
- d'un Juth, d'un teorbe, d'un violon, coi l'on pase les 
doigte pour former lestons dif) Der G. od. Hale, dud 
Griffbret an einer Leute ¢; (ce musicien) comnait, sait 
son —, eat siirde son, weis, verfledt die Briffe, hat 
cinen fidern Griff, bat die Griffe ganz in feiner Ges 
walt; Bo. les ~s haches, (orb. dela Gaiane, dont le bois 
fowrwit de bonnes -s dehaches Beilitiele, pl; Coute, · a 
émoudre, a polir, (- de bois sucleq. on place les pieces 
a dmowdre ¢) Sebleifsheft, Poliet-b. ; faux -, ou - 
& tremper, iberre de fer fendue parte bout, ow terminge 
par une esp. de dowille qui recoit lextedmité des 
qu'on 4 ktremper) Heft; die Hartzauge; Hn. be - de 
conteau, ou le coutedier, ¢.; Im. le~ da barreau, 
(ef, barreaay die Ecbeide des Prefibengels, die Pres: 
bemgel:ftheide; Rub, le - du bandoir, (eheville mobile, 
qu'os met dans les trows du bandoir, powr Sander ¢) 
Spann-nagel-Griff. 

I. Manche, f. (partie du vétemest ou l'on met le bras) 
Wremel; le - d'une chemise, d'un pourpoint, d'une 
robe ¢, der H. an einem Hembde, Wanimfe, Rode zz 
Hemd-, Wamms~,Diod-; rabe &-s,—Leid, njla taille 
des ~s, Der -fanitt; - ctroite, large, enger, weiter A.; 
demi ~s ou fausses -s, atb- od. falſche H., Ber-, 
Srreif-; -s pendantes, cbendes d'dtoffe qu'on attache & 
éert, robes de céeémoniey hangende W.; ~fireifen; it. -s 
pendantes, (qu'on atiache par derritre aux robesdesen- 
fants) -fircifen(an den Flidgeltleideru der Kinder); pa- 
tron de -s, -mufter, n; gentil-homine de la ~, (off. qui 
accompagnait continucliemest les fils de France, quand ils 
étaient jeunes) adeligerBegletter der jungen fontglicden 
Pringen; gardes de la~, (qui dans ta ch·pell · ⁊ éisient sux 
deux cétds du roi, vétus de hoquetoms, ct armés de pertuisa- 
nes) (Leidgardiflen, die im der Kapelle e dem Konige 
sur Seite ftanden); fg: avoir qn, qe danssa—, (en dispar 
ser, en étre aesirré) fa, einen, ef. in feiner Hand, in (eis 
ner Mage, in feiner Sewalt haber, thber einen, uber 
et. verfuͤgen fonnen, einer Sache gewiß feyn; j'ai cela 
dans ina -, ich babe das in meiner Hand, ſchon in der 
Tafhe; ila tous les jugesdans sa-, alle Nichter ſtehen 
ibm gu Gebote; s'il joue contre cet homme la, il tient 
la partie dans sa — wenn er mit diefem Meuſchen 
ſpielt, fo bat ex die Partie gong in feiner Hand, fo bat 
er den Gewinn ſchon in der Taſche; P. ilne se fera pas 
tirer par la -, tirer la ~ pour y aller, pour le faire ¢, 
til irs, il be fera avec plaisir) man wird ifn nidt néthigen 
dorfen bin gu geben, es zu than, ce wird gar gern bin 
geben ¢, cf. cordelicr, moucher;c'estune autre 
de ~s, voici bien une z, ‘ene autre of.) Dad iit et. Unde: 
red, das lautet gang anderd; BI. c. maltaiilé; Gg. cde- 
teoit, surtout celui quisépare Le France del Amgletterras Deg 
Ganal, die Meerenge zwiſchen Frankteich und Cugs 
land; it, (py. dEspagee) Mancha; Gu. ~ d'un bataillon, 
(petite trowpe de noldats détachée du bataillon, et qui de. 
mewre sur tes ailes) auf die Flügel commandterter 
Trupp eines Batalfiond; Hn. les -s de velours, 
(ois, de Cap p, qui ress. be aexcoreiorrans, et dont les 
siles paraisseat faire un conde en volaet) Sammetaͤr ⸗ 
mel; Cbipel von Baſſan; Mar. doeg tuyaw de euir 
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178 Manche 


peur remplir —E @eau; it. taysu de toile 
goudronnée serv, & conduire ean de la pompe hore du 
voit.; it. longue ~ de toile, faite & pew pres comme une 
chauree, qui porte lair daua lea fonds des vais.) Wafer: 
flange, Mamiering, f; it. Purspen:mamiering; it 
Heil: egel, Luſt⸗ſ., nz Pe. let en forme de tuyau coni- 
que, large & Fentede, et quis’ étrdeit jarqu's som extrémité) 
Urmelnes, Tridterneg, n.c. maniolle; Phar. - d'Hip- 
pocrate, c, chausse. 

Manchereaux, pl. Cart, (poignées Gaées aux deux 
bouts dela boite delalisee) Briffe, pl. 

Mancheron, =. Char. les -s ow poignées d'une 
charrue, (les 2 bras qui sont attachds ausep, et qu'on tient 





= 


Mandarin Mander 

fen; un - lettre, ~ militaire, ein gelebrter M. Kriegé-, | rents, man bat alle Verwandte zu ammen b., Commen 
Mandarinat > M. (digaité de mandarin, Maudari- laſſen; (le rou) a ~€ le parlement, son intendant, bat 

nenwirbe, ſ. [de rouge gid. | Das Parlement suf. b., (einen Verwaltet vor fid 

andaru, m. Bo, (arb, du Malsbar, > feuilles techetées | former lafien; tl acte -€a la cour, pour g,et zit mad 

Mandat, m. en procurstion, f. Jur. (CH. rgtg: acte) Hof, worden. wm ¢; ila -ésoncarrosse, ses chevaux 

par leg. une pers. domme dune autre le pouvoir de fare ge! ¢, (4 donad ordre de les lui envoyer) ¢f bar ſeine Katee 

pour be ma: m BVolimadt, Bevel: | - befmrieben, betellrs 

macbtigung, f; - donné par acte public,—sous seing) Mandibulaire, a An. (qai app. & la machoire, o 

privé, ~ gratuit, durch eine dffentliche Urtunde, dutd | mondeduley gucm Kummbacten gebortg; muscles -s, K-a 

eine Privat Urfunde ertherite V., unentgeldliche B.; | muetetn, “ 

CF. 1786: le - est gratait, s'il n'y a convention con-| Mandibule, f, An. ¢michsirey Kinnbachen, Riefer, 

traire, der Bevollmachtiguagécontract tft, in @eman:| die Kiunlade; - inferieure, supérieure, oberer, unte⸗ 















avec let mains lorequ'on Labourey Die Stertzen an ei: 

nem Pfluge, die Pflugftersen; les -s d'une brouelte, 

(les sbras qui serv. ala poussere) Die Handgriffean einem 

Schieb· od. SGchub-farren, die Saiebtarren:griffe. 
Manchester, (er) m. Com. Mancheſtet. 
Manchette, f. (ore. de mousseline z au poignet de la 

chemise) Hamdfraufe, Manſchette, f - de maus- 
seline, de dentelle¢, -n von Neffeltud, von Spigen x; 
-sd homme, de femme, Manné-n, Frauengimmer-n; : 
porter des -s, -n tragen; une paire de ~s, ein Paar -n; 
allacher des -s aux poignets, au bout des manches 
d'une chemise, an die Preigden od. Preife, an dad | soit dumandant, soit du mandalaire, ber Bevollmie 
Ende der Hemdsdrmel -n (een; des~sderobe, nan! tiqungscontract hort auf durch den nattirlicen od. 
Rteidern, Kteiderfraufen; ces -s sant trop hautes, | burgerlihen Zod, die Juterdiction od. den Germ: 
trop grandes, (ont trop de hauteur, trop de tour), | genéveriall, ſowohl auf Seiten des Vollmachtgebers, 
Dieje—n find zu lang, pu weit od. gu grog; les ~s forment! alé des Bevollmadtigten, cf. mandatuire, amener; 
Véventail par eu bas, die -n breiten ſich von unten an | - d’arrét, (ordre de conduire qn dans la msisond’errét) 
facerformig aug; -s simples, doubles, ca plu. range plus | Berhaftbefebl; 2. (billet qu'un débiteur remet d som cré- 
courte les uns queles autresyeinfade,deppelte · nz ·s aden. | anciér, pour que celui-ci soit pay par un autre, quiest dé 
telle, (bordéer de. .> an mit Spigen; -s empesces, go- | biteurewcawtionds premier) Unweifnng, f (payer 
dronnces,geftartte od.gefteifte rund gefaltelte—mjbatir | moi), ou donnez-moi an ~ (use assigsation) sur vos de- 
des ~s, (les CouBler et assembler’ gronds points) —neinrei: | biteurs, od. geben Sie mir cine U. auf Fore Sauld: 
ben; P. yous m'avez fait inde belles ~s, (ume belle équi- | ner; — territorial, hf. (billet d'état quidevait remplacer 
pée, une dtourderie qui embarrasses Sie haben mir ba eb: | tes assignatsy Gruudſchein, das Mandat, Ben, ~ aposto- 
nen ſchoͤnen Streich gefptelt, Sie haben mid recht in | lique, creserit par leq. le pape mando dun collatcur ord. de 
bie Bruͤhe geftedt; Bo. - de la vierge, e. diserom;—/ pourvoir qa du ir bendhce vacant) päpſtlicted Mandat; 
grise, (agaric gris, & chapeau plissd en ~) graue IN.; Art. ' (le concile de Trente) ↄ aboli les -s, bat bie(papitli: 
=s des bombardiers, tmanches de toile a teur usage) Die | hen) Mandate abge(chafft. 

leinenen Urmel ber Bombardiere; Ha. -de Neptune,! Mandataire, m. (qui est chargé d'un mandat) Be: 

ou dentelle de mer, Spibenforalle, Neptunus M., £ pollmaitigte; fe = ne doit agir que conformement& 

ef. eseare(Hn.); Im. un ouvrage & -5, (manuserit, liver | son pouvoir, Det B, darf nidr anders alé feiner Boll: 
chargé dadditions marginales ou dont leemarges sontcher- | macht gemap bandeln, of. mandat; Ex. le - d'une so 
gees Padditionsy cin mit Randzuſaͤtzen uͤberladenes cicted'exploitation, der Verleger einer Gewertichaft; 

Manufeript, Bud; Mar. la- de bras, bie Auſtnede⸗ Ben. (celui en faveur duquel le pepe · expedie nn mandaty 

tung. der durch cin papitlided Mandat Beguͤnſtigte, zu einer 
Manchon, m. (esp de ase fowrrd et percé parles deux | Pfriinde Empfohlene. 

bouts, dans leg. om met lesmains pour se garantic du froid) Mandatum, (ome) m, ¥. (edeémonie da lavement des 

Muff, Schlupfer, Stand, Stauder;—d'hermine, | pieds d 12 paevres, le jevidi saint, ow l'on chaste mandatum 

de marire, Hermelin-, Marder-;-de chien, de plu- | dedi vodisy v. die Fubwafhung(am@Orindonner(tage); 

mes, de velours, Hundé-, Feder-, Gammiet-; !- | faire le — ou la cérémonie du lavement des pieds, c. 

Vhomme ¢, Manus·ʒ il avait les mains dansson-, et | davement. 

hatte die Haude in feinem -¢; itporte son -en écharpe, | Mande, f. (panier dosier & 2 anses, garni de toite, serv. 

allache &saceinture, er tragt den M. an einer Galeis | » porter ta terre a pipe) Vack korb, Tragef. zur Pfeifer: 

fe.an feinem Guͤrtelz Forg. virole qui couvre tes joints Mandeline, f. Bo. c. rine. lerde. 
des twyawx de fonte) Swwinge, f; Verr. ceylindrede verre,| Mandelstein, m. Mg, ct. allem; mineral en forme de 
qu'on applatit pour en former une feuille propre aus vitres) | noysus d'amandes)id, 

Solinder, Blade, manchonay Splinder-arbeiter.| Mandement, m. (ordre par écrit, ordonnance publiée 
Manchonnier, m. Verr. Courrier qui travaille aux} par qn quia autorité et juridiction) Nerordaung, f 
Manchot, e, &. (estropié, privé de la ma jebras)| Bebot, ny Beflehl; le-del'éveque, d'un juge, 

einsarmig, däandig; i est—de la main droite, | du recteur de l'universite, ber B. dad Ausſchreiben 

elle est ~e, e¢ fann die rechte Hand nicht aebraucen, | des Biſcheſs, die V. der B. eines Midters, des Ree: 
ift an ber rechten H. labm. bat die rechte H. verloren; | tors ber hoben Schule; si donnons en ~, (formete em 
fie tit ¢., bat nur einen Arm, nureine H., iſt an dem ployée dane lex lettres patetes du roi) fo verordnen wir, 
tinen Meme, an der einen H. Ladin; (il regat un coup | fo befedlen wit; 2. (ordre ou commission de feire ge billet 

J portant ordrea un comptable de payer q· somme) An ty tis 
fung, f ila donne un ~ de tellesommesurson fer- 
mier, er bat eine von bem und bem Belaufe auf fet: 
nen Pachter hergegeben; ai paye selon votre ~, welow 
vos ordres) ih habe nad Ihrer W., nach Idrem Auftra ⸗ 

. | ge bezablt; Pa. (injonction de venir ¢) bag Cntbhieten; dle 

geridtlicbe Auferlegung gu ericheinen ¢, c. mandat, 
Mander, tfaire savoir par lettres ow par message) mn el: 

ben, fahreiben, bericten, su wiſſen thun; (n'avez 
vous) rien & ~ 4 Paris? nicht nad Paris yu m,, jzu ſch.? 
que vousmande-t-il? jad meidet, wae ſchreibt er V6: 
nen? je lui ai mande de venir, ou qu'il vint, ic babe 
ifm fagen laffen, ibm zeſchrieden, Dag et fommen (oll; 


unentgelblics gu balten; 198g! (le mandataire) ne peut 
rien faire au-dela de ce qui est porte dans son -, darf 
nichts vornehmen, wad in feiner V. nicht enthaiten 
Litt; 1998: (le mandataire) est tenu d’accomplirle -, 
tant qu'il en demeure chargé, et répond des domma- 
get interéts qui pourraient resuller de son inexccu- 
tion, ift verbunden, die V., fo lange fie fur ibm fort: 
dauert, ju vollzieben, und muß fir den aus der Nid: 
pollyiehung der ſelden entitebenden Nachtheil vollſtan⸗ 
dige Schadloshaitung leiſten; 2003: le - finit parla 
mort naturelle ou eivile,|'interdition ou ladeconfiture 

















weots [ramcais lirds du grec, tele que acromancie, chiro 
mancie p, et qui sg. divination) Wahrſagerei, f. 

Mancienne, f. Bo. c. viorne. 

Mandant, m. Jor. (qui donne un mandaty det Bo Ls 
madtsgeber, Wultrag-g., Bevollmaͤchtiger; (les 
affaires)du~, d¢6-6; CF. 2004: le~peutrevoquersa 
procuration quand bon lui semble ¢, der V. fant ¢, cf. 
mandat, mandataire. P, je ne Je lui ai point -é, je le lui ai dit, je 8's 

Mandarin, (rein) m. ¢titre de dignité & te Chine) | craimte de le tui dire en face) ich habe 6 tom gerade ing 
Mandarin; les neal ordres de—s, (formant tes corps Geſſcht geſagtz 2.— qn, (lui donner avisow ordre de venir) 
Les plus distinguds de Pempire chinois) die neun ·en tlaf⸗ einen berufen, (¥. entbieten); on a ·ẽ lous les pa- 








gelung einer entgegenftebenden Uebererutunſt, für rer §.; Ho. les deux ~s d'un oiseau, ites 2 par ties du becp 


die zwei Rinnladen eines ¢; -¢s, pl. hn. (lam, dies. pa 
rasites, forme du g, cieiny Bogelldnte, f. 

Mandibulithe, ſ. hn. (wachoire de poi, foasile ow pé- 

teifees geatabene 00. verfleinerte Fifm-tinnlade. 
Jandil, m. hm. (bonnet ou turban des Persans) id. 

Maniaiille, (lin) f. (one. cassaque de tnquaisy ¥. Gateten: 
tod, «mantel; je l'aivulaquais, il portait la -, ich babe 
ibn als Qater gefeben er trug den ¥. [dinges. 

Mandingues, (les) Gg. ipeuptes de Nigritie, Man⸗ 

Mandioche, f.c. médianrche. 

Mandoline, f. cpetite mandore ow guitare: Mandoli- 
ne, f, jover dela -, die M. auf der M. ſpielen. 

Mandore, Ff. Mu. ‘esp. de tuth, ord. a5 cordes, dont om 
jowe aver ics doigts) Man dere, f; une - turque, eine 
tilelifere IN.; -luthee, (quia plus deg codes, et qui imite 
fe lath) lauten-artige IN. jouer dela-, die M., auf der 
MW. (preter. 

Mandouste, m. (serpent de Madeg., quise nourritde 
chaaves-sowris et dais.) 

Mandragore, f. Bo. tpte.dug, det belladones,tres-mar- 
couque, somaif., assoup., bonne contre les equirres, les 
¢crowelles yg; let deus branches de ta racine luidomment g. 
reas. avec la igure bu « Ulrun, Shlafapfel, dat 
Herenfraut; les racines dela -, die -wuryeln, 

Mandrague, f. Pé. iGlet pour prendre des thons)id; 
Thunfife-nes. a. 

Mandrenaque, f. Com, (toile det iles Philipp., dont 
la chaine est de coton et la trame de Gil de palmiery Dan: 
drenate, ſ. 

Mandrerie, £.Van. (ouvrage plein ot d'osier seulement, 
sans lattes ow cereerux) das Dichte Weibengeflecdte, dic 
dicht gefloctene Korbmacher waare; dela —, Ouvrage 
de —, Dict gefl. Rorbmacher:maare, sarbeits travailler 
en ~, faire des ouvrages de -, dichtes W., dicht geflod» 
rene Urbeit machen, (flectter, 

Mandrier, m. (ouvrier ew mandrerie: Rorb-mader, 

Mandrill, (im) ou bo, FO, m. hn. (exp. de babowin ow 
de singe dune ladeur aBreyse, qui ales fesses couleur de 
ig, la face violetic, et marche sur s pieds plus souy. que 
4) Wandeill; Teufel, Waldst. 
fandrin, (ein) m. Td. ¢4i str. h Pusage de ple, 
serv. de mowle ow modéle a dif. pitces dont ils oat 

le formey; Arg.~ de porte-mouchette, (cercle de fer un 

peu ovale, soutemu sur 3 pieds, serv. ay arréter ow Geer les 
perte-mouchettes) Der Tragting einer Lichtputzen· ſchale 
=A aiguicre, (esp. d'étaw ereux dans son imtér., serv, a are 
genter les siguieres) Secbraubftod od. Aloben gum Gere 
filbern Der Waffertannen; Art.- a cartouches, (moule 
ow petit eylindre de bois, serv. & former les cartaeches pre- 
pres an fusil) Doce, Lebre, f; Dorn; Formboly. n;-a 
canon de fusil, (powrle percer) Diobrbobrer; ~ & baion- 
netles, Bajonettbobrer; le - a ferrures fecannees. Wa: 
flerseifen, nile — a sabots, die Drehbantk yu den Holger: 
net Kugel(piegeln; Chan. (loag baton de fer, sur tequelon 
formele twyau de cor de chasse (enftab;Chir(eonde pour 

le sac bacrymals Der Sucber fir die Tordnenfiftel; les -s 

dedoreur (plateaux de bois de dif. grandeurs, sur fesquele 

on travaille les plus gr, pitees) Rergold fheibe, f; - abou- 
tons, (formes sur leequettes om les branity Drunterform, 

f; manier une piece avec le ~,(tige defer powr manier ¢- 

pitce sane se brdter) cin Stud mit dem eiſernen Hand- 

griffe regieren; - de fowrbisseur, timstr, de fee qui sert x 
| dpuienir, entrovvrir et travailler piu, piteas dex épéex et 

des ‘fourreaua) Form-cifen, n; former les gatnes sur le 

~, (evp. de mowte) die Scheiden aufdem Form-cifen vers 
fertigen; - d*horloger, :outiluery. a towener cert. pieces) 

Drebdode, f;les-sd'orfevr 

bois ¢ de diff, formes, cere beutir dif. pieces) ber 

Form-floh. das sboly; le - du potierd’etain, cmorcess 

de fer ord. cared, doat La moiti¢ entre dans Varbre du tows, 

ei domt Lautre bout sert h y monster les pieces qu'on veut 


































masiee de rulvre jauee, de 






Sat 


Mandrin 


Manetou 


tourner) Dore, file - ou arbre d’untour, tsurlequelon I ſtellen. 


⸗ ⸗ ⁊iat les ouvrages qui ↄe peuvest étre iauro⸗· entre les 
pointes die Doe, die Dodenipindel od. der Dre: 
bauwin; Serr. les =s, powcous de diff. formes, pour percer 
le fer w chaad oud froidy Loch eiſen. a; Durchſchlagt· en 
losange, - roud, carré, en triangle, tautenformiges, 
rundes 2, 

Manducable, a. Med. shen manger, qu'on peut. .) 
gut jum Eſſen; efbar c. mangeable. 

Manducation, (cion) f. tact, de manger) pu. das 
Sen, Gensvegen; Th. «pt du corps de J, C. dans] eucha- 
ristie: la - dacorps de Jesus-Christ dans l'eucharistie, 
der Senuß des Leides Thrifts im Whendmadle. 

andurria, m. hn, ¢. (oom doané aus ibis et aux cour- 

Gin id. 

Mane ou manée, f, Ex. (ms, emusage dans les mines de 
eure de Hoxgiie, contenant tos livres de mineraiy id, 

Manéage, m. Mar, (travail grateit des matelots sor an 
pavere, pour chasger ou décharger la poisson, les plaaches 2) 
die unentgeldiide Hand-arbeit dee Bootslnechte bei 
dem Cin: und Aus⸗ iadeu. 

ANnege, m, (exescine du cheval, art de dresses tes che- 
vaus et de monter avec grace) Rettfdule, Shule, 
f; cheval bon pour le -, propreau -, dress¢ au⸗, ein 
file die S. guted, zur S. geetqnetes, auf der S. gu: 
geritteues Pferd, ein geſchultes Pferd od. Shulpferd; 
metire un cheval au -, ¢in Pferdauf die R. than, gus 
teiten od, ſchulen laſſen; - d’école ou de carriere, joi 
Von exerce le cheval @ towtcs sorter daires) S. fiir die 
Meitdahu; - de guerre, cgatop inégal, tantat plus écouté, 
taniét plus étendy, dana lequel le cheval change aisemeat de 
aa besoin; it. ou l'on dresse les chevaus d n'avoir peur 
Kriegé-;le- par haut oules airs releves, (fagon 
de faire travailler les sauteurs, ‘dlevent plus haut quele 
terre a-terre, manient b cour! ’ croapedes, à ballots. 
des) die erbabenen S-u, bie S-n iter der Erde; (ce 
cheval) n'est pas encore dresseace~, ift nod nidt in 
diefer S. geribt, bat dieie S. nod nicht durchgemacht; 
fg: (man, d'egir adroite et artiscieuse) Gange, pl; je con- 
naisle— de ces gens la, ich keune die Gange, die Hands 
lungsweiſe dieier Leute; il y aun certain ~alacour, 
qu'il faatsavoir quand on y veut vivre, ¢6 gibt elue ge: 
wife Urt, ſich am Hofe ju betragen, die man fennen 
mup, men man da lever will; jenesuis pas encore 
fait a ce -, ich peritebe mich) nod nicht auf dieſe Art 
Des Betragens, des Verſadrens ich bin diele Gange, 
dieſe Schliche now nit gewobnt; (cent fois vous avez 
— de me payer, et vous n’en faites rien), je suis 

jasde vos -s, de tous ces —s, idbin Ihrer Verfpiege: 
lungen, aller diefer Hinbaltungen nulde; le - des aflai- 
res, der Gang der Gefcifte; il eatend le -, er verſteht 
den Handel (fa. den Rummel) ee weiß ſich zu beneh⸗ 









tien; er weiß, wie man es machen od. angretfen mufis, 


xX. (@llere,merche, direction des veinesde charboa de terre) 
Gang, Richtung der Steinfohlen-adern; Syn. e. ma- 
nigance; 2. (liew ot Tom excerce ou dresee les chevaux) 
R., Reitbabn, f; voila un beau ~, dag iſt eine fdneN.; 
un ~ couvert, decouvert, cine bededte, unbededte od, 
offene Meitbabn; Ex. le - d'une machine a molettes, 
* ei: le cheval trayailley Die Rennbahn, der Goͤpel · 

eerd. 

Manelli, m. Bo, carb. del lade, esp. d’arpatath) id. 

aneque, f. Coin, (noix museade mileyef. muscade. 

Manequing, ©. mannequin et. 

dines, m. pl. cebex let anc., Vame, le gdaie tutélaire 
des défants) Der Schatten, Heit, die Seele der Ver: 
ftorbenen; (Polixéne) fut sacrific aux - d’ Achille, tur: 
de dem S Udillé geovfests ~ plaintifs, Flagende S. 0d, 
@eifter; appaiser les -sirrites, les ·s d'un heros p, bie 
eryirncen S., den Geiſt eined abgefhiedenen Helden 
befanftigen; evoquer les -s, die Grifter beſchwoͤren; 
Poe. -s dugrand Frederice, S. od. Beifter des aropen 
Friedrids 2; troubler les~s deqn, (déciier sa mémoire 
apréssa marty eines Aſche beunrnbigen; My. les Dieux 
—5, (les Diews infernaux) Die Batter der Uaterweilt, 

Manestier, m. ho. ¢. munistier. 

Janet, m. Pe. filet en aappe simple, 2 mailles propor- 
tooneesa Le grand. des poi. qu'en veut prendre) tucbformi: 
ges Neg, Tudneh, n; les ~s setendent en Mvoir, 
die ~¢ werden auf Orten auf zeſtellt, wo Strome od, 
Hoblungen pom reigendeu Waſſer entiteden; garnir 
un porcde~s, einen Fifderplag mit ~en befegen; ten- 
dreun- en pleineeéau, pierré et fotte, ein mit Stet: 


Maneton, m, ho, (idote; og. ampuilairer der Gotze. 

Manette, f. Mag. (poigede ex Yer, d'un manche ¢) ej: 
ferner @riff. 

Manettia, f. Bo, rg. de pla., du nom de Manetti) id. 

Maneuvrer,c. manauvre ¢. 


Manga, mangas ou mangi, m. (Ceuit des Indes ori, 
qui surpesse en gout wos meilleurs paces, et viewt serum 
arbre sembl, au soyer) Mangas; ·frucht, fj 2. Warbre 


méme> ~baum, 
Mangabey, thn, cesp. de guesonspathiopife dl finn. 
Mange brava,m. Bo, (esp. d'abowaiy. 
Mangi-chabay, m. Bo. (autre esp. d’abouaiy. 


Mangal, im, Rel. (brasier dea Orientawz, quise place 


sous In tandour) Moplen:pfanne,f. 


Mangalis, m. (poids des Indes ori., pour les diamante 


dy. & gras) id, 


Mangan, c. mangonueau. 


Manga-nari, in. Bo. (pts. du Malabar, esp. de gratiole). 
Manganese ow -naise, m. Mg. autref. magnesie 


noire, savon des verriers, (minéral difficile alomdre, dow 
nant un métal d'us gris argentia, dur, cassant, refractaire, 


qi mest pas employd; oxide du - dle aa verre sateinte 


verte ow jaundtee, dou il a été appelé envon des verriers) 
Braunftetn; — noir, noir branaire, ſcowarzer, 
amwwarzdraͤunlicher B.z· granatiforme, -tefel; - oxide 
argentin, ~ -fdaum; ~ oxidé metalloide, ftrabliges 
Grau; -ery;- oxide rouge, rothed · exiz· oxide intlam- 
mable, noiraire, entyiindlided, fdrwarsliced -ery; - 
sulfare, Scwarperg; le sulfure, loxidede-, Schwe· 
fel-, der -falf. (id. 

Mangarsahac, m. hn. teap, Vane sauvage de Madag.) 

Mangeable, a. (qu'om peut manger; bow) manger) 
¢Bbar; ilmange de toutce qui est -, er ißt alles, was 
¢. ift, wad ſich effen laft; (cette viande, ce pain) n'est 
pas-, ift mict yu effen, iftungeniefibar. 

Mangeaille, (Im) f. (ce qu'on donne’ manger bla vo- 
laille oe teffen, Futter, nj fairede ta - pourles 
volailles, leur donner dela - ou Amanger, Fu. filt dat 
Geflagel zurecht gu machen; ihm Fu. geben, zu freſſen 
geben; (ces setins) n'ont plus de -, haben fein Fu. 
mebr; fa. (ptdelsmourriture del'hom.) il est touj. oceupe 
de ~, er ift immer mit Cifen befdaftigt, er denkt iim: 
mer nur an’é Eſſen. 

Mangeant, e, a (qui mange) ¢ffend; ilest bien bu- 
vant el bien ~, et fann gut effen und trinfen, Eſſen 
und Ceinten femect ibm webl; je lai laissve bien 
buvante et bien -e, alé id fle vertief, (chasectte ir C. 
und T. now gut, 

Mange-bouillon, m. «= souffreteuse, f. hn, 
(lerve du ciose du bowllon Liaee) Wollfrautwurm, 

Mange-fourmis, m. hn. ¢. fourmillier. 

Mange-froment, m. hn. (chesille du bled vert, qui 
en mange les épis) Waigenfre(fer. 

Mange-rose, m. hn, ¢, impitoyadle. 

langelin, m. (poids de 7 grains, powr les diamante) id. 

Mangeoire, f. uge ot mangent ter chevaes) § rip: 
pe, Pferde~, f metire de l'avoines dans la-, Haber 
tn die K. ſchütten; attacherunchevalala ~, ein Pferd 
an die A. binden; le devant, la devanture de-, (bord de 
la ~ du cété du cheval) das Dor-dertheil, die -fei 
Ka enfongure de Ia =, (le erezxou le canal dela -) die 
Wertiefung der .;P. tourner le cul dla, cfeiretout te 





contraire de ce qu'on devrait faire pour rdussiz) das Pferd 


beimSawanje aufydumen.et. gang verlehtt anfangen, 
langer, (co. doger) va. {micheret avaler q, alimeat 
pour senourrir) ¢f fen, (ptd'saimaux) fre ffen;—da 
fruit, du pain, de la viande, Obſt, Brod, Fleiſch ¢.; cela 
est bon a—, dad tft gutgue., dad ſchmect gut; il a 
mangé tout le pain, tout son diner, et bat alles Brod 
aufgegeſſen, veryebrt; (leschevaux) mangent du foin, 
f. Heu; (leloup) mange labrebis, fript das Sehaf; (les 
chenilles) mangent les fruits, f. das Obſtz (Ja souris) 
est mangeée par le chat, wird pon Der Mase gef.; fg: (ie 
n'aigarde de luien parler), il me mangerail, «me que 
rellerst forlement) fa. er wůrde mic f., gemaltig iber 
mich berfabren; je lui mangerais l'ame, le coeur, cpt 
de qn contre qui l'on est en colérey ich fonnte ibn vor 
Born zerreißen, umbringen; il vous mangerait, il man 
gerail cet homme avec un grain desel, ala croqueau 
sel, il ext bien ples fort que vous ¢. il rousest infimiment 
supér.) Sie waren, biefer Meni mare nur ein Frith: 
fie fiir thay er wrirde gleich mit Jonen, mit dieſem 


nen und Floſſen verfehenes T. im freien Wafer auf: | Menschen fertig fepn, ef. crogue;~qnougqedes yeux, 




































Manger 179 


treqarder avidement) fa. einen, et, mit den Mugen vers 
ſchlingen, begierig anteben;-qn de caresses, (tui faire 
de gr. caresses) fa. etuen vor Liebe auf-; (cet enfant)est 
jolia-, il esta — ift gum f. ſchoͤn, es tft gum f.; P. cf. 
appétit, blanc, boire, chapon, chemise, chien, 
dent , loup, poisson, vacke; il mange, ne mange 
pas son pain danssa poche, (ii n'est pas, il estgenérews, 
Hl ne fait pas, il fait part de ee qu'il a) er ißt ſein Brod 
aug der Taſche, nit aud. .;er theilt gerne mit; er bez 
halt geem alles fir fit, cf. pain; la guerre est bied 
forte quand les loups se mangent, (oma liew d'étre suc: 
pris de vole de la mésiatelligence entre des pers. accoutu- 
mées & vivre aux dépens d'autrul) es mug cit barter 
‘Winter ſeyn, wenn die Wolfe einander freien; je man- 
gerai plutotmon bras jusqu'aucoude, ou ma chemise 
que d'y consentir g, (je me be fersi a aucun pris) ich werde 
mich um nichts in Der Welt dazu verſtehen; ich ließe 
mir eber den Arm. dad Hemd vom Leibe reipen, alg 
Dag tc dazu etawilligte; - ordre, we pas remplic la 
commision dont om avait été chargé, par eubli ¢) cinen 
Auftrag vetnadidsiqen, auszurichten vergefien; Mar, 
tre mange par la mer, (loroqu’étant agitée, elle entve par 
les haute du vais. saan qu'on pwisee s'en garsatir) pon Der 
See (durch Cindringen des Wafferé pon oben) sider: 
ſtroͤmt werden; le limonier a mange le sable, dusable, 
ta secoud le sable de l'horloge pour le faire passer plus vite, 
ouil ⸗ tourmé lesablier trop tou ber Muderbeſteurer bat 
das Glas gefiiirtele, it. gu frig umgelehrt, Mar, 
Gat einen Stigenbull gemacht. 

2. (dissiper, consumer) Durdbringen, ver: 
fHwenden; - son bien en chicane, en proces, ſich 
in Projeffen ob, Medtebandeln aufjebren; ila-eson 
bien, son fait 4 plaider, er bat fein ganged Vermoͤgen 
mit Projelfieren Durchaedradt, er hat fein ganged 
Vermoͤgen, feinen Theil od. Antdeil verprogeifiert od. 
verredtet; (s'il se jele dansladébaache), il mangera 
celle somme en peu de temps, ſo mird ex mit diefer 
Summe in kurzer Beit fertig fepy; ila mange trois 
maisons, deux belles terres, er Dat drei Hauler e durch⸗ 
gebracht, verpragt, il mangera dix mille écus, ouilen 
aura raison, et laft ¢6 ſich 10,000 Thaler foften, bid er 
Benugtbuung od. Recht betommr, il a mange plus 
dor gu’il n'est gros, ex hat mehr Geld gebraudt and 
verſchwendet, als ex ſchwer ift; ig: (ses valets, ses che- 
vaux, ses chiens) le mangent, (le ruineat) f, ihn auf; it. 
(les femmes) le.., bringen ihn um alles; (cette forge) 
pee 5 du charbon, (em consume bey frifit piel 

15 ob. Kohlew; ces légumes mangentbien du beurre, 
(il ex faut be biefe Gemiife f., esfottern viel Butter, 
gu dieſen Gemiifen braucht mam viel... ; P.of. died. 

5. (détraive, miner, ronger) freffen; (la riviére) 

ses bords, frift ſelne Ufer, (putt ſeine tt. weg; 
un ulcére lai mange lajambe, cin Seſcwur gerfeipt 
thin bag Bein; la verolele-e, die Luſtſeuche verjehrt 
iba; le grand jour-eges couleurs, bie Helle, das volle 
Tageslicht verzehrt die Farben, zieht die F. aus; (la 
rouille) -¢ le fer, frist das @ifen; (lesormes) mangent 
tout le suc, toute la graisse de Ja terre, steben allen 
Saft, alle Fettigleit aus der Erde; (un onguent, une 
poudre qui) -eles chairs mortes, bag wilde dleiſch ver: 
jehrt, megbeist; fg: cette planche grave, cette ccri- 
ture est mangée, (wsée, eflecée) Diele Suplerplatte ift 
abgenust; dicle Schrift it verwiſcht; fg: -ses mots, cue 
pet bien prosoncer toutes les lettres ow ayllabes) ſeine 
Worte veridhlucden; Gr. se-, (e'élider) verſchluctt, nidt 
ausgeſprochen werden;l'e muet se mange, bag ftumnme 
e wird verſchluckt. 

4. vn. cpreo dec do la aou⸗ritur⸗e effen, fpeifen; iln’a 
ni bu ni mange, er bat weder gegeſſen noch getrunken; 
il ne mange pas, il davore, er ipt nicht, ex frist; don. 
ner 4 — aux chevaux, ala volailler, den Pferden egu 
freffen geben, fie fiittern, ef. (5); la chambre, la salle 
a-, dad GG od. Speife:- Simmer, der Ef: od. Speifes 
faal; (cet homme) se rendrasi familieravec vous, qu'il 
viendra vous · dansla main, (il abusers dela familioritg 
qu'on lui permet) wird fich ſo vertraut mit Ihnen ma: 
den, wird (o vertraut gegen Sle werden. dab er Ih⸗ 
wen aus der Hand e. wird; er wird Fore Vertraulich⸗ 
teit mifbrauchen; fg: - comme un chancre, (excessive. 
ment) freflen wie cin Wolf; P. cf. bore. 

5, (prendre see repas) een, (prifen; il va - chezun 
tel, et ifit e; (un tel) tient table, il donne & -, balt 
od. gibt Cafel, er ſpetſetz on mange proprement chez 
Jui, man ißt reinlich, bas Gifer ift ceintich bei ihm; on 
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180 Manger 


donne bien a - dans cette auberge, man (peifet in dies 
fem BWirthshaule gut; (cet ambasiadeur) donne sow-| josmins) id, fneme)id, Mango. 
Vent 4 -, (a souvent du monde a diver) halt oft Tafel. Mangos, m, Bo. e. manguier; Hn. spor. deg. poly 

Il, Manger, m. (re quon mange) @ffen, »;| Mangostana o mangostan, mangoustan, wm. 
Speife, t; c'est un - de roi, das iſt ein koͤnigliches Bo. corore pomifere des iles Molugues; it. te teuity die ties 
G., cin. Herren⸗e un pate de becasse est un bon —, ei: | luttiſche Garcime; der Mangoan-baum, it. -apfel, 
ne Sdnepfenpajtere ijt ein gutes € , fa. um eine Schu. Mangouste, f. c. ichaewmon. 
ift eet, Guted; elle lui accommode son -, fie bereiter langue, m. Bo. (fruitde mangaiers Mangofrudt, 
ihm fein &., c, anc-; ilaimetantla chasse, l'étude ¢, | f; PE. (gr. Glet, em usage pres de Frejus) id. 

u'ilen perd leboire etle-, tils'y oceupe enti¢rement)| Manguier, (ghier) eu mangas, m Bo. ige.arb. de 
& er hat eine ſolche Freude an der Jagd, amt Erudies | la come torride, dowt les (ruite charnus, appeles mangues, 
rem c, daß er E. undErinten dardber vergift; Hn. —des| ont le godt de ta cerise et del orange) Mangodaum. 
oiseaux, ou calebasse de Guince, on d'Afrique, (frsit| Manhiot, c. manioc. 

@Amér. produit par on grandarb, #t quiress.beanos cale-| Mani, m. Rel. «ince des gr. off, du roid Loanga) id; 
basses) der guineiithe od, afritauiſcoe Flaſchenturbis. Ho. (arb. deta Gaieme, dowtla résine sert de gowdron) id; 

Tangeric, f. (act, de manger) Freflerei, f, po. rele- | Morouvbea, f. 

Ver -, (Vecommencer’ manger) Me §. witder von vorn| Maniable, a, (aisé & manier, à mettre en orevee) ges 
anfangen; 2. fg: cfrais de chicawe, exactions Die ungee fe merdig; fer-, -e¢ Cilen; drap -, weiched, -¢8 
biubrlidben Sporteln, die Erpreffung, Plat: | Tuch; (lecuir bien appréte)en devient plus ~, ft -er, 
tered, les -sdecette justice sont efroyables, die S. lage ſich um fo leichier veratbeiten; (un bon prlote) 
bet diefem Gerichtshofe find ¢; voyex quelle - d’avoir | rend un grand vaisseau aussi - qu'une barque, macht 
fait cotter tant d'argent) ce pauvre homme, fedet, | ein grofes Saif fo lentſam als eine ez (ce marieau est 
mad dag fe eine E. it, Daf man diefem armen Wanne | trop lourd), it n'est pas ~, ex ijt micht bandlich; fg: cteal 
fo viel Soften angefest, fo viel Geld angerednet bat; | avier lentfam, g.; (homme) dont l'esprit est -, n'est 
c'estune pure -, dad iff eine blofie P, od, Beldfcpnerdes 
rei; inventerde nouvelles ~s, neueP-en, neue dren: 
de Unflagen erfinnen, ausdenten. 

Mangeur, se, m. (qui mange be) @ (fer, inn; c'est 
un beau,un grand ~,un petit ~,er ift cin guter, ein ſtat · 
ter, cin ſchlechtet @.; il n'est pas~, ev ift tein E er tet 
nicht viel; une grande -se de fruits, cine grofie Deft: 
¢-inn; ~s de chretiens, (gens de chicawe, qui vexentle 
peuple po, Schin der, Plader; Leute:, Bauern: 
fa. ob. -pl,; un - de charrettes ferrces, un-de pe- 
tits enfants, (fsafavon) fa. cin Gifen-frefer, Sins 
derf., Vrabler, Grogipre@er, of. ferrer; - de vian- 
des apprétces, (fainéant, qui veut profter d'une af. 
ou il n'a pas travaillé, ou qui aime & faire bonne chére 
tans se donner de prime) fa. ein arbeit: 0d. foften: 
ſcheuer Gewinntheiler (bei einem Unternebimen); it. 
Sacmare hzer; c'est un - de crucifix, d'imagesde saints, 
chiget, (ous dévor) er ift ein Srucifirefrefer, Bilder-f., 
Heiligen f., cin Scheinheiliger, cin Andachtler; -de 
feu, (eharlatan qui mange du feu, qui marche dana le feu, 
ae lave les mains aveeda plomb fonde » Feuerfreper; Ha. 
~ d'abeilles, (bet ois. d'Europe, qui se eourrit principale- 
ment d'abeilles) Bienen:feeffer, -wolf; ~ de chenilles, 
(couleurre fort mince, qui se mourrit do po die ſchlanke 
NRatter, der Schleuderer; - de chévres, (grand serpemt 
damée. quiddrore les chévres, moutons 2) Stot(hlange, 
f, - de fourmis, c, fourmillier;—de lois, de rats, (ver 
peat qui se nourrit de ¢) Dldulefinger; ~ de millet, c. 
cocotzin, it. ortolan; ~ denoyaux, c. gros-bec; · de 

ierre, (petit ver qu'om trouve dans Vardose) Stein ft; 

chleferwurm; - de plo fa Louisiane) c. plon- 
goon; ~ de poires, (petite qui senourrit dans l'ia- 
tr. de be suerée) Birnsfr.; - de les , (divers ols, de 
proie qui les sttaquent) Hihmer:fr.; — de riz, (nom de 
plu. ols.) Reif fr.;-devers, corp. de faavettey Wurmefr. 

M . (idire) f. (endroit mange d'une étoffe, d'un 
pain e) § Ta B, der angefreffene od. zerſteiſene Flec; -de 
sours, Mauſe⸗ʒ (ce drap) est plein de -s de vers, ift 
poll Mottenloͤcher Ch. cpature des lowps et des sangliers) 
.Manghas, cf. mangas, lder §., die Nahrung. 

Mangier,c. manguier. 

Mangifera, m, Bo. c, mangas (2). 

angle ov manglier, m. Bo. (arb. a'Amér, qui ress. 
& un petit asele, et domt les branches powssent sulour du 
trome une multitude de jets assez droits, dirigés vers le bas) 
Leudterbaum ; der Wuryelbaum; - de tanneurs, cle 
conscarpe, dont Iéeoree peut gf. remplacer le quinquina) 
Gerberbaum; 2. mangle, m. (le (reit du ~) 2-frucht, f 

Manglille, £ Bo. ig. depts. fom, des hilospermes) id. 

Mangoiche,f. hn.tesp. de serin de Maden. Manabdiſch. 

Mangon, m. b-Ecc. (aom de cert. pénitents quiersaient 
*5 nus et chargésde ebaines) id. 

ONE, C, mage, ¥ ⸗ 

Mangoaisstion of Med. {altération ow falsification 
des medicaments) Atzenelverfaͤlſchung, f. 

Mangonneau, m. Gu. anc. (ualisteow catepulte 
pour fencer des traits, des pierres; it. traits, pierres lanedés 
avec les x1 ESaleuder, f Wurſgeſchuͤtz, n; it. ber 

Lob. Soleuderſtein. 
‘OFin, m. (Heur d'ume exp. de jasmin des Indeveri., 


Mangos 


quia plus de Sofeuilles, ot odeur plus dowce que celle des 























Maniaque, a. (attaqué de manie) wabnfinntg; il, 
elleest-, et, fle titip,;c"estun, une -, dad ijt ein 2B-er, 
tine Wee. 

Manicairo, m. Bo. (g. de ple. de Le Guiane hol, fam, 
des palmiers) INatttcarta, f. [Singfdule, f. 

Manicanterie, f. (¢cole de chaat, dans gechapitres) 

Manichéen, m. h. Ecc, (partisan du manicheisme) 
Manider; lesysteme des -s, dad Lebrgeddude der M. 

Manicheisme, m. h. Lec. (system de Manes, qui éta- 
blit 2 prineipes, Cun bon et l'eutre mauvais) bie Yebre ber 
Manicaer, ber Nanidaism; les deux principes du -, 
bie zwei Grundſatze des M-s. 

Manichoire, m. Cord, (morceau de buis plat et mince, 
qui vert & ranger les points de dersitre des souliers) Das 
Glittholy gu den Hinteriticen, 

Manichordion, (cor) o« manicorde, m, iss. de 
clavecin, ieste, de mu. 4 clavier) td; joverdu ~, dad W., 
auf dem M. fpielen; 1 de fer le plas bn, dent om fait 
tes cordes d'instr,, les formes de papetier ¢ Di¢ feinfte 
Sorte Cifendrabt. 

Manicle, f Fond. instr, qui fait agir les forces) der 
—— Tuchſchereʒ 2. pl.les -5 ow menottes, c. 
lanicolle, £.Pé. (esp. de ge, trable) grofier Hamen. 

Manico: m, (pede de la gros. d'un liewse, eppelé anasi 
didelphe, ou lolr saupoge del Amér., qui a sous le yentre 
une esp. de poche on la femelle retire ses petits) Beutel: 
thier, m; stage, 6 

Tanie, £. (alidnation d’esprit, ldsion des fonctions de 
Ventendement, avec des dmotions qf. gaicsow tristes, extea- 
vagantes ou furicuses) Wabnfinn; - delirante, ~ 
sans delire, I. mit Fantafieren, W. ohne F.; filer 
WB; (sa folie) se change en ~, permandelt ſich in W.; 
il a cette — de vouloire, er batten 13. 4u wollen ¢; 2- 
(passion portéedlexcen) Marrheit, Suge, leiden: 
ſchaftliche Yiebbaberei, Wuth; sa-pour les 
coquilles, pour Jes tableaux _l’aruing, feine N., Mu⸗ 
ſcheln e gu fammelu, feine Muſcheln⸗l, feine @emabl- 
bel. hat idn ¢; la ~ du jeu. des vers, die Spieleſ., die 
S., die Wurth, Verſe yu machen, cf. tic. 

Maniement,m. cact.de manier) dag Un: faible, 
Beef; on connatt la bonté d'un drap au⸗, manet: 
feant die Gite des Tuces durch dag W.; (cet aveugle) 
distingue lacouleur au -, ertennt die Farbe durch bas 
U. od. B.; (les etoffes de soie se patent) parle-, (en 
passat trop souvent par les maine: ENN fie oft Durch die 
Hand geben; le - des monnaiesleurcause q. dechet, 
die Munyen greifen fic ab, erteiden einen lleinen Ab⸗ 
gang, indem fie Durch viele Haͤnde geben; 2, (meuy. du 
brat, de la jembey Be weg ung, f, (il etait perclasdu 
bras droit), il commence a en avoirle- assez libre, et 
fangt wieder an, ihn siemlid fret zu bemegem; - des 
aries, (Vexercice de pied ferme, qu o⸗ enseigne auxvol 
dats) die Fuheung der Waffen; “das Erercieren, cf. 
exercer; Es, - d'épce, (mon, de letenis dans les divers 









Maniement 


mouv. de Veserimey die Fubrung dee Deaenéste “dal 
fleuret, Die Fuhrung des Wuppieré; Pas. te - des” 
peaur, (pour tes rendre souptes ¢) das Beat beiteu der 
Daule; Vl. (man. de condarre le crayon, le pincesu, de fae 
gan qu'on y reromnaisne usc main sire gis le · du crayon, 
du pinceau, die Fuhrung des Strfteé et le - des cons 
Jeurs, Die Bedandlunz, das Auftraarn der Farben; fg 
le - de lavoix, de la parole, des esprits, die Bireguay 
ber Stimme, der Sprache das Yenten od. Bearverer 
Der emi wer; le - (Vadministsation) des affaires, be 
Fubrung od. Beſorgung der Heihafte, il m'a confe 
ce-,le-— de toutes ses affvires, jen aile -, et Dat mut 
bie X. dieſer Cache canvertrant, ich babe fir gu dere: 
gen; Com. ¢ le - des deniers del'Etal, des finances, bit 
Verwaltung der Staatsyelder, der zinanzen; (ce tre- 
sorier, ce caissier) a be de-,a ungrand ~, cenesiae 
des sommes connderables) har betrddbtlihbe Gummen 
unter den Handen; son ~ est detantde millions, es ge: 
benim 10 und fo viel Mlionen dure die Hau de. 
Tanier ge, (le toacker de la main, paws en eprouy, 

qualite parletowcher) an: flblen, be: fz -undrap, 
un chapeau, (pour voara'il eat dous, s'il ext ing) em Lug 
tr a., 6.5 ~ des livres, des hordes, des papiers, Bucrr 
eim die Hand, in die Mande nedmen, Dur Die Hand 
bringen, darch die Hande aeben taffen; Td. Boul. bien 
~ la pate, {ls biew petris) Den Ceig recht bearbeiten, urd 
einander Incten; = les levains, cles bee petrie avec le 
pare) Den Sauerteia einfueten; - la terre en modelant, 
die Erde beim Modellivren beurberten; Es. — bien les 
armes, epee ¢, (les bier tenir, s'em bem cervir dams les di- 
verses evolutions, mouv. ¢) die Watfen, den Degen gut 
fubren, gut damit umzugehen wiffen, of. exercer; il 
~ebienla plume, ec flbrt die Feder gut: il sait bien ~ 
Je Heuret, ev weiß das Mapoier aut zu fiibren; (cette 
fille) sait bien -I’aiguille, taun gut mit der Nadel um- 
geben, wethdte N. webl yu fuühren, zu han dha ben, ars 
beitet gut mit der W.; Gv. i ~e bien le burin, le ciat au 
la pointe, er fiber den Grabftidele gut, ex arbeiter gut 
mit dem IWetfel ¢; Jeu. il -e bien les cartes, cles donse, 
les jowe avec deatérite cer weiũ aeſchidt mit den Marten 
umyugeben, bat Geſchic im Kartengeben ¢; il—e bien 
une raquette, cetoutil g, er handbatt das Scblaanes 
egut; Ma. - an cheval, (le conduire avec art cin Diecd 
tunftmapig lenten, regieren; il -¢ bien un cheval, 
et weif ein Dferd gat gu lenten; Pas. - les peaux, (poer 
leur donner de le souplesse) Die Haute bearbeiten; Pt il 
-e bien le pinceau, la couleur, les couleurs, cles sait 
bien employer) er wep Den Pinfel gut yu filbren, die 
Farbe gut aufjutragen, be Farben gu behandein, zu 
rerarbeiten; (cescouleurs) sont bien manices, find gut 
aufgetragen, gut verarbeitet; (cet artiste) -¢ bien 
Voutil, bat baé Werfseng in fryer Gewoli, bat eine 
geſchickte Hand; (ce sculpteur) ~e bien le marbre, cle 
sait bien teavaniler) Den Warmer gut gu bearbertens (ce 
serrurier) ~¢ bien le fer, le -¢ comme si c'était du 
plomb, bearbeitet bag Eiſen gut, bearbe-tet ec, alg ob 
e6 Bet ware; Verg. ~ (ov sppréter) les ploines, les 
soles, (les assortir, mettre ensemble celles qui sont d'égale 
geot.s Die Federn, die Borften forticren, austefen: Fin. 
(avoir en a disponition, ca son sdeinistration); — les de. 
niers de l'état, les finances, bie Staatdaelder unter 
Handen Haden, vermalten; (ce caissier) —e be d'ar- 
gent, -e tous les ans plus dua million, bat piel eid 
unter ben Handen, ihm geht jadrlich come Million 
dure die Hands; il -e tous les biens de cette maison, 
er vermatter dad ganje Vermoͤaen ¢; je ne veux point 
~ lebien d'autrai, jene ·e point ir ar im mull An⸗ 
derer Bermodgen nidt mater den Handen baben, id 
habe niats mit Geld gu thun;P. (je me sais ou estce 
livre), jene Vainivu ot ~¢, ih dabe es weder gefeden, 
noc in Handen gebabr. 

2.fg: · les affaires publi (tes diriger ou condwir-)hie 
Staars geſcafte fubren, tetten;- bien ane afaire, 
(tn conduire aver adresse) cine Cache gut od. geſchickt f.; 
—Jes esprits,un homme, (les gouverser eo. on veut) Die(Fes 
mitther ¢ t., lenfen; il saitle -, - son esprit, er weigiba 
aul, gu denten, ſein emit gu lenlen; (hounme) aise 
a-, fid leit l., lenten laffend; (cet auteur) a bien 
manigson sujet, (I's bien traire) bat feinen Begenftand 
gut nbdelt, bearbeitet; bien - la parole. tparler avec 
faciliné et agrement) ſich leicht und angenedbm ausdru⸗ 
den, den Muddrud th feiner Sewalt haben: (ce poste 
dramatique) -¢ bien les passions, bebanbelt Die Seiden: 
ſchaften gut, ftellt die 2. richtig bat; (cet ecrivain) 


Manier 
oe bien Ia langue, bat bie Sprace ‘ebr in (einer Be: [ 


tall; (ces mols) sont bien manics, pea manies, aoat 
dans la bouche de tout le mende, ons © Lracemeat: ¥. | 
werden baufig gebraucht, find iehr gamybar. nicht pede | 
+o} (celle phrase) est bien -ce, n'est pasencore assez 
me, iit (eve uͤdlich, tebrim Gange, it ned mide ſeht 
oe} fa. (pd qn qui te mele de tare ge aguoi ss ented 
rien} cela ne se -e pas ainsi, fe geht O16 nicht. fo macht 
man dus nicht; cela n'est pas si area -, das in mide yo 
Lert zu macbent, nicht fo leicht getbatt, cf, fuucher. 

3. va. Ma, (ce cheval) manie bien , -e been sous 
Thomme, -¢ mal, (est docile a tous les mouy. qu'on veut 

lui Give prendre 2) made ſeine Schalen gue, mat ſich 
ſchon unter dem Mercer, lage ji ſclecot pur Sauie | 
an; il -e bien a droite ¢, ¢¢ gebt, arbeitet gut cecbté; - 
de ferme & ferme, ile cavaher ne sortant pasde sa place) 
— in Einem Zettpuncte, auf Einer Stelle ma 
chen, cf. courberte; Couy. - & bout, (lever ba veerdle 
tuile d'un comble, pour renouveler Je lattis et y reposer 
Vaas. tile) cin Dac new belatten und die alten 3.cael 
wieder auftegen, cin Dad umdecken; av. - a bout, (re- 
lever un anc. pave, et leremettre en place) cin Pflajice anf: 
brechen und umlegen. 

§. au ⸗· adl, (autowcher, ea maniant ou touchsat qe) im 
Anjuhlen; (on connait labonte, d’undrap )au-, im 
W ,c. maniement. 

Maniére,t.cfegon, sorteusnges U et, We ife,(*Mar 
nier); f; chacun a sa—, c'estsa~, jeder bat ferme W., 
Dad tit feine U.; fo pflegt ex ed au machen; sa ~ de vivre 
me plait, feine U. gu leben, ſeine Ledensweiſe gefallt 
mit; c'est sa ~ d'agir, das yf ferme Yet gu handein, 
feine Handlungwerte; sa ~ de voir, de penser, de ju- 

r, feine Auſicht, Dentart, feine Art gu urtbetten; cil 
an cela arriva) decetle -, auf dieſe Y.; je ne veux 
quecelasoit de cette -, id will dag midt fo baben; 

de ia —qu’onest convenu, auf die U., wie man depfals 
abercingetommen ijt; verabredeter Mafien; en toute 

— (de q. fogon que cela soit) il ne auta poinl, et foll es 

anf keine W. haben, er foll e¢ felecreroings nicht be: 

tommen; de quelle - voulez-vousque je m'y conduise? 
wie, auf weide A. foll teh ef faites-le, deg. ~ que ce 
soit, de la méme ~, madt es, wie ibr wollt od, fonnt, 
eben fo; (je ne le souffrirai) en aucune -, auf teine 

W. ſchiechterdinge od. burchaug nicht; je lui cerirai de 

la bonne ~, (pt de qn & quiow veut Iaver Ja tee) ich werde 
jdm ricbtig, derb, deutſc freien; il l'a dit d'une - 
siclaire, ques, et bat 6 fo Deutlich gefagt, Duff e; ala 
=de prince, 4 la ~ des Tures, wie cin Fart, auf fiirft: 
liche 28., nach et der Tieten, auf tuͤrtiſch, of. aguit; 
P, (il m'a offert sa bourse), mais ce sont ~sde parler, 

(je we le preades pat dans fe sérieux: aber dad find fo Ne: 
en, dad nimmt man nicht im Cente, of. derid 
fer, je la-i traité, je lui ai parléde la belle-, (ce. ile 
mérite) ich babe thn bebandelt, ih habe mitibm gefpro: 
cen, wie er es verdient, id habe ihm derb bie Wahr 
heit gefagt, of. fugon. 

2. (erpeece, ce qui alapparence dela chose dost on parle) 
Art, fl vint une - de demoiselle ¢, e¢ dam eine A. 
Jungſer, cine A. Fraͤulein ef Pt. la - d'un peintre, ca 
fagon de composer et de peindre qui lui est propre; Dic ti: 

enthümliche A., die WN amier eines Waleré; la - 

Corrége est grande, Corregio’ M. ift grofi (oe 
peintre) a une belle ~, plu. -s, hateine (done W., 
Miebrere Me en; (ce tableau) est peint dans la ~ du 
Guide. ift nad Guides U. in Guided M.; ~ noire, of. 
ravure. 

5. (affectation) Rilmielet, f a force de soigner 
son style, on tombedansla~, menn man yu viel fleig 
auf feine Screibsact vermendet, {overfill man in & ; 
(ce prinire)a de la -, (est maniere.<), tuuſtelt; cela 
avorine la ~, is'éloigne du naturel) bag yrevgt an &., 
entfernt fic vom Naturlichen; fa. cela frise un 
1a - (rst trop affects), das ſchrnectt ein wenig mad St., ift 
zu getuuſtelt. 

4. les 5, (lacon dagiry Dad Betragen, Ven eb⸗ 
men, Edie Manieren); il ades—sagreables, de bon. 
nes ~5, er bat einangenchmes, gutes Betr., die rechte 
Lebensart; ses -s deplaisent 4 tout le monde, feine Art 
ſich ju berragen, fein Berr, miffalle jedermann; -s 
deésobligeantes, rudes, ungefalliaed, raubeé Wefen, 
Betr.; -s engageantes, obligeantes, etnnebmendes 
verbindlides Weien, Bete. ; belles -s, feine Ledensart; 
iro, avoic les belles —s, efecterles-sd un état audesses 
dasien) cin vornehmes Bete, aunelmen, an ſich haben. 











Maniére 
Sya. fagoas exprime|'affection, l'étude, la minaude. 
ne; les -5 sowt naturelles, lienuent au caraclére eta 
Peducation, ſacuus druid! das Getdatteite, tas Be: 
fuete, Ove Ziererci aud; dad Betragen utnacdriie, 
tuott Don der GhemuUthéeart und der Etziechun / ber, 

5. de - que, adl, (de sorte ques fo Dag, (il le dit, il be fit 
en secrei), de = que l'on vil bien , 10 Dag man WELL 
149 ¢5 Ul eviala de rire), de - que nous er dues ¢, 10 Dap 
WIT e · * 

6, par - de dire, par - d'entretien, adl. (sans avoir eu 
aucun desseve forme Hew porters mic ſich Ore Rede gibt; 
im Beiprame, gerpeamweife; ce n'est que par ~ de 
dire, qu'il vous | offre, et thut nur fo dergi¢ldbea, daft 
et es Jonen aubietet; (je le lui disy par - d’eatretien, 
seipradweile, weil im zuſallia die Uieoe gad. 

Manitré, ée, a. (ptemd afectauon, gegiert, gee 
tunpelt; auteur, style -, -er Schriftſteller gj elle 
n'est pasdutoul—ce, pent gar miebt gej. Pl cpt au as· 
faut appele maaicre; aflectation qui s'oppuse a laverité: ges 
L., gepiwungen, mianterict; figures-ves, get-¢ Bulder 
00. Siguren; les draperies ne dorvent pas Cre -es, Die 
Darneluny oer Gewander darf mume get. fepn, i 
composition -et, (doat les ebjers sat duiposds avec 
tetromy gef-¢ Compofition; couleur ~ee, cqui est · a.i 
d'ume habelude price, et mom de imitation de la natare, 
gcf-¢, dogenommene Farbe. [ier, 

Maniériste, om. (peiewe maniére) hinjtelnder Wa: 

Taniette, (. Man. (morceau de fewtre, de chapeau 
pour frotter tes bards du chassis e) Ziljlappehen, nj Wiſch· 
tappen, 

lanieur, m. Com, (gagne-desier sur les ports de Pa- 
ris, qui vil em remuaal avec des peiles les bids qui y resteatq. 
tempay Rormwerder, sumiteder; - d'argent, po. (eais- 
sier, receveur phainp. Beldjabler, 

Manifestation, f. Th. (ect. de manifester) Dffen= 
barung, §; aprés une ~ si évidente de la puissance 
de Diew, nad cinct ſo augenfebeiniichen O. Der Macht 
Gortes; la - du verde, die O. des Worted; 2. la — de 
ses sentiments ¢, die Uufierung feiner Geftunungen, 

Manifeste, a. ceteir, evident, nowirey of fenbdat; 
principe, verite, erreur ~, 0, tichtiget Grundias x; un 
lait~, une chose ~ et publique, eine -¢, betannte Chat: 
fade, eine weltfuntige, algemetn befannte Game; 
cela estsi · gu'on n’en peut douter, dag ift foe, tid: 
tig, ſo auaenſcheinlich germif, dap ¢} rendre un crime 
—, eit Verdrechen -en, an den Tag dringen, Syn. —est 
oppost & cache, noloire a incertain, public secret, 
offenbar ift der Giegeniag ven perborgen, 
tundbar von ungewiß, bffentlicd von ge: 
betm; la chose ~ n'est plus cachee, la chose notosre 
nvest plus incertaine, la chose publique n'est plus se- 
crete, cine -¢ Sache ift nicdt mehr ve rborgen, cine 
funddare Sade it mht mehr ungewigs, cine 
Offentlide Gace it nade meht gebeim; un 
fait, reconnu par les parties, est -; vu par une foule 
de témoins, il est motedre; su de lout le monde, il est 
public, cme Thatlace ift, wenn fle von den Parteien 
aneefaant ift, 0.5 ut fe von einer Wenge Zeuaen geſe⸗ 
ben. ſo iſt fe tundbar; weif fe federmann, ſo iſt 
fe bffenrlia. 

2.1m. (ddelaration d'un prince, d'ume puissance, comtenant 
Vapelogie de sa condwite, ou here qui tui font prendre 
les armes ) Offentlide Erfldrung od. Medes 
fertrguogé(ebrift einer Mat, eines Fariten; (War 
ufeft, 0); donner, publier un-, eine 0. E. geben, ers 
laffen; it it un ~ pour rendre compte des raisons quile 
déterminaient a y, ex macte eine G, befannt, um ¢; 
le -du roi d Espagne, bie Necrfertigungéferrife des c; 
vous en verrez les raisons dans leurs -s, Sie werden 
dre Sruͤnde davon aug ihren offentliden@-en erieden. 

Tanifestement, ad. (elairement, évidemment) 0 f: 
fenb ar; ie vous teraivoir— que ¢, ich werde Bonen o. 
bor Mugen legen, dap c;il est ~ coupable, er tit 0, ſchul⸗ 
dig; il est prouveé ~ que e, es iſt o . od, augeuſcheinlich 
erw ieſen Dae, 

Maoniſester » (rendre manifeste) offenbaren; 
(Dieu) a-¢ son pouvoir, bat feine Mocht geoffenda: 
ret; (Jesus-Christ) se nanifests aux apotres, offenbarte 
fim den Upoitein; la gloire, la vertu de Diew s'est -ée 
en eux, die Herrlibleit, die Kraft Gottes bai fd an 
ihnen geoffenbaret; ‘quand ce secret) viendra a se-, 
offendar od, befannt werden wird; ~ sessentinents, 
+<0., duBern, an den Tag geben Syn. c. déciarer. 

Manigance, f. (oancurre seciéte et artifcieuse pour 
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parvenir ag. but, e, ruse, intrigue) fo. Kniff, Schlich 
ily adela - dans cette affaire, es ſtecti cin K. binter 
rijene sais pasleur ~, id fenne ihre S-¢ uicht. 
janigancer, (co. placer) va. (tamer g petite rusey 
fa. anyetiein, anſprunen, einfadeln, it a manigance 
celle affarre, er bat dieſen Handel angeiponnen, 

Maniguette, (ghé) f vulg. graine de paradis,~ 
{graine de Madag. y, aammeée suai malaguetie, de Mala- 
gitette, ville d'Afr. ou Lom em faisnit be commerce) Kat da⸗ 
mome, &§ Paravieésforn, n. c. cardamone. 

Maniguiere, (ghiére) f. Pe (pécherie pour les an- 
guilles, furmee de Gilets tendus sar des piews, et qui aboutis- 
sent a des manches) Ialjaut. 

Manikin, m. hn. cesp. de gr. singe dela Cate d'Or, a 
lonywe barbe blamche) id, gelbe Manalin. 

Manikor, us, ho. inanotin orange) dex pomerangen? 

Manil, m. Bo. ec. mani. 

Maniile, (Im) £. t. du jew d'hombre, du quadritte et du 
tel; c'est em mois le deux, et em rouge le sept dels couleur 
dans lag. om jouey Mantif'e, f la — est la seconde 
triomphe, c'est un matador, Die IN. iit Der zweite 
Trumpo, ſie ift cin Matador; it. ~ ala comete, (weul de 
carreaa yee lon fail valois powr telle carte qu om veut, pour 
roi, dame, valet e> Di. im Kometenſpiele; 2. (esp. de bea. 
eblet decwivee des Indiens pour les bras et jamber) id; Ha. 
(vipére de Vlad⸗) id; Suc, (cheville de bois dug, serv.a per · 
cer la (éte des gros pains desucre, pour [aciliter !deoule- 
ment du sirop) Pfloct, Bobrer. 

Toniluve, m. Med. cesp. de baia ou Pon plonge les 
maios ou les bras jusqu'aux coudes) Pand:bad, Urm-bad,n. 

Manima, mM, serpentag. du Bedsil, tiqueté de diff. cou- 
leurs et réverd des sauvages) id, 

Manioc ou magnoc, manihot, m. (arbre, d'Amér. 
dont la racine a une lecule qui sert. a faire la cossave) Ma⸗ 
niot, (riiefibeit mit Miaferei, F 

Maniode, m. Med, (délire furiewx ou maniaque) Ber: 

Maniolle, f. Pé. (gr. teuble & Brest g) id; groper Ha: 
Men; ~ sans manche, (awspendvea un cordage) J, obne 

Manipouris,m.hn.c.tapir. (Griff od. Stel, 

Mani ulaire, m. br. (chef d'un manipale) Rotten: 
fubrer; unfudrei einer Manipel, ef. manipule (2). _ 

Manipulation, (-cion) f. (act. de manipuler) Die 
Behandlung, Bearbeitung, Ms chemiſche 
Werfahren;la - (d'un medicament), die Bercitung, 
une substance, du mineral r) die Bea, od. Beb. x5 

ns la — (il faut), bei bem Berfabren, bei der Bed. 

mM. {petite basded'elofle queleprétre 

au bras tel) die Urmbinde (cined Meſprieſſers); 
2. Hr. (compagnie de soldats, Is Se partie d'une cehorte, 
etla soe d'une légiony Manipel. & Art..chottede pétards 
de fer eu de cuivre, joints ensemble par ua fil d'archol, et 
chargés de poudre prainde et de balles de mownquet, qu'on 
jate par le moyen d'un mostier) Petartenbindel, n; Phar. 
eg (plein be main, ame poignée) Handvell, f. 

Manipuler, va. Chi. Phar. qtravailier, peéparer avec 
la main) bebandeln, bearbeiten. [terbandier, 
Manipuleur, 1, Au. centremetteur) gehelmer Une 

Tanique, f. tesp. de gant de cert, ouvriers, pour tenir 
qewas de leurs outils) Han dieder, n;une~ de cuir, 
ein §,june - de cordonnier, cin Edubmacker-; po. 
tirer la -, (étre du métier de cordonnier) es mit Der Wble 

u thun baben, vom Sdufter-bandwerl fepn; il estde 

~, c'est un homme de la -, ceavetier ow cord.) er ift cin 
Schuſter od Sdhubflicer. 

Manis, m. hn. qf. (te lézard cenilleux, ow pangolin) 
Ecuppensthier, n; eidedie, f. 

Manisure,f. ¢g. de pla., fom, des gromin INanifarig, f 

Manitou, m, hen (esp. de génie ou d'esprit, subordonné 
ou Diew de Vumivers, chez les peuptegsauyages del Amér, 
septeniz.) anit; Hn. c. manicou. 

iveau, m. (panier; pletean d'osier) pu. flakes 
Morden; un—d'éperlans, ein K. Stinte. 
lanivelle, f. (pitce de fer ou de bois placée ATextré. 
mité d'un arbre ow exsieu, et qui sert & le feire towrnery 
Kurbel, Surbe, & Handgriff, Dredling; la · d'un 
moulin 4 café, d'un rouet de cordier, die K. an einer 
Saffe-miible es Art, la-de la vis de pointage, ie &., 
dad Kreus an der Rict (ehraube; Ex. ta —da treuil, dad 
Haipelborn; la~ d'une machine hydrauliquea tirants, 
(fer coudé qui donne le mor, au balancier d'une pompe) 
der Schwenldaum, Krummyapfen; lm. (manche de boie 
erewrd, dans tequel passe le bout dels broche du rouleaw) 
S; Mag. cpetit brancard avec cordageet ume S, serv, a éle- 
ver det matésiaus au haut d'vn batimenty Hebebadre, 5 
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' 
Mar. - dugouvernail, (pitee de bois que le timonier tient Tex cablea et les canons, et pour metire lex ameres 2 leur ! mertfamfeit, aus Bergeflidteit entgangen. Syn. le 
a lamain, pour le faire jouer) Die K., Der Briff des Stews places die ſa were arbeit (beim Vini@iffen der Zine, | suppose que la chose n'est plus ou n'est plus entiére, 
etruberd; Der Kolderſtec. »Manenen 7); ~ haute, (quire fot de dessus tes bones. teri le defuut est l'absence debe chose; le manguement 
Manne, (ma ne) £. (suc congelé, purg, qu’outsaure vergues, etles cordages, Ore obete Urbest; - toriue,(mau | est une faule dominion; la faute est lanidi d omis- 
sur les fewilles ow seri ¢corce de plu. arb., en Calabee, en Si.“ vase -) ungeſchictte, ſechte B. Sdwentung, Mil. | sion, tantdt de fawe ce qui n'est pas permis, manque 
ciler) Nanna, n; Com. > en larmes, (ls plas pure et · (mouv. qu on tort lave odes i· vape· B⸗ SQwentung, ſetzr doraus, dap ve Sache nic mehr ft od nit mehr 
fa plus estimée M. in Mohren; - em sorte, (ew gre GIWN., n;il flune- quideconcerta l'ennewi, et madte | gang ft; mangement ift ein Unterlafungsiedler; 
eneaws irr. et wn pew gros) Qt, in Kliimpm@en; - en e) cine B,, S. ¢; (ilsupplea av nombre) par de savantes | faute ift bald Unteriaffung, bald dag man et. thet, 
impure, ou · grasse, (chargéede matieres dtrangaves) IN, | 3, Durch gei@idte B~en od, W,; Art. Jes -sdes pisces | Dag nice exiaudt tft; on dit le · ou un manguement 
in unreiner Wapfe od. ferred M.; - de Tolfs(qu'omre- | de bataille, die Been des Feidgerebirgjes; ~4 de lorce, | (et non une /aute) de parole, de foi, de respect; le- 
cucille prés de ta Tella en fale) das tolfailcbe WN.; la-B. des Geſchützes mir dem Hebejeug. fj fg: Med. | (et non le manguement) d'argent, d'amis, man ſagt 
de Briancon, (qu'on recvielle sur les fewilles du meléze) | (operation ow exercice desting a apprendic Vast des aceou | le manque 9d. un manquement(und Mot une faute) 
dag M. von Briancon; la - d'alhagiou d'agul, cquiex- | chements; man. dont un chirurgien termine vm accouche- | de parole, de foi, de respect, le manque (und nicht le 
aude des rameaux ot des fewilles de cette pla.» Das IN. pom) ment) bie an dgriffe; Gexereer) dans la~, in| manquement)d'argent, d'aunis. 
Ulhagitrauche, dag Wihagi-; — liquide, c. céréaia-| Den J-n; de Hand üden, a peché, manque dansla Manquement , m. ile defeut. o;1e - de foi, de 
din; - mastichine, ou gomme de cédre, Sedernbary, 0; — er bat m den H-n gefebit; Fr. man. de faretes teis | parole, de respect ¢, ¢. mangue; 2. (fule 4’omis- 
Ecr. (nowrriture miraculeuse, que Dieu &t tember du ciel | tea, dempdter les couleurs, de monies le plneesuy Fats; won) Fehler, Unteriaffungés-; ce fut un leger -, 
pour nourrirles Israélites desert) Dh; ext. (pide g. | Den bebandlung, fla—(dece tableau) est belle, | dag war cin fleiner F.⸗ ein unbedentendes Verſehen; 
fruit qui est abowdant dans um pays) c'est une bonne-, | die F. 1m... UT fon; 3 tg: (comderte dens les aff. dw (ila y personne) qui He soit sujetagq.-, det gar nicht 
une vraie -, dag ift ein gutes, ein mabres W.; fg:la—| monde) ord. mp. Verfahren, nw; il a fait th une} fepien tounte, der nie tn den Fall fame, einen F. zu 
celeste, (parole de Diew) Dag Himmltidhe M., Das Wort | etrange -, da it er auf eine jonderbare Urt verfabren, | beaeden, Syn. cf. manque. — 
@otted; Bo. herbed ta -, ~ de Peusse, (here quicreit | pu Werle gegangen; cette — a gate ses affaires, durch Manquer (ker) qn, qo, tne pas trouver; Isisser — 
dams les marsiset aw bord des riy.) -gtas, n; —feomingel; | dieſes V. bat et pine Sache verdorben; cacher sa ~,fein | per..) einen, ef, verfedlen; (je suis arrive trop 
— de Pologne, (herbe qui s¢ trouve dans les champs, et fort 1M, sene Gange verbergen; beumlich gu Werke geben. | tard), j'ai manque cet hoinme, je l'ai -€ d'un quart 
difficile & eatirper) sabmed · gras, fingerformiged Pa: Manourrer > Yn. Mar, ave q mangore) mas) dheure, th babe. . verfedit, um babe ibn um cine 
nifgraé; Ho. - des poissons, (papillon dontilssentfriands | Movtieren; (Sa@iffs:) Bewegungen od, Vierteldunde verſebltz il a -c une belle occasion, et 
et quisert d faire des appats) Fiichtoder. Sowenlungen machen, it. tas Takelwert regieren;(l'e- | hat eine (hone Selegendeit verfehit, ver ſaumtz ila -é 
Manne, (mane) (panier d'osier plas long que large) | quipage) a bien -é, bat gut mandvriert; it. va. - un | som coup, (n'a pas réussi dons son devaein) er bat (einen 
langer St oT ; porter des fruits pdans une ~, Odftin navire, les voiles, ein Schiff ¢ regteren; Mil. (pt des | Zwect verfeblt; j'ai -é mon affaire, mon projet, meine 
einem -¢ trogen; - d’enfant, (pusier d'osier quisertde | mouy, des troupes) m5 B , ©, machen; faire - des trow- | Sache, mein Gorbaben hat mir febigellagen; Ch. ila 
berceau) Minder-, Wregen-. pes, Teuppen m. lagen, allerler triegecafche B. machen | ~éla perdrix, un lievre, (U'atire sans le wer) er bat Das 
Mannequin, (kein) m, (panierd'osier long et dtroit | Laffen; (ces troupes) ont bien ~¢, haben gut many: | Diebbubme verfeblt, gefebit, nicht getreffen; (les chas- 
dans leq. on apporte des fruits ou de lamerée au marché) | riert, haben alle B. 00. S. guraudgefsibre; (le gene- | seurs) ont -cle cerf, ine.t'ont pas pre) haben deu Hiri® 
Morh, Trage-, Markt-;~ de marge, — de fruits, | ral) manceuvra si habilement que z, mangvrterte mit | nicht befommen; (les gendarmes) ont -¢ les voleurs, 
Fifh-, Odit-| Ex. (pasieradapté a Vestrémité da tayau | ſolcher Gefcidiialeic, leitetẽ die B. der Truppen | (we tes ont pas atteapésy Daben die Diebe nicht befome 
dune pompe, powr empécher que q. graviere we s’y intro: | Mit. ¢; fg: (employer des moyeas pour faire réussir ume | men, die Rauber nicht erwiſcht; fa. s'il me manque, je 
duive aves eau) Gurmpf-; Jar. (penier’ claire voie, Git | aff.) ord. mp. eine Gace einleiten, detreiden, aneiner | ne le menquerai pas, «s'il ne me trouve ou touche pare, je 
dosive au desaule, dans lequel on éléve ow emmanequinedes | Gace arbeiten; - sourdement, beimlich, nuter Det | le trowverai, towcheras ¢) tenn er mid verfeblt, nidt 
play BerfeG-; Pt. Se. ¢ (gure em relief de lbomme, de} Hand et. bet., allerter heimliche Umtriebe machen; il | trifft, fo werde id ihn micht v., ſo werde ich ibn treffea; 
bots ou d'osier, serv. aux peintres et aux sculptewrs pour dis | manmuvra — dans cette affaire, bet dDiefer | Ex, — le but, (dansun percement, se detourmer de la direc. 
porer les draperies, ow aux chirurg, pour s'exercer & appli | Gache ging er auf etme ſchandliche Urt gu Werke, mad: | vow qu'il fatiait swivre) iree fabrett;—le filon, «teaveilterd 
quer des bandes ¢ Oliedermann; cette figure | teer ſchandliche Umttiebe. cOté, cans te towcher) Den @ang verfabren; P. le ~ belle, 
sent le -, (n'a por été dtudiée sur la mature) man mertt Manceuvrier, im. (matelot qui eatend bien la ma: | c, échapper (4); (ila fait une chutea se casserle cou), 
dieſer Figur den G. an; Chir. faire une operation sur | n@vre, off. qui sait bien la-.) Manövrierer, (Schiff: | ill’a -c belle, er ift aber nocd glidlid davon gefom= 
le -, einen Verband ¢ am G-e machen; fg: thom. sans! fahrts- od, Eciffé-tundige) 2. -, ere, a. Mil. (armée, | men; (ilallait confierces affaires dun (ripon), il I's ~€ 
earactére, que l'on fait mouvoir commeon veut) c’estun | troupes) ~eres, thabiles dass ler mancouvees ſich fertig, | belle, iſt aber noch gut meggefommen, da hatte er (hon 
vrai -, er iftein wabrer G., man fann ihn lenten wie | geferett bemegende e. anlanfen founen; ouvrage -<¢, (défectuewx) ein mangel: 
than will; -é, ée, a. Pt. Sc. csamenaturel) unmatirlid; Manoir, m. Pa. Pod fa. (demeure, maison) v. $ 0 §: | haftes, unvollftandiges Weel; pobte -€, Gmpartait, qui 
fteif; draperie -ce, u-e GewAnbder, ftetfer Faltenwurf. | nung, Bedaufung. § Haus, n;le-abbatial, épisco-| a's pas toutes tes qualités d'un poste perunglicter Dicks 
Mannequinage , (ki) m. (sculpture qu'on emptoie| pal, die Abtliche Wz - seigneurial ¢, die berrideft: | ter; projet ~€, Covorté) ſehlgeſchlazener, miflungener, 
dans les édihces) die Bildhauerrarbett an Gebaͤuden. lice W. (Manoltten. | verunalicter Plan, . 
Mannette, f. (petite manaey Korbchen, n. Manolites, pl. Au. (monument crevsés dans te roe)} I]. Manquer, vn (friltir, tomber en faute) fe hle mt, 
Manmuyre, m. (qui travaille deves mains; ord. aide | Manomibtre ou manoscope,m.Phy.(inste. destiné >) Fehler macen; (tous les hommes) peuvent -, sont su- 
wagon, aide-courrenr) Han d= anger, sarbeiter; fg: | treuverle rapport des rarélactions del'air naturel d'un meme | jets a-, f., find bem F. unterworfen; n'avez-vous ja- 
dpt de qn qui exdeute unouvraged'srtgrossherement et par | liew en diff. temps Cuft dichtigteitg meſſer, Manemeter. mais-é? haben Sie niegefedit, nie cinen F. gemacht; 
routine) oc n'est qu'un ~, eriftein Dloper Handwerté: | Manon, marion, f. fa. (mp) Mariechen, n. Ch. ¢ (son fusil) a ~é, (n'a pae pris few, le coup’ est pas 
mann, er arbeiter blof hanbwerfémafig, Syn.le- sert| Manoque, f. (petite bette de vo ow 13 fewilles de tabac, | parti) Dat veefagt, ift nicht los geganger; 2. - de qc, 
un ouvtier, le manouvrier travaille pour ceux qui | asemblées par le pédicule) Tadaks-büſchel, sbiindel, n. | (avoir faute de) angel anet. haben od. Leiden; 
entreprennent un ouvrage, der H. thut Hanbmertés| Manorine, f. hn. ¢g. d’eis. ehasteurs) id, et. nicht haben; - d'argent, de munitionse, tein eld 
Lenten Handreidung, der Hand-arbeiter od.) Manote, f. Bo. c, clavaire coralloide. {id. | baben, ant Geld ¢ M. 1,, cf. avare;larmée ne manque 
Tagldibner arbeitet fir diejenigen, die ein Ge:| Manoul, m. bn. c4pede de ta Tartaric, du g, des ebats) | de rien, bem Heere gebt nichts ab, mangelt nidrs, 8 
fife, eine Arbeit unternehmen. Manouse, m. Com, (lin du Levant) id; levantiſcher febit bem Deere an nidts; - decoeur, de résolution, 
Manceuvre , ſ. Mar, (cordage destind & manier lee | Flas. tein Hers e haben; il ne-e pas d'appetit, d'esprit, eg 
vojles, oud faire Les autres services duvais.) Cauwerl,| Manouvrier, m. (onerier qui travaille de ses maine ot | febit ibm nicht an Eßluſt, an Werfland per hat Appetit 
n; —en bande, (quin'étant ni tenue ni amerrée, ne travaille | ala journée) Hand arbeiter, Taglbhner, cf. manceuvre. | ¢ genug; il ·e d'ambition, de bonne volonte, es febit 
pes) tubendes £.; ~ coulante ou courante, rqui passe Manque, m. (defeats Man gel; le - d'argent, de) thm an Shrgeiy ccf. avare; ~ de foi, de parole, im'avoir 
sur des poulies, es, les bras, lesboulinesy, et qui serth ma- | vivrese, der M. an Gelde, der Beld-; le—de conseil, | parde bonse foi, ne pas tenir sa parote) (reulog, wortbrü— 
necuvrer le vais, & towt moment) laufended T., of. dor- | derespeot, der M. an gutem Rathe, an Shrerbietung; | by fepn; wicht redlich zu Werle geben, fein Wort mart 
mante; — majeurapigros cordage , tet que les cables, les | Die Beifeitfegung der &; le ~ de forces, de soins x, Det) balten; 3. -aqn, 4 qc, (ae pas faire ce qu'on doit b Végard 
hansieres, greline 2) bad dice od. fdwere T.;- passee A] M. an Kraften, an Goragfalt od. Pflege; te—de vou-| de qn, de ged einem ent ftehen; et. unterlafien, es 
contre, (passée de Varritre du vais. a Vavant, co, celle du | loir, de participation, bag Nich: wollen, die Nidethetl: | am et. feblen od. mangeln laffen; - asesamis, a l ami- 
mit d'artimon) Dag von hluten nach vornen fabrenbde T.; | nahme; le - de culture, d'instruction, d'exercice, Der} tic ¢, einen Freunden ¢., feine Freunde verlaffen, die 
= passée & tour, (del'avant de vais. al arriére, co. les cor | TR, an Vildung, an Uebung; die Nichtbildung, Nicht: | Freundſchaft belfett fegen, wider die Plidten der 
ages du grand mat 2)dad von vornen nad binten fag: | bung; le - d'eau, de pluie a fait périr ces plantes, Freundſchaft hanbdelu; (j'ai promis de vous servir), je 
rende .; -aqueue de rat, (qui va en dimincant, et moins | Durch. an Wafer, an Megen find diele Plangen ver: | n'y manquerai pas, je ne vous”. pas, th werde nicht 
garnie de cordons vers le bout) ſchmiedweiſe gefcblage: | Dorben; le - de foi, de parole, bie Worthrikdhigfelt; die ermangeln, nidt unterlaffen, es gu thun, ih merde 
neé T.; reprendre une -, cla raccourcir em faisant un) Niht-erfillung der Zuſage, des Verſprechens; Com. | Yhnen nichte.5 it, A qn, (- aus dgards, au respect qu'on 
nmud) elit Lau auſſchuͤrzen, Durch einen Knoten ver⸗ ila trouve dix écus de -, (de moins) dans un sac de} twideity gegen einen feblen, fid gegen einen vergeben; 
tuͤrzen, ef. revers; 2.(tout ce qu'on fait pour le gouverne- | mille francs, er hatin cinem Gace von 1ooo Franfen | il a-éa son A son pére, er hat gegen (einen Bor: 
meat d'un vais.) Bewegung Bendung, f Mar] 10 Thaler i twenig gefunden; s. — de, adl.cfaute de> | geſehhten t, fice gegen... vergangen; il m'a-e es. 
néver, n; faireune -, cinen B. W. machen; (ce ma · aug M. if n'a pu le faire- d'amis, - d'occasidn ¢, et | sen nent, er hat welentlich, augerordentltc gegen 
telot) entendbienla -, verftebt das Sdbiffé-m. gut; -| bates aug M. an Freunden, an Gelegenhelt micht mid gefeblty - a son devoir, 4 son honneur, feiner 
basse, (qu'on peut faire de dessus le powt) Die untereUrbeit; | than! VUnnen; cela lui est echappé - d'attention, ~ de DAIaE epumder Handel; feine Pflicdt verletzen: ~ asa 
= grosse, ou — de force (travail qu'on fait powr embarquer | mémoire, bad ift ihm aué Unachtſamkeit od, Unauf: | foi, asaparole, feine Sufage, fein Wort nicht halten; 
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Manquer 


ila -¢al'assignation, au rendez. vous, er bat ſich nicht 
an bem beſtimmten, andem verabredeten Orie einue 
funden,P. cf caréme;celui qui manque a aimer View, 
manque ala principale obligation dela loi, wer es an 
ber Lebe gegen Gort ermangeln lagt, haudelt gegen 
die erfte Votſchrift des Geſehes; 4. cember, perry; 
celle maison manque par les fondewents, es febit dic: 
fem Hause tn den Brundmauern,die Fundamenre dve- 
ſes Haufes find ichadvaft; (ce cheval) ·e par les jam 
bes, but cinen Feblec. einen Swaden an den Beinen; 
(cet homme est bien malade), s'il vient a -, sa famille 
est ruiaée, wenn er nicht meht auffame, wenn er (ter: 
ben follte, ie ¢;(cethoume) manquera parle poumon, 
wird an der Lungenfucht flerbden; 5. (défaliiey; (il ne 
at plus se soutenir), les forces lui manquent, les 
jambes lui manqaent, die Krafte verlaſſen ihu, dte 
Beine tragen con mide mebr; (elle va s'evanouir),le 
coeur lui-e, ¢é wirdthr gang ſowach um Bad ery; Vie 
suis si effraye) que la parole me -e, da6 mir die 
Sprache vergangen itt, das ich nicht medr iprecden, 
dag tb Feit Wort oorbringen Cann; Margentlui-e, ou 
il -e Margent, es feblt ihm an Geld od. er dat Fern 
Geid; la poudre, les vivres manquent aux assicges, 
nous manqnaient, es fedlt den Belayerten, es feoite 
und au Pulver cj les fruits, les vignes ont-¢ celle an- 
née, Dag Odſt, der Wein iſt dieſes Jahr nicht geratven, 
die Obſtbaͤume, dle Weinjtede haden .. nicdt getragens 
(cet homme est parfait), il ne lui ~e rien, ¢8 febitibm 
nichté, er bat feinen Febier; fa. opt d'ue porwait fort res 
actoblant) il ne Jai · e que la parole, es iſt zum Sprechen 
Abnlidsle pied luia ~€, (ila glisne) er it mit dem Fuve 
audgeglitter, der Fup glitt od. glitſchte od. wie ihm 
aud; (ce warchand) a -€, (a fait (aillite, banqueroute) hat 
failiert, Banferott gemacht; Mar, cette manmuvrea 
—¢, (a largud ou Liché, seat rowpue) dieſes Tau hat nach 
claſſen, tft abgeri « (a'btrepas, tire de moins) fe be 
Tes, abgeben; il manque bien des livres cet au 
teur, be de meubles dans cetie maison, ¢é f. Dielem.. 
viele Bucher, es geben Dielem, .ad, es febit vieles Ge: 
rath in dieſem Hanfe; il nous -e trois cahiers de ce 
journal, es f. utd bret Hefte von ej yous nous avez 
jen -é ace bale, Sie haben uns auf die ſem Balle 
recht geſehlt x, wie daben Sie auf .. rect vermißt; 
7-(ometire, aublier de faire qo) untertaffen, vert 
gef(en; je ne manqguerai pas de le faire, th werde 
nicht u. es zu thun, ip werde es nicht a.; ne manquez 
pas de vous y trouver! je n'y manquerai pas, u. Sie 
nicht, fic da eingufinden, Fommen Sie jagemis; id 
werde nicht ausbleiden, ich werde gewiß erideinen; 
(faites-lui-nos compliments!) je n'y manquerai pas, 
(je m'en acquittersly i werde es nit a, nice v., id 
werde es audtichten; 8. - de, (aillir, dre surle point 
de. D5 il a -é deperir, (peu s'en est falla qu'il ne périts 8 
Hat nicht viel gefedlt, fo ware er ums Leben geformmen; 
et mire betuabe umd, .; la-d de tomber, d'étre tue z, 
beinabe ware ex gefatien ¢; Bil. il a-¢ de toucher, er 
bat febigeitogen, nict getroffen. 
ang, m. Agr. :larve du hanneton) Maiwurm. 

Mansana, m. Bo. cg. de pla. anal. au jujwbier id. 

Mansard, m. Fond. (verge de fer, an bout de tag, est 
wane esp. de cueau, sory, & prendre les aiaala da cuivse moire) 
(Slienftab, die Schwarstupfersprobe damit zu holen); 
2.hn.c. ramier, 

Mansarde, f. Arc. (toit dowtle comble est presque plat, 
et les cdtés presque ds plomb, de Visveation du celébre ar- 
chitecte Mansard) Man ſa rde, & -ndad, 0; ger 
bromeneé Dad; c'est une -, dad ift cine WM. ; (ce 
bitinent) est couvert d'une -, esta la, ijt mit einer 
OM. gedect, hat ein -ndach; 2. (logement au comble 
@ure maison, qui prend du jour eur le toit) M. ·nwoh⸗ 
nung; loger dans une-, aux-s, in einer M. inden —n 
mobnen, (Maine; Hn. c, mansard. 

Manseau, m. Gg. (babitaatdy Maine @inmpobner bon 

Mansebdars, p! hm. tcorps de covaterie qui compare 
Ja narde du Grand Mogols Manſebdaren. laa⸗e⸗) id 

Mansfeni, m, (olin. de proie d'Amér., de lagros, d'un 

Mansion, t. br. cette) Sager, Nacht⸗ , n 

lansionnain h. Eco, (off. eect 
eles, qui demewrsit aupres del'église et avai 
der) Sirchen bitter, wader, 

Mansois, m. a:¢ ang geburtig. 

Mansoure, Ga, 1.4 Afr.) Maniora, Manſura. 

lansueétement, ad Au, mildiqlic, 
su-tude, f. (béniguité, débonnsireté, dowcewr 
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d'ame} pu. Mildigkeit, Wilde, G Syo. une bontd imal. | soi pour se couyrir, deasiattaquedes places) Wendung, 5 


terable, accompagee Mune dsaceur inepuisable, 
forme la veriude -, eine uaverauderlioe Mure, de abet 


| tet vow einer unerſa oͤftichen Ganfimuch, bildet bre 


Tugend dex M. 

Mante, f. b-anc, voile de dewil fort long, que partaient 
les dames de hate quale) Craucr-mantel, ſchierer; it. 
thebet de cert. religvenses) Nonmensieplerer; fierd, o; 2. 
ceap. de couverture de lit douvners gy Betidedte, f, Ha. 
tins, que ress, be Alasawterelley Fang: heuſchtecte, f das 
mwandelnde Blatt. 

Manteau, in, (vétement ample etsanc manches; qu'on 
porte pardessus [habits Mantel; - dete, dhwer, 
Sommer-, Winter-; - de campagne, de deuil, de 
voyage, Feld⸗ Trauer-, Meife-; - de drap, d'ccar- 
late, dhermine, de velours, tuchener IN , (warlade: 
wet M. od. Schatloch⸗, Hermelin~-, Gammet-; un - 
ample et quia bien du tour, ein groper and febr weiter 
Ma un collet de-, ein -fragen; avoir son -sorlenez, 
se couvrir Je nez de son -, fermen Di, auf der Nave bar 
beu, die Nafe in ſeinen M. ſtecen; - long, (que teaine; 
~ det cect, quand sis sont en sowtane, e: des loiques dams les 
ceremonies de dewil) Langet M. Slepp-, Leauer-; il 
elait en - long, et butte einen Galepp-, einen 
Trawet~ an; ~ court, (- ord., opp, a lomg furjer, ger 
wobnticher IN.; se metireen - court, cinen M. angie: 
ben, - d'honneur, (— long ot teainaat, particulidrement ce- 
serve au chevalier: Edreu⸗ z -x de ceremonies, (longs —> 
fourrés ou doubles, et trainaats aterre, que portent les pria 
des pen cert. cérémosios) Fever-mantel, Staaté m.; le - 








imperial, royal, der taiſerliche, toͤnigliche M.z le - du- 
cal, le = de chevalier de l’ordre sont des -x de cere 
monic, des Heryogs-, der Ordengritter- find Staats · 
mantel; - de nuit, plus ord. ~ de lit, (~ fort court, faten 
oer 


chemise et ord. fourré, dont les fem. et les malades 
veat la 
¢habillement 
une ceiature) 3M,; Arc. — de cheminee, (partie de l⸗ 
cheer. qui svasce le plus dase la chambre) Hamin-; fla: 
minvertleiduug, £. cf. cheminée; - de fer, (barrede fer 
soutenant la plate bande de la ( 
ferner D.; faux, tle botte de la chem 
et courerte da ~) Rauchfaig; Bl. (fourrure bermi 
laquelie est posdet' éeu) M. Con. — ducal, royal, (esp. de 
Himas de mer dane les lad⸗⸗ ori.) Hergogs-, Konigé-; le - 
pointille, die Uprilmufmel; Fau, ¢ (couleur du peanage 
des ois, de probe; it. da poil des ani.) Farhe des Gefie⸗ 
ders der Naubodyel, it, der Haare der Thiere; ce feu- 
cona le ~ bien bigarré, a un beau -, drefer Fall hat 
ein febr buntihediges Gefieder, cine fone F. od. 
— le -d'unchien, (cf. mantelures te §., der 
‘pels eiues Hundes; Mil, -—d'armes, (esp. de · de toile, de 
coutil, daat om courre bes faisceaux d'armes pour qarantic les 
fasitsde te pluie) Gempehr-; The. 
pertonnages pour lesquols le · eat ua vétement convenable, 
A cause de leur Age oude leur caracterey Molen in Maͤn⸗ 
tel; -rollen; 2. fg: (préteste; apparence dont on se 
couvre) Det-, Schein; sous le - de lad¢votion, dela 
ric, meg unter dem Ded- ber Andacht e; debiter, 
vendre qo sousle —, (en cachotte) et, Heimltd, unter der 
Hand ab eGem ¢; garder les -x,(demeucer les bras oroi 
ads, pendant que les autres se batteat 'dpde bla main; it. ne 
pes prendre pact au divertissemeet ¢ dea autres) fa. Die 
Maͤntel huten, mipig feon, wabrend andere ſich hola: 
gen; it, an der Luſtbarkeit der Audern feinen Theil 
nehmen; P.<ptde qe quials hevrequarte en sutemne) il a 
un mechant ~ pour son hiver, ¢r bat einengarftiaen 
M. auf den Winter, einen garjtigen Winter-, (das 
viertagige Fieber am Herdfte). 
antelé, ée, a. Bl. (ptd'eni. qui oat des mantelures, 
dontil fantepeciber Vémail; it. de l'éou owvertes ehapeid'a- 
zur ala tour couverte d'argent, -¢e ou chapee de 
meme, im blauen Felde ——— — mit rinem filbers 
nen Dace, und einem Mantel od. ciner Kappe vou 
aleicher Rarbe, 
Mantelet,m, cenp. de petit manteen) Mantel den, 
Manrelein, n; (ces paysannes) ont des -s, baben, tra: 
gen IN.; un — de satin, de taffetas -, Atlag -, Laff 
















leurs chapeauxy Wappen, n; Car. (piecederwir quis'a- 
bat devant les portiever) Gdirmleder, n; abaitre, lever 
les -s, Die S. herablafien. aufbinden; Ga. (gsbion farei, 
sapeur roule devant lui) Blendung, f; it. cparepet 
es oude madriers, qu om passe devant 





: 


Mar. les -sou coatre sabords, cflendtres des sabords, qui 
soat attachees par Ie hewt. ef battemt ur le feuillet du bes> 
die Pfor-en, Prorciucen. 

Manteline, f, vmantees que portaient fer fem, » la 
comp gee digibermantelden no. (vitensnonuen, f. pl. 
Mantellates, f pl. h. ece, creligicuses servines) Gers 
Jantelure, |. (port dv dos d'ue chien, dune avire com 
leur que celui des autres pasties du corps) Dad Rucenbaar 
eines Dundes, (penn eé von anderer Farbe it, alg an 





Cen anoern Toeuen des Leibes); (ce chien) a des ~s, 
bat auf tem Hiden Haare von andecer Farbe (als an 
den ibtigen Theuen ). 
Mantenien » mantenen, m. Mar. ¢partie de Ie 
fame qu omcenta la main) (riff, Rubergriff. | 
Mantiquo, f. Com. ogeainse dani, que les arabes : man- 
gent en guise de bevreey Chrerichinals, n. 
Mantichore, (40) m, ha (esp. de ebacal tras férace) 
(Lxt 1ebt reipender Schalals od. Goldwolfe). 
Janticore, mm. hu. icoléoptere de te fam. des insoctes 
co samierss Raciphafer, {-tud, o, 
Mantil, (tlo-le) m. linge de table) v. Tifichjeug, 
Mantille, f. io. de mantelet sans coqueluchon) Ian: 
tile, f. 
Mantonnet, m. ‘petite pitce de bois ou de fer avee un 
cram ow entallure, sere, a soutenir et arrtierge, Bands 
bafen, Sti iebeb,; le ~ tient la porte ferince, der S. 
batt Die Thuͤt geſchlog · nz le ·d'un loquet g, ber Halen 
on einer Glinte x. ber Kiinthaten. 

Mantouan, (le) Gg. (tervitoire de Maptowe) Dad man: 
tuanuche Hebtet. {tova. 

Mantoue, Gg (vi. de Mitel, aetrich.) Mantua, Manz 

Manture, & Mar. «gr. coup de mer, agitation violeate 
des vayses ou houles) an Dad Schiff anſchlagende Wels 
lew, (Mar. Worpen); Tir. (lde ler brat en qe endroits) 
verbrannter Crfendrabr. 

Manubaliste o baliste, m. c. ardaléte. 

Manubiaire, a. hr. colonne -, (ornée de vophéeren 
has relict) mir Siegesseichen gesierte Saute, 

Manucode, 1a. hn, (superbe ois, de Inde, le roi des 


«| ois. de parades Der fleine Daradicévogel, der Md: 


nigé-, der Kontasvoael; le- & bouquets, ou le magni- 
fique de la Nouvette Guinde , (qui a1 bouquets de plu. 
mes droites dernere le cow) Der P, mit Bilfcbelo od. der 
pradtige P.; le- noir. oule superbe de la N,-G., (cow: 
vertd’on plumage nois veloute p) Der ſchwatze P. od. der 
P. mit der violetten Keble, 

Manuducteur, m. h. Tec. cane. off. de cheur, qui 
doonat le signal aus choristes pour mer, et qui batiait 
Ja mesure 2 Ehorfabrer, Borianger im Shor, 

Manuel, m, civre qu'on peut portera la main, lives de 
prices) Handdud, nj un ~ de théologie, - de dé- 
votiong, cin H. der Goties aelahrtheit. cio Andachts· 







. | buddy le = d'Epictdte, de St. Augustin, Cpictets, St. 


Muguftiné H. ; Chi, fe - chimique, (4 mescuvee, ba 
manipulation, le pratequey bod chemiiche Ber fabren, 
dDiechemifhen Hanada rif fe; lesuccés d'une opéera- 
tion dcpend souvent da =, ber Erfolg einer Urbeit 
bangt oft von den H-n od. von dec Art ab, wie man 
fie angreift; ta science du ~, les lois du ~ chimique, 
die Tennturs des B-s, die Befege des demiſchen B-s, 
wel, le, a. (qui se fait avec Ia main) Hand. .5 

ouvrage -, travail ~,~ardeit; distribution -Jesduteibu. 
tiow d'argent, aux pauvres; it dhonorsice sux chansines > 
qui ont assinte a tn moeese ¢) —austbeilung, f. 

Manuelle, f. 2, qui aide la manivelle 
du carca * to ordages lomgesy Dreh⸗ 
tmippel; Mar. ~ du gouverna manivelle. 

Manuellement, ad. (de la main’ ls main) aud ber 
Hand; in di¢ H,; donner -,recevoir-, in d. H. ge- 
ben, aud d. H. empfangen; illuia payed, remis cette 
somme -, sans quitlance ¢, er hat ihm hele Summe 
ind. H., obne Schein bejahlt, zuruͤckgegeden, ohne 
Sebein eing-bandigr 

Manufacture, §. (liew ou dtablissement oi: plu. onvriers 
soccuprat dune mame sorte douvrages) anu face 
tur, Fabrit, Gewerbsanhatt, ſz Werthaus, 







;|n;une-d’armes, de porcelaines, de lapisseries », eine 


Watent. od, Waffenfomeede, eine Vorzellan⸗f. ¶ Taz 
peten:m,, Tapetenmirteret; les -s de drags, de glaces 
e die Tuch m en od. Tudmedereien, SPegel-m-en, 
Spiegelgrebereien; clever, ctablir, monterune -, eine 
M. errichten, heriteden, einridten; - réunie, (ov lee 
objets penent successivement par les mains des divers au · 
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viiert qui y sont entretenus) pereinigte G.; - disperse, 

(eelle dont les objots peaveat étre exécutés par chacun dens 

sa maivon) serjtreute G. Syn. cf. fabrigque; 2. (fab 

tiom des euvrages qui se foatdanstes—s) ON., -ar bert, 
waa re, f belle -, ſchoͤne M.; (ces draps)sontd’une 

bonne -, find vou einer guten W. 

lanufacturer, plus, ord, fabriquer, (faire des ou- 
vrages de manufactures perfertigen, (*fartigieren), it 
verarbeiten; (ces éloffes) ont ete -ces ici, find bier 
verfertiget (jabrigiert) worden; (il fait venir des lai- 
nes) pour les -, um̃ fle zu verarbeiten. 

Manufacturier, Mm. (ouveier qui travaille + des ouves. 
gee de mensfactures Fabritant, Mauufae tu⸗ 
Tift, Manufactur-arbeiter; ~ entaine, en soie, Wels 
len-f.,-webder, Seiden -eweber. 

Manulee, , Bo, (pla. personage, dont La coralle ext di- 
visée en} partis, ce quidonne ala fevrlaapect d'une main) 
Danutea, f. 

Manutnission, £ hr. (act, dadranchir tes esclaves, 
serfs pc. affranchissement; il y avaitirois formes de 
~.¢8 gab dreierlei Att von Freilaifung, 

Manus, (uce) dire son m -, sremettre son ame entre 
les mains de Diews (beim Hinfcheiden aus der Welt) 
ſeine Seele Gott befedlen. 

anusdei, (vce) m. ov main de Dieu, f. Phar. 
, Complatre Pésolutil et adoucistant, qu'on fait avec de I'huilr, 
delacire, dele myrrbe, de lencens pid, 

Manuscrit, te, a. (écrit & lamainy Hand serift: 
lit, ge ibtiebens ouvrage ¢ -, -¢6 Werf ¢; co- 
pie, piece -e, Ubfdrift, Handidrift; (dix mille volu- 
mes), lant imprimes que -s, thes gedrudte, theilé 
g-¢; fowohl Dru: alé Handsfdrifien; 2. m.j'aile-, 
son -, te habe die Sandfeorift, fetn Werk in der H.; 
(iailu cette pidce) en-, im der H.ʒ ~ arabe, grec, ene 
arabiſche ¢ .j des -s trés-curieux, trés rares, febt 
mertwirdige, febr feltene H-en; de vieux -s, des-s 
anciens, alte -en, 

Manustupration, ſe. onaniszme. 

Manutention,f. (mainties, conservation en son entier) 
Erhaltung, Handhabung, Auftechthaltung, f; la - 
du commerce , de la discipline, die @. des Handels, 
die H. Der Bucht; veiller a la — des lois, über die 

H. od. A. der Geſetze machen; 2. coin de vegler, de 
surveiller cert. af.) Fibrung, Beforgung; (son com- 
mis) a la ~ des affaires, il luien a confie la — bal 
die B. der Geſchaͤfte, hat die G. gu führen, ex hatiym 
bie B. derfeiben anvertraut; Gu. les -s, (les dtablisse- 
ments nécessaires à Ja subsistance des troupes cantownées 
ou en campagne, tele que bowlangerie, boucherier) Provi⸗ 
ant:Unflalt; les -s s'élévent, s‘organisent, die P-en 
werden aufgerictet, eingerichtet. 

Manutentionner, va. faire - les vivres, Gu. cen 
soigner les manutentions) Die Propiantanftalten auf: 
rigten laffen. 

my, m. (erp. de mastic de coulewr bruve, dont les Ca 
raibes fomtusage pour cirer te fl de coten) id, ef. mani. 

ManylL-kara, mm. (gr. arbre des ledes ori., dont le fruit 
yeas. aL olive et se mange) id, 

Manzarille, m. Bo.c. mancenilier. 

Manzel, m. R. (render vous des voyagenrs en Perse, 
la fin du jour) id, 

5, m. Bo. (gr, arb, dela Guyane, qui croit sams 
Bice branchu, et doat le suc combind avec celui du kgeier 
sauvage forme une substance impénétrable a l'eau) id. 
Japon, c. mancenilier. 

Mappaire, m. he. (off, qui dans les jeux publics don 

nait be signal pour commencer, en jetant une mappa) Sei: 


ageber, 
at appe, f. (torchon) ¥. Wiſchlappen. 

Mappemonde, f. qoarte représventanties ⁊ hémispheres 
ou le globe terrestee em entier) Weltfarte, f. 

Mapurie, f.(g. de pla., fam. des peycothries) id. 

Mapurite, m.hn.c. zorille. 

Maque, inaquer, ¢. macgue ¢; Van. les -s ou 
montants dela hotte, (3 brins de bois quisery. & former les 
angles du dorde la botte) bie Multenftabe, 

ereau, m, hn, (poi, de passage, romd et sane deail- 
les, marqueté sur le dos, qu'on péche au printemps) IN as 
frele, f; - frais, salé, friſche, eingefalyene D.; la 
éche du -nfang; les -x de l'Océan g, bie-nim 
Beltmeeee th 2: pl. (laches qui viensont aux jambes, quend 
onwest chaulfé de trop prés, et qui imitent celles du -) 
Brandileden; ila les jambes couvertes de —x, feine 
Veine find mit B, bedectt, 








Maquereau 


ereau, 5. (pers. qui fait mdtier de dabas · 
cher, Ge prostinwer let femmes ou Liles) inp. Rup Per, 
Hurenwrrth, inn; c'est une magveredie, fie iſt eine 
~inn od. Zufübreriun. 

Maquerée, (ke) & Mar.c. maerée. 
Maquerellage, m. cmetier de moguereaa, of. m 
Kupper dandwert, 0; Suppelei, Hutenwirthſchaft, 
fc’ est an infame meétier que le-,¢6 iſt eiu ebrioied ob, 
ſchaudliches Semerd um bag {.; faire un -, H, treiden, 

eine H. fubren. 

ette, f. Sc, (redbauche d'un coverage, qu'on fait 
em terre molle ou em glise) Untage, f; les -s sont 
pour le seulpteur ce que sont pour le peintre les es- 
quisses heurtées, die -u find fur Den Bildhauet, was 
bre lafierten Stigyen füt den Mahler find; Arq. come 
ou barre de fer fabriquée ord. de plu. morceaux et bien cor 
royee sous le mortinet, dowt on faitle fusil, Robe fate: 
ne, f; l'etoffe de la -, la fabrication des -s, der 3eug 

u dew N-n, die Verfertigung der. .; etirer, corroyer 
ja =, die R-n ftrecen, aucidweifen; ladouble-, it 
briquée de deux -s ou lames réenies au miliew) Doppelte R. 
Maqui, (isi) m. bn. e, maki; Bo, ~ du Chili, e. arcs. 
ee 7 (i ) 4 pos 
Magquignon, (ki-gnyon) m. mp. ord. marchan 
de choven, Der Serhan dt Ty Hopd.; bon -, 
guter P.; le metier de ~, der Pferd: ed, Mof- handel; 
ext. (pt d'we homme qui se méle de reveadre, de troquer, de 
raseommeder des chevawx: c'est un grand ·, et iſt ein 
groper Pferdemafler, Roßtaͤuicher, fo. ein rechter Mose 
famm; fg: (qui wistrigue, s'eateemet pour [sire traiter de 
cert, of.) fa. ord. mp. Water, Kuppler; - de charges, 
de mariages, Dienftmaller, Heirathstupplet. 
ignonnage, (hi-gnyo-) m, ¢métier de magqui- 
gron) Pferder handel, Mos b.; Ole Roßtaͤuſce 
rei; ilentend bien le~, er verſteht den P. gut; Mare. 
(Ginesser, tromperics qu'emploient les maguignens pour 
ajuster leurs ehevawa); il y ala du · Darunter fteden 
Moftdufdersftreihe, da werden RNeßtaͤuſcer finite 
getrieben; fg: intrigue, commerce secretyia, Dur chſteche· 
tet, Waufdelei; je n'entends rien atoutce-, ich per: 
fiebe nichts von diefer ganyen D. od. M. 
Maquignonner, (hignyo Quer d’artifice pour (rire 
poraitve les chevaus meilleurs qu'ils ne sont, afin de sen dé 


faire) Moptaufcherei treiben; - un cheval, ein Dferd 


it} berauspuben, aufftuben; (ce cheval) a cte maqui- 


gnonne, it herausgepube worden, unter eines Rog: 
auſchers Handen gewefen; fg. (imtriguer, sem 

pour faire vendre go, ou traiter de cert, aff, 
tirer q. pretty fa, il a-ccette rente, ce mariage, er hat 
bei diefem Gertouf den Maller, bei dieſer Heirary 
den Kuppler gemadt. 

Maquilleur, (ki-lyeur) m. cbateau & simple tills, 
pour Is péche du maguerean) Fahrzeug e gum Makre· 
lenfange. 

Marabout, m. hm. (prétre mahométan, qui par une 
gravité affectée, jowit d'une grande considération parmi le 
peuple) Marabut; po. c'est un vilain —, (hom. fort taid) 
er tft cin garſtiger Mente, ein hablicher Affe, ein 
{cbeuplicher Merl; Cui. (eafetiore de fer blanc, & ventre 
tres large, nommée sussi cofetigre du Levant) id, (die le: 
vantiſche Kaffekanne); Mar. voile de gatare, pour le 
gros temps) (Baleerenfegel, melded bei ſchwerem Wet · 
ter gebraucht wird). 

araboutin, m, Mar. ¢principate voile du gr. mit 
d'une gelérey Dag Hauptiege! am grofen Majteciner 
Geleere. [mage gris tirant sur le bleu) id, 

Maracana, m, hn. (perroquet du Brésil, d'un plu- 

Maracaxao ov chardonneret vert, m. hn. (ois. du 
Brésil, varié de rouge, dejoune ) id, der grime Diftelfint, 

Maracoani, m. hn. (petit cancre carré et veladu Bré- 

Marager, m.c. maraicher. teilyid. 

Mara cher, m, (jardinier qui callive q, terrain ou ma- 





vais autour de Paris; it. quinecultive que des légemes) Oe; | tom! 


mmife-gartner, Strautg., of. béguille;2.—,ere, a. (qui 
a rapport & la culture des misrads, des léguenes) auf den 
Warten: und Semüuſe · bau ſich besiehend, ef. jardinier 
~; melon -, Gartenmelone, fla culture-ére, der Be: 
miliebau. 

Marail des Amazones, (Im) m. hn. (ois, des bords de 
la riy. des Amazoaes ¢ de couleur cendrde et noiritre, dont 
La chair est plus délicate encore que celle du faisen) Marail 

Marain, 9. Ch.c. merrein. (od. Marave. 

Marais, m. (lerres abreuvdes de be d'eau et sana deoule- 


ment) Sumpf,Moralt,(mit (dwarjemBoden); Mode, 


Marais 


n; pays de ~, G-land, les - Pontins, bie pontiniféen 
Sumptc; — saimats, (- ow terres basses of bow revent 
Veau de tamer pour ta vedeire en sel) Saigmorafte, Saige 
tabew; - a tourbes, (uu Fon tire ou fois de lstourber 
orfimobr; P. c. se sauver; Jar, (tereain bas anions des 
Villes, ob Now ewltive des légume ¢) Barten-felo, sland 

(tim die Sradre berum), Mrauttand, n; le culture des 
~ de Paris, de Londres, ber Ban des Ges um Paris; 
le melon de ~ ou maratcher, cf; plantes de-, Bo. 
iqui croteemt dans ue terraia bas et bourbena, ow couvert 
uae caw croupeey Sumpfoflanen. 

Marajaiba, m. Bo. (pstmier da Brésil pew conn) id. 

Maraj m. Com. (proce de q. sous & Bologee) id. 

Maralie, f, @rbs, de Madag , tom, des arahiacees) id. 

arcane, f. pl. (ovings cenfits da Japon) IRaras 
meilen, 

Maran, w. mp (anfifiger Mehr in Spanien); 
~e, f, mp. Sure, f lStrafe 

Marance , £. (puvition de fates legires) v. lenbte 

Marander, vn. Mar. (govverners pu. flewern; Pe. 
{mettre tes Gleis& Le mer, alier (sire la péchey Netze in Die 
Ecc lafen auf den Fuchfang rag se aoe icheurs) 
vont - leurs filets, werjen od, ftellen ibre Nebe aus, 

Marapulé, . servad. 

Marasime, m, (msigrewr extréme, eonsomption) U b= 
jebrung, Auczehrung Sdwind(udt, F 
tomber, mourir dans le -, die A. betommen, an ber M, 
fer ben; — froid ou senile, :propre aux vieillards) die Falte 
Udy. od. die Udy. im Ulrer, die Dorrie; - chaud, 
U mit Fieher. 

Maras juin, (kein) m. Com, (esp. de Nqueur faite 
drau-de vie et de sues de fewite) Darasting, 

Marasca, mm, (petite cerise acide, serv. & faire le ma- 
resguia) id, ſ. lche l. 

Marathre, £. Bo. (pla.aq. de le Noav..Grenade) Fens 

Maralre, f (betiemerey Stiefmutter, & ext. 
(more qui maltraite ces enfants) Nabenmutter, ſ. 

jaraud, e, & «. inj; coquin, fipom Surve, 
Spigvube; cestun -,anfrane -, er iſt ein S., ein 
€ry-; c'est une coquine, une -e, fie iſt cin fhelmiges, 
fin (pipbubifces Werdebild, cine Spigbidinn. 

Maraudaille, (lin) £. (troupe de marauds) po, Sum: 
pengefindel,n. 

Maraude, ſ Gu. cvol que font les soldats em s'eloignant 
du camp, en s'écartant de Varmée same chef) bad Pliins 
dern, Nauben umberiweifender Soldaten; *das 
Marodieren; il va en -, er gebt auf Raub, auf Plun⸗ 
derung aug; ils sont allés da · (du ala petite guerre) 
dans ce village, fie find anf Rauben od. Beutemadhen 
im-diefem Dorfe au gen; empécher, art cter la 
-, apporter remede a la -, Dad M. verhindern, dem 
aR, Sinbalt tun, fteuern, advelfen, 

Marauder, va, catler 3 ts maraude) auf Raub, Plun⸗ 
derung auégeben, *marobdieren;ils sontallés -, fie find 
aufs Rauden od. Plündern auggegangen; (village) -e, 
(pillé parles marandeure) von Landftreifern, Racgiig: 
fern audgeplinbdert. N igler. 

Maraudeur, m. cquiva ala maraude) Landireifer, 

Maravedi, m. (ms. de cvivre @'Esp. d'v. 34 den. T) 
Maravedi; le - de Madrid, de Seville r, der Madrider, 


der a 
Marbre, m, (pi. dure, compacte, remplie ord. de veines 
et de tackes, et susceptible d'un beaw polly Mar o x, 
(Warmer, Marmel); - blanc, noir, rouge e, weifere 
WN.; - d'une seule couleur, de pla. couleurs, etnfats 
biger, bunter ed. vielfarbiger D.; - d'un grain fin, 
felatirnigre M. le— de Paros, de Genes, de Carrare, 
les, -s d'Allemagne ¢, det parifche, ber genuefifihe, ber 
catrariſche M. die deutſchen e-arten; ~d'Auvergne, 
(de copleur rove malée de vert, etdecauleur jaune mélec de 
violet) auvergner ON ; — statuaire, (domt on fait les sta- 
tues) M. gu Blidfiulen, Brldfaulen-; statue, colonne, 
de ~, marmorne Bildſaule, x; table de-, bloc 
de -, -tifé, ~blod; le grain dece -, das Korn dtefes 
~¢; dur, froid comme -, bart, falt wie W., -bart, 
~falt; fg:il aun cour de -, er bat cin berg, etn - bar: 
ted Herp; ilest de —, chom. froid etdur) er iftoon Stet, 
falt und bart wie Stein; je restai commenn ~a co 
discours, (interdit, immobitey bei dieſer ede mar id 
wie verfteinert; une carriéro de -, ein - brud; des car- 
redux de -, -platten; incrustation de -, Belleidung 
von M., marmorne Bell.; ~ brat, ctel qu'il vient de ta 
carriéve) rober IN.; — dégrossi, (éearri avec lascie y) ang 
dem Groͤbſten bebaucner ed. gefednittence W,;~ ebau- 








Marbre 


ché, (traveillé 2 la deuble pointe pour ta sculpture) (mit 
dem Doppelipise) bearbeueter Wij — fini, ceavaitie 
avec le priit cisesa}vbllig auégearbrireter, mit dem fet: 
nen DieiBel bearbeiseter W.; — fier, csnjet ae'échater, 
part trop geandeduretey (poder IN ; ~ hlardeax, «dont 
Tee partion ne sont pas bieo Lides, @ cause des pailtes qu'sl 
eonticnt) Fifliger DN.; ~ lerrasseux, (qui contient des vei 
nes, des cavites peeoplics de terre) erdiget IN, - figure, 
(- de Florence, em) BWild-, Yand: 
{tbafié-; -brovatelle, dendrite, baumachelle, of; - 
factice ow artificiel, c. stuc; - ruiniforme, (40 couleur 
joune, gf. verdatee, rrlevée par un desscin de couleur brane, 
qui semble repedsenter des ruiness Stutmem~; assem bler 
des -s, faire une collection de—s,(de dill oavrages ov 
figuees de ~, it. Pechaavitlonsde dif so. de -) ~arbeiten, 
buder fammein; it. Di, Mufter vow verſchiedenen 
<artem fammein, eine · ſammtung aulegen; Cart. (pi. 
carcée de ~, dur laquelle oo palit les feaslles de cartes} M.. 
~ftein; Gla, le - ow la tntle, cphagen 
verne eteoulete eristal on léyiumy ber M. 0d. die Leiri; it 
dbler our beg. on allenger@topplarit au marteny les tx 
bles detain qu'os veut ‘reiliireen feu lies) Deg AN 5-9 de 















vibe fante, sus Lag. on 





Paros, ov -3 d’Arnnditl aad’ Oxford, (-gerdds deneits ) cuivre, | 
collage et 1a bibliothegue d’ Oxford, quirtalncment ba chica | mane diitére 
| cotrmubte wn 


sO¢ang avant Vere valgaive: ile fa 


mique d'Athenes, graves 


rént trouvés dane Vite de Pores, oviranspories rn Angteteere | einem Einſatze, ein Ginia 


par les soins du comte Tromsnd #rundel) Die parifebet, 
arundelif@en od, orferduden -tofein, marmernc Be 

foricdttafeln; fm. cdalle de pi., ame log. omimpose et!'on 
ecorrige bes larmex Der ~ fein, Seiten; ~ de presse, 
{dalle de pi. tree unie qui remplit le coffre de la presse, et 
tar lag. eolui qai impose range ice pogee dans lV ardre conve 
nabler die —platte in der Drucoreſſe, ter Srund, dad 
Fundament; Pa, table de -, (rutref. jorvdietions de ts 
Comnétablie, del Amirewts, ot des Laws ct Pordisy Me —ta— 
fet, dad Waritallsaerihe. die Admiralitat und das 
Bberforſt amt; Phor, Fl. - (p46. ewrdag. om beaie tes deo 
gees et covleuss) Praparier-jtein, Reib: od, Farben: 





ein. 

—E feuille, f. (peimture qui imite to diversité des 
couleurs, veines ct accidents des marbres) Marmor · 
biatt, :fiid, o. , 

Marbrer, va. (limiter par la peinture lex couleurs du 
marbre Matmociere tt, (marmetn); -lacorniche 
d'une chemineée x,dyn rang eines Kamind: m., aaf 
Marmor:art anitrei@en; (les dominotiers) marbrent 
Je papier, m. bag Papier; feuille de papier marbre,ein 
Blati marmortertes (gemarmelted) Papier; Bo. 
fleurs —des, (pamachdes irrég. et dont Jes panaches sont tren 
varids) marmorierte Biument, o. cruf/e; Com. ctofles 
tes, (eit ily 2 dew soies ow des leimerde dill. couleurs me 
Lées ensemble) mamorierte Zeuge; Rel. - le cuir,lacow 
verture d'un livre, dag Yeder ¢ wi; baquet a -, War 
moriersteog, stilbel; papier, veau -€, marmoriertes 
(gemormelted) Papier, Malbleder; (um livre) ~¢ sur 
tranche, mit marmoriertem( gemarmeltem)Sauitte, 

Marbrerie, f. (connaissance de diff. exp. de ~9, it. ant 
de les teavailler, polir et assembler: Marmortunde, f; it. 
Die Run{t den Marmor yu bearbeiten ¢; il est irés-verse 
dans la -, et it etn groper Marmerlennerz; it. ee ver- 
ſtedt die Runt, dew Rarmot zu bearbeiten, ſeht gut; 
(linterieur du temple) estrevéta d’ouvrages de ~, ift 
mit Marmarsarbert verlleidet, beiegt. 

Marbreur eu ~de papier, (artisan qui marbre le pa 
piers Turtiſchpapler mader, c. dom/actier, 

Marbrier, m. cowvrier qui Git des vnvragesde mar. 
Brerie, i. iuaa qui seic et polit le marhrey Marmerie. 
rer; Warmer arbeiter, <fcbmetber, glatter; (ces ou- 
yrages)sontde tel -,fin von bem IN. 

Marbrivre, F.ceasvieve de marbrey Marmorbruch. 

Marbrure, f «i on da marbre sur le paper p 
Marmor; die -terumg; la — dece papier, dece 
livre, de la tranche ,, det IN., die M. dietes Pabieres, 
dieſes Buses, des Sonittes; une-en cercles ouen 
frisons, cine treig: od. ellen formige Di; une - vei 
nee eiu aderiger M. 

Mare, (k) =. (np) Markus; 'empereur) - Aa- 
rel, Warteurel, MW Aureting, 

Mare, (mar) m. Com, (demi lives, poids de 8 oncer) 
Mart, & (les ouvrages d'oret d'argent) se vendent 
au—, Weeder nach der IN, verfauft; cent -s de vaisselle 
d'argent, 100 WY. Silbergeidirr, le - d'argent, poin- 

de Paria, vant tant, bie M. Silber, partier Stam: 
pel, gilt fo nnd fe viel; onprend, on paietant par ~ 
MOZIN DICT. Partie francaise, Tom. U. 














Marc 


pourlafacon, man nimmt od, zahlt fo und ſo viel ber 
QW, nach file Die Arbeitz poids de -, (contemant sé ances 
par livse, opp, ow poids de table, ou de 19 ou aq ances de 
ceel. pays) ·gewidt, n; lor, Pargent se vendent au⸗. 
au poids de -, Geib, Silber wird nac der W., nad 
dem gewicht verfauft; (j'ai achele lamarchandise), 

aids de =, nad dem gewichte; (ce paiement) s'est 
fait aa poids du —-, (sans compterlesespeces) ijt nad tent 
gewichte geſcheben Pa. of. Livre. 

2. =, (ark) Com, (velewe mondtairey M., Gle-de 
Hambourg ou - lab, ide 56 6. T.y die Hamburger od. 
lubiſche (labdectife) IN; le ~ danois, imo. de comple 
qui yaut 06 schillings om 12 6. 4.4. T.) ie Damtlebe M.z le 
- de Brandebourg, ide 22 gras du pays, ou its. 4d. T> 
die brandenbut giſche N.; le - d'or fia d'Allemagne a 
24 carats, die Dentiche M. feinen Goldes bat 24 Har 
tate; HE, - d'or, sbsence que payait au roi be nouveau tite 
tuired’un olfiew, avant d'en ebtenir les provisions) M.Gol 
des, Me Tare; it te Maple 
{eer chevaliers) oal-lewrs pensions os oes sue le 
dor, fin’ mit wbeeu Bnadengebalicn euf des Moniad 
eigene Saffe angewieien; Com, acheter un -, ae 


enives on fara de ome tromqua, conte 








or, teoles du pot) f 








un 











poids emboites lee unadans les antees faisnat 
+ clo Markaewicht, ein me ſſtngenes.. in 
ewidet fanfen, 










choet qu'on 
refer, 
Trieſter, Craber, pl; Eas; - d’olives, de pommmes, de 
raisins Oliven·, 0d. Mivendcuten, Adiel⸗, Wan-; 
porter le ~ au pressoir, die Z. auf de Melter tragen; 
metire (an malade) dans un ~, is T. legen; repasser 
Jevinvieus sur un -, alten Beit Uber FT. abjieden; te 
~ des herbes qu'on a presives dans une servietle, Der 
Müuͤckſtand der in einem Tellertuce andgeprepien 
Rrauter, - decale, Kaffeeiag; - des vinaigriers,:portice 
terrewses de fa lie de vensigre, aeev, sux imprimeurs pour 
leur encrey Eſſtg: mutter. ſz rſoth Vig. (que qs'en 
met & chaque foi sous te pressoirdece quiest a peessmrer) 
Einſad, cine Preie voll; an gros, un petit -, cin ſtar⸗ 
fer, cut lleiner @,; il n’a pas assez de pommes, assez de 
raisins pour en faire un -, e¢ bat nicht Upfel genug, 
nicht Trauben aenug, um cinen ganyen E. zu machen, 
um eine Preſfe yu fullen; awj. on ne fera que deux -s 
Ace pressoir, beute wird man nur 2Ginide auf Die 
fet Reiter ob. Preife machen; tailler, retailler un -, cen 
couper, tecouper tes bords aree des cogades) einen Ein⸗ 
(a8 ambauen, umfteden. 

Jarcaige ov droit de -, m. (qui se lovait sur te pai. 
de moet vendis b ba balley Ftfdbogeld, nzrgebuhr, ſ. 
Marcassin,t. (petit deta tale et du sanglier, aw-dessoms 
— ariichling un - de trois mois, ein viextellaͤhri· 
aer F. 

Marcasite , f. (robst. mingrale ‘bei d'un jaune 
dor, comporde de feroude cwire etde & dune Sguee 
angulewse) IQ at tarit; ~ feuilletée, -quadrengulaire 
ty Dlatteriger ¢ Mi.; les angles d'une -, bie Caen eines 
~#; - d'argent, c. argy rite; -s fausses, partite globules 
de verre diamés de fagom & lowe donner la couleur et lappa 
rence dese) falfthe~en; un collier, un brasseletde 3, 
sou de pierres de sante, parce qu'an suppose qu'ellcs ae ter- 
aisseat quend la personne qui les porte devient maloded 
cine Halsſchnur, cin Urmband von -en od, Gefund= 
Tarceau, m. Bo. c. marsaut. [hetréfteinen. 
Marcel, m. (mp) Marcell, us; -in, m. Marcedin, 
-uf. (Weller, n. 
Marcescence, [, Bo, cétat de ce qui ext nvarcessenty 
Marcescent, e, a. Med. (qui commence 4 a8 phter) 
abnebmend, feowinbdend; Bo, cfenant sur place; qui se 
Gétritet se deastehe sa weber wellend. 

Marchais, m. hn.¢ té de maqueresy, it. te hareng 
quia fraye ct n'a vilaite mi outs) id; ungeſtreifte Malrele; 
it. Hobibiting, of hareng gai. 

Marchand, e, 5. (qui fat profersion d'acheter et de 
vender, Kaufmann, Kaufmannin, Kaafmanné: 
frau, Handler, inn; Handels mann, frau; geos, 
-, groper &.; ~ grossier ou en gros, « en magazin, - 
en detail, Grog b,, Rlein h od. Kramer; un- de drap 
ou deapier,un - bbraire, Tuched. Buch· h., ef. forain; 
- de dentetles, de soie, Spizen:b., Sewden-b,; les -s 
devin, de grains, die Weinsh , Korn h pe lingére, -€ 
de modes, Yeinmand b-ian, Modeh-inn, ef. fai (3); 
⁊. Ceelei qui aeharer Mdufer; attirer, faire venir les 


-s ow chalands, Me Ri, 0d. Stunden locken, herbetste- 


(mar) (ce gui reste dep 
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ben; lronver -, (q, achetewe) einen Ma, finden; ivendre 
telle marchendise a tant, ily a -, ijels premis; il y a ache · 
tour) Die und Die Waare uo den und dem Vteis, id bin 
der Ka. dazuz trouver -s, Sa. finden; P. il faut etre - 
ow larron, «a — doit étre loysl; celui qui vend trop chee 
ae⸗oda/ wer su theuer vertauft, der ſtledit, ef. foire, 
perdre, n'est pas - qui touj. gagne, (oa no peut touj. 
Bagser) man kann mide immer gene; n'etre pas 
bon ~ d'une chose, (n'y pas trouver son compte} bei ef, 
nicht viel auffleden, feine Rechnung nicht dabei fine 
Den; fa. deine Seide bei et, ſpiunenz (il n'a pas suivi vo- 
ire conseil), i s’en trouvera wauvais =, vil aura a 
Vem repentixy es witd ibm ubel befommen, et wird es 
bereuen; (s'il neglige de le faire), ilnes’en trouvera, 
pas, il n'en sera pas bon -, fo wirded tom nidt wehi 
befonumen, fo wir d er fury megtommen; de -a- il n’y 
a quela main, (encre 2, iL eat pas besoin d'ecrive; il eulit 
de ae teucher dans [a mria poor conclave un marcbé} tei od. 


:| unter Kauſteuten braucht es aur einen Handicblag, 


zut ber H. fut cme (ebrifthee Verſſcherunge tromper 
le ~, (acheter @ bas peias twobifctl clafaufei; 3. a. (quia 
bea qualites preserites par les ordopnances pour étra vend) 





{taufredt, teufmannéqut; i m’a fournitant 


_ de vio loyal et ~, ce Dar ibm jo und fo viel guten und 
en Wein geliefert; (ce bled) n'est pas -, iſi mit fauf: 
| maunégut; acheter au prix -, tau méme prix que lea ~s 
| se vendent ente'ewss um Dent Kauimannspreis baufen; 
place -¢, (commode pour vendre) Handelsert, -plag; 
neliez-vous,clablisses vous en place -¢,choisissez ane 
place -¢, laſſen Ste fid an einem Handelgorte nieder, 
wablen Ste einen Handelsplag; fg: etre, se metire en 
place -e, (exposes 2 la vue detowt le monde) an ciuem 
Orte yur Eau feo, ſich irgendwo zur Schau hin: 
ſehen, biuſtellen; ville ~¢, (quia we grand troGr) Ha ne 
delditadt; cette ville est fort -e, dad ift cing ſehr 
gttte D5 riviere -e, (navigable) ſchiffbarer jlufi; baui- 
ment, Vaisseau -, (destin® & porter derives) Handelde 
fabrgeug, -icbiff; Mauflabrer; marine -e, ceomposte de 
vais, @% Gp. tire militaire; app. aa commerce) dDi¢ 
Kanifariberihiffe, Handeleflotten. 

Marchandailler, va. (asrchander long-temps et pour 
peu de chose) fa, lange martten. 

Marchandement, od. Au. (d'une man, marchande> 
iow. auf faufodnntfebe Urt. 

ander , (demande ct discuter le prix d'une 

chore) Ban bela, feilſchen, anfettichen; il a -cce 
cheval, ce drap, et bat um Mejed Pferd ¢ gebandelt, 
gefeitſchtz - sou a sou, dorsqu'om eat fortintéressé; freus 
qeripetfe, Kreuzer um Rr, b.; duperit genau b.; il a ete 
long temps a-cechapeau, er Gat lange um diefen Hut 
gebandelt; fg: me pas ~ qn, ine pas Uépargner) fir, nicht 
viet Umſtande (fa. micdt vtel Federlefens) mit einem 
maden; einen nicht (hone; (si je lerenconire), je ne 
le marchanderai pas, werde ich nicht piel U. mit ibrn 
machen; (quand tl se vil pressé parson ennemi), il ne 
le marchanda pas, et le tvad'un coup de pistolet, ſo 
befann er fic nicht lange, fo hatte er leine Schonung 
gegen tha, und ¢; illuireprocha son infidciite en face, 
sans le -, er warf ibm feine Treuloſiakeit ohne Scho⸗ 
hung ing Geficht vor; 2. vn, (cela n'est pas trop cher), 
ne marchandez point, ne. . pastant, ne.. pas touj-, 
b, Sie nicht, b. Ste nist fo ſeht, h. Sle mice immer; 
ilest bon de ~, maisil ne faut pas mesoffrir, es tit fon 
gut, bag man dandelt, man darf wohl b., aber e; fe: 
thdsiter, balancer fa, gander n; fig bedenfen, fid 
befinnen, unſchnſſa feon; il ne faut pas tant -, il 
faut se resoudre, man mufi nidtfo lange z. / fid nicht 
fo lange b., man mug fi entidliefen; ilne -¢ pas, il 
parle ouvertement, er macht felue Umildnte, er ſoricht 
offen; (il fitcela) cans -, uubedeutlich, obne ſich lange 
ju bed,; ila -¢ long-temps a le faire, er bat lange bet 
fi angeftanden, hat fich lange nicht entſchlie ſen fens 
nett, es zuthun. 

Marchandise, f. chores dont en teofique) Waare, 
Sauimonns-, f; But, n; boane-, fede W.; an ma- 
gasin, un ballot, un chariot de-s, cine Wen⸗niederla⸗ 
gt, od. «magazin, cin Ballen · n, ein Wagen mit -n, 
cin: Gatermagen, ¢f. avarié, contrebands, de- 
mande, marind; {g: faire valairsa -, (labien vendre, 
faire valoir of qu'on a, ou ce qu'on dit) fa, (eine W. gelten 
madden, an den Wann gu bringen wien; 2. cate 
Handel, die -fdbaft; feire -, (vesdreen boutique, en 
magasin) J. trewben; aller en ~, Calter en acheter daws tas 
fires g) auf den Weu⸗ einlauf ausgehen vanae oau 
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Equipe moiti¢ guerre, moitic -, (vais. chargé de~s, mais 
enctat de se delendre dens y. occasion) halb Ariegs bulb 
Handels⸗ſchiff; bemaffuetes Handeisidiif, P. (prd'un 
procedd, d'ane conduite cquivoque, douteuse) il a fait cette 
foriune moitie guerre, moilic -, et hat auf eine zwe i⸗ 
deutige Ure ſein Bui gemarde, fic auf .. bererbert; 
ill'a obligg Aluivendre sa maison, motic guerre, moi- 
Lik, (mostie de gr, mas ree) er bat ihn daden ge 
brat, bath gutwillig, gezwungen, fein Haus an 
ihn zu verlanfen, cf, meécier. Syn. les dearées sont les 
productions de la terre, les -s sont les matieres pre- 
mitres, manufecturees, denrees ¶ Eß waar en, Lebens · 
mittel) find die Erzeugniſſe des Bodens marchandises 
Die eriten Stoffe, verarbetter; les denrées se detrui 
sentau —— usage, les ~s s'usent par une consom- 
mation lente, bie denrées verſowinden tet ber erften 
Benutzung, die marchandises nuwen ſich durch einen 
Jangfamen Berbrauch ab. [taines). 

Marchante ow -(he, f. Bo. e. Aepati jue (des fon- 

Marche, f. (mour, de celui qui marche et prineipate- 
mentdesteoupes) Marfa, Sug, Deeresyug 
wegung; larmee esten ~, s'est mise en ~, Das Heer it 
auf dem M., im -ebegriffei, bat ſich in M., in Bere: 
gung geſetzt, it anfgebromen, abmarfchiert, ausmar · 
fcbiert; nous primes notre ~ le long de la cdte, wirneb: 
men unſern M. od. Weg, wir zoͤgen tangs der Kufte 
hin; G force fait Lxive a des troupes ple 
chemi jour, qu'elles coutumed'em Lainey @i-5 
(Pennemi) fit plu. ~s foreées, machte mebrere Eu⸗ 
marche; fausse-, (mouv. d'une armée qui feint de se por 
ter sur um point, ot qui mercke sur wn sutres perftellter 
M. batire, sonnerla -, (donner le signal aux troupes de 
so mettre en -) IN, ſchlagen, blafen; gagner une ~ sur 
Vennemi, ile devencer dun jour de ~) dems Feinde einen 
ON. abgewinnen, um einen Tagmarſch vorfommen; it. 
fg: (prendre bes devants sur son adversairey juvorfommen, 
vorfommen , fa. ben Hang ablaufen; ext. la - d'un 
vaisseau, (degré de vitesse qu'il a) Der Lauf, die Fabrt 
eines Schiffs (nous arrivames) aprés une heure de ~, 
nach cinem -¢ od. Gange ven ciner Stunde; etre huit 
joursen~, act Tage auf dem · e auf der Rerſe, unter: 
twegd feon; il y a cing jours, cing heures de ~dicia 
Paris, es find von bier nach Paris 5 Lagreifen, 5Stun: 
den; ils out faitune grande ~, unelongue -, fie haben 
einen weiten M., cine grope, eine lange Meile gemact; 
it. (procession, eérémoniesolennelie Zug; l'ordre dela 
~ fat fort beau, die Ordnung ded Zuges war ſeht icon; 
la = dura trois heures, der 8 dauerte drei Stunden; 
Ja procession se miten—dés huit heures du matin, ber 
B. fepte fich febon Morgens acht Uhr in Bewegung; fe: 
tcondvitey Betragen, Benehbmen, n; Gang, 
Sewritt; ilaune-équivoque, ex har ein jweideuti⸗ 
ges Ben, od, Vet., ex benimme fich auf eine sweden: 
tige Urt; il sait cacher sa—, tres deaseins, les mesures qu'il 
prend) er weis feine Bange, (eine Ubjidten, (eine Maß · 
regein gu verbergen; Ech. (mouy. particulier de chaque 
piece) Gang, Bug; je ne sais pas leséchecs, j’en 
connaisseulementta -, i fann da Echachipiel nidt, 
ich weiß blof den G. der Sreine, die Stiye;la- d'un 
ouvrage, d'un poéme, (le progres delaction, ls progres 
sion des idees) Der @. eines Werles, eines Gediates, 
Die fortidrettende Handiung, Darſtellung in einem 
Werle 2; Mil. (air de musique powr caracteriser la ~ de 
cert. troupes) Nat (ch; la—des grenadiers, des Suis- 
aes, des Janissaires r, ber @renadier-, Scbweiger-, 
SJanitiharen-;Mu. la · harmonique ou de I'harmonie, 
(le passage hermopique d'un son dun autre) Der harmon: 
fhe Gang, die b. Fortidreitung der Tone; Pe. la- du 
crayon, du pinceau, (en suivant lc mouy, des muscles, it. 
le sens des plis des draperies) der G. des Seibenttiftes, 
des Pinfelé; it, die Richtung der Falten an den Gewans 
derit; une ~savante, reglée, ein kunſtreicher, regelmas 
Giger @.; une ~ libertine peut plaire, mais une ~ ca- 
yamment régice instruit, cin freier, uugebundenter G. 
« «aber cin mit RenntniG geregeiter@. belebrt. 

2. Arc. f.(degré quiserth wonteret hdescendee) St ufe, 
Staffel, f; - d’autel, d'esealier, d'un perron, Ultar-, 
Creppen-, St, an ciner Kreitreppe; - de bois, de mar- 
bre, depierre béljerne, matmorne, ſteinerne St., of. 
giron; * ——*— —* le girom est fort large et en 
Glacis, de mam. que cheyaus peuvent y moater) lace, 
ſauft auftéigende —n; Luth, Jes -s, stowches de —— 
baste. tele queldvietley bie Giriffe; Tap, marche-basse, c. 
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Marche 


par um bowt bla traverse infér. dn métier , et cuspendues par 
Voutre sux ficelles des lines) Gange; it. Wewers borizon- 
taut, places dams le metior’ bas, au bas dufit. poardiriger 
le mouv. do chevalet et dep platines & plomb) Semel, 
Tretidemel, Tritt; Tour. piece de bois sur taquelte on 
post le pied pour denacr wa mouv. circulaire & la pitee 
qu'on travailles Eritt; Ven. - du loup, c. piste; Syn. 
degréindique la hauteur, ~ marque Vetendue, degre 
jetgt Ore ove an, marche bejeichnet Die Breite bes de- 
gres egaux ont une egale hauteur, les ·a egales ont 
une meme largeur, les degres egaux haben gleide 
Hobe, les marches egales haben einetlei Breite. 

5, Gg. tlronti¢re d'un dist; veux mot 
nom de cert. paysy Wart, tla - 
sane, die M. Aucona, die M. Trevele; ta- de Brande- 
bourg, la ~ de Limosin, die IY, Brandenburg, die M. 
yimoyin; fa province de la⸗, lahaute, la basse —, Die 
Greng!andſchaft, die obere, untere M.z la nouvelle -, 
die Neu. 

Marché, m. (liee public o&!'on vend toutes 10. de den 








s|reey Deartt, -plaB; il ya un beau-en cette ville, 


es tit ein ſoeuet ON, od, -plag im defer Stadt; faire 
un -, agrandir le -, einen IN. od, —plab anlegen 2; le 
~ au ble, au bois, aux chevaux, aux legumes, au pois 
son, der Korn-, Holz⸗, Mog: od. Pierde-, Gemule-, 
§i@-; (porter cela) au -, auf den Wi , ju -¢; faire ses 
provisions au -, ſeinen Bedarf auf dem ~<¢ ¢infaus 
Hel; 2. (veste de ce qwon spporte aw —) DN jle-acte 
bon auj., der M. it beute gut gewefen; le-n'arien 
valu, der M. tft ſchlecht gewesen;c'estle prx courant 
du =, dad 1ft Der laufende -preit, der gangige Preis; 
nousverrons le cours du -, wit wollen feben, wad der 
~preié, der—fanfift;le-va finir, cer Di. geht jetzt zu 
Gnode; 3. casemblee do cous qui y veedent ety acherent) 
Ma ly a= en cette ville deux fois la semaine, (6 
it in Mefer Stade wdchentisch zwetmal M.z le-du 
mercredi, du samedi, der Mittwods-, Gonnabend- 
od, Gamftagé-; c'est demain jour de -, morgen iit 
=tag; ily agrand -, c'est grand -, es ift groper M., der 
ON. tft grep, ftarl verfehen; un — franc, ein Frei-; en 
plein ~, auf djfenttidben -¢; 4, «pris et conditiondel's- 
chevy Kaul, -preié, Preis, Handel; (cela ne vous 
coiite que dix écus), c'est bon ~, dad iſt ein guter &., 
it wodlfetl; vousl’avez-euabon-, Sie daben es 
mw, beformmen; (les vivres) sonta bon -, find w.; vous 
avezeu bon ~ dece drap,dece vin ¢, Sie baben dieies 
Tut ew. tefommen, Sie haben an dielem Tuche cee 
nen guten od, t-en R. gemaddbt; c'est un - donne, (pt 
dun prix tres médiocres Dad ift geſchentt od. (port:w.; 
c’estun — fail, (ampria réglé, dont on we peut ries rabatire) 
das it ein fefigeieprer, ausgemachter, feiter Preid; il 
m'a donne cela par dessus le ~, er bat mit basin ben 
K., darein gegeben; vous n’avez pas lait un mauvais 
=, Sie haben teinen ſchlechten &., ternen ublen Han: 
del gemacht; on n'a jamais bon - de mauvaises mar- 
chandises, an ſchleter Waare macht man nie eines 
guren &, ſchlechte Waare iſt immer gu thener; il {ait 
souvent des =s faux, (de mauvais ~#, ov ilade Ie perte ow 
du désavantagey er tauft oft febledt ein, macht fdledte 
Cintiufe, ef. rdche; j’ena fait - par écrit, ih habe Den 
MC. ſchriftiich gemadt; je n'ai pas mis cela dans mon -, 
id bate das nidt tn meinen SK. od. -briefgefeRt; cela 
nvest pas de votre -, daé ift nit Shred -e6, Dad ift 
niots fir Sie; rompre, ne pas tenir le -, den St. auf: 
heben, midt balten; ce — tiendra, diefer K. gilt, wird 
befteben, feft bleiben; quand on se marie, ce n'est fond 
un - de quatre jours, das Hetratben iſt tein Handel, 
teine Sache von vier Tagen; c'est un homme qui fait 
bien ses 8, (qui vend ow achéte avec avantage) ex macht 
gute Handel od. Raufe; (si vous nele faites), — nul, fo 
ift Der Handel ungültig, fo wird nichts aus bem 
jelais en -, nous élions en -, (eccupés a faire 
elurele~) ich ftund im H., wir ſtunden im H., ef. boire; 
aller, courir surle- d'un autre, (enchérir sue lui) ¢inem 
anbdern im den K fteben, fallen, den K. verderben; it. 
fg: cf. courir; sortir d'une affaire & bon -, en étre 
quitte & bon —,(s'en tirer avec assez peu deperte) meblfeil 
wegtommen, mit beiler Haut davon fommen; faire 
bon ~ de qe, \exposer, ne l'épargner pas) et. woblfetl ge: 
ben, nicht viel achten, nicht ſeht ionen; il va des pre- 
miers aux coups, ilfait bon ~ de sa peau, de son corps, 
de sa vie, er tft aleich dabei, woes Stiche od. Hiebe ad- 
febt, ev verfanft feine Haut woblfeil, er ſchont ſich 
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barse*lisse; Tit, ~s, (samples, tringles de bois attachées | nicht febe, achtet fein Leben nit vtel;il fait bon— de 


Marelié 


sa peine, de sa reputation, er fest od, rechnet feine 
Muhe mide bow an, acter jernen Mus nicht fedr; avoir 
boa - de qo, (en venir fecilements bout) fa, leicht mit ei⸗ 
nem fertig werden; (s'il trouve les ennemis),il en aura 
bon —, fo wird cr bald mit ibnen fertig werden, fie bald 
eſchlagen haben; (itn’est pas fort au jeu), vous aurez 
bon ~ de lui, es wird Iduen nicht ſchwer werden, zu ate 
winnen, Sre werden ion leicht meiftern; P. metire le- 
& la main A qn, (tui témoigeer qu'on nese soucie point de 
engagement qu'oe & syec tui, qu'on ext prét a le romprey 
einem ben Stubi vor die Thür fegen, ben Handel anf 
fogen; (ila un valet) qui luimetle~a la main, dés qu'd 
le menace, le gronde, der thin auftundet, sovald er 
thm drobt ¢, cf. cher; cet homme n"amende pas son -, 
(em diGerant la conclusi: ‘efiavre, ou em faieent q- maw: 
velse démarche, iL me road pas sa condition meillewre) ,. 
macht ſeinen Handel, (eine Cache niet beffer, acwinut 
midis dabdet od. damit, ef. amender; n'y a rien au 
que cequel'an y met, (der que lon a contracté un eagage- 
mest, lon atort de se plaindre des con: mereuses 
qu il contient) es ſteht nichts, als was man darein feRt; 
wer einmal cinen Handel, einen Bertrag eiugenangen 
bar, bart ſich nicht daruber deſchwer en. Syn. zraité. 

Marche-palier, m. Arc. Unarche qui forme Le bord 
d'un patier, iudeflaffel, obe rſte Eraffel, 

Marche pied » ™. (marche, bangseste pour les pieds) 
Auſtritt, Fuss teree; -bant, &~ de Vautel, du 
tone, der F , der oberite Tritt an dem Witare, an dem 
Tbrone; Car. (planche em glaci« qui va se jotedre ala 
plenche de derritre dun carrosse) § ; Mar. coordage: 
vue dencpuds, sur le⸗q les matelots posent les pied. da 
manoeuvres) Pertleine, & Ai. cespace qu'on bai 
les bords de ba riv., afin que les bateawa p tre ter 
facilement); un = de trois loises de large, ein drei Rlafe 
ter bretter Yetmpfad; Soi, (meuble sare, a changer let 
srmples eta faireles gancesy Tritt, Schemel. 

‘Marcher, vn. (aller, Vavencer d'un lieu hun autre par 
le mowy. det pieds, ↄu de q. man. que cesoit) geben, 
*marltleren; ~ enarriere, en avant, ridwarté, vor: 
Warts g,; - doucement, flerement, pesainment, pose. 
ment, lerfe, ftoly, fehmerfallig, geſetzt g., einber g., er 
nen leifen, ftolgen ¢ Gang haben; - ou aller comme 
basque, ou comme un chat maigre, cf. basgue; ~ a 
grands, & petits pas, arofe, Heine Scoritte maden, 
of, bruit, géant, loup, talons, tortue; ~ surle bout 
des pieds, auf dew Bedeng,; il-ebien, ergebt gut. ift 
gut ju Fuge; il se regarde ~, ex betrachtet fim ĩm G.; 
(n'achetez pas ce cheval) avantdel'avoir fait -, ee 
Sie es haben g. (eben; (cet enfant)ne~e pas encore, 
~etout seal, . . gebr noch nicht, get gang allein; (me 
vous arrétez pas), marche tovj,, gebet immer ju, se 
fatiguer, se lasseren marchant, im @, mide werden, 
fied mide g-; je le ferai bien ~, ich werde ihm ſchon Fas 
fe machen; il -e touj. bien accompagné, ca lowj, avec 
tai des gems capables de le défendre) ergedt immer mit 
flartem Geleite, mit ftarfer Bededung; Mil.—, auf: 
breben, marid@ieren; (les troupes) marchent de 
front, marchen! sux ennemis, ms. in Fronte auf, g. od, 
m. dem Feinde entgegen, cf. lignes; le major cria, 
marche! der Major ref: mari@! cf. batere; faire 
la cavalerie ¢, Die Netteret m., iné Feld rũcten od. zie⸗ 
ben laſſen; — en colonne renversee, cla droite de 
Varmée [aisant la gauche, ow ls gauche la droite) it nimge: 
febrter Kolonne m.; ~ par wanches, (e@ petites divi- 
sions) in fleinen Wbebetiungen m.; —sur qc, «mettre te 
pled dessusen merchant) jin & auf et. treten; vous me 
marchez sur le pied, marchez 4 terre, prenez garde 
ou yous marchez, thr tretet mir aufden FuG; tretet 
auf die Erde, gedt Acht, wo ihr hintretet; fg: c’est un 
homme 4 qui il ne faut pas~surle pied, (ilest dangereux 









H).5 | de le choquer) fa. er lapt fid nicht anfden Fuß treten, 


nicht ju nahe fommen, treten; ed if geſadrlich ihn zu 
beleibigen, of. recoguiller; le conseil marche, (autcef. 
quand il avait ordre de euivre le roi dens gq. voyage) ber 
Math, das Kabinett begibt fic mit dem Konige anf 
die Reiſe; la maison du roimarcha, (prit part & une be- 
taitler) Die Haustruppen sogen mitaus, nahmen Theil 
an der Schlacht e; (les chevau-légers r)marchaient, 
(eivaient ta campagne) ſtand im Kelbe; fp:- droit, catre 
franc dans ves procdédds) gerade, reditch bandeln; aufrich: 
tig gu Werle geben; il ne marche pas droit dans cette 
affaire, (s'agit pasde bonne foi) er gebt bet Diefer Gabe 
nicht cedlich zu Werle. er geht vide den geraden Gang 
betes jelé ferai bien · droit, he obligerai de faire som de- 





— — 
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voir) icy werde ihn fon zu ſeiner n gaibia ett anhal⸗ of du Main o> die Marlomannen. “Maréchaussée, f. autre! ccompagaie de gensacheral, 
ten, c. épine, précipice; (celle aflaire) ne -e point, Marco Le, f. (branched un arb. ow d'une plante quel'on | charges de veviler a ba sdreté publigee; au). Ingendarme- 
(n'avance pas) gebt ict vormiets, bat feinem Kort: | couche ou met en terrepoury promdeerarine) Ubleger, |rie) ¥ andeeiter, pl; une compagale de -, eine 
$iig, ef. pas, pied; cola~e tout seul, (n'a pas borin de} abſentet, Cinleger, Seuler. Adcbier; das Sentrets; la | Compagnie £.; il futarrets: par la—, er wurde vos den 
soons p> Dad gedt von felbit; il faulque cetteaffaire-e]~ de vigne, d'avillet ¢, Weinfacier, Relfen-adl ; “i angebaiten; 2.0. conndtablic, 
Ia premiere, (it fout sem ooruper avant toute autre) Diese | faire, —— des -5,.W. ¢ maden, pflangen, ſeten. Maréche,ce,a. Jar. (brote; melon-.Negmelone, ſ. 
Sache muß zuerſt vorgenommen werden, muß allem | einfeyen; uncentde 4, etn Hundert Ue Larée, f. smouv, pérodique des evex de Vocean, appelé 
vorgeben; (ce discours, ce podine ¢) ~ bien, est bien Otter une branche darbre, \fareune marcotte) | ux on fot, reflux, éb¢ ov fusant, swivant qu'il monte vers 
suave flieBt gut, at tebe harheuds(V'ostion decedrame) | einen Baumpwetg adjenten, abiegen, eintegen; des | ta cdteou quisls'en elaigney ie @hbe und. R tut, Mar, 
ne ~¢ pas, ———— micht recht fort, gebt lang: | vignes, des chevrefeuilles, un orillet, Reben ¢ adf., | ie Rett, tad Waller; base ou morte =, tlorsque 
fami; - A grands pas aux dignilés, ala fortune, cy paeve | abl.5 Cinteger od. Facter von Weinitoden, Whieger | ves cowx toni basses et lentes) niedriges od. todtes WD,, of. 
nir rapidement) achempec Brjgen reid werden, fein} von Jeri@ercien, einen Reilen adleger machen ; la) bas; si les -ssont basses et lentes, on peute, tenn das 
Glud madmen; elle -e sur les talons de son ainee, (pe 
d'une cadette qui seitde fort presson ainée quantal Age) fa. 
fie folgt gleich auf ihre altere Soweſter, tft iat piel 
Inger alse, of. cite (5), pas, talon, trace, velours; 
Eer. = selon l'esprit, et non selon la chair, nag bem 
Geifle wandein, vind wiht nach dem Fleitae; Mar. - 
dans les eaux d'un auire vaisseau, claire la edme route 
en le sulvant de pres) in Dem Aielwaſſer eines andern 
Saiffs taufen, thar gundaft folgend; — eacolonne, 
(laice Bler bea vais, ser une mame ligne, les ums dersiore lee 
autres) in eter Kolonue fegeln; Mu. camecession des sons 
ou accords qui se suiVent dana certains ordres); (la basse et 
le dessus) marchent par mouvements coniraires, ger 
ben in eutgegengeſetzten Bemeguagen; ~ & contre- 
temps, im Gontra-tempe (piclen, geben; it. einen fal: 
fren Tongang nebinen; Tis. (presser les marches dv 
pied ou meatier, afin de faire mowveir bes tieves) (reten, die 
Smemel od, Triste in Bewegung ſe zen ilamarche 
sur une mauvaise herbe, yest malheureux ex joe lay 
Deute tft ſein Usglictstag; sur quelle herbea t il mar- 
che ¢ (pt de qn qei est méchant, contre sa couteme) wat 
seule imKopfe berum, wad wandelt ihn an, was iit 
im bedegner, dap er fo dbler Yaune tft 2 2. (tener eee. 
tain rang dans une cérdmonic); chacun snarchait selon 
son rang, jeder sing in feiner Netbe, folgte nad fei: 
nem Range; ~ dans fordre de réception, tn 09, nad 


ber Ordnting der bar hme g. 

IL va. Bf etoffe, biap.. (la manjer et presser 
avec les mains) Das Fac, den Sioff durcharde iten; - la 
terre, A⸗ péirir ou cocroyer avec les pieds) Dent Thon tree 
fen, auétreten, abtreten, 

m, (man, donton mareke) Gang; (je lerecon- 
mais) A son -, an ſeinem -¢; it. cpt du terrain ou Ion 
marche); le ~ en estdovx, ruse, (on y marche avec [eci- 
Bid, avec peine) es ift fanft, bart darauf ju geben; Ven, 

> 


Te Tank —, (favsse allure de la biche, qui buaise en marchant, 


ou du cerl quia mis bas,6u posd son bois) der fal{be od. ui: 
va £ Ch. caarease de bois d'on trdbuchet 
que Vols. —** - ——— pedis cequile fait 


por A ths —— 

pce ace cette 

jut’ teh deen ton d —* 
gu 

















































































W. nicdrig und rage sft, Cann mang; haute ou grande 
“) pleine =, (opp. # base ~) bobe od, groge z., bobes 
WW, Springyeit, voile F ; les -ssonthautes aux now- 
velles lunes e, Die F., 06 ID. iit hoch tm Neumonde e; 
on ne peal entrer dansce port qua haute -, nor mt 
dober 4. fannman in defen Safen eimlaufen; refouter 
la=, (en sure Le cours, ou (sire um trajetala fayeus dela 
~ gegen die *. fegeln, Mar. dea Etrom tvdt fegeliscf. 
veutjla— porte aa vent, le mouv. deVesuest conteaive au 
vents Die &. ged gegen den Wind, der Zeititrom geht 
aegen den Windan, ef. (law; la - descend, monte, bie 
F. fallt. die E. tritt einjdie J. fReigtcl. montant,(a.)y 
va a forte ~, (ie cours del eau estvapide) man hat arte 

&., der W-Rrom tf reifend, ef. refouler; il est ven, 
sen est retournce avec la =, ex tit mit der J. gelom⸗ 
wen, surikdyelc bet; attendre les —s, jattendse pour re- 
metise ade voile, be cours favorable dela —) die 3. abmpate 
tent; prendre la ~, (le temps ov elle est frvoreble pouren- 
trer dows un port, ow powren sortie) Die 3. wabravhmen 
(jum Gin: od, Ausslaufen); les euvees de ~, (radoub 
des vans pendant quelescaur sont basses) Dad Ausbeſſern 
der Schiffe wabrend der @ ; -es et contre marves, (qsi 
‘ comtrent venant chacuae dun cété, et qui fecment 
souvent des cowrants rapides) F-en ind Beaenf en; fg: 
avoirventel -, (avoir toutes chours favorables pour réus- 
vies Ea. alles fiir fit haben (beteiner Unternehmung); 
aller contre-vent et ~, (avoir toutes choses coatcaires) 
alles qeuen Aid baben. 

If. sp. Comm. la ~,(towde ao. de poi. de mer non salé) un 
cinge alzeue See fife; bonne -, - fraiche, gute, 
frrime 6.5 vendeur de -, Seefiftsindler; il y avait 
ee de — au marché, es waren wenig SG. auf dem 

urite; P. of, cardéme; chambre de -, cjuridiction qui 
comnaimait de toutes tesaiaires relotives au poi.) Poliget: 


at fit bab Filemeien, o. 
Nite, ! My. (lave vitrewseobsidicane; séotithe) 


le, fc, mérelle. atetanftein. 

Marene, m. hn. (por, du g.islmone) oll fii. 

Marentevie, f, Bo. carbr. de Madag., fam: des amowes) 

Marer, Vig. tebourer aveela mare); —une vigne, ¢i= 
nen Weinberg bacen, 

Marescalcier (un cheval), v.¢. ferrer. 

jareschiere, f.v.c, marais. 
arester ta vigue, c. marcotter. 
areyour, m, ord, vendeur de marée, cf. 

Marfil o« morfil, m. (demte d'elépbent, eppelées moire 
quand elles sont en morceaux, ou faconnées en cuyrage) 
———— t, pl. 

forio, m. H. Gtaiue & Rome, oitl’onattache des 
re em reponse d ceux de Pasqvia) id, fas ley 

rgajal, m, mp, (pta de petits gaccoms) 3; 

ce nesiqu'un petit, ces tt nur ein fleinet K. ; 

Margaline, |. Mg. cesp. de morceasite) id, 

Marganitique, morganitique, a. h. d’Allem. ¢pt 
un marage aves wae fem, d une condstion infer.) ie Che 
jur linten Hand; les enfants nés des mariages ~s, 
n'héritent pointdes fiefs, Kinder aus Chen purl, H 


branche marcottée, das abgefentre od. abyeleyte Meié, 
bas Senleers. 

Marcattin, m, Econ. (petit agen Reidbufhelden,n. 

ardelle,c. margelle. 

Mardi, i, (Se jour de ta semaine) Dingstag od. 
Diwitay; (cola arriva) ue -, an einem -¢; (nous par 
fons). - prochain, nac(ien D.; (il vient) tous les 
mardis, alle~e, off gras. 

Tare, {comer d'eau dormante) Dfuht; die Pipe. 
Lame; la · eat & sec, der P. iit troen, iit auduetcodt: 
net; abreuver bes bestiaux a une ~, ala-, das Biel an 
einer, att der Pfütze tranten; ~ d'eau dormante, P. von 
febendem Wajfer; ~ d'eau ferrugineuse, Eiſenſumpf. 
2. (euge cirovlaire ou Loe desase les olives sows une meule 
cyliadsique mue horizontalement) DiivenlTog; it. ouge ots 
Fon brive les pommes,avaat deles porter au pressoir, Apfel: 
trea; 5. (houedevigeerom Hace, Wingers-, f. 

Mareage, i. Mar. (convention entre te mailve ot lee 
matolots, quis engegenta certain xe pourtoutte voy 
ope Die Weetbung des Sdiffevoites gu einer ganyen 
Dieiie, Mar, die Hauer, das Hauern. 

Marec, maréca, wm. hin, (camera sauvage du Brésil, qui 
— les ⸗s⸗ eiy aech⸗ · id; braſtlianche wilde 

nite. 

Marécage, im, (lerrain, teu humide et hourbeus, oi les 
toux wanquentd dcoulemesyy Sumpf, Bru@; Ms 
Moor, (ce gibier)sentle ~somedt nad dem S-¢. 
il y a de grands ~sen Angleterre, in England gidt ¢¢ 
Grope Bruce od. Woorgegenden; (cette province ¢) 
a'estqu'un —, it nichts aid ein B., ein M. 

APECOMeUX, $0, a. (plein de mardeeges) ſu m 
Pilg, mo otig; pays, pré~, terre se, m-ed Land, 
Moorland, f-¢ Wreje, Sumpiwieie, Woor-erde, 
Moorboden; un air ~, cqu'erhatent ord. les mardeoges) 
eine f-¢ Quit, Sumpfluft (ces canards,) ontun goat 

baben einen f-en . 

Mlaréchal o« qf, - ferrant, m. (artisan quiferre les 
ebevaus et qui les traite quand ils sont malades ow blesdsy 
Hafidmted, Samed; - expert, Kurfmis; 
Mil, cue de plu. off. detacmée) Marfwall; - de 
hataille, (off général, chargé de mettre l'armee ea bataille, 
swivent Vordre du géedeal, d'en disposer lamarche pi Ghes 
neralsfeldipadtmeifier, - de champ, coll. general, 
chargé des details du campement des fourrages, et comp- 
fable au général de gui il regait tes ordves) General: 
major; il y avaittrois maréchauxde camp al'armée,es 
maten drei Genergl-majore bei dem Heere - general 
des cainps et armdées, (formate que tes —x de camp em: 
ploient dans teurs titres) General yeldm z· de France, 
(08, général quicommande war armee) DM, von Frantryid, 


i a Perris cietee — 
marchelsteree bbrigues) Zreturube, f ite Gi, on Va fait 2, tenet mr. 
bog POPE vipat — 


(un 
Merely a Fae marquit. [aecummoder. 
mt. ow ou l'on marche ou pedpare | dl 
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nen, find ſolecht zu Rupes iln’est 
ter §.; Brig. (ouvrier qui marche 








tages 1 a 
prop be (beim Lode des Lebens: | pea) Beneral-quartiermerfter der Urmee; prévor des| erben feine Leber. (st, fe 
t ), feas Haubtrecht, der | —x, aulrel, (off, qui commandait une compagnied archers Margaritaire,£ Bo, (g. depts. de 
. she» de prendee, en plane de cens | + cheval, pour lasireté publique dans tes neces) Ober: auder, Ch. ©. margatter. 





, mm. hn. spbde du Brésil, le chat tigre de 


bal ctlatze/l. 
arge, f, (blanc qu'on lisse autour d'une page ⸗crit⸗ 
bu imprmee) Sand, grande, petite -, breiter, (ma: 
ler il,; laissez-y biew dela - pour lescorrections, laffen 
Sic viel M. zu den VW gent od. Berichtiauu⸗ 
#en; cerive, metirelescilations dla ~,en -, die Unfibe 
Tungea od. Ungiehurigen auf, an dea M. icbreiden, 
ſchen; des -s chargees decitations, mit Wn/. dberlas 


de 3 annéesta, ‘delune, dans tes limits que la terre - 
produit Bed nde sauter 2) dad Recht deg | off de Vempire W.:1'Electeurde Saxe ciaitgrand - de 

Dinerseuania Fempire , der Surfirit von Gacen war Cry-m, deg 

f; le ~ de Ja diete, der Yandm,; —here 

taire, grand ~, Erbsm., Deer=m.; - de lacour, Hofm.; 
HE. grand - du palais, of, quie la swcintendance gene: 
rate dete maison del empereur) Dbet-m. od. Groh m, des 
— Ha. Je · oule ressort, Vescarbotsauterelle, 
cetp, de searabe qui, couchésur le dos, camasee ensemble sa 







a herps e) V. C. macérer, 
Mar fapetareuc de Marcion, av se 
sie-le, qui condemeaitle stiage,l'ssage duvine) Marcio: 





Tas Ep ¥ 1 J pcoadee les ois, de mer | tate et ag poitsiar et Grit un sauten sllongennt te | Dewe Mande; fg: avoir deta ~, tavoic de a 
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Marcomans, pl. Gg. (Germaine des environs duRhia! » £ cart du mardchal Cercany oft Mattel haben; Bo. 'a~ d'une feuille, d'uneeorolle, 
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188 : jMargelle 


(le bord, Ia bordure) ber R. eines Blattes. 

Ma rgelle, f. (pierre pereée qui recourse la maconnerie 
ou le bord d'un pustss Mand-(tein, Dect ſt.z la — d'un 
puils, der OF, an einem Brunnen. 

Margeoir, m. Ver, (piece defonte ou d'ergile, serv. 
fermer ies arches du fowrneauy Scie ber; fermez la 
lumiére, la lunette de cette arche avec le -, ver{alic: 
et Die Oeffrung diefeé Vor-ofens mit dea: S. pous- 
sez le -, ſchiedet ten S, vor, made den S. gu. 

Marger, lm, (compasser les marges d'une feuille, d'un 
livre & unprimer) elite Maud machen; Ver.—le four, 
fen baucher bes omveenux, en sceller les margeoirs avec de 
la terre glaite, pour y entretenir Ia chaleur pendant qu'on 
ng travsille pas) den Glagofenverflopfen. 

Margeur, m. Ver. (onvrier qui marge un four ow 
fowrnesns Qienverfleiber. 

arginal, ¢, a. (qui cstalamarge) Rand..; am 
‘-¢ gefdrieden, gedrudt, befindiid; glosses, notes 
~es, -glofien, noten, -¢rflirungen; annoiations 
~es, ~anmerfungen; Bo. (qui spp. au berd, qui 
virat sur les bords; Hours ou teureties ·es, ·blumen 
ob. —blumejen; fructification -e, -befrudtung; Stand 
ber Befructungerbeile auf dem -¢. 

Marginé, ée o« bordé, ée, a. Bo. cquiag. marge ou 
bord remarqueble) gerdmdelt, gefaumet; un fruit- 
ou bordé, feuille, semence -ce ou bardce, eine ·e 
Frucht, -¢¢ Blatt, -er Same; la doradille -ce oubor- 
dee, das -¢ WMilsfrant, ef. labre. 

larginelle, f, (esp. de motlasquey Mandidnede, f. 

Margot, m. (ois, de mer et de proie, blanc ou mélé de 
gris, qui vit de poi.» Scharbe, & Cormoran; 2. f. c. ple; 
fg: cf, jaser, 

largotas. m. Ri, (+ petits boterux accouplés, qu'on 
charge ord. de foin, de bled 2) Deppellahn. 

Margoton, f. (apdim.) Giretcben, n. 

Margolter, vn, «pt des cailles qui prétudeat, ow du cri 
enroud qu'elles fowt avant de chanter) (retichen; (une 
caille) qui margotte, welche freifet, welche heiſere To⸗ 
ne von ſich gibt, cf. caille. 

Margouillet, (tm) m. Au. (bowte de bois ayant wae 
casnelure, pour estropter dans la torture)id;( Folterfugel, 
i ce. casse-tdte (3). 

Margouillis, (lim) m. ceadroit sale et bowrbeux, gachis 
plein dordaresy Miſt pfütze, Kot hlache, F cla 
répandu un potd'eau), eta faitun grand-, undeine 
grope Lace od. Pfütze gemacht; mettre le pied dans le 
=, in di¢ DN. treten; (ces sauces mélées ensemble) sont 

_un vrai ~, find eine wahre Leche; fg: mettre, laisser qn 
dans le~, (dans Vembarras d'une mauvaise aff, einen in die 
Bribe (po. in ben Dred) ſetzen, in der Btuͤhe fleden 
(im Dred (igen) laſſen. 

Margousier, m. Bo. c. azédarac. 

Margrave, 5. 2. h.d'Allem, (titre de gs princes); le - 
de Bareuth, fe palais dela -, der Markgraf von Bat: 
reuth, ber Pallalt der Marlgraſiunz le - de Bade, canj. 
Te Grand Duc Der M. (ieht Ge yea) von Baden, 

Margraviat,m. (Etat, dignité d'un ou d’ene margrave) 
Martgrafidalt, f Mararafthum, n. 

Margriette ou -illette, (Im) £. Com, (grosse verro- 
terie sery. am commerce dela cold d’Alei.) id, llen. 

Margritin, m. Com. (erp. de ranade) (Urt Glasper: 

— — (np) Margatethe, fa. Grete, 
f, 2 (pls. de mos prairies, portant une petite Meur 
blanche, ou mélée de rouge, vuln., déters., divurdt: gj it. le 
feur) Maßliede, Ganfeblume, fj la petite- 
ou la paqueretie, (leur du printempss Die Heine M. 
das Ginlebliimeéen; la - grande ou la reine -, ou 

tte, ceil de boeuf, (qui powsse des tiges 

haules d'un pied et vient ea automne) die grofie M. 0d. 
G., die Kubblume; dad —— Dernaege ~ 
jaune, oa souci des champs, oula dorde des 
diniers, Wu cher blume, geibe W., Uder-goldbiu: 
me, fun Lag -1,¢in Strauf von M-n; ein 
M-ntraus; 2. Er. (perle) Perle, fj P. ine faut 
jeter les ·a devant les pourceaux, (il ne faut pas pu- 

lier les mystéres des choses sacrées devant les profanes; 
it. Une faut pas dire des choses relewées b ccux qui mesont 
pasen état de bes entendre) tan muf die P-en nicht por 
die Schweine werfen; Mar. (wawds qu'on fait eur wee 
mancaver, pour agic avec plusdeforee) Snoten an einem 
SHiffsleite; Med. ctamenr del'mit) Augengeſchwulſt, f. 

Marguillerie » (ghi-ly’e) f, (emploi de marguillier) 
Mirdenvoriebersamt, n. 

Marqguillier, (ghi-lyer) m. (administrateur des biens 





Mariage 


et revenus d'une dglise, d'une confrérie) Sire n:| surviendra q. beureux dyénement qui mettra ew état d'ac. 


vorebe re, :pfleger, -water, :dlte(ter; ~ clere, ~lais ou 
laique, getftlicber, weltlicher K. 

JAN, Mm. (€pour; joint 4 wwe femme parle mariage) 
Wann, Che-, Gatte, Chegatte, méchant, mauveis 
— ~ ficheux, jaloux, bdier, ſclimmer, mürttſchet, 
eiſerſuchtiger M., Ebe-; (on lui a downed un tel) pour 
-, jum ~e, ef, commode, communauté, femme. 
Syn. - designe la qualite physique, il repond a la 

emme comme le mile a la femetle; épone marque 
engagement social, union, Nanna bejerchnet die 
phpjiide Cigenichalt, es entipriat dena Weibe, wre 
Widunden bem Weibhen; Gate zeigt ote zeſell 
f@aftlicbe Berpflideung ob, Verbindung an; dpour 
estun mot plus noble, il est seul du haut slyle; ~ est fa- 
milier, Bat te tf ein edleres Wort, 6 wird biog in der 
béhern Screib-art gebraucht; Wi ann tit vertraulich. 
Mariable, a, cen age de se mariery mannbay; il, 
elle n'est pas encore · er, fle ift nod nicht m. 
Mariage, m. (uaics d'un homme et d'une lemme par le 
lien compugal) he, Heirath, f Chefland; (le sa 
crement) de ~, det &.; —en facedel'église, iavec les 
cérémonies ord.) cine im Ungefidte der Sirde geichlof: 
fene &,, c. clandestin; - egal, inégal, gleide, wn: 
gleiche .; ~ dans les régles, regeimagige E.z bien 
assorti, cine paſſende H. od. E. lesdevoirs da-, dre 
PAichren des Cheſtandeẽ, dre ehetiden Pfs le lien da- 
dag Bond der donner une bague en nom,en faveur, 
de -, einen Ring auf die E geben; leregistre des -s, 
bad Trauungs buch; les charges du -, die Lalen des 
Eheſtandes; le contrat de-, der Chevertrag od. H-é: 
vertrag; les biens du -, H-éguter; faire un -, eine E. 
cingeben, eine * thun, cf. contracter; CF. 165: te - 
sera celébré publiquement, devant lofficier civil du 
domicile de l'une des deux parties, die E. fell ofentlid 
vor dem Beamten des Perjonenflanded an dem Orte, 
to einer vom den beiden Theilen feinen Wohully hat, 
abgeicbloffen werden, cf. céfébration, changement, 
consentement, consommation, dissolution, dis- 
soudre, empéchement, opposition, publication g% 
ce — est nul, a ete declare nul, diefe E. ut nichtig, un: 
gultig, ift fur unguttig erfldrt worden; casser, rompre 
un ~, eine @. aufbeben, trennen; demander, recher- 
cher, prendre une fille en ~, ein Diddchen sur E. be⸗ 
gebren, ſich um die Hand eines Madchens bewerdea, 
ett Maͤdchen zur E. nehmen;donner, promettre une 
fille en -~, ein Madden sur E. geben, veriprechen; 
faire une promesse de ~, ein Chever(preden thun ob. 
cingeben, die E. verſprechen; garder, rompre la foidu 
—» die eblihe Treue beobachten, verleBen; die ©. bre: 
den; ~ logitine, non légitime, gefeg: od. re@imapige, 
unredtinafige €.; - de conscience, - cache ou sceret, 
(edlébré secvétement, et dost on cache Ia commaistance au 
publicy Gewiſſens: h., heimliche E. Winkel-ehe; ~de 
Jean des vignes, tant tenu, tant paye, (ow simplement) 
— de Jean de vigne, (concubinage sous spparence de =, c. 
darempey Keds-ehe, Sheime.; - de la main gauche, 
{oontracté avec une femme d'un état infér., en lui donnant 
la wain gauche au liew deladroites She pur linten Hand; 
h. d’Allem. morganiti(he €.; les enfants nes d'un - 
de la main gauche n’heritent point des élats de leur 
pee die aud einer E. . . ergeugten Kinder erben den 
taud ihres Baters —— kr (qu'une veure 
contracts avant l'année révolue depuiste décts de son mari) 
gu frilbe Wiederverehlichung einer Witwe; - probibe, 
(qui est défendu par les canons ou ordonnances) perbotene 
.; Jur. - par confarréation, (chez les Rom., dans lequel 
les époux mangeaient au⸗ méme pain, pour marquer qu'il 
seraient communsen biens) Di¢jenige E. Belden Roͤmern, 
ba die Neuverehlidten von Cinem Brode agen, jum 
Beichen der Gutergemeinfcaft; — a teinps, (eomtracté 
pour un temps seulement) 6. auf eine gewiſſe Zeit, ef. 
cheminée, détre 3 2. (edlébration des nocesy I 0 dh: 
geit, f; étreinvite A un -, asister de, gu einer H. ein: 
geladen werden, einer H. beiwohnen; 3. (ce qu'un pare 
donse hsa Glle, bron Bl, enlemariany) Heirathsg ut, 
n; Mitgabe, Mitgift, Ausſteuer, f; elle acu tanten -, 
fie bat fo und fo viel H. befommen; on lui a donne, 
elle aeu un bon -, an gros -, man bat ibr ein ſchoͤnes 
tin großes H. gegeden, fie bat ein. . betommen; (elle 
est morte sans enfants), il faut qu'il rapporte le ~, er 
muß bas H. wieder en; ce pere adonné un 
trés-bon ~ &son fils, .. hat feinem Sohne cine ſeht 
{bone Ausſteuer gegeben; P. un bon ~paiera tout, (il 


quitter ce quel'on doit) cing reiche Braut besabir alles, 
cine reide.Heirath bringt alles herein; tg: - dela Vigne 
avec lormean ¢, dad Geibinden ¢, ve Berbindur, 
Dereimigung, cf. mrarier (fg.); Chi. c. union, amat- 
game; Mar, Reiher; Soi. le- des soies, clorsque pis. 
fils somt tordus ensemble) Dad Stoiruen der Seide. 

Marianne, f. (ap) Marve wane, f. 

Marianne, f.Gg.(les ites) INarianen, Diebéiniere, 

Mariaule, m. Cou. (emoin peu dignede foi) y. une 
perl affiger Senge. 

Mari Ouse, f. (esp. de guépe de Surinam). 

Maricuupy, m. Bo. (pla. de Cayenne, serv. heouvrix 
les cases des megres) id, 

Marie, £ (np) Maria, Marie, fila St. -, die heilige 
‘Wi; chevaliers de sainte -, com de plu. ordres decheva- 
terie) Nitter der heit. Marie, Warweneitter; Gg. Ste. 
~ Hux mines, (vi, de Mrance, dep, Hout Muin) Weaerkird. 

Marié, 6e, m.(quivient d'etre marie (der, Die) Bers 
mabtre, Getraute, (am Hodyeittage, Der Bran: 
tigam, die Wraur); ov estle~, la —ce, lenouveau 
~y lanouvelle-ce, wo tft der B., die B. Der, bie New: 
9.3 Un nouveau -, les nouveaux ~s, ein Neurv-xz, 
eit junger Chemaun, die Newy-x, die jungen Che: 
lente, bad junge Chepaar, cf. coucher; P.(ptde qa qui 
se plaint de ce dontilse devrait lower) ilse plaint quela 
~éeest hig Fees er llagt liber allzu großes Glug, er 
meif fein Glia nioht gu (eigen. 

Mariée, f. Jeu. c. guimbarde (3). 

Marien (ian), ow grus, m.(mo.d'Allem., d’y, 26.5 
2.) Martengreien, 

Marier 4,(fg:4 ou avec),va.cjoindre,unir parmariage) 
trauen; (le prétre, lemsire) quiles amaries, opt de 
la benédiction nuptiate, ow de Varte civil) ber fie getrauet 
bat; ils ont cle mari¢s en tel liew, en telle églisc, fie find 
an dem und bem Orte, in Derund der Kirche getraurt 
worden; elle est bonne & -, dons lige d’étre marice, 
fle tit reif zum Seivathen, beiratbefabig, in dem Biter, 
dap man fie verheirathen fann; ext. iptde ceux qui pre- 
eurtat ua mariage, par suterité paternelie, ow par office 
Samiti ver betrathen; onla mariera bientat, un 
tel veutl"epouser, cet non paala ~—) man wird fie bald vw, 
der und der will ſie beiraihen; ellene voulait pas se— 
a Jui, fle wollte ſich nicht an thn od. mit tom p., iba 
nicht beirathen; on L'a bien marie, son porel'a marice 
avaniageusement, man bat fie gut, ibr Bater hat jie 
portheilbaft verbeirather; il Pa marice & un ay 
il s'est mari AmademoiselleN., man bat fie an einen 
Udvotaten, ce hat fh mit Jungſer R. verheirather; 
s'est marie richement, er hat reich gebeir at het, bat cine 
teiche Hetrath getro#en; il s'est marie paramour, e 
bat aus Liebe, aus Neigung gebeirathet, cf. inctina- 
tion, it. clandestinement, cheminée, domicile; fj 
ot * choaen prepa i ¢inigen, verbin: 

eit; ~ Ila vignea(ou avec) i’ormesu, den W 
mit bee Whe vere., an ber... indie Hove Menenee 
wachſen laffen; ~ la voix autéorbe, avec le leorbe, sur 
Theorbe fingen; - les lettres avec les armes, die 
fenfdaften mit ben Waffen, das Studium mit dem 
Soldatenfiande werb.; cette épithete se marie bien 
avecce motla, dieſes Beiwort (ict fid, pap aut zu 
dieſem Worte; (cet adverbe) nese marie pas bien avec 
ce verbe, (ijt fidh midt gut mit diefem Seitworte perb., 
in Berbindung mit dieſem Seitw. gebrauchen; ~ les 
couleurs, bie Sarben mit einauder vermifehen; rimes 


mariées, c. rimes plates. 
Mariettes, f. pl. Bo. (erp. de campanules) SRaxien: 
gloctden, n. 


Marieur, se, s. (fatseur, -se de mariages) fa. 
rathsftifter, Heiraihstuppler, inn, ap. Hes 

Marigot, m. Pé.¢. marécage; po. courirle ~ aller 
au -, faulengen und . 

Marikina, mariko, m. hn. ¢. singe lion. 

Marilan, m, jeu de cartes) id. (rile, 

Marile,m. Bo, (g. 4¢ pla., fam, des guttiferes) bie Sha: 

Marin, (ein) m, chom. de mer, attaché au service dela 
marina) Seemann; i est bon -, c'est an habile -, 
er it cin guter G., das iit ein geſchicter S.; less an- 
isis bie engliſchen Seeleute; tous nos ·a bralent du 

ésir der, alle unfere Seeleute e; Phy. cf. autan. 

Marin,e,(cin) a.cdemer) Gee, 0d. Meer. ;veau, 
monstre -, ©-falb, M-faib, S-ungebeucr; conque 
—e, E-muidel; loup, cheval -, E-wolf, S-pferb, 
Di-wolf; les diewx ~s, (diews dele mer) Die Megotter; 


Mario 


cela ale goal -,daé bat einen S· geſchma; cet homme} 


ale pied -, (ot eccoutumed a étre sur mer; ot. Ig: tl conserve 
son sang [rord dons Jee circomsiances les plus diifviles) , . 
if der See gewobnt, if ein gulerSeemann, it. fommt 
nit fo leicht aug Der Jaffung/ bleidt in dew feowieriy 

fie Umſtanden kaltblütig; Arc, colonne-e, iqei est 
taillee de glacons ou de coguillages) IN-(dule,f, Bo. plan 
les -e5, (qui eroiussent dans le mer) Ti -pflangen, S· ge⸗ 
trid(e; Ho. homme +, femime-e,(moastec ~ quia wae 
pertie du corps conformed calle del hom. ou de la fem, ter- 
Tesire; tes tritons, les aycemes) Memann, W-weib, W-: 
frdwlein; les corps -s, (coquilles, poissons y qu'on trouve 
pétrifies dans be acin de la terre) S-preducte, W-er: 
jeuguiſſe, c. aigue, sel; 2. (quisertd Vusage dela naviga 

tion) gum Geefapren dienlic; l'aiguille -e, die Mag: 
netnade!; carte ~e,cf. pine; trompetle -e,fiastr, de me. 
b une seule corde at doaten joue avec unarchet) IM trout: 
pete. S-t,, f jouer de latrompeite -, die ,, ſpielen, 
of, chaise. 

Marinade, f£ (sawmure ou sauce compasée ort. de vel, 
de vimaigre, quisertd assaisonner et & conserver les melts ph 
Marimerung, § mariniertes Gericht ; une poitrine 
de veauen -,des poulets ala -, eine marinierte Kalbs 
brut, marinierte Suibner; z. voila ane bonne -, i fri- 
ture de viande maringe) Dag iit ein gut mariniertes Ste 
Fleiſc; preparer des fruits, des plantes edans une -, 
(pour sen seevis co. d'ume sauce) Studte, firduler mati: 
nieten; il y a trop de · dans cette salade, an Diefem Ga: 
late ift gu viel Eifig und Del, 

Marine ’ f, (ee qui concerne Ja navigation sur mer} 
Seewefen, a; il entend bien la ~, ex verſteht dus 
S. gut; — ~, die Seetaderten; oficier de -, Gee: 
offitet; les gens de-, bie Secleute,tad Seevolf, 2. 
(les troupes de mer, Jes matelots, les vais,); la ~ de France, 
Die ftanzͤſiſche Seemacht, Marine; la - marchande, 
militaire, die Kauffahrtet od. Haudelé-(chifffadrt, die 
Rriegéflotte; 5. (plage, cite de mery Geelafe, fF; 
Miceresufer, n; se promenersurla-, au der S, fpable: 
ren geben; Pt. tpt de tableaus qui représentent un port, 
tune tempéte, une vee demere) Seeft iid; (Claude 
Lorrain) a excellé dans les -s, hat ſich in Gees 

cen dudgeseidnet; les-sde Vernet, Vernets Seer 
aide; un peintre de -a, ein Seeiicmater; 4. (gui, 
adeur de le mer) Seegeſchmact. Seegerucd; cela sent la 
—, a un goit de -, dad riecht nad der See, hat einen 
Seegerad, Scegeiomad. 

Mariner du poisson, des legumes, (les préparer dane 
une marinade) Fiſche e Marinieren, einſtuern; 
iL. (ossaisonaer des viandes, de man, ales rendre mangeables 
sur-le.champ); ~ des poulets,une poitrine de veau, jun: 
ge Hibner e m.; a du chevreuil, le tremper dans te vi- 
naigre) Mebfletich cinfauern, in Eifig legen; - des feves, 
des olives ¢ avec de Vhuile etdu vinaigre, Bohnen ¢ 
mit Effia und Det anmachen; des huitres -ces, mari: 
nierte Uuftern; the -€, cochenille ce, (alidrde, give, 
pour avoir été trop long temps sur mer) pon ber See od. 
vom Seewalfer verdorbener Thee, von der. . verdor: 
bene Kofdenille, cf. cafe; Bl. (pide tions ¢ qui ont une 
qveue de poi., co. les syrenes) de gueules aulion-¢ d'or, 


Fe nener Loͤwe mit einem Fiſchſchwanze im rothen 


e. 
Marinette, f. v9. ple 
i In , (rein) m. (moucherom d’ Amér.; a0, de 
cousin) ameritanifabe Mute, Schnale. 
nier, m, (hem. de mer, qui vad la mer, quisert’ la 
manctuvre, & la conduite du vais.) Geemann; une 
bande de ~s, eine Rotte Seeleute; les officiers -s, (sous. 
of, qui servent a la manquvred'un vais, ce. le irpilote, le 
maitre 555 qe ie aig v) dle Unter-offi- 
ear eines rie; ; bie Schiffsoffiianten; il ne 
at pas confondre les off. ~s avec ies off de marine, 
man muß die Schiffſoffizlanten nidt mit den Seeof⸗ 
fijieren verwechſein. 

i le, f (image de la Vierge) v. Meariendild,n. 
Marion, f. (op. dim.) TRarieden, n. 
Marionnette, f (petite igure de bois» qu'on {eit mou. 

voir par ressort, pour amuser le peuple r) Puppe, 
Schau⸗ Slieder · Draht-, *Marlonette, f; 

ner, faire jouer les -a, ein -nfpiel ae 5 aller aux 
—s, in dad -mfpiel gehen; un joueur de ~s, ¢in · nipie· 
ler; les -s amusentles enfants, die —nfpieleunterdalten 
bie Minder; fg: ce n'est qu'une —, (fort petite fem.) fa, 
fle ift nur ein Puppchen; c'est une-, une vraie~, (pers. 





rred'aimant, it. boussole. 


frivole, qui gesticale be et frit des singeries) ¢d {jt eine | 


Maripa 


Drabt-, cine wahre D. 
avipa, im. Bo. (erp. de palmier 
Marije, m. Bo, carbe. deta Gu 
Laripou,m. Ho, (esp. de jambeorior de la Guiane) id. 

Marisea, m. Chir. e. marisse, 

Mariscon, m. Bo. anc, (pla. qu’en ersit dire le jone 
Hevseg) Dermdinie, f 

Marisque, im. Lo. (g. de pla. forme de qs esp. de cloins) 
Suopfutud, 0; 2. Chir. ce, marisce. 

Marisse ou marice, m. Chir. cexcroissancecharnue, 
dure, compacte, roude, qui nait & Panus, dams bes maladies 
venérienmes, ⸗t est atiachée a la peau par un pedicale asses 
senu) Reiswarge, l. ¥ 

Marisson, m. Au. v Traurigkeit, Betrübniß, f. 

Mavitaca, - ka, m. hn. (4pede du Brevil, qui sess, aw 
foret) 

Marital, e, a. Pra. (quiapp. aw mari) manntid, 
dein Coemann guftebend od. gebideend; poavoir -, 
puissance -e, -¢, ebebereliche Gewalt. 

Maritalement, ad. Pra, (en mari, €0, doit faire un 
mari) ad Wann, alé Batte; le juge lui ordouna de 
trailer - sa femme, de vivre · avec elle, det Richter 
gab ihm auf, fetue Frau jo yubebandela, fo mit iht au 
leben, wie ed einem Manue od. Chemanne gesiemt. 

Maritamhourg, m. Bo. c. gremadiile. 

Maritine,o. (vaisia de la mer,retatil bis mer) S ee. 5 
an der S. licgend, auf die S. Bezug babend; peuple 
~,une place —, eit S-wolf, an der S,, am Deere web: 
nendes Voll, cin S-plag; les régions, les villes ~s, di¢ 
S-gegendeu, die S⸗ ſtaͤdter cette province est -, diele 
Landſchaft liegt au der GS. 5 les puissances -a, die 
S-michte; les forces -, (forces de mers die S macht; le 
commerce ~, (quise fat par mer) ber S-handel, Bo. 
plante -, (qui vientausr les bords ou dams te yoirmege de la 
mer) S-pflange, S-geiwachs, 

Maritorne, 1. (fem. mal bacie et maussade) fa, Strun⸗ 
jt, Gj ume grosse -, eine dide St, 

Marivaudage, m. Au, (ptd'un style alambiqué ¢, 9. 
celui de Marivaux) Mar ivaurs: art, f. 

Marjolaine,f. Bo. «pla. tiguewse, aromatique, stomach. 
2) Majoran; — vulgaire, = & petites feuilles ou -— 
gentile, gemeiner, tlembiatteriger od. edler I.; - 
d'Angleterre, (ou le thymbre, la sarietie d’Eepagae) eng: 
lifer M.; - de Crete, e. marum;-& coquilles, agpp: 
tiſcher M 

Mar jolet, m. mp. (petit fat qui fait l · teaadu. le galant) 
fa. Lafie, Fant, it. Supling, Stuger; c'est un plaisant 
= er ift cin laͤherlicher Stutzer. 

arler, ¢. marner. 

Marli, m. Com, (tisew Léger, de fil on de soie, qui ap- 
proche delagazey Mali, nj - en fil, ensoie, eine: 
neé M., Seiden-; — simple, - double ou croise, ou = 
d’Angleterre, einfaches, Doppel-, getrensted od, eng: 
lifthes Di; les -s de couleur, die farbigen -8; 2--, ou 
-e, f. Plan. (petit bowge qu'on remarque au-dessous de La 
moulure d'ume pidoe, et audessus de Marrdte) pertiefter 
Mand; tracer, déegager les -s, (pour downer’ ls pikcoen 
gros La forme qu'elle doit avoir sprés sa perfection) die per. 
tieften Mande anlegen, ausſtechen od, auéhdhten, cf. 
enformer, Ort. Holyart, f. 

arlin, (ein) m. (esp. dehache propre a fendre du bois; 

Marmaille, (Im) £. (Qroupe de petits enfants) fa. 9 a ur 
fen od. SqQwarm Kinder; voild bien dela -, da 
ift ein zanzer S.,cin ganged. Heer von K-n; faites taire 
cette ~, bringt diefen Kindere zum Seoweigen,madt, 
baé dieſe K. ſchweigen 

Marmarige, f. Med. berlueseintillante, ois l onu crait 
voir des dtineetles) bad Funtenfehen. 

Marmaritis , m anc. (herbe des carrieres de 
marbre d'Acabie, t les mages de la Perse se cervaient 
pour conjurer lee etpritsy id, (mprud). 

M ow mormé, m. hn. (poi. du g. silure) Mor⸗ 

Marmelade, f. (conSture de fruits trés cuits et presque 
rédvits enbouilliey IN ud, Obft-, n; Obſtbrei; - d'abri- 
cots, de coings ¢, Uprifofen-, Quitten- c faire deta 
=, M. machen, Obſt zu Brei fochen; - en boiie, Schadh: 
tel:, -latwerge; ext. (pt d'une chore trop cmite et presqu'en 
bouiltic) cela est en ~, bad it ein Brei, zu Brei jerlocht; 
fg: (cette Lasse) est en · (brisde em mille morceus) fa, ift 
in taufend Stilde serbrodben; il. mettre qnen—, (le 
hacher en mille peces) fa, einen int St. hauen. 

Marmentean ov bois -, Ef. (bois de haste futaie, mis 
en réserve, appeld aussi bois de foucke lorsqu't! eat⸗vre wn 
chiteau, ume terre, et tui sort d'ormementy Vuſtgehoͤlz, n; 


















id. | Derbaue; 


~ Mermentean 189 


Zlerbaͤume, pl; abatire les bois —x, bie e ed. 8. nies 
ne ipritvery ¥, Gebetbrumcalet · 
Marininotier, (thier) in ¥. Au. (qui marmote des 
Marmite, f. cvain, de metal, serv. & Eabre bowillis les vi 
des dont ont laut da potage) (metallener) Fleiſch⸗ Co pf, 
shafen; - de fer, de fonte, de cuivre, erferner, aea oſſe · 
net, Cupferner ¥,; écamer la -, dew F,, Dad Kleuich abs 
fddummen; fg:ef. coumer, doumeur; la~ des pauvres, 
(qu'on met au feu pour leur mowrriture) der Speiletepy ft 
die Armen; dee Brmentops; une grande - de soupe ey 
ein groper Toph vel Suppe; — amcricaine, cary. a 
cuize les legumes & la vapeur del eau, ce quicomserve eur 
got ct leur savewr) ameritaniſcher Lops; la — bout, det 
Toph fteder, tose; P, da - bout, la - est bonne dans ertie 
maison, (on y fait bonne chere: in dieſem Haute wird gut 
getocbs, iit man gut, of. bowillir, renverser; po.ilale 
nez faiten pied de ~, \ptde qn quiatenez large paren bas 
et retroune) ſeine Naſe gleicht einen TopHuge, er bat 
cing anien breite und aufgemorfene Nafe; Ferb. - & 
feu, (- de fente, dams laquelle on metdelacendre et du 
charbor de bois pour faire chawilve bes fers & souder) LOIDe 
topf, Gluth-t.; Hy. (eelfre ou tambour de plomb au miliew 
d'en bassin, ond de plu, jets dardemts soudes eur untvyau, 
etlourmant autour du centve rempli dum growpe de figures) 
vielſtrahliger Springbrunnencaufieg mittenin einem 
Waperbeden; Phy. -de Papin, wase de metal tras épais 
et (resluct, invente par Papin, qu'on ferme exsctementaves 
nn cauverche de metal; it fourmit unmoyen facile d'eateaire 
les evcs des matieres apimales et végetales, et de cvire les 
aliments sans évaporationy Det papiniſche Lops; Pt.la-, 
die Delblate, 
armiteux, se, a, (piteus, maldu cété dela fortune 
etdelassnté) vl. clend, erbdrmlic; iesttout-, 
er tft in gang en Umſtaͤnden; 2. m. il faitle ~,e'est an 
pauvre =, er fpicit den Armſengen, ſtellt ſich el. an, 
that febr flaglid; ex iſt ein armer Schlucker. 
armitier, (thier) m, igargon rétinenr, qui met lee 
viandes en brochey) Pratipiefijunge, Bratenwenders], 

Marmiton, im. (valet de cuisine, ord, wm petit garcony 
Ki hen jung e; il est erasseux et sale comme un -, 
et it ſchmutzig und unſauber wie ein M.; -ner, va. 
(rire le ~, hanter la cuisine) pu, St. fepu, in der Shite 
dienen. 

Marmolier, m. Bo. (arb. fewitier de Surinam) 

Marinonner, va. (mwmurer sourdement) 8 mut: 
mela, bruamen; que marmonnez-vous la? was 
murimelt ihr ba ? 2. va. - entreses deals, zwiſchen Dew 

aͤhnen m., br. ‘ 

Marmonoides, pl. £ Mg. pi. qui ont de laressembt, 
aver les macbres) mat mor· ahntiche Ereine, 

Marmose, f. e« rat manicou, m. hn. (petit ¢pade 
gris faave, Wes voisia du didelphe) Beutelrabe, f. 

Marmot,m. hn. (esp.de grossinge quia une barbe tune 
longue quewe) Meer lage, h gros,vilain-,grope, habs 
licht W.; laid comme un —garflig wie cimeW. jit. -den- 
te, dental, (poi, de mer quia dens chaque machoire 4 dents 
plas longues que les autres) Zahn braſfen. -fiidy; 2- (petite 
figure grotesque de bois, de pierre ¢) Gragensfigue, hz 
:bilb, n; ila bien des -s dans son cabinet, er hat eine 
Wenge Fr-figueen, Fr-dilder itr; fp: ef. croguer; 5. 
mp. (pt dua petit garyee) fa, vous Hesun beau —, det bift 
cin feboner FraG; voila ane belle marmotie, (pt d'une 
bile) dad ift cin fauberes Fratzchen. 

Marmoteur, m, tqui marmotte) fa. Murmelet, 
Brummer, [marmots) Frahenfammler, 

Marmotier, m. (qui amasse toutes 19. de Sgures ou 

Marmotte, f. (apéde de la grand. dulapin, qui dort 
towt 'hiver) urmel thier, njune-resserréeen 
boule , ¢in fugelformig jufammengerolited IN; la 
chasse de la -, die -|aad; dormir comme une -, tie 
M., wie eine Rake fhlafen; ~d'Allemagne,c. harns- 
ter; ~ batarde,~ du capde Bonne Esperance, Slips 
pendaé; 2. fg: ef. marmot (3). 

Marmotter, (parler entre ses dents, confarémenty fa, 
murmelim; que marmotlez-vous la? maé murmelt 
ibe da? if marmotta qcentreses dents, er murmelt et, 
preifiben den Bahnen, e¢ brummte in bea Bart; ~ ses 
prieres, feine Gebete her-. 

larmouset, m, (petite bgure grotesquey Frahe, & 
<nbtid.o; vendeur, faiseur de -s,-nbindler,-nbulbacr, 
fg: (petit gergon, petithomme malfait) mp. Fra §; ua vi- 
sage de-, eln -engelidt; voyex ce peut -, febet die ſen 
fleinen F. dieſes Fradden. 

Marnage, m. (act. de marner) dag Mergeln, bas 
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Diingen mit Merge, 

Aarnaux, w. pl. Pé. crate pour la péche des oiseaux) 
Nes kom Fange der Wefferdiiboere, n. 

Marne, f. (terre geasse ot calcaire, propre a engralsser 
tes champs) Mergel, die -erte; - blanche, rouse, 
weiGer, rother D.; tirer de la⸗, M. graben od, ftechen; 
Mg. ~ spheroidale cloisonnée, (- qu'om trouve en manes 
arbiculaired, remplies de fentes, qui contiennent ord, ane 
matiore blanche ow grisdtre eristaltisée) -fupel, umf, & - 
bituminense, pechidter Wt ;..scapiforme, Stangem 
ataupen; -endurcie, -(blefer, -fletn; - crelacee, sa- 
blonneuse,~fretde,-fand; — terreuse,—erde, f; - verda- 
tre, arunlidder M2; les -s grasses, die fetten · arten. 

Marner un champ, ty repandee de la marne) ein Feld 
mergela, mit Wergel dunaen; 2. vn, Ge retirer, ptde 
Ya mer quaed elle découvre des terres qu'etle couvrait su 
paravant) gurtictreten; la mer marne, das Deer, bad 
Wafer tritt yuciid;(a cet endroit) la merne -¢ que de 
cing @ six pieds, Eritt das Meet nucum 5 bi¢6 jus 
guru. (graber. 

Marneron, m. ¢qui travaille aux marnicres: Mergel 

Marneux, S@, 0 (dela nature de la marne; quien con- 
tient) metgettg; argile, terre-se, Margelthon, serde, 

Marnieére, f. (carritrerde marne, lieu o@ mine ov on Ia 
tires Wergelqrube, f creuser, ouvrirune-, eine IN, 
andaraben, bffnen. (Marne-fabn, Seinet 

Marnois, m. Riv. cbateau sur le Marne etsur la Seine) 

Marobotin, m. Gou, case. mon. feangnise d'or Gn) id 

laroc ow ras de castor, m. cétolfe de laine legace, 
quise fobriquea Kheims -) WN aro od. Gaftorsraldh; 
Jes -s de Rheims, die Rheimſer -e; - lisse, croise, - 
prime ou premitre qualité, glatter, getrenyter M., 
IM. vow der erſten od. vorsuglioten Gattung. 

faroly, m. hn, (gr. eis. de proie des Persans) id. 

Maron c, ¢. marron (2) ¢. 

Maronage, m. ¥. bois de — oipourbatir, Baw 
Doig, nj droit de -, (droit d'usage du bois mécessaive 
pour batir) Tet, m; —aerecbttgteit, f. 

Maronite, m. h, Ecc, (etrdtien durit syrien, quiha- 
biteie mont Libaw Maronit. 

Maroquin, (hein) m. conie de boue ou de chaver, op- 
prété avec dela noix degatley af fian;—de Flandre, 
du Levante, flandriſdder tirtichers &.; - noir, rouge 
z, (ebmarger, rother &,; - & gros grain, & grain délic ou 
a petit grain, grobmarbiger. fein: od. Fletu-narbiger 
Gj une peau de -, des souliers de -, eine -baut, -(aou: 
he od. faffianene Schuhe; une fabriquede -, eine -fa: 
brit; préparer, fabriquerle -, ben S. gubereiten, vers 
fertigen; livre reli¢ en -, couvertde -, in S. gebunde: 
nes Buch, Bud mit einer ·decke; 2. mp.1ped'ua homme 
de néant) po. c'est un plaisant-,, . cin poffierliderRerl. 

Maroquiner, (ki-ner) (fagoanerle mareguin, passer 
les pesuxee mm. auf Gafftancact gubereiten, 
ju S. verarbeiten; ~ des peaux de vean, Salbfelle 
auf S.4.; mouton, veau -¢, (peau de veaw ¢ fagonnéeren 
maroquin) faffian-artiges od, anf S. subereitetes 
Seaf-teder e. 

Mi inerie, (ki)f. (art de faire le mareguiayaf: 
flangarberet, f; 2. (evies paseés en maroguiny affian: 
feder, 0; «waare, f; 5. diew ow ee fait le -) ~garbderei, 
—fadrif, ſ. 

laroquinier, (ki) m. (owvrier qui faconne le maro- 
quis Saffiawgarber, -bereiter, smacher, 

Marotique, a. (imité de Clément Marot marotife, 
in Marots Geihmace; epitre, style -, Brief cin M. 
@.: vers, m-¢ Berle, 

Marotte, (ma-ro-te) f. Cesp. de seeptre terming par 
une tte grotesque coiffée d'un capuchon bigarré et h grelots, 
que portaient cewx qui faissient le persomnage de fous) 
Narrentolte, -fappe, Schellenkappe, f; (pt d'un hom. 
extravagant) il devrait porter ta -, er (ollte die S. tra: 
gen, er tft cin auggemachter Narr; 2. fg: (objet dune 
pansion folley Rarrbeit, &§ Stedenpferd, n; 
chacun asa-, Achaque fou plaitsa -, jeder bat feine 
R., hat od, reitet fein S., jedem Narren gefalit feine 
Rappe; (il est coiffe de cette femme), s'estsa -, dad ift 
feine N (il est coiffé de elle opinton), c’estsa-, dad 
ift fein €t.; Econ. (baton des a5 mbtres, au bowt dug 
est un coussingt trond, pour (sir tember les chenilles ¢, en 
Fexppant sur les branches des arb.) Raupenteden. 

i, m. Bo, arb. dePlade, dent Iessemences four- 

nissent dnd hwile douce) id. Vaſtell. 
i, tm. (pastelde manvaive qualité flected 

jarowette, ſ. hn. (esp. de rile, appelé aniesi petit réle 


Marnaux 











Maroufle 


ean) bie Heine Waferralle, bas Grashubu. 

aroufle,m. (0. d'inj..fripom, rastre, malhoandte bom.) 
SHtinget, imme; c'est ua -, er iftein S.; j'a 
bien affaire de ce -, wad branche th den &.; 2.0 Pt. 
(19, de colle compotde de terre d'ombre ¢, dont les peintres 
se servent powr naroafer, Malerleim. 

Maroufler un tableau, cpeint em huile sur toile; Pt. ew 
indwire le revers avec dela maroufe, avant de l'appliques 
aur un mur ou sur du bois, pour garantie le tableau de \hu- 
midité) cin Gemahlde mit Walerieim überſtreichen. 

Maroute, -tte, f£ ou camomille fétide, puante, 
Stint-dlume, -tamille, 

Marpaud,¢, a. (tepide) v. dumm, einfiltig. 

Marquage, (hia) m, Jew, (act. de marquers Wuf{hrel: 
ben, Bufiet@nen, n. 

Marquant, ©, A. (quimargque, quire fait rémarquers 
auggesetdnet; un trait -, une personne-e, cin 
~er, bervorfichender, auffallender Sug, eine -¢, an: 
aefehene Perſen; une idee, une couleur -e, ein ~er 
Gedante, eine -¢, auffallende, fart in die Mugen fat: 
lende Farbe; Jeu. cartes-es, (qui prodwisent des points & 
eelui quiles a) Hauptfartent, 

Marque, f. (signe naturel ou artificie), auq. om distiague 
uno chose dune autres 3 eid) ¢ 1, mj 2. (empreinte ¢. inste. 
avec lequel om la fait) Stempel; la-del'étainfin, 
ber Sr. des feinen Sinnes; mettre la - sur de la vais. 
selle, Sildergeſchitt ſempeln, mit einem St. verfehen; 
ja del orfévre, der St., die Probe, der Probeftempet 
eines Gold(arnieded; la ~ des chevaux de tel haras, das 
3. der Pferde ¢; la - des moutons d'un troupeau, bad 
3. der Schafe, die ju ether Herde gehoren; la - du pa- 

ier, das Z., Fabrif- ded Dapieres; (ce papier) porte 
ja — du fabricant, ift mit dem Fabrif— verfeben, bat 
dag Z. des Fabrifanten; (la marchandise) est Ala · de 
tel marchand, bat das 3. des und des Kaufmannes; 
(Mouvrier) a mis sa - a son ouvrage, bat fein 3. auf 
feine Urbeit gemacht; la ~ d'une forge cu d'une fon- 
devie, das Huͤtten⸗ declare) ne savoir signer, et 
afaitsa -, il a missa - au bas, er founefeinen Namen 
nicht ſoreiben, und bat fein 3. gemacht, unten binge 
feRt; apportez la ~ pour marquer ce cheval, cette vais- 
selle, Dringt daé Eiſen, um dieſes Pferd ju zeicnen, 
den St, um dDtefes Seſchitt suftimpetn; droitde ~, 
(droit de Enire metive une = sur cert, chases; it, salaire dad 
ceux wile metteat) St-rect, n; it. St-geld. n; St-ges 
bibr, f Ex. - de reconnaissance, centsille {vite dans te 
roche ow mine, powr marquer jusqu'oi: l'on peut travailler) 
Erb tufe, Gegen:[t., Marlicheld tt, f. 

2. (trace, impr que leiser un corps sur wn autre) 
Spur, & Mal, m; (il acté blesse au front), la-y 
esl encore, man fiebt bie Sp., bie Narde daven nod; 
il porte encore des-s des blessures qu'il arecues, er 
tragt noc Die Narben ob. S-en dere; (le tonnerre, le 
feu a passe eo, en voilades -s, da find Me S-en; 
les-sdes griffes d'un chat ¢, die S-en von den Krallen 
einer Mage cj (il a ew la petite vérole), it lui en 
reste des -s, er ift davon gezeichnet worden; une-de 
britture, cin Brandmal; fa, faire porter ses -s 4 qn, 
(le maltraiter de telle so. que les ~2 lui en demeurenty einen 
zeionen, braun und blow ſchlagen; it. caches, sigaes 
qu'on apporte em nsissamt) Seiden, Wal, nile 
apporte cette - duventredesa mere, er bat dieſes M. 
mit auf die Welt gebracht; das ijt cin Wattermal; 
(ce chien) a de belles -s, ift f@du gezeichnet; (ce 
cheval) auné~ aa front, hat ein M. auf der Stirn, 

5. (orn, distinetif) Unterfdeidung éyciden, 
Ubseiden, nz les faisceaux et la hache daientla-— 
des grands magistratsromains, cin Buͤndel Stabe mit 
einem hervorragenden Bele war bag U. der boben rd: 
miſchen Obrigfetten; (le mortier)etait la ~ des presi- 
denis du parlement de France, etait la · quilesdistin- 

ait des conseillers, war dad U. der Pariementéprd: 
ten in Frankreich, war dad A, welches fie vor 

den Rathen unterſchled; les-s d’honnevr, icert, -ede 
distinctinction, parmi les gees de Gowy.) Die @ hrenget: 
en; les -s d'un ordre sont des -s dhonneur, die 
Ordengy. find @.; Bl. -s Chonneur, wider qu'on met 
hors de léeu, tees que batons de maréchal, colliers des or- 
dres ¢) ©, Chrenftite; Gu. (pt des conditions howora- 
bles, sccordées h uae gernison qui ce rend) @ ; (Ia garnison 
sortit) avec toutes les -s d'honneur, og mit allen E. 
aud; un homme de ~, (constistud en dignité, cin angefe: 
ener, vornehmer, in einem hohen Amte ſtehruder 
Mann; cine hoveStandesperfon; Ef. arbre de ~, rgr. et 


















Marque 


bel arb. qu'on me coupe pss) Laßbaum, SNarfhaum; — 
dit fainie, (ee qui prouve ou fait comnsitre | ib lamie de guy 
Schand · mal, Brand-m.,n. cf. lettre. TA 

4. (ce qu'on emploie pour se sowyenirde qe) ae 
tungé:seiden, Dent: 5., Merl=5., nj (cette 
épingle) est une -, est pour me servir de -, itein@,, 
fol mir alé D. od. sur Erinnerang denen; (ce nawd 
4 son mouchoir, ce papier qu'il amis dans sa tabatiére), 
est une ~ pour s'en souvenir, er tt ein E. od, Dy 
(quand je trouve q. passoge imtcressant), j"y fais une 
-»}'y mets une -, ſo mame ich ein Z. Daran; Jeu. (jetons, 
fches ¢ qu'on met #u jew su liew d'argeaty TRarle, 
Spiel-, & convenir de la valeur des -3, den Werth 
ber Meen beftimmen; ila perdu cents, er bal ico 
Mi-n veriprett; jouer aux ~s, mit Men fptelen; it. «je- 
tons, qui sersent a marguer les points et les parties que lon 
gage) M5 il adeux-s, er bat swer9N-n; il est heureux 
A la —, (ext eujet & marquer plus qu'il me Gout) er zeionet 
gern gu viel an, ex iſt glddli® im Marken machen. 

5. indice, présege, prenvey Seiten, Anger dew, 
Meri mal, vo; Bewei s; c'estune—de bonheur, 
de malheur, dag tft ern Glucts: . Ungliitdsy.; (le ciel 
est rouge ce svir), c'est une~ de beau temps, .. etm 
A. od. Vorbote von fhonem Wetter, bas zeigt gutes 
W. an; des~sd’amitie, de grandeurd’ame, W-¢, B-¢ 
ber Freundfeaft; M-e od. 3. von Eectengrope; c'est 
une bonne, une mechante ~, dad tt ein gutes, fcetim: 
mes 3., U,; laisser, donnerdes-s (de reconnaissance, 
de fidelite -), M-e, B-e der egurdtaffen, geben; rece. 
voir des -s de bonté, B~¢ der Gite empfangen; ce 
sont des ~s de sahaine, deson ignorance g, das ind 3, 
feines Haſſes e; une - que jel'ai fait, ou - que je Iai 
fait, C'est que g, (use preuve que jelai Git ¢in B., daf 
ich es gethan bate, ift, dof Boui ir. de fer carré, 
ayant & fun des bowts 5 pointes, (aux angles, et une av mi- 
liew, powr marguer les moules de bouton Knopfformen: 
ftempel; Cir, (instr, de culvre ¢ power former des orn. sur les 
eterges) Wachdtergen-empel; Com. (caractéces ow new. 
dont te serv, lea marchands pour se rappeter le prix que leat 
a coilté leurmarchandise ou qu'il fautia vende) 3 ei chen, 
Preis—,n; Cou, (lettre ow chiffre quel'on coud sur le linge) 
3., Waſchzez lm. (pli fait d ume fewitle de papier, de die 
maine on dix mains, quisert bcompter te papier qu'on donse 
a tremper, 3., Ohr, n; Mar, carbret, montegees, moulins 
invent ¢ qui servemt aus pilotess recomnaltrelex passes, en. 
trées des ports ou riviéres, les dangers Marte. f; 3., cf 
conserver ; 2, ¢. amarque; Mare. la · de lage, ou fe 
germe de féve, cf. féve; Mo. (Vimoge ou fefigic 4a 
prince sur les monnsies) Beprige, n; it.(~particuliere que 
choisissent les directewrs et graveurt des mo.) 3, Min; ~ 
n; Ru. cfitde chalne, diff. de ls sviedechalae, et contined 
tout le long delouveage surance des tstren3,,Cinflag— 

Marquer(her)qe.(y mettre une marqne ou empreimic} 

¢idnen; — des chevaux, des moutons, Oferdz, 

afe 3. ; —del'ctain, de la vaisselle, Sinn ¢ ft em: 
pelu, ef. coin, margue, (1); - desdraps, du linge, 
Tucher z. od. ft. 5 *** les arbres, die Baume 4 
EF. laſchen, ant: ; - d’un fer chaud, avec un fer chaud, 
mit einem gitibenden Eiſen z., Pa. mit einem Brand: 
male 4.; —le vin (dansles caves), ben Bein g.; Mil.- 
Jes logis, die... beg. ang.; P. cf. dogis; · un cam 
(-leliewoil armée doit camper) cin Yager amsiteden, 
abftedten; 2, Claire impression parg. coup); ita ete mar- 
qué rudement au front, ef ift ftact an ber Srien ge: 
jeichnet worden ; (il ne s'est pas contenté de le batire), 
ila -€ au visage, et hat thu im Gefidte gegeicuet ; 
Fg: (ptd’une femme qui détire avec ardeur une chose qu'elle 
ne saurait avelzy fa, sonfruitensera-é, iby Kind wird 
damit gegeicdnet werden, wird cin Mal davon betont: 
men; 5, (laister des traces) b¢}.; (le torrent) a -é ici som 
passoge, (par de grands ravages ¢.) bat hier feinen Duras 
gang et, bat dier Spuren (eines .. yurticats 
taffemy (les armées) marguent(ord.)leur passage par 
de grandsdésordres, be}. ihren Durdyug mit gregfen 
Unordbuungent 594. mettre une marque pour faire souve- 
ais) beg., Oy. ; — (dans un livre) Tl endroit off on est 
demeure; dte Stelle b,, wo man cedlithen tit; jeluiad 
~éce pases, —664 babe idm diefe Stelle 
ang Lehi sak leiſtifte angeyei@utet ; ~ son 
jew, ein Spiet +~ les poiats qu'on gagne au tric 
ir augue at Ober Siriche anj.,anferres 
ben, itm #gewinnt, ch. charse; aa 
billard Tes points @ marguent sur une espéce de pa 
letie de bots, beim Bitlardipitte werden die Puntte auf 























Marquer 


einer Art Hdlyeruce Bretchen angezeichnet; it Bil. 
(compter les pointe martieten; it. vous aver -e une par 
tiedetrop, Ste haben eine Partie gu viel auf: od, ant: 
gefddcreben, angemertt ; 5, Giediquer, dancer liea de eon. 
neice) aNgeigen, Derrathen; sa taille, sa bonne 
mine) marquent qc de grand, zeigen ef. Groped an, 
vert, et. Gt, ; (ses discours) maryueat bien. ce qu'il 
est, vere., wer er tit; aus feinen Reden ſiehn man wohl, 
wer cj (ces critiques) marquent une grande ignoran- 


ce, verre. eine grofie Unwiſfendert ; 6. ipecifier de bouche 
ow par eons fagen, {rerben; je lui marque ex- 


presiiiment de le faire, tc fage od, ſchreibe ihm aud: 
Devil, dag ered tue fell; vous lui avez -¢ (dans vo · 
tre letire) que e, Ele haben ihm geſagt, geſchrie 
bet, baie; pouvais- je mieux Je lui -? fonnte ub es 
ihm Deutticber fagen, gu ectenaen geben? il lui mar 


qua telle chosedans son discours, er gab ihm tad und 


das in feince Mede gu weritehen , deutete tom die ſes in 
an; 7, témoigaer, donner dessmargaesy be wel{ed, 
be zeigen; -sonamilis , son attention, sa bonne vo- 
lonte r, feine Freundſcheft bew., bey., pu erlenuen ge: 
ben; Beweile (einer Fr. geben; il tui a - ésonatiache 
ment en celic occasion , er bat ibm bet dieſer Belegens 


bert ferme Unhanglictert bewieſen, ihm Bewmerle ſeiuer 
Unb, gegeden; Gu. -le pas, (pistiner) auf der Stele 
marichieten; antreten, ohne von der Stelle gu geben; 
Men. ¢. —le bois, (tieer des lignes sur une piece de bois, 
a6e de diriger I'ouvrier duns sa coupe) Dad Poly ge ich: 
nen, vorj., vorreifen; Mo,, Ort. tlaire ume empraun- 


te powr comstater te titre de Por ef de Vargent) ft ¢ m: 


peli; -la monnaie, die Muͤnze ſt. mit bem Muͤnz 
poingan de la 


frempel verſehen; = (fo vaisselle) au 
ville, mit dem Seadiftempel verfeben, mit dem Sade: 


zeichen ſt., cf margue; 8, (au passif) P. (cet homme) 
eat -¢, (4 gs marques au visage g, qui le remdemt diforme ; 
it.fg: & une mavvaise répulation) . . ift gezeichnet, aude 

czeichnet, bat cin Kennzeichen od. Merlmal im Be: 

cote; it. fe: ,. flebtim einem uͤblen Rufe, bat einen 
boien Namen; il est—¢au front, ala jone ¢,(y age mar- 
ques) er iftan der Stiene, am Backen gejeiconet, bat 
cia Merkmal an der Stirne; (cetenfant) est ne ~¢, 
bat cin Muttermal, of. v'role; fa. it est-ed'un B., 
tpt d'we horgne, ou boiteun, bighe, bowu) er iit einaugig, 
it. binfembd, it. ſchielend, it. budtelig; (ee cheval) est -¢ 
en tite, (a Vétoile outa pelote au front, ift auf der Stirn 
gezeichnet; P. homme,ouvrage — éau bon coin, (hem, de 
bien ; excellemtouvvage) cin Mann, der, elt Berl, dad 
det Stempel der Vortresfirdlert tragt; ein vortreffit: 
ur lui des altentions-ees, 
ides égards particutiers) ce beseigt ihm eine qany befon: 
dere Aufmerliamteit, eine ausgezeichnete Achtung; un 
Boule (pronoacdé) pour une personne, pour la mus⸗i · 
que, la raillerie ;, eine ent fie dene oder be fom: 


it Manne, cf. coin; ila po 


dere Neigung gu einer Perfon, gur Tonkunſt, od. 


Vorliebe fireine P., ſuͤr die Toul. ; cine b-e Neigung, 
Hang yum Spotten cs un dessein-é, une intea- 
tion ~ ée, (évidentey ein Deutlicher Dian, eine deutliche 
Abſicht; (cet homme) est-¢ ou nole sur lelivre rouge, 
(a lait q. Lote quia éelatés,. ftebt im fhwaryenNegifter, 


ein bet 


ef. diere; tre -é d'un fer chaud, (pour q.amees mit ei· 


nem Brandmale geyeichuet ſeru; ilest-¢, ilacte—<, 


er ijt gebrandmalt od. gebrandmartt, ec 


iſt g. worden ; papier, parchemin-é,c. témébré; Trice. ¢ 
tre -tiavoir perda we des paris qui composent la partiepels 


ne (perlierende) Marle baben. 

I]. vn. Maré. (ce cheval) marque encore, ne marque 
plus, (@® connait encore aux marques det dents son dge; 
ces marques coment de parailre) .. g¢id@met nod, 4. 
nicht mebr, hat die Kennung vetloren, die Reumangen 
ausgefreſſen (cheval faux -,cdanstedeat dug. onobserve 
une cavilé ortificielle, dese qu'llperait —) bad eine faliche 
« «- dine eingebraninte Bohne hat; le cadran (solaire) 
marque, ne-« plus, esaleil y donagencore, n'y donee 
plus) Bie, . eat bie Stunden nod an, nicht mehr an; 
Jar. cette allee -e, commence 4~, (les arbres commencent 
a bina pousser) Die Baume im die ſern (meugepfanyten) 
Baumgange idlagen.aud,.treiben, fangen au auszu⸗ 
ſchlagen, ſchoͤn 11 trciben; {eet willets) marquent, . . 
doublescles boutons parsissent, ts Seire sera double) tretben 
Knogpen, (zeigen gefilllte Blumen an}; (cet oavrage) 
marque, (fait bode sensution dies le publieymadt Aufſe 
ben; on n'y trouve rien qui ~e,man findet darin nichts 
Wudgeseichneres, nichts Belonderes 3 (cet homme) ne 


“Point, (ne se fait parromarquer) seiner ſich durch nichts 
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Marquise 191 


aus; (il n'est pas prudent de le faire), cela marquo-{ WMarlifian, f; Gu. Cente de toile qu'un off, fait tendve 


raillrop, (steal lop semarque; if. cela ansoncesml crap 
votre intention) 6 wate ju auffallend; ce. e6 wurde Bore 
Abſicht gu viel vertaiden, Ven. (cette perdrix)e, 
quand le male dela prise ela crdtede coulewe de feu et le des 
sous de Vestomec ademi couleur de minime ae.dpuet, (Qut 
einen teuerfarbigen Lamm und dunteibraune Bewit); 
cerl faux-¢, (qui aplus de core d'ua eGte que det auteay 
cis falſch gesintier Hitſch (ce cerf) porte quatorze 
faux -05(6 cons dus coud et y de Vautres Dat auf dec einen 
cite 6, auf der anderu 7 Ziuken od. Guden, Syn. oa 
marque par des caractores parliculiersce qu'il importe 
de recoanaitre, de ne pas coafundre; on indique 
un objel, en donnanta celui quilecherche ou l’igeure 
des lumieres, des renseignements de nature a diriger 
aes regards, ses pas; Fou designe une chos cache, 
parle rapport de certaines higures avecelle, man zeich· 
Wet mit Devonderen Zeichen 00. Buddaden, was nat 
verwechſelt werden Ourf; man bezeichnet einen Gegen 
Hand, tadem man demleunigen, der ihn fade od. miht 
fenat, foldbe Merfimatecavan angibt, ihm eine (olde 
Beſchreiduug, olde Nachrichten davon gidt, dag er iu 
den Stand geiegt wird, iba mit den Mugen aufzuſu⸗ 
chen Od, datuach gu geben; man deuret eine verdorgene 
Sade Durch gewiſſe mir derſelben in Beziedugg ſte 
bende Bilder an; je cadran marque les heures, la carie 
tndique les routes, un index la place des matiires, la 
fumee designe le feu, une enseigne le marchand, ber 
Uorgetger zeigt Die Stunden an, dre Landtarte bezeich⸗ 
net Dig Weyge, cin Jahaltsverzeichniß gibt ore Stelle 
ber abgehandelten Gegenſtaͤnde an, der Rauch deutet 
Feuer, cin Schild 00. eine Tafel dew Kaufmanu od. 
tine Maufladen an, ile sonnet) Weißfiſchnez, no. 
Tarquesec,in.Pé, Gilet d petites maiiles sero, a prendre 

Marqueter,(co. acheter) va.cmarquer de plu. taches) 
fleden j~ une peas en manicre de peau de tigre, gine 
Haut tigers; (la nature)a marquete la peau de ces ani- 
maux, bat he Haut diejer Thie te gefledtt; (les faons de 
biches)sont—-es jusy'a un certain Age, find bis in ein ges 
wiſſes Ulter gefledt, tulipe -cede plusieurs couleurs, 
orelfarbiy ed. bunt gefledre Lulpe ; 2. claire des ouvea- 
ace de marqueterie) ciniegen, auslegen; (ce menuisier) 
entend fart bien a -des meubles, des damiers ¢, iſt ſeht 
achbidt tm Senlegen pore. 

Marqueterie, F, ouvrage de pitees de rapport de diver- 
sea couleurs) elngelegte od. audgelegte Arbeit, f; table, 
cabinet, plancher de =, Tiſch e von ¢, U ein eingeleg⸗ 
tee Tiſcht; travailler en -,¢, A. madden ; ouvrage de 
=, parquet, lambris de -, des compartiments de · en 
botss ¢, A. eingelegter Boden, eingelegtes Tafelwert, 
yen une scie de -, (qui sua ler extrémement petit) 











tienierfaae; (ce bois s’emploie le plus) en -, zu e A.. 
. la grenadillede -, ou l'ebéne rouge, bad rote 
Pbenbolj. 4. 
arquetrine, £. Fleur. (esp, de tulipe) i 

Marquette (he1),f. paizsetire —* une -decire, 
cine Carel, cin Kamen Jungfernwachs; Cou, le droit 
de =, (tase que payait la jeune maride, au seig, ¢, relative 
menth aie nuit des moces) Brautiouf, Frauenying, 

Marqueur,(ieur), mn. (celwi qui mergae)Stempeler; 
—de cuirs, de deaps, de monuaie, de vaisselle e, (quiy 
appose les margues pedierites par bea ordoanances) Leder-, 
Tuch⸗ Muͤnz⸗, Silbergefeirr-; Bil , Pau. cqui marque 
hos parties, les chasses, ct compte le jew) Unmerfer, Auf · 
warter, Derkdr; Gom- c.plombenr; Ef. -. YUuuweifer, 
Holyanweifer; Mil, te =» (qui marque les logis) Dee Fur 
Tieri@ilg, Quartier-anfcpreiber, 

is, (hi). (autre) f. Covig.qui était preépord ale 
gorde des marches, des froateres d'un A Marliés 
margrave;2,Hm, (titre de dignitéentre celui de duc etde 
eomte? (IN. ); le titre de ~, der -titel;la -e de N., mada. 
me la ~, (femme de-) bie -inn vom N., die Frau -inn; 
iro (pide cert. petite maitres avontageus) c’ erl un -, an 
—de Carmagnole, er ijt cin eingebildeter, anmagender 
Bed; it. cpt de qa qui pretend posséder be de terre) e est 
an - de Carabas, er bildet fid ein, er deſitzeeine gauge 
Graficaft; in fetnee Einbildung it er ein Reichsgraf. 

isat,(hisa). m. ititee au terre de marquis) 
Martijat, a; le -~de Pinal, bag M. Final; les-sd'Es- 
pogne e, bie ſpaniſchen -e, 

Marquise,(isi se), 0 Art, 110 de fasdée volaate d'eaviron 
ea pouce de digmetre) jollige Radete, f; double ~, cfasde 
d'un diamatee plus grands Ractete, deren Durchmeſſer 
fiber einen Soll betrigt; Bo. (poire d'automne jewnn) 








per desustamenaes Zelededte, 1; Uebergelt, ms 
tendre une -, cine 3. audjpannen, cin Ue, auf clagen; 
Pé, chet dowt om s¢ sert powr prendre de petits poisons» 
Mackie, £5 2, aiteey ef; margaia. 

Marquiser, (ki) van gp. AUaita le margaia v. den 

Wartu wieleu. 

rquoir, (koair) m. ov regle, ſ. Cout. iiss. de 
lailleur, eef¥. & marguer om traces des lignes em long distan- 
les Vane de lautte d'y.um quart de poucey Schueidet li⸗ 
Heal. n. {baptéme, Puibe, ſ. 

Marraine, f (celle qui tient un enfant our des fonts de 

Marre, f. Age. thowe pour te labour des vignes) Win-⸗ 
zerhacke, f. [Smhade, Shmery, Mißseranuaen, n. 

Marrement, m. (dommage, dowleur, deplosin . 

Marri, e, a. (lene: fa; bettubs, Craurtg; je 
suis ~d'avoir peche, deplu ¢, ich bind... tr... ge ſun⸗ 
Pigtsub.; es iſt mit leid, Dag ted ¢; jen suis fort -, e& 
tour mit fede led; (regarder qc.)d un oil ·, mit einem 
betrabten Uuge. Syn. ~ est surtout du style religieux, 
qf. du satyrique ; /aché exprime on déplaisic quelcon- 
que ; repentant suppose du regret, des remords, mar 
ré (betrabt) wird beſonders im der reiigidien und 
manchmal tn Der fatyriicben Sprechact gebraucht; fd- 
ché (vecbdrieplid) Drude trgend cia Mißverguũren 
aud; repentant (reutg) feRt Reue, Gewiſens diſſe 

arrin, ¢.merrain, (veraug, 

Marron, *# maron, m.ciuitdy meronnier, plus groe 
ei d'sa meilleur gout que le chitegoe) Kaftanie, Kas 
fte, £; faire rotir des -s, -n braten lajen; un chapelet 
de -5, cit firang pom i; - glaces, (coabts et couverts de 
caramels ciugemadhte und dbergucterte -n; - d'lndes, 

feait dumarroaier d Inde: Rop-,wilde A. ; des cheveux 

frisésen marrons, (tm greses boacles render) in groſe 

ruude Locken geleducelke Daare; P. ef. chat; 2. m. 

tda⸗s les colonies d'Amér,, megre fugstif, qui s'est retire 

dans les boise) luicbttger Neger ; (ce négre) est-, il est 
devenu =, bat fic im die Walder zeſtuchtet, iſt füchtig 
geworden; iL (pt de certanimauz domestiques deveous sar 
veges) cochon ·, chien ~, verwildertes Schwein ez Art. 
too. depétard ou de boite eubique, faite d'un carton fort, 
remplide peudre grainéey Manonenf@lag; gros, 

(qui contient ord. wne livre de powdre) groger M. ; les <8 
éclateulavec be debrait, die -(cblage gerplagen mit ei⸗ 
nett grogen Kualle; -s luisonts, (petita—s dont om garait 
lenfusdes,les caisses dartihers,et que lon cowvre de matiave 
cambuatible, powr lee (sire brilier aux yeux avant lexplo- 
sion) leuchtende Kanonenihlage, (die jum Verſe hen ane 
gewendet werden}; Boul. (gremean do levain ou dele 
paie Sauerteig: od. Teis: lũmpchen; ce levain n'est 
pas bien delaye, il y reste encore des -s, dieſet Sauer: 
teig if nicht zenug verdant, ¢¢ find nod Al. Darin; 
Fond. ¢. noyau; Gu.(pider de cuivre contenaat Theare ols 
doit ee faire la ronde, ct quelo®. remet en ta fainaat, pour 
prouver qu'ilvenestaquittés Stundenjeiden, on; (petit 
de laméditer.) bet faftanienbranne Weerbrajfen ; = 
epineux, (exp. do limagon de mer) det dornichte Dferder 
fuB, die ſachelige Raftanie; - riti (esp.. delimacon de 
mer) Strand mondſchnece; gebratene Kaſtanie, § len. 
(ouvrage imprimé fartivemont, sama approbation, ai nom 
@imprimens) heirulich gedvudtes Burd; Winkelbuch, no; 
ifne vert que des -s, er vertauft nidtd alé Winkel uz 
der. verbotene Bader; Mare.(poil de cheval ayant la cow- 
leer aua⸗·) faftantenbraune Haare; Mg, mines en · ow 
enrognons, ou mines égarces, mines en nids, (miner qui 
se trouvent par masses détachées,au liew de former des hlone 
suiviy Maute, f; Mantery, my neſterweiſe brecbended 

Marronnage, cf. maronage. (@rj.7 

arronner, (ma) les cheveus, Perr, cles {riser em 
marrons, ef.) di¢ Haare in grofe Loden ri iim, 
imprimer clandestinement, cf. marron) i b 
lich bructen. ; + 

Marronette, f. (ep de rite) eine Waſſerralle Bie 

fenidnarre, f; Brashabn, o, mor tS 
arronnier tma-), m. (arb, qui porte les marroms) ber 
sabe Raftantenbawm; une allée de ~s, ein Ras 
fancengang; ~ d lade, (gr. et hel arbre a fewr as rose, dowt 
Je Fruit, qui ress. & la chitaigne, est fort amer et bon pour lee 
chévres es Der wilde . 0d. Ref-. . 
farroquin, ¢,¢. maroguing. 

Marrube (ma >, m, Bo. (ple. add, quia wae odeer for- 
to An doen; le-officinal ou-blanc, baa d dissoudve lea. 
humeacs visqueasesy) Der betllrdftige od. weiüe A.z-noir, 
ou fétide, puant, ou ballotte noire, (résolutif, bow p 








199 -Marrube Marteau Marteline 






tes uledies, lesgelrse) Der febwarge od, ſtinkende A.; le | WVorfdlag-, Bor—, ber Seiten-; - 4 panne, Rahn-j-a 
faux -,¢. marrubiastre; le -aquatique, der Wajfer~, | planer, a polir, arepasser, Dud-, Giany-, Hiatt 

Marrubiastre, bo. cpla. vele, qui abe derapport avec’ deforge, Scbmtiede~, cf.rubattre;~ de grosse forge, 

J ſche Andorn. fen-, ‘Butten-;- demain, (quon masie d'une seule main) 

Mars )mar ce, m, Ge mois deTanade) SN at; le mois! Gand-Fault-,Adufiel; -adeux pointes, Fiwei/pig;~ a 

de -, la lune de ~, der Monat M., der · ſchein; les bleds | dents, ioarchu, serv, # accacher drs elous Zab; - bret 

de —, thes mars, of. (2); planter en =, im ON, phlamyen; | tele, dent ame eat eat Vanchante et drmteles co un 

aia Notre-Dame de -, & la mi mars, auf Marta Berlin e) Splitt-; aardoise, (qui vert & tmilec Uard 





| Marteline, f. Fond., Se, (petit marteast pointe par 
a bow et quia ple, dewts de leutrey SpiBhammer; 
abatire la crasse avec la-, ben SGinug mu dem S, 
al glagen· cf, grager. AL arte pg 
Martellement, m. Mu. co. é'sgrément dana le 
francois, 04 Vom sppwie avec force le son d'ume note sus ta 
suivante, e@ tombant sur cette mote par unm seul coup de 
et gosier, Criller berm Gerange; faire un —, einen Z 
pla: | machen, feblagen ; it, (halencement contiouel da tngt 
ver, itont la panne est fort large, @ Vusoge dev ebenistes! | sur la corde du violon,ce qui imite le tremblant de organ 
dag Beben des Fingers auf einer Begenfarte, oe” 
Martellien, a. Poe. vers ~, (versitalien alenandeles) 

























Martereau, m. Luth, (petit nartemuy 
~, der Planet ; n; les ~x (d'un clavecin), die re r 
M.in Eon 6 Marthe, £ (op) Martha, f tha 
Ar . sayeur, Prodier =; a pignon, Nerfdufiel; Martial, e, (-cial) a. (guerrier) Erie 
net Handfanitel;-platineur, extenseur, Bee wmeur ~e, ~er Duty. -¢ Gemüthaartz la 
~, boules, teinturede ~,@-fafran, ©-faly, St-tugeln | a netloyer les chandieres, Fege-;- a batter 
ob, @-f,5 2 t-tinctar 0d, @-t;-cela prend de la tei les, Fotm-j~ a faire les seelles, Meid-;~a diviser tes 
harres de feren long, Hartmetsel;-de faneur de limes, 
Hau -;- bell, n; a petric le foyer, Herd-j-de triage, 
Siaub-; - pour les machines hydraaliques, Metalifads 
fielj- peor couper les imctaux a froid, Sdyro!-;-cas-| -e, une terre -e, ber Eiſen fies, cine -erde; teroiure 
sant, Bruch- (der Flincenftein-graber); An soos -@, les préparations -es, Gtabl:tinetur, die Qifenpras 
tambour de Voreiile, qui ree doer 0.5 Arn.-d'ar-| parate; lesremedes martianx, die Stablemittel 0d Et⸗ 
mes, (ancignne acme faite d peu preseo. un-, Sireit-; EF | fens; Mears -es, cmbst. de sel armoniae, empreiate de 
Slayer, (avec lequelom marque les arbrev) Wald-,INabl-; | mars partes procedés chi. Eiſen⸗ blumen; My. f. pl. les 
das Waid-vijen; le gardemartesu, colf qui gue ce-)} es, Clete de Mars, Die Marsfeſtez 2. m. (op) Marnal. 
Waldhammer-bewabrer; Ex. le-abriser, ber Bnidlag: | Marticles, m. f Mar. cpetites cordes disposces par 
fauflel; Porg. te -adresserles barres, Dee Mbeibtham: | bramches ew fagow de lourches, qui aboutissent aux poulies 
mer; Hn, (esp. de requis oa de chien de wer, dont la téte| araignees) Die Doren od. Parten eined Ep 
plate et difforine 9 q. ressembl. avec eethe ~fil@; ls! Martigadour, m.c. mastigadour, 
de Uannde ssinte, quirépond « péche du ~, des ~x, der ~ le -, ou nivesul Martin, (tein)(np) Matin; fa. 
Marseau, marsault ov saule -, m. it] d'eau douce, (petit ins. de la fa ou d'un niveau) | -, (merle des Phitippiaes) -Soegel; philippinticer Purar 
ej emule © Werfrewyetde, Sablw., ſ; le ~ aquati- | Wafferswage,-jungfer, f, icdvogel; · ou martinet pécheur, o. pecs 
que, ¢. ohie H. Hor. (piece qui frappe sucte chasseur, (claue de-a -péeheurs qui ¥ 
Marséche ↄs marseiche, ¢. orge. M -,ou Lraversier del’arbalét | bois et se nowrrisent ) Waldmartin ; Jar. ~-see, 
Moavrseillais,e,s,a,G, MarscuteyMarfeiller, inn; | pecade au milieu, et qui passe par la (esp. de poire roux foned d'un cote ct jaune de coimg de (xa 
Gam. la~e, (petite figu xeoltent gouty Marieiller: | vitom de Jacoby Sreus, mn; Schieber, Mu. i trey det Crodene Marten; -sire, (grosse poire, longue 
Marselier, m. Au, v. ¢. eivandier. Lfetge, f | cperit — de culver qui sertasccorder Vepinettceticctove | et fiser) die Lordmartingbirn, 2 * 
Mersette, & Bo. cesp. d'herbe) Lieſcharac, n. eia) Haͤmmerchen/ n; Phy. ~ d'eau, (tube de verre ter | Martine, (op) Martine, £ ¢ Be eit 4 
Marshallie, f. Bo. cg de pls.pid. né par wneboule erewte et remplie d'eau méleed'enu de Martinelle,f. (eloche des lombards) Ceibbauegtocte, f 
Marsile, valg lentilled’eau, £.Bo, (pla eryptogame, | vie t· qu'on a fait bouillie pour les purgerd atie!} Martinet, m. hn. (erp. Uhirondelley & hwalbe, f 
dont les cansrds sont avides) Wapferslinfe, Let dr, | tubs, forme barmétiquement, le mélaege ou le = noir ow le grand ~, die Mauer· Srein- 
fla · bosstre, (quia ta partie iafér. de sa fewille hémispheri, rivage, bie Ufer-; --pécheur, c. pécheur (martin -); 
ou boisues die hoderige W. 2. (esp. de petit chandelier plat avec un manche) Hanbs 
Marsiléacées, ſ. pl. Bo, clam. de pla. anal. ale mar- leucbterchen, n; 5. (petite discipline de cordexau bout d'un 
site) Waffertinien-arten, f. free, et 8 mate id. manche de bois, serv. aux maltresd desley Schulgeipet, & 
eat aw portier d'une maison, p Forg., Pap. mortens mu par laferce d'um moulin} 
) fa. Den Pfoͤrtner od. Tord fadinieren; | Hammer; une usine, d'un moulin & papier, & 
entre pas chez lui sans graisser le ~, man} tan, Sitten-, H. in einet Papiermiiple, im ermer Lobe 
188 pol, J lann nicht gu ihm kommen, ehne dem Pfoͤrtner ob. ie; Mar. ¢ avre Qui commence & la pou- 
seau decochon) bad Meer(hwein, der Fleine Del: | Bedienten et. in die Hand yu drucken, cf. comp (5); | tie nommeée cap de mouton, et serth faire hawcser ow baisser 
pbin; der Dummer; la péche des -s, der · faug; du lard | Perr. c. perrugue. le vergue d'artimony Der Dirt od, Befaicr des Befanie= 
de -,—{ped; fg: mp. gros, vilain-, (hom. laid et malpro riel, m, anc. marteau, (usité en cette pheave:| Martineur, m.c. dormier. ‘ 
prei po. bide, arfige Sau. martel en téte; quisg., inquidtude, ombrage) Urabe} Marlineze, f Bo.ig depla., fam. des 
jal, ¢,a. An, mascle - Taſchen⸗mustel; Hn.) f Rerdadt, Argwobn; avoir -en téte, tre} Martingale, (tein) f, Ma, (courreie finde par um 
Jes -piaux, (fam. d'enimaux & bourse, les didelphes) Dit | jaloux, inquiete) UL. im Lopfe od, Gemiithe haben; ct: |» ta sangle sous le veatre du cheval, ot par Vautce A le muse- 
Benteltbiere. ferflchtig, miftrauiid fepn; (ilavu un jeunehomme, | role, pour Vempécher de fever ow de secower la téte) 
ypocarpe,m.Bo,(g. de pla. formé du thlaspi boar. | qui parlait & sa femme), cela luidonne, lui met - en | Sprungriemen; a. Jeu, jouera la -, jouertouj. ce quien 
te pasicwr, etanal, « écapsélee, bourse d pa-| tete, il ena - en téte, das macht ihm U. tn dem Kops, |a perds) immer wieder um feinen Verluſt, um die vere 
steur. erregt®. od, U, dei ibm, fa. das murmt ibm im Kopfe. | orne Summe ſpielen. * — 
Martagon, m. cis seuvage, que l'on cultive b cause de Martelage, m, Ef. cmmrgee faite sux arbres quidoivent| Martinisme, m. (ehristionieme épuré, dont 
la besuté de un dour) die milde Lilie, Martagon—,Berg -; | etre coupes) Das Unlaichen, Anichalmen, Wuplawen. | rears prétendsient eetretenie commerceavec tes anges, aver 
Der turftiche Bund, (det, pour lee veyages,) id. | Wbplagen ; Vofhcier chargé du ~, fit le -, Det | tes martes, et de connaitre les mysteres dela mature) Martie 
Martavane , ſ. Com. ar. vase de terre versi - | Korkbediente, dem dad H, aufger it, der das Aniamus. —* rie 
Marte, fc. martre;Ha. la chenille-,dieBarentaupe, ichtete. Martiniste, m. (sectateur du martinizate) 
Marteau, m. (outil defers manche, propre brogner, & rtelées, f. pl. Ven. (fuméesducerf carrées ou apla-| Martiobarbule, (cio) m 
forger) Ham im ¢t; cogner, chasser unclow avecun -, | ties par le bout) die platte vieredige Lofung. em était arme) Bieifugela, A 
einen Nagel mit einem H. binetn(hlagen, hineiutret-| Marteler, (co. appeler) charter, twavaitler avec te| ter Soldat. A 
ben; batire au -, & grands coupsde ~, bammern; mit] marteaw) bémmer n; = (un metal) surl'enclame,| Martoire, m. Ser. (martesu s deer 
Ba $. ſchlagen ſtart bammern; (ces artisans) travail-| auf dem Umbofe h., mit dem Hammer bearbeiten; | cetever tes brisementes Mufrichthammer, 
da —, arbeiten mit dem £.; vaiselle faite mu -, ge-| vaisselle martelee, geichlagenes Beidicr; (medsilie)| Marton, f.(op)dim. Maͤrtchen, 
ſchlagenes oder getriebened@ercbirr ; latdie da -, Copp. | -ce, (2 lag. om a frappe ue nouv. revere) umaeſolaaen + pays septen, 
au manche) Der Kopf des -€; 'onil da —, bad Auge ded | Fau. (U'oiseaa) martele, cfait son wid) Haut fein Net, peau, queue d la- ribeline, Boe 
=f; la panne da -, on bout de Latater Die Bahu des | Ma. cadence -€e, (bien (rappde, et aq: lee # some se | 3. (peau de~ en fourrure) peli: (un manchon) de ~, vem 
~#; queue du -, (le petit bout de ta late) Die Finne des | font entendre distinctement) deutlich acichlagener Tattz ) -pely; (une robe) fourrce de -, mit M., mit -pely ger 
=; ry fg. (pt. de qu quiesten pressé detour edtésdilesten.| Poe. vers ~cs, (faite péniblemeas mubiam gemadte , . | filttert;P. ef. rengrd; t.6f. marte. ; 
- trele-et Penclume, er ſtect zwiſchen Thur und Angel; Martelet, M1. (petit martece & Uucege de plu. oevriers) T, @, 5. (qui a eouffert ta im 
‘ade couvreur, de magon-, Deck· od. Dacdecer ~;| Hammerden, n; unde couvreur, Edieferdeder-;| Marte re e,(Thartyrer), tin, Glaubens zeuge. 
de devant ou 4 (frapper, devant, ~ a tra-| Hn. c. martinet, -1 4,5 mourir-, al8 IN. fterden; (St. Evienne) est te 
lus grot, serv. d ceux quiforgent devant l'en- arteleur, m. Porg. Couvriee qui dirige te gros muar- retion fit ber erfte oriſtlice MN ; (Ste. Cécile) 


, b cour qui sont sur Le coté) der Pogetel, od, * teow Hammer ſchmied / Zaiuer. vierge et -e, ijt Jungfrau und Maͤrteriun op, pale 


































Diew dete gucrce, cher ler Rom.) St; Poe. le metier, les 

travaux de -, dad Griegdbandierl oder ber Soidatens 

fiend; de Kriegsthaten Kriegsberchwerden, 
Marsaique, (Pd, (Gilet pour pacher le hareng ¢) Da: 

Tingéies, n. 

Marsais ou marsage, m. Agr. (fremont & épis velus, 

grrnisdebs.bes, seméden mars; appelé tremois, quond onle 








hi., Phar. -, (ferrugineux, er cifenbaltig; La pyrite 
















































































































































































Martre,f.¢ 

































peuginn; ces glorieux Deyn relearn 
od. glorreihen M. bes Glgubens; dtre~ devolonte,, 
freiwilig M. feon; Pere des -s ow de Diocletien, tere 
aulvie en Leypte p, prise dela persecution de D., fan Set ow 
SoS de J. Co) Dee Zeitrechnung der Ni; Li. ef. commun 
CAL. ); fa. cpt de qn qui est fort mediorre dans son genre, qui 
a des tolents fort ord.) il est du commun des —, er tit 
pom gemeinen od. gewohuliden Schlage, es it nidt 
viel an ibe; 2. fg: equi a be souffert powe qr ov gr) D p= 
fer, nv; (Régulos) fat le ~ de sa bonne foi, wur de 
dad O. femer Krewe; (cet homme) est le- de son am- 
bition, de ses opinions, du bien public, de la verité, 
« iſt bas O. fered Shrgetjed ¢; ilestle ~ dela faveur, 
qendure be pour servir des gems en fayeur, pour lour faire 
aa cour e) et Lapt fich viel gefallen, ex mug viel ausſte 
den, um fid bet den Hofgůnſtlingen einzuſchmeiceln; 
Hestle = d'un tel, ouffre be pour amour de tui) et OP 

fert ſich dem und dem, laßt ſich dem und dem ju lieb 
spiel gefallen; P.(lediabie) ases -s, (pt de ceux qui saert 
Heat leur vie pour one fausse religion, ow qui, pour 
Jeurs passions, 5° 
auch feine Di.5.d. (qui souifre bey Duldyr, le mal et les 
remedes le feront mourir =, ec wirdalé Opler feiner 
Mranfbeit und der gedbraucdten Mittel ferben, 

Martyre, nt. cerort ov tourments endures powr ta foi) 
Marcererstod; cual, f; soullrir, endurer le 
— Den M. erdulden, leiden; la couronne, la palme du 
— DMarterer-trone, palme; la consommation da~,di¢ 
Bollbringung des WM-teded; (apres de longs tour- 
gnents) il consomma son · par une mort bienheurcuse, 
voubradte ef (einen M· tod dure cin feliges Ende; ce- 
débrer le ~ de tel saint, den TR-ted des .. feiern; 2. fg: 
{peinesdecorpaetd'esprity Qual, Marter, Gf ila 
souffert le · toute la nuit par une violente colique, et 
Hat die ganze Nacht die OQ. einer heft igen Darmgict 
ausgeſtauden; c’estun · que de l’entendre raisonner, 
es if cme M. ihn ſchwatzen zu hoͤren; Poe, (peiaes caw- 
aées pacl'amour) ciebes·qual. -pein, f; il lui a conte son 
=, 300 amoureux, son douloureux -, er hat ibt feine 
£. erphls; (celle) qui cause mon ~, welde an den Qua: 
fen meiner Liebe ſchuld iſt. 

Martyriser, Uoire soulfrirle martyre) martern, 
dum bes Giaubené willen) ju Tode m.; (St. Etienne) 
fut martyrise, wurde gemartert; (Diocketien) fil- une 
infinite de chretiens, lieB eine ungadlige Menge Chris 
dren m., den Marterertod fterben; 2. fg: (tourmenter 
ervollement) m., peintgen,qualen; (les voleurs) le mar- 
atyrisdrent pour aveir son argent, marterten, peinig: 
igen thn, um ¢; elle~cses enfants, fie quait ihre Minder, 

eMartyrolo, eG, m. (cataloguedes martyrs, des saints) 
Marcterersbud, sverseiants, n; dresser, 
ecrire un -, ¢in 3Y-verj.entwerfen,cin Ii- bund ſchrel⸗ 
den; le-romain ou de 'église romaine, dod romiſche 
M. dad ON. der rm Kinde; le - d'Usuard, imoine de 
Bt. Germain des Prez, a Peri) Ufuardé M. (les protes- 
dants -) ont aussi leurs -s, haben aud ibre M· bucher. 
Martyrolo, iste, m, (autewr d'un martyrologe ¢) 
ſaſſer eines Martererbuches, 
oMarum, (rome) m, Bo. ipts, méd., aromat., qui plait 
be aux chats et les enivre) Kahentraut, n; le vrai-, ou 
~de Cortuse, le thym ou la marjolaine de Crete, das 
atte .; Der lretiſche WMajoran; — mastic, (quia wae 
odour assez agréable, mais fortes bag Manirtraut. 

Marurang, m. Bo. 4. d¢ ple. des tndes ori., fam, des 
ebstes) Der unglidtidbe Loshbaum; Unglidébaum, 

Marvaux, in. pl. Sal, (corbeitles de forme conique, 
pour (aire égoutter be sel Abtropfetorb. 

Marzeau, m, Vel. dexerolsance chernue sour les cow 
det cochons) Shwein-glode, Gan-gl., f. 

Mas, in. Com. «petit poids deta Chine, serv. a peser For 
et Nargenty Wale, f; it. omo. qui y vawtas. T.) id; Con. 
Cdemeuro, héritage tens par em main mortodte) Mobnung, 
@ut cined yur todten Hand gehoͤrigen Beſihers. 
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Mascarade 


BD. 2. (troupe de gens marques) Madterade, f; Larvenaes 
fellihaft; faire ane~, eine M. od. Nummer veran: 
ftaiten; 5. (danse exéewtde par one ~) Parpentang; danser 
une -, etten 2, tangen, 

ascarot, wm. (Hot impétueux qui remoate de ls mer 
dans le Dordogne » et la faitrefuer; barre a Pembouchure 
debe Seine, Borflut, f 

Mascarin, (rein) m. hn. (perroquet & masque woir) 
Yarvenpapagei , Maltenfittia. 

Mascaron, im. Are. (rate grotesque qe'on met aos pore 
(es, aux foutaines ¢) Fraben:fopf; dad geſicht; les—s, die 
Fraden · topſe od. gefiater. 

aculin, @, a. (qui app. au male) mannlichz le 
sexe ~, das -¢ Geſchlecht; (les descendants) en ligne 
-¢, iit -er Linie; succession -c, -¢ Nachle mmenſchaft, 
ef. fief; Gr. ef. genre;\'article -, dad -¢ Geichledts: 
wort, cf. rime; vers—s, (a rimes · es) ~¢ erie, 

Masculiniser un mot, (l'employerau maseulin, quoi 
qu'il soit fém. dans ba lacgue qui fa fowrni) cin weibliched 
Wort als maͤnnlich od, im manulichen Geſchlechte ge: 
brauden; (les Anglais) ont -¢ ce terme, haben dtefee 
Wort m. gemacke, im mannliden G. gebraucht. 

Masculinité, f. tcaractére, qualitd de miley Maun 
beit, § Ja seule ~ a droitala couronne de France, in 
Franltelch hat nur das minnlihe Geſchlecht cin Recht 
auf die Krone. 

Masculit, m. Mar, (chaloupe des lqder, couverte de 
filet dherbe aus bordages et callaide avec dela mousse) idl. 

Masement, m. Cou. (étendue d'une jurisdiction) v. 

Masette, c mazette. [Gerichtebesirt. 

Masier, m. ha, cesp. de eq, dee Indes) Hunds-darm, 

Masil, (2i) m. v. ¢. village, [Oafen:d, 

Masinie, fv. c. maison. 

Maslach, mM, (potion des Ori., ob il entre de Fopium, et 
qui ler met on une esp. de fureur) ids Mohntrant. 

Masles, miles, f. pl. Mar. (peatares qui entrent dans 
des anneaws, et forment la ferrure dugouvernail) Muder⸗ 

Maamodine, f. v. ome, d'Egypte)id. Chater. 

lasnage, m. Cou. (maison, ménage, cf, mas) ¥, 
Haus, n; it. Haudbaltung, f. ' 

Masoles, m. pl. hm, cmitice croste, destinge & marcher 
contre les Tures emcas d invasion delear part) Maſolen. 

Masovie,Gg. (prev. de la Pologue) Mafovien, Wafu- 
vier, Maſau. [ako, serv. & romgir les meubles ¢) i 

Masquapenne, (koua) f, Bo. (racine rowge de Virgi- 

asque, tu. {fowx visage de carton peinty donton se 
couvre pour s¢ déguiser) Larve, Maske, f;-deVe- 
nise, venezianiſche ¥.; arracher, dterle - a qn, einem 
die L. abretfen, abyieben; diez votre-, nebmen Sie 
bre L. ab; on vaen ⸗ pendaatle carnaval, zur Kare 
navaléseit geht man verlervt; - de docteur, de vieil- 
lard, eine Doctoré-, Greijen—; 2. faux visage de ve- 
fears noir dovblé, qu'autref. les fem. partaicnt pour se pré- 
server du biter %., S h u H-1., Emettreun-, eine S. 
vorthun ob, anlegen; elle avait un -,le-surle nez, (on 
ne I'a pas reconnue), fie hatte eine 2, ver, eine 2, auf 
ber Rafe; elle est belle sous le -, fie iſt (hon unter der 
&.; fg: lever le -, (ne dissimvler plas, agit ouvertement) 
bie®, abmebmen, ablegen; il est touj. sous le —, it, fa. il 
ne sort pojnt sans son —, (fait tou), paraitee d'autres senti- 
ments qve ceux qu'il a) er eridbeint immer unter der’, 
er zeigt fic nic in feiner wabren Geftalt;¢ 
dont la phytionomie répoad aux réles qu'il-joue) ilaun 
bon ~, fein Geficht pabt gut zu feiner Rolle; faire de ge 
un -aqn, dlei em barbeuiller, couvrir le visage cinem 
mit et, dad Gefidt beſchmieren, entſtellenz (il pritune 
poignee de boue), et il luien fit un-, and marf od. 
fchinterte fie thm iné Befidr; une compagnie de—s, de 
beaux —s, cine -ngelellidaft, cine Befekihalt finer 
-n ed. Daéten; (la salle) ctaitremplie de -s, war voll 
-n, Maslen, voll vetlarvter Perfonen; Arc. corm. de Pr. 
ow de Se., qui représente un visage) V.j on amis des-sa 
toutes Jes clefs de ces arcades, mau bat -n an die 
Sedlupfteine aller Bogen gemacht; Arg. ¢ cpoimcons 
Qravts ee erenx, pour imprimersur le meétal des ties dhom., 
de Hows g)eapresavoir frappé le ·, on lerépare, menn 
man die Punje od. den Uushechmeifel aufgelhlagen 
bat, beffett man die Figur aud; Bo, deur, corolle en 
=) (dont lea formes irr. ont q: ressembl. avecles ~s) mag: 
Fievte od. verlarvte Biume, Blumentro hit, (bam: 
dage desing & sowtenir les emplitres qe pplique au 
visege) &.; Gefichtébinde, f; Hy. of. déguenlewr; Pt. 
flerre préparée ct appliquée wer le visage de qn, powr en 
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avait mould sur son visage, man bat fein Bruſtbild 
nad dent von (einem Gefidte qemadientbgufie, nad 
ber von thm genommenen & verfertiget; 4. fg: ue 
texte, fausse apparence, voile) ¥., f Schein; cestle - dela 
devotion, bad tit blog bie ¥. Der Andacht, eine berſtellte 
ob, gebeuceite W.; c'est le - dont il secouvre, dud 
brauct er zum Decdmantel; dieies Scheiues bedient er 
fich; Dad brauchr er jum Borwande; souste - (ou le 
voile) du zéle, de lamitie, il Vengegea a ¢. Unter der 
2, 0d. bem Scheie des Eifers ce. 

IL. ſ. mp. (ptd'ane femme lide, vieille om maticieese) po. 
In laide, la vilaine -, die baBliche, garſtige Larve od. 
Frobe; c'estune -, une vilaine -, fie iſt ein Scheuſal. 

Masquer (her) qn, qo, (mettre ua masgue i... dé 
gueer.-) verlaroen, bermummen, ver: 
fleiden, *madéfieren; il fautle -, man mug ibne,; 
des jeunes gens masques pour danser, zum Tange ver⸗ 
larvte, permummte junge Yewte; des voleurs -cs, ver⸗ 
larvte od. vermammte Dauber; on le masqua, ilse.. 
en paysan, en arlequin, man vertleidete ida, er ver⸗ 
th. ficd alg Bauer ¢; ily avait pon de femmes -¢s, 08 
waren wenig verlarete od, verfleidete Frauenzimmer 
ba; 2- fg: (rourrir sous de foussesapparencesy Berbers 
gen, veriteden, bemanteln; — ses mauvais 
desseing, feine e unter einem falſchen Scheiue verb; il 
~e ses debauches sous des apparences de sagesse, et 
verbirgt eine ¢ binter einem Scheine von ittiam⸗ 
feit; (c'estun hypocrite), quise -¢souslesdehorsde 
la dévotion, der ſich binter einen Schein vou Froͤme⸗ 
migfeit weritedt; ilest touj.-¢ ou sous le measque, cf; 
le vice se-¢ souvent sous l’apparence de [a veriu, Dab 
Yafier nimmt oft den Schein der Tuoend an, verftedt 
fid oft binter einen Echein von T.z l'amour, dansun 
cour vertueux, s¢ -¢ souvent long-temps, in einem 
tugendheften Gemuͤthe verbiret ſich die Liebe eft lan⸗ 
9; 5. derober la vue) Die Aus ſicht benebmen, ver pers 
ten; (ce batiment, ce mur) ~¢ ma maison, benimmt 
meinem Haure die Ausſicht, fa. it eime Brive ſur 
mein Haus; Gu.~ une batterie, une place, un port, 
une porle, (placer des troupes, ow clever wm ouviage vis & 
vis dune batterie g ain dempacher les ennemis de sortis, ou 
de découveis les maecravres qu'on veut (eine) cine Vatterie 
verſt. verdeden, verb,, masfieren; Mar. étre-¢ par 
le vent, (quand le vais., contre ta volonte de celui qui le di- 
rige, a regu subitement le vent eur la surface apis, de aes 
votles) Den Wind von vorn befomuren. 

IL. va. caller en masquer fich verlarven, vertleiden; 
(tout le monde) masqua, perlarpte od, wertleidete ſich 
ging verfleidet od, vermumint; avec qui masquerez- 
vous ce soir? mit mem werden Sie ſich diefen Ubend 
in Mefell(chafe vertleiden? Syn. cf. travestir. 

Massacacuri, m. Bo. (palmier d’ Amer. atronebériasé 
#épines) id, . 

Messacre, m. (act. de tuerimpieysblement cows su 
qui on aq. avanteges; le · des Innacents, (par ordre d He: 
rode) Die Etmordung der unfchuldigen Kinder; le - de 
la Saint Barthelemi, des vépres siciliennes, dag Blut⸗ 
bad in der Barthelomaͤusnacht, bei der ficilians(pen 
Velper; (ce regiment ful enfonce), onen fit un hor- 
rible =, undein fuͤrchterllches Gemesel unter demiele 
ben angerichtet; (lo ville fut prise d'assaut), et l'on 
filun grand · des habitants, aud man rictete ein gro⸗ 
Bed Bi, unter den Eiawohnern an; Ch. Ven. cgrance 
twerie de béres} Niederlage, fon fitun grand ~ deche- 
vreuils, desangliers, man foe od. erlegte cine arope 
Menge Rebe c, man rictete cine große Nie. unter 
dew Reber ean; it. tte du cerf, de dsj ov ducheveewil, 
st parée du corps) der abgetrennte Kopf eines Hirfhes 5 
sonner le ~, (appeter an som du cor Jes veneure et les 
chiens pour la eurcey gum Jagerrechte blaſen; BI. ciéte 
de cerfavec son bows Hirfelopf mit feinem Betwerhe; il 

rie d'or trois ~s de gueules, er fuhtt drei tothe 
aufaelepre Hirſchloͤpſe im goldenen Felde, of. Ochſen⸗ 
fobadel; fg: (pt de ge de care, de précieux; qui a dé pate par 
meégerde ou autrememt) po. c'est un — es iit Jammer: 
fdabe, daß dad fo verderbdt, fo zuaerichtet worden ft; 
iL, (pt 4'en owrrire qui travaille mal fa.(ne vous server 
pas de cet homme-Ia), c'est un -, ¢F itt cin Vuſcher, 
ein Stuͤmber. * 

Massacrer, (tuer, assommer des hommes sans défenres, 
ow sur qui on ade levantages ermorden, umbringen, 
niedermacen. niedermeseln, niederbauen; on mas- 
sacra quatre mille persounes dans cette nuit la, man 














prendée te mowle; on fil son buste d’aprésle -qu’on }etinorbete in leuer er’ anne Perionen; (les pri 
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niers) furent cruellement massacrés, wurden graur 
fam ermordet, niedergemepelt, niedergebauen; ext. 
(pt de ge quia recu grand sombre de coups) ila ele ~€, ¢T 
Aft ſchreclich verwundet, febr uͤbel zugetichtet worden; 
fg: (giter, deagurer) beſchadigen, verſc winden, verpfu⸗· 
fchen; f. verhungen; · des meables x, Haus gerath de· 
ſch verdetben, abel guridten; nd tailleur) a -¢ cet 
habit, hat diefes Kleid verpfuſcht, verbungr; — des 
statues, des tableaux, Bildſaulen verſtuͤmmelu, vers 
unſtalten, Gemaͤhlde beſch, verderben; dela besogne 
—ce, verpfuſchte Arbeit ; it, (pt d'un mauvais ouveier) il 
=e foul ce qu'il fait, ev verpfufdt alleé, was er macdt, 
Syn. la ferocite, latrocité ordonnent Je -, lasoif da 
sang commande le carnage , limpitoyable cruaute 
fait une boucherie, le choc tumuitueux des combat- 
fants cause une tveric, Wildhert, Nobheit gebieten 
das Morden, dvr Bintdurſt verlangr ein Blute 
bad, die unerbittlide Graufamfert ridtet cine Die 

elet an, dad wude Gerdmmel der aufemander ftor 

enden Kaͤmpfer verurfadtein groped Blutvers 


giefen. {Menicen-. 
Massacreur, m. (qui massacre) pu. Sdladter, 
Massage, m. Med.» et, de masser, of.) dag Rneten, 


Walten od. Treten des Korpers, 

Massane, f. Mar. (cordon de la poupe quisépare le 
corps de ba gattre de Paissade de powpe) Urt Leiftean der 
dufiern Seite der Galeeren. 

Ge, f. Mar, cimste. qui sert & mouroir leseorda: 
ges d'un batimanty ( Wertzeug das Cauwert eines Saif: 
fes bamit in Bewegung gu (eben). 

lasse, f. (amas de pasties qui font corps ensemble) 
Naffe, f la - informe etconfuse du chaos, die ge: 
flaltloje und unordentliche gemifedte M. des Urges 
menged, cf. cakos; (celte maison) n'est qu'une grosse 
~ de pierres, ift nichts weiter alé einegroge Stein; 
(pt d'un seul corps trés-solide) une ~ de plomb, de metal, 
eine Blei-, Metall-; 2. (oratirdy MR,; la -del'air, gout 
Vair qui pase sur be terre) Di¢ Suft-; la - du sang, des 
humeurs, (tout lesang equisont dansle carps) die Bint-, 
Safre-; die M. des Blutes, der Safte; l'on juge de la 
~ des corps par leur poids, man fltest von bem Bes 
widte der Korver auf ihre W.; la - do peuple, le pew 
je en =, die Volts-, das Volt in W.; (la nation) se 
va en —, (towt ce qui était em état deservir, prit les ar- 
mes) ftand i M. auf; Arc. (grandeur des édifiees, jointe 
a Vensemble des parties principales) Wt, ; (les avant-corps 
du palais de Luxembourg) font de belles ~s, bilben 
febdne -11; (la facade de cette église) fait une belle -, 
bildet cine fone DY, une ~ de carriere, (plu. lite de 
pierre qui ce trowvemt dansune carriére les umes sur les au. 
tres) cine IN, Brucfteine, eine Steinbruc-, cf. Aé- 
ron; Gom, (cert. quantité de marchandises sembl.,que l'u- 
sages fia A uncertain nombre ou poids, pour em faciliter te 
debit) IN.; (pelleteries, plumes d’autruches, soies) en 
~-, in =n, in grofien Partien; cela nese debite qu’en 
~, dag wird nur partienweije, in gropen Partien ver: 


fauft; Gy. (morceau de pierre que les gravears em pierres 
fines lévent d'un emdroit, pour y graver en creus toutes les 
porties en détail) M5 lever la — d'un weil, (dbawcher cet 
oil, Bn marques ta place, sant entrerdansawcus détail des 
parties) bie M. gu cinem Auge ancheten; Hy. - de 
glaise, de sable, de terre ¢, (qu'on rencontre dant wn liew 
si: Fon pratique q. pitce d'ean, ce qui épargee de faire des 
eorroix) Letten-, Gand-, Erden-; Mil. les -s, (lorsque 
les troupes ont aulant des bavteur que de profomdeur) die 
=n; PL pl. iplu, parties considdrées co. ne faisant qu'we 
tout 1; (les lumiéres de ce tableau) sont disposées 
pi ndes -s, findingropen-n angebradt; les ~sde 
jamicre, les -sd'ombre, die Lidt-n, de Shatten-n; 
(les figures bien groupees) formentdes -s agreables, 
bilben angenebme ~n; Phar. (quantite tot⸗le et informe 
Mun rembde composé, destind a dire divisé em plu, doses) 
M.; ~ de pilules, d’emplatres, Pilen-, YPhlafter-, f; 
Dillenteig, Pflaſterteig Parf. ~ ou pate d'Expagne,—a 
four, Dfen-, 6 5. coorps informe, Klumpen; Oe oars 
en naissant ne parait qu'ane - informe, der Bar 
fdetnt, wenn er auf die Welt kommt nur ein unfira: 
lider &. ju fevn; ext. (pt de qa quia le corps tres gros et 
trés pesant, surtout quand il · peu d'esprit) c’esl une ~ de 
chair, cet homme n'estqu'une.., er itein Fleiſch k., 
eine Rlelfch-mm. ; dieſer Mensch iſt etm bloger . .; 4. 
ifoads dargent ¢ d'une succession, d'une soci¢ie decom, ph 
IM.; toule la⸗ est decent mille ceus, Dieganye M. be: 
trayt 100,coo Thaler; on atirétant dela-, man hat 


; Masse 


fo und fo viel aus ber M. geyogen; il favt qu'il rapporte 
cela dla -, er muf das ber IN. guriiccyeden; Mil, 
(somme d'argent qu'on met en réserve, et quion retient qf, 
surlasolde, powr fowrnir aux frais d'babillement 2) Ubjug; 
dad WMontrerungé geld; 5.-, ou-d’armes, (armede fer, 
erp. demassue) Rotben, Etreit-; ill'ssomma d'un 
coup de -, er ſchlug ibn mit einem K. tobt;it, resp. de 
baton & téte d'or ¢, qu'on porte em cert. e¢rémonics) 
Stab, Bepter; (les rois) font porter des -s de ver- 
meil devant eux, laſſen 3. von vergolbetem Silber 
vor fic bertragen; (le recteur de l'universite) a ses 
—, bat fetnen 3.; la — (du bedeau), der Stab; Bil. 
(long Léon, dont l'un des bouts est en forme de pelle) M. 
Kolben; jouer avecla—, mit der M., mit dem K. ſpie⸗ 
(en; Bl. d'aaur adeux ·· d'argent, wei filberne Keulen 
im dlauen Felde; Bo. la ~ d'eau, cpi⸗. 9q., cap. de roveau) 
die Teich· lolbe, Wafferst., Robret,, Sumpfelz6. amar 
teau a battre et applatic les exirs, A batire les semettes) la — 
de bourrelier, de cordonnier, der Klopihammer des 
t)~(decharpentier) (serv. à chasser les raies des rowes ¢) 
ber Sdligel;- demain, (ie maillet) Haudſchlagelz - 
(de charron), Treibe hammer, Speichen:h.;Art.-, Blei⸗ 
febligel; Ex. (gros marteau powr les rocbes dures) Dau: 
febel; Mar. (piace de bois serv, & lourner Ie gowvernail d'un 
batean foncety Ruderpinue, ſz Mo, canc. mo. d'or, avec 
Fempreinie du rai levaat une -) Septersmiinge, f -fttid, 
1; Sc, (marteaa A dégrossic Poavrage en frappaat sur le 
ciseau) S@lagel, cf. doucharde; Ser, la ~ de laro- 
maine, (poire ou contre-poids de la balance romaine, alta 
ché & Pannesu mobile par une S)daé Gewicht an einer 
Sebuellwage, 
se, £, Jen, (mise, comme d'argent qu'on expose aux 
jeux dehasaed) & ah, Cin-; - deux louis, (je veux jower 
deux lovin es gilt vei Lomisd'or; mein ©. iſt zwei L. 
asseau, m. Met, (mawe de fer coulée du fovrneaw 
d’afinage) Maſſal, £. 

Masselotte, f. F. can, (métal superflu, quise trouve 
aux pieces de canon et aux mortiers apres qu'ils omt etd cou- 
lés, et qu'om scie lorsqu'on les répare) Biebyapfen. 

Masse-more, m. Mar. c. mdchemoure. 

Massepain, m. «patisserie d'amandes pilées g, ot de su- 
ere) OR ary ipan;— glace, dbergucerter WN.; faire des 
-3,-¢ Maden. 

Masser, (m4.cer) Jeu. claire ame masse, cl; marquer 
ce que l'on veut jouer) ſetzen, eim-; i] a masse dix pisto- 
les, il n'a -¢ que son reste, ex hat io Pijtolen gelegt, 
ex bat nue feinen Reſt das, twas ex ubrig hatte, . .; 
mise tant, misse a qui dit, masse la paste, (je masse 
taal, je medsse & quirdpondra, je masse mutant quiily adeja 
au jews ih ſetze ſo und fo viel, ich ſehe, wenn jemand 
Halt, id ſede fo viel, alé bereité auf bem Spiele ſteht. 

Masser les chairs, le corps, Chir. z, (tes pétsir, exer- 
cor sur le corps um mode de pression appelé message, pour 
lerouloger de set lotiguers y; usage fort répandu dassles pays 
tituds sous Ja zone torride) bad Flelſch, den Koͤrper tne: 
ter, alten, treten, 

seter, (ler) s. a, An. (musele triangulaire a deux 
tétes, et tres-fort, qui sert a tirer La m&choire infér. em hawt, 
lorequ'on mange) der Kausmuftel. 

Massetérique, a. An. ariére -, (qui app. au masse. 
ter) Kaumuflel-Edlagader, ſ. 

Mazssette, f. Ex. (petite massey det tleine Daniel; 

la ~ ou massate, Ja masse d'eau, cf. masse (5 
Bo.); Hn. (g. de vers intestins der poi., btéte plus grosse que 
le reste du corps) Schleimwurm. [abgabe, f. 
Massicaut, It, in. Cou. cane, tmpSt ser te viny Wein 
jassicot, m. (chaux, oxide de plomb, quisert & vernis- 
ser la faiance 9» Bleigelb, (*Mafiicot, Mafticot), n; - 
blanc, dore, weigeds, goldgelbed B.; - jaune, (de cou- 
leur citrine, serv. & peindre en jaune) citronengelbes B. 

Massicoulis, m. c. mdchecoulis. 

Maasier, m. off. qui porte ta masse en cert. céréma- 
ales) Septerctrager, Stab: t.; (le roi), préce- 
dé de -s, unter bem Gortreten der 3.; (le reoteur, le 
chancelier de ‘universite) ont leurs-s, haben ibre3. 
od. Gj (les cardinaux), en leurs entrees, ont devant 
eux deux -s a cheval, haben bet ihren Einzuͤgen zwei 
berittene S. por fid; deux -s tiennentla bride du 
valdu pape, (lorsqu'il sort en cérémonie) zwei 3, alten 
den Zanm von des Papites Pferde, 

sif, ih, (ouvrage de maconnerie fondéen terre, pour 
porter qe) Arc, Grundmauer, f; faire un -, 
un — de maconnerie sous un m ry Unter eine 


Freitreppe ¢ cine G., eine majfive od. durchaus ge: 






















« 
Massif 
mauerte G. machen; Arf. le — d'une fusée, chaguette 
fort courte, serv. & charger la composition qui excede la 
broche) Der Geger gu ciner Nakertez it. ceette parue qui 
excede la broche) Sebrung, f; Fond. (espace imtér. du 
fourneaw, dans teg.la fusion s'epere) Der innere Raum ei⸗ 
neé Sdmelsofens; Hy. (corres de glaise ou chemise de 
ciment qui sert & retemir les emuxdans lee bassina) Letten: 
damm; Jar. (plein bois qui me laisse point de passage i la 
vues dichtes Geholz, n; Dicung, fj (cette allce) est ter. 
mine par un —, endigt fic mit einer D., cimem de: 
tent Gebolge; - de gazon,(bandede.., dela largeur de 

2 Spieds, emtourée des devs cétds d'un semtier rating, 
d'un pied de large) Mafen maffe, & -firetfen. 

AL Massif, ve,a.cépeis et pesany) maffin; (ce ba- 
liment) est trop -, tft ju m.,bat gn viel Maſſe, Stein⸗ 
majfe; une grosse lour~ve, ¢in biter · er Tourm; me- 
nuizerie, vaiselle trop -ve, allzu -e, flarte, (were 
SaHhretnerarbeit, alju -es, ſchweres, plumpes Tas 
felgeiirr; (ces chenets) sont trop ~s, find zu m., zu 
plump, ju (wer; 2. (ptd ouvrages d'orfevrerie en relief, 
fame creux mi maticve étrangire eadedams) m.; gediegen; 
(une figure) d'or -, pon -emod. g-em Golde; (une 
croix) dargent -, pom -em od, g-em Gilber; fg: 
igronier, lowed) Derb, grob, ungeſchliffen ; (cet 
homme) est bien ~,, . it febrd., {ehe g. z ů a l’esprit 
bien ~, er bat ein febr robes Gemith. 

sivement, ad, (d'une man, massive) maf fis, 

auf cine -¢ Urt; (cet edifice) esttrop~ bati, iſt zu m. 
antgetitet, [Maffive. 

jassivelé, f. (qualité de ce qui est massif) pu, Dat 

Massole ou massoule, f. (supplice en Italie, qui ces- 
siste & massoler le eriminel Dad Lodtidlagen mit der 
Keule. lAeule todt ſcolagen. 

assoler, (tute, Asommeravecunt moaaue / Mit einet 

Masson, m. Bo, (esp, de jujubier) der wollichte Brut: 
beerdaum. {Maffonie, 

Massone, f. Bo. (g. de platilincées, fam.des aaphodeler) 

Massorah, massore, f. (esitique du teate de 1a bible, 
faile par des docteurs jwile qui ont Gad Les diff, begons,te nom. 
bre des vervets, des mots, des lettres +) Maſſora, f. 

Massorvte, m, (doeteur juif quia availlé & ia mar 
sore) Mafforet. 

Massorétique, a, (dela mastore, quiapp. &, .) maf: 
ſoretiſch; texte -, explication -, Tert Der Maſſora, -er 

ert, ~¢ Ertlaͤrung. ipains de sel) Lafel. f. 

assou, m. Sal, (table de madriers cur Lag. om forme let 

Massue, f, chditon naweux et be plus gros par um bout que 
partoute) eule, f; la~ d'Hercule, die K. des Her: 
tuleé; frapper avec une -, tuer qn d'un coup de, mit 
einer K. sufcblagen, einen mit einer St, todtichlagen:; fz. 
(pt deg. accident ſacheua et impréve) (il aeuun coup de 
~sur la téte, c'estun coup de-pourlui, es bat iba cin 
barterSdblag, cin grofirs Unglud betreffen, dag iftem 
barter Sclag fiir thn; il semble qu’ilen sit cunan coup 
de~ surla téte, das war cin Donnerſchlag fiir ibm; das 
hat ibm einen barten tog gegeben; Bo. en -, en fore 
me de-, (dreitet long, plus large om épais au sommet qu’s ia 
base) Eeulenformig; la mousse rampante a—, Barlapy. 

Mestacomble, m, hn, (sous-g, de poissoms) Masta: 
cembel. 

Mastic, (ike), m. (résine en larme, d'un blame jaundtre, 
sdorante, arom, qui découle du lemtinque dane le Levant -) 
Matiz; macherdu~, M. fauen; herbe de - ou basilic 
sauvage, -fraut, n; Wirbeldofte, fj 2. ceomposition qui 
sert benduire et bcoller certains ouvrages) M. Mitt; col- 
ler ge avecdu ~, mit M. fitten; bois vernisse avec du-, 

Mast, c. mde. (mit M. gefirwiefted Hol. 

Masticateur, s, a, An, les ~», les muscles—s, (qui cos 
eoureata la mastication) die Kauer, die Naumuéfela. 

Mastication, f. Med. tact. de mdeher, de beoyer tes 
aliments) das Raven. 

Masticatoire, s. a. Med. (composition a'ingrédients 
dcres et propres’s purger la pitwite en les michant) # ai: 
mittel,n; medicament-, Arsenei jum Kauen, &; 
bon -, puted .; user de · K.gebrauchen. 

Mastigadour, m. Mare. (esp. de mors uni, garni de 
paterdtres et d'asaeaux qu'on emploie pour exciterla maz 





che. | fication et fe salive, et rafraichie ja bouche du cheval . 


Kaue⸗gebiß, Trdntsg.,n; Waſſerza nm; met - 


tre un cheval au⸗ einem Pferde ein S. anlegen; (le 
cheval) estou -, bat ein T. einen W. 

Mastigophore os porte-verge,m.'Ant. (esp. · bv 
tier des hetlamodices, prépord aux jeux publics) Stod-tri- 
ger, Steden-t, 


Mastiquer _ 
Mastigode, m.hn. (g. de pol. formé de qx onp, de tri- 


ohiures er 4 
Mastiquer Cher), (unie par le masticy Bitten, gue 


fammen-, an-;~des morceaox de marbre, Marmot: | d 


ftiicte f.,10/.f,~;~ les joints des chassis de verre, die Fur 
gen der Giadrabmen gui.t.; ~ les joints des pierres, die 
Steinfugen autel, ; des blocs de marbre mastiqués,ge= 
fittete DNarmerblode; - un vase en dedans, ein Gefaß 
pon innen aué-f, 

Mastodonte, m. ho. ig. de mommif. analog. aux ¢- 
phanset q'owne trouve que fossiles) Maſtodon, n. 

Mastodynie, f. Med. (dowleur, phlegmen des mamel- 
hes) Schmethen in den Bruͤſten. 

Mastolde, a. An. (es forme de mamelley zitzen for: 
Mig; apophyse -, -er Fortſatz, c. mamillaire; mus- 
cle -, (qui serta baister la téte) Der pordere Zigenmustel; 
der Bratbein-banprinustet, 

Mastoidien,ne,a.Aa.(qui app. & Vapophyse mastoide) 
gum sigenformigen Fort(age geborig; trou, rainure 
ine, (41a partic powtdr. delapophyse mastoides Dud Low, 
bie Fuge am hintern Theile des zi. F- $5 2. m.le- ou mus- 
cle - lateral, ou petit complexus,ber fertwarts liegende 
Zwenmustel; der kleine dardhflocrene Mustel. 

Mastoido-auriculaire, » oriculaire, «An. (mus- 
cle postér. de Voreilley Det bintere, dufere Odrmustel. 

Mastoido-conchinien, s.a. Anc, (musele poster. de 
Vercilley der bintere dugere Odrmuslel. , 

Mastoido-genien, ov -higénien, o muscle di- 

astrique, An. cf. digastrigue. 
®Masturbation, ord, mastupration, f. (oct., babitu- 
dade se masturber, pollution manuelle, onsnisme) Sel bit: 
befiedung, fj exercer sur soi l‘acte dela -, bie That der 
GS. andiiben; ſich ſelbſt befleten. 

lasturber, se.., (exeiter les organes qénitous, dans 
Viatestion de provoquer la sortic du sperme) fich(felbjt) be: 
fleden; Whabitude dese -, peut z, di¢ Gemogngeit der 
Seibithefedung kaun e- (briquée b~) id. 

Masulipatan, im. (toile de coton des Indes tres fine, fa 

Masulil, m.c, maseudit. 

Masurage, masurier, m. Cou. ¢droit sur ies habii⸗ 

dons) Wohmungésfteucr, Wobhu-ft,, f. 

Masure, f. (reste d'un batiment tombd em ruises) Das 
Gemauer, das Mauerwerk eines verfallenen 
Gebdudes; (la maison) a’ est plus qu'une -,iln' yeaa 
plas que des -s, {it nichts mehr, alé ein altes M. ¢¢ find 
nur nod verfallene Mauern davon daj (les hiboux) 
font leurs nids dans les vicilles-s, niften in altem &.; 

méchante habitation qui menace ruine), clende Hütte, 
elended baufalliges Haus. 

Mat, (mate) m. Ech.ceoup qui réduit le roid ne pouvoir 
ouger sans ge mettre en nouvel échec) Ratt, n; faire -, 
M.maden;donner échec ct-, W. machen, Shad und 
Mate bieten; 2. a. il est -, le voila -, (lorsqu’en a doané 
dehee et—a qa) cr it matt, nun ifterm.; fg. donner 
échec et ~& qn, (emporter var lui wa avantege complet) Cir 
nen (hacmatt machen, voiligenttrajten. 

LL. Mat (ma) m. Mar. (gromseet longue pitce do bois ar- 
rosdie, qui séleve sur le vais, etuert & porter les voiles) 
Mat; le grand -, der große M.; le-d’avant, d'ar- 
rire, ber vordere, ber bintere Di; le-d'artimon, de 
beaupre, de hune, det Belabu -, der Fok -, dad Bugr 
foriey ie ~de perroquet, dieDberbramitenge, cf e/ou- 

uet, misaine;-d'anbrin, fait d'emsevlarbre) cin and 

inem Stücke gemadter M.; - force, (quiasoulfert an 
effort et qui est en danger dese rompre) beſchaͤdigtet WN.;— 
jemelle, jumelle, reclampe, renforce, (fortibé par dex 
jumellesou pieces de bois lides tout autour avec des cordes) 
mit Wangen od. Schalen veriehener, wieder anggebels 
ferter, verhartterM.; on -derechange, (qu'on réserve 

. pour sen serviran besoin) ein Qoth-; monterav haut du 
=, le long du -, anf die Spige des · es ſteigen, die Spi⸗ 

Be ded ~e6 erflettern; (l'amiral) porte le pavillon au 

rand ~, fuͤhrt die Flagge am gropen-¢; agreerles-s, 

—¢ tafelu, betatelu; aller a -s et. cordes, (obsiseer 

Jes vergues et les voiles pour éviter ia [urie des vents) ale Se 

gel einnehmen od, bergen, vor Topp und Tafel trei- 

ben; BI. -désarme, (quin'a point de voile) M. ohne Se: 

gel ; Fabr, le —d'un parasol, cbAtow desting a en porter tes 

baleines) der Etoct cines Sonnenidirms; Gu. le- d'une 

fente, (arbre, perehe qui la soutient) bie Feltitange; le 

d'un fourneau de charbonnier, ¢placé an miliew) Quan: 
* del-pfadl; -ftange, fj Jeu.cl. cocagne. 








Mat 


argent -, or -, vaisselle ~e, -¢¢ Gilber ¢; Pt. coloris -, 
couleur~e, Farbengebung, Farbe, fit. mn, of. bruni; 2. 
(ourd, compacte) (wer, Oidt, felt; (la farine 

‘orge) donne un pain — gibt ein f-6 od. ſpeckiges 
Brod;le biscuit est un peu~, derSwiebad ift ein wenig 
f.; Brod. broderie ~e, «trop chargée, pas assez dégagée) 
matte Sticeret, Mo, Han -, (celui dent les pores sont con- 
verts depetits paints en retiel) matter Schrotling. 

Matacher, matachier, ¢.tatouer. [ — 

Matacon, m, cnaisette d’Amér,, dont on [ait du pain) id; 

Matadon, m. Con. (eq. dug, des pétoncles)id. 

Or, m, Hom, (la carte supér, ow te atout de cha- 
que couleur) IR atador; Obertrumpf; (spadille, ma- 
nille et baste) sont les trois premiers =s find die bret 
erſten -¢; faux ~s, (suite de cartes depuis le manille: Nad 
~t; fg: (bom. comsidérable, riche); c’estun -, un des -3 du 
lieu, et ift ein IN., cit angefebener Dann, einer der 
Wornehmpen, der Reichſten im Orte. 

nm, i, Mar. (petit cordage pour attacher les 
maindres pivees) die Beſchlagſeiſing ver Segel. 

Miatage, m. Mar. (act. de mater) Dag Bemaften; das 
Ginfegen der Maſten. 

atagraboliser, (t. employé par Rabelais; travailler 
invtilement) inu. vergeblich arbeiten, 

Matamore, m, (aus brave, parasite Orop fpr e 
her, Pragier; it. Schmarotzet; il fait le-, ee macht 
den G&.; 2. (caverne, prison ot Yow enferme lee esclaves 
pe⸗daat la nuity Sllaven⸗ hoͤhle, fj ~gefingnif, nj une - 
4 froment, Korubeule, f. 

Matasse, fa, la-ou grege, soie-ou soie g., (sie 
crue, par peloties) die Wahenferde, od, robe Seide; 

balle de soies =s, cin Ballen rober Seide od. M.; 
on filé) robe Baummolle, 









Matatan, m. fi. (gro: 
Matavane,f.c.martavanc, 

Mate, 1, (mals cuit Pea, soureit 
Mateau, m. (écheveaux de soie noud 






Seide. lesea. 
Mataybé, m. Bo. (arb. dela Gulane, fam. des malpighia 
Matehi, m. hn, (esp. de singe du g. des sapajous) id. 
atelas, m, (principale piece d'ua litsemplie, de crim p, 
et piquée despace en espace) Mat ra de, f les—de 
crin g, die n ven Nofhaar od. Pferdehaare; rebattre 
un -, cine Di. ausklopfen; les - d'un carosse, d'un lit 
de repos, le — d'une chaise, bie Polfter einer Kutſche e. 
Matelasser, (garnir en [acon dematelos) polftern, 
auspolftern, augmatragen ; ~deschaises, le fond 
d'un carrosse, Stiible oder Sefel p. ben Sig in eis 
ner Kutſche a. (Matragenmacher. 
telassier,m. (ouvrier quifsit, qui rebatles matelas) 
atelde, £ Ko.(pla. de la Guiane,fam, des apocinées)id, 
atelot, m. (celui qui sect la menmeavee d'un vais. sous 
bes ordres du pilate et du capitaine) Matrofe, Bootdinedt; 
iL est bon —, (emtend bien le meétir dela mer, la mancewvie) 
erift cin guter Seemann;(vaisseau) bien fourni de -s, 
mit—n mobl verſehen, chenrdler, gardien;2.-,ouvais- 
seau~, ou -ducomimandant, (dans ume arméc navale, vais, 
quien aveompagne we plus grand, et destin€ ale secouriry 
Bet=e ber, ⸗ſtandz ⸗ſchiff, n; lamiraladeux-s, dad 
Adwiral ſchiff hat pret %.;- de l'avant oud'avant, der 
porbere B.; - de larriere, d'arriére, ou second de |'ar- 
viere, Der bintere B.; les vaisseaux-s, die Beifciffe. 
Matelotage, im, (salsire der matelots) Natrofen: fold, 


-lobu. ' 
Matelote, f. (mets de poissons cuits on forme de ragoat, 
avec du sel, du poivre, des oignens, duviny) Matro fen: 
eth ®t, m; 2.(danse en usage parmiles matelots) tang; 
janser la -, Dem start tangen; 5, ala-, adl. ca ls man. 
des imatelots) auf:att; ua bonnet, des chausses ala-, 
eine welt shofen; ume sauce 4 la -, eine -briibe. 
Matéologie, £ Dd. (vaine recherche, volonté blimable 
Mapprofomd-r les mysteres ¢> Geheimnifigribele:, f. 
Matéologien, m. Dd. «qui s'eccupe de mateologie) 





Ii. Mat, @, (mate) a. cquin's point d’gelat, pt des me-| Gebeimnibgrdbier. 


taux qu'on metem cravre saasleur domerrle poly matt; 


ater, Ech. faire may matt machen; 2, fg: omor- 


‘| qudee 
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MiGer,oMfaiblirya bmatten, eutteaften;-son corps, 
feinen Leib a.; - sa chair par des jednes, par des auste~ 
rites, fein Fleiſch durch Faſten, durch eine firenge Lee 
bensatt abrobdten; it. cabattre, bumilier, tourmenter) Nig: 
derfedlagen, demithigen; je le materai si fort, qu'il re- 
viendra a laraison, ich will ifn fo ſchachmatt machen, 
daf er wieder sur Vernunſt fommen foll; i! a ete bien 
~€ (par ce revers),er iit burd, .. febrgedemiitbigt ob. 
niedergefchlagen worden; 3. - ou matter, cf; Syn. on 
mate les animaux, les oiseaux en les dressant, enles 
domptantjon mortifie les corps,tes viandes, en deétrui- 
sant le tissu de leurs parties, en les alterant (a l’aire); 
on macére des mixles, des plantes, en affaiblissant 
leur vertu dans uneliqueur gy man mattet die Thiere, 
die Bagel ab, wenn man fie abrichtet, wenn man fie 
zahm madt; man made bie Koͤrper, das Fleiſch mire 
be, indem man das Gewede ihrer Theile serftort, ins 
dem man fle gdbren apt (an der Luft ,); man weicht vers 
miféte Morper, Pflanzen ein, wean man ibre Craft 
durch Einlegung in cine Flüſſigkeit (ebwddt; Mor. 
l'on mate iecorps par les violences qu'on lui fait pour 
le dompierjon le — par ce qu'on laireſfase, par 
les soins que l'on pre: pour réprimer ses appetits; on 
le marcére par des exercices qui le tourmentent, man 
mattet den Leib durch die Gewalt ab, die man ibm 
anthut, um ibn ju bezaͤhmen; man taftciet ibn durch 
das, was man ibm verweigert, Durch die Muͤhe, die man 
fich gibt, ſeine Geldite su unterdriiden; man toͤdtet 
thine durch qudlende Bußuͤbungen ad. 

Miter vn navire, cle garaiz de mats bemaſten, mit 
Maſten verfeben; vaisseau bien mate, gut bemaftered 
Saif; mate en caravelle, tquin’aque, mets, sans nats 
de huse) faravellen artig bemajtet, blog mit vier Ma⸗ 
fren verfeben; mate en chandelier, cquia les mats forts, 
droits et presque perp, au foad: mit lothrecbt od. gerate 
auf und ntederftebenden Maften; mate en fourche oud 
corné, (qui porte ala demi bautewe de son ind! une corne en 
gaillie var Vagritre, sur laq. vae voile est appareiti¢e) mit 
Gabelmaften verfehen; - en frégate, (les mats pligs et at · 
vant) fregatten artig bemajtet; mate en galere, 
(quin'aque 2 mals, tans mat debuney galecrenvartig be: 
maſtet; mate en heu, (quis'a muitaw milieu, serv. 
pussi de maf de hupe,avec une vergue quince appareilic que 
dun bord) wie cin Heu bemaftet; einmaſtig; mite en se- 

le OU en semaque, (eynat au pied dumatun boute dev 
horeou baleston, qui prend ta veile de travers parson milieu) 
wile cine Sdmace bemaftet. 

Matbre, f. My.(ssrnom de Minérve, à qui les pigues 
dinient comsaceéesy ome fa, (ane. arme 
des Gauloie Die, f Burfipies. 

Matereau, materel, m- Mar. ¢petit mat on bout de 
mets Die Spier, (zu Bramftangen, gu Leefegel{pieren). 

Materialiser,Dd.(denner wn corps d ce quin'ena point, 
4 Vesprit les qualités dela matiere) vertérpern, * materias 
lificen; dem Beifte cine Korpernatur andidten. 

lérialisme, Mm. (aysteme, opinion de cewx qui pen: 

sent quel'ame est materielle, ou qui a'admettent poial dau 

tve substance que la matiere) SNaterialigm, bad Lehrges 
ob, bie Meinung des Materialiſten. 

1% 2, (partisan du materiatisme) Wa: 














te, f. (qualité de ce qui est matiére) HOt: 
perlidtett, f,la-de l'ame est une opinion de gs 
philosophes, die &. der Seele iſt e. 3 

Matériaux, m.pl.cles neatiores qui entrant danila cone. 
trvctiond'aabstiment) Materialien, nm. pl. Stoff; 
peas veut batir,)il assemble les—, ee dringt dieIN., 

en Baultof zuſammen; les ~ sont préts, ila ses · tout 

réls, die M. find bereit, er hat alle (eine M. in Rereits 
chaft; les - nccessaires 4 une exploitation, die Berg ~; 
fg: mémeices, recweils ¢ pour se: gq. onvrage esprit) 
i les -d'une histoire, d'un poome, bie M. der Stoff 
zu einer Geſchichte, gu einem Gedichte; Bo. les -imme- 
dials des vegelaux, (uiv. Fowrcroy, les mixtes divers qui 
entreat dans La composition des pla, tels que Ie sucre, I'huile 
a et volatile, la résine or Die uumittelbaren Pflanyens 
oe. — 

Matériel, le, a.teonpo⸗e de matizre) Edt verlich, 
materiell;principe—, substance —le, les choses -les, ~¢er 
Grundſtoff, -e¢ Weſen, die -enDinge,ef. cause;('ame 
del homme) n'est point ~le, ijt nicht k. iſt wm-;2. cgros. 
ser, massif, quiabe dematiére grob, plump; (cet ou· 
vrage, cetie menuiserie) est trop -le, iſt gug., 1M p.; ſg: 
tpt de qa qui a Vesprit grassier et pecant}e’est wer bom 
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496 Materiel 


me~, un esprit bien · erifteine p-ev, ſchwerfaͤlllger 
Mensch, er dat einen ſcawerfall igeu Nopi, Seif; 3.Ece. 
(oppore aformel) Mater cell; leseas -, der -e Sinn; 
it. in. il faut distinguerle- du formel, man umf das 
Mi-cvondem Formellen uuterſcherden. it, Mil, (le ba 
gage, Vartillerie dꝰ enearmée) dad Material. 

Materiellement, ad, Ecol. (par rapport + la matizre, 
opp. sformettement) forperlid, materiell, tee Materie 
nad; homme est morte] ~, forperite, dem Aorper naw 
aft ber Menie ſterblich 

Maternel, le, a. (propre, naturel & une mére) mal ts 
ter lit; amour~,affection —le,-e Siebe, Inneiguagile 
Coté -, (ligne de parenté dw edté dela mare) Die-e Seite; 
biens,parents—s,@iter, Verwandte von - er Settejlan- 
fe ee pereok = ent * —— ſz illest 

onteux de mal parler sa langue ⸗ e¢ ft ſchimpflich, 
feine .. fblecht ju ſprechen. 

Maternellement, ad (d’une man, maternelle) pu. 
miltte rita; (eliene pardonne rien A ses enfants), 
mais elle les corrige -, aber fie ftrajt fiem., wie cine 
Mutter, — (nadarten. 

aterniser, vn. Au. (tenir de oa mdee) Der Mutter 

Maternite, f. qualité de mere) Mutteridaft, £ 

Mateur, m. ¢ quitravaille sux mats des vais,, qui 
les place etlesdisposey Maften-macer, -feper. 

Mathématicien, m. (qui sit ler mathcmatiquen Maz 
thematiter, Grogentehrer; grand -, groper IN; 7¢ 
m’en rapporle aux ~s, ich berufe mich desfallé auf 











ie M. 

Mathématique, f. (science des gramdeurs, qui a pour 
objets tes propriétes de lagrandeur calculable ou mesurable; 
avec Vorticle, ond. plo Watbematil, Groͤßen⸗ 
lebre, f; ctudieren ~, étudier les -s, M., die Di, od. 
©, fiudleren; axiéme, theoréme, instrument de -, ma: 
themnatifcberGrundjag, Leht ſatz, mathe matiſches Week: 
geng; professear de ~s, Profeſſor od. Lebrer ber M. 
cours des, Lehrbuch der Di, od. Lebrhefte tiber die M. 
=$ pures, (qui considérent les prepriétés de la grand. d'une 
man. abstenite) reine M. 0d. G,; -smixtes, (qui ont pour 
objet les propridtds de ta grand. concrate)angemandte M. 
eb. &,; 2, a. calcul, démonstration, operation -, ma: 
thematifhe Rechuuug⸗ mathematifer Beweis, ma: 
thematijdes Verfahren. 

Mathématiquement, ad. (selom les régles des mathe: 
matiques) mathbematifd, auf-e Urt; démonirer 
=, m, beweifen; cela est vrai-~parlant, dag ift, mm, ge: 
— — richtig, wahr. 

athias, m. cap.» Matthias, fa; Mathis. 

Mathieu, m. (»p) WMatthing, fa. Mathes, Mathes 
Eer, l'evangile selon St, ~, das @vangeliumNatthius. 

Mathilde, f. (ap.) Wathilbe, f. 

Mathiole, f. «pla. »@eurs en entonnoir, portant un fruit 
arrondi qui contient un noyau rond, avec une amende de la 
méme forme; du nem d'Andeé Mathioli, méd. Italien) Ma— 
thiola, f. 

Mathurin, m.(»p..SRathurin; 2. h.Ece, c. trinitaire; 

. tranchees de St.-—, Unfall von Thor heitz le mal St-, 
Merch, f, malade de St-, Narr; - ade, f. Rarrbeit, f. 
lativre,f.cce dont un corps est faitoucomporeyS to ff, 
Beug; Waterie, f (le bois et lapierre) sont la- 
dont on faitles batiments, find der S., womit manGe: 
daude ouffiibrt; (ce meuble est da bon goũt.) mais la - 
n'en est pas solide, aber der S, tit nicht danerbaft; (le 
facon de cet ouvrage) codte plus quela ·, foftet mebr, 
ald der S. od. 3.; ]a- et la forme, die M. und dieForm, 
der S. und die Vearbeitung; Arf.-s d'artifices, Sige 
gu den Aunſtfeuern; Phil, cwbst, dtendue et impéné- 
trable susceptible de toutes so. de formes) M.ʒ la -et 
Ta forme, die M. und die Form; - simple, cqui en- 
tre dans la composition de tous let corps; opp. & compose) 
einfade IN.; la- premiere, (qui est susceptible de toutes 
sortes de formes) der Urſtoff, ber Grundioff; Mor. copp. 
& esprit); s'elever au-dessus de Ja -, fich iber die M., 
ther das Sinnliche od. Irdiſche erbeden; degagees de 
Ja-,nosames verront,, von der M., vor dem Siunli · 
en lod, werden nnfereEeelen feben ez fa.cptde qn quie 
Fesprit grassier)il est enfonce donsta -, ila la forme en- 
fonece dans la~, ex bat cinen plumper, rohen,ungedit: 
deten Verfiand; Phy.-affluente, (portion de ~ électri 
que quise rend de toutes parts au corps cleetriséyuftr dimen: 
de Wi.; - eflluente, ceetle quisert d'un carps ¢leetrisé, ew 
forme de bouquets au d'aigretios compordes de divers rayons 
divergents) ausftrdmende IN.; ~clectrique, (fluide eatr’. 


Matiére 


tried, et quilui forme une exp.d'atmosphére) elettrlſche M.; 
Biteliolf, cf.clectrigue; - ignee ou du feu,(— tres subti- 
le, qui parsen action pradwit la chaleur, etsouvent Pembra- 
sements Feuerſtoff; ~subtile, Weide ertrtmement delié, 
prodigicusement elastique et trés sof, qui cet repande par- 
tout) Die fetne, aberall verbreitete, dochſt claftije Wi; 
2. Bo. ~ verte, (pla.dug. osciltaire, fam.des conlervessgtit: 
ue Materie; - coloranite, (des coulewrs, l'endes materiavx 
immediate des végetaus) farbender Sto, Farbdefteff, it. 
Chi - du bleu de Prusse,cacide prussiqeeyS, Des Beriimet 
Blanes; ~ hutireuse, casceuse, butteriger,fafiger S.;~ 
cimolée,cf.ciarodite; — perleea de Kerhringius,(oxide d’ 
antimoine blanc par précipitation) weipes Splepgiagoryo; 
Méd.-médicale,(systeme des corps maturels qui fournisaent 
les médicamentsy Heilmittel: lehre, Heilſteff - morbili· 
que, (toute humeur étrangere au altérée qui ceuse q. mala- 
die) Ktantheitsſtoff; ~ peccante, (amas Chumeurs qui 
cassept ow entretionseat la maladie) boje Safe; it. cexere- 
meats du corps hamain) Audm urf;~ cuile, crue, indi- 
geste, jeitiger, rober, unverdauter U.;~ fecale, A., 
Men ſchenloth les -s ne sont pas lives, der W.ijt anne, 
fiiffig, cf. louadle; it, (pus quisort d'une plaie, Giter, M. 
lest sorti be de~de cette plaice, ed aft viel E.aus die⸗ 
ſer Wunde ausgelanfen;3.Td.-sid'or et d'argent, (eape- 
ces fondues,lingots et barres distings & La fabrication deem 
saies y) zum Ausmunjen beſtimmtes Bold und Silber; 
Gold: und Silber-ftangen; portez ces -s ala monnaie, 
tragt dieſes Bold und Silber in die Wiringe; Man. les 
<5 premiéres, (less, avant qu'eties solent mises en ctuvre) 
die erften, rohen, unverarkeiteten Stojfe; Ki. cpiecesde 
boisen travers, posdes sur les plats bords den bateeu fomert) 
Querhoͤlzer auf dem platren Boden grofer-Mabne;Suc. 
les 5 —5, (led parties qui restent aw fond) Suderbefen. 

IL fg: (sujet d'un éorit, d'un discours St off; Wate 
tte; belle, riche · ſchoͤner, reiher G.; ingrate, ste. 
rile, undantharer, unfrudtharer &,; la table des-s,(a 
Ja fin d'un livre), MaSadregifter, od. Inbaltdverserch: 
nif; Jar. ef. sommaire ; 2, (cause, sujet, eccasion) S., 
Uniaf, Urface; il n'y a pasla~ase facher, da 
ift feine U. ſich zu argern; appreter - de rire S. zum La: 
chen geden;ila donne · ace discours,¢r hal tiniag gu die⸗ 
fem Geſpraͤche gegeben; Syn. la- estce qu'on emploie 
dans le travail, le sufet est ce sur quoi on iravaille, dit 
M. der S, ift bags, was man bei der Arbeit verwendet, 
der Hegenftand it das, woran man arbeitet; es mots, 
les phrases, les pensces font la - d'un discours; ce qu'el- 
lesexpliquent, estle sufet, die Worte, bie Rugdride, 
bie Gedanten machen die M., die Beftandrbeile emer 
Nebde aus; bas, was fic ertlaren, ift der Gegenſtand; i! 
ry a pas - de(owa) proces, de (on 4) Page ift 
tein U., fein S. gu einem Mecdtshandel, gu einem 
Streite da; c'est ~de confession, dad iſt Gace fiir den 
Beiheftuyl. 

IIL. en -,adl. (on feitde.., pour ce qui est de.., quant 
a..oiu Sachen, anlangend; en-de guerre, de proces, 
dereligion, in Striegd-faden, Proʒeũ: ſ. Meligtonssi; 
en~civile, criminelle, inGiviljaden, in peinlichen Sa⸗ 
chen od. Fallen, 

latin, m. (et heures dw jour) IN org en; nous vieh- 
drons de bon-~, de grand=, mir werden deé-¢ friib, 
ſeht fruh, in aller Grube tommen; je suis partile plus 
rand —, dix byw and ~que j'ai pu, ich bin am friibe: 
er M.s fo frub, als id Connte, abgererfet; la priere 
du-, gebet; (etudier) le-,deé -8; ce-, hier, de- 
main au ~, diefen M. geftern M., morgen fed, in der 
Fribe; jusqu' ademain -, big morgen frith; j'irai vous 
voir un beau-, un de cess, ¢q. jour) fa. ich werde Sie 
naͤchſtens, Diefer od. naͤchſter Tage beſuchen; l’etoile du 
—, tla planete de Vaaun Det -ftern; Poe les portes du -, 
(avrore, le levant) die Pforten bed ·s, die ~rhthe, der 
Wufgang; P. cf. lever (6), pélerin; 2, (towt le temps qui 
s'écoale depuis erinuit jusq’s midiy M. Cil travaille) tout 
te, ben ganzen IN; il dejedne tous less, ex frlhftudt 
ade W.; i est une heure du ~, trois heures, onze heu- 
resdu-, es ift cin Uhr, drei Ubr, eilf Ubr-#; 3, ad. caw 
commencement dujour fruh (ded Morgend); il se leve 
~, fort -, ex ftebt f., febr f. auf; ily va-et soir, er gedt 
bes Mes und des Abends dahin; demain -, hier~, 
morgen f., geftern f.; (je me suis levé) trop -, aussi- 
que vous, gut f., ſo f. whe Sie, 

Matin, ¢, m.tgros chien, serv. ord, & garder une cour, wn 
troupeany Bawersh t nb,Sa@iafer:, Hofe, lei 
(herb. ; gros -,grogerB, la -c,dieBauerhindinn ¢; 











_mement rebtit, quire mevt au dedang et autour du corps élec ; P. quia bon yoisin, abon ~,¢.. estbien gardé, peut vivre: 


se 


Matin 


tranquillement) mer einen guten Nachbar hat, iſt gut bes 
wadt, lanu ſicher ſchlafen; 2, ct. d'imy., bem. mal biti) 
Hund; tais-toi-, vilain ~, dweig, iger Wench; 
c'est un laid -, er ift ein haßticher Uffe; il me le pavera, 
le~,eriob es mir bifen, derbund, — (Kriimmung. 
Jatina > ™. tourbure des copeaux de treitlagey 

Malinal, e, 4 (quise téve matin) der, die fri auf 
it od. aufient; vous étes bien ~sujourd hui, Gre fied 
bette febr friid auf; etle n'est pas si -e, fie ft oder fem 
nit fo frib auf; Poe. Maube ~e, (’surores die Der: 
genrotbe. Syn. on est ~ quand on s'est leve mati 
tt matineus quand on le fait habituellement, man t 
matinal, wenn man (rib anfgeftanden if, und mati- 
neu, Wenn man gewohulich fruh cuffteyt. 

Matinalement, ad. wu matin, de gr, pu. bed 
Worgens, frub Worgens, 

Alineau, m. pet natin Heiner Haudhund. 

Matinee, f. (tout te temps deguiste point du jour jusqe’h 
wid) Morgen, Vormittag; voila une belle -, 
dad iff ein ferdner W.; les -cessont frafobes (en aulom- 
ne), im., iſt Ber IN., find die VUt-ftanden friſch, fabs; 
panerla~acerire, den M., den B, mirEdreiben din⸗ 
bringen; (il ne fait rien) toute la, de toute la-, dew 
ganzen W.od. B.; dormir Ja grasse—, (dormir em pares: 


+ | eeu, bien avant dams te jour) fa, big an den hellen, liaten 


a fcblafen. 

Matiner, (pt d'en matin qui couvre une chiesme de plat. 
noble especes belegen, belanfen, (oon gemeinen Pun: 
den); (ce vileinchien)a mating cette levrette, bat die ſe 
Windptindinn op, drefes Windlpiel belegt ; elle a éte- 
~€e, fie it von einem Baucr: od. <leiiherbunde telegt 
wordett; 2. fg: (gourmender, maltraiter de paroles) fa. aude 
bunjen, ausichelten; il te matina farieusement, et 
Dungte od. halt ibe writhend aug; se laisser- par qn, 
fic von einem a. berunter machen laſſen. 

Matines, f. 6 se partie del'ofbee divin ches les Cath.) 
Mette, Frlh~, 6 le premier nocturne des ~, die ere 
fie Nadt-m,; les—sont bien longues cette semaine, 
die M. tft dieſe Works febriang; assuter, aller 4~, chan- 
ter, Dee SR. amwobnent, in die M. geben, M. finger; 
iladit—etleudes, er hat die IN. und vie Lobgefange ger 
fefen;les~ sont sonnces, es bat iu die M. geldutet; bes— 

risiennes, (le massacre de la St. Barthélemi) bie Partfer™ 

d od. dre Buthochzeit, cf. érourdi; P. il peut y 
avoir un retourde~, (la phose peut tourser mal, avoir ume 
mauveise issue) ef iſt nod nict aller Tage Abend, der 
Legte hat now nicht gef@ofen, f. e¢ faun noc abel ger 
ben, nod anders fommen; le retour est pis que—, (pt 
Pane mauvalse of. dont ls uite est pire emeore que le com~ 
mencement) bet Muggang ift ſchliumer ald der Anfang, 
am Sade ift man ſchlimmer daran alé zuvorz it. clams te 
sens opp.) le retour vault bien ~, ber Ausganq ijt beſſer 
als Der'tinfamg; le retour vaudrabien -, (esp. de menacep 
rk wider Wurft, fa. 

Atineux,$e,a. (quia Ubabitude dese lever matinydet, 
die gewoͤhnlich fruh aufftedt; il faut tre plas —que vous 
n'étes, Sie miffen friiher aufſteden, até Sie gu thun 
pflegen;ellen’est guére-se, fie ſteht nit gern fruh anf; 
Oe matinal, 

Matinier, ere, a. (qui app. aumetin), I’etoite mati- 
niere, der WNorgenftern, ¢. matinal, 

Matir, (co. finir) va.~ de l'or,de l'argent, erendre 
mat) Gold, Silber abmatten, matt machen, matt ver: 
arbeiten, cf. amatir; Arg. - deux pieces de fer jointes 
ensemble, (a Vendroit ob elles sent sovdées) zwei gmiamt: 
mengefiigte Sticde Cifen an der Loͤthſtelle matt feilen; 
Gv. (~unouvrage) matt macden m.; lalimea -, (ery. 
4 farmer tes grains du matoir) die Matrfeile. 

Matisie, m. Bo. (arb. du féron, fam, des malynedes) id. 
Matites, f pl. hn, (cert. pierres qui ont lsforme du bout 
a'on War zeneiue⸗ pl. 

Matoir, m. Gv. Orf. cciselet serv. & rendre mates cert. 
parties de Touvrage) Datthungen; former les 
graias du -, (avee la lime a motives mit der Mattfeile dat 
Storn an dem M. machen; les grains du~sont ples oa 
moins serres, selon que ¢, die oͤrner bes IN-s find mebr 
od. weniger dicht beiſammen, je nachdem ¢; Coute.cowtil 
d'aciertrempé dar, en formede pointe, serv. & faire venic ow 
aélendre le fer dans Lewdroit oi ies manque, ef, matter) 
Austreibſtahl. 

Matois,¢,(oi).s. a. rusé) fa, feb lan, ver ſch mig t, 
po. pfiifta;il est bien -,elle est plus~e quevous ne pen- 
sez, ecutiebe ſa fie ijt {—er, v-er, alé Sie glauben; crest 
un fin -un ruse ~y er it cin Schlautopf, cin durchtrie· 






Matoiserie 


dener Batt, fe. 

Matoiserie, (oa) f. (qualité as mateisy fa. Schl au⸗ 
Heit, Verſchmitztheit, Pfiffigkeit, GF vous neconnas- 
sez pas sa -, Sie feanen femme S. nicht ; 2. ctremperie, 
fourberie) Betrugerei,Spigbuberes; voila une 
fine · bad ift eine feine B, od, 6. 

Maton, m. Drap. (petit peloton qui se tronve dans la 
Laine ow le coton mal earde) Flumpchen, o; Econ, (Lait ow 
caillé réduit en grumeaux) geronmene, tiumperige ila, 

Maton, m. (cbatestion Kater; gros -,un-de gout. 
tiere, groper S., cin unver ſchnittener K. (sounder) 

fijstouri, m. Bo. (g. de pla. deta Guiane, fam, des per- 


atraca, m. Ma. instr. de musique en Espag , exp. de 


rowe garnie de marteaux de bols) id, 
Matrales,f. plhe.clétes on l'bowneur de la daerre Matota 










Matronales 


Geſen ſcafte buch Sememderad,a. 
Wehmutter, f (on ordonna) qu'elle serait yue et vi 


maine) romiicbe Matrone, r. Dame. 
Matronnée o matroni 
I égiive destinde aux fem.) die Mattenen. 


fite, ches los Japenais) id. 
Matte, f, Chi, (1a matiere métallique impure qu'on ob 


concerse une ville, compagnie, communauté) Stadthud, 

Matronales, f. hr. ((¢tes des gens mariés, imutituées en 
mémoire de la paix ménagée pares Selines) Frauen{elt, a. 

Matrone, f. Pra, (sagefemme) Heb-amme, 
sitée par des ~s, Dap fle von = deſſchtigt und unter: 
fuct werden follte; (on a joge) sur lerapport dela -, 
nad der Undiage der H.; 2. ~ romaine, (anc. dame ro- 
que, f. h. Lec. (partie de 


Mat-suri, m. R. (daases et jewa qui accompagnent une 





























tient par laze fentédu minérals Gtern; — de cuivre, 
- fine de cuivre, ~ fine de cuivre en masse, Kupfer: 
fau, lech, stein; -crue, Nop-(t.; - moyeane, Mittel⸗ 
ft.j - enrichie, Unreichereſt.) — de plomb, - de plomb 


dad Feit der Tagesyortinn, gu Soren der... 
Matramanux, m. pl. Pe. c folle, ; 
atras, m, (trait qui se décocke avec wne arbalate, et 
doat le fer ext moins pointy que celuite la Mbehe) ¥, (itum=| ft. ~' > 
fer) Bolsen; décocher un -, einen B, abjehiepen; | grillee, Wlet:ft.; durchgeſt osener Bieift.; ~decuivre 
P. autref, (pt d'un homme qui veh 'dtoardie dane q. af.) il | geillee, sugebrannter Stupfer-(t.;- fondue en plomb, 
verbleiter St.; — des scories du raflinage, Garſchlal 
ten:{t.; - culivrease des scories crues , burdbitecbener 
Sr.; — de la fonte de la fumée condensée, Ofeuſtaub⸗ 
lech; — de la refonte des débris du fourneau, Ofen: 
bruh-(t.; 2. Bo. c. Aerbe du Paraguai. 

Matteau, m. Com. ¢. mateau. 

Mattegau, ¢. martegan, 

Mattelins, pl. Com. (esp. de coton da Levant) id. 

Matter, Arg. Coute, cétendre du fer dans Neadeait o& 
iden mangae) das Eiſen austreiden, um cine leereStelle 
damit auszufuͤlen; Dor, — lor, (passer dela colle wwe 
Vor mat, sur les endroits qui ne doivent pas étre brunisy Dad 
matte Gold mit Leim uͤberziehen. ; 

Mattées, f. pl.h. anc. jervice de mets délicats hachés 

t spied Settee, f. pl. (id. 

Matthiole,f. Bo. cg. de pla. formé de qs cep. de giruliées) 

Matton, m. «gros pavé de beiquesy grofi¢ gebranute 

attoir, m. c. matoir. (VAajterfteine. 

Maturatif, ve ou maturant, e, a. Chir, (qui hate 
la maturation ou matariié d've abcts) s¢itigend; medi 
cament-, Seitiqungémittel, n. 

Maturation, (cion) £. (pregrés secessif des fruits vers 
la maturité) 3 eitigung,f; Alch. Copération qui downe 
une plus gr. perfection d'un metal) q., Deredlung, f Chi, 
(act. par lag, q. subst. est dloborde et réduited wn dtatide 
maturite) 3.; Chir. (progris d'un abeba vers tama.) 5, 

Mature, f (tous les mcits d'on vais.) Maſtwert, n; dte 
Mater und Stangen; 2. cboisd feire des ordtsy Malte 
ol, n; (vaisseau) charge de -, mit M. beladen; - 
de Norwege ¢, M. aué Norwegen ec; 5. (art. de mater 
tes vais.) Dad Bemaften; (ceconstructeur) entend bien 


y¥ vacomme un -désempenné,er geht diind binein;Chi. 
(esp. de vain, de verre’ long cou, sery. dane tes distillations ») 
Kolben, Brenn-;-acal plat, K. mit einem fladhen 
Woden; Phy. -de Bologne, (petite howteille de verre A 
fond fort épais, qui se casse en plu. pléces, lerequ’on y laisse 
tomber wn petit gravier anguleur, ou sa fragment de pierre 
A fusil) Botognefer Flafde, Springtolben; la rup- 
ture du - de Bologne, das Springen dee B. F.; 
Say.(barreaude ferun pew courbe, serv. & former et ds ouvrir 
Vépine om le canal de ta chaudibre) (getrummte Cifen: 
ftange:) 

Matrassé, ée, a. v.c. moulu de coups 
Matricaire on espargoutte, f. (g. de pla. eorymbi 
feresy Muttertraut, nv; la des jardins ou - offi- 
cinale, dat heiltraftige M. eau distillée des fears de 

~,aebranntes Waſſer aug - blumen. 
atrical, e, a. (qut app. ila matrices) Mutter. .; 
médicament -, (poir les matadies de la matrice) —arge: 
i, f; les matricaux, medicaments .., di¢ —mittel, 
Tatrice, f. (partie deta femme oii l'enfant se forme et 
2 nourrit) a utter, Bar-, GBebar-, fj le cov, lori 
fice de la -, der -haté od. Bar-halé, ber Mundder 
Bar-, der -mund; des moux de-, -befwerden; va- 
pears de ~ ou mauxde mére, dad Rufiteigen Der M. 
Od, bad weh uledre ala -, cancer de la~, ·geſchwur, 
frebé; abaissement, chute ou descente dela -, Gen: 
tung, Borfall der Gebir-, -vorfall,cf. kyvrtérocéle; 
Ja - d'une cavale, d'une chienne, Me Bar- einer 
Stute oj F. car. (morcenu de enivre qui a recu en creux 
Temprelate de lalettre gravéesur le poincom, et qui devient 




















we véritable moule de corps de lettres M., Matrije, f; 
Man. de tabac: (table garnie de 1 chevilles de bois, sur lag. 
Vowvrier,nommé leur, fait les roles ou boudias) die Moll: 
tafel; Mctr. — originale, (ow dtaton des poids et mesures) 
Probe-mos, Cich-m., it. Probe-gewidt, nj Cideelle, & 
Eichſtab; Mg. tenveloppe des cristawx et mineraux, des 
Jag, ils se forment ou se combinemt) Nutter; -— des 
mineraux, @tj-, f; -s métalliques, ou miniéres des 
métaux, metalliſche Mutter, Metallmutterod, Me: 
tallgraben; -d’opale, Dpal-., fj - d’étain, 3inn-, f (les 
marcassites) sont les -s des metaux, find Metall mut; 
ter; Mo, (oafrés tur lesq. om a gravél'empreinte des mé- 
Auilles ow des mo. avec le poincon) Prage(tod; dag Praͤge 
effen; 2. a. ſ. of. dglire, langue; couleur -ousimple, 
of. coud (ber, inn, 

Matricide, 5. 2. (qui atuésamére) pu. SRuttermor: 

Matriculatre, m. (dont le wom est dant lx matricule) 
ber Eingeſchriebene, Immatrikulierte. 

Matricule, f. (registre, tiste dee personnes qui entrent 
dans une socidtd) Ber geidnis, Gefellihafts-, n; 
Vifte, Matrikel, & lx— des rentiers, die. der 
Meutner ; dad Rentbuch; it. (extrait du registre qui est 
ARivré ae matriculaire, et qui fait mention desa réception) 
Einſchreideſchein, M-fdein; i fawt qu'il montresa -, 
er mug feinen E. woryeigen; h. d'Allem. ~ de l'empire, 
(4dnombrement dex princes et étate quiavalent sdance aus 
didters) MeichéeM.; il até mis dans la-de empire, 
er iſt auf die ReichésM, geſetzt worden. 

Ma trimonial,e, a. Pra. (qui spp. au mariage) @he, .; 
cas ~, cause ~¢, ~fall, ~fade, f; questions -es, con. 
ventions ~es, bie Che betreffende Fragen, die -bere- 
dung; ~vertrag. 

Matrologue, 





ma, (registre sur leq. oa écrit tout ce qui 











la · verſteht das B. gut. 


Maturin. _ ¢.trinitain; ~ade,f.c. extravagance. 

ek 
intde-, 
| pas & -, on sa —, ftebt auf dem Duncte der 
O., wird nicht zut N. fommen; bra. (lelerain) esten 


Maturit 
tigun 4 
ra 


ne vien 


f. (état de frwits , quand ils somt aulrs) 
hei fe, & (ce fruit) esta son 


=, (lorsque la mousse de la fermentation commence d sal. 


faisser wird geltig Chir. (cetabcds) est 2 son pointde 
~) (est préad'sboutir, de sapparer) iſt auf dem Puncte der 
3., ift zeitig; fg: (oette affaire) est on sa—, (om état d dire 
achevée) iſt gu ibrer R. gediehen, af Beendigung 

~ de lige, cétat de 


vorbereitet, ihrem Eude nage; la 
consistence ct de force oi l'on est commandment i un ctr 
tain dge) Die R. des Witers; - d'esprit, cétat d'un esprit 
mar, forme, solide) bie M, bed Berjtanded; (proceder, 
agir)avec —, (avec circonspection et jugement) mit reifer 
Ueberlegung. 

Matute,f (esp. de canerey Shivimmnfrabbe, f. 

Matutinaire, m, autref, (livre des matinesy Fruͤh⸗ 
mett· buch, m, 

Matutinal, @, & (qui app. au matin, aux matines) 
inw. ben Morgen, it, die Fruͤhmette betreffend. 

Matatinol, le, a. inu. ©. matinal. 

Maubéche, m. (ois. dug. da bécaseavy Strandldme 
fer, - valgaire, - tachete ¢, gemeiner, gefledter Ste. 

Mauclerc, in. tourdand, ignorant) v. Lolpel, Pinfel. 

Maucorne, f. Au. ¢. métei?. 

Maudire,ir. (maudisrant;maudit, ¢;je maudis, 
n, maudissons,et, ils maudissent; je maudissais, 
fe maudizs, fai maudit, je maudtrai, maudirais, 
qui je maudisse) va. ~ qn, q0, (faire des imprécations 
contre...) einem, anfeinen fluden, einer Gadef., 
















Maudire 497 


et. verf., verwinicen; il maudit ceux quis, er fludt 

anf Diejenigen, ex berwuͤnſcht Diejemigen, melee ne 
| maudissons poiml ceux qui nous persecatent, lagt un 

denen nidt f., die uns vecfoigen; - sa destinge ¢, {eis 
nem Geſchicke f., fein Sdidiale verfl., verw.; jemau- 
dis le jourou ¢, ih vermiinithe, verflade den Tag, wo 
ty the tptde Dieu, réproaver) permerfen; Dieu a maudit 
loule celte generation, Bott hat dieſes ganze Be: 
chlecht verworfen; (cet homme) a été mauditde Dieu, 
iſt von Mott verwerſen worden, 

Maudisson, m. cmatédiction) fa. Flu; die Vere 
twiinfdung; i a fait mille -s, et bat taufend Flüche ger 
than, tau/end B-en ausgeſtoßen. 

Maudit, e, p. a. (és mauvais; exéceable, detestable) 
Derwun{dt, po. verfludt; un -chemin, un © 
temps -, ein -¢r, dufierit feblecbter Wey, cin-e8, ab: 
ſcheuͤliches Wetterjce ~ jeu, dieſes · e Spiel; un — livre, 
un = melier, ein -¢8 Bac, ein · es Server’; homme, 
— ~» (qui me pense qua ſatte du maly dverwerfener 
Menſch, v-es Bemuith; 2. m. (réprouvéy; allez, -s, au 
feu cternel, gebet bin, Berludte, od. the Verluchten, 
in Dad bollifche Feuer, 

Maudiiment, ad.v.c. inddment, & tort. 

Maugere os mauge, £. Mar, (bourses decnir ou de 
grovetoie, qu'ow mets chaque dslot, powr servir a dcou- 
lement des caus destillacs) Mamiering, f. 

Maugré, pré. v.c. maigré. 

Maugrobin, m. hin, (soldat barbaresque) id, 

Maugréer, va. (pester, juree) po. fluchen; il ne fait 
que jurerel ~, er (wort und flucht beptandig. 

Maulin, m. hn. pede du Bresil, esp, de ge. aiarmatte) 
dag maulinfe Murmelthier. 

Maune, f Com, cpoids du Moge! 501, Ib, de Paria) id, 

Maunéie, f. Bo. (arbre. de Madag.) id, 

Maupiteux, se, a. autref. (eruel, impitoyable) v. 
ataufam, unbarmberziq; faire le -, (xe lamenter sons aa- 
fet) ſich elend od, tlaͤglich anftellen, ohne Noth taglidy 
thum, {dune eoulewvre) Mohrnattet; Sal. c, more. 

Maure, m. Gg. c, more; 2.(np)IRaurué; Hn (nom 

Maurelle , Lc. ricinotde, ‘ 

Mauresque, ¢. moresque. (ne) Heidelbeere, 

Maurette, f. Bo, cfrwitde lairelle vulg. Dit (gemei= 

Mauricaud, c. moricaud, 

Maurice, m, (up) Mauritius, Moris; Bo. cesp.de 
palesier dela Geiane) Morith. fid. 

Mauricie,f. Bo. inom vulg. d'une gr. exp. de mourellier) 

Maurille, m.(np) Marutus. y 

Maurin, 5. 4. le =, le pigeon ~, (pigeon noir, & vol 
blanc) INobrentopy. 

Mauris, m. Com. (percale blanche des Indeseri.y id, 

Mauritanie, ſ. Gg. igr.contede d' Afri.) Rauritanien, 

Maurone, £ hn. (poi. du Volga, esp. dacelpensase dot 
Jes cowls serv. a faire du caviar) Der Ruſſiſche Stor. 

Mausolée, m, (tembeam orné de seulpture ¢, ainsi eom- 
mé de celui qu'Actémise fit ériger & som mari Mausole) 
G@rabmabl, *2Naufoleum;on fui adresse un superbe -, 
man Sat ibm cin prachtiges G. erridtet; 2. Cath, cea. 
tafaiquey Leidbengerift; dresser un - pourle service, 
cin L. gu der feierlichen Seelemmeffe errichten. 

Maussade, 4. (maipropre, de mauvaice graces 191 § ¢ r= 
lich, widerwartig; homme -, mine -,-er Menſch, -e 
Gefichtedildung; it est - (en tout cequ'il Feit), er ift 
ungeſchict, toͤlpiſch; it. (ptde gq. ourrage mal felts (cet 
habit) ost -, it ſchlecht, geſchmackles gemacht; it. (ce 
bétiment) est —, ift ſch.. g. ; 

Maussadement, ad. (d'une man. maussade) toider: 
lich, ungeſchickt, toipifch; il fait tout ~, er thut alles auf 
eine -¢ Urt, 

Maussaderie, f. (mauvaise grace, fagon dévageéable, 
malpeoprey Widerlidleit, f widerlides, unteinliches 
Ween; (elle est belle), mais elleestd'une ~ insuppor- 
lable, aber unausſtehlich widerlich. 

Maute ou mautherz, m. Mg. (t allem; Inmina en 
marrons) Mauth-ery, n- 

Mauvais, m, (qualité oppose au bon) das Sh le hs 
te; prendrele bon etle · d'une afiaire, dag Gute und 
dus S. bei eiuer Sache betradten; faire le -, emesacer 
de battre, de (rire du désordee) fa, fich boͤſe ſtellen, mit 
Schlaͤgen droben; d’abord i fit le—, mais e, anfangs 
ſtelte er ſich bdfe, aber re. 

Mauvais, ad. sentir —, (exkaler use mausaise 
odeur) u beltied en; (cette viande, cette feur} sent 
— riecht th; fa. il fait — marcher dans un temps de 
glace, (il ost dengereuxde...) 6 ift bel, gefibrli 


198 Mauvais Maxillo-labial 


geben, wenn es Bid at; il fait-, ¢. . vilain temps 8 iſt | machoire dani; esp.d'orehisy —pflanye, f. 
feb lechtes Wettersil fait trop ~ pour sortir, das Wetrer,; Maxillo‘labial, m. An, cmarcte triangulaire des levees) 
Uk gu ſchlecht zum Ausgehenz lroaver ~ que y, cdéeap- der Drevedige Lippenmustel, 


- Me 


Me, pro. pers. (pour mai, a moi; régi pat une prépoom 
per un verbey mich, mir; me voici, bier bin ich; vous = 
connaissez, vous · voyez, Ste fennen mich, Sic iehen 


prouver) mifbilligen, Daf g; ne trouvez pas- que je} Mazxillo-palatin, (tein) m. An, (canal de Vos dupa: | mid; vous me parlez, vous me le prometiez, ®i¢ te: 


preane la liberi, si je prendsla liberté, nebmen Ste, laisr die Hoviung des Gaumenbeines. 
ed nicht sibel, Dag ich fo frei bin, daß ich mir die Frets | Maxillo-scléroticien, m. An. muscle grand oblique 
bett nebme. | ou oblique supér. de Fonit) Dex obere ſchiefe Ungenmudtel, 

Mauvais, C, a. Copp. & Gon; quiag. vice essentiel au | Maxime, f. (propesition gésdrale, sory, de regle en mat 
physique ou au moral) { lect; —pain, repas,-eau | de maurs, de principe dans les srienceser Or und(as 
berge, ~¢¢ Brod ¢; - visage, — renom, ubles od. boͤſes i (allgemeinet); ꝰ Marime, § - fondamentale, générale, 
Geſicht, vibler Mul, of. renommee; Vair est -dansce | Haupt~, algemeiner G.;-s d'etat, Staatsgrundſatze, 
pays, die Luft iit in. . (5 (cethomme) a-air,a-c | *Staatémarimen; chacun a ses -s, jeder hat feine 
mine,,. Dat ein-es Undieben, freht ſ. od, adel aus; | Grunudſatze; cela est bon dans les -s d'un tel, dag iſt 
~ temps, ~e recalte, ~¢3 Werter, -¢ Ernte; -ehu: nach dea Grundſatzen von dem und dem gut. Syn. 
uieur, -ehabitude, able Gaune, Gewobabett; -e béte, | 'axiome est une yerité capitale, evidente; la— une 
(ani, ow bom, méchanty bdjes Thier, boſer Menſch; —| proposition majeure, faite pour guider; la sentence 
goat, ~e odeur, sibler Geſchmact, Geruch; - orateur, | unenseigneinent court, une espece d'oracle; l'apoph- 
= peintre g, ~e¢ Redner, Maler s; il estde -e foi, de ~ | tAégme un dit memorable; Vaphorisme résame en 
compte, er iſt unredlich, uicht ebelich, cf. porsesreur; | préceptes abrégés ce qu'il s’agitd'apprendre, c'est la 
il est en ~ élaten -e santé, en -e posture, ¢r iit in ¢is | substance d'une doctrine, der Ur fag od. das Uriom 
nem ſchlimmen Suftande, tt üblen Gefundgeitdume | it eine Hauptwahtheit, eine augenſaemliche Waber 
flanden, in einer üblen Lage; une ~e action, une-e deit, der, od. die Wartime wt ein gum Leitfaden 
conscience, cing -¢ Handlung, ein boͤſes Gemiffen; | od. gue Richtſchuut genommeaer Sag; der Lebr- 
les - anges, (tea démons) Die bojen Engel; 2.cimcommode, | {pr uch (sentence) ift cine kurze Unwelfung, cine 
avisibtes (HRMIG, nadmtheilig; (Wercdsd'ap.| Ure gortichenuudpruds; der Den li prud(apoph- 
plication) est - ala sante, it dee Getundheit fd. od. | thegme ) ein dentwurdiger Spruch; der Ledrias 
11; (le serein est) -aux vieillards, iſt alten Yeutenn,; | (@phorisme) faßt dag, auf deſſen Etlernung es ait 
Je fruit est ~ pour certains estomacs, file gewiffe Ma: | foumt, im adgefiirgte Regeln gufammen, er tit dad 
gen ift Dad Odft ſcha., gewiſſe Magen fonuen das Obit | Weientlide einer Lehre, (masimum. 
nicht vertrageu; Syn. cf. chdtif; 5. (lunenie, sinistre Maximer, inu. (fixer le maxianuwnd'ene denrée) cf, 
ſlecht, ſchlimm, idel; - augure, - presage, -ephy-| Maximilien, m. (np) Marimiltan, Mar. 
sionomie, ſchimmes Ungeidhen ¢; 4. caveclandgaive:| Maximin, m. (np) Marimia, -u¢. 
assez bon, fort bon); les vias ne sont pas - cetle année,| Maximum, (-ome) m. Math, cle plus haut degré ang. 
der Wein iſt dieſes Jahr nicht ſchlecht, tibet, iſt ziem⸗ ) wae grandeur puisse siteindre) der höchſte Grad, den eine 
lich gut; (ces vers) ne sont pas -, ſind nicht tibel, find | Groͤße erreichen foun; dad Wrarimum; Com. le - 
ſeht gut, cf. posture; cela n'est pas si -, Das iſt nicht d'une marchandise, (uaux que ne peut exeéderune mare 
fo Ubel; iro. (psur dire qu'on trouve qe -) fa, cela n'est | chamdise dont be prix ext xd par la loi) der Hddite Preis 
pas -, ceque vous ditesJa, da haben Sie et, Geſcheide ciner Waare; fixer, metire le - d'unedenrce, den hod: 
ted geſagt | 5. (pt d'wn temps de trouble, dedisette yi; les | ften Preté eter Sjiwaare feſtſetzen, deftimmen; la loi 
temps sont -, dte Seiten find ſchlium, es find (alimme | du -, bad Den hoͤchſten Preis behimmende Belew; le 
Beiten; trouver une chose -e, (ne la trouver par bson | tableau du ~, die Tabellen uber den hoͤchſten —* 
gout) et, ſchlecht, nicht nad ſeinem Geſchmacke finden; | (ce devouement) est le ~ de la veriu, iſt Der hodite 
jetrouve ce cafe -, cette sauce fort -e, ich finde diefen | Grad ber Tugend; (cette phrase) est le ~ du ridicule, 
Kaffee, dieſe Bribe ſehr het; (cere medecine)est | iit hoch Uderlig. 
fort ~e, ift ſeht dbel zu nehmen, ſchmedt ſehr uibel; (i Maxon, m. (sp. de muge qu'on piche en Provence s) 
ne se porte pas bfen),1! trouve lout-, le vin -, ex findet | id; Die groplopfige Mect aͤſche. 
alled — der Wein ſchmeckt ihm wide; ef (met aoe by f. Bo, (g. de pla. dela Guiane, nommé aussi 
idm nichts, fein Wein; aller en de —lieux, hanter des | biasite) Mayaca, f. 
femmes de -e vie, (.. en destieux de débeuche, ..desfem-| May-da, m. Bo, (esp. de rotang dela Cochinch.) id, 
mot prostitudes) ſchlechte Oetter befuchen, mit ſchlechten 
Werbsperfonen umgehen; 5. (lachews, damgereux) 
fhlimm; ilest-, c'est un — esprit, un - garne- 
ment, et ift flim, cin ee Menich, cin liederlicder 
Lotterdube; un ~ voisin, ein -er Nadbar; expliquer, 
interpréter, prendre qe en ·e Five (luidomner am tens 
facheux, le prendre en mal,s'en facher) ef, bel ausiegen 
ob. deuten, bel nehmen. Syn. cf. malin. 

Mauvaise-herbe, f. Bo. (te dentaire) Zahnwurz, f. 

Mouvaiseté, f.v.c. méehanceté. 

Mauye, f. Bo. cg. ae pla. malvacéey Halve, Pap: 
pel, f,la-vulgsire ou petile-, ou fromageot,(émell, 
laxat., A fevilles romdes, qui croiy dans bes liewx incultes) 
bie Ginfe-, Kaͤſe⸗p. j la-de jardin, ou rase d’outre- 
mer, Herbjt-rofe, Pappel-t., f; la - de mer ouenar- 
bre, Malvendaum; la- sauvage, die wilde P. od. W.; 
~ de juifou des juifs, ple. potagire et adouciss., qui sert 
Palimeat on Egypte ¢ et dont usage est tres anc, dans 
Orient) Wustraut, n; Judempappel, f Ho. c. 
mouette. 

Mauvette,f. Bo. (orp. de géraniom) Daubenfrant,n. 

Mauvietle, f. hn. qo. d'alomettey Serce (die ge: 
































May-dang, 19. Bo, (autre esp, de rotangyid. 

Maye, (imaie) ſ. (pierre creusée ew auge powr recersir 
Vhuile d’olive su sortir da mouliny Oeltrog · 

Mayence, Maience, Gg. (vi. dw Duché de Darmes- 
— ‘AiNg; ~Gais, @, 5.0. cde Maiujer, inst; main: 
tid. 
Ma enne, f. Bo. c. melongéne; Com. (toile fabri- 
quée — a M., ville de Bretagne) id, 

Mayépe, m. Bo, carbee de la Guyane) Madepea, f. 
Mayeur, m. c. maitre. (Cochiach.) id. 
May-nuoc ou may-ra, m. Bo, (esp. de rotang deta 
Mayon, m. Com. fe. du ray. de Siam, 40 partie da U- 
eal) Dad WH; it. cme, de ta Chine, 45 C.pid, 

Mays, c. malty. 

Maysaong, m. Bo, (enp. de rotang de la Coebinch ) id. 
Maytat, m, Bo. (esp. de rotang de ta Cochinch.) id. 
Mayten, m. Bo. carb, ds Pérou, exp. de celeste) id. 
Maame, m. (chevrewildu Mexique) Dad merilaniſche 
Reb; die Wayame, {mune Becherglischen, n. 
Mazarin, m. Verr, ipetitgobelet, de qualité fort com 
Mazarine, f. Gui. cpatinerie d’amandes, conftures ey 


id. 

Mazette, f. (meuvsis cheval, méchante monture) 
Mare, SaHindmabre, Krace, f; il était 
monte tur une mechante petite -, sur une vieille -, et 
ritt auf einer eleuden kleinen M. od. K. auf einer al: 
ten &,, ec citt eine eleude Di. 2; piquerla-, die M., 
S. fpornen; fg: mp. cpt d'un hom. sens habileté, quine 
aait pas bien un jew, un exercice ¢) Stuͤmper; ila jouc 
fount — er hat — 8* 
fplelt; (vous le gagnerez 4 coup sir), c'est une · eri 
ein St. cin elender, echarmlicher Spieler. 

Mazille, f. po. c. argent. 

Mazone, f. «mo @'Alger,d'v. 34, 01 8. 7.) id 

Mazulit, m. c. masulit. 


meine). 

Mauyis, (movi) m. hn, (petite geive rouse, qui chante 
treebien, et [a meitlewre de towles & manger) Wein⸗ 
dreſſel, Pfeiſed. Winterd., Wald-d., f. 

2, m. Bo. (g.de pla, da Mexiqueg, analog. 
ketmie) Dlalvevigcus. 
ef. mail. 
ou maxd’or,m. (mo, de d’or Bavidre,25 Fr. 8 C.) 
‘otf; demi-, Halb-; quart de, Biertet-. 
(mac-cil-lere) a. An. (qui app. Aland 
eheire) Rinubaden..; glande -, nerf, os -s, 
~brilfe, —nerven, -fnocken;la -,l’artére -, bie · ſchlag· 
adet; Bo. £ (pla. du Pérou dont lenectaire cepedsente une 











































den mit mir, Sie veripreden eé mir; 2. (avec duless; 
yous m’avouez, yousm’engagez ale faire, vous m'of 
frez de x, Sue gefleben mir, uv. Cie geden mir gu, S— 
fordern mid auf, es su than, Ste bieten mir an, iz; 
jem’en vais, id gebe fort; je m'en vais vous le dire, ig 
willed Ihuen (agen; je m'en retourne, id lelyre wieder 
um, ich gebe wieder guriid 5. 6 Vimpératif, mis apris 
le verbe avec la particwle en); (j'ai besoin deconseils), 
donnezm'en, geben Gie mit welde; vous in*avez mis 
dans l'embarras, retirezm'en, Sie haben mitch in die 
Werlegenbeit peters belfen Sie mix wieder heraus. 

Meéadia, f. Bo. (jolie pla.,dela Carolia, quia sa Seuss 
réunies au haut dels hampe) id, Gotterblume, f. 

Méan eu méant, m. Sal. ie réservoir d'un merais de 
Lent der filnfte Saligraben, 

Meandre, m. Poe. (sinuosités d'ene rivitre; par allusion 
aw -, fewved Avie, qui estfortsinueuxy Krom mung. § 
(Ja navigation) dela Seine est longue, a cause de ses 
5, auf der Seine iftlang, wegen ihrer -en. 

Meéandrine, f- hn. ig. de polypiers pierreux) id. 

Meéandrite, f. (esp. demadrépore fessile, nomme aussi 
cerveau de Neptane, dont la surfoce eat remplie de sillons 
tortwews) Mean drit. 

Meat, m. An. (condoii, passage) Bang; — auditif, 
urinaire, cystique ¢, Gebor-, Harn~, Gallenblaien-. 

éborier, m. Bo. (arb, dels Guiane; Meborea, f. 

Meécanicien , m. (qui sait ou exeree la mécanique) 
Wedantler, Handkünſtler; Med. meédecin -, 
(qui croit peuvoir expliquer tous les phémoménes des mala- 
dies par lee lois de la mecanique) mechaniſcher Vrztz les 
~#, medecins -s, Die M. die medanifeen Aryte, 

Meécanicité, f. (qualité de ce qui est mécanique) prt, 
bad mechauiſche Wefen; das Mechaniſche. 

écanique, f, (science des lois du mouvement, des ma- 
chines » Bewegungss wiffen( daft, -lebre, 
Mafdinen-., “Me danil, fj entendre la ~, die 
B. die M. werflehen; les lois de la -, die Gefewe der 
M.il a appris les -s, ex bat die M., das Malchinen: 
mefen gelernt; 2. (tructure naturelle ow artifcielle d'un 
corp Ci nridtung, f Bau; la-ducorps humaia, 
des animaux, die @,, der Bau des menfhlicden Kore 
perd, der B. der Thiere; (je ne comprends pas) la —de 
cette machine, de cetie horloge, bie @., Den B. ed. 
Gang diefer Maſchine e. - 
|. Mécanique, 2. (ptdes arts qui ost principalement 
besoin du travsildelamaiay medanif hd, haudtan⸗ 
ftig, daudtuͤnſtlich; art, profession -, Handtan(t, f -e¢ 
Gemerde, cf. art (4); (la menuiserie, la serrurerie) 
sont des arts -s, find Handlun(te; puissances~s ou for- 
ces mouvantes, (les § machines simples surg uelles towtes 
les autres peuvent se réduire; le levier, le trewil, la poulie, be 
plan incling, le coin tte vis) m-¢ od, bewegende Mrafte; 
2. (conforme aus loisde la · m.; demonstration ~, m-er 
Beweis; explication ~ de l'économie animale, m-¢ 
Ectlarung dex thierifhen Haushaltung, dee famtli: 
chen Sebensverridtungen; Med. médecine —, cfondee 
eur les lois de la ~, et dost Boerbaave fut Vieventeur, of. 
mécanicien); il professe la médecine -, er lebrt dic m-¢ 
Uryeneimiffen/daft; 5. fg: dgnobte), un metier bien -, 
cin ſeht gemeines Handwerk. 

Mécaniquement, ad. a uge man. mécanique) m ¢: 
chantfd, auf cine -¢ Wrt;ila trace cette figure -, 
er bat dieſe Figue m. gezeichnet. 

Mécanisme, m.cstractare d'en corps suivant les lols de 
la mécanique) Bau, *Medaniém; die Cinri de 
tung; le ~de l'univers, der B. ber Welt, des Welt 
alld; Dee Weltbauz An.le-d'un membre, d'une articu- 
lation, des sense, der B. cined Gliedes, cines Gelenr 
ted, bee B., die E. der Sinmeswerkzeuge; 2. (man. dont 
tune cavse mécanique produit son effet); le~ d'une mon- 
tre, d’'an moulin, der B., die E. einer Ubr ¢; fg: le- 
du langage, Gtructore materielle, arrangement organique 


des élémenty de la parole) der B. der Sprache; le— des 
vers ou de la prose, (composition des parties dex vers ou de 
ls prose, suly. le rhythme propre & l'un ou & Cautrey Det 


Versbau, der B, der ungebundenen Mede; (il accrit) 


sur le ~ du langage, iber ben B. der Sprache; (des 


s médiocres) ont assez bien connu le · des vers, 
bert ben Versbau siemlich gut verſtanden. 
‘ lonie, £. Bo, cpta. du Pérow, fam. des serofe- 


Mécétne 


dairesy id, 

Mécéne, m. (nom propre d'us chevalier rom. favori 
di Avguste; employé depula comme nom appellatil, protec- 
teur des lettres et des cavantay TNacen, Gdnwer, Keſchu⸗ 
Her; c'eat le · des gens de letires g, er iſt Der M., der 
@., der B, der Belebrreite. 

Méchamment, ad. avec mechancete bod aft, 
er Werle; (ill'a dit) -, ané Boseit; ce faitest tres - 
invente, diele Sache tit febr b. ausgedacht. 

Méchancets, f (peachant a faire da maly Boshett, 
f; la - de son caractere, bie B. fenesSharatters, feine 
bod balte Denfungsart; (homune, trait) plein de -, voll 
B,; cin auserſt boshatter Menſch = iby Va fait par 
~, parpure -, er bat es aus B,, aug diower B. gethan; 
2, (act. mechante) B,, Scledtigheut, Baberet, (5 Bu 
benfttie, n; une noire -, eine (marge, teuftiſche B,; il 
a fail, a commis une horrible -, mille—s, er Dat eine abr 
ſoeuliche B,, raujenderlet-en, Bubenſtuͤce begaugen, 
DETUDT; 5. (divrowrs qu'on tient aus depens de qe, sans ne 
ecasités bothafte, Wble Nacrebde; (ce que vous dites-In) 
estune -, iſt eine beshafte Nawrede; Syn. cf. malice; 
4. cpt demlents, opiniatraré, indociheey Unart,h 
voyer la-decetenfant, ſehet die B. diefes Munded; il 
faut le corriger de sa -, man mug ibm feine Ul. abge: 
modbhaen; 5. (petites matices pour rire, que les jouncs gensse 
font gf. les uns sus suiress B.; Schelmeres, f Pot: 
fen; elle lui fit cette petite -poursavoir ce qu'il di- 
rail, fie bat diefe kletne B., dieſe S. an ihm veritbr, 
ibm diefen P. geſpielt, um zu erſahren, was er fagen 
wiirte; ils se font tous les jours des-sles uns avxau- 
tres, fie fpielen einander alle Lage V., Schelmen- 
ſtreiche. (des hétvcomiensyid; Heliconier. 

Méchanitis, m. ha. ¢g. dine, lépidopt, reusi a celui 

echant, m. (homme viciews, de mauvais carnctére) 
der Voie; cest un -, er Wit cin bofer, fdledrer 
Meni; hanter les -s, mit den B-n, mit ſchlechten 
Mren(sen umgeden; fairele .,(s'emporter en menscesy 
fa. ſich boie od. zornig anftellen, droben; fa. com badi 
nant) vous étes un -, Gre findein loſer Bogel; - que 
vous ctes, Sie Loier, Syn. of. malin 
Méchant, e, a. (auvais, qui ne vast rien es son 
genre) | lect, elend; ~ chemin, ~ pays, ~eterre, 
~erddeg, -es2and, -erWeterjan - cheval cin-es Pferd; 
= drap, ~ habit, -ed Tuch K¢id; ~ avocat, -e cause, 
~er Mdvolat, -<¢ Sade; voila un - livre, de-svers, 
das iit ein -e4, elended Buch, dad find-e, eleude Ber: 
{e; une -e Epigramme, (ass s43, sans esprit) ein -e8, 
elended. erbarmlides Sinngedicht; uncedpigramme-e, 
ipleine de traits malas et piquants) cin bosharted, bewsen: 
des Sinugedicht, cf. decce; 2. (qui manque de probité; 
esoteatt e a ha justice) fledt, bes; - voisin, -e 
femme, es gens,-et Nachbar ¢; c'est un - homme, un 
fort - homme, un homme fort -, (qui fait des ngchance- 
teay er ift cin - er. febt-er Menſch; c’estun homme -, 
(qui dit des mechancetes) er ift cin boshafter Meni; - 
juge, ~tt, ungeredoter Nichterʒ c'estun - esprit, er tit 
ein bofer Menſch, ex bat ein boͤſes Beith; (homene) 
de -e vie, pon f- er Uuffilbrung; it. bp. (ptde q. petite 
malice); Vous tes bien ~ de ne m'avoir pas écrit ¢, Gie 
find recht ſchelmiſch, febr unartig, dap Sie gj la~e 
physionomie, -e mine, ane phys, ~¢, la mine-e,un 
caractere de phys. -¢, (ta phys, la mine d'un - 
hema) er hat em béfes Geſſcht. eine ſchlimme Ge: 
ſichtsbiudung, cine boshafte Miene, fa ex flebt einem 
boͤſen Menſchen gleich; it. il a -e mine, — air, l'sir 
ignoble et bas) er Hat ein ſchlechtes gemeines Ausſeden; 
il est de -e humeur, (d’humeur chagrine) er ift boier, 
murriſcher Laune; c'est une -e téle, (pers, opinidtre 
dans be mal) er ift ein bosartiger Starrfopf; c'estune 
=e langue, pers. médisante) fie icine Laſtetzunge, fie 
hat cia doͤſes Maul; ila trouve plus ~ que lui, (plus fort, 
plus fier, plus puissant quelui) er bat feimen Dann, (eis 
nen Meiſter gefunden; il ne fera pas si ~ qu'il dit, cilee 
fera pas tout le mal dont il menace) cr wird es nicht (0 arg 
maden, nicht ſo ſchllmm verfabren, alg er fagt, cf. 
acerocher, homme; 3, (chétif, invufizant) elend, 
feolecht, mager; (nous n’efines à souper) que deux -s 
poulets, ntdbté alé cin paar elende Huͤhnchen; pour un 
~ diner qu'il donne tous les mois, (pour wn seul diner, 
bon ou -) fiir cin elendes Mittagreffen, das ete, 

Miche, f. (cordon, ow tin de coton p, qu’ 
Jampes, ou dans tes chandelles 2) D0 cht; la ~ 
ty ber D. einer Wachdterye e; (lampe)a deux -s,a trois 
=, mit zwei, mit drei -en; hausser, baisser la —, «ens 

















Méclhie 


les lampes · Argand ¢) den D. hinauf ſchleben, hinauf 
ſchrauben, dexuutet laffea od, fpraubew; 2. (mat, prepa 
sée powr preadre sisement leu; linge demi brilé, amadow 7) 
Bunder; cette -brile bien, ne prend pas, diefer 3. 
drennt gut, fangt nicht; - soufree, (enduite desoufee 
pour mecher le vin) Schweſelſchnitie Hoa fume le re- 
nard (dans son terrier) avecdes—s, man rauchert Den 
Hugs mit Schwefelſchuitten; Art. ¢ corde préparce 
pour mettre le feu sux canons, aux minese) Lumte, fj 
undſtricz an boul, un rouleau de -, ein Stuck, eine 
ole ¥,; soufiler la -, die ¥. anbdlalen; (les troupes) 
sortirent balle en bouche, et - alluinee, gogen mut 
ſcharfgel adenem Geſchutze und mit brenneader ¥, aud, 
ef. tambour; compaser la ~, Die 2. abmeffen; melle⸗ 
ja-surle serpentin, legt Die V.auf Den pabnjmettre le 
m. surla lumiere, (mit der breunenden v.) aufoauen; 
fg: decouvrir, éventer la ~, (le secret d'un complot, fa, 
¥.tlechen, den Braten riechen; einen gebeimen Ma 
teblag merten; la — est découverte, man bat £, ges 
rochem die Sade ift verrathen; 3. pt dela partie tran- 
chaate ow pergaate de ptu. instr.) la ~ du tire bouchon, 
Ueche spirale d'acier qui seri a ther le bouchon) die Seb: 
ſchraude am Korthieber; la—de trepan, dag Eiſen deb 
Erbvogrerd; la - d'un vilebrequin, d'une vrilleg, «a 
partie qui perce) bad Bohreeifen, dre Bohr ſpitze am x; 
Arq. Ja~ aforer, (tingle de fer dV extsdmite de laqueltest 
y # en morceaw dacier carré pour forer wn canoe a’ co 
few) Bohrflange, f Chir, (assemblage de bring de charpie 
Pune certaine langueur, ow pelile bandeletle de linge un 
pew roulde) Wiele, f, Meisel; Cord. ia-d'un fil, (bries 
de chaayre quise trouvent au centre, same btre tortilles) Der 
Doct (he ungedrehten Faſern) eines Fadeng; - d'une 
corde, (laren qu'on met dans V a⸗ ow centre des cordes qui 
ont plusde 3 torons, et avtowr dequel led autres st rouleal) 
Litze eines Seiles, Seillihe, f; Mar. —de mat, (partie 
comprise depuis son pied jusqu A Ja hume) die Sunge eines 
Wares; ~ de gouvernail, (Le re pidce de boss qui en fait te 
oorps) Der Ruderpfoſten; Perr. cpetite pincée de chevews 
quien pread 4 la fois, en cowpaat les cheveux) Soden, nj; 
(cheveux) coupes par ~s, loccchenwelſe geſchuittene. 

Méchef, m. (ticheuse aventure,matheur) fa, Unfall, Unt: 
gluct, n;(3'il n'y prend garde), il luiarrivera-, wird 
ihm ein U. begegnen, 

lecher un tonneau,le yin, le sowfrer avee une méche) 
cin Faß (dwefeln,ein-,cufbrennen, den Wein 
fay 5 (le Lonneau) a été meche, ift geſchwefelt, ift auf⸗ 
gebranut worden. 

Meéchoacan, m.o« rhubarbe blanche,e« scam- 
monde d’ Amérique, (esp.de liseron de la Nowy. - Evp., 
@ grosse racine de couleur cendrée, d'un godt insipide, qui 
purge doucement; appelée ~,du nom dela Provinceouonl's 
dabord trouvée) Die meige Nhabarber; le- da Canada, 
co. morelie i [Yangen:mag, n; meer. 

Mecometre, im, Gé, (laste. pour mesurer la longuear) 

Mécompte,(con-te)m. (erreur de caleul dans un comp 
te) Berit oP tim Mechnen od. Zadlen das Verrechnen; 
il y ada-dans votre calcul, aceite somme, ¢ tit ein 
V. inSorerNednung, bei diefeeSumme;(j'airecomp- 
té ce sac), il y avait da ~, j'y ai trouve du -,¢6 ergab ſich 
ein B., ich habe gefunden, dap er unrichtig gezaͤhit war; 
voila un grand, un eirange -, Dad ijt ein groper, ein 
fonderbaree V. od. Nechnungsfehler; fg. (ptde qu dome 
lea granies espérnuces ont été trompées)il a lrouve bien du 
Fer hat fich gewaltig vertechnet, ſich febe in ſeiner Rem: 
nitng, in ſeiner Erwartung betrogen; it. cpt de qe qui 
pessait pour éire fort riche) ala discussion de son bien, on 
atrouvé un grand ~, bel Det Unterfuchung od. Wusein: 
ander(eBung (eines Vermoͤgeus fand man cine gewal⸗ 
tige 2ude; j'ai trouvé du -dans la vente de mes grains, 
bei dem Verfaufe meines Rornd habe ih einen Uusfall 
gefunden, babe ih nicht fo viel gefanden, alé ich hoffte. 

seMécompter,(con-ter)vp.(setromper dans ua calcul, 
dons un compte) ſich verredhuen, vergablen; fid 
in einer Reduuug Refen, einen Verſtoß in, .machen-; 
il s'est-é dans son caleul, ex pat ſich berrechnet, bat ſich 
in feiner Rechnung geRofen; je mesuis -¢ de dix écus, 
ich babe mid um 10 Thaler verrechnet, versablt, ge: 
itopen; prenez garde de vous ~, geden Sie t, dae 
Sie ſich nicht verr., very., dab Sic feinen Verſtoß ma: 
en; tg: (setromperen ge qu'un croitow quien espere) ſſch 
berr.; ſich irre n; (si vous croyezceln) vous vous meé- 
comptez,fo verr.,{o 1. Sie fic; il se-e fort dans cette af 
jaire, ec verrednet ſich gemaltig bet dieſer Sache; il s'est 
~é dans son raisonnement, er bat ſich im feinem Ur: 













Meécon 199 
theile geirtt. 

écon, in. Bo. ane, ¢. pavot (Bo.). 

Méconial, e,c.(app. au meeoniam) id; mobnfaftig . 
Meéconite o pierre ovaire,f. Mg. (pi.celesire, ord. 
grisdtre ou blamchaire, que semble lormde de graims de sable 
marin comglutings, etarrondisco. des uuls de poisson) DO: 
gen-ftein, Mohn ſamen ft. 

Meconiuin (ome) m. «sue, opium tiré du pavot parex- 
pression, et desseche) (geprepteryotonmiait; 2, Med. care 
excremenisnoirs et épars del enfant qui veent de asitre; de 
la couleur du ~) AHinder-pec, Mindspech, n- 
Méconnaissable, 4. iquen cut reconnaltre qu’ 
avec peome) unten ntl txb, untenudatz (depuis sa ma- 
ladie)if est-, iheru., fennt man ibn mit meht; (a 
maladie) "a readu ~, dat iba a. gemacht. : 
Méconnaissance, f. (maeque de reconnaissonee par 
legerete, erp. dvogratitudes v. Unerfteuntliotert, 
Unbdantbarteit; ily ade la-, be de-dans son pro- 
cede , es liegt UL, viel U in feimem Betragen; cela 
marqueune grande —, dies zeugt von einer groper u. 
Meconnatssant, e, a. iqui oublie tes bremtaitay 4 te ts 
Fenntiid, undantbar; il estfort -, er ift ſeht w.; ilne 
sera pas—de bien que vous lui ferez, ex wird fit dab 
Bure, das Ete thm erjeigen werden, nicht u. feon. 
Meconnaitre, (co. connadtre) va. ine pas recon. 
aaitre) vertennen, mipfeanen; it, nicht erfenment, nicht 
inebr fennen; (il avatt changé d’habit), je le mceon- 
nus, tc erlanute thn mit; (il est devenn si gras) 
qu'on Je meconaait, dab mau (on mide niebe feat, al 
ameconnu les bons offices qu'on lai a rendus, er bat 
die guten Dienfle vertanut, miffangt, dre ¢, ig: ~ ses 
parents p, (les desavower, pour se faire crane homme de 
eaissance) feing Altern verleugnen nicht meht keuuen 
(wollen) (il est devenu si glorieux) qu'il nous mécon- 
nait, Dap er tind nicht meht Fennen will; z, se -,conblier 
ee quien 4 eté, ce quion doit 4 um supériewr) ſich nicht 
mebr fennen, ſich verieffen; Von se mcconnaitaise- 
ment dans la bonne fortune, tm Gluͤcke feant man 
ſich leicht nicht mehr, vergißt man fiw leicht; (vous 
oubliez ce que vous devez a ma place), vous vous iné- 
counaissez, Sie vergeſſen fidh, Ste miftennen Joe 
Verhaltniß. 

econtent, ©, a. cqui a o⸗t pas comrent, satiafaity il tte 
jufrieden, miffvergnigt; il est - de vous, 
Meller, er iſt u. aber Sie, aber fier, er iſt mnt Jonen, 
mit, tbe © niche gufrteden; elle s'en est alle ~e, fie aft 
U., MM, fortgegangen; 2. m. pl. (quiee somt pas satesfaite 
du gouvernement, du ministre ¢> Wifivergmugte; les ·a 
s'assemblérent, di¢ M· n verſammeiten fied; (le parti) 
des -s, ber Meen. Syn.c. maleontent, 
Mécontentement, m. (dépiavien Mißvergen ü⸗— 
eu, ny Ungufrtedenbeit, f; iladonne da- 
2 ses parents, de grands sujets de-, er hat jetnen Al⸗ 
Tern M. gemacht, groge Urſache yum IN. ye U. geges 
ben; j'ai bien du - de sa condurle, te bin ſeht uagu: 
frieden mit ſeiner Wuffdbruny; (i) a quitté son pérey 
pour quelque -, wegen eines Verdruſſes. 
Mécontenter qn, (tuidonner sujet d etre mécontenty 
einem Uriace, Unlag zut Unyuferedenbert, zum Wife 
veranugen geben; earn unjufrieden, mifvergniat 
machen; (cel enfaat) -e ses maitres, ses parents, gibt 
fermen Yebrecn e. Uniaf zut Ung.; ie lows ceux qui 
ontaffaire a lai, er mate alle, dre mit (bm yu thon bas 
ben, mifivergndge od. unyufrieden; il a -¢ tous les 
ouvriers, er bat alle Ur beiter ungufrieden, maß leidig 
gemadt, 

Mécréant, m. autref, (iafidate, nuj. incrédule, impie) 
Unglaubtye; (les Turcs) et autres -5, und andere 
IL; (cestun maavais chretien), un ~, ein -t, enGBlau: 
bendverlauguer. * 

Aicroire, (co. croire) vn. (refaser de eraire, ne pas 
eroire; soupgennerd pu. nicht glauben; P, ilest dunge. 
reux de groire et de -, ¢4 in gefadt ach zu gl. und aicht 
gu alcal. und nice gl, berdes ift gef. 

Médaille, (lin, ) f (prece de meatal frappée en maranvire 
Wune act, ou dun pertonaageillustees Denke mad nye, 
Sqd au⸗m., Gedidtnifiem,; f - dor, de cuivre, de 
bronze, D. von Molde, goldene D.;—de graud, de 
moyen, de pelithronze, oule grand, le moyen,le pe- 
tit bronze, ef; -s grecques, portant les létesdes rmpe- 
reurs grecs ou uae iascription greaque) qrigebilibe =n; 
— consulaire, impcriale, quireprésemte la téte d'uscow- 
sul, d'ue empereur) D. aud dee Zeiten der Conſuln der 
Kaifer, ef. consulaire; - a fleur de coin, -feayy'e, 
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mouler,jetceen sable, D.mit volllommen erhaltenem 
Geprage, geidlagene od. geprigte, gegoifene, in Cand 
abgegopiene D.; ilestsavant en-s, il a le connaissance 
des -s, if sait bien les -s, ex iff ein Kerner, cin quter 
Kenner von -n; histoire par les -s, Geſchichte aud den 
-, €f. cabinet; ~ unique, Wostil a'y a qu'une seule, ou 
ai rare, quios ne la cencontre que par hasard, méme dans 
Tes cabinets du or ordre) einzige D.; ona batlu, frappe 
des -s pour le sacre, man bat auf die Kronung ·n ges 
ſchlagen; champ d'une -, dle fond dein piece, hosting d 
recevoir let objets qu'on veat graves) bad Felt einer D. 
ob. S.; coin d'une ~, c. matrice; corps d'une -, (les 
figures qui y sont gravées, Die Bilder od. Figuren einer 
D., ¢. exergue, legends, module,nimie, revers;la 
contre marque d’ane ~, dad Blet: od. Nac-setcben cir 
net D.; la panthee ou figure d'une -, ele ornée de 
symboles de plu, divinités) Der mit Sinnbilbern mebrer 
ter Gortheiten gefdmildte Kopf einer D.z le parazo- 
nium d'une -, (s9, de poigeard, de baton, de seeptze, place 
de diff. man.) Dex Dolch, Stab, das Sevter auf einer 
D.; snite de <5, Carraagement qu'on lear dense 
dans we cabisct) Deibe pou -n, f; — contrefaite, 
(iavine at imitée) nachgemachte D.; - contre-mar- 
ude, (qui a une contre marque} >. mit einem 
Deiseicgens — dentelde ou crénelce, (dont le bord 
forme une denteluce) geydbuelte od. geranderte D.; 
—fausse, (quics veut faire passer pour antique) falſche 
D., cf. bractdate, contorniate, fruste, ineuse, 
restituer; ~ inanimee, (sans legends) fibriftiofe 
D., D. ohne Umicprift; — martelie, (- antique com- 
mune, doxtona {eit ane —rare, enae tery dusmartenu) ger 
hammerte D.; -saucce, chattue sur te seul cuivee, et om 
anite ouverte d’ane fewille d'dtainy D. pon ibergimutemt 
od. tiberfilbertem Aupferz ~ votive, toi sont marques les 
your publics pour lasawté de q. emperear) Dotipmiinje; 
~de consécration, (-frappée en U'honneur d'un empereer 
apres s& mort, borsqu’on le placait aw rang des Dirws, ef. 
consecration) Vergotterungemuͤnze; — de billon, 
(toute ~ d'or om d'argent, mélée de be d'alliage) D, von 
befchicttem Bold od, Silber; Arc. (cert. bas relief de 
figure ronde, sur lequel est représemtde la léte de gq. pert. 
ilustre, ow q. action ndmorable) Wedaille, f; Medaiilon, 
n; P. (pt d'une pers. dont les traits sont grands et fort mar- 
qaés) c'est une (clea ~, dad if ein Geſicht mit ftarten 
Bitgem, mit Racker Ausdtucke; it. cpt d'une vieille pers. 
bien ridée) c'est une vieille ~, fie iſt ein alter Gag, 
eine alte Strunze, of. revers; 2.(pitee d'or, d'argent ou 
de cuivet, représentant un sujet de dévotion, et bémite parle 
paph, quiy attaché desingulgences) Abladpfenmig; - de 
tel saint, de sainte Reme ¢, &, mit dem Wilde des ¢; Bo. 
la-, ou le buibonaclunaire, Mondviole f 
Médaillour, (da-lyear) m. Au, (qui grave les coins 
des médaition Medaillen: 0d. Muͤnzʒen ſtecher. 
Médaillier, (da-lyér) m. (esbinet , armoire om Ton 
conserve des medaifics) IN Un g+f rank; dad «Ca it 
hen; = curieux, mertwuͤrdiger M., ſehenswuͤrdige 
Nuüngenſammluiig; - debois de violette, Muͤnzet. von 
Veycheu holz. 
Médailliste, (da-lyste) m. (curiews et consaisseur en 
medoitiesy Manypliebbaber, Fenner; grand, fameux, 
habile -, groper, betdbmter Muͤnel., geſchicter 


Mint. 

Medaillon, (da-lyon) m. (grande médaiile) grofie 
Dent 0d. Shaun muͤnze; ~ d'argent, debronze, g D, 
von Silber, von ry; Arc. c. medaille; Mod. orn 
porté en sautoir avec pertrait r) Medaillon. 

Médard, m. (np) Medatdus. ; 

eddi, m. (ae. de eapacité en Egypte) id. 

Médecin, m. (qui exerce lemedscine) Me gt, (Me: 
diciner, Medicus), premier - du roi,- ordinaire du 
roi, erfter Leib- Bes Adnigé, (gemdhnlicher) Leib; 
choisir, prendreun -, ¢itten UW. annebmen, ilest aban- 
donne, condamné des -s, er iſt von den Arzten aufge: 
geben, das Leder ift ihm vou dew .. abgefprocen, P. 
(pt d'un tombde, d'un secetrs trop tardif, dont on n'est plus 
tn état de profter) apres la mort le -, pu dem Lodten 
fommt Der A. gu (pat, ef. eau (s), gudrir; 2. fg: (ee 
qui remédie & un mal quelconque) Heilmittel, nj le temps 
est le - de toates bes dovlours, .. it cin H. fiir 
atle Samerjen. Heilt alle Scb.; (le vin) est le-dela 
meélancolie, Heit ven der Schwermuth/ vertreibt die 
Schw. 

Medecine, f cart qui t'eceupeds roulegement des ma 
Indes, de leur gudrivom, ¢) Urgenets unde, wiſſen⸗ 










Médecine 


(daft, Heiltunde, (Medizin), f ctudier en -, 
die A., die H. ftudteren ; dooteur, professeur en -, 
Doctor, efentliber Lehrer od. Profeifor der W.; la fa. 
culté de -, die medicintſche Facultar, (die Zuuft ber 
Urgte); les livres de-, die arzeneiwiſſen ſchaftlichen 
od meDicintfchen Wilder; - legale, (qui applique les 
connaissances ou préceptes de ba — awx diff. questions de 
Acoit civil, eriminel at canenique ¢) gerichtliche A.z 2. 
(pation ow autce remede purgatif) Mr gene, fj - le- 
gere, douce, (qui opére sans tranchée, qui travaille pew ce 
tui qi la prendy [ei@te, gelinde M.; forte ~,-decheval, 
comme pour un cheval, (trop forte ftarte M., Pferde-, 
ju ftarfwitfende W.; douner une ~, eine U. perortuen, 
ver(dreiben; (aire, preparer une -, eine A. maden, 
bereiten; prendre -, une -, A., etme A. einnehmen; 
eetle — a bien opere, dieſe A. hat gut gewirtt; - uni 
veiselle, (destince 3 gudrir toutes sortes de matedien all: 
gemeine A., allgemeined -mittel; P. cf. comptant, 
avaler. 

Meédeciner qn, (ui doarer des potions nédicinalesy 
fa, einem Uryeneten geben, verordnen; ue yous laissez 
pas trop -, lajien Sie fich nicht gu viel A. g. 

edecinier, in. c. médicinier. 

Medeée, f pierre de -, (d’spres Pline, pi. noire, traver- 
ste de yuines d'un jaune d'or, qui suinte use queer couleur 
de safran ayant le goat du vie) Medeenftein. 

Meédeole, f. Bo. (g. de pla, fam. des seperges) Wes 
deolg, f. 

Meédiaire, a. Bo. c4u milieu) Mittel ,.; laner- 
vure — (d'one feuille), (qui porcowrt le milieu de son 
disque) ⸗·tippe, f; cloisons ~s, (qui répoadest au miliewdes 
valves d'un fruity ·ſcheidewande. 

Médial, e, a. Le. letire -€, (quine se place bien effec. 
Livement qu'su mitiew des mots) Mittel· buchſtab, n. 

Median, m. Com, (mo. d'or de Barbarie, d'v. $0 ae 
pres) id. 

Median, @, 4. An. (qui est au milien) mit the, 
mittlere; lecartilage · du nez, (qui sert de base, d'appui 
et de rentier sux cortiloges du mez) der m. Nafentnorpel; 
nerf -, — digital, Mittel nerve, -fingernerve;l'arlere 
edu sacruan, (artere snerée antér,) die Mittel· Schla⸗ 
aber bed Kreuzbelnes; veine -c, (quiestaumiliew du pli 
du bras, qu'on ouvre (réquemment dana la saignée) Jp ity 
tel:abder, -Blutader, (* MMedian-ader), f. 

Meédianoche, m. (+. pris de Vespegesl; repasen gras 
aprét wieuit ave jowr maigre) Mitternachtſaamauß 
(nad einem Faittage); faire -, einen M. halten; se 
trouver au -, fic bet dem Mee cinfinden, 

Mediante, f Mu, (tierce au-dessua de la tonique ow 
note principale) QNittel-ton, (*die Mediante); 
(lierce majeure) entre la · et la tonique, pwifden Deut 
-eunddem Grundteue. 

Médiastin, m. An, (cloison memleaneuse formée par 
Vadossement des dew plevres, et qui sépare la peilrine en 2 
parties) Bruſt· mittelfell, n; ⸗mittelhaut, f. 

Médiastine, f. ou artere, veine -, An. (quise distri- 
bu au mediastiay TRittelfellefhagader, -blutabder, f. 

Médiat, e, a. Dd. (qui a's rapport, qui ne touche & une 
chose que moyennant une autre quicstestre deux) mit: 
telbar; pouvoir -, cause ~¢, ~¢ Gemalt, Urfache; 
autorile, juridiction -e, -¢ Behdrde ¢; 2. h. d'Allem, 
dont le fief me relevait pasimmeédiptement delempire) m.j 
un ¢tat -del'empire, cin · et Neidsftand; les princes 
~5, die-en Fuͤrſten. 

Médiatement, ad. Dd. (d'une man. mediate) 4m {ts 
telbar, auf cine -¢ Urt; cette cause n'agit que-, 
Dieie Urfache wirlt nur m. 

Meédiateur, trice, 5. (qui ménage un accommode. 
mententre deux ou plu. pers.) Mittler, Ber —, inn; 
Mitrelésmann; die Mitretsperfon; lace 
~, il weté choisi, il s'est offert pour · dans cetteaffaire, 
ex it I. D. in diefer Sache gewefen, ex ift jum Wr, ¢ 
gewaͤhlt worden, er hat fich jum B,, aur Wittelsp., 
jum Mittelsm. angeboten; - dela paix, Friedengeftif: 
fer, swermittier; (ils prirent cette puissance) pour me- 
diatrice, gut Me inn, gut B-inn; elle se rendit - trice 
entre lai et moi, fie arf fidy ye Mittelsp. fie trat als 
Mutele: p. zwiſchen ihm und mir auf; ambassadeur - 
= Ia paix, Gefandter zur Friedensvermittlung; 

cise fut - entre Dieu et le peuple hebreu, Moles 
war bie Mittels· p. 5* GSoͤtt und dem hebraͤlſchen 
Volle; Th. (Jésus ist) est le — entre Diew etles 
hommes, a été le-de redemption entre, ift der M. 
zwiſchen Gort und dea Menſchen, ift der Erloͤſunge- 
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vermittler zwiſchen 2 gemefen; 2, (esp. de quadeille ei ce. 
lei qui jour, échange une de ses cartes contre ue roig ge'il 
demande & un suire jowewr; it. co roi méme) We dia: 
teur; jouer le ~, au-, jouer je quadrille avec le -, 
M. ipiclem, Quadrille mit M. ipreten; la couleur fa- 
vorile, au -, est celle qu'on tire au hasard dans le jew 
enlier, die Feibfarbe od, Hauptfarbe tit am Wi. dieje: 
niget, die man auf gerat hewohl aus dem gangen Spice 
sieht; demander le ~ danslacouleur favorite, ences 
leur simple , in ber Hauptfarbe, in einer ein facen 
Sarbe den M. verlangen. 

Mediation, (cion) £ (entremisey Ber mitrlung, 
f; (cet accommodement) a ete fail par la—de tel prince, 
Ut durch die V. ded c ju Standegefommen; As. e. cul: 
mination; Li. Mu, (partage de chaque verset d'un psau- 
meee deux partics, une chantée par wn o6té da ehaur, et 
Voutse par Vautrey (Theilung jedes Pfaimenveries in 
zwei Theile. 

Médiatiser,va.h.d'AlL. (rendre médiat,-e, au indépen- 
dantymediatifirensprince,pays ~¢,msediatifirter Furie. 

Meédicago, m. Bo, (pla. qui ress, be a la daxerne) 
Seonectentice. 

Medical, e, a. (quispp. 4 la médecine) arjeneimiffers 
fchaftlich, argencilic; la maticre -e, Die Mrgeneuniitel- 
lehre, Heilmitte llehre ¶*Mater ia medica), f; les verius 
S une planie,) die Heiutrafte, Urzeneimutel⸗ traſte. 

Médicament,m.(reméde iwtér.ow extér.) Arg ene tf; 
~mittel, Heilmittel, n;-sinternes, externes, ~1 
simples, composes, innerlihe-en, ~mittel, duperlice 
WMittel, H.; einfache, zuſammengeſehhte -mitrel; -s to- 
Piques, (qui seppliquent extérieurement) Ottliche Mit⸗ 
tel, H. of. purgatif; Jur. les ~s, (les deogues, visites et 
consultations des médecins, trailements et pansements dex 
ehirurgiens) Rut, {; tant pour -s, fo und jo viel file DieK.; 
Syn. of. remede. 

Widiconentzire, (man-té-re), a. (quicomcerne ler 
medicaments, leur préparation) UTy enti. .; code for 
mule · geſetzliches —budh, g~che ~formel. 

Médicamenter(man-ter) qn, (lui doaner, appliques 
des medicaments), cinemUrjenci¢n od..Heilmittel geben 
od.verorduen, einen behandeln; (il serait mort)s'il n’edt 
ete bien medicamente, wenn er nicht gut bebardeit mor: 
dent ware; (le chirurgien) qui l'a panséet-<, der tha 
beforgt und mit Helimiiteln verſehen bat;panser et - 
des chevaux, Pferde warten und mit Urg.-beb.; se -, 
(prendre des rembdes) Ur}. nehmen. 

Médicamenteux, se, a. (quia le vertu des ineidica- 
ments; propre kformer des. deiltraitig; Heiltrafte be: 
figend ; le lait est un alianent · die Milch iſt ein -e6 Dade 
rungémittel, cin N. bas H. beſiht. (Quediatber. 

Jedicastre, m. mp. (médecia ignorant) Ufterarst, 

Medication, ſ. Med, (net. des meidicaments, change- 
moot quits epérent) die Wirhung der Uryencien, 

Médicinal, e, a. cquisert de remade, qui app. & la mede- 
eine) Heil. ., Uryenel.., argencisteaftig, heil· t., are 
geneilich; * medicinifd; herbe, potion ~e, ~fraut e; 
electricilé -e, m-e Electricitét, die Anwendung des 
Blitz toffes als Heilmittel; cela est-, ceseaux sont ~es, 
dad befigt—tedfte, dieſes Wafer. .; heures—es, (temps 
du jour qu'on croit propres 4 prendre les nddicaments) Ar⸗ 
zeuel ſtunden, Stunden gum Arzeueiuchmen; jours 
medicinaux, ou de médecine, ef, our (11), 

Médicinier, m. Bo, ¢pla, de la frm. des eupborbes) die 
ſchwarze dersformige Purgiernug; der ſch. amerifants 
ide Brechnuß baum. 

Médieteté oumeédiété, £ Dd, (saoebres propestion- 
nels) pu. - arithmetique, - geomeirique, harmonique, 
(sebon que la proportion est alth., gé.p) drei arithmetic, 
geometrifhe, harmoniide Berhaltnifyablen. 

Aédimne, m. Ant. (ms. des Gres, qui reviews & La mine 
de Fr Mediinnus, 

Médine, f. Gg., cvi. a'Arabie) Medina; 2. la — ow le 
meédin,Com,(mo. d'Egypltey. d'y. 353 4. T.) ie Mediue 
od, der Medin; la-de Barbarie, die in der Barbare: 
gangbare M. 

Mediocre, a. (entre le gr. et le petit, le bow et te max 
vain) mittelmapig; vin-, -er Wein; un revenu -, 
une somme, une fortene, uae beaule ¢—, cin -e8 Gin: 
fommen, cine -¢ Summer; (un cheval de · taille, pon 
-er od. mittleret Grape; faire -chere, -¢ Rok haben; 
2. bien -, (au-desous du ~) febr n1.; ſchlecht, gering; c’ext 
un podte bien-, ex ift ein ſeht -er Dicdter, 3. m. cela 
¢s\ au-dessous da ~, ne passe pas le-, dad ift unter dem 
M-en, geht nicht siber bas IN-¢. 

Médio- 
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Médiocrement, ad.carec médiocrité, d'une focon me 
dicere) mittelmafig, zie alich; ilest riche, 
savant, eriftm, od. 5. teich. ef ift . gelebrt, 

Médivcrité, f, (etat, qualié de ce qui et inedioere) 
Mictelmagigtcir, f la -desa fortune, de sones- 
prit c, die M. fered 2; Mor, tjuste mileu; état entre 
Vopulence et lo pauveeté); garder la ~ (en toutes choses) 
im. dad Mütelmaß beotaddten: la -renferme le né 
cessaire, bie DR, begreift dad Netbduͤrftige in fic; vi- 
vre dans une heareuse -,tneiner glidlideu M. leben; 
Jes tranquilles douceurs dela, die ſtillen Annehmlich 
feiten Der IN., bes Mittelſtandes. 

Médionner, Acc. (compenser; prendre te mcdinm,lore 
que dams les toises de erépi et d'endeit on compte 5, 4 ou Stel 
aes pour une de construction) pergleidben, 

Médique, a. (de Medic, dex Medes) medifig; aud 
Medien, ‘ 

Médire, ir. (co dire; nous médisons, vous médirer) 
vn (dire du mal de qn sans méceasité, par malignite. pac lé- 
gereté, imprudenceyii bel macdreden; Lagern, (af: 
terreden, ¥ ); ~ de son prochain, feinem Nachſten del 
1; liber feinen .. Ljvous medisez de tout le monde, Ste 
fprechen von Jedermann ubel od. Uebel, 1, ber . .; (el- 
les aiment mieux) qu'on meédise un peude leur vertu, 
que de leur esprit, de leur beaute, dag man ein we 
nig nadtheilig von ihrer Zngend ſpreche, als von ihrem 


Syertanbe t 
Jédisance, ſ. (discoars par Iequel ou medit; propos, 
discours malin, tendont 3 déerier, a avilie qu) Yaftern, n; 
Laſtertede, Lafterung, fj la—régne dans cette socicte, 
das Yaftern hertſcht in ¢; grande, horrible -, groge, aby 
ſdeuliche Lafterung; dire une-, faire des-s, eine Ya: 
flerung vorbringen, Laͤſterreden fibres; elle s'est adon- 
née ala-,elleestsujetic ala ~, fle bat fic dem Laſtern, 
der Lafterfucht ergeben, fie bur Neigung sum Laftern, 
fie laſtert gern, ift laͤſterſuchtigz une trop grande sen- 
sibilitéa la= est une faiblesse, allgu grope Cmpfindlid: 
fett Aber Laͤſterungen iff g; 2, (pt d'une imputation avae- 
ede sons prevve) Detleumdung, f c'est unepure-, 
bad iſt vine dlofe B, 

lédisant, @, & A. (qui medit, qui sime d meidire) 2a: 
{terer, inn; lafterfildtig; c'est un-, un es. 
prit-, erift cin L. ein la-ee Menſch; une personne -e, 
une langue -e, ein la-¢ Perfon, cine Laſterzunge, ein 
Lahermaul,vous etesun ·, ioe fepdein L.; P. Vhistoire 
=e ditque ¢, (dex pers ~es répandent que ¢) Dit Lajterge: 
ſchlote faa. babe. 

Méditatif, ve, a. (portéd be meditation nahdentend, 
fiefdenfend; c'est un homme -, fort -,unesprit-, er ijt 
einn-et, f. 0-er, febru-er Mann, ein t. d-er stops; 2. 
m, les -s en matiéres de devotion, en methaphysi- 
que c) dieMachdenfer tiber Undadréjacen ¢; les -ssont 
ord, distraits, die tiefen Defer find ¢. cf. peaseur. 

Miéditation, (cion) f. (epptication det ‘esprit pour ap» 
profondir un sujet) Nad benfen, Radfinnenn; Ve 
tradtung, f; la-d'une verite, dela mort,, daé N. 
aber cine Wabrdeit, uber den Tod, die B. des Todva; 
apres une profonde ~ sur ce sujet, nad einem ttefen N 
aber diefen e3(lhabitude) dela-, des N-g;s'arrachera 
Ja ~,ases-s,fid dea N·s eutſchlagen, ficdvon feinenD-en 
logreifien;la mort faitl’objet de toutes sess, er beichafs 
tigt fid nue mit Todetgedanten, mit Todes bettach⸗ 
tungen;étre dans une profonde -, in tiefes N., intiefe 
B. verfunten feyn; les-s des philosophes, bie B-en 
Det 2. (écrit sur ma sujet de dévotion ow de philorophie) 
Ba les -s de sainte Thérése, de Descartes, die B-en 
Bet o5 2. (oraison meatale) B., Undade, f; frilles 
Gebet; une—d'uncheure g, cine cinftindige Y., ein 
cinftiindiges @.; l'heure de Ja-, die Stunde der Y., 
der Ba des flilenG -6; entreren-, ficdina. verfenten. 

éditer qc, (en eccuper son exprit, examiner, approfon- 
die qe) auf et. Denten, finnen, tiber et. nadd., 
nadf.;-uneentreprise, une méchanteaction, auf ei⸗ 
ne Unternebmung r, d., f.; (lasda monde, il medite sa 
retraite, gebt er damit um, fic vonthr adyusoudern, 
fic im Die Einſamkeit zu begeden; un plan long tecups 
medite, une entreprise bien ~ce, ¢in lange dberda@rer 
Plan, cin febr Uderdacted Unterurhmen; ~ ume ques. 
tion, une vérite, uber eiue Frage rnadd.; il a -€ pro- 


fondément cette watiere, er hat diei¢ Materie ties i 


Meéditer 


il médite de batir, de réparer sa faute, er denft darauf 
iu bauen, er dentt nad wie er baucu e wolle; er gebt 
arauf um, zu dauen pie meditais qui je choisirais pour 

medecin, a qui je m adresserais, i dachte nach, ich be: 

fann mech, wen ich zum Write wablen ¢ fobte; - sur une 
uestion, surun auteur, aber cine Frage e nadd., nad: 
ſianen; —sur Dieu, sur lame, (et som pas ~ Diew ed tibet 

Gort, uber die Geele nachd,; it. Claire une mediation 

plese) ſtille Betractungen cd. Gebete anſtellen; (les 

religieux ont des heures regtées) pour - en commun, 
ee Bete. und Geberen. 
édilerrané, de, a. (quicstau milieu dos terres) mit: 
ten im Yande, zwiſchen zwei od, mehreren Landern lies 
gend, mittellanmdif cd; les pays -s, les provinces, 
les villes des, Die mitten tim Merce, mitten im Lande 
liegenden Lander ¢; la mer -€e, abs. la - ee, (qui commu- 
nique avec l'océan parle détroit de Gibealtaey Dad Mittel⸗ 
meer, bad m-¢ Dieer; naviguer surla-, auf dem m-en 
WMeere, auf dem Mittelmeete fabren. 
édium, (ome) m, «t. pris du lat, mayen d'accommo- 
dement) fa. Mittetwea; chercher, trouver un — 

(dans une affsire) einen N., cin Bergleichsmittel od. 

Ausglerdungsmittel in.. fucken ¢; Phy. ¢. milieu; 

Bo. -, ou medion, (g. de pts. dont les fewilles ress. » cel- 

les de La vipérine, et Jes fours a celles de Ls ramponule) Ma⸗ 

rienglode, f; Mu. le-, (medion) «voix entre lebaut etic 
bas) Mittel ftimme, filala voix belle dans le -, 

sa voix est un beau -, er bat eine (hone W.; als M. 

nitmt fich fetne Stimme gut aug. 

Médoc, (oke) m. (ceiltou brillant, de la nature du cris: 
tal desoche, qu'om trouve dans le pays de-) She Dok, 
~ftein; des bowcles de -, Obrringe ven W.; Com. les 
ving de ~, les huitres de -, iqu'em prend au villege de Su 
laes Die ·weine, die -auftern, ſmediſch. 

Médois,e. a. .2e Medie)aud Tet; Meder, inn; 

Medonner, Jeu. ord, mal donner, ‘donner trop, ow 
trop peu decartes) pergeben (die Karten); nicht ride 
tig anggeren; il a -¢ou mal donne, er hat v. 

Medrese, f. h. turq: (exp. de college biti par un Sultan 
pres d'une mesquée) id, 

Medullaire, (-ul-lé-re), a. (qui app. d la moelle, ou qui 

ature) Dart. <j Marltg; buile-, (le partiels 

plus fine et be plus subtile de la moetle des os) IN-d1, M⸗ 
faft; la substance ~ (du cerveau), das m· e Belen; Bo. 
ef. étui; les rayonson prolongements -5, (rayons sembl. 
aus lignes hora us cadram, qu'om remerque sur lacoepr 
trassvertale des 
appendices -s, (prolongements faite Quine traversent 
pes tovie Fépsinseur du bois) IR -fortiibe, 

Medusane, f. Bo. (arb. deta Cochinch. dent le fruit a 
une eaprule couverts delongs filets) Dredula, fc. méduse. 

Meéduse, f. My. (U'une des3Gorgones Ned u fe; une 
lete de, (hérisede de serpents) cin -nfopf, etm -nbaupt; 
Bo. la -, (pla. dont ba ca: est herisede de poils) Dag · n⸗ 
haupt, Der -nfopf; Ha. les —s, (eorpegélatinex qui fottent 
dons la mer, et qui recs, a des champigwonsr) Di¢ Wi, der 
=nftern od. Sottentopf; les bouches d'une -, di¢ Mins 
dungen einer M. 

Medusule, f. Bo. (g. depts. fam.det champignoany Sex 

Mée, ſ. Ta. (esp. d'auge) c, mace. j 

Méecarel, m, bn. ¢poi.bewn, marqué de taches on forme 
delosanges, qui mee ce, le serpent, et qui epére, di ton, our 
ceux quile tweet um semtiment de stupeur et d'assoupisse- 
ment de peu de durée) Der (pigfhndusige Degenfiſch. 

Meerschaum, m. My. (¢eume salde qui s'attache aux 
pla. marines ets'y desseche) id. 

Meéesie, f. Bo. (¢ de pla., (am. des mowsses) id. 

éfaire, vn. (aire, faire tort ou préjudice 3 qn) fa, ¥. 

Uebels od. Boͤſes rhun; Schaden gufiigen; il ae faut ni 

~ni medire, man mug meder Ul. than ned U. reden; 

(e'ctait leurdessein) de loi -, ihe gu ſchaden; Pa. on lui 

4 fait defense de - ni medire, man bat ibm verboten, 

mit der Thatund mit Borten Scaden zuzufuͤgen. 

Aefait, m.<action ervminelie) fa. pu. Uebelrbat, 

f; Werbrecen, n;(élre poni) pour ses ~s, fuͤt feine -en, 
Méfiance, f. cowpcen en mal) NiPtranen, nj P. 

la- est mere de sirete, das M. it die Mutter der Si: 

cherbeit; P.trau, fan, wem. Syn. la- estune crainte 
habituelle d’étre trompe, la defiance un doute sur les 
bonnes qualités des hommes ou des choses; la premiere 




















durehgedacht od. Burchdacr; Dew. -les annees cternel. | est instinct d’ un caractére timide et pervers, autre 
Jes, (considérey d'avance les rérompenseset tes peines d une | |'effet del'experience et de la réllexion, méfiance ift et: 


vie Avenir) an Die Ewigleit denten, 


ne beſtaͤndiae Deforanié binteraangen su werden, de- | fi 


(dufulesf |}. 


Mefiance 201 


ſchen od. derDinge; das erite ift Noturhang eines 
furcht ſamen und verlehrt en Gemurhe, dad andere Wir⸗ 
fung der Erfahrung und der Uedetleguug. 

Mefiant,e, a.cquisemeheymifitraui(@; cestua 
esprit~serbat ein · es Gemuͤthzelle estextrémement -e, 
«  dafer(t m.; Sya. le—juge les hommes par tui meme 
et lescraint, le défiant les juge parson experience, en 
pense mal eten aĩlend peu, der Mißtrauiſche deurtheilt 
die Menechen not ſich jeldſt und furddeet fic, det Not⸗ 
Trauende beurtherlt fie nach feiner Erfabrung, dentt 
ſchleqt von ihnen. underwarter wentg vonibnen; on 
nait-;pour éiredéfiant, il suffitde penser,d observer, 
Mavoie véecu, mi, wird man geboren; um midhtetrauend 
(defiant) gu ſeyn, darf mau nur denten, beobachten, 
Srfabrungen imLeben gemadt habenyel. ombrageusr, 
soupgonneus. 

ue Meéfier, vp. {ne passe fer a qu, lesoupgonner de pew 
de Kdelité, de sincdrite MIP tra wen; se-degn,de ses 
promesses, einem, ſeinen Verſprechungen m., in einen, 
Unfeine.. cin Wiprrauen ſetzen; il se mefie de moi ¢ 
er miũtrauet mir ger travel mite ni@t;(c'est un hom- 
me) dont il faut se -, dem man m. muß, midt trauen 
Darf; se- de La legereté des homines, dela faveur des 
grands r, ſich gegen ben Lerdifinn ber Menſchen vor: 
ſeben, fid auf die Gunſt der Großen nicht verleſſenz se 
- de sa faiblesse, fener Schmacke cingedent fen; jc me 
mefie que cet homme est un fripon, ib permutbe, bap 
dieſer Meuſch ein Echelm iſt 5 souvent on se mefie dans 
les autres d'une bonne qualité qui est réellementen 
eux, man trauet eft andern eine gute Cigenfbaft nicht 
gu, welche fie wirklich befigen;Syn. on se mesic par ins- 
tinel; pour sedefier, il suffit de penser, et de connai- 
tre les hommes, man mißtrauet aͤns natdrlidem Au⸗ 
trie’; um nicht gu trauen, darf man nur denfen und die 
Mien ſchen fennen; il fautse- de cevx qu’on ne connalt 
pas encore, etse de/ier de ceux par qui on a dejacte 
lrompe, man mui denen m., bi¢ man nod nidt feant, 
und denjentigen nicht trauen, von denen man ſchon hin⸗ 
tergangen worden it. 

Miefle, méflier, Bo. c.néfie, nd flier. 

Megabyze ov mégalobyze, m. My. (prétre eunu- 
quedeDianed Ephaseyid, (Broftopilifer. 
Mégacéphale, m. hn. (g. d'ins coleopt. carmassiers) 

Meégachile, £ hn. (q. dias. hymenopt. mellitiferes) 
Blum eubene. [det cheiropteresy Groſßhautlet, K. 

egadermeo, m. hn. (9. de maramif, carnarsiers, fam. 

Mégahétériarque, m. h. d' All, (of. des empereurs 
de Constentieople, qui commandait les trawpes étrangeres 
dels garde) Megaheteriarch; Oberfler dee fremden Leib: 
made, 

Megalantropogenésie, f. (art dengendrer det en 
fontsd esprit, de ge. homenes) Die Runit geiſtvolle Kinder 
zu erzeugen; 2, (traitéser cetact) Abhandlung uͤber die 
sen & [sour de Cybele Megaleſien. 

galésiens, a. Ant. jeux —, (gr, jeux célebrés aux 
=a ies) megalefiiee Spiele, 
ON éga ai 5, f. pl. Ant. cfétes edlébréens Rome en Thon. 

Me lonte, hn, (g. d'ims. bymésopt. porte seies) 
Grogtovi Blarrwelpe, f. give 

egaloge 9 mL PL anc. tpeiatre de gr. sjets, co, 
batailles) ¢ Megalograph; ~phie, f. (art. de peindre bes 
gr. sujets e) phic, Groß mahlerei, Wableret ingrofen 
Stien. £; -phique, (qvi app. 4 la -phie) ent, · pᷣhiſch. 

Mégalonix, m. ho. cer. apede forsile trouvé en Vir- 
pinie analog, aug. mégathere)(perfteinertes Gropibier, 

Mégalope, in. hin. tg. de poi. sbdomin. dee mers voisines 
Ae Madeg-) Karpfenvering; it-(g. dias. colgopt., fam. des 
eupodes: Hiftentafer. . * 
NMegaloptare, i. hu. (g.4’ins. a€vropt Gropflugler. 
Mégalosplanchnie, f. Med. ane, (tumeer aux vised 
res sbdominaas) Ghefcdmulit der Cingemeibde, f. 
Mégalosplanchnique, a. Med. (quis ter intentins 
Ués-voiumineux) grofe CTingeweide habend. 

é lémie, £ Med. (sugmeatation du volume de 
le rate sane dovetés QHilgoergréperung, f. 

Mégamitre, m. As. (iaste. propre & mesuver Jes disten- 
ees des aatresentrews, et déterminectes longitudes em mer) 
Megameter, o; Grofwintel meffer. ine 

Megarde, f. (manque d°atte de soin, d’applicstion 
inu. Tnadtiamfeit, par~, adi. (par inad- 
verlance, inatiention) ¢) aus IL; il l'a fait par -, er bates 
aus U.gethan; il lai est arrive par -dedire ¢, ¢¢ ent: 
ahr ihm aug U., dag er faate e. 





MI. vn, treftohird.., s'aceuper de, avoir le projet de..); | hance cin Sweifelan ben guten@igen(haften deren: | Megare, f. Gg. vi. de Livadie) DRegara; pierre de -, 
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Mg. (pi. comporde d'un amas de eoquilles) Muſchel · ſteiu 
smarmoer, (rise), neidiſch, boshaft, 
Mégarien, ne, c. aug IN; Megareer, tna; fe; Au. 
Megasco; » in, (inate. d'optique qui gressit les ubjete 
opaques) Verareferungsglac, n. [turin id. 
égastachye, t. Bo. (g. de pla. anal, sux x. brige et pa- 
ine omer mi. hn. (esp. de paresseux fossile) peritel: 
nertesd Gaultier, cf, mégalonix. {les id, ſ. 
égatome,m chn. (g. dias. coleopt. anal. aux dermen 
Mégelle, £ hin. Gsemblée des grands seigneurs b te 
cour de Peesey gebeime Berfammlung dev perſiſchen 
@rosen; les -s ont cte de tous les tempsimpenetrables, 
die g-n G-en der. . waren gu allen Seiten unzu⸗ 
ginglia. 

Megere, f. My. (l'enedes furieny Megara, fj fig: (fers. 
mdebante et emportée, Megare, Furic, (; c'est une vraie 
~, fie it cine wabre Furie, cine Hollen{urie; Com, au- 
tref, cms, de grains 4 Castres, diviede en quatre boissesus)id, 

Mégie, f. cart de préparer en blanc les peaws de mow 
tone) Weikgerberei, f; peau passee en · ein weipgar 
beveitetes Fell, Samifdleder, fettgares Leder, : 

jer, Va. ¥.¢. traiter, guérir(un malade). 
' Megir, (co. Snir) va. Cham. (passer en megiey weig: 
gérben; peau megie, welfacgerbred Fell. 

Mégillat,mégitlot,m.hj. les cing -s, (5 tives deVanc, 
Test., Teeelésiaste, le cantique des cantiquer, fer lamenta- 
tinns, Ruth et Ester) die fiinf-8, [biene, f. 

Mégille, f. hn. ¢g. d'ias. hyménopt, apisives) Hrigel: 

Meégisserie, f. (metier, trafic de mejgisnier) We i §: 

erberci, f; Weifigerber-handwert, n; faire des af- 

aires, trafquer en W. treiben, mit Weifigerbers 
waarten handeln; la - est une branche de son commer. 
ce, bie Weisigerber-waare iff le quai de la -, (ov vent 
ow étaient lex megissiern Det Weikgerder:fat, 

Meégissier, m, (artigan qui passe ow prépare les peaux em 
mégie) Weisgerber; la communaute des -s, die 
Zunft der W., die -ordnung; le metier de-, dag ~hand: 
wert, (lew) c. dé-tridactyles. 

Mégistanes, m. pl. hn. (fam, d'échassiers di-tridacty- 

Meéhaigner, va. (estropter) burl., vertriippeln. 

Méhaigneur, m. (qui ettropien v. Verkruͤppeler. 

Meéhenbetine, f Bo. (frwitde Inde & moyaw, la moi. 
actte d'/nde) indiſche Haſelnuß. 

Meige, f. Mar. c. mézance. 

Meigle,mbgle, f. (esp. de pioche pointur, large du eaté 
au manche) Spit-bade,-haue,flabourer(lavigne) avec 
la~, mit der S. bearbeiten, 

Meilleur, ¢, 2. (comperatif de bom bef fer; (ce pain 
est bon), mais celui-la est-, aber jened tft b.;(sa plume, 
son encre) est · e que la mienne, iſt b. alé g voici de - 
vin, de ~e eau, bier tft -er Wein; je n’ai rien mange, 
bade -, if habe noch nichts B-e6 gegeſſen cj cf. main, 
termes; 2, le -,In~e, (ouperl. de bon) der, die, bad Bee 
fte; le⸗ homme du monde, le · de tous les hommes, la 
~e des femmes, der. Menſch vou der Welt, der aller- 
Menſch, die aller- Frau; un de nos~s auteurs, einer 
pon unfern ⸗·en ¢; la -e chose qui puisse en resulter, 
Dag B., wad daraus erfolyen Fann; it. m. fa. le est 
* tle -delaffaire est que, dad B. iſt, bab... dad 





bet der Sache ift, dab hurons du -, (de - vin qu'il | (| 


yaity fa. lait und vom beſten (Wein) trinten. 

Mein, m. Gg. (Neave en Aitem.) Sain; (Francfort) sur 
Je-. am M. 

Méionite, f. chyaciathe blanche de 1s Somme; it. pl. vol- 
eanique blanche da Véeuve, qu'on trouve en petite cristaus 
disséminés) weife Hpacinthe, f it. Mg. Melonit. 

Meistre, m, Mar. ¢. mestre. 

Meéjan, m. Td. sali¢re, corbeille a ~s, (> plu. comparti- 
meats oujans) Salifak, Korb mit Fachera, 
























Mélage 


cartes d jower) das M. bed grauenPapieres od. der Leim⸗ 
blarrer; - en blanc, ites tes de papiers blancs seulement) 
das ON der weißen Blatter; - en ctresse ou en ouvra- 
Hey (composition de papiers blancs et é'étresses pour le ve: 
cond collage) baé M. hurwe tes Leimung. 

Mélaleuque, m. Bo. og. de pta fam, des myrtbuides) 
Sajapurbaum, 

élampie, -pyre, m. Bo. ¢. b/¢ de vache; le - vio- 
fet, Der Dlaue Kujmerjen, die Da&fendlume; 2. c. crete 
de cog. 
Melampite, f. Bo. nom des pla. du g. melompirey. 

Mélampode, m. Bo. ¢ effébore noir; a. «pla. 
voisine delachrysogoney Scwarzfuß. 

Mélanagogue, 5.a.Med (propre chasser labile noire 
oulamelsncone d1¢ ſcawarze Galle abfubrend; Mittel 
wider die {charge G.; les -s, les remades ~s, die IN. 
jut Adfubrung der fdwaryen Galle, 

Aélanchlorose, f. Med, detére neic) Die ſchwarze 
Geld: od Gallen: ſuot. 

Mélanchryse, m. Bo. (g. pls. corymb.,formé dels gor- 
tere Agr. Rewrsy Melanchrofum. n. 

Mélancolie, {, Med. (bile nvire ow atrabile, cote de 
Ja—asuivaoties aec.; it, maladie produite par cette humeur 
supposde ou maladie kypocondriaque; Schiparguolle, f; 
it, Shwarggalliqteir, Gamermurh, MMe: 
lancolie, f; un symptéme de ~, cit Anzeichen von S. 
ob. 2.5 2. (disposstion d ba tristessr, amour de la réverie, de 
tasolitude) SHwermuch,f, Trab ſinu; se lais 
ser aller ala, fich der S. uberiafien, dem T. nacdban: 
g¢t; lomberdans une profonde ~, {n eine tiefe S. vers 
fallen, gany fedbwermarbig od. tieffinntg werden; trai- 
ner partout sa —, feine S. wberall mit fid hernmera: 
gen; ext, (pt. de qa d'ene humeur sériewse, mois age gable) 
iaune ~douce, agrcable, et bat cine fanfte, anaeneb: 
me Sa P. cenjans de~- ne paient pos un sow de dettes, 
der Gram salt leine Schulden, aller Kammer hilft 
Dem Uebel nidt ab; (le bon vin) chasse la-, vertreibt 
die S., die Sorgen; it. (pt d'un bomme qui vit sams soucis) 
il n’engendre point ~, de -, ex Lape die Traurigleit 
nict bei ſich auffommen, it nicht jum Grillenfangen 
gelcbaffen, cf. tristerse. 

Mélancolier, se,..,(s'abandooner d la melancolle, se 
ehagriner) burl. v. ſich graͤmen. 

Mélancolique,a.(dominé par la neiancotie) fh me ts 
mithig, trabjinnig, *melancolifm; (le litvre) est 
un animal -, tft ein · es Geſchoͤpfz les gens, les person. 
nes-s, die -en Leute ej esprit -, -et Sina; humeur, 
affection, delire~, ~e Yaune, SemilthsRimmung, f-er 
Wahnfinn;tempérament,complexion -,-¢6 T. 252. (en- 
clin Ala tristesse; chagrin) {; (qu’ avez-vous?) vous étes 
tout~, Sie find gang ſ.z 5. cqui tele melancolie {., 
traurig; entretion-, temps, liew~, tr-¢ Unterdal: 
tung, Witterung; te-er Ort; air, physionomie -, f-e8, 
te-es Ausſehen z Mu. airs -s, ir · e rien; écrire sur 
des sujets -s, Uber tr-e. . fébreiben; 4 m. le -, der 
Schwermüthige, Tedbfinnige; les reveries d’'un—, die 
Grallen eines S~en; Syn. cf. atrabilaire, 

Mél ncoliquement , ad, d'une man. melancoligue) 
{@wermithig, trubfinnig, traurig, auf cine -¢ Ut; 
asser une heure ¢)-,fd.,traurlgyvivre -, teibf.,teau: 
rig leben, ein trauriged Leben fuͤbren. 

Meélanconion, m, Bo. (esp. de champignon noir) Thee 
fanconium, on. (h faire dee Erontes) id, 

Meélancranie »f. Bo. (pla. gram, des iler Baldares, serv, 

Meélancranis, m. Bo, 1g. de pla. anal. awx cheias; id, ſ. 

Mélandre, -drin, ow petit sargo noir, m. hn. cpe- 
tit pei. noir et vilaim, de coaleur violette autour de la tite, 
qui reat, aw sargo) ber tleine Geiß draſſen. (tafer. 
Meélandrye, £. (g.d'ine, coldopt, sténétitresy Sebwarg: 






Méjuger, se. ., Ch. (pt du cerf, qui metie pied de der-; Mélange, m. (eésuliatdechorer mélées Mifc una, 
riére hors de latrace de celui de devant du méme cdté) beis | Ber~, f Hemifed nj un - de drogues, cite M. ein G. 


treten: (le cerf) méjuge, tritt bei, 

Mekkiemes, b. turg. calle of les causes se pleident 
Giericbtsiaal; les · de Constantinople e, Gexichtsſale ec. 

Mélac, m. étain de- ou de chapeau, (étain bn du Pe- 
ou, on forme de petits -2) Hutyinn (peruanifches). 

Mélados, pl. hn. (race de chevaux blames co, la neige) 
Mlhinospferve, n. ph. 

Mélena, m. Med. ot meléne; Bo, (varitté de Fanémo- 
ney id. ( Meeriunter). 

Mélagaste, ~tre, m. hn. tpoi. du g. des labres) (rt 

lage, m. Cart. (arrangement de diff. 49, papiers 

avant le collage) Miſchen, nj-en gris, lalermation 
de tormi-partis demain brune etde papiers blancs, pour tes 


pon x, cf. adultére; ~dans le creuset, Befdidung im 
Tiegel; - oretd’argentfondus ensemble, Wiachmal, 
n; fg:un - de toutes sortes de gens, cin Miſchmaſch, ein 
G. von ¢; (tout cela ensemble) faitun beau —, macht ei: 
ne fchdne Mt.; Chap. Ie -, (quantité de chaque matitre 
dont on composele chapeas) bie IN, (der Haare); Lit. ire. 
eveil de pieces diverses); ~s de littérature, ·s historiques 
e vermifdte gelehrte Untfise, verm. hiſteriſche 
Schriften od. Uusiage; -sde plu. pitces de vers, perm. 
Gedichte; Pot. caet. de méler la terre avee du sable, du ci 
mente DLE M. bad Gewenge; (le fournaliste) fait son 
~avec du machefer, macht fein Gemenafel mit ¢; Pt. 


Mélange 


res au peintre) Farben ~, f; (ce peintre) entend bien 
le ~ des couleurs, verſteht bie Sarben- gut; 3. (accoupte- 
mentde pla. ani, de diff, capecesy Rerm tf ung, f; le 
~des especes, Die V. der Urten; (le mulet provientda 
~ dun cheval et d'un ane, entflebt aué ber G. eines 
Pferdes und eines Clete. 

Mélanger, (co. doger) va, (faire un melange) mts 
{them, pet—j ~ des liqueurs, des drogues x, Fluffiatei: 
ten ¢ mit einander v.; vin melange, couleurs bien 
~#es, gemiféter Weiner. Synch, meler.  [céd-at. 

Melangula, f. Bo.t. its. quitg. pomme anguleuse) ¢, 

Mélanictere, m. bn. cesp. de tangaray 

Mélanie , fbn. tmottesque céphale) id, 

élanis, m. hn. nom d'une vipare) id. 

Mélanite, ſ. Mg, (qrenat noir, des environs de Rome> 
Metanit; Ha. ig. é'ins, lépidept, anal. aug. bibtisy id, 

Mélanogramme, f. hn. (esp. de pi. ex hachuresy Li— 
nienttein, 

Mélanographites, f. pl. hn. (pi, 6gurée, imitant des 
mousser, des sibres es Melanographiten. 

Meélanophore, m. hn. (g de dipt., fam.desathérictresy 
Ea marifliege, € 

Mélanops,m. hn. (ois. de Pordre des pies). 

Jélanopside, ſ. ha. (g. 4e qs formé de qs mdlanies) 
oy —*8 

Meélanos, m. hn. (nom proposé pour les ani, & pails ow 
plumes dunenoirfomréd) Schwat y·· 

Meélantérie, f. Mg. cpierse nvire chargée de vitriol 
Melanterie, f; Melanterit. 

Melanthacees, f, pl. Bo. (fam, de pte. comprenant le 
#.mélonthe et tes anal.) Die Schwarzbinſen· arten. 

Mélanthe,1».Bo.cg, de fam.des jones Sdotparybinfe,f. 

elanthere, f, Bo. (g: de pt». veisin des bidents ¢) ide 

Mélanthion, m. Bo. (pla. quiag, ressembl, avec la ni- 
eeley Melanthtum, n. 

Melar, m. hn. Bo, icine strié, 'éeorchde) Boltenrolle, 
Tiner; Bo. cperise a go⸗ d Esp, blanche et ronde; Melar. 

Mélas, m Chir, (tache moire de Ie peav) {biparger: 
Mehlfleck ſchwarzer Aus ſatzz Hn. cesp. de tres gros chat 
oa de tigre evirde Java) Die Ligertage, der Makentiger; 
Con. (5. de oq. formé de Vhelice ambarale de Lin. Melas. 

Mélas -ictere , m. Med, (ietére noir) c. mélan- 
chiorase. (fafers 

Mélasis, m. hin, (g. a'int. eotéopt serrieornesy Wedele 

Melasme, m. Med. (tache dela peau, d'une couleur 
blanche ou moirdtre) (chiparjer Hautfleden; 2, & Bowgde 
pla. du Cap, formé de la gérarde migrine ou acabre) Me⸗ 
[agme, n. 

Melasomes, f. hn, fam. d’ins, eoléopt. hétéromeresid, 

Melaspherule , f. Suc. c. mefasse. 

Melasse, f. o« siropde sucre, m. (rétidu graissewxe 
des sucres rafiieds, ov cau méce du suceedont on fait le taéay 
Suefer-fag, chonig, -firup. 

Mélastome, n. crir,, vulg. be gresseiller d'Amer., 
dont le fruit aoireit singulitrement la bouche) Schwarz⸗ 
beere, fF. 

Mélastomées, ſ. pl. Bo. (fam. de ple. comprensnt te 
melastome et les analog.) Ehwaryhectarten, Melaſto— 
meen, f. 

Meélcaton, m, Jar. (00 de péehes rothe — — f. 

Meéléagre, m. hn. (eerpean bie geftiate Scuppens 
foblange; 2, le — (ou Ia méléagride desane.)c. peintade; 
Bo. ef. fritiilaire. . 

Mélecte, f. ha.¢g. dias. hyménopt,, fom, des welliféresy 

Mélée. £ (eombat opinidtre entre denx troupes de gens de 
guerrey Handge menace, n; se peter bien avantdans 
la-, fic ſeht tief in das H., in dad Schtachtgettimme 
bincin(tirsen;(il trouva le mort) dansla -,imEadladte 
getuimmel; 2, ibatterie de plu. particuliers) H; ilyaune 

rande = dans la rue, ¢@ gibt ein grofes H-. in der 

trafi¢; (ils perdason chapeau) dans la⸗, in dem 5 
3. fgctvive diepwte: fa. Streiticomme la disputes’échauf- 
fait, je metirai dela-, alé ich fab, daß der Wortwech · 
fel bibig wurde, 50g ih mic aus dem Streite; alé der 
Streit bitzig wurde, machte ich mich davon. 

Meleguette, f. Bo. c. maniguette. . 

Mélene, o« moasléne, f. o« méloeena, m. Med. 
vulg. maladie noire, (earactérisde par le vomissement 
dune wat. noire: die ſchwarze Krantheit; bad ſowarze 
Crbrechen: bas gelbe Fleber. [Bergguitte, ſ. 

Meélequée, (hee) f. cerp. de nefley Quittenmispel, 

Méler, (brouitler ensemble plu. choses) miſchen, 
mengen, veremi,, versme,; untereina, mi, 


(union de plu. couleurs, dont se forment les ieintes adcesesi. | me, rilbren; - des grains, Geteeidearten verme.; 


Méler 


Méler 


= (des liqueurs, des drogues), mi., vermi; - le vin, | dessein; l'on mélange celles dont on espére un resul- 
(motive ensemble plu. sorley ¢ de vin; it, te frelater) deg | lalavantageux, un nuuveau tout; Von mixtionne sur- 


Wein mi., it. verfalfchen; via mele, gemiſchter, it. vees 
faicbter Wein; ctoffes melées, gemuchte od. mipdrac: 
bige (melierte) Senge; -— des couleurs, Fat hen mt; ~ 
des minerais, @rye vergattieren; — l'eau aveclevin, 
Hor avec l'argeat, du cuivre dans de Vargent, Wafer 
unter den Wein, Gold out Suber, Kupfer unter Sib 
ber mi.; (ces deux ligaides) nese méleat pas, permi, 
fice ni@t, nehmen einaader nut an; - des Heurs dans 
un bouquet, Blumen in od su eine m Straufe verm , 
veenie.; — les lis avec les roses, ¥.Liem mit od. unter Ro⸗ 
fea me.; (mes livres, mes papiers) sontsi méles que g, 
find fo unter cinander gemengt od. geworfen, Dap xj ~ 
des écheveaux, da fil, la fusce, (let brouilier easemble 
de so, qu'on me les puitse Aisement devider o@ séparer) 
Straͤhnen ec, unter cinander witren, verwirren; se 
-dans la foule, parmi les enacinis, (s'y engages) ſich in 
den Saufen, unter dee Felude mi. (les roupes) se sont 
mélées l'épee Ala main, (soet entrees les unes dans let au 
tees...) find mit dem Degen Handgemetu geworden; Jeu. 
—, ou = Jes cartes, (les battrey die Marten mt.j cesta 
vous &-, bas M. ift an Sones, fg: - les cartes ou la fa 
260, (embrouiller ter affairesy fa. Die Sache, den Handel 
verwiceln ob. vermirren; ila bien mélé les cartes, er bat 
die Sache recht berwickelt, verwirtt; - une serrure, (en 
fausser q. pitee, de wo que la clef ne paisse euveie) ein 
Salof verdreyen;~ qa dans une affaire, (l'y impliquer, 
Vy.comprendee) cinen in eine Sade verwmiuteln; (je vous 
prie) dene point me —dans vos discours, dans vos ca 
quels, (pt & qe dont les propos ddplnetat, quis oublie dams 
see discours sur notre compte) mich micht in toe Belprad ¢ 
bineingubringen; Cart. (ditribser tes fewstien de carton 
waiv, Vordee qa'elles doivent avoir dacs les cartons collés) 
die Biatter miſchen; Ma. ~ un cheval, (le mewer de fa- 
gon qu'ilae sait ce qu'on luidemande) cin Pferd ungewis 
mater; 2. fg: ijeindee, uaic) per bin dem; —lagrea- 
ble al'utile, bag Angenedme mit dem Nutzlichen verd,; 
(ce juge) méle la douceur Ala séverité, perdinder Be 
Lindigtett mit Streuge; 5, se- de qe, (een eceuyer) 
fic mit et. abgeben od. beſchaftigenz il se méle de mé 
dailles, er bef@aftiyt fid nut Sqaaumunzen; (il est 
homme de guerre), cependant il se méle de chimie, de 
peindre, de tourner, gleidmodl gidt er fic mit der 
Scheidetuaſt, mit Mablen, mit Dreven ab; mélez vous 
de votre metier, treibt exer Handwert; miſchet ead 
nicht in frembe Gachen ein; fg: (cet homme) se wéte 
d'un méchant metier, (d'affaires pour erg. il peat dre 
repris de justice) fa, .. trethrein garjtiges Handiwerf; 
it. (prendre asin de ge) fic mit et. adgeben, befaffen; et. 
tretben; i] rewssit toutes les choses dont il se méle, 
es geltngt ihm alled, wad ex treibt, womit er fic be: 
fast; se ~d'un accommodement, de raccommoder deux 
amis, einen Vergleich, die Wiederaus ſoͤdnung gweier 
Freunde dberneymen, viber ſich nehmen, ju Siande zu 
dringen fuden; P. cpt dune chase qall n'est pas posible 
de faire, ellese fera, sile diables’en méle, es mipte mit 
dem Teufel pugeben; it. (eeatremeteee, Piegerer mal & 
propos) fidinel. mengen, mifchen, il se mélede 
oe ‘ion n’entend pas, ec mengt fid in Dinge, die er 
nicht veriteht; de quoi vous meélez-vous? in waé mt. 
Sic fim cin? mélez-vous de vosatfaires, de vous néine, 
de votre metier, himmern od, befmmern Ste fid um 
Ihre Sachen, nm Sic ſelbſt, um Fore Angelegender: 
Tea; Merbet beieatem Handwert, ve vous inélez pasde 
ce qui me regarde, de choses qui ne vous regardent 
point, fimaern od. bet. Sic lid nicht um das, was 
mid angedt, mifhen Sic fid nicht in Dinge, welae Sre 
nichté angeven; P. mad dDemes Amts wide tit. Da lab 
deinen Dorwig! il veut se - dintrigues, er will fit in 
Ranfe cinlasfen, Réute ipiclen; il aunease -, er mengt 
ſich germ (itt frembe Gachen) ; it cpt d ami. de dell. expe 
e0s,y accoupler); ced animaux, ccs especes se mélent, de: 
fe Bhiere, dieſe Arten vermi. fie anit cinander; 4. cpt 
dediff, choses plus ou moins bonnes tes unes queles autees); 
une oem ie melee, cmoitid bonne, movtid mauvaise) 
cime gemiſchte od. vermiſchte Geſell ſchaft; it. cpt dwar 
compagnie, comporde de pers. de diff. dats ou caractéres; 
ou dune pers. qui rassemble de bosnes et de mauvaises qua 
Li⸗a fa. c'est marchiandise miler, das it vermiſchte 
Waare, cin Gemengfely cia Uileclet; il ales dents mé- 
Ices , ¢pt de qn qui a trop b wticule mal; er fann die 
hue mit meds von ic beingen, er lallt nor; 
yn, l'on méle toutes ‘de choves, avec ou tans 
















tout des drogues, les substances qu'on denature ou fal- 
sihe, man vermengt (anele) allerict Dinge mut od. ohne 
Ube, man miſet (mélange) dielenigen von Deaen 
man ein vortheithaftes Reſu at, ein neued Ganges er: 
wattetz MAN vermiſcht ( ixalionae) befonders Vie Urze⸗ 
netwaaren, die Stoffe, die man verfalfcht; vous mé- 
fez le vin avec de l eau pour boire; vous mélanges des 
vins pour les corriger ou aundliorer; yousles mixtivn- 
nex, Sivous les frelatez avec des drogues, Man vets 
mengt den Wein mit Wafer jum Teinfen; man oft 
Weine, um ſie zu mudern od. zu verbeſſern; man miſcht 
alieci¢t unter Die Deine, wenn man fie mit Zuſatzen 

Melet, m. ho. c. melette (2). {verfalfat. 

Melette, £, hua, (poi. de la Cite d'or, en Alsi.) Melet⸗ 
te, fj la pelite, (qu'om frit mariner, ow qu'on desseche co 
le hareng saur) Die Pleing M.z 2. (poi. de le Mediter., plus 
petit que la sardine) Sprott; Jar, la - petite &gue, brune, 
et rouge endedans die M. 

Meleze ouméléce, ov laryx, m. Bo. carbr, révinews, 
fom. des coniferesy Yer de, f; ~nbaum, la tereben- 
thine de ~, bas -nbary. (lia, f 

Melia ev méléa, m. Bo. (leg. asédarach de Lins Wes 

Meéliacees, f. pl. Bo. cfam. de pla. comprenant le g. 
mdlia ou asedarac et lea anal.) Die Mella-atten, Zede⸗ 
rach atten. 

Meélianthe, m. Bo, cpa. a°Afe, doat les flere distillent 
une Hqeeur mieli¢ey Honighiume, f 

Meélibée, m. hn. (petit papition de jour) Parpurvogel, 

Melica, f. Bo, ¢. méli jue. 

Melicéris, m. Chir, (tumeur enkistde, contenant une 
mat. molle, jaundtee, quiress. au niet) Honigege(hwiilt, 
& -geichwir, n, 

Melicerte, f. hn, (g. de crustacds des mers de Sicile) id, 

Meliceste, m. As. (nom donnd & la nowy, constel. d Her- 
ecules) id. 

Mélichne, f. Bo, (g de pla, de ta Nouy.-Holl.) id. 

Meélichrysos, f. hn. (topase couleur d'orou de miel) 
id: bonigfatbiger Lopad; Honig ropas, 

Mélicocca eu mélicoccus, m. Bo. q. knépier. 

Mélicope, £. Bo. «pla, dela mer da Sud) WNeltcope, ſ. 

Melicrat, m. (eau micitée, esp. d'hydromel des ane,) 
Honigwaffer, n. (uthymaloides) Melicotue. 

“Melicyte, m. Bo. (g. de pla. de ls Nouv, Zel,, fam, des 

Mélide, f Vel. (morve, maladie des Anes) Nog, 

Meélie, f. Como, mdlis. 

Meélivne ou mélienne, f.¢, meéline. 

Melier,m. (so. de raisin blaney( Urt weiger Trauben.) 
_ Meélilite, m.cf mélitite. 

Mélille, £ Gg. cv. dale) Melilla, Manila, 

Melilot ev mirlirot, m. Bo. cg. de pla, fam, des légu- 
minewes) Honigetlee, Stein: £5 dre Melitore, 
Melore; - officinal, gemeiner Er, od. H.; le- egyp- 
tien ou Alchimelech, (petite pla. rampaate, qui ata feuille 
du trate) der agoptiſche St. 0d. Alcimelech. 

Meéline, f Pt. (terre trés-blanche serv. autvef, 2 peln- 
dre om blanc) inelifche Erde. 

Mélinet, m. ou cérinthée, f. Bo. (g. at pla., fem. des 
bocaginées) Wachédlume, f · officinal, heilfraftige W. 

Metlinge,t. Com, (étoife de laine fabriquéaCherbourg)id. 

Melinas, £. Bo. cg. de pla. gramin, du Brésil, voisin des 
canches) id. 

Mélinite, f. Mg. cvaridtéda sifex, e.) Melinit. 

Melinum, (ome) m. hn. ¢. méline. 

Meéliorat,m. Com, (ergansia de Bologae) Bologneler 
Organfinfeide, ſ 











Meélisse, F (g. de pla., fam, des abides, qui répandent 
wae odeur de citron quand on bes freisse) Weliffe, fla 
- ordinaire, ou la citronelle, die aemeine M. od. die 
Gitronen. ; la - des jardins oule piment des mouches 
a miel, bie Garten-, dad Bienenfraut; la-batarde, 
saavage, ⸗ des bois, des montagnes, ble unedhte, die 
wilde M. die Wald-, die Berg-; la-calament, la - 
puante ou de punaise, die Beramiinye, die ftintende M. 
od, Wangen-; la - de Moldavie, (dont les feurs cess. us 


' 


Meélisse 


pews celles dela béloinc) bie moldauer M. 
Mbrlissographe t, €. mellisographe t · [ta, ſ. 
Melite, £. bo. ¢. mevizze; hn. cg. de erustacés) INetts 
Mélitee, f. ha. ig de potypier anal, aux ines it g, 

Gins lépidept. id; it. Gchedenfaiter. 

Meliteme, f. (dragée ow pilute med. incorporde dams du 
miets Hontghiclein, n. 

Mélitite, mellite, mellilite, f. Mg. «petit erin 
volcanique, couleur de mie/, donton pave les rues 3 ome, et 
dont ts poudre als saveur du miel) Honigſtein. 

Melitum, m. Chi. -acsteux, c. oxy mel. 

Mellande, £ Cui. (road de blanc d'eeul, suereet feur 
d’orange) id, 

Mellet,m. (esp. de Gigue grise, approchante dutannd) id, 

Mellier, m. Bou. de ventricule des ani. ruminants) 
Wider magen, Falten:m., Plalter, 

fellifere, a. Bo. iportact, contenant de nied bo mi ge 
tragend, -erjengend; plante, fleur ~,-¢ PAanjee. 

Mellification, f, (man. dont les abeilles font le mie!) 
Hontabereitury, f. 

Melliflu, e, a. Aa. styler =, (trop dowx, qui donne dans 
le miel) allgu(upe Sarerb-att; -ité, du style, f; die alls 
suidie S. (en Sty Blattwmefpe, £. 

Melline, f. (ine. byménoptére, dont les satemnes sont 

Melliniores, m, pl. ha. (division dias, exabonites, 
fem, des fouisseurs) 

Mellissographe, m. (qui éerit swe les abeittes) Meliſ⸗ 
fograph, Bienenbeibrerder; -phie, fj (teaité sur les 
abeitten IN-phie, f; - phique, ide la ~phiey m-phifh. 

Mellissot, m. Bo. c. metisse (des bais). 

Mellite, m. Mg, c. méletite; 2. Ha. les -s, (iat. qui 
recucillent du miei, parmilerg sont lex abeilles Ponight: 
reitende Jufecten; Bienen, Lef. apiaires. 

Mellitophiles, i. pl. bn. (g. d’sns, eoléopt. qui re Gen- 
ment sur les Geurs) Blumenbienen, f (feres) id. 

Melliturge, & ha. ¢g. dias. hymenopt., fom. der melli- 

Melliturgie, f.0. meliification. [de Breifrat. 

Mellivore,m. hn. cesp. de glowton) ber bomiafre(len: 

Mellusine, f, BL (figure mi-échevelée, demi lemme et 
demi serpent, qui ae Laigne dans ene cuve,s'y eoife p> id, 
Badenimphe, 6 (id. 

Meélobésie, €. hn, (z. de poly plers entidvement créleces) 

Mélocacte eu» melon-chardon, m. Bo. (ptr. 
@Amér., cop. de cierge dela forme dua melon, bévissé d'é- 
pines recourbdes) Ieloneudiftel, f 

Mélochia, (kia) f. Bo, (exp. de betterave d'Egypte, 
conmue dang mos jardins sousle nom dejambon)Welomie,f. 

Meélochie, f. Bo. ¢g. de ple. matvacees, vulg. Ls mauve 
des Juifs, le corehores Judenpappel, Nuspflange, ſ. 

Melochite, f. hn. c. pierre d'Arménie ou arme- 
nienne, 

Meélodica, m. Mu. (esp, de clavecia supér. a Vharme- 
ale⸗, et ois bes some produits per be frovement contre un cy 
lindre d'acier, de petites barres de laiton qu'on fait mowveir 
ae moyen des touches ord.) id; (Wobifiingerinn), ſ. 

Melodie, f. cagrément qui réculie d une ewite de sows; it. 
colle suite de » Beife, Gefang-, Sang-, 
"Melodie, fcetairapeude -, manque de~, dieſes 
Lied hat menig Wi.; douce, agreable -, fanfter 6; la 
- de son discours, de son langage, der Wobitlang feis 
ner Rede, Sprache; feine fliefiende wobltlingende N.e. 

Melodieusement, ad, (d'une man. melodiewse, avee 
melodie) wobifliugend, moblténend, *melodife; auf 
eine ~¢ Urt; (le rossignol) chante -, fingt m. 

Melodieux, se, a (plein demetodie wobitlingend, 
wopitonend, *melodif®: chant, cantique-, concert, 
air =, wodvit-er, m-er Gefang, wohlt· es m-¢s Lob: 
lied, Konzert, Lied; sons -, wohltl-e, m-¢ Toͤne; voix 
~se, mobitl-e, m-e Stimme. 

Mélodin, (ein) m. Bo. carb. grimpant dela Nouv.⸗ 
Ecosse, fam. des apocins, dont te fruit a ta forme dune 
pomere) Welodin, ſdorum. n. 

Meélodore, m. Bo. ¢g. depla., fom, des anoness Melo- 
Melodrame, m, Th. cdrame mélé de chants, ay). piece 

de théetra ot les emirdes ot les sortees des acteurs somt ord. 

annoacées parla musique) Singſpiel, Welodram, n. 
Mélo#, m. hn. cg. d’ins. coleopt. plus gras que la cantha- 

ride) Deilafer; die Weloe; le - proscarabee id'ua 

soir bicudtre, qui laisse suiater de see articulations une bu- 
meer ou buile rouse, fetide et med, quasd os le towcke) 

(der gemeine) Maiwurm. 

Méloona, m. hn. c. méidne. {tenfcreiben. 

Melographie, F cart de noter ta musique, id; das Noe 

Melojonthe, m. hn.c. hanneton. 
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204 Mélomane 


Melomane, mélomanie, c. masomane, -nie. 

Melon, m. Bo. (gros feuit dont la tige rampe sur terre) 
Melone, i - sucrin ou sucré,~ vineux, Quder-, 
Wein-; le⸗ d'eau, (erp. de citrouilte oblongues Waffer-; 
- brode ou maréche, NeB-, f; une couche de -s, en 
~—nbeet; une cote, une tranche de -, eine ·nrippe (ein 
~nfcbnig der Yange nad), cin -nfchni® od. eine -n: 
ſchnitte; Hn, -fossile ou petrific, ou - du Mont-Car- 

|, (em Palestine) c. meéfonite; Chir, (esp destophy: 
fome, .) Melonen-ange, Upfelva,, nj Perr, (étwi de ear- 
ton de la forme d'un ~, serv, en voyage pour enlermer les 
perruques) Derrienfutteral, n. 

Melon, ene, £, Bo. (g. de pla , fam. des solandes, aussi 
appele aubergine, moyenne) Nelanjen-apfel, Tollea.; 
die Cier-pflange, der machtſcatten; le fruit de la-, der 
‘M., die Fruct der Crerphlange. 

Mélonie, f. hn. (g de cqe analog. aux nautites) id. 

Melonifére, m. Bo. (arbres dont les freits ress, aus me. 
Tons ow 4ux coimgs par [a forme ou par le volume) Melo⸗ 
nenbdaum, 

Meélonite, m. hn. (coraltine gloiuteuse du Mont Car- 
melemPalestior, ord. eveuse et rem; je evistoux de quarz 
blame, ce qui, quand on la conpe, rappéle lintér. des me- 
Jons rouges). 

Melonnée, f, Bo. (esp. de courge + limbe droit) Me: 
lonenturbis. ler, 

Melonnier, m. (qui vend des melons) Metonenbints 

Melonniére, f. (lie 
nenm-land, :beet, n; 
— d'une ~, die 

-pflangung. 

M fe , m. hn. (poi. du genre du labre) id. 

Mélopée, f. Mo, (déclamation notée des Anc.; art de 
he, la modulation) Gefanglprace, f. 

Mélopéponite, m. oumelon pétrific, melondu 

Mont-Carmel, hn. (0, d’egathe creme, det forme 
d'un melon ow pepon qu'on trouve au Moat-Carmel p) Shes 
lomenftein, 

Mélophage, m. hn. ¢g. d'ins. diptares, formé de Vhip- 
poborque des moutons , et qiti ce tieat{caché dans leurs 
lninen) fluigellofe Lausfliege, 

Méloplacontion, (ci. on) m. Méd. anc. cesp.d'élee- 
twaire de ooings cuits dans du vin, du miel g) id. 

Mélos, (05) terre de =, resp. de mare quise trouve 
dane Vile de Melos) meliſche Erde, f; Mu. anc. cqua- 
Tite 4 read le chant, le diteours melodieux; de mel) 
Woditang, 

Mélose, f. Chir. (act. de sonder, a’explorer avecta 
sonder Dag Suchen mit der Sonde; *dad Sondieren. 

élote, f. (pean de mowion avec sa teison, domt oo 8 
eouvraitane, les épaules Schaf fell, m; pels; la · a Elie, 
dunanachoréte, dad S. des Cling ¢. 

Mélothrie, t: Bo. (g. de pla. cucurbitacées, quivers. & 
Is bryone Simmering. 

e, a. (quion ne peut lower; méprissble) ¥. 
unloͤblich niet zu loben. 

Mel ene, f, My. (Muse de Ia tragédia) id ſ. 

Melle, f. Cou. ¢. district, resort. 

Mélunois, e, s. «. Gg. (de Meiun, vi. de France) Se: 
Iuner, inn; melunife. - 

Mélursus, m. hn. (sptde voivin et du g. des ours) Ho: 

Mélyre, m. hn. ig. d’ins. coléopt, serricornes) Delp: 

is fetles anal.) die Melyris arten. 

Mélyrides, ſ. pl hn. (f dias, comprenant le melyre 

émactéries, ſ. pl. Ant. (fetes a Athtnes em Vhonneur 
de Jupiter maimahtes ow furiexx) IRematterien, 

Memactérion, m. Ant. (5¢ mois de Vannée athénien- 
wt, ok Vom edlébrait les méinacteries) id, 

Mémarchaure, f. Marc. (estorse du cheval, prove. 
wont d'un faux pas) Febltritt; (ce cheval) est boiteux 
une -, a pris une -, binftvon einem -¢, bat einen 





0% Ion cultivedes melons Melo 
ire une -, cin IR. aniegen; les 
Beete eines M-landes, einer 











gethan. (Woaffencicade, ſ. 
jembrace,f. hn. (g. d'ins. bémipt.,fam descieadaires) 
m, 
f. An. (par 





deVeni.,appelée aussi taniqnue, pellicule, serv, d'enveloppe 
a d’outres parties) Haut, f Haͤutchen, Hiutlein, 0; 
les -s ducorps, da cerveau, des muscles, he Haute des 

ty la ~ veloutée, (ou tanique interne de lente: 
wane et desimtestins) Die Sammethaut; la⸗· des reins, - 
adipeuse, Dad Nierenbautchen, dad fette N..; les 
fibres dune —, die Ribern einer H. eines Hiutcheng; 
piquer la =, im bas Hautcen fleden, c. adipeu.r, pi- 
tuctaire 1; les~s des vaisseaux se nomment taniques, 


{nighir, | ob. 


Membrane 


et celles du cerveau meninges, di¢ Hautlein dee Ge: 
fape peifen tuniques, und die bes Gebirng meninges, 
cf. chignoter; Bo, (partie plate et mince, remarquable 
par lacontinuilé, lasouplesse et l'elasticite desom tissuy 5,5 
Wergament-, f; l'epiderme des plantesest une-, die 
Oberhauc der Pflangen ift cin Pergamenthdutden; - 
interne, (qui revétimmédiatement l'embsyon dans certai. 
nes semences) dag innere Samenhautchen. 

Membraneux, se, a. An. «qui participe dela mem. 
brane) hautigz ligament -, partie -se,-¢¢ Band, 
-et Theil; Bo. calice -, feuilles -ses, -er, pergament: 
arriger Blumenlelch, -¢ Blatter. 

Membre, m. (partie extér. du corps de l'ani., deatinge & 
q. fonction particulitvey GL ied, n; (les bras, les jam- 
bes, les mains) sont des -snécessaires, find nothiwen: 
dige -er; il ne peut s'aider d'aucun deses-s, er fann 
fein G. riihren; il ales -s forts, robustes, vigoureux, 
souples, er hat ftarte, derbe ¢ ~er; acted saigne des 

vatre «s,(aux mains et aux pieds) man bat thinanden 

rmen und an den Fuͤßen ju Ader gelaſſen; le - viril 
ou de I"homme, (qui sert & la génération; la verge) dad 
mannliche &., das eugungé-;les-s d'un boeuf ¢, (les 
époules et Jes culsses) Die Etalde od. Hauptitiete, dte 
Worderbuge und die Hinterviertel von einem Ochſen; 
un = (une éclange) de mouton, eine Hammeld-feule, 
ein -(cblegel; les quatre-s d'un dindon, (les ewisses ot 
les ailes) Die Schlegel und die Fluͤgel von einem wel: 
ſchen Hale; 2. {g: (partie alda corps politique,'d'unEtat, 
d'use compageie ¢) G.; (lecanton de Zurich) étaitle 

rewier = du corps helvétique, war dag erſtẽ G., det 
erfle Stand der ſchweizeriſchen Eidgenoſſenſchaft; (ce 
fief) etait un - de cette terre ¢, war ein Theil von die- 
fem Gute ¢; il etait -, - honoraire de l'académie, er 
tac Mit⸗ Chrenmit- der Academie; (les pauvres) 
sont les -s de Jesus-Christ, find-er Chriſtiz c'est un — 
pourri (qu'il faut retrancher), er ift ein faules G.; 
Alg.-d'une équation, (chacune des deux gran qui 
sont aéparées par le sigan d'égalité, teller que a. c.dans a -{- 
boo.) &, einer Gleichung; Arc, (les parties qui compo- 
jes principales pieces, co. la moulure d'une beste, d'un 
chapiteau -) -¢T; ce - est trop fort, trop faible, dieſes 
@, it gu tart, gu ſchwach les -s d'un edifice, die 
Theile eines Gebaudes; Bi. (patie d'un ois. détachée du 
corps de Veni.) Slaue, f; d'azur a trois -s de griffon d'or, 
im blauen Felde dret goidene Greifentlauen; Gr. les -s 
d'une pensee, d'une periode, die -er eines Gedantens 
ti (une période) de quatre ~s, pou vier ~ern; Ha, + 
marin, ou priape de mer, la verge marine, (esp. de aoo· 
phyle quires. au — viril) See-anemone, Meerneffel, f 
Mar, les ~s ou cétes d'un vaisseau, (les grostes pitcasde 
hols quien font le selidité) Die Inbolser; Pt. les ~s (ord. 
les parties) de cette figure sont bien proportionnés, 
(lorequ'll_a'y em a point de trop gros ni de trop petits) Die 
<r od. Dheile., haben ein richtiges Berhaltnif. 

Membré, ée, a. Bi (pt des jombes et cuisses de Vaighe 
¢ quand elles sont d'up émail diff, de celui de I'omi.) mit 
Beinen od. Fufen von anderer Farde, als der 
Leib ift; d'or & une aigle de sable,-ce de gueules, im 
goldenen Felbe cin ſchwatzer Adler mit rothen B. 
. Fe Bogenpfeiler. 
Membretto, m. Arc. (t. ital, pilastre qui porte ua are) 

Membriolet, m. gp. petit membre) @liedehen, n. 

Membron, m, Arc. (petit membre arrondi, qu'on met 
tous une bande de plomb appelde bavette,au dessus du bour- 
seulty rundes Gliedchen unter der Traufplatte, 

Membru, e, a. (qai # le membres gros et forts) fa, 
grob-gliederig, ftartg. 

Membrare, f. Men. (pitce de bois épaiste, dans lag, 
om enchdsse les panneaux) Rahm fad, n; Nabmen; 

les panneaux decette menuiserie) sont d'un pouce, et 

s -s de deux pouces, find 1 Boll und die~eod. Rab: 
men find gwei Soll did; it. (grove pitce de Lols desciage, 
serv. dla charpenterie ou meauiserie) Gigebdled; Com. (se. 
de mesure dans les ports, pour mesurer le bois & briler) 
Klafter⸗ maß, n; rabmen; das Holgmaf; le bois de 
corde se mesure enire deux -s, (de quatre pieds de haut 
et de large) das Klafterbols wird zwiſchen zwei Stans 
gen od. Magen gemesfen; Mar. (totalité des membres 
dam vais Fin Ape 1%; la · de ce vaisseau el pourrie, 
dad F. dieles Saiffes it faut. (CMemcede, f 

Memceda, f, (ms. & Moka en Arable, 5 ehopimes de Fr.) 

Méme, a. (qui n'eat point autre, point diferent) Deriels 
be. diefelbe, Daffelbe, bend. ; mamlicde, cimeclei; Ut 
(Pierre et Cephas), c'est le - apdire, dad ift ein 


Méme_ 


und derſ. Mpojtel; c'est toujours le ~ homme, il est 
touj. le ~e, ex aft immer derſ. Dern, Menſch er ft ims 
mer ebender{,; les -es raisons m'y engageat, dief-a, 
die n-n Grunde bewegen mid den; (deux plantes)de 
~ espéce, du ~ lieu, por einerlei Art, vom u-n Orte; 
(ils sont) de - pays, de Ja - ville, aug Gimem Lande, 
aud Giner Gtads; c'est absolument la — chose, bag ift 
durchaus dad O., vdllig einerlei, ganz eins; (leshom- 
mes) sont enfants d'un- pére, find alle Kinder eines 
und ebendeffeiben Baters; it, semblable, pareil); il est 
habillé de - couleur, de la = couleur, er iftin derf., 
in gleicher Farbe, gleichfurbig getlieidber; on vous ferg _ 
le = traitement quon lui, man wird Sie auf gleiche⸗ 
auf aͤhnliche Urt, eben fo bebandein, wie man ihn bes 
banbelt hat, 

2. ad. (plus. aussi, encore, jusqu's..) fogat, felbjt, 
auch; je vous dirai-, quer, id mug Ihnen fogar fagen, 
bap ec; quand — il Maurait fait, wenn er es aud getban 
atte, ſelbſt wenn er es gethan bitte; lors - que je lui 
eus parle, ſelbſt nacdem ich mit ihm geſprochen hatte; 
les animaux, les plantes -, die Ehiere, ja ſogar die 
PRlanjen; (il lui en codta tout son bien), et la vie -, — 
la vie, und fegar dad Leben; it. gf. (adversatify; tants’en 
faut qu'il ait voulu offenser, que · il l'a defendu, ex 
bar fo wenig den Willen gehabt ihm gu beleidigen, dap 
er iba fogar od. vielmeht vertbeidigt bat, . 

5. (ql sans article, immédiatement apres les substantify, 
pour marquer plus expressément ce dont om parle) felbft, > ~ 
{ogat; (nous devons aimer)nosennemis-s, ſelbſt od, 
fogar wnfere Feinde; (pour tromper Jes princes) on 
se sert souventde leurs vertus -s, benugt man oft foz 
ger ihre Tugenden, bedient man fic ſelbſt ibrer Tu⸗ 
genden; it. (joints ae pro. pers.) fel b fi; moi-méme, lut- 
méme, nous-mémes, your-méemes,elles-mémes e, ich ſ.⸗ 
et {,, wir f., ibe (Ele) f., fie {5 celas'entend de soi- 
méme, dad verſteht fid von ſ. je l'ai vu moi méme, ich 
ſ. babe ihu gefeben, od. im babe es ſ. gefehen; it. apres 
cert, substantifs, pour désigner qs qualités au souversin de · 
gré; en personne); c'est la bonlé~, la malice -, la vertu, 
er (fic) ift die Giite, die Bosheit, die Tugend fs 
Dieu estla miséricorde -, Gott ift die Barmberstgteit 
f.; (elles sont trés aimables), ce sont les graces ~s, ſie 
find die Unmuth f.; ce sont les lecons ~s de la vertu, 
fie find bie Tugende lehren od, -mufterf, 

4. a -, ad]. (avec les vorbes, dire, laisser, mative, pour 
en elat, a portee, dansle cas, avoir occasion de); (vous 
aimez les fruits, en voila), Yous eles A —, (vous powvex — 
vous satisfeirey Sie fdnnen nad Belieben davon neds 
men, es ſteht Ihnen fret davon gu geniefen; (il sime 
leslivres, jel'ai mend dans ma bibliothéque) et jelai 
mis a -, je l'ai laisse & -, und ibm Gelegenbeit vere 
ſchafft fid yu unterbalten, ich habe ibm die Freiheit 
gelaffen, feinen Sefcbmact gu befriedigen; si jesuisa — 
(de vous obliger, de vous servir ¢), Wenn id im Stan⸗ 
de bin; boire & - la bouteille, a - le seau, thoire dana 
la. .) po. aus der Flaſche, aus dem Cimertrinfen, 

5. de -, toulde-,adl, (dels - sorte, eben fo. gerade fo, 
namlich fo, auf ebendiefeibe od, auf die naͤm iche Artz 
(usez en bien envers lui), il en usera de -, toutde— 
envers vous, et wird ¢. fo, gang ¢. ſo mit Ihnen ume 
geben ¢; (ilestsans prétentions), iln’en est pas de- de 
vous, es verhalt fid nite. fo mit Ihnen, bei Ihuen 
iſt es nicht fo, if es nicht der Fall; (elle estincons- + 
tante), toules sont de -, alle find ¢6 ¢, fojjel'aipense~ 
de -, ih babe es auch fo gedadt, habe ed mir e. vers 
geftellt; (sa chambre) est tapissee de -, tout de méme 

ue celle.ci, ijt ¢. fo, gerade fo tapesiert, mle diefes 

ier; elles sont faites tout de -l'une et l'autre, tout de 

—l'unequel'autre, fic find beide gang gleich gemachien,, 
die cine g. fo wie die andere; (il fondit surlui) dem», 
que l'oiseau fait surla perdrix, wie der Naubvogel auf 
das Nebbubhn; de — quela jeunesse aime le plaisir, de 

~ la vieillesse recherche le repos, fo wie Die Jugend 
dad Vergnuͤgen liebt. e. fo ſucht das Witer die Nude; 
gleid whe die Sugend. ., fo ſucht er. Syn, de - gue 
marque une comparaison de modification, quitombe 
surlamaniére dont une chose est; ainsi gue unecom- 
paraison de faits oud’actions, qui tombe sur la réalité.., 
de la chose; comme une coniparaison de qualificas 
tions, gui be sur Ja qualite dela chose, de méme., 
















































































fo | bezeichnet cine Vergleichung von 
« Welce die Urt und Weiſe betrifft, 


! é 5 ainsi sean 8 oe “iad B 


~ 


Méme 


Die Wirtlichlelt der Sate. bezieht; comme (wir) cine 

Mergleubiung von Vigeniafien, weige auf oe Be: 

{ hein det Sache gebt, of. ainsi, comme. 
emecylon, a. bo.(g. de pla, fam. des myricides), 

Memeiisent, ad. ide mde v. chen fo; auf eben dies 
fecbe urt. oa — 

Memento, (mémein-) m. (t lat, marque destinge a 
vappeler be souvenir de qer fa, Denlgeuben, Erinne · 
ruugs·q., Hj Jai mis uci - dans ma labatiére, ich gabe 
tin D. in mete Dole getegt; .. Cath. (partie du canon 
de la messe, aw fe praire prie pour q. pers. die Fulebure iw 
Der Wiefle; le - des warts, le — des vivants, das Gebet 
cin ber Wee) fdr Die Tedten ej Tecommandez moi 
dans volre -, gedenten Sie meiner in Ihrem Bebete. 

Mamete, inu. c. idensité. . 

Memin ou menina, mennina, m. hn, (cherte 
tain de Coston) cellanicher Blaruhit ſch. 

Memnon, m. h. ane. (np) id; Ia colonne de ~, « 
Theues, que celairee pas le soleil, readait as toe harmo 
nieuws) DNemnonsidule, n. 

Memnonides, pl. b. anc. (famille de Memaon) 
Wemnonidew; 2, ois, Ledatews, ois. des condresde Mp 
Memnonsvodyel, 

Meinoire, f. sp. (Geulté par leg. Vame conserve be 20u 
venir de qe Medawi nig, n; Eeinnerungskraft, G 
grande, heureuse -, flarted, gluclices @,;- labile, 
faible, chlechtes, ſchwaches B., cf, infidels ¢; gravez, 
imprismez, meilez cela dans votre -, graben Sic dad 
in Jor &., peagen Sre das Jorem —e etn, faſſea Ste 
bad in Jor &.; vous avez courte, Sic haben ein lur 
gc @.; cela m’est echappe de la · dad iit mir(aus 
Dems ~e) catfallen, aug dem Sunne getommen; ilme 
vienten = que ¢, (da tomart mir ing G.), es fallt aur 
ctu, dap e} remettez-lui celaen-, bringen Sic ihm 
dad in Erinnerung; se romottre en ~, Siewieder erin: 
nero, [Kd entiinuen; repasser qe dans sa -, ſich ct, 
wieder in Bad G. zutüccuſen, jim wieder an et. erin: 
necu; au et, zut uͤckdenttu, of. charger; il a une · de 
lievre, il la perd en courant, (n'a point de -, wa nouvel 
objet lu en faut aisément oublier un Autre) er bat cin 
{hiedtes G., er tann nicht mehrere Dinge zumahl im 
=¢ debater; — locale, (qui garde te souvesir dex licux) 
DHris-, cf. arsificiel; 2. (souvenis, action, effet dela -) 
G., Gudenten, on; Eriunerung, i je n'ai 
poiat de - decela, th evinmere mid defen nidt; j'enai 
éncorela~ récente, ¢6 tit, fomebt mir nodin ftiſche m 
U. es ot mir now fei im A., im G-¢; j'ai perdu la 
de ce malheur x, id babe dieſes Unglic vergeſſeu 
ich erinnere aid dieſes Ungluͤds ¢ niche mebr,.. iſt aus 
meen © meinem U. verſchwunden; je con- 
seryerad i¥@s bienfaits, j'en garderaitoujoursla 
- ig. 3 Boblthaten im A., in ſtetem A. be: 
halten; j¢ vous en rafraichicaila—, ih werde es bei Ih⸗ 
ten wieder in E. bringen, i werde es Ihnen wieder 
in dad G., ind A. briugen; — peu votre -); 
rappelez-en votre ~, denten Sie ein wenig surict, 
n’avez, yous point ~ d'avoirlu que, et: 
> nicht gele ſen gu haben, dap ..7 fenat 
tides céveillée dans la - pac cert. tiewx oweb 
Derter od. Gegenitande erinnern mich 
daran; la~ de ses grandes actions, das A. au icine 
Gropthaten; il en sera ~a jamais, man wird diefed in 
twigem A. bebalten, man wird ſich ſtets darau erin, 
tern; il o’enest plas de -, man exiunert (id deſſen nicht 
mehr; dad W. daran ift erloſchen; de- d’hommaeon n'a 
point vu cela, bei Meufdpengedenfeu bat man dad 
Richt gefeben, erlebt; un tel, d’heureuse -, «pt dan mort 





qe ites Der und der gefegueten B-s; (oe 
2, glorindedig fen A· c; (ondressa 
une. colonne) en -de cette action, dece jour, sural, 


an dvefe That, ant die ſeu Tags (inscription, l'epilaphe 
porte): ala -, al heareuso, al'immortelle ~ dey, Sem 
W., dem gefegneten A. dem ewigen A. ded gj comsa 
erer Ja ~ de qn, eines A. heiligen ibm ein A. ſtiſtem 
abolir, renouveler Ja de qc, Dag A. amet. vertilgen, 
etneueru; Cath. (l'eglise) fast auj. - de tel saint, (en fait 
commemoration) feiert heute das A. 0d. dad G. ded; 
5. (reputation bones ou mauvaite de qo aprensa mart) M,; 
Ber Name, Nachruhm,; la - du juste sera cternelle, 
das A., ber N. bes Gerechten wird ewig bleiben; la - 
des méchants est odieuse, baé U., ber N. der Bolen it 


Derbalit; cela est injurieux A sa -, dag beldimpfe (ein 
* Nachruhm; condamner, 
> oircir la = da UW. verdammen, ber 





Mémoire 


ſcimplen, braudmarten; faire le procis 4 la-de qn, 
einem Had feinem Lode fein Urcbeilypredeny femen 
guten Nen abſptechen; Jur, porger, ivulg.> rebabiliter 
la - (d’updtefunt ¢), (prover juridiquemest qu'il n’etait 
pas coupable du crime powr leq. on avait comdamnd, et en 
obtenir wa jugement d'abevivtion; das A., den guten N·n 
cines Verſterbenen ¢ gegen eiꝛue Anklage recht fertiaen, 
iba wieder herſtellen; einem V. crewmen ehrlicen N-a 
wie det geben; Pos, les filles de-, les Muses, hllesdeM ne. 
movine, qui sg. memoire) die Locter dex Goͤttinn des 
Gedaͤchtuiſſes, ue Mufen;letemplede -, (ou Vom sup 
pote que les moms des gr, hom, seat conserven) Det Tempel 
ded Nachruhms. Syn. of. souvenir. 

» it. tderit pour faire ressouvenie, pour donner des ins 
iruclions surg. al) Unf fag, ſchrijtlichet U. ('ou 
blierai votre affaire) si vous ne m’en donnez un-, 
wenn Sie mix nicht einen ſchriftlichen A. daruͤber ge: 
ben, wenn Ste mit ſolche nicht ſchriftlich geben; dresser 
un ——— un, einen ſchriftlichen W. entwerfen; 
cine Buitſchrift ein geben ez farre un -pouruneaflaire, 
wegen ciner Sade einen w., cine Denkirijt maken, 
Com.,Fin. pour ~, (mots qu'om devil a edtd de cert. articles 
qui sont seulement menthonnes, sams tice portés co ligne de 
comple) zut Grinnerung; Jur. - ou factum, of.; a. 
liste, mote debjets fournis pay un egarchand, un srtisan ¢) 
Reduung, Note, f;- de menuisier, de tailleur e, 
Tiſchlers· t. Sdueiderér,; metlez cela sur votre -, 
ſetzen Ste dieſes aul od. in Ihre R.z of aporhicaires 
5, (Gat sommaivey Neanung, f, - de frais, dedepens, 
MRoiten-t., Unteftenr.; arreter, regler un -, eine Hl. 
abfdtiegen, in Ordnung bringen; 4. pl. relations de 
faita partiewliess, pour servis & U'bisteire) Denkwürdig- 
feiten; les ~sde Gomines, de Sully ¢, Gomines, Sullps 
¢ Dj -scontemporains, gleidjeitige D.; (histoire 
Gcrite) sur de bons -5, nad guten defondeen Madrid: 
ten, Syn. cl. Aistotre. 

Mémorable , a. (digne de meimoire ; remarquable) 
beulwirdig; action, chose-, paroles -s, -¢ Hand: 
lung, Gace x un fait-, une journee -, cine -¢ That. 
cin -er Tag, Schlachttag, cin-es Treffenz evinement, 
sidge -,-¢ Begebenbdert ¢; ~ment, ad. (une man, ~) 
pa. d., auf cine · e Art. 

Téemorant, e, a. Au. ce qn, de qe) ¢. mémoratif, 

Mémorati , VO, a. (quis souvient, quia memoire de 
gery. eingedent; Pa. (lacour)n’est pas · ve de cet 
arret’c, tft dieſes Sprucves ¢ nicht ¢.; fa. je n’em suis 
pas bien -, id) erinnece mid deſſen nicht recht; soyez- 
en =, s'il vous ploit, fepn Gie defen e., erlunern Ste 
ſich deffen gefalliaſt. 

émorial, m, (neinoire, placet; surtout pt des cours 
de Nome, d' Espagne ¢) Dents (mrift, Burp, f 
Wuf (eg; * Memorial, n; on a adresse plu, me. 
moriaux aupape, mat bat dem Pape mebrere D· en 
zugeſchiat; on a présente an - auconseil des Indes 2, 
man bat dem Mathe von Judien cine D. vorgelegt 
Com, :¢. drouiiions HO les —x, (ragisices de da chambre 
des comptes, ota igsceivaiony Wes letters patenten) die Deal: 
bitches, (in welde die offenen Belele des Koͤnigs cin: 
gctragen wurden). 

Memorial, ©, a. (qui regarde lamemoire dae Ges 
dacinig od. die Crinuerung betreffead;l'arithnetique 
=, das Lopfrechucn, tas Mednen aus ders. Kopie; 2, 
m. Cath. (euchariitie) est !o- dela passion de J, C., 
ift das Deut zeiwen ded Leidens Ehrifti. 

Memorialiste, m. Aa. (auteur de momeizen ina. Me- 
mezialift. (nléreich, 

Térmorieux, a. Au. (qui ade ls meinoires gedadbt: 

Mearphite,f. eu memphitis, w. haspierre yale. des 
ane.,pronde Aemphia, qui macéree dans du viezizget, ex 
gourdimalt lea mambres qu'on veuluit coupes p) Wempbhit; 
#. Lap, doped pays d Arabic, Lleuche et avisey IY, 

Momphitique,a. hn. pierre —, (de mempsize) mem: 
phitifmer Stein; danse -, (grave at querciaee) m. Tang. 

Me-mu-entum, o, Bo. csp, de‘comecline dé la 
Chine, eh Ton lait gr. asage dew duldroniiee de la racine 
pour la méd) id. 

Ménac, m, Ho, (arb, de Madagascar, deatle fruit serta 
faire une buile de mime som> Meunat 2. c. mdaak. 

Ménacanite, c. menakanite. 

Meénagant, e, a. quimenaces droheud, bedrob: 
lich; visage -, voix, mine -e, -e¢ Geſicht, e Stimme, 
Miene; air, wil, geste-, -¢6 Musichen, Ange, -¢ Ge 
berde; user deterimes 4, -¢ Uusdriide, Drohworte ge: 
brawdjems i promenait sur nous des regards ~s, er fad 
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mit · en Bliden auf uns umber; j'entrevois, j'apercois 

GREENE -, (ye craine des evewements ſachva ich ality 

i@ erblicke cine -¢ Zulunft, ih beſütchte widrige See- 
elaniffe. 

Menace, ſ. (parole ou geste par leq. on fait connsiteo & 
qe le mal quan iui préperey Drogung, f grande, 
terrible -, horrible , furieuse -, sree. flir@rertibe, 
ſorecliche, wuthende D.; il me hides ~s, ilusade-s 
envers mol, er gerraudte -en gegen mich er fief -en 
gegen mich aud, (pense.t i] me pouvanter) avec ses -5, 
par sess? mali ſeinen -en, durch ſeine ~en? des paro- 
jes de -s, Deobworte; (des diseours) pleins de -s, voll 
-en; des ent'air, leere · en. 

Menacer, (hire des menaces) }£0 6 en; -qn de qe, 
cinegnr mit ef. b.; cimen mit ef, be-; einem ef. au-;-yqa 
del'ceil, de la main, avec fa canne, einem mit den Au⸗ 
gett ¢ d.; il Fa menace du baton, er hat idm mit dem. 
Stoke, mit Srodicdligen gedreht, tha mirSt. be. .» 
ibm St, angedroht; if jurait et menagait, ex fluchte 
und drobte; P. tel xy a grand peur, manger drobt 
und ſurchtet ſich felbjt; 2. fg: qprenestiquer du mal) d.ʒ 
(les ennemis) nous menacent d'une invasion, d. ung 
od. be- ung mit einem Ginfalle; nous sommes mena- 
ces d'un long hiver, de nouveaux malheurs, es Drobet 
uns cin tanger Dinter, neues Ungluͤck, wre find ant 
cisem.. rbedrobt; ce pays est menace de guerre, bier 
fem Lande drebet Krieg; diefes Land ift mit Krieg 
bebrogt; (ce courtisan) est -¢ d'une disgrace pro- 
chaine, (doit craindse datre Viewtit dingracks) die ſem 
.. dbrobet eine baldige Ungnabde; -€ d’apoplexie, de 
fiévre g, ton einem Schlagfluſſe ¢ bedbrovet; (ce bati- 
ment) -¢ ruing, (est pres de tember) brobet den Cin: 
ſtutz/ drohet eingufaben; Poe. (pt Cobjets fort élevesy 
(ces arbres, cea lours, ces montagnes) menacent Je 
ciel, les cieux, erbeben fic drobend gen Himmel; 3. 
iro, «faire espérer) fa. d,, Hoffnung madwen; il 
nous -ed’un gr. repas, er drohet uné mit, madt und 
H. ju einem großen Gaftmable; ily along-temps que 
yous me menacez de yenirdinerchez moi, {don lange 
d. Sie mir, m. Sie mit H., mit mis zu Mittag zu 
(petien, cf. menaceur. 

Tenaceur, m. (celei qui menace pu. Droher; le- 
et lemenace, ber Drehende und der rohte. 
énachine, m. Mg. c. meaak. 

Menade, f. tbachante) 9N dad ¢. f; les fareurs des 
—, dle Mafereien bee -en;-echevelce, M. mit wild 
fiegenden Haaren ; fg: (pt dwec fem. emportée et 
furiewse) c'est une vraie-, fe ifteine wabre Tolle, cin 
gang tolled Weib, {¥. Borladung, f. 

Ménadure, & Cou. cappel en jugement; ajournemest) 

Menage > M, (gouvermement domestique, towt ce qui 
roncerne J'entretion d'une familley Haushaltung, 
Wirrhf(dafe, f Hanéweien, nj; - decampagne, 
ville, Zand-b., Land· w., Stadtrh.; tenir—, se met- 

tre en -, ¢ine H. filbten, anfangen; etre dans son ~, 
| elue eigene H. fuͤhren; il ale soin du -, et beforgt bad 
Haus weſen; rompre son -, qesser de venir ~) feine H. 
aufbeben, aufgeben; metire une fille en -, (la marier) 
fa. ein Maͤdchen ¢ verforgen, verbeirathen; (elle est 
trop jeune) pour metireen —, pourlametireen -, jum 
Verheirathen, zum Verforgen; fa. (pt de qn qui entre- 
tient une maiteesse) ila —en ville, er uuterhaͤlt eine Ge⸗ 
ttebte in ber Stadt; ils font mauvais-, (ptderépoex . 
qai vivent mal ensemble) fic leben, (bauien, fa.) ſchlecht 
mit cinanbder;P. i n'y a qu'un - de gate, mpt de » époux 
déraisonnables) Det Mann taugt ſo wenig alé bie Frau; 

ain de —, (qu'en (ait ches soiy Haushrod, hausbacen 
Brod; toile de =, (qu'ee fit pour con wesge, opp. & toile 
de boutique) Hangcleinwand; po. (cette servante) tient 
son~ —* propre, per 7*8* et ustensites) po. alt (Ot 
Haudgerdth, the Haus reinlid; 2. (épargne, éoo~ 
somiey Haushaltung, Wirthidaft, | das 
Haudhalten, die Hauslichteitz elle entend bien le~, 
verſteht Die H. die W. dad Hanghaiten gut; (ilvit)- 
de -, avec grand -, haushaͤltig, ſeht fpartam; it, apt 
due homme qui vend ses meubles pour vivre) gp. il vitde 
~, et jebrt von feinem Handgerdthe; P. - de boutde 
chandelles, (épargne stordide dans de petites chosesp 
Sparcfamtett mit Licht endchen od. ſtuͤmpchen; 
fomubige Sp.; Rnauferel, cf. chandelle; 5. des pers. 
dont on — cat composé) Haudbaltung, f; il y a troisow 

uatre ~¢ dans cette maison, es wolnen drei od. vier 
3 enine, cf. gdra-~,¢conomic, ménagement, 
Menagement 3 M. (égard, cireonspection) Sor 














206 Ménagement 


nung, fhbonende Ni¢fidt, Behut fam: 
feit, G Gl est d'une humeur facheuse), il fautavoir 
de grands ~s avec lui, man mug ſeht fdonend, febr be: 
hut ſam mit ihm umgeben, ihn febe ſchonend beban: 
Dein; El mous a lait be de bien), il ſaul avoir pour lui 
tousles~s, man muß alle mogitce Raen gegen thn be: 
obachten; (l'affaire est delicate), il faut sy cpnduire 
avec-, man muß fig mit B dabe: bemehmen; (sa san- 
té +t) demande he de -, erforderrvicl S , groge S. od. 
B. (dire la verile) sans aucun -, sana circonspection ¢) 
obae alle S., ohne irgend cine Oi.; (il le traita) sans -, 
ohne S. (donungdlos; le · des esprits, l'art de les ma- 
nine) Die Leitseg od, Lenfung der Gemuther. Syn. cf. 
circonspection. 

2, (épargae, économie) pu. hausliche Cinridtung, 
Gparfamlett, f; n'y a point de - dans sa maison, es 
in telae Cinridtung, feine Sp. in feinem Haule. Syn. 
ménage regarde la dépense ordinaire, - la conduite 
des aifsires épargne les revenus, menage betrifft 
die gembbutide Unsgabe, menagement die Fuhrung 
der Gefafte, cpargne das Cintommen;le menage 
est le talent des feamues; le · ext du ressort des maris, 
if fait qu'on n'est jamais derange;l’épargne convient 
aux péres, elle sertactablirlearsenfants, dag Hau ¢ 
balcem wt cine Gabe der Weider; ee Einei ad 
tung und Leitung bes Hausweſens ik 
Sache der Wanner, es macht, daß man nie in zerrüt⸗ 
tete Umſtaͤude gerath; das @riparen giemt den 
Vatern, 8 dient sur Veriorgung ihrer Minder. 

Ménager, (co. foger) va. (user a'¢eonomie) { pa: 
ten, [(Monen; — son revenu, son bien, sonvin ¢, 
fen Einkommen c. fp, baudhaltertid, ſpat ſam damit 
umgeben; il menage ce qu'il peut dans sa maison, et 
fpart tn.., wo er tann; (voici ma bourse), menager 
la bien, ne la ménagez pas, fb. Sie ton rear, fo. Sie 
ibm nicht; — ses amis, son credit, ses forces, sa sant, 
son lemps, (em aser avec circonspection) ſeine Freunde 
zfd., bedutiam damit umgeden; femme Zeit ſp., (par 
fam mit fetner Sect umgehenz il ne se ninage point, 
(it w'a pas soin de sa camté) er ſchout ſich nucbt, se mé 
nage trop, ¢prend gr. soin de sa pers.) er febont ſich zu 
ſeht, tik gu ſeht fir feine Perion beforat; - les troupes, 
que les pas trop (atiguer, exposer) Die Truppen fcb.; = sa 
répulation, feinen Ruf etn Acht nebmen; P. qui veat 
aller loin, menage sa monture, wer weit reiten will, 
ſchont fen Tier; wee et. lange beſitzen od. gebrauden 
will, ſchont es, of. chévre; - un terrain, une ctoffe, 
(Vesployer si bien qu'il n'y ait ries de perdey.. (pariam 
benugen, fo benugen, dab nichts davon verlorem gebt; 
~lesintéréisdeqn, cy veilter, les conserver) eines Bor: 
theil wahrnehmen, auf eines Nutzen bedacht ſeyn . 

2. ⸗qu. (prendre garde de Vofesser) einen (chonen; 
(c'est un homme) qu'il faut-, den man fe. mufi;-la 
faiblesse de qn, cy condercendre) cined Schwache id., 
Nachſicht mit eines Schwache haben; it. ccomduire, ma 
wier avecadresse) behut(am, geſchiet fibren, 
cinleiten;gut beforgen;(c'est uneafiaire)qu'il 
faut ~, die man gefdict f. ob. ¢. mug; ilménagera bien 
toutes choses, er wird alleé wool bef., quit ¢.;j ai meéna- 
geson esprit de sorte que, id babe tha fo gelentt, dap 
i Vesprit du peup! e, ben Geiſt des Bolted tenten, 
leitea; — un juge, Vespritd’an juge, einen Ridter e 
lenten, ftimmen; se - bien avec tout le monde, (se bien 
conduice avec ..) ſich mit... gut vertragen, fidmit.. 
gut su balren, mit allen Leuten qut umyugeben wif: 
fen; se ~ entre deux personnes, entre deux partis con- 
traires, (de se. qu'on soit bien avee Fun el lautre) es weder 
mit der einen nob mit der andern Perfon od. Partei 

verderben; se ~avecqn, (opporter une grande atiention & 

La man. dont on te conduit avec gai fich mit cinemin Acht 
nebmen, behutſam mit einem umgeben; n’avoirrien 
& ~ avec qn, (n'svoir plus de mesures & garder avec laly 
nicht mehr ſchonend mit einem gu verfabren haben, 
fetne Schonung mebr gegen einen noͤthig haben; il ne 
ménage personne, (#'s aweuns égerds pour . -) et (hont 
niemand, er nimmt feine Macfidt (anf irgend je: 
mand); — ses paroles, (parler peu: feine Worte (paren; 
~ses lermet, (perler aves circonspection)feine Morte od. 
Unddrite abwaͤgen, admeffen; bebutiam ſprechen, be: 
hutfam tm Meden fepn; il menage bien sa voix, (chante 
avec justesse et avec methode) er hat (eine Stimmeredet 
fu der Bewalt; ~ les incidents d'une piece de theatre, 
(les bien disposer Die Zwiſchenhandlungen eines Scam: 
ſpiels gut auerduen od. anbringen; be ~les couleurs 
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(d'un tableau), die Farben gut ordnen, wobl mit ein: 
ander rerbinden; - les clairs, Die Lichter gut anbrin: 
Gch; jour, pinceau bien -¢, ombresbien es, ein woh! 
angedrachies Lice, ein mit vieler Geſchicuchten ge: 
fubrter Pinſel, wohl angebdradte Schatten. 

5. (procurer) vet {@affen; ~ une pension & qn, 
einem cin Sabegetd v., auswirken on leur a-cune 
entrevue,cette surprise, man bat emeSufammentunft 
zwiſchen ihnen, dieſe üeberraſchung fur fieveranital: 
tet; — ume oecasion, tha fsive nalire) eine Belegenbeit 
v.; Arc. - un cabinet, un escalier dans un bAtiment, 
(ly pratiquer sans géter ledessia principal) ein Sabmett 
ein einem Gebiude anbrimgen. 

Meénager, re, s. a, cqui entend le menage, l'épargne) 
Hausoallerinnjhanshadlteciid,(parfam; 
c'est un grand —, "est fe meilleur - du monde, et tft 
cin groper O., er ift der beſte H. von der Welt; elle est 
bonne -e,c'est une femme bien ~ere, fie tft eine gute 
H-inn, fie ift eine fede b-¢ Fran; (les jeunes gens) ne 
sont guere -s, find gewoͤhniic nit b., nicht fp., find 
nid tebe {p.; Pod. Ja foursni ~ere, die {p-¢,b-¢ Ameiſe; 
dune main-e, mit fp-er, fargliaer Hand; il devient 
plus · ev wird b-er, fp-er; il est bon - du temps, (em. 
ploie utilement) er tft febrh. mit ber Seit, gebt febr fp. 
od. b. mit der Zeit um; quil soit meilleur · desa san 
te, s'il p, (qu'sl em prenne plus de sein) ex (oll feine Ge: 
ſundheit mebrichonen, mehr in Acht nehmen, wenn c; 
P. cf. chandelle. 

Ménagire, ſ. (reevante qui asin du menage) Saud: 
balterinn, f; 2. po, ma-, notre -, (ma fem.) meine 

rau. 

, f, (ew destindh mourrir des bestiaux, de 
ta volaitey Viebbof, Hof; (des poulets) de ma-, von 
meinem Sofe; il nous fit manger d'un veau de sa -, 
er tiſchte ung von einem Kalbe feiner Zucht auf; 2. 
{Hew ob Vom tient des ani. étrangers et rares) Thier· gar · 
ten; la -— de Schoenbrunn, de Paris, ber T. tn Schon⸗ 

Ménagogue, c. emménagogue. (brunt ¢. 

Meénagyrte, im. Lit. (gatle ow prétre de Cybale, qui 
qudtoit tour les moiny Bettelprieſter (ber Spbele), 

Ménais, m. Bo. (g, de pla. d'Amér,) id f. 

Meénais, m. Bo, «pta. borraginée, 2 lag. lee ane. altri: 
buasient la vertu de gudrirles morsures de serpent) id, 

Ménak ev ménachine, m. Mg. imetat qu'on a cru 
avolr trowvé dansle ménakanite; le titane) Menal. 

Ménakanite , m. Mg. (subst, metal. trouvée dons la 
vallee de Ménacan en Angl.; tilane oxidé, mélangé de fer 
et de manganese; SNdnafanit. 

Menalipies, f. pl. h. anc. (féter & Sicyoue, en 'hon- 
neur de Menalippe, \'une des moltresses de Neptune) Der 
nalippien. 

Menandriens, pl. h, Bee. (one. secte de gnestiq., qui 
avait pour chef Menandre, disciplede Simon le magicien) 
Menandrianer. 

Mendiant, s. 4. qui fait profession de mendier) B et t= 
ler; betrelnd; un pauvre -, cin armer B.; (hdpitaly 
pour les~s, um die . eingufperren; religieux -s, (qui 
vivent de quate, d'auménes) Bettelmonche; — es capucins) 
sont -s, sont un ordre -, find Bettelmince, find ein 
Rettelorden; les quatre ordres—s, cles Jecobins, les Cor- 
deliers, les Augustins et lesCarmes) die vler Bettelorden, 
cf, pauvre;it. Cui. les quatre -s, (4 90. de fruits secs, rai- 
sing, Agues, avelines et omandes, qu'on sert dans un méme 
plat) dad Bettlerconfect; une assiette de -s, des quatre 
-s,ein Teller... 

Mendicite, f. (état d’iedigence o& l'on set réduit & mane 
dier) Bettel-and, sftab; il est réduit aba -, ala der- 
niere=, al'extreme -, erift im den Bettelſtand, in die 
dufierfte Urmuth veriest, am deu Bettelſtab gedracht; 
a, (état de mendiant) der Bettel, bad -wefen, die 
Bettelei; (ordonnance) contre la ~, gegen den B.; 
supprimer, détruire la⸗, bem B. ftewern, den B, ab: 
ſchaſſen, audrotten. 

Mendier, (demander Fauméne) bette tn; - sa vie, 
son pain, fic mith. erndbren, fein Brod b; il est ré- 
duit &~, et mug 6.; aller mendiant de maison eg mai- 
son, de porte en porte, in den Hauſern herum b., vor 
den Toiren b., kia Brod-dver den Thuͤren ſuchen; 
fg: (rechercher avee une so, de bassesse) b., er-;~des let- 
tres de recommandation, · des louanges,des suffrages, 
..b., et-;- des auditeurs, wm Subérer b., 3. et; - 
Je secours, l'assistance de qn, eines Hulfe: er-; il va 
~|a faveur de cenx qui approchent du ministre, et bet: 


telt um bie Gunft, ex erbettelt die G. derer, die c; Pra. 
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~ une saisie, une inlerventior, (1a faire faire par ge qui 
a’est pas encore partie densie proces, a&e detirer I'all ew 
Jongueur cinen Beſchlag, cine Dazwiſchenlunft zu be: 
wirten ſuchen, cf. intervention. 

Mendole, f. (poi. dug. spare, nommd aussi cagarel et 
susele) Eparfirc, Lariefie, Hauting. 

Mendoze, f. Bo. tg. de pla du Pérowy Mendogia, f. 

Mene, f. hn. (g. de poi. abdomip,) id. 

Meneau, m. Arc. (séparstion ow eroisilion des ouver- 
tures des fendtres ou ge. eroudes) Fenftertreny, n; Rreuj⸗ 
flog; les -x d'une croisee, die Rreugfdde aneinem 
Fenfter; faux—x, (quiner'assembleat pas avec le dormant 
de la croisée, et qui s‘owvrent avec le guichet) falfcher &. 

Ménechme, (nec) m. (pt d'individus d'une ressemebl. 
morale ow physique parlaitey das Chenbild; les -s de Re- 
gnard, die Zwilliuge von Megnard. 

Menee, 1. mp. (ie i, pratique secrete et arlifcieuse 
pour faire séussir om denein) Bi fdlag, Sdhlid; 
Ranke, ply - secréte, dangereuse -, gedeimer, ge 
fabrlicher A. od, Kunitgriff; les gens a -, rantevolle 
Leute ¢; faire des -s, Shleichwege einſchlagen, S-e, 
Sniffe gebrauchen; (j'ai découvert) ses -s, feine G-¢; 
bin biter ſeine .. gefommen; ilatant fait parses -s, 
que ey et bat durch icine S-c od, R. fo viel bewirtt, 
dali, cf.sourd;Chand, (opdratioas pour la fabrique d'une 
so. de chandelle) Yidbtgteber-arbett, fh. Ecc. (livre a t'w- 
sage des Grees; Volice de Vannée divied par mois) Kirchen⸗ 
bud (im der griechlſchen Kirche), n; Hor, (chemin que 
parcourt la dent d'une roae, depuis le point ov elle rencon- 
tre Vaile du pignom jusqe'h celui oi elle le quitte, it. chemin 
que [ait la dent d'une rowe de rencontre, lovaqu'elle pousse 
la palette) Ungriff (eines Zahnes an einen Made); 
Man, (aet. de friser a la machine une pitce d'étoffe sams 
varrtier) Strid; (cetle pitce de ratine) a été frisée 
tout dune ~, ift in einem Stride aufgetragt worden; 
Ven. suivrela -, dire ala - d'un cerf, (prendre le route 
dun corf qui fuity der Fahrte eines Hirſches folgen, ei: 
nem Hirſche anf der F. ſeyn; (chien) de belle—, (quia 
la vole belle, chasse de bonne grace) ber fon auf der 
Rabrte bletht; (ce chien) ala · belle, folgt der F. (hon. 

ener, (menant, mené; je méne, tu -s, ilméne, 

n. menons, ¥. menez, ils ménent; je menats, je me- 
nai, jai mend; je menerai ou menerai, fe méene- 
rais; gue fe mene, gue fe menassc) va. (guider, con- 
duire) fl been; (vous savez le chemin), menez-nous, 
f. Sie ung; illes menaau chateau, dansson jardin, er 
führte fie auf od. in das Schloß, in feinen Garten, cf. 
bride, buffle, dpousde, lisiére; - (ane femme) parla 
main, an Sand f.;- une dame, (lui domner la main, 
et lui servir d'éewyer) eine Dame f., begleiten, it. cprde 
bal, de dense; laprendre poardanser avec elle) cine Dame 
(jum Tange) f., aufaleden, cf. branle, danse, deuil; 
c'est lui qui mene les autres, fa. qui menelabande, 
(qui lee met entrain) er filbrt die Undern an; er ift ber 
Anfuͤhrer der Geſellſchaft; P. cpt de qn de pew d'esprit, 
qui veut condeite um autre quin'en «pas plut quelui) c'est 
un aveugle qui méne l'autre, es fdbrt ein Blinder den 
anbern ; (ce chemin) mene ala montagne, ala ville, 
en tel village, (om y va par co chemia-la) fuhrt auf den 
Berg, naw der Stadt, in das und dad Dorf; (cette 
rue) méne au palais, fuͤhrt nach dem Schloſſe; 2. ccom- 
duire par foree ee q. endroit) f,;- qn en prison, ausup- 
fees a Véchafaud, einen in das Befangnif, anf den 
chtplatz od. gum Tode, auf das Blutgeruft f.; fa. on 
te menait plus vile que le pas, man eilte, jagte mit 
ibm Daven; Ch. une béte mal menée , (fatiguée dela 
poursuite des chiews, et quls'en lalsse approcher) in Wild, 
dem bie Hunde anf der Fibrte nahe gelemmen find; 
Gu, (faire marcher ct agir wae troupe); — des gensde 
rre,~ an combat, a lassaut, Mriegélente f., ins 
— jum Sturme f.; - an parti, eine Vartei an: 
fabren, cf. boucherie; 5, (ee faire secompagoer de ou per) 
mit ſich, bei ſich f.; il mene biendesgens, er filbrt viele 
Lente mit fich, bel fich; il mena toutson monde aveclui, 
er nabm alle feine Leute mit fic, hatte feine gange 
Mannfehaft bei fic; 4. cistrodairesf,, ein-;menez moi 
chez le ministre, f. Sie mid gu bem Minifter, f. Sie 
mich bei Dem OR. cin; 5. fg: — qm, (le gouverner, tui faire 
faire ce que l'on veut) f., leiten, lenfen; il le-mene 
comme il veut, il le .. parla bride, ex fuhrt, er leitet 
ibm, wie er mill. et fuͤhrt ibn am Kappyaume; il mine 
ce peuple laa sa fantaisie, er lenft diefes Bolt nad fei: 
fem Kopfer il se laisse - par ce vaurien, er lift ſich pon 
1, .letten; il vacomme on le méne,er gebt, wie man thn 














Mener 
pect I 
omme) a- par ie neg, Sem man bei der Rae herum 
fulorent fann; se laisser~par le nez comme unbulile, 
fich aim Narrenferte hetum f. laſſen, fic blindliugs tet: 
ten laffen, cf. disidre; Pambition ¢ le mene, (le guide) 
der Chrgeis ¢ leitet, eegieret ibn; ~ qn parle nex, cen 
faire co qu'on veut; méme contre ses intéréts) cimen bet der 
Naſe berum fF; P-c. baguette, chemin; ~ batiantles 
eunemis, (les cbarser en battant, ie Feinde mit dem De: 
gen in ber Fauſt vor fich berteerben; fa. (ptdagnour qui 
on remporte Daventage, en pew de temps, em guerre, au jen, 
en proces ¢)- mal qn, le~ battant, bien vite, bien rude- 
ment, bon train, beau train, itbel mit einem umgebden; 
einem uͤbel mit(pielen; es fury mit einem machen; 
nict viele Umſtaude. fursen Proges, nicht viel Feder: 
leſens mit etnem machen; - doucemeatgn, un esprit, 
(Wépacgner, le conduire avec mémagement) fanft, bebut: 
fom, ſchonend mit eivem umgeben; jemandes Ge: 
mult auf eine ſchonende, bebutiame virt lenfen; (c'est 
un homme colére), menez-le doucement, geben Sie 
bequtfam mit thin um; je le menerailoin, rudement, 
comine il fant, cj¢ lei donnerai de ts tabtaterey id) will 
fom fon, tuchtig zu ſchaffen machen; ich werde ibm 
bart gu Leibe geben, ihm hart zuſetzen; 6. — qe, de disi 
ger, em avoir lacomduite) et. f tire n, leiten; - une né- 
gociation, un proces, un negoce, cine Unterpandlung 
t £5 (Uaffaire va) comme on la mene, wie man fit 
treibt; - une vie honnete, sainte, molle, oisive, scanda- 
leuse, (vivre hoangtement ¢) einentedtichaffenen, beilir 
gen Ledenswandel, cin weichliches, muͤßiges drgerti: 
thes Leben f; = grand deuil de qe, cen dure fortatiristé 
v. ſeht betruͤbt, ſehr traurig tiber et. ſeynz großes Leid 
ũber et, tragen; it, fa.— beau bruit, grand brait de qe, 
Ga.) einen (hénen, einen großen Licmen über et, ma: 
ett; 7. (pt d'ani. de voitures y, tes conduire) fi Ot eH, 
tretben; ~ da betail, le-aux champs, Vichf. od, 
t., 6 ind Feld £.; - paltre, auf die Weidef, od. t.; - 
boire (les chevaux), les ~ a J'abreuvoir, au marche, 
gumSaufen, sur Traͤnke, auf den Markt f.; - une voi- 
ture, la charrue, une barque ¢, cinen Wager; (ce 
coeher) méne bien, fart od. fabrt gut;— de fronttrois 
chevanx, (atteler cur le meee ligne) mit drei Vferden 
neben cinander fuͤhren; fg: — bien sa barque, (conduire 
bien ses affaires) fa. feine Sache gut machen, fein Ges 
fdvift gut fabren;- de front (plu. aff, plu, sciences), 
(eonduire, cultiver ca méme temps) zugleich treiben; (cet 
homme) menait de front vingt travaux & la fois, leites 
te » Betvied-jwanjigertei Geſchaͤſte od. Arbeiten gu 
7B. «woiturer) f.; ~ du bois par bateau, 
geeSaiffe f., auf einem Schiffe vers; mon car- 
Toue Vous y Mepera, meine Kutſche (oll frehinf.; o. - 
in, (Camaver et emtretevir de paroles, d'espérance: Q bit 
(tem, berum sie b en; taufien; il ya six mois 
qu'il me mnéne, (sans que je woie aucwo ellet de ves promes- 
ses {chon cin halbes Jahr halt ex mich his, sieht ex mic 
il me mene jour én jour, er balt mid von 
7 je gin andern bin, vertrifiet mid ¢; selais- 
ser = fith bind., bers 5. lafen;ille mena avecde belles 
paroles, er pertroftete itn mit 2; 10 cptde choses, en 
dil, sena); (cetle médecine) m'a mena doucement, ru- 
dement, (m's peu ou be travaitlé hat mich gelinde, ftart 
an e jeu, la débauche, les femmes) menent 
, (fetent dans de grandes extrémites) fib rem 
ſehr weit, Riryen in groped Clend; cette somme, ce 
modique reyenu neles mencra pas loin, pas bienloin, 
Join, (ne teur fournira petun long secours) mit bie: 
¢ Summer werden fle nicht weit reichen od, langen, 
es. ——— weit f.;it. ces munitions; me 
nous. OLN, (ne dureront pas long temps) 
init bleien Boredtven werden mir nicht weit reiden, 
nicht lange auétommen, cf, doin; celane menea rien, 
San nen pewterpérer ancauavantage) dad fuͤhtt su nidts; 
Td. — au i Lew au travail des ciseaus les 
eartons des cartes kjower) bie Pappen od. Kartenblatter 
wate ——— ~la _ (Castortir lee car 
ety ler etplicr an jewet ensizain die Karten cud fon: 
denis Gont —* (toudre wn parsement cur use ctor, 
‘ot be Iniseer Mdobe sang Le tirer ni contraindre} einbalten; 
‘=, (ptde la dent d'umeroue; pousser d'un pignen) 
Getsicbitab fortſchleden; Ma. (pt du pied de devant 
qe part le premieran galep)lorsqu’un cheval galope sur 
le pe cat le pled dro de devantqui méne, 
wean cit Pierd redts galopiert, ſo greift der redte 
Worderfdentel vor; Soi, - kes Verges, (dégager les hls 
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Menestrander 


ec Lage ſich blindlingé leiten, cf. Jazze; (c'est un | dans l'emverjure pour reculer les verges qui lessdparenty die | Méni 


Sammſtade zuructtuͤcten. Syn. ef. conduire, guider. 
enestrander, vn. (faire le mendtrier) v. mit bet 
Beige berumprehen; den Bierfiedier machen. 


Menestre, m, (potage; deV'italien menestra) v. Sup: | 


pe;docteur de-, G-ndector. 

Menestrel, m. Mu. autref, (celui qui faisait et exéeu- 
tait la musique sur les paroles des troubadewrs) v.(Muſi⸗ 
ter, ber Die Gefange dee Meiſterſaͤnger begleitete.) 

Ménétrier, im, ¢jouewr’ diansum vy. Spiel 
mann, Wafitant; 2. (vietow de cam 
=p) 5 M., Fiedler, Bier f.; -sde village, 
Dorfm-en, Bierf-; P. cpr de qn quiva de tous cdtes, et 
qui mange rarement chez lui) il est commeles ~s, qui ne 
trouvent point de pire maison que la leur, ou, jl n'a pi 
relogis que le sien, es geht ibm wie den Sptelleuten, 
die mirgends ungerner find, dic es nirgends (hlimmer 
baben, als gu Hauſe. 

Meneur, m, (celui qui dans cert, cérémonies donne Ja 
main aune fem.) Fikh rer; il faut un -(a cette quéteu 
se), diele~ . mus einen F. haben; les dames derobe 
avaient des -s, die Hofdamen batten F.z - d'ours, (qui 
tes mene dans les rues -) Baren-; (son cocher), 
inauvais -, ein ſchlechter F. od. Fuhrmann; fg: 
~ de complot, (qui le conduit, te chef) Un- eines Rom⸗ 
plotted; 2. -,-s¢,pers, qui meneles eafants em nourrice.ow 
i aus bureaus des rceommandareases 















(ouvrier qui rogne les fewilles de cartes pours en faire des 
jewx) Pappenbeſchneider; la -se de table, (fille ou femme 
qui trie les cartes, etles plie en jeu et em sixaim) Die Marten: 
ansleferinn; Ver.—debilleties, (qui em fowrnit les tisewrs 
chargés de chauifer les fours) Spann-subieter, Holyrei: 
cer. cf. bitlette. {briter) 

eni, m. Bo, (fruitdw Brésil, dont om tire de hulled 

Meniane, f.Are.,Com, cat u qailerieaves wee sail- 
lie bors de l'édlifiee, de Finvemtio Menias, citeyen rom.) 
Altan, Crler; Hm, les ~s italiennes, (petites tervasses 
oi les fom. du commun séchent leurs chevewx au soleil, apres 
les avoir lavds Die italieniichen Be, 

Ménianthe, ov tréfle d’eau,de marais ov aquati- 
que, m. Bo. (g. de pla., fam. des gentianges, [ébrit., powr 
lescorbut, la goutte, I'hydrop. p,dowt on empleie gf. tes 
fewilles em guise de houbloas Bitter: Flee, Rieberst., 
Sdharbodt.; die Sotenblume. 

Ménical, m. Econ. (alcohol de magney) id; Maguey: 
fptritug. 

Ménichéa, f. Bo. ¢g. de pla,, le feomager peatandre) 
Padaumbdaum. 

Ménil, (ni) a, (habitation; village, hameau; ¥. mot qui 
entre dens la composition de be de moms delieu, co, Blance 
meoil, Méail montante) Dorf, ny Weiler. 

Menille, f. Im, Pap. (manche poar lever ler mises) 
Handgriff an den Pregbretern. 

Menima, n.c. memina. 

Menin, Gg. (vi. des Paye-Bay Meenen; HE. igentil- 
hemane aupres du douphin, de l'espagnol meninos ou mign- 
on, favori; enlant de qualité, placé co. émule aupres des 
jenmes princes) (Camunerjunter bei dem Dauphin; Jun: 
fer, der mit jungen Pringen auferzogen wurde), 

Meéninge, (nein) £, An. (tanique ou membrane qui en- 
veloppe le cerveauy Hirn:haut, Gebirnh, f Hienaut: 
(ein, nj -€, de, a. (dees) Hirnbaut,,; artére -€e, ou la 
=, (quite distribue bla dure mere) ~fehlagader, f. 

Meéningose, f. (union de 2 os pour des ligaments en 
forme de membrane) TReningofig, f. 

Meéningette, f. An. (la pie mere) Dad dänne Hiru⸗ 
bautlein. {fPinnengewebe, n. 

Méningine, f An. da meninge srachnoidey itn: 

Meningo-gastrique, a. Med. fitvre -, (dont le siege 
primiti€ est dons les membranes de lestomac; ord. Kéore 
bilieuse) Gallerfieber, n. 

Meningo-phylax, m. Chir, (instr. qui ress. au couteau 
lenticulaire, et cert» garanticles meninges dans l'opération 
du trépae) Hirnbeſchirmer. 

Ménioque, f. Bo. ¢g. de pla. forme de Vatisne 2 (enilles 
de verpolets Meniocus. 

Ménipée,f-ha, cg. de potypier coralligtnes Nenipea,f 

Meénippée, @.f. satyre -, (.mélée de prose et de vert., 
imventée par Menippe, phil. eyeique) menippi(che Satire, 
f; la-, ou satyre - frangaise, (dirigde contre les dats te: 
sus d Paris par la figue, en i5g3; le catholicon d Espagne Dig 
fransdfifche Nenippee. lcium.n. 

Meniscẽ, m, ido. (g. de pla., fan, des fougeres) Menis: 











Ménisperme 907 


ne, m. Bo, ig. de pla., fem, des ménkeper- 
moites) det Mendſame. 

Meénispermées, f pl.Bo. o# les ménispermes ifm, 
| de pla, lormée du g. menisperme et des anal.) INoudfar 
ten:qemacdfe, n. pl. * 

Menispermoide, feta. Bo. cqui tient du menisper- 
me, @grome em croissant co. celle du ménisperme) ment⸗ 
forrmodi(a; balbmondfamig, . 

Ménisque,.n. Op, verre ou lentille convexe d'un edté 
etooncave de ow et dost la convesité est d'une moindre 
aphére que la concavité: opp. > convero concave, ef. con 
cave) Mond, Mentstus; GE. Aaure plane ow solide, 
composée d'une partie concave et d'une converse, 4 Vinstar 
des —1 optiquesy Meniskus; H. anc. (plaque rude qu'on 
metisit eur la Léte des statues, sfie que les ols, ne vinesent pas 
sy reposer) Dectplatte (auf den Rudfaulen), f 

Meénisse, m. Bo. (fougere & capestes em forme de creis: 
ant Nondfarnfraut, n. 

Mennicherstein, m. Mg. «. allem, exp, de tuf ou 
travsh Mennich, prés du Abie et d'Andernach) id. 

Menodore, m, Bo, (g. de pla. du Mexiq., fom, des jas- 
mindes, ou des gentionées) INeTIodoTamt, Nn. 

Menois, m. hn. (pi. qui ress. aw eroinyat dela lune, et 
qu'on croit étre us fragment de la comme d'Ammon) Halb⸗ 
menbditein. 

Menole, f. Econ, da batte; planche onde, perede de 
trous et munie d'un mapehe, ser. a battre le beurre But: 
tersftéfel, -ftampfel. 

Menologe, m. (martyraloge gree, divie em ta parties 
pour let rz mais deVannée) MRarterer-bud, n; efalender, 

Ménologue, m. Med. (traité des menstrues ou purga- 
tions des fem.) Mbhandlung dher die monatliche Reinis 
aungq. 

— m, Aped⸗ du Levant, esp. dechevee, dont la 
peau foitde beau marroguin) Menen; (du marroguin) de 
peau de-, aus-sfelen. 

Ménorrhagie, f. Med, (lux immedéré des regter; he. 
morrhagie dele matrice ow de vagin) unordentlicher mo: 
natlider Blutfluß. 

Ménostasie, f, Med. tcotique causée par les regles, 
lorsque leur cours est arrate) id, Monatfolif, f. 

Menotte, f. dim. «petite msia, main d'enfant) fa, Hand: 
een, fa. Pati het, n. (il lui donna) sa petite -, fein 
Pa 2. pl. diews, fers qu'on metaux maine des malfaiteurs) 
Handcetfen, -feffelu, -fdellen, (i etait 
furieux), on lui mitles -s, man legte ibm H. an; dier 
les -s (a. un prisonnier), bie H.abnchmen,;fg-metire des 
=sA qn, (Vemptcher, be metire bors d'état d'agic, dese ma 
ter d’uncalf. -) einem dle Haͤnde binden, Feffelu antegen, 
einen Riegel voricbieben; (il voulaits’en emparer), on 
Jui mit des-s, man fob ibm einen Miegel vor, 

Mensale, af. Chiro. ligne =, (qui traverse le mitiewde 
la main, depois Vindox jusqu’ ou petitdoigty Mittellinie (in 
ber Hand), f 

lense, f. (eutref. table 2 manger) v. Tift; (auj. reve- 
nu) Dafelgetder, pl. n;-abbatiale, (te revenu, be pore 
tion qui app. al'abbé) dbtliche Taf. la - conventuelle, 
(ls portion du revenu d'une abbaye qui app. aux relighews; 
opp. a- abbatiate der Kloſtertiſch; — commune, ident 
Vabbe etles rotig, joulssent ea commun) gemeinidaftliaer 
Ti.; (Vabbe et les religieux) font · commune, haben 
gemeinſchaſtlichen Zi, leben von ihren Zaf-njufam: 
men; - monachale, (portion atimentaire due a chaque re- 
ligiews) Wenchetifeh, Tafelgeld file den cingeinen 
Mind; la- d'un chapitre, dad Tafelgut eines Kapi⸗ 
teld; (cette terre y)estde la ~ episcopale, gehirt zu ben 
bifhéfliden Tafeightern, 

Mensolg, f. Are. (clef de voilte, en ital. menzoley 
Schlußſtein (eines Gewdibed), 

Mensonge, m. (discours contre la vérité, avee desseia 
detrompery Yiige, fy dire, faire un -, eine & fagen, 
vorbringen; Ecr. l'esprit de-, le pere du ~, (te diablep 
der -aeift, ber Bater dee-n, der Teufel, cf. officteur; 
2. fg: (erreur, yanité, ilusion) Ittthum, Tug; das 
Blendwert (le monde) n'est qu’illusion et -yift nichts 
als Zug und Z.; P. tous songes sont -s, (il me faut pas 
ajouter fork ce qn'on dit quelestonges pronostiqueat) alle 
Traume find eine Taͤnſchung; Syn. cf. faurseté; le 
~est inspire par q. intérét; la menterie n'a pas le mé- 
me — un - sansconsequence, mensonge iſt ei: 
ve bon irgend einer cigennigigenUbiet eingegebenen 
¥,, menterie iſt eine &., die nicht dieſen Beweggrand 
hat, edit eine unbedeutende 2, eine k. obne Folgen; 
le fourbe fait des-s, le bavard ditdes meateries, der 
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208 Mensonge 


Schurle bringt measonges por, der Scwager fagt; Mention, (ciow), f. (commemeration, méaioire de.) | 


‘Mention 


Mentulagre 


! Mentulagre, f. Mcd. (malsdie du membre génital, 


menteries; le —est de tous les styles,menterie dastyle| Er wahn ang, Weldung, f; faire- de qn, de yc, tir! costeaction tpermodique des muscles diecteurs, qui cause 


ires familier, mensonge gebraucht man in allenSpred: 
arten, meaterie AUT in Der gany vertrauten. 

Mensonger, ére, a. ileus, trompeur; pt de choses, 
ord. Pom inuenbatt, Hignersf@,teabgerifa; 
discours —, historie -€re, li yu-edied? ¢, of. divination} 
biens, platsirs -s, t-¢Biiter ¢; langue, promesse -e, ca- 
resses ~es, Lilgenl-¢, t-¢ Junge, irughches Verſprechen 
ula Grece -ere, Dad fabelvafie Grie@eniand, 

Mensongérement, ad. (4'sae man. mensongere) fil: 
genbaft, queriic, trigeriid, anf eine -¢ Art. 

Menstrual, c. meastrwel. 

Menstruation, f. Chi, tact. dexporer ..4 un mien 
atrae) Muflofung, f; bas Uuflojentafien; Med. c. (ccou- 
lement) meastrued, 

Menstrue, m. Chi, (disolvanty Yufld fang dé 
mittel,n; (eau forte) est le - du fer, it dad A. ded 
Gifeng; la - de lor, Venu régalesdads W.desGoldesles -s 
aqueax, ou doues de la liquidilé aqueuse, (pour ts voie 
buaidey die waſſerigen U.; dre A. aus dem nafen Wege; 
2. f. pl. Med. les ~s, (les regles des fem. Die monatlide 
Meintaung. 

Menstruel, le, a. Med. (quiapp. aux menstrues) m 02 
natlidh; sang-, ecoulement-, der -¢ Biarfiug; les 
purgations ~les, die -¢ Meimigung; 2. Chi. (dea meastrue) 
aufiofend; dissolvant—, (le meoetewe) Muflofungémittel, 
nj analyse -le,¢..par combiaaivon, précipitationsesteaction, 
ou intermede Zerſetzung durd ein A. 

Menstrueux, se, An. Chi.c, menstruel(t). 

Mensuaire, 4. (qui arrive ow se lait tous les mols) titer 
netl. 

Mensuel, le a. cquise fait par mois) monatig. 

Mensurabilité, 6, Gé. (propricté d'wn corps de pouvoir 
ttre mesuré par q. grandeur determindey Thepbarteit, f. 

Mentagre o mentagra, f. Med. (feu volage, exp. 
de dartre pustulewse, qui commencait parle menton ets étea- 
Sait aut visage ¢) Minnsfrdpe, ftecte, f. 

Mental,e,. (pu.au mase.; de l'esprit; quis’ exéeute dans 
Ventendement, opp. & verbal; it. tacitey innerlic; 
Voraison -e, bas -¢ Gebet, bas Gebet aud dem Hersen; 
restriction -e, (qu'om fait tacitement; réserve qu'on fait 
d'uac partic de ce quel'on pense, por duire em erreur ce- 
Jai b qui lon parley ſtillichweigender, filler Vordehalt; 
Borbehult in Gedanken. 

Mentalement,ad.(a'une man.mentate, of.) ianerlich, 
in Gedanten; (les lois ne punissent pas) les crimes 
coimis ~, die in G. begangenen Berbrewen. 

Menterie, f. (memsonge sana interét, sans eavie de aulvey 
fa, Yiig ¢, f; jel’ai surprisen-, ich hade ion auf einer 
£., auf Dem tigen eetappt; forger, mediter, dire une -, 
cine L. ſchmieden, erdenten, fagen od. vorbringen; il 
soutienteffrontément une —, et bebauptet eine 2. fred; 
éerire des -s,-mn fcbreiben. Syn. cf. mensonge. 

Mentes, f. pl. Com, (eouvertures de lsines de Wheims) 
Roeimſer Woildecen, £ 

Menteur, se,s. a. (quiment) Signer, inm; ligen: 
oft, lignertit; il est -, c'estun grand -, un ~ fieffé, 
unhardr-, er ift etn &.,¢ingrober 8., ein Etz⸗/ ein fre: 
cher 2; elle est un pense, c'est une petite-se, fic iſt 
ein wenig [,, fie ift cine kleine 2-itn; P. il est - comme 
un arracheur de dents, (ef, arracheur) et ltigt wie ge 
drudt, als ob es gedrudt ware, (po. daß ſich bie Balten 
biegen), of. étage; Ch. chien -, (quis lavoie pour ga: 
gaer le devant) fate anjélagender Hund; Ber. (tout 
homme) est -, (ertsujet bee tromper) trilgt fid, fann ſich 
truͤgen; 2. (4°use opparence trompewse) Bett tiglid; 
Cil esthonaéte homme), ou son visage est bien -, od. 
fein Geſicht trügt ſehr; mine, physionomie—se, b-e 

& songes -5, b-e, trigeriihe Tedume, 
thastre, f. Bo. c. menthe (sauvage). 
flenthe, f. Bo. (g. de pta., fam. des labides, aromat, ato- 
mack.,carm,,vermif,,bystér.ete.) IN tim 3 ¢, &la—commu- 
ne, ord., ou poivree (le baume des jardinay bie gemeine 
M., Garten -, Preifer -, das Balfamtraut; la—aqua- 
tique ou baume d'eau, die Waffer—, Bad-, der Wal: 
balfam; la - & épt et afeuilles étroites,ou- verte, 
aume vert, (pla. des prev. mérid. de la Fr., quia tes pro- 
pridtés dele -) die grilme IN., Frauen-, roͤmiſche De; la 
~ ou herbe au chat, cf. Arrbe; la - frisée ou crépue, ou 
baume frisé, die traufe W., Reaule -~; la ~ pouliot, 
«-2q.) bee Polei, Wafferpolei; la - (le baume ) sauvage, 
die wilde M. Nog, Pferde-j la -eoq, ouherbe de coq. 
ou lanaisie, Frauen-, der Muͤnzbal ſam. 








neg, einer Gade E. thun, cineé, erwadnen, ef. Aono- 
rable; il en est fait - dans le trate ¢, es wird Deen iu 
dem Verirager E. getban; i n’en fit qu'une legere + 
er beruhtte es mur obenbis od, cberfachlich; et ſprach 
Daven nut im Borbergeben. 

Mentionner, (cio ner), Pra. claire meation, ord, au 
particape, et ama temps compeses) erivahucn, meiden, ge 
Denten; ce quia eté mentionne plas haut, mas weiter 
oden ermaAbat worden iſtz bad oben Cripabnte; les cho- 
ses ~cesdansle contrat, cdowtil est patla ow fait mention 
dams te..) die in dem Wertrage ermabuten Dinge; l'ar- 
ticle -é ci dessus, le point ci-dessus -¢, Det oben er: 
wabnte, oben gemelbere Urtifel, Punct. 

Mentir, «tare un mensonge; avancer, donner co, veal 
ce quien sait és > Idgen; sans -, & nepoint-, 
(pour parler sincévemeaty Die Wahr heit gu fagen, auf 
richtig zu ceden; ila monti en cela, dag bat er gelogen, 
dari bat ex gelogen; il ne m'aura pas menti impuné- 
ment, je lui apprendrai & -, et fol mutch nicht unbe: 
firaft delogen haven, ich will the b tebren, will bm das 
¥. werttaben; Ler, - a Dieu, au Saint-Esprit, (affirmer, 
costre $4 comscience wae chose fausse on face d'égtise) 
Gort, dem heitigen Berit l.; asa conscience, wider 
beſſer Weſſen, gegen feine ucecgeunna gefliffeut⸗ 
lich eine Uawadrheit (agen; ila, Nen a menti, «# srenti 
sur lachose doatilsagity et hat gelogen, hierin gelogen; 
per sa gueule, ou par sa gorge, cf; vous mentez, 
Vous avez mentli, Yous en avez menli, (man. grossitre 
et tres injorieuse de dire & gm, que ce quit avanre estun 
mensonges Sil, Ste haben gelogen, dag haben Sie 
gelogen; P. on sait ~ sans parler, (induire ew errewr par 
#4 comtenance, par see gestesy man kann |, odne zu fpres 
hen; a beau ~quivient de loin, cqui vient d'wn pays eloi- 
a⸗s, peut en focilement imposer) met melt bertonmmt, bat 
gut |, ef, arrackeur; bon sang ne peut -~, des pers. 
bien mecs ne dégénerent point; it. ir. mp. Das Blut ver: 
tangnet fic niche; Art laßt nicht von Urr, der Apfel 
fallt nicht weit vom Stamme ; faire - le proverbe, 
iréauie en ge contee la routine et Fopinion du vulg.) Dad 
Spridwort sum Luͤgner machen, gegen die gemeine 
Crwartung et. Durdiegen; iln'enrage (ou mieux) n'en- 
raie pas pour -, cf.enrayer. 

Mento-labial, m. An. ¢muscle cared du menton) det 
viersedige Minamustel, dee Finnlippensmustel. 

Menton, m. (partiedu visage aw desous dela bowehe) 
Sinn, nm; - court, long, plat, pointy, fourchy, fur: 
jeé, langed, flaced, (pigiges, geſpaltenes S.; il adenx 
-s, double ~, (pt d'ee hom. fort gras) er bat siwet~¢, ein 
doppeites &., cin Doppel-;~Adouble tage, ein zwei· 
faces K., ein Doppei⸗, cf. é¢age;- qui avance, ou~ 
de vieille, ein porftebendes .; on doit ctresage quand 
on a de la barbe au -, erwachſene Leute muſſen klug 
thun, cf. mdehoire; étre assis & table jusqu’an—, cy 
dre sssis fort bax auf einem fehr ntedrigen Stable ram 
Tifche ſihen; mit dem ~¢ faum dis an den Tifdrel- 
hen; Td. of. galoche; Jar. le = de Viris, (les 3 fewiltes de 
la fleur dirie qui simclinent vers ba terre) Dic Dreimteder: 
hangenden Blumenblaͤtter der Schwertlilie; Maré. 
(dlévation de Egare conde hla machoire lafér, etimmediate- 
meat sous la barbedu cheval) &., Unterimaul, n. 

Mentonnet, m. Conte, (esp. de tenon réservé an talon 
dane lame, powr porter le resort et empécher le tranchant 
de ve gator ease formant) das Minnjtidden; Ex. les -s 
ou cames de arbre, bie Weilendaumen. 

Mentonnier, ére,(to) a. An. (qui app., qui arapport 
au menton) Kinn, .; trou -, trou - antérieur g, -gti: 
be, vordere, .; arteres—eres, -{@lagadern. 

Mentonnivre,(to-)f. autref (bande de toile qui teasit 
au marque des dames, et dont elles se courraient le man- 
ton) Kinuband, n;iln'ya point de-ason masque, 
ed tft fete Ran ihrer Qarve; Chir, (bandage pour la frac- 
ture et les plaies dela macholre infér.) ~binde, Halfter, f. 
ef. chevétre; Gr.en bois: (toile piquée qu'on attache sur 
ln bouche, pour empécher que l'haleine ne mouillet'ourrage) 
Rinntud, on; Metal. (plaque de fer placée horizontale- 
devant et au bes de lentrée on bowche de le moufe, 
fourneau d'essei) Der Muffel. 
entonnier-labial, 5.4. ¢. mento-l. 

Mentor, (mein-tor) m. (nom propre deveau appeila- 
tif; conseil, guide, gouvermeurde qu) Fiibrer, Rathgeber, 
ebrer, *IRentor; il aurait besoin d'un -, ex dedirfte 
cines W.; (un tel) estson~, tit fein F., frin M. 

























| Cimpwissance, Ruthen-fpanner, tramps. 
| Mentule, f.- marine, cesp. de sang.ue de mer) Gees 
: egel, Seeblut; c. (masturpation. 
F lentulomanie, f, (du lat. mentula, membre vinil) c 
Mentzée, f, Bo. (g. de ple. fam. des loosees) Meut⸗ 
geite. f 
Mean, m. Cui. cmeémoire, detail d'om repas, de ce qui 
doit y entrer; le note) Kudengetrel; cil y aura dix 
|personnes & table), il faut dresser le -, mun mug den 
A. machen; compier par le ~, par les -s,:avec ue gr. ac. 
taity edt genau, Stud fiir Stud zahlen od, berednen; 


les -5, ou -5 plaisirs, cf. meau (11); fa. se donner du “» 
(du bon temps, se diverticy v. fich gute Zeit macen, ſich 
reat luſtig machen; Bij, ‘petits diswaats taillés en rose ou 
ew brillanta) (les -ss¢ taillenta moins de pans, den tlei⸗ 
nen Dramanten gibt man nicht ſo viele Flachen, fle 
werden nicht fo viel-edtg gef@liffen; Com. registre du 
— (loutes les marchandises qui doiveal droit au comvoi et 
qui se chargent sur les vals, & petites parties) Verzeichniß 
von fleinen BWaarenpartien; isue du—, cles droits de 
tortie, dus poss les marchandises qui sortent em petite quan- 
tite) Unsgangesoll pen fl. W.; Epi. (tous les ouveages 
depuls La valeur d'we lind jusqu'a deux sous) geringe Nad: 
lermadre; 2. ad. (en fort petits morceau, Flein; in 
-en Stucken; hachez ces harengs -, hactt dieſe Harins 
ge f.; P. je le hacherai- comme chaira pate, ich will 
thn gu lanter Fetzen zethauen; marcher, trotter dru et 
—, (marcher vite # petits pas) fa, ſchuell cinber-trippela, 
strappeln, -gotteln, ef. dru. 

Il. Menu, e, a. (déhé, peu gros) fo mal, rabn, 
biinn; homme -, femme -e, cin t-er Menngjellea 
le corps fort -, la taille Lien -e, fie bat cinen d-en ed, 
f-enveib, einen ſchlanken Buchs; (ce reg est trop 
—) (cetiecorde) trop -e, iſt zu d.ʒ lates bras, les doigts 
-8, les jambes -e1, er hat b-e Mrme, ſae Finger, dee 
Deine; (ces cufs) sont -s comme de la poussiere, find 
fo flein wie Graub; ecriture fort ~e, fetyr feine, febe 
fleine Schrift; pluie, gréle -, feimer Megen 23 - 
bois, (pour allumer le feuy D-e€, tleines Hol; ~ plomb,~e 
dragee, tleines Schret; Vogeldunfl; =z. fg: de pew de 
eomséquence) flein, gering, unbedeutend, 
unerbeblid; sa -¢ dépense mented, cposr les be- 
seine jowrnaliersy feine tiglichen f-en Ausgaden bee 
tanfen ſich auf ej -5 frais, -essomines, f-¢, g-¢ Unto: 
ften, Gammen; Nebenkoſten, ſummen; es denrées, 
dle geringen Efmaaren od. Lebendmittel; -s propos, 
unb-ed Serede; les -s plaisirs, (dépemses pour l'smuse- 
ments bie f-en Bergnilgen; (cette somme est desti- 
née) a ses-s plaisirs, # feinen t-en V., iftibm aléZas 
ſchengeld — less plaisirs de la maison du roi, 
(cert. dépemses qui m'estrent pas dans ladépense ord.) dit 
f-en Auszaben, die Nebenauggaben des koͤniglichen 
Hauſes od, Hofftaates, cf. d/me, grain, gidier; dela 
-@ monnaie, (petite me., co. sous, centimes ¢) Müuͤnze, 
t-¢ Mange, fein Gelb, Scheidemünze; (on amis ala 
lessive) trois paquets de ~s, (de petiteliages) Drei Pide 
tleiner Waſche; -ssuffrages, (petits profits attachés aq. 
charge) Nebencintunfte, Gebvbren, Sportein; 
Cath, (oraivoms qui se di res l'olfice, pour la commé- 
morstion dessainte; it, leo. cert. oralsows de a: parti- 
culigres) Bebete zut Gedactntéfeier der Heitigen; it. 
gewiſſe —8 ev gp. elle dit ses -s suffrages, fie 
verridtet ihr Geberden, haͤlt iht Audachtsſtuͤndchen; 
droite, (extrémités d'un denton faitcert. ragodts; it. 
Ch. bes oreilles, les bouts te, le mule edu cerl) das 
Klein, der Pfeffer; it. Ch. dad Jaͤgerrecht; — rd, ceail- 
les, perdreaux, becatsimes un service de ~ rit, cing 
Tracht kleines gedratenes Gefliigel; le - peuple, 
(le bas peuple, Dad gemeine, geringe Golf, ber ge- 
meine Mann; ~e mercerie, (en devil) einer Kram; 
~es marchandtses, (eo. aiguilles, rubans, 61 ps tleiue, furs 
¢ Waaren. Syn. le ~ estoppose ala grosseur, ou gf. a 
Lo grandeur; je délié n'est oppose qu’d la grosseur; le 
mince n'allaque que l'épaisseur; on dit ane jambe, 
one écrilure ~c, un fil deli¢, une planche ou une 
élofle mince, Je menu iftder Begeniag von grosseur 

und zuweilen don grandeur, delie ift blog der Pegen: 

{a§ von grosseur, mince befireiter bled bie épaisseur, 
man fagtune jambe, une écriture menve (ein binned 
Rein, cine feine od. zarte Schtift), uo tildelie (ein 
peat une planche ou une élofle mince (¢in 
‘ bhaned , cit banner Seng). ‘ 

Menu. 


















Menuaille 


Menuaille, (1m) f. (quastitd de petites me.) fa. aller: 
Wei fleine Dudage; alleciet Saderdeminge; dl'apayeen 
=s, tr bat iba in lauter W,, inG, bezahlt; 2. Pe. quan 
Bind de petits poisons) Eleine Fife; manger dele 
=, une matelote de =, by cin Matrofengeri@t von 
tn §-n effen; il y avaithede - dans ce mets, 6 waren 
piel f. F. bes Diefem @erichte; 3. ctouters, de petites cha 

aes quien mot eu rebut) fa. que voulez-vous faire de cette 
7 wad wollen Sie mit die fen unnutzen Keimigteiten, 
mit diefem Qiunber machen? 

Menuet, m. (0 de dame gravey *Menuett, 
(Fiigetang); il danse bien le -, ec tanyt que M.ʒ pasde 
~, ~fegritt; 2. (air car leq. om le dames WW.; chanter, 
jouer un ~, eluent M. fingen, (pteten; air de -, W.; 
—fiidden, 2. , 

Menuf, m. Gom. (00. de tin at de toite &’Egyptey id. 

Mennfeuillé, ée, a. Bo, (dont les fewiltes sont me- 
amex) dimtt-bldttertg, sblattig; plante -€e, d-¢ Pflanze. 

Monuise, f. Ch. ©. ceadree; Pé. c. blanchajlie, 
menuaille. 

Menuiser, va. ttravailter en menuiseri«) ſchreinern; 
dat Seoreinee: od. Tiſchler baudwert treiben, 

Menuiserie, f. cart du menmisier) Echeemer:hands 
wert, Lifdiersd., »; Sdeeineret, f apprendre la 
=, dad T. od, S. lernen; ouvrages de -, Schreinet; 
ed. Tiſchler arbeiten; 2. toarrage que faitum menaisier) 
Soreimersacbert, Tifdlersa, f Varidela 
=, die Tiſchletlunſt; - dormmante, (els somt les lambris 2) 
ftebende, unbewegilche T. 0b. S.; - mabile, (co, bes 
fermetures) bemeglube ..; — en meubles, encarrosse, 
S. an Hausgerath, an Kutſchen; lambris de · Schret⸗ 
mergetafel, n; Lj - detain, (les menues pitces d divin) 
Heine Bnnarbeiten, fleines Simngeichirr, ba - des jar- 
ding, treillages bad Gitterwert in den Garten, 

Menuisier, m. (artisan qui travaille en bois, pourl'in 
tér. des maisons, qui fait tes portes, fembtres, parquete, ar- 
moires, tables e) Schreiner, Tiſchler; gargon -, S-ge: 
fell, T~g.; le mattre -, der S-meiter, T-meifter. 

- it, f. Au. (patitesser Cleinheit, £ 
re, m. hn. (a. dois. sylvains, fam. des porto lyres) 
;- parkinson, der parfinjonfihe 2. 

Menu-vair, m. Bl. dout rure faite de pidcos d'argent em 
focme de cloches reaversdes sur un chomp d’arur) Grau— 
wert mit filbernen Gifenburden im dlauen Felde. 

Menu-vaire, a. BL. c’suires émaux que d'argent et 
derur ensemble) von audern Farben als Either (Beis) 
und Blau beifammen, ~ 

Ményanthe, ményngophilax, c. menianthe e- 

“Menziese, m. Bo. (g. de ple. d'Amér., fam. dex rho- 

mr. tdoracées) Tengiciie, ſ. 
isimeBo. (g. de ple. formdé de qs erp. d'iveh’- 
mes) DReofdium, me - 

Méotide, a. Gg. cf. palus. . : . 

Meéphite, f. 0x méphitis , m. Chi. anc.; (Chi.n.le 
carbonate) Stick lufi, Gabrungé-l., £; dad todten: 
~ faute Galj; la - ammonincale, ou carbonate d'ammo- 
niaque, foblenfaures Ummomium; · caleaire, de ma. 

isi, de plomb, de potesse r, c. cardonute de 


@ Chi. (quia ane qualité, ume odewr mal. 
falsdute , ou theme meurtridre) verpeltel, verpestend, 
medhitiſcz air-, b-e Luft; Veſtluft, § vapeur -, p-er 
Dunit; acide ~, m-e Sdure, Luftfaure, 

Méphitiser, (endre mephitiques verpeften; *mepbi: 
tikh macden, mit Stic: od. Gahrungs-inft anfullen. 

Méphitisme , m. (qualité mephitiqne) verpeftende 
C*mephitiiche, Sigewichafe. f; le- des marais, des fos. 
ges d’aisance, dies, C. ber Suͤmpfe e. 

Méplacer, c. malplacer. 
i Méplat, e, s.4. Pt. (are sushaisad, ligne qui semble ten. 
dre ala higue droite, et qui prend cependset une légere ron- 
deur) Halbflad; bad Halbsflame, die = fla 
¢; (an beau front) offre une ligne ty blidet eine 
S. cine -¢ Linie; (le gras deta jambe) presente un 
grandetbeau -, blldet eine grofe und (done H.; faire 
senti¢ les —s, (les plans dams beng. rent disponés tes 08 qui 
forment Is charpente de q. partley dig Halbfladhen mert: 
tid machen; Gv. maniere —c, (qui comsiste dans des tail- 
Jes um peu tranghdes et sane adoucissement) Die h-¢ Met 
(Manter); Td. cpt i 


















cement dep pidoes de bois de eciage) 
; solive -e, cin Ballen, der dicer 


Méprendre 


pour une autre) itten , ficd irrem, fie betriigen, fid 
vergretfen; je ne mesuis pas meprisaujugement 
que FAs fait de lui ¢, tc babe mich tt Dem Uribetle, bas 
ich mber ihn  gefallt babe, midt geirrt od. betrogen; 
(jene vous dow = celle somme), ainsi vous vous eles 
mepris, Gre haben fic alfo geirrt; prenez garde de 
vous -, nebmen Ste fichim Ret, dap Ete ſich nicht v. 
6d berieden; je me suis mépris au nom, asa voix ¢, ich 
babe nti in dem Namen, tn (einer Stimme ¢ geirrt. 

Mépris, m. at par leg. om juge qn ou qe indigne 
destime, d'sttention; qui te manifelie) Verad: 
tung, f; - ovtra t, injurieux , ſchmaͤhliche 
icdimp fice .; (il fa traite) avec le dernier ~, mit 
ber duperiten ,; des paroles, un geste de -, per: 
aotliche Worte, ciue verachtliche, V. auddeiicende 
Geberdeg il ada — pour les choses qui ¢, ex verach 
tet die Dinge, melee gj le- que jen fais est tel 
que ¢, die V., die ic Dagegen empfinde od. aeige, 
ut von ber Art, fo grog, daß 5 témoigner du -a 
qn, avoir un exiréme · pour gn, einem V. beweiſen, 
dic duferfle B. gegen einen begen, einen aufs duperite 
petadten; souffcir le -, dtre sensible av -, die V. ers 
dulden, gegen V. empfindlich fen; (il mous recut avec 
— mut B., verachtiter; (il Pa fait) par -, par - de vous, 
aué B., aus V. gegen Sie; lomber, étre dans le -, 
(dant ua état o& Vom cot meprise) in V. falleit ob. gera: 
then, veraͤchtlich merden; verachtet fepn; prendre qn 
en -, (., des sentiments de pour qe) ‘8, gegen einen 
fafien; fg: le - de la mort, dela vieg, bie B. des Todes 
a P. of. engendrer; 2. ord. pl. (paroles ow actions de—) 
Bj; verdgclige Reden,.. Bebandlang; 
(l'objet) de son ~, de ses -, feiner B., {einer v· n B.; 
jene suis pas fait poor souffrir vos =, ih bin nicht ge 
madt, Fore p-n R., Ihre v. B. ga dulden, gu 
ertragen; les caresseset les · dela cour, die idmeidle 
riſche und died. B. od. Begegnung am Hofe; 3.eu-, 
en —, adi. (sams avoir dgard 0; aw préjadice de..> sum 
Troge; trop; mit Hintanfehung, Verletzung; oͤbne 
Rucfide; il Pa fait aw - des lois, de sa parole, er bat 
es den Befegen jum Trope, trog (einem gegebenen 
Worte, ohne Muciiat auf fein gegedeneé Wort ge: 
than; en - du devoir, (par um scatimentde =) mit H,, 
mit Verletzung der Pfucht. 

Meéprisable » a. ctignn de mepris) Deradtlia, 
veractungswerth; homme ~, qualites~s,-er Menſch 
rj elle s'est rendue—parsa conduite, fe bat ſich burch 
thre Huffilbrung v. geinacht; ilo'yarien de plus- que 
«sy eé gibt nidts B-ered als 

Jéprisant, @, (qui ms méprin verddtlic, 
vetactend, un air-, desmanieres -es, cine · e Miene 

#4(il lui parla) d'un ton ~, in einem -en Tone. 

‘Me se, f, {erreur de celui qui ve méprendy Tht · 
stifl. Srethum; dad Verſehen; (cela a cte 
fait) par-, aug V.ʒ (il faut relire cet acte), de peurde 
~, damit fein B. Start fiade; voila une singuliere -, 
das if cin fonderbarer 9. 0d Mißverſtand. Syn. ce- 
Jui qui voit mal fait des dévaes; celui qui se trompe 
dans le choix, commetune -; celui quise irompe dans 
Vepplicetion de ses intentions commet une errayr, 
wer ſchlecht ſieht, macht bevwes (Veriedben); wer 
fic in der Wahl betruͤgt, thut einen Mißgriff (me- 
prise) ; wee ſich in der Nichtung feiuer Abſichten 
tdnfa@t, begebt einen Itrthum (erreur); la d4vwe vient 
d'un defaut de reflexion, la - d'un defautde connais- 
sance, l'erreur d'un defaul d'atlention, bad Verfe 
ben entſteht ang Mange! an Uederlezung, der Miße 
griff aué Maugel an Kenntniß, der Jeet oum 
aué Mangel an Wufmertiamtete. 
_Meépriser qn, q¢, (voit de mépris pour) vera d te ny 
il meprise lout le monde, toul ce qui n'est pas blu’, er 
veradhret jedermana ¢; il est gencralement méprisé, er 
Ut aligemein verachtet; je me mepriserais noi-meme, 
si j'étais capable de ¢, ich wurde mich feidft v., wenn 
ich ¢; ii me faut pas - lamarchandise, (en dire du mal, ta 
trop dédeignor) fa, man muG die Waaren nidt v. 
Bt} of, deprizer. 

Jequine, (hi)f v.¢.servante. 

Mer, (mer) f. ca exus qui ¢nviromoent Ja terre) 
Meer, n; die See, ande ~ oula ~ océane, bat 
Welk, der Ocean; la - du nord, ou — baktigque, of; la 
= glaciale, das @ié-; Jadu levant,ou méditerranée, 
cf; la- du ponant, (ecéen qui environ partie des 
cétes de France; dad wejtiiche Welt-; la · etait calme, 
grosse, agilee, bad M., bie See mar rubig, ging hohl, 






















Mer 909 


war murubig od, ungeftum; le sein dela-, bet Schog 
od. bie Tieſe des -e8; un bras de-, cin -eéarm;l'eau, 
les Bots, les vagues, les sables de la -, dad · waſſer, die 
-edmellen, ber -edfanb, of. flux, port; limagon, pois- 
son de ~, ~fduede, Seefilh; armee, combat de -, 
Griegéfiette, Seetveffen; un etat puisent sur -, ¢in 
machtiget Geeftaat; homme de-, (babile au métier de 
la mer) Seemann; fg: c’estun loup de —, (bom. rompu 
aumeticn de laoner, tres hardi a la manmwrre p) cr it wie 
ein Seeband, er ift cin aͤußerſt unter und figner 
Ecemaun, of. écumeur; (cescorsaires) courentla-, 
infestent les -s, freugen auj der Gee, machen die -¢ uu⸗ 
fier; (c'est un homme) nourriala =, accoulume a la 
~, auf der See erzogen, an die See gewohntjcoup de-, 
(tempéte de pou de duréey (furjer) Eeefturm; Windfiop 
gur See; it. (durant la lempéle) un coup de - tune 
vague) emporiale gouvernail, rig cine Welle dad Mas 
ber fort; - belle, ‘lorsque son agitation est peu considé- 
sable) febone, fille od. flake Eee; pleine ou haute -, (te 
plus dloignée des riveges) hohe Gee, cf. flux; tre en 
haute, en pleine -, auf doͤher, auf offence od, offenba- 
tet Gee (enn; la - estbasse acelie cite, cila’ys par be 
4'eauy bad Wager od. die See if uiedrig an die ſer Kuͤſte 
Ia basse -, (vers la Gn de sonrebux) ie niedrige See; la 
-estimnolle, (quond elle a Gni de descendre et ne monte pas 
emcace) Das Waffer ſteht, die See mird till; la-est 
2 (les vagues se suivent de pres) dic Eee iit arg, 
(dE Wellen folgen nabe anf einander); la ~ est longue, 
(lea voguen sesuivent deloin etlentement) bie See ifi lang; 
la — brise, (Lowillones om frappant coates qs rechers 
ou contre In terre) bie Eee branbet, bridt fic, of. tale, 
moutonner; la - mugil, (est agitée et frit grand bruit) 
die See braufet; la - rapporte, (ls grande mare's re- 
commence) bag Waffer flutct; la~se creuse, cles vogues 
deviennent plus grosses) big See fangt an hobl gu geben; 
la - a perdu, (a baissé) bad Baffler tft gefallen;la— va 
chercher le vent, (le vent soulle du cite ou va la ~) die 

See laͤuft gerade gegen den Wind an; la- va contrele 

vent, deraque fe vent change tubitement apres une tem- 

péte) der Wind lduft um ily ade Ja ~, celle estate peu 
agitée) bie See geht bod od: Hohl; il n'y a plus de-, 

(alle ost calme) bie See geht nicht mebr bod und hohl, 

ift rubig; faire voyage par -, sur Gee rcifen; aller, 

monter sur -, auf Bie See, sur See geben; aller, dtre 
en~ avec uneescadre, mit cinem Geſchwadet in Sec 
geben, ſeyn: metire ane escadre ala ,, (Is faire sostiz du 
ports cin Geichwader in Cee geben laſſen; metire un 
vaissean en, ala —, (later des chantions ot le motion & 
fon cin Saif ia See laffen, ablaufen laſſen; mettre la 
chaloupe a la -,(Viter de dearus le tillacet la motive dace 

Vesu) die Schaluppe, dad Boot ins M. laſſen; metire 

en, & la -, (fire partic une fotte, wa vais.) in ee, um: 

ter Segel gehen; (i'amiral, le capitaine) vient de met- 
ire en —, iftfe eben in See gegangen, cf ferer, man- 

cr, P. cpt debs longueur, der difhcultés d'un travail) c'est 
ja = & boire, ce n'est pas ane - a boire, bad ift eine wuts 
ablebbare, cine unendlich ſchwierige Urdeit , damit 
wird man in Ewigleit nicht fertig; das ift feine fo 

(amere, fo langwlerige Urbeit; (pt d'eo gourmand, ou 

dan bom, extrimement avide de biew) fa, c'est un homme 

qui veut avaler la —et les poisons, das iftein Rime - 
merfatt, ein unerſatt licher Men ich er tt ein Meni, 
der alles verſchlingen, alles an ſich reißen will; c'est 
porter ean & ly Cpoetar une chose en unliew oi elle 
atondey dad heist Waſſer ind IN. tragen, of. gouete; 
voguerenpleing - (avoir ome fortune bien dtabtie: hom 
oben ſchotcumen, bem Bice im Schoße igen; ctre en 
pleine ~, (fort svance dans wae emteepeise) weit gedieben 
ſeyn. in collem Gange fepn; cettesauce, soupe, viande 
estsalée comme -, (op salée) diese Bribe, ieresape 
pe, dieled Fleiſch ift flart verfalen; on !'a cherche par 
= et par terre, (en plas. leus, avecsoin et empressementy 
fa, man bat ihn an allen Orten und Euden gefucht, 
aufgeſucht; 2. (jatte ou autre vase de torre dows leq. on jote 
une cert, quaatilé de vin qu'oaeetreticnt et reneuvelle? me- 
sare quien y puise); ila une—de vin de Ghypre, er bat 
ein M. Copermein; ta - d'sirain, (gr. cure que Salomon 
Gt faire dass le temple, powr servir ows prétres 4 ae purifier 
avant hopeds ler sacrifices: bad eberne IN. 

Meéra, m. Bo, (orb. de Madag., dont le bois eit durte, le 
eran, c. merr {haia) id, 
léralesse, age (emme)v.c. aceoucheuse. 

Meérande, f. ¢. gealter(m.) 

Meérandine, f. Com. «toile d'Auvergne) id, 
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910 Mérangéne 


Mérangine, f. Bo. c. mélongéne. 

lerc, I. v.c. marque. 

Mercadent, in. mp. (petit mercier ov aharchand ruind) 
pa. Banteitrdmer, verdorbener Kraͤmer. 

Mercadone, £ Bo. (g. de pla. herbacées da Perow) 
Mecardonie, ſ. 

Mercandier, m. (qui colporte de laviande, court les 
maitows; opp. & boucher) Fleifdstrébler; -hofe, 

Mercantile, &. (qui concerne le commerce; propre aux 
marchands) faufmiannifd; lestyle,legenre-, die 
e Sereicbart, bad —¢ Fac od. das Handelefacd; |'a- 
rithmetique ~, die~¢ Recheulunſt; contrat ~, relations 
-5,-¢f Bertrag esesprit-, Handelsgetit, Ranfmannss 
geift; mp. Sramergerft; Cire de profession -, Handelé: 
thane teow, Handel treiben. 

Mercantilement , ad. (d'une man., dans le genre 
mercantile) taufmannifh, mie cin Naufmann; ogir, 
sexprimer-, f, handelne. . 

Mercantile, (Im) f. mégoce de peude valeur) Sird: 
merei, f; Sram; faire la -, &, treiben, cinen Aram 

Mercantiste, m. inu. c. marchand, (figren. 

Mercantoriste,. Com. ¢, mercantile. 

Mercelot, mercerot, m. Com. (petit mercier qui 
étale aux foires une balle ow panier de menwes mereeries) 
Markt-frimer, Bante, 

Mercenaire, 3. #. (ouvvier qui travaille powr de lar- 
geal; it. a. cequise fait powr le gaim, pourlesalaire: & as 

elobner, Lohn-ardeiter, diener, Soldling; fg: 

iethtimg; labeur, travail — Yobn-arbeit, fart, me- 
tier-, fetle Kunft, feileé Gewerbz retenir le salairedu 
-, bem T. feinen Yoon vorenthalten; soldats, troupes 
~t, (Clrangers dont on achite leservice; it, poldate stipendies 
en tout temps) Mieth ſoldaten truppen it. in beanbdis 
gem Golbe ftebende Truppen; fg: (intéressé, focite a 
corrompre, qui fait tout pour de largest) fe il, lobn: 
fddtig; (cet homme) est-,al’ame ~, c’estun vil-, 
ift L, bat etm l-ed Gemüth, eine f-¢ Seete, er ift cin 
niedertrdchtiger Miethling od. Lohudiener; un témoin 
ein Lohngenge, ein erfanfter, gedungener Zeuge; 
eloquence -, éloges -s, erfanfte, gedungene Bered: 
famleit, Lebreden. Syn. cf. vénal. 

Mercenairement, ad. (d'une man, mercenaire ) 
lohufuchtig, ané Yohnfucht, um des Lohnes willen; 
agir -,(., wie cin Miethling handein. 

ercénarité, f. Au.c. rénalite, 

Mercerie, f. (marchandises de mercier) Sam; 
-waaren, T. plil n'a, ilne vend que de la · ex Dat 
nur einen K., er verlauft nur -waaren; menue -, (co. 
rubams, 61, soie, siguilles ¢) fleimers.; 2. (le corps, Vétat 
des merciersy; le corps dela-, bie Kramercinnung od. 
ssunft; il apprend Ja -, er lernt die Ardmeret, den 
Rieinbandel; P. cf. pleuvoir. 

lerci, f. sp. (mitéricorde) Barmbersigteit, 
@uade, f crier -, G. rufen; prendre s -, zu @-n 
annebmen; beguadigen; (les rebelles) n'ont point ete 
récus 4, on ne leur a point fait de -, (de quartier) man 
hat den. . keſne G. angedeiben laffen ¢; j'implore votre 
=, id flebe Sie um GB, an; il est sans ~, il ne vous fera 
aucune ~, yousn’en devez point altendre de~, (vl.) 
er iftunbarmbersig, er wird Ihnen feine B, feine G. 
widerfabren lafen, von ibm darfen Ste feine G. er: 
warten; fa. je vous crie —, tje vous demande grace, par- 
don) th bitte (Sie) um Vergebung od. Bericibuing; 2. 
m, (remercimenty Dane; pour tout -, (il lui dit ¢) 
gum cinglgen D., att alles —cé ¢; grand ~, (je vous 
rends grace) fa, großen und (dbinen D.; cela vaut bien 
oa -, bad iſt wehl einen fhinen D. werth; (ce 
tableau Vne ma codte qu'an grand -, bat mir nut ei⸗ 
nen grofen D. getoftet; il ne m'ena pas seulementdit 
and — et bat mit nicht cinmal grofien D. dafite ge- 
jagt; voilé le grand — que jen ai, voila La reconnaissance 
n témoizne) Dag ift ber D., den ich davon habe; 
mein D. defilr; — de ma vie, (locution des fem. du 
bas peuple, quandetler sont encolere) ich will bes Todes 
feon; 5. ad. je me porte bien, Dieu ~, (graces 4 Diew) fa, 
ic befinde mich, Gott fei D., wobl; avez-vous bien re- 
pose ? Diew ~, et vous? haben Sie wohl gerubet? 
Bott fei D., Sie auch? 4, ala - de, ad). (a ladiserétion 
do.-)inder Willtührz Preiggegeben; der 
W. Y. g.; 1¢ remetire, sabandonner a la ~ de qn, ſich 
jemanded W. uͤberlaſſen, fich gang in jemandes Hinde 
geben; (une ville prise d'assaut) est & la — du vain. 
queur,bangt von ber W. des Siegers ab; it. (laisserses 
brebis)ala~ des loups,feine Schafe den Wolfen P. ge: 









Merci 


ben; (il passa Ja nuit dans un bois) ala - desloups, des 
vents ej wo er den Wolfen, den Winden ¢ YP. g. war; 


Mercurialiser 


Mercurialiser qn, Au. lui faire une mereurtals,cf. 
lercuriel, le, 8. qui tientdu mereure) Que dy it: 


Etre & la~des flots, expose ala · de la tempéte, in der; ber. .; Onguent, medicament -, ~fatbe, -arjenet, f; 


Gewalt der Wellen, den Wellen, dem Starme P. g. 
fepn; abandonner son vaisseau a La ~ de l’orage ¢, fern 
anf. dem Srurme ¢ idetia(fen od. P. geben; h. Eco, 
la -, ordre de la -, ou Notre Dame de la -, (ordre reli- 
gieux iestitwd pour racheter les capiils des mains des infide- 
lesy Der Orden von Dee Gnade, vou der Barmherzig⸗ 
teit, Syn. n’attendez pointde-des gens durs et rigt- 
des, n’attendez point de miséricorde des gens insen- 
sibles et sans pitie, pon barten apd firengen Yeuten ers 
wartct teine Gnade, von gefubl: und mitleid lo ſen 
teine Barmbergigtert; le tyran ne connait 
point de mis., vous etes asa—, det Tarann keunt feine 

Barmhberzigkeit, Sic find in (einer Gew ait; 
Von est ala = des étres animes ov inanimeés, la mis. 
n‘appartientqu’aux étres sensibles, man ijt tn der Bes 
male belebter und leblofer Wefen, ie Barmh er: 
gig tett lemmt nur fadlenden Ween gu. 

Mercier, ere, s. (marchand, —¢ en mercerie) Rt d= 
mer, lun; petit -, riche ~, flemer, reicher ; - ruba- 
nier, Band-; P.c. panier, peigne; c. (pocte-balle qui va 
per les villes et par la compagee, of qui vend lowtes so. de 
menues marehandises) Tabulet~, Haufierer, 

Mercredi,(mér-cre) m. «se jour dele semainny IN i tt: 
wod;. die -¢.f - prochain, nachſten M., nadie ~e; 
eestanj.—, e¢ ift beute WW. od. ~¢; le =saint, (rer jour 
du caréme) Die (rumme -¢, cf. cendre. 

Mercure, 1. As. (planéte ls plus proche du soleil 
M er tur; - en conjonction, M. in Zuſammentunft, 
ef. confonction; - oppose  Saturne, M. im Gegen: 
ſcheine nuit Saturn; - direct, stationnaire, retrograde, 
geTadlaufiger, flillflebender, ritiaufiger W.; la dis- 
tance de — au soleil, tie Cutfernung ded IN, von der 
Gonne; les habitants de -, die Bewobner des M.; 
Chi. ¢cvif-argent, ou hydrargyre) Que dfitber, n; - 
amalgame, Umalgam; - orgental, (omalgame matil de · 
etd'argent) naturlich· s Amaizam von Q. und Silber; - 
bitumineux,Q-brandeer4; — corne ou muriate, (muriate 
de — natify Q-hormers; ~ fulminant, (préparation de~, 
qui la propricté de fulminer) Knall:9.; ~ hepatique, 
Q-leber-erg; — natif, gediegenes Q.; Q-gubre; - 
oxidé, - noir, Q~mobr; - oxigene, Q-falt; - sulfure, 
Sinnober; - sulfure compacte, Gauetsg,; - vierge, 
aatify Sungfernsg,; - deux ow dulcifié, (ma 

imum doaldation) fiifed od. verfifites 
Q.;- précipite blanc, (mwriste mercuriel pat préeipita 
tion) weißer Q-niederfeblag; le ~ de vie,ou poudre 

@ Algaroth, cl ; ixerle -, (Cente avee q. autre corps, de 
so. qu'il ne pulse redevenir cowtant) Dag Q. feflmachen 
od. figteren; on fixerait plutdtle -, que de vous rendre 
pose, allentife, (pt de qu qui ext tres-vif et léger) Sie find 
bemeglicer, ftuͤchtiger alé O.; 2. Lit. (nom domnd a cert. 
fevilles périadiques); le - de France, le ~ allemand, der 
frangofifche, Der deut ſche M.z My. (Wiew de 'Aloquence, 
des marchands ¢ et le messager dex Diews) Therfar; le 
cadacée de -, -¢ gefltigelter Scdlangenftab; fg: c'en 
tremettevr d'un commerce galant); il lui envoya son-, 
et ſchictte ibr (einen Liebesboten, feinen Liebesennter: 
bandler gu; 5. Bl. ce coulews pourpre dansles armoires 
des princes souveraine) die Purpurfarbe, 

Mercurial, ©, a. Med. le miel -, (exp. de sirop fain 
avec le suc de la mercuriale et te miel) Bingelfrantho: 
nig, cf. mercuriel, 

Mercuriale ov foirole,f. Bo, (pts. laxat. émotl dost 
le swe entre dams le siropdelongue vie) Bingelsfraut, 
Mubref., nj - male, ~ femelle ona épi, maͤnnliches B., 
welbliches B. od. B. mit Woren;- sauvage ou demon 
tagne, c. chow de chien ; 2. Jur. catsembléedes cours 
souversines le ter mercredi apres Paques et ala St. Martin, 
ot l'on parlait contre les albus, et of l'oa corrigeait tes off. 
qui araiont manqu Vadministration dela justice Der: 
turiale, f; it. (discours tenu aux -s) Mugrede, W., fj 
te président fit une belle -, det Prafitent hleit eine 
{one W.; la⸗ des gens duroi fat applaudie, die Rede 
der Profuratoren des Konigs wurde bellat ſcht; fe: (re 
primende) Verweis; on lui a fait une bonne ~, une 
rude —, man bat ihm einen derben, cinen ſcharfen V. 
gegeben; 3, les -s, (pris des grains ot sutres données quise 
vendent aux marché: publics) Die Getreidepreis settel, 
WMarlt-5.; le registre des ~s, das Megifter der G., cf. 
compenser; My. les -2, (fetes de Mereure) die Mets 
turefefte. 

















remedes -s ou mercuriaux, ~mittel, n; fievre, maladie 
~le, Fieber, Kranthett, bet denen man Q. gedrauct, 
cf, eau(10), friction; terre -le, (principe ~ wuppord par 
Becher) -erbe, ſ. 

Mercurification, f Chi. (act. de merearifer Bers 
i Nad Quedfitbersbereitung, (*Merturtficie 
rung). ſ. 

Mercurifier, Chi, (tirer, extraire le mercure der me 
taux Ou minéraus qui em comtienment) verguedfiberns 
Quediitber augsicben, bereiten; (*merturificiren). 

Terdaille, (im) f. mp, (troupe importune de petits en- 
fants) po. Kinderge/mers; faites taire cette-, laft dies 
fed K. (coweigen, 

Merde, f. (exerdment, matiare fécate del hom. et de qo 
sni.y*b. et po. Koth, Dred, po.; ~d’homme, de chien, 
de chat, Menfden:f,, Hunde&f., Handd-d., Lagen-d; 
P. plus on remue la -, pluselle pue, (plas on spprofondit 
une mauvaise ol, plut on déshonore coux qui y ont partici- 
pe b. je mehr man den K. ruͤhrt, deſto mebr ftintt erz 
il y ade la- au baton, au boutdu .. ,(ptd'vae aff, oi il 
y #qede henteux) b. die Cache tit unfauber; Com, cou- 
leur merde-d'oie, (entre le vert et le jaune) Manfedreds: 
farbe; un taffetas d'oie, ganfedred-fartener Zaffet; 
Ha. ~ de cormoran, ou écume de mer, (subst. porewse 
et dure, qu'en trouve sur le rivage de cert. mers) Deets 
f@aum; Med.- du diable,c. assa-fertida, 

Merdeux, 8€, a. (souillé de merde) b. Dre dig, mit 
Korh bejudelt; chemise -se, -¢6 Hemd; P. cpt de qn qui 
+0 sent coupable deqe)ilsent som cas ~, er fublt, daß er 
ſchuldig ijt; er bat fein gutes Gewiſſen; po. (cet 
homme) est un baton -, on nesait par oule prendre, 
ift cin Dredlasippel, man weiß nidt, wo man ign an: 
faffen foll. 

Mere, f, (fem. qui a mis wn enfant an monde) Dt ute 
ter; devenir —, IR. werden; elle est - de deux en- 
fants, fie ift IR. vor zwei Mindern; une - de famille, 
cine Haus-; (il est mon t) du célé dela -, pon 
ber M. ber, von mutterlicher Seite; (ils sont freres) 
de pire et de—, vor Vater und M., fie find leiblid@e od, 
rechte Driver; grand’ mére, (aiew'e) Gros-; grand” 
mere paternelle, maternelje, ou du cdte paternel, ma- 
fernel, Gres · pom Vater, von der IW. ber, od, vor 
vaterlicher, von miltrerlicher Geite, cf. belie-mére, 
nourrice; Verr. c. grand mere; fg: elle est la · des 

uvres, (leur fait bode bien) fic ift die IN. der Armen; 

in. on ne peut posscder en meme temps la-etla 
fille, (porséder un bénéhce et q. autre qui en dépend) man 
fann die M. umd die Tochter, die -pfriinde und die 
Locterpirinde nidt zugleich befigen; Cath. notre — 
la sainte eglise, unfere M., die heilige Mirche; it. creti- 
gluse professe); la ~ prieure, lareverende ~ abbesse, 
die M. Pricrinn, die ehrmirdige M. Wbtiffinn; fa. 
(pt d'une fem. du pewple um pew Agée) la - une telle, die 
und die M., das und dag Muͤtterchen; la-Boby, die 
M. Boby; venez-ca, la -, qu’on vous parle, fommt 
ber, Muͤtterchen, Alte, dab man mit euch ſpreche; P. 
{pt dow liew ob Mon ne veut plus retourner, ou d'une aff_ 
donton s été esal satisfait) c'est le ventrede ma -, je n'y 
retourneplus, dabin fomme ich gewiß nicht wieder, da 
laffe ich niich gemif nile mieder cit; 2. (pt des femetles des 
ani.) W.; la - de ces chiens, de ce poulain deces oi- 
seaux, Die M. die ſer Hunde ¢; prendre la ~ etles petity, 
Die M. und die Jungen, die Ulte mit ben J. fangen; 
3. «matriee) Di; mal, vapeur de -, -tweb, n; · beſchwer⸗ 
be, & 4. fg; (rause, souree) M. Urfache, Walang; (l'am- 
bition) est la · de tous les desordres, bie M. aller Un⸗ 
ordnungen; leisivete est · de tous vices, Nufiigang 
if aller Qafter Anfang; (laGréece) adtéla- des beaux 
arts, ils yout pris aaissance? ift Di¢ M. der ſchoͤnen Mins 
fle gewefen; 5. Td. , (dans les febriques, ls plus grende 
plaque de culver ) die D.; Hn. ~ des perles, (coquik 
Lage biv, dentla nacre est briflante et argentée, et qui fowr- 
nit les pertes les plus bellessdDi¢ Perlen-; ~ -caille,ou - des 
cailles, hn. c. rd/e de genet; la · d'ean, (gr. couleayre, 
ow serpunt amph'bie dela rir. des Amarones) Di¢ Waſſer⸗, 
die Moralidlange,c. boadevin; · des harengs,c. alose; 
Com. of. girofle; Ex. - des mines, (veine de heuilta, 
mine & mardchal, qui colle bien au few) Mole; Jar. les—s, 
{pleds d'arbret coupé: & Beur de terse, et dont on tiredes 
ottes) WNutterftide ; 6. af. - goutte, 
(le vin qui coule de Ia cuve, some qu'on sit presed Te rai- 














. Mere 


Meridional 


ain) Worlaß, Worlauf;, - laine, (la plus Bae de Vani.) | Amérique -c, bad-e Amerita, Sudamerite; cadran ~, 


Kern: od. iden: wolle; ~ perle, cgrosse og. de perlerqui 
as realecme gf. un grand sombre: grope Perienmuidel, 
— ou matrice d'emeraude, ou p eres, cristal, ow 
apath-coloré en vert, quisertdematrive eux émeraudes) die 
Smaragd- od. der Smaragdpras, - de turquoise, Tur; 
tip-; Hm. la - pateie, (pt dv pays qui a fonde une colonic, 
et quila gourerne) dad · land eſ.ague An. la dure-~, 
la pie-mere, (les deux membranes qui eaveloppent le cer. 
venm) die dice UND die duͤnne Hirnhaut; Chi. l'eau -, 
(pour eaa amere, satineet éprisse quime donne plus de 
eristauay ~[uge, |; l'eau - du nitre g, die · lauge des ¢; 
Hf. Ja mére-folle on mére-folie, (socidts facetieuse qui 
# dtablit en Bourgogne aur la fia du sge siéeley Die nartiſche 
MN. od, die M. Narrheit. 

Merfau, m. (petite petce de métal ¢ qu'on distribee aux 
chanoines présenis & Volfice p, pour leur serve a recevolr 
lear rétribution) Hebiibe-serchen, Mirdensy., n. 

Merelle, f. (jew d’enfants qui se powe sar un tablier dis. 
tingsd per plu. lignes, avec de pelites ques, doatil doit 
wen trouver 5 en liget droitey TRibleniptel, n; jower a 
In -, das M. {pielensin der Mable giehen; it. jeu den 
fants, man, d'échelte faite avec dela craic, etoi ceux qui 
jouent, marchent 4 cloche-pied, poussant avec le pied une 
esp. de palet) das Hintipiel, 

Mérellé, ée, a. Bi. qui représente des mereties) mit 
Mablen; (mit Figuren, wie dic, woreuf man tn dec 
Auble sieht), (rendera, f. 

Mérendere, f. Bo. cg. de plo., fam, des liliaedesy WRe: 
e ie, fc, mecrhingic. 

Meretrice, f. hn.c. gourgandine: 

Méerétricier, m, hn. (asi. de Jaméedteice) Dad Thiet 
— Braunlippe. 

Aériane, f Bo. (g. de pla., fam. des melo⸗ tam⸗cn id. 

Merianelle, f Bo (g. de pla, forme de qs erp. d'sathe 
izes die Steindlume. 

Méride, f. Mu, (subdivision de V'sctave, d’spres lesys- 
tame de Sauveur, dent 47 form ectave, ef. decameride) 
Merde, f. (piers) id, 
idiane, f, Bo. tg. de ple. peu difiérentdes pour- 

eridien, a. (gr. cercle vertical dela sphere, qui passe 
lee deux poles du monde et parle rénith duliewdag. it 
eat dit le — coupant a angle droit l équateur et les cercles 
qui lui sont paraiiates) Mittaa és: Freis, -girtel, 
€Meridian) ; (en gee ged ily a 360s, gidtes 
360 -¢;le—de Paris, der Di. von Paris; le premier -, 
(deq, oa — tous tes — 2** all⸗⸗it —— der 
e M.; le pre mier · est celui qui passe par la ie 

* niale de I'ilede Fer, Pose — 22 5* 

ſte M. derenige, welder durd den weſtlichen Theil 

der Infel Ferro, einer der kauariſchen Jufein, geht; - 
universel, (dans le caleu! des éclipres,celui oi l'on aup pose 

Lo soleil Gxe, Jes pays de be lerre y arrivantswccesmivement) 

algemeiner M.ʒ le plan du ~, (.. qui passe par axe du 

monde et be sénith) Die Wittagéflade; die Edene ded 
es; Gao, (esp. de eadransolaire, composé d'un gnomon et 

Mame ligne verticale sur lag. Mimage du soleil tombe au mo- 
Meentdenid) Sounen-ubr, f peiger; aller voir 

an-, auf der S. nadfeben; Phy. ~ du globe ou de la 

sphére, (ie cercle de cuivre dans leq. la sphere tourne et ext 
surpendac) der meffingene TRittagés. det kunſtlichen 

Grd od. ber Himmels. fugeln; la sphere estattachée 

au ~, tourne sur les poles du -, bie Kugel iſt an den 

Mittagds. felt gemacht, dreht fic um die Pole des 

Mittagss-6; — magnetique, (grand cerche qui passe por 

Ses piles def aimaat, ot dans lo plas dug, se dirigelsiguille 

aimantée) der magnetiſche M 

Méridienne, f. Gemmeil court, iscontineat apris te di- 
ner) Mittagsrrmbhe, f sfcblaf; faire la -, sa~,W. 
halten, fein Mittagsſchlaſchen machen; z. As. la - ou 

Ia ligne —, (commune section du ineridion et d'un plan ver: 

Gecal, horizontal ou inching) bie Mittagélinie; tra 

cer une ~, cine M. ziehen; it. ligne qui marque le midiy 

OM., cf. cadran; - dotemps moyen, (qui marque le 

midi moyen, eur une courbe tracés, euiv. léquation da 

temps OR. der mittlern Zeit; Gg. (droite tirde du nord 

aw aud dans te plan dw meridien); la · ow la ligne - de 
la France, (tirde de Vextrémité la plus mésidionsle de ta 

France, » tom tatrémitdé la plas reptent.) Dic M. von 

antreid. 


— * 





































eat au aridi du lieu dont om pacle) 


mittaglich, 5 pays, ~€# Land ; les regions, 
—es, die j le pile ~, les peuples meri- 
dionsux, ty Sadpol; die -en Weiler; 


tdans be plan qui va du Levant au couchant, et directement 
tourad vers le » WMittagsubr, f. 

Merie, f. ho. (¢. dine hyménopt. fowissewrs) id. 

Meérigal, a. Com, (mo. d'or du Menotapa, un pew plas 
forte que ia pistole d Esp.) id, . 

Meéringie, f. Bo. (q. de pla., fam. descaryophy ilées) id, 

ringue, f, Conf,(esp. de manepsin fait de pate, de 
jauacsd crus, devdpure de citron et desucre Se) Meringel, 

Meérinos, (3) m., (moutom d Espag. ow de race espagnole) 
Vexiuos; la laine de -, die -wolle. 

Mérion, m, hu. (g. d ols, syleains, fem. des chanteurs) 
(Mire Heiner Flegenfanger), 

Merise, f. (petite cerise douce) Vogellirſche, ſ. 

Meérisier, m. (asbre qui porte dex merises) Bogeltir: 
foenbaum. (Meréma, v. 

Jérisme, m. Bo, (g. formé de be clavaire coratioides, 

Méritant, e, a. (qui a be de mérite, ver dieu ft: 
poll, verdient; homme trés-, femme fort -e, feht 
verdienter Wann, febr-e Fran. 

Merite, m. (vertu, qualité par lag. gn, gese distiague, 
est bon, estimable) Berd ten ft, n;— personnel, perjon: 
lies V.z un - distingué, extraordinaire, (au sing., pris 
dans unm sens coll.) audgejeiddnrte, außerordentlich -e; 
homme de -, du plus grand -,d unrare-, Mann von 
V., von-en, von den grosten, von (eltenem~en; je con- 
nais son, iladu~, ila son -, teh fenne fein B., femme -¢, 
et bat —¢, er bat feine -¢; son peu de ~ est cause que p, 
feme geringen -¢ find Uriade, dag ¢; produire le -, le 
mettre dans son jour, das God. Die -¢ hervorsieben, 
eé, fie iné Lier ellen; cela relévele ~de celie action, 
dieß erhoor dad V. od. das · liche dielerPandiung;(cet 
teaction) est d'un grand · A mes yeux, bat in meinen 
Mugen groped V., iſt febe verdrenftive im. .; 2. (pris 
dans un sens dustributif gf. pl.);( Cesar et Pompeéepavaient 
chacun leur -, mais-c'étaicat des -s diflerents, batten 
jeder fein B., ſeine -¢, aber es waren -¢ veridiedener 
Uet; se faire un -dege, (ee tier gloice, avantage, be fa 
veloir) ſich eit V. auset, machen; abandonner qn a 
son peu de —, (nes intérener plusasa fortune cinen (el: 
nem Schic ſale dberlajfen, ſich niet weiter um ibn be: 
himmern; 3. (ee qui rend digee derécompense ou de pusl- 
tion) B.; (Dieu nous jugera) selon le · de nos muvres, 
uach dem -¢ unferer Werte, fo wie es unſere W. v 
Diener; iro, je le traiteraiselon sess, ich will idu bes 
bandelu, wie er es verdieut, es fol ibm ſein Neot wider · 
fahren ez iro. il fait valoĩt zea · i. tows ses ·t. (exagive aes 
services) eT macht ſeine ·e, alle ſeine -¢ geltend, eblagt 
{eine ~¢ hoch an Th, les -s de la passion de JesusChrist, 
(ea qu'il a souffert pour la rédemption des hommes) Dad B. 
ded Leidens Jeſu Chrijftt; Th. c. les -sdes saints, (leucs 

onnes muvres) Dad V., die guten Werle der Hetligen; 

I. le-decongruite, (ou act. n'est pas prepartionnde 
a In grand. de la recompense) Dos aud goͤttlicher Gnade 
Uber fermen Werth belodate B ; le - de condignité, 
(hoteq' ily aumedgalité sbsolue entre l'act. etlarécompente) 
dag auf eine feinem Werthe vollle mmen angemeffene 
Art belohute B,; Hm. l'ordreda-, i’ ordre du - militai- 
re, civil, (ordee etabli en plu. dtatay Der -orden, ber Mi⸗ 
litar-orbden, der Civil-orden. 

Meriter, va, (dire ou 2 rendre digne de» perdit: 
NeM;- punition, chatiment, rf ace pardon, récom- 
pense, afe e.; ila meritéle prix, er bat dem Vreis 
berdient, (ce tableau) merile une belle bordure, ver: 
dient ¢ine fone Rabme, ift einer. . werth; vous 
meriter détre puni, ihr verdtenet gefraft yu werden; 
(cette action) merite la corde, la mort, la roue, verdient 
den Strang c, cf. confirmation; bien - del'ctat, des 
lettres, dela patrie, de son prince, cfeite pour ces objets 
dea actions dignes dé lousege, de récompense) fich wm den 
Staat c, Wohl verdient machen; (cet homme} mérite 
bo, (est digne de rdeompense par Lalewts, set services ¢) 
«= Macht ſich ſeht verdient;~ qe aqn, cle lui faire obtenir 
par ses services ¢) ¢imem ¢f, perfcbaffen; (les services de 
son frre) fui ont imérilé celle emploi,bat thm dicie 
Stelle verſchaift. Syn. on mérite parses actions, on a 
une sorte de droit; on est digae par ses qualites,on a un 
titre, mon mact fie verd ent dure ieine Handlunugen, 
mat eriangt cine Urt ponMedt, man tt wiird:g Dur& 























Méritoire * ati 


Méritoire, a. Déy. (quimériterécompense, lea recom 
penses teraetiony per brenftlid; pour rendre nos 
bonnes couvres-s, il faut, um unfere zuten Werke v. 
zu maden, mus man z;l'auméne est -, le jetine est 
une muvre~, das Almeſen ift v,, dad Faſten ft ein · es 
Wert; cela est-envers View, devant Dien, Diep ift v. 
atgen Gott, voc Bott; -ment, ad. (d'vae man. -) B,, 
auf eine-eUrt; pour fairel'aamdne ,., il faut yum auf 
cute -¢ Urt Uimofen gu geben, wenn das Wlmojen v, 
feon fol, mug man z. 

erlan, in. (pol. fort ertiag, qu'on pocho war la plupart 
des cdtes de Voceam) Merlan, Witling; faire la péche 
du -,~€ fiſchen 0d. fangetl; po, un -a frire, (gercon pe- 
ruguler, ord. couvert de powdre, cin mit Puber ubergoge- 
ner Haartraͤusler⸗ geſell. 

erle, im. hn. (ois, du méme g. que les dtourmeaux et les 
grivesy Am fel, f; le - ordinaire oucommun, ou-noir, 
die gemeiug od. (Hmargedl.,die Schwar; -;le - a collier, 
qui aun collier gris, et se trouveen Savaie ¢) Ming-; - 
blanc, - bleu, - rouge ou du Bresil, weife N., blaue v. 
Moth- od. brafilianifehe U.; -dore, Beid-, Pirvl;~de 
rocher ou de montagne, (qui se mowrrit de »bia / Stein~ 
ob. Berg -; le — pie, (qui ala téte et te desswe du cou blanc) 
Gifter -; — douteux, gmeideutiae U.; le-,d eau ou - 
aquatique, (esp. de bergeronetie) bie Waſſer · od. Bac-; 
la chasse du · al" araigne, dla repnelle, ala fossetic, der 
~nfang mit bem Spinnennege, mit der Schlinge, im 

Fanggrilemen; P. c'est un fin -, ;homme &n et matois) 
fa. et itein ſlauer Bogel, cin fener, ſchlauet Fucs, 
ein liſtiger Rauy; ad'autres, dénicheur de -s, (ptaqna 
qu: Von me se he pas) Dad macht einem Andern werd; fucdt 
euch einen andern Narren! sivous le faites, je vous don- 
nerai un ~blanc, (pt de ge qu'on ne eroit pas faisable) 
menn Ste das thun, fo gebe ic Donen, i weif nicht 
wad, po, fo willich Hang eigen; Hn, 

Merlesse, £ Mmueiweitsben, n. 

Merlet, m. Fort. ¢. merlon; Ha. - bleu, -pécheret, 
c. martin-pécheur, 

Merlette, f, BL, (merle ou ols. reprdsenté sams pieds 
sibec) Vogel ohne Ruse und Sdnabel; il porte d’ora 
trois ~s de sable, er fulbet drei ſchwarze Bogel ohne. . 
im goldenen Felde; 2, autref. tarmure de tdte, ehaperon 
de mailles, quivude etd reasemblait sum ois. cas pieds wi 
bea) (rt alter Ropfriiftung), 

Merlin, (lein)m. Mar. (cordage d trois Gls, serv. 3 Laire 
des eubses ¢) Marlen, Marling, f; Bou, tong marteaw, 
esp. demanter pour asommer les bowls) Shlidterteule, 
f, Pé. (eordage composé. de 3 Sls commis ensemble, et meil- 
lewr quale bitord ot le busin) M. 

Merling, © (orgue mécanique, unison dels voix des 
merles, eam peu plus fort que ta serinette) Amfelorgel, f. 

Merliner une voile, Mar. l'attncher 3a ralingue avec 
du merliny cin Segel marien, an-, 

lerlon, m. Fort. «partie du pacaps 
sures) Die S@artengeile. 

Merluche, f. so. de moruestebe; merlaséché, © to dt 
fifch ; dessaler de ly —,-e maffern; une poigneede -, 
ideas A jointes ensemble) ein Paar -¢. 

Merluso« merlu, m. hn. (pot. doat om faitla meriuchey 
a een 

riusine, f. Bl. irene qui parait dans une cuve) Sis 
rene in citer Badewdnne, f. ; 

Merlut, m. Még. peau en -, ¢.. de bowe, de chivreg; 
séchee var des cordes avec te poil ow avec la laine) mit den 
Haaren od. der Wolle getrocuetes Fell. 

Mérocéle, f. Chir. (hernie cruraley Scheulelbruch, 
dufierer Lertendrud. 

Merocte, f. ho. anc. (pi. fabul. d'emvert de peiream, at 
qui devenait blanche en lefrottant; #ej. serpentine noble) 
Merocres, 

Mérodon, m. kn. ig. 'ins, dipt., fam. desathéetebres) 
(re Blartlansftiege, £) = 

Mérolave, m Med, (bain partiet, pour un seul mem- 
bre: Aliedbad, c, n. manilave, pédiluve. 

Mérope, 








tre deux embra- 





\, fume des 7 pléiades) id. 

Merops, m. hn. c. gudpier. {fenbarice. 
Merou, m hn, rpm, de mer, fem. des pereoides) Rigs 
Merovée, m. hf. (np.) Merovaus. 
Mérovingien, ne, a. hf, (de Ia rare de Meroude) 


feime Cigenichaiten, man bat einen Uniprud; on me | mero vin ges ch; lorace -ne, bas ~¢ Geſchledt, Haus; 


rite une place par ses services, on en est digne par ses 
talents, man verdient cine Stelle wegen ferner geteife: 
ten Diewhe, man ift derfelben um feiner Talente wil: 
len witrdig, 


2 m. let -s, crois de ta race ~ne) Die Merovinger. 
Merra, m. hn. c. méron. 
Merrain, (me) m Ton.le~,boisde-, thois de chine 
fendu en meswes planches, dent om faitdesdowres de tom- 
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919 -. Merrain 
. 


neaux, dex cuvetr) Daubenshols, Bstt hers, 
a6s.6tab:b., 0; acheterdu-, employer de beau -, 
. taufen, (hones St. verarbeiten, cl, enfoncer;V én. 
(la tige ou la perche du bois du cerf) dieStange bes Hit ſch⸗ 
geweibes. 

Mertensie, f. Bo. ig. de pla. fam, des urticées) id. 

Meérua, f. Bo. (g. de pla. del’ Arable beurewse) id, 

Mérule,m.Bo. (g- 4e pla., fam, des champignons, et cou- 
leur du merle ou noirstre) Uderpily. 

Merveille, f. (chose rare, surpresaate) Wunder, 

~wert, njune rare —,cin feltened W. ;il nous ditdes-sde 
ce pays la, er ſagte W. od. -dinge von dieſemn Lande; ce 
West pas -, ce n'est pasgrand’ -, une grande -, daé ift 
tein W., fein groped W.;ce n'est pas ~qu’il ait reussi,eé 
iſt tein W., daß es ibm geglitett tft; ou est la· d jen'y 
vois pasde -, wo ift dad 1.7? was ift daran Wunderbar 
reé? icy ſehe da tein B., hierin febe ich nichts Wunder: 
bared; la · est ence qu'il a su ¢, das WD, 0d, Wunderbare 
Daran ift, daß er wufter; une-en beauie, cin W., fa. 
cinUusdund vonSchonbeit, cine ~(chdnbeit, eine wun: 
derſchoͤne Perfon; c'est une ~ que cet enfant-la, es ift 
cin W. von einem Ginde, cin IB - find; Poe. une jeune 
=, (jeune pers, extrémoment belie) cin - ſchönes Kind od, 
Madchen; pvl. (pour rabsisser ce que qa veut faire passer 
pour merveiliewx); ce n'est pas grand’ -, voilaune belle 
~, dad ift lein großes W. od. -ding, das ift cin (chines 
@W., cin feltenes - ding! les sept -s du monde, (les pyra 
meides d'Egypte, le Mausolde bAti par Artémise, le temple de 
Diane i Ephése, les muraitles de Babylone couvertes de jar- 
dine, lecolosse de Khides,la statue de Jupiter olympien & Pi- 
se, en Elide, te Phare de Ptolemée Philadetphe) Die 7 28.00. 
~werte der Well; ext. cpt d'une chose excellente 
g-) c'estune des sept -sdu monde,c’estla huitieme—du 
monde, e¢ tit eines von den > -werfen der Welt, es iſt 
bad acre · werl; c'est une ~ (que) de vous voir, (repro 
che amical fait a qn qu'on n'a pas va depuislomg- temps) ¢8 
iſt ein W., das man fic cinmal fieht; faire -s, (faire fort 
bien) W. thitn; il fit-s,des~sau siege de ¢, & cette ba- 
taille, er that W. bei ber Belagerung von c, in dieler 
Schlacht; (le prédicateur) a fit des-s, a fait -s auj., 
hat eine -fchdne Rede gehalten, hat heute ſchoͤn gepre: 
Digt; (cette reilexion) fait - dans ce discours, thut 2B., 
thut cine vortrefflide Wirkung in diefer Mede; (quand 
il se mele de donner 4 manger), il fait-s, fo greift er 
ſich recht an, ſo tiſcht ex augerordentlic auf; P. of. pro- 
mettre;Syn. cl. prodige; Bo. pomme de -, (pla. doat on 
tire un exeellent baume) Balfam-apfel; —a leur jaune, 
(esp. de balsamine) der Springfame, das Springtraut; - 
du Pérou, ¢. belle-de-nuit; - d'hiver, Jar. (90. de poire 
@astomne) Wintersdornbiene, (2. a -,oua~s,adl. (par: 
faitement bien) Dortre ff lic; jum verwundern, wun: 
derſchoͤn, auberordentlich fdon od. gut; (il préche, il 
peint)a—, garg o., aug. gut od, (én; (elle chante, dan- 
se, joue) & -2,0., Wunderidon; 3. pas tant que de -, 
(pat ber fa. nit ſo aderlich oder befou ders, 
nicht fo ſeht, micht febrviel; (il ne l'aime) pas tant que 
de -,n, fond. od. bef.; (iln’y en a) pastant que de -, n. 
febr od. fond. viel. (-t-il bc d’esprit)? pas tant que de 
-.n. fond. viel, 
{Merveilleusement, ad. (> merveille, extrémement, 
dtonnamment) gum Berwundern, ungemein, 
außerordenthich, gang vortrefflid, od. 
vorzuglich; (elle est)—belle, z. G. fon, wunder: 
fcbén; une imagination -feconde, eine ung. frudtbare 
Ginbildungétraft; (cela est) - bien, gang vortr., bere 
lids a s'acquitte de son devoir) ~ Lien, aufé Bollfom: 
mente. 

Merveilleux, se, a. (admicable, seprenant, dtonnant) 
muuderbar, bewundernéwerth; un esprit 
—, tinanfererdentlidber Ropf; c'est un homme -, erift 
cin Wundermenſch, cin gany vorzuͤglicher Menſch; voi- 
la une chose bien -se, bag ijt eine bodft -e Sache; on 
ne vit jemais rien de plas-, man fab ni¢ et, 23-eres; 
c'est une piece -se, elle a eu uneffet, un succes -, dad 
if cin -cd, feltenes Stuck, es hat-e, erſtaunliche Wir: 
tung gethan, es ift außererdentlich gut gelungen, ang, 
gut aufgencommen worden; iro. vous ¢tes un homme -, 
(dtrenge, extragrd. on vow sentiments ¢) fa, Sie findein 
~et, ein fonderbarer Menſch; 2. (excellent en son genre) 
vortreffitdh, vorgiglich; (les muscats) ont ete ~ 
cette annve, find dieſes abr v. geweſen; voila du vin 
=, dad iſt · er Wein; (les draps de cette fabrique) sont 
~, fiud v.; 3. m. (ee quiily a de—, desurpremant, dadei- 
rable dans un poeme épique ou dramatique) das Wunder: 



























et dela courbette; gale; 


hat; die Unde haglichteit iſt cin wieflides od. b 


Merveilleux 


bare, Seltfame; le - est l'ame du poeme épique, dat 
‘W., dad Außerordentliche ift die Seele des ¢; (Boileau 
et Voltaire) ont employc le -, cen persdnikant La diseorde, 
Ja mollesse, le fanatisene ¢) haben Das. gu Hulfe genom: 
men; it. (ce qu'il y ade wil, de moble et d'dlevé dans lesex 
pressions ¢); le - de son style, de ses expressions, das 
Xebbafte, das Edle, das Erbabene in ſeiner Schreibartej 
iro. un · UNC ·e, pers. qui afſecto les bows airs, ou quia 
be de prétentionsy cist pornebmthuender, cin einbildi⸗ 
{cher Menſch/ eincaniprudsvolle, eiugedildete Perfon. 

Meérycisme, m, Med, cesp de cumination & lag. cert. 
pers, sont sujetes) Merpti¢mus. 

lerycologie, C. An, (tralté du méricysmey Abhand- 

lung vom Merytismus. 

N eryte, f. Bo. (pla. de la dimcie, dont les fleurt males 
sont em pelotie senile) Werpta, f. (rve-fafer. 

Meéryx, m, hn. (g. dine, coléept., voisin des lyetes) TN es 

Mes, pl. cf. mon; 2. més-,(particule qui,dansla compo: 
sition des mots, on change La signification en mal, co, mesail- 
lance, matintelligence¢, of) ip... 

Mesa, m. Bo, (g. de pla., aussi appelé riburaciey INOfa, 
Weoborry’s, ſ. 

Mésachat, m. (mauvais achat ou emplettey Schaden⸗ 
fanf, Mißt. ſchlechter Kauf. 

Mésacheter, (acheter trop cher, avec déeavantage) 
mifitaufen, fid verlaufen. 

Mesadon, m. Econ, (00. d'épée de bois, sere, & rappro- 
ebor le caillé qui nage dane le petit lait) Moltenloffel. 

Mésadvenance, f. Au.y. (qualité dece qui déplaity 
Wißſauligteit, Unſchiclichteit, £ 

Mesadvenant, ¢. a. Au. (qni déplaity mißfallend, 
mipfallig, unſchidlich 

Meésair, m. Ma, (a 


















le manége qui Giewt duterre aterre 
p du devant, trot de derriére) id, n; 
(Halbidhule, halbe Gurbette.) 

Mésaise, a Pe c. malaise; le - est 1a simple pri- 
vation d'aise, du bien-étre qui a cess; le malaise est 
un mal positif, das Mifidehagen ijt daé bloße Entbeh: 
ren det Behaglichteit, ded Wohlſeyns, das aufgehort 
imm⸗ 
ted Uebel. 

Mésal, m. hn. (cq., cep. de eérithes, 

Meésallerie, ſ. Med. (dnorme enfure dev jambes) c. dlé- 


phantiasis. 


Mésalliance, f. (marisge avec une pers. d'une condition 
fort infér.» Wt fbeirat 6, f la- dela partdumari, 
bie M. von Seite des Manned e. 

Mésallier , f. (marier & ume pers. d'une condition 
fort infér) unter feinem Stande verheira: 
then; cine Miẽheirath thun laffen; (refuse un parti 
fort riche), pour ne pas- sa pupille, nim (eine Muͤndel 
nicht unter ihremẽt. gu v.; 2,0rd.se-, mlsheirathen; 
cine Mißheirath thun, eingehen; (la noblesse de ce 
pays) ne se mésallie guéere, mifheirathet nicht leidt, 
gebt nicht leit Mipbeicathen cin; elle s'est -ce, fie 
hat misgebeirathet, cine M. gethan; fg. ciréquenter des 
infér.> fa. (il nous fuit), il apeur dese -, er furchtet, ſich 
durch den Umgang mit uns etw. suvergeben; ilcroirait 
se - {en leur compagnie), er wurde ſich in... gu ernie⸗ 
drigen glauben, 

Mésange, f. (petit ois. de pasange, gris rayé 
blanc etde jaune) Mei fe, j 
gf. nonnette, · pingos, — charbonniare o« bruled die are: 
fie M. Rohl-, Nonnen-; ~ alongue queue, Shiwany-, 
langichwangige Dt.;- blewe, huppee, capuchonneée ou 
chaperonnee, Blau-, Hauden-, od, Sobel-;- des bois, 
de marais, Wald- 0d, Tanuen~, Sumpf-; la ~de Li- 
thuanie ¢, bie litthauiſche M. 

Mésangere, f. hn. c. grosse mesunge. ſſchlag. 

Mésangette, f. OF. (pidge pour les mesanges) Meiſen⸗ 

Mésanio, m. hin. (esp. de corail, queles négts, d'Europe 
envoient au Levant) id, 

Mésaraique, &. (qulapp. au cesantére) Bef rds ..; 
veines, vaisseaux -s,—abdern, -gefave. 

Meésarriver, m. imp. «pt de q. accident ſacheux qui ar. 
rive bin suite de qe) fa. Ubelanéfa@lagen; ſchlimme 
Folgen haben; il vous mésarrivera de ce que vous avez 
fait, wad Sie gethan haben, wird abel a., wird Ihnen 
titel befommen; s'il vous mesarrive, ne vous en prenez 
qu’ avous, wenn es libel fir Sie ausidlagt, wenn Bd: 
nett etwas Unangenebmes begeguet, fo meſſen Sie die 
Schuld davon nur fich felbit bei. 

Mésaule, m, Arc. anc, (petite eur entre deux corps de 


logis) Nebenhof. 





Mésayenir. 


Mésavenir, vn. imp. cusité b Viefinitif et’ laSe pers. du 
ting. metarriver; reusir malen goal) pu. ub el aude 
{dlagen; (votre causeest juste), il nepeut vous en 
~, fle fann nicht libel fileSie a., e6 founen feime (elim: 
me Folgen filr Sie daraus entſtehen. 

lesaventure, f. (accident malheurevx) fa, Mißge⸗ 
{Gid, n; Unfall, mdrigerSufall; celacst arrive parune 
- cranges die ift durch ein feltfames M. geſchehen. 

Meschief, m. v.c. matheur, infortune. 

Meschin, ¢. a. v. ¢. jeune garcon, j. fille; -ette, f. 
dim. Heined junged Madchen. - 

Meschite, f.¥. c. mosquée. 

Méeschoir, mescompter ¢, ¢. méchoir ¢. 

Mesclérie, f. Méd. c. éléphantiasis. 

Mesdames, mesdemoiselles, cf. madame, ma- 
demoisella. 

Mesdesmer, va. o. mésestimer. 

Mesdire, mesdisance, c. médire, t- 

Mese, f. Mu. anc. (le corde le plus algué da second té- 
tracorde) Die hoͤchſte Ecite bes zweiten Tetrachor des. 

Nése] on meéseau, m. v. c. iépreux. 

Mésellerie, f. v. ¢. /épre. 

desentoers, m. An. (production du péritoine, qui rtgne 
en forme de fraise te long des inteating; le raise dansle veauy 
Getrife, n. {sentére) Gelrogverftopfung, f. 

Mésenteremphraxis, f. Méd. cebstruction da me: 

Mésentérique, a. An.(qui app. au mesentére) Gettos 
++) Vaisseau -, ~gefif, nj arteres, glandes, nerfs -s, 
-fblag-adern, -drijen, -nerven, 

Méesentérésie ou mesentérite, f. Meéd. @efasnma 
trom, maladie du mesentére) Gekroᷣsen thlindung, f 

Méservir, ¢. desservir, 

Mésestime, f. (le pew d’estime; privation del'-) Ges 
rinafhagung, & Mangelan Udtung. 

Mésestimer qn, (en avoir mauyeise opinion, feire pew 
de cas) mipcacten, wenig achten, geringiagen; ilse 
fait - (par une pareille conduite),er bringt ſich burd.. 
um alle Achtung, sieht fid.. die Geringſchaͤzung An⸗ 
berer gu; (depuis cette action la) je I'ai mesestime, 
babe id thn gemiß achtet, nicht mehr geachtet; 2. opt 
des choses, les apprécier aw-dessous de leur juste valesr)mi= 
f@agen, ——* vous mésestimez cette étoffe, 
ce diamanty, Sie ſchatzen diefen Seng zu gering; Syn. 
malestimer, c'est estimer la chose au-dessous ou au- 
dessus de sa valeur; -~, c'est l'apprécier au-dessous de 
sa valeur ou mésofirir, ſchledt od. feblerbaft (dagen, 
heißt cine Sache unter od. uber ihrem Werthe (agen; 
mipf@asen heigt fle unter ibrem Werthe (Hagen od, 
cin Mißgebot thun. (fla, £ 

Mesier, m. Bo, (arbr, del iede, fam. des anones) Ma⸗ 

Mesgnie, c. mesnic. 

Meésintelligence,(meé-sein-) f, (défaut d'union;browil- 
lerie, dissention) NifveritandniG, n; ilssonten-, 
ilya de la-entr'ewx, fie leben im · ſſe, es herrſcht etn 
M. unter ihnem entretenir, fomenter la -, das IR. 
unterbalten, ndbren; couser de la -, ein M. verurfa: 
chen od. veranlaffen. 

Mésinterpréter, Gaterpréter défavorablement, eili 
mal mifidenten, ibe! ausiegen, 

Mésire, m. Med. (maladie du foie, sccompagnée d'en- 
flure, de douteurs poigeantes Leber· entruudung/ f. 

Meslier, m. Vig. 0. de raisin) Mofhelstraube. 

Mestouable, a. :htamables . tabelndmerth. 

Mesmeérien, 5. 4. (partisan du meumérieme) SRedmes 
riauer; meémerifd. 

Mesmeérisme o« magnetisme, m. Med. (méthode 
curative mist en vogue par Mesmer) die mes meriſche Heil⸗ 
art ob. der (thieriſche) Magnetigm. 

Mesnie oumesgnie, f. Jur, (famille, parenté, les gens 
d'une mime maison) v. Die Familie od. Verwaudtſchaft 
von einem und dem ſelben Hauſe. 

Mésocéphale, m, An. e. moelle allongée. 

Mesoceéphalique, a. An. artére—, c. basilaire (f). 

Mésochondriaque, (kon-) a, An. fibres -s, (ibres 
musculoustes siludes entre les segments cartilagineux de la 
trachée artére) mustel-artige Fibern zwiſchen den Luft: 
rébren-fnorpeln. . 

Mésochore, (ko ) m. h. anc (directeur de concerty 
Muitdiretter, Kapellmeiſter. 

Mésocolon, m. An. (partie du mésentore couchée sur 
le milieu dvecolon) Grimmodarmégetrofe, n 

Mésocrahe, m. An, c. vertex. [> de 

Mésocure, f. Ant. :jeune actrice gree. q 

Mésoffrir, yn, (offrir d'une marchandise Ge 














Mésoffrir 


elle ne van mifbicten; (il n’aura pas cette etoffe & ce 


prix), il en mésoffre trop, bietet gu mentg, ex thut ein} 


alljugeringes Gebot darauf, cf. marchandise. 

Me losse, m. An.c. geniaglorse, 

Meésoide, f. Ma. ane, (s0, de mélopée doat les chants 
roulaient sur les cordes moyennes ou mesoides; mélopée di 
thyrambiquey Meſoide/ f. {feit, £. 

Mésoing, m. Au. cmanque de sain) inu. Nadlagig: 

Mésolabe, m. Math. (ame. inate, desting & trowvermé 
eaniquement devx moyennes proportionnelies) Mefota: 
bium, n. 

Mésolobe, m. An. (corps callewx du cerveau) det 
Hien-tern, die ·ſchwiele. 

Mésologarithme, m. (ogarithine des cosinus et des 
co tangeates) Meſologatithme. 

Mésomeérie, f. Aa. (partie da corps entre les culsses) 
Mitteltheil;(derVheil bes Morpers zwiſchen den Scheu⸗ 

Mésomphale, m. An.c, ombilic, (tein), 

Mesopotamie, f. Gg. (partie de l'Assyrie) Meſopeta · 
mien; habitans de la -, -mter, 

Mesore, m. Li. grec. (imtervalle entre les heures del'of 
fice divin) bie Zwiſchenzeit zwiſchen den lanoniſchen 
Stunden. 

Mesorectum, m. An. (production du péritoine qui en 
yeloppel'intestia rectam dans sa partie supér.) Maſtdar m⸗ 
getrod, n. . 

Mésothénar, m. An. (muscle qui approche le pouee de 
Ja paume dela main) Mitteltlopfer; der mittlere tleine 
Daumenflopfer. 

ésoly m, (subst, minérale em aiguilles,appalée aus- 
sisdolithe, Mefotyp; ſtrahliger Zeolith. 

Mésozeugine, m. Gr, (esp. de reugme ou le mot sous- 
entenda aux extrémités du discours, + trouve dens q. phra 
sedu miliew) Meſozeugma, n. 

Mespile, m. Bo. (g. de pla. comprenant le meflicr et les 
a⸗· Migbelbaum. 

Mesquin, @, (-kein) a.(chiche, qui fait une dépense au- 
dessous dese fortune) frau ferig, tniderig, karg, filzig; 
ilestsi- quer, er iit fol., dae; ilal'air-,lamine-e, 
(a Vsir pauvee, a la mine basse) er ſieht armfelig and, bat 
ein armfeliged, gemeines Undfeben; 2, (ptd'uae dépense 
au-dessous du bien de celui qui la fait) Far gli, atm: 
felig, Durftig; son ordinaire est bien -, fein ge: 
wohnicher Tiſch ift febe fa.. febe d.;(il a) des meubles 
bien -s, ein febr a-eé, ſedt elendes Haudgeratd; ses 
habits sont trop -s, fein Wngug ijt zu a., gu d.; Equipage 
~, aed, clendes Gefabrt; it. a-er Aufzug; mener une 
vie -¢, cin f4-e8, a-e8, elendes Leben fubren, targlich 
demlich leben; Pt. (masigve, pawvee, de mauvais goit) 
dürftig, mager, Eleintid; le gout -,¢quis'oe 
coupe de petites parties, opp. augr. gout) Der Ul-¢, b-¢ Ger 
ſchmac (ce contour) est -, (cette figure) est-e, it f., 
d.; (les oavrages de ce peinire) sont secs, -s, 5a mani¢- 
re de composer est ~e, fiud fL., d. od, m., feine Com: 
pofition ift fl., 0.; earactére-, ou mesquinement des- 
sind, cin b-er ob. ein d. gegeidhueter Coaralter; it. ar- 
chilecture, decoration ~e, {l-¢, 0-¢ Bauart oj 2m. 
(Théophraste) a fait un tableau vivant des -s de la 
Grece, Sat cin lebendiges Gemalde vou den Kleingel⸗ 
fern Griechenlands aufgeſtellt. 

Mesquinemeont, (lajad cau⸗· man,mnesquiney Et a u⸗ 
ferig, targlichſfilziga, armfelig; aufecine-e 
Urt; (diner) -, targlich; (vivre) -, fn., a. drmlid, cf. 
mesgquin(Pt). 

Mesquinerie,¢ki) f. (épargnesordide et mesgaing; vice 
opp-alaliberatite) Knauleret, Aniderel, Kargheit, 
Filyigteit, f; la - parattdans un avare, soit qu'il donne, 
soit qu’ ilepargne, die K, zeigt fid bei cinem Brigigen 
ſowohl im Geben ald im Sparen. 

Mesquis, (ki) mo. (00, de basame appritée avec du reda⸗ 
au liew de tan) mit Gerbersbaumrinde gubercitetes 
SAhafleder, 

Mesquite, (hi) m. Bo. (arb. d'Amér, qui produit une 
gownse co, celle des haricots, contenant qs grains bonaet · 
Loire de Vencre ¢) Tintenbaum. 

essage, m. (charge, commission de dire, de porter qe) 
Botſchaft, i Auftrag; i est charge d'un man. 
vais, d'un fachewx -, man hat thm cine f@limme, eine 
perdriepliche B. aufgetragen; (voulez-vous luimander 
ge?) jeferai vowwe -, i will ibe Bote ſeyn, Ihren A. 
efOrgen; 2. (ky chose méme qu'on est chargé de dire oude 
porter) B.; c'est lui qui portait les -s, er trug die B-en 
hin und ber; et war der Brieftraͤget, fa. 3, (communi 





Messager 


on fit lecture du-du roi, man verlad bie B. r. 

Messager,ere, 5. (quilaitun message, qui vient annen- 
eer ge) BOT ¢; jeluiaienvoyd ~ sur, -, ich Habe ihm 
~miber -m gefchidtt; le - des Dieux, (Mercure) der B. 
der Gorter, der Botter-, Wertur; Iris, -ere deJunon, 
Iris, die Botinn od, Dienerinn der Guno; Poe. ta 
~tre du jour, da soleil, ('surore) der Dor- des Tages, 
die Vorlduferinn ob, Borgangerinn der Gonne, die 
Worgeurdrhe; (les hirondelles) sont les ~éres du prin- 
temps, find bie Bor-n des Friblings; fg: (les prodiges, 
les monstres ¢) sont des -s dela colere de Dieu. find—n, 
Unjeichen des yottliden Zorues; P. if n'est point de 
meilleur ~ que soi méme, (on est tow). plus sir d'une cho 
oe que l'on fait ou doatons informe par soi mémne que par us 
autre) wer et. gut auẽgerichtet baben mill, mué felbit 
geben; fa. willft du, dap dit's gelinge, fo fied ſelbſt uach 
deinem Dinge; 2. (qui porte ord. lerpaquets ou effets d'une 
ville # ene sutre) B.; le ~de ville, da baillage, der Stadt 
-, Umjs-; le =, la -ére de Nion ¢, ber Nioner B., die 
RN. Botinn od, Borhinn;-a pied, Acheval, avecune 
charrette, Fup- od. Lauf-, reitender, fabrender B.; - 
de luniversite,iqui y porte les effets des particutiers) Uni: 
verfitaté-;- des mines, Berg—;~ d'etat, coll. chargéde 
porter officiellement a q. corps politique les actes ow autres 
pheces qai doivent lui dtrecommaniqués) Staaté-, 

Messagerie, ſ. (emptoi de messager public) Q oe 
tensame, nm; <dienh; la~de tellieu esta affermer, 
das B. in dem und dem Orte iſt zu pachten; 2. liew ov 
le messager tiewt son bereau) Beme iſterel, & shang, n; 
aller ala -, in die B-m. geben; 3. cveiture publique Bo: 
ten:wagen, :farren; aller par la-, mit bem Boren 
fabren, 

Messaline, f. Com. (toile d'Ezypse quise vend au Cai 
rex) Meifaling, f; fg: clem.de prince teds dissolue) M. 
audidmeifende Furjtina, 

Messamine, f. eu raisinier, m. Bo. (pla. de Virginie, 
qui porte une esp, de raisin aussi gros qu'une cerisey Trau 
deubaum. 

Messe, £. Cath, (olũce ou pridees publiques dams ta cdlé 
bration de eucharistic) Me (fe, & dire, celebrerla-, 
lasainte ~, bie M. lefen, die heilige M. lefen; aller a 
ja-, in die M. geben; entendre, ouir la-,bie M. horen, 
anbéren, der ON. beiwobmen ; soaner la -, in Die M. 
lauten; faire dire une -, des-s pour qn, cine M. -n fiir 
einen lefen lagen; répondre, servir la -, bei Der M. ant⸗ 
worten, IN. dienen; Ja ~ est dite, die M. ift vordet; 
grand’ =, ou-haute, (qui se chante par des choristes, et 
qu'on cdlobre ord. avec diacre etsous-diacre) bebe M. Pod 
~ Pohamt, n; petite - ou basse ~, (qui se dit sams chat, om 
séecitant sealement les pridres) ftille M. j· commune ou 
dela communaute, (dans les monasteres) Kloſter -; - du 
jugement, (ou l'on se purge d'une calomaice pat les preuves 
dabties Meintgungs-, Hedtfertiguugs-; - paroissiale 
ou de paroisse, (que le eurd est ebligé de célébrer {ates et 
dimanches pour ses paroissiens) Pfart-; une—des morts, 
destrépasses ou de requiem, (qu'on dit & l'intention des 
ddfunts) cine Todten-, Seel-, ein Todten-amt, Seel⸗ 
amt; une · du taint esprit, (quien edlebre avant q. assem 
btéeg, et qui commence perl'invocation du saintesprit) Hei⸗ 
liggeift-; une ~ de la Vierge, (qu'on offre’ Diew sour l'in 
vocation dela Vierge) eiligiungfrau-;la~desapdires, 
des martyrs g, (ou l'on invoque Diew part’ 
die Mpoflel-, Warterer-; - votive, ca 
office du jour) Votiv-; la · du jour, (celle du saiet dent on 
a fait Volfice dans le bréviaire) Die M. bes Tages; la · du 
scrulity, (oi l'on examinait siles catéchumenes daient dispo 
sé b cocevoir le baptéme) Die Pruͤfungs· la · de minuit, 
la-du point du jour, die Mitrernadt-, die Frio-jle 
canon dela-, der Meficanon, dag Wefigedet;la-esta 
Vevangile, mau ift in Der M. am Evangelium; il n'a 
plus trouve de -, il a perdu la -, ila manque la -, er ift 
nicht mebr yur IN. gefommen, er ift neben die M. ge 
fommen, er hat die M. verfeblt; au sortir dela -, beim 
Herausgehen aus der N.; - seche,¢ esefait point de 
consdéeration) trodene IN.; la~ rouge, (que les partements 
faiasient céldbrer aprés les vacances pour lewr rentrée, et 
lag. ils assistaiont en robe rouge) Die tothe WY; ila chante 
~, (adits re ~) po, ex hat gum erften Male M. gelefen; 
voila une · qui sort de la sacristie, (voilh ua prétee qui sen 
va dire be -)fa. ba kommt die IN. aus ber Salriſtei, da 
fommnt ein Priefer, der nun die M. liest; voilaune ⸗ 

uisonne, (voila qu'en sonne une -) fa. es laͤutet in cine 
a; (ce prétre) vit de ses~s, n'a que ses ~s pour vivre, 
















cation officielle du gouvermement’ q. corps politique) B.ʒ : cil vit des rétributions qu'ilem tive) lebt pen fetnen -n od, 
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WMesyedlbren; (ce musicien)a fait une belle -, (bien 
amis en mausigue ce qui se chante aux grandes messes) hat the 
we (hone Wi. gebaiten; P. - de chasseur, (dite La bétey 
Saye, int Gile geleſene M.z Ho. c. mungo. 

esscatice, (me ce-) ſ. unanquede bienscance, le com- 
traire dela b.) v1, Unfebidlichtert, Mngiemiteteit, f Ue⸗ 
beiftand, Mißſtaud il y ade Ja - aux vieillards de fai- 
re les jeunes, ¢6 Apt micht gut, wenn alte Leute jung 
than; al y a de la⸗ de s'habiller de la sorte, es ijt un⸗ 
(@itlic pich jo gu kleiden. 

Messéant, €,(meé) ord malsdant, e, a. (contraireh 
ta bienseonce) uUN{Midlig, unanandig, un 
riemlich; c'est une chose -e, bag ijt etwas U-es; il est- 
aun ecclesiastique dee, es ift u. fir einen Beiftlichen, 
¢6 ictt fic mi@t fur einen ,., jug. . maledane, 

Messénie, f. Gg. (contrée du Pelopondaey MNeflenien; 
on, ne, 4.4. (de ) Wegener, inn, meſſeniſch. 

Messeoir, (mé-gair), vin, (n'dtee pas secant, ne pas com 
venir; ales memes temps que seoir) Unf idlid, une 
anfanbdig, ungiemend fepn, übel anjteben; (coue 
couleur) messied d votre age, ift unſch. fuͤt Ihr Miter, 
(dict ſich mit, paßt nicht fur g; (cet ajustement) ne 
vous meszi¢ra pas, ied Ste mide miptteiden, wird 
Fonen might adel eben, wird Ste nicht wbel Leiden, 

lesser (mectr) ow messir, m. ¥.¢, messire. 

Messerie, f (contrée) v. Landſchaft, f Gebiet, ni; la 
~ d'un lieu, d'un chateau, dag , eines Ortes x. 

Messervir ov méservir, v.c. desservir. 

Messidor, m. Hf. (toe mois de l'année républicaine, du 
ig. Juin au e8, Juallety @rntemonat, 

Messie, m. Th. (le Christ, le libéeateur promis de Diew 
dans Vane. testament) ber WN ¢ ({ta és; l'atiente du -, l'ar- 
rivee, la yenue,l'avcnement du ~, die Crmartung, die 
Anlunfe ded Wi.; fg. cptdeqn qu’ow attend avec gr. impa- 
tience) fa. il estatlendu comme le ~, comme les juils at- 
tendentle-,man wartet auf ifn, wie auf den M., wie 
die Juden auf den M., man febnt ſich nach ihm, wie 
nad bem WR. e, 

Messier, m.ou garde champétre, (paysan commie 
i la garde des frwis de la terre) Feldsbuter, (G8, 
Flur fd dG; le - d'une commune, der F, einer Ges 
meinde; il a ete pris par les · en cucillant des raisins, 
et iſt von den Feldhütern od. Feldſchützen aber dem 
Traubenpfldcen ergriffen worden; As. (const, boréale, 
ainsi appelée du nom deM., grand observatewe) Meſſter. 

Messieurs, (me ciett) pl. de monsicur, c. 

— e, a. Gg. (de Metz) pon Metz, Metzer, inn; 
ne ziſch. 

essine, Gg. cvi. de Sicile) Meſſina. 

Messire, (me) im. (litre Chomseur qui, dans les actes, 
se donaait 4 des pers. distinguées) id. Serr; Jar, - jean, 
in. Ou poire de ~, (to. de poire carsante, mire ca Octob, eb 
en Nov.) der Dang, die Hangbirn; une compote de ~ 
jean, Hansbirn-mug. 

Messotier, (thier) m. Au. (diseur de messes) map. 
Meffenteler, ſchnapper. 

Messouan, ¢. méstuant. 

Mestice, c. métis. 

Meslier, a. v.c, aécersaire. 

Mestivage ou mestive, m, Jur. (redevance en bled, 
droit qui se léve aur les bleds qu'on meissonee) Morn: 

Mestrance, f. Mar. ¢. maistrance. (sedeute. 

Mestre, (snes-) m. Mar. arbre de-, (le g. mat d'une 
galére) det grofe Maſt einer Baleere. 

Mestre-de camp,(mes) m. (colonel de cavalerie ou de 
dragons) Kavallerie: od. Dragoner-Ober(t; - général de 
la cavalerie, (off. qui était apres le colonel général dela ca- 
valeries zweiter Generalr oberſt ber Reiterei; a. f.la~, 
(ta te compagnie d'un régiment de cavaleriey Die erfte Kom- 
paunie eines Meiterregiments, 

Mestre-école, m. v. Schulmeiſter. 

Mestrie, f. Au. (science, savoir) v. Wiſſenſchaft, 
Kennmig, f 

Mesuage,m, Cou. (maison ou on loge, ord. aux champs) 
Wobhnbaus, Landhaus, n.c. manoir, 

Mesue lapis, ¢. dapis daruli. 

Mesurable, a. :qu'en peut mesurer) mef bar; l'in- 
fini n'est pas · dad Unendlice ift un-, Lage fich nicht 
meßen od, ausmeſſen, ift unermeplich. 

Mesurage, m. cact. de mesurer) bag Meſ (en, Ab⸗ 
Uud-; (j'ai acheté son bled), j'ai ete présent au ~, ich 
bin bei Dem M. gegenmartia gemefen; Ex. le-dune 
mine, der Grubengug, die Marficheidung;—de simple 
précaution, di¢ verlorne Sanur; —décisif, Wehryumy 
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2, (droit pris sur ce qu'on neesure,it. salaire de cebsi qui me- 
sare) Mefigeld, oj it. Meſſerlohnz 5, (procés-verbal d'un 
arpenteur, ord, avec te plan figure de Varpentoge) Feld: 
meflerédericht; Rif eines Feldneſſers. 

Mesure, f. cre qui sert de ragle powe déterminer une 
quactite) Maß, nĩ ~ de capacite, Jngult-, Gebalt-, 
M. fur dew koͤrpetlichen Inhalt; ~ de longueur ¢, Lane 
gen~;~s liquides, des ou A liquidesy Fluyiateitd- od. 
=¢ fiir Die Flufjigterten; -s seches, ow & grain, -¢ fie 
trodene Saden ob. fiir Mdrner, Korn-c, Gerrerde-e; 
faire bonne -, gutes Dt. haben, gut meffen ; vendrea 
faux poids et a fausse -, falſches Gewicht und IN. fab: 
Ten; réduire toutes les—s& une meine -, alle -¢ auf ein 
eingiges suede fabrensle litrele stére sont denouvelles 
~3, Dad Liter, das Srere find newe -¢; la toise, l'aune, te 

ied g, sont des ·s de longueur, largeur et profondeur, 

as Hlafter, die Ede, der Scud nud Langen-e, Bret 

ten-e, Tiefen-¢; le mouvementest la-du Lemps, die 
Bewegung iſt dad M. dex Zeit, bad Jeit-; fg: n'avoir 
qu'un poids et une -, (dire impartial, ne par tae aceep- 
tien de personnes) cinetien Gewicdt und M. haben; uns 
parteriſch (evn, fa. alles Uber einen Kamm icheten; il ae 
faut pas avoir deux poids et deux ~s, man maf 
nicht zweierlei Gewicht und M. filbren, man mup 
immer nad cinerlet Srundidhen richten, enti@eden, 
cf.comhie, combler, étalunner; Ex. la~ de terrain, 
@rbd-; Fundgrube fj - pour le charbon, Kohlen tu⸗ 
bel; :mafi, 0; la - de quatre quintaux, die Scherbez la ⸗ 
de saline, ta 14 quintal) Gaul, P, de la ~ dont nous ine. 
surons les autres, nous serons mesures, (nous serans teal. 
tés ©o, mows auroes traité tes autres) Mit Dem ·e, wont 
wit meffen, fell und wheder gemeffen werden; fg Dieu 
a tout fait avec poids, nombre et—, isegement, pour des 
raisons prises damssd souverane angesse Ghote Hat Alles 
weidlichabgemoagen und abgemeffen; (ped un hemme sa 
geet circoespect) il faittout avec poidset—, erthut Ules 
mit Bedadt, mit Ueberlegung; er wagt Ules ab; Alg. 
— COMMUNE, (qusalite qui sert d'unite de comparaison & 
pla. grandesrs de la méme exp.) gemeinſcaftliches Wt; 
Arith, - d'un nombre, cnombre qui se mesure sans Lsisser 
ae fraction) Dad W,,ber Factor einer 3.21; g est- de 27, 
Gift ein M. von 27; ~ d'un solide, cube dont te rite eat 
us pouce, un pied, oug. autre langueur déterminée) Der In- 
bait, bad fubifche IN., Das Mubil- eines Rorpers; Ge. 
~dun angle, (arc decrit du sommet, ef d'un imtervalle 
queleanque cntre les edtésdel'sngle) Di, cined Winkels; 
~d'unesurface plane, :qui a poer carré un pied, une Loins, 
ou toute autre longueur déterminge) Dad M. 0d, Der Jn 

halt einer Fade; - d’uneligne, (drcite prised relance, et 
comsidérée co té; tel estle metre) M. einer Linie;- de 
lamasse, (son poids) die Quantitat od, dag Gewicht der 
Maſſe; -slinéaires,~s desolidite, de superficie, Lan: 
gen maße, Rorper:, Fladen:. 

2. (ee que contiont ua vais, qui sect aa · M., Maͤßchen 
od. Maßleinz une - (un litron) de sel, cin M. od. Maͤß 
den Galy; une - (un picotia) d'avoine, ¢in.. Haber; il 
adonné deux -sd’avoinea son cheval, er bat feinem 
Pferde swe. . Haber gegeben; it. (dimension) We; 
prendre la -,les -s (d'une colonne,d'une piece d'archi- 
tecture ¢), bag IR., die Mahe. . nebmen, od. aufneb: 
men; prendre la - d'un habit, la - d'un homme pour 
lui faire un habit, dag IW. gu einem Kletde nebmen, et: 
ner Mannéperion cin Kleid anmeffen; prendrela~ du 
pied, (pour faire des squliers) dag IN, pom Fufe nebmen, 
Saube anmeffen; (le cordonnier)a prisma ~, hat mein 
IN. genommen, bat mit Schude angemefien. 

3. Td. Are, prendre des -1,(rapporter eur le papier celles 
qu'on détermine avec q, instr.) M·e auſzeichnen, zu Pas 
pier bringen; donner des -5, (régler la proportion de ce 
qu'on désire, par rapport b l'usage du liew et & be commpis- 
aance qu'on en a) admeffen, ausmeffen, das M., die -¢ 
beftimmen; Bo. les -s variables, (qui se sont pes Ges, qui 
wt schon fea liewk) Die verauderlichen ~¢; Char. - 

rles rais, smorecau de beis serv. & prendre la — des 
Bociden —; Ep. c. bodte; Es.étreen Ja, (en distan 
ee pour parer eu pour porter un coup de Seuret ow d'épée) 
im 2ag er ftehen; etre hors de —, (n'étre pas d ta distance 
qu'il (out pove'gy amd Dem &. fepa; entreren -, (approcher 
de Pennemi par wn petit pas em avant) ing’, treten, fid ins 
2. fhellen; rompre la —, (se mettre hors de portée de rece- 
voir un coup) aud dem 2. fomumen;lirer en ~, (4e pied fer. 
me) fim &. in feer Stellung ausſtohen; sortir de~, pu 
weit aushofien; Jeu. de mail: exp de compas rend pour 
marquer les deff, poids que doivent aveltles bonnes boules de 
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4iff. grosseurs) S)}.; Ma, ;temps, mous, distances qu'il faut 
otuerverssla-, la cadence d'un cheval, der regelimafige, 
ſchulgerechte Gang eines Pferded; (ce cheval) fournit 
son air avec toute la —et lapréciston possible, macht {eis 
ne Schulen mit aller moͤglichen Regelmapigteit und 
Ditchrigheit; Mu. (mouv, qui marque lesintervalles s gerder 
dans le chant, daasly danse) Ta ¢t; battre,observer la -, 
ben T.ſchlagen, balten.cl. ddton;chanter, danser, jouer 
de =, (Vobserver exsetement dans le chant p) nad dem Te 
fingent gjallerde -, hater, presser, ralentirla -, im Z-¢ 
geben, ten T. ſchneller, langfamer machen; vous sor- 
tez dela -, gardez la -, Siefommen aus dem £-e; bleis 
ben Sic im T-e; il est hors de -,erift aug bem T-e; 
Poe, (arrangement et cédence d ua cest. nombre desyllabes 
qui composent un vers) © tibemmag; (ce vers) esttrop 
court d'une syllabe, d'un pied, la ~ n'y est pas, (it um 
cine Epibe, einen Fuß gu fury, ex hat mide das geborige 
&.;(ces vers) n'ont point de -ni de repos, daben weder 
S. usd Mubepautt; il manque ge ala ~, es feblt et, am 
G-e; Coul, cbende de parchemin ¢, sur lag_on mirque les 
longueurs de I'babit dont om pred le-) Daf; Tir. les -s, 
(anacaun dans leng, on passe le Gi d'or pour en voir la gras 
seur) Ke Drahtmaße. P 

4. fg: précautions, moyens pour arriver * ea but) die 
MaGregel, (vy. Masnebmung); if a pris des-s de 
longue main pour ¢, ¢r bat ſchon langit -n getroffen, 
um 2; ila pris de fausses -s, il a mal pris ses -s, et bat 
falſche -nergriffen, erbhatfeine~njoledt getroffen od. 
genommen; rompreles -s de qn, lui faire perdre ses ~s, 
(teaverser ses denseine) C]nes · n Dereiteln, buntertreiben. 
ju Nichte machen; einem einen Strich durch die Rech⸗ 
nung maden, of. rompre; it. mettreun homme hors de 
=, the déconcerier, deranger tea projets, c. Ma.) einen aud 
der Faſſung bringen; cire hors de ~, (n"étre ples d portée 
de (aire ge, ef. Bs.) aud der Jaſſung fen; ne point garder 
de ~ avec qn, (n'avoir sacun méntgement pour lus) feine 
Schonung gegen einen haben, ohne Sh. mut cinem 
verfagren, ef. gardor, passer la -, (sortir dea bornes de 
le bienseance) Dag Wah. be Grengen tiber{dreiten; ilest 
sans régle et sans -, il n'a ni régle ni-, «pi dus hem. 
excessifet deregla en towt ce qu'sl fait, surtowt av sujet de la 
Sepensejer uͤdertreibt Alles er balt weder Maß noch Ziel 
iladela-, il est plein de fait et de-, ilesttou). dansla 
-, ilgardela ~en tout, (pt de qn qui aun sentiment juste 
des coavenasces) er halt Dag rete Wap, er fennt die 
Megeln der Schidlicteit genau, ex vergifit ſich nie, 
er bale tn Ulem Maß und Ziel. 

5. &-que, (elon ov suivant que, & proportion, en mame 
temps que p Nad Maßgabe; ie nahdem; nag 
WerhdltnipP; verbaleuiPmagty; fo wie; (on 
vous paiera) k- que vous travaillerez, nad M. curer 
Urbett; je w. ibe arbeitet; & ~qu'il avangail, on , ſo wie 
er vorridte »; it. abs.(vous n’avez qu’atravailler), on 
vous paiera &-, man wird euch verbdltnifmagig be- 
jablen; Pa. au fureta~ (&-quey on Jes paie au for et & 
—qu'ils travaillent, au fur et a- de l’ouvrage, man be: 
janie fie, je n. fie arbeiten, nad Verd. der Arbeit; 
(il regoil son argent) au furet a-,fa. afureta~, nach 
Berh., nach Mafig. fermer Urbeit, 

6. oulre~, ow sans ~, ad, (aves exes) ther bie Make 
il a été baliu) outre -, Uber die M. anGerordentlia; (il 
dépense sans ~, outre · er ift dber alle Maßen ver 
ſchweuderiſch. 

esurer, (employer ‘une mesure,pour conaaitre le quan: 
titd, Vetendue ou lee dimensions de qe) meffen, ab-, 
aug-;-une colonne, un champ, cine Siule, ein Felde 
m., ab -; (le barométre) sert a - la hauteur des mon- 
tagnes, dient bau, die Hobe der Berge zu m,; ~ au bois- 
feau, au pote, mit dem Scbeffel, mit der Kanne m.; 
~ al aune, mit der Eile a., nad Der E. m;—alabrasse, 
a la toise, a la ligne, nach der Kiafter, mit od. nach der 
Senur m., ab-, abtlaftern, abſchnuͤren; - les degres de 
froid, de chaleur, die Grade ber Kalte, der Hie em; 
—aveo le compas, ab-girfelm, auéy; mit dem Zirkel 
ebm, auém., abfreiten; - le courant d'une riviere, 
ie contenu d'un bassin, ile jawger, toiser) Den Lauf eines 
Fluffes, den Gehalt eines Waſſerbeckens m , aué-; bien 
=son coup, feinen Stog, Schlag od. Hieb gut ab-; 
mal -, (s'abuser em mesurantyunrigtig m.,abm.augat., 

id tm Meſſen irren, cf, comdle, ras; Ex. - une mine, 
eine Grube od. Sede audm., abfchienen;—la profon- 
deur d'un poits, einen Sdact ableigeru; -avec le 
plomb, [6then; · les travaux d'une pine, De Urbeiten 
in einer Grube absiehen; - ala corde, verfdudren; - 
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des yeux, avecles yeux (la haujeur d’une tour, la pro~ 
fondeur d'un précipice), ien jwger par le moyen des yeux? 
mit dent Augen ad-; - (un homme) des yeux, d'aa⸗ 

miner atientivement depuis la tele jusqu’ aux pide), mit 

ben Mugen m.; Ch. (le chevreuil, Je cerf) mesure La 

forét, (la traverse d'us bout A Fautrey durddfdhreitet, 

durchlauft Dem Wald; Poe. vers mesurcs, ca te man, et 

avec les mesures des Latins) Gerfe im Gplbemmape ber 

lateiniſchen Dicer, : 

2. 4g: (propertionneyabmeffen, einriaten;- 
(sa dépense) & son revenu, tach feinem Gintommen 
ab-, ¢,; — (ses entreprises) a ses forces, nad feinen 
Kraften ab-, ¢.5~s0n épce avec qn, aveccellede qn, 
(ve battce contre tui) feinen Degen mit dem eines Uns 
bern meſſen, fic mit einem m, od. ſchlagen; -ses 
forces contre un autre, (les éprouvercoatre..) feine 
Arafte gegen einen Undern m,,verfucken; se~avecqn, 
(vouloir s'égaler h hui, letter comtreluiy ſich miteinemm,, 
e6 mit einem aufnebnten; se —avec son maitre, fid 
mit feinem Meiſter, mit einem Stirtern m.; P.cf, 
aune, chte, vent; ~argentaboisseau, (ttre fort riehey 
bag Geld mit Sheffein m,, ſeht reich fepn; fg: - ses 
actions, ses paroles, sesdémarches ¢, (agir et parler avec 
sagesse et circenspection ) feine Handlungen, Worte, 
Schritte abd-; (soyez prudent), mesurez bien vos dis- 
cours, m, Ste Ihte Reden wohi ab; ilnese donne 
le temps de rien ~, ernimmit fic nidt dieSelt, et. abs 
gum., gebdrig gu iberiegen; demarches, expressions, 
paroles ¢ -€es, abgemeffene Schritte ¢; (il lui parla} 
en termes peu.~es, in uniiberlegten, ungebilbriichen, 
unfcidlicden Udedriden; un homme trés -€ dans ses 
discours, cut in {einen Reden febr vorfidtiger od. be: 
butfamer Meuſch; tant il paraitsage et-e dans les plus 
grands perils, ſo weiſe nad bebutfam erſcheint er in 
ben gropten Gefabren; (ce fat) marche apas comptés 
et * geht in gezahlten und abgemeſſenen Schtlͤten 
einher. 

Mesureur, m. (qui mesure) The ffer, Uns-;-de 
cendres, de charbon, desel, Ufgen-, Roplen-,Ealy-; 
Jes jurés-mesureurs de grains, bie geſchwotuen 0d. be: 
eidigten Sorn-; Ex. - des mines, Abſchlener, Marke 
ſcherder. 

Mesus (a), mésusage, m. Pa. v. c. abus. 

Mésuser, vn. ord. abuser, (faire wn manvais usage) 
migbrauden ; il a mesuse de vou bienfails z, er bat 
Sobre Wobirhaten zemißbraucht, einen üͤbeln Ges 
braud von. . gemadt, Syn. on mésused'une chose 
qu'on emploie mal, on aduse d'une chose qu’on em- 
* faire du mal, man mipbraudt eine Sache, 

i¢ man ſchleot anwendet, man macht einen 
fhlimmen Gebrauch von ciner Sade, die man 
jum Bdfen anwendet; on mésuse parderéglement, en 
agissant sans rime ni raison; on abuse par excés,en 
agissant contre la justice, la probite, man made ¢ i⸗ 
nen Mißbrauch von et, aus Unerdnung, wean 
man unverſtaͤndig bandelt; man madt einen 
folimmen Sebraus vonet. aug Frevel, wens 
man gegen die Gerectigttit, gegen die Redlichteit 
bandrit; une mauvaise téte mésuse de vos bienfeits, 
un mauvais cour en abuse, ein ſchlechter Kopf, cin 
cinfaltiger Meni mipbraudt Jore Wodlthaten, 
cin ſchlechtes Hers, cin bofer Menſch ma dt cinen 
fdlimmen Gebraud davon, 

Mes-vendre ¢, mes-voyer,c. mévendre, gy 

Metabase, f, Med, (changement d'indication, de re- 
méde, selom les circomstances et les symplomes d'une mala- 
die) Metabafié, f; Unyeichen-medhfel, it. Arzuel⸗· w. 

Métabole, f. Rh. :fgare qui consiste 4 accumuler plu. 
expressions syn. pour peindre une méme idde) Anhaͤufung 
aleiddentiger Musdrilte ; Med, (changement dane le 
temps, l'stmosphare, le maladie) Beranderung (der Wits 
texung. Der Jahreszeit, ber Rrantheit). - 

Méetabolelogie, f. Med, (traité de la metabole) Ube 
bandiung vou ‘co bei den Krankheiten cintretenden 
Verdnderiingen, 

Métacarpe, m. An, (se partie de le mais, entre le 
carpe ou poignet et tee doigt Mittelhaud, f. 

Métacarpien, m, An. cpetit musele charnu, entrele 
gros ligament transversal du carpe, et toute la face interne 
du ge os du metacarge) Diittelbandmusfel; 2.-,ne, 
$, a. (qui app. ou carpe); muscle-, Di.; lesos -s, Wits 
tetbandtueden; premier, second ~ (ou os ~) erfter, 
poeiter,. . 

Métacarpo-phalangien, ney, s. a. (qui app. au mé- 


Metachorése 


tacarpe et aux phalanges) gu ber Mittelhand und ben 

ngergliedern geborig. : 

etachorese , (ho) f. Med. ciransport d’humeur 

morbifique d'une partiedans ume autre; métastase) die Bers 

ſetzung des Kranlheitsſtoffes; das Wandern derKrant: 
ett. 

 Ristachreeiieass, (ho) m. (anachronisme qu'on {ait 

en repportant un évenement & wn tempe antér. & celui auquel 

iN ent arrive) Seitrecbaungéfebler, Jeiteirrthum, ¶Me⸗ 
tachroni¢m) ; lerreur paranticipation de date cons. 
titue le -, der Gerthum durch Ungabe einer freihern 

Beit madt den M. aus. Unletire m) Metacism. 

Métacisme, m. Gr. (aéfaut dons Ja prononciation de 

Métacondyle, m. cdernidre phalange des doigts on der 

rieils, recouverte par les ongles) Knoͤchel. 

Métagitnies, f. pl. Ant, (fétes’ Athones en Vhowncur 
Apollon) Metagitnien, f. pl. 

Métagitnion, m. Ant, (2d mois de l'année sthénienne, 
ois t'on ce lébeait les pretagitnies)id. (bet 2t¢ Monat der 
Utbener.) 

Metagraboliser, va. Au. (rimer malgré Mizerve)c. 
rimailler. (metal, DNetallgemtfch, n. 
* Métail, (lm) m. (composition forméde de métaux) TN fh: 

étairie, f. (bien de campagne affermé) Weierei, ſ. 

Meier-gut, n; -bof; faire valoir une -, cine M. e rear 
benugen, gu gutem Ertrage bringen; il a ptu.—s,er 
hat od. befigt mehrere-en, Meierguter, Meierbofe. 

Métal, m. pl. metaux, (corps minéral, fusible et maltéa- 
ble, formé dace lee entrailles delaterre) Metall, nj 
- parfait, noble ow précieux, (qui a'éprouve aucune alté 
ration par act. du feu, tel que lor, Vergent) pollfomue 
nes, edles Dt. ; Jes metaux imparfaits, ignobles ou 
communs, (tele que le culvre, Taiain, le fer, le plemb) 
bie unvollfommenen 0d. unedeln —¢; les alchimistes 
donnérent aux -x lesnoms des planetes, (Vor était te 
soleil, argent la lane, le cuivre Henu⸗, le fer Mars, V'étain 
Jupiter, le plomb Saturna) Die Uldymiften gaben den 
=en Namen von Planeten; les x solaires, lunaires, 
(jeunes, blancs) die gelben umd weifen -¢; miroir de~, 
plaque de -,metallener Spiegel, -fpiegel,-platte,£ les 
demi —x, autre!, (nom domed aux ~x moins duetiles) bie 
Halb · e⸗ des miroirs, (composition métallique tres-com- 
pecte, susceptible de poli au point de devenir unie ¢ 
glace) Spiegel-; -defonte, (- fondu ou cuvrages quien 
soot faite) Gug-, gegofeneé Di.; -x natifs ou vierges, 
(que ta nature présente sons leur forme métallique) gedi¢= 
gene M. od. Sungfern-¢; - carbonate, (cuivre casb., 
ou malachite, plomb carb. blanc) tohlen ſaures WW. —sul- 
faté, (plomb ralfate) ſchwefelſaures W.; -x muriates, 
(argent, ewivre muriaté) fals(aure -¢;—x phosfates, (ewi- 
vre, plomb phosfaté phodphorfanre -¢; -xarsenialcs, 
(euirre , fer arséniaté) arfenilfaure -¢; - chromate, 
(plomb ..) Gromiumfaureés M.; prince -, ou - de 
prince, ou du prince Robert, (composition de cuivre et 
de zinc, qui ress. Tor parla couleur) Pring-, Comba; 
Art, (compasition de dif. metaax dont on fait det canons) 
RKanonen-,Kauonengut, Stidgut,n; canon de -, fa: 
none von Stilctgut, metallene Kanone; Bl. metaux, 
(Vor et Vargent, par opp. & eimaax qui sont les couleurs) 
Metalle; Fond. -, ou - des cloches, (mat. dont elles sont 
faites) Bloten-gut, n; :fpeife, f. Syn. - indiqueun mi- 
néral quelconque, pur, simple; métail une composi- 
Gon de -.2; lor est un ~, le similor est un métail, me- 
tal seigt irgend cin reined einfaches WN e tall an; me- 
tail cine Bufammenfehung von -en, cin emf od, 
Mife-; bas Goldift cin M. dad Simiſor etn Mifd-. 

Métalent, m. (¢faut de talent) pu. Mange! an Fax 

tgtelt, an Talent, 

M e, f. Gr, (Sgure par lag. of prend Tanteec 
pour le conséquent, ou teconiéq. pour l'antécdd,> 
‘alepfi¢, f; ila vécu, ot nousle pleurons, pour i 

est mort, estane · et bat gelebt od. wir bemeinen 

ihm, ftate er ifttobt, ifteine I. 

Métalleité, (tal-te) (. Chi. (état d'en minerai qui a 
tous les caractéres du métal, co. la ductilité, fusibitité »; 
Opp, au mineral qui me parait pas sous la forme métallique, 
maisdansl'étatdechaox, de mine -) Metall-eigenfcaft,f. 

Métallifere,a.cqui produit, oi !'on trouve des metaux); 
(mine) -, metallhaltig; (contrée) ~, metall-ergeus 
gend, centhaltend, 

Meétallique, (tal-Ti-) 5. a. (de 1a a⸗ture du metal, qui 
Ye concerar) metalliſch; substance, corps -, oxide 
=; -e8 Belen, ~er Korper, -e Halbfaure;la-, Part, 
die Metall-wiffenfhaft od, funds; brillant -, :proprit 
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t4 qu’ont let metaux de réféchir Les rayons de lumitre) -erl die Spradtunde der Schluͤſſel gu den e genannt. 


Giang; un traite de~, ene Abhandlung aber die Wer 


talle, c: métallurgie; mines—s, (medlanges de méteuaei| Lig, “metapbort(d; discours -, heaute, fi 


létaphorique, a. (qui tient dela metaphorey bil 


ure 


@antres subset.) —¢ Orpe; Nun. cqui regerde les médailtes); | ~,b-eMede,m-¢ Schonhet,m-ed Bild; (cela doit s’en- 


science, histoire -, INungen-fenntnrG od. funde, -gee 
foicdte, f; Kenntuiß, Gerbichre der Denkmünzen. 

Metallisation, (sal-li) £. (formation des métaux dans 
fe sein de la terre) Metall ergeugung, -budung, “Me: 
talhfierung; & das Wetalliferen; la- d'une terre, ua 
conversion em un metal) bie Netalliflerung einer Grd: 
art, Die Verwandiung einer E. in Metall, 

Meétalliser (talli) une substance, Chi. cen faire un 
metal einen Stoff, cine Subftang metabifteren, in 
Metall vermandeln; ces parties se metallisent parle 
contact du phlogistique, die ſe Theile m. fich dura Be: 
riibrang mir Brennftoff. 

Meétallographe, m. (versé dans Le ~phiey Metallo: 
graph; —phie, f. Gcience, traité des metaux) Metallbe: 
ibreibung, § -phique, a. (#pp. & le ~phie) · phiſch. 

Metallurgie, f. (ast de travailler bes metows et de les 
eadre propres aux diff, useges de le vie) Suittentunde, f 
Grjfunde, *Metallurgic, f traitede-, Abbandiung 
Uber die H. 0d. E. 

Meétallurgique, a. (dela metallargie) metallurgiſch. 

Métallurgis e, m. (qui s’eceupe, de metallurgie, qui 
en teaite, @rytundige, Metallurg. 

Métamorphiste, m. h. ece. les -#, (seetaires du ie 
siecle, appelds aussi transformateurs, qui croyaint que le 
eorpa deJ. C., lors de toe ascemiion, 4 été metamorphose 
en Diew) Metamorphiſt. 

Métamorphose, f My. transformation, change- 
ment d'une forme ou d'une 6gure en une autre, pt des ~s de 
Ja fable ou desdieus) Berwandlung, (*Detamor: 
phofe), f; la—de Daphne en laurier, die V. der Daphne 
int einen Lorbeerbaum; la plupart des ~s cachent des 
sens alléporiques, it ben meiften ·ageſdichten liegt 
cit bildiicher Ginn; Lit. les—s, ou -s d’Ovide, cpoeme 
S'Ovide ome les —s, ob it erecwellli diff. -smythologiques 
die -en, Ovids -en; la - de Jupiteren Taurean, ¢- ap 
pareate) die V. des Jupiters in einen Stier; 2. Hn. 
(transformation qu'éprouwvent certains insectes}; les ~s des 
chenilles, des vers à soie e, die -¢n der Raupen e; fg: 
(changement extraord. dams le fortune, dams Jes menurs) V., 
Verinderung, f; (de simple soldat il est devenu ge- 
néral en chef), voila une grande -, dag ift eine grofe 
V., DBerind.; (illest a present aussi riche qu'il etait 

auvre), c'est une heureuse -, bad ift cine gliidtide 

erand.; (il est devenu doux et moderc), l'amoura 

roduit cette heureuse -, die Liebe hat dieſe V. od. 
Berand, hervorgebradt, Syn. — exprime un change- 
ment de forme, une transmutation entiére, qui rend 
objet absolument méconnaissable; transformation 
désigneencore gf. diversautres changements,elle s'ar- 
réte ord, aux apparences et aux maniéres, Der: 
wan dlung druct cine Veraͤnderung der Form, eine 
vollige Umſchaffuug aus, die den Gegenftand gang und 
gat unfenntlig macht; Um b tld an g bezeichnet pu: 
weilen auc verſchle dene andere B 
bleidt bei dem Scheine und dem dugern Weſen ſtehen; 
la ~ emporte une idce de merveilleux, il n’en est pas 
de méme de la transf., die Derw. ſchließt einen Be- 
griff des Wunderdaren in ſich, mit der Umbildung 
perbale es ſich nicht fo. 

Métamorphoser, (changer d'une lorme en une au 
tre) perwandetn, umgeftalten; (Diane) métamorphosa 
Actéon en cerf, vermandelte ben Uctdon in einen 
Hitid;(Nareisse) fut · en la fleur qui porte son nom, 
wurde in Me Blume vermandelt, die feinen Namen 
fabrt; fg: (cet homme) se -e en toutes sortes de figures, 
(cbange de maniéres co. U hei plait, (eit towtes wo. de per: 
sonnages) nitmmet allerlei Geflalten an, verandert fein 
Detragen bei jeder Gelegenheit, ſpielt allerlei Rollen. 

étapede, m. An. ©. métatarse, 

Meétaphore, f. Rheé. cigure par tog. on transporte wn 
mot de son sens propre & use sulre signification qui ne lui 
convient quer vertu d'ame comparaison qui se fait dans l'es- 
prity Uebertragung, “Metapher, & bil dlicher 
Uusdeu d; (danscette phrase): le mensonge s¢ pare 
souvent des couleurs de la vérite, couleur est une ~, 
bie Stige ſchmuͤctt ſich oft mit ben Farben der Wabr: 
beit, ift Farbe cine M., cin b. O.;-hardic, kuhne 
Webertr., M. (harangue) remplie de -s, voll M-n, 
voll bildficher Musdriide; c'est par -~ que la grammaire 
est appelee la clef dessciences, biſdlicher Weiſe wird 








inderungen, fie] g 


tendre) dans un sens —, in einem b-en Sinne; (quand 
on dit d'un homme en colére)c'est un lion, lion est pris 
dans un sens~,er fel ein Lome, fo wird &. in einem b-ew 
Sinne genommen; -ment, ad. (d'une mas, metapho- 
rigue) b., m.; auf eine -¢ Urt, -ment parlant, b. zu 
fprecen 5 dans la lumiere del'esprit, le mot lumiére 
estpris.., it dem Ausdruce: Lime des Verflans 
des, ift das Wort Lider b, genommen. 

Métaphrase, 4, traduction littérale, interprétation) 
mortlioe Ueberſetzung, f; (ce n'est pas une tradyc- 
tion libre), c’est une -, ¢ tft cine w. Ue. 

Métaphraste, m. (auteur d'une metaphrasey Worts 
uberfeper. (MNetaphpfiter, 

Metaphysicien, «qui ehudie, quisaitla metaphysigue) 

Metaphy Sique, £, (science quitraite des are principes 
de nos consaissances; science des raisons dea choses) 
Grundwiffen(daft, *Metaphoit, f Lebre vom Ueber⸗ 
finnlidben; un trate de ~, eine Abhandlung dber bie 
G. od. M. (chaque science, chaque art) a sa-, bat 
thre Grumbdlebre; 2. a. (qui app. a le uͤberſſunlich, 
metaphoſiſch; connaissance, science -, prineipes ~4, 
ti-e, m-¢ Kenntnif, Wiſſenſchaft, Grundfage; (ce 
qu'il dit 1a), est bien -, (obstrait) iſt febrm., cf cas; 
certitude =, (fomdée sur Vévidewce) m-¢, augenſcheiu⸗ 
liche Bewifdeit. 

Metaphysiquement, ad. (@une mon, metaphysi- 
gae) uberſinnlich, metaphvſiſch; auf cine il-e Ure; 
cela est traite-, cela est— cerlain, das iſt m. abgehau⸗ 
dett, Das ift m. gewiß. 

Meétaphysiquer,(-r) vn. (teaiter on sujet nctaphy- 
siquement) fim mit Uberfinuliden od. metaphoſiſchen 
Gegenflanden be(hdftigen; a force de -, i] nes'’entend 
pluslui-méme, et verfleiat ſich fo febr im Ueberſſunll⸗ 
chen, daß ex fich ſelbſt nicht mebr verſteht. 

Metaplasme, m. Gr, (changement, altération witée 
Id'uemot) Wortverdnderung, f 
3 — par addition ou angmentation , par 
soustraction z, die W. durch Sufegen od. Bermehren, 
durch Wegnehmen (eines Burditaben od. einer Sil: 
be); on dit par-: malgre lui, malgre ses dents, (au liew 
de; mealgré lui, malgréses aidants) man fagt vermittel(t 
cinet W,: malgre ses dents, flatt malqre ses aidants, 

Métaplexis, m. Bo. (g- de pla. de Ia Chine, fam. dee 
sselépindéen) id. 

Metaporopoitse ou-ize,f. Méd, (changement dans 
lea pores; métasynéréve) id, Beranderung in den 
Saweiflocern, 

Métaposcopie, f. (esp. de phytiogromonie; métastase) 
Dentung od. Erforſchung ciner Gemirhéverinder 
rung aud der Berdnderung des Geſichts. 

Metaptose, métaptéme ou metastase, f. Méd. 
(changement d'une maladie en une autre, ou dune partie du 
corps a une autre) Sranfheité-verdnderung, f; saber: 
ang. [avec de la muire) (Galstérnerinn, f) 
Metary, Ff. Sal. couveitre qui détrempe lesel en grain 
Métastatique, a. Cris, (qui a dee angles plons et des 
angles solides egaux d coux du moynu)metaftatifch; carbo- 
nate de chaux ~, -¢er Salf; Med. qui app. & la metas- 
tase, quive fait par..) ſich auf cine Derfenung des 
Rrantheitétoffes beziehend, Dapow herribrend; crise 
~-, cine von einer Verſetzung ded Kr. herrdbrende 
— ob. ntideidung. (id. 

Tétastelma, m. Bo. cg. de pta., fem. des arclépiadéesy 

Métasyncrise o« -chrise, f. Méd, c. métaporo- 












poitse. 


Metasyncriti ue, @ (qui app. A la metasynerise) 
was eine Beranderung in den Schweißloͤchern ber 
witlt; cycle -, (eamcours de remédes propres & effectuer 
la metozynerize) Sulammenwirfung pon Urgeneimit: 
teln auf die Schweihlécher. ferteils) Mittelfuſ. 

Métatarse, f An, (partie du pied entre le tarse et lee 

Meétatarsien, ne, An. (quispp. a8 melotarseygum 
Mittelfuse geddria; os~, Mittelfuß lnochen. 

Meétatarso-phalangien, ne, a. An. (qui app. ae mé- 
tatarse et aux phalanges; Den Mittelfuß und die Zehen⸗ 
lieder berreffend. 

Métathese, f. Gr. cerassposition usit¢e dune lettre, eo, 
berlon pour brelam Budiabenverfegung, f; << 2 
qu'on dit trowbler, pour lourbler, (de terbare) bury 
&, fagt man troubler flatttourbler; Med. (trassport 


’ 


916 Meétathése 


Pane couse, d'ene humeur morbikque dan 
partie ow elle me peut pas causes be dedomaege) Ver(ehe 
ung des Kranfbeitéfteffes auf einen unſchadlichen 

Theil. [et en marquaient le camp. Yager-abiteder. 

Meétateurs, pl. hr. icesturions qui precedsient 'armée 

létayer, ere, (me-te-) 5, (qui (ait ealoir une métai- 
rie; fermier) Meier, Pater, inn; expulser un -, tis 
nen abmeiern, von feiner Mereren vertrerben, verſa⸗ 

Meéte, f. Jur. chorne, frontare)y. Grange, f. (gen. 

Meétecal, m. (dwcat d'or de Maroc) id. 

Métédores, m. pl. Com, ct. espag., exp. de braves qui 
favorisent la contrebande & Codix d Varrivee de ls hottie des 
Indes ou des gatlions) MMeredores; Waaren einſchwarzer 
(uv Gadir), 

Métégal, m. Com. (ducat d'or de Maroc) id. 

Mote, (len) m. Agr. (ou blé ~; mélacge de froment et 
de seighe qu'on seme ensemble IN ang: torn, (Menge:), 
Mifed-t.; Mifegetreive, n;du pain de~, ~brod, Brod 
von Dy.; passe meteil, ibie dansleg. iby a } de froment 
contre 4 de seighes Miſch korn od, -getreide, 

Métel ou mételle,m,Bo.c. sgramonium,et noi. 

Métempsycose ow ~chose, f. Phil. (paseagede lame 
d'un corps dens un autre Seelenwanderung, fle sys- 
temedela—, die Qebre von der S.z S-slehre. ſ. 

Matempsycosistes, pl. h. Eco. partisan dela me: 
fempiycose) Unhanger der Seelenwanderungs cre. 

Métemptose, (me-tamp) f As. ( ¢quation solaire, 
ou changement qu'on fait au cycle det épactes dans lesan 
nées séculsi on bissextifes, pour empécher que les sou- 
velles lunes n'arrivent uo jow p tard) id; (en 1800), 
il y a cu proemptose et -, fand die Proemptofe ind 
bie M. State. 

Météore, m. (phénomine qui se passe dans Datmos: 
phir Cuftserfheinung, &:seihen, Meteor, 
n; -s acriens, (les vents) luftige M·e, windige L-en; -s 
aqueux, (produits par les vepeurs ou subst, qui thennent de 
lanature de Veau) mafferige? en; (la pluie, la gréle, le 
brouillards) sont des -s aqueux , find waſſerige 2-en; 
~3 ignés ouenflammeés, (prodeits parler exbalaisons qui 
senflamment et brilent dans l'armoephére , tels que les 
éelairs, La fowdre, bes fewx follets e: feutige L·en od, IN-e, 
ef. igndé; -s lumineux, (qui résultent dee vapeurset des 
exhalaisons combindges avec ta lumiere, tels que!'are em-ciel, 
les pardlies ¢) leuchtende ¥-en 0d. Me eꝛ (Naurore ho· 
réale) est un Jumineux, ifteime leuchtende ¥. 

Meétéorique, a. (qui app. aux mateores) meteoriſch 
Bo, plante, fleur -, (ee aaa influences des mneteo- 
res) Witterungs:pflange, :blume, f 

Météorisme, m. Med. (bourroulfement, Aévation ou 
tension dowloureuse du bas ventre, dams les fevres putrides 
gr causde par des Matuasités ow des gar qui atent les intes 
tins) Bouch· ſchwelleu. n; -fehwellung, fj Vel. Cendure du 
ventre par ta raréfaction de Vair, appelée aussi fympanite) 
Aufolabung, Trommelſucht, f le - ow la tympanite 
(des bestiaux) causce par le tréfle vert;, die durch den 
griinen Klee verurfadte A. od, T. 

Meté rogra he, m. Phy. (instr, serv, A conmaltreles 
nts de Tetmospbire) Wetter:seiger, Witte: 
rxugs. (Meteor: tein, Luft · ſt. 

Metcorolithe,m. hn. (pierre tombée del atmosphare) 

Maétéorologie, f. Phy. (science des metéaren) Qufts 
eri@einungé-lebre, Witterungs-l,, *Meteorvlogie, f 

Météorologique , a. (qui concerne les métdores) 
die Witterungélehre betreffend; *mereorolo: 
gif{a; phénomene -, observations ~s, (sur lait, les 
vents, le froid ¢, var les changements qu'épreuve I's 
phére) m-e @rideinungen; m-e Beobadtungen, Wet: 
tet-b.; instruments ~, (deatings & faire des observations 
=) m-¢ Berlyenae. 

Metéorologue, m. (qui soccupe de meteorologies 
Mirrerungs: od, Lufteridetmungesfarfther, · deobach · 
ter, :fenner,:deuter, * Meteoroloye; Phy. c. météoro- 
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NMiteoromancie, f (divination par Tes meteores, les 
écleiva, le tonnercey Wahrſagerei ané den Luftrer (cei: 
muugen. 

Meteoroscope, m. As (anc. instr. desting) observer 
Tes corps célesier, dot pla. étaient regardds co. des mateo. 
res) Meteorofeop; 2. tinstr, meteorologiqnes Wetter: 
geiger, -twetfer, deuter; - copie, f Au, Wetterſchau, 
rbeobadtung f. 

Méthemerine, f. Méd. c. amphimérine. 

Meéthéorique ¢,¢. metéorique t · 

Methode, (man. de dire ou de faire une chose avec us 





Méthode 


certain ordre, et suly. certains principes) Pe br: art, 
-weife, Berfabrungéart,Unleitung, Me: 
thobde, fsa -nevautrien, il a une mauvaise -, feine 
¥. taugt nidté, er bar cine (bledte 2 ; (iladu genie), 
inais il manque de -, iln'a nulle-, aber e¢ feblribman 
M., an Ordnung im Bortrage, es wt niots teishm 
geordnetz i n'y a point de - dans cet ouvrage, es ift 
feine beftimmie Ordnung, fet Plan tne; - pour ap- 
prendre Ja langue frangaise, A. zut fr, Spr.;(chan- 
ter) avec -, MU Aunſt, methodiie, tunftmagig; (elle 
a la voix belle), mais elle n'a pas de -, aber fie fingt 
nicht mach den Wegein; il yaune- pour tout, es gibt 
far alled cine gewiffe orbuungémafige B.; la- quill 
observe pour sa santé, die Ordnung, welde er c; Bo. 
«man, de classerles pla.) Cinthbetlungdéart, f; la- 
naturelle, (établie sur Vensemble des rapporte naturels 
quiont les pla, ente’elles) nattirliche @.; - artificielle, 
(foadée sur des principes arbitraires ow de pure convention) 
Cinftlibe @ 5 les - de Liane, de Tournefort r, die Un⸗ 
neiſchen, Tournefortichen @-en; die Linnetiden St 


| fleme 5 Chir.l’on taille selon deux -s, man verrichtet 


ben Schnitt auf swererter Wet; Med. - curative, «trai. 
temeat mothodiqne des maladies) Hejl-art, Heilungẽ :art, 
Heilmerbode, f; Phil. cordee qu'onsuit pour trowver lave 
rie) Lebr-art, Methode, & Berfahren,n; 
~ analylique, (par tag. on passe du plus composé au plas 
simple, opp. a aynthetiques Die aufldfende od. gergli¢: 
dernde ON. od. &.; aualptiſches B. ; - synthetique, 
(par lag. om va dw pls simpleau pluscompose, opp. ana 
lytiquey perbindendeod, sufammenfepende £. od. M. 
fpnthetifebed V.z 2. cusage, haditude, man. de dire ow 
fave) Urt, Gewodndbett, F (ilne salue jamaisle 
premier), c'est sa-, das iſt ſo feine A. ſeine @.; er bat 
es foin ber G.; chacunasa-, jeder hat feine Werfe, 
jeine eiaene A. gu bandeln; ilaune dirange -, er hat 
cine fomderbare A. od. G. 

Méthodique, a. (qui a de la régle et dela methode; 
qui se fast avec. .) geordnet, ordbnungé-mapig, funft: 
m.; wiſſenſchaftlich, methediſch; esprit -, discours, 
traile -, met-et, geordneter Kopf od. Beit; t-e 
Mede, Whhandlung; division ~ des animaux, des plan. 
tes ¢, 0-¢, to-¢ Cintheilung ere; médecine -, (man. de 
gvérir desanc,, em repportent toutes les maladies au resser- 
rement etau reldchement des solides, et eu mélange de ces 
deux vices) Met~¢ Heilsaet; la secte —, (les partisans de le 
médecine -) Diemet-¢ Secte; die Auhanger der met-en 
Hetlart; médecin -, (qui s'atteche exactement ala me- 
thode préscrite par les regles de le médecine, opp. hempiri- 
que) met· cx, w· ex Arjtꝭ it. c. méthodiste. 

a ad, (avee methode) orbuungé: 
miafig, tunſtem., wiſſenſchaftlich, “metbodife; auf 
eine m-e Grr; il en parle -, et fprigt f, davon; (il a 
traite cet objet) ~ f, 0d. w. 

Méthodisme, m. Med. recte ou systame des metho- 
distes) Lede, it. Gecte det Metbodiften, £ 

Méthodiste, m.cmom que Bufon doane aux auteurs qui 
we) Methodift; h. 
Ecc, (sectaire d'Anglel,, it. catholique partisan d'une cert. 
methode po' efuter les protestants) M. Med. (médecia 
methodique) wiffenfdaitlider, tunttmafiger Urge; it. 
anc, (partisan de la médecine methodigue) Unhanger der 
metbodifen Heil. art, 

Meéthonique o métonique, a. Chro. eycle -, 
(eyele bunaire de 19 ans, imaging par Methon, Athéaven) Det 
methonifche Wondcofel od, M. des Methon ; Bo. 
Fleur, la -, ©. glorieuse. [Methoea. 

Meéthoque,f, hn.(g.d’ins hyménopt.,fam. des mutiller) 

Métical (thi) ov métigal, médécal, m. Com. (poids 
de Levant, pourles perlea, l'ambre, der} dragme) id. 

Méticule, (-thi) f. cpetite eraiates pu. Ungftlicfeit, 
tletnli@e Furcht, ſ. 

Méticuleux, s¢, ↄ. cn⸗e eplible de petites oraintes, de 
metieule) pu. angitlig ; (la faiblesse de sa santé) le 
rend —, macht ibn d. 

Métier, (thi) m. (profession d'un art mécanique) 
Handwerl, n;le - de tiserand, de boulanger:, 
bad Weber, Bader-; faire apprendre un - kun en- 
fant, le mettre en -, ein Kind ein H. lernen loflen, gu 
einem -¢ thun; de quel - est i? was treibt er filrem 
H. 7 il est passe maiireen ce -, er hat in dieſem -¢ das 
Weifterredt erlengt; un homme de -, les gens de-, 
cin -émann, die -élente; un corps de -, les jures da -, 
cing -junift od. -ginaung, die-égefmornen; s. (t0u- 
tae les pers, da méme ~):assembler, conyoquerle ·, das 











Metier 


H. verfammeln, zuſammen berufen; 5. fg: (toute s0.de 
profession) H. Gewmerbe, nj le~ des armes, de la 
guerre, d'un homme de guerre, dad Rriegé:b., Gok 
daten⸗h., ber Soldarenftand; (cet officier) aimeson -, 
s'attache & son -, liebt ſeinen Grand, widmet ſich ſei⸗ 
nem Stanbe; ila le coeur au -, (it affectionne ce qu'il 
fait, s'y porte avec zéle) ex treibt fein H., fein G., ferme 
Beidaftigung mit Lerd und Seele; s'en rapporter aux 
gens du =, aux maftres du -, die Leute vom H-e, die 
facverftandigen Meiſter, die Munftverftandigen dari: 
ber urtheilen od. entſcheiden laffen; (vous ne le trom- 
perez pas), il est du · et iſt oom Hoe, er verftebt dag 
He, Ut Kenner in der Gace; il se méle du - 
d'un autre, du~ d’autrui, (il n'est pas au foitder choses 
qu'il enteeprend) ex greift in eines Undern H.; er 
inengt od. miſcht ſich da in cin frembdes H. 0d, Ger 
ſchaft, cf. méler (3); que chacun fesse son -, ein 
jeder bieibe bei feinem H-e, treibe fein H.; P. 
Sauter, bleibe bei deinem Leiften; (on fait ord, 
mal) ce qu'on ne fait que par -, ag man nur band: 
merfsmapig thut; faire le-d'espion, dedelateure, dag 
H. od. G. eines Mundi(chafters, eines Ungebers treis 
ben; den Kundſchafter e machen; P. (pt d'un owvrier ¢ qui 
donne ss merchandise ow a4 peine A un prix plus modique 
queles autres) il gate le ~, er perderbt dad 5)., er ſchlen⸗ 
bert, er tft einplenderer, cf. gate-métier, gater (2); 
faire ~ et marchandise de qe, (le faire habijuellement) 
ein H., cin @. aud ef. maden; ilest,c’estun homme 
de tous -s, (iatrigantet capable de se préter & tout) er ift 
in alle Sattel recht; ex iſt gu allem gu gebrauchen; fa. 
(pt d'une femme debsuchée) elle est du —, fie treibt dad 
#.; c'est un tour de son -, (use adresse du ~ dont ilse 
méle) ord. mp. das ift einer von feinen .~sfniffen; (ce 

refer) nous a jouéun tour de son~, bat und ¢inen 
Serciveritreid gefpielt, mit einem Schreiderstaiffe 
tintergangen; un — ne vaul rien qui ne nourrit parson 
homme, dag ift cin ſchlechtes H., das feinen Wann 
niet naͤhtt, cf. mourrir, plat, vache; 4. (machine qui 
sort hcert. manufactures) S@tubl, Werlftubl; un- de 
brodeur, de tisserand ¢, dag Geſtell od. ber Nabmen 
tines Stideré; cin Stidrabmeu, Webertubl ; - de 
tapissier , Tapetenweber:ftubl, Teppichwirker · ſtuhl; 
monter un -, cinen Rahmen bejpannen, einen We— 
berftubl zurſchten, cinen S. angetteln, den Zettel auf 
den S. fpannen; sa toile est sur le-, feine Yeimmand 
ift aut bem -¢; élendre une ctoffe surle -, cin Stud 
Zeug einrahmen, in den G. fpannen; dter une brade- 
rie du ~, eine Stickerei auérahmen, aud bem &. neh: 
men; - a bas, (machine pour faire des bas, bonnets ¢ en 
laine, 61, s0ie 2» Strumpfweber-ftubl; Strumpfwirter: 
finbl; des bas faits au ~, gewebte Striimpfe; - a per- 
ruques, (inate. pour y tresser les chevewa) Trejfierdant, & 
~ batlant ou ouvrant, c. dattané; Bras. les -s, (la N 
queur qu'on tire aprés avoir [ait wemper ou bowillir la farine, 
le houblon) Wurze, f; premiers, seconds -s, erfte, 
weite Wurze; Ep. le · ou ouvrage, (instr. quiserta 
feapper la téte des épingles) Die Wippe; Pat.le -, le petit 
~, (patinerie, exp, de gaullre) Hippe, f 5. fg: (pt dee pro- 
duel d'eeprity qu’a bil sur le ~ 7 quel ouvrage a-t-il 
sur le~? was bater in Der Urbeit, an was, anweldem 
Werle arbdeitet ex? Jur. (adcessité, besoin) v, (le juge 
ordonne qu'un tel comparaisse), et si~est, qu'on 
emploie la force pour l'amener, und néthigen alle 
mit Gewalt vergefdbrt werden foll, Syn. le - de- 
mande un travail dela main: le ~ de chaudronnier, de 
macgon ¢; la profession un travail quelconque: Ia 
prof, de commercant, d'avocat, de medecin; l'art un 
travail de l'esprit, sans exiger ni exclure le travail de 
la main: l'art dele peinture, de la pocsie, del'horlo. 
gerie x, bas Handwe rk ſetzt eine Hand-arbeit vor: 
aud; ded Keflerh., Maurerh. e das Gemerbe, ire 
gend eine Arbeit, dad G. eines Kanfmannés, Eads 
twaltert, Urptes eo; die Runt, cine Beldafriguag 
ded Geiftes, ohne die Hand-arbett meder zu erferdern 
nod audjuidliepen, die Maler-kunſt, Didt-f., Ubre 
macber-f. x. 

Métis, se ow métif, ve, (tis-) 5. a. (pera. nde d'un Ew 
ropées et d'une Indieane, ou d'un Indien et d'une Ere. 
péeane) Me tie; lesEspagnols naturels etles metis, 
die cingedornen Gpanter und die -n; elle est metisse, 
c'est une.., fie ift, es tft cine Meftiginn; ext.cpt de 
ebiens t engendeés de ⁊ esp., co, d'un matin et d'une levrette 
2 Baftard; ce chien n'est pas franc levrier, il est 
~, cestun ~, diefer Hund ift lein eter a 

e 








Meétivage 


e¢ Nein B.; oiseau -, cin B., ~vogel. 

Métivage, ¢. mestivage. 

Métive, £ v.(moinen) Gente, f; il.ef. mestiv 

Métivier, m.c. (moissonneorsv. Gcuitter, 

Metle, mm. (rb da Mesique, dont le troac rend par inci 
som une liqueur age ; les fewilles sont arnrées dé pines 
fortes et signés, qui , Maiguillese) Na delbaum; 
du sirop de -, (fait avec la liquenr de ~) ~firup, 

Meétoecie, fh. anc. (tribur que les étrangers payaient 
pour la liberté de demesrer a Arheaes) Wobnilener (der 
in Atden wohnenden Irembden), f, ShuGyeid, n; 2. les 
wt, (fates célebedes per les Athemiens en Choanear de Thé- 
ace, qui les avait rassemblds en cette ville) Die Met oecien, 

befeusferte, 

fJéloocien, m. (étranger établi a Athenes) der (in 
Mrden) aniapige Fremde; Scutzburger. 

elonique, ¢. wndthonique. 

Tetonomasie , -mansie, £ (changement du nom 
propre par latraduction: Namus powrla Ramee, Melanch- 
ton pow Qdwrarpret) id, f, Namen; uber ſetzung, andes 
tuna, f; dictionnaire de -, Woͤrterbuch yon N-en. 

Métonomasien, m. (dontle nom a eté changé parme- 
tonomeaziey (eiuer, defen Name aus einer andern 
Sprome uber etzt . Metonomaſier. 

Métonymie, ſ. Khe. (igure par iaq. on metls cause 
pour Veifet, le sujet pour lattribet, le contenant pour le 
contene p> Namenstedfel. stanid; die Wortverweds: 
lung, *2Netonyane; on dit par, il vitde son travail, 
(doce qu'il qagee en travaillenty, 'armee navale etaitde 
cent voiles, (de cent vaisseaus) Dud cine W. jagt man. 
er tebt pon fermer Urbett, dre Flotte beftand aus bun: 
bert Segeln; - mique, a, Au. *metonpmild; namen⸗ 
mecbiend, wortw., tdufdmend, 

Metope, f. Arc, (intetvelte cared, eatee les trighyphes 
de la [rise devique, ot Com met des ornements) ween 
weite, stiefe, f; demi-, balbe 3.; 2. Au. (le front, fe vi- 
ange) Stitn, fF; Geſicht. nj Wathy, nv. 

étopie, f. hn, 1g dins. diotér., fam. des athéricéresy 

Metopion, m. Bo (q. de pla.crnstog. aux jumais, et 

qui donne la gomme smmoniagque) Ammoniakgummi⸗ 

















él mancie, f (divination par Tes traits du visager 

fibro: od. Stren:wabrfagerei, f. 

‘Tétoposcope, m. (qui exceree ls metoposcopie) Be: 
fidtésdeuter; ~pie, f. (art de connsitre par les traits du 
visage le caractére d'une pers.) O-Deutung. mp. G:deus 
terei, f; 2.0. métopomancie; -pique, a.(quiapp. ala 


metoposcopie) *metopostopifch; observations ~piques, 


Beodachtungen ber die Gefichtsdeutung. 
Métose, f. Med. (contraction spasmadique, pbthisiede 
Ia praneite: Ungapfel:trampf. 

Meétourné, ée, a. Td. (bois, fer ¢)-, (mat tournd, 
contrefait) perdtebr, krumm e, 

Meétoyerie, f. . mitoyerie. 

Metr yrles, &. ménagyrtes. 

Métralgie, f Méd, (doulewr de la moicie· Mutter · 
meh, nj sfcbimery. 

etre, m. (mesure du vers, oF qui bs caractérivey 


benmag, Versmaßh, n; il y «une harmanie propre a 


chaque ~, jedes S. hat cime idm eigene Harmonte; 2. 
(vers, podsiey pp. Verſe, Gedidte, pl; forgeur de -s, 
Reimidmied, Verfemader; 3. He (uate priaci- 





pale des nouv. mesures de longeur, § de launeanc., 4 pew 
pres pleds, n lignes, owla dix. millionieme partie da quart 
du méridien terrestre) Meter (Mater), n; le- estl'é 
lément de toutes Jes mesures et méme des poids, dag 


M. it die Srundlage aller Mase ec. 
Metremphraxis, f. Med. robstruction de la matrice; 
squirrhe du col de la Muttervetftopfung, fj verbar: 
tete Gefhmulft am Gebdtrmurterdalfe. 
Métrenchyte, f Chir. eringue pourinjecter ta ma- 
trices Mutter · lvxitze, & stricter, 
Metréte, f. Ant. (al der ane.) co. amphore. 
Metricole, m. (poids de Portugal, t¢ de Vence) id 
Meétrifier, sfsire des vers) burl. c. rimaifler, 


Métriopathie, f Phil. (tat d'une pers. qui madére 


85 passions, qui soullre patiemmest) Gleichmuthigkeit, § 
GSeichmuth. 
Métrique, a. (composé de métres) me tt iſch; vers: 
hanjtiic; nad Dem Sildenmage abgemesfen; l'art - on 
Ia prosodie, «partic de V'amc. pottique qui » pour abjet la 
quantité dessyilebes, le sombreet la af des pieds qui doi 
vent eatrer dansle vers) Berg-tuntt, f bau; Splbenmag: 
tunſt, lebre, fj vers métriques, (smmjettiaa un cert. nom. 
MOZIN DICT. Partie frangaise, Tom. 1, 

















Mettre 917 


encredit,en réputation, (Veccréditer ¢) tinen in Ruf, 
in Anſeben bringen; - (un matade ) au lit, dans son lit, 
zu Bette bringen, wn fein Bert Lj ~ qraus galeres, cy 
envoyer) einen auf die Galeeren biden; -del'argenta 
la banque,, Geld tt ve Bank 13 - (uw vaissesu) ala 
mer, in bie See bringen, vem Stapel taufen laffen, ef, 
mer, -lecomble & un batiaent, da¢ Dad anf ein 
Haus i.; fg: ~ le conble a la folie, alingratitude, & ses 
bienfaits, Die Rarrbeit, Undanfbarfer aufé ſte 
treiben, ſeinen Wehlthaten die Kronc aufſenen, ct. com- 
ble; - lout en usage, (pour réasir alle moallchen Wits 
telanwenden, Aſſes anfbieten; · un mot dans une letire, 
(eerlve we, .) cin Wort in einen Brief hinein ſ. oder 
ſchreiben; - une virgule, einen Beiſtrich machen, ef 
accent; ila mis son cachet acette piece de vers, (om y 
reconnajt Vempreinte de son genie, et hat Mefem Gedich⸗ 
te dad Siegel, bas Geprage ſeines Geiſtes aufgedrüctt, 
ef. cachet; ~ le temps a qe, (le temps adcesaire powr 
bien faires Die notbige Sett anf et, vetwenden; combien 
de temps at ilamis 3 ce travail. a faire ce chemin ¢? wit 
viel Dect hat er gu diefer Arbeit gebrancht? - la main 
au travail, @l'ouvrage, (le commencer) Hand aulegen, 
Hand ang Wert {, - le main dlouvrage de qu, ¢y tra: 
vailler) mit an Jemandes Bert arbeiten, an 3. Arbeit 
mit Hanbdanl,; - Ja derniere main’ un écrit, aun ta- 
bleau r, Unehovers dic letzte Handan cine Schrift cl. od. 
anl,; < la main ala pate, 4 Voravre, (y travailier soi-meé- 
woo) ſelbſt Hand anl, ſeibſt angreifen.; -lamainsurgqe, 
«wen emperer: ¢t. sur Hand nebmen; dieHand auf et, der 
en, ſich einer Sache bemdctigens quand ila mis la 
main sur unlivre, ilie rend difficilement, wenn er ein 
Bud in feine Hande befommt, fo x: il aanis fa main sur 
Vargent, sur les papiers de la succession, et bat ſich des 
Gebes, bemadtiget; s'il met une fois la main dessus, 
ce’ enest fait,wenn cr eiumal die Hand darauf gededt, ts 
infeine Hande belommen bat, dann ift es fert, weg, 
dabin;- ge entreles pains de qu, (le lei déliveee) eiucin 
et, cinbandigen, Ubetgeben, zu Handen ff.; ~ la main 
de qn sur un instrument z, (em donner fea res lecons) fa, 
einem den erſten Unterriht auf cinem Tom-werfjeuge 
geben, ibn die erſten Griffe lebren; il n'a mis la main 
sur le clavecin, sur le forte, er bat mitten erſten Uuter⸗ 
richt im Ktavieripielen gegeben; ilm’s misla plume & 
la main, (wa enseignd dlateniey ce hat mid) Me Feder 
balten, ſchreiben gelebrt;—les armesata main de gn 
(Wdlever aux etereices de be guerre, lui faire foire see sen ar~ 
mes, sh 1¢ cCampagee) einen in ben Kriegeübungen une 
terrichtem, gum Griegedlenite anfitbren, im erften 
Feldyuge fein Fabrer fepn; (l'interétdela pairie) luia 
mist les armes ala main, (lui afeit premdve lee ames) hat 
thm Me Waffen in bie Hande geaeben, hat thn dewo ⸗ 
gen, die Waffen yu ergretfen; -la main sur be bon en 
droit,(rencontses c¢ qu'ilimporte de trowvers¢é treffensden 
redten Flee treffen; finden, mag man fucht; (apres 
avoir un peu cherche), j’aiinis la main surle bonen- 
droit, fand ich ¢6; P.(powr faire entendre que qna deving 
promptement) ila mis d'abord le doigt dessus, er bat es 
leich getroffen, gleich den rect if getroffen, den 
agel auf den Kopf getroffen; - Ja main sur qu, sur un 
etre ¢(le frapper; le sajsir) Sand an einen, ai einen 
Driefter L einen ergreifen:(il eraint) qu'on ne mettela 
main surlai, fa. qu'on ne lai metie la moain suc le collet, 
man méochte ihn erareifen, fa. pacer, beira » beim 
Sragen nehinen; - en main, fowrniege) in die ta 
die Hande geben; je lui ai mista preuve ew main, id hae 
be thm Den — in bie Hand, in die Hande gegeben, 
ef, tierce; Pa.⸗ en la main dela justice, [eaisir) Dem Bee 
richte dbergeden;~ deux personnes aux mains,tleurdon 
wer occasion d'agiter q. question psur lag, elles me samt pas 
d'accord, ou a terminer q. dispute de jew zp givet Perfonen 
an einander hetzen; (ils vont jouer au trieirace} 
demain), je les ai mis aux mains, ich babe lean ein 
ber gebradt; (je me sa ni approaver, 
cette » mais un te) va 4 je vous met. 
trai aux mains avec lai, ich will Sie veraulaffen, mit 
ibm anyubinden; je les af mis aux mains sur ix musi- 
que, sur la poesie r, ich babe fie aber die Tonfunt 
t, ins Gefprdd gebradt; Jur. - la main ad pectus, 
(anc.) - Ia main au pis, (pt des prétres, poser la main 
sur Festomar, powr aflirmer la wérité de ee qu'on 4it) bie 
Hand aufs Herz legen; - esprit en 
mer, tranquilliser , eines 


aqh, (leeal- 
ne 
metter pas sa patience & bout, treiben Sie 
Duld ict aufs Außerſte, of. bout; celame meta bout 
23 


Métrique 


bre de yoyetles, lowguer on bréves) —¢ Verse; missique -, 
abs, la -, (partie de Vane. musique ew général, quia pour 
objet les tettres, syllabes, pieds, vers et le poeme) -¢ Mu⸗ 
fit; die Metrit. 

Métrite ou métritie (cie), f. Med. (ieftammation de 
lamatice Gebdemurtercentgdndung, £ 

Métrocomie, fh. Ecc. cbowrg qui en avait d'autees 
sous oa juridiction) Marttfeden; Haupt-m. 

Métrocynie, ſ. Bo. «g. de pla.de Madag,, fam. des 1é 
gum pid, : 

Métrolite, f hn. (pi. foresde dane eneeg.) Steinfern. 

Métrologie,f. (recueil é des mesures Maßlunde, 
slebre, ſz⸗ gique, a, mas: od. gemict:lebrig. 

Métromane,m.(quia ta manie de brire des vers Mein: 
Narr, Berfen; -narrinn, & -wie, (passion du ~e) Berje: 
jucht, wath, Reimſucht, f| Med. c. ny mphomanie. 

Métrometre, m. (neuv, machine pour régler lamerw 
reoule mouv. d'une piece ow air de musique) Tactmeſſer. 

Métronome, m, Ant, (off. athénies, quiavait inspec: 
thon sur lea meseres) Wagf-auffeber. 

Métropole,f. ane.ccapitale d'une province, it. ville avec 
siege episcopal) Hauptitadr, fF ersbifehoficher S19; 
(Rouen, Paris, Reims) et autres -s, und andere Saupt: 
fade, exghifdfie Sige: eglise -, emetropolitaine) 
Haupttiche, Mutterst., eegduichdflice M; Hm, - (due 
pays, opp. colomie ¢), Mutter: vand/ n. 

Metropolitain, e, a. cépiscopal, archi épiscopaly € r z 
Dif MSF lid; eveque, siege -, eglise -e, Erstidhof; 
~cr Sig, ~¢ Merde; 2, i, céveque, archevéque dune ine’ 
tropole, dela capitale une provincey Exz bifchof; la 
dignite, les droits de -, die Wuͤrde, die Rechte eines 
@-e8. 

Metroproptose, ſ. Med, (dercente de la eatrice) 
Muttersor ch. 

Metrorrhagie, f. Méd. (hémorrbagie de la matrice; 
menorchagée, ct.) Muttersblutfug, 

Métrosidéros, pl. Bo. (g. de pla., fem, des myrtoides, 
qui produisent un bois tees compactey Gifen-mirte. ſ. 

Métrour, m. ¥.c. poéte, verrificateur. 

Mets, (2) m. cee qu'on sert sur table pour manger) 
Speife. f Gericht, n; -deticat, exquis, ein 
cet, cuterlefenes G.; (il nousa fait bonnechere), tous 
les ~ étaient exeellents, alle G-¢, Sp-n od Schuͤffeln 
maren vottrefflich; ils n"enrent que deslegames et du 
fruit pour tout-, iht ganzes Eſſen beftand aus Gemü⸗ 
fen und Obj; -de mineurs, (misdrable mowrriture; froma. 
Be, pain, et souped Meany Berghenne, ſ. 

Mettable, a. (qu'on peut metire) angiebbar, 
tragbdar, branudbar; (cet habit pest encore)-, 
br.; (celinge) n'est plus -, cest trop views, wsé 9) iſt nicht 
mebr br. (mettre, Sei.) Dad Nagelbolz. 

Mettage en main, Soi, cowtil pour mettre en main, ef, 

ette, fc. mete. 

Metterie, ſ Sal. lemme qui emplit les formes) 

Metteur-en-couvre, m. couvrier qui monte des pier. 
series) Edelſteinfa ſer, Yuwelier; les metteors- 
en.couvre montentles pierres fines ¢, die E. faffen die e. 

eur-en-page, m. Im, (compesiteur qui met en pa- 
ge les paquets composes par les paquetiers) der Geter, Der 
umbricht; der Formatbildner. 

Mettre,ir(mettant,mis,efe mets,nous metions, 
v. mettez, ils mettent; fe mis, nous mimes, je met- 
trai, fe mettrais, que je mette, gue fe misre) va. 
(placer qn ow qeen cert_liew) legen, (¢Ben, ellen; 
~danssa poche, dans une boile, in frine Taſche ftecten, 
in eine Gcactel 1; - des livres ¢ sur une tabletie ¢, 
Dilber auf ein Gefiell ft.;- le pied sar un escabeau, 
den Fuß auf einen Schemel ſ. ft.;- un emplatre sur 
une plaie, cin QAlafter anf eine Bande 1; - un billet 
dans une corbeille, cinen Settel in cin Koͤrbchen lz - 
qe alerre, par terre, etmes anf den Boden L,, f., ft.; - 
une marque, le signet 4 uniivre, ein Seiden, das Band 
od. Baͤndaen in cin Buch L; — de l'eau dans le vin, 
Wafer unter ben Wein gießen, thaw; -du bois au fev, 
Ja viande wu pol, Hols an bags Feuer t., dad Fleiſch in 
ben Topfl.; -le few aucanon,aune mine, tle décherger, 
In faire jower) cine Manone loabrenuen, cine Mine an: 
ganvens ‘on mille feu 4 sa maison, aux quatre coins de 

javille, man flecte feitr Haus in Brand, zundete die 
Stadt an vier an;~l'épéeala main, ef. épée;— 
le pied a l'etrier, dem Fu in dew Sreighigel j.;-un 
mors (4 un cheval), ein Gebif anlegen; ~ une chemi- 
se, ses pants ¢, cin Hemde angteben; - son chapean, le 
~sursa téte,feinen Hut auffesen, auf dem Kopf f.~ qa 
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de yoie, (je ne sais plus comment me tourmer) Hun Weift 
ic mir meder gu tathen noch gu deifen, of, abvis; it. - 
oa & Vaundae, au blane, a la besace 2, emen anten 
ettelfad bringen. in die duperite Armuth vereben; 
son architecte a fini par le-enchumise zg, aruines 
ſein Baumeiſter bat ibm ganz gu Grunve gerichtet; 
~une femille, ua pays en combustion, (y exciter les plus 
grands désordres, dusentionsy in ciner Familie, in einem 
Yande Swiefpatt und Vrrwirrung erregeu, ein Yano 
fang auftuhriſch machen, of. contribution, déroute, 
désordre, pillage, - un projet en excculion, ('exéew- 
ter) einen Encwarl, eitzen Plan ausfubren, sur wus: 
fubruny bringen,cf. exréc.tion; -leschoses ay hasard, 
iabandonper @ la fortune, we prendre awcune mesure) Dit 
Sache dem Zufalle uͤberlaſſeu, fim dem Z. Preis geben; 
— & part, (seperement) betiette, deſonders legen; fg: ber 
feite feben; nicht tecuen; mbt in Auſchlag bringen, 
ef. cbt (6); P. — le feu aux aflaires, (les embroustler) fa. 
die Sachen ¢ vermirren. in Verwirrung bringen; se - 
en feu pour peu de chose, (se facker) fa. wegen einer 
Keinighit in Eifer, in Hitze gerarben; cela le miten 
feu, (anima be) Das drachte ihn in Die J: Be; daruber 
fing et Retiet; - son affection, ses complaisances a qn, 
a 9° (aifectionnaes ,., se complairea..) (eine Negung 
aut et. feine Zuneigung auf einen werfen; fein Wont: 
gefallen anet., art einem fiaden, cf. ceeur, confiance; 
«$a conscience en ordre, (re dégager de toute affection 
vieiewse) fein Gewiſſen, ſein Hers teintaen, lautern; fled 
von aller Gewiſſens ſculd fret mamen; -sa conscience 
en repos sur une action, charnic Ie scrapule qu’ on 
eo aurait) fein Sewiffen uͤber eine e berubigen, of con: 
science; — fin a qe, iterminer, faive cesses) einer Sache 
ein Gunde machen, ein Ziel ij metiez fin aves debats, 
mat curen Srreitigteiten ein Ende; on saura - fina 
Vos jaclances, man wird curen ¢ cin Ziel gu ſ. wiflen; 
= uné entreprise & fin, (9 venir a bout; eine jul Ene 
De bringen; it, Chev, ~ (une aventure) a fin,achef, 
gluͤctlich deftehen, of. fin; - de la suite age, (exéeuter 
avec ordre, avee constance) ¢f. mit Ordnung und Be: 
harrlidfeit augfibren, durchſetzen; - plus de suite a 
ses projets, bet Verfolgung fener Plane mit mebr 
Oednung und Bebareitehfert zu Werle geben; ~ de la 
suite dans ses idves, dans son discours, (raisonner, dis- 
courie sans confusion) Ordnung. Sufammenbang in fet: 
ne Begriffe » bringem; - de eau dans son vin, fg: (se 
raviser, prendre une rcrolution moderce) ich eines Bewertt 
befinnen ; gelindere Saiten aufyteben; — qn sur les 
dents, (épuiser ses forces p> einen, it’ eines Bermégen, 
tines Kraͤſte gang erichdpien, cf. dene; - papiers sur 
table, (fuire woirles pieces justi€catives de ses prétentions) 
die febriftlichen Beweiſe (feinee Uniduld, der Rede 
maͤßigleit (einer Forderungen ¢) vorlegen; — endroit, 
(doaner un juste droit de faire ge) beredtigen; ein Med, 
bas ect achen; — qn en justice, (le pourssivre) einen 
vor Gericht zieben, gerichtlich belangen; -les lieuxen 
état, (faire les réperations d une maison p) cin Haug im 
bautichen Stande erhalten; in einem Hauſe, Summer 
z die nothigen tingen machen; cin Haus cin 
den grbdrigen Efand fellen; - en terre, senterrer) jut 
Erde beftarten; beerdigen; - un enfant au college, a 
Yeeole, cia Kind auf od. in die Sdulerhun;-a bas 
une forét ¢, (abattres cinen Wald fallen, umbauen, cf. 
bas; (cette perte) a mis sa maison a bas, (I's ewinde) 
bat fein Haug yu Grunde gerichtet, geſtuͤrztz fg: celaa 
mis son orgueil & bas,¢l's bien humitid: dag bat feinen 
Stoly getwa' tig gedemnitbiget; ~ bas, (pt des femeltes de 
q ani, feire des petitsy werfen; (la chienne, la cavale) 
vient de - bas, hat geworfen; it. Ch. le cerfa mis bas, 
a mis sa tele bas, (s'est depovilléde con bois) Der Hit ſch 
hat fein Bewe abgeworfen; fg: - qnavant, apresqn, 
au-dessus, au dessous dun autre, (pour le meérite ¢) ei: 
nen einem Undern (int Rid fide des Werdienited) vor: 
leben, nachſetzen, ihn ber den Andern erheben, unter 
Andern herusterfegen; mettez la vertu avant tout, 
et bie Tugend allem Andern vor, (ager die T. ba: 
er alé Biles; on met Cicéron au-dessus de Demos- 
théne, man fegt ben Cicero tiber den D., sieht den C. 
bem D. vor; P. je n’y prends nin'y mets, je raconte 
_ “Wa eboso sana y ajouter ni retrancher) ich (eRe nichts bingu, 
and thue davon, ich erzaͤhle die Sate gerade 
wie fie ft; - (hui faire quitier ses maevaises ha- 
tudes 


fim Guten anfilbren, auf gure Wese 
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mise h mal, bat fie verſührt, yu Fall gebracht; it. - qu 
a mal, (ledetousner de som devoir) einen verfuhren, zuin 
Vojen verleiten; gp. (je voulais rester chez mai), mais 
idin'a mis & mal, ilin'a mene ala comédie, aver er bat 
mid) verfuͤhrt, er bat mtd mit ficd ine Shauipiel ge 
nommen; - deux personnes mal ensemble, cles beowil. 
Jers gwel Perjonen mir einander entyweien; Uneinig⸗ 
feit, Handel zwiſchen zwei P. fliften; fg:- a laven 
ture, sexposer & des hacards) fa. Dem Sufalle, der Gefaht 
aus fezen, Preis geben; veur Zuſalle athangig machen, 
Com. cf. grosze; · en gaiete, en joie, vergutigt, (rod: 
Lud, (uftty machen; fa, il metirail lout un pays en joie, 
(ptd'va hom, extrémement gai) er founte alle Qvelt luſtig 
machen; = en avant, en fail, (offirmer, it, eapposer) bee 
baupten, aufitelen; it. porauésjegen; il faut prendre 
garde aux fails qu'on met en avanl, man mufmodl 
Acht Haden, wad man bebauptet, cl, avant; je mets 
ea faitque cela estainsi, ic bebaupte, Dag dem fo ift, 
dag {ich die Sache fo verdait; je mets hors de doute que 
fe fart est tel, (je mem doute pas) id bezwerfle bie Sache 
gar nicht; i@ bade gar keinen Sweisel, daß es bem 
to (el, ef. doute; it, abs. mettons qu'il Tait fait, wir 
wollen annehmen, den Fall (eben, ex babe es gethau; ~ 
en couleur, ~ em rouge g,(temdee. .> farbert, toth fare 
ben; -en grand, en petit, (peimdreen...) vergropern, 
verfleinern, ins Groge, iné fileme bringen; - un ar- 
uinent en forme, clei donaer te forme fogique? cinen 
ernunftidlug in die gehoͤrige Form bringen;- du 
Jatin en francais ¢, ¢, traduire; = (énomcer) une pensee 
n vers, einen Giedanten in Werle bringen; - des vers 
en prose, (en rempsntla mesure et dtont les rimesy Berle 
in Profe verivandeln; - qn en diseredit,en defaveur,en 
mauvaiseestimneeinen in Mißeredit, ir Ubgunſt od. Ua: 
grade bringen, einem die Achtung entziehen eſ. prédi- 
cameat; ſge ⸗· qo sur le compte, sur ledosde qn, (lui es 
impoter le mauraisovcces) ef, auf eines Rechnung fret: 
ben, einem et. zur Laft [., Schuld geden; (ils font des 
fautes), el les metient sur le dosde leurs commis, und 
legen fle thren Diener e sur Laſt, feriebew die Shuld 
Daven auf ihre c, ef. compte; il voulait - surelle(le 
blame de cette action), er wolite bad: auf fie ſchieben; 
il met tant en bijoux, en chev 





raux, (dépense tantem . .) 
et verwendet ſo viel auf Kofbarfeiten, auf Pferde; ~ 
chauffer de Veau, — secher du linge ¢, Wafer gum 
Warmwverden an das Feuer flellen, Waſche gum 
Troduen auſhangen. 

Il. Mettre, Td. Agr.- une terre en labour, (labourer 
wne fricke, un prépdein Stu Land umbreden; -(ane 
terre) en pre, en sainfoin, (la préparer et le semer pour 
Iwi faire porter dei'herbe, du ssinfoin)gu einer Wieſe an: 
legen, mit Eiparſette od. butgundiſch Heu einbauen; 
Amid.-en trempe, (~ la mat. delomidon dans une cau 
sere ou aigrion einweichen, einmaiſchen; — lamidona 
Métuvée, (deraver les morceous ratisnés, et les porter-dans 
une etawe) die Staͤtke in der Dacrftube austrocknen; 
Boi. - lame aun soufilet, (le garaic Cuneso. de soupape 
de cuir, par laquelle il aspire Vair quand on l'ouvee) das 
Ventil od, die Klappe in den Blaſebalg machen od, 
einſetzen; — le seau en tenon, (en tenir less extrémités 
dams wm tenon, ou esp. de pinces de hols, ahwde tes clauce en 
semble) Den Giebrand etnfpannen; Charp. ~ en chan. 
lier, (poser une piece de bois sur les chantiers) cin Stuc 
Baubhols auf dad Lager od. Lagerholz l.z - les bois en 
leurraison, cposer les bois, lacharpente d'un edifice sur les 
chantiors, chaque morceau en son lieu) Dad Bimmerboly 
auf dem Leger jufammenpafen; — une pidce de bois 
sur son roide ou sur son fort, (loraqu'elle est courbe, en 
metire le bombement en contre-haut, ou pay-dessus) ein 
Stic Hols auf feine ſtatke Seite l. Com. - res effets 
& couvert, (en détowrner tes meilleurs dans le dessein d'une 
banqueroste frauduleuse) feine Sachen, dad Bejte von 
{einem Waarenlager auf die Seite ſchaffen; - au-des- 
sus d'un autre, cenchérie ane lui, dams une vente publique) 
einen Undern Wberbieten, cf. argent; Ex.- apart, (re 
server une wiseraide choix) (¢ine Gtufe) ausbalten; · 

c en piéces a coups de marteau, ¢t. serhammern, pet: 

topfen; ~ le feu au fournean, den Ofen angunden; - 
Je feu an bois qui doit faire eclater la roche, anftopen; 
Fau.- (dresser)l'oiseau & la — au poil,cd prendre 
des ois etautre gibier) Den Fallen auf Federmildpret und 
auf anderes Weld abricten; Fond. — hors, (tives de 
Vowvrege tout ce qui y est tontenu, apres qu'on dteintle 


fournesus da6 Werk heraus nebmen, Cant. ~la peau 








— (porter au mol, cher, sedeire) DET: 
fuͤhren zur —E verlelten; (un libertin) l’aj sur le large, (I'étendre em tirant La tite avec bes 2 ains) 


ð 


Mettre : 


die Haut ob. dad Fell ſtrecen; Jar. - a fruit, cpt d'un 
aibse qui commence a en produire) gtuchte an chen; au⸗ 
fangen Fr, gu tragen; (ces arbres) sont dilficiles a ~a 
Irutl, & se ~ a trust, tragen nicdt gerne, find ſaawer zum 
Tragen ju bringen; Joa, - en couleur, (orgeater Vintér, 
des perles lausses, et bes imdaire d’essence d Ovienty ( deu 
falſchen Perten) die Farbe geben; Ma, ~un cheval au 
pas, au trot, au galop, dle faire aller aw pas y) ein Pferd 
im ben Schritt Sringen, in Trab, in Salopp f.; cin Pf. 
tin Schritte geben, traben, galoppieren lajjen; - uncé, 
dedans, (le dresser, le mettre dans la main et dans les ta 
Jons) cin Pf. gureiien, nach der Hand undden Seen: 
tein gemobnen; ~ un ci. sous le bouton, (le tenir en 
etat, par te moyen du bouton des renes qu'om abalsse, co, 
ai de cavalier etait dessus) cin Pf. unter den Kuopf 
(Streiftnepf cm Zugel / dsingen, ef, deuton; ⸗ un 
cht. hors d'haleine, (le faire cousin au dela de sep forces) 
din Vf. auger Athem fegen; — un ch. au filet, cui - 
unm Glet dans la bowche, et lui towrmer le cul sla mangeoise 
pour lempécher de manger) einem Pferbe cine Trenſe 
antegen, - un ch. sur le crotin, (- du eroila mouillé 
sous ses pieds de devantyein Pferd auf ſeinen oth iteLen, 
cf, pilier; - ses dents, iptd'um cheval, lorsque les dents 
qui succedent & celles de lait commencent 2 paraitee) ſche- 
ben; die Milchzahne abwerfen; -surle dos, c. volte; - 
sur les hanches, c. asseoir; - au vert, of, vert, point, 
rassis; Mar. -ala voile, en mer, (appareiller et sortie 
dun port, d'une radey unter Segel geben, in die See 
gehen; - un vaissean & Peau, ein Schiff ablaufen laſ⸗ 
fen; ~ les voiles dedans, (les ferler ¢t plier sans en avoir 
aucune qui seit déployde) Die Segel einglehen, eiuneh⸗ 
men; - la grande voll ‘échelle, (en amarrer le point 
vie-d-vie de échelle par ok Vom monte a bord, ou bien au 
rer des grands hawbans) bag groge Segel an dic Leiter ans 
legen; -— les basses voiles surles cargues, (se servirde 
cargues pour trousser Jes yoiles par en bas) Die untern See 
gel geien, aufgeien; — & lerre, (doecendre du monde ¢ 
dum vais. a terre) ané and (eRen; ¶ un matelolaterre, 
tle débarquer etrenveyer) einen Pratrofen audfehen; - 
a bord, Girer ow porter dons le vais.) an Bord nehmen, 
ſchaffen, bringem; - une ancreen place, (l'amener dane 
Is place ow efle doit étre) einen Untereinnebmenund an 
feine Stelle bringen; - le linguet, (le — contre une des 
fusdes du cabeston Dads Pall einſtecken, mit dem Pall das 
Gangipill fperren ; Men. - en fait, (awater tefer dem ~ 
rabot ¢ sur le bois appelé Jats cin Hobelseifen einſe hen 
Mett. - en ctuvre, (moater les dismants cl autres pie · res 
1 (susser sur de lor, del’ te) foffen; -en cire, 
wanger suc un bloc de cire towtes les parties d'un euvenge, | 
dans Vordre de Uineliealsow qu'eiles doivent avoir élant 
‘montées) int Wachs auffehen; Plum, - au blew, ¢- tes 
plumes dans de l'eau blewe) (Ole Jedern) dlau farben; Pra. 
ef. appointemeat, appointer; Rel. ~ les ficelles ala 
colle, (prendre wa pee de colle dams ses doigts, et la · aux 
feelles épointées) Dig Schnure leimen; Soi. - en main 
(la soie), (te préparer pour la ~ en teinture, délaire ler mal 
fenux, et les enbler aur ene ebeville del outil appelé met- 
tage en main) die Seide jum Farben auf dem Bagel 
od. Nagelholze gurede machen; Suc. - surle pot, cem- 
boiter in (éledu peia sur un pol d'uae grandeur proportion: 
wdea la forme, et propre a recevoir le ser sirop qui ee dé 
coutey (Den Zuckerhui) auf den Toph fegen. 
Il. se Mettre, vp.se ⸗· auprés deqn, (sspprocher be 
lui) ſich neben einen ellen, (eB en; ise mitaccé 
de nous, er ftellte od. ſetzte ſich unégur Seite, neben 
uné; se ~ 4 la table, A table, aulit, au jeu, ſich an den 
Tilch, zu Tiſche ſa zu Bette geben, fidandas Spiel, 
an den Spieltifth {5 se —& qe, (le commencer, sem oreu- 
per, y travailler) ſich anet, ſ. machen; daran arbeiten; 
(si cela presse), je m'y mettrai, fo will id mich gleich 
daran machen; (des qu'il nous vit), il se mit & courir gy 
fing er am gu laufen; ils vont sea boire e, fie werden 
gleich anfaugen gu trinten; il. «'sppliquer,s’adonmes tout 
de bon aq. travail g); se = au Commerce, (s'y appliquer) 
fid auf den Handel legen, fic dem J, exgeden; il s'est 
mis tout de bon & ctudier, er bat fid ernjtlid an das 
Studieren gemacht; i s'est mis 4 jouer, etalors plus 
d'ctude, ex bat angefangen gu fpielen, fid dem Spiele 
yu ergeben, und dann ¢; quand on s'est mis une fois a 
ne rien faire, wenn man fic einmal auf dag Nichts- 
thun, aufden Muͤſſiggang gelegt hat; fa.se~ en sueur, 
foul en eau, po. s¢- en nage, (en courant, ea agissant ¢) 
fie in Schweis, in einen flacten Schweiß fj se-en 
danger, wesposer an...) fich in Gefabe ſ. od, begeben; 
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fl s'est mis cent fois en danger de vie, er hat fid hun: 
Dertmal in Yebensgefabe geicGt, begeben; se - ende- 
voir, ef se - au hasard de... wespover au périly ſich 
det Gefabr aus ſetzen zu ..; (en voulant trop gagner), 
il s'est inis au hasard de tout perdre, bat et ſich oer Wer 
fabr ausgeſetzt, alles gu verlieren; (en cherchant & 
imper surun rocher , il se mitauhasard dese iver, 
Pate et ſich in Todesgefahr, ſetzte ex lich dee Bee 
fabr aud, herab gu furgen und gu Looe gufallen, ct- 
hasard; se - en humeur de.,, (prendre be gout Qrhe 
pitude de...» Die Neigung, ie Gewohnbert annehihen, 
gu. .; elle voulait se · en humeur dele quereller, 
mais g, fie wollte es aufangen, mir ihm yu yanten, aber 
t- of. Aumeur; se - dans la devotion, dansle jeu, (+'y 
adonner) ſich Dee Froͤmmigleit ¢ergeben; it, il s'est enis 
dans les affaires, dans les procés, cils'y ext jetés et bal 
fice in die Finamzgeſchafte / im Necidhandel einyelai- 
fen; se ~ A la suite d'une choi, cswivre ume eniseprise 
commence) et, foriiegem, weiter berre:beu; il youlait 
se ~ & Ja suite de ce proces, mais y, et wollte dieſen 
NRechts haudel fortiehen, fortfubren,aberte;se —a la suite 
dian grand seigneur, de la cour, (s'y momtrer asseda) Cit 
nem grofen Herru fleipig feine Aufwattung maden; 
flerig bet Hofe erſchernen, cf. ofgnon, guatre; il se 
met & lout, (s¢ read utile en toute occasion, me se refuse a 
vies) et geeift Uled an, Lape fic gu Allem gebt auchen, 
gibt ſich yu Alleiu ber; je m’y metirai jusqu’au cog, (je 
nvoublierai rien pour faire réwseir la chose) fa. ich wer de 
diefe Sade mit dem arojiten Eifer betreiben, alle moa: 
Hee Mittel anwenden, fie durwsufehen; P. of. guanc; 
se — sur le chapiltre de qn, cf. chapitre; se - a loustes 
jours, ef. jour (IL); se-aprés qn, (le chagriner, te mal 
traiter) fa. ſich der od, Hinter eimen Sermachen; uber 
elnen derfallen; il se mit aprés lui, et le roua de coups, 
er fiel aber ihn ber, und cj it, (presser, importuner qn, 
pour lui faire faire qe) fa, binter einem ber fepn,; elles se 
mirent toutes aprés lui, et!’obligerent de e, fie waren 
alle hinter ibm her, und ¢; se—-mal avec qn, (se brouil- 
ler) fich mit einem entymeten; se ~d'un parti, dans un 
ti, (a'attacher @ ..) fic gu ciner Darter ſchlagen, cine 
. etgteifen, ef trousser; pourqaoi vous - en 
avant, quand rien ne vous y oblige? (pt a qn qui 
an’ étant pas obligé de parler, d'agic y, se compromet en le fair 
sant) fa. warum ſetzen Sie ſich dem Berdruge, Unan- 
nedmiidteiten, der Befabr aus, warum wagen Sie 
fid, warum ſtellen Sie ſich blog, da nichts er? se~en 
avant, expose & des dangers, wer ſich vordringt, fic 
vorn bin ſtellt, zuerſt ſpricht od. handelt, ſetzt ſich in 
@efabr; il ne faut pas trop se - en avant, man mufi ſich 
might zu ſeht magen od, vordrdngen; fa. il s'est trop 
misen avant dans Je danger pour oser reculer, ex bat 
fic gu tief in die Gefaht Teoien, um f; (ct ministre) 
s'est mis, (par ses services), bien avantdans la faveur 
du prince, bat ſich bei bens Fuͤrſten ſehr in Gunſt ger 
ſetztz se - en des avances, en de grands frais pourgn, 
(faive pour lui tes avamees, les frais d'une entreprises Dots 
{hiige fle einen thun, große Wuslagen fiir einen mas 
then; se - dans la botanique, dans ſes lable aux t. 
livrer, feire des dépenses pour ces objets) ſich auf bie 
Prlangentunde legen, it. viel auf Anſchaffung von 
Pflanjen , viel auf Gemabide verwenden; se - dans 
lejeu, (sy adonner) fich dem Spiel ergeden; abs. 
se -, Ca'hobiller) ſich Meiden, ſich antl, ſich tra 
¢e ; il se met singulicrement, il ne sait pas se -, et 
Leidet ſich fonderbar, ex weiß ſich nicht gu tleiden, cf. 


amende, 
blew, bonnet, bourse, earcan, cen- 
coeur, re, collet, compromis, ebté, cour, 
' bouteau, coavert, eurée,dehors, délibération, dé 
pense spoir, dessus, devoir, drap, écrit, 
* , encensoir, état, fait(2), fau- 
, fenttre, fen fet (2), foui, friperic, fureur, 
age, gond, »haleinc, kumeur, intérét, jew 
5), jour (1, Il), darge, ligne , loterie, lamiére, 
main, martel, métier, meuble (11), monde, mur, 
néant, net, ner, Aombre, nourrice, nu, ordre, ou 
bli, parole, pate, peing, pisces, pied, pile, pis, place, 
plume, port, portée, prédicament, prison, profit, 
question, quia, rmison, hte, rien, sceau, seing, 
sens, vignatart 10m soul, table, tapis, terre, 
edte, tort, torture, trourte, usage, ventre, vie tye: 
Syn.- aun sens general; poser, c'est - avec justesse, 
la étre; placer, c'est ~ 


la 
avec ———— ion 5 penta mettre 


wentissage, arme, arrét, bas (ll), 
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bat einen allgemcinen Sinn; poser heit ordentlid, 
gevorig eben, fteilen, legen; placer berbr, dee Ord 
nung gemag, nad Der Reihe und ant den ſchicuchen 
Ort feRen, ſtellen ¢, 00 mee des evlonnes pour soule. 
nif un edifice, on les pose sur des bases, on les place 
avec symetrie, man bringt Gaulen an einem Gebaude 
aa, um es gu unterſtützen, man fept fre suf Fase ov. 
Studle und gibt idnen eine dem Ebeumaße anemein⸗ 
fene Stelluug. ile sel Dad Garmachen ber Sobie. 

ettre-prou, m. Sal. (dergiere operative pour former 

Meuble, a. Age. (oe a remuer) itidbt, loter; terre -, 
(bien divisee et amewblie par les labours: [¢i@bler, loderet 
Boden, Pra. bieas meubles, qui peuvent re transporter; 
bewegliche Giiter; fabeoare, fabrende Habe; Fabris, 
ef. immeubles; CF. S20: (des que les grains sout cou 
pes et les fruits détachés, quoique noa ealeves), ils 
sont 5, geboren fie gu den beweglichen Sachen, ef. 
meubler, 

IL Meuble, m. (objet qui sert’ germir, b ormer une mai 
von sans en feice partie) Nb bel, ny Std Haus ges 
rath; un - compode, cin bequemed W,; (il estcon- 
iraint dedéloger), on a mis ses -ssurle carreau, man 
bat fein H. auf die Strage geſtellt, of. carrean; gar- 
nir une maison de-s, ein Daud mit den nothiaen 
Men, mit Dem nothigen Gerathe verfeben; -s de cui 
sine, Huchengerath; ~sde basse cour, (charrues, har 
noise) Schiff und Hefcier, (Wagen, Pflüge und Pfer⸗ 
Degelsbirr); 2. coll. doute La garsitmre d ue appartement, 
co, tapissrries, fils, sieges yy ſamutliches Ger at d in eis 
nem Sunmer zy; il a un beau ⸗ dans sa chambre, et 
bat febone I=L, ſchoͤnes Ging; Pra. les ~s, ou biens 
~4, (opp. aus inunexblesy die be Weg liden Biter; 
les -s suiventla personne, die b, G. folgen der Perion; 
(Vargent) est regardé comme un ~, les obligations sont 
des~s, wird alé ein bewegliched Gut angeieven, Bers 
ſchreihungen gehoͤren gum b-¢n Vermogen; meubles 
meublants, (qai servent al'usage et & Vern. des spparte- 
ments, co, tapisseries, lits, sieges, tableaux, glaces ¢) gut 
Moblixrung und Zierde diemendes Gerathe, cf. sustte; 
BI. -sd’armoiries, cles pieces quis'y trouvent, tels qu'ani., 
chateaux, arb,, Heurse) MBappenttide,n. 

Meubler, (ane maison,), moblieren; mit dem 
ndthigen Hausgerathe veriehen; — une ferme, une 
basse cour, (procurer les atensiles et autves ebjets néces- 
saires pour ba faire yalolr) eln Pachtgut mit dem nétbis 
gen Gerith verfeben; fir cin Pacdtaut das norhige G. 
canfcbafen; il est bien -é, richement~¢, er bat fro: 
ned, foftbareé Hausgerdth, ijt gut, reich mabltert, fg: 
il ata téte bien —ce, (it ext tresinstruity fa, ex ijt mit 
ſchoͤnen Kenutniſſen ausgeriifet; ex befigtviele, große 
Keantuiffe; elle ala bouche bien -ée, (a les dents belles 
fie bat febdne Zahne, fa. cin ſchoͤnes Sabnwert. 

Sisogepent, meugler,c. deuglement, beugler. 

Meulard, m. Coutel: » umeute d'un ge. diamétee) gto: 
fier Scleifftein. [Scleiſſtein vom mittlerer Groce. 

Meularde, f. Coutel, ¢, (meuble d'ua diamétre moyen) 

Meule, f. (corps solide, rond et plat. quis broyerp) 
Mah (rely; une-de moulin, Me, Wah (rein; 
~ de dessus, inférieure, der obere Muͤ. der Laufer; 
~ de dessous, ou supérieure, untere Muͤ. Bodenftein; 
roue qui fait tourner la-, Muͤhlrad, n; lever, batire, 
piquer la -, ben Wil. augbeben, .... bebaden od. 
piden; ane -de bois, :pour faire de l"buile, du cidre ,) eine 
hoͤlzerne Quetide; (un moulin) de trois, de quatre-s, 
eine Muͤhle mit drei, vier Bingen; 2. crows de gree qui 
tert a aiguiser des couteaus ¢) Galeif it ein; aigni- 
ser, sar la ·, auf dem S-e ſchleifen, abdgies 
beit; Agr. (monceaw, pile defoim, degerbes qu'on fait dans 
lea champs) @ ober; ane—de foin, debled, Heu-, 
Korn-; faire une grosse -, einen grofen Sao, ma: 
chen, anfiegen; -d'epingtier, (rowe d'acier trempd, mon- 
tde sur deux tampons) Gpigring; -d'¢peronnier, (rowe 
de fer en plein, tailladée tur les surfaces em dente plus ou 
molas vives) Schneiderad, n; Com. (grand fromege rond 
et plat, de Suisseyr groper Schweizerkaͤſe; Fel. cmasifde 
maconserie oi: Vom asswjettit wn piquet de bois, sur 
lequel teurme use des branches du compas de construc: 
tion qui serth former le moule d'ene clochey Stand fiir 
bie @lodenform; Jar. - a champignon, (esp. de 
couche 04 l'on en fait pousser toute Canndey Miſtbeet 
ju Schwaͤmmen; Lap. (cour de fer om d'acier, qui serta 
Uaitler les diamants et autres plorres préciewses) Schue ide⸗· 
tad, n;-fcheibe, f; Ven. - du cerf, (esp. de bose, appelée 
aussi bose, ou cailleux, qui est laracingou empitement de 
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son bols) Rolben: aufag; (le cerſ) ales -srecou- 
Verles, (quad al Lui vient denouv. bois} fangtan aijus 
leben, Kolken anzuſetzen od. zu belommen Verr.(mor- 
ce⸗ua dg verre Quis atlachent aus canwes pendant qu'on sem 
seit, et quis'ee detachent quand elles ee releoiduseat) 
Unbanaglet am Blaſerohr, n. {jtem, 

Meuvleau, m. Coutel ¢ (petit meule) Heiner Salerfe 

Meulenard, m. hn. c. meunier. [mager. 

Meulette, ( Pé. qf. (estomae des morves) Laer dane 

Meulier, am, (qui fait, quitaille dessmeutes) Muhl⸗ 
fiein: Yaner; Vari du-, Ne · tuuſt. 

Meuliere, f. pierre de ~,<pi. dowt om fait lea meufes de 
eovlin) Miubitein; 2. pierre de -, (se. de moctlom de 
roche, plea de teows et fort duc) barter, locberiger Bruch⸗ 
fretng 5. -, (earriere dou l'on tine ces pieeress =: bro, 

eulon, m. Gouy, (tas de chaume ben & couvric les 
masons cut Haufen od. Schober Decitrod. 

Meum, (ome) ow méon, m, bo. (g. de pla. esp. de 
fenuuil, qui eépand un arome eiteaord.) Birwury, f; - des 
Alpes, DNuttern; le- d'athamante ou sthamantique, 
cpla. des Alpes, esp. d’ethuse) Baren-fendel, dil, 

Meunerie,/. (art du meuaier) Mider:funft, fj hand: 
wert, a. 

Meunier, in. (qui conduit wa moolin a bled) Dt ible 
Ler; le - de tel moulin, de tel village, Der M. anf die: 
fer Muͤhle, dieies Doried; garcon -burſch, -fnedt; 
Winylburies, Muͤhl luecht; West blanccomme -, ev it 
welf mie cin IN., of. deegue; Bo. Jar. le -, 0, blunc 
(U1) Jar.j Ho. le ~ ou meulenard, (poi. si, et de mar, qui 
als téle grouse, etlabouche déauee de dents) lant, Dds 
bel. 

Meuniere, f. (fem. du meunier) Mullerinn, ſz Bo. 
tagariea blanc, visqueus, à lames eriepées, qu'on mange ea 
hiatie) .;Hn.c. merange (& longue quexe)it, corneille 
mantelée, 

Meuron, m, prov, (frait de laronce, la mire sauvage) 
wilde Mauldeere, f. 

Meurtre, m. (homicide prémédité) Mord, Tod- 
flag; l'auteur d'un — derllebeber eines -¢6; taire, 
commetire un -, einen M. od. T. begeben; einen M. 
verilben; erier au ~, gegen einen Moͤrder um Hunfe ru⸗ 
fen; it, fg: (ee plaindre hautement de qi dommage ow in- 
justices fa, fich lant, heftia deer Gewaltthatialeit, aber 
erlittenestUnrecht betlagen; il erie au contre les juges, 
(qui lui ent fait perdreson prorés) ex beflagt od, beſchwert 
fic laut über die Micbter; (s'il ne vous a vendu l'aune 

ue six francs), il ne faut pas crier au -, fo milffen Sie 
fie nicht fo defdaweren: fg: (cueillir des fruits st verts) 
cest un ~, un vrai ~, (c'est Reand dommoege) fa, 6 iff 
Jammerſchade, es ifteine Stinde, eine ware S. fe. .; 
(il y adeux jours qu'il n'a repose), c'est un - (que) de 
leveiller, ed tft cine Sunde, e6 ttunverantiwortlicd, 
thn aufzuwecken. 

Meurtrier, ere, &. (pers. quia commis un meurtra) - 
Morder, Lodpevtager, inn; on a prisle -, la -ére, 
man bat den M., die-inn gefaugen, ergriffen; 2. a. 
(qui twe, qui cote bien dumondey morderifa@; fev, 
siege -, allaque -tre, ein m· es Feuer, cine m-e Be⸗ 
lagerung, ein m-er Ungriff; cette place est-ére, bien 
~ére, Die Belagerung diciee Feitung iit m., diele Fe: 
Rung fofter viel Bint, hat viel Blut geloſtet; tesarmes 
4 feu sont -ores, das Feuergeweht it m., ift eine 
Mordwaffe, (le climat de cette province)est -, itm; 
Pos, epée-bre, Morditabl, Mordfehwvert; la dent-ére 
du sanglier, bet m-¢ Zahn des rc. 

Meurtriere, fF ‘ort, (ouverture peatiquée dams les mere 
d'un chateau ¢, pour tirer A couvert sur lesennemis) Gchief: 
{cbarte, f; Mar. cf. Saree. 

eurtrir, (co. finir) va. (ane. tuer; auj. faire une 
contusion) Quetichen; cine Quetſchung ver: 
urfamen; (les coups de baton ¢) meurtrissent, v. 
Q-en; Ia balle n’entra pas, elle ne fit que le ·, die 
Kugel drang nicht ein, fle verurſachte biog cine Q.; 
il est tout meurtride coups, ex ift gany braun und dlan 
geféblagen ; on le trouva, un trowva son corps tout 
meurtri de coups, man fand ihn, feinen Rorper gany 
braun und bleu vou Schlaͤgen; (Mesttombé)ets’est 
meuriri le visage, und hat fid das Geſicht gequetſcht; 
— les Fruits, (lea (rolsser en les maniant trop rudement) 
as Obit eres druͤcken, fletig machen; il a -i ces 
éches en les prenant, et bat diele Pfiefide beim Au⸗ 
aſſen ganz gequetidt; (pour peu qu'on touche ces 
fruits), ils se meurtrissent, fo befommen fie et 
Meurtrissure — consusion livide ) abl, a; 
2 





990 Meurtrissure 


Blanes De; (il a eld bien batty), les-s en paraissent 
encore sur som corps, er tragt bie Maler, die dlauen 
M. noc daron an (einem Korper. 

Meutang, m. Bo. cpin,, @ewr de la Chine, esp. de gr. 
rove fort estimee) Die groge chineftiche Moſe. 

Meute, f. coll, ¢troupede chiens dechassey Moppel, 
f; - pour le cerf, pour le liévre ¢, R. Humde sur 
Hir ſit jagd, Halenjagd ¢; chiens de—, ites rex qu'on che 
contre le cerf lance) Unjaghunbe; vieille ~, (le ir rel⸗i· 
donnd spris te ~) die alte H.; die erſten friiden Hunde, 
weiche dic Aujaghunde abdlofen, cf. clef: ext. une -de 
cerfs, teoupede ..) ein Rudel Hirfhe; Ven. lecerfde 
=. apres lequel en Miche la · der Unjagdbir fd. 

Mevélavite, m. hin, (dervis, charletan ture; du nom 
de Mevelava, leur fondatewr) Sevelavit. . 

Mevendre.Com. (vendre lamarchaadise moins qu'elle 
ne vauty unter dem Preife od. Werthe, mit Saar 
ben verfaufen; ſoleuderu; (il fut gf, obligé) de -, 
mit Ed. zu va lorsqu’on yoitua marchand -, on peut 
zr, Wenn Mant einen Kaufmann (al, unter bem Pr. 
v.fiebt, for. 

Mévente, f. (vente & trop bas prix) bad Berfaufen, 
der Verlauf unter dem Oreife od, Werthe; Schaden⸗ 
verfauf, (WMisverlauf); Com. das Saleudern; il se 

aintde la - qu'on a faite deses meubles, er beſo wert 

im Dariber, dag man feine Moͤbeln unter bem Wer: 
the, gu webifeit verlauft babe. 

lex,(mek ce) m, Feo. (tenement et héritage main-mor- 
table des pers. descrvilee ion Meierhof, Gut eines 
Letbeigenen. 

Mexique, m. Gg. (gr. pays d'Amér. conguiset ravs 
par Cortes) Nerifo; le nouveaw -, (comprensatl'anc, ~ 
et divers antres pays) Neu⸗, Neuſpanien. 

Meydan, m. hm. (marché en Persey Markt, platz. 

Meyere, f. Bo. (g. de pla, de la Jamaiq., volsin des éelip. 
tiquesy Drepere, ſ. 

Mézail, (1m) m. Bl, (le devant ow le miliew du heaume, 
qui compread le nazal etle veatail) Biffier, Helm-, 
ny; les princes portent leurs heaumes ayant le—tare, ou 
pose de front, inden fuͤrſtlichen Wappen iſt das V. von 
porn fidtbar. 

Mezair, mézaise, ce. mésair, mésaise. 

Mezance, f. Mar. (chambre du comité d'une gelérey 
die Kammer des Galeerenvogts. 

Mézanine,¢. mezzanine. 

Mézaraique, c. mésaraigue. 

Meézeline » meézelaine, ligature, f. (erp. de bro 
eatelle on d éiolle légere, ord. mélde de laine et de soie) 
MReyeline, f; la~de soie e, bie Seiden-, 

Mézellerie ov mésellerie, f. ¥. ©. /adrerie. 

Mézeréon  méséréon; cf. garou ( Ho.). 

Mezzabout, (me za-) m. croilede gatere, qu'on n'ap- 
parcille que pendant la tempétey Sturmfegel (einer Gar 
leere),n. Imet qf surla Méditer.) Mittelmaſt. 

Mezzanin, m. Mar. (arbre ow 3 mt de galére, qu'on 

Mezzanine, f. Arc. (attique ow petit étage plaeé sur 
un autre) Halbaeſchoß, nj 2. a. fenctres-s, (moins hautes 
que larger. serv. a éclairtrup étage d'entresol ow d'attique) 
Halbfenfter, of, creirée. 

Mezzo-termine, (né) m, (1. italien; parti mayen, ex- 
pédient pour terminer wan afl., pour concitier) Wittelwed. 

Mezzo-tinto, m. ou estampe en =, Gy. (t. ital; 
estampe en man, noire Fuupferſtich in ſchwarzer Man ler 
od. Schwarytunft 

Mi, (pertice! fol. serv. 4 La composition de plu. mots, 
etindiquent Ir part ye d'une chose en deux portions égates, 
ou Mendroit oir elle pewt ttre partagée de la sorte) hal b; 
les avis ont ci mi-partis, les opinions mi-parties, cil y 
eu a euautaat Mun cbté que de lauteey Me Stimmen - wa: 
ren gleich getheilt; robe mi-partie deblancet de rouge, 
(dont In moitié est blanche etl'autee rouge) cin h. weifed 
und 6. rothed Seid; mi-bis, (moitié bin) -feymary; du 
pain.., fewarges Brod; 2. adl. (avec ia pré, & 
article); il n'y a de l'eau qu’a mijambe, que jusqu’a 
mi-jambe, das Waffer gebt cimem nur bis an bie Wa⸗ 
de; (celle poutre) ne porte qu’ami-mur, liegt mur anf 
ber balben Mauer auf; (cette femme estaccouchée 
a mi-terme, in der Halfte ibrer eit; nowssommesa 
mi-chemin, wit find haldwegs; allons jusqu'a mi.che. 
niin, laffen Sie und halbwegs geben, dew balben Weg 
marben; (maison sitnee) a mi-cote, auf ber Witte eines 
Peracabhanges, cl. cére (3); des pommes cuites, des 
confitores & misucre, Upfel mit balb fo viel Ruder 
gelocht; Coufect von halb Zucker, halb Teig; 3. «joint 


























aller; arsenie tetlacd, dont on met 


Mi 


au mot cardéme ow b un nom de mois, avec! article fem, 
qtolque le wom soit masc,); (il viendra) a la mi-janvier, 


= Ja mi-mars, in der Mitte des Jenner, des Wary; | M 
a 


mi-mai est passée, die HAlfte des Dar ift vorber; la 


wi⸗ ctẽ, (la fete de St. Jeam Baptiste, qui tombe le 24 de juin» | 4 


Sommer-johannis; die Witte des Sommers; P. mi- 
mai, queue d’hiver, cf. Aiver; la mi-careme, tle jewdi 
de Ia Se semaine du carding) Die Mitte der Falter; on 
vous paicra a la.., man wird Sie auf die M. der F. 
beyablen; 4. m. Mu, che note de la game) id; Dag E. 

Miacatototl, m. hon. (petit ois. du Mexiq., qui se plait 
surlestiges du maisy Maise vogel. 

Mialet, m. Com, (serge de Cevemmes) id. 

Miasmatique, a. Med, (peovenant des miasmes) m{: 
agmati(d; (maladies) -s, ané Anſteckungs· ſtoff od. 
=gift berrubrende re. 

liasme, m. Med, (particule morbifique,ow exhalaison 
malssine qui eémane ow s'éléve d'un corps em pulréfaction 
t. d'un marsis ¢) Unftedungs (tof; -gift, n; ~s varioli- 
ques, pestilentiels, penerif@ber, pefl:artiger A. 

Miaszite, f. Mg. (varisté de chaus carbonatéemagné- 
siemne découverte pres de Misaz em Siborie) id. 

Miaulée, f(paintrempé ow émid dans du vin deux po. 
Mokbroden, pl; faire une -, M. maden. 

Miaulement, m, cori du chat) da¢ Miauen; fairedes 
-s, miauen; cin Katzengeſchrei machen. 

Miauler, vn. (pt d'un chat qui erie) miauen; chat 
miaulant, ou qui miaule, m-de Katze; cine Kage, 
welche mlauet. 

Mi-bis, cf. mi. 

Mibore, f. Bo. (g. de pla. ayant pour typel'agrostide 
aaine; laknapple, sturmic, camagrestide). :. 

Mica, m. Mg. (esp. de pi. primitive, brillante, fewilletde 
ow deailleuse, ord. tramepar.) Olimmer; Fraucu: 
eis, n;-foliace, Braunglas, n; Glinger(path; le- ou 
verre de Moscovie, (employé em place de verre) tuſſiſches 
od. modtomitifches Glas, Jalugter Fr.; des vitres de 
~ blanc, Fenſterſcheiben von Fr, ; — brillant, cord. 
blanc, ou jaune; on le rédvit en powdre, pour brillanter 
cert. ouvrages et pour mettre ur I'éoriture) dad glingende 

t.; der Glangglitmmer; (la poudre d'or) estdu-, ift 

5 ~ des peintres, (le melybdame, ou crayon de plomb) 
Wafferblei, Reißblei, n; on appele argent de chat le- 
d'un blanc argentin, et or de chat, celui qui estd’un 
jaune doré, ben filberweigen G. nennt man Magen: 
filber, und den geldgelden Kahengold, cf. gacirs. 

Micacé,ée, a. Mg. (dela nature du mica) a lim met: 
artig, glimmerig; matiere micacée, -er Stoff. 

Micacoulier, ©. micocoulier. 

Micarelle, (d’abildgaard) £. ¢ninéral aster sembl, au 
mica, ei qui raie la chaut carbonsiée) Milarell. 

Micaschiste ou schiste micacé, m. Mg. ef. 
schiste. 

Mication, (ci-) fh. anc. (jew ou Pum des jourues leve 
les em ouvrént un certains nombre de doigts, et l'autre 
devi sombre des doigts levés, paire ow impairs) Dad 
Ringers Marhipiel. 

Mico, f. Cou, «moiti¢s Halfte, f, droit de -, ¢.. droit 
i lnmoitid des feuitsy Dag Mecht der halben Nugaiefung. 

Michaut, m, Im. po. (pt des compagnans, tornqu'ils sont 
accablés de sommeil); il a—, il failson-, et hat Schlaf, er 
macht fein Schlaͤſchen. 

ichauxie, f. Bo, «pla. de Is fom, des compameles; 
A⸗de⸗ Michaux, maturaliste fr.) id, ſ. 

Miche, £ (pain d'use grosseur mediocre) Brod, 
Leibden B.; une - de deux livres, cin sweipfilndi- 
ges B. od, 2.5 P. c’est luiqui donne les ~s, (qui distribve 
lee graces) fa. er ift es, der die Brode (die Gnadenbesei- 
qungen) oustheilt; po. ala porte of l'on donne les -s, 
les yeux y vont, (on fait 1a cour’ ceux qui sont en powvoir 
de divtribwer les geaces) yo Grod audgetheilt wird, ba 
ſammeln fic die Bettler; Perfonen, welche Gnadenbe⸗ 
zeigungen auszuthellen haben, macht man die Auf⸗ 
mwartung, 

Miche, m, (sot qui s'est lala⸗ duper) po. Gim pel, 
Pinfel, Cropf; voild te -! feht den 6. od. P. 

Michée, m. (np.) Wichas. 

Michel, m. (np.) Michael; fa. Michel. 

Michelia, o cham; ic, m. Bo. carb, de la fam. dea 
magnoliers; du nom. de Micheli, Bot. Borentin) Shampar 











fabaum. 


Michelle, f. (np.) Micelline, ſ. 
Michen-pulver, o# maken pulyre, m. Mg. a. 
poudee dans de l'eau 





fiches 


powr tuerles mouckes) Muůckenpulver, n. 

Miches de quatorze sous, ou tétes de moines, f. 
(virontione sullatée calcardere, pres de Paris, eo mar. 
embi. ae⸗ miches de paimy Viet gehuſous: Brode od, 
Meoncetopfe. 

Michon, m. (np: dim.) Widelden, n; 2, po. (argent); 

Michrombtre, ¢. micrometre. 
ila bien du-, er bat brav Bagen. 

Michuacanés, pl. hn. (race de chiens de la nowy. Es 
⸗y⸗st une bose sur le dos pres de la auque, et sembi_ 
de Matte) Budelbunde, 
ichuacanens, m- hn, ¢, michvacanér. 

Micine, f. Bo. (g- de champignons app. awx egarics) id- 

Micmac, m. tintsigue, manigance, mp.) fa. Dut che 
ftecberei, Mautelet, & Aniffweſen, n; ily eut 
bien du - & cette aflaire, es it bei dieſer Gace viet D. 
actrieben worden; on ne connalt rien atoutce-, man 
wirdaud dieler N., ale allen biefen Kniffen nicht fing. 

Mico, m. hn, (petit segein, de 7 ow 8 powces de long, et 
domt la quewe ent La moi pluslosgue que te corps, INifo; 
2, (litre que fes ssuvages de l'Amér, septente. doanent aux 
chefs de chacune de leurs nations) id, 

Micocoulier, m. (gr. arb. trés-brancha, qui rest. aT or- 
me, bois moir, dur et pliant) ¥otué bau tt; -austral, (de 
midi de VEurope) ſuͤdlicher ¥., Siegelsbaum, effet b., 
Bobhnen-d,;baies de oy (eembi. a de petites ceraesjastring.) 
Lotusbeeren, . 

Micon, c. mica. [miconiia, 

Micone, f. Bo. cg. de pla. formé du moléne i tige nue) 

Micrampelis, m. Bo.ig de plaformé d'une pla.de Pen- 
sylvanie, voisine de momordica) id, 

Micranthéme, m. Bo, (pla appelée aussi globilere et 
hopde) DNifranthemum, n. [trofarpéa, f. 

Microcarpe, m. Bo. igesre de champignoss) Ite 

Microcarpon, m. Bo. ¢g. de champigaoas) Mitrotar⸗ 
pum,n. 

Microcele, a. Dd. (2 petit ventee) tlelnbanchig. 

Microcé hale,s. a, Dd. ca petite tte) Meintopf teins 
tepfies Hn. les -5, (eection dina. brachélytres) tleintopfige 

er, 

Microchloa, {. Bo, cg. de pla. formé du ard indien)id. 

Microchorys, m. Bo. g. de pla. fam. des labiées) id. 

Microcos, m. Bo. (g. de pla. de Ceilan, app. aus gres- 
views de Lin.) rd, 

Microcosme,m.Dd. (monde os abrégé, opp. amacro- 
cosme, of.) Die fleine We lt, die W. im Mleinen; (les 
philosophe sont dit) que l'homme etail un ~, ber Meuſch 
fev cine W. im AL. 

Microcosmique, a. Dd. (qui opp. su microcosmey 
mifroto(mtich Chi. sel -, (sel propre et vel fusible de V uri · 
ner Harnfaly, n. 

Microcoustique, a. Phy. cpropre & augmenter le son, 
co. les porte vois, les trompettes ¢) ſchallderſtaͤrteud. 

Migrogastre, m. bn, (genre dichaesmonsy Klein⸗ 
band, (Att Idneumou). 

Micrographe, m. (qui éerit em earacteres fort petis) 
Ale in⸗ ſchreiber, (il peint, dessine..) :yetehner, smabler, 
~phie, {, Phy. (description ¢ des objets qu'on me voit qu'au 
microseopar Mlein:(chreiberet, -geicnung. -mableret, & 
Aleinſchreid: kun ſt, Ceinmablerei, f;-phique,a. feins 
ſchreidend, heichnend e5 ofebriftlicy, sfcbretbetinfttich, 

Microlane, f. Bo, (g. de pla formé de Vehrharte sti- 
peldejid. (pig. 

Micro-lépidote,s. hn. ¢+ petites écaitles) llein ſchuv · 

Micrologue, m. Au, (diseours laconiqve, lafonifée 
Rede, f it. Rlemigheits-gerit,-trdmer; -gie, ſzegeiſt e⸗ 
let, stramerel, fucht, Kleiaelei, f; ~gique, a. fieintid, 
tein geiftig, Mein-elnd. (Diifrolema, f. 

Microlome, m, Bo. (g. de pls. anal. aux eéropeges) 

Micrométre, m, (inst, poor mesurer les diametres deb 
astres, oude tres petites distamees eatr'eux) TRift om ¢ 
tet, (Kleinmeffer) Meinwintelmeifer; - aniversel, 
(nervy, pour toutes les defipses de soleil et de lune, et pour 
Vobseryation des angiesallgemeiner IN.; - objectif,c.Ae- 
liométre; métric, f; Kleinmefung, -meptuntt, f. 

Micrommate, f. hn. (g. d'arachnides, fom, des Meares) 
Bunt ſpinne, f; 2. v. ca perite yowsy v, tleinaugig. 

Micrope, m, Bo. (a. de pla., fam. des corymbiferes) 
Falablume, unedtes Nuhritraut. 

Micropeple, m. hn. (g. diss, coléept., fam. dea elavi- 
eornes (Klein fubfliege, £. 

Micropeze, (hn. (g. dias diptér., fam. des athériceres) 

Microphone, m. (qui a la voix, te tow faibley ſchwach ⸗ 
ftimmig, :tonend; Phy. 0, microcoustique. 









































Micropore 

re, m, Bo. ig. dechempignoas exotiques) Mi- 
troporus. ſoige Pottwall. 
Mierops, m. hu. (g⸗aes du g. physétere) der tleiuau· 
Microptére ou - dolomien, hn. (psi. thorac., petite 
achenes Mieimflogfer; 2. pl. les ~5, ig. dias. colgopt., appeles 
aussi brachélytres) Muryfliigier, 

Microphthalme, 4.4 Med. ¢, quia de petits yeux, 
vulg yeux de cochompfteinrditgig; der Re, 

Microphyle, a. Bo, c petites feuiltes) telnblatterig. 

Micropyle, ™. Bo, (petit teow Venveloppe exter. de 
toutes les grained, €0. dex haricots ¢) bas Lidlein tu der 

aut, 

rs, mehn. anc. (ani, de mer, voisia des as: 
cidies , qui ec défead en lancent de!'eau quand on le touche: 
Microscope, im. (iastr. d optique qui grossit les objets, 
Bergriperungsglas, Milro (lop, nj(onne 


Mi 













moyes duquel om peut affermir des ani. 
eonvensblement, et apres avelr ouvert feur 
“miner Ie contenu) auatomiſches V.ʒ - a divisio 
applique sur une plate forme qu'on veut diviser, ou sur le 
limbe d'on quart de cerele, pour déterminer cxactement les 
angle) Theiluugs: M.z luceraa ou - des objets opa- 
ques, (~ ieventé dar Licberkahn, pour veir les objets opa 
ques avec In plus grande nettetéy Lampen: M.od. V. file 
undurchſichtige Gegenftanbde; - a redexion, (serv. & voir 
Jes objets par talumiere rélléchio de leur surface) reflectic: 
= gended IM. od, SpiegelsM, ;—solaire, ou-dechambre 
obscure, (qui dépend desrayons du soleil, et dont on ne 
‘peat faive usage que dams une chambre obscure) Sonnen: 
0d, OR. fiir Zauberlaternen. 
icroscopique, a. (quia rapport au microscope, qui 
Pobserve, qu'on ne peut voir qu'avecte..) mifrofcopi(m; 
Objets, observations ~s, -¢ Gegenftande, Beobachtun- 
gen; G. file dad Vergrdferungégles; B. durch das... 
vers -s (ou infusoires) Aufguſ wurmchen, sthierken. 
Microstemme, f, Be, (g. de pla. de la Noay. Hall, 
_ fam, dea apocinder) id, (Mtleinmund. 
- Microstome, m. hn. (sous. de poi, anal. aux droces} 
f. bo. (g. de pla. dela Martisiq , fam. des 
Kleinmelde, f. 
(g de pla. fem. des orchidées) id. 
1, hn, (g. de crustaces, fam, des brachywres) 








Mic! 
erie, 
‘Midas, (83) m. hn. (sour g. dine. diptér,» Midas⸗ 

¢, f; 2. f. oreille. 
i-denier, wm. Jur, (moiti¢ des sommeremploydées pour 
mpenses ¢t ameliorations sur Vhériiage de l'un des conjoints, 
faites sun dépeas de le communauté) Halbpfennig: 
payer, remplacer le -, dem H. begablen, wiedet erſtat· 
tent; larécompense du -, le retrait de -, dieBergitung, 
bie Zuruͤcfor derung des · es. 

Midéronner, vn. Au, Eire la méridienne) vy, Mit ⸗ 
teasiblaf alten. R . 
Midi, m. (le miliew du jour, Vhewrede~) Mittag; i 
vest -,-estsonnd, es ift M. es hat 12 Uhr gefblagen, 
6 hat M. geldutet; il arrivad -, vers -, sur le -, al" 
heure de ~, a- sonnant, a ~ précis, er fam ~8, auf ben 
M., acaen W., um M., zur -s(tunde, mit dem Sela: 
ge \iwoif, gerade ~6 od. um zwoͤlf Uhr an; entre on- 
ze heures et -, zpwiſchen 11 und 12 Ube; le soleil 
de -, bie ~6 Sonne; en plein —, cen pleia jour, publi 
qeemenyy ain hellen · e, am bellen Lage; P. (ptd qn qui 
doute d'une chose fort claire, ow quila nie) c'est ne voir pas 
clair en plein ~, c'est dire qu'il n'est pas jour en plein-, 
dat —8 am hellen ~¢ nicht tar feben, bel vollem Gon: 
nenfeeine laugnen, dab es Zag (ep; chercher la lune 
enplein -ouen plein jour, cf./une; As. ~ vrai,(le temps 
ot le soleil est réellement av méridien) Det wahre IN.;- 
moyen, (le temps ob I serait -, ai le soleil avait wa mou. 
uniforme daeslécliptique et que I'éeliptique et léquateur 
eotncidessent) der mittlere W.; 2, {un des 4 points onrdi 
paux du monde, lesud) M. Gaiden; le — est oppose au 
nord, ber IN. ift bee Mitternacht, S. ift Norden ents 
aegengefegt; les régions, le vent du, die ~dgegenden, 


’ 


Midi 


Mieux 991 


dev -~éwind; (celte colline) regarde le -, estexposée au | ben immer b,; adi. aqui.mieux mieux, 1a envi Tun de 
— fiedt 0d. ftegt gegem We, hegt auf der -6feite; P. | Vaetre fa in dre Lette, wut die W. (nous aimons) d qui 


chercher - @ quatorze heures, (ubtiluer, ehercher des 
diffcultes ow il n'y em» pas; if, alonger inwtilementce quion 
pourrait dire duse maa. plas courte) Gcbpieriafeiten aus 
gruͤbeln, aufiuden, mo feine find; it. ctmag, das man 
tarp faeces ténute, weitlaufig vortringen. 

Mi-douaire, m.Pa. pessoa quionaccosde.en cect. eas, 
ane fem, sur les biens de com maari, ard, la ndiliedeson 
dowaire) Dad Halbe Witthum. 

Mie, f. (partie du pain entre tes dews erndress HE UME, 
f,une-de pain, de la⸗ de pain, la-d'an pain, eme 
Brod-, Brod-u, die K. von einem Brody, ~ legere, 

eine d’yeux, leichte, locere S.; loͤcherige M., R. voll 
ugen; 2, (aem que let enfawts donacet · leur gourernante: 
Warterin a, Füdrerinn, (cet cofant)est fortatta- 
ché & sa~, haugt ſehr am ſelnet B.; it. cmoitresse, ame, 
épousey Liebhen; ccoule, ma, bir, mein ¥. ef. 
amie; 3. (particule négative,au lieu de point)po. of. Cater. 

Miege, m, Cou. cmoiti¢é d'une choses alte, f 

Mil, (el) m, (awe que labeitle tire des deurs on igs - 
dele, de printemps, Sommer-, Friiblingé~;- de Mos. 
covie, tuſſiſcher Hz un rayon de~, -wabe, -{ceibe; 
des confitures au ~, mit H. Cingemudtes od. mit H. 
beretteted Sudermert ; les mouches a -, die Bieuent, 
~bienen; doux comme ~, -ftif, cf. mercuriul, rosat, 
violat;-vierge, (qui coule de lui méme des alvectes des 
rayous de cire) Jungfern ~~ de Vair, ¢. manne; pierre 
de-,c, mélitite. 

Miclat,m.ou miclée,miellure, f. (at. plus eu moins 
liquide et savoureuse qu'on trouve ea etd sar Les fewilles des 
arbres et des pla.) Houigthau. 

Mielleux,se, a. (qui tientd miel, ord.anp. faite, donee 
revs) honicht, bonigitB; (ce vin -) aun godt, dat ei 
nen Heniggeſchmack fg: un ton ~, cin fiplider Zon, 

jellure, fe. midiat.  * 

Miémite, f. hn. evaridté de spath magnévion trouvée & 
Miemo em Toseane.) id, 

Mien, ne, a. (pros. possessifet relat, quis'emploie avec 
Varticle, et me se joint’ aucun substantif; qui est + moi) Der, 
dic, dad meinige od. meine; son frere et le -, sa 
sur, sa maison el la mienne, ſein (ibt) Bruder und 
derm., feine (ihre) Schweſter und die m., fein (ibe) 
Haus und das 1.5 (ses amis) et les miens, und die —n e; 
(vos affaires)sont lea miennes, find Die—m; 2, (mis ave 
leombs.) v. un=frére, une inienne cousine, ism de mes 
freres ep einer von meinen Bridern, eine meiner Balen; 
Pra. (ces fruits-1a) sont miens, find mein; 3, m, (lebier 
qui m' app.) Dad M., Meine; je ne demande que le ~, id 
verlauge nur Dad M.z les -2, ceewx qui m'apyartien 
went, mes allids, mes proches die =n, meineHngeborigen, 
meine Gerwandten. 

Miété, ecf. mi (3). . 

ier, m. v. 6. maison. 

Miette, 6. «petite partic qui tombe du pain, ew le coupant 
ouen le mangeaaty Kriiimaen, Ketimlein, ſa. Kei: 
mel, Kruͤmchen, n; petites -s, Cheine Mj a (tees pecie 
morecau de qe b manger) fa. Bigden, Bihlein, n; 
ne lui endonnez qu'une -, aye ‘Sie thm our ein B. 
baton; en voilaune belle -, dag ijt ein ſcones B. 

Mieux, ad. (comparatif de bien) Beifer; le-, cuper- 
tatiham bejten,auféBelte;il chante -qui'elle,er fingt b., 
alé fie; on ne saurait- faire, il a faiton ne peul~, tan 
fonnte es nicht b. machen, er het es fo gemacht, daß man 
eé nicht b. machen fann, ec bat es aufs Allerbeſte ge: 
madt; 'howmedu monde le - fait, bee chonſie, wohl: 
geftaltetfe Mann von der Welt; ila te -recu, il s'est 
~ conduit quez, et iſt b. aufgenommen morden, hat 
fid b. betragen, alé ¢; (sa montre) vaut~ que la votre, 
(ert meilleur}; elle vant plus que la vétre, (est d'we plus 
grand pris) ijt b. als die Ihrig⸗, tt mehr werth als die 
Fbrigewwaloir -cétre plus d propos) ,,fcbidlier fenn; il 
vaul~atlendre, ¢6 ijt b. warten; il vaudrait- qu'il par- 
tit, es mare, er retfete ab; ilest · qu'il n’était, ceat ew 
meillear état.en meitleure santé), iff d. daran, als er mar, 
befindet ſich d. alé saver; (le malade) va-, ijt b,; elle 
est · que sa secur, (est plus belle) fie ijt ſchoͤner ald ez it. 
{pt de In canduite, du caractére; depuis ses voyages, il 
estbe = = n'etait, {eit.. ift er viel ordentlicher alé 
et war; ila change en -, er hat ſich gebeffert, au feimem 
Wortheile gedndert; aller de - en, (faisant tow), qs pro 
gees vers le bien) immer b. geben, werden; (il faut espe 
rer) que cela ira toujours ~, de~en ~, ¢8 werde taglich 





anieux tmieus, ta dye Qd,; ila fait du -, le qu’ila pu, et 
bul ed aufs Berle, fo gut als ex Lonute, gemads; (ils'en 
esttire) du -qu'ilapu, ſo aut, ais erfounte. ſo aut als 
moglid; den ause le~ da monde, er iſt auſs Aller deſte 
verfabren; cela vale - da monde, tout au-, dad gebt 
auis Beſte auts Rilerbeite, cf. Pautont—; 2. «ptusjla- 
quelle aimez vous ~de ces deux éluffes? melden von. 
wollen Sie lieder? ¢, aimer, 3, a. (meilteur, ples conve 
sable, Del ier; on ne peultien imaginer de · que cel. 
te machine, mun Ena nicts -¢6 erdenten, ais. . 
il chante des -, (aussi tien que ceus gui ehantest le —) 
fa. et lingt wie der dete Sangce, it einer pon det 
beſten Saugern; 4. m, al fait de son ~, agit, fait pour le 
exrtbut od. maot edio gut als mogiidr, er thut fein 
‘Benes, dandelt ſo gut ale moglish, le - que vous puls- 
siez faire, dag Beite, was Ste shun fonnen; P. le~ est 
Vennemi do bien, jam gite sowvest une bonne chose em 
vowlantiasendremedtieuses wer eéimmer d. machen will, 
ve: Derdt es gulegt; off derderdt man cine Gace, wenn 
man flv su gut machen will, il y a dg - dans son état, 
(pt Mua maiedey fein Zuſtand beifert (ich; es laßt ſich 
mitt ibm zut Befſerung an; il y aua - sensible, es Yt 
cing merhide Beſſeruna da; le ~se soutient, die Be— 
teruitg bat Beiiand, batt an. 

Mievre, 4. tpt d'un enlant vil, remuant, et un peu ma 
dorvews) fa MED willig, lercbtiertig, febelmi id; (cet 
enfant) est -, bien -, iſt m., ſeht m. 

Mievrerie, mitvrete, f (qualité do Ia pert. nizurey 
fa. WME Dw EE Le; (eet enfant) estd’une = singaliere, 
bat einen beſondern —o, iſt außera murhmetlig; 2. 
(petite malice) -er Streid; ul m’a fait une -, ce n'est 
qu'une-, erbat mir einen m-cn Er. gelpielt, es sft 
Mrebl# aid cime tleine Bosbeit, eine Schelmerei. 

Mi-glaive, sn, cane ame, exp. de haltebarde) Spalb= 
fowert, n, (ditt Hellebarde.) 

Migliaro, m. Com. (poids de Venise pour les huiles, de 
ples de & quintaux) d. 

M igma, m. Phar, (mélange de plu. simples ou esp.) Mi- 
foung, G Memiit, nh 

Mignard, Cy (gay) a. (astrel. mignon; an), qui est me. 
ledegemtliene et d'aMetevie) fa. gegiert, fa. gimper: 
lic; sourire, parler, manieres ~es, ~¢3 Lachelu, Spte⸗ 
den, ~e8 Ween; il faitle-, cle beauy macht den Zart⸗ 
lina, den Stisling, 

Mignardement, (any) ad. (élicatement, us · max, . 
mignarde zarthich, weichlich, i. niedlic; auf 
eine =e Ure; (cetenfant) est traite top. -, wird zu g., 
in w. gebalten; (il jouedu luth fort -, febe fein, febr mn; 
(cela est) ~ decoupe, twayaille, mn. auégefenitten p 

Mignarder, (gny) <traiter deliratement, dertoter) fa, 
vergarteln, vermetdlicen, su zaͤrtlich halten; - 
unenfant, ¢in &. »,; ellese mignarde trop, ſie veryats 
felt, verweidlichet fic gu febr, bale ſich gar gu zaͤrt lich 
od. weidtich; fg: - son langage ¢, an {einer Sprade ¢ 
zu febr Ciniteln; (style) trop -e, gu getinitelter, 

Mignardise, (gmy) f. (delicatesse, ord. pt du visage) 
fa. Farthett, Feiubete, Wiedlidtete, hla 
~ de ses traits, die J. ihrer Buge; 2. (oflectation de gen- 
tillesse de delieatesse) Sie reret, § avoir, metiredela— 
dans ses manieres, dans son langage, son style ¢, Bi, 
in ſeinem Betragen haben, annchmen, an {einer 
Sprache e finely; 3. pl. cattraits, caresses): se laisser 

rendre aux -s d'une femme, fic durd die Reise, Lieb⸗ 

‘ofungen efangen laſſen; 4. Jar. la -, (esp, de petit ailiet 
frange) Feder-nette, Pfingitn., ſ. 

Mignature, (gny) 6. ©. miniature. 

Mignon, ne, (gny) a. ideticat, geatily nledlia, 
etl; visage -, bouche mignoune, ~¢8 Geſicht, ~er 
Mund, allerhiedjted Geſichthen, Mundchen; ane 
leauté -ne, eine ~¢ Saonbeit; des sovliers -s, -¢ 
Ecube; argent -, emis en réserve pour q..dépense [rie 
vale; abo: Margent comptanty) fa. Sparp fen: 
nige. pl; (pour acheter cela), il faudrait avoir de 
Vargent -, miifte man Geld im Ueberfluſſe ba liegen 
baben; je n'ai point d'argent -, ich habe feine Sp., fein 
Liber{itiffiges eld; peche ~,(auquel on est be plus attaché) 
Liebling sfunde, Ff (la médisance) estson peché 
ift ibre £.:2, m. (biem aimé, favors) fa, Yt eb ling; Aug⸗ 
apfel; laine estle=de sa mere, iit Der L. feiners; (elle 
Vaime fort), c'est son. —, er ift tht 2,5 (le peuple appe- 
lait les favoris d'Henri Ill) ses -s, deſſen f-¢; entoure 











b,, je ingenjeb, gebems(ses affaires)vont de - en-,g¢: | de sesbeaux—s, umgeben von feinen ſchoͤnen &-en; it, 
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Mignon 


(t de fatierie, pt sun enfent ey mon—, man pelit —, ma 
—ne,, ma petile -e, mem ciedchen, Mein Her zchen, mein 
Necer Meier, meine liebe Keine; iro. spt age qeia 
fart ow dit use sores c'est un joli -, vous eles an joli -, 
ec iſt cin feiner Gap, She fepd ein fauberer Burd; pa- 
Pa-,mainan =ne, (t denlants alegard deleur pérect de 
deurmere) Hebiter Papa, hebfe Mamma. 

lignonne, (goy) [. ln. (earactere entre 1a mompareil: 
door te peti texte; Junafernſoerut, ſ. 

Mignonneinent, (gny) ad, (avec délieatense; d'une 
tape mignonne, dehosey niedlid, fem; aufetre-e 
‘Gf; (cela est) - fait, ~enchassé gemacht, ein gefaũt x. 

Mignonnette, (any) f. (xe de dentette tegeve) id, f; 
une cuiffarede -, ein Ropipug von WMignonnett:Sp.; 
Com. (poiere concassé ca morceaus plas petits quia Nord.) 
id; fein getofener Djeffer; Fleur. (so. de petite wiltets 
dont of garnii les plates bandes) Bartinelte, Marthau: 
fern,, f Jar. cf hofosté: po, cpetite pike d argent qu'on 
donne par gravication, Zrinf geld, nj iladonnela 
~8 son perruquier, ex hat jeinem, das T. aegeben. 

Mignot, e, (gov) a. enfant -, ¢. gdtér perjarteltes, 
verbacimeited, verwobntes Rind; femme -e, (qui boude 
pour pea de chose, et quienige bc de complaisance) ver · 
aarteite Frau. 

Mignoter, (gny) (caresser,dorloters po. batfdbein, 
ber-; (vous giiezcel enfant), de le - comme vous fai- 
tes, but Iht H. indem fie es fob.; enfant -¢, © mi 

mee. 

Mignotie, (gnyo-cie) f. autref. cgeatillesse, ajuates 
ment) fa, Urtigtert, Niedlichleit, f Jar. 2. c, ail de 
Christ. 

Mignotise, (qnyo thize)f (Wetterie, basse caresse) fa, 
Someideic, aiedrige Liwdtofung, f Bo, - des Gene- 
vais, c. thy Mm. 

Migraine o# hemicranie, f. :dosteur nervowe qui 
w'oecupe que lameitie de lateterdug erafertiag Kopf: 
web, Seiten: F. il ala-, lest tourmenteé d'une =, e¢ 
Hat dag e. K,, tft mit cinem e-11 Al. aeplagt; (les odeurs 
tres-forles) donnent la -, peeurfacen e-$ Mt. 

Migrane,f. ho. cerastacé dug calappe) Kammicheere, 
Saridtrabve, f; - granulee, der Morneridild. 

Migration, (ci) £. (nection a'emigrer en grand nombre, 
passage dams wn autre pays power s'y ¢tabliry Wan de: 
tung, Aus- fy depuis la~deces peuples, {eit der 

W. diefer Wolter; Hu. la- des oiseaux, (qui, a des épo- 
ques finns, cherchent un ciel pluschaud ) Der Zug der... 

Miguel, m. hn.c. orvet tachete. 

Mihir ↄe mihr, in. My. (divinité persane que les Grees 
et les Romains appelsient Mithra) id; Gonne, f. 

Mijaurée, f. mp. (celle quia de petites man, alfectées) 
fa. pe the, Geaſſchen, n. c'est une plaisante -, 
fle iit eine naͤrriſche Zz voyezun peu cette -, ſehen Sie 
ei dieſes Srersafichen. 

Mijoter, Gui, (feire cuire doucement et lentement) 
{hmoren laffen, (prohelu);- du bornfala mode, 

eiſch f. 1 5 2. fg: (mignoter um enfant fa. bit: 
fmeln, ver-jse-, fid,. 

Mikado, m. hm. (emperear ecelésinstique ou chef dela 
weligion au Japon, appeld aussi daira ou dairiy id, 

Mikanie,f.Bo.(g de pla.comprenant plu. eupatoires)id, 

Mil, a. (mil’) taufend, cf. mille (2). 

Mil, Im. (ou millet, of.) Hirle, f. 

Milabre, =. hn, «petit int. des Seurs) Gamen:tafer, 

ſtoͤret; Muffel, od. Muffet. 
ly €.(A. angl; pt sume d’ane de haut rang) id; gis 
dige Frau. 

Milan, m. (ols. de proiey Beihe, fle - royal, le- 
noir, der Hudnergeier, die ſchwarje 2D.; le milan-nigle, 
Der ob. die Mar,; 2. le ~ (ou faucon) marin onde mer, 
ou lexocet, (poi. volant, de couleur rouge, qui cst lumineur 
pendant la nuit) Mecradler; Gg. (eapitale du Milsnaisy 
Mailand; soiede-, Mailander Seide, f. 

Milanais, m, Gg. bas Mailandiſche: 2.~,¢, 5. a. aus 
Mailand; Mailinder, inn;malldndifeh; 3, -e ou mila- 
nése, (Fil, d'or(owvragedoat le fund est un Gl reeauvert de 
abrins de soie, un moins serré que autre, ferment sar te 
Gl un petit reliel a distances égalen) (Urt Gol diticerei.) 
— m, (pol. qu'on ·ppel· aunsi cagnot) Meer⸗ 

it, f. 

Milaneau, m. (petit mitans Heine Beibe, f. 

Milésie, fbn. (g. d'ine. dipt.y Schmenfiege, f. 

Miliaire, «.¢qui ress, au grain de millet) hirfetorntbt; 
fievre -, accompagnée d'une eruption -, (d'ane érep: 
tion de trbs-petita boutons) Hixfefieber, mit einem -en od, 


“a * ' 

Miliaire 
Hivietoenern aͤhnliche n Ausſchlagt begleitetes Fieber; 
pustule-, ~¢6 Watterden; Phys. glandes =s, iqui som 
sous la peau, et servent « fillcer thumewr de ta swears -¢ 
Druyen, Hirſedruſen, Hautdruſen; it. Bo. les glandes 
~S, (petite points emiaases ou algeds entrds-gr. nombre sur 
Jon frwitles de cert, pla die en Deiifen. 

Milice, f. cart et exercice de to guerre, pt des ane.) 
Arie gs-tunft, & «meter, n; la—des Perses, die &, 
det Perier; Ecr. (la vie de homme) est une = conti- 
nuelle. iſt ein immermabrender Krieg; der Menſch 
lebrimmer im Srreite; 2. coll, rouge de gens de guer- 
reapsty.s. Maunidafe, § Ceuppen, pl; toutela 
~ de la place se souleva, die gange OM, 0d. Beſatzung 
der Feſtung emporte fi; 3. ctroupe de’ bourgeois et de 
paysans aqui Pow lat prendre les armes en cert. occasions, 
opp. # tromperragiées) Wilts Yandmwebr, f; lever des 
~3, Meen aushe ben; tirer augort pourla-, fie die M. 
jlebert od. Lofen; tirage de la -, M⸗zug, enjug; il n'y 
avait que dela -, que des -s dans la place, es waren 
Hur on-en in dee Feftung; toutes les -s du pays, alle 
Me- en Des Landed. De gange Land · M., die Landwehr⸗ 
mannfebaft, Biurgerimebr; capitaine de-, IR-baupt 
man, Landiwebe-d.; H. bet der M. od. Landm.; fg: 
iptde ga qui ma aucun avamrement dent 4s eandition, au: 
cun gcadeyil est soldat dela -, er fteigt nie hoͤher, brinat 
ed nie wetter, {fice (3). 

Milicien, m. coltat de mificey Milizſoldat, c. mi- 

Milicoton, m. Jar. cla madeleine rouge, esp. de pach) 
rotbe INagdalenenpfirfide, ſ. 

Milieu, m. qle contre d'un liew; Fendeoit égatement div 
tame des eatremites INUCte, fle · dela place, dela roe, 
die M. Det ej couper qe parle -, et. im Der M. durch: 
icpneiden; le pointdu-, (adj. )le point ~, der -Ipuntt; 
Jes points milieux sont ceux.., die -[puntte find p..; le 
dovgt, la fenéire, le murda -, (qui est en—) der -ifiuger, 
Dad -lfenfter, die -lmauer; 2, ¢towt endroit éloignd des 
extrémiéey; (cette ville est situce) au · du royaume, 
mitten im Sonigreice, in der M. dee K. (La riviere) 
passe par le— dela ville, lauft m. Durd die Stadtz quanã 
Us furent au ~du bois, als fie m. tm Walde maren; il se 
jeta au -des ennemis, ef ſtuͤrzte m. unter die Feinde 
binein, (te tonnerre) tomba au ~de nous, ſchlug m. uns 
ter uné ein; il entra au - de l'assemblee, de lembarras, 
de la presse, er ging m. in bie Verſammlung, in das 
Geiperre, in das Gedranae binein; fa. il etait au beau 
(lout aw —) er mar gang in ber Dy; (l'aigles'éléve au 
~ des airs, (m,) in di¢ Luifte; ilse leva du —de Passem- 
bléee, er ſtand m. in der Verſammlung auf; View est 
au—denoos, Gott iftm, unter. . ;(cette langue de ter- 
re) s'avance au~de la mer, ce bras de mer au - des 
terres, (entre biew avant dans. .) tagt m. ob. tiefin das 
Meer binein; dieler Meeretarm gebt m. od. tiefin dag 
Land binein; (le Vaisseau voguait) au - des vents et de 
Vorage, m.unter Wind und Sturm; 3, cpt duremps, 
a'ae discours on etait au-de lété, de Vhiver, man 
war, ed warin der dy, bed Gommeré em. im Som: 
mer r; surle~ du jour, vers le · de la nuit, gegen Mit: 
tag ob. um bie Nittagsjeit, gegen Mitternacht ed. um 
bie Mitternadtsyeit; le - dulivre, desaharangueest 


fort beau, dad Buch,feine Mede iſt in der WM. febr febin; | gier 


(il fatinterrompu, il demeura court) au-de son dis- 
cours, m. in fermer ede; ilse levaau -dasermon, et 
ftand m. unter der Predigt auf, it, (pt dew eboses mo- 
rales, avec Varticle au, signife dans, parmi) in, bel, un: 
ter; étre dleve au - des grandeurs e, m. unter Herelid: 
teiten ¢ anfipachfen; il vitaw - des plaisirs, ex lebt in lau: 
ter Freuden; au ~ des plus grandes affaires, il sait ¢, bet 
den grifiten Gefchaften, m, unter den... weiß er x; fe: 
au~ dusujet, (pt d'un roman ou d'ane piéce dethédtre qui, 
dés le début, vous imtéresse et vous conduit directement hee 
que Vauteur veut faire voir) in. in der Handlung; on se 
trouve tout de suite au-dusajet, man finbdet ſich ſo⸗ 
gleid) m. in die Handlung verſetztzau + de toutcela, (par- 
mi, aver, somobstant tout cela) fn. bei allem dem, bei dem 
allem, uugeachtet alles deſſenz au ~ de tout cela, je vou- 
drais pouvoir le servir, alles bejfemungeadtet wunſcht · 
i x; 4. Phy. (corps au travers desquels d'autres corps pew- 
reat ee mosvoir) Mit tel, (Medium), n;l'airestle- 
dans lequel se meuventles corps lerrestes, les hommes 
t, estle - dans Jequel nous vivons, die Luft it bas M-1, 
worit ſich die Grdforper, die Menfhen x bewegen, tt 
daé M. worin wir leben; (les * transparents) sont 
les milieox au travers *— la lamiere se meui, find 


bie MeI, durch welche fic dad Licht fortpflangt ; - Lihẽ · 


Milieu 

ré, (fwide tbs rare et trés eubtil, répanda par tout Vunivers) 
dad atheriſche Mel, der Wether, cf. réfringent; As.- 
du ciel, (he pount de Vequatesr, qui cetrowve dansle méri- 
dven, Witte des Himmels; Ex -sterile, (partie dun 
Blom equi ne contieat rien de metallhquey Zaubmittel, n; 
Fabr. le - d'un parasol, (partie qui ext entre la polgade et 

je mits Die Wittre des Stoches an einem Sonnen ſchir⸗ 

tie; 5, (aw moral, ce qui est également éloignd dee dewx ex. 

tremitds viciewses) Die Mitte; (la veriu) se trouve 

tou). dansle-, consiste dans un juste ~, befindet fid im: 

mec in Der ON., deftebr in einer ridtigen -l(trape; (la 

liberalite) tient le - entre la prodigalite et Vavarice, 

halt dag -1 zwiſchen Verſowendung ind Geis; garder 
un juste ~ en toutes choses, in allen Dingen ein richti⸗ 
ged-lmap beodadten, die ·Ifraße balten; (le - est le 
plus sar, tenez le -, Der -lnweg iſt Der ficherite, bleibet 
auf Dem -lwege; it. fg: tempérament qu'on prend dans tes 
aff. pour les accommoder) Witte!, n; cherchez, q.- 
pour lesaccorder, fucbet I, und Wege auf, um fie zu 
vergieicben, il n'y a pasde-, il n'y a point de -acela, 
Gl w'y @ pas d'sutre partia prendre) eg gibt da feine -t 
itrage, keine andere Austunft; es iff nichts anders gu 
madden, 

Miliolithe, f. hn. cg. de eqe fossiter qu'on trouve en 
immense quantité dans tes sables coquilliers ¢) Miliolit. 

Miliorati, pl- (esp. 4e seie a’tratiey id. 

Militaire, a. «qui concerne les choses de le guerre) 
SKevegsr; milctarifd;lact-, letat-, la discipli- 
ne -,die A⸗tunſt, der ſtand die zucht; vertu -,explaits, 
grades -s,triegetifeZugend od.Lapferteit, M-thaten, 
m-¢ Grade;commandant ~,charge, office ~,récompen- 
se -, K:commandant, S-bedienung, m-¢ Belohpung; 
unordre -, cin m-et Orden; exercices, évolutions -s, 
Keubungen, m-e Bewegungen od. Schweutungen; les 
lois -5, justice =, (quis'exerce parmi les troupes, suiv. bes 
ordonnances dela guerre) Die M-gefege, das rect; exeou- 
tion —, (dégit qu'on foit dens un pays pour contraindre les ha- 
bitants a ge) Kwang, m-e recutionjon lesa contraints 
- exécution ~ 4 payer contribution, man zwang fie 

urch m-e Crecition, burch Einlegung ven Soldaren 
puvel, exdeution; it, fg: excoution -, cexéeution faite 
dans tes formatités requises) m-edy ſtreuges Berfabren; 
testament -, hr. C. qu'on feisait a V'armée, et dans lequel 
on était dispensé d'observer la plapart des formalités ord.) 
Goldatenteftament; route -, (euivie par les trowpes, des- 
Hinde blewr passage) Wi ilitar-ftrafe, Aeiegse, fj chemins, 
voies ~s, (chemins qui éteient pavds depuis Rome jurqu'awx 
extrémités de Vempire) Militaͤr· wege od. »ftrafen, ef. 
architecture; Bo of. mille-feuille. 11. m, (homme de 
guerre) SKtiegémann, Goldat; un bon -, un 
vieux ~, cin guter &., cin alter &.; les -sen activité 
deservice, die wittlig dienfithuenden Kriegsleute; it. 
coll, (totalité dea gene de guerre) ie Kricgémann: 
ſSaft, dad Militar; Vesprit du - est bone, der 
ak des Militaͤrs od, der Krappen ift gut ¢, cf. 

eR, 

Militairement ad. (d'une mam. militaire) nad 
Kriegégebrana,militart fc; agir -, juger- 
n, &. banbdelu, richten; gouverner (un pays) -, m. te 
en. 

Militer,vn. Pa.ccombattre);cette raison ne milite pas, 
(na combat point les raisons allégudes) Diefer@rund wiber, 
ſtreitet nicht, iſt nit dagegen; (cette raison) ~e pour 
moi, ne -e pas contre moi, ſtreitet ob. ſpricht file mid, 
firettet nicht wider mich, deweiſet nichts gegen mid; 
militant, ¢, ef. église. [sotdes) id. 

Milla, millea, Bo. (g. de pla. du Mex,,fam. des marcis- 
Millangue, m. Bo. c. sorgho. 

Mille, (mil) a.numér., sp. (dix foie cent) taufend; 
~chevaux, deux —hommes, dix ~ cus, t. Pferde, 2 
t. Menſchen, 10 t, Thaler; dizaine de -, centaine 
de -, ein Sehn ~, cin. Hundert -, cf. nuit; 2. (dans ta sup- 
putation des années, i, avantun ow ple, autres nombres, on 
écrit mil va liew de mille); cela atriva en l'an mille, ce fut 
en mil huitcent douze, en l'an mil huit cent treize, dieF 
geſchah tm Saber t., es warim Jahr t. achthundert und 
jwolf, im Jahr t. achth. und dreizehn; 3. (employ é pour 
be, un grand nombre); il m'adonne —preaves de sonat- 
— er hen * t. ⸗erlei wan feiner Uns 

gl it gea ; ily a—personnes, il yen a-et- 
quiveulent, t. Perfonem, T. md aber ©. wollen g; il lui 
adonné-coups, er hat ibm ungablige Streiche geges 
bem; (om vous I'a dit) · fois, - et · fois, -mal, t. und 
aber -mal; il ya-et ~choses adirela-dessus, dariber 





Mille 


Millet 


gibt es ~erlei (Dinge) gu (agen; je vous en rends · gra- Veta des grains plus grow die INobr-, welſche H., indiani: 


oes, 1 fage Sbuent. ed. -mal Dent dafir. é 
LL. Mille, m. iespace de chemin d environ mille pas, plus 

ou moins long seton les diverspays) Detle, fil y a un · 

deux -s d'iciala ville, 6 wt eine W., e6 find zwei · n 


_ pon bier bid im Die Stads; (ce cheval) fait tant de -s 


par jour, madt tagit fo und fo otel -n; ~ d’Allema- 
gne, d'Angleterre, d halie, deuticde, engli(cbe, Maltent: 
Hbe D.; ~ geographique ou d’Allemagne, ide 1e0e pas 
géographiques) geographifdbe od, Deutiae Wi.; Mar. -s 
de longitude, (chemin que (ait wn vata. a leat ou louert. 
par rapport au meéridien d'ou ilest parti) Langen-n. 
Mille-canton, m. Pé. ¢. (tres petit frétia, (rétin de 
perches) Brut, junge B. von Borien. 
Mille-fanti, m. pate de vermicette, dé forme ovale) id. 
Mitle-feuille, ou mille-feuilles, (sp.) o« herbe 
militaire, ſ. (piaveln. et méd, dont tes lewilles sont decou- 
pées tres menues) Schafsgarbe, srippe, f; Laufend: 
blatt, a. la—sternutatoire, das Nicietraut; la-com- 
mune, die gemeine €,; (on arréte les hemorrbagies) 
avec dela ~, mit ©.; ~ aquatique, Gamenfraut, n. 
Mille-fleurs, eaude - (urine de vaclie regue dams un 
vase, pour la prendre en rémede) Subbarn; it. eau de-, 
huile de ~, (distillée ayes de La bouse de vache) Kubfladen: 
waſſer, ol n; rossoli de -, (fait de quaatité de fleuss distil 
téess Tauſendblumchen· waſſer, n. 
Mille-graine, fe. piment. 
Mille-greux, m. (jome marin qui borde les edtes) 
Serunle, f, grag, n. 
illénaire, (iil) a. (quicontient niles tanfend; 
lenombre —, die Sabl tj der Lauleuder; 2. am. (dix sie- 
eles) Jabrtaufend, m; dans le premier.-, imerften 3-¢; 
Exc. les -s, (chrétient qui erey. qu’ apres fe juge- 
ment universel, les dlus demewreraient mille ans eur la terre 
4b jowir detoutes so. de plaisir) Die an dad t-jabrige Nei 
glaubenden Gbriften; Millenarter, of. ehiliast. 
illepertuis, m. Bo, (g. de ple. hypéricoides, bonne 
eoatse la pierre, be vening, et duat les feuilles, qu tea 
regarde au soleil, présentent de petits points transparents) 
ebannié¢= od. Jobanné:fraut, Harthen, 
rundbeil, n;-officinal, heilfrdftiges 3.; huilede~, 
“BL, Jobanmisdl, nm, 















de, varaignéede mer, f. hn. (eq. waival | vous dit Liil n'y a pay 


ve, dug. des murex, qui aun grand nombre de piedss Lau: 
{endbein, n; Vielfuß. ſchnecke, Souneneadl-trabbe, f 
3.6. Se 

ille-pieds ov centiptde,m 
mé delapwaititude de sex perds) Rau fendfug. 






\ (production des polypes, percéede 


quantité 
ler, sléchler, spunttler, 


alle, R*Milleporit, — rf. pho.y Midereis, 
) Low Milleray, m, (mo. d'or de Pert., 
-) me. (so. dagréments unis ou fesionnds, 
4 bordent lears robes) Ketteufraus, n; gelet⸗ 
rete Gantifle, f. 
Millerie, £ Ba. (g. de pls. corymbif.; du nom de Miller 
jredinicr anglaiss INiberie, f. 
Millerine, (Im) f. Agr. «terre semée de mil ow millet) 
Hiſen deld nj -acer. 
Millerolle, (1m) f. Sav, (vase de terre verniaté, poor 
metire 'huite d'oliver Delfrug; it. Com.aulreſ. (eves, pour 
fe vin et hulle em Provence, 66 ade Paris) id. 






fede )., der Sorgiame; le petit -, le - ordinaire, -jauee 
ou blame) Die tieiue 00. gemeiue 4.5 P. (pede serours ¢ 
ipsulGsante quien of. a ga; c'est ua grain de - dans la 
gueule d'un Ane, bag ift cin Trepfen ius Weer, dad 
Tetebe micbe meit. 

Milli, (annexe ow pré: ji anmonce que l'objet indi 
qué parle mot qu'on y joia au nombre demillestausend, 
‘Milad, (ini-) (r¢votution de mille ans) Jahttau— 

end, n. 

Milliaire, (mi-) 5, a. (qui marque les miifes ow liewes;, 
bornes sur les grands chemins, eloigades dan millelune de 
Voutrey Merlengetger; die Meilen beyermuendja 
Paris, be premier ~ ae comple du parvis Notre Dame, 
in Paris zahlt der erſte Wi, vom Vorplatze der Lied: 
frauentirde an; colonne, pierre ~, Wetleniaule, f; 
aſeiuʒ Hn,, o.plante a feuilles «3,4 écailles ~s, (lorsqw’ 
elles sont si Gees et em si gr.nombre qu'on me saueait les 
pter) Caufend:blatterige, ſchuppige Pflanze; 2. 6. 

re. 

Milliard » (imi) m, (dix fois cent millions, tauſend 
Mielltonen; Weltarde, f; (les dettes de ce pays) 
inonlent «quatre -s, delaufen ſich auf viet t. M. 

Milliare, (mil Im. (anillieme pertie de lore) tauſend⸗ 
fie Theil der Ure; Milliare, ſ. 

Milliasse, (ini-) § mp. (ue fort ge, nombre d etree, d'in- 
seates ¢) fa. Ungabl, ungablige, ungedeure 
Weng ¢, Gil y avait une - de petitesgens sur la rou- 
le, es wat eine ll., etme unz. M. geringer Leute auf 
ter Strape; une -de souris, de rats, eme U., eine 
ungeh. IN. Maule ej ily ades -s de moucherons (au 
bord de cetetang), am, , bat es eine U. Scnaten. 

Milli¢ine, (int) 4. (nombre d'ordre qui complete mille; 
Vane des particademille, Faufend{ te; ilestle-, c'est 
la- maison, er iſt ber T. dud tit Dade. Haug; la-aunee 












aprés la naissance de J. C., dag t. Jahr nad Gbrifti Ges 
burt; 2. 3. a. (pt d'une des parties d wn tout compose de mil- 
te it, bad Tauſendtbdeil od. Tauſendteh 





si j'avaisla~ partie ou le~ deson bien g, batte ich den 
t-n Theil od, ein Tauſendtel vow ¢; ilestinteresse dans 
celle-aflaire pour un-, er hatjirein ©, Antheil an 
dieſem Gef@afte; it. (par exagération), de tout ce qu'il 
i la- partie de vrai, anUdem, was 
er da fagt, ift mide der -¢ Theil mabe. 

illier, (avi) m. inom. coll., comtenast milley dad 
Taufend;un~declous,d'vcur,d'echalas,de fagots t. 


(in, dAmer., sinsi nom- | cin T. Nagel, Thaler x; un - de fagots, de foin, de pail- 


leg, (debottes de foin ey ein T. Bund Heu, Stroh; tau 


m. hn. ou tigre -, (esp. de bucciny dag | fend. . $2. pl. (un trés graed nombre); des ~s d'hommes 


(y ont peri), -¢ bon Meniden; je pourrais vous en ci- 
ter des -sd’exemples. ich fonnte Gone t., eine Mews 





ou trous, Puncttoralle,  Lanfendirbpe: | ge Beiſpiele davon anfibren; 3. a -s, par -s, adl.cen 


tres grand sombre) fa, on en trouve a-s, par-s, man fin ⸗ 


m. hn. mille pore fosiles verficinerte | Det ibrer Au en, weiſe. 


IL Millier, :mitte lives pésant) tauſend Pfund, zehn 
Geutner; un —de fer, de cuivre z, t. Pf. od jehn Cents 
net Gifen, Supfer ¢; cela pése dix ~s, die miegt zehu 
t. Df-od. bundert Centner; (une charrette) qui porte 
deux ~s, Der zwei t. PF. od. iwanzig Sentner fubrr, 

Lilligramme, (smil-) m. (aouv. poids, milliense par- 
tiedu gramme, environ 1, de grain) Milligramm, n; der 
taufendiie Theil eines Gramm. 

Millilitre, (mil) m. ¢millieme) partie du Litre, Milllli⸗ 
ter. n; der taufendite Theil cined Liter, 

Millimitre, (ail-) m, tnouy. mesure de lomgueur, mil: 
lieme partic du métre, pastowt a Cait } bigney Mill imetet, 


Millésime, (mil-) n. (Vannde, la date d'une médaille ¢ | Der tauſendſte Theil des Meter. 


froppéeapres Van inille) Die Jabrslahl (einer nach dem 


Millington, m. Bo. (gr. arbe. qui spproche des bigno 


Saber 1000 geyraͤgten Miinje); ces pieces ont les ~sde | nce: de —, naturallste anglais) Nillingtonte, ſ. 


1740, 1780 g, dieſe Grade haben die -en 1740, 1780 x5 
ext. (ptdes médailles  frappées avant Ian mille) le - de 
cette medaille fait connaitre qu'elle fut frappée la troi- 
siéme année de l'empire de Tibere, die 5. Blefer Nitin: 
zt aibt zu erlennen, bab fies. 
Millespece, £ Bo, ie calament, quipewt remplacer plu, 
aces de pla) c. calament, 


Millions, (ai) m. (dix fois cent matte , milte fois miles 
Mitlion, G ily aen France tant de -s d'hommes, 

rantreicy bet ſo und fo viel -en Euwohnet, Men⸗ 
ben; (la guerre) a coiilé tant des, (de france, fo- 
ring ¢, suivant le pays ob l'on est et doston parte) hat io 
und fo viel -en gefoftet; (il est si es. il ne 
comple que par -s, Daf er nur nad) · en gable; il est 


ille-soudier, m, Au. (qui a mille sous par jour) | riche a ~5, (extrémement rickentr bat -en im Vermoͤgen, 


‘Rantendions-befioer. 

Millet ou mil, (im) m, Bo. ao, de grain fort petit, serv. 
a nourrir la volaille, ou gf. & fired ; it la ple, mémey 
Hirfe, Git. -ngrag,n, semerdu ~, H, fien; bes pani. 
cules ou épis du ~, die -n-tifpen od, -n-dbremn; dela 
bouillie, un gateau de -, -brei od, -nbret, eit -fuden; 
Je grand -, ou ~ d'Afrique, ousorgo, (qui croit tres-haut 





ift auperordentlich reich; 2, car. mombre indérermine); 
(i l'a dit) un de fois, -enmabl, ungablige Mable; je 
(vousrends) un — de graces, id fage -enmabl Danf, 
Millionieme, a. numer. (wombre qui complete un 
million; ane des parties d'un million million te, 


| Millionnaire, 4. a. (exteémement riche, Qui aus ow 
P 


i. millions) Beſitzer cince od. mehrerer Millionen 


Millionnaire 993 


Geldes; grundreicher Mann; Milliomar; (il fais 
une grosse fortune), il va deveniz-, er wird ein DM 
er wird unermepli@ reid) werden; ily aici plu. -s, 
¢é gibt bier mebrere Di-e, 

Millistére, in, (miliiewe pastio du stére) das Milli— 
flere; der taujendjie Theil des Stere. 

Millococo, in. Bo. sgr. millet d Afr.) c. r0rgo. 

Millouinan, une ha. cesp. de canard, quiress. be ai 
milous) Wtodersente, Mure, unterirdiſche Ente, ſ. 

Milmils, pl. Com (so de twile de coton des Indes) id. 

Mi-lods, pl. Jur, (redevance de moitié de fods dis em 
qt pays 4 lover maulatiogs, excepté ce celles qui se font 
per vente) halbe Beranderungegediibr, f 

Milort, m. bn. cerpent du Milsngis, same venin). 

Milord, (t angl.) Molord, of. lord; P. cpt Cum 
homme slebey crest un ~, er ift-ein reicher Lord, 

Milouin, m. ha, (esp. de canard sewage) Reiher⸗ 
ente, Nothſ , Unhen=, 1; Rothhals. 

Milphyque, a. Med. inédicament -, (propr 
dier @ la chute des pols des sourcis, des cils dex p. 
wilphofches Witrel; M. wider das Buefalen der Au⸗ 
gendcaunen, e. 

Milphose ev miltose, ſ. Med. épilotion der paw 
piven, avec rougeury das mit Entyindung verbundene 
Busachen dex Augenwimpern. [etinele.» 

Milte, ſ. Bo. (pts. dela cate de Mozambique, anal. oug. 

Mimar-aga, m. (inspectour des batiments publicr cher 
les Tures) i 

Mime, m. (esp. de comédic chez Jes Rom,, imitation 
indeceste des man. dun particulier) GOeberden!piel, ms it. 
(seleur qui jousit dans ces pidcesy Beberden{pieler, Mi⸗ 
miler, Mime. J 

Mimétes, £. Bo. (g. de pla. sual. aux protien id. 

Mimeuse ov mimose, f, af. Bo. les ~s, plantes «5, 
(celles doet qe parties se contrsclent, quand on les touche) 
die Siun pflanzen, Gefiibl-pil., empfindliden PA; (la 
sensitive) est — dans ses feuilles z. iff an feinen Blaͤt⸗ 
tern  empfindlid; (l'epine-vinetie, la parictaire ¢) 
sont ~sdans leurs clamines g {Ind an ihren Staubjaden 
empfiudlich 

imiambe, m. Pot. (vers iambique, libre et obscene, 
pour le genre mimigquey Mimenjambe, 

Mimique, a. (qi app. anx mimes) mimi fc; gee 
berden -sprecherifes, -fpielend; piece; farce -, le genre 
— ~¢8 Suid, -¢ Pope, dad -c Fach; Geberden-fiuce, 
spoffe, bad Fach der -itucte 0d. piele. 2, 1. Au. Gebers 
den ſprache, f sfpiel, mn. 

Mimographe, 5.4. (qui jeue, qui compose des mimes), 
Mimeniamret ber; un-, podte-, cin M., Mimen- 
dicbter; ~phie f. Mimenſchreibtun, f 

Mimologie, f. cimitation de lavolx, de la promonciation, 
du gestedeqn) Nadabmung, mp. Nadaffung, 
~é{unft, Mime logie, & exceller dans la -, in der -6: 
fant Meiſter fepn; discours sur la -, Rede wider die 
-stunf; -gique, m. (qui app· ta -) nadabmungé= 
hinfilim, nacha fferiſch. 

Mimologue, mn. (exered dans la mimologien Perf os 
Hen: na@abmer, mp. -nadiffer, 

Mimophyre, im. Mg. ccimentargiloide, contenant dee 
grains de felaspath et gf. de quarz ¢) id. 

Mimose, m. Mg. clave grise comporde de feldspath et 
de pyroxtne, auj dolerite) der Graujtetn; 2. ſ. Bo, ¢, mix 
MOUSE. 

Mimule, f. B. (pla. voisine de la gratiole, appelée vulg. 
le masque) Sau ller; Nachenblume ſy la 3 lévres ou⸗ 
vertes, ber G. mit offenem Rachen; der blaue G. 

Mimusope, m. Bo, (arb, de la Lam, dee sepotiliers, 
portant des Heurs qui ress. & ure tate de singe Uffenbaums 
Uengeficht, n; Spigenblume, f 

Minage, m. Cou, (droit sur les graine vendus au mar- 
che) Saeffelsftewer, Metzen⸗ hz ⸗ſchatz; il a droit: 
de -, er hat das· recht, das Mecht, cine S. gu erheben; 
prendre le -, meen, ausm; lenir une terre a~, 
(a ferme, & la charge de rendre tant de mines de bled 
an) cin Gut fiir eine beftimmte S. im Pact haben. 

Minahouet ou minaouet, m. Mar. imachine doe 
om ve sect sur les vais. pour sereer et roidir les cordages) 
Drebbaum od. Dreber, die Stengenwand anzudrehen. 

Minaret, m. (tour ou clocher det morquées, avec des 
haleons en saillie, power y amnencer les heures =) Mina— 
ret; monter au-, dans un -, anf den M., in einen M. 
fleigen. ' 

Minatzin, m, A. castronome dn rei de Perse id. 
Minauder, va, (affecter des mises, des maniéves pour 






224 Minauder 


ploire: fich zieteu fain thun; il, elle ne fait que ~, er, 
fie siert Ai@ beandig. 

Minauderie, Ff. (wines ot facons affectées, en wud 26 
plaver ord. pl. Stererel, Schouthuerer, &§ Gegier 
Te, 8; (elle n' a pour lout agrewent) qu’ un pea de 
jeunesse et de -, eu weng Jugend und 3; (elle se 
rend ridicule) par ses ~s, utd iht er R-en, durch ihr 
Gj les -5 des precieuses, Die 3-en der Sproden. 

Minaudier, ere, s. a. (qui ninaude, qur en a Uhabj- 
tudes Srers ap fe; ped zierende c'est un -, ane minau- 
ditve, er, fie tn cin 3, ein Ster-agfmen; elle est trop 
—ere, fle greet ſich zů febr, 

Mince, a, iqui spew depaisseur) Din nj celle étoffe, 
cvtie lame dargen lest bien -, ditrer Zeug dieſe Silder⸗ 
plarre ut or 0; (couperles tranches de pain) plus =s, 
~¢T; P. - comme la langue d'un chat, (exte@moment —) fa, 
papiet-, laub-; augerortentiich d. (g: un revenu bien 
—, (bee modiquer fa. ein ſeht geringes Cenfemmen; 
celte raison est -, (fable fa, dieſer Grund aft febr 
ſchwac il est d'un merite assez -, i] aun merite bien 
=, ef bat cm zuiemlich geringed Verdienſt, ſeht wenig 
Verdienfle; ila Vesprit, un savoir -, (peu d'e-prit — 
fa. ec bat wentg Verſtand, geringe Renntniffe; ane 
noblesse ·. (peu considerable) fa, ent geringet Wel; il 
a la mine bien -, (9 Vair d’ud homme pea considerable) 
fa. ex hat ein febe unbedeutended, gemeinee Aus ſeben; 
er fiedt nicbt wel gleich, et ſoeint micbté Rewtes ju 
fino; (on nousa donne) un diner fort -, ein ſeht ma 
gered Mutaase ſen, of. win. 

Mindi es mindium, m. Bo, c. herné. 

Mine, © use do veges iene,  efidt, Aw 
feben, Ausſeden, n; bonne, mauvaise ou.mechante 
—, quted, doͤſes, 0d, ſolimmes G.; ilala - here, hau- 
te, noble; grande, petite, er bat ein ſtolzes, vornehmes, 
edles, groses, geiinaes A.z une femme de boone -, 
de grande -, eine Fran von A., von grofiem A., cine 
anfepnlicbe, febr.. Frau; il a la—basse, fine, er dat 
tin grmeines, cin geiſtvolles G. er flent gemetn, gerit: 
voll aug; il n'a pas de ~, e¢ bar fein Y., elit miehts 
vor; il fail triste -, er macht cin verdrieflides, trau⸗ 
riges G.; juger les gens la · par la -, sur ta -, die 
Leute nah dem dupectiden U., nach dem Ausſehen 
beurthrtien, ef. payer; il a bonne -, une bonne -, 
une ~ de santé, 4 inauvaise —, ca Vaie bien portant ¢) 
bar ein gutes od, gefunded, (chlected od. franfed Aug: 
feben, ftebt gut od, gefund, abel od. franf ent; (ce 
pate, ce ragoft) a bonne -, mauvaise ~ (@ bones ap- 
parence) fieht gut, ſolecht aud; ſcheint gut, {ater 
zu ſeyn; ii a la-d'cire riche ¢, il en a toute la -, (i 
parait tel) fa. er ſcheint reich ¢ gu fepn, et flebt ganz fo 
aué; lala - d'un sot, d'étre sot, er hat das A. ewes 
Duarmmfoofe; er fieht dumm aus, fleht einem Dum: 
fopfe gletds; if a tout-A-fait la - d'avoir fait cela, (on 
Ie juge & son vir) fo, man fiebt tom deutlic an, dag 
et dies gethan bat; vous avez la -, vous m! avez bien 
la - d'avoir fait ladchauche, ¢é (@ernt, od. Ste feben 
pany fo aus, als wenn Sie geſowelat batten; il a bien 

a - de n’avoir pu se taire x; es ſieht fo and, alé ob er 
nit habe fbweigen fonnen; il a, il bien la - 
d'un espion, er flebt rect wie cin Spion aug; er fiebt 
einem rechten Spionen gieid; 2. (comtensace qu'on tient 
daas q. inteationy Faffung, f faire bonne -, tenir 
bonne ~, F. jelaen, in der F. bleiben; P. ef. geu; faire - 
de qe, (faire semblent ..) IN, macen, fic ſtellen; il fit 
~ den étre content, d’aller a la campagne, et ftellte 
fit, até ob er damit sufrieden ware, er machte M. 
auf dad Land zu geben; faire bonne = (ben accueil) a 
qn, einem ein guted G. machen, einen freundlic em: 
Pfangen; faire triste -, faire grise - (maevais accueil, 
mauvais visege) h qn, einem ein faureé od. milrrifibes 
G. machen; cinen unfreandlich empfangen; faire ta 
= A Qi, (lui témoigner qu'on ext mal content de hui) ¢tr 
nem ci. machen; qu’a t il done a nous faire la -? 
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Mine 


@-er; ſaul il faire tantde-s etde facons? mug man 
fo vielerlet G-er und Umſtande machen? & quoi bon 
toutes cea -s? woju alle Diefe Ul. ? j'eus beau lui faire 
des 4, il ne m’entendit point, ich modie ibm nod 
fo viel Seichen od. Winle geben, ex verſand mid 
mit; elle fait bien des ~s, fie macht, ſchneidet viet 
Ger; il cpt d'une fem, qui agace qu par des regards af. 
feetes, par des mouv. de vitege particuliers) elle lui fail 
des ~s, fi¢ macht thm (verliebte) G· er. 

I. Mine, © (liew ov se forment les métaus, les minéranx 
et qs piecres precieuses) Bergwerl, n; Grube, 
Erj:g., f, une - d'or, des -s d'argent , Woleb., 
Silversb-c; les ~s de Potosi, (-2 d'argent les plus riches 
bie Bee von Porofi; - de fer, Gifen-b., “i une-de 
charbon de terre, de mercare, de vitriol, de set -, cine 
Sreintoblensg., cin Queckſiiber⸗b, eine Bitriokg., 
Saly-g., cn Ealy:b.; une -dediamants, de rubis, eine 
Diamant-g., Rubin-g.; availler aax -s, in den Ben, 
in den Erzeg-en arbetten; fouiller une -, percerun 
puits de =, eine G. bauen, cinen Schacht abjenten; - 
principale, Haupt-g., f sleben, n; - de découverte, 
fund g., & - delaissée, abandonnée, en stagnation, 
aufgelafiene Zin ſez - épuisce, audgedanenes Feld; sel 
de, (sel qu'on tiredes -s) Grubenfaly, Steinfaly, CF, 
5g: ('usufruitier n’a aucun droit) sux ·s el carrieres 
non encore ouvertes, auf noch neot eréffnete Ue; 
conseiller, intendant, maitre des -s, Bergrath, Bera: 
wertaufirber, Bergmetiter; esprit follet des ~s, Berg: 
geiſt, Bergueipenfl; it iptdets situation, de la meture du 
minerat) Gang, Erygang; -s profondes, (quire plongent 
daws Viatée. dela terre, opp. a4 eleveen ſentrechte ob. 
ſarefe Bange; -2 clevees, cdont la direction va de bas en 
haut, opp. & ~a profondes) auffteigende Ginge; -s hori- 
zontales ow dilatées, ¢ qui sont paralléles & Phorizom) 
Fos, az Schicht, ſy -s accumulces, (qui se réunissent en 
masses plus ou moins grandes) Slodwerte; - separces, 
ou en marrons, en rognons, en nids, ef. marron; -5 
fixes, (dlendues em longueur et en profondeur, en (acon de 
branches d'arbre) aftige Bange. 

2. (meat, métallique ow minérale qu'on extrait dos—s) OF 4, 
; dela - d'or, d'srgent, de cuivre , Gold-, Suber-, 
Slupfer-; - de bismuth, - de bismuth en chaux, Wiss 
muthsery, -omer; de Ja pierre de-, Gangiein; - de 
plomb, ¢. plombazine; (dessiner) a la · de plomb, ow 
a la-, mit Bleivery, mit Meipbdleé, mit Wet; - cornee, 
{— d'argent qui reas, un peu ade In corne) Hort-, Horn: 
filber; - cassante, ow séche, froide, (qui entre diffcile- 
ment en fusions briicbiges od, trodened, ſtrenafluͤſſiges 
&.; - pliante, ou chaude, vive, (qui fond facilement) 
biegianies od. warmed, Irihtfuljiged @.; - decuivre, 
-de plomb tenant argent, (celle oi ily a plas de cwivre 
ou de plomh que d'argent) jilberbaltiges Kupfer-,Blei-; 
— de-marais, Gumpf-;-s de fer limoneuses, ſchlam · 
miges Gifen-, of. riche; ~ native ou vierge, Bau-; 
—lenticulaire, (em petits grains ow globuliforme) finfen-; 
— Lignée, (mélangée et formant des es, detaches rondee ¢) 
Tieger-, Tiegerſtein, of. métallique, moly bdéne, 
nickel, rebelle,vorace ec, it. Betg, FleB c. 

5. Art., Fort. ceavité souterraine pratiqués rout une forti« 
Scation ¢ pour la faire sauter par le mayen dela poudre) 
Mine; faire une -, eine M. graden, jeden. flbren, 
antegen; charger, faire jouer, faire sauter nne -, eine 
IN. laden, fpringen laffem; mettre le feudune~, eine 
M. angiinden; (les assicgés) eventérent la -, la · lat 
eventee, machten ber M. Yuft; die M. wurde eutdedt, 
eé wurde ihr Luft gemacht; fg: cf. éventer; - oflensive, 
defensive, Ungrifis-, Bertheidigungs- 0d. Segen-; 

directe, ou simple, (qui n'a qu'une seule chambre et 
erie) cinfacke Dt.; - double, ow figuree en T, 
cqui, au delo du revétement, se partage en deux brawches 
égales jusqu’s le racive des comteeforts voisins) Doppelle 
QN.; - triple, ou tretlée, (qui outre dews chambres diff,, en 
Awne Se qui du eenire passe plas loin devriere les autres 
























was bat er deur, wad feblt thm denn dag er ung cin | forts) Dretfache W.;la chambre, le fourneau dela -, ile 
@, mat? il feit une laide -, (une ritsine grimace) er ; liew oũ om la charge) Die -nfammer; · surchargée, (dont 


madrein baliches od 
du visage, de la taille, 
de 
mie se considére uniquement dans le visage, air haͤngt 
von dem Geſichte, dem Wunſche, det Haltung und 
der Bewegung ad; mine hangt yowerlen von dem Ber 
fidte, manchmal eu pom Wuchſe ab; physiono- 
mie wird einyig und allein im dem Geſichte betrad 


5, wertaing mouy, du visage, estes qui ne sont pos naturels) 


arſti 





H. Syn. airdépend ta charge est trap forte, relativement d leet qu'on attends 

maintien et de Paction; la - | dberlademe IN; le puits dela -, (ouverture faite & la pro- 
P 

qf.du visage,ou ausside lataille; la phystano- | fendeur de la · quion veut faire Der · nbtunnen; le sau- 


cisson de la —, (mache enformée dans dela toile, powr met 

tre te feu a ta ~) die Pulverwurtl, of. entannoir, gale- 
rie, rameau; une - dé carriére, (teow cyliadrique qu'on 
remplit de poudrs, pour faire éclater la pierre) eine M. in 


er; | einem Steinbruce, eine Steinbrud-. 


4. Td. = dor, Bo. e. ipécacuana; Com. (veseserv. & 


Miner 

mesurer; mottié du setier; it, ce qu'il eontient) Mine, a bats 
ber Eefier); faire ctalouner une ~, eine Wi. etcben tafe: 
fen; une — de froment, eine Mine Weizen; P. lena 
pour sa~ de feves, (om Fe attrape, il lui em eodtera ge) cx 
aft erwiſcot, beyabit worden, es wird ihn et-toften; U. 
anc. (mo, dee Grece qui valait 100 drachmes); une ~ atti- 
que, tiue attifce Dine, ders. 

iner un bastion g, ty laire une mine) cit Bollwerl 
od. eine Bafteiuntergraben,untercminieren, 
{la place est si fort dans l'eau), qu'elle ne peut se -, 
Dag ſie ſich nicht u. laßt; - un roc, «pour le faire santer> 
einen Felfen u,; Ex. ~ la roche, cpowr bs faire eclater) 
ded Geſtein minicren; - horizontalement, durq- 
langen. 

2. (ereuser, caver. audddpien, unterboblen, uuterara; 
ben; l'eau mine la pierre, das Wafer bovlt den Stem 
aug; (ladigue)a eté minee parl'eau, tit von Dem Wat 
fer untethoblt morben; (le courant dela riviere)a~é 
Ja pile des arches, bat den Pfeiler der Brudenbogen 
unterg.; (la Marne ) -c ses bords, wntergrabt ibre- 
Ufer, fpubit die Srde unter ibren Ufern weg; fg: eon 
sumer, détruire peva peu) aus⸗Jeht en, abe s., aufe 
es (cette maladie) le mine, gebrt iba and; (lefevre 
quarie) mine bien un corps, jebrt elnen Korper ſehe 
ab; Cil a des deties) qui le minent, die ibn aufs.; le 
chagrin le~e, a-¢sasante, der Gram sede thn ab, vers 
gebreiba, bat ſeine Sefundgeit untergraben; le temps 
qui—etoul, die Bett, welebe alles serftort, derzebtt. 

Minerai, 1h. (vine (a) ets empleoie tow). ats.) Er 4 , Rh 
un fusible, rebelle, ein leicht (tu (figes, ſchwerflu ſiges 
od, beifgradiges @,;-s maigres, magere, Dunne ~e;— 
difficile @ trailer, Direftein-; - riche, reiches E., 
Gdel-; - pauvre, armed @_, Poch-; - etfleuri, decdm- 
pose, Naim; -en sable, Seifengebirg, n; - dissemi- 
nd, épars, Unflug, angeflogenes, bergidiffiges E.z ~ 
accumulé, en amas, Stod-, Stodivert, n; - de choix, 
trie, Unsidtage; - —- Grbien-; ~ grossier, 
@raupe, Graupel, f; nid de -, Neft, —nejt, n; sen nids, 
nefterwerfe brechendes E. rompre, briser le -, cine 
Stufe zerſchlagen, Ex. nothbruchig machen; écraser, 
bocarder le⸗, daé @. auspaufeben, pochen; le - se ras 
semble, se coupe, bag E. tommelt fic; le · persevére, 
bag E. ſetzt an; le — est & decouvert, das &. fteht imi 
Aubruch. Syn. on dit, une mine d'or, de euivre, dela 
mine d'argent e, etnon pas du minerai d'or; on lave 
Ja mine ou le -, la mine defer ¢, et non pas le · de fer, 

Minéral,m. pl. minéraux, (corps slides bewts et sane 
vie, quise tirentdes mines, co, Vor, Vargentey Nimes, f 
Ree. *Mineral, n; (le vitriol) est un—, if eine 
M. Ex.—cellulaire, alveolaire, Bieneu⸗ etzz · jaune, 
Gilft; Gilde, f-d'alun, -cristallie, Manners, ECrz⸗ 
brute; - veneneux, Giftsery. 2 = 

Minéral, e, a. (qui tiest des minerauz, qui lewrepp.d 
mineratifa@; sel -, matiere -e, -e8 Galy, -er 
Stoff; cau -e, erghaltiges, erstraftiaes Wafer; “Mts” 
neralsm,; source -e, Heilguelle, f; Geſundbrunnen; le 
régue ~, das Miners od. Mrimeral-reith; cristal, souffre 
— Ser Kriftall, Schwe fel le suc —, mwbst. -e, Huide et 
inflammable, qui se trouve dons la terre) Der Berglaft. 

Minéralisateur, m, Mg. Gubst. qui es minéralite 
une ouice, co, Voxygene, le souffree) Derergungéermittel, 
0; sftoff. % * 

Mineéralisation,t, Alc., Metal, cact, de mindrativer q. 
— Bererjung, f; (metal) susceptible de-,der Be 

i eae 

Minéraliser, va, Chi. (downer ’ ue métal ow demi-mé- 
tal la formede minerat) yp er er zenz (les vapeurs mé- 
talliques) mingralisent les terres avec lesquelies elles 
se combinent, ver. die Erd.arten, mit weichen fie ſich 
verbluden; plomb-cavecle soufre, fer -éavec ou par 
Larsenic, mit Schweſel vererztes Bei, mit od. durch 
Urfenif verersted Eifen; metaux -és, deterzte «oe 

inéraliste, m. Au. c. minéralisatenr,i 
ralogiste, meta iste. — 

Minéralogie, f, Dd, (oomsnistance des mindrats et 
dela man, de les liver du aeia de la terre) Diinerfunde, 
slebre,*Nineralogie, f; dictionnaire de— ou minéralo- 
gique, Worrerbud fur WM.; mineralogiiches BW. 

Minéralogique, a. (qui concerae la mineratogie) 
mineralogic, (minerlebrig); carte -, recherches -s, 
m-¢ Marte s, ef. minéralogie. 6 — 

Minéralogiste ov minéralogue, m. tversé dans le 
—— Dinertenner, tundige, Erztundige, 
Mineralog 

‘Minée- 


Minerie 


Minerie, de sel, f. Au. ord. mine, Saljgrube, f. 
inerval, m. hr, (honoraire que psyareat les écoliers 
pendant les minervales) id; Sebrgenior ſ. 

Minervales, f. pl. hr. cfevesea #honacus de Minerve) 
Miner venreste, pl. (resse Nineroe, ſ. 

Minerve, £ My. ‘le déesse des beaus arts et dela sa 
Minet, te, 5. (petit chat, petitechatee) fa. Katzchen, 
Mavlein, n; une jolie petite - te, tiees K. 

Minette, & (np) dim., inden, aj Dims, ſ. Brig. 
dle baqwat ou sable» Sandlupel. f. 

Mineur, m. Ex. (qui tire les mindraws des wines) 
Bergemann, æAnabp, Gruben-arbeiter, Hauer, 
Jes -1, die Bergleate; maitre -, Obererger; - 
dan poste de nuit, Nachtſchieter ~ d'un poste de S 
heures, Udifuaber; - quiala paie complete, Doppel: 
bauer; - ensecond, Bergtsapp; ~ dela plume, B, vom 
der Reder, - quiremplit la toane, Emſchlager; - con 
somme, bauer; — quisoigneles feux, Feuerhutet; 
= & la tache, = & forfait, Lohndauer; Gu. (<elei qui oe 
vaille asx mines pour Vattaque ow la defense d'une place) 
Ninengraber, Mi nierec; atiacher le- (et mon tes 
~s) aun bastion, ben M. ver einer Bales anhangen od. 

i cingraben laſſen; capitaine de -s, Hauptmann von 

-n} une compagnie de -s, eine Compagute IN.; 

Ha. le- ou ver ~, (gui vit sous te parenchisme des fewilles) 

Minterwurm, 

lineur, @, 3. a. Jur, (quin's paratteiotl dgede majo- 
vite) minderjabrig, unmibndig; der, die M-e; un 
-, an enfant~, ciu Meer, cin ~¢6, unmunudiges Kind; 
une -c, une hile -e, cine IN-¢, etn · es Wadden, of. 
émanciper, Emancipation; P. pe dane chere quin'est 
pas avantageuse pour qe) ce n'est pas la le profit des ~s, 
dad bringt feinen Boribert. ; 

2. a, comparalil: (plus petty Heiner, geringer; l'Asie 
-e, Keim: Ujien; Cath. ef. excommunteation, frére, 
ordre; Cal. caracteres ~s, (infér, aux mayuscules en vo- 
lume, pour les distimgver les une des autres) tle ine Buch: 
faben, Heine Echrift, Jeu. tierce, quarte, quinte -e, 
(aw piquel ¢. composdes des 3, 4,5 plus bases castes: nit: 
dere Dery Quarte, Quinte; Ma. ton -, (dont ba tierce 
eut-e) weicher Lon; tierce, quarte, quinte -e, (compo: 
sée d'un (on et d'un temi-ton) fleine Dritte, Bierte, 
Gan fte; re fa est une tierce ~e, D, F ift eine fleine Dery 
ob. Dritte; mode -, weiche Lomart; cetair est en -, 
dieſes Lied geht aus einer weiden Loneart, ef. made; 
inlervalle —, caessi petit qu'il peut létee sane devenis fous) 
Hleines Jatervall. 

Mineure, £ Lo. (se proposition d'un sytlogiame) Ul ns 
ter{ag; accorder la — den U. sugeben; distinguer 
une -, einen U. underſcheiden, verchieden auglegen; 
je nie, je distingue, la -, ic) Liugne den UL., ich unter: 
ſcheide bei dem -¢; Ecol. la -, ou - ordinaire, (these que 
aouti¢et ua etudiant en théologie, durant La licence) 
Streitribung aber cinen theologiſchen Sag, 
Cunt dereinſt Doctor su werden); “Minenre, fF fairesa 
—, soulenir une -, feine ©. balten, einen Gag bei ciner 

foichen S. vertheidigen, cine ſolche S. aushaiten, 

ingart, m. Bo, (orb. de Is Guyane) id, 

Mingle, f. Com, (ml. de Hollande, 2 pintes de Pariay 
Mangel, Mingeten. 

Mingrelin, e, 5. (qui n'a point de force; débile> 
Sawadling; queveulce-,cepetit —? was will 
dicier S , diefer theine 6.7 Hlethuriesy id. 

jade, f. hn. (g. de vers deb'nedermes, voisin des he 
iniateur, m,Au.c, miniatur 

Miniature, (mi-gnya) f. (peimture delicate, dans lag. 
on emploie des couleurs delaydes avecdeleaus & leit: 
materei, f; Miniatur, M-malerei, Fein-m., 
Diipfet-m., * le peintre en -, der Kleinmaler od. 
Mi. maler; peindre en ~, klein od. in IN. malen; pin- 
ceau pour la —,velin propre ala -, M· pinſel, -pergar 
ment; Pinfel. Pergament sur M.; bleau, portraiten 
~, M-gemahlde, - bild, Klein-gemablde, sbild, v; (les 
figures qui ont plus de 5 pouces de hauteur) ne doivent 

étre répulées peintesen -, diirfen nicht mehr far 

ſtuͤcke —X werden; on pointille la-, man 

punctiert bel der; on couvre les -s d'une glace,man 
fabr Die WN. ſtücke unter Glas. 

Miniaturiste, m. ord, peintre en miniature, 
Klein malerDiim atur m Fein m.bildner; Dap: 
fel-maler, dildner. ben. 

Minicule, & (arés petite parcelle) febr dleines Theil 
Miniere, f. (lieu oi 9 trouve une mine, d'oilen tire q 
witsleu mineral Grube, Crj3-,f, Bergwe cl, n; 

MOZIN DICT, Partie frangaise, 






















Miniére 

~d'or,d'étain p, Gold-%,, Gold-B., Sinn-G.; 2. - ow 
matrice des metaux, ceaveloppe, terre, pierre gdoat leq 
ta nature elabore et conserve leaméaus) Gan geart, 
Merattmutter, fle quartzsert ord. de -a!'or, 
Der Quars dient dem Gide gewoͤhnlic yur Ga,; (le 
quartz et Je spath) sont les -s ordinaires des me¢taux, 
find die gewdonlichen G · en od, Metallmutter. 

Minime, m. h. Ece. qeligiows de Vordie fondé par St 
Feangois de Paul, em 14qo; de mintovus, le plus petty Di te 
nime; lordre des -s, Det -1:orbden; 2. a. couleur -, 
(esuleur grise, Lannée, fort obscure, celle de Uhabit que per- 
tent les Minimes) -~nfarde, Dunfelbraune Farbe; 
drap ~, serge -, m-nfarbtges, D-¢ Tu, m-nfarbiae, 
d. Gariche; Con. le -, (esp. decéne) der Lopfer; Mu. 
intervalle -, (qui est pla it que le mineur de méme ex: 
pace, et quine peutse nater) lleiuſtes Sniervall; nole - 
ou naire, fdbwarye Note. 

Minimum, (ome) m, Math, (le plus petit état ow de: 
gréde redection d'une grandeur ow quantité variable) id; 
der geringie, niedrigite Grad ciner Groge. 

Ministere, m. cemptoi, charge) Ume, n; satisfaire 
aux obligations de son -, s¢ bien acquilter deson ~, 
dent Verbinditecfeiten frined -e6 Genüge leiſten, (eis 
hem -¢ gut vorſtedem (cela n'estpas) deson ~, feines 
-¢8; ~ public, dfenthides U5 The. le -de la parole 
(de Diew), dad U, Des Worted; 2. cemtromise de qa dane 
une alfsise, service quil rend dens g. employ Dren fi; 
Verwaltung, £; si vous avez besoin en cela de 
mon =, je suis, wenn Sie hierbei meiner D-e bediir: 
fen, fo bin ich ¢; 3. (fomction, gouvernement d'un ministre 
a'etary Staatsvermattung , Meth eines Mini⸗ 
ſters; le ~ du cardinal de Richelieu, die S. Des 2; 
durant le - du cardinal Mazarin, wabrend der R. des 
23 4. coll, (tes ministves d'etaty dig famtiicben Miniſſer, 
"dad Diimiferium; le-ctaitd'avis e, dad MR. war, die 
Miniſter waren ¢; le - des relations exterieures, bas 
M. der ey ef. ministre; Jur. le - public, (persoanes qui 
remplissent les fonctions de partie publique, co, les avocats, 
procureurs géndraux die Sifentliche Behoͤrde, der 6. 
Untliger, ef. «fice. {Dtinifterialism. 

Ministérialisme, m. Au. cle partic ministeriel, of.) 

Ministériat, (ria) m. Au.c. ministére (3). 

Ministeriel, le, 4. (qui app. au mianistere, exercé par 
Hes ministves d'etat) Dad Wet jtertum od. die Minis 
fer betreffend; forme -le, Die tm M. od. beiden Minis 
ſtern uͤdliche Form; depenses, fonctions -les, dem MW. 
jufommende Aus gaben, Gef@afte; le parti-, cattachs 
aux ministres) Die Partel der Miniſter, dre Minifterial: 
partei; Jur. (apposition des scelles) est um acte pure 
ment ~, (dw ressortde q. off.» tft eine ledighih ben Staatd: 
deamten guftebende Handlung, ; 

Ministériellement, ad. (dante forme ministerielle) 
in Der ber Dem Miſterium od, bet bem Miniſtern üb⸗ 
lien Korm; (il le lui a communique) -, in der TRinis 
fterialform, 

Ministre, m. cinste., celwi ow ce domt om se sert pour 
Veadeution de ge; aumorsly Wert zeug, nv; il est le 
~ des passions de son maitre, er ift bad Ui, Derg; (la 
peste, la guerre, la famine) sontles ~1 dela vengeance 
divine, find Wee der es 2. Econ. Pol, -, ou - d'etat, 
thomme public chargé des principales af, du go —R 
Mini er; Staats; les ministres furentd'avis e. die 
IM. waren derMeinunge; le premier - d'etat, der erſte 
Staaté-; le — des relations extérieures, des finances, 
de linterieur, le - duculte, ber M. ber auswartigen 
Ungelegenbeiten od. Verhaͤlt niſſe, der Finanj-, der 
WM. ded Innern, der M. der tirdlichen Ungelegenbei 
ten, ber Gult-; le ~ de laguerre, dela marine, dela 
sed generale, ber Rrieys-, See-, Beneralpolisei-; 

j. {ambassadeur, envoyé, resident) M., Oefandte; 
les niuistres étrangers jouissent de certains privileges 
dans les cours ou ils sont, bie frembden M. od. G-x ge 
nießen an den Hodfen, wo fie find, gewiſſe Vorreddte; le 
~ de Prusse prés telle cour; ber preugiide M. 0d. @. 
an dem und dem Dofe; 4. cpt des fonctions enchésiati- 
que, Diener, Prediger; = de lautel, les ~s 
des autels, Jes -s de J'evangile, de la parole de 
Dieo, Cath, cles prétress D. des Aitars, die D. ber 
Ulrare, ded Heiligen Coangeliums, des Wortes Got: 
ted, (Die Priefer); les-sd’un Dieu de paix, die D, el: 
neé Gottes des Friedeng; it. ~ de la parole de Dieu, - 
du saint évangile, \parmi tes protestants, celui qui fait te 
preche) bie D. ded Wortes Motees, des deiligen 
Evangeliums; P.; les -s calvinistes, lutheriens, pro- 
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lestants, die calvinifehen P.z h. Ecc. le pere -, (le 
super. de qrordsrs religveuay Der Obere, Morjleher. Gas 
ter Superror; Hn, le -, (passereau dv geare beuant) die 
b aue ummer. 

Ministrerie, f. ccharge de pere ministre, of. (4)) bad 
Vorhedersamt, Amt eines Obern (in einem Koper). 

Minium, (ome) m. (oxide de plomb rouge, massicot 
ee) Meunig; ~e,f 
pe; Aj. le visage d'une jeune 
‘ quebetler fa. Gefict, ~chen, nellea 
un joli -, un joli petit-, fie bat ein niedliches G., cin 
artiges, bubiches ·chen. 

Minon, mm, (eb⸗tz nom que les enfants donment aux 
chats, quand ils les appelent) Riese, f; Mieichen, a; P. 
(pt deqe qui cotend & demi mot, sans qu'on es prime clasre- 
ment la chore) fa, ilentend bien chatsans qu’on lui dise 
~, erweif gleich, mas man ſagen will ex verfteht einen 
auté halde Wort. 

Minoratif, ve, 5.2. Med. un -, remede —, (qui perge 
doweement) cin gelinde abſuhrendes Wittel; plantes 
ves, g. abfiibrende Pflangen, 

Minoration, f. Med. cévaevation légire, seeastonnée 
par g. minoraty) gelinde Abſuͤhruug, f 

Minorité, f, (lo petit nombre, opp. a majorite) IN in: 
berber, dein derzahl, *Wineritar, f; il etait 
de l’avisdeta -, er war der Meinung der W.;la- des 
voix, des votants (dans une an die M. der 
Stmmen, dee Stimmenden ing; fa -]"emporta, die 
WW. bedielt Die Oberhand; 2. (état d'une pers. minewre, it, 
la dures) MHinderjabrigteit, *Minorennitat, f 
(ce bien fut venda) durant sa -, wabrend ſeiner Min⸗ 
Deri; CF la - dure jusqu’d 21 ans accomplis, bie Min: 
der]. dauert bid gum juruͤckzelegten 2iflen Jabre; 5. 
abs, (ptde la = des souveraios) Minderj. (Der Neaenten); 
durant la dernicre — mabrend ber lesten Winder; 
le⸗ ~s ont ete souvent des temps de troubles, in Seiten © 
der Winder). bat es oft Unruben gegeden, 

Minos, m. My. (jugedes enfers Mined, 

not, tm, (meswre quiconticnt la moiti¢ d'une ming; it, 
sen contenu) Min ot, n; le ⸗ de Paris, (d'un pied 
cube) Dad parijer IN.; un ~d'avoine, de chaux, de sel 
z, ein M. Haber, Kall, Cale; P. ils ne mangeront pas 
un = de sel ensemble, (ne stront pas tomg-temps wmig) fie 
werden keme Saljicheibe mit cinander effen, nicht 
lange beifammen gut thun. . 

Minotaure, m. (monstre (abulews, moitié hom,, mei- 
tié tawreag; ls de Minos, ow aueside Taurus, powr qui le 
fem da ce prince avait prisde Vinclination) IN tm of a u⸗ 
rus; la fabledu—, die Fabel vont W.; (Thesée) dé- 
fille - dans Vile de Créte, vefiegte den M. auf dere. 

Minuart, m. Bo. ¢g. de pls. caryophytlées; de Minuart, 
bot. espagnol) Minuartie, f;~ des champs, des 
montagnes, Feld⸗, Berg, 

inuit, m. tlemilien dete muity Mitternadt, ſz 
il est, -estsonne, es iſ M. es hat zwoͤlſ Ube geſchla⸗ 
gen, Bie -ftundé ſt vorbet; (it reste au bal) jusqu’d -, 
big Di.; (il arriva) sur le~, a-,a-etdemi, gegen od, 
um ON, sur -geit, eine halbe Stunde nad W.; 
messe de-, bie -mieflt; As. (le momentou le centre du 
Jeil ee Lrowve dans la partie du méridien gui cat au dessoesde 
Vhorizon) I, 

Minule, in. hin, (ois. de la gros. de merle, fem. des éper- 
viers) Minulud. {Unterpadter. 

inusculaire, m. Ant. (commis des fermes & Romer 

Minnscule, a. Gr. caractere, letire -, (petit e, opp: 
oun gr. es, eux majuecules) Heine Schrift, Heiner 
Bucflab; 2. f. les -s, ord. les petites copitales, die tlei= 

nen Gapitilden. 

inute , f. coe partic d'use heure) Minute, & 
il compte les heures et les ~s, et zaͤhlt die Stun: 
Den und -en; 2. (petit espace de temps WR; il n'y a 
qu'une ~ qu'ilest parti, ¢¢ iftfaum cine D., bap ere} 
ex Aft Den Mugenblict erft fortaegamgen; Cie reviens) 
dansune-, danela -, in einer M,, in der M., im Au⸗ 
genblicte; 3, As. Gg. (Soe partic d'un degrs) W,:(laterre 
dans son mouvement diurne) fait quinze ~sde degre 
en une ~ de temps, bel threr taglichen Bewegung 15 
-n im Bogen od. ~en eines Grades in einer M. Zeit; 
~sdincidence, (le moay. de lalenedepuiste commence. ~ 
ment d'une éelipes jusqu'au miliew —n1 bes Einrucens od, 
Gintaudené ; ~s d’expurgation ou d'emersion, (le 
mou, delalune, depuis le miliew de Méclipse jusqu'ala fimy 
-n bes Undrddeng od, Ustandens, cf. émersion; 
Are. (Sae; Soe, 18e et 120 partie d'un module) M.; Des. 
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(ade partic dune the) M. 

2. (original et te brouillen d'un écrit) Der ſchriftliche 
Cutwurf, der erſte Mafiag, das Concept; faire 
Ja - d'une letire, dad C., Ben E. gu einem Berefe maz 
chen; il ne fait point de -s de ses lettres, er made feine 
G-e gu feinen Berefen; Jur. orginal des actes publics 
ürſchrift, G*Ort ginal, n; les-sdesnotaires ec, 
bie U-en der Notare; ls - de ce contrat-la, bie U. von 

5 (il y avail une omission dans la grosse ow copie), i! 
Rittut avoir recours ala —, man mugte di¢ U. 006 9. 
gur Hand nebmen, in dee U. nachſehen; la- d'un juge- 
ment, d'un arréte, d'un compte, bad D., bie Ul. pon et: 
nem 2; Cal, dlettee, éeriture extrémement petite; la coulde 
ord.) gang Keine, laufende od. geſchobene Schriſt; 
écrire en—, gang tlein (dpreiben; la - est en usage dans 
le barreau, die gang tieine Schrift iff bel Ben Gerichten 
gewoͤhnlich; Ge. Cdersin tracd géométriquement oud vue, 
sur le terreim méme dont il est la représeatation) Git: 
wurf;*Broutllon, n; la- dun plan ou d'une 
carte, bas Be. von einem Plane ¢; Med. af. fiewre-, 
(extetmement ylolente, 4 lag. le malade se sawrait résister 
plus de 4 jours IR-nfieber, 

Minuter, un acte ¢,¢en faire la minute, le browilion, le 
ir éerlt) et, entwerfen, auffegen; - une de- 
poche, un contrat de mariage e, cine Depeſche ent, 
a.; Den Entwurf gu ciner D. emachen; lg: cprojecter qe) 
aufet.denten, anf od. mir et, umgeben; et. im Sinne 
baben; il-egqe, il-e son depart, sa retraite, ex geht mit 
et, wim, er Pent auficine Mbreifes; il minutait de le 
faire, er ging damit um, hatte ſchon im Sine r. | 

Minutie, (cie) f. bagatelle, chose friveley Kleinig: 
fett, & (ce que vous dites. Ja) est une ~, une pure-, 
it cine &., eine blofe &.; ce sont des -s quine valent 

sla peine de g, bad find · en, Die g; ils'arréte ades ~s, 
er Halt ſich mit od. bei~en auf, Syn. ~ designe la peti- 
tesse de l'objet qu'on néglige, babsole le peu d'interét 
d'un objet qui ne convient qu’a des enfants, bagatelle 
la frivolité d'un objet dont on ne saurait faire cas, 
gentillesse la legerete d'un objet qui n’aquele me- 
rile de l'agrément, v¢téive le peu d'importance d'une 
chose a laquelle if ne faut pas s arréter, misére la pau- 
yrete, la nullité d'une chose qu'on méprise, C.dejeich⸗ 
net bie fileingeit ded Gegenftandes, den man vernade 
laffigt; Gpieleret dag Unintereffante eines Gegen: 
flandeé, dex nur fiir Kinder pagt; Geringfigta 
feit die Kleinlichkeit eines Gegenttanded, den man 
wit acten fano; Art igteit die Unbedeutſamteit 
eines Gegenſtandes, der blog das Verdienſt des Wns 
genehmen bat; Lapperet die Unwichtigkelt einer 
Sache, mit ber man fid nicht aufhalten mug; Ec: 
baͤrmlichle it die Armieligkeit, bie Mictigheit cis 
ner Sache, die man verachtet. 
inutieusement, (cieu-) ad. (avec minutie, d'une 
man. minutievse) fa. feinttch, Hleingeifig; mit Mlein: 
3 Cr'examines pas cela) si-, fe gat umſtaͤndlich, 
ſo gar genau; il acalculé -toutela depense, er bat die 
— auf das Kleinſte berechnet; (travailler) 
fleinlid, lleingeiſtig. 
“Minuticux, Se, (ci) a, (qui s'alteche trop aux minu- 
ties) fleingeiſtia: c'est un howme -, il est bien -, er if 
ein Kleimigheitégeift, cin rechter .., er beichaftigt fid 
gern, ſeht yern mit Kleintgkeiten; caractéres, esprits~, 
Kleinigheitsgeriter; soins -, lleinliche, zu angſtliche 
jallention minutieuse, recherches -ses, flein= 
lide, gu genaue Aufmerlſamleit; kleinliche, gar zu 
liche, gar su genaue Nachfecſchungen ez Pe. 
qt artiste qui eatve dans les plus petits détails dele 
naturé) mp. (ce peinire) est bien -, trop -, lapt ſich 
febr,, wu fede in das Kleine ein, 

Mion, m. Aa. fa, it. mioche, m. (petit gargen) Bib: 
den, Knablein, n. 

Miostade, f. Com. ¢petite serge) id. 

Mi-parti, €, (p. paved de mi partir, inu.; partagé ena 
parties égales, maisde nature dif) getheilt; BL éeu 
— Ceoupé ct parti telement en une de ves parties) -¢¢ 
cous mi-partis, (cowpés par la moitié, et 

wa seul éen) Fea ~¢ und durch einen 
bb jufammen gefiigte Schilde; Bock. mi; 
mi-parties, ceh. de Pédit, qui étaient com: 
de juges moitié catholiques, moiti¢ réformeés) -¢ 
Rammern, 
»Miquelet, (mi-hle) m, tpaysons armés.erp. de famtarsins 
des Pysénées, sery. de milice dens les armées espagnoles eo. 
Jes Croates at les Pandowres dans celles d'Autriche) Dhifelet, 








/ 


Miquelot 
Gebirgeiager, 


Miquelot,(mi-klo}m (pélerin de St. Michel, qui se sert 
dece preteale peur meadier) Mitelot, Bettelpiiger; fg: 
Po. (pt de qn qui afecte ume mine hypocrite) il faitle -, et 
macht den Heuchier, den Kopfhanger; er nimme cine 
andadtige Mene an. 

Mirab, f, As. (étoite fixe, au cou du Cygne) id, ſ. 

Mirabande, f. bn, (ims. du Brésil, dag destaons) 

Mirabélie, f, Bo. (g. de pla. de la Nouv. Molt, fam, des 
légeus.y id, 

Mirabelle, f. Bo. cesp. de petite prone jawnatre, de 
figure tonguette) id, f; ~ double, (jaune, Bamb¢e de rouge) 
doppelte M. 

Mirable, a. Chi. v. ¢. admirable. 

Mirach, m. As. (étolle dxe, ata ceinture d’Androméde) 
id Med. (mot arahe; Vepigasires Oberbauch. 

Miracle, om. (ecte de Is puissance divine, contraire aux 
lois comnues dela nature? Wander, -wert, n; ce - 
s'est faita la vue de louie La ville, dieſes W. iftim Uae 
geſichte der ganzen Stadt geſcheden, hat fic im... ers 
eignet; le don des -s, de faire des -s, die Gabe W. gu 
thun;die-gabe; 2. ext. (chore rare, extraord.); c'est un - 
qu'il n'ait pas été tud, es ift cin W., Daher e; fa. c'est 
un — de yous voir, ed tft ein W., wenn (od, dag) man 
Sie cinmal fieht; it, cpt de qn qui a fait ge de fort opporé 
4 son humeur, & son caractére) i} faut crier-, man mug 
Uber W. ſchreien; man follte an IW, glauben; 3. ctoutee 
qui est digne d'sdmiration); (celle machine) estun - de 
Part, ift ein BB, der Kunſt; (cette beaute) estun-de 
Ja nature, ift ein W. Der Natur; cela se peut sans -, 
(eat sind 4 faire, peat arriver facilement) Dad geht gang ma= 
tuͤrlich gu; iro, cpt a gn quia fait we chose mala. 
droite, ow quise vaste d'ayoir fait ume chore comment) 
voila un beau -, vous avez fait Ja un beau = 
bad iſt cine rechte -that, Sie haben ba et. -fhines 

ethan; i) a fait des -s dans cette affaire,is’y eat signalé) 

ja, er hat W. dabei gethan, of. prodige; 4. a-, adl. 
(parfaitement bien) fa. ~{hort, auperordentlid faén, 
gan portreflich; cela est faita -, dag tft {him gemacht; 

. (pt de qn qui vient mal & propes dans q, occasion, ou a 
contre-temps pour lui) i] vient la comme diable en -,d-, 
et fommit ba recht gur Unzeit. 

Miractifique, a. Au. c. merveilleus (2). 

Jiraculé, de, a. Au. aur quis'est opérd en miracle) 
inu. an bem, an der ein Wunder geſchehen ift. 

Miraculeusement, ad. (4'ene man. miraculeuse, 
aurpresaste) Munber bar, auf eine -e Wet; (St. 
Pierre) fat delivré - de ses Jiens, wurde auf eine-e 
‘Urt fener Bande entledigt; il echappa-dunaufrage, 
er entfam -e¢ Wetfe, durch cin Wunder aué bem 
Ecifforude. 

Miraculeux SE, a. (qui se frit par miracte, qui tient 
du.-) wunderbar 5 (s4 gucrison) est -se, iſt w.; 2- 
(surpreaaat, merveilleux) bewundernswurdig, eran 
Ve ouvrage ~, action ~se, b-¢6 Werks, 








iraculiser, vn. Au. (faire det miractes) inu. Wun: 
ber than, 

Mirage, m. Phy. (phéeoméne observé qf. sar mer et en 
Egypte, qui préseate an dessus deUhorizence qui est aw 
dessus) fuiptegtang £ f : 

Miraguarna, m, Bo. (prlmier de Cubs, quise distingue 
par ls beawté de son fewillage ps id. 

Miraillé, ée, Im. a. Bl, (pt des siles de papition et des 
queues de paons quisontdediff, éemsuxy (piegelig; d'azur a 
trois papillons d'or, -« de sable, drei goldene Somet: 
terlinge mit ſchwarjen Epiegeln, im blauen Felde, 

Miralet, m. hn. (poi, du g. rate, quia une tache en 
forme d cii sur chaque nageoire pectorale) Spicgelt oche. 

Miramiones, f. (». de religiouses institutrices et 
gerde-malades) Miramionen. 

Miramolin, m. (cheldes Gidéles; nom commun aux prin- 
ces mores) id, {fant od, ſtart anſehen. 

Mirauder,regarder avec attention, &xer) po. anfmerte 

Mircolion, m. c. myrméiéon. 

Mire, f. Arq. (bouton su bout d'sm fusil ¢, sery.> mé- 
rer) Kotu, Richt-, Abſeher, nz Fltege, fF; le 
point de · ou Je guidon, cf.; fg: ce n'est pas la son 
point de —, (som but, ce qu'il a en vue) das hat er nicht im 
Sinne, niet sur Abſicht; daranf geht er niche lod, zielt 
er nicht ab; Art. la- d'un canon, (ts vieée) Dad Difier 
einer Manone; (le canonnier) prend sa ~, (pointe le ca- 
non, et prendsavisée) nimmet fein Gifier, gielt, rictet 
die Kanone auf das Biel, cf. coin, fronteau; 2. m. 
Chy (eanglier de Sans) Hauer, * 


Miré ; 
Miré, a. Ch. sanglier -, (views ot dont ler &éfentes sont 
recourbees en dedansy Keller mit Hauern od, Hanah: 


nen, 

Mirement, m. Mar, lacdte, la terre est en-, duse 
mire, (lorsque les vapeurs y Infont pasaitre co. élever ser 
de bas auages au dessus del horizon, quoigu'en réal te elle 
wit au dessous) die Huifte, Das Land jeigt Ra shet hart 
get, ob, nebeliger Luft) bdber uderdem Waſſer, ag 
es ſeyn follte; man ſieht die Kuſte euiber Dem Nebel od. 
der Wolle. 

irer, (viser; diriger AT eeil une arme vers le point élol- 
Gné qu'on veut frapper) 5i el en; - le but,- songibier, 
hac dem Sede, nach ſeinem BWildpretes.; fein Wilds 
bret auf Dag Morn nehmen; it. abs. aprés avoir biew 
miré, nacddem ct lange gestelt hatte; — un cul, (le re- 
gerder en le présentanc & ia bumiere) cin Ei an das Liat 
halten, gegen dem Lictte beſeben; fg: il mirait cette 
place, «y aspiraity fa. er hatte ern Uuge od. fein Abſehen 
auf dieſe Stelle; ex trachtete nach diefer. .; 2.se-, (se 
regarder daes qe qui rend Vimage des objets qu'on lui pré- 
vente) ſich iplegetn, fid befeben, betrad: 
fen; se - dans Peau, ſich im Waſſer ſ., b.; elle s'est 
long-temps mirce 4, danscetie glace, fie bat ſich lange 
in diefem Spiegel bel, od, betrachtet; (le paon) se mire 
dans s& queue, briiftet feb mit feinem auégebreiteten 
Schwange; on se mire dans cette vaisselle, (tant ele et 
netteet claire) man ſieht fid int; on se mireraitdensce 
parquet, (tant il est usi et leisent) mail toͤnnte ſich in dies 
fem Supboden (eben; fg: se - dansses plumes, cmonteer 
une grande complaisance pour sa beauté ou pour sa psrure) 
fa. fic in (einen Federn fpiegein, fic in fernem Puge, 
in feiner Schoͤnheit gefallen; ſich felb gefalltg dettach⸗ 
ten; fic antiedeln; il se mire dans son ouvrage, er ges 
faͤllt ſich ſelbſt in ſeinem Werle, ex bruͤſtet fic mit ieis 
nent,.; Mar. la cdte ¢ se mire, ouesten mirement, 
ef; Syn. ~ n’exprime que l'act. de considéret, viser 
indique le terme de I'action, mirer dructt nur die 
Handlung des Sehens od. Betradtens aus, viser 
jeiat dag Biel der Handlungan; on mire un objet, et 
Yon vise &un but, man nimmt einen Gegenftand auf 
das Horn, und man gielt nach einem Swede; (un cano- 
nier) mire une tour, etilpéce& V'abattre, nimmt ei: 
nent Thurm aufs Korn, und ex zielt, wm iba zuſam⸗ 
ment ju ſchießen. 

iri, m. (impét rurale em turq.)id; Orundjteuer, f. 

Miricae,c. my~. 

iride, f, hns (iss. hémipt. qui ales yeux tres-gros, le 
corps triangulaire) Langipantye, f. 

Miridice, m, Au. (disewr de merveilles) vy, Wunders 
er zabler. [reillenx, 

lirifique, mirlifique, a. v. c. admirable, mer- 

Miriofle, m. Bo. c, myriophile. 

Mivis, m. bn, e. miride. 

Mirili, m. Bo. (patmier de Bresil, pew conmup id. 

Mirlicoton, m, Jar. (so. de grosse ptehe jaune et tare 
diver aelbe Spatpfirfide. f. 

Micliflore, m. (un ageéable, un merveitleux) fa, bet 
Woblgefallige, der ſüße Herr; Sierling; it fait le -, 
cest un jeane -, et macht den Wean, den f-n H-n, ex 
iſt ein ſunges Sußherrchen. 

Mirliros, m. Homb, sles 2 #8 noirs sans matadors) die 
jwetfchwargen Aſſe hme Matadore. 

lirlirot, m, Bo. ¢. meiifot (officinal) it. luppu- 
line. [mood, n. 

Mirmeau , m. Bo. (le lyeopede sélaginey Tangets 

Mirmidon, m-. ‘jeune how, de pew de considération et 
de petite twilley fa, Knirps; voilh um plaisant-, dad ift 
¢in Drolliger M.;i1. chem. qui s‘oublie et qui veut comtester 
qe a des gens fort au-dessus de Iuip fa. Naleweis, Migs 
ling; le jeune — prétendait , der junge N. od. K. bee 
bgubtete z. 

Mirmiſlon, Em) m. b. anc. resp, de gladisteurs armés 
Aun bouctier et d'une famay Sichelfechter, *Mirmillo. 

Mirobolan, ¢. my-. 

Miroir, wm. (glace de verre ow de cristal fort unie et dra- 
mée par derritre, qei reprérente les ohjate qui y tont pre. 
sentésy G pieg el; - de cristal de roche, Sp. vows; 
- de metal, metallener &p., Metell-; - de poche, de 
toilette, Sac- od. Lafdhen-, Untteide-, Pus-; glace 
de ~, ~glaé; un - taille & plu, faces, a facettes, erm mebre 
tantig, vielfeitig, rantenformig geſchliffener Ep.; ce 
~ fait bien ressembler, fait bien, diefer Ep. gibt cin 
treues Bild, bildet gut ab: ce—flatte, n'ert par Bele, 
Cait mieux qu'on weit) Diefer Sp. ſchmeichelt; ee — farde, 


Miroir 

(i fat plus blase qu'on a’ent) diefer Sp. macht weifer, in 
Diefem Sp. ſieht man weifer aus, ais man if; fg: on ~ 
de vertu, de patience, (wa exemple de ..) vi. cin Sv., 
ein Wufter von Lugend ¢; (les yeux) sont le — de 
“Vame, (lea affections del'ame a'y peignent) find der Sp. 
ber Geele; An. cinstr, dilatateur, moyeanant leq. on peut 
découvrit les maladies cachées, en dilataat lex parties) Sp.; 
Sperrer; Arc. -s, Cornements en ovale qui se taillent 
dams tea moulures creases, et seat Gf, remplis de Meueows) 
it, (cavitd camade pai éclatquiasaaté du parement 
pierre, en la taillamt) Ep.; Bo, ~ de Venus, ou 
c mule doucetie, Beaus-; bras. c. clairiére; Ch, 
(Genie large et blanche des becasses)Schmepfentot yjit.cte- 
ehe blanche que les chevrewils ont au decribeepe p.;Cham, 
(endroits de la peau de chagrin qui se rencenirent vides et 
wris, et ols be grain wes'est pas forme) Sp,; (cetle peaude 
chagrin) a des -s, bat Sp. ; Chi. - d’ane, ou pierre spe- 
culaire, (sulfate de chaus cristallisé ea grandes lames) 
Gieig-, -fein; Cui. cauſs au -, ou eufs sur le plat, 
(qu'on (eit cubsesar un plat enduit de beurre sans les browil- 
ler) -eier, ~tucben; Ef, (ptaces emtsiliges sus la lige dun 
arbre, ctgiarquérs avec ie martean) Sp_; Hn. (papilinn de 
jour, esp. d'arget) ~vogel, Pſauen· Hy. cpiece d'eau 
ord. cacrée ow éehanerée co. un -)Sp.; Ma. cheval a-, 
(solr pommeld qui Ades laches plus noires et plus luisantes 
que le reste de son poil) ·ſchimmelꝭ cheval bai a -, (quis 
destaches d'un bai plus olseus,—braun; Mar. - ou fron- 
fon, (cadre ow cartouche de meauiserie place b l'arrieve du 
vals et chargé d'armes, ou of. dela Sgure qui donne 208 nom 
awavais.) SP, Mett. (espace umi, reserve au miliew du fond 
dune pitce, doi pactent les gaudrons eo. de leur centre) 
Sp,; Oi. (morceau de verre montd sur un pivot Sch ow 
Aerre au-mileu de deux wappes teadues) ©p.; prendre 
-des aloweties au -, Lerchen im Sp, od, mit bem Ep, 
fongen; Op. - ardent, (- de verre ov de metal, qui étant 
exposé au soleil, en rassemble tellement les rayons dane un 

» point appelé le foyer, quil bridle presque en un moment tout 
| ae qui lui est présenié)Brenn-; - concave,convexe,(dont 
la surface est...) Hobl-, rund-erhabener Sp.; - cylin- 
we, (dont la surface est. .) waljenformiger, cylin: 
driſcher Sp.; - elliptique, cdomt ta surlace est celle dun 
aphéroide elliptiquey elliptiſcher Sp.; - mixte, (dontle 
warlace est compose de ligues draltes daws un sens et cour- 
‘bes dans Fautee) gemiſchter Sp,; - parabolique, (doatla 
surface est calle d'un concider parabolifer Ep.; — plan, 
dont la surface ext plane) Plan-, ebener Sp.; prismati- 
que, (composé de susfaces planes, triangeulaires, inclinées 
lek nnee any autres, et quiont chacune la Sgure d'un paralié 
logtomme) prigmatifcer Sp.; - pyramidal, (compons de 


Ariongulaires, inclinées les uses aux autres, 




















de tows les triengies ont um point com- 
2 epyramidenformiyer Sp.; Ai. cendeois 
2* oe — * —* commun, de so. 
y teySp., Waffer-. 
Miroitant, @, & (quia desreflets britlants; chatoyant) 
Eillerad 3 la-e, clediallege mdeatloide) Labradot blen⸗ 


Sess 

é, de, a. Ma. cheval -, cin Pferd mit Spice: 

Tus, cim ekeral bel - on mleste, 
ein Spiegelbraun, cf. miroir, Ma. 

iroiterie, £ (commerce de miroirs) Spiegelbandel, 

’ Miroitier, (thier) m. (qui fait ou vend des miroirs, tu- 

mader, -hindler, mum, nm. 

m, Bo. (g. de pla légumin.) Mirofper: 

er, ¥n. Au. v. c. se mirer. 

Miroton, m. tranche debeoul; servie avec divers arroi· 
Sonnements) Fleifehfcnitten, pl. fil y avaitun = en 
ive de bouilli, ftatt des Dofenficiioes tar cinge: 
\febnittened Fleiſch da, lid, Ruderfdiff, n. 

rou, m, Mar. ballon ou vais. 4 rames des Siameis) 
~Miroxyle, m. Bo. ¢g. de pla. balssmique, appelé aussi 
losme) -balfambaum. {mes) id, 
‘Mirsine, f. Bo. (g. de pls. du Cap, fom. des hilosper- 
»Mirre, T (poids de Venise pour les huiles; Soliv, poids 
webtit de cette ville, qui est de 54 par cent plue faible que ce. 
e Mirte,, ef. my~. [lui de Marseille) id. 

«= Myrtil, w.o⸗ mirtille, ſ. Bo. (exp 'siretien Heidel: 
Beere, f; 2. ~5, (g. dé papillon) 

» Mis, m. Pa. (date du jour qu'on a mils wa procds ay greife) 

die Urbergabe (ber Projed-acten an die Gerichts kan⸗ 

‘gellet); Je jour du ~, ben Tag der tle.; acte de -, esp. 

j¢ procesve: bal, fait pour conptater qu'ene pitce « été mize 
au greffe) Urtunde tiber eine ſolche te.; 2. les ris-bas 

“4a! un maitre; views habits ð Dig abgelegten Kleider. 









Mis 

Mis, e, ef. mettre. 

Misago, im. hn. cois, anal, a Vépervier, avssi appete bi. 

Misaing, ſ. Mar. (voile du mat qui ext entre le beaupre 
eile gr. mat d unmavires Foe, fs Fodiegel,n;maide-, 
Fodmalt; la hane du mat de -, der Fodmars, Bor: 
mars. (fandra, f. 

Misandre, f. Bo. eg. de pla. réwai aux gunéresy Wits 

Misandrie, f, Au, chaine powr les marisy DNannerhag. 

Misanthrope, m. (qui bait les hommes; it. horeme 
bowrm, chagos, pew sociabley Men (men: feind, 
shafler,it. Gramler, Murrtopf; c’estun -, lest -, er ift 
em ON, it etm menſchenſcheuer, ein mürriſcher 
Mena; je le crois un peu ~, ib halte ihn fut ein wee 
mig metichen-feindlich od, =fdeu; le -corrige, der ge: 
beilerte M. 

Misanthropie, ſ. dégoat, haine, aversion, méfiance 
qs'ona pour les Bom., pour la gaicté) INenfden- bas; 
sfeindi@aft, & cela I's gueri de sa-, das dat ibn von 
ſelgem · ſſe acheilt. 

iscellanées, m. pl. (mélanges littéraives, recweil 
Wouwvrages mélés, vi. ord. melanges, Mannigſaltiglei⸗ 
ten, Miſcellen, Miſcellaneen, f Allerlei, n; vermicdte 
Aufſatze, of. mé/anges; (cetauteur) adonne d'excel- 
lents —, bat vortreffiice Miſc. herausgegeben. 

Mischio, m, Mg. (erp. de marbre de dill, cowlewes) id. 

Miscibilité, f. cquatité de ce qui est miscible) Miſch- 
barteir, f; la - des metaux ¢, Die M. dere. 

Miscible, 4. (qui pewtsc méler, s'allier avec qr) miſch⸗ 
bar; l'haile n'est point - avecl'eau, dag Del idpt ſich 
mit Dem Wafer nicht vermiſchen. 

iscophe, m. ha, (g. dine, byménopt., fam. des fowis 

seurs) Drehwelpe, f. 

Mise, f, (depensed'en compte) vl, Unegabe, Fla— 
etlarecette, die A. und die Cinmabae; livre, chapiire 
de-, Buch, Hapttel vow der a; ne faire ni -, nirecetie 
de qe, et. weder im die UW. nod in die E. bringen; 2. (ce 
qu'on met au jeu, ou dans une socidiede commerce) Sa %, 
@infag; decombien est la -? wiebodift der S. 
0d, G7 sa ~ etait de cinquante louis, jen E. betrug 
50 ¢} 3. (enchérey Ge bot, n; la derni¢re- de cette 
maison est a tant, dat letzit G. auf dieſes Haug ift ¢; 
ma = # couvert la sienne, ich babe cin hoͤheres , ge: 
than als er, ih habe ibn Uberboten; 4. (cours des me, 
debit de cert. marchandises) Gang, Umtauf (der Mins 
gen), Adgang, AdfagR (der Waaren); argent, 
monnaie de -, gangbared ¢; (ces especes) nesont plus 
de —, (#'oat plus de cours) find nicht mebr gengbar; 
(celle étoffe) est encore de ~, findet nod Ybdg.; (ce 
damas) n'est plus de-, hat feinen Mbg. mebr, fg: (cet 
homme) estde -, (presentable, recevable) fa. Darf fidy ſe⸗ 
ben lagen, fann allenthalben et ſcheinen (celle raison, 
cetle excuse) n'est pas de -, (n'est pas valeble) fa, {ft 
nicht gilltig od. annedmlich, ift unftattbafe, lapt ſich 
nicht annebmen; Forg. (morceas defer qu'on sowde sur on 
autre pour le fortifer) Kolbel; Gu la- en bréche, 
rempart 2) das Breſch legen; Jur. - en possession, ¢ 
malilés pour mettve en...) die Ginfehung in den Beis; 
Rel. 2, (piece de bois sous la presrea dover ta tranche ¢) 
Prehtnede; Ri, ceertaine quantitd de bdchesretenwes par 
deux liens mommds rowettes, et domt6 forment la branche 
dun teria) Bund, Bebund; Sav. <s, ccalsses de bois 
danalesquelles om met lesavon nouvellement cuit, pour qu'il 
#'y affermisss) Trodentaiten, 

Misérable, 8. cmalheareux; qui est dans Ia peing, dans 
lasoulfcanee, la mistre) elend, ungliid lid; c'est 
une — condition que celle de l'homme, es ijt et. @-¢6 
um den Buftand, um di¢ Lage des c; (la guerre couvre 
Ja terre) de -s, mit U-en; ila faitune fin -, cest mort 
dass la mitére, & péri d'une man, trea fachewse) er hat eit 
e-e8, u-ed Ende genommen, if in Urmuth und Elend 
seftorben, ift auf eime febr traurige Art umgefommen; 
2. (méchant ¢,, ſchlecht, bégartig; il faut cre bien ⸗ 
pour z, man muß ſeht f.. ein feor e-er Mente fen, 
ttt ¢; 3 (emuvaisdens son genre) clend. fad lede in 
ſeinet Urt; erbaͤrmlich; discours, livre, autear-, une 
plaisanterie -, ¢-¢ Mede, e· es Vueh g; une pidee fort 
— ¢in febr e⸗es Src; (ces raisons) sont -s, find e., 
f., arm ſeſia; un prejngeé -, cit e-e8 2; une faute -, eit 
e⸗er, erbaͤrmlicher Febler ; it. (t. de méprisd; se tour. 
menter pour de-s honneurs, fit um ¢-er Ehre 
willen plagen; un - cheval ¢, cine ¢-ed Pferd; 4.4. 2. 
(qui ext dens la misére) Cleude, Ungliclide; 
assister, secourir les ~s, den E· n beifteden, die U⸗ a 
unterſtützen; it, mp. cpt d'un hem, de néant, d'un tree 
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tsage)id. | malbonntie homme) c'est un ~, un grand -, ¢rijt cin 


ciender Menſch, ein clenter Ecburfe; c'est um petit-, 
pi dua enfant ou d'an jeume homme ‘viciews) Dad ift cin 
clendes Wichlchen, ¢in unger Zaugenichts; c'est ane 
~ (ptd ene femme décrie pour sa mauraise conduite, ſie iſt 
eme e⸗e Dirne, eine vermorfene Perſon. Syn. unac- 
cident impreva et fMcheux rend motheoreua, mais 
celui qui est =, est réduita um état digne de compas- 
sion, il est excessivement rnaih., cin wuporgelebener 
und widriger Sufall madt ungli@itch, aber der 
Clende iſt in einen mitleidsémirdigen Zuſtaud ver: 
ſetzt, ex iſt im bochiten Grade unglilaiuch; om est madh. 
au jeu, On n'y est pas ~, mais on pout devenir ~ a 
force d'y éire math, man iſt unglidlia im 
Spiele, man ift dabet mit elend, aber manfoan 
clend werden, wenn man dabei vieles und greßes Uns 
guid bat, 

Misérablement, ad. (('uneman. miserable ¢ lend, 
auf cine -¢ Urt;cerire, vivre -, ¢. ſchteiben, leben. 

Misérastie, (thie) f. (nom que les Japonaiadonnent & 
aiff. cursonites dont ils ornent leurs appartemeats) id; Scl⸗ 
tenbeit, ſ. 

Misére , f. (infortune, iat miserable, extréme indi 
gence) @Lemd, n; (il est mort) de faim et de ~, de 
pure -, vor Hunger und €., vor lauter E.n tomber, 
languir dans la -, ins @. gerathen,im -¢ ſa macht en 
essuyer beaucoup de-, piel @, aus even; tes crimes) 
que commet, que fait commettre la -, weiche dad &., 
die Noth begeht, verantape; 2. (peine, dificulté, incom- 
mode E. ‘Pein, Befdwerlicleit, f; c'est une - que 
davoir aflvire 4 lui, e¢ ijt ein ©, es fl hdch(t unange: 
Hebi mil cb 5. (foibbesse et imperfection de Mhom.) E. 
Schwachheit, Unvollfommenheit, f les 
honneurs ¢ ne sont que ~ et que ranit’, Ehren 1 find 
nidté ale E. ob, Urmifeligteit und Cueifcit; cestune 
élrange - que dese Jaisser emporter a ses passions, es 
iſt eine fonderbare S., ſich c; (nul n’estcontentdeson 
¢lat), rien ne marque davantage la- de l'hoinme, 
nichts beweiſet dad @., die U. des Menichen acter; 
fg: collier de ~, (travail assidw, péaible) fa, @-610%b, n; 
Sreujtarcen; Plag⸗ arbeit, (cet emploi) est pour lui 
le collier de -, ift far ibm eine Dridende Lait; gp. (ptde 
qn qui s'est marié) ila prislecollierde-, er it ein Sirens: 
tragergeworbden, bat fid ind Joch fpannen lajen;(apres 
un repos de qs jours), je vais reprendre le collier 
de =, will ich wieder an dem Karren od. Joche glebeu; 
Chir, le collier de -, (esp. de bandage qu'on applique pour 
ta taille) E⸗ettagenꝭa. ord. pl.(bagatelies,choses de peude 
valeurs Urmfeligheit.Erbarmligteit, Klei⸗ 
nigfeit, f (faut-iltantdisputer) pour une -, wegen 
einer &,? (on ne lui repoche que) des-s, W-n, S-1; 
il n’a dit que des -s, er hat wlcbté alg U-en, Erb-en 
porgebract; (je suis tov}. un pea sonffrant), maisce 
he sont que des-s, aber es find nut S-en; ilal’airde 
se bien porter, mais il a touj. qs ~s, er fiebt aejund 


Jaus, aber es feblcibm immer et.; er bat immer einige 


Ueine torperlide Beſchwerden, of. minutie. 

Mi ré, m. sp. (temps quill (aul pour dire le proume 
Soe, qui commence par le mot ~) febr furye Beit; ein 
Baterunfer lang; je reviendrai dans un —, ich werde 
glei wieder fommen; dans deux — au plus, jesuisa 
vous, in Beit von zwei Baterunfern fpareftens bin ich 
bei Sonen; 2. Med. - ou passioniliaque, (eelquetees- 
violente ctires.dangerewse, dans leg. on rend les excréments 
par la bowebe) Darm gicht, f; grimmen, n; jammer; 
avoir le -, une coliquede -, ie D., dad Darimyrim: 
men baben. 

Miséricorde, f. qvertw qui porte 4 avoir pitié des mal- 
hewrs des homes et 2 les soulager) Barm bh nd $ 
teit, § Erbarmen, n; faire des euvres de -, 

ratiquer les euvres de -, Werte ber B. tdun, die 
‘Werle der B. verrichten od. audiiben, cf. gagner; 
exercer Ja -envers qn, B. gegen einen ansiben; c'est 
un homme sans -, qui n'a de · pour personne, er ift 
ein Meni ohne B., cin — er M., der mit 
Memand E. hat; la — divine, la-de Dieu, ibome 
par aq, il pardomneaux bom., sux pécheturs) dit goͤttliche 
DB., die B. Gottes; c'est une grande - que Dieu nous 
afaite, das ift eine grofe B., die ung Bort bat wider: 
fabren laffen; (il faut espérer) que Diew nous fera-, 
dag Gott fi unfer ecbacmen werbe; (Dieu est plein) 
de -, W., @-g; filles de la~, barmbersiae Schweſter; 
2. (grace. pardons B. Gnade, ferier, de — 
nin B., G., Verſchonung ſchreien, bitten; implorer Ja 
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- da vainqueur ¢, den Sieger, um B., um G. anfles 
ben; faire -& a” einem DB. widerfabren daſſen, einen 
begnadigen, cf. miséricordicux;? atoutpeche-, Gl 
n'y a rien dont on ne doive espérer le pardos) e it feine 
Siinde fo grog, daß fie nicht vergeben werden founte; 
étre a la~de qn, (dépeadse absolument dean pitié) vou 
eines G. abbangen, gang tn eines Rewalt feyn; s'aban- 
donner, se remetire ala ~ de qn, (9 as merci, 4 49 diseré- 
tion) ficd einem auf , und Unͤgnade ibergeten, über⸗ 
laffent; 5. i, (pour marquer wwe certaine surprise y)—! que 
vois-je? barmbergiger Gort! was febe ich 7 it. quand 
om est batty, outrage, et qu'on demande de secowrs) Al'aide! 
—! gu Hilfe! um Gottes widen, um ded Himmels 
wilen! it. (pt de qn qui soulfre et qui pousse de grands 
erisy Ca. il erie ~, er febreiet sum @., erdaͤrmlich Are. 
(petite saillie de bois attachée sous le singe d’ame stallect sus 
Jaq. on 40 tromve en q. man. assis, quand Ie siege entleves 
Bretchen, Sivchen unter den Shor: od. Klappſtuͤblen, 
n; Chev. (dague qu'on ew fomcait dans le corps du vaineu, 
Filnecriait —) Dolth, of. ancre,corveée; My. déesse du 
pegenieme dont le temple servait d'asile ave criminels et 
aux malhevresx> Gottinn der B.z lautel de la -, der 
MUltar der Gottinn der B. Syn. cf. merci. 
Miséricordieusement ; ad, (avec misericorde) 
barmberstg; Diew regoit - les péchewrs quiz, Gott 
nimet dieSiinter d. od. mit Crbarmen auf, die e. 
Miséricordieux, se, s, a. (qui ade tn mistricorde; 
enclin & pardoaner) darmherzigz der, die B-¢; 
Dieu) est -, lout -, it b allb., allerbarimend, voll 
jarmberzigfeit; Ker. bienhevreux sont les -, car ils 
obtiendront miscricorde, feltg fiud die B-en, denn fie 
werden Barmbersigheit erlangen, 
Miseur, in. carbitee) v, Schiederichter. 
Mistiki, m. Bo. cesp. de persicnire de Japon) id. 
Misgurn e« poisson de vase, (poi. da g. du cobite, 
qui se cache dams la vase et trowble l'eau dans le temps d'o- 
rage; *ppelé pour celn harometre vivant) Schlamm peiz 
fer, -beiger, Wetterfiſch (Mifl ob. Mify, 
Misi ou misy, m. Mg. (pi. attramentsire jaundtre) 
Mibsile, m. hii. (g. de eq. en forme de exuche). 
Misis c,c. my°-- 
isla, m. (hoison des Indiems de la Terre ferme de 
VAmér., foite éu fruit des platanes) id. (id. 
Misnacu Misghna, f, hj, ceoa⸗ de droit ecch. et civil) 
Misocampe, in. hn. (g- dine, hyménopt, papiveres). 
* Misogame, mm, (qui adel aversion pour le mariage, de 
Ja haine pour les few.) Der Eheſcheue; cin cheſcheuer 
Menfer; Weibder-baffer, feind · pour lee doigts, excepté pour le pouce) Fat ft: hand: 
Misogamie ov misogynie, f, (délaut du misogame) | (huh, Fauflling, fa. Tapph.; une paire de ~s, ein 
Sheveredting, Chefheu, 5 Weiber-hag; -feind{haftl. | Paar -e; P. (pt de qe qui n'est ind a faire, ou qui de 
Misolampe, i. ho. (g. dine, coléopt. voisin des blaps) | mande du soim, une ge. attention) cela ne se prend pas 
albtra —8 sons -, on ne peut y aller, ytoucherqu’avec des-—s, 
i 


brrauertafer. 
Ny sologue,m. Dd, (enneml dele méthode sciemtibque) | das Lijit ſich nicht fo leiddt macen. nicht fo gerade zu 
angreifen, fa, das -Lagt fid) nicht blafen; it. (pt d'un 


Feind der wiffen(chaftlichen Lebr-art; it. Au. (eanemi de 
i homme difkcile & manics) il fant le prendre avec des—s, 


Ia saison Bernunft-haffer, -feind; -gie, & Hab gegen 7 
die wiſſenſchaftliche Lehrart, it. Bermunfthag ef ift fewer thm beizulommen, ex last ſich nicht fo 
isom, m. R. (beisson de chowxsalés et fermentér, en | leicht lenfen, man mup ibugefhidt anfaiien; 2. pl. (pe: 
Chine gid. Mehfeind. vits gastede fens,, qui ne couvrent que tes dessus des doigts) 
Misomesse, m. (enmemi dela meseey Feind der Weffe; | Klapphand ſchuhe, pl; -s & jour, ttricaides & Fai- 
guile, et quires, bune dentelle) getloͤppelte &., cf. cha- 


Mison, m. Bo, (nom donné aux bolets dtagds). 
Mispickel, m. Mg. «alliage naturel defer etd'arsenic | pe; Pell. -s, (peaux de castor de qualité infer. et qui ne 
sont guere peopres qua fourrer des —#) (ſchlechte Biber: 


gone soulre; pyrite arsénicaley id; Urfenilties. 
Misque, m, hn. (g. d'ins. hyménopt )Grabwefpe, f. | felle, A. damit gu filtterm rc); Verr. (plaque de tite 
courbes, garnie d'une douille quonasisitavects main) Bled: 


Missel, (mi-) m. (livre pour dire la messe) ef: od, 

Meſſen· buch, Miffal, n; ~ romain, - al’ de Paris, | bandithuh (ded Glagmarbers), cf. miton. 
Mitan, im. v. po. (le centre, le milieu) Mitte, G 

— 


romiſches M. parifer M.zlm. Bropicbrift, z Miſſal.n. 
Mission, (mi-) f. tebarge. pouvoir qu'on donne & qnde 
Pe Titchelle, £. Bo. cg. de ple. rebiacées) id. 
Mite, ſ. ipetit ins, presque imperceptible, qui mait dans 


faire ge) Mu fttag; die Voll madt; ilarecuss 
— ¢t bat feinen W., feine B. od. Berhaltungebefebte 

le fromage 2) Milbe. Miete; f - domestique, cqui 
te trouve set le fromage, le pain moist ¢) Haus-, Rafe-; 


erbalten; avez-vous · pour cela ? haben Gie W. dagu? 
~ des farines, Mehl-; la - des bowufs, die Rub-, od. 


(vous parlez) sans -, Gie fprechen obne W.; ila mal 
rempli sa -, er bat (einen A. chlecht erfuͤllt od beforgt; 

i Tiete, Fete; viander pleine de -s, voll «n; (livre, habit 
2)ronge des -, pon -11 angefreffen; -—salinge terrestre, 


aller, revenir en -, mit Auftraͤgen geben e; 2. Rel, ila 
prédication de l'évangile, et la discipline eeel.) Gene 
bung, f; la - des apitres vient de J.-C. mame, die! Gammet -. 
S. dec Upoftel fommt von Chriſtus ſelbſtz (prouver)| Mitelle ou petite mitre, sanicle, f. Bo. (g. de ple, 
ta ~, sa &,; il donna ~a ses disciples en ces ter: | saxifrogée, dont le capsule a 2 valves ress, Aune petite mi. 
mes: allex et enseignez toutes les nations ¢, er fendete | tre fleine Biſchefssmuͤhe, f; ⸗. hn. ¢g. de cirrhipode, 
anal. aa g. ecalpetle), 
Miter, ſ. Pé. (grouse motie de terre, ile et autre atter- 


feine pines mit Diefen Worten aus; gebet bin und 
lebret alle 
rissement formant des ites pour les loutres 9) Derges 


Olfer y; 5. nombre de prétresemployés en q. 
plas ftir Die Fife-ortern, {bie Soune. 


endroit pour la comversion des infidéles ow powrl instruction 
des cheétiens) Dele hrungs gefandt/ daft, 

Mithra, m. Ant. (divinité des Rom., le ssleil) id; 

ithrax, m. (nom que Pline donne à une pi pr. qui, 


Mission 

Indien aeſchict; la - de la Chine, les -s des Indes 
occidentales, die B. in Ching, die B-en tit gj on fait 
des -sen France, en Italie, man ſchidt in Frantreid, 
in Sralien B-en aug; i! esten -, on l'a envoye en - 
dans telle ile, er if anf Betebrung auggeiandt, man 
hat ihn auf Die und dte Inſel gefictt Herden gu beleh⸗ 
ten; la-afait de grands fruits dans cette ville, die B. 
hatin, . arofien Nuben geftiftet; feirela—, (travaitler a 
la conversion des infidélesou & Vinstruction des chrédtiens) 
fi mit dem Betebrungsmefen od, dem Unterrichte 
der Heiden in der criſtlicen Religion befcdbaftigen; il 
a faitla -dans les Indes, en telle ville, en telle pa 

roisse, ef bat dod Bekehrungsgeſchaft in egetrieben; 
Hf, des peres de ta -, ou Lazaristes, (congrégation de 
prétres réguliers & Paris, dont Vinslitulion regardait princi. 
palementtinstruction des peuples de lacampagne) bie Ba: 
ter der Di., die M-epater od, Lazatiſten; tt. la —, cmai- 
son ois ils demevenient) das M· chaus il estallé ala -, 
er tft in das IN-Shaus gegangen; pretres des -s ctran- 
geres, (prétres réguliers, qui vivaient e= communauté, et 
dont institution était d'stler précher l'évangile dams les la 
dess Driefter der auswaͤrtigen Bekebrungs an ſtalten; 
(séminaire ecclesiastique) pour les~s etrangéres, fir 
die auswaͤrtigen B. 

Missionnaire, im, (prétre employé sux missions) Ye: 
februngé-bote, <gefandter, Slaudensbote ; en- 
voyerdes—sdans une ile ¢,-n auf eine Inſel ¢ fchiden; 
~pour la conversion des [were des Juifs, Heiden⸗ be 
tebrer, Guden-b.; Bote, Ubgefandter zur Betehrang 
der Heider oj it. Les—s, (les Lacavistes, ou religieux de Le 
mission) Die Miſſions vater, moͤnche, die Lazariſten. 

Missitavie, f, Com, (droit de dowane & Constantinople) 
SKanfmannégebiibr, f Zoll. 

Missive, f. af. (lettce dorite pour étre envoyée & qn) 
Sends fareiben, n; -brief, Brief; ccrireune-a 
ses correspondants, feinen Gorrefpondenten ein S. 
ſchicken; une lettre -, ein S. od, B.; iro. (il m’a écrit) 
une longue -, einen langen B., fa. eine lange Epiſtel; 
il recevra une - quil'instruira de tout, ex wird cinen 
M., cin Schreiben erhalten, dag c. 

istere, mistification, mistifier e,c. my stiney. 

Mistouflet, m, po. ¢. poupard, mignard. 

Mistrance, f. Mar. c, maistrance. 

Misy, m. Mg. c. misi. 

Mita, m. Bo, (racine odorante d'une esp. de souchet de 
Modag.) id. 

Mitaine, f, (gros gant de cwir, de Inine ¢, sams adparation 














































*Miffion, fonaenvoye une-dansles Indes, man 
hat cine B. Betehrungs: od, Glaubens boten naw 


Mithriaques 
préventde au soleil, montrait une gr. varidté de couleurs) 
id; Dat Katzen⸗auge. 

Mithriagues, f. pl. (fétes de Mithra cher les Rom.) 
mirora fete pl. n. . 

Mithridate, m, Phar. (confection aromatique, esp, de 
theriaque qui tert 4'sntidote contre le poison; te roi M, ew 
fut Vinventeur) Dither dat; prendre du -, employer 
le-, IR, cinnehmen, gebrauchen; vendeur de -, (char. 
fatam), it. gr fo. bomme qui promet be et qui ne tient 
rien) Martrfebreier; it. Qrofpradler, fa. Windbeurel, 

Mitigatif, Ve, a, (propre, qui serth mitiger milbernd, 

Mitigation (ci), £. cadoucissement Dil Derung, & 
apporterq. ~ dune loi, régle r, bei einem Gefege e eis 
nige M. anbringen; ein % x cinigermagen mil: 
dern; (le medecin) trouve de la - 4 La fievre, findet M. 
ded Fiebers, finder, daß ſich dad F. gemildert hat. 

Mitiger, une loi, une peine (adeucie, rendre plus sis 
a svpporter) cin... mildern; Carmes miliges, (qui 
suivent une regle moins austere que celle de leur sre insti- 
tutiony mildere, weniger ſtrenge Garmeliter; lothérien 
~€, gemapigter ¢; (celle assertion) a besoin d’étre -“e, 
bedarf einer Milderung; morale ge, gemilderte Sits 
tenlehre. Sya. on adouert en introduisant qede doux, 
on mitige en rendant moins severe, on modére en 
relenant dans les limites, on fempére en diminuant 
Vexeés, man ver fa pt durch Zuſatz od. Beimiſchung 
pon etwas Suͤßem. Ce man mildert od. Linders, 
indem man elipad Diilbes, Sanfreé, Oelindes bine 
juthut); man mildert, wenn man etwas weniger 
ftrenge madt, man mobderict (maßiget) etwas, 
wenn man es in den Schraulen bait; man re mp es 
tierce (maßiget, mildert, od, lindert) et. mean man 
dag Uebermaß vermindert. 

Mitis (this), m. c. matou. 

Miton, m. (so. de gent qui ne cowvre que Vavant bras) 
Stutz⸗haud ſchuh, Urmmuff, dad Stauhelden; - 
de velours, fammetener &t,; de l'onguent — mitaine, 
(remade qui ne fait ni bien wi maly Urgeneimittel, dad 
weber bilft mock ſaadet, cf. — se (ce qu'on 
propose la mp le gueérir), n'est que de T'onguent - 
mitaine, hilft nicht und ſchadet nicht; it, fg: cee quion 
propose 1a ne remédie & rien) Hilft nichts. 

Mitonner, vn. (bauillir long-temps, pt du pain dans 
du bouillon) gelinde locheu;z auflomen, progein; 
(le potage, la soupe) mitonne, se.., progelt; faire 
bien - la soupe, lalaisser · q. temps, die Suppe recht 
a, laſſen; fie eimige Beit a. od, p. laffen; 2. va. -qn, 
(prendre gr. soin de a santé, de ses aises, e. dorioter) fa, 
cinen pf legen; elle le-cexirémement, fie pfleat ihn 
auferordentlich, forgt aug, fir ibn; il aime qu'on le 
<¢, aime A se —, er bat es gern, wenn man ibn od. ſei⸗ 
net pflegt, et pfleat ſich gar gerne; il. - qn, ile cajoler 
dans q. vee) einem (dmeideln, gu Gefaten leben; (il 
peut extrémement nous servir), il faut le · avec soin, 
mari mud ibm auf alle Ure zu Gefaden leben, ihm in 
Wilemt gefallig (eon; - une affsire, (em préparer dowce- 
ment le eweres) eine Sache vorftebtig einleiten; Em. - 
une couleur, (la faire cuire leatement et d petit feu) eine 
Farbe bei gelindem Feuer langiam einbreunen. 

Mitouche, f. fa. faire la sainte -, claire somblant de 
ne vouloir pas d'wme chose qu'on désira: ile aMecter um feux 
air de doucewr, de réserve ¢) Den Maulaffen, it. die Sprd: 
de fpielen. 

Mitote, f. (danse rolenmetle qui se faisait dans les cours 
du temple de Mexico, a lng, bes reis memes prensient partyid, 

Mitoyen, ne (toa-ien) a. (qui sépare, qui ext entre 
deur) ih der Witte zwiſchen = anbern Dingen bes 
findlids, Witcel..; mur, fosse -, (qui eépare deux 
maisons, deus héritages) —mauer, f -graben; gemeins 
ſchaftlice Mauer -; Scheidemauer x; cloison -ne, 
feommune i dewx chambres, et qui les séparey mand, 
Scheidewand, Swifhenwand; Vespace -, qui eépare 
deux corps) -raum, Zwiſche nraum; CF. G76: le pro- 
prictaire d'un mur non ~ peut e; der Cigenthimer 
¢inet nicht prrneinidafttiaoen Mauer darf 5 Maré. 
dents -nes d’un cheval, (entre les pinces et les coins) 
ahne; Vorſchieber; 2, fg: avis -, equi tient ue peu des 
deux avis oppose Wittelweg; il ouvrit un avis ~ 
qui, er ſchlug ¢inen M. vor e; prendre un parti -, eis 
nen M. ergreifen, 

Mitoyennete (toa len), £, cquatité de co qui est mé. 
foyen} Bemeinid aft, Greng-f; le droit de-, dag 
-érect; CF. 654: il y a marque de Aon -, lorsque » 
cin Merlmal dee nicht Statt findenden G. ift yor: 








Mitoyenniste - 
handen, wenn e. (der Gemafiate. 

Mitoyenniste, m. Au. (partisan d'un parti mitoyen) 
Mitoyerie o« métoyerie, ((oa-rie), f, Gou. separ 
tion de deux meitons. of heritages contgus) Hem ein: 
fae, Grens-, f gemeinf@aftlide Mauer, gemein- 
ſchaſtlicher Graben, Baun x; (ces deux voisins) sont 
en -, (le mur qui sfpare leurs maisons est mitoy-en) fino 
in @renj-, haben cine gem. M., find durch cine gem. 
‘OM. getreunt. 

Mitraillade (Im.) f. (décharges, coups de canon char- 
gé 2 mitraille) Neo. das Feuer mut Kartaͤtſchen; K- 

euern; H. rev. dad Nedertartatſchen. 

Mitraille (!m.), ſ. (féraitle, vieille quineaille, qui se 
vend aux fondeurs en cuivee) altes Cifen; Gu. (vigitle fer- 
yaille dont om charge qf. le canon, les obus) Marcat: 
fdeu,f. pl; Hagel; canon charge de -, a -, mit K. ae⸗ 
ladene Kanone; Mar. charge a -, 0 & la suedoise, 
(révnion de pl. boulets de fer, disposés les uns sur les su 
tres en facon de grappe de raisinay &., gefullte Scrot⸗ 
budlen, Hagelpatronen, Traubenbdagel; 2. chasse mow: 
nae); (payer qn) en ~, in lanter Sheiderinje. 


\ 
| 





der-t. 

Mitraire, m. B. ¢g. de pls, Com. des bige 

Mitrasacme, f. Bo. (g. de pla. deta Nouv,-Holl,, appe 
1é avesi vateram) Witrajacme, ſ. 

Mitral, e,a. tquia le forme dane mitreymigenformig; 
An. les valvales ~es du cotar, (placées 4 orifice auricu: 
Laive du ventsicule gauche) Die -gen Klappen der Luugen⸗ 
Slut· Ader am Herzen. 

Mitre, £. (or, de tate tap· de bonnet pointu et fesdp par le 
hawt, que portent les évéques¢ dans lea cdrémoniess TY ti Be 
(der Biſchoſe x), Infel od. Juful, fj la - épisgopale, ba 
—descardinaux, die Bifdofs-, Cardinals -; porter la 
=, bie IN. aufbaben, tragen, cf. crosse; la - de carton, 
(que Tinquisition [aisait mettre sur la téte de ceux qu'elle 
condamaait pour bérdésie) bie MeGer—j Arc. ¢ (angle de 4s 
degrés, ow la moltié d'un droit) halber redtet Wintel; la 
demi ~, camgle qui eat le quart d'um droit Der pierte Theil 
eines rechten Winlels; espace de ~, (iasce. avec leq. on 
tire des lignes de ~s sur les quar tiers ow batiantey Wintelli: 
neal, n; la bolte de—, (autre inst. pour tirer plas vite des 
Hignes de ou powr couper les membres dela ~; esp, de beow 
veau) Gomiege, f Schraͤgemaß, n; Ant. ccoiffure dev 
fem, rom,, empruntée des Perses) M., Haube nad peril: 
ſcher Get; Chir. - d’Hippocrate, (handage de tate, capali- 
ne) Haupthinde, f; Mopf(haubdut; Coutel, cembsse ov 
renfement de ta lame d'ua couteau qui péie sur be manche) 
M., Kappe, f; das Kippden; Ho. ig. deg. a spire poin- 
tue susommet) UN.; la ~ épiscopale, (quisert de type bee 
genre) DieBifthoss -; - polonaise, (esp, de madrépore, for. 
mantle g fomgiey polnifche Ih.; Mag. ttuyaw de platre aur 
une chemings pourl'empécher de fumer)Scoritein:baube. 
a, (qui a droit de porter lainitre,; abbe -, 

he tragt; infulirter Ubt; Eveque eros. 
set -, Bifhof, der den Stab und die Mage trigt; ane 
abbaye crossee et —ce, cine Ubret, mit welder der 
Stab und die Muͤtze verbunden find. 

Mitrer, Jur. (mete am pitori er, im Deidhiusdhene 
ausſtellen; an ben Pranger flellen, Ltnedt. 

Mitron, m. (garcon boulanger) po. Bädcker-burſch, 

Mitte, f (vapeur Infeote et tres dangereuse quis exbale 
des foxses d'sisances, porte sur les yeux at les enflamme eb 
SKothgrubensdunft; 2. hn. c. mite, 

ittek, (sni-) m, hin. ¢powle d'eau dw Groveland) dad 
grénldadiihe Waſſerhuhn. [btanticder Hahn. 

Mitu, m. (oie, du Brésit dug, desfaisames Paurvis, in: 

Mitzli, m. hn. (esp. de gr. chat d’Amér.) id. 

Miture, miv my-. 

Mixte, 3. 4 sed éléments ov decorps héteroge 
wes ou de diff nature) pe rmif at; corps -, substance 
=, ~er Kérper, Stoff; (toutes les parties) d'un-, d'un 
corps -, cined -en Korpers; reduire les-sAleurs ee 
cipes, Die -¢n Koͤrper in ihre Grunditoffe aufofen; 
Jur. causes, cas -5, (om partic personnels, en partic réels; 
dels compétence du juge séculier et du juge eocl. em méme 
temps) -¢ Rechts haͤndel, faͤlle; causes personnelles, 
réelles ct -s, perfonliche, dingliche und ·e Recht ¶ ſachen 
action -, -¢ Klage; questions -s, (oir plu. lois ow cou- 
tumes se trowvent on opposition, -~¢ Fragen; statuts -s, 
tqui oat em méme temps powr objet la pers, et les biens) ·c 
Satzungen od, Statute; Math. raison, proportion -, 
(lorsque lan compare laraisnn de Vantérd deat et du coms. 
quent ler, différence) -e8 Berbhaltnif; il y araison on t 

















~| ter, verſalater Bein, Syn. 


Mixte 


roportion —, ¢é findet cin -¢d Berbiltnif Statt, bas 
Bet. it v. cf. machematique, Mu. modes -5, au 
tres, «qui participaient a plu. gemres# lafows) —¢ Zon ars 
ten; Pt. peinture -, (ou Ven emploic la touche libee de le 
detrempe aves le pointiliement deta miniature) gemiſchte 
Walerer 

Mixtiligne, a. Ge, (erming particllement par des droi- 
tes et par des courbes) permifdtslinig; plan, 
figure -, -¢ Flaͤche, Figue; angle~, une figure -, ~er 

Lafel, -¢ sigur, 

Mixtion, (miks thion) f. Phar, (melange de plu. dep- 
gees dans unm liquide, pour compover wn remede; Mi⸗ 
i@ung, f;-deaedicaments, M. vot gj (ee midica- 
ment, cetle potion) %e fail par la · de elle et telle dro- 
gue, wird Durch Die M. dieſes und jeues Stoffes bereis 
(et; Dor, cmerdantléger, serv. a incr la dorure aL huile, DR, 

Mixtionner, (miks thi) va. (méler q. drogue dans une 
liqueur) ord. mp. mif dem, ver-;~ du vin, un bre 
vage, Wein, ein Getrant m.; vin -e, (frelacé, gemifd: 
ef. wndler. 

Mixture, (mils-)£ Phar. (cemede magistrat, formé par 
le simple mélange, sant decoction, infusion ¢) MYL d= 









L} crane; strdnt@en, o; Mirtur, f; prendre une -, des 


-s, einen M., eine Wirtur, Mugerantaen einneh⸗ 
meu; ~ cordiale, berg tartender W.; (ces goutles) sont 
une =, findein M. (a; Napatea, f. 

Maasion, m. Bo, (g de pls. dela Guianes Maalium, 

Mnémonique, f. (Vart de La mémoire, avta'y classer 
fortemeat et par ordre les objets qu'on veut reteniz, etde 
Vaw, wenté par Mr. d’Avetiny Gedaͤchtnißlunſt, £ 

nemosille, f. Bo. (g. de pla. anal. auc raiforts) id. 

Mnemosine, f. My, ideéesse de Ls mémoire) idj Ho. 
(exp. de papillon) id. 

Mnévis, m. My. Au. (ani. adoré par les Egy ptiens) id. 

Mniare, f. Bo. (g. de pla. de la Nowy Hell. fame, des 
arroches, et qui ress, k une mousse) SHostraut, n. 

Mnie, f. Bo, ¢g. de mouses) Sterumos, n. : 

Maiotille, m. hn.¢g. dois, fam, des grimpeseaux) id, 

Moabites, pl. hj, (ane. peuptes descendans de Moab; 
Woabiter. 

Moaica, m. Bo. (g. de pslmier) ¢. mocaya. 

bile, a. (qui ve meut ou peut étre mu; susceptible de 

mou. be weg lid, bemegbar; corps -, -er Morper; 
(une porte) est - surses gonds, it in ihren Ungeln b.; 
la sphére est le plos—de tous les corps, bie Kugel ijt 
der =fle vor y; (te -, (qui w’arrive pas touj. leméme jour 
o⸗ be mémr mois de nande) -es Feit; (paques, la peute- 
cdte,) sont des fites -s, find -¢ Fefte; Bo. antheres -s 
ou vacillanies, (qui ost louj. um mowy, et une oscillation) 
-¢ od. ſchwantende Staudbeutel; Feo. fief -, cvjerd 
metation) Sdupf: od. Fall-leben, leibfalliges Lehen; 
Im, caracléres ~s, (qu'on frit changer de place & vulonté, 
ala dif, des planches gravdes en bois, dont once servaitdans 
Torigiee do Wart, et des plaaches polyty pees, clychtes et 
slérdotypées ow fixes) ~¢ Schriften; Mu. anc. cordes, 
sons -5, (les s cordes moyennes de chaque tétracorde, qui 
wWaccordaicnt différemment selon les gemres, a ta diff. des 
via) ~¢ Saiten od. Lo: 












Ne; fg: (changeant, légenb.; verduderiid; carac. 
lere -, imagination -, v-¢ Gemuͤtheart ez la fortune 
est-, Dad Bide iff v,; 2. m. Mee. Phy. (eorps qui eat 
mu) Korper in Bewegung, dewegter Morper; le ba- 
rillet est le premier · d'une montre, bie Trommet it 
dad erſte Triebtad einer gj it. (force mouvante); | 
miet -, As, anc, ceiel qui enveloppe et fait mouvoir tous les 
autres cieus) die erſte bewegende Kraft, ere Bewe- 
gung; temps, heures du premier ~, (dans l'As, moderne, 
temps mesure par le retour du soleil aw méridien) Beir, 
Stunden der er ſten Bewegung, Steengeit, 
Steruftunden; (les 24 heares) du premier ~, dere, B.; 
fg: (pt de qa ‘qui donne le braale, le mouv auseal, Aune 
eompageie) il ful fe preanier~ de cetle conjuration, de 
ce proces x, er mar die erfle Deriebfeder, der Urber 
ber, der Unjtifrer diefer ¢; it. (linterét) est le-dela 
plupart des hommes, ext le premier -, le grand ~ de 
nos actions, it die T. bei dem meiften Menſchen, it 
die erite T., bad grofe Triebrad unferer e. 

Mobiliaire, a. c. modilier (2). 

Mobilier, m. coll, (les mewbles et effets ramsemblés) 
Hausgerach, n;Mobeln, pln; ila herité d’an gros 
, d'une partie du -, e¢ hat viel H., einen Theil des 
-¢é geerbt; it. Jur, ibiens mewbles. «> bemeglicbe Outer, 
be-s Germéogen; CF. 1500: tout le - present et fu- 
tur, bas geſammte gegenmartige und kuͤnftige bemegr 
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lide Bermigen; 2.-,~ tre, s. a. Jur, We la wature des 
mewbles, qui concerme lemobiser) De weg itd; biens 
=, les effeis-s,-¢Guter, die fabrende Hades die Kabr= 
Nip, succession ~ere ou mobiliaire, casa neublesy Fabes 
niprerdi@afe; heriier -, (des meubles) Erbe der Len 
Suter, bes Ven Vermogevs, cl dmmobilier ; saisia 
~ere, (des maublesy Berchlag auf den Hausrath, Bers 
fiinmerung der -en Guͤter od. der janrenden Habe; 
actian -ere, (par lag. on revendique une chose mobi- 
Haire) Kage, woduird man ¢in-e¢ Gut yuridiordert. 

Mobilisation, f. mobiliser, Cou. c. ameublisse- 
ment, ameublir. 

Mobiliteé, ſ. Dd. cpessibilité d'étve, ow (acitited dtremu) 
Bewegbarteit, Beweglichkeit, | la - des 
corps spheriques, de laterre, Die B. dere; la-dumer- 
cure, Die Bewegl. des gj la-de leiguille aimantee, 
dune porte sursesgonds, die B. der gj fg: ~ de carac- 
tere, d'esprit, d'imagination, (faclité x passer prompte- 
ment d'une disposiiion & use autre, d'un obje > 
die Beranveriidleut der Gemuͤthsart od. des Charac: 
teré, Flucdtigheit des Geiſtes, Bewegl. der Einbu⸗ 
duusstraft. 

Mobular, m. hn, (gros poi, dele Méditer., dug. rae) 
ber gehoͤrnte Roden dei eriſchen Juſeln. 

Moca, w. Com., c. moka. 

ocads eu moucade, f. ¢. moquette. 
Mocaga, ut. Bo, (esp. de palsier de Cayenne) ic. 
Mocanvere, £. Bo. (4.40 pls,, fam, des ebewacees) id, 
ocaya ov moncaya, m. Bo, cesp. de chow palmier 
de La Grusanes id, 

Moche, £. «paquetde soie divied om 5 partir dgales qu'on 
sppele tiers) Seiden Plde; soies en ~, (em paquet pyr 
thersy Setde in Paden, 

Mochlique, (4li.) a. Med. purgatif~, (viotent) pu. 








beftia wittended Abſuͤhrungemittel. 
OCUCO, m, hn, (apede du gesre des makis) Mototo; 
Gicbbhorn-alfe, der riugelſchwaͤnzige Mati. 

Mocotototl, m, hn, (ois. chanteur du Meéxiq., grand. 
de Vtourseny) id, ; 

Modale, af. Log. bedingt, bejtimmt; «medal; 
proposition · (qui contient q. condition ou q. restriction) 
wer, durch irgend cine Bedingung cingefhrintter 
iste, m. ¢. modiste. (Sag. 

Modialite, f. Phil. (mode, qualité; manibre a'trey Be— 
fcbaffembeit, Modalirat, fj 2. Log. (d'une propositio n> 
Redingtheit, Beſtimmtheit, ſ. 

Mode, f. ccoutume, usage, man. de s'ajuster, de se con- 
duire p Mode, f;vieille-, alte M.; (habit, étoffe,eau- 
leur) Ala -, nad der IN. Cleid, nj -seng; -farbe, fala 
—d' Espagne g, (euiv. leewsages 4’. .> nach der (paniichen 
2 ON. od. Tradt; nad ſpaniſcher Art od. Sitte; mot 
fort a la — ein Wort, das fer in der M., fede uͤblich 
ſeht zut Vi. geworden iff; opinion de ~, -meinung, 5 
un systeme a la-, ein Lehrgebiude nad der M.z fa. il, 
elle “est fort & la -, (somt fort recherehés, fetes) er, fle 
wird ſeht vorgesogen od. ausgezeichnet; alles ſucht 
feine, ihre Betannt(chaft, man ecweijet ihnen vorgug: 
lich viel bre; pascer de · aus der M.z im Ubgang fom: 
men; Cui. cf. daru/; P. les fous inventent les-s, etles 
sages les suivent, bie Natren bringen ~n auf, und 
die Geſcheidten machen fie nad; 2. cmaniére) Wei: * 
fe; chacun vit a aa · (enue co. il bw 
gerdey jeder lebt nad feiner W.; i 










| a sa~, le daisser faire asa-, man mug thu nad feiner 


B. leden, machen laſſen, cf. fagonner, Syn.c. vogue, 
[f.m. Gr. cimmmuf, man, Pathirmer dans les verbery FOLM, 
Spreebeart, f ilyaquatre ~s, cing ~s, es find 4, 5-en; 
le — indicatif ,, Bie anyeigende q. bie Unyeige-, ef. 
imperatif, infinitif , eubjonctif; Lo. + des argu- 
ments, il man, de disposer les propositions d'un syt- 
logisme, par rapport a la quantité et tla qualite) ~en der 
Beweiſe; Pol. - d'administration, de gouvernement, 
dformed’. .) Rermaltungs:F., Regierungs:§. od. -art, 
le - le plus simple de lever les impots, die etnfach{te * 
‘Urt o; Mu. (disposition régulitre du chant et del'accam- 
pagnement relativement a cert. cons principaux sur lesq. 
une pitee demu. est comatitude, et quis'appelent les corder 
essentielles da Tou⸗ art, f; Ton; - majeur, cow 
Ja médiante fait tierce maj. avec la tonique) barte ©; -~ 
mineur, (oi eatie tieree est mineure) weiche .; it-cdane 
le plain-chant); - authentique, (oi la quarte de la tonique 
eat au grave, et la quinte a Vaiguy ete Z.; (les Grecs} 
avaient plu. -s,l'ionique, le dorique, léoltque e, hat= 
ten mebrere Z-ea, die joniſche ¢. Syn. le - differe du 







230 Mode 


ton, en ce que celui-ci n'indique que la corde oule 
hiea du systeme qoi doilservir de base au chant; mais 
Je — determine la tierce et modilie toute l'echelle sur 
ce son fondamental, die T. it vondem To we darin 
verichieden, daß divier nue Die Saite od. die Stelle der 
Tonlehre, die dein Geſange gut Grundlage dienen foll, 
angetgt; die T. aber beftimme die Dritte und beftimme 
die gange Leiter nach dieſem Grundtone; Phil. cman. 
@ébtrey Art des Sevus: (les divers arrangements des 
parties d'un corps) en sont des -s, find Urtent feines 
Sevns, cf. modalitd, 

ele, m.cexemplaire ou palron,d’aprés leq. ow exécute 
q. owvsagey Mo dell, nj - engrand, en petit, M. im 
Grogen, int Kleine; - de cire d. M. von Wachs x; le 
= d'un baliment, d'une statue, dag M. ju einem Ge: 
baude ¢; suivre un ~, travailler sur un -, nah einem 
~e arbeiten; Pt., Se. (objet d'imitation, 9X; (la nature) 
estle ~ des arts, iſt Dad M. ber Kinfte; it. le-, hom. ou 
fem. d'aprasleg bes artistes destinestou peignent) dad We; 


~ poser le —, (le mettre dans Lattitude qu'on veut représed 


ter) Dad IN. flellen; dem -¢ feine Stellung od. Haltung 
geben; F. cl. (couche de ciment et de terre, de le forme et 
de la mime épaisseur que la cloche qu'on veat fondre) @los 
den-;le- d'une piece d'artilleric, (4'apras leq. oa fritle 
wroule) Dad Dt gu einem Stuͤcke Beles; Gla. (gr- glace 
doucie,sur lag. on pusemble plu. glaces, powr qu'etles présea: 
tent ane turface unie, et omles scelle ensuite pour les polir 
toutes ala fois) 3,5 Parch. (planche de bois, dela ge, ex lar- 
gear qu on veut faire les feuilles de parche M.; Sav. = 
de fabrique, ¢ ? 

Seifentafel:N.; Verr. - pour la couleur 4 donner au 
verre bleu, Blauſarben· muſter. 

2. fg: (objet & imites) Rafter, Borbild, n; Th: 

neide et I'Hiade) sont de beaux -s, find fone Di.; 
servir de-, .. suit M. jum B-e Dienen; elle est un 
~ de chastete, figit cin IN., fa. cin Wadbund von e; se 
proposer un ~, ga pour, fic) ein M. vorhatcen; ſich 
einen gum M. neymen; (les heros) qui nous sont 
—“ —, die ung ald ON, datgeſtellt werden, 
of. régle. * 
Modeler, (co, appeler) va. So, (imiter um objeten 
terre motle, encire, en pldtrey modeln, beſſeln, been, 
absb.,*modelliren; (ce sculpteur) modéle ses figures en 
cire, modeit feine Figuten in Wachs; it. cfaire ta re- 
présentation d'un gr. ouvrage qu'om projéte); - une sta- 
tue x, cine Bildſaule ¢ m.; fg: s¢-sur qn e, (ee régier 
war qe, prendre qe pour modéle) ſich nach einem bi fs 
den; modelez yous sur les ouvrages des Grees, b, 
Sie fie nach den Werfen der Griehen, nebmen Sie 
die Werte der... zum Murer; (les classes inferieures) 
se modolent sur les classes plus élevees, modeln od, b. 
ſich nad den boberen Rlaffen;{cette constitution jest-ce 
sur lelle autre, iſt nad der und der qemodelt; 2. vn. Se. 
(ce sculpteur a passé lout le jour) a -, mit Modeln. 

Modeleur, m. Pai., Porc, ¢,(euvrier qui models diff, 
ouveages) Nodeler, Modler, Modellirer; les -s en 
terre glaise x, die Thon-, 

Modén 1 £ Arc, (lee membres ow moulures de 
Varch.; deVitat. -ra ydie Gefimfe, das Simso werl. 

£.Gg.(v. d'ltal,, cap. du Modéavisy Modena, f. 

Modénois, m.Gg. (duché d'talie das Modeni fede; it. 
—e, aus M., Wodenefer, inn, modene iſch. 

Modeque, f, Bo. ig. de ple. quiress. be aux grenadil- 
tes) Modecen, f. 

odérantisme, m. (parti, systkme des modeires) Der 
Woderantism. 

Modérateur, trice, 1. sty. 8. (pers. qui ala direction 
de ge) Muffeber, Fiibrer, Leiter, Borke 
ber, Megierer; ily avaitaLacédemone des-sde 
Ja jeunesse, in Laceddinon waren cigene U. od. F. der 
Jugend; esprit - du monde, der Geift, der die Welt 
Tegiert; (Diew) est le - de l'univers, ift ber N. des 
Weltals; 2. Cinvie., pidee qui sert kmedérer, d ralemtir le 
moay. des machines) Halter, Unbalter, 

—— (oF {verte qui porte & garder une sage 
mesure en tout) ING figung, G - d'espril, M. ded 
Geiftes; Gelasfendeit, Gleſchmuth; Ag s'est conduit) 
aveche de-, mitviel M., er hat viel M. geseigt; gar. 
der de la · dans la bonne fortune, IN. im Gluͤce be: 
obadhtens (ces mets sont bons), mais il en faut user avec 
—, aber man mug fie mit I. od, maͤßig geniefen; la⸗ 
dans nos desirs, la ~ de nos passions, die Dt. unferer 
Degterden th 2.(retranchement, diminution d'ea prix ord, 
ow fixe) Berminderung, f; Nachlaß; la - 


















- Modération 


dune taxe, die V. einer ¢; obtenir q. ~du prix d'une 
charge, einigen N. an bem Preife einer Stelle befom: 
men; la — d'une ameude, d’une peine, die V. einer 
Geldſtraſe, der N. an einer.., die Minderunz od. 
Wilberung einer Strafe. 
Modérato, ad. Mu. ¢t, ital., qui indique um mauy, mo- 
dere, entee Vailégro et Vandante; ilrépond al allégretio) ges 
mafigt. 
Modéré, m. (qui prend le parti de la moderation, & e: 
maBigte; le parti des ~s, die Partei der · nz le⸗ plus 
-sde ce parti, die ·ſten von ¢; a. a. (eloigné de toute so. 
d'exets); un exercice -, un feu -, gine mafige 
Uebung, cin m ~e8, gemapigted Feuer; an pouls 
-,une chaleur -ce,¢in m-¢r, g· et Puls od. Duléidlay, 
eine at-¢, g-¢ Hitze; Ma. mouvement -, (nour, moyen 
entrelelewt et le go) ger Lact. 
Modérément, ad. (avec moderation) ma fig, mit 
Mafigung, mit Mage; (il s'est comporte) -, mit 
ON. (le vin est bon), maisil fautenuser-, aber man 
muf itt m, gemtegen; boire, manger -, m. effete; ita 
élétaxe ~, ex iſt m. angelegt worden, 
Modérer, (co, appeler) a, (adoucie, tempérer, dimi 
auer)mapigen, perminbdern; - (sa colere, ses 
desirs y), m.; ~ son ambition, son ardeur, ses preten- 
tions, feime @Orbegierde m. (ila trop de feu), il faat 
le -, man mug ¢6 m.; (cette laxe est trop forte), il la 
faut -, man muffle mapiger macen, v.; - (une 
amende, une peine) .5 ses depenses, feine Ausgaben 
m., einſchranten; le temps s'est modere, lechaud, le 
froid-commencea se-,{ily # du relichement dans te temps, 
de la diminution dans lechawd das Wetter wt geliuder 
aeworbden, die Hige, die Malte fangt an nadgulajfen, 
abjunebmen; fg: se-, tse eontenir, se posséder) fich m.; 
se = dans la bonne fortune, fic im @luidem,; mode. 
rez-vous dans vos emportements ¢, m. Sie fid ine. 
Syn. of. mitiger. 
oderne, a. (ce qui ert nowreau, de notre temps, des 
derniert temps, opp- & ancien, d antique) eu, *mo= 
dern; un goat -, une invention ~, ¢in-er Geſchmack, 
eine -¢ Crfindurg; les auteurs, les philosophes -s, bie 
=en od. -eren Schriftſteller e, cl. médaile, Aistoire; 


cela n'est pas · das tft nicht m., nicht im —en Geſchma⸗ | fi 


te; le grec -, (qu'on parle auj.dans la Grécey dad New: 
tiechiſchezun Gree -,Frangais ~, ein Neugrieche, Neu⸗ 
rate; lastronomie —, (qui date de Copernic) die -ere 
Steentunde; la geometric -, (celle des infniment petits) 
Die -ere Meptuni; la physique -, (avtref. celle de Des: 
cartes; depuis, celle de Newton) die -ere Naturlebre; lar. 
chilecture -, copp. 2 gothique) die -ere Baulunſt; bati- 
ment ~, (fsit awiv. la man, de batic la plus eécentey u⸗ 
de im -en od. -eren Geſchmacke; batir ala -, nak der 
-en Art, im -en Geſchmacke bauen; (batiment) ala -, 
nad -er Urt, im -en Gef.; 2. m. (pt d'auteurs) lesan. 
ciens et les -3, die alten und -en Schriftſteller; 
Com. f. (petite dtoffe mélée de deurs, de poil, de Gl, delaine 
et decotosy Nemmobdegeug; lalargeurde la -, dic 
rceite des ~e8, 
Jodorner, va. (rétablir, restaurer une antique 2 Ia 
moderna) (etmad Mites) nad Dem ueuen Ge⸗ 
fodmade einrichten, *mobdernifiren); (Benoit 
XLV) voulut - le Panthion, wollte das Pantheon nad 
dem n. G. eint, geftalten. bf 
Modeste, a. (quia dela modestiv) befheidben; 
homme -, -¢t x; (le vrai mérite, "homme de merite 
est touj. -, ift immer b.; —dans sesactions, danssa de- 
pense, dans seshabits ¢, b. in feinen Handlungen, b. 
ob. mafiig in ſeinem Mufwande; ilest-dansses habits, 
ec kleidet ſich b., anftandig, it. macht nicht viel Auf⸗ 
wand in Kleidern; il faut qu'une fille soit -, (qu'elle 
ait de Ja padewry cin Maͤdchen mug b., fittfam od. ers) 
bar fen; avoir des sentiments -s, une opinion - de 
S0i-méme, (me pas présumer dessiy b. vont fich felbjt dem: 
ten, elne-¢ Meinung von fic ſelbſt haben, of. humble, 
retents; 2.(pt de cert, choses extér., par leg, om juge qu'un 
homme est-} b,, fittfam, ebrbar, anftandig; 
visage, air-, maintien, contenance-, b-¢6, f-¢6 Ge: 
ſicht 2; habit ~,dépense-b-¢8, ¢-¢8 Mletd, b-er, magi: 
get Unfwand; ris -, conduite-, ¢in b· e, a· es Laden ¢; 
couleur —, (quti w'at pas éelatente) b-¢, fanfte Farke, 
Modestement,sd. (avec modestie) be fhe iden, it, 
fittfam, ebrbar, anfldndig, auf eine -¢ Ut; 
parler —, shabiller, marcher -, b, —* fich e. tel: 
den. b.. f. einbergeben. 
Modestie, (thie) f. (retenue dans la conduite, ler dis- 
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cours Be(deidembheit, f; se tenirdansla-, dans 
les bornes de la -, inderB., in den Grangen der B. 
bleiben; (on n'ose le loueren sa présence), de peur 
de blesser sa -, aud Furcht, gegen feine B. anguito- 
fien; garder une grande ~ dans ses habits, dans sa de- 
ase, dans toule sa conduite, eine grope Wohlauſtan⸗ 
Rigteit in (einer Kleidung, eine gr. Maßlgunz mfei= 
nem Aufwande, eine gr. B. in femem ganyen Berra: 
gen deobachten; 2. (pedeury Sitt ſamteit, Ebr: 
bartett; la- estan as @ ornements d‘une fille, 
die S. tft ej Coes paroles) blessent, choqueat la-, bes 
leidigen die @., ftofien gegen die €. an, : 
odicité, f. cpetite quaatites MN afigteit. Ge— 
tinabeit, fj la-d'unesomme, du prix ¢, die DN, 0d. 
@. einer ¢;la- de safortune, desonrevenu, fein gee 


vinges Wermogen e. 
Modifiable, a. qu'on pewt modifer) fich abandern ¢ 
laffend; étre, chose -, Wejen, Ding, dem man verſchie⸗ 
dene Geftaiten geden, Sache, dieman abandern, naber 
betimmen fann, 
Modificatif, ve, a. Gr. (qui modife) be(tim: 
mend; article, terme ~, -er Urtifel, -1é Wort; ex- 
pression modificative, -e¢ Yugdruc; 2. m.le-est la 
chose gui modifie, bag Beſtimmende iit dad, wodurd 
et, beſſtimmt wird; (les adverbes sont ord.) des ~s, 
Beftimmungéworter; enoncer une propositionavec 
. (ai La restreigwe bs juste dtendue) einen Sag näher 
behinme, mit einer ndberen Beſtimmung vortragen, 
Modification, (ci) f. (set. de modifer une conven- 
tion, proposition ¢) nabere Betimmung, § in: 
fhrantunug, Beſchrankung, Milderuag, 
f; (il faut) apporter q, - 4 ces articles, dieſe Punfte et. 
nadber beflimmen, cinfcbrinfen; (cette loi) aurait be. 
soin de =, deq. ~, bediirfte einer, einiger ©. od. M., 
einer nabern B.; 2. Dd. (mae. d'étee d'une substance; 
modeou accident) Urtung, Geftattung, *IR o- 
bification, § (les corps) sont susceptibles de dif- 
ferentes —s, ſind verichiedener Hen od, G-en fadig; 
les -s qui nous ont élé imprimées, (nous changent sans 
ressource), die Formen, dle man uné gegeten od, 
aufgedrudt bat; (les sensations) sont des-sdel’ame, 
ind IN-en der Serle. 
Modifier, (modérer, adowcir, réstreindre une loi ¢) m ds 
ber beftimmen, milder, ecinfd@ranten; 
=n acte, one promesse, une proposition, eine Ur: 
tunde cu. beſt. ona cla loi, man hat dag Geſetz w, 
beſtimmt, cingefcranft, gemildert; les articles ainsi 
=és, dic auf die ſe Weife abgednderten od. gemilderten 
Grtifel; 2. Dd. donee un mode, une man. d ere) geftal: 
ten, atten; - unétre, une substance ¢, einem Ween ec, 
cine gewiſſe Art des Sepns, —— Geſtalt geden; 
un corps -¢ de telle ou telle re, cin auf die und 
die Art beſchaffener od. geflalteter Kérper. 
Modillon,(1ea.) m. Arc. (petite console qui soutient Ia 
corniche corinthienne) Sparrentopf; les -s d'une colon. 
ne, die Sparrentopfe an einer x. 

lodiola, f. ho. (mauve de la Caretine) id. 
Modiole, f. hn. (g- de eqs app. ave moules de Lia.) 


id. 
Modique, a. cmédiocre, de peu de valeur) magia, 
a¢ring; somme, taxe -, un prix -, -¢ Summe; 
n’avail qu'une pension -, er hatte nut ¢inen en Jabrs 
gebalt; une fortune -, un - revenu, ein -¢8 Germbs 
gen, Ginfommen, -ment, ad. (avec modicite, m., g., 
nicht viel; (il a bien des ouvriers), mais il les paie . , 
aber et besablt fie g., bey. ihnen nicht viel; il vit. 
ex lebt m., mit Wenigem. 

Modiste, + Au. (qui awit lee modes, it, qui Jes fait 
fa. Pusfreand, inn; mart,:marcinn; 2, i. Modehaͤnd⸗ 
ter, Modif, inn. , 

odius, m, v. ¢ boisseau. 
Modo, m. ha, (g. de pleuromecte). 
Modulation (cir, £ Ma. (art de conduire Pharmanie 
et le chant saceessivement dans plu. modes, d'une man. agré- 
able et conforme nux regles) Durdfuibrung, Mud: 
weichuna, *Modulation, f Bortrag; la ~ d'un 
mode, bie D. einer Ton-art; Jes lois de la -, les diffe- 
renles =s, di¢ Geſetze des B-s, die verſchiedenen Vor⸗ 
triage ob. Urten des Vortrags. 

Module, f Arc. mesure pour régherles proportions d'un 
ordre d'arel.; ord. Je diamatre dela colonne) Model; 

le fat de cette colonne) a tant de ⸗, Dalt fe und 

‘0 biel Dl; it. cdu diamétre d'une médaille); les medailles 
du petit bronze sont d’an moidre - que celles 


Module 


and, du moyen bronze, bie tteinen Dentraiusen von 

rj baben cinen geringern M. ed. Durdmeffer ais die 
gteGen und mittleren; lesquinaires sont, de toutes les 
medailles, celles de plus petit~, die Qutwerten daben 
unter allen Munjen ben Meinften Wi; Alg., Ge. digne 
qu'on prend pour sousdamgeste de la logarithmique, dans 
le calcul des bogarithmes) Modulus. 

Moduler, (Composer oe préluder, soit par éorit, solt eur 
‘in invte. ou avec Ia Voix, en suivant les regles de ba moda- 
lation) portragen, Durdfibeen, gusweichen; 
(ce musicien) module bien, trégt gut vor, fubct ctmaé 
aut durd; - d'une maniére savante, auf eine fanivele 
Wet y., 0.; (air) bien -¢, Durch alle Tome gut durchge⸗ 
fiiorte Arie . 

Moede, f. Com, (mo. d'or de Portugal, qui répond & 
ts pistole d'Esp ) id; double —, doppeite W.; demi -, gale 


be R. 
» Maehringie, f. Bo. ¢. muringie. 

Moelle moa te), f, (subst. matleet gratse, contenwe dans 
la concavitd dea on) Marl, ny — de boeuf, de mouton y, 
Oadien-, Hammet-; tourtede-, ala -, eine -torte; (le 
froid) Va peneird jusqu’ ala - des os, ift ihm durch 
Mark und Bein gedrungen; An. la~ ducerveau, das 
M. des Gebteng, bas Hirn-;-allongee, spinale, cpi- 
niere ou - de Pépine, (quite protonge bors du cervenw, et 
vo remplir le canalow la cavité des yertebresy das vertlins 
gette Hirn-, das Rücken Bo. (uber. melle qui oceupe 
le geatre dw hols ¢), la - (dunoyer), dad M,; dela -de 
sureau », M. von Hellunder la. de casse, (le dedans 
@as bitow decease Dad Caffien-; Mg. ~ de pierre, esp 
Margile qu'on distingue des aatres par la yr. fineste de ses 
grtineet par on fosibilité em masse spongiewse) Stein -; - 
de terre, c. marne; Ard, ~s oa mousses, (neruds formés 
pang. matidre dure dane l'ardoise) M.j fg: of. sucer; la - 
(aun livre), (ce qu'ily » de meilleurs Dad Veſte. 

Moelleusement «moa), ad, fg: (une man, moeileuse) 
firnig, fernbaft, martig;(écrire) -, f.; Pt., Sc. 
— teaftig ausſuhren od. ausarbeiten; (pein- 

N, =, mM, mablen, cinen m-en Piniel fuͤhren. 

oelleux, £6 (moa.), a. (rempli de moelley mart ig; 
as -, bois -, tige -re, -er Stnoden, -e6 Holy, -er Sten: 
atl; fg: discours —, ¢plein de sens at de boanes choses fits 
nige, fernige, fraftige Rede; Com. drap -, etoffe-se, 

(qui ont dw corps et sont doux quand on les manie) ein ferns 

hafter, wollreicher und dabei fanft ansufiblender Seng; 

Vin =, (qui a be de corps et Batte agréablement le goat; 

ftarter und garter Wein; voix -se, (pleine, douce, etqui 

n'a ritn a'sigre ai de dur) ine volle und angenebme 

Stimme; PL, Sc. (dows et agréable, opp. keec) Louis Car- 

rache, eb surtout le Corrége) ont été =, baben einen 

m-cn Pinel gefuͤhrt; (ce tableau) est d’un pinceau-, 
la touche en est -se, fommt vou einem -en Pinjel, det 

Farben-auftrag daran ift m.; (voyez celle estampe), 

comme les chairs sont -ser, wie m, dad Flelſch tft; cc 

sculpleur a une louche -, Die Arbeiten diefed Bild⸗ 
haueré find m,; it mle - (dans le dessin, d'un dessin), 
ddowceur dons les contours) Das Mar kige tn der Seid: 
nung, an einet ..; le - (dans la couleur, dans la tou- 
che), (colori sgréable, touche (ondue) bad M. in der 

Farbe, tn der Farbengebung; (les ouvrages antiques) 

nh’ offrent pas fe -, haben Bad M. nicht. 

Moellon moa), m. (maindre pirtee d'une carriére, 
dot on re sect ord. pour les murs de chiture p) Bru d- 
ftein, Banetn; tirer do — de la carritre, ¢-e bre: 
Gen; une toise de -, cine Mlafter -¢; ~ d’appareil, (~ 
Wquarri ca, wn petit carreau de pi #4 proprement piqué, 
pour étre employé em liai⸗ de face) behaue· 
ner B; - bloque, (— de mauvnine qualité et qui ne peut 
dtre équarri) ſproͤder, unbehaudarer B.; ~ brot, (- sane 
parement) rober, unbebauener B.z - en coupe, (posé sur 
te champ, dens |e construction des vottet) hingender B. 
in cincm Gemdlte; ~ gisant, qui ate plus de lit, et oi il 

a moins a tailler powr le foconner) ſiegender, anf das 
lager behaubarer B.; - pique, (qui apres avoir 14 ébow 
siné, est piqué jusqu’ au vif aves la pointe du marteau) ge: 
“pidter B.; — de plat, (- pord sar con Lit, dans les murs que 

Yon érige & plomd) flac liegender B.z Glac. les «s, cpier- 

res qui cervent a adowoir les glaces de petit volume) bi¢ 

Sandfeine yum Spiegelfdtetfen;- d’assiette, (pierre 

de liais, sous laquetle on mastique, avec du plitre, wae des 
glaces qu'om veut adoucir) der eigentliche Schleifſtein 

(ium Spolegelſchleifen); - de charge, (pierre commune 
dont celle de lisisest couverte, pour lui doaner plus de poids 
bt de force dams le frottement) Laſtſteln (Ium Beſchweren 
























Moellonnier 
der eigentiidnen Soleifiteine). 


Meoellonnier \mon.), m, Car, (le plus petit det coins 
qui servent a diveser la pierre Sprengtell, 

Meenchie, f. Bo. (g. ae pta pid, 

oerza, m, hn. ig. de cructsedés anal, omg, cheveaths). 

Meeringie o« Meerhingie, f. B. ¢pta. de ta fom. des 
sablines) Mooslina, Moosartiger Bergmerer, 

oesi, ſ. Gg, (eomtade de | Etyeie) Moſien. 

Mooul, m. Gr. c. mode. 

Moeursimeur-ces),f. pl diebitude du bien ou da mal dans 
la condwite de laviey Gite ten, pl; bonnes, - simples, 
- douces ¢, gute, etuface, ſaufte · &.; simple dans ses 
einfach in feine S. innocence, Ia simplicite des 
=, die Unſchuid e der &.; science, doctrine des -, dit 
-lebre; mauvaises -,- corrompues, déepravees, fabled: 
te, verdorbene &.; former, regter les - de qu, eines 
S. bilden, regelu; changer de ~, reformer ses ~, feine 
S., feime Lebendart andern, beffern; (un certificat) de 
vie et de -, uber Lebenswandel und &,, cf. iaforma- 
tion; (cel homme) a des -, n'a point de -, (a de bonnes, 
de maavaner~).. hat G., ift arſittet, hat feine S., ift 
ungefittet; P. cf. Aorneurs, les mauyais exe 3 cor 
rompent les -, les bonnes -, bofe Beifpiele xrben 
gute S,; 2. (man. de vivre, quant aus inclinations, coutumes 
ou lols partiouli¢res de chaque mation); les · (d'un peuple, 
dun pays), die S.; - barbares, civilisées, robe, gebil⸗ 
dete S.; (chaque nation) a ses -, hat ihre eigenen &.; 
cela n'est pas dans les ~ (de cetie nation, de cet hom- 
me), (nent pas conforms aves usages) dad ift nicht . .; ce 
la n'est pas tout-a fait dans nos -, conforme a nos -, 
dad liegt nicht gan in unfern S., iſt unfern S. nicht 
gang gemag; Dd. les - des animaux, cle naturel des ani. 
tout ce qui regerde lewr économie) Die Nelgungen, die Le⸗ 
benswelſe der Thiere; Mu. (partie de 1a musique grecque 
quien Bxait les convenamces et l'unité) Bejehe der Dulit; 
Pt. les = sont bien observées, ne sont pas observecs 
(dans ce tableau z), (les Ggures y sent, ow n'y sont pas re 

je Ls mam. qui convient au temps de l'histoire qui 
ety in... fit die Trade, das Seitalblidhe, der 
Seitgebraucd genau beodadtet, iſt · verfehlt; Poc. obser- 
verles - (dans une (ragédie ¢), tout ce qui comcarne les 
covtemes du pays et du temps dont {I est question, ou le 
caractére des persanmages y introduits) tit, . Dag Zeit., Den 
Zeitg. die S., die Gebrdude beobadten, genau 
barftellen; (dans l'Nade et dans 'Odyssée,) les = sont 
parfaitement observees, find die S. und G. volllom⸗ 
men beobachtet; (cet écrivain) peint bien les -, (dil: 
bert die S., die G. gut. {Mefatmulchel, f 

Mofat, ms. (esp. de bucarde, ainsi mommé par Adsnvony 

Molfette, f. c. moufette. 

Moges de morue, f. Pé, ceatrailles de la morue) bad 
Gingemeide vom Kabdeljau, ef, tripe, ou moues. 

Moghanie, f. Bo. cz. de pls anal. aux sainfoins) id. 

Mogilalisme, m. Med. idiffeattd de pranencer les tett- 
rea lavisiay Echwierigteit bie Lippenlaute aussufpre: 
Kew. [déserte du Nord) id, 

Mogilivicl; im, {aigte de ta petite esp., qui habite les 
bs Mogel, mle Grand. -, (apteefs te ples puisasat roi des 
Indes, qui réiide WDeihiy Pee Mle gol, Grofi-;l'empire 
| des <5, tfondé por Tamertany DAS Reich det ~en, 

Mogolien ne, 3. 2. (40 Mogoly Mogole; mogeliſch. 

Mogori ov mogrite, sm. Bo. tplade la fam. des jax. 
mins) Srogertum, a. {viewt des Hades) id. 

Mohabut, mm. Gom., cteile de coton de cowlewr, qui 

Moharbe d'or, f. Com. (mo. d'or de Bombay, 29 fr. 
65 «.) Mrobarke, f. 

Mohatra, a. contrat -, (contest ou marché wa 
par lequel un morchand vend trés cher & erédit ce qu'il ra 
chete © irts-vil prix, mais argeat comptant) ber mucherlir 
de Verkauf und Ruͤcktauf. 

Tohrie, f. Bo. ig. dela (nam, des fougeres) id. 

i, §. 2.{ptoe. dela r¢ pers.; pt. nous, synonymods je 
ttdemer ich, mich, mtr; t. taf. jel ¢ par appotition 
et réduplication); ~ je dis, ou je dis -, ~ je pretends, ou 
je pretends -, ich, ich fage, ich bebaupte; -, dont il 
dechire la réputation, j'ai tout fait pour lui, it, def 
fen guten Namen er ſchaͤndet, habe g;-, & qui il doit 
tout, ig, dem er alles perdanfe 5 2, (af. sana je, qui 
est sousentendn); =, trahir un ami! (-, je peurcais tra- 
bir. th (ich follte) einen Freund verrathen! faire 
une lachete, -! ich (ich follte) cine Niedertraͤchtig⸗ 
teit begehen! 3. (par epposition avant ou apres ime); von · 
driez.vaus me perdre, - votre allie? mollten ie mic 
} ind Berderben ſtuͤrzen, mid, Ihren Bundsgenoſſen? 























Moi 931 


-, Yous ne soupconneriez de vous avoir lrampeꝰ mich 
ſollten Sie im Verdachte haben, von mit follteen Ste 
arawohnen, dab ich Sie betrogen habe? 4. (par apposi- 
tiow aves nous eat ee autre nom ou pron.); Yous et =, (nous 
sommes contents), Sie und ich, wir (betde) find; i est 
venu nous voir mon fréra et —, ¢¢ bat und beide, mei⸗ 
nen Beuder undmich, befuchts (nous partimes enseme 
ble) » et mon fils, = et mon laquais, id u. mein Gof, 
th tt. mei, . 5 (dites le-nous), alui et d-, ung beiden, 
ifm mud mir; 5, (dane wae so, dapposition, power déter- 
miner lea pro. indéliais e¢ et ily; cest—qui l'ai fait ¢, td 
bin es, der es getban bat; est-ce - que l'on demande? 
fragt man nad mir? qui fat bien aise, ce fut-, wer 
recht frob war, der war ich; il y eut lui et - de cel avis, 
Jui et · nous fies (de cet avis), er und ich (wir bide) 
waren; (qui a dil cela)? -, c'est -, c'est ~ quil’ ai dit, 
id, ich bin ber, ber es gefagt dat, ich babe es geſagt; 6. 
{apres une pré. o@ ume cj., it n'y a que ~ qui puisse étre le 
pro. de late pers.) Yons servirer-vous de -? pense-t-on 
a -? werden Sig mich gebrauden. deult manan mid? 
ils aurontaflaire, besoin de —, ſie werden mid beat: 
hen, meiner bedurfen; cela vient de~, est 2 -, pour 
dag kommt von mir ber, dad gehort mir, ift fuͤr mich 
i uncarrose a-, th habe eine eigene Kutſche; se- 
lon ~, (vous avez raison), meiner Meinung nab; cela 
roule sur ~, dad liegt auf mir; it. bad haͤngt von mired, 
fommt auf mid an; personne que ~, nul autre que ~ 
(ne l'a sn), niemand ald lh, fein anderer ald ih; 7. 
Virnpératif dea verbe pronominal eu autre.ou — n'est pas pré 
eddé de en ov ¥); louezamoi, leben Sie mic; donnez- 
— cela, cett mir dag, donnez-m'en, gebt mit davon; 
dites- — Ja verite, dites Ja — franchement, fagt mle 
bie Wahrheit, fagt fie mix frei heraus; rendez le ~, 
derivezle —, menez y -—, conservez-y — une place, 
gebt es mit zuruͤck, ſchreibt es mir, fibre mig dabin; 
bewahrt mir dort cinen Ptah auf, (of. 4); 8. caf. 
daat le disc@urs fam., par redondanee, et pour donner plus 
de force & ce qu'on dit); faites ~taire ces gens-la, madt, 
daß dieſe Leute ſchweigen, bringt mir dieſe Lewte gum | 
Schweigen; donnez-leur — sur Jes oreilles, gebt Ih⸗ 
nen einé binter bie Ohren; g. & -! 10. d'exclamation, 
pour apprler premptement qrea oi, # son secourt); &-! a-, 
(soldats ¢) dierher, gu mir, mir zu Huͤlfe, c! 10. de vous 
A, (lagon de dire & qn qu'on lui parle avec slacdrité, wale 
sous le secret); de vous & =, (c'estun pauvre homme), 
unter und, unter uns gefagt; de vous a =, (je ne lau. 
rais jamais fait), unter und gefagt; £1. quant a ~, (facom 

parler, pour donner plus d'emplave d ce qu ; (vous 
en direz ce qu'il vous plaira), quant & ~, je sais bien g, 
quant & -, (ou mieux pour moi) je ne lapprouverai ja- 
mais, teh meines Theils weis wobl e; mad mich betrifft, 
ich {ir meinen Theil, ich werde es nie gutheißen; P. 
garder son quanta-, (premdee un alr er ſich breit mar 
chen, ſich brilften, c. mettre, pour, quant; 12. (aint 
i méme, powr marquer plus expreerément 1a pers.); je l'ai 
, je ai vu moi-meme, ich habe es ſelbſt getban, ger 
fehen; il mel’adité moiinéme, er hat es mie ſelbſt ges 
fagt; 1 V'arega de moi-méme, er bat es von mit felbjt 
empfatigen, cf. méme; it. 15, (gf pris esbstantivement, 
pour tignifce latlachement de qnk er qui lui est personel), 
le · (chaque toujours l'amour predes autres), das 
eh, Ole Vorliebe für fein Ich; Phil, cindividwatité meta- 
physique de Ix méme pers.); (malgre le changeméntcon- 
tinuel de V'individa ph. ————— toa- 
jours, dad namliche fee beftebt immer fort. 

Moidore, m. wo. portugelse, $21. 84. To id. 

Moie,f. Econ. (tas de boie, de foie gh la grange, daas la 
greniery Haufen; Agr, ¢. meule. 

Moignon (guyon), m. (reste @un bras, dune cuiste, 
dune jambe, apres amputations Stümmel, S tits 
pel, St um pf (ila falla lui couper le bras prés de l'e- 
paule), il ne luireste plus qu'un -, i] n’a plas qa’un -, 
er bat nur vod einen St.; An. c. dpomis; Coute. (bow- 
tom qui sert d'orn. au bas de la bramebe des ciseaux & Ia hergey 
sierlider Mnopf unten an dem Blatte einer Schere; 
Jar. (oeanche d’arbre qu'on o raccourcie tout prés de le tige, 
pour obliger Varbre de pousser de nouvelles branches) ein 
dict am Stamme abgefeatttener Bit; couper on tail- 
ler en -, einen Ut dicht am Stamme abſchnelden. 

Moil, m. hn. . surmulet. 

Moilette, f. Gla. coatil de bois, garai de feutre, pour 
frotter les gtaces) (init Fils uͤberzogenes) Polierholy,n. 

Moilon, m. ¢. moelion. 

Moi-mol, m. Bo, (esp. de bryone du Sénégal id. 

















939 Moinaille 

Moinaille, (Im. f. de mdpris; Aes moines en géndraly 
Ta, Dad Moͤnchevoll oder Pfaffenvoll. 

Moindre (moeia), a. comparatif: (plus petit, en éten- 
due aw cam quantité, avec Vartele, it marque le superlavifty 
geringer,fletwer; (cette colonne) est - quel'sutre 
ea hauteur g, tft f., bat elite g-e Hohe ¢ ald jene; (an. 
tre somme) est ~ que celle-ei, iſt g. alé Otefe; la distance 
dici-la est- qu'il ne dit, die Eatfernung vor hier bis 
dadin iit g., alg er angibt; 2. (plas petit dansson geare) 

3 (20n chagrin, sa douleur) en sera -, wird datum g. 

jeoni; le ~ prix, la - recompense qu'on luidoive, der ges 

- ringite Preié, die ge-fe Belobmung, die man ibm ſchul 
dig tft; le service que je voudrais lui rendre, der g-jte 
ober fleinite Dienst, den td ibe erweiſen mochte; 3. 
{moines comsidérabie, mointbos) g.,ntedriger, prendre 
la - place, ben g-en od. geringiten, den unt erſten Platz 
nebmen; une - dignite, cine g-¢ Warde; il went un - 
rang gue vous, er bat einen q—n, n—n Disng alé Sie; 
(une clofle) de ~ prix, de~ valeur qu’ une auire, ven 
g-em Pretie ¢ alé e; (cedrap-la, ce vin) est ~, est - 
de be que l'autre, ijt g , viel q. als x; 4, le -, la-, (ae 
4: pew de somaiddration que soil qm; q. pew important que seit 
qe) der, Die (dad) aerina fie; (cest une chose) que le 
~ soldat peut faire, die Der g. Soldat thun fanny; la - 
rsonne que vous verrez, die q. Perfon gle - mol que 
vous direz, suffira y, bag g. Wort, ein einziges Wort, 
das Sie fagen werden, wird hinreicen r; av - signe, 
lest obei, man gehorcht ibm anf den g—m od, leiu⸗ 
en Bink; le⸗ bruit leveille, dad g- Gerdufe weet 
bm auf; fa, (pour faire mieux sentir le diminutif}; ou = pe- 
tit bruit, le = petit bruit, bei Dem allerg—n Zarm, ber 
allerg. Larm; 5. (pededde d'ume négative, pour aucaa, ow 
a'une interrogation, pour gielgue}; je n'en ai pas le ~ 
souci, la ~ apprchension, icy babe deüwegen mict Die 
nicht die mindefte, gar feine Sorge, nicht die g. 
urcht; jen'en ai pas le - souvenir, ich babe niche die 
g. Erinnerung mehr davon, id erinnere mich deſſen 
nicht im gam, gar nicht mebr; il ne m'en a pas dit le - 
mot, er bat mir nicht cin Wort, tein Worthen daven 
gefagt; (pensez yous) qu'il lui ait faitla— honnetete? 
et babe ihm die g., Die mindefte Artigleit ¢ ermrefen? 

Uy my 0. mminime; 6. £, pl. des 4 erdees infer.) of, mi- 

sneurs(a). 
Moine (moame), m, (solitaire, religieux qui vit séparé dw 
-monde, it, tout religieux) DN dm a; un - de la Thebaide 
ey cin M. von Thebais od, Sais; la vie des -s, dag -dle: 
ben; -s blancs, noirs, chabiliés de blanc, de noir) weie 
2-t; Pcl abbaye, abbé, habit; il ext gras comme un 
—, fort gras) ex tit fpedfert; be - dourra, cf.; it. fg: (pt 
dan bom, de manvaise humeur) c'est le — bourse, un vrai 
—bourrn, et ijt ein Griggram, der wahte .. ~ lai, c. 
ablat; . (eninee doublée de fer, ois Tom suspend un re 
ehaud, um cylindre de bois creusdé avecun fer chaud ¢, pour 
ehawffer entity N., Bett warmer, die Bett: od. War: 
mespfanne; il fait metire le · dans son lit pendant tout 
Vhiver, er lafit fic) den gongen Winter aber den W., 
den B, in fein Bett legen; Forg, (boursoultare qui parait 
Qf. & Kacier ot au for on le forgeant) blaſige Stelle; Im. 
dendroit d'une feuill qui, syant ote mal touché 
avec la balle, est venu blanc ow pale) W.; il ya des -sa 
cette ſeuille, biefer Bogen bat -¢; Min. ‘pspier var ba 
trainge du snucisson, destind sy mettre le feu) M. 
Moineau (mes.), m. (passerenu, petit ois, gris trés con. 
au)S perling,Epag; - franc,domestique ou vulgaire, 
der Haus-; - 4 gorge noire, - a gros bec, der S. mit 
ſcwarzer Keble, mit didem Sanabel; - d'arbre ou de 
noyer, Baum-; -de bois, de jone oude roseau, de 
haie, de montagne, de mur ou de muraille, TBald-, 
Rodr-, Heden-, Berg-, Maner-; - alasoucir,aucol- 
lier jaune, @ téte rouge, c. friguet; le~ de Bo 
der bologueſiſche &.; ~ des Indes, (i 
la queue double co, dam be p 
le-couleurd'ocre, der Oaerfarbi- 
ge, der gelbe S.z pot a =, pot placd en debors d'une fe- 
wétve ou dans les murs, pour que les—x vienmenty faire leurs 
wids)-Gtopf; P. jeter, tirer sa poudre aux ~x, (employer 
powr des bagetelles, son crédit, ses amis, son argent) auf 
Kleinigteiten viel veriwenden; il est chaud comme wn-, 
er iſt bigig, po. geil mie ein S.; Fort. (bastion dost 
ts pointe fait angle obtus, et qu'on met au milieu d'une cour 
tine trop longue) (jtumpfminteliges Bollwerl) mitten 
auf einem gu langen Zwiſchenwalle; 2. a. Mar, cheval 
~,(éeourte) StuB- ober. 
Moinerie (moa-), ſ. Ct. de mépris, tous les moiaen 





















Moinerie 


Mindspoll, n; de Shaar der Monde; il vest 
altire sur les bras toute la -, er bat fic das M., dre gan: 
je S. D. M. über Ben Halé gejogen; it. cespe es hemrur 
dor moines); cela sent bien la ~, dad tledt oder farmed! 
febr nad Moͤncherei, nu dem Mondsmeien; il y a 
Lien dela -dans son fait, e8 aft piel Monchtſces in fet: 
nem Thunz (ce religieux) n'a point de -, hat nichte 
Moͤnchiſches an fic. 

Moinesse ou moinctte (mos), f mp. creligiense) 
Monedinn, fF. (verachtlich fiir: None). 

Moinillon (mos ai-tyea) eu moineton, mp. (petit 
moiney Menchlein, m. 

Moins, ad. (comporatif depen; et supertat. aver Var: 
tieley Wemiger, minder, mice fowel, nicht fo febr; 
parlez -, parlez ⸗ haut, (pret m., redet miat ſo laut; 
je aime ~, je Vai toujours · aime depuis, ich liebe ibn 
1. od. in., ich babe ibm feitdem w. getiedr; (il cerit)- 
mal — nicht fo ſchlecht wie ſouſt; i l’a faitle 
- mal possible, ex hat es fo wentg als mobslich ſotecht, 
fo gut als moglich gemadr; soyez -, un peu-encolere, 
fepd nicht fo gar yormtg; il est—raisonnable que jamais, 
erat gpermunitig, er iſt urwernunftiger als je; belle 
que ec Vht fo febdn alé ¢; elle est la ~ belie de toutes ses 
seeurs, fie tit am wenitgſten fhdn unter allen ihren 
Sawefern;il a choisi les ~ beaux, ex hat dre gewablt, 
die am wentaflen fon find; les - intéressés dans cetle 
affaire, die bei dieſer Same am wenigſten Vethellig⸗ 
ten, elle a — de quinze ans, jie bar od, zablt uicht 15 
Sabre; cela n'a pas · de trente pieds, dad hat nicht unr 
ter 30 Fug; (ce que j'en dis) est - pour vous que pour 
ty iit w., miot ſoiwohl fiir Ste alg fre; il ne fallart pas 
~, il ne fallait rien = qu'une raison aussi forte pour me 
determiner, et braudte nichts Geringereé alé einen 
fo flarten Grund, um mich zu belimmen; nue ein fo 
fiarfer Grund fonnte mid bejt,; plus vous le presserez, 
~ ible fora, j¢ meht Sie im ihn Dringen werden, jew, 
wird er es thun; plus de morts,~ d’ennemis, je mebt 
Todte, deſto w. Feinde; + on est content de son sort, 

lus on est malheureox, j¢ w. mon mit [einem Schic 
jale gufrieden ift, deſto i coh aft man; il ne se 
contentera pas de ~ de mille francs, mit w. alé 1000 
Franfen wird er fich nicht begutigen; (il en demande 
un Horin), vous Vaurez pour qe de-, Sie werden eo um 
etwas ·es, etwas wohlfeilet befommen; (je partirai) 
dans~ d'unt heure, in w.als einer Stunde; (deux dou- 
zaines) plas ou⸗. medr od. W.; un peu plus, un peu-, 
etwas ai. etwas te; (je nen donnerai) ni ples ni-, 
weder mehr nod m.; il n'en sera ni plus ni-, fo wird es 
gefcbeben und nicht anders; il ne le menace pas de-—que 
de lui rompre bras et jau· hes, (il porte sea menaces jusqu’ 
2 lui dire qu'il lui rompra. er Drobt thm mit nichts Be: 
tingerem, ald ¢; (pt d'wae chose de nulle comsidération) 
c'est - que rien, Dad ift w. als nichts, fo wenigalé.., 
das ift gar michté; (le present que je vous fais), est - que 
rien, ijt ſo wenig als nichts, it von gar teinens Werthe; 
it, spar méprisy; (cel homme = 1a) est - querien, iſt went: 
ger ald michtd; das ift cin hoͤchſt undedeutender Menſa; 
t, rien ~, (expression qui a qf, denx scceptions opp.) 
nichts w., nichts Geringeres; a) iuivi d'un adjectif, sg: 
le co de cet adjectif); il n'est rien · que sage, ine 
towt) er it nichts w. als tug, nicht im 
mindeften Migjelle n'est rien - qu'simable, ſie iſt nichté 
W. ald ¢; b) (evivi d'un sebstentif, ow avec an verbe actif ow 
neutre; sene positif ou mégatil, se! circomstance); (vous 
lui devezdu respect), car il n'est rien ~ que votre pére, 
(lest votre parey Denner ift (michts Geringeres alé) Iht 
Water; (vous pouvez vous dispenser du respecta son 
egard), car il n’est rien ~ que votre pere, (il n'est pas 
votre pere> Denn ce it nichis w. alé Joe Vater, er iſt 
nicht Jor ..; (vous le crayez volre concurrent, ila 
d'autres vues), il ne désire rien -,il nese propose rien 
~, il n’aspire a rien ~ qu'a vous supplanter, (vous supp: 
lenterest la chose 3 laquelle il aepire te ~) er wuͤnſcht nite 
w., hat nichté w. im Ginn, tradtet nidté w. als x; 
(vous ne le regardez pas comme volre concurrent), 
cependant il ne desire rien ~, il ne se propose rien -, 
il n'aspire a rien - qu’a vous supplanter, (it n'sspire pas 
a ~ qu’d vous aupptonter) gleicbwobl wunſcht er nichts 
Geringeres, bat er nichts G. im Ginne, ſtrebt cx nad 
nichts Geringerem alé Sie aus zuſtechen; ©) (employe 
personnetiement, sens a¢gatil); il n'y a rien de · vr ai que 
celle nouvelle, celle n'est pas du tout veal) nichts If w 
wabr, nichté it unmabrer, es gibt nichts fo Unmabres 
alge; 5. nom = que, (aussi. que); un auleut non ~ esti- 









Moins 


mable parses vertus que par ses talents, ein wegen feis 
net Taͤgenden nicht w., eben fo febr, chen ſowohl als 
wegen feiner Fabigleiten fdagbarer ec; une ville non — 
agreable qu'hospilaliére, gine eden fo angenedme alé 
aaſtfreund chaſtiiche Stayt; 4. a- de, ca plus bas prix); 
il n’aura pas ce cheval a -— de douze louis, er wird 
dieles Pferd niot wodifeiler als um 2, wide unter iz 
Youidd'or befommen; <,e ne lui pardonnerai pas) a 
~ d'une retractation publique, chu cinen dfentioen 
Widerruf, ehne daß er Hfentlicd widerruft, werde ich ez 
it, abs, ow rirait, on se facherait &-, man mide uͤber 
etwas Beringeres lachen, fich argern; 5. 4~que, wice 
west quer wenn Nicht, wo nicht, wofern nicht, es fep 
denn Dag, auger wenn, ohne dag; (il n'en fera rien), a- 
que vous ne lui parliez, wenn od. wofern Sie nicht mit 
iin Dartiber (pre@en; 4 - que vous ne preniez bien 
voire lemps, vous ne reussnez pas, wenn Sie Ihre 
Zeit nicht wohl wabrachmen, wenn Ste nidt den rem: 
Ten Zeirpuntt abſchen, ſo tz (je ne pouvais pas lui par- 
Jer plus fortement) a - (que) de le quereller, obne iba 
gu janfen; &- que d'étudier, on ne devient pas savant, 
ohne daß man fludiert, wird nian ¢; iL. Cem supprimant 
te gee, a — d’étre fou, il n'est pas possible de se con- 
duire ainsi, ohne ein Narr ju iepn, faun man fid un= 
moͤglich fo betragen; 6.au ~, du —, (so. de cj, powr mare 
quer q, resteletion) Wenig ftens, pum wentg fren; 
(si vous ne voulez pas é1re pourlui), au ~ nesoyez pas 
contre lui, fo feyen Ete wentaſt. micht gegen tony en 
cela, au -, cles yous bien injusle, hierin mertigh. find 
Sie ez au—ce sera vous qui paicrez, wenigit. werden 
Sie der ſeyn, dex bezahlt, Sie werden aber doch dezoh⸗ 
len; (s'il n'est pas riche), du ~ il est, du~ est-i] Ason aise, 
fo ift er wenigſt. wobibabend; ila au-, toutan ~ (et aon 
pas du -) mille Horins de revenu, er bat menigft., unt 
allerwenigſten 1000 Gulden Cinfommen; (son armée) 
monte au -, pour le-, tout au - & cent mille hommes, 
belauft ſich wenigit., pum menighen, allerpenigitens 
auf g (je ne pense pas qu il le fasse), du~ce n'etail pas 
son Intention, wenigſtens war es {eine Abſicht née; (i 
est mort), on le dil, on me l'a écritda-, man fagt es 
mentgit. ¢;(donnez-lai) du ~, tout au - de quoi vivre, 
wenigit. ju leben, allerw. foviel, daß ex eben ifann; if 
faut pour le ~, il faut tout du-qu’il paie les arricrés, 
ex mug mwenight., sum allerwenigſten den Rückſſtand bez 
gablen; it.au -, (peur danaer plus de forced ce qu'on dityy 
au - prenez-y garde, c'est votre affaire, geben Sie aber 
doc darauf Mbt, ef ift Pore Sache; au - avez-vous cté 
soffisainment averti, Ste find wenig(t. binlanglich ge⸗ 
wernt worden; au = je mien lave les mains, wenigſt. 
waſche ich abet meine Hinde in Unichuld; ich will aber 
teine Scbuld daran haben; ne manquez pasde venir aw 
~, bleiben Gie aber ja nicht aug; 7. en - de rien, ad}. 
{en trespeu de temps) in (ebe furger Sett, im et 
nem Hugenblide, ineinem —— 
son bien) en — de rien, in ſeht £. 8,; j'aurai fini en · 
rien, ih werde in cinem A., in einem Nu fertig fen; 
8. sur et lant ~, Pra. (ee déduction) auf Abſchla a⸗ 
abfcblag lid; sur et lant- dela somme de mille 
écus, on Jui a donné cing cents francs, man bat ibm 
Soo Franten gegeben, auf A. ven der Gomme ven 
jooo Chalern; je vous donnerai sur et tant · de ce 
que je vous dois, id will Ihnen auf A. defen, a. auf 
did, mas ih Jonen ſchuldig din,.. geben, cf d'au- 
tant. 

II. mn, (ils sonta peu pres d'accord), ils en sont surle 
plus et sur le -, fi¢ unterbandeln nur nod tiber das 
Webr od. We niger; il nes'agitque du plusetda 
=, ¢8 iftnur bom Nebr od. W. die Rede; (1a chose ne 
peut pas éire arrive ainsi), il faut qu'il yaitdu plus 
ou du -, fie muß verardpert od, verfleinert 
fenn; ily adu plus ou da ~ dans ce qu'il dit, man mug 
bei bem, was er fagt, dazu od. bavon thun; le—de de- 
penses que vous pourrez faire, ſo wenig Uuégaben, 
alé Sie nut immer werden machen fonnen; si vous y 
manquez le ~ du monde, wenn Gie nurim Gering: 
fren dagegen feblen od. verſteßen. wenn Sie es gut im 
G. daran feblen lafen; suivant le plus ou le - de mu- 
nitions, Nad dem groͤßern od. geringern Kriegsvor ra⸗ 
the; le - que vous puissiex lui payer, (le moindresomme 
..) dad Wenigite, was Sie ec; Alg. ceigec de la sowstrac: 
tionpa—b = x, a weniger b tft gleich x. 

loire, (moa-) [. (étofle, ord. de soie,et qui ale grain : 
fort secre) Mobe; - figure, lisse, ondee, salinee, 
tabisée, gebuimter ¢ Di; — bleue, grise, — 
—— eu, 


Moiré 


blatier ¢ M. (habit -)de~, von M. 
oir, ée, (moa-) a, (oadé ee. la moire, auf Mobr: 
art gewalfert; Mohr. .; ruban -, etoffe -ce,~band, 
Hy ~jetig; it. m. cf, moirer, 
Oirer, une tole , (la lastrer, y tracer des sillons de 
Tuatre avec la calendee ow te eylindre ¢) einen Zeug mob: 
ren, auf Dobr-art gubereiten; ctoffe bien moirée, un 
beau moire, ein ſchoͤn gemobrier Seug, ſchoͤnet Mebr: 


eng. 

— Mois, (imoa) m, (226 partie deVannde, de 30 jours ow en- 
vivon) Donat; l'annce est composce de douze -, 
dad Jahr beſteht ané 12 -en; janvier est le premier - 
de l'annce, der Januar ed. Sduner ift der erfte M. 
ded Jabré; le premier, le deux, le trois du ~, le pre- 
mier, le 2—— le 5e jour da -, ber etſte, der zweẽᷣite. 
Der dritte (Tag) des · ec; quel quantieme, quel jourdu 
~ avont-nous{ & quel jour du - sommes nous? ben 
wievielften od. wievielten (Zag) des -c¢ haben wir? 
salettre estécrite, est datee de tel ~, fein Brief ift den 
und den M. geſchrieben, iff von dems und dem ~¢; 2. (er 
space de Se jours conséeutifs) IN; il y aun -, un—etdemi 
qu'il est parti, e¢ iſt ein M. ante 


~t Frijt; adater du dix de ce -, vom sebuten diefes ed 
au (gereduct); (ilagarde le lit) deux - durant, jwei 
-¢ lang; payer au -, par -, —meife besablen; ils ser- 
vent par-, ilaservison -, fie dienen -1eife, er bat fei: 
nen M. auggedient; (louerune chambre) au ~, ·wei⸗ 
e; lainsére la clause de six - dans le contrat de loyer, 
et bat die Bedingung od. ben Berbebalt der halbjaͤdri⸗ 
gen Auftündizung in den Miethvertrag eingeruͤct; 
Pra. (les parties) viendront au =, (plaider dans ua —) 
follen in Zeit von einem -e er{ceinen; (payer) le-, 
an ~, (le prix qu'om est convenu de payer pour un ~) Das 
—geld, den OW., einen W.; payer le- d'une nourrice, 
tes - d'un enfant, ciner Umme den M. dad -geld, die 
—t ob. —gelber filr ¢in Kind beyablen; il doitun -, deux 


rthalb M., bap ere; | 
vor cinem —¢r ift er abgereifet; deux — de terme, jwet | 





Moiser 


ees, & usage du four) Einſetz⸗halen, Ruhreh. 

Moiser. (moa4 Charp. «metice des moises) init Ban⸗ 
dern defen en, juſammenfügen; - les pieces(d’ane 

), Die Stile mit B, j,; pieux moises, mit B, jus 

mmengehaltene Pfaͤhle. 

OiSi, HO. (ee qui est moisi, cf. moisir) bad GS him: 
melige, Verſchimmelte; (cela est a demi gate), il 
en faut dter le -, man muſ das S. davon abnebmen; 
(cetle viande) sentle -, hat einen ſchimmelichten Ge⸗ 
fcbmad, riedt, ſchmect (himmelicht, 

Moisir, (moa ) yn. vp. (00. finir) (se coayrir d'une 
mousse blanche ow verte, de mois) feb immelin, ſchim⸗ 
melig werden, Simmel bekommen od, anfegen; be: 
fdblagen; (ce fromage) moisit, se. ., ferimmelt, wird 
fcbimmelig; tout moisit, se moisit dans les lieux humi- 
des, an feucten Orten ſcoimmelt alles, mird alles 
fh-g. ſetzt alles Sh. am: (ce pain) commencea-,a 
se~, fangt an juf., fh-g gu werden, gu beſchlagen 2. 
va. (Uhumidite du liew) a moisice pate, hat dieſe Par 
fiete ſchg gemacht; fromage, cuir, moisi, ſch· ger Mas 
fe, verſchimmeltes, angelaufenes Leder ¢, Syn. of. 
chancir. 

Moisissure , (moa-) f. Gligration, corruption d'une 
chose moisie) GS Himmel; cestla - quiagate tout 
cela, ber S. hate; sila—s'y met, wenn ſich S. darauf 
anfeGt;2. (le moisi),dter la -, ben S., dad Schimmelige 
abnebmen; Ha, ~ durable, (de pierre om de roche) c. 
bysse. 

“Moison, (moa.) f. Jur. (baila ferme b moiti¢ des fruits) 
Pacht um einen gewiſſen Theil des Srtrages; (il ya 
des pays) ob les ~s sont & Ia moiti¢ et d'autres au tiers, 
wo bon Den Pachrgitern die Halfte, und andere, wo 
das Drittel ded Ertrage gegeben wird; Drap, (dimen 
sion et qualité que daiĩi arei⸗ um objet de commerce)  d m= 
ge, f;la- d'un drap ou de la chaine, (sa longweur; Die 
¥, cined Tuchs od. der Mette (des Mufpugd); la- de 
cette piéce est de vingt quatre aunes, die ¥, diefed 


~ au maitre de danse z; er Wt Demecinen WN., swei-e | Sigs ift 24 Ellen; 5. cmesure, matrice pour ler grains, 


ſculdig: if ne m'a pas encore pay¢ le-, le dernier -, 
er bat mir Ben Mi, bad -geld, den legten M. noch 
nicht beable; 3. (argent qu'un jeune homme «par ~ powr 
es meaus plaisizsy geld ed. - geld, nj il eut bientét dé 
ay son inois, argent de ce-, et hatte fein · geld, 
iat Taſchengeld von diefem -<¢ bald auggegebden; As, - 
@stronomique ou naturel, (mesuré par un intervalle de 
temps corretpondant exactement au mour, du soleil oude 
Ls lune) aftronomifer od. natdrlider W.; -anoma- 
Uistiquey (le retour de la lune 4 som spogée) anomalifti: 
ſcher DR; = éivil ou common, (iolervalle d'un certain 
nombre de jours entiers qui approche le plus qa'il ext pos 
sible ge ta darde de q. - astronomique) birgerlider od. 
semeiner WW; ~ dracontique ou dragonitique, cf 
~embolismiqueou intercalaire,(~ qu'on ajoute aux ts = 
tunaires tous les 3 ans) cingefchalteter M. Sdait-; - 
dunaire, (temps que la lune emploie d faire sa révolution) 
M5 — pariodique, (temps pendant lequel la lune 
peruourt Leccidant em orientics ta signes du sediaque) per 
tiobdiider pp BOlaire, (temps quis écoule pendant que 
4: soleil paralt parcourir un signe du s0diaque) Sonnen⸗ 
r {temps entre dews nouvelles lunes) ſpnodi⸗ 










Napoſtoliſche e-¢, —¢ bes Papjted od. 
militaires, (e» Pol is bes Hale de 
secsination royale quivensient + raquer, ent conlérds 
qua des genade guerre) MNilitdr-e; ~ romains, (aides ex 
Arnord. qui sa payaient & Nempereur d'Allem., em troupes 
Ou em argent, dams gq. presanie nécessité, ou lorsqw'il alleit 
se faire couronner & Rome) Romet -¢; Med. pl. (purga- 
fiom natureltedes femmes) bad ~licde; Die · liche Meinl: 
ung; elle a ses ~, fie bat ihr liches, ibre -lide O.; 
il. — de campagne, (— de 45 jours, pour lesquels les sp- 
pointements que le roi payait aux off. géoéraux, étaient 
Sxés) Felb-; P. on a tous les ansdouze -, con vieillit 
eolqu'on em ait, et sass s'en apercevolr) man wird alle 
iter, | (Bildher Melis. 
ws. (np) hj. Mofes; Ber. leslivres de -, dies 
loise, (moa) f. Charp. (piace de bois serv. a en lier 
autres, telles que les piews d'ua pont ¶ Band, n; les -s 
dune machine, bie Banber einer Malchine; -s cireu- 
laires, -s droites, teeisformige, gerade Bander; affer- 
mir qo par des -s, c. moiser; Gla, ¢ des pieds 
de lomgueur, ayant des cornet ou erochets d'eaviron to pow 
MOZIN DICT. Partie frangeise. Tem, U. 











sur leq. ene astre deitse vériber pour atee dtalonnde) Eiche 
fiir Rotumafie, f; cetle mesure estdela -, diced Diab 
ift wach der E. 

Moisonnier, (moa-) m. (fermier qui doit la moison) 
Pachter um einen Sheil des Ertrags. 

Moissine, (moa-)f. cfaisceaw de branches de vigneayec 
lea grappet qui y pendent) Weiurebenbufchel, 

Moisson, (moa-) f. (récolte des blés ot autres grains) 
@rnte, f;ample, bonne, grande, riche -, gefequete, 
gute, grope, reichliche @.; faire la~, bie ©. vormebmen, 
balten; ernten; le tempsdela -, die -yeit; voila une 
belle esperance de -, ba ift cine (chine @. ju hoffen, 
das gibt Hoffaung zu einer (chinenG.; Ker. ily aune 

ande - afaire en ce lieu, (be d'ames 4 comvertir, parle 
prédication de I'évangile) an diefem Orte gibt e#vielgu 
ernten, viele Seelen gu befebren; la - est grande, 
mais il y a pew d’ouvriers, die @. tft grog, aber ber Ar⸗ 
beiter fiat wenlge; P. cf. faucilie; 2. (tempe dele) @,, 
-yelty fj Ja - approche, die E. nabet hera -aéle 

juvieuse, Die @,, die -jeit tar regnert th; 5. cles bleds 
recusittie) ie@,jon a fail saisic sa - dans la grange,man 
hat ſeine E. in Der Scheuer in Beſchlag genommen; il 
a eu une - dante, er bat cine reiche ©. gebabt; 
Poe. il a vu 50 -s, (a véew So ans) et bat So-n erledt, 
(ift Dereité 50 Fabre alt); -de lauriers, cgr, sombre de 
viotoines) C., Cinerntung von Lorbereh; une ample- 
de gloire, eine reiche @, von Ruhm. 

Moissonner, (moa-) (feire la moissen) erutens 
~les froments, les avoines, den Weigen, ben Haber e.; 
~un champ, thea grains qu'il porte) cin Feld ab-; it, abs. 
on ne moissonne pas encore ence pays-la, manerntet 
tn jenem Lande nod nidt; on a deja moissonne ici, 
man hat bier ſchon geerntet; Poe. - des palmes, des 
lauriers, Palmen, Lorberen ¢., cin-; la morta mois- 
sonne un grand nombre d'hommes, der Tod hat cine 
Menge Menſchen meggerafft; sa viea cte moissonnee 
dans sa fleur, er ift in der Blute feiner Fabre hinges 
Tafft worden; ila etc cruellementmoissonne dés son 

remierage, er ift gleich in der frͤheſten Jugend grau: 

jam weggerafft worden; P. comme tu semeras, tn 
moissonneras aussi, (iu seras rpéeompenré 2 propartion de 
ton travail 2) wie man faet, fo wird man ¢.; Ecr. celui 

ui stme le vent, moissonnera la lempéle,met Wind 

5* Ungewitter exuten. 

[OissONNOUT, 8¢, (moa-) mM. (pers. qui motssonney 
Sauitterc, 








rnter, inn; unbon ~, ¢in guterG.; 


Moite 933 
louer des ~ses, ~innen dingen. 

Moite, (moa-) a. (en pew humide) feudt; dale 
front-, fes mains =s, et hateine-e Stitn, -¢ Hinde; 
étre tout - de sucar, von Schweiß gany f. fey; (ces 
draps ne sont pas bien sechcs), ils soni encore ~s, fie 
find now f.; (durant le degel), les murailles sont ~s, 
find die Manern f.; (elle a pleuré), elleales yeuxen- 
core tout -s, fie bat noc ganj-eWugen, ihre A. find * 
now gang f, 

Moiteur, (moa-) f. (qualité de ce qui est moite) 
fe udtigteit, & (ces draps ne sont pas bien secs), 
il y a encore dela -, ¢¢ ift noch F. darin, fie find noch 
et. feudt; il a une petite - aux mains, er iſt ein wenig 
feudt an bie Handen; (aprés laccés dela fievre), il 
reste d'ordinaire un peu de -, une legere -, bleibt ge: 
modniich cin wenig F., eine geringe F. guru. 

Moitié, (moa-) f. (lene des deux parties égales d'wn 
tout) Half te, fj la- d'une succession, d'une maison, 
die H. einer Crbfeaft e; ila - dans cette succession, 
sa-dans cette waison, et Dat die H. an diefer E. an 
diefem Haule; partager un differend parla -, fid in 
eine ftreitige Save theilen; fic tiber cine ftreitige 
Sache fe vergleichen, dag beide Theile gleich piel leiden 
od. nachgeben; les biens furent partages par · entre lui 
et sa sour, tad Vermoͤgen wurde halstig ed. zur H. 
poiften ihm ¢ getheilt; partagerqe - par-, (@-,e" 
2 3) ef. balbieren, in jwei —n theilen; 2. ( ord., 
pid'y. la), la = d’an pain, d'un poulet ¢, he H. cined 
Brodes c; une - d'agneau, de vesy e,tin balbed Loman, 
Kalb; mejire ta - d'eau, - d'eau dans son vin, in fei: 
nen Bein die H. Wafer giesen; ſeinen Wein halb 
mit Waffer vermiſchen; faire bouillir de lean jusqu'a 
ce qu'elle soit reduite & la -, Wafer bi¢ yur H. einfie 
den laſſen; ila passe la · du temps, la—desa vie ala 
campagne, et at die balbe Seit, fein halbes Leben auf 
dem Lande zugebracht; la~ du tempsil estsans argent, 
er ift Die dalbe Zeit ohne Geld; il n'a fait encore 

ue la—de son discours ¢, er ijt erft mit ber H. feiner 

ede fertig; couper, fendre qc par la-, le parlager 
endeux~s, ¢t. drt. nach durcſchneldeu fpatten, et, 
gleich entzwei ſcheiden, sfpalten, es in get —n theilen; 
(il V'a achete trop cher de · er hated um dle H, au 
thener getauft;on Pa surfoit de -, dela -, man bat ibn 
um bie A. dbernommen, dberferdert; il adté trompe 
de-, de plus de la ~ du juste prix, er ift um die H., um 
mehr alg bie H. bed ordentliden Preties betrogen cd, 
bertibergesegen worden, cf. rion; (ce drap) est meil- 
leur, est plus beau de -, ift um bie H. beffer, ſchonerz il 
est plus grand que moi de, er ift um die H. groper, 
now ein balbimal fo grog alé id; je ai trouve ord de -, 
ich babe ibn um die H. gemacdien gefunden; offrirla- 
de son lita qn, (lei ofeic place dans sen lis) einem die H. 
feines Bettes, Plas in feinem Bette andieten; prer- 
dre Ja - du litde qn, (parteger son Lit) elned Bert thet: 
len; donner une terre a -, a -de frvits, (Je donner & fer- 
me, & condition dem partager les fruits avec le fermier, — 
par =) cin @ut um den balben Ertrag, um die balbe 
Nu tzung verpadten; i laboure, ila pris cette terre 4 -, 
et beftelit die ſes Gut um die balbe Nugung, er hat die 
fed But um die h. N. in Den Pact genommren; il fait 
ces vignes-la A -, et dauet diefe Weinberge um die H. 
deé Ertraged, um die albe Nugung; prendre un mar- 
che aveo qn A - de perte et de gain, fic mit ciuem auf 
dalben Gewinn und Verluſt in einen Handel obey auf 
einlaſſen; étrede - avecqn, ipartager avec tui, le perte et 
Te pais, ow jew, dans le commerce do mit einem yur H. ane 
fleben; Gewinn und Verluſt mit einem theilen; (ils 
ont l’entreprise ensemble), ils sont de -, fie fiehen 
mit cinander babel zut H. an, fie theilem Sewinn und 
Verluſt; il est de — dans cette affaire, cr theilt bei dies 
fem Handel Gewinn und Verluſt Cu gleihem Dhete 
(en); (sivous voulez jouer), jeserai, je me meltrai de 
~avec vous, fo will id gur H. mit Idnen anfteben; ils 
sont de - ensemble, fie fteben mit cinander pire H, an; 
P, cf. dépens, rabattre; 2, (afew, ¥1'égard desde marly 
fe. H., @he-, Gattinn; (comment ye porte) votre ~? 
Ihre Ehe⸗ Gore G.? il a perdu sm chére=, ex bat fel: 
netheure H. verloren; 3 adl. (a demi) Halb. gur s 
te; du pain ~ seigle, ~ froment, b, Mtoden:, &. ent: 
brod; c'est une ctoffe - soie, - laine, dad tft cin h, Fei: 
tener, 6. wollener Sug; boire - eau, - vin, h. Wafer, 
6. Wein; - l'un, ~ Vautre, beides sur H., vow beidem 
od. jedem die H ; h. non dieſem, b. don fenetty an vais. 
seau - guerre, - merchandise, (vais. marchand atsez biew 
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armé pour pouvoir, se défendre) cin dewaffnetes Handel: 
fcbiff; fg: (et d'une conduite équivoque) (comment a.til 
fait une si grosse fortune)? ~ guerre, - marchandise, 
auf cine pweideutige Wet, burch rechtmaͤßige und un: 
TechtmAfige WMittel, halb geftoblen, balb getauft, ef. 
JSigve; fa. c'est un homme - chair, ~ poisson, (on nesait 
trap ce quil aime ow ce qu'il hait, ce quil veut ouce qu'il 
we veut pas) er iit ein Menſch obne feflen Charatter, 
Man weif mids, wad man aus ihm machen fol; 4. 4 -, 
adl. (em partic, & demi) §., mss cela esta ~ pourri, 
dad tit h. verfault; (le tonneau ¢) esta ~ vide, n'estqu’a 
~ plein, ift 6. leer, tft nur h. voll; il est a - ivre, il est 
reste a - chemin, er tith. betrunten, er iſt h. Weges, 
auf der 5, des. . surictgeblicben; (maison) & ~ ruinee, 

4 · découverte, 6. verfailen, . undededt; (cet argent) 

est plus d's - dépense, tft tiber die 6. audgeaeben; (le 

vin) est plus d’a · bu, iff uber die H. getrunten; 5. de 

—, adl. (de be); ila été trop long de - dans son discours, 

ex iſt tn feiner Nede (iim) die + Viel zu weitlaufig ge: 

wefen; une sauce trop poivree de -, eine die H. gu viel 
sepfefferte Bruͤhe. 

Moitir, (co. finir) va. - le papier, Cart. le rendre 
moi humecter de man. qu'il soet pdedtré également par 
Veau) bad Papier feucten. 

oka eu moca, m. ou café -, café de, (ealé qui 
vient de -, ville d'Arabiey, Mota, —faffe, pierre de -, 

(gate ori, Rerborisdey · ſteinz Mochusſtein; Keduter: 

achat, Pflanzen a. 

Mokoko, m, hn. c. mococo. 

Mol,a. + mou. 

Molaire, meuliére «u macheliere, a. les dents -s, 
(grosses dents qui servent » broyer les aliments) die Mahl 
od. Bacten=;done; les glandes ~s, (qui ent rapport a ces 
dents) Die Bacenjahn:drufen, bobne, ſ. 

Molan, m. hn. (erp. de cog.> WMittetbilfe, Sau: 

Moldave, +. a. Gg. (de la Medaviey Moldauer, inn; 
molbdaulfth, cf. moldavigque. 

Moldavie, f. Gg. Moldau, f. . 

Moldavique o melisse des Moldaves, melis- 
se des Canaries, f. Bo. (pla. cord., eéphalique, et vule., 
quia le godt etl odewr dela mélisse, mais bo moing agréable) 
turtiſche Meliffe; Baſtarde m. 

Molle, f. imasse de chair informe et inanimée, embryon 
manque, dontles fem, accouchent gf.) INonfalb, Mond: 
talb, n; (on In croyait grosse), mais elle n'est accou- 
chéeque d'une -, aber fie fam nur mit einem ~¢ nie: 
Der; Ha. la-, ou la lune de mer, (poi. qui grogne co, un 
cochon quand on le péche et dont La chair euite devient eo. 
de la calle) Kiump-fif, 

Mile, m. (jetée de picrres Al'entrée d'un port, pour le 
rendre plus sa) Hafendamm, Webrdamm, dad 
Wehr; le - de Barcelone, de Naples, der H. pu B. 5 
les -sde Génes, die Hafendamme ju Genua; br. csp 
de mausolée, bati ew man. de tour ronde sur une base car- 
rée, inolé aver col 
me) Grabmab |; -thurm;le~ de l'empereur Adrien, 
Dat G. des Kaifers Hadrian; Ep. fil de laiton desting d 
faive des tétes d'épingless Kuopfdraht; Men. (morcean de 

¢ rainure sembi. a celles de plu. plawches qui 
wemblées; et cur lequel om esssie si les lan: 
quette Janches ae rapportent & ces rainures) Dad Pro- 
Deboly zum Fitgen; Gg. le -, (montagne du Chabtaisy id. 

Moleau, m. Cham, (ere buile exprimée d'une pean) 

Mole-bout, c. mle, f he. (dad erſte Fett. 

Molécule, & Phy. (petite partie organique d'un €orps) 
Theilden. Kugel den, n;les~sdes corps, die T. 
Der Korper; les -sde lair, du sang, die Quftsth., Biut= 
th. od, Luftt., Bluté.; Cris, - clémentaires, (atomes 
var lesq. sont fonder les systémes de ge cristallographes) 
Slementar:th.; - integrantes, (les plus petives partios d'un 
tout) di¢ ergangenden Th., Cradusungésth. ; les ele- 
ments, les parties intégrantes des ~s, die Urſtoffe, die 
Grundſtoffe der T. 

Moléculiste, m. Physl. (qui admet des moldeules or. 
ganiques & la place desanimalesles observés dase le sperme 
des ani.) Molecullift; le systeme des -s, Lebrbegriff dou 
ben or Theilchen. 


lolee, e. moulard. 
lolénaer, m. hn. (pol. ¢. merlan. 
ne ou - officinale, f. c. douttlon-blane, 


éler, Mar. — en poupe, (laire vent arritce et prendce 






















Ve went en powpe) abfatlen, um vor dem Winde gu fe | den 


aeln; lenfen, 
Olester, (tourmenter, vexer, susciter des smbarrasy 


| gaol qui fait dépemdrela grace 


Molester 


belaftigen, befhweren, Berdrup machen; - qn 
en lui sascitant des proces, einem einen Redtsftreit, 


Medishandel an den Hals werfen; il lesa fort molestes | teen: 


ar ses chichnes, er hat ihnen durc feine Rectsver: 
ebercien ob, Wiclercien viel Verdruß gemackt, cf. 
verer. (chen, n. 

Molet, m, Or. (petite pincette des orfevees) Zangel⸗ 

Moletoir, m, Gla. (veere ecellé sur une pierre mince, et 
frowté de poi⸗⸗⸗ cin gefittetes Glas. 

Molette, £. (partic de l'éperon en forme d'étoile, avec ia 
quelle on pique le cheval); la —del'éperon, das S porn: 
rabd@en; une- d’éperon, cin &,; tes pinces, les dents 
de la -, die Stacheln, die Bdbue des - 4; Arf. iste, pro- 
pre’ broyer les poudres ¢) Neibetelle, Laufer; Bout. cpe- 
tiles roues pleines, creusdes dans ter borde co. une poulie, et 
traversdes de divers outils) Rolle, Sceibe, f Cor. «petit 
rouleaw de bois traversé d'une broche de fer terminge en 
crochet, & laquelle on attache te chanvre, qui s¢ tord em 
tournaat la ~) Rolle od. Scheibe, den Hanf damit yu bre. 
ben; Gla, (instr. de bois, doublé de chapeau, dont om se sect 
pour recherches les glares aprés les aveir poties) mit Filj 


uberjogened Polierhols; Hor, (petite roue employée dans | du de: 


bes conduites des cadrams des grosses horloges) Uhrraͤdchen 
Jar. (melon, concombre, citroville mal faite), je ne fais 
int de cas de ce melon, ce n'est qu'une —, ¢6 liegt 
mit nichts an diefer Meloue, fie iit gang unférmig;con- 
combre —, melon -, unformige Gurte, Melone; Lun. 
(morceaux de bois au bout desquels on attache les piters de 
verre qu'on veut traysiller) Scbleif-rolle, <(heibe, f 
Mare. (épi de peil qui se trowye au miliew du fromt du che- 
val at entre les dews yeux) Shops; it. (tumeur mo 
sus du bowlet du cheval) Galle, Steingalle, f - si 
ou nerveuse, (quiest sur le tendon) einfache od. verbar: 
tete St.; — souftlée, (qui est placée a edt du tendon) 
Windg.; Mar. c. amolette; Ort. (ge. pincettes d'égale 
lorgeur d'un bowt a I'autre.sery. ata forge) iedezange, 
f; Phar, Pt. Verr.e, (pierre ow marbre p, ord. de igure co- 
nique, serv. & broyer les couleurs ) Paufer; Ru. (poulle 
de bois traversée dans son axe par wn fer recouché,quisert · 
retordsey Drebroile, f. 

Moletter, Gla. (seservir de 1s motetie, pour nis le pali 
des glaces) ben Spicgein mit dem Pollerhole vollends 
den Glang geben. 

FG, &. dans gs provinces) lerre —, (grate et maré- 
eagewse, of les chevaux of les woitures sont em danger d’ en- 
fowcer) fete, lebmige Erde; Melerde; dent 
molaire; 2. f. ¢. meulicre (3). 

Molina, f. Bo. ¢. de pla. voisin des comises gid, 

Molinea, f. Bo. c. cupanie. 

loling, m. Bo, (g dé pta., fam. des solanges). 

Molinie, f. Bo. ‘4. de pls. geamindes, forme de la me- 
lique bleve) id. 

‘Moline ou molienne, f. Com, (so. de laine d Eap.) ĩd. 

je Molina, Jési TY 
tre volomté) Molinism 
dans le - la méme grace est tantotefficace, tantot inefh- 
cace, selon que la volonte y coo ou résiste, in dem 
M. tft die —X Gnade bald wirlſam, bald anwirls 
fam, je nachdem der Wille dabei mitwirkt od. wider: 


rebt. 

Moliniste, m. partisan du Molinigney Molinift. 

Molinosisme, m (systhme des Molinos, prétre 
espagnol; quidtiome le plas outré) Lehre bes Molinos. 

Mollasse imo J, & Crop mow, et déssgréable au tou. 
cher) weichlich⸗ Well; chair, peau —, —e6 Feil, 
welfe Haut; (le barbeau, le merlan) ontla chair —, a: 
ben ein zu weiches Fleiſch; (ce damas) est —, (w'a pas as 
sex de consisiance ot de corps) ift (laff, bat teine Steife. 

Mollavi, m. Bo. ¢. hdritiére, 

Molle, {. Ton., Van, (botte d'orier fendu, qui en con 
tient 3oo brian Buüſchel Weidenbambder; 2. Ton, (pequet 
de corcesux) Bundel Reife; 3. cesp. de poi. dw g. gater 
Meerldleie, £ 

Molle (mo) ou lentisque du Pérou, m. Bo. «er. 
arb. rameux de TAmér. mérid., qui parte unm fruit eembl. > 


un grain de —— der peruaniſche Miſtir⸗ 


baum; Torn a 
M (duse man, moll we i; se cou 
cher, dire couché —, (dans us bow Tit) fich in ein —e¢ Bete 
legen; fich w. betten; in einein metchen Bette liegen; 
sasseoir-, (sur wa bien mollet) ſich auf einen we · 
Stubl (even; 2. fg: alblement, sans vigueur) wa dh: 
laffia. fd telf sedac ae, travailler ~, t,, ſch. zu 
Werke gehen, w., tr, ardeiten; il s'est couduit — 





















Molinisme, am, Th, (system: 











,autref.,c. | —# 


Mollement 


cette affaire, et hat fic bei dieler Sache idl. od. m. bes 
nommen; 3. (2'ene mam, cFémindey; vivre —, tei 
5 cit weichlices, wolliftiges Leben führen. 
Mollesse (md), £ (qualité de ce qui ext mou) Weide 
beit, Solaftheit, fla— et la dureté des corps, 
die W. und die Harte der Morper; la-(de la peau, d'un 
damas ⁊) die S,; - des chairs ¢, die W. od, S. bes Flet- 
ſches; 2. fg: (manque de fermeté dans le caractere) &,, 
Scwiche, Wetd lidteit; il y a trop de—dans som 
caractére, er bat zu viel S. od, Schw. im ¢; la — de nos. 
meeurs, Die Sahl. od. Weil. unferer Sitten; a 
avec trop de — (dans une occasion), bet. . gu ſchla 
Werte gehen, su trag, My speabalt bandeln; je crains la. 
= de vos conseils, ich fuͤrchte Ihre 
Mathichlage; 3. (exces d'indulgemcay wade, fla 
eS, ol «perdu les enfants, bie Schw., die dbertries 
beng Nachſicht des Baterd hat x; 4. (delcatesse d'une vie- 
eMimingey Beihlidleit, Wollult, G ta— asiati- 
ue, la — des Sybarites, die afiatifhe Weidl., die 
eichl. Der Sibariten; vivre dans la ~, weichlich leben, 
ſich der Weidhl. überlaſſen; Pu. mp. la — d'un tableau, 
ssin, de la touche, (délavt, manque d'énergic) Dad 
ju Weiche an einem Gemihide, in der Beldnung, - 
in den Strichen, im Farben-auftragen; la — du pin- 
cea, (ddfaut de fermeté dans son maniement) dig ju Weir 
he Manier im Mablen; it. bp. une certaine - dans le 
pinceau est considérée comme une perfection, eine ge⸗ 
wife Wei dh eit inder Behandlungsart wird alg ei⸗ 
ne Vobfommendeit angefeben; la — des chairs, cimita- 
tiom naive de lewr fexibilité) Die Weichb. des Flelihess 


- | la~ des contours, (esp, d'ondoyant q'won dés-re dans le trait 


des figures des jeunes gene) bie Weidth. der Umriſſe. 

Mollet tmo.té), m. (petite frange qu'on met aus lits, aux 
sieges) Fran{e,f, d'or, dargent, ~ de laine, Bold, 
Eiiber-, wollene F.; unlit garni d'un simple — de soie,. 
ein mit einer etnfachen feidenen F. deſetztes Bett; 2, le 
—dela jambe, (le gras de la jambey Die Wade; Bo. - d'In- 
de, c. mallé. 

Mollet, te tuo), a. (fm, de mou; sgréablement mow 
et doux ae toucher) reich, fanft, zart; un lit -, des 
coussing bien —a, cin -e¢ Bett, febr -¢ stiffen; une 
étoffe douce et mollette, ¢in fanfter und wether Zeug: 

in —, (s0. de petit pain blanc oblong) miirbes Brody 

Rit bed; ext, (pt dun homme qui marche encore avec pei- 
ne apres ume atlaque de gouttr) jl ales pieds mollets, er bat 
tife, if nom ſchwach, empfindlich auf den Fugen. 

Molleton (mo), m. (étolfe de Inine dowce et mollettey 
Multon;: (umecamisole -) de-, yon M. 

Mollette (moo, f. Phar. (pi. trée dure et potie, serv, & 
‘fie lee medic.) Laufer, Meibetenle, c. molette. 








ollie, f. Bo. (g. de ple, appeld aussi jungieyid. 

Mollient, e, a. Méd. c. émotlient. 

Mollivre, ¢. moliére. 

Mollification (mo-), f. (act. de mollifier; see effetsy 
bad Erweichen, Berdinnen, die Erweichung c. 

Mollifier omo-), Med. crendre mow et Ouidey erm eic 
hen, ver diuinmen; —leshumeurs, bie Safte v.; (ca- 
Taplasme)pour · une tumeur.um eineGeſchwulſt pu ¢.5 
tumeur mollifice, erweichte Geſchwulſtz Corn. — les ga- 
lins, leur donmer le degré de chateur adcessaire, afin de 
pouvoir les dtendre et les ouveirs Me Och ſeuſporne erw. 

Mollinede, m. Bo, ¢g. de pla. wrticées) Mollinedte, f. 

Mollipenne, m. hn, ¢g. de coléopt. qui ont les ely tres 
mollesy Bacibrigeler, 

ollir (me), (co fnir} yn. devenir mow) orth, 

weld werden; (ces pormes) mollissent, werden mt; >: 
laisser — les nefles sur la paille, die Wifpel auf dem 
Strohe w. werden laffen; 2. fg: cmanquer de foreey 
mate od. milde werden: (ce cheval aura peine & finie 
sa course), il commence 4—, es fingt an mide od. 
lai gu werden; la jambe mollit ace cheval, diefes vVferd 
wird matt auf den Hilfe; Mar, (le vent) mollitcoatre 
les voiles, blast flau in ble Segel; 5. fy: (eeder trop ai- 
sément) su leicht nadgeben, wanten; i ne faut 
pas ~ danscette affaire, man mug in diefer Gace nicht 
n. (il se pique de fermete), mais je I'ai vu—dams cette 
—* akc babe thn bei Diefer —— vie Nyaa 

im jj lenez ferme, vous commencez a-—, ¥OU a 
lissez, bieibt ftanbdhaft, iby fanget an zu wenten, ibe 
wanifet; (c’est un homme) qui ne mollit , der nit 
wantt, ict madgibt, der nicht vom feinem En q 
fe abgebt; (les troupes) mollissent, (commenceat & plier’ 
wanfen, aan zu weichen; Mar. —, abfetern, ab 
viere, : —— 
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Mollitear 

Molliteur, m. (qui ste lamertumey die Dittertelt bet 
Sreibendes Mutel e. 

Mollugines, f. pl. Bo. (g. de pla, qui⸗ son nom du 
mollugo) bie Urten bes Weidtraured, 

Mollugo, m. Bo. tpla. caryophyttée, esp. de gailiet dent 
dafeuille ext rer doucey Bethlraut, on; Weidling. 

Mollusques, €. pl. (ae classe de vers de Lin.) BW eid 
thtere, nj; fallofe od. nackte weiche Wurmer; ~ cd 
phales ou cephaics, (qui oat uae téte mobile distiacte) W. 
mit einem Sopfe; — acéphales ou —Ids, equi oat point 
de tate distiacte) W. ohne Kopf. 

Molo, m. Gham. c. molecu. 

Molobre, m. br. (g. dims, memoctres) Pilyfafer. 

olochite, f hn. ane. cesp, de jade méphrétique, qui 
avait de ge. vertus) id. 

Molon, m, Bo. (pla. des anc,, an). la filipendate; id, 

Molopes, f, pl. Med. (vergeturessut 1a peas; pétéebiesy 
Striemen auf det Haut; it. Peftheden, 

olops, in. hn. 6. feronie. ſdeataſet. 

Molorque, m, ha. (g. dive. eoléopt. lignivores) ald: 

olosse, i. Poe, auc, (mesure de vers, compesée de 

3 longues) aus drei lange Gilben deſte hendes Bers: 

moh; (Sdwerfhritt); Hn. cg de masomif. cheiropteres, 

it. esp. de eg. trourde foasile dans les echistes dw hertz) 
SBrdmter; Huudsmaul, n; it, Moloſſus. 

Moloxita cu religieuse d' Abyssine, f. ha. (passe- 
Feau du g. grive, ayant un gr. coqueluchon noir qui semble 
tmbratser la léte etl gorge) die abyſſiniſche Nenne. 

Molpadie, £ ha, (g. d’éehiaoderme voisin des holothy- 
gies i 








Moltolinos, m. Com, (pers de mouton passde en mégio 
aa Levant, dune man. pacticuliere) id, famifehes Schaf⸗ 
fell_ aug der Levante. 

Molucane, {, (pla. des iles Moluques, qui eat verte Loate 
Vasnde; ses Deurssaat jaunes et ress a celles de la citrouille) 
id, dad moluttiſche Immergrun. 

olucca, f. c. molucelle. 

Molucelle, £ Bo. cg. de pla. abides, dont une des esp 
wient des iles Mofagaes) Dit moluftifa@e Meltife; 
ase, Die glatte mm. ON.; - epinease, die ſtachelige m, 
M.; la’ - soustigneuse, die ftaudenartige m. DW. 

olue, @. morue, 

Moluque, f. Bo. c mofucelle épineuse; 2. pl. Gg. 
des -s, cites dela mer des laden, sous laligne) Die Welucen, 
Separstateen, inelisse des -s, c. molucelle épineuse. 

olure, m. ha, (esp. de couleuvre dea Indes) / Molures. 

Moluris, m, hu. (g. dias, coleopt., fame. dee milaromes) 
5 ef 

lolve, f. ha. tpol. dug, gade) Seng. 

Moly, im, Bo, (0. ail pew adorante, Aleg. les ane, attei- 
trunient dea vertus merveilleuses;il. beisson qui en était feite) 

Moly. n; Blumenlauch; le - poivre du Pérou, c, mollé. 

Molybdate, m, Chi, eel forme par te combinsison de 
Vacide moly ddique avec diff. basasp walferbleisfau: 
res Sals; — ammoniacal, ~ de mercure, de plomb z, 
~eé Vinmoniaclaly, Quedfilber, Blet p. 

Molybdene ov molybdan, molybdénite, m, 
Mg. (emi octal, d'ue grid de plomb, conse sows lemom de 
¢rayon oa mine de plomb) Waflerblei, Meiphlel, a; 
Je- metal, Dad -metall; le ~ sulfuré, Wafferdleier 
agiany; Gaurt-; - ocreux, <eder; ſchwar zer Hier; le 
tulfure de-, oxide blanc de ~,fQmefeliaurcd W.; wel: 
bes —orpd; le régule de - est prodigieusement fefrac- 
Aaire, dex oͤnig tft im hécflen Grade ſtreugfluͤſſig. 
“Molybdique, a. Chi. acide -, lem le molySdene est 
He bave} die Wafferdlei-faure 

Molybdite, (Mg. ¢pi. mingrate contenant du plomb) 

ciety, on; Blelftein. [treedare) Molpbooid, 
oly bdoide, f. Mg. (erp. de mine de plamb légtee ot 

Mom (ome) m, ov momie, f. (exp. de bidre forte & 
Brunswick) Mumme, f - double, Schiffs m. 

omenet, m. hn (singe eynocéphaley Hundefopfaffe, 
Toment (wo man), m, (instamt, temps fort eourt) MY ur 
eubli@; le - delaconception, det Augenblic der 
mpfaingnté; le dela mort, le dernier —, der Ul, des 
Tedes. der lehte W.; le - est venude les reconcilier, ber 
A. ift getommen, fie ¢; je Vai attend gz -s, pendant 
4-3, (ch habe einige -¢ auf ihm gewartet; attendex un 
=, Je reviens dans un -, dans le ~, warten Sie einen 
G., ich tomme in einem —e mieder, id bin im -¢, den A. 
wieder da; il n'a plus qu'un ~ a vivre, er bat nur ned 

















Moment 


Setlanget; (jeviens) pour vous dérober qs ·a de votre 
temps, Ihnen einige —¢ Idrer Seit zu rauben; i comp. 
te jes heures et les -s, er zaͤhlt Stiunden und ~c; on 
faltend a tout -, 4 tous ~s, d'un — 4 I’autre, de ~ en-, 
Man erwartet ihn jeden A., alle—e, von einem—e jum 
andern; (il se contredit) a tout —, a lous ~s, (sans cesse, 
a toute heure) jeden M., alle ·e, einmal tiber Dag andere; 
je orois à tont · le voir, lentendre, jeden A. glaube td 
thn gu ſehen 2; (ie vous quilte), car tous ves —s sont pre 
cieux, dent alle Sore —e find Coftbar; n'atiendez pas au 
deruier · pour lut ecrire ¢, marten Sie wicht bis auf 
dew letzten A, um ¢; au—, dans le ~ que je partis, in 
dem —¢, als ich abrerfete; au —ou il arrive, au—qu'il 
arriva, J'entrais chez lui, in Dem —¢, als er ankam, treat 
ich ich gu thm binein; du ~ queje l'ai apercy, j'ai cru 
ts (des que je.) am -¢, fobald ich ihn zewaht wurde, 
jaubte ich 2; du — que je l'ai connu, je I'ai aise, pon 
tan, da ich ibm keunen lernte, babe ich oj renon- 
cons y des ce-, laßt uns von diefem —¢ an Daranf Ber: 
sicht hun; je l"appreciai des ce —, des lepremier~, th 
wupte es von dieſem· e an, vom erften —e an gu wurdi⸗· 
gett, ju ſchaͤtzen (ilest fou, sage) par —s, (pariatervalles} 
zu Zeuen le bon ~, (instant favorable) der gunftige 
Mod. Reitpun ly; c'est le, le bon · le meilleur — 
pour lui Bent Dad tt Ber A. od. Z., der rechte, 
der befte A. od. B. mir ibm gu ſprechen; prendre 
un bon -, attendre les bons -s, ¢ineu A. 0d. 3, etgtet: 
fen, dieg-n M-e ob. Se abwarten, ef. doa (3); (pt 
d'un homme dont Tesprit ext dgaré, mais quis de bens inter- 
vallesy ade bons -s, er hat mitunter belle A⸗e, gute 
Stunden; dans ses bons —s, quand il est dons sesbons 
—4, in feinen bellen Yen, wenn er feine quten M-¢ ed. 
Stonden bat; un bon, un mauvais —, (esp. dinsplration 





cateals de Vishni, sugments 
+ ome ee Vune quantité comsidérde ce. 
dant une flusion centiauelle; plus ord. differences WNo- 
ment, ; Mec. cla foree d'un corps e@ mour., ou aussi le 
prodwit des masse multipli¢e pec sm vitesse) Dome nt, 
1; (dans la comparaison des mouvements des corps), 
lerappori de leur · est touj. compose dela vitesse du 
corps én mouvement, etdesa quantité deinatiore, ift 
bag Derhalenis ibres WM-s immer cin Produtt ané der 
Schuelligkelt des im Bewegung befindlichen Koͤrpers 
und ſeiner Maſſe (deux corps) qui ont les mémes —s, 
des —seganx, welche einerlei, gleiche M· e haben; Sta. 
(le produit d'une puirtamce par le bras du levier auquel elle 
eul attachée, oo par ia distemce de sa direction aw paint d'ap- 
pais Diy une puissance a d'autant plus davantage, 
toutes choses egales dailleurs, et son — est d'aatent 
plut grands qu'elle agit par un bras de levier plas 
grand,-cine Kraft bat, ber ubrigens gleicben Unrytan: 
den Seite tiehe Wirlting, und the Worment te-um fo 
ardGer. fe langer der Hebel-atm tt, ait wetdient fir 
wittt; le d'inertic Pune masse, das Wl, Ber Vragheit 
finer Wajie. Syn. un-= n'est pat long, wh insiant ext 
encore plas court, moment deue· Au g ea Sti) it 
Wisht fang. instant (ein Nu) iſt noch tur zer se prend 
qf. pour le tenops en general, et il est d' acatze au iguec 
instant a anewgnification plus resserrcé, et ne sean 
ploie que dans 4 sens litieral, momentiwird zuweilen 
fiir Beit uͤberhaupt genommen, und tit im bildtichen 
Stone gebrauchtiad; instant bat cine eingeſchraͤnktere 
ob. engere Bedeutung, und wird nur im buchſtaͤblichen 
Sinne gebraucht; il feat savoir prendre le · favorable, 
re un instant trop 16t ou trop tard fait manquerune af. 
aire, man mup den gunjtigten Augenblick od, eit: 
puntt (moment) yu ergreifen wiffen, mandmal madt 
ein Sagreting sit frith od, zu fpat, das cine Sache mis: 
tt 





lingt. 

1 ee 60, 2. (qui we dure qu'un moment) @ us 
genblidl( a; plaisir -c, joie, doulewr ~ce, ~¢¢ Ber: 
quiigen, -¢ Freube e; action -ée, ~¢ Wirlung ¢-ment, 
ad. (pastagerement, poor us moment) a. auf od. fiir einen 
Uugenblidy je suis ict ~, id bin auf einen A. hier; 
(ce metéore) n'a para que —, eridien nur a, mur fie 
einen A., zeigte ſich nur einen A., war nue einen A. 

ay, 





einen &., eine ſedr kurze Beit gu leben; arriver trop | fit, 


(ard d’un~, (um) einen UL, gu fpat kommen; demander 


Momerie,f. autref, (mascarade, bow@onacries Mu m= 


on - d'audience, (auf) einen A. Behr od. Audienz mere, Bermam mung, & fg: comeetarion cidieule 
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d'un centlment qu'on n'a pas) fa, IN.; (elle parali fort af- 
iligée dela mort de son mari), mais c'est une ~5 C'est 
pure~, aber ed it cine M., es it biope M. od. Berflels 
lung; (i témoigne be de respect pour la religion), mais 
ce n'est que-, aber ed tft ant M., midis als Verſtele 
lung; iL. ceérémonio vile, misérable et risibles; (il n'y a 
point de religion) qui ne soit défiguree par qs -s, di¢ 
nicht durch einige Maen, durch emigen Firlefang ents 
ſtellt ijt; leurvee)n’est qu'une — continuelle, ift nichts 
ald cine anbaltende M. é 

Momeur, m. thom, dégniséy y. werfleideter, vere 
mummrer Deni, 

Mornie eu mumie, f. (aqueletie ou cadavre embaume 
ou dessdché & ba man, dea ance, Laypue⸗ ·⸗ Mum ie; Bat: 
ſamleiche, ſz —embaumee, ~ tree des sables mouvants 
de l'Arabie, eindalſamirte IN., aud bem Flugfande in 
At abien bervergesogene IN; Gandm., F fg: il est seo 
comme une ~, er tit au einer —¢ cingeferampff; it. (pt 
dune pert. soechalente et sams activites) c'est une ~, une 
vraie ·, elle reste la comme une -, et (fic) ift eine N.⸗ 
eine mabre M. od. BWildfaule, fie fteot oa mie eine By 
2. ~, gomine ou bavme de —, ep. dedrague ou decom. 
position virgueuse d'Arabie pc. pissarphalte; Jar. (cice 
noire powr grefler les orbres) (Qwarjes Baumwachs. 

Momon, m, (2¢8 fait aus dds par dea gens marques; som 
me qwils y powent dans dee jours de fates, sane dowmer ni 
prendre revanchey Gpielfah einer vermumm= 
ten Perf om; Maslen(ag; (il est défendn de parler) 

wand on presente Je -, went mam vermummt zum 
Halten eines Satzes aufferdert; porter, recevoir un -, 
vetotummet einen Sab einfeben; den Sah einer Dads 
fe balten; jouer, perdre un ~, un - decent louis, pers 
mummt um einen Sah, um einen Gah von 100 Yous 
ſpielen, vermummt einen Gas , veriteren; couvrir, re- 
cevoir un—, @ecepter le dehy Die Unfforderung einer v. 
P. annebinen, den Sah. . halten; a, (eu lamsquenet p, 
partic ob les jouevrs ont la méme quantité de jelons, de mon, 
que colui qui gagmera les jetons de Lous lesautres, requilieute 
la mise}; gagner le -, ben gangen Einſatz gewinnen. 

Momerdique, fF. Bo. «pis. ¢'Ammér. ¢, qui porte la pom 
me de mardedtbos Datfam-Wpfel. ide sele) id. 

Momot, m. hn. (ois. du g. towcen, aber denielé on mas, 

Momoul cu oiseau d’or, m. hn. (bess fainsn de ine 
dostem, # plumes iréslongwes, brillantes dor et d émeraude} 
inditder Goldfafan. 

Morus, (uce) m. My. (Dieu de ta railterie ot des bors 
mots satyriques: Spottgoit, (Momus). 

Mon; ma, f. mes, pl. (a. ou prom. poss, dela re pers.) 
mein; mon fils, ma fille, mon enfant, mes livres, m. 
Sobu, -e Tochter, m. Kind, -¢ Bilder; (la vente) de 
mon jardin, de ma montre, —¢¢ Gartens, -er Ubr; il 
s'agit de mon pere, de ma femine, de mes amis ou 
ames, es ift Dee Rede ven -em Vater, von er Frau, 
von -en Freunden ¢; (dites-le)a mon freree, ames fils, 
a mes hiles, & mes enfants ¢, —em Bruder, en Sih: 
nen, -en Lectern, -em Kindern ¢; mon, (peur ma, 
avant une veyelle ow um bk muet); mon ame, mon amie, 
mon unique ressource, mon honneur, ma honte, mon 
hamble demeure,-¢ Geele, -¢ Freundinn, m, einziges 
SMettungémittel, -¢ Chee c. [bunte Uife. 

ona, m. hn. pede d'afr., du g. dessinges) id, der 

Monacaille, (im) f. Au. cengeance manneale; mp. 
Moncheweſen, nm. 

Monacal, e, a. (qui app.  Vétat de moingy mote 
tig, Nondss; habrt-,chant-,stleid, gefangs 
Ja ragle, la vie~e, die regel, Dad lebea; celaest trop -, 
bas ijt zu ms, 

Monacalement, ad. (d'une man, noneeale); vivre ~, 
précher -, mbudifa, mie cin Moͤnch leben, predigen. 

Monacanthe, m, hn. (ours. de pol. anal, aux balistes) 

Monacelle, f. Bo. c. Helvelfe. [Ginborniti®. 

Monachelle ou castagnole, f. 0% marron, ¢, mar- 
ror (hn, = 

Mi cnachisme,(-hisine) m. (iat des moines Moͤnds. 
Rand, dad weſen, n; die Moͤuchheit; 2. 100d. t. deme 
prin); cele provient da -, ne peut ¢ire altribuéqu’su ~, 
dag fommt vom Moͤnchſt. vou der Moͤncherei her, 
foun nue dem . . beigemeſſen werden, . 

Monachne, m. hn. tg. de pla. geamia.> 

Monade,f Phil. (atcesin pleetssas partic, dont, swivant 
Lribsits, tour les aut⸗⸗⸗ dtres gout composés) onades fy 
einfaches, mmtbeilbared Wejen; Ho. (g. de polypes 
amorphes ou animaleules infasoiresy Dumcttbierden, n; 
ja = terme, Gi petive, quien ne suraitjuger mime de sa 
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forme) Grdngmonade, £. 

Monadelphe, a. Bo. dtamines —s, créanien’ leur iawe 
enum seul tube, au mition dug. passe te pistily elubrideri: 
ge, in cinen Bundel verwachſene Staudfaden; -phie, 
f, cotsase de plates & dtamines ~s; id; Slaife det cine 
beaderigen Pilangen, f. 

Tonadiste, m. 2. Phil. (partisan du systime des mo- 
nades) Enhanger der Monadentedre, ded Lehrbegriffé 
von den Mouaden; Monadiſt. 

Monandre, a. Bo. plante —, (te 1s monandrie) eins 
manage, ein manuerige Pflauze. 

Tonandrie, f. (ve classe des plantes de Lin. remlermant 
celles dont In Meur a'a qu'une seule partic male ouuneecule 
étassine) Einmaãnnrigteit, f Kaffe der einmannigen 


Dflanjen, 

Monarchie, {. (état gouverné par uneeul chef; opp. & 
democratic: Bl leiu⸗her rtſch aſt, Ein d., WM o 
nardhie, f (ce prince) aspirait 4 la — universelle, 
ſtrebte nad der UW. der Welt; ~absolue, clective, limi- 
tée, unummichrantte A. od, IN. Wahlm., einge: 
ſchraͤulte A. od. W.; 2. (gr. état gourerae par wu monar- 
que) Meta, nj M.z la— des Assyriens, des Medes, 
dad afforiiche, bas medifehe .; la- frangaise compre- 
nait autrefois la France, laGermanie ¢, das frantifebe 
Reich begriff x in fic, 

lonarchien , m. hf, (nom doané aux partisans dela 
monarchie comtitut. décrdtée en 1791) Monarchiſt. 

Monarchique, a. (qui app. & Ie monarchia, affeins 
derriſch, cin-b., *m omardifd; 2m.hk.Ece. les -, 
(srctakres qui n'admetteit qu'une seule pere.divine) Monar⸗; 
aiften; Etat —, -ee Staat; vivre sous un gouverne- 
ment — unter einer ~en Megierung leben; —ment, 
ad, (dune men. ~all., m., auf eine—e Urt; gouverner 
unetat~, ejnen Staat alletn, m. regieren 

Monarchiste, m. partisan de la monarchie) Unban 
are der Monarchie, WMonarcdift. 

Monarde, f.Bo. (pia. bide, dumam de Nicolas Mowar- 
en, médecia expeg.y Monarde, f la · fistuleuse, la 
— didyme, die réhrenformige Di., die gepaarte od. 
doppelte IN. 

onarque, mM. (qui a seul le pouvoir sedverain, qui 
gover val wn grand dtaty Alleinhert ſcher,· Monarch; 
grand, puissont—, groper, machtiger M. 

Monarrhene, m. Bo. (g. de pho. voisin des inoles ¢> 

Monase, mi. ho. ¢g. dois. barbus de La Guiane, exp. de 
eowcow) Bartlacdud. 

Monastére, m. (ge. cowvent, liew ou demenrent des 
moines ou des religiowses) Klofter, mn; — d’hommes, 
~ de filles, Nanns_, Frauen—; se retirer, s'enfermer 
dans un —, sortir du —, {ich in ein K. zuruͤcziehen, eins 
fperten, aud dem K. gehen, dad K. vetlaſſen. Syn. cf. 
eloftre. {vent Jean de Leyde) SNonafterianer, 

Monastériens,pl, sansbaptistesdu 160 vieete, qui suivi- 

Onastique, a, (qui concermeles moines) (4 ſt e rr 
lid, mon@i (dh; discipline, vie~, te Zucht, Klo: 
ſterzucht, f-e8, m—eé Leben, Kloftersleben, Mondset,; 
mstitation —, les ordres -s, m-¢ Gagung, Moͤnchs. 
ſad fung die f-en Orden od. Mondsorden, 

lonaul, m. ho. cg. d'oF i 
Pfaufaian, (= 

Monaule, £. Mu. anc, cerp. de Sted une tige) id; 2, 

Monaut, a. (qui v's qu'une ereiiley cimdhrig; 
chien —,unchat-,~¢r Hund, —¢ Kage, , 

Monax m. hn. (ipéde du g. marmotte, qu'on treove aw 
Canada pi id, dad amerifani(che od. virgintidhe Murmel 
thier, ber Aftet haſe. 

Menbin e« spondias =, m. Bo. (arb. der Antilles; 
fam. des térdbint.) Mon bin, ·baum; la prone de —, 
du spondias · la marmelade de prunes de —, die 
~pflawme, das ~pflaumenmug; la gomme ~, bad 

loncaya, m. Bo.c, mocaya. ſAummi. 

Moncayar, m. Com. c. burat. 

Monceau, m. (ise, amas en forme de moat) Haute 
ed. —n; grand —, un petit-, cia grofer H., eiu Melaee 

ne ett bia 3 ~ d'avoine, de bled; d'argent, H. 
* be, Geld; mettre (dee pierres )en un 
Bp 

























einen —n legen, Syn. ef. car, 

Tonchicouba, m. hn. (pel. trts spprechant de la 

piesrefle, quan prend & St. Jenn de Lor pid. 

‘ iy e, a. (qui aime les plaisirs, Les vanities du 
léy qui vent troptemende) weltlich, w. od. it: 

dif gefitnt; homme, esprit —,-er Meni, —er Sina; 

plaisir, spectacle—, — Bergnigen og air—, vélement 

Sein -¢# Ausſehen, eine -¢ Aletdung; elle ost ex- 





Mondain 

trémement —e, fic ift duferftw.; pourune devole, ses 
habits sont op ~s, fdr cme Fromme ift it Wngng zu 
w.z UN sage ~, (som. queles dévols doanent’ un homme 
sage, mais qui m'aque des rectus morales)ein Gernunft: 
weifer; ein tugendpafter nac der Weit, im -en Sine 
ne; 2. m. ord. pl, (attaché sux vanitéada monde) Welt: 
menſch, Dad Weltlind; les—s, Weitlinge; die Welt 
meafden od, hinder. 

Mondainement, ad, (d’use man. mondaine) w elt: 
(ic, nach Urt Derm. od. isdifeh geſſunten Menſchen; 
vivre -, dire velu ~, wp. leben, geHetbet fey. 

Mondanité,(. Dev. (vanité mondaine) elt: tuft, 
setteltert, f passer sa viedans la—, feim Zeben in 
W., in ſinnlichen Vergnuͤgen binbringen ; (le me- 
pris) des ~s, Der Giteifeiten ber Welt, des Welltan⸗ 
bes, Ded irdiſchen Weſeus. 

onde, m, univers; le ciel, 1a terre, et tout cequiy 
ert compris) Welt, f; (Dieu) a créé le -, atirele— 
du ndant, hat die Delt erſchaffen, aus dem Nichts her: 
vorgesogen; la fin du -, das Gude der 2G,; fa. depuis 
quole — est, (detout temps) ſeit dem die BB. ift, fo lane 
ge die W. ſteht; le — ideal, Widder du—quiestes Dieu 
méme de toute éteraité) dig urblidlice ID.; -inferiour 
ou sublunaire, (le globe terrestee) die itdaſche W., Er: 
beni-; — superienr, (les cieux die hobere I.; le— ma- 
lériel est oppose au — desesprits, die Rorper—ift dee 
Geifter~ eutgegengeiest; lan du, (de ta création du —) 
bad Sabre der W. im Taber der S.; 2. ile globe terres. 
tee) W., Cede, G les quatre parties du -, die 4 
—tbelic od, Erbtherle; le centre du -, le bout du—, aux 
deux bouts du—, der Mutelpunct der BW., der E., das 
Ende der BW., an den deiden Euden dee W.; se rendre 
maitre du —, fic gum Herrn der W. machen; courir le 
laite le tour da -, th der W. Herumreifen, die Meife 
um die OB. machen, die W. umſegeln; la pluralite des 
5, bie Mebrbert det ~en; (siles plandies) sont des —s 
habites, bewodmte -¢n find; venir au —, caaitrey anf die 
W. kommen, geboren werden; mettreun enfantau—, 
{us donner la naissance) cit Rind sur W. bringen, gebas 
ten, fa. in die W. ſetzen; il n’est plus aw —, ct est mort) 
er ift nicht meht auf der W., iff todt; le nouveau, 
(le continent de VAmdrique) Di¢ neue W. Vancien et le 
nouveau —, (les deux continents) Die alte und die neue 
Wa Bl. (globe sus lequel il yaese eroixy Sugel, auf wel: 
wer cin SHreng ijt; Re. l'autre — cla vie feturey dig att: 
bere W., dad gulrinftige Leben; dans l'autre — il faudra 
a, im ber andera W. wird man milffene; po. ilestalle 
en l'autre —, cil eat mort) er iſt in die andere W. gegen: 
gen, ift zeſterben; Syn. - ne renierme quel'idee d'un 
etre seul, quoique general, soaventil est pris pour la 
terre;univers renferme l'idee de plu. ¢ires, de Louies 
les parties du ~: le soleil qui cchauffe tout le— (taule 
la terre}, est supposd le foyer del'universr, Welt 
ſchließt nue den Begriff cines eingigen, odgleich allge- 
meinen, Weſens cin, fie wird oft fie die Erde geaom: 
mens We (tall ſchließt den Begriff mehrerer Weſen, 
aller Eheile dec Welt cin; die Sonne, welche die gan: 
ge Welt (Arde) erwaͤrmi. wird ald ter Mittelpunct 
der Erleud@tung des Weltalld angenommen; 35. (ta to- 
talité, le plepart des hommes) W. die ~bewohner, bie 
Men fen; (Jesus-Christ) est le sauveur du -, ift 
der Crlofer der W,;le — ne pardonne point |'ingrati- 
tude, die W. verzeidt, die Menſchen verjethen die Un 
bantbartett micht; 4. <gens, personnes) fa. Men ſchen. 
Leute, pl; il ne faut pas accurer le—legerement, 
man nd | die L. nicht leichtfinniger Weife anflagen; 
est-ce comme cela qu'il fauttraiterle —~? mup man 
fo mit Den Lan umgeben; (je crois) que vous yous 
uez da —, Gie haben die & gum Beften, ma: 
then fic uber die 2, luſtig? 5, (certain nombre de 
pers.: its [ea domentiques de ge, ceux Qui sont sous ses ordres) 
Bediente, Menſchen, Leute; il assembla 
quanlite de autour delui, er perfammelte cine Mens 
ge M. ne fic) ber; il_oe pat rassembler que peude-, 
et founte nur menig M. cd. 2, wentg Mannidaft zu⸗ 
fammenbeingen; il a amend be de - avec lui, er bat 
viele £. mutgebracht; ou pourra ton loger tout ce—7 
wo mitd man alte diel &. unterbringen fonnen? tout 
votre ~ est-ilarrive? find alle Ihre L. alle Sore Frem⸗ 
ten engefommen? find ore ¥. alle da? tft Fore ganye 
Geieli@alt da7 il a congedié tout son—, ex bat alle 





{eine 2. od B-en, feine ganye Diener ſcaft verabſchie⸗· Aau 


det; (ce 


eneral) n‘avail que Ja moitie de son -, hatte 
nat die Sa 


ifte feimer ¥.; dl yabien du~a Pars, ily 


Monde 


avait bien du~al'opéra, es find viel Mt. in Paric, es 
maren viele M. viet 2. in der —83 
grand -, il 2, avait pea de. Aceiie fete,» 

menig M., nicht viel Y., wenig &. bei diefem Fite ie — 
un ⸗ d'ennemis sur les bras, at s'est fait un —d’ l= 
misuse gr. quantity ex hat eine Menge Feinde 
Halſe er hat ſich eine . pugepogen; if. un - de 

tes, de prodiges, eine Menge Unrichtigteiten, 

IL. (in societé des hom., dans laquelle on # & vives} P 
Geſellſchaft, Kder Umgang; aimerle -, re 
quenter le beau =, le grand ., die BB., die G. lieben, 
mit dee ſchoͤnen W. umgeben, vielen U, haben, wiehin 
ber W. leben cf, beau; le commerce du ~ lui sera ulile, 
der Umgang mit ter OB. wird ¢; (c'est un homme: 
quia yu le ~, qui aun grand usage, wne.grande prati- 

ue du-, une grande connaissance desafiaires da-, 
ber bie W. gefehen hat, der viele W., viel W-erfay: 
rung, viel 2-fenntnif det; avant d'entret dans le -, 
4 son entrée dans le —, vor dem Cintrittein die B., 
bet feiment ¢; mettre qn dans fe —, «l'y imtrodvice) einen 
in die W. einführen; (aimer) le grand -, die grepen 
G-n; i) _ne voit qu'un certain -, er gebt nur tn eine 
aewiffe G., in gemifie B-en, gebt nue mit gewiffer. 
Leuten um; loin du — et du bruil,fera per der BD. und 
vom Serauſche ob, Getiimmel; il s'est faii, il s'est 
forme dans le =, er bat fic in der W., in bem Umgan⸗ 
ae mit Menſchen gebildet; c'est le — qui luia forme 
Vesprit, bie W., der U, mit den Menſchen hat ſeinen 
Geiſt gebildet, cf. dire; faire figure dans le —, Figue 
od. Auf ſehen in ber I. machen; le grands, cla sacidté 
distingwde) fa, Bie robe BS. ; aller dans le grand -, voir 
le grand ~, prendre Jes manieres du grand -, in die 
grope 2B, geben, die. . feben, bas Betragen od. die 
WManieren der .. aunehmen; le petit—, iter gens du com 
wun) fa. bie tleine W., die geme ineu Leute, dad gemeis 
te Bolt; po. il ne faut pas tant mépriser le petit, man 
mug bad zemeine Voit nicht fo fede veradten; le beaw 
— slet pers. biew mises) fa. die (dine W.; j"y ai va, 
trouvé be de beau—, ih babe da viel.., viele wohlge⸗ 

| fleibete!Perfonen gefeben, angeteoifen; Syn. le grand’ 
est compose des gens de haute qualite, le beat ~eat. * 
Velite des gens polis, bie grofie W. beftebt ang Leuten 
j don bobem Stands, die ſchoͤne W. tft der Ausbund dee 
fein gefitteten Seite; le— savant, (les gene de lettresy die 
arlebrte WH; de quel vener vous? (ptaga est 
pase momtré depuis leag-temps, ow qui parsil ignorer une 
chose que tout le · eid and weſchein WD -theile, aus wel⸗ 
hem fremben Laude femmen Cie ber? vous n'étes 
| pas de ce- ct, vows n'étes pas du -, Ste (ind nicht vow 
Ciesee W. Sie find ult von der W,; (c’estun homme} 
qui vient de autre ~, der aud einer andern W. 
fommt; (c'est On homme) de Nautre —, «pide qe deat 
les facone de vivre paraiaieat opp. à celles det autres hom.) 
aud einer andern YW,; il ditdes choses de Pautee -, 
(des chases diranges, incroyahles) ex fpridtvon uberir⸗ 
diſcden, wunder baren, unglaubligen Dingen; c'est 
un homme qui n’est plus do -, il n'est plusdece -, ila 
quitté le =, arenoncd au —, (il a'et plus dans le com 
merce du —) er hat feinen Verkehr meht mit der W., 
er bat fic) dee Weenthzogen, bat dex W. abgefegt; la 
science du -, (Wart de s'y conduire) W., Sebenéart; ib 
sait bien le —, sait bien son —, {la manieve de vivre dawela 
cidte) ex Hat biel W., vie! W-fenntnif, weif mit den 
Menſchen umgugeben, feunt eine Leute; it. (ce jeune 
home) ada -, n'a pas de -, n'a aucun usage du-, 
bat OB ., Lebensart, bat teine.., wei gar nitht, was 
im ber W. der Brauch tft; ilconnaitle -, ier hommes} 
ex tennt di te Menſchen; i connatt bienson —. 
(les geen d qui laa) er tennt eine Leute genan; P. ik 
doit 4 Diew ef au —, (il est extedmement endacte, et bit 
Bott und der W. fehuldig, it gary vericbuldet, ſteckt 
voll Gdulden; ainsi va le -, il faut laisser le — comme 
il eat, (c'est xlmal que les hom. se gouvernent, i ne faut pas 


sd hing 















eatraprendre de lee réformer) fo geht coin der 
Me. — 
olen, ef. ri 4 
F alge arto op 5* Woy penile 
er Wohn am Ende der W. 
tr ift in bie poe he Gegend —— 
tie Wel das Te unin’ davey Det 
tity. la -, le 2 fe 
* 5 les mesimes dua, tporap p. heelles 
Meet 


SrmMane 0b. ber 
9.5; iF. (vie pdew ila qailte 





Monde 


poarse metire dans un cloitee, ex hat bie B. verlaijen, 

th (il est sorti du couvent)et est entre, rentre dang 
ie cha) itr die 2B, eimgeteeten, gucddtyetebrt; Ler. 
In figure de ce — passe,{it ely a rica de solide, de perma- 
nant dans ce -) diel TB., die Pract dieser W. dergebt. 
eé it nichts Bleibendes auf der W.; 2. (t. svgmenta 
tty; Je meilleur homme ¢ do -, yon der W. iladit 
de lui we — + out alles Gun * Oe 
28. vow ibm gefagtjil est le plus pauvre du -, i 
n'a rien da, ee it der armfte Mente von der 
W., er bat auf der WB. nichts; (je ne voudrais de 
celie maison) pour rien do -, wm aller W. nichte 


jen’y logerws pour tout au -, ich wurde mm 
Wied tn oer %. a : 


abt Darin webnen; je ne vou 


drais pour rien au ~ que eela m'arrivat, id mochte 
um aller W. micht, dag x; rien au - ne me failtant de 

laisie que de ¢, nichté auf ber W. mace mit fo vtel 

ergnügen, até zu ¢; il fit tout aa—pourlui piaire, er 
that aded auf der W., alles Moͤgliche, win g; is sont le 
mieux du —ensemble, (tres lide fle leben auf Dad Be— 
fte (vom Der W,) mit tinander; Bo. (chiendontdtu Japon 
& fleur em forme d'épi) japani(he Quede mit abrenidr: 


miger Bluͤte Hn, petit -, (poi. du g. des quatre dents; 
ber Griklencrager; dec gefledte Stachelbauch. 
I j. (opp & inmonder ret; Ker. 


he hj. 

(Dieu ordonna a Noe) de faire entrer dansl'arche sept 
edtples de chaque espéce d’animans —s, fieben Paar 
ee Tiere vow jeder Art im die Arche bineingulchaifen. 
> (neltoyer). rei nigen, ſäubern; ~ de 

Porge, des amandes, (ea ater La pelbewle Gerſte x febac 
len; de l’orge monde, geſchaͤlte Beeite; preadre un orge 
“é, (avaler de l'eau dana lag. ox «fait bowiilis del'orge..) 
Serſtenwaſſer trinten;— de la carse, us de san ba 
ton, la préparers Caſſſen audbhiilfen; ducafé maadd,ceaté 
on guise de thé, qui se faiten metisnt bowillir ve demi quart 
Thevre 25 baies non brilées danaune demi chopine deen, 
et la Laiseant reposer q. lemps bien bouche; bon powr l'esto- 

















Moniteut Monnaie 937 


Moniteur, m. {qui doane desavie) Erinaerer, [ de méme -, (rendre ta pareille, ord ve vengerd'uneiejure) 
Rathgeber; (les jeunes gens) ont besoin d'un einen mit zleicher W. beyablea, einem Sleiches mut 
sage =, bedutfen eines welſen N-6; un -importun, | Gieidhem vergelten; 5. dieu ois l'on bat La) M. Munz⸗ 
¢in ungeftthmer od. zudriugiicher @. 0d, M.; h. anc. | flatt, Munftätte, fj les trente ~es de France, die Orel 
(The. ©, souffleur; it. (valet chargé d’éveiller, davertic | Hig Munzſtadte od. Müngſtaͤtten ia. .; la cour des 
pour le diner, les bain es Mufmedter; Nufer (zum Eſſen, ~#, (qi jugeait tout ce qui conceraait tes—es en Fr.) Dag 
lus Bad )y Lit. (titer de plu. Jowenauny abs, be — de| Manzgericht; Ha. la - de Guinde,cerp. decog. ou de cau- 
France) Woniteut; tel article du -, de France) dec und] cls Me guineiſche od. mobrifihe Ma die Mauris, die 
dex Artitel im IS ima ſranzoſiſchen Amte od. Regie: | echte .; dad Sehilotedtchen; — de pierre, du diable, 
rungébdlarte; le · Westphalien, der wefipbalifte IN, | 04 numismale, (prodections marines fossiles, deta forme 

Monition, (ci) & bh. Eve. cavestinsessent juridique, | des —1) Stein-, Leufels-, f. 
avant Vexcommunication) @rinuerung, Warnung, onnaierie ou —oierie, f, view dass ene monnaie 
f, ~ canonique, — verbale, tireugeleplicbe E., muͤnde o& | ow freppe les pieces) Prage-twert, nj sftatte, ſ. 
liebe Enon a fait jusqu’a trois -s,man bat bid jum drits| Monnayage, anc. monndage, m. fabrication de 
tet SNale etinnert; proceder a la ade, pur gmeiten | l@ moanaie) Dad Münzen, Wus-; Prdgen, Uusp.; 


E. feereiten; pour la se et 3eperemptoire -, yur brit: | (il entend bien) le —, dad D., dag Mungwefen; droit 


de —, Muͤnzrecht, a; - au marteau et au moulin, (par 
Moniloire, m, lettre d um juge ecel., p le moyen“du marteaw et du...) da¢ M. vermittelft ded 

pac censures, a Caire la rdvélation d'un b:| Hammers umd des Trietwerted; deniers de-, aus ge⸗ 

nungaſchreiben (gue Catdedung des Urheders | miinsted Silber, 

cies Gerbredmené), n; on a publie un - dans toutes} Monnayer, (co. payer) va. (tire de ls monnaie) 


ten und legteu E.z obrir aux ~s, den -en gehorchen. 





‘les paroisses, man hat in, . ein E. kundgemacht; (le mun gett, aug-; on a monnaye del'or, pour plus 


juge @ ordooné) que lolficial décernerait an -, dag | d'un million, man hat file mebe alé eine Milien Gold 
der Official ein &, beſchließen od. geben follte; fulari. | e gemuünzt, ausig~; 2, (donner Vempreinte la monnaie) 
ner, jeler un, (publiee des lettres en forme de —) ein E. | prigen, anép,; ce balancier monnaie tant, par jour, 
ergeben ob, tundmachen laſſen; 2. a, lettres 25, E. Mas; oC dieſem Deudwerte pragt mart taͤglich ſo und fo viel 
maduungéidreben, Mahnſchreiben, a. (nec, | Chalet ¢, ct. dalancier; (payer) en argent monnaye, 
Monitor, m. ha. (g. de reptles, fom. des bécards) Bars | (per opp. & argent ouvrage’ ou brat) in genningtem od. 
Monitorial,e,a. «quis rapport au monitoire; en forme | baacemt Belde, in flingender Muͤnze. 
de ins Crmabuungé , ,; lettre -e, E-ſchreibden, Grin: | Monnayere, f. Bo. c. aummudaire. 
nerungé:f., 2; Mohn drief. Jonnayeur, m. (qui teavaitle & Le monnaie du prince) 
Monjoli, at. Bo. cg. de pa..fam. des cebasteniers, simi Uuger; faux -, (qui fait dela ſauuue mo Falfth-—. 
appelé par allo beautédu carronia baltata quiee| Monnoie, monnoicrie, monnoyer ¢, ¢. mon- 
fait partiey id; Gartente, & les diff. especesde-s, die | tale, monaaieri¢ ». (du corps) id. 
verfbiedenen Arten der W. marty Todtentopi-affe. | Monobolon, m. Gym, anc, ceap. de saut ou d'erereice 
Monikki, m, hiv. (petit singe qui semble avoiruse tatede| Mono-capuchino, m, hn, (lage dug. saki) Kapugi- 
Monnage, om. Cow. (droit de moutare) Mahlrecht/ n. | agrmouch. 





Monnaie, (ino-) «« monnoie, (mo ne) f. piace de 
metal, marguée au coin d'ea prince ou d'un dialsouversia, 
ot serv. pour I'échange du commerce) IR un ge, f · de 
Jame d'or ou d'argent, Bied-; IN. ven Gold: od. Git: 
ber-ble; - d'or, d'argent, golden, filberne W., 
Bold-, Silber-; de la - de cuivre, de billon, Kupfer-, 
Rupfergeld; - de haut ou bon billon, de bas billon, 
éef. belfon) beffere, geringereSaeibe-; fausse -, - alte- 
ree, falfebe. verfalddte M. —fourree, (quitiont le miliew 
entre Ls —feusse et la — altérde, ef. fourrer) mit Bold: od, 
Silber blew * Muͤnzſtuc· faible, cow ity 
abe daltiage) [tiie M., leichtes Geld; - forte, (ouil ya 
le moins Collinge) qrode IR. od. —forten, fcewered Geld; 
dessous du litre, (qui n'a pas te titre portd par les or: 
donnanees) · M. unter bem Gehalt, M., die nice mac 
dem verorduungéimafigen Munzſuße ausgepragt ift; 
toute ~ ayant cours, jede gangbare -jorte; il est ac- 
cusé de fausse ~, er iit der Jalſchmunzerei deſchuldigt, 
megen F. an tel, dæeri, décrier, léger, obsidio- 
*Monédule, £ hn. (g, dies hyméaept. feuiuseurs —————— oueHective, (— d'or, d’argesty ayant cours 
. Moneris, an. Mar, anc. (navire & wa seul rang de ra. | dana te commerce et existant éellement, eg. les louis, les 
wes) id, 2 (idl. | guindes, ios deus ep mirttiche OR.j— de compte ou imagi. 

Monerme, f. Bo. ig. de gramin, formé de qs rottbotles) | naire, (qui n'existe ord, pas en ceptces eéalles, mais quia cté 

onétaire , m. h. anc. cintendomt des moansies, des | inventéde pour faciliter les comptes, oo, le livre towrnals, la 
mddaities) TN r ng meifter; certaines monnaies ro- | livre sterling, le Sorin) Rechnungs—, eingebildete N.; 
maines temtle nom du -, des~s, auf gewiſſen roͤmi papier — (papers, effete mis on circulation par ue gouver- 
fGen Wengen ſtehht ber Name des -s, der WM; 2. a. | mement, en place de— Papiergeld, m; payer en ~ forte, 
des monesies; qui y 2 rapport): systéme ~, Muͤnz fuß, ten especes dvaludes sur un pied avaalage aa & celui quire 
efoitem; atelier -, Dang ftatte, 7 golty im gutern Gelde bezahlen; batire -, faire haure -, 

Mongorer, (er) m. hn. cesp. de Sawman de Sibérie), | avoir droit de batire-, IR. od, Geld ſchlagen, ſchlagen 

ongous og mon, , un. hu. ¢. maki bran, lagen, bas Maͤnzrecht/ die Drdmggerecdrigheit haben, 

Mo @, a. Dr. c, (religieux, se; ce qui lea comoerne)| cf. frapper; fe: battre -, we preewrer de Cargeaty fa. 
pu. tlofterlta; 2. -@, F (religicusey Ron ne, f un cou-| Geld machen. ich Geld verſchaffenz (il avendus ses har- 
vent de-es, —E ofter; les pouvoirsde ce préire ne | des)pour balire -,um Geld yu befommen, ju machen; 
sétendent pas jusqu’aux —es, die Gewalt dieles Drie: — 
ſters erſtrectt ſich nicht bid auf die -n. 

Monitre, f. Bo. ¢g. de pla. xasthoxyilées, it. g. de pla. 
Personnées) Moniere, f 

Monilie, £ cg. ae pla. amal. sux moisiseuren) id. 

Monilifera, f. Bo. ig. depls. syant powr type un arb. 
du Gap, dont les graines vere. & faire des colliers ) id. 

loniliforme, a. Bo, (em forme de collier de pertes) 
perlſchnur· forraig cactier ow clerge —, p-e Fadeldiftel, 

Monimie, f. Bo. cg. de pla. de la fans. dés maniliées id, 


wae, Is tour, le mal de téte 2) cit Aufguß von griinen 
Kaifebobnen; Med, -, c. mondifier. 

londicite, f. v. c. propreté. 

londificatif, ve, s. a. Med, ongtents, remedes-s, 
reinigende, aude, Salven, Mittel; Reiniguags:fal: 
ben, smitiel; le · d'ache, dade, Eppichmittel, c: dé. 


tersif. 

Mondifier, une plaie, un uleére, Med, (nettoyer,pu- 
vider) cine Wunde e reinigen, augr., c. déterger. 
“Mondique, c. muadick, 

Mondo, m, Bo. (esp. de muguet du Japon) id, 

Mondonslika, m. ha, «poi: de Sibérie, qui ress, au vé 

Mondrain, m, Mar, (monticute dessble p apercwede la 
war) Hugel od. Neiner Berg an dee Mifte; ils eurent 
connaissance d'une terce basse ¢ et de plu. -s, fi¢ et: 
fannten ein nicdriges Land e und mebrere H. 

‘Mone, m. bn.c. mona. 

Monetage, m. c. monnayage. (@'Amér,) 


















comme de la fausse -, o0. fausse -, er iſt perrufen wie 
falſche M., mie falſches Geld; il ferait dela fausse - 
pour lui, (il »'y @ rien qu'il ne fit powrlai) er murde ihm 
gu Liede cin Jalichmunzer, er wuͤrde alles file ibn ma: 
GCN; 2, (petitenespdres d'argentou de billon) M. kleines 
Geld; je n'ai point de ~ pour vous changer, id habe 
teine M., wm p; j'ai dela -, (pour vous changer ei ich 
habe N.; (voici un = etun peu de —, und etm wenig 
Ma je n'ai pas un sou de · ich habe feinen Heller W.; 
onimiées, f. pl, Bo. (fam, de pls, formé dete mani | n’avez:vous pas Ja — d'un cu 2, (powr un gen de—) ba: 

mi et anal.) Wonimicen. {Monninag, £ | ben Sie nicht fle einen Thalet M.? P. payeren- 
Monine , £ Bo. (¢. de pla, fem des péticuiaices p»| de singe ouen gambades, cf; payer qnen méme -, 


| Monocotylédone , a. 2. ou -é, -€e, 


Monocarpe, a. Bo. plantes -s, cqui oat ane feur 
simple, co. le poirier es cinfrudbtige Phlangen. 

Monocentre, m. hn. ¢g. depois. fépisacanthe. 

Monocéphale, a. Bo. plante -, dent les tiger ne por- 
on quune seule (die de Reurs) cinkipfige, clatmépfige 

auge. 

Monoceéras, m, Bo. (esp. de velleia) id. 

Monocéros, (oce) m, ha, (sam qu'on & donné b La li- 
corne et su rhinoceros) @ i ah OF iN, nj 2. (liesene de mer) 
~ filed; As. cconstel. acstrale, entre be gr. et le petit chien) E. 

Monochire, ſ. hp. (g. de poi. curomectesyid. 

Monochromate,s. a. ¢peint etombrée d'une 
seule couleur, camaieuw) ¢infarbig; tableau -, -¢8 

i Gemabloe; un - du Poussin, eit ·es G. von P. 

Monvele, m. Op. luneticn un teul verre, et quine peut 
servir que pour us seul ella la fois) Ungenglad fircin 
Auge, Fernglaé mit eiaer einfadhen Roͤhre, c. dor- 
gnetie; Hn. (petita crustacds qui ont les yeux trée-rappre- 
chér et presque rddnia) Schildfieh, Klemenfug, daé Cine 
alge. 

Monoeline, a. Bo. (oe faisant qu'un lit) einbettig; 
plantes -5, (qui réunisseut lesorgenes des deus sexes dase 
la méme Mews, co. telise) Pflangen mit Switterblamen; 
Bwitterplangen. [der rothe Brill· affe. 

lono-colorado, m. hu, (Ualowate proprement dit} 
lonocorde, m. Mu. (inate. b une seule corde, It. inetr. 
compord d'une seule corde, dont les divisions réglent Lew 
diff. intervalies des tonrowle proportion des sons dela Ma, 
bas cinfaitige Tomsmerfyeug, “dad Moe 
noderd; la division du -, die Cinthellung bes 
M-e4; diviser an -, cit M. cintheilen; (latrompeto 
marine) est une espece de -, ift cine Art ¢-n Z-es, 
Bo. (qui n'a 
qu'sn catylddon ou une feuille sémaieate) fpigfeimend. 










P. (pt d'un homme de meursise eéputation) if est décric| Monocrome, m ¢. monochromate. 


Monocrojon, m. h. anc, (vais. a om bane de rames do 
chaque edté) id, [¢ lq; animal -,-¢¢ Zhier, 

Monoculaire, m. (qei e's quua oily eine dus 

Monocule, m, Chir. cbandege pour ta Sstule lacey. 
mate ct autres maladies qui n'aMectent quiua mil) ein⸗augi⸗ 
ae Binde, £ 

Monodactyle, 5. a. hn. (nom donné aux ani-du g. du 
55 eingebig, -¢8 Thier; 2. cg. de pei. horsey Stas 

elfuß. 

Monodelphes, m. hn. Au. ceammif, dont les petits 


nt leer entier développement dans ta matrice de leur 


mare) onobelphen. 





4 


938 ' Monodie 


Monodie, f. Ma, ane. cchaet & voix sewle, opp. 2 la 
musique de haat ou choradie) cinftimmiger Gefang; G. 
einer cingigen Stimme; Solo, n. 

onodon, m. hn. c. narvat. 

Monodonte, f hn. cg. decqs munis d'une dent, anal. 
avxtoupiesdeLin )Gingabn, (Thier des Cinzahns. 

Monodontier, in, hn, (animal du monodonie) Das 

onodore, f. Bo. (g- de pla. fermé du corossol mus. 

eadep id. [ries Monodpnamis, f. 

Monodyname, m. Bo. (g. de pla. sormme aussi wale 

Monoééie, f. Bo. cunité @habitation; se classe de Lin., 
renfermant les pla. qui offre 
méme tige des feurs de sex: mais sépardes) Die Mae 
der tinbaufigen Pflanzen, of. monotgue. 

Monoémere, a. (qvi ne dure qu'un jour) eintagig. 

Mono-féo, m hn, esp. de singe du g, sskiy id. 

lonogame, m. Ff. Jur. (qui n's été marié quiune fois) 

Monogam; Cineblicher, - che; 2.9. cineblich, monega 
mid; Bo. (plantes) -s, (qui composent la monogamie) 
mit einfachen Blumen; einfacddiumige. . 

Tonogamie, f. Jur, (tat d'ane pers. qui n'a été ma 
ride qu'vae fois) id; cinfache Ede; Einweiberet, f Bo. 
(classe de pla. de Lin., dont les fleurs ont lewrs étamines réu- 
nies par leurs amtheres) id; Die Slaffe der Pflangen mit 
ein ſachen Blumen. lbauchig. 

Monogastrique, a. An. (qui o's qv'un veatre) eine 

Monogramme, in. tcaractere factice, composé d'une 
ou de plu, lettres dwn nom entrelacdées, et gf. de toutes; 
chiffre qui renferme un nem) Namen ezu g; wets 
fblungener Name; Monogramm; (leurs signatures) 
etaienlen · waren Namenspiige, waren verſchlunae 
ne Namen; le — indique que (ce tableau est de Ru- 
bens), der N., der versegene Mame zeigt an, Daf ¢; Bo. 
(g. de pla, formé de qs fougeres) Nonegramma, ſ. 

fonogrammatique, a. (qui app. au monogramme) 
Monogrammatifd, 

Monographie, f- hn. (description d'un seul objet ow 
Man seul g. Cingelbefhreibung, zeichuung x. f. 

flonogyne , a. Bo, (de la manogynie) ginweibig; 
planie -, ¢-¢ Manze. 

onogynie, f. Bo. (sous division dea classes des pls 
de Lin., dentls Seur n'a qu'une partic fernetleou quien pis 
tile) Dad Geſchlecht der cinweibigen PAangen, 

Monoique, a, Bo. plantes -s ou de la mono¢eie, ou 
androgines, einbausige Pflanzen, Pf, von der Kaffe 
ber eindauſigen od. Switterpflanyen. 

Monolite, 3. a, jourrage d'ume seul plérre, co les sta- 
tues, sarcophages ¢) Mon olit colonne -, menolitifide, 
aud einem Steine beſtehende Gaule, 

Aonologue, m. (scene ob an actear parte seul) Celbits 
site, Ullein:g. n; - plein de sentiment, ein S. voll 

mpfindung, c. solilogue. [fledbte, f. 
Monolope,in.bo.(g. de pls. appeté avssiconiesEtanbs 

Jonomachie, f. Jur. c. duel. 

Mondme, ma. Alg. (grandeur ow quantité qui n'a qu'on 
seul terme, qui n'est composée que d'une seule partieou ter 
me, opp. * polynome) einfache @rofic, ſ. 

Monoméres, in. pl. hn. (section d'ias. coldopt. n'syant 
qu'un seul article a chaque terse) Kafer mitt Fupatiede, 

Monométre, m Poe, vers qui »'a qu'une mesure) 
Derg, der nur in Silbenmaß hat; Monometer. 

Monoimyces, m. Bo. (nom donnée aur champignons du 
g. sgaric de Lin.) Di¢ Blaͤtterſa waͤmme. 

‘Mono-oviste, m.c. uni-ovirte, 

Monopagée o monopégée, f. Méd. tdoulesr de 
tate qui m attagar qu'une partic tres eirconserite! Hriliched 
Korfweh, srtlicher Kopfſchmerz. {-. -¢Te. 

Monopéede, a. (qui a's qu'un pied) einflfig; homme 
Monopetale,a. Bo. (qui a's qu'un seul petiole ov feniite) 
cinblatterig; (la Heur de la mauve) est ~, iſt e. 
Monophages, m. pl. My. cceus qui cdiebraient ler 
monopkagies, c.) UDetnseffer. 
3Monophagies, E. pl. (fates des Eginétes en Vhonneer 
de Neptune, on (om mangesit ensemble sans se faive seevie 
par aucun domestiquey SHonophagien, [Feuerwalye, f. 
Monophore, m, hn. (nom donaé au g. pyrorome) id, 

Monophthalme, wn. hn, (pol. qui a's qu'un wil; mono 
eulsire) dag Einsange. 

lonophylle, a. Bo. calice ou involucre -, (4'vae 
seule pice, ou dot lesiacizions, Wily en a, me sont pas com 
tinwdes jusqu’s sa base) einblatteriger Kelch ec. 

Monop ysisme, th, (opinion des monophy sites) TROr 
nophofise. 

Monophysites, m. pl, h.ece, (sectaires du Levant, qui 

























Monopire 


n'admettent quiame seule nature en Jesus-Christy Sone: 
phyñten. 

NMonopire, m. hn. (g. de polypes earalligtnes) id. 

Monopleurobranches, 1. pl. hn. (ordre formé des 
moliviques oqa non symetriquesy (Cinfeit-fiemen). 
anes, m. Ant, ttoble sum seul pied) inpigiger 

tich. 

Monopole, m. :privilége de vendeg sao) une marchan 
dise dont la vemte devesit éire libre) Allein⸗handel, 
sbertanf; bas Wonopol; les -s ruinent le commerce, 
der A. verderdt den Verleht, 2. (deoitonéreus sur tes mar. 
chandises) Wu flag e (auf Waeren);on a clabli encore 
un ~, ul nouveau ~ (sur telle marchandise), man bat 
nod cine Unfl., cine neue U, auf die... emmgefahrt; in- 
venler des—s, (neuc) Wuflagen erfinnen; 3. convention 
inique entre des marchands pour vendre plus cher use mar 
chandice) Waarensaujfauf; (les marchands ayant enle- 
vé tout ce qu'il y avait de draps, pour les vendre avec 
plus d'avantage), on se plaignil dece—, ſo betlagté man 
jich ber Diefen Auftauf; punir le crime de - das Ger: 
brecen bes Auftaufens beftrafen. 

Monopoler, va. sfsive des monopoles; it rire des ca- 





bales) ULemnbandel treiben, den Ausfdufer machen; it. 


aebetme Handel ftiften. 
Monopoleur, m, cquicherche dvendre seul q. denrée 
op Alleindandler/ Wuffanfer; 2, ct. d'iej.; commis dla le- 


vée des impdts ondrews) Cinnehmer liftiger Auflagen; 
Stewer-eintreiber. 


Monoptere, m, Ant. Art. (temple rond sans ‘murailles, 


porté sur des colonnes) runder auf Gaulen rubenbder 


Tempel ohne Wauern; Hn. (g. de poi. des apotes) Ein⸗ 
flober. (id. 
Monopterhin, m. ho. (ous, g de poi_anal. aux squales) 
Monoptérygiens, m. hn. (poi. # une seule nageoire 


doranle, yuiche mit ener cingtgen Rückeuſſte ſſe. 


Monoptote, a, Gr. ismet grecon tat, indécl. ow qui n's 


qu'un cas) Bort, bas nur cine Fallendung bat. 


Monopyrene, a. Bo. fruit -, (a um seul moyauy eit: 


ternige Fridt. 


Mono-rabon, m. hn, cesp. de singe du g. anki) id. 

Monorchis (his), m. An, (qui n'a qu'en testioule) Ein. 
hodiger, 

Monorchite (hi-), m. bn. (priapelite 4 wa tevticule) 
cinbodiger Sledftein, Einhedenſteiu. 

Monorime, m. (petit potme aur une méme rime) Ge: 


dicht in einerlei Reim. 


Monositie (cie), ſ. Méd, (habitede dene manger 
quien fois Ie jour ou pendant 24 heures) id, f dad Cine 
mateffen. . 

Monospermatique, a. Bo, plante-, cquin's qu'une 


semence) einfamige Pflange, P. mit Ginem Samen⸗ 


forne. 

Mono: me, a Bo. iqui ne renferme qu'une seule 
graine) ct (aintg,; fruit -, plante, -,-¢ g̊rucht ¢. 

Monostique, m, (épigramme, petit morceau de pos. 
comporé d'un seul vers) Sedichtchen, bas aus Einem 
Verſe beftebt; 2.0. Cris. cristal ~, (qui a'a qu’ 
de foceties aur le contour de chaque base, en 
celui des pans) Mono iti fd; la topaze ~, der · e Topas. 

Monostome, ~ale, m. hn, (g. de versiatestins compre- 
nant les wonostomeles ct anal.) Cinmundmurin, 

Monostyle, a. Bo fleur, plante -, (qsi n'a qu'un 
style) cingtt lige Blume, Pitange, 

Jonosyllabe, s. a. Gr. (d'une seule syllobe) einfilbig; 
c'est un -, ce mot est -, dag ift cin -e8 Wort, dicted 
Wort ite. [des monosy Hodes) einfilbige Verie- 

Monosyllabique, a. vers -s, (dont tous tes mots sont 

Monothélisme, im. h. Ece, (opinion des monatheli- 
tes: Monotheli¢m. 

Monothelites, m. pl. h. Eoc. (seetsires du ze siete, 
qui ne reconmpissaient qu vae seule volonté en Jégus-Christy 
die Monotheliten, 

Monotome, m. hn. (g. 4ecoléopt., réuni aux eéryloms), 

Monotone, a. (presque tou). sur leméme tom ein t b: 
ig; chant, declamation-, une lecture -, -er @ejang, 
Wortrag, cin-e# Vorleſen, Beleier, n; prononcer un 
discours, dire qe d'une maniére-, cine Nede adteiern, 
etw. berleiern; fg: (ce discours, son style est -, trop, 
(trop uniforme) flingt eiufermig, gu ¢inf.; Pt. un 
tableau -, (égat de ton de couleurs, fade) ein auddrudlo: 
fe¢, cinformiges Gemahide. 

Tonotonie, f. (uniformité eanuyeuse de tons dans le 
discours, dans le musique) Gin tdmigteit, lf (ce predi- 
cateur n's point d'inflexion de voix), c'est une ~ per- 





Monotonie 


petuelle, ed tft bie emige@.; la · de ce thant ¢, die C. 
dieſes Geſanges; fg: (vep grande uniformité); Ja · (du 
style, d’un discours), die Cinformigteit Der e; 
Pt. la · d'un tableau, die Monotonie in einem Gemal⸗ 
be, of. manotone, [notece, ſ. 

Monoloque, f. Bo. (g. de pla., fam. des bruyecen) Wow 

Monotremes, m. pl. hin, sordre de mammif,, compre: 
sant les ornithorhyaques et les échideds) id. 

Monotriglyphe, m. Arc, (eapace d'un trighyphe en 
tre > colonmes ou ¢ pilestees) Der Naum eines Deeifeli: 
hed zwichen zwei Saulen; Monotrighppd. 

Monotrope, m. Bo. (g. de ple. parasite) Ohnblatt, 
n; le ~ unillore, a lige u,, das eindlumige O., das O. 
mit eindlumigem Stengel. 

Monotypr, a. Neo. (4 ua seul typer monotypifa. 

Mononxilo, m. Mar. (esp. de bateau dete mer adziat., 
fait d'un seul rome darbee) id. 

Mons (mon.ce), Gg. (vi. de Holl.) id. Bergen, 

Jons (monce), m, wbréviation fa. et iro. de monsieur) 

H err,-den; - un tel, - de Braillardin, ber und der H., 

. von Br, 

lonseigneur, m. pl. messeigneurs, (titre d'bon- 

neur des pers. d'une maissance ou d'une dogmité éminente, tele 








Vice Grands-Electeurs ¢, leurs enfants » oucewx des princes) 
anadbdigher, Durdlandtiger Herr; -, Votre 
Altesse, Votre Excellence a daignd me permettre e, 
g. H. Cure Durchlauchdt, Cure Srcellens haben mir zu 
erlauben gerubt 2; Hi. abs. (titre par leq. on désigne le 


Dauphin»; ilest officier de · page de -, er ift Hofbedien= 
ter, Edeltnabe des Dauphin, des Kronpringen; nos- 
seigneurs, pl. (titee dont om se servait dans les sequétes pré- 
sentées au conseil durel, ada courede parlement); an roiet 
& nosseigneurs de son conseil, an den Konig und die 
Heeren von feinem gebeimen Mathe; a. . de parle- 
ment, supplie humblement ¢, die gnadigiten Ten 
vom Partemente dittet unterthaͤnigſt e. 

Monseigneuriser qn, ile traiter de monseigneur, tui 
donser ce titres gp. einen als gnaͤdigen Herren be⸗ 
bandeln, thi den Titel eine gn, H., den Titel Durch⸗ 
faucht geben, 

Monsieur, pl. messieurs, (mon cieu, mésieu) m. 
(titre de simple ivilité, qu'on downed celui a qui ow de qui 
fen parle, ow a qui l'on écrit, et qui et de condition dgaleou 
pewinfér., Here, mein H.;c"est ~ de N. aqui j ai l hon · 
neurde parler? habe ich die Core, mit bem -n von N. 
gufpreden? oui, -, ja, mein §.; je vous supplie, ~, dee, 
ic bitte Sie, mein H., zu 2; — le chevalier, voulez- 
vous bien, H. Ritter, wollen Sie fo gütig fepn, sue; 
— votre pare, de messieurs vos fréres, ¢8 {ff 
von Ihrem -n Vater, von Ihren -n Bridern die Re⸗ 
De; le paquet est adressé &— P., & messieurs ses fils, das 
Patet it an ·n P., an feine-n Sogne übe rſchrieden; 
fa. faire le -, (hom. @'importance) Den ~n, Den grofen 
=n (pitlen? fa. iro. voila un beau —, dag ift mir ein fans 
berer 5 2. cle maitre dela maison) H,, Hais-; = esti 
aulogis? ift der H. zu Haufe? est sorti, der H. ift aus⸗ 
ge¢gangen; c'est · qui vous appele, allez parler a -, det 
H. ruft Sie, ſprechen Sie mit dem ·n. 

Monson ev mougon, m. Mar. c. mousson. 

Monsone o monsonie, f. Bo. (g. de pla., fam. des 
gérancides; du nom de Lady Aane Monson, qui voyages aux 
gr Indes) IN on fonie, &la- ou-ie lobec, bie gelapp= 
teod. lappige WN.; la - @ grandes Hleurs jaunes rayees 
de rouge, die gropblumige mM. 

Monstre, 1. (ani. dont le conformation est contraire » 
Vordre dels mature) U ngeven er, no; Misgeduct,G 
~affreux, horrible, hideux, graͤßliches, flirchtetliches, 
fchenfilicbed UL, gragltche  IN.; an - adeux tétes, avi- 
sage de chien, in U,,eine IN, mit zwei Ropfen x; — ma- 
rin, Geesu.; (cette femme)accoucha d'un ~ bradte et: 
ne M. zut Welt; (cet enfant a trois yeux), c'est un—, 
ed ift cine Wi.; fg: eptd’une pers, crucile et dénaturde) Ne- 
ron etait ua -, un · de nalore, Nero war ein U., ein 
Unmen(t; ces peuples barbares, -s de nature, die ſe 
dardariſchen, unmenfoliden Voͤller; c'est un - qu'il 
faudrait clouffer, po. un - denature, ex (fie) iſt ein U. 
dag man eriticen follte, cin Unmenſch/ ein Unthier; (i 
acpouse) un petit -, eine Heine W., eine lleine mipger 
faltete Perion; c'est un ~d'avarice, de cruaute, d'in- 

titude, er ift ein U. von Geis c, er it ungeheuet od. 
wnerbort qeigig ej 2. fg: cirde lid); (elle est horrible. 
ment laide), c'est un -, un ~ de laideur, fie ift cin 





— rire 


Monstre 


Sdheuſal; 3, (poi. d'une grand. exteaord.); servir des 2, 
ngedeuer groge Fifche, F. on ungebeurer Groge auf 
tragen; Poe. les ~s des foréts, (les Létes ferecesy Dig U. 
dn ben Waldern, die widen Thiere; Bo., Hn. cindivide 
du régne végélal ow oni. quis'dloigne des reglea ord. deta 
wature) mifgeftaiteres Gemachs, hier; Mißgeſtalt, 
f; (les feuilles qui naissent delinterieur d'autres feuil- 
Tes, les tleurs du milieu desquellessort une tige qui por- 
te une autre fleur ¢) sont des —s, find DNipgettalten; 
les semences des -s ou fleurs doubles n'ont aucune fe 
condite, dte Gamen der mifigeftalteten od. gefallten 

Blumen find anfrudtbar, 

Monstrueusement, ad. (excessivement, prodigicu 
sement) Ugebeuct, unnatdr lid; c'est on hom- 
me — gros, gras g, ce ift ein u. groper, ein u. dicer od. 
fetter Menſch. 

Monstrueux, se, a. (qvitient du monstre) mi fig es 
ftalret, ungeftaltet, ungeQener; un enfant, 
un animal —, une conformation -se, m—eé 0d, nuge⸗ 
fl-e8 ind, Thier, eine m-e Bildung; 2, (prodigieus, 
excessif un gebeuer; (cetenfant) alatéte—se,.. hat 
cinen ungeb-n, cinen entſetzlich grofen Kopf; il, elle 
est d'une laideur, d'une grosseur ¢ -se, er, fie ift 
ungeb. od. abiebenlia — .. did; on servit des 
poissons ~, man trug ungeh. große Fiſche auf; fg: 
une avarice, une prodigalilé, une profusion ~se, ein 
ungebettrer, unnaiurlicher Seiz, cine ungeheure Ber: 
fawendung; un pouvoir —, une autorite —se, eine un⸗ 
gebeure, ubermafige Macht, Gemait; de - accords, 
munaturliche Uccorde cder Lone; BL. equi « q. partiede 
ton corps qui m'est pas de s8 nature); i] portaitd’azur au 
Hion ~, la téte humaine d'argent, et fivete einen mifs 
geftalteten Lowen im blauem Felde, mir einem fibers 
nen Menſchentopfe; Bo. (d'ume structure extraord, ef. 
monstre) m. plantes -ses, m-e, midetnatiirlich gebil: 
dete Gewadhse, Mibgewidse. 

Monstruosité, & (carectére, vice de ce qui est mons- 
traewx) Mißgeſtaltheit, Ungeſtaltheit, Un 
‘fir mliglecit, fdas Ungebeure; la—de cette te 

, de son ventre, di¢ M. od, U. dieſes Kopfes ¢; la - 
de ce pouvoir, les —s de cette procédure, dag Ungeb. 

diefer Sewalt, dad Ungeh. in diejem Verfabren; 2. 
(chose monstrucuse, p. etfg:); c'est une-, dad ift etwas 
Ungebeured; Bo, (carta de La eature, souvent favorinés et 
augaentés par fart) M. les -s sont frequentes parmi 
les plantes Die Dt-en od. Wisgeltalten find unter den 
Pflanjen biufig; -s par defaut, par exces, par défor- 
mation,(decert. parties) Mifigeftaltung enmegen 
mangelnder, aber fliffiger verbilbeter Theile; M. durch 
Mangel, durch Uedermafigteit, durch Verbildung. 

Mont, (in0n) m. (ord. montagae, excepté en podsicow 
Joint aun nom propre) Berg; le - Sinai, lamontagne 
de Sinai, der B. Sinaiz Ste Catherine du ~ Sinal, die 
heilige Catharina pom -¢ Sinat; le- Etna, le - Gibel, 
Jes -s Pyrences, der (B.) Hina, der (B.) Gibelline, 

die pyrenaiſcheu Gebirge; le - Calvaire, le - olivet,— 
des olives, der Galvari- od. Kreusiquugé-; der Del-; 
it, abs. les <5, (ord. les dipesy Die Nipen, dat Ger 
bitge; passer, repasser less, Hider dic A. ier dad 

G. geben. zuruͤcaeben; av-dela des -s, deca les ~s, jem: 
feité, diefeité der W_, bed B-e6; Poe. le double -, tle 
Parnasse) Der Doppel:b., Pulens,; Pcl. promettre; 
Yous me donneriez un ~ d'or, des —s d'or, (toutes se. de 
choses) que je n'en ferais rien, Ste durften mir Alles 
in Der Welt (fa. ich weiß nicht wat) geben, Sie dürften 
mir goldene -¢ veriprechen, ih wurde cé nicht thun; 
celalai coũte des—s d'or, (excessivement) bad Eoftet ibit 
Cibo) ungeheuer od. angerordentitch viel Geld; par -s 
et par yaux, (en toutes sortes Mendroits, de tows cdtes) 
fiber B. und Chal; aller, courir par~s et par vaux, 
Liber B. und Thal, ber Stock nb Greit fortgeben, 
fortlaufen; on lecherche par -set parvoux, man ſucht 

“ibiraller Orten;-s de picte, cert, liews em Hale, ob Von 
préte sur des mantiszements tans intérat, ov » we interdt fort 
, modiquer Leih haͤuſer Pfandsh.; An. - de Venus, cpe 
tite émimence comverte de poils, au deseus dela wulve) Bee 
nusberg; Chir, (cert. petites éminences dans le paumede ta 
main & la racine dee doigts, aueg. om donne le wom des 
iplsnetess Berge; te ~ de Jupiter, de Mars, de Venus 
g ber Suptterd-b,, Maréb., Venus b. od, Liebes· 
¥,; Gu. e. pagaote, Syn. - désigne q. montagne fa- 
“meuse, une masse detachée de toute autre pareille, 
boit physiquement, soit idealement; montagne ne 
© presente que Tidée générale et commune sans aucun 





















Mont 


égard a cette distinction, mont begeldnet irgend ei: 
nen deruhmten Berg, cine von jeder andern diefer 
Art abgefonderte Maſſe in dee Natur fowedl ats in 
der Gindildiing; montagne enthaͤlt pur den allgemei: 
Hem und gewoͤhnlichen Begriff chue Mache arf die: 
fer Unterſchied. 

Montage, (du bois, du foin, des grains ¢), m. cet 
de les monter, travail, salaire & ce sujet) Dad Hinauf: 
ſchaffen, trogen, bringen, :gieben ded Holyed pit. 
der Lohn file dad H. des Holzes x; le ~ des haie aux; dad 
Hinauf-faderen, Yufeoirte-f. der Fabryeuge; Soi. - du 
meélier, (set. d'em disposer soutes les parties de man. * exé- 
cater V'étolfe dont le densin ext donne) Die Zurichtung ded 


Wexkſtudls. 

3 ) a. (der montegnes) auf den 
Bergen ob, Sebdirgen wohuend; animaux, peuples -s, 
Rerathiere, Bergvotter; Bo. c, moatain; 2-ord les 
-s, die Berg: bewehner, Bedirg:b., Gedteyer; c'est un 
~, eriftein. .; Hn. le -, (ois dug. faucom, qui revs. bed la 
eresseretle) Bergfalt, 

Montagne, (-gny’e) f. (gr. masse de terre ov deroche 
audessua ce ta surlecede le terres Berg; tas Ge 
bitg; hante -, ~ dlevee, bober B., bobes G; - s- 
carpée, rude, fteiler. ſchroffer Berg; le penchant, 
la pente, la descente, le pied d'une -, die Yebne, der 
Ubhang, der Abfall, der Fuji cines B-c6, G- es; ga- 
gner le hautdela—, auf den Gipfel des B-e¢ iteigen, 
den B. erfteigen; les -s du Tirol ¢, Me Virolerb-e, 
ig-t; un pays de -s, plein de —s, cin bergiged ob. ges 
birgiges Yand; une chaine de -s, auite de-s quise tou 
chent ene autre) cine Bkette, G-sfette; les villes des 
—, die B-ftddre, B-sfladte; die im B-e od. auf dem 
Goe fiegenden Stddte; In guerre des -s, (qu'on fait 
dans um pays de der @-slrieg, K. in cinem gebir- 
gigen Lande; -s primitives, (qui parsissent avssianc. que 
la terre) Urg-e, Grundg-e; ur anfangliche @-e; ~s se- 
condaires, ou d'une formation recente, posterieure, 
(opp. 4 ~4 primitivesn-e der zweiten Ordnuug od. pon 
einer (pdtern Eutſtehung od, Bildung; -s tertiaires, 
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| sus d'wm autre ois, quiest powrsuivi) Hober fleigen;l'oisean 
prendle ~, a pris le-surle heron, der alte nimmt ei⸗ 
nett hobern Fig alé der Nether, hat den R. iberflogens 
An. (apophyse de los masilleire, sitede a Is partic super. la 
lérale interne de la face antér. de ces os) Fort(ag ded Rie 
ferbeined; Bourr, les-s dela bride, 2 bawdes de euir at 
tachées aun extrémités d'en baut des branches du mors, et 
qui vost aboutir ow commencement de la téliére) Di¢ Maz 
denfitice ded Pferdezaumes; Char. les ~s ou entretoi- 
ses des echelles d'un chariot, bie ſtebeuden Miegel der 
Seitermagen: Drap, le ~ des forces, ber Sattel der Tuch⸗ 
feberer; Ex. les -sd’une échelle de mine, (tes brenches ou 
jambes) Fahrtſcheutel; Fabr. le — da tabac, wodeur du te- 
bac agréable et wn pew forte) der ftarfe und angenehme 
Geruch des Tabaté in den Fabrifen; Hor, (warres de fer 
faicomt partic de la cage d'une geome hocloge,et dass les trows 
desquelles roulent fer pivets des roues) Pfeiler; Jar. le - 
d'un arbre, (vom jew der Schoß od. Cried eines Baws 
meé; le - ou le dard d'une plante, d'une tige, (le bout 
qu'elle posse) Det neue Shop od. Trieb eimer Pflanze 
(ces plantes) font un - qui platt, treiben einen ſchoͤnen 
Schos ob. Shaft; Mar. (piece de bois droite, sar laquelle 
ertune léle de mort, of passe le bdton ow la gauled'enseigne 
de peupe) Dfoften, Stage; -s du vortis ou du revers 
darcasse, (pitces de bois d'eppei en revere, qui font srillie 
em aeribre, et quisouticnnent le haut de le poupe avec tow 
ses orn.) Billing: od, Wulf frien cined Schiffs les -s 
dun genon, d'un courbaton, der Halé cines Kntees, 
eines Knicholzes; Min. le - du chassis de galerie, 
Trempet; Oi. les —s (d'une aire), die Rudel am Vogel⸗ 
berde. 

Montant, e, a. qui monte) aufmairtégebend, aufiteis 
gent; un bateau -, ein aufwaͤrtsſteigendes od. fabren: 
ded Stiff; la mare -e, Dad auflanfende Waſſer, die 
Glut; lo garde -e, Die aufytehende Wache; il y a dans 
ce puils un seau ~ et undescendant, in dief¢em Bruns 
nen gebt cin Cimer herauf und ciner hinunter; Bl. (pt 
de pitces dresses vers le chef de I'éeu, par’ opp. a werae) 
aufredtitehendes Stiid; Bo. pédoncule -, (um peu are 





(forméer por la mer ou par les eaux cowrsntes) G~¢,B-¢ | qué ren base, mais qui regagwe ta tige verticate par ton tom- 
ber dritten Ordnung; - defen, ou bralanteouvolca-| met: auffteigender, fid aufridtender Blumenftiel; 
nique, c. volcan; - de glace ou de glaces, (amat considé- | petiole -, (qui suit cette direction) aufiteigenbder Blatt⸗ 
rables de gleces dens ler mers du nord) Ets:b·e, Cidra-e; | ftiel; tige -e, (qui dient plus horizontale que perp., regagne 
Ex. ~ & couches, -+ a filons, Flbf-g—e, Gang⸗ g· eʒ -s | laligne vertivele em ee courbant en arc de bas em haut) auf: 
de superposition, aufgefente Ge; -s4 pentesdouces, , warté gebogener, ſich aufrichtender Stengel; Mac. 
flames (,; -s entrecoupees de valices, prallendes G.; | joint -, ile joint perp, de » pierces) ſtehende Fuge, ef. 
~smetalliferes, @rg:g—¢; ~s remplies de cavites, Pugen; | joing; ce joint — est trop large, n'est pas droit, diefe ft. 








~s contiguis l'une al'autre, @-d5itg; — de craic, Rret 
densg.; = sablonneuses, chisteuses, gypseuses, Gand: 
Seicler:, Gips-g-e; -s quirenferment des mines d'é- 
tain, Binn-g-¢; P. cf. rencontrer, souris, valle, it, 
Berg r; Syn. cf. mons; Td, bleu de -, (minéral ow pi. 
fossile blewe) B·blau, n;An. la - ou eminence de Venus, 
¢. mont. As. - de latable, (comstell. du pate sustral, Greed 
Nunge) Dafel-b.; it. Gg. (— veisine de Cap) Tafeleb. 
Montagnette, f, (petite montagne) inu. Bergen, 
Deralein, 
—— $6, a. (ot Wa be de montages) Der 
aig gedicgtg: pays~, région; -se, -¢8 Land, ¢. 
ity, mm, hin (ptnssn dee Ardenaeey Berafint; 2. 
6, @. Bo, plante ~e, (qui eroitswrles montagnes) Berg: 
gemidfe, n; Gebirgdpflange, ſ. , 
Montaison des truites, f. hn. (salson ou elles passent 
ou remontent dams l'eau dowee, pour y frayer) Laich⸗ od. 
Leich zeit ber ForeLen, f. 
Montance, f (vateur) ¥. Belauf, Betrag; jus- 
qu’a la - de cent livres, bid jum -¢ vote, 
Montanistes, m. pl. h. Ee. tasctetenrs de Montan, 
qué (risait le prophote) Montaniſten. 
Montant, m, piere de boiraw de fer, poste de haut en 
bas, en cert. ouvrazes de menwiserie, serrurerie Pfeiler, 
Poften, Stander, Stollen; le-deceite croisce, 
ber Pi, 0d, Schenlel an diefem Kreuzſtoce, les -s d'u- 
ne porte cochére, d'une grille, d’une porte de fer, die 
Seiten: pf. an einem pj les-s d'une raquette, (cordes qui 
vont du haut es bas) Die vom oben berabgehenden Ebru: 
te an einer Malete; (ce vin) adu -, c¢e be rigueur) bat 
Feuer; 2. (toral d'wn compte) Betrag, Helauf; le - 
(d'une lettre de change), der B.; le ~ de ces sommes, 
de la dépense ¢, ber ‘B. dieſer Summent ¢; 5, (celia 
quiilapp. de monter nq. place, em easde vacances Der Mt 
warterod. Machrügende; (ce commis, ce lieutenant) 
eat le premier -, tft ber A., der erfte, machfte, der vor: 
ri@t ob. cinriidt; i. Pau. prendrele -, c' dleveran des 


F eft gu breit, ift niche gerade; on ne voit aucun joint 
- (ala facade da Louvre), an der - fiebt man feine ft. 
Fj t part. indécl, (dene la supputation d'un compte); 
toutes les sommes · a dix mille francs, ale Summen, 
welche fid auf 10,000 Franten belaufen; le tout, la 
somme totale ~a cent florins, daé Ganze, welded 100 
Gulden betraͤgt; die ganyeauf 10 ſſch Gulden belau- 
fende Summe. 

Montassin, (ein) m. (0. de eoton S16 du Levant) id, 

Montbrétis, (cle) f Bo, (g. de pla. anal. aux glayeuls 
de Lin id, 

Monte, f. (temps, lien, eure ou fon fait couvrir les ju- 
meats, it registee qu'on en tient); la = d'unharas, Bes 
fcbal=gett, dee -plag, dad werzeichniß od. «regifter; 
(ce cheval, cet clalon) a fait Ia —, bat ben Sprung ges 
than, bat aefprungen; le - commence au premier avril, 
die B. fangt mit dem erſten April am; la - de ce haras 
constale que ¢, dad Beſchaͤlregiſter dieſer Stutteret 
weidt aus, dafe. 

Monte-ressort, m. Arq. (instr. de fer pourmonter te 
gr retvort sue la mois, lorequ’il est attaché surle corps de 
Ie platine; Sehliffel. 

Montée, f. (erealier d'une petite maisow pacvre) 
Stiege, Crepe, f cetle — est étroite, obscure, 
biefe Sr. iſt eng, dunkel; descendre, monter la ~, Me 
St, herabgehen, binaufyeber; 2. (marche, degré) po. 
Staffel, Stufe, fi (prenez garde), il yaliune 
-rompue,¢é ift da eine St, serbroden; il descend, il 
monte les ~s trois 4 trois, quatre & quatre, er nimme 
beim Herabgehen, beim Hinaufgehen immer drei, 
vier Et-m gumal; faire savter les -s A qn, tle chaser 
homteusemeut de cher soi) einen die Treppe hinunter 
werfen; Syn. escatier est le seul terme d’usage, de- 

véestune partie del'escalier, - pour degre est popu- 
Sire, escalier (Treppe) ift allein Ublich, degre (Siaf · 
fet, Stufe) tit ein Theil der Treppe, — ſtatt depré 

lift gemeia, ef. degre; 3. Candroit qui va en momtant; it. 


240 Mont&ée 


act, de monter) Aufgang, die Auffahrt; das Hina uf:| ſenpferd bet. ;rdiddten, Werle machen; — a cheval, | 


aeben, -fteigen, sceiten, -fabren; voila une rude-, 
Dad iſt cin barter, deſchwerlicher ſteuer Aufg., cine bars 
tec Auff./ da aft ed (hwer binaufsugebeng; la · de ce 
cdteau est fort pénible,extrémement roide, ber Uufg., 
die Unf. auf dieſen Dilgel 
fteil; la montagne est haute, mais la ~ en est aisce, 


douce, der Berg ift hoc, aber der Auſg., die Unff., der 


Beg auf denfelben ift bequem, gemadlid; (ce cheval) | 


va touj. au galop, ~ et descente, gebt Perg:aufund 
berg-ab immer im Galep; les chevaux ont ord, plus de 
peine a la descente qu'a la -, bad Berg-abgeben 
itrengt die Pferde gewohulich meht an, alé das Berg: 
aufgeden; den Pferden wird daé Berg:abgeben gemer 
Nighi ſaurer als das Berg-aufgehen; (nous le ren- 
contrames) a la -, beim H. Arc. - de pont, (ss haw- 
tewr depuis le rez de chausede dese culée, jusque sur le cou- 
ronmement dela voile dele maiteesse arche) die Muffabrt, 
bad Steigen einer Bride (vom Ufer bi sum hoͤchſten 
Orte derj.); - de voile, (02 hauteur depuis an naivaance ow 
40 retombée jurqu'su dessous de sa fermeture) bie Habe ei⸗ 
nes Gewoͤlbebogens im Lichten; Fau. (le vol de lois. qui 


Monter 





(manier un .., lui faire (rire Je manege) Teiten; (ce 
jeune homme) apprend a~ acheval, , . leent t.; (cet 
ecuyer) montrt bien 4 - acheval. leprt das Reiten 


} QUE, gidr gute Unterricht im Mi.; ipt de qe qui pases a 
ift ſeht befdbwerlidy, dupertt | 


wn poste plus élevd) (il ctailsergent), ila ~eala lieute- 
nance, et ift gum Lieutenant befordert worden, iſt v. 
gemworden; il a -¢ par tous les degres, er hatalle Grade 
durchlaufen, ift von einer Stufe zut audern geftiegen, 
bal vom unten auf gedient; il est ~¢ jusqu’aurang de 
premier ministre, er bat fic bis jum erjten Miniſter 
enporgelchimangeti; c'est a ceconseiller a -alagrand’ 
chambre, an diefem Mathe it die Reihe tn die grope 
Slammer ju fommen;—-au faite des houneurs, (parve- 
nir ava plus ge. dignitésy Den Gipfel ocr Ehren erlergen, 
gu den HoadRen Ehrenſtellen gelangen; - au trdne, (de- 
‘venir rob) Den Chron beft,; (il ctaiten troisi¢me), il est 
monte en seconde, nun ijt er in die zweite vorge⸗ 
ritett; Mu, (fsire swcedder les somsdu grave al'sigu, ow du 
bar en haut) ft.; P. = surses grands chevaux, it. fa. se- 
sur ses grands airs, (parler avec haateur 9) aud cinem bo- 





ben Zone ſprechen, ſich briiflen, fid breit machen, cf. 


s'eléve par degrés) Uuffitig; — d’essor, (quand | ois. se | ergot; ~ aux nues, (aemporter sebitement de colére) auf 
guiade ai haut en|'sic pour chercher le frais, qu'on le perd | fahren, im alle Lufte fabren; ploͤtzlich in Zorn, in Har: 
de vue) Der bebe Fing; ~ par fuile, Qorsque craignsnt ve | niſch getathen; (quand onlui parlede cela), il monte 
plus fort que lui, il s'échappe par gambades) Det flichende | sux nues,fabrt er gleid auf,gerath ex gleich in Harniſch 
Flug. vous me feriez · aux nues, Sie wurden mid rafend 
Mohter, wn. (se rendre om an tiew plus baut que ee- | machen; etre -€ sur le ton de ¢, (étve en usage de 2) 6 im 
hui ott Vow ent) fteigen, binaufeit., «gehen, reiten, Sebrauce haben; gewohnt, gencigt fepn gu ej nousne 
:fabren; nous montames lentement, (a pied, & cheval, | sommes pas montes sur le ton detoul reformer, wit 
en velture) wir fliegen, gingen, ritten, fahren, | find mict gewobnt, geneigt Ales umsuformen; fa. il 
langfam binauf; - bien haut, - sur unarbre zg, - aun | est-¢ sur un tonplaisant, sar un ton singulier, (i! plal- 
arbre, a une tour, au hautd’unarbre ¢, ſeht boc bin: | sante, il alfecte de dire des choses eatraord.) er ijt auf el 
auf (t., aufeinen Baum, auf einen Thurm ft., binavfe | nen Injtigen, auf einen fenderbaren Ton geftimme; il 
f. einen Boum ¢ ereft.; cles mois) montent au | esthien, mal, ~e tdisposé: aujourd'hui, er ift heute gut, 
uit des rochers, die Gem ſen ſt. auf die Felfen himauf, | wbel, gelaunt; 2. (s'élever, pt de Weir, del'eau, du feu e) 
et:ft, Die %.; (aucun oiseau) ne monte plus haut que | {t.; l'eau monte touj. aussi haut que sa source, bad 
Vaigle, ſteigt, liegt ober alé dex Udler; - en carrosse, | Wafer ſteigt immer (o boc alé (eime Quelle; les eaux 
dansun..,-en litiere, in cine Mutithe,in cine Ganfte | sont montces, ont monte depuis hier, bas Gewaͤſſer ift 
ſt. ein-(t ; (le paysest incgal), on ne fait que - et des- | feit geftern gefticgen; (la rivicre) a monte, est -ée de 
cendre, mau gedt, es gebt immer berg-auf berg ab; | trois pieds, a -e 4 cetle hauteur, ijt um drei Schuh ge: 
(nous avons fait troisliewes) tovjours en montant, im: | ſtiegen, zu diefer Hoͤhe gefiegen; (au deluge) l'eau 
met berg-auf c; J.C, monta, est monte au ciel, Chri: | monta quinze coudees au-dessus de ¢, flieg dad Wafer 
flué fubr in den Himmel, ijt. . gefabren; - 4 une | 15 Borderarm-fangen od, Cubitud aber ¢;-en va- 
echelle, dans une chambre g, an einer Leiter binaufit., | peur, auédunjten, alé Dunft anfiteigen; lesfumees, 
auf etme 2. ſt., elne 2. belt; in ein Simmer ¢ binanf: | les vapeurs montent aucerveau, bie Dulnfte ft. in den 
geben; je suis monté chez lui, ich bin gu ibm binauf: | Kopf; il lai monte des chaleurs a la tete, Der Kopf 
egangen; (je J'spercus dans la rue), je lui criai de—, | wird ihm warm, er befommt cine Higein ben Kopf; 
rief ibm berauf; - en chaire, (powr précher) auf die | (le feu, le sang, la rougeur) lui a monte, luiest monte, 
Seasel fr bie K. beft.;~al'autel, (pour dire le meseey|-ce au visage, ift ibm ins Geſicht seficgen laséve 
an 0d, vor ben Altat treten; - cheval, sur un cheval, | monte aux arbres, der Gaft ſchleßt in die Baume, 
iu Pferd, auf ein Pf. ft, fics aufé Pferd ſetzen; auf: | fteigt in den Baumen auf; (le brouillard) monte, der 
igen; - encroupe, binten auffigen; il «a montea che- | Nebel erhebr fic, fteigt; (cevin) monte a la téte, fteigt 
val ce matin, er ijt dieſen Morgen geritten; a cette | in ben Kopf, of moutarde; fg: (les prieres du juste et 
nouvelle i] est -¢ a cheval, il est -¢ acheval il n'y a|les cris des innocents) montent au ciel, ft. gen Him: 
u'un moment, auf diefe Nachticht, eben vor ¢cinem | mel; (ce mur) monte trop haut, (a trop de hautews) ift pu 
ugendlid bat er ſich auf fein Pferd gefest, ift er auf: | bod; it (ce collet, ce corps de jupe) montent trop 
aclegen; — (hebeval) Ados, Anu, én poil, (sancselle) oh: | haul, gebt gu hoc binauf, ift gu bec; (cet arbre) 
ne Satiel reiten; (votre cheval est pret), quand vous} monte trop haul, (one laises trop croltre) treibt fid gu 
voudrez =, wenn Sie auffigen od. reiten wollen; un | hod, mast gu ſtart in die Hohe; Jar. ¢ ef. graine; 
cavalierbien, ma] monte, (sur an bon, un maurasischersl) | voila la lune, le soleil qui monte sur I'horizon, (qui 
ein gut, ſchlecht berittener Reiter, ein M., der cin gu: | e'dlavey feht da den Mond, bie Sonne am Gelidhtstreric 


ted, cin ſchlechtes Pferd hat; (il claitacheval)etirés| aufit., aufgeben, da geht der Donde am .. auf; | den Leiften ichlage 


bien -c, ritt cim treffliches Pferd; (j'ai vu ses che- | le soleil monte tous les jours, (quand il s'approche de 
vaux, son écurie), il est trés- bien -¢, (tes bien en che- | notre xénithy Die Gonne Lommt taglich hoͤhet, nahert 
vaue) e¢ Hat febr gute, ſeht hubſche Pferde, er if (edt | ſich tiglig unferem Scbeitelpuncte; 5. cheuser de prix, 
gut mit .. verfeben; P. il est -e comme un St. George, | evoitre en valeur) fieigen, auffelagen; (le bled, le 
(avantageusement) ex ijt ſtattlich beritten; ua cheval -¢ | prix du bled) estmonte,a—¢ jusqu’a vingt francs, tft 
haut, ow haut -¢, (qui « les jambes trop longwer ou non | auf so Franfen geftiegen; faire bien hauldes meu- 
proportionaées) ein gu hoch geſtelltes, gu ochbeiniges | bles, (en lerenchérisaamt) tgerdtpide bei Verſtei⸗ 
Vferd; il est ~é sur des échalas, (pt d'we hom, gr. et} getungen ſeht bed treiben; les actions, les effets pu- 
effanqué, qui 2 les jambes maigres et fueties) cx hat} blics montent, on.monté hier, somt encore —é1, dit 
Strorhfige, ift cin Stordhfug,Gu. cf. assaut, sréche; | Uctien, die Staatépapiere ft, find geſteru, find now 
= sur mer, ~ sur un vaisseau, (s'embsrquer) fich gut | geftiegen; 4. (oreitre, s'accroltre ft,, mach fen; (sa. puis- 
See, fid su Schiff od. anf cin Schiff begeben; cin | sance)montaauntel pointque . ., flieg zu eiuet fol; 
Saiff deft.; fich einidiffen; (un bitiment perce pour | hen Grade, dap. .4 (sa cruaulé, son avarice)sont 
5o canons) ei · ¶ detrenie, (qui peut porter So canons, at | montées au pointde .., ift fobodgeitiegen, fomelt 
n‘en a que So effecti(a) und Jo filbrt; fg: - surlesplan-| gefommen, dap. .; (soni son oF mon. 
ches, (se faire comédien) die Buhue ubtibue deftel: | terentavec sa fortune, ſtiegen od. mudfen mit ſeinem 

et; fpteler werden; il a—e sur le theatre, sur | Slücke; 5. -, se -, dormer wntoualde..> betragen, 

“ibe €5, (a 416 comddien ou bateleur) ex iſt auf det | id belaufen; (towtescessommes) montent, se. . 
Sahne aufgetreten, iſt Schaufpieler od. Gautier ge: | a mille francs, 1000 . fice auf 
weftn; — sur le Parnasse, (faire des vert, s'adowner bla] (Son armée) monie, se ~¢ A vingt mille hommes, 
peésie) auf Den Parnas od. Muſenberg ft.; dad Mus) tragt 20,000 Mramn, belduft fid 





at 


bes 


Monter 
onte, se monte a tant bel 
aun (0 viel, lee —— = 
bien haut, werden bord, febr laufen, deirachtuch 


ſeht beit. werden. 
VA, 1, (porter, transporterqe en haut, l'y lever) Ofte 
auf:tragen, sbringen,:sieben; du bois, 
des meubles, Holy, Gerathe h:tr.; - du foinen gre. 
nier, Heu auf den Speider thun; on monte les grosses 
pierres sur les batiments (avec des grues), man bringt 
od. tcbafft die grofien Sreine mit .. auf die Gebaude 
diuauf; Couv.—la nile, (jeter 3tviles couchdes l'une sur 
autre & ue compegeon moaté aur use debelle, qui lesre- 
gelt et les donne 4 un Se, et simside suite) Zteyel bieten, 
bimaufbteter; 2. (dens le sens du neutrey (tei gem, 
hinaupheigen, sgehen, sretten, sfajren, - ane mon. 
tagne, les degres, einen Berg, vie Staffeln od. 
Stufen dinaufft.; il a monte l'escalier, et tft die 
Creppe binanf gegangen od. -geftiegen; - un vaisseav, 
(le commander) cin Schiff tommandieren, den Oberde= 
fedl auf einem Schiffe haben; - un cheval, idee monte 
sur. .) eit Pferd reiten, auf cinem Pferde fipen; il 
montait un chevalblanc, et ritt einen Schimmel; it. 
~un cheval, tle dresser) ein pferd gureiten od. bereiten; 
envoyer son cheval al'academie, pour le ~, fein Pferd 
gum Zureiten anf die Reitſchule ſchicken; c'est lui- 
méme qui monte ses chevanx, et reitet feine Pferde 
ſelbſt gu; - um cavalier, (lui feursir un cheval) einem 
Metter beritten machen; (il lui en acodte tant) pour 
- chaque cavalier, jeden Netter beritten yu machen; i 
a monte (loute sa compagnie) ases depens, tt bat feine 
+. auf feine Koften beritten gemadt; (an régiment) 
bien monte, das gute Pferde bat; ein gutberittenes 
&R.; - la garde, (aller faire la garde, opp. & descendre) 
die Wace aufflbren, auf die Wache ziehen; - la garde 
chez le general, bei bem General aufjtehen; - la wan- 
chee, (— la garde dansla..) auf die Bache in den Laufs 
graben siehen; 3. (pourvoir de towt ce qui est nécessaire) 
cinrigten, guctdten, mit dem Noethigen w er: 
feben; -unspectacie, un thedire, une manufacture, 
cin Schauſpiei, cine Edaubibne 4, cine Manuface 
tur ob, ein Wirtsbaug ¢,; ~ (une imprimerie), la ~ de 
ses presses, ¢., mit Preſſen v.; - (une personne) en 
linge, mit Weißzeug v.; — une maison, ila mevbler, 
pourveir des objate ndeessaives) cin Haus ¢-, mit dem no: 
thigen Haudgerdth v.; (sa maison) est moniee sur un 
ed trop coitteux, trop mesquin, ijt auf einen gu Toft: 
pieligen, gu durſtigen Ful cingerichtet; 4. ssembler 
len pitees dego) gufammen(¢h eu; - un ouvrage 
de menuiserie, d orfevrerie, de serrurerie r, cine Tiſch⸗ 
lets, Goldichmieds:, Echloffer-arbeit puf.; - une croix 
de diamants, - despendants d'oreilles, ein Diamant: 
treug c fallen; (ce diamant) est bien monte, ift gut ges 
fapt; -(anearmoire),aufidlegen;-(uneserrure),guf.; 
~{ lustrade, une porte defer), pufammen fee 
hen, p. Tiddten;-(une charpente),s. richten,aufridten, 
aufftellen; ~ (un lit), aufichagen; ~ (un fusil, un pisto- 
let), fabaften; -~ une epee, an(ciften, 5. (open; - (le 
chien d'une arqaebuse), aufzlehen; · (un canon), (le 
poser tur tom alfdt, ow on dlevér la bouche) auf die Loffete 
fegen, anfrichten; - (une chemise, un habit t). (en 
eoudre'ensemble les pléces détachées) gu, ndben, fertig 
maden, cf. collet; - (un soulier) sur la forme, iber 
im; - (une horloge, une montre, un 
reveil-matin, un tourne-broche z), (¢s assembler les pit- 
een; it. am bamder lee resorts, om rebausser bes comtre-poida) 
§- fegen, aufjleben; ~ (un metier), (y disporer I'étoffe, 
Ia toiley pour travailler) gurichten od, tein; -(an 
couteau), (en assembler les dif. parties) fliclem,— (un 
filet), ty mettre toutes les co: éconsaires) juTichten; - 
‘an t), (om atzembler lesSeurs) binden; - un role 
g tabac, (mettre autour d'un bélom du tebao en corde, 





pour en composer wa rouleas) Label zuſ. rollen;—(une 
ie), Coowdre tee tresses de chevewx aur In coeiie, 
ur faire une...) guredt machen; — (une guilarre, um 
fot p> E motire des cordes, de nouvelles ..) begiehen; 
il m’en.a coitée tant) pour faire ~ ce violon , dieſt 
8 ige beziehen i laffen; dad Beyiehen diefer G. hat 
5 (oetleviole) est bien, mal montee, (a de bonnes, 

de meuvaises cordes) ijt gut, ſchlecht besogen, hat gute, 
idledte Gaiten;it. - wn luth, un forte-piano, un vio- 
lon 5), (ie hausage d'un toe, d'un desi ton) hoͤher flim: 
ten; on a oce lyth trop haut, man bat dieſe Laute ju 
3 peu cette corde), il fautla 


tendez an 
auf..; (na depense) * — nan mf fle um einen Ton hoͤher tiv 


Monter 


Montre 


men;-'un instrament au ten d⸗ opera, surleton de | yiertedl; -aboile d'or ¢, U. mit golbenem Gebaͤufe· 


«ny (le bewsser ou bwiseer de so, quilse trouve " 
du ton deVopees) cin Lonmertyeug nach dem Operatone 
ſtimmen; Boi, (couwrirlewrrage, co. un soulllet, de le 
couleur qu il plated ouprlerdechoisir) ciuem Stud Ur: 
beit die Farbe gedeny Mar. -le gouvernail, «l'sttacher 
A Vétombord par le moyen dex roses et des vieteesy Dad 
GStewer anhangert; Meth. — sur cire, (assembler toutes 
les piteces deg ouvrege, et Jes ranger sur ia cir, do ts man. 
qu'elles doivent Atre toraqu'elies sont montees) in Wachẽ 
aufiegen; Or. crecommencer b planer une piece enfoncer) 
cinen versieftet od. eingedriicten Theit wieder eben 
felagen; Pt. montez yolre couleur, (colores votre ta 
bleaw plus vigoureusemest) erbdhen Sie Fore Rarbe, 
maden ie Ihre F. tebbafter; 5. celever, accvelice, 
Gabliry; - son lon etsa depense, einen bobern Ton an: 
nehmen und mebe Aufmand machen; ils’est monte au 
ton de Ja plus haute eloquence, & us ton qu'ilaura 
ine & soutenir, ex at fich inden Ton der hoechſten 
Berebiamtett werhiegen, et bateinen Ton angenom: 
men, dew er febmerlid wird debaupten tonnen; 6. cine 
Fortement une réiolution 4 qe.; on luia monte la tte 
gur cet objet, man Gat ihm dicies inden Mopi geiest; 
il avait la Léle -ee, er batte fid et. in Den Mops ſetze u 
laffen; fa. il s'est -é lui meme la-dessus, il s'est ela 
téie, il n'en démordra pas, dad hat er ſich ſeldſt in Den 
Kopf aciegt, ex micd uicht daver abgeben. 
onte-ressort, in. Arq. (umste. sere. a monter le gr. 
wessert sur Lemoine) Sobliilel. 

Monteur, m. Arm, ~ en blanc, courrier qui dispose 
Be bois de fusil & cecevolr le canon et les metres poces qui 
Soivent y dire attackers) Baihfenfdafter; -equipeur, ou 
squipeur —, (qui rhebilletesarmesa feu) der Neparierer; 
Gard. = de chardons, (qui les attache awx manches) Rat: 
Denleger; Horl, le -, ou ~ de boiles, courrier qui fait tes 
beites do moatres) Ubrgebaudmader, [pepier, id. 
‘ on, m. Com, (gr. de la fewilled ane so, de 
Pemees:::: (snon-fer-) ſ. Mua. aie de danse dontle 
eu, jesix hert, ainsi mommec du Montferrat) mont: 
ferratifcbe Urte, f 
Montfort, m. Gg. (vide Tieoly Feldtird, Beldtird. 
-Montgolfiere, £. adrostat, de Vinvention de Montzol- 
fer) Yuitdall (nach Diontgoifiers Erfindung). 

ontichicourt, m. Com, (¢tolte deseie et coton des 

Sades ori.) id. idrépores de Lin.) Siigeiforalie, f. 

‘Monticolaire, m. hn. (g. de poly piers onal. sve ma 

i mm, (petite moatagney Ber achen, Berg: 

; la maison est batie sur un -, das Haus 

th auf cin B., auf einen H. gedauet; aupres dela ville 
estan = ¢, bei der Stadt iſt ein kleiner Verge. 

Montie, (cie) f. Bo. (g. de pla. portulacdes, de Joseph 
da Moaté, prolesseur de Bo. ¢ & Botegae) id, f; Quellrich, 

Montier, (thier) m, Sal. (inspecteurs Galunenaufs 

















—— 

Montin, m. ov montinie, f. Bo.⸗ 
omegres; du nom de Laurent Montin, a) ied, 

Mont-Joie, wn. autref. (menceau de pierres jetéescon- 
fasdment, en signe de victoire, powr marguer les chemins p> 
Frewdenbigel; ↄ2. autref, (esi de guerre) id; le cride 
guerre des Francais etait -, · saint Denis, dad Krieg: 
deſchrei der Fr. war M., M. St. Denis; 5. mw. citre de 
ser roi d'armes de France); le roid'arm+s ~, du litre de ~, 
der Wapenfonig M., mic dem Titel Me; Gg. evi. ee 
Prose) Dontichan, 

Mont-joli, m. Bo. cg. depts. des Antilles, la sauge de 
— 40*0 Betafalbel (auf ben Untilen), f. 

IMont-ménale, m. As, (const. Borate) id, 
Montoir, m. igrowe pierre ¢. billet servant & prendre 
Ae V ade pour montera cheval) Uuftritt, Trittz ily 
a ord. un ~ aux pories (des hotelleries de ta cam- 
fanned, an den Thiren der ¢ iit-geweholio vin A.; 

ale cote du -, hors du- (le cdte geurhe droity Die 

tinte, techte Gite; le pied du -, (te pied gauche dude 
Wont du cheval, det [inte Berderfus: le pied hors du -, 
(le pied droit du devant) der reate V. ef. farnd 
cheval) est-difficile, rude au =, coat teyue qaaed on 
Wout monter Hessas) ART mide aern auf [iben, it. il estaine, 


de pla, fam, des 

















doux, facile au -,¢6 lagt gers aufutzen tft rubiy been | d'ordonnance) s¢ faisaient quatre foisl'an, die 


[vourles bowr hum ¢) tl. 


Vuii. cf. hors, (Ma.). 


poche, - a pendute, Taſchen · od. Sact · Pendel-; 
~ A revel, (qui tonne é'clle meme & uae heure margude) 
Wed-, Weeder; = dsecoades, (qui marque aussi lesve 
condes) Secunden · j - sonnante, ou & sonnerie, (qui 
sonne delle méme, & Vheare, & tademie ct yf. aux quarts) 
Soieg-, Uhr mit Ecdlagwett, cl. répetition; ~ ma- 
rine, c. horloge; - & equation, (qui par le moyen dun 
cadran mobile placé aa mule du cadsan o7d., marque le 
temps vrai ot le temps moyen) Bleidhungd-; celle ~ va 
bien, va mal, ayauce, retardd de cing minules, dieſe 
U gebt gut, ichlecht, geht S Minuten vor, gu fpat; une 
~ qui va huit, quinze jours, em U. die 8, 14 Lage aebt, 
tine Uditag- ¢; la sonnerie, le cadran d'une ~, das 
Edlagwerf, Das Zifferblatt an emer U., dad —bialt; 
monler, regler une -, cine U. auſzieben, tdbten; ja 
rogie ma · sur la votre, ich habe meine U. nach der Ih⸗ 
tigen gerichtet, ef. dosge. 

Va. Com, (debantition; cequ'on montre powr [pire juger 
du rete) Probe, Muſter, o; voila une ~ d'a- 
voine, de vin g, da iſt cine P, ein M. von Hades, 
Wein g (ai achete son bled) sur ~, surla-, oar le 
chantitlam qu'tl m'en amonire) nach Dent DH. (Dad et mir 
vorgetyte); une - de confitures, de pruneaux,, cine P. 
von Gingermadtem ¢; ia - d'une ctofie, d'un drep, 
thout quien en monte, Det Busl@iag eines Zeuges e; (la 
nature) nous fait - en tous lieux de ses rivhesses, gidt 
unéaller Orten P-n vou torem Reichthume, lege aber: 
all ihten N. pur Schau; Fal. les -s, (petite vases en lerre, 
quer, par leur degre de cuisson, celwides autres 
es) Die P-n, Brandp-a; 2. (ce q 
je devant sa Leutiquey Schau, Wudftelle, 
f, Unsdang; Rusbingegut, n; tout cela n'est aus, n'est 
pendu la que pour la ·, das if alles nut yur Scau bin: 
geitellt, augyebangt; (ces rubans ne sont plas a la 
mode), ils n¢ sont bons que pour faire des -s, fie find 
blog zum Mushdugen od. Viusftelien gut; (les epiciers 
¢) ontdes -5 de leurs drogueries ¢pendues a leursau- 
veuts, baben an ihren Sairmdachern Proven von th: 
ten Waaren gur S. angen; la - dun boulanger, 
(grille de bois, planche ¢ oi: il expose te pain ¢) Bocter⸗ 
lade, f; -gttter; lin. -, les -s, (ou bomnes fewiiles) 
die Unéhangebogen; Org. ~ d'un orgue, (ler tuyawx qui 
parsinent dehors) Die Dorderften Orgelpieifen; tuyaux 
de -, Orgelpfeifen ta der vorderfien Meibe; Or. la-, 
(boite vilede, oul em expose dill, bijound lavue des peasants) 
Schaulaſtcheu, n; P. il n’encoute rien pour la -, das 
Seben, dad Anſehen het man umfonfi; (ce marchand) 
ne [ait point de -, (fait veir d'sbord ce qe'sl «de plas beau) 
jeigt nicht erſt die Ladenditer, legt gleich feine beften 
ed. fbéuiten Waaren vor; (domnez-nous du plus 
beau), ne nous faites point de · ohneerit geringere zu 
jeigen; belle -, peu de rapport, (ls para, le chose dont 
on perle.« bcd apparence et peu de sol dite piel Schein 
und wenig Gebatt; viel Liem und nichts dabinter; viel 
Sefdreh und wenig. Wolke; (cet homme parait sage, 
riche), il n'est —— cela, c'est belle - et peu 
derapport,. et iſt nichts als badses iſt biog ber 
augere Stem cubmnchre Or udiichts: (cerchases.Ja) 
ne sont que pour la -, (pour l'apparence) find blop gum 
Seine ba; la - des bleds est belle, ils powssent de man, 
a faire espécer une abondante mois das Getreide laßt 
ſich gut au, die Saat ſteht gut; fe: 
son erudilion, cen faire parade) floen Bib anéira: 
men; (il ne |'a promis que) poar faire ~deson crédy 
um mut einem Credit grog zu thun; 3, dliew oles ma- 
quageors font vor lears cheveus & vendre; it, la man. dont 
ils lenesssient); il y avait tant dechevourala—, e¢ ma: 
ren fo und jo viele Pferde auf der Pſerdeſchau, auf 
dem Pierdemarfte ; (prenez-y garde), la - est trom- 
peuse, bas Probercuen, der Probritt iſt trdgla; 4. 
tavirel. revue de gens deguerces Iu fteraung, & (le 
régiment) a fail. devant le commissaire, ift vor Dem 
Rommigar gemuftert werden; faire faire - aux trou- 
pes, die Truvyen mujtern; (les of ficiers mirent leurs 
valeis daws les rangs), et les firent passer a la-,und 
livfen fie dutch die Di, geben; les -5 (descompagnies 
-n 
geitaben wrermal deé Jabrs, o. revue; passer ala -, 















*Montouchi, in Bo. «mahor emptuye en guise de liege | (etve regu pacmi bea autres, queique d'une qualite iafér,) 


‘Mont-pagno 


te, m. of. pugaote. 


fa, bet der IN, mit durchgehen, durchlommen, durch 


wMontre, f. ipetite bortoge purtenvay Ube; - rondey! fa@lipfen; (cet académicien) a passe & la -, i(k mit 
plate, rumoe, platte U.; » d'or, d'argent, ~emaillee, | Durddgeidliipfr; cela peut passer ala -,on le fera pas- 
golbene, filberne. emauilierte od. mit * cimely ver: | ser la -, bad Cann nod mitgehen, mit bineinfedluip: 


MOZIN DICT. Partie frangaue. Tom, I, 


⸗ 
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fen} man wird ed noc mitgedenlaffen; (ellen'est 
fort mee avec de la ** elle —— — 
aber wenn fie vepuge ift, kann fie noch fo initgehen; it. 
(la paie qui sedoane aus soldats tows les moins £ OHM UNG, 
f, Sold; il a regu sa -, ona pays trois-s, er bat feine 

¥. befommen, man bat drei Y-en bezahlt. 

Ontrer,iadiquer, eapeser aux your, [sire voir, Leister 
parsivve) getgen, wWeifen; ſehen laſſen; montrez- 
snoi l'homme dont vous parlez, z. Sie mir den Dens 
iden 2; ~ qe du doigt, ct, mit dem Finger g. cd. w., 
auf et, beuten, of. - ([g.);~le chemin aqn, emnem den 
Weg 4.5 (uw cadran) qui montre Vheure, welche die 
Stunden zeigt; - (un cabinet, ses chevauxe),feben laſ⸗ 
fen; = un visage gai, triste ¢, cin muntered ¢ Befidt 
madden; - de la douleur, de l'inquietude, dela joie, 
Samery c j., blicten lajien; fg: - le chemin aux autres, 
theur donser Vearmple, Laire ge a dessein qu'il te fosventy 
andern Den Weg 5., vorangeben, dad Beilpiel geden, 
of. défaune; po.~ son nez q. part, (se feive voir eng. en- 
deoit) ſelue Naſe irgendwo din⸗ inſtrecten, ſich irgend: 
we feben laſſen; je u’en vais - La mon nezun momeat, 
ich will nur einen Mugenblia metne Nase da hin., ich 
will Mich einen Wugendli@ da feben laffen; je n'ai 
garde d'aller la - mon nez, da loffe i mic get 
aicht feben; ſa. cpt de qm quiva mals propos em g. endraity 
{ qu’avait il @ faire d'aller - la son nex? mad hatte et 
aud da gu ſchaffen? warue blich ex nicht weg t - les 
dentsaqn, cf. dent; (ils voulaient le malteaiter), mais 
il leur a bien -¢ les dents, erbatibnen gewaltig die 
Zahne gewrefen, er bat fic tapfer zut Webr geſtellt; 
po. le cul dans q. afleire, cf. cud; (il faisaitle brave), 
mais quand ce vinl audégainer, il montra le cul, aber 
alé es = Treffen fam, nab ec Meißaus; (il traita 
d'une charge), mais quand ce vin! au paiement, it mon- 
tra lecul, aber alé es sur Bejahlang od. ang Bezahlen 
lam, deftander mit Shanten, cf. talon; un habit qui 
montre la corde, (si usé qu'on en voitlatrame cin abge: 
tragenes, fadenfdeiniges Reid, cf. corde; P. (ptd'une 
finesse grossiére et facile adéeouveis) cela montre la corde, 
dad ift nicht fein angelegt, dad Stidden iſt plump; it. 
(pt de qu qui est sux expédients, et qui lisse voir ses der- 
nieres ressources) il montre Ja corde, et weig fid faune 
mebr gu bdelfen; fa. ex pfeift auf dem letzten Locke; fg: - 
qn au doigt, (6 moquer delui co. d'une pers, ridicule ou dé 
ertée) mit Den Fingers auf einen beuten; onle moatre 
au doigt, il se fait - ad-doigt, man tenter mit den. . 
anf thu, er macht, dag man mit den... auf ibn deutet; 
2. (denser des marques de qe); ~ ducourage, dela fai- 
blesse, de la crainte ¢, Muth j., bemetien, Samide, 
Furcht 5.; 3. (faire comnaitre par éprenve; prouver par rai- 
som) jor T,, ber; jelui ai montré qu'il avait torl, id 
babe ihm geseigt, bewiefen, dag er Unrecht hatte; (le 
fait, lasuite) le montre, geigt ed, weist es aug; je vous 
ai -¢, parhonnes raisons, qu'il est temps dee, ich habe 
Ihnen mit triftigen Grunden bewieſen, Vas x; 4. (en: 
scigner) Lehren, untermeifen, anterridten, 
Uaterridt geben; — lagrammaire, unelangue, 
die Spracdlunft, eme Epracke t., in der Spradtunt, 
in einer Sprache Unterricht geben; -lelatin g, la mu- 
* bas Lateiniidee, die Tonkunſt l., darin Unters 
7 ~ Jedessin on ddessiner, das Zeichnen f., 
iy unterr. 0. U. g.j— a danser, dccrire, alire, & 








“Je 


faire ~ d’esprit, dé] ménter’ cheval ty tangen, febreiben, lefen, reiten el, 


tar Dongen e amtert., Uh. 9.5 — a qn ce qu'il doit faire, 
comment il doit s'y prendre, cinen |., unterr., was er 
thun fell 93 montrez-lui son devoir ¢,& vivre, 1, Sle 
iba felne Schuldigkeit ¢, Lebensart ¢; je lui montrerai 
bien Avivre,(so, de menace) fa. ich mill (hu fdon?ebens: 
art 1, idm zeigen, wo er her ijt; it. abs. (ce maitre) 
montre fort bien, (a lire, @ derive 2 gibt guten Unter: 
Tidbt; il -e en ville, il~e a vingtécoliers, er gibt U. in 
der Stadt, er bat 20 Ediiler yu unter, ; it-- qn, (par 
ellipse et sana un sd. régime; lui montrer & ¢) einen un— 
tert.,¢inem UU. geben; c'est luiqui m’a montre, quia 
~é mon frére, er bat mit e Ul. gegeben; ila cté bien, mal 
-¢, (a ew de bons, de mauvais maitres et ift gut, fedlect 
unterrichtet worden. bat gute, ſchlechte Lebrer gebabt; 
5. se =, ise faire woir) fichy.; ich febeu od. bliden 
Laffen; il se montre partout, er zeigt ſich überall, 
lafit fi . . f.; il n'a fait quese- (dans cette compa- 
gnie), er dat fit «nur einen Uugenblic¢ ſ. L, iſt nur 
einen A. erſchienen; (le soleil) ne s'est point -¢, bat 
fich nicht f. ob. 6.1, it nicht jum Vorichein getommen; 
(depuis la sottise qu'il a faite ⁊) ĩl n'oserait se ~, {eit + 
31 
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darf er ſich nicht ſ. 1.5 (les femmes) aimentase-, jei⸗ 


gen fich gerne, |. ſich g. f.; it. se - homme de courage, 
se ~ humain, liberal, bon ami, (lsire voir par levefiers 
qu'on est tel) fic alé einen behersten Mann, fic) men: 
{chenfreundlic, freigedig, ald guten Freund z.z se bien 
=, #¢- mal, (avoir une bonne ot meuvaise contemance, 
lorsqu’tl faut de la résolution) fich gut, fics ſchlecht . il 


s'est bien monire, i! s'estinal montre (dans cette cir- 


conslance), ex bat fich bet gut, ſolecht beseigt od. be: 


fragen; (un soldat t) quise montre dans toutes les ac- 
casions, Det fich bel. . jeigt, hetvorthut. 
Jontreur d’angles, m. Ex. Arp. viseur, (instr. 


serv. 4 déterminer & la superficie le point qui correspond & 


ue autre delintér.) Winteiweiſer. (ger. 

Montrier, m. An. (faisewe de moatresping. c. horlo 

Montueux, se, a. cinégal, mite de plainer et de colli- 
aes) bergig, uneben; pays ~, terre, region -se, b-e8, 
ures Land, u-er Boden, b-¢ Gegend, 

Monture, f. (bate sur lag. on monte pour voyager e) 
RMeirrhier, Thier, n; bonne, méechante ~, gutes, 
{elected M.; avoir soin de sa-, fiir (ein T. Gorge tra: 
gen; (le cheval) estla meilleure de toutes les -s, ift un · 
terallen Thier en dad beſte jum Meiten; lane est une - 
fort douce, auf bem Eſel reitet man ſeht fanft; les mu- 
les sont !a - ordinaire en Espagne, tn Spanten bedient 
man fic jum Reiter gewhnlich der Waulthiere; 
aux Indes les borufs servent de -,in Indien gebraucht 
man Die Ochſen gum Meiten; fournir des -s aux passa- 
gers, Dem Meifenden Thiere gum Meiten geben od, 
anfdaffen; 2. Td. cee qui serts monter.ge); la ~ d'un bi- 
jou ¢, dle Faſſung eines Schmucks ¢; la ~ d'un fusil, 
d'un pistolet, (bois sur leq, le canon et la platine sont mon- 
ten Der Shaft einer Flinter; — de sabre, dad Gabel ge: 
fap; Ja - d'un etui, d'une tabatiere ¢, (Vassemblage des 
2 pitees d'un étui ¢ jointes l'une avec!'autre) die Faffung 
ined Belteds c; — de bride, (ce qui porte et soutient l'em- 
bouchure); avez vous bien examine votre ~ de bride ? 
haben Sie die Rdumung Fores Pferdes redt unter: 
fucbt? la- d'une scie, (le bois d'une...) das Holywert, 
der Rahmen an ciner Sage, das Gagengerajt; la-ou 
garniture de I'éperon,(courroie qei rert al'attacker bla 
bette dag Spornteder; la - desdrousettes, Card, (laine 
huilée qu'on met dans lee grandes cardes) Die cingedite 
Wolke auf ben grofen Rammed; la - d'un miroir e, ila 
berdure et ce qui en dépend) die Cinfaffung eines Spier 
geld; Com, (dans les prov. voisines de Espagne, charge 
d'un molet, de 2 baller de 150 livres chacune) Saft, Maul: 
thierlatt, 6 six -s de laine, ſechs Laſten Wolle; Ev. - 
(d'un éventait), (batons ou verges de bois d'lade, d'ivoire, 
de baleine p sur leg, te foville est montée) die Stabe eines 
Fachers; Mar. ¢. armement; Or. (les accessoires d'un 
ouveage d'orfévreric, tels que les orm. sur les chandeliers, 
ferries Berslerung, f; Zierathen, pl; 5. (travaitde 
Vouvrier quia monte en ourrages; (il demande tant) pour 
Ja = de ce diamant, de ce miroir, de cette tabatiere y, 
fie dad Faffen dieſes DOtamanten, fdr das Cinfaifen 
dieſes Spiegels, diefer Dose y; cette- est fort belle, 
fort délicate, dicf iit ſebt (chon, febr niedlich, ſehr fein 
gefaér. (guinei(the Diegenmelter. 

Mont-voyau,m. hn, (crapaud volant dela Guiane) der 

Monument, m. (mrrque publique pour transmetire dla 
postéritd la mémoire d ua grand homme, d'une belle action) 
Dentmal, n; ~ illustre, superbe, cternel, cin be: 
ritomted ¢ D.;: c'est un - A In posterité, pour la p., 
bad ift ein D. fur die Nachwelt; dresser, clever, criger 
un —a Ja gloire d'un gr, homme, gum Rubme eines: 
cin D. errichten, aufricten; ces -s dela grandeur ro- 
maine, jene ~c0d. Dentmialer pon der Groge der MS: 
met; (cet hdpital) est un beau ~ del'humanite dece 
prince, {ft ein fcbdned D. dere; it. (pt des ouvrages des 
grands euteurs) ce sont des—s plusdurables que le mar- 
bre, dieß find -e dauerhafter als INarmor; 2. sty. 3. 
(tombeaw) @ rabmeal, n; on lui a cleveun = de mar- 
bre, unsuperbe -, man bat im cin G. von Marmor, 
cin pracdtiges @. erridtet, 

onumental, e, #. Néo. (qei app. aux monuments 
“or same statue -e, Monumental-bildfaule, Denfmal- 
bf 

Mo pie su, m. Bo. (arbr, de la Chine, dont Les baies 
serv. # colorer en pourpr jant la patisserie g) id. 

Mopse, m, autref, (x0. de petit ehien) ¢, cariin (hn.). 

Mopsée, thn. (g. de polyplers anal. aux isis). 

Moquable, a. Au. (dost os peut ou doit se moquer) 
inu. be(pottensiperth. 


























Moquer 

se Moquer, (er) YP. (we railler; plalsamter de.. > 
{port mn vet-, bobneden, fid tnftig machen; onse 
moque de vous, man (potter uber Si¢ ¢; on s'est mo- 
qué de son habit, de sa danse, de ces vers, man bat 
liber fein Merde gefpotter; ils s'en sont tous es, fie ba: 
bent alle Daruber geſpottet, fie d. fi alle dard. luftig 
GeMachl; 2.(méprisar, beaver) (., vetachten, vethoͤhnen; 
oa soldat) se moque des perils, (pottet, lact der Be: 

abren; il se-ede tout, il se-e de vos menaces ¢, er be: 
tummert fid um gar nichts, er fpottet Ihter Drogun: 
gen, vetlacht Ihre D.; il se -e de péreet de mere, des 
lois divines et humaines, er himmert fid um Vater 
und Mutter, um goͤttliche und menſchliche Geſetze 
nidt; il s'est -é de nos remontrances ¢, er bat ſich um 
unfere Borftellungen nicht betimmert, er bat unferer 
V. gefpotter; je me moque de lui, (je mete crains pas) 
ich lache feiner od. tiber ibn; je me ~e de cela, (jene 
crains rieny Dad tummeri mich nidt; (quoi - il puisse 
dire), jem’en -e, ich frage ulchts darnach; ilse moque 
du qu’en dira-t-on, (se soucie peu de tout ce qu'on peut 
dire, leve entitrement le masque er fragt nichts nach 
dem, mas man Dartiber ſagen wird; ec befdmmert ſich 
nicht um das Gerede der Leute; P. c barbouillde, 
chien, pelle, village; 3. (ne dire, ne faire pasterieuse- 
ment) Gergen, nietin Ernſt reden od, thun; 
vous yous moquez (quand vous parlez ainsi), ¢d iit 
Ihuen nicht Crnft, Ste ſ., wenn Sie; vous vous mo- 
quez de vouloir me reconduire, es Ut Vooen nicht 
ent, Sie thun nur fo, alé ob Ste mid nad Hauſe 
begleiten molten; c'est se - (que) de surfaire ainsi, 
que de soutenir une telle proposition, bas iſt Gebers fo 
au Uberforbern 2; it. (pt de ge quiparait bors de propos) 
yous yous moquez de sortir par ce temps, es ift 
laͤcher lich, menn Sie bei diefem Wetter auggaehen; 
was denfen Gie, daß Sie bei e; c'est se -, se - du 
monde que de soutenir unesi mauvaise cause, eine fo 
ſchlechte Sache vertherdigen, heift fein Befpotte trei- 
ben, beift bie Leute file Narren anfeben; 4. (qf. avec 
fairey; (si Yous en usez comme cela), yous vous ferez 
- de vous, vous vous ferez -, fo merden Gie fic lider: 
lih machen, werden Sie Gelegenbheit sum Lachen gee 
ben; it. (eu participe); il ful ~é de toutle monde, er wuts 
de pom Federmann verladt, ver(pottet; P. les moqueurs 
sont souvent -ds, bet Spotter wird oft sum Gefporte. 

Moquerie, f. (parole ow act. par lesq. om ee moque) 
Sport; Spotteres, ſz Hohn; c'est une - maligne, ou- 
irageuse, dad igen boshafter, beleidigender S.; il fut 
expose aux ~sdes soldats, er mar ben Sportercien der 
Soldaten ausgeſetztz il estl’objetdes -sde toute la com- 
pagnie, et ift das Geſpoͤtte der gangen Geſellſchaft; 2. 
(plus ord. chose absurde, impertintente); c'est une=que de 
soutenir une telle proposition, de sortir parle temps 
qu'il fait, es ifteine Ungereimtbeit, es it ungereimt tb. 
oͤcherlich, einen foleben Sas zu bebaupten, es ift lacher · 
lid, toll, bet folder Wetter auszugehen. Syn. la-se 
prend'en mauynise part; la raillerie en bonne ou en 
mauvaise part, selon les circonstances; la plaisanterie 
en bonne part, moquerie mird im ftlimmen Ginne 
genomsmen; raillerie im guten und im ſchlimmen, nad 
den Umftanten; plaisanterie tin Guten; la - vient da 
mépris, la r. desapprouve avec ironie, tap, est un ba- 
dinage leger, dont l'effet est de rejouir, moquerie 
fommt von Beratung, raillerie mifdifligt mit Gro: 
nile, plaisanterie ift cin kleiner Spaß, deren Wirtung 
Beluigung itt. 

Moquette (het-), f. cétole de laine, dont le tissu reas, 
a celuidu veloursy Motette, Mofade, fj - rouge, 
sitge de~, sitges garnis de · rothe M., Seffel mit wt. 
mit M. wbersogene Seffel; Ch. les -2, (hentes du che 
vreuil) Die Lofung des Medes; Cis. attaché, quiserta 
en attirer d'autres dame le pitge et semble viati s¢ moquer 
a'eux) Locvogel. 

Mo ir, se (eur), a. (qui ce moque) fpottifc, 
hoͤhniſchl est naturellement -., c'estun esprit -, er iſt 
von Natur f., er ift ein fer Menſch; il al’hameur -se, 
elleestun peu-se, er at eine · e aune, ſie iſt ein menig 
f.; air, ris -, -¢ Miene, ~e¢ Laͤcheln; 2. s. (quine parle 
pas adrieusement) Spoͤtter, inn; fa, Spottvogel; 
ne le croyez pas), c'est un -, er ijt ein S., Spotty,; 
(elle n'y pense pas), c’est une -se, fie {ft eine -inn, ein 
GSpotty,, (chaque ville) a ses ~s, ses ~ses, hat ihre S. ¢ 
of. moguerie; Hn. le = ou merlecendre, (ols. d'Amér., 
tip. de grive triv-mime, qui i tous bes chants) bet 
Spottvogel, bie Spotrdroffel; it. cesp. de cowbeuyre qui 











Mogquillier 


qui spércevant q. objet qui lui frit peur, se met siffier) 
bieiernatter, f. 
oquillier, m. ev moquilée, f. Bo. <g. de pls., dela 
Guiane, tam. des roracées) Jy oquilea, ſ. 
isie (hi), f. (ches les Eihiopiews, tout &tre en qui 
réside une vertu secrete pour faire du bies ou du male) Die: 
tiffe, £ fees) id. 

Moquoiseau (hoa), m. Jar. (so, de cerises blanch’. 

Mora, f.h. anc. (troupe des Spartiates libres, de So’ be 
ans. forte de S00, 3700, ow hom.) id, Ubtberung ſ. 

Morabite, m, (nom doand es Afrique sux mehometans 
qui font profession de science ot de exinteré) Moxabit. 

Morailler (ralyer), Verr.— le verre, (l'allonger avec 
les moraillesy Dag Bias htreden; Mare. un cheval, (lai 
mettre morailles) cin Pferd dremſen, thm die Bremfe 
aulegen. 

Morailles (ra-lyes),.£ pl. Verr. (tenailtes de fer serv. 
& tier et allonger le eylindre de verre avant de i 
Stredyange, f; Mare. les avec tong. om pince le mez 
d'un cheval impatient ou viciouxs Beem fe, f; Naſen⸗ ei⸗ 
fen, nj metiez-luiles —s, legt ihm bie B, an; less & 
chatrer,(plus petites et plus légeres)die-11 gum Wallachen. 

Moraillon (ra-lyon), ma, (pidee de fer atiachée au cow. 
vercle d'un coffre ¢ ¢¢ qui entre dans La serrure pour la fer- 
mer) Shlieghaten; die Atampe. 

oraine, f, ela, Cham, ¢ (laine qu'on fait tomber avee 
la chaus de dessus lea peaua de moulont morts de maladie) 
Sterblingswolle, f; less, les laines -s, bie S. 
die -tsarten; Ha. (amas de pi. et de graviers, ac bord des 
glaciers de la Suisse ¢) (Schutthaufen); Mag. piseur: (eor- 
dom de mortier dechaua etsable corroyd, qu'on forme autour 
d'un ourrage de pine die Ginfaffung(eines@rdgemauers); 
Vet, les -5, (vers au fondement des chevaux qui ont pris le 
vert) Rflermiriner (bet ben Pferden). 

Morais o« murais, (4s Inder ori, me. qui contient 38 
paras, et le para 32 livres poids d Espagne) id, 

Moral, e, æ. (qui regarde les eure (itt Ligh, mo: 
ralifas discours -, doctrine —e, m-e Rell, Lebre; 
la théologie —e, die Motaltheologie; verite -e, m-e 
Wahrheit; le sens - (d'un texte ¢), m-¢ Ginn; (sa con- 
duite n’est pas) fort -le, febr f., ftimmt nicht febr 
mit den guten Sitten wberein; préceptes moraux, -¢ 
Vorſchriſten od. Lehren; les euvres -es de Plutarque, 
die m-en Werle Plucards; vertus -s, (qui ont pour prin- 
cipes bes seulesioviares dele raison) m-¢ Cugenden; cela 
est fort =, trenferme une morete fortssine) Dad ent hilt eis 
ne echte Sittenlebre; (ce predicateur) est fort -, (traite 
bien co qui regarde les monura, ets'y attache ber Hait gute 
m-¢ Meden, tragt dauptſachlich die Sitten: oder Pflichs 
tenslebre por, balt fic befouderé an bic. .; assurance, 
certitude, siretd -e, (fondée sur de fortes probabilités, op- 
poréek V'sssurance,, physiques m-¢ (auf Vernunft- od, 
Wabhrideinilichleitegrinden berubende) Gewifheit; 
(on n’en a point de demonstration), mais seulement. 
une certitude —e, fondern blof cine m-e Gewißheit; 2, 
m. le physique indue besur fe -, eile-surlephysique, 
das Povfifwe, dad Korperlicde bat viel Ginflug auf dad 
Mc, dad Geiftige, und bas IN-e anf dad Phoſiſche. 

Morale, f, (ta doctrine des meeursy Sittenlebee, 
*Moral, t; bonne, mechante -, - corrompue, dépra- 
veo, gute, (hlimme S., verdorbene .; une ~ anee, 
comme, indulgente, relachee, cine gelinde, bequeme 
¢ &.j une maxime de -, cin Eittentprud; en matiere 
de-~, tn Sacen, dei Gegentanden der S.; (ce prédi- 
cateur) aun belle, (est fort moral, cf tragt cine fib: 
ne &, vor, lebrt die Pflichten gut; la saine -, die gefunde 
od. echte &.; il seat faitun ctrange sysiémede—, er bat 
fich cin ſonderbares Lehrgebaͤude der S. gemacht od. 
aeſchaffen: il affecte de parler touj. -, ex fut et. darin, 
immer wie cin Sittenlebrer gu ſptechen, den Sittens 
prediger ju machen, immer Sitteniprilde im Munde 
jut fiibren; 2. ctraité de —; la - d’Aristote, die S. des 
Uritoreles;Aristote,dans ses -s, prétend -, MW. bebaup: 
tetin jeinen m-en Schriften, in {einen Buͤchern aber 
bie .r. 

Moralement, ad. (umivant les seules lumiéres de la ral- 
von, ord. joint avecvivee {ittlidy, *moralifd; ces 
peoples, (quoique non delaircs des lumiéres de la foi), 
vivent - bien, diefe Balter, * leben ſ. gut; 2. caress 
blsblement); cela est vrai ~ parlant,et non pas physique- 
ment, dief ijt m. genommen od. Wabrideinttceer Bel: 
fe wabr; il est - sir qu'un homme sage ne fera pas une 
extravagance, es iftm, aewiũ, Daf x; cela est - impos- 
sible, dief iſt m., aus Vernunft: und Wahrſcheinich· 















iit — 


Moraliser 


keits· gruͤnden uumoglich· 

» Moraliser, vn. (aire dex réBentons morales, parler mo- 
role firtlioe Berradtungen anſtel len, Ler 
benépflichten vortragen od. cinf@arfen, *moralifiren; 
il y a bien de quoi =sur ses événements, es laſſen ſich 
Liber diefe Begedenheiten aller hand ſ. B, a ; il moralise 
sans cesse, er gibt unaufhorlia Lebren, fudrt immer 
Sitten(price im Mande, moralifirt an Einem fort; 
c'est assez -€, Dad beift gemtig gepredigt, moralifirt; a. 
va, crondre moral) fittitch, moralife machen; (Epicure 
voulut)~ les paissances naturelles, die, . moralifiren. 

Moraliseur, m. (qui affecte de parler morale) gp. Sit⸗ 
ten-prediger, Tugend-p.; c'est un grand -,un - éter- 
nel, ec oft ein groper, cin ewiger S. 

Moraliste, m. (derivein qui traite des morurs, dela mo- 
role Gitten: leh rer, Tugeudelz un -lourdet sans 
graces, etn feomerfalliger und enmutblofer G.; vn ⸗ 
profond, ein trefdentender, fede grinbdlider ©. ; peu 
de -s font ce qu'ils enseignent, menige S. thun dasje: 
nige, mad fie lehren. 

Moralité, f. tréfexion moratey ebre, Gitten-, 
Lebensregel, f il y a de belles ~s d tirer de cette his- 
toire, aud diefer Geſchichte laſſen ſich ſabne L-n, S-n, 
Qn jiehen; les préceptes et les -s sont le langage dela 
vieillesse, Yebren und Sittenſpruche find die Eprade 
des Alters; -schretiennes, (rélexions conformes aus prin 
cipes et A Vesprit de le religion chriftliche Gitten{prik: 
the; 2..(sens moral d'une fable) 2, *3Notal, fj ily aune 
belle - cacheesous cetie fable, unter dieſer Fabel lieat 
eine fdedne Y. werborgen; 3. la - des actions humaines, 
(quotité dev act. morafes) Die Gittlidleit(* Mora 
Litdt) der men(hliden Hondlungen; je ve voudrais pas 

rantirla—de cette action, ich modcte Die Sitti. dieſer 
Sosstung nicht verbirgen; 4, (earactére moral dune 
pers.); quelle ext la ~ de cethomme? wie iſt die Sittl. 
der fittliche Eharatter die ſes Menſaen befchaffen? ve 
Pestime) pour sa -, wegen feiner Sittl,, wegen feines 
fittli@en Charatters, 5. The. autref. cep. de de 
ou de tragédies saintes, cude pieuses farces, qu'on jousit eur 
Te thedire francais) aeiſt liches Gtikt; les-seurent be de 
suceds, die geiſtlichen Stide fanden viel Beifall. 
at, m. Og, (vi. de Suisse, Murten. 
rateur, m. iqui prolonge wee aff.) pu. Ségerer, 
Peryigerer. ae 

Moratoire, a. Jur. lettres -s, (qu’oe obtenait de l'em- 
pereur ou des états de l'empire, em vertu desquelles les eréan 
tiers devaient secarde 
qué par ces lettres, pendant lequel ils me powrsient point les 

Inquidten Gn ft andé.briefe, Scug:; ciferne Vries 
fe; les lettres -5 tont la méme chose que ce qu'on appe- 
Jatt lettres d'état en France; A. find bag Namlice, wat 
man ta Franteeie lettres d'état nannte; Pa. interét — 
ou punitoire, (i & cause de la demeure ou retard du dédi- 
tewr) Derjugeyinien, 

Moraye, (ie, la) Gg. Maͤhrer, inn; Hm. frére-, ou 
frére ani, (ou Herhouther) mahriſcher Bruder; la secte 
des-, die~{be Sette. 

Moravie, f. Gg. (pays de Autriche) Maͤhren. 

oravite, m. h. Ece. ou frere morave, cf. 

Morbide, a. Pi chair -, cinollement, délicsiement ox- 
primée jartes nnd weiches Fleiftd; Med. c. ——— 

Morbidesse, f. Pt. (mottesse et délicaterse, R moelleax 
Ges chairs ow des Ggures d'un tableau) Sartheit und Weidy 
beit,§ personne n'a rewssi dans la-, comme le Correge, 
Riemand ift bad Sarte und Weide des Fleiſches (o ge: 
tungen wie dem Corregato. 

orbifique, a. Med. (qui cave eu engeedre ta ma 
ladie) frant macend, Kranfbeit eryengend; cause -, hu- 
meur, matiere -, Krantheitsurfache, f; - off. 

Morbilles, (Im) f. pl. Med. cpbtegmasies de la peau, e. 
Ia variole, la rowgeole e) Hantaus(hlage, pl. 

Morbilleux, se, (lm) a. Med. (secompagné d'érup- 
thon Ala peau) mit cinem Haut-ausidlage verdunden; 
fidvre se, (la redgeote) Scharlad:fieber, Fled:f..n. 

4, (10. de jerement burl,, peur | dtoenement, 


Ja menace s) POR Taufend; it. sum H.! 


















beim =, comme put fa dehors, p., ci! wie 
e8 draufen reget; ~ je brouve la pice desestable, 
brim Tenfel! i finde das Stuc adfdeulic. 


~ Morce, f. Pav. tpavés quicammencest wn revers, et font 
odes esp. de barpes powr [rire fisisom avec lee autres paves) 
teinpflafter: vergabannyg, ſ. 
lOrceau, m. (partic, portion d'un solide, s¢paréeou nom 
deson tout) Sth d, ns un -d'étofle, de bois, de fer, de 


Morceau 


paing, cin S. Beug, Holy, Gifen x; un~ de lerre, de! 


vigne, 


Mordacité 943 


Mordacite, f. Dd, (qualité piquente, corrasivepiet. d'un 


Mheritage, cin G. Land, Weinberg, cin Srb— | Awideaur un solide qu'il dsoutyS ch at ft, Gla ~deleau- 


od, Grund-; (tout son bien) est en petits —x, bejtebt | forte, qualité mordante); die S,, die gerfeepende Cigen- 


aus lauter {einen tn; couper par —x, mettre, hacher 
en—x, in -¢ ſchneiden od. zerſchueiden, theilen, er ſola⸗· 
gem, bauen; zerſtceln; celaest faitde pieces et de—x, 
dag tit aué Lappen und · en gemacht; couper par—x, in 
=¢ {@neiben(rompre) eninille-x, in taujend—¢ serbre: 
chenjit. (pt des parties d'un ouvesge d'esprityil yade beaux 
~x dans cette cantate, dans ce discours ¢, ¢6 find ſchone 
Ste llen in ¢; ilne nous reste que qs -x de Petrone, 6 
flndund nue cintge Brud-e vem Petronius geblieden; 
2. (pt de choses bonacss mangers G.; Biffen; un bon -, 
un - delical, friand, gutes G., cin guter, cin lecteree B., 
cia Leterd,; donnez-lui un petit-, geben Sie tom cin 
tleines &.. cin —@en davon; il avale les plus gros -x 
sans macher, er veticdtude die gropren B., obne gu 
tauren; vous faites les · x trop gros,@ie maden bie -¢ ju 
atop, Ste ſchneiden au groge ~¢; (faire de l’exercice) 
pour sbatire les ~x, (pous miews (sire la digestion) ſa.um 
die Verdauung ju befordern; il aime les bons ~x, cla 
bonne chére er tft ein Liebbaker von guten Biſſen; dou- 
bler les —x, ses —x, «se hater de manger) einen B, nad 
dem audern verſchlingen; ſchnell effen; le ~honteuxcqui 
reste de dernier au plaijia.c. hunter; s‘dlerle -, les -x 
de labouche, ise priverdu mécesiaive poor ebliger qn p) fid 
den B,, die B. vor dem Wunde wegnehmen; manger 
uh —, ifeire um repas fort léger, preadre gq. sourritere) einen 
&., ein wenig efien; mangeons un - (avant de partir), 
wit wollen einen B., etwas Weniges ejfen; fa. comp 
ter, rogner les -x A qis, ine tui donwer que le juste nécer 
saire; deminver ses revenue) cinem elle B. ing Maul zaͤh ⸗ 
len, den Brodtord how hangen, (male B. geden, die 
B. tnapp zuſchneiden, of. madcher, tailler; P. les pre. 
iniers x nuisent aux derniers, (om cesse d'evoir faim, & 
force de manger) wenn man fic die erſten Gericte zu 
gut (@meden lift, mug man die legten eden lagen; 
double jedine, double -, con n'en monge que mieux apres 
avoir jedme) je lauger man hungert, defto befler (amet 
eé; s'endogmir le — au bec, a la bouche, ('endormir, se 
coucher d'abord apres le repas) mit dem B. im Munde 
ein ſchlafen, ſich gleich nad dem Gfien niederiegen; - 
avalé n'a plus ae gotit, (un service est bientdt oublia) ein 
verfdlucter B. bat teinen Geſcamad mebr, eine genof: 
fene Wodlthat iit bald vergeffen, ef. reprocker; le — 
"Adam, po. c, pomme; 2. (pt des ea de ta main ow 
des productions del'esprit; piece entitre qui ne (rit point par 
tie dus tovt) Gtud, mn; un beau 
peinture, de sculpture, d'architecture, cin fchdnes S. 
der Bantunt, der Goldarbeiter tun, der Mablerei gy 
jacolonnade du Louvre estun beau -, ber Gaulengang 
des Louvre ift ein ſchoͤnes E.; (ce sxermon) est un des 
plus beaux —xd"eloquence, ift eines der ſchoͤnſten · e der 
Beredfambeit; (cette dlégie) est un trés-beau ~ de poe · 
sie, ift cin fbdnes S. der Dichttunit; fa. (cettgacqui- 
sition) est un - trop cher, c'est un - de prince, ijt cin 
zu theures S., das it ein Herrembiffen; fg: (pt d'une 
chove quien pe regrette pas) ce n'élait pas un ~ bien 
friand, bad war tein fonderlicher Lecerbiſſen; (pt d'une 
jolie personne) fa, c'est un friand -, un= de roi, dad ift 
¢in herrlicber, lederer B., cin Ronige-b, od. Herremd.; 
An, le du diable ou ~ frang¢, das franfenférmige Gn: 
de der Muttertrompete; le du diable, (partie frangée 
qui forme le pavillon dels trompedeFallope,etappellde aussi 
ornemant folinee) die Blattyterde derIuttertrompete; 
Ex. détacher la mine par-x, da¢ Gry abjtufen. - 
Moreeler, (co. appeler) va, (diviser par moreeaur 
weaterre ¢.) feritudeln ob, peritd den; —unheri 
tage 7, un bloc de marbre, du pain ¢, ein Erbgut g.. ets 
nen Warmorblod in Stuce serfigen-e, Brod yerbri: 
dein; ona morcele cette succession, ce bien», man bat 
dieſe Sebjchalt e perfidelt; fg: style morcelé, (comps par 
petites phrases, opp. & style periodique et mombrewx) Cine 
seriticette,in urzen Eigen abgebrocene Schreib art. 
lorcellement = morcelement, m. (act. de mor. 
celer) Zeritideln, n; le - d'un heritoge ¢, das 3., die 
=lung eines @rbguted ¢ 
Mordache, f. (tenaille propre remuer le gros bois dame 
le few Feuerzange, f; Td. (esp. de tennille de bois, qu'on 
mct dans Véiau, pour tenir ler ouvrages délicats que les ma- 
choites de Pétae pourraient endommeger) 3 w i ig ¢, Fivet- 
tre la ~ dans l'etau, metite l'ouvrage dans la -, die 3. 
in den Schraubjtoc, bie Urbeit in die 3, fpannen; les 

















{| méchoizes dela -, die Bacten der 3, 


| 


d'orfévrerie, de | f 


ſchaſt ded ¢; fg: la ~ (d'une epigramme x), dad Beipene 
de; dans set ecrits g, il yaune grande ~, une -révoltan- 
te, in feinen Sebrifcen ift et. ſeht Belßendes; feine 
Sehr. ec find bis gum Emporen beipend, find außerſt 
Mordailler (1m), 0. mordélier (giftig. 
Jordant, m. Dor. (vermis qui sert aretenie Vor em feuil- 
les sue le enives ) Beige, fj Giou, (pince courte et sana 
bronches, dame leq. on met le clow powr en faire la pointe) 
Zwinge, fj Dor. (composition, verais sur leq.on applique 
de For ou du euivee) Beige, f, poser le —sur l'ouvrage, 
die B. auf de Urbeit tragen; fs b, tap. (composition dont 
on te sert powr Gxer la Laine sur da toile ow swe le papier) Bei⸗ 
it, G Im. (petite tringle de bois adaptée au visorium, pour 
tenit la copie qu'on doit composer) Die Slammer ain Lee 
nafel, dag *Divijorium; Tt (composition dont om se cert 
pour fizer les couleurs et leur donoer gf plus d'intemsité) 
Beige; les principaux 5, (le sublate d'slamine potasse, 
Vacette d'alumion, le muriate d'étein, le tannin, da noix de 
galle, le sulfate de fer) die Haupibergen; Sel. ies -s d'une 
bride, (piéces de laiton duse . .) Die Buckeln an einem 
Saume; fg: cette voix adu-, (le timbreen ent sonore, net 
et penctrant) divfe Stimme bat einen durchdringenden 
Slang; cet hommea du - dans l'esprit, (de la saillie, de 
la force, de Voviginalités . . bar einen durchdriugenden 
Merfand, bat Wis. Scarffina, Originalitat. 

Mordant, e, a. Ch. (qui mord) beifie nd, bei fig, 
(difftg, {a.); le blaireau, le loup, le renard, le sanglier, 
2 s0nl des bétes mordantes, der Dachs, der Wolf, der 
Fuche, der Keilere find deipige Thiere; fg: un acide, 
un style — cine beigende od. freffende dure, etme bei 
Geude Seoretbart; c'est un esprit -, er iſt ein beifiger 
{biffiger) Men fe; ilal'humeur-e, er bat cine berpige 
(bitfige) Gemuthdart. 

lordate, m, (ches les Tures, chrétien qui apres s'ttre 
(rit mahow eat relournd a8 Christianiome, et par une 
dernibre incdmstamce, ert reatré dans ia mahomdtinme) id. 
(les Tures meprisent) les -s, die · n. 

Mordéhi,m. Med, (esp. de langueur d’estomac aus tndes 
ork, causde par bes gr. chalewrs et par le froid qui teur sue- 
cade: Mag en erſchlaffung von Crfaltung. 

Mordelle, f. bn, tg. 2'ins. colgopt. trachélides) Sit a= 
dettafer;la-fascice, der geſtreifte S. 

Mordellones, f. pl. hun. «fam. d'ins. qui embrasse les 
mordelfes, les rhiziphores ¢) Qagefaferchen, Wurzel⸗ 
reſſer. Engerling. 
Mordette, f. hn. (larve de hasneton) Waitiferlarve, 
Mordexin, m. Med. (+. pris du chinois, aap. de cho- 
Mera morbus, (réquented Gon, om Brésil ¢) id. 

Mordicant, e, a. (Acre, picotant, corrosify (barf, 
frejfend; sel-,suc-, -er Ealy, -er Saft; hameurs -es, 
~¢ SAlte; fg: cmddisant, qui aime a critiquer, & railler ame- 
rement) bet Pend; il est, er ift b.; ce discoura est -, 
dieſe Rede ift b.; it al'huineur-e, er hat eine bc Laune. 

Mordication, £. c. picotement. . 

Mordicus (as), ad. t. lat., avec tenseité; fa. soutenir 
- s0n opinion, (avec obstination) feine Meinung bart: 
naͤctig bebaupten;ill’s sowtenu -, er hat es ſteif und feft 
bebauptet. 

Mordienne, 4 ls grosse-, adl. (sans focom, same hnetse; 
sisedrement) po, obne Limftande; plump; geradeyu; cela 
estarrange a la grosse-, Dag ift Ateralice uberbaupt ges 
orbnet, iff bunt Durch einander; il les a traites ay, er bat 
nicht viele Umſtaͤnde mit ihnen gemadt, bat ibnen die 
Weinuna rund beraus gefagt. 

Mordiller (im), va. amordre légerement et ply, re- 
prises) (leicht) bet fem; (les jeunes chiens) aiment a -, 
b. aern cin wenig. 

Mordore, ée, a. (brun mélé de rouge) braunt oth; 
drap~, ratine -ee, souliers és, -e6 Tuch ¢, 

ordre, (co. vendre) va. (verter avec lev dent b el: 
§ en; (un chien) Va mordu, Ba mordu au bras, luis. . 
Je doigt, hat ibn gebiffen, batibn in den Arm, in den 
Finger..; éire mordu d'un chien enrage, von einem 
wirtbenden Hunde gebiſſen werden;cetenfants'est-ula 
langue,., bat ſich aufdte Bunge. .; iL¢ptdes ois..de quins. 
ou vermines),(le perroquet, les cygnes, les oies)mordent 
b.; ilest tout ~u de puces, de punaises, er ijt von Floͤhen 
egang gerbifien, geritochen; fp: (pt de » pers. qui se hats 
semty et quisetrouventdansun lieu, mais fort dhoigades lene 
de V' sutre) fa. ils ne se mordront pas, ils n'ont garde de 
se · fie merden timander nicht b., einander tein? 
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Morée 


thun; po. cela ne mord nine rae, (me (ait aucun-mal, au-} Happe; 2+ (cabas de cordes, pour domper b manger aux che- 


cun dommege; bag beift nicht, (hadet mict;c'estun beaw 
chien, unbeau matin s'il voulait -, (ptde qa dont le eou- 
rage, les forces, ow la boone volosté ne répandent pasa ce que 
ton extdr, promet) fein Ausſehen ijt gut, aber es febit 
ifm an Muth, an Kraft; er tounte ſchon etwas aust ich⸗ 
ten, wenn er nur wollte, of. autuat, chien; il s’en 
mordra les doigts, ils'en.. les pauces, cil aura liew dese 
repentic de cette action ꝓer wird fic) in den Finger b,; 
er wird hinter ben Obren fragen; Bo. feuille mordue, 
dont le» et obius et rongué est remerquable par ure 
ou plu. découpures ou déchirwres) cin abgebiſſenes Blatt; 
Facines -ues,(qui semblenttronguées par be boutiabgebiffe: 
te Wurgeln; Ch. (le chien) a morda la bete, hat daé 
Wild gepact, angepadt; Gv. - une planche, faire-une 
++, (lui Gire dprowver Velfot do l'eau forte) eine Platte 
agen, cine P. ſteſſen laſſen; Poe. ~ la poussiére, (dere 
tod dona un combat Den Staub leden; in ben Staub ge: 
firectt werden; ils firent — la poussidre & leurs ennemis, 
fie legten ibe Feindein den Stawb, fie todteten ibre F.j 
Tt. "etoffe mord la teinture, (prend la couleur) Det Seng 
{elude bie Farbde cin, nimimt dte Farbe an, 

Il. va, —dans da pain, dans une pomme, in Brod, in 
tinen Mpfel b.; Bred, einen Solel an-; (les poissons) 
mordenta I'hamegon, b. im bie Ungel, 6, an; ext. (les 
dents de cette roue) ne mordent pas assez sur les niles 
du pignon, (n'ewtrent par assez avant) greifen micht tief ge: 
nug in die Getriebſtabe ein; (l'eau forte) mord sur les 
métaux, (les erevse) frift ob. greift die Wetalle am; it, 
(le burin) mord sur le fer p, reife od. ſchueidet in bad 
Gifen pein; Cout il faut-(ficher) plus avant dans !'e. 
tofle, pour qu'elle ne se découse pas, man muf die 
Naht breiter machen, damit der Seug nit auéreiht, 
fich nicht anéfafelt;lm. la vignetiemard (avance)surles 
lettres, ber Stoct geht big in bie Schrift hinein od. aber 
bie Schrift hinaus; la frisquette mord, (um ou pla, de ses 
bords cowvrent qs portions de pages, et let empéchent d'étre 
impriméeeidad Mabmchen geht in die Seiten (der Form) 
binein, es ſchneidet ſich nod, fa.; Mar. Pancre mord, 
ne mord pas, (s'attache, nes'attache poe as fond de I'esu) 
der Auker greift zu, faGt, greift nicht; fg: -ahamegon, 
a la grappe, (doaner daes le plége; deouter avec plaitir 
wae proposition, Ia revevoir wolontiors) fa. an-; A peine 
lui ai je fait cette proposition, qu'il a morda al’hame- 
gon ¢, faum babe ih ibm diefen Vorſchlag gemacht, fo 
hater angebiffen; it. (4'wn homme qui parle avec plrisir de 
qe) fa.quand ilmeéditd’un tel, on dirait qu'il mord a la 

rappe, ¢é ift fein groͤßtes Berguiigen, feine eingige 
Bit wenn er dber ten und den laͤſſern od. logyiehen 
tan; fa. il voudra:t bien avoir cette charge, maisil n'y 
saurait -, (pt de Qn qui rspire k qe et n'y esurait parventr) 
er wunſchte dieſes Amt, diefe Etelle gu haben, aber cr 
fanu nicht dazu gelengen; it. (ptde qe quime peut com 
premilre une chose: fa, il n'y saurait—, cs ift ibm au bod, 
er laun es nicht becreifen; un aveugle y mordrait, y 

rrail —, (la chose est tres aisée b compreedee, & voir) 
a bad ſieht cin Blinder, das koͤnnte ein Blinder feben; 
das fafit fic mit Hanben greifen; cet enfant commen- 
ce a -aalatin,, .fangt en am Lateiniſchen anzudeißen, 
dag Latelniſche zu fermen; it. (pt d'un homme reptet); la 
fievre trouvera bien a - sur lui, das Sieber wird etwas 
an thm ju ſchutteln befommen, wird Nahrung bet tom 
finden; 2, (medire, eritiquersvec molignités auf eine bod: 
bafte Urt tadeln,; il cherchea-asur tout, er fucht an 
Allem etwas yu t.; dl n'y « point a ~ sur sa conduite, 
fiber feine MuFiorung iff nichte im fagen, an fener . . 
AE nichts audjulepen; i ne donne point 4 —sur lui, er 
gibt Feinen Anlaß sum Tadel, keinen Anlaß ſich aber 
iba aufgubalten, er lage nichts auf fic fommen, lage ſich 
nichts ju Schulden fommen, 

More, m. moresse ow mauresse, f, chabitent des 
tats harbaresquer) IN o ht, Maur; -ian, f; traiterqnde 
Turc & More) ttrsiter rudement, sane dgardheinen tur fiſch, 
hart, grauſam, ohne Schonung behandeln; wie n'ai ja- 
mais pt tirer aucune composition delui), il m'a traité 
de Ture a More, iden « use avec moi de Ture’ More, 
et bat mich Sbebandelt, ift ohme alle Ruͤcſicht 
nnd Shoualig mipiic verfahren od. umgegangen, cf. 
laver; on cheval eap de -, cavece ou cavasse de -, (d'un 
poit rowan, et dots tte et les extrémilés ow pieds tomt noi 
res} — is de -, (coulewr grise tirant aur Te moir) 

Moreau, Eabthevel —, de poil -, (extréaiement noir) 
cin mobren-farbiges Mferd, cin gamy ſchwarzes.., cin 














vaus ew route Futtertorb. 

Morée, f. Bo. (g. de pla. du Cap, fam. ces triads) 
sinti mommeée em Ihonmear de Robert More, bet. an 
aitis) Morda; les-s a leurs orangeées, & leurs bigarrees 
ty die INoraen mit oranrengelber, mit bunter Birithe; 
Ug. la -, (prov. dela Turquie Ear., autrel, le Péloponnese) 
DMiorea. [ress 3 ume grosse mire) id. 

Morellane, m. Bo. (g. de pla. de la Chine y, dont le fruit 

Morelle, f. Bo. (g. de pla., fam, de solange Nadt 
id atten;~grimpante ou rampante, ladouce-amere, 
lavigne de Judee, fteigender -, Wald-, wilde Rede, G 
Ditterfub, Je langer je lieder, n; =a (evits noirs ſchwar⸗· 
jet N.z Garren-; Gaubeere, f; -furieuse, (renfermant 
un poison violent qui read furiewsy Wolfy-firiee, Toll-, & 
2. (ols. aq.) bag qemeine Wafferhubn, die Blasente, 

Morene, f. Bo. (pls. bulbeuse aq.) Froſd biß, Ard- 
tems; la · grenouille, die Nirblume. 

Morenier, m. Bo, (gr. palmier de Pérow Morenia, f. 

Moresque, a. (qui vient dee, quia rapport aux Mores) 
moort(d, mauriich; fete, danse -, le genre ~, -¢8 
Fett, ek Dawg, die -¢ Urt; 2, F. cdamse—-) Wobren: 
tang; la~ ressemblea la sarabande espagnole, ber M. 
gleidt der ſpauiſchen Garabande; Pt. -ou arabesque, 
(peinture [oie de caprice, représentant ord. des branchages, 
des fewillages qui n'ont rien de aaterely —¢ od, atablide 
Mableret; les Turcs ne souffrent dans leurs peintures 
que des-es etdes arabesques, die Tuͤrten leiden an ibs 
ren Mahlereien nur bie ~¢ od. arabiſche Weiſe. 

Morfiailler, va. inu. c. manger avidemeat. 

Morfier, va. v.c. manger el morfiailler, 

Morfil, m. (pailtettes ow bavures d'acier prexque imper- 
ceptibles, qui restemt au tranchant d'un raeolr ¢ passé sur la 
meuley Faden (an cinem Shermeffer c}; (cerascirne 
va pas bien), le ~ n’en est pas encore tombe, weil es dew 
&, ned bat; 2. Hn. -,c, marfil. 

Morflat, m, Vet. (devoiquent souvent mortel des vers 
a soir) Rube, ſzI Durdhlauf (bei den Seidentwwurmern). 

Morfondre, (co. fondre) va. (eawer un fraid qui pé 
wetre, surtout aprés qu'oe a cuchawd ¢rfdlten, dura: 
talten, talt machen; (ce vent) vous morfondra, wird 
Sie ¢., 0.; jesuis tout morfondy, ic bin durch und durch 
falt; (ne dessellez pas sitét ce cheval), de peur de le 
=, Sie moͤchten es ¢.; 2, ne —, (ee refroidicy ſich e.; (inet- 
tez votre chapeau, habillez-yous), yous vous morfon- 
drez, fegeu Sie Ihren Hut auf, kleiden Sie fic an, 
Sie ¢. fidy, Bou. la pate se morfond, (perd la chaleur 
qu'elle doit aveir pour faire de bow pain: ber Teig wird falt; 
fg: (perdre du temps & atiendre) vunuitz die Beit verlieren, 
veraedlich auf etwas warten; ce capitaine s'est morfon- 
du devant cette place, biefer Felbbert bat die Feit un: 
nig vor ¢ verloren; je me suis morfondu a vous alten 
dre, ih babe lange vergeblich auf Sie gemartet. 

Morfondure, f. Mare. (maladie des cheveux quieetont 
reicaigis apres avoir euchaud) Strengel; bie Strenge; 
(cecheval jéte des naseaux), mais ce n'est que ~, aber 
e@ ift nihté alé der S. 

Morganie. £. Bo, tg. de pla. dels Nowy,-Hell., fam, des 
serofulalres) id, 

Mor, ane, f. (lumiére nocturne, prise pour q. fentéme) 
Nachtgeſicht, n; 2, ln fee -, bie Fee Morgane, 

Morganitique, 9. ¢. morganitigue. 

Morgeline oe alsine, £. mouron des oiseaux, 
(pla. qu'on doane aus ols., exp. de mowron dont ily a bo 
deep.) Bogelfrant, n; Huhner biß, -darm; la — 
rétablit 'appetitdes serins de Canarie ¢, ſtellt die Freũ 
luft bei den Canarienvdgeln wieder ber; la— d'eau, cpe- 
tite herbe aq., dels fam, dea navedes, et dowt les tiges privées 
d'eau rampent tur Ie terre) Waflermiere, f. 

Morges, Gg. (vi. de Suisse) Nurfen, Morſen. 

Morgoule, f. cep. dezoophyte ou de mollusque de mer, 
en forme de maitié d’orange, qui fait la méme imprestion sur 
ls penuque lesorties) Qualle, Geeneffel, f ilest 
dangereux de toucher les ~s, es tft gefdbrlich, die · n an: 
surubres. 

Morguant. e, a. An, (qui a de le morgue) v. Stoly 
perratbend, cf, morgue. 

Morgue, f, (comtenamee séeiewse et Bere) ftolye Crnft: 
haftigtert in den Gefichtépigen; Ernſtege ſicht, Tros:, 
Umié:, n; avoir de la -, cin ernithaftes, Stols verra⸗ 
thendes Gefiat od. Unsfeben haben: il a bien dela — 
er peige viel ſtolzen Craft in ſeinem @eficte; faire la - 
Aqn,c. morguer; ileait bien tenir sa—, (fait les fometions 
de sa charge avec ume gravité affeotée) er fann cin recht 





Morgue 


fteifed Amtsgeflcht machen, eine recht ſteife Arntomie 
ne aunebmen; répsndre sa —danssexécrits ¢, fein 
baftes Weſen ta vee Schriften legen; (sa phil 

es douce, riante), sans ~ et sans fiel, obne (tolyen 
undobmt Balle; 2, ceadroit &lentrée d'une prison ow be 
geolier examine ceux quil ¢erour) Beſchauplatz am Cin: 
gange cines Gefangniffed; on I's tenw ton, a 
la-, man bat ibm lange am Einlaſſe od. — 
aufgebalten; ĩt. Ia⸗, ou basse geole, (endeait ee 
mine les corps moris dont la justice ve saisity Leiche uſchau⸗ 
ftatte, fj on a porte le corpsala-, man bat den Leid= 
nam jur Schäuſtatte bingetragen; Pe. la ~ on gorge 
d'un filet, (Membouchure de la chausee, Ventrée de la man 
che de cert. Gletsy die Oeffnung eines Sacknetzes od, 
Sadgerned, . 

Morguenne, (ghéne) (par la-) po.c. morbleu (2), 

Morguer (gher), (beaver qe d'un si Ger et menegant> 
frog en zeine trogige Miene, cin trogiges Geſicht ma⸗ 
hen; ille morgue partout, er trogt ibm tberall; 2. cre- 
gacder ixément un prisommier » pour le reconmaitre) (eiuen 
Gefangenen) beſchauen, genau betradten; ifm rede 
unter die Mugen feden, 

Morgueur (gheur), m. (guiechetier qui tient be giichet 
dele morgue) Sauer, Be-; 2, pu. (quiregarde ayer 
morgue) Troher; ber cinen trogig anfieht. y 

Morgueux, se, a. Au. (oi il y a de la morgue) pee 
adtend. é 

Moribond, @, a. (qui va mouriry ſterbend, mi 
bem Code ringend, in den leaten Sigen 
liegend; il ciait—, elle est, ev rang mit dem T. fie 
tiegt in den l. 3.; (cet homme) est tout-, (daws un état de 
languewr, co. s’iLallaitmourir). . (ft gang fied, bat {hor 
einen Juß im Grabe; 2. voyez un ~, tremblant a la 
vue de la mort, ſeht cinen Sterbenden, der por Dem 
Tobe jittert. 

oricaud, @, a, (qui # le teint bruny fb mary: 
bran; ilest-, tousses enfants sont -s, er ift f., alle 
ſeine Kinder find (.; 2. (plus org.) m. fa. c'est un -, un 
gros~, ¢é iff ein ~er Menſch, ein dicker -er Mann; une 
petite “equi ne déplait pas, ¢in tleines · es Maͤdchen, 
dad nicht mißfallt. (bant, £ 

Morrie, f. peau de -, (d'une béte fetde & be voiriey Wade 

origéner, (co. céder) va. vformer bes moeurs, ins- 
trvire aux bdonnes..) 3teben, er-, in guten Sitten un: 
terrichten ez un enfant bien ~c, mal -¢, ein gut, ſchlecht 
gezogenes Mind, cin wohl zezogenes, ungesogened 
Hind; 2. Ceorriger, remettre dans le devoir); (si vous man- 
quez a volre devoir), je saurai bien vous · fo werde idy 
ened ſoon dazu gu bringen, dazu angubalten miffen; (ce 
débauche) s'est bien morigene depuis q. temps, Hat re 
feit einiaer Zeit febe gebeffert. 

Morille (fia), £. (so. de champignon, quis de petites ea- 
vités eo. Tépomge om we rayon de miel) Morchel, & 
-fawamm,; (ragodt) de -s, mit -n. 

Morillon (Im), o= pineau aigret, m. Vig. (ésp. de 
raisin €pais, doux ot fort mois; lea feustles de la vigne ont Iz 
formede patie Coie) Mohrlein, n; Hn. (esp. de canard 
dowt ly poitrine etle ventre sont courerts d'we bon davety 
Breitſchnabel, bie Lofel-ente, Ecdal:; Lap. ~2, demi -s, 
(émeraudes brutesqu'on vend su mare) robe getinge Smead: 
radde, (die man nach der Wark vertauft.) 

Morinde, f. Bo. «g. de pla. des Indes, fom. des rubiacdes 
A fruit conique etegerége co. le mire: indianiſcher Mauls 
beerſtrauch; - royale, (de lamer, méridy die Tintens 
murgel, F 

Morine, f. Bo. «g. de pte. du Levant, tam. des dipsacéee, 
cord., céphal. »; du nom de Morin, médecin de Paria) ON o¢ 
tine, f;~olficinale, aryeneitiche od. beilfriftioe M. 

Moringa, m, carbe, des Indes ari, qui produit le noix de 
bee) Beverbaum, Oelmußbaum. [tafer, 

Morio, m. hn. (superbe papilion, esp. d'antiope) Mohre 

Morion, m. anc. Chev. (armure de tte del'infanterie, 
plus legere que le cosque) Vitel banbe, f il n’avait 
qu'un simple, er hatte biog cine V. auf; 2, cane. puni- 
tioe mil., cowp de hampe de ballebarde ou de crosee de mows- 
quet sur le derritrey Hallebarbden: 0d. Flintenfolben: 
fireich. sbieb (auf den Hintern);H. anc. (persownage boe- 
om, contrefait ¢ qui servait dans let festias, pour amuser Jew 
convives) Picelharing, Haus wurſt; Hn. «g. ins. coléopt. 
catabiques)..... Lap. e(pi pré., moire ot teaneparemte, exp, 
onyx) After· topas. Rauch·t. 

Oris, m. Com, ce·p de basin des Indes) id. 

Morisone, f. Bo. (ple. d'Amér, + Bewr em rose, du nore 
de Morisen, botan. engl.) Teufelabaum 














Morisques 


Perec 

Morisques, pl. Gg. tdescendans der Maures en Esp.) 

3 orlagiues, pl Gg (habitants dele Morlagaie) Mor· 
fh; -quis, . (payed Aur, en Dalmatic 2) Motlachia. 
lormeou mormirot, m, bn, (pei. du g. spare) Wi ors 

mirot. TRurmelbeagen. 

Mornain blanc, m. Bo. c. meslier. 

orne, a. (triste, sombre, pensify Diu fter, trubfin: 
nig, fin fter; ilest pensifet~, er ift nahdenfend und 
dD. od. t.; fg: c'est un Lemps triste et -, obseur et couvert) 
dad it cin trauriges und D-e¢ Wetter; une couleur ~, 
¢ine 0-¢, bodte Farbe, ef. sombre; 2, =, ou moruet, (en 
Amérs., petite montagne) Berg, Hiigel;le ~ au Boral, le - 
dela Calebasse, Der Oebfensb., der Ktirbis-b.; Mar. les 
~5 deladécouverte, (petites montagnes dla cdte, qu'on de 
course de loin) die Raper od. Berge, die man auf der 
See an den Kajten entdect; 5. { Bi. (anneau, virole au 
bout d’une lance courtoise) Ring. 

Morki, m. Med, (maladie pestil, du Malabery id, 

Mormon, m. hn. (esp. de siage) e. maudrill. 
Mormyre, m. hn. og, de poi. braschiostéges) Spur: 
melfif, Marwor fiſch. 

jorneé, €¢, a. Bl. cpt d'un ani. sane dents, bee, langue, 
grilfes mi queue) unbewaffuet: d’azur aulion, —d'or, ein 
goldener Loͤwe im blauen Felde mit geſchloſſenem Ra: 
den; 2. Chey, armes ~es, ou courtoises, (dent te fer était 
émounsé 04 muni d'une morne) ſtumpfe Waffen. 

Mornelles o« mornilles, f. pl. Pé. (péche en Exp. 
avec um batelet et des nasser) Mornelleu. 

Mornette, f. dim, Bl. (petite morne) Ringelden, 
Mingelein, n. 

rnifle, f (coup de Ja main sur le visage) po. Maul⸗ 
fbelle, f; (it luidonna)une · eine M. 

Rorachite, morochle e« morochtus, m. Ha, ¢ 
Ga pierre de laity Milchſtein. 

Moroedje, m. Com. «me. d'argent de Perse, 70 de laris- 
dale d'argent de Holl.) id. 

Morongue, f. Bo. (fevilies du ben, que 'indien mange 
euites avec la viandee) die Behenblatter, pl: n. 

Morose, a, Dd. (chagrin, bizarre, mélancotique) m th t: 
tifa, ardm (ich; famertoppile; homme -, caractere, 
humeur, pensée ~, ~er Menſch, -¢ Gemuͤthsart, Lau⸗ 
ne, cin g-tt Gedante; -¢, ce, a. Ap. inu.c. morose. 

orosif, Ve, a. lent, aégligest, tardify pu. fang fam, 
nachlaͤſſia {eumfetig; créancier -, ein n-er Gaubiger. 

‘orosis, m. Med. (diminution del'esprity Beifteéabe 
nabine, f. : 

-Morosite, £ Mg. cecp. de terre 3 foulon) Moroſit, m. 

orosite, f. searactere morose Yramlidleit, Sauces 
topfiateit, & il estd’une - insupportable, er ijt uners 
triglid graͤrilich, ein unertraͤglicher Gamier od, 
Grimling, Weitheit. 

Morosophie, f. Au. cfolie, folie sage) id, ditjtere 

Moroude o« morrude, f. hn. (pei. de g. trighe) ber 
Seelucuct. {Arendal en Norwage) id, 

Moroxile, f Mg, (eheux phosphatée bleu verddire », & 

Morphée, mm. My. cite dus sosmmeil et deta nait, qui rd 
pend ses pavotseur les paupieres ap: aliesenvoie aux hom 
ser songes Idgers 9) SNarphens; Med. (groupe de petites ta 
ches aves dépression dela peas) Seucrmeabl, n; it, Mehl⸗ 
Jes— (@ifenbetn-infet, & 

Morphil, Com, c. mor/il; Gg. cile de ta este &'Alr.. 

Morphine, f Chi,(aubst. rénéneuse, eatraitede l'opium) 
8w2 acclatede -, effigfaures M 

orphon e« morphe, m. hn, ¢g- d’ias. lépidept. pa- 
piltonides) Rieſenfaltet. 

Morpion, m. cins, plat, qui s'attache aux endroits du 
eoron garals de pail) p, Filgslaud, Riebes, Platts, Meits, 

Morreew mourre, f. (ancien jow) id, [.Rleiders, fj 

Morrene, c. moréne. 

Morrude, f.¢. moroude. 

Mors, m. (mor, sans prononcer jamais I's; les pieces de 
métel quisary. & bridey um cheval; ord. celle qu'on lui passe 
dans la bouche, @ ¢b16, Mund tid, n. of. doscette; 
(ce cheval) appuie sur son -, druͤctt auf dad M. liegt 
fewer in ber Hand; (uncheval) qui se joue, qui badine 
aveo son -, qui miche son ~, welded mit (einem ~¢ [pice 
let, an {einem . tauet; prendre lo · aux denis, iptd'un 
thaval devenu furiens et imteasible au —, deso. qu'on we peut 
Ve retenir) Die Stange fangen, auf die Stange beigen, 
ausreifen; (ses chevaux) prirentle - aux dents et en 
tralnérent le carosse, madten fid vom Bilge! Meiſter, 
und ¢; fg: ef. dent, it. hocher,- aberge, (dent I'embou- 






Mors 


Mort 945 


pliune demi gorge de pigeon) G., defen M. aus Oliven l et qui ne meurt peiaty; la—n'a pas faim, wenn er et. 


von einem Stücke beftebt; ~ a branches tournces ou a 
soubarbes, (dowt les branches forment plu, coudes, et qui 
sont de forme ronde) G., deſſen IN. mehrere Biegungen 
bat; - acanon simple, dent le canon meet point bguré, mais 
diminwe pourtant de gros, en approchant de ton pliy G. mit 
cinfadem Mundſtuͤcke; ~ a gorge de pigeon, cdoat te pli 
de 'embouchare représente la forme du cou 4 us pigeon) 
Taubenhalé-m., bas taudenbaléformige M. oir, 
(dont Vemboucbure est droite, et lourae dans une Liberté ov 
alle ost rivée) G. mit beweglichem Dt-e; - a pasd'ane, 
(quia son embouchure pli¢e en forme de pas d'Ane, et dant le 
gros du canon seprésente une olive) Galgensg.;-a pied de 
chat ou a porte, (dont lembouchure forme vers son milieu, 
une esp. de porte cintrée) , mit cinem M·e, dad in der 
Mitte gleidiam eine Bogenthut vorjtellt; - a tire-bou- 
chon ouala Nestier,(¢euyer quil"sinventé; —donties bron 
ches soat terminées par un amneau aplati, et perce dans La par: 
tie infér. co. celui d’um tire-bouchon) fortyieberformiges 
M., WM. nach Neſtiers Crfindung; - ala Turque, (deat 
les branches soat droites sams souberbe) tiir"ifded It.;, Bo. 
- (du) diable, ouscabiouse diable ou des bois, (pla. qui 
au bowt de 4a racine a ume exp. de frange) Ceufelsabbifi;, 
Forg. gle~de l’élau, (eatrémité d'em haut, par oi les ma 
choires se joiguent) dad G. eines Schtaubſtocdes; Nel. - 
du livre, (te rebord du dos que les sis & endosser font faire aw 
lives apres la coutarey Die Minder ded Ruͤckens an einem 
Bue; Verr. le — delafelle, (le bout de le canse) Dat 
aͤuferſte Cade des Blaferobres od. ter Pjeife. 
forse, m. ou vache marine, Ff. (pede ampbibie du 
pole boréal, dont la téte ress, a cellede l éi€phamt; ses croce 
ou dents turpassent livoire en blancheur) Wallrog, 0; 
Pay. ~s, ſ. (rangs de pavés qui vont aboutir aux bordares, 
en travyersant le chemin) Kreuzereihen, Quersr. 
Morségo, m, Bo, orb: d'Amboing, Carb. deschauves- 
souris, dontelles aiment le fruit) id, 
Morsulis, m. Phar. clectuniressolides, pasteller, ta- 
blettes) Morjellen, pl. f. 
orsure, f. (plaice, meertrissure, marque faite en mor 
dant) DiH; la = d’unchien enrage, der B, eines wih: 
thenden od, tollen Hunded; faire une profonde ~, tief 
beifen; - d’an cheval, Qferds-; - dangereuse ¢, ge: 
fabrlider ¢ B,;~-de puce, de punaise ¢, Floh-, Fld: 
ftich, Wangen-, Wangenflich; Hn, - de puces, (eq. du 
&.cd0en Flog-. ys 
Mort, £. che, cessation de ta viey od; - naturelle 
ou de vieillesse, — de maladie, natirliber T., T. we: 
gen Alters, durch Kraukheit ; - douce, - tragique, 
{aufter, trautiget ©.; ~ subite ou soudaine,- avancee, 
precipitee, prematuree, ploglidher, fedlgee, (radyeiti: 
get, oyu friber £.; point de remede contre la =, ges 
gen ben T. gibt es tein Mittel, fa. fiir den T. iſt fen 
Straut gewamjen; courir ala -, affronter, braverla-, 
in ben T. reunen, dem -¢ croken, bie Stirme bieten; les 
approvches, les frayeurs, les transesde la ~, das Heran⸗ 
naben, die Schrecken des -e¢, dic -edangit; - naturelle 
~ civile, uatirlider, diirgeriidmer Z., cf. eivile, con- 
damner, dissoudre, hoguet, mourir, peine, souftric 
la -, den T. ausſtehen muffeu; (toutes les voix) al 
laient dla-, onteté a la -,gingen aufden T., find fae 
den T. gewefen; on I's juge &-, man bat iba jum ~e 
vernribertt; fg: (le monopole) est la ~ de l'industrie, 
iſt der T., der Uutergang, das Verderben ded Gewerd: 
fleified; donner la ~ ayn, (le faire mourix) einen todten; 
arrét, jugement, sentence de-—, (qui porte wre peine ca 
pitaley —e6suartheil, · es:ſpruch (cetteaffaire) vad la ~, 
(doit finie par woe condamnation & ~) ſuͤhrt gum -¢, muß 
aufein -eé-urtheil binauslaufen; faire une belle -, une 
~ chretienne, cinen f@duen I od. eines fhonen - es 
fterben, alé cin guter Chriſt ſterben. of. mourérzitetait 
a l'article de la ~, (a Vegonie) er par am Sterben, in 




















den letzten Zugenj les signes de la ~, (deeg. om pewt com | 
clure que la pess. ne vit ples) die Zeichen, Dertmale des ' 
~¢é; (la pulrefaction) est un signe certain de la ~, ift j 


ein ſicheres Zelchen Ded -e6; Cire malade ala-, cirea 
la-, (fort malade et pres de mowriey todfrant, terbend: 


frant ſeyn, auf den T. (rant) liegen; Bo. cerstation de 


bavie des play. das Abſterben, Th. la - de Vame, (l'état 
ois Vame tombe pac be péché Der T. det Stele; P.ilala 
~ entre les dents, cil cst fort views ou fort malade) er bat 
(hou den cinen Fuß tm Grade, et gebt auf der Grube; 
it ala ~ sur les léevres, cate viesge d'un mourent) Der T. 
ſchwedt ibm anf den Lippen, figtibm aufder Bunge, 





taugte, hatte thu der T. ſchen gebolt; po. (ptdun valet 
qui tarde A revenir d'wm message) il serait bon aaller que. 
Tir la -, et wate gut nad dem · eſchicten; péres de la-; 
treligicun qui ausisteient les pestiferés ow les mavibonds) 
~thpadter, Kloſtergeiſt liche/ welche die Peft: 0d. Tod⸗ 
franfen wacteten, 

2. (grande dovleur, gr. chegriay QRarter, graufamer 
Schmerz j’'aisonfert mille -s, la goutte lui fast souflrir 
mille ~s, man Sat mir taufendmal den &., man bat 
mir die graufamiten Martetn angethan, die Gicht 
verur ſacht ihm unausſtebliche Scmeryen; (ce fils de- 
nature) lui donne la -, bringt ibn ums Leben, ift fein 
T.; (la perte deson fils) lui a misia -au cceur, bat (ein 
Hers Lodlich verwmundet; (ce prédicateur hesitait a 
chaque moment), ses amis souffraient - et passion de 
lentendre, {eine Frennbde, die thm zuhoͤrten, ſtanden 
~esangh aus, es war ihnen angit nndbange, cf. pas- 
rion, vie; c'est une ~ (que) d'avoir aflaire a cet 
homme, (que) de poursuiv re cette affaire, (c'est une gr. 
peine, une gr. misere) ¢6 ift gum Sterben, es iftem 
Elend, mir einem ſolchen Men fen yu thun yu haber, 
tine folche Cache vor Bericht gu betreiben; Phar. pla 
~ aux rals, (rogue pour les faire mouriey Matten-aift, 
*pulver, nj la ~aux chiens, ou le tue-chien, e. colehi- 
que; = aux poses ¢, jusguiame; - aux vers, ¢. hel. 
mintigue; la ~ du safran, (esp. de petite teulfe qui vit 
aux dépems des bulbes de salran et lewr causela -) Safran: 
spiirger, tabdter; la ~du chanvre, (lorobranche rameuse, 
qui croitaur les branches du chanvro et Ini donne la —) 
Hanfwirger. 

3. a -, ala-, adl, auf od. in den T. toͤdlich; 
combaltre a~, un combat a, (qui doit ce terminer par 
la — de un des combatants) ſich auf den © , auf Leben 
und T. (lagen, cin Smeitampf anf den T., auf Leden 
und ©.; motire qn a-, claire moucir) einen tobren; etre 
blesse, frappeé a ~, (de so. qu'il n'y a point de remede) anf 
den Z., t. verwunder werden; auf den T. gefdlagen 
werden; it, il est frappea -, caitaqué d'une maladie dont 
les symptimes aemoncent ume mort cert.) er liegt auf den 
T. Darnieder, ex it todfranf; hair a ~, ala -, centréme- 
ment) auf den ©, t. haſſen; (cela me deplait ala-,je 
m'ennuie a la -, bad it micin den T., bis in den T. 
im béditen Grade suwider, i babe t-¢ Langemeile; 
(je ne lui pardonnerai) ni & la vie, ni a la ~, (ja 
weder tm Leben nod im -¢ verzeihen; (je suis 
votre ami, je suis vous) a la vieet ala -, (pour jameiay 
auf T. und Leben, auf Leben und Sterben, auf ewig; 
it, (pt d'une amitié indissoluble); c'est la— eta layie, 
es iſt auf Leben und T.; parla -, (jurement ediews quan 
fait par menace); parla ~| ilme lepsiera, T. und Teu⸗ 
fel, ex fol mir dafiix bugen; it. - de ma vie, urement 
assez isnocent, mais po.) ih will bes · es fepn. 

IL. Mort, mm. cqui acessd de vivre ber Todte, Bee 
ftorbence, Berflerbene; une téte de -, ein -ntopf; la 
eu la charge du ~, er hat das Unt des Verflorbenen 
betemmen la fete, le jour des «5, oi Veéglise fait comme- 
trovation des fidetes) Dad -mfeft, der Geddchtniftag der 
~; l'office des -s, le service des ~s, oraison pour les ~s, 
bad ~mamt, ·n gebet ob. Gebet fir die -n, cf. mess; 
(il ful trouvé) parmiles-s, unter den -n; ladanse des 
~s, ber ~nfang; P. plas de -s, moins d'enneiis, cin ·t 
mebr, cin Felad weniger; j¢ mehr T., deſto weniger 
Reinde, c. mordre, tout, vif; 2.-, ¢, ef. mourir. 

Mortadelle, f. tgras seucisson 4 ttsliey SNortadelle. 

Mortaillable, (ta-lya-)s. a. (serf, duat leseig. bérite) 
leibseigen; der Y-¢; herilages ~s, (que tes tenancies 












de le mime condition, et qui sorent sussi sujets du méme 
seiz, Leibfalige Srundituce; Fallyiter. 

Mortaille, (lm) ſ. Feo. (état des pers. ow heritage 
martailiablesy Setb-cigenidaft,-falligheit.f; 2. (droit que 
le seig. « sur ews) Letb-cigenthuméredt, eibfalléredt; 


5. ewccession qui vient dun acig. apres la mort deson serty 


Lelbfall, Hauptfall. 
Mortain ev mortin, m. Com, do. de laine de trée 
basse queline) id; ſeht getinge Wolle, — 


Mortaise, f. centoillure dans une pitte de bots, pour re. 
eevoir ua tenon) Bapfeulod, nm; Fuge, f - en 
adent, c. adent; assemblage, ouvrage assemble A te. 
nons et A -3, Sufammenfigung mit 3apfen und %-n; 
cine mit. . an einander gefeste, cine gezapſte und ge: 
figte Arbeit; — du gouvernajl, crow a ba téte du gouver- 





chure est comporde d'oliver d'une cenle piece, formanth son; cf. médecin, remede; it. (pt de qn quiparaittrés infirme mail, ou Y'on passe labsree) das Loch od. Gat ded Ruder⸗ 
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6 Mortaise 


pfoftend, in welded der Helmftod geftedt wird; - de 
poulie, (vide d'un mouffle de .. ob l'on met le rowst) Shei: 
bengat eines Blocté; Hor. (trou long et carré par love 
bouts, eerv. a latsemblage des grosses borloges; om y met les 
elavéttesy Za pfenloch Luth, régle de bois pere⸗e de trous, 
por olt passent les seuleresus des épinettes, des clavecins p> 
dad durchliherte Hols. burch welches die Hammercheu 
eines Klaviers laufen; - d'archel, (petitefeate sous ta 
tate de Varchet) Spalre oben am Fledelbogen. 

Mortalet, m. Gu. (boited’artifterie) id. 

Mortalité, f. ceondition de ce qui ent sujet la morty 
Sterblimleit, f la- est une condition attachee 
a la nature humaine, die S. iſt ein der menſchlichen 
Natur antledender Suftand; (le fils de Diew) s'est re- 
vétude notre -, bat unfere S., unfere fterblime Natur 
angenommen; 2. plus ord. (mort de quantité d'bom, ou 
Pani. causde par q. maladie contagieuse) S., bad Sterben; 
la =se mit dans les troupes, e¢ rif cin Sterben nnter 
ben Truppen ein; la ⸗ est dans le betail , s'est mise 
dans le betail, sur les bestinux, das Sterben ift unter 
dem Bieh, fam uuter das Bieh, es entitand cin Vieh⸗ 
fterben; i y a, il réegneune grande · dans ceite ville, 
in Diefer Stadt ift die S. grog, herridt eine große S. 

ort-bois, m. (¢pines, ronces, bois inutile dans les 
forétss Ubgoly, n. 

Morte-charge, f. Com. (vaisseau) a ~, (quin's pss 
sa charge entiére) dad nicht pole Ladung hat; le droit de 
fret se paic aussi a-, (d'aprés la comtenance du vais. plein 
ow vide) dad Laſtgeld wird bezahlt, wenn and das 
Sif (eine volle Ladung bat. 

Morte-eau, f. Mar, doaue marde entre la nowy. eto 
pleine tune); nous sommes en -, wit haben todtes od. 

Morte-paie, cf. pate. [nledriged Waſſer. 

Morte-saison, f (temps cir lartisan pan travaitle pas, 
ob if manque ord, d'ouvrage) ftifle, nabrungslofe Beit. 

Mortel, le, a. (qui couse la mort, ow qui parait la devoir 
cawser) TOOL LG; blessure, maladie -le, poison -, ~¢ 
Berwundung od, Wunde, Krantheit, -e6 Gift, cf. 
péchdé; 2. (extréme, excessifi [., außerordentlich, de- 
plaisir ~, douleur -le, ~¢r Kummer, Smet}; (il est 

longé dans une -le tristesse, ex iſt in cine -¢ Traurig: 

eit perjunten; saisi d'un — effroi, - d'un effroi-, von 
einem -en Schrecken ergriffen; il fait un froid -, ¢6 tit 
außerordentlich falt, grimmig fait; haine, imimitie 
le, -e¢ Hafe; ilest mon ennemi -, mon plus = en- 
Hemi, (me bait \ bemerty er ift mir todfeind, iſt mein 
Todfeind; ily a dix -les liewes d'ici aN,, 1 liewes lon 
gun et enevy ) 8 find ro ftarfe und langiweilige 
Stunden von hier nach V.; attendre deux ~les heu- 
res, zwei lange Stunden; 3, cujet a lamort ft ¢ rb: 
ta; le corps est-, der Leib ift ft; (tous les hommes) 
sont-s, find ft.; le cours decetie vie -le, ber Bang 
Diefed jeitlichen Lebeng; (eet homme) a quitté sa de. 
uille -le, (est mort), . at feine -e Hille adgelegt, 
i geftorben, cf. dépouii/e; 4. m.(bomme) Sterb-⸗ 
lide; Menſch; un heureux -, etm glidtider S-r; 
Jes miserables, les pauvres -s, bie wnglidlicden, armen 
G-n; elle * Yair d'une ~le, ſie hat nicht das Buds 
feben einer ©-u; fie fieht nicht wie cine S, aud. 
~ Mortellement, ad. ( mort) 1 DLid, auf den Tod; 
ii est blessé -, malade-, er ift t. verwundet, t. trant 
od, todtrant; Th. pecher ~, (commettre um péché mor- 
tely eine Todſunde begeben; 2. igrigvement); offenser 
qn -, einen auf die empfindlicdfte Art, aufs Grodite 
deleidigen; 5. (excessiverent); hair, poursuivre -, t., 
auf den Zod haffen; auf den Tod, bis in den Dod vers 
felgen. 
Mortellior, m. autref, (ouvrier qui battait dans dex 
a » Steinftoper, 













bad todte Pfand; 2. Cou, (joulssa re, quem 
pére donne > l'un deses enfants, jusqu'ace qu'ue astreen 

fant le rachdte pour un certain prix) ber Genuß eines Su: 
ted, bis cin Seſchwiſter es fur einen Preis erlauft; it. 
{bien engegé qui ne peut se racheter) cin verpfanbdeted 
und nit mebe eingulofended Gut ; it. cle jovis- 
sance d'ua bien, donadsows la condition de le rendre awbon 
plaiske de celui qui I's ainsi engage) der Genug eines vers 
pfandeten und dem Cigenthimer nad defen Velicben 
juriidyugebenden @Butes; tenir one hoirie a-, im 
Gennfe einer Erbſchaft feyn anf Bedingung des Wies 
Berabgebend; it. (gage qu'on donme pour la délivrance du 
bétail prie em debit eur le -) Pfand, wodurd man cin 








Mortier 
verpfandeted Stic Vieh andldfet. 


Mortier, (thier) m, (mélange de sable et de chaex) 
Mortelz faire du-, M. anmacen; battre, méler le 
~, ben Dt. ruhren, unter einander mengen; le - de 
porzolane, (au lieu de sable) dex M. aus Pusyolanerde; 
~ de ciment, de terre, M. von Kitt aus Sregeimedl, 

. von Kalt und Sand, von Kall und Ziegelmedl; - 
batard, (foitavee de bonne et de mavvaise chavx) Halb-; 
— blanc, (fait avee wae chaus d'une faible qualité) weir 
Ger W.; - gras, (qui abedechaua) fetter od. dider M.; 
2. (vase de métal ¢ ow Vo- pile cert. deogues ¢) Mor fet; 
un = de bois, de fonte, de marbre, ein bolyernet, ge: 
goffener, marmiorner S.; Art, (piece qui ress.ja un ~ > 
piles, et quisert a jeter des bowbes) M. charger le -, 
mettre le feu au -, ben IR. laden, lodbrennen; met- 
tre Ia bombe dans le ~, die Bombe in dew M. laden; 
une batterie de -s, eine -batteri¢; la chambre du -, 
bie -fammier; - achambre poire, M. mit birnenfir: 
miger Rammer; un - monte, cporé sur son affit euen- 


fomcd dans ua bloc ⸗⸗ bois) cin Laffeten-, Blod-; le-a 
pied, & plaque, (muni d'un pied de foatey Fup-, Sche⸗ 
Mel-; =a croc, (serv. a jeter de petites grenades) Haten · 


= canon, (peur jeter des houlets reugesy Feucrfugelu-, 
M., woraud man glibendeKugein (diept; - alaGom- 
mer, (+ chambre rondey QM, mit fegelformiger Kam: 
met;- 4 la Cohorn, (desting @ jeter des grenades) Gres 
naten -; - 4 perdreaux, (qui estaccompagné de plu. aw 
tres petits —s pratiqués dans | dprisseur de son metal) Ned. 
hiibner-; - pierrier, c. pierrier; 3. HE. (so. de bonnet 
rond, de velowre noir, bordé en haut d'un large galon d'or, 
que portaient le chancelier de France et iesprésidents des 
parlements) Mu tze; president A -, -nprafident, 
Parlamentéprafident; 4.—, ou- de veille, (morceau de 
elre qu'om met dans em vase de métal ¢, et pourva d'une 
méche qu'on allume pour avoir de la lumiéve toute la nuit) 
Nadtlidt, n; it. un -, une bougie de -—, (bougie de muit, 
fondue dans un moule) Moͤrſererze, 5F 

=~ aux pelotes, ¢ * jierre d. ou l'on forme avec un 
maillet des esp. boules ow de pelotes avec du culvreen 
feuilles, qu'on # suparavant tailiées en morcenus longs et 
étroits) Moͤrſer, Keule sum Ballen des Kupfers; Pap. 
ce. bachat. 

Mortifere, a. Dd. (qui cause la mort) tdD Lich; sue 
-.un poison =, ~er Saft, ein · es Gift. 

Mortifiant, e, a. (qui martife, qui cause de le confe- 
sion, du chagriay frantend; il est -,c'estunechose 
-e d'essuyer publiquement un reproche, es iſt f., 6 
ift et. ſehẽ -e8, Offentlidcinen Vorwurf auszuſtehen 
od. ju befommen; un reproche-, ¢in-er Vorwurf r. 

Mortification, (ci) f. tact. de morti<er son corps, set 
sens por des avstéritées) TSdtung, Wb-, Rafteir 
ung, Kreujiguang, fila ~delachair, des sens, des 
passions, die T. Ub-, K. des Fleifched, die Uh-, Un⸗ 
terdriidung der ſinnlichen Begierden, der Leidenſchaf⸗ 
ten; (ces moines) pratiquent de grandes ~s, beebachten 
firenge Sajt-en; (ce prédicateur) a un visage de-, 
(est maigre et décharnd) hat dag Gefidt eines Bifen: 
den, cin abgepebrtes Geficht; Syn. la maceration est 
une douleur corporelle, la~ consiste plus dans Ia pri- 


vation des plaisirs, maceration (Ra ft., Er.) ift ein 
forperlicber Gcbmery, mortification zu beftebt 





‘ond. en sable: 





mehr in der Cnibebrung der Vergnügen; la mac. 
s'impose des peines, Ja - refuse aux sens ce qu’ils desi- 
rent, bei der Kaſt. od, Kr. leat man fic Strafen anf, 
bel der ©. (des Fleifches) vermeigert man den Sinnen, 
wad fle wunſchen; 2. (chagrin, affliction, humiliation cau: 
ée par q. dlageace, par le défaut de succes, par les comtre- 
temps r) Rranfung; il a regu une grande, une 
crivelle =, er bat cine grote, tine harte Sr, erlttten; 
on luiadonne de grandes -s, man batihm grofe -en 
gugefiigt; it. (pt des accidents fichews de la vie); ce sont 
des ~s que Dieu nous envoie, dad find Zucht igungen, 
Tribjale, die Gott uns zuſchict od. tiber mué ver: 
bangt; Chi, la - dumercure, (quand on Iwi Ste som mouv. 
etsa Auidité) Die T. des Quedfilbers; la-d'un acide, 
(qu'on dépouille de sa corresiveté) Die T. eluer Gaure; 
Chir. Ja ~ des chairs, (avirceur de la peau par wee contu- 
sion) Dad von einer Quetidung berraibrende Schwarz · 
werden der Haut; it. (état des chaise ‘i 
plus A la vie de lani.,eteont p 
ſterben des Fleifdeds; — humide, ceausée parte- 
bondance excessive des liqueurs arréiées dans q. partic) Das 
von cinet Stocung dberftiiffiger Saͤfte herruͤhrende 





von Erde; - & chaux pr gem pm et aciment, | & 


Mortification ‘ 


A. bed Fl; — seche, (causée par l'appauvrissement du 
sang) Das pon ciner grofen Berringerung des Blutes 
derruhrende A. ded Fl.j la gangréne est une · impar- 
faite, le sphacéle une ~entiere ou complete, der beipe 
Brand th ein unvodfommencesé, der talte Br. era pole 
liges U.des FL.; it. cact. demortifer tee chairs d'une plate, 

ide de q. corrosif) as Lodten des Fleiſches au einer 
Wunde. 

Mortifier de la viande, (faire qu'elle devienne ples 
tendre) Jeiſch murbe machen, m, werden lagen; 
(on bat la viande ) pour la -, um ¢$ Mm. zu maden 
(celle perdrix) n'est pas assez de, diefes Meboubn it 
nicht m, genug gemadt; (laviande)a de Japeine ase 
— par le froid, wird in bee Kalte leicht m,; Chi. «aé- 
truire ba qualité regerdée co, espenticlle et caractéristique 
inte) tHd fen; - le vif argent, (en l'wnissant an 
p das Quedfilber t.; - des acides, (en les wu nt 
jealie, & wee subst, métallique) Sduren t.; Chir. 
wn membre pour diminwer la doulewr 
ration) bad Fleiſch betduben, unempfindlich 
macben; 2. fg: (alfiger son corps par des macérations); — 
sa chair, se = pour l'amour de Dieu, fein Fleiſch t., 
abt., ſich aus Liebe zu Bort fafteien, abt.; - ses sens, 
ses passions, (lee réprimer dans la ewe de plaire & Diew) 
feine ſinulichen Begierden od. Liter t., unterdriicten; 
Syn. of. mater; 5. fg: (chagriner, homiber par une répri- 
mende, we refys y) franten, webe thun; il leur dit des 
choses qui les ont fort -és, erfayte ihnen Dinge, welche 
fie ſeht tedntten, ihnen febr webe thaten; (la — 

ai Iwi est arrivée), I's bien -6, hat ibn febr gefrautt, 
tat ihm ſeht wehe gethan; je suis bien ~¢ (afflige) de 
vous dire que, es idmergt mic febr, es thut mir ſeht 

(eid, Ihnen fagen zu müßen, Daf e, Syn. les personnes 
sensibles s'af/ligent facilement, les petits esprits sont 
facheér de peu de chose, ceux qui ontdu penchant ala 
melancolie, s'attristent aisément; l'ardeur dela pas- 
sion, la-vivacite du desir font qu'on est contristé 
quand on ne réussit pas; plus on a de vanilé, plusona 
occasion d'étre mortifid,empfindlidePerfonen betrũ⸗ 
ben ſich leicht, ſchwachẽ Ropfe werden uber Kleinigheiten 
verdrießlich; die jenigen, die Hang sur Scdhwermuth bar 
ben, werden leicht traurig; die Hige der Leidenſchaft, 
die Lebhaftigteit bes Wuniches macen, dag man trans 
tig od. nedergeſchlagen wird, menn et, nicht gelingt; 
je mebr man Citelfeit hat, defto mehr bat man Anlag 
ju Krantungen, defo mehr tit man Kraͤnkungen aug: 
gefeat, (Mirtendlatter (alé Girbemittel), 

Mortine, f, Tan, cfeuilles de myrte ¢powr ts tennerie) 

Mort-né, a. enfant, veau -, (tied mort du vemtrede sa 
mane) todtgebornes Kind, Kalb, cf. mourir. 

Mortodes, fF. pl. Com. cfausses peries dont om trafique 
avec ler Négves du Sénégal) id; Mortoden, falfehePerien, 

Mortoise, c. mortaire. 

Mortuaire, (qui comcerne tes morts, le service, la 
pompe fanebre) gu den Leiden ob. 2-begangniffen ge⸗ 
béria; Seiden. .; le drap, le Hambeau -, dad -tud 
od. Gargtuch, die—factel; le brancard —, les langes -s, 
die Todtenbabre, bad-gemwand; les droits—s, (ce quele 
curd est autoriné de prendre pour les enterrementa) Dit ·ge· 
Diubr; extrait -, (eertificst d'un enter nt tiré sur le re- 
gistse ~) Todtem(chein; registre -, (ou Von éerit Viahu. 
mation des défumts) Sterbeslifte, Lodten-l., f; Todten / 
buch, 0; 2.m, (aviref. dams Vordre de Malte, Jerevenu d'une 
commanderie, depuis la mort d'un commandeurjusqu'au er 
mai suivant) dad Cinfommen einer durch Tod erledig- 
teu Aommenthure. 

Morue, f. (pei. dont Le plus gr, pdche ve fait aa banc 
de Terre-Newes Rabeljan, Kabliau; - fraiche, 
(telle qu'elle sort de enw; frifher A. - blanche ow verte, 
(salée et point séchée weißer 0d. griintt M.; - seche ou 
paree, (merlu ow merluche, qu'on (ait edebec A Vair aprén 
Vavoir salée) trodener ob. duͤrrer f,; la · en baton ou 
stockfisch, Stodfild; - jaune, salee, gelber, gefalyenet 
&.; Loberdan; ~ nouvelle, vieille ~, la - de Terre- 
Neuve, junger &., alter &., alte Weider; der K. aud 
Renfundland; Ja péche de la -, der -fang, Stodfiie- 
fart; la - marchande, (formée des plus gros pei.) Det gros 
fe K. ber Saufmannséfifh ; une poignde de ~s, «2 —s 
jointes ensemble) ein Biindel -¢ od, Stodfifthe; habiller 
Ja -, (Iwi cowper Ie téie) bem K. den Kopf abſchneiden, 
das Cingemeide audnedmen, den K. topfen; la brosse 
A, (pour frotter la qu'on veut faire deasaler) bie Sto: 
fild-buirjte, 


Morve, f, (hemeur viequewse qui sort des narines) 



















Morve 


Moh; la - lui sort du nex, ber R. lduft ihmt aus der 
Mafe; 2. (maladie des chevaun); ce cheval a la-,, , hat 
ben &., tft mit bem -—¢ begeftet; (quand on vend un 
cheval), on le garantit dela~, fo fept man gut filrden 
MN. gut dafir, daß es nicht rotzig fei; - commencante, 
—inveléree, anfangendeé od. entitehendes, veralretes 
=tibel; la - de morfondure, de farcin, de courbature ¢, 
der von der Srrenge, vom Wurme, von Steifigterr 
forimende D.; Jar, omaledie des chicorces et Laitwes, exp. 
de pourriture) Dad Faulwerden der R. 

Morveau, m. (mores épainse et recuite; t. dont on vite 
de oe servir) NoStlumpen, b.; jeter ungros—, ei⸗ 
nengrofen N. auéiwerfer. 

Morver, vn. (avoir de la morve, se pourrir) ToRlg 
fenn; Jar. (cette chicorée) morve, faulet. 

Morveux, se, a. (qui adels morve aunez) TOB ig; 
enfant-, nez-,-¢8 Kind, ~¢ Nafe, Rohznaſe; it, cheval 
=, (qui a ta morve) -¢6 Pferd, P. c. arracher, mou- 
cher, nez; t m. (t. de meépris, pt d’enfaat) fa. c'est un 

fit ~, une petile~se, dad iſt cine fleme Notzuaſe, cin 

opnaschen; it. on la traite comme un =, (avecun mé 
pris bumitianty matt bat thn wle einen Notz buben be: 
Dandelt. 

Morvolant, m. Blon. (soie mélée qui tombe dans le 
Géchet, et qui empéche la suite du dévidagey Mirrfeide 
beim Haſpelu, f. {des Indesori.y id, 

Morxi, in.Med. (maladie pertitenticlic dans qs comtrées 

Mosaique, a, iqui vieat de Moise, mofaifcy; la 
loi -, dad —X 2. ſ.Td. (ouvrage de rapport, assem: 
lage de petites parties de marbre peur um fond de stuc, re: 
préventant des &gares ¢) mufivifehe od, mofaifehe Urbeit, 
Mufivca., Wofait, f voila une belle —, «plus ord.) 
un bel ouvrage ~, en-, dad ift eine fbdne W.; peinture 
de—,en —, (ouvrage de —, dost La disposition preduit teiet 
@an tableavy Mufiomalerci; peindre en -, in Moſ. ma: 
len; or de -, Dtufivgold;la- de Rome, (composée de 
petitecubes d'dmail, d'y. 2 ligmes dediamétre, et quel'artiste 
divise en prismes aussi minces que lesigent tes détaile qu'il 
doit readre) die romifche Mofail; — de Florence, (ei ow 
wemploie que des pi. matarelles qui sont ornées de belles 

‘eouleurs, et susceptibles d'un beau peli) florentiner 
MRof., ext. =, (ermements faite par petits compartimeats) 
tingelegte, im Felder abgetheilte Urbeit, 

Mosaiste, m, (artiste qui travaille en mosaigue) Ro: 
fait: ob. Mufiv-arbetter, 

Mosambe, m- Bo. ig. de pla., fase, des eapparidéesy 
Pwendiume, f le — violet, cem Portugal) die vetlden: 

Mosarabe, c. mozarube. ſblaue P. 

Moscateline, -telline, ſ Bo. (petite pla. quia une 
odeur faible de musc, appelée aussi herbe da muse, harbe 
ou fameterre musquee, racine détert., vula. 2» Bijan 
trautchen, n;-bebnenfng; Waldrauch, meiſtet. 

Mosch, m. Bo. tple. a’ Egypte, esp. de ketmie, domttes 
graines repandent une odeur de muse) Bifam-frant, n; 
avappel, £ 

Moschaire, f Bo, ig. de pts et forte deur de 
muse eteroit aupres d'Alexamdrie; it. herbe musquee du Fé. 
row, fam, det chicoracdes) Moſcharia, ſ. 

Moscouade, f. Epi. (owere brut, suere des lle: aon al 
ideé) Mofcovade, & -jucer, 

Moscovite, s. a. Gg. cde Moscou,vi, de Russie) Mobs 
Foviter, ~te; ~tiid. ; 

Moselle, f. Gg. (riv. de Fro Mofel, f; vin de-, 
§R-wein; -lan, ne, +. a. Moſellaner, inn; moſella⸗ 
nih. A (bornfiegen.) 

“Mosille,m. hn. (g. dine. dipt. athériedrenn( Met Buſch⸗ 
EMosette, f.c. mozette. 

Mosquée , (hie) f, (temple des Mahométant) OR 0: 
fee, f; la de St. Sophie, die IN. der heiligen Soe 
phic; ~ royale, (bitic par les sultans) Haupt-, groplyerts 
liche N.;~ particuliére, tlondée par des muphti, vitieny) 
pon Privatperfomen geſtiſtete M. 

Mosquillier, (ki-) im. (ridesux de gaze ¢ dont on em- 
toure les liteg, pour se garantir des monquilles, Mostiten · 
vorbang, 

Mosquites, (hi-) £ ple Med. (aus Indes, boutons de 
eoulewr rougedire qui paraissent sur lo peau, et sontsulvis 
Pave démangenison insupportable) rothe, heftig fuckende 
Blattern.auf der Haut; 2. m. (Au. f.) Ha. les - ou 
Mousquites, mosquilles, (cousins des [ndes, qui piquent 
trés-fort, et qui ce pays) Die Mosfiten od. 


‘oétitos. . 
ostier’, (thiér) mV, @. monastere. 
Mostrée, af. v: (femme) —, ¢. instruite, savante. 








wv" 
Mot 

Mot, m. (lettre ou assemblage de plu. lettres qui exprime 
wae idee) Wort, n;~ francais, allemand g, franpof: 
fed ¢ W.; — barbare, inusile ¢, batbariſches, unge: 
wobnlices ¢ 2B.; vieux -, - quin'est plasen usage, 
altes, veralteres W.; cin nicht mehr gebrauchtiches 
aufer Gedrauch gefommenes B.; ~ nouveau, iqui com 
meece ds'introduire, mais quel'usage a's pas encore auto 
ring) neues OD ;= qui n'a pas passé, qui n'a pas cle 
rego, W. das nicht cingefibete nidtaufgenommen 
wor den Ift; - ala mode, Mode-; - faible, (qui n’exprime 
que faiblement> ſa waches, den Ginn ſchwach aus · 
druckeudes BB.; ce ~n'est pas de langue, ce-a vieilli 
dieſes W. ift midt gangbar, ift veraitet; un — d’ 
grand sens, d'un sens rare, d'un choix, d'un godt ex- 
quis, cin bedeutungévolles W., ein W. von einer fel: 
tenen Bedeutung, ein gut gewablred, außerſt ger 
ſcomacvolles W.; - profond, coir l'on découvre plas de 
choses & mesure qu'on le médite) cin W. dag einen tie: 
fen Sinn enthdlt; il n'ya parun - de cela dans le con- 
teat, es ftebt tein IB. Davo in Dem ¢; en tout cgla iln’y 
a pasan de vrai, an dem Allem ift fein mabreé QB., 
ift fein W. wabe; (je vous ledirai)en peu de ~s, mit 
wenig -en; compter ses ~s, (parler avec lenteur, et gf 
avec affectation) tine e jablen; trainer ses -s, (parler 
tres lentement) feine —¢ nehen od. Debment; trancher le 
—, (dive nettement aa peasée) gerade berausfagen, wad 
man denft, mit der Sprache derauériden; il ne faut 
point s'arréter a Pccorce des -s, «il faut em pénétrer le 
sens) man muß ſich nicht an die Schale, andaé Mupere 
ber -ehalten; vous avez liche la un · bien leger, au⸗⸗ 
échappar wee expremion pew réRéchic) fa, Sie haben da 
ein ſeht leichtſiinniges W. fallen laffen; -s artificiels, 
(dowt om se sert powr alder ba mémoaire par l'arrangement des 
letters) Hulfa tun ſtwortt er Ctunſtlich gufam 
ten gefeBreWorter zur Beihulfe fiir das Gedaͤchtniß 
dans lalogique, Barbara celarent sont des -s arti 
ciels, (dont on se sert pour marquer les différentes expdees 
de sylogismes) Barbara celarent in der Vernunftleh⸗ 
te find ,; -sconsacreés, (tellement propres et wsités pour 
signiGer cert. choses, quom ne peutseservir Ssa autre mot 
sans parler improprement) ¢igenthimliche Worter, 
Uusdrilde, cf, comsacré; it. (propres a qe arte) Kump: 
wirteriles -s pal, gueules, sinople sont desconsacres 
dans le blason, die Werter pal ¢ ſind eigentdumliche 
Runftworter od. Kunſt · ausdrücke der Wapentande; - 
factice, (dérivé d'um autre. euiy, l'amalogie, mais dowt 
Vusage w'est pas élabliy ſelbſt gemachtes B de grands 
~5, (exprensiums exagérées) tibertriedbene Musdriide; tous 
ces grands -s, ces beaux -s ne m'enimposent point, 
alle dieſe flattliobe -e, dieſe {hone -¢ tauſchen mid 
tilcht; de gros —, jurement fa. Scbwiire, Fluͤche: it. gros 
wt, ~§ Nouveaux, (paroles offensanter on obscémes) ftarte, 

robe, beleidigende od. ſomutzige Reden; Grodheiten, 

joten; (quand il sera en (rain), il dira · nouveaux, (0 
wird er Soten reißen, ef. nouveau; -s gras, (paroles 
obscames) po. ſchmutzige, garftige Heden; Unatereien, 
Zoten, ef. gras, gueule, obscene; le - propre, (qui es- 
prime propremest et parfaitement une choce) bas cigent: 
lithe BB.5 Pi ila ditter-s sacrés, (ita donmé ta parole; le 
chose est conclue.il ne peut pluss'en dédireyer hat fein W. 
feierlich von ſich gegeben; er bat es heilig und theuer, 
hod und thener verſprochen. 

2. tee qu'oe dit, ouqu'an éeriLa qn ea peu de paroles! 
Wort, n; si vous le voyez, je vous supplie de bei 
dire un «de ma part, un ~ en mon nom, en mafaveur, 
wenn Sie ihn feben, fo bitte id Sie, ihm cim W. vow 
mir, in meinem Namen, ga meinen Guniten gu fa: 
gett; nous en dirons deux~s quand vous voudrez, wit 
wollen ein Paar ~¢ dariiber reden, wenn Sie wollen; 
Gje vous expliqueraicela) en un -, en deux, trois, qua- 
ire -4, cl'usage ne va pat plus Iefe, et Von ne dit pat en cing 
— mit Ginem ~¢, mit zwei, drei, vier Worten; fa 
un =, deux <5, s'il vous plait, (man, d'appeler qu paue lub 
parler) auf etm W., auf ein Paar -¢, wenn es Ihnen 
gefalig tft; vi ne dit-, il n’en pense pas moins, tila 
plus esprit, plus de ressentiment qu'il ee parait, pt d'un 
hom. taciturme) wenn et nicht ſpricht, fo bentt ex defto 
mehr; il entend & demi-mot, (ptde qn qui comprend fa- 
cilement) er peritebt einen auf baé balbe W., mit meni: 
gen -en, gleid; ne dire -, ne repondre -, (ne point par- 
ler 9) fein W. fprechen, eriviedern; je n'ai pasle plus 

tit ~adire 4 cela, hierauf habe ich nicht Das geriug⸗ 
¢ IW., nicht dad Geringite zu fagen; it, dagegen babe 
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tiem: dire) fa. teinen Laut von ſich geben; Ven. sonner 
uno deux =$, (un ow dewx toms longs du cor, quicstie 
signal au piqueur pour appeler om pagnons) zwei fans 
ge Stoͤſe in das Jaghorn thun; abs. -, (il ne faut dire ~) 
fa, ſtille! fein B.; st on vousle demande, mot, mot, je 
vous prie, den Finger auf den Mund, wenn man Sie 
fragt, das bitte 14; mot, mot, taiser-vous, ſtille, kein 
We ſchwelaen Sie; P. quand les -s sontdils, lean 
bénile est faite, (quand ons downé sa parole, le marché est 
fait) wenn man fein W. von ſich gegeben hat, ſo iſt der 
Handel cihtig; das W. macht dew Handel, cf. consen- 
tir; il n'y a qa’un = qui serve, (décider-vous en wm—, 
ow, tenex-vous on au — que je vous dis) (agen Sie mit Cis 
nem -¢, woya Sie ſich entidttefen; it. mit einem -e, 
es bleibt bei dem, wad ich Ihnen fage; voila bien des 
-1, (des paroles imutilesy pour ne pas dire grand’chose, 
viel Worteum nichts. 

3. (prix qu'on demande ou qu'on offre dege) Dott, my 
Pets; (que voulez-vous vendre cela? cent francs); 
est-ce votre ~? ift dad Ihe Ernſt, iit das der naͤchſte P.— 
ce n’est que volre premier -, dad ift Sbr erftes W. 
davon wird nod etwas abgeben; non c'est mon dernier 
-, nein, dad ift mein letztes BW., der nachſte P.z Gene 
vous en paierai que tant); est-ce volre -, votre dernier 
~? ift das Jor bochited, Ihe letztes Gebot 7 il esthom- 
me aun -,il n'a qu'un -, er fagt mit einem W-e, wie 
ered gibt, wad er gu geben Willens ift; (jen’ en rabat- 
trai rien), jen’ ai pas deux mots, je ne suis point hom- 
meadeux mols, ih handle nidt, ih tiberfordere uichtz 
audernier ~,qu'en voulez yous? qu’ en ofirez vous? 
mit Cinem -¢, wad wollen Sie dafilr? mas bieten Ste? 
(si vous voulezacheter), dites le bon —, fo thun 
ordentliches Gebot; il veut dire paye a son -, er mill 
ben, wad er fordert, ex will fid nichté abdingen laffen; 
je lai fait venie & mon ~, (4 ce que je voulals) er mupte 
mir geben, mad ich forbderte; fa. (pt de qe qui parle be) 
ce n’estpasun hommed un -, il n'est pashun -, et fagt 
nists mit einem W-¢, ex macht viel W-e; vous dites 
lale—, vous dites la un grand —, (lorsque dens une affaire 
en disewsslon qu dit qo de contidéeable et de décisify Sie 
fagen ba dad wabre, dad rechte W., cin widtiges B., 
ef. prendre au -; Cor. ⁊ (billet portant asturaace ou décle- 
ration de qe) Wort, n; (je vous preterai tant), mais 
donnez-moi un -, deux · de votre main, donnesmoi 
un -d'écrit, aber geben Sie mir cin W., cin ore 
od. Seilen von Ihrer Hand,geben Sie mir et. ft 
liches Dartiber. 

4. (rentence, parole remarquabley ·¶ W., Undfprad, Lehr⸗ 
ſpruch (ce philosophe) adit un beau, un excellent —, 
un —remarquable, bat ¢in ſchoͤnes, ein trefflided . WB. 
geſagt, dat citen ſchoͤnen Lehrſoruch gegebenjles -s des 
anciensphilosophes, des Lacedémoniens, bie gebripril- 
ce ber ater xj iléchappa a cet empereur unetrange-, 
esentfubr diefem Radice cin fonderbares B., cine ſon⸗ 
Derbare Meuperung; it. bon -, -—ingénient, vif etplaisanty 
wikiges, finureihes BW. wigiger Cinfallz 
e'estun diseur de bons =s, illui arrive souvent de dire 
des bons -s, (et non de bons ..) er it cin Wigling, et 
bringt oft wigige Ginfalle vor; (ce que vous dites la) 
estun des bons ~s d'un tel, tt ein wibiger Cinfall vou 
beim und dem; je trouve ce bon - bien froid, bad iſt ein 
froitiger Wis; gp. volla un mauvais, un mechant bon 
=, dad ift cin feblecter, ein elender Wis; fa. ~ 
{ee qu'on dit en plai int powe divertir le 
tuftiqer Ginfall; ila touj, le- pour rire, ee 
immer et. 2uitiges vorgubringen, er at immer 
[-en @. berett; it. (lorequela chore est tropsdriemeowt 
piquante pour dire tournée en plaisasterie) il n'y apas lale 
~ pour rire, darüber ift gar nicht zu lachen, Dabet iſt gar 
nichté Lacberlicbed; it. (pt de qn qui, voulnat direun bor -, 
ditge de freid) il n'y a paste · pourrire ace qu'il dit, 
man fann titer dad, was er ſagt, nicht im Beringften 
lachen on estla le - pour rire? wo ject dad Lacherlice? 
~ fin, (expression simple en spparence, mais choisie avec 
adresse) feiner Uuddeud; ily a dansce compliment un 
~ tres-fin, in. liegt etwas Feines; le fin - dune affaire, 
(la clef, Ieseeret) fa. Der Hauptineten, dad Feine bei cic 
ner Sache; jen'entends pas le fn · de tout cela, (je ae 
comprends pas h quoi visent tous ees disnoure, cette conduite 
eid verftebe bad Feine von allem dem nict, id verites 
be nicht, was hinter dem allem (tect; fa. iln’a pas enco- 
re ditle fin —(pt d'un hom. rusé quin's pes encore manifer- 
4 toute I'étenduede 

























f projeto er bat nod nicht bia 
ih might das Geringite cingumenden; nesonner-, (me was feime Abſicht fey, worauf es abgefehen (ep; Com, & 
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uoi en voulez-vous venir?) dites-nous tout de suitele | 9b, Bewegl. an der Windmiible; le · d' une montre, 
in =, fagen Sie und fogleih Ihre Hauptrabfidite ~ | de wessort refermé dans le bariilet; le poids dans ume horlo- 
5. Gu. (mot dono par le commandant, pour gaan ge) bie B. beiciner e; 2, af. Hy, eau motrice (d'une 
se roconnaitee) Sof ung, fj -Smort, a; Parole, & don- | rouedemoulin y), das Nufichlagwalfer; vertu, faculte, 
nerle -, aller prendrele -, die ¥, aus geden, dad -SWOrt | puissance motrice, bemegende Mralt, Bewegunge-traft, 
austheilen, fic die’, die P. geben laſſen, on l'envoya | f;:nermogen, n. cl. force. 
porter le · man ſchictte ihn mit der ¥,, mit dem -Swor:| Moteux,c. motteusr. 
fe, det P. ab od, aud; dans unearmeée le - sedonne par) Motif, m. traison qui determine qn a faire qe) Bew e ge 
le 53 au liewtenant.ou au major-général de jour r, | grund, Bewegungseg· zpuiasani · maͤchtiger od. flare 
bei einem Kriegsheere gibt der General od. Befebld: | ter B.; parquel ~ (I's til faite) and mas fuͤr eimem-¢ 
haber dem Benerallieutenant od. «major, ber den Tag od. Grurde? agir par un pur —de zéle, de conscience, 
od. Diente bat, dad £ ; le- duguet, deralliement, daé | aus reinem Crier, aud Lauter Gewiſſen handein; l'in- 
R-éwort, dad Feldgeſchreiz donner le-a qn, (coavenir | ret estle seul · qui le fait agir, der Cigennus tft der 
avec lui de faire ges ie mit cinem einveriteben, verab: | eingige B., der (eine Handiungen befiimunt, cf. eréai- 
teden; P. ils se sontdonne le · le · du guet, (ils sont | biftte; Mu. (idée primitive et principale sur Ing, le compe- 
Gintelligence ensemble) ſie find mit einander ciuver (tan: | siteur determine son sujet et arrange son dessein) bas Ther 
den; avoir le —, (dure averti, dire d'intelligence avee qv) | ma. ber melodifche Sag; ~ principal, bag Hauptthema. 
unterridtet od, benadridtigt, im Cinverftandniffe| Motilité, & Du. cfsculté de mouo., tendance de cert. 
feon; lui, qui avaitle ne fitsemblantderien, er, det | corps s se monvoir) Bemegungsé-traft, & :teleb, 
im Ginverfandniffe war, lief ſich nichts merken; le - Motion (ci), f. Dd. (nous,, act, de mouvoir) B ¢ m es 
duneénigme, d'un logogriphe, (qui exprime ta chose dé- | gu tig, fj (dans la nature) il se fait une continuelle - 
crite) bad Uufldfungsmort eines Mathiels, die Uuslds | d'atomes, iſt eine beftandige B. von Atomen z. Mil. pu. 
fung eines Mathielworts; P. voilale—delénigine, (le | c, évolution; 2, (proposition faite dans une assembide) QI ns 
Gia ~ de cette affaive rs Dief ift die Lofung ded Marhiels, | rrag, Berfdlag; faire une -, einen B. machen, etw. in 
Sie dadens getroffen; i. ccourte sentence ow phrase des | Anrege od. Anregung bringen; sa~ passa dune gran- 
armoiries); (dansla devise de Louis XII), le corps était | de majorite, fein A. ging mit grofer Mehrheit dure. 
un porc épic,etle- Comiaus et Eminus,wat das Bild) Motionner, va. Av. ind, ¢. faire une motion. 
od. die Figur ein Stachelſchwein, und die Beifarift od. | Motive, a. (caure) Aa. ord. motrice, cf. moteur. 
der Denliprud cominus et ewinus. Motiver qc, (eapporter les motise qui engegemt 4 ge) et. 
* 6 & ces ~5, adl. (apres avoir prononcd ces paroles) be i| begriinden, mit Grunden belegen; ~ un arrét, un avis, 
diefen Morten; aces -s,l’on jugea bien qu'il s, bei | einem Spruce y die Griinde beifilgen; (decision) bien 
d. muthmaſte man, daß er cj en un -, adl. (bref, | molivee, gut begrinbdeter, mit guten Gr, telegter Be⸗ 
pen pea de mit ¢inem Worte, tury, tury] Motrice, ef. moteur. [fcbeid e. 
zu fagen, furs und gut; (ilest civil, honnéle,agreable), | Motte, £. (petit morceau de terre détaché avec le béche ¶ 
enun -,c’estun homme accoupli, mit ¢, 28., furpein] Sa ollte, Erd-,f; Mop, Erdtlog; (champ) plein de·· 
Sanger Dann; je vous le dis autant en un -qu’en cent, | poll -en; fbolliger Uder; briser, casser, rampre les -s, 
qu’en mille, (man, de marquer sa derniére résolution) fa. | pie -n, die Erd-n rer{cblagen, perthetlen;une - de terre, 
ih ſage es Ihnen mite. W. fo gut, alé mit bundert, als | de gazon, eine Erd ~, cin Nafen; 2. (terre qui tient awx 
Mit tauſend; ich fage ed Ihnen eins fir alle-mal. racines d'um arb. qu'on déplante) Sas; lever (un arbre) 
J. &~)- pour -, adl. (sans avcun changement dans les | en -, avec sa-, mit Dem Kaͤſe audgraben; An- ¢. mon- 
— ni dang lewr ordre: Dou Wort zu W.; W. für W.; | tagne de Venus; Fat, (masse de terre préted dice mise ser 
wortlidjapprendre qc ~a-,etmad pon WB. ju. lerwen; | te tour) Klumpen hon; Fau, (l'oiseau) prend ~, ce pore 
(oop dicter) - a -, pom W. gu W. (traduire). .,H. | aterre, au liew dese percher surus arbre} febt fic auf die 
fileQB.,wortlich;(raconter qe) - A -,ou~ pour-, 2, fiir | Erde, laßt ſich auf die Crde nieder; Tan. —abraler, can 
WD, jit. m. le -a-, das Wortliche, cf. Worte; Syn. le-| qui a servi a préparer bes cuirs, et qu'on movie pour en (aire 
est dela langue, le terme est du sujet qui enfaille | dufes) Loh-bailen, sfafe, -Euchen; briler des 
choix,|espression est de la pensée,mot(2Bort) geht die | -s, L. brenmen; 5. (hutie, éminemce faite de main d’hommes 
Sprawe an, terme (Wort, Muddruc) den Gegens=| ou par lanaturey vi. @rdhaufen, Hügel. 
and, der die Wabl deſſelben beſtimmt, expression} se Molter, m. Ch. (pt des perdrixp, se carher derritre 
(Anddrud) den Gedanten; il faut que les—s soiewt | des mottesde terre) fich driidten, ducen, ſich niederbucen; 
francais, que les termes scient propres, que les exptes- | (la perdrix)se motte, drildt ſich. 
sions soientnobles,,suivant lessujets, di¢ Worter mif:| Motteux, m. bn, (esp. de feuveties, la vitrée, le cul- 
fen franjofife, die Woͤrter od. Musdruce eigentlich, dit | blanc) Weifidwany, 
Ausdr ucke nad Beſchaffenheit ber Gegenſtaͤnde edelt Motu-propio, Chanc. r, (de son propre mowy.); un ~, 
fepits it. la parole est le mot prononce, quiexprime la | gine Derorduung (des Papftes) aus feeiem Wntriek, 
pensee; le mot représente l'idee qui sert 4 former la | aud freier Cutidliefung, 















pensee; on cherche des mots dans le dictionnaire, on 
entend des paroles dansla conversation, parole (QBertt, 
pl. Worte) ift das audgeiprodene Wort, welches den 
@edanfen ausdrudt mot. (Wort, pl. Worter) verſinu⸗ 
licht den Begriff, der gur Bildung des Gedantens ilft; 
Worter ſucht man in dem Worterbude, Worte hort 
im Geſpraͤche. 
jotacille,f hn. c. hoche gueue. 
emaite. [esFr. ¢; lalotte,cl) 
ov moteille, (lm) f. bn. (peti 
™, (praume, ow parolesde dévotion. 
ageo, Dottette, Motette, , SGprudgefang; 
poser, faire un -, cine M. auffegen, machen. 
“Motour, ~trice, s. a. (qui ment, qui met en mouy,); 
(Dieu) le premier, le souverain - deloutes choses, der 
erſte/ hoͤch ſte Regierer aller Dinge;fg:le principal - (d'u- 


neentreprise) (d'une conjuration), ber Haupt· ur he⸗ 























+} tpt de qe qui leinse voir du resentiment contre qa ow 


Motus (a5), J. (pour avertic qn de me pas parter de qey 
fam, -, ne parlez pas decela, ſtille, ſprecht nicht davon. 

Mou, m (poumon de yeau ou d'agneau) 2 ut ge DON 
einem Kalbe oder Lamme; (bouillon) de -de veau, pon 
Salbs-; d’agneau, Lamms·. 

Mou (ou mo! svant ane voyetle, pu.), a, molle, af. ¢qui 
cade aisdment am toucher) eid; (ce lit)est —, ift w.; 





quite menace) po, il ne lui promet pas poires molles, 
er ift febr boje auf ibn, er droht ibm rect; quand 
Tun veut du ~, l'autre veut du dur, (pt de pers, qui 
s¢ contrarient habiluallementy men der eine dies mill, fo 
will Der andere bad; fie find einander immer entgegen; 
fg. tp. gi quia pew de viguenr; indolent) fchmac, traf t: 
Lo $; (ce cheval) est ~eln'a pointde force, .. it f., 025 


ber, sanjrifter, anjettler; c'est elle qui ena ete le pre- 
mier~, ſie tft die erſte Unftifterinn davon gewefen; An. | (cet homme, ce boeuf paralt fort et robuste), mais il est 
les -s des yeux, (nerfs de ta Se et dele Se paire, qui font | —au travail, ., aber bei der Urbeit ijt er ſchwach, pur A. 
mouveir les yeux) Die Deweger, Beweguertven der | bat er feine Krdfte; it. le temps, le vent est—, (relaché, 
Mugen; ·a communs, (qui preancet leurorigine devant le | chaud et humide) bag Detter it warms und fect, fiblas 
bord antdr, de Ia pratubérance annulaire) geineinfdaftlis | dig.ed geht ein warmer undfeudter Wind; homme - et 
~ he BD, od, Wugenmustelnerven; ~s externes, (qui nais- | eflamine, weitlicder und weibif@er Wenidh;ame molle, 
n ifebeSeele:vivredans une molle oisive. 

od. wolldfigem WMulfiggange leben; 
Me ~, WH esprit —, (sansfermete dans ses réeo- 


i lutions) er ift ein {-er, mantelmibthiger Menfcjc'est un 












mel ua corpe ou une machine te mow, 
1 —da moulin a vent, ift t 


homme - pour sesamis,un caractére -, (qui we prend ridin 
da coeur) ex ift cin gleichguitiger, lauer, taltfinmiger 
Menſch gegen feine Freunde, er hat cin gicimguitiges 
Beimitd; (som style) est—,lesiy le ex est · (sans viguewr, 
pt d'un écrit ¢) die Schreibart darin if f.; Pe 
niére molle, touche molie, «fablesse d'expres 
le mécanisme de l'art, sonchslance ré 
tion) w-e Wanier, w-er Pinſelſtrich; (son pincean) 
est — ift w. Sya. Vindolent ne fait pas d’entreprises, 
un homme mou ne les soatient pas, ein trager Venſch 
macht feine Unternehmungen, ein f-ec Menſch ver= 
folgs fie nicht, fegt fie nicht dure, 

Moucet, ¢. mouchet. 

Mouchache, f. (amidon de fécule de manioc) Gtirke 
aud Maniofmedl; Manioftirte, f. 

Mouchard, m. (espion de police) Rundfdafter, 
Uudfpaber, Unsipirer, Spürhund, Spion; (la 
police) a des ~s parmi les filous, bat thre &. unter den 
Ganneru; fin -, fener, (blaner K. A. 

Mouche, f. hn. petit ins. alle) § liege, & les -s des 
maisons ou domestiques, les—de la viande ou-sdorées 
communes, (-s blewes qui d¢posent leurs couls dans la vian- 
dey die Hang-n oder Stuben—n; die Fleiſch · n, Aas· n, 
blauen Edhmeig-n; - asile ow parasite, ~loup, cqui 
moyemnaat ses cn jambes s'empare d'autres insectes ot 
suce leur sang) Naub-, Sted-, Wolf-, Hebidt-; - ba- 
liste, (qui lance de petite bowlets Schleuber · ~ bateau, 
(dont les jambes dederritre sont velwes, et propres a mager) 
Waſſer wanze, flregende W.; - cantharide ou ~ d’Es- 
pagne, ¢. cantharide; - cornue, (gros scarebé d'Amér., 
quia entre les yous une protabérance em forme de gr. corme 
noire) gehoͤrnte §.; der grobe amerilaniſche Horntafer; 
~ dragon, (remarquable par la grandes et la Gnewe do see 
yeux & réseau, qui ress. & La peau de chagrin) Drachen-; 
~ des galles, ou a taribre, (qui dépore ses couls dane les fewil- 
pla. etarbres) Gal-wespe, Eadhlupf-w,;—grue, 
dont les pieds disséqués dans une goutted'eau, offremt we tie 
su de Ghres charnues qui esserremt et © élendent d'uac 
man. surpremante pendant 5 ou 4 minutes) firanid-;~ gud. 
pe, c.; ~ du hermes, c. cochenille; · du lion des puce- 
rons, ¢. demoiselle(hn), — luisante ow a feu, «petit ins. 
d'Amér., plus lomg que la—ord., et qui, écartant ies, 
fait yolrune clarié trep-vive et tres brillemte, Leucht· · :tmth: 
de, f;-amiel, Honig-, c. abetile;-duverda nex des 
moutons, (qui dépose ses @ofs au hewt da nes des moutoms) 
Schafbremſe, f; — papillonnaire, (a siles rétiformer) 
Flohr-, Stint-, Landlibelle, f; ~ piqueuse, (qui vatta- 
che sustout aux chevaux et aux veches) Styb-, {; Pferde⸗ 
flecher; - porle-lanterne, c. porte-lanterne; · & scie, 
(qui se mourrit des fevilles des ple.) Tlattmedpe, Gage-, 
f;- scorpion, c. panorpe; ~ de Si. Mare, (nom de plu. 
esp. de-a qui paralssent des tes au printempe et vers la fdte 
de St. Mare) Maͤriſchnacte, f; · stercoraire, (qui cherche 
an nourriture dons les Kentes des ani.) Roth; — vegetable 
ou mouche-plante, 
corpt morts de cert. ins.) Keulen ſawamm, faup: 
Kj — des truffes, (qui dépose ses cule dans les ender 
ily a des tr.) Truͤffel —; - vibrante ou ichneumon, (qei 
dépose aes ceufs dans te corps d'autres imsectes) Sitter~, 
f; Maupentodter; les -s sont importunes en automne, 
iim Herbfte find pie -m laͤſtig; chasser les -s, se défen- 
dre des ~s, die ~n verjagen od. wegſagen, die -n ab: 
webren; éventail 4 ~s, -nfddber; de l'eau de -s, de la 
poudre pour les -s, —nwajfer; -npulver, -ngift, n. o 
chiure: P. ef. gober; Po. que fait il ta & gober des -s, 
wozu fangt er Da Dien, vertindelt er da die Beit; 
prendre Ja~, (st piquer, se ficher mal & propes) ſich Uber 
die F. am ber Wand, dber Whed argerm; fic leiedt er zuͤr⸗ 
nen; uͤder cine Mleinigtcit auffebren; faire d'une - un 
elephant, (exegérer extrémement une chose fort légiees it. 
ae faire une gr. difficulté d'une petite chose) aud ciner J. 
od. Wide einen Clephanten machen; faire une querel- 
le, un proces sur un pied de -, (sur wn rien) ber cine 
Kleinigkeit einen Streit « anfangen; cpt vee fem. qui 
sent les ves dowleurs de l'ewfantement) elle sent des —s, fie 
hat od. {purt leichte Wehen, cf. pied, piquer, tendre, 
vinaigre. 

2. (espion de police, hom. ou fem. que des off. de police d¢- 
tachent pour suivre la marche de qn qu'ils ont ordre d'arré- 
ter) Mufpaffer, inn; les -s de la police, die U, Nad: 
{chleicher bet der Polizei, die P-fprone; fg: cptd'une pers, 
tres Bae et tres-rusée) c'est unegine ~, er ift cin ſchlauer 
Fuchs, fie th cine (lane Here’ 

3. Td. Mod. (petit morcenu de tafetas noir que les dames 






































Mouche 


we placent ovr le visage) Shdusfleddhen, epflaiters 
chen, Shmint-pi., n; elle a le visage tout couvert 
de -s, fie bat dad ganze Geſicht mit S. bededt; une 
bsoite A-s, cine Baeble met S., ju S.; Coutel. couteaw 
de, (quine peut s¢ former qu'en sonlevant le ressort) Meßt 
fer mit einer Stellfeder; As. (eoastel. mérid,, now visible 
dans sos climats) Fliege; Jew. de cartes: (jew quia q. rap 
port ble bere) Nuldipiel, m; avoir la ~, (5 cartes de meme 
couleur dt ne seule mein, de man quien a gaged sane 
jouer) Die Muſch haben; - simple, (qu'on fait eur le jew · 
lement) einfache Muſch; ~ double, lorsqu'il y » d'sutres 
~savec le jeu, et € gegnent avec luis Doppelte Maid; 
Mare. dégirt éminence ou bourrelet du cheval, camsee par 
une blessure (site avec!’ éponge du fersSrolienbenle; Min. 
la - du foret, (ta pointe) die Spige des Bobrers Mu, 
la ~, lngrosse —, (cert. cordes dela viele, Die grobe Veter: 
faite; Par, (petit moreesu de parchemin dont on bouche un 
trou dela fewslle qui est perode) M.( Fleceu). 

Moucher, va. vp. :dter la morve du nez aveeun mau: 
choir p) ernen, fid fonadugen, cinem, fic die Na 
fe pugen; mouchez.vous, ſchnauzet euch; P. cf. mor- 
veuc; nese mouche pas du pied, (pt de ga qui eat habile, 
brave, et qu'il west par ⸗a⸗ tromper) po. et ft nicht fo 
dumm, nicht fo ungeſchicktzer iſt bei der Hand; cela etait 
bon du temps qu'on se mouchail sur la manche, (au 
temps pared, au bon vieus temps) po. poralten Seiten ging 
dag fon an; on nese -e plus sur la mm. (ow w'est plus si 
aisis) po. man tit nict mebr fo einfaitia; il n’s pas le 
loisir de se~, (pt d'un hom, fort acespe) er hat faum Feit 
Athem ju ſchoͤpfen, ec hat aͤußerſt viel gu tbun; 2, corer 
le bout du lumignon qui empache la chandelie, le dambenu, 
Ia bougie de bien éelairer) ſ. putzen: mouchez ces flam- 
beaux, ceschandelies, lalampe, pust dieſe Receln 2; 
vous les avez mouches trop court, trop pres, iht babt 
fie zu fury, au ſchatf aepust; voulez-vous bien -, putzt 
bal Bt mochten Sie wohl das Liat ¢ p.; Cord. - 
un fe, (retrancher ese cert. longueur des bouts mal 
commis, ou décommis par le service) cin Seil od, Tau ſtu⸗ 
hen; ~ le chanvre, (compre sur les dents du peigne, les par- 
ties ow VP écorce deer: 8 qui se trouvent au gros bout dela 
Blosse) Dem Han p.; Mar. ~ les cables, die Taue abpus 
hen; Suc, pain -¢, (pain desncre dowt la téte est tombde 
par action dela chaleur et des orgaees) Suderbut obne 
Kopf; 3. cespiowner); (la police) I'a fait -, hat ibn bes 
obachten, ibm anfpaffen lajfea, fren. 

oucherie, f. Au, (act, demoucher)inu, ba’ Scbnat: 

Moucherolle, m. hn. (g. d'eis. gobe mowehes, plus ge. 
que be rossignol, et moins gr. que ceux appeles tyrans) & Lite 
gen:fdttger, ſchuäpper, ſRiecher, -fpieper, ve⸗ 
gel; le- de la Caroline, ide in gros. de le grivey Der tare: 
linife J.z -Ahuppe verte, F. mit demgriinen Buse; 
a léte jaune, gelbtopjiger F-; le - » moustaches, le- 
noit de I'ile de Lucon, ber bartige .; der ſchwarje F. 
von ber Inſel Manilla. 

Moucheron, m, «petite mouche, m. de petite taille) 
Madden, n; kleine Fliege od. Milde; 2. cbour beats 
dals miched'unechandelic) SHnuppe, Lidt-, f. 

Mouchet, m. ou fauvette d’hiver, f. exp. de (ow. 
vette) Baumnadtigall, braungefleckte Gra⸗muͤcke, f 2. 
c. émouchet. 

Mouchete, a.cf moucheter; hn. le -, (esp. d’ostes 
eon, i. de ldeard) vitrediger Beinfifh; geflecte ic 
Decbie, 

Moucheter (une étoffe), (y faire de petits trous ou de 
petites aches rondeshaudbaden, fleden, tipfeln; 
~ du satin, un habit ¢, Wtlag ¢ @.; (de la futaine) -€e, 
aetupfelt, tipfelig; - (une coiffe), (la garnie de petites 
mouches desoie) mit Seidenfledeben befesen; - del'her- 
mine, (y coudre de petits morceaus de fourrure noire poor 
représenter dev mouches) Hermelin f,; Hn. (la peau du 
tigre, du leopard) este, (lecherée) ift gefledtt od. fle: 
dig; cerf -«, gefledter Hirlch; Bi. (ptdes pieces chargées 
de mouchetures d’hermine) de gueules au chevron d'ar- 
gent, ~€ d’hermine, ein filberner. auf Hermetigsart ges 
flectter Sparren im rothen Felbe; Econ. blé -e, qui est 
~€, (qui # ume powssiere noire dens les poile quisoet + Tune 
des extrémités du grain) brandiges, pom INebltbaue fle: 
tiges Korn; Mare. cf. gris -c;3. vin, Jar, (ttre barbowilté 
de plu. petites taches de diff, couleurs qui se mélents Flee 
den befommen, fledia od. fprentelig werden; (I'cillet) 
ne doit point-, foll feine F. b., micht f. werden, 

Mouchette, f.Are, (lelarmice fune corsiche) Rr en j: 
lei (te, f;-pendante, (larmier refouillé ow creusd par-der- 
tous, em man, de canal) haͤngende &.; Charp, Men. coutil 

MOZIN DICT. Partie frangaise, 






































Mouchette 


pour faire les baguettes, boudins, mowlures ¢) Sta b= h o⸗ 
bel, Rarniep-b., Achl h., Kedleſtohz - ajoue, cquiaune 
joue co, te feuiteret) St. mit einer Bade; 2. pl. cieute., 
ciseaus cole powr moncher les chandelier ⁊) 2 id t=p te 
Be, =febeere, f; des ~s d'argent, filterne 2-1; une paire 
de -s, eine v. 

Moucheture, f. (ore. de ce qui eat mouchetes dad 
Wusgebadte, Setüpfte, Getuipfeiee, dietleinen 
Flecen od. Lupfel; la - de cetie ctoffe est agreable, das 
B., dad G, an diefem Benge iſt liedlich; -s d hermine, 
(petits brine de lowrrure noire cousvs dams Vhermine, pour 
sepeésenter des mouchesy Hermelinfleden; Bl, cpeti- 
tes figures qui représenten’ quever dherminey §.; Ho. 
(taches sur la peaw de qe Fleden; les -sd'une peau 
de tigre, d'une panthére, di¢ F. auf der Haut eines Tee 
gerd y; Arc. les -5, (orm. de fantainin dont on remplit tes 
espaces vides des ouvrages de sculptere) Eleine Bergies 
rungen, Tupfel, Sternden ¢ (an dew leeren Stellen 
cinet Bildhauerarbeit); on fait aussi usage des -s dans 
les écussons et dans l'ecriture, mau madt auc Tuͤpfel 
clu die Wappenſchildchen und in die Buchitaben; Chir, 
tsearification supericielle) Dad Schroͤpfen; Jar, (mélange 
de pls, petites taches de dif. couleurs) Dad Flecige,;!'ceil- 
let brouille de ~s (n'est pas beau), die bunt gefprenfelte 
Meifer. 

Moucheur, m, iqvi mouche les chandelies aw theatre) 
Simtpu ber; (chaque troupe de comediens) a des ~s 
de chandelles, bat ibre ¥. 

Mouchoir, m. diage pour se moucker) G Gnu p f: 
tud, Neſent. Tafmen:t., Gad-t.;-de poche, - uni, 
~ des Indes, Sacttuch, cinfarbiges Sch, od. N. oftindi: 
(bet Sh,; (une douzaine) de s, Sanupitider; -s a 
tabac, (-4 d'une coulenr ord rembrunie) Tabalstider, 
farbdige Sdnupftii@er; -s de cou, (linge dont tes fem. se 
couvrentle cou et la gorges Dalstichet,o. fichu, -sadeux 
6 est d une cowlewr parla chaine et lau 
tre ¢ auire couleur par le trame) Schnupftuücher mit 
weierlei Seiten von verihiedener Farbe; P. jeter le ~ 
A une femme, (eboisis entre plu. celle dontom prélere de 
jouir; allusion # un prétends usage du Sellen, qui déchare ss 
favorite em tui jetamt le ~) fa. einem Franenjimmer dat 
Sacktuch yuwerfen; (on cut dit, en le voyant parini ces 
femmes), qu'il n’avail qu’ a jeter le -, dap er nur bat S. 
audéwerfen, nur wablen duͤrfte. 

Mouchon, m. pa. mouchure, ftee qu'on a dté d'une 
chendelleealamouchant Schn u poe, Lidt-. 

Moucieu, m. hn.c. vessie de mer. 

Moucon, f. e. mousson. 

Moudon, Gg. (vi. deSuisee) Molden, Milder. 

Toudre, ir. (moulunt, moulu; je mouds, tus, il 
moud, n. moulons, ez,moulent;je moulaiz, fe mou- 
dus, jai moulu, je moudrai,moudratsgque je moule, 
que fe moulusse) va, (broyer, mettre en powdre avec le 
meulep mablen; -duble, du riz, des févesy, Horne 
m.}-en gros le grain germe,c, druisiner; -del'avoine 
pour en faire do gruau, Hafer zu Griige m,; P. of. 
moulin; [g: — qn de coups, (le batice outeageusement) et: 
nent jAmmerlich durdpruͤgeln, burciwalten; on l'a mow- 
lu, if a été moulu de coups, tout moulu de coups man 
batibu tictig burchgewaitt.er ” derdabgemaltt,durd 
























und durch gewallt worden; j'ai le corps tout moulu, je 
suistout..,(ptdesdoulewrs qu'on resent par toul be corps, 
par suite de fatigue es ift mir, alé ob alle meine Glie- 
der zerſchlagen waren, ich bin wie zerſchlagen, wie ge: 
radert; or moulu, (réduit em tres petites parties, eteerr. & 
dorer des méteos) gemablenes Gold, WNabhlergoid; Ch. 
(fumeéesduacerf) mal moulues, (mal digéréess [bledbt yer: 
malmt; 2, vn. (—du blé; m.; quimoud ? wer mablt? 
Joue, f. (nrimace (site par dérision ow par mageontente- 

ment) Geficdtéeversiehung od. versercung, Mundver: 
yetrung, ef Maul, n; faire la -, fairela—a qn, das 
M. hangen od, bangen loffert, cinem ein (fcbiefes) M., 
cin (faures) Beficdt machen; bas Maul, die Rafe rm: 
pfen; das Waul aufwerfen. 

Mouée, f. (mélange de sang, de lait et de pain coupé, 
qu'ae dasne sux chiens la curée) Hitfhicweif, 

Mouet,m. Sal.(mesare a sel, contenant dia quarteuts) id, 

Mouette, f. hn. tg. d'ois, patmipadas, voisias des got 
lands, app. eussi mauves) ewe, f; ~ blanche, id'ux 
tres beaw blame, un peu cendré cows les ailes) tycifi¢ W.; - 
brune, (a tete blanche, et mélée detaches bromes) Der Nod: 
do, Vin ſel, die Fire Meer ſchwalbe; ~ grise, (+ beoun pew 
courbé et a us beau rouge) Die Fleine graue IN.; grande - 
grise, (de Le gros. d'un canard, & bee jaune, um peu croche 















Moufétique Q49 
4 Vextrémitéy die grofe @rau-, die Heritige-, der Biirs 


8 5 

Moufétique, a. Ex. (vapeur ¢) -, canal: aux moufet- 
tes) fmaden-artig. > 

Moufette, mofette, f. Mg. (exhalaisbs, vapeardan- 
gerewse, qui se Cait sentir dana les souterrains des mines) 
E hwaden; Ex. hoje od. faule Werter, pl; it. done 
exhalaison dangereuse) ſchaͤdlicher, gefabriuder Dunfl; 
(la chaleur du soleil) produit souvent des ·s ala surfa- 
cedelaterre, ergeugt oft ihadliche, gefabrlide Diinfe 
auf der Oberflaͤche der Erde; - vinewse, crapeur duvin en 
fermentation weinichter S,; Dunit vom gabrenden Weis 
née; Ha, les -s, ou bétes puantes,enfants du diable, 14 eap. 
de gpedes qui répandent une odeur suffoquante) Gtints 

Moufies, e. moufles, (Fil. d’). (thiere, 

M ouflard, Gy 5. (quia le visege gros et rebonds) fa. 
Baus back, die ~¢; Blaſebalg geſicht, Muffel-a., nj 
voyez ce gros-, cetle—e ſeht dieſen biden B., dieie-e, 

Moofle, f. (gros gant fourré et same doigts) ¥. Faults 
bandi@ub, e. mitaine; 2, m. Méc. (assemblage de pow- 
thet, qui multipliest te force mouvente) Flafmengug; 
(lever an fardeav) avec un -, avec des -s, mit einem 
Sl-e, mit Flofensigen; - a deux, a trois, & quatre 
Yeux, (composd de deux y powlies) F. mit zwei, dret, vier 
Dollen; Chi., Em. (esis, de terre, petit four mabile, ord, de 
forme demi cylindrique crews, serv, db exposer un corpses 
tion du feu, sans que la Bamme y touche immédiate 
Wuffel Fil. d’.-s,(merceans de bois carrés,menis de mor- 
taises, pour y renfe 2 petites roves de bui: panele 
corde qui vieat d use les cozelles) Mollengesell, n; 
Ser. (barves de fer arretdes par des claveties, pour entretenir 
des cuves, des murs quilendent & eécarter) Eclauder, f; 
les yeux des ~s, (ou l'om passe les elavettes) die Debre bet 
SaHlaudern; 2, (gros visage gras et reboadi) b. Muffel, 
Goſche, f si tune te tais, je te donnerais sur le -, halt 
daé Maul, od. du friegh ein's auf die Golde, b. 

Moufle, ée, a. poulie -ce, «4 t concurremment 
avec une ou plu, autres, ef. mousles) F 

Mooller qn, a endre et server les jowes et le mez, de 
+0. qu'on tui fasse boursouRer les jowes)cinem Den Bacen 
jufammen driden; on Fa moutle, man bat ibm 
bie B. zuſ. gedrct; c'est un visage acire -é, er hat 
ein Bansdack geſicht. 

Mouflettes, £. pl. Dd. (2 morceaus de bois creusds serv. 
a preadre le fer & sonder) Der Griff, die Handhabe jum 
Lethfolben, c. attelles. 

Mouflon, m, cbrebis sauvagey dag IRuffeltbier, der 
Muflon od, Urgali; das wilde Schaf, die ſibiriſche Zie⸗ 
atzit. (oa pean) Dad Fell bes wilden Schafes. 

Moufti, m. ¢, mufté. {parasel) id, 

Mouil-ila, wm. Bo, (erp, de timonier des Indes, a ewrsen 

Mouillade(lm),f Pabr. (act, d'bumecter le tabac d'eau 
saléo) dad Beigen des Tabats mit Salzwaſſer. 

Mouilladoir (im), m. ¢. moustfoir. 

Mouillage (Im), m. (fond propre pour jeter l'anere) 
Unter-grumd, :plag; il y aun beau - encette rade, 
auf diefer Rbede ijt. .; (cette rade) estun bon ~, un 
mauvais -, ift ein guter, cin ſchlechter Auferplatz Corr. 
(facow downde aus ewirs em les hemectant pour les disposer & 
recevoir d'autres appréts) Dag Unfeucten der Haute, 

Mouille! (im) Mar. (comd. de baisser tomber l'anere a 
Ja mer) Los Den Unfer! laß fallen den. .! 

Mouille-bouche (Im), f. ipeire quia bed’eae, mitre 
en juillet etsoat) Saft: bien, Waffer-b., f; Wagerling. 

Mouillée (Im), f. Pap. cquantité de chiffons pourris a la 
fois: quantité de poigndes) cine Partie gefaulter Lumpen, 

Mouiller(Im), va. (tremper, humecier; rendre moite et 
humideytauden, ¢iu-;tanten, eintunten, fa.; eine 
weichen, netzen, feucdten, —— beſeucten, anfe uch⸗ 
ten,naf od. feucht maden; - do linge dana l'eau ¢. Lein⸗ 
wand in Das Wafers t., cint.; (la pluie) a mouilleé les 
chemins, les prés, hat die Wege nag gemacht, durd- 
weicht, hat die Wieſen befeudtet; (cette petite pluie) 
mouille a la a. weicht in bie Lange dura; (ce 
brouillard)mouille,madt naf;il craint de se ~ les pieds, 
er furchtet naſſe Fuͤhe gu Defommens; j'ai ete bien mouil- 
lé, tout mouille dela pluie,i& bin reht nap. durchnaßt, 
vom Megen gang durchnaßt worden; il fail op ~¢ pour 
se promener, ¢é ift zu naſſes Wetter gum ¢; (il revint) 
-é comme un canard, -¢ jusqu’ ala peau, wie ein naffer 
Pudel, pudelnaß, bid auf die Haut naj od, durchnaͤßt; il 
n'a fait que s'en ~ leslévres, les bords des levres, er bat 
nur die Yippen, den Mand der L. bamit benest od. naf 
gemacht; (la riviére)-e les murs de Ja ville, beſpuᷣlt die 
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950 Mouiller 


Maurrn der Stadt; - le drap, cavantdelecouperpouren 
faire wn babit), le papier, (avant! impression) das Eug ute 
5 Papter feudten,anfeudten;?. secourrird’ up 
rap ~€, (alleguer une manvaise excuse) cine fable Wnsres 
be vorbringen,.cinen Febdler burch cine ſalechte Ent: 
{@uidigung vetgropern, cf. couvrir (5); poule -¢e, 
(persGnne timide €t poltronne) cine ſeuͤaterne und vers 
e Perfon, cine feige Memme, ein Hafenfug, ein 
famed Ganéa@en; Gr. - CL, tes L, cee promowcer 
avec unecert, mollesse, de so, que li, quiest ord, avant, 
proncece un emuet) das £, das bop: 
pelte? weid aud{predhen; dans les motstravarl, 
soleil, fille, bataille, il faut - les 1, tn den Wortern tra- 
vail mug man die! w.a.ʒ leg se mouille dans agneau, 
gagner ¢, le gn y est mouillé, ile g paralts'y perdre, et il 
se fait seotir us i aprés le #) in agneau, gagner wird das g 
weich audgelprocen, das go Darin wird weld... ; Jar. 
c. arrozer; Mar, -, ~ l'ancre, ila jeter & la mer, pour ar 
réter le vaie) Den Unter werfen, ancwerfen, fid 
vor A. legen; vor A. geben; den A. zugehen lagen; fich 
anfert um verteuen; nous mouillames en tel endroit, 
Ala rade de », wit anterten an dem u. dem Orte, auf 
der Rhede vow e, wir legten uus an... ver W.; (le vent 
étant devenu contraire), on fut oblige de -, fo war man 
gendthigt fic vor A. zu legen; — en barbe, cjeter 2 ancres 
enmémaetemps, eo avant du vais.) das Schiff vorn mit zwei 
Ankern verteuen; [id in einem Hadnpoot verteuen; ~ 
une ancre en creance, (la porter hars du vais. avec toe 
chble dans la chaloupe d au om la laisse tomber eu fond) einen 
Unter nebjt feinem Tau im Boot ausbringen umd zu⸗ 
geben laffen; en patte d'oie, cer 5 ameres à Vavant du 
vais.) Dad Schiff vornen in einem Habupoot anf drei Un: 
ter vertenem; ~ ala voile, (jetert'anore lorsque le vals. a en: 
core les voiles au vent; Den Unfer werfen, ebe die Segel 
eiigeyogen find; — les voiles, (jeter de lean dereus, pour 
les rendre plus dpaisees, et leur faire miews teair le vent) die 
Segel begieven, nas machen, c. croupiére; Pot. - une 
piéce, Cia tremper dans une terre délayée fort claire, avant 
dela mettre av four) cin Stet Urbeit tunken, ehe man 
es inden Ofen bringt; Rel. - du veau, les veaux, (trem- 
per les peaus dane un seas d'eau, pour lee bien tordre apres) 
eln Kalbfell, die Malbfelle einweichen; Ser. - les fers, 
(frapper q. piece avec le marteau ® main, qu'oa a mouille 
pour en detacher la crascey Dig Arbeit mit bem genesten 
FJauſthammer ſchlagen. 

Mouillet (lm), m. Char, (assembtege de deux jantes de 
rowe, disporéer en ovale, serv. poserle moyeu et placer les 
raves) Die Zuſammenfuͤguug zweier Felgen. 

Mouillette (1m), f.cmorceas de pain long et mince, pour 
manger les ouls alacoquey Tuntſchait te, f; faire des 
3, -1 machen. 

Mouilloir (1m), m. (petit vase serv. & mouiller le bowt 
des doigts en Sloan Nes (uffelden, n; sz. le - du 
fondeur de dragees, (xébile de bois avec mae épange, serv. 
& mowiller lea tenailles avec esq. on sépare les dragées des 
branches) der Netzluͤbel des Schrotgießers; le - du pa- 
petier, (esp. d'avge of: Von trempe la drifle, avant d'em [aire 
du papier) die Unfeuctgrube des Papiermachers; it. 
(chasdidre dans laq. eat la tolte & caller be papier) Der Ein ⸗ 
< le —,chiew ois l'on trem- 
peVorge pour la faire gerener) Netzlammer, f. 

Mouillure (Im), f. (act. de mouitter, ou dtat de ce qui 
enmonili¢ das Netzen, Feudten, Unfendten, 
@inf.; lm. la-da papier, (avant limpression), Dad F. 
des Papiers; Jar. sarrosement léger) leichtes Begiefien; 
donner une ~ un arbre, einen Bautn cin menig ber 

(cables Bind/eil, a. 
jouisseau, m. Mar, (eip. d¢ funin pour lier les grow 
eri: V. (partie du moalin qui fail tourner les mew- 
ten MUO wert, Rader: w., Teleb=m.; it. (aro 
qu'on paic aux seig. dens les moulins banaux) der Mahblgro ⸗ 
fen. dad Mabigeld; le droit de-, das Mahiredt;Econ, 
(merurage des bois a bréler; if. ealaire du mouleur) bag 
Meſſen (bes Holped); it. dad Mefigeld; Fond. cact. de je- 
tar en moaleune Sgure ¢) Das Udbformen, die Ubformung; 
Art. le -, coarton fait expres pour former des cartowches, dre 
artifices) Pappe su Kunftfeuee:Hillfen; Pap. carton de 
—, (compord de plu, feuiltee de papier gros) Pappe aus meh: 
reren auf einander geleimten Bogen Fliespapier; Pot.’ 
(fagon qu'on domme a la terre glaise em le mettont dant ter 
moules pour en faire des carreaus; it, correaux déjt moulds) 
pd — ° 7 * * *8 it. die acformten 8: 
it; voila bien du —, da find viel geformte 
Moulard, m. Coutel, c. —2 f * 
) 






























Moulant 


Moule 


Moulant, m. (garcon du moulin, chargé da travail, de | defer plat, forgds de Is tongueur —e que dojtaveis la 


Weilier 2 ta msouture des grains) Muhl-tnecht, sfuappe, 


sburih, Mabitnect, Muͤllerburſch 
joulava, m. Bo, (arb. de Plade; fam, des légum.) id. 

5 f. bin. (petit pei. enfermé dans une coquille oblow- 
sve Nupmel, Mres-, Kuden-, f; — demer, de ri- 
viere, See-, Flug-; la- commune, (snie, violeue) di¢ 
gemeine M./ efbare Mieg-, der Blaubart; la — perce- 
pierre, ceylindrique, a extrémitds arromdiesyS tein: bohtet, 
sfeeffer, biermufebel, -dattel: potageaux-s, Suppe mit 
~Ut; -fuppe, f;- beante, - de perles, Klaff-, Perien-; 
la-rade, die Mungel-; ~s fossiles ou petrihees, veritet: 
nerte WNred-n, Wotuliten, Dactoliten. 

2, m, (pitce eveusde de man, a donmer use forme 
précise & in cire, au plomb ¢ qu'on y verse liquide) 
Form, Biehf, f; Model, Gießem.; jeter une 
gure en -, eine Figue abformen, in cme F., in 
cinen M. gießen; rompre le -, die F. gericlagen; 
it. fg: (pt de qe pers. uniques em leurs genres; fa, le - 
en est rompu, dergleichen gibt ec, findet od. ſieht 
man nicht medr; (lesstatues de bronze, les canons, les 
cloches ) s¢ jetenten ~, se font au -, werden in F-en 
gegoſſen, gemacht; un ~ a faire des balies de plomb, & 
faire de la dragce de plomb, tine Rugel-f., eine 
Schrotef. od. cin Schrot m,; un - achandelles, a faire 
des.., eine Lict-f. od. Licbter-f. ; fg: se former sur 
le — de qn, (surson modele) ſich mad einem modein od. 
bilben; ces deux esprits semblentavoir cte jetés dans 
un méme ·, dieſe gruel Mopfe ſceinen aus einem M. 
gu fommen, in Einer F. gegeſſen gu ſeyn, ganz einer: 
let Bildung erhalten gu haben; P. cpt des choses qui de- 
mandest du temps et du soin) cela nese jete pasen-, das 
laft fic nicht blafen, dber dad Knie abbreden, aus 
dem Armel (ciitteln; conserver le ~ du pourpoint, (se 
conterver, se ménager dans lei périlss b, ſich (chomen, ſich 
nicht in Gefahr begeben; fein Leben nicht wagen; bois 
de -, (bois dune cert. grand., et qu'on meture dans des 
membrures ow det anmeaux) Holy pon verordaungsmafie 
ger Groͤße; Meß holz, Klaftereh. Bableb., nj Art, (toute 
pibes qui sert & former des cartouches, Sto; — de fusee, 
métal, dane leq. om introduit be car, 
touche vide et étranglé par um bout) Racketenſtock; - de 
lardon, Schwarmeritod; Batt. d'or: cert. nombre de 
fewillets de velin, entre lesquels on place les fewillete d'or ow 
d'argent) For tm, frit, (livee contenant t5o feuilletstirés 
au boyau de bawl, outre cont feuilles d'emplere Quiet fdh-f.5 
Bout, - de boutons, (petit morceaude beis plat etarrendi, 
peres aucentrey Knopfef. z⸗· découronne, (~ pereé & son 
milieu, et plus large ex us quien deveus) ben fetid: 
ler zulaufende Muopfef.; — percoir, (composd d'une bdite 
a forer et d'un fer powr percer une tranche de bois) Knopf: 
cifen; Cart, (gravures en bois ou en cuivre, oft les traits et 
lea contours des Sguressont em relief, pour lee imprimer en 
noit sar va cité du papier mu pot) Model; Ch. le · des 
filets, (ais eer leeq. on fait les mailles) bie (Riidbant; Chi, 
(vais. de terre qui représemte une voute, et qu'on place hori- 
sontelement dans tes fourmenus d'estai et d'émaitleur) Muſ 
fel, f; Ep. = & tate, cbrin de G1 de lites, sur lequelon 
goudronse le ci qui doit faire la téte del'ép: 
{pindel, Spindel, Spille, f; Epi. ¢plamches 

de diff. figure 




























Fond, - de platre, ((sit de plu. sssiees, euiv, la bautewr de 
Vouvrage) Gtpéform; ~ de potee, cqu'en couche aur la 
cire, at dans lequel on fait eouler te brenze) Gieg-f, vow 
Ziun aſche; —de cloche, (compord de plu. couches de ma, 
gommerie, serv. a la fonte dex cloches) Gloctensf.; F. car. 
{petite machine dams laquelle on place les matrices, pour je 
ter les earactaresen · Giessform, f; inftrument, n; F. 
en sable: (oompoud de a chassis, remplis de sable, qui for- 
ment eo. 3 tables) F,; Giegf.; Mac. (pitce de bok 
de fer, crevsde en dedens, pour former les me! a des con- 
tours ou cortiche:) F. Mare. - aoreille, (pince courbe, 
pour l'amputstion des oreilles dwcheval) frumme Zwick 
sange, ben Pferden die Orem Dammit gu (tugen; Pap. le 
~ ou la forme, cf.; Parf. ~ de pastille, ceormet de fer 
blanc, creux et long co, le doigt, dont on tire la paatilie en y 
tpar us bout, Rauchertersensf.; Plom. (table sur 














wel om ébauche un 
40, wn grand creuaet)§.5-a 


i. Viegelt.; Ru. · à frange, 





fourneau, & creuset, 
{petite plamehette de boils minee et longue, serv, a faire de 
ts frange) Feanfenmmedel; Ser. —a platine, (2 morcesvs 





Ney Knopfe ' 
ois dediff, | le moyen d'un moule) die Hebre od. Heulel an cin Se= 
lerquelles om appli. | fa@ macen; Taillan, - une faucille ¢, (la passer surla 
épice ¢ qu'on veut hgurer) Model; | mete) cinSicel abfebleifen,suichleifem. [Gieherei£ 





aches) Schloß ⸗ 
bled:f.; Vite. le- ou la lingotiére, (pour jeter les tringles, 
les leone die Gieß: ſ. ju den Windeifen und Banderas 
Tir. les moules, (défauts oecasionnés par qt ordures qui se 
sont trouvdes sur la fewille d'or, et qui empéchentl'or de 
Wattacber & Vargent) die feblerdaften, umpergolbet gee 
blicbenen Stellen am Goiddrabre, mae 
Toule, m. le -, (écriture on lettres moulded 
Giebrudte, of. mouler, 5 
Moulée, ſ. hove med. qui s'amame dans lange 
sous la mewle du remoulewry Schleifſel, AUb · n. 
Mouler, deter en moule giefen, ab-, abfors 
men, mobelm, abm.; - une figure, des medailles, 
des chandelles,cite Figur ¢ g.; - une statue, un bas-re- 
lief y, Cy sppliquer du stuc, duplatre, aim qu ils en premment 
Vempreiste et puissent servir de moules pour em fairede 
vemblables) cime Bildfaule eabf.;- en bronze, en ctain, 
en platre en sable, in @ry, in Sinn, in Gips abg., in 
Sand abf., cf. creur; - du bois, une voie de bois, cle 
meeurer dans le moule) Holy e mefien, abfiaftern; bois 
-é, aufgetlaftertes Holy, Kiafterbely, n; lettre -ee, 
i imite les caracter imés) 
jit. wie gedrudte Schrift;saletire 
est aussi lisible que siellectait-ee, er ſchreibt wie ge⸗ 
drudt; P, il cromt tout ce qui est -€, «owt ce quill 
lit d'imprimé) et glaubt alles, mad ex gedructt liest; po. 
lire le -é, dans le -¢, Gedructres, in einem gedruds 
ten Buche lefen; f(g: se - sur qn, dle preadre pour modete) 
fid nach cinem modeln od, bilden, cinen gum Muſter 
nebmen; Arc. colonne —lée, (faite par impastation de gra- 
vier et de cailloux de diff. couleurs, liés 
mastic) geformte, aus Stud gemachte Siule; marches 
#05, (qQuiont ese mowlure avec un Glet an bord de leur gix 
ron) Stufen, die am Rande mit einer Leifte verglert 
find; Cart. cappliquer avec le frotton, la fewille de papier 
aa pot contre les parties en relief du monie, apres l'avoir 
chargé légtrement de noir) bas Lopfpapier bebrudeny— 
une pressee, (fabriquer avec la forme, toutes les fewilles dor 
carton qui doivent composer wee preside ou pile) einen 
Stoß bedructen od. formen; - le papier a cartes, cy 
impeimer des Sgures) das Karlenpapier formen; Chand. 
burette ou pot hi ~, (vase de fer blanc en forme d'arroseir, 
pour verrerleswif fordu dans tes moules) bie Kanne, wor 
nrit das flu ffige Talg in Dte Lichtformen gegoſſen wird; 
Conf, - les glaces, (leur [sire prendre les figures qu'on 
veut, dams ies vases de fer ¢) den Bugs, Suctergnp formen; 
bp. ~ les plaques, (couler les plaques d étain qui servent 
au blanchissage des épingler) Die Zinnplatten giefen; Jars 
~ des ifs, desorangers p, cles tailler em boules, en pyrami- 
des Tarusbaumen durd Schneiden alleriet Geſtal⸗ 
ten geben; fie kugelförmig, prramidenfoͤrmig ¢ gue 
fchneiden; Pat-- Ia pate, (em former une exp. dedboule, 
pour eplatir envaite le rouleaw) den Leig gu einem kugel ⸗ 
formigen Kinmpen formen; Pé.- le hareng, (le preser 
entre lee doigts, pour détacher lee corps élrangers et cmpor- 
ter les éeailies) Dem Haring (anbern;Pot. donner ls forme 
dune pitee sur des moules, ¢.) cit Std Topſer arbeit 
formen; Pot. Et. - les anses,, (bes ajuster & un vase par 















Moulerie, f. Fond, (atelier oi Von jéte en mouley 
Moulette, f. ¢petite eq, blanche, dont on te sert pour 
former et revélir det Sgures de reliels) Muſchel ſchalch 
n; Cout. (partic d’en alau de cisenux) Das WL” gees 
Mouleur, m, courrier qui jate en moute) Former; — 
enlerre, en sable, der tn Grde, in Gand abformt;- de 
bois, (qui le mesure dans ie moule) Holymeffety i» 
Mouliére, £. (endeoit oi t'on péche des mouleg> 
febeifana. —— 
Moulin, (cin) m. (machine + moudre da grain 
Mw ble, f - seau,avent, a bras, Wafler-, Wind-, 
Hand-, cf. banal, - 4 nefou sur bateau,o. ne/; ~ & au · 
ges ow & pols, (ou Feaw tombe mr le haut ou la partione- 
pér. de la rowe) oberfblidtige od. kber(lagige IN.; 
= & vannes ou & volets, (ou eau met les reves en mour. 
paren bes) untersfeblictige od. sfcblagige M.z it. toate 
machine, qui dtantimie par une force extér., donne une vio 
lente inspression sur q- corps); — 4 foulon, aux — 
Walt-, Gimpf-; ~ & huile, a papier,é tan, Del-, Pa 
pier ; — 4 retordre du fil », 3wirn~;- &émoudre, a 
olir, Sehleif-, Polier-; - a forge, iserv. & lever wn trea- 
Boca mearieau pour battre le fer) Hamimerwert, n; - de 











Moulin 


Moulla 


Iapidsire, (machine esmporte de 1 reve dent lune air} Moulla, moullah, m. cdecteur mabomitaa) Talla, 


Vautre sur um pivel; sur crite dernigveom 
orrese) Gchleif- des Sdeliteini@leifers;- imon- 
naie, c. daminoir; - de polier, (tonaeau de plitre ou de 
plerre, dans lequel il broie ses couleurs, Lhpfer-mible, f 
sfaB, nj - a toile, (serv, & dégrainser lea toiles, apros tes 
avoir mettoyées uae re fois) Wald-; Bl. cf. fer (2); Tir. - 
a tirer du fil de fer, de Vargent par les filieres, ifen 
draht=, Silberdrabt-; it. ~ a tirer, (machine compose 
des rowes d'atier, eatre lesquelies on fait passer le 6! que 
sort rond des litres, pour I'deraser) Drabt-, Drabraug; 
a batire, ou a écacher, (serv. a aplotir ow a rendre en la- 
mes Vor ou Vargent file) Platt-; passer au -, (placer les 
fils d'or eu d'argent entre 3 cyliedres du — pour bes apistir) 
durch die Platr— geben laffen; P. (pt de qn quine cess. 
pes du tout ius autre) iro. il lui ressemble comme aun ~ 
avent, er gleicht (gm wie eine Wind -; faire venir l'eau 
au —, Ge procurer de Futilité par son adresse , son in- 
Wailer auf feine M. leiten⸗ po. cpede qe 
at) laissez-le faire, il yiendra mou- 
dre a notre —, (il aura besoia de nous a son towr) Lagt ia 
nut marhen, er wird uné fon cinmal néthiy haben, 
ſchon ¢. bei uns anflopfen; it. (cette femme) a jete 
son bonnet par-dessus les -5, (brave opinion publiquect 
— — ſett ſich aber alles hinweg, cf. dessus 











loulinage, m. Soi. (act. de mouliner) das Bereiten 
od. Suridten der Sride auf der Scidenmible; donner 
le ~ aux soies, avant de Jes teindre, Setde zurichten, 
ebe man fie faͤrdt. ‘ 

Mouliner, Jar. (pt des vers qui creusent Ia terres wij h 
len, auf-; (il est entre, dans ce pota fears, un ver) 
quia mouling, qui a-élaterre, ber gewuͤhlt, die Erde 
aufg. bat; ais, bois nd, ſ⸗ir⸗quẽ par les vers) ein wiurtm· 
ftichiges Bret ¢; (la cirede cetieruche) est -ce, (est ew 
porcelies sombl. a du groesen) iſt Durdhfrefiem; Art.—un 
cable, ein Geil abfuͤhren, ſchlerfen laffen; Soi. —lasoie, 
@onner le moulinage avant de la teindre) Die Seide auf 
der Seidenmuͤhle bereiten od. zur ichten. 

Moulinet, m. «petit moatiny a hl ae n, n; tleine 
Mindmiubie; (les enfants) font des-sde cartes,machen 
‘MR. von Karten; 2. Clourniquet pour tirer ou enlever des 
fordeass) Garocwinde, f; Windebalpel, 
Dreh-b., Drehbaum; die Rarbel; Ton. tirer dela cave, 
enlever un muids de vin pavecun ~, 4 l'aide d'un-, 
¢in Faf Wein mit einer S. ans dem Heller zieden od. 
fihroten; faire tourner I'arbre du -, ben Baum an der 
S., am W. umbdreven; on applique le - auxengins, 
aux cabestans r, man bringt die flurbel an den Seber 
gengen, an den Gangſpillen e an; it (pitees de bois po- 
odes en croix, qui toursent borizonislement eur un pind de 
bois, et qu'on meta chtd des barrieres, pour y lsisser passer 
les gens d pied) Dreh-treuy, nj sbaum,; it. (hiten court at- 
teché A la corde qu'on tire) Mnebel; Ba. — a vent, (machine 
fournante qu'on place dans la hotte dame cheminde, pour 
agiter Cait et empétcher la fomeée) Ranchmaſchine, § 

con. le ~ ou mousroir, ef; Es. faire le - avecune 
épée, avec un baton & deux bouts, (lee manier em rond 
autour de sot, avec asset de vitesse pour parer les coups por- 
tés a la fois par plu. pers.» mit einem Degen ¢ cin Mad 
feblagen; fim. faire le -, (obsisser d'un seul mouy. de be 
moain droite, la frisquette sur le tympen et celui eisurle 
forme, au liew de be faire en deux tempay den Deel zu⸗ 
Maen (miteinens Handgriife; an frampbefchen Previn); Lm. en 
taille douce : (+ pitces de bois croisées dont bes bras serv, 
A donacr du mowy, sux rowleaus dela presser Bad Dreh: 
fremy (ander Kupferdru refit); Mar. -virolet,ou 
ix, (pibcede bois dela forme d'vn dans lehulot du 
ail, au traversde lag. passe te masivelle die Dus; 
Mil. faire le ~, oula conversion centrale, (faire toerner 
war le centre, 3 droite ow 3 gauche, wn bataillor rangé en ba · 
~tnille) um Den Wittelpumct ſchwenken; die Schwentung 
um den M. machen; Mo. cmechine pour le travail de ls 
monnaie) Dreb-werl, Waly:m.; écu d'or au -, ein auf 
dem Dredwerfe gepragter Goldrhaler; Meu. - d'un 
moulin a vent, (petite rove garnie de morceaux de latte, 














tourne) Windradchen, n; Plows. (partie de Vétabli b fondre 
dps twyaus de plomb sans soudure, om est sttachée wae sangle 
pour tirer le boulen hore du moule) M.ʒ Tir, (broche de 


fer perede dane toute sa lowguewr » very. & empécher gue |. 


Pargent, Cor; ne viennent 4 s¢ couper). 
“Moonlinier, m Soi. (qui tevaillé au} moulinage) 
Swirner, Seiden-. ’ 








lt, Cle) ad. (be, tres, en grande quantité)y. febt; 
it piel; (il elait) · vaillant, fee tapfer. 
Moultans, pl. Com. ciwiies peinves da gr. Mogol) id. 
, @, p. gemablen, cf. moudre. 
loulure, f. Arc. Men. :petitors. en saillie, av-deld du 
ee Cums mursillc ow dun lambriny Gefimsé, Sims: 
weet, n; Gung; il ne fautla qu'unesimple -, man 
brant da nur eon einfaced G.; les ~s ou cadres des pa- 
rements, dad S. ov. die Leiſten der Oberfeiten od, 
Dorderfeiten (an einer Wauers od, Schreiner: ar⸗ 
bett); les corniches sont composees de plu. -s, Die 
Karniehe befteben aud mebreren G-en; architrave 
orné de -s, ein mit S. geyserter Unterbalfen; — 
simple ou lisse, (qui n'est point covronnee de flets, qui 
n'a d autre orn. que la grace de son contour) cinfudes od. 
alattes &.; — couronnee, (accompageée et co, couron 
ade d'vn Gilet, opp. #—simple) cin oben mit einer (amas 
lent Leiſte eiugeſ⸗ ineline⸗, (toute face qui a'é- 
tent pasa plomb, pemche om arrive par le haut pour gagner 
dela sailiie) abbangiges G.; - ornce, (aillée de sculpture 
de relief, ow en creux) mit Sdmawerl geziertes G.; 
faire les -s 4 un ouvrage, ein Shi Wrbeit adted: 
ten; Bij. -« droites, -s contournées, (creux et blets 
diversement ranges, qu ow grave’ l'outilewr le corps des bi- 
joux) gerade, gewundene Bergierungen von Leiſtchen 
und Hobltebleben; Gla.cienguesizingles de glaces 2 biseau, 
Qui me perient tout au ples qu'un powce et demi de lerge; 
ſchrag ablaufende Randleiſten von Spiegelgtat, Or. 
(orn. compasds de croux, de mawds, de baguettes et de Blets, 
a Vintér, des moulares de corsiches Zicrathen von Hohl⸗ 
leblchen, Schleifen, Staben and Lifter, 
Mounée, £ Meu. y. c. mouture, it. bé a moudre. 
Mourailles, mouraillon, ¢. morailies, e. 
Mourant, @, a. quise meurt; aa mase. tow). apres le 
subst, qf. avant ae fée. fterbend; un teint -, cine 
todteubieiche Befidtéjarbe; die G. eines Sterbenden; 
(regarder qn) dun ceil -, mit einem ·en Unge; ila 
Jes yeux d'un homme -, d'une personne -e, er dat 
Ungen wie ein -er Menſch wie cine -¢ Perfon; ila les 
yeux-s, la voix ~e, Die Mugen brechen ibm, er hat et: 
nie ⸗e, duper(t ſchwache Stimme; fg:des yeux -s, (lan- 
guissants et pleins de passion) von Liebe und Sehnſucht 
ſomechtende Bugen; il la regarde avec des yeux -s, 
et ſieht fie mit ſchmachtenden Augetn an; trainer une 
-e vie, une vie ~e, fein Leben hinftleppen; dabine 
ſchmacht en; Feo. homme vivant et -, (hom. que les gens 
ats & foi et homamnge, élaient obligés de 
j¢ Kel, eta le mort dequel ils devaientlera 
ebat awaeig.) Yebentragervon einer todten Hand; Men. 
couper, scier un morceau de bois en -, (desa. quel'é 
palsseur dimimwe inseasiblement, et vienna & riew) cin 
Std Holy febrige verioren abſchueiden; bleu ~, qua 
blew fort paley Dieichbiau, blafblaw; 2. m. ilal'air, les 
yeux d'un ~, ¢r bat Das Mngieben eines St-en, bat 
Wugen wie ein Gt-er; (le champ de bataille), ctait 
plein demortset de -s, Jag voll Ledter umd St-er, 
Moureiller, m. Bo, c. malpighie. 
Mourere, f. Bo. (pts. herbacée ag. de le Geiane)id. 
fouret, m. ev patelle -, f. hi. (oq. evale du Séné- 
gl. Die Nabiſchnect des Senegal. {id. 
Mourghiglioun, m. hn. (so. d'anguilled tdtesplation 

















Mourgon , m, (plongesr qvi va chercher aw fond deta | gla! 


mer ce qui tombe des galéres) Laudher. 

Mouri, m. (toile de coton desindessid. [Deeradler. 

Mourine, f. (vows g. de poi. forme de ba raie sighes 

Jouringou,m. arb. des blades eri. qui predwit la grouse 

esp. de noix Deny Behencbaum, cedlauiſcher Oetnug b 

Mourir, ir, (mouraat, mort,e; je meurs, tu ~, tl 
meurt, mM. mourons, et, Meurent; Je mourais, je 
mourts; fe suis mort,e;je mourrai, mourrais; que 
fe meureque je mourusec) ¥n. ceemerdevivres (tet 
ben; - d'une mort naturelle, de mort violente, eines 
naturlicben, eines gewaitſamen Todes hj ~- de mala 
die, de vieillesse, de faim, an einer Atantheit. per Al⸗ 
ter, Hungers od, vor Hunger ft; - d'un coup d'éper, 
de poignard ,, an ed, von einem Sriche mit bem Der 
gen, von einem Doledftiche ft.; —subitement,- d'une 
apoplexie, de la petite verole », ploplid, an einem 
Sane uſſt an den Biattern ft.:-— en charire, im Bee 
fm Ketter ft; de quoicet homme, ce chien, 
ce I, cet u etd mort? woran it diefer 
Menke} c 
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cmur, en —RX t als ein guter Ehriſt, als ein be: 
derzter enn ¢ ft.; il va -, il s’en-va~, ils'en va mou- 
rant, ev fttrds er wird bald ft.pee—, cick sur le 
point de; ord, am présent ova limpart de Vindic. fh, aan 
St. fepn; je me meurs, je me sens -, 1h herde, id fable, 
Daf id flerbe, ic fuhle Den Deranmabende Tod. i@em= 
Prinde, Dap ich dem Tode nahe bin; if t mouraitlors- 

ue son fils arriva, et war am Gr , erlag in demlegten 

Agen, als feut Sobu anfam; il meurt bien du monde, 
6 ft. viele Menſchen; P. mauvaise herbe ne meurt 
de plaisanter un convalescent; it. pt fume 
pers. comyalescente dost ia mort aurail causd peu de re- 
grets) Untraut perdirbt niot, cf chien; fa.-dansles 
formes, (~ es ae falsant raster selon les regles ord. deta 
medecine) iro. in Det Form, unter der funfigeredten 
Behandlung dev Arzte (t.; —tout en vie, (sans etre long- 
temps malade, ayant encore toute le force ot la vigueur 
quiom avait em santé) mit (tn) voller Lebeastraft ft; il 
meurt warlyt, (pt de qa qui meurt en soulfrant de gean- 
des dovlewrss ex ftirbt eines martervollen Todes, er 
leidet einen quaipellen Tod; il est mort comme un 
chien, (ptd'em hom mortsanstémoigner le moindrerepen- 
tir) po. er tit geſtorden wre ein Heide; il ne mourra que 
de ma main, (je le tworai) er foll nur durch meine Hand 
ft; Ge viendeai & bout de mon dessein), ow je mourrai 
ala peine, (man. dexprimer qu'on ne demordee point de 
ce quon a entreprisy und follte es mich das Leben fofen, 
und follte i@ Dariber gu Grande geben; fe.jeveux-, 
que je meure si je sisson nom,si cela n'est pas vrai, 
themer qe)ich will ſt. des Toded fepn, wenn im 
2} OM ne sait qui meurt, ni qui Vil, (la derniave hewre est 
incertaine, il est prudent de preedre tes assurances par der ity 
man fann nicht wiſſen, wie lange man lebdt; es iit fae 
Leben und St.; (les communautes) ne meurent point, 
(0 repouvelemt sans come) ſt. nidt aué; faire - un 
homme, (le metire a mort) einen Meuſchen binridten 
lajjen, vom Leben gum Code bringen; (le tyran) fit ~ 
tous ceux qui z, lief alle Diejenigen dintichten, welde 
3 P. ef. épée; va ou tu peux, meurs ou tu dois, (onne 
saurait éviter sa destinée) man mag madden, was man 
will, fo fann man (einem Schichſale nicht entgeben; i 
mourra dans sa peau, (me se corrigers plus de ses mauveai- 
ses babitudes) fa. er wird fein Lebdtage, in feinem Leben 
nimmer anderé, er wird ſich wie mehr andern; un 
lievre va toujours · au gite, (apres avoir be voyagé, om 
est bien wise de retourser dans son pays) tan ftirbt am 
liebſten in feinem Baterlande, man fehrt nach langen 
MReifen gern wieder in fein Vaterland purid, of. ge; 
nous mourons tous les jours, (chaque jour sows nun 
par vers la mort) mit jedem Lage thun wir einen 
Saritt jum Srabe, ef. dit, mort; Jar. (les arbres) 
meurent tous dans ce sol, ft. alle tit 2; (cesarbustes) 
sont morts, find abgeitorben; (le froid) les a fait -, 
bat fic gu Grunde gerichtet. 

2. exag. (soufiels bede qes (ter ben; - dechaud, de 
froid, d'impatience, vor Sie, wor Kalte (t.; die grofite 
Hige, Maire ausfteben; vor Unge duld ſt. vergeben; -, 
se ~de chagrin, - d'ennui,d'inguictude,vor Aummere 
ft.,cimen todlichen R.2 haben; de honte, vot Echam jt., 
fic zu Tode fhdinen;-, se~ de douleur, de regret, por 
Shmet;, vor Neve ft.; den tiefflen Sebmmery, die tief⸗ 
fte, innighe Reue empfinden; cela le ferait - de joie, 
ex marde daruber vor Freude ft.; il pensa - de rire, ex 

bte vor Lachen gu it, gu beriten; er wollte ſich zu 
Lode Mehen; U meurt d'amour pour elle, il xe meurt 
d'amour, de peur ¢, er ftirdt vor Liebe gu ibr, er ift 
ftereli& in fle veritedt; er empfindet eine rodtide 
Furct; je mourais d'envie de le revoir, i ford vor 
Verlangen, ich hatte das ſehulichſte V. ibm wieder zu 
feben; P. vous me faites ~, :vous m'alfiger, your m'impa: 
tienics extrdmement) Sie toͤdten mid, Sie betrilben 
tic zu Lode, Sie verfesen mich in die peinli@ite Un: 
gedutd, cf. feu; les paroles lui meurent dans la bouche, 




















(pt de qn qui traime ses paroles) dir. ~ tom, ibr 
im GRunbe, ex giebt od, debnt — bre) 
Worte unauslehlic;-eu peche,ou view dees passions, 
ty renowcer) ber Suͤude, dem Latte b- immer 
entfagen; étre mort au monde, «vivre retieé, Tein du 
monde) der Welt abgeftorben (epmy iat haben, cf. 


—— herb * 

« (pt des choses morales) (Le tbe ; s& gloire, on me- 
moire, son nom né mourra jauais, (ein Rubm, fein 
Undenten, ſein Namewird me [t., eridfden, unterges 


~ en bon chrétien, en homme de! hen; (ces paasions ne dorent guére), elles meurent 
j #2." sy 
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bientét , fie vergehen bald; faire ~ le péché en 40i, 
faire — ses passions, die Suͤnde an fic, ſeine Reiden- 
ſchaften todten, unterdruͤcken; it. «pt de cert. choses dont 
le mouv. Gnit pewa pew) Quégeben, ausloöſchen, 
erléf@en, perloichen ; (ce few) mourra, sion 
n'y met du bois, wirdaudg., verl., wenn man x; (cette 
Jampe) va ~, will anél,; laisser - un sabot, einen Stet: 
fel austaufen laſſen; (le boulet de canon) vint-Ases 
pieds, biieb matt vor (einen Fuͤßen liegen; (la boule) 
est allée ~ au bout, blieb matt am Stele liegen, lief am 
Riele aud; it. cpt de chores qui Snissent par une déprada: 
tion insensible,co, les sons,les coulewrs 2); t, lorsqu’on 
peint, queles couleurs se perdent en mourant les unes 
dans les autres, beim Dalen muͤſſen die Farben, fic in 
einanbder auflofend, verſchmelzend, ſich verlieren; le 
son se perdit en mourant (derriére ce rocher), det 
Scoall, der Ton verior ſich erfterbend, leife vethalleud. 

4. &-, adl, (excessivemeat); cela m'ennuied -, je suis 
las a -, bad macht mir Langemeile pum St., ich bin 
mide jum S&t., fo mide, daß ich umfallen, umfiaten 
méidte; ilestmalade a ~, er iit ~éfranf, todftrant. 

5. Mort,e, p. a. ilest-, elle est morte, er, fie it ge: 
florben, fodt; un cheval -, un corps-, cin t-ed 
Pferd, ein t-ex Korper, ein Leichnam; prendre (qn) - 
ou vif, t. od. lebendig greiſen, aufbeben; (sion le trou. 
ve), c’estun homme -, foijt er fo gut alét,, foift es um 
ibn, umm fein Leben gefhehen; it. ipt d'un malede dont on 
déeespere) c'est un homme ~, er ift cin Mind des Todeg; 
il ale teint -, les yeux -s, les levres ·es, (déeoloré, Meint, 
pale: er bat die T-enfarbe, abgeitorbene Mugen, t-blaf: 

e Lippen, ch. chair; ‘an fanfaron, d'um médisant 

qui il estarcivé gq. mo jai 'empéchede parler avs- 
ai librement qu'al'ordinaire) ila la geule ·e, dag Maul ijt 
ihm gugefroren; er meip nichts mehr gu fagen; {rapper 
sur qa comme sur bete ~e, (le frapper outrageusement) fa. 
auf einen zuſchlagen wie auf einen Gad; il n'y va pas 
de main <e, (il frappe rudement) e¢ Lapt (eine Faust fuh⸗ 
lem, bat eine ſchwere, berbe Fault; it. fg: (il a refute 
puissamment son adversaire), il n'y va pas de main 
~e, er mebrt fich tapfer, nicht uͤbel, vertheidigt ſich 
nicht (lect; po. (ptde cert. chores qu'omm'épargne point, 
paree qu'on em setrouve facilementde semblables) la mére 
n’en est pas -e, Dergleichen findet man immer wieder; 
davon ijt der Game nicht auggegangen; P. -e la bete, 
—le venin, (us eanemi ~ se nuit plas) ein t-er Feind ſcha⸗ 
Det nicht mehr; un chien vivantvaut mieox qu'un lion 
=, cin lebember Hund ift mehe werth als ein t-er Lowe; 
argent, fonds -s, (qui me porte aucun intérét) [-¢8 Weld 
t} cole -e (lea meubles ligiewx, e@ qui est pro- 
venu de set éparguer) Dag Berith, der Nachlaß eines per: 
flordenen Ordensgeiſtlichen; fein Crfparted; (couleur) 
~e, abgeftorbent; cau —e, (qui ne coule poist,telle que celle 
des diangs) te, ſtedendes Wafer, c. morte-eag, it. 
stale; bois -,adehesur pied, et quime tire plus aucune newr- 
riture dela terre) t-e3, abgeftorbeneé Holj,cf.mort-bots; 
gage · Cc. mort-gage; (le commerce) est —, anguil, ne 
va plas) iſt t., (toctt; saison ~e, temps de l'annde ousl'on a 
pea de travail, ob le commerce, lraall, vont moins qu'en 4u- 
wetempn t-¢ Jabresyeit, itille, nabrlofe Bett, c. feuille 
morte, main-morte, paic, terre, téte; Bil. (qui est 
hors du jew, quime peut plus prdtendee & la mire tez je suis 
-,il y en adejatrois de -s,icb bin t. es find fon dreiet. 

Mouriri, in, Bo. cg. de ple., fam. des onagres) Mur— 
Tia, f. 

Mouris, m. Gom, (toiles de cotem des Indes of.) id. 

Mouroir, m. (it de mort) v. Sterbebett, n. 

Mouron, m, Bo. ¢g. de pla. primolsedes, dont les ois. 
sontfort friends) Baud: Heil, Grund-h,, Zeiſſglraut, 
Wurthtraut, Kaheapfitdhen, n; Katzenfuß, Hühnerbiß; 
grauenblume, f; le - des champs, le - de Monellius, 
Dad Ucter-, dad monellifehe G.; le-a larges feuilles, le 
~Afeuilles de lin, bad breitblartrige G., daé leindlar: 
trige G,; ~ d'eau ou aquatique, ou lasamole, Samen: 
traut, n; Strandpungen, f. pl; le - officinal, ow - blew 
ou fomelle,—rouge, cvotn., déters,) das heilfraftigeS., 
¥ blaue al pels, das rothe * od. dad 
| Hn = ou salamandre a queue plate, (esp. de 
—— noir, qui vit re, tes —— 
eldechſc. Ff -falamanbder, Molch. 

M 6, 6¢, a. Bo, qui tient du moaron) gaudy: 
beilartig; laveronique -ce, ber -¢ Chrenpreis; die 
Backburnge. 

Mourre, £ jeu d'enfonts oi Von gegne en devinant le 
nombre des doigts que les deux joweuss ont levds eo méme 




















Mousquet 


temps) Fing er{piel Norimorifpiel, m; jouer ala -, 
dad F. pielen. 

Mousquet (42), m. (ane. arme a feu, quon tirait par le 
moyen d'une méche, et remplacée aaj. par le fusit) I us f ¢= 
te, f tirerun -, ¢ine M. lod(hiepen; ilaeu, a recu un 
coup de ~ dans le bras, er bat einen · nſchuß in den Arm 
befominent; porter le -, (étre simple soldat dens I'sefante: 
riep Die WN, tragent, gemeiner Soldat feyn; P. (cet hoin 
me) acrevé comme un vieux ~, (est mort de trop beire, 
de trop manger) ift zerplatzt wie eine alte M./ hat ſich g 
Tode geſoffea, gefteſſen, po.; Com. -s, pl (tapis de Turg- 
et de Perse qu'on vend & Smyrae x) Mus fetteppiche. 

Mousquetade, (mous ke) f. (coup de mousguer) vl. 
Mustecen: (dug; il fut blessé d'une -, ilessuya 
— 4, ex wurde Durch einen M. verwundet, der 

fain einige Meſchüße; il aeu une - dansla cuisse, et be: 
fam einen Di. in den Sdentel; le bruit des—s, der 
Anall, das Kraden der Meſchüſſe, des WM-femers; 2. 
(plus ord. décharge de plu. mousguets) N-feuer, n; on 
entendait une vive -, man borte cin lebhaftes I-f. 

Mousquetaire (mous ke), m. autref. (soldat & pied 
qui portat le mousgaety) Diustetier; border une 
haie de -s, zwei Reihen -¢ aufitellen; un peloton de 
~s, cin Ploton ob, Trapp -e;les -s du roi, (2 compa- 
gates dela garde, qui combattaients pied et a cheval) bie -¢ 
bed Koͤnigs; les ~s gris,noirs,(quiavaientdes chevaux gris, 
noirs) die grauen, ſchwat jen ·c. 

Mousqueterie (mous ke), f. (décharge simultende de 
mousguets ou de fusils) Nusletenfeuer, v; il aes- 
suyé toute la - de l'ennemi, toutle feude la⸗, er bat 
bas gange feindliche M. ausgehalten. 

Mousqueton (mous ke), m. (esp. de fasil cowrt, & ca 
libre gros co. celui dua mousguety Stugbudfe, f; 
*Musleron, 

Mousquites, ¢. morquites. [les Negren id. 

Moussa, m. Econ, ¢bouillie de farine de petit mil chez 

Moussache,f. amidon de farine de manive, dans la pre- 
paration dela oassave) Staͤtte von Manioemedl, ſ. 

Mousse, «. «ptdes ferrements dont la pointe et le tran 
chant sont uses, 1) vi, itu m p f, tranchant, poin- 
te -,~¢ Schneide ¢; (cette cognee) est · iſt ft. 

ousse, m. Mar. (petit gergen serv. dans l'équipage 
aun vais.) Siffiunge. 

Il. Mousse, f. Bo, clam, de ple, eryptogames; petite her 
be épaisse ct menue, aatring. qui najt eur les arbres, les toite, 
les pierres ¢) Mooc, nj un litde -, ein -bett, ein Lager 
pon 9N.; -d’arbre, dechene, - terrestre, Baum-, Gi: 
cheu⸗ Erd-; - aquatique, Waffer-, it. qf. c. conferve; 
~d'Astracan, dad fable, blittertofe Dt.; — doree, tesp. 
de fowgere dont les fevilles ress, a des once Pillenfarn; · 
grecque oulilacde terre, (pla. bulbeure trés-basse,esp. de 
jecinthe) INustathpacinthe, f; - massue, plicaire, des 
bois, Der Varlapp; feilformiges Kolben-, Wald-; ~ 
marine, ou de rocher, ¢. coraline; — membraneuse, ¢ 
nostock; - du nord, Neunthier-m.; sfledte, f - de 
Corse, ©. heimintocorton; it, (ee qui vient sur la téte des 
vieilles carpes); on pecha une carpe qui avait undoigide 
~ sur Ja téte, man fing cinen Karpien, der eines Fire 
gers hod IN, anf dem Kopfe batte; P. pierre qui roule 
n‘amasse point de —, (hom. qui change, seuvent de condi- 
tion et de profession, n'aquiert point de bien) cin rollender 
Stein bemoost ſich nicht, ſetzt fein Mt. an, zwer bald dies 
bald jenes treibt, wird nicht reich; 2, Céeume quise forme 
sur Veau et sur geliqueurs, co, Lo biére, le chocolat, le vin, 
let syropse) S cha um; la · du vin de Champagne, der 
S. ded ¢; (cette biere ¢) fait be de -, made od. gibt viel 
6.; Chir. la-, ou bandage obtus, (quise fait lorsque cha 
queti ecouvre qu'envi quertdu précédent.ou lors 
qu'ils sent places successivement & cdté les una des autres) 
bie ſtumpfe od. cingebogene Binde. 

Mousseau, a. Boul. pain -, ¢. . de farine de gruaw) 
Rrod von Gruͤzwehl. 

Mousseline, f. Com. (toile de eoton fine ct claire, cou 
verte d’us petit duvet sembl. d la mousse Ne ffeltud, 
n; Muſſelinz Conf. (ouvrage en pite, de gomme adragante 
et de sucre p) Juderg uf; - rouge, violetter, «prépa- 
rée avec de la cochenille, de Vindigo p) rother, blatier 3, 

Mousser,vn.ipt des liqueurs quise couvrent de mousse, 
qui en font) fhaumen; Sdaum geben; (le vin 
de Champagne) mousse, ſchaͤumt; (les savonnettes ¢) 
mousseal, f,, g. €.; du chocolat moussé, (qu'oma fait -) 
geauerite Schotolade; fg: faire - un succes, un petit 
avantage, (en eaagérer le mérite, lui donner plusde valewr 


qu'ita'en a) aud einer gelungenen Eade, aus cinem er: 

























Mousseron 


beltenen einen. Vortdelle viel Wefens, vid’ gare 
maden, ; * * 
Mousseron, m. cagaric odorast, petit chai Soh Teak 
vient sous la ueousse au pristemps) Woo s fowamm ⸗ 
Shwamm; Sdueriing; der weife Aptilich warm; ~ & 
cheville ou - tire-bourre, (dont le pedseule a amincit parle 
bas en man, de cbeville) Der pfloct: od. pfropf ʒichet arti⸗ 
ge Wi.;- sauvage, wilder De. (Yattie.) 
Mousseronne, f. Jar, (se. de laitue enltivées (Urt 
Mousseux; 8¢, a. (qui mousse) ſch aà u men dz vine, 
~et Wein; (cette bidre) est bien -se, ſchaumt ftart, 
Moussier, m. Bo. (heibier de mousses) Sammlung 
von Woofer, Mooſeſammlung/ <« . 
Moussoir,m. Econ. cowtil serv, dent la fabrication des 
fromages,pour comper et diviser le caillé en petits geumeamx, 
ahem den facititer ls cwisson) Safebtecher; 2. cpetitinstr. de 
bois cannelé, emmanché dans un baton, serv, 2 [eire mousser 
je chocolst) Querl, Ruͤhr ſtecen. iene 
Mousson, f. (sairon dans lag. soulftent cert. vents réglés 
et périodiques de la mer des Indes, appelés —s) die Zeit der 
Paffatwinde; altendre la-, die 3. der P. abwarten; 
les -s, (vents périedi ai souffent 6 moisdu mime hte, 
at les autres 6 mols da eété oppoed) die Y.; profiterde la · 
étre reteau par les ~s, die Seit ter P. beuutzen, durch 
die D. jurdetgebalten werden; aller a contre-mousson, 
(naviguer parune ~ contraire la rowle qu'on tiest) mit Ge 
genmind fabren. wart 
Moussu, ¢, a. (couvert de mousse) mo ofig; arbre -, 
pierre -e, cin ·er Baum ¢; (cette carpe)alatete toute 
~e, bat einen gang -en Kopf. (tour des trows) Bart. 
Moussure, ſ. Pot. eo. de barbes que le pergair fait au- 
Moustac, m. ho. (esp. de singe quia des taches bleud- 
tres en forme de moustache sous be vez) Muſtat. 
Moustache, ſ. (barbe qu'on laisse au-dessus de Ia lewre 
Wen havy Knebel-bart, Schnurnd.; retroussce, 
— a Tespagnole, ein aufgeftubtcr od. aufgefegter K.j 
cin K. wach fpanifcher Urt; relever la-, den &, hinaufs 
fireichen, anfieBer; it. clonge poils que les chats, leslions 
post autour dela guewle) Bart; les-sd’unchat, der B. 
einet Kage; fg: enlever qcsur la -, jusque sur la · de 
qn, (Vemlever en sa présence et malgré wi) fa. einem et, 
vor ber Nafe wegnebmen, wegfifden, (po. vor bent 
Maule wegichnappen); (i etait au point d epouser cet- 
te fille), mais un autre — a enlevée sur la -, aber ein 
Auderer hat ficibm vorder Naſe weggefiſcht; le gene 
ral) a enlevé cette forteresse sur la ~ des ennemis, hat 
den Feinden diefe Feſtung vor der Naſe weggenom⸗ 
men; (ils sont venus pourdefendre cette place), mais 
on laleur aenleveesur la ~, aber man nahin ihnen dene 
felbeu vor dee N. weg; donner surla - a qu, (le feapper 
au vitsge po. einen auj’é Maul fblagen, einem eins 
auf ben Schnabel geben; reprendreses -s, (som air sé- 
rieua) feine ernfthafre Miene wieder annebmen; Hn. la 
=, Gmdrenge barbse du Nord) die Bartmet(e; Tir. (mani- 
velle qu'os Ache dans les rockets et les bobines, powr Kler et 
dévider le fild’or et la soir) Surbel, ſ. ie its 
Moustille (In), f. cbetetie sauvage) Wiefel, & > 
Moustillier, moustiquaire, c. movsguillier, mo- 
stiguaire. ; 
mastiquaire (haire), m. (garniture de litqui sert & 
préverver des moustiques) Bettvorhang, gegen de Mu— 
ftifod od, Mostitos. — 
Moustique, fbn, mosquites.; 04 gost 
Mout, m. vis, cideey dows, nowvellement faity Do fh 
Moutabid, m. Bo. (g. de pla. dela Guinse, qui ress, be 
Moutade, f c. duite. [» Vacestey Mutabea, ſ. 
Moutarde, ff. graine de seseve broyde aver du moilt ow 
avec du vinaigee) Senf, Woitrid, Moſttich; - douce, 
— de Dijon, (ifer, Dioner S ; ~ fine, quona repassée 
la meule pour la broyer une se fois) feiner S.; ~ grosse, 
(beoyée entre dour meules, et d laquelle le vimaigre a denn 
we peu de consistaace) grober €,; de la - fort piquante, 
de la ~ quiprend au nez, fharfer S., S., der in die 
Nale fvigt; ~ des Allemands, (racine du gr, passerage) die 
Wurjpel des gemeinen Pfefferfrauted; 2, 11a graine de se- 
neve) un grain de~, ¢in ~forn;la~ commune, (leseneré 
ord Der gemeine G.; la ~ blanche, ou le seneve blanc, 
ber iveifie ©.;la ~ prise ber grane S.z — en poudre,(grai- 
nelde — pulverisée>~ tell; P. cfs’ amuser; Vous vous eles 
amuse 4 la ~, tandis qué les autres faisaient leurs affai- 
res, ibe habt euch mit unnutzen Dingen aufgedaiten, 
wabrend c;la—lui monte au nez, (il commence Ane fAcher, 
Aaimpotienter) Dee Kamm ſchwillt ibm; le ~ prend aa 
nez, (la plaisanterie ext trop piquente) der SpaG ift su em · 















Moutarde 


ju dlich; les enfants en vont kla-, tout le monde en va 


© ala -, (pt d'wne chose qui dtait svordte et qui est devenue tree. 


publiques die Kinder auf der Gaſſe wiſſen es jedermann 
weig es, ſpricht Davon;e estde la - apres diner, ¢pt au· 
ne chose qui vient loragu'on wens plus besoin, Dad fommt 
gu fpat; fa, (pt dum maitre d'bdtel ow de tout autre qui me 
peut justifier & quotils employd unc partic de Vargent quiila 
regu et le reste esten=, und dag Uebrige tit far S.5 su- 
crer la -, (dorer le pilitte, c.) Den S. uberjucern, die 
Pille vergolden od, verfiibern, il n'appartient pas atout 
vinaigrier de fairede boone -, ef t(t nit jedbermanné 
Sache, etwas Gutes zu liefern. cf. Se uf. 

Mow lle, f. Bo. ¢. raifore. 

Moutardier, m- «vase de table, pour Ia mowterdey 
Senfrnapfhen, sLanndhen, ſchüſſelchen, 
stdpfadem, az -topf; it. cvais. de bois dans lequel les gar 
vinaigriers metieet la moutarde qu'il 
les rues) (holgerned) Senfgefdp; 2. (qui 
moutarde) Senfhandler; fa. iptd'ue bom. médiocre qui 
fune grande opinion de lui) il se croitle premier - du pa: 

e, et hat cine groge Meinung von (einer Wenigkeit; 
fin. (la plas ge. esp. d'hirendetiesy Mauere ſchwalbe, 
Steins, Churm:, f. 

Mout, a. vin -, (ou soufré, gefehwefelter Beit, 

Mouteille, Hn. 6. «so. de poi., Sreinbetfer. 






















loutier, sutref. moustier, m.céglioe) v. Mit de, f 
mener la fiancee au -, «pour la marier) Die Vrautia die 
&., pum Ultare fuͤhten; 2, fa. onenasteres Kloet, 
n; un échappée du ~, ein ent{prungeser Moͤnch, cin 
aud Dem Ki. Cntipr.; P. il fauttaisser le = ou ilest, (il 
we faul rien changer aux wsagestecus) man mug die Kirche 
Laffer, wo fiz tik; man mug es betm Ulten lagen, an eiu⸗ 
gefabcten Gebraugen nits anderu. 

Touton, m. thélier chitrd qu'on engraine) Hammel, 
Schoͤps; gros—, - gras, - de Berrie groper, fetter, H., 
H. von Bersi ¢; (ce boucher) tue tant de -s par an, 
feblachtet jahrlich ſo und fo viel Simmel od. Shape; 
e. éelanche, gigot; epaule, haut cote, quartier de ~, 
-thug, -ébrujt, -sotertel; graisse, suif de-, -¢fett, -: 
talg; - & large queue, angora, (trésshaut sur jembert 
dreuſchwaͤnziges, angoriides &.; - du Peron, c. gla 
maz; ils pl. (hetiers, brebis, agneaux en troupes © hale; 
un troupeau de -s, cine Heerde S.; garderles—s, die S. 
bilten, ef. dcler; P. po. (pt d'un bom. quis q. marg. ser 
Je visage) il ressembie aux -s de Berri, il est marque sut 
le nex, ergleidt den Schafen von Berri, ec tt auf der 
Stirmgeyiduet, revenons & nos -1, (represoms notre 
digcoursy wieder auf unfere vorige Rede zu fommen; le 
peuple fait comme les -5, (se conforme au premier venu, de 
mobme que les —¢ passent tows oi ile voient qu'un autre — A pas 
sé) Dad Bolt £6 wie die Echafe, was det Vorgin: 
ger that, om Die andern Alle nad; fg: (¢ptd'un bom, 
doux et treitable; c'est wn -, il est doux comme un -, ¢f 
ift eine gute Geele, ex it fanft wie ein Yacnm; it. ¢ 
jes prisoms, hom. apesté, pour ticher de découvrir le secret 
@'wo-prisonnier) fa. on amis pres le lui un ~pour le faire 
jaser, Man bat ihm einen Ausſpaͤhet zugegeben, um 
etwas and thm. beraudyuleden; 2, tviande de -) am: 
melsfleif@, Scoplens; du - roti, gedrateneé H., 
Hammelbraten; 5. (peau de-préeparéer Scafleder; 
Arc. ty (gros billet de bois armé de fer, pour enfoncer bes 
piewx) Ramune, Ramm: tage, f floB; Barjenfoncer des 
* jusqu’ arefusde-, Pfable fo tief hineinfhlagen, 

id Die TH. fie nicht meht weiter treiben laun; Bl. ¢- qui 
parait dans I'écu de profil et passant); de gueules au · pas- 
santd'or, ¢in gehendes goldeues Schaf im rothen Fel: 
De; Boul. pain de -, (petit pain de te gros, d'un dteul, seme 
par-dessus de grains de bled mit Rogqgenfoemern oben bes 
ftreuted Broͤdchen; Char. -s, (4 piliera du tesin dua car 
forse, qui soutiensent lessoupenters Bod hoi per(an den 
Mut fcbengeftellen), D ott en; les ·ade devant, de der- 
ricre bie Borbder:d., Hinter:d.; it, forte piece de bois a lag. 
le clache ett suspendwe par + ee) Wellbaum (am 
Glodenjtuble); Drap. le - dela presse, (barre qu'on met 
au-dessas dela lasterne de la presse aux drops) Preß baum; 
Hoa. - marin, (pei. quia des enp. de créiet ou cormes recour- 
bées co, celles tu bélier) Widberfiith; Hy. les ~s, (eavx 
qu'on [sit tomber rapidement dans des sigoles, et qui tro: 














vant pour obstacle une table de plomb dans le bas, se rele. 


Moutonnaille 


qu'om vend ow achdte) Schaf-gebibbr, f; · ſchatz. 

Moutonnaille(to na-ly’e), £. (ceux qui vaivent trop 
exemple des autres: po, pu, blinde, fhafmapige Na cb: 
af fer; (lepeuple) n'est que franche -, ift nichts als 
ein Haufen R., cf. moutonnier. 

Moutonner (to » (rendre fried et anmelé oo. la laine 
dun mouton; ord. av part. Wollidt, lodig, kraus 
machen, fraufein; téte, coiffure, perruque -ce, eiu 
w-er, t-er, fraushaariger Sop f, cin weer od, L-er 
Kopfputz, cine w-e, fe od, l-e Pereide; le temps est 
wt, (air ect couvert de minces nuages, éparpillés co. dele 
laine de mouton, Der Himmel hat Schaͤ ſchen; P. temps 
~é et femme fardée ne sont pas de longue duree, (il ne 
faut pas aly Ger Schaſchen am Himmel und ein ges 
ſchminttes Geſicht find beide von turyer Dauer; 2. va. 
(pt des eaux gsi commencent a s'agiter et & blanchir) ſich 
trauſen, fic trdufeln; (Ia riviére) moutonne, (éeume 
des vagues parait blanche, de so Que lee rague⸗ res: re 
moutonsy trauſet ſich od. ſchaumt: Maré. (cheval) a 
léte -€¢ ou busquee, leq. depuis les yeux jusqu'au nex, for. 
me ume ligne converse quand on la regarde de efte) mit Cl: 
nem Maméfopfe, mit ciner Rams naſe; cin Ramskopf, 
eine Raméuate. 

Moutonnier, ére (to-), a. (dela watuce, du eavactéve 
des moutons, qui frit ce qu'il voit faire) fa. fchafma digs 
nation -ere, ou moutonnaille, -e¢ Bolt. Soafsvoit 
la multitule est ~ére, der grofe Haute ift (h., macht es 
mee die Safe, 

Moutouchi, m. Bo. (g. de pla., esp. de ptérocarpe) id. 

Mouture, f. tact. de moudre du bled, it. be salaire du 
meisier) bas Mahlen; it. bad Mahisgeld, die 
smeBe; Mullerlohn, prendre la -, mewen, adzin.; 
aud:m.; ila prisdouble -, er bat bie Mabiem. doppelt 
genommen, et bat deppelt gemebet; P. Grer, prendre 
d'un sac deux -s, (prendre deut fois sa récompense, le dou- 
blo de son droit) fich feine Urbeit od. Wilbe doppelt be: 
zahlen laſſenz doppelt fo viel nehmen, als einem gebubrt; 
2. ~, Oubled -, (mdlange de froment, de seigle et d'arge 
par tiers) INifch=forn, Mengef,,n; la bonne - vaui 
seighe, gutes IN, gilt file Noggen, iftfo gut als R. 

Mouvance, 6 (dépendance d'un def, d'une terre qui re- 
leve d'un saute.) Pebenbarfeit, & Lehensred@t, 0; 
folge, f (deux seigneurs differents) ne peuvent avoir 
la~d'on méme fel, fonnen nicht uͤber ein und daſſelbe 
Gut das &. haben; vassaux de la -, quisont dans la - 
d'un tel, Lehengleute von dear und bem; Leute, welcht 
dem und bem (Seren) lebenbar find; ces fiefs ont plu. 
dieſe Guͤter cilbren von od. geben bet mebreren gu 
Leben; (prouver) sa -, fein L., feime Lebensfolge, cf. 
darmir, 

Mouvant, ©, 8. (quiala puissance de mowvoir) b em t: 
gem d; (lame des animaux) est le principe - qui fait 
agir leurs organes, iſt ber -¢ Grund, deridre Werlyenr 
ge in Thaͤt igkeit (eGt; les causes es d'un agent, die -en 
Urſachen einer wirfenden Kraft, cf. force; 2, cquise a⸗ 
place, et ow l'on s'enfonce) (oder; sables-—s, terres —es, 
l-er Saudbeden, bes Erdrelch; les sables ~s de l'Afei- 
que, ber Flugfand in G.; il y adans cette riviere des 
sables —s, iu dieſem Fluffe it Friebfand; fp: la for. 
tane est un sable -, (sur feq. on me peut trop compter) 
wer dem Gluͤce traut, bat auf Gand gebaut; Feo. cpt 
de teres qui relevent d'un fel) leben bar; terres -cs 
d'une autre, Guͤter, Grundſtuͤce, die cimem andern |. 
find; !-¢ Giiter x, Yebenguiter; ces terres sont -es de la 
mienne, dieſe Giiter ruhren von bem meinigen gu Yer 
hen; (ce pays) etail ~de la couronne, wat der Kroue |; 
un fief -del'Empire, ein Reichs: lehen; Bl. (pt de ee qui 
sortide un des faeces, ow de l'un des angles de I'écu ow qui 
touche & q autre pitce) hervorgebend; il portait d'azur 
atrois rais d'or ~s duchefde l'écu, er fuͤhrte drei aud 
dem Haupt fdildeh-¢ goldene Strablenim blauen Fels 
de; Mec. tableau ~, ¢., oily ades Sigures qui se meuvent 
paruae mécanique eachée) Gemaͤlde mit beweglichen Fi: 
guren, cf. mouvoir. [mouveron. 

Mouve-chaux, m, Sue, (bouloir) Ruhrſtange, f. of. 

Mouvement, m- (passage d'un corps dams an autre lieu) 
Bewegung, Ff - lent, rapide, violent ¢,lanafame, 
fanelle, heftige  B.; - du ciel, Himmelétanf; - de 
lair, B. der Luft; le- d'un globe autour de aon centre, 








mont) fhdumender Wafferfal; Mar. ¢les-s, | ou de son axe, di¢ B. einer Sugel um ihren Mittel: 


Cvagues blanchissantes qui s'élevent sur la mer et sur les gr. | puitet od. um ibre Mibfe; (le telegraphe) est en -, at: 


loco g) Dig Laam m er ch eu, die weißlichten Wellen; la 
merconverte de~s, die mit 2. bedectte See. 
Mouto m. Peo. (droit, impét sur les moatons 





beitet, ift in B.; le - des humeurs, bie B., der Lauf od. 
Umlauf det Safte; - animal, vital, cqai mewt towt dens 
Veconomi edie B. der thieriſchen Mafchine, bie Lebens-, 
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cf. convulsif, péristaltique; donner le ⸗· age, etw. 
in B. dringen od. fegen; einer Sache ben Auſtoß geben; 
élreen -,dansun grand ~, in B., tn einer gropen od. 
flarten B. ſeyn; metireqn, qcen -, einen, et. in B. ſe⸗ 
tzen, in Gang bringen; ila mis en — tous ses amis ¢, (pour 
reunirdsns gq. a8.) erhat alle. . in B. geſetztz (ptdun hom. 
agistant etintriguant il s¢ donne bien du-, er treibt fid 
febr um, tit febr geſchaͤftig, ſeht betriedfam; il s’est 
donné bien du- pour eu dans ceite offaire, cpour la faire 
réussir) er hat wegen od. in dieſer Sade piele Saritte 
gemacht, ſich viele Muhe zegeben, fic dieſe S. ſehr an- 
gelegen ſeyn laffen; il nese donne aucun -,(ord. aucun 
exercice), er macht fi@ gar feine B.; 2. (affection, impul- 
sion, passion de Name) B., Gemitys-, Megung, f; - 
voloniaire, inv., willfabrtice, unw, B. od. OR; -s la- 
ches, sensuels, ſchwache, ſinnliche N-en; un — impe- 
tueux, cine beftige, ungefiime Yufiallung; on n'est 
pas naitre des premiers—s, man iſt nicht Herr uͤber die 
erften Auſwallungen; les ~sdel'ame, de l'esprit, dela 
voloute, die en der Seele, ded Gemuͤtbes, Die Se: 
miithé-en, die B-en oder Antriebe des Willens; com- 
bien de diffurents -ss’élévent dans mon ame? ie viel 
verichicdene Empñndungen fleigenin meinem Gemu⸗ 
the anf? (la volonté) donne le - aux autres facultes, 
febt die andern Rrafte in W.; les ~s de la grace, bic 
R-en od. Mubrungen der Guabe; se livrer aux -s (de 
sa haine 2), ſich ben Uufmallungen tiberlaffen; (ager) 
parun bon -, et bat aué einem guten Untrtebe gehau⸗ 
delt; (faire ye) de son PA Pe aud eigener B. aus ei⸗ 
genem A⸗e; dans tout cela il a suivi le - (Viepulsion) 
d'autruibel allem diefem bat er dem B-e eines Andern 
gefolat; it. pl. (fermentation dans les esprits, disposition & 
lnrévoltey B-en, Un ru ben, pl; il ya des -s dans cette 
ville, es find B-en, U. it ¢; pacifier les -s d'une pro- 
vince, die B-en, diel, den Aufſtand in einer eftiden, 
friedlich beilegen; -s populairesou du peuple, Wolfs: 
unruben; As, - apparent, (le ~ d'un astee, tel que nous be 
voyons de la surface de la terre) ſcheiubare B., ef. appa- 
rent, longitude; — géocentrique, (vude laterre) geocen= 
trifthe B.; ⸗ heliocentrique, (considérd co. s'il était vu dw 
soleily heltocentrifche B.; - moyen, (com indépen- 
dammeat igularités ov des équelions qui le rendent 
plus ow mi rompt) mittlere B.; — propre, (par lequel 
une plantte avance chaque jour doce, en ori.) cigene B.t? 
~ Vrai, (qui est afecté des inégalites qui ont lieu densle ciel) 
wahre B.z Bo. -delaséve, (ea circulation alternative des 
sacines aux extrémités des branches, et des branches aux ra- 
cines) bie B., dee Uralaufded Salted; Dan. - ducoude- 
pied, ou du coude pied, (qui consiste dams lelévation et 
Vabaissement de la pointe du pied) B. der Fubſpitze; - du 
genou, (diff, du celui du cou de pied, em ce qu'il n'eat pare 
fait qu'awtant que la jambe est dtendue et la pointe basse) B. 
des Auies; ~ de la hanche, (qui comduit celui du eou-de- 
pied et du gemow) B. der Hilfte; Dd. -d'alternation, c 
insensible Qui arrive dame un corps, et qui en change les qua- 
lites sane cochanger te subst.) innere, die Eigenſchaſt ei: 
ned Korvers verandernde B.; Hor, le - d'une montre ey 
(U oussage qui ea (ait tourmer Vaiguille) bas Behrwerl, 
MAderew. an einer Ube; le - de cetle pendule ne vaut 
rien, les -sn'en valent rien, dad G. an diefere taugt 
nidté, das Werf daran taugt nichte; - enblanc, (lore- 
qu'il n'est qu'éhawehé) im Groben bearheitetes Uhtivert; 
Hy. Mee, (ce qui met une machine en brani) B.; - sim- 
ple, complique, (produit paruarou par plu, forces 6u puit- 
sances) cinfache, sufammengefente B.; -dechassoetde 
rappel, (~ par leq. on porte enavantetoa fait revenir sur sab 
Veérbeleud du chassis, enseiaot Les piews d'une pilede pont) 
dic vorwaͤrts und ruckwaͤrts gebende B. des Sagegerd- 
ited beim Gagen ber Bricdenpfable; - de la seconde 
espeee, (— communiqué) B. der zweiten Urt; mitgetheil⸗ 
te B.; = latéral, c- que fait la seie & piews em selant) Seis 
tenb.; Luth.- de registres des clavecing, (petites bares · 
les de fer ou de cuivre, alachées par leur partie du miliew 
au moyen d'une chevilley die Suge an einem Mlapter; — 
delorgue, (pitees serv & auvrir ou a fermer les registres) 
Orgelytige, Megifter; Ma. ce chevala un beau -~, «plie 
bien les jambes de devant) dieſes Pferd bat einen ſchͤnen 
Garg; Mil, cdivers changements de postes, de marches et 
contre marches d'une armée) B.z 5 savans, judicieux, ges 
dite e B-en; it, cordowmance et disposition subite qu'om 
frit preadee & des troupes pour combatire aves plus d'avan. 
tage) Qi; it. (chamgements qui arrivent dane ty corpe mili- 
taire ow civil, et qui donment liew & det promotions; il ya 
du-dans cette demibrigade,dans ce régiment,eé gehen 
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24 Mouvement 
Veraͤnderungen bei die ſer z vor, es gibt Beforderungen 


bet gj Mau. (le degre do vitesse ou de lenteur que donne ala 
mosnre le caractere d'une piece) Lact, Tatiſchlag; pres- 
ser, ralentir le -,¢dont Ja mesure est marquéer Arte, mel: 
cher der T. vorgefest ijt; (les menuets) sont des airs de 
— haben ihren deſſimmten T.z chanter, jouer de -, 
(bien observer le mesure en chantant ) nach dem T-¢ fin: 
Gen g; iL (le progres dessons du grave dlaigu, ow de l'sige 
as grave) Lanf; faire marcher la basse, et le dessus par 
mouvements contraires, ben Bas und den Discant 
dure entgegengefeste Laufe geben laſſen; ~semblable, 
(quand tes dews pasties marcheat em méme sens) gieicher 
Lauf; Phy. — absolu, changement de rapport, de situation 
d'un corps, reapectivement & tows les autres corps qui lavei 

sinent) ablolute, unbegtebliche B.; —accelere, cqui regeit 
continuellement de nouveaux pcervissements de vitesse) bt: 
ſchleunigte D.; - compose, produit par plu. forces ou pwit- 
sences qui comspirent & un méme effet) zuſammenge ſetzte 
QW, tout - curviligne est compose, fede trummltmige B. 
ift pufammengeiegt; - intestin, (agitation intér. des pa⸗ · 
ties dont un corps cat compose) innere B,; ~ d' oscillation, 
(~ d'em carpe qui fait des oscillations) fcbwingende B., 
Schwungbez — perpetuel, (qui, une fois imprimé, pareé- 
vérernit tou). le mime, sans augmentation ni diminution) im⸗ 
mermadrende B.z on n'a point encore trouve le - per- 
petwel, man bat nod fein fic) immerfort bewegended 
Criebwert erfunden; ~ rectiligne, (~ ea ligne deaste) ge: 
rablinige B.; -réfechi, (- retrograde d'un corps qui ren: 
comtre we qhetacts impendirable powr lui, tel qu'wa rocker ¢) 
DB. eines zurücprallenden Koͤrvers; - refracie, (celvi 
dun corps qui passe obliquement d'ue te dans wn auire 
dont le plus ow moins de résistance oblige le corps de quitter 
la 1¢ direction) gebrocbene B.; ~ relatif, cun changemeat 
do rapport de situation d'un corps, relativemest A cerlsime 
corps qui Venvironsent) relating, begtebliche B.; - retar- 
dé, (dent la vitesse diminue comtinwellement) abnebmende 
od. verminderte B.; - uniforme, (par lequel te corps se 
meut costinuellement avec une vitesse invariable) gleichföte 
mige B., ef. communication, restitution; Pt. les -s 
du terrain, (te succession et la diversité des pleas) Die Ub: 
wechſelungen der Faden; (ce peintre) met da - dans 
S05 paysages, (par Opp. & ceux qui y reprdsentent une nate- 
re ualforme, monotone) bringt Abwechſelunzen iu feine 
Yandjdhaften, gidt feinen L. Leder; it. cagitvation inutitey; 
(ce peintre) prodigue le ~ sans effet, bringt yu viel B. 
od, Mbwedsiung in (eine Gemaͤlde; souvent le - nuil 4 
Faction, die Ubw, ſchadet oft der Handing; Pos, cle rap 
portda rhythme et de lacadence avec l'idée qu'on vou! expri- 
mer); ces vers ontdu —, n'ont point de -, manquent de 
—, in biefen Verſen it Leben, dieſe Verse haden tem 
Leben, Feine Nundung, find feleppend; Ahe. Poe. cigu- 
res pathétiques et propres & exciter les er. passions); il ya 
de grands -s dans cette piece, es find groge, riibrenbe, 
exiauitternde Stellen in dieſem Stace; il ya be de - 
dans ce discours, es ift viel Zeben in ¢; employer lous 
les -s de l'cloquence, alle Kraft, die ganje Macht der 
Deredtfamtcit aufbicten, 

Jouver la terre, Jar. (remuer la terre d'un pot, d'une 
enisse, y donner une etp, de labour) Die Erde auf:lodtern, 
sfcbarren; (terre) bien mouveée, gut anfgeledert; Card. 
= lacarda, cen repasser les pointes au gris, dows la derniére 
fecon) den Kartaͤtſchenſtiſten die lehte Surichtung ge: 
Ben; Ri. — de fond, (pt d'uaerivitve of eau du fond coule 
plos vite qu'd Nord. fich im Der Tiefe treiben; (les eaux 
hausseront bientit) (parler pleies, qui ont ew liew), car 
la rivitre mouve de fond, denn der Flug treibt ſich in 
der Tiefe; Suc. —lesucre, (dams les chaudieresy Den Bus 
det umribren; it. cans tes formes, le détecher des parois 
pour quill nes'y colle par en se congulant) ben 3. (pon den 
Wanden der Form) losmachen. 

OUVErON, im. Suc. (grande epatule en forme derame, 
(per moaver ov remuerle secre) Ruͤhr ſtoct· ſpaten; 
“ ¢ireulaire ou - du bac a chaux, (cerele de fer avec um long 
gaanche, very, » bravser la chaux dteinte) Miabrtribde, 
“ Mouvet ou mouyoir, m. mouvette, f. Chand. 14. 
don pour remuer le suif foaduy Ruhr-ftod, -ecen; -boly, 
n; Vig. lamouvette, (chaine serv. & nettoyer tes parole de 
tonneau) Rubriette, ſ. 
Mouyoir, ir. (mouvant, mu; fe meus, tu ~, il 
meat, mwons, ez, ils meuvent; je mouvais, fe 
imu; Je mouvrai, mouvrais, que fe meuve, 
P eye, (rdmucr, faire changer de place) be ty t= 
e n; — ane chose de sa place, et. von feiner Stelle b.; 
(dix hommes) n'ont pu — cette pierre, haben diefen 
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Mouvoir 
Stein nidt b., nicht von ber Stelle bringen fonnen; 


(le ressort) qui meut, qui fait -une machine, welded 
eine Wafeine bemegt; (c'est l'ame) qui meut le corps, 
bewegt den Korper; un corpsquise meuten pousse vn 
aulre, cit Mdrper, der fic dewegt, febiebt, treibt, dridt, 
fOGt einen andern fort, cf. circudaire; -~enrond, ums 
trevben; im reife berum treiben; (il est si malade) 
qu’ il ne peut se —, daß er ſich nicht b., micht regen fann; 
2, (pt des facultds de lame ot dex choves morales; exciter, 
faire ogi) b., in Bewegung fewen, anceisen, 
antreiben; (la volonte) fait - les autres faculies, 
febr die andern Kraͤfte in B.z (la grace) meut la volon- 
té, macht den Willen thatig od. wirtſam; quel sujet Ia 
mu—,apule~a vous faire cette insulle? welder Balap 
bat ihn bewogen, hat thn b. ob. a. fonnen ¢? P. l'objet 
meutla puissance, (le présence de l'objet déterming a I'ac- 
tian) Bie Gegenwart des Gegenſtandes macht die Be: 
gierbde rege, treibt sur That an; - (plusord, emouvoir) 
une querelie, (sweciter ..) einen Streit anfangen, ets 
regen; Pra. pour terminer tous proces muset a-, um 
allen andaͤngigen und nod gu erbebenden, allen der: 
maligen und Cunftigen Progeffen ciu Ende zu machen; 
it. (ame, formule dams les dispositifs des édite du soi); Aces 
causes et autres considerations a ce nous mouvant, 
(portaat, excitant) dutch dieſe und andere Urſachen od. 
Betrahtungen dazu dewogen; aug diefen und andern 
bemegenden Urſachen; 3. m. Chand. c. mouvet. 

Moxa, m. Med, (absinthe d'Asie tree-vetue, dont ter 
Chineis ¢ font un tissu colonmewx, quils brilest sur la peau 
pour la cautdriser) Die Mera od. Beifuß wolle. 

Moya, m. Mg. (argiles imprégedes de soulre, que reje- 
tent les volcans du Mexiq. ⁊) id, 

Moyac,(ols. de Canada, de In gros. d'une ole) SNopat, 

Moye,(moa)f. Car., Mac. cpartie tendre d'une pierre, 
qui sust le lit dela earridre et fait déliteria pierre) Die weiche 
Schicht (in leinem ee -é, -€0, a. (quia dela); 
pee -€e, mit weicher 

7 Toy en, (moa yein) 10. (veie, expedient qu’om emploie 
pour arriver & sont but) Mitt el, n; bon, mauvais -, 
~ légitime, permis, injuste e, guted, flected ¢ M.; 
= facile, aise, sir z, leichted, bequemes, ſiche res M. 
(je le ferai consentir), j'en sais bien le -, les ~s, ich 
weif Dag M., die M. (hom; c'est le - (de faire fortune 
rs dad iſt das M. der Meg; c"estun excellent ~ pour 
senrichir, Dad ift ein vortreffliches ON. fich gu berets 
cheri; ila reussi par tel -, parle— d'un tel, de ses amis, 
er bat durch Dad und dad M., durch den und den, durch 
{eine Freunde feinen Swed erreicht; on est monte au 
- dunecchelle, man oft mittelſt ciner Leiter hinauf⸗ 
geftiegen; par divers -s on arrive & méme fin, man 
gelangt Durch verſchiedene M. gu einem unddemfel: 
ben Swede, of. vote; ~ d'alhiner les métaux , Läute- 
tungd-; 2; (peuvoir, facalté de faire ges M., Berm od: 
gen od. Mache et. zu thun; si vous avez le - dele 
sauver, il faut fe faire, wenn ed in Ihrer Wa. ſteht, 
menn es Ihnen moͤtlich tft, ihn gu retten, fo ¢; (rendez 
lui ce service), sivousen avecle—, wenn eéin Ihrem 
V., in Ihrer Wa. ſteht, wenn ef Ihnen moͤglich it; il 
n'y a pas ~ d'empécher cela, e¢ gibt tein Wt., es tft 
micht moglich, Dad gu verbindern; (vous voulez que je 
le fasse), eh le ~! quel ~! (le chose we se peut faire) 
wie iſt, wie mare das mobglich,wie fann, wie fonnte dad 
fepn? dag laun nicht (eon; be -dereussir, le- qu'on 
réussisse, quand on est averse de tout cdte! (il west 
pas pomible de...) mie ift es moͤglich, feinen Swed zu 
erreicben, wenn man e legt! 3. pl. (riehesses, commodi- 
toy M., Ber mogen; ilades—s,de grands -s,¢¢ 
hat ON. od. B., grofe M. ein grofes V.; je ne 
connais pas) ses ~s, (ein V., feine Umftamde; fg: (fa 
culiés eatureiies) Anlagen, Krafte, Fabia: 
feiten. £ pl; (cetorateur) aurait un debit plus hea- 
reux, s'il savait iménager ses -s, wuͤrde einen glidlis 
chern Borteag haben, menn er feine A. gu benutzen 
wate; (c'est un homme) sans -s talents) ohne 
A., ohne Geiftedgaben; il est tout-a-fait sans -s, (n'a 
sulle capacité) er hat gar keine Fabigteiten; -s hysi. 
ques, moraux, natuͤrliche, geiftige &. od. F ; Lo, les -s, 
{les 2 termes da milieu dons awe proposition) Die Mittel— 
abe; Math. les-s d'une proportion, (le ter comséquent 
etle seastécddenty Diemittleren@lieder,od. Mittelgile: 
der eines Berhaltniffes; ~s proportionnels d'une pro 
gression, (tous les termes places entra les 2 termes extré- 
wen DieProportional:WMittelgtieder ciner Progresfion, 
die Verhaͤltniß Wittelglieder einer Fortſchreitung; 
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Pra. (raison qu'oa ap poti⸗ pour obtenit ce qu'on demawde) 
Grinde, Beweisgrinde firein Begehren od. 
Se ſuch; dresser, donner des -s danssa requete, G,, 
B. in feiner Butſchrift anfuͤhren, angeben; les causes 
et -s d'appel, die Appellations: od, Berufungs ur⸗ 
fachen und Grinde, cf. admissible, faux, interven- 
tion, nullité; 4. au-de, adl. cmoyennant ge) permite 
telfi; (il lui a donne mille éeus), au - de quoi ils'en- 
gage & ec, Wogegen od, traft Deren er fich verbindlid 
made gu cr} au — du paiement qui lui a ¢te fail, il pro- 
met deg, permoge od. traft ber idm geleifteten Sabiung 
veripricht er gu au = de ces mesures, de cetie de- 
marche, il reussira, vermittel(t dieſer Maßregeln ec. 
IL-Moyen, ne, (tn0a) a. (médiocre, de médioere gran- 
dewr) mittle, mittlere; cheval-, de -ne gran- 
deur, cin ·s Pferd, von -t Groͤße; (homme) de -ne 
taile, pom -m Wuchſe; il n'a qu'une fortane -ne, er 
bat nur cin mittelmaͤßiges Wermigen, cf. dronze, 
medaille; 2. (qui ext entre s extrémités); il, elle est de— 
age, (ni jeune ai views) ¢r, fic ift von -m Ulter, cf. dge, 
région; (les auteurs) de Ia ·ne latinite, (qui ont éerit 
depuis environ le temps de Sévére jusque vers la décadence 
de VEmpire) aus bem ·n Zeit⸗ alter der lateimifehen 
Sprache; An. venire -, ila poitrine) Mittelleib, die 
Brut, cf. ferssier; As. 1a distance · ne d'une plancte, 
(qui tient le miliew entre Le plus gr. et te plus petite) Det 
m. Abſtand eines Planeten ; biea - ou longitude 
~ne d'une planete, (le point oi elie devrait se trouver, si 
elle allait uniformément, et quelle n'edt point d'inégalatésy 
der m. Ort od. die m, Lange eines Planeten; temps 
— (opp. & temps vrai calevlé dams la svpposition qu'aw 
bowt de toutes les 24 heures le soleil se relrouve exactement 
an méridien ow il étaitle jour prdeédemt) Mm, Seit; jours 
ou le temps - s’accorde avec le temps vrai, Lage, 
wo bie m. Beit mit der mahren Beit dbereinitiount, 
of. mouvement; Chi. sel -, c. meutre; Com. - 
pier, (qu'on feit en Hollande) WNittelpapter;~ comple, 
(papier qu'on fnbrique en Angowmols) Mittelpapier, (dad 
in Ungouleme verfertigt wird) n; Math. -ne propor- 
tionnelle arithmetique, (quantité qui est~neentre 2 au- 
tres, de man, qu’elle excéde In plus petite d'autant qu'elle est 
turpassée par la plus grande) tm. arithmetifhe Pro: 
portional:grofe, -sahl, Berhaltnip-grige, -gabl; gest 
- proportionnel entre 6 et 13, 9 ift diem. Verhalt⸗ 
nipjadl zwiſchen 6 und 12; -ne proportionnelle géo- 
metrique ou (simplement) ~ne proportionnelle, (quan. 
tld —ne entre s autres, de man. que le rapport qu'elle a avec 
Tune de ces quantilés, soit le mime que le rapport de Tautre 
avro elley m. geometriſche Proportional:grépe; 6 est 
— proportionnel entre 4 etg, (4 ent les deux tiers de 
6, co. € eet ler deux tiers de 9) 6 ift diem. g. Berbalts 
nißzahl zwiſchen 4 nnd 9; Pra. cf. justice; - justi- 
cher, (qui ala ~me justice, o) m-ver Geridteberr, 
Moyennant, (moa-ye-) pré. co la favewr, # Vaid, am 
moyen de...) mittel ft, ver-, durch Huͤlfe, mit H., 
burd, filr; vous y réussirez - son appui, mit feimer 
Unterſtuͤgung werden Sie es durchſehen; j’en vien- 
drai a bout · la grace de Dieu, ver · der Gnade Gottes 
werde ich ¢; (vous aurez ce bien) - telle somme, fiit 
die und die Summe; - largent ons'aide partout, mit 
Geld hilft man fich uͤberall dommt man wberall fort. 
Moyennement, (moa-yene-) ad, (médiecrement) v, 
mittelimifig, fo fo; (est-al riche)? -, mt, fo 
esi— bien, bad ift fo fo. } 
Moyenner, (moa-ye-) (prectrer ge par son entre. 
ssise) vl. permitteln; — un accommodement, une en- 
trevuee, cinen Bergleid ev. bs 
Moyenneur, (moa-ye-) m, (médisteur) ¥. 6. entre- 
metteur, négociateur. * 
Moyer, (co. employer) va. - ey ose de taille, 
Mag. (la couper em deux avec lassie) ein Werlftde gerfas 
¢n; on moieleliais poar fairedes marches, man 
i at ben Wertſtein 14 Stafen, 2g 
Moyeu, m, Char. (bouton ou contre de larout ou s'em- 
boivent les vais) Nabe, f; - de roue, Nad-; 2. Econ, 
le ~, (plus ord.) le jaune d’ceuf, d'un ceuf, @ter-dotter, 
bad <gelb; (les ceufs) quiont deux ~x, welche jwei Dots 
ter baben; 3. cesp. de pruney; des -x comfits, un pot de 
=x, eingemachte Pflaumen, cin Topf Pi. od. vol PA. 
lozan, m. Bo. (petit fruitdent on exprime h Téndsiffe 
un swe mietlewx) id, . x 
Mozarabe, m. (ehrétien @'A(r, of &'Espape’ venu des 
Mores et des Sarasiva) Moj⸗ araber 2. a.~,0u-bique, 
mogarabifad; missel -, -e¢ Meßbuch. 
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+ alge f. c. camail(dévéque y); ~ de cardetiers, 
u, @, cf mouwoir. [e<. i 
Muable, a. (sujet & changer) perdnderlia, 
tea udelbar; tout e®-(danscemonde), in... iff 
Vũlles v.; (i ny a rien de certain ici bas), toutest -, 
alleéift v. 0d. w.; (la volonte de l'homme) est ~, ift w. 

Muage, m. Jur. c. mutation. 

Muance, f. Mu. (chaagement d'une note en une autre, 
pour aller au dela det 6 anc, sotes de my. en montant ou en 
descendant) Tomverdnderung, § apprendre la 
musique parles -s, bie Tontunft nad den - ert lernen. 

Muant, m. Sal. (canal aw miliow d'un marsis salant) 
Graben, Sanal. 

Mubad ou mughbad, m. (chez les anc. Perses, souve- 
rain pomtife, chef des mages) id. 

Muche-pot ou ae m. (cabaret seeret) 
po. Wintelid ente, f; & la -, ow ala mussepot, 
(secrétementy po. Seimlid. 

Mucilageo= mugueux, m. (matibve visqueuse, aowr- 
rissante et d'wnesaveur fade, qu le danscert, végétaus) 
Galeim;: le — résidedansles racines de guimauve 
ey der S. figrod. ſtegt inden Wurzeln ded Sibifches e; 
faire Vextraction dan ~, einen ©, ausziehern it. (par- 
tie dpaisee et gluante del'intér. d'un coquillage) ©.; Med. 
{matiéve crasse et pituitense qui sort avec les wrimes dons la 
gravelle ct dans la dyeurie) S. 

Mucilagineux, se, a. (de Ia mature des mucilages, 
qui en contienty fletmig; substance, decoction, 
humeur ~se, -¢6 Wefen ¢; plantes~ses,~¢ od, Schletmi 
gebende Vftanzen; An. glandes-ses, (corps glanduleux 
dane lee cavités des articulations . et qui Gltrent une hu 
meur—s Shleimbrifen, ichampignons) id,f. 

Mucilago, m, Bo. ¢g. de pla. cryptegemes, fam, des 

Maucite, m,. Chi. (sel formd de l'ecide mugeux combing 
avec dif. basen) (ehleimfaures Gals, 

Mucosité, f. Méd, (bumeur paises et viequeuse, dele 
mature de in morvey GHleim; (le cerveau) se de- 
charge de ses -s par le nez, entledigt ſich ſelnes · es 
Pith bie Male; — nasale, intestinale -, Nafen-, 
Darin; Bo. ceudst. muquense) ſchleimiger Saft; (cette 
plante) est riche en ~, enthalt viel ſchleimigen Saft. 

U me, @, 2. Bo, (& pointe effilde et piquantey (ka: 
ei fpigig; fouitle—ce, -e6 Blatt, 

Mucus, (us) m. Méd. ¢. mueorite; - de la bouche, 
©. salive; ~ nasal, c. morve, {mare) id, 

nidde, f. (mes. de grains d'Amsterdam ¢, 252 piedede 
ide, £. (atoffe d’écoree d'arhre, ea Chine) id. 

is, m. h. Targ. ddocteur qui enseigne les dogmes 

de Vale⸗ra⸗ et tes lois, dans ler écoles de cert, worquées) id, 

Mue; E, (changement de pluses ., de pails, do 
peaw ¢ daee certiani.) Want fe, & (ces oiseaux) sont 
en —, manfen fidy find in ber IN.; (ces powles) sont ré- 
tablies de la—, haben fic) von der M. erbolt, haben 

ch ausg ; (leur plumage) a change dansia -, 

~ a change leurplumage, bat fit in der M. gean⸗ 
bert. Die Mt. hat ibe Gefieder verdndert; (cet oiseau) 











extalapremiére, ala Se -, iit jum eriten, zum dritten 
Mate ta Ber W., maufet ſich yom .. ; (un aulour) 
de trois <8, (quia mad trois fois) Der jim um Dritten 


Mate gemawfet hat; la -— (des écrevisses), dag Mu: 
tern ob. Dhitern, (des serpents, des versa soie), bag 
Hautens 2. (dépouilie d'un ani. qui arnue'; la ~ du cerf, 
(he boi qu'ita misbas) dag abgeworfene Geweib des Hir · 
ſches der Gtangel; la d'un oiseau, (les plumes qꝛ il ⸗ 
quintées) die ~federn eines Vogels; la - du serpent, (1s 
peau qu'il takese) Der Schlangenbalg; 3. temps of ce chan- 
geiene arvivey ON, ~jeit, fj la duree, la suite de la -, 
die Dante, vie Folge der M. od.-pelt; §. cliew oi lou 
met veiw. winery une - de faucon, (so. de grande 
eogey ewe UR., ei fafig fut Falfen; 5. cliew obscur ot 
Yon tient la ¥e pour Vengraiser) Maſttand; 
mettre (des z) en -, in Den M. fegen; 6. 
Jur. =~ de plaids, (edinimancament d'un procts, Vaction d'en 
Intenter un, ou ce qui y downe liew) ¥. Det Unfang, it. ber 
Anlaß eines Rechteſtr eites. 
Muel, m. Mag. v. c. plomé (4 niveler). 
uer, vn. (chamger, pt dois. ou dani. qui perdent leurs 
plomes,leur poil,ow qui quittent leur peau z;it. ptde jewnes 
rgans dont la voix change) fid) maufen, fic baaren, 
fit bauten;it. fic verindern (vou der Stimme junger 
Kaden); (ces z)ont deja mua, babe ſich (hon 
5 (ce cheval, ce chat) commencea-, fangt an 
Haaren od. zu Siren; (les écrevisses) muent, m. 
ob. mutern fid; (lesserpents, les versa soie) muent 
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bienidi hauten fide; (sa voix) mue, ſangt an fide gu | técement noir chavityeM.; le de rivitre, Fludaſche; 


verdnbern; la voix luia mus, er bat eine maͤnniichere 
Stimme defommen; (oiseau) mud, welder ſich gemau⸗ 
fet bat; it. (pt d'entants parvenus 4 lage ou la voix devient 
plus grave) qf, la voix mue tonta-coup, zuweilen ver · 
audert ſich die Stimme ploͤtzlich, wird die. . mit ei: 
nem Male ſtarter, manulicer. 

Mueson, m, Cou. (mesure, it. droit sur le viny id 

Muet, te, 5. a. (qui me peut parlers (tumm; elle 
est -te de naissance, fie iſt ft. geboren; il est vourd 
=, sourd et ~, er ift taub-; il est-commeun poisson, 
er iſt ft. wie ein Fifeh; 2. cquine parle point, par hente, par 
érainte, par malice) (t., ſprachlos; demeurer—, perflim: 
men; (il futsi consterne, si honteux) qu'il demeura-, 
daG er verſtummte, fein Wort reder od, vorbringen 
founte; fa. (ptd’uee pers. qui parle hardimest ou be) il 
n'est pas ~, er ift nicht auf den Mund (po. das Wauly 
gefallen; (je vous assure) qu’elle n'est pas -te, dab fie 
den Mund am rechten Flee, daG fle cin gutes Mund: 
wert bat; (si vous lui dites qe), ilne sera pas -, witd et 
FJonen die Untwore nicht aouldig bleiben; ext. cpt des 
choses inanimées qui expriment qe) le langage - ou le ~ 
langage de ses regards, die ·e Sprache feiner od, threr 
Blice; les grandes dovleurs sont -es, groger Shmery 
ift (t.; (la vertu de nos ancetres) estune censure -te 
nos vices, ift cin ſtiler Cadel unferer Lafter; jeu-, 
seine -te, ~e8 Spiel oj vin ~, (qui n'a pos fermenté, et 
qui se conserve doux) geipilndeter, ungegohrner Wein, 
cf. témoia; Gr. letires -tes, (qu'on ne [ait point enteadre 
dans la promonciation) -¢ Buchſtaben; lec dans blanc, 
Pe dans boire, I'hdans honnenr sont -s, das cin blanc, 
daé cin boire ¢ find ſt. werden nicht audgeiproden; 
Ven, chien -, (qui quéte ow qui suit Ia béte sams aboyer) 
ieee SH. , der beim Aufſuchen ber Faͤhrte niche an: 

lagt. 

IL«. un -,une -te,cinStummer,cineStummie;il fait 
le -, elle fait la -te, er, fie ſtellt ſich ſumm; Pra. ~vo- 
lontaire, (qui ne veut pas répeodre); (s'il ne répond), on 
fui fera son proces comme dun — volontaire, fo wird 
man ibm alé einem, ber fid aud Cigenfinn nidt ver 
antworten will, den Prozeß machen; on sourd muet, 
(qui estsourd et-) Daubfummer; l’institut des sourds- 
muets, bie Auſtalt der Laub-en, die Taub · en auſtalt: 
les -s du Sdrail, (gems destings & ameter le Sultan, qf a 
exécuterses ordres secrets, et quine s'expriment que par des 
signet,par detattouchements) die G-en im Serailjon lui 
envoya les ~s quil'étranglerent, man (hidteibmS-¢ 

Mueétisme, ¢. mutisme. (yu. welche e. 

Muette, f. Ven. imaison pour les macs des carts, des 
feucom) Jagd:haus, Ja ger⸗· h. nj la- dabois 
de Boulogne, das J. im Bouloquer Walde; la-dela 
foret de Saint-Germain, das 3. im Forſte St, Gers 
main; My. ctéesse du silence chez les anc, Rom,) Muta, 
Die Goͤttinn des Srill(chweigens. 

Muetter le vin, (te rendre doux ou meat par lemoyen 
du sowfre) den Wein fs, ungegobren erhalten. 

Muézin, m. ha. Turg. (hom. chargé de moaterauy mi- 
nsrets, pour convoquerle pewple ala pritre) id, 

Mutfle, m. (la machoire, extrémité du museaw de qe ani,, 
it. qf. Ja téeer Maul (vom eimigen Chieren), n; it. 
Kopf; - de leopard, de lion, de tigre, Seoparden~ x; 
~ de heuf, de vache, Odfen-, Rindé-; - de boeuf 
en salade, Oabfeumaulfalat ; - de carpe ¢, Karpfen- 
fopf; fa. (pt du visage de qn qu'on veut injurier) ce - 
effronte, dieſes freche M.j donner sur le -, (sur lemez) 
cinen aufé M. ſchlagen, einem Cined aufé M. geben; 
Are. Sc. des ~s, (orm, repréventant des «2 d'ani.) Muffelge 
ſioter, Thierlarven; Act. le - dela fleched'an chariot, 
(le bout de devants Dag W., bad vordere Ende des Lang: 
baumed; Bo. - de veau sauvage, Otant. 

Mufler, m. Bo, (g. de pla. donttes Meurs ress. au mute 
de cert. ani,i; le -oumulle de boul, dechien, delion, 
de veau, das Obfen-maul, Hundé:, Ldwens, Kalbs 
m., dee Dorant; le - poilu, le - batard, das hari: 
ae, dad nuechte ¥.; le - des champs, le - glauquee, 
dag wilde, das graugriine &.;le - rubicond, Affenſchaͤ— 
bel, Orant, Dorant; fleur de -, (hoane pour les fusions 
sur les yeux) 2-8blume, f. 

Mufti, m, cchet de ls religion mahameétane) id. 

uge ou mugil, m. (poi. de meretde ri, qui ala late 
grote, le musenw groa et court, et qui mage avec be de vi- 
tose) Mee rsdfdes f -alant, Grofifopf; la bou- 
targue est faite d’eufs de -, das Botargum wird 
aus Nogen der M. gemacht; - noir, (qui ext en- 


Je - (ou poisson) volant, ou faucon de mer, exocet -, 
(qui ⸗ prés des ouies de tongues mageoires en forme d'alles) 
det Springfiich; le - de mer, c. mule. 

lugho ou mugo, m. Bo. cesp. de pin des Alpes p) id. 

Mugil, m. hn.c. muge. J 

Mugiloide, m. hn. ig. de poi. comprenant le magil du 
Chitty Die hilude Meeraſchen· art. 

Mugilomore, m. hn, (g- de poi. formé du magil de la 
Caroline) Die catoliniſche Meera ſchen art. 

Mugir, (co. finir) va, (pt du evi des boule ot des va- 
ches) bratilen, bloden; om entend ~ les taureaux, 
man hoͤrt die Stiere br.; (cette vache) mugit aprés 
son veau, bloͤcet mad ihrem Kalbe, c. beugler; fg: 
(pt du bruit que font les Sots) la mer mugissait, bad Meer 
braufete, tobte; (on entend) · les fois, die Wellen od. 
Bluren braujen; (cet acteur) mugit, iferce ca voixy 
briitit. 

Mugissant, e, a. -cqui mugit> briillend, bldtend, 
branjeud. tobend; taureau-, bridl-er Stier; les flots 
~sles ondes,les vagues -es, die brau{-en,t-en Fluther, 
Welle, Wogen; savoix ~e, feine briill-e Stimme. 

Augissement, m. (eri dubaul B riiien, Bl 
fen, Gebruli, Geblot, n; le - des taureaux, 


de | des vaches, bag Br. od. Gebr, der Stiere, dad Vi. od, 


Gebl. der Mihe; les mugissements des troupeaux, dad 
Gee der Herden; fg: le - des vagues, des vents, bas 
Braulen od. Coben der Wellen, der Winde; un - 
effroyable, ein ſchred liches Braulen; (sa voix est forte 
et desapréable), ses cris sont des -s, fein Geſchrei iſt 
cin Gedr. 

Muguet, (ghé) ow lis des vallées, m. Bo. (pla.a pe- 
tites Meare blemches, en forme de cloche, d'une odeur agré- 
sble) Mai⸗blume, ⸗g lode, fj blimdben, -blim: 
lein, sglodden, nj cueillir du —, -n fammeln; dela 
deur de -, Maiblumchen; le-des bois, das wobhtries 
chende Megertraut, ber Waldmelſter, die Waldwiede; 
le petit ~, c. expargoute; 2. (qui alfecte d'étre propre, 
paré, gelant aupresdes dames) fa, c'estun-, un jeune~, 
- «cin fiber Herre, Sagting, Sruger; il faitle-, ec 
magt den ſuͤßen Herrn, ben Sapling. 

Mugueter, (co. acheter) va, (fire le mugaat, le 
galent; fa. bublen; i] muguéte toutes les femmes deson 
quartier, er bublt um alle Frauengtmmer feined Bier: 
tel, Cex Loffelt in (einem gangen Biertel herum, po.); 
il a muguete long temps cette fille, mais il n'a pu réus- 
sir 4 l'epouser, et hat lange um diejes Maͤdchen ges 
duhlt, it diefem, . lange nacaclaufen, aber x; fg: cépier 
occasion dobtenir, de poméder qo) fa; ~ une charge, 
une place, um ein Ume ¢ bublen, nad einem Amie, 
einer. . laufen; il y along temps qu'il muguéte cette 
— cette terre, er tramtet ſchon lange nad die ſem 

uler. 

Muhlenbergie, f. Bo. (g. d¢ pla. gram.yid. 

Muid, (iui) im. autref. cms. de liquide, de grainte, 
remplacde parle Ailolitrey Mud, Midd, n;le- de 
bled de Paris, (de s2setiers, ma. de Paris) Daé M. Getret: 
be; uo - de vin, (284 -pintes) ¢in M. Wein; un — de 
charbon, de chaux, de platre, de sel, cin M. Koblen 
t} 2- (fataille qui comtient In my. d'un — deg tiquenry Fah 
(dag cin M. halt); it. Fn; Donne, Gil y a en- 
core de vin dans ce-, ed iff nod Wein in diefem Kaffe; 
ce- sen va, s'enfuit, (ne retiems pas bier la liqueur qui 
estdedans) dieied F., diefe T. rinnt, ift led; fa, cpt dum 
hom fort gros)... ilest gros comme un -,fo bid mie cing, 

Muire, mure, f. Sal. ou eau -, (eau salée qui reste 
au fond de Le pobbe etme peut plus se existalliser) Hedslau: 
ae, Mutter-f., Bitterfoole, f rendre la-, (abandon. 
ner h d'autres ourriers) Die an andere Urbelter abg 
ben, é 

Malagis, m.h. Turq. (cavalier tare de eboix) id. 

Mulale, io. Bo. palmier d'Alr., exp, de ooryphe) id. 

ulambeira, m, Bo, (ge. arb. d'Afr., a fewits longs 
d'un pied ¢, tery, de ↄneu ow de bouteiile) id. 

Mular o« souffleur, m. hn. (poi. edtaed, plus long 

Mulat, e, c. muldtre. [quel épaulard) Blaſefiſch. 

Mulatre, . a. qpert_née de Vunion d'ua noir ou négee et 
uae blanche, ov d'va blanc et d'une moire ow mégresee); 
individa -, femme-, Mulatte, Wulattion; voila 
un~,une belle -, dad iſt ein M., eine (hone · lun. 

Mulcionaire, m. Au, (qui trait les veches) inu. Suge 
teller, {damace aq. peine) ftrafen, 

Mulcte, f. Pa. (amende) v. Geldftrafe, G -r, (con. 

Mule . cenp. dy chanssare sans quertier) Pantof= 
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fel; la - du pape, (pantoutle teriminge & la pointe par | Multicapsulaire, a. Bo. frait-, (quia plu. capsules, 
pape, | comperd de plu. cap parti i 
ta exoix d'or de sa -) Dem Papfte ben P. fuijfen; Chie, } Multicanle ow tigeux, a. Bo. (dent la racine produit 


uné ero 





d'or) Der V. des Papſtes; baiser Ia ~ du 


avoir les -s aux talons, (10, d'engelures qui y vienseat 
dans le grand froid) Froſtbeulen an den Ferien haben 
Mare, - traversine ou traversiére, (crevane au bowlet ou 
au pli du beulet du cheval) offence, aufgebrockene Froſt · 
beule an ben Fugen; (ce cheval) a des -s dans le patu- 
ron, bat offene Schrunden an der Feilel; 2. (femellede 
méme natere que le maleti Maulefelinn, f Maulthier 
(weiblichen Geſchlechtes), nj P. cf fantasyue,frein; 
ferrer la -, (profiter sur Yachat qu'om fait pour qn) 
Schwaͤnzelpfennige machen. 

Iulet, m. (oni. engendré d'uo dne et d'une jument, ov 
dan cheval et d'une énesse, et quin'engendre point; ia 
hrait, Vautre benoit, et senommeord bardeaw) Maul: 
thier, n; sefel; - de pays, de bagage, ialaͤndiſches 
M.-M. gum Tragen; - sauvage, (~ de Tartarie avg, 
on fait la chasse, etdoat ow mange la chair) wilder Mant: 
efel; bat, charge de -, Pact(attel, Qaft far ein D.; fa. 
(pt de qn qui estchargé d'un grand fardeaw) ilest chargé 
comme un ~, et ift beladen, traͤgt wie ein Maul⸗ee ſelz 
P. fg: garder le -, cattendre qn avec enmul et impatience) 
lange marten miuffen; j'ai gardé le — durant 

uatre heures dans son artichamere, id babe vier 

tunden lang in feinem Vorzimmer w. m., ef. gar- 
der; 2. (tout métis ow ani. provene de deus ani. de aiff, esp, 
et qui wengendre point) Baftard, Blendling; (cet 
animal, ce serin) est un ~, iftein B.; Bo. «pts. qui ré- 
sultent des semences fdcondées par la pou génitale 
Tune pla, dieangere a leur genre, et quiticnment de leap. 
f{écondante aatant que delesp. férondée) B.; B~pflange; 
Jes -s donnent des praines sujeties adégencrer, die 
B-pflangen geben Samentérner, welde leicht auger: 
ten; Ch. courir, prendre un ~, (un cerf. quia mis bas ot 
qui n'a pas encore de refaity einen Hirth, der (ein Ber 
welh abgeworfen und nod nit friſch aufgeſetzt hat, 
jagen, fangen; Hn. (poi & pew pres romd, dont In tate at 
fort alen; et quia dela ressembl. avecte barbeaw) See: 
barbe, Weer-b, , f; Ma portugals de moyenne 
grand, 23 mits, et voileslatines) id, 

Mulletier, m. ccondecteur, gardien de matats) Rawls 
elelstreiber, swarter; [g: (ptd've brutal c'estun -, er ift 
ein M., cin groder, ungefdliffener Kerl. 

Muletiére, f. Pe. c. mulier. 

Molette, T Fau. (gésier des ois. de e) Kropf 
(der Naudvdgel); Hn. cg. detestacdesbiv» Mul det, 
f; la - des peintres, (4 coquitle ovale et sommets entiers) 
die Maler-; la - margaritifere, (qui donne des perles) 
die Perl-; Mar. (batiment de pécheuren wsage en Portu 
selid, (werbe Flug. 

Muliebre, a, Méd. qux -, (teure blonches) pu. Det 

Mulier, m. ou muletiere, f. Pé. (let, esp. de oiban 
didre, pour prendre dex mulets) Seebarben-garn. 

Mulin, in. Bo, (g de pla ombellif. d'Amér.) Tulinum, 
&. chamitis. 

ulion, m. hn. (g.4'ins. dipt.) Flatterſchweber. 

Malle,f. Com. garance—)(te moindre de toutes) Null: 

Mullet, m. Pé. c. mulet {trapp. 

Mulm, m, Mg. ct. allem; minerai eftewri, en f 

Julon,¢. meulon. [pow 

ulot, m. ho. (esp. de souris qui fait son trou 60: 
ai qui coupe la racine des bled) Felbmaus, FP. fp; en- 
dormir le -, rameser qn ou le rurprendre powr le tromper) 
einen cinidlafern, bethoͤren, gu betriigen fuchen; c'est 
un endormeur de -s ou de couleuvres, voyez comme 
il endort le —, et ſ cwaht od. macht ben Leuten gern 
et. vor, er ift ein ſchlauer Fuchs; febt, wie ec fuchs⸗ 
ſchwaͤnzt. 

Maulotter, va. Ch. (pt du senglier qui fouille Les trows 
des mulols pour se repsitve du grain qu'il y trouve) in bet 
Erde wuͤhlen, die Erde aufwuͤhlen; (pt d'un chien) 
ſtrejuen. 

Mulquinerie, Chi-) £. labrique, commerce de toiles 
Avae-Gnes, de linom, batiste, dentelle) Vinon:fabrif od, 
manufactur; it. -Handel e. 

inier, (hi-) m. (qui Labrique des toiles » de mel: 
quinerie, qui em fait commerce) Sinon-fabrifant x; it. 
a sbhaudler, 

Multangulaire, a. Ge. a piv. angtesy » lel mtn: 
Fella; corps, figure-, -er Rorpere. 

Mullti-, Bo. ¢ (prép. numérative, q 
diquées par le mot qu'on y jo: 
m6) diels, . 
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once que les 
jonkes sombre 


















id, | f la = des noms (dans!"histoire naturelle), bie GB. der 


Multicapsulaire 





es) viellapſelig 





doges) wielfliclig, viciftengelig. 

ultifidd, a. Bo. idivieé & pew pris jusqu’s moitié ow 
ming, par plu incisions nigués, donton me determine pasle 
sombre) vielſpaltig. (vtelblumig. 

Miulltiflore, a. (ebergé de plu. ou de nombrewses Bewrs) 

Mulltiforme, a. (qui « plu. formes) vielformig, -ge: 
faite. (viel-feittg. 
Multilatere, a, Gé. (quia plus dey cdtes ou angles) 

Malltilobe, ée, a. Bo, (la méme chose que multifide, 
except que lesincisions sont des sinus obtus) piellappig. 

Multiloculaire, a, Bo. (qui a, qui renferme plu, to 
ges) vielfacherig, 

Maultinome, s. a. Alg. (grasieur ou quantité composée 
de plu. astres, co. a + be, + de) vieknamig, -theilig; 
p-¢ Grife, cf. complexe. (vielgebatend. 

Multipare, a, hn. (qui produit plu. petite d'une pertée) 

Maltiparti, e os multi-partit, e, Bo. a. (divie 
és prolosdément em wn nombre infini de lenieres oblon- 
gues) vteltbeilig, pielmal getheilt. 

Multiple, a, Arith. (qui costient pla. fois exactement 
lesimple) vielfad; neuf est ~ de irois, g iſt ein -¢8 
von 3, die Sabi g enthalt die Zahl 3 mebrmal in fick; 
raison -, (qui se trouve entee les nombres —2) -¢6 Ver— 
Haltnif; nombre sous-multiple, qui est contenu dans un 
nombre —) cine medrmal in einer andern enthaltene 
Zabl; un, deux sont sousmultiples de six, 1, 2 find 
mebrmalin 6 enthalten; Ge. point -, cle peiatcommus 
diatersection de 20u plu, branches d'ene méme courbe)-ef 

untt; Mce, poulie «, tasemblege de plu. povlies)~¢r 
toben 

Multipliable, a. (qui peut tre muliiptic) permedr: 
tar; fic vermehren, vervielfiltigen, multipliciren 
laffend. 

Multipliant, m. Op. cverre à facettes, qui multiplie tes 
ebjers: Dic Gegenftinde vervielfiltigendes Glas, c. 
paliedre. 

Multiplicande, m. Arith, G@ombre que l'on donne} 
multiplier par wm autee) Der od, dad Multiplicand, die 
jum vervielfilrigen gegebene Zahlz dans la multiplica. 
tion de quatre par trois, quatre estle -, bel der Verviel: 
falelqung von 4 durch od. mit 3, iff 4 der M. 

Multiplicateur, m. Arith. (nombre par leq. on en 
multiplic um avire appelé multiplicandey Bervielfats 
tiger, *“Multiplicator; dans la multiplication de 
quatre par trois, trois ext le ~, det der Bervielfalti: 
qung von 4 durch od. mit 3, iſt 3 der V. od. M., ef. 
extraction. 

Multiplication, f. caagmestation en sombre) B ¢ tr: 
vielfaltigung, f; la~des étres, desespeces, des 
homines, die V. ber Weſen, der Urren ¢; Arith. csc. 
de multiptier) B; *Nultipttcation, fle produit dela 
- de trois par quatre estdouze, do¢ Product (od, Gr: 
gebnifi) dex V. od. M. von 3 mit 4 tft 12; ~algebrique, 
~ numerique, Buditabenrednang, Zablenredhaung, 
f, Bo. la ~ des plantes, die DB. der Pflanjen. 

Multiplicite, f. (sombre indéSni, pt de choses diver- 
ses) Dielfalttgtett,Manni@faltigkett, 















Namen; - d’objets, d’actes, d'opinions, der Gegen: 
fldnde ¢; la~deschargese, die V. od. W. der Amter 
¢} la — des proces naitde la des lois, die Menge der 
Rechtsbaͤndel fomme von der Wenge der Gefewe her; 
Ja ~ des plaisirs, Die B. od. M. dere 

Multiplier, cougmenter une quanrité, un nombre) p ¢ ts 
pielfalts gen; i ne faut pas ~ tes étres sans necessi 
te, man mus die Weſen nicht ohne Noth v.; en multi 
pliant les lois, l'on multiplie les procés, burch V·guna 
Der Gelege vervielfaltigt man dieNedtshandel; (un mi- 
roir) qui~e les objets, der die Gegenftande vervieifal: 
tiget; - ses plaisirs ¢, (eine pp.; Arith. (répeter un nombre 
sutant de fois qu ily ad'unités dans un autre nombre domné) 
v.5 *multiplicieren; multipliez dix par quatre, vous 
aurez quarante, inultiplicieret po mit 4, fo befommet 
ibt 40; nombre -¢ par un autre, eine mit ¢iner an 
dern multiplicierte Sahl; Bo. Heur -ee, dont l'art de 
jordinier a multiplid la orotle ow suasi le ealice) gefiillte 
Blume; 2. vo. (augmenter en nombre par voie de géndra 
tion) fic vermebren; (les lapins) multiplient be, 
verm. fic febr; (son troupeau) a fort-é, bat fid ſtari 
vermebrt; (Dieu dit a Adam eta Eve:) croissez et mul- 
tipliez, ſeid frudtbar und mebret cud, 













































. Multireme 

Maultireme, s. a. Mar.h. ane, (bithment’ pla. rames) 
vielruderiaeé Fabryeng. — 

Multisiliqueux, se, a. et f Bo, plante ~se, ¢pla. 
dowt le Iruitest compose d un gr, nombre de petites capsules 
qui reas, b des siliques) pielfcdotig; les ~ses, la 
famille des ~ses, Die -en Pflangen, das Geſchlecht oer 
-en Semacdle, 

Multitude, f. (gr. nombre d'objets rassamblény TN ¢ tte 
Q¢; ~ innombrable d'hommes, d'animaux, de livres, 
de paroles c, eine ungablige I, Menſchen 2; une 
grande · de peuple, une - de spectateurs, eine IN. 
Suldrauer; 2. (le peuple, le vulgaire, M., das Boll, das 
gcineine Bj la ~ est ignorante z, die Dt, der groge 
Hanfen ift unwiffend,: (les opinions, le jugement) de 
la-, der(gropen) M. des grofen Haufens. 

Mulltivalve, f. eta. (coquillage qui plas des valves) 
pielid@ alig; les -s, les coquilles -s, die ~en Mu⸗ 
ſcheln od. Gaaltbiere, cf. congue; -é, ée, a. Bo, cqui 
a plu. valves om panneaux) pieltlappig; capsules 

Mumie,c. momie. — [-vees, -¢ Samengebanfe. 

Jumme,f. (bidee de Brunswok tres-fortecttres dpalssey 
Dumme, f. 

Munasichis eu munasichites, m. pl. csectsires 
tures qui eroient la métempry cose) Iunafiditen, 

Munchhausier, m. Bo. (bel arbr, de l'Inde, réuni au- 
lagerstrome; dunemde Munchawen, bot. allem.) Muluch⸗ 
banfie, f. 

Muncos, m. hn.c. mangouste (de l' lade). 

Mundic, ¢. mondégue, 

Mundoure, f. hn. (esp. de spare) c. mendole. 

Mungo, m, (esp. de fasdole des fades ori,, dowt la racine 
tat bonne contre la morsure desserpentss Schlangen · wur⸗ 
gel. Mungosw., indianifhe Bitter w., f 

Munich ov -ck,Gg.cvi, cap, deta Baviere) Minden, 

Municipal, e, a.(quispp.. quia rapport t wae munici- 
palite, Gemeinde.., *Municipal..; arron- 
dissement -, ville -e, @-besitf, Wi-fladt ; les fonc- 
tions -es, die Berricdtungen eines G-beamten; juges, 
magisirals, officiers municipaus, · xichter, ~periteber, 
~beamten; le droit ~, ¢. . particulier d'une ville ow pre- 
vinee; Dad Stadt-recht, Land-r.; les lois-esde chaque 
pays, die verfchiedenen Landrecte; die beſouderen 
Mere od. Geſche eines jeden Landes; Hr. les villes 
=€3, (celles + qui les Romaing avygient accordé cert. privite- 
ges: Die TN-ftadte, 

Municipaliser, (un pays x) Néo. ty istroduire le ré- 

gime municipal) municipalifieren; (in cinem . .) die 
Gemeindeverivaltung etnfubren. 
Municipalité, £ tcorps des off. municipaux) Oe 
cinderath; die Municipalitat; par 
ordre de Ia -, auf Befebl det Ged, ber Di; 2.cliew 
ou ilss'assemblent. Rath: haus, Stadt=b..nj M.z 
aller a la -, auf das i, auf die IN. geben; 5. cle com · 
munseté qui nomme cesoff.) Gemeinde, 1; de toute 
Ja =, il fut le seul quis, in der gangen G. warer e 4. 
(civcopseription dé terrain administrée par des magistrate 
municipaux) Markung, f Bezirk; (cette terre) 
sppartient 4 une aulre -, gebort in eine andere Ma,, 
in ¢inen andern B. 

Municipe, m. (of. manieipal Municipal-beamte; 
Hr. ville -, (qui participait au droit de bourgenisie sane 
casser de faire une cilé + part) M· ſtadt, Freiftadt, f. 

Munificence, f. sty. s. (vertu qui porte a faire de gr. 
libéralités) Freige bigteit, Mildrharigtet eG 
(il lerécom ensa)avecune ~ vraiment royale, mit ei⸗ 
ner rwabrbakt foniglichen Fr. j!a- des princes doit écla- 
ter dans les bienfails publics, bie J. od. WW... mug 
ané ibren offentlichen Wohlthaten hervor leudten, 

Munifices, m. pl. Mil, (soldats aswjetria eux dewoirs 
ord,, ee. de faire ta garde, d'alles au bois ¢> Dienfipflich: 
thae, 

Munir, (co. finir) va. (garnie du ndeessaire pour la 
défense ow la noveriture) Derfehen, ausruͤſten; 
~ une place ¢, eine Feſtung v.z · (ume ville) de provi- 
sions de bouche ou de vivres, d'armes, de canon py 
mit Mundvorrath od. Lebensmitrein, mit Waffen, 
Geſchutz v. od verlorgen; - des vaisseaux,un arsenal, 
une armee navale, Gcbifft ¢ a,;s¢ - de bonnes pitces 
(pour la defense d'un proces), fid mit guten Ucten: 
ftiidten zut ; v., se- d'un manteay, d'argent, ſich mite 
v.; fg: se - de patience, de courage, de résolution, 
quand on entreprend uae chose dilbcile: fich mit uth e 
waffuen; se ~ contre lessurprises de l'amour propre; 
gegen die Tauſchungen dere auf feiner Hut fepn. 











u- 










(ei) m, (qui fournit les munitions, 
wee des troupes ¢) Proviant-mel 


Maninoze, f. Bo. (g. de plo. corymbif., du nom de Mun: 
notlo, bot, expegnnl) Wirmnojle, f. 
Bo. (g. de pla. titincées, du nom Abra 
baw 2, Bor a Groningues Muntingte, £. 
chi pl. Anit, (fite # Athines Te16du mois 
many caion, en Phuameur de Disne manychia) Muny 


ychion, Ge AAt (106 mots de annde athénienne, 
qui rep ond 4 be ba de Mars ct au Commencement d Avriljid, 


xX, se, (hoax) a. An. (quia dela mucosite, 
quicontientdy muedage) S hl eim..; sinus, ligaments 
ai membranes -ses, -bddle, -banbder, —drii: 


nl towt-a fait Buide, al veut 7) 
RO; Sal. sel -, (dont saat formes tes mucitesy ~(aly; 2. 
m. fe-,¢. mucilage. 
Mur, m. Bo. couvrage de maronnerie, qui renferme un 
ou levépare d'unavie) Mauer, Wand, -de 
ue, de moellou, de terre, WM, von Baditeinen e; 
=5 (d'une ville), die IN-n; les —s interieurs, exler., 
(@une chambre ¢) Die inmerent, duferen Wande, die Vu- 
de; un - de-sdparation, cine Bwilthen-, eine 
-m.; donner de la tée contre le -, 
Pan od. gegen bie Wand rennen, cf. cere; (I'e- 
‘ext pas dans la ville), elle est hors des -s, fle ift 
ib Det —1, — en l'air, (— qui ee porte pas de fond, 
i, €O. uN un Aeee; it, — porte our des dtais pour 
par vous maver) eine auf einem Bogen, 
ent rubende .; ~d'appui, a hautear 
(Qui m'est cleve que de3 pieds ou environ) Lebn-, 
|, (qui fait ventre our ten de ses pare- 
bauchige und gebor 
Qucr-; - de cloture, cqu 
» jardvas, pares 2) Ming 
⸗ Is ent soulegé par das arcades bandées 
"7 ae ta waconmerie) SN, welche un⸗ 





+ | Dimarel; P. entre deux vertes, une—e, (entre deux eho- 








(erp, de contre ~ qui se faith see et 
‘Gotta Les plede dyoitsa'wine vodle etles terres 
y sont adossces) trodette Wi.; — de pignon, cqui fait 

ie, et ois Le eomble va terminrry (hedel-; — plante, 
“ pilotage, ou sus une grille de charpenter IN, 


* céte d'un haut fourneau, 
p mitoyen d'un fourneau de fonderie, 


(contre le trop groardeur du 






Fincipal d'un fourneau a’affinage, 
un s(partie de la roche sur lequetiete 

sh est appwyde, et qui s'sppele aussi le sol 
das Liegende eines Ganges; Hy, 


etfonde sué desraci 






















































contrarieté de leurs humeurs, d'un intédt qui les} Mural, e, x. Ant. couronne—e, (éer 
pi eberne Se, | que ter Rom. a celui qui : — 
7 P, cpt d'un bow, dur dont test fort malaiee de | saut) Mauetttone, fj — n dare en 
forme de mur, placé exactement ge ~ 
poury Gxer wn grand quartde cerele, un trae ay 
Herandtriegen; it. eptde qn qui sait se procuser 
de Vargent, cee secours dod les autrese'en pourrsient jr- 
mais tirer) il tirerait de I'huile d'un, er weiß alles 
lich zu machen, Uberall et, herangsufeiagcen, cf. 
» Oreille, téte; mettre un homme au pieddu—, 
(le forcer de prendre ue partis fa. einen Men anfé 
Auherſte in die Wnge trevben, ibm fe ae Letbe geben, 
dap er cinen Catſchluß faffen mug; Es. parer, Uirer 
au ⸗ou Ala muraille, (exercice que les éculiers pratiquent 
pour apprendre & pares eth tirer tierce et quarte) blind par 
tieren, ftopen. Syn. le~estun onvrage de maconne- 
rie, sasceptible de différentes dimensions; la muraille 
est une sorte d'édifice, un mur étendu dans ses dimen- 
sions, mar iſt cin Mauerwert, demi man verſore deue 
Uusdehnangen geben fang; muraille ft eine Att pon 
Bau, cine iu te Hobe und Lange fich weit erſttegende 
Mauer; le — arrete, sépare, ferme; la murailie de- 
fead;les murs d'un jardin, les murailiesd une ville, 
mor (Maurer) hilt auf, (deidet, ſchlleſtz muraille 
——— die Wauern eines Gartens, die 
aurt einer Stadt. 

UM, @, a. cdaws t2 maturilé, ptdes fruits de laterre en 
Ciat d'etre cusillisoumpngds) reif, fo. peitig; bles, épis, 
raisins-s, pommes ~es, ~¢ Reldfrudte ; Com. (pt du 
vin quand il n'a plus de verdeur, et qu'l at en boite) un 
vin bien ~, trop —, febe abgelegenet, trinfbarer %B., 
berlegener 8,; (ce vin n'est pas encore) —, abgele: 

en, trintbar; ext. apostéme ¢~, (pres de peroer),~¢6 
wilt x; (cet aposteme) n'est pas encore -, ift 

How nicht rv. od. geitig; fe: lige, celui qui suit ta jew 
nease) Das -¢ mauntide fitter: esprit, homme, juge- 
ment —, (rage) ee Verſtand, geleGter, verftindiger 
Mann, -e8 Urtheil; it.-¢ Beurtheilungstraft, of. dé 
libération; cette affaire n'est pas encore ~e, (il n'est 






die Berg⸗himbeere; Med, (tum 
forme deta ~) M.⸗geſchwulſt, GP, 
aux -5 sans crochet, (, -# 
pourvoir de ce qui ext néressaire) auf das Maulbeer pflũ⸗ 
feu mus man ntdt obne Haten zusgeben; man mus 
fi in Nots cintaffen, ohne nut dem Rerhigen verfer 
bew gufepn, cf. renard; it. Chi.anc. ¢. murie 

ureau, m. Forg, (cdlés et dessus Ge latuyéred’un 
fourneau de forge) die Seiten und die Deete der Blaſe⸗ 
bipriere eines Ciiensofens, 

Murerent, ad, fg: (avec be a’attention, de réflexion) 
retflic; apres avoir - considere, delibére nach· 
dem man t, uberlegt, erwogen hatte; il faut y reiiéehir 
=, MUP man es x. dberlegen; !'atlaire —examinde, 
wenn man die Sache r. unterfudt ; it.naddem die 
Sache vr. unterfucht war, 

Murene, f. ha: (poi, sans écailles, de couleur apirdtre, 
parsemé de taches blanchAtses, qui rem. afangwille) Ual; 
dte Murdne; la - myre, (a museau pointuy bas Spit⸗ 
maul; la · tachetee, die geflectte M. 

Murénoblenne, f. hn. (pei. apode du déteait de Mae 
. | getlan) id. 

Murénoide, m. hn, a de poi. forme d’ene chp. de meu- 
rene) Butterfied, [Iolange, Quutaue, f 

Murénophis, m. hn. cpoi. exp. de marene) Meer— 

Murer, voucher par un mar) umauern, der: 
mauern; il, (fermer de murs) mit Mauer wert cin- 
fdliefien; - (une fenétre, une ys dee DG (ville) 
muree, (entoerée de murs) mit Mauern umgeben. 

Murex, (rehce) ou rocher, m. (eq. univ. hérisaée de 
pointes, qui d it la pourpre des one.) Stachelefehnede, 
Purpunf., ſ. c. rocher; ~ reliculaire, Negfanede, f 

Muriacite, o« muriate de chaux, f, Chi, @oubst. 
ellate de chowx au muriate de soude;le gypse 
imneurs) INuriacit; falsfaurer Kall, 

3 7} —3 (sel forme de ae? —— avee 
see) (a lgfaureds Saly;-d'argile,de chaux, 

fer Thom, f-e Kaiberde; - d’alumine ou I'alun, ~am- 

moniacal, 


~ dammoniaque ou sefammoniaque, 

alaun; ſ·e Alaunm erde — —— 
Salintat; - (ou beurre) d’antimoine, f- 4 
od. Gpiefiglagbutter; ~'d'étain, de cuivre, 3 
es Sinn, Supfer, Eiſen ¢; ~ de baryteousel marin 

rytique, }-¢ Edwmererde od. ſchwer erdiges Meer⸗ 
falj; — de fer ammonincal, ou fleurs ammoniacales 
martiates, ammoniatali{aes f-e¢ Gifen, od. am 


est ~e, (en Age d'étre mariée) 
(pt d'une pers leune, morte en ode 
-e pour leternité, c'était un frail — pour le ciel, fie 
war t, fit die Emigteit, war cine —¢ Fruct fir den 








ses mauvaises, une bonne) uniter gwel grunen od. unre: 
fen Fruchten cine ~e; unter swet ſolechten Dingen 
ein guteé, cin ertriglided; (il allegue plu. excuses), 
entre deux vertes une -e, mitunter eine gute; (ces 
: mmes sont bonnes, les autres mauvaises), entre 
deux vertes une ~e, miter givet feblechren ift cin gutes; 
il faut attendre & cueilti oire quelle soit-e, (ee 
point précipiter une alf., attendre le bon moment 
travailler) man id bie Birn nicht trecden, bis —* 


tr. 4 , 
jurage, m, Jur. bined Tenteetion des murs ow 
édifiees d'une ville) Stadt beitrag, die ſteuer. 
Muraille, =) (mur — Wau —* f, - de 
ique, — seche, a pierre seche, M. von Bacteinen, 
33 sles -s une ville, bie -neiner Stadt; fer- 
mer (on jardin) de-s, mit-n umgeben; un pan de -, 
cin Stiiet Mi; cette — pousse, cmenace reine, diese M. 
wirft fid>, drobt einzufallen trente toises de -, 30 
tern -werf; il sauta par-dessus Ja -, i sauta les -s, 
et erftieg die IN., er fprang tiber die Mt. sider die -m; ‘ 
la grande ~ de la Chine, Ia grande -, (targe de 20 pieds | etalifre Cifentiumen; - de merourecorrosif, ousu-_ 
¢t_haute de $0, qui vubsiste encore das un contous te See] blime corrosif, dendes (-c6 Duero. gender: 
Niewess die grofe IN. um China, die große chineſiſche Quedfitber:fudlimat; - de mercure doux ows 
OM. : les Tatares franchirent la grande ~, die Datars | dowx, (Veguila alba des boutiques) mildred {-e8 
ren fliegen tiber die.. ; Es. parer, tirerala -, cf mar; | filber, od. verſußtes Quediiiber; ~ de merci 


les quatre -s, mai wichts ald die vice om, als dt ectfitter ob. Weishertsfaly; Ma - dor, 
Ieee aBeaureonees cota —* —53 Gold; Geibialy = de potasse, (-¢ Pot vn de ‘ 
einen > oxigene, suroxigene, · de soude ow sel marin, 
















OR. veiten;vor bet M. Ride ———— GA oot ath oe 
J bor Der M. cide ma esprit deel, ord. combing , 
Je paroi, dare yin ah, du cheval, qui pa ik ou lamagnérie) falgfa mer, fod..5 

‘ ure, 


a 3 


258 Muziatique 3 Murmurer Muscipula 
Aberfaure od. devblogifiifierte Galyldure, ol 7 * ll pelt in den Blartern, in dem Laude der Muscipala, fc. attrappe-namwekes 258°: 














ael-, ¢, muriate de soude; terre, Calyc 0d, Buk te _ fanurraya f. | Muscle, m. (partic charnue ef Sbremsé, Qui cst Morgane 

erde; Med. acrimoni at des humeurs dane le aor lurrai, m. Bo, (arbr. dew Molng., voisin del sgiata) | des muur. de t'es.) Du Stel; les—sdu bras, duvisage 

t on atiribual ausel marin dissous dasales e⸗ bie-n ded Urmese, die Urm-n. Geſichts nz ~ obti- 

faure Scarfe. que, fbiefer M.z Quet-,¢, abaisseur, abd wcteur pe 
Muricaire, f. Bo. ig. de pls. formé de la buninde cow- usclẽ, 0, a. Aa. (bien fowrnien muscles, qui sles,» 
ehée) Muricaria, f. {terfparp.| Murucuca, nm. Bo, «pts. de la Nowy. Esp., qui ress. be | tret-geot, tres-ssillentsy mudtelig, *muetmidd ; Pi Se, 
Muricalcite, £ (chaux carbonatée magaésifere) Bit: | d te Beur de ls passions Murncuca, f. (qui # lee masetes bien marques) m.; (celle figure, cette 
Muricier,n, hn (a0), des rockers ov marexrStacel: Murucuja, ſ. Bo. (pla. d'Amdr. dont le fruit ress, ava | statue) est bien ce, trop.., bat flarte Diusfeln ge. 
(dnece, Zelfenst, ; Bo. 5 Chiney, dont les baies | jujubes) Murucuja, f. Muscosité, f, (sep. de mousse ou de velovte quae 

serv, & leindre on ems) Murts| Murucy @, m. Bo. (arb. dv Brésil, donton tira par} trouve dans tes veetricutes des anj, ruminants) Dig 

“ae sFebniecte; Felfensf., f. | inciasion une liqueur laiPeuse qui s'épaisit eM metdaut. indeed cae 
uricite, f. (murex fossiless Muricit, verfleinerte Wachsbaum. Muzsculaire, s. a. An. (quispp. aurmusclen @ 1 te 
Maurie, ſ Chi. anc. (acide muriatique dissous; eas qui] Murume, m. Bo, (paler d'Afe, equi produit & e|tel,.; merf-, nerf- oblique, externe, -nerve, Quers 
sel gomme, Goole, (Sople), Galy(oo: | et doston retire ume liqueur vinewse) die fachertragende | · neroe, dufieter—nerve; les arléres, les veines -2, die 

ff Weinpalme. ~(dlagadern, die sblutabdern; la grande - dela cuisse, 




















lurrhin ev murrin, ¢, myrs Aux. 
Murrhine, fh. anc, (beusos fersiGante faite de vin et 
Murtille, c. my -reiile. ide dill. éprceries, id. 
















































itles| Musa, fc. denanier. (séer pu. id, | certere profeade de lacuine) Die. Echenlel-pulsader, 
aulbeerbaum;| Muse phe, m. (auteur de la description de q. mu: ule, m. Ant. Gu. (mastelet ou gabioa portatif, 
le - blanc, noir, blancs, berweife, (amar: | Musagete, m. My. (conmdwctear des Muses, surnom | dont vrait le soldat ow travailleurs, at qu'il {aisait ayam 






ge M.z - deshaies, wilde Bromberrfaude, f;~dere-|@Apotlon, qui etait cemed bea accompagners Wufenfuh | cer devant lui moyennant des roulertes) Schuhdach. 
nard, (rence b frusts bleus Jguchs beere, blaue Krag 0. | rer, Muſaget; Apollo; it. (surnem a'Hereutey; Hercule | Musculeux, se, a. «plein de musciesy muste figs 
Muringui-ringuf, m. Bo. (gr. arb. d'Afr.) id, ~, ber Muſenbeſchutzer. partie-se, -er Coeil; 2. (qui ales muscles trdt-apparente 
Marins, pl. hn, cfm. de rongeurs formée des g. mar- usaraigne, f. hu. (4pide de ta gros. d'vae cours: | et tres forte) m., mustelflart; (homme) -, der ftarl vom 
motte, hamster, rat 2) Die Mattensarten. Spigmaus, ~ d'eau, die Waffer-; la - dorce, | Mustein if, Narte. . bat. * 
Murio-sulfate d’étain, m, Chi, combinaison del'é | die gelbe G.; M . charbon. Musculite o« mytulite, mytiloide, f. omeviefea- 
tain avec wm melange d'scide muriatique et sulfurigue)| Musard, @, . a. iquis'amuse b des bagatelles, quis'a | sile pétrifiee ow minéralisee) Nustulit, Diptulit; verſtei⸗ 
bad falsfauer:fowefelfanre Zinn. muse, met sonnes partout) SNaul-affe; ilest-,c'est| necte Muchel. . 
Muriqué, ée, a. Bo, (couvert d'sspérités ou pointes | un vrai-, er itein M., ein wabrer Wt. Musculo-cutané, ée, a. An. le nerf -,(nerfbra- 
exllewses plus ow moins ideles, aigués) Weidftade: 6, f. dinurilitd, begatelle) Kleinigteit, Tams | eal. en partie caché par ter muscles, et em partic vouinde 
lig; la renoncule -ce, & fruits ~cs, der -e Habnen: | delet, f; Lond. la peau der Mute Hautuerve. Ta 
fup, der H. mit -er Frucht; fewilles, tiges -des, -e Musculo-rachidien, 5. 0. (qui spp. sux mmseles at 
Platters. ous rachisy mustelracdibife, 2 
Mũrir, (co. finir) va. rendre mary r ei fem, geiti- B Muse, £. My. (nom desg di 
gen, relf od. zeitig mad le soleil) miritles fruits, fer, n; le — dela Chine, de Moscovie, dag | #1ts liberaux, et principalement a l'dloquence et ala pedsie): 
reifet, zeitiget bas Obit; fz: lui a fort mari le juge- | diueſiſche, bas rulfiice B.; lafemelledu-,daé Weibs| Mufe, f; les neuf-s, die neun -nj (Clio) la-~de 
ment, das bat (einen Verſtand ſehr gereift; (I'age) le | en des -e6, dic Biſamzie mn rognon de -, ¢ine | histoire, bie M. der Geſchichte; nourrissons, fae 
miirira, i] mirire avec!'age, wird ihn reif od, tig ma: | -ulere; parfum -, Wobigerud von Bilan; 2. (liquewr | voris des ~s, (lee poster) Soglinge, Lieblinge, Brine 
cen; er wird bem iter reif ob. veritinbdig wer: linge Der ~11 5 fg: les -5, «les belles lettres) Die -n, die 
ben; 2. ¥n. (4 + mary ¥., peitigen; reif od, yeitig | Dofus; un grainde-, ¢inB-torn; couleurde -, csp. | (onen Wiffen(haften; cultiver les -s, fid auf die 
werden; (ce fruit) miriten automne, reift im Herbfte, | de couleur brane, B-farbe, f; it.-fardig sfarben:peau de | (honen W. legen; it. (pt des cuvrages podtiques d'um 
wird im . . reif ob. seitig; (lesoleil) fait tout-, bringt | ~, (perfuméede—) B-haut, G Haut, welder man cinen | svtewr les fruits de sa -, die Jruchte (einer WN.; Ven. 
alles jur Reife; fg: laisser-uneaffaire, et. reif werden | -aeruch gegeden bat. 
laffen; c'est un esprit qui mũrira avecle temps, fein] Muscade, f. Bo.Com, noix du muscodier, servant a ⸗ 
Berftand wird mit der Zit r.; (son rhume, cet apos- | pice) Diuslatinug od. ~ennmug, fj huile de -, W-dl, | besg. les cerfe ne font que marcher, mettre le 
teme) commence & —, fangt am yu jeitigen; P. avecle | n. ef. muscat, {tatelerbirn, f. | sentir par ois les biches ont pases) Der @Mnfang der .. dauert 
temps et la paille, les néties marissent, (ity ert.| Muscadelle, f. (poire qui sentue pew le mase) ud: | filuf od. ſechs Tage. ——— 
point de maturité qu'il faut aile de daa: loule⸗l·a⸗ m Muscadet, mv. (ve de vin qui ag godtde vin mazcot)| Museau, m, (partic de la thte du chien et de qe axtres 
vient & bout de bien des choses avec du soin et dela patience) Mustadetewe in it. (gros raie le faity—traube,f, | aal., qui comprend la guevleet tener) Schaauze, fy 
Beit bringt Molen; jedes Ding will {eine Zeit haben. | Muscadier, m. carb. des is et} le - d’on blaireau, d'un chien, d'un renard, d’un sau- 
Murleau,murlot, m, Vig. (x0. de rata la muscade) Mustatenbaum mon, bie &. eines Dachſes x; po. gp. ( 



























































‘ani. de la gros. du chevresil, 
















































































appelé languedoc, cahor: yen 2) Trojaner, Muscadin, m. (petite pestilled m w'avait elle & fire d’aller montrer so 

urmurateur, m. a, (qei murmare contre muse) Bifam:fidletn, n; un we Da gu thun? was braudte fie da ihre dorve met 
rieurs) pu. SNurrer; trend; peuple pestilies musquées) citt Pfund B.; fg: gp- i} gen? on luia donné surson—, sur le-, man bat ibm 
Goll; les leradlites-s, die m-en Ffractiten; ( - [frit Uelégant, e) cin Bifambufter; Sußherrchen, o; | eins auf das Maul gegeden, man bat 


nit) les -s, Die Murrenden, die Ungefri 5 Gruger, 
Murm lw. pers. qui] Muscadine, f. Bo, (esp. 4 sauvage du Canada) 
parleat en temps) Bemurmel, n; un — flat-| Muscardin, m. hn. cpetit 4p ap. de loir) Har 
teur, un ~ dimprobation, ein ſomeichelhaftes, ein | felidelafer ; die Neine Hafelmaué; le — volant, cesp. 
mißbilligendes od. tadelndes G.; 2. (plus ord. bewit et | de chawve sowris) die fliegende H,; Med. les -s ou mos- 
plaintes de mdcontents) Murren, fa. Bemurre, n; less | cardins, esp. de trochiques compordsde powdres aromat., 
(des peuples), Murren; tous ces -s14 aboutiront | pour earrigerts pusnteur de la bouche) Gerwitesgeltchen, nt, das ift auch cin faubderer, ein drolliget Suͤß⸗ 
age de facheux, afl diefed M. wird auf et. Selim: | Munden. lings An. - de tanche, Au. ¢. orifice (dela matrice); 
mes binauslaufen; (cet impdt) excitaungrand -, er:| Muscardine, f. Vet. maladie des vers b sate, dont te} Ki. (le devant du wer dum grond batesn foncet; it. corde 
regte ein ftarted od. lautes Dy.; les —s des Israclites, | corps s endureit, devient rouge et eo. eouvert de moisiseare) | q erre powr empécher que le devam 
Dad M. Der c; 5. chewit léger des eaur, dea vents); le — des | id. aes'en dloigne) ber Scuadel cines Fiuhlabné; it. bas 
eaux, le - dela mer, des ondes, bag Murmeln od. Muscari,m. Bo. (pls. bulbeure, esp. de j Lau, woran ein Flußkahn am Ufer angelegtift; Ser. 
Ge. des Wafers «5 le doux ~ des fontaines, des ruis-| blewrsen gretot, dig: yomitiver, d'une ode (partie du pammeton de la clef dens lag. les rat 
seaux, dad fanfte Murmeln od. Ge. der Quedene; le | Mustatendiactathe, £. der Rand od. Reifen (am Schlifelbarte); 
~ des zéphirs, dad Lispeln, Sauſeln, dag Geliépel, Be: | Muscat, ~cade, a. quia a i egorge-, adl. «pt de chores b 
faufel Der Weſte. edewr de muse, de musen qu'* regorger) po. ne me 
Murmurer, vn. (lire de bruit en se plaiguant sourde. ‘ A regorge · geben Gie mir nidt 
ment) MUTT EN; on murmure fort de ces mesures y, ich bin bid am Den 
man murrt febr iber diefe 2; on -e contrelui ¢, man é 
murrt gegen ihn ¢; - entre ses dents, ;mwifden ben -traube; it oire, manger du -,-Ipeint 
 Sabnen od, in deo Bart murmein; por fid bin 
rummen; qu'a-til -¢ entre ses dents? wag bat er 
pe. 0.3 gemurmelt? 2. (pt dubrsit reurd qui court de 
elley fa, murmeti; (cela n'est pas bien as- 
maison en -e, j'en ai eotendu - qc, aber man 
davon, i babe Daven m. horen; 3. corde 
it. des vents) murenein: it, ſauſeln 
(ue ruisseau) qui -e sur les caillonx, dans le 
boeage, der liber die Riefelitetne binmurmelt, der ta 
dem Bediifee murmeit; (le veat)~e dans lesfeuille- 




















¢ — 
Befidr; it. bp. adinant, ptd’ 
joli =, c'est un joli -, fie bat cine hubſche Larve, cin 
babies Geſicht, dad ift cin hubſches G.; iro. cpt dus 
hom, qui fait! agréable) po. voila encore un beau-, um 





































































rts, nis Quy sont 
trinten, -tranben od, Wuétateller efien: une grappe dein den Mulen, den Kunſten und Wiffen af: 
de~, eine -traube; le ~ de Frontignan, de Toulon, die | ten gemelbter Ort; f 
—traube, ber · wern von Xrontignane. d'Alexandrie, (n 
Muscerda, m Med. cep. de trochiques, pour marquer| bre de gens de lettres) dag M. in Al 
Ia puanieurde la bouche) Nundgelteen, Gewilryy. de France, die Muſeen in Fr.; le- nation 
uscicape, m. bn. (fg. 4'ots. qui ce mowrriserat de) naturelle, (destin€g & Vearcigqnement des 
mourhen etd autres ine.) Fliegenfanger Lba.y dad National~ der Raturgeiic¢; le- national 
Muscides, t, pl. hn. (ibs d'ins, dipt..(om. det atbéri- | des monuments francais, weanion des objets précieur 
eorea ) Bufbornfitegen, f 4 Pe pale Se., ramemblés par le gouversement) M48 Rec 
Munciforme,s. ves forme dt mouche) fliegen-dbnlidh, = Ret franpofifen Dentmaler; le - britanni- 
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944 Mordre 


Morée 


thun; po. cela ne mord nine rue, (ne fait amcum anal, av- | RAPE; 2+ Coabas dle cordes, pour domner a manger aua che 


cua dommage, Dad beift nicht, (hader nidt;c’estum beaw 
chien, umbean matin gil voulait-, (pide qa dent le eou- 
r 4 foress, oulabonse volonlé me répondent push ce que 
son extér. promet) fein Ausſehen ift gut, aber es ſehlt 
fhm an Math,an Kraft; er fante (hon etwas augrich⸗ 
fen, wenn er aut wollte, cf. autant, chien; il s'en 
mordra Jes doigts,ils'en.. les pouces, (it suratiow dese 
repentir de cette action p> er wird fic im den Frtiger b.; 
er wird binter ben Obren tragen; Bo. feuille mordue, 
(dodt Je sommet obtus et tromqué ost remarquable par ere 
ou plu. déeoupures ow déchirures ein abgebiffenes Blatt; 
Facines —ues,(qui semblent tronquées par le boutabgebi fie: 
he Wurjeln; Ch. (le chien) a mordu la béte, hat bad 
Wild gepact, angepadt; Gr. ~ une planche, faire · une 
2+, (lui faire dprouver V'effet de Veaw forte) cine Platte 
agen, eine V. freien lagen; Pod. — la poussiére, cttee 
tug dane ue combat dem Staub lecken; in den Staub ge 
fieedtt werden: ils firent - La poussiére a leurs ennemis, 
fie legtenibre Feindein ben Staub, fie toͤdteten ibreF.; 
Tt. Fetoffe mord la teimture, (prend la couleur) Det Seug 
ſchluct die Farbe ein, nimmt die Farbe an. 

IL wn. —dans da pain, dans une pomme, in Brod, in 
eluen Upfel b.; Brod, einen Upfel an-; (les poissoms) 
mordenta I"hamegon, 6. in die Ungel, b. an; ext. (les 
dents de cetle roue) ne mordent pas assez sur les ailes 
du pignon, (a'eatvent pas assez avant) qretfen nicht tief ae: 
nitg tn die Gerrieditabe cin; (l'eau forte) mord sur les 
melaux, (les crevse) fridt ob, greift Die Metalle an; it. 
(le burin) mord sur le fer ¢, greife od. ſchaeidet in dad 
Gifen _ ein; Cont ilfaut-(ficher) plus avant dans |'é- 
toffe, pour qu'elle ne se decouse pas, man mug die 
Nadt breirer machen, damit der Seug nicht ausreißt, 
ſich nicht auéfafelt; im. la vignetic mord (avance)surles 
lettres, ber Stod gebt bid in die Schrift hinein od. uber 
die Schrift hinaug; ta (risquetie mord, (us ou plu. de ses 
bords couvrent qs portions de pages, et les empichent d'btre 
inpriméenidaés Raͤhmchen geht in die Seiten (der Form) 
hinein, es ſchueidet fig now, fa.; Mar. Tancre mord, 
ne mord pas, (1 attarie, mes'attoche pas au fond de trae) 
der Unter greift su, faßt, arcift mit; fg:~ al hamegon, 
ala grappe, (donner dans le pitge; écouter avec ploisiz 
une propovition, La recevoir volon ) fa, at-; a peine 
lui ai je fait cette proposition, qu'il a mordu al'hame- 
gon r, faum habe teh ibm Diefen Vorſchlag gemacht, fo 
hater angebiffen; it. (d'us homme qui parle avec plaisir de 
qe) fa, quand il médit d'un tel, on dirait qu'il mord a la 

rappe, es ift fein gréptes Vergniigen, feine einzige 

A wenn er uͤber dew und dew latern od. lodsiehen 
fag; fa. il voudrail bien avoir cette charge, maisil n'y 
saurail ~, tpt de gn quisepire A ge et n'y asurait parvesiz) 
er wuͤnſchte dieſes Amt, diefe Stelle gu haben, aber et 
fawr nicht dazu gelangen; it. (ptde qe quine peut com 
prendre une choses fa. il n'y saurait~, ¢6 ift idan gu bok, 
ex lann ed micht bepreifen; un aveugle y mordrait, y 
ourrait—, (la chose est tres aisde b comprendre, & vein) 
ra bad ſiedt cin Winder, dag koͤnnte cin Blinder (eben; 
das AG fid mit Hauden arcifen; cet enfant commen: 
ea -aulatin, , . fangt anam Lateiniſchen anzubeißen, 
bag Latenlſche zu fermen; it. (pt d'un homme replet); Ia 
fidvre trouvera bien &- sur lui, dad Fieber wird etmad 
an ihm ju ſchutteln befommen, wird Nahrung bei ibm 
finden; 2, (médire, eritiquer avec malignités auf eime bod: 
bafte Art tade ln: il cherchea-sur tout, er fucht an 
Whom etwas ju t,; il n'y a point 4 - sar sa conduile, 
aber feline Huff rruug tft nichts yu fagen, an feiner. . 
ft nichts aueyufegen; i! ne downe point a - sur lui, er 
gibt feinen Aulaß zum Tadel, feinen Wnlad ſich tiber 
ihe aufgubalten, er laßt utcts auf fig fommen, Lift fich 
nichts ju Schulden former. 

More, m. moresse ou mauresse, f. cbabitent des 
tats barbaresques) No be, Waur; -inn, fj traiter qnde 
Ture 4 More) ctraiterredement, sans égardeinen titti(, 
bart, qraufam, ohne Schonung behandelu; (je n'ai ja- 
mais pu tirer aucune composition de lui), il ma traite 
de Turca Mote, len # use avec moi de Turea More, 


tt — dehandelt, iſt ohne alle Ruͤckſicht 








und Schonung te verfahren od. umgegangen, cf. 

laver, vag de —, cavece ou cavasse de ~, (d'un 

peil rnwam, ct dont In téte et les extrémités ou pleds sont noi 

res} is de =, (couleur grise tirant eur be noir) 
* 


~eite ; 
Moreau, a-nb thevat-, de poil -, (extréaement noir) 
ein modeen:farbiges werd, tin gany fhwaryet. ., ein 





vaus ¢n rouley Futterforb, oo * 

(Morée fi Bo. ty. de pln du Cap, fom. des triad, 
sins: nomaiéetn Ihonmeur de Rebert More, bot. aa 
leis) Movda; les~s a heurs orangees, a leurs bigarrees 
bie Moraen mit oransengetder, mit bunter Buitde, 
Gg. la -, (prov. dela Turquie Eur., sutrel. le Pélopannese) 
Worea, {rese. b ene grosee madre) id. 

Morellane, m. Bo. (g. de pla, de la Chine y. dont te fruit 

Morelle, f, Bo. ta de pla., fom. de solanée Radt 
fdatt ¢n;-grimpante ou rampante, la douce-amére, 
lavigne deJudée, fleigender-, Wald-, wilde Rede, f 
ButrerfuG, Je laͤn zer fe lieder, n;— a fruits noirs ſchwar · 
get N.; Barien-; Saubeere, f; —furieuse, (renfermant 
ae polson violent qui rend furieuxy Wolfe-tirige, Toll, ſ. 
2, (ois, ag.) Dag gemeine Waſſerhuhn, die Blaß ente. 

Moréne, £ Bo. (pts. buibewsse oq.) Frofesbif, Srd: 
tem:; la - grenouille, bie Nirbiume. 

Morenier, m. Bo, (gr. paimier de Pérow) Morenia, £. 

Moresque, @. (qui vient des, quia rapport aux Mores) 
mobrifa, maurifdh; fete, danse -, le genre -, -es 
Feit, et Tans, die ~¢ Urt; 2. £. cdanse -) Mobren 
tang; la · resemble ala sarabande espagnole, det M. 
gleicht Der fpanifchen Garabande; Pt. —ou arabesque, 
(peiature faite de coprice, représentent ord, des branchages, 
des feuillaget qui n'ont rien de naturel) ~¢ od. arabiſche 
Madlerer; les Turcs ne souffrent dans leurs peintures 
que des -es etdes arabesques, die Tuͤrten leiden an iby 
ten Wablereten nur die -¢ od. arabiſche Weiſe. 

Morfiailler, va. inu, ¢. manger avidement. 

Morfier, va. v.c. manger et morfiailler, 

Morfil, m, (pailletios ou bavures dacier presque imper- 
ceptibles, qui restent au traschent d've rasoir ¢ pated sur le 
mewle) Faden (an cinem Schermeſſer cs (ce rasoirne 
va pas bien), le~ n'en est pas encore tombe, weil ¢6 den 
I noch bat; 2, Hn. -,c. marfil. 

Morflat, m. Vet. (dervciement souvent mortel des vers 
dsoie) Rube, ſz Durchlauf (bei den Seidenwurmeru). 

Morfondre, (co. fondre) va. (eauser un [raid qui pé- 
aéire, eurtout apres qu'on acuchaud) erfalten, dura: 
talten, falt machen; (ce vent) vous morfondra, wird 
Sie e., 0.5 jesuis tout morfondu, ich bin durch und durch 
talt; (ne dessellez pas sitét ce cheval), de peur de le 
—, Ste mochtem es ¢.; 2. se -, (se relroidirs fic ¢.; (snet- 
tez votre chapeau, habillez-yous), vous vous morfon- 
drez, ſetzen Gie Ihren Hut auf, kleiden Sie ſich an, 
Sie ¢. ſich; Bou. la pate se morfond, cperd te chaleur 
qu'elle doit avoir pour fsirede bon pain) der Teig wird falt; 
fg: (perdre du temps & attendre) untrutz die Seit verlieren, 
vetgeblich auf etwas marten; ce capitaine s'est morfon- 
du devant cette place, dieſer Feldherr bat bie Zeit un: 
wi vor ¢ vetloren; je me suis morfondg & vous allen 
dre, ich babe lange vergeblid auf Sie gewartet. 

Morfondure, ſ. Mare. (naledie dee chevaus quiseroat 
rola aprdsavoir eu cheud) Strengel; die Strenge; 
(ce cheval jéte des naseaux), mais cen’est que ·, aber 
es if nichts alg der S. 

Morganie, f. Bo. ig. depla. dela Nowy,-Holl,, fam, des 
ecrofulsires) id, 

Morgane, f. (lumisre nocturne, prise pour q. famtéme) 
Nachtgeſicht, n; 2, la fee -, die Fee Worgane, 

Morganitique, &. ¢. morganitique. 

Morgeline o alsine, £ mouron des oiseaux, 
(pla. qu'on denne aux ois., csp. de mouron dont ily a be 
Gp.) Vogeltraut, o; Hühner biß, -barm; la ~ 
rétablit 'appeétitdes serinsde Canarie ¢, ſtellt die Fre · 
luft bei dem Canarienpdgein wieder ber, la ~ d'eau, cpe: 
tite herbe aq., dela fam, dee maiades, ot dont les tiges privérs 
d'eau rampent sur be terre) Waſſermiere, f. 

Morges, Gg. «vi. de Suisse) SNurfen, Morfen, 

Morgoule, ¢. (esp. de roopbyte onde motlusque de mer, 
en forme de moitid d'orange, qui fait la méme impremion sur 
ie Oualle, Seeneifel, filet 
dangereux de toucher les ~s, es ift gefabrlic, die · n an: 
purubres. 

Morguant, e, a. An. (qui ⸗ de ts morgue) v. Stolz 
verratbend, cf. morgue. 

Morgue, ſ. (contenanee sérieuse ot here (tole Cent: 
haftigtert in den Gefidtéyigen; Cenft-gefiet, Trotze 
Unmis:, n; avoir de la -, ein ernitheftes, Stoly vera: 
thendes Geficdt od. Ausſeden babe: i a bien de la — 
er zeigt viel olsen Ernſt in feinem Gefichte; feire la - 
A qn, ¢. morguer; ilsait bien tenir sa ~, (Lait tes fonctions 
de sa charge avec ume gravité affectée) et fanny cin edt 

















Morgue 


fteifes Amtsgeſſcht machem, eine recht ſteiſe Umtemie 
ue aunchmen; répandre sa écrits 2, fein 
baftes Weien interne Schriften (a phil 

est douce, riante), sans ~ et sans hel, obite ftolgem 

und obue Galle; ⁊. remdroit a tentrée d'une prison ot 
atelier examine ceux qu'il derour) Beftauplas am Cins 
gange eines Gefamgnifies; on t's tenu lung temps a 
la-, man hat ibn lange am Ginlajfe od. Beichauplage 
anfgebalten; it.la~, ou basse geole, (emdroit ou I'on exa- 
mine bes corps morts dent la justice ity Leichen ſchau⸗ 
ſtatte, f; on a porte le corps ala 
ham jut Schauftaͤtte bingetrag ja ~ on gorge 
d'un Gilet, (Vembouchere de Is chawsse, 'eetrée de la man- 
che de cert. Gilets) bie Oeffnung eines Sacknetzes od, 

Sadgarned. 

orguenne, (ghéne) (par la~) po. c. morbleu (a). 

Morguer (gheir), (raver qn d'un air fer et menacant> 
trogen zeine trogige Miene, cin trogiges Geſicht ma⸗ 
chen; ille morgue partout, er trotzt ibm ibberall; 2. re~ 
aorder hsdment un prisonnier y pour le recommaitre) (eine 
Befangenen) befdanen, genau betradten; ibm rege 
unter bie Mugen (eben, 

Morgueur (gheur), m. (quiebetier qui tient le guiched 
dela morgae) © Hauer, Be-; 2. pu. (quiregerde ayer 
morgue) Croker; der cinen trogig anfiebt. : 

Orgueux, 8€, a, Au, (ow il y a de la morgue DETe 
acbtend. ' 

Moribond, e, a. (qvi va mouriry fterbend, mit 
bem Tode ringend, in den lesten Sadgen 
Lhegemd; il ctait~, elle est-, et rang mitdem Z., fle 
liegt im den l. 3.; (cet homme) est tout-, (dans un étet de 

" . iſt gang fled, hat ſchon 
einen Fug im Grabe; 2. voyez un —, tremblant a le 
vue de la mort, ſeht einen Gterbenden, der vor dem 
Tode sittert. 

Moricaud, e, a. (qui ate teint bruay fbtwarge 
branu; ilest~, tousses enfants sont —s, er ift (., alle 
feine Kinder find (.; 2. (ples org.) m. fa. c'est un -, un 
gros—,edift cin -er Menſch, cin dider-er Mann; une 
petite ~“equi ne dépiait pas, cin fleined · es Madchen, 
bad nicht mififailr, (haut, £ 

Morrie, f. peaude -, (d'une bite jetée a la voiriey Wade 

Morigéner, (co. céder) va. former les mowers, int- 
truiresuxbomnes..) si¢her, et-, in quten Gitten un: 
terrichten 1; un enfant bien -¢, mal -e, cin gut, ſchlecht 
gejogened Sind, cin wohl aczogenes, ungezogenes 
KIND; 2. (corriger, cemetire dans le deveirs; (si Yous man- 
quez 4 volre devoir), je ssuraibien yous ~, fo werde ich 
tnd ſcen bagu yu bringen, dazu anzudalten wiffen; (ce 
debauche) s'est bien morigene depuis q. temps, bat ſich 
{eit eininer Sett ſeht gebeffert. 

Morille (lin), € (ro. de champignom, quia de petites ca. 
vitds eo. Véponge om un ray: miel) Mordhel, f 
ſowamm; (regent) de -s, mit · n. 

Morillon (Im), e« pineau aigret, m. Vig. (erp. de 
raisin épals, dowx et fort nole; les fevilles de la vigme ont le 
forme de patte dole) IN Shr lein, nj Hn. (emp. de comard 
dont to poitrine et le ventre somt couverts d'vn bom davety 
Breit chnadel, bie Loffel-ente, Eebal-; Lap. -s, demi -s, 
(émersudes brutesqu'on vend su mare) robe geringe Smid: 
raade, (die man nach der Warf verfauft,) 

Moritde, f. Bo. ig. de pla. des ledes, (om. dos rwbiscden 
A frwit conique et pgerége co. le amare; indianiſcher Mauls 
beerfiratd; - royale, (4e VAmér. méridy Die Tinten⸗ 
wurgel, f Set 

Merine, f. Bo. rg. de pla. du Levant, fam. des dipseedes, 
cord., e€phal. 7; dw som de Morin, médecin de Paris) St oF 
rine, 6 - officinale, arjeneiliche od. beilfriftige M. 

Moringa, m, carbe. des bodes ori. qui prodwit la noix de 
bee) Bevenbaum, Oeknuafibaum, 4 

Morio, m. bn. superbe papition, exp.d'antiope) Mohr⸗ 

Marion, m, anc, Chev. (armure de téte de!’ infanterie, 
plus legere que te easquey Pidelbanbe, fj ln'avai 
qu'on simple -, er hatte biog etme V. auf; 2, cone. puni- 
tion wil., cowp de hamper de hallebarde ou de erosse de mows- 
quet sur le dervierey Halledarden · od. Futen lolben⸗ 
fireich, sich (anf ben Hintern);H, anc, (personange bow- 
44, contretait ¢ qui servait dame les festine, pour amuser lee 
convives) Pictelbaring, Hanéwurft;Hn. (g. dine. eoldopt. 
earabiques)...+- Lap. 2 (pi pré., nolre et traseparente, esp. 
Monys) Ufterstopaé. Randyt. 

Moris, m. Com, cesp. de hasin dea Indes) id, 

Morisone, f. Bo. (ple. 4'Amér, a fleur em rese, dt nom 
de Morison, bots. ang!.) Teufelabaum. 
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Morisques 


iétods. 
lorisques, pl. Gg. (deseendane des Manres em Esp.) 

Morlaques, pl. Gg (habitents dele Moriaguie) Tor: 
laden; -quie, f. (payed Avte, on Datmatie ¢) Norlacdia. 

Morme oe mormirot, in. hn. (pei. dug, spare) Mors 
— WNurmelbrajen. 

lornain blanc, m. Bo. c. meslier. 

Morne, a. (triste, sombre, pessif) Du ter, teubfim: 
nig, fin fter; ilest pensifet~, er ift nachdeulend und 
d. od. f.; fg: c'est un temps triste et ~, (obscur et couvert) 
dag iff cin trauriges und b-es Wetter; une couleur -, 
eine D-¢,.todte Farbe, cf. sombre; 2, -, ou moruet, (en 
Amér,, petite moatagaey Berg, Higel;le-au Boruf, le - 
dela Calebasse, der Sebfensb., der Kutbis⸗b.; Mar, les 
~1 deladécouverte, (petites montagmes ala chte, qu'on dé 
couvwe de bein) bie Kapen od. Berge, die man auf der 
See an ben Kijten entdectt; 5. ( Bl. (anneau, virole aa 
bout d’une lance courtoise) Ring. 

Morki, m. Med, (matadie pesti!. du Malabar) id, 

Mormon, m. hn. (esp. de siage) ©. maudrill. 

Mormyre, m. hn. ig. 4 poi. braachionteges) Mur 
melfifh, Mar mot ſiſch. 

orné, ée, a. Bl. (pt d'un ani. sans dents, bee, langue, 
griffes ni quewe) uubewaffuet; d’azuraulion, — d'or, ¢in 
goldener Lowe im blauen Felde mit geſchloſſene m Ra: 
Gen; 2, Chev. armes -e5, ou courtoises, (dont le fer était 
émoussé ou muni d'une morne) (tumpfe Waffen. 2 

Mornelles o« mornilles, f. pi. Pé. (péche en Esp. 
avecun batelet et des masses) Moruelleu. 

Mornette, f. dim. Bl. (petite mormey Ringelden, 
Mingelein, n. 

Mornifle, f. (comp de Ja main sar le visage) po. Maul 
ſchelle, & (il lui donna)une -, eine M. 

Morochite, morochie e« morochtus, m. Ha. ¢ 
(a pierre de laity Nilofein. 

loroed je, m. Com. (mo. d'argent de Perse, pede larix- 
date d'argent de Holl.) id, 

Morongue, f. Ba. (feuilies du ben, quel'indien mange 
wxites avec be viaede ¶ Die Behenblatter, pl: n. 

Morose, a. Dd. (chagrin, bizarre, mélancelique) mm tit: 
rife, gr 1 mlich; ſauertoͤpfiſch; homme -, caractere, 
humeur, pensée -, -er Nenfd, -¢ Gemuͤthsart, Laur 
ne, cin g—er Gedanfe; -e, ce, a. Au. inu. c. morose. 

lorosif, ve, a. (lent, négtigeat, tardify pu. lang ſam, 
nacdlafiig, faumfetig: créancier -, cin n-er Oidubiger, 

lorosis, m. Med. (diminution delespriy Beiftesabe 
nabme, Ff. 

Morosite, £. Mg. (esp. de terre 2 fowlon) Norofit, m. 

Morosité, f. ‘earactére morose) Gramitcpteit, Sauer 
topfiateit, & il est d'une - insupportable, er ijt uners 

traͤglich graͤnilich, ein unertragliger Gaͤmler od, 

Gramiing. Weisheit. 

Morosophie, f. Au, dotie, folie sage) id, duftert 
Moroude o morrude, f. hn. (pel, de g. trigle) ber 
Secluckuct. [Arendal en Norwage) id, 
Moroxite, f. Mg. (chaux phoophatde blew verddtre 2, & 
Morphée, m. My. cits dw 
pand set pavotesur les paupiéres ap: 
se songes légers p> WNarpheus; Med. (groupe de peti 
chee avec dépression dela peaw) Feuermadl, n; it. Mehl⸗ 
I (@ifenbeln-infel, & 

Morphil, Com. c. mor/il; Gg. cile de ta cite 6'Ale.) 

Morphine, f. Chi.(ewbat. vénéneuse, extraitede lopium) 
Morphium; acctatede -, efigfaures M 

lorphon eu morphe, m. hn. ¢g. 4'ins. lépidapt. pa- 
pillenides) Rlefenfalter, 
ion, m. (ins, plat, qei attache sux endroits du 
nis de poil) p. Filgstaus, Rlebe:, Platte, Meite, 

Morrecumourre, £ (ancien jew) id. (Mleider:, f 

lorrene, c. moréne. 

Morrude, f.c. moroude. 

Mors, in. (mor, shas prononcer jamais I's; les pieces de 
métal quisery. a brider un cheval; ord. ceile qu'on iui passe 
dans la bouche) @ ¢bi§, Mundi, n.cf. bosrette; 
(ce cheval) appuie sur son -, driidt auf dad W., liegt 
fcbwerin det Hand; (un cheval) quise joue, qui badine 
aveoson~, qui mache son ~, welches mit (einem ~e [pice 
let, an jeinem. . fauet; prendre lo · aux dents, (ptd’ua 
theral devenw furieur et intensibte am —, dese, qu'on ne peat 
le retenir) Die Grange fangen, auf die Stange beigen, 
anéreifen; (ses chevaux) prirentle — aux dents el en- 
frajuerent le carosse, mMadten (id pom Sdgel Meifter, 
und ſg ef. dent, it. Aocher,~ aberge, (dont Vembou- 
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pliune demi gorge de pigeon) @., deffen M. aug Oliven! et qui me meurt point); Ia~n'a pas faim, wenn er et. 


von einen Stuͤcke befteht; ~ a branches tournces ou & 
soubarbes, (doet les branches forment pla, eoudes, et qui 
vont de forme ronde) G., deffer M. mehrere Biegungen 
bat; - acanon simple, :dopt lo canoe n est point Sguré, mais 
diminue pourtant de gros, en spprochaatde som pli) G. mit 
elufachein Mundſtuͤce; - a gorge de pigeon, idoat te pli 
de lembouchure représente la forme du cow dun pigeon) 
Taubenbalé-m.,daé taubenbalsformige W.;-a miroir, 
(deat Vembouchwre est droite, et towrne dans une liberté o8 
elle eat rivée) G, mit beweglichem Mt-¢; - a pasd’ane, 
(quia som embowchure pligeen forme de pas d dng, et dont be 
gros du canon représente une olive) Galgensg.j-apied de 
chat ou aporte, (dont Fembouchure forme vert son milieu, 
sane esp. de porte ciatree) G. mitcinem WM-¢, dad int der 
Mitte gleidfam cine Bogenthike vorſtellt; - a uire-bou- 
chon ou ala Nestier,(¢euyer qui lalaventé; —dentles bron 
ches sont termindes par ea anncau apleti, et perce dans la par- 
tie infér, co, celui d'un tire bowchow) fortsieherformiges 
W., M. nach Nefliers Erfindung; - ala Turque, (oat 
Jes branches soat droites tans soubarbe) tur: lſches TR.; Bo. 
= (du) diable, ouscabieuse diable ou des bois, (pla. qui 
au bout de sa racing « ume esp. de (range) Teufelsabbisi; 
Forg. gle—de l'état, (extrémitd d'em haut, par oi les ma 
choires se joigaent) Dad G. cies Schtaubſtodes; Nel. - 
du livre, (lerebord du dos que les ais b endoster font faire aw 
livee aprés la couture) Die Mander des Ricteng an einem 
Bure; Verr. le — de lafelle, (le bout de la canne) Dat 
dugerite Gade bes Blaſerohres od, ser Pfeifer. 
forse, m, ov vache marine, Ff. (4pede amphibie du 
pale beréal, dont la téte ress, a celle de I élépbamt; ses croce 
qu dents surpassent Vivoire ew blancheur) Walltroß, n; 
Pav. ~5, f. (rangs de paves qui yont aboutir aus borderes, 
en traversant lecheminy Kreuf reihen, Quer. 
Morségo, m, Bo, rb, d'Amboine, Verb, des chanves- 
souris, domtellies siment le fruity id, 
Morsulis, m, Phar. céleetuairessolides, pasteles, ta- 
biettes) Morjelen, pl. f. 
orsure, f. (pleie, meurtrissure, marque faite en mor 
dant) Big; la - d'un chien enrage, der B. eines wi: 
thenden od. tellen Hunded; faire une profonde -, tief 
beifen; ~ d'un cheval, Pferds-; - dangereuse z, ge: 
fabrlider ¢ B,;-de puce, de punaise ¢, Floh-, Flod: 
fitch, Wanzeu⸗, Wangenſtich; Hn. - de puces, (eq. du 
g.cbaen) Floh-. ‘ 
Mort, f. ta, cessation de la vie) Tob; - naturelle 
ou de vieillesse, ⸗ de maladie, natutlichet T. T. wes 
gen Ulters, durd Mranlheit ; - douce, ~ tragique, 
fanfter, trauriger .;~ subite ou soudaine,- avancee, 
precipitee, prematurée, plopiicher, frdber, iedbyeiti= 
get, allyu ſtuher &.; point de remede conire la ~, ge: 
gen den T. gidr ed term Mittel, fa. fdr den T. ift fen 
Ktaut gewamien; courir ala —, affronter, braver la -, 
inden T. reunen, dem -c trogen, die Stirue bieten; les 
approches, les frayeurs, les transesde la~, bas Heran⸗ 
naben, bie Schrecken ded -c6, dic -edangft; - naturelle 


. | - civile, naticlicher, burgeriider £., of. eivile, con- 


damner, dissoudre, hoguet, mourir, peine; souftrir 
la -, den T. ausitebeu müſſen; (toutes les voix) al 
laient ala-, ontelé a la-,gingen aufden T., find fie 
ben T. gewejen; on l'a juge & -, man bat ibe jum -¢ 
vernrthett; fg: (le monopole) est la · de l'industrie, 
iftder T., Der Untergang, bas Verderben ded Gewerd: 
fleifed; donner la · aqn, (le faire mowris) einen todten; 
arrél, jugement, sentence de -, (qui porte une peine ca 
pitaley -e6curt heal, -e¢:{(prud; (cetleaffaire) vaa la -, 
(doit finir par une condamnation & ~) fubrt sum -¢, mug 
auf ein -ed-urtheil hinauslauſen; faire une belle-, une 


taugte, barte tha Der ©. ſchon geboit; po. (ptd'un valet 
quitardc a revenir d'un message) ilserall bonaaller que 
ric la -, et wate gut nad Dem -¢fciden; peres deb + 
(religicwx qui asusteient Tes pestiferés ow les moribonds) 
eswater, Kloſtergeiſtliche, welche die Pept: od. Tod⸗ 
franfen warteten, 

2. (grande dowleur, ge. chagrin) Darter, graufamer 
Sehmery; j'aisonffert mille -~s, la goutte lui fast souflrir 
mille -s, man bat mir taufendmal den T., man bat 
mir die graujamten Wartern angetbau, die Gicht 
verut ſacht ihm unausſtebliche Sch meryen; (ce fils de- 
nature) lui donne la -, bringt thn ume Leben, ift fein 
T.; (la perte de son fils) lui amis la - aw coour, bat few 
fers —X verwundet; (ce prédicateur hesitail & 
chaque inoment), ses ainis souffraient · et passionde 
hentendre, feine Frennde, die ibm gubdrten, ſanden 
~esangit aug, es war ihnen angit und bange, of. pas- 
rion, vie; c'est une = (que) d’avoir re a cet 
homme, (que) de poursuivre cetteaffaire, (c'est une gr. 
peine, une gr, misere) es iſt gum Sterben, es ikem 
Elend, mit einem ſolchen Menſchen zu thun gu baben, 
cine ſolche Sache vor Gericht gu detreiben; Phar. ela 
— aux rals, (drogue pour les faire mouriry Nattensgilt, 
>pulver, nj la ~ aux chiens, ou le tue-chien, ¢. colchi- 
que;~ aux poules, c. jurguiame; ~ aux verso. hel- 
mintique; la — du safran, (esp. de petite teuffe qui vit 
sua depems des bulbes de salran et leur causela—) Gafrans 
wuͤrger, tédter;la~du chanvre, (lorobranche rameuse, 
qui croitsur les branches dw chanvre ct Ini domme la —) 
Hauſwurger. 

3. 2 -, la — adl. auf od. in bem T. toͤdlich; 
combatire &~, un combat a-, (qui doit se terminer par 
la ~ de l'un des combattants) fid auf den D, auf Leben 
und ©. ſchlagen, cin Sweitampf anf den T., auf Leben 
und ©; metire qn a-, claire mowcir) einen (bien; etre 
blesse, frappeé a, (dese. a paint de reméde) auf 
den Z,, f verwundet werden; auf den T. geidlagen 
wer den; it. il estfrappe a -, cailequd d'une maladie dont 
les tymptimes aemoncent ume mort cert.) er liegt aufden 
T. datuicder, ex it todfrant; boir a -, ala -, ceatreme- 
sent) auf den ©., t. balfen; (cela ine deplait ala-,je 
m'ennuie 4 la -, dad iſt mit in den T., bidinden Dy 
im hoͤchſten Grade zuw der, id bade t-e Langemeiles 
(je ne lui pardonnerai) ni a la vie, ni a la -, (ja- 
mais) meder im Leben ned im -e werseiben; (je suis 
volre ami, j¢suis& vous) & la vieet ala -, (pour jamsiay 
auf T. und Leben, auf Leben und Sterben, auf ewig; 
it, (pt d'une amitié indissoleble); c'est ala— eta lavie, 
es iſt auf eben und T.z parla -, (jorement odiews qu'on 
fait par menace); parla] ilmelepaiera, Z. und Teu⸗ 
fel, et fol mie dafde bugen; it. - de ma vie, urement 
assez innocent, macs po.) ich mill bes · es fepn. 

Il. Mort, m. (qui acessé de vivre) ber Todte, Ge⸗ 
ftorbene, Verſterbeue; une téte de-, cin-ntopf; la 
eu la charge du -, er bat bad Amt bes Verſtorbenen 
beforsmen; la fete, Je jour des -s, cuir  égtise fait comand- 
moration des Gdeles) Dad -nfeft, der Gedächtnißtag der 
-n; Volfice des ~s, le service des-s, oraison pourles ~s, 
dad ~meamtt, ~negebet od. Gebet fir die -u, cf. merze; 
(il ful trouve) parmiles-s, winter den -n; ladanse des 
=s, bet <ntanj; P. plusde-s, moins d’ennemis,¢in-t 
mehr, cin Feind weniger; je mehr F., deſto weniger 
Reinke, c. mordre, taut, vif, 2.-,¢, ef mourir. 

Mortadelle, f. gros ssucisson ¢ Itatiey Mortadelle. 

Mortaillable, (ta-lya-)s. a. (sect, dunt leseig. hérite) 
leibecigen; der Y~e; herilages -s, (que leat ciers me 
peeveatai donner, nivend ibypethequerqu'a des pers. 



























~ chretienne, ¢inen ſcͤnen T od. eines ſchönen -¢6 | de lo méme condition, at qui soient ovssi sujets du meme 


ſterben, alé cin zuter Chriſt fierben, cf. mouricʒil etait 
a Varticle de la ~, (a Vagowie) ex mar am Sterben, tn 
dent letzten Zugen; les signes de la -, (deeg. on pest com 
clare que ls pers. ne vit plus Die Zeichen, Mettmale des 
~¢8; da pulrefaction) est un signe certain de la -, ift 


sei. leibfallige Srundftide; Falgiiter. 

Mortaille, (lm) £ Feo. (état des pers. ow heritage 
mortaillables) Gelt-eigenibaft, fallighctt,f; 2. (droit gee 
leseig. « sur eux) Seibeigenthumeredt, Leibfaléredt; 


3. (ewecession qui vient aun seig, aprés La mort de son serfy 


ein ſicheres Zelchen des -¢6; tre malade ala-, ctrea) Peibfall, Hauptfall. 


la, (fort malode et pres de mourir) todfrant, fterbend: 
feant (eon, auf den T. (franf) liegen; Bo. (eessation de 
lavie des pla.) E., das Wbiterben; Th. la - de Pasne,(Vetat 
oi Vame tombe par fe péché) Der T. Det Seele; P. il a la 
—entre les dents, cil est fort yieux ow fort malade) et Hat 
ſchon den einen Fug im Grabe, er geht auf der Grube; 
ila la ~ sur les lévres, cale visaged un moursnt) Der T. 
fewebt ibm auf den Lippen, ſitzt ihm auf der Bunge, 


chure est comporée deliver d'une seale piece, formanth son; cf. médecin, reméde; it, (ptde qn qui pacait tres infrme 


Morlain ov mortin, m. Com, to. de leine de tres 
basee qualité) id; febr getinge Wolle. 

Mortaise, fcentoillure dane une pitee de bois, pour re. 
eevor un tenons Sapfeulod, n; Fuge, f ~ en 
adent, c. adent; assemblage, ouvrage assemble a te- 
nons elk ~s, Sufammenfiigung mit Zapfen und Fn; 
eine mit. . an einander geſehte, cine gezapfte und ges 
fiigte Urbeit; - du gouvernail, (trou sla tdte du gowver- 
nail, ov Von paste la berre) Dag Loch od, Gat des Muders 
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pfoſtens, in melded der Helmſtock geſtect wird; ~ 


poulie, (ride d'om monfle de ,, oi Nom met le rouet) Shel: 
bengat eines Blocks Hor. crow long et carré par bess 
bowts, serv. a l'stsemblage des grosses horloges; on y met les 
elavetteny Sapfenlod; Luth, aégle de bois perode de trous, 
parol passent les sautereaus des épimeties, des clavecins ¢) 
Daddurchlicherte Holy, durch welded die Hammerden 
eines Slavieré taufen; - d’archet, (petitefente sous la 
the de Varchet) Spalte oden am Fiedelbogen. 

Mortalet, m, Gu. (boite a’ artitlerie) id, 

Mortalite, f. ceondition do ce qai est sujet la mort) 
Sterblidteit, fF la— est une condition attachée 
& Ja nature humaine, die S, iff ein der menſchlichen 
Natur anflebender Suftand; (le filsde Dien) s'est re- 
vetudenotre-, bat unfere S., unfere fterdlide Natur 
a@ugenommen; 2. plus ord. (mort de quantité d hom, ow 
agi. causée par q. malodie contagieuse) S., das Sterden; 





dem Vieh, fam unter dad Vieh, e€ entſtand ein Wied: 
fterben; il y a, il régneunegrande · dans cette ville, 
im dieſer Stadt ift die S. grog, berridt cine grofe S. 

lort-bois, m. (épiaes, ronces, bois inutile dans les 
foréts) MbHoly, nm. 

Morte-charge, f. Com, (vaisseau) a -, (quin's pas 
sacharge entitre) das nicht vole Ladung bat; le droit de 
fret se paic aussi a-, (d'apris la contenance du vais. plein 
ou vide) Dad Laftgeld wird bezahlt, wenn and dad 
Schiff leine volle Ladung bat. 

Morte-eau, {, Mar, (vase marée entre la nowy. et be 
pleine tune); nous sommes en -, it haben todtes od. 

Morte-paie, cf. paie. ([nledriges Waſſer. 

Morte-saison, f ‘temps oi Pertisan me travaille pas, 
ou it manqueord, d‘ourrage) (till, nabrungélofe Beit. 

Mortel, le, ®, (qui cause lamort, ow qui parait la deveir 
eauser) TODLi Gd; blessure, maladie -le, poison -, -¢ 
Berwundung od, Wunde, Krantheit, -e8 Gift, of. 
péchd; 2. (extréme, excessifi ., auperordentlic; de- 
plaisir -, douleur -le, -er Kummer, Scmers; (il est 

longe dans une -le tristesse, er ift in eine -¢ Traurig: 

cit verjunten; saisi d'un — effroi,-d'uneffroi-, von 
tinem -en Schrecken ergriffen; il faitun froid ~, es iit 
auperordentlico kalt, grimmig felt; haine, inimitié 
-le, -e¢ Hofy; il est mon ennemi -, won plus - en- 
nemi, (me hait sla mort) et ijt mit rodfeind, iftmein 
Todfeind; il y a dix —les liewes d'ici aN., (10 liewes bon- 
gues et ennvyeuses) es find 10 ftarfe und langiweilige 
Stunden vow hier mad V.; attendre deux -les hew- 
res, give lange Stunden; 35. cwjetd ta morty ft er bs 
11d; le corps est, der Leib iſt (t.; (tous les hommes) 
sont—s, find ft,; le cours decette vie -le, der Gang 
dieſes jeitlichen Lebens; (cet homme) a quillé sa de- 
wille =le, (ext mort), hat feine -¢ Hide adgelegt, 
i geftorben, cf. dépouille; 4. m. (homme) Sterb: 
lide; Menſch; un heureux -, ein ghictiber S-r; 
Jes misérables, les pauvres ~2, die ungluͤctlichen, armen 
&-n; elle n'a pas l'air d'une -le, fie bat nidr dad Aus · 
feben einer G-u; fie ficht nicht wie eine S. aud. 
” Mortellement, ad. (a mort) td DL ich, auf den Lod; 
i est blessé -, malade-, er ijt t. verwundet, t. frant 





pere doane a l'un deses enfants, jusqu'ace qu'un autre en 
fant le rachete pour ux certain prix) der Genus eines Gur 
ted, bié etm Befchwifter es fiir einen Preis ertauft; it. 
{bier engegé qui we peut se racheter) ein verpfandetes 
und nicht mehr cingulifended Gut; it. cla jouis- 
sance dun bien, donndsous lacondition dele rendre au bon 
pleisir de celui qui I's ainsi engegé) Der Genus eines vers 
pfiudeten und dem Cigenthuͤmer nad defen Belieben 
—— Sutes; tenir une hoirie a, im 
nile einer Erbſchaft feym anf Bedingung des Wie: 
Derabarbend; it. cage qu'on donme pour Ia délivrance da 
bétail pris am débit sur le) Pfand, wodurd man ein 


a — — — — 





tase mit dans les troupes, es rif cin Sterden nnter 
den Truppen cin; la - est dans le betail , s'est mise | die -fammer; - achambre poire, M. mit birnenfér: 
dans le betail, sur les bestiaux, das Sterben iftunter | miger Kammer; un — monte, cpord auc son abit ow en- 


Mortier 


verpfindetes Std Dieh anglofet. 

Mortier, (thiér) m, (mélange de sable et de chaux) 
Mortel; faire du-, M. anmachen; batire, melerle 
-, ben ON. ruhren, unter einander mengen; le - de 
pozzolane, (au lieu deasble) Der IN. aus Pugyotanerde; 
~ de ciment, de terre, M. von Mite aus Stegelmedi, 
von Erde; - 4 chaux et asable, achaux et a ciment, 
M. von Kall und Sand, von Salt und Siegetmedl; - 
bitard, (feitavec de bonne et de mawvaise chawx) Halb-; 
— blane, (lait avee une chaax d'une faible qualité) wel: 

‘ be de chawx) fetter od. Dider Di.; 
2. (vase de métal ¢ oi l'on pile cert. drogues ¢) INSr fet; 
un = de bois, de fonte, de marbre, ein bolyerner, ge: 
aoffener, marmorner Di.; Art, (piece qui ress. aun ~ a 
piler, et quisert d jeter des bombes) QR,; charger le -, 
mettre le feu au -, ben M. laden, logbreanen; met- 
tre la bombe dans le -, die Bombe in ben M. laden; 
une batterie de -s, eine -batterie; la chambre du -, 





foneé dans wa bloc de bois) cin Laffeten-, Bled-; le-a 
pied, a plaque, (muni d'un pied de fontey Fup-, Scher 
miel-;-a croc, (serv. & jeter de petites grenades) Haten· 
~ Canon, (pour jeter des houlets rouges) Feuertugeln· 
M., woraus man gluͤhende Kugeln (chiest; ~ 4laGom- 
mer, (@ chambre roadey SN, mit fegelformiger Kam: 
mer}- 4 la Cohorn, (destind & jeter des grenades) Gites 
éde ple, aw 





naten -;- 4% perdreaux, (qui estaccom 
tres petite 5 pratiqués dans! épai deson métal) Neb: 
biibner-; — pierrier, ¢. pierrier; 3. so, de bomnet 
rend, de velowrs noir, bordd ew hawt d'ua large galon d'or, 
que portalent le chancelier de France et les présidents des 
parlements) SRUBC; président A ~, -nprafident, 
Parlamentéprafident; 4.-, ou~ de veille, (morceau de 
eire i dens un vase de metal ¢, et powrvud'une 
wméche qu'on allume pour avoir de la lumidre toute la weit) 
Nachtlicht, n; it. un -, une bougie de —, (howgie de avit, 
fondue dans ua mouley Moͤrſer erze, f; Fond. en sable; 
- aux pelotes, (~ de bois, de pierre, ois l'on forme avec un 
moillet des esp, de boules ou do pelotes avec du cuivrecs 
feuilles, quien # auparavant tailldes em morceswx lomgeet 
droits) Moͤrſet, Henle pum Ballen bes Kupfers; Pap. 
ce. bachat. 

Mortifere, a. Dd. (qui cause la mort) tOD Lich; suc 
~.un poison -, -¢t Saft, ein · es Gift. 

Mortifiant, e, a. (qui mortife, qui couse de la confu: 
sion, du chogeiny frdmfemd; il est -,c'estunechose 
-e dessuyer publiquement un reproche, es iftt,, ¢¢ 
ift et. fehr-ed, Offentlid cinen Vorwurf aus zuſtehen 
od. gu befommen; un reproche -, ein -er Borwurf c. 

Mortification, (ci) £ tsct. de mortifier son corps, sex 
sens par des austéritésy TSdtung, Ub-, Kaftei: 
ung, Kreuzigung, Gla -delachair, des sens, des 
passions, bie Z, Ub-, K. des Fleiſches, die Ab · Un: 
terdruidung der finnlichen Begierden, der Leidenſchaf⸗ 
ten; (ces moines) pratiquent de grandes-s, beobadten 
ftrenge Maft-en; (ce prédicateur) aun visage de-, 
(eat maigre et décharné hat dad Geſicht eines Bifien: 
den, cin abgesebrtes Geſicht; Syn. la maceration est 
une douleur corporelle, la - consiste plus dans la pri- 
vation des plaisirs, maceration (SR aft., Kr.) ift cin 
lorperlicher Schmerg, mortification (T., Wh-) beſteht 
mebr in ber Gntbebrang der Vergnügen; la mac. 
s'impose des peines, la ~ refuse aux sens ce qu'ils desi- 
rent, bei ber Malt. od. Kr. leat man ſich Strafen auf, 
bei der T. (des Fle iſches) verweigert man den Sinnen, 
wad fie wunſchen; 2.(chagrin, af@iction, humiliation cau- 
ade par q. disgrace, par ledéfaut de sucees, par les contre 
temps c) Rerantung; il a recu une grande, une 
cruelle —, er bat cine grofe, cine harte Mr, erlitten; 
on Iniadonne de grandes -s, man bat ibm grofe -en 
gugefilgt; it, cpt des accidents fachews de la vie); ce sont 
des -s _ Dieu nous envoie, dad find Zuͤchtigungen, 
Tridiale, bie Gott uné zuſchickt od. uber uns ver: 
bangt; Chi. la ~ du mercure, (quand on tui dteson mowv, 
etaa Buidité) Die T. ded Quedſilbers; la- d'un acide, 
tquan dépouitte de ss corrosiveté) die T. einer Saͤure 
Ghir. la - des chairs, (noirceur dé la peau par une contu- 
sion) Dad von ciner Quet ſchung berrabrende Schwarz⸗ 
woerden ber Haut; it. (état dee chaire quine partlcipent 
plus a la vie de Vani..et sont prises de la gangrane) dag A be 
ſterben bes Fleif des; - humide, ceausée parl'e- 
bondance excessive des liquewrs arrétées done q partic) das 
von einer Stecung dberfluffiger Safte herruͤhrende 




















Mortification * 


U. ded Fl; — seche, (eausée par Vappauvrissement du 
sang) Dad von einer grofen Berringerung des Butes 
berrabrende di. ded §1.; le gangréne est une ~ impar- 
faite, le sphacéle une - entiere ou complete, der ber 

Brand it ein unvollfommencé, der taite Br, ein vole 
liges MW, Ded Fl,; it. act. demortifier les chairs d'une ploic, 
a Vaide de q. corrosif) das Lodten ded Fletides an einer 
Wunde. 

Mortifier de la viande, (faire qu'elle devienne plus 
tendrey Fleiih mirbe maken, m. werden laffen; 
(on bat la viande ¢) pour la-, um ¢é ot. su ma@en; 
(celte perdrix) n'est pas assez -€e, die ſes Nebhubn ift 
nicht mm, genug gemacht; (la viande)a de Ja peine dse 
— par le froid, wird in der Malte levee me; Chi, oaé- 
truire le qualité regardés oo. essentielle et carectéristique 
d'un miste) thd ten; - le vif argent, cen funi 
soulfre -) Dad Quedfilber £.; - des acides,(emles 
mux alcalis, 2 une subst, métallique) Sduren t.; Chir. 
(engourdir la chair, un membre pour dimiauer la douleur 
dans q. opération) Dag Fleiſch betauben, unempfindlid 
madden; 2. fg: (affliger son corps par des macerations); = 
sa chair, se - pour l'amour de Dieu, {ein Fleifet., 
abt., fic) aus Liebe zu Gott fajteien, abt.; - ses sens, 
ses passions, (les réprimer dans la vue de plaire & Diew) 
feine ſinalichen Begierden od. Luͤſte ¢., unterdriiden; 
Syn. ef. mater; 5, fg: (chagriner, humilier par une répri- 
mande, un refys ¢) franten, wehe thun; illeurdit des 
choses quiles ont fort ~és, er ſaute tonenDinge, welde 
fie ſeht kraͤnkten, ihnen febr webe thaten; (la disgrace 
qui Jui est arrivee), l'a bien -, at ibn ſeht gefrantt, 
bat thm ſeht wehe gethan; je suis bien -¢ (afilige) de 
vous dire que, es ſchmerit mic febr, e8 tout mir febe 
(eid, Jhnen fagen ju mijfen, bafir. Syn. les personnes 
sensibles s'a/fligent facilement, les petits esprils sont 
fachés de peu de chose, ceux qui ont du penchant ala 
mélancolie, s'attristent aisément; l'ardeur dela pas- 
sion, la-vivacité du désir font qu’on est contristé 
quand on ne réussit pas; plus on a de vanite, plusona 
occasion d’éire mortifid empfindlidePerionen betru⸗ 
ben fic leicht ſchwachẽ Koͤpfe werden uber Kleinigteiten 
verdrieBlich; die jenigen, die Hang pur Sowermuth da⸗ 
ben, werden leicht kraurig; bie Hitze der Leidenſchaft, 
die Lebhaftlakeit bes Wun ſches machen, dag man traus 
rig ob. miederge(thlagen wird, wenn et. nicht gelingt; 
je mehr man Gitelfeit hat, deſto mebr bat man Unias 
ju Kraͤukungen, defto mebe it man Kraͤnkungen aus⸗ 
gefest. CMirtendlatter (als Garbemittel). 

Mortine, f. Tan. cfevitles de myrte ¢powrla tanmerie) 

Mort-né, a. enfant, veau -, (iré mort du vantre de sa 
mane) todtgeborned find, Kalb, cf. mourir. 

Mortodes, f. pl. Com. cfausses perles dont on trabque 
avec les Négree du Sénégal) id; INortoden, falſche Perlen. 

Mortoise, ¢. mortaise. 

lortuaire, (qui concerse les morts, le service, la 
pompe fumbbre) zu den Leiden od. 2-begangniffen ge: 
bérig; Zeiden..; le drap, le dambeau -, dag -tud 
ob. Gargtuch, die -factel; le brancard -, leslanges -s, 
die Todrenbabre, dad-gewand; les droits -s, (ce quele 
curd est autorisé de prendre pour les enterrements) Dig · ge· 
bitbr; extrait ~, (certificat d'un enterrement tiré sur le re- 
gistee -) Todten(chein; regisire -, cou l'on écrit I'inhu- 
mation des défunts) Sterbeslifte, Todten:t., f; Todtens 
buch, 1; 2... (outrel, dans Tordre de Malic, lerevenu d'uce 
commanderie, depuis la mort d'un commandeurjusqu'as ter 
maj suivant) bas Eintemmen einer burch Tod erle dig: 
ten Kommentbure. 

Morue, fF. (poi. dont Ia plus gr. piche se fait au bane 
Newes Mabeliau, Kabliau; - fraiche, 
tdeleaw) frifher K.z - blanche ou verte, 
ichée) weißer Od. gruͤner &.; - seche on 
parce, (merla ow merlache, qu'on [ait sécherd lair apres 
Vavoir saléey troctener ob. durrer J.; la ~ en baton ow 
stockfisch, Stodfitth;- jaune, salce, gelber, geſalzener 
&.; Laberdan; — nouvelle, vieille -, la - de Terre- 
Neuve, junger &., alter &., alte Weider; ber K. aud 
MNeufandland; la pdche de la⸗, der -fang, Stodfiic= 
fang; la ~ marchande, :formée des plus gros pol.) Der gro: 
Gt S., der Kaufmannéfifeh ; une poignée de -s, (> ~s 
jointes ensemble) cis Buͤndel ~¢ od, Sreah febe; habiller 
Ja, (Iwi couper la tétey Dem &. ben Kopfabsdneiden, 
das Cingemeide auénebmen, den K. topfen; le brosse 
A=, (pour frotter la~ qu'on veut faire desssler) Die St oct: 
ſiſch buͤrſte. 

Morve, f. (humeur visquewse qui sort des marines) 












Morve 


SoG; la - lui sort do nez, der M. lauft ijt aus der 
Plafe; 2. (maladve des chevaux); ce cheval & la-,. , hat 
den H., ift mir dem -¢ bebaftet; (quand on vend un 
cheval), om le garantit dela-, fo ftegt man gut far den 
OF., gut daft, daß es nicht rotzig fei; - commencante, 
—inveterce, anfangendes 0d, entitebendes, veratretes 
~tibel; la - deworfondure, de farcin, de courbature ¢, 
der von ber Grrenge, vom Wurme, von Steifigtert 
tommende W,; Jar. «maladie des chicorecs et laitwes, exp. 
de pourriturey Das Faulmerden; der R. 

Morveau, m. (morvedpaisse et reeuite; t, dost ow évile 
de ae servir) RO §tlumpen, b; jeter ungros-, cis 
nen grogen N. augwerfen. 

orver, Vn. (aveir de la morve, se poarrir) roglg 
fen; Jar, (cette chicoree) morve, faulet. 

Morveux, 80, a. (qui ade la morve au nez) 108 ig; 
enfant-, nez-,—¢6 Kind, -¢ Naſe, Rohnaſe; it. cheval 
=, (qui a ta morve) ~¢8 Pferd; P. ¢. arracher, mou- 
cher, nez; 2% m. (t. de mépris, pt d'enfant) fa. c'est an 

fit ~, une petite-se, dag iſt eine fleine Notznaſe, ein 

oGnaschen; it. on l'a traite comme un —, (avecun mé 
pris hemitianty man bat ibn wle einen Rotzbuben bes 
Dandelt, 

Morvolant, m. Blon. (soie mélée qui tombe dans te 
déchet, et qui empéche Ia suite da ec) Wirrfeide 
beim DHalpein, f. rt desori.pidh 

Morxi, m.Meéd, (maladie pestilenticlle dans qs contedes 

Mosaique, a. iqui vient de Moise, mofaifd; la 
loi-, das -¢ Geieg; 2. f. Td. courrage 4e rapport, assem: 
lage de petites parties de marbro gsur un fond de stuc, re: 
présentant des figures ») mufivife od. moſaiſche Arbeit, 
Mufiva., Mofait, f voila une belle —, cplus ord. 
un bel ouvrage -, en-,bad ijt cine ſchoͤne M. peinture 
de ~, en -, (ouvrage de —, dont la disposition produit Itffet 
@on teblean) Muſiv malereiz peindreen -, in Moſ. ma: 
len; or de -, Wujivgold;la- de Rome, (composée de 
petitacubes d'é: d'y, 2 lignes de diameétre, ot quel'artiate 

diviee em pritmes aussi minces que l'exigemt les détails q 
doitrendre die romifche Diofail; ~ de Florence, (ou t's 
wemploie que des pi. naturelles qui somt ornées de belles 
‘eoulewrs, et susceptibles d'ue beau poliy florentiner 
Mol; ext. -, Cormements faits par petits compartiments) 
eingelegte, tm Felder abgerheilte Urbeit. 

osaiste, m, (artiste qui trayaille en mosatgue) Wo: 
fait: od, Muſiv arbeiter. 

Mosambe, m. Bo. cg. de pla, fam, des capparidées) 
Pillenblume, § le · violet, (em Portugal) bie veilchen⸗ 

losarabe, ¢. mozarabe, (blaue P. 

Moscateline, -telline, f. Bo. (petite pla. quiaune 
odewr faible de musc, appelde aussi herbe du music, herbe 
ou fumeterre musquee; racine déiers., vale. > Biſam ⸗ 
traͤutchen, nj -bahnenfng; Bald-rauch, -meifter. 

Mosch, m. Bo. ple, d’Egypte, rap. de ketmie, dontles 
graives répendent une odeur de mare) Bifaim:fraut, nj 
—vappel, C 

Moschaire, f Bo, ig. de pla. quia une forte edeur de 
au⸗e et exoit auprés d’Alexandrie; it. herbe musquée du Pé- 
row, fam. deachietracdes) Moſcharia, f. 

Moscouade, I. Epi. (sucre brut, sucre des ilesmonat- 
téréy Mrolcovade, f -jucer, 

Moscovite, +. a. Gg. ce Moscou,vi, de Russie) Mods 
foviter, ~te; ~tiid. 

Moselle, f. Gg. (iv. de Fr.» Moſel, f; vin de-, 
9R-wetn; -an, ne, s. a. Moſellanet, inn; mofella 
nila. {bornfliegen.) 

Mosille,m. ho. (g. d'int, dipt. athériceres) (rt Bufd: 
{ Mosette, f. c. mozerte. 

Mosquée , (kee) £. temple des Mahométans) Mo 
fee, f; la - de St. Sophie, die M. der heiligen Se: 
phit; - royale, (batie par les sultans) Haupt—, qrophert: 
liche N.;~ particuli¢re, (fondée par des muphti, vivirs xꝰ 
von Privatperfonen geftiftete M. 

Mosquillier, (ki-) m. (rideawx de gaze ¢ dont om en- 
tourelesliteg, pour se garantir des monquilles) Mostiten⸗ 
vorbang. : 

Mosquites, (hi-) f ple Méd. (aux Indes, boutons de 
couleur rougedire qui paraisent sur [a peaw, et sont euivis 
d’ane démangeniton insupportable) rothe, heftig judende 
Biattern auf der Haut; 2. m. (Aa. f.) Hn. les ~ ou 
mousquites, mosquilles, (oowsine det Indet,.qui piquent 
trés-fort, ot qui sont le Séau de ces pays) Die TRoéliten od. 
Mostitos. * 

Mostier, (thier) m.¥, c. monastére. 

Mostrée, af. v. (femme)-, 0. instruite, savante. 

















" 
Mot 

Mot, m. (lettre ou assemblage de plu. Ietires qui exprime 
wae idee) Wort, n;~francais, allemand ¢, franpofi: 
ſches ¢ W.; — barbare, inusité -, batbariſches, unge: 
woͤbnliches W.; vieux -, - quin'est plus en usage, 
altes, veraltetes 3D.; cin nice mehr gebrdudiides, 
auger Gebrauch gefommencs B.; - nouveau, qui com 
mesee a ami mais quel'usage n'a pas encore auto 
ried) neue j= qui n'a pas passé, qui n'a pas été 
recu, B.. dad nicht cinget pete nidt aufgenommen 
wor den Ift; - ala mode, Iode-; - faible, iquin'exprime 
que faiblement> (awaded, ben Sinn ſchwach aut: 
brucendes W.; ce-n'est pas de langue, cea vieilli, 
dieſes W. ijt nicht gangbar, ift veraltet; un - d'un 
grand sens, d'un sens rare, d'un choix, d'un godt ex- 
quis, cit bedeutungsvoles W., ein W. vom einer fel: 
tenen Bedeutung, cin gut gewablted, außerſt ger 
f@madvolleé W.; - profond, cei I'ow découvre plus de 
chores & mesure qu'on le médite) ein W., dag einen tie: 
fen Sinn enthale; il n'y a pasun - de cela dans le con 
teat, es ſteht fein W. davon in dem e; en tout cla iln'y 
4 pasan ~ de vrai, an dem AUllem ijt fein wa hres W., 
ift fein B. mahr; (je vous le dirai) en peu de -s, mit 
Wenig -en; compler ses ~s, (parler avec lentewr, et qf. 
avec affectation) {eine Fi in trainer ses -s, (parler 
tren lentement) feine -¢ glebent od. Debment; rancher le 
wy (dire nettement sa peasde) gerade heraus ſagen, wad 
man bentt, mit der Sprache derausriden; il ne faut 
point sarréter & lécorce des —5, cil faut en péodtrer le 
sens) Man mug fid nicht an die Schale, an das Wufiere 
ber ~e alten; yous avez lache la un · bien leger, (laissé 
dchapper une expression pew réflécrhie) ta, Sie haben da 
cin feb leichtiinniges W. fallen taifen;—s artificiels, 
(dont omee sert powr aider la mémoire par Varrangement ded 
lettres) HAlfs-funftmorter; Cuuftlich zuſam⸗ 
men geſetzte Woͤrter pur Beihiilfe fur das Oedaͤhtniß) 
dans lalogique, Barbara celarent ¢ sont des -s arti 
ciels, (dent om se sert pour mar quer les différentes erpices 
de syHogismes) Barbara celarent in ber Bernunftleh: 
te find S,; -sconsacrés, (tellement propres et usités powr 
signifier cert. choses, qu'on ne peutetservir d'un autre mot 
sane parler improprement) cigenthimlice Worter, 
Unédrice, cf. conracré; it. (propras + qe artsy Kunft: 
wortersles-s pal, gueuler, sinople sont desconsacres 
dans le blason, die Worter pal ¢ ſind eigentdümliche 
Kunftwoerer od. Kunft-auddrie der Wapentunde; - 
factice, (dérivé d'un autre — suiv. Uanelogic, mais dont 
Kusage n'est pos établiy felb(t gemachtes W.; de grands 
5, (expressions exagérées) Ubertri¢bene Musdrilde; tous 
ces grands ~s, ces beaux -s ne m’enimposent point, 
alle diefe flattlide -¢, dieſe ſoͤne -¢ taufeen mid 
nicht; de gros -, (urement) fa. Schwure, Fluͤche it. gros 
=$, — MOUVERUX, (paroles ofensantes ou obsedecs) (tart, 

robe, beleidigende od. fdmubige eden; Grobheiten, 
Sater (quand il sera en train), il dira -s nouveaux, {o 
wird er Zoten reifen, cf. nouveac; -s gras, (paroles 
obsedees) po. fhmupige, aarſtige Meden; Unflarereien, 
Zoten, el. gras, gueule, obscéne;le · propre, (qui ex- 
prime proprement ct parisitement une chose) das eigent · 
lithe BB.; P.ila ditles ~s sacrés, (its donnd sa parole: Ie 
chase ent conelwe,il ne peut pluss'en dédire) er hat fein. 
feterlid von fic aegeben; er bat es beilig und theuer, 
Hod) und thener verſprochen. 

2. (ce qu'on dit, ow qu'on derlta gn en pew de paroles! 
Worl, n; si vous le voyez, je vous supplie de lui 
dire un - de ma part, un ~ en mon nom, en mafaveur, 
wean Sie ibn ſehen, fo bitte ich Sie, ibm cin W. von 
mir, in meinem Namen, gu meinen Gunſten zu fa: 
gen; nous en dironsdeux—s quand vous Youdrez, wit 
wollen cin Paar ~¢ daruͤber reden, wenn Sie wollen; 
(je vous expliqueraicela) en un -, en deux, trois, qua- 
tre -s, (usage me va pas plus lon,et l'on me dit pat en cing 
-a ye mit Einem -¢, mit zwei, drei, vier Worten; ſa 
un-, deux ~s, s'il vous plail, (man. d’appeler qe pour lui 
parler) auf ein W., auf eit Paar -¢, wenn es Ihnen 
gefallig iff; s'il ne dit-, il n’en pense pas moins, (ita 
plat d'esprit, ples de reseentiment qu'il me parait, pt dum 
hom. teciturme) wenn er midt ſpricht, fo dent er deſto 
mefr; il entend 4 demi-mot, (ptde qa qui comprend fa- 
cilemeat) er verſteht einen auf dag halbe W., mit ment: 
gen ~en, gleich; ne dire ~, ne répondre - poiot par- 
ler ¢) fein W. (precen, ermiedern; jen isle plus 











petit -adire a cela, bierauf habe ich nicht dad gering: | re ditle fin-,{pt d'un bom, rusé quin's pas ence 
| té toute I'étendue de ses projets) er hat nocd nicht gelagt, 


was (eine Adſicht fey, worauf es abgefehen (ep; (ca, & 


fle W. nicht das Beringite zu fagen; it. bagegen babe 
ich nicht dad Geringite eingumenden; ne sonner-, (ne 
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rien dire) fa, feinen Laut vou ſich geben; Ven. sonner 
un ou deux -s, (um ou dewx tone longs du cor, quiestte 
tignel de piqueur powr appeler ses compsgnons) zwei lan: 
ge Stoͤße in dads Jaghorn thun; abs. -, (il ne fout dire~y 
fa. ftille! fein Q9.; si on vousledemande, mot, mot, je 
vous prie, ben Finger auf den Mund, wennman Sie 
fragt, das bitte 1d; mot, mot, taisez-vous, ftille, fein 
We ſchweigen Sie; P. quand les -s sontdits, eau 
benite est faite, (quand on « domné sa parole, le marché ext 
faity wena man fein W, von fic gegeden hat, folftder 
Handel cichtig; daé W, macht den Handel, cf. consen- 
tir; il n'y a qu'un — qui serve; (décides-vour en un —, 
ou, temez.yous em au — que je vous dis) (agen Sie mit Cie 
nem -¢, wozu Sie ſich entſchließen; it. mit einem -e, 
ed bleibt bei dem, was id Ihnen fage; voila bien des 
~, (des paroles inutiles) pour ne pas dire grand’chose, 
viel Worte um nichts. 

3. (prix qu'on demande ou qu'on offre de ge) Wort, n; 
Preté; (que voulez-vous vendre cela? cent francs); 
esL-ce votre -? ift bas The Eenſt, ift dag der naͤchſte 84 
ce n'est que voire premier -, dad iſt Sor erſtes W. 
davon wird nod etwas abgebent; non c'est mon dernier 
—, mein, dad iſt mein lebted W., der naͤchſte D.; (je ne 
vous en paierai que tant); est-ce volre -, votre dernier 
~? ift bas Ihr boaites, Jor letztes Gedot 7 il esthom- 
me aun -,il n'a qu’un -, er fagt mit einem W-e, wie 
ered gibt, mader gu geben Willens ift; (jen’ en rabat- 
trairien), jen’ si pas deux mots, je ne suis point hom- 
meadeux mots, ich handle nice, ich uberfordere uicht; 
audernier -, qu’ en voulez vous? qu’ en offrez vous? 
mit Ginem -¢, wad wollen Sic daftir? wad bieten Ste? 
(si vousvoulez acheter), dites le bon -, {0 thun fie cin 
oͤrdentliches Gebor; il veut étre paye a son -, er will bas 
ben, wad ex fordert, ec will ſich nichts abdingen laſſen; 
je l'ai fait venir a mon -, (a ce que je vouleis) ex mufite 
mir geben, wads ich forderte; fa. (pt de qm qui parle be) 
ce n'est pas un homme é un -, it n’est pasaun -, et fagt 
nichts mit einem W-e, er macht viel BW-e; vous dites 
ile. vous dites la un grand ~, (lorsque dens une alfaire 
en discussion qn dit qe de comsidérable et de décisif) Sie 
fagen da dad wabre, dad rechte W., cin widtiges B., 
ef, prendre au ~;Gom, t cbillet portent ssarance ou décla- 
ration de ge) Wort, n; (je vous préterai tant), mais 
donnez-moiun -, deux -s de votre main, donnez-mot 
un ~d'ecrit, aber geben Sie mic cin 2B., cin Paar -¢ 
od. Seilen von Ihrer Hand, geben Sic mit et, Schrift: 
lies daruber. 

4. (semtence, parole remarquable ¶D., Ausſpruch. Lehr: 
ſpruch (ce philosophe) a dit un beau, un excellent -, 
un —remarquable, bat cin ſchoͤnes, ein trefflides ¢ B. 
geſagt, dat cinen ſchoͤnenr Lehrſoruch aegeben;les -s des 
anciensphilosophes, des Lacedemoniens, bie Leht ſprů⸗ 
che der alten; il echappaa cet empereur un airange ·· 
esentfubr diefem Maifer cin fonderbares B., cine fons 
berbare Meuferung; it. bon ~, —ingdaiear, vif et plaisant) 
wisiges, finnreides MW, wmigigerinfall 
c'estun diseur de bons -s, il lui arrive souvent de dire 
des bons ~s, (et non de bons ..) er ift cin Wigling, et 
bringt oft migige Einfalle vor; (ce que vous dites la) 
estundes bons -s d'un tel, iit cin migiger Cinfall von 
bem und dem; je trouve cebon ~ bien fraid, bag ift ein 
froftiger Dis; gp. voila un mauvais, un mechant bon 
=, bad ift cin fcblechter, cin elender Big; fa. ~ pourrire, 
Cee qu'on dit em plaisantant pour divertir le compagnie) fa. 
[uftiger Ginfall; iba touj. le- pour rire, er weiß 
immer et. Luſtiges vorzubringen, ex bat immer einen 
l-en @, beret; it. cloreque la choseest trop eérieuse ou teop 
piquante pour étre tournde en plaisanterie) il n'y apaslale 
- pour rire, dartiber ijt gar nicht yu lachen, dabei ift gar 
nichtd Sacberliches; it. (pt de qe qui, voulamt dire wn ban -, 
dit qe de froid) i n'y a pasle - pour rire ace qu'il dit, 
man farm titer dag, wad er fagt, nicht im Beringiten 
lachen; oi estla le · pour rire? wo ſiect bad Lacherlide? 
— fin, (expression simple ee apparence, mais cheisie avec 
adresse) feiner Ausdruct; il y a dansce compliment un 
— tres-fin, in. . liegt etwas Feined; le fin - d'une affaire, 
(tn clef. le secret) fa. Dex Haupttnsten, dad Jeine bel ete 
ner Cade; jen'entends pas le fn ~ de tout cela, (je we 
comprends pash quoi visent tous ces discours, atte eonduite 
e) ich verſtehe bad Keine von allem dem nice, id weeste: 
be nicht, wad binter dem allem (tect; fa. iln'a pas enco- 


manilee- 
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uoi en youlez-vous venir?) diles-nous tout de suite le 

in -, fagen Sie uns fogleig Ihre Haupt⸗ abſicht 

5. Gu, (not domed par le commandant, pour qu'on pitisee 
se reconnaitre) Lo fung, f; -swort, a; Parole, f don- 
ner le -, aller prendrele ·, die 2, audgebden, das ·swort 
austheilen, fic die’, die P. geden lajfen; on l'envoya 
porter le -, man ſcictte ihn mic der 2., mit dem ~swor: 
te, bet P. ab od, aud; dans une armee le - se donne par 
le général au lieutenant-ou av major-genéral de jour ¢, 
bel einem Sriegsbeere gibt der General od. Befebls: 
baber bem Generallieutenant od. «major, ber den Lag 
od. Dienft e bat, dad ¥ ; le- duguet, deralliement, das 
¥-dwort, dad Feldgeimrei; donner le - a qn, (coavenir 
avec tui de faire qe fich mit einem cimperfteben, verab: 
reben; P. ils se sont donne Je -, le - do guet, (ils sont 
dintelligence ensemble; fie find mit einander einberſtan⸗ 
den; avoir le —, (étre averti, étre d'iatelligesce avec qn) 
unterrichtet od. benachridiigt, im Cinverſtaͤndniſſe 
feon; lui, qui avait le =, ne filsemblantderien, et, der 
im Ginverftandnife war, lies fic nichts merfen; le - 
d'uneénigme, d'un logogriphe, (qui exprime la chose dé. 
crite) Dad Wufldfungswort vines Rathſels, die Muflo: 
fung eines Nath ielworts; P. voilate —de l'énigme, (le 
fin ~ de ceite afaire es dieg ift Die Lofung ded Rathſels, 
Sie dadens getroffen; it. (courte sentence ow phrase des 
armairies); (dans la devise de Louis XIi), le corps etait 
un pore épicetle ~ Cominas et Eminus,war das Bild 
ob. die Figur ein Stache lſchwein, und die Beiſchrift od. 
der Denl ſoruch cominus et eminus. 

6. a ces -5, adl. (aprae avoir promoncé cee paroles) be i 
diefen Worten; aces -s,l’on jugea bien qu'il r, bei 
d. muthmaßte man, daß er en un —, adi. (bref, 

pen peu de -s) mif einem Worte, fury, tury 
gn fagen, fury wud gut; (il est civil, honnéte,agreable), 
enun-—, c'est un homme accompli, mit ¢, 28., fury ein 
ganger Wann; je vous le dis autanten wo ~ qu'en cent, 
qu'en mille, (man. de marquer sa dernjére résolution) fa. 
ih fage es Ihnen mite. W. fo gut, als mit hundert, ald 
wit taufend; ich (age es Jonen eins fir alle-mal. 
J.-A) - pour ~, adl. (sans aveun changement dens les 
— ni dana love ordre) Don Wort gu W.; W. fir W.; 
wéttlihjapprendre qe~&-,etmas von W.puBB.lernen; 
(copier, dicter) - & -, von 23, gu W. (traduire). .,28- 
flrWB.,wortlic; (raconter qc) - &~-,ou - pour-, 2B, flirt 
zit. m. le - a, das Wértlicde, ef. Worte; Syn.le- 
est de la langue, le terme est du sujet qui enfaitle 
choix,!espression est de la pensce,mot(QBort) gebt die 
Sprache an, terme (Wort, Ausdruck) den Ge gen: 
ftand, der die Wahl deſſelben deſtimmt, expression 
(Madden) den Be dante n; il faut que les~s soient 
francais, que les termes soient propres, que les exptes · 
sions soientnobles p,suivent lessujets, die Worter mufs 
fen frangdjife, bie Waorter od. Ausdrucke eigentlid, die 
Ausdrucke nach Beſchaffenheit der Gegenflande edel e 
fepn; it. la parole est Je mot prononce, qui exprime la 
pensce; le mot represente l'idée qui sert a former la 
pensée; on cherche des mots dans le dictionnaire, on 
entend des paroles dansla conversation, parole (Wort, 
pl. Worte) iit bag ausgefpromene Wort, melded den 
Gedanten ausdruct; mot. (Wort, pl. Worter) verfinn: 
Nebt ben Begriff, der zur Bildung des Gedanteng ilft; 
Worter ſucht man in dem Worterbude, Worte hort 
im Geiprice. 





o je, fbn. e. hocke gueue. 
f.c.motte, [enFr. 9; la lotte,f» Quappe, f. 
oumoteille, (lm) E hn. (petit poi. em Suisse at 
I, (praume, ov paroles de dévotion, mises en mu- 
sigue, Mottette, Motette, § SGprudgefang; 


poser, faire un -, cine IN. auffejen, machen. 
“Moteur, -trice, 4. a. (qui ment, qui met en mouy.; 
(Dieu) le premier, le souverain~ de toutes choses, det 
sete, bobhe Regierer allerDinge;fg-le principal - (d'u- 
neeatreprise) (d'une conjuration), ber Haupturhe: 
ber, canftifter, -anjettler; c'est elle qui en a cte le pre- 
mier —, fie tft die erſte Unftifterinn davon gewefen; An. 
les ~s des yeux, (nerfs de la Se et dela Ge paire, qui font 
mouvoir les yeuay Die Beweger, Bewegnerven der 
Wugen; ~s COMMUNS, (qui prennent leur origine devant le 
bord anter. de la protubéranre annalaire) gemeilnſchaft li⸗ 
che B. ob. Mugenmusfel-nerven; -s externes, (qui nais- 

Ae Punios dela moctle slongée entre la protubérance, 
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od. Bewegl. an der Bindmiible; le-d'ane montre, 
tle reasort reaferme dass le baritiet; le poids dans uae horlo- 
ae) bie B. bei einer 2. af. Hy. Peau motrice (d'une 
roue de moulin ¢), daé Wufichlagwafier; vertu, faculte, 
puissance motrice, bemegende Kraft, Bemeguugé-(raft, 
f,svermbgen, n. cf. force. 

Moteux, c. motteusr. 

Motif, m. (raison qui determine qua Lire qe) Bemwe ge 
grund, Vewegungsg.; puissant ~,mactiger od, (tar: 
fer B.; parquel - (I'a til faite) aus wad fur cinem-e 
od. Gruitde? agir par un pur -de zéle, de conscience, 
aud reinem Eiſer, aud Lauterm Gewiſſen handel; l'in- 
térét est le seul — qui le fait agir, der Cigennug it ber 
cingige B., Der feine Handlungen beſtimmt, cf. erédi- 
bilite; Mu. (idee primitive et principale sur lag. le compo- 
siteur délermine et et arramge som dessein) bas The- 
ma. ber melodiidhe Sad; - principal, bag Hauptthema. 

Motilité, & Dd. ¢faculté de mov, temdance de cert, 
corps a se mouvoir) Beweguagé:traft, f -teleb, 

Motion (ci), f. Dd, Gnowy., act, de monvoir) B ete t= 
gung, fj (dans la nature) il se fait une continuelle - 
Matomes, ijt eine beftandige B. von Atomen rc. Mil. pu. 
c. évolulion; 2, (proposition [eile dans une assemblée) U ms 
trag, Boridlag; faire une -, einen UW. machen, etw. in 
Aurege od. Unregung bringen; sa— passa a une gran- 
de majorite, fein A. ging mit qrofer Medrheit durd. 

Motionner, va. Au. ind, c, faire une motion. 

Motive, a. (cause) Au. ord. moitrice, cf. moteur. 

Motiver qe, «capportertes motifs qui engogent 4 qe) et. 
begriinden, mit Srinden belegen; — un arrét, un avis, 
cinem Spruche - die Griinde beifiigen; (decision) bien 
motivee, aut bearundeter, mit guten Gr, delegtet Be⸗ 

Motrice, ef. moteur. [icbetd e. 

Motte, f. (petit moreese de terre détachd avec la baehe ») 
Swolle, rd-,F; Koh, Erdtloß; (champ) plein de-s, 
voll -en; ſcholliger Udter, briser, casser, rompre les -a, 
die -n, Die Scd-n zer ſclagen, jettheilenjune ~deterre, 
de gazon, eine Grd -, cin Ralen; 2. (terre qui tient aux 
racines d'un arb. qu’ow déplante) §dd; lever (un arbre) 
en -, avec sa-, mit dem Safe ausgraben; An. ©, mon- 
tagne de Venus; Fat, (masse de terre préted atee mise sur 
le tour) Klumpen Zhen; Fav. (l'oiseau) prend —, we pose 
a terre, ou liew dese percher surum asbre) ſetzt ſich auf di¢ 
Erde, last fich auf die @rde nieder; Tan. —abriler, van 
quia ser réparer les cuirs, et quiom mowle pour en faire 
dufeuy Lob=ballen, safe, ⸗kuch eu braler des 
=, 2, Brennen; 5. (butte, émisence faite de main dhommes 
ow par la nature) vi. @rdbaufen, Hagel. 

se Motter, m. Ch. (pt des perdrix y, 1 cacher derriere 
des mottes de terre) fich driicten, Ducten, fic niederbiiden; 
(la perdrix)se motte, Oriidt ſich. 

Motteux, m. hn, (esp. de fauveties, a vilrée, le cul. 
Slane) Weipfdwang. 

Motu-propio, Chano, r. (de son propre mouy.); un -, 
tine Berordbnung ( des Papftes) aus freiem Untried, 
aud freier Enticliefung. 

Motus (iis), i. (pour avertic qu de we pas parler de qe) 
fam, -, ne parlez pas decela, fille, ſprecht nidt davon. 

Mon, m. (poumon de veau ou d'agnesn) SUN ge BON 
einem Kalbe oder Lamme: (bouillon) de-deveau, von 
Kalbé-; d'agneau, famms-, 

Mou (eu mo! avant one voyeile, ps.) a. molle, af, (qui 
cede aindment au toucher) weit; (ce lithest —, iſt w.; 
(cette = est bien molle, ift ſeht w.; avoir les 
chairs molles, ¢in -¢6 Ficiſch b.: poires molles, 
(qui commencent giver) =¢, moride Birnen; P. 
{pt de qa qui laisse voir du reese ent contre qn ow 
qui le meaace) po. il ne lui promet pas poires molles, 
ex ift ſeht doͤſe auf ihn, er droht ibm recht; quand 
Tun veut du -, l'anire veut du dur, (pt de pers. qui 
se contrarient habitucliement) menn der cine dieß will, fo 
will ber andere dag; fie find eimander immer entgegen; 
fg. (p- fa: quia peu de yiguewr; indolent) {chip ach, raft: 
lo 6; (ce cheval) est -etn'a pointdeforce, , , iſt f.. tots 
(cet homme, ce boeuf parait fort et robuste), mais il est 
-au travail, ., aber bei Der Urbeit tit ex ſchwach, pur A. 
bat er feine Srafte; it. le Lemps, le vent est -, (relacbé, 
chaud et humide) bad Wetter it warm und ſeucht, (elas 
ciq es acht cin warmer undfeucter Wind; homme - et 
eflemine, weidlider und weibiſchet Menſchrotoe molle, 
eint welde weidiſe une molle oisive 
























eSeelevivre do cua 
les éminences olivaires) dufere B,; Mee, | te, immeidlidem od, mollaftigemn Muſſiagange leben; 
met en corps ou une machine en mouy.); (le }o'ettun hom pri 
Au moulin & veat, ijt bie bemetgenbe tale Iusions) ex ift cin ſ·ex, mantelmathiger Menfdje'est un 
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homme · pour ses amis un caractére -,(qui se prend rien 
d cour er ift ein gleicdguitiger, laner, taltfinniger 
Menfe gegen feine Freunde, er hat cin gieimguitigeds 
Bemutd; (som style) est~,lesiy le ev est -, (sansviguenr, 
pt d'un écrit -) die Edbreibart darin iff; Pt. ma- 
niére molle, touche molie, (fabtesse d'eapression dans 
le mdeanisme de l'art, nonchalance répandue dans limita- 

tion) te-¢ Mauier, w-er Pinfelftrics; (son pinceaw) 

est—, ift w. Syn. indolent ne fait pasd'entreprises, 

unhomme mou ne les soutient pas, ein triger Wenle 

macht feine Unteruchmungen, ein f-er Menſch wer: 

a fie nicht, ſetzt fie nicht durch. 

Moucet, ¢. mouchet. 

Mouchache, f. (amidon de fécule de manioc) Gtarfe 
aué Maniofmehl; Waniokarte, f. 

Mouchard, m. (espion de police) Runbd(dhafter, 
Aus ſpaͤher, Ansipirer, Spürhund, Spion; (la 
police) a des -s parmi les filous, bat ibre &, unter ben 
Gauneru; fin -, feiner, ſchlauer #., A. 

Mouche, f. hn. (petit ins. ail) & Liege, files -s des 
maisons ou domestiques, les · de la viande ou ·· dorces 
communes, (-sblewes qui déposent leurs cule dems ls vian- 
dep di¢ Haué-n oder Stubeu-n; die Fleifeh-n, Nas-n, 
blauen Edhmeifi-n; — asile ou parasite, ~ loup, cqui 
moyennant ses longus jambes s'empare d'autres Insectes et 
suce leur sang) Raub · / Stedh-, Welf-, Heblat-; - ba- 
liste, (q ¢ de petits beulets Schleuder-; ~ bateau, 
(dont les jambes de derritve somt volves, et propres a 
Waffermanse, Piegende HW.; - cantharide ou — d’Es- 
pagne, ¢. cantharide; ~ cornue, (gras searsbé d'Amér., 
quia entre les yous une protubdérance en forme de gr. corne 
noire) gebornte §.; der grofie ameritanifehe Horntafer; 
~ dragon, (remarquable par la grandeuy et la Gnesse de ses 
yees a réseau, qui rese. & la peau de chagrin) Dradhen-; 
~ des golles, ow a Lariére, (qui dépore ses couls dansles feuil- 

. pla, et arbres) Gall-redpe, Echlupfiw.; 

















su de fibres charnwes qui se resserrent o¢ s'dtendent d'une 
te pendant. ou 4 minutes) Sranidh=;~ gud 





pe,c.; ~ du kermés, c. cocheniile; ~ du lion des puce- 
rons, ¢. demoéselle (hn); ~ luisante oua feu, rpetit ime. 
dAmér., pluslong que la~ ord., et qui, deartant see niles, 
fait voir wee clarté tres-viveel tres brillante, Peudts~,:milz 
de, f;-amiel, Honig-, c. abeiile;~duverdu nez des 
moutons, (qui dépese act wule au heut daaer des moutons) 
Schafbremfe, fj - papillonnaire, ca ailes rétiformesy 
Flobr-, Etint-, Landlibelle, f - piqueuse, (qui s'atte- 
che surtout aux chevaur et aus vaches) Etqch-, G Dferde- 
ſtecher; - porte lanierne, c. porte-Janterne; = & scie, 
(qui se nourrit des feuilles des pla.) Wattmespe, Gage-, 
f;-scorpion, ¢. panorpe; · de St. Maro, (#om de ple, 
tap. de aqui peraissent des tee ae printemps et vers be (éte 
de St. Mare) Marjſchnade, f; · stercoraire, (qui cherche 
#4 pourriture dass bes fiestes des ani.) Rolh-; - vegetable 
ou mouche-plante, cas. de champignoo, qui croit sur les 
corps morts de cert. int.) Renlen(cmamm, ſchupploater 
Rj — des truffles, (qui dépose ses eufs dons les endroits on 
il y » des tr.) Druiffel —; - vibrante ou ichneumon, (qui 
dépose ure onus dans le corps d'autres insectes) Sitter-, 
f; Neupentédter; les -s sont importunes en avtomne, 
im Herbfte find die ·n laſtig; chasser les ~3, se defen- 
dre des -s, bie = verjagen od. megiagen, die =n abs 
webren; éventail a -s, —nfacber; de l'eau de -s, de la 
poudre r les -s, -vwaffer; -npulver,-ngift, nm. e. 
chivre; P. of. goher; Po. que fait-il la à gober des -a, 
wogu fingt er Da Muͤcken, vertindelt er da die Beit; 
prendre la—, (si piquer, s¢ faeher mal 4 propos) fidh tibet 
die F. ander Wand, dber Uled argern; fich leicht exgtirs 
nen; tiber cine Kleinigtcit ouffabren; faire Pune - un 
éléphant, (exagérer eatedmement une chose fort légere; it. 
ae [sire une gr. diliculté d'une petite chore) aus einer F. 
od. Muͤcke cinen Clephanten machen; faire une querel- 
le, un proces sur un pied de ~, (sr wn rien) ber cine 
Aleinigtett einen Streit ¢ anfangen; cpt duse lem. qvi 
semt lea ren detilewrs de l'enfaetement) elle sent des —s, fle 
hat od. fpurt leichte Weben, cf. pied, piguer, Leadre, 
vinaigre. “, cathe 
2, (espion de police, hem. ou fem. que des olf. de police dé. 
tachent pour suivre la marche de qe qu'il oat ordre d'arré~ 
ter) Unfpafery inn; les -s de Ia police, Die A, Nads 
ſoleicher dei Dee Polizei, die P- (prone; fg: (ptd'ene pers. 
tres fine et trésrunde) c'est unedine -, ef ijt ein ſchlauer 
Fuce, fie ift cine (Slane Spet ys — 
5. Td. Mod. (petit morcesu de taffetas noir que tdi 












Mouche 


se placent sur le virage) Shdurfleddhen, -pflater: 
éen, Shmint-pfl., n; elle a je visage toul couvert 
de -s, fie bat Dad ganze Geſicht mit S. bededt; une 
boite A-s, eine Bucble mit S., ju S.; Coutel. couteau 
=, (quine peut se fermerqu'en sovlevant le resort) Meſe 
fer mit einer Steilfeder; As. (coastel. mérid,, nom visible 
dans aos climata) Fliege; Jeu. de cartes: (iew y 
th la bere) WMulcbipiel, a; avoir la ~, (5 ea 
couleur dame une seule main, de man. que 
jower) Die Muſch babens; - simple, cqu'ow faitsur le 
lement) cinface Muſch; - double, (loreqw'il y # d'autres 
as avec le jou, et qui se gageent avec lui) Doppelte Muich 
Mare. dégere éminence am bowrrelet du cheval, eausce par 
use blessere faite avec!’ epoage du fer) Stollenbeule; Min. 
la - du foret, cla pointe) bie Spige des Bodrers; Mu. 
la -, lagrosse ~, (cert. corden dela vielles Di¢ grobe Yeiers 
faite; Par, (petit morceau de parchemin dont on bouche un 
trou de Le fewslle qui est percée) IR, (Fleden). 
Moucher, va. vp, citer la morve du mez avec un mou- 
choir p) een, ficd feb dujen, einem, fich Die Nar 
fe pugen; mouchez-vous, ichnduyet euch; P. cf. mor- 
veut; nese mouche pas du pied, (pt de qa quiest babile, 
brave, et qu'il n'est pas aid de tromper) po. er ift nidt fo 
dumm, nit fo ungeſchicktzer iſt dei Der Hand; cela ctait 
bon du temps qu'on se mouchait sur la manche, (aw 
temps pared, au bow views temps) po. poralten Zeiten ging 
dad ſchen an; on nese -e plus sur Jam. (on n'est plus si 
nisis) po. man ijt midt mehr fo einfdltia; il n'a pas le 
loisir de se ~, (pt d'un hom, fort ocoupe) er hat kaum Seit 
Urhem ju ſchoͤpfen, er bat duserit viel gu than; 2, corer 
Je bout da lemignon qei empéchela chandelle, te Mamheau, 
la dougie de bien éolsirers ſ. puhen; mouchez ces lam. 
beaux, ceschandelles, lalampe, putzt diefe Faceln e: 
vous les avex mouchés trop court, trop pres, thr babt 
fiegu furs, zu ſcharf aepabr; voulez-vous bien -, pugt 

Ridt, modten Sie wodl das Licht ¢ p.; Cord. ~ 

e, (retramcher une cert. lomgeeur det bouts mal 

F, on décomamis par le service) cin Seil ob. Tau ſtu⸗ 
gen; —le ahanvre, (rompre sur les dents du pei les par- 
tiesea P deorce des ravines qui se trowvest au gras bout de le 
Sisseey Dem Hanf p.; Mar. —les cables, bie Lane abpu- 
en; Suc. pain -c, (pain de sucre dont ta téte est tombée 
par Vaction dela chaleur et des orgenes) Zucterhut ohne 
Kop Itespionner); (la police) l'a fait -, hat ihn be: 
obadten, fhm aufbaſſen laſſen. {yen. 

Moucherie, f. Au. (act. de moscher)inu. bag Scbndu: 

Moucherolle, m. bn. (g. d'vis. gobe mouches, plus ar, 
que le resaigual, et moins gr. que cous appeles tyrane) X Lis 
sen teneee: Adnapper, cecher, fpiefer, wes 
oth le~ de la Caroline, ide Le gros. de la grivey Der taro: 
linti&e $j = ahuppe veri, J. mit dem griinen Buſche; 
~ a téte jenn delbtopfiger %.; le - * moustaches, le · 
noir de l'iledeLucon, der birtige F; der ehiwarye J. 
von der Inſel Mauilla. 

Mou aron, Mh. (petite mouche, am. de petite taille, 
Wadden, nj lleine Fliege od. Mice; 2. cour beate 
dels inbche Pune cbbadelicy S hn upp ¢, Lidt-, f. 

Mouchet, ow fauvette d'hiver, £. :esp. de faw- 
vette) Baum igall, braungeflectic Gra⸗muͤcke, f; 2. 
e.émouchet. * 

Moucheté, a. cf moucheter; hn. le-, (erp. dostes 
5* de lécard) vierediger Beinfiſch; gefledte Ci: 

Moucheter (une étoffe), (y faire de petits ous ou de 
petites teaches roedesyaudéhbaden, flecken, tupfeln; 
~ du satin, un habit y, Utlas ¢ @.; (de la futaine) -€e, 
aetipfelt, tiipfelig; - (une ooiffe), (la qarnir de petites 
moucher desoie) mit Seidenflectden befeben; - del’her- 
mine, (y coudre de petits morceaus de fourrure noire pour 
représenter des mouches) Hermelin f.; Ho. (la peau du 
tigre, da leopard) est Ke, (rachetée) iſt geflectt od. fle: 
fig; cerf -¢, gefledter Dirith; Bl, cpt des pieces ehargées 
de mouchetures d’bermine) de gueales au chevron d’ar- 
gent, ~¢ d'hermine, ein filberner. auf Hermeliqeart ge⸗ 
fledter Sparren im rothen Felde; Econ, ble -¢, quiest 
—é, (quia une powssiere noire dams les poils quisont & I'vae 
des extrémités du grein) brandiged, vom Mehlthaue fies 
diges Rorn; Marevel. gris ~¢;3. vn, Jar, (eee barbowitlé 
de plu. petites taches de diff, couleurs qui se mélent) Fles 
ten befommen, fledia od. fprentelig werden; (!'ceilles) 
ne doit point —, foll feine F. 6., nicht f. werden, 

| Mouchette, f. Are. (lelarmier dune corniche) R ren z⸗ 
Aeiſte, G= pendante, (laemier refowillé ow ereusd par-der- 
sous, om man. de conaly bingende &.; Charp. Men. coutil 
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Mouchette 


pour faire les baguettes, boudins, mowlures ¢) Stab: bo: 
bel, Karnleß h., Achl h., Kebleftof; - Ajoue, cquiaune 
joue ca, le fevilleret) St. mit cinee Bare; 2. pl. ciaate., 
clsepus beallre pour moucker les chandelles ») 2 ih t: p ur 
be, sfcbeere, f des -s d'argent, (ilberne ¢-n; une paire 
de =s, eine 2. 

Moucheture, f. (orn. de ce qui est mouckete) Dad 
Unsgedadte. Getapfte, Getipfeite, die tleinen 
Flecten od. Tupfel; la ~ de cette ctoffe est agréable, bad 
U., dad G. an dieſem Benge tft lieblich; -s d hermine, 
(petite bring de fourrure noire cousus dans Uhermine, pour 
reprdeenter des monckes) Hermelinfleden; Bi. (peti- 
tes figures qui représentemt des queues d berminey ,; Hn, 
(aches sur la peaw de qs ani. Fleden; les -sd'une peau 
de tigre, d'une panthére, die F. auf der Haut eines Ti⸗ 
geté gs Arc, les -s, (orn. de fantaisie dont om remplit lez 
aspaces vides dea ouveages de sculpture) Heine VWergie: 
rungen, Tupfel, Stermeden ¢ (an den leeren Stellen 
einer Bildhauerarbde it Ron fait aussi ussge des —s dans 
les ccussons et dans l'ecriture, man macht aud Tipfel 
cin die Wappenſchildchen und in die Buchſtaben; Chir. 
(caribcation seperScielley Dad Schroͤpfeu; Jar. (mélange 
de plu. petites taches de dif. couleurs) Das Flecige,;!'eil- 
F —— de ~s (n'est pas beau), bie bunt geſpreutelte 
Neller. 

Moucheur, m. (qui mouche les chandetles au thédtre) 
Lidtpuber; (chaque troupede comédiens) a des—s 
de chandelles, hatibre ¥. 

Mouchoir, m. diage powr ¢ moucker) Sh uu p fs 
tum, Nafen-t., Taſchen⸗t., Sact.; -de poche, - uni, 
~ des Indes, Sacktuch, cinfarbiges Sch. od. M., oftindis 
ſches Sch.; (une douzaine) de s, Schnupftücher; -s a 
tabac, (-# d'une couleur ord. rembrunie) Tabdalstücher, 
farbige Schnupftider; -s de cou, (linge dont les fem. ve 
couvreatle cou et la gorges Halstucher, c. fichu; -sa deux 
faces, (-s dont ua cité est d'une coulewr parla chaine et l'aw: 
tre d'une autce couleur par la trame) Schnupftücher mit 
weierlei Seiten von verichiedener Farbe; P. jeter le - 
4 une femme, (ch tre plu. celle donton préfere de 
jowir; allusion ® ua prétendu usage du Suliam, qui déclar 
favorite en bwi jetent le -) fa. einem Fraucngimmer dad 
Sacktuch juwerfen; (on eut dit, en le voyant parmi ces 
feenmes), qu'il n'avait qu’ a jeter le ~, dae er nur das S, 
auswerfen, nut mablen durite, 

Mouchon, m. pu. mouchure, fcc qu'on a até d'une 
chendelle en la mouchaaty EG hn uppe, Lidt-. 

Moucieu, m. hn.c. versie de mer. 

Moucon, f. c. mousson. 

Moudon, Gg, (vi. de Suisse) Molden, Wilden, 

Moudre, ir. (moulant, moulu; je mouds, tus, il 
moud,n. moulons, ez, moulent;je moulaiz, fe mou- 
lus, jai moulu, je moudrai,moudrais,gueje moule, 
que fe moulusse) va. (broyer, mettre en powdre avec l⸗ 
meuler mablen; -du ble, du riz, des féevese, Korner 
mi.} -engrosle grain germe,c. bruisiner;-del'avoine 
pour en faire du gruau, Hafer gu Gritge m.; P. cf. 
moulin; fg: — qn de coups, (le battre outrageusement) ¢is 
nen jammerlicn burcprugein, durchwalten; on l'a mou· 
lu, ila été moulu de coups, tout moulu de coups man 
dat ihn tictig durchgewaltt. et ift derd adgemaltt, durch 
und durch gewaltt worden; j'ai le corps tout moulu, je 
suis tout .,, (pt desdoulewrs qu'on ressent par tout le corps, 
par auite de fatigue) es ift mir, ald ob alle meine Biter 
Der perichlagen waren, id bin wie zerſchlagen, wie ge: 
rabert; or moulu, (réduit em tea-petites parties, etsery. a 
dorer des métaux) gemablenes Gold, Wablergold; Ch. 
(fameéesducerf) mal moulues, (mal digérées) lect gers 
malmt; 2. vn. (du } quimoud ? wer mahlt? 

oue, f, (avimace faite par dérision ou par mécontente- 
went) Gefctd-versiehuag od. -versercung, Mundver- 
sertung, ef Daw, n; faire la -, faire la -a qn, das 
Di. banger od, bangen laffen. einem ein (chiefes) M., 
ein (faured) efit machen; bad Maul, die Nafe rm: 
pfen; bas Maul anfwerfen. 

Moueée, f. (mélange de sang, de lait et de pain coupe, 
quien dan chiens a lacurées Hitichidweig. 

Mouet.m. Sal.(mesure a sel, conte: 

Mouette, f. hn. ¢g. d'ots. palmipedes, voisins des god 
lands, app. aunt mowoes) Dewe, f — blanche, td'us 
tras beau Blane, un pea cendré sous les ailes) weipe Dl; ~ 
brune, (a téte blanche, et mélée detaches brumes} Der Nod: 
dy, Vinſel, die irre Meeridhwalbe; —grise, (2 becun pew 
courbé et d'un beau rouge) die fleine graue IN; grande - 
grise, (de In gros, d'un canard, A bec jaune, wn peu crochy 
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AVestedmités bie grofe Grau⸗, die Heringé-, ber Bir: 
germeiſter. 

Moufetique, a. Ex. (vapeur ¢) -, (onal: aux mousat- 
tea) (htpaden:artig. 

Moufette, mofette, f. Mg. (eahalaisoa, vapeur dan- 
gerewse, qui se fait sentir dams les souterrsine des mines) 
S hwaden; Ex, böſe od, fawle Werter, pl; i. ceoure 
exhalaison dangerouse) ſchaͤdlicher, gefahrlicher Dun; 
(la chaleur du soleil) produit souvent des -s a lasurfa- 
cedela terre, exgengt oft ihadliche, gefabrlide Diinfie 
auf der Ober flache der Erde; - vineuse, (vapeur du vin en 
fermentationweimidter &.; Dunit pom gabrenden Weis 
n¢; Hn, les -3, 00 bétes puantes,enfants du diable,/, esp. 
de (pedes qui répandent une odeur sefoquante) Stints 

Moufles, ¢. moufles, (Fil. a’). (tbiere, 

Mouflard, e, s. qui a le visage gros et rebondi) fa. 
Bansbad, die -c; Blafedala-geficht, Muffeleg., 9; 
voyez ce gros -, cette -¢ ſeht diefen dicen B., dieie-e, 

Moule, §. (gros gant fourré et sana doigts) v. Fauft 
handidhub, c. mitaine; 2, m. Mec (assemblege de pow- 
lies, qsi multiplient la force mouvaniey Flaſchenzug; 
(lever un fardeau) avec un -, avec des -s, mit einem 
Fi-e, mit Flafhengigen; - adeux, & trois, 4 quatre 
Yeux, (composé de deus y powlies) F, mit sei, dret, vier 
Wollen; Chi., Em, (vais. de terre, petit four mobile, ord, di 
forme demi eylmdsique creus, serv, 4 @xposer un corps a l'ae- 
tien dw fee, sana que la famme y touche immédiatementy 
*.~#,(morceais de bols carrés,munis de mor- 
, ob passe la 
Jes cazetles) Rollengeſtell, oy 
# de for arrétees par des clavettes, pour extretenir 
des cuves, des murs qui tendent as'écarter) Schlauder, f, 
les yeux des —s, (oi l'oa pases bes clavettes) die Debre der 
SaAlaudern; 2. (gros visage gras et rebondi)b. Muffel, 
Goce, fsi tune te tais, je tedonnerais sur le -, halt 
dad Maul, od. du kriegſt ein’s auf die Golde, b. 

Mouflé, ée, a. poulie ~ée, (qui agit comcurremmest 
avec une ou plu. autres, ef. monfes) Fla(chenyugrolle, f- 

Moufler qn, (tui prendre et serrer les joues et le nex, de 
se. qu'on Iwi Lasse bowrsouller einem ben Baden 
sufammen driiden; onl'a moullée, man bat ibm 
die B. suf. gedriidt; c'est un visage actre -¢, er bat 
ein Bausback · geſicht. 

Mouflettes, f. pl. Dd. (2 morceaux de bois crensés sery. 
& prendse fe fer a souder) der Griff, die Handhabe zum 
Lothtolben, c. attelles. 

Mouflon, m. chredis sauvage) bad Muffeltbier, der 
Muflon od. Argaliz das wilde Schaf, die ſibiriſche Zie⸗ 
Qe; iL. (om pean) Dad Fell des wilden Schafet. 

Moufti, mc. mufti. (p 1) id, 

louil-ila, i, Bo. (cep, de limonier des Indes, a fewrsem 

Mouillade(ie), I Fabr, (act. dhumecter le tabae d'eau 
salée) dad Beuen bes Tabats mit Salzwaſſer. 

Mouilladoir (im), m. ¢. mouitloir. 

Mouillage (Im), m. (fond propre pour jeter I'ancre) 
Unfersgrund, -plag; il yaun beau - encetle rade, 
auf diefer Rhede ift..; (cette rade) est un bon ~, un 
mauvais —, iftein guter, ein ſchlechtet Auferplatzz Corr. | 
(fagow doi sux cuir an bes humectent pour bes disposer a 
rerevoir d'autres appréts) bad Unfeuchten der Haute, 

Mouille! (Im) Mar. (eomd. de beisser tomber I'ancre & 
Ja mer) Lod Den Unter! laß fallen den. .! 

Movuille-bouche (Im), £ ipoire quis bed'eae, mire 
on juillet etsoat) Gaft-birn, Waffersd,, l Wigerling. 

Mouillée (Im), f. Pap. cquantité de chiffons pourris & La 
fols; quantité de poigndes) cine Partie gefaulter Lumpen, 

Mouiller (Im), va. (teemper, humecter; rendre moite et 
bumidey taucen, ¢in-; tunten, eintunten, fa.; cine 
weichen, netzen, feudten, beneben, befeudten, anfeuchs 
ten nag od. feucht machen; - du linge dans l'eau . Sein: 
wand in das Woſſer ec t., eint.; (la pluie) a mouille les 
chemins, les prés, hat die Wege nap gemacht, durch⸗ 
weicht, bat die Wieſen befeuctet; (cette petite pluie) 
mouille A Ja tongue, weicht in die Lange durch; (ce 
brouillard)mouille, macht nafjil craint dese - les pieds, 
erfirdtet nate Rife zu defommen; j'ai été bien mouil. 





















id. | lé, tout mouillé de la pluie,i& bin recht nag. durchnaẽt, 


vom Regen gang durchndft werden; il faittrop-e pour 
se promener, ¢¢ ift ju naſſes Wetter gun ¢; (il revint) 
-¢ comme un canard, -é jusqu’ ala peau, tie ein naffer 
Pudel, pudelnaf, did auf die Haut nap od. durdnagr; il 
n'a fait que sen - leslévres, les bords des levres, er bat 
nur die Yippen, den Nand der &. damit benest od. naß 
gemacht; (la riviere) ~¢ les murs de la ville, beſpuͤlt die 
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Mauern der Stadt; ~ le drap, cavawtde le couperpouren 
faire un habit), le papier, (avant lim pression) dad Dag nev 
gonsdes Perle euchten, anfendten;P. secouvrird’ un 
ap, (alléguer unc mauveise excuse) cine fagie Muster 
de vᷣorbringen, einen Febler durch cine ſchlechte Cot: 
fouldigung detgrogern, cf. couvrir (5); poule -ee, 
(personne timide et poltronne) cine ſauoaterne und ver⸗ 
we Perfon, cine feige Memme, cin Hafenfus, cin 
urdtjames Gansa@en; Gr. - I'L, les L, cies prowek-er 
avec unecert mollesse, de so. que l'i, quiest ord, avant, se 
promonce co, s'il était aprés avec ua ¢muet) bad 2, das Dops 
pelte? weih aus{precden; dans les mots travail, 
soleil, fille, bataille, il faut ~les 1, in dem Woͤrtern tra- 
vail: tuft man die | w,a.; leg se mouille dans agneau, 
gagner z, le gn y est mouilld, ileg paraite'y perdee, et il 
se fait sentir un i aprés lem) in agneau, gagner wird bad g 
weich ausgeipromen, das gn Darin wird weld. ; Jar. 
c. arroser; Mar. -, - l'ancre, (la jeter & la mer, pour ar 
réter le vais.) den Bnler werfen, auswerfen, ſich 
por A. legen; vor &. geben; den A. sugeten lafen; ſich 
yard aed verteuen; nous mouillames en tel endroil, 
ala cade de ¢, wir anterten an dem u. bem Orte, auf 
der Rede von c, wir (egten und an., vor W.; (le vent 
étant devenu contraire), on fut oblige de -, fo war man 
gendthigt ſich vor A. zu legen; ~ en barbe, ijeter 2 encres 
on mémetemps, en ayant du vais.) dad Schiff vorn mit zwei 
Untern vertewen; fic in einem Habnpoot verteuen; - 
uné ancre en creance, (la perter hors du vais. avec ton 
chble dansla chaloupe d au on la laisse tower au fond, cinen 
Unter nebſt feinem Tau im Boot ausbringen umd zu⸗ 
geben laſſenz — en patte d'oie, (wr 5 ancres A avant do 
vais.) dad Schiff vornenin einem Habupoot anf drei Wn: 
fer vertenen;—ala voile, (jeter t'ancee torsque le vais. aen- 
core los voiles au vent) Den Unter werfen, ebe die Segel 
einge zogen find; ~ les voiles, (jeter de eau dessus, powr 
les rendre plus dpaisecs, et leur faire mieux tenis le vent) die 
Segel begiesen, nag machen, c. croupidre; Pot. - une 
piéce, (ta tremper dans une terre délayée fort claire, avant 
dela mettre su four) cin Stuͤct Arheit tunten, ehe man 
e@taden Ofen dringt; Rel. — du veau, les veaux, (trem- 
pet let peaes da seag d'eau, pour les bien tordre apres) 
ein Kalbfell, die Kalbfelle einweichen; Ser. - les fers, 
tfrapper q. piéce avec le marteau dh main, qu'on # mouille 
pour en detacher la crassey Die Urbeit mit dem genesten 
Faulthammer ſchlagen. 

Mouillet (Im), m. Char, (assemblage de deux jamtes de 
roue, disponées en ovale, erry. & poserle moyeu et placer ler 
rales) Die Sufammenfiiguag zweier Felgen. 

Monillette (Im), t.caorceau de pais long et mince, powr 
manger les cule dlacoque) Tunt(amitte, f; faire des 
=3, -1 maden. 

Mouilloir (Im), m. (petit vase serv. & mowiller le bout 
des doigte en Glan Nef uffelden, n; s. le - du 
fondeur de dragees, (sébile de bois avec wae éponge, serv. 
a mouwiller les tenailles avec leq. on sépare les dragées des 
branches) Dee Neghibel des Echrotaiefers; le- du pa- 
petier, cesp. d'auge oi Vom trempe la drille, avant den (aire 
da papier) die Unfeudtgrude bes Papiermachers; it. 
(chaudiére dans lag. est la tolled cotter le papier) Der Gitte 
tauchungs· od. Planier-feifel;Bra. le—,ctiew ou l'on trem- 
pel'arge pour la [aire germer) Netzlammer, f. 

Mouillure (Im), f, (act. de mouiller, ou état de ce qui 
ext mouille das Nehen, Feudhten,Wnfendten, 
Gin f.; lm. la—du papier, (avant Vimpression), das F. 
des Papierd; Jar, corrorement léger) leichtes Begtesen; 
donner une - a un arbre, cinen Baum cin wenig ber 

95 [cdblesy Bindieil, n. 

Ouisseau, m, Mar. (erp. de funia pour lier bee gros 

Moulage, m. (partie du moulin qui frit tourmer fee men. 
fen Mahl wert, Rader: m., Triebsmw,; it. droit 
qu'on pric aux seig. dans les my ) ber Mahlgto · 
{ben dad Mahlgeld; le droit de~, bag Mahlredt;Econ. 
(mesurage det bois b beater; it. ealaire du mouleur) bat 
Mefien (des Holsed); it. das Meßgeld; Fond. cet. de je- 
teren monlewne Ggure e) bas Ubformen,die Udformung; 
Art le -, (carton {ait expras pour former des cartowches, des 
artiices) Pappe ju Kunſtfeuer· Hulſen; Pap. carton de 
=, (compose de plu, feuiltes de papier gros) Pappe aus mel): 
teren aufeinander geleimten Bogen Fliefpapier; Pot. 
(isgon qu'on donne a la terre glaise en la mettant dame lee 
moales pour en faire des cai ⁊ it, carreaux déjd monles) 
we 8 6 7 ¢ n, * * — it. bie geformten #. 

; Voila bien du — da find viel aeformte Kacheln. 

Moulard, m, Coutel. c. cimeltee f * 



















































Moulant, m. czarces du moulin, chargé du travail, ae] defer plat, forgés de la loaguewr —*—**— que doit avoir Le 
Feiler 4 la mouture des grains) Muhl-tuecht, sfnappe, 4u bout desquels somt évidees les panaches) Slope 
sburle, Mahltnecht, Muͤllerbur ſch. b Vur. le-ou lalingoti¢re, (pour jeter les tringlery 
rat, m. Bo. (arb. de I'lede;fam. des légum.)id, | les liens) Die Ghef-f. gu Dea Windeifen und Bandern; 
“Moule, f. hn. cpetit pot eafermé dans une coquille oblon- | Tir. les moules, (défauts occasionnés par qx ordures quise 
sve Muſchel, Mies⸗, Kuchen-, f; — demer, de ri- | sent trowvdes sur Ia feuille d'or, et qui empéchent Merde 
viere, See-, Flup~; Ja - comavne, (uaie, violettey die | #*ttacher & Vargent) Die feblerbaften, unvergoldet ger 
gemetne M., eBbare Miep-, der Blaubart; la - perce- | bliebenen Stellen am Golddrabre. * 
pierre, (cylindrique, aextrémités arrondiesyStein-bohrer,| Moule, m. le -, (écriture em lettres monidesy bab 
efreffer, diermufchel. :dattel; potageaux -s, Suppe nut | Gedructe, cf. mouler. Arvin are 
-n; -fuppe, f; - béante, - de perles, Slaff-, Perlen-; Mooulée, ſ. roowe méd. quis'smasie dans Cauge placde 
rude, bie Nunjel-; -s fossles ow petrifices, verfteis | sous la mevie du remouleury Eehleiffel, Ub-.n. 
nerte Dires-n, Miptuliten, Dacroliten, Mouler, «eter en moules giegen, ab-, adfore 
2. m. (pitee ereurée de man. & doneer une forme) men, model, abm,; ~ une figure, des medailles, 
précise & lacire, au plomb ¢ qu'on y verte liquide) | des chandelles,cine Figur g.;-unestatue, un bas-re- 
Form, Giehf, f; Model, Grepm.; jeter une | liefe, cy appliquer du stue, du ptatve, afin qu'ils en premment 
figure en =, cine Figur abformen, in cine F., in| Vempreinte et puissent servir de moules powr an faired 
¢inen M. gtefien; rompre le -, die F. gericlagen; | vemblables) cine Bildfaule cabf.;- en bronze, en etain, 
it. fg: (pt de ge pers. uniques em leurs genres; fa, le —| en platee en sable, tn Gry, in Bint, in Gips abg., itt 
en est rompu, dergleichen gidt es, findet od. fiedt| Gand abf., cf. creux; — du bois, unevoiede bois, cle 
man nicht mer; (lessiatues de bronze, les canons, les | mesurer dons le mowle) Holy ¢meffen, abfiaftern; bois 
cloches ¢) se jetenten -, se font au ~, werden in f-en| ~¢, aufgetlaftertes Holy, Klafterholz, n; lettre -ce, 
gegoffen, emachtz un ~ a faire des balles de plomb, | (imprimee; it. deriture qui imite bes carnetéres imprimdée) 
faire de la dragee de plomb, eine Rugel:f., eine | gedrudterBuchftabe; it. wie gedructe Sebrift;saletire 
Serotef. od. cin Schrot m.; un — achandelles, a faire | est aussi lisible que sielle était -ce, er ſchreibt wie gee 
des.., cine 2udtef. od. Lrebterf.; fg: se former sur | drudt; P, il croit tout ce qui est ~¢, (tout ce quit 
le -— degqn, (1ar 108 modele) ſich nad einem movein od. | Ut d'imprimé) er glaubt alles, mad ex gedrudt liegt; po. 
bilden; ces deux esprits semblentavoir ete jetes dans | lire le -¢, dans le -¢, Gedructes, in einem gedrudts 
un meme ~, dDieie gwei Köpfe (einen aug einem WM. | ten Buche lejen; fg: se - sur qu, cle prendre powr modéle) 
su fommen, in Giner F. gegoſſen gu fepn, gang einer: } fid nad cinem modeln od, bilden, cinen gum Muſter 
let Bildung erhalten gu Haber; P. cpt des choses qui de- | nehmen; Arc. colonne -lée, faite por impastation de gras 
tsandent du temps et du sein) cela nese jete paren ~, dag | vier et de cailloux de dif. couleurs, lids avecenciment ou 
lagt fi nicht blafen, diber dad SKnie abbreden, aus | mastic) geformte, aud Stud gemachte Saule; marches 
dem Armei ſchuttein; conserver le ¶ du pourpoint, (se | -€es, (quientune moulure avec un Slet au bord de leur gir 
econserver, s¢ ménager dans lei périlss b, ſich (hone, fic | ron) Stufen, die am Rande mit einer Leiſte vergtert 
nicht th Gefahr begeben; fein Leben nicht magen; bois | find; Cart, (appliquer avec te frotton, la fewitle de papier 
de -, (bois Kune cert. grand, et qu'on mesure dans des | au pot contre les parties en relief da moute, apres Vavoir 
membrures ow desanneaux) Sol; von verordnungsmapt: | chargé légerement densir) dad Lopfpapier bedruden; — 
ger Grifie; Meß holz, Kiaftereh. Zahl-h., m; Art. (toute | une pressce, (fabriquer avec la forme, toutes les feulltes de 
piece qui tert & former des certouchess Stoct; — de fusce, | cartes qui doivent compesor une pressée ou piley einen 
(eanon de b métal, dant leq. on introduit be car. | Stop bedructen od. formen; ~ le papier & caries, (y 
touche vide ⸗t dtvanglé par we bout) Macetenflod; - de | imprimer des Sgures das Kartenpapier formen; Chand. 
lardon, Schwarmerftod; Batt. d'or: ceert. nombre de | buretic ou pot A -, (vase de fer blame en forme d'arrosoin, 
fewillets de velin, entre lesquels on place les feuillete d'or ow | pour verser le awil fondu dans les moules) bie Kauue, wer 
Margent) F Of tt, fil. clivee contenant t4o fevilletstirds | mit das ftul (fie Talg in dle Lichtformen gegoffen wird; 
au boyau de boeuf, outre cont feuilles d'emplere) Quiet fdh:f.; | Conf. — les glaces, (leur [sire prendre les Sgures qu'on 
Bout, ~ de boutons, (petit moreeaude bois plat etarrendi, | vent, dams les vanes de fer ¢) Den Gus, Suctergnp fermen; 
pereé aucentrey Snopfef.;- découronne, (— pered & son | Bp. ~ les plaques, (cowler les plaques d étain qui servent 
milieu, ot plus large en dessous quien deveus) Obert (chitds | au blanchisaage des ¢pingles) Die Zinmplatten gießen; Jars 
ler gulamfende Stnopfif.; = percoir, composé d'une bite | ~ des ifs, des orangers ¢, (tes tailler em boules, en pyrami- 
a forer et d'un fer pour percer une tranche de bois) Kuopfe | des c) Tarushanmen durd Schneiden alleriet Geſtal⸗ 
cifen; Cart. (gravures on bois ou em cuivre, ot les traits et | tem geben; fie kugelförmig, peramidenformig ¢ zu⸗ 
les contours des Kguressont en relief, pour les imprimer ew | (chuerdem; Pat-- Ia pate, (en former une esp. deboule, 
noir sur um coté du papier au pot) SRodel; Ch.le — des | pour aplatir ensvite le routes) den Teig gu einem tugels 
filets, (ais awe le⸗q. on fait les mailer) Die Nucbant; Chi, | formigen Klumpen formen; Pé.~ le hareng, (le presser 
(vais, de torre qui représente une vodte, et qu'on place hori- | entre lee doigns, por detacher les corps élrangers et empor- 
zontelement dans tes fourneaux d'esesi et d'émailleur) PRuf: | ter les écailies) Den Haring faubern;Pot. (donner la forme 
fel, f Ep. = a tate, cbrin de 61 de leiton, sur lequel om | d'une pitce sur des moules, e.) ein Stuͤck Topfer-arbelt 
goudronne le G1 qui doit faire la tate del'épingley Snopfe | formen; Pot. Et. - les anses,, (les ajuster & um vase par 
foindel, Spindel, Spille, f; Epi. cplanches de bois de dif. | le moyen d’en moule) dic Ochte cd. Hevtel on cin Se⸗ 
grandeurs, et gravées de dill. Egures, eur lesquelles ow appli. | fafi macden; Taillan. - une faucille ¢, ile ¢ sar te 
que la pitce de pain d'épice ¢ qu'on vewt hgurer) DNodel; | mevie) cinSicel abfebleifen,purcleifen. [ ered, f. 
Fond. - de platre, (fait de plu, assiser, suiv, Inhautewrde} Moulerie, C Foud. (atelier cit fon jéte en moule) 
Vouveage) Bipéform; - de potee, cqu’em couche sur la Moulette, f. rpetive cg. blanche, dent om se sort poar 
aire, et dene lequel om fait couler le browce) Hiepef, von | farmer et revdtir dee figures de reliefs) Muſchelſchaͤlchen⸗ 
Zinn · aſche; —de cloche, (composé de plu. couches de ma, |: Coul. (partic d'un clow de ciseaus) Dag M. : 
gonnarie, sery. 2 la fonte des clockes) Glodensf,; F. car.| Mouleur, m, (ouvrier qui jete ew monte) Formery= 
(petite machine dans Lequetle on place les matrices, peur je- | enlerre, en sable, der tit Erde, in Gand abformt; ~ de 
ter len caracteres en —) Giefsform, & sinftrument, nj F. bois, (qui le mesure dans te moule) Holzmeſſer. 
em sable: (compasd de 2 chassis, remplis de sable, fer. | Monliére, f£. (endroit oisl'on pache des moutesy Diu: 
ment co. 2 tobles) §.; Gieff,; Mac. (pie ſchelfaus. wt 
de fer, crewsée em dedamt, pour former le Moulin, (ein) m. (machite & moudre du grain 2) 
tours ow corniches) F. Maré. - aoreille, (pisce courbe, | Na ble, f - acau,avent,a bras, Bafler-, Wind-, 
pour Taeputation dee ovcifles du cheval) frumme Sid: | Hand-,cf. danas; - anefou sur bateau,c. ne, 
gange, den Pferden die Ohren damit gu ftugen; Pap. te | ges ou A pots, (vit I'eaw tombe sus te haut ou la partic nn 
- on la forme, cf.; Parf, = de pastille, ccornet de fer| pér. deta roue) oberidlachtiae od. iber(lagige M.; 
blanc, creux et long co. le doigt, domt om lire la pastitieen y| — & vannes ou a volels, (ou Fens met les rowes en mony, 
souflant par un bout) Rauchertersencf,; Plom, (table sur | paren bas) unter ſchlachtige od sfeblagige M. it. toute 
laquelle on jate le plomb fondu; Blet-f.; Biesef, gum Dlei; | machine, qui dtantmie par une force eatér,, domme une vio. 
Pot. (morceau de bois towrnd, ser on dhawche wa | lente impression ser q. corps); — 4 foulon, aux ganses, 
ouvrage de poterie, profond co. un grand creuset)f.;~4 | Wall-, @impf-; - Ahuile, d papier, a tan, Oel-, Par 
fourneau, a creuset, Ofem-f,; Tiegel:.; Ru. — a frange, | piers = @ retordre da fil ¢, Swirn-j - Admoudre, & 
(petite planchette de bois mince et longue, serv, & fi palir, Sdleif-, Poller-;- a forge, (serv. & lever wm tebe 
Ja frange) Franfenmodel; Ser. ~a platine, (2 m warteau pour battre le fer) Hammeriwert, n; ~ de 























































Moulin 
Aapidaire, (machine comporde de s rauey dont Muse fait 


tourmer Uautre sur we pivot; sur cette dernitreom 


travaille 
Jes pierrese) Galeif- des Sdeifternidleiferss-amon- 
m 






dans lequel ilbrole ses couiewrs) Lopier-mible, f 
sfaf, nj ~ & toile, (serv. & degraisser le⸗ toiles, spree ies 
avoir nettayées wae re fois) Waldy-; Bl. of. fer (2); Tir. « 
a tirer du fil de fer, de l'argent par les filieres, Eiſen 
Silberdrabt-; it. = a tirer, (machine composes 
entre lesquelles on foil paner Le Gl qui 
, pour Vécrasery Drabt-, Drahtzug; 
— A battre, owa écacher, (serv. a aplatiroe A rendre 0 Ja. 
mes Vor ou argent fil) Qlatt-; passer au ~, (placer les 
fils d'or ou d'argent entre s cyliadres du — pour tes eplatir) 
durch die Plaͤtt⸗ gehen lafen; P. cpt de qu quine ress. 

du tout aus autre) iro. illui resemble comme aun - 
rent, er gleicht ibm wie eine Wind-; faire venir l'eau 
au =, (se procurer de Vatilité par ase , son in 
dustrie) Dad Waffer anf feine W. leiteny po. (prdeqe 
dont op n'est pas content) laissez-le faire, il yiendra mou- 
dred notre —, (ilawra besoin de sous & son towr) (abt ihn 
hur machen, et wird ung ſchon eiumal noͤthig haben, 
ſchon e. bei uné anflopfen; it. (cette femme) a jete 
son bonnet par-dessus les -5, (brave opinion publiquect 
— 3 ſetzt ſich aber alles hinweg, cf. dessus 


















foulinage, m, Soi. (act. de mouliner) dad Berciten 
od. Zurichteñ der Sride auf der Seidenmipie; donner 
“Je = aux soies, avant de les teindre, Geide zutichten, 
ebe man fle faͤrbt. ’ 
= Moouliner, Jar. (pt des vers qui ereusent la terres · wh⸗ 
fen, anf-; (il est entre, dans ce pot a feurs, ua ver) 
quia mouling, qui a~é laterre, der gewuͤhlt, dre Er de 
aufg. bat; ais, bois -nd, cattaqud par bes vess) ein wurm⸗ 
flichiges Bret ¢; (la cirede cetieruche) est -ce, (est en 
parcelles sembl, a du grossen) ift Durdfreffem; Art.- on 
cable, cin Seil abfiibren, ſchleifen lagen; Soi.—lasoie, 
(donner le moulinaga avant de La teindre) die Seide auf 
Der Seidenmaible bereiten od. juridten. 
Mooulinet, m. rpetit moulin) IR vi h leh ¢ m, ny; Heine 
MWrndiniihle; (les enfants) font des -sde cartes,macden 
OOR, yon Marten; 2. (tourmiquet pour tirer ow ealever des 
farderus) GGrotwinde, f; Wind=bafpel, 
“Dred-h., Drehbaum; die Rurdel; Ton. tirer dela cave, 
enlever un muids de vin pavecun -, a l'aide d’un-, 
“gin Fas Wein mit ciner S, aud dem Meller sieden od. 
Foroten; faire tourner larbre du -, den Baum an der 
S., am W. umdrehen; on applique le ~ auxengins, 
aux cabestans p, tan bringt die Kurbel an den Hebe · 
geugen, an den GSangſpillen ¢ an; ity cpidees de bois po- 
~ eées em croix, qui towrnent horizostalement sur un pied de 
bois, et qu'oe met a cété des ba es, pour y laisser paseer 
Jes gene b pied) Dreh:treus, nj baum; it. (bétos court at- 
Ia corde qu'on tire) Rnedel; Ba. — a vent, (machine 
dams la hotte d'une cheminée, powr 
agiter air et emptcher ta fumee) Rauchmaſchine, § 
Econ. le ~ ou moussoir, ef; Es. faire le ~ avec une 










épée, avec un baton à deux bouts, tlee manier en rond | pl 


autour de soi, avec assez de vitesse pour parer les coups por: 
tés a la fois par plu. pers.) miteinem Degen ¢ cin Rad 
ſchlagem im, faire le -, (sbsiser d'un seul mour, de la 
main droite, be frisquet 
forme, au liew de te faire em deux temps) ben Deel zu⸗ 
Maden (initeinen Samtgriife; an franpifeden Perifery; Lo. en 
taille douce : (+ pitees de bois croisdes dont les bree verry. 
A donner du mowy. aux rouleaus dela presse) Bad Deeb: 
kreuß (an der Kupferdruderspreffe); Mar. -virolet, ou 
Nix, (pidee de bois de la forme d'vne olive, lehulot du 
Kouverasil, aw traversde tag, passe la manivelle) die Naf; 
Mil. faire le -, oula conversion centrale, (frie tourmer 
sur lecestre, + droite ou + gauche, un bataillon rangé en ba 
taille) rin Den Mittelpunct faweaten; die Schwenkung 
um den M. machen; Mo. imachine pour te travail de la 
monnaie) Deeb:wert, Walzewe; écu d'or au -, cin auf 



















dem Dredwerle geprigter Goldthaler; Meu. - d'un 
moalin & vent, (petite roue garnie de morceaur delatte, 
quion meta la cage du movlia pour comnsitre quand le vent 
tourme) Windr dchen, n;Plom, partie de Vétabli d fowdre 






gueur , serv. Aempécher que 
Targest, Vor, ne viennen eouper). 

Maulinier, m Soi. (qui teavaille ae! moulinage) 
“Broirner, Seiden-, 


c. Jaminoir; = de patier, (tonneau de platre ou de | it piel; (i) etait) — vaillant, ſeht tapfer. 







‘Moulla 
pestle, moullah, m. dectevemaboméian) Dalla, 
it Ch) ad, (be, trés, en grande quontité)v. febt; 


Moultans, pl. Com. (eit da gr. Megel) id. 
oulu, e, p. gemablen, cf. moudre. 
oulure, f. Arc. Men. «petitors, em saillie, au-dela du 
ne d'une muraillcow d'un lambrisy Gefimeé, Sims: 
weet, n; Sung; il ne fautla qu'unesimple -, man 
braudt da nur ern einfaced G.; les -s ou cadres des pa- 
rements, bad S. ob, die Yeiften der Oberſeiten od, 
Borderfeiten (an ciner Mauer⸗ od, Sehreiner-ar: 
bert); les corniches sont composces de plu. -s, die 
Aaruiehe befteben aud grebreren G-en, architrave 
orne de -s, ein mit S. geziertet Unterbalfen; - 
simple ou lisse, (qui a'est point courennes de Slets, qui 
‘a d autre orm. que L ¢ de son contour) cinfaced od. 
glattes G.; - couronnee, (sccompagede et co, couron 
née d'un filet, opp. ple) ein oben mit einer [mas 
len Leiſte eiugefagtes B.; -inclinee, (Leute face qui »'é- 
tant pasa plomb, pemche en arritre parle haut pour gagaer 
delasailbe) abbangiges G.; — ornde, itaillee de sculpture 
de relief, om em creux) mit Schnitzwert gesiertes G.; 
faire les -s @ un ouvrage, ein Stud Arbeit abted: 
len; Bij. -s droites, ~s contournees, (ereux et hlets 
diversement rangés, qu oe grave dl outil eur le corps des bi- 
jowa) gerade, gewundene Bergicrungen von Leiſtchen 
und Hoblfeblaen; Gla. (lomguestringles de glaces 4 biseau, 
qui we portent towt ou plus qu'sn powce et demi de lerge) 
ſchrag ablaufende Randleiſten von Spiegelgias; Or, 
{orn. composds de crews, de moreds, de baguettes et de filets, 
a Viatér, des montures do corsiches Zierathen von Hohl· 
feblchen, Schleiſen, Staben und Leiſtchen. 
Mounee, f Meu. v. c. mouture, it. 6/¢ a moudre. 
Mourailles, mouraillon, c. morailles, x. 
lourant, €, a. (quisemeurt; au masc. tovj. aprés le 
subst, qf. avant au fém.» Rterbend; un teint -, cine 
todrenbleiche Geſichtsfarbe; die G. eines Sterbenden; 
({regarder qn) d'un ceil -, mit einem -eu Augeʒ ila 
les yeux d'un homme -, d'une personne —e, ex bat 
Mugen mic cin -cr Menſch, whe cine -¢ Perfon; ila les 
yeux~s, la voix ~e, Die Mugen brechen ihm, e¢ bat et: 
ne =¢, duperft (mache Stimme; fg:des yeux -s, Ca⸗ 
guissants et pleias de passion) von Liebe und Sebuiudt 
fe@machtende Mugen; il la regarde avec des yeux -s, 
ex fiedt fie mit ſchmachtenden Augen an; trainer une 
-e vie, une vie ~e, fein Leben binfdleppen; dahin⸗ 
homme vivant et ~, (hom. queles 
F et hommage, t obli, 
ethla mort duqeel ils d rm 
chat auseig.) Pebentrager pon einer todten Hand; Men. 
couper, scier un morceau de bois en =, (dese. quelé 
paisseur diminwe inseasiblement, et vienee & tiem) ein 
Stuck Holy ſchrage verioren abſchneiden; bleu —, (an 
blew fort pale) bicichblau, blaBblau; 2. m. ilal'air,les 
yeux d’on ~, er bat Dad Musfebencines St-en, hat 
Wugen wie cin Gt-er; (le champ de bataille), etait 
ein demortsetde -s, log voll Lodter und Et-er. 
Moureiller, m. Bo, c. malpighic. 
Mourere, é Bo. (pla. herbacée aq. de 1a Guiane) id. 
louret, m. ow patelle -, f. hn. (oq. ovale du 
gal. Die Napficnecte des Senegal. (id. 
Mourghiglioun, m. hn. (so. d'snguille d (de aptaties 
Mourgon ; im. (plongeur qui va chercber au fond dela 
mer ce qui tombe des galeres) Tauber. 
Mouri, m. (toile de eoton des lndes: idl, 
Mourine, f. (sous g. de la raie sighes 
Touringou,m. (arb. produit Is grouse 
esp. de mois bens Behen⸗· daum, cedlaniſcher Oelnuß b 
Mourir, ir. (mourant, mort, e; je meurs, tu -, il 
meurt, n. mourons, ez, meurent; je mourais, je 
mourus; fe suis morte; je mourrai, mourrais; que 
fe meure,quejemaurusse) vn, comer deviver) {tT 
ben; ~ d'une mort naturelle, de mort violente, eines 
naturlichen, eines gemaltiamen Doded ft. ;- de mala 
die, de vieillesse, de fain, an einer Aranthelt, vor Al: 
ter, Hungere od, vor Hunger it; - d'un coup d'eper, 
de poignard ;, art od. von einem Stride mit bem De: 
gen, von einem Dolchſtiche if.;-swbitement,-d'une 
lexie, de la petite verole ¢, ploplia, an einem 
uſſe au den Blattern ft.: - ev charire, im Ges 
er ft.; de quoicet homme, ce thien, 
nw estil mort? woran if diefer 
~ en bon chrétien, en homme de 
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coeur, en philosophe y, als ein guter Chti⸗ bes 
bergter dyad ¢ ft.; il va -, its'en va-, il sen Va mou. 
rant, erfitede bald, er wird bald ft.pe8~, te pur te 
pontde; ord. au présent owalimpach de Vindic. ft, am 
St. fepn; je me meurs, je me sens -,i@ ſterbe ich faidle, 
Daf ich jterbe, ich fuible Den herannabende Tod. idem: 
Pfinde, Daf ich Dem Lode nabe bin; if'se mouraitlore= 

ueson hls arrive, et war am St , et lag in demlesten 

igen, als fen Gobn antam; il meurt bien du monde, 
6 ft. vtele Menſchen; P, mauvaise herbe ne meurt 
de plaisanter un convalescent; it. pt dune 
scents doatla mort aureit causd peu dere 
grets) Untrant perdirbt nidt, cf. chien; fa.-dansles 
fortes, (~ em se (aisant traiter selon les regies ord, deta 
medeciae) iro, in Det Form, unter der funfigeredten 
Behandlung der Wrgte .; — tout en vie, sams etre long- 
temps malade, ayant encore toute La force et la viguenr 
qu'om avait em santé) mit (tn) voller Lebeastraft (tj il 
meurt martyr, (pide qa qui meurt en soufrant degran- 
des dowlewrsy er ſtirbt eines martervollen Tedes, er 
leidet einen qualvollen Tod; il est mort comme un 
chien, (ptd'un hom. mortsans témoigner le moladre repen- 
tir) po. er iſt geftorben wre cin Herde; il ne mourra que 
de ma main, (je le twerai) er foll nur durd meine Hand 
ft.; Cie viendrai a bout de mon dessein), ou je mourrai 
a la peine, «man, dexprimer qu'on ne demordea pointde 
ce qu'on a entrepris) und follte ¢6 mich bad Leben foften, 
und ſollte i@ Dariber gu Grunde geben; fo. je veux, 
que je meure 4i je sais son nom, si cela n'est pas vrai, 
mer qe) id will ft., des Todes feon, went im 
e sail qui meurt, ni qui Vit, (la derniare heure eat 
incertaine, i] es predemt de prendre tes assurances par éerity 
man fann nicht wiffen, wie lange man lebr; es ift fuͤr 
Leben und St,; (les communautes) ne meurent point, 
(se resouvelent sans cone) ft, nicht aud; faire - un 
homme, (le metire a mort) cinen Menſchen binridten 
laffen, vom Peden zum Code bringen; (le tyran) fit ⸗ 
tous ceux qui ¢, lief alle Di¢ienigen binrichten, welde 
ti P. of. dpée; va ou tu peux, meurs ou tu dois, (on ne 
taurait éviter sa deatinge) Man mag machen, was man 
will, fo faun man jeinem Sdicfale nice entgehen; il 
mourra dans sa peau, (me se corrigers plus de see mawvai- 
ees babitudes) fa. er wird fein Lebtage. in feinem Leben 
nimmer anderé, er wird ſich nie mebr andern; an 
liévre va toujours · au gile, (apras avoir be voyage, 04 
est bien sine de retourser dens son pays) man ſtitbt am 
liebſten in feinem Baterlande, man kehrt nach lan, 
MReiſen germ wieder in fein Baterlandgurdd, of. gite; 
nous mourons tous les jours, (chaque jour nous fsisons wn 
pas vers la ovort) mit jedem Tage thun wir einen 
Saritt jam Grabe, cf. dit, mort; Jar. (les arbres) 
meurent tous dans ce sol, ff, alle im ¢; (ces arbusies) 
sont morts, find abgeitorben; (le froid) les a fait ~, 
bat fiegu Grande gerichtet. 

⁊. ex ooer bedeqey ſter benz — dechaud, de 
froid, d'impatience, vor Hitze, vor Malte ft.; die yropre 
Hive, Malte austeden; vor Ungeduld ſt. vergeben; -, 
se -de chagrin, -d'ennui,d'ingquietude,por Mummers 
ft. einen thdlidenS.chaben;- de honte, der Scham ſt. 
fic gu Lode amen; -, se- de douleur, de regret, vor 
Samerj, vor Rene ft.; den tiefhen Scmery, die tiefs 
fle, innighe Reue empfinden; cela le ferait ~ de joie, 
er warde dardber ver Freude ft.; il pensa-de rire, er 
glaubre wor Lachen gu ft, gu beriten; er wollte fic gu 
Tobe (keen; il meurt d'amour pour elle, il se meurt 
d'amour, de peur ¢, ¢r ſtirbt por Liebe zu ibr, er iſt 
ſterolich in fie veriiebt; er empfindet cine toͤdliche 
Furdt; je mourais d'envie de le revoir, ich fark vor 
Verlangen, id hatte dag ſehulichſte V. ihn wieder gu 
feben; P. vous me faites ~, evows m'aflliger, vous m'impa- 
tieotre extrémement) Ete todten mim, Sie betriiben 
midju Tode, Sie verieben mid in die peinlidite Un: 
aeduld, cf. few; les paroles lui meurent dans la bouche, 
{pt de qm qui traine set paroles) die Wertoer- ihm ibr 
im Munde, ev sieht od. debut fete d ¢) 
Worte unaushedlid;-au peche suri passions, 
ty renencer) ber Sunde, dem La b- 
entfagen; étre mort au monde, vivre relied, Tein du 
monde) Der Welt abgeſterben ſeyn, abgefagt haben, cf. 
civilement. 

5. (pt der choses mogales) (Ler ben ; s& gloire, sa me- 
moire, son Dom ne jamais, fein Rubm, fein 
Andenten, fein Na rite ſ. erldicen, nuterae 
‘Den; (ces passions ne durent guére), elles meurent 
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bientét , fie vergehen bald; faire -le péché en soi, 
faire ⸗ ses fase ney die Giinde an ic, fernedeiben. 
fchaftentodten, unterdricen; it. (pt de cert. eheses dot 
le mouy. Gait pews pew) ausgeben, auslofa@en, 
erlofden, verlafden ; (ce feu) mourra, sion 
n'y met du bois, wird augg., verl,, wenn man ¢; (cette 
Tampe) va~, Iwill auéL; laisser - un sabot, einen Krei⸗ 
fet austaufen lajfen; (le boulet de canon) vint ~ases 
pieds, biieb matt vor (einen Fipen legen; (Ja boule) 
est allee ~au bout, blieb matt am Stele tegen, lief am 
Zele aus; it, (pt de chores qui Snissent par une déprada- 
tien insewsible,co. les sons,les coulewra gy; il faut, lorsqu'on 
peint, queles couleurs se perdenten mourant les unes 
dans les autres, beim Maſen muͤſſen die Farben fid in 
cinanber auflofend, verſchmelzend, fic verlieren; le 
son s¢ perdit en mourant (derriere ce rocher),. det 
Seal, der Lon verlor fich erfterbend, teife verhalleud. 

4. &-, adl, (excesrivement); cela m'ennuiea -, jesuis 
las & -, Das macht mir Laugewelle gum St., ich bin 
müde gum Sr., fo müde, daf ch umfallen, umfiaten 
modte; ilestmalade 4 -, er ift -éfeant, todtrant. 

5. Mort, e, p-a. ilest-, elle est morle, et, fle ift ge 
ftorben, todt; uncheval -, un corps-, cin tees 
Pferd. ein C-er Rorper, ein Leichnam; prendre (qn) - 
ou vif, t.0d. lebendig greifen, aufbeben; (sion le trou. 
ve),c’estun homme -, foijt et fo gut alét., fo iſt es um 
ihn, um fein Leben geſchehen; it. cpt dua malade dont on 
désespere) c'est un homme -, er ift ein Kind des Todes; 
italeteint -, les yeux -s, les lévres -e5, (décolord, Aeint, 
pile) ex bat die ZT-enfarbe, abgeftorbene Augen, t-Slaf: 
fe Lippen, cf. chair; po, (pt ad” forom, d'un médisont ¢ 
& quiilestarrivég. “ati im péche de parler aus: 
ti librement qu’al'ord ila la geule -e, bag Maul iſt 
ihm jugefroren; er meif nichts medr gu fagen; frapper 
sur qn comme sur béte -e, (le frapper outrageusement) ſa. 
auf einen zuſchlagen wie auf cinen Gad; il n'y va pas 
de main -e, (il frappe rudement) er (Abt ſeine Fault fib: 
len, hat eine febwere, derbe Fault; it. fg: (il a réfuté 
puissamment son adversaire), il n'y va pas de main 
~e, et mebrt fid tapfer, nicht uͤbel, vertheidigt ſich 
nicht (lect; po. (pt de cert. choses qu'onn'éparene point, 
paree qe'on en retrouve facilement de semblables) la mere 
n‘en est pas -e, dergleichen findet man immer wieder; 
davon it der Same nicht aucgegangen; P. -e la béle, 
le venin, (um ennemi— se nuit plus) ein t-er Zeind ſcha⸗ 
bet nicht mehr; un chien vivantvaut mieux qu'un lion 
~, einledbender Hund ift mehe werth ald cin t-ex Lowe; 
argent ~, fonds =s, (qui me parte aucun intérdty [-e8 Geld 
t) Cole -¢ (les meubles d'un religious, co qui eat pro- 
vena desea épargues) Dad Berth, ber Nachlaß cined ver: 
ſtor denen Ordencyeiftliden; fein Crfpartes; (couleur) 
me, abgeftorben; eau —e, (qui ne coule point,telle que celle 
des diangs) tes, itebendes Waller, c. morte-eau, it. 
étale; bois ~,(séehe sur pied, et quine tire plus aucune nowr 
riturede la terre) t-eS.abgeftorbeneé Holj,cl.mort-hois; 
gBage · Cc. mort-gage; (le commerce) est —, (aeguit, ne 
va plus) iſt f., toctt; saison ~e, (temps de 
pea de travail, ov le commerce, lraal, vont 
tretempay t-¢ Sabresseit, (tille, nabrlofe eit, c. feuitle 
morte, main-morte, paic, terre, téte; Bil. (qui eat 
hors du jew, qeine peut plus peétendre & la mise) ¢,; je suis 
-, il yenadcjatrois de-s,ic din t. es find ſchon breiet. 

Mouriri, m. Bo. rg. de pts., fam. des onegres) Muri 
tia, f. 

Mouris, m. Com, (toiles de coton des Indes off.)id. 

Mouroir, m. clit de mort) v. Sterbebett, n. 

Mouron, m. Bo. (g. de pla. primulsedes, domt les ois. 
sont fort friends) Bauch: Heil, Grund-b,, Seifigtraut, 
Wuthlraut, Kahenpfotdhen, n; Katzenfuß, Huhner biß; 

rauendlame, f; le - des champs, le - de Monellius, 

s Uder~-, bas monellifhe G.; le -a larges feuilles, le 
—afeuilles de lin, dad brettblattrige G., dad leinblat: 
trige G.; - d'eau ou aquatique, ou lasamole, Gamen: 
traut, n; Strandpungen, f. pl; le-officinal, ou · bleu 
ou femelle, - rouge, ivula., déters,) dad heilfraftige G. 
das Diane G. od. dad -1eiblein, dad rothe G. ed. dad 
maunlein Ho, - ousalamandre & queue plate, (esp. de 
leaatd jaune tacheté de aoir, qui vit dana les marais)Sumpfr 
cidechie, f; falamander, Mold. 

M é, de, a. Bo, tqui tient du mouron) gauch· 
beil-attig; la veronique -ce, det -¢ Ghrenpreig; die 
Badbunge. 

Mourre, f. jes dlenfaate ou Von gagne en devinant be 
nombre des doigts que les deux joweurs ont levés en méme 













Mousquet 


tampa) Finger (piel, Norimorifpiel, nz jomer ala -, 
dat J. pielen. 

Mousquet (he), m. (ane arme a feu, qu'on tirait parle 
moyen d uae mache, et remplacde au). par le fusil) Tt 6 f ¢ 
te, Gtirerun ~, eine Di, losihiefien; ilaeu, arecuun 
coup de ~ dans le bras, er bat einen -nidus in den Arm 
befomment; porter le ~, (étre simple soldat dans l'infante- 
rie) Die WM. kragen, gemeiner Soldat fepr; P. (cet houn 
me) acreve comme un vieux —, (est mortde trop boire, 
de teop manger) ift zerplatzt wie eine alte M., hat fich g 
Code gefoifen, gefteſſen, po.; Com, -s, pl (tapis de Turg 
et de Parse qu'on vead a Smyrnee) Mustetteppiche. 

Mousquetade, (mous ke) f. (coup de mouzguet) yl. 
Musteten:{auG; il fut blesse d'une -, ilessuya 
——_ <s, er wurde Durch einen M. verwmundet, be: 

‘am cinige Meſchüſſe; il aeu une ~ dans la cuisse, ex bes 
fam cinen M. in den Sehenfel; le bruit des -s, der 
Anal, bad Krachen der M-ſchuſſe, des M-feners; 2. 
(plus ord. décharge de plu, moasguets) IN-feuer, nj on 
entendait une vive -, man borte ein lebhaftes M-f. 

Mousquetaire (mous ke), m.autref, (soldat & pled 
qui portat le mousguet) Muégtetier; border une 
haie de —s, zwei Reihen -e aufftellen; un peloton de 
—, cit Ploton od, Trupp -¢; les ~s du roi, (2 compa- 
qries de la garde, qui combattaic deta cheval) Die -¢ 
Ded Konigs; les -s gris,noirs,(quiaveient des chevaux gris, 
noirs) Die grauen, fchmarjen-¢, 

Mousqueterie (mous he), f, (déeharge simultande de 
mousquets ow de fusilss Mugtetenfeuer, n; il aes- 
suyé toute la - de l'ennemi, loui le feu de la~, ex hat 
das ganze feindliche M. audgehalten. 

Mousqueton (mous he), m. (esp. de fusil court, & ea- 
libre gros co. celui dun mousquet) StuBbudfe, f 
i « po ton. 

ousquiles, c. mozguites. [les Négres id. 

Moussa, m. Econ, cbouiltie de farine de petit mil ches 

Moussache,f. tamidon de farine de manioc, dans la pre- 
paration de la eassave) Stirfe von Mantocmehl, f. 

Mousse, a. tptdes ferrements dont La pointe et le tran 
chantsont usds, émoussde) v1. Tam pf; tranchant, poin- 

te e Schneide x; (cette cognee) est~, ift ft. 

Mousse, m. Mar, (petit gargon serv, dans l'équipage 
aus vais.) Giffiunge 

I. Mousse, f. Bo, (fam. de pla. eryptogemes; petite her 
be paises ot menue, astei wi malt ewe les arbres, les toits, 
les pierres ¢) SNoo#, nj un litde -, ein -bett, ein Lager 
von 9N.; -d'arbre, de chéne, - terrestre, Baum-, Et: 
when-, Erd-; - aquatique, Wajer-, it. qf. c. conferve; 
~d'Astracan, Dad fable, blaͤttetloſe M.z ~ doree, cesp. 
de fougere dont les feuilles ress, 4 des jonce) Pillenfarn; ~ 
erecque ou lilacde lerre, (pla. bulbeuse trés-bame,erp. de 
josinthey WNustathpacinthe, f; - massue, plicaire, des 
bois, Der Darlapy; tetljormiges Kolbeu⸗, Wald-; - 
marine, ou de rocher, c. coradine; ~ membraneuse, ¢ 
nostock; - du nord, Meunthier:m.; -fledte, f; - de 
Corse, c. kelmintocorton; it. (ce qui viemt sur la téte des 
vieilles carpes); on péecha une carpe qui avait undoigtde 



























-|~ sur la tete, man fing cinen Karpfen, der eines Fin: 


gerd hod M. auf bem Kopfe hatte; P. pierre qui roule 
n'amasse point de -, (hom. qui change, souvent de candi- 
tion et de profession, n'aquiert point de bien) ¢in rollender 
Stein bemoost ſich nicht, fegt tein MN. an, zwer bald died 
bald jenes treibt, wird nicht reich; 2, (écume quire forme 
sus Veau et aur qs liqueurs, co. la biére, le chocolat, le vin, 
let syropsy) Schaum; la ~ duvinde Champagne, ber 
S. ded cj (ceite biere ¢) fait be de-, macht od. gibt viel 
&.; Chir, la-, ou bandage obtus, (quise faitlorsque cha 

que tour necowvre qu'enviren un quartdu précedent ou lars- 
quilt somt placds successivement & cété lee une des autres) 
bie humpfe od, eingebogene Binde. 

Mousseau, @. Boul. pain -, (. . de farine de gruaw) 
Brod von Gruͤzmehl. 

Mousseline, £ Com. (toile de cotom &ne et claire, cow 
verte d'un petit duvet sembl. & le mousse) Ne (fel tucd, 
n; Muffelin; Conf, couvrage ex pate, de gomme sdeagante 
atdesuere,) Sucterg up; — rouge, violettee, (prépa 
rée avec de la cochenille, de indigo») tother, blauer 3. 

Mousser,va.ipt des liquewrs quise couvrent de mousse, 
qui en font) fhdumen; Shaum geben; (le vin 
de Champagne) mousse, ſchaͤumt; (les savonneties y) 
moussent, f,, g. ©; du chocolat mousse, (qu'on a fait) 
gequerite Schololade; fg: faire - un suceés, un petit 
avantage, (en exngérer le mérite, lui domner plus de valeur 
qu'il n’en » aus einer gelungenen adhe, aud einem ex: 













Mousseron 
baltenen lleinen Dortheile piel Wefens, viel’ Riem 


macen. i — 

Mousseron, m. tagaric odorant, petit champignon qui 
vient sows ba mousse au pristemps) Di oo¢fdibamm = 
Sonamm; Saueriing; der weife Aprilidwamm; - a 
cheville ou⸗ lire-bourre,(doatte pédscule s'emincit parle 
basen man. de cheville) der plod: od. pfropf:gieber-arti= 
g¢ Di.;— sauvage, wilder M. lLattich.) 

Mousseronne, f. Jar, (oo. de laitue eultivée, (Met 

Mousseux; s€, #. (qui mousse) (hdumend; vin-, 
et Wein; (cette biere) est bien -~se, ſchaumt ftart, 

Moussier, m. Bo. (herbier de mowsses) Sammlung 
bon Meoſen, Mooſeſammlung, f . 

Moussoir,m. Econ, (owtil serv, dens la fabrication dew 
fromeges,pour couper et di cle cailld en petits grumeaux, 
aha d'en faciliterlacuisson) Sadfebreder; 2. (petit imatr. de 
bois cannelé, emmanché dams un baton, serv. alsire mowusser 
le ehocolet) Querl, Nuͤhr ſteccen. wet 

Mousson, ſ. istison dans lag-soufflent cert. vente réglés 
tl périodiques dela mer des Indes, appelés —s) die Zeit der 
Paffatwmind¢; attendee la⸗, die 3. der P. abwarten; 
les ~s, (vents périogiques qui soulitent 6 moisdu mame cité, 
at les autres 6 mois du edte oppose) die P,; profiterde la, 
élre retenu par les -s, die Zeit ber DP. benugen, durch 
die P. zuruͤcgehalten werden; allera contre-mousson, 
(eaviguer par ume = contraire dla route qu'on tient) mit Bes 
genwind fahren, 

Moussu, e, a. (couvert de mouse) uto of ig; arbre -, 
pierre =e, cut ·et Baum gj (cette carpe) ala téte toute 
~e, bat einen gang -en Hopf. {tour 4es trous) Bart, 

Moussure, f. Pot. «10. de barber que le percoir fait au- 

Moustac, m. hn. (erp. de singe quis des taches bieua- 
tres en forme de moustache sous le nex) Muſtat. 

Moustache, f. (barbe qu'on leisse au-dessue de Ia levre 
den havy Knebel=bart, Scnurreh.; retroussee, 
- a Tespagnole, cin aufgefubter od. anfgelegter K.j 
cin K. nad ſpaniſcher Wirt; relever la-, den K. hinauf⸗ 
ſtreichen, aufſetzen; it. clonge poils que lee chats, leations 
cont autour dela guewley Bart; les-s d'un chat, der B, 
einer Mage; fg: enlever qe zur la ~, jusque sur la - de 
qn, (Vealever en sa présence et malgeé Iwi) fa. einem et, 
vor ber Rafe wegnebmen, wegfiſchen, (po. vor dem 
Maule weaſchnabpen); (il etait aupoint d épouser cet- 
te fille), mais un autre Jaluia enlevéesurla ~) aber cin 
Underer hat fie ibm vor der Naſe weggeñſcht; le gene~ 
ral) a enlevé cette forteresse sur la~ desennemis, hat 
den Feinden diele Feflung vor der Naſe weggenom: 
men; (ils sont venus pourdefendre cette place), mais 
on la leur aenlevee sur la -, aber man nebm ihnen dens 
felbeu vor der 92. weg; donner surla - a qn, (le feapper 
aa vitage po. cinen auj’s Maul ſchlagen, einem ein'é 
auf ben Schnabel geben; reprendreses -s, (som air sé 
riewa) feine crnjtbafte Miene wieder annebmen; Hn. la 
-, (mdsange barbwe du Nord) die Bartmet(e; Tir. (mani- 
vello qu'on Behe dams lea rockets et les Gobdinegs, pour ler et 
dévider le il d'or ot la soir) Surbel, ſ. PAN 

Moustille (Im), f. cbetetip sauvage) Wieſel, & 

Mouslillier, moustiquaire, c. mosguitlier, mo- 
stiquairc. 
















Moustiquaire ~~ m. (gaeniture de litqui cert h 
préverver des moastiquesy Bettvorbang, gegen die Mu⸗ 
fifod od, Mostited. Fey 


loustique, f. bu. & mosquites. — 

Moũt, m, «via, cideee dows, nowvellement faity DY 0 ft 

Moutabié, m. Bo, (g. de ple. de la Guiane, qui ress, be 

Moutade, f & duite. {a Vacaste) Mutabea, ſ. 

Moutarde, ſ. igraine de seneve broyde avec du moit ow 
aver du viaaigess Sent, Diovrid, Moſtrich; - douce, 
= de Dijon, fuger, Dyoncr S ; - fine, quons repassée 
ala mewle pour la broyer une ze fois) (einer S 
(broyée eatre dens meules, et & laquelle le vinaigre a doand 
un peu de consistance) grober &,; de la · fort piquante, 
de la - qui prend au nez, fharjer S., ©., der in die 
Nave ftetgt;—des Allemands, (racine dw gr, passerage) die 
Wurjel des gemeinen Pfefferfrauted; 2. cle graine de se- 
seve} an grain de ~, cit -fern;ls— commune, ile senevé 
ord.) Der gemeine G.; la - blanche, ou le seneveé blanc, 
der weige Sala - grise,dergraue S.; — en poudre,(grai- 
nelde- pulveriséey~mnebl; P. ef.s'amuser; vous vous eles 
amuse a la-, tandis que les autres faisaient leurs affai- 
res, iby babt enc mit nnmiben Dingen anfgedalten, 
wabrend pla - lui monte au nez, Gt comme 
avimpatienter) der Kamm ſchwillt ibm; la - prend aw 
nez, (Le pleisanterie est trop piguente) der Spaß ift gu em · 


















Moutarde 


re Dlidh; les enfants en vont ala-, tout le monde en va 
Ja —, (pt d'une chose quidtaitaaeréte et qui ert devenuc tree 
publique Die Minder auf der Saffemilfen ed. jedermann 

weiß ¢6, ſpricht Davon; 6 estde la ~ apres diner, ¢pt d'u- 
we chose qui vient lersqu'ea wens plus besoin. Dad fomme 
gu fpat; fa, (pt dum maitre d’bdtel ow de tout autre qui ae 
peut justifier & quai ils employd une partie de argent quill a 
recuy et le reste esten-, umd dad Uebrige ift fir Sj su- 
crer la -, (dorer te pilutle, ¢.) Den S. wbergudtern, die 
Pille vergolden od, veriiibern; il n'appartient pas tout 
vinaigrier de fairede bonne -, ef t{t met jedermanné 
Sache, etwas Outes ju liefern, of. Se nf. 

Moutardelle, ſ. Bo. ¢. raifort. 

Moutardier, m. (vase de table, pour la mouterde) 
Genfrnapfhen, annchen, ſchüfſelchen, 
Atöpfeoen, aj tops; it. cvais. de bois dens lequel les gar- 
gone vinaigrlers mettest la moutarde qu'il t crier dant 
lee rues) ( dolzernes) Genfgefdp; 2. (qui faitet vead debs 
moatarde) Senfhandler; fa. (pt dua bem. médiocre qui 
aune grande opinion de tui) ilse croille premier ~ du pa: 

2, er hat cine groge Meinung vow (einer Wenigheic; 

n, (le plus gr. esp, Mhirondellesy Mauer;ſchwalde, 
Steiu:, Thurm⸗, f. 

Mouté, a. vin =, (ow soufré, geſchweſelter Wein, 

Mouteille, Hn. f. cso. de poi. Sreinberper. 

Moutier, aatref. moustier, m.(égivey v. Kit de, f 
mener la fiancée au -, «pour la marier) Die Vrautia die 
K., zum Ultare filbren; 2, fa. unonasteres Kloet, 
n; un échappe du -, ein entiptungener Mond, cin 
aud dem Ki. Eneipr.; P. il faut laisser le - ou iLest, (il 
ne foul rien changer aux wiagesrecus) man mug dic Rirde 
laſſen, two fie tit; man mug es berm Ulten laſſen, an ein⸗ 
gefubcten Gebtauchen nichts dnderu. 

Mouton, m, cbelier chatré qu'on engraisee) Hammel, 
Eos; gros—, — gras, - de Berri e groper, fetter, H., 
H. vou Berri ¢; (ce boucher) tue tant de -s par an, 
feblactet jahrlich fo und ſo vtel Hammel od. Schipie; 
«. éclanche, gigot; ¢paule, haut céte, quartier de -, 
~bbug, -ébruft, -dviertel; graisse, suif de-, ~sfett, ~d 
talg; ~ a large queue, angora, (tres-baut sur jambest 
dreiiſchwanziges, angorifdes Sj - du Peron, c. gla- 
ma; it, pl. (beliers, brebis, agneaux em troupe © aft; 
un troupeau de -s, cine Heerde G.; garder les-s, die S. 
huten, cf. defer; P. po. (pt d'un bom. quia q. marg. sur 
Je vieage il ressemble aux ~s de Berri, il est marque sur 
le nez, et gleicht den Schafen von Berri, er it auf der 
Stirn gezeichnet; revenons A nos -5, (reprenens notre 
dispoursy wieder auf unfere vorige Rede gu fommen; le 
peuple fail comme les ~5, (se comforme aw premier vene, de 
rote que les ~¢ passent tows ow ils voient qu'un autre - a pas: 
sé) Dad Wolk madt es wie die Schafe, was det Vorgan⸗ 
ger that, machen die anderi Kile nach fg: ((pt d'un how. 
douw et traitable) c'est un -, il est doux comme un ~, ¢t 
ift etme gute Seele, ex ijt fanft wie ein Lamm; it, (dene 
bes prigont, hom, aposté, pour ticher de découveic le secret 
un prisoonier) fs. on a mis prés le lui un ~pour le faire 
jaser, man bat ihm einen Uus(piber zugegeben, um 
etwas ané ibm heraus zulocken; 2, cwiaade de -) Ha tt 
metsfleif@, Schöpfen- do - roti, gebrateneé H., 
Hammelbraten; 3. (peau de -preparée, Schafleder; 
Ave. gy (gr0e billet de bois armeé de fer, pour eafoncer les 
piews) Namme, Ramin tage, f; C108; Barjenfoncer des 

jeux jusqu’ a refusde-, Pfahle fo tief biueinidlagen, 

As dre M. fie nicht mehr weiter treiben fann; BL, ¢- qui 
parsit dams I'écu de progl ct passant); cle gueules au ~ pas- 
santd’or, ein gehendes goidenes Schaf im rothen Fel: 
be; oul, pain de -, (petit pain de lagros. d'un éteul, seme 
por-desmus do grains de leds mit Hoagentornern oben be: 
ſtreutes Broͤdchen; Char, -s, (4 piliers du teaim d'un car- 
rosse, qui toutlensent les soupentes Bodh bi zer (au den 
Kut ſch 1D o ft en; bes-sde devant, de der- 
riére bie Bordersde, Hinter:d,; it. (forte pivce de bois slag. 
la cloche ett suspendue par ses ances) Well baum (am 
Glockenſtuble); Drap. le - dela presse, (barce qu'on met 
auedersus de la lanterne de la presse aux deaps) Prepoaum; 
Hn. - marin, (poi. quia des esp. de erétes ou cornes recour: 
bées co, celles du beéliers Widberfiich; Hy. les -s, (eaux 
qu'on fait tomber rapidement dans des rigoter, et qui trew 
vant pour obstacle une table de plomb dans le bes, se rele 
vent en deumaat) ſchaumender Waſſer ſall; Mar. cles -s, 
Cvagues blanchissantor qui s'élevent sur la mer et sue les gr. 
laceri bieRammer den, die weiflidten Wellen; la 
mer cous deus, die mit 2. bedette See. 

Moute m. Feo, (droit, impdt sur les moutons 
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ef, convulsif, péristaltique; donner le - & qe, etw. 
in B. bringen od. fehen; einer Gace ben Anſtoh geden; 
étreen -,dansun grand -, in B., in ciner grogen od, 
flartea B. fepn; mettre qn, geen -, einen, ef. in B. fee 
Ben, in Gang dringen; il a mis en · tous ses amis ¢, (pour 
irdens ·.net hat alle. . in B. geſetztz (ptd'un hom. 
agissant et intrigeaaty il se donne bien du-, er treibt fid 
ſeht um, tft ſehr geſchaͤſtig, ſehr betriedfam; il s'est 
donne bien du— pour eu dans ceiteaffaire, pour la faire 
révssir) et bat wegen od, im dieſer Gace piele Saritte 
gemacht, ſich viele Mabe gegeben, ſich diele S. ſehr an⸗ 
gelegen fepn laſſen; il nese donne aucun -,(ord. aucun 
~ et femme fardée ne sont pas de longue duree, (it ne | exercice), et macht fid gar tetue B, ; 2. (aflcetion, impul- 
faut pas aly fer) Schaͤſchen am Himmel und ein ges | sion, passion do ame B, Gemiths-, Megung, f - 
ſchminttes Beficdt find beide von turser Dauer; 2. vn, | volontaire, inv., willfibeliche, Uunw. B. od. M3 -s la- 
(pt dee eaux qui rommencent & s'agiter et & blanchir) fich | ches, sensuels, (chmade, finulice D-en; un — impe- 
traujen, fico trdufeln; (la rividre) moutonne, (Véewme | tueux, cine heftige, ungefiiime Uufiwallung; on n'est 
des vagues parvit blanche, de so. que les vagues ress. & des| pas maitre des premiers ~s, man ift nicht Herr uͤber die 
moutonsy frauſet ſich od. ſchaumt; More. (cheval) a} erjten Aufwallungen; les -sdel'ame, de l'esprit, dela 
Lele -€e ou busquee,ilaq. depuis les yeux jusqu au nez,tor- | voloule, die -en ber Seele, ded Semutbes, die Be: 
me une ligne convene quand on la regarde de cote) mit et: | muithé-en. die B-en oder Untriebe des Willens; com- 
| mem Ramstkopfe, mit einer Ramsuase; cin Ramskopf, bien de différents -ss'clévent dans moname? wie viel 
cine Raménate. verſchiedene Cmpfindungen fteigen in meinem Geri: 
Moutonnier, ere (to-), a. (dela sature, du caractare | the auf? (la volonte) donne le ~ aux autres facultes, 
det moutons, qui [eit ce qu'tl voit faire) fa.fcafmad Bigs | fegt Cie anderm Kraſte in B,; les -s de la grace, bie 
nation -ere, ou moutonnaille, ·es Bolt, Sdafsvoit; | M-en od, Ruͤhrungen der Gnade; se livrer aux -s (de 
| la multitule est -ére, dergrofe Haufe iſt (h., macht es sa haine x), ſich Den Aufwallungen viberlaffen; (agir) 
mie die Schafe. par an bon ~, ¢r bat aus einem guten Untriebe gebans 
Moutouchi, m. Bo. (g. de pla., exp. de ptérocarpe) id. | belt; (faireqc) de son propre -, aué cigener B., aug ele 
Mouture, f. (act. de moudre du bied, it, te salaire du | genem M-¢; dans tout cela il a suivi le ~ (V'impulsiony 
metnies) das Wahlen; it. bad Mahl⸗geld, die] dautrui,bei allem dieſem bat er dem A⸗e eines Andern 
smeBe; Wullerlohn; prendre la -, meGem, aden; | gefolat; it pl. (fermentation dena les capeits, dispesition & 
aud-t.; ila prisdouble-,¢r hat die Mabl-m, Doppelt | larérottey B-en, Un ru ben, pl; il ya des -s dans cette 
genommen, er hat doppelt gemebet; P. tirer, prendre | ville, es find B-en, U. tc; pacifier les ~s d'une pro- 
d'un sac deux ~s, (prendre deut foissa récompense, le dow: | vince, die B-en, die UL, Den Äufſtand in einer eftillen, 
ble de son droit) ſich feine Urbdeit od. Mikbe doppele ber) friedlich beilegen; -s populaires ou du peuple, Voils- 
zahlen laffen;doppelt fo viel nehtnen, als einem gebiibrt; | unruben; As. ~ apparent, (le — d'un aster, tel que nous te 
3. ~, Ou bled ~, (mélange de froment, de seizle et d'orge | voyons de lasurlace de la terre) ſcheinbare B., ef. appa- 
par tiers) Mifdh: form, Meng-f.,n; la bonne - vaut| rent, dongitude; - geocentrique, (vude laterre) geocen= 
seigle, gules ON. gilt fiir Noggen, iit fo gut als R. trifthe B.; - héliocentrique, ccomsideré co, s'il etait rudw 
Mouvance, f. (dépendance d'un fief, d’uneterre qui re: | soleily helidcentriſche B.; ~ moyen, (comsidérd indépen- 
leve d'un autre.) Rebenbarteit, § Lebemsredt, nj | damment des ii rilés ow des équations qui le rendent 
sfolge, f; (deux seigneurs differents) ne peuvent avoir ps) mittlere B.; ~ propre, (par lequel 
la-d'on méme fief, fonnen nicht uber ein uud daffelbe | une ptencie avance chaque jour d'occ, en ori.) eigene B,s 
Gut daé 2. haben; vassaux de la ~, quisont dans la ~ | - vrai, (qui est affeeté des in¢galiles qui ent liew danse ciel) 
d'un tel, Lebensleute pon dem und dem; Leute, welche | wahre B.; Bo. - delaseve, (sa circulation alternative des 
dem und bem (Herren) lebembar find; ces fiefs ont plu. | racines aus catrémités det branches, et des branches aux rae 
-s, dieſe Guͤtet riibren von od, geben bei mebreren gu | cinesy die B., der Umlauf des Salted; Van, - ducoude- 
Leben; (prouver) sa -, fein L., feine Lebensfolge, ef. | pied, ou du cou-de-pied, cqui consiste dane Vélévation et 
dormir. l'abaissement de le pointe ds pied) B. ber Fußſpitze; - du 
Mouvant, e, a. (quiala puissance de moavoir) b et ¢: genou, (diff, du celui du cou de pied, em ce quil nest par- 
gend; (l'ame des animaux) est le principe = qui fait | Gait qu'awiant que le jambe ent étenducet la pointe basse) B. 
agir leursorganes, ift ber -e Grund, der ihre Wertzeu⸗ det Anies; - dela hanche, (qui conduit celat du cou-de- 
jac in Thaͤtigkeit fess, les causes ·es d'un agent, die -e1t | pied et du genow) B. der Hiifte; Dd. - d'altérnation, — 
Urſachen einer wirtenden Kraft, cf. force; 2. (qui se de: | ineenzible qui arrive A. m corps, et qui em change les qua- 
ple, etol ten senfoace) (oder; sables-s, terres -es, | lites sans en changes la subst.) innere, bie Eigenſchaſt ei— 
(~er Saudboden, ted Erdrelch; les sables -s de V'Afri-| ned Morvers eerandernde B.; Hor. le - d'une moatee g, 
que, der Flugiandin GL; il yadans cette rivivre des | (V' owvcage qui ew fait towrner Faiguille) Das Be hs werk, 
sables —s, in Diefeas Fluffe tft Triebſand; fy: la ſor. Mader-w. an einet Ube; le - de cette pendule ne vaut 
tune est un sable -, (sur leq, on ne peut trop comptes)! rien, les-s nen valent rien, dag G. amt dieſer taugt 
wer dem Gide traut, bat auf Sand gebaut; Feo. cpt! nidié, das Wert daran taugt nichte; - en blanc, (lors 
de terres qui relevent d'ue Sef) [eHenbat; lerres —es| qu'il n'est qu'éboache) im Groben bearseitetes Uhtwert; 
dune autre, Guter, Grundſtuͤce, die einem andern t.| Hy. Mec. (ce qui met une machine en branle) B.; - sim- 
find; [-¢ Guͤter Leheuguter; ces terres sont ~es de Ja| ple, complique, ¢produit prruacow par plu, forces ou puit- 
mienne, dieſe Guͤter risers don Dem meiiigen gu Le: | samces) cinnfache, jufammengefeRte 2,5 —dechasse etde 
ben; (ce pays) ctait-de la couronne, war Der Krome t.; | rappel,(— par teq, on porte em avant cton fait revenir sur soi 
un fief -del'Empire, ein Reichs; lehen; Bi. (pede ce qui) Véchalaed duchdssis, emsciant les piews d'une pile de pont) 
sortde Fun des fancs, ov de lum des angles de dew ou qui) Di¢ verwarts und tucwarts gebenbde B. des Sagegeril- 
touche aq autre pigee) Hervorgebend; il portait d’acur| (ted beim SGagen der Vricenpfable; ~ de la seconde 
atrois rais d'or ~s duchefde l'ecu, er fiigrte drei aud | espece, (— communiqué) B. der zweiten Art; mitgetheils 
bem Hauptichilde h-c goldene Strahlen im blauen Fel: | te W.; — lateral, ¢- que fait be ccie & piewx en seisnt) Sei 
be; Mec, tableau-,¢.. owily odes bgures qui se meuvent| tend,; Luth.~ de registres des clavecins, petites bascu- 
patune mdcasique cachée) Bemalde mit deweglichen Fir | bes de fer ow de cuivee, atiachées par leur partie du milieu 
guren, cf. mouvoir, [mouveron. | #4 moyen d'une chevitley bie Sige an einem Klavier; — 
Mouve-chaux, m. Suc. (beuleir) Mubritange, f. cf. | delorgue, (pitces serv ouvrir ow a former lex registrer) 
Mouvement, at. (passsege d'un corps dansun autre tiew) | Orgelsiige, Regifter; Ma. ce cheval a un beau ~,cplie 
Bewegung, f ~- lent, rapide, violent -,langfame, | biew les jambes de devant) Diefed Pferd hat einen ſchoͤnen 
ſchnelle, beftige B.z - du ciel, Himmelslauf; - de | Gang; Mil. (divers changements de postes, de marches et 
air, B. der Luft; le- d'un globe autour deson centre, | contre marches d'wme armée) G,; ·a savans, judicieux, ge⸗ 
ou de son axe, die B. einer Kugel um ihren Mittel: | fehictte s B-en; it. cordownance et disposition sabite qu'on 
puuct od. um fore Achſe; (le telegraphe) est en -, at: | foit prendee & des troupes pour combattce avee plus d'avan- 
beitet, iſt in B,; le - des humeurs, die B., der Lauf od. | tage) B.; it. (changements qui arrivent dans wn corps mili- 
Umlauf der Safte; - animal, vital, cqui meut tout dane] taive ou civil, et qui domnent licu & des promotions); il y a 
Veconomiepdie B. der thicrifchen Maidhine die Lebens-, | du- dans cette demibrigade,dans ce régiment,ed qthen 


Moutonnaille Mouvement 

"on vend ousehdte) Sdhaf-gebiibr, f; ⸗ſchath. 

Mou lille (to naty'e), £. (ceux qui enivent trop 
Veaemple des wutren) po. pu. blinde, ſchafmaſßige Na ch 
affer; n'est que franche -, ift nichts als 
etn Haw 2 Sf moutonnier. 

Moutonner (to ), (rendre [ried et anmelé co, te laine 
dun mouton; ord. av part.) wollidt, lodig. kraus 
maden; fraufetn; téte, coiffure, perruque -¢e, ci 
w-er, t-er, trausbaariger Kopf, cin w-er od, l-er 
Kopfputz, eine w-e, f-¢ od. l-e Verruce; le temps ese 
~t, (sir ent couvert de miares awages, éparpillés co. dela 
laine de moutom der Himmel hat Saaiden; P. temps 
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Veraͤuderungen bei dielere vor, es gibt Beforderungen 
bet 2; Mu. cle degré de vitesse ow de lenteur que donee bla 
mesure le caraclese d'une piece) Da ct, Tatiſchlag; pres- 
ser, ralentirle -, (dont la mesure est maryuées Witle, wel: 
her der T. vorgeſehzt ijt; (les menuets) sont des airs de 
— baben ihren bejtimmeen Z.; chanter, jouer de -, 
(bien observer le mesare en chantent ¢) had bem T-e fins 
gen z; it, (le progres des sons du grave dl aigu, ow de l'aige 
au grave) Lauf; faire marcher la basse, et le dessus par 
mouvements contraires, Den Bas und ben Discant 
dure eutgegengeſetzte Laufe geben laſſen; —semblable, 
(quand les dees pastion marchent em méme seney gleicher 
Lauf; Phy.— absolu, changement de rapport, de situation 
d'un corps, reapectivement h tows les autres corps qui 'avel 
ainent) abjolute, unbestebliche B ; —accelere, cqui regeit 
continuellement de nouveaux aceroiussements de vitesse) bes 
ſchleunigte B.; - compose, produit par ple, foreesow puis 
sences quicomspirent & un méme effet) zuſammenge ſetzte 
MW, ;tout - curviligne est compose, jede trummltnige B. 
ift zuſammengeſedtz - intestin, (agitation inter. des par- 
ties dont un corps rat compose) innere B.; - d'oscillation, 
(— d'un corps qui fait des oscitiations) ſchwingende B. 
Scwungb-; — perpetuel, (qui, ume fois imprimé, perse- 
vérerait ton], le meme, s803 augmentation ni diminution) tin: 
merwabrende B,; on n'a point encore trouve le - per- 
peiuel, man hat mod fein fic) immerfert bewegendes 
Triedwert erfunden; -rectiligne, ¢~ en ligne droit 
radlinige B.; ~ réflechi, (~ retrograde d'u 
contre us qbstacle impendirable powr tui, telqu'wa rocker ¢) 
B. eines zurückprallenden Korperd; — refracte, (celui 
d'un corps qui pase obliquement dua miliew dans un auise 
dont le plus ow moins de résistance oblige le corps de quitter 
la te direction gebrobene B.; - relatif, un changement 
de rapport de situation diva corps, relativement a certeias 
corps qui l'environnent) relative, besieblidve B.z - retar- 
de, (dont be vitesse diminue comtineellement) adae hmende 
od. verminberte B.; - uniforme, (par lequel le cerps s¢ 
ratut continuellement avec une vitesse invariable) gteichfor: 
mige B., cf. communication, restitution; Pi. les —s 
du terrain, (la seccetsion et be diversité des plans) die Mb: 
wedfelungen der Flaͤhen; (ce peintre) met du - dans 
Ses paysages, (par opp. & cous qui y représentent une natu 
re wniforme, monotone) bringt Abwechſelungen in feine 
Laudichaiten, gibt feimen L. Leben; it. agitation inutitey; 
(ce peintre) prodigue le - sans effet, bringt yu viel B. 
Od, Ubmechdlung in (eine Bemalde; souvent le - nuita 
Vaction, die Ubw. (chadet oft der Handiung; Poe. (le rap- 
portdu rhythme et de lacadenceavee Vidée qu on veut expri- 
mer); ces vers ontdu · n'ont point de -, manquent de 
—, in diefen Verſen ift Leden, dieſe Berle haben fein 
Leben, keine Nundung, find ſchleppend; Khe. Poe. cage: 
res pathétiques et propres & exciter les gr, passions); il ya 
de grands ~s dans cetle piece, es find groge, ribrenbde, 
erſchuͤtternde Stellen in diefem Stuͤcke; il ya be de - 
dans ce discours, es ift viel eben im ¢; employer tous 
les -s del'eloquence, alle Kraft, die ganye Macht der 
Reredtfamfeit aufbieten. 

Mouver Ia terre, Jar. (remuer le terre d'un pot, d'une 
calsse, y downer une eap. de labour) Dic Erde aufslodern, 
sfc@arren; (terre) bien mouvee, gut anfgeledert; Card. 
~lacarde, con repsaser les pointes augrés, dansla dernitre 
{econ Den Kartaͤtſchenſtiften bie leste Surichtung ge: 
ben; Ri. - de fond, (pt d'uneriviére ot Mean du [ond coule 
plus vite qu’s Vord.) ſich in Der Liefe treiben; (les eaux 
hausseront bientit) (par les pluies » qui ont ew liew), car 
la rivitre mouve de fond, denn der Flug treibt fic in 
der Tiefe; Suc. —lesucre, (dans les cheudieresy Den Bus 
ter wimrtiren; iL (dans les formes, be detecher des pareis 
peur quilmes'y colle pas en se congulent) ben 3, (von ben 
Wanden der Form) losmachen, 

Mouveron, on, Suc. (grande epatule en forme de rame, 
pour mornver ow remus! were) Hibe-ftod, efpaten; - 
circulaire ou ~ du bacé chaux, (carele de fer avec un lomg 
manche, serv, & brasser le chaux dteinte) Miibefriide. 

Mouvet o mouyoir, m. mouvette, f. Chand. (bs- 
toa pour remver te suif fondu) Nuhreſtec -fteden; sbols, 
n; Vig. lamouvette, (chaiae serv. a mettoyer les parois du 
tonneaw) uUrtette, f. 

Mouvoir, ir. (mouvant, mu; fe meus, tu -, il 
meut, n. mouvons, ez, ils meuvent; je mouvais, fe 
mus, jai ma; je mouvrai, mouvrais, que fe meuve, 
que fe musse)va. (rémeer, (sire changer de place) b ¢ w ¢: 
gen; —une chose de sa place, et. von (einer Stele bj 
(dix hommes) n'ont pu ~ cette pierre, haben diefen 


Mouvement 
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Stein nicht b., nicht von der Stelle bringen finnen; 
(le ressort) qui meut, qui fait- une machine, weſches 
cine Maſchine bewegt; (c'est Name) qui meut le corps, 
bewegt den Mérper; un corps quise meuten pousse un 
autre, cin Roeper, dex fich bewegt, fcbiebr, treibr,dridt, 
ſtoßt einen andern fort, cf. circudaire; —enrond, ums 
trerben; tm Kreife berum treiben; (il est si malade) 
qu’ il ne peut se —, daß er ſich nicht d., nicht regen fann; 
2. (pt des facultés de l'ame ct des choses morales; exciter, 
faive agit) b., in Bewegung feben, anreigen, 
antretben; (la volonte) fait - les autres faculles, 
feb die andern Strdfre in B,; (la grace) meut la volon- 
te, macht ben Willen thatig od. wirkſam; quel sujet 'a 
mu~,apule-a vous faire cette insulte? welder Anlaß 
bat ion bewogen, bat ihn d. ob. a. tonnen <? P. objet 
meutla puissance, (la présence de l'objet déterming a lac. 
tien) bie Gegenwart Ded Gegenftandes macht die Be: 
gierde rege, treibt sur That on; - (plusord, emouroir) 
une querelle, (swsciter .. ) einen Streit anfangen, ets 
tegen; Pra, pour terminer tous procés musel A-, wm 
allen andangigen und nod ju erbebenden, allen der: 
maligen und funftigen Progeffen ein Ende zu machen; 
it, (ane. formule dans les dis positife des ddits du roiy; Aces 
causes et autres considéralions & ce nous mouvant, 
(portant, excitanty durch dieſe und andere Urfachen ob. 
Retrachtungen dazu dewogen; aug dieſen undandern 
bewegenden Urfeden; 5. m. Chand. ¢. mouret. 

Moxa, m. Med, (absinthe d'Asie uéeyetue, dont les 
Chinels ¢ fon su colonmenx, quils bedlewt sur la peau 
pour la coutdriser) Die Dora od. Beifuß wolle. 

Moya, m. Mg. (argiles imprégades de soufre, que reje- 
tent les volcans du Meaig. t) id, 

Moyac,(ois. de Canada, de la gros. d'une oie) Wopat, 

Moye,(moa)f. Car., Mac. «partie tendre d'une pierre, 
qui suit le Lit dela carriére ct fait déliter la pierre) Die weiche 
Schicht (injeinem Steine); -é, -ée, a. (quiadela-}; 
(pierre) -ée, mit weicher S. 

Moyen, (moa-yein) m. (voie, expédient qu'on emploie 
pour srriver & somt but) Dit teel, n; bon, mauvais -, 
~ légitime, permis, injuste ;, gutes, ſchiechtes 2 .; 
- facile, aise, sir ¢, leichtes/ bequemes, ſiche res M. 
(je le ferai consentir), j'en sais bien le -, les -s, ich 
weif dag IN., bie M. ſchon; c'est le - (de faire fortune 
ty dad ift das M. der Weg; c'estun excellent - pour 
senrichir, bad tft cin vortreffliches M. fich yu berei⸗ 
chern; ila reussi par tel -, parle · d'un tel, de ses amis, 
er bat Durch das und dad W., durch Den und den, durc 
feine Freunde feinen Swe erreicht; on est montéau 
« d'uneéchelle, man ift mittelſt einer Leiter binauf: 
geftiegen; par divers ~s on arrive a méme fin, man 
geiangt durch verfdiedene M. gu einem und demſel⸗ 
ben Swede, of. voie; - d’affiner les meétaux , Saute: 
Tungd~; 2: (pouvoir, faculté de faire ge) M., Berm b= 
gen od. Mache et. gu than; si vous avezle - dele 
sauver, il faut le faire, wenn eg in Ihter Wa. ftebt, 
mean es Ihnen moͤglich tit, ihn zu retten, foe; (rendez 
Ini ce service), sivous en avezle—, wenn eéin Ihrem 
V., in Idter Wa. ſteht, wean es Fonen moͤglich ft; il 
n'y a pas ~d'empécher cela, es gibt fein INi., ¢6 tft 
nicht moglicd. Das gu verbindern; (vousvoulez que je 
le fasse), eh le -! quel —! (1a chose me se peut faire) 
wie iſt, wie ware dad moglicd, wie fann, wie founte dad 
fepu ? dag fann nidt fepn; Je - de réussir, le~ qu'on 
réussisse, quand on est traversé detout cote! (ila'est 
pas pomible de...) wie ift es woͤglich, feinen Swed zu 
erreicben, twenn man ¢legt! 3. pl. (richersses, commodi- 
té) M. Ber mobgen; ila des ⸗. de grands =s, ex 
bat M. od. B., groke M. cin grekes G.; (je ne 
connais pas) ses ~s, fein V., feine Umftdnde; fg: cle 
eultés naturelles) Uniagen, KReafte, Fabig: 
teiten, f pl; (cetorateur) aurait un debit plus hea- 
reux, s'il savait ménager ses ~s, wuͤrde einen glidlis 
cern Vortrag haben, wenn ex (eine A. subenugen 
mifte; (c'est ua — sans -5, (sans talents) ohne 
A., obne Beiftedgaben; il est tout-a-fait sans -1, cn'a 
sulle capacité) er Gat gar {eine Faͤbigkeiten; ~s physi- 
ques, moraux, natuͤtliche, geiftige K. od. F ; Lo. les-s, 
(let 2 termes du milieu dans une proposition) bie Mittel⸗ 
fahe; Math. les -s d'une proportion, (le rer conséqueat 
etle veantécédenty Diemittleren@lieder,od. Mittelglie: 
der eines Derhaltniifes; -s proportionnels d'une pro 
gression, (tous les termes placds entre less termes extré- 
mew bie Proportional: Mittelglieder einer Progreifion, 
die Verhaͤltniß Mittelglieder einer Fortigreitung; 
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Moyen 


Pra. (raison qu'on apporte pour obtenir ee qu'on demande) 
Sründe, Beweisgrinde firein Begehren od. 
Gefud; dresser, donner des ~s danssa requeéte, G,, 
B. in fener Bittſchrift anſuhren, angeben; les causes 
et -s d'appel, die Uppellations: od. Berufungsur: 
ſachen nnd Grinds, cf. admirsible, faux, ixterven- 
tion, nullité; 4. au~de, ad]. (moyennantge) permit: 
telft; (il lui a donne mille écus), au - de quoi ils’en- 
gage @ ec, wogegen od. traft Deren ex fich verbindlicy 
markt zu ¢; au ~ du paiement qui lui a ¢l¢ fait, il pro- 
met de z, permoge od. fraft der idm geleifteten Sablung 
veripricht er gue; au — de ces mesures, de cette de- 
marche, il réussira, permittel{t dieſer Maßregeln ec. 
iL-Moyen, ne, (toa) a. (médiocre, de médioere gran- 
deur) mittie, mittlere; cheval -, de-negran- 
deur, cin -6 Pferd, von -r rife; (homme) de ·ne 
taile, dom ~m Wuchſe; il n'a qu'une fortune -ne, er 
bat nur cin mittelmipiges Vermigen, cf. bronze, 
medaille; 2. (qui est entre 2 extrémités); il, elle est de - 
Age, (ni jewne ni views) ef, fic iſt von ~m Ulter, cf. dge, 
région; (les auteurs) de la ~ne latinite, (qui emt écrit 
depuis environ le temps de Sévire jusque vers le ddcadence 
de Empire) aué bem -n Seit-alter ber lateintſchen 
Sprache; An. venire -, ila poitriney Mittelleib, die 
Brut, cf. fersier; As. la distance -ne d'une plancie, 
(qui tient le miliew entre Le plus gr. et le plu⸗ potitey Det 
m. Abſtand eines Planeten ; lier — ou longitude 
~ne d'une planete, (le point ob elle devrait se trouver, ai 
elle allait uniformément, et qu'elle neat point d'imégalités) 
ber m. Ort od. die m. Lange eines Planeten; temps 
=, (opp. a temps vrai calewlé dams la supposition qu'aw 
bout de toutes les 24 heures le soleil se retreeve exactement 
an mdridien ow il étaitle jour précédeat) Mm. Seit; jours 
ol le temps — s"accorde avec le temps vrai, Tage, 
wo bie m. Beit mit der wahren Feit uͤbereinſtimmt, 
cf. mouvement; Chi. sel -, ¢. neutre; Com. ~ 
pier, (qu'on fait em Hollande) QNittelpapter; - compte, 
(papier qu'on fabrique en Angowmoisy Rittelpapter, (dag 
in Angouleme verfertigt wird) n; Math. -ne propor. 
tionnelle arithmeétique, (quantité qui est-neentre 3 au- 
tres, de man. qu'elle excéde la plus petite d'autant qu'elle est 
surpossée par le plus grande) mm, atithmetiſche Pro· 
portional-grofe, sahl, Berbaltnif-qrdée, yabl; g est 
= proportionnel entre 6 et ra, 9 ift diem. Berbalt: 
—28 zwiſchen 6 und 12; -ne proportionnelle geo · 
metrique ou (implement) <ne proportionnelle, (quen. 
tid tre sautres, deman, que le rapport qu'elle n avec 
Tune de ces quantités, soit le mime que le rapport de Vaui⸗ ⸗ 
ave elle m. grometriſche Proportionalegrdpe; 6 est 
~ proportionnel entre 4 et g, (4 ext les dewx tiers de 
6, co. 6 ext bes deux tiers de g) 6 ift bie m. g. Berbalts 
niß zabl zwiſchen 4 und o; Pra. cf. justice; - justi- 
cier, (qui als —ne justies, ©) m-xer Gerichtsbert. 

Moyennant, (moa-ye-) pré. (a la faveur, b Vaidé, an 
moyen de..) mittel jt, ver-, durch Halfe, mit H., 
durd, filt; vous y réussirez ~ son eppui, mit feimer 
Untertagung werden Sie es Ourchtesen; j’en vien- 
drai s bout - Ja grace de Dieu, vet- ber Gnade Bottes 
werbe ich rj; (vous aurez ce bien) - telle somme, fit 
die und die Gumme; ~ largentons'aide partout, mit 
Geld hilfe man fich uͤberal fommt man uͤberall fort. 

Moyennement, (mos. zie Jad, (médiocrement) v, 
mittelmajrig, fo fo; (est-il riche)? -, m., fo fo; cela 
est bien, dad ift fo fo. 

Moyenner, (moa-ye-) (proewrer qc par sen entre- 
mire) VI. permitteln; — un accommodement, une en- 
trevuer, cinen Bergleide v. 

loyenneur, (moa-ye-) m, (médisteur) ¥. 6. entre- 
metteur, négociateur. 

Moyer, (co. employer) va. - une pierre de taille, 
Mag, Ua couper en deux aveclaseie) ein Gerthie perias 

en; on moiele liais pour fairedes marches, man get: 
Hat ben Wertſtein yu Stafen. 

Moyeu, m, Char, (bouton ou centre de Laroue ou sem: 
boitent bes rain) Nabe, f; - de rowe, Mad-; 2. Econ. 
le -, (plus ord.) le jaune d'ouf, dun cul, Gier-dotter, 
bag <gelb; (les eufs) quiont deux ~x, welche swei Dots 
ter haben; 3. (esp. de prume); des-x confits, un pot de 
-x, cingemadte Pllaumen, cin Topf Of. od. voll Pr. 

ozan, m. Bo. (patit fraitdoat on exprime h Téndsiffe 
un sue mieilews) id, 

Mozarabe, mn. (ehrétien a'ACr. et a'Espagné venu des 
Mores et des Sacasinay Moparader; 2. a. · 0u~bique, 
mog:arabifa; missel -, -¢6 Meßbuch. 




















Mozette 


Mozette, f. c. camail(dévéque t) · de cordetiers, 
Mu, e, ¢f. mouvoir. [e. ch —* 
Muable, a. (sujet & changer) perauderlid, 
fanudelbar; tout eM-(danscemonde), in... ift 
Biles v.; (il n'y a rien de certain ici bas), toutest ~, 
ales ift v. 0d. .; (la volonte de l"homme) est ~, ift w. 

Muage, m. Jur. c. mutation. 

Muance, f. Mu. (changement d'une note en ame mitre, 
pour aller au dela det 6 anc. notes demu. emmontant ou en 
descendant) Tonverdnberung, § apprendre la 
musique parles -s, bie Tontunſt mack den -en lernen. 

Muant, m. Sal. (casei aw miliew d'un marais salanty 
@raben, Sanal. 

Mubad ev mughbad, m, (chez lesanc. Perses, souve- 
rain poatife, chef des mages) id. 


Muche-pot ou muchetampot, m. (cabsret secret) 
po. Binteli@ente, f; a la -, ou ala mussepot, 
(seerttement po. Heimlid. 

Macilageo« mugueux, stidve visqueuse, nowr- 






rissante et d'unesaveur fade, qui existe danscert. végétaus) 
Galeim; le — réside dens les racines de guimauve 
ty ber S. figtod. Rect inden Wurzeln ded Eibiſches ve; 
faire Vextraction d'un ~, cinen ©. audgieben; it. (pac: 
tie dpaisse et gluante del'intér. d'un coquillage) ©; Med. 
(matitre crasse et pitwiteuse qui sort avec bes erimes dome la 
gravelle ot dansla dyvurie) S, 

Mucilagineux, se, a. (de la mature des mucilages, 
qui en contient) fleimig; substance, decoction, 
humeur -se, -¢¢ Weſen ¢; plantes~ses,~¢ 0d, Schleim 
gebende Vflanzen; An. glandes—ses, (corps glanduleux 
dans les cavités det articulations y, et qui alteeat une hu 
mevr—se Shleimdrifer. (champignens) id, f. 

Mucilago, m. Bo. (g. de pla. cryptegsmes, fom, des 

Maucite, m. Chi. (sel formé de l'acide mugeux combine 
avec diff. bases) (hleimfaures Saly, 

Mucosité, f. Med. chumaur épaiste et viequewse, dela 
pature de te morvey GHleim; (le cervean) se de- 
charge de ses -s par le nez, entledigt fic feines -¢¢ 
burd die Nafe; - nasale, intestinale -, Nafen-, 
Darm-; Bo. eudst, muquense) ſchleimiger Saft; (cette 
plante) est riche en ~, enthalt viel ſchleimigen Saft. 

ucroné, 6e, a. Bo, (a pointe effilde et piquantey (ta: 
Sel (pigig; feuille-ce, -c6 Blatt, 

Mucus, (us) m. Méd. ¢. mueozite;~ de la bouche, 

©. salive; ~ nasal, c. morve. (mare)id, 
Tudde, f. (ms, de grains d'Amsterdam », 373 pieds de 
de, it (étolfe d'écorce d'arbre, en Chine) id. 

Maderis, m. bh. Turq. cdocteur qui enseigne les dogmes 
de Cabemram ot bes lois, dans les deoles de cert, mesquées) id, 

Mae; f. (changement de plumes dans let ois., de poils, de 
peas ¢ dame cert: ani.) Man fe, & (ces oiseaux) sont 
en -, manfen fid, find in ber M.z (ces poules) sont ré- 
tablies de la—, haben fid von det M. erholt, haben 

ih ausgemanfet; (leur plumage) a change dansla -, 

~ a change leurplumage, bat fish in Der M. gedn: 
dette Bie Dl. Hat ihr Sefieder verindert; (cet oiseau) 
esta dre, ala Se -, iit zum erſten, jum dritten 
Wate ta Ber W., maufet ſich pam. . ; (un autour) 
de trois <8, (quia mud trois fois) der jim yum dritten 
Male gemtanfet hat; la - (des écrevisses), das Wu: 
tern od. Mutern, (des serpents, des versa soie), bad 
HaAnten; 2. (dépevitte d'un ani. quis mue'; la - du cerf, 
(le bois qu'ita mis bas) Dad abgeworfene Geweih des Hir · 
ſches, der Stangel; la d'un oiseau, (les plumes quila 
quitiées) Die ~federn eines Bogets; la - du serpent, (la 
peau qu'il taiese) der Schlangenbalg; 3. (temps oh ce chan- 
ae⸗* arvivey D., -yeit, f la durce, la suite dela -, 











Dit Dawer, die Folge der M. od. -jeit; 4. cliew eit Von 
met =e pune - de faucon, (10. de grande 
eoge) Cle UR., din Pafig fiir Fallen; 5. view obeowr ow 
Ven tient le pour Vengrainer) Maſt ſtand; 


mettre (des chapons ¢) en -, in ben ON. fegen; 6. 
Jur. ~ de plaids, (eommancement d'un proces, action d'en 
intenter um, ow ce quiy downe tiew) ¥, det Unfang, it. ber 
Anlag eines Rechtoſtreites. 
Muel, m. Mag. v. c. plomé (4 niveler). 
Muer, vii, (changer, pt dois, ou dani. qui perdent leurs 
pleme:,leur poll,ou qui quittent leur peau ¢;it. pt de jeunes 
rgons dont ls voix change) ſich manfen, ſich bearen, 
fic baͤut en; it. fich verdandern (von der Stimme junger 
Knaben); (ces poulese) ont deja mus, baben fid (hon 
emaufet; (oe cheval, ce chat) commence a-, fangtan 
i® ju haaren od. au haͤren; (les dcrevisses) muent, m. 
od. mutern fid; (lesserpents, les versasoie) muent 


Muer 


bientOt hauten fide; (sa voix) mue, fangt au fide gu | 
perandern; la voixluia mue, er bat eine manalidere 
Stimme defommens(oiseau) mué, welder fi gemaus 
fet at; it. cpt d enfants parvenus a lage ol Ia voix devient 
plus geave) gf, la voix mue tout a-coup, zuwwellen vere 
dudert ſich die Stimme ploglig, wird die. . mit eb 
nem Dale tarfer, maͤnnlichet. 

Mueson, m. Cou. (mesure, it. droit ewe le vinyid, 

Muet, te, s. a. (qui ne peat parler) ſtumm; elle 
st -te de naissance, fie {ft ſt. gebdoren; il est sourd 
~, sourd et ~, ¢t ift taub-; il est-commeun poisson, 
et iſt ft. wie ein Fifeh; 2. qui ne parle point, par hente, par 
trainte, par malice) (t., ſprxachlos; demeurer-, perflum: 
ten; (i1 futsi consterne, si honteux) qu'il demeura -, 
dag er verftummte, fein Wort reden od. eorbringen 
fonnte; fa. cptd'ume pers. qui parle hardiment ou be) il 
n'est pas -, et ift nicht auf den Mund (po. das Maul) 
gefallen; (je vous assure) qu'elle n'est pas -te, dab fie 
dem Mundam rechten Flede, daG fie cin gutes Mund: 
werl bat; (si vous lui dites qo), il ne sera pas ~, wird et 
Jhnen die Antwort nicht ſculdig bleiben; ext, (et des 
choses inanimdes qui expriment qe) le langage · ou le · 
langage de sesregards, bie · e Sprache feiner od. threr 
Bice; les grandes douleurs sont-es, groger Schmerj 
ift ft.; (la vertu de nos ancetres) est une censure -tede 
nos vices, ift cin filer Tadel unferer Laster; jeu-, 
seéne -te, 06 Spiel ej vin -, (qui a's pos fermenté, et 
qui 4¢ conserve doux) geipilndeter, ungegobrner Wein, 
cf. témoina; Gr. lettres -les, (qu'on me fait point entendre 
dans la prononcistion) ~¢ Buchſtaben; lec dans blanc, 
Pe dans boire, I'hdans honneur sont -5, bag cin blanc, 
das cin boire ¢ find ſt. werden nicht autgeiproden; 
Ven. chien -, (qui quéte ow qui suit le béte sams aboyer) 
pe gga H. dex deim Muffuchen der Faͤhrte nicht an: 

t. 

IL-s. un -,une ~te,cin Stummerx,eĩue Stumrueʒil fait 
le ~, elle fait la -te, er, fie ftellt ſich ſumm; Pra. -vo- 
lontaire, (qui ne vewt pas répondre); (s'il ne répond), on 
lui fera son proces comme un · volontaire, fo witd 
man ibm alé einem, ber fid aus Cigenfinn nidt ver 
antworten will, den Prozjeß machen; on sourd muet, 
(qui esteourd et -) Taubſtummer; l'institut des sourds 
muets, die Anftait der Laub-en, die Taub-en-anftale; 
les -s du Serail, (gems destines & ameter te Sultan, qf. i 
exécuter ses ordres secrets, at quine s'expriment que par des 
signes,par des attouchements) die G-en im Serailion lui 
envoya less quil’etranglerent, man fcbidte ibmS-¢ 

Muétisme, ¢. mucisme. (yu. welche e. 

Muette, £. Ven. imaisom pour les mies des certs, des 
feveoms) Jagd: hauds, Jager=h., nj la- dabois 
de Boulogne, das J. im Bouleguer Walde; la- dela 
forét de Saint-Germain, daé J. im For(te St. Bers 
main; My. cdéewe du silence chez les anc, Rom,) (uta, 
die Goͤttinn des Still hweigens. 

Muetter le vin, (le rendre dows ou mmet par le moyen 
du sovfrey den Wein MF, ungegohren erhalten. 

Mueézin, in. hn, Turq. (hom. chargé de monteraug mi- 
narels, pour comvequer te peuple a Le pritre) id. 

Mufle, m. (la machoire, extrémité da maseaw de qe ani., 
it. qf. da tates Maul (vou eimigen Thieren), n; it. 
Kopf; - de leopard, de lian, de tigre, Yeoparden- x3 
- de boeuf, de vache, Ochſen⸗, Rinde - de boeuf 
en salade, Oabfenmaulfalat ; - de carpe ¢, Karpfen: 
fopf; fa, (pt du visage de qa qu'on veut iajurier) ce ~ 
effronte, dieſes freche IN.; donner sur le -, (sur lenez) 
cinem aufé M.ſchlagen, einem ines aufé M. geben; 
Are.Se. des =s, (orm. repréventant des—sd'ani.) Muffelge 
ficdter, Dhiertarven; Art le - dela fleched’un chariot, 
(le bout dedevants Dag M., bad vordere Ende des Lang: 
baumed; Bo. · de veau sauvage, Orant. 

Muflier, m, Bo. (g. de pla, dont les Meure reas, au mate 
de cert, oni); le -ou mutle de boul, dechien, delion, 
de veau, dad Obfen-maul, Hunds:, Lowen, Kalbs 
m., Der Dorant; le - poilu, le - batard, dag hari: 
ge, bad unechte ¥.; le - des champs, le ~ glauques, 
das wilde, das graugrine L.z le - rubjcond, affenitbas 
bel, Orant, Dorant; deur de -, (bonne pour lee Maxions 
sur les yeux) 2-éblunte, f. 

Muti, m, (chef de ts religion mabomdtane) id. 

Tuge ov mugil, m.(poi.de mer et deri. qui ala tte 
frotee, le muses gros et court, et qui nage avec be de vi · 
tose) Meersafde; f -alant, Groftopf; la bow. 
targue est faite d'orufs de -, daé Botarguin wird 
aus Rogen Der M. gemacht; — noir, (qui est en- 
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tidrement noir) ſchwarze M.; le - de rividre, Flupedfehe; 


le = (ou:poisson) volant, ou faucon de mer, exoort -, 
(qul & présdes ouies de bomgues mageoires en forme d allaa/ 
Springfiid; le - de mer, c. mulet. 
lugho ov mugo, m. Bo. (esp. de pin des Alpes ») id. 
Jugil, m. bn. c. e. ‘ 

Mugiloide, m. hn. ig. de pol. comprenastle mugil du 

Chiliy Ore hiliice Meeraſchenratt. 
lugilomore, m. hn. (g. de pol. formé du mugil de la 
Caroline) Die carotintfhe Meera ſchen art. 

Mugir, (co. finir) va. (pt du cries boeufs ot des va- 
ches) briilien, bloden; on entend = les taureaux, 
man hoͤrt die Stiere br_; (cette vache) mugit aprés 
son veau, bidder nad ihrem Malbe, c. beugier; fg: 
(pt du bruit que font les Bote) la mer mugissait, bas Deer 
braufete, tobte; (on entend) · les lots, die Wellen od. 
Fluren braujen; (cet acleur) mugit, force sa voixp 
bruut. 

Mugissant, e, a. -cqui mugit, briillend, blifend, 
braujend. tobend; taureau—, brid-er Stier; les flots 
-s,les ondes,les vagues -es, die braui-en,t-en Fluthen, 
Wellen, Wogen; sa voix -e, ſeine bruͤll · e Stimme. 

Mugissement, m. (eri dubauh Britlen, Bids 
fen, Sebrüll, Geblöot, nj le — des taureaux, 
des vaches, dag Br, od. Gebr. der Sticre, bas Bi. od. 
Gebl. der Mihe; les mugissements des troupeaux, dab 
Gee der Herden; fg: le — des vagues, des vents, das 
Brauſen od. Toben der Wellen, dee Winde; un — 
effroyable, cin ſchrecgliches Braulen; (sa voix est forte 
et desagreable), ses cris sont des —s, (ein Geſchrei ift 
cin Gedr, 

Maguet, (ghé) ou lis des vallées, m. Bo. (pla.ape- 
tites fears blenches, en forme decloche, d'une odeur agré- 
able) Mat-blume, -glode, h:blimmen, bldm: 
lein, sglodden, n; cueitlir du -, -n (ammeln; dela 
fleur de ~, Waibliimeden; le-des bois, das wobiries 
chende Megertraut, der Waldmeifter, die Waldwiede; 
le pelit ~, &. expargoute; 2. (qui affeete d'dtre propre, 
peré, gelamt aupréedes dames) fa, c'estun-,unjeane-, 
ein flper Herre, Gusting, Stuger; il faitle -, er 
made den (igen Herren, den Eupting. 

ugueter, (co. acheter) va, (fire le mugaet, le 
galsat) fa. bublen; i] muguéte toutes les femmes deson 
quartier, er bublt um alle Frauenzimmer (eines Bier: 
telé, Cex Loffelt in ſeinem gangen Biertel herum, po.); 
ila muguete long temps cette fille, mais il n'a pu réas- 
sira l'epouser, er bat lange um dieſes Maͤdchen ge: 
duhlt, it diefem. . ange nadgelaufen, aber x; fg: pier 
occasion d'ebtenir, de posséder qe) fa ; — une charge, 
une place, ums ein Umt ¢ bublen, nach einem Amte, 
¢inet , , laufen; il y along temps qu'il muguéte cette 
maison, celte terre, et trachtet (don lange nad die ſem 


Hauler. 

Muhlenbergie, f. Bo. (g. 4¢ pla. gram.) id. 

Muid, (cui) m. autref, cms. de Figuide, de graimt g, 
remplacde par te Ailolitre, Mud, Wadd, n;le-de 
bled de Paris, (de 12 setiers, ms. de Paris Dad OR, Getrel= 
de; un ~ de vin, (28 pintes) ein TN. Wein; un — de 
charbon, de chaux, de plaire, de sel, cin M. Roblen 
t} 2. (futaille qui contient 1a ma. d'un - deg. liqueur) Fag 
(dad cin OR. halt); it. Fn; Donne, fj il y a en- 
core devin dans ce ~, 6 iſt noch Wein tn dieſent Faſſe; 
ce ~s'en va, s'enfuit, (we retiens pas bien la Hiquear qui 
eat dedans) dieſes F., diefe T. rinnt, ift led; fa. cpt d'un 
hom fort gros) .. lest gros comme un -,fo dict mic ei 

Muire, mure, f. Sal. ou eau ~, (eau salée quirente 
au fond de la potle et ne peut plus se existalliser) Hee· lau · 
ae, Watters, Bitterfoole, & rendre la~, (l'sbendon- 
ner h d'sutres ouvriers) die H. an andere Urbelter alge: 
ber. 

Malagis, m.h. Turq. te⸗valiet tarcde choix) id. 

Mulale, wn. Bo. (palmier d'Afr., esp. de coryphe) id, 

Malambeira, m. Bo. ¢ge. arb. a'Alr., a fevits longs 
d'un pied p, serv. de seaw ou de bouteille) id. 

Mular ou souffleur, m. hn. (psi. cdtaed, pus long 

Mullat, e, c. muddtre. [quel épaulardy Blaſefiſch. 

Malitre, s.a. cpert.nde de Vuaion d'un noir ou mégre et 
d'une blanche, ou d'um blene ef d'une noire ow mégresse); 
individu -, femme-, Wulatte, Walattinn; voila 
un -,une belle-, dag iftein M., cine (hone -inn. 

Mulcionaire, m, Au, cqui trait les veches) inu. Ruth⸗ 
metfer. idomaer hg. peines ftrafen, 

Mulcte, f Pa, (amende) v. Geldfirafe, & -r, ccon- 

Mule, & cerp. ag chausiare apne quartier) Panto fs 








956 Mule 


fel; la — du pape, (pantoulle terminge 2 ta pointe par 
und Wor) det P. bes Papjled; baiser la - du pape, 
tla croix d'or de sa -) Dem Papfte den P. tajfen; Chir, 
avoir les -s aux Lalons, (so, dengelures qui y vieasent 
dans le grand froidy Froſtdeulen an den Ferien haben; 
Maré. = traversine ou traversiére, (crevasse au boulet ou 
au pli da boulet du cheval) offene, aufgedrochene Frojt: 
beule an ben FuGen; (ce cheval) ades-s dans le patu- 
ron, bat effene Schrunden an der Felfel; 2. clemetlede 
méme nature que le malety Moaulefelinn, f; Maulthiet 
(meiblichen Gef@lechtes), nj P. cf funtasgue,frein; 
ferrer la =~, (profiter sue Fachat qu'on fait pour qe) 
Schwaͤnzelpfeunige machen. 

Maulet, mm. (ani, emgendré d'ue doe et d'uae jement, ow 
d'un cheval et dune dese, et qui m'engendre point; le ter 
lait, Vautee hemait, et se nommeord bardeau) Gaul: 
thier, u; cefel; - de pays, de bagage, inlandifdyes 
M.- W. jum Ceagen; - sauvage, (- de Tartarie aug. 
on fait la chasse, etdont on mange la chair) wilder Mani ⸗ 
¢fel; bat, charge de -, Pacfattel, Lait file ci Di.; fa. 
(pt de qn qui est chargé d'un grand fardeas) il est chargé 
comme un -, ¢r ijt beladen, tragt wie ein Waulselel; 
P. fg: garder le -, cattendre qn avec ennui et impatience) 
lange Marten miuffen; j'ai garde le - durant 

uatre heures dans son antichambre, id babe vier 

tunden lang in feinem Vorzimmer w, m., ef. gar- 
der; 2. (tout métisou ani. proveau de deg ani. de diff. esp., 
et qui s'emgemdre point) Baſt ar d, Wendling; (eet 
animal, ce serin) est un -, iſt ein B.; Bo. ipls. qui ré 
saltent des semences [écondées par la pouubére génitale 
@une pla. dtrangere a leur genre, ot quitiennent de lesp. 
fécondante autant que delesp. (érondéey B.; B-pflanye; 
Jes -s dounent des graines sujeties adégénerer, die 
B-phlangen geben Samenfdrner, welde leicht avdar: 
ten; Ch. courir, prendre un ~, (ue cerf, quia mis bas 
qui n'a pss encore de refait) cinen Hirſch, der (ein Bes 
welh abgeworfen und noc nicht friſch aufgeſeht bat, 
jagen, fatigen; Hn, (poi. a pew pres rond, dont Ia tate est 












ee FS jis. portugais de moyeane 
grand. 83 mate, wt voiles latines id, 
~ Muletier, m. ccondwcteur, gardien de mulets) Raul: 
or pe —— — oon brutalyc'estun -, erift 
nD., cia groder, ungefeliffener Keri, 

Muletiére, f. Pe. c. muiier. 

Mulette, T Pau. (gésier dev out, de proie) Kropf 
oa Maubvdgel); Hu. cg. detestacéesbiv) Wulf det, 

; la = des peinires, (4 coquille ovale et vommets entiers) 
die Maler-; la — margaritifere, (quidonne des perles) 
Die Perl-; Mor. (batiment de pécheur en wsage ea Portu 
aabid, [weibe Flug, 

Muliebre, a. Med. flux -, (tewrs bloxches) pu. Der 

Mulier, m, ou muletivre, f. Pé. (let, exp. de cibaw 
dire, pour prendre des muletay Seebarben-garn. 

Mulin,m. Bo, ¢g de pla. ombellif. 'Amér,) Trulinum, 
&. chamitis. 

Mulion, m. ha. (4g. a'ins. dipt.) Flatterſchweber. 

Maulle,f. Com. garance ~,(le moindre de toutes) Null: 

Mullet, m. Pé. o. mulet. {tropp. 

Moulin, m, Mg. ¢t. athem.; miserai efBewri, en forme de 

Mulon, c. meulon. [pownsi i 

Mulot, m. hn. (esp. desouris qui fait son trou sows lerre 
at qui coupe la racine des bled Felbmaus, FP. fg: en- 
dormir le =, tamuser qn bv le surprendre pour le tromper) 
einen cinfcblafern, bethoren, zu betriigen fucken; c'est 
un endormeur de -s ou de couleuvres, voyez comme 
it endort le —, et ſchwatzt od. macht den Leuten gern 
et, vor, er ijt ein ſchlauer Fuchs; febt, wie er fuchs⸗ 
ſchwaͤnzt. 

Mulotter, va. Ch. (pt du soegtier qui foville les rows 
des mulots pour se repaitve de grave qu'il y trouve) tn Det 
Erde wuͤhlen, bie Erde aufwuͤhlen; (pt d'un chien) 
fireinen. 

Molquinerie, (ld-) £. (fabrique, commerce de toiles 
trés-fines, de linon, botiste, dentelle) Linon-fabrif od, 
stmanufactur; it, ·Handel », 

Malquinier, (hi) m. (qui fabrique des toites  demul- 
quineria, quien [ait commerce) Sinon:fabrifant ¢; it. 
sbaubler. 

Multangulaire, a. Ge. a ple. angles) ple tiotn 
fella; corps, figure-, -er Rorper re. 

ulti-; Bo. ¢ (prép. numérative, Qui annonce que les 
partion indiquées par le met qu'on y jo: 
indéterming) plels, > * 





















re se —— 


Multicapsulaire 


Multicapsulaire, a, Bo. fruit · (quis pla. capsules, 
composé de plu, cap. partielle) vicifapyeiig. 
Multicaule ou tigeux, a, Bo. con la racine produit 


Miultindes a i — pres jusqu’s moitlé ou 


moins, par plu incisions sigués, dont on me determine pus le 
nombre) vi¢lipaltig. (vielbiumig. 
Milltiflore, a. (chargé de plu, ou de nombreuses feurs) 
Multiforme, a. (qui a plu. formes) piel: formig, ge: 
falrig. (viel:fettig. 
Multilatére, a. Ge, (qui a plus deg edtes ow angles) 
Maltilobé, ée, a. Bo. (la méme chose que multifide, 
ea ac pte qui cisions sont dei 





Maltiloculaire, a. Bo. ¢qsi a, quire 
ges) vielfaderig, 

Multinome, s. a. Alg. (grandeur ou quaniité componde 
de plu. autres, co. a 4- be, f- de) plelmamig, =theilig; 
lvielgebaͤrend. 


v-¢ Groge, cf. complexe. 





eves) vieltbeilig, vielmal getheut. 

Multiple, a. Arith. «qui contient plu. fois exactement 
lesimpley piel fad; neuf est ~ de trois, g iſt ein · es 
pon 3, bie Zahl g enthale die Zahl 3 mebrmal in fied; 
raison -, (qui se trouve entre les nombres ~s) -¢6 Det: 
baltnig; nombre sous. multiple, « st comtenu dans un 
sombre —) cine medrmal in emer andern enthaltene 
Badl; un, deux sont sousmultiples de six, 1, 2 find 
mebrmalin 6 entbalten; Ge. point ~, ile point commun 
intersection de 2 0u plu. branches d ume méme courbe) · ex 
Punct; Mec, poulie -, tassemblage de plu. powlies) ~¢r 
Stoben 

Multipliable, a. (qui pewt étre mulsiplic) pecmebr: 
bar; fic) vermedren, vervielfaltigen, multipliciten 
lajfend. 

Multipliant, m. Op. versed facettes, qui musitiplie tes 
objets Dic Gegenftdude vervielfaltigendes Glas, c. 
poliedre. 

Maltiplicande, m. Arith, mombre que ho· denned 
multiplier par um autre) Der od. bad Wultiplicand, die 
jum vervielfaltigen gegebene Zahlz dans la multiplica- 
tion de quatre par trois, quatre estle -, bei der Verviel· 
falttgung von 4 durch od. mit 3, iſt 4 Der M. 

Multiplicateur, m. Arith. (nombre par leq on en 
multiplie va autre appelé multiplicandey Verovielfal: 
tiger, *MNultiplicator; dans la multiplication de 
quatre par irois, trois est le ~, bei der Dervielfalti: 
qung von 4 durd od. mit 3, ft 3 der V. od. M., of. 
eatraction. 

Multiplication, f (augmentation on sombre) B er: 
pielfaltigung, f; la~ des tres, des especes, des 
homunes, bie GD. ber Weſen, ber Arten p; Arith. cace. 
de multiplier) B,; *INultipttcation, f; le produit dela 
~ de trois por quatre estdouze, das Product (od, Er: 
gebdnifi) der B. od. IN. von 3 mit 4 ift 12; -algebrique, 
— numerique, Buchſtabenrechnung, Sablenredhaung, 
f, Bo, la - des plantes, die B. der PAanyen. 

Multiplicite, f. (nombre inddfini, pt de choses diver- 
ss) Dielfaltigheit, Manni@faltigtett, 
F; la — des noms (dans |"histoire naturelle), die V. der 
Namen re; - d’objets, d'actes, d’opinians, ber Gegen: 
flande ¢; la~deschargese, dte B. od. WW. der Amter 
xj la - des proces naitde la - des lois, die Menge der 
Mechtshandel fomint vou der Wenge dee Gefege her; 
la - des plaisirs, Die B. od. M dere 

Multiplier, {augmenter une quantité, un nombre) Det: 
pielfaltt gen; ilne faut pas -les étres sans nécessi 
té, man mugs die Weſen nicht ohne Noth v.; en multi 
pliant les lois, l'on multiplie les procés, burch B-guna 
der Geſehe pervielfaitigt man dieMedtshandel; ‘un mi- 
roir) qui~e les objets, ber die Gegenftande vervielfal: 
tiget; - ses plaisirs ¢, feine pp.; Arith. (réepetecun nombre 
sutant de fos quily ad'unités dans us naire nombre donnd) 
v., *multiplicieren; multiplies dix par quatre, vous 
aurez quarante, multiplicieret 10 mit 4, 10 befommet 
ibt 40; nombre -¢ par un autre, eine mit einer an: 
dern multiplicierte abl; Bo. fleur -ee, toms tart du 
jardimier a mialtiptid la .orolle ow awesi Ie calice) gefullte 
Blume; 2. vin. (eugmenter en nombre par voie de généera 
tion) fid vermebren ; (les lapins ) multiplient be, 
verm. fic febr; (son troupeau) a fort-e, bat fic ftart 
vermebrt; (Dieu dita Adam eta Eve;) croissez et mul- 
tipliez, ferd fruchtbat und mebret end, 





































, Multiréme 


Multireme, s. a, Mar. h. ane. (bdaimentd plu. ramesy 
vre tuderraes Fahrzeug. 

Multisiliqueux, se, a. et f Bo. plante -se, pts, 
dont le truitestcompose d un gr. nombre de petites capsules 
qui ress. 2 des sifigues) viel {@otig; les -ses, la 
famille des -ses, die -¢a Pflauzen, das Geſchlecht cer 
~en Bewidle, 

Multitude, £. (ge. sombre d’objets rassemblésy SM ¢ te 
9¢; - innombrable dhommes, d'animaux, de livres, 
de paroles e, ¢ine ungablige Di. Wenichen ¢; une 

rande ~ de peuple, une ~ de spectateurs, eine M. 
— 2. (le peuple, te vulgaire, M., Bad Voltk, das 
aemeine G.; la - est ignorante ¢, bie M., der grofe 
Haufen tit unmiffends; (les opinions, le jugement) de 
Ja~, der(arofen) M. des grofen Haufens. 

ultivalve, f. eta. (eoquillage qui a plus de 2 valves) 
vielfa@alig; les ~s, les coquilles -s, die -en Mu— 
fein ob. Saalthiere, ef. congue; ~é, ce, a. Bo. equi 
a plu. valves ou pamneausy piel flappig; capsules 

Mumie,c. momie. —_[-vees,-¢ Samengebaufe. 

Mumme, 6. (biere de Branswik rea forteetives épasissey 
Wumme, f. 

Munasichis e« munasichites, m. pl. csectaires 
tures qui croient la métemprycoses Shunaficiten, 

Munchhausier, m, Bo. (bel arbr. de I'Iade, céuni aw- 
lagerstrome; du nomde Munchausen, bot, allem.) Muuch⸗ 
haufie, ſ. 

Muncos, m. hn.¢. mangouste (de ' Inde). 

undic, ¢. mondigue. 

Mandoure, f. hn. (esp. de spare) c. mendale. 

Mungo, im. (erp, de fastole des Indes ori., domt la racine 
est boene contre ls morsuve des serpents) Shlangen wurs 
gel, Nungod-w., indianifee Bitter w,, f. 

funich o# -ck,Gg.cvi ela Boviere) TRunden, 

Municipal, @, aqui pula rapport & ume munici- 
palite: Gemetnde.., *Munteipal..; arron- 
dissement -, ville -e, @-bejirl, M· ſtadt ; les fone- 
tions -es, bie Berrichtungen eines G-beamten; juges, 
magistrals, officiers municipaux, -ridster, -verfteber, 
-beamten; le droit -, ¢. . particutier d'une ville ow pro- 
vinee) Das Stadt recht, Land-r.; les lois -esde chaque 
pays, die verſchiedenen Landredte, die befonderen 
Medte od. Seſetze cined jeden Landed; Hr. les villes 
es, (celles aqui les Romains avaient accordé cert. privile~ 
grey Die M· ſtadte. . 

Municipaliser, (un pays ¢) Néo. cy introduire te ré- 
gime municipal) municipalifieren; (in einem . .) die 
Gemeindeverwaltung einfubren. 

Municipalité, f. ceorps des off. municipaux) & ec 
meinderath; die Municipalität; par 
ordre de Ja ~, auf Befebl des Ged, bee Wi; 2.(liew 
ou ilss'asemblent. Math: haus, Stadt: b..n; DM. 
aller & la -, auf dad N., auf die M. geben; 3, (la com- 
munawté qui nomme ces off.) Bemeinde, 1; de toute 
Ja -, il fut le seul quiz, in der gangen G. warere; 4. 
(elecomseription d¢ terrain adminisizée par des megistrats 
municipaux) Martung, & Begirl; (cette terre) 
eppartient & une aulre ~, gebortin cine andere WNa., 
in een andern B. 

Municipe, m. (0%. municipal) Municipal beamte; 
Hr. ville =, (qui participait au droit de bourgeoisie sans 
comer de ſalee uae cid a part) M⸗⸗ſtadt, Freijtade, f. 

Munificence, f. sty. 5. (vertu qui porte a faire de gr. 
Kuéralines) Feeige bigkeit, Mildrharigtei LG 
{il lerécompensa)avecune ~ vraiment royale, mit ¢is 
ner wwabrbatt toniglichen Fr. ;la- des princes doit ¢cla- 
ter dans les bienfaits publics, bie F. ob, MN... mug 
ané ihren offentliden Wohtthaten hervor leuchten. 

Munifices, m. pl. Mil. (soldate ssrujetris eux devoirs 
ord, eo. de faire le gorde, d allar aubois ») Dienſt pflich⸗ 
tiee. 

Munir, (co. fiair) va. (garnir du nécenaire pourla 
défense ow ta nourcitare) perfeben, auéruften; 
- une place ¢, eine Feituug v.;- (une ville) de provi- 
sions de bouche ou de vivres, d'armes, de canon z, 
mit Wundvorrath od. Lebensmitteln, mit Waffen, 
Geſchuͤze v. od verforgen; -desvaisseaux,un arsenal, 
une armee navale, Schiffe ¢ a.; se - de bonnes pitces 
(pour la defense d'un proces), fic mit guten Acten⸗ 
fiddten zut v.; se- d'un manteau, d'argente, fid mite 
v.; fg: se = de patience, de courage, de résolution, 
squaed on enireprend wne chose diéoler fi mit Muth e 
waffwen; se - contre les surprises de l'amour propre; 
gegen die Taͤuſchungen dere auf feiner Hut fepn. 
















‘u- 


ou munistier, 


: — —* 


‘Ves cordages, 5) 
eres) © ; ———— de -, (qu 
— cheque * aus seldasy Sommip-brod, So a 
tered, 


Mi ei) m, (qui foucnis les munitions, 
sion ls subslitance des troupes ¢) Proviant-mei- 


i. 
fey mera. 
f. Ba. (g. de pla. corymbif., du nom de Mun- 


* bot, 26 WMunnoste, f. 
f Bo. (q 4 


— 


Aai (106 mots de V'annde sthéalenne, 
qui rep ond 4 be ba he Macs cl au commencement & Aveiljid. 
By cas ©. mu/ti. 
aqueux, $8, (Keax) a An. (quia dela mucosité, 
A pen er aueilage, © Ol etm..; sinus, ligaments 
> glabdes, membranes -ses, =béble, -bander, ·dru⸗ 
fen, sbauite; Chi. —— substance —se, (qui n'est 
witout-a fait heide, ni 
sel -, (dont sont formes ley mucites) ~faly;, 2. 
* 
ur, im. rage de maronnerie, renferme un 
~ autre) * 55 ~de 


ain cd, gegen die Wand renuen, cf. téte; Asi 
ot pas dans la ville), elle est hors des 
Det -1; — enl'air, (— qui ne porte 


> Qui mest clave q 
— el fait ventre 

a qui it erovaase) — uud geborſt 

Quer·¶de cloture, cqui 

jardins, pares 2) Ming 

olds est sbaligé par des * bandées 
sas ta macowmerien M. welche uly 
" ——— bat, die nut bald (o die find; | 
S86, (oir lev reres asai- 


+ | rieren, ft 


Visqueuse, ~forper, -faft, | € 


n, 
fie ift | ides ation; cette affaire n'est 


+ | Dime; P. 


(le forcer / do um parti fa. einen — —* 
| Habre in bya tretben, ibm Ayn Leibe geben, 
daß er cin laſſ parer, Uirer 
au—ou Ala —— que —— pratiquent 
peur apprendre wd oy Fer tieree at quarte) blind pa- 
n. le estun ouvrage de maconne- 
rie, pda dedi rentes dimensions; la muraille 
est une sorte d’édifice, un mur ctendu dans sesdimen- 
sions, mar tft cin Mauerwert, dem man ver(hiedene 
T eugdebunngen geben fann; muraille ft eine Girt von 
Bau, cine in dte Hohe und Lange ſich weit erfiretende 
Mauer; le · arrele, sépare, ferme; la muraille de- 
fend; les murs d'an jardin, les muraiflesd'une ville, 
mar (Naver) halt "aul i 
Mauer) ſautzt; die Mauern eines Gartens, die 
lauet einer Stadt. 

» (dans sa maturité, pt des fruits de laterre en 
eiltisoumangés) retf, fo. seitig; blés, epis, 
raising -s, pommes —es, -¢ Feldfruchte ; Com. (pt du 
vin quand it n’s ples de verdeer, et qvilet en boite) un 
vin bien ~, trop —, febr abgelegener, trinfbarer W. 
verlegener 98.; (ce vin n'est pas encore) -, 
5] gen, trinkbar; ext. apostéme ¢~, (pres de per 
@ei@wile 7; (cet sposteme. 

+ | och micht r. Ob. geitig; fg: Page —,ccelel qui suit 
ease) Dag -¢ minnlide Witer; esprit, homme, j ee 
ge) —€ — geſehter, —— 

Urtheilz it. -¢ Beurtheitungstraft, of. A 
s encare -¢, (i 
ie encore temps d’y travailler) Diefe Sache iſt nod icht 

C,, Hod nicht pur Ausfuührung — (cette me) 
est * (en Age a dtre mariée) gp. tft 


pour » fie 

tar tr. ie die Emigtcit, war eine —¢ Frucht fiir den 
entre deux vertes, une -~, (entre deux eho- 
unter gel graven od. unrei⸗ 

inter srei ſolechten Dingen 

ein guteé, ein ertrdgliges; (ilallegue plu. excuses), 
entre vertes une -e, mitunter eine gute; (ces 
igtammes sont bonnes, les autres mauvaises), entre 
leux vertes une —e, untet zwei fbledten iit ured; 
il faut attendre & eueillir ire qu'elle soit-e, (we 
; | point précipiter une aff., sacks le bom moment pour y 
travailler) man ‘tuft bie Birn nit trecen, bis Fie seu 


fs i Pahari 


ipaae, sus leaquels porte toul le batt 
ayen, urbe. parpaings 
ith 


(erp. de contre ~ 


adowsdesi trodene M. Pignoa, cqul 
sit lecomble va termine) evel; j- planié, 
en | de charpenter IN, 
charge d'un 
3 J haut fourneau, 
: — d'un fouraean de fonderie, 
C Hon, (contro le trop gr. 
cipal d'un fourne 
ae s (partie de te ro 
eonche du A ext appuyés, et qui s'appele aussi le sol 
Gala mine) t ¢, dad Liegende cined Ganges; 
— — —————— 


— lo⸗a⸗ wut dearaci 


endige IN. um einen 


rr? 


few) 
— 


Sather. wei 

uri m. Jur. (droit pour Peniretion des miata ou 

édifices d'une ville) Stadt beitrag, bic ifterer. 
Maraille, (=) f (mur étenduy Wauer, fj - de 
ue, - seche, — seche, IR, von Baufteinen 
‘Nj les -s 

mer (on jardin) de <s, mit—n umgeb: 
cin Stic Mi; cette — pousse, cme 
wirft fic, drobt surfaifens tren 
Slaftern -werf; il sauta par-dessusia il sauiales = “3, 
ex erftteg me 2. » et fpraug tiber bie Dt. uder Die-it; 
Ja grande - dela Chine, la grande —, (large de 20 pieds 
et_haute de So, qui subsiste encore daas us contour de See 
Hewes) die grofe M. um China, die grofie 5 — 
‘M. les Tatares franchirent ta grande —, die T 
ren ſtiegen uder die ; Es. parer, tirer 


| (pt d'ene maison oi it «'y » pointde meuble 


les quatre man fledt nichts al¢ die vice -m, ald die 
—— wee nae, -3, — 
ea priseny ——— — 

fangnif ſehent P. cf chien, oreitle; Ma. 
la~, aller droit, arréterdroitala~, 
jer fait faire b yon chevaby —— 

tes —— die Wand cb. Ti, fabren, 4 
M. hillebaiten; 

delongle du pied du cheval, ui 


— 


— 
—— WeMand, Horũmend e 


eidet, ſchließt; muraille | p 


les ret {lids apres av 


‘une ville, bie -neiner Stadt; fer- —F 


saul) ——— 
lacé exactement 


poury fixer un grand quart de ce ey ae a 
observer la hauteur merid des —— 
—* steers quart de cercle-, 
lan du méridion) Mauer — 
(qvi croitaurles murs) 


ura arf ple — des brelides) id, 

Murcie, f. Og. (prov. et vi. Esp) Murcia, 

—— ¥. 6. fuer. 

Mire, f. (uit du marier, Cormé de petits grains réonis) 
Mantbeere, f; -s blanches, noires, weifie, ſchwar⸗ 
ze -1; un cent * . cin Hundert · m; du sirop de -s, 

A de ronce ou derenard, (fruit de 

elui du micier noir) die wilde M., 

mbeere; Meéd. (tumeur des pampitres, dela 

> M,, = geſcwulſt· GP il ne faut ep x. ony 

‘engeger dans une altaire sams te 

essnire) auf das Maulbe er pflů⸗ 

ten mus man nidt ohne Hafen oudgeben; manmup 

fic in Niches eintaffen, obie mit dem Rerbigen verfes 
ben gu fevit, cf. renard; it. Ch 

Mureaa, m. Forg. (cilés et dessus de lateparéd'as 
fournesw de forge) die Seiten und die Decte ber Blaſe⸗ 

Bs re eines Citensofens. 
Murement, ad. fg: (ovecbed 
onsid: 
Dem man t. uberlegt, erwogen batte 

=, maf man es rc. tberlegen; I's 
wenn man die Sade rv. unterſucht; 
Sache r. unterfudt war, 

Murene, f. hn: (poi. sans écailles de couleur moirktre 
parvemé de taches blanchitres, quires. d fanguille) &, 
Die Murine; la — myre, (a museau pointuy bas Spibe 
maul; la - tachetee, ie geflectre IN. 

— f. hin. (pei, apode du déteait de M⸗ 


“Murénoldé, en. hn. (g. de pot formé d'une esp. de mu 
rene) Butterfii, uf — & 
Murénophis, in. hn. ¢poi. > WM 
Murer, ceoucker par wa mer) 

ta de murs) * F 
ſchließen; (une enéire, une porte), vba (vi 
murée, (entoerée de mers) mit Phaner poet he ? 


fauty — 


Netſonece, f. 
* ou muriate de chaux, f Chi, (abst. 
a 


fa $ Say; tile de chau, 
f-er Thon, fe tuber, d —— Yalun, —am- 
moniacal, ~ d’ammoniaque ow 
Stina (ote) Maun, 
— 


— ——— prt » eigen * 

— e Ae, Bin febmect-erdiges SReets 
faly; = de fer ammoniacal, ou fleurs ammonizeales 
martiales, ammoniatalifdes {-¢ Cifen, 0d. 


ataliſoe Ctfendlumen; ~ de mercurecorrosif, ow su-_ 


blime corrosif, adendes (-e¢ Quedfilber, od. at 
—— — de mercure doux ow 
) ** f-e¢£ 
; - 
reer os. ~ de sagesse, — 


sel commu 


nea 
ou beurre ¢ — 
Me 


=, acide - fh ‘OW suroxigen¢, 
33 
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958 Muriatique 


Wberfaure od. Devblogififierte Salglaitre, ef 
sel -, c. mariate de soude; terre =, Galy: 08, 
ede; Med. acrimonie —,1dtas des humeurs dans Le acor- 
but, dest om attribualt ls cause au sel marin dissoun daasles 
aliments o) feure Scarfe. 

Muricaire, f Bo. ig. de ple. formé de la busTade cow- 
ehée) Murtcaria, f tterfparh. 

Muricalcite, f. (cheux carbenatée magedsilere) Bute 

Mauricier,m. ho (an rochers ow murex)Stacel: 
{eonedte, Felfen-(., f, Bo. (arbr, , doat les bates 
serv. & teindre en rouge les boissons et les aliens) Mur i⸗ 
cia, f Stochel⸗ ſchnecte; Felfensf., f. 

Muricite, f. omurex fouilesy Quricit, verfeimerte 

Murie, ſ. Chi. anc, (acide muriatique dissous; eau qui 
coatient be de sel gomme) Goole, (Sole), Salpfoo: 
le, fF, netdritehes Galgwaffer, 

Murier,. (arb, qui porte des mira, et domt les fevilles 
serv. de nowrriture asus ¥ sore) Maulberr baum; 
le - blanc, noir, nes, wore) Der iei fre, ſo war⸗ 
4¢W,;- deshaies, milbe Brombeeritaude, f; - de re- 
nard, (rance 2 fruits blevay Juchs · beere, blaue Krag b. 

Muringui-ringuf, m. Bo. (gr. arb. d'Afr. id, 

urins, pl. hn, (fm. de congeurs formée des g. mar- 
motte, hamster, rat o> Die Mattemarten, 

Murio-sulfate d’étain, m, Chi, (combinaison de I" 
tain avec wn melonge d'acide muriatique et sulfurique) 
dag falsfauer:fcowefelfaure Zinn. 

Muriqué, ée, a. Bo. (couvert d’aspérités ou pointes 
eallewses plus ow me oideles, weidftag@e: 
lig; la renoncule -¢e, a fruits -és, Det -¢ Habnen: 
fup, dec H. mit -er Frucht; fewilles , tiges ~des, ~¢ 
Blatter es. 

Mũrir, (co. finir) va. (rendre mary ¢ ¢i fem, jeiti⸗ 
gen; reif od. seitig machen; (lesoleil) maritles fruits, 
Teifet, zeitiget bas Obft; fg: cela lui a fort mri le juge- 
ment, daé bat feinen Verſtand ſeht gereift; (l'age) le 
mirira, i] mirira avec!’age, wird ihn reif od. flung ma: 
cen; ev wird mit bem Biter reif od. veriandig wer: 
ben; 2. vn. (devenir mdr) x., geitigen; reif od, yeitig 
merben; (ce fruit) miriten avtomne, reift im Herdite, 
wird im. . reif ob. seitig; (lesoleil) fait tout -, bringt 
alles zur Reife; fg: latsser-uneaffaire, et. reif werden 
laffen; c'est un esprit qui marira avecle temps, fein 
Verſtand wird mit ber Zeit r.; (son rhume, cet apos- 
tame) commence a —, fangt an yu zeitigen; P. avecle 
temps et la paille, les néiles marissent, (ily awn cert. 
point de maturité qu'il faut attendre dans toutes les aff; on 
vient bout de bien des choses avec dusoin et dels patience) 
Reit bringt Rofen; jedes Ding will (eine Deit haben, 

urleau,murlot, m, Vig. (00. de raisin noir velouté, 
appelé languedoc, eahors, troyen ») Trojane 

Murmurateur, m. a. (qsi murmure con 
rieure) pu. Murrer; murrend; peuple -, 
Doll; les Israclites-s, bie m-en Siraeliten; (Dieu pe 
nit) les -s, die TRarrenden, die Ungufriedenen. 

Murmure, m. (broit sowrd et confus de plu. pers. qui 
parlest en mime temps) Semurmet, n; un — fat- 
teur, un = d’improbation, ein ſchnelche lhaftes, cin 
mifbidigended od. tadelndes G.; 2. (plas ord. brait et 
plaintes de meécontests) Durren, fa. Semurre, v: 

83 peuples), Mur ren; tows ces -s-la aboeuuron 
jc de facheux, all dieſes M. mird aufet. Salim: 
mes binauslaufen; (cet impot) excita un grand -, er: 
regte cin flarles ob. lautes DR; les ~s des Isracties, 
Dad M. Der ce: 3. cbewit léger des eaux, des vents); le · des 
eaux, le ⸗ dela mer, des ondes, das Murmeln od. 
Be. ded Wallers ¢; le doux ~ des fontaines, des ruis- 
seaux, dad fanfte Murmeln od. Ge. der Quellen ez le 
~des zéphirs, bas Lispein, Saufelu, das Gelispel, Gee 
faufel ber Werte. 
urmurer, vn. (faire de bruit en re plaiguant sourde- 
ment) MUTE EN; on murmure fort de ces mesures, 
Man murrt fede Ober biefe ¢; on -e contrelui -, man 
turf gegen ihn rp; - entre ses dents, ymifhen ben 
a4bnen od, in den Bart murmeln; vor fid bin 
rummen; qu’a-til -~é entre ses dents? was bat er 
pe. d. Z gemurmelt? 2, (pt dubreit seurd qui court de 
q. sowvelley fa, murmelin; (cela n'est pas bien as- 
mire), mais on en -e, j'en ai entendu - qc, aber man 
davon, ic babe davon m. bdren; 3. (orde 
; it. des vents) murmeln: it. ſauſela 
B; (yn fuissean) qui -@ sur les cailloux, dans te 
Asmenge, der ber bie Miefeliteine binmurmelt, der ia 
dem Sebdafee murmeit; (le vent) ~e dans lesfeuilla. 






























Murmurer 


8 faufelt, Il pelt in den Blantern, in Dem Laude der 
Baume, i (Wurrepa f, 
Moarrai, 1. Bo, (arte, dea Molog., voisin dei agialay 

Marrhin e« murrin, c, my rr hin. . 

Marrhine, fb. anc. (been fertitante faite de via at 

Murtille, ¢. my reilie. Ide diff, éprcerieay idl, 

Murucuca, ub. Bo, «pla. de laNowy. Bsp., qui ress, be 
2 be fewe dela passions Murucuea, ſ. 

Murucuja, ſ. Bo.(pls, d'Amdr. dent te fewit reas, ava 
jujebes, Murucuja, f. 

Murucu e, m. Bo. (arb. dv Brdsil, dosten tire par 
incission ane liqueur laiftuse qui s'épaissit et forme une esp. 
de cire) Wachsbaum. 

Murume, m. Bo.(palaier d'Afr, pgsi produit dusucre 
et doston retire une liqueur vinewse) Die fachertragende 
Weinpelme. 

Mussa, fc. dananier. 

Musmographe, m. (auteur de la deveri 

usagele, m. My. (coaducte 
PApellon, qui e1ait censé les acoompagner) OR 
ret, TRufaget; Apollo, it, (auraom 4'Mereuley; Hercule 
—, ber Mufenbelbuaer, 

Musaraigne, f. hu. (4pede de te gros. d’'uee souris: 
Spigmané, Gla - d'eau, die Dalfer-; la -dorce, 
bie geibe G,; Mare, c. charbon. 

Musard, @, +. a. (qui s'amuse & des bagatetles, quis's 
muse, matsonncs partout) Shaut:affe; ilest-,ciest 
un vrai-, eviftcin M. ein wahrer M. 

Musardie, ſ. cinutilité, bogatetle) Mleinigtelt, Daas 
deiei, f; Zand, 

Muse » porte-—m. hn. (ani. de la grov, du chevrewil, 
ayant prés du sombrl une versie qui renferme ane subst. 
dune odeur exqusey) Bifam-thier, chiridebden, 
Moldustbier, n; le — dels Chine, de Moscovie, daé 
cineſiſche, bas ruſſiſche B.; lafemelle du-, das Weib⸗ 
chen des -¢8, die Biſamzirge; un rognon de ~, eine 
~nlere; parfum -, Wobigerud von Bifamy; 2, liqueur 
odorante que renlerme tn vessie prés du nombsil) Bi fam, 
Mofdud; un grainde-, cinB-forn; couleurde -, cesp. 
de couleur brume B-farbe, fj it. -fardig sfarben:peau de 
=» (parfuméede—) B-Hhaut, f Haut, welherman einen 
—derud gegeten bat. 

Muscade, f. Bo.Com, (nix du muscadiar, servant dé 
pice: Dingtat:nug od. -emnug, f; huile de -, M-dl, 
n. cf. museat, (tatelerbirn, f. 

Muscadelle, ſ. (poire qui sent un pew Ie muse) Dud: 

Muscadet, wm. (x0 devin qui ag godtde vin museat) 
Wustadetewein; it, (gros raisin dont en le fait) —traube,f. 

uscadier, m. (arb. des tedes eri. qui porte be macis et 
la museade) Wustatenbaum. 

Muscadin, m. (petite pestille’ manger, ot entre du 
muse) Bifam:fidlein, n; une livre -s, ow de 
pratilles musquées) cit Pfuud B.; fg: gp. (fat murqué, qui 
fait Wdlegant, ¢.) cin Biſamdufter; Supherrden, o; 
Gruger, 

Muscadine, f. Bo, (esp. de vigne sauvage du Canada) 

uscardin, m. hn. cpetit spade, esp. de loir) Sas 
felf@lafer ; die tleine Hafelmaué; le - volant, cesp. 
de chouve sowris) Dir fliegende $,.; Med. les ·a ou mos- 
cardin: de trochiques compesds de powdres sromat., 
js puanteur de la bouche) Gewuͤrzgelichen, 

‘Mand=t. 


Muscardine, f. Vet. (maladie des vers d scie, dont le 
corps # endurcit, devieat rouge et co, eouvert de molvissure) 
id. 

Muscari,m. Bo. (pia. bulbeuse, esp. de jacisthe 3 fers 
biewesen greler, digest., vomiliver, d use odeur sgreshie) 
Mustatendiaciathe, f. 

Muscat, - cade, a, (quia une sorte de parfum, un goat, 
une odewr de mage, de museads) Wnéslet,.; ra 
— vin ~, rose muscade, -traube, ~mein; - role, & la 
noix musoade, (e mercode)- nub, Muslate. & 2, (esp. 
de raisia, it, vim quon ew fait, et qui nat ene seveur parti 
culbere) -traube; it -tetn; boire, manger du -, -tein 
trinfen, -traubem od. Wustateller eflen; une grappe 
de-, cine -traube; le - de Frontignan, de Toulon, die 
~traube, ber ·wein von Irontignan 

Muscerda, m Med, (esp. de trachiques, pour masquer 
ls puantewrde la bouche) Mund-geltcen. Gemiicy:3. 

Muscicape, m. ha. (a. d'ois. qui se nourrisernt de 
movebrs eid autres ins.) Bliegenfang 

Muscides, |. pl. hn.(tnbs ¢'ins, dipt..tam, det athéri- 
corre ) Rufebornfliegen, f. 






























Musciforme,a. ven forme de mouche) icgenabnlid, | 


Muscipula 


teapeur.de lem. DT udtel; les—s du bras, du vi 
ey die n des Urmede, die Urm-n. Gefidts-n; - obi 
que, ſoiefet M. Quer-,¢. abaisseur, abd secteur tw 
luscle, ée, a. An, (bien fournien muscles, qui alesse 
teea-geos, treessillants) mudfelig, “musluidé ; Pt Sey 
(gui a ler muscles bien marques) m.; (cette figure, cette 
statue) est bien ~¢e, trop... , bat ſſarte Musteln gs 
Muscosité, f. (esp. de mousse ou de veloute qu'on 
trouve dans bes ventricules des ani. ruminants) Di¢ Sam · 
methaut, fae 
Muasculaire, s. a. An. (quispp: auxmuscles) OR ut #: 
tel,.3 nerf -, nerf~ oblique, externe, -nerve, Quers 
nerve, duperer—nerpe; les arteres, les veines -s, he 
clagadern, die sblutadern; la grande - dela cuisse, 





Ph. te ph LTR 


id, | (ertere profoade de Iscuissey Die.. Gchentel-pulgader. 


Muscule, m. Ant, Gu. (mastelet ow gabion aril, 
dont se cowvrait le soldat ow travaillewr, et qu'il faissitayan- 
ety devant lui moyennaat des roulettes) Squhdach. 

Musculeux, se, a. «pleia de muscles) mud fe lig; 
partie -se, ~er Doel; 2. (qui ales muscles tres-apparents 
et tree forts m., muslel(tatt; (homme) -, der fark pow 
Mudtein ift, Marte, . bat. 2 

Musculite o« mytulite, mytiloide, f. «moviefea- 
sile pétrifiee ou mindsalisee) Mustulit, Mptulitʒ verftet= 
nette Mumel. 

Musculo-cutané, ée, a, An. le nerf -,nerfbra- 
chial, am partie caché par les muscles, et om partie voisinde 
Is pean) der Mustel Hautuerve. , : 

Musculo-rachidien, s. a. (qui spp. aux moucles et 
aux rachis mustelracidiſch. 

Muse, f. My. (nom des g déerses qui présidalent aux 
arts hberauz, et principalement b l'éloquence et ala podsie> 
Muſe, f; les neuf -s, die neun -nj (Clio) la-de 
Vhistoire, die M. der Gelichte; nourrissons, fa- 
voris des -s, cles poster Zoglinge, Lieblinge, Gunfts 
linge berm; fg: les ~s, (les belles lettres) Di¢ -n, die 
fcdonen Wifenidaften; cultiver les -a, fid auf die 
ſchoͤnen BB, legen; it. (pt des ouvrages postiques d'um 
aateur) les fruits de sa —, die Fruchte feiner W.; Ven. 
la - du cerf, (commencement du ruty ber Anfang der 
Hir{ebrunft; la -durecing ousixjours, (pendant 
teag, les certs ne fomt que marcher, mettre le nex terre, et 
sentir par it bes biches omt passé) Der Anfaug er. . dauert 
fuluf 0d. ſechs Tage. b wait - 

useau, m, (partic de la Ute du chien et de ge autres 
ani, qui comprend ta guevicet loners) Ohnauge, ſz 
le - d'un blaireau, d'yn chien, d'un renard, d'un sau- 
mon, die S. eines Dachſes x; po. gp. (pt de pers.) mp. 
u'avait elle a faire d'aller montrer son ~, was batte 
he da gu thun? was braudte fieda ibre Larve zu zei⸗ 
gen? on lui a donne surson-, sur le-, manhat ire 
cing auf das Maul gegeben, man at ibn auf das Maul 
geidhlagen; un cause -, (coup de poing dans le mez, ou an- 
tre choc qui offense le visages Fauftidiag od. Stopinég 
Geſicht; it. bp. cen badinant, pt d'une jolie Alin ellea ua 
joli -, c'est an joli -, fie bat cine hubſche Larve, cin 
bubſches Geſicht, dad iſt cin bibfides G,; iro. cpt d'un 
hom. qui frit! agrésble) po. voila encore un beau-, un 
nt, das ift auc cin fauberer, ein drolliger Stig: 

fings An. ~ de tanche, Au. ¢. orifice (dela matrice); 
Ri, (te devant du nez d'un grand bateaw fomcet; it, corde 
qu'on ferme a terre pour empécher que le devent d'un bateaw 
wes'en dloigne) ber Schnadel eines Fiuplabns, it. bag 
Lau, moran cin Fluptaba em Ufer angelegt ift; Ser. 
(partic du pannetow de la clef dams lag. bet ratenux passent) 
ber Rand od. Reifen (am Sdliffelbarte); Vet. c. moire 
—}2. A regorge—, ad. (pt de choses ’ manger; excessive- 
ment, jusqu's regorger) po. ne me donnez plus rien, 
"en ai aregorge -, geben Gie mir nichts mehr davon, 
id bin big an den Halé voll, cf. exduminer, 0 see. 

Musée, in, iliew desing & Pétude des lettret, desecien- 
ces et des arts, ou & rasnsembler des monuments quiy sont 
rela) ein det Muſen, ben Sulnften und Wiffen caf: 
ten gemeibter Ort; Mufeum, o; le- ou muséam 
d'Alexandrie, (gr, ddikce ov Vom entretensitun cert. nom- 
bre de gems de tevtres) das M. in Wlerandria; les -¢ 
de France, die Muſeen in Ft.; le- national d'histoire 
naturelle, idesting & Venscignement des deff, brenches de 
ibe.) dad National~ der Naturgefeid:e;le- national 
des monuments frangais, (reunion des objets précieus 



























[a'Are, et de Se, rassemblés par le gouvernement) DOS Na— 


thonal- Der framzoͤſiſcen Dentmaler; le - britanni- 
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savants, dar ea dans un lieu; it ee feu) et nantes ee, un papier de —) die Norenfaueten, 
Refergeiers ; M le directeur d fy (kr) va. m. Aa, (faire de ta musique,imet- 
ony Der Wj (vous le rouverez) | trees ms Dubtmawen: a WM. ſetzen. 
au -, in M. im. Hy (le éve deme éetneey Haupt, 2. 
r £ pl. Ant. (fates des Greve en » & Med. ©. métromanie. 
Vheaneur dex Moses) * ie, f. Méd. cfureur de te musique, dese in- 
M  S-emmuseler. sense d cotendvedes suns ct desaccords) Mufitmuty, € 


M L(appareil qu'on met + qs ani. pourlesem: im. hn. Cos. de Vordre des pies, qui mange 
pleher demerdre ou de paitre) QR auls ford, VetPel; | desbansnvers) Mula: od. Bananen⸗freſſer. 
aetireune-adun cheval,’ un chien, 4 un mulet, einem | Musorites, m. pl. hj. Guits qui avavent de la véadeation 

emen M. antegen; 2, ceourres qui fait te tour | pour tes rats ot lessouris) atten: und Mauleveredrer, 

Ui au cheval, aa dessus des beawches du mors, pour Musquer (her,) va. (parfumer avee du mase) mit 
Pempécher desortirdedabouche) Qafenciemen, cf. mu-| Bifam beftret@en; — une peau g, einem Feller 
©. musbam. (serolle. | einen B-gerud gedenjgants musques, nad B, vieden: 

Mauser; va. @'amuser ietovte autre choseqa's ce quion | De Handfhube; deagces ces, mit B. verfeBee xi fruit 
ma Lainey vithaideles; dee Nebendingem dad Beſte od. | -6, poire -ce, cqus sent un peu le muse) gewibrsbafte 

jaumen; Poqui refuse, mase,ou tel] Frucht, Bifambirn; cerfeuil -6, c. myrrhis; fg: paro- 
i MUIE, (Louyentonse repent Mavoirreluse | les ~Ces, (obligesmtes et Aatteuress fa. glatte, fchmeidel: 
sine olfce; ord, ptd’une bile qui, aprés avoir relusé plu. por-| bafte Worte od. Meden; tout ce qu'il dit, ce sont des pa- 
tis, ne trouve plush ve marier) wee gu lange waͤdlt, bieidt | roles -ces, mais cela n'a guere de suite, Ales wad cr 
endlich figen, gedt am Ende leer aus; Vcn- (ewe pros | fagt, find gefablige od. (crimecchelbaite Worre, aber x; 
Mentreren ent) gufangen gu branften, tm die | fantaisies -ces, csingetibres ct binarres) fa fouderbate, 
A wunderlide Cinfalle, Grillen; donner, envoyer une 
[. (partie de la tétitre du cheval, quiseplace | chose toule -€e, (en t'accompagnant de pacclesbonnates, 
s a⸗e⸗·ua de net) Nafen- baad, nysrremen; mettre | et sans quill em codte wi sein wi argent celui ® quion Ven- 
Joa a, cloraque te cheval est aujet a batire | voier et. anf die Dofidbfte Ure geben, (chiden; (dé que 
*elaen Sprungriemen an dad N.andindew, | sa pension est ¢chue, on ta lui envoie) toute -ce, vhne 
Mm, e. musaraigne. Weiteres; (le greffier tui a apportéson jugement) tout 
e te, f. Mu. (instr. de mu. champétre, auquel-on | ~c, gang bofli®. odne daged ibn et. getoftet hat; messe 
onse le vent avec us soulilet quion tient sous Uaisselle) | ce, (derastre messe vers midi, frequentée ord, partes gons 
bad=picife, Body; f, Dudelfad;lesoufietde —— frinds ot es) die letzte Meſſe Awolfuhr· 
der Wlafebaig der S., des D· es remplirdevent usquinier, m. Au. c. mulguiniere. [Meiſſe. 
Ja ~, donnerle vent ala—, das 2ederod, den | Musse,£. Ch, (passage étroit dans ane haie ¢, pour te Le- 
der S. mit Windanfiillen,deaD. aufdlaten; | pin,-te heree ¢) Sclupf; 2. a— pol, e. muchke —pot; 
anson de ja -, macy ber S. 0d. dem D-erangen; | =r, se =r, v. c. cacher, se... sverheden, fid..+ 
de -, cin Sactpfeifer; 2. cair frit pour la) | Mussendersm. Bo, (g. de pia. rubsacéesy TRuganda,f. 
~fttidben, n; jouer, chanter, composer,dan-| Mussinie, f. Bo. (¢- de pla, formé de qs esp. de-corteres) 
ivy S-lied fpielen, fingen, componteren od. auf:| Mussitation, f Med. (act. de murmurer toot bas entre 
¢inem D-ftidden tangen; Mil. cesp. de ba- | tes dents, danscert, malediesy das teife Murmeln, 
soldate de train) Bidfenfad,-ranyen. Mussite, m. Mg. cesp. de pyroxene de lavalide de Mus 
ou muséon, m. e. murée. : 10, on Prémont) Muffit. 
©, <quiapp. a La musique) men fifalifd; le, m-hn.e. arche de Noe. 
ft; chant fort —, febr er Beiang; il] Mustele o# mustelle, f. tesp. de gade qui cess. dla 
pet hat ein ſedt ·es Gebddr, cin febr | torre) Meet quappe, -trusde, f. 
WMufit; les sigues musicaux, die ·en Mustélie, £. Bo. cg, de pla. corymbil.) id, Gertie, f. 
. Mustelins, pl. hn, (fom. de mammif,, formée des man 
ad, (en mesicion, d'aprés les vegles de | goutes, martres, moulettes, lowtres die Wietelarten. 
auf cine ~e Ger, Musulman, 2,5, A.(vraieroyant, titre des Mahométans) 
Maufelnenn, -mauninn; muſelmaͤnniſch; la reli- 
gen ~e,oule musulmanisme, dic m-¢ Religion, der 


dat 
Musurgie, f. Ma. (art d’employer a les con. 
sonmaaces ct dissonmances) id; 


































corps, act-dematiler) Berimmetung, F l'ampa- 
tation de la euisse est une cruelle —, bag Monebuien ti 
ues Schenlels ift cine graujame W.; (la castration) est 
une especede-, tit cine Ure B, , 

Matiler, va. (reteancher q. membre! ver (tithe In; 
qa d'un bras, d'un pied, een durc Beraubung et: 
nes Urines, cites Fupesy.; (ce conscrit) s'ext matile, 
dar ſich veritdimmelt; ~ une statue, une machine, ane 
corniche, un tableau, eine Bitdjaule v.; Arc. ordre 
—é, (qui m4 pas tous ser membres ov muulures) cine v-te 
Ordnung; f(g: — un ouvrage, un auteur, cen supprimer 
ou retrancher cert. endroits) ein Wert: v,; Bo, feuilles, 
racines ~€es, (brey des, déchirées ou defigusées par q. aeei- 
demty verſtummelte Watter ¢; Meurs—ces, eprivées pa 
accident des parties ord. de leur fructikcation) v-te Blu: 
Men; 2. (chalrer) y,, entmannen, veridneiden, 

Mutillaives, f. pl. ha. (fam. d'sns. témmipt.) die Ufter: 
bienen, -~familte, 

Mutille, f.ho (g. d'ias, hymésopt,, tribu det mutillei. 
res) Wfterbrene, Bienensametic, f la — maure, 
(qui a le corps woirr die (awwarse W.; la — italique, ca 
soir teroe) Die (taltenifthe W.; la - rufipéde, cquia lespat- 
tes famves) die A. mit rothlichgelben Figen. 

Matime, m. My. (Dieu du sileace) ber Gott des 
Srillfaweigens. 

Matin, ¢,:5. a, Centaté, opinistre) florrig, Gals 
ftartig, widerfpenftta; Meuterer, uf 
wiegler;elleest —e, fieift t., b.,19.; esprit, enfant 
=» =et Hopf. cin -¢8 Sind; aufedbrife; c'est un (ma 
il fait le-, — iſt ein —— * baby ou er macht den 
~en; voyentepetit-, febt denftleimen Start od Troe: 
fovh; 2:( ) 4, auftuhriſch (soumetire) les - 
oe qperries ( ) les -s, 


se Mutiner, (se porter & Ia sddition, & la révalte) fia 
empéoren, (th aufieh men; (lepeuple)se —e, em: 
pert fic, lebut ſich auf, errest einen w ij 
filles soldats, dag brachte die Soldaten sum BMufftan- 
de, jur Menterei; troupes —ces, aufriiprifhe, it: 
wiegelte Truppen; it. (pt d'un omtant, se dépiter; Wy Ber: 
fpenftig, peicearets Feo; Pos. fgslet Bots, las 
vents- es, (agités, impétuenny die fobenden Od, 
ten Fluten, die fliirmenden Winde * 
lutinerie, £ crévelte, sédition) Menteret, uf: 
wiegelet, Emporung, f; Aufrubr, uf: 




























. Bon der t die Mun Confownangen | ftand; la — du peuple, des t , die M., E. 
ca Hol. 04 le bas penplevaboite, —— 
e⸗it⸗vared · la masique) id. tination dian enfant guise depite) Wider fpenft (gr 


Mi 4. &. (pobte masicien) i : 
Matabfhté, fo vdtat, —— —22 





teit, Halsfarrigteir, £ 
* Ses 8 





: ger) Derduderliateit, la = des du 8. Bo. (sane asttes, sams barbes, opp. ariste) 

: Araitedst rapport et de l'secerd | monde, dit B, in der Welt. — 09; feurs, semences -s, ve 8 

atunt,* Mafit, f; savoir bien laa, lutacisme, m. Med. (4ifficulte de prowoncer les labia. <9 ~sda blé, die -en Sornibeen; fear oe 
febe gefdidt feyu; an maitre de -, | es B, M, Py Dtut 3 webdslofe Blatter er. 4 

Relehrer; instrument de -, mu fu pmoph, h. tarq.(ofl.de Grand geig.,des | Matisie, f, Bo. «s- fds Pérou eid n 

TUMENT; 2, (last de composer | tinds Al accompaguers Le promenade, bl'armdey id. ne, a. canal. hla) muti Martig. 






7 Noten, pl; composer en, 


=, (marques pour eonnaitre 
Na livre, cahier de —* 
— 


de sont écrits avec des motes) 


fais c. émeutir. 

i tisme), m. (6t dune erwette® 
Gtuambety file - de naissance, te an 
(soulrage du vin, of. musetter) Dag 





jutation (ci,) f.sty. a. (eévelation dans Yair; danvun 

éatord-ply Beran derung, f Weebiel; tes ~s qui] St.; 
arrivent dans I'sir, die ~en, die in der duft vorgehen; | Ded fiber 
~ades états sontsouvent causes par y, die lutita’ 
lendemain 





















tale ou d’ins (muance d'um fel changé par iy mort du seig. ou du vaual, 
Tonfpiel; (il y ewt une | ow par t’shideationy V. Lebens~; ewechſel uton, m.hn. (ois. du Brésilye, 
la=de l’opera r, bie M. vorr| vente e, B. fe; (cette terre). doit « ul 
en ~,in M (umegrand' | droits delods & bei jeder V. od. 
. de-, Di-chbre; exe- . ys en ligne-directe, en ligne | gens feitig, weadlel-t; 
: dren, machen; fg: P.~en- wen in gerader Li iiss 
bet de chals, (~ diseor.|d Leden-gedithe, f; -fchag; · waare ——— 





oe 


260 Mutuel 


on se donne des secours —s, on se doit des secours 
réciprogucs,man leiſtet einauder wechſelſeitige Hulfe, 
man iſt etnander gegenfeitige Buife ſchulbig 

Mutuellement, ad. (réciproquemeny gegen {eis 
tig, wedfelfeittg; (ils s'siment) -,¢., w. 

utule, f. Arc. (erp. de modillon carré dans la corni- 
che dorique) Sparrentopf des doriſchen Aranzes. 

Maxoéira, f. Bo. (esp. de geamin, a’Afr.) id, 

Muys-hond, m. hn. (au Cap, nom de tous les petits 4 
dias carnassiors, co. le mangouste ¢) id, (Thaushand). 

Muzarabe,¢ mosarabe. 

Muzarruba, m. Bo, carbr. 2'Afe.)id. 

Mazerins ou muservins, m. pl.(Tures qui sient Vex. 
intence de Piew) id; Gottediaugner unter den Tuͤrten. 

Myagre,m, Bo, c. carmeline;graine, huile de - eins 
Ddotrer-jame; -b1, n, lMauer· dungerblumchen. 

M agroide > f. Bo, (a drave des murailies) bad 

yoastre, m. Bo, cg. de champig. voisin de 
foups) Mycaſtrum, n. 

Mycene,in.Bo.ig.de champig, anal, aux agarics deLin.) 

Mycetes, m. pl. hun, (singes d'Amér., g. des alouates)c. 

Mycétobies, f. pl.c. mycétophages.  [Aurleur. 

ycétologie, f-ctraité des ehawpigeons) id; die Lehre 
von den Pilien od. Somammen, 

lycétophage, m. hn. (coléopt. des chsmpigsont) 
bt aid ob. Shwamme freer. fees) Dilgmniie, f. 

Mycetophille, m, hn. (9. 4'ins. dipt., tribw des tipulal- 

Mycogone, f. Bo. (. de pls. anandres, ep. de moisis- 
sure) id. {mes) id. 

Myconie, ſ. Bo, (g. de pla. du Pérou, fam, des mélaste- 

Myctere, m. hn. (g. de coléopt.) Naſeulafer. 

Myctérie, f. (cicogwe du Brésil, qui ve mowrrit de poi.) 
der brafilianifee Reider. 

Myctérisme, m, Rh. cironie suivie et inwaltante fort: 
geiebter und beleibigender Spott. 

Mydas, m. hn. ¢, mida-. 

Mydasiens, midasiens, pl. hn, (tribu d'int. dipt. 
ecomprenant le midas ot anal.) dhebasiiegen arten, f. pl. 

Mydésis ou mydiese, f. Chir, «wuppuration, écovle- 
ment sanieux et purulent des paupidres) Mugenlicd-eiter 
rung, f. 

Mydriase, f, Chir. (dilatation extraord. de la prunelle, 
ce qui rend la vue obscure) Mugenftern-ermetterang, f. 

Mye, fF. hin. (g. de testacds biv., qu'on mange co. les hui: 
trea) Klaffmufcel, & la tronquce, die abge- 
ſtumpfte Kiz la-des sables, ber Sanbiri¢dher, Gand: 
a+ al aquatique, Waſſerſpritzer. S 

yer. hn, tani. des myes) Raffa fel, f; -thier,n. 

Mygale, f. hin.cg, d'arachnidesfleuses) Miniofpinne,f. 

My inde, f. Bo. (g, de pls. d'Amér. ¢, voitim det bar- 
» Myginde, & - diurctique, harntreibende M. 
Myiologie, f£. (partie de Vbistoire mat. qui traite dee 
mouches) id; Die Lehre von den Fliegen, die F-lebre. 

Myiotheres, m. pl. hn. (fam. d'ois. sylvainay Umei: 
fenfrefier. [Meiptafer, 

Mylabre, im. hn. (g. d’ins, coléopt., fam, dextrachélider) 

Mylasis, in. hn, (g. eins. eoléogt.) ber grope Millers 
tifer. 

Mylete, ſ. hav. (sous, g, de poi. anal. aux saumons) id, 

Myliobatis, in, hn. (eap. de sales, valg, mourines ow 
aigless Theeradler, 

Mylocarion, m. Bo. tarbr, a'Amér.) Molocarium, n. 

Myloque, f. hn. (g. dies, coldopt.» Myldcus, Mo: 
berfafer. 

Myloglosse, im. An. (1 museles de jAchoire imfér., 
serv. a mowvoir lalamgue eta La faire tourner » Stod: 
zabn· zungen musbel, Baden-5. 

Mylo-hyoidien, ne,# An. (quiapp. ͥ 1s michoire,aux 
dents molsizes) zum Sinnbaden und gu der Stodsahnen 
gebérig; lemuscle-, der breite Sungenfnodenmustel, 

Myloicophoron, m. Bo. (erp. de gramia, du g. pa- 
turimpid. 

Mylopha: jen, ne, a. An, (qui app. aux dents mo- 
laives et aa pharynx) gu den Stodyihner und zum 
Schlunde gehirig;le muscle -, der Zwiſchenmustei bes 
aides gnd Shiundes, 

use &. mimursope. 

Mace 36 m. An, —— tumewr ou de staphylo- 
me de tagras, de la Léte d'une mowchey Milden-auge, n. 

Myocolite, f, (intem., doulewr des muscles du bas- 
vearre) Scinerg, Eutz ͤndung der Bauchmusteln. 

Myode, f. hn. (g. d'tes. eolgopt. trachélides) id, 

be, f. Med. co. mouche. { 


¢ rf 
joque, ha. (g- dias, bémipt, siocerigns) ig: 











ne 


_ fide 












Myodynie 

Myodynie, f. Med. couleur rhumatismale des mus- 

sles gihiij@er Wustelfeomery. 
hie, f. An, (deseription des muscles) id; Mud: 
felberbreibung, ſ. * lebre, ſ 
Tyologie, f. An. (treité der muscles) id; Wndtel: 
—— ſ.(aviaalloa par les rats) Mattenwahr · 

ſagnag, f. 

Myonime, f. Bo. «pla. rabiacée, vulg. bois de rats, 
parece que cersni, sont avides de som fruit) Rattendoly, n. 

‘Ope, s. 2. (pert. qui ala vue fort courte ou bese) 
turglichtig, beifictig; der, die Aur zſicht ige; avoir 
ja vue —, ein F, Beficdt haben; Hn, ¢g. d’iae. dept.) 

Myopie, f. myopisme ou mysopiase, m. (état de 
myoper Kurgficdtigteit, f. 

Opore, m. Bo. (g. de pla. primulacées, pew dill, de 
Vandreusic ot de la pogenie) Mpoporum, n. 

Myopotame, m. hn.rowgeur d'Amér.,dug. hydromys) 
(Art Sowimmmaus), [teri¢. 

Myoptere, m. hn. (g. de mammif. cheiropt.) INpops 

Myoschile,m. Bo,carbr. du Pérow, fam. des éleagaoises; 
Mivicios, f 

Myosie, f. eu myosis, m. Med, (resserrement, con 
traction permanente de la pupille ow prumelle de l'oeil) id; ane 
haltende Sufammengiehung des Mugenfterues. [ris.) 

Myosote, f. ou gremillet, m. Bo. c. oreiile (desou 

Myosoton, m. Bo, (g. de pla. pew diff, du eérarste) id. 

Myosure, fc. guewe (de souris), 

Myosytic(cie,) £. Med. (rhumatismey Flug, 

Myotera, m.hn.c, fourmilliers. 

Myotilite, f. Med. (mour. propre azx mutcles et sux 
parties musculaires) TRudtelbemegung, f. : 

Myotomie, f. An, (traité de ta duncetion des muscles) 
Muslel-pergitederung, -serlegung, f. 

Myoxus, mo. hn. (g. d'ani. rongeurs comprenast les boirs 

Myrach, ¢. mirach. [etanal.) Schlafmaus, f. 

M yre, f. hn. (pei. du g. de la murine) Spigmaul, n. 

Myreps, o. /apizs. 

VIA +5 (pré. érative grec, qui sg. que tes parties 
indiguées parle mot qu'os y joint, sont au nombre de dix 
mille) ebuitauifend; Moria... (riacanthos, f. 

Myriacanthe, f. Bo, (acanthe & feuilles de hous» My: 

Myriade, f. Ant, mombre de dix mitley Moriade, T 

Myriadene, f. Bo, (2 g. de pla, formes un dela verge 
role glatiasuse, l'autre de loraithepe) Gbiliadenus, 

Myriagramme, m. (nowy; ms. de peranteur, égale > 
10,000 grammes) Moyriagramm, ; 10,000 Gramme; 
le ~ pése environ vingtlivreset demic, bas M. wiegt x. 

Myrialitre, m, hf, (nowy, ms, de copacité, qui coationt 
19,060 litres) Wyrialiter, n; to,ooo Liter. 

Myriamétre, m. (nowy, mu. itindralre, dgale & 10,000 
metres) Mpriametet, n; 10,000 Meter; le-remplace 
une poste, et vaut pew pres cing mille cent trenle. 
dewx loises, ou environ deux liewes, das M. gilt fir 
cine Holt od. Poſtſtation, undift eiwa ſo viel als 5132 
Slafter, od. ungefabr 2 Stunden. 

Myrianthe, m. Bo, carbr. Ate.) Morianthus. 

Myrianthéie, f, Bo, (arbr. de Madag., fam. des eosa- 

Myriapode, m. hn. c. mille-pieds. [eden id. 

Myriare, mM, (ms. de superEcie, 10,000 ares) Iovriare, 
n; 10,000 Uren. 10,000 tere, 

Myriastere, m. (dix mille stare) WMptiaftere, n; 

Myrica, m. Bo, ¢. piment. 

Myrionime, a. h anc, (quia mille soms) taufendna: 
mig; Isis, Osiris, bie-e Iſs, Der -¢ Offrid. 

Myriophille, ov -llum, o volant d’eau, at, Bo. 
tpla, de le fam. dee nsiadesy Laufenddiatt, a. 

Myriosteme, m. Bo. cg. de champigaons formé du 
vesee-loup) Mor ioſtoma. (Caufendmaul), 

Myristicées, f, pl. Bo, (fam. de pla. ayant pour typele 
g- mascadier) Morifticeen od, Mudtatenbaumecarten, ſ. 

Myriotheque, f. Bo, cerp. de foogere a capsules in 
nombrables) dog taufendfapielige Farnfraut, 

yrmeécie, ſ. Chir, (petite verrue dams la paume dele 
main, ou tous la plante des pieds, qui cause, quand on la cow 
pe, unedowleursembl, & Ja morsere d'une fourmiy Umeifen: 
warie, f Bo.c. tachi ou—e; Hn. (g. d'ine, bymenopt, for 
wicaires) Stachelameife, f. 

Myrimécite, f. hn. (pi. Sgurée qui porte Vempreinte 
Mune Journ; it, woe qui renferme wm de ces ies.) Amel: 
fenttein; it. Bernſtein, in mele eine Ameife tt. 

Me é f.hn.ig dias. bymenept. mutiliaires id. 











M I. hn. 6. fourmis. 5 
Mormige? - (g- Tine, — 


Lions, 













« mirméléon, m. ba.c.fourmi | Mi 


Miedeishittiaen ’ 


mife, fo pa 

Myrmicophage, m. Captde qui ve nowrrit de fourmis) 

Myrmidon, c. mir midun. (Umeljenfreper. 

Myrmillon, in. hr. c. mir-. 

Myrmose, f hn. 4 

Myrobolan, m. murobelanier 
d'une prone, wa peuaatring. et purgat. IN por lang, 
f; ier, m. (arb, des Leder, tow). vert, que porte les—g) IN gs 
rodolanbawim. trouge) DNorobrom. 

Myrobrome, m. Bo. (g. de pla. forms de Vepdendce 

Myrodendrum os -dron, m. Bo. (arb. dom t'odeur 
est compare acelle dele myrrhe) id, 

Myrodie, f. Bo, (g. de pia.,autrel. be quararibea) id. 

Myron, in. h. ece, (baumesacsé dont tes chretiensonen- 
taua se servent +l administration du bapiime, et em pla, 
cdrdmonies religiewses) id. (omrobr, m. 

Myrosme, m. tho, ig de pla, fam. des batisiens) Bats 

Myrospermum, Bo. c. mirospe me. 

Myrot ecie, |. bo, ig. de champig aessilesy Doror 

Myroxylion, mc. my roxile. [thecium, n. 

Myrrhe (ini-,) £ Bo. (podime od fort amare qui 
distilie d'um arb, d Ethiopic, et bow ourémbaumer bem 
corps) Mitthe, f; s.-oumyrrhide, fc. myrrhis; 
=¢,é@, a. h. anc, vin -#,(méte ae — pour l'senstioner et le 
conser ver plus long-tompey Wiirrbenwein. 

Myrrhin, am. h, anc. vases ~s, ova parfums, (com- 
puss Rome apres ta deflate de Mutbridete pa, Pompee, et farts 
avec le verre naturel des voleans) murrpinildhe Gefaße. 

Myrrhinite, im. (pi. qui, ditonm, avait Tedewr de la 
myrehe) Direbenftein, 

rrhis, cerfeuil musqué, m. o« cicutaire odo- 
rante, f. (pts. ombeltit., doms les fewslles ress. a celles de 
is cigeés Wirrhenterbel, 

Myrrhite, m. hn. anc. (oom deard & une pi. javasire 
ot dea) tramcparente) INirrbhenhein, (eponges) id, 

Myrsidrum, ma. ba. ig. de végetawx mating, aval. sux 

Myrsine, 4. (pts. 4'Alr , dont tea fewties ress. a cellos 
du myrtilie, et qui porte des baies blewes) die afrifanticbe 
Moriine; athropulae Preipeibeeren, f. pl; -ées, f pl; 
(fem, de pla, comprenantia myrsine a: les anal.) Dorf: 
neen, f (deur du myrtey Morſinit. 

Myrsinite, f. hn. anc, (pi. couteur du miel, ayant to 

Myrsiphylle, m. tho. (g. de pla. forme de le medeole 
aspaisgoicde) Dipripopium, nm. —[fewrlles demyste) id, 

Myrtiphyllum (ome,) m, Bo, (arbre ts Jam, & 

Myrtle ow myrthe, im. (arbe, tow), vert, & fewilies fort) 
menues et @ peutes Bours blanches d une edewr agresblep 
Mirte, fle ~ commun, le ~ de Beotie, de Portugal 
e bie gemeine, Pootifme, portugiefilte ¢ IN; ean, 
huile de-, —nwaffer, -nrdt; le - ent le symbole de I'a- 
mour, die M. tft Siundild der Liebe; Poe, (pt dus 
hom. heureux em amour et en guerre) i! esl couveride —et 
de lauriers, ex iſt mit -n und Lorbeeren bedect. 

Myrtées ov myrtoides, f, Bo. (tam-de ple, compre- 
⸗⸗i lesmeyrtes ct anal.) Das Wiprtengeidledr, 

Myrtiforme, a. An. cqvirets. ave feustles ow aux baien 
du neyrte) mirtenbdlatt:formig; les caroncules ~s, (qu‘om 
apercoit dans buntér. du vagins Die -¢n Echeidemargen; 
muscle —, (portion de Verbicwlairedes levees) Der mirten: 
ahnliche 0d, querfeinende Nafenmustel. 

Myrtille ou mirtille (ti le,) f. Bo. (petit arbr. qui 
porte des bates oiresy, pleimes dese, de lagros. de relics de 
ganiovre; it, be fruity Der Heideibeerftrauad; it. die H eis 
belbecre, Mirtendeere; (rougir (le vin blanc)avee 
des -1, mit ·n roth farben; syropourob de-s, Heidel 
beersfprup od. rfaft; 2. (enteat qu'on tire du myrte) 
Mertenertract. 

Myrtilite eu -the, f.c. myrrhinite. 

Myrthocheilides, f. pl. An.c. dévres du vagin, 

Myrtocistus,m, Bo (esp: de millepertuis doatte. fev'l- 
.@s ont la grand, de celles du ciate, et la forme de celles du 
myrte) id. fies du gend: et du myste) id, 

Myrtogénista, m, (arbre. du Cap, & feuilles anal. « eel. 

Myrtoides,c. my rtees. (Murdve, 

Myrus, mw. (mitede le marine, eo (dad Dannaen der 

Myscole, m. Bo. ig. de pla, fermd du solyme a Bop.) 
Woicelug, (ne, (4c — Wofler, inn; majfe, 

Mysie, f. Gg. (roatree de Asie mun.) Nolien; ~m, 

ysins, pl. hn. ig, de constaces, fam. de Bepeden die 
Nyone arien. 
Mysis, me. hin. (g. de erustocds décapodes) id, f. 
ORIN. ©. misogrne. 

lystagagie, f, hee ame. sexplicn smyrérer de 
Pengion, ches les Crees) id - GE, mr. -preive que inition 





illaivesy id. 



















* 
Mystagogie 
sux -gite) Mytagog; Sedeimmnipdeuter, — 

— ** = qui était ipitsé sux petits mysteres 
de Cases) eingemerbler, Priefer; Ha. «pol. dele mer des 
Jades, dug. clupe, Dew Bartharing. 

Mystere, an. (wear@h; o8 qu'une religion » de plus caché, 
ou de plus deficina comprendre) Oeheimuts, n; les 
=a de Gérés g, Dig -¢ Oder Miuterien der Ceres ¢; etre 
jnitic aux ~s, WsDie~¢ OD. WT. eingewerbt icon; Cath. y 
les -3 de la foi, de la Teligion, (tout ce qei est proporé eo. 
objet de la creyancey Dig —¢ des Caubend 2; die Glau⸗ 
bend-¢ x; -secré, adorable, ineffable, beiliged ¢ G.: le 
=de la trinite, de Jincarnation, de noire salut, das G. 
Der ci les -5 du corps et du sang de J. C., dad . ded 
Lerdes ws d Blutes Sein Sbriftt; bes saints —s, le ⸗ocꝛũ 
cede la meme) Dad Deilige B ; Dad Web.opfer; célebrer 
les saints -s, participer aux.., das Dep: opfer batten, 
an dem... Zheil nebmen; The. les -s, 00-1 de la pas 
BOM, (eert. preces qu'on representa avirel et domt le rujet 
Gast tind de la bibte) Bie ae itlidden Schauſpiele, Gedaus 
fprete and der Leidendgefdicbte. 

2, fig: tancret dans lee of. Gebeimnts, n; un - 
@ Brat, cin Staaté-; les -s dela politique, dte-e ber ¢; 
= iniquite, &., Duntyl von ¢; les -1 de l'amour, ver on 
tngues emovrewes) die ~¢ Der Liet¢; l’amoureux -, Dad 
Piebes-; les -sde la nature, (122 opérations seeréies) Dic 
we Der Rutur; metire du - dans qe, faire - d'une chose, 
tla cacber aveceoiay cin G. aud ener Sache maven; et. 
forafatrig zebeim batten; il fait —de tout, des moindres 
choses, et mat aud Allem. aué den geringiten Din: 

cin S,.P. il est tout cousu de petits -s, e¢ Rect voll 
@ fie, iſt aus lauter G-fen od, Heimlidleitengufam: 
mengeregt, 

5. itegon, diffculté qu'om fait tovckant qe) Umftan de, 
Sawierigteiten f. pl, pourquoi (faire) tantde 
pour nous dire ce que tout le inonde sait? warum 
macht man fo pel U, und gu faaen, wat y; faut-il faire 
tant de - poursi peu de chhse? brauot es fo viel U., fo 
biel Weiens wegen ciner folder Mieinigheit;voila bien 
da-, bien des -s, bag find prel U. dad it viel Weſens: 
je o’entends pas tous ces -s, ich ver(tebe all dies We: 
fen, alle dieſe U. mi@t; il trouve da- a tout, er findet in 
Allem et. Belonderes; il n'y a pas grand ~, eels west 
pa bies diffeite a Eire, & trouver. es (tedt midt viel Da: 
Ginter; fa. dag tit feine große Hererei; y a-t il tant de - 
a cela? ih das alled? dad ut io et. Gaweres? 

Mystérieusement, ad. (4'vee man. mysterieases e 
beimnrGo oll, auf eine -e Yer; (les prophétes) ont 
parlé -.baben g. qeredetyil se conduit -,er betragt fich g. 

Mysterieux, 58, &. (qui contient q. mystére, q. secret) 
geUecimutg-voll, sri; caractéres —, cine -¢ 
Sarift, Buder ſarift, f; les sens -s, les paroles ~ses de 
lEeriture, der -¢ Sinn, die -en Worte der Schrift; 
(enteadre qc) d'une facon -se, quf cine ~¢ Urt; 2. (pe 
de pert. qui Jont myatére des chovrs qui mem valemt pas ta 
petner c'est un homme fort -, tout ~, er ift cia fedr. gang 
—#e Menlch; il est - en toutes choses, ex tft ein Beberm: 
niitrdmer, 

Mysticité, f. (recherche profonde em fait despiritualitéy 
Grubeter im geMicen Sachen. f; donner dans la -, 
fic in -en einlafien, -en nakbangen, 
Mystificateur, mn. (quia art de myctifer) Fovper. 
Piyetifeation, f. inet, de myatifer) Das Roppen. 

ystifier, va. ahover deta crédalité de qn pour le ren~ 
dre redicules foppem. anfiieben; it aété -é sans s’en dou- 
ter. er 14 aefoppt worden, ober. 

Mystique » & Dd. (Sgere, allégoriqee) gebeim, 
Bildiia, “my itd; le sens-(delabible). der -¢ 
inn; (4 me faut pas entendre ce passage dla lettre) 
eclarst-, Dagiftd., m,: (I église)estle corps~deJ.C., 
Aft det dee Reid Jeu Sorifti; 2. 5, a equi valine sur les 
mat, de devotion) m ORI fd: Nv tt ler; autear. livre 
=, m-er Soriftfteler m-es Bud; c'est on grand -, 
et if ein grofer Wp. : les vrais, les ſaux -s, die wadren, 
Die frifhen W., of testament. 

Mystiquement, ad (selon fesent mystiques BL TD 
fie, motif: im -en Sinne; (ce passnge) doit 
s’entendre -, muéb , m. vertanden werden. 

Mystrece mystron, m. Ant.(ml. en Grace, contenaet 
Doncesd hulle, ae 20 scrupeles devine Moſtron n. 


— Com, smo, des Pays Bas, 3 de teers id 
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Mythologie 

etde tout ce qui a rapport a 1a religion det patens) G6 t= 
terstebre. FabeleL, *Morhologie, Gila 
bien écrit de la -, er hat uͤbet die J. od, M. gut ge: 
ſarieden; la - des diewx, die F. von den Béttera; ua 
livre de~, cin Buc diver die G., eine G.; -gique, a. 
(qs app. a la ~ gotterlebrig, fabel:L; *mylgeiogud; 
-giste ou -gue, mi, (qui sat ta~giey Fabellehter, 
* wintbelog, 

Mythologiser, vn. cexpliquer, exporer 1a maythalogic) 
v. mothologijiren; 2. Ad. (entendre ge d’sprés In my- 
thelog-e) m. 

Mytile, mytule, m. (erp. de moute, eq. biv.s Mieh⸗ 

Mytilene,c, misiléne. {muicel, f. 

Mylilier, wn. bn. cons desmoates IRulchel, f; -tver.n. 

ytulite o» mytilo:de, f. hn. (moute pérriber) Mo · 
Tultt; verſeinerte Mieſmuſchel. f. 
re ex miurus, a. Med. pouls -, (domt les pulsa 
hones aMablissent peu a pew, co. la quewe d'un rat dimieue 
devolume Naus(cwang: puis; (ce malade) ale 
pouls -, bat einen M. 
lyvaou myve, f. Phar. (ls chair ou ta pulpe do coins, 
cute avec du pucre « une sonsistamce épalese; it. rob; toute 
aelee forte avec des frvitsy Quittenconfect, nj; it. Sefely, 
neingedidter Odſtſaft. 

Kine, m, he «poi, delordre des chandroptérygiens) 
Baucabiene, ; SHleim-aal, swurm, Fifdwurm, 
Sauger. 

Myzine, fbn. ig. dine. hyménopt. fouisseurs) id. f. 


N. 


N, felle et 112 eonsonne de V'Alphabet; ne. m., ou 
ane, £.) 31, 0; un pelit n, ouune petite n, ein tleines 1; 
fe nomme N, Monsieur ou madame N, (oa N tient be 
plece du nom de la pers.) Der foucnannte N, Here 0d 
Rrau 2; Bout. Ndouble, (orn. de bouillon, formant a pew 
pres le Ggure de Uo) Ooppeltes M; Mar. N signifie nord, 
et NE, nord est, NO, nord ovest, NNE, nord nord est, 
NNO, nord-nord onest, N. bedeutet Nord. RO Rord: 
of, HW Nordweft, NNO Rordnordojt, NRW Nord: 
nyor dweſt. 

Na ow 





i, m. Bo. (exp. de taurier fort rare, qui passe 
sy Japon pour wn asbre de bom sugurey Na, Nagi. 
abab, m.cgouverncur d’'useviile, ow d'un grand district, 
au Mogal) Nad Ob; il. (nom que lex a·alai· domaeet A ceus 
de lenrs compatriotes qui ve sont emrichis dens Vinde) Ri 
undes plas riches -s, einer der reichſten -¢. 
ababie, f. cdignite de Naberd; it, verritoire soumsis dan 
puissance) Nabobsmurde, it. Nabobſchaſt, f. 
abis, m, hn. ig. Mhémiprereay (Orr Fliegenmangen) 
Nable ou nobel, Mu, timate. a corde des ame. hebreus, 
tap.de pealiérion, domi om jousit avec un plactrum) id; un 
~ 4 douze cordes, cin N. mit 12 Gaiten. 
Nabo ov nebo, m. My. (ivinité de, Babylosiens, qui 
lerait te of ramg apres Bel) id. 
Nobonassar, m. Chron, ef, éres 
abot, @, 5. mp. spers, de tres petite tailley fa, 
Sutroé, Rnopf fa.; Syn. le— est gros, court; la Jai 
deur, la difformité lechangent en ragot; "homme de 
moyenne taille, gros, muscoleax, rond et ramasse, ro- 
husteet leste, est trapu, der nabot (finirps) it did, 
fury: Haͤßliodkeit, Ungeftalebeit maden thn gu einem 
ragot(Kribp pel); der mirtetmagig große, dite muss 
felige. rande und bre'tibulterige. Dadet aber ftarte u. 
flinfe Mann iff trapa (ein dider Kn op f). 
Naboth, An, mafde-, (esp. Pavaire prés du cou de In 
mairice, d-courert par —, profess wméd Nabothe Gr. 
Nabgq, nabk, m. Bo, (fruit d'wae erp. de jujubier 
acairels, m. pl. v. c. timbales. {4 Eay pte) id. 
lacaral, s. a. (d'un rouge clair tiranteur Vorange) Na: 
carat; oelroth, ing Pomrranyengelbe fallend; ~fars 
be, f; ~farbig: (cette etoffe) est d'ua bean -, bat cine 
icbdne -farbe; les—s de bourre, Stegeafaarroth , 2. 
Nacelle, fceap de prtit bateaw qui n'a pi mit ai voile 
Naden, Mabn. Prabm; - de pécheur, Fifther-; pas 
ser ean, la rividre, dans one -, ineinem WR. od. Kahue 
tiber dag ID ffers fabren; fe: la - de saint Pierre, «1'¢ 
gluse catholque romaine) der N., das Schiſſſein des x; die 
rémifhtarholifte Fixce: An. ila plus gr. eavite deo 
reille externey dad Schiffchen, Odelaiff, Arc. membre 





the, m, (trait dete ſobi · · pu Ana and der Rorscit;' crear en Aemi ovate dans lex prosisy die Engtebung; it. c. 


Girteria-¢ f; 2. f. pl. les ~s, Hetdengeidicten, Goͤt⸗ 
te dro runen. 
Mythologie, ſ. 





scotie. Bo. c. ca-éne; Ho, ceap· de patetley Kafermu⸗ 


fel. Eee-affel, f. it.c. oscabrion. 


(reine de Whivoire fabwlevse desdiews,) Nachani, m, Bo, «peite graine noire de Inde, du gait 


Nacibe 
itu etighe, dowt la fering sert d falre du pain) id. 

Nacibe, f. Bo. (g. de pla. rubiacecs) Racibea, f 

Nacre, f. (bes lusamt qui tapisse Uuntée. des calles 
Gheiteesdperless Perl: mutterod, Perle, F 2. teoq 
@, argenté, aa-dedans duquel se trowvent ord. les 
perles); eoquille de -, ~ ou mére de perles, ow huilre & 
écaille nacrée, Perimuféel, f; (manche de couteau) 
garni de ~, ein mit P. belegt, c. pinne marine; Lap, 
~ ouloupe, terrele qui se trouve gf. dans le fond des ags de 

» Perimufeelautmuds, 

Nacré, ée, a. hn. (que smite le ners; tapise de naerey 
perimuttersartigs (hulire) a écaille —ce, mit 
~et Shale; 2. m. le grand, le petit, -, veap. de papslleny 
der aroge, fleine Perlen-vogel, Perlenmurte 

Nacrite, m. hn. imnéral d'un éclat vif et perle ou maerd) 
Naerit. 

Nadde, m. hn, (pol. du g, descarpenve. grislagine. 

Nadelle, f hn. prov. tpei.) c. melette. 

Nadelo, m, hn. prov, c. surdine fraiche. 

Nadelerz, m. Mg. ct. all; minéral de Sibérie, coulewe 
gris d'acier, et dispose em aiguillesy Radelverg, m. 

Nadel-stein, m, Mg. t. all, leschorl rouges Nadel⸗ 
itein, {pelainy id. 

Nader, m. H. (of. du grand mogol, chef deseunaques du 

Nadir, m. As. (point du chet directement au-desus de 
sotre téte, et qui répond perp. aa ednith) Fußpunet; 
*Radir, n. (marorbeten, 

Namatotheques, m.pl. Bo, (ordre de chaspig.) Nas 

Napse, f. hn. ig. de erustacés, 

Naffe, f. eau de -, (cert. exude sentewr, faite de feurs 
Aorasner Pomerangenswwaffer, -blitwafer, n. 

Naffver, autref o. navrer. 

Nagam, m. Bo, (arb da Malabar) id. 

. as, ui. Bo. carb. de l'Inde, dont le bois dur est appelé 
bois defer. rid, Ho.ceap. de baleine des edtes de Japonjid. 

Nageownatation, f. ict. de nagers bad S & wi nts 
men; la- dans l'eau douce ¢, dad S, im yo Wal: 
(er p32. Ala -,adl, (ea nageants (wimmend, bur &,; 
se sauver ala — fic Durch S. retten; (la cavalerie) 
passa la riviére Ja -, ſchwamm tiber den Flug; se jeter 
ala —,(se jeter al eau pour nagers ins Wafer fpringen, 
um gu ſchwimmen, cf. pataud; 5. étreen -,touten~, 
{tout trempe desuewr) pom Schweibe Uber und dber nah, 
tropfuaf, in volem Schweiße feyn; Ri. - oa nége, ifort 
ohantier aw fond ou dla be mise dee pieces de bois du train 
forter) Flob-tlog; lager, n. 

Nageant, e, 3 . (dtendu war la surface de 'eau> 
(@wimuend; aufder Waſſerfläche ltegend; le pota- 
mogeton-, daé · e Saamfraut;(mache) & feuilles-es, @ 
fruits-s, mit -en Blumen und Fradten; Card, carde 
~@,idont lerdente codent, Webertarte, deren Halen nade 
geben, fid umlegen. {ihbwommenc Stree. 

Nagée, f. (espace parcoura A la nage) pu, die durch⸗ 

Nageoir, in. sliew eis l'on nage) inu. Gowimmpiag, 

Nagevire, f. hn. (membranes ov sites du poisson, qui 
tui servent b aager) Floffe, Floßfeder, Finne, f; - 
Saum-; fausse -, Witer-, cf. dorsal; 2. 
es corps qu'on s¢ met sousles bras pour se 
soutenir sur Vea SG wimmblafe, & se servic de 
~s, Sn gebrauden; Econ, - ow tailloir, (cercte ou pla- 
tean de bois, que les portewrs d'eau Inissent Satter dans leurs 
seaus, powr empérher l'eau de se répandrey Schwimm · 
bretcben, Sawank 6 , n; Pap, (oalese devant lacuvey Nu⸗ 
der Hele, Schöͤpfeſt. f. * 

Na ger, (co, loger: vn. (ae toutenirier Veau per le mowv, 
da cerps) fc Wim men; il ne sait pas ~, cr fann nicht 
ſa (tes oiseaux) qui nagent, welde(.; die S@mimmps- 
a¢i; il parvint jusqu’’ nous en nageant, e¢ (bmamim 
bid gu und ber; ~ sur les dos, auf dem Rucken ſ. entre 
deux eaux, (de mam. qu'on ne soit plus apercu. unter Dem. 
Wafer bin fj iL. fy: ve ménaper entre dews partiay fa, Mh: 


963 














weder far die cine nob fie Die andere Partererflaren; + 


auf beiden Udfeln Woffer tragen; — en grande cau, 
(étre dans une gr. fortune, ow en passe dela faire fa. bod 
oben f.. alles vollauf baben. Musfict anf cin groped 
Termogen haben; -danslaj dansl'opulence, dans 
les plaisirs, sentir une extréme joie, vives au milieu de, .) 
in Krenden - {,;- dens les voluptes, fic) in Welluͤſten 
haben; il nageait dans son sang, on le trouva nageant 
dans son sang, stout rouvert de ene sang: er fibmamm in 
feinem Blute, man fand thn in feinem Bl, -d; 2. - (oa 
flutter) sur Vead, (pt des corps que surangent: auf Dem 
‘Wafer 6; (le bois, Vhuile) nage sur l'eau, fwimeat 
auf dem Waſſer; 5. wamer, pour voguer sue feauy Tux 














962 Nager 


Deru, Mar. rojen; alloms, bateliers, nagez, frifé! 
gerudert, tbe Gaiffierte; · de toutes les rames, de 
toute force, alle Rader gu 

Araften v4; Ma. faire - unc 


ilife nedmen, aué allen 
val asec, (le faire trotters 





a épnale ov la dutension dune des 5 jombes hbres) cin Pferd 
auf orei Fupen traben leflen; Mar. ¢—asec, ttoucher 
Ia terre avec bes avirons) mit den Ruderſtaugen den 
Grund beripren; ~ debout, (sanséure assis] ftebend t.j 
en arriere, (Cire aretter ow reculer un petit vais. avec des 
avirons) binter fic r., gute ¢,; -sur(le) fer, «mettre & 
lamer, avec de petites ancres, un vais, que letempéte a jeté 
sur ta edter (Dad vom Sturm an dre Kuͤſte geworfene 
Schiff) vor Anker treiben Laffer; nagea bord! (weneza 
--) an Bord! nage d faire abatire! (comd, aux gens de 
ta chaloupe qui toweat un vais, de ~du eétéoul’om veut que 
le bauer rudert, gerudert auf die Seite, wo das 
Schiff abfaten foll; nage de force! (redoubles d'effort) 
ſtart gerndert! rudert darauf lod! brauct dic Urme! 
nage quiest pare! (coma. # ceux qui sent préts seulement) 
ruderẽ, mer fertig ijt, werfana! nagesec! (sans faire 
jaillir Veau avec Vaviron) fprigt nicht! rudert fo, dag 
niemand befprigt wird! nage eu vent! (romd. a ceux 
qui touratua vais. de— ducdie dou le vent viewt) TUdErt 
gegen den Wind! nage stribord etserre bas bord, ow 
nage bas bord et serre stribord! (com. 4 Véquipage 
@une chaloupe de la faire maviguer et gouverace en moins 
@espacey rudert an Steurrbord und ſtreicht an Bad: 
bord; od. rudert an Backd. und ſtreicht an Stenerbord! 

Nageur, se, (pers. qui nage, qui szitnoger) Swim: 
mer; grand ~, flarler S.z Riv. (batetior quiramey Rus 
Deter; Hn. les <s, (les ois. d'eau) die Swimmevd gel, 
Waffersv. (teummborn, det Nagor. 

Nagor, tm. gerelle du Sénégal) die rothe Gagelle, das 

bre ow nagubres, ad. Poe. ou sly.s. cdepeis 
pew; iln'ya parlong temps) DOT Murge m, vor kurzer 

zit, unldnglt; cette ville-si dorissante, dieſe d. A. 

bidbende Stadt, 

Nalade, f. My. (nymphe des fontaines, des rivieres ) 
Najade, Fiupgdttinn, Waffernimphe, fj -s potami- 
des, —s lemnades, (suivant qu’elles présidsient aux fontai- 
nee et sux rivibres, on aux étangs ctaux morals) Flufenime 
phen, Teichen. Bo. la - marine, (qui croic dans diff. 
wors, feuves See· z les ~s, la famille des -s, (pia, ber- 
baeder des marais d'eau salée) Di¢ -n, bad Geſchlecht der 
<1; Hin, la -, (la ponaisetipale ow—) die N. Leichman: 
it. in - ow naide, orps allomgé, quimait et vit ba 
dans wx) die Naive. 

Naif, ve, 9. (naturel, sane ford, sans astilice, ord. em 
Posy natirlidg,ungefd@mintt, ungetin: 
frelt; beaute -ve, n-e, ungef-¢ Scdnd-it; les gra- 
ces -ves, die n-en, ungef-en Gtazlen ob. Meise; s- 
(qui teste blew ta nature) n. taht; faire une descrip- 
tien, une peinture, une relation ~ve de ge, cine n-¢ 
Beſchreibung c von et, maden, ef. undefanyen, treu. 
ss ~ Ae j expression -ve, ein n-er, Naiver 

si 3 (ce peintre) fait des airs de téte bien -5, 
madt febt n-¢ od, naife Ropfe, Gelidter; ily aqede 
— dans tout c¢ qu'il fait, es ift et. Neee, 8 tit Ratur, 
Wahrheit in Alem, wad er macht; 5. gain est pas dte- 
HE, allevify n., un gerwungen; a qede~ dans 
Phumeur, dans lesprit, dans lair, et bat et. N-ed, 
U-ed in Der Laune, tn Bem Witze, in der Wiens; ita 
des maniéres naives et agréables, er hat ¢in n-¢8 0d. 
u · es und angenehmes BWefen, Betragen; 4. (pt de qe 
qui dit ea pensée teogdaument et sans detour, it, mp. quiest 
trop ingénw dane sa simplicité) n. Treubergig; it. 
fn der Ginfalt su offenbersig; c'est 'homine da monde 
le plus -, erift dee t- fhe Menſch pou der Welt; mp. et 
ift der t-fte Pinfel von der,.; voilaun amour propre 
bien -, une vanile bien -ve, dad if eine febrt-e, 
naive Cigentiebe ¢; 5. m. le-différedu naturel, dat 
Raive iſt vom Natarliden verichieden. Syn. le adcu- 
ref ext e au recherche et au force; le ~ est op- 

éau réfléchi, etn'appartient qu’au sentiment, baé 
riche iſt dem Gefudten und dem Gezwungenen 
gefeRt; das Undeſangene ob Ratve ift dem 
fen entgegengefept und betrifft nue das Ge: 

fab( toute pe i 














nsee maive est naturelle, foule pensée 


nestpas natve, jedrenalve Gedante ift na: 
Peder nehirlicoe Gedanle ift nicht nalv. 
. ir 4. cqui est d'une taille fort su densous de lamé- 
* 3Werg, -inn; um - contrefnit, une jolie 
i + 


Nain. : 


~e, ein wngeftalteter 3., cine bibfde -tnn; vous 
eles un ~ aupres delui, Ste find cin 3. neden ihm, ge: 
gen ibn; Bo, arbre -, (be pies petit que ne le sont ard, 
cous devon top.) ~baum ; (celle planie) reste -e dans 
un lerrain sec, vertruͤppelt in eiuem trodenen Boden, 
bleibt ta, . fleim, mtedrig; Jar. planter des arbres ~s, 
ides artres & fruits qu'on dlave en burssons) —badume pian: 
jen; buis -, cqui ne devient jamais aussi grand que le buis 
ord.) -buds; haricots -s, -bobnen; la chevre -e, die 
-plege; ccul -, cout de poule sane jaune) Bind-ei, nj 
Com. nainsJondrius, (drape Goa d'Angl, fabriqués de 
janine d Esp. etdestines pour te Levant) id. 

Naipe, m.b lurq. (juge, bailli devitlege, eu dessous des 
Cadin) id; (tubrfifcher) Dorfrichter, Untertichter. 

airangie, f. (divination par lesotell et ls hime, chea lex 
Arabes) id; (Gonnen: und Wond-wabriageret,) 

Nairecunaire, naher, m. hm, (noble Indien du Ma- 
labar) Rate; la fierte des-s, der Etoly er · en. 

Naisage, naiser, c. rouissage, rouir. 

aissance, f. tortie de lesfant du ventre de sa mere) 
@eburt, & heureuse -, -des atiendue, gluͤct 
lice, erwuunſchte, er: ete @.; - prématuree, c. 
avortement; -sextraordinaires,:par une autre voie que 
par te vaginy aubergemodnliche G.; eine auf einem au⸗ 
ferordentlichen Wege erfolgende G,; Van de la-de 
Jésus. Christ, dad Jabt der G. Chrifti; le jour, Vheure, 
le lieu desa -, le point, le momentdesa-, det Tag, die 
Stunde, der Ort, der Augendlick fener G,; ſein —ts 
tag, feine -éftunde, fein -sort;le lieu ou il prit -, Coa 
il maquit) ber Ort, woergedoren wurde, fein -dort; a 
sa~, au jour de sa-, bet (einer &., am Lage feiner G.; 
(les astres) qui présidaient asa —, melee dei feiner G 
regierten; lacélébration d'un jour de -, bie Feter, dat 
Getern, Begehen eines -#tages; celébrons sa -, c'est 
au}. be jour, l'anniversaire de sa -, mir feiern ſeinen 
(ibren) -6tag, es it heute fein (ibr)-¢tag; le nombre 
des <s, (des pers. née dans une année ¢) Die Sabl der · en, 
der Bebornen; la proportion des-s aux mariages, aux 
enterrements, des -s males d celles des femelies, das 
Ver haͤltniß der -en gu den Chen, zu den Todesfaͤllen, 
der -ert od. Gebornen maͤnnlichen Geſchlechts zu den 
bed weiblichen Ges; lacte de —, (qui deonce te jour, 
Uheure, le liew de la —, le sexe, les prénoms de l'enfant ¢) 
ber ~6fdein, -tbrief; vertus, vices, préjugesde-, an: 
arborne od. angeerbte.., ef. sourd; it. (pt desaai.) G,; 
(lecrocodille) croftdepuis la · jusqu’a la mort, wachst 
vou der G. an bid gum Code fort; Ast. (moment amquel 
anit un enfant, ew égard bla disposition dw ciel et desastres) 
-éftern; (les aslrologues) ont bien observé sa -, haben 
feinen.. genau beobachtet; ils travaillentsa-, ils font 
la igure desa-, ficardeiten an feinem Geftirne, gerd: 
nen fein Geftirn. 

2, (extraction) Beburt, Ubfunft, Herlunft, 
f; une haute, grande -, avoir en partage une, cine 
hohe, vornebine G, od. B.jcimehode egum Erbrbeile 
baben; étre de grande, d'illusire -, de · royale, pon 
vornebmer, erlauchter, toniglicher A. fepm; etre d'une 
- obseure, de basse -, von Duntier, ven niedriger G. 
ob. H. fepn; onn’a pu savoir quelle ciaitsa—~, man bat 
feine H. nicht erfadren fénnen; pour reparer le de- 
faulde sa -, um ſeine niedrige G., fermennedle A. gu 
erfeRen; it, abs, (noblesse); les gens de ~, bie Leute von 
@.; les droits de la -, die-érechte, Udeléredte; c'est 
un homme de-, quiadela-, er ift cin Dann von G.; 
e’estun homme sans -, er iit cin gemeiner Meuſch, if 
nicht vert guter.6,; il, (pt des bonmes et des mauvaines qua 
litds avec de⸗q. om eat nd) bie angebornen Unla gen; 
la plus heureuse - a besoin encore d'une bonne edu. 
cation, gu den glidlidften Unlagen ift now cine gute 
VSryiehung mothig; ext. cpt dutemps ei los végetews com- 
meneent & powtser, 0% le jour commence 4 éclore); la ~ des 
Hears, dad Sproffen, Hervorſproſſen ber Blumen; a 
la · de la verdure, mann dag Grin hervor{propt; la · 
du jour, & la~du jour, der Unbruch ded Tages, beim 
Are des T., bei T. A. 

5. fg: (commencement) Unfang, Ur ſprungz dad 
@nthebenm; ls - de monde, d'un ctat, d'une ville 
z, ber A. ber Belt, ber A., das C. eines Staates die 
Anlegung, oes Stadt ¢; donner -aqe, 
die Entſtehung einer Sade veranlaſſen, Veranlafiung 
jut Entſtehung einer Gade geden; prendre - deqe ou 
dans qe, aué et. entheben; c'est de la que les troubles 
t prirent—, baber famen, daraus entftanden die Unru⸗ 
ben; cela donna - acetle héresie, dad gab Berantal- 












{unig zu diefer gedereiz ctouffer un déiordire dessa =, 
dans sa -, sur fe point desa —, eine inordnung bet tf: 
tem E., in der Geburt, im Augenducke ber Bere 
ftiden; Arc. ~ d'un corbeau, d'une pouire ; 
voite ¢ d'un fleuron, d'une colonne, (end 
commeacent & ive 2) Uniauf eines ¢; 
duits, (cert, plates bandes an circuit des croisées gi @ 
sont ord. distinguées que par du badigeon, dee panecaus de 
crépi ow dendeit qu'eites entourenty Cinfaffangen vem 
Wauergeld um eine Fenſter⸗iffnung c; Jar, la - de 
commencement) de la broderie d'un parterre, ber Mine 
fang der Cinfafung ob. Versierungeines Lufthiad, 
aissant, @, a. (qui aalt, qui commence & paraitrey 
werdend, entſtehend, anfangend, awe 
bredend; le jour-,|'surore—e, der anb-¢ Zag 2; le 
vert—, la verdure ~e, das junge Grin; les arbres -s, 
les fleurs -es, di¢ jungen Baumaen, die Dervorbrecdens 
den, aufbre,, aufblibenden Blumen; un état, un 
ordre -, une compagnie, une république -e, eine 
we er, neu e~er Sreat, Orden, eine w-e, neu e~c Gee 
fellfmaft, cin angebender, aufdiibender Freiftaat; 
amour -, une passion -¢,aufteimende ¢; une fortune 
~e (est facile a renverser), cin angebended,aufbtibens 
ded Glut; une beaute -e, eine aufdlibende Sadubeit; 
ilesten téte~e, (pt de qn qui cease de porter perruque, et 
qui a's encore que des cheveux trés-courts) ef Lat fith Die 
Haare erſt wieder wachſen; er befommterft wiederei= 
nen friſchen Haarwuchs; BI, leopard, lion -, (domt ia 
tite parait au dessus d'une des pidces de Véew) cin ther 
dem Wappenfailde hervorragender Leopardenkopf, 
Lowentopf; Jur. un propre ~, (bien dont un Gls hérita de 
son pére qui l'avait acquis) cine geerbte Erruugeuſchaft. 
Naitre, irr. (naissant, nd, ¢¢, fenais,n. naissons; 
Je naissais, jenaguis,n. naguimes, je suis ne, née; 
je naltraimattrais; que je naisse,que jenaguisse) 
yn. geboreumerden, sur Belt lommen; 
(ua enfant, an agneau ) qui vient de -, bag fo eben 
g. tourde, 5. W. fam, ein neugedorned Mind ¢;- de 
parents illastres, pauvres, you beribmten, armen Ul⸗ 
tern g. W.; les enfants nés ou qui nafiront de ce max 
riage, Die and biefer Che ergengten Minder, od. die 
Kinder, welche aus diefer. . werden erzeugt werden; 
J, Ch. est ne d'une vierge, Chriſtus ift pon einer Jung: 
frou g.; (ce prince) naquit tel jour, wurde an dent 
und dem Cage g.; elleestnde frangaise, ſie iſt cine gee 
borne Beanyofinm, iſt in Franteeihg.; il lui estné un 
fils, une fille, es iff thm cin Gobueg. worden; tout ce 
ui malt est sujet a mourir, alles, mas g. mitd, mug 
erben; ~ aveugle, boiteux, blind, binfend g. m., of. 
aveugle; ext, (pt desvégétans, commencer & povsser) het: 
vorstommen, :iprofen, heraucwach ſen; (I'herbe)com- 
mence a -, fingt an bervorjut.; (les fleurs) naissent 
au printemps, f, 0d. fprogen im Friblinge berver; Poe. 
le jour commence a —, (x parsitre) der Zag bricht an, es 
fangt an, es degiunt Gag gu werden. 

2. fg: (prevesir, commencer, prendre erigine} Bek OT: 
fommen, anfangen, entiteben; les arts, en 
naissant, sonte, die Kine im Cutſtehen od. Aufbdiũ⸗ 
ben find ¢; (le tremblement de terre) fit ~ des files, 
drachte Sufeln hervor; j'ai vu - la fortune de cet 
homme, it. abs, je lai vu -, (j'ai vu be commencement de 
1a fortune) id babe Den Anfang des Binictes dieſes Men: 
fen geleben, im bade ihn auflommen, emperctom: 
men feden; il ne fait encore que de -, ts fortune me 
fait encore que de commences) fein @lid fingt erſt an 
qeardinen, gu bluͤhen, {ft nod im Werden; cela matt 

faiblesse, (provieat de. .) dadtommt von Sadmade 
ber, enthebt aué..; (les plus grands effets) naissent 
souvent des plus petiles causes, ent. off aus ben 
fleinjtem Urjachen; (un ) mait d'un autre, ents 
flebt aus dem andern; (ce ruisseau) nait a deux lieves 
d'ici, rpreud sow originey entipringtgmel Gtunden vow 
bier; (les oranges) me naissent que dans les 
chauds, wachſen mur in beifen Landers; (l'ewpireros 
main) ne faisait que de -, lorsque.., tar tm 
Enſtehen, im Werden, alé..5 (cas maladies) maissent 
dintemperance, entſtehen aus der Unmafigteit, rife 
ren von der Ul, her; it. (dens les choses de morale, oi il 
Fempleie ord. h Tinbaitif}; j'ai yu~cetamour, cette pas- 
sion, ich babe dieſe Liebe, ent., aufteimen (eden; cela 
m'en a fait - la pensce, das hat bei mit ben Sedan⸗ 
fen erregt, bat mid auf den G. gebracht; Th. le 
Verbe nail cternellement du Pere, est né avant tous 
les temps, das Wort ift vom Cwigtelt per bem Warer 













(Maitre 


t, if vor allen Zelten geweſen. 
22 né pour wal cn (avole am ge.talent, wpe gr. 
disposition naturelle pour. .) gu od. fiiret. geboren ſeyu. 
rope Wnlage od. Fabighert zu et. baden; ilestac pour 
fe: armes, pour la guerre, er ift su den Waffen, jum 
Atiege g., geichaffen; etre ne pour les lettres, pour la 
joie, gu Dew od, fic oie Wiffenicaften, yu der od, fiir 
ie Freudeg., geihaffen icpn; il est nc musicien, pein- 
aire, potie, iavecua gr, talent pour la musique y) ct ut cin 
geborner Toutuuſtler x; il est ne courageux, timide ¢, 
er iit von Natur ber shaft, {chaddterne;it. (pour exprimer 
qu'une chose a'est jamnais arrivée) fa. i] est & maitre qu'un 
fils en ait jamais si mal use avec son pére, es it nicht 
erbort, man bat noc fein Beifprel, daß je cia Sohn x, 
cf. aveugle, coi ffé, nouveau; {pt de cect. droit attaché & 
@ digeite) larchevéque de Paris élaitconseillerd'hon- 
neur né du parlement de Paris, (tows les archevéques de 
Parisaraient droit de séance au parlement) Der [¢des mali: 
ge od. jewetlige Srydiphoff von Paris hatre bas Rect, 
toa partier Parlemente gu fipen; fa. (cet homme) est 
pris né,estne pric,(n'a pas beroind etreinvitéy , .ift aud 
ungebeten od. ungeladen immer millfommen, darf nic 
auf dag Ginladen Warten; un enfant bien ne, (ac d'une 
famlle boanéte; it. quiade boanes inclinations) cin Sind 
von guter Herfunft; it. elm gut gearteres Kind; une 
fille mal née, (qui a de mauvaives inclinations) pu. cin 
ubel geartetes TRadden; un enfant mortné, an veau 
++, Gin fodtgebornes Kind, cin code zut Welt gelom⸗ 
menes Salb; un nouveau-ne, un enfant.., cin neu⸗ 
geborues Rind; des enfants nouveau-nes, une fillenou- 
Veau-née, neugeborne Kinder, cin neugebornes Mad: 
iden; le premier ne, Eor. (le premier enfant mile) der 
Geitgedorne, dad erſtgeborne Kind, die Erſtgeburt; 
aous la loi de Moise, on offrait a Diew les enfants 
(premiers nes, im mofaifhen Seſeze meibte man die 
fgebucten dem Herrn; (l'ange) extermina les pre- 
jers nes des ptiens, vertilate die Erfigeburt der 

pte. 

jaivement, ad. (avec saiveté) uatirlidy, unbefan: 
gen. wugefiinftelt, offenherzig; auf einen-e Urt, cf. 








wele, f. (ingdéawind, simplicité d'wne pers. qui n'vre 
poiatde déguisement) Natieli@leit, inbdefan: 
geubeic, i la-despaysans, la - d'un jeune enfant, 
die N. UL. der Landlente re. Syn. cf. ingdnuites2. (grace 
et simplicitd watwrelle avec lag, une chore est exprimée ow 
aeprésentée) N. matdrlige Ein fale; ily abe 
de grace et de— dans ses expressions, dansson style, 
es Of viel Aumuth und N. od. n. infemene; il y 
aune grande~ dans ce tableau, es ift viel edie &., viel 
Wadrdeit in diefem Gemadide; (ce peintre) a une 
ande —dans son pinceau, bat viel N. tw einem Pin 
1; 5. csimplicité minice) @infalt, f admirezla~de 
ee garcom, mundert cud uber die ©. dieſes Jungen. 
Syn. une ~ est une pensée, un trait d’imagination, un 
sentiment qui échappe, o'est!'expression delaligére- 
té, de la vivacile, de l'ignorance des du monde 
2; Ja est une pensée, un trait simple et inganu, mais 
irituel et rausonnable, cine a toerat ijt ein 
dante, cin Ausbruch der Cimbildungstraft, eine 
Micinung, die einem eatfabrt, fie iſt der Uusdrud der 
Flichtigteit, der Lebhaftigheit , dex Undetannt ſchaft 
Mit deu Gedraͤuchen der Welle; bie Naiverat i 
tin einfacer und treuberjiger, aber finnretder und 
vernunftiger Gedante, 3ug; une ~ se trouve dans un 
sot, elle sied 4 un enfant, a un villageois; la—appar- 
Giant aux grand génies, aux vrais talents, aux hommes 
supérieure, eine Narverat, ein maiver Cinfall findet ſich 
cinem ¢infalligen Menſchen, laͤht gut bet einem 
Kinde, bei cinem Dorfoewodner; die Naiverat ift dem 
grofen Kopfe, dem wahren Talente, dem vor züglichen 
Manne cigen,. (eet) id, 
Nakir, m. h. tarq. (off. qui porte Pétendard de Moho- 
oWNalagu, m. Bo. (arbr. du Malabar) id. 
Naliin, m. bn. cle gade tote) Die Quappe. 
alimne, m. (poi. de Sibérie, dela forme et du godt de la 


* id, 
Nallmappalla o⸗ appel, m. Bo. carbs. du Malabar, 
des caagrespid. (jasmindes) id. 

4 Ila mulla, m. Bo, deli arbt. du Malabar, onal. aux 
dairna., m. tbo. (pts. de la fam. des liner Nama; le 
‘ede Jamaique, de Ceilan, der R. von Jamaitar, 

TN aoe-neusniie, om. Bo, (arb, des Ledes ori.) id, 
ANamantio, «. /amaatin, 





Namaz 


Namaz, m. (pritre journallave des Tures) id. 

Nabi, m. Bo. «pla, damér. qui parte a l'estedalté de 
ses sameaus un fruit sesex sembl. & des cerises) id. 

Nambouris, m. pl. (ir ordce duclesgé chez les Malabs 
ves id, 

Namdul, m, hn. (arsignés du Brésil, fort longue ot beil 
lante eo. de Nargent) die brafilifche Silber(pinne. 

Namur, m. Gg. (vi. de Pays bas) Namen, Namur. 

Namp, m. Cou, meubley MSbel, nj cin Stic 

audgerath; delivrancede-s, Wuélieferung ton 
‘IN -n; saisix les -3, dac H. in Beſchiag nehmen. 

Nan, m. bn, (mowches des Lapons, qui les portent sur 
aus eo. préservatife de maladies; id, 

Nana o«nanas, in. Bo. (a0 Brésil)¢. ananzas. 

Nanan, m, (t. ealanton; ftiandiser, sucrerien, po. Gut: 
eu, pl; vous aurez du -, du ſollſt G. betommen, 

Nancelle, Are. ¢. nacelle. 

Nanci, nancy, Gg ivi. de Fr» Nancy, 

Nandapoa, ui. ou cicogne du Bresil, £. (eis. éebas- 
tier plus petit que le jabirw) Der brafiltide Crores. 

Na ndina, m. Bo. (arbre. du Japon, dont les lowes répan- 
dent ume odeur suave) Nanding, f. 

Nandirobe, f. Bo, (pla. cucurbitacde) id, 

Nandsjokf, m, Bo. c. nandina. 

Nandu, m. hin. (g. d’eis. écbassicrs tridactyles) Nandy 
od. hurt, der amecifanifde Strauß. 

Nandugacu, m. hn, (petite autruche du Bresil) id. 

Nanguer ov nangueur, (gher) ha, (esp. de gezelie 
du Séudgal, qu'on crovt atre be daim dex anc.) Dambir(as 

ani, c. nenni. lautilope, ĩ. 

Nani-hua, m. Bo. e. nandina. 

Nankin, m. Com, (ételfe de ls Chise, ow étoffe qui li- 
mite) Nantin; — jaune, gelber N.z du - de Rouen, 
Roucner N.; des culottes de -, -hofen, Beintleider 
pon Na une manufacture de -, eine -fabrif. 

Nankinet, m. ov nankinette ou nanquinette, f. 
Com. (dtoffe légere decotom, qui ress, au aankin) Nantu⸗ 
nett, 

Nanko o# nanka, m, (esp. dejaquier de Sumatra) id. 

Nanna, £. Bo. «pla. d’Awér., a fruit en artichant, déli- 
cieus) id, (en, n. 

Nannette, nanon, f. (np.) dim. Unuchen, Nant: 

Nanse, f. Pé. (esp. de masses d'osier, de da forme de cert 
souriciéres de &ld'archal) Walsforb; wreufe, ſ. 

Nantaise, ſ. (longue cape; Mar. longue heuppelande de 
matetots ¢),id; (Mautel beſouders Der Matrofene). 

Nantlir, (00. fiir) va. (donner des gages ou assurances 
pour le paiement d'une detic) cin Unterpfand ge: 
ben, burdein U. de den; (il ne préte point) 
qu'on ne le nantisse, si on ne le nantit auparavant, 
wenn man ibm nicht Sicherbeit, nicht vorber cin U. 
gibt; il est manti de meubles, er bat Geraͤthſchaften 
jum U~e, it dutch G. gedectt; il est nanti, il s’est fait - 
sur tel heritage, et ift mit feinem U-e auf dad und dae 
Erbgut angewiefen, er hat fic) bad mud das. . gum U. 
geben lafjen; Pra. se-del’effet d une succession, (s'en 
emparer par précaution) fich ciner Erb(chaft vorlaͤufig 
Der fichern; 2. se —,(ee garnir, s¢ pourvoir de ge par précan 
tion) fa, fig aus Berforge mit et. verfeben; je me suis 
nanli d'un bon manteau et d’um bon dejediner, ich 
babe mich mit cinem guten Mantel und einem gutes 
FrubMiic verfeden; it. abs, ils’est bien nanti (avant de 
sortirde cette place), er hat ſich gut verfeben. ebe er 2; 
(ila perdu sa place), mais il est bien -i, aber et bat 
fein Gaafchen im Trockenen. 

Nantisserment, m, (ce. qu'on donne ow engege h un cré 
amaier pour sdireté de co qui lures dd) Unterpfand, nj 
Siderheit, f; donnerqoeen~, et. gum l-¢ geben; 
(on lui a remis des pierreries, des titres ¢) en -, pour 
son —, zum Pfande, gu feiner S, gegeben; CF. 2072: le 
~ d'une chose mobilicre s'appéle gage, celui d'une 
chose immobiliére s'appéle antichrése, die Bezpfin: 
dung einer beweglichen Sache beift Fauftpfand, 
dle Berpfandung einer unbeweglichen Sade heißt an: 
tichretiſchet (Pfanduugungé:) Vertrag; pays de -, 
(eux ol la coutume veut que pour dire nanii ou poor avoir 
privilage sur les biens d'un débiseur, om fesse inscriresa evé 
ance aur le régistre public) Land, wo offentlidell-dbiider 
eingefuͤhtt find. 

japacé, ce ou napiforme, a. Bo. (em forme de na- 
vet) riibenformig; racines - des, r-¢ Buryeln. 

japaul ou faisan cornu, le satyre, m. hn. ifai 
san du Bengale, qui & 2 cormes blewes sur la téce, bet ge⸗ 
bérnte Fafan, 











Napées 283 


Napées, f. pl. My. (oymphes des bocages et des mon- 
gem) Dig Wa lOsnimphen od. -gortinnen, Berg: 
numphen; Bo. les -, ou nyinphes des bois, cpis. metwa- 

lapel, m. Ho. c.aconit. {eees) DieMapiened. W. 

Naphte ou bitume -, ev pétrole, f bn. (birume 
blanc tres tubtil ef tees ardent, domt om [aisait te few gré- 
seois) Naphthe, f; Berg oͤl. Steim-dl, n. e. pétrole. 

Napiforme, a. Bo. c. napacd. {eees, id, 

Napimoga, m. Bo, carb. de ts Gaiane, fam, des rosa- 

Naples, Ug. (vi- et roy. en Malies Qeapel, 

Napoléon, m. (np) Napoleon; l’empereur -, ber 
Karfer, W.; - d’ormo. d'or dv. 20 feanes, Rapoleon; les 
A dargent, (pitce de $ francs, die filbernen-s, Gubers 
~8. Fuluffrantensftide, 

Napoléone, f. Bo, ¢arbr. d'Afci,g dédié s Napoleon) 
Ne polronaa, f. (weapoliraniid, 

Napolitain, e, s. a. (de Naples) Neupolitaner, ian; 

appe, f. (linge dont on couvre la table pour pramdre ste 
repay) Tiſch⸗ tuch, Lafelst,, n; - blanche, werhes 
©.; mettre la⸗, das T. auflegen, den Lif deen; le- 
ver, dler la~, das T. aufheben, abuerbmen, dew Til 
abdecten; — de buffet, de cuisine, d'office, Gdhentrifa: 
tud, Kuͤchentuch Aurichttuch, n; fg:la—est toujours 
mise chez lui, (om y trouve tou) & boire etd manger) fn, 
bet ihm tft der Tiſch immer gedeet, findet manimmer 
ju effen und yu trinfen; je fournirai la viande, et 
vous mettrez la ~, (vous mettres be courertet fournires be 
paim et le fruit) ih will Die Speifen lieferm, und Ste 
forgen fiir ben Tiſch, laſſen den Circ decken und ties 
fern Brod und Fruchte; P. ilatrouve la - mise, (a fain 
un bow mariage qui le rend maitre d'une maison riche et 
scublée) er Dat mit (einer Frau cine villig eingerich⸗ 
fete Haushaltung betommen; la - d'autel, cerp. de — 
dont om le couvr⸗/ Dad Ultartucd; la — de communion, 
(— a lusage de ceux qui regeivent la communion) Dag Soms 
; Bou, - de boucherie, (toile blanche qu'on 
atlache 4 Ja teingle, of l'om suspend lee pidces de viamde) 
Mebigtuc, m; Ch. cpeaw de cerfeur lag. on feit la curée 
aux chiens) Hit ſchhaut, f; it. let pour prendre des alonet- 
tes p) erchengarn, Streidneg, n; - d'eau, (chuted'eau 
qsi tombe en man, de~) dreiter Wallerfall; (la cascade) 
forme une belle · d'eau, bilbet ein (hones Tiſchtuch 
(cette fontaine) fait une belle -, magt einen fhénen 
breiten Wafferfall; ~€es, «. napdes.} 

appiste, m. Ch, (qui chasse avec des nappes) Vogel⸗ 
fanger, der mit Gatuen fangt. 

Naquet, (he) m. autref. «valet de paume; pauvee valet) 
Ballpiel aufmarter; ein armer Bedienter. 

aqueler, vn. (attendre servilemeat ala porte de qn) 
fa. kuccht iſch vor jemandes Thure marten; it est 
trop fier) pour ~ a la porte des grands, um vor ber 
Thur des Grogen gum, 

Naquelte, (hL-) £. ¢. noguette. 

Naravelia, f. Bo. ¢g. de ple. renonewlacées)id, 

Narcaphte, ™. (28 écorce, résineuse et odorante, de 
Varb, d ences Daft (des Weisrauchbaumes), 

Narcisse, m. Bo. (g. de pla. sGeur liliscée, eamponi- 
forme; it. la feury Margiffe, f le grand -, onte 
nompareil, bie grofie N. od. die Undergleich iche le pe- 
til -, le - odorant, le ~ jonquille », die Heine, die wohl: 
riecheude 2 , bre Jonquillen-VN.; le faux -, 6. campa- 
nette, un bouquetde-, ein -nftraup; My. jeuse bom. 
i, ¢prie de tes charmes en se regardant daw: 



























som) Narciffus, NarciG; fg: (ptd'umhom. amoureex 
deaa Ggurey clestun -, er it ein N. ein Echnherr@en, 
itt in fich ſelbſt verliebt. 

Narcissite, f. hn, tpi. figurée, qui imite la fleur de ners 
cisae par sa couleur et sa trameparence) Qarctflenftein. 

Narcissoides ou narcissées,f pl. Bo. (fam. de pla. 
qui ress. #0 marcisse) Die Narpifen-arten. 

Narcobate, m. hn. (sows. g. de poi. anal. aux raiesy 

Narcotine, f, Chi, (webst. evistalline révatiant de le 
dissolution sleoholique defopium id, 

Narcolique, S$. &. (asoupissazt, quia la verte d'aseoe- 
pir, Mengourdiry cinfdlafermd, berdudend; 
un ~, un medicament -, ein · es Mittelz plantes -s,-¢ 
PHlanjen. 

Narcotisme, m. Med (assoupissement, it, empoisen- 
nement par les narcoligques, tel quel opium oBetdubung, 
it, Beegifrung durch berdubdende Mittel. 

Nard. im, Bo, tple, arom. ou adorifér. 4 flewr en dpi. », 
vulg, poil deloup: Narbe, f; le-commun, le—gon- 


‘ gite, le-des Indes, ow — indien, ou spicanard, die ges 





S64 Nard 


meine R., die indifihe N. od. die Gpite-; le ⸗ sauvage, 
ou oreille d homme, c. caha‘et; le - collique, (ls vale 
riane) —nbaldrian, Saliunf; le faux ~, die Heil wury, 
Htlfiw.; der Usermanngharmfeh; le - de montagne, 
(aap. de valériane) Di¢ Betg-; 2. (parfum que bes anc. ti 
raient du —) ~rdl, ~miwajfer, n; elle répandit sur luĩ un 
parfam de -, fie begop ihn mit · nedl. 

Naregan, im. Bo. (pls. méd. duu Malabar) id. 

Nare' J, m. hn. (la vatete feve, og. du Sénég.) Bobue, f 

areux ou Néreux, m. (qui vomit fecilement) pu, Der 

fic leicht bergibt, Dem 6 leicht drecheriſch wire. 

Nargue. £ (t-demépris, qui s‘emploic samt articley, — de 
Jui, ~ de l'amour, ~ du Parnasse 2, gum Senter mit 
ibm mit dee Liebe iil dit ~ des cérémonies,er fragt den 
H. nad Eecemonien; P. cette chose fait - a l'autre, 
Vemporter var l autre) po. Dad Ubertrifft dac andere; (les 
vins de Champagne) font — a tous les autres vins, ſte⸗ 
eben alle anderen aud. 

Narguer, (ghér) va. claire morgue; Weaver aver md 
pinfa, bobnen, Hobufpreden, (potten;- ses 
en ennemis, ſeinen Feinden H. fp., mit Verachtung 
trogen; on ne le nargue pas impunement, matt fpottet 
friner nicht ungeſtraft, er lage ſich nicht ung. b. 

arinam-poulli, m. Bo, (herbe da VInde, serv. d'ss- 

sAigonnement) id. 

Nari-nari, m. ho. (esp. de rale du Beéiity Meeradlet. 

aring, f. (owveture du mez) Nafentod, nj (le 

—— eeede) par les -2; aué den Nafenlodern, ond 
der Rafe; les-sd'un cheval, des poussons ¢, die Nalen: 
loder clued Pferdes ¢; (ces taureaux) jetaient ie feu 
par les ~s, ſchnaubten Feuer aus den Nafeniodern. 

Naron, i. Bo. ¢g. de pla. anal. aux iris) id. 

Os, e, (kok) m. (hom. Kn, rusd, quise plait a 
tromper lerautres) fa. Schlauto of, Scalt; c'est 
un —, un fin, un franc-, et iſt ein &., cin feiner Fuds, 
ein Erzſchalt c'est une -e, fie ift ein &; parler -, cue 

i meet compris que de ceux qui sont d istelligence 
pour tromper qn) fa.dieRigenners, S pikbuben:, 09, Gaus 
netsfprade reden, 

Narrateur, in. (celwiquinarre, qui raconte) @ ryab 
Ter; ennuyeux~, laugweiliger @,; ilestbon =, er ijt 
cin guter . 

Narratif, ve, a. qui app.+1+ narration) er za he 
lend; discours, style -, le genre —, -¢ Mede ſa 
forme —ve, die ~¢ Form od, Eintlelduug; it. avec de); 

rocts-verbal - du fait, febriftlicbe Etzoͤblung der 

atfache, der Umſtaͤnde einer Gace; mémoire ~ de 
ce quis’est passe a -ex Muffab uber den Gorgang e, 

Narration, f. (narre, récity Gryablung, f& - 
simple, naive, sans ornement, einfade, tatirtiee, 
ene —— En — historique, ora. 

loire, poclique, aeſchichtliche od. diftorifche, redueris 
ſche, — E— @; Bh. oon du — ab —8* 
expore ou dédwit le fait) Dad Erjahlen; (Cieeron t) ex 
celle dans la -, it ein Meifterim E. 

Narre, m. (discourse par leq. 08 narre,on caconte qr) 
Erzählung, F long-,- ennwyeux, lange, weit: 
Haufige, laugweilige @,; faire le - d'une chose, eine @. 
von einer Sade maken, eine S. ergabies. 

Narrer, (racomter) Fg abLen; (l'une des premid. 
res qualites d'un historien) est de bien -, ut gut gu e.; 
(cette histoire est bien) ~ce, exryibit. Syn. cf, conter. 

Narthicoides; f. Bo, (g. de pla, forme iia seseli anauel) 

der ſahrige Sele. (formé te g, phyllodes) id. 
Naru-kila, m, Bo. ¢ple.tiliacés da Malabar, domt ona 

Narum-panel, m. Bo. (arbr, grimpart da Malab,) id, 

Norvaleunarwahl, m. hn, (gres poi. de le mer gla- 
clale, armé d'une corne A lamdchoire superieure) Nara; 
dad See-einborn. — 

Narvole, m. Bo. (arb. du Matob., dont fer fewilles serv, 
a éplee et delégume) 

asal, e, a. An. (qui fait partie dames) Rafen., pnerf, 
muscle -, le mucus -, -nerve, ~mudtel, der ~fcbteim; 

Vartére~e, les fosses —es, die -fhlagader, die hohlen 

Gr, (pt de cert. sons modifiés parle nex) son -, lelire, pro- 

nonsiation ~e, Nafellaut, :buchtade; das Najeln; 

(la derniére syllabe du mot ocean) est —e, tft ein 

~laut; it. £. les quatre -es, (an, in, om, un) die vier 

~laute. 

Nasalement, ad. cavec un son nasal) mit eitem Na: 
fentaute; I'n dans anchois, occan, se prononce -, dag 
a In · wirdalé Rafelautausgefproden, cl in. 

Nasaler, va. (do en son nayal inus, nafelit. 

Nasalité, £ Gr. (qualité deavoyelles ow comsenmes mata- 





Nasammonite 


tesy Rafelung, f; Rafellaut. 

Nasammonite, (@*eprés Pline, pi. d'un rouge de sang, 
remplic de venes molves) Blurftetn mit ſowar zen Aderu. 

Nasara, f. Com, «ne. caccdede Tunis, 52 apres, id. 

asard, @, (jeu de Vorgue qvi ele chet mesillard) 
Naſenregiſter, Rafal, nj un -en fuseau, cen 
forme de fuseau par be haut» ein (pilformiges 2 ; jouer 
le-, bad N. ſpielen, angreden, 

Nasarde, f. (chiquenaude suc lenez) Nafen: ſtüber, 
sineller, -fdualjer; donner une - a qn, ©. -r; fg: 
(c'est un homme) a -s, ctait powr dtre méprise et moque 
wmpunéarent) fa. ber N. perdjent, der fig. geben lagr; 
-. jum Hobnnecen, 

er qr, (tui donner des nasardes; fgi fa, se moe 
quer de lei avec des marques de-mepres) cinem Ralen: 
foneDer 0d, -ftdber geben; fg: einen hoͤhnen, hohn⸗ 
neden. 

Nascalies, m. pl. Med. (médicament utérin, compesd 
co. les pewaires, et qu'on met, en guise de cateptasme, b t'o- 
rifice du vagiay Nuttersapfden, a. 

Nase, m. hn. (pei. dug. eypriny Ma fe, & Raslein, n. 
-du Danube, Donau-. 

Naseau, m. (esrine desani.) Rafenlod (bei Chie: 
ren), n; fendre les -x 4 an cheval, einem Pferde bie 
Nafenloder auſſchlihen; P. cf fendeur. 

‘asi, m, hj, (président du sanhédriny id. 

Nasicole, s. a, ver~, (dans le nex de cert. ani.) Qafen: 

wurm, cf, rinaire. 

lasicorne, m. hn. (4 pede) &. rhinocéros; 2. cine. 
coléopt. dug. scarabé, it. nem d'une tortuede mer) Hashorns 
(barrtafer, it. Carett-i@ildfrote, f. 

Nasillard, ¢, (lm) a. (qui nasille, qui parte du nex) ds 
felmd; chant — -er Gejang; (parler) d'un ton -, 
d'une voix ~e, in einem ~en Zone, mit-er Gtimme; 
2.5, c'est un—,une -¢, .. Raieler, inn; er, fie nafelt. 

Nasillardise, sro ly (promoncistion du nex ow en nagil- 
tant) ins, dad R ſeln. 

Nasiller, (Jin) viv. (parler du nex) nd fel ns Ch. ¢ptde 
sanglier qui fowille la terre ow remue Sa fange avec son groih) 
die Erde aufwuͤhlen. 

Nasilleur, (Im) m. ©. aazillard, (nafeln, 

Nasillonner, (lin) va. (dim. de nasiller) ein menig 

Nasique, m, ba, (erp. de guenon) dergrofnafige uffe, 

asitor, m. c. cresson alenois. 

Nasomonite, c. avrsammonite, 

Nason, im, hn, (erp. de chétedom) Cinbornfifd; - 
loupe, (quis la téte grose et unr loupe enteurde d'un sition) 
der ditlépfige @.; - licornit, tqui a une protubérance en 
forme de corne) bas Meereinhoxn -ner,yn. ¢. nasiller, 

Naso-oculaire,a, An. nerf -, c. nerf nasal. 

Naso- palpébral, m. Aa. ¢muscle orbieulaire des pas 
pitees Nafens Augenlied· mustel. 

Naso-surcilier, m. An. ¢. surcilier ou muscle... 

Nassangi bachi, m. (off, tere, qui scelle lea actes ve 
nant du gr. visir, et qf, les ordres de Sultan) id, 

Nassat, m. Ma, (jeu d'ergues moitié moins ouvert en 
hast qu'em bas, appelé aussi guinte converte) id, 

Nassauve, f, Bo. cherbe du Magellan, d'une odeur tree 
anrésble; du nom du primer de Naszau-Siegen) Raffavie, f. 

Nasse, f. (instr. detier ¢ pour prendre du poi., des o}- 
seaux) Heufe, f -dosier, de rets, R, von Weiden, 
pon Garn; Weiden-, Garn-; péecher a ke — avec des 
—5, prendre des oisedux & la-, mit der R., mit -n 
fifeen, Voͤgel in der R. fangen; 2. ¢. bouteux; fg: il 
estdans la—, (dans une aff. {Scheuse dentil we peut plus se 
tirery ex iftin der Alewme, figtin der Patſche, ex fleet 
in cinem ſchlimmen Handel, cf. fatsser; Hn. cg. de tes- 
tacés univ, Bogenſchuecke, ſ. 

Nasselle, f. An. c. nacelle. 

Nassette, f. Pé. (petite nasse) Heine Meuse, f. 

assi, m. Bo. tarbr. qui porte de petites baies fades, bow: 

nea manger) id. {4 606 écrit au ciel) id, 

Nassib, in. k. Turq. (destin comsigné dans un livre qui 
Nassier, m. hn, «ani. des masses) Die Bogen(huede. 














Nassiére, f. Pé, (lieu o& Von tend dex masses) Reufe: | in 


Nassiture, f. Chir. Geſchwuͤr im Lelbe, n. [Plag. 

Nassonne, f. Pe. masse em forme de botle, pour pres 
dre des crustacds) Reufe sum Sdalthierfange, f. 

Naste, m. Bo, (ple. gramia. voisine des bambous) id. 

Nastrande, m. My. (’enfer des anc, Celtes, Seandina 

Nasturce, m. ¢. cresson. {ven bie Hoͤlle. 

Nastus, (us) m. Bo, (esp de bambeu de Pile Bourbon, 
qui devient un arb, superbe) Bambus baum. 











Nasturtioides 


tum, n. 

Nasturtioides, f. Bo, cg. de ple comprenant la wastur- 
tieet anal. die Nanturtien arten, 

Nasua, m. bn, (le coati de Len.) id; Rafentbier, n, 

Nasullo, a. ha, (petite fam. de mamanf. onguies, com- 
prewant tc g. des tapire) 

Natal, 6, a. up. masc,; pt du liew od l'om a pris naissnce) 
@ebucrs.., Batec..; vateridmdifa; son liew, 
son pays ~, ſein G-ort, fein B-iand; savilie —c, ba 
lerre -e, ite @-jtadt od, B-flade das V-land, he 
Heimat; (respirer) lair -, die v· c Luft, 

Natalities, (ci) f. pl. My. «teces des diewx qui prési- 
daient · la natssance, Sebuciéfete, 

Natant, e, Bo c. nageant, ¢. 

Natation, (ci) f. ceaererce, art de mages) Eh wims 
m ¢n, 0; etablardes ecoles de -, Samimmigulcn antes 
gen, ertidten. 

Natatoire, a. hn. vessie-, (ery. aus poi.d nager, 2 dos- 
cendre eta s'elover dansl eon) Smimabiale, (. 

Nates,f. pl. An. (4 protabéraaces cizeulaires de la subst. 
du cerveaus die Hinterbaden bes Sebirns, 

Nathinéens = néthinéena, m. pl. hj. gens sttaches 
au serniece du tabernacle et du temple, cherges de poster le 
beis, Meow ¢) bie Aufwarter in der Stiftshutie und bem 
Tempel, 

Natice, f. ha.cg. de testaces univ.) Qlatife, i;la-crotte 
de mouches, (blanche, ponctuée de cous, Der Fliegentorbs 
la-canréne, der Knotewnabel, Cemetteriingsftigels 
Ja - grolet, das Diedgubtt. 

Naticier, m. hn. cenimat des matices) Qatife, ſ. 

atif, VG, &. (nd en un cert, liew;t, ord.redendent) g e⸗ 
burtig; il est - de Paris, elle est'—ve de Lyon, 
er iſt aus Paris g., fle iit aus Rion (g.); Mg. metal-, ow 
vierge, (qui se trouve maturellement dansson état parfaity 
gediegenes, gewachſenes Wetall od. Sungfernmetau; 
fg: qualites, vertus —ves, (apporiées en mainsant) anges 
borne@igenfchalten,Zugenden;Phi. etat- del homme, 
{etat ssuvege) Naturftand ded Menſchen. Syn. né sup- 
pose seulement la naissance, natif le domicile fixe des 

reats, g¢boren fegt dloß bie Seburt voraus, ges 
fi ttig den ſeſten Wobnlig der Weltern; on est né 
dans un endroit ot la mére se trouvail paraccident, on 
enestnatif, siles parents y ont leur sejour, man iſt an 
einem Orte geboren, wo fid die Mutter jufaliger 
Welle befand, man ift Saber gebuͤrtig, wenn die Wels 
tern ihren Mufenthalt ob, ihre Wohnung da haben. 

Nation, (ci) ſ. (peuple d'un mime état on pays) Bolt, 
n; Voilteridhaft, Ration, f;la-asllemande, la~fran- 
goise e, dad Deutiche, frango fide B.; die deut (the e N. zil 
est Espagnol, Italien de -, er tft ein geborner Spanier 
tc; 2. (tous ceux d'ume mame —, qui se trouvent dans un pays 
Granger) Zandémannfdaft, f(l'ambassadeur) as- 
sembla la~, toate la ·, berfammielte die Y., die gange 
&.; 3. Ecol, (les suppOts ou membres qui composent une 
des 4 parties de Vuniversité, selon les divers pays dont ts 
sont originsirea) & ; la — de France, die frangofifee 2.5 
la -d'Allemagne,(comprenant les · a dtrangéres, 'angleue, 
Vitaliewne gr Die 2. von Deutſchland; Ler. les -:, (les pew~ 
ples inkdéles et idolétres) bie unglaubigen und abgottic 
(chen Voͤlkerſchaften; die heidniſchen Beller; Syn. dans 
Je sens primitif · marque un rapport d'origine, peuple 
un rapport d'ensemble, im urfpriingliden Ginne bes 
deutet Nation cin Berhaltnis der UbPLammung, Volk 
ein Gerhaltnig der Geſammtheitz dans un autre ac- 
ceplion, · comprend lesnaturels d'un payte peuple 
tous seshabitants, in einem Ginne begreift i. Die Ein · 
gebornen eines Landes, Voll alle Cinwehner deſſelben 
in fic; divers peuple⸗ rassembles forment une ~, vets 
ſchiedene Miter jufammen bilden eine N. 

ational, @, (ci) a, (qui app. 4 toute une nation} cime 
Voͤlter ſchaft od, Nation betreffend; Rational. 5 
esprite~, ~—geifte; meeurs-es, ~fitten; préjuges natio- 
nawx, die -vorurtheile; astemblee ~e, -verfammiung; 
l'éplise -e desF rangais aRome, bie -tirche ber Franzoſen 
0m; convention -e, ipacte -)—bergleidh, -verttog, 
it. cf. convention; cardinal -, (4 Rome, qui dtait attaché 
hq, couroane, par sa malssance ) cin frember, einer fem: 
dew Macht anhargender Kardinal, cf. concile, 

Nationalement, (ci) ad. (d'une mas, netionale, ee. 
il app. dune nation) nationalmagig; (ces villes, ces peu · 
ples) n'agirent e pas · hanbdelten midt, wie es ihnen 
alé Glieder einer Ration geziemte, gctgten feinen Ras 
tiemalgelft. 












Nasturtie, (-cie) £. Bo. (g. de pla. orueci.) Naſtur · Nationaliser, (ci) (rendre national, faire — 


Nationaliser 


Ia mation) zum Gegenftande dee Nation maden; - la 
guerre, den Krieg ju eiuem Nationalfeiege machen; 
2. se -, (se fser chez unc nation, en prendre les meaouzs, tes 
babitudes) ſich cinbirgern, einbeimifdh machen, ſich 
nationalificen; feinen feſten Sig unter einer Nation 
aufichlagen, thre Gewehnbeiten, ihre Sitten anneh- 
men; (les vaincus) finirent parse -, nabmen guleqt die 
Gitren der (fiegenden) Nation, die Nationalficten an. 

Nationalite, f Neo. (caractére national) National: 

aratter, 

Vativilé, f (waissance, pt de J.C., de Laviergeetde qs. 
saints) Beburt, f Ast. (disposition des astres su moment 
de ts naissance de qn) der Beftirnsftand in eines -8 (tun: 
be; ble Natipicadt; les astrologues ont fait sa -, 
die Sterndeuter haben ibm die J geſtellt, c. Aoro- 
scope. (Hingelnatrer, Wafferidlange, f. 

Natrix, m. hn, (serpent aq., qui ala tate large et plate) 

Natrolithe, m. hn. (forsite d'we jaune d’ocre isabelle, 
contenamt bode soude, trouvé a Hegau,-prds du lee de Cons 
tango) Natrolit, Wchenfalj-ftetn, 

Natron cu natrum, m.e« soude carbonalée, f. 
Ch. (el alcalin terreux, qu'on trouve em Egypte ¢: Ch. n 
carbonate de soude) Natrum, Widhen-jaly. nj; Soda; 
-d' Egypte, d’Arabie, aͤguptiſches, arabifeed N. 

Natta, m. Chir, (tumeur mollasse au dos, aux épaules ) 
Speckzeſchwulſt auf dem Ruͤcen od, der Schulter, J. 
c. droachocele. 

Nattaire, m. anc, (solitsires g, qui couchaient sur dex 
wattes) Natraric. 

Natte, f. (tissu de pailie, de jonce ¢, serv. k revétir les 
muraiiles des chambres, & couvricles planchers p) IR atte, 
f; — de jone, de paille, de roseau, Binfen-, Streh-, 
Seilfrobr-; tresser, faire dela -, -n fledten, machen; 
tracer la—, (en faire les cordomt ou bring au clow, entrelacer 
Jet branches de paille dont ils sont composés) die Schnuͤre 
au einer M. anlegen; un roulean de -, eine Rolle von 
—n; coucher sur de la -, sur une ~, auf ~-n, auf einer 
M. liegen; it. abs. (une -de paille) M. Sttoh-j 2. (toute 
a0. de tresses de fil, de oie p, lorsqu’elles sont faites de trois 
brins ou cordons) Fle dhtmerf, n; une ~ d'or et d'ar- 
gent, cin J. vou Gold: und Silbersfeoniiren; - de che- 
yeux, (ch. tresids em —) Haarfledte; Ho. la - de jone, 
(esp. de cog. a bandes en zig-zag) Buchftabenmufcbel, f. 

Natter, (na.) une muraille, le plancher d'une cham. 
bre, (les couvrir de-nattes) eine Wauer, den Boden ei⸗ 
nes Zimmers mit Matten bededen; —desche- 
Veun, (tea tresser om nette) Haare fledhten; - un cheval, 
~ les crins d'un cheval, ein Dferd, die Mabne eines 
Pferdes cinfledten; un cheval natté, des cheveux bien 
=, cin Pferd mit eingeflochtener Maͤhne, gut geflochte- 
ne Haare; Com. morue —€e, (quia été endommageée par 








Jes aatte⸗ des ire lita de Ia pile) ein Durch Die Matten be: | co! 


feddigter Stotiijh. (Matten:fledmter, handler, 
attier, (nathier) m, (qui fait et veod des nattes) 

Naturalibus, in =, ct. pris dis lot; dans atat de mudité) 
fa. nadt; il m'a surpris in -, in puris -, er dberfiel 
mid 2, sens tt., fafen-, fa. 

Naturalisation, (oi) f. (aet. de naturaliser, ow effet 
Gestetiresde naturalite) Cin birgerung,* Natu: 
ralifierang, & Gerleibung des Heimredté, f; de. 
puis sa— il peut, feit ſeiner E. od. N. kann er g; lettres 
de-, Heimredtésbriefe, 

Naturaliser, (donner dun dtranger les droits dant jowis 
sent les naturels du pays) ¢inbilrgerm; das Heim: 
re@t vericibenod. ertheilen; *naturali: 
fieren; il s'est fait ~ francais, ex hat fic in Frantreich 
bad H. ¢., ſich n. laſſen; les cirangers ~es, die eingebitrs 
getten Grembden,cf. nature! (8); Bo. - une plante dans 
un lieu, ¢l'y cultiver avec méme succes que dans son pays 
natal cine Danze ant einem Orte einheimiſch machen; 
—un animal, (habituer A wn climat dif de ton climat na 
tay ein Thier in einem fremden Himmels ſtriche ange: 
wobnent;-un mot,une phrase, (lestransporter d'une langue 
enune autre) cin Wort in cine andere Sprache aufneh: 
men od. verfeRen ; (c'est une phrase jtalienne), qui 
n’estpas encore ~¢e en France, dic in Frankreich now 
nicht angenommen, nod nicht im Gange itt, 

aturalisme, m, (caractere de ce qui est naturel, 
Matirlic leit, Gle-d'un prétendu prodige, die 
MN., der natieliche Verlauf od. Hergang eines anged: 
lichen Wunders; 2. Ceysteme quiattrivue touta la wature 
0. ier principey; Natur-glaube, Vernunft:g., “Nata: 
ralism. 

Naturaliste, m. cqui cudie la nature, Vhistoire nati: 
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relies Natursforfher, Auͤndiger, -beidreiber; 
Plinele-, Vinius der N. medecin -, (quis'occupe des 
parties de Ma. qui ont rapportala médecine, it. qui rap- 
porte tous les phémoménes des maladies & unecewse pure- 
ment nataretie) naturforſchender Arzt; it. Natur· arzt 
2. (qui awit le systeme du nataraligme) Naturg lau: 
bige, *Maturalift; les -sn’admetient point de Dieu, 
die ~n nebmenfeinen Bott an. 

Naturalité, f, (état de celui quiest naturel d'un pays, 
qui est wé danale pays qull babitey Ei nacburt, f Die 
Eigenſchaft eines Gingebornen; droits de -, oude re- 
ghicolat, (dont jouissent les habitants natarels d'un pays) 
—tedte, Heimrechte; letires de — (par lesquetlesies 
priece accorde le droit de · aux étrangersy Heimredts: 
brief; il jouitdes mémes avantages que les sujels natu- 
rels, ila obtenu des lettres de -, er gentepr die namil: 
hen Vortheile wie die cingebornen Unterthanen, er 
bat einen Heimrechtsbrief erhalten. 

ature, f. (Cwniversalité des choses eréées) Natur, 
f; Diew est le maitre dela -, Gott ift der Here der N.; 
le soleil est l'oeil dela ~, le pere de la ~, (éclaire univers 
et rend Ja terre fertile) Die Sonne ift dad Unge, der Ba: 
ter der H., beleuchtet das Weilt-all und macht die Erde 
fruchtbar; 2. (ordre qui regnedans les choses crééer; les 
lois et le cours natarel des choses); la ~ est une bonne 
mére, la — ne fait rien en vain, di¢ N. iſt eine gute 
Mutter, die N. thut nichts vergedens; l'art force ow 
surpasse Im =, (par le moyen de machines ¢) die Kunit 
ingt, meiftert od. dbertrifft Die Naz it cprdes eters 
de cet ordre dams chaque pers,, des puissamces ow [acultds 
d'un corps vivant) la ~ commence M'aflaiblir en lui, die 
N. fangt an bet ihm nachzulaſſen, die natürlichen 
Strafte fangen au betibm ghyunebmen; la ~ abandon. 
nee a elle-meme, a opére sa guerison, die fich felbit 
uberlaſſene N. hat feine (ihre) Geneſung bewirkt, cf. 
forcer, tribut; 5. (propriate, essence de chaque étre par- 
ticulie N., igen fdaft, f dag Wefen; ilest 
de la—del'aimantde.., bie R., die @, des Magnetes 
bringt es mit fid, es liegt in der N. bes Magnetes, 
bdaB..; la — de l'ameestde penser, dad W. der Seele 
ijt bas Denten, die DenlFraft; 4. (mour. par lequel 
Chom, est porté vera ce quipeut contribuer 244 comservay 
tion}; la ~ demande telle chose pour sa conservation, 
die N. verlangt das und bag gu ihrer Srhaltung; 5. de- 
mitre adeavee I'hom. et quile rend capable de discerner le 
bien d'avec le mal; la ~ nous enseigne, nous ordonne 
d'honorer pére et mere, die N. lebrt, befieblt und, 
ater und Sutter gu ebren; fa. selon Dieu et-, nad 
goͤttlichen und naturlichen Geſetzen; laloide-, (oppe 
ade 4 Vane. toi, et ala loi de grace) bad ·geſetz. cf. loi 
(3); 6: (complexion, tempérament); il est bilieux, mélan- 
ique de, desa -, er it gallſuͤchtiger, ſchwermüthi⸗ 
ger N., ef. sourd; 7. (certaine disposition de l'ame) N. 
anlage, natiirliche Aulage; il est enclin de sa -atel 
vice, er it von D2. zu dem und dem Lafter geneigt, of. 
habitude; nourriture passe —, (la boane éducation peut 
corriger les ddfauts d'un mauvais naturel) Exziehung geht 
ber M, dbertwindet die N.z 6. Pt. conjet naturel sur 
lequel un peintre travaille); dessiner, peindre d'apres -, 
nad der N. seinen, malen; des figures plus grandes 
que ~, ubernahirlic grope Figuren; Figuren von ber: 
nattirlide Groͤße; la belle -, (~ embellie par les beaux 
arts) Die febonte, ver(hdnerte M.; 9. (ce quiconstituetout 
tire en géméral, soit incréé, soit crée) N. Weſe n, ded 
lade Dieu, del’homme, die N., dag W. Botte é, 0; 
Menſchen; la — angelique, divine, humaine, bie En: 
aclé=, die géttlime, menfdliche DP.; it. la — humaine, 
(le genre hurenin) dad menſchliche Geſchlecht, Menſchen 
geſchlecht; l'état de ~, (l'état des hom. ssuvages, savs-s0- 
cieté et sams lois) Der -ftand; Jt. il est dansl’etatde—-, de 
pore -, (tout nw) erift nade. gaity..; Th. (état ature! 
pe Vhom., oppose o1'état de grace); la - corrompue, die 
verdorbene 2.;la-est fragile, bie N. ift binfallig; dans 
Vetatde-, dans!'ctat de grace, im Stande der N., im 
Stande dee Gnade; it. des productions de la -, opposées 
4 celles de V'arty; rendre les beautes de la-, die Schoͤn⸗ 
heit Der, N. darſtellen; it. (les parties naturelles, ord. pt! 
des fem., dev ani) Q., Bie Seugungéticile befonbderd der 
weiblichen Xhiere; les femmes y sont nues, et neca-| 
chent que leur -, bie Frauen ud ba node, und bes! 
beden nur thre N., thre natdrliden od. Zeugungs⸗ 





theile; la-d’une louve, d'une renarde, bie Geſchlechts 
theile (Ch. Die Naf) cine Welfinu, Fudfinn; ro. 
Gort, erptee) Met, Bartung, f je n'a pomt va 
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d'arbres de cette -, ich babe teine Baume vou diefer 
A. od. G. gefeben; quia jamais vu des affaires de 
telle ~, werbhat je Dinge von der W., dergleiden Din: 
ge gefeden? jaimerais mieux une autre -derentes, ich 
wollte tieber einen andern Beftand yon Menten; ceve 
plante, ce minéral , est d'une · parliculiére, Ddiefe 
Pilange iſt von befonderer A.od. Beſchaffenheit; 
payer en —, (avec les productions natwrelles d'un sol) tut 
We, mit -ersengniffen bezahlen; (on fui rendra tels ef 
tels meubles) ails sont encore en -, (s'ilsn'ont pas été 
slidnds, détowrnés) tenn fie nod vorhanden, uicht ver: 
Dorben find; Lap. diamant de ~, (qui, n'ayant pas son fil 
disigé uaiformément, ne pext éire bien poli) Diamant vot 
5* Gefuͤge, dex ſich nicht recht ſchleifen laͤßt. 

Naturel, m. (propriété naturetiey Natur, & c'est 
le - da feu de tendre en haut, es ift die N. des Fevers, 
emporgufteeden, in die Hobe gu gehen; le ~del’homme 
est d'etre sociable, der Menſch tft vow MN. gefellig; 
cest le- de chaque animal, dechaque plante rde.. , 
ed aft die N. es liegt in Der R. jedes Chieres, reder 
Pflanze, Hie} 2. (empdsoment, comsfitulbon, matare); un 
~ fort etrobuste, vigourcux, eine ftarte und dauerhaf⸗ 
te, trdftige N.; Syn. ef. complexion; 3. tinelination, 
humewr naturelles 3, Bemuiths-art, canlage, 
f; il est jaloux, colére deson -, et iſt von N. eiferſuch · 
tig, gormig; on ne force guere son -, man bezwingt 
feine N., feine natuͤrlichen Neigungen nidt leicht; +. 
(amour entre les péreset eres etleursentants) DAS a= 
türliche Gefubl; c'est un enfant sons -, dadift 
ein Rind ohne Gel.;c’est une mechante mére, elle n’a 
point de ~, fie ift eine ſchlechte Mutter, fie bat kein 
Gef.; it, (humaaité, compassion); il faut étre sans = pour 
ne passoulagerun pauvre quand onle peut, man mus 
fein Gef. baben, wenn man einem Drmen nicht bei- 
ftebt, und kann es Doc; 5, wisperition ot facilité nati. 
relle) N., Unlage, Fabigteit, G ila be de - pour 
la peinturez, e¢ hat viel , gue Waterei x; il y abc 
dart, d’étude dans ses vers ¢, mais point de-, e¢ iff 
viel Kunſt, Fleif c in fetmen Verſen x, aber teine N.; 
6. (opp. & ce qui est génd, contraint, dur, affecté ow trop re- 
cherehé) R,; (cette personne) n'a point de -, bat fine 
M., nichts Natürliches; son jeu manque de -, fein 
Spiel Hat nichts Natürliches; 7. forme naturelle et 
extér, de chaque chose) N cela est peint au -, pris, tire 
sur le ~, Dad ift nach der 2. gemalt, von der N. genom: 
men, der R. abgefeben, nadgeahmt; Pt. Sc. (nature); 
dessiner, peindre d'apres le ~, nad der N., nad dem 
Leben zelchnen, malen; ane statue plus grande que le 
~, eine Bidjaule von übernatuͤrlicher Grope; saisir, 
attraper Je -, bie N. auffaffen, treffen; Bl. (pt de cert. 
choses qui sont représentées avec leurs couleurs naturelles) 
d’azur & trois lis au -, dret Lilien mit natuͤtlichen Far: 
ben im blauen Felde; Mu. solfier au —, ¢par les nom: 
netarels des sons de la grmme ord., sana égard au tow oi 
Von est) ein Tonftict m:t dex natuͤrlichen Benennung 
ber Noten fingen; 8. ord. pl. chabitaat originaire d'un 
pays); les -s d'un pays, die Gingedoruen cined Landes, 
die Landestinder. 

Naturel, le, a. (qvi app. 2x natare, qui est conforms 
ala...) matiielich; les lamiéres —les,les forces.., 
die -en Cinfichten od. der -¢ Berftand, die-en Hrajte, 
cf. doi; c'est un mouvement, un desic bien ~, dad ift 
eine febr -¢ Megung od. Aufwallung, ein ſehr -er 
Wunieh; i est - a chacunde vouloir se conserver, es 
iſt einem feden Menſchen n daß ex fich ſelbſt gu erhal- 
ten ſucht; bie Selbſterbaltung iſt einem jeden n., ef. 
droit, histoire; cela est du droit -, das gebdrt in das 
~¢ Recht, in das Naturrecht; Métude de Thistoire -le, 
bad Studium der Naturgeſchichte; enfants -s, Jur. en- 
fants nés ou procrdés hors mariage, (qui ne sont parnés 
en légitime meringe) ~¢ Sinder, Jar. une od, auger-eb- 
fiche K.z clest son fils -, sa fille -le, bad iſt ſein ~er 
Sohn, feine -e Todter, les parties -les ou genilales, 
(destinées bla génération) Dig -en Theile, die Zeugungẽ 
thetle,}Gefchledtstheile; i n'est pas -, ce n'estpas une 
chose -le, (pt d'une chore qui est horsdelusagecommun, 
qui w’arrive pas d'ordinsice eg ift nicht n., bad iſt nichts 
Ne es ce n'est pas une«love le qu'ilait ete guerien st 
peu de temps, pasiftteine-e, gewoͤhnliche Sache, daß 
er in fo kurzer Zeit gebeilt worden tit; it. (pour dire 
qu'on y soupronme q. tromperie) ce n'est pas unechose 
-le de perdre toujours contre le méme homme, went 
than gegen ben namlichen Menſchen tmmer verliert, 
fo gebt ed nicht ridtig gu; il ya q.supercheriela des 
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sous, carcela n'est pas-, es ſtect eine Betriigerel ba: 
binter, denn das ift niet u., geht nicht mitredten 
Dingen yu; Arith. nombres ~s, (dans jes tables des loga- 
rithmes, ceux qui exprlmentleanombres consecwtift t, 2,5, 
sp Alingriy -¢ Sablen; As. cf. jour (11); Mu. musique 
le, (que forme La voix humaine, opp. & mu. artifcielle ow 
inirumentale) -¢ Muſilj harmonie -le, (qui a pew de 
renvertements, dedissennances, qui est produite par les cor- 
Ses essentielles et —tes da mode) -¢ Harmonie; tons, mo- 
des -s, (dont les sons se tiveat de Ia gamme ord., ms 
sacame alteration) —¢ Lime, Ton-arten; 2. (quia'est point 
deguisd, atteré, fordé, quin’s subi aucune alteration, tel que 
tanatare te donee); une beaute -le, un chant -, cine -€ 
Schendheit, cin Aer Gejang; ce vin est -, diefer Wein 
if n., unverfalfbt, ungemiſcht; cet oiseau est peint, 
ce n'est passa couleur -le, diefer Vogel it gemalt, 
dag iſt nicht feine -¢ Farbe; prendre une chose dans 
SONS sens -, (Vinterpréter selon son veritable sens) et. in 
ſeinem ~en, wirllichen Sinne nehmen; le sens que 
vous donnez a ce passage n'est pas -, ce n'est pasle 
sons -, der Sinn, den Sie diefer Selle geben, iſt nicht 
nL, es iſt nicht Dee -e, wirlliche Sinn; 3. ifacile, sans 
contrainte) tL, ungefduytelt, ungeswungen; il, ellea un 
airassez -, et, fi¢ bat cin giemlich ~céUnfehen od, Bus: 
fehen; ces vers sont ~s, son style n'est pas ~, dieſe 
Verſe find n., feine Shreibart it nicht nj c'est un 
homme -, une femme -le, (aisé et franc) exit ein-¢r 
Menſch, cin ungeswungener, ofener Mann, fle iſt 
cine -¢, offenhersige Frau; Med. accouchement -,(qui 
te fait same le berpin d'aucume opération chirergicale)~¢ 
Entbindung. 

Naturellement, ad. (per uneimpulsion, une pfoprieie 
naturelie) naturlich, -e¢ Weife, von Natur; 
chaque chose se porte = versson centre, feded Ding 
firett von N. gegen ſeinen Mittelpuuct, tous les ani- 
maux aiment · ĩa conservation deleur étre, alle Thie · 
re lieben von N. die Erhaltung hres Weſens, die 
Selbfterhaltung; le lion est · couragenx, der Lore ift 
Lom N. behergt, 2. cpar tes seules forces de la nature; ce- 
la ne peul pas se faire —, Dad fann nicht n, zugehen; 
auf cine -¢ Weiſe laͤßt ſich dad nicht Demertitelligen; -, 
un mort ne peul pas ressuseiter, nad en Laufe 
fann ein Dodter nicht quſerſtehen; it. cela ne se fait pas 
=, (wlarrive pas ord., it, ity a Tag. supercherie) Dag pflegt 
nicht gewoͤhnlich zu geſchehen; it. das geht nicht n, gut; 
3, (une man. naive et naturelle) 9; il contrefait tont le 
monde fort-, et macht jedermann ſeht n. nad; il nous 
adepeint cela trés -, ex bat und dad fede, geſchildert; 
parler, penser -, tt, reden, Denten;-parlant, cans bye- 
re cigentlt® zu (prechenjecrire -,cd'un style aisé) n. un⸗ 
gefdnftelt fdreiben; cela s'explique—,cainément) Dad er: 
flart fic n. auf cite -¢ Wet, leicht; 4. cavee tranchive) 
aufrigdtig, pffenbergig; parlez-moi -, reden 
Sie a., o. mit mix; il n'y va pas · avec moi, er verfabrt 
nidta, od. o. mit mir. 

Nauelé eu nauclea, m. Bo. (arb. des Indes, dela fom 
des rubiacdées) Morgenftern, 

Naucore ea mouche scorpion, f. le scorpion 
aquatique, hn, (ies. hémiptere ag., de laforme d'un pe 
tit Bateau) Ertorpionfliege, f; la-punaise d'eau, 
(de couleur verditre) bie Waffermanye, gruͤnliche S.; la 
— estivale, (ples petite quela précéd ) Sommer-. 

Naucrates, m, hn, (g. de pol. formé du eeatronote con. 
ductewr p) [id. 

Nauenburgie,f Bo. ¢pla. a'Amér. gf. appelée brotere) 

Naufrage, m. tperte d'un vais, sur mer, par le violence 
des vents p) é iffbrad; (le vaisseau) a fait -, 
Sat S. aelitten; ils firent ~surtel banc, atelle cite, 
fie litten S, anf der und der Sandbaut, ander und der 
uͤſte: fg: (perte, matheur, revers); (son honneur) a fait 
— bat S. gelitten, er bat feine Chre, feimen guten Na: 
men verloren; il est raiue, maisil lui reste encore de 
bonnes pieces de son-, et ijt gu Grunde gerichtet, 
aber er bat noch cin Ziemliches von (einem -¢ gerettet; 
ila fait - au port, (ses projets ont éehoud au moment oi it 
y avaitle plas despair d'un heurewx succes) er batim Ha: 
fen S, gelitten, feim Plan ift ine Augenblicke der Uns: 
fibrumg geſdeitert. 

Naufrage, €0, a. (quia fait nanfrages fbi f fo cu: 
hte, vaiseaur-, cin durch Schiff bruc vernnglicres 
Schiff, cin Wratt; effets -s, marchandises -ces, ~¢ 
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~et Meni. 
Navlage, m. Mar. prix qu'on paiepowr be patenge str 


Saden, Waaren; un malheureox -, cin ungliclider lye aallées 


Nauliser 


metry) Radessetd, Fadeeg., w. of. noliz. > 

Nauhiser, (un vaisseau) Marc. frecer. 
Naumachie, f. hr. (combat naval quon donnait en 
spectacte; it. Liew, cirque ow il se donnaity Naumachie, 
 Shiflactedt, Schifferſtehen, n; it. Shiffplas, 
He la - de Claudius, (qu'il densa sur le lac Fuem) dae 
&. ded Claudius, da¢ von El. gegebene S.; on voiten- 
core les ruines d'une ~ a }a maison de campagne 
d’Adrien, an dem Landhauje Adrians fieht man nob 
die Ueberreſte von einem Plane yu -en. 

au-mu, m. Bo, (arb, deta Chine, quis'dleve fort haut 

et dont Ie bois estincorruptible) id; Danerhelybeum. 

Naurouz, m. Chron, (ier jour de Vane, année roloire 
des persona avant Pislamisme) id, 


Nanscopie , f. Mar. (art de découveic les vais en mer | 00) 


dune gr. distance) id; bag Catdeden entiernter Sciffe. 

Nauséabonde,a. Med, (qui cause des mausces) ¢ fe te 
haft; Egel erregend; lair -, quiinfecte les bateaux, 
bie -¢ Luft, welche x. 

Nausée, f. (envie de vomirs Eckel; avoir des -s, de 
grandes ~s, grogen E. befommen; einem ſehr ecel 
werden, fa.; cela me donna des -s, daé mate, berut: 
facte mir E. 

Nauséeux, s¢, a. Bo, (quidonne desmausees) ¢ fel: 
haft; odeur, plante-se,-¢er Geruch t. 

Nautier , (thier) m. Pé. (coutesu pour Ster les noues 
des morues) Rifcherme (fer, n. 

autile, m. (eq. de mer univ, en formedenacelle, que 
le mautilier conduit co. um pilote ’ Vaide d'une membrane) 
Seger; daly inti shuttet,f,—dambe,(i faseies 
brunes en forme ce Mmmes) geflammter S. - fossile, c. 
nautilite. 

Nautilier, ta. hn. rani. des nautifers Segter. 

Nautilite, m. cxautite pétriféy Nautilit; verfteinerte 
Schiffſchuecke, ſ. 

Nauliquo, a. (qui app. 4 le navigation, dila marine) 
See..jastronomie-,See-aftronomie(Sterntunde der 
-fabret); compas ~ ow de mer, -fompafi; observations 
=, —beohadtungen; cartes -s ou marines, cf. cartes; 
alia: —, (Ouvrage publié chaqueannée en Anglet., qui 
présente les calculs des phésoméenes cdlestes et dels position 
des astras, jour par jour) ~almanad, Sciffertalender, 

Nautonnier, m, (qui conduit une harque ow mavire) 
Swhif fer, Saffmannz les ·25 d’Athenes, cemptoyés 
au teajet de cette ville 4 Salsmine) bie Schiffleute por 
Athen; Poe. le -— des sombres bords, (Caroe) bere, 
Fsbermann an den dunteln Beitaden, ef. infernal, 

Naval, o, a. sp. mase. (qui concerne les vais. om la guerre 
meritime) Gee.,, Schiff..5 combat -, bataille -e, 
=gefect, -treffen, n; Achlacht, farmée, victoire -e, 
aad at Sieg zut S.z les forces es, die ·macht; 
Varchitecture, Ia science ~e, die Sciff-bautunft, die 
Schifftunſt, cf. covronae. 

Navarre, (la) Gg. (pays d'Esp., it. de Fr.) Navarra, 

Navarretie, (cie) f, Bo. (g. de ple. du Chili) id. 

Navarrois, e, (0a) a. (dela prov, de Navarre) aus 
Navarra gebilerig. herlommend. 

Naveau, v. 6. wavet, : 

Navee, f. (rharge fun bateau) SGifsladung, f une 
«de chauxr, cine S. Kaif, 

Navet, ni, (pla. erucif. & racine on fareaw owartondie, 
hoang a monger) Ribe, Ste d-, Scab-, fj le-com- 
mun, rond, long, bie gemeine HN. 0d. S,; le- de Ber- 
lin,cpetit,blenes Die bertiner 1.5 le - de Léon, (eras, eoni- 
que) Die leoner 2i.; - rouge, (teint derouge ou de vielety 
rethe M.; le - printanier, le ~ jaune, die Friiblings-, 
bie gelbe M.; semer des -s, -n fen; un potage aux -s, 
eine Suppe mit -n, cine -nfurpe, ¢. chow-navet; Can. 
Je navet ou faux amiral, die N. 

Navetts, £ Bo, inavet sauvage, it. #9 graine, quidonne 
une hulled brdlee) Rüb famen, Rep pe; semer de la 
~ouducolza, R. (den; la- ordinaire ou petite -, (- de 
¥.) Der gewoͤhnliche od, Meine 5 la-de Flandre, de 
Hollande, ou grosse ~, der flandrifhe, bolanbdifthe od. 
gropeth.jhuile de -ou de colza, -8f,n;2.Orf. cpetit vase 
de négtal ob l'on met Vencens qu'on brite dans les églises) 
bag Maud: od. Maucher-fag; 5. Tis. (inate. pour faire 
couric le fleur te métier) SHiffaden, n; Schtesipa: 
le, f; Schutze; lancer la -, dad S. febteFen; chaque 
coup de -, jeder Sahuzp ed. Wurf des -8; - pour faire 
des moads, S. gum Bandmeben; fg: faivela-, (five 

et venves) fa. viel bin und her laufen; ilin's 








| fait faire la -, et hat mich bin und ber geſchickt, ge: 
| frengt; ouvrierde la grande ~, cen drep d'or, d'argent, 


Navette 


de saie et avtees ciolfes mélangées) Weber mit bem gre: 
fen S., die Goldmirter, Silbermirter r; ouvrierdela 
elite -, (rubasier) bie Kleinweber, Bortenwitter, 
Pandanicher; Port. (rang d’aprés lequel les pionmiers se re- 
levent x) die Ublofung der Sdanjgagraber;Ha. ~ de tisse. 
rand, (eq. dete Jamaig, fort rare) Weberipule, & Mar. 
(petit bAtiment indiem, fait d'un teome d'arbre creusé, et 
dont In forme ress. & une ~) (indifcher Kahu and einem 
Etamme); Plom. (masse de plomb qui ress. pour ta forme 
dane — de tine.) Bleiflumpen, c. sawmon. 
Naviculaire, a, Bo, (es forme de maceltey { iff: 
aͤhnlich, -formig; nacen-f.; valves -s, ou navifar- 
mes, ~¢ Stlappen; An. los · ou scaphoide, das ~¢ Hand: 
wurjel-bein od, Fufmuryel-bein; forse -, die Scham⸗ 


dle. 
Navigable, 4, (ou Yom peut naviguer) {hi f(bar; 
mer, Tiviére -, canaux -5, -¢8 Weer ¢, cf. Hot. 

Navigant, 5. &. (qui navigue)c. marin, 

Navigateur, m, (quia fait de gr. voyages sar mer) Bee: 
fabrer; rt. (pitote expdrimentéy Steuermann. 

Navigation, (ci) £ (voysge sur mer ousur les grandes 
Ho Sa ffsfayrt, Scefahrt, Seeretie, f longue - 
lange &., Fabrt, Seereife; cela fait un empechement 
ala = de la riviere, dad hindert die S. auf dem Fluſſe; 
2. (art, méti¢e de nawiguer, &., ~éfunde, f; (les pew- 
ples) qui s'adonnent a Ia -, welche ſich auf die S, le⸗ 
gen; Mar, - edtiere ou cabotage, (dons lag. on vad'un 
port & autre, sans s'éloigner be cea terres) Auſten· ſahrt, 
sfabreret, £. cf. Aauturier; · plane, coon te seerdes 
rhumbs tracés tur wae carte ploie) S. nad einer laden 
Katte; — de Mercator, (ou Von sesert de thumbs traces 
surles cartes de Mercator ow cartes rddvites) S. nach Were 
catoriſchen od. reducierten Marten; - circulaire, ow 
Von ve sect dares de grands cercles) S. nach großen Sit: 
felbogen; acte de -, Créglement fondamental-yus le com: 
meree maritime et la —) ~8gefeB, 0. 

Naviguer, (gher) it. naviger, vn. caller ser mer, sur 
lesgr.niy fooiffen, fahren; [eg elu; - en pleine 
mer, —le longdes cites, in effener See, aufder offenen 
Eee, Langit ben Kuften f., fiz nous navigimes au nord 
zy Wir ſchifften, fubrem, ſegelten mach Nordeu ¢; 2. cpt 
de la mancouvre qu'e + fait faire & um vais., ow de laman. 
dont il va); (c'est une mer) outil est malais¢ de bien -, 
auf welchem es ſcwwer ift aut gu fahren, (dieſes Deer, 
ift ſchwer gu befabren; (un pilote) quinavigue bien, 
der gut fteuert; it. (ce vaisseau) -e bien, — gut; 
Mar. - par les sinus, par le compas de proportion, 
hire wroge des sinus ¢, pour résowdre les problémes de ma- 
vigationy nad) ben Siuustabellen, nad den Propor · 
Honalyirfela fe gel; - sur le plat, ce servir de car 
tes ot les degrét do tat. et delongit, somt marques de grane 
deur égale) nach einer piatten Karte ſ. od. fein Bejted 
machen; - sur le rond ou par le tedi' , (s¢ servir de 
eartes ov les degrés de latit. vont em croissant vers de péley 
nad einer reducierten Harte ſ. parterre ou dansla 
terre, Ceroire avoir fait plus de chemin qu'ow m'en a fait; 
eroire atee plus pret des terres qu'on ne lest en effet) her 
Landf., mit dem Belted voraud feon; - justé, oe wow- 
ver Aa Hew oit fon doit ttre aviv. som catouly richtig ſ. mit 
ſelner Siſſung riétigengfommen.  (rungéuraben. 

Navile su naville, f. (petit canal Pisrigationy Wafſe⸗ 

Navire, m, (bitiment demer) S & iff, See-, n; - de 
douze cents tonneans, tin S. von 1200 Laften, ein 
S., melded 1200 8. tragen od. laden fann; - qui 
va bien & la voile, qui est bon voilier, cin S., das gut 
feaelt, ein guter Segier if; batir, construire gn -, 
tin G, banen; un - marchand, cin Handel: od. Kanf- 
fahtteiſchiff, cin Kauffagrer; -de guerre, Kriegé-; - 
en charge, (dans lequel om embarqueactuellement les mar 
chandiees) cin in Ladung liegended Sz — en course, 
tarmé pour La cowrses ein zux Kaperei ausgeruͤſtetes E. 
ein Kaper-; —envictoaillé, «quis toutes ses provisions et 
munitions) eit mit allem natbigen Mund: and Kriegs 
porrath wohl veriehenes S,; - a fret, (loud a des mar 
chands ou outros, pour transporter leurs marehandiser) 
Fracht-, Wleth-; - en guerre et marchandise, (qui 
étant marchand ne laisse pas de prendre commission poor 
faire la guerre) Kriegs und Sauffabrtei-(.; — terre- 
neuvier, (destiné sla péche dela morue ser le grand bane 
de Terre Newver Nenfundlandéfabrer; Syn. en par: 
lant des vaisseaux de guerre, ou dil plus ord. vaissea 
que -, wenn man vou Kriegdfbiffen ſpricht, fagt man 
gewoͤhnlicher vaisseau als navire, cf. nef; As,- Are. 
(éonstel. australe, pres da chier das S. 05 HF, ordre 











Ne 


ich wunſche Blof das M.; 9. tavectecj. gue mise pour si- 
non, si ce n'est); ine tieat qu’a vous, es (tebt nur bei 
Ihnen; trop de lecture ne sertqu’d r,guvielZefen dient 
HUE zu et 10. (avec gue as lleu de pourquoi, au commen- 
cement d'ume phrase); que n'etes vous arrive platét? 
warum find Sten. eber gefommen ? waren Sie doch 
eher gefommen! que n’est-il a cent lieues de nous? 
wire er dod too Stunden weit von uns! 21. apres 
depuis one, Uy a, ewivid’un mot quisg, une cert, quantité 
de temps, ou l'on omet le pas ow point, quand 

us temps composé); il a bien joni puis que je l'ai 
vu, er ift febr gewachſen, feitdem ic ifa n. gefehen ba: 
be; ily asix mois que jenelaiai parlé, ich babe thn (eit 
einem balben Jadre mt. geſprochen; depuis lors nous 
ne nous voyons pas, feit jeter Zeit, feit damals, ſeit⸗ 
dem ſehen wit und 1.5 12. Caprés les cj. i meine gue, et 
si mis pour a moins que), je ne pars pas,a moinsqu’ilne 
fasse beau, ich reife n. ab, wenn esn. ſchoͤn Wetter iit; 
je ne sorlirai point, si vous ne venez me prendre, ich 
merde m. audgeden, wenn Si¢ mid n. abbolen; 13. 
(avecni, ou ni nip; je ne lestime nine l'aime, tch {cha 
und liede ibm n., ich ſchaͤtze ibm weder, nod liebe ich 
thn; ni les biens ni les honneurs ne valent la santé, 
weder Vermogen noch Shrenftellen find fo viel werth 
als Gefundheit; n'ayezni dettes ni proces, ſteckt eu 
weder in Schulden noch laſſet cud in Rechtehaͤndel 
tin; 1), (apréseraindre que, deerainte que, de peur que, 
oa Von omet le parou palm, loraqu'il s'agit de choses qu'on 
ne désire pas); je crains que vous ne perdiez la gageure, 
id fittate, Sie verlicren die Werte, Ste machten die 
Werte verltecen; de crainte, de peur qu'il ne perde 
son proces, aus Belorgnif, aus Furcht, er moͤchte feis 
nen Prozeß verlieren; je rains qu'il nesoit * parti 
assez tit, tcb furchte er mochte n. frith genug abgereifet 
fevn; de crainte que la lettre ne lui parvienne pas, aus 
Beſorgniß, der Brief moͤchte ihm n, sufommen. 

Né, @, p. cf. nattre. 

Neéanmoings, ad, (toutefoir, pourtant, cependanty 
nigté defto weniger, deffen ungeadtet; 
doch, Sennock, gleichwohl (il estencore trés.jeune), et 
—ilest fort sage, tind 1.0. w., und d. u. iſt ex ſehr ver: 
ftandta; Gil Vavait promis positivement), -il n’en fit 
rien, d tt, thatered nicht, cf. pourtant. 

Néant, mm. (iem Dad Rides; (Dieu) a tire toutes 
choses da-, il peut les réduire au -,lesremetire dans 
le — hat alle Dinge aug dem N. hervorgesogen, er 
tann fie wieder zu N. machen, in das N. verſtoßen, zu⸗ 
rucwerfen; (les creatures) se seſnlent touj, du-dont 
elles sont sorties, (oat touj, q, imperfection) füdlen im: 


= du-, oul'ordre d'outre-mer, ou du double crois- 
vant, tinstitud en 1269 par St. Louis) -orden; Orden von 
ienfeité des Meeres od, 
Navrant, e, ». qui. 
spectacle -, doulen ! 
avrer, (blesser, une ge. pleie) v. bexrxwun⸗ 
Den; ~ a morte; ¥.; 2. fg: caffliger exteémement) 
tief betraben, febr (dmerget; (ce récit 
menavre, vous me nayrez de douleur, geht mir dur 
die —ãA mit das Herz, ſie b. mich ſchmer ziich 
cela me -ele cwur, j'enaile ceur-e, jen suis -¢, dad 
verwundet, zerreiht mein Herp, mein Herz blutet dat⸗ 
dber.ich bin febr betrũbt Dar. ;Jar.~un echalas de treil- 
lage ¢, (le redresser par une extaille, une koche, quand il 
ext tortu) einen krummen Pfahl an einem Bitterwerte 
durch cinen Finichnitt gerade richten. 
Naxium eunaxio, m, Mg. anc. da pieive de Naxos, 
serv. apolir le marbre, les pi. préeteusese) Natium. 
Naye ou laye, £. Ard, (velne verticale de mat. étram- 
eres, dams wa banc dardoise) ſentrechte fremd-artige 
Woer in einerSchieferbant; la - d'une houilliere,cveine 
supér, de charlonde terre) die obere Uder einer Kohlen: 
grube. l⸗at du roi de Perse) id. 
Nazar ou nazer, im. him. (grand maitre ou surinten- 
Nazaréen, ne, £. (sectaire jail, célé observateur dela 
loi de Mowe) Nagardet; 2. les -s ow nazareites, 
(ehedtiens des ors sicelas de Végtioe, quiebservaieant les e€- 
rémonies de Uanc. tertament) die N. od, Narariten; 3. 
iro. mp. (disciples de Aeaus Cheist, qui était de Nazareth)QR, 
Nazaréisine, m. (sete, opinions des Nasardens) Die 
einung der Nazaraͤer. 
azia, f. Bo. «pla. gramin ) ¢, lappague. 
azivre,c. nassiere, 
‘ ve, {particule mégative qui précéde towj, Je verbe, et eat 
souvent accompagnés de pas on pointy nidt; il ne 
urra de faire, iln’a e loisir, il n’en a pas letemps, 
er wird ¢¢ m. thun fonmen, er bat n. Ruse, u. ait 
dau; afin de ne pas venir, den’y pas manquer, wm tt, 
fommen, um es u, zu _unterlaifen; il n'eerit plus, 
ne veut plus cerire, ¢¢ ſchteibt n. mebr, er will n. 
mrebe ſchreiben; il n’est pas venu, on nel’apointyu, 
ex ift m. gefommmen,, man hat ihn n. gefeben, cl. pas, 
plus, point; 2. (avec les verbes cesser, oser, pouvoire, 
ok Vem soppeime bien te pas on point); il n'a cessé de 
gronder, il n'a pas cesid de peek bat. aufge: 
bort zu zanlen, ju murren, ef batt. anfgebort gu reg: 
nen; il n'a osé le lui dire, il n'apas osd y aller, man 
wagt es u. thn anzureden, er hated midt gewagt bin: 
ang id lann at, (chweigens; je ne sais que Taie, teh 
toeig n. was ich thun (oll; fa. nebouges, tuͤhtt end m., 
geht n. vow ber Stelle! 5, (dons cert, interregations, oi 
Ton amet te pas ou point); ya-tilun homme dontelle 
ne medise? gibt es einen Meuſchen, ber den ſie n. 
lajtert? of. disconvenir, douter, empécher, nier; 
he (joidte a did, mots, qui la restreigeentow qui exctuent 
toute restriction, co. de, guére, phrs y); jene sortiraide 
trois jours, ich werde Drei Tagelangn. audgeben; ils 
ne se voient guére, il ne mange.., il ne boit guére que 
de l'eau, fie feben ſich n. oft, ee ifit n. viel, ex trintt n. 
leicht et. Undered als Wajfer; i ne soupe jamais, ine 
voit personne, er ift mie gu Nacht, er —* niemand, 
lommt gut niemand; il ne doil rien, iln’a aucun, nul 
souci, et ift nichts ſchuldig, bat keine Schulden; er hat 
feine, gar leine Gorge; 5. jointed cert, termes, quisigni- 
ficnt la moindse partie d'un tout, et quise mettentsans ar 
tielep; on ne voitgoutle, man ſieht n. Dag Geringite; je 
n’en ai cueilli brin, id) habe n. dad Mindeſte davon 
aefanimelt; je ne dis mot, ich fage n. cin Wort; 6, dans 
aiff, pltrases oe lac), gue euler relatifs qui ot dont aminent 
uae dure phrave négetive); ilne soupe guere, il ne soupe 
jamais qu'il ne s’en trouve mal, er ipt ſelten, nic gu 
Nacht, ohne dager ſich Ubel baraufbefindet; je ne vois 
personne qui ne vous louse, id ſehe niemand, der Sie 
u. lobt; je n’sibu goutle qui ne fil aigre, id haben. 
einen Tropfen getrunken, der n. fauce war; 7. capres la 
4). que mite a la zutte d'une comparaiton); (i Corit mieux) 
qu'il ne parle, alé et fpricht; c'est autre chose que je 
ne croyais, dag tft et, Undered als ich glaubte; peus’en 
faut qu'il ne m’ail rompe, ed fehlte wemig, fo hatte er 
nich piutecgangen ; Gil est plus riche), moins riche 
qu'on ne croit, my fo reich, alé man glaubt; 8, avec ta 
e}. gre wise pour rien que); il ne fait que rire, er thut 
nichts ald lachen, er lade ferret jene soubasite que 
Te necessaire, ih wuͤnſche aichts alé bas Nothwendige, 



















dans le -, gunichte werden; Pra. melire au-,(refuser 
Matewerizey nicht gulafen; fir ungulaffig od. 
unftattbafterf{dren, cf. appellation; mettre 
- sur la requéte, sur unarticle d'un compte, (refuser 
de Vadmetire, om y esettant le mot dendant) cine Bltt⸗ 
ſchrift fit nuft., einen Poften in einer Rechnung flr 
ung, 5 Hird & ~, (quine contient sucune somme, et 
ure age mémoire) Mrtifel, ber feine Summe 
enthalt; appellation ou appel au —, (forme wsitée dans 
les tribumaws pour rejetor um appely Germerfung einer 
Uprellation; pour -, cans raison) tim t., ohne Ut: 
fades umn, und wieder tt, f.;ornnel’a pas mis en 

rison pour — man fat thn nicht ohne tl, nicht um: 
Patt ind Gefaͤngniß geſetztz 2. fg: Coagatelie; peu de va: 
lewr dams les choves; manque de naissance, demérite, de ta- 
lent); fe - des grandeurs humaines, die Nichtigteit der 
menſchlichen Herrlidtett; (quereller) pourune chose 
de =, wim eine Kleinigleit, um cine nidtige, nichts⸗ 
wiirdlae Sache; homme de -, unbedeutender Menſch, 
von niedriger Herfunft; on I'a fait rentrer dans son -, 
man at ihn mieder in fein N. in ſeinen vorigen nie⸗ 
drigen Stand yuri verſetzt; 5. co. diy: elle aune 
grande fortune, mais de l'esprit -, (1 alea estries, elle 
n'a point desprit) fie hat cin groped Bermogen, aber ihr 
Verſtand iſt R., Verſtand hat ſie nicht. 

Neanthe, m. Bo. (arb, de bs Samaig., fam. des legues.) 
vearque,s.a. Mar.camiral.de ¥. Admiral;ſchiff, n. 
Vébe J; Ma. (ens, des Hébreus, qui contenait environ 5; 

pintes ms. de Paris) id; Mu.cCesp. do psaltérion des Hébrewx) 
id, cf. nadel. (vant do Bacchus) Hirſchlalbefell. 
ide, £. Ant. (peau de jeune fg0m, vétement des sui- 
(g- Wins. coléopt ) SHeichtafer, Dam-t. 
£. Mig. anc. (pl. d'un jaune fauve. consacrée® 


i "git portait une peu debiehes id, dan = § 
























mer dag N. aus dem fie bervorgegangen find; tomber | prude: 


rin. 
Nébulé,» «967 | 

Nébule, ce,a. Bl.(ptdet'écu rempli de partion render, 
saillantes et creuses alternativerent, quiimitent les maes) 
ae walle; dou -, -er Schild; d'argent, a trois bandes 
~ées de sable, dret ſchwarʒ · e Binden in weifenFeide, 

Nébuleuse, f. hn. (esp. de coweuvre) —X 
Nhuleus , in. hu. (ou. de porodis blane et noir) ſchwarz 
und wets gefiederter Paradiefoogel; 2. cpei. dug. Istorey 
ébuleux, se, a. (obscured par des nusges) ne b elig, 
nebelicht; ciel, temps ~, matince -se, -¢ Luft, -e6 
Wetter; Ch. die Neue; -er Morgen; Ingrid 
cours ~, (qui manque de elarté) Dunfeler Witz· duntele 
Mede; son air -, sa mine ~se, (cowvert, chagrin, nquiet) 
feine umwoͤllte Srirn, fein bewoͤlltes Gefidht, (elm tea 
bes, grimliches Ausſehen, feine verdrieplihe Miene; 
. eloiles —ses, (be moins brillantes que les autres, d'une 
lamiare pale et obscure) Rebel-fterne,-fleen; Med. vue 
~8¢, (obscureissement des yous) tribes Geſicht; Augen⸗ 

nebel; verduntelung, & 2. f. As. (étsile se); on com 

vingt-une étoiles dans la ~se d’Orion, man zaͤhlt 2x 

Sterne in dem Nebelgeſtirn Orion. $ 
Nébulosité, f. cobseurité, nuageléger) leichter, duit 
net Rebel; (1a cométe) était environnce d'une esptce 

de ~, war mitciuer Art von dilunem 2. umgeber. 

Nécanées, f. pl. cteiles des indos ori, rayées de blew et 








ih | de blanc) Nelauehs; = broward, cles plus largess 


brette N.;- naron, (les plus étvoltesy ſchtale N. 

Nechoug, m. Bo, (00. de palmier de Sumotes. sere. > 
faire des ares) id. 

Nécessaire, a. (doston abesoie, dont om ne peut se pat 
serpourg Gn) nothwendia, nothia, unenthebre 
lid; La respiration est - & la vie, bad Uthmen ift sum 
Leben no. ; cet argent lui est- pour son commerce, er 
braucht die ſes Geld gu ſelnem Handel; la sagesse, la 
bonne conduite sont —s le monde, Weisbeit, cine 
gute Muffubrung find in der Welt nd.; il sutserendre 
~ dans cetle maison, (de 30, quien ne powvait guére se 
passer de som ministhre x) ey tufite ſich fndicfem Haute 
no. zu machen; il fait le - (dans telle maison), (y fait 
Vempressé, s'y méle de tout) er macht den No⸗ en, dew 
Dienftceifrigen in g;celan'est pas · Aasalut, (est pavde 

récepte, d’obligation; it, P, cela n'est guére Important) Dag 
th tein Gebot, teine Verdindlichtelt, it. bavon hangt 
die Seligteit nlcht ab, dad ift nicht fo wichtig; Phil. 
lẽtre =, (qui aem Jul-méme Ja ralson suffisante de som exts- 
tance) bag no-¢ Weſen; causes, apens —s, (qui n'agisrent 
pas Tibrement) o-e Urfachen, Wirfungen; effet-, cqui 
suit infoilliblement de q. cause) no⸗e Wirfung; conse- 
quence, induction ~, no-¢r Scblug r; 2. il est —, (it faut, 
il eat besoin) es ijt Hd. od, no,, man muß; il est-d’étre 
nt, sion ne veul;, mart muß Flug feon, weun 
inan nicht will , ef. falloir; 3. m. sp. (tout ce qui est ~ 
pour fa subsistence, opp. Asuperte) bab Nothwendk 

e, die Not homrft; (il n'est pasriche), mais il x 
je-, aber er hat dad Nſeine Nothd,, fein nothdaesti= 
us ‘Undfommen; le -luimangae, il manguedu-, das 

R. fehlt ihm, ex leidet am Nothw-n Wangel; it. cee 
quiest essenticl, indispensable); prefererle —al'agréable, 
dad Nothige, Wefentlidhe, Unentbehrliche dem Unger 
nehmen vorgieben; Am, (étui qui renferme diff, choses 
utiles em voyage, surtout pour Ia toilette) Meifert a ft 
hen, sbefted, nj un-en bois denoyer,, cin R. 
von Oui ti il, elle arrange son —, et, fie 
macht ift R. Sit. (les choses rontemucs dans I'étuiy; 
-sd'argent, en vermeil, en ore, filberuc, vergoldete, 
go [dene Relſeſtüte. : 

Nécessairement, ad. (par un besoin absolay t10 ¢ he 
mendig, ~erWei(esil faut · manger pour vivre, man 
muén. ce tit 2} ilfaut · que jo m’enaille, id muß 
n. fort (gehen); j'en ai —aflaire, ih brauche esn. 2- 
(iafeilliblement) —er Weife, unfeblhar; (quand le soleit * 
luit), — il est jour, it es -er Weiſe, n. Lag; cela ctant, 
il faut · qu'il se trompe, da es bem ſo tit, fo sufi er ff 

ex Wette irven; les causes ctantainsi dis { 
effet doit arriver, wenn die Urfaden fic to ‘item, 
fo muf-er Weiſe die und die Wirkung erfolgen; corte 
conscquence suit · des premises, diefer Schluß folgt 
H, aus den Border(agen. 4 * 

Nécessitante, af, de nécessite -, (de mecersite’ataa: 
lee, indispensable ; qui netessite) UMBMg angie 
nothwendig; ilest de nécessite ~ que jele fasse, 
es iſt ut. n., u⸗e Nothwendigheit, dag id ed thue; Th. 

race —, (de necessite absolue, qui exelurait La Liberté) 
stingende Gnade. 8 

écessite, £, (chose qui est abolument meegaraire, in- 
sat 
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dispensable) Nothwenbdigkeit, f c'est ane-de 
_. mourir, ſterben tit ein Diup; je ne vois pas la · de cette 
consequence, bie N. diefer Folgernng ſehe ih wiht 
ein; les dearces de premiere -, die nothwendigſten Le⸗ 
beusmittel, die erſten Yecbendmittel; c'est une— a Pa- 
ris d'avoir une voiture (quand on veut voir be de 
monde), in Parid ift 6 eine N. einen Wagen zu bar 
ben, muß man nothmendig einen. . haben Au vous 
voulez que Dieu vous pardonne), cest une — que vous 
pardonniez, ſo lft ed eine N. Daf ihe vergeibet, fo muͤßt 
tht nothwendig aud verzeiben ; ~ absolue, dure, fa- 
cheuse, fatale, indispensable, unumgdnglide, barte, 
leidige, unſelige, unerlaßliche Nʒ une dure- m'ya 
reduit, Vy aiete coniraint par la -, cine barte N. hat 
mig dahin gebradt, ich bin burch die Noth dazu ges 
poe worden; obeir a la -, aus Noth gehorden, 
ex MN, nachgeben, ſich der N. unterwerfen; - morale, 
hysique, moraliſche, phrſiſche Nz - simple ouabso 
we, (qui a liew partout et dans toutes les circomstamces) 
unbedingte %.; — relative ou hypothetique, (qei met 
un hom. dame lincepacitd d agir ow dene paragic dant une 
situation donnée) bedingte M.; 2. (comtraintey N. Zwang; 
+g lui tenait le poignard ala gorge), ce lui fat une — 
rendre sa bourse, ¢r wat gejwungen, feine Borie 
herauszugeben; ne me reduisez pas ala - (devous dire 
des choses désagreables), ſchen Sie mich nicht in die 
N. Mnen e; 3. cbesoim pr-saant); c'est une - de mettre 
ordre aces abus, ¢¢ ift Dringend nothwendig, daß man 
diefen Mißdraͤuchen ſteure; la - de mes affaires re- 
quiert ¢, meine dringen den Umftande erfordern x} 
welle - avait-il, y avais i! de le faire? was nothigte 
ibm, woyu hatte ex ndthig. welche dringende Nord war 
do, ed juthun? quelle ~ sipressante y a-t-il(delaien 
parler)? marum follteed jo driugend nothmendig ſeyn 
r? 4. Sp Cindigence) Noth, Durfrigteit, 6 
Man gel; extreme ~,-urgente, duperiteD., dria: 
gende Noth; etre reéduit A la derniére -, in der gro: 
ten Moth fteden, in die duͤrftigſten Umftaͤnde verſeiht 
fepn; lesttombe en -, dansla—, eriftin Roth, in D. 
getatben; il est dans une grande — d'argent, dans la- 
le toutes choses, ex befindet fich in einer gropen Geld⸗ 
noth, er leidet an Alem M., cf. pauvreté; P. faire de 
— vertu, Claise de bomne grace une chose qui déplait, mais 
qu'omest oblige de faire) aus der Noth cine Tugend mar 
den; in cinen ſauern Avfel beipen; —n's point de loi, 
(la contrainte, Ia violence, I'extréme besoin rendent bien 
exeusables des choses, portent a faire biew des choses qu'on 
ne fersit pas sans cela) 9}, fennt od. bat fein Gebot, 
bridt Cifen; 5. pl. (les choses n€eessaires ala vier B er 
duürfnifſez les -s de la vie, die B. des Lebené, die 
Rebens-; (se procurer) loutes ses -s, alle (eine B.; it. 
(ce qui ext necersaire Al'état de chaque chose); pourvoir 
aux — ~sde l'état, ux -s de Ia guerre, flr bie 
dringen 
-s de la nature, (les besoins de manger, boire, dormir ¢) 
. die B, der Natur, die Natur; satisfaire aux- dela 
+ nature, bie B. der Matur befriedigen; faire ses —s, we 
décharger le ventre) feine Nethdurft berrichten; étre 
se de ses -s, d'aller faire ses -s, eine bringende 
otddurft haben; 6.de-, ad]. (nécessaivement) not b: 
wendig, —er Weise; il faatde~ que cela soit, de — 
il faut que cela soit, bad muß n., ~er Weiſe ſeyn. 
Nécessiter a qe, (contrsinise, réduire a la necessite de 
faize ger hd thig en, zwingen zu et.;(en latlaquant) 
vous le necessitez a se defendre, n, Sie thn fic zu 
vertheidigen; je suis nécessite a le dire, jy ai été, 
id din gendthigt es gu fagen, ich bin dag gendtbigt 
worden ; a — ne necessite point Ja volonte, ., 
xingt Den Willen ntét; — qn a prendre qe, &sechar- 
ger d'un emploi, einem ct, cin Umt aufdeingen. 
Néoessitenx, se, a, (qui senque des choses necersat- 
rashlayie) D trftig; Ge Vaivu bien riche), il est a 
—— degt iſt ec ſchr d., in ſeht ·en Umitin: 
J sh famille, cette ville) est fort —se, it im febr -en 
Um langue -se. gui manque de mots pour expsi- 
mgr ene pemsde sams per phrace) ~¢, ating, wort-arme 
Sprahe; 2. m. (les pauvres), les —, dic D-en, cf. 
pauvre. : [da -, Das -thal, 
Nécker ou nicre, m. (rvs. a'Aitem.) Near: ia valle 
Neckerie, f. Bo. cg. de pla, le polliehe) id. 
eckstein, m. Mg. (t. all.; minereid’étain riche en ap. 
— ‘i oa peu dla fonte) Neckſtein. 
i ie, f. hn. (g. a'ins. coléopt. clayicornes) ( Urt 
Umeifentafer; Neceobie), . : 











en Staaté-, fir die Kriegs— beforgt (evn; les | a 


Nécrode 


Necrode, f, hin, (g-d'ins, ealgopt.) id. 

Neécrographe, ~phie, ¢. nécrologue, —gic. 

Necrographisme, m, Au, (abus de la a¢csographie) 
Mipbrauch der Netrograpbie. 

Necrolatrie, f. Au. (culte des morte; fy vif. regret de 
la perte d'une pers. qui absorbe toutes les actres pensdes, 
Todtenverehrung, f 

Neécrologe, Ot. (regiztre oi Von marque la date de la 
mort des dvéques, abbés ou autres pers, ilustres, elder bien- 
fritewrs des églises) Kirhenbud, worin man den 
Todestag der Biſchoͤſe und beſonders der Wohitha: 
ter Der Kirchen aufzeichnet; Nekrolog; it. (register, liste 
dee ssorts, dans une communauté ¢) Lodten-buch, ;:Lijte, 
§ 5, (notice des morts ineérde dans les journaux ct autres 
feuilles périodiques); le - des hommes illustres, der Les 
bendlaug, Nefroleg berubmter Manne. 

Neécrologue, m. (auteur d'une —gie) Nekrologſchrei⸗ 
ber; Netrograph; —gie, f. (histoire des morts, notices sur 
he pers. mortes) Nefrelogic, f; Geſchichte der Verſtor⸗ 

cnen. 

Nécromancie eu -ce, £. (art prétendu d'évoquer les 
morls pour connsitee Favenir 2) Geifter beſchwoͤrung. 
sbannung, Schwarzlunſt, ne progres de la raison) 
ont fait lomber la ~, haben dle S. in Abnehmen, um 
iht Unfeben gebracht, c. magic. 

Nécromancien, ne, m. (pers. qui seméle de ndero 
mancie) Geifter-banner, beſchwoͤrer, -inn, Schwarz⸗ 
finftlet,c. magicien. (mancien. 

Neécromant o« négromant, m. autref, c. nécro- 

Nécrophage, m. hu, (som dea ina, quire nourrisseat de 
charogne, demat. putrides) Waslafer, 

Nécrophobie, f. (erainte, terreur de ta mort, symp 
tome d’bypochondrie) Todedfurat, f. 

Nécrophore, im. hn, (nom des coléopteres qui enter: 
rent des cadavres) Tedtengrader, 

Nécrose, f. Med. (mortification totale ou complete de 
la chair ou des os dans q. partic; gangrene, mort des os avec 
suppuration ichoreuse) ber falte od. ſchwarze Brand. 

Nectaire ev millier, m. Bo. cpartie des pla. qui con 
tient le nectar, la liqueur miclide ow subst. sucrée dont les 
abeilles compesent le miel) Honig-gefas, sbebaltnif, n; 
shalter, Gafthalter; (l'eperon de la capucine, les 
fosseties de la frilillaire) sont des-s, find H-¢; 2. (ap- 
pendice accessolre avx organes des Beurss Nedentheil kr 
Blumen; - en forme de corne, de cornet, de glande, 
deéperon :, horns, tuten:, eichels, (porm-formiger e N. 

Nectandra, m, Bo. (fam, de thymélées, enidixde fin.) 
id, 

Nectar,m. My, (hoisson des Diewx) G Stterttant, 
Nectar; fg: liqueur excellente, vin déliciewx); (la Cham. 
pagne) fouruitce-. liefert diefen@,; Bo. (suc mieleux, 
dune odeur ct d'une saveur exquises, que distille l'intér. de 
be de pla, par les nectairen Honig(aft; Med. (médicement 
we odeur et d'un godt tres agréables) JR, 

Nectarifere, a, Bo. (portant mectairey Honigſaft ha: 
bend od, tragend; (la petite coupedu narcisse) est -, 
traͤgt H., ift cin Honigteldd; pores, écaill@s, Honig: 
lacer, :fbuppen. [guits 1) Honigvogel. 

Nectarinia, m. ha. (g. dois. comprenaat les guits 

Nectique, a. Mg. pierre —, (so. de pi. légire qui sur 
nage facilement) Schwimmſtein. 

Nectopode, 5. a. hn. (pt a'eis, qui ont les doigts réunis 
én avant par une membraee, ow d'amphibies dont les pieds 
ont cette conformation) mit Sdhwimmsfilpen verieben; 
oiseau—, amphibie~, S--vogel; beidlebiges Thier od. 
RKnorpeltbter mit S·fuͤhen. 

Nécydale, f. tint. caléopt. xocturney Hal bf afer, 
Baflardbod, Ufter-holybod; la - rousse, la - majeure, 
ber rothgelbe H., der große H. 

Nécyomancie, f. c. eécromancie. 

Neécysies, f. pl. fete sotenmelle dea Greece en | hanneur 
des morte) Todtenfeite, n. (Pero 2) Reea, £ 

Néea, m.Bo. tg de pla. nyetaginges;de Née,veyageur au 

Nédhame, m. Bo. ig. de pla., fam. des épacridées) id. 

Nef, (nef) f. Pod. cnavire)v, S Giff, nj 2, darere 
ot be plas gr. partie d'une dglise, quise présenteen entrant 
par ts principale porte) S,, Rirden-, 0; 5. cvase de ver- 
meil en forme de navire, sisl'on mettaitles sarviettes pour 
tatabled« roi, dela reine) &,; moulin a -,:comtiruit sas we 
bateauy —mible, & Ri, eaude~, tqui coule entre deux 
bateaux sur le⸗q. sant pores devz poutres ow pitces de bois 
pour décharger le vim ð Dag Zwiſchenwaſſer. 

Néfaste, a. Ant, jour =, cow il était defendu, parla re- 
lighon dey anc, Flom. de vequer aux aff publiq.; it, consecré 





Neéfaste 


a Is memolre de q. disgrace dcletanle du peuple rom., ct 
qu’os regardait co. fumeste) F cietta g bet den Gerich⸗ 
ten; it. Trauertag; (il n’etait pas permis) de ren- 
dre la justice aux jours —s, an ben Fen Meche zu ſpre⸗ 
then; (anniversaire des journces d'Allia et de Can- 
nes) élaient des jours -s, waren Z-e, 

Nefle, £ (icuitdu neftier) Mifp el, f laisver mollic 
des -s sur la paille, -n auf bem Strohe weich werden 
laffen; P. cf. mudrir. 

Néflier eu méflier, m. Bo, (rb. qui perteles nétes) 
Mifpelbaum; le - des bois, le - cultive, der wilde, der 

Néga,m. Bo. c. ragourminier. hzahme M. 

Néganopeau, m, Com, (toile de coton employde pour 
je commerce d’ Ale.) id, 

Neégateur, m.h. Ecc. (qui par la vieleace des torments 
resoncait au christianismey Verlaͤugner, Slanbens-. 

Négatif, ve,a. Dd. (qui nie; qui exprime une mégation> 
verneinend; mot, terme -, particule -ve, -¢¢ 
Wort oj preuves -ves, copp. 4 positives) ·e Beweiſe; 
avoir voix -ve (dans une assemblée), (avoir droitde 
‘opposer & une motion) eine ·e Stimme in.. haben; ik 
est -, ilal'air —, (refuse tou),, a lair d'etre tou), prétare- 
fuser) fa. ex ſchlagt immer Alles ab, ex fiebt immer fo 
aus, alg ob er Alles abſchlagen wollte, cf. négative; 
Alg. grandeurs ou quantites -ves, (qui ont devant elles 
lesigue de mégation) negative Ordpen, (die bas Minder= 
zeichen vor ſich haben); Ge. lignes — ves, copp. aus pesiti- 
ves Negative Linten. 

Négation , (ci) f. Dd. expression par laq. on nie} 

| Berneinung, f toute proposition contient aſſir· 

mation ou .-, jeder Satz enthalt eine Bejahung od. V., 
cf. affirmation; en latin deux -s valent une affirma- 
tion, im Lateiniſchen gelten givet -en ſo viel alé eine 
Bejahung; (non, ne) sont des—s, find-en, -éworter; 
Phil. (absemee d'une qualité dans wn sujet qui n'en ext pas 
capable) Maug el, Whwefenbeit ciner Cigens 
idaft, deren cine Sade ihrer Natur nad nicht fas 
big iff; ne point voir, qui est une privation dans un 
homme aveugle, est une ~ dans une pierre, das Nicht: 
fehen, welches bet cinem blindes Menſchen eine Bez 
raubung comes naturlichen Sinnes) ift, ift bei einem 
Steine dlof cin M. od, die WU. einer Eigenſchaft. 

Négative, f. (proposition qui nie) Bernein an g, 
verneinende Bebauptung, G l'un soutenaitl’affirma- 
live, ctl’autre ta —, der eine bejabte und der andere ver⸗ 
ueinte die Gace; demeurer, persisier dans la-, auf 
dem Berneinen bleiben, beharren, cf. affirmative; 2. 
orefas; cet homme est fort sur la, (accoutumé a refusree 

ce qu'om lui demande), , feblagt gewodhnlich Ules ab; 5. 
Gr. {particule qui sert a nier) B,, & -Smort, n; (dans 
Ia langue francaise) il ne faut pas mettre trois ~s dans 
une nieme phrase, barf man nicht bret ·swoͤrter in ei⸗ 
nem und demfelben Satze gebrauchen. 

Négativement, ad. (d'une man. negatives permeis 
nend, aufcine -¢ Urt; verneinungéweife; (il répon- 
dit) -, p. od. mit Nein, gab eine ·e Antwort. 

Nége, fc. mage (2). 

Neéghobarra, m. hn, (ols. de Lx Nouv.-Z4l., du g. grim- 
perean, qu'om croit étre le moqueur) Spotter, Epottyor 

el. 

*Negligé, im. Sp, (état d'une femme quin'est pas pardey 
Haus: tleid, nj -angug; (elle ctait) en-, dans som 
~, im ~¢, inihrent-¢; vous voila dansun grand —, Sie 
find ba gang im -¢; Td. cndgligence agréable, opp. a l 
che, Ani) Dad angenehm Nadlafige; Pt. un beau — 

Init souvent plus qu'une froide correction, et. ſchoͤn 
Res gefallt oft mehr ald et. froftig Rictiges; 2, p. a. 
ef. négliger. 

Nég igerent, m, Pl. (act. denegliger d detsein) abe 
fidtlideNadhlipigteit, f; - de pinceau, N. des Pinſels. 

Négligemment , Gjaman) ad. aver meégligence> 
nacbiding; (agir, répondre, s*habiller) ~, m. 

Negligence, (jan-ce)f. (nenchalance, faute de sein et 
Sapphcation) Nahlapigteit, BVernadlagi- 
guna, Saumfeligteit. Fabrlasigteit, Agtlofigteit, 
f; quelle -1 vil-on jareais telle-? welche N. (ab man 
ie eine ſolche N.? il y a en cela dela - de votre part, 
Sie haben fid dabet cinige N. pu Schulden fommen 
lagen; CF. cl. responsable; Lit. -, ou -sde style, (fan- 
tes légeres d'un auteur qui ne chatic pas ton style) R. od. 
Nen in der Seheeib-art; il ya danscet ouvrage une 

rande -, de gtandes -sdestyle, in dieſem Werte i 
fie Sereib-att fehr vernadlapigt, fommen grope 
O}-en in der, . por; ily ades~sdans ce tableau, in. . 


Négligence 


find ~en; it. bp. Gimplicité; opp. Aorete’ leche, recherche) 
MN; ily agl. des -s qui ontde la grace, es gibt -¢n, 
weldbersune aimable,— cine liebenswuͤrdige Nz ~ hea 
reuse +; glildliche 2M. ‘ 
Negligent, @, a. (qviedels negligence) n a ch 1a fe 
fig, faumielig, fabrlapig, adtlodg; je ne vis jamais 
homme plas ~,ic fab mie einen · ern Menſchen; il est - 
en sesaflaires, en tout, erijtm, {tty Syn. ef, indolent. 
Neégliger, (co. doger) va. (ae pasdonner a une chowe 
le agin quelle demande) permadlapigen, ve tr 
wabriofen, verfaumem, verabſaͤumen, 
aug der Udht laffen; - son salut, sa santé, sesdevoirs, 
feu Heil verabſ. feine Geſundheit vern., verm., feine 
Pflichten verv,, verf.; — sa fortune, ses affaires, sa 
charge, ses etudes z, fein Olu; vern., verf,; - son 
style, (me pas le chitier) feine Schreibratt vern.; style 
—e, pernadlipigte r; jardin, gazon -¢, (mal tens) cin 
vernadlagigter, fhledt bejorgter, ſchlecht unterhalt e 
net Garten, Rafen; — de voir ses amis, feine Freunde 
felten befucben; il a -éde lui faire sacoure, et Dat eẽ 
derfumt ¢;- qm, (ae le pas cultiver, n'avoir pas soin dete 
voir assidument, de tui rendre bes devoirs ord. dela vie civile> 
einen vern., nicht zum Freunde su behalten fuchen, 
nicht fleifig beſuchen; cette offre n'est pasa~, ce n'est 
pas [a une chose 4 ~ pour vous, dieſes Auer dieten iſt 
midht aud der Acht gu laffen, dag iit eine Sache, welche 
Sie nicht aug ben Handen laſſen ditrfen; - son corps a 
cheval, (me s'y pat tenlr en belle posture) nadlasig gu 
Pferd (igen; Alg. - une quantile, certains termes, (qui, 
dant fort petits, par rapport 4 ceux dont on tient compte, 
ne peuvent domner un résultet seer blement diff. de celui 








auqcel on arrive em les omettant) cine Grije, gewiſſe 


Glieder als unbedeutend weglaſſen; 2.4 —, (a'svoir pas 
soin de sa pers, pour la proptete it. avoir moins de soinde 
son devoir, de som travail ¢, qu'al'erd.) fich vexu. nadlaj- 
fig werden; (elle était touj, exirémement propre), 
mais elle se néglige depuis q. temps, aber (ett einiger 
Seit vermachlapiat fie fig: (il ne travaille plus ses figu- 
res ¢ co. & lordinaire), i] se néglige, er permachlafiigt 
fic. er wird nachl. 
égoce, m. (commerce, trafic; état d'um particulier qui 
met son industrie & acheter cert. marchandises peur fes re 
yendreavec béndice) Handel, Hantlung, Han 
del ſchaft, f suivrele ~, se mettre dans le ~, fid 
dem H. ergeben, einen H. anfangen; il fait le -, ec 
treibt bie Handel fd; faire - de draps, d’épicerie, de 
toiles x, mit Tichern c handein, cinen Tuchhandel, 
Spegereihandel ¢ treiben; il fait - detout, ee handelt 
tmit Wier; il se méle de plasieurs -s, de toutes sortes 
de -s, et gibt fic) mit mehreren, mit allerlei Handel: 
ſchaften ab; fg: cet homme fait un vilain —, un etrange 
=, (c¢ mele de qede honteux, de dengereux)., treibteinen 
fhandliden, einen fonderbaren H., ein ſcheufliches, 
pefabulicnes Gemerbe; il se mele de plusieurs -s, de 
jen des ~s, (de plu. intrigues blimables) ex lapt fid in 
alleriei ſchlechte, ſchmutzige Sandel cin, treibt allertet 
+23 Syn. ef. commerce. 

Négociable, a. ¢qui peut se negecier, pt det effets pu: 
bhea amfegbar, verhandelbar; effet ~, letire de 
change ~, ~¢¢ Papier, -¢r Wechſelz cette action, ce 
billet n'est pas—, diefe Aetie s it nicht n., lage ſich nicht 
umietzen, verbandeln od. anbringen. 

Négociant, m. (qai fait negoce) Hanbdelsmann, 
— mh; un -en gros, cinG@rofhandler; les -s fran- 
ais, les -s d Angleterre ¢, die franjofifcem e Handels · 
od. Kaufeleute, {ndgociants) pu, Handelégeift. 

Négociantisme, ov. (aysttme, conduite publique des 

Négociateur,in. (qui segocieq. aff, considérable, pour 
wa primes, un état ou des partieuliers) Unter bambdle rt; 
(il a eu part a cette paix), il etait du nombre des -s, et 
war citer ven Den -n; un habile, fin, adroit, intelli- 
gent —,cin geſchicter od. gewandter, feiner, verſchmitz⸗ 
Ter, cinfichtévoller = U.; les -s de ce trailer, die ll. bei 
Diefem Wertrage 2; 2. -, -trice, f iqui merocie q aff. 
particulidres UL, inn; ila dtele-decette affaire, ex ijt 
U. bei dieſer Sache geweſen, er hat dieſe Sache, bei die: 
fer S. unterhandelt; elle a cte la -trice de ce mariage, 
fie it die ~inn bei diejer Heirath geweſen (lesagents 
de banque et cougtiers), sont les ~s des marchands et 


sbangaiers, find 
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entend la ~, il est habile dans la -, ex berſteht es, · en | premi¢res—s, dev erjteS.; Ch. bag Neues (som habit) 
«.j ULn’a pas eu part a celte~, er bat an Diefer U. lei⸗ jies ~3, tm S, verfinten, ftecten bleiben; de eau de=, 
net Thetl aehabs; ase fitencette ville, die U, murbde | —waijer, n; boire Ala ~, (ou défeut de Le glace) fein Ge 
réten-, cine Sade, cineUngelegendeit in tl, bringen; | er la-, -metf, werer als S., als der S,; Pos, la 
iLest employe dans les -s, er mid in—en gebraudt; |- de ses cheveux, de son visage, fetne ·weißen Haa ⸗ 
aune- difficile entre les mains, er bat ctu ſchweres G., | Fathe; po. cpt de qn avec mépris) voila un bel homme, 
U⸗ egeſchoſt unter Handen; une - delicate, gin figeli: | une belle dame de -, un bean docieur de -, daé ift cin 
lez que je le decideace mariage), yous me chargezla ber Doctor; ceufs & la -, (battus de man. que la mousse 
d'une — difficile, Si¢ uberteagen mir da ein ſchweres ress. a la · ©; Chi. - d’antimoine, on fleurs argenti- 
ſteht in WU. wegen Ankauf, wegen Erlangung deſes Spiesglad—; Com. petite dentelle faite am métier, et qui 
Umtes; Com. la-d'un billet, d'une lettre de change, | est depewde valeur) Urt ſchlechter gewedter Spigen; (po. 
deln, Berhandeln einer Unweifung c. cert, fruits, co. de framboise ¢ qu'on fait glacer)S,; Hn. 

Négociey, va. Com. (fsise negoce; wafiquer) f a tr | Oiseau de ~, (ois, du Spitzherg qui reas. & la Uinotte) -02 
mit Auwtiſungen mit Uctien h.; Auweiſungen rein-| Neiger, imp. cpt deta neige quitombey ſchneienz il 
| od, ver-; (les banquiers) negocient del'argent, des | neige bien fort, es ſchneiet (ebr ſtartz il nefait que -, es 
jiuter hanbdeln; c'est lui qui a négocié cette af-| blancs) fa. il a neige sur sa tete, ex hat einen ſchnee wei⸗ 
faire, ce mariage, leur reconciliation, er hat diefe| ben Kopf, ſchneeweiße Haare. 
} ces deux puissances, er hat den Auftrag, den Frieden | temps ~, saison -se, ~setter, nz ~geit, f; (autvel.) mon- 
+. At Uint.; it. abs. il négocieavec be d’adresse, cx un: | tages, plaines -ses, ~gebirge, -gefilde; 2. hn. la-se, 
| négocie % dimportant, es wird et, Wiotiges unter: | dex focons de neiges Die-porjellane. 
bandelt; la paix se negociaita V., der Friede wurde ju Neille, (1) £. Ton. (chanvee ou kealle decordée, serv. 
deln, Gefifte machen; — on draperie, en soie, en Nei SO, c. Mens, (be Seehunt. 
pierreries, mit Tudwaaren ¢h.;—au Levant, nach der Nei “soak, m. hn. (ani, amphibie dug. phoque) ber rau: 
en billets c, h. mit Geld, ¢; - au pair, — avec profit, | sileurs qui, suiv. Uatcoram, examinent et interregent le mart 
avec perle, (recevoir précisement la somme, recevoir | dams le tépulere) id, 


gu pflegen, verſteht dad Unterbandeln, ift aefmidt im jet tout blanc de ~, ift gang befhuciet;se petdre dans 
in diefer Stadt gepflogen; mettre une affaire, un inte. | tedat in S. abfiiblen; blanc comme ~, plus blanc que 
2. (af. qu'on negocie) -S gefcaft, Geſchaäft, nj ill te, feim -weifes Geſicht; son teint de -, feine -meife 
ges U geſchaͤft; 5. opt dean. partiruliéves); (vous vou- | fauberer Kerl, cine jaubere Dame, ein fauberer, eles 
@.; il est en- pour acheter, obtenir cetie charge r, ce | mes de regule d’antimoine, (oxide blanc dantimoine) 
trae quis’em (ait par lesagentsde change y) bad Cintans | Martoffelipigten); Conf. ccomposition de sucte et de jus de 
beln; Handel treiben; — des billets, des actions ¢,| atl cf. antan, pelote; Riv. c. Rage. 

{lettres de change ¢, vet—Gi¢ld 2; 2. (teaiterune afaire) | ſchnetet an Cinem fort; fg: (pt c'un hom. quia tes cheveux 
Sade ¢ unterhamdelt; i est charge de ~ la paixentre Neigeux, se, a. (chargé de neigey S@Guee..5 
ter handelt init viel Gefdidticbteit, Gemandtheit; ilse | (eq de g. porcelaine, parsemde de tathes blanchet sembl, & 
B., unterbardelt; 5. va. (faire negoce, trake) § ams | * dtouper une piéce devin quiawinte +) Simme, f, 
Yevante 6,3 (les banquiers ) négocient en argent,| Neltir ou nelter, m. hm. (mom de lua des anges ingui- 
plus, moins que Le sommecontenue dans la lettre de change) Néli, m. Bo, (riz encore dans tes balles, it. balle Florale 





gleid anf, mit Gewinn - ver-. du riz) id. [bee) ber Hangefperiing. 
Negoeil ou négueil, ¢. nigroil. , Nélicouryi, m. hn. (parftrenu de Madag., du g- grot- 
Negogra hisme, m. Au. (tesitésurle commerce) inu.| Nélitre, f. Bo. (g. de pla. form€ de qe esp, de goyaviers) 
Handelébe(qreibung, f. Nélitte, f. Bo. c. esehinomene. [Relitris, f. 


Nellumulla, f. Bo, ceep. de mogori) id. 
Nelma, m. hn. (gros saumen de Stherie) id. 
Nelsonie, f. Bo. ¢g. de pla, de ls Nowr.-Holl., fam. dex 


acanthes)id, 
m. Bo. eu chou charaibe, feve 


Negre, m. négresse, f. (race a’hommes de couleur 
noire; it, esclave ord. noir, employé aux colonies; 
pers. dont Ia peau est nsturellement noire) Ne ager, inn; 
~{flave, —(flavinn; Sah warge, fa.; il a cent negres 
dans son habitation, er hat 100 R. S. in feimer Pan: 
jung; un - blane, ci weifer Stlave, cf. traite; trai- 
ler qn comme un -, (avec be de dureté et de meépeis) el: 
new itlavife, tole einen N., wie einen Sflaven behan⸗ 
dein; Hn. -, maigrol, ou maigre, m, (esp. de thon) Det 
DQ jit. (papillon de jours Mohr; 2. deux trp. de singer) DR, 

Neégre pelisse, f. Com, (erp. de cotonnade owtoite de 
fil et coton) Negerpely, 

Négrerie, f. {liew eu ten renferme les negres dont On 
fait commerce) Neger:haud, behaltnif, 2. 

Negres-cartes, m. pl. Lap, (¢meraudes brutes dela te 
couteur Negrecartié. 

i Négrétie, f, Bo.ig. de pla. forme de qe dotics de Lin. Sid. 

Négrier, a. vaisseau ~, (quiserth la traite dea negres); 
Negeridilf, o. 

Négrillon, ne, (lw) s. cpetit négre, petite negresse) 
tleiner Neger, fleine ~inn; Negerchen, . — [Aowxy id 

Negrio ou nigrillo, m. Vig. (40. de raisin a’ Eep. tree 

Négrite, f. Au. (jeune megresse) junge Negerinn, 

Négromancie z, ¢. nécromancie ¢. 

Ne hage,m-(partisan de lesclavage des aoirs ou me- 
eres) And anger od. Bertheidiger der Negeriflaveret, 
des Negerſtladenbandels. [der Schmarjen. 
Négrophile, m. comi des ncirgy Negetfrennd, Freund 
Negueil, mi. c. nigroil. 

Négundo, in. (arb, des Indes ori., domt les feers ress. 

etlies du romania, at les Freiteae paivee noi) id, 
Negus, (as) m. him. ctitre dee empereurs Abyssing) id; 
heed - ou Preire-Jean, der greope N. 

Neéide, f. hn. (g. d'ins, hémipt.) Didhornwanye, f. 

Neige, f. teau congelée par ie froid en flocome blancs) 
Sah nee; -menue, feiner od. garter E.; une ~ fort 
Brosse, fort épaisse, (dont tee Mocost tombent fort serrds, 
fart présles uns des autres) cin febrdidter S., cf. recent; 
de gros tlocans de ~, rope —Aocten; la - se lie aisément, 
ber S. ballet ſich leicht; il tombe dela -, es fait S.re8 


Neéelambo 
dEgypte, é (pla. qui we différe du adwuphar que parle 
fruit) die {hildformige Seerofe, dgnptifee Nirblume. 

Nemaspére, f. Bo. (g. de pla,, fem des hypeaylens) id. 

Neémate, f. hn. ¢g. dies. byménopt.) Blattiagemelpe,f. 

Nématoceresgpl. hn. ¢. filicornes. 

Nématoidee, f. hn, (g. de vers intestias formé de la 
filsire de Médines Fadenwurm. 

Nématosperme, m, Bo. ¢¢. de pla. anal au Lecistime) 
Rematofperminm, n. 

Neématoures, pl.1m. hn. ¢. séticaudes, 

Nembrosi, m. cesp. de safran fort estimé qui erolt en 
te) id. 
méens, a. Ant. let jeux ~, (établis par les Argiens 
dans la ville de Nemee et eélébreés prés de ba forét de ce nem) 
die nemeiſchen Spiele. 

Némeéonique, m. Ant. (vainqueur aux jeux nénéensy 
Sieger in ben nemeiſchen Spiclen. 4 

Nemerte, f hn. (g. de -vers marinas qui s'attache 
anomies) Borlafic, f. 

Nemertesie, f. Ha. (polype exp. de sertulaires) id, 

Némésées ou némésiennes, f. pl. Ant. (fates ex 
Vhonaewr de Veimesis) Nemefisfefte. 

Neéméses, f. pl. My. (divinités du nombre des Euméat- 
des Dienerinnen der Nemesis. : 

Nemesis, f. My. (dtesse qui venge les crimes que La jue- 
tice humaine laisee ierpunts) id; Nachegottinn, f. lid. 

Némeésite, f. hn, (pi, de Vovtel de la déesse Neimezizy 

Neémestrine, f. hn. ¢g. d'ins. dipt. opp. aux bombiles) 
Waldſchweber. 

Neémie, f. Bo. (g. de pla, 1s mamute’) id, : 

Nemoceres, m. hn. (fam. d'ins. dipt.y {id 

Némocte, m, hn. (g- deversdes exux dowees dela Sicile) 

Némoglossates, m. pl. hn. (division d'ins. hyménopt, 
weal. ava abeilles) (chélides) id. (Mrt Gurteltafer). 

Némognathe, m. hn, (g. eins. eoléopt., fam, de 
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ſchuelet; dela · fondue, geſchmolzenet ©.; il y a deax Neémolapathum, m. Bo. (esp. de patience de 
pieds de ~, ¢¢ liegt 2 Fup boc, zwel Ful tie? .3 les | Némolithes,f. p!. hn.¢pi. arborindés Gguramt des fertts 2) 


70 Némopiere 
Memolit. Waldſterpionnege. l. 


Neémoplére, i. hn. (g. dias. wévtopt. plapipernes) 

Nemorales, f. pl. Ant. (fétet célebréeadens tes for ies, 
eo Vhonneur de Diane) Dianen feſte in den Walder. 

Némorat, m. Ant. (temple dana une forty Wald: 
rempel. Cid. (Mrt Werle), 

Neémosie, € hn. 1 d’ois, rylvairs, fam, des péricaltos) 

Nemosome, m. hn. (g. d’ins, colgopt. rylophszes) 
Draditifer. (lege, & 

Neéemotele, f. ha. (g. dies, dipt, notscanthes) Sumpf 

Nems, m. fim. (esp, de furet dafe.y id, Ghavprijee 
Mangufte)- 

Nen, am, hin, (jeane enfant consacrd au service des tla 
poins ow prétves, & id. {id 

Nenax. m. Bo. (9. de pla. formé d'une cap, de clifortey 

Néniation, £ Mu. anc, Wun des ses spondsiques) id. 

Nenies, f. pl. lr, cchants logubres 5 1a louange et aux 
funesaities d'un mort) Slage-tieder, Trauerl., Leichenge 
flange, 0; Naͤnien. 8 : 

enn, (neni pert. negative: (non) fa. mein; (vous 
allez Ala chasse)? ~, 0., cf. du; {pt d'ux bom, complaizant, 
touj, accord de towt; t d us marchind chet qui om trouve 
tout ce qu'on demande fa, c'estun homme avec quilln'y 
a pointde ~, ex ift ein Jabert, Jadruder cin Menſch 
Det zu allem Ja fagt; it. ex iſt ein Wann, bei dem man 
alleé baben farn; it, sptd'uacchose adcessaire, indispen 
sobley n'y a point de ~, ¢8 [oft fld nicht⸗ Dagegen ma: 
chem, es ming fevn; (il faut que vous partiez demain), 
iln'y apoint de -, da bitft feine Widerrede. 

Nenuphar ow nénufar, m. on nymphee, f Bo. 
(g. de pla. rosacém) Gee-biume, -Fofe, & —joune, 
(pla, des marais) gelbe S.; - blanc, ow lis des ctangs, die 
weife ©.; die Waſſerlilie; siropde -, (préparé avec Vin. 
fasion des fewrs ·nſitup. 

Neéocorat, a. Ant. «titre honoriéque des villos neveo- 
resy iets Dex Titel einer Tempelfladt. 

Néocore. m. Ant, (acristoie; off. prépose & Ventretien 
der temples) Dempebaufieber, Diener, 2. 3. a, (titre ac- 
cordd + cert. villes gree, qui avaient dédié des temples a q. 
empereur romsin); ville ~, yille qualifice · Tempel: 
rade, cine Etadt mit dem Beinamen T. (Lphase, 
——— des -sd'Auguste, waren Stade, in 
weichen dem Auguſtes Tempelerbant ween, Tempel: 
ſtadte des A. 

Nocyclique, a iquiapp. dun nowt ¢) ele, dure nous 
période ou époque historique); feie ~, neuerceliſcheẽ deft. 

Neéodamode, m. (afranehi & Sporte, ew recompense de 
q_ action hérotque, & ba diff. d'un Ailote) id; Zreigelafene. 

Néoénie, f Ant, dete de Bacehas, te jour quelon got: 
tit le vin nouveau de Tannese) id; Neuweine feſt, n. 

Néogola, m, Med, (nour, Lit, qui vient spies le colos- 
trey ewe, ſt iſche Milch. —_ 

Néographe, 5. a. (qui alfecte te ap kisney Neo⸗ 
graph; afte Nenfareiber; Reaereyin der Schrei⸗ 
bung; éerivain -, cin N. 

Neographisme, a. (nowy. orthograyhe: nowy. man. 
écrive cert mots, contraine a Visage) Neutered: 
bung, & neue Art gu ſchreiben; le - de cet auteur est 
fonde, son = peut elre utile, dte N. dieſes Schriftitel: 
lerd berubt auf Grinder, feine N. kann nuͤtzlich fern; 
affecterle -, donner dans le · d'un tel, die N. angubrin: 
genſuchen, Die N annehmen, die N. von dem und dem 
nadabmen. lybe Neuſchrelber. 

Neéographiste, m. (qui iatraduit une nowy. orthoges. 

Neéologie, ſ. tinvention, emptoi de nour. mols, de nowy, 
man, de pasler, ou application nour. de mots anciens) id; 
Worthhaffung, f dte Erñndung, der Gebrauch 
neuer Woͤrter; ta — (Mart de faire, d'employer des mots 
eouveaus) de manile be de goiit el de discretion, die· : 
funit, die Kunft, neue Worter zu erfinden, ju gebrau⸗ 
hen, erfordert viel Geſchmack und Beurtheiluug. Sye. 
fa-est yn art, elle peut étre tre: ulile; fe névlogisme 
estunabus, une affectation de —, di¢ N. od, W. in eine 
Aunt, fie lann ſehrnutzlich ſevn der Nebloginn od. die 
Wes fucht tt cin Miſbrouch, cine Uebertrelbung 
det Neologie. 

Neéologique, a. gelaut ala néofogie) ord. mp. me u⸗ 
aeſchaffen; * neclogifh; langage — expression ~, 
~# Sprache, ~er Ausdruck (le diclonnsire per Des- 


fontaine, (publié em 1726) der -en Worter, da 
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manie dit ~, die ·Eiucht; donner dans le -, ur die S. 
rerfallen, of néologie; {¢,-, (mot nouveau) eit Neues, 
new derchaffenes Wort, 

Néologue ee Néologiste, m.s.(qui fait un urge fre. 
quent de _avofogie, opp. # puriste) ord. mp. Spꝓr ach⸗ 
neserer, Wortſchaffer, mp. Worterfamied, les —s 
sont des espeees de novateurs en fait de langage, die 
Werlleaffer find Arten von Neueretn in Vetieff c. 

Néomeniaste, in. Ant. (eelui qui oélebrait la neome: 
nie) Neumonds-feierer, -fevifeterer. 

Néomenie, f As.anc, ceourelle lane) Neumeond; 
Jes -s sout d'un usage indispensable dans le calcul da 
calendrier des juifs, die -¢ merden bei ber Berechnung 
ded udiſchen Kalenders uothwendig gebrandt; 2. Aat. 
cféte Gui se célébrali » cheque nowy, huee, pour avoir un 
molt Beureus) -Sf¢(t, nz celébrer, solenniser une -, les 
as, cuit-dfeit, die -dferte feieen, feierlich begehen. 

Néomeris, m, hu. (g- de poly piers twhulariés) id, 

Néopelre, ra. Mg. (pi. découverte depuis pev, d'une 
nature anal. a celle du silesy Neopeter, Neuſtein. 

Neo hy fe, 5. g. (rouv, converti; nowy, baptieé) 97 ¢ ut: 
belebri¢, getaufte; Meephot. (Gefdmace. 

Neéotérique, a. Da, cnauv., moderne neu, im neuen 

Néottie, f. Bo. ce dv pla. orchigeées) id, 

Néotlocryples, wm. pl. (fam. d'ina kyménopt, Av. 
ebditolarves) 

Neow, m. Bo. Corb. frnitier du Sénégal) id. 

Nepe, m, he, cg. dine hémipt. qui a pour type fe scor 
pion aquatique) Weſſerſtorpicu. 

Nepenthe, m. Mid, anc. (remede fort vanté contre fa 
trivtesse et la melancoli¢, et qui pacrit étee opium des ori.) 
Nepenthess Bo. le -, tpls. de Ceylan, terminde par 
em petit vase muni dea opeccule ou couvercle, qui se rem: 
plit chaque nuit Mune eau limpide et agrésbley Sannem 
trdger. 

Neper, Arith. baguettes ou hitons de ~, instr. inventé 
par JS, moyennaat leq. on peat multiplier promptement les 
grands nombres) neperiiche Rechenſſaͤbchen. 

Népéta, m, Bo, (pla, du tevritoire de Nepet, em Toreane) 
©, catatre. 

Népetella, f. Bo, cesp. de chataire de Lin.) id. 

Nephalies, f. pl. Ant. (léte ies gens sobres, chez es 
Grees) Nephalien; Maͤßiakritefeſte, Nuͤchternheite. f. 

Nephéline, fc. somenite. 

Neéphélion, wi, Chir. petite tache blanche aus let yeux, 
petit muage sus te corade) Augen wollchen, nj -nebel; Bo. 
le =, ou népheliom, (mom Mure pla. corymbil. portent ua, 
frit bdvissé quires. a celul de ta bardane) Rephelic, ſ. 

Néphéloide, a, Med. urine - , ctrouble, nesgewse) tril: 
ber, molfiger Harn. k 

Neé hiri, va, Mg, {marbres qui contienszent des coquilles 
et autres corpe masins) Muſche marmor. 

Néphralgie, £ Med, douleur des reins, colique rénale 
ou aephrdsique) Qiecren-befehmerung, & ſchmetz. 

Neéphrelmintique, a. ischurie -, (maladie des reins 
camsee par des vers) Hephredelmintifae (eon Wurmern 
in ben Nieren bernibrende) Haruverbaltung. 

Néphremphraxis, (. Med. c. odséruction des reins. 

Nephresie, f Med. cffection, maladie neparitique) 
Riereneweb, on; feantheit, f; la fausse -, (chomatis~ 
me des lombesy Dad faliche N. der Leudenfluß. 

Néphrétique ounéphritique, a. Med. (pt des dew. 
leurs de pelns et desremeder qui y sont propres) Ntere wr 
++} dovleur, colique -, medicament ~, weh 0d. 
“fbmery, {elif ob. Grieétotif; -mittel, 0; fievre ~, 
~fieber; 2. (pers. attaquée de dauleur ou colique —), ilest 
«, est un -, er ift—franf, er leidet an Nieren: od. 
Griegumfinden, ex it cin Nierenfeanter, Griestran: 
fer; Ha. pierre -, bonne pour tes dovteurs —¢, en Ja por. 
tant oer la partie souflrante, c. jade) · ſteluz bois-, (arb de 
ta Nowy, Capager, qui teint Veau ew blew; wtile dans tes ma 
Indies ~4 ot ly diffeultéa'urieer) · Gols, Griedholy; San: 
bel; 5. f ilesttourmente dela —, ila eugsattaques de 
ptt Aft mit Dem · weh geplagt, hat einige Unfalle von 
“He erung gebabt. {ter dela serpentine noble) id. 
ephrétite. f. bn, cla stéatite verte translucide it, varie: 

Néphrit, mm. hn. ¢, pierre miphrétique. 

Nephritéeuncphritie, népirilis, f Med. Ginfom. 
® ims) Mieren-entgindung, £ 


ie dee 
Néphrocalholicon, i Med. (remade qui nctisie tes 
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fhinn Niccen-mitte Ben * 
¥ c de pla. fans, des fougaees, Au. 
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Neéphrographi 


‘on, 


Bey 
dd.@escripsion des reins) ids Nie 


Néphrographique 


renbefbreitung, f; -phique, a. (dela —phier -pbifd 
nieren-bejeretbend. gid Preven 4 

Néphroje,m, Bo, «g de pls. ménisperme: dela Cochin.) 

Néphro! c, 8, Med, (qui tient au caleul, bla pierre 
desceins) vom Grieé, Sand od. Stein in ben Neren 
beer tc, ischurie ~, (sausée par te eatesl) ete pom 
Nicrenftein herruhrende Haraverhaltung, 

Nephrologie, f. Mud. ctraité des reins, de leure féne- 
tions i id; Lepre pon den Nieren, l. Tpbroma, 1. 
Nephrome, m, Bo, (g. deticlens snal. au peltide) Me: 

Nephrophlégmatique, a. Med, sflection, ischurie 
=, imaledic des reins, causée par la pitwite) nephropgleg: 
matiſche Niereufrantheit, Harnverbaltung. 

Neéphroplegie, & Med. ¢paralysie du rein) id; Nieren 
{blag, m; sLabmung, f;-~gique, a, ischurie .. , (eausde 
parla parolysie du rece) neybrophlegiſche nierenlabmige 
Harnverhaisang. A 

Neéphroplétori e, a. Med. ischurie-, (causée par 
la plethore durein) ·ſche, (ven Blut anddufung herr: 
wate) Hernverdaltung. (der nerweaiſche Krebs. 

Nép' hrops, m. hin. Ca de crustacds voisin des éceevisses) 

Nephropyique, a. Med, (produit par du put dans lee 
reins); aflection, ischarie -, von Eiter in den Nieren 
herrilbrende Nierenbeſchwerung, Hatnrerhaltung- 

—— ps hg &, Med. (qui dépend de spas 
mes des reins); affection, ischurie -, krampfhafte Mie: 
rentefd&wering, Harnverbaltung. 

Nephroste, {, Bo, teaveloppe des poussizres des lyco- 
pores: id; Staubbeutel ded Boͤrlappes. 

Nephrothromboide, a. Mcd, (eausé par lerang gru 
mete ou eaille dans les reins); affection, ischurie —, 
vephrothromboibifhe (von geronncnem Blute bers 
ribrende) Nierenbeſchwerung, Harnverbaitung. 

Néphrotome, m. hn. (g. dies. forme de ta tipwle 
Gorsale; Fleceumibcte, f. 

Neéphrotomie, f. Chir. (owatomie des reins, ouvertvr 
re faite au rein pour donner jour & un abces, ov powr em ex 
traire ou Urer des caleul⸗ Niereuſchnitt. 

Nephtys, m. lin, eg. de vers annelides, voisin des né- 
réiden) i {ger ded Nepos, 

Ne Népos) Anhaͤn⸗ 





H) ide 

olien, (ci) m, Lit, (sectateur de 
Nepotisme, m. (autorité, erédit des meveux ow parents 
des paper dans ies all, i, eBortdes paper ¢ pour avanees leurs 
pareats) Heffensquiut, Betterneg., G * Mepor 
tidm; le ~ regne ica, bie N. od. V. regtert bier; (outes 
Jes places) sont accordees au -, werden der Vetter: 
ſchaft verliehen. 

Neptuneles f. pb. dan, (fetes enUbonneur de Neptaney 
Neprunofefte, Reprunalien, n > 

Neptune, m. My. (dieu delamen Neptun, Mee: 
redtgott; bempire de —, lechar, le trident de —, das 
Meld, Der Wagen, der Dreizal N-s vd. des m-8; 
Poe, (la mee); inconstance de —, die Undeſtaͤndigleit 
der Eee; Hn, fe bonnet de ~, cesp. de ehampignon de mer, 
en maa. de calotiec ou de déime feuilieté en dehors par bow 
quets) Die -dmuibe, die poluiſche Muͤhe Mav, (cartes der 
edtes d'us pays); acheter un ~, gine Seelatten ſammluug 
taufer, {se mangenten talade) id, 

Neptunie, f. Bo. (pla. aq. de Ia Cochin, dont les fours 
; Neptunien, mi, (matursliste qui attribue + l'eau la fer 
mation des baltades, du ghobe 2) Neptunianer. 

Nive, om. Chron. (espace de Goo ans chez Chaldéens) id, 

Neérée. m. My. (diew marin plus anc. que Neptune) 
Nereus, 

Neréide, f. hn, (esp. de motlusquey Die Nereide, dag 
Secatauſen dhein; My. (divinités fabuleuses de lamer, re 
préseatées co. de jeunes filles portées swe des dauplins ow 
aur des chevaux marina) id; 1a ~ Dato, (qui avait wn temple 
c@ivbre b Gobsla) dit N. Dato; les ~s soni représentees 
tenantd’une main le trident de Neptune, et de l'autre 
un dauphin ¢, bie -m werden mit dent Dreizage des 
Neptun in dvr einen und einem Delphin in der andern 
Hand vorgeſtellt. {reidea, f. 

Neéveidee, f Bo. (g. de pla. app. aux varecs de Lin.) We: 

Neével, m, Com, (vieitle mo, dont 60 ſalaolent 56 sous pa- 
ridin Meret. 7 he 
ta verl, (ow prononce ord. I'f. au singulier, excepté dans 
nerf de bows, mois non au pl.) im, (cordons blanchatres, qui 
ent leur ori, du cerveau et dela moelle slongee, et ger 
des sensations Nerve; - brachial, 
zt, le ovlaneux, - alfactoire, - ap-. 















i lbegen-, Gdyentet- c, Dat Ge- 
ruchs eryent au mouvement, les autres 
—* 


dieſe -ndienen zut Bewegung, jene zut 


— ⸗ñ —ñ⸗ ———— — —— 


Nerf 


Finpfinduing; les sept 
nes emontdecouvert 9) die ſſeben -mpaarungen; un — de 


la premiere, dela seconde conjugaison, ein N. von ber 
erhen, von det gweiten Paaruig; allaque de —5, mala- 
die, convulsion des nerfs, -nanfall, —nfranfhett, Zu⸗ 
tung der ·n od. -nyudung, f; irritation, paralysie dé 
5, -nreig; ~ulabinung, f faiblessedes -s, -nfdwace, 
fla fiéwre des · ou nerveuse, dad -nfieber; le mal des 
nerfs, —frantbeit, & atlaque, oflecté des -s, -nfrant; 
avoir les —s fables, -midhtwad feon; confortation des 
-5, Raͤrtung, f 2- (teadons des muscles) Ge hue, 
Rled/fe, f Epannnerve; le - du jarret, la contrac- 
tion des -s, die Knielehlen⸗ ſ., dad Zu ſammenzlehen ber 
S-n od. F-1; un - fouls, tressailli, eine gedrikéte od. 
verſtauchte, cine uͤberſpruugene §.; it s'est foule le ~, 
cr bat fich Die F. veritaucht; - de bouf, de cerf, (mem- 
bre génital du bow!, du cert arraché et deséehe) ber Day 
fengiemer, Farrenſchwanz, die Hirſcheruthe, ber gies 
mer; donner a qndes coups de - de boruf, einem Hie: 
be mit dem Farrenfhwange geben; fe: Fargent, 
finances sont le - de la guerre, (sont abs. aecesssires 
pour Ia souleniz) Dad Geld ift die Scele des Krieges 
avoir du =, (dela force, de la viguewr) Kraft, Starke har 
ben; discours, style sans, 00 il n'y a point de -, 
(faible et languisoaty fraftlofe Rede; fede robne Kraft; 
(son discours, son style) est plein de, ift voll Kraft; 
Lander les -3 de son esprit,(employer ume forte application 
Wesprito ſeine Beifledteafte anfirengen; Arc. c. ner- 
eure; Jar. les -s (d'un vegetal), (les tuyaus longitudi- 
Anus, Qui transmettent le suc ourrieiers Die Ernaͤhrunugs 
tanale od. Zuleitungsroͤhrcheu; Mare. (tendon qui coule 
derriére tesos des jembes de cheval) Neter; le — doitétre 
grosethbien detache, tc. ad. apparent d La vue, et detach? 
aded'osp der N. mud di und (von Bem Schienbein) rect 
abgefonbdert fey; ~ Grilli, (qui diminue tellement vers le 
pli du geno, qu'a peine le sent-on, ce qui annonce peu de 
force) ein aufmarté, nad dem Knie gu ſich verfletnern: 
der R.; Rel. -s, (cordetettes da dos d'un livre, sur Jeng. bes 
feuiltes sontcourues) Ripper, Buͤnde, Oebuͤnde. 

Nerf-ferure, f.eutendon féru, m. Maré, (coup ow 
atteimte qu'un cheval a recu surle tigdon de la partie postér. 
Aes jarmbes) Sehuen: od. Flechſen verletzung, f. 

Neribte, Bo. c. épilode. {Indes ocd.) id, 

Nerinde, f. Com, (1aifetas étroit et assez groatier, dea 

Nerion ou laurier-rose, m. cf. laurier, 

Nerite, f. (eq univ. de mer ou de viv.) Swimm: 
fduede, Halbmoend-7., fla —littorale, la - iluviatile, 
la - verie, Me Kuſten⸗, die Flug-, die zruͤne S.; la — 

versie, (sinsi nommée pares que sa spire ext towrmde b 
gauche) die verfegrre S. 

Neritite, f. ha. cnérive pétrigce) Qeritit; verſteinerte 
Nerite od. Shwicamiaduede. 

Néroli, m. Phar. cessence de Meus dorangey Pome: 
Tanyenblit-ejiens, f-dt, n. 

Neronien, a, Ant. jeux -s, (jews litteraires institwes 
par Neron, Vas 315 de home) seronifdhe Spiele, 

Neéros, m, As, ane. (période ramenaat les nouy, humes ae 
méme jour du mens) id. : 

Nerprun ow NOIrprun, m. (sb. 2 petites bajes soiree 
purgat, employées auesi dans tn teintwrey Ateußz doen, 
Wege d.z le - alaterne, le—jujubier, (qui porte des juju- 
bes) Steinlinde, & — lotos, ident le freit, nommé fotos, 
eat alimentaires Lotudbaim; ~ paliure, (4 feuilles ct raci- 
nes _astring., semeace bechiquey Gorift-dorn, Stedb., 


Woes, Sf. Bo. (la gomozie de Lin.) Nerteria, f. 

Nervaison, f. An, (aasemblagedesacrf, bres et liga 
meats) Ner venwerl,enz Nervenban; (les tendons) 
resultent dela ~, entipringen aud Dem -¢. 

Nerval, e, 2. Med, (qui affecte ten nerfs, qui vient des 
- >) Recven,.; fevre, maladie, toux -e, -fieber, n; 
-Trantbheit, & -~bufken; 2. (vom pour les merfe) c. xervin. 

Nerve, te, p. a. ¢. aerver) vin battoir bien -, ein 
mit Sehnen gut gezegenes Schlag-redett; (la 
pointe de cet argon) west pas bien -ce, ift nicht recht 
mit S. dbersogen; BI. (planie)—ce, cont les fines sont 
an sutre dail que celui du corps dete play mit Mipren 
od. Fafern von anderer Farke, als das Uedrige. 

Nerverdu bois, un ourrage, (le garair ou couvrir de 
nerfs, que Von colle deat agres les avoir hattas et ca. ré- 


ditt en filante) Bile cin Stud od. Werk mit Seb: 

¢ giehenr, a Spin amited ten, 

—* 85 ein Schlag-racett, eine Sut: 
;- 


arcons d'une gelle, die Eattelbaume 








Nervear 


atsons des ~$, (les moder (M1, r; Rel. - un livre, (en drester fer ter/scucerdetr ries et 


les fortiber avec de 1a colle, de la toike ow du poschemin, De 
Bande (an ein Buch) machen. 

Nerveux, se, a, (quia de bons ner/s, qui app. avn ners) 
Wervig; bras, corps -, un homme -,-er Mem, Koͤr⸗ 
per, eit er, kraſtveller Mannz 2. (plein ve merfa) 1; 
nereeureic le pied est la partie du corps la plus -se, 
ber Fug iit dee · ſte od, nerventeichſte Loeil des Kor: 
perd; lestomac, lesiatestins ¢ ont des membranes ner 
veuses, Der — die Cingemeide haben -¢ Haute; 
Ar. tanique -e, Nerventaut, fj papille —se, -marye, & 
waͤr zcheu, nj Bo. (qui a det mercares tres marquees); 
corolle -se, feuilles, petales -ses, —¢ Blumenfro: 
ne, -¢ Blatter, Biunienblarrer; Med. (qui app. aux 
nerfs) Nerven. .3 le uide -, sue -, ~f2ft, -~ gett; 
affection —se, -Wbel, -um@tande; personne —se, (eu- 
jette ade fréqueates — de wer/as -Eeante Perſon 
maladie, fievre —se, ~feuntbeit, -ficber, cf. apoplexic; 
le genre, le systéme -, (les nerfs du corps lumain, pris 


les | cotlectivememt) Dag · weſen, ~gebdude, Nervenfe tem; 


der ~bau; lige -se, N-flamm; 4. fg: un discours, un 
style, (pleia de force et desotidite, cine nervige, frafts 
volle Nede, Schreibeart. 

Nervin, s. a. Med, propre a fortifier let nerves ie te 
venftartend; les -s, les remédes ou medicaments 
<5, ie em Mitiel, ble Nervenmittel; haume -, Yer 
ven:balfamt; emplitre, onguent ⸗pftaſter e. 

Nervoire, f, Conf. (esp. d'étampois pour donner au pos. 
tillage lea neroures dea fewilles) Stempel, Teia-; le 
~ du relieur, ¢pour (rire les nerfs ou mervures) ber St. 
gu den Bunden od. Gediinden, 

Nervules, f. Bo. (vaissenux de pistil) Nerrchen, n. 

Nervure, ſ. (eéter plus ow maing saiilantes, ou parties 
Gevees que forment lez nerfs de cif. objets Mipren, 

j Are, les ⸗ ou moulures des consoles, des ares don- 

leaux x, bie R. 0d. Schnure der Kragſteine, der Pfei⸗ 
leebégen ¢; les —s des feuillages des rinceaux, (les cates 
élevées de chaque feuille, qui représemtemt les tiges des pla. 
nat,) Die R, des Laubwerkes; Bo. les —sdes plantes, (eé- 
vations Elamenteuses oar les feuilles et sur tes pétales) Die N. 
ber PAangen; la - da milieu, (qui coupe le fevilles en a 
parties gales) est nommee edte, de Mittelrippe wird 
Hauptrippe od. bloſß Mippe genannt; feuilles sans —s 
sensibles, ungerippte Watter; Kel. la - d'un livre, cla 
distance entre les nerfs, la, man, doet le dee est merce) Dit 
Buͤnde od. Sebinde an cinem Bue; Ru. (petit parse 
poil dere Gu'om met sur fes coutures des habits pour leur 
serv, d'orn.) Echnuͤre, vl. 

Neésarnak, hn. c. nézarnuk. 

Nescio TOs, (t. Jat. qui Sg: Je me Sons conmais pes; pt 
de choses A quaion me peut ou ne ven! pasae préter) eS ied 
nichts Darang; dazu babe ich keine Luſt, das kann nicht 
ſeyn. (fea, Pewtcill. 

Nésée, fo hn. cg. de polypiers anal. sex eoralliaes) ee 

Neakhy, na. resp. d'erviture arabe et tavg) id, 

Neskreé, in. R. co, d'deriture des Persans, In lettve ow 
écr, coursntey id; Me gewẽ huliche Schrift bee Verſer. 

Nesle, f. hf. (ane, mo. de billon a’v. 15 den., fabriquee 
dons la tour de Vesle, a Paris) Nefel, 

Nesnaki, m. hn. (esp, de salmone de Sibérie) id, 











Nestées, £ pl. hn. ane. sjriine etabli a Tarente, en mé 
moire de celui 


aug. les Rhégions ou halitants de Khégio vé 
jou les in jours, pour fournir des vivees aux 
sieges par les Ron.) Die tareutiniſcen Jaſten. 

Nestie, f. Bo. (g. de pla. onal. ava crentons -) id, 

Nestor, m, (le plus viewx, le plus sage et fe plusexperi- 
menté des princes grece présente au sitgece Troye) id.; fg: 
(ce prince), le — de son sidele, der N. {eine ¢, 

Nestorianisme, m. Th. dectrinede Vertorias, gui 
soutenalt que Marie neat point mére de dieu) Me Ledre dee 
Nekorius; Reſtorianiſm. {ftortaner. 

Nestorien, m. Th. ¢partison du nestorianisme, Nee 

Net, te, (ne, te) a. (propre, sans ordtace, sans soulllore) 
reinlia, fanber; ua habit—, des souliers ~s, une 
rue —te, dela vaisselle · te, cin -¢2 Aleid, -¢ Saubes; 
Gsachambre, cetleassietie) est—te. itr, i.jtenirlesen- 
fants ~s, ses deals, ses mains tes, Me Minder erein hal: 
ten; (cette eau) n'est pas -te, tit nicht rein; (ce cafe, co 
riz, ce poivre) est ~, (sams orturer os aalete⸗ tit rein; cet 
enfant ext -, ce Vaisse plot riew aller sountuiy,, iff T, 
Alt fied rein, verunreinigt fic nicht mebe; (cet homme 
est sain) et, (2's ancuneineommodit dé) 11nd obi; ren- 
dre un cheval sain et —, fe garantir dain et ~, (seneaucun 
defouty ein Pferd fuͤr zeſuad und feblerfred rertaufen, 
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O74 
dafur gut Retest das es geſund td ehler fen. 
fuͤt alle Jehler deſſelben gut ficheu; Mle op imerteper ba 
mangesize avant de donner & manger ai She 
Kripre aueputzen, faubern; fg: avoir Piate, —— 
cience -te, ies mains -les, (n'avoir rien d ee 
reined Gewiſen, reine Mande Haven, fied miss | 
werfem haben; i ales mains tes, (il nese lane 
por tucuminteret; if. a touj, rendu bon compte des deniers 
quia eutes masiemrnt) er bat reine Sande, er er RS 
dure nichts deſtechen; it. er hat die hen anverieauten 
elder eheiidh verwaitct; ila les mains tes de ce qu'on 
lui impute, (il a’en est pas coupabley fa. er ift unifhulbig 
an dent, wad man ihin Sculd gibt, cf. brave; evoirle 
ceur — d'une chose, dovsqu'on sen ast éclairci, éxpliqué 
avec be pecs. que ceia vegorde) fein Hers meget od. Aber 
et, ausgeleert baben; je veux en avoir le cecur -, (je 
a'ep delairciral, jauzai la-dessus une explication ich wiil 
mid gang offen datuber erfliren; ich will es (ben Stein 
fa.) vom Herzen wes baben; fa. (pt d'us bom, qu'on avait 
soupgomnd ou accuse b tort deqeyilen est, il est - dece 
crime, Daven iſt er rein, ex iſt rein von dieſein Verdre⸗ 
chen; 2.0vides rein, Leer; (les huissiers étant alles 
pourexecuter ses meubles). ils rouvérent maison -te, 
sander fie des Haue x, 1; (nous avions grand appctit}, 
aussi fimes nous plals -s, Wit machten aber aid die 
Schufeine., feerten die Sch. c. ag; faire maison nelle, 
(ebaaser tows sec domestiqueny fa. t, Gans maden, fem 
Hans tr. maten, ele feine Lente verabfdicden, ab 
fhaffen; fnire topes -, caw jeu, gagner tout argent gai est 
sur le apn t-en Tuch machen, alles Geld, anf dem 
Spieltiſce gewinner 3. (wai, poli, sams tache) Cet h, 
slate, fleentod ; (cette femme) a le teint -, bet 
eme t-¢, a-¢ Saat im Geſiot; (ce diamant) n'est 
pas -, if cht r.z (ane perle) d'une ean bien -te, 
ven febr rem Wafer, dre ein ſehr r-e8 Wafer bat; P. 
= comme une perle, il, po, — commeun denier, rT, mie 
eine Perle, iptegeldlont; Cal. Jip. ce earectire est -, 
celle derilure, celle impression est fort —Le, (les lettres 
en sont fort distinctes et lisibles, et les lenes droiles et datas) 
dieſe Buchſtaben find, dieſe Handiebrifr, dieier Drwet 
tft febe e., ſehr fauber; mettre au — un goril, wr dessin, 
un plan g, (en faire une copie correcte aut Variginel del ext 
browilléy eine Schrift, eine Zeiduung essen Pie in's 
Reine bringen; cet homme a la voix —te, (4 vies be 
son fort clair et egal). bat eine r-e Erinme it. cefFins- 
(ruinent, cette corde rend un son fort ~, diefe = 
ficument, dire Saite bat einen fehr rel Lou, 
Dene ſehr r. an; 4, clair, pur; opp. a Calibe, melds ty 
Lauter; (ce vin) n'est pas-, iſt mide r,t Ly tp: 
un discours ~ et poli, eine (Mave, deutlichd ud 
feilte Dede; un style ~ et facile, cine r-¢ und leſchte 
Ecreib-art; cetie expression, cetle pensee n'est 
-te, dieſer Musdrinct yk nicht r., nics flare, dieler Gee 
Dante tit nicht klar, nicht richtig, niche befitmemt; ia 
esprit, (s'exprime d'une man, cleiseet intelligible) ec 
far einen hellen Kopf, einen llaren Vertand; 5. fg: (qui 
eateans dilficulte, sans embarras, sane ambiguite) T., far; 
ily abijen des embarras dans cette afaire, cllen'est 
as -te, dieſe Sade ijt ſehr verworren, jie ift nicht 
arz jamais il ne ma foitune proposition ~te, unc re- 
onte—te, nie har er mir einen beſimmten Berihleg 














gemacht, eine beflimimte, f-¢ Antwort — cela 
est clairet -, dad iſt lar und deuttids renders moi an 
compte -, legen Sic mix cine f-e Mednaite db; coe 
d'un reliquat de comptes il reste tant de -, fe and fo thet 
bleibt rem, nette tibvig; ce bien est, (quitte de dettes et 
aisé } recevoir) dieſes Vermoͤgen iit ſchuldenfrei, auf 
dieſem Vermoͤgen baften feine Schulden; (cethowne 
ne doil rien), il a dix mille livres derenes bien -ter, 
er hat 10,000 Livres gang r-¢ Einkuͤnfte; (sesdeties 
pavees), il hii reste de quitte et de · cent mille cous, 
bigiben ihm reo,coo Thaler freied Geld wdrig;s (re- 
ven) clair et-, Har und rj il ya eaun benefice de 
centlouis =, cinen ten Sewinn Fonz; produit, reveau 
—, (ce quien retire Dun bien ¢ tows frais Eoits, et lowtes char 
repdecuifes) reiner Erttag, reineé Cinfomimen; 
le - proventde fa vente, der t-¢ Eriés (aus dem Ver 
tauſten) (le procede de cet homme) est -, (franc et rans 
supercheriey VE gang gerade und ebrlich; Com, (cette 
belle de cafe péxe Sow livres, ily ade tare Solivres), 
partantreste ~ 150 livres, Metben alſo 450 Pfund 
Margent-, Neltorebuung, ſy 6. ad: 

tout Vuncowp) Tein, MANE, gama; 
eazie -,- comme un verre, tadific.,g, vt. 


netio 





979 Net Neuc-num Neuf 


wie Glas zerbt ochen it. ((ranchemont, libremeat) t, ges! Noue num, m. Cui. (esp. de sauce, compasce de patits | (recent); un habit neuf, une nouvelle mode, un fait 
rabegu; je vous le dis ~, je lui ai parle -, lch fage es I⸗ | poi morines, en usage dangles ragobtsau Tunquia) id, récent, ein -¢6 Kieid, eine -¢ Mode, eine frifhe Bhat, 
nen fF, beraué, id habe fret beraus mitibmgefproden;| Neuf, a. num, (mens; et new avantune consonneouun eine gang friſche Thatſache; celui qui n'a pas encore 
je lui ai dit tout —ce que j'en pensais, ich babe tom x. | h muet; necve avant une voyelie) Neuit; - cents, ~|l'experience etl'usagedu monde, est un homme neuf; 
od. rund hetaus gefagr, mad ich davon Dacte; il m’a) mille, hundert, —taufend; dix-neaf, vingt-neuf, | celui qui ne commence que d’y entrer, ou quiestle 
refuse —, ¢t hat ed mir rund abgeſchlagen; dire tout—| -sebm, ~undjwanjig; Lan mil septeent -, das Jaber as son nom, estun hommenoureacs, Wer nod 
sce, ſeine Meinung r. ob. rund heraus fagen, c.| eintaujend ſieben bundert und m.; a = heures, umn, | teine Crfabrung and keine Weltlenntniß hat, if ein 
péser. Syn. ce qui est -, est sans souillure, ce quiest| Ubr; cela coite - tlorins, - florins et demi, das foftet | Neuling; mer ert anfangt in die Welt sutretencd. 
propre, est convenable ou dispos¢ pour une fin, wad] n. n. und einen halben od. zehnthalb Gulden; les—| mer ber Crite ſeines Namend tit, der ift ein Neuge: 
rein ijt, ift ohne Shmus, wad fauber, tauglich ijt, | arriverent a lafois, die -e famen, ſie famenalle n. fu bactener; une lessive neuse n'a pas encore été em- 
ift gu einem Zwege paffend od. sugeridtet; des souliers | mal od. auf Cinmal;les~ Mases, die n. Mujer; plier | ployee, une nonvelle lessive peut avoir servi plu- 
nels ounetloyes ne sont pas propres s‘ilsse trouvent|en ~, neuufach guf. legen; it. cemployé co. newbre| sieurs fois, eine ſriſche Lauge ift nod niet ge 
déformes, avachise, reine od. gepugte Schuhe find | dordre); Charles -, le roi Charles -, (neuvieme) Siar! | brauct worden, cine neuc Lauge fann ſchon mebr= 
nicht ſauder, wenn fle unformlid, floppy ¢ find; un | dee -te, Konig Karl der -te; 2. m. un - de chiffre, trois | mal Dienfte gethan haven. 
grand mangeur fait les plats nets, mais ilne sont pas} -, (trois fois le nombre 9) cine Neun ob, Neune, etn euf huit, (ueu.)m, Mu, mesure -, a -, Ccomposée 
propres pour y manger, cin ftarfer Gifer made die} Heuner, drei N. od. Neunen; Jew. un - de car- | de ycroches formaat 3 temps) Nennracdtel-tact 

Saifeln rein, aber fle find dann nice ſo fauber, | reaux ¢, cearte marquée dey points de..> ein Getftein-;| Neufime,m. Cow, cdroit que tes cucés pr tour des 
daß man daraus eſſen fdunte, nicht tauglich daraus yu | le ~ de treile lui est entre, er bat den Mreug~ befor: | biens des pers. cecédces, et qui était ane. la ge partie des 

ent, [Jeet du getetracorde des Creca) id. | ment; a brelan de-, er batein Brelan von N⸗n, et | mewbles) dad Neunte. 

Nete, a. Mu. (nom de Ia plus aigué ou de lace corde ds | hat Drvi 22.5 it. cptd'une fem. grosse) elle est, elleentre | Neuf-quatre, ui. Mu, mesure-, a-, (comporée de 9 

Netoide, m. Mu. anc. (son sign) geſchaͤrfter Don, c. | dans le ~, dans son ~, t lege mois de sa grossease; fie | aoires formant 3 temps de noiree chacun) Meun-viertel= 

nomigue. ift im neunten, critt in ben neunten Wouat brie | tact. 

Nétopion,rm. (onguest préc. dos ane.,compose d'un mé- | Echwangerſchaft; le malade est, entre dansle-,daas} Neume, . (¢ de plein chant; exp. de couste réeapitu- 
son -, (dans le ge jour de s& maladie) der Krante ift tt | catlow du chant d'uamode, faite ala fin d'une antienne pa 

2 dem neunteu Tage feiner Krankheit ; une simple varidté de sous) Schlupwiederboiung (bei 

Mexique, dans les cours deson palais) id. New uf; pl.nevi,Au.neut’,a,(lait depuis peu, | flirdengefang), f; Meume 

Nettastome, m. hn. (g. de pol. apodes, voisin desaa- | ow quin's point encore servi,ou quia pew servi) neu; habit,| Neurachne, f. Bo. «g. dela Holl) id. 
gvilles) chapeau -,~¢6 Sled ¢; une maison neure, des soul: Neurade, f. Bo. (pla. rosacée a’ Egypte, dont les fevilles 
Netlement, ad. (avec netiete) reinlidh; se tenir| -s, et -e8Daus,—eSaubhe; un livre tout -, cqu sont plissées et meiveuses @ Vendroit des plisy Neurade, 
blanchement et ~, ſich fauber in Weifjeug unde, itt | encore servi, ov tres bien conserve) ein gang -e8, u. ge: | Falten-pflange, f ; [vow mewn, 
Aleidern alten; tenir —un enfant, ein Kind r. balten; | bundenes, noc niet gebtauchtes od. noc febrgutes:| Neuranie, f. ceombre de die Neu, eine Anzabi 
un meuble - travaille, ein fauber od. nett gearbeitetes | halcened Buch; P. ipt des domestiques qui serv. bies les] Neure, f. Mar, (petit batiment holt, pour lapéehe du 
Shi Hausrath; 2. ig: cclaicementy De mt lich, Elar; | ars jours) iln’est rien tel que balai -, ~¢ Beſen kehren harengy Haringsduije, f. 
éctire, penser, ler „ d.ſchreiben, bell od. f. den: gut, cf. balai, corps; faire inaison ..ve, (chasser tous ses Ne we, m. An, (membrane qui formete tissudes 
ten, £., d. {preden; il s’explique wy et druat ſich d. | domestiques et en prendse d'autres) [auter ·es Befinde, | enveloppes de la pulpe dont les nerfs sont composés) Ner= 
veritandlid aug; cela est - explique dans le contrat, lauter ·e Bedienten annehmen; po. (pt d'une chose que | penhaut, f i 
bas ift im bem Dertrage Usgedrudt; it. (franche: | qn craiat qu'elle nc lui arrive) celaluiarrivera plutétque| Neuritique ow —— a.c.nervin. 
ment rein, fret era ug; je lui aidit—la vorite, i | robe ~ve, dad fanm ihm gar leicht widerfabren; terre} Neurographie, fc. nevrograph 
babe ibm die Wahrhelt r., f. h. sefests rlez lui =, je | -ve, (qui n'a point encore eté défrichée, ow quiétaitdemeu-| Neuropastes, ft pl. My, (esp. demarianettes de bois, 
vous ledis~, fpre@en Sie f., offer mn tiem, ich foge ¢6 | rée long temps ineulte, ow qui n'estmise en valeur que de-| qu'on portsit dansles orgies, et qui avaient Vatiribut de 
Ihnen j. b. puis peu; it. terre rapportée quin'a point encore servi dla | Priape) Neuropaſten. * 

Noellotẽ, ſ. cquatité de ce qui eot met) Reimlid Ceit,| vegetation) Neutand, Neubrud; it, ~e, ftiſche Crde;| Jeuropibre, netfse, ¢. névroptere, névrose. 
fily a, if regne une grande ~ dans cette maison, in| fg: une expression, pensee, tournure-ve, (quin'as point} Neuste ouneuvete,f. Riv, (droit que paie un bateau la 
« « bereicht eine große M.; (il est propre), il aime la, | encore dé employéey ein ~er Wusdeud z; c’estuneidce 
ercdiebt die R.; la— d'une glace de miroir, die Reinheit | ~ve, dich ift ein -er Gedante c; 2-¢ptdecert, chores) Neustré,m.v.c. menuisier,tapissior. _ 
eines ¢; ~ d'esprit, de style, de voix e, ¢ef. net, «./g;)| Végardd'autresde mémeeop. qui tontplusanc.)le chateau} Neuton ou newton, ma. np. (cflébre astronome 
ee Verſtandes, der Schreibeart, die Klars| viewx et le chateau —, dad alte und das ~¢ Schloß; la = =) id, - 

Heit od. Reindeit der Stimme, vieille tour et la tour -ve, det alie und der ~¢ Thurm; eulonianisme, m. (systime, doctrine de Newton sur 

Nettoiement, m. «act. denettoyer) N einigung, | lepont-, (a Parisy die -e Bride (ju Paris); 5. (pt des | in gravitation universelley Newtonianism; dte newtont: 
Sauberung, & Reinigen, Sduberu, n; le - des} pers; quin's point encore d'expérienceen qc) NEU, un! ſche Lehre, adn, Lebrgediude. ; 
rues, bie S. od. R. dee Straßen; le-d’un port, des} erfabren, cin Neulimg; il est -, encore -aus! Neutonien, ne, s. a. (de Newton) nemtonifd, 
places publiques, die Df. ob. S. eines Haſeus c. affaires, elle est bien —ve aux affaires du menage, et | mettontanifth; le systeme ~, la philosophie -ne, das -¢ 

Nettoyer, (ne-toa-) (60. employer) va. crendee net] ijt m., nod n. od, u, ein N. inden Geſchaͤſten, hie itt | Lehrgeddude es 2. Mm. cpartisan du systeme dé N.) Newt: 
retnigen, faubern, pugem; — une maison,| nod febr u., nod gai u. Mod gang 2, in Haushals nianet. . e 
les rues, eit Haus, die Stragen r.,f., tebren;-(un| tungégeidaften; (sion luidonnecet emploi), il yseray Neutralement, ad. Gr. (une man. nentrey; Unie 
por les fossés d'un chateau), r,, f., audpugen; - un| bien -, fo mirder auf derfelben ſeht n., febru, (eon, ſo berleitend; (le verbe actif) s’emploie gf. -, wird 

abit, des bottes, des souliers, cin Kleid ausyp., Stie=| wird ibm dabei gar vieleé n. fepn; il parail bien -| mandmal u. ob. als Neutrum aebraucht. . 
feln, be p., bom Schmutze r.; ~ sesarmes, le ca-| (dans les fonctions desacharge), er ſcheint in.. febr | Neutralisant, e, 3. a. Ch, Med, les -s, (subst. oumé. 
non, un fusil, fein Gewebr p., dad Geſchuͤtz, eine Flinte] u., febr u., er ſcheint noc ein groper N. in fein dicaments qui neutralieent) die neutralifirenden Sroffe 
P., dUsp.; ~ le fourneau des verreries, ben Glagofen | yu jepn; acheter des;chevaux -s, (qui 21 ob. Mitel. ‘ 
burdftopen ; se — les dents, feine Fahne p., £.; —les| serviy -e, wenig od, nicht gebrauchte Pferde taufen; Neutral nn; (ci) f. (aet. de aeutraliser, de ree. 
pices, le riz, les drogues, cen dter les immondicet, c. | est - (dans cetle societé, dans cette ville), n'y ¢3! pas | dre nul uneffo Neutralifirung, § Chi. la—d’un 
monder) bad Gewiirs ¢ belejen; fg:-lamerdes corsai-| encore orienté, ec ift in. ned anbetannt; | acide, (operation par lag. on le remd newfre) bie MN. einer 
res, les chemins des voleurs, (les en chaster) Dag DNeet | un comur—, (quin‘a poi é) ein junges, unet: | Saures ie Berwandlung ciner Saure in ein Mittel⸗ 
von Seerdubern, die See von Freibentern, dle Strage | fahrnes Hers, ein Herz, das nod nicht geliebt hat, cf. | fal; Med. la ~ d'un virus e, die Unſchaͤdlichmachung 
von Rauberu r., f.5 iro. (les huissiers) ontnettoye sa| battant, bots, pied; vonsac-} od, die Lddtung eines Gifted; s. cteaite pro 
MAISON, (ont tout emporté, s¢ sont saisin detowt ee qu'il y | commode et quon renouvelle 2 We; refaire (un | newtralite) pu. vorldufiger Neutralitatsvertrag, 
avait) haben fein Haus rein gemadt, haben in . . | batiment) 4—ouen~, touta-, wieder m., gangu.ma:| Neutraliser, (resdee neutre, rendre de nul ims 
anfgeraͤumt; — le topis, (au jeu, gagner tout 'argent quil ben; remeltre (un tableau) & -, wieder 2, herſtellen; wirtfam, neutral maden; “Mentralifiren; Chi, 
ext rur te jeu) ben Spieltif rein machen; den ganzen blanchir des deniclles, des bas « -, Spitzen ¢ walden, | = wo acide par un alcali, un alcali par un acide, (les 
Sak, die ganze Bank gewinnen; ~ a tranchee, cen ehos- | dag fie wie m. ausiehen; elle a fait monter ses bijoux a | priver de toute qualité acide ow alcaline) eine Edure burch 
ser les sssidgeants) die Laufgraben ſ., bie Feinde aus | ~, fie hat ibren Scmud n. od. friſch faffen, umfaſſen ein Witali, eln Wali durch eine Saͤure n., sum Wit 
den &. verjagen; — les affaires, le bien d'une maison, | lajjen; 5. de-, adl. il afaithabiller ses gens de —, tout | telfalye od, Neutralfalge machert; Mor. (tempérer, miti- 
en acquitter les dettes, em termincr les procés) die Ge⸗ de —, (leur a fail prendre des hobite meus) et bat (eine | ger Velet dun priscipe); — Faction d'un principe, bie 
ſchaͤſte, Dag Vermoͤgen eines Hauſes ing Reine brine | Peute m., gang me. leiden laſſen; 6. m. (ce qui est-) das Wirtung einer Grundfraft mildern, unſchaͤdlich ma- 
get; Jar, se —, cpt d'une tulipe panachée, quin'étant pas | 0) ete 5 — nous du ~, gebt ung pon dem ·n, et. | chen; - un projet, (par des modifications qui em dénaturent 
bien nette Ls te année, ae rectibe le se) ſich puben; (cetle|-¢; coudre le - avec le views, Aites und-¢ zufam· | Vexéeution 2» elnen Anſchlag od. Plan unwirkſam ma- 
iulipe) se netloie, pugt fie, belommt flare Farben; Pt-| menfliden; 2 y a du — dans cevleidée, dans cetle ex. | chen; it. = les colonnes,les forces d'une armide,(les empé- 
= les contours, (les rendre plus purs et plas corrects) Die pression, ¢ ijt ob. liegt ef. -8 ing-Syn. ce quin'a| cher d'agiz, cm interceptant leurs communications, en pres 
Umeiffereiner nud richtiger machen; Rel, - des livres ¢, point servi est neu/, ce qui n'avail pasencore paruest | pant une position cssentielle 2) die olonmen, die Krajte 
(avec ls lewive de cendees desarment, ef tessi vey Bilder | nouveau, ce qui —— est récene, wad now | eines Heeres n., gt wirken verhinderu; — unendroit 

; nicht gebraucht worden iff, nod nicht gedlent bat, ift|infecte d'une maladie epidemique, cempécher tonte 
neu (neuf); was nod micht erſchienen war, it meu | communication avec cet endroit) einen YON einer feucberte 
(noavenn): wad ert angetommen if, itirifh, mewl artigen Krankheit angeſtedten Ort ſperren; it. vile , 
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1¢ fois qu'il vient a Paris: ¥. id. 

































































































waſchen. 
Neuchatel. Gg. coi. et prissip. en 
“O18, ©, 1. 0.(4e -) aud N., -ger, -inmy <g 


Neutraliser Néwvochoridrode 


=e, (comprise dant la neutoalite, ging flr neuttal tsp dwrachondrode, (kon) m. An. (exp. do ligament eben Laffen dat fich dber ibn ufig perma of pind; 
4] 
A 


Marte Stadt, 1 hgemens ot be cartilage, ot plact entre les 
sNeutralité, £. (dtat de celui quidemenre newtre entre iband. n. . 
emparties) Nentealicat, Parteilofigheit, (Keinſel⸗ endcoide, (kon). An. ligament -, (demi- 
tigteit).  — generale, (qui concerse tes peuples non al | membramens, dem: cartlegineua) ~idifcb; mittelbandig. 
Léa, et nos impliqués dase une guerre, aligemeine N,; - Névrographie,f. Ao. (descriptive des necis. Qerpen: 


Liculi@re, (h lag. ue puissances s'est obligée par q.| bei@retbuag, f; -phique, a. (de la —phie nervende⸗ 
convention befondere 9; demeurer dans la -, neutral} focribend, 
= armce, (Vélat d'une ow de ply. nations quise} Neévrologie, f. An. (tesité des nerfs) id, Qerwentedre, 
état de sowtenir par les armes leur —) dewalf: | fj ~gique, a, (dele -) neprologiid, netventebrig. 
mete D5 ligne de -, (qai marque les limites des pays com Nevroptire, m. hn. wom géndrique des ins, & ailes 
prisdons la -) -Glini¢, f; ext. ilgardala—dansleur dis- | transparentes avec des ner eroisees on résean) Nttz⸗ 
pute, (a'épouss aueua parti) er blicb bei ihrem Streite | flugier. 
neutral, nabm bel. . teine Partei. Névrose, f. (maladie nereanse, afection des nerfs, qui 
Neutre, a. (quigarde laneatralite) neu ttal, pat: a som siegean dif ee Nerpenlrantheit, fj les 
teilod, (teinferttg); un Etat, les princes, les villes-s, | -1 des sens, qui alirctént tes sens, Howie, la vue e) die 
iu ~er Staat, dte -en Furſten ez ldemeare ~ et laisse | en ber Sinme; les -s dela voix, des fonctions nutriti 
les autres s'entrebattre, er bleibt m. und ¢; Bo. leur -, | ves, dela digestion, de la generation e, Die · en, welche 
(dépowrvue de sone, sans dtamines ai pistils gefbledtlole | bie Grimme, das Eruddrungdgeidart, die Verdau 
Blume; Chi. sel -, (qui s'est ai acide wi aleala, Neutrals | ung, die Zeuaungstrait (cwaden od, bemmen. 
faly, n; sels parfaitement -s, (qui ne pradvuent avcune | Nevrotique ov névritique, c. aervin. 
effervescence, lorsquian versodesesq. liqueur acide oual-} Neéyvrotome, m. Aa, (qui soccupe de newrotomiey 
ealine) polfomment Neutralfalye; Gr. (pt des noms de | Qervengerglieberet; it. cecalpel pour dissdquer les merle) 
cart, langues, qui we sowt ni du genre maso,, nidugenre Meſſer gut Nervengergliederung, n. 
fém.> geidledtlos ; ſachſichen od. ungemifien Se⸗) Nevrotomie, f. An. (anatomic ou dissection des merfay 
fcbtechrs; le genre-, dad Sadbgeldlecht; ce nom est du | Rerven:gergliederung, erlegung/ f. 
genre -, dicies Wort it fachlichen Gefdledts; il n'y! Newton, -ianismec, ¢. neaton, ~ianismer. 
& point de genre -, de mot ~ dans la langue frangaise, Nez, (né) m. ipartic éminente du visage, eatrele front 
in er icanjbiiteoen Sprache gidt es lein Sachgeſchlecht, et te bouche, et qui vert d Vodorat) Na fe, f, ilale- 
tein geſchiechtloſes Wort, tein Wort (adliden G-s; | grand, petit, long, retroussé, pointu ¢, er bat cine gro: 
verbe ~, (qui n'a point de régime) TMittelyeitwort, -¢6 | pe, Heine, lange, aufgeftilpre, (pibige N., chuaquilin, 
od. undberleitended Beitwort; (aller, marcher, venir) | camus,oucamard, épaté, évasé; ~ de furet,de per- 
aont des verbes -s, find -¢ Zeitworter e. Wittel}.; | roquet, Spur-, Papaaei-; - enluming, grave, (de pe- 
verbe — passif ouverbe reciproque, (qui aesnconjugue | tite vérole) rothe, blatternarbige N., cl. roupie, sai- 
qu’avec les pronoms personnels, ct qui marque art. et pas. gner; il s‘est casse le ~, e¢ hat fic die N. zexrſoettert 
Vsiondans Le sujet) leidendes Mittelzeitwort od. gutid: | chanter, parler da -, id’vne mag. dgsagréable, co. si la 
lehrendes 3.; (se repentir, se souvenir) soni des ver-| voix portait du -) durdy die MN. fingen, reden, im Sine 
wbes ~s passifs, find leidende Mittelzeitwoͤrter. gen, im eden najeln; P. cf. arracher, moutarde, 
Aeuiriser, (un verbe) Gr. (employer dans unseat | ordre, ver; il ne voit pas plus loin que son ~, que le 
‘neutre) pu. unilberieitend, alé Neutrum gebrauchen. | boutde son -, (il s peude lumiéres, de prévoyance) er (liebe 
Neuvaine, f. Cath, cdévoties, pritreréitérde pendant | nicht meiter als feine N. reicht, et hat wenig Einſicht, 
p jours comsécutiladantune églire g.en Vhonngur deg. Saint, | cf, bout; jeter qe au—de qn, (leireprocher qe) ¢inem 
pour Mire guéri deg. male) neuntaigige Uuda dt, | et. vorrucen, unter die N. reiben; il me jéle tou}. mon 
Reuntagéandadt, f; faire une~aNotre-Dame r, cine | Ageau ~, ex wirft od. rüctt mirimmer meit iter ver; 
n. U., cin -¢ Gebet in der Liebfrauen⸗ lirche balten; | metire ou fourrer son, le — ot l'on n'a que faire, 
off revient de faire sa -, ex lommt von (einer Renn: | (wows méler d'une chose qui ne mows regarde pas) die N., 
tagéandacht suri; Pos. gp. la docte~, (les 5 muses] (eine N. im et, fteden, dad einen wits angedt, of. 
die gelebrien Neun, die neun Mufen, fourrer; est-ce Avous & y mettre le ~7 haben Ste da 
‘Neuvieme, a. (sombre d'erdre, quisvit le te) me uns | die N. bineingufteden, tia barein gu miſchen gebt 
te; le — jour de la lune, du mois, der n. Tag feit | Sie dad et. an? mettre ie — dans une affaire, dans les 
dem Neumonde, der n. Tag des Monats; la — fois | livres,ccommencer 4 Vexaminer, a dtwdier) einen Blic in 
qu'ila cerit, la-lettre qu’ila recue, das n, Wal, daB | eine Gace thun, (fa. die N. ineine Sache, in die Bi: 
ex geſchrieden bat, deren m. Grief, den er empfangent | her fteden); eine ¢ zu unterſuchen anfangen, anf. 
at; 2. s. 2-lestarrive le - du mois, er tft den Nu Des | gu ſtudiren; il n'a jamais mis le — dansun livre, (iln's 
RMonaté angefommen; elle est dansson~ oudans son | jamais tu er Hat nie die N. in ein Bucd geftectt, niecin 
neuf, (— mois de ss grossessey fic ift in bem —n Monate Bud angefehen, nie et. gelefen; avoir tou). le - sor 
igrer Sqwangerſchaftz le malade est dans le - desa qe, (em dtre touj. ocoupéy Die N. immer in et: haben, 
fievre, le— jours ber Kranteift in dem —n Lage feines | {, aber et. figen, mit et. befeaftigt fepn; il a tou). 
Fiebers; il ctait le - desa classe, ex war dec N. infeir | le ~ sur les livres, ex hat die W. t. in den Bildern, 
wet Kaffe; elle est nee la -, eile est la-des enfants, | figt beftindig über den B.; elle a tou). le -surson 
fle ift bad n. Rind; 5. m. clo ge partie d'un tour Newntel, | ouvrage, fie figt i. dber der Urbeit, of. brider, me- 
n; étre pour un -, avoirun - dans uneaffaire, (y tre | ner (qn par le -); donner du ~en terre, secasierle 
detérend pour le 9¢ partic) zu einem N. an einem Ge: |-, (succomber, dchower dans une entreprivey den Kopf 
ſchafte Theil haben; 4. f. Mu. la ~, (imtervalle qui ext | perftopen, fic bie N. v.; (il esperait faire une grande 
Poctavede la seconde) bie Neunte, "Mou, fortune), maisil a donne du - en terre, aber es aft ibm 
Neuviemement,ad.cen seliew)neunte mé, pum | miflungen; (il croyait gagner des monls d'or dans 
neunten; —,jedis que, u,, 5. n. ſage ich, Dag cyl. | cette affaire), il s'y est casséle —, aber erat die N. 
deusiémement. e dabei verftofen ; avoir le — towrne vess q. endroit, 
Nevers, m. (Gls duirire.ou de tarcousy Ref f¢, Beitr} (dire disporé d y aller) wohin gu geben gefounen (eon; 
ders ſohn, Schweſter ſehn; (Tancle) et ses ~x, und} (eine Segel wohin gerichtet haben, ef. friandise, 
feine -w; - ala mode de Bretagne, (ie Sts da cousin yee: | marmite; donner sur le · à qu. (lui eauser q. surprise 
main ou dela cousine germaine) Det Soba eines Gielchil: | mortisaaterginem Ging auf die N. geben, fa. einem zu 
Ofterfindes; Pod. sty. s. aos -x, (la postéritépunfere Qn: ſchaupfen geben; ‘cela — comme le ~ au visege, 
Tel; jusqu’A nos deraiers · x, nosarriére -x, big auf unt: | comme le sau milieu du visage, (pt d'use chose qui pa- 
‘fete ſpaͤteſten Nadtommen, bis auf unfere Urenkel, rait.ct.qu'en me peut eacher) bad ijt fonnentlar, dad 
Dig auf die fpdtefte Entelwelt; Cardinal ~, (qwi eat · du} ſpriugt in bi¢ Wugen; au—de qn, (en sm at 
pape vivant) Cardinal, N, ded lebenden; petit cits du | le brevamt) fa unter der N., ind Ge ficht wui a 
ow dela niscer Brognefie. - R sontenu celaa son —, ¢¢ hat idnt bad unter Die R, hin 
#*Neévralgie, [. Med, (deatevelsaale, vive ot déchicante | ind @, bebauptet; it lui a dit des injuresitson ~, ex bat 
qyqsiaron nege dans tes nerfey Nervenfd mercy; -| tout Grobdgeiten unter die N., ing G. gefagt; cil le 
ron sour-orbilaire ry R. an det Stirn, unter der | fail) Amon ~, vor meiner M., vor meinen YAug 
(des fletenerveux) Qeprilemonyn. | rive au⸗· de qn, (semequer de tui en face) einem ind G, 
An. (membrane qui enveloppe 1a pubpe} ob; unter die N. lace; om iui a fait umpiedde -, (on 
8.0. nervin. — Fest mequédetuly man Hat ign mit einer onsen, ab! 
MOZIN DICT, Partie frangaise, Tom. Il, 




























$e, niesl) pas pour voire -, cela yous 


davon wird man end dad Maul fauber “a ire. 


pour son ~, vraimentc’est pourson—, das mare 
fo et. {ur teinen Schoabel; madriich, dad ware fo et. 
file iba; se couper, s'arracher le — pour fairedebita 
son visage, (lare par dépit ume chose domt omestiorerh 
rempntir be dommage) aus Unwilien, aud Cros, einem 
andern gum Poien ficd ſelbſt wehe 0d. Schaden thuu; 
lever le — ou la eréte, cf; avoir touj qn sur le-, (en 
n. désagresbley einen immer 


tvoua n'en wucez pas) Dad ift nicht fir 





























































tire touj. eceupe d'une 
auf dem Halſe baben. 

2. (tant le vioages Nafe, & Befidt, nj donner 
sur le ~ & qo, einem eines auf die 2. geben, eineniné 
&, ſchlagen; metire le - ala fevéire, pour voir gs die N. 
unt Fenster hinaus fteden; elle atouj. un masque sur 

<» fle bat immer eine Diadite vor; (les ennenmis res- 
terres dans leur lignes) n‘oseraient montrer le -, tear 
gen es uiot die N hberaus zuſtecen, fic ‘eben gu laffen, 
ẽ. cracher, montrer; ils se sont rencontris - &-, fle 
ſtießen mit der N anf emanter; regarder qu au-, 
sous le ~, (se moquer de lai, le bracer) ¢inem unter di¢ 
R., ind G. feben; on tui a ferme la porteau -,man 
bat ihm Die Lous vor der N. zugeſchloſſen; tombersur 
le -, auf bie R., das G. fallen. 

5. codorat) 1.5 Getrud; i abon -, il ale-fie,il 
sentde loin, er bat cine gute, eiue feine N er riecht in 
die Fetne, rieche et. von Weitem; (cette odeur est 
forte), elle prend au -, er fteigt in te N.; (ce chien) 
a le = fin, (it chasse avecaueces pendant lachaleur et dene 
Us poussitee) bat eine frine N. wittert gut; (les le· 
vriers) n'ont poiat de -, wittern mict; un -haut,oa 
chien de haut -, (qui va requerie sur te haut du jowr) eit 
guter Spurhund; (ce lewrier) ale- dur, citemtremal- 
aisément dana ta voier bat eine ſchlechte N.; fg: (cet 
homme) a bon -, il a le- creux, fin, (4 de Us sagarité, 
préwoit les choses de loim) fa. Gat ei” 
mertt od, entdedt cine Eade gars 
comduit qui se forme dasste mine fo 
et qui de 1d vaen t'élargissast vers! 
aren) 92; couper, retrancher te 


MNafen:; Hor. c. potence;Ma 
die N. gu how, ſtrect den Kopf ge... 


Mar. Ri. (partie du vais, du bateaw qui se termine en 
pointe) Q.; un vaitseau qui est trop sur le -, (qui peache 
trop en avaet) ein vorlaftiges Sdiff; Tui. - dela tuile, 
(petite dmisence qui sert & Vattacher sux lattes) N. 
des Ziegels; Bo. le - coupe ou le pistachier aau · 
vage, ou faux pistachier, (arbr. dela (am, des aeepruas, 
done le fiwit contient de petites noiseties sembl. dun bout 
de — coupe) Pingeraup-baum, Judemduscb,, Klapper: 
nuprd.; He. (pot. dug. des equals) Na ſe, £2-nbal; Chir, 
—tortu, (bandage poar le déplacement destobes du = g) die 
vercinigende Nafenbinde. 


ak. m. ha, (esp. de dauphin tres ferowche, domt 


Nhamdui, m. (esp. 

Nhandiroba, m. Bo. c. noiz de serpent; le ~tri- 
lobe, «pla. d Amée., — graine fournitune hulle contre 
la_morture dep serpents) die Dreilappige Noandirebe, 

Nhanduapoa, i. hn. cols, du Brdsil) der beafilifche 


Nhanduguacu, m. (eis, du Bresil, de la otngep des 
autruches, mais plus petit) fleiner brafitiider Straug, 

Ni, (pert, conjonctive ot negative) nod, weder; il 
n'est ni bon ni mauvais, er iſt w. gut in. fétiem; il 
ne boit ni ne mange, er ift nicht and trinte midst; 
n'y en a ni plus ni mados, es iſt avon nicht mehrund 
widt weniger D4; ni lui, ni moi, nison frere(ne le fe- 
rons), et, mt. icp, u. fein Bruder ¢; ni pare ni 
mere 22 m'y contraindre ca Water n. 
Buttes, en; ni Vonnilaatre 
wWafalt:son idve r devoir, w. der 
einem. dex andere, felner von beiden bat fine 
tgethan, ef. autre, wa:elle n'est nilaide ni 
baplich nod ſchon; je ne crois pas 
qu'il viene, ni méme qu'il pense a venir, ih glaude 
night; dap eefommt, ja nicht einmal, dafer im Sinne 
hat gu fommen; je nel'aivu, nine le verraide ma vie, 
de bade ibn in meinem Leben nidt geſe den, und werde 
ihmaud nice feden; il n'aappris nia danserniafaire 
Fea Areaes,er Hat m. tamyen nod fechten gelerats(ilac le 
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Q74 Niable 


fera pas), nimoi non plas, ich auch nite, 
iable, . (qui peut dire mid) langber, verneinbar; 
{cette proposition) est—, trés -, lapt ſich lauanen, ver- 
neinen, febr gut verneinen, 
ints, e, a. Fau, ( ptd’ois. de proie qu'on prend au eid, 
at quvin'en sont pas encore sortis); un oneau ~, cin Ref: 
Ting; 2. fg: imple. sans usage du monde: ¢inf dltig; 
un garcon -, toul-, ein -er, gang -¢r Junge; il esten- 
core tout -, elle est toute —e, ¢t, * iſt aoch ganz ¢.; fa. 
(pt de qn qui offre d'une chose be moins qu'elle ne vaut) il 
n'est pas -, ellen’est pas trop -e, ¢t, fie ift nicht dumm. 
er ift fein Narr, fie ift teine Narrinn; il a lair -, la 
mine ¢ -«, er bat ein -e¢ Ausſehen, cine-¢ Miene, 
ein · es Geſicht ¢; il a qe de · densla physionomie, er 
Hat et. —¢8 inte; (il m’adit cela)d’un ton —, mit einem 
SZen Tone; 5. (pour caprimer la sottice et linexpérience); 
conte, écrit -,raisonnements -, - ¢@rgablung, Sdrift; 
~¢, alberne Urtheile; il a faitune demarche fort-e, er 
hat einen febr—en, ſeht dummen Schritt gethan; 4+. 
fg: c'est un -, un franc -, une grandee, ¢t ift cin 
et Menſch, cin Dinfel, cin Ceysp., cin Cinfalts:p., fle 
ift eine Srggané; il fait,i] contrefait le -, (pt dunhom. 
fin qui fsitaemblant d'étre simple) ex ftellt id e., dumm; 
it, c'est un - de Sologne, il est deces · de S,, quine se 
trompentqu’a leur profit, er ftellt ſich um ſeines Nu: 
bend willens d. an, ex ift einer von denen, die fid um 
idres Nuwens willen d. ſtellen. Syn. le badaud s’ar- 
rete devant chaque objet, comme s'il n'avait jamais 
rien vu; le denét, par bonhomie, fait tout ce qu’on 
veut de Ini; le -, sansexpérience ni connaissances, ne 
sait ce qu'il feat dire oufaire, ni comment se tenir;le 
nigaud, par ineptie, reste touj. enfant, ber Ia wl: 
att ¢ bleibt vor jedem Gegenftande leben, alé wenn 
er nie et. geſehen batte; der Tropf thut aus Gute: 
thigteit alles, waé man von ibm wil; der Gin faltk 
Ge, ohne Sefabrung and Kenntniffe, weiß nicht, was 
er reden od. thun, noch wie er ſich gederden foll; der 
Laffe od. Lappe bleibt and Albernheit immer cin 
Rind; le badaud est un peusot, on l'attrappe;le de- 
ndt fait pitie; le - sertdejouet; le nigaud est ridicule, 
der Gime! ift ein wenig dumm, man führt ibn 
an; der Dumimfo pf erregt Mitleiden; den Eins 
faltigen bat man gum Beften; der Pinfel iſt 
laberlich. 

Niaisernent, ad, (a'ws air niais, d'une men. niaise) 
tinfaltig, auf eine -¢ Wet; dire - toutcequ’on 
sait, alled, was man meif,-er Weiſe beraugyufagen. 

iaiser, yn, chadiner; semuser 4 des misiseries, des 
riens) albern, alfangen; auf eine ¢cinfaltige Art 
foafen; ¢. Poſen madhen, Ubernheiten, dummes Zeug 
machen, vorbringen; il ne fait que—, er macht beftan: 
big ¢. Poffen; il n'est pas question de -, (il veg dane 
affaire scrieuse),daift nichts zu ſpaßen, tein Stoff zuP. 

Niaiserie, f (badinerie, bagatelle, choses frivales) La p: 
perei, einfaltige Poffe, f semuserades-s, 
fi@ mit 2-en cufbalten; il ne dit que des—s, er fagt lau 
ter ¢-6 Seug; Cil nous debite cela comme une 
chose sérieuse), etc'estane -, und ed ijt cine L., eine 
€. Dj 2. fearsctére de celui qui est niaisy laͤppiſches, al: 
berneé Wefen; il est d'une grande -, d’une - donton 
ne soupoonnerait pas une pers. de sondge, er ift febr 
laͤppiſch, laͤppiſcher, als man ed von einem Menſchen 
feined Ulteré veemurhen follte; Med. c. imbécillite. 

Nibore, f. Bo, (g. de pla. ag. du Mississipi, frm. des 

Nicaise, m. (op) Nitaſſus. tacen 

Nicandre, f Bo. (le mandragore slkekenge, du wom de 
Nieander, anc. médecin grec) Micandea, ſ. 

Nicané, m. Com, (toile decoton, pour be Com. du roy, 
de Loangoyid, 

Niceolane ou —-num, m. Mg. isubst, metal. qui a0 
compagae ord, le michel) Diccolanum, a. 

Nice, a. 2. :simpte, novice, du tat. meseius) burl. v. etm: 
faltig, unmiffend; Cou, promesse ~, (anne stipulation, 
gans gage ow sareté) blofed, einfaches Verſprechen; ac. 
tion -, (qui dépend d'wme simple promesse, sana stipwlation) 
cine auf ein bloßes V. fic griimbende lage; Gg. (pays 
et vi. de Savoie) id; de ~, Niggaet, tim; niggaifc, 

Nicée, f. Gg. (vi. a'Asie) Nicda; de -, micdnifih; My. 
Ge nom grec dete} ictoire, Slle de Palos et du Styx Nile 

_ od. Nild, f 2. (nalade, fille du deuv⸗ Somgar) Nicda. 

Niceffo, m, (arbre. d'Afe., dont Ie frait ress. a Vamanss, et 
renferme dans som deorce jwiqu'a s00 petits fruits oblongs et 
adlicheux) id. 3 ‘ Benn non ; 

Nicement, ad. Cou, (simptement) vy. cinfad, 




















.| Hede, Bogelbedte, fF. 


Nicement 
blob, obme Sufag; corire -, Comms articulation de faite 
contraires àcaua de la partie adverse) et. e. 
Niceté, f. v. 0. nalveté, simplicité. (Ddarlegen. 


Niceteries, f. pl. Ant. (ftte & Athénes enTbonneur de 
Minerve, qui avait downd ce mom dla ville) Qiceterien, pl. 

Nicette, a. f. (dim. denies) v. einfiltig, bie €-e. 

Nic! i-bachi, m. coll. chargé d'imprimer le nom du 
gr. seig, sur les lettzes qu'il fait expédier) id, 

Niche, £ Arc, (enfoncement dans l'¢paisseur d'un mar, 
pour y placer une statue, un poile) Blende, Bilber-, 
RNifwe, f; il faut fairelaune-, man mupdacine B, 
N. anbringen; mettre (une statue) dans une -, ineine 
B. ftellen; - & cru, (qui ne portant point sur um massif, 
prend maissance du rez-de-chaussde; it. qui, dans wae [acade, 
porte immddiatement sur l'appul contiow de eroisées same 
plinthe) cine B. die fid aud dem Erdgeſchoß erbebr; it. 
eine auf dem fortlaufenden Fenftergefimfe der Border: 
feite cines Geddudes rubende B.; - d’antel, (qui sert d 
ls place d’ua tableau dans un rétable d'autel) Qitar-; · de 
Buste, (petit remfoncement od l'ow place ua buste) B. fiir 
cin Bruftbild; -derocaille, wevdtue de coquilles pour lee 
grettess B. pon Brottenwert; - de treillage, (construite 
de barreaux de fer et d'échalas, serv. aorner q. portique ow 
cabinet de treiBage) B, von Gittermert; - en taber- 
nacle, (gr. — décorée de chambranles, montants et consoles 
avec frontons) tabernatelformige B.; -feinte, crenfor- 
cement de pew de prefomdewr, ob sont peintesoucn barre: 
lies, ume ow plu, figures) blinde 92.; — rustique, (avec boe· 
sages ou refendsy bauriſche B.; Cath, (exp. de petit trone 
de bois doré ou d'étofle précieuse, oi l'om expose lesaint 
sacregent & la véndration publique) (feiner Thron jur 
Aus ſellung des Hochwirdigen); 2. (petit réduit pra- 
tiqud dase wa appartment pour y mettre ua lit, ou dansun 
jordin, pour s'y retirer en partiewlier) GB ertiefung, f 
vertiefter Ort; ils'est pratiqué une · dans |'embrasure 
d'une fenétre,et bat fic imFenftergemauer cine fleine 
MN. od. V. anbringen laffen; unlit en-, ein Vett im 
Altoben; il y a une petite- au bout de cejardin, am 
Ende dieſes Gartend ift cine Fleine N.; 5. (our de ma- 
lice ow d'espieglerie) fa, Poffen,S treid; fa. S ha: 
bernad; faire une-agn, einem einen P. od. St. 
foieten; ces -s.lane me plaisent point, dieſe V. t. 

Nichée, f. (couvée dois. encore aunidy Nef, mj cin 
N. voll; Hege, f; il a prisla mere et toutela-, erat 
die Ulte mit bem gangen -e befommen; la — etait de 
quatre pelils rossignols, es waren vier junge Nadtis 
gallen im —¢; it. une - de souris, ein N. Manse, ein 
Maule; fg: (pers. de mauvaise vie, rassembides co wn 
lew); une ~ de voleurs, ¢in Diebé-; il achasse toute la 
et bat die gange Brut anggetrieden, fortgeiagt. 

Nicher, vn. faire som mid miften; fein Heft bauen, 
machen; (les hirondelles) nichent dans les chemin¢es, 
aux fenetresz, niften tn den Raucdfangen, anden Fen 
(erm; 2. va. (placeran q. endroity fa.gp binftellen, bin: 
feRen; qui vous a niche en cetendroit ? met bat Sie 
bieber geflelit? wie tommen Sie bieber ? ou s’est-il 
allé—la haut? wo bat er ſich nur da oben Yinges 
pflangt ? fg: (cet homme) s'est niche dans une bonne 
maison, ( trouvé wn bor établissement) fa. Hat ſich in 
cin guted Haus cingeniftet; Bo. semences nichces, 
(disposées co. dee cule dans un nid) niftende Samen, 

Nichet, m. Econ, (ceuf qu'on met dans les mids préparés 
pour ta ponte des poules) Nefte 

Nichoir, m. (cage propre 















Nick-coronde, m. Bo, 
Nickel, m. Mg. (metal d'une couleur blanche, un pew 
rougeAtre, qui te laimecouper sans se briser) Qi del; - 
nauf, gebtegener %.j - arsenical, ou Kupfer -, itp: 
fet-; - oxide ou ochre de-, -oder; Sauer-; - feuille- 
te, serré ⁊. bldtteriger, dichter N.; oxide de-, sulfure 
de -, -orpd od. -tall; Samefel-; leurs, regule de -, 
=blumen; nilre de-,~falpeter; vitriol de—ou sulfate 
de—, ~vitriol; mines de ~, ~gruben; on connait trois 
mineraisde —, (le ~natife) man fennt drelerlei · erze. 
Nicholane, ¢. aiccolane. Ergimpel. 
Nicodéme, m. (np) Nitodemus; 2. (gr. dain po. 
Nicolaites,im. pl.h,(seetaires qui voulaient que les fem- 
mes marices fusseat communes pour Ster tout sujet de jalow 
sie) Nicolaiten. ** 
Nicolas, Cla) m. (np) Nitelaus; veille, soir de S1-, 
-abend; la St -, le jour, la fete deSt-, der -tag, 
Nicole, f. (op) Nifola, f. (der Hobee 
Oy we 


(baule-contre de hautbois) ber Ult auf 


Niconge 

Nicorée, f. cillesimple) v. Gand@en, n. so cit! 

Nicoteux, pl. (morceaus de tuile fendue en ¢, dont les 
couvrewrs be servent aux solins et rulllées) Diertelssiegel, 

Nicotiane, f. vulg. tabac, m. Bo. 2, (pla. sareet., 
stermutatoire ¢; prédserve des maux de dents, du acorbut; La 
fumée bonne pour le misdréré, les meyes) Ta bal; die~ss 
phlanye; la ~alarge feuille, la - & feuille étroiteowle 
tabac de Virginie, le petun des Amazones, der breit: 
Didtterige Z., der ſchmal:dl. od. virginifehe ZT; la-a 
feuille ronde ow petite —, (tabac femelle, faux tabac, ta- 
bac du Mesique) Der rumd: od, flieimblitterige T.,cf. 
tabae. : 

Nicou, m, Bo. «eep. de robinier de le Gulene, dontles 
branches emivrentle poison), 

Nicrophore, m. hn. (g. d'iat, coléopt., d'une assez gr. 
tailley; be - fossoyeur, le—inhumeur, (4'un noir absolu) 
ber ſcwarze Todtengraber; le - des morts, ca 
antennes naires) bet Leidentafer; le -germanique, (plus 
gr. que les autres) Der deutſche T. 

Nictages, nictaginées e. ayctage⸗ t· 

Nictalion, f. Med. csp. de clignotement ou les paepid- 
ree tendemt tou}, dee fermer) Nictatio, f. 9 

Nid, (ni) m. (petit logement d'vm ois, pour pondre, faire 
éclore aes petits at les dlever) Of eft, n; - d’oiseau, ~ de 
pie, de moineauxe, Bogel-, Alſter · od. Agel-; S 

en~ zr; (ces oiseaux) font leur ~ sor terre, machen it 

auf bie Erde; (l'oiseau) est hors du -, it augerdem 
~; (’oiseau y est), n’en approchez-pas, vous lui fe- 
riez hair son -, geben Sie nicht mabe hinzu, Sie war: 
den ibm fein N. derleiden wilrden maden, daf er fein 
N. verliefe; le - des oiseaux de proie est appele aire, 
baé M. ber Raubvogel nennt man Horft; fg: (elle 
aime 4 dormir), on Ja trouve jusqu’a midi dans son ~, 
man findet fie bid Mittag inibrem ~e (Bette); (c'est 
un misanthrope), il ne sort presque jamaisdeson-, - 
(de sa chambre) et fommt faft nie aug feinem -¢ (Sim: 
mer), ang ſeiner Klauſe heraus; P. petit a petit Poiseaw 
fait son =, (on fait sa fortune pew 2 pew; on viewt & bout 
dune chose, en y travaillent avec constence) nad und nad 
macht der Bogel (ein N.; nach und nad wird die Arbeit 
fertig; durch anhaltende Thatigtett gelangt man ends 
lich gum Stved; a chaque oiseau son - est beau, (chacum 
trouve ca maiton ¢ belle) cinem jeden Wogel gefallt ſein 
N. trouver un bon -, (un bom établisement, oir l'on pews 
dtre d son aise) cin gutes Uuterfommen, cine gute Ver⸗ 
forgung finden; (il » épouse une veuve fortriche), il 
a trouve Ja un bon -, er bat fid bagut od. warm ger 
bettet; if n'y a plus que le~, on n'a plus trouvé que le 
— (pt de qm qu'on voulsit arréter, et qu'omn'a plus trouvé 
eberlui) Det Vogel mar auggeflogen, manift gu {pat ger 
fommen, ef. pie;ext. un - ara row et — ou ces Ani. se 
retirent) cin Ratten-; fg: «pt méchante petite mai 
song); c’estun —arats, un vrai- arats, bad tft cin Rats 
ten-n, ein wahres -neft; Go.- de pie, cpetit logement 
que fost les ssiégeants sur le baut de la beeche, @l'amgle 
Hanqué Vus bystion) cin Logement od. befeftigrer Gam= 
melplag auf ber Bolhung des Baftionwintels, ef. 
mine, minerai; 3. Bo, - d’oiseau, (esp. dophryde dost 
la racine forme un gros tissu deAbres et ress. b wn nid) Bos 
gel-; Med. les -s d’hirondeiles, (auxq, om a attribue La 
propriété de favoriser la résolution des tuners inSxes.) die 
Sawalbensn-er, rs —— 

Nidoreux, se, a. Med. (qui a um goat, une odewr de 
pourri, de brilé, d'mwfs couvisy faul, brandig; rots, 











, | renvois—, dyspepsie -se, -¢ Miilpie; (crudites) acides 


et—ses, fauer runbdipie -¢ ier riechende so 
Nidulaire, f. Bo, ig. de fangus dont les embryens Sout 
coychés dont la coupe qu'ilsforment, co, ler petite d ua ois. 
fe sont dans leur mid, Meſtſchwamm. a * 
Nidulant, e, a, Bo. c. miché. : 
Niebe, f, Bo, (erp. de dotic de Séwégaly PY Gy 
Niece, £ (Gite du frére ou detareur, Nid t ¢, § (on. 
cle)etses —s, und feine -; petite-, :flledu meveuoude 
ja -) @rofinicte; ~ & le mode de Bretagne, (fille du 
cousin germain ou de la cousive germaine) Sefchmpiftere 
tindstodter, cf meveu. ” ao? 
Nielle, fig. de pla. a fleur en fore, domt les semences ont 
wane odeur Acre et piquante, c. herbe aux pices on herbe 
aromatique) Sdwarylimme|; la ~ des bles, ow 
fausse -~~ batarde,l’agrostéme, (qui croit dame les bleda,, 
Yer feniIhel dent-vula... orrétent le tang, et procurent ne 
prompt ber Raden, MKornraden; la -co- 
ide, la- fleur de Jupiter, ber Bergaraden, die 
, la ~ rose du ciel, der glatte N., die 







Himmeléroje; 1a ~ des — 
tarde, la barbue, la poivretio june, (qu'ou trouve 
surtout apres la moisson) Der Felbfimmel; la - romaine 
ow des jardins, ~ cullivée et domestique ou comin 
noir, faux cumin, (@ eur d'u blanc pale, cultivée dans 
Hes jardinay Der 5) |. tomifche S.; Nardenfamen, 
zahme Narden, die menenel{e; la - de Candie ou 
du Levant, der Damafeenifhe S., Garten-S,; @ret: 
denim Buf, Neunen aug lein, o, 
2. Agr. la ⸗ou carie, (maladie des blés, quichange en 
ide moire la ambst. farineuse de la graine) up; les 
Prouillards gras, la pluie qui tombe pendant l'ardeur 
du solei}, causent la -, die feudten Nebel everurfaden 
den Rug, cf. eharbouiller; Ton. la -(le bord), Kim: 
me, F rabattre la - d'ane futaille, ie Dauber gu ei⸗ 
nem Kaffe ablimmen, 

Nieller, (nie) (giter par to nieltey Durd We hls 
thau verderben, beſchädigen, brandig madden; 

“temps sombre, et propre a - les bleds, trubes und zui 
Ersengung des Maes ie Getveide geeignetes Wetter; ! 
ble niellé, ou carie, rufiges, brandiges, vom WM, od. 
Brande angeitettes Korn; Gr. —les traits, cles cemplir 
Bune couleur nvire) die Zuge ſchwaͤtzen. 

Niellure , (nid) ſ. Gy. cart de niefMer ses ravens, ses 

produits; dad Shiwaryen. 

Nier yey (dire qu'ume chose ↄalert pas ou west pas vraie) 
tt. la ug aen, fir unmade od. falſch erfidren; (il de- 
meure d'accord du droit), mais il nie le fait, ih be mie 
fort et ferme, il le nie tout a plat, aberer laͤuauet die 

Sache, ex ldugnet fre ſteif aud feftver laugnet fie ſchlech· 
terdingé od, rund weg; vousl'affirmez, et moi jele nie, 

Sie behaupten od. bejaben es, undid ldugne od. ber: 
neine eg; il nie que cela soil, il nie del'avoir fait, er 
ugnel, daß dad od, dem ſo fer, ex fagt, ed fei Dem nidt 
fo; er laugnet es gethan zu daben, daß er es gethan ba: 
¢; il ne nie pas que j'aie (ou que je n'aie) raison, er 
langnet nidt, dag id Recht babe; ~ un dépin, (~ de 
Mavoir recu) ein anvertrautes Gut ab-, ver-, weg-; of. 
dette; 3. (en mat, de dispute; ne pas demeuree 4'accord 
d'une proposition); — une proposition, la majeure, la 
consequence, einen Satz cl., nicht gugeben; aecorde 
la majeure, mais je nie la mineure de cet argument 
tc gebde den Borderias dieſes Schluſſes gu, aber ich 
langue ben Nachſatz 

Nieremberge, f. Bo (3. depts. rampante, du nom de 
(Nieremberg, nat. allem.) Qurembergie, L 

Nierenstein, Gg. (village d’all. sur le Whia) id; it. be 

Jevin de~, der Nierenfleiner Wein, 
Nife ou nef, f. Ard. (ta surface supér. d'un bane d'ar 
doive) (Die obere Flache einer Schieferbant). 

‘ Nifot,m. hin, (ao. de mares hérisedg; la fausse mitre bruse) 
SKudbhen, n; geledte Spindel, unechteBifchofsmige. 

Nig ) 8, 4.4. (oot, niais)fa, cimfaltig, dumm; 
voila an grand -, une grande -c, bad ift rin groper 
Cinfairspinfel, cin Srgtoipel, cin fehe · es Weibsbild, 
eine recht dumme Gang; qu'il est-, qu'elle est-e, wie 
e. dieſer Mensch ijt! mie fie fo e. ift! Syn. ef. niais; 2. 

Hin. (ois, deg, pelican, dela gros du canard sauvage) Ata: 
Henpelitan; der Heine Rermoran od. Seerabe. 

Nigauder, va. tlsire dee migauderiesy cin f dl tis 
ges od. bummed Zeua machen od, treiben; i ne fait 
que ·, ex macht lanter ¢, Reig; 2. (s'smurer & des choses 
As rien); (aprés le repas) ine fail que · gibt er fid nur 
mit Kleinigheiten, mit Yappereien ab. 

Nigauderie, f. (sisiserie, act. de nigaud; Cinjaitigs 
teit, Dumarbeit, f; Dummer Streid; c'est une -, une 
grande ~, das iſt eine C., D.. ein rect d. Sr, 

Nigelle de damas, f. c.nielle de Candie 

Niglarien, a. Mu. ane. chant —, (chant d'une mélodie 
eMéwinée ct molle) weichlicher, welbiſcher Belang, 

Nigoteaux, m. pl.c. micoteur. 

igrica, in, Mig, (argile chisteuse graphique, le pierre 
hoire ow crayon des charpentiersy Seicheniciefer. 

Nigrin, m. Mg. (mom donné ani titane oxide ferrifeee) 
Titanfehorl, Nigrin. 

Nigrine. £. Bo. (pla. du Japom, qui tient du Guiy Reger: 
frau, n; Mg. toristel de roche du St, Gothard, de couleur 

Se 30 — —— — 
iggritie f. Gg. ge. pays d Afetarrosd parle Nigery Mi: 

Nigvoil, (groal) o« négueil, (ghatil ly e) sm, «poi. 
commun h Rome ¢, Quin de grand yeux noirs,d'ou lui vient 
* nom) bb LE, range, —— * dem 

warzgefleckten Schwane; ja n eſſen. 

Nigromantie, (cie) f {art prétenda de connsitre les 


Nihil-albuni 


theses cachées dans la terre par te tmédiation des démonr 
qu'od dvequait) Shasaraberei, f. 

Nihil-album o« nil-album o pompholix, m. o⸗ 
tuthie blanche, £ Chi, anc, (oxide de zincbianc, ow 
feurs du zinc, qu'on obtient par la combustion de ce métal 
dane des vais, ouverts d ait libre) weiſes Nichts; Augen: 
midis. 

Nihilité, f. (watlitd; privation d'existence, de valeur) vy. 
Rictigtett, Nihtswardigteit, & Nidtiepn, n. 

Nil, m., (mo. de compte dans la cour du Grand Mogoly 
Nil; un - de rowpies vaut ceat mille millions de 
roupies ou de petits cous, ein N. Nupien ift ſoviel als 
{00,000 Millionen MHupten od, fleine Thaler; 2. Bo. 
anc, (suv, qtuae le graine d'upe ple, ro te du genre 

i ‘eutres, pla. qui sert ala teintereet qui 
ia mime que motve pastel) Nilipinde, f;5. Gg. 
(Heave del'Afr.) Nil; poisson, lézarde du-, Ril-fifd re. 

Nilacundi, m. Mg. «pi. pr. des fedes, qu'on croit par 
ticiper du saphis at du rubis) id, 

Nil-gaut, m. hn. (esp. d'antilope, swssi nommée borus 
gris du Mogol) Npigau; die weipfubige Untilope. 

Nilica maram, m. Bo. (azb. des lades ari., esp. de pra- 
nier) id. 

Nilion, m. ha. (nowy. g. dias. colgept., aug. apg. la 
eoceinelle) (eine Battung von Mifern). 

WNilias, m. Com, cétolfe d'écorce et de svie des Indes) id, 

Nille, (lm) f. (petit filet road, qui sor ede lavigne 
en few) Gabeladen, Gabelein, n; rompre une -, 
cin G. abbreden; BI. c. anille; Boy. (petite rowe de bois 

ui sért & retordre les boyaux) Hadden sum Dreben der 

jarmfaiten; Forg. r, (petit twyau de beis dans lequel en- 
tre le branche d'ane manivelle, pour empécher que le fer, 
en tournant dans la mgin, ne la blesse) Kurbelfutter, n; 
Jar. (Bletsimple outrait de hui⸗ qui sert d’orn, dun perterre) 
Buchéreinfagung, f sierath. 

Nillée, (Im) af. BL. (pt des croix anceées, plus étreites 
et plus menwos que les croix ord.); croix -, anterfirmiges 
ie z, Unterireus. 

ilombtre ev niloscope, m. cinstr. desting’s mesw- 
rer la hautewr des eaux dans les débordements du Nil; Ril: 


mejfer. 

Nim, m. Gom. (so. de drap du Languedoe) id. 
Nimbe, f. wercle de limiére ou rayospant qui, sur cert. 
médailles, régne autour de la téte de qs empereurs) & tra: 
lentrone, fj le- d'une medaille, die St. auf emer 
tj (le prince) est representé avec un —surlatete, ift 
mit cinerSt. auf dempHauptevorgeitellt;2. c. auréole. 
Nimbo, m. cacb. des Indes ori. towj. vert, doat le fruit, 
de In Ggure d'une petite olive jaundire, fournit une hile per 
expression) Zaditach; bie Melie mit Cſchendlaͤttern. 
Nimegue, Gg. (vi. des Pais-basy Qimmegen, n. 
Ningas ov nigua, (ga) m. hn. (esp. de ebique, quiin- 
commode lea Indies) id; (Urt Saudfioh). 

Ningi, m. Bo. (g. de ple. de Sidra Léoné)id. 

Nin-o, m, R. (éreou époqueja plus usitée ou Japon) id. 
Ninos, m. hn, (abeiltedu Perou, qui (eitune cire jaune 
@or)id. 

Nin-si o« nin-zin, m.c. nisanne. 

Nintipolonga, m. hn. (magnifique serpent des Indes 
ori. dont Mmersure coure un tommeil mortel) id. 

Niole, f. t. d'écolier, coup) Stof, Staucher, 
Niopo, ». Bo. carb. de VAmeér. néridy id. 

Niortais, s. a. (de Niort) Niortefer, inn; niorteſiſch. 
Niote, f. Bo. cpls. pelypétatey Rota, f. 

Niou, m, (ms. de long. aSiam, dv. } de pouce) id, 
Nipe, f. Bo. tg de pla. des Moluqaes », fam, des pal- 
miers) Qipa; 2. (liqueur spirit, qu'os tire parincision deses 
spadices) Nipageift. 

Nippe, f. ord. pl. (habit, meuble, tout ce quisertal's 
justement et > le parere) Duh; ~fachen, pl; e bel- 
les -s, er hat ſchoͤue Kleidungs (tide, Saden; vieilles 
—, alte Sachen, altes Seug; (ce marchand) vend bien 
cher ses -s, verfaufe feine Waaren theuer; (elle ade 
beaux habits) et de bonnes -s, und edten P.;(elle a 
tant) poor ses ~2, gu idrem~¢; fa. cptde qn quia tiré be 
davantege de q. commerce, emploi ou liaison) il ena eu, 
il en a tiréde bonnes-s, er bat feinen guten Vortheli 
dabei gebabt, bat was Ehrliches, wads Hubſches (fa. 
einen ſchoͤnen Rogen) davon aejegen. Syn. -sindique 
également des habits etdes meu les;hardesn'indique 
proprement que des habils ou deshabillements quel- 
congues , nippes zeigt eben ſowohl Kleider als Haus: 
apse an, hardesgeigt cigentli® nur Kleiber od, fe: 

andere —E e an. 





















Nipper 275. 


Nipper, (ni-) qn, (le fourair de nippes) einen aéfia 
firen, mit Kleidern und Pug verſehen; il stest bien 
et bat fic gut auéitaffiert; (son pere) I'a bien-éeen 
Ja mariant, bat fie bet ibrerBerbeirathung gut ausſtaf⸗ 
fiert, recht mit Pus verſehen. 
ippis, m. Com. (toile des Philipp. p, faite des hile tir€s 
dw corurdes balisiers et des bamaniers) id, 
Nique, F. cigne de mépris ow de maquésie); faire laa 
in, A ge, en moquer) fa. einen, et. veradten, darubet 
potten; il croit que j'ai grand besoin de lui, mais je 
lui fais la⸗, ex glaubt, id babe ibn ſehr ndthig, aber ich 
tummere mic nichts um ibn, mill nichts von ihm; (ca 
philosophe) fait la - a la fortune et aux richesses, vet: 
achtet das Glide, fpottet ded Glüͤcks e; 2. m. Ha,e. 
uingas. 3 (Dummfopf Gimpel. 
Niquedouille, (nic-douil lie) m. ‘idiot, niais) po. 
iquet, (ke) m, autref, (petite mo. quivalsita den. T.) 
Vitlert; 2. (umsiew, une bagatelle) v. Kieinigheit, f; 3. 
te, a. (lamilier, apprive'sé) y. pertraut, deimlich. 
Niruala, m, (arb. da Malabar g, dont Jes feuilles distil © 
lent um suc qui proveque promplement lusine, quand om 
Papplique aur les aines) id. 
Niruri, m. Bo. ¢. piyHanthe. 
Nisa, 4. Bo. (g. de pla. du Madag.yid, 
isan, m, ou nisanne, f. RK. (racine médic. de le Chine, 
souversine pour les ¢vanouissements) Nieſe wur jel, Nie⸗ 








fingew., f. {Dachfcale, § Dacdftein, 
Nise, f. Ard. (surlace supériewre d'un bane d'ardoise) 
Nispie, ſ. Com, (m de Turg.,5 Fe. at oid, 


Nissole, ſ. Bo, ipta. légumnineuse quires. be ale gesse) 
Riffols Platt-erbje, f. {towrées d'une poudre). 

Nista, m, Bo, (arb. & gousses, doat les geainessont em- 

Nitanza, f. esp. de fave d'Afr., tras-petite, rougesire, et 
fort bonne amanger) Ritansa:bobne, f. 

Nitee, ſ.c. nichée. 

Nitéle, f. hn. (ins, du g. dimerpheow astate) Nitela, 

Nitidulaires, m. pl. hn. (fam. dies. qui embrasse les 
ips et tes nitidules) ble Madtafersarten, 

Nitidule, £ hn. (g. d'ins, coléept. qu'on trowve dans les 
charogees, eur les arb. pourris) Was fafer; la · obscure, 
(le dermeste noir & patter fauves), la · discolde, la—va- 
rice, ber ſchwarze, (heibenformige, bunte A. 

Nitraire, f. Bo. «pla. feoldaley Gal peterftrand; 
la -de Sibérie, Der fiberifthe G.;— tridentée, c fewilles 
~ des at charaues) der dreigactige ©. 

Nitrate, m, Chi, (nom géndrique des sets formés pa la 
combinalson de l'acide milrigue avectes terres, bes alcalia 
ou les méteuxy Galpeter..; -faures Saly; — dar- 

ent, de chaux, de cuivre, d'etain r, Silber-, Kalt-, 

‘upfer-, Binn-, ob, ~faured Silber ej le - de 
dnitre ow slpatve) -faure Pottafde; Salpeter. 

Nitraté, ée, 2. Chi. combing avec acide nitrigue) 
falpeterfauer; potesse nitrates, cf. nitre. 

Nitreo« salpetre, m. ou potasse nitratee, f. (com. 
binaison de Vacidenitrigue etdela poteses Salpeter; 
~faure Pottaſche; - d'ammoniac, -falmiat; ~ caleaire, 
ce. nitrate de chaux; —de cuivre, d'ctain, e. nitrate 
de cuivre ¢, of. esprit, (Chi.); les cristaux de -, die 
~friftalle; ecume de -,-{chaum, c. aphronitre. 

Nitrée, f. Bo. - à fruit noir, cpla. du Volga Salpe⸗ 
terraud. 

Nitreux, se, 2. (qui tient du mitre) Galpeter..; 
f-ig, ict; · artig, -baltig; eaux, terres —ses, f-iged 
Wafer, S-waffer; f-ige Erde, S-erde; vapeur, 6-= 
bunft; alcohol -, verfiipte S-faure; gaz -, f-iged Gas, 
~gas; -ige Luft, -luft; Chi. acide -, ou esprit de 
mitre funant, (acide nitrigae, moias une portion d'exigane) 
concentrierte G-faure; rauchender S· geiſt. 

Nitriere, f. (tiew ou #0 forme Ie nitres Salpeter⸗ 
grube, f = artificielles, (fosses remplies de mat. ani- 
males et végétales, dont on fevoriae la putedfaction em y en- 
tretenant des coursats d'sir et wee bumidité comvenabley 
finftliche · n od, Salpeterhiitten. 

Nitrique, a. Chi. fermé d'azote et doa 
peter..; acide ~, (acideiacolere, qu'on 
de potaser; vulg. eau forte, ou eau secon 
affaibli) ~faure, cf. esprit. (Chi.);le radi 
du nitre, bie-grundlage. 

Nitrite, m. Chi. (sels formes par la combimaison de I'a- 
cide nifreax avec dif, bases) falpeter{aures Saly. 

‘Nitrogene, m.,Chi. Néo. c. azote; gaz-, (qui forme 
le aitr⸗ jalpet 3, 

Nitro-muriate, m. Chi. vel qui résulte deta combi. 
aaison du mariate avec l'acide nitrigwe) falpeterfaured 
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26 Nitro muriute Naivélerentt 
RoeoFaly; be · d/antimoine, (muriate dantimoinssublindd | on nésenite plu.» pufammengefegies GD.1 2. cnet. A’ égali- gencrense, 
eloombine svec lacide nilriquer mit Galpeteriaure pers} ser, daplanir) Cbuen. Adgierwen, n; Ehenung, WH jun cosur~, cet cine gute und grofate 
gletchung, f; le - (d'une avenur), das Crmeny; igole—|thige Geele, cin edles Herz; sontinsents -s, style =, 
des fortunes, die glee Vertbetlung der Glucéyuter. | edie Gefimaungen g; ilal'air—, le geste, latailie-, ¢¢ 
Niveler, (co. appeler) clenioean) | bat ein edled Unfeben, edie Geberden, einen edles 
mit der Weis od, Waffer-mage abmagen, abmei: | Bus; un - loisir, -sdelassements, (et wos ux lorsir— yp 
fen; *hivellteren; — une allée, on aquedue, tajeime edle Muse, edie Crbolungen; un — orgueil, ein 
desceated’un cdteau, einen Baumgange abt, od. 0,; | edler Srol; il n'y a rien que de- dans ce procedé, 
~ les eaux, une rivitre, (pour savoir combien elle a de | d-¢ies Benebmen ift darchaus ¢,; cheval-, bien -, (qui 
das Hafler, cined Flup | be deo beaute, surto et-traim) ein edles, febr ede 
4 er WG. abm. (um fein Gefall gu finden); i¢6 Pferd; (les levriers) aont lea plus -s de tous les 
ded, die A-magungs tunſte, Wrwaaet.; 2 ¢ er, |chiensy find die edelften unter allen Handen; les par. 
aplaaic, metice de ou ea mveou);(celte allee est indgale), | ties -s, (eanslesg. Whom, me pevt 0. be egeur, le foie, 
il feut la ~, man mug ibn gleid od. eben thaden; · un [le cerveau,) die edeln Cheile; it. 2 (les parties géni- 
terrain de 250 toises de longueur sur Spieds et demi de | tales) ie Beugungstheile. ¥ 
pente, ¢inent Pliage von 280 Miafter Lange 51 AwH | 2. m. (quiaterang de -) der Wdelige, Edelmann; 
gleichs Gefall geben; fg: - les fortunes, des egsticer) | les -s ot les roturiers, bie~n od, Gdelleute unde; le 
plus commode et ples | Die Glikdegater gleia fiellen, aleich verthetlen; 3. fe: — etles ~s, das Volt und dic Cdelltute, ber Udel; 
exact. WH. mit Diopter raveclunettes, (quiaw | (t smuser # des riens,tanterner, véttler) TandelM; il ne fant re, laqualite de~, der Titel, die Eigeuſchaft eines 
4, ent Rare dleseope! OD. mit emmem | que ~, ertdndelt beſtaudig. uj faux -, nouveau ~, —de nouvelle inpression, fal 
plomb ova pen eosmattrels| Nivelear, m. cqui (cit profetsion de wivetery Ubwas|rcber E., neuer @., mengedadenee @.; un petit- de 
je aun moyen d une ligne verticale decrite par | get. Rlachenmeaper ; les sont cecupes du nivele- | campagne, ein geringer, unbedeutender Qandjunfer, 
de réflexion, «que | ment du terrain, die A. od. Fl. find mit der Rowagung | Strob:j.; les anciens -s, les —s par lettres, die Alt· ade· 
3003 elendue, laquelle repr: des Bedens deſchaftigt; ligen, die alten Edelleute; die Neugeadelteu, Neuades: 
at por consequemt de— avec te | Hié des fortunes en Ang! ¢ ; ces -s politiques, seme poll ligen; les -sveénitiens, un — romain, die benetioneen 
# parraigseat seule s'omiz; it, mni- | (en Gleichmacher; 2. fg: cquis'emuse s des vésitler, acer | Edlen, Edeleute, Hobilt; cia romifder Edler, Edel⸗ 
placd wm pew devant leverreob. | riens. b. Tandeler. mann, Rodill; it. equi est — pac lettres ot nom deraces; 
tout genlilhomme est -, mais tout ~ n'est pas gentil- 
faire um angle de as degrésy Meflerionsmage, Sptegetwa: Homme, jeder Edelmann ift adelig. aber micdt jeder 
ge h-a& Le formed wne equertes dewx bran: . Ade lige ift Cdelmanu von Geburt; le prince fait des~sy 
yant & lewr intersection um petit mais le sang fait des gentils-hommes, der Furk meet 
trowd'el pend un plomb qui bat sur ue ligne perpendicu Udelige od. Edie, aber das Bint, die Hertunft macht 
laife au milicw den quart de cerrle adapié aux extremités | N Edelleute; Mo. -~ & Ia rose, (awe, me, d'or d'Angl., mare 
des a branches) twintelmeag:-formi rue, dv. 20 L.) Noſe od. Rofen:nobel; 
pentiers, des paveurs r, anc, mo. d'or d'Amgl. etde F., marquéed’sm vais.y >> 
quelisedt ajuitée a ang dons Iequel parsit um roltowt arméy Heinrichs nobel) 
portant vere te hat us fi aver Eciffeen, . 
base est horizontaley die SeQmane ed Edirorwageder| Nivdse, m. hf. cae mois de l'anace répebiicaine, qui} Noblement, ad. cen geatit-homme) @ de lig ~ . 
Zimmerleute. ber Paafterer ¢. Hy. cord. - deauebeles, | commengat le sr Décembre, et fimirasit le 19 Jenvier) | cute -¢ Wet, edelmamnifd; il n'est pas noble, mais it} 
— soutenw dans son mi Eaneemonat, vit — er it nidt pon Udel, aber lebt a, od, wieeia 
lalignede-, dte| Nkamba, m. (exp. de tembour au Congo id. @delmenn; tenir - une terre, (te tenie en hel) cin Gut 
esserau-,avec| Nlanneton, m. hn. de vers lu Siem prid. | alé ⸗· es Leben, ald cin Rittertehen befisen; les bienas 
mageredt, mit der W. ridten;ajuster, wesurer| Neo, 4 -, adl.v.c.alaaage nobles s¢ partegent ord. ~, die -en Griter werden ge⸗ 
ecle—, mtr ber W. bericttigen, meſſen, abmef: | Noachides, m. pl. tacree⸗ de Noe) Noaditen; | wdbn'ich al Hitterleben getbrilt; ig: cdwne man. wobles 
t d'un plam herizostal, ou de plu. peints qui sont | Bfommitnge von b. avec noblesse ede |, auf eine edie Wirt; il fantleschoses 
dans te mime plan borizoatal); prendre le · d'un terrain, | Noailles, (im) m. pl. Mo, (ro. de bovis dene eu mare, }—, tres -, er thut alleée., anf eine edie rt, febr ¢.; i 
einen Platz mivellieren, mir der BW. abwagen; iln’y a| lasr-qués en 1716, Noallten; les demi-, die Halhen N 
t de —plus juste que celui del" 6 iftterme was | Nobiliaire, m, catalogue devmaisons nobles d've pays) 
gerechte Fldthe rictiger alg dle des Wafers: 5. de-,| A dei sbue, n; (la géncalogiede cétte maison) est 
au, dl. (selon au) wWageredt, maferredt, | dans le -, Rebt in dem -c; ides nobles. dels nob. 
wafferpap, betigental; in ¢imertet bene; in aleicher fesse) ade lig; l'ordre-, der-¢ Stand, die Edeleute, 
lace; (cette terrasse) est de ~ avecle rez de chaussée | ber Udel; aristocratic -, Gheisherridatt, f ; 
je la maison, liegt in gletcher Ebene mity;(cesdeox} Nobilier, ©,8, (des nobles; qui spp. sux. abeligy 
iles) sont de z, ſteden in gleither Chene; la cour n'est | vornebm; préjuges -s, Vorurtheile bes Adels. ves remoatent & plus decent ons) alter U. od. Gebliitée~pa 
~du jardin, de~avecle jardin der Hof mit] Nobilissimat, m. (dgaité de moditusine, die Cdel: | Geburté-, Gerbledts-; — accidentelle, wurvenee par ” 
im Garten wide w., mide in einerlei Chene; die Ober: | ftenmiirde. q- offre ow par letives: gufallig erlangrer &,, Brief-ze 
flache ded Hofes liegt mit der O. des Gartens nicht in| Nobilissime, a. Ant. (dass le Bas Empire, titre des | nouvelle -, - récente, de fraiche dete, neuer, friuber 
~et Line; (ce lac) est au ~ de la mediterrance, Heat in | Ces 1 de leurs femmes) Der, Die @delfte; Cire qualific | W.; ~ derobe,d'épee,dtans la mogistrsture, dans | diat mix 
gleicber Fldce mit dem ¢; mettre de-, w. legen;inet: | du titre de -, den Titel alg @-r haben; 2. 2, chitve cree | itaire Bilrger-,.Airlegs-; on luia donne la -, man bat 
nerlei @bene bringen; eben lesen: coup de -, (aligne | par Comstentin, qui donnsit te droit de porter la pSarpre et | ibm Den UW. gegeben, thn th ben —ftand erboben, (cere 
ment entier pris entre dews » le pas sur les patrices) ber Edelſte. place) donne, co 
Difierweite; fg: i est p i-| Nobilité, Lv. c. moblesse 
gneurs, il est de ~ avec cetauleur, «va de pair avec eux) 
er gebt den ardgten Herren gleich, bet cinerlei Reng 
und Boryige mit den. ., er ftedt in oleicher Reide. fl est ~ par sa naissence, de naissance, d’ex 
in gleichem Unfeden mit dieſem Scbhriitieders(ceaves ion, ev ift durch ieine Geburt a., von -er Geburt, 
tes projets) sont au- deson genie, find femmem grofen | Herfunft; etre - de song, de -sang, d'un sang -, von 
Geiſte angemeffen; il n’est pas a votre - (de pair avec | em Sebliite (enn; & erace, de rece -, ire de - 
Yew) pour raisonner de metaphysique, er bat nit bit] maison, pon -em Befchlie@re, aus cinem -en Hanie 
Kenntntffe, um wie Ste tiber Merapbyfit yu fprecen | (eott; West - de pére et de mere, des deux cdtes, er i® | de dur, ecomte, marquis, baron) A. mit Litein, Titel-jpaw 
ob. forechen zu fonnen; ce faun niche mit der Einſicht. von vterlſcher md murterlicher Eeite her, von deiden simple, iapp » — titree cipfacher MW; les filles deb 
wie Gie. aber M. ſprechen; Ha. le ~ d'eau douce, «pe | Seiten von Ue: etre ~ par lettres du prince, Durd | haute ~, die Fraulein pomt bohen W die bochadeligen 
titins ref, mareau, Briefe des Kirken geadeirtepm, einen Welsorcef vom | Ix,:derogera-, ficbbes Svrrluftig madmen: degrad 
Nivelementy m. (act. ae niveter, son résuleats Bad} Marten haben; fief -, dame -, -¢6 vebrm, -¢ Dome. |de-, der -8 entieBr; ent-adelt: obtenrr des letires dev’ . 
Wefier Od. Nivellie ren; die Wofer> | Spetdaime od, Edelfrauz les personnes-s, die en Pers] -, einen -sbrief, cin -dDiplom erbalten, acadelt 
rand; das Abmeffenmitder Biei | omen, die Wen, ef. nohlement; biens ~s,( werden; P.— vient de vertu, (pecs.n est proprems at 
Wafferwaae; le ~ du. terrains, ne-aleusy -¢ Gllter; ~ homme, rquatid que pre | dessus dus autre que par la vertu etic meete) Die Tugen 
Beis, mit der B.; travailler au —(d'an [mareatal tes 2, ew saan gl. les bourgeois, dans cert. actes) | ahelt; fg: soulenir -,(eivreaoblement fa feinen A. b 
aqnedue ¢), an dem Abwaͤgen, an der Nivellieruna Edelmann; P. il est - ermine le rai, Cost sams comteoait | hapten: wie cin Edelmann leben; - d'adoption, (ewe 
erbeiten: - exacte,fait av tad: = d Pateaetion) ex ift cin fo quter Edeimann ale der M6 | de cetu: qui ents dens une famill noble, ela charge d ewe 
licbe¢ 3B. od, ‘ "aoa Pespeit bien rassispil est fou, | porter te mom.et tes armen) Untindungs~;~d'ogere gags” 
lions du - t ft ein Narr, wenn es fe ¢ nen | Lion,<quebitiemPume famille qui a éte adeprer par gq. mavom ou. 
(qu'on peut fare @ eaeben- 4 candgemadrer Narr, cf noile dase. [6 -;~ parlesarmesou-d'épe 
fache Wafermagung Rta . — lave au dessus des autres choses du | (quiv i —55 — ~ par onde 


























(combinaison d'actde nitrique et d'acide muriatique, ſa 
pereriaure Rocialy anre od. bas Nénigewafer. 
Nitrosité, f Chi. rquatite nurigue, de ce qui 
do nitre) € alpeterbaltigtert, ſ. 
N AT, m, hn. (eq. dw Sendgel, esp, de rocker) Mod 
urban. {pantde Holunder 










































a fy ~ d'air, (qui mostra la ligne de -, par le 
moyen d'une bulle d'sis ealermeée aver gq. liqueer deasun 
tiyse de verre, seellé hermetoyu 






































































jeetil d'we telescope susperdw perp., ot ave lequel il doit 

















































































find euf eiue edle Urt umgemorfen. 2* 
Noblesse, f. (quatité du noble, de ct qui’eet wobley® 
Wel; bonne ~, haute, ancienne -, guter, beber,* 
alter M,; - ancienne ou du sang, ou de face, d'extracs 
tion, d'origine, (qu'on tient deves aeettves, dowt tes praw- 4 


















mmet-. 
Nivette, f. (ue. de ptche de) die Revert 
















































point de -, er macht fie nidté ang dem A. bilder fide 
widtd auf den YW. ei desa-, adelftoly; la” 
haute, la grande-, ( 
ber bobe, Der groge O.;-titrée, (de cew 
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Noblesse “© ts Noblesse: 


— — 
rier, (dont Ia preuve 10 tire du devit de porter des ꝛꝛri⸗·¶ eine Meiellſchaft von Adelaen/ von adeligen Perfonen: 
Umbrées) Bappen-; arou “5. fgr eelevationy Moet Erhabendert, & - de creur, 
dost wx bhtrd Lire son dame, de senti Heryens. der Secie, der 
de cette —) pugeftandener ũ. .| Geinaungen; la -dexpression, de style dae Coie im 
nidre, (vesaat des ge. seg. qui servarent avec ta banmere) | Musdrude, in ber Sererd art; la - pensees, Dae 
Banner-; - de chaudicre, (vesant de gone ricbes qui se] Edie der Gedanten; al y a be de~ dans cette action, 
chaudieres pour mourrir ceux qui ler siivaiens| dans ce procede,danysa couduite, ¢€ wi vie: dies in ¢; 
Reffel-; - de chevalerie, (- de cela qui sed] PL p. que'cepemtre ade ~ dass ses coinpusriions! mie 
‘accolade, ou qui estde rece de chevater: Nit: | viel Soies, Scyavenes iit in den Compontionen dicies 
ter-; - civile ou politique, (provenaat de q- eapler qui | Whavlers! (cette figure) adele ~, manyue de -, a plus 
eclai qui em ext sevdiw) burgerlicer W ob. | de-quede beaute, Dar . er. Cdied, hat mits Zales, 

Umté-; - cldricale, cqui hat meor A, mehr Srbabenes alg Scondeit. 

rauns aux clere. Noblois, m. v. c. autlesse. 

leer geiftliber G5 -soorgtige Der Geitidterr; - OCca, 1. Ho. jaro. momme suet hatehingte, id, 
cloche oa de la cloche, (qu: venat de maiie ou déchers | Nove, f. omeriogey pl. @he, f-hand, How zeit, G 
page) Gloden~, der mil Bilegermeiiter: oo, Rarvs: | Heat une tetle en preaneres -s, pur eriten E. bate er 
berrn-wilrde vertaipite A. cf. clache, - comitive,| Cle und die, zum erſten WNute war er mit der. . verges 
icalle que les doctewrs regents foil acquitremt aw bout | Cathet, cf. conwoler; elle diait veuve d'un tel en pri- 
de a0 ansd exercice) Qfalsqrafen-; -comimeasale, ipro | miéres 3, et elle a Gpousd un tel en secandes -s, nie WAT 
venont du servecedomestique, et des tablesdet manomsroya Wittwe Ded und des von Dereriten@ Her, und batia 
hes, tetle quietait auiref cell chambetlans or poetter CE. den und den yebeirather; fie barre an oem 
‘Tafelgenofen-, Kammerbherrn-; - coutumie und dem ibren er v en Wann verioren, und bat den and 
nine Ou ulering, (venant du cécd dele mere, om vertu de gq | Dect jum giperten Mann genommen; le pour deses -s, 
sourmme) Kuntel-; · débarquée ou de transmigration, | fei. (TI) tag; les sde Cana, die 1, yet Cama; 2. coreg. 
(colle d'un dirsager qui s'ennence sous ua nom emprunte ou | et pl. festin, resouusances qui eccompagnent les —3;) H. 
éqsivoque Fremben-; ~ferer, f -feit, n; bes -s de wl prince, die Bermah 
ql.ala— tung, das B-siet, das Beilager bes und des zür⸗ 
ften; (toute la cour) etaitases «3,4 5a -, war bet feimer 
Y | une - de village, cine Dorf-, Baurtu⸗ j il ne vou 
Jut poiat faire de -s, er sollte feine H. geben od. aude 
Tiien; eles vous de [a -? j'ai ete dela -, find Sic zut 
HO, geladen, geboren Ste yur H 7 fad Se ein —gait? 
Ih btu zut H. getaden, einer pow den -galen geweſen 
salle a faire -s, Gaal sum · feſte, -faal; habit; present 
de -oude s,repas de -,-Urid,-gef@ent, mabl, 2; 
est unt des garoons dela -, er iſt emer von ben Braat: 
Ddicuern; (um tel) fait la -, (le devente dutestem) rrbtet 
die H. aus; P.n étre pas dla -,(etreen perrt, dame un ge. 
embarras: udel Daran, iu Gefadr, un Gedrange, in Ber 
lewenbett feon, ef. fete (2); il ra au fen, ily va comme 
aux—s, comme & des -5, & la—, (pide qu qoi va geiement 
av combat, et gebting Feuer, ins Treffen/ wie wenn er 
gum Lamyeginye; ils burent tant qa‘a des -5, -aboadam 



































quoe obtient des lettres de combramation ou de rehabilar 
‘eu mime Pasoblarement) ueubeftarigner od wieder 
getter W.; ~de dignite, (provenaatde q havte d. : 
urden⸗z ~ qui dart, <font Is jouusance est om 
Aenuse de quacte contraires (cblafender od. rubenber Z,; 















— emprunice, (lorsqa'ua parentannobli préte sa charie® 








9 ditair 
4 quire dams un suire 
‘Dern Lande eclangter W.; - feodale, 

dee, (doat ler prewres se ti 
Bet) Lehens-; ~ dehaut pa 































































sep) entlebnter od, erborgter U.; - entidre, (qui eat 
vollommener NA. Erb-;~ dirangére, iqura 
at) ausmadrtiger, in cimem any 
enession ame. deg 
dune feastte 
3 ~ honoraire, 
(Boat lee princes du sang) erlandter a zeoten tuctia, cf tambourin; 3, tows coun quisesont, 
ofan Allem., pre’ troures buse—); apres le diver, toute la ~ alla al'opera, 
TEmpire, opp. a te dem Eſſen ging die 6. od, -gefelimaft in dre Oper. 
Ssommencemest, ot quisemonte jusqu'au temps del etablis- | peiaele ei compacte, qu'on trouve 2 en Ombrve) Nocera: 
vement des Sef) ein undenflio alter H; ein gang rei: | ede, f 
Met, Voriwurféfrcier B.; ~ de laine, «ls se ctene de la | Nocher.m. Mar. c. matred’cquipage; Poe. (pitote) 
4k celui quis dépensé son bios powr la defense de la pairiey) Nocier, @re, Pod. «qvi préside aux nocesy x, 80 th: 
Freigebtateits-; (ein fie ote Aufopferung ſeines Bers | pert. . j le View -, le Mambean -, la nocitre Junon, 
Indzcad jum Beſten des Barerlandes dewilligter U.); | Sex -Aotl, die -fadel, Be-gortinn Juno. 
~~ de lettres, - litteradire ou spiritnelle, accordee aux Noctambu -lisme, c. somnambuls y. 
Bens de lettres) Geleheten—; — mediate, (em Atiem, cette] Noctiflore, a. Bo. (dent ler fewrs ne s'dparoninent que 
les eleciours, et qui m'etait reconnue que dans | la nwt) Bade biibend, bei Nadt bi; le foolde ~ 
ow afleurs nocturnes, bic -¢ Mittagsbluue. 
trig. qui tides els mouvants direntement det Noctilion, m ha. ig. de chawves sours; ia ch. brane) 
et amesi tres Gefsaiiuds dansta mowvance des dlecieure! Me Praund & edermaud, ° 
@ autres princes) permifcbter 4.5 — native ou naturelles} Noctiluque, s. 4. (eorp: luminewx pendant i wait) bet 
palatine, (qui tire 108 originn des aanis) sont det os, desinsectes 5, leucdten ber Mawr, | 
ou maison da roi et de lareiner (Snigiioer Hane -;—de| g boren zu Dea hei N.l-en Juſetten. | 
“parage. (- de same sectout du rdté du pire Geburté-,| Noctisurgie, fc. so-naambulieme. 
ou quartiers, (que estetablic par ta preure que les 4 airule| volt-gent ou gowcher du sovety) DAM Aer UMass fale 
et aleules eisieat wobles, W. pol pier Ubuen; ~ desoie,| tet, Nidt fla ⸗ fiancce, (a ates reyees et panctuees 
Citve clanedeta — > PloreaceySeiden-; de Lournoi, equ: | de blew) Die Brant; la - vertdorde, der goldgriing Dezla 
Henri lowseteurs Dur vier -;/turnterfabiaer A ;- trans-| Noctuellites o» Noctu lites, f. pi. tin, (riba das 
“misstble, (qui paste det aenobly ave. enfants ct petivsen | forme ter ao: taattes et . . die Macbrevien arten. 
featsy erblider, Ubergebender U.; - venate, cquaete| Noctule,f hi.coup, de cheuye cours qui halite ord, sous 
Verritee, rele des geetils hamines qui vercepsens deal Noctun boinbycite fir, am dens. tépidept 
Mee te verve: Blaablage-; — de ville, (provensat deg. forme tes bub. « pus ennes et fe pertdes noc 
charge epele due tle Sladt-. testes) Calenty uner 
leute. Die Ritrerichafe; le» fee. de France, der bears te mast ta auteur tel dtu te du words Qe emerfer 
dentſoe, franydiit ceprysest riches, der! Nocturne, a. qui areredimte asi a OE di ap 
A. in dieſen Yan avem'tée) dela , | pacing viiin -, -¢ Gevcmemang TWadtyesi St. a; as | 
de-6 farasligver E. ein blee de Verſe g les. — les courses ~s: if aime les 
t & a ) ¥ 8 J 


ES autre non senobli, pour mettre loute sa race en honacer 
infeodale ow infeo 
je prendre le titre de moble sans aveir be — 
Whéréditalrey @ hten—;—illasire, (qui tient te ver + sant) po. fie (ranten. a'é cb ie auf einer H. waren, fie 
ediates mnmittelbater W.; ~ fine. 
Wmoriale ou irréprochable, (dont ow ne conaslt point le ocera, terre de ~, Mg (esp. de terre bolatre blanche, 
& Florence, ef. ~ de soiey Wollen-; —liberale, (aecordee| Steuermann; vo habile -, ein vefmtdter #t. 
mittelbarer U5 — miate, (ee au⸗⸗ 
6. ~de race, - de now etd’armes inne moriale; ~}Rade teudcend; bei . ler Korper; (les vers lui 
vonderd pon Seiten des Baters; - de quatre ligaes| Noctuctles« Noctuele, f hea cg. dine, lépidapt., qui 
tire sue of des towrmors inctilues om $35 par Vompereur | - hibou, Die Mabdteule, 
arcurdee par lettres, moyennant feawee) gefaifter W.; - [lessons Spedtmand, ped fledermane, f 
TR, (rams be eneps dos qeatste homens) Det Ube. Bie Poet: | Noc'urlabe, sn. Mar. ost. aver teg. on ent atoute 
He tat be varyt dee geable fine Beriammtung srbléeyiteiuler. vor ge itterae qeine tnt ta must) -€ | 
‘ . 





Nocturne QTT 


+» adie -en Laftbarteiten, dat Herumichwaͤrmen bei -er 
Berle; ex licat ste... ex st eum Rachtihmararer; hes: 
oisesuxs, dle bibev, ba chouetic -, qui wé votest aderr gue 4 
be musty dit Nachtvoget; As. arc semi--, (partion du opr- 
cle comprine entre Dentremize imide de moire mdvidien eb te 
poiet de Lhorizon of te solet au leve ou ev cowecbay alber 
Nacht dogen od. Axteis, cf. arc; Ho. «qui feerit de euit, 
ou we répaed # que peadent i nuit); planic -, ~¢ 
Pflanze, Nadtoflange; Med peines -s, (owes frequen. 
ee des devordres véneriens, 04 avset de la melencols, de be 
manie) -¢ Yetbens (les maniaques) sont trés-sujets aoe 
desordres ~s, betommen tore Unfalle febr daufia bet 
det Huds; 2. em. Cath. (wom de 5 parties del office de ma: 
bees, composes chacu bse de parames, de S 
leans g. #1 quise ehantait pe: wt) Ramimerre, 
f; les watines s@ diviseat em irois -s, Die Frabmerte 
wird in Deer -n abgetheiit, le ad, be Se oudernier ~, die 
pivette, die brite od, leBte Nu. ef. matioegs, 

Nocturnement, ed. pu. ©. nuiramment, 

Noddi, im. bn, (esp. 4 hirendetie de mer, gros. de ts pie, 
yese Qf. pre @ la qiaie ous ies navies) OLE Due 
me IWeeridwalbe; die Braune iurji intihe Weve 

Nodiflore, a. Bo. dant tes heures sanssent sur tes moruds) 
footenoiumig; ferule, ,-¢6 Rutdentraut. 

Nodositd, f. setae dece quis des mands Kmotig: 
fear, fla ~ d'une lige, les —s ou nodas d'un os, d'un 
tendon 2, die &.. bat qe Ween, die Koren eines 
Srengeis, die Kuoten od, Anollen au einem Rnowen e. 

Nodus, (us") on. Chir. (aor tive du lat., comeur semdl, 
awe masud, qui vieat 40s, les tendense Ruoten, 
Ruollen; i aun — surlegenou, et bat einen K. am 
Mie; (cet onguent) resoud les ~, ost die SH. auf, 

Noé, (np) Noah; Noe; Con. c. arahe. 

Nod], . (fate deta navsite de Serus-Chrut IB ei bs 
nade; —en. t; -tfett, ar -ttas, Erifttaqsa-,ala 
fete de -, am -¢, an W. od. -en, am -srejte; les fetes 
de -, la veille, le jour de —, die -ferettaue, der -obend 
od. Ghrift-adend; die W od. -en, der Corifttag; Ja 
inesse de -, les trois messes de -, bie Shriim-*s-d, 
smette, die drei Shriftmeffen: la biiche de —, (grosee ↄa · 
che qu’om met ao le jowr de —, ahn qu ciletsenne Ie few 
pendant towte la ) ded · ſoeit; Com. le terme de —, 
der—rermin, dag —jlel; 2. (camtque spirited sur te waia~ 
sance ded ©.) ~lied; nj -gefang; on beau -. on sur tel 
chant, cit ſchoͤnes -lied, crm. nach der Deife des und 
ded Befanged; chanter un -, des =s, ein lied, ~heder 
fiugen; execute des noéls sur forgae, (dee aire sur tne 
quele ces cantiquesont eté fevis, lieder auf der Orgel 
fpieten; fg: P. ona tant chante, ou tant crié —, qu’a la 
fin il est venu, (enfin ce qu sienit depuis +i long Lemipa 
est arcivé: man bat fo lange davon aeredet, bis es endlich 
acicheben iff, mam hat ¢é fo lange gewuuſcht, bid man 
eé endlicd erbairem bat. (a 

Noclastali, arb. des Indes orient. exp. d'épine vineue) 

Noerz ounoerza, m. hn. cerp. de belewe en Pologee, 
Gui ethale use tresmanyeine odew 

Noétiens, (ci-) m. pl.csectaires qui n'sdmettaient qn’um 
persen Dew) Moerier. 

Neeud, (neu) m. tenlecement d'une choue pliante; eo, 
pubes, &l corde) Knoten; - simple, double—, gros 
-, einfadet: eitereatener K.; iaire, defaire un —, 
des -4, 5, M Mathes, ſonuten, ſourzen, oufs 
naden, @ sim = bien serré, qui 
n'est pas seveey cin febe fener &.; ein lofer, loces 
ter &,, ein #., dee nicht felt (yufammengesogen) 
if; ce ~ est trop lache, dieſer K. iſt zu loder. ya 
loic; le ~ Gordien, ¢. gordien; — de chirurgien, 
e deux fois te fi par le méme emdraity 
-demballear, ¢. chevétre, Chir; — 
sujet d oe id. 















































fou Vow p 
Wund argt — 
de tisserand, — tres ferme qui n'est pai 















cher) Weber-; - coulant on courant gay ae dee- 
terre snou ve désowers laufende Scblerfert, Seles, 


Swbieter-1 Beon, faire'des -s, clormer, au mv 
aavette, sue ue corton de hl 
contre bes owtres) fndteln, Mndpfein; (s'ausaver) & faire 
des -5, mnt Mubretn; Maré le ~ de ratelier, ow - de la 
saignee, (quan Cait em attachant a toege du cheval au rate. 
Les, et appelé demi edaf par les marine Halfter-; Mod. 
(orm, quirepresenteun -)Sabletfe, Warde, f des —s 
de disinants, de — nj an 

roy de rubis, etme groge S Von Nubincth ume per- 
- 4 -s, etme Mnoren pert de; d'épaule, — 


u 
de plu. deables de rataavd afeed'argemty at fie) © 
Ad ſeldaudz = d'épeey fring on ou beach ee du. 
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qual on fait ua - 4 quatre, ot qu'on tourne par lautre bout 
autour de la branche del'épde) Degen(-, Degenband; -s 
de manches, (-s de rubans & 4 feuilles, qu'on attache sur 
ta manche dela robe d'une dame, juste aw pli du bras 
susp Wermelband; ~ & quatre, (erm. de ruba⸗ 
feuilles de chaque cdté Doppelf-, -mafche; · de cravate, 
de souliers, Halsſ. Schuhſ. 

3. fg: (attachemeat, liaison entre des pere) Baud; — 
Walliance, de parente, Shiwigeridafté-b-,Bermandt: 
fcbaftdsb-; le - du marisge, dag B. der Ehe, dag Chex 
b-, ef. indissoluble; les les plus forts, les plus étroits 
les unissent, die ftirtiten, enaften B-e vereinigen fie; 
les divers -s qui les joignent ensemble, quiles unissent, 
die verſchiedenen B-e, welche fle mit elnander v 
nigen, welche fie verdinden, durch welche fie mit einans 
der vereinigt, verbunden find; ils sont atlaches, lies 
d'un double -, fie find durch cin Doppetted B. werdbun: 
bent, vereinigt; former de nouveaux ~s, neue B-e tnt: 

iM; rompre, serrer les ~s de l'amitie, Die Freund: 

aftéh-e gerreifen, enger tuilpjen, of. etreindre; la 
mort rompit les-s de leur union, deleur mariage, det 
Ted zerriß die Be ibrer Berbindung, ibrer Che. 

5. fg: (diffieulté, point earentiel d'une aff) Knoten; 
Sawlerigtcit, fcestlale -, voilale - del'afaire, 
da ift, fit od. ſteci ber K.z vous avez trouve le -, Sie 
haben ben K., die Sh. od. dad Hindernip entdedt; 
trancher le ~ dela difficulte, de laquestion, Den Mt. get: 
hauen, die Schw. beben, die Frage lojen, ef. gordien; 

g. (obstacle qui doane liew Al'imtrigue d'une action dra- 
saatique); le—et le denouement, bie Beriidelung und 
die Entwidelung, die K-(ciirgung und K-lofang; le - 
doit toujours étre naturel, der H., die K-{duryung 
mug tmamer natuͤrlich ſeyn. 

4. (bosse, exeroissance qui vient aux arbres) Rnoten, 
Kuorren;(leboisd'épine), est tout plein de -s, ift voll 
K.; (wertaine partic plus serrée et plus dure qui se prouve gf. 
dans le cour de l'srbre); (ce bois) ne saurait se fendre 
droit, il y a trop de -s, [aft fic nicht gerade fpalten, es 
Hat gu diel Knorren/ it gu tnorrig, gu aitig; (cette 
poutre) s'est rompue au -, 4 un —, tft am S. od. Ute, 
au einem.. gebroden; it. (joimtures des coaaes, des vignes 
eo) Knoten, Muorren; Jar. tailler lavigne au second, 
au troisieme -, ble Weinrebe am zweiten, dritten MK. 
ober Knoͤtchen deſchueiden; des cannesa-s,a petits =s, 
Mohre mit K., mit Heinen &.; ily a plusde -sa la paille 
de —— celled’ avoine, am Weizenſtrohe find 
mehr &. alé am Haberitrobe; Vet. (ws de ta queue du 
chien, du chat on a coupé ace cheval, ace chien deux 
-sde la queue, man bat diefem Pferde zwei Swany: 
gelente, wel Gelente vom Schweife abgehauen. 

5. Td, An, Gointure des doigts de la main, de larynx); le 
~ du petit doigt, da doigt du milieu, der Mnddel am 
Heinen Finger, am Mittelfinger; le-de la gorge, der 
Keblfopfod. -tnopf, der Lufroprenctopf od. faopf; le 
~ de nerf, ce, ganglion) det Nerventnoten; fa. pt 4’ 
ris fered) il ne passe pas le - de la gorge, es ijt citi gee 
zwungenes Lachen; Arf. (uitedes on 4 boucles de Geclles 
erolsdes Liches, qu'on serre em tiramt les 2 catedmitds, 
retesie par leur frottement le ressort de la beetle d'un shme 

le tour, quile fait lécher avamt qu'on ait pu lier les bouts) 

enermertdtnoten; Art. - de chariot, (que foat lee com- 
ducteurs de charrois, quand ils passent des cordages dane les 
rowages ~ rolever des pidces remversées) Wagenfibletfe, 
f,~ de hart d'une fascine x, bie Schnecke, der K. am 

Bunde einer Fafdine; As. pl. (les + pointe d'intersection 
deVorbite d'une plantte aves! écliptiq jeux poletsop: 
porés ot Mécliptique est cowpée par V ee plamate) 
Kno ten; les—s de Jupiter, de lalune, der K. Des Fu: 
piter, des Mondes od. Monds-, cf. ascendant; lelien 
des -s, laligne des -a, der Ort der K., die Linie 
ber K. od. die Tint 0. (p de la tige qui doane 
naissance 4 chaque feuille, gu 4 chaque paire de fexi!- 
les) A. des Stengels; — vital d'une plante ou le 
collet, ¢.; Ch. pl. qmorceaux de chair qui se laeat aus 
4 flance du cert; (un cerl) quia de gros —s, ber grofe 
FleifGtnoten bat; Chau. (ors. qui se met aw wiliew 
dela rtre branche d’tine trompette, et o& passe la ze branche) 
. Bulft; Chir. o. nodus, Ge. courbe de -, (. . com- 
poete de branches quite courbeat ou se croisent elles memes 
. ver beure pas) 





























- | lock & distancia égales, par le mo 


Nœud 


(orn. de parterre, qui lie plu, rimeeaux ensemble, co. fertit 
une agraffe) gefdlungener Bierath an einem Blumen: 
beet; Mar. -sdelaligne del aon fait la ligne de 
desquels on cstime le 
chemin du vals; en mesurant Le longueur de la partic de 
cote corde qu'on a devidée pendant une demi-heure) Sind: 
pfe ber Lodtten; ~ 4 plein poing, Sactſtich; Meit. - de 
collier, (exp. de rosette de phi, fewilies en pierreries, que 
portent les dames av liewde collier) Haléfaleife, fs 
bouffants, (qui sont plus towfus et plus épancuis) bau: 
ſchige H. Or. (ora. qu'en voit entre le corps et te pied 
Wune aiguiere ow outre ouvrage de cette aature) Schleife, 
f, Pé, Com, (morwe noire, qui avec peu de ael, a été séchde 
doucement et a éprouvé en pile q. fermentation) langſam 
getrodueter und wenig geſalzener Stocfifh; Plom. 
(endroit ou Von joint ensemble avec de la soudure, deux ou 
plu. tayaux deplomb) Loᷣt hſtelle. ff Sc. cemdroits du marbre, 
qui revs, Aux sda bois) &,, Stift~; un marbre plein de 
-s, cin Marmor vol K. oder Etift-n; Sel. ~ des rénes, 
der Schleiſtnopf oder Schieber am Zuͤgel; Ser. cdivi- 
viens dlovées, ronden et percées dan: le @, qui s'embei- 
tent les unes dans les autres, et qui sont traversdes et Vides 
ensemble par une broche ou wa clow eivéd (nm einander 
greiſendes Gewind; une fiche a -s, ein Fiſchband mit tn 
tinandergreifenden Geivinden; Verr. (grot bouton qui 
reste au milieu de ee qu'on sppole an plat de verre) &., 

Nogat, ¢. nougat. (nopf, Bugen. 

Nogrobe, f. hn. (g de eg. univ, qu'on trouve prée de 
Bale Nogtobe. 

Noguet, (ghe), m. (ge. panier d’osier plat, A bords fort 
bas, avec wae anse de chdtaignier qui le traverse dans #2 lor 
geur) Morb; fader K. (cette laitiére) porte le ~ (sur 
la téte) sans tortillon, tragtibren K. ohne Bauſch c. 

Noguette, (ghétte) f. (revendeuse de toile et de dentel 
leas if, ino, Glle qui sert une moitresse lingtre dams sa boutl 
que Leinwand: Spisen-hindlerinn, F; it. Laden: 
madden einer Leinwand:). 

Noir, e, a. (qui ent de la coulewr la plus obscure, opp. a 
blane; ou propre et dans le disco d., ieuit le eubstantif; 
et il précede le plus souvent em Pod. et au Sg) fbmary; 
salin -, cloffe—e, -er Utlaf, Seug; des cheveux -s, -¢ 
Haare; (cette encre) n'est pas -c, ift nidt ſ.z du raisin 
~, des groseilles -es, -¢ Trauben ¢; bile - ou atrabile, 
-¢ Galle; ⸗ comme jais, co. de |'encre, ſ. wie Ped, 
pedp-, ſ. wie Zinte; - comme du charbon, co. un cor- 
beau, co. la chemineée, febl-, raben-, f. mie Der Ra: 
min, cf. ramoneur; Mu, note -e, ¢, noire (f.); 2. (qui 
approche de la couleur ~e) f., fchmarglichdraun, -gelb; 

in ~, dents -es, -¢8 Brod, ~e Sane; elle a leteint -, 

a peau ~e, fle bat cine -¢ Farbe 2; Ch. of. béte; fg: la 
béte -€, (le commissaire quand il va em police) po. bet 

-Ted; viande -e, (cert. tia r tire ume pew sur 
le —, 00. Ve Ihevre, la bécasse ¢, 2 la dif, des ylandes blanches, 
ea. le veau, le powlet ¢) -¢8 Fleiſch, dad Fleiſch der Ha: 
fen, Schnepfen ce, c. dled, livre; P. cet homme n'est pas 
ai diable qu'il cst .., (n'est pas si mdchant, si adver, qu'il 
le parait). iſt nigt ſo bose, nicht fo ſchlimm, alé er 
audfiebt; Pt. (pour ddsigner wa défnut dans la peiature); (i] 
AAei tableaux) qui sortent -sdel'atelier, et d'autres 

i entau - avec le temps, die ſchon ſ. aus der 
Soerthtatte des Nadlerétommen, andandere, die mit 
ber Zeit in's S-e fallen, f. werden; 3. (livide, mewrtriy 
f., —blau; (on I'a tant batta), qu'il est tout ~ de coups, 
dafi er gang · blau ijt; man bat ibe braun und blau ge: 
folagen; 4. Cobecur) ſ., Duntel, finfter; le temps 
est -, lanuitestbien -e, das Wetter iſt f., bie Mache it 
febr d., febr f.5 un antre, un cachot -, unenuge -e, et: 
ne {-¢, f-¢ Hodle, cin d-er Kerker, cin f-ed Low, cin 
f-¢¢ Gewoͤlt (la chambre n'a qa'ane fenetre), il y fait 
= comme dans un four, es ift baci fo d, rete in einen 
Ofer, fof. whe in einem Gade; il faisnit un froid -, cpt 
d'un Lemp froid ot conrgrt) e8 tar falted und tribes 
Wetter; Gg. cf fords, mer; 5. (ale, erasseus) ſ. mu: 

ig; du Linge -, une cravaite bien -e, -¢ Waͤſche json 
linge est touj. ~, feine Waͤſche iftimmer j.; (avez vos 
mains), elles sont toules -es, fie find gang fqmugig; 6. 
(triste, morne, mélancolique) finfter, tranrig; cest 
un ¢sprit - et réveur, er ift cin f-er und tieffinmiger 
in, des pensees es, une -¢melancolie, 
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‘Noir 


duiftere Laune geben, cf. fumee; maladie -e,e, mélene; 
7. fg: (qui suppose be de méchanceté)(,, d et ru cht z 
~atlental, une -e lrahison, une -e calomnie, ein 
Anſchlag/ cine {-¢ Verratherei, eine (-¢, boshafte ers 
laumdung; une malice -e, un crime extrémement -, 
cine f-¢ Bosbeit, cin duperft («6 Berbreden; fut. 
jamais d'action plus noire que de livrer son ami? gab 
es j¢ cine ſchwaͤrzere, v-eve That alg; est-il rien de 
jus— que cette lacheté? gibt ¢€ et, B-eres als dieſe 
tedertrachtigteit; avoirl'ame -e, eine {-¢ Seele ba: © 
ben; rendre qn -, cle deffamer, le (aire passer pour mé- 
chant, criminel) einen ſ. maden, anſchipaͤrzen; on I'a 
rendu bien ~ (dans cette affaire), man bat ifn bei. . 
febrangefeom ryt, 
Il. mn, (couleur noire, ce qui estde. .) dad SC war yg, 
die {-¢ Farbe; unvilain -, un — de jais, cin garſtiges 
&., cine garſtige ſ. F., cine pechſ. F.; un ~ fonce, ga- 
ranee, cin Dunteled, ein ing Rothe falendes S.; un 
voile teinten -, cin (wary gefaͤrbter Schleiet; une 
chambre tendue de -, ein ſ. beSangtes Simmer; on a 
barbouillé cette muraille en -, man bat dieſe Mauer 
{. angeftvichen; it est en -, il porte le -, il s‘habille de ~~ 
—, ergebt (., er tragt ſich fy feiver ie facil GP a - 
et, J 


dunſle inden Kopf, die ihn f. machen nora 


long temps) qu'elle a pris le ~, daß ſie fick ſ. klei 
fie |. gebt; — de fer, de terre, de velours ¢, ¢ifen:, erd:, 
ſammet⸗· ſchwarz; (c'est un homme inconstant), qui 
passe en un moment du blanc au ~, (d'une extrémité a 
Vautre) det in cinem Wugendlide von bem einen Aeu⸗· 
ferften anf dag andere verfillt, cf. blanc (m.); it. (pe 
dum hom. qui me seit pas fire, et ® quien présente un livee ” 
iln’y connait que le blanc etle -; et flebt ba nidté ald .. 
ſ. und weiß, ec fann es nicht lefen; voir les choses en =, 
(sows wn aspect triste et feneste) Dig Gachen von der Dil: ” 
ftern od. (hlimmen Seite ** ilvoit -, en -, bien, © 
~, il voit tout -, tout en -, er Bat dtiftere. febr duͤſte⸗ 
re Unfichten, ex ſieht alles von der fhlimmen Seite an, 
in felnen Mugen ft alles f.; il voit - dans toutes les afs _.f 
faires, er fieht in Ulem Sclimmed; vendre du-aqu, 2. 
(romper qn) einem ¢t, weiß maden, einen betrigen;: > 
broyer, faire du ~,s’enfoncer dans le ~, (xe Tiveer « dex 
rélleaiona triates) ſ c Gedanten aushriten, fi f-< @. 
maden, fic in traurigen G. vertiefen; Com. ~ Alleig 
magne, (Esitavec lalie de vin bralée) deutſches ©; - des 
ceri, (ce quireste dans la cormue, apras qu'on a tiré de La 
corne de cerf l'esprit, be sel rolatil et Uhuite) Hirfebora-; 
-decharbon, (fait avec des morceaux de charbon qu'om 
pile dans un mortier, et qu'on broie enmite a l'eau aur le por- · 
phyre) Rohlen-, n; - de cordonnier, (pour woircir les tas ©” 
lons des souliers) Gchufter-, n; ·ſchwaͤrze, fj · emplitre— 
ou emplitre de céruse brilee, (préparation moins élé- · 
gante que celle de l'emplatre de e€ruse blanche) Pftafter ” 
von gebranutem Bleiweif; - d’'Espagne, (lidge bralé et © 
réduit en charbon dams les vais. fermes) fpanift ©; - de 
funce, de suie ou a noircir, (subst, d'un beau noir, prow 
duite par dee résines bralées, servant dane le peinture · 
Vhuile) Rup— 0d. Rufbrawn; une boite a - de fume, ~ 
tine Rufbutte; fabriquede - de fumeée, Rushitte, | 

~ ivoire ou de velours, (ivoire brilé entre 2 crewsets 
bier lulés, et qui last deveau tout & fait, en fevilles ow 
éeailles, ent beoyd & l'eau et mit em petits pains platay Clfems 
bein-, Samunet-, Bein-; - de metteur en cuvre, 
tpoudre -# qui provient del'ivoire bralé das S. ber Edel·⸗ 
fteiufafier; - Fon, (fait avec Ter on de mouton, brales et ge 
préparés co. le ~ d'ivoire) Knoden—; - de péches, (fait 
aux de péches bralan Pfirfidlern-; - de terre, 

Je charbon qui se trouve dans la terre, et qui eat em- ~* 
ployd Als peinture & fresquey Crdfoble, f; Corr. premier % 
-, 0a —de rouille, (re teinture quiom appliqar eur lea 
peanx) bad erſte S. ober Roft-; second -, cre teinte sur.” 
laquelle on donne engeuite Jes Justres) bad zweite S.; Em. 
— de cadran, (— d'éeaitle broyé avec de Thuile d'aspicy a 
Differdlett-; Jeu. of. poe; Forg le ~ ployant, (taches,. © 
brunes sur le fer, qui iadiquent qu'il est ductile) braune 
Fleden; Hn. - antique, conitalien nero antico; marbretrés 
~, fort dur et prenant um Lrés-beau poli) antifes ©.; le · au 
Tore, (gobe mouche d'Amér. nuancd de jaune aurore et de “ 
~) der rothſchwarze amerifanifde Fliegenfanger; le «<4, 
souci, (esp. de pingom de Budmos-ayres, qui a la gorge g © 
couleur desouci) ber Shwargfint mit goldgelber Keble; ~ » 
Mare. — smal teint, (cheval qui, quoique -, a one teinte” 











eousidtie) (Gmubig od, xothlich f.; ~ jais ou maure ow = 


a Om. vif, (le veai -) Pech· od. Mogren; Plums 
ndes “es ou-—es fines a pointe, (plumes @antruche 
if Ee ag: 


Was 


Noir 


— de la meillevre qualité, dent om fait des pamaches) bie 
felnſten (-rm Strauffedern; les petites -es a pointe 
late, (celles de moindre qualité) bie fen Stranpfedern 
pon mittlerer Gite; Vet. le noir-museau, ou la givro- 
0, (davtves sux fevres et aux waseaux des moutons) {-e 
lecbte der Schafe. 

TIL cndgre; opp. & lane) Schwarze, Mohr; les -s, die 
©-n ¢; (ila dpouse) une -e, ord. une négrese, cine 
&., cine Mohrinn. 

Noiratre, a. (tivant evr le noir) fp ity lid; cou- 
leur, poil -, -¢ Farbe, -¢6 Haar. 

Noiraud, ©, 5. & (qui # le teint brem ſch marge 
braun; un gros -, une ite -e, ein Dider -er 
Wann, ein tteined -¢6 Maden ¢; c'est un -, il ale 
teint -, er ift cin ~ec Menſch, ex hat cine -¢ Farbe; 
(elle est) fort -e, gang ſ. 

Noirceur, {. (qualité de ee qui est noir, opp. a blan- 
cheur) SQ wary; fla-delébéne, des cheveux,du 
teint, dessourcils, de encre, bie S. des Chenholyesd c; 
la — desnegres ¢, bie S. der Reger »; Med. (qui vient 
d'une cause morbifique); Ia - da sang, des humeurs p, bie 
S. des Blutes 5 2. cache noire) ſchwarzer Fle: 
@en; Ta une-alajambe, des -s auvisage, er hat el: 
nen fn F. am Beine, ſae F. im Gefichte; 3 fp: catre- 
cité d'une action &., Abſcheulichkeit, Verrucht⸗ 
beit, f; la-desoncrime, de cet atientat, bie S., A. 
felues Verbred ens ¢; il y ade Ia - dans ce procede, e¢ 
liegt et, Abſcheuliches in x; * effacer la — de cette 
action, (il voulut,), um Das Graplide Defer That gu 
tifgen 1; ces crimes, exposes dans toute leur ~, dieſe in 
ihrer ganzen S. od. W. dargeſtellten Verbrechen; la— 

soname, de res vues ¢, bie S. ſeiner Seele, die V. 

od. Scheußlichteit ſeiner Abſichten. 
oircir, (co. fini) ya. (rendre noir) ſch war ze 0; 
ſchwarz maden, faͤrben, anſtreichenz - un 
mor, du cuire, tine Mauer, Leder s iehty., f. f.;danoir 
A-, Schwary zum a,; se - la barbe, les sourcils, ſich den 
Bort ef.m., f. fil s'est tout noirci les mains, er hat 
fic die Hande pany ſ. gemacht; (le cachou) noircit les 
dents, Je soleil noircil le teint, macht die Sabue, die 
Sonne matt dad Gefidt ſ.z fg: - qn, dilemer; frire 
pater pour méchaat) cine ani@ipargen, f. mar 
ten; (lacalomnie) peut - homme le plus innocent, Is 
conduite la phas pure, lann den unſchuldigſten Mens 
fen a. die unftrdftleoite Auffuͤhrung in ein f-es Licht 
ftellen; (il n'est pas coupable de cette perfidie), osez- 
vous Pen ~? wagen Sie es, ihn derfelben zu beſchuldi⸗ 
gen? on l'a noirci # lacour, man bat ibm bet Hofe an: 
geſchwarztz - la reputation de qn, dem guten Namen 
eine einen Flecen entinare; se - les uns les 
autres, cinander ſ. machen, auſchwaͤrjen; it. - I'esprit, 
aire aalire dea peoedes sombres et tristes) ſae, diiftere, 
finftere Gedantew erregen; (ce discours, cette lecture) 
m'a noirei Pesprit, bat f-e, traurige Gedanten in mir 
erregt, bat mein Gemuth in eine duͤſtere, traurige 
Stimmung verleRt; avoir l'esprit noirci par la mélan- 
colie x, aus Sdwermuth ¢ finer, diifter, traurig, mie: 
dergeſchlagen ſeyn, ein finfteres, duͤſteres Gemuth ha: 
bert: Arg, Ser, 2, faire chauffer des plecesd'ouveage, et les 
* frogter avec de la corse de baw! pour les garantir de bs 
rowille) ſchwaͤrzenz ~ le canon d'un fasil, un couteau, 
une epee, ben Flintentauf ſdwaͤrzen, ſchwarj alan: 
fen laſſen; Mar. — les mats, les vergues, (tes enduire 
Pune composition faite de noir de fumée et de goudron aw 
a bie Malte ſchwaͤrzen. mit Schwaͤrzele ſchil⸗ 
a; 2. 
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guten Ruf angreift, bad Berdientt herabjest; 
mwaryt am men ma Grunde ridten will; fe 

ngircre{é deleatreur dénigre, ber Ber: 
aumder ſchwart an, der verfleinert; on dé. 
-umigre parrivalité, eriwoulant faire passer qn pour 
-igoorantyridi¢ule x celui qui noircit, veut vous faire 





— 
Noircir 


Noix 





parailre vicieux, méchant, criminel, man verfleimert co aud Madagastar; ~ igazur des Phitippinr, °. five 


aué Nedendublerei, wenn man einen fiir unwiffend, 
fiir laͤherlich ausgeden wil; derlenige, der auſchwaͤrzt, 


| de St. Ignace; - d'Inde,c. coco;la—metel, 
| chruit de ladature ou stramonium) Stachel-, 


el 
will cinen ald lafterbaft, ſchiecht, verbrecheriſch hinftel:|- de pistache, Piftagie, Pim ae ae 


Ten; on dénigre un ouvrage, une denrce z, on ne les 
noireit pas, on dénigre etl'on noircit un auteur, un 
marchand, man verfleinert ein Wert, cine Waare; 
man fehwarat fie nicht an, aber einen Schriftſteller, ei: 
nen Handelémann verfleinert man und ſchwaͤrzt man 
an. [Scwaryfarber. 

Noircisseur, m. Tt. cowvrier qui achéve les noirs) 

Noircissure, f. (enduit de noir) das Wn {cay dr: 

en, der ſchwarze Un ftrid; la- de ce carrosse 
— tant), das A., der ſ. A. dieſer Kutſche loſtet 2; 
cette · est faite avec de beau vernis, dieſer A. iſt mit 
ſchoͤnem Firniffe gemacht; 2. (teche noire: (hmarjer 

leden? faire enallerune - avec del'huile ¢, cinen 

-n §. mit Hele wegmaden. 

Noire, f. Ma. (mote qui veut la moitié due blanche) 
fdhmatye Note, Biertelsnote, f anj. on ne se 
sert plus que de la ~& [see gegenwaͤrtig gebraucht 
man nur nod die geſchwaͤnzten j-n Rn; 2. Hn. la -, 
cpoi. du g. du persegue) Rohlerdarid. 

Noise, f. querelle, dispute, fa. Zant, Streit; Ge 
pant, n; il y eutune grande - entre eux, es war em 

rofer 9. unteribnen; chercher -, exciter une -, einen 
é G. uchen, erregen; c'est lui qui a ému, commence 
la-, et hat den &., den 3. erregt, angefangen; bientit 
nos gens eurent—sur ce point, wnfere Leute befamen 
bald hierdber S., geriethea bierilber tn 3.5 cviter -, 
apaiser les ~s, dem & aussveichen, die Handel beilegen; 
je ne veux point de -, ich will feine Zankerei, teine 
Hindel; Syn. la guercile nait du mécontentement, la 
~ dela mechanceté, de lapassion; la rive d'une grande 
colére, du courroux, Gtr eit entitebt aus Unjufeies 
denheit, Sank aus Bosheit, aus Leiden(haft; Hader 
aug einem grofen Sorne, aud bem Grimme; gf la gue- 
relle s‘éléve sans qu'on sache comment, ni qui a tort 
ouraison; on voit bien celui quicherche-, on est com: 
munémententraincdansla rire, ein Streit erhebt fid, 
obne dag man weiß wie, nod wer Recht od. Unrecht 
bat; man fiebt leit, wer Zant od. Handel fudt; yum 
Hader wird man gemeiniglich hingeriffen; les caracte- 
res vils sont sujets aux guere/ies; les esprits aigres, aca- 
ridtres, sont sujets aux noises, les gens grossiers et bru- 
taux sont sujets aux ré.ves,lebbafte Semilther gerathen 
leidtin Streit; unfteundliche, muͤrriſche Germither 
find zum Sante genelgt; robe und thieriſche Mem 
ſchen findjum Haber geneigt. [gebdly. a; garten. 

Noiseraie, f. Jar. (ties plunté de noyers) Rupbaun, 

Noisetier, (thier) m. Bo, (arb. qui parte des noisetter) 
Hafel=ftaude, f itrauch; le -aveline, le -coturne, 
dle Zellernuß aude, die levantiſche ober byjyantinifche 
H. Jar. - a fruits ronds, le - d Espagne a fruits angu- 
leux, die H. mit runden Nien, die fpanifihe H. mit 
edigen Fruͤchten; te - feane a fruits blancs ovoldes ¢, 
bie gabme H. mit weigen cifiroigen Fruͤchten. 

Noisette, f. cerp. de petite nnix, fewit du moisetiers 5 a= 
ſeluuß, fj casser des ~s, Haſelnuͤffe qufknacen; pain 

uisentla -, Brod, daé nach Haſelnuͤſſen ſchmect, cf. 
pms coaleur de ~, (eap- de gris) -farbde, -farbig od, 
~farben, - braun; (drap) d'un bean coulear de -, von 
einer ſchoͤnen ~farbe; ?. donner des -: a ceux quin’ont 


glande qu'om trowre dans une épaule de veau, proche la joim- 
ture des deux os) Deve, Kalbsdruſe, f An. la- de 
now, (os Qui feitlemboitement dela cuirte avec la jambe) 
elenttuopf des Schenlelbeines; Arg. la- d'un pisto- 
let ¢, ipartie de Ie platioe, qui eat courbde en demi cerele, 
et quele resort fait marcher quand on le débandey Mie M. 
an einer Difleles; la - d'une arbalete, (partie du resort 
ou ln corde se prend quand elle eat bandée) Die N. au einer 
Armbruſtz une- d’arbaléte, de fusil ¢, eime Armbruft-, 
Flinten -; lanneau ou ta bride dela -, der -ring; Bo. c. 
noy au; Cui. une · d'alouette, cap. de gésier tres amare, 
en forme de — qui se trouve dans I'alowette) der bittere 
Kropf einer Lerche; Gc. choule de métal ow de bois, qui aun 
cou long, surlequel om fixe um instr, de meth; elle cat enchde- 
sée dans une boile, ov elle est mobile en (out sens) 92,5 1a = 
d'un graphometre, d’un niveau, die N. eines Wintel: 
meſſers, einer Bleiwage x; Mar. la - du gouvernail, 
(Vendreit ow paste La manivelle du gouvernail) die N. des 
Kolderftoced; Men, battant 4 -, (domt la languette as- 
rondie entre dane la fewillure des dormants) cin Fligel 
mit ¢iner 92.5 Pot. la ~ dela roue, (arb. ou pivot serv. 
co. dessiey @ fa roue da tour) bie Achſe ber Drehſcheibe; 
Soi. (petite poulie cavde, arrétée Bre nucle bout des broches 
des rowets) N. 

Nolane, f. Bo. (pte. du Pérou, & fleur campaniforme; du 
nom de la villede Vole, en Italie, ob tes tes clockes ſareat 
employdes pour appeler bl offce divin) Shelenpflange, ſ. 

Nolet, m, Couy, (tuiles creuses pour cowvrir les lucarnes 
et dgoutter les caus; it, enfomcement & la repeontre de deux 
combles) Hohlgiegel, Kehlziegel; it. Dachlehle, Kehl⸗ 
tinne, f; s. ¥. c. noél. * 

Noli me tangere, m. Bo. (mots lat. quieg. ne me tou- 
chez pas; nom de qe pla, qui sont piquantes, ow dont let 
noes mt avec roideur lorsqu'on les touche) 

Spring fraut, n; fame; (Ruͤhr mich mit an); la bal- 

samine ~, Ou meme touches pas, die unleidlice Bale 

famine, o. sensitive; Chir. (aleere tres. malin, qu'il est 
damgerews de toucher et dirriter) Ruͤhr mid nit any 
frebartiges Gefdmilr; il aun - au visage, aux ailes 
du nez, er Dat im Gefichte, an ben Raſenfluͤgeln cin 
frebdartiges Geſchwur, das man nidt derubren darf, 

Noline, f. Bo.¢g. de pla. deta Géorgic, fam. desilincées) 

Nolis, nolissemento# naulage, m. (fret ow louage 
dun vais., d'une barque) die Befradtung, Miethung 
(elnet Schild); (je paie tant) pour le - de cenavire, 
Miethgeld fir die ſes Shiff, cf. naulage. 

Noliser un vaisseau, Mar. c. nauliser. 

Nom, (nom) m. terme convenu pour dévigner chaque 
pers., chaque chose) Name; les -s des hommes des 
plantes -, ber Nen bee Menſchen x; le saint- de Diew, 
Der beilige N. Gortes; au — (de la part) du roi ¢, im 
n Ded ¢; (on baptise) au - du Pere, du Fils et du Saint- 

) Esprit, im =m 026 2} un - propre, un - de baptéme, 
hein G:qen-, eiu Dauf-; - de famille, de seigneur, de 
| terre, un ~de saint, Familien · od. Geſchlechts· Bu-, 
Gursherrn-, Suté-, cin N. eines Hetligen; Louis I 
(premier) du», Philippe Il (second) du ~, Qudmig ber 
erſte dieſes -18, dot der zweite dieſes ·us; al est 
le premier de son =, chef du ~ de cette maison, er ift det 








plus de dents, (donner trop tard, donner qe lorsqu'on n'est Erſte ſeines -11; donner son — aun enfantan bapteme, 
plus en deat d'ew javier einem elfen wollen, wenn ¢¢| einem Klude bei der Taufe feinen-n geben, ef. sorpo~ 
Noisif, ve, (noa-) a. v. c. nuisible. [yu {pat iſt. ser, imposition, nommer; (les peuples tremblent). 
Noix, (noa) f. (feust & coque dure et fignense, eouverte | au seul bruitde son -, bei ſeinem blogen -n; changer, 
d'une écale verte) Nf, f; - verte, - nouvelle, - hui | déguiser, préterson » feinen -n verandern, verheblent, © 
louse, griine, friſche, dlige N., ef. anglexx, cermer; | lethen ob. heracben; porter le - de son perc, den -n [ele 
un cent de -, ein Hundert Nile: ecaler des -, Muͤſſe nes Vaters fuhrcn; Videntité de - contribue 4 prou- 
ſchaͤlen; abattre, casser des ~, Nuffe abſchlagen od. beu-' ver !a filiation, bie Gleichbeit des -é trdgt sum Bez, 
geln, tnacten, auftraden; la coquille, le zeste d'une ~, { weite ber Rindichaft bets appeler qn parson =, einen 
die Schale, der Sattel einer W., cine -fchate. ein fat: | dei feinem -m nennen, tufen; nommer les choses par 
tel; une cuisse de-, ein -fbentel, -viertel, ein Viertel | leur ~, die Dinge bet ihren · n nemmen; if est assez con- 
von einem -ferne; de l'huile de~, —8L, n; conhire des] nu par son ~, erift einem ·n nad slemlich befannt; je © 
Nuſſe einmachen; jouer avx -, (jeter des - avec la main | ne le connaisque de ~, i Lenne ihn bloß Dem -n nad; 
dansun fossette, pour les y (aire rester; it. chercherh sbattre | (i! plaideyeison—, in feingm ~ny ils pris cette affaire- 
avec une ~ un chateau on tasde~ place aune cert, distance} | lt sous le⸗ d'un valet, sous un · emprente, et hat diefe 
mit Nuͤſſen ſpielen; it ena pris gros comme une -, et | Sache unter bem -n eines Bedienten « angefaugen, 
hat elner N. greg davon genommen; P. cf. corneiile; | angegriffen; (ilne s'appéle pas ainsi) c'est un — sup. 
2. (pt de qs autres fruits qui rest. la noix) fa - d'aree, (ef. | pose, es ift ein erdidteter, ein falſcher Nz supposition 
aree) Die Urefa-jla · de ben, (cf. ben) die Beben-, cf. | de -, Srdictung eines -nd; comment cetle place 
acajou, galle, murcade, vomigue;- de gérolle, ou ~ | a-t-elle ~? teas hat dlefer Plag fiir einen -n? savoir 
de Madagascar, (grosse co. une-de gaile Qelfen- od, le - de tous les simples, die -m aller einfachen Heil 
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mittel wiffen; Bo. - géncrique, - spécifique, (qu'ea 

‘eaptce, Gri echts-, cigenthumltber 

— que chaques dos enrblant; 
it, — supposd qu'on prend pour se déguiser; it sobriquety 
Kriegs-; it. falſchet 2.5 it. Spore-, Stidel- 
c'es.son ~ de guerre, das ift fein Kriegs~, ft 
Nj -dereligion, «qu on prend em entrant dans te mona 
stere) Rlofter-; Com, - social, cque les associés doivent 
signer swiy. ta eaison de la societe) Gefelidalts-; répon- 
dre d'une chose en son propre et privé -, tea eve per: 
tonncilement responsable. Ut femnem eigenen — perio: 
lid fiir et. verantiportii® ſevn ila éte attaque, pour- 
suivienson propre et privé ~, (persenneliement et direc 
tements ec ift perſonſico und unmuttelbar angegriffen, 
verfolat worden; s‘obligeren son propreetprive , id 
fur ſeine eigene Perion verdindlid machen, fd ais 
Selbſtſchaldner veridrerben; fg: cf. courér, décliner; 
nommer les choses par leur -, (appeler les voleers, vo 
leurs, les fripons, fripon-)die Eacden bei ihrem reaten -n 
neonen; P. das Kind ber (einem redren -1 1.5 il se don. 
nelaliberié de nommer toujesles choses par leur -, et 
nicomt fic die Freibert, alles dei ſeinem re@ten -n zu 
nennen et mime fein Blatt yor den Wiund; fa ; Pon 
ne saurait lui dire pis que son —, (sem —eatsi deerid, que 
est la plus gr. injare qu on pussse lui dire) man Cann ibn 
nicht deger beſchimpfen, alé wenn man ihn bei (einem 
-n nent; fein N. it fo vertufen, dag et eine Sande 
fiir ihn ft; je ne lui aj jamais dit pis que son ~, ¢, . rien 
@injuriews ni d’oGeneast) id habe ihm ote ef. Beleivigens 
des gefagt; (c'est un homme) & qui il ne faut pas dire 
plus haut que son =, (we ho. qui sofemse sisdémenty dem 
man nicdté fagen barf, der fich leicht beleidigt finder; it 
neluia pasdit plus hautqueson—, (ills ménagé, traité 
avec egerd, er hat ihn ants fdonendite bebandett; Pra. 
(titre, qualité on vertu de lag. on agli, on pretend & qe); il 
proctde au - etcomme luieur, er verfdbrt in der Ci- 
genidaft eines Vormundes, alg Vormund; és noms 
qu'il procede, tn det Eigenſchaft, in welder er han: 
delt, ef raison. 

2, (réputation) Nam ¢, Ruf; ilsestacquis, il a acquis 
un grand ~, er bar fic) einen grofen -n eriporben; ila, 
it s'est fait un grand ~ dans la guerre, dansles lettres, 
et hat id im Kriege ¢cinen grofien—n od. ſeht beruͤhmt 

gmat; ex geht alg Soldat, alé Gelehrter in grofem 

fe, iſt als grofer Ariegébheld ¢ belannt; (cel auteur) 
adeja q. -, flebt fon in einigem Mufe; avoir da -, 
éterniser, immortaliser son -, einen -n haben, im Rufe 
fteden, betanut fepn; feinen -n veremigen, ſich einen 
anfterdlichen ·n machen; c'est un homme de -, quia 
dele nalssance) er iſt ein Maun pon Geburt; un homme 
Sans —, (eames erddit, sans autorité) ein Menſch ohne -n, 
obne Kredit, ohne Unfehen; it. le - chretien, frangais, 
romain, (tows les Chrétiens, le Christianisme; tows les Fran: 
gais, empire romain ¢) der chriftliche, frangofi(ee, rdmi- 
fhe M, die Chriſten, dag Chriſtenthum, dle Franjgo: 
nd das franjofifthe Reich ¢; les ennemis du - francais, 
ie Feinde des franzoͤſſſaen ·ne, der Franjofen, der 
feanybfifehen Nation; ilestennemi du - chretien, er iſt 
ein d des cbriftlicen -6, bes Ehtiſtent dums, als 
led Defien, wad Chriſt heift;le—romain s'ctait repandu 
toute la terre, der romife N., Bad Meth, die 
ſchaft der Romer mar uber die e verbreiret. 

5. Gr, (mot susceptible demombee et de gear, et qui pré- 
tanto d Veaprit des dtres determinés) Ren mwort, 9; le 
- est une des principales parties du discours, das N. 
{ftein Haupt-redetbeil; (toute proposition) a un · et 
un yerbe, Hat ein N. und cin Zeitwort; - adjectif, sub- 
stantif, (cf. adjectif, substantif) Beiwort, Hauptwort 

* ob. Gadhwort, c. appellatif; - propre, cqui désigne b 
ature individuelle d'un seul bemme oo ttre, co. Pierre, Pa 
ris, la Seine) eigener Name, Cigenmame; + collectif, di- 
minutif, masculin, feminin, Sammelwort, Berkline: 
rungéwort, minnlices, weibliches Nz les noms nen- 
tres, (dans cart. langues) die geſchlechtloſen Nennmér: 
ter, die. fadlidhen Geſchlechtes. 

“gam de, add. (de ls part de. .) tem Namen, auf 










den 92; (ila emprunté de I’ de son shal- 
ime ®., a — lag 
wy ai arc bat tar, (eines Wateee, tn (ned 


»» Bater N. gehandelt; donner une bague au~, en - de 
mariage, (en vue de mariage, dans le dessein d'épouser la 
Jpers.& qoi on le donee) eluen Ring auf die he geben; it. 
(eonsidération de. .); je vous demande cette faveur au — 
de notre ancienne smitic, au · de toutce que yous avez 
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;| Dieu, ne mabandonnez pas, um 


Nom * 


de plus cher, ich bitte Sie dei unferer alten Freun⸗ 
\ fcbaft. ber adem, was Idnen lieb od. theuer iſt, um 
dieſt Bewogenortt; je vous conjure au ~ de Dieu, de 
resier, tm be wore Sie bet Gort, gu blerben; au ~ de 
ottes willen, vers 
laſſen Ste mich nwt. syn. le ~ tire de obscurite; le 
renom donne de |'tclat, de la réputation; la renom- 
mée eleve surle grand theatre, Der N. giedt (einen) 
aus ver Dunteibert; oer Ruf gidt Glan, Unlehen; 
Der grofie R. erhedt au! den gropen Schaupiag; ce que 
le - commence, le renom Vavance, la renomméde le 
consomme, Was der Name anfingt, bring ber Ruf 
weiter, vollendet der Hubm, parle - vous 
distingue; par le reaom on fait du bruit, ona de la vo. 
gue; pac la renommeée, vous étes famenx, tout est rem- 
plide votre nom, dutch den J. wicdman befannt, zeich ⸗ 
net man fidaus; durch den Di uf madt man Auffeden, 
exbalt man oͤffentlicen Beifall, durch einen grofen 
Nea wird man deruhmt, wird alles von un ſerem Mud: 
me erjullt. 

Nomade, $, a. (errant; sams demeure 6: 
perpttueilement, powr chercher de nouv. 
berum-gtebend,wanbdernd,bermathloe; 
les -s, les peuples -s, les -sarabes, numides d. (pewples, 
pasteurs..) te Nomaden, Die h-em Bolter, die Wan: 
der v., Hirteniv., die h-en Uraber, Numidier e; (les 
Tartares)sontun peuple -, un peuple de -s, find ein 
~¢¢ Bolt, cin Wandervolf, Hirtenvolt; la vie -, -ed 
Leben, Hirtenteden; Hn. f. 1g. d'ins. hyménopt., qui ress. 
bVebeille) Ban derbienc, f; la-varice ,dievielfar: 
bige WB.; la - de la Jacobce, (moire, tachetde de jaune, die 
fobmarye, geldgeflectte W.; Med. iso. d’uleére rongeant 
etacorbutique, quivieata labouche) Wolf; offener Krebs. 

Nomance, nomancie, f. cart. prétendu de deviner ta 
destiade de qu par les letives de son mom) Namenwahrſa⸗ 
geret, f, Wahriagerei aug dem Namensbuchſtaben. 

Nomar é, m. Ant, (chef d'ue nome ou d'une préfec- 
ture) Drafett, Yandoogt, *Nomard; -chie, f. cprevin- 
cep gouvernde par ue —) Nomarchie, Landvogtel, f. 

Nomble, {, Ven, ¢ (partic dlevée entre les ewisses d'un 
corl, d'un beouf ow a u⸗o vache) Der erbibte Theil zwiſchen 
den Shenteln eines Hirſches, eiues Ochſen ze. 

Nombrable, a. (qu'es peut nombrer) gabibar. 

Nombrant, a. cf. nombre. 

Nombre, m. (collection, ensemble d'unités ow de choses 
delsméme esp.) Zahl, fle - se considere ou comme — 
nombrant, ou comme - nombre, die 3, wird eutweder 
ald zaͤhlende (allgemeine, * abfiracte) od. alé gezaͤhlte 
(tenannte) 3, betradtet; 1. - nombrant, (tout — eonsi- 
déeé ew lai mame, sane application A rien de ddterminé) Jab: 
lende, allgemeine, *abftracte3.; l'unile estle principe 
des ~s, die Cinbeit ift bee Grund der —en; deux font -, 
unne fail pas -, gmei machen cine Anzadl aus, Ging 
ift fete Ungabl; le - dix, vingt, le - de dix, devingt ¢, 
die 3. zehn, zwanzig —entier ou naturel, ou abs. -, 
(qui comtient lunité us certain ~ de fois exactement, co. 9, 3, 
4, Se) gange od. nathrlide 3.; -rompu ou fractionnaire, 
gebrocene 3.; Bend, c. fraction; - d'ordre ou ordi- 
nal, of; - premier ou primitif, (qui ne peut ttre divisé 
juste par aucun wutre, co. 5,5, 7,192) Primt-;3., die man 
nur durch Find theilen faun; les -s premiers entr’eux, 
(quai went d'autre commune mesure que l'unité, on. 15, 19) 
die Prim-en unter fid; — abstrail, (collection d'unités 











index) abjtracte 3.; -s amiables, (qui sont 
réciproquement dgaux 4 la somme totale des parties alique- 
tes Tum del'autre, eo. 384 et avo) befreundete · en, ( wo die 
Surge ber aliquoten Theile der cinen B. gleich der 
andern 3. ijt); -s abondants, (dont les parties aliquoter, 
ajowtées ensemble, font plus que le tout dont elles sont lew 
partias, co, 13, dent les parties aliquotes 6, 4,5, 3, 1, fomt 16) 
Ubervelle od. uͤberſchießẽende ~en; ~ cireulaire, cf; 
~ deficient ou défectif, cf.; - parfait, (domt ler parties 
aliquetes ajoutées ensemble, rendent précisément le ~ dost 
elles sont les parties, co. 6, at) volllemmene 3.; - impar- 
fait, ou -abondant, - défectif, cf.; — détermind, «qui 
serapportehg. unité donadepbeftimmites, ;~ indétermine, 
(qui se rapporte b wie tnité on gdidral, et qu'on appele aussi 
quantité) unbe(timmte 3,; ~ diaiuetral, (~ plan, ou le 
produit de +—s, dont les carrdades 2 edtés fontdeméme un 
carré done la somme, co, 13; les carrés 9 et 16 de ces cdtés 5 
et ¢, fowtde mime um carré 05) Diametral·j nombres ho- 
mogenes, (qui xe rapportent A Le mame wailé) 

-en, ahd 







les connu, | 


itdrogéne; ~ plan, (qui rémlte 222 ——— 


Nombre 


cation de deux ·⸗ c@,6, qui est le produit do spar. 
@en-; -+ polygones, commer reason | 
commenceat per l'enité) Ditl-en; dng, (= 
les cdtés different d'une waité, co. Sa dont leachhaas 











favent de1) Fl die amd zwei mm die 

fdiedenen · en entitanden ift; - oblong, (- a 
dewx cbits indgama, co, $4, dont ler cdideg et 6 Cod) 
ungleihe Bier etjabl; - pronique, :ts pomme, Ven 


carré et do la racine? 3., weithe dit Summe 
drats und ſeiner Wurgel ift (wie 12 = gf 3)ptiom- 
hres proportionnels, (qui sont ente'eux dans wee propor- 
tion) Proportional-en; nombres moyens propartion- 
nels arithmetiquement, (qui croitsent ou décroiasent, e8- 
lom ume diférence continuelle, co. 5, 4 7, 9, 1s) mitflere 
atithmetiide Proportional-en; - rationnel, cqui a une 
met. commune avec lunité, ou domt Cenité est une partie 
aliquote) Rational-; ~rationnel mixte,cqui est composé 
de Punité et d'une fraction) vermi ſchte Rational-; =30- 
lide, (prodwit par la multiplication de S.autret ~s, co. 2, 5, 
$= Se foͤrperliche 3., Koͤrperʒ - sursolide,(formé per 
la multiplication du cacré par le cube d'wme racine) cine 
durch die Berfaltigung des Quadrats mit dem Kubus 
einer 3. entſtandene 3.;—sourd, ¢. commensurable; 
~ spherique ou circulaire, cf.; - impairement pair, 
(qui peut dtre divisd ens parties égales et impaires) getabe 
B., die in zwel gleide und ungerade Theile pees were 
den taun, c. ok, cardinal, carré, callectif,com- 
mensurable, concret, cube, cubigue, impair, irra- 
tionnel, ordinal, pair, pairement; 2. - nombré, & 
nombrant eppliquéa q. sujet que ceacit) 3., Ungadhl; um 
- innowbrable, prodigienx, eine wnaudipr 3., 
ungebenre U5 un grand - d’hommies, de besti ic 
gtope M. Menſchen, Thiere, il y avait un - infini de 
monde ace spectacle, ¢6 wat cine unendliche A. Men⸗ 
fcben bei Diejem Schauſpiele sugegen; (les juges)n"é-* 
taient pas en — suffisant, competent, waren nidt in 
pinreidender, geboriger A. beifammen; ils n’étaient 
sen — en assez grand -, fi¢ waren nicht in grec 
t B., in gebdriger Zahl beifammen; (les uns pro- 
posaient cette mesure, les autres une autre), et le 
‘and ~ n‘envisageaient que leur propre interét, und 
Fie Mehrzahl hatte nur ibren eigenen Bortheil vor 
Augen; le plus grand - ctaitd'avise, bie Mebrgahl mar, 
Die Mehriten oder Meiften waren der Meinung; ils 
étaienten - egal,en pareil -,en assexbou-,fie waren in 
aleicher U., tm slemalicher U.; le est ilafourni 
son ~, le ~ qu'il devait, die Z. tit -pollftdnbdig, ex. bat 
ſeine 3., die sebirige * (huldige 3. geliefert; (iln’y 
a e pour diz), ilne veut pas qu'on passe ce-, 
ec will net. daß man dieſe 3. berfarelte accrotire, 
augmenter le-, die 3, wergri , berm ren; accom- 
plir, parfaire, remplir le -, bie 9, voll machen; voll 
zuz me tire on · certain pour un inceri⸗aia 
cine beftimmte ob, runde 3. ſtatt einer unbeflimmten 
feBen; i n'est 1a que pour faire —, (pt d'un homme qei 
n'est de mulle considération dans une compagnie) et ift nur 
Da jum Ausfuͤllen, um die 3. voll gu machen; Arith. 
(loser de plu, chiffres rangés de suite surume méme ligne, en 
commencant par la droite); -, dixaine, centaine, mille ry 
eing, zehn, bunbdert, tauſend c; Ciner od. Cinheit, Bebe 
ner, Hunderter, Lanfender Chro. — d’or, (périede an 
bout delaquelle le soleil et La lune revienment # pew pres au 
mbme point oi il ne trouvalent environ 19 anmdes auparevent; 


- | it. chiffre qui marque cette période) Die golbene 3.5 fer. 


les—s, le livre des -s, (se des livres de Moise) Dad diette 
Bud Moſis; Gr. (pt dea moma et des verhes, selon qu'ile 
Seppliquent 4 uae ou & plu. choses) le ~ singulier, le · plu- 
riel, di¢ Cingabl, einfache Z., Die Mehrzahl; Hor. da 
wantité de dents doande A chaque vour d'une horloge)3, der 
hue eines Ubrrabed; - rentrant, (quand le pignen qel 
angrene dans wne rower, em divine les dentssens reste) aula: 

bende Bi. von Zahnen, welche dard bi J 
triebdftabe getheilt teinen Reſt 1ipt); Poc 4eer 
taine mesure, proportion ow cadence, qui read us ters, unt 
péridde, vm chant agréable & Vorcille) Bohl fl ang; 













: ae tame. 
— Paleo Fie 4 Tha * 
der unge du⸗ der Di igs 8 po 


Nombre 


Hi. (quantité, multitade) Ungahl, Menge, til est, 
ily de personnes qui Pate gy es gibt viel Perfo: 
nen, weiche Denfen ¢; ila~d'amis, iLen aun bon er 
Hat viel, cine M., nemlich biel Freunde; on a va -de 
gots qui ¢, man bat cime M. viel Narren gefeden, die 
v(la valeur) dut céderau —, mufte der M., der Ueber⸗ 
gabl weichen; ~ Mhistoriens ont dit p, viele Deidre: 

$ parcibes fagten 5 2,a0~, du =, rparmi, au 


du -deselus, welche zu 

metlez-moi au —de 

vos amis, ſetzen Ste mich unter die 3. Jorer Freunde; 
nebmen Sie mid unter Ihre Fr. auf; il nest pas d 

dece — la, et gebért nicht gu der 3., zu dtefer Le 
nicht Darunter, dazuz (on nomma des juges), 
il se trouva, unter deren 5. 0d. worunter cr 
fia 5 3. dans le —, adi. (avec rapport Aune phrase 


er piel Geid; (l'armee ne manque 
——— asans ~, fic find in * M. da, es 
find ung. viele da; Bl. (pt des pidees dowt (eeu ent 
rempliy, sane que le — en soit fixe) il porte d’azur aux 
fleurs de lis d'or sans ~, (semé de Beurs de lis d'or) et 
fuhrt cine M. cine undeſtimmte Anzahl goldener Li— 
tien im blauen Felde. 


Nombrer, (compter, suppuler ow exprimer le nombre 
marqué par une suite de chiffres) 5A 1 ¢ 0; on ne saurail 
~les ctoiles da ciel, ni les grains de sable de la mer, 
man fann weder die Sterne des Himmels noc den 
Sand am Meere z.ʒ qui pourrait ~ les desordres que 
eausent les guerres civiles? wer fdnnte die Unord: 

ene —9* — die durch Butgerlriege verurſacht 

⁊ Arith. (exprimer be nombre; par des 

Mumerieven,nummern, in Siffern auddrudcen, 

reiben; Pra. (cet argent) lui acté compleet 

nombré oo presence —— iſt ibm in Gegen: 
wart fare vorgesabit worden, 

———— ad, (en gr. nombre) pu. sableeih, 
in —— Unjadl od. Menge. 

ombreux, se, a. (en gr. nombre) gablreid; 
peuple -,armee ~se,-e6 Boil ¢; (l’assemblee, la com. 
4 ie) étaitfort -se, war ſehr i (bibliothég ue) se, 
econ Bo, cen gr. nombreiadéterming); ctaimi- 
nes, ovaires petales~, viele Staubbeutel cj 2. (harmo 
ious) Wohi ELingend; style -, periode -se, w-¢ 

Sereibvart 


som discours) est, ses vers sont -, ift 
per w. 
ombril, (bri) m, (nud a» mitiew de l'abdomen ow du 
ventre, et qui résulte de la section ou de la chute maturetle 
du cordon qui @ thew avasitét que l'enfantest ne) 
Nadel; lierle — (auxenfa — 
den R, 


: iat ¥ 
(eq, dug, des lamas) Reer-, See-; Ge.- ou foyer, 
—* dais bse ligne couse) nN. od. Brennpunct 


— 


ed. Momination gu dieſer Pfründe 
u; it, (dams wn seme possif) (je nel 


Nomenclateur 


ies tpeme. 
omenclateur, m. Ant. cesclaye rom. qui indiquait 


Ou AOMMAM Ics cusyens & ceux qui avaient iniérdt de les 
connaiire) Namen-angeiger, -nennee pit. (celei qui 
s'opplique d la nomenclature deg. science ou ast) amen: 
tundige, «wifler. 

Nomenclat ſ. (Vensemble des termes techniques 
d'une aciende, ) Namen-verpeicdnis, buch, -regt: 
fier, Bj -lifte, f Bo, la - des plantes, Namentenntnig, 
die Benenaung der Pflangen la -de la geometrie, 
la grammaire, la — chimique, die Benennungen, die 
Ausdruce in der Felomeptunit, in der Spraciedree; 
il Socoupe plus de ~ que de faits et d’observations, 
et bejchaftigt fia Namenidopfung, als mit 
Thatiamen ¢. Syn. tune suile d'indications 
sisnples et courtes; le ¢ suppose un certain 
ordre, souvent meme des explications; le séfe estun 
regisive qui marque l'ordre & observer envers certai- 
nes personnes; la—estun dénombrement de noms, le 
dénombrement est un compte detaillé des parties 
d'un tout, Lite iſt eine Nerve einfachet und turger 
Unjeigen; Catalog ſetzt eine gewiſſe Orduung, oft 
togac @rfidrung voraus; Molle wt ei Meguter, 
das die gegen gewiffe Perfonen ju beobachtende Ord: 
Hung angeigt; RamenverpeianrH (nomencla- 
ture) ifteme Aufzadlung von Namen, dag Wu fp d0- 
Lem iſt ctu auefuhtliches Zahlen der Theile ined San: 
gen; liste descandidats, catalogue de livres, d’esta 
pes ¢, rble de soldats, ~ des plantes ¢, dénombrement 
des habitants, 2 i jte der Gandidaten, Catalog von 
Bidhern, Kudferſtiden e, Molle od. Lifte von 
Soldaten, Mujterrolle, RamenverseidniP von 
PAangene, Aufpablung der Eiuwohnet. 

Oomie, f. (mot grec, qui sg. régle, loi, et entre dame la 
Composition de plu. mots francais, co, astronomie 2) id, 

Nominal, e, pl. -naux, a. fairel'appel -, (appeler 
par leur nom les membres d'une atsembléc, pour recueitlir 
lenraavis ») namentlich aufrufen; on n'a pas encore fait 
Vappel · man bat die namentlicbe Hufrufung nod 
MIKE VOLgenommen, die . . ik Nod nicht geicheben; 
(avoir le droit) de priéres -es, (4'étre nomme aux prie- 
ree de prone ¢) du den dffentlichen Gebcten genannt zu 
werden; Com. la valeur~e d'une monnaie, der Nenn: 
werth, (*Nominalwerth) einer Muͤnze; 2. m. pl. les 
nominaux, Phil.» (philosophes scolastiquesappeles aussi 
lerministes, et opposés aux realistes sus la question des umi- 
yersaus, que les premiers prétendaicnt n'étre que des noms) 
die Nominalen, 

Nominaliste, m. Phil, (partisan des nominaux) No— 
minalit; Unbanger der Nominalen, 

Nominataire, m. 2. Jur, (pers. nommee hun béndhee 
ow A q. autre place) @rnannte; le-, une des ·s de 
Sa Majeste, der C. eine der von Sr. Majeftat -n. 

ominateur, m. (quia droit de sommerag. béndhce 
vo Ernenner; le ~ ctant en retard, on peut g, ift der E. 


3 fo 
—* > m. Gr, Ge eas ou 10 nuance des some, 


Je —, | dana les longues ois ils se déclinemt, em (rangais fe sujet dela 
nn fall; der exjte Fall; "Nominativ; |S, 


phrase) Ne 
dans la phrase: ,,le pére aime le fils‘, c'est le 
quiestle-,indem Gage: .. it der ater der 
—— f, (act, ‘a —— charge, dun bé- 
aéécee) Crneunu ng, + juges, du préfet 
Ble @ bee Mater land an bcncioe aieCeeat sian 
ob. gut einer mde; ila sipourn see Be Sar 6 
ift auf die E des Konigé cingefest, in den Beſihz 
Vſtunde, des Umtede geieht worden; 2. (droit denom- 
mer aq. charge) €.; C-érecht, Medt suernennen, 
n; (ce magistrat) a la - de telle place, bat das Ri. su 
diefer Stelle gu ¢.; ce bénefice est ala -duroi, dice. 
ſteht Dem Ronige 
‘Ai point va) is 
sa — A telle place, feit feiner ©. gu diefer Srelle, feite 
Dem erju.,ermanut ifte. 
ominaux, m. pl. cf. nominal (1). 
Nomique, a, mode ~, (ehez les Grees; nomé d'un g. 


| de style anuaical, comsacré & Apollon) nomiſche, (dem 


¢) Tow-art, 
c. déno. ment. 


Upollo-g ¢ 
poe eg 
N t ad, (epécialement, avec désigeation par 


,| nom) Mammen C11 d 5 ("en connais plusieurs) et - 


55* de dis 
* onuner, (doane:, 


ond n. den und den ¢; (il y avait 
jon),-la duchesse de pi. Dite. 
imposer un nom) Nennen, be-; 





we 
~é; 
it, ger 
* allait 


~ une cloche, (lorsqu'on La bénit ou baptine) 
in Der Taufe einen N. g., einer Glode bein 
nen ob, Tanfen) emen N. g.;(s0n in) 'anomme 
Paul, bat thm. den 2. Paul gegeben;(il fut le premier 
qui decouveit cette ile), et illa nomma de son 
under nanute fie nad feinem R., gabihefeinen 2; 
(ce fort) ful nommé le fort Louis, du nom daroi, wur- 
de Fort Louis od. Ludwigsſchanze, nad dem N. ded 
NKonigé, genannt; il ne faut pas toujours ~les choses 
par leur nom, ni appeler toutesorte de gens a son se- 
cours, man mup widt immer die Dinge bet ihrem 
N. n. now alle Leute ohne Unteridiedsu Hilfe rufen, 
ef. nom (1); (le oo) appela tous tes animaux, et 
les nomma devant Adam pour l'instruire delearnom, 
rref alle Thiere, und nannte fie vor Moam, um ibamit 
toren N. befannt gu maden; on I'a-¢ Henry le Grand, 
Louis le Juste ¢, man bat ibn Heinrich den Gropen, 
Ludwig den Berechren genannt, bat ibm deri 2, Heine 
Tid Det Grofie ¢ beigelegt; Romea cte cela sainte, Ge- 
nes lasuperbe, Nomifl die beilige Stadt, Genua 
die PLASLige genannt worden; s. (direlenom dune 
pers., dune ebose If.) je Yous nommerai plu. person- 
nes, jevous les. . parnom et parsurnom, ich will $b: 
nen mebrere Perionen n., ich will fie Donen mr YN. 
und Beinamen, mit Bor: und Bunamenn., cf.au- 
tour; (il n'a pas vonlu) se —, fid ng j'ai oul -ceite 
plante,commentla nomme-t-on ? th babe dieſe Planje 
u. Od. Dem N. Diefer PA. gebdrt, wie nennt man fie, 
was hat ſie fiir cinen 2. ¢ comment nomunez-vous cet 
homme? wie beifit diefer Meuſch, wie iſt der Name 
Diefes on le nomme Louis der, on le~ainsidanom 
de sa terre, er heiſt Ludwig von cer beifit fo von ſei⸗ 
nem Gute, ex fubec dieſen 9. von ..; - qusonlibera- 
teur, son protecteur, (lappe einen feinen Bee 
freier ¢ n.; (Louis Xl) acté pere dupeuple, ift 
der Gater des Volts genannt worden; 5. (choisw, dé- 
er, déclarer, inatitwer) et~;—qn a une charge, 
loi, einen gu einer Stelle ¢ er-; (leroi) nom 

ces bénefices, ernennet ju ¢, vergidt die - qa 
cinen zum Amtmann ernennen; — des arb 
des députes, un maire, Sdiedsrichter r-er-; il fut-e 

ur celle ambassade, il le nomma son successeura 
"empire, ex wurde diefer Gefandtfchaft ernannt, er 
ernannte ibm ju fetmem Reichsuachfolger, gu feinem 
Nachfolger tn der Megierung; un prelat—e, (qui est ~€ 
A une preleture, et qui n'a pas encore ces bulles) ciu er= 
nannter Prdlat; - qn son heritier, son exécutear testa. 
mentaire, cinen gu feinem Grben rer-; Ra. —le dessin, 
(dicter 4 Vowvrier qui monte un métior,quels fils desa chalne 
doivent se lever et se baisser pour faire la fagon) Dad Ge· 
did angeben; 4. se ~, «’appeler) genannt merden; hei⸗ 
fen; comment se -e-t-il? ilse -e Paul y, wie belpt er? 
er beigt Paul ¢; comment se~e cette plante? wie heipt 
dieſe Pflanje 5. nommé, ée, ({2., ow ptavec une so, 
de mépria); un -€ Pierre, le -¢ Jaques, les ~és tels et 
tels, ci gewiffer Peter, der fogenannte Jalob, die unt 
die Leute, die Lente des und des Namens; c'est un -© 

» une ~ée S. quiadite, ein gewiffer S., cine gewigr 
GS. hat gefagt ¢; (cette maison) est aun -¢ Dubois, °- 
dort einem gewiffen D., einem Namens D.; * * 

e 


elmen Namen geden; —unenfantaubaplime, 
siveuboptite einem Sinbe 
: infeg= 


adl. (préclegment, forth propos) pur red tem 
abderedt;il — — “(ade 
on donner le combat, ex fam gerade 7" Belt, 
da man dad Treffen beginnen woilte; ys Venez 

point-é, pour juger notre differend, oie fommen g. 
¥., Wie gerufen, tim ef 7. & jour -/+ AGL. (au jour 


. On homme pour 
bag venir, 35 


iden 


F monstre, Man Hen nt einen Derr 
Sains Cibecius, uapaeen bet Fe ibn cin Ungebener, 
N — — Sherer 
ir. (reeu le coms! jona imp: 
— 1: = y sont relatifs) Nomolanon; 


Staats und Kirhengefes-fammlung, f composer, 
36 





289 Nomoeandn Nonciature 
com un -,cinen R. verfertigen, zuſammentragen; 
le — = fut fait en 554 rad rtm le —— 
ber erſte N. wurde im Jade 554 von Jodannes, Dem 
SoHolattiter, Mel 2, dee hyves péeitenusus des 
Grees) id; bie Bußgeſeh ducher der Sriewen, 

Nomographe, m, (qui écrit ow rerueitle des traités de 
Joisy Belch ceiber, -fammler; -phie,f. art du ~) Nor 
mograpbte, f. 










pee, moi—Blbs, und fda. ma tthe tee Goe | tee ob. Runcins in Ep, ernamilts destes a 
a pas payé), - plus que moi, er bat begadl pine ey det Nichterſtuhl od. . 

1 a. mi ich eden jo w.; it. er har ibn nicht Votidefrers in Sp.; avant la—decepre- 
mic a. n. mich eben fo, m.; ceuxcin’ensont pas, ni | lat, pendantsa ot, ulead ber MN. diefes Pralaren; 
ceux-la - plus, Dieie find muebt dabei, und jenea. a. ob. | ebe, wahrend diejer Pralat Nuncius war; it. (cect, deon- 
eben fo .; 8. - seulement, adl. (ord, mivi de mais) | dec de te toumise 4 In juridiction d'un nonesy; La — 
nioet alietn, nidt mur; - seulement il n'est! de Bologne, die N. od. Statthalterſchaft ven Bo. 
pas savant, maisil est tres-ignorant, er tft ni, mur ni, ge: Noncier, ¢. noncer, (logue, cf. dégation, 
Nomologie, f. (16 classe de ta bibliographic, qui re-| febrt, fondern er ift febeummiffend; —seulementjel’ai| Non comparution, f. Jur. (¢etevt, manque de com- 
garde tasocielé et observation des lois) id; Gefegtunde,f. | paye, mais encore je lui aifait un present, ich habe thn ion) No terſoemung (vor Gericht) ſz das wnge: 
Nomophylax ou nomophylace, m. Ant. cmagisteat | DL. a. begebit, ſondern ihm nod cin Geſaent gemadt. fame Uusblerben, cf. contumace. 224 
PAthewes pre por au maintren des low et des ordommances) Non-a @, m. Pra. anc. (état de minorité feadale ow cou n-complet > ™. (ee qui manque paw? rendre une 


Geſet handbave fieber. tumvere, WNinberjabrigh somme, ua tout complet) Ul Abligteit, f Ubaang: 
M Ant. imagisteat d*Athdees, qui veillait| Non agé, ée, a. Pra. i n'a pas atteintls pleine | le ~ de l'armee monte & dix mil homie’, bee wt 
9 


































































Nomothéte, m. 
sur les bois, et demsadsit Pabrogation de celles qui etaient | majorite) minderjibrt bem Heere betragt 10,000 Mann; x, ~, ~ete,a.cqui 
s'est poo complet) UndOLIftandig; ouvrage -, 


Nonagenaire, s a. oans) Neungig er. 
Nompair, a.c. nompareil. rath). ]inn; meunmgig¢abrig; un -, un homme, unc] euvrenon-compléte,-¢ Urbeit, -¢6 Wert. 
Nom; , Je, (lan) a. ¢qui est sane pareit, sons égal, | femme -, ein N., ein er Mann, einen-e Frau, eine} Non-conducteur, s. 2. Phy. (corps qui netramemet 
qui excetle par dessvé tous tes autres) obnE Bler@en;| Rinnz ilest · er ift meungig Fabre att, cn N. point lamat, slectrique, opp. 4 conducteur) Nictleiter, 
unvergleta@licd; un meérite -, une vertu -le, ein Nonagé ime, a. As. le-, onle- degre, cpeiat del'é- Non-conformiste, m. h. d'Angl. (qui ne profersepas 
Berdienst o. G., eine Tugend, die idres B, micht at; | cliptique, elorgme de go degrés des points ou elle coupe! bo- | 1a religion anghcane, Nonconfermit, (Wbweichende), 
se grace, sa beaute -le, ibre ue Anmuth, Sa@éonoeit. | rizow) der nenagighte Grad, ber Neunzigſte; (les astro-} Non-conformite, f. (defeut, manque de confo 
Nompareille, (Im) f. Td. cee qui est de plus petity bad | nomes calculent souvent les éclipses de soleil) au} Nicdtabereinftimmung, Ungleidformigtett, f Deans 
Mieinfte in (einer Urt; Conf. wo. dedeagée fort menue) | moyen du -, mittelft des N-n. ae! an Ueb,,an Gleidformigtert. aan te 
Rom parzille, f; une livre de -, ein PfundW.;| Nonagone, m.¢.cuncagone. “None, f. Cath, (cette des > heures eanoniahes quem ré- 
dela - de Verdun, verdurter 2.; lua. (petit earartereen.| Non-ailé, ée, a.(insecte)-, ceanssiley nuigeffdigelt. | cite spressestey None, f)- est laderniere des petites 
tre le petit texte at lasddaneise ou p. edie; -a} Nonandre, a. Bo. Heur-,(quisgdtemines) neunmam: | heures, ieR. ift dad lepte der Neinen od. turjenStuns 
petit ceil, & gros cil, Fleine, probe N.: grosse ~, cle plus | nerige Blume, Blumemit g Etaudfaden. deugebete; of en etes-vous de votre breviaire 7 jen 
gros caractére) grope N., die grifte Scbrift-art; Jar.-| Nonane,a. Med hevre -, (doatlesaccés reviennent te | suis & -, 400 find Sie in Jhrem Breviere? im din an 
de Compiegne, (ailfet d’un violet fort clair) N. pon om: | 9¢ s9wr) meuntagiges Freber, det Q.; aprés sexte, on dil -, et puis vepres, mac der 
piegne; Ru. (20, de rubsn fort dtroit) N.; unnead de-,| Nonante, a. numer, (9 disaines; pour lequel on dit| fecbsten€ tunde fingt man die N., und dann die Belper; 
cine Schleiſe von N. quatre vingt dix dans le ducours ord.) neungig; Math. | 2- Jor. ame, (le ge des fruits qu'on peyoit de cert. bien) 
On, (particule négative, opp. soul) Nein; ine dit} un quart de —, (quart de cercte de go degrés) cin Qa: | Ne uutel, nj der meunte Sheil; (ces biens) devaient 
—, er fagt niemalé souiou ~, fagen Sie} brant od. Biertelfrets von go Grad. les-setlesdixmes, muften das N und den Sebenten 















contraires we bien public) Nomothet, (Seleggebunge: 
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1; il ne répondil ni » Crantwortetewe:| Nonanter, (tire 90 on nonante points, au jeu de pi- | geben; 5. pl. Hr. cle se jour des mois de Mare, Mai, Juillet 
ja nod u., weder mit jo, moc mit n. quet) cinen Newngiger maden, at Octobre, et le Se dons les autres Nonen, pl; 
je vous assure que-,n., ic wette;n., Nonantieme, a. de nombre ordinal: (le goe, pour te- | dans les mois qui avaient six jours de ~s, les -s tom- 








quel on dit quatre vingt dixiéme dams le ditcours o1 
neungigite; les poles sont an ~ degre en remontant jusqu’au devxitme, s'appelai 
teur, die Pole find im ·n Grade vom | avant les -s, tt ben Monaten, welche oN, 
reébnet, fteben go@radvom Gleicer ab. len die N. auf ben zten des Donate; die 


baientau septieme jour du mois; les cing autre: 






















Nonce, m. ¢prélat que fe pape envoie en a Tage bis jum eten, hießen Tage vor den N. ? 
pow re bce quiow dit, on i|(papittiger) Botfadafter, «Nuntiugs; -| Non-étre, m. ou non-existence, f. (manque a exis- 
¢ ue peat rendre heureux "homme qui s'y | dinaire, extraordinaire, apostolique , erdentlicer, | tence) das Nidhtefepn, daſedn, sporbandenfepn. 


dad after fann dem Menſchen, der fid tom sorbd., papſtlicher B., N.jle-dupapeen Kapa. Non-faculté, £. (détout, manque de feeulté) Uppers 


non, 
livre, m., 










ergibt, nicht gluctlich maden; non, non, je ne consen- ise e der BW. od. W, des Papſtes in Spanten, manent, ghnutice Ubipaunung, Erſchlaffung. 
tirai jamais 4 ce que vous me proposez, ., H., id) wer · 1 : , les députés des pro | Non-feuillée yiante, f. Bo. cpta, de tafam. 
be nie in Ihren Vorſchlag willigen; 5. cjoiat avec pos, ut i by laue Binſennelte id. 








jamais aver point); prendrai je ceſaꝰ Non Vilvous| Noncer, va. v. c. annoncer. 
platt, fol ih es nebmen? janidt! nidt bo! je bai Nonchalamment,sd. (av 
pas & ja fois, aber nicht auf] nadlipig, anf eime fe Urt; il a: 
Mal; il ccrit - passuperieurement, mais agréa-| Nonchalance, f. (négligence, manque de sein) 
blement, er ſchreibt nicht vorjiglich, aber angenchm;| Sahlafrigtett, Namlapighett, Saurmfelig: | tinguer lec 
Ja un style ~ pas brillant, mais pur et correct, et.| feit, (grande, extréme · groge, duperite ©. cjecrire, | nutenstheiler, Setunden ‘ 
hat feine glinjende, aber cine reine und riclige] travailler avec -, ſchlaftig, nachlaßig ſchreiben x; Gil] Non-jouissance, f. Pa. (privation de jou 
Sehreib-art; 4. (co. simple négation saws opposition directe | laisse perir ses affaires) par -, par 3 6. Niotgenuũʒ (on lui doit uneindemnite) pour la -,fir 
Vem) ni@t; il en est faché, — san se, er iſt ni. | durch feine ©. Rj t. (ert it, | bie @uthebrung ber Nutznießung 
thne Urſache bole bardber; je leluidirai - comme pa-| opp. 4 roig ebé); il regne dans sonstyte,dans| Nonnain, nonne, f. (rsligievse) gp. Nonue, 
<nt, mais comme ami, ich werde es ibm ni. alé s¢5 podsies une certaine ~ qui ¢, errſcht in feiner | Klofter-jungfer, sfrau,  cestunenonne, une peti 
Wadter, aber als Freund fagen; ilvous a fait Sereib-art, infeinen Gedichten cine gewiffe R., dier.| -, fie it cine N., eine teine N., cin Nonnehen; 
> P* tant pour l'amour de vous, que par vanité,¢t| Syn. l'indolence est un defautd'ardeur, laparesre | un couvent de -s, ein -nflofter; Hn. pigeon ~ ou 
bat Soren ni. fo moll aug Sicbesu Vonen, aléané Gir | un defaut d’activité, la négligence un défaut desoin, | carme, (k capuckos ou happe pointue derri¢re la tte) ~M: 
teltett Rerguiigen gemadt; - toulefois que je pre-|Ja - tient. au temperament, die Trdg heit iit ein| tanbe, Sdleiertaube, f;2.c. monnat. Syn. asune ex- 
tende ey inom ni. alg ment ich bebauptete +; -qu'il] Mangel an Cifer, die Faulbe it cin M. an Chir} prime l'ctat ow la qualité de lareligieuse; nonnette 
ne soit fic ry dey, ni. dap er ber rni. verdrieplich | tigtett, bie Nadlafitgtett Mt. an Sorgfalt, die] est un diminutif, qui marque sajeunesse et qede ten- 
ware; zwar ifter verdrieflic ader 5. (oiatag. adj, | SHlafrigteit fommt vem Zemperament ber.| dre on de fin; - exprime un rap ort partiouier dels 
substantif, ov vebe): Tes gens - interesses, ~ préoccu-| Nonchalant,e, a. (sé + Qui par pareset, parmal: | wonne avecson ordre, nonne den Stand od, bie 
pés, ~ solvables, - recevables, bie uneigennitgigen, len· ne 1 donne pas Het qu'il devesity (@lafe tga, | Cigenfhaft der Kofterfrau od. Ordensidhmefter ang; 
unbefangenen,jablnsggunfadigen, unyulagigenseute; nad@lapig, faurafelig; ilest bien -, c'est une femme | nonnelie (Ninuden) ift cin Vertleinerungsmort, bad 
(vendre y des marchamtises) i = prix, (ef. prix) unter] -e, er iit febr ſchl. fle ift eine f-¢,n-¢ Frau; homeur | ihre Jugend und et. artes od. Feines beyeicdnet; non- 
bem Preife, wm einen (ey geringen Preis, cf./in(m); | -e, eine f-e Gemultbéart; (il luirepondit) d'un air -, | nain drat ein befonderes Berbaltmig der gait: 
6. m. se brouiller pour unguiou ponrun -, fic ber] mit emer f-n Diene. Syn. on devient paresroux,| rem Ordenaus. (2. -, ow menuize, c. menuaille. 
ein Ja od. Derm mit einanter entyiweien; il m’a ré.| mais on nait-, faul wird man, ader fdlafeigtwirdman| Nonnal, m. (le plus petit poi. de tamédit,y c. aphye; 
oe iu un ~ bien see, ex antioutete mie mit einem | geboren, i man von Natur, ef. indolent. Non-naturel, le, 2. Méd. choses -les, (qui ne com- 
ebr tredenen Nein; tout dépenu d'un oniou d'un ~, Nonchaloir, (opp, & ckaloir; ne se squcier pos de qe) | posent pas notre mature ou notre dire, mais dont 'deonamie 
omme iles auf ein Ja ed. 2. an; +, - plas, ad. spas} burl. v. unbetiimmert, gieichgultig fern. anite, éprouve de gr. effets et changement) nicht naturli: 
ae) nicht mebr, fo wenigs in'enfut-| Nonciation, f. Cou. cacte par leq. on dénonced celui | be, auf unfere Natur ſtart wirtende Dinge, 
bi ému, ques‘ileut été innocent, er war fo w. uuru⸗e) qui fait clever wn batiment, qu'il ait a faire cesser le travail, | Nonne, f. cf. nonnain; Fond, In -, (le moule de cou- 
i Darilter, aléwenner unfdalbdig gemefen ware; on | jusqu’s ce que ls justice en ait ordonné) Bie Gin{pracke ge: | pelle die Nonne. 
wen parle - plus que s'il a'avaitjamais été, man fprict | gen cin neues Bauwefen eines Undern, Nonnerie, ficoll. (toutes les nonnes) gp. on mp. don- 
fom. davon, als ob es nie getefen, mie gefebeden ware: Nonciature, f. icharge de nones: We tempede sa durée) )ner dans la -, prendre le partidela—, ein —X 
as gn sais rien ~ plas que vous, ich meiffow. davon| Bot(hafté:murde, *Numeiatur, f; (le| vom den Betitunden fen, fic gu den Serdridern od. 
als Sic; it. cpareitiement; avec une expression négative)| pape) Va nomme & la- d'Espagne, bat thm die B. tr | Betfcdmeftern halten; 2. cespeit et humeurdesnonnen, 
aud nidt, eben fo wenig; (vous ne le voulez Spanien ubertragen, ihm gur N., zu feinem Borfdafe ' il y a bien de la ~ dans tout ce qu'elle fait, of iftviel 
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ay le tout), mais ⸗ 



























































































































Nord-niord-est BS . 


bir Serel nach I ftellen. ‘ he. vi 
Nord-nord-est, i. -ploge qui déetine des: dégrieSe” 
m du nord & Vest; it, le yeat qui sowlle de ce chi¢ lay 
Nord-nord oft, 

Nord. est-quart-est, m. (partie de monde qui sépare 
le mord ext de fest-nord-est) Nord-oft sum Often, geu 


Non®valeur 
> Re Bim Severn , Wuflayen 5 il y a (dans cetle an- 
Siagen, fe beh pour dis millions ine WP ans . fiir oD 
cendree, (passe- ¢, ausfallende Poften; u. R. od. Aus⸗ 
ihe mei fthride worhatiber; on tel = traite des—s, der und der 
blanche, (eis. ¢ bar Die u⸗· n N erbandele, 
huppe) die Noune, das Non-vue, f. Mar. cimpossibitied de voir causée par les 
paies d'épices | brouitlards, Diddter Nebel; nous limes en risque | Often. 
Addon; des -s | de perir par —, mir waren wegen eines Didten N-s in} Nord-est-quart-nord, m. conpare quiséparele nord- 
Oeabr gu Grande gu geben; (le vaisseau echous) par | est du nord aord est, Nord-oft sum Norden, 
~, bet einem dichten M Nordhouse, Ug. ivi. de Prosser Nordbaujen, a. 
‘Nopage,m. Mai et. denoper) baé Noppen. ord t, (mor-ouestte) (Mar, nor-ouét) m. 
Nopal,m.Bo, ai Aguier d Inde, | cpariie atee le nord etlonest) Norowelh; 
sur lag. on trouve ĩa cockenlite Der indifee Feigenbamm, | (cette ville) est de l'autre, tieat 
Nopalees,f. Bo, fem, de pla. comprenant le aopal et tes | der audern ‘clinaison del aiguille aimantee du cõ· 
anal.) Die mdifchen Feigenbaumsarten, té du-, dle Nordweſtering; 2. vent qui sowlfe eatee le 
» f, Drap. cmorcenus de yuc les tondeurs le | nord et Vouest) N. wind, 
vent dedessus les drape) Qoppe, f; Kudtden, n. Nord-nord-onest, m. (plage quidéeline de ss degrés 
Noper ou énouer, éplucher,épincer, épince- | 50 =. du nord 4 Fouest, Nordinordweit. 
ler, vlan. (arracher avec! epincette bes napuds qui se trou Nord-ouest-quart-nord, in. (partie du monde qut 
vent aua pices de drapou fe de laine, au sortir du mé- | séparelenord-oucst de nord-nord euest, Nordweſt gum 
tier) ROP PEN; etolfe - Rorden. 
eh maigre, (faire le ver Nordouester , vn. ipt de la varietion de Usiguitle 
opposition formetle: agir conire sa conscience; mal. | moins grav ow chargé de geaisse dant ta sdeopérate simaater; déctiner vers le nord ovests gegen Korb: 
gre exprime une opposition de resistance: malgte ses mager t., cf. entugrzer. meit a bwetdhen; (Usiguille) nordcueste, weiet 
soins ¢; ~ ne failentendre qu'une opposition legére: it] Nopeuse noueuse , éplucheuse ¢, f Man. | 9. Re ab; it. (oriewter tes voites pour alter au nord ouest) 
se battirentdans le temple, -lasainteté du lieu, contre | (oursere qui nope ou cnowe edu drap ¢ Nopperiny, f. | die Segel a. N. Mellen, 
(wider, gegen) bexeichnet cin formliches Widerſtreben, Noquet, (ké) m. Pl bearée,| Nord-quart-nord-est, nord-quart au nord-est, 
einen formliden Widerſpruch: gegen od. wider fein | qu'on place ord. dans lee angtes · couverture | m. (partie du moode quirépare le nord du nord nord eat) 
Sewiffen handein; malgré (tros, ungeachtet) drt) Merdoise Bletftreifen (in den Keblen eines Sebies Notd zum Hiten. 
Entgegenſetzung eines Widerſtandes aug: trog feinem | ferdaces); les ~s sont plics et attaches aux jouces des] Nord-quart-nord-ouest, nord-quart au nord- 
emilbungen e; non obstant seigt nur ein geringed | lucarnes etsurle fattis, ie Bl, werden cingebogen und | ouest, m. (partie dw monde vatselenord etle nord nord: 
iderſtreben: fie ſolugen ſſch in dem Tempel, der | indie Settenmande der Dachſenſter und auf oe Dade | overt) Nord zum Weſten. 
tligteit beg Ortes ungeadtet. J latten befefigt. Noria, m. Agr. ¢p 
|ON-OUNTE, Ee, 4. (qui n'ert point trayailléxi miven| Norante, m. Bo. ¢g. de pla. deta Guiane) Norautea, f | em sage dans les pay 
q@uvre) unverarbeltet; del'acier,ducuivre,du| Norbert, m. (np) Norbert, ud. Norimon, ». Rh. « 
fer -, -¢¢ Stabl, -¢46 Kupfer. Cifen; linge -, toile ~e, ord ou septentrion, m. (partie du monde app. su lormal, @, a. (qui reg 
(unis, sane reliel ni gure) glatted Weifiseug c. midi) Nord, en; Mithermadet; (ce pays) est | regelmapig, regelrect 





















































comprises [ea rehabilitation: »> Non-ebitany. f; les ~s 
sont opposées aux rescrits en faveur desimpetrants, 
die -en find den Nefcripten zu Gunſten dee Telanget 
od. Jmperanten entgegengeiest. 

Nonobstant, pre. (malgré, swt avoir égard) ung t= 
adtet; (il faudra qu'il paie), ~ l'appel, ~ son oppo 
sition, Det Appellation, ſeiacs Wider! pradwes u wird 
€t 2; il s'est opiniaitré, ~ toatesles remontrancesde ses 
amis, aller Vorſtelungen feiner Freunde u. iit er hals⸗ 
ftarrig geblieben, baterfeinen Kopf aufgeſetzt, of. cfa- 
meur, Pa cf. appellation. Syn. contre marque une 































genoppter Seug; - en gras, 
d nopage, le drap étant he 


3 fett, 






















































irrigation, * rove ou a chapelet, 
) Wafferungérad, n. 

teur eu Japon) id, 
» Normat.., 
ligne -, (perpendiculairey 




































Non paiement, m. (defaut, @ ayer) Nidt: | bordé au ~ de elle riviére, a au ⸗ telle province, bat | -linie, fentredte Sine; Phy. femperalure ~e, (cert. de 
lung, f,en casde -, im Fale der N. sbeyahlung, im | auf der N-feite, gegen WN. od. M. den und den Flap, | eré de chatewr, auquel on réduit toutes les observations mé- 
alle daß nicht dezahlt wird. die und Die Proving sur Branye; (l'Ecosse) est au ~ de } téor ~temperatut, cf. école. 





Nonpair, ¢, a. c. impair. lAngleterre, liegt nordlich von England, liegt Engl, | Normand, e,s. a. dele Normandie) Nor mann; 

on-pareil, c. nompareil. gegen N. od. W.; les régions, les paysdu -, Dre nord: |mormannt(a; uncheval -, ein n-e¢ Vferd, ein HP", 

us ultra ounec plus ultra, (phrases ompran- | lien od. mitternͤchtlichen Gegenten, Lauder; les} aud der Normandie, ce cheval n'est pas Anglais, c'est 

at. lerme qu'on it paseer.surpasver) Ziel) peuples, les rois, les puissances du -, die nordifeen Diekes Pferd ijt tein Eaglauder, es if ein N.; P. 

n; Sreuze, f Ricdtweiter, n; Metz ful le - de) Whiter c, Maͤchte; die Biller edes N-s; le — del Eu- | re me dire niowi, n; répondre d'une man, 

Charles Quint, Mes war die &. flr Karl ben V. weis | rope, del’Allemagne, N-Curopa, -Deutidland;l'oie | évasive, ambigud) n., wie ein N., undeſtimmt, zweiden 

ter als bis Dies fam Garl der V. ulcbt; c'est be ~ de sa} du ~, Voursdiu~_z, die N-gang, der-bar; le commerce | tig antmorten; c'est ua fin ~, chom. subtil, nese) ev it 

science, le ~ ence genre, dag ift dad 3. feiner Wiſſen⸗ dia -, (quise fait danstes parties les plussept. de laterre, | cin feiner, liftiger Fuds; ila des grifles de -, Glamed 

ftbaft, weiter gedt feine W. nit, dad ift dad Höchſte ee. te Norwege, le Grovatand ¢) ber Handel des N-ens, | prendre, est enclea larapiee) et greift geta gu. 

in Diefem Fade. der nordiſche Handel; le vent du-, une maison — Normandie, f. Gg. ae. prov, de Fr. die N. 
6, a. (vaissean) -, (sans pomtsy offen, uns | aa -, derDt- wind, ein dem N- winde ausgefegtes aus; | Norole, f.c. driache. 6 

r m. cf. nom et prix. [bededt, | (le vent) est tournd au -, bat fid gegen den -en ge: | Norrequier, m. Cou. equi», qui nourrit desbétes’ 

N ence, f, (absence du liew ob fom devait réni- | Oreht; Bo. ciel du -, (us des & climate de Lin.) Ber laine Sater, Sdafhalter, c. berger. 
der) Die Ubwejendeit von dem Orte, wo man fid aufr noͤrdliche Himmel od. H-Sftrid; les plantesdu Nort o« fleuve boréad, euve d'Amér.) Rordflag, 
alten follte; il a dcrit contre la~_, er hat gegen dag | ereissent aude l'Europe, em Laponie, en Sued Norténie, f. Bo. (g. forms de planter de Madag, id, 
Nichtwohnen an Sm Orte, wo man die Pirindebat, | es Presse, ew Allem. -) die not diſcheu od. Norvegien ou -wegien, ne, +. 2. (de Narvege, Mot · 
geſarieben. (gung, f,en casde-, im Falle der N. tweuet, inn; norwegiid, 

Non-sanction, f. (manque de sanction) Qidtheitatis Norvige ou -wege, f. Gg. (pays réuni a ta Sebde) 
Non-sens, m. (phrase quia eunsens Un finn; | faire ro ~+) gegen ob. nach Norwegen, a. 
Aéeite phrase) est un-, un ve je galienatias, it cin | lich, ſudlich fegelu, 2. «pate du Nos oe» nouesyf. pl. ttripes de marue saléey; gefal 
Het gar teinen Sinn, it ein wahres Wortgewirre; | M.; letoile du -, der N-ern; ( Cingeweidewem Kadlieu, {Baumfaier, 
‘le comble du-et du ridicule, das ijt ber bdchfte | marque le -, s¢ lourne touj, vers le -, gei Nosodendre, m. hn. (¢. d'ias. coléept, clavicoraes) 
8* und des Licherliden, N-en, kehtt ſich immer gegen M. Gg. degrcsdela-| Nosographe, wm. Med. (qui décrit les meladion; avteur 
onuple, a. ¢qui contient neuffois) neunfad, ner: | titude —, (qui vont del'équateur au piles tade der au⸗ nosographie) Kttankheits-beſchreibet; 
faltig; Mu. f, mesucehg temps quise fhiten dewx Irappes | nordlichen Breite od. der Norderbreite; 5 cveatde -)|—p ion des maladion & be(arerbung, f 
et un levd) Neunarbteltatt, R-wind; le -est le plus froid de tous les vents, der uͤber die K. 

Nonupler, (cépéter neuf fois) verneunfachen; neun⸗ | Nwind rt ber kaͤlteſte unter allen Winden; le-régne Bie, f. discours ou traité sur les maladieg en gé- 
tial wiederbelen od geben; -¢, vermeunfacht; it. mewn: | ord, dans cette saison-la, ber N-wind ift gemobalich | néral, sur leur clauiGcation; partic de la pathologie) id; 
ber derrſceude Wind in Diefer Jahres zelt. Krantheitselebre, sbefhreibung, f; (traile) de 
Nord-cap o« cap-nord, Gg. Rorbeap, n.cf.eap. | -, uber die &.; - ique, a. <de le ~) -Logifth, trantherts 
Nord-caper, i. ew la baleine d'Islande, baleine | lebrend,  be(rerdend; -giste, m.(euteur d'un trait de 
durch ben N. in Abgang gerathen in Vergeſſeuheit od. | glaciale, ſ. (petite esp. dela baeme, dont les lslandais m - gia) Krantheité-feaner, leheer; Nofolog 
Fert. weil man fle nicht audibt, michtanwendet, | gentla chair) Nerdfaper. Nostalgic, f. Med (maladie du pays, ou désic violent 

on-valeur, f. (manquede valeur d'use terre equi Nord-est, m. (partie du monde entre de retourner dans s2 patric, de revoir ses fayers) He i m⸗ 
55 pas ce qu'elle devenit rapperter) Unwerth | Mord: of; (cette ville) est web, n; étreaflecte, maladede-, dad H. baben, am 

Atigel des Extrage; la - de cette terrevient H trant ſeyn. (homer. 
de ce qu'il I's neégligce, deg U., bee M. des E. dieles | test) -wind; (nous fimes voile) par un -, dei einem Nostialgie, f, Med, (douteur du dow Mucten-web, m5 
urs fonimt baber, weil ¢; (cette ferme) est en -, tft | -winde; au · silué vers le · nordftlich; la déclinaison| Nostoc,m. Bo. (pla. quires. buneesp. degeléegluante 
im Berfall, nimme im Ertrage ab; (cette metairie | del'ai willeducdté da, die -ering. membrane’ im vert bron; esp, de tedmelbes Noſtdch, m 
lait affermce 3000 francs), mais elle afortdiminuda}| Nordester, vn. Mar. cpt de Vaiguille simantée, décli- Grdgal-erde. @edbiume, f. , 
cause des —s, {ft aber megen des geringen Ertrags tt merverste nord est,au lien de marquer directement lenard) | Nostomanie ov nostrassie, f. Med. c. nostalgia. 
feinem BWerthe fede gefallen; Fin. (impesitions quianne | gegen Nord: ok abmciden; (laiguille) -e,a] Nota, (t. tat. qui sg. remargaes; qf. subst, margue 
pulever) verlorne, unfideremichtande, um) -édans nut so te ift tn dieſen Gewafferd q. 2. | qu'on met & Lamacge d'senompie, d'ua livre) wohl pu 
eintreibiicher Ausſall; ausſallender Poften; Auditan: | adgemidhensit.coriemter les voites pour aller au word eat)! me rte a; it, Zeim@en, n; (je ne pouvais me {3 
* 36 * 




































































































4 
‘on-o ym. (eessatian eusoge) Nicht-gebruuch; 
(les lois) s*abolisseat souvent par Je -, tommen oft 


























ord et Vest) 
tre, Uegt 
nord-bftlid von jener;it. (vent qui sow jenord et 
























984 Nota Note NFoter 


barrasser de cet importun),—qa'il élait deux heures,) maticalas (relatives) ls grom.gtammatifhe die prac: ' 
et quer, W, gum. eé mar pivet Ubrund¢; mettez-laun | lebre detreffende A⸗ en (ce mot est dans le diction- 
=, metlez un - ala marge, feBen Sie da ein 3. hin, ma: | naire)avecla —deviewz, base, mit dem Udgeichen alt, I. 
den Sieein 3. aufden Nand, 3 par des nates de cin Yied, cine Uric in Roten 
Notabilité, ſ. Néo. qualité de celei quiest no woun rapportalé. | ſetzen. Noten od, Muſit zu einem Liede ela, oei 
Ungelehenbe HE. ya air est bier pole, cette piéce est mal notée, blefe 
dles)Landitand(halt,1dteCigenfe Abturzungszeichen; 5. epetit este iſt qut geſetzt, dieſes Srv if fchiewt geſetzt; Mg. 
communale, d-partementale, nationale, die E. eine quien fait de ge pour s'en soy Nore. 1; (vous} pierre nolee, (6gure a Rotenftein. 
Udgeordneten od. N. einer Gemeinde, eines Departe: | avez promis de vous chargerde celle affaire), prenez Notere, m. hn. . opt.) Cauclifer. 
ments, der Nation. en-, merten Sic es an, notieren Sie es, ſcreiden Sie} Nothrie, f. bo. ep Cap, volsine des ae oe 
Notable, s, (remarquable, comsidérable) an fen: | es aif; donnez-moi une — une petite -dece queje} Noteur, m. ccopiste de musique) Notenfch reiben 
lig, betradhtiid, merfwirdig; un gain, | dois, geben Ste mireine N., eine flere N. aber das, | le—del'opera, der N, bei ber Oper. Pas 
une perle-, une somme~, ein a-er ob. b-er Gewinn | wad ic ſuldig bin; Bo. c. caractéristiyue; Com.| Nothus, sn. (g. de coldopt. eténdlytres) id. 
3 un dommage, une lesion ~, ein b-er Schaden, eine | (s'il a des letires de changed négocier), prenez-enla| Noti, m. Bo, (indigo des pousses de is pare amnde, dans 
b-¢ od, bedeutende Verlihryung; dils, faits~s, parole -,}-, {0 merfen Sie fic ſolche am, ſo zeicnen = te ſolche l'indostan) id, — * 
m-e Reden, Thaten, m-¢s Shen nevi one-, m-er | auf; (je désirerais un eflet de mille francssutParis),en| Notice, f. (exposé succinct des dignitér, charges, lieux 
Uusipruc, Fall; celaest~, dag ift m.; un - bourgeois, | voici la -, hier ift bie W.; 4. la-, ou-d'infamie ou-| et chemins d'un roy. ObHiflorifd:geographifhe 
einangefebener Burger; Ang). bien ~, (biens mew: | infamante, (imporée juridiquemen Je mogistrat pour) Befdreibung od, Nadrigt; Staatdanjeiger; 
bles ov immeubles, montant au moins b Ie valeur de $00 | q. cause grave) die on Dem Midbrer aufgelegre ented: | la —de lempire ¢, B. od. N. vom dem Reiche x} la— 
livres) a⸗es Berindgen (von wenightens Sco Pfund); | rende Strale; la réprimande faite parun juge est une | des Gules, ( des iff. noms que les provinces et les 
2. m. pl, (les principaux dus dtat, d'une proviver x) Die] -, Durch einen geridtlichen Berweis erbalr die Core emp) bie h. B. von 
vornehmiten und angeſebenſten Staatsbirger, die einen Fleden; (qoand qu pa tae e'estune~, | Gallien; 2. extrait raisonné d'un livee yp, qui ae met & la 
Werorducten, der Vusichus, die ſtaͤndiſchen Wogeord: | une - infamante pour toute sa famille, fo ift dad cin e 
neten; une assemblce de -s, cine Verſammlung der | Schimpf, cine enredrende Beſchimpfung far ec; (Vac-| fide, & il wavaille a la -, il fait la - des manuscrits 
angefebenften Standébdirger, c; 5. HE. (dane be cusation quia le faite contre lui),est dhe · da de la bibliotheque du roi, er arbeitet an der Ue., et vere 
tution de I'am 8, let citoyeas compris dans les listes commu- ift ¢in §, in feinem Leben; cela porte q. - avecsos, } fertigt bie Ue. der Hand(@riften der koniglichen Biblio: 
nales) Die Norabeln; les -3 communauxz, départe- | c'est une vilaine ~, bad srebreinen q. nad fich, das it | thet; it. ccompte succinct qu'on rend d'un ouvrege quel- 
mentaux, nationaux,die Gemeindern,, Departementé: | cin garitiger, baflider Schandfied; 5. ccaractére de mu. | congue) lle, Ungeige, Nadriat, f; (les jour- 
n., Rational, indiquer tes deff, tons) Note, f dad Tonyeichen; | naux) ont donne une ~ de cet ouvrage, haben cine N. 
Notablement,ad. (graadement, considérablement, be) | VNa blan woires, (plus ord.) les Alanches,les noires, | od. 4. von diefem Werle gegeben; cette fevillea, con- 
anfebnliad, betradtlig, mertlic febe, | of; —sensible, (d'un semi-ton au-dessous de is towique) Der | tient des~s piquantes, diefeé Blart gibt, enthalt angies 
piel; il est — lesé, - intéressé dans cette affaire, ex ift | balbé¢ Lon unter bem Grundtone; - piquée, note cou-| bende Ue-en, W-en, N-en; Lib. (velevé des titres de 
bet biefer Sache m, od. ſ. vertiryt od. dbervortheilt, | lee, geftopene, geſchleifte N.; il chante sur la ~, il con- | livres contenus dons um cabinet, et pew étendu pour un ea- 
er bat b-en Antheil an diefem Geſchafte; (ila gagne, | ait toutes ses -s, er fingt nad N-n, et fennt Die N-n | talogaey; te ~ des livres d'un tel, die Haupttitel der 
perdu), a.,b, Gut; chanter la -, (soiker; it. chanter juste, maissansex- | Bilder des und des, .; cette ~ est plus riche, plus pi- 
Notacanthe, m. hn, (fam. d'ins. dipt.) Waffenfliege,£ | pressions nach der Lonieiter fiugen; it. xichtig. aber obs | quante que plusieurs catalogues, defer Buchersettel 
Notage, m. Luth. (man, de noter les cylindees de seri-| m¢ Ausdruck fingen; (ce musicien) chante la-, fingt | iſt reicber, angiehender alé mebrere grope Buͤcherver⸗ 
nettes) Dad Aufzeichnen derSrifte auf bie Waljen ciner | richtig, aber ohne Musdrud; peser sur une -, auf ¢i: | peicdnifje; Pa. cela est venu dla - ges, In chose 
Mogel-orgel; dad Sehen der Tonftifte. ner N. batten, audhalren; la téte, weue dune -, | n'est pas encore venue a -, (a nce det juges) 
Notaire, m. (off. public qui recoit et rédige les actes vo- | bet Kopf, der Scbmmany einer N.; fg: P. il nesait qu'une bag if jur Kenntnif der Ridter getommen, dle 
IN otar, Urtundenfreiber;contra par-|-, il chante touj. sur la méme ~, (dit, propose touj. la | Gache tit nod nicht pur K.d. R. gelangt, ' ; 
por einem Nerrichteter Bertrag; s'obliger, | méme chove ex bleibt immer bei einer Leier, ftimmri.| Notification, (cr) f. wet. de notifery Unjetge, 
protester ¢ par devant un -, par-devant -, vor et: } daſſelbe Siedan; changer de -, chantersur une autre | Anſage, @rdffnung, f; (il ne peut plusendouter), la - 
nem N. fid verdindlich machen, proteftieren ; faire | ~, (chasger de lacon de {sire ou de parler) andere Gaiten | lui en a été faite, ef ift ihm die A. davon gemadt 
chercher de l'argentchezles—s, bei ben -en Geld bo: | anfjiehen, and einem andera Tone fingen. cin anderes | worden. 8 
fen lagen; quand le—y a passe, on ne peut pluss’en| Lied anftimmem, fein Beuchmen, ſeine Sprache dn: | Notifier, (faire saveir dans les formes juridiques ou 
deédire, (Wacte passé devant ~ doitavoicson effet) wenn | deri; je vous ferai bien changer de · id wil Sie fon | resuewangeigen, anfagen, erdifnen, betannt 
die Gade cinmal durch des -8 Hande gegangen, vor | aus cinem andern Tone fprechen. fingen lebren; cela} maden, fund thun; Nadridt geben; (cet 
dem N. audgemadt worden iſt, fann man fid nidt | change la —, (état des chores) Dad dndert ben Stand der | acte ne sera point valable), sion ne le fail -, went man 
mehr davon los ſagen; mad vor einem N. aufgefeptift, fie nicht £. t. lft; on ne me l'a point notifie, la chose 
muf gultig feyn; -juré, - public, geſchworner, ne m’a pointeté ~ée, man bates mit nicht angeseigt, 
Offentlicher apostolique, (off. public pour les eapé- | ¢ions lumineuses ¢, les considérations ctendues et} die Gade ift mir nidt ang., nidt bekanut gemadt 
ditions en cour de Rome) apoſtoliſcher N.j h. d'Allem. ~ | profondes, les reflexions naturelles, neuves, piquan- | worden;(I'ambassadeur) a-e son a se, bat feine An: 
im | ou de l'autorite impeériale, autref,(- commis | tes x, Noten, Unmerfungen muffen deutlich, furp, ger | Cunfrangeseigt od. gemeldet ¢; Syn. -, c'est signifier 
reur et qui prétendait avois le droitd'instramen | nan, Bemertungen kritiſch e ⸗ Beobachtungen (observa- | d'une maniere authentique, fund chun heift aũf el⸗ 
tions) lidtvoll ¢, Betrahtungen umfagend und tief, | nerechtégiiltige Urt an j.z vous siggifiex ce que vous 
otamment, ad, (epécialément) befonderé,| die Anſichten natdrlid, new, auffallend ¢ fepn. declarer avec une résolution expresse, vous notifiex 
porpiightd, vor andern; (il a cité plu. lois),-celleli,| Notelée, f. Bo. (g. depta. jasmingesy Notelia, f. ce que vous signifies en regle, Sie geigen an, wag 
undd. jenes. (Notardus,| Notenstein, m, Mg, ct. all; la pierre wotéeyef. nocer | Sie mit auddradlidem Vorſatze ertiaͤren, Stethan 
Notarche, m. hn. (g. de mollueg. voisin des laplysieny | (Mg). Rotenftein, tund, was Sie gehoͤrig any.; on notifiedes ordres 
Notariat, m. (emplot, fomction de notaire) Nota:| Noter qc, «marquer) angcidnen, anfy., an: sa étre obei, on signe/fie ses intentions, pour ater’ 
riat, n; Umt, Geſchaͤft eines Notars, n; il exerce le] ſchreiben, aufſch., mecten, anm.;~ un pas |lexcuse de lignorance, man macht feine Delay, 
~ila ete admis au⸗, et ibt dad N. aud, ec lft gum N. | sage dans un livre, - qosursestableties, cine Stelle | fund, damit fe befolgt werden, man gibt {eine Ab⸗ 
gugelafien worden. in einem Buche anz., et. in feine Schtelbtafel aufy.; | ſichten gu ertennen, um den Vorwand der Unwiffen- 
otarié, ce, 4. (passé par-devant notaire); acte ~, | fa. notez bien cela, m, Sie fic dief wobl; notez qu'il | beit zu benebmen. , O° 
vor einem Notat verfertigte, von einem. _beglaubigte | clait mon ennemi, et que luiseulm’a offert c,bemers| Notiometre, m. Phy. Feudtigtcitémeffer, ch € 
Urtunde. ten Sie, dedenken Sie, daß er mein Feind war, unde; | Av grometre. j ——— 
Notation, ſ. Go. ¢ (art de marquer lee nombres par lee! 2. umarquer en mah bel od. ſchwarzanſchreie] Notion, (ci) f (idee, commaisanee d'une chem Bes 
carnetéres qui leer sont propres, et inguerpsrteurs| benz pourquoi voulez.vous le -? warum wollen | griff, Derftaudes-; —claire, distincte, tlarer, deut⸗ 
Seures) Bezeichnung, f. Sie ihn ſ. anf; (il n'a qu’a prendre garde 4 lui), ilest | icher B.; - confuse, faible, imparfaite e, verwirrter, 
Note, £. jue faite rn q. endroit d'un livre ¢, pourse| deja bien note, ex ift obnebin ſchwarz genug ange: | ſchwacher B. ¢;jen’ai point de connaiisance parfaite de 
rappeler u oBeiden,Mert-, n; mettez unc} ſchrieben; un homme note mauvaise réputa- | colo, je n'en ai qu'une simple, qu'une faible -, ich babe 
~ ala marge du livre (pour trouver le passage z), Ma: | tion, méritée par qs ſavte⸗ quiont fait delat cin berichtige | Feine vollfommene Kenutnif von die ſet Gade, ich ha: 
cen Sle cin 3. am Rande des Buches, ume; ly alter, in dbelm Rufe ſteheuder Mensa; it. un homme} be blof einigen B., nur einen dwaden B. davon; il 
faitdes ·· avecun crayon, avec longle, ex hat mit ei: | note, (dont Vhommeur et la réputation ont souffert q. at- | n'en a pas les premitres -s, er hat nicht bie erſten —e Das 
nem Stifte, mit dem Nagel 8. hingemadht; 2. cobserva-| vente, par jugement ») cin an {einer Ehre gebrandmart: | pon; il vous donnera des -s sur cet objet, er wird Ihnen 
tiemy Gottmmentaite ieuriq. endrolt d'un écrit 2) Unmers| ter Menſch; (prévenez cette accusation, si non), yous Aufſchluͤſſe uber diefen Segenfand geben; selon we 
tange@Bemeeluwgs , Note, f; j'sifaitdes-ssur] serez note, fo werden Gie ing ſchwarze Regifter fom: | que j'en ai, selon la~ commune, nat bent -¢, den ig? 
saleiive, sowoelivte, icf babe U-en gu felnem Briefe, | men; ~ qn d’infamie, (par we jugement qui porte infemic | davon habe, nad dem gewdhaliden -¢, nach dex age 
zu dieſem Bude gemacht; (louvrage) est imprime | de droitow de fait) einem einen Shandfled anhangen, | meinen Goritellung, Syn.cf. pensce. ——— 
avec des -s,un tel y a ſait, misdes -s, ijt mit U-en ge: | cimementebren, ehtlos machen; celui quiest note par Notiophile, (cio-) m. hn. (g, dine. coléept. carabi- 
druct, der und der bat U-en od. N-n bas gemacht, | sentence, ne 3 ulétre témoin, wer durch eltienridsters » Hfer-wafddtaf a 













Vm livre) est censuré, il estholg par une 
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Dinge, ef. bas -. Syn. les ~s doivent étre claires, cour- 
tes, precises, les remarques critiques ¢, les observa- 



























































































































te, m. hn. 
Wy mica et de feldepath cxistallieg; vulg, porphyrad 
; — ee 






Mg. (roches pringtives — a 
te A-en ob. 2-n ju dlefem Dichter gemagt; -egram- ‘worden I 
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er. 
beige(egt; ila fait de petites ~s sur ce podte, ex bat Elei: | lien. t einer entebrenden Strafe 
‘ petgen, Fann nidt Ben 
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"Notoctre 


granites porphyriformes)id, (Netoeeras, nm. 
Notocere, £. Bo. ig. de pla, foraé du velar bicerne) 
Notognidion, m, be, (ge depoi. voisin dee spares) id, 
Notoire, a, (cousu, évident, manifeste) allgemein 
betanant, allojoffenber; *notori{a; le fait 
eat-, clest une yérile~, ble Sache ift ailg. b, dad ift ei: 
ne all. b-e, eine o-¢ Babrbeit; cela n'est que trop - 
A toutle monde, das {ft nur gu b., if allb., tft welttuu⸗ 
dig, landvt., Radtet,; (la ¢ nest pas encore) ~, 
funbdber od, offentandig. Syn. cf. manifeste. 
oteirement, ad, (évidemment, manifestement) 4 Us 
acn(deinith, offendar; *notori(d; cela est 
— vrai faux, dad ifto, wabr, a. od. o. faljd il eat - cou- 
pable de te! crime, er tft bed ¢ 0. ſchuldig. 
Notonecte, m. hn. (g. de punsives qui vivent dans tea 
eaux vagesater) Nuderswmange, f Rudenidwim: 
mer; le -glauque ou gr. ponaise a avirons, die graue 





. 0d. R. 
Notonectidées, f. hn. (tribw. d’ins, formde des note- 
mectes etanal,) die Rudermangenarten. 

Notogodes, m. hn. (teibu de erustacds déeapades, fam, 
des beachywres) Notopoden. 

Notoptere, m. bn (g.de poi. apoden Radi rien, 
Fiun-aal; le -écaillewx, der (huppige R.; le - ka- 
pirat, der R. mit ber Rudenflofie. 

Notoriété, f. (Gvidence d'un fait reconnu) Of fen: 
fundigtett, fj cela est de ~ publique, de toute -, 
dad if offentli® befannt, allb., offenstundig, welt:t; 
on Ia arréte sur Ja · du fait, man bat ibe auf die O. 
der That hin verbafter; actes de ~, ipassds devant no- 
taire, et 00 des témoine suppléent & des preaves par écrit; 
it. actes par leaquels les juges Dus tribveal conevltds sur q. 
mat., rendent range de leurs usogen Offentlide Urfunden 
od. Berhandlungen; vor einem Norac od. vor Seugen 

eſchloſene Vertraͤge od. fonftige Berfa ng it. 

ericht einer geringern Behoͤrde aber iht bert mami: 
thes Berfabren in gewiffen Fallen, . 

Notostomates,m.ha.(g. d'ier.voisde des hip; wens 
les mycteribies) ebermaustaustiiege, f. _[frdtenfafer. 

Notoxe, m. hn, (g. d'ies, eptéopt. teachdlides) Sebi ld: 

otre, pl. nos, pro. possessif: (qui ert » nous, qui 
mous app ; joint aun subst. Vo est bref, et I'r we se fait pres- 
que pat ccotir avant une comsomne) Wn} et; notre pire, — 
patrie:e, u. Water; ~ honneur, - amili¢, ~¢ Ehre cj 
nog Yies, nos ames, nos biens, u. Leben, —¢ Seelen r; 


le cours de~ vie, l"exemple de nos aleux, der Lauf -eé 
fone bas jel -ex Vorditern; 4- honte, & nos 
lepens, jee Gande, auf-¢ Koſten. 


2..ndtre, pl, mblres, (ever rapport & ume chose dant on 
® ddji pariéy ak Mo ext long et pread lacecat eirconfexe) 
der; bies bade, ainferige ob. unfrige, pl. die -n ed. 
unirtigen; votre-avis est aussi le -, he Math itt 
auch der -€ rea ¢; leur maison est allice de la 
=, tbe Haus it att dem -n od. unſtigen vermandt; 
yous avez vos raisons, et nous les 1, Gie haber 
More Gruͤnde, und wir die -en od. unirigen; fa. (af. 
soe asticle); gous pouvons compler sur lui, il est ~, 
(noms mot déveus) wpe dur fen auf ibn rechuen, et ift 
iſt a Ni; ces effets sont ~1, (nous appar 
went) Hind w., gebdren ung; it, m. (ce qui 
sola mous, soit bien, soit réputation ) bad Un fete, Un: 
ferige od, Mufrige; nous defendons le ~, nous 
ne demandons que Je -, wit vertheidigen bad U., wit 
verlangen nur das U.; il y va trop du—, il n'y @ 
Tien du -, Es geht ju febr wm dag U., dad U. ſicht 
u febrauf dem Spiele, es tft nichts von dem tl-ny ba: 
“4 les —s, (moa parent, not amis, ceux de notre parti, 
de notre compagale) die In, unſere Derwmandten, 
— Angthoͤrigen, die vou unferer Parfel od. Be: 
ellſchaft; mous et Jes —s, wir und die U-u; les —s 
ont bien lait dans le combat, die U-n, unjere Leute 
eben dz il n'est pas des -3, (il sentend avec nos enne- 
mis), et ift nicht auf unferer Seite, von den U-n, von 
unjerer Dartel; ne serez-vous pas des ndtres? werden 
Sie nicht von unſerer Parte: ob. Gefed (aft fern, es 
ict mit und balten? ; 
lotre-Damo, f. of. dame(§);!"eglise de~, congré- 
gations, ordres de -, die Siebfrauentirde, Bruder ſchaf· 
ten, Ordent unferer lieben Frau (der Jungfrau Marta). 
Notule, f, (petite note en marge a'ua livre ¢) tigined 
Randjeiden. a vel 
Notus, m. Mar. cvent de midiy Sudwind. 
flows e,m,. Med. c. rachitis, " 
ouaillaux, $2, 2. ¢ mousy. 








Nouasse” 
@ sof. (mola muscade ramvage) wilde DR af: 


Tate od. —naug, 
Noudelz, (1. sil.) ou noudles, Cui.’e. nouille. 





f Arc. uile,plomb ¢ ee canal pour l'¢gout les enux) 
‘biplegel t} les -sd'unelucarne, die 
Nol droit ou 2 combles se joi 
tral ble, f; - corniere, ¢— ot 





Jes —s, (lea fondrigces, mardonges ct xutees terres bavses et 


hamiden pres des lange ¢ auf Gumpfgrinde, auf niedti· 
gett und feuchten Wiejengrunden weiden. 








Nouées, f. pl, Ven. (Gente dea cerls, quitls jateat depuis 
[oi mal jurga’s la in d ⸗ↄo-at) Hirfelofung, £ 
Nouement, m. - daiguilletia, 
qui, sans blesser les orgawes de be gener. 
en empéche l'ussge) Neſteltnupfen, n. 
Nouer, (ler en faisant we need) tnupfen, bin: 
ben; ~ (un ruban), L. (des jarretiéres), £., 0.5 - (42 
cravate, sessouliers), b., jub,;-(uneliassede papers), 
ufarmensb,; fg: - amitic, une partie y, «lier, lorwer) 
reundſchaſt k. ſchließen, machen, eine Partie gu ei: 
nem Spiele ¢ veranflalten, suf. bringen; ils eurent 
bientétnoue conversation, fi¢ batten bald ein Geſpraͤch 
angefnipft; BL. (pt de pieces qui parsisvent lider ou entow- 
rées d'ue cordon) il porte d’argent 4 deux fasces nouces 
de gueules, et fuhtt zwei rotbe geſchlungene Binden 
im fijbermen Geide; queue noute, (qeewe touches d'un 
lion, lorsqu’elle sun ou plu. mead) fnotiger Schwanz (et: 
neé Lowen); Ch. cite lice est nonce, ( retenu apres 
avoir dé couverte) dieſe Hindinn at fic beyogen; Chir, 
bandage ~€, (qui abe de noruds) cine geidlungene Bin: 
de; Pau. - la longe, (ecttre Vets, en mue, lempéicher de 
voler pendent qe mois) die Wurfriemen anbinden; den 
Falten in bie Mauſe fiellen; Lit. (cette piece de the. 
alre) est bien, mal -ce, (le neead en ent bien, mal forme; 
der Mnoten in .. ik gut, ſchlecht geſchürzt; Ma. (oe 
cheval) noue laiguilletic, (détache vivement le rusde) 
fcbligt derb binten aug, cf. aiguiliette; Man. · les 
fils, crejoindreles ila de la chaine ou de la treme defou- 
vrage, Qui o rompent en travaillanty die Ziehſchnure am: 
febleifen; Pt. - un | eg de figures bien -¢es ensexm- 
ble, des couleurs bien -ées les unes avec les autres, 
cine Gruppe gut in ¢inanber geſchlungener Figuren, 
qut mit cinander verſchmolzener Farben; 2. (eavelopper 
dans qe, es faisant un mead) Eniipfen, eint., einbin: 
den; — de Pargent dans le coin d'un mouchoir, Beldin 
ben Sipfel eines Shaupftudes k., ent; faites bouillir 
cette poudre nouce dans un linge, lajit dieſes Pulver 
in Leinwand eingelnupft fochen; 3. vn. vp, ept des arbres 
4 frait, pauer de fleur en fruity anfeben, Fruͤchte a; 
(les pommes, lescitrons ¢) commencent a-, ase =, fans 
gen an angufegen; (les abricols) ne sont pas encore 
noués, haben noch nicht augeſetzt; (la goutte) ce nowe, 
elle est novée, (quand Phueneur qui lacawse s¢ Ge, ve durcit 
dane des jointuren ſetzt Auoten an; (homme) tout nour 


da sortilege 
jand'un bom., bus 








degoutte, der oll tfreten fit; (cet enfant) es| =<, 
(a dps horuds qui I" jehent deeroitre, ef, rachitiones bal 
die engliſche heit; un boyau senoue dans la coli: 


ede miscrere, 1 det Darmgicht vertaiipft od, wer: 
Telingt fid ein Darm; Fau. (leiseau) nove ou nage 
entre deux airs, ſchwebt in freler Luft. } 

Nouet, (nou ¢) m.. spaquet de drogues nomdes daar wo 
linge pour les faire tremper ow bowilliry Sa h en, o, an 
~ dépiceries, d'herbes aromatiques, cin S. mit Spee 
ereien, ein Reduter-; meliez un — de sence dans le 
bouillon, laft ein S. Sene¢blatter anfwallea, mettre 
un —de fines herbes dans une sauce, ein &, veler Ge 
wuͤrztraͤuter in eine Bribe thun; un ~ d'enfent, - a 
sucer, cin Nutſchlaͤppchen, n; Sdugebentel, 

Nouetle, f. (twile bordée d'une aréte, qu'on emplaie 
dans plu. pays) Grathjiegel. a | 

Nouweure, f. c. nouure. } 

Noueux, 80, 2, (qui a des pends) faotig, tnor 


-| au jambon Shinten-; 


985 


dela, £ phtabricantde -3, Nu de Lebicer od, ame: 
ace, Katine en hdacadl Lerma oeiap tne. 
Rerchheer; bret, n; coupe vox -a, Shfapre; 2 (oom 
donnés pla, putees erp. de mets); - bouffantées curen| 


Nouilles 


sufaeegene Rs ~au ducal, Dufaren—; - en forme de 


aar-; - A la créme, Rabm-; - 
~ 4lentonnoir, Trichter—; ala 
viennoise, Wiener ·; Reon. (esp. de pitée pour Jes cles) 
Stovf-. 

Noulet, m. ceanaldenoues de tuiles, de plomb ou de bois, 
pour écoulement des caus) Dachlehie, fit 
dea combles qui se oigneet; charpente qui forme la nowe) 
Sebirinne, 

Nourrain, (nou-) m. Pé. c. alevil 

Nourrice, (nou-) f. (fem, qui alisite au liew de ta mare) 

Siug-, f choisir une = 4 wn enfant, eine 
A. fe ein Kind wablen; c'est sa -, sa mére - ou nour- 
riciére, fle ift ſeine (ibre) A., Saug-, PMlegemutter; 
mettre (un enfant)en ~, (le dosner a une = horsde chex 
soi pour Vallaiter z) pit A. than, einer . abergebent; re- 
tirer (un enfant) de -, (4e ches le -)ipiedet pon der A. 
uehmen; it. tpt dune mere qui altaite son enfant) elle a 
vouly en étre la -, fle bat es felbft ſtillen wollen; P.<pe 
d'un enfant dont bes mcours 26 répondent pasa en maicenaca) i) 
faut qu'il ait été change en-, ¢6 mug bei der A. audges 
wech jelt wor den fepn; it, (ptd'sn enfant quires, a son pere 
pourls Ggare et pour le carsctére) il n'a pas été change 
en-, eit nicht bei der A. aueg. morben; battre 
sa -, (blre ingrat envers som biealeiteur) gegen feinen 
Woehlthaͤter undantbar fepn; fg: (cette province) est 
la - de cette ville, de ce pays, \lui fowrnit de quoi anb- 
sister) ift Die A. Ble Crndbrerinn diefer Stadt, bie 
Kornfammer dieſes Landes; (I'Egypte, la Sicile) 
étaient les nourrices de Rome, maren bie R-n vou 
Rom; fa. (pt de cert, questions de droit, qui alimentent la 
chicane em cecasionnant be de proces) ce gout les -s du pe 
lais, dad th Nahrung fiir die Gerihtehare. 

Nourricier, (nou-) s. a, (le mari d'une nourrice) 
Pfiegevater; Chemann einer Amme; c'est le -, 
le pére - decet enfant, et tft der Chemann der Umme, 
bee DA, dieſes Rindes; fg: (pt d'un hom. qui en (ait subsie- 
ter un autre) fa, clestson pere ~, er ift (ein Pfl. fein Er⸗ 
nahret; 2. -, ere, a. (qui allsice, nowrrit p dex, die pflegt, 
ndbrt; mere ~dre, ou nourrice, cf.; suc —, (vec domi les 
pls. et lea arb, se mourrissend; it, partic des aliments qui 
nourrit les corps des sei.) Nahrung ds faft; les resi- 
nes soutle suc = de certaines plantes, das Hary ift ber 
N. gewiſſer Phlanyen; la sdve -ere, (des arbres ), ber 
N. (cet alimeat) abe de substance -ére, entoalt viel 
Nabrungsoff, ift febr naht haſft. Syn. ch. mowrriscant. 

Nourrir, (nou-}, (co. rhe va. (custenter; servic 
Waliment) nabeem, ¢t-; les aliments les plus propres 
4 = l"hounme, 4 la nourriture de Vhomme, dig beſten 
Nabrungemitrel fir den Meuſchen; (le sang) nourrit 
lonjebdes parties du corps, vaͤhrt, erbalt alle Hoette bes 
Sibrperé; fa. (la coupe) nourrit fe soldat, nabet ben 
Solbaten, ift die Gipetie bes &.; il mourrit (ses che- 
vant} avecde ls paille ¢, er erndbrt, unterbalt, fittert 
«+ WHE Strobe; at, (absotement) (le pain 
ndbet fvbe, if febr nabrbaft; (ces alimenté) nourrissent 
trogy ty gudtast; (le vin) vourrit, n ‘ ipla., 
leur laurmie det secs power la végdtationy Hl “bfanhs 

eb eit; Ie bonne terre nourrit les plan st i 
oben wohre Mie Plangen oj ces palistagies: i 
pourries, dieſe Clebendigen) Hecken werden get ge: 
nehet, unterbalten; metire du fumier au pied d'un — 
arbre pour le -, einen Baum unten mit Dilnger bele: 
gen, win ibm N. gu g.; 5. pe ise repaitee; prendee a 
noustituse, feb at,, fied er; (lhonme) se nourrit de 
etde viande, naͤhrt fic) mit Bred ¢; (les chevanx 
nourrissent de foin g, t. ſich mut, leben vom Hew es ce 
bien -, (ovatr une aoursiture abondante) fic gut nz i * 
n'a pas gle quai se —, (de quoi subsistes, ae Cait que vivoler) 


vermicelles, 


Gabden-, Hi 



















nourrit be, 















tig, ajtig; bois -, liton-,-e¢ Hols, tnotiget Stor, | eg tann, fish nit w., bat nichts gu leben; (cet enfant) 
Saptenftad, ('epine) est fort -se, Uf febe Ly 2, Bost ee moursit bien, mal, (les aliments lai profitrat bien, we 


(quie be de mands; dont hes nada soni forlement pronge- 


A probtest pas) ,, mimme yu, gedeibt, nimmt nidt gu, 


cét par intamescence; qui 4, de distance ep disidsce, dep rom gedetht (cbledt; bei dicfem Kinde ſchlagt Eſſen und 
flementé notables, Enotig; Bl, d'azpr 4 deus eftoce u Zrintin wobl an, nit an;(cet homme) est bien nourri, 
batons ~ d'or z, greet goldene . Kuotenftode faa Sere Egatiss gros ow plus gras qu'il ee faudeait) iſt ſehr wohl ge: 


Felbe. (Mand 15 
Nougat, m. sp. caue ↄs d'amandes ow de noix ou caraimel)( 
Now (Im) ov noudles, f. pl. (mets sttemand, | 

pate faite ie farine, d'ceuls, de beurve y. qu'on aplaitt ct 

5" copeen forme de eubans, avant de bea cairey Nu⸗ 


nabrt, ijt Did und fett; cetarbren'a pas de quoi se —, (ne 
trouve pas aster de sues noarriciers dae la terzgols fh ett, 
plate) Diefer Baum hat fe 5 ble 

bien nourri, (bien plelay Rien, — ral 
ges Cetveide, poles, (plein, 






986 Nourrir Noortir Nous 


abondunt, riche de penstes) eine triftige. gedantenteidie, ' sons; (leur donner du tiie sur Visite etlesddatontendell wT 'velfen mw. ab? i -connaft, ine = 
gebaiteolle Sareibart; nourrissez voire style, votes tement durant loute lewr valeurs Die Tome flare angeben,| ex tennt w. 2; ~ etnosamis y sommes fnteresiés, w. und: 
ouvrage de penscer, de réilexions geben Sie Ibrer recht aushaltenty Pt. — les couleurs, (ler mettre sree und] unfera Freunden liegt daran; wit and utifere Frennde, 
Eareibart, Jorem Werle durch Hedanten, bard Wer | cevidine sbiowdance qui denne te moyen the les wbler sis!) find dabei bethritigt; —lavons vu, — et nos sorwrs,' mM, 
tmertungen Yedeu, Araftz (un écrivain) nowrridesbons m je lee empiter) die Farben (attigen, fatt od. did} und unfere Schweſtern baben es geſehen; on - avo- 
auteurs, dure gute Wafer gebilderz BI. (prdes pla. qui and uftragen; ~le trait, céviter te maigrewe etlasé-| Ie, — et nos compagnons, tan bat tt. und unfere 
ne montrent port de raciner, et des Meurs de hs dont la cheresse) ginen fetten Strid od. 3ug machen. Syn. on| Gefabrien beftobien; if s'agit d'eux et de es berrtfft 
pointe dem hase prrait pas) Heur de lisau pied nourri, moarrit les corps vivants, en leur fournissant les ali-| fie und u. es ift von ihnen und von u. die Rede; 
(qui w'a pot de queve Lilte, deren Steuge man nicht ments convenables, on les afimente, en prenantsoin|il- a renda des services, ex bat u Diente erwies 
fiept; Cal. one letire bien nourrie, dont fee teaive sont! qu'ils en aient tor 1,00 les sustente en leur pro⸗ fen; faitesnour savoir si ¢, mandertewour, faffer 
boon farméai ein fetter, fatter, wool auéyedriidcer Bud: | curant ce qu est necessaire pour vivre, man ndbet! Gie w. wiſſen, cbc, melden od, ſchreiben Se es t.; 
flabe; ‘cette lettre) n'est pas bien -ie, cast wep deti-e) Dielebeadigen Me:per, wenn man then die taugtt@en|— l'avons fait nous mémes, il - I's dit & nous-mé- 
It mide fare genug tt a mager; Pt. couleur nourrie, ; Nabrungémittel gibt, man verpfieget fie, went] mes, w. baten ed felbit gethan, et bat es u. ſelbſt 
(hiew eemyhrees esne Dict 00, fert aufgetragene, gut tmpa: | man Dafur forgt, dap fle immer Nahrung baten man geiagt; quant & -; - sommes davis», mad u. bes 
flierte Farbe; trait -i, «qui n'est pas trop Any fetter, Mar: lerbait fie, went man thnen veridaffr, wad yum Le: | tevfft, wir find der Mevnung; combien étiez-vous? 
ter Bug. Steric; (les dessins) doivent @tre faits d'un ! ben norbwenbdig ift; la mere nourrit son enfant, uo] - ctions dix z, mie viel waren ener? mw. maten wht: 
crayon -i, muffen mit etaem Aacken, brecten Stifte ge: | ——— — ubearmeee,lacharité sastente 
macht werden; pinceau -i, dicker Piniet; 4. Centrotenic | Vindigent, die Mutter ernahre toe Kind, ein Ltefe: 
@stiments) er, untertalten; jelainourridixans {rant perpflegt em Metegeoeer e, Die Mildthaätig 
durant, th bobr tin to Jahre lana ernabrt, thm to | feiterbalt dem Darftigen. 

Sabre lang Nehrong yegeden; (les enfants sontobli | Nourrissage, m. Econ. le - des bestiaux, Ceoin et 
ges) de leur pére et leur mere dans le besoin, itm! mas deles clever die Viehzucht; die Zuzucht od. Anzucht 
Nothfalle wren Bater und wre Mutter zu er⸗, gu] des Viebes: le - d'un entant, c. alfaitement. 

unt; (je lui dunne tant ap fame loger et pour Nourrissant, ©, 4. (qui avatente, que nourrit be) 
me -, far Bobuung und Kot; if oourrit tant de valets,| mabrhart, nadrend;aliment -, viande —e, ~-¢ Spei 
dechiens, de chevaux, er hait fo und fo orel Bedrente | fe, Tes Aeiſch; (ce mets) n'est pas assez -, iſt mide g 
2} — desbestiaux, des poulets t. Bieh, Hdbmer ¢ halten; | m. Syn. · se ditde ce qui nourrit be; autritif dec 
on nourrit (les vers a soie) de feuilles de anurier, matt | ala facalte de nourrir; aourrivier de ce qui opére Ia 
futtert Die. . mit zg; (les enfatits) ne sont pas nourris | nutrition et augmente la substance, nourrissant (naht · 
danscette inaison, ca'ont pas assez, ou de bonne nouwrri: | haft) fagt man von dem, was fart nabrt oder diel 
tures werden in dtefem Heufe niet ant beldftigt, de⸗· Nadbrung gibt; nutritif (ndbrend) yon Bem, wad die 
tommen die K. nicht gut cder mbt iatt zu effen; on est | Kraft bar gu ndbren; nourricier (ernabrend) von bem, 
bien, mal aourri dans cette auberge, dans cette pen-| was dre Erndbrung bewirft und die Sudflang ver. 
sion, (ony (at bowne, mauvaise chéres In Diefem Wieths | mebrt. . 

haufe ¢ 1ht man gut, ſchlecht, it die Kol od. der Tif} Nourrisseur de bestiaux, m. Econ, ((4 Paris g, 
gut, fleet, un metier ne vaut rien qui ne nourrit| eetui quinourrit des vaches, a! etable, pour faire commerce 
point ton mattre, ow: P. il n'y a point de si petit métier Biehbalter, 

quiné nourrisse son mafire, ‘pour peu qu'on te je, it rrisson, in, ‘entent en nourricey GG ugling; 
fodrait d¢ quoi vives) cin Handwert, dad (einen Meifter | (c'est un bonne nourrice), elle ne a pas de-s, 
nit ernddrt, tangt nidrd, ob. fein H. ift fo gering, | ¢¢ wird ihr nicht an —en febdlen; fg: c. Mase. 

es erndbre {einen Mann; (cette terre, cet heritage) 































fer pron, cf. entre; (vous allez jouer), · aulres (rows 
de moire e6td)~ allons a la promenade, w. anbdern, w 
unferfeité geben (pagteren; — autres Francais ~ dést- 
rons dee, w. Franjofen wilnfthen x; Dipl. Clormete 
Holeat les princes, évaques ¢ dans leurs mandements, 
de je et moi; it. qf. les agteurs dows bears 
) Bit; nous, par la grace de Diew y, fatvons 
savoir, W. von Gottes Gnaden ec thun fund und wm 
wijfen; nous vous mandons, nous vous enjoignons, W. 
melden euch, WD. gedeu euch auf; nous tel, certifions 
declarons, 9B, der und der, beyeugen, ertlaren; nous 
sommes convaincu, w. find uberjeugt. . 
Nouure, f. Méd.c. rackitis; ~ d’aiguillette, e· ao e 
ment. t > 
Nouveau (ow nouvel avaat wae voyelle ow un h truely 
nouvelle, f, (qui commence d'étee, de parsitre, Me tt; an 
—jour, an flivre-,un nouvel ambassadeur, wn noavel 
honneur, ¢in ~¢r Zag 2; vin, bled, fruit -, ~er (dteBidb> 
riger) Wein ¢; invention, mode nouvelle, une piece.., 
—¢ @rfindung ¢; les -les modes, bie-en Woden: un 
mot —, de -le cecation, cin neues, new gemadted, new: 
gebiidered Wort, cf. creation; les auteurs anciens 
et les —x, dee alten und bie -en Eebrifi(etler; qu'y 
a-til, que dit.on de ~? maé gibt es, mwas fpricht man 
4? cf. mot; Syn. un habit ~ «a le mode), un 
nourrht sa famille, (fowenit de quoi ta faire onbsisters er: | & (des animaux), Futter, o; Fdtterung, f; - suc-| habit neuf cqui a's point ow qui a pews cin ~mobt: 
nébert feine Famille; (le bois) nourrit le feu, (Vali | culente, ~ abondante, jaftige od, faftreiche, retcliche | (es Meid, ein —e€ KL; cet habit est -, ila fait faire un 
wente, Fentretienty mabrt, unrerbdic dad Feuer; (la! Q.; prendre de la -, M. od. S. gu fid nebmen; (un esto-| habit neuf, il amis un noavel habit, . . tft · modiſch, er 
ommade) nourrit la peau, (’estratient en hon étst) et: | mac) charge de -, mit S. Uberiaden; (il meurt) faute| hat ein ~e8 Mleid machen laffen. er bat ein frifeest od. 
balt die Hant friſch, gtbe der H, Nabrung; — un pays, | de-, aus Htangel an M,; (il paie tant par Sry Le anderes Reid angeogen; le nouvel an, ou ‘an nou 
(le fournir de vivees) eit Laud mit Lebenémittel verse: | sa -, pour la ~ de son cheval, fiir feine Koft od. feinen | veau, (le commencement de I'nande) bad ~¢ Jahr, dae 
RNeujabr; la saison nouvelle, (le priatempsy die · e Jahrs: 
zeit, ber Frühling; la nouvelle lune, (teluee qui com- 
mance) Det Reumond;le - monde, (hAmér.) Die -e Welt, 
of. style; les —x fruits, die -en Fruchte; Ler. le nou⸗ 
vel Adam, WJ. C. der -¢ Adam, Chriftug; le nowvel 
homme, "homme nouveau, (le chrétien régdnéré par ta 
grace) ber ~e Menſch der wiedergedorne Cbrift, ef. rez- 














































































Nourriture, f. wisest) Nabrung, Speife, 









































gendbrt; 
mit tranrigen Gedanten; (les services mutuels) nour- | q. vient & ve 
risseot amiti¢, unterbalten die Fr.; - 58 mélaneolie, | re rel) (son bi desséch¢), 
(par ta ttinate, par des réfexions tristes ¢) (eine Scher: mais il recommence & prendre —, aber er fingt wieder | cament; le ciel -, la terre nouvelle, la Jerusalem... 
mat tebe; ſeinet Traurigkeit nadhangen; 5. an Leben gu befoimmen, zuzunchmen; (sa main) ne] cle ciel des bieshewreux) ber -¢ Himmel, die-¢ Erde, das 
“ % (dugen, (tile; (une mére) qui nour: ind plus de ~,beforamt feine Kraft od. Grirte mehr; | -e Jeruſalem; mener une nouvelle vie, cen - genre de 
Tit som enfant, Die itr Kind fauget od. fillet; elle bai a] wl, Cpt deverb. et des pla.) (cet arbre) prend-, ne premd vie) ein —e€ Seben filbren, in einem -en Leben wandeln; 
ifdis énignts, elle a —i tous ses enfants, fie bat jot de ~, befommt, ſclägt an, befommt nicht, wachét | Pra. passer titre nouvel, cinen -en Bertreg einge⸗ 
ide drei Rindet geftilr, fie bat alle thee K. geitilt; elle t fort, cf. /aitzelle fait de belles ~s,(tes enfants qu'elle | hen; articuler faits —x, -¢ Thatfachen vorbdringen; 
an enfitrement cet enfant, elle ne !'a -i qu’ | nowrrit, proftest bien) die Kimber, welche fic (tillt, gedei- | fg: P. (pt de qn qu’om n'a pas vu depuis q. temps) c'est du 
moitie, flé hat dieſes Rind gany ausgeſaͤugt, fie hat es hen gut, mehimen recht gu; iro.tpt de qn qui a mal dlevé | fruit - que de le voir, das ift et. -eé, ibm einmal 
Die halbe Zeit gefiugt od. gehidtscla nourrice quia | un enfant) yous avez fait 1h une belle-, Sie haben da | an (eben; ils se sont dit mots —x, (dev termes dure) fie 
vé dele ~, welche es vollends autgefauagt bat; elle | cin (chines Fruchtchen eryogen; stipuler par contratde | haben einander harte Worte gelagt, of. frais; il est 
* nesaurait-d’ enfants, (les dlever jusque hore de Venfance) | mariage tant d’annees de ~, (qu'oe sere nourri tant d'an- | bien — dans som metier, dans sa charge, (n'y est guere 
fie kann teine Kinder aufdringen; 6. fg; cinstruice, éle- | nées) im Chevertrage anf fo umd fo viel, Jahre Ledeng. | expérimenté) er if gang n., ift ein groper Neuling in ey 











































2 derziehen, auf-; — les enfants dans les senti-| unterbalt bedingen; P. cf. nature (7); Econ. faire des | jt, il est bien - dans le monde, dans les affaires, er i 







de probite, d'honneur, bie Kinder in ben Befin: dolavolsillé dens une terre) | fet mt. in ber Welt e, fer unbefanne mit der... , mit 
Der Rechtſchaffenheit, der ore ¢.; il a cté den ..; un homme —, (qui a fait fortune, qui n'a point de 
i dans l'amour de la vertu, dans l'aversion da 


uf 











ey qui eet le er de sa race qui se fesse remarquer) 


ct 
cin @mportdmmiling ; cin neugebacener Edelmann; 










4ux peaux, (lesimbiber d'une pate liquide et faite ex 
ben Hauten die N. gebew, fie mit einem gemiffen 
berftreichen. Syu. ef. sub sistance. 


td (pre. ee ate le pl. de je ow moi) wit, 
Bi lo ‘voyons peu, — ne nous éori-|~¢ haben. ° 
pris, & us, * Wy u. wenig, w. febreiben a. | 3. adl, (nouweilement); du beorre nouveau batty, 
ob. einanbder =s enirons nous? que faisons- | friſch auégeftosene Butter; du vin tout - perce, des 
vins = perces, (en ce sens, on ne Le joint pashwn pubst 


servi) friſche Raltbitte, — 
a.m, Yous aimez lenouveau, Sie lleben das KN ewe; 
voici du -, bier ift et. -¢; il me faut da -, ih mop et. 





Nouveau 
ey 






fém,) Beta aus cinety : 
neu — 8 th sens 
©— venu o@ ue, de-x t 
ourecu dams q. sochélé cin (1 —— 
Unfommlinge; tn · marid, nouvelle marice, ae 
nouvelles ¢in Neqvermadpiter, cine Newer: 
mabitez get ate, cf. converti(m), nattre(6)- 
a an, (derachel,-wae seconde fois) Yon 
— Rete, neuerdingeé, now ein 
Mat, 1 Mate; il acu accuse de-, er iſt v. 
Raat _&. agetiagt worden; on l’a emprisonne 
tout de-, a bartba ert newerd. wieder eingelept. 
Notryeaute, f. «quatied de ce quiest nouveau) SM ¢ a: 
Deir, & la — plait, die N., bas Neue gefallt; les graces, 
les charmes de la, die Ynmuth, der Reiz, die Ree 
bet 2.; la - d’une doctrine, d'un sentiment, d'une dé 
couverte, bie Ry einer Lebre ¢; la- dela mode, die N. 
Der Mode; 2. (chose nowvelle) R.; bad Nene; (je n'avais 
jamais owt parter de cela), c’ett une — pour moi, das 
if et, Neues fur mich; toute · doit etre suspecte, ge: 
gen alles Newe mug man auf feiner Hut feyu; (le peu: 
be est amateur de -s, court aprés les -s, licht das 
ene, Uuft Dem Neuen nad; (chez ce marchand) on 
trouve loaj. q.—, (q. dtoffe nowwellee) finder man tm 
mer et, Reuré’, neve Waaren, frifehe WB; (ce libraire 
atouj.) q. -, (q. livee nomeeaw) et. Neues, neue Bis 
her; il aimea voir, alire toutes les —4, ctowt ce qui s’ecrit 
de nowveoa)et flebt, liegt gern alles Neue, alle neuen 
Sahriften; it. cpt des (ewits dans lewr primewr) (des frai 
ses ⁊ au commencement d'avril) c'est de la —, ift et, 
Meurs; c'est — de vous voir, (pts qa quily sq. temps 
qu'on n'a vu) das iſt et. Neues, Seltened, Sie yu leben; 
5. (chasgement, innovation) Neuerung, f (cette 
nation) a une pente naturelle aux —s, bat eiuen natur: 
lichen Hang ju —¢en; introduire des—sdans un ciate, 
—tn tn einem Staater cinfdbren, 
ouvelle, f. (er avis qu'on recott d'une chose arrives 
Fécemment) Nevigteit, Racht icht, f; bonne, 
mauvaise, facheuse -, gute Ne. ob, Na.; c'est une — 
toule fraiche, une vieille ~y une—de vieille date, bad 
ft cine gang neue Na,, cine alte Re., et. Altes; d’od 
aver-vous yay de qui tenez-vous cette —? von 
worm haben Sie dieſe Ne. erfabren, von wem haben 
Aes ate baa | élre — de -s, pa 
- gierig¢epn; il est venu -5, Onenades 
prsati hay es find Na-en angefommen, man bat yu: 
‘perlaffige Ne en davon; semer, répandre, faire courir 
une Me, od. Ha, ausſtreueti, verbreitem, to Um: 
vat forger des -, aimer & debiter des ~s, 
~ ent 1a ſich gern mit Ne-en tragen; (il sa- 
yaitls chose), iden avaiteu -, ¢r hatte Ma. davon be: 
formtmen; @tre4 le source des —s, coi l'on regeit ben tre 
avis de touts Quelle der Ne-en figen, die Na—en 
vont der exftet Band haben; - apocry phe, cdoat on eroit 
avoir sujet de douter) cing unglaubmurbdige, verdachtige 
Ne., unedteNd.,¢. barse-cour; —salamain, ¢-1ma- 
— et 
tuugen 
2 (em divecses * t en divers signiications); ne 
faites ried que Vous n’ayer, que je ne vous aie donné 
de mes 2, Gantavis wltérleur) thun Sle nichts, ehe Sie 
Ra Seid tvon mic haden, che ich Ihnen Na. gegeden 
Hebe; yousaurez, Yous entendrez de mes -s, (s0. de me- 
Race; yous revevred bicwtit de ma part gq. dépleisiry Sie fols 








t , tt. . je sais devos-s, 
— a a iu 
2 savoir ify winkscmes de ene ae 


—— eines Befinden fragen, ſich ertundigen 
laffem; magdez-moi de vos ~s, (faites moi savoir l'état ou 
Vout Vous trowves, ce que vous faites ¢) geben Sic mir Na. 
* e et. von (id horen, lagen Sie 
mi , fen, Tie es Shnengebt, was Sie mena sil 

a long-temps | ai, que je n'ai recude ses-s, 
—* ies betes ‘att Bat babe ich keine Na-en, 
feine Briefe dow tet Gu. aller, envoyer 


‘omm 

© @Ox 4, (aller, ehveyer qn pours ive de V'état des an 
necaiay auf ftaudgeben, aus ſchicken; on ne sait 
point de -s de l'armeée, de tel pays, (on ne sait pas ce qui 
sy passe) man bat keine Na-en von der Armee, man 
weis od. exfabrt gar widité pon dem Kriegéheere, von 
dem und bem 2 went ni-sdecethomme, 
Com we eait ee qu’ll ent devenily fa: man ineif gar nidté 
por biefers Menſe man hort gor nicht, was aus 






| 


‘Nouvelle 
** 
antesies Yidt viele, 


n des 15,(aes 


bon barre nberbr.ngen tonnen, ef. dcele; P. point de =, 
(cela cot muble, wy sompres pass Duraus Wir Midis; Dad 
iſt umfouft; petgedind; (il prometde payer), mais pour 
de argent, point de -s, wenn es aber anf Bed an: 
Homme foerdalr man niats, fo it erni@t zu Danie; 
(om beat heurter a aa porte), point de ~s, (personne 
Wouvee), 6 laſi fic memand even od, Ddren; it. point 
de—s, (tout est dane le mime état, il m'set point arrwe de 
sale femme Na · en. 

3. (pete bistorietce, inventée uniquement pour l'amuse 
moot du lecreery Geihiataen, Mabraden, a; 
Ergablung, * Rovelie, (; une- espagnol, histo- 
rique, ¢ine (panifa@s @. od, N. eine biftorr@e S,; les 
A de lareine Marguerite, die @. od, Ecin bon Der oj 
bes ~3 de Bocace, de Cervantes, de Scarron, de Florian 
ey die E en 0d. Nen Ges Boe cay (Boccaccre), des Cer: 
bantes ¢; + (arrong, flerianse tic. Syn. avoir ou 
4, c’estapprendre une chose qu'on ignorail; avoir des 
~s, c'estapprendre des circonstances,des particularitds 
d'une chose qu'on savail déjaanparavant, avoir-e od. 
⸗herßt cite Gace erfadren, ore man nicdt wuste; 
avoir des -s heist ndbere N-en erhalten, deſondere od. 
cingelne Umſtaͤnde von einer Sache erfabren; die man 
ſchon vorber wuste; avoir - ou -s régit qf que, avoir 
des -s ne peut se construire qu’avec de et un nom; 
nous avons ~ qu'on a ¢, nous atiendons des -1 de cet 
evénement, avoir e¢ ou ~s erfordert juweilen que 
(dab) naw fie; avoir des -s tann uur in Verbindung 
Mit de und einem Nennmorte qefeht werden; wir bas 
ben Na., das men ¢; wir erwarien navere Na-en von 
diefer Begebendeu 

louvellement, ad. (depwie pe nen, Dor Kure 
jem. daldngh, veueriich; mauon’- bitie, livre 
~ imprimé, fait, cin nod. v. &. gedantes Haus, inn. 
ob. u. gedractes, geſchtiedenes Bud; ane terre - de 
couverle, defrichce, cim it. entdedttes Land ¢; des ar- 
bres ~ plantes, n. gepflangte Baume; cela est arrive -, 
waa ift aeuerlich, erſt vor gany kurzer Sect ge: 

eben, 

Nourelleté, f. Pa. (entreprise faite wur le posesseur 
aan héritage, tendsmte & le déposséder) Neuerung, die 
auf Stérang eines andern im Befise eines Gruudſtu⸗ 
es abjiclt; (le possesseur) peut former complainte en 
cas de saisine et ~, ann megen erlittener St. im Be- 
fige cined Gr. 0d, dnglichen Nechtes cine (gerichtliche) 
Riage anſtellen. 

ouvelliste, (ve.) m, ccuriewx de savolr des aouu⸗l 
fea, et qui aime 2 em débirer) Neutgteits-lebhabder, mp. 
strdm er; Zeitungéeliedbabertriger; c'est un -, er 
ift ein Wa; un ~ & la main, (componteur, rédacteur de 
nouvelles tli main) cin Bertagfer geſcht lebenet Seitum: 
gen. / (¥ tencetioy Abhiebſtein. 

Novaculithe, ſ. hn. (ta pietre axasbir ow pil a len, pi, 
ovale, f. a. (terre nowvellement défrichée et mise on 
labour) Reus bruch; cand, -gereut, stent, n; one-, 
une terre ~, cin N. cin Newland, cin Novalacter; di- 
me ~, abs, les ~s, (dime des terres —1 ou defrichdes depuis 
40 ans)—jehnte, Nowal-;.; (les curés) levaient la dime 
sur les ~s, erboben den Sebnten von den Nenbriichen; 
les=s et les vertes dimes, bet · zehnte und der gritne od, 
Heine Sebnte, 

Yovateur, m. (qui innowe em mat. de religion ¢) 
Neucrer, Reuctungéitifter, nenerungsſüchtiger 
Meni; habile -, geiectter od. gewandter N.; (le 
temps) juge les ~s, vichtet die Na les -s en litterature 
peuvent corrompre ou perfectionnerle godt; les~sen 
religion, exciter ou calmer des troubles; les -1 en peli- 
lique, ssuver ou perdre une nation, Dre %, it der Lite: 
ratur fonnen den Gerad verderben oder vervolly 
fommnen: bie N. in Meligtonéfaden f, Unruden er: 
regen od. ſtilen; Die N. in Staatéfachen)’ die ‘politi: 
{den N. k. eime Nation retten od. ing Berderben 
firien, 

Noyatiens, (ci) m. pl. ceotsivés du Se siecle, sini 
sommes de Novatus, prétre africain, ow de Novatianus, 
prétre de Rome, qoi n'admettsient quete baptéme pour re 
mettre les oéehés) Novatier ober Novatianer. 
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geworden die ent hingefom-) sro Reuctung Veraaderung ober Ab⸗a. i 
2** —8* — ethane 2 —**8* e, z ils ppt ie ad Fone 


Wi Snwiirigivertammise qu'il o'y surat pontde - au premier contrat, fie ha: 

noe es geben —— — reꝛis per: | den i bem Ler gleicde feſt geſetzt, daß lein · N. od, Win 
sonne pour en venir dire des · . opt. dune grande acl..e) dem exſten Coui xacte vorgenemimen werden, dap der 
sift deiuet, teen Mann udrig gediieden, der W-en bax | erfle Comiragt unverandert bleiben folle; sans - d’hy- 


potheque, ebne B. des ¢. {eement des jardins)id, 

Novella, . Bo, (arb, et arbre. dee lades ori., serv 
‘Novelles, f. pl. (constitutions de Vemper 
qu lormant la ge et dersitve parihe de droit rom: 
oelien, £ pl, les-s, los -s de Justinien, die N., Juſti⸗ 
niang 92.; publier des -s, RN. heransgeden; it, (ptd une 
decesconsti-upons) la · e X, NIL, die rote, Late Nowell; 
fa —V traite de die Ste. . handelt pow e. 

Novembre, m. (ve mois de Vannees November, 
Win dmonat; bes pluies froides de -, die faiten -regen, 
die taiten Regen tm W.; en-, au moisde -, im 92.5 1m 
Monare N. 

Novemdiales, (no vem')f. pl. hr, (aseribe 
savent peedant 9 powrs, pour se readre les Diews 
Movembialien; 2. les- ou jeux novendiles, (jeus fuad- 
bres a le mort des gr. bom. ow des emperewss) N. od. Mo⸗ 
vent ilen. 

Novemyir, (no-vém) m. (varnom’ des Archontes 
d' Athenes, au sombee de ob Reuner, Neunherr 

Novensiles, m. pl. Ant. tdiews des Sabina, que lee 
Rom, adopterent) Qovenfilen. 

Novice, s, 2. «pers. qui est dows le temps de ca proba- 
thon. et qui n'a pas encore (ait ses veoux de relighon) Dr o⸗ 
bembnd, Novis, Probenonne, Ne— fy Pruf⸗ 
ling; prendre Vhabut de -, daé N-eu⸗tleid angieden; 
ferveur de —, (oujette ave relacher, qui n'est pas de league 
durée) Neu⸗eifer; it, fg: (empressement & remplir les 
fonctions d'un nouvel état); (ce rele) ne dorera pas, c'est 
une ferveur de -, mird nicht lange dauern, cé ift cine 
erſte Dike; 2. a fg: (pew exered, pew habile en g. profer- 
son p) Den, UNgeddt, mnerfabren; il est en- 
core fort -dans son metier, er ift nod febr 1., nod 
ein grofier Neuling in feimem ¢; (oe juge) est bien - 
dans sa profession, ift febr m., ein groper Neuling in 
feinem Umte; c'est etre bien ~ ala — t, dad heist 
cin groper Neuling tn ber Kriegstunft x feyn; une 
jeune personne encore ~, ¢ine nok unerfabriefunge 
3 ag une main, une plume -, eine ungeddte Haud e. 

der, 

Noviciat, m. (état des novices avant leur profeuton) 
Probe, -jelt, f;*MNovigtat, mj long, rude -, lan: 
ae, arte D., -jett; les épreuves du -, die Priifungen 
tn der Jeit, bie Proben ded R-e; il est entre dans son 
— dans son année de ~, er Sat feine —geit, fein jahr 
angetreten; faire son -, feine -geit beſtehen; achever 
son ~, sortir de ~, feine —geit aushalten, aud der · jeit 
treten, fommen; durant son -, mabrend feiner -yeit; 
apres un an de -, nad einjabriger P.ʒ it. demeure des 
novices Novisenbaus, n; ileal, il dimeureau · er tft, 
tr wobne im Novisenhaule; 2- fg: wpprentiseage de q. 
proles:ton) P.j it a fait son — a la guerre sous tel capi- 
taine, er bat feine erfle V. wnter dem und dem Felts 
herrn abgelegt; ia fait un rude ~ dans sa premiére 
campagne, er bat in einem erſten Felbguge eine harte 
P. auggeftanbden; (elle a commence par servir une 
telle), elle a eu, elle a fait une rude, fie bat eine harte 
rity cine (were V. beftanden, einen ſchweren Cin: 
fland gebabr. : 















pes. powr lessubmerger) @rfau(ung, ſ. 

Noyale, (woa ya) f. Com. rtoite de chanvre éoru, trés. 
forte et trés-serrée, pour faire des voiles) Segeltud, n. 

Noyauz, m. (partie dure et ligneuse, renfermés dans cert. 
fruits dont elle contient ls semencey Gt ein; ~ d'abricot, 
decerise, de prune, Upritefen-, Mirfhen-,Pflaumen- 
od, Swetfcbten-, cf. fruit; (anepéche, une prune) qui 
quitte le ~, die vom -¢ losgebt; caser un — pour en 
avoir l'amande, den S. emer Frucht auffelagen, um 
den Kern gu befommen; Stor les —x des prunes ¢, (pour 
faire une torte) Swetidten ; ausfteinen; planter des 
noyaux, -¢, Kerne pflangen, fteden; (ce pecher) est 
venu de~, ift aué dem Kerne aufgewachſen; P. il faut 
casser le - pouren avoir Jamande, (i) faut prendre de ta 





Noyation, f. Jar. cchangemcot d’ene obligation em une | peine avant de yetirerde prost de qe) ter ptt et. fommen 
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mil, mung fich Mabe darum geben, cf. amande; it. ila] Erde, fegte die g. @. unter W,; (les ccluses qu'on la- 
amassé des—x, (ila gagnd, amasse biew des ous) pa, er hat | cha) moyérent deux liewes de pays, ſetzten Dag Land 2 
drav Bagen gefammelt, ſchwer Geld gewonnen; Arce] Stunden weit v..Iy-~ son vin d'eau, «y metive trop 
(mecoamerse qui sert de grossiére ébauche pour former une} d'eau) [einen Bein tw Waſſer erſaufen, gu viel Waſſer 
figere do plate ow de stuc, appelde aussi ame) Der Ker u, | unter (einen Wein grepen; (vousn’avez garde de trou. 
Die Geele; it. towte sailtic brute, ot surtowt celle de brique,| ver le vin bon), vous le noyez d'eau, Sie ſchutten zu 
dont les moutures lisses doivent étre trainées au calibre, et) piel Waſſer Dau; Chi. essainoye, (recouvert de ses sce- 
les orn, postiches seetiéss Der K., ber raude Grund, woz! ries) cine mit ihren Schlacken bededte Probe; Hy. - un 
rauf die Gefimie und Verzierungen aufgetragen were jet, claire passer Meau au dessus de l'sjeutoir, ce qui, ex di- 
den; le - d'un escalier, (ta vis o& s'assemblent dowtes laa minwanten hauteur, le [ait parative plus gros ethlanc co. de 
marches d'un degeé, d'un esealior) Die Gpindel ciner| ls aeige) emen Waſſerſtraht die und (edumend ma: 
Treppe; un ~ de bois, de pierre, eine hoͤlzerne, fteinere | en; · un bassin, (em bowchant la décharge de superhicie, 
Sp,; (un escalier) sans —, ohne Gp.; = de fond, «qui | pour mourrir les glases. cin Been tranten, um dem Let: 
porte depuis te rex de chaussde jusqu'au dernier étages cine | ten Nahrung ju geben; Jeu de boule; ~ 1a boule de son 
vom Grunde bid ing letzte Stodwer! Durdlaufende | compagnon, (la tase entrer dans le noon, pour lui faire 
Gp.; - suspendu, (qui est coupé au dessous des paliers et | peedee som coup) Di¢ Kugel ſelucs Wu ſpielers uber bad 
rampes de chaque étage) cine fhmebende Sp.; - a corde, | Ziel Hinaustreiben; il a noyé ma er hat meine 
(—entarllé dane grosse mowlureen man. decorde, pour con-| Kugel Uber das Ziel Oinausyetrieben; ila trop pousse 
duirele main) eine Ep, mit einem Handgriffe; ~ creax, | sa boule et s’est noye, ex bat feime Kugel gu weit bin: 
{quia un puirard dans le milieu, et qui retient par encartre- | auégetrieben ob, geworfen, und bat fic verlaufen, ef. 
ment ler collete des marches, cine dohle Sp.; it. (- pratique auy on, Mar, une batterie noyce, (batterie basse d'un 
aus escaliers enlimace Ep_an ciner Wendeltreppe; Art. | vars, qui est trop pees det'eay et qui enfonce de fagon que 
(longue prére ow barre de fer cylindrique, quion met dans | Le mer peul eatrer par ses sabordspeine gu tief liegende Date 
Viater. dw moule d'vn cenon pour en er l'eme) Kern; | rerie; Pt. - les couleurs, cies méler et les appliquer de so. 
it, (boule de terre sur Laquetle se mo ja chape des bom- | qu'elles Viensent se londre inseasiblement les ames dane les 
bes, grenades gs A. ciner Bombe; As. le-(oule corps, | autres) Die farben ver(wemmen, vertreiben; (un 
latéle) dune cométe, x» partie la plus lumineuse, et qui peintre) qui sait bien ~ ses couleurs, det feine §. gut 
se trouve ord. placee au miheu) Der $. (od. Marper, der ju vertreiden verfebt; (ces couleurs) sont bien noyces 
Ropf) eines Kometen; le - oul'ame d'une figure, d'une | les unes avec les autres, find gut incinander vertrie: 
staluey, der K. od. die Seele einer Figur rc; Et. (pieces | ben, periteren fidp gut im etnander; les couleursfont 
des moules, qu'enveloppent les chapes qui comporent ces) une nuance trop dure, le peintre n'a pas sules—, dt¢ 
mémes movles) §.;— convexe, rund erbabener €,; la] Farben maden cine gu harten Uebergang, der Ma— 
porlée des x, (eran qui tient lerchapes en respect) Die] lee bat fie nicht zu vertretben gemupt; — la téte d'une 
Weite der Me; Ex. les -x de bismuth, cee qui reste du] vis, d'une clou, (l'enfowcer de man. qu'elle a'avance 
bismuth dans le fourneau apres la fonte) Wismuthgrau:| pee den Hopf einer Schraube, eines Nageld verſen⸗ 
pen; Fond. (mote plac au ceatre des ouvrages, et aur le | fem, 5, vn. qmourir dans f'cau ou dane. aulre liqueur, em y 
quelaont appliquées les cies) §t.; les pitoes coulces massi-| tombant, it. en sy jetant a deneiay ertrinfen, ¢t 
ves n'ont point de -, bie maiite gegoſſenen Stiide ba:|faufe nm; it. ſich extraͤnken od, erfdufen; (il tomba 
ben feinen &.; Hn. (subst. qui, apres avoir été moulée dans | dans un puits ¢) ou il se noya, und ertrant darin; ilest 
Tintér. d'une coquille et en avelr conteacté la forme, a'est| alle se -, il s'est noyé dans la riviere, er bat fic ets 
rig La consistance d'une pierres &.} it. ¢ la} trantt, evfanft, bat ſich im Fluffe ..; (les mouches) se 
plus dure qui se trouve om centre de cert. caillowx) &,; noient dans fe lait, 'huile, erjaufen im der Wile 2; fg: 
pl. cpierres mobiles ow sdhérentes qui se Lrouvent dans les) (pt de cert, choses donton wee avec exces); s¢ -dans les de- 
eavités des dtites) §. in Den Rlapperjteinen; — d'olive,| bauches, dans les plaisirs, tn den Schwelgerelen ¢ er: 
(eq. du g. volute) Oliventern; Mag. · de plancher, (cow-| foffen jepn, den Scawelgereien ¢ gany ergebden fepn; il 
che do mortier ¢, de6 doigts d'épaisseur, qu'on metsur un] 5e moie dans le vin, dans les larmes, er erfauft fic in 
plaacher avant de poser te pavé) bag Grundpflaſter; Org. | Wein, ift dem Trunle ergeden, ex ſchwimmt in Thraͤ⸗ 























“we bois de-, von —holy; nufbaumene &, 


oe Leben bringen; 


fas) il noie sa 
fauft feinen 
de son dissours. 





bas Fel 
terre, aberigwemmte die gange| v. od. abgebtidet; appliquer un cataplasme sur le yen> 


pene, der Regen erf@memint; (le de-| Graces sont representées-es, bie Gragien werden n. 


gt) noya toute 


No 
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veoen's Gl Pa deemed eh Pate r i> se 


— 
ausgezogen; il Va mis - comme la mala at 
est sorti du venire de sa mere, ex Gat ibn fafer— 
gejogen, fon, wie er aud bem Mutterleibe gefommen 
tit; (les sauvages) vont tout ~s, gebert gang 1,; allernu- 
pieds ou pieds -s, mit b-en Filpen, barfup geben; il 
avail la téte —e, fein Kopf mar by f war 
umbedectt, entbidpe; (il lui parla) a : 
obne ben Hut aufzuhaben od. aufjufemen, mi 
bidftem Haupte ; faire amende honoral 2, 
tit b—-em Kopfe, mit n-em Haupte dffentlide Abbitte 
toun; elle a les bras-s, la gorge ~e, fi¢ Bat od. tragt 
die Urme, die Brujt b,; - comme un ver, n. wie 
ein Burm; (cet enfant) va nu-pieds, nu.jambes, nu- 
jambes, nu-tele, ou pieds-nus, les pieds ~s, les jambes 
~es, la léle-e,,. gebt barfufi, mit b-em Kopfe, mit 
b-en Fuͤßen; un vanu-pieds, (us gueux, us misérable) 
ein Barfifer, ein —— — barfuß gehender Betts 
ler od, Rerl; - en chemise,(n'syant sur soi que s& chemise) 
im b-en Hembe; ext. cptd'use pers, quia de méchants 
habits, ou qui n'est pas asser babillée pour la biemséance, 
ou pour Ls saison; it. fg: d'um hom. qui était sans bien, et a 
quil'on # prodigud des bienfaits) i] est tout -, elle esttoute 
-e, er, fie tt ganz b., hat fein guted Kleid auf 
dem Leibe; (le merite) ya souvent ~, geht oftb., ia 
einem ſchlechten Wufjuge; il était arrive tout ~, jel'ai 
pris lout-, er War gang n. od, b. angefommen, ich bas 
be ibm gang n. Qufgenommen; (pt d'un cheval,qu'on vend 
ou achete same selle ai bride) (ce cheval-la) tout-me 
coiile mille francs, ſo wie ¢ da iſt, ohne Sattel und 
Seug, foftet mir 1000 §r,; (la selle et la bride n’en 
sont pas), je vous le yends tout ~, ich perfaufe Ihnen 
dad b-¢ Pferd; une epee -e, (bors de son fourreau) cin 
ber od. entblojter Degen; une muraille -e, (qui n'est 
pas lapisade ¢) cite n-¢ ob. fable Mauer e; observer qe 
4l'oril —, cans luneti¢, sans microscope) et. mit b—en, uns 
bewaffueten Uugen beobachten; Bo. (pt des parties des 
pla. sams enveloppe ow qui ne sont accompagedes d'aucune 
sutre partie) réceptacle —, (quine porte que des eurettes, 
dans Jes composdes) cin u-er, glatter Blumen: od, 
Frucht· boden, (odne Haare, Borſten, Spreu od. Schup⸗ 
pen); uge ~e, (sams feuilles oud peu pres) n~er Stengel; 
feuilles ~es, (sans aucuns appendices 2 Jour surface) n-¢ 


Blatter cobneMRebenthetle); ombelle oa =e, 
(sans involucre ou involucelley n~¢ Dolbegi * 
fleurs —es, (sams ealice , co. Jes “yt, Nofe 


Blumen; Chi. feu —, (libre et en pleis air) offenes Feuer; 
faire une opération afeu ~ ou ouvert, cint Urbeit bel 
offenem Feuer vernebmen; metal -, (quise rencontre 
dans le stim de la terre, dégagé de toute subst. dtrangére) 
gediegencé, unverergtes Dictall ; Vhuile -e ou libre 
d'un vegetal,(par opp. & celle qu'on obtient par la violence 
du few, ot qui y eatdansun état decombinnioon ou d’union 
chimique) bad reine Deleines Gewaͤcſes; Hn, téte -e, 
c. amie; Jur.—¢ propriété, (celle domt I'usufruit eat sdpa- 
ré) bleßes Cigenthum, (wovven bie Nugniefiung ge 
treunt iit); 2. fg: sans déguisement, ord. avec tout et au £.) 
u., Fabl; c'est la verite toute —e, bag iſt ble -¢, une 
etx ee il tui * son ame toute ·e, 
er bat ibm fein Hers gang, ohne Burdehaltungerti: 
net, aufgeſchloſſen; 1 Gam ; (ellene veut ni bou- 
tons ni rubans sur som habit), cela sera bien -, daé 
wird febr fabl ausfeben; (il n’y a nul ornement ala 
bordure du tableau), elle est iro ~e, er iftgun., ju 
fabl, gu ein fach; on morceau d’architecture trop -, ein 
au n-ed, gu Fables Stile der Baukunſt; il fa 
enrichissement a ce portrait, il est trop -, Diefed 
trait follte einige Bergierung haben, es iſt gu 

jet-, composition-e,¢qui ne présente pas un nombred'eb- 
jets sullisants) fabler, magerer Gegen(tand z; m. Pt. Se, 
(les Ggures non drapdes, ow les parties des Ggures qui ne sont 
pasdrapéy bad Na cf te, die n-en Theile; (ces figures 
sont bien dessinées), la draperie suit bien le -, on 
apercoitbienle-, bie Gewander ſchlleßen ſich rect au 
das N. am, dad VN. ift rect ſichtbar, cf. draperie; (ce 
seulpleur) a l'art de draper, maisil est faible quand il 
traite le — verſteht den Faltenwurf, aber in der Ver 
Handinng des N-en iſt er ſchwach; Arc. le— du mur, 
tVeedroit of il n'y # point dors, qui exeddent) 

Mauer; (les pilastres) sont ensaillie surle da, 
Br tat der glatten Mauer hervor; voilal * 
c'est ou fem faut mesurerl’épaisseur, da ift bie glatte 
Mauer, ba mus man ihre Dice meffen; it. vetir 











o Nar . 
Bince des Wabiiva>cdee qui sea Sal pan Die R=, Di 
Nenden Heiden; 4. à ~, add. ( decouverty nagt, 
Glog; toucher te corps, un bras 4-, ten-en Leib, 
* betaften, teriitren; monter un cheval d -, a dos ~, 
sselle) ein Pferd ohue Sat 
fg: découvrir, faire voir son coeur & -, cso 
fein Hertz auffeliefien, entdegen, offentaren, offen 
barlegen. “ ; : 
Nuage, m. Gaarde vapeurs slevéesen aie Be wi Lt, 
n; Wolle, f un - épais, un ciel couvert de -s, ein 
dices G., eine dicke %., ein mit Ween bedectter od. 
umjegener Dimaiel; le — creva, se dissipa, dat G, 
fobtictere fich aus, sectbeilte fic; fg: (owt ce qui offueg 





Aa vue) ilaun-devantles yeax, et hat eine W., eiuen | 1 


Rebel vor den Augen; avoir les yeuxcouverts d'un 
=p eine @W., cinen N. vor den Augen haben; un ~de 
ql poussiére, cine Staud w.; it. (lesincertitudes, les iguo- 
tances de Vesprity; les ·s qut ofusquent!entendement, 
die Wen, die N., die den Verfland umbilien; (la ve- 
*rité) dissipe les —s del'erreur, zerſtreut Den N. des 
ihums; nous ne voyons les choses qu’au travers 
—, wit feben die Dinge nur dard einen N., cf 
nue; 1. @oupeoas aur la comduite de qn, do ertitudes 
suc sa réputelion, sonamitié,, commence brouille- 
rie, dvemement fachewx ¢); (celleconduite) jelag. temps 
un certain — sat leur amilie, bewbitte cine Zeitla 
ihre mdfdhaft, verbrcitere einige Zeit einen gewiſ⸗ 
fen Zweifel uber thre Kr; Jes -s ont oté heureusement 
dissipes, die IW en find glucklich zerſtreuet, die Sweifel 


‘ glidith gebeben worden; aucun ~netroublala 


ircnite de sa vie, le cours de ses prospeérites ¢, Feitte 

+ fel trauriger Zufall trüdte bie Heiterteit ſeines 
ebens, ſtoͤrte ben Gang ſeines Mates; As. legrand, 

fe pelit -, (> petites constel. présdu pile austeal, ef. andes 
de Magellan) die groke, die fleine BIL (hes ondes, si- 
@ nwosités ou lignes courbes, voit (asces, soit hawdes, sous lesg. 


+ om représente cert. pidces) die Wellentinie od. andere 


ttummme Linten, Binden c, weldhe dber gewiſſe Wap: 

penfiuicte beracben; Med. c. énéord me; it. ciristease qui 

© paraitour le visage) trauriged Musiehen; Oc. wtcere de 

corndée transparente,plus profond que celul appelé brouil: 
dard) Flee, Wallen, a. 

* Naageux, se, a. (couvert de nuages w ol fig; ciel 

er Himmel; Lap. pierre nose ou nuageée, (terne 

a endroitswolfiger Stein, Stein mit trdbe Stellen, 


. mit Rebelfleden; mineral - ou muage, (dont qe partie 


“sont plus tombres, plas termes que d'autres) wollidted 
inerat; M. von ungleichem Slange. 
uaison, f. Mar. (durée d'un méme veot ou d'un temps 
etuni) Daner od. Beit eines ſtehenden Windes. 
uance, f. (degrés dif. d'wne mime coulewr, tebe plus 
wombre jusqu'a la plus claire) Schattung, Saat: 
tierung, & Ubfall; il yades-sderouge, de jaune, 
de gris de-lin r, es gibt -en vont Roth, von Gelbyzla dé. 
adation d'une méme couleur produit un nombre 
i de =s, bee Verſchieß od. die Rufenmeife Schw 
ang ciner und derſelden Farbe bringt eine unendliche 
Menge -en Hervor; chaque — contient huit ou neuf 
taradations, jede S. enthalr sod. o Whtufungen; le 
melange de pla, couleurs produit des ~s varices a I'tn- 
fini, die Miſchung mehrerer Farben drinat unendlich 
wand faltige -en bervor, les parlesy ellesse degra- 
dent Vombreetla lumiere, sont insensibles, die ~en od, 
Ueber gange, durch welche Schatten und Licht abgeſtuft 
werden, find unmerklich; iL. mélange, avsortiment de cow 
Yeors) &., Karbenmifehung; - douce, rude, fanjte, 
Harte &.; les ~s de cette garniture ne sont pasbien ex- 
dues, die -ent in diefer Beſehung find nicht gut ge: 
s MPablt; les · (d’ane fleur), dle -e1t; fp: (4iPerence deli 
cale entre 3 u dueméine geare) S, — ſz les 


qui —— Lastucede Ia finesse, die VJen, welche 


oat pon det Feimbeit untericheiden, die feinen Un⸗ 
diede zwiſchen Lift und Feinbeit; (ces deux syno 
eny mes) ont des -s tres-délioates, haben febr zahrte · en 

, Udftufangen; Gr. les diferentes ~sd'un nom, (ses 
différentes (oemes ou désinencer, au sing. et au pl.) die vet: 


fdiedene Endurigen od. Formem eines Nenuwortes. 


uancer, (assortiy des eowleurs de man. qu'ilee fase 
wae diminution insensible d'un: aVautre, ou d'use 
méme couleur, en 
auelair) fart 





| Te luidis, il sem 


_ Nuaiéer 

ben deiden idaftert geborig Sicbt und 
en. Syn. auer exprime!’art ou l'act. 
couleurs sur un fond, - exprime l’ac- 
7 ou d'employer leurs nuances, nuer 

* n aſt od. Handlung ded Verthelleus der 
5* auf einem Grunde aus, nuancer drudt dad 
Deo! 


bou des Indes ori., doatle 
ve hauteur) Dad riefen: 





Srome #1 les jets sont d'une pro: 
mibtie Bambusrohr. 

Nubécul , £. Oe. cndphation, qui fait voir les objets co, 

wage) Uugen-geewoll, -wolflein, n; la-de 
urine,e, dndoré me; As. Qache da ! pres —du pile 
sustrals Woͤllchen, a. 
ubile, a. (quiestendgedesemeriers man nba ts 
gargon, fille yet Junge e; (elle n'est pas encore) —, 
m.; lage -, onde paserté, cf. bag ~¢ Ulter. 

* abi ité, de, f, (état decelwioudecelte qui est nubile; 
Sze nubile) Nannbarteit, § mannbare Alter. 

Nucifrage, 5. a. hia. les -3, les oiseaux ~s, (erp. de 
grovbecs Gai vivemt de noix, die Nugebreder, hacer, 
piter, die von Nuſſen lebenden Bagel. 

Nucipersica, f Bo, (esp. de ptche dont le moysu ress 
dune mors) Nubpfirfich, f° (nugtaum, 

Nucipruni era, f. Bo. (esp. de savonnier Selfens 

Nucleobranches, m, pl. hn. (ordre formé parmi tes 
mollasg.» Kerntlemen. 

Nuck, An. conduits de — ou-iens, (conduits aquenx 
de Vocil, et petits conduits ealivaires découverts par Nuch, 
med. Allem,, prof. d'An, a Leydey Die Nudifa@en 
Wafferadnag; it. die R. Speichelginge; les glandes de 
— O48 <iennes, (sitwdes dans les [oases orbitaires, entre 
le musele sbductewr et la partie supér. de Yor dels pom 
motte) Die, Drufen. ‘ 

Nucléolithe, ur. ho. (4. de vers échinedérmes, quion 
# trouves fonilen Keruſtein, Nucleotith; te - cul, 
le-en bouclier, der ciformige H., der ſchildſoͤtmige K. 

Nuculaire, a. Bo. fruit, qui resferme des noixy 
MNuffrude, f 

Nacule, f. ha. (ig. des testace’s biv., formed desarches de 

Nu yOu Au. {Lind Nuß muſchel, f. 

Nudibranches , im. hin. (ordre fermd dev mollusq. 
gastéropodes, anal. aux decmobranches) Nattiemen. | 

Nudicolles, m. pl, hn, diam. d'ois. & col au, eo. les 
vautours Kahlhal 

N f. lar, (fetes dams cart. cotamités pur 
ait pieds mass Nudipedalien, f 

ani plumes) Nacktfüße. 


imaeds a pieds mus 


Marfufiferte, n fous 
Nudipédes, m. pl. hn, (fam. 4 
Nudite f. (état d'une pers, nue) Nadrbeit, 
Bloͤße, i; coavrir la-du paurre, die N. ob. B. ded 
Urmen bederten, den Nackenden theiden; it, (parties que 
la pudewr oblige do cacher; faible de qn; manque de 

yyens, de connaissances jam, apres lepeche, 

percut de sa · nad dem Suͤndenfall· wurde dam 
feine N. od, B. gewahr; cacher, couvrir sa —, ſeine B. 
verbergen, bededen; il a montre sa ~ leever 


( nus de Medicis) est une - admirable, ift 
cin Buͤd yon dewunderuswürdlger N.; (faire, pein- 
dee) des -s,nacteFiguren mablen;~s liceacieuses, im- 
modestes basfrede,unchtbareNadte; c'est l'inlention 
des figures d’vn tableau, et non pas les ~s qui forment 
Vindéeeace d'une peinture, die Adſicht bei den Figu: 
ren eines Gemablded, uud mit das Nacte macht bad 
Unanſtaͤndige an einer Mahleret ave. 

Nue, f. (nueger Wolfe, fj (I'eelair) qui sort dela 
-, der aug der BB. fonunt od. fabrt; (le so il) perce la 
_brungt Duce die W.; (le ballon, Poiseau) disparat, 
se perdit dans les —s, verſchwand, verter fid in den -n; 
celle montagne a son sommet au dessus des -s, die 
Spike dicies Berges reicht über die -m hinaus; fg: 
clever (qn, une action) jusqu’aux ~s, louer excessive. 
ment) bigan bie-n erheben; aͤbertrieben leben; P. tom. 
ber des -s, —— * ye et reer ten 
~nfallen, au erftaunt od. ryt (eon; lorsque je 
bla tomber des -s, alg ib ebiban jagte, 
ben -m gu fallen, war od. ſchien es, als 
Dem nz it. (pt de qn qui est embarsassé de sa 
@ sit Aqui s'sdresser dans ls compagnie) 
tombe des ~s, er iſt od. ſcheint wie 

er weiß ſich micht gu faſſen, weiß 





a » image. 
plat, an wen er fie wenden foll; (cet homme! 


é des~s, (west conmu ai avoud de personne) ift 


~5, Dad iſt mir gang unerwartet sugefallen; se pe! 
daas les -s, (perdce de vue le sujet qu'on traiteys 
verfteigen, von feinem Gegenftande abton 
commencement de son discours est bien), mais 

la suite, & force de vouloirs’¢lever, il se perd danstes 
-$,(om me sail plus nl ce qu'om vail, mice qa'on entend) 

in ber Folge veriteigt ex fic, dure dud 

fireben, ſich zu erbeben od. erbaben gu fprecben, fo feb 
dap einem Horen und Sehen vergeht; etre au-dessus 
des -5, (ttre biew donsses alf., ou dans une ge. faveus) Apert” 
den Berg fepn; fein Shafhen im Trocenen 

feft eben 0d, figen,Syn. = marque les vapeurs les plus 
élevées, nude une grande quantile de yapeurs elen- 
dues dans air elmenacantdel'orage, nuage un amas 
de yapeurs font condensées, nue fe eichnet Dic hoͤch⸗ 
ſten BZuͤnſte, nace cine Menge in der Luft verbreiteter 
Dunſte, dic in cin Gewitrer audgubrechen drohen, 
nuage eine Rnbkafung ſeht verdicdteter Duͤnſte; 
Videe de ~ fait penser aVelévation, celle de nisde ala 
quantité et al’orage, celle de nuage a! obseurile, der 
Segeuf von nue erinnert an Hodge, der vor nude an 


Menge und Gewitter, der vow nuagean —*X* 


Nuee, f, (ae, nuage) 13 olf ¢, ſigrone⸗ 
ſchwere, Dide 2B.; (le ciel) est couvert de ~s, 
bededt, umogen; (le vent) a chassé, dissipe| 
die <n berjagt, zerſtreuet; laisser passer la -, se 
acouvertdela—, die W., das Gewitter verub 
laſſen, ſich vor dem G. ſchuͤtzen; Hj. la colonnede ~, (qui 
servit & conduire Jes teraclites dans le dévert, apres leur sore 
tie dE syptey die -nfdule; fg: cpt d'une entreprise, conspi- 
ration, punitios, vengeance ⁊ qui st prepare et qui est pres 
Méclater Wetter, Gewttter, Gefabr, Un: 

(ud; une ~ se forme, la ~ crevera bientit, ed zieht 
he tin W. zuſ. es ziebt cin G. auf, es drove cine 
Gef., cin U., Dad W. wird bald aushrechen; (1' Rp 
menacail trois provinces), enfin la-acrevé 
quire, endlich brad bad G. Uber dieienige aud, welders 
iL, fg: (multitude de pers, dois, ¢ qui vont par troupes); if 
vint une ~ de barbares qui desolérent tout le pays, ¢8 
fam cin Heer od. Sawarm Barbaren, welche das 
ganze Land verwuͤſteten; une — de corbeanx, de cailles 
x, cin Swarm Mabe x; une - de sauterelies, di 
siére, cine Wolle von Heuſchtegen, cine 
Staub, eine Staud-, cf. nue; As, -s de Ma, 
blascheurs remarquables du pile awstesl. queles Holl, et les 
Danois appelent · da Cap, ef. nuage) die magellanifchen 
Wolken; Ui. cmewble de Vccu qui imite un muages Wolke 
d arur a un cour d'or, accompagne en chef d'une~ 
WMargent ¢, im blauen Felde ein  polvenet Hery, und 
oben Dardber cine jilberne 2B.; ~ d'or, (an des 
noms vulg. du cine mage) Gold-; Lap. pl. (parties som- 
bres dons les diamants 2, « at la beautéetic 
prix) ⸗·n, truͤbe Stellen, N 

Nuement,c. niment. 

Nuer, cia 
(datten, f 
wh 


ese, 
it u 


uesse, f, Cou. droit direct et jmédiay unmittelba⸗ 
res Recht; justices en-, (q indent sur wn 
it; iL. (territoire sou- 


Nuil, m. Bo. (cap. dorchidées du Chili) id, ; 

Nuire, (co. instruire, part. passe nui) vn.tap- 
porter am obstacle, um demmag: pécher, incommoder) 
fhaden, nag theilig fepn; bindern, bin: 
derlich ſeya, im BWege ſern, Abbruch thun; 
il cherche 4 me =, et fudt mit gut ſ. (personnene 
m’aide), et (out Je monde me nuit, und jedermann 
ſchadet mir, iſt mit im Wege; le froid nuit alasante, 
a nuiaux plantes, die Malte ſchadet ber Gefundyeit, 
it der Geſ. nahth., hat den Pflanzen geſchadet, iſ den 
Ppl st. gewejen; (je veux abatire cette muraille), elle 
me nuit, fie bindert mid, ſteht mit im Wege; (cette 
colline) nuit ala vue, benimmt einen Theil der Aus⸗ 
ſicht; Stez-vous de 1a, vous me nuisez, gegt da meg, ihr 
bindert mid, ibe (epd mic im Wege; (qu'ille fasse ou 
non), cela ne nuit en rien, arien, dag febadet, bindert 
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z. 


990 Nuire 


nidte; P. c. gratter; . ne =f) Gider, servir, Mtre 


wtife) nicht {., mot 6; netted, bebwif lim, zurü 


dientia fepn; je ne lui ai pas nui, lch babeabm 
nice geſchadet, bin thm nil. gewefen; jene loi nuirai 

4 obtenirsa grace, id will ihn nlet b., ome 
Peon, {eine Begnadigung ju erlangen; ces ms ¢ 
ne nuisent pas ala beaute de l'ensemble, (y contribuent) 
diefe Wafferdehatrer ¢ f. der Saoͤnheit bes Ganzen 
nicht, tragen zur .. bet; il ne nuit pas d’avoir un peu 
eludié ¢, es fhadet nidt, es ift gut, nu, wenn mau ¢; 
P. surabortdance de droit ne nuit pas, gu lel Meche 
fader might, mau lann midge gu viel Recht haben, c. 
abondance. 

Nuisance, f. Pa. (malew dommage fait den particulier, 
eu gq. endroit public) ¥, Beſchadiguug, & Schade, 

Nuisible , a. cdomeagesbte, qui muity ſchadlich; 
(aliment, ennemi) -, ſa cela est ~ a sesaffaires, & sa 
santé, Alavue g, dad ift feinen Geſchaften ef. 

Nuit, f, (espace de temps depuis le cowcher du soleil jus 
quia son lever) Nacht, f — claire, obscure, belle, 
dunfele M.; - calme, profonde, fille, tiefeR.; (le re- 

05, le silence) dela -, der 2.5 Die-rube, dre · fille; - 
eTmee, ~ close, (woe et obscure) ftodfinftere D5 & - 
fermante, bei cindredender Nz aa commencement, & 
entrée de la -, bien avant dansla -, beim Unfange, 
beim Ginbruche der N., tief im die N. hinein; a deux 
heures de -, um 2 Uhr -8; ilest, il fait -, 6 ift Rs ilva 
faire -, il se fait -, (la ~ approche) ef wird N.ʒ il est - 
noire, ¢8 ijt jtodfin(tere M.; la— lesa pris & uneliewe 
de la ville, ilsfurent surpris dela -, die N. hat fie cine 
Stunde weit von der Srade uberfallen, fle wurden von 
Der N. wb.; les voiles, les ombres, les tenébres de la -, 
det Sebleter, die Schatten, die Finſteruiß der N.; la- 
de Nol, dela St, Jéan, die Ghrift-, dle Johaunis-; la 
premicre - de ses noces, ſeine erjte Hodjeit-; avez- 
vous dormi cette~? haben Sie dieſe N. geſchlafen? 
passer la - & jouer y, bie N. mit Spicten zubringen; 

ercer les -s, ou veiller toutes les -s, gartge Nchte 
durdwarden; travailler - et jour, ou jour et -, Lag 
und Me. arberten, ef. dormir, weiller; la - estfaile pour 
dormir, die N. tl sum Schlafen beftimms; faire dela 
~le jour, et du jour la⸗, aug 2. Tag und aus Tag N. 
machen; les oiseaux de ~, (te hibow ¢) die -bogel; (le 
malade) a eu une bonne, une méchante ou mauvaise 
— hat eine gure, eine ſchlimme N. gehabl; il ne passera 

as la — er wird die N. nicht dberleben; la -estbien 
longue 4 quine dort point, dem, der nicht (ldft, wird 
die N. ſehr lange; cetle — m'a bien dure, diefe N. it 
mir febr lang gewoͤrden; chemise, hardes de -,—bemd, 
~jtug, of. boanet, table, voleur; fa, (prenant congé fe 
aor de pi veo quil'on vit avec famillasité) bon soir et 
bonne -, je vous souhaite une bonne -, guten Mbend 
und gute N., ich wuͤnſche Ihnen eine gute od, rubige 
Na se metire & la ~, (oe mettre ow herard d'etre sarpris 
par la ſich in Die N. begeben, fich Der N. ausſetzen; 

(Pest tard), ne vous meties pasala -, fenen Sic fid 
nich der N. aud; P. cf. chat, conseil; Pos. la - du 
tombeau, une cternelle ~, da mort) die N. bes Grabes, 
bie ewige N.; lastre de la ~, cle lune) das Geftirn ber 
N. der Mond; les ailes dela-, le charde la -,cdele 
déesse dela—) Die Fltigel det N., ber Wagen der N. der 
@éttinn ber W.; Ch. le cerf ya faitsa ~danstel en- 
droit, (est venw y manger ow se promener) der Hirſch hot 
die He. ciber an dieſem Orte geweidet, ſich aufaebalten; 
Lit. les mille et une -5, (titre d'un ouvrage partagé en aw 
tant de~s) Tanfend undeine N.; 2. de-, adl, (pendant 
Je -) bei N., in Der M,,-65 aller, marcher, voyager 
de -, bei N in der 0. geben, reifen; partir de -, det 
N., in der N. abretfen; courir de ~, ~# herumtaufen. 

Nuitamment, ed. Pa, (de nuit, pendant la nuit) bei 
Nacht, im der N. wabrend der W., -s, yur -geit, 
bet nachtlicher Werle; vol fait -~, ein bei N., 
bei ue. W. veruͤbter Diebſtahl, (aprés avoir tue), ils 
Penterrerent ~, begruben fieibn bei M.;ils'en alla -, 
eraingin dec N., bei N. und Nebel davon. 

Nuitée, £. tespace d'une nit) po. Nat, Gicet 
aubergiste) prend tant par -, List fic fo viel ber N. 
Defablen jit, (owwrage, traveild'uoe matt “po. (les magons 
ont travaillé trois noits), et ont demande tant par ~, 
and fo und foviel fur jede RN. begebrt. 

le, 2. (ewcum, pasun; ap.) fet it, ~¢;- homme, 
-tre tle creature vivante, f. Menich, f leben: 
DigesWeien, Geidhoph; iin’y a-le raison dele faire, e¢ 
Ht. Srunddaed zu hun; ~ decenx quayeentcten’en 
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ANul 
est revenu, f-¢ pi 
uridtgetommeny a n'a -le ou aucune exactitude, 
bat -¢ Genuighelt od. Punctlicfeit; Cela est fri 
et) de -leconscquence, von-er Crbeblictelty en-—le 
maniére, en -le fagon, anf -¢, auf · exlei Weiſe; a cans 
valeur, pt d'un acte, dun conteat) nidjtig; naif und 
nid ita „ungültig, unfiatthaft; (cet acte) est - 
dans le fond et dans la forme, ift im Weſentlichen und 
im Dee Form mn. u. n. ung.; Uarrétle declare ~, de · 
effet, de -le valeur, ber Spruch ettlart es file. we n., 
fir wirtungélog, fiir ung.; (loutes ces procédures) ont 
été déclarces -les, ijt flr u. u. 1. ertlart werden; le 
mariage a été declard -, die Ede iſt fur ung. erflart 
worben, cf. wadide; it. son credit, son talentest~, cil 
a's point de crddit, de talent) er hat f-nen redit, be 
Aulagen od. Fabigfeiten; c'est un homme -, (sans es- 
prit, sans comsidération, qui n'est bon & rien) er iſt eine 
Null, hat t-en Berfiand, k. Unfehen, taugt zu nichts; 
Bo. (pt de cert. partiet dont on veut indiquer | absence) ca- 
lice ~, (ow ealice o) f, Held, ehne Keld, felchlog; peri 
carpe-, graines -les ¢, (sans calice 2) f, Samengeoius 
fe, t-¢ Samentorner, Syn. - est purement negatif, 
aucun ou guelgu'un ne sont o¢egatifs qu'avec une ne- 
gation, nul ift far ſich alein verneinend, aucun od. 
quelqu’un find nur mit einem Berneinungsworte vers 
neinend; | homme grossier n'a - égard pour personne, 
l'homme honnéte peut n’avoir aucun egard pour tel 
individu qui n'en mérite pas, det grote Venſch bat gar 
te Achtung, te Urt von Adtung filrirgend jemand, 
der rechtliche Dann fann f-¢ Udtung fur den und den 
Gingelnen haben, der fle nicht verdient. 

Vulle, f. (caractére qui ne signific rien dams une letire en 
chiffres, et quime sert qu'a la rendre plus difficile a déchif 
frer) niG ts bedeutende Seiden, njles-sd'un 
chiffre, bie n-u 3. einer Geheimſchriſtz ne vous arre- 
tez pas à ce caractere Ja, c'est une -, halten Sie fid 
nicht bet diefem 3, auf, es bedeutet midte; 2.0. cf. mul. 

Nullement, ad. (en nile man.) auf feine, auf teiner: 
fet Att und Weiſe, mit midten, durchaus nidt, gar 
nicht; je ne le veux, je ne le souffrirai-, id will es gar 
nicht, ih werde es durchaus nicht Dulden; il n’en est - 
instruit, er ift gar nicht Savon unterridter; il n'est — 
capable de le faire, ex ift teineswegs fabiq. durdans 
nicht fibig es gu fhun; (le desirez.vous) ? -, feined 
wegs, mit nichten; (lai cederez-vous cela)? -, dud: 
aud nicht, keineswegs; Pa. (d'une mam, nulley; il a eve — 
et incompelemment procédé, man ift auf cine unguͤl⸗ 
tige und unbefiigte Urt verfabren. 

ulli, (nul-li) m. Cui, (ragodt italien, (ait de jaunes 
Corule battas, d'eau reve ot de swcre) id, 

Nullipore, m. hn. (g. de palypiers pierreux formé des 
millepores de Lin) Kalftoralle, f. 

Nullité, (nul-) &. Pra. (défaet qui rend wa acte mul) 
Ungultigthett, Nichtigleit, Nullbeit, * Wultt 
tat, f; jeproteste de - contre tout ce que vous ferez, 
ich erflare alles, was Eie thun werden, fir null und 
nichtig; la - d'un acte, die U. einer Uefunde ily a 
plu. -sdans ce testament, es find mebrere N-en, viele 
rechtswidrige Sachen in; essentielle — dans les for- 
mes, wefentlice M., N. in den Formen; l'action en -, 
la demande en -, die Nidtighettétlage, Nullitatest., 
ef. cohuhitation; i peinede -, bei Gtrafe ber Mullis 
tat; moyens de -, (tendamtad faire déclarer mals lee juge 
meals, comtrats ¢, co, enmtraires # la disposition das bois ou 
won ravdtue des foreset proserites) —— daß et. 
nud nud nichtig, ungültig (ep; fg: cet homme est une 
parfaite -, (abeolumeat nal), . ift eine villige Null; 
Arith, lm. @igne & peu préssembl. as petites virgales ac 
colées, qu'on place dans les colonnes citil nese trouve pos 
de chiffres; co. 51. ,,6. 94.) Nullſtriche. 

Nament, ad. aredégoinemeat) aufrictig, wate 
verbolten, rein beraug; dire - la verite, t. 
b. bie Wahrheit (agen; je vous conterai · le fait, ih will 
Jhnen die Sache u., geradeyu, gang a, erydblen; Pa. 
timmédiotemest) unimittel bar; ce fief reléve ~de 











men, Die babel geweſen find, ift | 








‘ eos 
_ Numeéraire 
rare, uber fluffiged, feltened G.; lex est ente 
en Europer, das G., bad daare G. bat ſich meuropa 
ſeht vermehrt; it. (espdces sonnanter); j'avais preté dy ~, 
on m'a rendu du papier), id hatte baares G. herge· 
hen, mane. se * 
uméral, ©, 4. (qui dévigne un nombre) cin t= 
cog ob. bezeichnend; Za b1..; adjectif-, Beiwort, 

6 cine B. beseichuet 0d. auzeigt; trois est unnom—, 
drei iſt ein -mort, cin Neunwort, das cine 3. dezeich⸗ 
net; lettres ·e⸗, (telles que I, V.X.I.C. 0, M, dams le 
chiffre remain) —budjiaben; mot-, le: mots numcraux, 
(qui marquent des dates) ·wott, Jahtzahlwort, die - woes 
ter, Jabrgahl-worter; 1, 2, 5, 4, sont des nombes 
numeraux ou cardinaux, (opp. a ordinaux) 1,2, 3, 4 
find Haupt: od, Grund-Babten. Syn. -signitie ce qui 
designe un nombre, numérique ce quia rapport aux 
nombres, numeral beDeutet, was cine Zabl anjeigt od. 
bezeichnet, numcrique, was auf die Zahl Bezng bat; * 
Jes letires —es servent de chiffres, les vers nurmdé- 
rigues marquent les dates, he Zabldudfiaben dies 
new gu Biffern, die Jahrzahirverſe bezeichuen bad Das 
tun; Varithmelique numérique ou —¢ se sert sevle- 
ment de chiffres au liew de Jetires -es, bei oe oe 
leurechnung gebraucht man dlop Siffern fiatt Sable 
budjtaben. . 4 

Numeérateur, m. Arith. coombre ou chiffre sepér, 
Mune fracti que quel nombre il faut prendre der 
parties dont laquantité eat exprimee par le chiffre iafér. ap-” 
pelé denominateur) 34 Q ler: dans la fraction 4 5 est 
Je—, in dem Bruche {tft 3 ber 3. — 

Numeération, f. Arith, Pra, (act. de aombrer, de bmp: 
ter) dad Bab lem; (les principes) dela -, des -8; ~ de- 
cimale, dad Decimal~; Com. E — de cette somme a éte 
faile en presénce de nolaires ¢, die Zahlung diefer 
Summe ift vor Notaren ¢ geidhehen, diefe Summe iſt 
vor No. x gezahlt worden. Pk 4 

Numérique, a. (qui a rapport aux nombres) Sate 
len. ., auf die 3. ſich besiehend; ranger, metiredes * 
choses, des pieces dans leur ordre, Sachen, Stude 
nad der Nummer ordnen, nach der Ordnung der WW. . 
legett, ftellen, feRen; operation, rapport-, Geidhaft od, 
Ausrechnung mit 3.,-verhaltuifi; 'arithmetique —, le 
calcul ~, (quise sert seulement de chiffres au lieu de lettres) 
bie -rechenfunft, -rednung; la diffesence —, (qui dix 
tingue un individu d'avec wn autre) Der numeriſche Un: 
ter(chied; Ge. exégese ~, extraction — des caciner des 
equations, ow la solution ~ de ces equations) bic Uusgles, 
burg der Wurzel aus ciner Gleichung in Zahlen. Syn, 
ef. numeral, 

Numériquement, ad. cew nombre exest) Der Bahl 
nad, genau brrecnet, uf. genommen; (irente te 
inoins qui se répétent), n’en font souvent qu'un ow 
= —, Maden oft der 3. nad nur citen ober zwei 
aus, * 

Numéro, m. (nombre quisctt & reconuaitre ée qui est 
coté, numerote) Mum mer, f; le — de la page, d'un 
billet de lotterie ¢, bie N. der Seite eines Buded z; le 
—d’un ballot, die N. ciued Paces; il sait tous les ~ 
ou -s de ses balles; ee weif alle -m feinee Baller; it. 
Coin. (marque particuliere que les marchands mettent anf 
lewrs étoffes g, pour sen reppelerte prix; it. les marchandi- 
ses contenues sous ce —) N.; Zeichen, n; (donnez & ma- 
dome) de tel -, vom ber und ber N., of dare; P. (cet 
homme) entend le ~, (est habile dacs le commerce dowt il 
se méle, y fait biew vee aff.) veritebt den Sandel (den 
Muminel. po.), iftin ſeinem Gewerbe wohl bewandert; 
il. (nombre, cole ques metour ge); ce contrat est ĩnven · 
torié sous le — hult, - dixsepl, diefer Contract ift an: 
ter der N.G, 17 aufgegeichmeds «pt de cert, articles dew 
veages Lttdeaires divines et cates par mombre: ce gui est 
commu source ~); om ~ bien fait, cine gut gefebriebenc, 

ut andgearbeitete Nj (ce journaliste) farcit ses &s 

‘injures, fille feine -y mit Eamabunges. 

Numeéroter, Com., Pra. (mettre le numero ow te 
cote Mummern, besiffern; *numerizren; 
mit Rummern verfeben; (lesexpeditions de la 
cour de Rome) sont cotées et—ces, find mtit Seitenjab: 
len und mit N. v.z ila —é ces pieces, ces marchandi- 
ses, et hat diefe Uttenftiide genummert, meme: 
riert; fera-, Nummeretfen, n {numidife. 

Numide, ¢. a. Gg. (de ta Nonidiey Numidier, inn; 

Numidie, f. Gg. (contece a’ ate.» Numidien, n, 

Numusmales, af, pl. Mg. pierres - ou nummulai- 









res, lenticnlaires; (d'sne forme circvisire et aplotie, qui 


¢ 
° ety, 


Ca 





; — ao 
5 fai — > var de solenamo id. — — a 
umismatique, * —2 — * Raat roe Bo, (arb. du Malabar, dont Le fruit est ati. Nymphonides ber a tm, Cin acshiden de® 


ques), numtsmatiſch — Munzw e amande purgativey Ny abel; de =| Nym seats f. An (amputat ; retranchement 
fhaft, Dentna 4 Bets des setae te iro. 7 : a ol @une ps dea * — * ——— 
























a. lu⸗a Die M. =| Nyotages ou nyctazontes, m. pl. h, Ece, csectaires | fairel'operation pornebmen; on a fa 
qui blamaient I'vsege des ers chrétiens de yeill awit |la — sor elle, mn cae. . an ibe vorgeuomm 
ldfen Ded Schampuingletn 


pour chénter tex lovanges de Miew) Iyctagen; s—, | it. Camp. do eee das 


—E au: mycta, (lam, de pla. appelés avnti bellende | Nipa,m. Bo. cpalmier de Vinde, qui f ti 
Pateen, mismatiter, wv as Bee der Sawvcigetboien, — ei devinsigees id Caupige Gate. 
pelt ban 


mismatographie, £. (description des, médviltes | “ 
aatiquen) Manzẽabe ſchoreibung, f. Nyssa, ching: Bray os tupelo: m. (Bre a 
Nusnme,(ome)m. br, ( Nummud; ~d'or, fruils rest, #ux olives) Tupeloraum, 
— (13 liv. dos. «yx Gold-; = de ag #7 2. (pert qui voit mieux Ja nvit que le * de rVA., —8 tes fruits comt 
euivre, (Uaspre) Kupfer; argent le desir) Gilber-. Jy tb te Tagbliude; -pie, ſ. (état du —) Tagblinds | 4 pes, de la gron. d'une prune) id. 
Nummulaire, — herbe aux écus, on a] heit, ſz Nachtfehen, a. of 3 Bo ig. de pla. amaranthoides de la 
cent maladies, a ing., vulm., anti-scoubut Ny pique, in. Bo. ‘eux, Holl.) Rojfentbes. 
. gr feuitles rondes et * 3, ee qui Jui a fait donser le | qui fait petãce La vue aux N ysson, ms. hin, t ing, hyménopt,, qui se eapprocke 
nom de — om monnayére: Picunigetraut, Cyel't., Wien Nyctante oe ~the, pla, deslades, ombellif., twefpe, ſ 
fengeld, nj 2. a. cf, mumismale. dont les leurs sowprent tla auity Nachtblume, f m. hn (tribu d'ins, comprénamt lea ays 
iummulite, (0m. -) f. ha, tg, de eqs tentirulaires,| Nyctée, f. My: « un des 4 chevaux de Pluten) | sons et an * uttelweſpen⸗ arten. 
‘qi apour type ta pi-lentlenbaire ou —* Manzmu. Nyctelée, f. Ho, petite pla. borrsgingey (Nyctens.| Nystagme, m. Med. c. coma vigil. 
. Nyotelien, am, My. Gureom de Bacchus, pris des!” 
if, (non), a. Sur. lestament-, (fait verba. | nyretelies) Necteliug. 
dement, de ja, ef non rédigé par éerity mündlit hi F. pl. h. anc. (lites de Hec- 
es Teſtament. ° ‘chu t tweur des Sambeaux, et ot 
Nundinale, (non-) af. br lettres ~s, (nomdes #12¢es | }"ou a'shandonnait & toutes 10, de débaucdes) Nyctelien, 
lettres de l'alpliabet, ppliquase ite b tous tes | nachtliche Bacchus feſte. 
jourt de Vanna⸗ etrer fous feng jourt, de ao, quily ny’ clémeron, s, At, (nom que let 
on avait Cous les ans une qui indiquait les nandines ou jovrs | G u jour naturel ou espace det, h.pid, (der 
_demarche) Jahrinartisbuditaben, natirlide Dag von 24 Grenven, [flieger. 
“Wundination, reed To Au. Qeaic dans tes foirerou | Nyctere, m. hn. (g. de mammil, cheiroptéres) Nacht: Shistmel ! ©, Edgende 6 monsire! 6 malheureux 
morchés) Martthandel. Nyctéribie, f£ hn. cg. a'ias., dipt. qui cucent te song | que je suis! ©, Ungebeure! i ich Clender, ich Une 
, .Nundine, (non-) f. hr. (marché philic towrtes 9 jours, | de La chanve-wourisy Fledermanglausitiege, f. plidlicher! ne puis-je! O, loͤnnte ich nur! i 
* Gf. nundinaley Der neuutaͤgliche Wodenmartt, Nyctériens, m. pl. hin. (fam. dois, qui-volent la nuit, | (ane circonfexe strophant) o mon fils! o mon 
unna, ſ. Comm. (0aile blanche de la Chite) id. co. fe due, ta chouette p> Nacht bogel. [retless, | D, mein Sohn, mein Freund! Ge. ( bréviati 
nnezaric ov Nunnésie, £ Bo. ¢petit palmier du Ny clérion, im. Bo. (a. de pla. formé de qs esp. de mo: | Ouest); (oe pays) est situd & |'O,, (ouest) fiegt gegen 
pid. Nyctérisition, m. Bo. (gr arb. du Pérou, dont les bois | Westen; 3. Arith. (¢¢0) Null, FP. ef. chiffre; Li. les 
unnic, f. Mu. anc, (ches los Greet, chanson partion * fuve) id. O de Nocl, Cath. cles 9 anticnnes quion 9 jo 
Mare aux soscrices) Umimenrgefang; lied, n. yetibius, m. hn. (om génériquedoneéaVibijauy | avant Noel, et qui commencent par un O) bie TWeih: 
 Nuptial, e, (ci) a. qui opp. aux moces, av inariage) Nycteabe, m. hn, (gq. de mommif. quadrumanes, fara. | Wades: Oz Hn, le double O, cesp. de phalene) bas boppeite 
Doa@peitiia, Dodsett,.; lit -, cbambre-e, une | des i¢mariens) {maul; Spaltuafe, f. | D; Mu. l O estlesigne du temps parfait, O tit bag Sel: 
tobe -e, lex habits — Dad H bett, Braut bett, ——— m. hn, ig. Ae mammif, cheiropt) Hafen⸗ | hen des eg aa apa Chi, Med. t'O est 
——— es Kleid, H·kleid, der h-¢ Anzug tostratege, m. h. anc. (off. préposé pour préve |la base de plu. signes de aa O ift bas Grundzei⸗ 
, of, dbénédiction, couche, nir les incesdirs pendant ts nuit, ou pour les éteimdrey | Coen mebrerer chemlſchen Seiden, 
rue, (nuh") ſ. cpartie poster, et crouse du cou, pres | Nachtwach haber. Oannes, m. My. (diewdes anc. Babyloniens, représente 
da — enid, nj Nacten; la-du cou, das Hals Nylgaut, nylle, e. nilgaut, e, vous la igure d'un ani. A deux tétes humaines) id. 
illui donnaun coupd’epce surla~,er aad ihm mit bem) Nymphacées, f. pl. hn. fas, de molting sotphater Oariste, m. Poe. grec, Aislogue entre we wari etsa fam., 
Degen einen Stig in dad G,; appliquer (un cautere)| as * bivalve) Nomphaceen. co. celui d Hector et d'Andromague, aw 66 liv. de U'Niadejid, 
sur la -, im -¢ jejen; la~ducheval, (éminenee entre ses| Nymphaea ou nymphia, m. Bo, ¢, néauphar. Oasis, m. (bois de patmier d'Egypte) dgupti(des Palm: 






















tag! . Med, (aibue. contiauel et comvulaif 
“NS otal ou des paupieves) Dad Augeuzucken. 







































Aagaric de couleur Laure, 
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O, m. ise lettre do Valphabet, le je des woyelles}, un 
ut o, ein tleines 0; former, arrondir un o, em O 
iden, tunden, rund madsen. 

si. (aver Veccent eiveonfese); O ciel! Ohonte! O, 
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4s arelites, un * en arriere) Dad G. ded Pferdes. Nym gue, m. Ant. Ceelui qui comdainait la nouy. baum:bolj. J 
ſ ha, (g. de erustacds décapades, fam. des leu hance je 14 maison patornelle acelle de 08 nouvel épour) | Ob, Bo. prep. lat. qu'on joint’ cert. adj. pour indiquer 
Bia preg 20 que fa choue qu'ils désignent est renversée, ou placée en sens 







A by ibrer der Brant, (phenfalter. 
Nuremberg, ‘Og, (vi. de Bavitre) Nurnberg, Ny ay fo hin. cg. a'ins, lépidept. diurmes). Nym · yj hey Td of. obclave e. e 
“quincailerie, imbelotde-, -¢t Waaren,-er Tan ‘my hanthe, f. Bo. (g. de pla. anal. aua phytlanthe) bai, 1. Bo. (jasmin du Japon, dont les Deurs ont Ie. 

revgede er Roth, n; - cots, ¢,(4e N.)-e4, in; — : et deur de la violette) id. Hiv, Tid. 












ussholzstein, m, Mg. (8. all; chauk fulfatée, velnde ban, m, Com, (tinget d'or qui sert de mo, au Jape’ 
see. le bois de nese) Rufiholy-fiein. des bois, des bclavé, é ée oe obclayiforme, a. Bo. cpt de parties 
-Nutation, f. Gg. la- de l'axe de Ja terre, (le balance] eaux, a 8 (jeune Kile ou femme, | de ple. qui ont te forme duae masiue renversee) umge· 
“guent de cet axe pours'spprocher +t s'élolgaer alternative. : dé, (élégante ot te. | febrt tolbig. [fegelfirmig. 
wient de g$ seeondes du plan de — — Wanken gacey fle hat einen —wuchs, einen. ſchoͤnen ſchlanken a. Bo. Ten cine — —— — 
“od. Shivanten der Erdachſez As, Cmouy. apparent de gse- Wucto, An. pl. (parties melles et spongienser, appeléer Obcords, dé on abcordiforme, a. Bo. (en ceur 
“eondes, observé dans les étviles Axes) fcheinbare Bee: | » ites [euret, qui sont & V'eutede du vagin et serv, | remversds uingefebet bersfoemig; (plante) a silicules 
gung dex Firfterne, welche 9 Gefunden berrdgt; Bo. urine) die Waßerlefzen (der meiblicven | -ces, mit umg. b-en Schoͤtchen. [Obdorin, ». 
inclination ou changement de direction des Hewes, des feuil- | Sham), die Schamlefzen; it. cle clitorie) bad Sam: Ob ra, (partie de la Sibérie a Fembouchure de LOby)⸗ 
qui, expotces & Vardeur du sriugletn; Ho. (ir deg) métamorphose dans la transfor-| Obédience, (diance) f. cobéinancey v. @ eho rf aim; 
cet astre); a ~ des plantes, | mation des ver devient ~, chrysalide et| h. Ecc. a) (coumitsion d'en religieux envers ton supérieur) 
dad Nei: sen, Hinneigen der Panzen gegen bie Eonne. | mouche, der Burm wird MN. ¢; (nourrir les faisans) | geiſtlichet @.,* O be die ng, fb) (un dees vox me- 
 Nutricaire, ¢. nowrricier. aveclé'-s ou peufs de fourmis, mit Umel{enspuppert | eestiquer) G.; c) (ordre, congé, permission par éesit doaa⸗ 
Nutriment, m: Au. c-nourriture. ob, seierm; 2. les -s, (g. dias, tree voitins des hemerobes) | 4 wa religieux pour veyager e) Befethl, Urlaub, Woicdted 
. Nutritif, ye, a, Dd. (qui mourrit, qui sert d bie Rn. ontrer) son -, einen Befedl, Urlaubsfhein; i 
nabren >, nabrhaft; suc’, principe - (des végétaux| Nymphé, Au, -ée, m. hr. (bain pulilicornd de fentai- | au demain son —, et witd morgen fein b, 
t), Nabrungdsfaft) -itoff; (ce remade) est purgatifet -, | nes, x grottes ¢, co. pour des nymphes) Nomphaunt, m; | feine Entlaſſung befommen; d) cemploi, char 
Py abfuͤhreud und m.; la faculté ve, (par tag. Valiment| Bab, Radehaus, dfentlides-B. - Fouvant) Bmt, Kofter-ame, n; (ce 
se convertit en la subst. de Vani. bie -¢ od, exnabrende! * nympheau, m. Bo. ts: de pla, | pieux ¢ ©), epson ~, dag ift fein Amt ‘eine 
Kraft, die Mahrkraft. Sya. cf. nourrissant. eu nésuph ‘ D5 tor ~ du Pape, pays d’-, (payroieil nowm 
ae , (cion) ſ. (fonetion pas lag, le sue noursicier "Ny ™ olepsie, f. a ndhees, HE. pays, province qui · était paw 
Gamers Ja subat. des corps orgeninés) Nd brung,. pa ated Sune —— at qui fai ‘tote jes bois) ids reg concordat) die der papftlicen Geridtsbarte 
€r-, & la- augmente ou entretient les diverses par. | der: feof f ‘ worfenen Sander; die O-lander; it, hf. die midst im 
+ du wor; te @. vermehrt ab unterbalt die ver: o, f. Mé utdrine. | Goncordate begriffen gemefenen Drovingen de ehe: 
iedenen — — Korvers; les principes de la ~ des} Nymphat (ge ai des palpistes, quise| maligen —— cour d’ 3 Di, 
plantes, «les pluies, In rosde o> die E· oſt dffe od. Nal q 
rungeſtoffe der Paanzen. u 
_ Nutritum, (tom') m. Phare teagtedt dessicatif et me r ne, f. Au. cmattorbal de Vautre sexe) ; je, en plein cansistoire, 
‘Teaich., fait avec du plombs, ite td vingigre, ow dad ids | beim zwelten Geſchlechte). J oe a ntritéaubdiens beim Pap: 
bas; — —3 
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e gehabt, iſt zu der O. zugela ſſen worden. 
-) m, (titre d'un chaneige dans 
e abupitresy * Obediensidr. ow 
Ohbédienciél; le, a. (quitpp. al obedience) yur Obes 
Dim, iat paditilen Geridtébarteit gehoͤrig. 

a. (quidedsert on bénéiice sant en étre 
Je titulaire) D mzgeiſtlicher; it. * Ercuxxent. 

Obéit; (06. finir) Vn. (toumetire d, exécuter ts volonté 
dequ) gthor h en; (les sujets) doivent ~ lear sou- 
verain, ihrem furftene g., Sehorſam leihen; 
iln’a janx ordres qu'on lui a donnes, er bat bie 
thm ertheuten Befebig nicht befoigt, den ihm erth. 
Befeblen wit gehorcht, nicht Folge geleiſtet; ileaitse 
faire -, ex weiß ſich Gehor ſam ju verſchaffen, weiß fei: 
nen Befeblen Kraft zu geben; —a-la force, ala neces- 
site der Gewalt, der Noth nachgeden, weichen, ſich un⸗ 
termerfen; (les passions) dorvent ~ ala raison, (lui etre 
foumises, assujetticn) muſſen ber Bernunft g.; 2. étuese- 
jesa’un Prince, d'un dat) einem Fiirjten, einem Staate 
unterthan unterworfen fen; (les pays, les peuples) 

wilui obeissent, mele ihm unterwor(en, unterthan 
fad, feine Oberherr(daft erfeunen; Ma, (cecheval) 
n‘obeit pas a l’éperon, a la main, gebt nit auf den 
Sporn, auf den Zugel; 5. ccdder, plier) biegfam, ges 
ſchineidig ſeyn, nadgeben. (ce fer) obeit bien sous le 
marteau, iſt gei., Liftiich gut bammern, gut ſchmleden; 
(Vosier) obeit sans se rompre, biegt fic, ohne yu bre: 
cen, ijt ſeht blegſam; Syn. quand on s'est soumis a 
in, if fautlui —, wer fieh einen Herrn gewaͤhlt bat. mug 
19.4 celui quise soumet a Dieu, obcit asa volonte, 
wee fich Bott unterwirft, thut ſeluen Willen. 

Obéissance, f. cet. d'obeir) Ge bor fam; humble 
= Brompte ~» flefer ob. bemuthsvoller, ſchnellet G. 
en , avengle ~, ou ~ aveugle, pélliger, blinder od. 
Wtibedingter, uncingelérantter @.; rendre - (4 Dieu, 
Aqn),G. leiften; Cle fils) doit ~ son pére, ift dem Ba: 
ter G. fehulbig; 2. domination) G; Herrfaaft, 
Oberhberrſchaft, f; étre, vivre sous i’- d'un roi g, 
unter der H., O. eines Koͤnigs leben, fteben; ranger, 
réduire un pays sous son ~, ¢in Land feiner H. unter: 
werfen, unter feine Botmapigteit bringen; (ane par- 
tie deses Etats) s"est Goustraitea, de son-, bat fic fei: 
nex H. entzogen, bat ibm den G. anfgefagt, aufgetin: 
bigt; rentrer dans, sous l’~, unter bie D., jum &, zu⸗ 
rietfebren; jorer ~ & qn, einem feierlich G. feoméren, 
fich thm felerlich unteriwerfen, feine H. feierlicd aner 
fennen; 5. cutorité) Bewalt, & (les enfants) sont 
sous I'- de ears parents, ſtehen unter ber Bew. ihrer 
Aeltern, find ibren Be. unterthan; P. - vaut mieux 
que sacrifice, (ee qu'on fait par esprit de soumisslen, est 
ord, plus méritoire que ce que l'on fait de son pr mouv.) 
Geb. ift beſſer alé Opler; 4. cdisposition, habitaded, d'o 
béir; dneilitey Fol gfambeit,f; Geb,; - aveugle, ser- 
vile, filiale, chretionne, dlinde, Inechtifehe e &., blin: 
der ob, undedisigter ¢ Geb, cf. corn. Syn. l'- estune 
consequence de la soumiszion, celle-ci est dans la 
volonté, l'autre est dans Vaction, @eborfam it 
Felge der Unterwerfung, dieſe siegt im Willen, 
jener dupert ſich durch bie That, 

Oheissant, e, a. (qui obait g eb or fam, folafam; 
fils, fille ~e, g-r Cobre; sujets—s, g-e, f-e Untertha- 
Het; volre tres ~ serviteur, Ihr g-ftee Diener; it. co la 
fin d'une lettre); j'ai "honneur d’étre-votre tres humble 
et trés~ serviteur, id babe bie Chre gu feon Sor gang 
g-ftee Diener; fe: (ce chien) est fort~, ift febt f.; cuir, 
metal—, ge(dmerdiged Leder, Metall. 

Obéle, m. Lit. (petit trait, marqué ord, d'un point su 
dessus et au-dessous, qui ddsigne dace les hesaples les en- 
droits de la version des septante oii il y avait qe quia 
pes dams le texte bébren: · oun) WMerfeidhen (in der 
ſechsſacheu Bibeliberfejung, bet folden Etellen der 
Ueber ſetzung der ſirbeuzig Dollmetſcher, welche im he: 
draifchen Terte fehlten). 

Obélies, £ pl. Ant. (so. de pains offerts he 
Obelien; Opfeebrod, n; fuden. 

Obelisko! f, Bo. (g. de pla. dontle réceptacie s'¢ 
live en cdne along ¢) id, Mudbectie, ſ. 

Obélisque, In. Arc.» (esp. de pyramide éteoite et ton 
gut, de le torme d'une brache, dlevée pour servir de noau⸗ 
ment public) Prach leg ety* Obeligt; - de marbre, 
marmorner P.; la pointe de I, die Spike det -¢; les 
~d'Egypte, die ignptifthen D,; drewerys 

- 


einen De erridten, — — iérogly- 
' nj Hy. = 


phes, . mitt Bilder(arift ob, i 











iger un —, | ei 


Qblisque 


tun reeter large en bor 
| etterming en —B 


Obẽrer, (co. rr) vin. (endetiens verſchulden, 
mit Sdulden beladen; i a obéré sa terre, er hat 
fein Landgut verſchuldetz (cette famille, cette succes- 
sion) eat fort oberée, febr verſchuldet; diefe F. ſtect 
tief in S., auf diefer Erb. haften febr viele S; ctat 
oberé, verſchuideter Stat; s’-, fidin S. fteden; in 
S. gerathen; je crains de m'-, ich furchte mid in S. 
zu ſſecken ich ſuͤrchte die S., dad S-machen; (jecrains) 

w'il ne s’obere, er michte in S. gerathen, ſich in S. 

eden, fid mit S, uͤberladen. 

Obésas, 1, pl, hi. (fam, de mammif, multengulés, com | 
prenant les hippepotames) die Flubpferde. 


} dean, (ott. te 






@&. der Wiutmnsbeſtredungem of. émiouvsihs) vee qui 
sent de matitre dune science.a ue ort. 7); l'~ dela physique 
x, der G. ber Naturtumde; (ia logique “pour ~ les 
Operations de I’entendement, bat die (tridtungen 
tes Verſtandes jum -¢; s'ecarter de son -, pon ieinems 
~¢ abjeweifen, abjpringen; fermen . aus bem uge, 
aud dem Geſichte verlieren; 5. (la cause, le motif d'une 
action, passion, (,; Beranlajung, Urfache, f étrel’—de 
la médisance p, der G. der Shmibiudt fen; un - de 
douleur, d'affliction, de pitic, ein , des Sadmerjens 
+} Voila I'- principal de ma tristesse, die iff bie Haupt: 
ur ſache, der Haupteg. meiner Craurigleit; 6. (le but, 
afin quiom a propose) Seed ; Die MO fide; Bs it 


\ n'a pour ~ que la gloire, sa fortune, son interét, ſein 


Obésité, f. Med. (graisse, embompoiat excessify Fe tt: | Conpiger 3. Ut ubm, Reicht hum. Crgennng; alle feine 
letbigtert, Reiftigteit, Feifte, #; mourir] U-en find auf Ruhm gerichtet; Ruhm ¢ (udder G. 


d’-, aué alljugroper F. fretben. 

Obier, m. Bo, carb. da g,Wbene, der. heurs blanche en 
bouquet et & petites baice reuges) Vachbollunbder, Bach 
bolder, Schwelfenbaum (mit Drofleldeeren), cf Balls 
role, @elderse., Holder-¢. 

Obiner Jes arbres, Jar, (les planter prés 2 pres, em at- 
tendant qu'on fes replenie) die jungen Baume nahe an 
einauder ſtecken, ſehen. ſArebeſpinue, f. 

Obisie, f. hu. (g. d'arachnides, fam. des feux scorpions) 

Obit, (bi) m. Li, (service pour le repos de Tame) & eel: 
meffe, & Todten amt, Seela., nj fonder, dire, 
chanler un ~, eine S. ftiften, lefen, fingen. 

Obituaire, 5. a. I'-, le regisire ~, (qui contient tows 
les obits [ondés dans wae église, Seelmes: buch, -wergeich: 
nif, n; it. Stifrungé-buc, -regifter; (toutes les 
fondations) sont sur I~, findim St, eingetragen; it. 
fecelésiaatique pourvu d'un béndfice vacast par mort) 
Obituar, cf. dévolutaire, resignataire. 

Objecter, va. (hire une objection; opposer une idée, 
une diffeultéy cinwenden, entgegenbalten; 

ue pouver vous - ace raisonnement? teas finnen 

ie gegen dieſen Sabe cinw.? dieſem Sake entg.? je 
vous objecterai que, ich werde Jhnen einw. entg., daß 
2} Yous ne m'objecterez pas grand’ chose, Gie werden 
mir nist viel Erhebliches einw., entg. tonnen; on lui 
objecta sa conduile passee, sa jeunesse, man hielt ihm 
feine frdbere Unffdbrung ¢(alé Hinderniß) entgegen. 
bjectif, ve, s. a. Opt. I'-, le verve -, (verre d'une 
lenette fourne vers (objet quien observe, opp. a verre oeu· 
fairey *Objectiviglaé, m; I est oppose de Mo- 
culaire, dad O. ift Dem Augenglafe entaegengefteltt; 
le verre -d'une microscope, die Objectiviinfeancinem 
Vergroͤßerungẽeglaſe; micrometre}-, Objectiomifro- 
meter; Phil. app. a Vobjety zu Dem Gegenflande gebor 
rigs gegenftanbdlich, *odjecttv: Th. (Dieu) est noire 
beatitude -ve, ift der G. unſeret Glucieliateie. 

Objection, (ci) f. (idée, diffieulté quien oppose · une 
preposition) Cinwur Ff; Cinwendung, ffune ⸗ rte, 
bien fondée, nulle, subtile, ein flatter, gegruͤndeter, 
Nictiger, (pigfindiger @,; une-sans replique, ein un: 
widerleglider, unwiderfteblider €.; cine u. Cinwen 
dung, ch. presrant; répondez a cette -, antiperten 
Sie anf diefen E., auf dtefe @.; j'insisterai sur mon -, 
et je résoudraila votre, ich werde auf meiner Einw. be: 
barren, und die Ihrige beben, beantworten, vous avez 
cruréfulermon -, maisla volre se delruitd'elle-meme, 
Sie qiaubren meinen &. yu widerlegen, gu heben, aber 
ber Idrige widerlegt fid von ſelbſt, cf. redactre. 

Objectivité, f. (qualité de ce qui ext objectify Begens 
ſtandlichteit,* Objectivitar, & 

Objet, m. (ce qui volte & la vue) Begenitand; - 
agréable, charmant, horrible, angenehmer;: ®,; voila 
un beau, un vilain -, dad ift ein ſchoͤner, cin baglicer 
@.; Vici l'on déecouvre une infinite d’-s, don bier aus 
entdedt, erblict man eine Menge Gegenftande; 2. ce 
qui touche, alfecte lea sens); la couleur est un des ~sde La 
vue, die Karbe ijt cin G. bes Geſichts; les -s des sens, 
die Begenitinde der Sir ne; die ſunlichen G.; le son 
estl'-de louie, ber Lon ift der G. des Gehoͤrs lessa- 
veurs sont I’ du goat, les odears sont l'~ de l'odorat, 
die ſchmeckenden oder fcmedbaren Dinge find der G. 
ded Geſomaces; die riechenden, riechbaren Dinge, 
Der G. det Gieruched; 5. (ce qui ment les facultes de 
Yame); lor est I'~ de ses desirs, Gold iſt ter G. feiner 
—A il borne sesdesirs) & wa sen! -, artfeinen 

@,; le vraiestl’- de Ventendement, dag 


re, Me sai it ber G. der Forichungew ded Were 
t ftanbded; le bien est!'- dela yoloute, bas Gute fe der 





lade 





aller {einer Haudiungen; la pocsie a pour - de plaire 
der 3, der Dichtlunſt ig gu aeallen ate que rae pro- 
pore, que jaien vue, der 3., dad Ziel, welded ich mit 
vorreme, bad chim Auge babe; |'- de sa remarque, der 
B., die W, fener Mnmertung; suivre son -, feinen 3. 
{eine A. verfoigen; cvetait la son -, ita remplison -9 
bas mar fein 3. (eine U.; er bat yeinen 8. ergetdpr, 
fetne . iſt erfiillt; un disceurs, une demarche sans ~, 
cine zweclo ſe Dede 2; Pos. Pe de son ameur, de sa 
Hamme, de ses dcsirs, de ses vorux, de ses soupirs, (som 
amante) det G. feiner Liebe p;it-abs. divin-, charmant 
~, ddtilicher, reigender G. Schelter. 
Objurgateur,m.cqvi réprimande,(eit des reproches)¥. 
Objurgation, fv. c. reprocke, répréhension. 
Opiersver (gher) va. v.¢.reprocher; grondér, 
Oblade, & Bo.c. nigroil. (reprimander. 
Oblamineux, se, a. (qui dure long tems sens se cor- 
rowmpre) v. ſich lange baltend; baltbar, ‘ 
Oblat, ©, . b. Ecc. (enfent consneréd Dieu dans ume 
maison relig; it. celui, celle qui y vouait sa pers. et son 
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e 
entretenu dans uue abbaye > dew ation du rel, appelé 
aussi moing fai) Qavaliden-bruder; Invalid sur Berfors 
ating in einem Kloſter; Lctensb., der ein Juvalid it. 

Oblateur, m.(qni fait une ebfation) pu. Dartringer, 
Ovferer. 

Oblation, f. Re. (ollrsnde; act. a'effrir 4 Dien) Op: 
ferung, Darbringung. Gl'- du pain et duvin, dans 
le sacrifice de lamensey Die D, des Brodeds und Weines; 
pain d’-, Opferbrod, n; (te crédo) precede V., witd 
vor der O. abgeleſen c; a. ichosr oferty Opfer, nz 
~gabe, (Obtet, v.) G les -s consistent en pain, ving, die 
Opfer cd. -gaben, tefichen im Brod, Wein a; (Jesuse 
Christ) fit ume - de loi. méme A son pére sor la 
croix, brachte ſich ſeldit auf Dem Kreuze feinem Vater 
unn Opfer dar; I’ ne se fait qu’ Dieu, das D, wird 
Bott abein dargebrudt. Syn. ch offrande. 

Oblationnaire, m. h Ecc. cdwere qui recevait bee 
oblationss Opferempfanger; ct. Obleisfthrerber. 

Obleétie, £ Bo. ua verveine a lengues Beurs) langbliis 
wiges Ciſentraut. [Oblet:sina, die qulte. 

Obliage, m. Goo. (redevance en eublies ow pains) 

Oblial, «x. Cou. prendreen =, (en renteannuelie) vo 
seven einen jahr ichen Bins pachten. 

Obligation, f, cengagement quiimpose le devolr) Be rz 
binditd fect, Pilids, Oblteqendvett, Ber 
raichtung, f les 5 des enfants envers leurs parents, 
de Veen, P-en der Minder gegen ibre Witern; une ⸗ 
de droit divin, cine pou dem aottlichen Gejebe vorge: 
farictene, tne gdttl. Ge. gegrundete P. od. B 5 cette 
~ est de droit naturel, dieſe B. od. D. ent(pringt aus 
dens Naturrede, ift dm N. gegründet j'ai bien des-s 
a remplir, ich habe viele D-en gu erfuͤllen, viele P-en 
gu beobachten, gu erf.; mir liegen blele Peen ob; less. 
(d'un bon citoyen ¢), bi¢D-em ;_satisfaire aux ·s de 
son etat, die Pen, O-en ſeines Standesd erf.; den, . 
Geniige leiftett; ler -sd'un tutenr, d'un nsufruitior 
bie O-en, D-en eines Vormuͤnders, die V-en eines 
Nugnieders; il n'y a pas d'- de conscience, mais il y a 
une espece d'- dhonnenr, e¢ ist feine Gewiſſene pay 
fondern cine Krt von Threu⸗vil.z fete d’- ou commman- 
dew, of. fete. Syn, le dewoir dit ge de plus fort pourla 
Bonscience, it tient de la loi, - dit qe de plas absola 

ar la pratique, elle tient de Dusage, on manque & 
30n devoir, on se dispense d'une -, P. druct et. 








Obligation 9 


eS 
aud; wad von dim Bewiffen hitter gefortett wird, 
ald die V., fle ift cine Wer von Geſeh eB, drut 
zt, aus, wad im geſellſchaftlicen Yeben geſcheden 
ning; fie bangt von dem ab, wad Gebrauch od, Sitte 
“ths man febit gegen feine P.- man überhebt ſich ei⸗ 
1⁊V. 
* aw Fe qQu'imposent des services, 
debons offices, des plaisirs qu'on A requede qn) Berbind: 
li@teit, & je hui ai - dela vie, bien des -s, ich vere 
dante ibm dag Leben, ich din ihm viele B-en ſchuldig; 
je vous enaurai · bien del-, de grandes -s, ih werde 
omen dafde verbunden, ſeht verb, od. erfenntlim 
Fenn; c'est a lui que vous en aver |'-, iba baben Ste 
es yu verdanten; je lui en aiautantd’~ que sila chose 
aveitréussi, je lui en aural - toute ma vie, ich bin ibm 
eben fo viel V. ſchuldig, alé ween die Sache gelungen 
od. gegliet mire; ich werde es ihm febendidnglid ban: 
fen; c'est wne nouvelle ~ que ie lui ai, dad it eine 
neue Befdligheit, ein neuer Dienſt, den id ihm gu 
perdanfen babe; Com., Jur. (acte public par lequel o# 
vobliged payers) Rerfdreibung, SaGuld-, | 
Saul dtriel, *Hdligation, f une— de millefrancs, 
tine Berl, od. S. thee rooo Franken; il lui ena fais, 
¢ une =, pane · par-devant nstaire, er bat ihm ei: 
ne Bers. od, S. daruder gegebew, anegeftellt; ba mi. 
naie, la grose d'une -, ber Cntwnri, (das Concept) 
dle Ausſertigung einer Schuld verſ., eines Schuld 
briefes; il we préte d'argent que par -, que sur, et 
leibet nur gegen tine Berl, Seid aug; acquitier ane -, 
den Belaufeiner Sdutdvers. abtragen; faire honneur 
A $e5 =5, (& senengagements, payer nes detles; acquiller ses 
promeses) (eine Schuldigttit erfiillen, abtragen, feime 
Schuld begahten, bericftigen; cleindre une -, eine 
Schuldverſ. tigen. 

3. Jur, (tout acte par lequelons' oblige age) Ver bind: 
lich Feit, f5~ personnelle, (qui engage principalement 
is pers,, et oil des diens n'est qu'accersoire) perfoulicde 
G,; ~ réelle, cqui a powr objet | en immewble) 
dingliche B.; - principale, coelle ow rr ebth 
86; it, celle qui fait le principal objet de Vactey Haupte v.z 
— accorsoire, (opp. &- personnelic, itd - principale) 
zuſallige B., Neben-⸗v. — pure et simple, qui went 
resireinte par swcune condition ni terme) unbedingte B.; 

+ © generale, (qui oblige tows ler biens présents et a venir) 
paligemeine B.:-spéciale, trevtreinte & cert, hiens spéei 
fis) befondere G5 - causee, (dont le causeen exprimée 
Bans VaeterbearindeteD.;- sans cause (ou)'ona'exprime 
aucun motif de som engagement; opp. @ ~ eausée) ynbe: 
grindete V.z V., deren Grund mice angegeben it; - 
verbale, (costractée de vive voix etvans écrit) mundiich 
* gethaned Beriprechen, muͤndlich eingegangene B; - 
per crit, (opp. a—verbale) ſchrift liche V of, drewet; - 
solidaire, (ois pls, s'obligent d'acquitter conjointement ow 
cparément la dette entiere) gemeinſchaftlice od. *foli 
bdariſche W.; V., wobei Einer fite Udy, und Mile fix Gt: 
nen ftehen, 

Obligatoire, a. tqui » In foree Vobtigery werd in: 
bend, bindend; Siraft babend; clause, teaité -, 
~¢ Behtimmung, Klauſelz· et Bertrag, 


















* 


Obligé, ée, m. Jur. qui · contracté q. obligation, en. 


gegements SHulb mer; om altaque le principal ~ 
avantlacaution, man {lagt den Bauptiich, an, ehe man 
den Vurgen angreiit; je wis vate -, ich bin Iht Sch. 
, Com. tappreati Pe bri ange, Sebring: c'est mon ~, 
es iſt mein 2; it. content dapprenticage) Pe bey et: 
tra g, Aufdingebrief; l'- contieut an engagement, est 
. Ua contrat reciprogque, der Lebeo. eutbalt qeaenseitige 
Verbindlidfeiten, it ein gegenfeitigee Bertrag, ef. 
iger, , 
POP ena, ad. {a'wne mga. obligeante) g ¢s 
fallig, Dienhfertia, auf cine qe, dee Art; (il 
m'a reeu, iraile) fort -, frbrg., d. anf eine ſeht ae, 
dee Urt; iba parle trés - de vous, er bat febr vorthyil: 
bait, ſehr gitnhig von Ihnen geſprochen. 
* Obligeance, £ (dispotition, peechant a oitiger) & ¢: 
falligtert, Dienttfertiattvit, & ii est d'une 
extreme =, fete G., D. iſt uͤberaus gros, ex iit Aber: 
aus geidilig, Dienptfertig: il » mis be d’- dans cetteaf 
faire, ex dat in digiet Ungelegendeit viel D. gezeiat. 
* Obligeant, @, a. (olécieds, quisime A obliger, Wfaire 
plasie) gef dl lig, dienſtfertig, ver bind lids 















































. Obligeant 
Fort -c, dad it ein {ebe g-e8 od. vaes nérdietengil 


k 
Jui a dil bien des cuores ·ea. cc bat iam piel Wed ge: | Grates a4 id mae 
fagt; manieres -es, g-¢ Geberden, Bitten, cin g-e8| bogenen Fille, Beugfaitie; (le genitif, ledatife), 
Ween; g-e6, v-e6 Betragen, Benehagys air, accueil [sont des cas -s, find B,; harangue - ou indirecte, ef. 


~.9-¢8 Huperes; g-¢, v-¢ Aufnahme, of serviable. 

Obliger, (00. dager) va. (hunposer Y obligation de dire, 
de faire qe) Detbinden, verpflidren; Ber: 
bindlimtets auflegen; (la loi, le devoir, 
Iareligion, la seutence) nows y oblige, perbdinbdet, vets 
pflichtet und daju; (la justice) nous oblige arestitution, 
4 rétlituer , verpitichtet une zur Wiedereritattong, 
legt uns die Pflicht der W. auf; nous sommes obliges 
dhonorer nos parents, la Joi naturelle nous oblige & 
lesaider e, wir nd verbunden unfere Altern zu ehren; 
bad Naturge ſetz verpflichtet uns, ihuen beigujteben, fie 
qzu unterſtuͤhhen; 2. (porter, exciter, engeger, contraindre 
4 faire go} bewegen, Notbigen; (ces exhortations) 
mont oblige & ¢, baben mic dewozen ez (l'envie de 
plaire) Ta obligé deg, Sat ion bewogent z; quelle raison 
vous oblige ale faire, acette demarche, welder Grund 
nbthiget Gie's; cela m'oblige a changer d’avis, dietee 
noͤthiget mic meine Mreiuung gu anderu; 3. weadee 
service, faire plaisir) Der binden, Gefatlig tei: 
fen ergcigen. ¢rmet fen; vousm'obligerez be 
delefaire, Ste merden wig form, wean Sie eé thun 
il oblige tout @ onde , te erweifer jedermana G., 
Diente il chligerait mémeses enneimis, ef würde ſo 
gar feinen Feinden Diente, G. evs, eew.; it m's oblige 
de bonne grote, er bat mir diefen Dieuſt auf eiue fear 
atlige Ure, mit Verzuugen crwie/en; i lait gloire a’, 
il metioutson plaitira ~, et ſetzt eine ire, fein aauzes 
Vergznuͤgen darein, andern G. yureryg.; fring einige 
Freude it, audern gefallig yu ſeyn, Dieuſte zu ecz. 

in de son credit, desa bourse, einem mit ſeiurm Ku 
eben ¢ diene; je vous sums bien oblige, tres-oblige, 
(tras-recomeaissamt) it, je sis volre ~e,(ptagn domtons 
reg g. services ith bin Ihnen febr verbunden, ſtehe 3b: 
nen in febr groper Berdindlichfeit; Jur. cengager par un 
actey Der binden, verbindlich machen; (son con 
tral) I'y oblige; it y est ~€ par un acte en forme, ver: 
binder ihn bagus macht iba dazu verdindlid; ex u(t 
durch cine formliche Urtunde dazu verbuudéen; s'- pour 
qu, ſich fir einen y.; fiir einen Burge werden; - ses 
biens, fein Vermbgent verpfauden; s°~ par devant no- 
taire, fim por etnem Notar gut. v., verdindlic mar. 
sen, vor. . cine Verbinduͤchteit eingehen, einen 
Schuldbrief aus ſtellen ¢; s'~solidairement, conjoiate- 
wnent, ſich einer fag den andern, gemeinichaftlich v., 
perdindlich machen; s'~ corps et biens,s'- par corps, 
ſich mit Leid und Gut v.; mit feiner Perion far et. haf 
ten mit Leib umdGiut, mit ſeiner Perfor fide et. fteden; 
$= per serment,cidlicy aitgeloben; Com, ~ un apprenti, 
(Vengeger chez un maitre powr y apprendre son meétiar e ely 
nen Leht ling aufdingen; einen in bie Lehre bedingen, 
thun, uchment; je lai -¢ comme apprenti chez mai, 
chez unetel, ich Sabe ihu bei mir ein Die Lehre vd. als 
Lebrting verdingt od. verdungen. bei mir in die Lebre 
genommnets bef dem sind Hin Ste gethan, Nya, le 
uevoir, La nécessite nous odjigent & Fire unt choses 
les promesses, les bons procedes nous y eagugénr, 
Pict, Rothwendiakeit verbinden, nochigen 
und eme Gache zu thun, Verſprechungen etre Hated 
Betragen od, Berfabren degen uns be we gee und 
daju, cf. contraindre, engager, exciter; Ma. réci. 
lalif ~e, Crécitalif aver aecompagmement ot cnape par les 
iaste.)° obligates Recitatiy; portic -ee, iqu an ae snurait 
f chee sans giles Harmonic on be chenty obligate 
Stimune, f dite -ee, obligate Fate, 

Obliquangle, (lamgle) a. Ge. (3 angles obliques 
idhiefwintel ia; parailelogramme ~, ontaucue 
angle n'est droit) -¢4 ghtidiaufiges Biered, (* Paralle. 
legrammi). 

Obliquation. (keoua-et) f, Opt.⁊calhᷣte d'-, auireſ. 
(ligne dreite peep. auastvoir, danele point fincidenre eu de! 
réfexion dé soyomp De int Einſalls od. Zurga prat 
lungd-puncte eines Strablé auf deat Spiegel (entrede 
te Vute. 8 =f 

Oblique, a. Matin: cqut est debiais, meting) fie f 
ſchr a ge; Hane, plan ~; ce -¢ Ginke, Flade; angle-, 
Codtws au niga) cit ſchiefer Winkel: bes ray ons du soleil 
sont. plas ~s en hiver qu'ea ct, jm Winter fallen die 
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Schleichwegt, verdachtige, uurechte Wege od: ¥ ; 


as 5, (some bes can, bors le nomin, ing.) 


Oblique 


Aarangue, louange, accusation —, (oi, samen — 
pere, on les deritzoe assex pour bea laire connaltre) perbed: 
tes, mittelbares ob e; Mar, navigation -) Goute que 
fait um vais, lorsque cowrant aur q thumb iter . 
i fi un angle ~ avecle méridion, 
ehaque instant de Latitude et de longitude) 
ſchlefe Sabet; Bo. cquin'est niherizontatai perpogteuille 
— (tellement contournde par sa base, quien deaeaberds 
fegarde ou tead A regarder ta tine) gedrehtes Blatt; 
branche -, (opp. * perp.) fcblefer Zweig; (plantes) & 
fouilies -s, mit gedrebten Blattern; (les labices)ont 
des Hears —s, haten ſchraͤge Blumen; An, (pt de dit. 
parties dont la situstion est ~, inelinée; opp. l horizontal, 
Perp.); les ~1, les muscles -s de la tete, die ſchiefen 
Musteln, die. . de Kopfed; le grand, le petit-de 
Vooil, der große icbiefe Mugenmugtel, der Nell-augen: 
muskel, Dee lleine ſchlefe A.z As. lascencion,sta des- 
cencion · d'une etoile, die ſchiefe Mufs, Ubheigung, der 
ſchiefe Niedergang eines Sterud; Og. sphere -, cou 
Vhositen coupe l'équateac ~ ment) ſchiefe Sphare, ef. az- 
jeension, descension; ligne -, (quitombantewr une an- 
tee, fait over elle um angle —) fchiefe, ſchrage Pinte, cf 
| Perchedion, profection, i 

Obliquement, ad. Ge biin fief, ſchraͤg; 
ligne vree -, qui tombe suruneautre =, eine f. geho: 
gene Lente, Die f. aufeine andere (allt; dans la sphere 
vbliqne, I'horizon coupe lequateur · bei der idiefen 
Himmelstugel ſchueidet der Geſichtslreis ben Bleider 
j.; (lecouiaque) averse ~]'cquateur, gebt f. durch den 
Sleid etʒ fg: d'une man, detowrade, fraudulewse), il agit, 
il va toujours - en tout cequ’il fail, er gebt nicht ge: 
rade zu Were, bei allens, mag ex thut, gebt et krumme 
Wege; ib cindivectement, d'une was, oblique, cf); louer, 
bliuner, designer -, cinen pexdedt, mittelbar, auf cine 
verbedtte, mittefbare dirt loben t. 

Obliquite, (ki) £ Math, ciactinaisony Re if un 
Swrige, Sdiefe, Sciefighir, fl’ d'une li- 
gue, d'une surface, bie R., Sade. cater Linie, Ebene 
od. D I= dela sphere, die Schie fe der Himmelss 
fugel; As. ~ de l'ecliptique, (angle que I'éeliptique fait 
avec l'équateut) bie N,, Sai. ber Geunenbabr; Cal. I~ 

'] des caraciéres, d’uneeécriture, ble N. od. fadtefe Stel 
tung ber Budfaben, einer Schrift od. Handſchrift; 
Phy. ~ dineidence, (- de direction d'un corps qui tombe 
sur un autee) Die Sci, ded Einfalls, des Unffallene, 

Oblitérer, (co. céder) m, (eilacer insensiblement etde 
man. a Leinser des traces wermi(den, verlo(chenjdes carac- 
léres -cs (dansun manuserit), verioftbene, unleferlidy 
gewordene Buchſtaben in ¢; une inscription -ee, eine 
vetloſchene, un leſerlich gemordene Aniteift An. (fer- 
wer, bowcher) verſtopfen; an vaisseau—€, ein verſtopf⸗ 
tea Be fap, 

Oblong, ue, a. ibe plesfoag que large) Lang lid, 
oblang; jardin, carré -, d'une figure -ue, ~er Garten, 

[rté Bieced, von -e¢ Figur, spheroide ~ oualonge, 
(lel que Le tétey -¢6 Spharoid; un ovale estune figure 
ue, ein Oval ifteine-¢ Figur; Borfeuits 
-ues,-¢ Fruchte 2; Lib. cpt 4’ ouvesgen fmaipy den 
que la hauteur der pages est momndee que ba larger). 
qaarto, unin-octavo —, eine -¢ Quartformy,: 
octay; (les Sivres de musique) sont souven: 
I, langet alg bow, * 

bnoxiation,f. y.c. soumission. 

Obnubiler, vn. Ac. (se couvrie de maages, deveniv 
obseer) v ipelfig merden, ſich mit Wolfen bedeten- 

Obolaire, f. Bo, (pla. a fevilles arrondies, d'une couleur 
qui approche de celle du evivee) Obolaria, f. iting, 

Obolaire, m. (g. do poi. anal. #u gasterostde Obola 

Obole, f. Com. (ma. de culere qui valalt 44. T., ef * 
beaployait dant ies comptes s) OOL; un tel elaity 
sé par quariier 4 quinze sous, trois deniers et — 
und der haste vierteljagrig 15 Goud, 3 Denies 
eine O. Uuflage gu begablen; ext. ctee-potit priay: cela” 
ne vaul pas une -, dad iſt keinen Dien nig werths 
je n'en doanerais pas ane ~, ih gabe mide einen Pi, 
nicht einen Seller dafuͤtz Phar, cpetit polite de re grains, 
ow le be d'un gros, ou d'une Arackooe cin balbec Sccupel 


























al est fort, extrémement ~, er it ſeht, uͤberaus .,0,; | Gonnenftrablen ſchicfer od. febrager ein, alé im Gem} od. 10 Gran; H. ane. «petite mo,, dont & frisnrone ta 


Hest civil et -, er tft boMich und m'a pa 
ton fort -, in einem ſehr PEMTONE; cece 


% 


* 


— mer, cf. édtidence,; fg: movens · ¶¶ Voie —s(ddtournées, Grachme attiquey *athicher Hid. 
re est lsusperter, fraadulewser) ttrumnie Weye, Nebenwege, Obombrer, vn: Mysteceathorjcoavrir de son ombre) 


Oboval 


994 






beldatten, uberſchatten. 8* 
al, e, a. bo. (en ovate renversé ou dant 
-esten bas) vestebet cirund; feuille ¢-e,v.¢-¢ 


6, Ge ou obovoide, a. Bo, ea forme d'er 
wersdy vettebrt ciformig; fruit—, feuilles ·ces ou obe- 
vordes, vy, e-e Fructt ec. x, 

Obreptice , a. Chane. cobtenu par surprite) ¢ t= 
fol ; privilege -, -er Freibstef, Trecheitshrief; 
lettres dé grace -s, ~er Gmadenbrief; Bea. provision 

ef, subreptice; —ment, ad. (4 ane man. -er Weue; 
obtedir -ment ube succession, rbihaft er: 
ſcheichen; aufeine-e Att gu einer E. gelongen. 
ption » f. Chane. (rdticemce d'un tart; surprise) 
Erfgleidhung, Fila obtenu cette charge, cette 
grace par voie d’- er hat diele Stelle, Gnade auf dem 
Wegeder. erhalten; er bat fie eridhitthen;ses moyens 
d’- seront difficiles 4 établir, er wird febwertic bowel: 
fen ténnen, 023 ©, Statt gefunden habe; déduire des 
moyensd’-, mit Grinden dartdun, daß E. Statt ge: 
babs, Dapelue Sade erſolichen orden fet. 
obromnitre, Ser. c. aaderon, - nidre. 

Oo Ore, m. c, Atlivstate, porte lamiére. 

Obscene, a. cqui bleoe ta pudeur; sate, immondey thf: 
züchtig, unkeuſch, unflatta, ſomatzig 
mot~, unf-eg, f-¢8 Wort;paroles, chansons ·⸗ unj · e 
f-e, fcbliipfrige Nedeu, Lieder; une conduite -, eine 
ung-e, f-¢ Uuffdbrung; des idées ~s, ung-¢, nut e 
Vorſtellungen; vp poste, vn auteur, un peintre, one 

sonne-, cin f-er, ſolaͤpfriger Dicdter, Soriftiiel 

er, cin f-er Daler, cine unj-¢, unt-e Perfon; ily a 
qed'-danscesvers:, es thet. Sed, Sa upftiaeẽ in 
rj un tableau ~, ein unz⸗es Gemalde. Syn. —dit be 
plas que diskoandee, unf,, ung. ¢. dructt vielmebr 
aus, alé unanftindig, unebrbar; dans les ouvrages 
dart, les mudites ne sont pas toujours -s, in unſtſa 
chen find die nackten Figuren nist immer ald uny-e 
Begenflande anzuſehen; l'~ estce qu'il y ade plus der- 
honnéte, wnj,, tnfl, bergt, wad tn hdadften Grade un: 
anitinbdig, unebrbar ijt, * 

Obscénite, f (parote, image, action qui blesbe Le pu 
deur; lichaceimpudentes Un udtigte It, Sd lip fs 
tigtelt, ote, f ilyadel’- dans ce discours, dans 
ce lableau p, ed ik et. Unzücht iges in dieſen Reden ei 
(cette comédie) est pleine d’-s, tft voll 3-0, voll un: 
züchtiger, fblipfriger Stellen; (cette conduite ) 
est au-dessus de toute -, tibertrifft alles, trad feamlos 
beifit. Syn, l ajoute a la déskonnéteté, c'est ce qu'il 

ade plus déshonnéte, die U. ift nod mebralé Unebr: 

rteit, fie iſt der hécdite Grad derſelben. 

bscur, €, 2. (ombre, ténébrewx, qui n“est pas bien 
ehiz) Duntel, fimfter; lieu -, b-er, f-er Ort; 

mbre, prison -e, d-e8, f-¢3 Zimmer, Gefangnig, 
cf, antre; nuit -e, d-¢, f-¢ Nacht; couleurs -es,d-¢ 
5 au⸗ge, temps-, ſ·e Wolfe, trubes Wertetil 

bien ·nNourdhui, es ift heute ſeht d, od. tribe, 
bat W. d,, tr; le 


oe 
ne ft die d-fte von allen, ef. 
chevalbai -, 0-brauned Pferd; Pt. clair -, 6 


mtel, v; le peintre fait sentir les reliefs a l'aide 
da clair ~, vermittelit bed H-¢ hebt ber Mater bie Ge: 
genftinde anté Dem Grande hervor; (les Chinois) ont 
pea de connaissance des principes du clair-, die Thi⸗ 
nefeu haben wenig KFenniniß von den Grundiagen des 
H- Sides dessins de clair -in.H, getufereSeicdnungen; 
fg: (qui n'est pas biew clair; pew intelligible; confus) d. 
andentlid, unvertandiia, verworren; 
‘terme, passage , discours, style -, b-er, wav-er Aus⸗ 
drud, b-¢, und -¢ Stelle, Saprifenene, ‘unv-¢ Rede, 
d-¢, verworrene Schreibart; (cet autevir) affecte d'étre 
ſchteidt abjicttich d., ſucht et. darin, d, su foreiben; 
j' abe cinend~en Begriff. cine 
Vorſtellung davon; (les augures) aflectaient d'etre 

b., une. gu ſeyn, gingen darauf aus, d. zu 

2. (caché, peu sonny; de basse extraction) D., un be 


i teit,. 
dune 
J Stande; sa naissance est —e, 
n it, ex iſt pon d-er, n- 
- Seok e-¢, er 
nge: ven un J 


we 
_Obseur 2 
Famailie ab; Bo. cdont tel diene guivegatn, 
e, ow la coultur rembruniey um be: 
eutlic; Duntel; (les caractéres 
sont -s, find und, und.; epi d'un jaune 
eu ¢; la digitale ~e,der d-braune Fingerhut, 
my Ce quiest— manque de clarté, ce qui est somire, 
pi jour, cequi est (eudbrewx, de toute lumiere, Dem 

DuatelWfeboit e¢ an Helle, an Exleuchtuug, dem 
DuMerw an Tagedgelle, bem Finflern an allem 
Liste; ane chambre, un esoalier -, n'est pas assez 

jéclaire, un bois est sombre, lorsque J'épaisseur du 
feuillage interceptant le jour, n'y laisse enteer 
qu'ane faible lumitre; l'enfer est ténébreusx, parce 
u’aucune lumiére n'y pénétre, cin Simmer, eine 
reppe Ut d., nicer genug ecleueyter; ein Wat iit d= 
fer, wenn das dichte Laub das Tages icht anffangt und 
hur wenig Lut eiudringen [aGt; ote Unterwelt, die 
Holle sh finer, weit gar tein Licht dabin drrngt. 
bscurant, m. Néo, (eanemi des tumieves et dela phi- 
losopivey id; Fiuſterling. 

Obscurantisme, m. (secte, it. systeme des obsewrzns) 
Oodcarantism, - mug, 

Obscuration, £, As. cprivation de lemitrey pu. Ber- 
dontelung, Verunſterung, f . 

Yoscurcir, (co. fintr) va. (rendre obscur) peed une 
felu, verfinitera; la terre obscurcit la lune 
(pendant Véclipre lunaire), Die Erde verfiuftert dew 
Wond; tes nuages obscurcissent le jour, les vapears . 

Vaie, die Weoifen verd. dod Tagediictr, die Dinfte 
verd. die Luſtz la nuit obscurecit tous les objets, Me 
Nadt macht alle Gegeuſtande dunkel finiier; fg: (les 
actions du fils) ont obscure cellesdu pere, haben die 
des Vaters verduntelt; (quand la raison) est obscur- 
cie par les passions, durch die Leiden ſchaften verduntelt 
WITd; - on passage, wn fait, eine Stelle dunfel, unver: 
faͤndlich machen, cine Thatſache verd. ing Duntet 
fegen; 2. vp. leciel commence ds'-, der Himmel fingt 
an ſich zu verd. Med fangt an zu dunkeln, dunkel gu wer⸗ 
det; (le soleil) aꝛlolbseurcit quand il s‘eléve des nuages, 
verdunkelt fich, wird verduntelt , wenn fic Wolfen 
erbeben; la vue s’obseurcit dans la vieillesse, das 
Geſicht wird im Wer duntel, tribe; fe: (sa reputa 
lion) s‘obsenreit, s'est obscurcie peu dpeu, fingt an 
ſich su verd., absunehmen, bat nach und nad abgenom: 
men, Syn.choffusquer. 

Obscurcissement, m. (set. dobsewrsir; alfeibtinie- 
ment de lumider) Verfinſterung, Ber duntle: 
lang, Gl’-du soleil, die Berd. od. Berf. der Sonne; 
Ides couleurs, die Berd dag Dunlelwerden derFars 
ben; l'- dela corne, die Berd. ber Hornhaut; I~ dela 
rue, die Verd. Schwaͤchung, Abnahme des Sefidte; 
I'- de ce passage vientde ce jue e, die Dunfelhett, Un⸗ 
veritinblichtett dtefer Stelle ruhrt daher, das x. 

bsourément, ad. (avec obscurite) buntel, auf 
eine -¢ Urt; (on ne voil ces objets) que trés -, nur febr 
d.; je ne congois que tres · ta finesse — * 
de celle saillie, ich beqreife die Feinbeit, bas Witzige 


3 | diefer Criptederung, dieſes Cinfallé mur febr 0.5 (il] ftecends 


parle, iécrit)-, >., unveritindlid; ita toujours véeu 
~ er batimmer im Dunteln, im Berborgenen gelebt. 

obscurifier, v. c. obrearcir. 
curite f. (absence, privation de lx lumiére) 
Duntelbelt, Finer mis, fj grande, profonde 
"de la nuit, dutem D 


‘d'un bois, d'un antre, 


lat, die Niedvigteit ſe 
$3 Oc. il aune 24 


. Silbargebete; Po, c. 


ide auprénde tit iour 


‘alion, 
les Diewxy Offentiiche Shu: 
énvocation. « 
Obséder,(co.céder);—qn (tte 
Je captes, maitrisery einen bela einem ther od, 
auf dem Halſe, Naden figen. liegen; ilin’obsede cans 
cesre, loule la journce, ex fibt, liegt, iftmirimmer, 
ben ganjen Tag auf tem Halfe, Raden; id habe ihn 
immer, den ganjen Tag auf dem Halfe, Naden; ses 
neveux l'obsedent, ſeine Neffen b, iba, legen thm auf 
dem Nacen, geben ibm nicht von ber Seite, ver laſſen 
ihn nicht; (les courtisans) obsédent le Prince, ſtehen 
immer um bes Fürſten, fie umringen, b. ion unauf⸗ 
borlich; (ce ministre) est obsede par les intrigants,witd 
von den Raͤnkemachern, Rantiidtigen belogert, be— 
Drdngt; il est obsédé de travaux, er it mit Befdaiten 
tiberladen, dbertduft; ses passions |"obsédent, di¢ Yet: 
denfchafien beftirmen, verfolgen ihn; les tourmentsde 
la conscience Vobscderont un jour, cinflené werden 
tha die Qualen des Gewiſſens dberfallen, beftirmen; 
(un malin esprit)l'obséde, tretbt fein Weſen mit thm, 
hat fic feiner bemadtiget, bemetftert, plagt, qualtibn; . 
iLest obsedé, :par le malin esprit) ex iſt pom Teufel, vot 
boien Geifte gequale, dee Teufel reiter ihn, treibt fein 
Spiel mit ibm; po. il n'est pas possddé, i n'est qu’ob- 
sede, ev ift nicht wirllio befeien, fondern pr any 
Syn. on obséde les personnes, onestobsdde por les 
€ires moraux, man liegt ben Leuten auf bem Hal: 
fe, man wird von moratif@en Weſen umriggt, um⸗ 
lagert; on assiége les personnes ei les choses, on 
est assidge les personnes et par les choses, 
men belagert Perfonen und Dinge, man wird von 
Perfonen und Dingen betagert; lescourtisans assie- 
geat le trine et obsédentle prince, bie Hdflinge bela: 
ern den Thron und unlagern, umringen den Furs 
en; l'homme en place est assidge par des sollici- 
teurs; s'il est facile, faible, il sera bientit obsédé, 
ber Maun im Ute wird von Bittenden, von Bite 
tenden belagert; wenn er nacgiebig, ſchwach ift, 
wird et fie bald auf dem Halſe haben; "hom 
et fin obséde les femmes et les séduit, le brulal les as- 
ridge etlesrévolle, der hoͤſiche und feive Dann mathe, . 
dent Frauenzimmern fleitig ſeine ber ptt ay oa ibs 
nen fait befdudig sur Seite, und verfibrt fle; der rehe 
tC fierund empért fie dadurch gegen fic. 
eS, f. pl. (funsrailles pompeuses) Lei dh emt: 
begangntB, n; *Obiequien, pl; faire les - d'un 
rince, assister 4 ses —s, einem Furſten dag &. halten, 
einem fe beiwohnen; on lui fit de magnifiques ~,- 
man bielt ibm ein prachtiges 2. Syn. funcrailles 
smarque le deuil, et ~ le convoi, funerailles beyetcbnet 
die Zraner, obséques die Leichenbegleitung; la douleur 
éside aux fun., la pidté conduit les —, bei ben fune-_ 
railles ift detSchmery, bei den obsdques die Frdmmige 
teit, die Crfillung einer frommen Pflicht dat oor 


Obséquieux, se, a. iro, (qui porte 4 l'exeésles com. 
plaisances, loa égerds, le respect dbertrieben geld, 
biflic, ebrerbietig; c'est un homme -, ex tibertrei 
die Befallighelt, Hopichteit, Chrerbietigfeit, ex iſt ei 
Wohldiener, ein Speicetlecer; ilne fut jamais—, 
alsugrofe G. warnie fein Febler. : 
Observable, (qu'on peut observer, spercevatr) bigs’ 
mertbar, bemertlich; (les corps celestes) sont ~s, 
ind b.; (la difference de ces deux objets) est a peine -, 
ft faum b,, it unmertlich. * 
bservance, f, (covtlume) Herfomim 3 
Gitte, *Obfervanyg, fj vieille, ancienne -, ? 
uraltes .; 1a féte da mardi gras repose sur une an- 
cienne ~, be Faltnadt:feier berubt auf cimem alten 
H.;:h. Bool. (pratique de la régle d'un ordre religieux) Be 
folgung, Beobadtung, Ov, Ff l- troite 
(rigourense dela régle, die genaue, ftrenge B. ber Ore 
dens; xcgel ——8 petite —, (opp. & étroite · bie mile 
Dere.gelindere ODF, dte minder ſtrenge B. der Ordens⸗ 
reall igieux de l'etroite on grande -, c. observans 
tin; les religieux de I'-, (les cordeliers ou franciseaing: 
Die Framisfaner; it, ccompeégationy Ordengbrude 
, f Orden; 2. pls legales,(pratiques, cdrdmonies 
Joide Moise) Dic altteftamentiiden Gebrauche, Ge⸗ 
jen, Das Gefen; (Evangile) nous a 
fog cess légales, bar und vou dem Joche 


om Observance 
des G-e4, der Satungen befeeit; 5-5 
te, erdanmances de léglise) Sir 
ef. observation, F aE 
seryantin, m, (religieux ac Féiroite observance) 
; ‘angigtaner-mond, *Ob(ervant; {réve -, -bruder. 
Observateur, trice, 1. qui exteute ca qui lui est prés 


* 








ait, onload) Befolger, Beobachter, inn; 
exact, rigoureax, fidéle, religieux - des commande: 
ments de 


Digu, deslois c, genauer, firenger. getreuet 
—e—— Beo. der goͤttuichen Gebote, der 
Seieee t; ilest fidele - de sa parole, er bait trenlié 
Mori pit ſeinem Worte getreu, erfiillt ferm Wort ger 

*trew; (cette religieuse) est une grande —trice de 
sa regle, it cine getreue Beo-inn torer Ordensre: 

5p As. Phy. qui obserwe les phdsomenes deta nature) 
gr) ater; - du mouvement des cieux, Beo. 

# Bemegungen des Himmels; - dela nature, Bro. 

Ratu, Naturforiher;(Copernic,Linnée, Buffon) 
elaient de grands -s, waren grope Deo. der Natur, 
grofe Natur fot ſcher; it. a. unesprit-, an homme -, 
elu beobudtender, it. cin ſpaͤhender Hopf, Menid; ila 
Pesprit -, et befigt Beobacktungsaeift; 2. cémissaive) 
Sundigafter, Uuflaurer, Unfpailer, "Spion; c'est un 
bon -, er ifteim guter K. ; é 

Observation, £ (act. fobsercer, de faire ce qiiest 
pfescrit, ordonod) Veobadtung, Befolaung, F 
I’~ des commandements de Dieu, deslois, desrégles, 
die B. dee goͤttlichen Gebote, der Geleve x; !'- de ses 
devoirs, die Beo., Srfillung feiner PAidten; I~ de 
sa parole, de sa promesse, die Haltung ſeiues Wortes, 
Die Erfdllung ſeines Verſprechens; 2. As. Phy. gcre- 
mar sur le couredes asttes, sur les phénomames dela nae 
ture) Beobadtung, fj Clessavants) font des -sen 
sique, en histoire naturelle ¢, ftellen —en uͤber dig 
aturfunde ¢ an; il n'a pasl'esprit d'-, ou observa- 
teur, er befigt, bat feimen -sgeift; elle ale dond’-, fle 
~dgade, die Gabe der B. ; 5.(remarque, mote) B ev 
erfung, Unmerfung, fF ilaenrichi celivre 

de belles, de savantes -s, er hat dieſes Buch mit feds 
new, mit gelehrten U-en bereicbert; il me communi. 

é ses —s tur tel auteur e, er bat mit (eine Bem⸗ en 

Ther eit s mitgetheiltz cessez vos -s, boret doch mit 
turen Men auf; Mil. une armee, un corps, un paste 
d'-, ein Beobacdtungs-heer, «corps, :poften. Syn.l'- 
fail, execute; lobservance suppose la chose faile, exe- 
‘eulee, bie Befolg ung handelt, fibrt aud; die Ob: 
fervan fegt die Sache als geſchehen, als ausgeführt 
voraud; l'odservance est proprement Je résultat de 
V’-,ou I’- accomplie, die Db fervang ifteigentlid 
bad Ergebnifi od. Mefultatder Beobadtung od, 
Befolguag, ift die mirllid gefbedene Bes. 
Observatoire, m. As. (edibce pour les observations 
astronomiquesy Sternivarte, Sternbibue, f *Ob- 
fervatorium, n; I" de Paris ,, die St. gu Parié die 
pacifer Gt.; (ces villes) opt des -sy baben mn; hatir, 
faireun -, cine St. bauen, errichten. 
Observer,va.(suivse, hire ce qui evi preserit) be fo iy 
gen, beobadhte n;-lescommandements de Dien, 
die Gebote Gottes bef., beo.; (un hon religiewxyob- 
» servesa reple, befolgt, beobadtet feine Megel, Drbeme: 
tegel; — les ordannances, les ordres ¢, Me Derordeun: 
gett, Befeble bef.; - le silence, le jedne, 55 
das. — + bep.; il n’observe pastes bie: 
seances, les réghesdelabienseance, er beobaditet 
Weblhdnd, die Meweln des e mike; ex verlese dle M.; - 
» #a promesse, fein igeripcedeen erfailen; P. -fes points 
et les virgules, ou les longues et les hreves, of, dong 
(a); on )ur Tera - les... (ou lai fera bien faire som devoir) 
man Wirdion fehon zur Orduung, zu Beodachturg feis 
net Schuldigleit bringen; 2. regarder, eomridérer avew 
attention) beg.; — Ja nature, le cours dusoleil , le vol 
Aes ciseauxy, die Nature bee.; on croit avoir observe 
des —— dans la dune, man glaubt Berge im 
Monde wa t 
Monde bemerlt haben; il faut avoir de bons instru- 
ments pour -, ign muß mit guten Werkeugen ver: 
fehen fron, um Beobacdtungen anguftelen; zu B. wer: 
ben gate Werte erforbert je n'ai rien pu ~ dansce 
voyage, ih habe auf dieſer Melfeteine DB. machen fin: 
Men; 3 Coeparaeen) Javon pve dt ques, ich pitte Sie 
bemerfen, * t Je lui fis - quer, id machte 
ir bemertlich, machte ibn aufmerfiam darauf, gab 
ihe zu bedenten, Daf ¢; permetter que je vous fasse - 
que j'ai Thonneug de 
= . 
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xgeaommen su haben, tan will Berge im] b 





mer ede bemiertt, ‘ab 
tel auteur) que le style ey in deme be: 
ft, daß die Sareib-art ¢; 4. cep Beob adeten, 


delanern, ausſpaden, auskund ſchaſten: on!'observe 

sans cesse, man beobagtet tha unauſbotlich; on a amis 
des gens autour de lu pour I'-, man bat ihn mit xeu⸗ 
feu umgebgtt, dte ibn beb Aauf ſeiu Zoun anvfagart 
Uns fatten (olen; (prenes garde), on vousobserve, 
vouseles ~c, tian beobadhret, delauert cud, ibe werder 
beobadbtet, belauert; on observe ses pas, toutes ses de- 
marches y, man gibt auf alle ſeine Schritte vnd Trute 
Uae; man fpabet, tundſoaftet alle ferme Tritte, 
Schritte Handluugen ¢ aud; (les grands ont besoin 
de prudence), on observe toutes leurs paroles y, man 
gibt auf jebded Lbrer Worle Achtz ila bien -éles mouve- 
ments ded ennemis, ec bat Die Bewegungen des Fein: 
des nicht gut besbachtet, auggefundybaltet ; ~ la 
bouche de qn, auf jemanded Worte od. Meden lauern; 
Ma. (ce cheval) -¢ bien les hanches, sa lignes, {cmt 
fic ſehr gut auf die Huften od. Hanten; (ce cavalier) 
ne bien son terrain, gibt wob! auf (einen Deg Acht; 5. 
yp. (cethomme) s‘observe fort, (est fort civcowspect dacs 
sea pacolese) diefer anit gibt febt auf ſich Acht, nimmt 
fich, febe in Acht, ift ſeht norfidtig, behuriam; un 
homme qui.s'-e, bebutfamer, vorſicht ger Menſch; s'- 
a table, fich bei Tiſche mapig balten, Sya. vous obser- 
vez laloien executant ce elle presorit; vougla gar- 
dez, eif*veillant a ce quille he seit point violee; yous 
Vaccompliszez par votre exactiludea remplir tout c 

qu'elle orddnne, man beobachtet dad Beles, in: 
bem man ihut, was ed vorſchreibtz man bemabrt 
e¢, indent man defiirforgt, daß ed nicht veriegtmerde; 


man erfallt es durch ſeine Puͤnctlichteit im der Lei: 
Tung alles defen, was cg veror dnet; - marque la fide. 
ie 4 son devoir, garde erséverance, accomplir 


quiet obsde) bad Sinen, Liegen auf dem Raden; bad 
Quialen; it. di¢ Qual; on n'a jamais vu one pareille · 
cin ſelches Sitzen auf dem Nagen, ein folded Bela: 
gern, Quaͤleu, hat mau nod nicht geſehen; (ils we le 
quittent point), ils ne cessent pas leurs -s, ſie figen 
ibm immer auf dem Nacken; fie andlen ibn unaufhers 
lich ce bat ſeine Qual mit ibnen; Li. (lesaccidents 
von voit daus celle personne), font crairegu'il ya 
el du demonyde l'-, lagen vermuthen, machen el: 
— fig fet wom, deſen Geiſt arqualt/ delepei. 
sides; pl. An..c. drages. 
dianne eu obsidienne, gs pierre —— 
(Jaiet, wacbieased’ Ley pte, qui servait de errej Gagath, 
2. obsidienne, lave y iirewe ay MI » (pigree calesine alee 
etivansparemte Ob diary, Makeufain aug Ungatu, ha: 
fetinna aus Island, Glagegat; porphire 4 base d's, 
Opfidianporphor. ? 
Obsidion, a Autaldge, blocun in, Belagersmng, f. 
bsidional,e,a Ant. couranne -es(doaade pour ardir 
faitlever uw sieges Belageruiigsifronemoungie ~eAlsap 
pee pendant le viege) mange, Norteht,, f 
Vbsister, vn. ¥. c, resister; metire dos obstacles. 
ibstacle, m, jempéchemest, oppasition; ce qui em- 
piche lect, elfetde qe) Hinderaif, oj; Hiuderung, 
Werbinderung, G grand -, - invincible, insurmonta- 
ble, groped, umiberipindlictes, unbeflegbures, und: 
erfteialiches §,; a'ayoirque des -s, lauter Berbinde: 
Tungen, Ubhattutigen habeu; former des ~s, ~ (fe ſchaf⸗ 
fen; metire, opposer des —s, —ffe in den Weg legen, 
entgegenfegen, cabgegenictens je n'y trouve point 
d'-, aucun -~, ich ſinde dabei fein, gar tein H., lei⸗ 
nen Unfrand; vous ne trouverez point d'-s, Sie wee: 
den feine ~ (fe, leine Ralandeantrefien, finden; faire 
naire des -s, ·ſe ceregen, verurfaden, veranlagen; 





Ph. ct, opposition Wider and; Gegen- 
fi . force d'inertie met un - 4 bactionda 
vous faire — z, exlauben Stetina ‘A Ia force mouvaate, die Traͤgheit Aupert 










































ret ſich ri 
Berl ? 
ata, timmert Bie Sete 
| ~ surles $, man ver! 
fh ta 5* Sy ee. an(uchen; * 
ummer chen. ni nous, Uous ar- 
rete; la ———— — ires, elleem- 


barcasse; lempéohement ext¢aet la autour denaus,il 
nous retient, Dad H. ift vor ung, es balt undenf, die, 
SaHwieriglett liegt, findet fic th den Sela 
die Berbiaderung iit —— —*—* 3 
om, und balt ung ab ed. jurid;l'- age d'elevé, il 
le vaincre; les difficuste'sretardent, il faut les lever; 
lemp. age de.genant, i] fauts'en débarrasser, das H. 
bat et. Ethatenes, man mug es Uberminden ; die 
Sagwierigtertten balten auf, ma fie he⸗ 
ben, aus dem Weyeedumen; die Verhindetung 
bat et. Beſchranlendes, Laftiges, man muß ſich 
{o¢machen; I’— se trouve dans les grandes ent 
les difficudeds se présentent surtout dans les affaires, 
Veenp. dans les actions ordinaines, obstacles zeigen ſic 
bei grogen inceractnanac ie bei bet 
Geſchaften, empéchements bei gi ntiden Be 
tungen. — as — 
Obsatacler, va. Cow. (barre, aalcle. procéder par obi, 
tacles Dertummetnj;-un heritage, cin Gat v., in 
Veſchlag nehinen, beſchlagen, mit Kummer, mit Ars 
reſt Felegen; fruits, revenus » obstacles, perlimmette, 
mit Summer, mit Arreſt belegte Früchte ec. 
Obstance, f. Cou. v. c obstacle. 
Obsti ation, f. (trop ge. attachement 2 sa soap. de 
voir, ee Haléftarrigtett, Hartuhatge 
teit, Wider(pentighit, ſI Starrfinn; son ~est att 
dessus de toute expression, ſeine H. fein Gtarrfin 
uubeſchrelblich grog, gebt aber alle Beir —*r 
du pẽcheur, der Starefinn, die Verſtecung 
ders; = au mal, dans le mal, Die Verſtockui 
fen. Syo. dansl’-, ily a souvent du caprice, dela ma- 
tinerie, up propos — opeivila rend plas hatssa~ 
ble que.lentétement ou lapinidtrete, det : 
Starrfinne, derder Halsſtarrigteit 
Laue, Wider ſpenſtigleit, cin uͤberlegter V 
drefelbe haſſeuswuͤrdiget macht als die Cinge 
menheit od.der Gigenfinmch fermete. — 
Obstinément, ad. (erec obatination hartnadigy ~ 
baléiiaerig; elle sousient - son opinion, fie bleibt 
§. auf ihrer, bebarrt cigenfinnig bei beer Meinung; 
soulenir—un mensonge, cine Liige hat in. dehaupten. 
Obstiner, va. trendre opisiitee, attaché & som 200g) 
harctnad@ig, balsſtarrig, ftarefinnig, 
ftarrfopfig madden; verbarten, verfto: 
don; v’obstines pas cet enfant, machen Sie. 
Kind nit halaſt. verſt. Sie digied Kind nicht; he 
ic ihm den Sinnnicdt; nele pressez pas, vouslobs- 
Uneres encore davantage, ſehen Gie ibm nidt gu, 
Dring Sie mide imibu, Sie werden ihuned b-er m.5. 
un defantobsting, etn b-ed, k-e¢ Rind; plaideur~c, 
muthiwilliqe Mhacta-er Yrogefleamer; rhume -¢, 
hariu~er Sodnupfen; vous ctes un -c, Sie find cin 
tarcfepf; c'est un petit -c, es ift cin. : 
E15 les ses sont charge, b-e, ſtee Leute find k ; 
il vobsline, iLestobstine dans son opinion, , 
harin, auf ſeiger Meinung; il sabstine ale faire,er bee 
fiebt-barin, darauf es yu thun; ne vous obstinez 








lidteit au feine Metnungen; arr fi, 
—R Edam, welde es dicht zulaßt, da 
i tung, fein Wort surtiduimint; 
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' x 
manies;le ¢éeu est une hornecontrelaquellela raison] TObtettions fury iteckeWadtenir) eben gun gp |ferarables Oe teg en eit; one - favorable,emegine: 
vient se briser, der Hal sftare ve —— Aus gattang § d'une apie in, die @. tae ———— sty 
pon feiner Bebauptung, (einer Neinung, feinemBer: | cinee Gaade'cs (dur — Muir privilege, d'ag| fetirl'-, less, die en fuchen, er haſchen / ergrei⸗ 
ſade juriict, wenn er glee fuhlt, daß er Unrecht hat; i); die @. ob, Wy Led'un benefice, die &. einer | fen, veridinment, veekigren, meiden, vermerden; pren.. 
ber Starrfinnige vertheidigt fetne Meinang, | Pirunde; die Gelangung zu einer Pf. dre - de qt. von titer Sade G. od, Aulaß nehmen; 
weil er fie file die befte Halt; dee Crgewfinnige it Obtondant, @, a Med. (qui émousse, cqrcige Vaereté! manquer, menager, taisser passer ou échapper '-, Die’ 
verher eingenommen, neigt fic zur Narcheit; der | des humeurs) abjtumpfend, mtidernd; medicament —, |G. verfehlen, benuzen, vorbei laffen, aus den Hinder 
Starrlopfrae trea Fels, on weldem die gejunde | bie Schirfe ber Saͤſte m-e, ad-eWryenct. lagen; :eservir, seprévaloirdel’-, ſich der @, bedienen, 
Nernunft ſcheſtert; le Cétu ne sesoucie pasde ce que Obtondre, va. ¥. 6. émourret, obtondant. fim die G. gu Nuwe machen; je le servirai dans |'-, 
vous dites, 'earétdé nel'écouteseulement pas, Vopeni-| Obturateur, trice, a. Aa. trou - ou sous-pubien, | 
dtrene s'y rendra jainais, l'-¢s'en irrite plutct que de | (trou ovale place sous te pubis) Dad ciformige od, lang: 
ceder, dey Starrflepfige betdmmert fice mtcht | lich-runde Loch des Shambeines; muscles, ligaments, 
um bad, madman fagt; der Eigemfinmig ¢ bert ed | vaisseaux -s, (qui traversent, couvrentle sous pubien) Die 
nidteinmalan; ter Grarrfinnige wird fid me | dad ciformige Lom des Schambeined bedegenden oder 
dadurch von fetner Meinung, von feiner Behauptang | durch daſſelde lauſenden Muskein, Bauder, Gefaße; 
s abbringen laſſen; der Haléitaceige argert fich | muscle — interne, externe, duperee Verſchlieümuskel 


quand !'- s'en presentera, s'offrira, se trouvera, bet B., 
bet vorfommender G., bei ſich erelgnender @., ſo wie 
ſich G. dazu zeigt, cine G. ſich dardietet, werde i@ ihm 
di¢nen; faire naitre I'-, G. geben, verſchaffen; on con · 
naitles gens dans |'-, bet porfommender G. lernt man 
bie Yeute fenmen; par la premiere -, a la ye -, mit 
naͤch ſtet, mit erjter G.; c'est une bonne ~ pour ¢, dies 





































































nue dartiber und qiot nidt nad, | oder Sadeuleldrever; I obturatrice, Vartére.. , (qui vient | ijt cine gute @., um t. ry 
Obstipation, fc. constipation. | st de V'épigantrique pb die verfdblrefende oder weritopfen: | 2, (circonstancey Um (tand; suivant, selon Tes =s, 
Obstipité e« obstipicité, f. Med, cobtiquite, inoti | De Schlageader; Chir. - da palais, Ccontentif pow main | nach Befinden der Umptande; en toutes -s, unter allen 


naisomde q partie du corps) Neigung, Krümme, fj I'- ftenir les médicam. appliques au palais) Vorrichtung, die 
de Jadéte, du cov, die M., &, ded Mepis, Halfeé, of. | an den Gaumen gelegten Mittel daran fetyabalten; 
torticolis. it, I'-, (plaqee d'argent ¢ pour boweher an trow & la votite 
Obstruant, e, ou obstructif, ve, a, (qui come dex] du patais; palais d'argent ¢» tun ſtlicher (filbermer ¢) Gau⸗ 
obstructions) berftep fend; aliment, remede ~, ~¢6 | mem; Gaumendinde, f. 
22 m. les ~s ou obsiructifs, (remedes -) die flopfenten | Ubturation, f. Med. c. obstruction; Chir. (mo 
DD. en Mittel. domt bes ouverturee ou trous re bourhent) Verſchlie 
Obstruction , & Med. cengorgement dans lea vais.) | Bunga, Ver ftopfung, fl d'un trowa la voate 
Verftopfang, f-dansl’estomac, ~ du foieg, G.| du palais, te W. eines Coches an der Gaumenhohle. 
im Magen, in der Leber; Magen-, Leber-; cela gue | Obius, e, a, (émowse abge ftump ft; moellon ~, 
rit les -5, diep hebt die~en, it gut wider die -~en; (ces | Jer Bruchſtein, Mauerſtein; pointe -e, -¢ Spipe; fp: 
aliments) causent des ·, perurjacben · en; (maladies) | il a esprit, er bat einen ſchwacen, bloͤden Verſtaud; 
vi viennent d'-, welche vou V. herrühren; ily a- | memoire ~e, -e6 Gedachtniß, Ge. angle -, :pius ouvert, 
dans le mesentere y, es tft cime V. im Gettoſe da, Dad | plus ge. qu'un angie droit, de plus de go degrésy ſtumpfer 
G. ijt verſtorft; ilades~s, er hat-em, leidetan —en, tit} Winkel; Bo. (dont lesommet est arrondiy; feuilles ~es, 
mit -en tebaftet, of. déboucher, emphraric; Ex.}-e, abgerundete Blatter; Ex, montagne -—e, (+ peste 
(amas dana les fourmeaux pendant la fonte d'un minerai ré- | doves, peuinctinde, flahed Gebitge. 
fractsire) Bihne, fj la fonte va mal, ilseformedes} Obtusangle, a. Ge, (qaia ua angle obtus) ſt um p ft 
as, bad Gmelsen geht nice gut ven Sratten, cé bil⸗ win te lig; triangle -,-e8 Drel-ed. 
den fid B-nim Sdmely-ofen. Obusangulé, ée, a. Bo. (dontics angtes sont obtus, 
Obstruer, Med. (caveer delebstruction) per ito p: | émousds) lump f-wintelig, -¢dig; mit abge: 
fen; ~ les vaisseaux, die Gefape v.; (la circulation | ſtumpften Ecken. . 
dusang)est -€e, ift gelemmt; (ce canal) est~6 cengor- | Obs, (uce) an. Art. (petite hombe gai se ate artee au 
z iſt verſtopft; 2. Cinterposerus abstacley hem men; | chaser) Haubi Baranate, f; jeter des -, =n were 
=le passage, den Durchzang, die Durchfahrt b., bin: | fem; 2-c. oburier. 
Dern, verfperren; (ce bitiment) obsirue les jours} Obusier, m, Art. (sorte de neo: tier pour teacer tes obusy 
dejma maison, nimmt meinem Haufe dad Licht; Haubintze, G un ~ ou obus anglais, cine englifthe | montré dans cetle ~, er hat im diefem—e feine Tapfer: 
fg: (rotarder, embarraster); les chicanes obstracnt le} J. . ; lirer aveodes mit -n ſchießen leit geseigt, hat fic in, ausgezeichnet; An. My. (les 
cours de ce proces, die Rante, Knife, Chicanen ver: | Obvention, f. dr. Ecce. Gimpit cee.) Kiechenfieuet, | Grecs ¢) ont personifie, deificl’~, haben aud der G. ei: 
zoͤgern, 6. den Gang .. , baltenden Yauf. . auf. Rlofters, f (le clerge) accordaitci-devant les ~s, bewil: | ne Gottbeit gemadt. Syn. !'- se présente d'elle-wéme, 
Obstupéfiant, e, a. c. stupefiant, Hate vormals Die Mirdenfteucen, — on on la cherche;Poecureace se dituniquement de ce 
Obtempérer, (co. céder) yn. (obéir)ord. Pra. g¢ | Obyvers, 3. a, Num. I'-, le odté - (d'une meédaille), | qui arrive sans qu'on lecherche; conjoncture marque 
hotden; gehoriamen, nadhfominen; — auma-| (este opp. av revere larequietle me porte pae de tater Di¢ | Ja situation qui provient d’an concours d'évenements, 
gistrat, aux ordres du roi, dune loi ¢, det Obrigheit e | Hauptieite, * | d'affaires; cas indique le fond de Vaffaire, avec rap. 
@., 1; ~ a la somination, au jugement, djastice, ber] Obversé, e, . (toxrnde verse) ina. gegen etwas ge: | port a espéce ef ala particularite de la chose; cércons- 
gevigtifchen Laduug od. Mahnung, dem Nicbteripra: | febrt; -ement, ad. Av. (ea sess opporé, contraiverinu. | Canc e ne porte que lideed'unechose accessoite aune 
he od. Urtheile n., dex Juſtig Geborfam leiften; a quoi } umgetehrt. priacipale, die Selegenheit tietet ſich vow ſelbſt 
crant c, weldem nachgul,, Folgejuletitene. | Obvier, vi. (prendre des mesuses pour prévenir, empt bar ob. man fut fieauf; Borfall wird bles ven 
Obt@hir, (co. centr) vafimpetcer; feire quien nove ac: | cher en mals Hegeguen, suborlommen, vere] dem gelagt, wad geſchieht, obne daß man es fudt; 
corde qe) erlangen, erhalten, auéwirfen, | bindern, vorbengen, abhelfen; ~4un malhear, danger, |Zetrguiand, Seitsumfrande — Soujunctur 
ju BWege bringen; j'ai tout obtenu de lui, ich habe alles | inconvenient s, einem Unglud eb., §,; Usut-atous les | hezeſchnet die aud einem Sufammeniinievon Greignifs, * 
von ihm eriangt, erh., ausgemirtt; - des graces du | accidents, obstacles, er wußte allen Unfillen, Hindere | (en ſich ergebende Lage Der Dinge; Fall geigt dad Wee 
roi ¢, eine Gnade bet dem Konige a.z je n'ai pu ~cette | miſſen zu b., suvorsul,, vorgud., fie zu befeitigen; (la | fentlide der Gace an, mit Bertehung auf die Art und™ 
faveur, id babe dieſe Beginitigung nicht erl., nicht a. | bonne conduite ¢) obvie # be de maux, begeanet vier] befondere Beſchaffenheit des Dingess Um awd ent: 
fénnen; il a obtenu sa grace, er bat (eine Beanadtaung | len Uedeln, verhindert vielel,; (les formalitesd'un con: | Hatt blog den Begriff einer gu einer Hauptſache gebori⸗ 
erlangtjil Va obtenu parla force, par bien des priéres, | trat) obviennent amaintes difficultes, b. manchen, vere gen Nebenfade; une belle -, une occur. favorable, 
ex hat ed burch Gewalt erswungen, durch vieles Bit: | hindern mance Streitigleiten, Swiftigteiten; pour =| ane cons, avantageuse, un cas pressant, une cire. dé- 
ten erlangt, audgewirlt; ona oblenu qu’ilse désiste | ce manque de prudence, wm dieſein Mangel an} licate, eine ſchoͤne G., cin gunftiger Borfall, vortheil⸗ 
raitr, man hat ibn dagu vermodt, mau bat ibm dabin | Kiugheit adzuhelſen. bafte Seit:Umitinde, cin dringender Fall, cin tigeliger 
Pi od pal . abguiteben; vous n'obtiendres pascela| Obvolute, ce, a. Bo. (ould ou plid em sens oppose, 6 | Uanfland. * we r 
delai, das werden Ste nicht von ibm er!., dazu werden | forme de gouttiere); feuilles ~ces, umgefebet, rinnefors| Occasionnaire, (o-ca) im.” Mil, (avenvarier) : 
Ste. ihn nicht bringen; cela est dithcile a -, dad ift | mig gebogene, gefaltete Blatter, cf. foliation, Occasionnel, le. (0a) a. (qei ceeasionne, qub 
ſchwer zu erl., su Wege gu bringer; — permission, la..} Obyre, in. Bo, (ploate graminge) Obpra, ſ. Wonnc occasion owen serty peTanlaifend, verurias © 
de ¢, Stioutnih, die. erh., belommen pue;- uncon} Oc, m. Mu. aa⸗ torque terminéé pac une boule) id; Ku: cheudꝭ cause le, -¢ Urfache, -e Grund; les causes -les 
ge einen Urlaud ech; 2.- qe, (parvenir aun révuttat, } gel⸗dote, f; Mil. (arme turqueem forme de Mérhe, termine | des sentiments de l'ame, di¢ -e Urſachen Der Ge⸗ 
a mat. de sciences r) et. erbalten, zu ¢t.g ¢lam:) paruse petite boule de bois) ber Oe. mithécmpfindungen; cause · le d'une maladie, (came 
gen; j'ai obtenn de grands résultats, th bimgu mid: | Oca, m, Bo. (racine d’'Amer., qui séchée au soleil et 4 | re d'une m.) Die -¢ od. erſte Ue. einer Srantheit; cela 
tigen thefultateny Foigerungen od, br lds at duite om pate, sere'te pain aux Indiensy Dea-wrr gel, | n'est qu'-, diefes it nur sufallig, gelegentlid, a 
langt; (par ie ede) j'ai csisha, babe | Brod-w., f; paind’-, Ocabrod, n. Occasionnellement, (0 ¢a-) ad. (par occasion) gee 
ich den u ietitend od. Bod gJur. - pets read -goyer) (un gant), Gant. (Venduice de | legentlich, gelegenbeitlich, anfallig; sce Weife; je Vai 
un juge — 3 ses | pom rag oer quill iceme mieux le parfum) gums . : 
fius et conclusions, (ce qafon demindeda mite) | mteren, mit Summi-tragant überziehen. 


reife acite J * habe ihe ot. aa Lee fe 
i au ihn ge en; (envoyes-le-mor) -, g., burd clue 
Gewahrung des —* einer Blttſchtift g. Oconse, a. As. Gecid·atoiꝭ couchant) a ; aul mbeit. 5” 7 a 

8* dun chevale, i ce quil afta tude =, ou occidentale, Ubendweite, — 

— Occasion, (0-ca) f, (conjonctare, rencontet opportions, 


Umftinden, immer, dberall; se conduire suivant les 
~3, fied nach Den Umſtaͤnden ridten; on ne pent pas se 
regler d’apres une seule -, ¢in ¢ingiger U. fell uidt 
ur Richtſchuur bienen; je pris ~ de la, pour ¢, dicfeit 
It, od. Anlaß beaugee id, ume; jen pris - de lui 
dire g, (dh benugte die ſen A. / id nahm davon A. ibm 
ju fagen; il a montré de la fermete dans des ~s fort 
difficiles, er hat bei ſeht pesueciges Umſtanden Feſtig⸗ 
feit gezeigt, an den Dag gelegt; P. prendre l aux che 
veu⁊. (1a salsic AV instant qu'elle oe présente) Die G. wabr⸗ · 
nehmen, ergreifen, erbaſchen, niet verſaumen, cf, 
chanuve, larron. > a 
5, (oujet, cousey Bervantaffung, Urfade, Was 
(afi; celaest arrive al’ de la guerre, dief geſchah aud - 
B. des Kriegs; Amon, ason -, auf meine, feine V.; ite 
metnet-wegen, -halben, will en, feimet-wegen ; ce fut 
lal’- desa perte, dief gab die V. gu feinem Verderben, 
warll. (eines Berderbeng; - innocente, unſchuldige B., 
U.; il se fiche pour, a la plus legéere —, ex wird bet der 
geringften V. bofe, uber den fletuften Umflandjormig; 
ilprend chaque · pours, er ergreift jede V., jeden A. 
um, of. Belegendeit; Mil, (combat) Ge fede; l'- a 
ete.chaude, dag G. war febr bigig; il s'est trouve &, 
maintes ~s, et Wat bei manchen G-en; (l'enneimi) a 
perdu be de monde dans ces différentes -—s, bat in die: 
ten verſchiedenen Gaen vicle Lente verioren; il s'est 













* Oh 
(duped? Hew, occavion) perantat: 
Belegenheir geben; ~ des trou. 
bles, 
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*. 
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Occupation < 997 
qe “ 2 @ 7 
bles, des guerres ry Usteitbeme St Ogu Uncu:) eF-ift hinlanglich beſchaftigt, que vod woe⸗ j-tpp. A aei'riveges » a 
ben ¢ g.; (co passage: disputes, itbeldafrigen Sie fic, was ¢ fileB, 7don- “ Meer; le vaste — 
Streuakeiten verank pt, v ; gees Gi, (occuper de q einem B. ges] @ sp les tes del, die Juſel Wee; 
Beit; 2. (courer) Bete later: ia sé . Eginen hetchaftigen; it, cui couser de ta peine, des af-} guer surl’-, dad W. beſchiſſen ad 
ladie, dieſes bat tbmeine wm pPembarcany einem gu ſcafſen machen; je lui} dental, (a toccidemt de PBurope 







rant is | fairer, ;t- 
ines, Muůde verw.s cele on es | domneral de 1'~yieh werde thm yu ſchaffen machen; Jar. | prcifique, (ou grande mer du sud, enter ceidemtale 
wird Larmen, Au : thabutation, plocen Bewohnung, f Gelap; U'- | a'asic ced’ Amér.r Dag ile M-, die Sidfee; P- hyper- 
Occellaire, at, lin. e oeellaire. d te Ber. eines s(payer le loyer) | boréen ou septentrional, (qui — — 
iccident, (oct dan) in. As. qpoimt da ciel ou te coleil J nach Berhaltip des Selaſfesz, tiquey das nordliche W., Dad Nordmeer, di 3 
aecouche) Wend puner, Untergangep , Welt-p.; | Mi er) BefeBung, Belrguabime, |l'— meridional, cqui boigee le continent méridionaly 
-dete, d’hiver, (point det horizan of: le voted se cowede | Gf (don Ypar Veanewi y, dic Bejetzung durch ſudliche W., bad Sudmeer; I'- indien, Compe FAsie et 
en été) Gommer-, Winter-; 1'- equinoxial, den Feind, bie feindlice Befignadme; l’- de ce poste | l'Ale,, partie de I~ pacifiquey dag int iſche et inbic 
meat parler, le couchanty Der madre cd cigeutlice U., | est necessaire, dit Belepuny dieſes Poftens iſt noth: | (te O.; lesportsdel'-, die am We, am Oy egender. 
Nacdtaleichen-; l- est oppose a Vorient, der, YW. iit] mendigned ift m., dieſen Poſten gu deſetzen. Sechatfen; fg: (ge. quantite; abime); un ~ defumidre, de 
Dent Worgenpancte od. Auigangspuncte entgegenge:  Ucouper, (0-cv) (tee, remplir, pt d'un espace de liew Roimmes, ein M. von Licht x, cin Lichtmeer, Flamagees 
feBt, le cote d’-, die Abendicite; vers", gegen Ubend| ou de tewpy cinneh men, ansfallen; cela oc-| mect; (cette ville en Hammes) ressemblait aun = de 
od. Westen; se tourner a l’-, versl’-, fic gegen U feb: cupe trop de place, drefes nimunt zu viel Raum, zu viel) feu, gic einem Flammenmeere; elle répanditun — de 
« Ten, dtebeu, flelen;Gg.l'-, Abend, Weien; del] Viat cin; (ses meubles) — toule la chambre, | pleurs, fic vergop einen Strom von Thranen; un -de 
aPorient, von A. geaen Morzen, von WW, gegen Often; | fille bad Simmer gary aug; il oceupe toutela maison, | maux, cin Ubgrund you Uebeln, von Unglück (les se- 
(la France) esta i?~ de tAllema, at Dentidland| ce nimmi das gauge Dans cin, Wat dad g. H. tne, be: | crets de la providence) sont un ~, gu'ilest dangereux 
gegen A. od, BW ; vent d'-, ~ wind; régions, pays d’-, | wobnt dad g. 4; les esprits n'occupent point de lieu, | de sounder, ſtud ein Ubgrumd, welder zu —— ob. 
=gegenden, ~lander, weſtlice Geyenten 2; Fempire, | die Geiter uebmen telmen Ort ein; (cet ouvrage z) a} gu ergriuben gefabriich it; 2. -,c, a, laner—e,ocettn) 
Veglise d'-, dag a· landiſche Kaifertoum, die. . Sirds; |-e les plus belles aunces de sa vie, die Musardeitung | 00s Weltmeer. [1, aurosnbre de 729 Occaniden. 
Pod. I'- de ss vie, de ses jours, bet V. feined Lebeno ¢. | dieles Werkes bar die ſoͤnſten Goore fines Lebené| Océanides, f. pl. My. (les filler de Ocean et de The. 
Occidental, e, (oc-ci dan) a, (4 occident, de weagenommen, ausgefiillt; ce procesa—é une séance| Océanie, f, hn. +g 
esi —yabendlandi fd, weſtlich; pays, nation -e, | eulere, ber Vortrag im diefer Streitſache bateine gan:| Océanicn, e, a. 
and, n; aſche Nation, les occidentaux, pen-| ze Sibung wegagenommen, bat bre ganye Sih. bine] Ocellaire, f lin 
ples -x, Ubendtdnder, a-¢ Velfer; plante -e, -e¢ Ge: | durch gedauert; (un tel) occupe sa place, dlaremplity| Ocellé, de, a. ha.¢ 
mids; anacarde -, ou} Nierenbsuai; les Indes es, | erjeget thn, erfeRet od. vertrits feine Stelle; il oceupe 
Wet indten; cadran -, ertical, tournd vers le eouchsat | le fautewil du president, cit t les fonctions) er Bets 
Ubend:fonnenude, Uhend:ube, f. tritt dle Stee ted Pr.; Mil, - (um defile e), beſetzen, 
tal, e, (oc ci) a. An. (qui app. > Noeciput | cinnebmen, fice eines Paffed bemachtigen; (mos trou- 
pté..; angle, os, nerl, muscle ~, si-| pes occupérent la ville, les hauteurs, befeBten die 
te, - bein, -nerve, ~mindtel, -bliit: | Stadt ¢; 2. (donmer du travail, employers be faa frts 
tére, partie ~e, ~(dlagabder, -theil; | gen; — les jeunes gens, die jungent Leute b,; iest (ou), | gamment vacide) das Fell eines -¢, ein -fell. 
vaisseaux occipitaux, “adie, ef. condyto¥dies. =e, ef it immer beſchaftigi; je loccuperaide ce tra. Oceloxochitl, m. Bo. (erp. de tigridie d'Amér.) id. 
ipito-atloi jen, ne, sa. An. capp. aPoceipital | vail, i werde ihn mut diefer Ucbeit b;c'estun homme va, m. Cam, (poids d'Esp., appolé aussi Avisain, 
eth ia vertébre atlas) gum Hinterhaupt and zum Cri: | fort -<, ex tit ſeht beſchaftigt; hat fede wiele Befcdafte; | § del'once) id; ⁊. (mo. de ceivre, d'v. 3c.) id, 
get gebbrig. . Pea. (cel avoud) occupe (ert chergé) pourmai en cette] Oche, f. Charp, centaillesur une regle, pour 
pito-axoidien, ne, m. An, (spp. x Voecipital et | cause, fudrt Diefen destehandel fur mid, vertritt] nombre, ls mesurey Kerbe, f; Einſchnitt; faire one = 
ble vertebre axisyjum Hinterhanpe und sum Umbreger udiefer Sache bet Bertai; 3. vp.s°-, employer, | sur un baton, eine &. an einen Stab machen; cette - 
sauptiorss, icavailler, peaser ay) ſich b.; fidabgebens indique la largeur de la poutre, dieſe K. bezeſchnet die 
i] soccupe un peu de chimie, er gibt fich ein wenig | Breite des Baltend, ch coche (Kerbe). taille; Agr. 
mit ber Scheidefunit ab; elle s'-e trop du — fie] derte labourable, jardin emtoord de fossés) cin mit Sr— 
beſchaftigt fic gu ſeht mit der Haushaltung, gibr ſich ben umgebener, eingeſchloſſener Uder, Garten; Econ, 
i viel mit Der H. ab, nimut ficd der H. gu viel, gu] Ochdéma, (ok¢) Med. c. veh icute. {c. hocke 
Hirnhaut gehoͤrig chr an; elle aime as’-, cd wavaillers fie ar beitet gerue, Ochier, ocier, v.c. taer. 
_Occipal, (oc-ci-put) mt. An, le decrirede ta séte> | spell {mmer befchaftigt fenn; il n'aimera jamais as'-, et} Ochlocratie, (oblocracie) f Beon. pol, (gouverne. 
Dinterhaupt, ojla protuberance del’, der ·hd⸗· | wird ute zur Beſchaft igung, zunt Geſchafte Luft, Mets | ment de ta populace) PHdelberrfdhalt, Schlolta⸗ 
der; Vouverture de I’-, dad -#lod; le bord del’-, der} gung haben, betommen; je m'en occupe, id arbeite| tie, f; partisan de l’-, Oealofrat, Freund der Y.; I’ est 



















































































































Occipito-frontal,, e (occi) a. cspp. a Voceipat ct 
au front) sum Hioterbaupte and gur Stirn gehoͤtig. 

to-méningien, ne, 5. a. An. (app. a Veccipi- 
tal et a la dure-mare) gum Ointerbaupt umd zur diden 



























ire, v. c. tuer. (-érand. | daran, ic babe og unter den Handen, in der Urbeit; | Pabus du gouvernement démocratique, bie P- ift Der 
Occise, occision, f. v. c. meurtre, tueris. elle s'-e de poire bien-éire, fie tentt aufunier Beftes, | Mißbrauch der Volldregierung iſt eine ausgeartete VW. 
Occiseur, m. v. 0. meurtrier. fie beſchaftigt fid mit unferem Belen, unfer Belted 5 f (ohna) Bo. «gy. de pla., fam, des magnoliers) 








Occlusion, f. Méd. (act. de ve former ou bowcker) ibe febr am Herzen; il nes'en -e pas du tout, er] O dna, fj U- a grappes latérales, terminales, (le ver 
Verſchließuug, f ~ de la pupille, de la prunelle, jar nict baran; je m'-e a lai procurer q. plaisir, | des indes, Voutre del Amée.mérid.) Die D. mit feitenftan: 
(mvalodie de lceil, qui consiste dans Vadbérence ou lerappro- | 4h trachte, ich Dente Daranf, id sebe damit um, ibn. et: | digen, mit gipfelftandigen Trauben, *. 
eh went des bords libres de Viris) Mugenftern-p. —— ver s’~e que de fa- chnacees, f. pl. Bo. «fam, de pis. formé deloghan et 
Occultation, f As. (disparition momentanée d’ua astre er gibt ſich biog reien ab; (ce revers) | anat.s Die Ochnaceen, f. . 
eaché par la terre, la lune p) Bededung, f -des fixes tw nicht cinen Une ison, f. v,¢, occasion. (ps. T. owsscid. 
par lalane, die B. der Fitſterue dure den Mond; (cor- gegblic beuncubiget. . Ole, mm. (mai Esp. appelée aussi double guerto; 
taines ctoiles sont pournous) dans une - perpetuelle, ———— (0-00) f. crencontea, évdnement fortuit, , (okere) Fe ob ochrus, m. Bo. (pla. des bleds, 






























immer unfidtbar; ~heliaque, (immersion ef.) B. durd occasion, V orfa mt ta dua joune obscure, & pou psds ce. Io 
bie Sonne, Cintaudung in die Strablen der S. he i ; 2» Mg.c. , 

alte, (o cul) a. Caché invisible, dont la cause est —— — 2 Mes — * 
inconnve: Derborgen, gehe im; cause, faculle, chrome, m. (o-kro) Bo. (de plamalvacées, dont la 






Vertu, qualilé ow propricle, maladie ~, p-¢ Urfade, 


fleur estjeundtre) Ochroma .. 
Fabigheit, Mraft e; les sciences -s, cla cabale, la magie, dl * 


Ochrosie, (okro) f. tn, (nbre de Vile de Bouwbon, 



















la nécromaatic ) Die g-en Kunfte od. Wiſſenſchaften wn iéausst bois , de la couleur d i : 

philosophie = al —5 cert. — 2 a dew cxuses tel, tment * es = —Sæ age 

e+) mp itifibe, g-¢ Dbi.; Des. Ge, ligne ~, (6ne, et qu’ port hroxyle, (0-hro) f. Bo. «. 4 

efface quond Ie travail est fay Dlinbde.2inic; -ment, 1 (- m. 

(Zune men. ~) pu.gufeiner-e, g-¢ Url, Och ‘ol ohntg. dina. coldept,forme de gs esp, 
« Occupant, e, (0 a. * 
— de) Bef té)m, hm. (g. d’ins, dipt. qui oat les pat- 

nehmend; le pre: rmes & celles des mantes) Zangeufllege, ſ. 

Ns : " (ok-) m. Med. (ulcire dont les bords sont 
i derfelben ſetzt it, @, (o-cu) a. Gal surviont. ie rencontre) tl tir, ah a 
fedroitda rer -, das Recht ded erſten B-e; Pra. avove ted, fide reignend; segouverner, se ¥. coialfy mau Big. * 
— dienſtihuender Eadwaiter con fescas —s, fid nach den v-en Umſtaͤn⸗ m. Cou. (présent de noces en argeat, 


tion, (o-cn) F. ‘i dewit a ft. 
Me eldatt. 0; —w— vat we cae) Setivgsisent on 
ime i [ poriante, sérieuie Saher. ſtemmen. (perdrix de montagne; francoliny 
pata — — * eB, ¥, (venir au-devanl) v. einem entgegen bn; — du Mexique, dat 
mwidtiac 5; aassezd’-, er . ob. G-egenug, i evi sa. l= nenefl, m. ba. (esp. 
a ‘MOZIN 'Dicr. Partie frangaise. Tom, ©. * x SY —— a oF say , me: BB trey. te 
- wo: 
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gr. ple du Mexiq di 
Ocondrois, ad. y. €. aprés. 
Ocorome, m. hn, ©. — 

os ev oOqUE, wi, Comm. (poide turc, de 5 liv. 2 omeas) 
Dtos; 45-5 font le quintal ——— O aa 
"tet tuͤrliſchen — 


que, c. vke.  retenee liberladen, placer, 

Ocquisener, (hi) (chargend'impSts vexatoises) mit 

Ocquisition, f. v.¢. occasion. 

Ocracé, é¢, a. Bo. (d'un jaune d’oere) 0b erg ¢1b; 
agaric -, -¢r —— Mg. metal -, terre 
~ee, ~e6 Metall, -e Erde, 

re oa ochre, m. Mg, (subs. métallique oxidée, o@ 
oxide métallique Oder, Oder; ~ de fer, Gifen-; > ~ de 
cuivre, Kupfer-; - de plomb, Blei-; 2. terre ferrejgi 
newse, donton fait une couleur jaune ¢) Bergelb, nD. - 
rougeou hematite, rother D.; Bluritein; ~ jaune, gel: 
ber D.;jaune d’-, -gelb, farbig; broyéur d’-, ~reiber, 

@ Farbenceiber. 
lereux ou ochreux, se, a. Mg. (els nature ow cou. 
leur de lecre) odberartig, sfarbig; terre -se ow terre 
d'ombre, of ombre(Pt.). 
crocarpe, in. Bo. (¢. de ple fam, des guitiferes) 
Ocrolithe ou ochrolite, £ cour. terre découverte 
par Nlapsoth, ainsi nommde de sa resmemb, avec Vocre) 
Deroiith. 
Ocroite, f. Mg. «pierre, terre couleur d’ocre) Droit, 
Octa-, (prép. grec., qui amnomce que les parties indi- 
qudés par be mot qu on y joint, ac nombre det) adt.., 
cf. octacorde. 
Octacorde, m. Ma. das theme det sonsow 7 de- 
arén acht ſaitiges — — Pothagordi(che Leier; 
des) achtfattig. 
Ge. olide b 8 faces) US tflad,* 
jt régulier, co 8 faces égales, qui fent ¢ 
gles équilatéreva) Dad regelmafige W.; 2. a. (de forme -) 
adtfladis, echagor ties cristal -, et Rriftal. 
Octaédri ux octad 


ir, cepace de Bans, au 

bont desquets ue ajout. +) SAbriger Bett: 

freté (der Grieder); cela revient toutes les ~s, diefed 
rtadtidbrlic (alle 8 — wieder. 


tagine swoclagyn lante · (dont laflewr 
aa — — ———— eects vo — Vflauzʒe; 
berigteit, f. 


. (fam. des pla. —gynen BMOtipei’ 
iets der achtneberigen Pflangen. 
. a. Bo. 5* ~, (dost la fours 8 sag 
—— out 8 nes) achtmatinerige Panze -drie, f 
— de ple. octondees) Udhtmannerigteit, f Maite der 
adtmannerigen Vflauzen, die achte Mlansentafe; tes 
plantes del’ aS di¢ adtmanuerigen Pfansen. 
Octane, af. Med. fievre ~, (qui revient tows tes 8 fours) 
abtidglices Rieter. 
tant, m. As. (distance de 45 degrés entre 2 planetesy 
Uehretwei te, f (alune) est dansses—sycest & 45, 155, 
295, SiS degrés da soleil) itt in der Ql; 2. (inate, ov secteur 
de 45 degeés) Udtel-freié, cbogen, * Octant; Mar, - 
anglais, engli(cer Octant; ~ de reflexion, c, guartier 
der.,cf. vet il. a 
Oatantibcy a 8 — — 
Beery, — 32 adetyighte. 
Gctaptes: pl. Lit, 
tenant avtast dew 
ten 8 grieciſchen Bide 
est auteur des letra 
—— (fer der neben qinander sees 4 be — 
? 
‘Semi, 


wm 
m, Bo. (g. de ple. dele Cochin) fon dencha 
m. Lit. (les 8 rere livees de Vane. testa. 

ment) OU die 8 erften Bricher bes alten T. 
Octavaire, m. 


Uiwre qui contient ce —— 


Octave 


jit I~, (le sejour de I’) Die D.,.| men 
der acte ber D.; ara ‘hui '-du 
Saint Sacrement, heute die D, 

fefted; Com. (a se partic oute 

tel, n; (cetaffetas) est de 

. | Ge salaire des courtiers de chai 

r parscolr, Wechfel bt, fi je n'ai fait auj. 
que dix francs d'nytje n'ai négocié que pour tooo francs 
@'effets) meine peutige betragt nue sehen Frauten; 
M ssons) Ute, f; Udtion, Agttla 


rend einer O pri 
od. 


vier durd ſpielen; (ce — 

bat yu wenig Mn od. D-n; 

(lance de Byers, dens le podsieitalienne) a@tyeilige Stros | ¥ 
pbe; un potme distribue “4, (eo. ceux de lArioite et 
du Tame) cin nach achtyeiligen Strophen se 

Octave, m. (np) Detaviud, Gedicht. 

Octavie, f. (np) Octabla Octavie, 

Octavier, vn. Ma, Qorsque le son d'un inst. monte & 
Voctave) in die andere Octave fallen, von einer O. 
zur anbern dbergeben; une corde de violoncelle qui oc- 
lavie, (quaed le coup d'archet est trop brusque ow trop 
pees du chevalet) eine Bioloncelliatte, welche im die ans 
Dere D, falltz Org. (porter wae octane plus hawt) cine D, 
boͤher antlingen, in die hoͤhere O. fallen; (an tayau) 
octavie quand il a trop de vent, falltin bie bobere D., 
Wenn fic zu viel Wind defommt. 

Octavin, (vein) m, Mu, (peti 
tawe plus haut que la & 

tayine, f.M 


jdte qui porte une oc- 
flote, f -flothen, 
qui ala que La petite octave 
ju claveciay Spinett, das nur oe tleine 
Spiel hat; it. die Octaviawe od. Octavine, cf 
Octayo, in-, m. Im., Lib. cf. in -. 
von, ne, 4%, hm, (qui provient d'um quarteron et 
dune blanche, ou d'un blame a¢ d'vaequarteromet) der, die 
Ucdtelfowarye. 
Octidi, m. 
Octil, e, « octant, a 
nétes éloigede: a. 


fr. (te jour de ta déeade) id, 
As. aspect —, (position dea plo. 
re de 55 degrés, ou de la te par- 
demi) Achtelſchein. 
iment & 8 rames, ova o 
rames) achtru Schiff, a-ige Galeere, ſ. 
‘Geto — (prép. lat., qui répoed & Locto gree) of. octo- 
{95 dents) Octodlepharum, a. 
‘Octobléphare, m, Bo. cg. demomsses dont le péristome 
tobre, m, Eoe mols de Vennée, de 3: jours) OD efor 


f. | bers Wetumonat; — était le Se moisde l'annce romai- 


ne, der O. war der Ste Wonat des roͤmiſchen Sabres; 
» lemoisd’-, D., der Monat D.; temps d’-, - wetter; 
P. quand - prend fin, la Toussaint est au soatin, de 
jours wébuleux, bumides, malsains arrivent) ~6 Ende, Wb 
lerbeiligen Mnfeng, mit Ende -4 fangen dic nebelich 
8 unge ſunden Tage an. 
Octodicére, m. Bo. (g. de wousses formé d'une fomti- 
sale) OQetodiceres. {rathet war, 
Ssjosume, &. (qui a 446 macié ¢ fois Dex Smaal v 
aire, . a. — tale had 
Pope jard ~, ein ~er Greig; il, elle est -, c'est un, 
une -er, fied adbeatg Sabee ait. 
Oct ta oie (quia’ MRL ey 


to) coin 
ni feng inne 


»@emeind i * 

eindeRewe 

Enme hmer der GB. FE, 5 

(pour Y eatretion dee —*2** —E— 

O (co. employer) vm ee an 

— en, — — ane 
demande, eine Gu 


ice, une 
Bein b., g.5 (le rot) leur a coy dog ‘de 
Poe. —* we iduen groge Fretbecten — 


Seti, 


1* 


Crou⸗ lev opérathons 
a; 


; "_, leverre 
Junette, (die ©54é de l'eil, * 
clasecta; Bra. ——— ee —— 


+ ~getige; il 
—» et redet, 
fant mie 1 fpridit als - ~yeuge 
rement, ad. (visiblemeat, eral, * 
— bt tne pe bot ss 
at e 

Uugen gelegt; (je m'en suis convaineu)—, — 
ven eigenen Augen. 

— f. Jar. (ner: ———— 
eo⸗ imutiles dela vigne xp ba6 Mudoreden dee udernuſ 
Tien gaoſpen und Reifer, 

, C8, a (qui a des gree), it bien-, (quis 
—— bu· esthien =, er Dat ein 
ſchatfes Gefieht; Mg. sede: (rewfermant de 
caillowx ronde, qui res’ des yeux) ‘Uugenfiein, 

—— f. —— We polypiers aa⸗i aux wmededagton 


wiv i. —— (qui vaceupe — 
yeux); im in, chiri on —, Ungewargt; ihest 
ico. sista tee — 
—— rey An. — 
J ugenmuéfelen , Bewegungsnerve 
Wh | des 44 — ——— ——————— 
bet yar * Swe — —— 
snr enterne-q) Der duperd, innere 

Oculus beli ew oculus solis, 


ie de evatincds, quicadrent 


vm a Peed vad 8; I'-rhombortile, 
f up; t- * 
der poh el foauttfee: 
“Ooyptieres, m.pl. ha. (esp. 

ef 


ner getragen wurde). ” 


sop 
thoé, mh. * — anal ou 
333 f hn, tg: ane — 


eee — dom 





Ode 
elves Rabnfietiestine: > 


de, £. Pod. (potme divisé em strophes dé mime mesure | souvent 
etde mame wombre de vers) bie Ode, der Hochgeſang, O. die 


dad Hochlivd; - héroique, (dowt te style doit ese noble et 
souteny) hereifthe O.; — anacréontique, (dont le style 
doit dire leger et facile analteontiſche D,, cf. bachizue; 
~alafortune, ©. auf dad Slück faire, composer une 
~y cine O. dichten, cf. audacious; les de f 


(potme lyrique pour dtce chaste) Singrode, fj :lied, n. 
Odelette, f Poe. petite ode) fa, Fleine, furge Ode. 
Odensday, =. 

ane. pewples du Nord) Odinglag, 


Odin * | 
lafinme d'- sMppelait Frée, -¢ Feau bles Frees il est 
ed" dans "Edda, in der Goda tft oft von 


ede, 
Odinolion, im. ¥. (pei. #3.) c. lamproie. 
Odiosite, fv.e. odieux(2). . 
Odobens, m. hn.. ¢. mors, 

dombtre, m. Mec. (instr, powr mesurer te chem's 


ousseat, | qu'on fait pied eu en voiture) Wegesmeiier, Wet: 
de Raunler ¢, Rouſſeau's, Ramlers Oden; Poe. anc. | len-m.;l"- del'arpenteur, oule 


‘dométre, le comple 
as, Der W. ded Feldmeſſets, od. der Schritte , -pabe 


et; I~ de carrosse, (serv, s compter le nombre de tows 


My. (jour congneeé a Odia, divinité dea | d'une owe) Det an einem Befaorte angebradte W. 


Odonate, m. hn. (g. dias. asal, aux demoiselies ou libel: 


Odéon, odéum, odée, in. Ant. (erp. de thédtre pour | tutes) Waferjungier, f 


la musique, les répétitions, orcheatre) O Deon, w; Mu⸗ 
fitfaat; -bbue, fj I'-d’Athénes, de Rome, bas O. zu 
@rben gh. Ecc, c. cheur. 

Oder, (ére) Gg. criv ally Die DD er; Franctort sur 


l'-, Frantfurt an der O. 
esse, Gg. (vi et portde Russie) Odeffa, n. 


Odonectis, f. Bo. (g. de pla,, fam. dee orchiddes) id. 

Odonestis, in. hn, (g. d’ina. dont les palpes avancent 
en forme de bea) id, 

Odontagogue, m. Dent. tinsir. propre à arracher les 
dents) Zabngange, f Pelifan. 

Odontagre, m, Dent. e. odontagogue; 2. -, ou 


deur, f. (exbalaison, émanation odoromte d'um corps) —— Ff, tGa⸗ol⸗⸗or des demis, goutte aux dents) 


Geruch; mauvaise ou mechante —, idler G,; - forte, | Sabn-we 


douce, suave, ftarter ,G,; respirer une - agreable, ei⸗ 


2 efcerg. 
Odoatalgiqne, a. Med. iprepee & cslwer la dowleur 


nen angenebmen G. cinathmen; - stupéliante, pi-| de dents); reanede -, Mittel wider die Zahnſchmer zen 


quante, betdubenber, flecender G.; 
tete, ein G., der in dew Mops Meigt, den Kopf ein 


Hime, betdubt; ~ fugace, (qui ve ditipa prompterment| arjencituntt, f die Runit des Zabn-argt 


dans Feir) flildbtiger &., cf. alfiacd, fetide, grave, 
hircin g; (Hear) sans — ou inodore, getudlofe 2; ren- 
dre, répandre, exhaler une bonne -, einen guten G, 
pon fic geben, verbreiten, aushauchen 0d. ausduften, 
ef. Emission, de bonnes -s, angenebuie, liebliche Ge: 
ride; Wobhlgeri che; it. pl. toutes so, de bonnes —s) 


28.3 craint. il n’aime pas les ~a, ex furchtet die W.,| Odontisme, m. 


- qui porte & la | Sabwmittel, n. 


Odontechnie, (eh) & Dent, art du destistey Babs 









bt 
jonthirrhée, f. Med. chémorrhagie des gencives) 
Blutſtuß aus dem Zahnſleiſch. [de Cayenne) id. 
— —— m. ho. (g. de poi. apedes, de le mer 
Odontholite, a. Mg. cf. edontolithe. 
Odontiase, (thia) f. Med. c. dentition. 
Odontique, (thipe. Med. c. odontalgigue, 
u. anc. (chamt qui teisact partie de 


ex iebt die W. nicht; il a toujours des -s sur lui, ¢r | \iamde, Se partic de nome pythien) Ddontifm. 


fuͤhrt immer wobiriedhente Dinge bei ſich; 2. Cemstion 


Odontite, (thi) £. Méd. (pla, domt la decoction appala⸗ 


deVodorat) Ge rind; c'est par I~ qu'on juge de y,| ta douleur de dents) Sabutraut, n. 


dermittelſt bes G-e3, Durch den G. urtheili man von 


Odontoglosse, f, Bo. og. de pla, parasite balbifare, 


epg dls reputation) G.ʒ Di uf; ere en bonne, en mau- | fam. des orchidées) Odontoglofum, a. 


vaise -, in cinem guten, iblen Qufe leben; cela serait 
de mauvaise · dans le 
Sffeutliche Meinung miirde ſich dagegen augiprechen, 


Aupern, man wirdeim Publikum feine gute Diclnung} Odontoide, a. 


pou ber Sade haben; mourir en - de saintete, (mowrir 
seinlemeat, apres avoir véeu de mime) im G-¢ od. Rule 


blic, (an en sersit mal édihé) Die | denis) Sabuftocer. 


Odontoglyphon, im, Dent. cimste. pour curser les 
t (Bababefbreibung, f. 
Odontographie f, Dent. (description des dents) 
ent, (qui a la forme d'une dent) 
genes crits. zahnlich; An. I'-, lapophyse -, 
. (apophyse de ba se vertebre du cow) ber -¢ Fortſah am 


der Heitigteit ſtet beu. Syn. on respire les odeurs sans} ywettent Halswir belbein; Hn, pierre -,-er Stein; per: 
le youloir, on adessenteurs pour les fairer, man ath fteinerter Zahn, of. odontolithe. 


met Geriche ein, ohne es zu wollen, man hat Wobiges 


Odontoidien, ne, a. An. (qui app. AT odontolde) sum 


riche, um fie gu riechen; odeur estle terme géncrique, | Fortiage am jweiten Halgmirbelbeine gebdrig. 


pour exprimerl'espece particuliere d'odeur de chaque 


Odontolithe, m. Dent, ttartre qui ee forme sur les 


espice de corps; senteur ne se dit que d'une maniere| dents) Zahn weinflea; Hn, -, ou odontoptere, (dente 


a etindelerminee, pour une forte odeur, odeur 
ift 


pétrifides des squales ou glossapetres ¢) verſteinerter diſch⸗· 


ec allgemeine Kusdriic, um die befondere Art des poba; *Odontolith, 


Geruches jeder Gattung von Korpern angugeben; sen- 


teur wird nur iberbaupt und unbdetimmt gedraudt, | tebre, -tunde, f; ~logue, m, cvereé dane |'-gie) 


"areca ſtarken Geruch gu bezeichnen. 
eusement, ad. (d'wae mas, odiewse) gebaffig; 
auf cine ~¢ Urt; vous interpretez ses paroles ~, Sie le: 
gen feine Worte auf cime-e A. aus; il s'est comporié 


Odontologie, £ An. (traité wr les dents) id; 


Babe 
ba: 
funbiger. (delamerie, ſ. 
Odontomaque, m. hn. (q. dins. formiesiren, Gta: 
Odontomyie, f. hi. (. dims. dipt. peu df. des stra 


lé —j tiomes). 


(dans cette affaire), er bat fic bei.. auf eine haſſens⸗ Odontopitre, m. hn. ef. edontolithe. 


werthe, ſchlechte Urt benommen. 
idieux, SO, a. (baissable; qui excite Is hnine, Vaversion, 


Odontophye, f. c. dentition. 
Odontoptére, £. Bo. (g. de pla. formd de lephieglosse 


Vindignation) ge bAffig, ver haft; hamme, rile -,| grimpsate ow hydroglossey Odoutoptera, f 


g-tt, v-er Meunich. Rolle; serendre, devenir -, fid v. 
machen, v. merden; (les médisants) sont plus - que les 
sols, fim b-er, unettraglicber als die Cinfaltigen; (les 


méchanis) sont ~ & lout le monde, find jedermannt ¥.; | ksettoyer, ) afermir lee dente) 
ih bin} Odorabilité ou qualité 


(la vie) m'estdevenue -se, iſt mit v. geworden, 


ontoramphes, m. pl. hn, ¢, dentirortres. 
Odontotechnie, (ek) f Dent. ¢. odontechnie. 
Odontotrimme ov dentifrice, m. «reméde propre 
bnmittel, n. 
orante, f. Riechbarteit, 


des Leben Uberdrilfiig geiworbden; Syn. les défautsren-|£. ef, odorant. » 
dent Aairsables, et les vices -, Kehler machen wider: Odorant, @, 4. (qui 4 une boone ddewr; aromatique) 


wartig, unertrdglich, Lafter machen v.; leméchant de-| mobltiedhend; fleur, plante -e, -¢ Biume g; 2. 
vient -, et le contrariant, l'imporlun Aaissable, det | (quia simplement del'odeur) lech end; lespierres -es, 
Boſe wird v., ber Streitiichtige himgeyen unausfteb: | (1a pierre de pore, les.iolites ¢) die t-en Steine e; sub- 
lig, miderwartig; leméchant serend —alui.meme, bet | stance minérale -e, rer mineratifeer Morper. Syn. 
Wofe wird ſich (elb(t v.; Aalrsable se dit des personnes! le corps oderi/érant produit Yodeur, I'- produit la 
eldes manieres, ~ des personnes et des choses, wider: | senieur, ein riech en der Roeper gibt eluen Geruch, 
wartig wird von Perfonen und von dem Betragen od. der wo hiriedeude einen Wohlgeruc von fid; on 
dufetlichen Benehmen, v. od. g. von Personen und| flairece qui est -, ce qui est odori/., se (ait sentir,xman 
Sachen gefagt; 2. m, ce qu'il yad'-daaeq. action, ce! right an dem, mad woblried@end itt, dad Start: 
qsirend -)das Geb dffige, towtl’-decetle action re. | ried : ih felbft dem Geruche bemertlia; 
tombe sur lui, bad G. diejer Handlung falls gang auf | lexe undent une bonne odeur, parfu- 
ihg zutuc. n bon, die farfen Dobigeride 

Pguten Geruc, die feinen web irie: 


J techen licblig, 










woden, m. My. du N. «le dien-de ls! perbrel 
aerce, principale diyinité da N. dente. Celtes ») OBin;| Ge 








| ‘Cidorat, (a) ta. cto sods qa pong denre: Bite 


tud; -siuo; ~ fin, subtil, ſeiner ferarferG.; leseng 
de I’, ber -éjinn, Ditedfinn; i n'a point d’, er bat 

teluen G., cc rhect nicbtés (l'interiewr du nez) est l’or- 
gane de I'-, ift bag Werlzeug des · e, des Nrecheng; 
cela blease |'-, Dud ift dein -Ssjinne zuwider, made ei⸗ 
nen midri gen Eindruck auf ben ~sfinn. 

Odoration, f. Phy. (perception des émseations ode- 
rantes, des odewrs) Dus Niechen. (pu. rieden, 

Odorer, (sentir par lodorat; perceveir les odeursy 

Odoriférant ov odorifere, a. cqui répand une booae 
odear) WoObLetedend:; aromales ~s, enux, liqueurs 
-es, plantes -es.ou odorifores, ~¢ Wemiirge, Baffler, 
Betrante, Pflanjen, Syn. ef. odorant. 

Odrysiens, pl.Gg.(aec. peupics dela Thrace)Ddrofier. 

Ondynere, m. ho. ig. d's. bymenopt jquépe) Weſpe. l. 

dyssée, f. Lit. (potme épigee d'Homére sur les aven- 
tures d Ulysse) OOvfice, f {(Baumeifier). 

({Ecodome, f. hn. (gq. d'ies. bymédnopt. aptéragy mer) 

(conomat, oconome ¢,¢. econcrnat ¢. [id 

(Ecophore, m- hn, ig. dvs. lepidept. anal. aus teipnes) 

(Ecumeéniciteé, fh. Ecc. (qualite de ce qui ext wen 
meniqgue) Uligemeinbeit, Gl'-d'un concile, bie 
Y. einer Mirmenverfammiung. 

(Ecuménique, a. h. Ecc, cgéecral, universe alls 
Gemein; cuncile -, (ou. les évéques de toute Péglue 
ebreticnne omt assieté ou de moins ont et6 woques)-¢ 
Kirdenverfammlung, -ment, ad, (duce man. ~) 4,5 
auf eine -¢ Uirt: un concile assemble .. , cine -¢ &. 

(Edélithe,a:. Mg.cainersi d'Bdetlors en Suede, on forme 
dhe tubarcules texture ibreuse et cayenne) Dedelith. 

(Edémateur, se ov oedématie, ée, a, Med sariaqué 
dadéme, dels nature deVademe wafier(a@wilftta; 
cine Wafergei@wulk hadend; bras, pied -,-er Arm, 

uG; Urm c, woran cine W. angefeht bat; tomeur, en- 

ure-se ou -tice, waſſerige Gejamullt; W. 

(Edématie, (cie) £. Med, cetat du corps oud’ ene partic 
sHlactee ademey waffer{amulflige Beſcheffen 
beit, f -¢¢ Weſen. {acerulit, f. 

(Edeme, m. Mead. (tumeurmolie, lymphatique 2 aflet: 

(Edemére, m. hn. «g- dine. coléopt, & cwisses renfldes 
et arquées, Cugdedifer, 

Cdénosarque, m. Med. (tumeur qui tient le mitien 
ates Vademe et le saredme) Maher Hleifehge(Qwulft; 
fefte Waſſer geſc wulſt. 

EEdere, f. Bo. ipte. do le ayngdedsic) Dedera, ſ 

(Edicntme, m. ha. cg. d’eia. échassiess, fam. det myi- 
alites) Dictfup. 

(Edipe, m. b. anc. (Roi de Thébes, c¢lbre par ses mal- 
hewes, et qui devina l'énigme que le sphinu propessit) Dts 
dipus; 9. (elair-vayaat; qui devine les choses trés-em- 
browillées, qui pa⸗etee dens l'avenir; devin) {barffictiger 
Mann; Wann von belifehendem, durchdringeudem 
Weritande, it. Wadrſager. 

(Edmannis, f. Bo. (g. 4¢ pla. du Capp id, 

CEil, (euil) m. pl. yeux, (ieux) (organe de Le vue) A tts 
ge, .n; - vif, pergant, brillant, fripon, - de loup, de 
chévre, de verre, —artificiel, (pestiche) [ebhafted, durch⸗ 
dringendes, funfelndes (fentiges), ſchalihaftes, tdi 
foes W. od. Wolfs, Bocts · 0d. A. uit einem weifen 
Fiede; glafernes, tinftlices W.; y. blews, bruns, 
noirs, gris, blau¢e-nj y. bien fendus, a fleur de téte, 
ſchoͤn aufgeidligte, der Stirn gleicſteheude =n; y. 
doux, riants, éveillés, parlants, languissants, fanfte, 
freundliche, muntere ¢—n; y. creux, enfonces, rudes, 
boble, ticfliegende,wilde-njy. battus, humides, morts, 
matte, naſſe verlofdene 0d. todte -n, cf. charsieur, 
hagard, pleurewx; (ce cheval) a l'- vairon, bat cin 
Giaé-, hat yweietiet ~n; (cette carpe) a huitpouces 
entre — et batte, iff adt Soll lang — vi. und 
Shlag, (Schwang); ila des y. decoci 
petits 7, de gros x.) er hat Shweins-n, Odien-n; 
avoir des y. de chat, (entre great roux) Magert-11 ha⸗ 
ben; chambre de I'-, die-nhdble,-nfammer; unique, 

supicre del'-, -nbautden,-nitied, nj Hoxion, cancer 

I'-,~nflug, -ntredé; imflainmation oe |’-,-n=entyine 
bdung,cf. coin, gar dien, orbite, pranelie ele bulbe ou 
globe de 1’-, Der Bug-apfel; serviteur al’, cquine tra. 
ville quien présence ou.gous f— du maitre; faux complai- 
sant) -ndienegpeele faitplaisir, plait 4 l'-,auxy., dad 
thut dem Wh wohl, gefatir dem A. den -n; cela 
se voits I~, bad Pebt mon mit den -1, dad liegt por 
den =n; dad gibh ber ~uichein, cf. mv, toucher, vue; 
une montre qui va au doigtetal’-,(eauvaise montre) 

38 * 
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Dat cin richtiges, voetrefflides -nmaf, einen richtſgen 
t Blid; jetez-y,donnez-y un coup d’~, werfen Ste ei⸗ 
nen Bile daranf, darew; au premiercoup d’-, beim 
erſten, auf den erſten Aublick; ce journal contientun 
coup d'- interéssani sur cet ouvrage, dieſe Donat: 
febrift enthalt einen angiebenden Leberblict Aber dieſes 
Wert, diefe Schriftz cecoup d’- es(charmant, dieler 
Ueberblid, it. die ſe Aus ſicht ift hetrlichz Pt. cf. coup (3); 
ouvrir, fersier, hausser, lever les y., die -n offnen 
od. aufmaden, ſchließen, zuichließen od, zumachen, 
aufidlagen, aufbeben, cf. bairser, ciller, eligne- 
ment, cligaer, lin, clore, éblowir; les y-luisortent 
de Ia téte, die -n bangen ihm jum Kopfe heraus; les 
y-Jui pleurent, ſeine · n triefen, rinmen, il a les y. bai- 

mis de larmes, feine Vn ſawimmen, gerfltefen in 

brauen; blesser, offenser les y. dla vee), Den · n wehe 
thun; crever les y., die =n audfleden; cela créve les 
¥-, Cas liegt vor dex Nafe; it. dad iſt melttundig, it. dad 
it bandgreifiic, cf. dandeau, chronologic, crever, 
dessiiler, dévorer, dire, douzx, jeter (2-3), miroir, 
bter, ouvrir, rouler, voir; pour vos y., pourses beaux 
Yn (pour amour de vous Ihnen, ihm od. ihr yu lied, 
Ihret / halben, ewegen, -tilen ez iln’ades y. que pour 
elle, er bat nur fur fie -n; er fiebt feine Andere an, 
mag feine Undere onfehen; avoir mal aux y., fravte 
n haben, an den ·n leiden; avoir la larme a l’~, les lar · 
mesaux y., cing Toraͤne im A., Thraͤnen in dew ·n bar 
ben; les larmes lui viennentanx y., bie Thraͤnen treten 
tom in bie -n. die -n geben, laufen ibm uber, ef. 
larme, cela saute aux y., dad fallt, fpringtin die · n, 
liegt flav om Tage; il passe pour tel anos y., ergilt 
dafiic in unferen—n; i Pa fait aux y. de — monde, 
et bat es vor Den ·n der ganzen Weit gethan; i estin- 
nocent A ses y., in ſeinen · n ifterunfduldig, se sous- 
traire aux y., ala yne deqn, fic Gines—n entzlehen; 
einem dug den -n, aug bem Gefidte gehen; tl ne le 
voit pas de bon -, il le voit de mauvais -, er fiebt es 
nicht gern, er ſieht es wngern; voir ge d'un - indiffé- 
rent, jaloux, d'un - de concupiscence, d’envie, de pi- 
tie, de colére, de mepris, et, mit gleicgiltigen, eifer- 
ſuchtigen, luſternen, neidiſchen, mitleidigen, sornigen, 
verachtenden <n ed. Blicken anſehen; voir arriverla 
mort d'un - tranquille, dem Lode uneridroden, ru 
big entgegen feben; je Venvisage d'un toutautre-, id 
febe es mit gang andern ~n, aud einem gang andern 
Gefidtépuncte an; ne voir que d'un -, auf Einem A. 
Mind fepn; nur mit Einem Y, feben; i le regarde d'un 
~sec, er flebt es mit trodenen -n, gleichgiiitig, uber 
fiimmert an; il ade bons y., et bat aute—n, er ſiedt 
gut; fg: er uctbeiit ſeht richtig; elle ne le perd pas des 
Yes fie verliert thn nicht aud den ·n, cud dem Geſichte; 
the A. haugt unberwandt an ibm; lecoleilme donne, 
Jaile soleil dans les y., bie Sonne ſcheint mir in die · n 
tela donne dans les.y., (cela charme par sa beauté) Dad 
fillr febr (chin, angenedm ing A., in die-n; ellelui 
donne dans les y., (dui plait) fie fticbt ihm in die · nz lire 
dans des-y. voir dans tes y. deqnce qu'il désire, ei: 
uem in Den ·Nn anfeben, was er wun ſchtz lefeiponse 
découyre dans ses y., ber Schall ſieht ihm aus den —m; 
sey, n’annoncent tien de bon, e¢ flebt ibm widts 
Gutes aud dew -n; fein Blick vervdith nite Gured; 
il porte tes y. (#4 lorgnette) dans sa poche, ¢r trigt fein 
-nglag, ferme Brillen in der Lafde; j'aiencore cela 
devant les y., bad ſchwebt mir noch vor den -n, iit mir 
noc in fetimem Undenlen;voir qe par les y., des y. de 
Fesprit, et. mit den · n des Geittes, mitdem Reritans 
de betrachten; voir par les y. de le foi, mit glaubigem 
Hergen betrachten.anfeben; ila des affaires jusque par- 
dessusles y., er ift ibermagig mit Geſchaften beladen, 
‘Peete bis Ader die Oren in G}.; er hat pollauf zu {ebat: 
fen, ju arbeiten soustes y. de sa mere, unter den ~n, 
in Gegenmart, st, unter der Aufſicht ihrer Dutter; 
avoir l'~ sar, a qo, aufet. (eben, Acht babens fiir et: bee 
forgt feonyayorrl'-surqn, einen beobachten, ein wads 
fame A nen haben; einen im A. bebalten, nicht 
aus den· n vetlicren; fermerles y. sur ge, (faire sem- 


eine ſchlechte Ur; ila le coupa’- juste, ae mit Séner-n; P. - pour -, dent pour dant, 


ayt de ne pas le voir) et. nicht feben wollen; thun alg 


went man es nicht fabe 





5 ein A. 







mer; Poe. (le solei. 

it —— iaie : 1 ya un 
louche, a rd s por ed 
frecen — ———— 
cf. loweheyila un ~de connaisseur, ebatein Kenner-, 








CEil 


a peine du tation) A. um A., Zahn um Ey a ila bon 
pied, "bon ~, (it re porte bien) er befinder fid vollfom: 
men wohl, ift geſund und munter; avec eaux il faut 
avoir bon —, cétre sur ses gardes) mit idnen muß man 
auf fetner Hut ſeyn, bet ihnen mug man wodl auffe: 
ben; avoirun - aux champs et l'autre & la ville, (prem: 
dre garde, étre attentif » tout fein U. anf Alles Saker; 
feinem Blicke. (einer Aufmerlſamkeit nichts enrgehen 
laſſen; auf Wiles aufmertfam ſeyn; faire la guerre a 
I~, (prendre garde a, guetter ce quiae parse, pour ea pro- 
fiter dams Voecasion) auf gure Gelegeuheit tauern, fie 
abpaffen; sultant Jui en pend al, cilfuies peut arriver 
autanty das Fann ibm auc miderjabren ; avoir a 
bois, (prendre garded ses alfsires; ne pas se lnisser surpren- 
arey die -n offen haben, aufmachen; ſich nad einen 
Sachen umfehen; je m’en bats]!-, (jem'en moque, je ne 
ai'en inguiete pas) ich f rage nit darnad, ich bekuům· 
mere mich nidt datum; P.1’- du fermier vaut famier, 
ded Herrn A. duͤnget den Udter, cf. cheval, compote, 
guet, pendre, poche, pause; il paraſt qu'il a lesy. 
aux talons, er ſcheint die -1 wiht im Mopfegubaben, 
febr zerſtreut gu fepn; deux y. valent voient mieux 
u'un, zwei —n feben befferaléein cingiges, als 
Find; vous n'en aurez, il n'en reste non plus que 
dans mon -, (riendatowty Sie werden gar nichts, mide 
dad Beringite davon befommen Sie werden gany leer 
abdjieben miffen; es ift gor nichts, nicht das Geringhe 
mebr bavon wbrig; P. loin des y., loin ducceur, aug 
den ·n, aud Dem Sinn, cf. doin; regarder qn entre 
deux y., ifixement) einen ſcharf ins & faffen; parler a 

nm entre quatre y., (par ewphonie quatre c'yeux; tele 
atéte) mit einem unter vier -n ſprechen; quandon 
amal aux y., il n'y fauttoucher que du coude, (ils'y 
fout point du tout toucker) wenn man béfe, frante-n 
bat, mug man fle nicht anribren; tiselige, batelige 
Sachen mus man night berubren, nicht zur Sprace 
bringen; je pourrais y allerlesy. clos, fermes, (sans me 
servir de mes x.) ich wollte blind, mit aeſchloſſenen · n 






dabin geben; ifa signe ce contrat les y. clos, fermes, | Med, 


(de comfhance, sancle lire) ex hat dieſen Vertrag ohne wets 
tere Unterfudung, blindlings, gutrauenévol, auf 
Treu und Glauben unterſchrie ben. 

IL. (aif. objets qui omt de la reavembl. avec > Augez 1; 
I'-,(le trou ou chas) d'une aignille, bas Oeht einer Nae 
del, bad Nadel-dhr ; Arc. (femétre ronde runded Feu: 
fter; = de dime, (ouverture au haut de la coupe d'un 
déme) Kuppel-dffnung, Nabeld., f; l'- de lavalute, 
(petit cercle du milieu de Ia volute fonique) Dad Y. der 
Schnecke, dad Schecten~; - de pont, (ouverture rende, 
ac-deseus des piles et des reims dans les arches d'un pont) 
Vriien-; Bo. Jar, cpetite points roads, qui pradeivent 
lesbranches, les Sewers et les fruitss A.z Anoſpe. f;- rend, 
(a flewr, & fruity Blit-, Fruct-; Bluttknoſpe zr; enter, 
écussonner a poussant, a - dormant, (dela ire, dela 
ade steve) mit einem treibenden, ſchlafenden Wt. dugein, 
‘oculieren ; I'- devient bouton pendant I'hiver, et 
bourgeon au printemps, dag A. wird wabrend det 
Winters pur Knoſpe und im Frubjabr sur Sprofie; 
Chir. (bandage pour les y.) ~ simple, double, tquicouvre 
aan seul —, les dewxy.) cinfadbes, boppeltes I; cinfacbe, 
Doppelte -nbinde, f; Con. (contre de lavolute dune co 
quitle) WNufdel-; Econ. ttreve, vides dans la mie du pain, 
dans le fromage); les y. da pain, da [romage, di¢-n, 
(Ldcher) im Brode, Kaſe; les y. du bouillon, (petites 
gauties de graisse qui snenagent) die · n (Fett-tropfert) 
auf der Fleiſchbruͤhe; Eper. les y. du mors, (les » trows 
qui em terminent les bracchesy Die — im GBebifle od, 
Mundie des Zaumes; Pond. I'- dufoarneay, (ow 
verture powr l'écoulement de la matiere fondue) Ofeu-; 
netloyer, creveri'-,daé U, ausitogen, (reinigen), anfr 
trennen, (dutch ſtechen); le bois de I’-, tpitee de bois 
pour pereer oucrevert"~ dufournesu ~nhols, Stedboly, 
na; Fourb, (i partie d'une garde entre In poignde et la pla 
que) die Muſchel am Stichblatte; Jar. crenfoncementsaw 
bowtons en creux,aur let parties tubérewses de cort, racines) 
~i1; (cette pomme de terre)a be dy. bat viele-n; Hn. 
les y. de la queve dope ¥, Die -t des Pfauen ſowan⸗ 
ed; les y. des ailes des —52 digon od. Aulein 

C re, (s 
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auf Den Seb mettertingdflagettt; Im. ¥ 
vide des lettres rondes) W.; petit-, = 


















die-grobe, grofe —* Nomphreitley doa Jo¥ eiton ty 
Vécbat des pienreries) B, Glang; ce di * 
pale un — dieſer Diamant, dieſe 

eines A de la perle, (trou par Lequela . 
Perientod, a; Jeu, d'Arg. - de lacarte, (petit romd au 
milieu dela carte, quisert de bet avz archers) das A., Das 

tel Der Karte; Man. ve lustre, Vectat des 

lar. ceils, (y. de la voile de eivadiare} Die —9 
dez · de pie, - de voile, ein Neefgatine 
gel, R. in Dew Rabanden der Seget; iv.t'-, F 
trou) de Ja verge d’ancre, dad ul. Des Unterithaftes, 
Unter; Men, ¢ I'- dune meule de moulin, (10a aw 
centre, paur y placer axes Muhlſtein⸗ loch, nj Mg. (me 
litre mingrale disséminge dens te rocke en forme de petite 
points, Gry-, Eeg:dugtein; I'- d'une picche, d'une 
howe, d'un martean-g, (trou peur pemencher) Dad Be 
dod Stielloch einer Hace; I'- d'un ctv, (1r9e par ob 
panvesa vir) bas Shraubeloc am Scdraubjivde; t= 
dune louve, bas Lom, bie Nabe au seoSreingange; +" 
de filicre, (ouverture par laquetle le metal passe) Dae Yor, 
die Habe, die Mundung des Zieb⸗etfens. 

IfL. -d'ammon, Con. cf. ~ de bouc; - de boouf, Aree 
pl. ails: (petite lmearne, ranze ou ovale daus la couver- 
ture des maisons) Ochſen⸗ ve toit & ails de- boeuf, eim 
Dak mit Obfen—; Bo. i'— de beeuf,cls fuser comomille 
ou le bwphisime) Och ſen · ez 2. c. cheyvanthéme; Hn. 
l= de beruf, owl'elanceur, (nie. 4 Alr. pt mowehetures 
blanches cerclées de noir, qui rent. Ades x.) Das Oedfen-, 
der Schiefer; it. - de boul, ou gros -, (poi. dug pare, 
quia les y. tres gros) Dad Odien-; Mar. Phy. - de 
boeuf ou de boc, (neage co, unetache rende, quise forme 
sur les montagnes de la Table et qui présnge de violentes 
tempétes) Wettergalle, fj Hn. Jow, |'~ de boeuf, (labeador, « 
a fond gris moirdtre, qui offve des refets chatoyants gris d a · 
cies ot gris lai) Dad Oecbfen-; Ver. c. boudine; - de 
bouc ou - d'Ammon, Bo. (erp. de marguerite) Gaͤnſe⸗ 
fraut, n; Gon, c. kpar; - de bourrique , Bo. 
irait d'un dolie o% phasdole de la Martinique: Gielé-m, 
Teufelgbohuen; — de chat, Bo. o. ortie morte; 
ed. c. a¥ctalopie; Mg. (quartz aget chateyanty 
Kagen-, Pfevdepal, —nftein; - de christ, Bo. pla. 
ainsi nommmde de la beauté deta Geur; esp. daster) Das 
WU. Shriftt, dad Chrilud-; die blaue Sternblume; 
il yade I’- de christ dans ce parterre, es find htt: 
flus-n in dieſem Blumendeete; -de chevre, ¢. egi- 
flops; - de cochon, ef. =; Med, ©. nrierophthalnie; 
-de chrbeau, Tt. Ula plus belle couleur noire) Rabewe 
feéwars, n;-d’éléphant, Med (hydropisie de I'eeil, bys 
droph in) Dad Ciepbanten-, bie nwaſſerſucht z = 
de lievre, Med. c. dagopithelmie; - deloup, Joa. 
tpi, prt, dene teiate foncée olscurcy Wolfé-; ~ du 
monde, Mg. (quarts rétinite opophaees Relt-;-de 
paon, bn. (papitioe de ewit, dont les riles owt un ~ comme, 
tes plumes du pao) Pauent-;- de perdrix, Bo. (abs- 
dela Chines Mebhu hit; it. Com. ,coutwar jaune rougedtre 
de vin de Chablis, de Champagne) Echilleriarbe, f; vinde 
couleur d’- de p., abs, de l'-dep ,’Scbieler, Schil⸗ 
Lee; Lin.-, (grain eu lingny Roper, Keper Man, Soi, (petit 
snneaw de fer dane bequelon parse les cordes de rate) U5 
King; - de pie, Mar. ¢trous, opiltets du bas de la voile, aus, 
dessus de ta caliegue) Meefaat, n;-de poisson, Mg 
cfeldepath aneré, chatay, avec des retots srgentés, aps · 
phyllite d'Hetly) Fift-, Fiſch· nſteinz - de serpent, 
Meg. c. crapandine, bufonite. We: te 

(Eillade, Cewlyade) f. cregard, eaup d'ail firtify 
veritoblener Blickt les—s, die vc B-e das Au⸗ 
aeniviel;—tendre,—jalouse, sdrtlicher,erferfidMtger v. 
B.; jeter des -s 4 In derobee, v-¢ Wilde sumerfen; 
oeritoblen liebrAugela;ils se jetent des -s amoureusesy 
fie Hebsdugein miteinanbder; elle ne I's pas meme favo- 
rise d'une -, fle bat ibm nicht cinmal einen Be gee 
gount. Syn. I’ est un regard furtif, jet# aladerobee 
pour exprimer ou inspirer q. passion secréte; le ca 
Coidestun regard fugitif; te regard est "action de 
yuti qui-se porte sur l'objet, oillade ift ein verft., 
heimlich gugeworfence B., um cing gebeime Leiden: 
fdafr aus udtuden od. emjusdgen; coup ceſl ift cin 
fhibtiger ,; regard, B. it die auf den Gegenftand 
derichtete daudlung bed Sebens; on jéte des -sanj- 
wees, fa¥erables », on donne wn coup d cif pour voir. 
engrosjon jéte un coup d'cril a dessein, au hasard; les 
re, s@ portent, se tournent, s'arrétent ¢ sir les 
objets, man wirftgfeurige, guͤnſtige v-¢ Be su. man 
wirft einen B. aufetpam es —X zu fiderfeben, 



























OEnomel 


% 


man wirft abfidetlich od guidlig: einen B. cut et.; die! Enomel, ay-Med |. dlange devia ctdemich Soni 
W-e werden auf — —— —B wein. * 


verweilen jen Gege Fi ‘ 
Gillader, (eu-lya.) Geter dex aitiades) dugein, vers 
Ptobiene Birete ju * 
i er: (eu lyar) m, Coutel. ¢ (meule moyenne) 
SHicifiicin von mittleree Geife. q 
(Billé,, Ge, (eulyé) a. (quia der yeux) dwgig; 
pain, fromage -,,-e6 Brod, ~er Kas; Mg. pierre -ee, 
id 
~ée, Mugen agat;2. m.¢. chiea-marin. 









rungemeſſet. — 
* ſ. kn. (g. de vers annelides Wes rapproches des 
adv dides) labulich 
CEnope, a, Gai ata covlese, lↄppa⸗ ence du viny wein⸗ 
(Enophore,m.Ant. (gr. vaee poarle vimy Wein-gefag, 


parente, A cercles coscentriques) SKreisagat; agate | mj sfanne, fc, brac; it. céchanson) Mundſchent. 


(Enophories, f. pl. Ant, ifites des Egyptiens ow lon 


re, (ewliere) f. (petite piece de cuir qui défend | portait der eenopkores) Die Denophorten. 


Jes yeux du cheval) Mugen leder, Seheusl., nj Augen⸗ 
blende, :flappe, ſ̊ :dectel; Chir, (deat qui cépond a Vitj 
tq jab; it. a. les dents -s, die Unga 
ilet, (eu-tié) m, Coui. (perit trou fait dulinge get 
garni deGly, poury passeren lacet > Sadntirloh, n; Bo, 
(a. de pla. caryophylide.it. la Meus,odorilér. et tras conmue) 
Neltenepflange,-biume; Nelle, {5 -simple, double, 












frherben); une marcotte d'-s, ein -a-ableger; -d'Espa- 
gue, (petit —, d'un rouge fort vif) fpantice N., Stein-; 
= de potte, (qui croit dans les bois, et offre dos toulfes de 
fleurs rouges aw panachées) Wald-, Dichter-; I'- des 
boutiques, (a fleurs agedgées en faiseeauxy Bulh-; l'~ 
frange, c. mignardise; ~ d lade, (4 fevilles veloutées 
tisant our Vorange, et d'une odewr forte, déraprénble) india: 
niſche, teirfifthe 2; Sammet-blume, :refe; — de la 
Chine, (2 pétales blanc-de lait, vardétres en dersous et cré- 
neldes) hinefife N.; ~ de Dieu, ¢, passe fleur; -de 

aris, ~ des sables, parijerR.; Gand-; Lm. cbouitlan, 
Gleyure, quire forme gf. sur Vdenail, em mettantles pideos au 
feu) Blischen, n; Ha.-de mer, (petit madrépore 4 pédi- 
cule évasé ot épanowl comme wn -) Weerfieb, n; Mar. - 
dẽlai. (boucle aw haut del'étni,dana log il passe) dod Uuge 
am Ende cined Staged; — de la tourne-vire, :boucte 
pour joindre tes bouts de la towrnevire avec un quarante- 
sierY Die Mugen der Kabelaring, 

(Eilleterie, (ewlye) f. (lew planté d'eiltets) Nelten: 
beet, n;-pflangung, f «qarten. 

{Billeton, (eu-ly'ton) m. Bo, (marcotte, rejeton d’aril- 
det) Nellencadleger, fhdfling; Agr. (rejeton qui pousse 
des racines entre dews terres) —2 f; Jar. · z·ioa 
artlchauty Urtifdoden-ableger, fhsgling; Mec. Opt. 
(pitce ronde de cuivre, & Vextrémité du tuyau desverres 

Qocebsires, percée d'um petit trou auquel I'wil s'apptique) 





. 


jetonner, Jar, (iter, séparer les willetons, tes 
plants nés sux pieds dos pla. pour les replanter) Die Able· 
grt, Shéoplinge ablofen, adbrechen; Ubleger machen. 

Willette, f Bo, (noms. vulg. du pavot, it, de Uhuite ex- 
tenite deses gralees) · Mohnz -faimen-oh[, n. 

{Enantharion, m. Phar. (esp. d’onguent préparé avec 
ds feure de fis et du vin, inal appelé, pares que tes leurs 
nat Todeur de cellerde lavigne, ow parce qu'elle Menrita la 
mtme époque) id; (Weindlurhefalte, ſ.) 

(Enanthe, f. Bo. cg. de pla. ombellify Re ben do t: 
b¢. § - ou filipendule aquatique, on persil des inarais, 
(pla. 2 feuilles de persity Waffertteinbdrec; — fistulease, 
(a evilles Gliformes, Estulewnn die rohrige R. ~plobu- 
leave, (a frait globulews) die N. mit fugelformiger 

rachtz - prolifere, - —— x, bie ſproſſende N., 

fe pimpernellrartige N,; —safrande, ca feuilles de cigué, 
doet le suc est jaune, couleur dezafran) Die Sefran-, 
glbeOt.; Hn. & culblanc. ; 

(Enas,m. ho. pigeon sauvoge, it, fayard) wilde Taube; 
it. Felbtaube, ©. cemas; 2. (g. dias. coldept,, tres cappro 
chd des esntharides) Rabentafer. [Delwein. 

{Enéléum, tm. Phar, ¢mélaege de vin et d'buile ronty 

CEnistéries, £. pl. cfétes des jounas greece au temple 
@Milercute, lorgqu'ils voulsient powr ta re fois ve ſaire couper 
da barbe; it. feteede Backus) Denifterten; Manubarleits: 
feite der Griehen. “ Croabefageret, f 

(Enistice, f. h. anc. (divination par lee ois.) Bogel: 

ad (Enogala, m. Med, (potion compasde de vin et de [nity 
Miuledwein. weinicht; liqueur —, -¢6 Getrant. 
oide , a, Meéd. cqui rer. av vin) weineartig, 
7 logie, {. Boon. (science, art de rive le vim) id; 
Weirstehre, Wetubau-t.; -gique, a. ('-gie) venole: 
gif; welubau ebria, sfundia; —giste ov-logue, m. 
(vers dans d'-gie) Oenolog, Weinberſtaͤn dige. 
CEnomancie, fh. anc, (divination par le vin; i; 
Fee tindes de Le comleunat autres accidents du vin) ‘ine 


wahrſagerei f — 
+ 
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cinfade, gefiliteN.;pied, pot d’~, ~nfted,-ntopf. (-ne: | Arcadiens) Denotrien, n. 


Harte 


(Enoplia, f. Bo. cesp. de jajubier) 

(Enoplie, m. Bo, (g. de pla. formé du nerpran roluble 
de Lin.) id. 

{Enopte, m, Ant (esp, de ceaseur & Athenes, charge de 
reprimer les débauches dant les festins) id; Sitten-auffe 

(Bnothere, f. Bo. c. onagre. er. 

(Enotrie, i Gg. ane. (partiv a⸗ Itatie habitée par les 


(Enns, (us) m, hn. (g. d'ins. colgopt., trésrapprociné dew 
caatharider) id. {Vanaearde) id. 
(Epata, m. Bo. (gr. ars, des Indes, dont te frwit ress, & 
Srrh, m, Bo, cge. roseau dont les Arabes foatle faide 
lewrt lances) — 
CErve, f. Bo. cmaranthe da Malabar; cadeloriy mala: 
— Amarant. 
pe ou ons m. 6. suing. 
(Esaphage, Arh (canal membr 2, quicondult les 
aliments depuis la bouche jurqu'h lestomacy Speijerdore, 
§ Selund, 
(Esopha jen, ne, a. cde, quiapp. a esophage); ou- 
verture <-ne, Gpeticrdbr-dffmung, fj veine —ne, 
Schlund⸗ diutader,/ f muscles -s, Shlundmusteln; it. 


m. c, constricleur du. —. Pi 
(Esophagisme, m. Med. (spasme de Versophage) 
Speijerdhetrampf. {Scdlund-offrung, -fednitt. 
ophagotomie,f.Chir. (incision foite a Lesophage) 
(Estre, m. hn. (q. 4'ins, diptér., armés d'une esp, de ta- 
riere propre # percerla peau desasi.) Bremfe, Vieh⸗ 
fliege, 1; V das bétes a corne, die Dehfen~;1'~ du mou- 
ton, I= des fondements du cheval ¢, die Schlaf⸗ die 
Ufter-; 2.0. hurtre;Meéd. -vénérien,c, estromanie, 
(Estrides, cetridées, f. hn. (fam. alins, dipt. compre 
nant les cestres et anal, die Bremſen⸗· arten. 
(Estromanie,f. Med. (fareur atéeiney Mutterwuth fe 
(Etéline, f Ant, (chanson tugubre dee grecs om Uhe⸗ 
secur de Linus id. 
(Ethre, =. hin. (gq. de ernetaces brachyures) Sethra, 






‘Uthra, 

Cut, m. (orufe; un — de poule, un~rond, rouge y; 
— Ala coque yj et aru, dans— frais; pl. ani; des wit, se- 
lon d'autres des acufr) (corps de forme ovale, compose 
aero coque, qui contient une matiere glutineurs avec wa 
geeme) Gi, n;des-s, Gier; ~ de poule, de perdrix, 
Hihner-, Feldbubu-; -» d’oiseaux, Bogel-eier; -s de 
carpe, de Lrochet, Sarpfen-tegen, Heber. , ef. 


four mi; - séminal, Phy. (- anime part'acte dela géndss 


tion) Dad tin Cier(toce deſtuchtete G5 1'- vegetal, Bo. 
(chaqwe stmence ov graing, qui comtient 'embryon avec ta 
te nourritere) Same; blanc d'~, jaune ou moyeud'-, 
Eierweiß (Grertlar) 0; Ciergeld, n; (Cterdorter, Dor: 
ter); - sans coque, chaedé) ſchallo ſes €,; I"- nain, (dor 

nice - dels seiton que la poule pond. it. qui ws poiat de 
jaune) Zwera·, iL Wind-, Spor-;germe d’-, Giteim, 
Hahnenteitt, cf. cauver, couvis, éelore, pondre; = 
frais, mollet, dir, frifced (frifedgelegted), weided 
(weidgefottenes), bartes (bartgefotteneé) E., cf. 
brouiller, pocher; ~s au beurre noir, au miroir, (am 
platy Butter-cter 0d. Seb-e., Spiegel od. gedatene 
teri Debfensangen, n. pl; —s en chemise ou a la coque, 
ef. cogue; -s al'oseille, an verjus, ala huguenotte, mit 
Sanerampfer gefuͤllte Gir; Ciet in ſaurer Bribe, ta 
——— rouges. —sde paques,qejarhteGigr, 
Ste ceier; it. Oſtergeſcheulz donned gu ses ede 
paques, cinem feine S. geben; ein Oſterge ſchent mma: 
eit; cela est plein comme un ~y (tres plein) es iſt ge: 
ſtrichen voll, foundeot; ¢6 gebt nicdté mebr bincin; 
rond comme un -, rund tie ein @.; tirmnd; ces Aeux 
choses se ressemblent comme deux ~s, dieſe amet Dit: 
delnander aͤhnlich mic cin E. bem andern h. cpt 
ae conduitavec une gr. circoespectian) i] marche 
er gebt wie auf Ciern, er fürchtet bie Eier 
it ſehr vorſichtig, außerſt bedaͤcht ſich; 






mitre, i. Peon. Cinstr. powr — 
t om la fermentation a acquis toute sa force) Gib: loit ane fyusy ehe) fic iſt zu fruh nieder, 
ne eitige Cacbindung gehabt; 


OFuf 304 
il a mis Cougses a dansun panier, c expord ‘ 
olf. 2 eF hat Alles daran gewagl, ſe 
dabei aufé Spiel geſehtz elle a 
| fhe bat ei a 
es 4, (gate sed aff.) er Bat ſeiue Sache, (ein Spiel were 
| porben, cf. pondre, tondre;donner ua ir avoir 
‘un boeuf, con petit présent pour en avoirun gi fe 


fam ein Neß geben; eine Wurſt nach eine 

| toeefett; po. il aime mie ux dewx ~s qu'une prune, 
ier fine thm lieber als eine Phaume; ce it nidt 
dunn; er verſteht feinen Vortheilz il croit que ses —s 
ont deux boulettes, thm duutt, (eine ter haben alle 
zwei Dotter; il ne lui adit ni -, ni bout, (ni ¢ ¢ 
petite injure) er Gat thm nicht Gin unichones od. unebes 
ned Wort gefage; it a des-sde fourmis sousles pieds, 
{ne peut demeurer en place) tr fami nirgendé bleiben, er 
Aft immer unrubigsed ift, alé ob er immer anf Koblen 
ſtunde; il a mange des -s de fourmis, (pt de qu quiliche 
be de vents) er hat Umeilen-eier, Fuchslun ge gegeſſen; 
er Lagit einen Wind nad dem andeen ftreiden, 

I).cdalf, objets qui ant de Ja ressembl. avec I~ et quiém por- 
teat le nom) {, nj Arc, (oval de Péchinns du chaptteau Toni- 
que et compovitey Wulſt: Chi. - philosophique, cpetit 
matrasde verre épais, dela formed un—; philoſophiſches 
©.; eitunder Digerirfolben; Ha. de mer ou marias, 
(rp. de glands de mer qui w'ost point Je coquille, maisgaule- 
nent une peaw caileweySeeeter,-etdetn;—s de pierre,ou 

pierre ovaire, (eomposée de grains gros co. des tétes d’é- 
piagies) Mogenftein; it. c. échinite; - de vache ou de 
chamois, (eepece de bézoard quien trouve dams l'rstomac 





f 
de invache er Kuh-bejoar, Gemſen· d. ; Met tpetites 
baites desenteur seependvesa la chaieed'un étui de piece) 
Woblgeruds-duchsden;n. 
(Buvé, de, a. cquia des mas) Mogen habend; 
poisson ~, ein (N-er; hareng e · carpe -ve, · haͤting x. 
nvre,f.tce qui est fait ou produit par g. agent) QB ert, 
n; less de Dieu, dela nature, delart, bie -eGiotted x; 
!'- dela creation, das Gcipféungé-; l'- de ta re- 
demption, bag Erlojungé~; (Dieu est admirable) dans 
ses —s, in ſeinen ·nz les -s dela chair, du péche, les -5 
de la grace, bie -¢ ded Fletiched ¢; travailler a}'-de 
son salut, an feinem eile, an (einer Seligheit arbeis 
ten; mettre Ja main al’, Hand an dad W. legen; lais- 
serl'-imparfaite (aoe schevée) dac W. unvol en, 
unvollendet laſſen, nicht volenden; —de la chair, (inion 
charaalie) fleifcbliche Vermiſchung, Beiwohaung; — 
de chair nedésireras qu’en mariage seulement, der · 
des Fleiſches der —— ſouſt bu 
nurin det Ehe begebren; elleestenceinte des~s d'un 
tel, fie tit von Dem und dem ſchwanger, geſchwaͤngert 
worden; P. 4 ]'- onconnait I'ouvrier, (on juge l hom.) 
am-¢etfenat man Den Meiiter; dag W. lodt den W.; 
la fin couronne |", (il faut bien commencer et bien finiry 
Gade gut, Whes gut; il ne fait- de ses doigts, (il ae tea- 
vaille pas; c'est um foiméant) er rilprt die Hande, die Fins 
ger nicht; er ift ein Fanlenger, cin Tagedied; if emploie 
toules pidces en —s,erver(uchratle Mittel, klopft ubers 
all an, Lapt nichts unverindt; jamais iln’y fit -, citme 
wy cat jemais distingué) ex Hat Darin nie et. Vorzůgli⸗ 
chee geletitet, mie et. Meiſterhaftes geliefert; (il est 
grand -historien), Voltaire n'y fait -, cil est plas gr. 
histories que V.) Boltatre formu 
than dad Wailer niche, fanribmedie t 
aufloven; jamais gargantoa n'y hit —, itm ive= 
ment) ſeines Blethen Vielfrage gibt es nidt; bon jour, 
hanne -, (pt d'une méehaste action [nite ua jour deflate 


ou de dimanche) an Keier: od. Connstagentreibt der 
Tenfel fein Spiel; (il rencontra son ennemile jourde 
paques), et ce jour-la méme, bon jourbonne -, ille 
tua, und todtete thm, der Heiligkeit des Tages gum 
Troke, teow ber H. des T. Syn. la force productive 
ext dans ly et son effetest l'ouvrage, in ctw 4 
die hervorgebradte Kraft, und ihre Wirkun f 
vrage, bie bervorgebradte Sade; le salut des : 
est l'ouvrage opere par I'- dela rédemption, das 
ber Menſchen ijt burch Dad W. der Srldfung hervorges 
btacht worden, zu Stande gefomimen; |'- de la créa- 
tion fotun ouyrage de 6 jours, daé WD, Der Schöpfung 
war cine Urbeit pon 6 Lagen, wurde ind T. brendigt. 
2. (sation moeale, religieuse) Wert, nz we — pie, 


une - te, W. mmnigt ebe, 
of. charité, méritoire, atoire;} loye 
telle sommben -s pies tefe Sum im⸗ 
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men Stiftungen, Sweden verwendet ; (chatun sera 
jageé) selon ses -s, nach teinen -en; une boone -, eR 
HUtes Wh; — morte, (qui w'eat pas faite dans \etat do grace) 
todtes 2D jpratiquerles ~sde miscricorde, (hire cert.net. 
decharité, co, asuoter les paurres, visiter ler malades s)~¢ 
der Barmbersigtert chan, ausuben, fa. (lorsqe'wn hom. 
fort retiré eegost ba wisile d'wa homme du monde) Vous ve- 
nee gagoer les... , Ste thun cin W. der B., das Sie 
mid demmben. ch.gagaer, miscricorde, it. (qf. masc. au 
sing. sty.s.un si grand ~,¢in fo gropesDS jc'estun saint 
es uit ein beiliged W. eiue betlige Handluag, of. (3); 
Syn. les bonnes actions sont faites par ua principe 
de vertu, les bonnes -s ont pour principe la charite 
envers le prochain, gute Han dlungen tout maa 
aus einem Untriebe Der Lagend dieguren Werle 
haben ibren Geund in der Machſtenliedez toute bonne 
—est une bonne uetion, mais loute bonne actiona’cst 
pas une bonne —, jedes gute W. eft eine gute a u de 
(ut g, nicht aber jede gute Dandlungein gutes W 
5. (production de Verprityord. pl. Werk, nj -s pod 
liques, morales, melées; posthumes, poetifme -¢ od. 
Didter-¢, moraliicde, der miſchte, nadgelaiene -e; les 
-sde Platon, de Rousseau, Wieland ¢, ‘piate’s, Mouf: 
feau'¢, Wieland's -¢, Gariften, ef. complets ; it. 
(mano, sing.) clestun— de genie, sift ein genialiiches 
W., cin W. ceived gropen Geiſtes od Kopfes Ge. cpr 
du reecweil de towtes leeestampes d'un mime gravenr) ila 
tout I" d'Albert Durer, de Muller, er beſitzt femme: 
lice Rupferhice, die ganze Kupferſtich⸗ ſamalung von 
A. D., wom IN; it. cpt ges ourrages d'ue musicien le 
premier, le second ~ de ce musicien, die erſte, die 
pweite Gammiung der Conrpofitionen dieſes Tons 
fiinfilert, Syn. -sest le titre decertains ouvrages, ae: 
wiffe Schriften od. GSeiſteser zeuzniſſe fbren cen Zr 
tel-¢; l'- estla force productive de l'auteur, et le livre 
son ouvrage, muvre ift bie beroorbringende Geiſtes· 
traft Des Verfafiers, und das Bud feine Arbeit. 
4. (sage, ecploi); melire en -, (employer, faire usage) 
verarbeiten; gebrauden; metire du bois, 
jerresen—, Holy ed j melire toutes sortesde re- 
medes, de choses, de moyens en ~, allerlei Ueyenciene 
a. anwenden, gu allerler Mitteln e feime Bufiuce neh: 
men; (c’estdommage) qu'on ne mele pas cet ouvrier 
en ~, Daf man dieſen Arbeiter nicht beichafciger, ibm 
teine Arbeit gibt, fic feiner nicht bedient; vous avez 
mis cet artisie en -, (payezte), Sie haben dieſeu 
Rin ler gebraucht ej Joa. (chaton dans lequel une pi. est 
enchassde) Kaiten, Oingfaften; (ce diamant) est 
sorti, tombe del’-, itauddem H. herauggetommen, 
gefallen; (ce rubis) est horsd’-, iftungefaft; il est bien 
mis en ~, (bien mente) er ift gut gefapt; I'- de ce dia- 
mant est delicate, der M. (die Faffung, Cinfafung) die: 
ied Diamanten it zierlich gearbeitet; metleur en -, 
Edelſtein⸗ ſafferʒ Ale. le grand —, (art de tramsformer les 
mitaux en or, et de trowver ua rembde universe) ber Stein 
der Wetfen; die Goldmacherfunft, die Kunfl ein alge: 
meines Heilmittel gu bereiten: travailler au grand -, 
dem Stein ber Weiſen fuchen, Sold yu machen fuden, 
of. pierre philosophale;Are.’~,{. (le corps du bétimest) 
derDberbau; 4 pied d'~,(ptde la proximite de cert. maté- 
risus du bdtiment quel'on coantrviti ganpnabe am Sau 
wage, in ber Rabe des Bauplages; il tire la pierre a 
-+y le moellon se trouved.., ex dricht die Baulteine 
ain Bauplage ſelbſt. die Mauerſteine finden ſich nabe 
am Bauplag, an der Bauſtaͤtte, in ber Nahe; dans 
V-, (dans le corps du bitimest); ce cabinet est .., 
dieſes Cabinet iſt im Junern, innerhalbdes Gebaͤu⸗ 
ded; (cet escalier, ce cabinet) est dans~-, est pratique 
dans -, tft innerhalb bes Gebdudes angedradt; (le 
mur)a So pieds de long dans -, ift intpendig 30 Schuh 
lang; (la salle, le bassin) a tantde pieds dans -, bat ins 
mendig od. im Lidte fo und fo viel Fuh; horsd’-, (hors 
— du batiment; ex ⸗⸗cllllan (cette colonade) est 
rad’, tt außerhalb beé Gebiuded; (la maison) a Go 
piedsde long hors d’-, Sat auferbald 60 Schuh ee md 
(ct balcon) estun.. — nicht zum Hauptgebaͤu⸗ 
de, it. iſt uͤberfluͤſſis atte wegbleiden fonnen; (ce ba- 
timent ¢) estumhorsd’, ift cin Rebenbau, it. ein uber: 
fliffiger, entbebrliqen dan; (cet episode) estun hors 
@-, @o'ent du sujet) gebort nit zur Haupthand: 
— im Gerdindung mit der H.7Cui. un 
hors d qt'on sert avec te potege) cine Beilage; 
athe: e0Us—, (owt les Foafements, cour un mur) UN: 
terbalb; reprendre sows -, (réparer les fondements d'un 
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mur sons fabatire, en le souterant) friſch ferinauiern; 
trayailler gous, cine Mauer unterbalbaudbeiera; 
mattre des as, Gimspectewr des ovrrages de mogonaerie et 
de charp.) Werlmeifter; — d'église, f. thane dans la nef, 
pour les marguitlierss KRirdenvoriteber: (tuoi; 
~ enrichie desculpture, mit Budbaucr-arbeit gegier 

ferG,;it. I~, (ravailexecwtion) M rb ert, §1—de cette 
egiise est belle, die A. au die ſet Kirche tf ſchoͤnz -sdu 
poids, Com. (marchondises sujetes ow droit de poods le-s0i 
4 Paris) Bollwaaren, ver zoll dare Waaren; les bosses ~s, 
Econ, cridenge des retraite) Dad Wusiceren ber Abtritte 
maiiredes b. —s, (cureur des retraite) Adtritt· aus leerer. 
puger, spuber, feger, saudriumer; les hautes -s, cles 
extentions qui se font parla mein a⸗ bourreay) dug Echaxi⸗ 
richter geichaͤft, die Verrichtungen des Scharferchrers; 
die Qearidtungenjle maitre des h,-s,:le bourrens, i 
cuteus de la haute justioe) Scharfriater; Fo 
piece d’~, (lingot de sadtal could ou fondu d 
Pfannenflid , n; it. (partic de fourneaw of se trouve le 
creuset; Vouvrage: Weel, nj Man. main d'-, lew 
leire des owveierss Urbettslobu; ce drap cobte 4 
francs paraune de main d’~, die Clie ven biciem Tuche 
fojter 4 Franfen W.; Mar. ~de maree, tle radoub ot ca- 
rénage dew venus.» dad Ausbeſſeru, Kielbolen und Kalſa 
tern eines Gebiffed; ~s morles, vives, (parties d'un vais. 
hore de l'eau, dans l'eau, dads Obeewert, Unterwert; Me- 
fal. (mine ent quicomticnt du plomb, ou 4 lag. an joint 
du plomb pour la foadiey Wert, n; faire lessoidel’-, 
(esayer combien la mine conlient d'sigeat) bag W. pro: 
bieren; waradieren, marbdieren; le plomb d'~, cae liqua: 
tion) Dad QWerldlet, n; l'essai del’, cessai du plomb qui 
conticnt de Vargent) bie Werlprobe, fl'argent del’-, 
(contens dame t~) Werkiiiber, n; — des culots du raffi 

nage, Bari@laden Werl, n; Tail. les ~s blaaches, gros 
ouveages de ler tranchants et coupants des taillendiers, gu'on 
blanchit ou siguise sous la menle) 2d ugfdmted=: 
wert, n; sarbeit, f; (les haches, beches, houes t) 
sontdes.., Die Beile, find 3, 

(Burriste, m. Gy. (qi fait, quiachite des collections 
d'cstampes) Supferftid fammier, sliebbaber, 

Offa de van Helmont, m. Chi. cprécipiré d’eaprit de 
via et dua esprit sikali voletil) ban helmontiſcher Mies 
beridiag. 

Offarai 






















m. Hy (petite baite loague et 
Lous pdlering, qui lee 
jon de leurs péchds) id. 

Offe, m. (#part; jone d Espagne pour faire des Blete de 
pécheur) (paniiaes Pfriemfraut, 

)Alensant, @, a. (qui offense) beleidigend; dis. 
cours, proceds -, paroles —es, ~¢ Nede gjenelui ai 
tien dit, fait d'-, id bate ihm nidts B·es gefagt, ge- 
than, im babe ibn anf feinerles Weiſe beleidigt; cela 
est injurienx et · das iſt ebrenuribrig und b. 

Offense, f. cinjure de fait ow de paroley Beleidi⸗ 
ung, f; grande, grieve, léegere —, ~ sensible, mor. 
ielle, grobe, i@were, unbedeutende, empfindlice, tod: 
lie B,; faire une - a qn, cinem eine B. authun, sufi: 
gen; tenir qcd-, ef, {ur tine B. aufnehmen, anfegen; 
recevoir une ~, beleidigt erden; souffrir, repousser, 
expier, réparer une—, cine B. dulden od. leiden, ab- 
traber, bufen, wieder gut mache uz il estdes -s qu'on 
ne peut mepriser, es gibt gewiffe ~en, die man nicht 
verachten, —* laſſen darf; (la verite) estqf.une 
=, est pour eux une -, ijt sumetien beleidigend, iſt fiir 
fle cine B.; cetle —estirreparable, diefe B. tann wit 
wieder gut gemacht werden; le pardon de I’, die Ber: 
yeaa der erlittenen B. 2.(leute, péchd) Ende, 
; Bergeben, n; Ler. pardonnez-nous nos -s, vergid 
8 unſere S n expier sess, ſeine G-n, fiir feine.. 

jen. 

Offenser qn, (tui faire ene offense, une injere) einen 
beleidigen; - de propos ou de paroles, de fait, 
mit Borten od. burch Reden, mit der That od, durch 
Handlungen b,; il Ia offense en son honneur, en sa 
personne; il I'a mortellement, grievement ~¢, ex hat 
idn an feiner Chre angegriffen, perſoͤnlich beleidiget, 
er bat ſich an feiner Perfon vergriffen, femeSbre, Per: 
fon angetaftet; er bat ihn duper(t {cower beleibigt; cela 
m'offense, diefed beleidiget, trdmtet mid; 2. vp.s’- de 
qe, (a'en fAcher, se piquer) et, bel nebmen, fir cine Be: 
leidiguing aufnebmen, fid durch et. beteidigt finden, 
ber et, zurnen, empfindlic ſevn; il faudrant n'- per- 
sonné et ne s'- de rien, man follte niemand b., und 
nichts del nehmen, aber nichts empfindlic fepn, aber 








Offenser * 


nidté slnen;ils’—de ce'due ¢, er nit ed of 
ti il s'est -¢ de vos propos, ex bat Jore Neder ubel gery. 
nommen, bat fic Durch Sore M, beleidigt gefundens 
et war Daruber empfindlich; vous yous offeniez de tout, 
Sic nebmen alles udel, tibet auf, werden aber alles 
bore, The. ~ Dieu, ypécher, gegen Gott fandige nm, 
fi an Bott verfundigen; (me faites pas cela), ~ 
test ~ Dieu, Ste ver/. fichan Bott; 5. (uleusery pers 
beBen, befmadigen; (ce coup) luia-é le cer- 
veau, hat ibm das Gebiruverlegt, beſchaͤdigetz ila -€ 
plu, nerfs (dans l’opération), er bat bei. . mebrere 
Nerden verletztz (g: (choquer) b.; (cel objet) offense ta 











o 
vue, beleidiget bie Mugen (hut ben Mugen wehezun son 
trop aigre —e Voreille, ein gu fdoneibender od. grefer 
Ton thus dem Obre web, reletbiget bad Dor; (gardez-y. 
vous)d'~ ses oreilles chastes, feine (ihre) tule DR: 
ren gu b.; jesuis I'-¢, Ia partie ~ée, ich bin dex Belle B 
Dinte, der beleidigte Ret, cf. effenseur, <= 
Offenseur, m. iqui offense, quia ofense) Beleide 
ger, der beleidigende Theilz I’ et l'oflense, ber B. 
und der Velewdigte; traduire l’~ en justice, ben V. vor 
Geri@t belangen, gehen. —— 
Offensif,ve, a. (qui attague) angreifend; Magritte 
++} Armes -ves, (co. Pepee, le fusil, be pistolet ¢) ~wafe 
fen; guerre, alliance, ligue -ve, ~frieg; -bundntg, 
TCrugedinduif, 0; plan —, mesures ~ves, —plan, maße 
Teg¢ln; mouvement-, Bewegung sum Ungriffe, au⸗ 
aretfende B. —— 

Offensive, ſ. Ml. Gttequey & ng riff; on se des 

cida pour I'-, man ent(clop ſich sum -¢; commencer, » 
reprendre I'~, aitgretfen, wieder angriffé-weile zu 
Werke geben; a I'-, --merfe, * 

Offensivement, ad. (d'une man, offensive) @ te 
arif(émerlesagir-, a. verfabren, su Werle gehen, 

Offert,e, cf. ofrir. 

Offerte, £ Cath, ¢partie dels meste oi: le préire offre 
le painet le vip Opferun 4. f; Darbringung bes 
Opferd; la pritre del’. s'appélesecréte, das Gedet por 
ber O. beifit das (lille Gebet, cf. od/ation. 

Offertoire, m. Cath. (anticnne quise ditou sechante 
avant loferte) Op ferungég efang, Opfergebet, 

n; *badDffertoriums; (le prétre) estal_, iften dem -¢; 
h. Eco, tmoreeau de toile sus lequel om metiais bes offrandes) 
Opvfertud, Obleituch, n. : ‘ 

Office, m. wevoir; ce que prescrit la vertu, le droite rai- 
son, le pacte social) PLidt, Obliegenbdeis, Shutdig= 
teit, f,'-d'an bon pere, mari, ami, pasteur, ciloyen gy 
bie P. eined guten Vaters ¢, ef. conciliateur; ilestde 
I'- d'un juge de ¢, die PD. eines Midteré erfordert es, 
Daf c; les · de la viecivile, alle · en bed buͤrgerlichen 
d’, (de propre mouy., sans étre requis); faire ged’~, et. 
aud cigenem Uniriede, aug cigener Bewegung thun; 

(le juge) a agi, a informe d’=, (par devoir de sa charge, 
sami ble requis) iſt bon Amt⸗w egen verfabren, hat. 
«. cine Unterfudung angeordnet; un rapport d’- 
Umtsberigt; expert nomme d'—, (nommé par te juged 
v. A. w. ernannterSad-verftandiger, Kunit-y., Wert: 
v,; (on convieadra d'experts), sinon il en sera nowine 

+, to nidt, fo werden v. A. w. mele ernannt wer⸗ 
ben; 2. «protection, assistance, service) Dien ft; lel⸗ 
flung, f;c’estun grand -, un — d'ami que vous lui ren- 
drez, Sie werden ibm einen grofen D., einen Freund⸗ 
ſchafisd. damit erweifen; il aime Arendre de bons —s,. - 
er it gu guten -leiftungen bereitwilltg, er ift -gee 
fallig; lui arendu de mauvais -s, er hat lom (aledte- 
-¢ erwiefen, ex bat ibm febr geſchadet accordex, 

mneltez-moi vos bons -s auprés du ministre, pete, 
wenden Sic ſich fir mid, ver(preden Sie mir Sore. 
Verwendung bei dem Minijter; il luia demande 
ses bons -s, et bat ifn um feine V. gebeten, erfudt; 
Cath. cleservire divin et autres fometionsece.) G otte de 
Dien; Umt, Meßamt, n; assister al, enten- 
drel'-, bem @-¢, M-e beiwohnen; dire, faire t'-, G., 
M. halten; ilestal’-, et wohnt dem Mee bei, er ift in 
ber Rirde; F- de lavierge, (enV honmesrdela..) det 
beiligen Sungfrau gewidmetes WM. ; I'- des morts, 
(pour les morte; en leur mémoire) Tobten-amt,Eeelena.} 
it, (partie du bréviaire qu'um ece. doit réeiter); il n'a pas 


Rebeng; (Cicéron) a fait un traite des -s, bat cine Ab · 
Haudlung von den -en, tiber die -engeichrieden; fg: 
encore dit, acheve ton ~, er bat fein Brevier nog nicht 
aebetet, fein Vreviergebet nod ni c 
d’-, (livres de pritres pour le service divin) Moet ons 
e 





Meßbuch, m lesaint —, autref., (la congrégation 


Officier Offrant .. 803 
\Ofrant, mak'ra. tcslsi qui ofr) Bitte 





















































equisition) Glaubens eher-g. ition} Dea mie; ~ de guerre, de polite, de juttices des} O — ⸗ 
J ceharge, emploi) Om teins * Denil; de} mines Krizgd-, Potiyer-, Suftts-, Berg~ xy Mil. —J— ferme) au plus -, .. 8 
#la couronne, - hérédituiz sical, HEIN ~—hequi.n we commandement) OFFI LET} aint laien; (ces biens) se vendent au plug, 
@Srb-, Ciotl-, Kio 7 sald} de cavalierie, O. bet den Rugteupyer bet ber Reiter | Cen Merit-n oertanft, of. enchérisseur. a — 
Na⸗ uques, geiſtus calure, a, | ret Qinfanterie-o.,Savalleriee;-de Peal majordun, Ore, Rgct.dogrir) Bieren, Unbieten, n; 
de finance, de Guar 's, Oidter-, Juſtiz⸗, Finans®, | régiment, de l'armee, H. dei dem Regimentsftad, bei | Anbierung, f; faire, recevoir une -, cin Unerbie: 
Hof; Kidcerftelle x5 - patrinonial, seigneurial, mu: | bem Generalftad; - general, eseral; — subalterne, | ten, einen Untrag machen, erbalten, cin Gebet thurs, 
nicipal, @o-polioe.¢, gutéberclided, derrichaftuches) sous ~, Untert-0.; - marinier on de marine, Gee-9.; | annebmen; — de service, Dienheaubummag, f; 2 cee 
A. Stadte sherrlider ¢ Dienst; - royal, | Gui. (celui quiest prépare a Vofhce; maitre A'hdtet, evisi-{ que Ton ogre) Gebot, Bot, Unerbteten, n; 


public, aier) Haudhofmerfter, Ricbenmeifter; - dela bouche, | une beile -, ein ſchoͤues B. G., U.; accepter, refuser 
erledigted ob. tab 8, Udergapliges M., cf. for-| (qui wavaille poor ta bouche) Mundtoch; - du gobelet, | une ·, cin B., G., UY. annebhaten, vom fid werfen, 
mer, Jur. P. il a acheteé un ~ de tré passe cil cat mort) | (qui fournit Le vie pour Ia bouche) Mundſchent; les -sde ein A. aus ſchlagen; voila ume - trés-obligeante, une 
burl., ex hat einen Paf file die Ewigleit getauft, gelbe} la boughe, die Wundtddhe; lestbien servia table, ila | - seduismate, das it cin febr verbindlicer, derſühreri⸗ 
fet, ex it abgefegelt; _n’a ni -, ai benefice, il vitde | de bons -s, feine Tafel it gut bedient, ex bar gute | ſcher Untrag, ein ſehr v-e8 A.; il lui a fait des -s 
travail de ces mains) et deſtzt weder U. noch Pfrumbde, ‘er | Koche; il n'a pas ici ses -s, ex Hat (eine Raͤche, —* suffisantes, les -s les plus avantagewses, et bat tom 
naͤhrt ſich von felner be Arbeit; 5. Cloactiony | Rocheod. Kuchenbedienten nicht dier, hinlangliche, die vortpeilbafrefien A., Wutrage ge: 
teat; Berri@tung, f; ikfait de secretaire,| Officivre, f. (retigiouse qui a we ofKce, une charge, co.| madt; Com. faire la premiere -, a un encan, bei 
set tout, verfieherGetretdrsd-e, er bat die Voen ered | boursitve p Noune, die cin Kloſteramt bat; dtenfts|..anvreten, das Ungedor od. Wnbor thun; c'est ma 
atceries ibernommen; fg: (mon estomac) faitfort | thnende Klofterfrau; it. (fem, qui a un emplo: dass un! dernicre —, es ift mein letztes .; Pra. ses—sonteté 
bien son ~, thut feinen D., feine Schuldigkeit fede gut, | Kuchenfrau, Letudwand vecwalterin, Silber. | regues en justice et déclarces valables, (eine Unteage, 
I'- impose un devoir, le ainistére un service, ta} Officieusement,ad. (4'une mas. offeieases Dien ft: | Unerd-en find bei Gerichte angenommen umd fiir guls 
ge des fonctions, l'emploi des occupations, office fertig, dienſtwilligz auf cine -¢, gefallige Urr; i] tig erfiart worden; je lui en ai fait par un huissier, 
feat cine Pflicht auf, ministore fordert cinen Dieuſt, | m'a offert sa bourse le plus— du monde, er hat mee feitr | i babe ibn das Anerb. durch einen Gerichtsdiener 
—— legt Berrigtungen, emploi Befhaftiquagen | Geld auf die dien(tertigihe Art von ber Welt angevo: | mader laifes; - verbale, par corit, mundliches, ſchrift⸗ 
auf; ~ doane le pauroir, Pautorite pour faire: I'~ de | ten; il m’a accompagne fort -, et hat mich auf eine febe | liches Auerb Giʒ il arévoque son -, er bat feinMaerd, 
- (grand juge gle m., une qualité, un ttre pour agir:Je | gefallige rt begleiter. od. G. suriidgenommen; Ex. faire aux actionnaires!'— 
am, dua a ej la ch. des prerogatives: une ch. CIEUX, Se, a. {porté-A rendre service, obligeyet) | de reprendre d'anciens travacx ¢, den Gewerfea das 
de conseiller lamp. des salaires, des émaluments: }Dienftsfertig, -willig, sgefallig; il est fort -,| Undo machen, ein verlagenes Dergwerk aufs wee ju 
mdre del'em, dans ane armce r, dad office gist Dic | er ift ſehr dez vouselestrop-, Sie find allyud.; civil et 
acht, die Gewalt gu handelu; Ms Umteines Obers} ~, hoflid und d.; personne -se, b-e Derfon; mensonge 
= tlebters od, Brogrismters; dad ministere ectheils cine} -, (fait pour obliger qu, sans prejudice d pers.) Dien {tiiige, 
igenidhajt, eine Befugnip: daé Umt eines Sacwal: ff. cfedéfenseur; 2. m. (pt d'un Matteur empress) il fait 
teré; die charge gibt Worglige: die Grelle eines Ma-[l'-, ex madt dea D-en, dem Wohldiener; les 
4 cine Mathstelle; das emploi verſchafft Lehzu od. | - sant mal recus chez lui, die W. fiabem bei ihm ſchiech 
ohuung, Cintunfte: Diente bei cinem. . nebusen, | te Wufnabme, 
old. £, Arc. Cai. diew d'un hétetoi l'on garde et prépare} Officinal, e, pl naux, a. (pt der droguees en usage 
Je fruit pour la table) Ractifdetilce, fj it. Bucters | dens les pharmacies, en médecine) argenei lid, Heil: 
cbederel, * Dffice, &1'~ de cet hotel est trés-grande| tra ftig; jasmin -, plante-e, der a-¢ admin, cine 
ory die O. in Diefem Pallafte iſt ſehr arog; it. cart de pré- | a-e, H-e PAange, Urpencipflanje; potions es, medica- 
pacer Ie fruit quia sert b table de Anotduung, uric: | ments officinaux, (opp. & mogistral, ct.) iM den Urges 
c foes bes Taſel obſtes, ded Nachttihes; il fait bien I'-, | neiladen fertig vorhaudene Urjenei-tednte, «mittel. 
sait trér-bien, il entend bien!'., er verſteht id feb} Officine, f Phar.boutique de pharmacien, de droguiste, 
> gut darauf dem Nacht iſch rdnen sugucichten; er | dherboriate - Uryenei:laden, Mrdutersl.; it. (aboratoire) 
im der Qubercitung bes Nachtiſches febr geilctt; | Wertsitatte, ſtatt, f. 
2. (endroit ot Mom gacde le linge et Lo vaisatle)feinmand:| Offraie, f.hu.c. gloriewse; 2. ¢. orfraie. 
und Silker-fammer, f; it, da chess des domestiques qui Ofirande, (Re. (don offertaDiew Opfer, ay-gas 
jmanpeat kV) Auchendienerſchaft, fee princeaune —| be, f: belle -, fchdmes O.; - egrdable & Dieu, ein Gort 
-4res-nombreuse, dieſer Furſt hat eine ſeht zadlreiche K. | aefalliged &,; faire unc -, cit O. darbrinaen, opfern; 
“Official, m, autrel. (uge de cours dU glise) Prafident, |les -: de J'ancienne loi, Die D. deé alten Bundes, tim 
rejuedgelilichen Seridts, "O fficial; I-| alten Seſetze; tes -s des fruits de la terre g, ble ang 
detevdgue, du chapitre, de labbe | Friichten ber Erde beſtehenden O. od, -gaben; le table 
biſchoichee, (iftdherrticher, abr} d-. Dex tia; il, (cerdmowie ow le pritre présente au peu 
big ee : elt 9 vou P.RUIA Elecite | ple ta patioe a Seieer et — ~) Opferung, iz 
‘ant Aſt vor den O. vorgelader worden. Aller al’. me D. qeden; opfern; pendant l'⸗, wabrend 
Officialité pit teitone, ——* —V————— yt (Sedvent fait os Dptetante: 4 le 
ettiid es Géiriat 5 it. geiſtlice Becihtsbarspbastiwauy F006 sheen; P. al’ quia devotion, ou: 
eit, it, (ridge dat tribunal exe.) q. Geriotstind:(ilesep} ext -dévgiion, (Pier Ubre, ddépend de la volonts de 
al, auf deur n Gerichts h·e imOifivtalatshe) celad quitianse) Die i freimilig, jeder opfert, was 
“Officiant -eysaokiceqel offeiey bre nit baends her tell wade Iau pe; & ehaque saint son —, ou sa 
P., le prdire —, der ·e, dad Rime galsender die Me (fof chmndelles-ch tant remden tes devoies, des eivilisés Mtoe 
lejende Beiftlige; I~, apres avoir encensd Pautel g, | eens qui ont powrvic dens une aff.) jedem Heiligen ge 
mahdem der Pricer, der dad Amt hielt, der Uttar bes} duͤhrt ſelne, come Kerge; vous allex trop vitea!’=, woes 
Thihert hatte, 25 t. (qui ext de scmsice au choous) | dtes trop empressé avidey Sie dberetlen fic, Sie find all. 
den wochen tlichen Dienjt, die Woche im Chore baz | yu tigig; iro. aller aU, caller feiee chacua soa compli: 
ebend; I'~e, le religiense «+, die Chormomi¢, welche dt¢ | ment particulier s qu) jeder beſonders pu cinem Singebent 
Woche hat. od. hintreten, ibm ſeine Aufwartung zu machen, ibm 
Ofñciel, tesa Dipl, (2¢oteré, public par laulsti⸗ | et VTerbiudliches gu lagen; et vous, n’aliez vous pas, 
Deni t Lich; (cet article) ast ~,(cetie nonyelle)edt -le, | ne viendrez vousjias al, und Ste, werden Ste nicht 
iſt a5 une lettre fe, cin · es Schretben declaration, | ands bingefen, fommen. Idee Aafourtung semaden? 
communication, vole, proposition, repose le, -¢| Pow. Sty 5. (ce qu'on offre age pow: Inimarquer son yes- 
Setlarung ep Tapporl -, gazette - ln, Umtésbericht; | pect» Opfer, ny Gabe, fi (le monarque) agréa 
latt. cõ notre -, nabm unfer O., uuſere G. znaͤdig auf. Syn. 
Officielfoment, Od. (duat-wan, offeielley ait: |)'- se faita Dieu, aes saints, a ses ninisires;!'oblation 
lid), anf cine -¢ Ut; ila annone¢? cette noavelle -, | nese faitqu’s View, c'estun vrai sacrifice, die offrande 
‘er hat dick Nachricht a. angehindigt. bekannt gemacht; | wird Gott, (einen Heiligen, einen Dienern, die able 
sme le diles-vous - 7 jagen Sle es mir a. von Amis} tion nur Gott allein dar aebracht, fic it cin 53* 
apegen ? of. coufidentiellement. fer;1’-du pata et du vin dans le sacrifice de la messe 
Officier,vn.(o-fi ci er) Gath, (favre Vofteedavia hk Vé- | estune odd, die Darbringung des Brodes und Weir 
Bise) den Gottesdienſt, des Amt, Hochatut, Nepame | nes bei dem BWeg-opfer ift eine oblation; odd 2am 
Dalten; die Meſſe lefen; (Vevéque) a officié, bat bag H. | seus plusrigoureux qu’-, qui peut n’étrequ’an simple 


blic, ¥: n ire, (onightees,ofeutlicbes, 































bauen ¢j ils n‘ont pas scceptel’-, ite haben bad Anbot 
nidt augenemmen. 

Offtir ier. (offrant, offert,j affretu -s,iloffren. 
offrons, ez, eatjy ‘offrats, poffrix, fai offert, 2 ‘offri- 
rai, foffrirair, gue —* gue j offrisse)va, ipsé 
segler ou proposer qed qa pour qu'il l'aceepte) an bits 
ten, anttagen, darbringen, it. Bietes;- 
de l'argent, un présent, sa maison, son service, son 
erédit, 2 boire a qn, cinem Geld; anb., ant.;ilm'’a 
offert son carrosse ¢, er hat mit jeine Kutideangede= 
ten; - son épéed qn, ¢ ~ de tirer I'épée pour sa Quarsiie) 

sh anb., fich fie einen yu foblagen, einen Iweitamef 

tie ihn gu beftebens jelui offris le choix des armes, ſch 
bot thm die Wahl ber Waffen an, id uͤberließ ihm die 
‘Wabl cj offrez la main & cetle dame, bieten Sie die ſer 
Dame Die Hand, den Wem; i lui a offert sa main, (de 
Vépoucer) ex hat ihr feine Hand, fid ihr gum Batten 
angeboten; ~ un sacrifice, de l'encens, ses actions de 
graces, ein Dpfer ¢ d,; - en sacrifice, en halocauste, 
pim Sclacteopfer ¢ b ; (le Christ) s'est offert pour 
nousa son ptre, hat flebfeinem Vater fie und alé Op⸗ 
fer dargebtacht; ~ a Dieu ses maux, ses douleurs, mala- 
dies, persecutions z, feine Seiden ¢ Gott gu lied erdul⸗ 
ben; il offrit 1000 ll, de cette maison, et bot 1co0 Bul> 
dent file dieſes Haus; il offre, il s\-de le prendre ace 
pris, et erdietet fie, es um diefen Preis anyunebmien; 
(cette montagne) offre un charmantcoup-d ceil, bittet 
cine reiyende Ausſicht dat; (quel triste objet) s‘offrit, 
vints'= 4 ma vue, & mes yeux, bot fid meinen Bliden, 
meinen Augen dar; il m'a offert d’y aller avec mai, il 
s'y est offert de bonne grace, et bat mit angeboten, 
miit mir bis gu geben, ex Sat fi S gutwillig, freiwidig 
dazu angedeten, erdeten, anerboten; s'il s'offre, (titan 
prévente) q. occasion, wenn ſich cite Gelegenhelt zeigt, 
ob. darbietet; il s’offre une grande dificalte, 
fid cine qrofe Scowierigteit; il e pris 
ture qui s'est offerte, er bat bra naͤch y 
genomment; je m'ofive prionnier a sa place, : 
mich fiir tot zum Gefangenen dar; P. marchandise of. 
ferieale pied coupé,fercite derdoures sur sa dontchange · 
botene Waace it verdachtig. i ) 


Offasquer, (her) cempacter de voir ow ddreve) 6 tf 
dunlein; dad Licht henedaten;les —55 















te soleil, te jour, bie Wollen v. de Sonne, eu 
dad Licht; vous m’oMfusquezlavue, ie beuehmen mir 





fusquent la maison, d. bad aape 
bat vAcht, die Helle; (la montagne) ¢ la vor da 

toay, benim dein Schloſſe bie Uusiidt; 2. (eblowir, 
Uteierdes yeiimy, blen de ty Ge sole: )m'-cles yeux, 
Slenbet mics, verbleudet mir die Uugen; (une trop 
grande clarte) -e, dlendet, verblendet; le hale -ele 
tein, (⸗⸗ Vaissant um marque aor M4 eure Die brenvende 


alten; P. (pt de qe qvi feitbiew son offices table) il of- | don; ainsi toute - nest pas o4i,, oblation batginen ; 

cie bien, (mange et boit bien) e¢ iGt und trinft wader; en Sine als offrande, welches cin blofed. Ge: | Gonnenbige brannet de Befichssfarbe; did, 8, 
soe Lit ſich Eſſen und Vrintenwoblidmeden. —— tamu: daher iftmicht {ede offrande gi: | ctroublery Bene belt; Cle ard du’ 
4*(ficier, (o-fi-ciér) um. (qul 2 tm office, wre charge) * J be cope” -™ quent le cervean, ben; (la partialiiey~ele 


‘ 


dad Licht, Sie ſtehen mix im Lichtez (ces ar! ne 


6, nebmen dem * 


* 304 Offusquer: 


jogemént, Lift Fein belled, freied Mrtheil ga; (les pas- 
sions) ont -@ sa raison, haben ſein en andbene: 
belt, verwirrt, unterdrid@hy feine Vernunft veeduns 
felt; (aes bonwes qualites) sont -ces ty werden) 
durch· verduntelt An ben Schatten pete qu'eit ce 

ui vous offusque (vows chogespen cela > wasmipfillt 

bien Den daran? was it en auſtohig davan ?) 
(cet homme) l'offakquait, (lei donnait de lombrage) 
fland ibm im BWege, epreate ſeine Eiferſuct; (vo 
éclat) I’-e, tout!"-e, Fir Slang, Wes iſt ihm mi 
lig, eriftiiber Udes ciferitehtiy; (ce rival) Voffusquait, 
(ileraignalt d’en étre suspasses war thm ein Dorn im Mur 
geper firdtete von dieſem Nebenbubler dbertroffen 
2 Werden; Ise sent ~c, ex fuͤhlt fic Ubertroffen, ver⸗ 
Dirnfelt; sa gloire fut un pea -ce par cet cvenement, 
par les merites de son successeur, fein Ruhm wurde 
dure ¢ ein wenig verduntelt, in Schatten geſetzt, vers 
minbdert, Syn. -, signifie empécher de voir ou d'éire 
vu, da auni bien, par l'interposition de gq. 
objet; abseureir, exprime l'action simple de faire per- 
dt@ Kun objetdeson éclat; dclipter, U'action de le hui 
faite perdre en entier, ou en partie, ‘oMusquer bedeu 
tet, verbindern durch dag Daywifehenftellen eines Be: 
genfiandes, yu feben od. geieben zu werden, wenig: 
fend fo gut; obscurcir drite blog aus, da8 einem Ge 
gzenſtande von ſelner Helle, von ſeinem Blange et, be: 
Nommen werde; éclipser heist, ibm denfelben gang cd. 

um Theil entgtehen; les nuages obscurcissent leso- 

il en luiétent dese lumiere: as Voffusguent, en nous 
empéchant de le voir, ou en lempaſchant d'etre vu; la 
lune I'éelipse par son interposition, die Wolfen vet: 
Dunfeln die Sonne, indem fie uns einen Theil ibe 
red Lichtes rauben; fie verdeden fie, tndem fie und 
perbindern, fic gu leben; ber Wond ver finfiert fle 
durch fein Dastoi(chentreten; une montagne qui borne 
la vued'une maison, l'offusque, etnel'obscurcit pas, 
tin Berg, der die Ausſicht eiutes Hauſes beſchraͤntt, 
flebtibm itt Wege, er verduntelt es micht; fg: La gloire 
est iguée par des revers r, le faux merile estobs- 
es Weep réel, et éclipse par un merile ¢mi- 
Hent, der uhm verliert burch Umgiictsfalle - von fei: 
vem GBange, das falſche Verdient wird durd ein ed: 
tes ob. vahres Verdienſt verdunteit, und durd ein 
voreie⸗ Verdleuſt gany in den Schatten ge: 





36, f. Bo. (g. de pla. anal, aw camara de Lin.) 
gcode, m. hn. (g d'ins. dipt. tanystomes) Mund ⸗ 
Pornitiece, f (ress. 4 des prunes). 

Ogegha, m. Bo. carb. du Congo, dont tes fruits jaunes 

Ogitre, f. Bo. cq. de pla. hélianthées, voisin des mille 
ries) id, 

Ogive ou augive, f. Arc. (arcetu en forme d’aréte, en 
dedans des votes gothiquesy Bogengrate, f voiites d’-s, 
Ohrgewoͤlbe, n. pl; branches d’-s, (mervures des voater 

higquer, qui font saillic sur le murde la yodte) bie Rip: 


pou 
der gotdifchen Sewoͤlbe. 
>in. My. (CHerewle gauleis, représenté en 
vi adéerépit) Ogmier. 
[Saeite, 


Ognon e. Oignon r · 
Ogoesse; m. Br. (Clourteaw de sable) fchiparge Platte, 
Ogotone, m. hn. cesp. de tidvre de Tertarie, dug. 
pika) Gandhafenmaus, ſ. 
gre, m. Oo , f, (monstre, géant imaginsire, qu'on 
& inteoduit dams les contes, o& i] mange les petits enfants) 
Wahrwolf, Kindersfreffer, Meniden:f. ; il mange 
pomme un ~, (excessivement) er frift mie eiu Wolf; er 
tin Gielfrafi; la est contemporain des fees, der 
olf aebort in bie Feenzeit. 
ie, f. Au, (oonte fabulewx, cf. ogre) Wabr: 
dbrdhen, no ee 
ie, f. hn. (g. d' ani, fossiles, forme des pétrifieations 
es qu'on remarque dans les ardoives d'Angers) id. 
1 i. Gr. (pour marquer l'admiration, la surprise, l'af- 
ia nO! OG! oh, que celacst beau! D, wie ſchon! 
> ‘en doutez pas, D, giveifeln Sie nicht Daan, bes 
aipwelfeln Sie es ja nicht; oh, pour cela, non, D, nein, 
< gewig midht; 2. cpowr la eurprise) oh, oh, je ny renais 
pas garde, obo! ich nabm es nicht in Ucht; oh: oh! le 
de; eb! da iſt er ja Gon wieder zurud. 
oh. we 
f. Bo. om de pla. rabiacdeddu Pérev) id. 


















4 im. hn. (esp. d'ine. dug. des bowcliers) 
0 f. hun. cois, aq. une fois plus gros que le ca- 
ward) Bane, f; Binie ftopfen, ma: 


engraisser des +s, 











=| Sporn; liver i'-, (amusement des bateliors, qui consisted 


{ 


fett mag eft grai pa’ tt, haut; 
une petite - £. 01 A. ‘ el. mer: 
f i ry aU ommen¢ 


Mracreuse, tadorne, it. dauphin; \'- du nord, - Adu- 





















































































tet; l'etable aux ⸗ 
de Bassan, ou - de Brente, d'Reosse, ~ 
f@meer, 
ges Sch. j 
Ofnomancie, oinomttre z, ©. eno. 
int, (cein) m, (qui a regu use onetion saintey Be: 
falbte;l'- du seigneur, (le Chrict, par excetlences det 
@. des Herrn; les -s du Seigneur, les rois, les prétees, 
les prephetes) die · n bed Herren. — wa 
Oisanite, (oa-) Mg. o. octaddrites » ys d 
Oiseau, (0a) m. ha. (ni, & & pieds,ovipare, ayant an 
bee des plumes et des niles) Bogel; - male, femelle, 
V. maͤnnlichen, weiblſchen Geialedres, Diannaen, 
Weibchen, nj —de proie, de mer, de riviere, de pass, 
ge ou passager, — aquatique, nocturne ¢, Naub=- 
Meer- oder See-, Flup-, Strich- od. Sug-, Waer-, 
Nacht · —x de bane cour, Federvich, .Hausgefigel, 
cf augure, cage, chant, chasse, conver, guzouille- 
ment, mue, muer, parler, ramage, vol ¢; - abeille, 
oulesuce-feur, ¢. colibri; — a becblane, (~ 4d Ameér, de 
la gros. du meile, & bee gros, court et bane) Weig(tna: 
tel; —d’ Afrique, ou poule de Barbarie, c. pintade, — 
anonyme, (esp. de pie-grieche, tree-vari¢e de coulewr) Die 
pielfarbige Melfter; - brun, (~ du Brésit, qui ala tee et 
la gorge vert dord, etle reste du corpshrun fence) Der brat: 
ne Baumlaͤufer mit goldgrüͤnem Mopfe und Keble; — 
cendre, (- de la gros, du moinenu, quia le dessus dw corps 
cendré) der aſchgraue Manakin ; - 4 cordon, ¢~ ainsi 
nommeé de 9 appendices jaunes et larges qu'il a ne-dessous dn 
bee) Bawd-; — couronne de noir, (~ du mont Cawcase, 
qui ala tate d'un noir foned) Schwarstopf; · couronne 
du Mexique, (dela gros, de ta grive, avec une huppe verte 
aur Le tétey Der gefcdute merifanifde V.z · manucode, 
~moqueur,—mouche, ¢. manucode ¢; ~ de Nazareth, 
(= commun dans Tile de Nazare ¢ plus gros qu'ue eygee)Dla= 
jareth—; —de neige, ceap. de piston ov de linotte qu'on ne 
voit que sur la neige glacée a Spirzberg) Schneefint — de 
paradis, (—desImdeseri., ayant bis quewes longues plumes 
eaulear demarron clair) Paradies; — de St. Martin, cf. 
jeande-banc; - pourpreé, ¢. poule sultane; - rouge, 
{= du Mexique, qronco. la grive, den couge plus ou moies 
fones) der ſcharlachrothe Baumlaufer; - royal, ¢- du 
gence béron, de lagros. de Voie, ayant aur la tte une huppe 
en for je couronne) Sinigé-; de snuge, (la fauvette 
des rosesux) Galbci-; - silencieux, (- du Brésil ¢, gros. 
eo. le plasen, qui va tow). seel, dams lee bois écartés, el ne 
jate aueua crip Der ftille B,; - deSeythie, (erp. dsighe, 
dont Sa fem. met couver ses cule dans une peau de litvre om 
derenard qu'elle place sur un arbre) Der ſcothiſche Adler; 
- du tropigue, ou paille-en-eul, c. fétu en-eu/, Poe. 
I~ de Jupiter, (Vsighe der V. des Supiter; der Udler; 
I'= de Junon, cle paon) der V. ber Juno; der Pfau; 
de Minerve, (la chevette) Der GB. der Minerva; bie 
Nacktrenle, f; I'~ de Venus, cle pigeon) ber V. der Vee 
nué; die Taube, fj l’- de St. Luc, de bewf) burl. Ochs 
P. ((pt d'wn how. laid qui se pavane, d'un sot qui lait le per 
sonnege) ne voila-t il pas un bel ~! der faubere B.t5 
wie er fic byalftet! cf. battre, cage, nid. plume; il est 
comme |’~ sur la branche, Cincertain, we snchant 4 quoi se 
ser) er tft wie der BW. auf dem Zweige, wie der Sperling 
auf bem Dache; er if immer unftat und unſchlu ſſig; le 
bon ~ se dresse de lui.méme, (le bow naturel supplde b 
Védacation) bie Natur ift bie beſte Lehrerinn; nat aͤrliche 
Gaben entwickeln fic von felbft; voila une grandecage 
pour an si petit ~,(un logement mageifique pour un homme 
de pew de considération) ber Safig tit fur einen fo kleinen 
WB. ju grop, ef. cage; ce n'est pas viande pour vos~x, 
(we n'est pas pour vous; vows vous em torcherez la barbe) 
diefe Beige ik nicht fuͤr eure Wogel; dad ift niche file 
euern Schnabel; daven wird man euch dad Maul ſau⸗ 
ber balten; I'- n'y est plus, s'est envole, (pt de qu qui 
a'eat évadé de le prison, qui a quitté furtivement) Der B. ift 
ausgeflogen; dag Neſt iff feer; Ch. I~, ¢- de proie; fau- 
con) Falfe,cf. branchter, depiteus, niais,- dressé, 
abgeridteter %.; - hagard, cf. faucon;-deleurre, (- 
de prote serv. A la haute voleric, 2 la feuconnerie) zum Fe: 
derſpiel abgerichteter §., ef. leurre, leurrer, poing; 
- Péchappe, (qui est venu daitteurs que de cede quiom 
cinfchim.; ~le corps, den Leib {.; on oignait les Rois de | steve) frember F.; ~ alonga, (qui a ves pennes Siittéres et 
France avec Uhwile de la sainte ampoule, bie Rintge | de longueur convenable) F., der Schwungfedern von ge- 
von Frantretch wurden mit bem Oele ans der heiligen.Pbbriger Linge bat, cf. attremps; de monice, (qei 
. Z i 6 


vet, Der Eider, die Cider-, Der Cidervogel; - armee, ¢- 
@Alr., quia wn long ergot ou eperon aw pli de chaque alle) 


liver avec les dewts une oie attachdée & une corde aur la fi. 
vieve} nad ber G. ſchnappen; le jeu de f'-, cjew qu'on 
jowe avec des dés aur um carton, ou sont reprdsentécs des 
figures Voter) das Ganſeſpiel. ; il fait la des contes de 
ma mere |’~, cif dit des choses od it m'y » mulle apparence de 
raion ou de vérite) ev eryablt ba Wabraden pou meiner 
Mutter G., Kinder mahrchen, Ammen, Spinnſtu⸗ 
ben⸗, ef. rider, conte; envoyer qn paiireles ~s, «'ea- 
veyes promener) einen fort geben beifien, fortfbicen, 
gum Teufel (dhteten: ba petite ~, Cut. (Vabatis; le cow, 
ailerons ¢.) bad Ginve-flein, der spfeffer; mettre une pe- 
tite- au pot, dad Ginfeflein in Den Topf thunz fg: pe 
tite =, (fuboms et garniture d'un chapeau, d'en habit com 
plety Das Sugebér; fa petite - codte souvent plus 
que Vhabit, dad 3. toftet eft mebr ald bad Aleid; it. cen 
wat. degalanterie: feveurs legeres) tleine Gunſtbezeigun;· 
gendes Frawengimimers; laisser prendre la petite -, el 
nen Finger bieren; fieine Gankbeyciguagen gewaͤh⸗ 
TEN; Ht, (commencement de comnaissance, al weage du monde); 
it avait deja de la petite -, er mar fein Neuling mehr; 
¢t war fchon cin wenig sugeftugt; As. (const. sept. entre 
le lyre et Vaigles Uume des 1: const. a'HévéHus) Gs it. V 
d' Amerique, ¢. ouean, 

Oignement, (oi gn’) a. (act d’oindre) pu. bag Sal: 
ben, Somieren, Cinfasnieren; le lavement et I~ des 
pieds, dag Waſchen und S. der Fife. 

Oignon, (o gnyon) m, Bo, «partie ephérique de la 
racine decert. pla,) Sipiebel, f; un ~detleur,c. dul. 
be; Jar. (pla. potagere, & racine bulbense, ronde, um peu 
aplatie, de saveur et d'odeur forte) 3,; tele d’—, botte, se- 
menced’-s, -fopf, -biimdel 2; soupe 4!"-, ~fuppe. G5 ta- 
nique, peau d’-, -fhale, - haut, f; ge 5, (-#at 
tachét a Ventowr d'un baton > trang; P. il croit a la fa- 
con des <s, (em gros., et nomen hauteur) erwadet wie bie 
=n, nur in die Dice; il regretieles -sd' Egypte, ton ar 
état, lea teenps pasedsy er ſehnt ſich mach den alten Zeiten; 
er erinuert ſich mit Sebuinct der verigen Seiten; fa. 
ilestvétu comme un ~, ifort couvert de vétements) er iſt 
eingehullt mie cine 3., gang etngepadt; er bat mebrere 
Kleider aber einander an; ex fledt im einer Menge 
Kileider; ils ctaient tous en rang d'—, (assis et rangés d'une 
man, égaie) fie fafen alle in einer Reihe neben cimander; 
il s'est misen rang d’., (i) s'est place parmi des gens d'une 
plus haute condition et plus égés que tui) er Hat fid unter 
die Vornehmern und Meltern gemiſcht; er bat einen bd: 
bern lag eingenommen, als ihm gebiibrt.; P. mar- 
chand d’-s se connait en ciboules, (r⸗ & qu quire. 
proche ow veut apprendre & un sutredes chores que celai-ci 
sait par sa propre expérience) · Selehrten brauct man 
nicht zu predigen; dag weis ich am beften aud cigener 
@rfabrung; Bo. - marin, ¢. scille; —anusque, muscari; 
it, jaciathe, colchique; Chir, (dureté 2 la base da gros 
erteily Schwiele unter der grofien Bebe; Vet. (voussure 
de la sole du cheval) Schwiele an der Keifehfeple der 
Pferde. 

Oignonet, (o-gnyo-) m. Jar, (esp. de poire a'été, 
ronde et passablement grome) Siebel birm; le gros 
=, ble grope 3. (belcben, n. 

Oignonette, (o-gnyo-) f. Jar. (petita oignons) Simic: 

Oignoniére, (o-gnyo-) f, Jar. (terre semée d'eignons) 
Swishel:beet, sland, 1. 

Uille, oil, ouille, (ol-ly’) f. Cui. ¢t. pris de Pespagnal; 
potage de diff. vinndes et racines) Mraftfuppe, f pot, 
— -, le plata -, der -nteffel, nloffel bie -n: 

fel. 

Oindre,(co.joindre)va.(enduire d’buile ou de q. matiz. 
regrase) olen, falben, iomieren;—lepapier, le 
bois, das Papier, bad Hols é., mit Hel tranfen, —* 
den; on oignait les athletes pour la lutte, die Wert: 
fampfer warden por bem Wettfampie mit Hel beſtri⸗ 
them; - une tumeur, cine Geſchwulſt ſch, mit Oele 




















— feat, 


er hat die 









—* * Aieiat, ae 
+ faire v Pe. : f 
era, cf esse urement de ip (mai 


illet ow 

pp die eat — 
J 
ine de I’, (tedeyet qyi 
et des Fem le train de I~, 
Dintertheil, der Fing des 


od, Klauen d¢ 
» joimtle bec ala 
(son derritte ou ton 
Fn; faire le train MP, Mei apprewired voler par ux — 
déja dresse) den Fon durch einen andern, dex ihm vor: 
zur Beiseabricren, of. Fal ke, faucon; Arc. 
“un plan awe d'~, (plan, derseis ¢ tel qu'on te verrait, st 
- Pon etait élevé comme un -) cin nach Dem Vogelperspec: 
tio gezricqueter Play; ila desgine cette ville p avued'-, 
adt im Bogelperipectiv aufgemommen; & 
vob d’—, (en ligne droite) in gerabder Yinte od, Midtung; 
ode Paris 4 Rouen, il n'y a que 20 lieues avol d'-, von 

_ Paris nad} Ronen find es uur so Stunden in gerader 
Binie; As. = du'paradis, (const. australe, invisible dans 

© nos climatsy der Paradied-, (Sterndild); BI. cpt dae 
dontonne peut coansitre Vespece) Mt 5 un ~ beogue, lan 

- gué, membré de.gueules, idowt le bee, La langue et tea 
jambies toot de * V. mit rothem Schnabel, rotbet 
Zunse, rothen Fipen; Ex. (dans tes mi 


roche que action du fewsrorifie sam étache 















W'éteia, be 


Spott-j 





© Weu, tirer I, texercice ois Fon vise a abattre d'us coup de 


© faril ow de-@eche La Sgere d'un —attachée au hant d'une 


* yptrebe ou d'un potess) ein -fchiefien balten; on tire de- 


main|l'-, morgen wird ein -en veranftairet, gebalten, 


«Mag. (demi auget de planches, avec lequel ler manauyres 


“ 


ypostent te mortier sur lewrs épaules) MROrtel- Fabel; 

Soe iſe⸗ta (ce riche architecte) a portél’-, bat den 
IM. getragen; Sc. (esp. de palette pour ymettre le stuc) 
GStudbret, n. 

Viseler, (oa) Pau. (dresser un oiseau pour level) den 
“Fallen, Vogel jurBeise abrichten; il faut - ce faucon 
pour lerendre bon heronnier, man mug dieſen Falfen 
ju cinem guten Diciherfalten abr, 2. vn. Oi. (prendre 
Ges oiseaua avec des filets +) Vogel fangen; aller -, anf 

Ten Bogelfang ausgeben, 
© Oiselet, m. inu. c. ofstllon, 
© Oiseleur, (0a) m. (qui fait mélicr de prendce des oi- 
ala pipée, oux Gletep) Bogel-fanger; -fteller; 
Dealer; les filets d’un -, Die Netze des -6; 2. autref. 
(qvi imait Ja chasse & loiseau); Henry |'-, (Henry, due 
‘de Sexeyroi de Germanic) Heinrich der Vogler, 
Diselier, (0a ze-lier) m, Econ. (qui élave et vend des 
— Woge Lb yg autref. le corps des ~s de 
« Paris, die er -j . P 
° —S ‘on Pe (art. de prendre, d’dlewer les 
‘ eixenux) Dogel:ftellen, m; fangs it. sucht, f; 2. (le com. 
merce oiseaux) Dogelbandel, a 
Oiseux,se ov oisif, ve, (0a) a. (qutest sans sien faire; 
* faindanty mufis; gens — ou oisils et fainéants, -¢, 
« faule Lente; une vie -se, ¢in -¢6 Leben; paroles ~ses, 
ara, entretiens de choses vaines et inutites) ~¢, leere, 
unnutze Worte, eden; (passer sa vie) dans des occu 
pations -ses, mit nnmigen Befdaftigungen; question 
=se, eine =t, —, Atage; les abeilles -ses, dle -en 
* Bienen; Hj. les - dela synagogue, (off. publics, les 10 
préporémou chefs de la synagogue, qui étaient ord, des 
grarolsés etddsocoupés) Judenſcoul· Vorſtehet. 
Oisif, ve, (oa) a. (quine faitrien, qui est dans linaction, 
wi n's point d'oceupation) uNtHALig, unbeſchäftigt, 
dJeſchaſtalos: se tenir, rester-, u. fepu, bleibenshomme 
=, -¢t Menfe; une vie —ve, etn -e6, ge(aftlofes Lee 
~Den;2. (chose qui n'est point mise em vrage) UNgen Bt, 
sabendst ; (la valeur) est ve pendant la paix (les 
“vertos civiles) sont ~ves dansla solitude, bleibtwaib: 
tend des Friedens ung; bleiben im der Einfamteit 
ung.; ily abien destalents ~s, €8 gibt viele Menſchen, 
deren Fabigheiten und, bleiben; il ne leissera pas vos 
talents ~s, er wird Ihre Gaben nicht und, laſſenj laisser 
son argent—, (same le faire profter) fein Geld unb. od. 
ig liegen laſſen; sil avait des fonds -s, wenn er mii: 
legen baste; Gr. letire -ve, (qui n'est 
co. h dans methode, 
Biger Buchſtab; 2. m.les-s do 
Palais-Royal, du Cafe du Nord, die Mufiggdnger 
“beim P., im Kaffe des Nordens. Syn. on est - quand 
on ne fait rien, et oisewr, quand on aime ane rien 
faire ou 4 faire des riens, man ift unthatig, wenn 
man nichts thut, und mii fig, menn man gerne un: 
defhaftigt ift, od. fic mit nidtéwurdigen Dingen ab: 
MOZIN DICT. Partie frangaise, Tom. I. 
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A 
b dine borhergegaugene Charicteit i$, was odé-fraut, 
‘& * Big nicht der ‘celui gui im. (cor desch 
te sa vie dans des occupations ots n'est pas~, en Ritter. (thes, ſ. 


inthe, £. Bo. tg. de pla. syrasthérdes) VDligan 
hie, £ Pol. (gouvernement ob Fautoritd souye- 

winger les mains d'un petit nombge de citgye tz 
gitruits Weniger; Uusidujiregrerung, * Ougardie, f 
chi 4, (quiapp. a1 -chie oligatd itd; gou- 
vernewent—, ¢-e Megierungéform t. | 

Oligarrhene, m. Bo. carbs. dele Nouv. Holl.) id, 

Oligiste, a. Ex. minerai —, tptw abondent en métil) 
Podvers, nj geringdaltiges rs. ’ 

Oligocarphe, f. Bo, ¢g. de pia. formé de Ia conyse a 
fouilles delewrose) id, 


fein Yeben mit nusloien Beſchäftlgungen ju: 
st, it nicht unbeſchaftigt. 

illon, (o2-Zi-lyon) m. tpetit of) fa, Vogelchen, vz 
2. tjeune oie densson ser ak· Gaͤuschen, n. 

(isivement!, (oa 2i) ad, (Pune mar, olsivey y nth de 
tig. 4 fhafelos; auf eine -¢ Artz il vit, passe 
= sa vie, er bringt feln ¥eben wt, in Untdatigleit gu. 
*Oisiveté, (oa-) f. Cétatde celui qui est oii Unt dd 
tigtert, Bep@afrilofigteit, & demeurer, vi- 
vere, languir dans U-, it, dans une molle · in U, blet: 
ben, leben, fid in U. versebren; it. weichliches, untha: 
tiges Leben fuͤdreu, cf. croupér; 2. (dérmavrement, fair 
acantivr) Mußigaana; JFaulheitz fj it fait me- 
tier d’~, er macht aus dem M-e, ang der F. ein Ge: 
werb, et ti ein Tagdieb; P. cf. mere; 3. celoignement 
des all; toisih TN uGe, f vivre dans une honnete-, in 
ciner anitandigen M. leben. ’ 

Oison, (oa) m. (petit det oie) B Ane cde n,m; junge 
Gans; fg: fa. c'est un — innocent, sans experience, er 
ift ein ein faltiger, umerfabrner Menſch fie tit ein ein⸗ 
faltiges, unerfabrnes G., of. dridé; il, elle se laisse me- 
ner comme un — (pt d'un idiot, & qui on fait [aire ce 
quien vent) ¢t, fle laßt fic an Der Nafe, am Gangelban: 
de berum fuͤhren; P, ef. ey gue. J 

Ojak, mh. Turq. (régiment de Jastsssites) id. 

Okailsole, m. on courte langue, f. (ois. du g. corma- 
ran) Pelefan:fcharbe, f. 

al, in. R. chdtellerie em Egypte, vulg- Khan) id. 

Oke, m. Com, (poids ture, 1 liv.) id. 

een @, a. (qui fait usage de Tohigraphie, Ge: 
{cbwind-(chretber, Sanell:. 

Okigraphie, f. (art. a'éerire rapidement, syitime a’. 
critere rapide, 2 Vald⸗ de 5 caractéres, dont la valeur dépend 
de leur position ome 4 lignes porallaies) Bef ch wind: 
ſchreibetunſt, Sdnellf., fj it. W'écriture rapide) 
das Geſwindſchreiben. 

Okir, m, Bo, (arb, d'Amboine, dont léeoree sert @ tein 
dre tes ftets des pachewrs) ids [Olacineen, f. 

Olacinées, pl. f. (fam. de pla. anal, aux hespéridées) 

Olamba, m. R. (tambour des négres, d'une grand. ex~ 
traord.) id, — 

lampi, m. (gomme ou résine d Amér,, nervale, ofphel. 
2 Slampi:gumimi, -bary, n- 4 

Olax, m, Bo, (rulg. arbre a saladey Gchnepfen-mund, 

bers, m. As. (planete nowvellement découverte) id. 

Oldenbourg, Gg. «vi. et Deché a) Oldenburg; la 

ville d’~, De Stadt .; les princes de la maisond’-, die 





de duree) furglebend, -dauernd; un -, homme, peuple 
~ cin Meuſch/ der nicht lange lebt, em Boll, das nicht 
lange beftebt od. dauert. a , 
Oligochyle, a. Med. (pes rubstantict, peu nourrissant) 
untedftrg, fafrlos. 

Oligophore, a, Med (faible, pew spirituensy ſch ad, 
gering; vin, f-er, g-er Wein. 

Oligophylle, a. Bo. aqui apes de fewilics ow de fe. 
Holes) blatter:aem. lcroclis. 

Oligopode, m. hn, (pot. appelé aussi leptopode) Prez 

Oligoposie, £ Med. (privation presque abrolue de la 
soif; petite soil; aposiey Durfilofigtert, (wader Durſt; 
Sawagddurfiatelt,f 

Uligopsychie, f, (faiblease do l'esprithumsin, extrime 


mobile des ideesy Verſtandesſchwaͤche, Geiſtes ſchwa· 


— f. ; 3 (tis. 
ligoschyle, a. Méd, (peu succateny inu. wenig (aj: 

Oligosperme, a. Bo, «qui realerme, porte peu de grai- 
nes, de semences) ſamen⸗ a rinz fruit, valyule —, -¢ 
Fruct, Kapſel. 

Oligos; ore, m. Bo, (g. de pla, formé des armoises of 
frant des Geurs mAles et des Seuss fem.) Dligofporus. 

Oligotriche, m. Bo, «g, de mousse anal au g. atrightey 
Dligotridum, [domye)c. edcidomye. 
i dipt., oppelé aussi ceei- 

















—éregifter zu Rathe sichen, die D. nadhicdlagen, ſich tu 
den O . Raths erbolen. 

Olinde, (lein-) f. Fourb. Go. de tame d'épée d Olin- 
de, ville du Brésil, et qui » pour marque ene corme) OLE n= 
de, Olimd-Flinge, & cetle - est fort bonne, dieſt 
O it ſehr gut. wm 

Olinder, (lein,) vn. (tirer Vépée pour se battre) fa. 
vom Leder siehen; il ne cherche qu’a -, et ſucht immer 
Gelegenheit fic gu ſchlagen; ex tft cin Maufer. 

Olindeur, 5. (bretteur; ferraitlewr, qui sime & olindar) 
fa. Sa@lager, Raufer. . © (particuliére) id, 

Olio, m. Bo, (bais de charpente du Brésil, d'une odeur 

‘Oliva ov olive, m. hn, «eis, 4°Afr. du g ple-grikche, 
quia le dessus et le dessous du corps vert oljee) Det olivgn: 
ariine afrifanifde Wuraer. $ y : 

Olivaire, a. (qui rest. b une olive; arrondi em olive) 
olivensformig, tabmlia, sartig; An. protu- 
bérances <5, (ssillies, éminences de la moelle alongée) Die 
~en Hieulbrper; Bo, fruit-,~e Frudte; Td bouton ~, 
(exteémité dua outil'arromdi co. une olive) er STnopf; 
Dlive, f. z , 

Olivaison, f Econ. (ssison ob l'on récotit tes olives 
Dliven-lefe, sernte, G die Beit bee O. 

Olivarez, m. hn. (ois. 4’Amér,, variété da taria, qui ate 
dessus du corps oliedtre) id, Der amexilauiſche Zeifig mit 
olivenfarbigem Dilden, ae 

Olivatre, a. (4 couleur d'olivey of venfarbi a, 
—— pe 7h 4 le — le Sonat er hat eine oliven: 

ne Be farbe, ein ~¢1 {; peau ~, personne ~ 
EHaut, Perfon; le liche eet in 
Olive, f. Bo. (frwit ¥ eoyew 
Phuiley Dlive, £ —verte, am 
39 


-t (ourgife. 
Oldembourgeois, ¢, s. a, Otbenburger, inn; olden: 
Oldenlande, f. Bo. (pis. rubiscée, du mom d’ Olden. 

land, danois qui avoyagéen Afr.) Oidenlandie, f. 
Oléaginenux, se, a. (haileus, de le nature de I'huile, 

—* F peut tirer ra Vaniley Olig, SLIME, dlreich; 

is, fruits ~, substance, graine -se, bligeés Do! 
atige Frucht, dliger od. dtichter Steff, dtiger od. eek 
det Game; plantes -ses, dlige, Hreibe Vd. Delpflan: 
ri it, Oelgeidmad; odeur -e, Oeigeruch. 
inder om rosage, m. Bo. Carle, ag., & fruit en 
amande ot véndneux) Oicander-baum, Giftrofersb,; Lor: 
berrofe, f. 
Olean 


f. (g. de fougeres anal. au g. aspidien)™ 
Oleb, m. Bo, (faus lia qu'on tire a Egypte) id, 
Olécrane, wr: An. cepophyre qui termine Ves ducoude 
et qui fait saillie quand op Aéchit l'avamt-bras) CUbogen · 
Oleifere, a, ©. oléaginens. [fortiag, -bécter. 
Oléifiant ow oléfiant, a. (quirdonee de Vbuile) dlges 
bend; Chi. n. principe, gaz -, abs, Voléogene, Oel- 





9 * 
Oleo ou saccharum, ¢.¢/é0 sacckarum. 
Oler, vn. Au. v.. sentir (bon ¢). 
Oléracé, ée, +. Jor. (de 


| pl. h. an 
newr de ne & Olére, ville de Cebte) Dlerien. 
Olfactif, ve, o# olfactoire, a. An. quirpp. 2 lode: 
rat) aulint che geboria; nerf —, Gernchénerve. 
Oliban euencens mile, of. encens. 
Olibrius, (as) m, (glorieux, arrogant, (an larom, pédant; 
qui (ait Ventenduy fa, tidertlug; aumagend, anmaflid; il 






. dies qui se eélebraient en Vhon- 









Velipier, qui ade 
rue, grilne od, 





Oligochrone, (lr) 5. a. (quivit pew de temps; de pew . 


auffucen; consulter les ~s, les regisires—, die D rare 


* 


Olive 


chair 

baril d‘-s, 

on; cueillir, foul 

—— ; -sconfites, cing 

choli (q' le * péeochine, et des pl 

—— 2 lolinen; Ia récolte, 

des die nerute, Oelleſe, Oelecute 
-nfirde, f; “tie My mf 
a de) couleur 


Folympe) olpmopifd 
is de Volympe, domt 6 Di 


Tes Digux -s, 0 
16 Déesees) Die -en Béorter; Jupiter -, (aderé  Olym: 


pier det ~¢ Jupiter, der ju Olpmpug verehrte J. 
cha ny mh. Aul. (ou vaingweur aus jeux oly nt 
pigues, ef) Sreaet in den oipmpifd@en Spiclen, © 


2 ympique, 4. Ant. (ptdes jeux ediébe 
1 08, 


a’, cin ·nzweig· 
i —#, ber-ngarten, Delgarten; 


i} | 
I'- est le syinbolede la paix, der -nbaum ift das Siun⸗ 


Dild des F tedendg; ae oy T= aux lauriers, den Del: 
zweig mit den 8 ber aren; nad ecfodtenen Ste: 
gen Friede machen; Arc. -s, pl. (orn. en forme d'—s sur 
les Antragales) n Joa. —s, (perles ea forme d'-5) ·n⸗arti⸗ 
tige, Aormigd Perlen; Con, (cog. testacd waivalve, a 
boule aenges, dont la coguille est venflde dans be ? 
die O., -mmalge, Dattel; it. le noyau d’-, der Otipens 
fern; Ma, autref, cf. embouchure; Mg. 8 petrifices 
ou pierres d’, ou judaiques, (mamelons d’owrsin pétribié) 

ait s 
IL m. hin: (hreant dame, quia tout le deseus du corps 

edie olivengrine Uminer von St. Domingue. 

et, m. Jar. (liew plaaté d'oliciersy Sliven-pllan: 
guna, Fegarten, ef. mont; 2. (olivier sauvage) der wils 
de Seibaum. (Benedittiner; Olivetaner, 

Giretaines, m. pl, ebéaddictins en Italie) italienifce 

vet Bo. (pla. qui res. au fenu grec, ayant une 
thie comme le pavol, dont la graine fowrnit une huile banse 
Amseger) Oelrettig; Oelfame; 2.-s ou olivattes, (danse 
chez les Provencoux apres ta récolte des olives, o% 5 pert. 
eourent les usceapras les autres em serpentant autour de 5 
olivier Dlivemernte: tam; danserles-s, den O. 
tangen; Ha. «piason de la Chine, qui a le devant wert- 
— Jo. -, ou olives, cf. 

ivetier, m. Bo. (g. de pla. de Madag., ow on I'appele 
bols roage, bois d olive, fam. des merpruss) det wilde od. 
unrechte Oelbaum, der Hleafter; Hn. (ani. du coquillege 
appelé olive) dad Thier der Olive. 

0} i, Bo. abt quh produit "olive Oliv en: 
baum, Del; - sauvage, bitardoude Boheme, wils 
ber -; - pecochine, ou & petits fruits longs ou olives 
pichotines, Picctolinbaumt; · nain, Swerg-; un plant, 

hoisid'-s, eine Otiven: ung, ein swalb; une 
ithe, unrameau d’-, gin De! 


Po 
Ot autref.chrysolithe des yol- 
grains ditdéminds, ou em masses) 
vert foned, pyroxene, quiader 


viel) a. (qui a q. rappert de forme ou autre 
ite, Copfformig; (plane) a fruit -, 
udt; Mg. pierre ou tale ~, «facile a tailler, et 
dont on fait dvs pots, am sortic de le earritra) Topfſtein. 
Ollure, f. eu tablier de riviere, “Tan. cqros tablier 
de cuir des megissions) Weifgerbersfchurs, Waſchſchurz. 
le, m. Bo. ¢g. tu Pérow Oimed{e, f. 

» (partia de la Mite, Temboa- 
jer de main propre) ¢is 
genbandig gefdrieben; testament — ein ven 
dem Erdlaſſer gany mit eigener Hand jg sseta 

Ie ~ > i 
Mes de Re Ba 

m. bin, (ge. vipare des Philippines) id. 

h. anc. (chanson powr Tes évémements 
bres) Flagelled, Trauer 
totatl, m. hn, (polieis, du Mexiqyid. ed, n. 
5, f. (vente de via em feande) v. ——— in 


h AF V ft. 
usier, m. (qui ue — v. betrugetiſchet Wein⸗ 


mpie et consaceésatupiter) of ym pifd; lew jeux 
5, Die =n Spiele; (les vainqueurs) aux jeux 
~n Spielen; remporter le prix des jeux ~s,la 
fe prixaus jeux -s, in den -¢ Spielen den Preig, den 
Sieg davowtragen. J 
Oyre, f. Bo. (g. de gramin,) id. 
U re, ſ. Med. (goutte & Pepaule) Schultergiet, ſ. 
* Simagra, a. [eden id. 
Onmnaid, m. Bocq, de pla, formé du gouct b feuiltes ter 
Omalie, £. bn. og. dint. cotéopt, brachelytresy Oma: 
lium, ». 
Onalise, m. ha, (g. @ins. serricaynesy Glanztafer. 
Omalocaipus, m. Bo. (section du g. andmoee) 
Omaloions, m. pl. bn. c. planiformes. 
jopteres, m. pl. hn. (ordre dius, 4 3 métamer- 
poses) 
Omaloramphes, m. pl. hn. c. planirostres. 
Omalycus, m. Bo. (g. de pla., fam, des champignons) 
id. 
Omasus, omasum, m, An, Ge ventrioule des ani. 
ruminants: der BWattermagen, dad Bach, der Pjalter. 
Ombelle, f. Bo. Wisposition des pédoncwles des fleurs, 
analogue acelle des branches ow rayons de parasol) D ol De, 
f, Scirm; fleur disposceen -, eine —nformige Blume, 
Smirmblume; la fausse -, of. cime; - commune, Be 
nérale,ou universelle, gemeinſchaftliche od, allgemeite 
D.; —partiouliére ow partielle, ou omdellule, (qui mb- 
divise Ie rayon de · wniverselle ou composé) befondere 
D.; Ddldchen, cf. Dolde, | 
Ombellé, ee, (bel-lé) a, Bo. (ex ombelle; qui porte 
des ombelles Dotbentragend; deldig; Heur ~ce, 
-¢ Blume; Sohirmblume; plante ~ce ou ombellifere, 
Dolden-pflanjye, Scdirm-p. 
Om fere, (bel-li) m. Bo. 
(fam. de pla. & ombelles) Doldenge 
Ombelliforime, (be 
dolbenformig; deur 
Ombellulaire, (bel | 
en — omballe) doldemartiver, foemiger 









cht, m. 


Bo, (ea forme d'ombelle) 


ad 


FP dea’ pail 
trob dece matte a 


trou des tuyaux par les plsqucs om eveilles) Die Pfeil 
derverengen. ‘ — ——— 
Ombrageux, se, 4. (petits fmeus od + 
Pferdʒ (cece jument py est—se, iff fz ſg (compromacus, -- 
defiant, qui preed faeilementombrage finfterphomme, . . 
caractére -, ~er Manu p. Sya. 1’ voit (out et wait 
tout Moffusque; le sonpconmeur voit tout en — 
tout le choque; le mefiant est toujours en garde, i} 
crainttont, dee Fimfler¢ flebt ales fhwary, alles ers 
Tegt bei ihm Unrube, Beforgutfe; oer Ar gw dh wie © 
ſche ſieht alleé von der (limmen Seite au, ales i 
thin anflopig; der Wistrautide iſt immer auf 
feiner Hut, ex futchtet alles. OF wtp? 
4 un corp hon a tae 


mbre, f. wotuesrité causée 

lumiere; it, expace privé de Soaiten; | duw, 
corps, d'un arbrer, der S. Korders ez semeuir ⸗ 
ae reposer, secoucher, dormir a Va fidin den ©, ſtele 
len, teBen; tm S. ruben, ausruben, fid inden S. lees 
gen; im S. feblafen; ce feuillege ne doune guere d'o”- 
dieſes Laubgibt, wirft, macht nicht viel S.p( cette plan⸗ 
te) aime!’-, vient bien al'-, gedeihet web! im S. Ue 20. 
leil) chasse dissipeles -s, ——— 

= fraiche, paisible, ein Hibler, filler S. al esta’, 

ftebt, fist, liegt im S.; Opt. les -ss’accourcissent veew. 
midi, et sallongent quand le — "i 
chant, gegen Mittag werden die S. kurzer, gegen Une - 
tergang ber Sonne langer; ta Ueeorie des ~s, die · leh⸗ 
¢; les -s du matin et du soir, die S. am Morgen uni 
Ubend; ligne des -5, (instr, pour détecminer kes rappar 
des —s droites ot verses de tout objet h #8 hasteur) meio 
ie vois son = dans "eau, id (ee ſeinen S. im Waſſer 

'~ suit le corps, der G. folge dem Körper, auft mit 
dem Kérper; V. of. Auisrom; Pow, fg: les de la nuitge 
des ténebres) Die S. ( die Fingernif) ber Macht; le⸗ 
de ba inert, du Cone! ila wort -) die S. ber —E 
die Nacht des Tedet, des Grabes; (notre vie) nest qu’ 
une -, pase comme unc -, it mie cin G., vergeht wie 

S.jles grandeurs du moude ne sont qu’ · et fumee, 
ruchleiten det Welt find nichts 

Dun coorir apres une —, (encevoir use espérance i. 
lwooire) ginem S. natklaufen, nad einem S. areifen; 
P.ille suit comme l'~ fail le corps, c'est son—, (id le sult 
partowt) er folgt ihm mie fein Siz er (leat, ſitzt ahi (ats, 


= 


mer auf dem Nodew; er folgt ihm tiberalbmad, er geht + 


bel cine 2; l'~ d'une graine, c. Mlez Com, ccavitdav 

centre intér. de cert. cog. bivalves et qui reprdsente ane 

vide, sutour duquel la sphere tourae) Mabelloch, a. 
Ombilicaire, f. Bo. (¢. de pla. fam, destichens) Um 


'» ~gegend, f. Be, 
inde, ff -pflafter, n; vaisseaux ombili. 
qui 60, (ke) a.(quia un ombiliey enabe It, 
nabeltg, fruit-,g-e, n-¢ Frucht; coquille -ce, g-¢, 
n-¢ Schnede; it. (quien a le formep wa bel formig: 
feuille -ée, -¢6 Blatt, 
Omble, m. bn. (poi. do g. salmone) ¢, ombre (I). 
brage, m. (branches, feuillages qui donment de 
Nombre) Schatten, fi ~ frais, agréable, épais, fib 
let 2 S.5 (ces arbres) font un bel -, dilden, machen, 
werfen einen ſchoͤnen &.; Poe. tes ~s verls, «l'— que font 
les arbres quand ile omt toutes leurs fevilleey bie S. der 
ariinen od. grinenden Baume, cf. ombreifg: defence, 
soupcen) Urgmohn, Wistrauen, Berdacht; 
donner de I'-, faire - a qn, bet eimem A. erregen, er: 
wecken; porter - 4 gn, jemanded Eiferiucht rege ma: 
en, itm Unrube verurfaden; il en prendra de l'-, er 
wird A., V. dataus fopfen, ne 


that nicht ven dee Srite; il fait—a tous ses concurrentay, . 
et verdunkelt, tibertrige alle ſeine Nebenbubler; il nary 
fera jamais ~ # personne, er wird nie lm Staude ſevn⸗ 
jemand zu verdunfelu, pemanded Ciferfuchtauerregens. 
ila Vair d'une =, if resemble à une -, (il estmaigreg. 
pate, défain erfichtarts mie ein S./ gleicht einem Sie : 
a peur deson —, (i s'elfraic, sallacme facilement: ct (itd, - 
tet fic vor ſeinem eigenenS , fliebet feinen eigenen 
&.; tout lui Lait ~, cil ve deée de tow ailedimact ſtinen 
Vrawobn, fein Meifitraues rege; 2. (protection, favewr): 
&.; Scab; al de tesailes, unter dem S. deister Flibe ® + 
4; f= (d'un si puissant maitse) le meld couvert, det 
Sau ines » felt ibn ſicher; il n's rien a craindre & 
I~ Pune si puissante protection, bei enem fo machti⸗ 
gen Schutze bet ce nichts gu furdten; vous serez ave 
eouvert sous son =, unter feinem Gauge werden Sle 
ficher fepm; 3. (préteate; ord. avec com Borwan dpe 
Mantel, Dedmantel; sons —de picté, sous lS 
de la picte py unter Bem M. od. D. der Froͤmmigleitz 
illwia jou ce tour, sous ~ d'amili¢, sous - de vouloir 
leservire, untet dem D, der Freundſchaſt, unter 
B-c, idm dienen au wollen, hat er thm diefen Streich 
gefpielt; (i quitia la compagnie) sous · d'affaires preg 
santes, hunter dem B-e dringender Seſchafte; 4. Coppa ,. 
reace) ©, Sein; iln'y.a pas -, lamoindre—de scald 
de difficullé, es iſt nicht Der mindeite Schein von 3 s 
fel, fein S. ven Hindernip verbanden; l'- méme 
mal lui fail peur, felbit der Schein od. S, ded Uebel. 
{ebredt ibn; (ces peaples)n’avaient quel’ de la libers. 
te; hatten nur einen S. 0d. Schein von Freibeit; (la, 
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. Qubrel, w. ~ ombrelle £, spetit parasols Gonsmen: 


« 





“Oephighe 307 


p. de ple, de Ceilam, anal. au 
7 : ‘ ‘ : . = “a ‘ 4" 
e i n ' : f hia Hypo ; @ Airy fam. des hi 
ot — — en J ing a 
4 : ezomphate.” py 











“tre fois, ut fort i 





3 lignes, ich wirde dieie Betleit,a.peramet deeded n 5 
rae formalitess a eine pen 9; Beohadsen * ame . 
Sie alle 51! n’omel ne: @@ qui peutle conduireal O ef.etfem. qui socew 
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pe Homphato- 















‘dave séparde | 100 58 ‘ome rien ete ses Aint, er un } ign, 2* 
ide Poipée lubap.} tet laot — nem Zweck Omphilomésentérique, 2. An. vaisetux -s, (vate. 
apn; (cette el dessein, it le mesentére du fats, qui consitentiee une veine ct 


at vont droit au mombril) Fabelgefabe, a. pl. 
Omphalomyces, m. pl. Bo, ces chsmpignans feuil- 
lerda: Bre Blarteridbpdimme. e 
Onnphalopsiques, m. pl. h. Ece, (reetaires grece da 
149 secke, Qui contemplacemt perpeluclicment fe mombril, 
pour en voir jaillir la bumiere saccée du mont Thabors Na- 
belbefebauer, fque, a. Optic. tenticulatre. 
Omphaloptre, omphaloptire, ormphalopti- 
Omphalerrhagie, 1. Med. (hemarrhagic oinbilieale) 
MNabecbluriacy, tee 
Oinphalotomie, f. An. (section du cordon embrii 
col spree Vaccouchements Nabdelſchnut · ſchuttt. 
Onnphazite, £ Mg. (warieté d'actinote, d'un vert plas 
oamoins grzowjauedteeyid, —* * 


Ompok, m. hu.ca de pei shdomienua) id. & 


— (ibren 

rperioien }abgidtlidaugcetaiien worden; jometiais de yous dire 

Ted Dodten, | quet, ich vergsG wbaen yu fagen, dab 2; i 2 omis de 

brégae turles-s,al'em-| warquer celle dcpense, cr hat v. 5 cela a ele omis in- 

derider tes —reided, | volontairement, par ouldi, dieſes cit nicht mit Willen, 

} | ih aus Vergetew bet u. verſanmt wotden. 

1, (one) aa, Gr, (oom de petit o geen) td; bad 

eahilde ve. {aure) v. vorbedeutend. 

Mineux, se, 8, Aw. (qui présoge qo, des mauveis au 

Imission, (@ micion, £ Cmamquemest de celud qui 
Ver 
















neud 

, du corps; bes manes) &,5 I de Ge: * 
wut, Sefard, D — 
vwnen, die ache ' eſen 
©; leroyaume dex · der 


bad rei, Lodtenveidy 
pire des -s, Pluto tft 



















yeux, net, bouche); d’azur A t'< de soleil d'or, ¢in geites | Lanta di, ciu U8 eben ·Ausl· df poche d’ (qui 
med Sonnendid ohne Gels im plavePReldes Jew, c. | ore ne pas fares qui cau comeandd, co, demtendee 
Hombre; Pt, terre d'-, there brine Bi woirdted pase om. j ob f- aſude. f. cf. ornateees a. Phose ¢ 
brert Umber; Umber· E de sures Waal iterlajiene, ax fitac S i) ue be ds dane 
tableau pous faire ressartir lee oh {6% dele inésy Bc demi, | Comte eA pir, in DicteT Adecht ifn find ovele Un. ed, Cb |. Omrab, onvras, m. hin, itive des gy. seigeeurs a la 
olbaldl.; de grands clairs exigenide fortes —m ftarte Sich: | Cem. fihd elele Stele andgetaien, verdelew worden, | cour da Mogelyid. mG R 

Ger erfortern fare S,; diner jes sy ble Smathers, | -ani-to, mm. bans gdivinne dee chime de Le vecte 4e | Omule, m. hn, rmorue fiafche, ou merien du tac Paikal, 
anbringen; fcbattieren; il sei! miemager fer -s, ex fanm | Fe, quienanleque pone Mepardon des Coutes les plus sire | en Siberion fiderticher Kabetzau 0d, Sechecht. 



















ine 






























ben Sdatiirungen gue umachrit; ta marse des -s, ).ces) id, On, Gr. (pron pert. indébni, quive joint avec la Se pers, 

die · moſſe; des-s bien entendues, moblartigetragte | Ommailiourds, m. ho. ¢. aif de ches siagutiere du verbep man; -le dit, man ſagt ed; · dit, 
om wertheilte Gj Igrildger\stéliand'ene phevie dWe ts) Clrmmmani, m, (larine gevsiere de aibte, & demi cmite | ~ croilque g, Ce’est be bruit qui court, la commune opinion, 
am, quireleve ler besutds Mier sotre; test une ante | deaeleaw Dairlenmud,n. ly facon de parler ord. tt, fagt, glaubt 5 aon jamais 










Ouimiade, 1, nom, des princes eae dyanttio arabe, | va? hat m. je geſchen? qu'en dira-ton? was with man 
dont te chef ful Ommiak: Ommia de. davor, daruber sagen, urtheilen? 2. |'-, (aw tiew de—, 
Uninicolor.i, hin.te sows — mongas de Loutes couleurs) | pour ta dowceur dels pronoaciations; it faut que |’ con- 
der abfarrige Baumliuter, sente, que I'— convienne de p, m. cauß einmifliaen, 
Omniphage, ¢ ovnivore. Aberciutermnen od. gugeten ¢; si ]'- nous entendait, 
Omnipatence, fina, c, toule-puirrance. wenn m. ung borte, hören follte; 3. le qu’es dira-t.on, 
Omniscience, £ Th. (eonnausance inBeie, Ven dea] ar. (ce qu'on powrra em dive) Dod Gleredy ob, Gefchmas 
attribwtis de Deeup Allwiſſenheit, ſ. der Beute; i) se moque, il est au-dessas da qu'en di- 
Omnivore, #. (qu: se nourrit de tout, qui mange de [ra lon, cil se sowie peu de, il meéprise tovt ce qu'om 
tqus lea shiment) allesireden’, pourra dire) er fragt nicht nad dem G5, der £., bekuͤm⸗ 
Omoclaviculaire ov coraco Claviculaire, ac An. | meet fic mitt um das .., ſetzt ſich über dag . . hinweg; 
ligament —, (qui umt l'apephyse corarcide de Fomoptate | 4, les - dil, m, (simples rapperts; biuite vagues) Sage, 
+ ta clovieales Mabenicnadel band, n. f Gerücht, n; condamner qn sur des ~ dit, einen 
Omocotyle, f ovcavile, glen idale, ef. auf ene blofe S. bia verdammen; P. on.est un sot, 
Ouno-hyoidien, s. a, An. F-, muscle ~ pert vague etean ité doit Aue en 
4 Fomopiaie oa Voshyoidsy Shultecblart-mudtel beg er Dad tft cin 6 Belt wis; 
Sungendeing, porta ue nom mate, et! bum [6 n'es rs 
Omophage, omopaghie ¢, «. Aomoaphage, maitre de ses passions, m. ift nicht immer Here uͤber 
Omophore, m. h Ecc. autred, (esp, de petit manteau | Seite Leidtuſchoften; — n'est pas maitresse d’accouther 
redombne, de In gros, de la corneitie) Der uimberfarbic | dee évéques ¢. dont les bouts deace at par devant et pur | le jour qu'on youd: tt. kann nicht niederfominen, 
ameritaniſche Strambtaufer, , lee dpavbes) Schultermdnteleen, n. (Uiertafer, | wan m. wi; quand ~ est jolie; quand on est, comme 
Ombreux, se, a. qi fait de Fombre) pu. ſchattlg. Omophron, m. ha, og. dine. coléopt. carmassiers) | elles, lices d'une ctraite amitic , wenn m. ſchen fft t 
* Ombria, ombrias, f. hn. ¢. erapaudine. Omoplat-hyoidien, c. omo-Ay oid‘en. Onagraire, ſ. Bo. les -s, ou dpiiobienncs, cf.” 
4 Ombrine, m. ha. ¢ 8. de poi, anal, eux coteness| Onnaplate, £ An. (os menw et trisegubsire, qui] Onagre, m. ow herbe aus anes, ſ. Bo. (pla. esltivde 
Umbring, f. : forme la partie portds, de I'épavtey S@ulterbdla tt, | povrsateur) Nahttergc, f l'-a grandes fleurs, bie 
« Ombroirevombroyer, ¥. ¢ omsrager. ~bein, Achlelbein, nj i] s'est rompu l' en tombant, | großblumige 2. 
‘Ombrométre ov pdromitre, c. Ay dtométre. er bat ſich im Fallen das S. zerbrochen, cf. acramion,| 2 m. Hn. P-, om Ane sauvage, Ane Taye, ©. febre; 

“Oméga, ». {dermiare lettre de Velphabet gree) | coracoide, cou, dpine, giénotde. pierre d’-, (bexoacd d'un blenc jaunatet, oval, quite trouve 
Omega, v; fg: Ler. j Valpha et?'-, i bin Dat | Omopteres, a. pl. bnew ins. veisie des hembpt. | dans la t2te et le machoire ¢ santege? Bebra: beprar; 
Mipha und bad H, ber Anfang und dad Ende; i est !'- | homopteres (Bleichfligier, Rafer mit aleichen Flügeln). | Mil-h. anc. c. catapuite. ‘ , 
Ade la classe, ex ft Der Leute, tinter(te in ‘einer Ubtbei:| Omoule, amoul ev omouli, m. ho. c, omnali. Onanisme, m. chabitede de la masturbation, paehe 
Tang, le ſſe Hol, ann. lpistept, du g. desmociuelter, Ompanorates, m. pl. hm, (¢lase d'ombisscesy Om: } d Onan Selbibejledung, é. 

qi awe — sur leasilesy Dad O. Dnaniste, i. (qui se masturSe; Onanit, Onabifi; 
Omelette, f. Cai, coufs batios et enits ensemble avec 


f Selbitsbefted er, fchander. F 

@u hearre p) Dfaunsliden, Gier-f; une ~ de Sait aus ungeitigen| Onc ex oncques, ad. jamais v. nie, miemalgs je ne 
sixceufs, cin P. aus ſechs Ciern; ~ au beurre, au lard, @olives vertes) Hel} vis one un si mechant homme; c’es! be plus Al 
“Butterpi-, Gred:pf--; - sovfilée, ~ aux fines herbes, hontme qui fit oneqaes, einen fo ſchlimmen en 
Pier auflaufs PF. mit Griimem; - boveuse, iga'en lainve nphacomele, m. Phar. cpotioꝝ de verjus ct de miel) | ſah ich mite; er iit Der ſchlechte ſte Weld, den ed je nad; 
pou cuive et quireate molter trigiget Pf.; la porte aux~s, 


CMifadtrant aus Honig und dem Saſte von unzeitien i n'en fut oncques de plus maladroit, einen ungeſchic 





dleau, dieier Febler bebt dle andern Shdugeiten ves 
Semaͤldes heraus. 
A.m. hu. - oule maigre, of; i —deriviere, (op. de 
trai res motter) Weide, Eſche f; t'~ blew, mpoi. 
Bu tac de ance, dug. salmowe. quia le dos blew Blau- 
PS fellen; 0 chevalier, (poi. dethe de Genéve, dw g. sal 
‘eiome af tras recherche) itter, fi@irmder, n. 






























mbrer qe, ty adap! dee ombres) et. 
fhattieren, fhatten, aud fh; Schattierungen 
darau anbringen; - un dessin, une partie d'un tableau, 
Seine Zeichnung  feh.: cela n'est pasassez ombre, il fant 
T~ davantage, das ift nicht ftark genug febattierr, ge: 
ſchattet, man mufi ed ſtaͤrter fd; Bi. cprd' edifices, corps 
eublquer » dent les cdtés oppotds au jour sont drmail 
Gif, poor marquer Combre: d'azur a one ebapelle dsr. 
ent, ombrée de sinople, eine weitze ob, ftiberne, artin 
Gattierte od. gefchattete Rapelle im blauen Felde. 
gUnirotio, f. hn, cots, échassier dAmér,, coulewr de 







































































































































































Ciertuden-pfanne, f Econ, commie bates quae jete dans Trauvben). {amonreux) Darphale, f. | teren gab es nie, 
Je via por Véalaircieh Sane von geichlagenem Eier⸗ Once, f. (poids de la 160 partie d'une Fires, om 8 groves 


Unye, f,ane-dewhac, une 
demi -, eine U. Dabad, cine halbe tl; (lalivre de Pa. 
ris)estdeseize, la livre romaine de douze -s,enthalt 
J Omentum,m, An. c. épiploon. almique. a. An. brariche ~, (celle Aa ce paive | 14, dad romifcbe 120; ily a huit-sau mare, 8 gros a 

Ometidesyt pl. hn. (roussins pose fri erisu mouy. detosil (Nervengweig, der gure |!'-, es gel ena eet, Die I. hat, enthalt 
paves plas grones) Ometiden, cAtt Puffeirmel). ung bed Wages dient). at Qu (ee AP-, “niverfe; perles A=, 
. * 2 4* 


«@ Mar, f; Hin. cog. du x.elae⸗ der PF. od, E. 
Omentésie on omentitie, (ticie) f Méd. (pbteg- 
Marie de i'dpiploon) Neh entzundung, f 







ou a ane nei. 
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(qui me peuvent étre comptées et quien reed au pol 
meace de pertesy Perlenfatte; coton d’-, (cotom tres. 
Damas on Syrie, dévidd en echeveaux dune · Damage’ 





ſche Baummelle, f fg: il n'a pas une ~ de jugement, de] 
senS Commun, (a'ew s pointe tout) et at Feine U. feiu | ber 


Bischen Beurtheilungteaft, gefunden Berfand,Com, 
(mon. imaginaivo de Siviley Oucia, f Ha. (pede dal 
a’ } plus petit que ta panthare, et appelé aussi petite 
there) tL, f. 


nceau, m. dim, BL (petite once fleine Unze. 4 


ticelle, f. hn. cesp. de tigre de Barba 
Onchidie, f. ha, (ver wollusque mu, + téte mune de 2 
appendices suriformesnSchpuliticuecte, £  (cbiderus. 
i Mung. voisin des enchidies) Our 


Oncidion, m. Bo. (g de pla. formd des a 

Oncine, im. Bo, (arbre. dela Cochin, fam, dies apocinées) 
Oncin * 

0 m. (leave da pire ou de la mere} Obheim; - 
paternel, maternel, O. von vaterlicher, mutterlicher 
Seite; grand — cle freve du grand pure obde la grand’ 
mere) Orof-; = a la mode de Bretagne, (te cousie ger 
main du pero ou de ta mére) bes Waters od. der Mutter 
Gelkivijtertind; (mon pére et lui sont cousins-ger- 
mains), par consequent il estmon ~ 4 la mode de Bre- 
tagne, ce ifPalfo mein D, Ala made de Bretagne, 

Oncoba, f. Bo.(g. 4e pla d'Arabie) id, 

Oncotion, m. ba 

Oncodtomie, £ Ch: ision, qurertur 
dene tumeur) Seſchwur oͤffnung/ fſchnitt. 

Oncre, m. Mar, cssrte de bétiment de mer) Outer. 

Onction, (ci) £ (act. doindre q. p dela fratter 
beri ese graieey Qelung, A 

-da 

etentre les dews épaules) bie D. bei der Taufe;l'— dela 
confirmation, (sr te front) bie O. bet der Fiemung, cf. 
extréme -; U- des rois, des evéques, des préires ¢, 
die S. der Konige e; I'- sacerdotale, die S. dee Petes 
fea, die ptieſterũche S,5 (Heveque) fait des -ssur les 
murs des eglises qu'il dedieg, falbet dte Mauern der 
Kirchen, di¢ er eiuweihet; fg: Dew. (ytdes mowy. dels 
grace, des consolations du St.-Exprit) ~ interieure, (dévo 
tion) Intrunſt, innmertiche Rübrung, fj 1'- de la 

race, (irs mowr. qu'elle produit) Die Werbhe der Gnade; 

= du Saint Esprit, Ges o » der Lrojt, die 
Troͤſtungen des beiligen Geiftes; il y adel’~dans ce 
sermon, davis cediscours r, in diefer ede derr ſcht viel 
© ; prier aveche d'-, mit pielerS, od, Audacht beten, 

Onetueuserment, ad. ord, avec onction, mt 
Salbung; precher -, mic S. od. Ruhrung predir 
digen; (limitation de Jésus-Christ) estun livrederit-, 
iftein mit S. geſchtiebenes Bud. 

Onctueux, sc, 2. gras, huilewx) fettig, lig, 

mieriq, falbidt; bois -, f-e¢, 6-6 Moly; li- 

, terre, semence -se, f-¢, d-¢, ſae Fluſſigkeit, 

rhe, d-er Samen; fe: (prédicateur)-, cquiadel'one- 

ony faibungs-voll, crete; Der mit Ealbung, Weibe 
predict. 

Onctuosité , f. (qualité de co qui est onetueux, 
gros) Deligteit, Fettigteit, ſz le bois qui ade l-brale 
facilement, dihteé Holy brennt leicht, gern, 

Oncus, in. Bo, (arbe. deta Gocbin., fam, des asparngei: 
dea id, ~ 

tra ow ral musquédu canada, ef. rat. 
oO . f, let; sowlkvement de len 
Poe, Woge, Mar. See, f; - large, (qui ap 
treite @.; groꝛae, ifort every groge od. dicte W.; - 
écumante, fbaumend¢ W. (le vent) faitdes -s 
riviéres, bildet—m auf den Fluſſen Ia vitesse 
die Befchiwt t Dern; lelacestagite, less sont 
fort grosses, it ſturmiſch die · n find febr grog, 
cf gilfonuer; (te mouvement), !'clévation des -s, bad 
gent a -ft; le bruit, le choe des -s, Dad Be: 
Herbie, der Stoß der —n; le bruissement des -s, 


daé Nauſchen der -n; le flux et reiux continue! dea~s, 
bas ige Wogen, Auf: und Riederiteigen der-u; 
Ts poi P-, die Spige, der Grpfet der W.; (lamer) | fi 
pro 4-5, ſlaͤgt, minft~n; (vaisseau) englouti 
pardes=s, von den ·n tigen; Pog. (Mean, is mer); 


elsurl'-, zu et, zu Lan⸗ 


sunda 


5; Deu Mev: 
a ) fat long temps le jouet des —s, thot- 
deT'-, war lauge cin Splel ber Wellen, 
den W. dabing |'- amére, dad bittere Meer⸗ 
ine, tl'esu du Stye, du Cocytey der ſo wat jc 
Lt er b= moire, (étre marty 
ſchwat zen Flag, 
ſchiedenen Gegten it. pt d’sumvulsseau pp le cris- 
tal de son ~, «de son clan. der Kriſtall (ened Wafs 
ſers, feim Fritallbelles Wafer; son — fugitive, feine 
ſchnell babin etlenden Wogen; F. cl. P-oula culotte 
d'une cloche, (matiére qui aogmente l'épaisseur a 
1 domme pt solidité aus ances) Glocken⸗· 
stappe, f; Cui. donnez encore une ~ a ce legume, a 
cette viande, lat dieſes Semiliee nod eimmal wallen, 
einen Wall dariber geben; 2. pl. Econ, ¢ tee qui 
gure d'onde); les—s d'un tafletas ¢, das Wa fs 
fer eines Laffets ¢; moive db grandes, a petites —s, 
Mohr me breitem, ſaamalem We. ; groß gewaͤſſerter. 
tlein⸗· g. Mohr; tracer des ~s, Wu. bezeichuen, an: 
geben; cheveux en -s, wellem=formige Dacre; 
Jes ~s d'un bois veine, das · fotmige flammnchte Aus 
feben * aderigen, geaderten Holzesz les -s spirales 
d'une colonne torse, Die -formigen Krummungen ei⸗ 
net gewundenen Sdule; Td. les ~s d’un bouton, ¢perits 
échelons arrangés en sns coatraire) Dig Wel len eines 





- | Het Dat 


bergames 4-3, modelte Bergamotaperen. 
hing les <s se disent d’anerivicre, elles laissent une 
idée de calme et de cours paisible; les //ots indiquent 
un peud’sgitation, et s'appliquentala merzles vaguer 
marquent une plus forte agitation, elless'appliquent 
aux riviéres comme a lamer, onde wird pou Fluſſen 
aefagt, es enthalt die Borftelung eines tuhigen fried: 
ltchen Lapfed; Hots (Fluten) geigen ein wenty Unruhe 
au, und Merten vom Weere gebraucht; vagues (Wo: 
gra) zeigen eine datlere, beftigere Bewegung an, und 

omimen Den Flüſſen wie dem Meere gu; on coulesur 
les -5, on est porte sur les //ots, on est entraing par 
les wagues, man gleitet anfden Wellen ſauft dahin, 
man wird von den Flaten forigetragen, und vou 
den Wogen dahingeriſſen. 

ndé, m. ha. c. ondoy ant (hn). 

Onde, é disposé, fagoané en ondes) w eli ¢it: 
formig, ax) sont 5, find wm ge: 
triimmt; . tafetas—, moire -ée, gewajjerter Zafs 
fet, Mohr, c. cameloe; bois ~, Holy mit-en Uderu; 
flammidted Sols; to. cfait en onde: 

t.; Feuille ce, -¢8 Blatt; Bl. (tor 
cbtda des pitces Aa V éeurson ontdes de 
tent bes ondes) ,; d'azura 5 fasces ces d’ore, 3B! 
den mit cinem goldenen—en Mande im blauen Feide. 

Ondécagone, sa. Ge. (qui 19 cOtés ets amples) 
elfzfeitiq, :edig; un-,une figure ~, ein Elfed, 
an; eine elff-e Figur. 

cimal, m.ho, (pei, dug. du silure, sume cently 
wageoire dossale de si rayons) Der Wels mitt der elffiral: 
ligen Rikctenfloffe. 





églisey Noth:tanfe, Bort., Jah 


ndoiement, m. Re, (baptéme domnd sans tee 6: 


_ Ondoyant ou ondé, m. hn. (pei. dag. coryphene, 5 


plu. bandes qui ondulent vers le dos) ber bandierte Situs: 
fori, cf. onduler; 2. cf, hapa fo 
Ondoyer, (co. employ er)va. Molter par ondes) ord, 
a: Woden, wallens ſich wellenförmig bewegen;, 
flattern: les vagues ondoyantes , Die mogenden 
Wellen, die aufs undabsfteigenden Wogen ; (la 
flamme) ondaie, moget, wallet; on voit la faneg, 





: | Samencergiebung. 










for, tt das Land der abdges | Ond 


* —RR 
W, uo; Wallung, & 


a Ut 9, G (emtivide qui bout), 
une pierre jetée days Peau), y 
ur demfelben; - circulaires 
le⸗ eoncentriquita sus IW ar, 
7 I ‘oma jeté ane pierre 9) Wele 
3 Ph de das Wo, der Cust; I~ 
de lalumicre d'uhe daé Wo. ob. Klammen, & 
die w. B. des Lichtes eMer brennenden Kerze; Med - 
c. fluctuation; 2. (gives sons) e, fr imigcarients vig 
Che ; 


bration. * 2 8* 
ire, a. Phy. (ondulasibn) inellenférmig; 


Ondola 
moarement—,m-¢ Beweguug. v ; 
Ondulé, ée, onduletry, se, a. Bo. pe petite oadesh 
plited plus finement que ce qui est oade: gartod. fi 
wellenfirmig; [a patience -ceales fevilles 
~¢es onondaleuses, big Blatter des -ervitnyfers find 
Dee Lange nach fein cefaiteit; Con. (es forme de 
conchoigey muidelfdrmig, «> eae) 
Onduler, avoir un mowed onditiation, elte 
formig bewegen; wogen, wallen; (levent) 
fait - l'eau du lac, macht dad Waſſer des Sees wo., 
in eine wel-¢ Bewegung, bringt Wellen in + 
dem . . berver; (le vent) commengait a ~, fing angi 
Wa., zu IDO.; Man. un déssin quiondule, ein vena, 
ter Nobel; (les bandes de l’ondoyant) ondulentay. 
de se réunir vers son dos, biegen fic wel., e fie ſich 
gegen feinen Rücken hin vereinigen. — 
nẽiroeritie eu onirocritie, onirocratie, 
ſ. k. anc. (interprétation des songes; il, aft de Les in 
tory Traum⸗deutung, :deuterei, f it. + 
hint, G dans l'-, uo dragon signifiaitlaroyauts, le 
serpent unemaladie, an chat S'adullere gy in ir T. bee, 
deutete cin Drache die Koulgawurde ge og 
‘Ondsirocritique o» onirocritique, m.h. ane. (ta- _ 
torpette des sengesy Drauimbdetirer, imt; Med. 
(qui prosostique ou prédit des crives, Napeda les songes dee” ‘ 
saledes) traumdeutender MUryt; it.a. indice ~, (tird des @ 
songes qu’s [ails fe malsde) ert per deu Traumen (ded 
* 


ib 
ualvoller Schlaf, Trau 
—— 


che 
On¢irogone, oncirogyne, ni-Med. ‘ — 
* as 
2 


view) uNjiebtiger Traum ; 
Onéirogonorriée, f Méd. Aa, Onéigogmnos 
{poitution nocturne nachtlichet Sauremfufi, nade 


Onéiromancie, f ¢. ondirocritie. 
Oneéraire, a. Pra. cjui a Je ciarge, quis 
rend compte; lutettr~, (opp. 
Vermund od. Vormunder; syd x 
commune bh plu. et comptable de an ee eroutMorts ’ 
tices eſchaͤftsfuͤhrer od. Syndikue 
Onérerrx,se,a, (quiest 2 chaege, ineomsode) Lattg © 
beſchwerltich, beichwerend; don, titre-, engage. 
i 


eve 


— 


% 


? 


le. cin L-c8 Ghefebeni eo: (if Iniadonne” ~ 


t 

cele) a titre-, unter einer (-¢n Bedinaung; tutelley” 
charge-se, |-¢, b-e Vormund ſwaft ez (le voisinagede > 
oes gens fa} est fort ~ ait febe 1, b.: succession -re, con® 
1 y aplus de dettes que de viens) l·e Etdſcaft. 

Onésiphore, m. (np) Onefiphorti¢.© »\ 

Onga, f. My. (devinité des onc, Paénigiens, anal,’ lam 
Minerve desgrecsyid. © « ‘ i Se 

Ongle, mi, An, Gubstonce, ord, cornée, quidarmine 
doigts dans leseni, bipodes tt greden Nagel; V· cla pe· 
lit doigt, ber N. am Fletnen Finger; des -sdes piedsy © 
die Hagel an den Seen; l'— luiesttombe, revient, det 
N. th ibm weageqaugen, hat ſich abaclost, fommt-+ 
wieder, waͤast wieder iach, couper les~s, die Nagel » 
befeneiden,el. rogrer,ronger; de la longueur d'un -, 
«d'un demi pause) You Der Linge eines ~8;- Slang; ileur, ~ 


” 
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e wer -3) (ache susie Sgepe det, qui s'éloigne de la’) cin topf: P. cf, miton; dans lefpetites boites some} fetllebee, *Dateleaie, agique, #° (qui spp. algie) 
facing etdinparatth mesure | et) bite, f; don- “t, Odpomse quoa doanne & celui qui ce mm be 
“ner un coup d'~,:¢i mite petite taille) Die auten —n find in dem lets f fivialt wee, Gavlols, queTon 
a bout des -3,(partont, 5 Heine Leute (iad auch Leute; Magnleius ere favicdiesteyid, © * C ftiensyid. 
eet enfant) adelesprit jus- ee; dic iockiein flingen auw; >. h.anc. | Qnuphis, i. h. anc, (Cum des booufs saceés des Egyp - 
at auch im Heinen Ftager Hes siomatiques, essences dant oa se parfumat, et | Onxie, f. Bo. (g. de pla. corymii!, quirépand une forte 
da sang aux -5, (ila ducceury | dont maitler corps) tpobirichendyS.; Agr. - de |edewrde camphre)id, : 
iro, (pt d'un vantérd, iln'a point | saint fiacre, (mélange d'argile at de bawe de vache pour! Onychites,t. pl. hin. (pi. quiver, a des ongler, efqu'en 
: fenfuip, einefetge IWemme;on | Evérir les pinier des arveesy Vaum-; Mare. -de pied, | premine etre des palais de poi.) Onvchiten. «? 
luia donne, iff sleds, cil a did vivement tence, re- | (pour entretenix la corme de Lecuwranhe en bon état, Dul-,| Onychomance, (ho) chonéirocritic. 
pris) et i Finger getlopft werden; er hat Etns Onochomancie ou onycomancie, f. we. de divi- 
nation qui se laisait em observant les onglea d'un enfont) Nã⸗ 


aufdle Finger, einen derben Berweis deke mmen; man 
Dat ihm Ven Kopf gewaſchen; il s'y est mis (au teavait) gelepabefegung, f, Wahr ſagung aus den Nigeln eines 
Kiudes. ⸗ 


© du beo et des <5, er hat eg mic allem Eenſte angefare: | portelongie) Naseigelent, uw. 
genset hat ſich mit Leib und Seele daran gemacdt;ilse| Onguicule, de, a. hin. (qui aces ongles, der griffesry | Onygene,in.Bospetit champig. volsin des vesses-loups, 
défenddu bec et des -s, ex wehet fich mit Sanden und | Nagel, Rlauen Hadeud; benagelt, lealig, | quicrusaue les sobots ow cormes d'enimaue) Ongena, f. 
Fuͤßen, Of. dee, rudis; "= d'un cheval, duaclan ¢, de] flawig; bes -s, atiimauy -s, cco. Vhomine, tes dinger ed} Onymancie, £, (diviestion par Vhuile et La cire) Die 
, 1a corme du pred) Der Sof eines pferdes e;lachutey die mit Nigetn, Krallen od. Klauen yerfehenen Chie: | Wabeiaguag aug Oel und Wachs. 
del’-, dad Bbfatlea des Hufes; les -s ou griffes (d'un | te; doigt—, ein b-ex Finger, eine b-¢ od. t-¢ Fehe; Bo. | Onyx, (ise) s, a. hm. corp, d'agate trés bane, dont la 
Pion 2), Die Klauen; P. fg: al’ on comnait le lion, (par |e. ongleted. partic Latense est d'um blane couleur dongle) OUP LZ 
moindres choses on juge dequoi unhumme ett capalile) Ongulé, ée, 8. a. hi. (ptde jpedes dont tes pleds saat | une agate ~, cin -agated. Band-agat; albaire ~, ~alae 
dem N. extent man den Lowen; an den Federn er: | teeminds par un ongle epuis ou sabot, co. tes cuminons, les | bajter; une tele d’Auguste, graveesur an, ¢in auf cis 
Tennt man Den Boge; c'est I~ du tion, (celadéctlewn | solipedes > hufig, mit Hufen verfeden; les -s,lesani- | tem S. geſtochener Unguftusteph; Con. -, -tute, fF 
grand talent, us grand caractere) Dad verraty Den pel: | malax—s, die Qufigen, mit Huferty-en Thlere. Med, — ou ongle, (ama. de pus entre Vigis et la corndée 
per. fommt von Meiſterhand, tein Meikergedante; | Ongulines,& pl Con, ig.de vir. Ungultirert, Saher: | transpxrenie, formant wae tachede ba Ggure de In racine de 
. (esp. detache différemte en couleur, ea forme d’—, dans | Mujaeln, pl. f . Fongled Wugennagel, . 
pétale de cert. deutu N.; I~ du pawot ¢, der N. ded Ongulogrades, m, pl. hn, ¢.onguldge ⸗ Onze, a, nam. (nombre qui contient dix et an; on ae lie 
‘dh; Con. - marin, c. coutelier, ducts te; · ddo- Onirocritie, onfrocritique, oniromancie, ¢. | par avec once V's Smale du moj quiprécede) ¢ Lf; o'ctait 
rant, woblriedende · muſchel; Fau. (orp We trie dens | ondirocriziag, vers les (le) - heures, es war um od, gegen e. Uhrz il 
Foil de faucon) Fell, nj; Ma. -s du poing deta bride, Oniro ae Ce ondirocritique. est heures, eg ifte. Ur; 2. rord. om prononce et l'on derit 
_(gitustions dels main gouche du cavalier pour diriger le che }ninagpopte, fc. ongirecritie. mer elision l'article, la preposition, ov la particule qui pré- 
soya Die Ure der Haltung des Zugeis mit der linten | nite, mehar(pot du g. labre) id, chile onze) c'dlailenviron le dix ou le - du mois, ¢6 wat 
‘Hand; tourner Jes -s en bas, en haut, agauches, die Onix,e. Onyx, ungefabr ber jebnte od. -te des Monats; de -qu'ils 
v Magel od. Finger nad unten, nach oben, links ¢ dee: ——— fc. odcotomie. élaient, il en est mort dix, von e., bie ed maven, ſind 
den; Med. (pelliaule en forme d= ou de ceoissant, vers! Onobrome, f. Bo. cg. de pla formé du carthame bles | jeba gefterden; il n’enestresté que-, fa. qu'-, mute, 
ingle interne d'eail)—Haut, f; fell, n; it. c.Aypopyon, | deLin.y Onobroma. ‘ ; ” nd Bbrig geblieben; 5. m. he chilfrert; le onziemey; le 
; Nagelgefamtir, Horuhautge 45 ar. nocentaure, m. h. anc. (monstrefabulews, moitié | ~ de ce cadran n'est pas bien marque, die Elf auf dies 
iy eo, a. Bi. (quia dec ongles, des griffes) tlattig; | homme, moiti¢ ane) Qnocentaur. * Ceincin Sielstopie. | (er Ubrtafel iit nicht deutlich angesetchuet; le ~ mai, te 
mit Hlawen; d'azur 4 trois cogs d'argent, -sde| Onoceéphal, e, a. hn. ch téted'ane)efelstopfig; mit | - da mois, der-te Mat, ber—te Des Monats. 
sable, Dre filberme Haͤhne mit ſchwatzen K. im blauew} Onoclée, f. bo. (pla. bowrragings, ainsi nommee du | Onzierne, a. (nombre ordinal, qui contient onze wnités; 
Felde; Ala hiche d'or -ce de sable, cine goſdene Bind: | goat qu'ent les dines, (omos) pour les pla, rades) Rade be ts | se pronsace ctc'deritavec’ou samelision) elf te; le~ ow 
din mit ſchwarzen M.; Fau. un diseau—, (qui ader ser | OMfemgun ge; l'=sensible, (3 fevilter si moles, qu'on | I'~ du mois, det ¢. des Wonaté; sa - annce, fein-6 
és) ein me of Falt,, ne peut les touches sams tes bleser et cater leur desseche | Jahr; al'-, dla ~page, auf ber— Seite; a complerdu 
fh = mois, vom —n Monate an gerecuetz il vivaitau~,a 


°° Onglée (engourdissement doulowreux su lout des| ment) die empjindliche F., der Fuͤblfartu. f 
> doigts, cauré par le feoidy das Erſtarten, Elnſchlafen der} Onocordon, m. Bo. c, eulsin des pres. la fin du -siécle, erlebte tnt —n Sabrhuntert, zu Ende 7 
i ded <n Qobrhumbderté; 2. s.un@, la — partie d'un tous; 


- mi exipinen durch Die Maite; (ie ne puis ecrive), car] COnocrotale,m. hn, (nom gree du pelican, d'onos (ane) 

“gai T=, meine Fingerſpitzen find flare, ich babe (pige | parce que sen evi ross, ou braire d'un dae) Keopf-gang, | un se prononce shes finison) Das Elfrel, ber elfte 
Finger; Vet, (ongle al'erit des chevauxy) Nagel, Wu: nee=g., £ Nimmeriatt. Theil; if eatheritier pour un ~, exift Erbegn einem €.; 
gen; T=fell, n; Med. P-, ov le wal-blanc, mal-d'a- nomancie , mieex onomatomancie, f. (vet de| Mo. (ta réplique eu octave de Ia carte, oi 1 faut former 
eventure, fourniole, ec, dragon. p prédize par le nom d'une pert, ce qui doit lularri¥er, Nas 
Onglet, m. (petit ongies Nagelben, n. Bo. spartie in. | men=wabriegeret, wabefagung, & (d'Hercule) id. 
fee, dan patale, par leg. iLestinneré sur le réeeptrctey Ra: | Onormate, f. b. anc. (ete * Syctone, en lhonweur 
a ¢1; Bou, (tuniqueom membrane graue, attachée au foie Onomatopée, ſ. Rh, (igure parlig un nom imite te 
et aux poumons) Die Fetthaut der Veber od, Sunge; Ge. | soe waturel de ce qu'il ag., co. le glomglowde ta bouteille, 
(tranche de eylindre termine par la barey Splinderr Ab: | te cliguetis doe armes Klang nachahmung matbils 

fcbnitt; Gv. cenp. debucin des geaveurs envctiefet encreux)| Dung, (on dit) par —, wegen ber ft. 
hobler rab tel; travailler 4 l'-, cou burimy mit Nnomalopose, ſ. thégvisementide son noms} Nanttién: 
mm boglen G. arbeiten; Ho. t'-, (air. dog, tomgaras, #| Ononis, in, Bosc. arréte Seeuf. — [perbergung,f. 
mMie ragde de woiretde bleu Tanagra: Jar. (petite site} Ononychité, m. Th. cqui a des pieds dda; nam que 
avbout d'une brawchecoupto, que la seve nerecouvee ja- [les patent duensient, dans les trasi¢ctes, au Diew des ched- 
magi Nagel; Joa. imoccena d'acidrtvempé, dont une des | tiens, le supposant vepréseaté sous ta Sgure d'un dae) Der 
eUetey eat tranchante et Vautre conde) Stedveifen, nz it. lefüß ye Bott. {ehardons) id. 
wg partie laiteute de Vosysy Die mildweifien Flees bes | Onopix, m. hn. tgyde pla. de la [oulsiare, voinin deg 
& Davy; fen, faire un —Gieeprimer dowx pages de rouvana, & Onoporde ‘ou onopordon, mn. Bo, cehardon coton 
eruse des fautes glissées dant deux avtret pegesimprlmées| seux h epines blanches ¢, nommé anssi pet d'dme, p 
a yparavagt) ein Blatt umdructen; it. ©. guiilemet;}qwton dit shi fait peter [es dnes qui tamaczent) Eſels 
Med. c. ptérigion; Men, pt doe assenublages, vic tes dewn | Déftel, G cfurt; Wege:d., G l'- acanthe, die Zeulbſume, 

pieces jontes Pisce un angled aserublage a=, die Krebs d. oD. arofie weiſſe Wege:d, 
rechtwinkelige Fugung; Kel. chante de papier esusuef Onoré »s onduré, um. hur. (oir. debassier de Guiage, du 
Hi Sautres ſauo⸗ du livee, pour y caller ler estampes >] g. héroa, dont le chant {sit emtemdio les motes mf, mi, 
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Onguéal, e; (guc) a. Au. (qai app. & longte zum 
Nagel, gu den Maeln gebirig, phalange -e, (qui sup 


— 





ence tome pour pater diatoniquement d'um desestermes A 
Veutres Shufer, . 

Onzitmement, ad. (en onziéme lieu; él f tend; -, 
onest convenu de ey¢. ijt man dber¢ingefommen sue, 
ef, deuriémement, 2 

Oode,m, ha, (. d'ine, anal. aux caraben) id, . 
Ololithe, f. hn. (la pierre ovaire, composde de petits glo 
bules o@ corpsspheriques sembl. à des couls de poi, ows des 
graiees) Megenftetn; les globules, les grains des 
—. die Kugelchen, tle Korner des es. 

Oomancie en ooscopie, ehva auoa pat les caore· 
qu'on olservait dons Les ceufs) Eier· wahrſagung, walt: 
fazeret. & Wabefagung ané den Green, f. +. Se 

Oorail, m. hn. (ols, del Inde, qu'on croit dtre la femelle 
de Foutarde) oo * — 

Opa, m. Bo. tg de pla, faa. des m theid. £90 

(pacite, f. (qualité de ce qei est operque,opp. a dia- 
phaneité Undur coſichtiaeit, Gl-d'an corpse, 
dig U. eines Koͤrpers Oc. I'- (da crystallin), (qui 
constitue da eataracte) de U. = 

Ipah, ex, hia, tle pot lunepef. dume, llatoa, f. 
Ypalatm, Bo, (ge. arb. de la Guiane, a bois blanc.) Opa⸗ 
Opale, fi ow opalin, mihn, (pi, pe-d’us blanc de lait 




















55 iLtrogmures Papierfduigel, Adſchuttzel, v. sol, uty Tigerreiher. 
nnglette, fGy,cbarin plat) platter Gradpicel; Ser. Onosctle o« onusélide, sh. My. catsustee fabiiteux, 
id, (echogerures sue le ptatd'anetime ¢) AushPhlungen | qui evait, Aiton, des jambes d'dne) fabelhaſtes Unge: | un pewleger, ou dua srisblewitre, quia des refletsdiverse- 
ineiner inge.” 24 beter init Gicléfigen: 7 (Onofertt, f. | ment colores, euivant le poiet de vue oi elle ve présente) 
Ongletté ou onguicule, ée, a. Bo. (quiaun onglet| Onosere; f Bo. ¢g. te pla. a’ vmde., dfesiltes en lyre) | Opal; — aquense, commune, noble ou orientale, 
ou réirécisnement = ta base) Nagelig; petale -ée,| Onosma, f. ov buglose dorde, tho. die gets Sh: | Waffer-, gememer H., edler od. morgenlindifder O.; 
ein -¢6 Blumendlatt, Bi, mit einem Nagel. tid.|. Onosmodé, h. pl. cenp. de srémily id, lſenzunae. -ligniforme, Soly-; It laiteuse, der mildbidte O., cf. 
_ Ongo, m. hn. (poi. det mers du Japon, de couleurtrune)| Onosure, 1. Bo. (g. de pla. épitobienses, yaisin des | faspe; matrice d'—, ~mutter; les reifets del'-, dag 
Onguent, ( gor) m. Phar. (médicamonteaterne, de La | onagres) Onoſuris, ſ. Farbenſpiel, die Bibectacias es -9 Ber, contre. 
consistance des graissesy Galbe, f - pourles yeux,| Onthophage, m. cg. dies. coléopt. qui vivent dans ta | faire une -, einen D. nachmaden; H.Vargent fait-, 
ur la brilure, pour les cheveux, pour les plaietr, | fente desani,) Srid.taer, a (loreqs'étant en bain, il va same ceasede basen bauterde — 
Wugen-, Brand-, — Wind; - de saturne,| Onthophile, in. hu. cdivison descarbots de forme Blo: | haut en bas, et qu'il forme des alobulen das Silber feta. 
© Blet-;- divin, Wunder-; = gris ou mercuriel, qrare | suteuses, a jambes dteoites et tarses Hines Dungkifer. — | und fallt im Wade; Mo, Vor est en ~, cenbasia a 
GS, 0b, Quectfitber—; boite, potd’-, a-, cine -nbittie,* Ontologie, f. Dd. crraité dos eves en génerniy Be: | toutes so se couleurs: il faut te retiree) das Seid tebeime 
“ * - . 
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310 Opale : QOpération 
Bade, ſpielt mit Megenbogemdarben; Suc:l'~ dusu-|Pelten od. Bere; Chir. lot, di chirurgien surg. Nu a — 












































































jodontes,m. kn. and⸗ro ver wer: 
Cre, (cradle crystalline quivetait.auMesnus des formes, tem: |'eorps, peur réoeir, sepacer, exteaire p Haw dau lie, | he nerte Hatfir * bd 3 
plies de sivop) (Die Friftatinifehe Kruftedes Suders). | * Operation, f; I'- du calcul de la plerre; ber Stein: OF np. anc, (bomumies ; 
Ipaler, Suc. (remuer le sere danstes formes avec le Spit (or Jui a re mis ie bras), un vel a faith sp ber bat Pd-saent janes dubverpent) Schlangen ſoͤbne. 
couteau, ain de bhen mélor le grain hvecte sitop) den Sut: | d1¢ H. dabei geleiſtet, hat co vereidhtetjala fait pla. | Ophiogle — ov languede serpent 
belles ~s, ex hat mebrere (hone wand:drytiide Siren — Matter: zuage Sclangen · . 


fer Cin ben Formen) wmrwyren; it. tdétacher les grains 
de sucre doe formes) Di¢ Sucertirner von den Kormen | gemacdt; |'- de fa saignee, bad Adetlaſſen Die Verrich 
(ung ded ¢; une deticale, dangereuse, eine Cibelipend Rees) 






logmaden. [Ope, aux saturnales) Opalen, Opalien. 







lossites, an. pl. bn. slangues de se be 
) elnerte Ealangenjingen — 
pales ov. gpalies, f.hr.:fttes en Vhonneur deta dérsse | dedentucht/ gefabriice Bere. 0d. H., cl. eésarientes| MOphioldes, mm. pl. c. ophiomorphiters Wetece 
in, ¢. epale. fa. iro, yous avez fail la une belle -, rien qui vailley Gre Ophiolatre, Fh. (qui professe —— 
paque, a. (qui a e⸗at pas transparent, quine liver pas | haben da et. Schoͤnta gemadt od, angericht etz voila | gena 3 Shed es 


PaHtage a la lumiore; opp. & diaphane) wn dur (its 
tig; corps, bois~s,-er Rorper, -e8 ol); pierre, subs- 
tance -, ~er Steiny-er Steff. 

Opas, m. My. (en Egypte, vatesimy id. 

Opatre, m. hn. ig. dies. coldopt,, quivivent dawater 
terres arides ctsablonneuser) San dfafer; - gibbeas, 
~ sabuleux, der bicerige, dee ſandigt S. 

ym. Arc. (trou des bowlies qui reste dans be mur, it. 
trou oi sont pordsles bouts des solives) Miljtiod, a. 
Opégraphe, m. Bo.(g. de pla., fam. des hypoxitons) 


Mecactpde, f. 
Ipélie, m. Bo; (g. de place l Inde) id. 

pera, Gans s au pl; pikée de thédtie en musi 
eompagnée de machines etdedaases) Oper, f; Sing 
fpiet, Sing-(chaulpiel,n;t'-italien z, die italieniiche 
2 D.; un nouvel -, umopers nouveau, cine neuedD., 
cin neues S.; jouer, representer!'—, die D. pielen, ger 
ben, auffuoren, darjtellen; salle d'⸗, -ufaai; auteur qui 
travaille pour I’-, O⸗ndichter; acleur, chanteur d’-, 
actrice, chanteuse d'un -, -nfanget, inn; il acompase 
plusieurs ·, er bat mebrere O-n ob, G-everfertigt, 
(in Muſit) geſetzt; - comique, (drame d'un g. mmjate, te 
want dela comédiec par ‘intrigue et lcs personnages, et de 
1 par le chant dont if est malé) Lujtige od, fomifee D.; 
un petit, ciue Operette; · comique en vaudevilles, - 
caimique meélé d’ariettes, fomifeed. nie 
Fomitce O. mit Liedchen; -bouffon, peſſenhafte D.; 
fa, (pt d'wne aff. qui entraine be d'embarresc'esjun—, 
Das iſt et. Muͤhſames, Umſtaudliches; faire —oul’-, 
(am jew de la comate, se débarrasser de toute⸗ ses cartes de 
stjte et sansinterruption) allet feimer flarten nad 
¢imander Los werden; foire — en premier, en 
dernier, zuerſt, juleg (einer $1. W., 2. Miewou serepré 
Oonte I"; it. le corps dee pers. quiy oat. rile) bad -n- 
Hang; it. dad -nperfonal; die -nfpieler; il loge vis-& 
visl'-, er wohnt bem ~nbaufe gegeniber; |'- 9 suivi le 
RoiaF., daé -perfonal folgte r. 

perafeur, mM, (nom, des chifurgions qui ee serv, dela 
main ct des instr. powr Opdrer ontraviillers corps hu 
main) Wund-arge, *Operateur,.(Operatir); les chir. 
urgiens-s, die Wund-arate, bie Shaden burch Schnet⸗ 
den beilen;~ oculiste, Ungenargt; ~ pour les dents c. 
aentiste; - pour la pierre, c. lithonirie; 2. mp. (char- 
fatan, dentiste, chirurgien ambulamt,qui vend ses drogues ee 
place publique) Marftfdreier, Quadjalber, it. opéra- 
triog, f, pu. (femme qui fait ofkee d'~) inn, ſ. 
tion, (ci) f, (act. dece qui épérey Wir tung, 
f; les de Dieu, de lanature , ble -en Gotted 2; Dev, 
(act. du St. Esprit, de la grace sur la volonté); (nous ne 
spoons rien ag notre salut), sans]’~ du Saint Es. 
prit, ohne die W. des heiligen Geiſtes; I'-dela grace 
dans nos ames, die W. der Gnade in unfern Eeelen; 
les -sde la grace, die · en Der Gnade, die Gnaden -en; 
Lo, (pt des aetes de l'esprity;les trois -sde 'entendement, 
(Papprébemsion ow perception, le jugement, et le raisoane- 
ment) die drei Verrichtungen des Verſtandes: Th. cpt 
des act. du Verbe et de l'How. dams J.C.)il y adeux-sen 
Jésus Christ, P- divine et l'~ humaine, ¢é find zweler⸗ 


une belle -, bag tit ein fanberes Etudchen; Med. ipt 
de V'aet., de Vedei d'un remede) |'- de ce remede est 
lente, die BD, diefer Urjenei ift langfom; (ta medicine, 
commence) & faire son —, ju Mitten, ibre W. gu thun. 

Operculaire, ur. Bo, (g.depla. dela Nouy, Holt., fam. 
des 6) Dectelfeaut, nj les ~s, (fem. de pla.gomprenant |'-, 
dort le calice est form eco. un couvercte oy operculey die 
Decelfraut-arten. 

Opercule, m. bo. (petit couvercle get courre et ferme 
les urmes de qe ep. de mousses et les capswies deta jus 
quiame) Deel; l'- d'une urne, d'unecapsule, der 
DH. eines. Moesbechers, cner Samentapfely Hn. l- 
(d'une coquille), (pitée cartilaginewss, gl testarée, qui 
elét ls bouche oweuves ture decert. cog-univ.) der D.; les 
-3 (des poissons osseux) (parties oscouses qui protegent les 
branchies dee.) BIC D. 

Operculé, ée, a. Bd. (peur d'un opercules § ¢: 
bedels, mireraem Deel verfeben; cap- 
sule, urne -ce, -¢¢ Gamengebanle, -er Mersbecer 
Hn. coquille -¢e, -¢, mit cinem D, v-¢ Muſchel. 

Operculite ov ~the, (hn. copercules de ogs devenwes 
fossitesy ids Kummigeſtein; Scneden:(t. 

Opérer, (co. céder) va. tsire, produire q. effet; agiz, 
travailler; foie ume operation) ww itten; (Dieu) a-¢ 
ces miracles, Gott bat die ſe Wunder gewirtt, gethau; 
c'est la grace quia —¢ ce changement, sa conversion ¢, 
die Gnabe hat dieſe Veranderunge bewirlt, hervorge: 
bradbt; qu’a-bil —é dans cette affaire { was hater bei 
dieſer Sache gewirlt, getban; (vos solicitations) n'y 
ont rien -¢, haben nichts babel gethan, ausgerichtet 
ob. gefruchtet; la menace opére, a —e, (a fait effet) die 
Drohung wire, hat gewirks od. gefructer; P, iro, ils 
bien ~¢, (ila's flen fait qui vaille) et bat es gut gemadt, 
et. Sobnes gemacht; 2. (done plu. arts qusciencen; (cet 
arithmeticien) opéte avec be de facilité, rechnet mit 
vieler Leicligtert; (on ne saurait etre bon chimiste) 
sans ~, wenn man nicht Hand anlegt, nicht arbeitet, 
nicht Verſuche macht; (ce chirurgien) opére parfaite- 
ment bien, je Vaivu-, leiftet die Handhulfe jebr gut, 
operirt pollfommen gut, th babe idn operiren fe 
ben; se faire -,(eabirg. operation) (id op. laſſen, cime 
wund aͤrztliche Verrichtung an ſich vernebimen laſſen; 
se faire — de la taille, den Schmitt an ſich vornehmen 
laſſen, fic) den Stein ſchneiden lagen; ilacté opére 
par tel chirurgien, ila été fortbien ~e, er iſt von dem 
und dem Wundarzte, ex it febe gut opecirt worden; 
Med. (la medecine) a bien opéré, bat aut gemirtt. 

Opertanes, a. pl. My. hr. (eouterrains ou isferasuxs 
(Dieax) ~, unterirdifche, bollifcbe e. 

Opétiole, (ciole) m. Bo. (pla. dee Indes, fem. des 
aroider) Opctiole, ſ. Ciné. 

Iphele, m.Bo. cg. de pla. d'Alr., peudilf, baobad) Opher 

Ophiase, f. Med. (matadie qui fait tomber ler chevewx 
en diff, ondroute de la tate, de so. qu'elle parsit mouchelée 


Salangentopi. 


i a + Ee: 
Ophiolatrie, f. Th. cenlte om adoration des, ants) 
Samiangenendetung, f. c. me 

Ophiolithe, m. Mg. (pétriication @amph 
pants Opbtolith; verfteinerte Salanges deen 

Ophiglogie, f. fin. (description dea an⸗ 
genceicbreang, ſ. ——— 

Ophiomancie, f. (divination panrelsetvation yee 
penis) Sdlangen-wahricguag <wabrfageret, £.P.. 

Ophiomorphite, f. hn. @omeaAmmon, Umnttias: 
born. n. fgenineipe, . 

Ophion, m. hn. g. dina, hymesopt. pupiyorer, Echlan⸗ 

Ophiophage, So a, (quise nowerit de serpentes (lan: 
genrrefiend; -treffer; ples -3, -¢ Voͤllex 

Ophropogon, m. Bo. (@. de pla. forme —— 
Japon) Yaterta, f. 

Ophiorhize, m. Bo. (pla. des Indes, de la fant .dea gen- 
tianed, dont Ja racane eat un epecihque contre la —X. 
des serpents, Schlangenwuryel, ſ. 

Ophiose, m. ov racine deserpent, f. Bo. tarbr, de 
Vile de Cellam, dont be bois est te plus ge. apécikque contre 
te vemin des serpents tt des heches empoisoondes, Schlam 
gembols, 1. *. mle 

Ophioseme, ſ. ho. g. de vers intestins anal. mw g. fie- 

Ophiospermes, f, pl. Bo. (fom. de pla. nomées dussi 
ardisiacées, myrsinéess -ma; Shlangenfame. {id. 

Ophiostachys, f. Bo. (g. de pla. fam , des calchioarers 

Ophiostome, m. hn. tg. des vers intestins anal. aux 
ascasidos) Lippen mundwurm. 

Ophire, m, Bo. (arbe, de la ſam. des onagres) Ophire, f. 

Ophisaure, m., hn.¢g. de serpents) Gatturg Schlän 
gen). 

Ophisperme, m. Bo. (g. de pla, & semencet’ garbies 
@emewile dont tes replis ba font ress. a un serpent) Ophiiper: 
mum, n. eo7 4 

Ophisure, m. hn. ig. de pel. esp. de maréwes) Schlan- 
genaal; I'- orphis, det bunte Mal, Buntagl; P~ ser 
pent, die Meerſchlange. * 

Ophite, f. eu roche serpentine, hn. (esp. de masrbre 
imitont ba oowledr Ou les taches qui divergifiemt la peow des 
serpentss SGlangen(tein, Leinſtein, * Ophir; 2. 
“penalties. hi As ; : 

ucus ov Oo iu. je, M. AS. c. serpertaire, 
Ophiure, f, hn (a. aa vee échinodermes) & ch lan: 
genitern; I'- lezard, ber S.; der gefdwangte See: 
fern; Wurmitradl; Spulwurm flern. ſchlauge, f. 

Ophrias, m. ophrie, f. hn. werpeat du g, boay Berg: 

hris, f. Bo.rg.d fam. des orebidées, domt 
n's que 2 feuilles opp. l'une 4 Voutre; lee eure eslicinales ar, 
quées, reso, bo un sourcil) Swelblatt, Raabe: 
traut. n; Ragemurge!, Ragwurgel, f;i'- double 
fouille, (yuln., qui fournit um houme excellent) Das Dop: 
pelblatt; l'- nid d’oisean, das Vogelneft, dad wilde &.; 
I’< homme, (domt Ja deur représ. wwbom. au, tuspemdy par 
Ja téte) Das — 7 3. od. K. 

Ophthalgie (of tal) ſ. Med. (dowlear des your same 
Ophicéphale, m. hn. (genre de pois thoraciques, doet | infiammation) Mugenimers, *.2Z 
Ia tate ress. a colle dus serpest) Shlangentepf. Ophthalmiate, (of tal) m. c. ocutiste. 

Ophibase, ſ. hn. (basedu porphyre vert antique) vulg.| Ophthalmie, (of-tal) f. Méd, (inflammation de Vail) 






ies me, 
























lei ~en in Chrifto, die goͤttliche und die menſchliche W.z c. ophite, serpentin. | Ungenemeb, sbrennen, n;-entyinbung,dp—sdche, tro: 
2e(dang plu. arts on sciences); ~ d'arithmetique, (lessup-| Ophicalce, f. Mg, ivariétes de pi. connwes dans lee arts | ckene Uugense, cf.rerophthalmie;—dure, die 3 
pitations ou caleuls) Mednungsart, f; ar tthe] sous le nom de marbre) of. selérophthalmie; ~humide, nafe U.; - venetien- 


wetiſche Verrichtung, a-e¢ Verfahren; mul- 
tiplier un nombre par un autre, est une · d'arithmeti- 
que, cine Babl mit einer andern wervielfaitigen od. 
multipliginen if eine a. Gerr,, ein Gefhaft der Re: 
chentunſt; l'addition est la plus facile des -s,da¢ Ud- 
Diren ift die leichteſte Ri; des -sde finance, finany? 
perfigungen; regier les ·s d'une campagne, die Unter: 
nebinungen cincs Feldzugs anordnen, den Plan yum 
Geldyuge entwerfen; - chimique ou de chimie, (qui ont 
Pour Date faire aux substances ou eujets de l'art diff. cham 

gemenes) cemiſche Verrichtungen od. Arbeiten; ~ pré- 
paratoire’ mecanique, vortereitende mechaniſche Ur- 


Ophichthes, ou -thyctes,m. hn. (ordre de poi.omeur] ne, penerifhe U.; - purulente, citerige W. * 
sani opercules ni membrancs des bramchies, mi mageoires ven- Ophthalmi ue, (of:tal) a. Oc. 2. (qePeoncerne les 
tralen) Opbidten. yenx, on la veel Uuges,.jmedicameht~,vaisseaux -s, 
Ophidie, £ ha, (geare de poi. apodes, dont Ia tite est) mittel, -gefafie; le nerf -de Willis, (branche de ta 5e 
couverte de gr. pitces érailleuses Schbangenfifd;| paire dewneris cérébraux) Wilid -nerve; veine—, A ws 
seharbue ou donzelle, (quia ¢ barbillons a la macboire| g ¢ ys qber, f; bain-,-bad, n; baume -, -baljam, eau, 
infér.y der bartige G,; ber Graubart, das Bartmaͤnn⸗ poadre -, -maffer,—pulber, n. 4 
then; Ve unernax, (de couleur verte em desswe) Det. grils Ophtalmite, (of-tal) im. Mg. (agate, pi. quiimite un 
nes. [serpentsy Schlangenge(dleckt, n. | ceil, qui ats forme et les coblewrs d'vm wi Augen · agat. 
Ophidiens; m, ph. ha, (ordre deraptiles dels nature des Ophthalmitis, Ocve. ophthalmic. 4 
Ophiootene, m, hn, cup. de scotopendre (Art Biel Ophthalmocile, (of-tal.) m. Oc, ¢ (beraie de Perit 
ffi). Wugen:drur, -vorfall, * a 


* 


e oo 4 


Ophthalmodynie 
“ Ophihalmodynie, (aftal), ſ. Oe, (dou! 
— —— 


red Augenbeſcoreiduag Yeo, 







Ophthalmologiey — (pattie ide Van. gai 
teeire des pear) ee > 
Ophthalino: iy fy ctealtgy eur tee maallsition 
yeor Unoentranthy x 
f. ¢. phthalic, . 


Ophthalmopanie, & 
Ophtia tos, (oftal} £ Oc. (chuge de leil par 
q. nccitent) Auenver fall. 
Ophtholinorrhagte ,. (of tal) ſ. Gc. chémorrhayie 
eculaire Augen⸗ biuius; Binsflug aus den Mugen, 
Ophthalmoscopie, (of-tal-) m, cut de tre te 
témptrament, le cavactere dung pers, pay Miaapection des 
yeux) id; Anaru⸗bᷣt ſchauung. deutung. ſ. 
thalmostase (of-tal} ow ophthatinostat, im. 
Og inure, sePv.b Sxer le globe de Feri, pour Vop@Parion) 
Ungen-Reber Muga picic. 
Opbthaliolherapia, £ iguérigon des melsitier des 
yeox Gugetbellnng cfranthetiehelung, ſ. 
Oplithalmatomie, (of-t4l-) {Och daeection, anota 
miede U ovis Mugernjergitederina, £ 
hthal nioxy $e, (of-1al) & Oc. (srarlication del’ mit, 
bYaide del opAthededry sire) bad Rigen dpfen. 

Ophthalmoxvstre, (of (al) m. Qe. cpative breise faite 
de ber Les go seigté; pour Vepitheinoxyse) Shrope rite 
fie Die Mugen. 

ye! ho, adhe de mee 8 
Opiace, dp, a: Mid. (qari cohtien! de Copinty Goh taf 
- 2% médicunent-,potion~ee, ~imniftel, n; ean, 
Dpiat, (ate) ot, Med, (Glertasios, 10. de comiponitina de 
eonustaare un pew eallé? ol if enive qi, de S opiaty 
Saelaf-smitret od. Cinfhlaterungs-; * Oprat, o; 
~ pour les dents, (cert. pate, ou cst poudre roage, pour 
aenayer les dents) Fabnlatmerge. 
Opiconsives, f. pl. hr. (fétes e⸗ Tkonuast dO pe, our- 
sound Consivay ble Optconfiven, 
Opigtre, f. eta. My. Jumon —, (dant lea dames rom: 
ee ptoysient assistéen dase leurs couches) June Opigera. 
bd] Opilatif, ¥O, a. (qui opiles ftopfe md, ver-; mets 
~, vende -ve, ef Gericht, ·e Spetfe. 

Opilation o# obstruction, f. Méd. (obeacle qei 
apile ov olotene; état de ce qui est opile ow obstrud) Ve r: 
fropfung. & it est malade d'une - de rate, ex leidet 
an einer ily. 

Upile, ihn. (¢. ins. eotéopt, clavicornen) Opilio. 

Opiler ov oppiler, Méd. (obstruer, voucher let poret, 
ten passoges ow conduits da corps ani.) per ſt o pfenz ces 
yiandes opitemt in rate, dieſe Spcijen v. bie Ig. 

. Opimes, ſ. ph. he. dépouilles -, cqae remportait un 
géaérat qui avait tad de sa main te général enviemi) Feld; 
berea:bente, Ehren, 

Opierton, m. hr. vin -, (recaetlli eons le comimlat de 
LF Upiinins ¢) Optmifher Wein, a. 

Opinant 3M. (qukvepine dans” wne- delilicationy 
Srrmmgeber; te premier -, bererite St. 

: OF, VI. (dice 86" avi⸗ aut ene chose quien @ tik 
(4sivdrstion) ft im m em; Sanr une aMoire,— ala be 
toer eine Gache ſi. auf den Tod it.; ita bien oping, i 
act longuement, erat feine Stimme gut, weitlau- 
fig vorgettagent; fa. - du bannet, (se déclarer de lavis 
Pus autre, sans Poppuyer dawcune raivon, et em Atemtecule- 
ment so boowety mit der Withe R.; Durch Ubaehmung 
det Mage od, des Hutes, durch Ropfuicen ft.; il ne 
fait qa’ wdu bonnet, ev iſt cin Jachere, tritt iaumer 
der Meerdeit bei, cf. parrer; H. ane. - de la main, 
(many a ~ Dd Arhdees, en stendant ty mann vere le magietrat 
qu'ot éliaait, o@ tare Foralewr dunt | avis plaieait davamtoge) 
mit ber Hand (t., feine Stimme g⸗beu. 

Opinialra, 5. a. cpt des pees., ebsting, ontdié; trop at 

“ene @ son opinions Etarrlopf; karriinunig, 
Salbsftartig, Rartnidig; un -, homme, ferame —, 
tia St., ein ſi er 0d. b-er Meuſch g; om eofamt -, an 
petit -, cit b=e¢ Rind, ein tieiner €t.; il est trop -, 
c'est ungsprit~, er iſt zu ſi./ zu h. er bateinen ft-en 
Kopf; il ne faut paint cice - sur cela, man map nicht 
hartnadig darauf befteben; fg: un combat —, rosteny 
long temps'avee vigucur de part ot d'eutre) cin hartnacti· 
ged Befedhtz travail -., (ou lor pegsiste matged ta diffculed) 
eine anbaltende, ununterbrochen fortgeſetzte, muͤhſa⸗ 
me Arbeit, of. arsiduite; un mal, un rhame =, une 
fidvre ~, (qui dure longtemps, dont ona pele & guérir) 
cin bartmadiges Uebel c. Syn. of: obstiner, 













acum dts 









- Opiniatrément a 
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Oeipiteriment, 04. arte opinidirete on tte ‘ 
X ne — 
PUL ITN 


sbartn, behatipten -bartn. auf cinem Srrtoume beſte 
bent; 2 qrveg fermaté); il sontint 18 combat conire des 
forces supetieuresjeer bielt cin battu ec Gefecht ge: 
gemeine ib acht ang; ila defends ~ cette 
place, | ps « Darin. vertberdigt.- 

i ap wet fait, eine: osikion, (eoutasir aver 
robstination.%) vite Sache, einen Gas bartnadcg 
bebaupten; n'opiniatrez point cela, dehatten Ete niet 
cigenfiunig darau{; Nne faut point — une chose qui ne 
saurail dire, man muß abdit b. cuf eiuer Side beſte⸗ 
ben, die mide ſeyn katin; fa.— qn, :lerendre opindtres 
einen baléftar rig od. eigenfinnig machen; n'opi- 
nidtres port cet enfant, machen Sie diefed Rind nicht 
bafsft. od, arctipitgs ¢. vp. (oobstiner) hartn. auf et: 
was bebarrent, ſeluen Kopf auflesen; ne vows opinia 
trex paint & cela, befteben Ste nthe hartn, dacantf; s” 
4 delendee Ue Inauvaue place, Hoe mauvaise caus, 
clue (blemre Fehunge mite Martncdiakeit vertheidi 
get, il s‘opiniaire a soulenix cele erreur, et bebsttt 
Have, bat ſich fej in den Movi geſeht, dtefen Irtihdum 
{Lvertbeidigen, Sye. om eenséte par attachement a 
srs Opinions, ow J opimAidire por une srauvaise hante 
quiempéche devecdonaitre ga'en a tort, on Yudstine 
par caprice, par muliheries, aun fept iid etwas ist den 
Kopf aué Unbauglidlett anecine Memungen, 
man beftedr aatieinemHeple, titetyenfinnig aus 
daiider Sham, vie einen verhindert cingufeben, def 




























man Unteat bat, man iſt belstarctg, flarrtd: 
ra aug Lalue, ans Wider ſpentiteit. 

Opinidtrete, f. {eliatiaations dWfent de Vopinidtter 
Harenadigtett, Halsttarcigteit, h extee- 
me, furieuse -, dngerite, witbende 6.; - invincible, 
vnuüberwindliche Hale; Gt se battit, defendit) avec 
~, hartnddig, mit 6; soutenir ine erreur » avec -, 
einen Srrthum ¢ hattn., mit H. vertheidigen; Syn. 
ef. fermete. 

Opinion, f. (sentiment de celui qui opine) Mei: 
nung, Stunme, f; il était de telle -, de I- d'un tel, 
ex war der und der M. der M. ded und bed; I~ de la 
majorite, die M. der Mehtheitz appuyer son ~ d'une 
aulorte, d’un exemple, feine M. anf den Aus ſpruch 
dad Untiehen eines Sepriftitelleré se, auf cin Beifpiel 
fiigen; prendre les -s, aller aux ·⸗, die - ert, die Stim: 
men fammaein; abittmmen, gam Udtiomen ſchreiten, 
ily avail trois -s, ed waren dreieriei -en, Etimmen; 
(les juges) sont aux ~s, find am Abſtimmen ſtimmen 
ab, aller eax -s par assis et leve, dutch Sitzen unt 
Unfiteben adjtimunen, cf. asris; 2. weationeat; ce qu'on 
croit o8 peste, [endé ser ue motif probable) WM; Test vo 
tre -, e¢ n'est pos la mienne, Dad ift Fire M. cj je ne 
parlagepasson-, jene suis pas de son—, ich theile fet: 
ne 


fhe Dep T publique, cénerale,ouabs. t's, cee quele 
public pense sur die Offertitche, allgemeiie Wt., die 
OW.; respecter I'~ publique, étre eselave de I'-, die ef: 
fentliche M. achten od. edren, cin Eflave der M. fev; 
le poavair, l'empire, l'influence del, de Macht, Me 
Herc ſchaft/ der Cinflug der M.z Pek est la reine du 
monde, dre M. ijt dle Koniginu der Welt. regiert die 
22} Lo, (ereyaner prehabley; la demonsipition engen 
dre la science, ct Vargument probable engendre |'-, 
ber Beweis erpeugt das Wiſſenn, und der wahr ſchein 
fide Scluf das Weinen, 4. Gatesei qu've porte de 
qe. deiges TH; Urtheil, nj avoir bonne - de gn, cine 
guite M. vow einem daben, viel auf einer balten: (que 









++, Opiolagie 348 
jé-vicuige de}. C. en leregque celui quien garde 


ay k. 
5. téde Nopiam) Abhandlun, 
ob, Mohnſafte. 8 tid. « 
1 » mt. bin, tetp. de candied snuvage du Mexiq. 
isthocrane, m. Med. ¢ (le derriere du crime; Foe: 
cipet) Himterbaupt, -sbein, a, 

Opisthocyphose. f. Med, ¢ deviation, camtirure em 
arriere de la taloane vertébrale ow opine dw des; la bosse> 
Bicqunsr des Neteyrathes no hinten, f; einwaͤrts ge⸗ 
benber Bugel. : . 

pisthodome, m. Ant, cpartie poster. dum templey 
dig Hinterſeite, RNuͤcſeite eines Dempelé. 

Opisthogastrique: a. An. branche =, (branche de 
Vaorte desecadaate, somede aussi frone collague, ‘gui nait 
ieee Vestomac) Der binter-dem Magen entitehende 
‘Ut der herabſteigenden grogen Schlag⸗ ader. 

Ofisthognate, m. hu, (oi. de lamer der Indes, ange 
de blenmiep ick, : 

Opisthographe, 2, Ant, (écrit au dos, au revere fuf 
bear Wilden belhrieben; ouvrage ~, (derit suc les 3 ebtes) 
cin Wert. defen Waster anf beiden Seiten beſchrieben 
find; - phie, f. (oun, déevire sar les deux citéer Bad 
Schrelsen anf beiden Seiten des Blattes; -phique, 
(app. al'-phie) opléthegtaphife. 

Opisthotonos, m. Med. céut cqniulsif, 6% In tte, 
le corp® est.courbé em arciéer) Mildwartsbiegting des 
Mopfes und Muͤcens, ter Nudentrampf, , 

Opiana, (ome) im. (suc tird des tites du pavot blaine ow 
sommifere; ecalmast, narcet., soporet.) Mohufaft; 
Hpium,n; Com. V en larges, cle plusks, qui coule, 
dee téien do pavot par incision) Der M. in Tropfen. 

Oplismene, f. Bo. ¢g, de pia, geamite. anol. aux pamion) 

Oplite r, ¢. Aopiite. lOpliemenus. 

Oplochrisma, c. opockrismu. [trager). 

Oplophores. m. pl. hn.(/sm. de poi. abdom. 4 Waffen: 

Opobalsamum, (ome) m. ow baume de Judée, 
d Feypte z, eet découle ou distilte d'un ge. arb. du Le- 
vant) hs Balfam von Giland od. Mella, der juͤdiſche, 
danptiide B. 3.⸗ 

Opocalpason o« opocarpason, mi. Méd. ¢ cue 
Wun arbre qui rest, a 1a résino de la myrche, et qui est vé- 
egneun) Spocalpafm, n. % 

chrisma, m. Med. esp. d'onguent dont on frat. 
enit Pinetr,, et qui gudrineait les plases oites par Popdration) 
Wandiatbe, f : 

Opodéocele’, f, Méd. chersie sout-publenae ou de 
trow obturateur) euch unter dem Schacnbeltt, 

Opopanax, opopo ~,s. a.1'-, oula gomme -, (sme ré: 
sineus gommeux, qu'on lire de la grandeberceew pana- 
cee: a dill. vertus méd., pur Pa td be ormi, n;- doe 
rient, I'- en larmnes ¢, Dad morgeniandifde P., dad P. 

Oportune, f. (np) Oportana, £ (in Trepſen. 

Oposperme, f. Bo. (g. de pla, fom, det “comfervery 














Mict. id bin nicht fetter WN. - anciense, neu. Opoͤſpermurn, nm. 


velleyprobaliey alte Ma c'est l'~ commune, c'est lar Opossum, (ome) aw ail, i. hn. Cipede de g. earigue, 
V- fas das iſt Dre gemeine 00. gemabuliche | quias taches jawnes sur chaque ail, d'ou luis été donnd 
MN, “de MD. - erronce, feusse, irrige, fale! le nom de quatre yeux) id, 


Opportun, e@, (@-por) a, (4 prapos, em temps uw Tew 
convensbley gele gen, Bequem, fhidlich; temps, 
moment -, g-¢ Srit, fer, aunſtiger naenbile, 
Uheure, Uoceasion etait -c, die Stunde, die Gelegens 


brit war b., atinftig; = ad: (em temps au liew —) 
oe, Mg -eT * * 
ine ae Ye €¢ ditt eat opporiaa) vi, 


Saidtiatert, Wequemlidtett, Fl daliew, 
du temps, de la circonstance, de Ja conjancture g, die 
S., B. bed Orts pj it. abs. coecasion propre, favorabless 
se prevaloie de f'-, fi die qute Gelegenheit ju Nuge 
geben. 


Opposant, £, (axpo) a. Pa, quis eppote aPexvcution 





pensez vous decetie affaire)? "en ai boune -, ich balte | de q. acter Det, De Ein ſpr ad that, Cinwendung 
viel davon, datauf; j'ai mauvaise wde son proces », fd acht; il s’ed renda - 4 Vexdeution de ce jugement, eg 
halre nichts Gutes von ſetnem Progepfe; j'ai bonne —| pat gegen bie Vollziehung dieſes Urtheils E. gethan, 
delui g, cen avgure bien 2) ich bate eiue gute Dt. von | hat fich der. . widerſetzt; An. (pt des muscles qui réunte- 
ibe, ich verſpreche mit) erwarte viel ven ibm; je n'ai | sent tee parties apposden) les muscles -s de la main, I> 
pas bonne - du succes de cet quvrage, {he a'dn rspére {dir petit doigt, leentgegengefegten Musleln 
pacle suceda teh balte nichte auf dad Gelingen diefedd der Gand, der e-e Mustel des tleinen Fingers; 2. 
Weefes; c'est adaire d’-, une sflaire d'-, cane chose} 10. ilyaun noovel -, es iff cin newer Begner, Gegen ⸗ 
tur log chacua peut penser eo. il f ts dad ift (eine) | part daz les ~saax saisies, aux orices ey bie Einſprecher 
Sake ber M., viber dieſe Sade kann jeder denfen, | bet Berhimmerungen, bei dem Verrufen r; dieſtuigen, 
wad er will. Syn. ef, sentiment. welche gegen Verkuͤmmerungen ¢ Eiufpruch (oun; CP. 
Opinioniste, m. h. Eos, (ectaives du sSe atacte, qui | ef, opposition; Ecol. - Opponent, 

toutensient piv, opinions ridicntes, ante’ autres, qu'il n'y a Oppesé, (apo) m. (le comtraive de q: de ge) Beg tite 








342 Opposé «Opposite. - Oppresseur .  - 
theil, n; (cet homme, ce caractere) est tout I'-, oO je, (O-po) &. a. (le contraire, Fappasd ile...) : iberie des les; bie the Der Voͤltker, 
justement ‘- de Tautre, tit gang das &., @egentvert, Widerſpiel, mn; (ce que vous tt; Jes 353 contre leors ~ —* 
das G., das Widerſpiel von dem ander; Phil. tous }avancex-la) est tout I de ce que wi atemer: hier, gegen thee U. emporten,im Unfrupre degeufenen 
les contraires sont —s, mai tous les -s ne solit i . A 


t If gay. dad G. von Dem 25 (ean, re) est P- du 
contraires, alle Dinge, bie einander guider laufen, Pmien, it Dag BB. von dem meinigen, it das gerade G. 
{itd eimander entgegengeſetzt, aber nicht alle entger 
geſetzie Dinge find civancer zuwiderlaufend. 
Opposer, (0-po) (former un obstacle) entgc gen 
feben, ¢. ftelienp- une digue a la violence des 
eaux, des passions p, der Gewalt des Wafers e einen 
Damm ¢. {5 = qa un dangereux adversaire, cts 
nen geſaͤhrlichen Geguer wider einen aufſtellen; us 
sont toujours -¢s fun a l'autre, fie find einandet im⸗ 
met ¢,; fp: (ptde pers. on de choses lent onse sert pour en 
combatize'ou détruire J'2utrra) = la force a laruse , Ger 
walt gegen Lift egebranhenpa ceite preave, je vous op 
ose quer, gegen dieſen Beweis wende te Ihnen ein, 
Nae +) il opposa de fories raisons & ce qu'on avait dit, 
er wandte gegeh dag, was man geſagt hatte, ſtarte 
Gruͤnde ein; i opposa Plaiona Aristote, Vautorite de 
P.acelle d'A.. ex ftellte tem Plate dem Urifloreled, dad 
Sengnig, den Aus pruch, bas Anſehen des Y. dem des 
YU. entaegen; Pra. s'- a qe, wléclorer, en forme jediciaire, 
qu'on met empéchement a Vexécution de q. acter) wider 
et, cinfommen, cinen Cinfprug@ thun, s'- a4 
Vexecution d'un jugement, 4 des criges g, wider dit 
Vollziehung cined Urtheils, wider Mfenthbe Verrufe 
eint., &. th.;s'- ausceau, 4 un scelle,# undecret, ſich 
emer (qeridtligen) Berjegiang, einem Berlavfe we 
derfegen;s'- a la reception d'un officier, gegen Me An 
nahnie eines Beamten @, th.; s'- a fin de distraire, a 
tin de conserver, a fin de charge, (cf. opposition) E. 
th. megen Surtictyiebung od. Freigebung eines verfim: 
merten Grimbdftidd, um int (einen Rechten erbalren 
ju werden, wegen Behauprung eines dinglichen 
Rechte; CP. cf, rénonedation; ext. tre, se rendre con 
Lraire }, comtearier... fidh widerfeBem, entgegen 
fepn; il s’est-¢ Ace projet, anos desseins, er bat fib 
Diefem Borhaben ¢ widerſetzt, ijt uns entgegen gerwes 
fen; la fortune s'+e a mes entreprises, bas Schical tft 
meinen Unternéhmungen sumioer; 2. (mative wae chose 
Vieavis done ave) gégentiber fegen, legen, 
ftelien, §amgen;-(un trumean) dune chemince, 



















































































(sur la hauteur estun chateau), et al'- un grand bois, 
wud g. eam groper Wald; it. pre. al’ du camp estune 
hatlerie, dem Yager g. ſiebt eine Batreric; (leurs mai. 
sons) sont sitaves 4 I’. lune de l'autre, fteven gegen 
qinander uber, einander gerade g. *F 
Opposition, (o pozicion) £. (empéchement, obstactes 
UWiderfland; Handernigp, nj—formelle, formlt- 
wer W.; ilo’y apporta, il n'y mit aucune -, er legte 
tema), in Den Weg; fous n'aurez aucune - desa part, 
vous my lrouverez aucune -, Sie werden teinen BW. 
von fener Seite erjabren, Sie werden dabei einen 
W., fen H. finden; Pa. former, faire — a un scelle, a 
une vente ¢, gegen cite Berfiegeiung, Ctnfprud 
thun; former - & un mariege z, gegen eine Heirath: 
E. thun; lever une -, einen E. beden, ef. faua (111); 
- 4 fin dannuler ou a0 deeret, (pour faire anmules la 
seisie réedle ¢) ©. wegen Verntdiung od, Unfhebung od. 
gegen eine geribilide Verfuguitg; - a fin de conserver, 
wendantd ce que loppornnt soil conserve dans (Our ves droits 
2) ©, um bei ſelnen Rechten erhalten od. belaſſen ju 
werden, cf. déstratre; ~ afin de charge, (forte par celui 
qui peélend avoir g. deoit reel sur Vimeeuble saisi, tel que 
servitade, renle forciere E· wegen Bebauptuntz eines 
dingtichen Mechts; CF, 66: les actes d· au mariage se- 
ront signes z, die Sariiten, welche Einſprüche wider 
cine Heprarg enrbalten, muͤffen unterzeichnet fepu ñ 
67: Pothcier civil fera ane wention sommaire des -s x, 
der Beaute des Perionenflandes fell die Cinipritehe 
fiitgli bemerten; 6g:3' By a poiatd’-, il en sera fait 
mention dans lacte du mariage, ift fein E. vorhanden, 
find feine Giniperiche etfolgt, fo foll x, 1242: le paie- 
ment fait parle debiteur a son créancier,au prejudice 
dune saisi¢e ou -, n'est pas valablea Iegard descréan. 
cierssaisissants ou opposants, die don bem Schulduer, 
mit Hintanieping cined Arreſts od. fonfigen C-e4, 
an den Glaubiger geleiftete Zadlung if ungultig in 
Anſebung der Hlaubiger, von melden der ürteſt od, 
einem famine g. 6; Pt.-les brons aux clairs obs-| @, berrdbrt; 2. ceert, esprit de comtrarieté entre plu, 
curs, bie Schatten den Sidtern q. feRen; deux rivages, | pers); ily a tou). eu del’ eritr'eux, dans leur manitre 
deux coteaux -és, jipel entgegengeſetzte, einander g. | d'agir, fie find immer mit cinander im Wideriprude 
liegende Ufer, Bergieiten od, Wbhange; deux armees | geweſen, thre Handiungéewerfe if immer im W. gee 
~¢esl'une al'autre, zwei emander entgegengeftellte, q. | wefen; une—-dhumeus, de sentiments, et. Widerſpre⸗ 
fiebende Deere; (1¢ signe de la balance) est ~é & celui] ended in der Gemut hsart, in den Gejinnungen; ila 
du belier, (tebt Dem des Widbers g.; fg: deux caracte. | de l'- atoat ce que Jes autres veulent, er bat gegen Al⸗ 
res ou esprits diametralement —¢s,gmet einander ſchnur· ¶ led, wos Andere wollen, ef. eingumenden, er tft gegen 
ſtracs ¢. geſetzte Charaftere od. Kopfe; leurs gouts-cs,] ies, was Andere wollen; Dipl, le parti de I'-, a 
leurs humeurs directement -ces, ihre ¢. gefepten Nei=| partic d’see aneathlce nationale qui contrarie habituelie. 
gungen, ihre einanber gerade .. Gemithoarten; ils] ment, qui vefforce de balancer lopinion du partic domi- 
onides inieréts -és, des sentiments fort ·es surce su- 
jetyfie haben e. gefetzte Intereſſen, febe.. Gefinnun: 
gen 5 (leurs opinions) sont, se trouvent touj. 
mes, find, finden fid einandet immer ¢, geſetzt; Bl. 
pieces -cbs, (loreque Ia pointe de l'une regarde le 
chef de I'éeu, et autre ledbas) giel, c. gefegt iiber einan: 
det beſindliche Stride; Bo. les parties -ces d'une plan. 
te, (qui maissent de 2 poimte situes vis avis Ven de loutre, 
surle méme plan verticaly die e. geſetzten ob. g. fteben: 
den Theile einer Pflange; fevilles -ces en eroix, (lors-| ſteht; Mars, davis le temps de son ~ av 
que chaque paire, ropprochée dese voillae, ferme avec elle] der Marg, ju der Beit, wo ex mit dex Sonne im Ge 
une croix) trengmei(e g. ſtehende Blatter; clamines -ées | Qenicheine itt, A ip onne gegemiiber ftebt, it x; 
au ealice, alacorolle, (situées chacune vis-b-vit ye te 
ion Goces om Ste, wt ae g. ft 
Staudfaden; Ge. angles ~cs, formds par + 
qui se coupent em um pointy ¢. geſetzte Winkel; sections 
—ées, (hyperboles predgites pay um méme plon qui coupe | bi 
2 planes) ¢, geſetzte Durdi@nitte; det cunes ~¢s par 
Jeur sommet, par leur base, mit ihren Spitzen, mit 
ihren Grundfladen einander e. geſehzte Kegel; Phil. 
(pt de terases relatifs ou contraives a d'autrés termes) le mot 
fils est -6 a celui de pére, leterme chaud a celui de 
‘Sroid, dad Wert Sohn ift dem Worte Vater, der 
Gusdeud war m ift bem a. f Ite. (mettre 
“ ord g 


-ves, Pan, Mutel zur Unterdrddiing. des Wo! 
U-é:plan,-mittel. | Ma * 


pression, (opr) f Med. (état de ce qui ext opr 
Rect rer he for orate ef ung, 
i; ¥-de lepoitrine, une · de poitrine, baé D. auf det 
Brut, die Boder.., cin D. auf der Brut, eine Be 
der Bruſt, cine Bruſtbeſcawerde, eine Enghra(tigheit; 
ressenlirde |'-dans la poitrine, B. auf der Brust, BL 
ber Brust empfinden; sa pojirine est embarrassde, il y. 
a, ¢8 iftibm enge auf der Bruit, er hat od. ſpürt eta 
D. auf derfeiben; cprouver de I~ dans lest y el 
D. un Magen, Magenbereowerde fibten; I. dee fonk 
ces, Die Hemmung, Abſpannung der Kraͤfte; 2. cet. 
@opprimer, état de celuigui es opprime) Unierde te, 
dung, & Deuds; jamais despotene poussal— 
lou, Hit tried ein Deipor die U. weiter; (le peu A 
dansune grande -, languitdansl'-, ſtebt ineiner 
fie U. unter einem farten D-c, ſchmachtet od. f 
get unter bem D-e. ae * 
Opprimer, (¢-pri) we rendre oppresilur) dbriden,, 
be-, unter; (ue prince) 7 opprime son peuple, ses 
sujels, Det ſein Boll e bedtidt, unterdridt; (les puis- 
satils) pppriment trop souvent les fables, u. allzu oft” 
die Schib achern; — l'mnecence, lavertu, di¢ Uuſchuld 
——— etlopprime, ber Unterdruͤcker und der 
Unterorudte; 2. abs. inalheur a ceux qui oppriment {* 
webe den Unterdriidern! = Pumas 
Opprobre, (0-pr) m. Cgseminie, mépre dela part _ 
@une société dont on [ait pertic) Simpf, SOmadhy 
Sande; cestun grand -, un ~cternel, das iſt ein 
groper Schi. eine ewige Sda.; souffrir, endurer un -, 
les -+, eine Sedma. {eideu, erdulden, Sai, und Shar. 
erxtragen, erd.; vivre dans I'-, étre tout couyertd’—s, 
in Cent. leben, gang mit Sai, und Scha. bededt 





main, Gl Lit hoste & sx nation -) er ift bie 
Scandfle {einer Ration, Syn. cf. infamie. 8 
Opras eu oyas, m. hm, (tities des gr. aels· Siam) id. 
Ops, f. My. (4ivinité appelde aussi Ries ou Cybele) idy- 
Opsigamie, f. Au. (mariage dansum dge tras ayaniod) i 
fpate Hetrath obs Berberrathung, fo — 
igone, a. Med. dents -s, (vulg: dents de sagecse, 
qui croissent hes deri » Spat-gahne, Weisheits-3.. 
Opsimatie, (cie) f, Dd, (eave tardive 4 appren 
fpaieLernbegierde. > 
psomane, s. a. (quidimeg, mats a Ta folie) Epetfeme 
ono m. h, anc. (magistrat a'Ath. qui veillaie 
4 be qualité des denrées) Opfonom, Cimaarenbeidaner. 
Optatif, ve, s.a.Gr.1'-, le mode ~, (serv. sexprimer G 
souhait, et qui extdistingué du subj. co. vewille le ciel ® 
bie winfden de Spredsart;la forme -—ve, une prov» 
position ~ve, (qui anace un soubalty die w. Form, ein 
w-t Gag; formule -ve, w. Bunidformel. wy 
Opter, vn. (choisir entre plu, choses, entre plu, partis; 
so decider pour l'un ou peur l'autre) wah len; ~enirela, 
haine oul'amour despeuples, entre la paix ou la guere 
re, zwiſchen dem Have und der Liebe Der Bolter, swh & 
fen Kricg und Frieden w.; on lui offrit deux places & 
son choix, il opta pour celle de r, man gab ibm 
Stellen gur Wahl, ex wablte dle x; (voila la ; 
maison), oplec, w. Sie; entidliefen Ste fic; (voulex-* 
vous cetie place, ou ne la voulez-vous pas)? * 
w. Sie; enti@itefen Sie fic; (il a été ordonunc) da 
oplerail dans six mois, Dap et lunerhalb eines bal 
Sabres w., feine Wahl ertlaͤren follte; 2. va (onJui 
roposaitune terre: ou une somme d'argent), ila opté 
fr terre, et bat das Laudgut gewaͤhlt il a ope ta’ 
guerre, te hat den Krieg gewablt, fid jum ¢ 
ent ſchloiſen. Ton opte entre.plu. choses, p 
qu'on ne peul les avoir toutes; on ehoisit en spare: 
rant les ehoses, parce qu'on veut awoir la meilleure, 
tan wablt unter mebreren Dingen, weil man fie nichi 
alle befommen fann; man fudt od, wablt aus, indem 
man die Dingevergleidt, meil man bas Befte habe 
will; entre deux choses parfaitement égales, ily a a-, 











soufter, die G. wagte es nicht, den Mund Fiſſetun 
une est 


Begriſſe. 
Oppresser, (o pr) Med. (causer de Uoppressién) 
Druden, preffen, beflemmen; il a, il sent 
ge qui Poppresse et qui lui dte Ja respiration, ér bat, 
fuͤhlt et./ Bad ibn drücktt od. beflemmt, und dad ibm 
* den Athem yf if se sent tout -c, il * poi- 
trine -ce, et fuͤhlt fid detlemmt, et bat cine be- 
7 ily a peu de sates madernes a - ae 
mnte, 


, ya. femmte Bruſt. maisiln'y a pas achoizir, zwiſchen zwei voltommen 
——— presseur, (o ꝓr) w. (celwi qui oppr im⸗. en ain} gleichen Dingea fann man tw., aber alt aug wage 
aulen/ die man den aifen e. ob. an die a) sont de som autoritey Unterdsuider; les -s des peu. Teu od, auéfuden, Roe Sta eh Kee 


2 


eSSi ; 
ded meinigen; 2. Al, adi. wis-a vin gegenubers iden * moyens ~s, pour le peuple, mezureaꝰ 


fen; ib est l’- de sa nation, de sa maison, — * bd 
i cha., 
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Optéries, f. pl. he ai ‘on (ateait’® ear | lus précieiet de tous lesmétans: GOLD, 0; vrai -, faux | micux a falve p) er ſpticht golbene Werte, be 
flent, to 10 fois qu'onte d “Pa, ete, falſcdes @ ; ~ pur, fin, - deducat, velues, fagt, hat eiuen berei@en Qimmisi 
Opticien, mn, OW ‘optique Optiter, Seber | feined B.; Dutatensy.; bas ~, —d'Allemagne, de flou- {cert an St. Jean bouche d’=, «pe quia. nw 
tunorge, fiat: S * il est habile =, c'est un grie, ~ du Rhaéne, —deriviere, ~ d'allayion, fhledted | see aven fraschoe et sane mensgemest) er nimmt bein 
— ⸗ 


















































Sein groper O. deutſches, untgarifees4,, Rhone⸗, Fluß- 
pticogra 1, f, Ded. (teaitésurVepeique id: ~ Woſch-; filets, grains, paillettes d'-, - en filets, en 
Optimacie, 6 :gH#vernement det optinatsy Optimatic, | grains, en pailleties yp, ~fadent, -forner, —flimmer od. 
f; Koeisherefwaft, f, +. ? ~fltter, G. we Jaden, in Koraerm, in Fummern ej - 
Optimats, m. pl. Ant. (d'une ville) c, notables. enlames, en dendrites, en rhombatdes, en pyramides, 
Optinad,ad. Au. fa.ct.Ut,,parfaitement0iee id;febr gut, |G. in Bidttera, baumfoem ges B,; Hin Lingu@en 
Optimisme, m, Phil. (systeme des phitesophes qui pat | Nayten, in Potamiden; sable, poudre, mine d’-, tilon 
tendemt quece monde-ci cut meilleur que Diew ait pu creer) d'-, -fand. -pulvet od, -fiaud, ·mine od, -arabe, 
adie Lehre von der beften Welty * Oper aida, gang; tout celaestd’-, de pur ~,d’~ massif, bad alles 
Limiste, m. (partisan de Coptinisme, Opti mit; | it vor &., vom tautecem ~c, von diotem od gedvege: 
(Cerbmitz) était -, war ein O ; iL, (hom, qui, par caracte- | nem -e; (wn ctui) garni d’-, mit 4, cingefagt, celase 
re, est contentde tout ce qui arrivey ein mit Wem, mut | vend au poids de l'-, plus cher que I'-, dad wird mit 
jeden Shidlale julriedener Wena. G. aufgewogen, thenerer als @. verfaufr; (cetle ba- 
“Option, (op-cl) f, acultd, droit, act. de chaise, a'op- | lance) est juste commel'-, i vous a pese juste comme 
ter) Wal, fj cela est, je laisse cela a votre -, vous |i"-, iyt fo rucbtig mic eine -mage, er hat Jdaen richtig 
avez l'-, dab ftedt tt Ihrer IB., ied dberluffe Das Fore | wie mit der wage gewogen; Eecrilureen letras di 
W., Sie daden die W.; je vous donne l’- de ces deux | Sebrift mur goldenen Buditabert; sa maison a’estqu’~ 
rtis, de ces deux lots, i laſſe Fonem die W. yon od. | et azor, (pt Fuse maison bien paree, in ſeinem Haule 
writer diefen zwel Vorſclaͤgen ez je vous en refere I’, | glangt alles von, undLajuefer; - Gavaille, misen 
«ih Laffe Idnen bieven die W., ich ſtele Jomen die W. | ocavre, verardeitetes G.; — vierge ou natif, chnatif; 
Davo fret; il a faitson ~ (dans le temps prescrit), er bat | - a vingt- quatre carats ou A mille milliemes, 24 daratu⸗ 
tn. . feime W. getroffen, y «©. | ges .; — aut Lilre, (—au titre de 93 earate) voHbaltiges, 
Optique, {. (partie dex Math. qui traite de Ia lumigre,| por{apeiftinapiges ( 22fardtiges ) G. 5 ~ d'essai, «- 
des lois de la voiems Sehefande, Yidlledre, “Op: | quia passé par Vessaipet dont letiweapproche de 24 emrates 
tit, f; (livre, traité) d'=, dbee die od, vou ber S.; des | Provbe~, cf. Hilla; ~ aigee, iqui épraure des fractures ou 
lecons d'-, Unterridt in der S. ob. O.; etre savant | gercures seus le macteau) ſproͤdes (.; - blanc, c. pla 
dans !’-, in der S. 0d. O. bewandert fepn; ila cerit sur | ¢éne; ~ de depart, (ef départy Sceide-; - de lavage, 
I~, il alaisse ane excellente -, ex bat tiber Die S. ae: | Walch-, Fließ-, Flietſch—, Flitſchen-, -walche; - de 
ſchrieben, er bat cine vortrefflide O., ein vortrefftiches sweur, Smwis— Td. — d’Allemagne, c. oripean; - 
Werf dber die S. dinterlaſſen; c'est un effet, ou secret | batto,ou-d'Vlm, geſchlagenes G. od, UWliner-, ef, bate 
d'-, de I'- de faire paraitre proche ce qui est cloignd, | teur, battre, batta; — de chat, ou mica jaune d'-, ou 
es it eine Wirtung, cin Beoermnis vere. 0d. 9., emt: | poudre d’~, ef. mica; ~ & dorerles livres, ¢-réduiten 
ite Gegenitande in bre Rabe feben gu laſſen od. | petites feullics treeminces) G, gum Vergolden der Bu- 
uſtellen; 2. (perspective, bes apparences des objets | cher;it. -coulgur, (reste des couleurs détrempées a Vhulle, 
ver dans l doignement); lesillusions del", bie Taäuſchun⸗ | qui se trouve dans bes pinceliers) Bodenſatz von den Far: 
der O., des Sevens; die Gefidrst.;!'~ da theatre, | benim Pinfeltroge; - en chaux, :— rédaites poudre par 
ſe O. 0d. Taͤuſchuug der Seaubiibne; 3.(spectacte ty, q- dissolation, et serv. aux dereucs) -falf; - en drapeaux, 
un trés bel -, ouune trés-belle -, etme ſehr ſchöne D, | cqui cert & dover de petites pieces d'argent) -lumpen, n; 
HL. A. tquia rappart @ ls visios, qui coneerae la owe) sur | - faux, Ba. ¢ (ewiveebattu em feuiltes et mitem ceuvre co, 
Se hekunſt od. Lichtlehre gehoͤrigz op tif ch, (febetim: | det Gin) ſalſches BWlatt-; - file, geſponnenes G. ; - fri- 
ftig. febelehrig); chambre - ow obscure, cf. chambre; | s¢, Bro. (or trés.6n, donton enrichit lee ctoffen) frajiertes 
angle - ou visuel, ef. virwel, it. ace; cbne ~ oude lu. | G.; febr feines Stid-; - fulminant, of.; Mg. - gra 
mitre, cf. chine; vertes -s, (converts, ow comeaves) 0—¢ | phique ou gris, (tellure matifgraphique; metal en siguilles 
Bliler, Seberg., Mugen:g-; Vusions -s, cerreura ov no- | prismatiques d'un blanc d'étain, imitact. parlours dispesl- 
tre wee nous feit tomber ant ladistance, Sgure, gr.. couleur | tions, des earartzves Cimprimeriey Schreib—, Sdrift-, 
apparentes der objets) o-¢ Lanfaungen ; Geliedtst.; | Sebriftsery, n; ~ hache, (- appliqué sur un metal, apresy 
AS, inégalite ~, (irrégularité apparente dans le mowy, des | avoir fait des hachures) G, auf aufgekratztem od, geferd: 
ates) fcbetabare Ungleidhdete (in ber Bewegung ber | tem Grunbe, cf. Aacker; — hepatique, -Leber-¢r4; - 
Planeten); Med. medicaments -s,c. ophthalmiques. | lis, (— moine fn, serv. au méme waage quel’ frise) grober 
wlemment, (-la-) ad. avec opulence); vivre -,) re’ Stit-, ef. mat, moudre, trait; ~deMannheim, 
berfiuffe leben, ¢. similor;~ masifou mosalque, cevtfure d'atain) Mu⸗ 
ulenc (an-ce) O%er. richese, abondamce de biens) | fip-; — en pale, (eere, sux artistes pour réparer des acei 
Néberft 13 aroger Reidth um; grande -, | dentearrivéssune piece Enie qu'on me peutreporter au feu) 
atoger Ue, R.; etre, vivredans!'-, dans I'- de toutes | ~teig; — potable, a et qu'om peut beire) 
choses, int Ue⸗e ledem, alles im Ue—e haben; I~ du | Trint-,-tinttar, trintbares B.; - précipité, -nieder: 
mauvais riche, der Ue. Des reiden Tanned, des un: | {cblag; — precipite par l'étain, (orlde covler de pourpre, 
datmbersigen Reidhen; I’- d'un pays, der Ve, ob. M, | te pourpre de Comins) -purptir des Caffine; laductilite, 
, * Ja tenacite, la densité de I'-, die Dehnbartelt, Zahig 
oi lent &. (ieéeriche, qui est dans l'oputence) | felt, Dichtigheit ded · es; BL (ptde pitces printes avee de 
tetd, lever hug babend; il est devenu-, il est riche | Vor ow avec du javeepil en d’~ ala tour de gueules, | - du barreau, bad O. ber Rathsfale, 
fois T. geworden, ex ift r. und bat alles im Ueber: | er fdbet einen rothen Thurm im goldenen cide; it jurisprudence, Cujas estun -, in 





ae er iſt zin a Blatt vor dea Mund; an marehe d’-, une d ‘id 


(marche tras avantageux gr fa. ein febe worth ft 
Handel, cine ſeht eintraͤglice Sache; c'est n 

d ⸗e⁊ ·oteni, sur quien peut compter, we hom, rare) 
er iſt ein Mann wie G., cia herrlicher, eltener Mann; 
une parole d -, cin goltener Sptuch, cin go! 
Wort; Poe. ge d*-, thes vers temps du’ monde, of lee 
how: vivaeenten pals et dans | innocence, Dag goldene Ul: 
ter, Weltsalter, Jeit-alter; un sideled’-, wetgwe, temps 
beurens) cing goloend, lucie 256 prince ramena 
le sivele’ d'-, Dieier Furit bar pert Beit alter 
wieder gebracht, pastoris) ext, (pt dediff. choses 
Jeunes ethrilinntes)|'. des moissons, |'-deses cheveux, 
dag G, der Upren, ibrer Haare; die goſdene Srnte,ibte 
goidenen, goldgetben Daare; As., Chron. eſ. nombre; 
it. budle. 4 

5, bi dargeet dord, dont om fait bes passemente, gatons ¢}; 
~ de Milan, de Paris, mailander, parifer - brabt; den- 
telle d’—, frangr, cordon d’-, goldene Spige, Franie, 
Schnur; wile, drapd'-, fond d’-, S eidenzeug mit eis 
nem @intrag von 6 ~ftoff, -grand; frise, broche, 
brodd d’-, mit G. frifiert ¢; broderie d+, en or, pas- 
sementsd’- etd argent, -fticeret. goldeue und ftibern 
Borten; difendre I'- etTargeut, (ses étolles, denteliens” 
tisawes de Gl d'argent dore) Das Tragen ter Golds und 
Silber: Roffe, goibener und ſilderner Borten c verbie⸗ 
ten, of, file, filer, toison.. 

Ors ma. By. ile triple de le somme énencee)id;quatre 
cents livres d'~ font douze cents livres (ournots, 400 
Livres O, machen 1200 Lipres tournois. 

racle, mM. (réponse des diews du paganisme quel'on 
consulta) Goͤtterſpruchz Ausſpruch von Gor- 
term; *baé Drafel; rendre un -, des -s, einen A., 
cin O., Uniprice, O. erthrilen; expliquerun-, eis 
nen &., cin D, deuten, ertldren; less etaient ord. aa 
higus, bie Goͤtterſprüche, die O. waren gewoͤhnlich 
proeidentig od. doppelfinmig; fg: s'exprimer en style 
d'=, (d'wae man. ambigué, équivoque, mysteriewse) ich 
o-miafig, sweideutig, raͤthſelhaft, gebeimnifool! aug: 
—5 — a des Sibylles, —* —— die Uns: 
(pride ob. Weiffagny: der Sibplien; fp: (pt des vé- 
rités daomedes ——— le; ·a de ty hed — 
ture, die Ausſpruche, die Wabrheiten der beiligen 
Schrift les -s des prophetes, les -s divins, bie Aus: 
fpritte der Propheten, die goͤttlichen Ausſpruͤche od, 
Wahrheiten; ext. (pt de décisions downdes par des pers. 
dautorité ou de savoir) ses discourssont des -s, feine Re⸗ 
den find O-fpriiche; les aphorismes d’Hippoctate sont 
des -s dans la medecine, die Lehrſpruche des Hippos 
trates find O-fpriche In Der Arzent iwiſſen ſchaft; 2. de 
Diew qui rendait les -a) Dag D,; consulter I’-, aller 
des O. befragen, gum D. geben; I'- deDelphes ¢, bas 
O. jn Delphi das delphi(eheD; I'- est muet, ift ſtumm; 
fg: la parle comme un—, «wes-bien) er hat wie ein d,, 
wie ein Gott, ſehr gut gelprocen; avoir unton d'-, caf- 
fecter ua ton conhant, sentencieux, qui commande la croy- 
ance) einen O-ton, einen guverfidtlicen, adjp 
den Ton haben; if parle d'un ton d’-, ex ſpricht tm 
tone; it. (pt de pers. domt les décisions, les avis somt dee —1) 














ie; — ea biens, en argente, t. an Sutern, an Beld | portait un lion d'- ¢, ex fuͤhrte einen goldenen Lowen r; | wiſſenſchaft ift Cuſas ein O. cin Ge waht sé me any 
Ppays—maison—e. ein -¢¢ Zand, Haug;(le commerce) | Ort. ¢ cpt des dif, coulewrs quien peut denaer At'or); une }un des ~sde notre langue, einer von Den Meiſtern in 
unferce. Sprache; (ce grammairien) est votre -, voici- 
ce que ditvotre—, iſt Soe ©., Dor Gew., dad fagt : 
* (cet homme) est l'- de don pays, iſt das O. ſei⸗ 
nes Laudes. <i — 
Orage, (tempéte, grosse pluie miblée W'éelaira et * 
lorverr· Gewitter, Un⸗ Wetter, n; 





tes villes es, macht bie Stadte r. (dasse. | boite de deux ~s, eine Buhle od. Dole von Doppel-, 
Opuntia, (cia) £. o« nopal, cochenillier ¢. c. car-| mit zweierlei G. 
mn, (petitourrage d'venateér) Wer kden,| 2. es esp. ow mo. d'-), une jece d'~,un Napoleon 
n; Meined Werk; jes -s de Plutarque, die Heinen Werle | d’~, ein ict, cin Napoleonftidin G., ein Napoleons 
Plutarchs; jlolaissé divers -s, ex hat ver ſchiedene fiel: | d'or; la monnaie d'-, bie -minye; payer qn en =, tout 
ne Werte ob. ſten hinterlaſſen. en ·einen in G., gang im G. bejahlen; on a deoriel'- 
Or, ¢}. 1. cpour lier ua diacours, ane proporition Aun au: | léger, I's di’ Alle er, Man bat das leidhte @., das 
trey; or, pour revenir à ce que vous disiez, um nun | deatfdeG. pee prendre de|’- pour de l'argent 
wleder auf Ihre vorige Rede su fommen; le sageost| blanc, G. file Stibermulyse eintauſchen; fg: cricherse, 
heure ux, or (ou or est-il que) Sacrate est sage, donc’, | opulence); il ne-le ferait ni pour -ni pour argent, ilne 
ber Beife it glictih, wan aber iſt Solrates weife, | le ferait pas pour tout |'- du monde, (pour auews prix) 
Glfo he. fa: (pour ex  emgager, thviler & faire ge); or, | et malrde es um Wied in der Welt nidt, um feinen 
» ditesumoisig, nuntenn, wodtan fagen Sie uns; (ofa: | Preig thunjavoirdes monceaux d’-, fa. dtre tout cousu 
gen Sie ung denn ; = ¢a, mencons, nun, ſo lafit | d'-, (en ttre bie pourvu, étre fort péewmieux) bis tiber die 
uné denn —e— ch og » Yous voudrez Ohren im ~¢ ſtecken, ſich im -e waljen; P. cf. barre, 
bien s, woblan, atten 


furieux, terrible -, entfepliches , (ebredliches 
s'eleve un —, nous auronsdel’-, es yp dah 

wit werden ein G, befommen;~ mele d'éclairs et de 
tonnerre, ein mit Blitz und Donner + 
le fort, le gros de I~, le corps del’-, ie, bie 
Sdwere des G-4, dad Hauptg.; I’- 

lage, bas G. drach üder Dorje 


seau) essuya un grand, un violent-, bielt 
fen, einen Seis St. ang, cf. bagtu; 


ce vil- 








tebabene. "| pesant, pont, promettre, reduire; fa.il dild'-, ila | le port mal; veut ett'-, wir errei 
Of, m. cmétal te tou jaune brillant, ires daelile ete | parked’, ca ouvert le meilleur avis, aditcequ'ily avaitde | Ded Wines und ded St-es ung 
MOZIN DICT. Partie frangaise. Tom. U. © . 
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ructige Droffel; - vert, 
5, das Wuf: | ou oranvert, (varieié deddent, aysat te devs dul] Orbe, a. Chir. coup -, (qui hid une ge * 
+ | corps vert, Die grunxudcige Droffel. meurtsisebre, sans mtomer be chaisy Prell (dup; Quet ſch ⸗ 
* pabliques, dans la fortune @ Orange, f. Gg. 1. (canteée des'Amér. sept.) Oras wunde, Mog. mur -, (seas portes ni fendires) cme 
rs. sser |’, wir wollen den St., das G. nte n,n; 2. (ge Yate, —flufi; 5. (anc. prinei- | inde Mauer; 2--, ou orbite, m, As. (espace que pax- 
en; délourner I'- par sa prudence, ces dl court uae plandte dane toate Petendue de soe cours) 
fey Dad inf dure fine ——— — pon Ondie ——c + law maison Babn, f t'- de Saturne ¢, de B. des Saturn gy le 
. jeriretien od, verjagen;il y a peu de maitons, Orange, f. fruit de Yoranger, p grand ~ de la terre, le chemin qu'elle fait autour du to 
ene sient troublies par qr -s, & gibt weutge Au: | lewr jauae doré, et quia be de * Pomeran se, leil, dans £8 revolution annseliey die arope B. der Erde 
ad Familten, dig 3*8 bier und da dutch Stürme Orange, 1; — amére ou bigarrade, bittere P. od. Wats | (um Die Soure), 
beunrubigt' werden; if avait prevu, préeveau f'-, er) sen-jl'- riche dépouille, (qui fow récoltedeBewrs | Orbiculaire, a. V'oae igure rande, ou quise ment 
haite dag Ung. vorauggeſehen, ex war dem LL. superge: | teés-abondinte; die reidhblibendes cire ent) treidformig, rand; figure, _ 
tommen; conjurer P’- ou u la lempéte, of. conjurer;il| (gros. triple de I'- ord mouvement -, f-¢, te Figur. f-¢ Bewegung 
fallut plier AT-, mau mugte dem Stae nachgeben, | moreure) derdamgap core: dre Monde; An. os ~, (petit os de Poreiite inter 
weiden; ſich indad Uuglua fugen; it. (pt des reproches, | ~nfale; Patani —nbliite; huile de Laitwe) dad t-¢ Giehorefapayel a 
des emperiementé d'un super.) votre pere estforten co- | (essentielle) de fleur d'—, -nbltit-dl, cf. orange; cow: | -bein ein, aunent, muscle -—, Gapieband,t-erScbliefe 
Jere, yous allez estuyer un grand ~, Yor Vater ift febr | leur d’-, ~ngetb; la couleurd’s., bag -ngelb, die Gold: | mugfel; it. V- ou anuscle — des levees, (mascle balnal 
cht, Sle werden cinen gewaltigen St, angus fare, Th dre niederlandiſche F dont ler Gives forment une exp. a > 
balten eben. Syn. I= est méle de vent, de pluie, de Orange, de, a. (de couleur d'orange) pomerans| det t-¢ od, ringidrmige Sch #fel ber Lippen; te 
gréle, d'eclairs, de tonnerre; la tempéte tn’etre, pre galt, 2farben,-farbig; taffetas -, fils, rabans-s, | musele ~ des paupieres der Ungenlredfebtreper; bo. 
rement sur mer, qu’ ‘ua vent viol ent; s'il est | laines, soies -ces, -¢r Taffet t: Bo. un agaric -, ~e¢ | (plon,ou aplati, et dont ta circomsoriptionest civealairey ty 
dune violence extréme, mais passagére, c'estun ou- | Schwamm; des fruits -¢s, -¢8 Obit; 2- est une | ¥.; gousse ~ ou orbiculee, r-¢ Hulfe; Hn- poissons ~5," 
ragan sor terre, une doerrasque sir mer, bad G. belle couleur, wee iſt cine fone Farbe, Nundfifee. 
(orage) it mit Wind, Regen, Hagel, Bus, Donner Orangeade, f . (hoisson fait A range, desuet| Orbiculairement, ad. (en ron’, on cireatai ement)” 
vermucht; ber Sari (tempete) funn, befouders | de sucrey ‘Pomeransenlimonade, i f. treisformrg, im die Runde; (mouvoir)-, k.z Bo. 
dem Deere, mur ein hefttger Wind sewn; iſt er dur ts ( A i ‘ feuilles disposces ~, f. geordnete ‘Blatter. 
ft gewaltta, aber von Feiner Dauer, fo iſt es aufdem| pe x Orbicule , f. lin. (g. de testacées bir. , dont la og. 
Qandecin Sturmwmind od. Orfan (ouragan), anzenſchale, f it. Coert. deagées (sites d'é- | est aplatic et orbicalaiesy jiverfchalige Ou nd mus 





























































































aufder See cin Win dloP (bourrasque). coree d'orange) Heineds Zuckerwert au ſche ĩ, f P- danoise, dre danifhe Oj 2. pl. les —s, 
Orageux, Se, a. (qui cause delorage, i gj) | Or ranger, mn, Bo, arbre touj (fam. de eras —— al. 

ftdrmijfa, ftirmend, unge im; les vents -,| ges Domeransen i nT Orbiculé,ée, 

une mer -se, die ſten ato. Fees en WBinde, quetier) Etrauß rim —E zitlel.r., febetbeu: i euilles ~€és, -¢ Blatter, cf. orbi- 
eine ft~¢, u ⸗ temps -, saison ~ (oui arrive| participe du citron et de Vorange) Det Switler-; —torlu, | eudaire (Bo.). (Orbiculit, 

ord. des or H-e6 Werter, it-¢ Fayrssett; ee sonaéh cause do aa difformité) ber frummitammi:| Orbiculite, m. hn. (g. de mollusg. & oq. on mrad 
fg: ——e ne re Orbille,f. Bo. (49, decupule dos lichens) Teller 


solutions) mener une vie ~se, ein ft-ed, febr unrubiges (batiment destings préverver du Froid tes Orbis, (bis) m. hn. ou pee rond, la pen oe le 
* Sebenfabren; jouir d'une Liberte -se, eine ft-e, untu⸗ cmicdshaus fir Pomeranyendi ;| rond de mer, ef, lum I'- épineux, ou le 
ie Freiheit genießen; une cour-se, ein ft-er Hof. Pomeranyenhaus, n; 2. (leparterre, le liew d'un son armeé, (bériesé de p F ereule⸗ *8* der rude 
erbeten, | l'on place Irs orangers pendent la belle saison) Pomeran: | Stachel file. 

{obtens par prigres) ¥. aepentien Ores erie, f. Orbitaire , m, An. (qui app. & Re. Mugen: 
. se, £ boblem..; trous, ~5, A., -lédber; arcade ~ 
oralaues) Dede, f les -s de Ciceron, de Déemosthe- ou soureili¢re, (¢ dr. de Vorbite) der Vo⸗ 
nes ¢, die — * Clero l'exorde est une des parties Or ine “ =p gen liber der Augeuboͤhle rhinos tag 

de I'=, Der Gingang iſt einer von den Theilen der R.;) Oran, * artére =, ſolagader; la veine -, die--blutader; la 
une — "dans le geore démoustratif, cine F. in der de: superficie ou face -, Die -flache; Vapophyse -, der 
monſtrativen (lobenden od. t delnd_en) @ tung, ef. ~fortiah; lenerf-,der -nerve; la marge -y bee ~tand; 

. (ssennblage de mets qui fermen! ( ) nw hi la fente ~, die -{palte. 























ts pensde parla parole); les par- 
discours, die neun Theile der M,, die] bo g⸗utang, Waldmenſch; - roux, 
(le soldcisme)est un vice d’-,undes vices | ow petit Jacho, (dele hauteur des } 4 3 pieds) Der rothe 


Orbite,in. An. }'- de sean Te owcavité odseuse dame 
tag, ent placed) Mugembodle, f As. l'- (d'une plandie), 




















(chemin devi par ton mouv. propre) die Bah my 
mer vor den Feblern tn der M.;| O. od. W., der Meine Facto. cf, orbe; V'= de la lerre ow terrestre, die B. Der Erde. 
«aux ssintsy Gebet, nl rangyert ov oran-vert, m. ef. orang, die Erddahn. 
2* a ~, V-,mne demi heure d'-, beten, fein rate d'ammoniague, f. C Chi.e. or fulminant, Orbité, £ Jur. (état det éponx as n'ont point en d'en- 
Pim @, perricoten; ire, se metlre ea ~,allera} Orateur, m. (qui prasonee dep haranzues, des discours j fama) pu. Kinderlofigtei ow Che 





G-e — ſeyn, ſich gum G-e anſchigen, déequencey Neder; Fe romaine, le prince des 
athen; les ~s de la messe, I'- de la|—s, der vomifche R.; der erſte unter dem —n; les teles, f. pl. hn. (nem donned aux sraigndes tendee> 
z, dic Nekg-e, dad G. an die deuige Jungfrau, | -s grecs, die rtecbiiden {R.; un - eloquent, vehe- | ses) Spinuen, weide treigfdemige Nese, machen. 
oft inical; livre d'-s, @-buch, Syn, le discours| meat, un froid ~, —— — oftiger i Orbito-frontal, m. An, qmeri opbtbale 
pes ritwel, on y envisage sourtoullanalogie et} il n'est pas -, er ijt tein Di.; faux ~, Sifter-. Yusenboblenenerve. 
— del'énonciation avecla pensceenon-| Oratoire, a. (app. iVorateur) rednerifd; Vart,| O Nite, ~the, f. polyp 
T'- est plus matcrielle, ses parties sont les néuf} le discours, le style -, die -¢ Kuni, Mebvectant, — Bot aplatie, concave, 5* 
* de mals, discours —8353 it meht geiftig, | Redet., dee-e Vortrag, die ~¢ Sareibart; (excelter) | Orbito pal Lewy ébral, ma. An, (euscte releveus deta pay- 
man betrachtet davvei haupt(achlic die Ahnlicht eit und dans le genre -, im ~e1 Gache; ledebit ~, ber~e Bors | piere swpér.) ber rumde Uugenticd-mustel, 
Tlebepeta(ringmiung cs ta ructé mit dem ausge(pro- | trag; "harmonic —, (V'sccord des snes avec tes ehoseasigai-| Orbito-sus-palpebral, m a. An. (ealeveur de la pam, 
Gedauten; die R. Coraison) i mehr materiel, | ise dic Ae Harmonie; une figure -, cin -¢d Bild, | piére super. vy auibebende Mustel des obera Nugent 
srt die neun Urten von Wortern; le style| eine -¢ Figur; 2m, (lew d'une maison destiné A prier) | [iedes. [Gottin der Waijen, - 
rh 




































ise le divcours,lerend récisoudiffas, cleve Berspiaw;-simmer, n; -fammer, eftube, f;- Orbone, f, My. e⸗ ut quiasvait soim des orphelimg) id; 
Fampant y; la diction caractcrise!'-, et faitqu'elle | domestique, ein Betyg.. eine Betet. im Havie; cine Orbulite, -the, f. (g. de totacees enix, a * 2 
est corredle ou ineorrecle, claire ou obseure ty die — il a un = danssoncabinet,echat ¢inen | rele) einfcbaiige Sdeidenmafdet. oP my 
Schrelbrart beftimme den "Bortrag, moact ibm ge | Berpl, im fernem Sabinette; h. Ecc. la congregation 
_ Bringt od. cbiweifig. erbaben od, niedrig e; Der | de I'-, Cétablie en Fr, auszesivete, par le exedinal de Be- 
Mu serud, die rt ded Uusdenstes bertionmt Ob. bejeich⸗ rwile, et destings & fournir de bons prétres aà Véglise) Die i 

und te deß fe richtig 0d. unrictig, | Congregation od. der Orden des Betbauſes, des Ora: Wiarlelbecer, . Tiein; die Defines, 

dedunte! teriumã it-(la maison. Véglise des oratoriens) dag Dra:| Orcades, f. pl. «ites au N. del Beasse) orcadiſche Ju⸗ 

torium; Muve. oratorio. * Orcanete ev orcanette, on buglose teinturibre, 

Oratoiremont, ad, (d'une man. oratoire) redne|f Bo. ¢ ont ia vacine colore Vomgwent et Pbmile roxat, 

i Pexpoee, qui se transmet de bouche en it ch, auf eine -¢ rt; celase dit -, dag fagt man in fard aux domes rom. die rotbe Oebfenzunge, 

voit) mit Dic; Joi, tradition -e, ~en Schreibart, in der -en Sprache; (discours)| das Farberfrant; jaune, de getbe ~; Ha, (g. ding. 
Ht, ordre ~ , e Srpablung,~er Bes pia =, Had den Degelas ber Reduerlunſt gelchrieben. | eoléept. chimcophores). 


ulal (qui vient uni Oratorien, m. (prite dalacangregation de l'oratoire) € 0. (eup. d'agarics dos Alpes> Oecella,  ~ 
— — drieſtet des Orat oriums. {g. d'ins. coldept. taxicormes) idl, 
* outang, 



































Oratorio, mg Lit. Mu. ¢t. ital; dranie sseré, diving par hie, these) & ¢ —_ de ta danse, ow 
i. (gemre di scenevet mis enmusiquey Orato rium, w; geiſtliches mates ichnuns/ 


Vart den ater 1 res) Tany beſch 


J € 
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. Orghegtie 

 Orchestir, ( ) Foe, calito. ym | 
po Orchestique, ( anc, \g. deligympantique 
Ja poor) bee Dey sbibet Waljpiet beg 
Va parse) Der * 

side Thetl der aaikie ss 


Orchestre, (ket) w. 
thedire des gree, 
auf der Scan 

tenrss Dex Sif de 


sient tes danses) Tamgply® 
|» lieu o@ se placweat lessens 
torent, Herreo te; Hus. (teu os 
te titament Les am Sum Gey jouemt) Orde 
et, 0; 1 del'opéra, da concerly, dag D, Der Oper, 
8 Monjertes, bad Opern⸗, das Konzert 5 U- clan 
* nombreux, Dat 9. war zahlteich; le mature de l-, der 
Vorſtebet des O-8, (ber bengaliucbe aint. 
* “Orchet, av. hn, (passereau da Bengate, dug grosbee) 
Orchidastron, i. Bo. (g. de pla forme de Lypheyde 
sperate) Orcidaficum, nm. 

Orchidées, (or i) £ pl. Bo. (fam dev orchisy Dedbigs 
pflaugen, f pl; die Sinabentrauter od. Hodentrauter, 

+ die Knabenfrautearten, * 
_4Orchidocarpe, (hi) Bo. (pla. dont bs fructiBcation 
seus. acelledel'orehis; exp. de corossolver) (Urt flalbene 














Lime [ticules) Hodenbriud. 
~ iocele, (li) m. Med. (umeurow be 
irchis, (his) m. Bo, ct. gree; g. de pla., i 


~~ Wea doubles ont q. ressemb!l. avec des testicules) § it a: 
bentraut, Hodent., Srengei f.,n;T- cuculle e, 
das teppenfirmige ¢ S.; I'— bonffon ¢, die Darletind: 


ume, 

Orchite ov énorchite, (ii) thu. (pi. Gguede, de forme 
ronde, quien reaferme uae autre doat la Ggure approche de 
erile des testicules) Hodenitein, 

Orchotomie, (ke) € Chie, amputation des testicules; 
castration Hoden(chnitt; bes Verfhneiden, 

Orcite, m. ha. (pai, du g. labre, de coulewr génczale- 
mont brune) der braune Lippfid. 





» »Orcus, m, My. (dieu desentors, Bhutan) id, 


Ord, @, 4. (vilain, este) v. garftia, febinngig, 
% ‘Ordalie, f. (nom donné sux dill. — du few, du 
fer chaud-g, dags lea gr. jugemeate ou j. de Diew) Ine 
Ad ulddprobe, f Gottedurrbeil, n; * Ordalie, fl'- 
ferchaude, die Ul, mitdem glibenden Eiſen. 
ire, a. (qui a coutume d'étee, dese faire, qui ar- 
~rive souvent ew dH utid; le cours - dela nature, 
det -¢ Lauf der Natur; ce sont la ves propos ~s, bas 
. find feine -en Wenperungen; il est~ qu'on reussisse, dés 
quer, es iitg., bah man et, Durchjegt, fobald ej (cet- 
te lauie) luietait -, mar bet hm g.; 2. cqui est dam: Por. 
” dre commun; it. dont om se sert ord.); sort—, une fortune 
es Lod x; meubles-s, -¢¢ Hausgerdth; vin -, d’-, 
{qu'on boit ord. & table) ~¢r B Tifewein, 3. cpt dw 
smérite; commun, vulgaire) g., mittelmagig, gemeit, all: 
kaglich; c'est un esprit -, er ift cin -er, m-er Kopf; 
pensée ~, gemeiner Gedante; A edante; Syn. 
rtrivial dit plus que vulgaire, qui en erit sur corm. 
«mun comme celui-ci sur ~, trivial (platt) fagt mehr 
als vulgaire (alltaͤglich), was den Begriff commun (ge: 
mein) fteigert, {o wie dieſes den Begriff o. (g.); -s'em- 
| ploie pour la repetition des actions, comman pour la 
multitude des objets, vulgaire pour la connaissance 
Aes faits, et ¢rivial pour les expressions, ou Ja tournu- 
du discours, g. wird gebraucht bei der Wiederbolung 
: dlungen, gemein bei der Wenge ber Be: 
Ygenthande, alltdglic bei der Kenntuig dee Dinge, 
und plate bet den Ausdrucken od. der Wendu 


* Beiprachs; it. cpt du méritey ce qui est - n'a rien de dis 


Vai ue, Ce qui est commun n'a rien de recherche, ce 


qui est valgaire n'a rien de noble, ce qui est trivial a 


+ ge de bas, was g. ift, bat nichts Muggeseiconetes, wad 
emein ijt, bat nichts Vorzuͤglichee, was autaglich 
bat nichis Coles, wad trip tad it, bat etwas Mie: 

; Drigeds; 4. (ptde dif, emplois; opp. a extraord., oe, A gui 


me sert que par quartier, par trimetire at aon toule lan. 


adeborDentlid; ambassadeur-, médecin ~, le juge; 
inp Omer Botſchafter, o-er West, Leib-argt, der o-e Mid: 


nlil-homme, maitre d'hatel »~ chez le roi, o· ex Hofs| fe 
“ walier, Hanébofmneifter ded Rontas; Pra. cf. proces, 


d. 


ee Je courrier —, bet -e0d. g-¢ Surier, dieo-¢ Pott 


lestion; les frais -s en crices, es proeédur 
1555 du décret et la aureis de le vente) Die o· 
en Koſten bei Verrufen. 7 


ol]. m, (ee qu'on # sccoutuesé do rervir powr Ie repesy 
‘Haustot, Hausmaunskoſt, Aultagetoſt, f; ge: 
Mibnlicoes Eien, der g. Tiſch un petit -, ~ bour- 


[pattie la plus basse ie eH, beanugen. De Sedifetn des ga Tides} Ordonnance, (or-do) f. cisporition, orilre, arrange. 
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eue année, 
=a . 
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Ty qi f meat “ 
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aebetbud, n; I'- de c 
{dae Kk. furdteies abr. 
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bermebren; retroncher, diminuer son -, fermen Tiſch mray Unordnung, Ordnung, hFzle d'un ta- 
einſchranten, die S@afein vermmdera; il n'a que|bleau g, die A. ined Gemahldes; (ce desyia, ce bati- 
ue plats son =, auf (einen Tic fommen gemdyn:| ment ¢) sont d'une belle -, find fon angeorduet; 
hi mur gwet Scbtigieln; son - estla pidee de boral, ſein cette - est rnstique, solide, elegante, Dieie A. aft bate: 
ges Eſen it cia Stud Oebienflerich; il ne tient point | rid, gründlich, zterlich; |’- est bien entendue (dans ee 
d’~ chez lui, er bait ferme Teed 1a reine Haule, fpet: | tableaa), Me Bean, . iſt mit Sinfledt gemacht; I d'on 
fet gewodnlian nicht ju Haute; t'- dane auberge, der| festin, d'un ballet, d'un poeme éprque, die A. eines 
a-e Cif tn einem Gafbauie; l- n'y est pos mauvais,| fefte x; l'- (dane bataille), die W.; (les troupes )mar- 
das ge Elfen, der g. Tod uit da nicht f@ledt, of. —,) chaienten belle -, gogemtu toner O. avi;l'-d'unfeu _ 
(a. 2.5 IL (mesure de vie gu endonmed diner, aux domesti-d d'arlilice, (intervalle unilorme de temps ented le jeu des 
ques) Di farrunt Set Geſiudes uw son, er bat | dul. piéees d'arcificey Die A., das mad einer gemiffen O. 
femnen T. befemmen,ent (pt de le portion d'avoine qu'on | erioigente Arbrennen ened Feucrwertes; Jur. une - 
donne ord, aux chevaun, avon cheval a tilewson-? bat | de deraiéve volonte, cum testament) eine letzte Willeus· 
mein Pecd ſein (gcborigeds, gewodniidet) Futter bes | verordnung. . 
fommen? . 2, (eaglement pour Vesdention de lon) Rev ord tung, 

*. ive qu'on # accoutume de fairer Gewodmbeit, F | Verfigung, & = soge, juste, utile ¢, weiſe, gerechte, 
eestson = de, edit — gilenira ason -,ertrat | betifame ¢ Vez faire, publier, afficher une⸗ eine V. 
nacb feiner (. bervin; c'est I'- des princes d’en user | geben ob. erlaffen ¢; Pa. - du juge commis a l'insirue- 
ainsi, es tit Die O., Die gemobmlidse Ure der Furſten. fo | Gon d'une aff., & une audition de temoins, die Verfü— 
zu verfabren; il est fort au-dessus de ['- des hommes, | gung ded pur Finlertung eines Recdtehandels jum 
cr iſt uber die greskalaen WNeniden weit erharen; il} Seugenverbor beftellten Richters, svivant P- de tel 
est au-dessus de I'-, er iftuber bas Gewoͤhnliche evdar | juge, nach der Vetfuͤgung des und des MRidters, HL 
ben; Cath. f dela messe, (eb pritves—s et quine cham | (pt deslois et constitutions de qe princes) V., Heiew; les-s 
gent pointy die gewob ntichen Dieigebete; Ben, W'evéque | de St. Louis, de Francois premier, die G-en des beilt= 
div esainy Der Bischof ines Kirchiprengelé, ber Ordinas | gem Ludwig, Franz des Crflem; les ~s de Louis XIV, 
ting; se pourvoir par-devant I'=, bet dem Birdos des | die Bem Ludwig des 2; I d'Orléans, de Moulins, 
Sprengels fied um cine Pirinde meldea; ila cte pour-| livite & O, en S60, & M. ew 1556, powr la céformation de be 
vu par ['-, er bat pon tem, . cine Pfruͤnde erdatten; | justice: Die wu Orleans, su Weulmns erlaſſenen V-ew; 
prendre son visa del'—, erne pon der papiticben Ran: | —s de Blois, ts -sdont Vane dow Paris par Lows XII 
zellei auggefertigtne Urtunde Dem . . yur Beftatigung | en rs9%. et dite de Blois, parce qu'elle fut faite eur leave 
und Unterſchrut vortegen, cf. concours; Econ. Pol. | moostrances des Etats de Blois) ie G-en von Blois, die 
(le courriet qui part a cert. jours précis) Pot, Ordina | von Blois ergangenen V-en od. Beſehle; -dacom- 
ti-;I'~ de Paris ¢, die (gewobnltde, exdentltce) pari: | merce, ~ militaire, ~ de lamarinee, Handelé-p,, +0rd- 
fet ⁊ P.ʒ (la Jettre partira, je lui écrirai) parle premier | navg, Kriegdordnung, See-ordnung od, Urtifelsbriely 
~, Mit Dex exften Cabgebenden) P.z i. (jour oi ee cowr- | les -s de la Lroisieme race, die V-en, die Geſeze des 
tier part ou arrives Po fttag; (je lui repondrai) au | dritten Regentendauſes; les -s dela ville, die Stadt- 

chain -, au premier -, den erſten, den nachitem | v-co, Die Stadt ordnungz regisire d'-s, Sammlung 
fttag; (je lui ai écrit) le dernier -, am ie po Pojt: | von B-en, Geſchen; la conférencedes -s,die Vergleich: 
tage; ils'est passe deux -s sans que j'aie eu de sesnow- | ung der Q-en; Pa, les-s royaux ou du Roi, (aba diff. de 
velles, ¢6 find zwei Pojttage vordeigegangen, ohne daG | eattes des cours gp di¢ toniglichen B-en od. die B-en 
ich cj Med. pl. les menstenes) Dag Mo matlide, die] ded Konigé; it. coll. iptdee-sen général) cela est Con- 
monatliche Reinigung, dte Zeit; quand Jes = vien-|traire a I’-, dad iſt gegen die W-eu, die Geſetze; fa. cpr 
nent aux femmes, wenn bet den Frauen dad M. die | de qu quin'a queles menbles pbrolumemtadcessaires, et que 
m, R. eintritt; elle ases~s, fie bat ibt W-g, thre Zeit. A défend d'exéeuter) il est meubleé suivant |'-, 

3, ad]. a P-, suivant Ls nan. — ov accoutumée) we ae teine uberflujfigen Handrarhitide, fein Ha 

wobnlic, auf die-e Art; trailez-moi al'-, geben | ift vor dem Pfanden fidery Mil. habit d’-, 
Sie mix den -en Tif, ein -c6 Eſſen; qu'il continue a | que tesof. _ doivent avoir, chacum dans ton régiment ey Res 
I'-, ex foll wie g. fortfabren; travaillez a I'-, arbeiten | gimentéuniform, Git. less, (lessergents et eavsliers de 
Sie auf die -¢ Vrs; je vous paierai Al, ich werdeGie | chaque brigade qui somt chez le général ¢, powr porter lee 
tie g. begablen; 2.d’-, pour!’ ile plus souvent; erdinsi. | ordees) die Ordonanyen; envoyer une —, un officier 
fementg mebrenebetis, meiftentbeilé,met:,d'-, eine Ordo ——— H-officter abſchicen; 
ſt e us d-, ou pour’-, if etadie le matin, g. fudiert | étre d’-, auf O. ſeyu, die O. haben; it. (cavalier, soldat 
er det Morgen; on se repent d’- d’avoir trop parle, | que Toff. d'um posteavance genvoie au nénéral, pour Vaver- 
man bereuet es 3., wenn man ¢; cela est vraid'-, pour | tir dea mou, de Pennemis; une — de la grande garde: a 
P= daé ijt m. wade. apporté Vavis 'e, eime O. der Felbwadhe bat g; it. re 

Ordinairement, a. (4'ordinaire, pour I...) ge: |erit, Vordew porté par les —s); if ja l'-, er bat dte - 
woͤhnlich, -cr Weiſe, mehrentheils, met:|O., den Befehl dbergeben. 4 3* 
ſtentheils, meiſtens, gemeiniglich; lecourrier part—a| 3. (ordre, mandement de payer) Anweiſung, iit est 
5 heures, die Voſt geht q., mm. nim 8 Ubr ad; ilestvenu—| porteur d’une · de mille ecus, er iit der 
lesoir, er iftg. od.m. des Ubendé hergetommen.  —- | einer %. von tauſend Tdalern; - de comptant, W. auf 

Ordinal, am. Gr. nombre - oud’ ordre, (qui marque | baares Geld, ouf baare Besehlung; contrdter, 

Vonde dams lequel les choses somtrangées, opp. acardinal | réformer une -, cine A. ing Gegenbud ein’ * 

ou numeral) ordnende Zahl od. OrdOnung gah (; | durgieben und gutheißen, abinderm; Econ. I~ 
premier, second, dixiéme » sont des nombres ordi- | nedecin, (la recette, ce qu'il prescrit & un 
naux, erſte, zweite, gebente find O-en, Berordaung, Vorſchriſt, bas Mecept cin 

Ordinand, m. Cath. (relui qui dait ttre ordonn¥, ou (il Va fait) par—du meédecin, parl’- de 
promi: aux ordres) Weihling,; eimer, der gewelbt|er hat es auf V. des Arztes, nach der ‘ 4 
werden foll; examiner ug -, einen W. priifen; il ne se} porter I'- chez l’apothicaire, bag R. sum.. tragen, 
trouva que deux ~s,¢8 fandenfidnuriwel-¢. Ordonnancer, teste) Fin. (loaner ordre, made, 
Ordinant, m, Cath, cévéque qui ordonney Weihbi: | meat sun teésorier de payer) pur Bepablung an: 
bof. ; weifen, zuweiſen; -un memoire, un état de depen- 
Ordination, f. Th. (act. dordonner, chez lea Cath,; 


ses, eine perma z. B.a,; lecompte n’est pas ·c. 
ins’ nd'un candidat dans lediaconat ou dana la pratciee, | Die R. iſt nicht 4. B. angewieſen, ik nicht delretiert, 
ches lea Protestaniny Weibe, ery oP a f P- d'un donnateur, (ordo) m. (celui qui ordoane ou dis. 
diacre, d'un prétre r, die W. cines Diaton 


ug x5 ils" ose ge) Ur ordner; I'- d'un batiment, d'un ballet ¢, 
nte, ila cléadmisal-, er bat ſich zut W. 2 ber MW. eines Gehaͤudes ; quiacié l'-de cettefete,, 
gut BW. zuge laſſen worden; (l"eveque) qui a | wer hat dt : ‘orduct ? Go. commissaire—, 

*, Welder die W. ertheilt hat; - nulle, nichtige, (qui fait In * dant de marine ow d'armée) 
+ , 40 ; 























316 Ordonnateur 


Ober fommigir. Oderktieds ts ef. commissatre (One 


(eelui qui ordonne des pai ate 
fer; léttredu comsissai 

Ordonnée, (or-do) & Lyne treed un point dela 
cirronlereace d'un cousbe & uae ligne drorte prise dams le 
plas de lacaurbe et quien est!axey Ordinate, hzV⸗ 
dune courbe, d'une parabole ou hyperbole, die D. 
¢iner teummen Linie es - — Mane, eine 
auf die Asſe fenfrecbte O.;-s paratléles, patallcle od 
giciclagiende - ny demi ~, tla partie del comprise en 

2 tt ha courbe) pathe D.; ~entie a: wor des 
ped demi —s) ganje O. of. constant, (Ge-); 2. 
donner. 

Ordonner, (or-do) iraeger, dispover dane ua ceit. 
ordre; an oednen, Crome; ~ un batiment, un 
festin, cinen Ban ¢ a; il a -é cette fete, et bat dicieé 
Beft angeordnet; quand toutes choses sont bien -ces, 

ed wo! augeor duer it; (Dien) a bien -¢ toutes 
* bat alle Dinge wohl georduet, P, charité bien 
—ée (bien reg JE") commence par soi-méme, jedet Lt 
fic ſelbſt der Nadie; Alg. Equation -ve, (ob Uinconmue 
monte s plu. dimensions, et of les termes sont arranges de 
fo. que celui oi Pinconaue monte ala plus haute puissance 
poitle te; celui ais etle monte dla puissance immédiatement 
iafér leat gi geordmete Gleicuug fx + axa 
+ bx + ¢ = oestunecquation -ce du (roisieme de- 
grt, x! ++ axa + bx+-c=o, ifteine g. GL. vom drit 
ten Grade; raison ou proportion -ée, (qui résulte des 
ou plu, swires properts ‘antécddent duit rapport de 
lare est au eo emt du ir rapport de la ade, co Vamtéce 
deat da ad rapport 4 eestau comségu 
dela ae/ geordnetes, ordentliches geſtelltes Beri 
bred, 4 anon en proportion ou raison -ee 


a. Bee 
ef arte = geordneten Berdattnife 
: rd. g., of. constant. 
2a, — ‘pefed len, anb., gebieten, 
vorfarei iben, verord nen; ordonnes luide par. 
tir, ordonnex qu'il parte, b, Gie ihm abjuretien; (le 
“penérval) me t ¢, bat es mir befobten; (la loi, mon 


abl ung és auimet 
Brief deb 3-6. -§ Sy 


ev, gedietet ed; ~ (une médecine ¢),ver0. ver 
iets lui a ~€ un bain, la saignée e, man bat 


ibm ad, eine Wderldife verordnet; je pars pour 
Paris); n’aveéz-vous rien 4 -, ne voulez vous rien ⸗ 
pour Votre service? haben Sle nichts gu b,,b. Sie} £ 
Nidté? il a -¢ (parson testament) de x, et hat bird. 
perordnet, taf ¢; Fin. —un paiement (donner us mande 
‘Witat de payor a qo cine Bablang anweiſen; quelle 
fomme vous a-t.on ~€e pour votre voya, ge? welde 
Summe bat man Shaer yn Idrer ß angersiefen? 

a-éselleécus, man hat ·hm tooo Thaler ange: 
wieſen; ~ d'une chose, cen disposer) ther cine Gade 

ſenz ordonnez de toutes ces choses comme il yous 
Pp Figen Sic tiber alle dieſe Sachen, verfadren 
Ss allen dieſen S. nach Belieben; Pa. ee thd bs 
quill en sini autrement —¢, bis eine andere 


ad petty Hi worden ift, bis auf mettere 
ih. 


‘tres g, (eonlérer Vordre de 
i eo Prieterr | welbea, einwethen (tel eveque) 
Va -é diacre, ila été <¢ teléveque, bation gum 
Beene geweibet, elugewelhet, er it von dem, . ge: 
worden, 

* imal -€, (em bon ordrg, ot if em manque) wohl, 

iat tge ordnets une (éte bien — enprit juste, 
dthadiq léte bien organisde, dans laquelle lesiddes sont 
bien rasgéea) ein Wobl g-er, ricdtig benfender 


— ée, ein febledt g-er, 


mal ~des, (dont Tune mice en 

jes em pointes tied Snide. 

, la force pour -, une domina- 

r commander; unmaiteeor 
ande, man muß Macht, Be: 
um zu gebieren, eine Herr: 
um gu befeblen; ein Herr ge: 
befi ebtt; la loi, Is justi¢e or- 
ain unofficier commande par 


» Males’ e, dad Beieh, Die Gerechtigheit 
B in ber Hand, ein Officer 


—* us 52— Ordnwing, f unbel-, ae 
turel, simple, eine je oue. natiteitee, cinfa 
admirable que Dieu a mis dans cet umvers, 

—— D., welche Gott in dieſem Weltal feſt⸗ 
zeſetzt bat, il regne dans tout cetensemble un — mer- 
veilleux, es herriot in all dieſem Gangen cime wan 
derdare D zF· et Venehaiaement des causes, die O. 
and Berfettuag der Urfachen; parler enson-, (a » 
town) tn fetner O. cd. Wethe fpredenzl’~ des pensces, 


- |’ ou arrangement des mots, die D, det Bedanken, die 


O. 90. Nnordaung det Worter; parler, corire avec -, 
georduet reden, ſchrerben; reciter par-,en-, det D, 
nat betiagen; (ces meubles, cestrvres) nesont pas 
dansleur-, find nicht im ibrer(geborigen) 5.; mettez 
vos va piers en -, bringen Sie Fore Papiere in O. 

~ des temps, nach der Zettj iuterrompre, chan. 
pach renverser I'-, die O. anterbredben et) troubler, 
rompre, violer I'-, Dit D, fléren, aufbeben, verletzeu 
maintenir, garder I -,tenir un boa -, ie D, erhalten, 
beodadten, gute D. batten; traiter hes choses par -, 
die Sache der O. nad be: od. ab-handein; aller, monter 
selon |'- du tableaa, de la nferption, de —— 
(dane cert, corps pp in od. Mam der O. der Life, der Mute 
nabme, bed Dienſt alters laufen, poreudens ~ alpha- 
betique, chronologique ¢, alphabetiſche D'; I'- dela 
providence, de la grace ¢, (la conduitedeta pr. 2) die D. 
od. Lettung der Vorfehung 2; I~ (le cours) de lana 
tare, die O. 0d, dee Gang der Nar haat 
taille, (— suivant lequel les troupes d'a 

* Stel 4 

un ~ de bataille, eine Salacht~ entwerfen, of. ba 





dtendu, avec pew de prafond 
Stell-; - profond, copp. a— =i 
que, (d'apres Iequet 
de ses alles, on refusant Venneml) (ebiefe, fobrage 
Stell-; Gr. le nombre d'- ouordinal, cf; Pra.l'- d 
creanciers, (état dans lequel ils doivent dire payés, suivant 
leurs hypatheques) Die O. od. Gelse der Gldudiger; il 
est le premier créancier en seconden -, eriit der 
O. nach Der erſte, ber zweite * j poursuivrel’~,il est 
poursuivant PM, auf die O. dringen, er dringt auf die 
D. eſ. eréaneier, instance ntence, arreid*-, Lota: 
tiongurthet!; il y aun arrétd’-, ona jugel’-, es iit cin 
Lofationsurthetl vorhanden, man bat auf Lecierung 
ertanint; se faire colloquer en =, ſich ſeinen Sablungé: 
rang amweifen, fid locteren lajfen, ef. collaguer; il ne 
viendra pas ulilementen -, (ptde q⸗ qui ent des ore 
eréanciers) er wird nicht weit voran, er wird in die letzte 
ſlaße kommen. 

2. (situation, état d'une pers. au dessa Ordanun gi; 
on le trouva en bon -, en manvais-, bien, mal en-, 
man traf feine Sachen, (eine Bngelegendeiten inguter 

S., in feblecbter D. an; c'est —5 qui aime 
— ami de l- er iſt ein Wana vou O., der die O. 
liebt, etn Freund der O.; i a un grand «dans ses af- 
faires, itles a mises dans un bel -, er bateine groge 9. 
tm feinen Gefmafeen, er bat ile fou in O. gedracht; 
(sa maison, son commerce)n’est pas en ~, en trop bon 

— Aft nicht in D., in der belten O,; (som jardin) est 
en-, en -,bienen-, mal en -,en mauvais -, ift 
in D., in guter 8. ſeht in D,, in Unordnunz metire-a 
qesty pouvoir Ma alt, Vorlehrung aegen et. 
treffen, file et. beforge feon; (voila ane mauvaise 
offaire), meter, donnez-y -, feden Ste ſich dagegen 
vor, ſchaffen Sie Math da ere fen Sie Auſtalt dag; 
(ce estique Yous ruinera), $i vousa’ydonnez -, 
wenn Ste feine Mittel vorteyren; qael - pais je y ap- 
porter? welche Work. fann io dage en treffeo 7 met. 
tex ~ Ace qe je soispaye, forgen Sie dafiir, machen 
Sie Unfair, daß ich Seyadle werde; SL dep bon, 
(pt do ge qu'on veut empéchar, id merde ion fienern, 
dagegen will id ſchon Math ſchaffen; meter, donnez - 
Acelte maladie, (de evsinte qu'etle ne devienne sérieuse) 
thun Ste diefer Mranfhett Cingalt, brauchen Sic et, 
gegen biefe.. . 

5. — gle, riglement, disciplia€s Oe On uty, f 

dans U-, fic in Der O alter, 
la est dane!’ , ilne demande rien 


> | Gini ena = 6 itn ber D..er verlaugt mi 
bad nicht in der O. nicht ordentuch iff; vous * 


dans I'-, on yous remetira dans I'-,, Gte find 





chess F 


ison ¢, Din cin J —— il. 
bined Staaten die 
wieder ane ti fire ais t'-, Me Sas 
moder O. toun; « —— - rath c'est ancien — 
de l'eglise x, das after gefdbrte D., dte aire D. der 
Kirchẽ re; s'ecarterde I'-, you dee O. abwetthen; CP. cf, 
déroger. Syn. ~, régie, indiquent une sage di: 
Hian des choses, mais - a plas de rapporta feffet, et 
regle à Vautorité, au modele,D,, Neael geigen eine 
wetle Eintichtung der Digge an, ader O. begreyt fidy 
mehr auf die Wirfung, Regel auf das Anſehen der 
Perfo, welche dieſelbe ror chreibt, und auf ein Ma⸗ 
fter; omobservel'-, on suit la ré.gde, le premier estun 
effel de la seconde, man teobudtct bieD., man feigt 
Der Megel od. Vorſchrijt, die erſte iit ine Wittuag der 
weiten. — 
4. \esp. de corps eit, rang) Sibade.AReneyT he please, 
les cheeurs des anges, bie Gibaaten, Chore Der 
neuf-sdes anges, dic neun Gngeldore; l'- des 
ins, des Cherubins ¢, de¢ Chor der Seraphim, 
der Cherubim gange du premier -, ein Cugel vom ets 
flen Chore; fg: c’estun esprit, un genie du premier—, 
(tees dutingué) er ift cin Mopi yom erſten Nenae,cin 
ſedt ausge zetchneter od, voryigiicber Kopf; it. Het 
des senateurs, des chevaliers, I plebcien, ber Stand, 
der Senatoren, der Neteritand.dergemeine od. dritte 
Strand; Hf. tes Etats étaient wolrefois composes de 
trois -s, die Stande beſtauden ebemais aus dret Ord⸗ 
Hungen od, Sajfen; U- de la noblesse,1- do clergey 
der Stand des Models, der Gertiuebtert; le tiers.ctat 
composait le troisiewe -, der Birgerfland macredie 
bdritte O. od. den ** Standausz h. Koc, I~ hie- 
— 


crarchiq 


ridiction 

che od. tirhiide Oe dnung, ſ. ct. higrarchi 

les ~s religieux, les ~s militaires, die geiſtlichen 

hg die Kriegs⸗ od. Wilttar-orden; chef, — 2 
-, les régles dun-, Or de ac⸗ porieber, ‘gentval, 

vie ‘Megein od. Boridriften eines Ordend; - de che-: 

valerie,~ des templiers, Dittter-orden. Tem 

Tempeko.; I'- des chevaliers de Malte,i'- Tentoni- 

que, ber Mealtefer: orden, deutiche .; it. Chev. (pede 

cert, corps, tana Ie civil eu danele militaiee/t?- dela tof: 

aon, I'~ dela jarreti¢re ¢, ber Orden dvs goldeuen 

Flebes. der Hofentand-o.; l'- du merite, I'~do ervis-» 

sant, ber Berdrenft:6,, Halbmond-0., ef. ézoile; ilesk 


chevalier de tel ~, e¢ ift Ritter vom bem und dem O.35° 


it. (ruben ow autre marque d'va -) Orbens-band. -trengs” 
it porte I’ dela toigon eee traͤgt den O. des goldenen 
Feßes. J 

5. (commandement d'ux supée.) Bereta mien. 
donne l'-, i] a donne les-s, er bat mir ben y. bayu ger 
geben. et bat ble Bee gegrben; Jes -ssontdonnes pour, 
dre Bee find gegeden yumi ej ~ expres, verbal, + 
crit, ausdeidiider, nuindlier, ictriftlicer 
Glre soumis aux -s du ciel», den Ben ded —— t 
untertban ſeyn; de quel ~ faites-vous cela? par de: 
dun tel, auf rweffen ®. rhun Sie das ¢ auf dens 
dem und Dem; i n'ena paseut'-,ill'a fait sans oer bat ‘tar 
teinen B dazu gehabt, er bat es ohne B. gethaw; 
suivre. remplir, exceuler les~s, die B- ebefolgen 
‘attends vos ~s, je suis& vos ~s, th ermarte Fore B-e, 
ich bin od. ftebe zu Ihren B-en; envoyer ~ de com-- 
battre, porter les ~s, ben B. jum Schlagen fitted: 
bie B-e iberdeingen; Veeste nge, il arevo —* J 
ber B, tite: (differez envoi) jutqu’a nouvel ~, bis auf 
neuen B,; Com. mettre, faire anelettre de change a-y 
a T'- de qn, einen Wechſel auf Ordre, dn eines Ordre 
ftellen; payer aun tel ow a son -, (a celui qu’ Windiquera 
ow ow era case places beyablen Sie an den und den 
od. deſſen Ordre; passe cette lettre de change & mon 
—» (en Veadorant payable a mol ou a mon ordre) ibbertras. 
gen Sie diefen Wedel auf meine Ordre, endoffieren” 
Sie diefen . . auf mb; Keon. Pol. I'~ du jour,e'- da 
travai] dont une assemblée délibérante doits ecceper dons 
jour, Oe dung; (eet orateur ne fat pas entenda 
ob passa al” dujour, Man ging sur Tagedo. — 

53 V-, ex wurde zut S. gerafeny 

que Von —* let jowes avs cena de Ruscre, 
xaet les tmis davec let ennemiy Parole, hlegéenéral, 
t General gibt die P.aug; aller aly 
jut. rel’, envoyer!'-, die P. emp roy 
{ rier L aux eapitaines, den Reape 


dist 


ten die d. brings 
Is, dad Loſungs 
Feind hatte dre Py 
_ le général distriboe 
cette nourelle Al’. nian 
ausgeſtreuet; n'y avait il ri 
es nichts Neues bet dee P.? 
6. Td. Are. of. architecture, corinthicn, tompo- 
site, doriguey ionique, toscan; Cath, (pt d'un dea; 
sacrements par lequel on 6 la pulssance de faire les 
foaetions eco.) Weihe, f les -s sacres, die heiligen 
Woem I'- de discre z, die W. eines od, sum Diatonus 
galler aux -s, preadre, recevoirles-s, sur W. geben, 
die W. nehmen, empfangen; donner, comférer les—s, 


faire les ~s, die TD, ertheilen, vertidten;le temps des 
=, die Zeit ber W.; les quatre moindres ~s, ou -s mi- 
— thes -«de portier, de lecteur, d'exarciste,et dacolyte) 


die vier unteren Wen od. minderem Orden. 
padlensgous ~, (subotdonsément); il n’eLait, il ne tra- 
aillaitqu'ensous =, (Ul a'était pas en chef dows cette sf. ¢) 
et war nur Untergeordneter, arbeltetete nar als ..5 
Weréancier en sous -, (qeia unecsdance turle erdanciee 
fakt actuellement une pourswite) ein untergeordneter 
lanbiger. , 
Ordun, m. Pé, (cert. longweur des cannes montées sur 
eordes) 
Naͤbe der Fifhreupen), 
, lure, f. (tour ce qui géte, salit o@ corrompty 
mus, Unrath; po. Dred; it. Kebriat, 
Sebridt, mj A hat est entré une ~ dansl'weil, es ift 
ihm et. Unreined ing Auge gefommen, (votre man- 
teau) est plein d?-s, ijt voll ©.; les -s d'une maison, 
dad &. von einem Haufe; (sa chambre) est pleine d’-s, 


ift voHUL,; jeter les ~s, bad K., Den Ul. wegwerfen; jeter | | 


qcaux -5, (avecier—s) et. in den K. werfen; (le chien) 
a fait lason -, bat da ſeinen U. feinen Koth binge: 
macht; sa plaie a bien jete del’, cn bien suppuré) fein 
Seſchwuͤr hat viel U abgeſetzt; (oe medicament) lui a 
fait jeter be d'-, bat viel Unreimigheiten, viel U. von 
‘fom — fg: (turpitude dans les act., corruption 
Monteure de movers); (Ia justice y est fort corrompue), ce 
nlestqu’-et infamie, ¢¢ hexxſcht da nidté al¢ Sitten: 
verderintfiund Shande, mits als Schoͤndlichteit und 
Chrlofigteit; (i n'est pas innocent),il y abien del'— en 
son fait, es fommentn ſeiner Sache baͤßliche, garſtige 
Dinge vor; (ne parlez point de cela), il ne faut pas re- 
muer cetle -, man mug diefen Moth nicht aufeiibren; 
les -sdel’ame, die Unrcinigfeit bed Heryend, die Fle: 
teu der Seele; Jes -s du discours, (paretes obsctnes) fa, 
ſcamutzige eden; ilse plait a dire des -s, i] aime les —s, 
© et fagt geen Boten, er it ein Liebhaber von Unflaͤte 
relen dire des ~sdevantles enfants, oor Rindern 3. 
vorbringen, ſchm. R. fuͤhren. 
er, m. Econ. (polle ow suge de holsdestinge a 
recevoir ses ordures qu'on balaie) Cehricht·ſchaufel, & it. 
‘¥faG, n; strog. 
O ier, ere, 5. a. (quise plait & dive des ordures) 
Botenrether; (hmusigin (einen Meden; 
‘cet homme) est bien-, c'estun -, .. ijt febe ſ. in ſ. ®., 
er ift tin 5.; (elle estun peu)-re,f. in ibren R. 
réade, f. Con. (erp. de eqs microscopiques dela méiti- 
, % [nompben, Sreaden, f. 
jes, f. pl, My. caymphes des moatagnes) Berg: 
rée, f. (lisitre dun bois, bord de lamerdy. Mand; 
etait a laffat) 1’ d'un bois, am -e eiues Waldes; 
Ae la mer, d'nn bane de sable, ber Weeredrand, der 
R. ciner Sandbant, i 
Oreillard, e, worillard, e, fim) 4. Mare. tcheval 
gi alesoreilies malplacdes, épai etpeadantes) f gn a 
oor, m; [aug-b Orig; un-, cheval-, une jument 
we, cin £., ein [-8 ‘Pferd, cine [-e State; Ha. capade 
dag. chauve-souris, quin des oreiiles d'une grand. démesa- 







celle de I~, ccavité on 
—fibiff, 1; la conque de I'-,¢¢minence prés des lempes) 
~mufébel; la cavité on chambre de I’-., le creux 
de. l'_, die -béble, die -fammer; le tambour de 
I-, ble -trommel, Tremmelhoͤhle, ef. tympan; 












‘pert; je n'ai pa 


ge Lange der an Seilen befefigter Rohr⸗ bon: 






















¢ le cirewit exter, et lintar.> 
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* Oteitte- 


th den -en baben; mal, douleur d’-, - en 
fdmerjen, of. téntement, tint vin; parler 
ne mot al’, ind O. reden, flditern; ein 
©. fagen, of. tuyau; parlez lui du cdté de 
J 

wil aime a entendre) reden Sie pur giintigen Zeit 
mit dom, it. reden Ste Dinge mut iia, doe er gera 
is l'~ actoutumce, faite a cette musique 
ty meine -en find nicht an die Muſſte gewohnt; former, 
exercer |'-, (Vexercer au juste discermement des sonai Dad 





jut Dilbert; ila l'~tres exercee, (seat tras bien la melodie, 
bes accords, | harmonic des sons, do style y) et at ein ſeht 


geüdtes ©; ila de f'-, P- juste, delicate, ex har Ge: 


Hor, cin richtiges, feines..; il n'a pointd’-, it al 
mauvaise, I'- fausse, e¢ bat fein O., fein G.. er bat 
cin ſchlechtes, falſches G.; il n’a pas I~ delicate pour 
la musique, ex bat tein feined ©. od. G. fir di Dalit, 
ila I’ mauvaise pour les vers, er hat cinidledies G. 
far Gere; il n'a nulle justesse d’- pour la danse, er 
bat tein richtiges G. Loubrarg 0 fg: (pt dun joge ditt 
clle et advere en fait d’barmonie) i) a |'- difficile, severe, 
er bat ein ligeliges, ſcharfes 0d. ftrenged G; avoir 
ne -, I'~ bonne, subtile, délicate, (entendre tres. 
bien) ein gutes, feines, zartes D. od. G. haben; if al’ 
dare, une darete d’-, il est dur d’-, (il entend difficile. 
mont) ¢t bat cin hartes G., leidet an Harthorigleit, iſt 
harthdrig; fg: iLales ~sdélicates, (itse fiche aisément, se 
chaque des moindrea choses qe'on tui dit) er laſt fich nicht 
house in den -en figettt, im Barte tragen, ex tft febr fi: 
Relig, ſeht empfin dlich; cela chatouille, datte, charme 
—y (fait plaisir & emtendre) Dag felt die · en, fchimet: 
chelt bem -¢, ergegt dad O., it cin -enfthmand; cela 
offense, choque, écorche I’-, dag beleidigt Dag D.,thut 
dem -e web, martert dag 9., cf. chaste, éoorcher; 2. 
(ptde Vatteation qu'on donme A gn, i ge: preter l'- a qn, 
cinem fein Obe leihen; fein Odr zu ihm eigen; einem 
Sebdr geben, aufmertiam zuhoͤren; einen aufmertfam 
anhoͤren; pretexmoil'-, prétezl"— aux discours que je 
vous fais e, ſcheuten Sic mir G., hoͤren Sie — 
an, wad ich Ihnen ſagen will; ſchenken Sie meiner 
Mede cin gencigtes G.; apres avoir écoate une partie, 
gardez une ~ pour l'autre, (a0 vous laissex pas prévenir 
par ceux qui partent lesirs, entender les 3 parties avant de 
decider) wenn man einen Theil od. cine Partie gehoͤrt 
bat, muß man auc nod den ander, die andere boren; 
iln’a point d°- (quand on tui demande de largent), 
(itn’em veut pasdonner) wenn man ¢, fo bat er fein O. fo 
hort er nidt; (ne lui parler pas de restituer), il a’a 
poiatd’- pourcel., dafiir bat er fein D.; fermer!'- a 
un discours, (we vouleir pas Véconter) per einem Git 
ſpraͤche nichts Goren wollen; faire Ia sourde -, ¢foire 
vemblant de me pas eatendee, w avoir paint d'égind a ce quinn 
nove dity thun, alé ob man et. mide bore, of. dur; cela 
lui entre par une ~ et sort parl'autre, (pt de qe qui fit 
peu ai & ce qu'ow Iwi dit, qui Bublie [ecilament lee 
avis eg donne} bad gebt bei ibatta einem —¢ bin: 
cin und sum andern wieder btraudg; if a bien baissd P= 
depuis cerevers, (eit dieſem Unfalle bat er die -cn ſeht 
banger laſſen. ef. affirmed; lesinurailles ont des —s, ae 
doit craindre a'Mre écouté, quand on parte d'aff, secretes; 
it faut parler avee be de circomspection x) Die Mauern od, 
Wande haben -n; vow einem Gehtimnif mus man 
nicht laut reden; si cela vient aux -s du prince, (ei 
en entend porters wenn dag Dem Fuͤrſten zu -ent Comme; 
fa, spt de qn qui commence & écouter farorablement q. 
offre qu'on lui fait) dés que je lui parlai de cent écus, 
it ouvritles -s, cela lui Rtouvrir es —8, fobald id vow 
too Thalern ſprach, fo ſpitzte er Me en; ouveir de 
randes —s, (écouter avec surpiise, avee une gr, ewrigsité) 
foe ob. ſeht anfborden; 3. fr: avoir I'- d'un prince g, 
(neces libre mupres de lui, ew ttre e@uté favorablement) das 
dad Os eines en rite zu Dem. . Qa: 
en; ihest tou}. perdu dux-s pth eo ty Calfiecte de 
i parlefeavvent, it, lo pou: qe) er liegt 
nifter immer in ent ef. battre, corner, 
» rebattre, souffier; clourdir, rompre les 











cham, 


* 


O., das Gehoͤr bilden, üben; (on joua da violon _) 
pour former son ~, pour lui former · um ſein Gebor 


brait, an bourdonnementd’-, ein Braufen, He 





isiezer le Lon moment, porler-tui derecho | luiadonne, ila eu sui les -s; :om!'s bien batts, scale 







oreil⸗ 397 
©,; Pile, rouge, (ladhed + 9.; 3 rebordser; ouir- 
dees, ~en mit einem flarfen Raude 
les -5 (8 un enfant), Loder in dre -en fecten, - 
ftechen; ou tui a tire les -s, tom I's pris parle 
dat thn bet Den -en gezupet P. on lui a frotte 








er ~s,.0n. 
man hat tht an od. dinter die Sen gef — 
feigen belomen; (les arbres fruitiers, les 
eu sur Pe, (ont été endommageés par ta gelde p> ade 
et. abgetriegt, find Gefbadcar worden; baisser T-, oe 
décourager; baisser le ton) Den Stopi hangen laſſen meth: 
loe, niedergeſchlagen fepu; i. (pt d'um bom. (atigué, 
abattw parle travail ¢) ilal'- basse, then asur |’, il ales 
-spendantes, er lagt bie Flagel bangen, tt wide; se 
gratter I’-, (aveir de chagrins fi inter dem -en, 1m 
Mopfe traen; cf. loup, puce, secouer; il se fait tirer 
I'~, (il a de Ja peine a accorder ce quion demande) er laſt 
fic bei Den ·n gupfen, lage ſio ndtbigen; Mare, 
val quia de belles ~s, des -s dé cochon f@dn 
Pierd, Pierd mit Sdweins-en; (cheval) boileux de 
V-, qui boite de f'-, (qui eleve ta 1éte) Mmstant oie il ap· 
puie Ia jambe malade) Dag den Kopf auſbebt, wenn es auf 
dad trante Bein tritt; (cheval) quia les -s droites, 
endantes, dont on a redresse les -s, mit gerade (tes 
enden =en, mit bangenden -eroder Sehlapp-en, dear 
man die - en aufgetichtet hatz (cheval) quidresse, bais- 
se, chauvit les -s, Dad die -en aufrichtet, banger Lape, 
fpiget; (c'est un courtaud) qui n'a ni queue ni -s, ohne 
Schweif und ohne -en, ein Stumpfidwany und 
Stus-; faireles-s dun cheval, einem Pferde die -en 
ftunen, zerſchneiden; (chien) qui secoue les -s, der die 
=n ſchuͤtteltz 2, P. (ptd ad Gichewses oi: Mon 20 trouve en- 


gage) Cire dans une affaire jusqu’aux ~s,s'y metire, 
s'y enfoncer jusqu'aux -s, bid an od. ber —7 -en in 
einer Gace ſtecken, ſich tief in cine Sache ein 5 il 


est dans les proces jusqu’aux ~s, er ftedt bidan Die-en 
in Rechthandeln; il est endetté, il a, des de 






dessus les -s, er ftedtt bid fiber die —en in 
j'ai des affaires par dessus les -s, tbe d'sff 
die Haͤnde vol surhun; (si je le voyais en pein 
my mettrais jasqu'anx -s, miirde id das Wen 
fit ibn wagen; (it sera bien heureux) s‘il cagigrerie 
505-5, (pt de qa qui sera exposé aun gr. périly et {eis 
ne -m davon bringt, mit heifer Haut davon loͤmmt; 
chien hargneux a toajours les -s déchirces, icf, hare 
gneux) cin beifiiger Hund hat immer gerriffene ~ens 
dormir surlune etTautre -, tre pacfsitement tranquille 
sar q. aH gang ruhig ſchlafen, vollkemmen rubig feon; 
vous pouvez dormic sur p, (Vaffaire reussira), Sie fone 
nen rubig ſchlafen, vollfommen rubig ſeyu; da vin 
dane -, (excellent) po. portvelfiider Wein; c'est du 
vin de deux —s, (mauvais vin, qui fait secowet la téte en be 
buvaaty po. dag tit ſchlechter Wein, dder ben man den 
Sopficbuitteln mug, cf. MNauguet. 

LIL. cehose quia q. ressembl. avec La figure de r5 Obr, 
n; Agr. U-(ou versoir) dela charrue, (piece qui sert A 
towrner ow verser la terre que le soc a fondue, et qu'on chan. 

ode droite + gauche aw bowt du rayage, das O., dag 
Streichdret am PAuge; An. —s du coeur, Obrlaͤppchen 
bed Gerjent; Are I'-formeée par deux moulures, (leur 
raccord, tendant A former an angle droit, par une 
culaire de Quart de cercle) baa 5 , dad zwei 
den; Bo. ec. oreillette; - dane, c. eonso 












chon, ¢. eréte de eg (hn.); -@homme, 
— de Judas, seep. d'agaric) -enfrhmamm; - 
pla saliveire, sudorif; paste-pierre vivacey Hafen-, ef. 
(Mar. ); - de mer, ou ormi¢y, c. haliotide; - d'ours, e. 
cortiuse; ~ de Midas, tap. de cog.) Midaé-01 
de rat, c. pilosefle; ~ de souris, aula scorpi 
myosotits ou gremillet, (pla. astring., 
te # tiges rampantes, velues et couverter de 
arrondies) Maufe-, Bergifmeinnidt; Conf. des ~ 
ricol, des abricotsa-s, (moitiés d'abricet dont ona té 
le noyau, et dont I'wwe ne va qu'su milieu de Vautre, cag 
repeéseate une esp. d'~) Uprifofen mitt -en, Ap 
en, Medez Econ, les -sd’an chaudran ¢, (motes 
fer plat dane fetq. Lanse eat mebite) Die -en oder: 
eined Reffels; les -s d'un soulier, tie Schnalleurh 
an einem Schuhe, die Laſchen; ccuclle yes 










-s7h qb, (lei tenir des discom impartinent, Jefati | Napf mit —en, mit Debren od. heutein. ee htppe, 
quent) einem die· en Coll und voll ſchreien vd. ( ent; | Salappmilge; les —s d'un ballot, imar [é toile mé. 
il men arowpu les -s, ex {ft mir beftindig itt | nagés auc 4 coins, pour le remucr commadément) die orn 


au einem Balen; les -sd’un minal, ¢ ple 
ebdes sucestre, poury affermir ts potence) die -en att tie 


318° Oreille :  Oeitenetie: > 


ar 
nem Winot; les -s ou pattes d'une anere, des bouts] Orféyrerie, ſ. (art des orfevcess Boldarbettete 
pointus, qui serv, # movdre et a temic dans lesabley die ~en| Fun ft, fj (il rawailleyen -, in Gold; ouvrage d'un 
0d. Fluͤgel eines Unters; it. cla largemrdes paties de | chefd'ceuvre l'-, Goldihiniedsarbeu, ein Weiherhad 
Vancre) Die Breite der Unterfliigel; les -s d'un peigne, | der G.; 2. couveage fit par Vorfeore) Goidfepmtedsar: 
tgronsen domts aus eatrémites) Die en, die dugerften gee: | beit; le commerce d'-, der Goidmaarenbandel; (a 
fen Zahne an cinem Kamme; Hy. les -s ou oreilfons | boutique renferme) pour dix mille cous d’-, fiir 
dune pidee d'eau, (les petites par ties éehaaceées et ca re-| 10,000 Thaler Goldivaaten, ive) Devarbesrer. 
tour, qui se joignent & celles quisont ciateéns) die · en, aud:| Orfowri,e, Au. (or, argent) —. ctravaillé pas Porte. 
gedogten Stiide an einem Wafferdecen; Im. I ou] Orfraie, f ov le brise-os, ossifrague, le grand 
Jangaette de da frisquette, cot. dangaettey ve Sdnaile | aighe de mer, laigle barbu, isis. de proie presque 
0d. Junge ant Rahmchen; Mar. I'- delievre, Graile qui | aussi gr, quele grand aighe, et dont te bee est assez fort pour 
étant appareilides ⁊ 14 forme d'une voile latine ou h tiers | river lex on Fifcheadler, saar, Beinbreder; 2. c 
poist) Dad Dreiecige Scblugfegel; Men. _ I'- d'un an | /resaie. 

gle, (piece de bois y qu'on met dens un angle, pour tar | Orfroi, m. Com, autref. (étoffes timues d'or) Golds 
roadir) Dad D, cites Winkelg; Org. les -s des tayaux, | (off, 2. (les parements, le miliew d'une chape, deme chasu 

qpatites Lames qu'un soude aux 2 cités de la bowche dep! ble, qu'on ambellitord, de broderies) goldenc Verbraͤmuug 
tuyaus, et qui serv. & les accorder) Die ·J en an dent Orgel: | (om Mirden-ornaren), 

pieifen; Pol. faire les -s & un pat, einen Topf doren, | Orgagis, m, Com. (toile blemche de caton des Indes ori.) 
mnt Ohten od. Henkeln verieben; Kel, ¢ faire une -a) Organdi, m. (20. de mousseliee) id, : lid 
un livre, «plier le coin d'en haut ow d'em bas d'uae pages Organe, m. (partic de l'ani, ou du vegetal destings & 
ein On cin Cfelé~ in ein Buch machen; (ce livre) est | exeewser gq. fonetiony Werkzeug, * Organ, n;~ dela 
pleina’-s, tit voll -enod. @jels-en, 

Oreillé, ée, (lm) a. ha. tpt de poi, ow de coquilles dont 
les oreities parmasenys g eb) rt; poisson ~, coquille-ce, 
~et Fifth ¢; Bo. -, ow aurioule cquiag, ereillette, ow ap- 
pendice en forme d'oreille) obtjormig; plante, feuille 
-ée ou anriculée, -¢ Pflanye . a 

Oreiller, (0 re lyér) m, (cousin qu'on inet sus le che: 
Tet, ol vurteg. om pore la they Ohrsfiffen, Kopf b; 
un ~de crin, de plumes yz, ¢in mit Pferdebaar audge: 
ſtopſtes D,; taie d’-, -jreme; Are. ef. coussinet; l'- a 
dentelles ¢, (carreau ow cousrin qu'oe tiemt sur les genour) 
dad Giffen gum Spigenmaen, dad Kloͤppelliſſen; 
P= du coutelier, cesussia rampli d'avoine p, aus lequel il est 
couthéen remoutent) Dad K. ded Meſſer ſchinteds. 

Oreillere, (1m) f. hn. c. perce oreiiie. 

Ovei)lette, (lm) ſ (petit ecarcte d'or t aug. tes dames qui 
we weulent pas se faire percer les oreilies, atteckent leurs 
boueles, ou leurs pendants d'oreilies) Qhrbdrath; An. les 
wt dicorur, (2 appendices creux, 3 la base du coeur) Die 
Hergobren 0d. sOhrlein; Bo. bes -s ou oreilles, oreil- 
Ions, (appendices arromdis, quiterminent cert, parties vers 
leue base) Die Ohr en od. Oehrchen; Ufterblatrer; les 
~s d'une fenille, die O. eines Blattes; Chir. -, Oren: 
bdufcbivin; Hn. tes -s (des —8 die Ohren. 

reillon ov orillon, (Im) m. Med. (tumeer ou glande 
des parotides, qui avoisine les oreilles Ober ge(d wir, 
m eſchwulſt / G (cet enfant) ales -s, bat dad D., einen 
Dorfluf; Arc, o. orilion; Bo. cf. oreillette; Fort. un 
bastion & -5, (aux cdtés dug. it y « des avances de gure 
ronde, pour courrir Uartillerie) Bollwerto ohr, Ohrwert, 
n;Hy.ef. oreille( HI); Meg crognares de cuirs ow de peaut, 
dont on fait de ta colle forte) Leder abſchnitte jum Leim · 
fieden; Sel, Growffetter pour orner la tate d'un cheval) Qua⸗ 
fle, Djerdéquarte, ſ. laͤngſt, neulich. 
_ Oreins, ad. v. trécemment, il n'y a pas long-temps) tit 
Orellane, f Bo, Com. cpls. d'Amér., dent on tire une 
tipture azslogue i celle de l'indigo, portant le méme nom 
que le pla. Oeledn, baum, 
j@, £. Bo, (arbr. de Cayenne; I'allemande de Lis.) id, 

Orémus, (sis) m. (t.lat,, pridre, oraison fa, B ebet, 
nj direson-, des -s, fein G. derrichten, ~¢ heriagen. 

Oréni, m. Bo. ¢ (ple. mucilagineuse, dont les Japowals 
font du papier) id, japanlſche Paplerftaude, f 
































Stimme ¢; les -sdessens, les -s des plantes, Ne -<¢ der 
Sinne. te Sinn⸗e, die —e der Prlangen; - de lh diges- 
tion, dela circulation ¢, W. der Verdaunna, des Bint: 
umlaufé ¢, cf. splanchnigque; 2. (lavois, pt dungrateur, 
d'un musicien p); il, elle a un bel -, un bon -, (te voix 
aette, forte) et, fte bat eine fcbone, eine gute, belle, tet: 
ne Stimme; fg: (pers. dont on se sert pour exécuter ger; 
(Vambassadeur) est U'- da prince, de sa cour, [pridt 
tm Namen bes Furiten g; ils'est = Ty l= da wi 
nistre, ex hat fied durch Den Mund des Miniſters ex: 
Hart, bat feine Erflarung dutch den Miniſtet abgege 
ben; on ne faitrien que parson -, man thut nichts chne 
Organeau, ¢. arganeau. (tba. 
Organique, a. (peurru @organes, qui y app. OT gas 
nifm, gealtedert;les corps -s, les fonctions ~s, 
die o-en od. g-en Korper, die o-en Verrichtungen; 
vie =, o-¢8 Leben; suture ~, (lorméde par ls réunion de 08 
qsi se joignent sans engrenures o·e Naht; maladies -s, 
(cousées par q. changement dons la structure des ·a inter: 
nes) Ome Rrantheiten; Dipl. loi —, qui tend 2 organiser 
un corps r) 0-¢ Belege; Matis. la geomeirie ~, cartde dé- 
crire des courbes par le moyen d'insirwments, et en général 
par wn mowy, continu) die o-e Geometrie; 2, m. Ma, 
anc, (la partie qui s'exdewtait avec les instr.) Inſtrumen- 
talmufit, f. 
Organisatenr, s. a Neo. (qui organise) Ordner, 
Eint oter grand. genie -, cinin Cinridtungen ſeht 

veritandiger Dann, ein gu E. gefdidter Kopf. 
sation, f. (man. dent un corps est organise) 
Bilbung, Ctnrigtung, f Bau; l- de — 
des ——— Soe 


mier princi 





ig: |'~ du corps politi- 

ue, I'~ d'une armce e, die E. eines Stactétorvers 6 
f= des tribunaux, die E. der Gerichtébofe; Ma. cart 
‘ajaster un ow plu. jeux d'orgues aun clavecia, & un forté- 
die Berbindung eines Orgelſpieles mit einem 


droit, ad. v, c. dorénavant, * les corps, bildet bie Morper; »"~, fic bilben; - un corps 
Oréobole, m. Bo. tg. de pla, dela Nowy. Holl. fam. dex politi ue, Une armece ¢, Cem régler Icx mouy., les rescorts) 
dracées) Sreodolus, (Oreocallis. | einen Staatslorpery ¢.; - (une compagnie), ¢.,orduen, 
Bréocale im. Bo. carb, du Pérow, fam. des protées) | (Jes tribunaux), ¢.; - un clavecing, (y joindee eu wnir we 
é @, m. Bo. (g. de palmier) Oreodora, f. petivorgue, dese. qu'en abaissant Jes touches du clavecine 

r, Vit. (priee} v. beten, on fasse jouer Forgue en méme temps) cin Klavier ¢ mit 

pad. v. e. présentement. _ ciner Orgel verbinden; un fortépiano -e, (dont |e ela- 


Orés ov oresque, (quoique pw. obgleid. 
i ed) —8 rig incl faim conti- 


Orexie, 
auelte sans auetm symptime facheux) Frep(udt, f. 


ie, ©. orphan. . 
VO, 1. (artiste qui fait et vend de La vaisgelle et au. 
trenobjett d'or et d'argent) @ old fa mi¢d, Goldarbei⸗ 


< 


— ores ~,~meifier, ~égelell; ~bijou-| tien, scenrd unamine entre toutes les parliess Ban, 
fy (qui fabrique tes bijoux d'or) Gold-arbeiter, der ganifm; I'- des végetaux, des animaux, der B. od. 
Schmuck von Bold igt; — joailler, (qui met en} D, der @ 


ewaidfe,. iere, Syn. l'- est le mode, le 

— tom bee Ban cd. ©. iit die 
iste, sa. ¢ tbe profession est de fower 
de Vorgue) Segel(pieler, * Organiit, inn; (il y 


. 


t 





coruwredes wets 2) arbeiter, ber Diamanten ¢ 
incon, la marque d'un —, der 
tines ~6; le quai des -s, det Kai 
ber -t iter, 


vue, del'ouie, de la voix ¢, bas W. ded Geſichte, der! 


icle grain d'-, la toile grain 


jgraind’., er ift cin Srobian, 






















* ._Organiste 


avait) une bonne -, eine gute ~inn; Ha. toi gle St. Do. 
mingue, qui, du grave & I aigu, donse dans s0a chant fous 
jes sons de ta gemma bet Organiity — a 

Organsin, (zeia)-m. Soi. (soie tors, pour la chine 
des crudes) Ketten-feide, Organfint., f Orgenfin, 
f; -8 fins, feine S.; 2. (oie Ie plus bolle et le plus légere, 
qv'oa tire des rocoms les plus Ges) Orgahfinieide, f 

Organsiner la soie, (la tordee et La faire passer #foie au 
— Die Seide Doppelt swienen; soig-Se, d. gezwirn⸗ 
te S, . : 

Orgasme, m. Med. (mow. impétacax des bumeurs 
qui cherchent 4 a’eehapper; desir immodéré des plaisire ve- 
adsiens) die Wallung, Wuf- der Sifte; (po. Jaf); 
uné altaque d’~, cin Aujall pon WW.; I’~ vencrien, die 
Uuf- des Geſchiechtstriedes. ⁊ 

Orge, f. (ao. de gramen ow de grain qu'on emploie Vlaire 
du pam. de la biere 2) Berite, f; de belle -, de belles 
«5, (eine @.; — de mars, d’hiver, Warsen-, Winter-; 
de Ja farine d’-,-nimebl, nj manger de !"~, du pain d’-, 
G_,-nbred effen; semer les -s, faire les -5, ie @, 
faen, febneden; it. P. faire ses -s, faire bien ses -s, (Loire 
som prose, faire bien ses affaires) (einen Echnitt macen, 
fein Schafhen ſcheren, fein Pfeifhen faneiden, ſeine 
Sachen gut machen; le sucre d’-, ber —ngucer; de lea 
d’. ov une décoction d’-, - walter un; -ntran!; Com. 

=, Moile fabriquée d'abord 
paren nommé Grain d orge, et qu'il semait de points res. 
semblanis & des grains d'-) Die geteperte Ceinmand; 
service de linge a grain d’-, gefeperted Lifdyeug, ef. 
grain; Tg: pt d'un remand) i est grogsier compe un 


I}, an. ~ grué ou monde, ef. monder; ~ perlé,c— sédwite 
em petite grains dépouiltés de lear tom) Perl-, Perigrau: 
Deity it. (boissom faite avec de VC mondé ou perle) elle 2 
pris son - monds, son—perle, fie hat ibren -ntrant 
fon genommen; - passe, ou créme d'-, durchgetriebe: 
ne G. od, -nfdleim. ; — 

Irgeat, (or-ja) m. (boison rafrsichissante, faite fivec 
de eae, du sucre et des amandes) Ger flen:trant; 


KdG tt, * 
Orgelet, orgeolet, ou orguoilleux, m. Med. 
tit — —* aur le herd des paupia⸗⸗· do la — 
d'un grain d'orge; lecrite) Gerſten dotu, nm. * 
Orgiastes, f. pl. hr. (pratresses de Bacchus, bacchanles, 
qui présidsient sux orgies) Orgiaften, Bachantinnen. 
ies, ſ. pl. Ant. (fetes conmerdesd Bacchus, appelées 
auni bacchanaler ou dionysiagues) Bachus fete, 
Orgten; les — de Bacchus, die O. des Bacchus; ce- 
lebrer les -, die B. feiern od. begeben; fg: aebauche de 
table Gaufgelage-n;sFrefferet, § it ila fait une 
~e, er bat gefchwelgt, it bei cinem Gelage geweſen; ce 
sont des -5 continuelles dans cette maison, in 
Hauſe find beſtandige S. od. F-n. Then, 
Orgiophantes, ta. he. ¢prétres des orgiesy Dtgiophan: 
Orgnes, f. pl. Agr. (javeltes de chaume placées horizon- 
talement I'ume & cdté de Vowtre) neben cinamber gelegte 
Schwaden Stroh. 


at found fo viel Negifter od. Siige; un jeu d'-s, eine 
-ftimme; un facteur d's, ein ~ , ~bauer, 
buffet, cabinet, tuyau.; jouer de I'-, die O. fptelen, 
ſchlagen, auf der D, tpielen; fa. orgeln; jouer une piece 
sur l’-, ein Stuc anf der O. {pielen, fa. ein St. abor⸗ 
geln; - portatif, (qu'on souffle avec te pied qui fait aller le 
roufflety Trag-, tragbare O.; - en table, (—renfermé dans 
une table) Tiſch· = & cylindre, ou - de Barbarie, - 
d’Allemagne, (qui jowe au moyen d'un cylindre noté, oo. 
lesserinettes) Walgen-, aftitanifche, deutſche D.; - hy- 
draulique, (qui jowe par be moyen de lesa) Waſſer · z 2. 
pl. f, des -s harmonieuses, ifthe D.; les -s de 
cette église sont excellentes, die O. in dieſer Kirche iſt 
vortrefflich 5. cliew ot les ·a sont placdes dans une eglise); 
il était all, dans 1", aux -s pour entendre le sermon, 
er war aif, in ber D., um die Predigt zu hiren; Art. -, 
yun = Apluccanons de (util, attaches ensemble sur 
‘un méme fit, et qui tieent tows la fois) ~gefthuib, nm; il de- 
fendit labreche avec des -s, er vertbeidigte den Batt: 
bruch od. bie Breſche mit ~fhiden, mit-aeidis; Fort. 
placer de: x portes d'une ville, (poutres détachées, 
qu'on peat tomber, pour boucher prompte: la porte 
en cn de surprise) Sturmgatter vor den Thoren cinee 











ad 


Orgue 
Stadt anbringen; Hn, I, . 
oroit dans la mer, componde de petite tuysan ranges par cla: | Pays — s'appélent ~, la Syrie, l Ugypie rle 
Beale uns contre lea puteer) die Weer-; Mu le pointd’-, ) ve tugebestern Erdſtrich⸗ẽ Judiens und andere 
(teapt de chant arbiteaice et recherche, quan execute ala ha eatfernte er heißen dad Mergentaud, der 
dua sir de musique vocele osimetrumentale) Dug Fantas| Orient; Sprien , Cgppten ¢ filbryen den Namen 
fretid, ber Hudgeng. Levante, of. devant; 2. As, (pt des astres) l appar 
Orgueil, (-gheuly'e) a. opinion trop avantagewse de | rent ou heliaque d'une éfoile, (le temps ou débarrassée 
for wene) KO PMH, Stoly, (v. Hogart, f.); dive den crayons du soleil elle commence & paraitee pendong qu'il 
enile, boafti d’-, aan f'- von ., vom St, anf: | fat mut) dee ſcheinbare Aufgaug ed. das Hervortreten 
gedlaien iepit, voll H. fron ſich vor H. nicht mehe fen: | eines Sterns aué den Sonnenstradlen; 3, (pt du lever 
Heny parler aves ~, in etmmena bochmuthigen Tone (pre: | dee aeteesy voir le soleil dans son —, die Gone bel ibs 
then; (oe revers) a rabaisse, rabatiason -, bat ſeinen rem Wafgange feben; fg: une beaute dans son -, «qui 
Sr. aebeugt, gedeamicbigh: ia trop d'~, il créved’~, | commence d persitee dane fe monde) cine Schoönheit in ih 
er best zu diel H. et perplage vor H.z le péche d’—, | rem Aufdluben, eine in die Welt eintretende Schone; 
(Cun des 7 peches capitoas) Die Doffartsidude; 2. bp. an 4. (le levant, Asie orientale, qui comprend empire du Mo- 
noble ~, semliment nobbe et deve, juste cstime de son and-| gol, les roy. de Siam, de Chine 9; opp. a Asie occidentale, 
rite g) Cit eles Se ; it. avec ellypsey;|'~ de sa naissance, | coupremant la Perse, Le Natalie, la Syrieg) Dad ~Land, ber 
de ses richesses, de sez belles actions p, (I~ que tui ins | Orient; les regions del’, les peuples d'—, die Gegen⸗ 
pireat sa oaissance pp Der St. auf feine Geburt, auf ſeine Dem. die Voller des landed; cf. devant; Joa. des per- 
Dietbibsmer, auf ſeine iebdnen Thaten; Arc. (grosse | les d'un bel ~, (quand four enw ou lewr couleur est brillonte, 
cale da ph , ow corm de bols, qu'on met sous le bout d’ya levier | argentine et rayoanamte) Perlen mit fthdnem BWaifec; 
gs pour servirde pointdeppul, ou de centre de mour,) Un: | Hus. I~ des francs magons, (le chef; it. I'étoile, ta loge) 
ferlage water einen Sebel; I’ ov la cremoaillere de | das Haupt dex Freimaurer; it. bie Loge sum —ftern. 
moulin, of. crdmaillére; Syn,l'~ fait qu'on s'estiine, la |- Oriental, e, (orian)a. (orient, qui y app.) m0 f° 
presumption fait qu'on a anetrop grande opinion de | geutandiſch, eer Morgenlande od. Oriente gehoͤ⸗ 
sex forces, c'estun ~ tropeoniiant; la vanité veut l'esti- | tig, Te Cie Ma lifdy; pays—, vent -, etn im Oriems 
me desaatres, la fierte ne recherche les houneurs ni | te, gegeu Worgen (von Curopa) gelegenes Laud, Wor: 
ne les refuse, la hauteur en abuse, ter Hochmuthe geawind; —* ~€, peuples orientaux, me Gegend, 
macht, Dag man viel vow ſich balt; der Eigen dain: Völler; leslndes —e5, (partie de l'Asic entre la Perse et la 
tel mut, da8 man cine zu groge Meinung vow fet: | Chive, por opp. & VAmér., ou Indes oceidentales) Oftin: 
weo Araften bat, es tik ein allzu einbildiſcher eihe dien; les planies —ee, die m-en 0d. o en Pflanzen; 2 
Gitellett wml pow Aadern Achtung, der Stoely | pl. (pt des tevantias, des peuples de VAse les plus voisinsde 
ſtrebt weder nad Chrenitellen moc ſchlagt er fle aus, | sous, ord. des Turcs, Persams, Arabes les orientaux, di¢ 
der, Ueber math mipdrauct fic; I~ est revoltant, | Morgemliuder od, die Einwehner des Morgen⸗ 
la prés. expose a la rice, la vanité est ridicule, la} landed; imiterle style des —x, die Schreibe art bee IN. 
Siert? souventestimable, la Aantenr f, bien, qf. mal-| nadhabmen, 
fare der H. iſt hochſt widrig, ber Eigen Dunfel| Orientaliste, m. Neo. (qui s'occupe dee orientaux, 





















teinen Dem Geladter aug, die Citellert iſt las] des langues orientales) Oeientalift; Renner der morgen: 
gerlich, der Stoly ift oft ſdaͤtzenswerth, der Hod: | laudiſchen Spraden, 
finn wt bisweilen gut, bisweilen wbdel angebracht; rienter un cadran, un globe ¢, (lee placer dans lasi- 
Ty n’appartient qu'a elevation sans merite, la prés, | vation ou ils doivent &ve por rapport aux points cardinaus) 


: “estle vice des jeunes gens, la panite est dun meérite| cine Gounenubr ¢ nah den Weltgegenden richten; 


médicere, la fierté convient au merite supérieur, la | plan bien oriente, carte mal -ée, ein Rip, ete Karte, 
hauteur au mérite opprimd, der H. Comme nur der | worauf die Weltgegenden richtia, unrichtig angegeben 
Erbedung chue Verdienft yu, der Eigen dünkel) ſtadz (cette maison) est bien ~de, Cestdans une belle ex- 
ift Fehler der Jugend, die Titel Feir iſ Dem miittele | position  Vegard de Lorient ¢) iit gut gelegen, hat cine 
mapigen Verdienfle igen, der Stolz ziemt dem ho: | gute Lage in Anſehung der Weltgegenden; (les ecuries) 
bern ob. andgeseidueren, Hodftun bem unter: | sont-ces a l'est, find auf der Worgenfeite, haben die 
driictten Berdienfte, ~ Worgenfonne; Jur. ef. confins; Mar. -les voles, (tes 

Orgueilleusement, (orghe-lyeu-}ad.cavec orgaeil) | disposer de maniere arecovolr le vent et # faire auivee au vais. 
bom@miutdig, ftoly, auf cine -e Art. la route qu'on ++ propese) Die Segel ellen, reddeven; 2. 

Orgueilleux, se, s. a. (quia de Porgaeil; § 0d MU: | Vp-a' (reconnaitre Uorient et letauires points cardinawx 
thig, ftels, (vy. boffartig); il est—, cestun -, unes- | du lied ait t'on est) die Himmelégegend fuchen, fich in die 


prit~, et iſt b., ex iſt ein ~er Menſch (ce succes) I'a| H. finden; fic * crientieren; je vais m'—, ſch will die H. 


rendu ~, bar —— (Diew) abaisse les -, er⸗ ſuchen, mich er.z fg: (quand on n'est paren fait de qo que 
ni¢driget dic ittigen; (il repondil) d'un lon — in] qa propose); laissez-moi m'-, donnez-moi Je temps de 
einem (t-en Tong; une entreprise ~se, cin R~ed, tibers| m=, (densex moi te loisir d'examinerta chase, les moy ens 
milthiges Unternehmen; sty. sles ~ transports, I'-se| de suceas, la man, dont je dois m'y prendre) laſſen Ste 
colére, di¢ ft-en Hufmallungen, der ſt⸗e Unwille; fg: I'- paride die Sacheunterfuchen, geben Sie mir Zeit, mich 
Apenain, les cimes —sesdes montagnes, dic ſt· en Uper: bie Sade sufiaden, gu Kberlegen, wad ju thun if, 
winen, dre ft-en Gipfel der Berge; Med. c. orgeiet. ym. ¥.coraire. © >. : 

Syn. I= est plein et bouffi de lui-méme; le vain est On M, (owvertwre qui conduit dameTintée. de q or: 
avide d'estime, il fait parade desses avaniagns;le pre-| game) Win dung, Oeffnung, fl de lesto- 
somptucusr croil pouvoir venir a bout de owt, Der} mac, ie Wagenm., -d. 0d. der Magenmund; de 
Hhodmiatbhige il anfgeblafen und gany von ſich ein⸗ la mat de la vessie x, bie Gebirmuttersd., dex 
geuommen; der Citle geigt nad Horhadtung, ec) Muttermund, die O. dee Harnbdlafe eo; ext. V- dune 
prabit mit (einen — ber Cingebilyete! plaie 


ie, die Oe. einer Wunde ; 2. couverture de cart. 
plaubt Alles gu Stande bringen gu fonnen, _ | vais P=(d'on matras ¢), Die Mj!’ (d'un ajutage), die 
. (g. de pla. anal. aux varect de Lin.) id, 


Orgyie, f. Oe; (d'un canoay) die M. 
Onibate, mm, hm, ig dina, de In fom, des ascarides) id, fi 2 


Jriflamune, m, hf. (étemdard ou esp. de bannitne cow 
Orichalque, (kal) m. Ant. ¢ caivre de Gorinthe, | leur de feu, qui étoit gertée dans Wabbaye de St. Denis, et 
3 Oridon, mm, bat, (ol. d'Afr, deg. vautour, dont ies oreil | que Vee roia allaient premdreen gr eérémonies pour cert. ex- 

Tepsont boriées d'une membiane qui se prolomge sur le cou) | péditions de guerre) Wunderjahne, Flammenfabne, f. 
Ohrengeier. 

Grient (ian) in. Og. (partic au monde oit In soteit ve liebend, citel, boffartig. . 

love sur Vhorigon) Morgeuf (Aufgangspuntt); b~ igan, «0. ¢g.depla. labigere) Daj oran; I'- val- 
‘dete, dhiver, cpoict ou le soletl ee léve au gommencement | gai H 
cea Der Sommer⸗, Winter; 


“(fa Suisse) est a 1" 
Gerri 

ind iſt oͤſtlich, lommt ft 
vent d’—, der Ofiwind, Mar. wind; Sya. legpe 
qm sens be plus vaste que le mot devant, dad Wort 


orient hat einen weit uͤmjaſſendern Sinn alg dag 












ihe ON; 
Heit, Dew BWinter-. 
* Origénisme, w. h. Eco. (secte d Origéne, quicon- 
Ramoait fe manciage: it. aecte du grand Origéne, quisoute- 
_C. nant fils de Diew que par adoption) Lehre des 
Seigenisin. ; 

stp. h.Bcc, (pastisan a! Origine) Origenift. 


~ sauvage, ber Drant; I~ héréacléo- 





mer, caubst. plerrenve qui | Wort levant; les vastes conirées des Indes et autres | / 










































Originaire 349° 


_— st. (qui tire ton origine de q. pays) UE 


dag lic abjtam mend od, ber fom mem; 
al est ~ d'ltalie, ex it m. aud Italien, — 
Urſprungẽ; (sa famille) est · de Languedoc, ſt u. 


F edor, ſtammut aus L.; les Francs etaientt 
ulanie, die Franfeu ſtammten u. aus Dewticdland; - 
afimal, plante ~ d'Alrique g, ein u. aud Uftifa 20-8 
Chier, Gewad(ee, cin in. einhelmiſches Thier c; 2 
(qui mows vient d'origine) Uripritnglid; c'est un 
viet, un défaul ~ dans cette maison, tad ift ein ta Die 
feni Haufe ecindeimifcer, dieſer Famtlte augeborner 
Rebler; Com. marchandise -, (qui eroĩt ow se fabrique 
dana un pays, avec der matitres mime de pays) -¢ Waare, 
Landeswaare; Pra, demonde ~, (ow principale, app. a 
incidentes -¢ Rlage, Hanpttlege; demandeur ~, (quia 
(eit Ls demande ex Kliger, Hauptflager. 
Originairement, a. (primitivement, dangle commen 
coment, dang Forigine) ut (prin glid, anfanag; il 
est, sa famille est, vient -d’Allemagne, er cift, fommt 
u. aud Deuticland; il avait —he de bien, ex hatte u. 
viel Bermogent, u, war er reid. — 
Original, in. Gr en von g.) (der, die, dad) Erſte in 
feinee Uet; Original, Muſter, n; (ce peinire, 
eetauteur) est ~, c'est un, iſt ein D,; er tft eum D,; les 
anciens sont d’éxcellens originaux, die Alten find vor: 
treſfliche dN. ht. Se. Copp-Reopie) Ur btld, Urgemabl: 
de, Original; (ce tableau)est -, est tire surl’~, iſt 
ein IL, ©., it mach dem ~e gemacht; (la natare) est 
mon —, ijt mein 11.; (ce dessin ¢) quonque copie, est 
mon ~, obgleich Nacheichnung 0d. Copte, iſt mein U., 
mein D.; il ades originaux des plus excullents peintres, 
et bat Ur: od. Oregemalde vor den p3(ces tableaux) sont 
des originaux, find O-¢; it. (pt de qa daat oma fait le por- 
trait? (ce portrait est beau), maisl'-estencore lout au- 
trechose,aber daéD. ift noch et. gang andered;Pra. I’ 
dun contrat, d'un traite, (I'acte primitif, d’apras lequel 
ona eopid) Die Urfdrift, dad D, eines cel ~ est 
— biefe Ur. ift verdidhtig e; consulter!’ in Der 
Url wadlehens copie surl’—, Abſchriſt ver ber Uri. od. 
dem D.,cf. coflationne; les-uxsont perdus,die Urſ-n 
ob. D-e find verloren gegangen; foi sera ajoulce aux 
copies comme al", ¢8 fol den Ubidriften, wieder 
Urſ., dem O.,Glauben beigemeſſen werden; CF. 1335; 
Jes grosses ou premitres expeditions font la méme foi 
que I’, die Haupt: 0d, erſten Ausfertiguagen offent= 
Tiber Urta haben dieſelde Beweistraft, wie die 
Urſch. od. bad D.; Lit. l'- hebreux, (le teate hétorew dela 
bible) Der hebrdtide @ ru n dt ¢ rt; consulter!’-, den 
Gr. zu Rathe siebem; la pureté de l'~, die Reinheit des 
Gr-cé; 2. ivo, (pt d'un hom. singulier, bixarre) D,, S ons 
Der ling; c'estun-, un vrai-,unfranc-, ev fie) ift 
ein D., ein wabred O., ev iſt ein Cri, of. copie; 5. en 
-, ad), (d'une man. ~e); le traile existe en-, det Ber= 
trag ift in der Uri_, im O. vorbanden; 6 doi- 
vent resier en — chez le notaire, muͤſſen in der Urſ., 
im ©. bet dem Rotar bleiben; savoir wnechose d’-, 
(de banne source, de ceux qui doivent en divele mieux in- 
forméss eine Sache von dererften Hand od, aug quter 
elle wiſſen. f 


“Origine, 


tue-e, e, — fh om; fe titre, lacte~ dum. 
— Ur chrift eines eʒ Ja pee 
<¢, le manu: chez un tel, di¢ Ue febri bing . 


rimitif n’existe plas),yanais on ala copie <e, aber mau 
bat die -copte; (ces tableaux) sont tires sur une copie 
~e, flud nach einer copie gemacht; (ces cstampes) sont 
faites d'aprasles dessins originaux, find nad —jeldynume 
gengematht, of. copiezext. (newf; singulier,—, of. 2) e i⸗ 
genthinlia, eigen, new, originell; (cette 
nfre)estucuve, -¢, le tour en est -, iftmen, ¢. 0d, 0,, 

ie Weundung deffelben iff ¢., 0.5 (oela n'est point imi- 
te, emprunte), cela est -, Diep ift nicht nachgeahmt, 
nicht entlebut, es ik e., 0.; (cet auleur) est souvent-, 
ift oft eigen, 0.; cela un caractére ~, Diep ttagt 
cin e-e8, o⸗ es Beprage; (le jeu decet acteur)est— 
ift ihm gang ¢., tft 0,; (cette expression) esl -e etin. 


320 Original Orillard Orne, 


Orne, ornier « frene sauvage, m. Bo. carb. qui 
ress. be aw frene ord. et dowt Uéeorce gat lisse ot rousshtne) 
Buch aſche, Wald-a., fj dre wilde Lsche. . 

Ornées, f. pl.lun. anc, (fevers Corinthe en Vhonmeur de 
Priape et celebrées d'abord a Ornde., vi. du Pélopon, dj¢ 
Or neen, orneifehen Feite, ‘ — 

Ornemanistey s. a. Au.-, arlisle ¢ =, (quiorne, fait 
les orsemens) imu. Bergigrer, — 

Ornement, (man) m, cparure, embelissemedtjce qui’ 
seet 4 orner,a pares qa, qe) Bierbde, Bergierung, 
f, Zierath, Scm wet; (ce cordon) sertd’= a l'habit, 
dient Gem Mieide gur Zz les cheveux sont un (d'un) 
grand -, die Haare find cme grope 3., gereichen zuk 
gtopen 3.5 (cet ouvrage est trop nu), il y faudraitg. 
— fie follte einige B. hadens (les belles personnes) 
n'ont pas besoin d's, bedicfen beines S-e6; (Varchi- 
tecture demande) un grand choix d’-s, eine groge 
Auswahl dee Zierathen od. W~en; (la facade, l'archi- 
lecture) ésichargee d’—a, iff mit Ven iberiaden; -& 
de reliel, (<5 taillés sur les cowtours des moulures) ethos 
bene Beet; -s en crewx, (taillés dana lee mouleres) ver: 
tiefte W-en; -s maritines, (les glecons, mascarons, pas- 
sons, feators, coq. ¢ quiscry. 4 décorer les grottes, les foamy 
taines) aus dem Wafferreiche cutlehnte Ven, Brune 
nensv- en, Grotten:v.; les ~s de sculplarey, die Ziera⸗ 
then, B-en in der Biddauereie, ie Bildhauerziera⸗ 
then; (cete boiserie) demanderait qs -s descolpture, 
follre mit einige Schnitzwert vergiert fey; (ce pein- 
tre réussitdans les figures), mais iJ n'entend pas les —4, 
aber die B-en 0d. Sebensterathen su machen verſteht 
er nidt; Bi les—sdelécu, (towres qui est hors de l'deu, 
les timbres, bousrelets ~) Die B-en od, Sierathen oes 
Schildes; Li. les -s du prdire, les -s d'un autel, (habits 
avec lesg. tl officie, ebjets dont on pave Vautel) Der Prie⸗ 
fter-f., Witar:/.; (le pretre) revetu de ses —s, 1m ſeiner 
Wmtétradt; (leveque) officia avec les —s ou habils 
pontificaux, hielt im biſchoftichen S-e od. Ornate das 
Hoch amt; it. cpt de Vassortiment enter a habits ot de dee 
vents d’autel d’uee méme,coulewr ow parere) un - blané, 
rouge , ein weiper, rot her, Kirdhensf., Witare{.; Ahé, 
les -s du discours, cles Ggures, les métaphores ¢ dont om 
embellitie discoursy der S. dex Rede; -snaturels, affec- · 
tes zy matirlicher, geſuchter ¢ S.; less du style, der 
S. der Schreib art; (la simplicite) tient lieu ds, ers 
ſetzt Den G.; fg: (pt de ce quisert & vendre recommandable) 
ilesti'- de son siecle, des societes, ex jit die 3. (eines ej 
(la science) est I'— del'esprit, it bie 8, bed Beiftes; la. 
modestie est un grand — pour le merile, est le plus bel 
~ dune femme, Be(deidenheit ift eine arope Z. des 
Derdientted e. sa tit ais 

Ornéode, m. hn, (g. dias. lépidept., qui comprendie , 
plérophore & dventail) Ficherfligher. * = 

Ornéphiles, pl. hn. c. silvicoles, z Mt, 

Orner, (parer, embellir qu, qe, par le seoours de Part) « 
fdhmiden, aug-f,ateren, ausz., vetg; = 
une église, un autel ¢, eine Kirche ef., ausſ. ands; 
(les beaux meubles) ornent un appartement, 4. ein 
Bimmer od. cine Wobnung; — (une chambre) de mi- 
roirs ¢, mit Sptegelu aus j. Ua coiffure, les cheveux 
e) servent & — les femmes, dienen gum Yue der. 

rauenzimmer; (les Verius) ornent ame, f., 4. die 

¢ele; —s0n esprit de connaissances agréables ¢, ſei⸗ 
nen Geiſt mit . . eués.; - son langage, son styler, feine 
Sprache ausſ.ʒ les figures servent bed ~ le discours, ¢ 
bie Bilder dienen febr gum Verzieren, jum Schmucke 
ber Miede, < ae 

Orni, m. Econ: (Se esp. defigue, qu'on empleie bapa a “ 
caprificalion dans le Levant) Ornodfeige, f. Sh gk 

Ornicle, m. (ro, d’étoffe fort riche) Orniti , 

Ornier, m. Bo. c. orne, . —— 

Ornibre, f. (trace profonde que font les Fowee dé fee 
res dans les chemine e) @eleife, Fabe-, Fabrleife, 7 
Gicié, n;- creuse, profonde, tiefes G,; la rove'entre 
dans |’~ jusqu’au moyeu, bag Uiad fintt bis andie Mar. 
being &. hlnein; tomber dans une —, inein G. hine i 
fallen; (chemin) plein ds, voll gahrleiſen. 

Ornis, m. Com. (moutteline ow toile de cotom des twden, * 
8. @or et d'argent) id. (écarlatey Ornithidium, nm. 


venice, id ¢, und ielbit erfunden; c'est un homme, il) Orillard, (lm) m.c. oredilard. 
a des imauieres -es, ex aft ein eigener, o-er WNearthy| Ovillon, (lin) metgeqpente oreille) Oehrchen, Oehr⸗ 
ein Gonderling; er hat ein etgenes, foncerbaces We plem, n; Av. c, ovecdion; Are, les -s ov oreillons d'un 
fen an fic, chambranle, cles reteurs des coins deeb...) Die Eckziera ⸗ 
Originalement, ad. ord. mp. (d'wee man. originale, | then, Bectropfungen ened Gefimiet; Agr. les -s d'une 
anf cme cigene Wet und Werle; il pense, if} charruea croc, die Oden cined Halenpiugss Beon: 
Sexprime toujours ~, er hat immer cine e. v. zu Det: | les ~s ou oreilles (d’une écucite), Me Debre od. Henkel; 
fen. fi au⸗ zueruden. . (écuelle) a—s, mit Debren; Fort, Sel.e. oreiilon, 
Originalite, ſ. (cacactore de ce quiestoriginal, dece| Orillonne, ée, a. Fort. iquia on orilion, des...) mit 
qui est ex€cute dume man. singuliere et distinguée) & jr | Hebren; bastion, dance —, Oprebollwert, az flaule, f. 
genthämlickeit, Unprumgudtar, «Origi:| Orimanthe, f Bo, cg. de pla. marines) Drimantbié, f. 
nalitat, Gl'-deson style, de ses tournures, die &.,| Orin, C-orein) m. Mar. ceabte qui tient a bs ereisde 
O. feiner ¢; Pest tres rare, cles hom. ne sont, en tous | dwar anere et par l'autre boutala boude) Boje: od. Boi feil, 
geares, que des copies lesuns des auvess He @., O. tf fede! Orinal, voc. urinal. {-teep, n; sleune, & 
feltens mp, ibisarrerie, simgetarté.; }'- de ses manieres, Orion, om. As. (comatel mérid) Orion; le baudrier 
de son costame ¢, Die Eigenbeit. Gonderbartert feines | d’-, ( eteiles de cotte constel., sur wae meme ligne, vulg. 
Petragens, fener Tracht . Jos 5 rois) Der Biirtei des O,; le leuve d’-, . éridan. 
Orgination, fv. ¢. origine’ Oripeau, m. (lame de euivre battue fort mince, briliante 
Origine, f. (commencement, principe de qe) Urs} co. delor, quon emplsyaitautrel, dens les ételfes) Flt t: 
fprung. Gufan 9; Curhebuag, & Entſtehen, ter-goid, Kniſter-⸗, Kntter-, Nauicdeg., nz mp. 
n; I'- du monde, d'un empire, d'une coutume ¢, det | «pt d'stoffes en broderic de Laux or ou argest) cen'est que 
UL der Welt, eines Mewhs, der U. Cie. emer Ge⸗ de t'~, dag ift nits ald F., iſt blofer Fltterftaat; fy: 
wobubert cl de cette maison est obscure, Der U. die (faux brillant, chose apparente, mais de pew de valeur) 
Abſtammung delet Hauſes it untel; aller, remonter | Flitter fram; swerl, nj il y alabien de l'-, da iſt viel 
al'-, rechercher les -s, aul Dea U jurtidgeben, dem | Fuitterwerl. 
U. die E. auf⸗uchen; ces choses, des lear premitre -, Orisel, m, Bo. (esp. de geadt des ies Canartes) 
pouraient ¢, ditie Dinge founten von wrem erfen| Ovites, m. pl. (g. de pla. de la NowyoHoll., fam. des 
U-¢ am ¢; ces pratiques ontleur-dans le paganisme, | provéesy id. 
diefe Gebraͤuchẽ haben ibren U. ing; b- dece proverbe} Orithie, f. hm. cg. de erustacds; portuney, Ruder: 
est douteuse, det U. x; 1'- (Veatracteon) d'une personne, | frabbe; My. (laflled Leicthée, roid’ Athénes, dont Borde 
dunce familler, bie Wbtunft, Hertunft, WH Ram: | devent amoureusy Orithpia; Venlevement d’~ par (le 
mang einer p; U- des Francais, der U., die Whit. der | vent) Boree, die Eutſuhruug der O. durch den (Wind) 
Franjofen; toute · est petite, feder U, iſt Heim; je con- (id. 
nais son ~, il est de basse, de noble ~, id tenne (eine 
H., er iſt oon miedeiget, vow adeliger Hz i estalle- . pl. clewits jetés parla mer sur bes ri- 
mand d’., er ift feiner Ub. nad ein Deuticher; d'ou 5, pres de l'Ecouse, et dont plu. exois- 
tire-t ilson -? wo ftammt er ber? (il, sa conduite) de. | sent » la Jamanquey id. 
mentson =, entipticdt ſeiner H. nicht; durch feine Uufr | Orle, orlet, m. Arc. (6let sows Tove du chepitesu, op- 
filbrung verldugnet er femme H.,1'- (rétymotogie) d'un | pele ceinture lorsqu'il est dans le hawt ou dams le basdu 
mol, der UL, Die Wb, eines Wortes; les -s des mots, les | ian Gaum, Riemlein, Oberplattiein, n; Bl. (piece 
-s d'une langue, die Ub—en dee Worter, bie Stamm: | honorable en forme de bordure, sass toucher les bords de 
od. Grundworter einer Sprache; (Menage)a coritdes |'éeuws S., Mand, welcher den Schild nicht beruͤhrt; de 
~5 de notre langue, hat siber die Stammworter une: | sableal’- d'or, huit toursen-, goldener S. im {cbtvar: 
rer Sprache qeidhriebers; fg: (cause, germey; I’- de leurs | sen Felde, acht Saume ring herum, (inti, 
dissensions, de nos maux, der U. die Quelleibrer tin: | Orleanais, e, s. a. cd’ Oridans) Orleaner, inn; orlea: 
einigteiten, unferer Leiden; (cette plaisanierie) acte | Orleans, Gg. csi. de Fr.) id; le Duc d'-, der Hetzog 
I’ duneguerre ¢, it die Urface eines Kriegs ¢ gewe: | von O. 
fen; I~ (d'une maladie rt), dee UL, die Urfacdejremonter}| Orme, m. Bo. (arbre fort common, qu'on plaste ord. 
al’-da mal, auf den Ul, des Uebels guriictgeben; arré- | aus bords des rowtes, desayenues r) Ul me, Sime, Rü 
ter le mal dans son -, désson -, bem Uebel in feinem | fler, f; Ulmbaum, Iimbaum; I’ champeire, I'-d'A- 
U-¢, aleich in feinem erſten Entſtehen Cinbalt thun; | merique z, die Feld-, die ameritanifihe U,;—nain de 
Gé.I'~ dune courbe, (point d’et og commenced la dé | Siberie, die fibirifé@eSwwerg—; ~ male, ou a petites feuil 
erire, dans us mouy. coatinw) Det U. 0d, Anfang einer} les, die maͤnutide od. (chmalblatterige Ul; - femelle, 
trummen Linie; it. qf. esommet dela courbeydieSpige, | ou a larges feuilles, die weiblice od. breitblatterige 
bat Ende. .. Syn. 1’ est le commencement des cho- | U,; une allée, une salle d’-s, ¢im-ngang, —nfaal; les 
ses qui onl une suite; la source est le principe ou Ia | galles des feuilles de l · le⸗ vessies d'~,(dont on recueille 
cause quiles produit, der U. ift ber Anfang der Dinge, | le baum⸗ a'ormenw) die Gallsdpfel an den Blaͤttern 
welche cine Folge haben; die Quelle ift der Brand und| der U., die —ublajen; le puceron d’-, (dont la piqdre fait 
die Urfade, welche fie hervorbringt; les choses pren- | lever les vessiee d-) Die Blattlaud der U., die-nlaus; le 
nent naissance dleur-, elles tennentleur existence | papillon, la punaise de l'-, bie Hulftersmange, der -fals 
de leur source, die Dinge nehmmen ihren Unfang bei | ter, te bois de P-, le bois d’-,daé Hol der U., das —n= 
ihrem U⸗e, fie erhalten ibe Daſeyn von ihrer Quelle; | dolz; d’-, bois d’-, ruͤſtern; danser sous!’-, unter der 
T- met au jour ce qui n'y était point, la source ré-| Ul. tangen; P. cf. atcendre. 
pand au dehors ce qu'elle renfermait dans son sein, Ormeau, m. (jeune orme) junge ime; ims 
der U. beingt gu Tage, mad nicht da war;die Quelle | baumchen, n; Poe. danter sous I’, al’ombre des —x, 
verbreitet audwartd, tad fie in ſich ſchloß. unter der U. mnter dem Schatten j-r U-n tanzen; 
iginel, le, a. (qui est, qui vient de Morigine) wits | Med. le bauine d’~, (liqueur comtenue peat les vessierou 
fpringlich; Th. justice, grace -le, (Vétat d'inno-| gattes des feuilles de l'orme) der Ulmenbalfam. 
ence ou Adam a été créé) die -¢, aner ſchaffene Gerech· Ormel, m. v.c. ormeau. 
tigteit, Gnade; le pichẽ -, (dont mows sommes coupables| Ormier, cf. oreille de mer, (Ill). 
an naissant, par imputation de la désobéissance d’Adam, opp.| Ormiere, f. Bo. (pla. du g. apirée, yulg. ta reine des 
4 actual) die Exbfilnde; fg: (pt de q. emptchement qui| pres) Wielemfonigin, f :boctébart. 
exclut qn d'une place, 2 cause desafaw., dese nation) fa.| Orthille, (Im.) m. Econ. (plant de petits ormes) ul 
ila le péché · er hat einen Erbfebler an fid; Med. | men (egling; une boued-s, ein Gebnnd-¢; plan- 
mal,vice-,(qu'on apporte ea nalssantyangebornedlicbele. | ter del’-, -¢ pflanger. 
Originellement, ad. (dans ou dés Merigine) at: | Ormin, (mein) m, Bo, (pla. labiée, stomach , dont les 
{pranglia; ~ cet usage a pug, u. fonnte diefer | fevilles et les feurs apprachent de celles de Is savge) Dag 
Gebraud) x; (ces mots}derrvent - du latin, frammen tt. | edle Gdarladhfraut, n; Parome del’-, der Bes, 


































































ire em grappes allermes) 









aud bem Latelniſchen her, wir iſtoff des · es. rnithidion, m, Bo, cg. de pls. foreé du cymbidion- 
Ori, z * orignac, (ghyac)m. hu. das} Ormocarpe , m. Bo. (. de pla. lagum., voisin des |. Ornithigs,f. pl. Gg. anc. (les venti du printemps, aiatti 
du Campda) nothier in Canada, Ehinfoies, Ormocarpum, n. y . i , died quiils reguent lorsque let of. 
Origome, m. Bo (bourgeons séminiformesqui sortent| “Ormoie, (-mai) f dieu planté d'ormen Il im eu⸗ vate dane nor climatsy Friiblingdwinde. 
des out les expansions des hépatiques toat par. | (Ald; =atte, | sousl’-, im · walde, anf der · aue. — an. hne(fomile appelé aussi ptdeo~ 
semées) Reimhaͤufchen, 0. Ormosie, f, Bo. (q. de pla.yid. a 4 Ye 


ler Vogeltopf. af a 





\Ornithogale Orpkiéon 
Altern! 


Ornithogale o« -galon o« churle, m. Bo, ig. de fofigteit, f. 
pla. sees 3 Geurs Sie en dehers, blanches co, du Lett Orphéoh, m. Mu. (esp. de gr. vietle qu'on fait résom 


eco. un waf de poule aa dedans, et dont laracing est un | mer par le moyen d'une rove et d'un clavier) id. 
asignon quien peut manger) Bo gel mi leh, Crdenuf,sta:| Orphédron,m. Mu. c. orpharion. 
i¢, Uctergwiedel, f, I'- a dtamines en alénes, di¢}| Orphdéotéleste ou -lesque, m. Ant. (qui était initi¢é 
. mit ablenférmigen Staubfaden; l'"— pyramidal, | dans ta doctrine d'orphéey Orpheotelest. 
Die piramidenforinige B.; [de Languedoc, I’ om- Orphie, f. hn. (poi, de ts long. d’une anguille, mais plus 
belle, Die languedeckſche, die Dolbenformtge W.; l'—| gree, appelé aussi aigaillette, qu'on péche sur les cites de 
chevelu, ou la belle deonze heures, dost laflears'ouvee Normandie Horn: he dt, fii, Nadelbedr; la 
Asa he et se referme aprés midi) Dic langhaarige V. od. | vant-bee de l'—,csitue sureon nex) Der Schnabel od. Nufs 
Die Wittogs icone. fel des -¢8; une troupe ds, ein Drupp-cjunhaim a 
Ornithoglosse, m. hn. c. glossopetre; Bo. (g. de] ~s, cine ~sngel. (Hornhedht: od. Hornfifd-angel. f. 
pla. formé du mélanthe vert: Qrattboglo(um, n. rphiliére, f. Pé (ligne pour la pache des orphies) 
Ornitholite ow -the, f. (pétrifcation ou incrustation Orphique, 5. a. Ant. (cert, philosophes mystiques, dant 
Moiseaus ow de qs partion Vogelitein, veriteintcrogel. [le celebre Orphe'e passait pour avoir ététechel) Or phi: 
Ornithologie, f. hn, partic de Ho qui teaite des | fersorphifd; une vie-, cage etrégiée, d’spras les 
oiseaux) id; $ ogel:funde, slebre, Naturgeſchichte principes —s) cin o-ed, regelmabiged Leden; 2. less, f 
der Bagel; traite d'-, Abhandiung Nber die V.; -lo- | exp. orgies et dev bachanales) bie o-en Fefle; it. Lit, 
giste ou -logue, m, (quisocewpe dogie) Orintholn: | potmes, vers détachés que les anc, et les modermes ont at 
git, -log; Bogel-fenner, -Tundige, -beſchreiber. teibués k Orphée} 0-¢ Gedichte ¢. 
rnithomancie ow -mance , £. (divinatios par le} Orpiment, m. Mg-tsulfere jaune d'arsenic, potson mi- 
thant ou par le vol des oixeaux) Vogel wabrisgung, | eral, quom trouve towt formed dansles terres, et qui vert 
smabrfagerei, Wahrſagung aud dem Gefange od. | > peindre em jaune) Operiment, Wuripigment, 
Fuge der Vogel. loiseaux) BogelslausMiege, — | Rauſchgelb, nz I~ naturel, cqui se mblime dans les 
Ornithomie, f, hn. (¢. d’ins. dipt.doot plu. sucentles| fentes dee mines, dans les fissures descratcres volcaniques) 
Ornithopode ov ornithope, «. pied-d'oiseau, das natidlidde O,; I'- factice, cobtemu par ter procédée 
Ornithorhynque, 1. hn. (pede dela mouy, Holl, | chimiques) bag Finfttiche, gemadhre 9, 
qui, a liew de machoires et de dents, aun museauaplatirn| Orpimenter, va, Pt. (méler, eolover aveel orpiment) 
bec de conaed) Schnabelthler, wn. mit Operment vermiſchen, firben; - de l’indigo, (pour 
Ornithoscopie, fe. ornithomancie. en faire du vert: Judig mit D. v. 
Ornithotypolithe, m. hn. c. ornitholite, Orpin, (pein) m. Bo. (g. de pla., fom. dev suceulentes) 
Ornithrophe 4 ornithotrophe, ⸗2u bois de} das Sedum, die Hauéwury; |'~reprise ou panicule, 
meres, m. Bo. (arb, de Vile Bourboe, fam, des sapona. | -glauque, bag Wundsfraut, Kuabenst.; fette Henne, 
odes, dont le fruit ext recherché des merles, der wellenfdr: | Samerswury, Ff racine d’-, Wundfrautwurget; |- 
mige Celater; der Drofelbaum. rose, (ont le racine a le godtet l'odeur de tavovey Die Ro⸗ 
QOnithrotrophie, f, Econ, (act de faire éelore des oenfs | ſenwuri; Mg.c. orpiment. , 
at aélever des ois. domentiques) id; tunſtliche Mudbrd: | Orque, fhn. (poi.) c. épaulard. 
tung der Gier und die Vogelzucht. Orréry, m. te adtalre; inate. qui reprétcate le 
Orobanche, f. valg. l'herbe 4 tauceau, (g, de pla. | mouv. des plandtes, ainsi appelé de nom da lord ~, le rer qui 
qui mecent la racine del'orobe om autres légames parmilesg. | en St faire en Angt. id; Planetenmaldine, f. 
elle eroit, et les fait pécie; on prétead quelesvachergquies| Orrha OgUe, c. hy dragogte. 
mangent, recherchent sur-le-champ le faurenu) Orb fem: rruble, v. c. horrible. 
adr ger, Erven w., Hanf-w.; Sommerswury, Son:| Orse, f Mar. (ou Levant, le bas bord, le cdté gauche 
enw, f,l'- majeure, ou grande -, (qui ereit teu}. pro- | du vals.) Bacbord, nj —! comd., qui sg am lof, pour ser 
che de q. autve pla. dans tes champs p det rope @.;!'- | rer ou tenirle vet) (yypmirté! 
penchdée, der hangende G.; ladentaire -,(aracine tuber | Orseille, (lin) &. (aap. de 
eubeuse et denide) bad Qabufraut. (id. | teintusiers emplolentaree la cha 
banchie, fF. So. (g de pla, fom. des serophulaires) mog, 1; 2. (pile molle, d’un rouge violet, emplayée 
Jrobanchoide, (ko) ou monotropa, cf. dane la teintwre) Or feille;l'-d Auvergne, (qui résulte 
Orobe, f. ef. ers. du lichem parelley Die auverguer D.; l'- des Canaries, 
Orobite, f. hp. (pi. composde de petites parcellesimi- | (obtenu du lichen voccelle) Die camati(he O. 
tant lea graincs d’orobe, cf, oolite) Crbfenftein, Orser, vn. Mar. (atter contee le vent ow i vent con- 
Oroboide, a: Med. urine -, quia un sédimentvemd!, | trairey aniven, 
Aa de ba farine d’orobe ou de leatilley Harn mit mehligem ne, flim: (g- dine, eoléept.y id. 
Boden ſatze. Ort, Com. peser -, (peser la marchandise avec lem 
Orographe, m. (auteer d'-phie) Bebirgsbeihreiber; | bellageopp. d net ow nettoy br ut to (mit der Paddille) 
30, f.cdesoription des montanes) Bergr od. Gebirgds | wiegen; la balle pése tant · ov brut, der Balen wiegt 
deicdreibung, f; -phique,». orographifth, bergbefdrets | fo und fo viel b. 
rologie, f. e. géognosie. tbend.| Ortegie, f Bo. opts. de te fam. des caryephyltées, du 
romase, m. , (be diew bow, selon Loroastre) id. now d' Ortega, Bot, eepagnol) Drtegie. 
Yronce, f. 1g. de pla., fam, desaroider) Orant, Do: | Orteil, (1m) m. (nom des doigtsdu pied) 3 eh e, Fug-, 
rortt; sauvage, Der wilde O. ob, D.; Uffenſchaͤdel.) fj se dresser sur les -s, ſich auf die -u ftellen; 2, ord. (le 
Oronce, f. eu agaric -, (chompign. de Guienne, trée-| gras ~) die grope Bi avoir la goutte a I'-, aagros~, 
Beau ot treaddlicary Yer ſchoͤne Blatterſchwamm; la) avoir l'- attaque de lagoutte, die Gicht in der grofen 
fansse —, ou agaric inoucheté, (véadarun, q bea | 3, baben; Ho. -de mer, :V'alvyon lobe) Dpeeryebe, f. 
La véritabic ~, main doat le volva oul'enveloppe w'est poiat| Orthesie, f. Mg. (diane) - o« orthis, orthienne, 
complete der ynedte ſ. B.; bee Fliegen ſchwanum. coher les \peddémen.) Die ortbefifhe D. lortheſiſch 
illeur, ¢. arpailieur. Orthien, ne, a. Mu,ane, (wom dantylique des grees) 
Orpbarion o orpharon, m. Mu. cinatr.2 cordesde| Orthite,in. Mg. (eabst. minds. d'ee bran neiratre, trou: 
Aaiton ¢ plies petit que ta panderc) id, véqen Finlands) Ort hit, 
he, m. hn. (poi. du g cypria, d'une couleor]! Orthocéractes, f. hn.c. orthocerées. oy 
rouge pourprée) Def, Orie, f. Orthocéras, m. Bo (g. de pls. de la Nowv.-Holl., fam. 
m. My. <fameus musicien gree, sta mélodic | des orehidées) id, on 
bates, tes arbres pfurentsemsibles) Sepheud;! Orthocératite,f.hn.forthoedre fossiley Orthoterati¢, 
a, die Leier ded .; (Eutidice), femme d’-, hhocere, m. hn. ig: de testacés univ. 200g. droite ow 
0. 


e arqude en forme de corney de Hern; 2. ig, diay. eo- 
Obphelin, ¢, s. ‘enfant en basdge, qui a perda ven pére| téopt., fam, des mélastomes) WHeftentafer. 

et 94 mare ou au moins son pire) Det, bie Waife; une} Orthocérées, f hn. (fam. des eqs univ. comprenent 

pauvre~e, cine arme W. (il est) = de pere et de mare, | Vorthocére ot anst.) bad Geſchlecht der geraden Hoͤrner. 

ein vater und mutter lofct %.; lamaison des~s, das Orthochile,m. hn. ¢g. d’ing. dipt , fam. des tanystomet) 

=nbaué; la veuve et les —s, (et aos · pire ctlery Bel i x 


id. Orthortad 
Wittwe und die -n; 2.-e, f Fleur. cesp. d'aillet vie Urtlipelade, f Bo. (g- de grami 9 — — 
violettbrauneNelfe, Ha. cnom de pla. ege bit·ly DEW. irthogolan, im. Med, (redressement dungmbabre, de 
Vartioulation; s& tension) Dag Geraderidten, 













































































m. (état d'orpheliay pu Waifentand; federein: 


Orphelina 
"oz Dicer Partie frangaise. Tom IL 


Orthodoron 304 
richten. 


Orthodoron, m. Ant cms. de bongwearchez ter Crees, 
faisant onze doigts, ou la longueur de la main éiendugh, 
Handiange, f. : . 

Orthodoxe, 5. 2.<conforme ala saine doctrine, en mate, 
de religion, opp. a Adtcrodoxe) Nedtglaubige; 
Teht:glanbig, slebrig; *orthodor; doctrine, pro- 
position, t-¢ Kebre, er Eag; cetle opinion, ce sen. 
timent) n'est pas-, n'est pas d'un, it niat t. derrath 
Feiner Ren, ft nicht die eines M-n; (cet auteur) est —, 
tft r redilebrig; les-s etles herétiques, die R-n wd 
tifg: ce goUt n'est pas—, (eat contenire aux bons principes) 
fa. dieler Geſchmatt ik nicht ridtig, nicht er, 

Orthodoxie, F. (qualité de ce qui est orthodoxe, opp. & 
hetérodoxieyMecdtglaubightit, Orth odorie,f '- d'une 
doctrine, d'une proposition, de MR, 

Orthodoxographe, im. Lit (auteur quis éerit sug les 
Sogmes cath., sur les oursages qui én traitent) rechtlehri· 
gee Sarifc Netter. 

Orthodromie, £ Mar, (route en ligne droite que fait 
tn vais, en suivant un meme vent, opp, d loxedromie) Det 
gerate Yani. (nie) gerade laufend; zeradlaͤufig. 

rthodromique, a. Mar. (quiarapp. atorthodre. 

rthogonal, e, a. (qui cst perp., on quia ow forme des 
angles drovts) re@twinveltgs, wintelig; le cdte — 
dane figure, (relui qui est suppose perp. 2 l'autve) Dig am 
erften Winkel befindliche Seite einer Figur; (une 
courbe) quia des coordonnées-es, icclle dont les abseis- 
sen et les ordonnées font ente'elles des angles droits) welche 
-¢ Soordinaten bat. 

Orthogonalement, ad. (d'une man, orthogonale; 
perp., ov a angles droits) rehtipintelig; wintelredt. 

Orthogone, a, Ge, ligne ~, (qui tombe dangle droit 
tur ave autre) ſentrechte Linie, f 

Orthographe, £ Gr. (art, man.4'écrive régulitvement 
les mots d'une langue Regtidreibung, Schrei⸗ 
bung, "Orthographic, & mauvaise -, - correcte, vi- 
cieuse, ſchlecte S. richtige, fedlerhafte G.; la now- 
velle -, die neue S.; ane faute d’~, ein Febler wider” 
die M., cin Schreidfehler; l'-usuelle, copp. su ndogra- 
phisme) die gewoͤhnliche G, ; it ne snit pas l’-, il n'a 
point d’-, il n'y a point d'- dans ses lettres, er verſteht 
die R. nicht, ex hat teime R. im Kopfe, feine Briefe 
find nit richtig geſchrieben. m 

Orthographie, f. Are. (detsin ou représentation de 
Vélévation d'un édifice ow dela partic antdr., de La facade ) 


2] Ruf tp, Buljug;l'-(d’unbitiment), quien montre 


toutes les parties dans leurs véritables proportions) Det U.; 
I’- exlerne, ou dlévalion géometrale, der aͤußere BW. od. 
dee geometrifche —S I'- interne, ou la coupe ou 
section, Wichaographie) ber innere B., der Durch⸗ 
ſchnittz r- d'une fortification, «le profit, ta coupe perp.) 
ber A. der fentredte Durdicnitt elues ¢. 
Orthographier, (phir) Gr. (écrire lee mots slow 
Vorthographe Tt tig faretben, recht f; - an 
mot, ¢in 3B. t. f,, apprendre a-, dte Rechtſchreidung 
ternen; il orthographie bien, er ſchreit t.; commenta-t 
il -~écenoin ? wie hat et dieſen Namen gefhrieden F 
Orthographique, a, Gr. (qui app. 4! orthographey 
alVorthographiy sur Necht ſchre ib ung gedorig; 
drthographiſch dictionnaire—, otter! 


un dessin —, cin Upfril Agel. 
Opt. ¢ — pr 


lignes meades de l'objet pi icbisicement aw tablegu) - 
ortho ranifae Daren ation, t 
Orthographiste, m. tamteseigad tesite de Vorthograt®” 
phe) Mechrfdireibungdétegrer, “Orthegraph. 
Orthologie, f. Dd. cartae parter, de bien prononcar, 
opp. 4 orthograpke) pu. id; bad ticht ige Eprecen. 
Orthontropie, f. c. orthopéidie, 
Orthopale, f, Ant. (latte oi l'on eherchait &reaverper © 
son adversaire par terrey Ninzen · n. 2 
Orthopédie, fi Med. cart de cotriger oude prdvenlr 
dana les enfants lee diffarmités du corps) id, + 
Orthopnée,£ Med, (eppression, Aifficulté de respirer, 
qui oblige le malace 3 se tewir droit oat asete damacon lit) bag 











Keicen bei aufrechter Sretlany on, Ha : 
Orthoptires, om. pl. csd ordre de tac iiss, 
ayant val ia. Qui recouvrent deuxa ts 
éventar et *— * Ud. 
— — 
Orth ; iy ditt, Cpe tit ois r i, a 
bee deat of afdler mabetige y 
Orthose, m. Mg. (t. pronosd par Mally,powy Jetdypath) 


ai 


Ossec Ostentation Ostréite 393: 


be qui lient ua ddifice) bas Vindwert. was er thuty un hormmede fasieet-d’-, sans = et sans}. Ostréite, fi hn. c. ostracite. * 
Ossec, (0 coh) m. Mar, o s'assomblent tes | fadte, ein prutſüchtiger und prahletiſchet Menſch ein Ostrelin, (leim) m. Gg. cpeuple oriental relotivement & 
eaux as bas de la pompe, om dant un bateau Pom pe ns prunflofer ano von aller, entfernter Menſch; faire pl Angleterre; ord. pt dewhabitants des villes el-devant an⸗⸗a · 
food, at ~ dongs richesses ¢, nit feinen eprablen; faire desbon-} tiqnesy Oſtlauder. (isle) Bohrmuſchel· ſtein. 
Osselet, (o ce le) m. (petit on) nb dlein, Ku bs | nes ceuvres par · aus P, gute Werle ihun; (logens- stréopectinite ouanomie, f. hn. (esp. de térébea- 
Helden, Beingwen, Beintein, n; les -s de] ral) mit un peu d’~ dans sonfiliscours, (pour enter te}. Ostrogotes ostrogoth, s.a. Gg, (Got oriental) D ft: 
Voreille, de l'oave, Die R. 0d. B. im Obre, die Beberk.; | cewr de ses solders) (prac ein wenig grog in feiner Unt, } go thes P. vous me prenez pour un, (pour am hom. qgi 
An. les —s de Bertin, ou les cornets, (nom de piu. paires| Ostéocolle, f. hn. cracines d'arbres ¢ petribdes, de for- | ignore les wxages, lea bienséances, tel que serait wn barbare 
des petits os minces des forses massles, comtournds en cor | me osseuse, auxg. om attribualt autvel. la vertu de réunir bea | (a. Sle batten mich fiir einen -n, fuͤr einen Wen: 
nets) die bornfermigen Nafeubeinden, of. cornet; | o4 fracturéyy MKnochen-tein, Bruch· ſt.z Beinheil, v. fen obne Sebengart. 
Jeu, (pt des ~s tirds dela joisture du gigot de mowlon. aver Ostéocope s m. Med. cmaladie des of, dams lag. on | Osyris, m. Bo. (g. de pla. dont le fruit est une baie sphe- 
lesquels ies enfants jowent); jouer aux —s, mit K. fpielen; | estalecté aussi vivement que s'ils étaient fractures; sympté- | rique, renfermant une seule sememee osseuse) Sugelfrant, 
des -s d'ivoire, elfenbeinerue &.; Jur. donner les—s,| mes de ia vérole et du acorbut invetére) nocenseh, | Beinebeerfrant, n;~- blanc, rulg. rouvet, Poctenstafia, 
(appliquer cest. os atiachés & de petites cordes, entre lea] Bein⸗· weh n. Stein-deere, f;-duJapon, Matundi. 
doigts d'un aceuté, pour fe forcer & avduer la vérite) bie Fol: | Ostéoderme, m. hn. (fom. de poi. cartilagineux, sams) Olacoustique, a. qui side et perfectionne Youre) de: 
terbeine antegen; Maré. (exostose ow tumeur onsense | nagooires ventrales; ct dont la peau est prreemeée de graims/ Horbefordernd, otaluſtiſch; instroment -, -¢6 
Varticulation du bowlet du cheval) Beingewads an | cseewx) id. Wertyeng. 
ber Koͤthe eines Pferded; I'- est une exostose, das | Osteogenit o« ostéogéndsic, f, Méd. «la géecration| Otage, m. (gage remisd un prince, 2 un générale, pour 
Being iff cine Art Ueberbein. ou formation, le développement des os) Beineer ze ti: | sdeeté de Vexdewtion dun traits ¢) Bei fel; demander 
ents, (o ce )m. pl. (or decharnés des ani morth | QUT Gg, Smochense,, f. des -s, G. verlangen; donner des -sde partet d'auire, 
Gebcine, vn; Kuoden; Todten-deine, stnecen;| Osteogénique, s. 2. Med. les ~s, medicamens ~s, | beider ſeits S. od. -11 gebert; (I'ennemi) enleva, emme- 
des - humains, menſchliche G 5 on recueillit ses -, man | (qui favorisent le développement des os, la formation du | na des ~s, six bourgeois en ~ (pour lasirete des contri- 
fammelte feine G. 7 cole: beintmmachende, knochen erzeugende Wittel; Kuo: | butions, pour sirete du paiement dee), Hod (ur Sic 
Osseux, se, (o ceũ) a, cde leenturede los Lao dig, | en-erjengungénmittel, 7 cherbeit ber 2) G. aud, nahm G,, ſechs Burger als ·n 
beimig; corps -, -er Rorper; An. points —, cossidea-| Osteogonie, f, Méd. (traité de La génération ou forms | init; s¢ melire pour - entre les mains des edmemis, se 
tion irolde, dana le fostus) -¢ Vimete. tion des o#) Lehre von Der Knochen-eryeugung, constituer voloniairement —* ~, fich den Feinden als 
Ossianique, a. Lit. style, pensée ~, (4' Ossian, barde| Ostéographie, f. Med. (description des qa) Snoden: | . übergeben, ſich freiwillig ald G fhellen; tes ~s que 
deossais; d'un sublime sauvage) oſſianiſche Sareibart ¢, | beldhreibung, f. (chem; Knotenfiein, | ontete pris par force, qui ont eté enleves de force, die 
Ossianiser, vn. Au. cimiter le style @’ Ossian) inu. oj: | Osteolithe, f. hn, cos péteiééy veritetnertet Soe | -11, die mit Gemwaltansgeboben, die mit Gewalt weg: 
fianiftren, Ostéologue, m. cversé dane V-gied Ofteolog, Mue= | gefihet worden find; les -ssonten liberte, die ·un ſind 
Ossicule, m. (d'un fruit) c. neyau. censtenner; -gie, l. Meéd, ceraité des os, de leur nature, | wieder fret. — 
Ossification, (0-ci) ſ. tlormatioa des os, changement, | de leursusages) KMnodeniehre, f; -gique, cde ¥-git)| Otager, m. Cou. (débiteur foraia ar a1é prisonaier pour 
conversion des membranes, des cartilages en os) Gerd eir | oteotegie. sdvets de sa deties Frember, der S u ven halber gefan= 
nerung, BDertndderumg, f; - naturelle, qui} Ostéomalaxie ou -cie, f. Med. (maladie, ramollisse. | gen fit; (Gdulbgeifel). 
sert, 4 organiser l'ani.) Dic mattitlie V. ment des os; terme propesd a la place de rackitis) id; Sino=| Hale ow otile, f. Méd. (mal d'oreilie, inflammation 
Ossifier, (0 ci-ficr) ord. s'-, (devenir 05, se changer on | chen-erweidung, f 4°...) Doren-web, n; sfdmerz, Iwang;⸗entzuͤndung, ſ. 
os) vettnodern, verbeimern; cartilages ossi- Ostéophile, £. hn. (g. d'iss. voisin des podaresy Otalgique, a. Med, medicament -, (prepre 4 calmer 
fies, verIndcherte Knorpel. Ostéosarcome ou -cose, m. Med. (earaification des | la douleur d'oreilie) Mittel gegen das Ohreuweh. 
Ossifique, (0-01) a. (qui change ow convertit qo en o2,| 04, maladie ou ils s¢ ramellissent co, dela chair) Knochen: | -Otarde, c. outarde- 
quiserta Vossfeation pertnddermd, in Kuocen | verheifaung, f. Otelle, £ Bl. Gooutde ferdelancey Langenreifen, 
ob, in cin tuoden-artiges Wejen verwandelud; sucs-s,| Ostéosperme, m. Bo. (g. de pla. corymbif., a semen- | n; quatre ~+ d'argent, adossés ensemble, adosses en 
~¢ Site. . ees globulewses, colorées, osseuser) Beinfame. sautoir, vier filberne an einander gelehnte, kreuzweiſe 
Ossifrage, (0-ci)m. hn. :poi. dug. ubre) Beindrecer.| Ostéostéatome, m. Med, (changement des os en mat. | geftellte 2. 
Ossifrague, (o-ci) mi. hn, (le gr. sighe de mer, 'or- | graiseuse ov adipocireuse) Verwandlung dec Knoden| Otenchyte, m. Med. injection de ereiiie, it. serin- 
fraie) Beinbreder, Fil-adier; x. pu.c.ostéocole. | tn fettictes Wefen. gue pour Vinjection de ..) Ohren-ein(prigung, it. -{prige, 
ifragum, m. Bo. c. drire as, Ostéostomes, m. hn. (fom. de pei. osseux, & branchies | f;-tridhter. 
Ossillon, (0-ci-lyon) im. «petit os d’ois.) Bogeltnd: | completes) Mnohenmauler, n. pl. Oter une chose, (la tirer de la place ow elle esty cine 
chelchen, n. " Ostéotomie, f An. (partic qui traite de la dissection | Gace weg-thun, «nebmen, stellen, sles 
Ossipangace ossilage, m. My. (déense qui conseli- | des os) Knodenjerlegung, f. gen, sraden; abnebmen ; -lanappe, bad Tiſche 
Gait les os des eafane ) Oijipanga; ſſipaga. Ostiole, f. Bo. couverture par lag. sortent les bourgeons | uch wegn. a., abdeden; - les meubles delachambre¢, 
Ossivore, (o-ci) a. Med. (qui attaque, qui mange les sémialf. de ge varees) Knofpen-thirden. den Tif, daé Hausgerath aus dem Simmer x aude 
onbeinfreffemd; ulctre, tamenr ~, ~e¢ Geſchwur e. Ostocope, c. ostéacope. rdumen; ~les chevaux de Is voiture, die Pferde aud: 
jometre, (0-90) m.c. dynamometre (1). Ostome, m. hn. ¢g. dims.) ¢. nitidule. fpannen; dtez cette table de la, thut, nebmt, ridt, 
Ossu, e, a, (quia de gros 04) Fnochig. storhynque, m. hn, (poi. thorac., d méchoires osseu- | ftellt defen Tiſch vo da meg; Stez ces papiers de des- 
Ost, mn. carmée) v. Rriegsheet, n;P. sil’ savaitoe que | ves» Kuodenttefer. sus la table, thut, nehmt diefe Papiere von bem Tiſche 
fait l'-,1'~ battrait l'-, (si ue général était instrsit de Ostracaire, m. hn, toni. qui vivent dans les eqs des g. | eg; diez cela d’auprés du fou, nehtut od. ſtellt dad 
des desseins ⁊ de som ennemi, il lui serait facile de le def. buitre et peigne) vom Feuer weg; Stez-vous de la, dle»vousde mon so- 
wenn ein Feldbere den Zuſtand, dem Plan x ſeines tracé, ée, a. hn. (pt de testacds revétasde 2 ow de | leil, de mon jour, dedevani moi, geht ba meg, gebt mir 
Feinded wupte, fo wurde es ihm leicht fepm, ihm gu] ple. éeaitles dures, à Le dil. dea t., qui n'en ont qu'ene)| aud der Gonne, aud dem Lichte, gebt da weg vor mi 
foblagen; 2.c. Est. zweiſchalig, viel: f.; le genre -, le g. des es, les| Gtez vous de mon chemin, de ma place, gebt mir a 
stade, £. Com. cexp. d’étoffe anc. et grosiére)id. animaux ~3, das Geſchlecht ber—en od. medridhaligen | dem Weg, geht meg von meinem Platze; dte-toi de mes 
Ostage, ocknger, =. otage ¢. Muſcheln, die Schalthiere; (Mhuitre, le moule) sont! yeux, de devant mes yeux, geh mir aué ben Augen, 
Ostagre, m. Chir, sinete. pour reprimer ou redresser | dug. ~, geboren sum Geſchiecht ber Sth, weg vor meinen Augen; dtez cet enfant du chemi 
les on, enlever les esquilless Beluzange, f. Ostracin, m. hn. (esp. de crustacé resfermé entre 2 | thut, nehmt diefed Kind aug dem Wege; dtez vn peat 
Ostendais, e, a. Gg. ('Ostende, vi. et port de Holl, | valves de subst. calesire ou cornée, en forme de cq id. de bois du feur, thutein wenig ols aud dem, ven bem 
Ostéite, c. astéolithe. Oitender, inn. Ostracion ov poisson cofire, m. hn. (g de poi.| Fewer weg: - son chapeau, ses gents ¢, ſeinen Hut ay 
Ostensible, (0s-tan) a. (quien peut montrer, it. destine | branchiontéges, dont le corps est couvertd'une peau exseuse | abgtehen, von ſich legen, feine Handſchuhe canssiehen, 
Adtre montes VOTgeigbar; lettre ~,-er Brief, cin| Bein: fifa, Panger-f., Koffer-f. ablegen, cf. chapeau; 2. (aire cesser ow passer q. mal ¢) 
Brief sum Borgeigen od. Mufmeifen; il aune instruc. | Ostracisme, m. Ant. chosnissement, oxil de to ams a] pexrtreiben, aufhoͤten machen, benehinen; (un ver. 
tion ¢~, et une instruction seoréie, er hat einen ~en| Aubbmes, #l'égard des citoyens dont Ja puissance ou le erédit | re de vin) vous dterace mal de coeur, wird Ihnen dies 
und einen gebeimen Berbaltungsdefehl 2; -ment, | mesacaitleliberioS herb en:geridt,Mufmel-g.m;| ſe Uebelleit vertreiben, wird Ihr Magenweh hebeng 
ad, (d'une man. —e) jo Dap es vorgescigt od. aufgewie: | le bandel’-,laloidel’-, die Berbannang durch dadG., | cela ma dtd mon mal comme avec la main, das hat mit 
fen werden fann; je Ini ai corit -, id habe ihm (o ge: | das Gefes megen des -8; condamnerau ban del’~, yur | mein Uebel wie mit der Hand weggewiſcht; (le quin- 
ni, daß eres porzeigen lounte. B. durch dad S. verurthellenz éire mis au ban de i uina) dle la fievre, pertreibt das Ficber; (cette eau) 
ensif, ye, & (qui mantre) imu. zeigend. (ttre exilé pour 10 ams) Durch bas S. od, auf 2:0 Jahre | dte les taches, les rousseurs, nimmt die Fleden e weg; 
tensoir cu ostensoire, (os-lan) m. Cath, (csp. | perbannt ierdett; tenir l'assemblee de I’, cine Ver⸗ - tous les empéchements, (tes lever) alle Hinderniffe 
de vase Cargent ¢- dane leg on expose Vhostie ou desreliques) fammiung des ~¢ halten; le sort del’- tomba sur lui, | wegriumen, beben; dtez moi de peine, d'inquidtude, 
Monftrany, f it. Meliquientatchen, ns bag Lod der rojahrigen V. traf ihn. (tirer-moldep., délivres-mol a’. .)reipen Sie mich aud 
Ostentateur, (05-tan) a. (qui marque del'ostentationy| Ostracite, f hn. (eq a’buitre pétrifée) Uniters(tein, | Gorge, aus bee Unrube, helfen Ste mir aus der 
pu.prablembd; art -, ~¢ Kunſt. Muſchel ſt.z 2, Mg. anc. c. eadarie. befreien Sie mich von der Unruhe; dtez-moi cette in- 
Ostentation, (0s-lan) ſ (affectation de mahtréx q, tracoderme, s. a. hn.jrevttu d'écailles, opp, #ma-) quictude ¢, benehmen Sie mit dieſe Unruhe, dieſe 
qualité ou q. avantage dont on veut faire parade) Yt @ bs | lacoderme) mit einer {ndchernen Dede; un -, animal, | Ungit ¢j il faut lui · cela de la téte, de la fantaisie, 
lerei, f; ilesttoutpleind’., er iftein @rapraplbang; 0 
ya de I'- en lout ce qu'il fait, tr ift . dei allem, 


Seglthter, n. . : den ⸗ ⸗y pense plus e) man mus ibm dieſes 
| bodes, m: hn. (iribudes eruntacds Jere we mn teste aus * nad bringen, es ifm aug: 
= s 
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réden; jene puis m'- cela de Vesprit, 


oter 






ſchlagen: 5, - qe aqu, «en dépouitier, 
nebmen, entytehen; iha defen beramben; 
Te pain # qn, (les moyens de subsiner) 
enty., die Mutel sum Unterhalte mebmen; - 
(4 un oiseau 5), De Freipeit n., rauben; (cebarbre 
in'dte Ja vae d'une prairie ¢, ntarmt, benimumt mir die 
Aus ſicht auf cine Wiele; (les voleurs) lui oai dte 
habits, lui ont dtéla vie, Qaben ihm fame Mieiber ge: 
nommen, itu feiner Kl. beraubt, haben ihm das Leben 
Vhonneur a qn, tyar des medisanees ) einem die 
rauben, abſcaneiden, einen (durch Berleum: 
dung) wa ‘eine Ehre bringew; it,... (4 une femme), 
(la teduire, cm abuser) Die Cre, ibre Unſchuld rauben; 
ein ,. verfibren; 4. ad. dte cexoepté, hormis);cela dte, dte 
ce point, j'approuve tout, diefeé, dieſen Punct au é- 
genommen, abgerednet, billige ich Alles, due 
ces endroits, l'ouvrage est excellent, dieſe Stellen a., 
ift Dag Werf ¢ vortre(ficd. 
Othon, m. (np) Orte, 
fat. da Japon, fam, a 
r. touj, vert, exp, de Jacabée, &semen- 
ees pargat.) id; I’ halbense, I~ ceillet, die gwiebelsars 
bigs, nelten artige O. 
thrys, m. Bo. (arby. de Madaz., fam. dos edpriers) id. 
Otieux, 80, a. ¥, c, otsif. 

Otion, w. hn, (4. de mollusg. appetd aussi earitelle 2» 
die geoͤhrte Krontuſchel. 
Otiophores, m. ln. lam. dine, coléopt, peatamares) 
Otis, to. har. (vis. dele poules) Qrorrhabu. 

Otite, otique, ¢. otalyie, otalgijue. 
Otographie, ( Méd. (description de Voreitte) Ohrbe · 
febretbung, f. . fobr, n. 
Seliter m. hn. (g. 20 poi. anal, aux johoes) Stein: 
tologic, f. Meéd, ctraité de Voreiltey Die Lehre vom 





% Mtoplatos, ma. Med, (extudation d'eumears ala partic 
poner. de Vorciltes dad Ausſchwitzen von Feuchtiglei 
ten hiuter bew Ohren. 

Otopuose, f. Mad, (écoulement de pus, suppuration 
aes oreiflen Citer-anéiing aug den Obren, 

Otorrhéeosolorrhagie,f£ Meéd.(fux purulent ou ssn. 
guin des orsilles) Cpe Feiteriger od. blutiger Mus: 

f aud Den Doren, [derung. 
totomic, f. An, (dissestion del'oreifie) Ohrzerglie 
Ottelie, f. Bo. ¢g-de p' dvochasidees) id. : 
Ottoman, @, (0-10) a. a. (ptdel'empire ture, ainsi ap · 
pele du som @ Othoman oa Oxnan, ir empereur des Tures) 
Ottomann, Tirte; ofromannif{a, chckila; 
une -¢, whe princesse -e, Varmée —e, eine -inm, eiue 
o~¢, t-¢ Driuseffinn, das o-e'od, t-¢ Keiegébheer; l'em 
, Vempice -, dev o-e, t-e Katfer, dad o-e, t~e 
eich; les -s, Die O-en, Tuͤrken; (oes peuples), escla- 
ves de!'-, Stinven der O-n, 

tlomane, (0-49) £. Am. (gr. sage qui tert de sopha et 

de litde repo.) id, yt M * * 
Oty tou) f. Ma, ide Vital. ottupla; merare dy 
— ry. Sede un, gf. par x.) Dretwtertelstalt, 
€j. disjonctive on alternativey ODET, en twe⸗ 
Bet; lui- moi, ero ich; -Ini- moi, ¢, et o. ib; Pun - 
Vautre, - l'un - l'wutre, der eine o. der andere; ¢, bet 
tine o, des andere; hier - avanthier, geftern 9, vor: 
— (satroaent, d uas autre facow, en autre termes); 
minatee, ~ art de bien parler ,dieSpradtunde 
Kad grt zu ſprechen pj it, avec bien; il patera, 
auth, et fol dezahlen o, ex wird, fonitipird ere; 

ii +(- bien) Constantinople, Bozauzj o. (auch) 


adldelien: (en quel View, en quelendroit) wo, 90: 


wodurch, durd 
Sade tommen, mid aus der Sache 
@ sais) par - commencer, wo id anfan- 
topport.) me nom mase ou f./sing. ow pl, 
anqwel, et autreanunnces de ce yi 
situation) ~ je suis, morin id bin; la 
5. 


trouve, in 


er at oe roe 
nicht aus bem Kopfe beingen, micht aus Bem 
paiver) euneiit ete | 


Od Ouatergan 


welder et ſich befinbet; la inaison) d’- i1Z0e4, wo od, Lbour) v. {alammiger,v:vfdydenmtee eateiiaheining 

aug welche et heraustionnat; (le tomperds siéole) ~ | bordés d’-s, pon {-qen Graben begrengte We ge. : 
ates, worin Wit Leben} ebonheur, lafelici- | Quateux, se, (ou) a. (qni ress, & la onate, Ge Ta 
aspire, woruach, mach wetder ex tradtety (ce | nature de ls —) wateartig: duvet ~, substan 


sont des. affaires) ~ (auxqueltes)} térét, wor: | Flaum e- * laa⸗am 
an ob. welchen id — oe d', pour § ye, f. Bo. pth ta Guinae, dont Lamoctte bert d'a~ 
Je liew, la cause py Moher? t 


: cette) Oubier, m. ha. ¢ famedny 8 
‘nouvelle, w. hat man dieje Nachricht ? 44 Oublayer, oublaierie, Pa.c. oubliour; >: 
cela w. hat cx diefes yenomuten, wo hat ex diefes hee: | Orabli, m. (manque de souvens) Berge ffenbett, 
geuommen ? d’~ tirez-vous cette conséquence ? wor: | f; profond ~, lowg, éterael -, tiefe . B.g melireen 
aud ziehen Ste dleſen Schluß? (on sait) d'~ il tie | (oavlice) in V. feilea; vergeiea; ensevelir dans l'-, te 
son origine, wo et heejlammt; d'ow vient cette haine, | rer de l'-, in V. begraben, aus dee V. bervorstebens: 
d'— lui vient cet orgaeil ? w. tommt dieſec Haß, wie | leurs noms soul lowlds dans I’, sont resies dant I~, 
kommt ec zu dieſein Srolye? weßhalb iſt er fo oly? | fimd in W. geracaen, mm V. gehlieben; vower, con- 
(ce bien fait) me vientd’~ jene!'attendais pas, fommt | dagner al’~, dec B. weihen, awe B. vesariyetlen; My 
init von einer Seite su, von welcher ich fle nicht erwar- | le heuve del’-, (te Lethe) Der Flap Der V. &, 
tete; d’- vient que vous faites cela, it. (gf)d"~ vient) Oublial, n. Cou. droit d’- ou d'oudlie, ef. te 
faites vous cela? w. od. wie toumit ed, dab Sie das liance, f. (oubli, ſaute de mimene ¥. Vergeße 
thu? 4. c& quoi, a quelle extyémité —; ~ me réduisez-| licbteit, f Ais , 


nt, elem répclast ol sams 6: 
—— * —— = J. ae la a - son] wain, eye ier 7 die a b —— ——— 
egise * - la pure! int vantoe da ¢, Wo agen | -s ou -s e⸗ gtopen od. 7 it +1} des 3 
fie, die Verdeihungen Chrifti? wo dieFeftigteit feinet | snpplications, chee goullves) dir Boferu; lei Wétvier, 
Kirche? wo die fo geperefene ſaetuheit des e. (les petits madtiers: die Bugel ·nz Con.cf ganfre; Cou, 

Ca! wm. hss, (arbr. de Le Gruysme, serv, aux mé- |e droitd’= on d'obfiage, ef.; Ha,~, {nom vulg. d'une 

Hages que Vouapay id, . vag. da g. Balle) dieboly-artige SBlajenieonecte; Med. -s 

*5 ae — ou red = . — Alo} fa — comp. —— — de fering, desucre etde 
mar ial ny sfdw fs an | poudees purgat.) -n. 4 
vaisseau en =, (te tower ou —— teeta caine vais.) ä ler qn, qo,(en pe· dae Lesouvenin eĩneu, et. ve re 
cin Schiff am Schlepptau habeun, es bugſieren, of. | ge f(enj-Cune langue,salecon),»,;-lheure d’an ren- 
— — —— — en or Led deere (a — lar herve = 
" ¢ le pavillon pris ous I'seneani, ei le'laisser | einet Sufammentunft-v,, aus der 5 {3 
peadre jusqu’s Beur d'eau) cine feindlihe Flagge Ginter: | vais y a) j'ai oublié Vheure, habe aber dieser. 
her ſchleppen. ; \il a oublic A chanter, à danser ¢, (en «perdu lurage) ef 
Ouaille, (ow-a-ly’e)f dbvedisy v. Sch af, nj fg: we] hat das Singen, bad Tunjen v., verlerut;P. cpt de qu 
d'un chrétien par rapport d4on psstenr, ord, pl.) avoir soin qui te seuvient fort biem de tout ne qui rejarde ses intérdts) 
de ses -s, {eine -2 marten, fiir feine ~¢ forgen; less | il n'oublie view pour dormir, er verfctalt niate er 
connaissent la voix de leur pasteur, bic -¢ featent ¢; | laf ieriuen Boriheil aidt mis der Acht; ila cla com— 
— — =) son ~ = cin — * furcbe sr; | ant — a mene de Ie faire chagarde Vaxgenty ſo. OF 
far ene, sery. abatir et pour la Mar.y hat ie Beſtellung v.; 2. - sos parents, ses aunis, (néghi- 
Onnis, (01 €) i. (poe matquer dela surprise) fa. POR pace ke lear semdse tes devel —** ——e — 
tangſe n d! DP. Relten! P. Henter! P. Stern! —!pveew., vecuadlagigen; - de faire une visite utile, bag 
seni grt ben Gtelgen —| # oribed Fompereer a |- lerempectgiten dent on, sec) eae Sauk. 
*58 . t. ex mein es mit walt buredy — diate, aie Chrfucde, * matt sinew: siculbia tit, Dep 
anderon eu ou rou, tm. hit. (¢pede de aus dew en ñ jp ~ (ume offense), cla par: er, 
des Gegesesp. de babouin tres —— et tres [soil Wen eases ite a va vergeiben; j'ai tout 
~d, Ge wr pactoner > ish habe Miledy., ich ver jeibe thm 
Alles; 3. Claiser oc om 4. eademit, etter qe por inadvere 
jutys'h 1 consistance d'une pite molte) Maniolbrei. tance) v. witzunehmen & 5 frebem od. lieges 
Ouangue, ©. sesame. leſſenz - Ges goatee), . Uegenl a -ecet oa 
i, wis hn. (pastereas dat. pit, avec une buppe | erage, (dane son ratelogwe et hat diefes Bud it. . v.⸗ 
de plumes longers et rowges) Specht mit «we Sande | artsyclagfen; (ce mot) acte - &, if v. ausgelaſſen wore 
von langen rothen Federn, dem; ia été oublic dans le lestiment, er il in beat T. 
1, M. (orods ef arbre de tn Gwisne, dont le huis | v. iderganqen, wicht dedacht worden; n'oublier pas les 
eat estime pour les pilotis dans Meno ¢1 Grvenbaum. pauvres, a’oubliez part cravre, le prédicateur p, teap. 
Ouarine, f. hn, (ainge d'Amer. varidté de Valousitey | de formute Jans les quétes, al égtive; dacnes pour tes paw 
i i — ¥ ne P — — die Armes, die 2* gute! P. ilest, 
uarno m. Van. te je des sovvages, tissue} ootle affzire ext mite au Pan, 4 pechus ovblies, fom 
tees — brins de cotonalers et de rore aua et eur | n'y songe ples) er, diele Gade té ie die Divibe dev ~en 
montée d'une balestrade Ajotr 9) id Suuden geſetzt, man denlt ar itn, an dieie Gade wis 
Ovarouchi, m. Bo. ipls., esp. d'iviquier) — mehr; 4. ~quil’on est, s-, (pt do gn quiveut Jéaver pat 
Ouaspou. nt, hn. (ge. phoque d'Amér., de Ie grand. | orgueil ay dereus de es cow isiens b., ter wan iit, ſich 
d'un bone id. . i Is prospetile fait qu'on soublia, das Gite wat, 
ju, m. Bo. teep, de phytlanthe) id. ‘man fe vergifty, 5. 3°, Connquer Asean Servis aw rot 
Quate, (ou a te) f, (sams dlision aven Martiole fa; tap. de | pet ¢ quien doit aga) fiddy ſich vergeben; i s'est -c em 
— —— — Pe oie j — & ses su) — wth . * ** 
yrie) Watte, ſz doubler un avec ja-,o. i s'est ~€ jusgu’a dire », er [al 0 weit v. 
ouater; (une camisole, couverture) d’-, vow W. jupe H fagte G pour s~ imag ce point y, um fidrfe weit cw 
ublde , fourrée d’—, ¢im mit I. unterlegter od. | v.; sest-il si fort oublic qaede e, Hater ſich ſo ſebt B.m 
gefittterter Weiberrod; les sde la-, die Scho | dajic? 6. we pas s'-, (er prs weghigerses interétry) 
ten dex Wattpflanse; de la~de chauvre, (étoupe dech. | sist v., (einen Vortheil nidrans deuMugen verlieren; 
ei Tae nhs a yt = —— 4 —— —* ee ac s'aublicr= pas,er iitd ſich fell 
i et, ec om ie * 
ticten mit Watte adterlegen od. futtern ; couvre 
ied , jupe-ce, wattterte Fupdede re. * 
. (one plein d'eau bourbeuse, \pidliy de 
Af a 


eru. 
Ouangon, 11, (aur Antilles, faring de manioe bowiltte 


foa quis’ou! 
of sip —— 
rt de faire des owblies) ¥, 
¥, fire chefidiguvre d-, 


ete 


Oubliette 


ferftid von H. ablegen, vorzugliche Hippen dacken. 

Oubliette, f. ord. pl. ht. ceachot dana cert. prisons, it 
Ton dthit renfermé pour towte ta vie, et quis ouvenit par q. 
trape) unterivdifa@er Kerter; Juugſet, & il ful mis en 
V-, aux -s, ce wurde auf zeitſedens eiuge ſperttz on l'a 
fait passer par les ~s, man hat ihn heimlich hingerich 
tet, er bat die J. tiffen muſſen. 

Oublieur, m, (qui (ait ow vend des oublies) Hippen: 
bader, -traget, «fedmer; appeler!’-, ord. le narchand 
doublies, den H. rufen; (la chanson) del’, des 
H-trigers; 2.0. oublieur. 

Oublieus, 8G, &. (svjet b ondlier, qui oublie aisémenty 
pergeblid; (vows étes) bien -, febr x; elle est 
extrémement—se, fie uit duperit v.; (les vieillards) sont 
ord. ~, find mehrent heils v., haben zewoͤhnlich ern furs 
zes Gediatnif. [des carctes) 

Oucle, im. Bo. (arbu. grisipaat de Vlade, serv. a faire 

Oues,&. pl. v. e-ofe. 

Ouest, oweste) m, (partie du monde qui est au soleil 
couchaat, opp, a est) Be it, -en; (ce pays) a Solicues 
de est Al'-, erftedt fi 3o Weiler voy Often nah 
en; tirant Al’, vers I=, fic nach · en bin sledend. ges 
gen =en ſich erſtrecend; un vent d’-, cit Wind aud 
=e, ein wind; le vent eat-, rientd’-, der Wind tit 
weittia, fommet aus -en; |'- souffle, (le vent d'-) ber 
wind gebt, Mast; 2. cples ord. comehant, ptde la position 
des lieus) ~em, @bend; (le chateau) est 4 I'- ou au 

couchant de Ia ville, liegt weſtlich von der Stadt, auf 
Der -feite 0d. A · ſeite der Sradt;, cf. couchane; |'- 
équinoxial, ow vrai point de l’-, (peint oi le soleil se 
couche quand i ext dans léquatewrs Der wahre A· punct; 
Mar. ouest nord-ouest,(plage placde au milieudel espace 
qi s€pare I'= du nord —) Weſtnordweſtz ovest quart- 
nord ouest, (plage qui oceupe te miliew de lespace qui sé 
parel'— nord owen Beit sum Norden; ouest-quart-sad- 
owest, (plege placde oa miliew de Mespace qui séparel'— du 
sied west} Wehitdrvelt, of nord-, sad~, 

Ouette, £. hn. cis, du Brésit ¢ dag. cotings, appelé 
muati cardinaly Det tothe Sriden’dmany, cf. cotinga. 

‘Ouf! i. (pour marquer une doulewr eubite, l'eppramnos, 
Vérouffements of o weh! au web! ad! ouf! (je me 
suis brile ), o weh ¢! ouf! vous me faites mal, au! Sie 
thun mir wep. 

Oui, od., ou part. afSrmative, opp. & non) ja; (Va 
t-on fait?) -; je crois qu’=, ja; isp glaube, ia; (cela 
estil vrai?) -, ja; répondre, opiner par · et par non, 
mit ja od. mit nein antworten, abjtimmen; il ne dit nr 
+= ni non, (pt de qa quiae veut pass'eapliquer sur qc) er 
fagt weder ja nod nein; il ne m'a rcponda ni - ni non, 
et bat mir weder ja noch nein, weder mit Ja, nod mit 
Rem geantworter, cf. (3); 2. Cpar man, d'elErmation, 
sans opp. & nony, -, je veux que tout le monde sache t. 
Ja, ich will, dag jedermann wifle e; -, puisqu’il refuse 
de me payer, je vais ¢, la, weil ex fich meigett ez 5. 0rd 
pété powr une plus gr. sfivmation, ow joint a certes, vrai: 
ment, certainemant, sans doute ¢); ~, ~, i! périra sic, ia, 
ia, cc loll iterben, des Todes fey, went ej -, -, je w'en 
souviens, ja, ja, ich erinnere mid teffen; ~ certes, cer- 
tainement, ja zewiſũ ja frettich; fa, vraiment -, = veai- 
ment, je le pense, ja wabrbaftig, ich dente ¢8; eh! 
mais -, ep! [a dod, ja freilich 4. mm. tpromomedes, sl 
ait aspired) Ja; fe —etlenan, das Ja und das Nein; il 
adit ce - lirde bon corar, er hat dieſes Ja germ gefagt 
on ne vous demande gu'an - ou un non, man will blog 
ein Ja od, Nein von Jhnen; ilignore encore le -etle 
non de fa proposition qu'il afaite, meseit paral on veut 
Vareepter ou la refaser,y er weiß noc nicht, ob ber Bor: 
flag, den ev gerhan bat, angenommmen wird od, niet, 
ef. non (6): 5. ‘pour marquer de le ferprive) ja; qaoi! 
tela est vrai? i vous!'a dit? owi? wie! das iſt wabr? 
er bates Ihnen gefagt? ja? fo? oui? vous lavea vu? 
in? od. fo? Sie habenihn gefeven? 6. ijeiat ada, pour 
de bon caur, volontiers, oui); oui da, je le veux bien, 
volontiers, 0 ja, ich mil wobl, gern, of. da. 

Ouiakou, m. hn. (oie. du Mississipi py id. 

Ouicou, mM. (sepromence co, arpird; eas · de vbe des Ca- 
raibes ¢, faite do manioe,de patetes 2) id; le-, la conposi- 
tion du ~, det Ouien, die Werfertizung des O. 

j- ire, mM. (ce quien we fait que par Le dire d avtrui. 
parlebratt public) Hore nfagen, an cen'est qa'un 
—, bad ift blog ein Gerede; je n'en saisrien 3* — 
id weiß es nur vom .; cesont des~, das find Sa: 
gen, die man ſo birt; s'arrter aux -, fidan dad G. 
der Leute halten, lehten. ‘ 


eOuie, f. (ectat des cing sens par leg, on be coit les e008; 
Lorgane des sons ou audits) Bebor, n; — fine, sub- 
tile, delicate, feineds, ſcharſes, leiſes &.; avoir I'- 
bonne, ‘mauvaise, dure, ein guted, (@lecdtes, harted 
S. aden; (lessons trop aigus ;) blesseat, offensent |, 
tdun dem Oore webe; Med. - double, cadection de cet 
organe, qui [ait quiow entenddowblement les sons, doppel 
ted Horen; 2. pl. (pt des organes par lesg. tes ais., les foi. 
entendent ov resplient)les s(desoiseaux), ote DO ten, 
(des poisons), K tem em, Kiefeu; prendre (une carpe) 
par les -s, an den K. fagſen; (le poisson frais) ales ~s 
toutes vermeilles, Daben gang rorbe M5 P. fg: (pt dan 
hom. sbatiu de maladie ou quia regu q; mortification) ita 
les -s pales, er ſteht frantiich, taf aud, fa, er bat eiuen 
bleiben Sbnabel; Mu. les -s.f'un violon ¢,:2 euverta 
res pratiquées suc ta table du violon die Schal od. Torr 
locher an einer Beige, 
Ouiller un tonnes u, Leon, cy veeser de vin de remplis 
sage, tenirantoancow toa). pleimy cin Fae auffullenu. 
Juir, ir. (ois, tu ais, il oft, uous oyons, ex, i 
olent; foyais, yoirai, ne s'emploie qu'au defini jouis, 
subj. que j'oursse; part. oui) ode; j'ouis hier un 
beau sermon, j'ouls dire la néme nouvelle, ich hote 
geftern eine hoͤne Predigt, die namuche Nachticht; je 
Vat out précher e, ich habe tha vredtgen d.z (il rerait 
possible) = vous en ouissiez parler, dag Ste davon 
prechen horten; jai out dire que y, ich babe gebort 
daB 2} -4n en particulier, einen befouders od. allein 
b.5 etmers adeia od. befonders edor gereu; - en 
confession, Bethe b.; - la messe, cy assiatery Die 
Mele h.5 2. tdowner audiences §., vernehmenz— 
lesdeux parties, die beiden Theue ed. Partereu b., v.z 
il se fera bien -, er wird jim fon Sehdt verſchaffen 
wird es ſchon dahin bringen, Daf man tha h. muß; Dev. 
seigneur, daignez - nos vorux t (les easucer, Herr, 
erbore gnadigit unfere Wunſche; Pra. - des témoins, 
{receveir leurs dépotitions) Seugen abh., verb; les te 
moins outs, ilaperts, aué dem Seugenverhorerhellet; 
(les tetnoins) sont outs, find abgebort, verhdrt; (éire 
assigne) pour étre oui, (pour répondre en pers, devant le 
juge) um (gerichtlich) vorgenominen zu werden; gum 
— Verbdr vorgeraden feyn; out le rapport 
Pan tel; nah Anwdrang des Beridts von tzun juge- 
ment rendu parties ouves, ein nach Bernehmung der 
Parteien gefi reserbeit;Fin, = (examiner) un comple, 
eine Regnung abeh. Syn. cf. eatendre. 
Ouistiti, m. hat. (petit aagouin du Brésit, rayd transver- 
salement denoie) Uiftiti, Biſamaffe, Nadtigallencalfe. 
Oulemary, m. Bo. (gr. arb. dela Guinne, deat t'ée 
se sdpare on fenillets sar lesg, om peut derivedid; Murl: 
wmaribaum. (te muftiy Uemas. 
Oulemas, m. h. Targ. telasse de gens de loi qui dlivent 
Oulices, f. pl. Charp. (tenons) a-, (coupes enearres 
vleredig, frovge) id. 
QOurtite, f. Bo. (racine de Madeg., sery, 4 teindse en 
Oupelotte,-Gom. (escine méd qui vient de Suratep id, 
-CY-t8d,m, cap. de gatle de la Chime, qui remplace 
lamoln de gelle ord. )id, 
Ouragan, in, (tempéte violents sceampagade detour. 
Villoss) Stur m wiud, *“Orfau; ua furieax -, 









ein wurhender St, 00,.; merdangereuse par les -s, | B 


etre wegen der O-¢ od. Srricme gefabrlie See, Syn. 

Ouranographie, ¢. uransgraphie. (ef. orage- 
Oavapterix,ia. hn. (g. Vine. tépidage pid, 

raque,m. An, ¢petit cordon du fotws,qaivads fend 


de la vessie jnaqu'sn sombrily Blaſen hand, ny fguac, |S 


SHarnfénur, f 
urari, im. Bo, (pla. véménease des (ndes ori.) id. 
urate, im, Bo. igre. arb. dele Gaiane, doatles Meureex 
halent Vodeur dela girolée) Daratea, 
Ourdidou, m, (0 de hangac 04 [oe oardit les canmes) 
Ourdir, (9. finir) va. (Aiepoter les fle pour faire la 
toler: getteln, an-, anfheren; Pass. anfcdivelfen; 
le chassis a -, Unidhwerferabmen; day bobinea-, 
Ab(chmeifroile, f — de la toile, un rubsne, Leinwand, 
j.. ant-; la trame, la chatned'ane ctoffe, ben Gintrag, 
die Mette zu einem Zeuge legen; P. A toile ourdie Dieu 
tenvoie le fil, (la providence fournit tee mayent d'achever 
Lourrage qu'on ncommenrd) Bott Hilft das angefangene 
Werk vollenden; fg: - une trahison, une conspiration, 
(agir seerétement contre qe, powr le trbir e) cine Verra 
theret, cine Verſchwoͤrung an · anfpinwen; Td. — one 
corde, (disposer te long de ta corderie tes Als qui doiventla 


composer) cis Seil j. ob. antegen; Man, -lecoton, (tui | 


‘ 


Ourdir 395 


donser les longueurs adeeusaires pour cn faire une chaineou 
une trame) die Baumwolle, dag B-ngarn j.; ~ une 
nalte, on - A la tringle, (batir et arrdter les cordoms de la 
natte sur les lous des a trimgles cine Matte z.z · un pa- 
nier, (placer Vasier autour 4'ua mole, monter louvesge) 
dad Geflecht jucinem Morbe antegen; - un mur, Mag. 
(matics be tr enduit; erépixy eine Mauer raug, aus dem 
Rauhen bewerfen; - les jambages (d’ane cheminée), 
(les garnir de platve, de plétras ou de briquesy dfe Selten⸗ 
mauern mit Gips idergiehen od. mit Backſteinen vere 
Heiden, Syn. ~, c'est disposer les fils de lachatne 
fairewne trame; frammer, c'est passer des fils entre et a 
travers ceux de la chalae, ourdir deißt dic Faden der 
Kette orduen, um einen Cintrag gu machen; tramer 
Heit Fide gwifchen und quer durch die der Mette ein⸗ 
tragen, einſchießenz fg: -, c'est commencer-une intei- 
¢ Cramer, c'est avancer l'ouvrage, de maniére & 
jui donner dela consistance; machiner, marque qe de 
plus artificieux, de plas bas etde plus odieux, ourdir 





Is} betft Hanke c anfangen; tramer deißt bas Derk for: 


bern, fo das es Beftand refommt; machiner bezeichnet 
et, Uiligeres, Niedrigeres, Sedaifigeres. 

urdis > M. {ie préparation pour ourdir) bas 
Zettel n; - dacoton, ccf, ourdir) dag 3. des Baume 
moten-garneé; I'- des svies, (pour faire les chaines des 
Gtotfes) Dad Z. Des Seidengarues; machine propreal'-, 
Bettelshaipel, ·maſchine f. > 

Ourdisseur, m. anyettfer, 

Oardisseuse, f. (fem. qui ourdit, qui fait le travail & 
Vourdissoir) Zettellegerinn, Schererinn, f. 

Ourdissoir, m. (cage, moulinet ou chassis eur lesg. om 
dittrites le Gl, la sole ¢ pour ourdiry Scher· muhle, § 
raha; Pas. Un fwerfrabme, 

Ourdissure, f. tact. Uoardir de ta toile » Settel, 
Auſcheren, a; Auſcherung, f; Van. l'- d'un panier e, 
(Punto du fond d'un panier y avecacs autres parties) Dag 
Cinfegen od, Anfledten des Bodens an cinem Horde. 

‘don, m. Bo. (ou petit s¢ne) falfhe S ened bi bts 
ter; Gor, it. ifeuittes de cetiepla., qui se trouvent gf 
dans les balles de séeds sertrochene S,; Charb. «partie de 
bois venduc, exploitée) gudgehauenes, abgetricbenes 
Stud Bald, {idenfncopf. 

dre, m. Pé, (sud de ta maille d'un filet) NO 
Juregou, m. Bo, (esp. de esmang)id, 
Qure et, Bo.e. ourlet. 
uret, m. Bo. ©. erue. 
Ourétique, a. Chi. ¢. urique. 


urap, m, hn. (esp. de vastour d'Afei.} id, 
Ourisie, £ Bo. (g. de pla. personages, du détroit de 
Magellan) id. 


Ourler un mouchoir p,fy faire an ourlet cin Schnupf⸗ 
todd ¢ (Anime; serviettes ourlves, gefaumte c. 
let, m. (replicon & Vextrémitd d'une étolle », pour 
empéeher quelle we velfiley Saum; — rond, plat, 
runder, platter od. flader S; faire un -, einen 6, 
Maden; un gros -, dicker od. ftarker S. j Arc. I'-de 
deux tables de plomb, leur jonction sur lewr longeeur, 
de man. que lebord del usesou rephé sar l'autre en forme 
de crachety det S, zweiet Bleitafeln; P- dun chaps 
teau, (ilet sows Fave du vh..) det &. ei ‘Rapitdle; 


0, =, (et dans qe auteurs ourelet, ourralet, lignes saillan- 









plat de verre, qui est 
(petit rebordsurlalle 


curs: G5 
un peu plus épai 
du plomb des p aux de vilves) S, 
ronol |, & Med. (partie dela méd. qui traite de 
Varine) Harniehre, ſ. 
QOuronoscope, ~pie, c. uromante, uromancie. 
Urey m. hin. tmerle de Madog. p> Uromwang= 
brovel, f afchgrane Droſſel aus M. 
urou ov —CouCcOU, m. hn.«eis du Beésil, # arte 
sembl. & celle d'aw coq) Urufulu; der rothe achaubte 
rque,f.hn.c.orgue. (Studud, 
urs, (oar) m. ha. (spéde plantigeade, couvert de longs 
poils maics g, et dont la téte tient deceite du loup) Bar; 
Vda nord, der Nord-; I'- gronde, murmure, der B. 
brummt, murrt, cf. grondement;~ marin, ou = 
blanc de mer, (ani. amphibie, qui ress. #1'-) ber Gee- 
od. weibe Gee-; praise, suifd’-, —em-fett, ~encichamnal, 
n, of, lécher; couvertare, manchon de. peau d’~, ~en: 
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becte, f; en:muff; la chasse de I’-, die -en-jagd, -hab, 
f; meneur, garde d'-, -en-filbrer, -en-marter ; les 
‘ 9S ow pieds d’un~, die Tatzen od, Supe eines -en; 
|, — passant, (qui semble marcher) ein voritergeben: 
Der B.;—leve, (qui est debout sur ses pattes de devrierey 
cin aufrecht (auf den Hintertagen) ſteheuder B., ef. 
emmuseler; P. (pt d'un enfant qui n'a point de peur)il a 
monté sur I’-, es fuͤrchtet fic vor nicté, ef, déche, 
peau; fg: ef. menez (5); 2. I'-afourmis,c. fourmi- 
lier; )'~ de mer, (crustaed sons piquants, appelé A Naples 
messacara) Eecbar (Urt Saalibiere). 

Ourse, f. (femelle d'oarsy Bartnn, f As. (ptde a 
eonate!. voisines da pole arctique; Bar; la grande -, rulg. 
Te grand cheriot, quia jusqu'a 215 éteiles et touche au pile 
du nord) ber grope Bar od, der greke Himmelswa⸗ 
gett; In petite -, ou le pelitchariot, (dans laq, s0 trowve 
Fétoile polaire Der tleiũne Bar od. der Meme .; ba 

nene de la petite —, tl eisil⸗ polairey der Schwanz des 
Heinen Daren; Poe. (le septentrion); du midi jusqu'a 
T=, pom Suden bis sum Norden; Mar.c. kource. 

Oursin, (cein) ov hérisson de mer, bouton o# 

’ chalaigne de mer, m. hn. (ati, marin, couvert d'épines 
ou pointes, qui le font ress. au hérissony Geesigel, 

” Meersi; '- esculent, der eßbare S.; l'- miliaire, der 
birieformige &.; -s de mer fossiles ou petrifics, der 
éehinltes) ausgegrabene od. verſtelnerte —* Igeiſtei⸗ 
ne; |'- fossile en forme de cone, Kegelſchnecen ſtein, 
Megelitein. 

Oursine, f. hn. (phaleneou papillon nocturne, prove. 
nant d'ume chenille velwe qui se trouve sur be Leitwe) Dar; 
la chenille de }'-, die Barenraupe. 

Oursiné, Ge, a. (hérissé d’aiguitlons tres-rapprochés, 
co. bes héristons, ptd'onrsing ot de cuquitleges) ig elit, 
flachelig; coquille oursince, -¢ Mufcel. 

Oursinins, m. pl. hn. (fam. de mammif. anol. avg. des 
ours de Lind f¢ Baren-arten, 

Ourson, m. (petit d'um oars) ber junge Bar; Fours 
avec ses ~s, Der Bar mit feinen Juugen; Com. wn -, 

(manchon fait de peau d'—) etn Muff por jungen Barens 


Quevasi ¢, hourvari, (fellen, 
1, loiles d’~, £. (serv. bdoubler o« fortifier les 
habits, & faire des coiffes & chapeaux ¢; fabriqueé a~, bourg 


@e Normandie) Ourviller Leinwand. 

0 1. m, Cou, (baiser; it, présemt que faisoit Pé- 
poux én dennaet un baiser #08 future dpoure) v. uf; it. 
Brautgeſchent (von dem Braͤutigam). ~ 

tit, ¥.0, aout. 
tarde, f. (ois. gailinacé, deta grand. du cog d'inde, 
qui vitord, dans lesplainess) Deappe; la grande -, la 
elite — der grofe ZT. od, die Trappgand; der fleine 
T. od, Swerg-; une bande d'-s, cine Schaar—nj un 
pate d’~, cine —npaftete, 

Outardean, m. (petit dune outarde, jeune outarde) 

ingaer Trappe; junge Teappgant. 
taseu, m. hn. (passeresy dug. bresnt, b pesnes noi: 
rates bordées de rows) id, 
a ae m, Ep.c. étibeau. 
til, (ou-ti) m, (instr. domt les ouvriers et artisans se 
serv, pour leur travail) Berfgeug, Handwerls 
geug, nz un — de menuisiers, em Schreiner· w. 0d. 
+h.; les ~s de jardinage, delabourage, bieGarten--¢, 
Uderw-c, bas Garten:gerith, Uder-g.; (le marteau) 
est un — de grand usage, ift ein febr braudbareé W. 
apportez vos -s, bringt euer H. mit; P.un méchant, 
ouvrier ne saurail trouver de bons ~s, on bon ouvrier 
sesert de toute sorte d’—s, ein ſchlechter Urbriter fann 
tein rechted W. finden, cinem guten A. iſt jedes W. 
tet; Bout. I'- a poire de bourse, (serv. » faire les poi- 
“res ow glands de bourses) bad W. zur Verfertigung der 
Eicheln an den Boͤrſen; l'- & poire de dragonne, bag 
W. ju den Eicheln an den Degenquaften; ~ a tracer, c. 
tragoir; Ex. -sdemineurs, Berg-geyeng, Brech⸗a.; 
-s remis 4 neuf, angelegtes Cifen; 535 ~ plat, «petit 
eylindre pour graverles pi. prée., appelé plat, parce que la 
section du cylindre, tournée du cdté de la. pi., eat plateet 
wnie) Schneideſcheibe f; Men. ~ afiit, cles rabots ge: 
ſchaͤftete W-e; Hovel; — a ondes, (machine dentonse 
servait aulrel. powr faire des moulures ondees -) dad W. 
zu den Waſſer modeln; -s amanche, quisont emmanchés 
de bois) geftielte 28-e; l'- crochu des stucateurs, (ei- 
seau d'scier a demi courbé en crochet) ber gebogene Mel: 
Bel bed Sttidarbeiterd; Tour. - de cite, resp. deciseaux 
quicntsbiseaux, un par le bout, et un parle cot) Doppel: 
dahniger Meigel, Syn. tout - est 8 —— 


* 
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Outil 


mais tout /ustr. n'est pas un ~, jedes Sti H. tit ein 
Jnftrument, aber micht jedes Juftrumencift enétic 
J).; les «2 sont simples, et servent a des travaux com- 
muns; les instr, sont des machines compliquées ou in · 
géenieuses, servant A differentes operations dans les 
artsou les sciences, Das H. ift einfach und dient gu ge: 
meinen Urberten; die Inſtrumente find sufammenge: 
feht und finnretch, Dtenen su verfdredenen Geſchoften 
in den Kuuſten und Wiſſenſctaſten; la pioche est un 
~, la charrucun instr., bie Haue tein einfaches, der 
VPflug cin zuſammengeſetztes W,; des-s de menuisier 
t des inser. de chirurgie, de mathematiquesy, Schrel⸗ 
nerw-¢r, chiruraiſche od wund aͤr ztliche, mathematt 
ſche Inſtrumente od, Wee. 

Oũtiller qn, (lim) (le gotait ou powrvoir d'outils) ei: 
nen mit Handbwerksseug verſehenz on l'a 
oulillé comme onapu, man bat ibn, fo gut man foun: 
te, mit H. b.; -€ tant bien que inal. mittelmafig, batb 
gut, aid ſchlecht mit H. v.; fe: il est mal ~€, (mal pourvu 
de ce qui est nécesssire 9 q. travail ou entreprise) et ift 
ſchlechi verſehen, ausgerüſtet; il n’est pas trop bien-¢ 
pour cela, er ijt nicht gar gut daraufy., cingeridtet. 

Outra 'y mM, (injure ateoce, de faitou de paroles) Be: 
fdimpfaug, Shmad, f Sdhimpf; grand, 
cruel, sanghant -, grope, grauiame, empfindlide od. 
fcbmerglia@e B. od, Schm.; faire-, un-aqn, lui ſaire 
~en sa personne, en sonhonneur, einem einen Ei. 
antbun, einen an feiner Perjon, an feiner Chre an: 
arcifen; recevoir, souffrir un ~, befdhimpft werden, 
eine D., einen Sai. erleideu; fg: les -sde la fortune, 
dag hatte, granfame Mifyer@id; I~ quelabeaute re- 
goit des ans, die Verwuͤſtung ed. Serfiorung der 
Schonhen durch die Jabre;reparer I’ des annees,die 
durd dad Alter augerichtete Berwiitung wie der gut 
macheu. Syn. of. inrulte. 

Outrageant, @, a. (pt de choses qui outragent) 
fhimprlid, fdmablid; procédé, geste -, paroles 
~es, ~e6 Berfahren, ~¢ Geberde, -eWorte 0d. chimpfs 
morte; cela est~, dad ift ſch., beſchimpfend. Syn. nous 
sommes indignés d'un mauvais traitement fait a au- 
trui sous nos yeux, nous sommes outrés lorsqu’ilest 
fait & nous-memes, wir find unwillig uber eine vot 
unfern Augen einem andern sugeftiate Mißhandlung 
wit find aufgedract od. entrüſtet, wenn fle und ſelbſt 
miderfabrt; Uinsulte est la parole -e de l'homme ow- 
trageux, die Sctmpfrede ift die ebrenribrige Rede 
eines beleidigenden Menſchen. 

ulrager , ce foger) va. (ofemer cruellement, 
faire outrage) be{a@impfen, groͤbuch beleidis 
€11; ~ (qn) du geste,dadiscours,- de paroles,mit Ges 
erden bel., mic Reden, mit Worten bef.; (il ne l'a pas 
seulement offense), il 'a outrage,et bat thn beichimp/t; 
(on a maliraité ses gens), elon l'a -cen sa personne, 
man hat ihn an feiner Perfon angegriffen; ila ete-e 
en son honneur, er ift an (einer Core angeg. worden; 
aprésavoirete-¢ par milleinjares p, hachbem ex durch 
taufenderlei Shmahungen od. Grobheiten ¢ beleidigt 
wa 


usement, ad. (avec outrage, d'wae man. ow- 
trageusey fhimpflic, femablic, auf eine -¢, 
bdchit beleidigende Urt; (ils Von recu, traite) -, auf eis 
ne -¢ rte; onl'a battu -, cavee exces, # outrance) matt 
bat ibn jdmmerlich, gang erdaͤrmlich gepriigelt. ; 
rageux, $e, a. (qui frit outrage) (fehr) beleis 
bigend, fdimpflia, fmadlic; geste -oudu- 
trageant, paroles outrageuses,b-e Geberde, (-eWorte, 
Samdbworte; il est — en paroles, er ift b. in feinen 
Dieden; (on I'atraite, battu) d’une maniére -se, auf ei: 
nef-e 

Outrance, f. (ro. de cartel qui se faissit de6 contre 6, 
soit entre eanemis, soit pour essayer ses forces, en frappant 
ton adversaire dansle veatre oudess la peitrine); combat, 
tournoi a~, (qui ne dersitse terminer que parla mort d'un 
descombatiantsy Siveifampf, Lurnier auf Leib und Le- 
ben; armes &—, (opp. &armes courtolses) (charfe, (pigige, 
ſchneidende Waffen; se battred -, selivrer un combat 
& toute -, fic bartnddig auf Leib und Leben ſchlagen, 
einander gin duferft hartnddiges Treffen liefern; 
brave & ~, (jusqu’s Fexees) tiber die Maßen tapfer; gu 
beberst; disputer, boire a -, gar zu heftig ftreiten,aber= 
maͤßig trinfen; soutenir (une o natu =) gat 
zu bartnddig bebaupten, aufs Uuperfte-perfecdten; il 
est platonicien ga-, erift cin uͤbertriebener Platoni: 
ideur, chicaneur & =, cin gar ju groper Pro: 


Outrance 


sebtrdmer, Rechteverdreher; perséculer, poursuivre 
quay einen aufé Auberſte perfolgen, 

Jutre, £. (pea de bouc garnie de son poil et cousween 
man. de baril, pour transporter du vim, de Vbuile go 
Sch lauch z une -Mhvile -, cin Hel-; on transporte 
les vins (en Espagne) avec des ~s, .. werden die Wei: 
ne in Schlauchen vetführtz Ler, on ne met pasdu vin 
nouveau dans de vieilles -s, man thut feinen neuen 
Wein in alte Schlaͤuche. 

Outre, pre. deliew: (au delay fenfeité, aber;-- 
Meuse, - «mer, j. der Maas, j. des Meeres; 1 
d'~ -Meuse, die Linder j. Der Mang; les vins a hin, 
die tiberrbermer Weine; les ip cn paler d'-- 
mer, die Neifewti, dad Meer, die Kriege W. dem Wee= 
te; it, ad if n’alla pas plus-, er ging nidt weiter; 
(la nuit l'empécha) de passer ~, do. ju reifen; malgre 
les oppositions, il a passe -, des Widetſtandes unger 
achtet ging er w., fubr er fort; (lesjuges) ontpasse~a 
Vinstruction de son proces, find gut Ginleitung ob. 
Ginrichtung feines Rechtsbaudel gefaritten; d’- en -, 
ide part en part) Durd und durd; ille perca d- 
en-,le coup pergait den -, er ſtach ihn d. a, d.; ber 
Stoß, Hiebod. Schuß ging ..; 2. (par demas) an fe t 
ber, ju; (cent cous), - le logis, a, ber Wohnung; Cl 
lufcede Ja maison), et ~ cela illui paie y, unda. 
bezahlt er ihm oj - cettesomme, ia recur, a.od. ne: 
ben diefer Summe hat ere, cf. Lesion; - ce que je viens 
de dire, il faut z, a, dem, was ich fo eben jagte, mug 
mau gjil. (avec que); ~qu’elleest riche, elle est belle x, 
gu dem Daf fie reich tft, ft fleamch (én .; ~ qu'illede- 
sire, votre intéret vous y engage, a. dem, af eres 
wunſcht, tretbt Tor Vortheil Sie dayu; Pra. ¢- et par- 
dessus ce qu'il avait promis, il a encore donne tant, 
a. und tiber dem, wad er veriprocden hatte, bat ete; 
i} lui a laisse les cent louis, et il luien aencore donne 
dix- et par-dessus, er hat ibm die 100 Loulé gelaſſen, 
und ibm nod 10 Daritber od. oben drein gegeben; 5,en 
=, add, (de ris davantoge) v1, a. Dem, tber diefi, oben 
Drei; (on lui paie tant), et en-on le nourrit, und 4, 
dem betdjtigt Man ibn nod, und man befdftigt itn 
noch oben drein. : 

Outrecuidance, f. (présomptian, témérite) v.Eigen ⸗ 
dinfel; Bermeffenbeit, f c'est une grande - de pré- 
tendre z, e¢ iff ein groper E., eine grofeD. gue. 

Outrecuidant, e, 5. a. (présomptucux , téméraire, 
contrariant) v. cinbilbifeh, vermeffen, ftreitiidtig. 

Outrecuidé, ée, a. (présomptuewx, témértire) Vv. ¢4 Me 
bil diſch, vermeſſen; ce jeune —, dieſet e~e junge 
Menſch, die ſet j. Cinbildling. 

Outrément, ad). cd’wne man. outree) uber Die Maße, 
augerordentlid; (il T’a batt) ~, jammerlich, a.;il vest 
fatigue -, er bat ſich a, ermudet. 

tremer ou outre-mer, ov bleu d'⸗, m.Com. 
(couleur blewe faite de lapis pulverisi¢; lalarulite pulvériste) 
Rajurblau, Ultramarin, cf. bleu; 2. cf outre (pré.); 
Hn. I’, (passereay du g. pineon, d'un plumage blew) Det la: 
furblaue Fink. 

Outre-mesure, ad, (avee excés, démesurément, dérai- 
sonnablement) iiber bie Maße; au ſehr; fatiguer (un 
cheval) -, a, d. M.u ſehr ermiben, cf. meeure(6). 

Outre-meuse, cf. outre (pré.) 

tre-moitie, adi. Pra. cf. desion. 
.Outre-passe, f, Ef. (abattia de bois au-dela des bornes 
Gixdes pour le coupe) bad lleberichreiten der Grengen 
cined Schlages (beim Hols fallen); les dispositious rela- 
lives aux ~s, bie Verordnungen in Betreff des u-s... 

Outre-passer, (pesser au dela des bornes prescrites, 
aller au-dela des...) ber fdreiten; — les bornes 
fixées pour une coupe, bie gu einem Holzſchlage des 
ftimmten @rengeu w.; fg: -sesinstructions, les ordres 
qu'on a regus, feine Berhaltungébefeble c ti,; (le mi- 
nistre) a outre-pass¢ ses pouvoirs, bat feiue Bell: 
macht uberſchritten. = ; 

trer qn, (Vaceabler, lesurcharger de Weavail) einen 
Bbertreiben; il outre ses ouvriers, (les fait travailler sans 
reliche cr lbertreibt feine Urbciter, treibt feine.. zu 
febr an; il s'est outré & courir la poste, er ift 
tibertrieben ſchnell auf der Poſt gereifet;(quece che- 
val travaille), mais il ne faut pas l'-, aber man mug e¢ 
nicht .; (homme) outre de fatigue, von Strapagen ab: 
gemattet, enttraftet; cheval outré, (exeédé) ein viber= 
triebeneé, durch Uebertrelben enttraftetes Pferd; 2.— 
qn, «'oflenser, iter grievement, avec excts, pousser 4a 
patience About) einen dufierft aufbringen, be 


J 


Outrer 


leidigen; ilest -¢, vousT'avez -e, er iſt a. aufgebradt, 

Sie haben ihn..; vousl'avez tellement -¢, quil sew 
vengera, Gre haben ihm fo febe, fo ſchwer deleidigt, 
Dafer cj -¢ dedepil, de colere, (péadted, wansparté de..) 
por Urger, vor Zorn auper ſich; hochit aͤrgerlich, du. 
aufgebradt; il est -¢ de douleur, er it vom Schmer zen 
dberwaltigt, niedergeidlagen von Traurigkeit; 3. - 
Ge, (parter ge ais dela de 1a juste raison) ef, 1,5 ~ la mo- 
rale, une pensee, un sentiment, une comparaison, die 
Sittenlehrerti.; (ces marimes sont bonnes), mais il ne 
faut pas les -, il ne fautrien -, aber man mug fie nicht 
i., nicht zu weit treiben, mam muß nichts il; senti- 
menis outres, pensce outree, ubettriebene, uberſpauu⸗ 
te Meinungeit ¢; (sa morale) est outree, ift dbertrte: 
ben, zu 3; (le caractére de ce personnage)est -c, 
ift ibertrieben; (cet homme) est ~€, il est -¢ en tout, 
gebt in Allem su weit, er ubertreibt alles. Sya. of. 
outrageant. (Grees) id, 

Ouyane, £. My. (deeste det Allodroges, la Mimerve des 

Ouvave, m. Bo. (roseau de Madag., doot le boisteint 

Ouvert, e, a. c. ouvrir. [em rouge). 

Ouvertement, ad. (hautement, [ranchement, sans dé 
guisement) Offentlid, offen, effeuberzis, 
frei beans; il s'est declare - pour moi, er hat 
ſich d. fiir mich erflart; illaia parle -, er bat offenb.. f. 
b. mir ihn gefprocen; il m'adéclare - ce qu'il pense, 
er hat mir offenh., Ff... ertider, mad cr dentt; on les ac- 
cusait ~ d'éiveg, man flagte fied, an, ſie (event ¢; cho- 
quer trop ~le prejugé public, gu offenbar gegen dat 
allgemeine Borurthetlanftofen, 

Ouverture, ſ. lente, teow; espace vide dams ua corps 
solide qui d'aillewss est coatina) De ffnumg, fj grande, 
large große, weite O¢.; il y a une petite —a lama 
raille z, es jt eine fleine De. in der Mauer; ily a trop 
d’- entre ces barreaux eg, es ift gu viel De, zwiſchen dle: 
fen Gitterſtaugen; I’- d'une plume, (le grand tail, qui 
peut étre plus ow moins ouvert) big De., der Ausſchnitt 
einer Feder; (cette porte, cette fencire) n'a pas assez 
d’-, (labaioen esttrop petite) hat nicht Oe. genng, it zu 
ſchmahl od. su enges l- (d'une ruche), das Flugelloc, 

er Ausſtug an x; Bo, I’ des feuilles , (lear écartement 
de Is ligne verticale) die De, Der Blatter ¢; Ge. l'- d'an- 
gle oud’un angle, ~ d'un hemicycle, (ce qui em {ait la 
largeurr Die Oe. eines Winkels e; Opt. I= ou disque 
d'un telescope, (la surface plus ow moins ge. que les ver 
res présentant aux rayons du soleil) die He. (* Opertur) 
einẽs Fernrobrs; plus lobjectif d'une lunette a d’-, 
plus linstrament a de clarte, ie mehr De. dad Odiec⸗ 
tivglag an einem Fernrobre hat, um fo mehr Helle od. 
Siarheit Hat dag Wertjeug; si Voculaire a plus d'-, 
Viastrument aura plus de champ, wenn dae Oeulrer 
glasmehe Oe. hat, fo wird dad Werkzeug um fo mebe 
Sedfeld haben. 

2. (act. d'oaertr, Deffuung, Er-; I~ d'une porte, 
dun coffree, die De, einer thie, eines Koſſers ; faire 
V'~ d'an scellé » partie présente ¢, Die De. eines Sie⸗ 
aclé cin Gegenwart der Partet vormebmen; en cas de 
rebellion +, il sera fait — par briset fracture des pories, 
in Fallen eines Uufrubes fol das Haug mittelt Ecbres 
chung der Thuren zeoͤffnet werden; l'- dela malled'un 
courrier, die Er- ded Postsfelleifens; I’ de la chaine 
d'un port, das Mufidliefen der Hafentette; I'- dua 
pate, dag Oeffaen einer Paftete;l'~ d'un corps, dte De. 
elues Koͤrpers, Die 2etchen-;l'- de la veine, Bie De. der 
der, das Uderlaifen; I’ d'une depeche, d'un testa- 
ment g, die Ec- einer Depeſche gal’ dela lerire, bei 
Er⸗ des Briefed; al du livre, cea Vouvrast an basse), 
iltrouva ¢, beim Uufmadhen od. Hufidlagen des Buds 
fand ere; (arriver prés d'une ville) aI" des portes, ov 
a Portes ouvrantes, (au mament oir on les onvre; bet Oe. 
der Shore, beim Aufſchlus, cf. onvrang; Ex. V+ d'une 
mine, d'une carriere, der Unbrud; fz: (pt da commen 
cement de vert. eboses)l"- d’uneassemblée, des audien- 
ces, die Er- einer Verſammlung, der Gerichtsſitzun⸗ 
get, ef, classe; l'- d'un bureau, (tempt ei: Von commence 
a yinserice, ay falee des palements 5) Die Er- eines Am⸗ 
tet, einer Kanjlei; I'- (d'une foire), die Er~, der Une 
fang; I~ de la campagne, die Cr des Feldsuaé, cf 
tranchée; V- d'un inventaire, die Et · der Uofang el: 
nev Beriteigerung; t- de succession, (le moment ou la 
succession eat dchue) Der Unfang der Erdfolge, cf. invew- 
taire; Bén ~Alarégale, (moment oi: un béndice vient & 
voquer; it. droit qu'avait Te rei dés ce moment, dy aommer) 


Erledigung einer Prrinde; it. Crnennungsrecht, nj 


Ouverture 


Feo. I'= de fief, (lorequ'il y a mutation deseig. ow de vasealy 
die Lebenderledigung; - de ou au rachat, au relief, (cas 
oi fe rachat; était dd au seig.) Dag Oifendleiben, der Vor: 
bebalt ded Wiederkauſs, der Lehensgebühr; le droit 
d das Oeffaungẽrecht; un ef sujet audroit d’-, cit 
Heffaungsiepen; t= de la scene, die Er⸗ der Buhne; 
Der Unfang cites Schauſpieles une -d’opera, ila sym. 
phonie par ok il commence) cin Cr-sftict, Unfanagitud, 
eine Cingangsiparphonie yu ciuer Oper; I'- est belle, 
estlonguer, dad Er· sſtůd, die Cingangdjpmphoute e. 

5. (pt dae avis que qn owvre dass une délibération); faire 
ane -, ¢inen Bortrag haiten; et, in Vorichlag dringen, 
eine Meinung erdffiren; c'est une - que je vous donne, 
dad iſt ein Votſchlag, den ich Ihnen machest'- d'unavis, 
der Bortrag, die Ereffnung einer Meinung; voila ane 
boune ~ pour votre affaire, bad iſt ein guter Vorſchlag 
in Ihrer Ungelegenbeit; je me vors aucune - pour par- 
venir & mon but, ich ſehe gat teinen Weg, gabe gar fet: 
ne Unsficht, ju meinem Zwecke zu gelangen; (ie lui en 
dirai un mot), si je trouve q, ~, ig. occasion) wenn ich 
tine Gelegen bett finde; (je vous servirai), sijetrou- 
veq.— (a parler de votre aflaire), ich werde Jonen die⸗ 
ent, weun ih cine Gel. finde, von g (cette afaire) va 
donner = ades problémes delicats, wird gu Hgeltaen 
Fragen Gel. od, Unlag geden; Jur. - derequétecivile, 
{ler moyens qui peuvent faire entériner la requéte civile prise 
contre un arcét) Mittel der Reviſtonz il ya - a (es a la) 
requétecivile, (ol y aliew dese pourvoir coatre Verrdt par 
requéte civile) man tanu das Mittel dee Reviſion er⸗ 
ateifen. 

j--—deceeur (franchise siacerteyD ffen helt ded. Her: 
zens, Offenherzigleit, G ilen’a parte avec une grande 
= de cou, et bat febe offruherzig mic mix geiproden; 
V- de Vesprit, (ts facilité de comprendre, dinvemter ) Off. 
ded Kopfes il n'a aucune - d'esprit, et hat keinen offe: 
uen Kopf; il a bed’~d'esprit pour les mathematiques, 
er bat einen ſeht offenen Kopf far die Mathemant; il 
abed’- pourles sciences, er bat piel Unlage gu den ¢. 

Oavirandra, f. Bo. c. Aygrogeton. 

Ouvrable, @ (ois les lois de Veéglise permettent de 
travailler}; jour, Werttag, (Werkeltag, hh) 

uvrage, mM. (ones, travail; c& qui est prodait par 

Fouvrier) Arbeit, ſz Werk, nj d'art, - de menuise- 
rie z, cine Kunſt· a./ ein Kunft-w,; eine Tiſchler⸗ a. od. 
Sareiner· a.ʒ les -sde la nature, die W-e dee Natur; 
le merveilleux ⸗· des vers a soie, Die wunderbare A. der 
¢3 un · accompli, parfait, acheve, ein vollendetes, voll: 
lemmenes, fertiged W.z les -s les plus fins, les plus ex- 

uis de nos arts, Dig feiniten, ausgeſuchteſten Wee un: 
ire Auͤnſte, ef. art; - de mosaique, ~ de rapporl, 
Muſivꝛa., eingeleate W.; fairean-, travailler aun -, 
eine A., ein W. machen, an einem Weae arbeiten, ef. 
patience; avauceran ~, achever, finirun ~, mit emec 
A. vorrucken, eine A. vollenden, fertig machen, mit ei⸗ 
ner A. fertia merden; laisser un - inparfail, ein 3., 
eine U. unvoilendet laſſen; (leciel) est sou ~, est de 
ses mains, tft fein ID., iſt das W. feimer Pande, ih few 
nee Hinde W.; la cecation a ete |'- de six jours, Me 
Schoͤpſung UF das W. von feds Tagen geweſen; (la 
cire,le micl) ost · des abeilles, tit das W. Der Bieueu; 
P. (pt dene chase quae défait phi. fois et quien mapas ene 
core finie) c'est! de Penélope, dad ft dag W. der Pe 
nelope; un - esprit, un -tostractif ¢, ein Gertedw., 
¢in beledrendes W.z donner un - au public, gin W. 
beraudsgeden; Mhistoire d'un -, (son analyse) Die Be: 
ſchichte, die Darſtellung etued Wed; le corpsde l-, 
(lee mat, quiy sonttesiterss Dad Welentliche, ber Haupt: 
inbalt eines 2B-¢8; (le plan, la forme) de V'-, des 
Wees. cf. portiume; Syn. ce que les hommes inven · 
tent dans les sciences et lesarts est—de Tesprit, estan 
«delesprit; les compositions des gens de lettres sont 
des -sd'vaprit, twat die Menſchen in den Wiſſeuſchaf⸗ 
ten und Künſten erũuden, iſt W. des Geiies, it ein 
W. ded Geiſtes, die Urbeiten der Selehrten find Bei: 
flesw-t, of. production; Arc. Ba, les -sd’architecture, 
die Wee der Baufunſt; les gros ~s, (les murs, vorites p> 
die Hauptwerte; les le gersou menus -s, (plafoads, pan- 
neaux de cloitona, les esealiers y) die leichten od, ſchwachen 
We, cf. cufetion; bois d’-, cf. does; Ex. se rendre & 
V-, anfabren; Forg, les -s noirs, (gros —s de fer, eo. sues 
de charrue, houes die qroben M-en, Grobicintedé; 
a-en; Fort. les -s de fortification, die Befeftiguuge: 
W-c¢} -crenele, (pourvu de creneane) W. mit Schieß⸗ 
ſcharten, cf. corne, couronne, délache, dcharper, 
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enfiler; - épaule, (ef, epauler) cin geſchultertes B,,.. 
Horn: od, Kronwerk; ~s extérieurs, thors des murs de la 
place) dufere B-¢; Wupenw-e, cf. revers; -s decam- 
pagne, (laits par une armée qui anitge) Feldw-¢; Hy. ~a 
SAUX, (machine d élever l'eau, parle moyendeseaux ¢) 1D, 
mit Gimern; Schoͤpfrad, x, 

2. (la fegoe, le travail, le temps qu'on emploie & faire qe) 
Urbeit, fj ily a be dace vase, & ce plafond, Acette 
taille-douce, an dieſer Bafe ¢ ift viel a; ily a del'~ 
pour plusd’un an, es braucht medt alé ein Sabr A.z (ce 
qu'on en prise le plas), c’est I'-, tft die 2, ‘ 

Ouvrager une etoile, Man. (Venrichir de cert. orm, 
pt d@eavrages de damasquineric, de Gligeane et de broderieg 
qvi demoadent be de travail de la main; ord. au part. pasedy 
einen Seng audarbeiten; (la mes de cette épee) est 
fortouvrageée, ift {ebr ausgearbeiret, an bem . . ift viel 
Urbelt; Forg. -— une mine, (la décrosser towtes les hewres 
pendant qu'elle (oad) cin geſchmotzenes Gry alle Stuns 
den von den Schlacken reinigen. 

Ouvrant, @, a, 4 jour -, (tes que le jour commence a 
paraitre) bet aubrechendem Lage, bet Lagesanbrurh, cf. 
ouvrir (2). 

Ouvreaux,m.pl. Ver,ouvertures tatérates, fendires par 
lesq. on introduit les creuscts dans les fourncaux) Die Seis 
tenrdffaunaen, f. pl; Ofenlocher, n. pl. — 

Ouvrer, vn. (travailler)vl. ar beiten; (l'Eglisede- 
fend) d'— les dimanches ¢, at den Sountagen gu a.; 2. 
va. ~ la monnaie, (fabriquer, faconner les especes) Muͤn⸗ 
ze ſchlagen od, pragen, Geld münzen; bois, fer ouvre, 
(quelouvriee a travailiéy perarbeitetes Sols ¢; bois non 
=¢, (qui e's pas passé par ses mains) WHY, Helj; Tis, linge 
=€, ou darnassé, (fegonnd et faitord, A petits earreaus, a pe- 
Lifes flewrsy gedildeted od. gemodeltes Tiſchzeug; desser- 
viettes des, gebildete od, gemodelte Tellertitcher x. 

Oavreur, se, s. The. (pers. commise poyr ouvrir tee 
loge Uuf(dhliefer, Oeffner, inn; l-Aeloges, der. 
Logen-; (parlez) & Pouvreuse, mit der -inn; Pap. cf. 
ouvrér; V err. (celui qui ouvre la bosse, apres que le gentil- 
hom, Vs souflée) ber Seffner der geblafenen Glastugel! 

Ouvrier, are, 5. (pers. qui travaitle de q. métier de la 
main, qui fait. ouvragey Urbeiter, iun; habile, ex- 
cellent =, ge(cictter, vortrefflider UL; mechante-ere, 
ſchlechte inn; - en soie, Seiden-; dix -s travaillenta 
ce Latiment, ef arbeiten ro Handwerlsleute andiefem 
Gebdude od. Baus, ef. envre, préz;celaestdu bon —, 
de la bonne —ere, (ert {sit par un — par une ere qui en. 
fend son mestior) Dad iſt von einem guten A., vom einer 
q. -inn gemadt; das fommt von einer geſchickten 
Hand; fy: (figaore de re sont ces vers), mais ils sont 
dun bon -, aber fie,find von einem guten Didter; P. 
et Syn. of. eure; Ecr, of. moisran; it. des-s d'ini- 
quite, ‘pt derméchaste Uebelt iter, Gottloſeʒ Hor. l-, 
«welui qui polit tee pidces aacier, les marteaua) der Volie⸗ 
tit;Man. ef. navette; Pag. · fabricant, oulouvrear, 
(— qui plomge les formes dans les chradieres) Cintaucder 
Der Formen; Buͤttgeſell. 

2. a. jour - ou ouvradle, of; cheville -ére, (ge. che- 
ville de fer, qui joint le train de devant dwn cartoue, avec 
Is feehe ou avec lex brancardsy Stell· nagel, Sdlugma: 
gel; it. fg: principal agent d'une all, e# quiaserri prinei- 
palement & Veadeution d'un dessin); (celle enlreprise ne 
peut aller sans fui), il en ost lacheville ~ere, er ift die 
Hauptperſen abet, 

Ouvrir, ir.(ouvrant, ouvert, ¢; Jouvre, tu-s, ilou- . 
ere, nm. ouvrons, ez, ils ouwrent; fouvraiz, Jou 
vriz, Jad owert, fouvriral, fouvrirais, gue f'ou- 
vre, gue ffouvrisse) va. falee que ce qui était fermé ne 
te soit plas, opp. afermer) Offnen, aufmaden; - 
ave porte, une fencire, gine Tht e 6., a; — une 
chambre, wu jardin, un chemin, cin Stmmmer 20., a5 — 
uncadenas, des huitres, des noix, cin Boringidlog,. 
Auſtern, Nuͤſſe a; la — loute grandeouverte, 
est... agueule bee, die Thür ſteht angelweit, ſparr⸗ 
weit offer; on a ouvert sa cassette, man hat fein Geld: - 
fiftchen e gedfinet, erbrochen; (ane clef) qui ouvre 
pla, serrares, dex mehrere Schloͤſer bffnet od. aufs 
macht; —le ventreagn, einem den Band anfidnetden, 
auffdligeu; — un livre, une letire, un testament, cin 
Bus 6., a., aufielagen, einen Brief b., erb,, entfies 
aclu, erbrechen, auforeden, cin Tejtament evd., cf. 
iivre; P. un briseur de portes ouvertes, (fanfaron, ba- 
blewe) Bropi(precer, Windmader; it. abs. (qn frappe 
a la porte), ouvrez, allez ~, madt auf, - par force, 
aufbrechen, mit Gewalt ecd,; on va commencer l'au· 
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Ouvrir 


Ouyrir 


Ovaire 


dience, on a ouvert, mou wird mun die Gerichtsfigung | Ader d,; Na fallului —la téte, man hat ibm dew Hopf | lee wuss, ot ot ceux-cise forment) Gl er ody tet -+ de 
Gugefangen, man hat aufgemacht; les marchands n'ou- J6., aufſchneiden muſſen; — un melon, un pate ¢, eine | la femme ¢, der E. des Weibes x; Bo. cpartie infér. du 
Yrent point (leurs boutiques) les jours de féte, an ten} Melone, eine Paftete eaufs od. an-(chneiden; -laterre ) plstit, envieagé co, Forgane femelle des pla.) Fru@t Enos 
Felertagen maken die Kauſteute ihre Laden) nicht | avecla charrue, die Erde aufpfitigen, mit dem Pflnge 


auf, cf. boutique; 


les ports, les mers, les chemins ¢, | aufreipen; Cham. — les peaux, (les faire passer sur te 


det rendre libres) Die Hafen, die Meere, die Siraßen ec | poingor, pour les remdce plus maniables; die Haute aus: 
ð. fret machen od. geben; leurs ports sont ouverts aux | bre@en od. ftollen; Ch, - une béte, ein Gti Wild auf: 


Ctrangers, leur maison est ouverte a tous les honnétes 
ens, bre Hafen find file die Fremben offen, thr Haus 
eht allen rechtſchaffenen Leuren offen, cf. passage; 


| 


t 


witten; Gant. - le gant, (Vélergir b mesure qu'il sechep 
den Handſchuh allmahieg audweiten; Lap. - une appli- 


que, ‘y percer les trous nécessaires powe recevels les pierres) 


une forét, cy pratiquer des routes) Strapen, Wegje durch die Loͤcher in Dem Kaſten au¢graben, tn die Platte ma: 
einen Forft machen od. flbren; - un pays, (en—Vacees. | chen; Ma. un cheval bien ouvert, ibiew traversed, qui a 


faciliter les moyens de s'en emparer) git Yand6,; le pays 
est Ourert, (i! n'y a rien, mi rivieres, ni montagaet, mi pla 


' 


hes jambes, surtout celles de devant eleignées co ilfavtl'une 
del'autres cin feht weitſtelliges Perd, Man. - Ia laine, 


ces fortes qui empéchent ay entrer) Dag Yand tit offer; | dabsitresur ume claie ) Die Wolle (auf einer Hurde) flo 
(cette place) leur ouvre I'lialie g, dffnet ihnen Gratien; | pfen; carde ouverte, (dont ler dents sont fort écartées) 


ville ouverte, (qui n'est pas fortifi¢ey offrne, unbefeftiate 
Stads;— Macces à qe, (lacititer les moyens d'y arviver, de 
Vobteair) Den Qutritt od. den Beg yu et. b.; - les bras, 
(les ctendre) Die Arme ð., aug cinanbder bretten; (rece 


offenen Urmien; = les jambes, cles ecarter) die Beine 
oud einander Chun; i] n’ouvre pas assez les jambes, (om 
densant) er ihut bie Beine nicht genug aug einander; 
le pape ouvre la bouche aux cardinaux, (pt de la ee 
rémonic of if donee aux cardinsux nowvellement ordés te 
pouvoir de parler dazs les consistoires) Dee Papft offuet 
den (nenernanuten) Gardindlen den Wud; v'oser — 
Ia bouche, ¢n'oser parler, nut das Herz haben den 
Mund aufjuthun, ſich nicht unterſtehen gu reden; js 
vais la bouche ouverte pour vous le dire, (j'allais vous 
fe dires ih hatte Den Mund geoͤffnet, ich war im Begrif= 
fe ed Sbnen gu (agen; — les yeux, dormir lex yeux 
ouverts, die Ungen a. od. auftbun, mit offenen Augen 
félafen; des gu'il a les yeux ouverts, il demande a 
manger, fobald er bie Augen offen bat, fobalder wad 
ift, fobald ex aufwacht, veriangt er gu een; un mets 
qui ouvre lappetil, ein Gericr, dad Uppetit od. Luſt 
jum Eſſen magt, cl. appétit;i! commence a = les yeux, 
(a veir clair dans q alf., & voir, ) decouveie des choses qu'il 
avait ignorées) er fangt an bie Mugen ju 6., hell zu ſehen, 
die Muyen fangen ihm an aufsugeden; -les yeux 4 qn 
SUT.QC, (I'éclairer, lui faire voir Ia vérite, sen inuéretsr) ẽl⸗ 
nem die Wugen in einer Cache 6.; - de grands yeux, 
('dtonner) grofe Mugen macden, fid ſeht vermundern, 
po Maul und Rafe aufiperren, cf. oreille, porte; = 
$0 ccur A qn, (lui confer tes plus secrets semtionents) ef 
nem fein Her; d. od. offenbaren, einem (eine Noth tta- 
gen; parler & corur ouvert, (franchement, en déclarant 
tout ce qu'on pense surg. aff.) offenderyig (prechen; — son 
coeur a l'amitic ¢, dee Freundichafe e fern Hers o.; ia 
Vame ouverte fa joie g, er hat ein fir die Freubde offe: 
nes Gemuth, fein Gemutd ſteht der Feeude offen, c'est 
un homme ouvert, cfease) er ift ein offener, offenbergi: 
get, fretmathiger Mann; il ale visage ouvert, la phy 
sionomie ouverte, (il l'sird'étre franc et simedre) ef hat 
etm offenes Seſicht, eine offene Gefidrshildung, cf. 
coeur (2); s'— & qn, cui déclarer ce qu'om pense sur ge) 
fid einem offenbaren, erd,, entdecten; il ne sten est ia- 
mais ouvert & moi, er hat fich mie dariber gegen mid 
edufert od beraudgelaffen; je m” en ouvrirai a vous, 
will mich daruber gegen Sie derauslaſſen; (ce juge) 
Sestirop ouvert, hat fic zu blog gegeben; · sa bourse, 
of; — Vesprit, cle rendre capable de mieux connaitre ow 
penser, de miewx raisonner ¶ den Berfland, das Ber: 
ftandnif é,; (deux ans d’etude, les emplois) lui ont 
ouvert l'esprit, haben ihm ben Berftand gedjfnet; (les 
voyages, 'ussge du monde ⁊) ouvrent bel'esprit, tau: 
men den Kopf foe auf; ~ un pari, (offrir de parier contre 
quivoudesy cine Wette aufthun; le pari est ouvert, die 
Werte ſteht offen; un reméde quiouvre le ventre, equi 
Je débouche) cin Mittel, dag den Leib Sffnet, Oeffnung 
madt; (la terre) ouvre son sein, oͤffnet ihren Sop, 
thut ibren Geog auf, (la religion) nous ouvre one 
source dedélices, éffnet uné eine Quelle von Berga: 
gungen; un comple ouvert, qui n'est point arréié, et au- 
quel on sjoute au besoin diff. articles) eine offene Ded: 
Rung; rameau ouvert ow étale, feuille ouverte, (qui 
s'dloigne ous’ écarte dela tige presque dangle droit) ¢in abe 
ftebender Smeig, cin abſtehendes Blatt; tige ouverie 
ou étalde, ef.étaler, force (10), guerre, table. 
2. (ontamer, fendse; faire ung incision, pereer) Sf fuen; 
an corpemort, un abcés , einen todten Roeper, cine 
Leiche ein Geſchwuͤr b., aufſchneiden; -laveine, die 








offne Krempel od. Kardatſche; Mare, - le talon d'un 
cheval, (lui couper le taton pees de la fowrchette, el séparer 
bes quartiers) eiuem Pferde die Ferre b.; ouveez les ta- 


Hons a plat, et non en creusant, offnet die Jerſe der 
voir qn) & bras ouverts, (avec gr. joie, avec amitioy mit | bene nach, und ulcht in die Tiefe; Meg. · les peaux, die 


elle augbrecben; Ver. — la bosse, (le prdventer au feu du 
gf ouvreau g, pour former lc plot ou sond de verre) Die Glad: 
tugel 6. ‘ 

3, tcommencer & exe a fouiller) Bffnen, auf: 
graben;—latranchee, die Laufgräben d., erd.; - la 
terre (pour faire an fosse), die Erde aufgr., umm ¢, ef, 
terre (6); Ex, — une mine, unecarriere, (commencer + 
en tirer de la pierre) cing Grygrube, ciuen Steindrud 
auftoun; ~ un filon, cinen Unbrucw machen; - les tra 
vaux d'une mine, cin Feld auffabren; — de nouveau 
un puits, einen Schacht aufgemaitigen; - un champ 
vierge, cin Feld aufidliefen; la mines’ouvre, as ry 
ſchließt ſich auf; fg: ccommencer); ~ la campagne (par 
un siege r), Den Feldjug wit ¢ erd.; - la dispute, den 
Streit anfaugen; (le jubile) est ouvert, ift erdffnet, 
bat angefangen; (la succession ¢) est ouverie, est -¢ 
4 un tel, av profil d'un tel, (it peut la recueiltie go 
ift offen, ift far den und den offen; un fief ouvert 
en faveur du seigneur ¢, (eas oit le seig, était e⸗ 
droit de salsir (éadalement ¢) ein file Den Lehensſhertu 
offenes Leben; (tel acteur) a ouvert Ia scéne, bat 
die Buͤdne erdffner; -~ Ja lice dans un carrousel, die 
Schranken bei einem Mingelrennen d., das M. anfan: 

eit; ~ le jeu, coubretan e, faire in ve vade) Dad Spiel ane 
— la séance, te Sigung erd., cf. classe; - vn 
avis, (ttre le 1 ble proposer, dane une délibérationy cine 
Meinung erd., zuerſt pertragen; il ouvre touj. les avis 
les plus rigourenx, er trdgt immer auf dad Schaͤrfeſte 
41; quana cet avis fut ouvert p, alé die ſe Meinung vor: 
geitagen tear, 

4. ¥n. (ons le sens des articles précédents) au fgeben, 
gedffnet od. anfgemadt werden; (la mai- 
son) onvre sur deux rues, gebtin zwei rE dy bat 
Uutgdnge auf zwei Strafen; (cetle porte) n’ouvre 
jamais, wird niemals aufgem.; les boutiques n'ou- 
vrent point les jours de fete, au den Feiertagen wers 
den die Kaufldden nist g. od. aufgem.; le spectacle 
ouvre tard, dag Scaujpiel-haus wird (pat aufgem.; 
das Schau piel gedt (pit an; (la campagne) ouvrira 
de bonne heure, wird fruͤh erdffnet werden; it. vp. 
(cetle fenétre) ne s'ouvre pas aisément, gebt midt 
gern, gebt ſchwer auf; les tombeaux s’ouvrirent, Me 
Graber thaten ſich auf; (Ie foule, la presse) s‘ouvrit de- 
vant lui, (se ranger de cbté et d'autre, fuj St place) mate 
ihm Platz; le bataillon s‘ouvrit (pour laisser tirer lar. 
tillerie), Dag Bataillon Sifnete fich, um x; (l’abricot) 
souvre het, brecben ob. fpringen rein auf; (ces fleurs 
s‘ouvrent) au soleil, (s'épancwissenty ffnen ſich an der 
Sonne, foliefen ſich bei bem Sonnenichein auf; (cette 
boite ) ne veut pass'—, will nicht aufgeben; (le vaisseau 
s’ouvrit), (xe brina) fcbetterte; (l'armee)s’ouvril on pas. 
sage, tefid cinen Durdgang, babnte ſich einen 

tg; # le chemin a la royante, ſich Den Weg zur Md: 
nigéfrone babnen; s’- un chemin au tréne, fid einen 
Weg jum Throne bahnen. 

ir, m. (liew oi qs ouvriers travaitlenty Wer tr 

att, Werttatte, Arbeitaſtube, f (le maitre) est a 

~, ift in Der BB.; I~ (d'un couvent, d’un hospice ¢) 
bad Urbeitsimmrer, der Urbeitsfaal; I'- des fileuses, 

Ta,m.hn.c. condor. [daé Spinnyimmer, 
ro ouassou, m. hn, ois. de proie du Brésil, plus 

gr. Ge moitié que te gr. aigle) id. 
Ovaire, m. An, (orgone des ani, ovipores qui contiont 
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ten} -simple, - multiple, einfader, vielfacer §.; - bi- 
fide r, swelipaltiger ¢ §.; Ha.c. oolite. 

Ovalaire, a. (¢e forme ovate) cirnnd, eiformig; An. 
trou - ou ovale, :trow del'os ischion) das —¢ Youd. 

Orale, 4, a. (ond et oblong, de le Sgare d'un ens) Cie 
rund, nj ecirund, langli@rund, *oval; ua 

„un corps ~, cin &., cin |-er Kitper; table, figure -, 
tin l~er Tiſch } An. cf. ovalaire; Ge. - conjngut, 
(= placé sur le plan d'une courbe, de mam. qu'elle est cr, 
isolde et séparée des autres branches ou portions de Ia 
courbe) Confungierted Oval; Hn. I’-, cpoi, du g. gasted) 
Man. (machine @ tordre tee soiesy der -¢ Stichling; 
Zwirnbret, n. 

Ovaler, va. Man, ¢préparer les svier avec Povaley bit 
Seide mit dem Zwirndret zubereiten. 

Ovariste, c. oviste. 

Ovation, f. he, (petit triomphe pour q. service impar- 
teat rendu a Fétaty Ovation, f der heine Triumph; 
décernert'- a qn, einem die O. suertennen, 

ye, m. Arc. (orm. en forme deus, renfermé dans une 
coque qui imite celle de la chataigne) Gi, n. cf. ¢chine; 
-s Heuronnes, (qui paraisseat enveloppds par qe feuilles 
de seulptarey mit Blumen od. anderm Schuitzwerle 
umgetene od. cingefafite Gter; Orf, (orm. ex auf) Ct, 
vé, ée, ow ovoide, oviforme, a. Bo, (qui a plwa 
ou moins Ia forme d'un caf cifotmig; épi-, tate de 
fleur ovce, feuilles ovees, ~¢ Webre ¢; feuille de forme 
ovce oblongue, lancéolee z, langlith-e6, langettfors 
mig-¢é ¢ Biats, ¶Weißſi ſch. 
velle, f. ha. cable, esp. de eyprin) Ufelei; fleiner 

Oveéolite, m. (eq. fonile, oviforme, commune pres de 
Bauvais x) Gterftein, *Oveolit; verfteinerte eiformige 
Mufdet, 

Ovéolithes, f. pl. hn. (polypier qui ress. & wa petit omf 
perloré aux dewx bouts) Ovcolithen. [tendre. 
ver, va. Au, (peut-étre oyer, ayant ¢) V.c. oir, en- 

Ovibos, m. hn, (g- proposd de mammif. ruminans qui 
tiensent du bof et du mouten, tel que le bulfle ow bison 
musgud da Canadayid, 

Ovicule, m. Are, (petit ove) Eichen, Gilein, n. 

Ovifere, a. Bo. (portant dee fruits en forme d'ceuf) 
elertragend; courge -, -er Flaſchenturbiß. 
Oviforme, a. cf. ové; 2. substance -, (de la consis- 
tance du blanc d'ora/) cieripci® aͤhnliches Weſen. 

Ovillé, ée, a. Méd, (déjections)-es, (de Ia forme et 
dureté des excrémens de brebis) (Haflorbecren-dbnli@. 
Ovin, m. Mar, (corde attechée’ une extrémité de I'am 
ore) Bojereep, a. 

vipare, 5, a. hn, (qui fait des ceafs, qui se reproduit 
pat le moyen des coufs) cierlegend; -e¢ Thier; les 
poissons ~s, (opp. & viviparesy die —en Fifche; (les oi- 
seaux, les serpents) sont -s, find -¢ Thiere. {rift 

Oviste, m. An. (pertivan du systtme des ovairer) Dyas 
Ovivore, f. hn. (couleurre d'Amér. qui vit d’eafs) 
Clerfreffer. 

Ovoide, a. Bo. of. ove; Hn.cg. de poi, anal, aux dindoms). 
der geitreifte (ciformige) Stachelbauch. 

voir, m. Sc. (ciselet pour faire dev reliefs en ovale, poor 
ta bossa) Meißel zu ben eiformigen Srhabendeiten, 
Ovovivipare, s. a. hn. un ~, animal -, (dont tes 
eruufs éclosent dans le yentre de la femelle) Thier, dag que 
Giern lebendig gebiert. 

Ovule, in. Bo. crudiment de ta graine dans lowaire, 
avant ta fécondation) Gi chen, Cilein, n;l'— fecondéet 
miri, devient un veritable uf vegetal, cune semence, 
avec le germe ou rudiment de be pla. & venir) das @., wenn 
es ane und geitig ift, wird ein wares Pgan: 
treet, 
Oxalate, in. Chi. (sel formé par la combinaison “de Va. 
cide oxalique avec les diff. ba tleefauredé Say, 1; 
—d'ammoniaque, - de potasse, d’ctain ¢, -¢6 Umme⸗ 
niat, ~¢ Pottajde, · es Zinn 5; |'- acidule de potasse, 
oul'acidule oxalique, (sel qui existe mat. dans l'oseille ) 
die fauerliche -¢ Vottaſche. 

Oxalide ow oxalis, oxis, m. Bo, (pls. dug. des péra- 
noldes, nommede aussi surelle, acide co. Voseiile) Sayer: 
flee. 

Oxalique, 8. Chi. acide~, (tiré du sac de Voseitle ow 
de dif, autres mat. végetales) Kleefaure, f. cf. oxalate. 
Oxalis, m. Bo. anc. c. oseiile. A 
Oxalme, m. Med. (viasiges impsdgné de seumure) 















ci 


Oxylobion 


—— mn, Bo. . de pla., fom. dex bégaan.) Ori⸗ 
bri : 

x n os OXE-, m. Rho, (demande faite aver ane 
affection qui déplait) cing mit mipfiliger Stererei per: 
gehrachte Bitte e, : 

xymel ou ONi-, m. Méd,(ery, de miel meides mélange 
de mick et de vinsigrs Sauerbonig; — colchique, (— 
readu diurétique avec de colchigues Zeltloſen·. 


Oxée 
GSalj-effigs (mit Salslacte geſchwaͤngertet Weinsefiia), 
Oxée, £ bn. (q. d'ins, hymenopt. melliferesy id, (Art 
Weivenviene). , 
Oxi-ov oxy-, Bo. Chi. ¢ (prép. qui indique des parties 
Piquantes,ou Gmesavenencide Bo, ftadelig;Chi-Cauer, .. 
Gxiacanthe, ce. aubépine. [Orpanthus, 
Oxianthe, m. Bo, crbu. du Brésil, fam. des rubincées) 
Oxibaphe. m. Bo, ig. de pla. du Pérow, appelé aussi 








vitlmaanep) Sevbaphus. Oxyinetre ov oxi-, m. Chi. (instr. pour peser la quan. 
Oxibaphon eu OXy- m, Ant. (ml. greeque, le quart de | tite d acide conteaus dans q. suinst.) Sauer ſtoff·meſſer. 
Ia cotyte) id. (welpe. ) Oxynilron ov oxi., m, Med. (esp. demplaire décrit 


per Ortive: Salpeterpflatter. (ae Sranfoeit. 
Oxynonese ov oxi-, £ Med. (maladie aiguer bhi: 
Oxyope, m. hn. (g. d'arachnides flewses; Wons 
fonsie, Le 
xyopie ov Oxi-, £ Med, (avgmentation dela vur, exp. 


Oxibéle, m. hn. ¢g. ins. hymdnopt, fowissewrs) Epis: 

Oxicarpe, m. Bo. (gr. arbre dela Cochin., dont le fruit 
¢ aun godt acide) Oracarpud, 

Oxicédre, eu genevrier -, m. (qui donne une résine 
connee sous le wom de cade, haile de cade) Gederiacde 


helder. _ | de nevrose de evil) foburfes Geſicht. 
Oxicéphas, in hn, tg. de poi. osseun, jugulaires, §} Oxypétalum, m. Bo. ¢g. de pla, avclépiadées) id. 
opercule complet) : Oxypetvre ov oxi-, f, (esp. de pi. ou deterce d'un gait 


Osicbre, mn. Bo. c. oxicédre. 

Oxicoccus, m. Bo. c. canneberge. 

Oxicoie, 7 Med. catfection de Foreille, qui ne 
supporter aucun son sans doulewr) das ſchmer zbafte Ho 
ren; dee Ohrenſchmerz bei jedem Tone. gee? 

xi 2, ma. Bo. tg. de pis. comprensatia canneber 

Oxicrat, m. Med. (bolsson t acidule, ttlange d'environ 
une cuillerse de viagigrs sur six cuillerdes d'eau: mit Bal: 
fer vermifchter Eſſig; @ figwafler, nj faire de t-, 
@.., eine Miſchung vou W. und Sifig moden. 


igreler, dons le tersiioire je Rome, Sauer ſtein; -erde, f. 
xyphérie, ſ. Bo. ig. de pla. qa me different pas de 

Ubamee et dela colameric) id, 

Oxy phénique ou oxi-s. Med. boisson -, cacitute 
ct rougrdere) (auetiiber Trant. 

Oxyphoenix, m. hn. e tamarin. 

Oxyphlegmasie ov oxi-,f, Med. (intammation aged) 
beftige Ent zundung. ſ. [dente Stimme. 

Oxyphonie os oxi., f. (voix aigue id; febarfe, fcbnei: 

Oxypore ou oxi-, m. hn. (. «int, cotéopt. des age: 








Oxicrater, Med. daver avec de | axicrat; dissouder | rics) GH wamtmeaferhen, uv; I’ roux, dad ro 
avec du vinaigre mit Wafer und Gilg wafer; mit | the S. 
@iiia aufidien, OxypTere, m. hn, ¢g. deecétacds voisin des davphins) id, 


Oxicroce, ov oxicrocéum, m. Med. (emplitre com: 
pose desalean, de winaigre e) Saſtanpilaſter, n. 

Oxidabilité, £ Chi. equalité de ee qui est oxidable) 
Sauerbarkeit, G dum métal) Berlalfoartert, ſ. 
Oxidable, a. Chi, iqui peut étre oxide) perfAuerbar; 
(metal) —, pertaitbar, 

Oxidation, ſ. Chi, (act. d'oxider; opération par lag. 
on parvienta oxigener um rorps) bag Sauern; (d'un me- 
tal) dag Verlallen. 

Oxide ou oxyde, m. Chi. (nem gémérique des corps 
bralds on oxigenes sans dtre acidesy Halbfdure, f; 
(des métaux) Rall; - dersenic, de souffre ¢, Wyie: 
nibh. od. £5 Schwefel h. 2; ~ d’étain, de zinc, Sauer: 

nit, pint; ~ alcalin, less metalliques, altaliſche H., 

metallifeen 5-1 od, Metaltatle; -s binasires pri- 
mitifs, (saturds doxigene, saas pouvoir em absorber davan 
tage) uripriingliche, cinfade 35-1; naires 
bles, .. acidifiables, veranderlicde, einfache Hen, ſau 
“refibige H-n; -5 lernaires, (tel que I'- de carbenne by 

drogené) gufammengefegte O-n, 

Oxider ou oxyder, iélever, réduire 4 Vétat d oxid⸗ 
famren; (des mctaux), vertaifen, * oridiren; - (une 
—— f.; corps oxides, geſaͤuerte od. verlaltte 
Rorper. 

Oxiderciqu e 0% Oxy-, a Med. médieament -, ¢eat- 
lyre propred fortifier, & eclaircie lavuesangenftarfen: 
De Urʒenei, a⸗s Mittel. 

Oxidule ou oxy-, m. Med. (corps légeroment oxide’ 
TS ——— balbverftaltter Rirper; 

'- de fer, bad halbv-¢ Gifen; les -s metalliques, die 
halbv-eu Metalle, —é, de, a. (Méperement ow pew oxide) 
dalb-gefiuert, syerfaltt, 

ala om oxy-, m. Med, (mélange de Lait at due 
acide; lait acide, petit ity Ganermild, f. 

igénation ov oxy-, f. Chi. cact, doxigdner; phé 
moment géasral de Vunion de Toxigene avec les corps com 
bustibles) Sduerung, f; - metallique, metalliſche S., 
cf. gaz; il ne peut y avoir de combustion sans ~, one 
&. fann teine Berbrennung Statt haben. 

gene ov oxy-, m. Chi, (principe géadrateur des 
acides, corps simple, mais jamsis isolé, qui, ditsous dens be 
calorique forme le gat oxigéne om lair vital, et qui, com: 
bine avec les diff. bones, forme ies oxides ou bea acidesy 
Sauerftoff; goze —, Gauee:luit, Sauerſtoffel., Ler] P, Cpe, ow pdy m. (160 lettre et sxe cansanne del'alphabet) 
bené:l,f : __ 1D. 0; un petit p, cin fleined p; ph se prononee f, philo- 

Oxigéner on oxy-, Chi. (atures d'oxigéne) mit | sophe, pharmacie, antropophage ¢, ilirofee) ph wird 
Galsfdure therfattigen; *origeniten; — un | ausgelpromen wie f, Doilofoph. Voarmacic, c, 
metal ¢, eit Metall emit S. d.; acide muriatique oxi. Paarnyles ou -lies, f. pl. Ant. c, pamilies. 

gene, Uberfaure Sochfalyfaure. Pabons, m. A. (basement des pieds em Perit) id; Fup: 

0 ou OXi-, §. a. Os. un -, un triangle ~ ou Pabouche, fc. babouche. q 
aculangle, (quia tous les angler aigus) ein Spigwintel | Paca owlievre aquatique, m. hn. (ani. de Brési? qui 
ob. ein fpibiger Wintel; fpigwinteliges Dreiet. ress. au cocbon de lon) Date, die arofie braſillaniſche 

MOZIN DICT Partie frangaise, Tom. No” . 


Oxyregmie ov oxi., ſ. Med. (l'état de Vestomac qui 
cause des angrears et des rapportsacidesy Dag faute Aufſt o⸗ 
Fen aué dem Magen. 

xyrinque os OXi-, m. hn, (pei du genie esiey; la 
raie ~, bie Spignafe, das Spismanl, 

Oxyrrhodin ev oxi-, m. Med. (linimenta’buite rest 
ot devinaigrerosaty Mofert-¢{fia, 

Oxysym. Bo. anc, c. surelle, 

Oxysoccharum ou oxi-,(sa-ka-rome) m. Méd. (até 
lange de sure et devinsiges, esp, de siros, @Mayucter. 

Oxystelie, f. Bo. cg. de pla. apocinees) Drpitelma, £. 

Oxystome, m. hn, (gq. dias, toléept, nomad sassi 
apion) Rormmurm:f afer, 

xytarlre ow Oxi-, m, Med. cterre felige de tartre) 
blatteriqed Weinftetnsfaly, (fer. 

Oxytele, m. hn. (g dims, eoléopt. beachélytres) Gilfde 

Oxythymie es oxi., f, Med. ccolére prompte et vio 
lente Jadjorn, 
ay tropis, m. Bo. (g, de pla. farmé de pla astengales p> 
id, f. id. 

Oxyure, im. hn. (g. de vers intesting anal. aux 2 

Oyant, e, a. Pra, (pers. a qui on rend ua comatey ab: 
borend, abmebmend; le comptese rend aux dépens 
des -s, die Rechnung wird auf Koften dee A⸗en abge: 
legt od. gejtellt; 2. m.I"- fournit des débats contre le 
compte, der Nechnungdabborer bringt die Ciamenduan: 
gen gegen die Recbnung bei. 

@, ¥. c. ouie, 

Oyer, (oayer) m (rétiveur, marchasd doles) v. 
Ganfe:brater, -bandler; 2. c. deouter. 

Orxene, F. Med. cwleare putride aa ner, qvi exbal: 
odeur infecte) ftinfendes Najengefdmiir; Hn. 
rim qui répandait une maeuveive odeur; auj. g. de coléopt 
carmassiers, voisin des g. soarite ot morivn) id, (nium, 

Jzone, f, Bo. eg. de pla. dels classe dos anandees) Dio: 
zophylle, a. bo. fewille ~, «qui exhale une odeur fé- 
tide» ftintendes Blatt. [corymii£y Opothamnud, 

Ozothamne, m. Bo. (arber, de la Nowy.-Hoil., fam. des 
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Paca 399 


Sauindenmaus; fourrures de -, (tachetées de blanc, de 
gris ot de noir) —pelye;—pelymert, a, 

ACAME, iM. cpaturege, liew ob paissont ler bestiausy 
Weide, Vieh-, ſz — gras, fette W.; un pays de ~s, 
tint -land; Jes ~s ou communes d'un village, Die Ge⸗ 





=m find Hutungen; Me Heider, bas Geno’; biden Wei⸗ 
devlage, Bradfeld, unbenutztes Lande find Triften. 

Pacager, Cou, (psitre, pdiwreey wei Det; mener les 
bestiaux =, dad Bich auf die Weide ſuhren. 

Pacal, m. Bo. (gr. arb. 4d Amer., dost les eendres guéria- 
sent les dorizes; bes feux volages) Pafals cendre de-, 
-afche, Gde longuent de ~, -falbe. 

Pacales ow pacalies, f. pl. br, Ai⸗⸗ cw Vhonseur de 
be painy Patalen, ten; Frirdenéieite, pl. 

acané ov pacanier, m. Bo. inoyer de da Le 
dootle fruit «ba Ggured une noix musesde: Der fo marge 
Walln uſe $aum; du bois de—, cfort eoleré, gf, pree- 
que solr) ſawatzes bola, 

Pacant, m (lourdoud, grosster, maaant) po. Toipet, 
G@robian, Bauer; il a lair, le ton, les manidres 
d'un -, er bat bas Busieben, den Ton, das Benchmen 
emed Tas, berrdgt fid wie cin G. 

acapac, m, hn. (ois. du g. gros bec, dont ie plumage 
est d'un powtpre delatent et luted) Der purpurrethe Get: 
den ſawang lippines) id. 

Pacascas, m, (morconade de seve de palmices, aux Pdi- 

Pocesin -, ef. in. : 

Pacfi,m. Mar. grand -, (1a ge. voiledu grand mat) gor 
fed Marsirgel; petit, c. rose de misaine. ’ 

Pacha, =. ¢. Bacha; Gom, (mo. de euivre du roy, de 
Gazarate) id. 

Pachacammac, Gg. (vailée du Pérou) dad 2 hal Yasha: 
tantad; 2. (Wétee supréme, chez les Péruviens) Der P. 

Paéhalik, m. h. targ. (gouvernement, province g d'un 
Pacha) Pafdalif, ». 

Pachee, f hin, ('dmerande orientate, ches les indient)id. 

Paché léphare, m, Med. cemdurcissement des paw: 
pꝛerei, cattouités qui em attaqueat les bosds) Mu geniice: 
der: verbartung, f. ; 

Pachenti 1 4, Med. (épaississamt, incrassant) be T= 
Didend; aliments, medicaments -s, -¢ Nabrungés 
mittel, Arzeneien. [faobaum. 

Pachirier, m Bo, (g. de pla. malvaeées) Der wilde Raz 

Pachydermes, m. pl. (ordre de mammiferes qui ont 
la peau epaisse et plas de 2 doigts ow dea sabots « chaque 
pied) vielbufige Thiere; I’cléphant,lecochon ¢ sont -, 
der Clephant, das Sweln find... 

Pachygastre, m. hn. (g. dies. dipto MetabAliege, f. 

Pachynéme, m. Bo. +g. de pla. dilléniacées) Pacone= 
ma, n. [erehidées) Pacpphillum. 

Pachyphylle, f. Bo. (pla. parasite du Pérou, fam. des 

Pachysandre, f. Bo. (g. de pla,, fam. des eupborbes) 
Padpiandra, ſ. 

Pachystome, m, hn. (g. d'ins. dipt. fam, des tanyste- 
mes) Padpitome, (Urt Langfnfifiege). : 

Pacifere, a. h, anc, (qui porte 41a paix; friedliebend; 
Minerve -, M. die Friedliebembe, 

Pacificateur, m, (qui pacife; qui opaine les troubles 
dun dat, d'une ville) Friedenstifter; —de l'ctat, 

- des troubles, F. im Gtaate, bet Den Untuhen; il a 
élé le — de leurs diflérends, il a fait l'office de ⸗ 
entreux, er iit der F. bei ihren Zwiſtigkeiten geweſen, 
er bat bad Amt des s bet ihnen verſehen, hat den Fries 
ben zwiſchen ibuew bergeftellt; amiable compositeur et 
-, giltlider Beemittler und F.; k. Ece. les -s ou pacifi- 
ques du 6e sidcle, (qui rétablivenient la réunion estre bes 
eatholiques et les hérétiques au déleiment de la fon Die F,, 
Friedengsvermittter od. Friedfertigen im aten Jahr⸗ 
a2 








330 Pacification 

hunberte, F 
Pacification, i. cact. de pacifier; rétoblissement de la 

prix, de ln tranquillilé dans um état p) Erie deme [tif 

tung, Beileguna, f travailter à la- des troubles, 


Pacte 


au~, dem Buͤndniſſe entiagen. 

Paction, (pskeion) f, Jur. ‘convention, yi. Vert 
frag; Webdererntuye, & - secrete, ithe, gebet: 
mer, unerlaudter V., gedeime ¢ Ue.; faire une -, einen 


& fla — dune province, an der gutuiden B. der Maru |B. machen, eine Ue. treffen. 


hen, an der Herſtellung der Ruhe in einer Provinz ar: 
beiten, cf. éait; ilaconiribue a la -deleurs diffcrends, 
er hat suc B. ihrer Zwiſtigkeiten beigetragen. 
acifier, (paises, accorder, mettre em paix, donner la 
paix) titien, betlege it; — anetat, — les troubles, 
den Frieden, die Muhe in einem State wieder hberſtel 
len, die Unruhen ſt.z tes troubles ont été pacifies par 
ses soins, Die Unrupen find durd feine Bemuͤhungen 
efile worden; ila pacile leurs differends, ex hat ihre 
wiſtigkeiten Seigelegt; la mer se pacifia, ie See wur- 
tubig od. ſillez lair ful-e par un grand calme, die 
aft wurde durch eine grofe Windfille wieder rubig. 

Pacifique, a. (quiaimela pai frtedttd, friedfers 
tig, frieditebend, friediam; prince -, -er, ſtiedlieden 
ber Fuͤrſtz esprit — ein -¢8 Gemith; avoir une ha- 
meur -, eine -¢ Gemuͤthgart haben; Ecr, bienheureux 
les ~s, ſelig find die Friedfertigen; 2. :paisible, tramquille) 
f., Cubiq: (le régne de Salomon) fut -, war f,, ¢.;me- 
ner une vie ~, ein-eé, filles Leven fubren; Ben. be- 
neéfice -, (dont le titre n'est nine peut étre comtesté) -¢, 
unbdeftrittene Pirtinde; Gg. lamer -, ou mer du Sud, 
dad ſtille Meer, Sudmeer; h. Ecc, les -5, (anabaptistes 
qui cournient les bourge powr anmoncer la paix) die Fried⸗ 
famen, die Friedensvertinbdiger; lettres -5, (que les 
gréques donnaient autref, aux prétres obligds da faire qe 
voyages) Fricdengbriefe; Jur. un possesseur -,(eelai dont 
Je temps de fa jowlssance tramquillise et assure la possession) 
ein -e¢ Beliger, 

Pacifiquement, ad. (d'une manitre pacifique; tran- 
quillement) frie Dlich, auf eine —e Wirt; vivre -, f., in 
Frieden leben, 

Pack-fong, in, (t. chinois qui sg. cuivre blane; alliage 
mélal. blanc, sonore,dent on fabrique de petits ouvrages, des 

id. eiptupfer, no; ila rapporte de la 
petits colifichets de -, er bat aus China klei⸗ 
ne Zierathen von V. od. W. zurückgedracht. 

Packhnis, m. Com, can Holl,, la dowane) bad Pad: 
Haut, Kaufhaus 
"Paclithe, f. hn. (g.de qed’ Ale.) id. 

Paco, iu. Mg. le ~, (subst. mindrale due rouge jaundtee, 
qu'on tire des mines d'argent du Chili. . ¢) Tacos; 2. hn. 
= ou paces, oualpaco,c.aipague.  [Sdmirpflod, 

Pacolet, m. Pe. (cheville serv. & amacrer les libows) 

Pacoseroca, f. Bo. (pla. du Brésil, quia le port et le 
feuillage de le canne d'lede, bonne pour Ia teinture ) Bipi: 
nie, 6 Rlusgrebe, a. 

Pacotille, (ls) £ Mar. (cert, quantité de marchaedises, 
que ceux quirervert sur en vais. peuvent y embarquer pour 
leur compicr Be tlait, Fibrung, f; la - est proportion. 
née au grade des officiers, die BW. richtet ſich nach dem 
Grade od. Hanus dve Oiftyiere; assortir ses -s d’apres 
les contrées oti le vais. s'arrete, feine —en file die Be: 
genden, wo dad Schiff anhalt, auswaͤhlen; 2. (paquerde 
linge et de bardes qu'on pred pour le voyage) Pad, 
Bian del, n; une -de linge, de hardes, ein P. od. B. 
Wilde, Kleldungsſtücke; faire sa ~, fein B. maden 
od. ſchnũren. (ress, aux coings) Pacouria, 

Pacourier, m. Bo. carbr. de la Guinde, dans les fruits 

Pacourine, f. Bo. (pts. de la Guiane, fem. des chico. 

lacquer r, c- paguer e. . [racées) id. 

Pacquet, che) m. Metal. (composition de swie, de fa 
rine et durin, serv. i tremper Vacier ¢ par cémentation) 

Pacquire, (pa-Ki) rs. hu. Capede de Vile de Tabsge 
sembl. aw pore) Bifamicwein, n. 

Pacta conventa, hin. it. let obligations que la nation 
polonaise impose au roi qu'elle s'est choisiy Wahl oer 
fr aq; signer les -s, den W. unterseichnen; jucerl’ob 
servation des ~, den W. beſchwoͤren. 














Pactiser, va. Jur. dowe un pacte, une convention) ¢ i: 
nen Vertrag machen, ſchliefen, erricten; leur 
avocat les fil ~ d’an commun accord, ibe Gadwalter 
lief fie eine gemeinſchaſtliche Uebereintkunft fatiefen; 
il n’aurait pas di = avec cee, er hatte mit diefem e 
feinen GB. m. od. ciugeben ſollen. 

Pactole, m. Gg. anc. (feuve de Lydie femeus par les 
parcelies dor qu'il roulsit dams som lit) Det Paltolus; 
Hn (g. de crustacés décapodes) P. ſtoliden. 

Pactolides, f. pl. caymphes des bords du Pactole) Pac: 

Padda, mn. (esp. de gros-bec dele Chine ¢ appelé aussi 
oisean de riz, d'un auperbe plumage) Meisefreffer, 
swogel, Pabda; les ~s devastent les champs de riz, die 
WH. verwuiten die Meisfelder. 

Padelin, (lein) m. Verr. cereuset @ fondre le verre) 
Tiegel, Scmely-;l'on fond lesafre dansle -, man 
femilst ben Saflot in bem T.z un - a fondre le salre, 
cin Blaufarbe hafen. 

Paden, m. Bo. (amande amare de ba Perse, qui sert. de 
mo. & Guzarate) 

Pa bre, m, hu. (serpent trés doux, rayé em long d'un 
beau jaune doré) dig gefledte Matter. 

Padine, f. Bo, (g. de pla, anal, aux varece de Lim.) id. 

Padolle, f. hin. cg. de eqs fam. des haliotides) Padolus. 

Padota, £. Bo. (z. de pla. amal, aux mareubes)id. 

Padou, m, Com, (ruben de bourre de soie, fabriqué d'a- 
bord a Padoue) F lorcet band, n; une aunede -, cine 
Elle %.; prenez da — pour border cette ctoffe, neymen 
Sie F. sur Emfaſſung dieſes Zeuges. 

Padouan, ¢, s. a, Gg.(habitant de Padoue) Paduanet, 
inn; paduaniſch 2.le-, das p-e Gebiet. 

Padouan, padouantage, m. ¢. pacage, drvit de -. 

adouane, £ Ant, nom domed a cert. médailles contre- 
faites d'apees Ventique par un graveur de Padoue) Pad ua⸗ 
ue, f; colte medaille n'est pas antique, c'est une -, dieſe 
Denlmunzet iſt niet antit, eg ift eine V. 
Padoucas,pl Gg. rpewples de laLouisiane) Padutas, pl. 
Padoue, Gg. (vi. et. waiv. d'it.) Padua, n, 
Padri, a. Bo, (erp. de bigaane de Malabar). 

Padus o« bois de Sainte-Lucie, c. aahkales. 

Pwan, (pé-an) m, Lit, thymne, easteque es l'hoaneur 
des diewx, ow der gr. hom Loblied, nm; Lobgefang; 
chanter des —s Ala gloire de Minerve, ~ergum Siubme 
dec Minerva fingen; (on celébra tes grandes actions 
oe ndre) par un —, durch ein L. durch einen Lob: 
aciane. 

Pewdarthrocace, m. Chir, (carie interne desos, qui at- 
taque principelement les articulations des enfants) YB itd. 
dorn; innerer Beinfrag; cetenfantest mort du-, 
+. ift am —e geftorben, 
ere ou pedérie, vulg. danaide, f Bo, (pts. qui 
odeur tees fétide, etdomt les pistils, dana plu, de 
font périr les diamines) Anackbeere Stintwin: 
bv, fj 2. m. (g. 4'ins. coléopt. beachdlytres, Teaubentafer. 

Padérote, f. Bo. ig. de pla serophulairey Bonarotte, 
Menderie, f. 

Padonome, mn. h. anc, (institutewe public des entasts 
3 Spartey Kinder-lehrer, auffeher, * Padonom, 

Paedothysie, ſ. h. anc. (usage barbare de qs paiens de 
werifier aux diewx lewrs propres eofents, bag Kinder: op: 
fern; les Moabites croyaient apaiser leurs dieux par 
une ~, die Moabiten qlaubten ihte Garter durd cin 
Mindercopiee yu befanfrigen. (-nblume, f. 

Pwone, f Bo. valg. pivoine, Paonte, f; -nroje, 

Peonio, £. Gg, ‘contzec deta Macédoiney Daonien, n. 

Paf! i. (pour exprimer um coup, ume chute e) Daft; 

Pali, m, ©, pact. faire -, paffer. 

i pagalle, f. 


ai, m.o« pagaic, jar. (10. derome, 

















Pacte, m. Jur. (accord, convention) Bert rag; faire! eap. de longue peile dee Crsalves ¢ pour comduire leurs ca 
un - (entre les era d'une méme famille), einen wou) Pagaje, f; la~ d'ancanot, die P. eines Boo: 


V. machen, fot 


eßen, ereichten; - de famille ou de suc-! ted; Suc. la -e, cge, epatule de bois pour remuer le eucre) 


ceder, (~ entre lea pers, d'une fam, ow entre ple. fam.,/ Mideipatel, 
pour régler Vordre de succession autrement quill m'est établi | Pagamat, m, Bo, (arb. des Molag. dont les fruits ontdes 


par ta lois Familien- 0d. @rb-, cf. commirssaire, ra 
chat: GF tout - obseurou ambigu s'interpréte contre} Pagamier, m, 


le vendeur, jeder duntle od. doppelfinnige V. wird 
gum Nacbrbeile bet Verkaͤufere auduelegt; avoir un — 





novos qui sory, & faire des bracelets 2) 
O. (g. do pla. de Coyenae, voisin dea 
rbacees) Dagamed. f, 

Poganales on -lies, f. pl. h. anc. (fétesrarstes, ow des 


avec le diable, einen Bund, cin Bundaiß mit dem dices ehawpétres, quion celébrait dans les villeges, bom., 
Teufel haben; mit dem T. im Bunde flehen; remoncer | fem., exfantsy apportalentuse pléce demo, dB, ce qui ser- 


Paganello 


vait & connaiire le nombre, Fage et le sexe vice habitants) 
laudliche Feite; Paganalien. [ing, sarundel, f. 
Paganello,in. hn. (esp. de goujon de mer IK cergrinds 
Paganisme, im. h. anc. (religion des Paiens, ou adora- 
tiom des idoles ct des faa Diewsy He ident hum, a; 
les dieux du -, (co. Jupiter, Hercule p, la victoire, ta faiza 
ty les cignons,ie feu ps die Getter bes -e6, die heidniſchen 
@.; les superstitions du-, der Uberglaube des ·es, der 


Pegapate, ©. somératia. ‘ lheidniſche I. 
a je ou paga e, m. hance. (chefdevil- 
—— pl = ia *togey DoriBoritedee. 


Pagayer, Mar. cre servir de ta pagaie) mit der Pa: 
gaje vadern; 2. Bo. (arb. de la Gruiene, donton fait des 
pagaies ow avons) —nbaum. 

Pagayeur, C, rameur. 

Page, f, (um des cbtés d'un fewillet de papier Seite, 
Biatt-, f; cele tiendra tant de—s, das wird fo und ſo 
piel =m Qaiten; 2. (deriture costenue dans la page meme); 
tenir, faire la ~ plus longue d'une ligne, die S. um 
cine Betle Langer balten, maden; cette - deson dis- 
cours ext adairable, di¢je S. ſeiner Rede it vortreff⸗ 
lth; 5. Bo, (les ssurinces d’ume feuilie mince, celiesde ta 
plupart des ple ©, Fliche, f; les —s dupourpier 
sont grossesel charnues, die - od. Fn dvs Portulaks 
find digg und fleifcbig; Lm. fausse ~, (1 - d'un livres erſte 
&. (eines Vues); lierla - avecune ficelle, (loesqu'elle 
est composée) Die Columne ougbinden, 

Page + M. (jeune gentil homme serv. avpres dum 
prince dont il porte la livedey) Page, Edelfnabe; 
les -sde la chambre, (les plus jeunes ~1) De Kam⸗ 
met-p-n, Kammerfnaben; - de fa petite, de la 
grande ccurie, Staljunter; sortir de -, (n'étre 
plus sous In discipline des g tas P-nhaug, den Ln 
ſtand verlaffen; on I'a mis hors de =, il-est hors 
de-, man bat ibn aus dem P-nbaufe gethan, 
er ift micht mebr lim P-nbaule; fg: etre hors de -, chors 
de la puissance d'autrul) nicht mebe in der Sucht, nicht 
mebr unter der Ruthe leben; fein elgener Here feyn; 
un tour de -, (malice ow il y aq. expieglerie) ein P· n⸗ 
reich, of. effronté; Hn, - dela reine, (oom d'un beau 
papilicn de Surinam) Mach aon; Mar. -s mousses, 
ipeunes gens de l'dquipsge, apprentis matelols, ou dléves de 
navig.) Seejunter, Schifflungen. 

‘agel, m. ha. (poi. du g, spare, qui ress. be au pagre, 
mais quia le maseau plas pointu) Der rotbe Weer 
braffeu; lapéchedu -, der Fang des t-n Mes. 

Pageésie, f. Jur. (tenwe solidsire, ow le stig. peuts'adres- 
ser acelwi deseo détentewrs qu'il lal plait, et le contraindre 
au palersemt de la totalite drs conset rentes) ein jolidari: 
ſches Ufteriehen. 

Pagi, hn. ¢. pema. [ow Pégu pid, 

Pagiavel, m. Com, «partic de marchandises, de 4 pieces 

Pagination, f. (ecrie des muméros des pages d’um Liver) 
Seiten besriferung, *Paginicrung fil yaune 
erreur dansla-, es iſt ein feblerin ter &. 

Pagna, (gnya) m. Bo. carb, des Indes ori. qui prodeit 
ume tepe de coten renfermé dees une coque, et dont om fait 
dos matelas ¢) id, 

Pagne,(-gn) im, (esp. de vétement dont les Nogres ps'en- 
voloppent depuis ia ceinture jusqu'aus genous ¢) & cb it 
ze der Neger um ote Lender; Neger—, fj les -sdes Ca- 
raibes ¢, bie · n ber Caralben r. . 

Pagnon, w. Com. crap noir de Sodas, tees fim, du nom 
da ser frabricast) id, 

Pagnones, (gnyo-) f. pl, Me. (pitees de bois qui for- 
ment l4 fusge ou Ie rouet d'ue moutiny Radſpindel; les fa- 
seanx sont assemblés aux -s, die Getrie dſtabe ſtehen 
unt de OL herum. : - 

Pagnote, (gnyo-) m. (pottren, laches Me mme, § 
un france =, eme Er5~; fg: le mont -, oule poste desin- 
vulnerables, (lew of l'on ne court aucun danger) Bd: 
renbdurersberg, Abrabame-Schooß; P. voir un 
combat da mont -, cluem Trefien vom B-¢, von einer 
Unbohe, wo man kelue Gefahr bat, von einem feoup: 
freien Standpuntte pufebes. 

Pagnolerie, (gnyo-) f. (et. de pognotey Me m=: 
menitretd; fa. Memmerel, fi! n'est capable que 
de -, et ift nur feiger Handluagen fabig; von ihm find 
nichts alé -e zu etwarten. . 

Pagode,f. (et Vapresd'oulres, mtse.; temple des lndicas 
et des idoldices; temple Widoles) Pagode, fla (oule) 
= de Jagrenat, (4 lune des embouchures lu Gange, et lo 
plas magnifique de UIndostan) die P. gu Jagrenat; 2. f. 
(idole qu'on adore danswae -) D,, -nbiid, nj une - d'or, 














Pagode 


Paiement 


cine P. vom Gold g; goldene Y.; Com. (petives dgurer, | payer) 3.; faireun -, eine 3. machen, leiſten, et. gah: 
ord. de porvelsine, qui gf ont la téte mobile); fg: i remue | len; le jourdu -, der Rubitug. 


fatéte comme une -, ef wackelt mit Dem Mopfe wic et: 
ne P.; il faitla-, ce n'est qu'une —, er macht es wie ine 
., ex It cine bloge P , cut bloſer Jabere; An. (eq. dug. 
saboty P53. (ma, dor des Indes Ori., de diff. valowry D,; 
la ~ de Cambaie ¢, de soliv.so0.) die P. vou C.z fabri- 
quer, faire [rapper des ~s, des demi -s, -m, balbe-n 
miingen. ſchla jen lajfen; 4. (10. de manches aus robes ne- 
gligees des fem.) P. {fein). 

Pagodine, f. Mg. (cineſiſcher Sreatit od. Spta⸗ 

Pagodite, sn. Au, pagodine, f, Mg. (atéatites, volg. 
pierre de lard, dont ler Chingis font des pagodes) id, 

Pagre ou pague, m, hn, poi du g, spare, quires. als 
petite dorade atau pagel, cf Gadflosfe, & dec Meer 
braffen mit der S.; le péche du -, dex Jauz der- 1, dee 
anfung; les -s vont par troupes, die An ziehen in 
Heeren. 

agul ou pagure, m. hn, c. bernard Cherimite. 

Paguriens, in. pl. hin, faa de erastacds quirenterme 
les pagares die Shmaropericcts arten, f. 

Paie, f. Mil. ¢ce que recoit fe militaire pour somseryices 
Sold; Loonung, & donner Ja paie eux troupes, 
ben Truppen ibren S. geben, ausgablen; = de liewte- 
nant, d'ensvigne g, Lieutenants: ſ. Gabudrihésf; (an 
lieutenant) qui a, qui tire - de capitaine, mit Haupts 
manneſ, ber H. stebt; tier double -, doppetten S. 
zieden on retient tant a chaque soldat sorsa pour 
son habit, mas bebalt jedeaa Soidaren sur Aleiduns fo 
und fo viel bor ſeiner L. gard; 2. (pt decetul qui pie 
Bahler; c'est unc boune, une mauvaice -, (il paie 
bien, mal) e¢ iſt ein guter, cin ſchlechtet 3.; P, il fawtti- 
rerdunemauraise ~ ce qu'on peul, (se contenter gf du 
pes qv'elfre en débiteur qut ala pasicmoyrn, ou le volonté 
de payer) von cinem ſchledten 3. muß mannebmen, 
sad man befommen farin, it, fg: (lme fant pas exiger des 
Gers plus quils n'ont la volomté ow le powvoirde Foire) man 
muß den Lenten nicht mehr zumuthen, ald fie thun 
migen od. founen; Mil, c. Aaute -; les hautes-paies 
d'un régiment, (ecux qui somtd ta haute ~ die In bole: 
rem Solde ſtehenden Soldaten eines Regimentes, 
morte -, (soldat entretenu dass one garnison, tant en paix 
qn'es guerre) Gnadenſoldner z fg: cpt de views domes. 
tiques om autres pers. qu oa entreticat dans une maison. same 
quills y fasrent aucune eoun service) Satis 
compter les mortes paies, chine dic bas Gnadend: 0d 
Gentesenden zu piblen; Vin. les martes.paies, tcews qui 
dans La distribution des impite me peuvent payer da taxe qui 
leur eat imposde) Die Unvermogenbden od. Nichtzabler 
(Dieienigen, welche die umgelegten Steuern miebt au 
gablen vermogen); il y atant de mortes paies, ¢¢ find fo 
und fo viel Unvermagende da, Syn. le salaire estle 
prix d’un travail, d'un service; la ~ est lesalaire con 
tinu d'un travail ou d’un service continu; la safde est 
le prix ou la-dune onne engagee, ou aussi l'ac- 
qait final d'un compie, salaire (ohm) it der Preis ei: 
ner Atbeit, eines Dienſtes; paie (Bebalr) iſt der fort: 
dauernde Lohn file cine anbaitende Rebeit od. einen 
anhaltenden Dienft; solde (Sold) iſt der Lohn od, Be: 
Galt einer gedungenen Peron od. auc Saldo) der vi‘: 
lige Abſcluß einer Mecnung; - designe I'action de 
delivrer la sofde on le saluire; solde désigne le prix 
de — désigne un besoin rigoureux 
dans celui qui le gagne, paie bezeichnet die Cinbandir 
gung ted Soldes od, Lobnes; solde drugt Den bedunge · 
nen Dien ſtlohn aus; salaire deutet anf cin dringendes 
Bedur nig bei dem, der daffelbe verdtent. 

Paiement ou pai ert, m. (ee quion dome peur ac. 

witteranedettey Sablung, Be-, f faireun -, eine 
: Machen, leiften; pour - d'une telle somme, ju B. 
dete arecuson -, er bat {eine B. erhalten; deman- 
der en justice le - d'une dette, eine Echuld ausflagen, 
vor Gericht betreiben; une lettre de change ¢ dont on 

oursuit le paiement en justice, ein ausgellagter 
Rredbtel; Com, - prompt, (que le débitewr faitavantlex 
piratlos du terme ord , oustipule) ſchnelle 3,; l'eseompte 
pour un prompt · est d'un pour cent, ber Digconto bei 
eimer ſchuellen 3. brtragt cing vom Hundert; 2. Cemps 
Gs pour payer) 5.; il scquitteracetiesommeen | 5 
égavx, de six mois ensix mois, er wird diefe Summe 
in ·gleichen 3-en, vom 6 gu 6 WNonaten, abtragen; 
aprés le premier -, nad der erften3.; pour faciliterle 
um die 3. guerleidhrern;le-s’en fiten (rois termes, 
die Z. geſchab in dret Terminen od. Friftens c'setion de 
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Paien, Ne, &, (qui professe te paganiame; adorateur des 
faux diews, des idolesy Het dui fd; (ces peuples) 
éiaient encore -s, waren noch H. Od. Heiven; les philo- 
sophes -s, die -en Weltwerſen; la religion -ne, dit -¢ 
MReliqion; les superstitions -nes, der -¢ Wdergiaude; 
ge auj. (opp. A chrétien, pt der anc peuplerquirceterent 
idolatzes spree la publication de ldvangile, §.; (sous Théa 
dore fe Grand) le acnat clait encore —, mar der Senat 
now b.5 2.5. un =, une -ne, cin Herde, eine Het 
dint; les anciens —s,di¢ alten -1;(les Dieux, les idoles) 
des ~s,der-n;P. jurercomine un -,flucen wie cin), 

Paillard, e, (pa-lyar)s. a. (ascif, devauché, laxwriews; 
4. libre, bansi de be bonne compagnie, sins que bes dériv es) 
duriſch; étee-, d humeur-e,b., -en Sinned (evn; 
avoir les yeux -5,-¢ Rugen Saber; ua frang -, ert 
Eryburer; c'est une -e, fig tit eiue Srp pure, 

Paillardement, ad. (en paiilard, ef. pu.) Hurt fds 
se comporter -—avec les femmes, d. mit deu Weirberu 
lebem, ein Hurenleben mir dew W. füdren. 

Paillarder, (pa-lyar) vn. (fare des actions de pail 
ford, of) v. Duten; (ce vieux libertin)aiime encore a, 
burt gem Hod, 

Paillardise, (pa lyar-) £ (pansion, défaut du paillard, 
ef) Hurceret, f Durenteben, nj etre adonad ala-, 
der H. ergeben feva; ds comuirent toutes sortes de ~s, 
fic trieben alle Arlen vor H. 

Paillasse, (pa lya-ce) £ (toile remplie de paitle, qu an 
met dans le bois de lity Strobſactz une~ de toile, 
une - piquée, cin feamenet, ¢in geflippter Er.; cou 
cher sur ane -, auf einem -¢ lieaen. (olafen; 2. de sac, 
la toile aa ty paclle eat renfermee); if faulreapiic cette ~, 
man mug dieſen Et. fullen, cf. padile; Arc, (massif en 
Uriques sur be sol au dessous du manteew de la cheminée des 
distilteries et dea evisines) Her dmaucr, f poser 
(Valambic) sur la ~, auf die H. fehen; metire les plats 
sur la, (pour tes teatrehands: Die Schuſſeln x auf die H. 
ſtellen. [levrsy Hanéwurft; un lour de -, ·ſtreich. 

Paillasse, (lim) ni. (boulfon, dans les trowper de batte 

Paillasson, (pa-lya-) m. (s0. de paillasse plate piquée, 
qu'on met an devant des fenétees ¢, pour garantir du soleil, 
dubruite) Strobdede, ſi hauser, leverles-s, (par 
le moyen d'une corde) dig —inautyiehert; Loon, (aatte & 
Veatrée dun appartement, pour s'essuyer lee pies) 
Stroomatte, f esuyez vos souliers ¢ sur Je =, 
puben Sie Ihre Schuhe auf der St. aby Jar. (poille 
dteadue avec de la ficelle lelong de qt perches, pour garan 
tir los espations pe la gelée) St, {5 couveir une couche 
d'un ~, ein Beet mit einer St. zudecken; Ort. (mente 
épaisse de nattes cousues avec des ficelles, aur laq om pote 
le billot, et qui sert A amortic Meet du marteaus St rob-it: 
terfab. 

Paille, (pa-ly’e) f-cte tuyau et I'épi du froment, duaeighe 
ry dégagéde son grains Stroh, n;~ nouvelle, fraiche, 
neues, ſriſches &.; - de froment, deseigle x, Wetyen~, 
Mocten- ¢; pelite —, — delitiere, Ruͤtt⸗, Wirr-; cou- 
cher sur Ja —, auf S. liege od. feplafen; des -s pour 
faire du fumier, S um Danger ju machen, cf on 
mier; un quarieron,an cent, an millier de~,(25, 100, 
tooo bottes), fluf und zwanzig e Bund S.; chapeau, 
chaise, ouvrages de -, -but, ~ftubl, -arbeiten, cf 
ambre; (lea soldats) vont a la -, (vomt au magazin, en 
faire provisions geben auf S. aug; il achéte be de ~ ide 
fomies) pour fumer ses terres, er fauft viel S.,—mift 
um ¢; ~ d’avoine, (halle du grain, qu'on on sépare par le 
van ow le crible) Haber{pren; Mil. a la · ceomd. dun bs- 
taitlen qui a fait Vexercice: allez vous reposer, allez a ves 
besoin) audgerubt! P.fg: (ptde vert, choses quiexcellent 
en leur genvey cela léve, enleve, emporteta-, dad ift 
vortreffiich in feimer Art, diefem gedaurt der Pteis dad 
tragt den Preis davon; (ce conte-la estexcellept), il 
leve, il enleve fa —, fie ut einzig in ihrer Urt; Ler. je 
separeraila~ du bon grain, (ec. a, d. les e¢prouves d'avee 
les élus) ih werde dad Norn vou der Spreu abfondern, 
ef, poutre; fa, (pt de qn quia toutes res commostités) if 
est dans la —jusqu’au ventre, ¢r [int recht in Der Wolle; 
er lebt im Ueberuffe, Gat ale mouliche Bequemlichlen 
tett; it, (pt de gens qui ont tout asoubaltdans unliew, ou 
ils font grande chere aux dépems d'autrai) ils sont li comme 
ratsen-, fie befinden fic Da wohl, wie die agen im 
~¢, fie leben da wie die Boge im Hanffamen; un 
homme de ~, (h. de mésnt, de nolle consideration) Cin gee 
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ardeur), mais c'est un feu de —, (de peu de durée) (aft 
aber bald nad, ſein Eiſer gleicht einem —feuer; (ilaea 
une violeate passion pour elle)” mais ce n’a ele qu'un, 
feu de~, ales cé ift biog eine lieuende Hine gewe ſen; 
P. cheval de-, cheve! de bataille, (!a— emtretiont ta vie 
gueer des chevauc clr mit S. od. Haderling gefitters 
fed Dferd ift gut tim pee zu drauchen; Hacerling ers 
bale bie Pferde bet Ke atten, cf rompre, tirer; juter la 
-auvent, (ne taveir de quel été tourer, quel parti prem- 
dee: aband havo dle marched’ ume off.) nicht wits 
tea, wehin man fid wenden, wad man than fell; dew 
Bang einer Same dem Zufalle überlaſſenz la bien 
mis de Ja - dans ses souliers, (Ue est hen ensichien pew 
de temps dans q. emploi gu commision) po. er bat feinen 
Schnut gemacht, ex hat ſich tuchtig dejar; il couche 
sur la-, ilestala -, on l’aiis suv la-, (pt de lamistve 
ou qn est redulty ex befindet fich tn Der duberften Diirfe 
ugleit, man hat ihn in dad duferile Clend ver ſetzt, (er 
iſt auf dent Hunde, fe.); touty va, la-etleble, Gers 
que qn dait une dépenservineute) es geht alles daranf od. 
gum Senter; i mourra surla—, (pede qe quise ruine) et 
wird anf dem -¢, im Elende flerben; Aff. ~ de liquation, 
(tes scores du ralfimage du cuirre, quidoivent cepasser au 
few) Dud Seigergetraby le premier ratfinage adonne 
be de-, bei Dem erſten Abireiben yes viel Seiger⸗ 
getrag gegeben; Com. jaune de -, (aetsnge de jaune de 
soufie et de tare somgedtee) -gelb; Forg. ~ de fer, (esp. 
Weeadles qui es tombest quand om le forge & chandy Ham= 
merſchlag⸗ Ginter; Joa. (défawe dans Ios pi. pré hil y 
aune - dons ce diamant, il a une -, an dieſem Dia: 
mante iſt cin Flecken, ex bat einen F.; Mar.-sde 
billet, (longues chevilles de fee @ la téte des bittes, pour as: 
sujettirles cablesy Buͤttings; bolzen, naͤgel; Metal. tea· 
dvoit défectwewx,defaut de laaon dans les métaux) b rai ch i⸗ 
pe, feblerbafte Stelle; (cette lame est fine), 
mais il y a qs ~s, aber es findeiniget., ſ. St-m dar: 
an; Sal. courira la <, (bates la cuisson du se] parwne addi- 
tion subite de bois) Dad Ausſteden des Ealyed durch 
ſchnelle Feuerung beſchleunigen. 

Paille-en-cul ov en queue, m. e. /étu-cn-cud; 2. 
(poi. d Amér, ¢ quia laqueve mucet sléléey Spitgze ſch any, 

Diiunef.; Degenſiſch. 

Paillé, (palyé) ou diapré, ée, . Bl. (pt des fasces, 
peux, et autres pieces bigerrées de divi coulesra) Mans 
nid:farbig, viel-f, bunt; d'argent ala fosced'azur-ce 
dor, eine blaue mit Bold geyprentelte Binde im weir 
fen Felde. 

Pailleoles, £. pl. Mg. (petites pailicttes d'or qu'on 
trouve dans les sables de qs riv.) Goldſtimmerchen, n. 

Pailler, (palyer) m. (cour d’use ferme ou ily adet 
pailles, des grainsy Miſthof, Wirthidaftéhof; chapon 
de-,ouchapon-, Kapaun, der ſich um Sofe, auf 
Miflemagrte; P. fg: dieu ois l'on est plus fort, co. dams sa 
ison, dams som quartier); i] est sur con —, (our son Ja- 
mier, of) er ift im feinem Cigenthume, (auf feinem 
Mifteb.); wn hommeest bien fort surson -, auffeinem 
eigenen Grunde und Boden ift man ſehr ftark; c'est un 
coq surson -, et ift wie ber Hahn anf einem Mifte; 2. 
(rattle qui a'est bonne qu’a leire litiere; it. endroit ou lon 
met les pailles ea mewlons ¢ pour les conserver)Streus 
firoh, Wirefiroh; it. Stroh-ftatt, -boden; n’allez pas 
au-avec de lalumiére, gebt nicht mitdem Lidte in 
die Strobitatt, auf den Strobboden. 

Paillet, (pa-lie) a. cpt du vin rouge forsqu’il ext pew 
chargé de couleur) Bleich; da vin, blelder Wein; le 
vin rosé se garde mieux que Je ~, rofenrother Wein 
Halt fich beffer als bleicher, cf. colord; Ser. (petite place 
de fer ow dacier, entre la platine et Le verrow, serv. de res- 
sort) Miegelfeder, f; mettre un - au verrou de Ja 
porte.vine Feder an den Thur: od. Thortiegel machen, 

Paillette, (pa-lyet-) f. (petite lame ou parcelle d’er, 
d'argent ¢, ronde, percée, qu'on applique sur q. étoffe) 
Flutter, Flinder; il y a biendes -s a cette broderie, 
acetic robe, es find viel F. an diefer Stickerei des 
souliers ¢ brodésen—s, (pour le théatre) mit· n geftite 
Smube an; -s comptes, carrangées Pune sucl'outreco. 
de Vargent monmayé) auf einandergejetzte F.; -s couron- 
nées, (environsdes tout au tourd'ore. ou i 
jon) ringé um eingefaßte F; Bo. ¢ 
leases, insérées sur un récepiacte commun ’ pl Beurs, et 
serv, & lee séparer) Spreu. f les -sde la chicorce, du 
soleil p, die Spreu der Wregwarte ej it. (arétes ou balles 
Qui saillent bors des épis, dams les gromindes) Epreu, ſz/ 
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d'or, qu'on trouvedansle sable de qerivieres) FLim mer, 
Bolded, Minter, «litter, m; ⸗flitſchen, Flurfegold, nj 
codes -3 du Rhin g, die It. aud dem Hbein se. 

Pailleur, se, (pa lyeur) m, (voiturier ou marchand de 
paille) Stroy pandier, 

Pailleux, se, (palyeux) a. Metal. (pt dee metaux 
qui ont des paiiles) Drudig; acier, fer -, une lame 
-se,~er Stadl, -c6 Eiſen, cine-¢ Kliuge. 

Paillier, Aro. c. paticr; 2.¢. joaiiler. 

Paillo, (1m) m. Mar. le — d'une galore, (chambreaw 
biscuit, ou loge l'écrivain) Brodfammer, f. 

Paillon, (pa-lyon) m. Joa. (petite feuille de euivre bat 
tue tres mince et colorée dun cdtey Folte, f les-sdan 
chaton, die n in einem Rajten; metire des -s au fond 
d'un chaton, <n unten tn einen Maiten tegen; Ort. ~ 
ou paillette de soudure, (grosse pailiette, petit merceay 
de soudure ow de metal serv. & souder) Schlagloth, nj 
Loͤthloͤrner pl; couper la soudure par -s, das Loth in 
HKornec yerfdnetden; Lt. (fowille dein mince, vomde, 
serv. & omer cert, owvrages) Sinn blatt, 1; it. donnée aux 
ouvrogesavec le paillon) dad Belegen mit Zinubidctera. 

Paillonner, va. Et, crevatic de fewittes de pailion, exp. 
# dtamoge) mit Zinnblattern belegen. 

Pailloleur, m. 0. arpailleur. 

Pai:ment, ¢. paiement. 

ain, m. caliment des peuples de l'Europe, (sit de faring 

de bled péteic et cuitey Brod, nj mauvais~, -noir, = 
blanc, (lected, (chivatyed, weipes B. cf. bés;- sale, 
~sanslevain, gefaljenes, ungefauertes B,; -tendre, 
frais, rassis, dur, weiched, ſtiſches od. neubadenes, alts 
badenes, barted B.z ~ de froment, de seigle e, Wei: 
gen-, Diowten- ¢;—de pommes de terre, Kartoffel-j 
= de ménage ou de cuisson, - bourgeois, (- de pate 
ferme, fait dans la maison, opp. a —de boulanger) Haus—, 
Qaudbadenes B.; — de brane, ou gros ~, (~ de pate 
ferme, pesant 13 liv.) Meien- od. fdmeres B.z - de bou- 
ap (opp. & = de menage, it. A bourgeois) Bader-; 
land, (trée blane, fait de pate broyée) Kunden-ze 

de Gonesse, (~ de farine blanche, léger et quia des yeux) 
leichtes Weifi-; — facan de Gonesse, (ia pate plus forte 
que le précédent) ſchweres Weif-; petit -, faitavec use 
pate ples ow moies légere, dea beurre, de lait et de lalevurey 
Broͤbchen, cf. mollet; ~ chapelé, (- de pte bien battwe 
at fort Legere, auselonnde de beurre ou de lait) Milch⸗·, 
ef, chapeler; ~ de chapitre, (supér. aa ~chaland) Kapls 
tel-, Derren-;- cornu, (de tous les petits -s celui dont la 
pate est la plus forte ct la plus ferme) ectiges B.; - de fes- 
fin (petit ~ fait } delevain, etdoré aveo des euls) Defen—; 
—alaReine, ait | de levain, et péiri avec du lait tiede, de 
beurre et des ule) Sinigs-;-de rive, (qui a's point de 
biseam, cu tres-pew) B. obme Unflog; ~ ala Segovie, ca 
pate d's plus forte et plus dure que dans le précedent, il est 
surmorté d'une petite tte) Segovic-, cf. azy me, bé- 
nit, boulanger, bribe, cacheter, chapelure, corbil- 
lon, cornu, couper, croute, cuire, dent, enfourner, 
épice, fournde, fraction, jetiner, lung, mie, muni- 
tion, promettre, proposition, guotidicn, rompre, 
rbt, sec, tremper ¢; ils ont chacunleur—, jeder be: 
fommt fein cigenes B,; - de mie, (fait expres powr pan- 
ner bes viandes rétiess Rrumen-j—de son, (dansleg ily 
aplusdesom que defariney Sleten-; -ferre, cbrile parla 
suissow) gefengtes, (am Boden verbranutes) B.; ~ 
doux-leve, (dent lapaten's pas biew fermenté) nicht recht 
aufgegangenes B.; - gras cuit, ou pileux, (dont la pate 
eet matte et pew (ermentée) unausgedadenee, ſpeciges 
od. teigiges B.; · en bourrelet, cen forme de bourrelet) 
B. in GSeſtalt eines Bauſches; fg: avoir mange son — 
blanc le premier, (avoir été a aon aise autrel. ct n'y dure 
plus fein Suites fruͤher ſchon genoffen haben; 
é demon - pendant dix ans, (# é1¢ mon dome: 





















ie, 
bat 10 Jabre lang mein Brod gegeſſen. iit. in meinen 


er 


Dienften gewelen; - cov oint de maitre, (man. 
de vexcuser, lorsqu’d table, pris par mégerdele — de 
aon voitin) aufgeſchnittenes B, hat teinen Herrn; ila 
mange de plus d'un -, (il ⸗ be voyage, bien couru te 
monde) et bat mancerlei B. gegeſſen, ift meitin der 
Welt herumgefommen, hat vicle Reiſen gemadt; il 
sait son — manger,‘il saitmieux que son ~ manger, (i 
eat halite et intelligent) er bat et, gelernt, et tann mehr 
alé B. effens ila du — cuit, tla dubien, ilest d som sine) 
et hat gu leben, bat Vermoͤgen; it. cptde qu quis use 
bonne provision de ce qui lei est nécessaire) (ila amasse 
be d'argent), il a du ~ cuit,es febltibman nichts, er 
bat alles vollauf; c’estautant de — cuit, autantde frit, 
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{ d'aequis, de gegné pour l'avenir) ſobiel ift jetzt ſchon vor: 


‘gearbeitet, fur die Butunft ermorben, gemonnen, cf. 
| cuig; celaestlong comme un joursans—, (dure!rop de 
temps, enauie) bad dauert gat zu lange; c'est du · bien 
long, (pt des choses dont om ae peut de long temps retirer de 
pretty das bringt lange nichts etn; auf den Vortheil, 
den dieſes bringt, mag man lange marten; c'est du ~ 
bien dur, :pt d'we emploi, d'un travail pa⸗alble ow peu payed) 
dad iff cin ſehr ſaures B.; donner, vendre qe pour un 
morceau de —, pour une pitce de~, (a fort bas prix) et. 
fie cinen Spottpreie bergeden, verfaufen; on lui a 
fait passer, perdre le goat du -, (en I's fait mowrie) tan 
bat ihin voin -¢ geboifen, ihn ume Leben gebracht; P. 
c'est du⸗ bénit, (quard il arrive a gn un petit mal qu'ila 
bien mens ped if eine wolverdiente Zudtigung; don- 
ner dun enfanlune fricassee de -sec, (le mettre au ~, ne 
lui donner que du — sec, pour q. feutey einem Kinde 
trodened B. flart der Mahlzeit vorſetzen, nichts als 
trocenes B. gebeu; — aux champignons, aux truffes y, 
{mets de erode de~, de champignens, truffes ¢ Champtg: 
non-, Eriffel-; - & chanter ou adirela messe, (wo, de 
petit —senslevain, coupé on road) Oblate, f; it. - achan- 
ter owacacheter, cf. cacheter; Dev. le - des anges, 
Je. celeste, (l'Eweharistic chez les Cath ) das B. der En: 
gel, das Himmmlifehe B.; fg: il nefaut pas donner aux 
chiensle- des enfants, (pas communiquer Is choses sain- 
tes #ax profenes) Dad B. dee Kinder mug man nicht den 
Hunden vorwerfen; beilige Dinge mug man den Laten 
nicht mittheilen; —de mouton, (— esupoudréde ge grains 
de blé, qu'om donne aux étrennes) Nenjahrs-; - des pri- 
sonniers, ou ~ du roi, (qu'on leur distribuey Sefangen- 
od. Rénigé-; il acté condamne a J'amende et & tant 
ourle ~ dese, er iſt zu einer Geldſtrafe und gu found 

o viel fle Gefaugen~ verurtheilt worden, 

2. (la nourriture, la subsistence) B.; Nahrung, f; Un⸗ 
terhalt; gagner du -, gagner son ~& la sueur de son 
front, B. yerdienen, im Schweiße feines Augeſichts 
fein Brod verdienen; metire a qn le - a lamain, (tui 
donnes moyen decubsister,de s'avancerjeincm B. veri@al: 
fen, gu ~¢, gu einem Ende B. helfen; dterle—dela 
main de qn, (le priver des moyens de subsister)cinem bas 
B. entziehen, einen um fein B. bringen; ext. (prde 
cert. corps plus ou moins faconnds en forme de ~); Amid. - 
de craic, (morceau de craic long et arrondiy reidellum 

en; Ard. + de nceuds, (bloc de pierre d'ardoise) Schier 

erblod; Bo. arbre da -, l'arbrea -, (arb. dontlerls 
dient roangent le fruit au liewde —) ber ~baum; le fraita 
=, (que porte arb, du) die-frucht, Frucht des -bau: 
meg; - blanc, (arbr.  Reurs blenches, gf. purpurines, nom 
mées aussi rose de Gueldre, pelote de meige) Saneebal: 
len; = de cowcou ow alleluia, (pla. de la fam. des gera 
aides, bonne pour les maladies infarmmatoires) fududé-, 
Kududé: od. Gauer:flee, Uleluja; ~ delievre, (le gover 
commua Hajen-; - de poulet, ¢ /amier purpura; - 
d'viseau, (ia vermicelaire brilante, le poture des marail 
tea) DRanerpfelfer; — de Si-Jean, (leesroubiery Qohan: 
niésbrodbaum; iL. crwit de earoubier) Johannis-; - de 
singe, frit d'un arb, monstruewx de Senegal, nommé bao 
bab, Uffen-; — de pourceau, (ecyclame) Schwein, 
Sau-; - des anges, (levorgho sucréy Engelé~; ~ des 
Hottentols,c. zamieafricaine;~ de vache, (agaric d's 
tomne, que Iesvaches mangest) flub-; Chand. - decre- 
ton, tlemare deseretons mis en presse, bon bengraisner be 
volaille Grieben⸗·; — de hougie, c. dougie; Ci. ~ de 
cire, (masse de cire em forme de meuleT Qage-flumpen, 
sboden, cf. dougie; Com, ~ d'acier, (en forme de baril, 
pesant env. 150 liv.» Stabltiumpen; Conf. - d'épice, of. 
épice; ~ Vépicier, (qui frit du prin depice ow a'épires) 
con. = vine. avoinefromentale; Etn. ~ 
d'émail (préparé et fo it-plat) Scomely-; Fond, 
— d’affinage, (Vargent qui reste au fond de la coupelte, 
qu'on nomme avsri plague) Silberfuden; Hn. —fossile, 
ou ~ du diable, (pierre en forme de —, dont qr-unes petent 
plu. quintews) Etein-, Teufelé-; Jur, - conjure, ¢- 
@'dpreuve, qu'on donmait & mangerd we criminel mon com: 
yainen, et sur leq. le prétre avait profere des imprécations) 
bdeſchwornes B.; - de fromage, «gr. fromage, en forme de 
~, €0, celui de Gruyeres, de Hollande ¢) Hafeleib; Metal. 
~s de liquation, (gitesus de cuivre dv fourneau de liqua- 
tion, dégagés dq plomb et d'argent) Ceigertuden;-de 
plomb, ou saumon, (litharge convertic es phomb et cou- 
ide em pains des a3 cents tiv.» Bleietlumpen od, blog; 
Part. - (ou chapeau) de roses, (le marc des roves qui reste 
dans V'alombie; it. Phar. remade compose de rases peices en 
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forme de-) Mofen-tuchen; it. Rolen-; tremper un - de 
roses dansdu vin, cia Rofen- in Wein tuaten; Pot. — 
de terre, (motte de terre nom faconnée) Thontlumpen; 
Raff. , de sucre, (= de forme canique, pesant de 5 jusqu'a 
ia lir Buderbut; Sav. de savon, (tablecoupéees pa · 
rallélipedes au sortir dea moules Seifeatafeln; Vig- · de 
vendange, (tarde raisins sur te pressoir) Steter, Seder; 
Vinaig, — delie, (lie veche de vin retirée de la presse) Hee 
fenfucen, 

Pair, 5. am. (égai,semblable, pareil) pu. g | ¢ id; Paris 
sans -, dag unvergleidlide Paris; ilest-et com 
gnon avec Jui, ex lebt mit ibm wie mit jeines G—n; il 
estsans -, erift obne G~en; des pews sans ~, Leute ohne 
G-w; dire juge par ses —s, mes egaux) pon (eines G-en 
gericht et werden; Com. le change estau-, Gin'y aries 
A gaguer nid perdre sux remises d'orgent d'un pays aT autre) 
der Wechſelturs ſteht g. (al pari); 2. dle male oule fem. 
de cert, ols. @atte;(la tourterelle) a perdu son -, hat ih⸗ 
ten Gatten verloren; 5. de, adi. (d'une manitre egaley 
gleid, in-em Mange, in -er Wide; aller de - avec 
les grands seigneurs, Deu vernebmen Herren g. geach⸗ 
tet werden; ilva de—avec lui, avectes plas savants x, 
et wird ihim eg. geachtet; il s'est mis, il s'est tire hors 
du-, hors de ~, «s est lev ou dessus de ses égavay er bat 
fic uber feines Gieiden emporgée(hwungen; vivre 
avec qn, [railer qn de · 4 compagnon, tle traiter d'égal, 
ord, pt dian infér. trop femil. evec une pers. aw desmusde 
lui) mit einem wie mit ſeines Gleichen leben, umges 
ben; Arith, nombre -, (qui peut se diviser em dewa portion 
tleꝛ sans fraction) gerabe 3abl; (deux,quatre,six) sont 
des nombres -s, find gerade Bablen, cl. nombre; Jew. 
— ou non ? (jew oð Von domme d deviner h qn ai les jetomse 
qu'on tient dans la main sont en wombre-, ou impair) geTas 

ungerade; jouer a - ou non, ger. od, ung. ſpie⸗ 
len; le jeu de - ou non,das Spiel gerade od. ungerade; 
que prenez-vous, · ou non? mas rathen Sie, gerade 
ob, ung. ? non —, ou impair, (je devine -; je devine 
now — x) gerade, ung.; Hm, -d'unechambre, (membre 
dela chambre des sem France, ou dela heute-chambre am 
Aegl Par, Pair; les anciens -s, lesducs et ~s, bie 
ehmaligen Pars, die Herzege und Paré; les -s nes, cap · 
pelds par leur maissance & si¢ger dame la ch. des -s) die ge: 
bornen Pars; les -s ecclesiastiques, die geiſt lichen 
Pard; Feo. les de fiels, (les principaux vassaus d'un 
seig., quiavaient droit de juger avec Iniy Die Leheupaͤts. 

Paire, f. (couple de q. esp. dati. it. de chosessembl. qui 
vont ord. emcemble) Paar, n; une — de pigeons, de 
tourterelles ¢, cin V. Tauben ¢, cf. boeuf; fy nee font 
Ja, diefegwet maden cin D, aug, gebdren gufammen; 
une = de bas, de jarretieres, cin }. Striimpfe, Kaies 
banber, cf. botte, gant, manchetie, souliers; une- 
d'éperons, une - de pistalets, cin P. Sporne, cin, 
Piftolem; it. cptde cert. choses sssortics de toutes laure pie- 
ces une · d ar mes, eine vellftinbdige Niftung; deux -s 
habits, zwei vollſtaͤndige Anzuge od. Meider; c. (pe 
debjetscomposde de > pieces, mais non divieds); une —de 
ciseaux, de tenaillesy, clue Sere, Zange ¢, cf. heure, 
duneties, mouchettes, pincettes; ſu. (ptdes pers, ou 
euvrages qui sont de mémecaactéve) les deux font la-, 
fie find eimander vodfommen gleich fa. mp. fie find 
beibe eines Gelicbters; P. of. manche; An, les neuf -s 
de nerlsducerveau ou cervicaux, die g Gebirmnerven: 
paare; les douze ~s dorsales, Die 12 Ruͤckennerven⸗ 
paate, 

Pairement, ad. Arith. nombre - pair, ‘nombre pair 
dont Ja moitie est aussi an somb. pair; qui peutrediviser 
per 4) Doppelt gerade Sahl; durch 4 theitbare q 
(built, douze, sont) des nowbres - pairs, d. 9. 3-en, 

Pairie, fhm. «digeité, scigeeurie de pair, ‘pirtbatt, f. 
of. comté, duché -; Féo. - femetle, (qui passe aux fear) 
unmitrelbdres Weiber- od. Kunlel· lehen. 

Pairle, m, Bl. (pat meuyant de la pointe de I'éeu et divi- 
44 en 2 parties gales en formed ¥, qui te terminemt eux 
angles duchel Gabel-freus, Shidert.,n; il 
de sable au - d'argent, et fuͤhrt cin filberned G. im 
ſchwarzen Felde, 

Paisible, a. (d’humear douce et pacifique) fried lid, 
frtediam, feiedsfertia, sliebend, -felig, ru big; un ca- 
ractere -, cine f-¢ @Gemithéert; un enfant -, (- 
broyant) ciu (tilled, r-¢4 Rindz ext. cpt des ani.) (ce 
cheval) esidoux et ~, iſt fanft und fromm; · possesseur 
d'une terre, d'un bénefice, (qui n'est point trouble dans 
14 possession) t-er, ungeflirttr Befiger eines Gutes x; 
royaume, empire —, T-¢8 ej (ce prince) est~dansses 





Paisible 


=, (ou l'on est en paix) te, ftille, f-¢ Derter, Walder, 

aisiblement,ed.(vivre)-,:d'wme man, paisible, tran- 

quille; sans trouble) friedileh,rubtg; (il dort,régue) -, t, 
Paissant, e, a. Bl. ¢ptd ani. repréventes La téte baissée) 

weidend; d'azur au beuf d'argent -, a la brebis 

argent -e sur une terrasse de sinvple, cin -er fiber: 
nerDibs, cin ſilbernet Ochs mit niedergedcugtemsmopfe 

im blauen Felbe, cin auf cimer gruͤnen Trertaſſe -e¢ 

filberned Schaf. 

Paisse solitaire, ſ. hn. c. passe, (ha.) 

Paisteau, mi. Vig. (en gs proviness) c. échalas. 
Paisselage. im. Vig. (act. de paisseler) Bdpfaylen, n. 
Paisseler, "ig c.eichalasser. 

Paisselicre, f. Vig. (lew ou You fait les paisseauxy 

Ort, wo man Viebpfavle macht. 

Paisselure, f. Vig. sens de chanyre, serv. a attacher 

Véchalas ou paissean ou cep) Weinpfablband. [tiefef 
Paisomme, m. Mar. (bes fond ou il ya peud'esu, thn: 
Paisson, f. (cequeles bestiaux ot bétes faves broutent 

sartout dans les foréts) Waldweide, Agung, GEL la ~ ou 

glandée, le panage, (introduction des perce dans les fo- 
vets, peur s'y nourrir de glands, de feines) Die Ciel: 
mat, Eichmaſt, dad Cet e rich; la — est pleine, (les 
glands, les(aines ont bien réuast) die Gt., Dad Vet. iſt voll: 
fommen; il yaura unedemi ~, un tiers, un quartde ~, 
es wird cine halbe Gi, ein Drittelsed., cin Viertels· 
eof, geben; Gant, cinste, de fer a ctemdre les peau Stree, 

f; Strect eiſen, nj 2. m. Tan., ¢ler arrondi, mince et now 
tranchant, pour déborder, owvric le cuir, etlerendre plus 

dowx) Musitreid-eiien, n. 

Paissonner, Gan, cétendre et tirer une peau ur le 
paisson) ſtrecen, tecken, ausdehnen. 

Paitre, irr. (paissant, pil; je pais, n.puissons; je 
paissais, je prs (pu.), fat pa, je pattrai,pattrais, 

ue je paisse, gue je pusse) va, (pt des bestious qui 

Sa Therbey welden, ab-;les bestiaux qui pais- 

sent 'herbe, dag Bieb, welded das Gras abmeidet; 

faire - 'herbe d'une pre, eine Wieſe abbiten; ext. ae 
wourrir de substances vegetales); (les oies, les canards ¢) 
paissent 'herbe, ¢ freien das Gras ab; 2. vn. mener 
= (les moutons, des chevres, des cochons), auf die 
Weide filbren; faire ~ ses chevaux dans un pre, (eine 
Pferde anf einer Wie ſe w. lagen, P. envoyer qn -, (ve. 
conduire avec mépris) cinen abfuͤhren, veracht lich abivets 
fen; (sil m'en parle), jelenverrai ~, fo werde ich ihu 
abfuͤhren, cf. Aerbe; Fau.—Voiseau, (lui donstr aman 
ger) den Vogel agen, fiittern; (un faucon) quia pa, 

«(yuh a mange; Der geage worden tit; —la meule, (t 4 bui- 
Tier; ramones lea olives sur le passage de ta mente) die Oli: 
ven wieder unter den Mabifiein dringen, ſchieben; fg; 
Dev. -s0n troupeau, (par ses instructions, prédications) 
feine Herde w.; - ses ouailles du pain dela parole, 
feine Shafe mit bem Brovde des Wortes ndhren; 3. 
vp. (les corbeaux ¢) se paissent de charognes, nabren 
fic vom Luder, leben pom Wale; fg: ee ~ de chimeres, 
de vent, (ditlusions, 4'espérances frivales) fidy mit Hirn: 

fpinften unterdalten, ſich vom BWinde nahren, 
Sloßer indie Luft bauen. 
‘aitrin, paitrire, ©. pétriny 
Paix, f. (eranquillite dont jouit wm Etat, soit au dedans, 
soitawdebors) Friede; mettre Ia ~dansua Ltat, en. 
tre deux tals, entre deux princes, den -u iut einem 
Staate, zwiſchen zwei Staaten, Fuͤrſten wieder here 
ſtellen; reiablir la - dans une province g, bem · n in et: 
met Proving ¢ wieder herſtellen; garderla-, den -n 
balten; enfreindre, vioter, rompre la · ben · n brechen. 
detletzen, -uébricig werden, il n'y a pointde -, es 
gibt teinen -1; nous avonsla ~, mir daben-n; ily aura 
=, aunitié et concorde entre les deux Etats, es {oll F., 
HKreandidaft und Cintracht zwiſchen beiden Staaten 
fepn; - par mer et parterre, § gu Waſſet und zu Lane 
De; en temps de ~, yur -ndyelt, zu -néjeiten; en ~ et en 
guerre, im-nund im Kriege; (le royaume) claiten -, 
war im -n, of. proposition, traité; 2. gf. (uailéde 
paix) F.,—né vertrag, -néeichlup; -avantageuse, glo- 
rieuse, vortbeilbafter, ruͤhmlicher F.; - honteuse, 
fauumpflicter %.; bonne — cavantazeuve aux dews partis) 
guter, fiir beide Toeile vortheilhaftet F., cf. négocier, 

_ rutifier; les conditions, Tes articles de la -, die-né 
bedingungen, die -ng-artifel od. -né-puncte; c'est une 
contravention, une infraction ala -, das ift eine Ber: 
letzung ded ns, Ded -névertrayd, cf. comtraventian; 
les deux dernitres ~, die beiden leGten ~né,@litffe; - 


Paix 


rat · j 5. (pt des biews ois les tastes de~ te sont faitsy la ~ de 
Westphalic, des Pyrénees, det weſtphaliſche, ppremat: 
ſche X.; la - de Nimégue, (~ genévate, 
| Launeville ,, (eee lAutriche et la France, Jou) ber 
RNimwmeger, der Luneviller , F.; P. - fourrce, plairée, 
(laite de meuveise foi, samsintestion d'en observer tes com 
ditions) Schein ·z 4. ext, coon — qui regme dans les 
fam.) §., Gietradt; (ces deux maisons se ruineront) si 
qu n'y met Ja, wenn nicht jemand dea <a unter ih⸗ 
Ten (itftet; entretenir la · dans sa famille, den ·n zu 











feimer Familie gu erhalten; (depuis qu'il estentre dans |, 


notre famille), il en a bana la⸗, bal er den —n daraus 
verbannt; la- n'y est plus, es iſt fein F. leine E. mebe 
ba; fig (pt dea pers. qui ne sont reconcili¢es) ils ont Jaitla 
— ſie haben fich wieder ausgeſoͤhntz it, (pt de qn qui eat 
remtré dans les bonnes graces deson mailre ¢) il a fail sa -, 





—n leben; Eer. lange de -, (Jésus Christ: Cer Engen des 
—né; le baiser de -, Cath, (lorsgu'a la grand messe Le v-tle- 
brant et ses ministress embrassent, Det -néfug ef, buiser, 
(im, R laisser qn en -, ea repos; tramquitle) einen in -1, 
in Mube laffer; (vous m'imporlunez)Jaissez moi en ~, 
lagt mid inn, in Rube; 5, ccatme, silence, éloigecment 
ou bevity Mube, Stelle, f vous étes ici bienen-, 
bier find Sie ganz in R. gang rubig gang ungeſtört; 
on vit chez lui dansunegrande-, man lebt bes ibin in 
groper o., St; Po. tpt dune pert, morte quelion # con- 
awe) Dieu hui fasse -, Bort (dente ihm die R., Bott 
babe ibn felig! P. laisser les morts en-, (em point mal 
parler) die Lodten ruben laſſen; von ben Verſtorbeuen 
nicht tibel reden; il est ~ et aise, (il jowit en - de toutes ses 
commodités) et filbrt ein rubiged und gemachlides ge 
ben, ef. aise; tl nedonne ni- nilréve, (aucun reldche, 
il presse continuellement) er laft einem meder M. noch 
Raft; - et peu, (om doit étre content, quand an jouit paisi 
blementd'ene fortune mediocre: wenig und mit Frieden; 
beffercin kleines Vermigen mit R., als U⸗ ber ſuß mit 
Streit und Unrube; -religieuse, h. d’All, cteaité fait ew 
1555 entre Charles V. et les princes protest. permettantl'ex 
ercice publicidle ba religion luthérienne) Meligions:f,; ~ ow 
tréve de Dieu, hin. (suspension d'armes depuis le mercredi 
solr de chaque semaine, pusqu’au lundi matin, gee les ecel, 
et princes religieux feitaient observer sous te regime feodel) 
Bottedf.; My. (Déesse révérde des patens) F,, die F-ns: 
géttinn; la-estreprésentée une branche d'olivier ala 
main, ber F., die §-nsgottinn wird mit dem Oelywer: 
ae in der Hand vorgeitellr; 6. t. (pour commander silence) 
Srttlel paixla! St, da! eh, - donc! fp baltet dod 
Rube! fed Yow litle; (les huissiers) crient paix-la, 

ix 1a, (eomd. dese taise, deme pas faire de bewit) fobreient 
St. da! Se. dal gebdieten St,; Li. (ls patene que le célé- 
braat donne’ bsierh Vofertoire, it. Ja playwe que acolyte 
donne } baiser aux priscip. pers. du eheewr Det Mel @: 
teller; baiser la -, den K. küſſen; Bou. cos plat et 
large dene épaule de vere et de mouwton, loraque la chair en 
est tée) Saulterdein, n· 

Pajotage, m. Mec. :sebversian des jantittes dane Menu) 
bie eotcorang der Schipfbretter im Wafer, 

Pakel, m. ho. ceog, du g. buccin) Weitmund, 

Pak-fong, m. Mg. (métalsanace, esp. de cuivre blame 
quirese aVargent)id, Weigtupfer, o. 

Paklakens, m. Com, (10, 2¢ drags 4’Angh.j id. 

Pal, m. pl.—sou paux, Charp, ¢, (pie taillé en pointe 
et fiché en terres D re BL une cldiure de -s,cineBefrie- 
digung ven Tfablen; ~ de fer, cpows percer le teresi 
seront fichds les pals) -¢ifen, ni Bl. pieuriguisd parun 
bout); de gueules au ~ d'argent, ein weiger P. im ro: 
then Felde; d'argent 4 deux -s0u paux de gueules,& 
trois -saignises, ywei rotbe Pfable, dret geipigre .. 
im filbernen Jelde, cf femdanc. + 

Pala, m. hn. vulg, ile salmone lovarets der Schnaͤpel. 

Palabre, F. (sux cdtesd Afti.) e. avant. 

Palache, f. (esp. d’épee longue et large) Rudbtel, f 

Palade, |. Mur. (mowy., coup des races daws} caus OT th 
berid@lag; chaque - fait avancer la galere de 18 
pieds ¢. jeder. brinat dic Galere 18 Fufi e weiter. 

Paladin, (dein) m.HE. igr. ceig: qui arcompagnait Chor 
lemogne d la gverrey Hitter, Paladin; le - Roland, 





ou 
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. “etats, ift r. im feimen Sraaten; Pos. lieux, bois, foréts  séparée, pariiculicre, bejonderer F.; Ulein-, Sepa⸗ der R. Roland; Lit, (chevaliers ervants célebrés par lee 


romanciers; it, jewne seig. qui veut parser pour brave ot ga- 
lant fabrender O.; Abentewrer; it. Liebesritterz c'est 


3, 1679) de! un veai-, ex tt ein wabrer A. x. 


Palemon, in. hn. (g. de ceustacén id. 
Palwothérium, m, hn. (g. de mammif. fossiles prehy- 
decmes, abondans pres de Paris, voisias, par leur organisa~ 
tine, des rhinoceros id. 
Paleozoologie, £ hn. (terme prepesé pour dérigner 
bes sai. fossiles) i [sttexs Felé-fiefel, Berget. 
Palaiopétre, m. Mg. subst. picrreuse, cep. de pétra- 
Palais, (-1¢) m. (maison de roi, de prince, ou deq, pert. 
constitece em dignite) Pallajt; - royal, ~ episcopal, 
Fonighicher, bif@oflider P.; le -del’empereur, le- da 
ouvernement, der P. des Kaiſers, der kalſerliche P., 
t P. dev Kegierung; logerau,-,im-e mobnen; ext. 
(sa maison) est un, (tantelleest vaste et mageiquer ift 
Cin Ppl. Cpt dee maisons considérables en Ialiey le ~ Far. 
nese, ih Rome) ber farneſiſche P.;le ~ Medicis, (a Fle- 
renee) Der mediteiſche P.z An. cparticauper. du dedane de 
la boucber Gaumen; l'os du -, (petites cerré, quien 
forme in partie enfoncee) dag G~bein; se brilerle-, (en 
mangeant trop chaud) fic) Den G. verbrennen; avoir le - 
tout en feu, (par des ragoiite trop épirés) einem gang eut ⸗ 
zuͤndeten &., ein voͤliges Brenvenim G. haben, cf. 
mi le - d'un cheval g, det G. eines Pferdes z 
. ~ d'une corolle, (partie de la fleur comprise entre les 
levees des inbiges) &. ciner Binmentrone; le - de la 
sauge, du basilic z, der G. der Galbet, des Bafilien: 
trautes 7; = delidvre, (pla, laitewae, velg. laitron, lace- 
ron) Hajenfohl; Ganfediftet, Eau:d., f; Cui. - de 
boul, de moulon, Ceuit et arsaisoned en ragodt) Debfens 
gaumen, Hammei¢-g., Obfenmaul ¢; it, Un.-de 
boeuf, ou — chagriné,(esp. de mérite dont La lovee ext garnie 
de pelitetuberculesanal. aux papillerde la laegued'un boeuf) 
Oaien-g., Ocdfenganm; ftumpfe und ſchwar bunte 
Sawimmihuede; Jur. (lew ob sassemble la cowr de 
justice auper.y; la grande salle du ~ (de justice) a Paris, 
ber ber Saal des Juſtizp es gu Parié;lacour du-, 
ber Hof des Pes; les grands degres du -, die gropen 
Treppen des P-e#; les galeries du-, cousomt bes bou- 
tiques des marchands) die Ballerien beé P-e8; jours de 
~, (coun ois l'on y plaide) Gertdtstage; c'est demain jour 
de-, morgen tit Beridtstag; gens de, (les juges, ave- 
cate, hsissiers 2) Geridhtéperionen; toutle- vous dira 
er, (tous les off, du-) Dag gange Berit wird Ihnen 
jagen, daß e; style du ~, de —, (atylede pratique, employé 
dang ten actes judiciaires) bit gerlchtliche Schretbart; der 
Geridtefiyl. 
Palalaca, m. hm. (ois. buppé des tles Phifippines, exp, 
de grimpereaw vert) der philipplutfibe od. bengalifée 
Palambuan, e. Balambuan. [Griinfpede. 
Palamente, f. coll. Mar. (tes rames d'une gelere) Dad 
Diuderwerk (ener Galeere ¢); passer sur Ja -, a⸗vier 
Mune rome & Taulre pour armer le colgue po ber dad R. 
i.) & pelamide, 
(Glet pour premdre des palamidesy 














ivre, f. Pe. 
achen. 

Palan, m. Mar, (assemblage de powlies & un ou plu. 
reurts, chacune avec lewe cordage, serv. @ mullipliey une 
puissowce) Datel, a; Talje, f; eanbarquer des war- 
chandises avec le ~, Wearen mit dem - einichiffien; 

rand ~, ou - du grand mit, groged Seiten-; ~ a ca- 
lorne, la caliorneentiere: Bien, f;— de misaine, T. des 
Fecmaſtes; - de (ow 4) canon, ¢. drasse; - de hout de 
la civadiere , de la contre civadiere , Uisgoter ber 
Blinde, ber Schiebblinde; - de boat de vergue,Rodta: 
fel, nj - des ctesdu geuvernail, Norbralje, f; dela 
barre du gourernail, Nubertali¢,  ~ de sabords, Auf⸗ 
holer ber Stuͤcpſorten. 

Palanche, f. readre de bois concave dans te milieu, ter- 
mune par deus entailluces, of sont aocrockds les deva seaux 
du portewr d'eau) das Joc, Tragejoc des Waßertraͤ⸗ 
arté; Com. (ételfe pour les capoties des matelots) id, Pas 
lanich, f; SNatrofengeng. (Shalbolyn. 

Palangon, m. Arc, (pidee de bois quiretient le tev ehis) 

Palangre, ſ. Põ. (monde garmie de lignes ou bresseaua) 
Palanace, Leine, f pécher ala—, mit der P. flichen. 

Palanque, f. Fort (lieu fortite de piewx ou palissadtes, 
ttrefiiet pour réinter sux courses) Dfahlmert, n; 
ia porte de la -, das Thor bes -¢; attaquer une -, ein 
PD angreifen. (3 Vaide de polonsy auftaijen. 

Palanquer, (er) Mar, (charger on decharger un vais. 

Palanquin, (kein)m. Mar. 0. balancéne; tm. ou 
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palankin, (esp. de chaisedons tng, les riches imdiens telont 
teansporter aur les dpautes de lau⸗⸗ eactavesy Teagieffel, 
Palantin, 

Palanquinet , (kiné) m. Mar. (palan, corde powr 
mourait te timoe dune galérey das Seilam Helmſtocke 
des Steuerruderd, 

Palaparya, ta hr. (geosserpeat de Ceytan, marque de 
belles couleurs, sustout de rouge, et quivit sous terre) bie 

Palape, c. palade. ſceilaniſche Crdfaiange. 

Palardeaux, ia. pl. Mar, {bouts de planche garnis de 
bourre et de goudror, pour boucher les trout du bordage; it. 
tampons a boucher ies a ubiersy Spunde; it. die Tersten 
in den Kluͤſen. (Drevwmelpe.) 

Palare, m. hn, (g. @ias. hyménept. fowisseurs) (Urt 

‘alaries ow palaria, f. pl. Gym, qpiews de bois, con: 
tre leaquetsles jeunes soldals romeiass qxercaient al attaque 
2) Hecht pfabt, Uebungẽerfahl. 

Palas, m. Mil. (sabre droit, chez les Tareas) Pallaſch. 

Palastre, m. Ser. (ta boite d'une serrare) E blogbled, 
n;~ d'acier, de cuivre dore ¢, S. pon Sieh! re. 

Palatal, e, a. Gr. lettre, consonne -e, (prononcée par 
un mouy, de fa langue qui touche le palais) austen: 
dud ſtab, -laut; D, T, L, N,R sont des consonnes -5 
og linguales, ,. find Gaumen: od. Zuugenlaute. 

Palatée, { My, (déesse protertrice du mont Palatiny 
Palatea, f ; 

Palatin, (tein) m. h. d'All. Pelecteur -, ow conte 
du Rhin, (électeur letque, prince feudataive de! Empire, 
qui porsddait fe palatinat, Dee Rurfith von ter Pialy cd. 
Pfatjarof bei Rhein od. am Rbein; it. comte -, 
Gitre de cert. sevants y) c. comte; la dignile de ~sde 
comte -, die Pfalzgtafen⸗ wuͤtde; le - de Hongric, tle 
viee rai de H.) Dee Palatinus Odergefpanc od. Vizeld⸗ 
tig vot Ungarn; les-s de Pologne, (tes goaveracurs de 
provinces) he Woyweden od, Statthatter in Polen; s. 
=, ¢, a. (qui app. sux patating); la maison ~e, dad pfaiits 
fete od. pfalygrafliche Haus; les états-s, die pfalziſchen 
Staaten; it. f les—es de Pologne, lem. des palatinsy die 
Wopwodinnen, Battinnen der Wopweden in Polen; 
An. (qui app. au palaisy Baume; os-s, (formant tes 
fosves masales et les maxilleiresy G-beine; artere -¢, 
(aranche de la carotide externey G· ſchlag ader; mem- 
brane -e, (qui tapisse tr palais) Go haͤutchen; Ant. le 
mont -, (l'wne des s moatagnesde Rome) Der palatint: 
foe Berg; le temple -oud'Apollon, tban par Auguste 
sur le mont —, apres la victoire d'action) Dery, Tempel 
ob. Upollotempel; 5.-e, Hn. cerp. de guesom, ayant uw 
diademe de poii blac sur le front et une longue barbe 
bisechey Palatin-afft; it. Mod. chande de fourrurelarge 
etlonzue, que les fem. portent aucou) Palatim, Pely: 
tragen; -e de rézeau, de dentelles, cin Y. von Reh: 
firicterei, von Spigen, 

Palatinat, om. (dignité ou Etats de I'dleciewr patatiny 
Pfalggrafensma cde; it. Pfaly, Pfalygraffdaft, f; 
le - était une dignite ancienne dans la inaison de Ba- 
viere, Die Pf. wer eine alte Wuͤrde im Hauſe Baiern; 
le haut -, ou ~ de Baviere, qui dtaitestes la Bavitre, ta 
Franconie et lx Boheme) die Oherpfals; le bas ~, ou ~ du 
Rhin, (situé en partiessr le Rhin et sur le Necker) Die Un⸗ 
terpfals od, Dfalyam Noein; les villesdu-, die Stade 
der Pfals; le - de Sandomir, de Gracovie, cen Pologse) 
bie Sendomir, Cracau. 

0- 
patais et av phoryns) Gaumen Schlundmustel 

Palato-salpingien, s.a.An.o, ptériigo-rtaphy lin, 

Paleto-staphy in, ». Med. muscle =, (qui s'sttache 
au palais eth le iuettey FApfl nttel. 

Palatre, m. Forg, (t6le battwe en feuiller duangeſchla⸗ 
genes Gifenbled; Ser.c. palastre, 

Palave, f. Bo. ¢g. de pla. da Pérou, fam. des milleper- 
toisy Palavene, f. 

Palavie, f. Bo. ig de pla malvartesde Pérow) id, 

Pale, f. Li, (Ta bref) ccartoncareé garni de toile, serv. 
& equyrir le calice pemdamt In mesvey Melcpdedtel; Ha. c, 
palette; Hy. (petite vannc pour ouvrir et fermer la chaus- 
sée d'un éleng, dun mouling) Oy \7 —bret, n; lever, 
baisser la · du moulin, benS., das - bret an der Muͤhle 
aufsiehen, niederlaffen ; die Muͤhle anlaſſen, ftellen; 
Riv. la - d'aviron, (la partic plate d'umerame ouariron 
qui eatve dans fea) das Blatt eines Ruders; das Nu- 
derblate. 

Pale, a. (bléme, ptdes pers.) DL ag, bleid; avoirle 
teint ~, le visage -, les mains~s, eine blaffe Gefidté: 
farbe, ein -¢6 Geligt, -¢ Hdude baben; P, lest - 








n 
Pale 

comime un mort, co. mort, co. un trepassed, er iſt tod: 
ten-, Widen; éire - de colére, de frayeur, por 
Born ¢ b. ſern od, aus ſehen; (le soleil) est-, dorequ’il 
parait d'une couleur blafarde) (tb. ob, bleich; (cette bou- 
gie) ne jéte qu'une lumitre ~, witſt nut einen bleiden 
od. matren Sain, gibt nur cin blaßes od. matted 
Lit; Pow. (la lune) nous eclairait deson ~ flaimbeav, 
leucbtete und mis fener -en Fadel; les -s ombres, (lee 
ames des morts) Die bietchen Schatten, die Seelen ber 
Verſterbenen; Med. cf. couleur; 2. (pt de choses dent 
la coul. ord. est affaiblie) bfafi; une couleur -, cine—¢ 
ob, dleiche Farbe; rose, ~¢ Mose; jaune, bleu -, -gelb, 
~biau, bieidhgelby; de lor -, -~¢6 Bold, Syn, un objet 
pale est faible de coloris; b/éme, il est tres pale;itest 
livide lorsqu’il est plombe et tache de noir; ilesthave 
quand il est defigaré par Je dicharnement; blafard 
lorsqu'ilest pdle jusqu'al'afladissement, ein bl af fer 
Gegenſtand vt ſchwach an Farbe; ein bleider it 
febe blag; ev it fo wargblaw, wenn er bleifarbig 
it und ſchwarze Kleen bat; erift bager, wenn er 
durch Abzehrung enſtellt it; milefup pig, wenn 
ec bis zut Widerlichteit Mag if; un couvalescentest 
pale, une personne saisie de crainte est d/éme, un 
malheureux meurtri de coups est (vide, un penitent 
consume de macerations est /ave, une femmecrépie 
de blane est béufurde, ein Benefender iit blag, eine 
von Furcht ergriffene Verſon it bleich, ein mit 
Schlaͤgen moͤrderiſch zugerichteter Unalüͤcklicher iſt 
ſOwarzblau braun und blau, ein durch Kaſteiun⸗ 
gen abgejehrter Buper iſt bage xr, eiue weiß angeftri: 
thene Frau iſt milcfuppig. 

Pale, s.a. Bl. cu -, (iivisé en palsou pans, de aiff, 
émans) ein in Pfahle von verſchiedenen Jarben getheiß 
ter Soild; eeu ~d'oretd’azur, ein Schild mit blauen 
und goldenen Pfablen; le—d'an cen, (tes pats quile di- 
visomts Dig Dahle, wodurd cin Sahild gerbeile iſt, cf. 
vergete. - 

Paléace, ée, a. Bo. (garni de paillettes) (p tem tt a= 
gend, fpren-artig; receplacle ~, er Fructbeden; (le 
soleil, Villet d'Inde ¢) sont -s, sont des tleurs —ces, 
find -¢ Blumen; graines —ces, cquiont des paillettes & 
leur sommet) Dig -en Samenloͤrner, cf. graminée. 

Paléage, m. Mar, (travail dematelots qui déchargent 
des grains, des sels et autrer obj. quise remuentaveeta pelle, 
ord, sans salnire) das Aus ſchie ſen od. Ausſchaufeln der 
Sriteggtiter; (les matelots) sont tenusau—, find sum A. 
verdunder; faire le · aus ſchanfeln. 

Palee, f. Hy. cang de pales ou pieux pour soutenis une 
digue, des terres 2) Pfabliver?, n. 

Palefrenier, m. Mare. (valet qui panse les cheyawx) 
Srallfnedt; un cheval pour monter un — ein Heit: 
pferd fiireinen 6, 

Palefroi, m. Maré. (cheval de parade ei de pompe, opp. 
A dastriery Staatéspferd, Parade pf., Setter; 
monter un =, étre monte surun —, ein S, reiten; it. 
(obeval & Vusage des dames, avant usage des carrosses) 
Damenpferd; (les dames) allaient sur des -s, ritten 

Palemente, <man-)c.palamente. (auf Seltern, 

Palémon, m. hn. ¢. palemon. 

Palempurez., (pa-lam-) m, Com. ctapis de toile 
peinte, venant des Imdes ori. id, 

Paléographie, f. crience des éeritures ancienaes, art 


ngien, a. Med, muscle -, (qui tient aa | de les déchidfrer) dre Kenutniß der alten Schriftzüge od, 


Sorift; alte Sarifttunde, f; - numismatique, (science 
des inscriptions des médailtes) &, ber Schrift ber Dent: 
meinen; ag a apart f (ria, f. 

Paleolaire, f. Bo. eg, de ple. synanthérgesy Palnola: 

Paléologue, m. Ant. (gat parle @ la man. antique; 
suraom de plu. emperewes d’Ori.) der nad alter Weiſe 
fpridt; Paldolog. 

Paleron,m (pertie deVépaule de cert. ani., qui cst plate 
et eharavey Vorderbug; (ce choval)est blesse au 
— iff am -¢ verwundet; Bou. - de pore, (partie qui est 
jointe au jambon de devant) Schweinsbua. 

Palés, ſ. My. (divinité des berger, qui protégenit leurs 
troupeaus) Hirrengottinn, fles (eles de -,o. palilies. 

Palesteau ou palisteau , m. camberw v. Lappen, 
fumpen. 

Palestin,e, f. Gg, anc, (contiée d'Asien Palatina, (ge: 
lobtes Land, n; lin. (caractére entrele 
petit canon, presque inu.) Doppelcicere (-fcprift), f. 

Palestre, f. Gym. iliew ob leranc, sexercaient a divers 
jews, tele que la futte, le pugillat ¢) Rampf:plag, Uebungd- 
p., Rimgep., Fecbtep.; it. (een enereices); Pexercer dans 





Palestre 


la -, ſich im Ringen, Fechten, Kimpfen then; Vexer- 
cice dela ~, die Uebung im.., of. palet. 
Palestrique, a. :app. sux palestres, sum Kampfplatze 
geborigy les exercices —s, (la lutte, fe pwgiliat die 
Kampfaibungen; dte Uebongen im Ringen, Fedten. 


Palestrophylace ov ~phylax, m. h. anc. (lecos- 
cierge dune patestra, subardenné aw gymnasiarque) 
Sampfplag-bitter, 


Palet, m. Jeu. (pierre plate et ronde, ow dow, dinguede 
plomb yg, pour jeter apres ua buly Wurf- fein; Adei⸗ 
be, f it. le -, ou disque (re, exercice dela palertgg) Das 
Werfen mit dem W-c od. mit der Wur fit; jouer au 
=, au petit -, fich mit dem Stein: 0d, Scheiden-werfer, 
mit dem Eleinen Buefipicte unterbhalten; son - touche 
au but, fein W. trifft dad Ziel; Pé. = de Gascogne, filet 
qu'on tend en lenfouissant dans te sabley Sani ~arn; 
tendre le -, bad S. aufftelien; la tente du ~, das Unf: 
ellen des S-ed, F 

Paleter, ifaire glisser le palet our be terve; it. fo. jower 
souvent aw paletyden Wurſſtein auf der Erde bin glei⸗ 
ten laffen; it. oft mit Dem Wurfſteine (pieten. 

Paleto, in. cjustesncorps grossier et sams manches des 
pay tans espagnols) id. 

alette, f. esp. de raquetic cn bois, sans copdes, aveo 
tag. les enfants jouent au volent) Radert, n; Ball⸗ 
ich Agel, Federball-/.; wne - pour jouer au volaut, ein 
AN, yun Federball-fcblagen; la - du genou, c. rotule; 
(les <5 d'ume rowe de moslin d caw, pet. blanches altachées 
a ta circonférence de ta roue) Dit Schaufein am Mave z; 
colle roue a 52 -s, dieſes Rad hat 32 S-n; Boul. -, 
Muͤhrſcheit, n; Cour. (msrceas de bois elliptique, serv. & 
vemeltre du chaume ok il en manque) Dag ciftrmige Bret: 
chen des Strehbach: decers; Dor. cmerceau de carton 
sue lequel on pose les feuiller d'or Vergoldbretchen, n; 
it. (peau Alongs pails, pour prendre les feujlles d'or ¢) Dad 
Stud Fell jam Aufnehmen der Goldbtatter; Chir. 
cmorceaw de bois pour maintenlr les doigts oprés une frac 
tare Schindel, fj it. la - pour la saignee, bad Ader⸗ 
lapbeden; 2. ef. poillette; it les -s de cabanis, Gnstr. 
pour saisic lexteémité de la sonde, dans Vopération de la 
fatule lacrymale) Die Cabaniſchen Plaͤttchen; Fab. cesp. 
de beche ow delouchet powr transporter ls terre de pipe) 
Spaten; Hn. fa - ou pale, ou beca cuillere, bec & spa- 
tule ¢, (ais. de Cayenne, dont te bec est lerge par te bout, 
arrondi et aplati en dessus co. use —) bet Liffelreiher; une 
- qui fait résonner som bec, (co. siz moreeaux de bois 
fcappoient Yue contre Pavtre) cin L., der mit feinem 
Schnabel klappert; Fond. -, Mabrhaten; Horl. cpetite 
ale que pousse Ja rowe de rescontee, et qui sert & entrete- 
nir les vibrations du régulateur) Der Flügel, an welchem 
dad Steigerad anfopr; Im. cpetice plaque a manche, pour 
assembler Vencre) Farbenfchaufel, Spatel, f; Luth. (tes 
touches da clavier autres que les feintes Zajte, f Greif: 
bret, n; Mac, (douve fixéed un long manche, pour mélan- 
ger laglaise avec te cient) Nuͤhrſchaufel, & Nibr-cifen, 
n; Verr. (petite plaque de fer garmie d'un manche, qu'on 
apple as besoim sur lee pidces quien fabrique)&., f Pt. 
(petit ais percé & un bout, sur lequel om met tes coulewrsy 
Farbenbret, n; (ce tableau) sent la -, (ler couteurs 
n'en sont pas aster fondaes) ſchinectt nad bem F-e, Me 
Farben an dieſem G. find nicht genng verſchmolzen, 
vertrieben; Pot. cinst. de bots pour battre et arrondir les 
ouveages) Schiene, f; Rel. ders servant’ dorer) Bergold: — 
meſſer, n; Ser, pla ~ a forer, (pitee de bois revétue de 
fer, et pourvme de trows en cul de enc, pour y appuyer le 
bout d'un foret; Vouvrier Vappuie sur son estomac) Det 
Bohrſtuhl, dad Bohrgeſtell; Sal. casts, pour edparer les 
trows, dans bes marais calans) Stopfbret, mn. 

Palétuvier, m. Bo. (gr. arb, UAmér, dont ler bran: 
ches towehast b la terre, prennent racine) Wuryeltrager. 

‘aleur, f. (eowleur de ee qui est pdles Blaffe, f il 
lui est resté une grande - desa maladie, er hat von fei: 
ner Srantheit her nod cine grofe B.; cx ift noch ſeht 
blag von {einer Rr, ber; une — mortelle, eine toͤdtliche 
®.; la- de la mort paraissait sur son vienge, bie B. det 
Todes, Todes-, Todren- geigte fic auf feinem Se— 
fichte; - du visage, Med. (couleur jaune et ploanliée dons 
Ics maladies ow affections de V'ame) die B, des Gefichtes; 
bad blaſſe Beficht; - hy pocondriaque, ceouleur plombée, 
lividey hupochondriſche B.; les -s, ow fausses chloroses, . 
(eausées par la frayeur, be froid, bs comvaleseemce) Die un⸗ 
echte Bleidhfucht. 

i ‘ol, m. Pé, ¢petit pare louraaai. pour ies endroits 
oui y abe de polsses) id, 








Palier 


Palissade 


Pallier 335 


Palier, lier) m. Arc. (repos des escatiers, Vendeoit | befoneiden, fteren; une · à hauteur d’appai, eine H. Pallier, (pal-lyer) (exewsor, adowcir ow déguiser ge, 
om les marches sont interrompues par une esp. de plate- in balber Manus höhe; Bo. arbrede-, (acv. de Surinam 
forme) Ub(ag, Ruherplaw; stelle, f (quand on a! e, dontles ramesuxsont extremement touifus) Hectendaum. 
monté dix marches), on trouve un grand -, findetman! Palissader un poste ¢, Fort. (W'entowrer de palissades) 


einen großen O.; Hy. (repos dana les cacalicesde p erre ow 
de goton qui accempagnent une cascade) NR. od, A. an 
ben Stufen cines finfttichen Waflerfalles; Mec. cpieee 
de bois d'ua moulin 4 eau portant axe de fer qui traverse La 





“Lanterne) die Unterlage, der Nubeblod ded Weil: 


* 


daumes. 

Palification, KAre. » (act. de piloter) Pfahlichla⸗ 
sung f, Befeftignng des Bodens durch Pfahlwert, f. 

Palikour, m. hn, (le fourmilier de Cayenne, ois. dela 
gros. de I'étourneau, avec un collier muir autour du cou) 
die Ainelfendroffel, 

Palilies, f. My. (lates ew Phonnewr de la déease Poles) 
dad Feit der Mirrengottian; die Patilien. 

Palindrome, mm, Lit, (oo. de vert ow de discours, qui 
it touj-leméme, soit qu'on le lise de gauche a droite, oude 
pruche; ex: Odo tenet malum, medidas mappam te 
met Anna) Kredéveré, Nucflaufer; Med. (rechute d'use 
maladie) Miidfall; ~mie, f Med, (retour d'un paroxiame, 
répercussion ou redux d’homewr vers q. partie) wiederfed: 
render Unfall; Ruͤckehr eines Krantheitétoffes. 

Palingénésie, f. Chi. cart de rendre sa premitve forme 
a ume plante, 4 en corps qui a été réduit en cendres; art de 
Je reprodwire, de le faire rensitre) Mie derseryeus 
gung, -berftellung, -geburt, f operer la - sur les ve- 
getaux e, an den Gewaͤchſen ¢ die W. bewirten, 

Pali logie, £. Lit. cr⸗peuuoa d'un mot 2 la fin d'un vers 
1 au commencement du suivant) id; Dre Wiederholung et: 
nes Worted am Cade cines Verſes und am Anfauge 
ded folgenden, 

Palinod o« palinot, m. (petit potme, eampost ord, 
par det énoliers dams cert. lycées; sur l'immaculée concep- 
tom id; (Gedidthen, Schul-, Uedungs~ uͤber die 
unbeflette Empfangnif); (adjuger un prix) au meil- 
leur, bem beften P. , 

Palinodie, f. (désaves, rétractation de ce qu'on & dits 
wsité em qs phrases) BBiderruf; chanter la -, W. 
tum; on I’a force de chanterla-, man bat ibn gezwun; 
gen W. guthun; er bat widerrufen muͤſſen. 

Palintocie, f. h. anc. (nouv, ow seconde maissance d'un 
enfoatynene 9d, sieite Geburt eines Rindes; la - 
de Bacchus, (tiré avant terme du sein de sa mere, et rem 
fermé jusqu’a terme dens la cuisse de Jupiter) die 5. G. dee 
Bachus; 2. (restitution d'une asare, ov remboursement 
aiméréts) Et ſatz fiir Wucher, od. Zurucgabe wucher it: 
chet Finfen; les Mégariens ordonnerent une -, die We: 
gareuſer verordneten einen... 

Palinure, f hn. ig. de crustacés pédiocles, ep, de hoe 
mardy Heufchretenfredé; la langouste est une espéce 
de ~, die Seeheuſchrecke it eine Urt H. 

Palipou, paripou, m. Bo,(erp de palaier de Cayenne, 
portant wa petit fruit qui proveque lappétit ) id; Finger- 
palme, f. 

_ Palir, (Go. finir) vn, (devenir paleyerblaffen, er 
bleichen, blag od. bletch werden; (qu'avez vous?) vous 
slissez, Ste merden blafi; lamoiundre chose le fait -, 
ba der geringften Sache erblagi er; il palit de colére, 
ec erblagte, wurde blag vor Zorn; surson frant pailis- 
santse lit lerepentir, auf feiner ~Den Stirn, in (einem 
Dlaffen Belebte liegt man die Meue; fe: (pede qe dont 
la fortune, be créiit diminue) son éloile r it, feim Gilticté 
ſtern verbleidt; 2. va, (ren laf od. bleich 
made un; (la fievre) I'a pili, bation b. gewacht. 

Palis, (1) m. (pieu, petit pat points, dont om forme des 
elitures 2) Dfabl, Zaun ·; (un jardin) clos de · ein mit 
Piablen eingeflofener, ein eingepfablter od. einae- 
guunter Garten; (uo bois) entouré de ~, mit Pſfahlen 
umacden; eingepfiblt, eingeydunt, 

Pali: le, f, Fort, (eldture de prema serrés les wns con. 
tre les autres, pour la défense d'un poste p) Pfablwert, 
n; (la contre-escarpe) est détendue par une bonne -, 
wird durch cin gutes P. geſchuͤnzt; rompre, couper sae 
—, cin P. einreigen, umhauen; tirer de derriere une -, 
binter einem ~¢ bervoridiepen; it. ipiewde la» Echang- 
pfabl, Spig-; Palifabde, f; planter les -s, die Pfadle 
euurfeblagen; un double rang de -s, eine boppelte Dicibe 
pen Schanjvfablen; Been. (ligne de charmes o@ autres 
arbres, dont les branches croissant au pied, (orment une erp. 
de haie) Hede, grüne Gartenwand. f ~decharmes, 
d'érables, de buis >, H. von Hagebuchen, vou Aborn, 
Einſaſſung od. Wand von Buchs ¢; tondre des -s, H-n 

















Pali 
P. 

a 

li 
Palla, 
Pallad' 


einen Poſten mit Schanzpfahlen, mit eb 
nem Pfablwerle umgeben, verwahren, cin: 
foiiegen, verſehen; abpfahlen; fraiser et ~ ane demi- 
june, einen —8 mit Grate und S. verwab: 
eu; un rempart bien palissadé, ein mit P. gut befe: 
ftigter Wall, ein fattet Pfabiroal; Jar. it. des pa- 
fissades autour d'un jardia, dan pare) mit citer Hecte od. 
einem lebendigen Zaune verfeden; — (les murailles d'un 
jardin) avec des charmes y, mit einer Dede von Du: 
gebuchen c be(ehen. . 

Pali , ta, (act. de palisser: Port. dag Ubpfablen; 
paliermachen; das Sieben der Spaticrwman: 
de; travailler au ~ (du jardin ¢), Spaliere, Spalier: 
waͤnde zieben, anlegeit; un - pratique contre un mur, 
an cimer Mauer angedradte Spaliert; 2. cla patinas 
de), voila un beau ~, bas ift cine Spaliertpand; un - 
trop garni, (peu dégngé de toulfes dedewities, et de beur- 
geons) ein zu buſchiges Spalier; 3. le salaire); payer le 
my ben ohn fir das Unbinden 0d, Anlegen der Spa: 
liere bejablen. 

issaire, a. Ant. couronne - on vadlaire, cf. 

Palissandre ou palixandre, m. (bois violet et veing, 
propre ala marqueterie ») Palirander: Hols, Bette 
censh., Purpur:h,, n; (un étui z) de~, pon · Hels. 

‘ilissant,e, a. cf. pdlir. 

Palisser des arbrisseaux, Jar, cen attacher les branches 
contre un mer, wn treillage p Straduche can Stacte ten. 
Mauergelander anbinden, ju Spalieren geben; - (des 
—— Sp. peben; un espalier palisse, cin ange: 

undened Spaliers BI. (pt de pieces & pals ow paus aigui- 
és, emclavés les wns dans lee autres); un lronc ecole d'or, 
dans une enceinte palissée de meme. ein Stamm mit 
goldenen Knoten od. Stuͤmtueln in einer timpfadtung 
pon aleicher Farbe, 

Palisseur, f. ¥. c. pdleur. 

Palisson, m. Cham, ¢. paisson. . 

Paliure ox porte-chapeau, argalou, m. Bo. carr. 
de baies, en Itatin p, exp. de nerprum diurét,; celui d'Amér. 
souverain pour les malad, véedro Stedsdorn, Su: 
Dens, Chriſte; le fruit du -, die Frucht ded -e85 une 
haie de -s, eine Hee von Sr. 

Polixandre, c. patissandre. 
m. H. anc. corp, de mm 
mes romalnes 2) Fraucamantel, 

Pallache, c. patache. 

Pallades, f. bh, anc. (+ Thabes en Egypte, jeunes Sites 
voudes un culte d'un dieu) Palladen. 

Palladia, £. Bo. (3. de pla, formé dune lysimachie) id. 

Palladie, £. Bo, cg. de pla. voisin det gemtianece, appeté 
aussi blahwetlie, id. (de-fion 

Palladion ou léontopodion, m. Ba, anc. e. pied 
ium, (palladt-o.me) me H. anc. (t. Yat; ste 
tue de Pallas, a lag. la conservation de Troie etait atinckee) 
id; Patlagdild, no; Kade emporta le -, Aucas nabm 
dad P. mit ſich fort; fg: le - d'un pays, d'une villey, 
thea divers objets gaazquels on attachsit tewr duréey Dad 
Schutzbeiligthum, Shupbild eines Landes, einer 
Sradt e; Mag. cmdtal de Heesil, comtenaat dus piatiney Pals 
ladinm, n, 

Pallage, (pa la.) m, Cou. (deoit que payait au seig. 
chaque bateau entrant dans rea ports) Unfabrigebudr, f 

Pallas, (pal-las) ſ. As. (mony. planete décourerte par 
Olberss Paliad, f; My. Gurnom de Minersey P, 

Pallasie, (pal-) f. Bo, carbe, sans fowitler, da nom de 
Pierre Simon falies, né on Peusse) Pallaſte, f. 

Palle, ſ. Mar. (esp. de vain en uasge sae ta cote da Mals 

Paller, v. ¢. parler. ther) id. 

Palliatif, ve, (pal li) s. a. Med. ¢qui adaacit, qui 
calme); médicament, reméede -, Befainfttgunige: 
mitel, Cinderungé:, Hinbaltungs:, un; cure 
=¥E, (qui ne sowlage que pour pew de temps, opp. dredivaley 
Veidnfrigungétur, Linderunagt., Hinhattungé lL, f 
(ce remede) n'est qu'un ~, lindert bie Keanfheit uur, 
erhaͤlt den Siranten nur ned langer; employer les -s, 
(dans bes maladees incarables ow incownves) G,, ¥, anwen⸗ 
den; fg: (cette réponse) neat quan ~, it marein Ber 
belf. etre Aus lucht. 

Palliation, (pal li) ſ. act. de patlier, of. [g: (ee n'est 
pas une justification), c'est une ~, das iſt cine Bemaͤn⸗ 
telung, Beſcheͤnigung. 


Jar, das 





a Que poriaient les da 





lui donner une couleur favorable) bemantetn, beſchö— 
niget; · sa faute, einen Febler b.; ila pallie ss me 


ri 
se avec be d'adresse, er hat fetnen Srethum od, fei 
Verſehen febe geſcictt bemantelt, ef. oudlier (3); 
ed. — Je mal, (ne le gudrie qu'en apparence: Dag Uebel 
nur dem Schein nad, nur ebenbin beilen; Tt. cf. case. 
Pallio (pa-lyo) ow pailfe, c. 

Palliobranches, m. ha. c. drachiopodes. 
Pallium, (pal-ti-o.me) m. h. Ecc. (orn, de boine blnw- 
che, esp. de vaiteaemé de croix noires, que le pape cavoie 
aus métrapolitains ¢ pour marque de lee juridiction) Bi tr 
fbofésmantel; Palliam, n; porterle~,denB., 
dad V. tragen; ile demande, obtena le -, er batum 
dru B., um das P. angefucbt, bat den. . etbalten. 
‘alloriens, m, hr. (prétses de la Paleur, Pome des de. 
vinilés infernales: Pallorter, 

Palma, m. Bo. autref. prom donud aus palaiers etacal,y 
Palmbaum, --christi, c. palme-dechriste; ~-réal, 
im. (bean palmier de Vile de Cuba) id. 

Palmaire, a. An. (quispp. la poume delamain) gut 
fladen San d geboria; aponcvrose -, die breite 
Sehne der fl. H.; muscle ~ grele, muscle - eutane, det 
Dunne, der bautege Wuélel der fl. H z Ha. bes -s, (sect. 
de mammi!. forme dug, homme, wayant des maine qu'awx 
exirémités super.) die Thiere mit swei Handen, die zwei⸗ 
bindigen Z. 

Palme, f. (biasche de palmier) Palmyweig; Pale 
te, J; les -sdu dimanche des rameaux, (branches de 
saules pchargées de bowrgeonsy Die ·e am Palmfonntages 
le dimanche des -s ou des rameaux, der Palmionntag; 
la—estle symbole de la victoire, der P. iſt das Sinn: 
bid des Srvges, fg:remparter la -, (la vietoire) die Pals 
me (bes Steges), den Sicg etringen, il aremporte ta 
- de lavaleur, de l'cloquence z, ee bat in der Tapfer⸗ 
fett ben Sieg davon getragen; Poe. moissonner des —s, 
denouvelles -s, Palmen, neue P. ernten, erringen; fg: 
Ja~du martyre, (mort que les martyreont sowferte pour 
la confession dela foi) Die Palme ded Maͤrterthums. der 
Wartertod; Hn. la - marine, ou le panache de mer, 
of; 2. (ma, de la bauteur de 4 doigte, ow d'v. 5 poucess Pa le 





me, Handbreite, f; Bo. une feville longue, large 
d'une -, Cin Blatt von der Lange, vow der Breite ete 
ner P.z G.m, Com le ~, (ms. d italic » de Vétemdue de la 
mois Palme, Spanne, f; le - de Naples, de Paler- 
me g, die neapolitanifcbe, die palermer e P.; le- romain 
moderne, (de 8 powcer 3 | lignes) Die neuromilche P.; le 
— romain ancien, di¢ altromifte P.; le grand - ow 
Fempan, (de is doigts ow | de pled, ou la moitié d'une cow- 
dee) Die arofe V. od, die Spanne; le prtit-, cau travers 
de Ie main, ou doigts, ou 5 powers) Die tleine P.; le = 
erec élaitde quaire doigts, die ariechiſche P. betrug 











Ther, 
Palme-de-christ o« palma christi, oe karapat, 
O. (esp, de ciem, dant te fruit est un purgat. viateaty 
Wandersbaum, Kreuy-d.; !huile du -, (esprime 

deson fruit, snthelmuet. ») Dag · bᷣl. 
Palmé, ée, a. Bo. (pt de feuilies em éveatail, em parnet 
c divivcerprolenddément, de so. qu'cllesress, a ame main ou- 
verteybandférmig; Verable - ow & feuilles ces, 
ber Ubori mit -en Rlaͤtternz une racine ee, cine -€ 
Waryel: Ho. les animaux a pieds -es, e pulenipedes; 
(les ofseaias aquatiques )ontles pieds —s, haben platte 
Side, Muderfase.qehoren zu den plat fagigen Voͤgein. 


aliner les aiguilles, Aig. clesaplstir par te baut eppo- 
se vla ponte: Die Nadeln zu dea Oebren dreitſchlagen. 
Palette, £ (ern. ex forme de fenitles de paimier) 
Patmitengel, -smetay Are. tailler des sur q. 
moalure."D. in ein Sefimg ſchneiden; ~s demenuiserie? 
jour des bordures. baguriter gs P. tt Schreinerardeiten; 
Jar employer, tracer des =s, (dans les parterres de 
hroderie), V. anbringen, cingecbucnjdes -s en buis, 
P, in Vuts, 
Palmier, (-mier)} m, hn. (rb. des prys cheuds, & fruit. 
tet remessene en [ascot au sommet des tees) Dalim 
bane; Datne, f une branche de -, ein Palmyveig; 
le = dattier, (qui porte les dttess Die Dattelpalme; le - 
A coe, (qui doanele coro. Me Rofospalme. le ~ a sagou, 
Marke, Mehl; 








tqni fournit be ong 
- marin, (gr. 
une houppe que repove sue wae tige sane braerbes) Begs 
palm; le- eventail, ©, datanier; ~ vinifere, mm. ¢- 
a’ Eehiopie, qui fowrmt, par taterébration, une fiquear qui 
imite le vin) Wein-, 





336 Palmiforme 


Palmiforme, a. Bo. c. 


palme. 


Palmipede, m, ordse d’ois. 4 pieds palmes, ou dost ter! baifen, ‘baum. ; 


doigts sont lies A moitié ow entigvement par ane membsane} 
plact(aptger Bogel; les ~s, die p-en Vozel, ef. 
palmé, (Hn), it. brackiptére. 


Palmi-phalangiens, m. pl. Med. (muscles lowbri- * 
uu 


cous des mains) die Wur mmusteln der Hand. 


Palplanche 


des fomdements des pilotia d'une digue, d'une jeiéeo@ ¢ und: 
[beim Henfer! bet Teufel! 
Palsembleu, i. (9. d'exclamation ow de jurement po.) 
Paltoquet, (ke) mn. sp. (palet; hems, grossier, lourd et 
épou) po. Lum mel, Bauer-, Flegel; c'est an 
er iit cin Eczlummel, Erifleget. 

jamentum, (ome) m. hr, chabit des généraux, 


Pa 


Palmiste, im. Bo. cerp de palmier des Antilles, Da Litt: | dcarlate et paurpre, qu'il ne portaient qu'sprés avoir regu 
baum; Paline, fle -~ franc, (le plus gr. et quidonee | le titre d'imperatorou de general) id. 


le chow —) der zahme P.; die fobltragende Rrefapalane; 


Paludier, m. Sal. (owvrier qui travaille dana let marais 


le chou ~, (fewitles nom encore deloses, plissdes en us évem: | salansy Woraitialyfieder, 


tail fermé, qu'on troave dans le cour du 
voisime des branches, ct Gu'om mange p der 
Palmfebl; le -epineux, mo at que be - frame) Dre 
dornige P.; 2. Hn. le -, ou rat, éoureuil -, (exp. décu 
reuil qui eo ur les polmiers, dont il aime les fruits 
Palm-ratte, ſz -cichhornden, n; it. (merte d Amer, qui 
niche dans les paloers, Yalu drofcl. 

Palmite, m. (moelle des paimiers, de la consistance 
















partie tly plus! Palus, (-lus') m. cmoraie; ord. joimt + un nom pro 


pre de lew) Sumpf; te - Meotide ov - meothides, 
der meotiige Ss. . 
valli, m. Bo. (pla. apoeinée du Malabar) id. 
Palythoe, f. hiv. 1g. de polypiers des Amtities) id. 
Pa ma, m. Bo. cap. Mertic en Chine, dost ta flere 
tert. a Esive des cordes z) id. 
Pambe, m. hn, (poi. plat de le mer des Iedes ori. ¢ dont 


eteouteur du latcaillé, et d'ue godt dour, agréable) Palin⸗ | om fait provision pour les voyages de long cours; Pambus. 


mart, medi, n. 
Palmo-plantaires, m.hn.c.guadrumanes. lid 
Palmyre, f. hun, (g- de vers marina, fem. des aphroditesy 
Palo-de-luz, m, Bo, (pts. du Pérou, dost les tiges peu- 
vent servie de chandelle) id. 








Pambore, mechn. ¢g. 
Pamber. 

Pamer, vn ou se -, vp. (lomber en defaillance) 0 ts 
madrig werden; etue Obnmacht be lom: 
men; il n’en peut plus, ilse pame, il.., er fan nicht 


oldopt, carmasviers) Det 


Palo de vaca, m, Bo, (arb. de Caracas, fam, des sapo. | med, et wird o., befomime eine D,; (cet enfant) se 





Hiliers, qui fowrnicun laitfort mourriseant) Lubbaum, 
Palombe, f. hn. (ois. de parsage, erp. de pigeon ramier 
dee Pyrénées: Mingeltanbe, f, 
bino, m. Mg. (esp. de smartre quien trowre & 
_ Rome ¢ dans tes dépris d anciens marumens) id. 
Palomet, m. palomette, f. Bo. (esp. de moatseron 3 
prsu cllangosate co. la gorge de cert. pigeons) id, 
Palommier, m. Bo. c. ganithiére. 
ON, th, (petite pelle ouesp. de apatule, sery. & enlever 
ou remuer La matiere qu'on emploiey Spatel, Rühr- 
Palonnier ov -neav, (plo-) m. Charr. (piece dua 
train de carrosse serv, aussi & La volée, et a lag. on attache 
fea tesitay Ore fete, n; Sdwengel; lier, attacher 
les trails aux ~s, die Strange an die -¢ binden, befe. 





Figen. 

‘alot, m. mp. (villagesia fort gromiery fa, Bauer: 
terl, cbengel, -ldmmel; un gros -, franc~, grober B. 
ce ein Ergbengel, lümmel. 

Palotte, c. panulette. 

‘alourde, f. Con. (coq. biv, quin’est point béaate et 
dont om mange be h Marreilte) Steinbobhrer; die 

é 3 Spinmufgel. 

Palpable, a. (qui se feit sentir sutowcher) fiblbar, 
betattbar, greifbar; les corps solidessont-s, Bie 
feſten Sorper find f,, b.; fg: (let Wéndbres d’Egypte) 
étaient —#, (powr en marquer Vépaisseur et Velsewrite) 
war q., lief ſich mit Haͤnden greifen; raison -, band: 
gretflider Grind; ce roisonnementest-, c'est whe 
chose -, dieſet Schluß ift b , dag iftet. H-e8; -ment, 
ad. (d'une man. —) 6 -ch, — —— a — 
tré . 4a meprise, man bat thin feinen thum au 
eine b—¢ Art bewleſen. (fpige, f born, n. 

f. hin. (omtennule ov tentaculey Fiubl:faben; 
ébral, @, a. An. (qui app. aux paupitres) U ug em: 
lieder... ; artére, veine -e, ~(hlagader, - blatader. 


Palper, (toucher avec Is main; manier) fa. beribren, 
betajten; gp. il a -¢la dot, l'argent, er hat den Brauts 
{ b cingenommen. 





Palpeurs, m. pl. hn. (g. de coléopt. Fiblgorn-trager. 
Palpicornes, m. pl. hn. (fam, de coléopt. pentaméres, 
palpes trot slongés, en forme de cornes) Langhibler. 
ae a. (searabé quis dew palpes) fiblborntta: 
gend, cf. * 
Palpitant, o, 4. (qui palpite tlopfeud, zudend; le 
cour toat -, les entrailles -es, ‘art f-e Hery, die 
4-¢n Gingeweide; chair encore -e, nod 4-e8 Fleifch. 
Palpitation, f. Méd, (battement, mouy, déréglé at ing 
gal du corr) Herstlopfen, n; ila une - de coeur 
continuelle, er bat cin anbaltended H.; il est sujet & 
des · de caur, 4 de grandes -s, er ijt mit H., mit (tar: 
tem H. bebaftet. 
Palpiter, vn. (se mouvoir d'un mouy. déréglé et fré- 
quent) flopfen, poder, auden, aufgucen; le coeur lui 
Ipite, Ja paupiére lui ~e, das Herg kllebft, pocht ibm, 
6 Uugeniied jude ibm, ex bat Hersllopfen, Zuckun⸗ 
gen tm Uugentiede; (ce boeuf vient d'étre tue), la chair 
palpite encore, dad cRleiſe zudt nod, 





é 


| 


pame aforce de crier, wird vom beftiges Schreien 0.5 
~dedouleur, vor Saimery 0. W.; -, se ~ de joie, (se Leia. 
ser aller au transport de la joves por Freude außer fic 
feon, ſich vor Freunde nicht yu faſſen wiflen; —, se-de 
rire, (rire bien fort) fich frant laden, fi balbtodt laden; 
je pamais de rire, il vous ferait— de rire, th late mich 
tranf, Eie warden ſich uber ibn haldtodt taden, cf. 
carpe, Bl, (pt d’ea poi. quia ls gueule béante) il porte 
Wazur au dauphin d'or pame, ou au dauphin pime 
d'or, er fuͤhrt einen goldenen Delphin mit erm 
Maule od. aufgelperrtem Rachen tm blauen Felde; 
Bra. (pt d'un tonneau, d'une piece qui me jete plas de guil- 
lage) la barrique est pamee, das Faß hat ausgegobren, 
flope tetne geen meht aus. Syn. celui qui pdme tom- 
been defaillance; celui quise p. se débat avantde tom- 
ber; le premier yerbe designe le resultat, le second la 
crise, pamer Dragt Den Zuſtand ber ſchon eintretenden 
Obumade; se pamer den vor der wirkliden Ohnmacht 
bergebenden Zuſtand des KRampfend oder Straubens 
ants dag erite Wort dezeichnet die Folge, das pweite die 
rife. 

Pamier, m. Bo. (@ de pla. mirobolandes) id. 

Pamiles 0 pamilies, f. pl. h, enc. «féter en Mhon- 
weur 4'Osiris, o& l'om portait image obactne du Phallus) 
Pamilen od. Pamilten, pl. 

Pamoison, (0a) ſ. Med. (4éfettlance, éranouissement) 
Ohn macht, & tomber en -, in O. fallen; on Ia fait 
revenir desa —, mart bat thn von feiner O. mieder gu 
fi gebracbt; ilest sorti de sa~, er bat ſich von feiner O. 
wieder erbolt, itvon .. wieder zu ſich gelommen. 

lampa e« chat-—,m. hn. (mammif, de Budeos Ayres, 
du g. des chats) 

Pampe, f. (fewille du bled, de Vorge ¢ em forme de 
ruban rowls, attachée aw tuyaa lorsqe'il se forme om épi) 


Blatt, n; ~ de froment, d’orge c, dad B. des Weis 


nd re 
"Panpelmouse, f. Bo. (esp. d'orange des Indes de La 
gros. dela tate, domt la chairs um goitde frase) Pampel- 
pom ¢. f. 

Pampelune, & Gg. «vi. #'Esp.) Pampeluna; P. cpt 
d'we bom. doignd) i] va a ~, (allusion a le réponse de Don 
Pédro, qui sur la menace que Jui faisalt Hemry IV, roi de 
France, de s'en rendre maitre, albe vite du cété de le porte, 
an disnat, je cours 2 pour ls défendre) er gebt in Die wel: 
te Welt; er macht fic aug dem Staube; va-t'en d-, ged 
zum Hentee! pace dich ſchnell fort! (id. 

Pamphalée,f. Bo. (g depta. d'Amér. fam. des bilsbides) 

Pamphile, m. (np) Pagprbitins. 

Pamphilie,f. hn.(g. d’iae. byménopt. porte scien) Laug · 
horn Blattwelpe, f. 

lamphlet, m. Lit, (brochure éphémare et souvent oriti- 
ques Flug: blatt, nz⸗ſchrift, mp. Wild; (cet 
ouvrage) n'est qu'un —, est un vrai, coritique injuste) 
tieine blose Flugſchrift, ift-cin wabrer Wild. 

amphletier, (thier) m. mp. (auteur de pamphlets) 
pu, Flugblatt:iereiber, 

Pamphractus, m. ha, (mammil de ile de Java, quise 


Palplanche, f. Hy. (pitce de bois qui garnit le devant | erewse des terriers) Hangertbier, n. 


Pampiniforme 


Pampiniformecu hédériforme, .An.(en forme de 
pampre, pide vais. dont le lacis ow eatrelacement imite les 
tendroas de lavigne) Feber dH Ltd; veines, arleres 
—, (weimes ¢ apermatiques, comtenues sous wee eaveloppe 
commune) —¢ Blutadern ¢ der Hoden; bad-e Samen ⸗ 
aderngeflecht. 

Pampre, m. (branche devigue avec sas feuillesy Wein: 
rebes stante, f,(on peint Bacchus) avec une coa- 
ronne de -, mit einem Arange von —n; Arc, cfestons de 
branches de vigne at de grappes de raisin qui décbecnt teres 
lonnes torses) U2, * 

Pampré, ée, a. Bl. (pt de grappes de raisin attaches & 
la branche) mit Weinreben, moran Trauben bangen, 
befegt; il porte d'or & trois grappes de raisin de sable 
~ces de sinople, er filet drei ſchiwar ze Te, mit gruͤrren 
Hanfen imgoldenen Felde. 

Pan d’un habit ¢, m. (partic comsiddrable d'ua b.) 
Bahn, f Blatt, n; les -2 d'un manteau, die -en 
ob. Biitter, Zipfel eines Mantels, un - de tapisserie, 
ein Stile Tapete; Arc. Geite, & un — de comble, 
{un des cbtés cine Dach (.; les -s (d'un toit), die S-n 
od. Ubjeiten ¢; lelong ~, ie plus tong edte Die lange 5 

is, (assembloge de charpente formant le devant 
amvison) cine Mand (von Simmerwer!); 
veer; cing Wand 
bon Mauermerl; - coupe, (emcaigaure rabative d'une 
maison, pour y placer tou 2 bornes, et faciliter le tourmant 
des voitures) cine abgeſchnittene od. abgeftugte Haug: 
ede; (un salon) 4 -s coupes, mitabgeftugten Eden; 
(un cabinet, une tour) a -s, mit gebrodenen Zeiten: 
manden; une tour a'six -s, Ahuit ~s, ein Gediger, Beat: 
ger Thur; Fort. — d'une courting, -) Strict, nj Stree, 
f; (le canon) abattit un gr. ~ (de lacourtine), warf etn 
groged Stud e nieder, Men. les ~s (d'une table), cles 
cotés ow faces d'un ouvrage plu. angles bie S-n od, 
Gefen gj une table, une salitre a—s, ein ectiger Lith x 
les -s, (les facettes) d'un diamant, die Rauten eines 
Diamanten; un brillant taille à huit-s, ein adtrautig 
geſchnittener Brillant, ein Br. mit 8 Rauten; Ch. - 
de rets, (Gilets pour prendre les gr. bates) Nehwand, 
Sarnwand, f; My. -, (le Diew des bergers, don chasseurs 
et der habitants de ls campagee) Pan, Hirtengott; la sta- 
tue de, die Bilbfante des P. 

Panaceau, m. Arf. (lames de bois mince, ow de carton, 
attachées aux (usdes volantes, pour lea faire lever vectica- 
lement) Racetenttab. 

oe, f, Med. (remade prétendu universel) WB a 
dermittel, allgemeines Heilmittel, Allheil,m 
* Panacee, f; (al'en croire), il atrouvela —, fo bat er 
dad A. gefunden; la - mereurielle, (meriatedowx de mer- 
cure) Dad allgemeine Quedfibermittel; ~ entimoniale 
de Glauber, ou - de Gl., — alsacienne, (esp. de prdeipité 
ou desoufre doré) Glaubers allgemeines Spichglaémit: 
tel, elfapifcres 2B.; - holsatique, cle tartre vitriolé) hel: 
fleinifehes W.; ~ anglaise ou solutive, (le mangnésic 
blanche) englifded W. od. allgemeines Unflbfungemit: 
tel; weiße Ragnefie, f Bo. les -s,11es pla, prepres & gue- 
rir tous les maux) die allbeilenden Pflangen; it. Méd. c 

Panacées, m. pl. Bo. ¢. panax. reste. 

Panache, m. (bouquet de plumes dost om ormait lee cas. 

wes, tee chapraus, les coifuresy Helmibufed, tus, 

itterſtuth, Helmichmud, f ederbul db; des casques 
ombrages de -s, mit Federbilichen befegte Helme, 
Pleur. (pt des rayures de dif. couleurs dont La principole 
eat muancdée) farbige Etreifen; (cette tulipe) a un beau 
=, bat ſchoͤne Streifen, it (bon geftreift, ef. panacku- 
re;Hn.-de mer, ¢. palme marine; Hy. le ~ d'une fon- 
Laine, (esp. de fond qui sépare ume fontaine sablée en plu. 
partieny Die Vertheilung des Wafers im Boden cines 
Jar, (pt de cert, fewrs ou il se forme 


Eandleibers. 
Panacher, vn., + 
wne mou. couleur) Streifen befommen, geteik 
merben; (cette tulipe) commence a —, a se -, fangt au 
Et. gut b.;(cette anémone) ¢ se panache bien, 
fone St., wird ſchoͤn geftreift; aillet panache, 
rost, feuille -de, eine bunt g-e od. buntitretfige Nelle 
serin -¢, poule -¢e, (doatle plumage est de divertes cow- 
ers) cin bunt geftreifter Betfig ¢; . va. - une deur, 
(passer Hégarement deavus un pieceau mouilld d'eau forte) 
eine Blume fircifig maden; Ho. le -c sauteur, (poi. des 
flee Moluquys, qui saute an-desous de eau) Der bunte 
Springer; le poisson -¢, (autre esp.) der bunte Fife. 
Syn, des fleurs, des oiseaux panachent, s’ils ont la 
propridté de prendre diverses couleurs, ou s'ils les 
pren- 





8 
te 


Panecher 


rennent en effet; ils se panachent l'époque ou ils 
[es prennent, Blumen, Vogel werden geftreift (pana. 
chent), wenn fie die Eigenſchaft baben verſchiedene 
Farben gu befommen, od, wenn fie ſolche wirklich an: 
nebmen; fie heen an_gefreift gu werden (se pana- 
chent), au der Seit, mo fte diefelben betemmen. 

Panacher-bouquetier ,, (thier) m, autref. ¢, pla- 
massier. 

Panachrante, (kr-). h. Ece,(titre donnd par let Grees 
d le Ste. Viergey unbefledt, c. dmmaculée. 

Panachure, f. Bo. (mélenge de couleurs) Farben: 
mif@ung, fla-oule panache d'une fleur ¢, dit F. 
ob. die bunten Etreifen an einer Blume e; 2. (couleurs 
variéer de cort, végétaux, imitant un panache de casque); la 
~ de ce buis, de ce roseau ¢, die helmbuſchfoͤrmigen 
Stretien dieles Buchſes. 

P. @, f. Cui. (orp, de soepe mitonée, faite de pain, 
eau, debewrre) Brodfuppe, f; faire dela-, une -, 
B., eine B, machen; on lui a ordonneé la-, une -, man 
batibm @., cine B, verordnet. 

se Panader, vp. (marcher d'un sir d'ostentation, de 
complaisasce) ſich br ii ft em; des qu'il croit qu'on lere- 
gerde), ilcommencea se, fingt er an fic yu b. 

Panage, m. Jur. (droit de faire pattre les pores dane les 
foraisy Walt, f; avoir droit de - dans un bois, das 
—recht, die -gerecdbtigttit in einem Walde haben; (les 
glands ¢) servent au - des pores, Dienen sur IN. der 
Schweine; l'arriére -, (le temps qu'on laisse les bestianx 
dant in aprée l'exp nde —) die Nac; it, (ee 
qu'on psi au propridtaire pour te ~» Febmgeld, 
n; —febifling. {dee cowvents grecs) Prod:opfer, n. 

Panagie, fh. Bcc. (offrande ie pain dans les refectoires 

Panaire, a. Econ. (quia rapport as pain) brod-artig; 
état ~, fermentation -, -¢ Eigenſchaft, Brodgaͤhrung. 

Panais, m. ov pastenade, f. Bo, (pla. potagére, à ra- 
cine blanche, dun goat doucerces) Paftinate, f; le 
~ cultivé ow des jardins, le ~ sauvage on petit -, die 
Garten-~, die wilde od. fleine P,; les semences de~, ber 
Y-famen; le ~ opopanax, (qui fournit Ia gomme de ce 
nom) Die Dpopanar-, die bode milde P.; die Heil-wary 

Panaphobie, f, ¢. pano-. [od. <wurgel, 

Panara, o bois des moluques, m. Bo. (gr. #rb. 
des Motugues, i écorce molle) id. 

Panard, a. Maré, cheval -, a pieds de devant tournés 
en dehors cin Pferd mit andwartégefebrien Vorderfil: 
fen, (cin Zangmeifter); (c'est dommage que ce che- 
val) soit -, a. getebrte Worderfufe bat. {Panaret, 

Panarette, m. h. Ecc. (recueil des 3 liv. sapientiauxy 

Panargyre, m. Bo. ig. de pla. d'Amde., fam, des bi 
Uebides) Panargorus. 

Panarine, f. Bo. (g. de pla., fam des amaranthoides) 
Knorbelbume, f; Harttel; la - branchue, la - 
verticillce z, die ditige, bie queriférmige &.; - atéte, ~ 
ficoide, die fopfibnlice, die ſeigen aͤhnliche &.; la - 
des Canaries, die &, Der fanarifgen Inſeln. 

Panarion, m. ¢. panacde. 

Panaris, (ri) o« tourniole, malblanc, m. ou on- 

Hee, f. Méa. (tuméur ieflaematoire qui viewt au bowt des 
8 Nagel: gefdwiir, n; -flup; der Burm od. 
das bofe Ding am Finger; fairel’operation d'un -, ¢in 
N. ſchnelden od, aufſch. lagen. 

Panasses, pl. Au, (petit pains en géndraly Brobchen, n. 

Panatelle, f. inu. ¢. parade. 

Panathénaique, 4. Ant, (serv. aux panathénees) pu 
den Dinerventeften geborig. 

Panathénées, f. pl. h, anc. (fetes solennelies 2 Athanes 
om Uhonacur de Minerve, et en mémoire de ls réunion des 
diff. bourgades de VAttiquey Minervenfette, n. pl; 
les grandes —, (qui revenaient tous tes 5 ans) die gtogen 
H.; les petites —, cedlébedes tous les ams) die Heinen M. 

Panax, Bo. anc, (nom des pls. panacees; fam, des ara- 
fies) Heilwurgel, fc. ginseng. 

Pancalier, (lier) m. Jar. choux ~s, (ainsi appelés de 
Ia ville deco nom en Pidmont, d'ous les irs sont venus en F.) 
Gavover Kodi, weifer Wirfing; Uimer Kraut. 

Pancarpe, m. hr. (combat contre dee ani.) Thiertge⸗ 
feot; Gefecht zwiſchen Thieren und Menſchen. 

Pancarte, f. (placard sffehé pour donmer q, avit au pu- 
blie) Unfadlag, -pettel; gp. (pt de toutes so. de papiers 
et d'éerits) Wilh; Sdartete, fj quelle - porter 
vous la? mag fiir einen W. haben Sie bad dtez nows 

toutes ces-s, toutes ces vieilles -s, fhafft uns alle dieſe 
W-e, alle diefe alten G-n vom Halle. 
Pance, f. Au. c. panse. 
MOZIN DICT. Partie frangaise, 












Tom. II. 


Pancerne 


Pancerne, m. hm, (eavalerie polonaise, qui portait 
une chemise de maille em place de cvirassr, ce qui la distin 
gait des bussards) Pangerreiter. 

Panchreste, (kr) s. a. Med. (prepre toutes so, de ma- 
ladies) all betlend; les -s, medicaments ~s, die —en 
Mittel, die allgemetnen Heilmittel, * die Universal: 
mittel; collyres~s, algemeine Augenmittel. 

Panchymagogue, a. Med, cqui a la propriété de pur. 
gerlesbumeus) ailgemein audéfibrend od. abr 
fubrend; les -s, remédes ~s, die allg. a-en Urze⸗ 
neten; dre all-en Ubfabrungsmittel, 

Paneladie, f. hn. anc. (fete des Rbodiens, au temps de 
ba taitle des vigees)R ¢ ben fe ft (anf Rhodus); cél¢brer 
la —, dad R. begehen. 

Pancove, m. Bo. (arb, dela Guinée) Pancovta, ſ. 

Pancrace, m. Gy. (exercice palestrique, composé de 
tf a ot du pogiley dad Betrringen and dec Fault: 

amp, 

Pancrais, ou pancratier, m. Bo. (pla. de ls fen, des 
narcisses, dont 'oignon a les vertus de celui de la eoilley 
Machtstitte, blume, f; · maritime, oulisde Mathiole, 
die Mreer:ttlie, -maryiffe; le — d'lilirie, die illiciſde M. 

Pancratiaste, (ci) m. (athléte adened surtout a Vexer 
cice du pancrace; it, qui réussissait dass la pancratie; 
Wetrtkampfer im Dingen und im Fanhtampfe; it. 
inden 5 Cerbedibungen bei den Griechen; Autampfer; 
Von vit des ~sremporter tous les prix de la pancratie, 
man fabe W. alle Preife in dem Panctatium od, Wil: 
fompfe bavon tragen. 

Pancratie, (cie) £ Lit. (nom des 5 exercices Gym. du 
pentathies Ailfampf; Pancratium, n; se distin- 
guer dans la⸗, (ich it dem -e¢ audyeichnen, cf. pan- 
cratiaste. 

Pancratium, (ciome)c. pancrais. 

Pancréas, m, An, (corps glandulews, sito iranaversele- 
ment sous Vestomec) Ragen: drufe, Getriés:, Mu: 
den, f; les artéres du -, La (éte du ~, con partic Ie plus 
large) bie Schlag-adern, Ber Kopf der Wi; le — des pois. 
sons, Die M. Der Filebe 2” 

Pancréatemphraxis, f. Med. cobstraetion du pan 
erdazy Magendriifen-verfepfang, f. 

Pancréatico-duodénal, e, a. qui spp. ou pancreas 
et su duodenwm); Martere —e, (qui se distribue aw pan- 
eréos x) bie Magendriifens od. Zwoͤlffingerdarm⸗ 
Echlag-ader. 

Pancréatique, (thic) a, (qui app. au panerdasy TM a: 
gendrifen..; le suc ~, cquidéecoule ow se filtre du 
pancréas dans le duodenum) bet -faft; les arieres, les 
veines, les nerfs -s, die —(ehlag-adern, die -~biutadern, 
die -nerven, cf. lympke; le canal -, der Unsfib: 
rungégang der M. 

Pancréatite, f. Meg. (douleur ou inflammation de l'es 
tomac) DNagenweb, n;—entyindung, f 

Panda, f. My., hr, (esse echargée de rendre les che- 
mint libres) id. cinées) id. 

Pandaca, m. Bo, (arb, lnitewx de Madag., fam. des ape 

Pandale, m. hn, ¢g. de crustacée déeapodes, fam. dex 
macrowres) ij 

Pandaléon, m. Pharm, (Aeetuaire on forme de tablet. 
tes, bom pour lee maladies de poitrine et de powmon) Bruit: 
latwerge, (, des tableties de -, Bruſttafelchen. 

Pandan, ow -us, (uce) m. Bo, (pla. eultivée & Zey- 
lam ¢ pour la boauté ot Vodeur exquise de ses Beursy Panda: 
nung, (ma id, 

Pandect eu pandit, m. KR, Cdocteur de Le secte de Bra- 

Pandectaire, m, (auteur des pandectes) pu. Heras: 
oeber Der Pandefren, 

Pandectes, f. pl. Jur. (reeweil de décisions des anc, ju- 
risconsultes, conwe Aussi tous le nom de Digestey Pan: 
deften, pl; Justinien, qui fit’ compiler les -, leur 
donna force de loi, Juftinian, der dte P. fammeln lief, 
gab ibnew Gefegestralt; les ~ lorentines, cédition der — 
faite @ Florence sur we amc. manuscrit de cette ville) bi¢ Rlo> 
renyer P. od, ausgabe. ‘ . 

Pandémie, pandémique, ¢. épidémiee 

Pandiculation, f. Med. (extension invelontaire des 
brasen havt, lorsqu'on est ſatigue g; act. de les étendre powr 
les soulagen Streden, a. 

Pandore, f, Mu. (inet des ane. 85 cordon de cuivee, anvez 
sembi, a un tuth) Pandore, f; les cordes ou touches 
dane -, die Satten od. Sriffe an einet P.; Ha. ce de 
oq biv.) P,;la ~ nacree, die perlmuttercartige P.; My. 
ila te fem, Hesiode) Pandora, f; la boite de - 
trenfarmant tous les maun, et qui, da⸗ que P, en out ieréle 
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| cower le, #0 répandirent en foule sur la terre) bie Buͤchſe 


ber P. 

Pandour,ou-e,m. Mil, (soldat hongrois portant um ha- 
bit long et plu. pistolets ¢ & Ia ceimture) Paudurz om 
sabre, un poignard de -, ein —ens{abel, cin -n-dold; 
un regiment de -s, cin Regiment -en, cin en⸗ regi⸗ 

Pandur, m. Mu. ¢. pandore. (ment. 

Panduré, év ou panduriforme, a. Bo. (pt ae feuil- 
les en forme de violon, c. a. d. larges 2 leur base, avee une 
échancrure de chaque cétd) geigenformig; fevilles 
~ées ou panduriformes, (cs. celles du liserow ¢)-¢ Blaͤt⸗ 
ter, 

Pane, f.c. Paone. {Daubentebre, ſ. 

Paneau,m. Ton. «patron, mediate des douyes du tonneau) 

Panégyre, m. c. panégyrique. 

Panégyriarque, wm. H- anc, (magistrat des villet gree. 
qui presrdait aux fetes et jeux panegyrigues) Panegy: 
tiara; 2. pl. c, jeux panégyriques. 

Panégyrique, im. Lit, (discours ow potme dle lovange 
degn) Sodzrede, Chrenr,, f; Lebgedicht, n; faire 
un - ala louange dun prince, eine k. auf einen Fuͤr⸗ 
ften machen; (Pline) a faitle ~de Trajan, bateine L. 
auf den Trajan gemact; (il excelle) dans le-, inden 
=H; 2. (lomt ce qu'on dit 4 ba fowange de qn das unecem- * 
pagnic); faire le deqn (en socicte), (dire bs de choses & 
so lowange) viel gu eines Lobe fagen, mit Lobe von ei⸗ 
nem {predsen; voila son · faiten devx mots, da itt, (tebe 
fein Lob mit zwei Worten; 5. a, an discours -, cine 
Lobrede; Ant. les jeux —s, (jeu, (ates que préridaient les 
pandgyriargues) die Vellé-fpiele, -feite. 

Panégyris, f. Ant.c. panégyriargue(2). 

Panegyriste, m. Lit, cquifaitun panegyrigue) 20 bs 
redner; art da ~, KHunſt ded -¢, -étunft, fj un - in- 
genieux, grave r. cin ſinureicher, ernſthafter 2.; Ant. 
(magisivat des villes greeques, chargé de faire les hasangece 
aux fates qu'om célébrait en Phonneur des dieux ) Feſtred⸗ 
ner; Sprecher bei Feſten. [robolan. 

Panel, m. Bo. (nom de plu. arb du Mateb.)id, c. my- 

Panelle, f, Bl. (feuille de peuplier) Pappelbiatt, n;il 
porie d'argent a 3 — posesen pairie, er filbrt 3 
febicerfreup-formig flebende P-batter im weiden 
Felde; Coin. (ewere brut des Antilles) id, 

Panémore, m. Phys. (nowy, machine quise ment a tout 
vent, et peut s'adapter «ascension de Veau y! id. 

Paner, Cui. (couvrir de pain dmietié la viande qu'on veut 
griller, ou rétir) bebro den, mit Brodkrumen od. 
Wegmehl beftrenen; un jambon pane, ein in Brodlrue 
men gebadener Sainten; de l'eau -ce, cow l'on a fait 
tremper du pain, pour em Ster le erudite) Brodwaſſer, n. 

Paneréo, f. (pleia oe panier, ord. pt de fruits); une — 
de poires, de raisins, ein Korb vel Birnen ec. 

Paneterie, ſ. Ciewod l'on distribuc le pain dass te palais 
d'un rei, du prince 9) Hof-bdcerci, Mund:b., f; ilest 
rage * aide a la~, erift Hef bacmeiſter, Eehulfe 
in s 

Panetier, (thier) grand -, hf. (gr. off. de Lacovronne 
qui fait diateibwer le pain dans ln maison de roi, et » auto- 
ritd sur les boulamgers du rol) Brodmetiter, Ober-; 
grand ~ de France, Ober- in Frantreid; l'oflice de 
grand — (qui éteit rempli par un seig. du verrang) dad 
Dberbrodmeijteramt, n. 

Panetiére, (thiére) ſ. (petit sac, on les bergers et ber- 
gere · metient leur pain, Brodsfad, m;:tajde, f,la-d'un 
berger, det B., cined Schifers, die Hirtentafche; Hn. 
teep. dias, Lablatte de cuisine, Hausichabe, f. 

Pa 
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ineton, ¢. panneton. 

‘angi, m. Bo. carb. des Moluq.) id. 

Panglossie, ſ. Lit. (livre ou reeweil de pidces en plu. 
mguer) inu. id; Vuch ob, Sammlung von Schriften 
in mebreren Sprachen, 

Pangolin,(lein-) m. hn, (pede des Indes ori. ¢, qui ag. 
ressembl. ovec be ldzard et se nourrit de fowrmin) Gb u p⸗ 
penstbter, n; Manis; le — verilable, dad echte 
ob. fursgef@mangte ©.; bas formofanifehe Teufelchen; 
le - phatagin, (plas petit) Dad langgeſchwanzte S. z der 
Pbatagin, (bremie, f 

Pangonie, f. ba. (g. diss. dipt. tanystomes) Rapels 

Panharmonique, ou -nicon, m. Mo, instr. & vent 
quien imite p'u. em coscert, els que bastoes, cors, clari- 
eettes s DOarmonifen. o. 

Panhellénien, om My.csurnom de Jupiter, proterteve 
detausier euptesdela Gee: 0) Griechentondé-deichiger, 

Panhellénies, £ pl. My (feresen Uhoneeur de Jupi- 
tor, ausquellesioute ta Grere partipaiy Panhellenien. 
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Panic ou panis, m. Bo. (pla. grassinde, qui ress, au mil- 
let, et dont les Rewrs ot les graines maissent dans des épis 
fortaerrésy Fen ch, ~grad, Hix fegrasé, no; Sdwa- 
ben; le-d’Allemagne, dllalie ouitalique g, der deut · 
ſche F./ dex walſche F., das italieniſche -graé, od. H.; 
da pain de -, de la bouillie de -,-brod, n; -bret; le ~ 
sauvage, (bon & nourrir lesois.) Der wilde §.; donner du 
~aux oiseaux, ben Bogeln F. geben. 

Panicaut, c. érynge; le - maritime, (aracines cher. 
nuts Anti-pestilent., dont on fait des conserves bonnes powr 
Is phtbisie) Meer mannstreu, Seem., blaue Meer 
murjel, f; le - plane, le - nain, die flache, diegwerg: 
tige Mannstren; le-ticuspide, die dreiſpidige 
Ma; le — amethyste, die blaͤutiche Ma.; le — des 
champs, bie Felbmannétren, 

Panicule, m. (ou f. suivant dautren; Bo, (leurs ow 
fruits dispords ee botie ow bouquet, dls man d'un petit arb. 
oa arbre) Mifpe, f; Buſchel, Samentraug; 
(lleurs, graines) disposces en-, in R-wod. B-n fle: 
dende gle bled deturquieest surmonte d'un -,auf dem 
Tartiid:Korne ift oben dardber cine Ni. 

Paniculé, 60, a. Bo, (es panicule; disporé an...) £1 fs 
peat dr mig; epi-, centauree —ce, -¢ Ahre, cin-e8 
Tauſendaulden kraut. 

Panicum o« panis, c. panic. 

Panier, (niér) m.<vais. desier, de jone g, serv. & porter 
aif. denrées) KoOvb; um - couvert, cin bededter K., 
ein Dedel-; un -d'osier, de jonce, ein Weiden-, Bins 
fen~ cj ~ Aanse, ein K. mit einem Hentel, ein Hen: 
tel-, Hand-, Arm⸗ ein K. ohne Hentel; le couvercle, 
Yanse ou les anses d'un -, dee Deel, der Henfel od. 
die Hentel an einem -¢; un -a claire-voie, un ~ plein, 
cit Durchfidstiger und dDurchbrochener M., ein Dichter, 
Dicdtyeflodtener K.z un — de messager, de vendan 

eur g, cin Bothen-, Weinleſer · cheral de bat avec 

les ~s, Patpferd mit Korben; le~ d'une cage, der K. 
au einem Kafide; le - d'un coche, (derriére ta voiture, 
pour y placer les elleta des voyageurs) Der Ht. ciner Rand: 
fut{the, die Schloßlelle; un — de boulanger, (pour por 
ter du paimpein Bader ~;- de chandeliers, cearréet pleia, 
pour metire des chandelles) Gichtgteper-; — de cirier, 
(dosier blige dowbld de toile, pour porter La cireem grain & 
ls fondecie) Wadhdjieher-;- a charbon, (dansles forges, 
usines yi Moblen-; - pour le minerai trie, @rg-j- de 
pompe, Seul-; ~ de charge, Wuftrag-; - 4 cheval, 
(qu'on met sur us cheval debaty Dferd-; ~ alaitiere, (read 
ou cacsé, pour sransporter les pots de laity St. flr eine 
Mud frau; Wild; ~& bouteilles, cdivisd em petits cares, 
pour mettre dacs chacum use bowteittey Flaſchen-; - ado- 
rer, (treilles de fer comtenant det pieces de arétal [rottées 
der amelie aa mezewre) Rergold-; le— d'une rache, 
(tery. acontenic los mowches a miel) ber K. an einem Bie 
nenftode; le ~ du ininewr, (pour tirer ou transporter le 
minerai) Desh. des Bergmanues; ~ de magon, (d'osier a 
claire voie, pour poser le platecengrosy JRaurer-; ~de 
pécheur, (erp. de mannequia pour prendre, dans les barsee 
ens, des ozevetter, salicots p Fifer; P. a pelitmercier, 
pelit -, les petites gens proportionnent leur dépense 4 leurs 
facultes) fir cinen tetacn Kramer gevdrt ein klleinert 
&.3 mau nud ſich nach der Decke ftreceu; Ui est sot 
comme un -, (pt2'as hod. stwpide) er tit itogdbumme, fo 
ic ein Srict.Holg; eer un - perce, cptd'un dis 
bet ihm hair lein Geld; ex brings alles durch, 
erſchwender, cf, ceus; adieu -, veadanges 

quand La chose powr lag. on wenait est daj · ter 
t (pat, die Belegenbeit tit verſaͤumt. dic 

po- lense du— vant be acetteservante, 
ou celle strvenie seconel'anse du panier, (elletrompe 
#t vole be ses maltves sur ce qu'elle achete) Diefe Magd 
mat viel Schmangelpfeanige, ef. ause; 2. (le contema 
dun panier; une panerde) §.; un- de pommes,deceri 



























Panier 


bein:rod; Sc. (morceau'dese, plus éteoit et plus baat que la 
corbeille, serv. d'amorctissement aux colomnes on pilitrede 
clitare d'un jardin o> Stertorb auf einer Saͤuie od, ei⸗ 
nem Pfetler; Ser. cf. are; Suc. (tives 4'ovier carré, sou- 
Nenu au-dessus de la chaudiered sucre) Qudter~; Vit. ~ de 
verre, (panier dans lequel se transporte le verre & vitre; it. 
le verre mime qui y est contens) @lag-; ohaque—ou 
somme contient 24 plats ou plateaux de verre, jeder. 
ob, jede Laſt enthalt 24 Glastafeln, 
EPanification, £ (comversion des matitres farianuses eo 
pain) Die Berwandlung mebliger Stoffe in Brod; la 
me de lerre est susceptible de-, aus den Rartof: 
¢in cfaun man Bred maden. 

Panionies, f. pl. Ant, (féte on Phenaeur de Neptune, 
celébrée surle mont Myealé par les loniens,quiavalent chas 
aé de oe pays les Caviense) Panionien, 

Pani > & lerreur ~, (frayeur subite et sans fonde 
meat) der panifhe Sdhrecen, blinde Laem, blin: 
be ©, (Allſchrecken); etre agite d'une lerreur-, von 
einem p—n &, befallen werden. 

Panis, m. Bo. ¢. panic. 

Panites, m. pl. hn. chatiotides fossites, vulg, oreilles de 
mer) perfteinerte Meetsehren od, See-o. 

Pankama, m, bn, tpei. de la Geiane) id, 

Panke, f. Bo, (pla. du Chil, sery. atammer et a teindre 
lee emirs) id; Pangun, 

Pannaire,(pa-) m, Soi. cpaau de basene qui couvre l'en- 
vert de I'dtofte et la garaatit A mesure qu'on la rowle eur len 
suple) Dede, f. 

‘anne, £ (étolfe velowtée, qui tient le milieu entrele ve 
fours et la pluche) Pelyfammet, Felbel; -de 
soie, de laine z, (eidenet, mollenet ¢ P,; it. abs. dela -, 
(= de aviey feidener Y.; habit de-, Kieidvon P., pely: 
fammeceneds Kleid ¢; Bow. cgraise qui garnit liner. de 
la peau du cochon et de qeautres ani-, et surtout le ventre) 
Baugdfett, n; (un cochon maigre)a peu de -~, bat 
wenig B.; fg: (pt d'ue homme extrémement gras) gp. ila 
deux doigtsde -, et tft ſpecfett; Charp. (pidce de bois 
quiroutiontles chevromad'ame couverture) Fett ¢, Dachf., 
Dactudlf., Stublf.; une - de dix poucesen carre, 
cine Dacf. von to Zoll ins Gevierte od. von 10 
Quadratjoll; - de brisis, (qui soutiewt le pied des chevroas 
& Vendroit om be comble est brisé Bruchfette, f; Mar. 
metire en -, (tournes les veiles du veis. de man, 4 ne pas 
prendrele vent) auferaffen, beidrehen; metireles voiles 
d'avant en =, die Vorderſegel aufbrajen; etreen -, 
(ne pas toni ni prendre be vent) aufgebrapt legen; ext. 
(ptd’uae troupe qui se tient immobile devant lenaemi) eile 
estrestce en ~, fie (die Manuſchaft) Rand unbeweglich 
wie cine Mauer vor dem Feinde; fy: (pt de qn qui af 
fare q. projet, qui attend loccasion, le temps favorable) il 
resteen ~, ilse tient en ~, er liegt rubig; er papt bieBc- 
legenbelt, ben fdidlihen Ungenblia ab; 2. Mar. met 
tre un vaisseau sur -, (le feire pemcher en mettant be vet 
sur les yoiles, pour étancher une voie dea ein Schiff 
weigen, auf die Seite neigen; Ser.;la-du marteau, 
(la partic opporde A Le téte, et qui va ea diaduant) dic 
Bahn, Finne 0d, Pinne des Hammers, 

Panneau, im. (pitce de beis ou de vitrage, enfermée deus 
une bordure) Feld, Fad, nj; Fidllang, | un-de 

orie, de lambris, etn Thur· cin Fach, erme Fa. einer 

hur, cined Tafeiwerlsjun - de menuiserie ou de ree: 
plage, itabled'ais minces, collés emsemble, pour remplir le 
bati d'une porte ») ¢it F,, Fach od. a. von Schreiuer · 
arbeit; un —de carrosse, un-devitre, de glace, ein 
Heine Fi. an elner Kutſche, ein Fe. cine zi. von 
‘Slag, von Spiegelnz un - de maconnerie, (maconnerie 
renfermée entre les poteawx d'us pas de bois ou d'umecloi- 
soa) cio zemauettes od, auégemauerted Fe. od, Rach, 
ua - desculplure, (morceas d'orn, teillé em bas relief, o% 











; (sontgf.roprésentér des attributs e) ein Fe., Fach, eine Fu, 
sea, de marce 2, ein &. (voll) Upfel, Kirichen, Seefic | 


von Budhauer · atbeit; Arc. - d'une pierre detaille, 


fe; prendre le dessus d'un -deraisins, de pommes ¢, (lune de ses focery Dig Seite od. Flac e eines x; - 


(an prendre l'élite, ce qu'il y ade mieux) dad Oberite, das | 


Bef 





seinem -¢ Trauben, Upfel, nebmenjzitn'y a 


de douelle, (qui {wit em dedazs ou en deborala eurvité d'un 
voussair) Me gewolbte S. od, FL; - detéle, teelsi qui 


Panneau 


bret; Ch. car. Gilet carte. pour prendre des lapins, lidvres, 
blaweaus, resards Garn, n; — aux sangliers, Saw 
gata, meh,e 2; tendro un ~, des -x, etn G., @-¢ 
auiſtellen; fg: tendre un - (un pidge) & qn, enemein G. 
frellen, cine Schlinge legen; donner danse ~, (se laisser 
duper, tromper ¢) it Dad B. gehen, ſich fangen, binterge: 
ben lajfen; il donne dans tous les —x qu'on lui tend, er 
geht in alle Schlingen, die man ihm legt; P.ilereve 
dans ses ~x, (pide qn quirenlerme son dépit le mieunquil 
peut) er moͤchte vor Argerniß berften, aus der Haut 
fabren; Mar. (assemblage de planches qui ferme les écou- 
tiles) Lucke, -mllappe, f -nDdedel; -x a bolte, (qui 
#emboitent avec ume bordure) Stuͤlp· u; · x communs on 
A vassoles, (qui tombent dams les feuillures des vassoles) ge: 
meine =, -n at Scherſtocken; legrand -, (quiferme 
ta ge, deoutilley Der grope -nbdydel; Pt. ~d'ornements, 
(cup. detableau de grotesquis, de.feurs, fruits ¢, peimts ord, & 
fond d'or, pour enrichic un lambris, ua plaiond) Bergies 
tungéfelder (an einem Tafelwerte, einet Dede); 

(3 coussinets rembourrds, qu'on met sous le sell du cheval) 
Satteitifien; attacher, mettre des -x 4 une selle, Kiſſen 
an cine Gattel madden; Ser. (orn. defer d'un baleos, 
d'une grille, remfermés dans dea cadres) pergierted Feld, 
n; les ~x (de cette grille) sont superbes, Die verpierten 
Helder find pradtig. 

Panneauter, (pa) vn. Gh, (tendre des panneans 
pour prendre du gibies) Sarne aufſtellen; il est alle ~ ce 
masin, et bat dieſen Morgen G. aufgetedt. 

Pannefin, m. cio, de papier de Hotlande) id. 

Pannelle, o. panelic. 

Panner, (pa-) va. Ser. (crewser unc pitce avecls panne 
@u martesu); ~ Je fer d'une rampe, 2bcer in ein eiſer⸗ 
neé Lreppengelander ciniblagen, 

Panneton, (pa-) m. Ser, (partie de la clef qui entre 
dana la eerrure) Bart, Mammy; rompre le -d'une clef, 
(en la tournant) den B. an cinem Schluͤſſel abdrehen; 
Boul. (petit panier ow !'on enveloppe la pite de toile) Teig · 
forbden, n. 

Pannexterne, m. Bo. (exveloppe eaidr, des freite, 
ralg. peau,ecorce; ov ¢picarpe; die Aupere Frudthdlle, 

Pannicule, (pa-) m. An. (membrane situde sous ln 
praise, et qui recoevre ler mmctesy Haunt, Mudtel-, 
f; - graisseux ou adipeux, die Feti · od. Scomer · - 
charny, (sited saus la peaw et qui la fronce Fleiſch·· — vir- 
ginal, c. hy men,(An.). 

Panninterne, m. Bo. (membrane intés. des périearpes, 
le careoearpe de qs bot.) Dic innere Frudthulle, 

Pannoir, (pa-) m. Ep. (marteaw pour farmer le tate de 
epingle) Wurtorebacmer. 

Pannomie, (pa ) f. Jur. crecwail de toutes les lois Kee. 
aticibud & Yvee de Chartres) id, 

Pannon, m. (esp. d'enteigne ou de banniere) v. Fabut, 
f, Damier, nj - genealogiquo, Eeu chargé de diversas 
siliaeces dase monde, Familie (aild. 

Pannoniteax, se, a. Au. (convert de Railions) igu, 
lumpig. 

Pannus, (pan’.nus) an, Med. (1, lat; leche delenit qui 
rem. # em lounbeau de deap; it. tache ire. de 1a peaw, ef, 

pterygion, cchy moses F ell Ung-, n; it. Honighed: 
ten, Gonnenbdrand. 

Panococa, m. bo. (gr.ark, de Cayenne, & bois tres dur, 
appeld bois de fSerrid. 

Panoma, m. Bo. carb. dering, Ori, domtle bois est um 
sutidute coutee toutes se, de pelsoms) id, (nus(2). 

Panon, m. Med. (rowseear aux tai 
Panonceau, 

poteas p pour mary 
cild auf etmem Milage, Pfublee. 

Panope, m. Bo. ¢g. d'eis. nagewrs brechypteres) id. 

Panophobie, f. Med. (maladie de lesprit, assez ord. 
aux eafaaty, o& Fon a pewr de toni feanthafte Furat 
vd. Seu; — hydrophobique, hystérique, vermi- 
neuse ¢, Waſſerſcheuj von Mutter umſtanden, yon 
Wurmern herribrende F. 0d. S. 

Panoplie, f. h. ane (amare complete) yolle ob. voll: 









plus que le fond du—, (lereste, la tevutaes iſt nur vioch est aw devant) Die Verderſ.z ~ de lit, cqui est cnchd dons | (Landige Uiiftung;h. ec. (armure complete de doctrine, 
dad Unterfie, das Schlechteſte im ~e ba; 3. Td. Ave. ‘les joints dee liegende G.; it. - oumouled’une pierre, | owveage oi l'on expase toutes les herdsier avec leur néfute 
i 


arcade en anze de —, ceelle domtla voute eat smebate 
ein evintre) gedrudte Bogenſtelluug od, 
q. ~ darbaléte, (le miliew do la corde de! arba 


non en 


bung; 









Leto a jalet, qui eet fait em ereax, ct oe l'on mot la balle on i fame Yebre; Bour. (piece de cuir garnie de pailleoude 
le jolet qu'on vent tirer) Die Untflage einer Kugel-arm: , howree, sur laquelle pose le bit d'une bite de somme) Sats 


brufl; Mod. autref, (esp. do jupon garni de cerclet do by 


telpolfter, n; Chap, (esp. de ebevalet, sur lequel pose la 


luge, pour sootenir Les juper des fom.) Detfrod, Fifch: | chantereile quiserts bandor le corde de Varcon) bad. Hanpt: 


pivee de carton, levé ou coupe sur lépare, pour tracer une | tion) Rüſtzeug bed Slaubens, n. 
erro) dte Lehre su einem Weelterne; ~ ilexible, cqui | 
\ecede et peut étve appliqué sur umeses lace concave ¢) bieg 


[ate ſ. 
Panops, m, hn, (g. d'ins. dipt. tamystomes) aipelflie: 
anorama, ia. Persp, (ge. ableau citculsire qui repré- 
seate wn horizon entier) Umfiadt-gemabhl de, 
child, *Panoram, n; le — deLondres ¢, dag th, 
P. vor Londons; il ales — de plu. villes, ee har die U., 
U-bilder, P-8 von t. 


— — 


Panorpates 


Panorpates, f. hn. (tim, de plasipeanes formée dy '5- 


ommés auasi 
rriouches scorpions Seokpionsfliege, — — 


—— — 
Panorpe, I. were ding. adtro 
die gemeine S. e 
ANLOSSArCS, m, (longs pagaes dev Indies, qui lef cow. 
vromtde la ceinturaen bos) Panoffaren, lange Schuͤrzen. 
Panoure, f. Mar. (esp. de galiote chieoise) 
Panphage,s.a. ino. c. omnivore. 
Panphalée, f. Bo. (g, de pls. Isbides) Panphalea, f. 
Pansage, m. Maré. (act. de panzeriles chevaus, mutete 
x) pu dre Wart un g der Pferde, Pierde-; le ~dece 


Pantalon Pantine 


339 
ter, dea gtstes grotenques ¢) Gauller, Poffenreifier, Haug: | d ses membres) Karten-maiunden, Blieder-m., n. 
wurſtz P.ala barbe de, (en présence, eu ddpit de celui] Pantine, f. Soi. (assemblage plus ou moins gr. d'éche- 
que la chose intéresse le plus) por defied Magen, Deut sum | veux de soie) Bi del Seibengarn, n; ily atant de-s 
Troge, vor der Nale deffeny den dle Sache am meijten |b la halle, es gehen fo und {o viel B, auf den Baller; 
angebt; fg: (pt de qx qui prend toutes 40, de Sgures, qui | -r, acher dos bouts de Glawx ~s, pour qu'elles we 
Joue toutes so. de rdles pour venir a ees fins) c'est an, un | pw méler) Die Seide in Strabnen od. B. zuſam · 
vrai -, eriftein Gcalténarr, cin wahrer. .; Mu. cela-| Pantocratrice, f.c.impératrice. [men binder, 
vecim vertical, dont le corps est plus éiroit que dass le cla | Pantogene, a. Cris. cristal -, (dont chaque ardte at 
| yeein ord.) Panitalon, nz Pap, (moyen papier d'Am | chaque angle solide va em cécrolssant) gefammt abneb: . 
t gowleme) P. . menber (Decredécierender) Strijtall; (la baritesulfatee) 
Pontalonnade, f. The. danse de pont atom) Panta: | est-, bildet gef. abnehmende Ariftalle. 
lonstanzz fg: (towtes so. de bouffonseries, aceompagades Pantogonie, f, Ge, ceap. de trajectolre réciproque, qui, 


| 
i 






















cheval (a cté neglige), die W. dieſes Plerdes ift ¢, of. | de postures badines) fo. Ga nkelet, f; Gautelpoffen, | pour chaque diff. porition de som axe, se coupe tov), elle 
Pansard, ¢, ¢ panzu, ¢. {paasement. | pl; ce sont lade ses ~s, dieB find-en, Gaufelpoffen von | meme sous un angle constant) id 
Panse, f iventre) fa, Wan ft; grosse —, Dieter QG.; | (bit; ext. (pt de fousses démonstrations de joie, de dowleur Pantographe ou singe, ns, Des, (inst. pour copier et 






avoirla — pleine, Dem W. voll baben, ſich fatt gegeſſen 
haben; po. pourquoi aller se fairecrever|a ~, (s eaposer 
mal > propos) warum (oll man fic pur Ungeit einer 

fabr attéjeRen? oprés la - vient la danse, (lorsqu'on a 
fait bonwe chére, on ne pense qu'd se divertir) nach Dem Eſ⸗ 
fen geht es sum Tanze; nach der Tofel beluſtigt man 
ſich; avoir les yeux plus grands que la ~, ov plus grands 
yeux que grande -, (pt de qu qui croyant devoir tout man- 

Ger, se trouve biemtitrassassié, ef obligd do laisser ce qu'on 
Lulavait servi) Augen haben, die groper find als der Ma: 
gen, nidt fo viel in fi& bineindringen tounen, alé man 
effen médte; la - des ruminants, (Vabomasus) bet Fett: 
magen der wiederlauenden Thiere; Are, une - de ba- 
lustre, (ls partic super. du finy Der Bauch od. bauchige 
Weil einer Gelanderdoce; Cal. une- d’a, cf. a. (m.); 
la — d'une cloche, (partie sur laquelle frappe la masse du 
battant) der Anſchlag einer Blode. 

Panseléne, £. As. anc. (la pleine lune) Gollmond, 

ansement, m, (act.de panser une plaice 2) dad Ver: 
binbden; le ~ d'uneblessure, dag V. einer Wunde; 
le premier ~, (le levee du ir sppareily Dad Mufdinden; 
das Adnehtnen des erſten Verdbandes; al'heure du -, 
tn ‘Ber Stunde, wo man verdindet od, verband; 2. 
(soins et remades employds dans un —); il estddbe ace 
chirurgien pour ses -s, man ijt dieſem Wund-arjte 
fur feine Bemuhung od, Cur viel (huldig; (on paie 
tantdce maréchal) pour les fers et les -sdes 2 el 
fur bad Beſchlagen und die dbrigen Bemiibungen; le 

— de lamain, Dae lea chevaur, detes étriller, 
browser, peigner e: Die Lagliche Wartung ob, Bejorgung. 
das Putzen der Pferde, : es 

anser une plaie, un membre z, Chir. cy appliquer 
les remides, compresses ci cing Wun de, cin Glleb ver 
bi ubden; on I'a mal panse, sa blesure n'a pasdle 
bien -ée, man bat ibn ſchlecht serbunden, (eine 

Wande tft nicht rect verbunden worden; fg:{pt deqe 

qui & bien mangé et bien bu) po. il est bien -e, er ijt gut 

gefilttert, bat ſich fen und Trinken wohl (meen 

laffen; - un cheval (blessé), ein Pferdy.; - un cheval, 

~ un cheval dela main, (Véiviller, browser, peigaer eein 

fic warten, beforgen, puBen; un cheval bien -¢ 

le lamain, ein gut beforgtcs, ſchoͤn gepubtes od. g¢- 
ftriegettes Pferd; un cheval bien ¢irille est a demi -¢y 
ein gut geſtriegeltes Pferd it halb gefiittert, 

Pansopermio, f, (amas cowfus de subst. hétérogemes) 
duntes Semifh, cin Alerlei. fallgemeine Weishelt, 

Pansophie, f. Phil, (sagesse universelle; Mmweisbeit, 

Panstéréorama, m. Sc. creprésentation totale d'un 
bjeten relies, deas set véritables proportions) die Daritel: 
lung eiaes Gegenftanded in erbabener Arbeit und in 
feiner wabren Grose, 

ANIU, €, A. 4. (9 grove panse, Didbaudia, fettipan: 
;ungros~, ein rechter Diddauch, 
antaga, in. Bo. e. santul rouge, 

Pantagogue, 5. a. Med, (qui évacue toutes bes be- 
men) Giisabfibrend; les -s, medicaments ~s, 
Die-cn Mittel. (fem, 

lantagruéliser, ¥. boise eopiewsement) y, burl. (au: 

» Pantaguieres, . pl. Mar. ccordes pour assurer les mits 

_ fase la lempétes cine Scherleine od. lien Der untern 

© Pantainé, Ch. c· panticre: (Bande. 

taléon, m. Mu. cincir. en forme de tympanon, a 
parun nomméP.) id, 





















avectesban S trumpfh ee 
Fequeson ~, er hatte nom nichts 
4G, (howflom masquy, qui faitdes dan 





2); (sa joie,sa douleur) n'est que-, iſt nur BeriteDung, 
it. @ubterfege ridicule, pour ce tirer d'embarrat); il s'en est 


rédwire du gr. au petit, ow du petitau gr. toutes so. de des 
tint, detebleaux, Stordfduabel. 








bprendre cert. ois.) HAnge-garn, Zieh-g., n; po. 





ré par une ~, er bat ſich durch einen Narrenfireich, 
durch cine Poe herauggebolfen, 





Hear:tuc, eug. 

Pante, ſ. Com. (chapelet de coquilles blanches, quiser 
veat de mo, sux gr. Jodes) Schuur pon Mianymuleheln, 
f, Tap. ¢. pente. 

Pantelant, e, a (qui haléte; haletaat) deicen dz il 
est tout —, er iftgangt., gang auger Mrbem; il aencore 
Vestomactout -, er bat eine nod gang -¢ Brut. 

Panteler, (co. appeler) vn. chaleter; avoir la respira: 
tion embarrasnée, pressée) ldeichen; il a tant cours qu'il ne 
fait plus que, er ift fo ftart gelaufen, dab er nur nod 
ftann. 

Pantene, ov pantenne, f. Pé. (6letdu g. des verveux, 
tery. & retemis les anguilles dans lea bourdigues). 

Pantenne, f. Mar. cétat d'us vais, désempardet dé 
grdéi; (a le fin du combat) le vaisseau se trouvaen~, 
war das Schiff fegets und tauslod; voile en -, (qui se 
towrméate au geé des venis, apres avoir perdu sa situation 
ord.) cin im Winde latterndes Segei. 

Panter des cardes, Card (arrtter les peaux des cardes 
dans le ponteur) bas Leder su den Karda ſchen auſſpan⸗ 
nen. 

Ponteur, m. Card, (métier quisert a bander et bacero- 
cher les peauz des cardes) der Rahmen jum Aufſpaunen 
und Unbeften der Kardaͤt ſcheuleder. 

Panthachates, f. hn. (gates mowchetées co. Ia praude 
Ja panthere) Panherhaut · achat. 

Panthée, a, Ant. cpt det de statues qui rauala 
sent les symboles o@ atrributs de plu, divinitée)mmit  ¢ 0 n= 
geicen verfa@iedener Gortheicen vere: 
hen; (lastatue de Diane d'Ephase) etaitune figure—, 
war mit. .; (ces medailles) representent des —s, der 
tates orudes Pattriburs de ¢) ſtelleu Kopfe mit K. v. G. 

it, cf. médajlle. 

anthéiame, m. (eysthime de Spinosa, qui recomnait 
pour Dieu taut ce qui est) prpreee ttt. f, Pans 
cheté m;. dans le · on appéle Dieu le grand tout, 
bei der A. in Dem P. nennt man Gort dad grofe Wa. 

Panthéiste, m. (partisan du panthéinme) Ul gotterer, 
Pantheitt, 

Pantheologie, f. (traité sur les dieus da pagnsisme, au 
nombre de plas de So mille) id. 

Panthéon, m. Ant. ctemple consseré & tous ter diewx) 
Pantheon, o; (Mdgorrstempel); le—de Rome, (ods 
per Agrippa, appelé au}. léglisede be Rotonde) bad P. in 
Mom; le = d’Athenes , magnifique temple de Miserve, 
av). fort dégradé, Das P. in Athen; Hf. le -, cédihees Pa- 
cis, destind & recevoir la cendre des gr. hommes) Das P., 
der Gorentempel (in Parid). 

Panthere, f. hn. (ani. tres (éroce, marqué detaches 
noires of annesux, h pew-pras co, celle duléopard) Pan: 
ther, Parder; —hier, n; Hn, la pierre de -, Ant. esp. 
de jatpe remplie de taches wolves, 3 lag. on atiribualt dif 
vertus fabuleuses) der —ficin, 

Panthymagogue, m. c. panlagogue. 

Pantiere, f. Os. (esp. de Stet qu om tend aites arb, pour 















rendre des becassesala-, avecane -, Schnepfen mit 
m~e, mit einem -¢ fohgen. — 

Pantin, (tein) m. (joujowd'enfante; p· vie 

tom peint, qu‘os fait mouvoir em tirant de peuta 


Pantoiment, (oa) m, Fau, casthme dont les ois. vont 
attaquén Un magenfamul ft, f le - enfle le pau- 
mon des oiseaux, bet der ¥. febrmillt den Voͤgeln Bre 
Lunge anf. 

Pantoires, f. pl. Mar. (manceuvres dormanten) dite 
ger, Sdenlel; des - de rechange, vorratbige H. 
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Pantois, \(tod) am, chatetant, hors d'haleine) Ee i: 
mend; anfier Uthem; il est tout — de sa longue 
course, er ijt ven fermen langen Laufen ganz a. A. 

Pantométre oe holometre, m. Ge. (instr. pour me- 
turer towtes so, d’angles, de Joegueurs, de bawtewrs) All⸗ 
mefier, Winteimeffer. 

Pantomime, s. a. (acteur dont les gestes et les attitudes 
tuppléent dlaparcle) Beberben-fpieter, «fin fhe 
ler, *Pantomimiter; pantomimtfd; (lesanciens) 
avaient d’excellents —s, batten vortteffliche @,; ballet, 
divertissement -, p-er Lang, Geberdentany, p-e Be 
luftiguig; 2 f. The. (le lengege d'action, art de parler 
aux year, I'exprestion muette du vierge et desgertes) @ te 
berdenfpiel, n; -fprace, fj exceller dans ta -, in 
dem Ge Meiſter fepn; it. (danse accompagnee de gestes); 
jouer, danser, exccuter une -, einen @-tang ſpielen, 
tanzen, auffibren. 

Pantophile, a. (quisime tout) inu, alllie bend. 

Pantophobie, ¢. panophosie. 

Pantopteres, m. hn. (lam, de pel. »podeny 

Pantoquitres, ¢. pantaguiéres. 

Pantoufle, f Cord, (ao. de chawssvre qui’ ord, ne cov- 
vre paste talon, et me sert que dans lachambres Panto fe 
fel; une pairede -2, etm Yast —0; eͤtre en ~s, in n 
fepn; metire ses souliers en -s, feine Scube binten nice 
dertreten; P. raisonner comme une -, ou raisonner -, 
(parler au hazard, de travers; batice le campagne) po. obne 
Berftand, bummed Jeng reden; birnlos tn den Tag 
bingin ſchwahen; 2. en -, (man. de parler adv, et pels 
hoon size, avec toutes 10, de commodilés) mit aller Ber 
quemlicblcit, oedne Muͤhe: ils feront ce sidge en -, (owt 
lowe aise, tle ont tows Les moyens méresssires pour le faice 
commodément, sant peine) Diefe Belagerung tonnen fie 
mit eller Bequemlichk eit vornesmen, .. wrrd ibuen 
nicht fewer werden; Maré. une -, un fer a -, (qui ew 
dedans va em ¢paissiasant de le vodte eur eponges) cin Y,, 
ein -etffen; mettre une —, un fer a - a un cheval, (pour 
Vempécher de s'encasteler ei ¢inem Pferde einen P., ein 
~eifen anfidlagen, 

Pantoufler, wn, Au. c. raisomerpaatouste. 

Pantouflerie, f. Au. (risonnement de travers) Dut: 
med Seug. birnlotes Befidwag. 

Pantouflier, m, hn. (poi, dw g. «quale, > téte aplatie, 
eordiforme, qui a tes habitudes du macteow -) Pantoffel· 
file, Hammers. [diene f. 

Panurge, m. hn. (g. dies. hyménopt, meltileres) Gea: 

Panziere, £. Bo. 1g. de pts, dela Carobne Panyera, f 
it. c, dperu. . 

Paon, (pan) m. (bel ois. damestique, dott te loogue 
Queue brille de superbes coulrurs ef est parsemre d yeux) 
Pla vzune queue de -,¢in -en-idweif 00, -ensidhpany, 
cf. ceil; un— qui fait fa cour, equ eteed sa queue en randy 
ein P., der erm Nad ſauagt; - blanc, iso, dv ~ estiere. 
)weifer P.; = de la Chine, seis. ples gr. que 
wotre fi » Guideeare en forme de hoppe tes plumes de 
sommet de sa téte) cbinefi cher P., —falan; - du Japon, 
{quia awe le stmmet de ta téte ane heppe om forme d' eps fie 
Panifther Y.;- du Thibet, ois de ta gros. de ta pintadey 

(cher D ; fg: P. il est glorieux comme un =, (tres 
Het) ex it Moly, bruſtet fie wie cin Y.; cPest le great 
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340 Paon 


Papegai 


pare des plumes du ~, (il se pare du mérite des autres) ¢r | hat mit dem exſteu Schuſſe dew V. abs od, heruntersge- 


lomuct fic mit fremben Federn; As. ccomstel. astraley 
).; Bl. (ois. qui se distingwe dens Vau, étalant ord, ax 
queve); d'azur au ~ rouant d'or, ein golbener P., ber 
cin Rad ſchlagt, tm blauen Felbe; Chev. le veeu du -, 
(que faisaient les chev. aseemblei im — qu'on leur pré- 
aentait h la romde, po 
sgelubde; Hn. le- marin, (pot. & magevires épineuser, 
_ chp. de tourd, de couleur verte malée de bleu) der Meer· 
fiſch; le-blew, cenp. de iabrey Blau Y.; — d'inde, cpoi, du 
g, bandoulitrey indiſcher P.; le grand -, ou ~ de nuit, (gr. 
papillon dontles ailes ont des yeux pareils a ceux de la quewe 
éu-) dad groge -encauge; der grofe Utlad, ber -en=(pie: 
gel; le petit -, ou = de jour, «plus petit que le— de nuit) 
bas fleine —ent-auge; le -— de mer, (petit ins, des mer de 
Caylan, a queue ornde de 4 plemes couleur derose) Deer -, 

Paonace, (pa-n) f. (couleur violette eu de pavot) ¥. 
Mobhnfarbe, f. (ne, Pfauinn, 

Paonne, (panne) f, (la femalte du poor) Pfau h en: 

Paonné, ée, (pane) a. (de couleurs varides co. ba 
quene du poon) pfauenfdweiftg; une étoffe -€e, 
ein -er Stoff. 

Paonneau, (pa-n) m. (jeune paon ou paonns) 9 f a tt: 
bubn, »; junger Pfau. (warter, 

Paonnier, (pa-n) m. (quia soin des paons) Pfauen · 

Papa, m. (t. dont se rary, souvent les enfants au Tiew de 
peres Pa pa; (il commence parler), il dit deja — et 
mainan, ey fagt {hon P. und Damm; ou est votre? 
wo ift Sor P.? le grand-, (le grand pére) ber Grog-. 

‘apable, am. (propre, habile a étre ela pape, tel qu'un 
prélat, um cardinal) faQig ob. geeignet Padjt su werden; 
c'est un sujet trés -, er iit ein Manu, der ſehr leit P. 
werden tann, 

Papaicot, m. Bo, (arb. d'Amér. sans branches, qui a ses 
feuilies le long du trome, sous Jeaq. i porte de gros [reits oran- 
afe, ecrobl, & ceux du papayer) (Urt Papapabanm od, Me⸗ 
Ionenbaum). 

Papal, e, a. (qui app. au pape) pd p ftlich; dignité, 
autorite -e, -¢ Wiirde, -¢8 Unfehen od. -¢ Gewalt; 
les terres -e5, (qui dtaient sous la domination du pape) 
bas ~¢ Gebiet. [Bifamcente, 

Papan, m. hn, (gr. et beau canard & I'ile Legon die 

Papangaie, m. Bo. c. pomme de merveilles, 

Paparian, m. Bo, (arb. d'Amboine, dent les fewilles ont 
wee odeur forte ¢) 

Papas, m. (nom que pla. pewptes d'Ori, donment 3 leurs 
prétres et gf. aux patrierches ¢) id; un ~armenien, ein 
armeniſchet P. 

Papat, m. Au. inu. c. papauté, 

Papaute, f. (dignité de pape, it. temps pendant leq. il a 
oceupé le saint sitge) Pabftt hum, n; Pabfwirde, f; 
aspirerala -, nach bem—e, nach der Papitw. tradten; 
pendant la - de Pie Vi, wahrend Pius der VI. Papit 
war. Mohn⸗pflamzen, arten, f. pl. 

Papavéracées, f. pl. Bo. (fam. de pla. a⸗⸗i. ax pavot) 

Papayer, m. Bo, (arb, d’Amér. pcreux ¢ spongiens en 
dedans, qui porte un fruit de la gros. d'une poire de coin) 
(der wahrey Melonenbaum; le- male, ber mann: 
lice Ma le — femelle, (plus dlevé, et à fewilles plus gr 
que le préeddent) ber welbliche M. 

Pape, m, (l'évéque de Rome, chef de I'église cath. ro- 
maine) P abit; notre S. (saint) pere le —, unfer deili: 
get Water der Y.; élire, faire un ~, einen P. wablen, 
machen; appeler au -, den D. anrufen, an den P. ap: 
pellieren; P. (pt de pers, qui omt 1a méme penege sur un 
objet) po. ils eussent fait un ~, fie haben einerlei Sinn 
und Gedanfen; nous avons fait un —, (nes idéesse sont 
trouvées semblabes) wit haben einerlei Gedanlen ges 
babt, cf. fantasque, mule; po. un ~ colas, (hom. qui se 
payane dans un favtewil r) cin Menſch, ber ſich in feinem 
—E z breit macht, bruͤſtet; il est assis, Nae meten 
~ colas, et fit breit ba, fegt fic breit bin; Hn. (parse 
reaw de la Caroline, domt le cow, estrevétu d'un beau vielet 
en forme de camail) Papft. 

Papegai, in. hn. (grot perroquet remarquable par I'a- 
gréable varidté de ses couleurs) Papag ei; le~dela Ca- 
roline, (4 téte de couleur aurore: Der caroliujſche ,; le - 
de paradis, ca plumes jeuses, borddes a’ ee) Der Yar 
rabled-; Jeu. le~, ou gf. papagaud, (oir. de carton ou de 
bois peist, fixd suhaut d'une perchep, power servie de but aus 
arquebusiers, qui cherchent & lahattre a coups de fusily 
Vogel; tirer au — avec aro, avecle fasil, mit dem 
Bogen nach bem V. febieGen; cin Vogelſchießen od, 
Abſchießen halten; il a battu le · du premier coupper 














icboffen, cf. abattre. 

Papelard, m. mp. «hyprecrite, faux dévo) fa. Kopf⸗ 
banger, Heudler, Seeeingeitige; c'est un ~, un franc-, 
er ift cin &., ein H., cin Gry-; Syn. ef. patelin. 

lapelarder eu —dier, vn. (faire le papelard) ben 
Kopf hangen, den Heuchler machen; ilne fait que - du 
matin au soir, er haͤugt beftandig von Morgens bid 
Ubends den K., er made... den H. 

Pa elardise, f, (hypocrisie, fausse dévotiony Heuchelet, 
Rorbangerel.% tout son fail est pure -, n'est que -, 
fein ganged Thun iſt lauter H. it aichts ald K. 

Papeline, f. Man, (oo. d'étoff, a chalne de sole, tramée 
defleuret) Papeline, f 

Papelone, é0, a. BL (pt d'un dou coavert de pitces en 
forme d'éeailles de poi.) {dhuppigt, (dhuppen-dbnlid, 
mit Gduppen; il porte d’hermine - de gueules, 
er fuͤhrt Hermelin mit rothen S. 

Paperasse, f. (papier écrit et inutiley beſchriebenes 
und unbraudbares Papier; une vieille -, un pa- 

uet de vieille ~, ein alted Y., cin Pad alted .; j'ai 
di ob. Wilde le: 
fen muͤſſen. 

Paperasser, vn. (feuilleter; arranger des poperasses) 
fe. in alten Papieren Herumframen od. 
hberumftiren; fie in Ordnung legen c; ila passe la 
matinee a-, er bat dent Morgen mit b. ina. P. hinge: 
brat; (cel auteur) ne fait que —, (fait des écritures iau 
tiles thut nichté als Papier berſchmieren, ſchreibt lau: 
ter uumuged Seug; (cet avouc) aime a -, verſchmiert 
gern Papier. 

Paperassier, m. (hom. qui aime & ramasser, b conserver 
des paperasses) Sammler, Aufbewahrer alter, unndger 
Papiere. 

Papesse-jeanne, f. h, Lec. (fem. qu'on & prétendu 
avoit occupé le saint sidge aprés Léon IV) Papſtinun 
Johanna. , 

Papet, m, Com. (mo. d'argent de Rome, d'v. 1 fr. 4 ¢.)id. 

Papéterie, f. (manufacture, commerce de papier) A A 
pier-muble, f -banbdel; ctablir une ~, cine Pa: 
pier:m. aulegen, ercidten; il entend la, (l'art de fabsi- 
quer le papier) er derſteht bad Papiermaden; il s’esten- 
richi parla -, dans la ~, (par le commerce du papier) ¢t 
hat fic durch den, bei dem Papiersh. bereidert. 

Papetier, (thier) m, (fabricant om marchand de papier) 
Paplerzmadher od. -miller, «Minder; gar- 
con ~, Papierm.sgefel; marchand -, Papier-b.; ~ col- 
leur de feuilles, (ouvrier qui les colle Yume sur l'autre, pour 
em (aire des cartes, cartons ¢) Papierleimer. 

Paphie, f. hn. (g-de oq. biv, séparé des vénus) Dictmu⸗ 
ſchel⸗ f; la - ondalee, die wellenfirmige D. 

‘apia, f. Bo. (g. de pla. labides, l'orvide de Lis.) 

Papier, (pitr) m. (esp. de tissa composé de views linge ¢ 
détrempé dant l'eau, brayé, étewdu par fewilles, sur lequel 
en écrit 2) Papier, n;— de linge, decoton, d'écorce 
e, P. von Lumpen, von Baumwolie, von Baumrinde 
2} Lumpen-, Baumwmollen-; fin, gros -, - quia du 
corps, feines, grobes, dides P.; — reglé, cpour des tet- 
twee g) linirtes P., Linien-; it. Mu. (- prépard avec lee 
portédes toutes tracdes pour y moter la musique) raſtriertes 
Y.; - de compte, (gr. — powr les procureurs e) Med: 
nungé-, Megifter-; - a lettres, Brief-; ~ de deuil, (- 
& levres, A bordure noire) Trauet-; ⸗ brouillard, jane 
colle, sery. envelopper) Loͤſch⸗, Pad-, angeleimted P.; 
—isfiltrer, - fluant ou · Joseph, (dont on se sert pour distil- 
fer, dans bes pharm.) Seihe-, fliefended P., Fließ od. 
Jofeph-; — de soie, c. Joseph & soie; — kecrire, - écril, 

chreib⸗, beſchtiebenes P.z ~ marqué, - timbre, (por- 
tantlamarque du timbre, pour les actes publics) Stempel· 
~ trace, ou main. brane, ~ au pol, — cartier, (3 esp. de = 
quis'emploie pour Ia fabrique dea cartes 4 jouer) braunes 
Hand-, Topf-, Karten-; — cassé, (dont les feuilles ne 
peuvent. server entiorens zerriſſeues, ausgeſchoſſenes Y.; 
-chantonne, idontles feviltes sont ridées) rumgeliges P.; 
— court, feuilles de—denteldes et plus courtes que tes ↄ 
tres) duxzes Pa —retric, (qui est taché d'eau) waſſer fled i⸗ 
aed P.; ~ decouleur, (blew, rouge, marbré , pour brocher 
des livees) farbiged, aefarbtes P.cf. fewille, main, ra- 
cine, rame; fg: brouiller, pater du — (éerira isutile 
ment) Poperidiniteren. verderben; P. le ~ souffre tout, 
{on Ect taal le — taut ce quice veur; on ne doit pas conelure, 
quidaeleWeietoit vraie, pour tire derite: Dad PD. iit gedul 


Dig, aut Pefdreite sd. dructt man, was man will; e# ue 

















Nicht alles tear, was geſchrieben od, gedructt iſtz met: | Fiothorner eines -ed; Le - 


Papier 


ireses raisons sur le · jeter ses idées g aur le -, (lee 
mettre par écrit) feine Grunde, feine @edanten » gu P. 
bringen, ſchriftlich auffegen; les murailles sontle ~des 
fous, P. muraille blanchie, papier de fou, (ila'y a qu'eax 
qui barbowillent les murs) Narrenbande beſchmieren alle 
Wande; etre sur les —s de qn, (tui devoir de Vargenty 
ta jemandes Schuldbuce tegen; einem ſchuldig fepu; 
il est sur les ~s du prefet de police ¢, (qui « regu” 
des mémoires contre lui) er ift bet dem Polizelvorſteher 
angegeben, aufgezeichnet; der. . bat ign auf feiner fis 
fte; etre bien, ou mal surles ~sde qn, (étre biew, ov mal 
dans son esprit) wohl od. bel bei einem angeſchrieben 
fepn; les -s nouvelles, cles gazettes) Die Nentgleitéblat: 
ter, Die Seitungen; lire les -s francaise, die frangifi: 
ſchen ¢ Blatter od. Seitungen lefen; — journal, cour 
nal, fivre de compte) Taghuch, Redhnungsbud; (ecrivez 
cela)survotre -, in Sor Bud; fa, dtez, rayez cela de 
vos—s, de dessus yos~s, (ne comptez pas La dessus) ſtrel⸗ 
hen Sie dad nur aus, rechnen Sie nidt darauf; (vous 
le croyez votre ami), dtez cela de vos -3, Darauf jabs 
len Site nidt; —volant, (feuille détachée ott l'on a dexit 
Qc; it. qui me (ait aucune foi em justice) flicgendes, cimgel= 
ned Blatt;it, vor Gerigt ungiltiges P. od. Blatt; n’é- 
crivez pas cela sur un volant, ſchreiben Gie das nicht 
auf ein einzelnes Blatt; ce n'est qu'un - volant,quine 

eut dire considéré en justice, bad ift nur ein fliegens 

es Blatt, auf bad man vor Geride feine Ruͤcſicht 
nebmen fann; Com. les -s, les-s de commerce, (lettres 
do change, billets au porteur, et autres effets de cette ma- 
ture) Die ~¢, Die Handelé—c; les -s d'un etal, les -s 
blios, bie Staaté-¢, Staatéanweifungen, Staaté{dhei: 
ne¢} le — hausse, fe — baisse, (le change monte ou descend) 
bie—c teigen, fallen, der Curs fteigt, fallt; - monnaie, 
(celui qui tient liew de mo.) ~geld, nj Jur. (toutes so. de 
titres, enseiguements, mémoires; ord. pl.) P.ʒj (perdre) um 
~ de consequence, ein P. von Widtigteit; avez vous 
vos~s? haben Gie Fore -¢? CP. 1351: les registres et 
les ~sdomestiques ne sont pas untitre pour celui qui 
les a corits, Hausregifter und Familten-e haden far 
den, der fie geſchrieben bat, teine Bewelsktaft; 1405: 
a défaut d'inventaire, on fait preuve par titres et pa- 
piers domestiques, beim angel eines Invent ars 
führt man den Beweis durch Urfunden und Fam 
tien—t, ef. terrier; -s de bord, (ceux dont doit &ire musi, 
méme fur son vals., un capilaine de mavire armé en course) 
Shiffé-e, Shiffedotumente; ~s réactifs, Chi. (~s cole- 
résen bleu par le tournesal, ou em jaune par le curcuma, 
serv. aessayer les liqueurs acides on alcalines) Yrobe~, Lads 
mus-, Curcume-; les -s bleus rougissent par les aci- 
des, et les jaunes verdissent et rougissent par les alcalis, 
bad blaue P. wird durch Sauren roth, umd dad gelbe 
dure Laugenfalse grim umd roth gefarbt;- souffle ou 
veloute, (sur leq. sont appliqués des dessins de laine he- 
chéey Sammettapeten; - damas, - lambris, — arabes- 

ue, ~ en mosaique, Damaſt·, Lafel-, Tapeten · mit 

rabesten-, auf Wofatfart; - incombustible, cfait de 
pierre d'asbeste amollie dans l'eau chaude ot tissue) un ver⸗· 
drennliches P.z Hn. -fossile, Cora⸗ de Glets d'amiante 
trés flexible, appelé » cuir fossile, qu'on trouve dans la 
valléede pan sux Pyrénées) Berg-, Bergtort, Berge 
leder; — brouillard, (coq. dug. cdne, pew épaisee, ainsd 
appelée de sa nuance) Dag Loͤſch⸗ die Loͤſch⸗ muſchet⸗ 
marbré, (coq. A marbrures, du g. edne) Dad tuͤrkiſche 
Q.; die Meine gefednte Ugat-tute;— da Nil,(pta. a’Egypte 
qui ress. au sowebet)-—grag, n; ~ feuille d'arbre, (feuille 
de Varbr. de ta neuv, Espagne, ow aussi d'un palmistey 
Baumblatt-, Palmblatt; Im. - blane, (le re ebté de la 
feuilley bie erfte Seite bes gu druckenden Vogens, der 
Sdhindrud; nous commencons le - blanc, wit 
fangen ben S. an, 

Papilionacé, ¢. papillonacd, 

Papillaire, (pa-pil ere) £ An. (quia det papiller, des 


mamelons) Wat pig; éminence · de la Mager bit 
— 








Crhoͤhung auf der Zunge. 

Papille, (pa pi-le) £ An, (petites dminenees 
nées ou papillaires, repanducs sur la peau, buy le league gh 
Ware, F les~slinguales; oues, mamélongde — 
gue, (qui sont le slage du gouty dig Quitgeh-n od, Suet 
qeniwargcben; -s nervenses, rican. 9: 4 





fonguets;~s desreins, Querenmiry 

Papillon, (pa pi lyon) ia. hag 
1m) SHmelteritna;, 
lesantennesd'un~, de B. 






ates pi ree 
feds, les ales, 
die Flͤgen, die 


Papillon 


\ forme de toit, couleur de café) ber Korn; de la ſausce 
igne du bled, — de fausses teignes, (- dug. des phalé- 
4, qui vient d'une famsse teigne, et se loge dans les tas 











ort, (d ua jaune clair, poimtillé de moire sur cert. anneaux) 
obtentfopf; BL cf. mirailld; P. cf. chandetle; it. (pt 
an esprit léger, qui voltige d'objet en objets) c'est un ~, 
ift ein S. 
Japillonacé, ée, a. Bo. (sembl. aw papillon ſch mets 
vehi ngésattig, :formig; Scymetterlings ..; 
bre -, plante-€e, (arb. ¢ a Meu -e#) Baum, Pflange 
it f-er Blume, mit S-blumen; fleur -ce, wont bs ee- 
He est ~ee) {-¢ Blume, S-blume; corolles des, (cert. 
roller qui omt q. ressembl, avec wa papillon) {-¢ Blus 
entronen; 2. pl. les—ces, (fam. de pls. dowt la corotle eat 
fe) die f-en Pflangen, die S pflanzen, die Gewaͤchſe 
it S-binmen, {umflattern. 
Papillonna }) Mm. (act, de papillonnery pa, das Her: 
Papailonni (es, m. pl. hn. (fam, atime, qui embrasse les 
tpillons et les hespéries) Die Gametteriiug#: arten, 
Papillonner, (pa-pi-lyo-) vn. (voltiger d'um objet & 
vatre) fa. herumflattern; (il ne s'arréte a rien), il ne 
it que ~, er flattert beftandig herum. 
Papillotage, (pa-pi-lyo) m. celfet de ce qui papillote) 
is Flimmern, Flittern; le- des yeux, bad §, od. 
Singeln Dex Mugen; le — d'un tableau ¢, (opp. &I'ne- 
ed, aVharmonie, of. popitloter) dit yu ſeht vertheilten 
ater in cinem Gemabide 2; il y a bede - dansce ta- 
eau, dans ceatyle, in diefem Gemabloe find die Lice: 
pu digi vertheilt, in dieſer Schreibr art it viel Prunt; 
a. (petites taches noires aux exteémités des lignes et des 
acsimprimées) bad Gamigen, Schmuhen. 
Zapillote, (pa-pi-lyote) f, Perr. (morceau de papier g, 
wt om enveloppé les bouckes de chevewx) Willel, 
aar-; mettre des cheveux en ~s, sous les -5, dans des 
, Haare aufwidein, in W. legen; il etait encore en 
, avait la téte en -s, lorsque j'enirai chez lui, er 
ac noch aufgewicelt, hatte Die Haare nob auſgewi⸗ 
elt, al ¢; il atowjours Ia poche fournie de dragees en 
et batimmer die Taſche voll cingewicteiten Suder: 
erlé. voll Bruſtzuger en. 
Papilloter, (pa-pidyo-) vn. (pt d'un mouy, incertsin 
involostaire des yeur, qui ae peuveat se Geer sur les 
jes) flimmern, flittern, 25* les yeux ne font 
ae lui -, lui papillotent contiouellement, die Mugen f. 
wt beftaudig, er bat belt. cin F. vor den Augen; (ce 
yle) papillote, (est trop ornd, est surchargé d' expressions 
Nantes) ift prunthaft, fliummernd, tft yu geſchmuct; 
n tablean qui papillote, (dowt les bamiéres, au hee d ttre 
wbties par gr. masses, sont duupersdes par petiter partion 
#4 Satiguent Fail) ein fitmmernded Semahide; un ou- 
rage de sculpture peut aussi —, (en offrant trop de peti- 
4 parties qui recoivemt des lumibres élroites ot portent de 
titer ombres) aud eine Bildbancr-acbeit kaun flim: 
jern, zu viele lleine Lichter und Schatten haben; Im. 
soaractéres ne doivent pas ~ sur la feuille, (en mar- 
seat les lettres d'wmc maelére double et confuses die 
drift fol mit, De Lettern follen nicht anf dem 
tudbogen ſchmitzen od. ſchmieren; une impression 
2€, une page toute -ee, cin Ornd mit Sdmigert, et 
rgange ge(dommigte od, geſchmierte Seite; Per. — (les 
veveux), auf@iceln, © 
Papillots, (.pi-lyo) m. pl. Med. (taches sur la peau 
ine in fewre pourprét) Die Kleden beim cothes Frees 
lod, Fleckfiederz les -sontun maavais pronostic, die 
riefelfleden find cin ſchlimmes Unjeideu, 
Papimane, a. (partisae du pape) v.c. papiste. 
Papimanie, f. «Rome; le pays des eccté ea) ¥, 
apiteler t; Dfaffentand, n; gp: il est arrive de -, tout 
varge d'indalgences, er it aud bem Pfaffenlande mit 
hldjien gang teloden angetommea, 
Papin, mesttchine de ~, 6. digesteur, 
Papinianiste, m. Jur, juriscomsatte gui evit ter déci- 
ons de Papinien, ov qui frequeate tes terane ob Mow en [it 
‘Heres Pavinianift, Anhanger ded Paptutau. 
Papion, m hi (gr. singe dela fom, des baboviny Yar 


an, Humddtepf. 


Jopisine, m. inp. (yeaah det papistes) Dab tit 
Dopitert,, Dapiteret, £ delenseurdu · ctmipe 
elirigeo Mert debt, er bed es. = 














Papiste, “a. eal — secounsit le pape coy: Heb 
(abd J 


1 eglse) Pap Rickey 


ihest - aa fonddo cea, 





























Papistique 


ec iſt in (einem Junern ein P. lpaͤpſtiſch. 
Papistique, a. mp. crelaul au papisme, aux papistes) 
apoage, m. Jur, (biens, héritsges venant du pore, de 
Vaioul,ow en géndeal par droit depareaté, Stammyut, rb: 
gut, o; Srdimaft, fle - alieuen ligne directe et collaté- 
rale, ein Erdaut tannin geraber vine und in ber Sei⸗ 
tenlinte vererbt werden. 

Pap; ophore, m. Bo, (g. depla. d'Amér, fam. des gra 
min.) 34 n. (thames) Papulatia, ſ. 

Papulaire, f. Bu. ¢g. de pla. d'Arabie, réuni sux irias· 
Papule, f An. (petite pustaley Blatcerden, 
Haut-, Wajfer-, nj (ce n'est pasun clou), mais seule- 
mentune—, dadtht blog cin B. 

Papuleux, se, a. An, (de la nature, de la forme dea pa 
pillesy war zig, wargen-artig; la langue est papu- 
louse, Die Bunge ift w. 

Papyrace > Ge, a. Bo, (mince co. du papier) p a: 
pier-artia; (la capsule du plantain) est -¢e, ift p.; 
Con. coquille —€e, (doatia robe est légave, fragile et mince 
co. te papier) -¢ Tuf@el; (ane espéce de nautile)a sa 
coquille —ée, bat cine ~¢ Schale, cin · es Gehaͤuſe. 

‘apyriér oa murier papyrifere, m, Bo, (esp. de 
murier, du Japon doat | ecorce sert a faire du papler) Pas 
pier baum. maulbeerbaum. 

apyTifere, a. Bo. (qui porteou fourait du papier) pa⸗ 
pierstragend,-gebend, cf. papyrier. — 

Papyrus, (us) m. Bo. (petit arbe, d Egypte, domt a 
corce wtér. ae détache en plu. lames trés-minces, qui ſ 
saseot te papier des Egyption) Papier-ftaude, f failf, 
-gtaé, n; la tige du -, der Stengel der V. 

age, (ha-) m. Po. (arrangement du poi. salé dens 
Les barils, futeilles p: Dad Paden, Cintonnen, 

Paque, f, h, anc. (ite annwalle des juils, en mémoire de 
leur sortie d’Egypte) Ofte rn, pl; la —des juifs, die O. 
ber Suben; le temps ou les juifsfaisaient, oclebraient 
la~, Die Zeit, wo die Juden O. hielten, die O. feterten; 
immoler, wanger la =, ('agneau que les juifeimmolaient 
et mangeaient pour célébrer la fate de · Dad Ofterlamm 
fdladcen, effen; 2. -, plus ord. pAques, m. h, Ece. cléte 
que I'église solennise tour lesans em meémoire dela réeurrec: 
thom de J.C., le ir dimanche apeésla pleime lune deléqui 
enone) D., Oitertag; Ofterfelt, nj des que -s sera passé, 
fobald . vorbet ſcyn wird; la veille de ~s, le temps de 
~s, ber Abend vor O., der Ofter-adend, die Ofterseit; la 
quinzaine de -s, (le temps entre le dimanche drs rameaus 
at celui de quosimodo) die Ditergeit; la semaine de ~, cle 
temps emire la (hte de ~s, et le dimanche de quasimode inclu 
vivement, bie Oftermodhe; je vous paierai a -s, au terme 
de ~s, a-s prochain, ich werde Sie auf O., auf naͤchſte 
od, tinftige O. bezahlen; 5. £. pl. —s feuries, (te di 
manche des ramesux qui préeéde immddiatement celui de 
~8) ber Sonntag vor Oftern, ber Palmtag; - closes, 
(le dimanche de quosimode, qui suit immediatement celui de 
~s) der Sonntag nadOilern; faire ses -s,(communier un 
den jours de In quinzsine de -s) feine D, baltem, an O. 
jum Ubendmable gehen; faire de bonnes ~s, gute D, 
ju halten; it, faire sess, (faire res dévotions, cteommu 
nicr salt  nodl, soit d La peatecite » beichten und jum 
Ubendmable gehen; wuls de —s, (eolorde, qui se vendent 
dans le temps des) Oſter cierz it. fe: (présente qu'on fait 
dans c¢ temps aux enfants, domestiques, ouvriers ¢) Diter: 
eter, -gelchent, n; P. se faire poissonuier la veitle de -s, 
(Sengager dane une alfaive, an parti lorsqu'il n'y * plus de 
vantage Ay espérer) ain Ofer-abend Fihbandler wer: 
dein; ſich in eiuen Handet einlaſſen, wovon fein Bor: 
tdeil mehr zu boffen iſt. 

Paquebot ov paquet-bot, (polk bo) m, Ma. (niti- 
ment serv. au passaged Angl.en Fr.,en Hell. ¢ pour porter 
bee tettres ¢) Potetboct. nj—avapeur, Dampf-p. 

Paquefie, tm. Mar. (basses vailes) Die uutern Eegel; 
ey lamer est grosse), onfait-, fpannt man dieu. 
©. aur, 

Paquer, (Kr) Com, ~les harengs ¢, (lee arranger par 
lite ev les preaer ass Ia coquey bie Haäringe packen, in 
Tonnew cinfeblagen; des harengs paqnes, gepadte Sh: 
ringe. ¶Taulendſchoͤnden. nef. marguerite. 

Paquerette, f. Bo. eg. de pla. corymbil.: Dapiebe, fj 

Paquet, qhejn. (astembllage de pla. choses aftachees ou 
envcloppete tpsembles Daf; P mn; un-delinge, 

harder ie Be ite. Te DuiTgaitidersfaire 
_ hagtens felt Bal veF 90 
} 4* 
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Briefe, ein Brieſpacketz (le courrier) qui portait le - 
du roi y, der die Briefidaften des Konige cbradte; 
le -d’Angleterre, d’Espagne, (towtes les lettres et dept. 
chaque poite un courrier) Das Packet von Cugland, you 
Spanien, die englifhen, ſpaniſchen Brieſſchaften M. 
faire son -, (s'en aller deg maison) fein Buͤndel fgnit: 
ten; aufpacken, abgteben; fg: (pt de qn qui n'spporte au: 
cwn ogrémegt dams la rocieté, quin'y cause que de lagewe) 
fa, ce n’estqu’un -, lest devenu -, er tft nichts aly cin 
HloG, er {it cin Kletz geworden; fa. (ptde pert. dgees, qui 
dane va bal ne font plus que regarder la danse) il y avait 
be de-s, es waren viel alte Perfonen da, dieblog dem 
Tange jufahen; it. fg: (tvomperie, malice que qn a faite) 
Streich; ne nous donnez plusde ce ~-lay (mous ae vou 

lonsplua d'une sembl, malice eo dergleichen treiche ſpielt 
wud nicht mebr; P. donner un ~ a qa, (te tromper, attra 
per, ow lui attribuer, imputer qc) einen et. aufborden, 


Paquet 


gur Laft legen, beimeſſen, in die Schuhe gieBen, fa; on — 


le soupconne d’éire l'auteur du libelle, ondui donne 
ce --la, c'est un- qu'on Jui donne, man hat ignim 
Werdacht, daß er der Verſaſſer der Sdmibjadrift fei, 
man ſchreidt fle auf feine Rechnung; donner a qnson 
— (lui ripester vertement lui {aire ume réponse ingéniewse 
qui fe fesse taire) cine (einen Theil geben,cinen abfuͤh⸗ 
Yen.abfectiqnns(l a voulu me railler),mais je luiaidon- 
né son -, il a bien eu son -, aber tc babe (fm feinen 
Theil gegeden, ex iſt tuͤchtig abgefibrt werden; P. ha- 
sarderle -, (s'cogager dans uneaf, douteuser den Handel 
wager; (il a eu bien dela peine 4 se résoudre), mais en · 
fin il a hasardé le ~, aber endlich bat er es auf gut 
Sluͤck gewagt, hat ec pein Giile verfucht, of. Aasarder; 
Im. (quaatité de ligees de composition plus au moins gr., 
sans folio ni signature, lides avec une Seetley Sti, nj 
travailler en —, composer un -, ftiiivet(e arbeuen, ein 
Paquet-bot, oc. paguedot. St. ſehhen. 
Paqueter, ¢. empagqueter. 
Paqueteur, Com. c. emballeur. 
aquetier, (thicr) m, Im. (euv, quiteayuille en pa- 


guet) St dale wer; (Seber, der Mubctveile (eget); il 


faut six -s sur cet ouvrage, man braudt feds ©, det 
diefem Werte. ¶ Fiſch pader, Haͤrings· p· 

Paqueur (keur) m. Pé. ceelwi qui pagme le poi. sald) 

Paquis, (hi) m. ¥. 6, pacage. 

Par, pre. (pour désigner la cause, le motif, fe moyen, 
Vinste., le mae Curd, aud, mit, von, ame; ill’a fait 
~ crainte, - haine, - amilie, · bonté ¢, e¢ Hat es aus 
Furcht, aus Hof e gethan; - ce motif, aus diefem 
@runbde; - droit et —raison, mit Neht und mitGrand; 
~un tel moyen, ~ le moyen d'un tel, d. cin ſolches 
Mittel, d. den und den; ~ -la vous reconnaitrez que e, 
daraus, daran werden Sie erfennen, dag o3--la vous 
réussirez, Dab, wird es Ihnen gelingen; --14,~ cequ’il 
dit 14, je voise, Daraud, and deur, wad ex da fagt, ſehe 
id 2; qu’entend-il --Ia? was meint er damit, wad ver: 
ſteht er darunter, was tiller damit fagen? ilddsigne 
~ la sonamie, damit od, dad. dezeichnet er ſelne ez a 
été instruit, tué -un tel, er ift pon Dem und dem unter⸗ 
richtet, getddtet worden; (je le lui ai fait dire) - un tel, 
~catle voie, db, ben nud den, d. dieſe Belegenheit; (ill'a 
dit). ironie, ~ distraction, aus Spott, in ber Zer⸗ 
ftcemung ¢; Von dit - apocope, - ellipse ¢, man feat 
eudvertirsumgémelfe, auélaifungéwerje; il Ae yours 
—* conte cela ~ lenteny, er hat Ihnen da thit 

mſtaͤnden, nicht genau ergabit, cf. acipieae, 6 
inadvertante, mégarde, parenthése, parcesé 
aobtenycela) ~ la fayeur, - volre intercession, 0. Bes 











gaünſtigung 2; -— chicane, - force, —fraude x, d. Rechts⸗ 


derdrebdung od. Schitaue, d. pd. mit Sematt, d. Be: 
trig ey -— bonheur, - hasard, -aventure,d. Gluͤct od. 
gum Glide; von ungefabr, d. Zuſall, sufddiger Weer 

— le messager, ~ la poste, ~ le bateau, Db. ben Bethen, 
de dle Poft, d. dus Saif, mit dem Bothen, mit der 
Poi, gu Schiffe; —le dernier courvier, d. dew, mit 
dem ¢ cf. commencer, finir; CF. ef. papier; a. 
(pour affivmer, jurer, cenjaret il en jute - sa for, — 
tout ce qu'il y ade plus saint, ex ſc wort Darauf bei feis 
ner Breve, bei allem, was beiltg ift; (jevousen con- 
jure = notre anctenneamilic, bet unferer alten Freund: 
ſchaft; S. (pour marquer ta division, ordre) nach, itt 2; 
(loveher ine rente)- quertiers,vierteliAbua, quartale 


he} Iweile, compiler ~ ordre, ~lemenu, naw der Ordnung, 
+ oe eee sabtep; ranger - tas, compler—picces, in 
Rs ellen, fegen «. Rudwetic od. Stic fhe Stic 


Abe; (un podme) divise - chants, ia Mefinge od, 
pg — 


349 Par Parabole Paracorolle 


favre) gevinges und poribergebendes, Naſen im ter 
Fteberbibe, 
Paracorolle, f. Bo. (esp. de corolle placée au.dedags 









nad Gefingen cingetbellt; un pays distribue, partage | ten d'un cdne par un plan paralfete & Fun de ses cbtds, cf 
~cerclese, cin in Sirgifeeingetbelites, nad Mreifen ad: | corps paradoliqaey Parabel, Kegellinie, f; la-est 
getheiltes Land; recevoir - parties, in Thelen od, | une courbe du premier ordre, die P. ift ene frumme 
theilmetfe empfargen; 4. (pour marquer la destruction) | Yini¢ von der erften Orduung; | ordinaire ow apollo- 
fu; tomber - morceaux, in Stiice gerfallen; 5. (pour | nienne, (ellipse infiniment allongee) Die gewoͤhnliche od. 
indiquer [endeoit, Le partie des choses dont on parle) bei, | apollonianifde P., cf. Aélicotde. Syn. la - apour ob- 
au; (prénezte, soulenez-le)~ le bras, bei dem Arme; jetles maximes de morale, l'allégorie les faits de U'his- 
(menez-le) - la main, bei od. en Der Hand; (menez le }toire, die Oleichuifrede (Paradel) hat Grundiage 
cheval)-! a, — la bride, an der Haifter, am Zau⸗ aus der Srttentedre sum Gegenftande, die finnbild: 
me; (je tie sais) ot m'y prendre, - oñ le prendre, we | lide Dede (Wilegorie) Thatſachen aus der Geſchichte; | iacespiration estsi géade, qu'on tire a langue co, les chiem) 
i e¢ angreifen, wie ich es anfaffen foll; (tenez le cou. | les -s sont fréquentes dans lévangile,l'al. faitleca-| pie duperlice Brdune od. Haldentyindung am Luft: 
teav) - fe manche, beim od. am Hefte (prenez la] ractére des cuvrages orientaux , die @-e (P-n)find| rihren-topfe. 
soupiére) ~ les anses,on den Hentel,6. ‘pour en, dona, haufig in bem Eoangetium, der finnbildiiche Unsdrut , f. Med, igrossesse extea-uiérine, horsdely 
ou pour marguer le mou. te passage g) ttt, auf, Durch; | (dle Ulegorte) tt das Auszeichnende an ben morgen: | matricey Schiwangerſchaft auferbalbder @cbarmutter, 
(cela se fait) - tout pays, — toute laterre, in jedem | landiſchen Werten, Paracysme, m. c. paragousie, 
Lande, anf der ganyen Erde auf dem gangen Erdoeden, Parabolique, a, Ge. (qui app. ala parabole, willé,) Parade, f. (mentee, étalage de q. objet que ce seit) 
~ toute la France ¢. in gang Fr. 23 passer - Paris, | dispord en Sgure de p.) parabolifah, fegellinig;| St aat; metire unechoseen -, ¢t.sum—e ang(telen, 
larue, d. Yaris - geben, reiten, fabren ¢; se promener | ligne -,--¢ inte, cf. conotde, heliocoide, miruir, py jur Schau auéfelen, um & damit zu maden; 2. ice 
=la ville, im der Stadt becumgeben; aller - leschamps, | raméde, pp ramidoide; espace-, (espace ou entre) cui eat moins pour Vusage ard que pour lore.) St, 
auf dem Felde berum, ber dag Feid him gehen; - eau, | q ordonace entitre et Pare correspondant dela paradole)| Dry nt; chambre, lit, buffet de ., G-~6-gimmer, 
— terre, — ners sit Woſer zu Land, sur See, cf. mone, | -¢t Raum; (les miroirs ardents d’Archiméde) étaient] -pert, =frant; P-summer. cj ite un litde-, gr. lit sur 
voie r; entrer - 1a porte, - la breche, sur E bite herein: | ~s, Waren p.; courbe du genre-,oucourbe~, frummme| leq. ow expose lee rols, princes ¢ apres leur mort) ein 
treten; d. die Sturmlice cindringen; 7. (pré. de temps, | Linie vor Cer ~en Ber, od, -¢ trumme Linte; corps, | Prats od, Parade.bett, P-bett; carosse, cheval de -, 
peur durant, bel, wibrend; (labourer la vigne)'- le | Ceorps plan, oblong, dont levormmet ent demi circulaire, Et} (pour lee jours de cérémonizy ©-Alutiche, Prtutiche, 5 
beau temps, — fa pluie, bet fcbdmem Wetter, beim | qui se retrécit du sommet jusqu’s la base) ~er Korper; Bo. | S-spferd, P-pferd, P-rof, 0; 3. costeatation S,, Pr; 
Megen; (ol Allez vous) - cette pluie, — ce froid? bet | teuilles -s, p-e, fegellinige Blatter, Parabve,f; il fait - de son esprit,deson savoir, er praglt 
Dielem Regen, bel diefer Malte; May. cpowr a); (nous Paraboliquement, ad parabolique) pa] mit einem; elle fait - de sa beaute, de ses pierreriege, 
Elions) - 50 degres de talitude, (4 $0 degrés g) im Joften | tabolifeh; (une salle de concert) dont le fond est bau -, | fie prunft mitt ibrers; Es. act. de parer une estocade, au 
Grad der Breite; B. Chanc. de -,cdela part, par Vordee | deſſen Tiefe p, in Geſtalt einer Parabel gebauet ift. 
deci im Namen, von Seiten, auf Befehl; de) Paraboloide, m. o« cõne parabolique, cf. cdue; 
. le Flot, de - son Altesse ¢, (formule  batéied'affiches z)|— demi cubique , ou ord, seconde p ole cubique, 
im Ms des Könige, im N,v. S. Seiner Hodeit e. (courbe dene lag. les cubes des ordonnees sont eo. les carcés 
I cioiat aq. adv. on préposition,; par-ei, parla, cen di | des damatees) sipeite fubliche Parabel. 
versondroits, ch et la bier und da, an veritiedenen Ore] Parabrama, m, h. (sr desdieux del inde) id. 
ten; (ily apeu de fruits cette année), il n'y ena que Paracarpe, m. Bo, covaire avorté, du ce qui tient liew 
par-ci, par-la, es gibt mur hier und da; (il n'a que)ce| da ⸗ n uss males par @vortement) 
qu'on lui donne par-ci, par-la, er bat nichté, ald mad Pa CiSle, m. (ps aracelse, médecin her- 
man ihm dter und da gibt; j'ai lace livre par-ci, par bquer Undanger bed Paracelfud; on ne trouve plus 
la, ich habe bier und da in dieſem Bucegelefen; (je | guére de—s, man fiudet nicht leicde mehr A. 
vaisle voir) par-ci, par-la, (qf., de foled autre pon Beit Paracelcistique, a. Med, medecine -, ou hermedti 
gu Zeit, Sant und wann; par dechles mers, diegeite gue,ch : 
deg Weered; par dela les monts, jenfeité der Gebirge; | Paracellaire, m.h. Bet. autref. (celui quiditeibusit , 7 
passer par-dedans une galerie, par-dehors les murail- man. dele porer) bad Undwirlended Huſes eines Per: 
les d'une ville, durc, mitten durd cine Gallerie ge: Mil. cenercice dea troupes sur une place, 
ben, auger an den Mauern einer Stadt vorbeugeben. i gude)D 
reiten Ca maison est belle) par-dedanset par de- i — auizug ~; labtans jue Pe, 
hors, von augen and von innen; j'ai passé par-dev geben; (le prince) la ~, begab fich gu der, auf 
par-derriere sa maison, te birtverien, binten an die Pa.; (tel bataillon, telle compagnie) afaitla -, ift 
nem Haufe vorbeigegangen; (le jardin) touche asan auf die Pa. gegogen; The. acine huckeeque, esp. de faree 
son par-devant',, fldft vorn: an fer Haus; (i! préparée pour amuser le pewple, et quisouvems fait rire le 
parut) par devant le commissaire ¢, por bem Sommif: weilleure compageic) Nebenpofien, ply umrile 
{at e, cf. devan (ill), it. devers;prenet - a cdte de la de -, une scene de -, eine Doble, cin Muftritt mitR ; 
maison, gebt feitwarté on dem Haufe,an ber Seite des Ia vavtgf. mieux quela piece, die N. find mauchma i 
Hautes din; ila pris · edte, ex ift feitwarts gezangen; | doret. avec! aviveirou legeatic basse, Vor a le vif argent | beer aig bas Sri; fg: ces larmes, ce discours, cet 
un habit trop lorge— en haut, ~ en bas, ein ober, un: | amalgomés ensemble) das Quidgold auftragen; (c'est) empressementn'elaient qu'une · dieſe Loranen, disie 
fen gu weites Meid, ef. dessouF (NM, IN), it. dessus (Il, | un excellent ouvrier), surtout pour -, beſouders jum | Rede, dieier Cifer waren cin blopes Pofenipiel;il 
11}; ~ quoi, ¢« pour leq.) v. - quoi l'on décida:, pUuftragen des Q-e8 ; Tt. les teintures en noir com-| jouait ume -, ex tried ein Poffemipiel, Syn. - designe 
wefwegen man eutſchled 2; — quoi il futreésclude , | mencees a indigo à se psrachévent avec lanoixde| l'actionelson bal, ostentation la maniére dela faire 
wefbath deſchloſſen wurde su e.cl. trop, —conséquepts| galte e, die mit bem Qndigo ange(eBten ſchwar zen Fat: | et von principe ow sa cause: on failune chose pourla-, 
Pat. m.--dessus, (ge de plas quele prix ou que la mewure) | ben crpaiten dire bie Gallr apfel ihre Bollendung; (ce} on la fait par ost., det Gtaat, as Prangen, 
Darein (dreit, fa.), in ben Rauf; (ce marchand)|drap est fin), mais jl est mal paracheve, aber es it] Pranten (parade) beseichnet die Handiung und ite 
donresou), le - dessus, gibt immer et. 0.; Mo. cf. des- ſchlecht auégefarbt. ten Swed, Prableres die Urt und Welle wie aan 
sus — Parachronisme, (isro) m. (errewr de temps ou de! fie thut und ibren Grund ov, ibre Urſache man ebar 
© Para, wm. Com, ces. portuga'se aux Tad. ori., pour ler le | date, qui place emement plus tt qu'il m'eet +} etm Staat gu maden, manthures and P rad 
ae ecs, du poids de a9 Liv. ¢ Bap.) id; 2, (petite mo] prochronismey Poradroni(m; (Seitver(patung, ferel; il feut qf. des habits de -, il ne fat jamais 
-twrque dv unsow TJ ids(on lepaya) en -s, in -d. faire un -, cinen V. begeben. @ort., man braudt bidweilen Reider gum State, 
Parabase, f. The. anc. corp. d'épisode exécutd parte} Parachute, m. Mec. (inte. alweage des ardonautes, | Prablere t brauct man nie; - se ditay pro; dans 
——, apré que les acteurs avaient quiilélascene) id. serv, & rendre Vusege des ballons moins dangereux en des- | un sens favorable (ou indifferent; onades habits des; 
“Parabates, m. pl. h. anc, (dans les jeux dw cieque,|cendast) Fallf@irm; se soulenir, descendre avec} ost, réyeille l'idée de blame, clest un exces de yaine 
© Geek quiaprasavoircourusurunehsr condsit paruncocker, le ~, fic anit bem —c {tivebend erbalten, herunters| ploire, Gtaat, Parade wird eigent lich in gurem 
equrajent encore pied) Parabaten, tafen, od. gleichgiiltigem Sinne geſagt? man bat Kleider 
Parabolain, m. h, ne. (nom danné aux plas herdis der] Paraclet, m. Th. (t. gees, qui sg. consolatear, attri) zum Staate; Prableret ermect den Pegrif 
gledisteur®, qu: combstiaient conter toutes sartes de bites | but du St Loprits Trofter; HL. le 4, (abbaye éa Champs bes Tadelndwirbdigen, ift cig¢ lbertgeeteitee 
férocesy der Fubaſte der Thierbelampfer, h. Ecc. ccteres | qui dewsit so ¢tobliserment + Abelard, et dont He be diai Pé . de Mets, qi’em tend sme “dis 
ded tes siecles de | Eglive, qui se devousient au service des 
pestiférds os Defttranten marter; les fréres sd’ Alexan 
drie, die Brider in Alerandrien, welche die Peſtlran 
fen warteten. ; 
Paraholaire, ©. pardbolain,(h. anc.). h 
” Parabole, ſ. (simititude, slegorie sous legion ehveloppe 
q rérite importante) Bleid mis. nj rede, *Poradyl, 
fylewgde Vévatigiles, die im Evanaetium e lev—2 
(ov proverbes) de Salomon, die > pride 0d. Epriiche 
sorter des Salomo; Ge. eourbe resultant BBte age 


























































































































































































































































































te ablesse) id, (religiuse on béncdictine) du,-~, aud 
dem P. - 

Parachétiqué, a Lil, (livre d'effce grec contenant dif. 
prieves owhnvacations adcesddensus saints Beberoudgur ‘ft 


b] prem dees 












distinction, ptécile dee tet 
i vetandter Begrif: 


ißen.⸗ 


















fenStrihen; 

(di) m, (jardin déticieux, Dara dies, a; e% cert. endroit de lamer, quils pusent trouver coquiils 

torrestre, (jardin de ddlices of Diew mit Adaw et | cberebsiest) waren auf dex Lauer; l’ennemia change 
Bveapras leur création) Dad itdifche P.; fg: (ptdunecham- | d@ ~, bas ſeinduche Sauf bat (einen, die femdlime 
bre, d'un jardia agedsblement ornd)c’est pi ent un | Slottehatihren Sirich verdndert; on vaisseau mouille 
-, un petit das ift eigentlich ein P. tin kleints P.j en -) (mouillé dans us leu oft il pewt sppaceiller & som gre) 

‘hb. (séjour dea bienbeurexx qui jowisrent de la vision de | C1M an einer guten Stelle vor Auler liegendes oe. 
5 m. Cow, frere puing) Mitts 


“Beri i ——— 
» le- 


ae D., der sy ratey er oter saree —— — —— 
euden 6, die Heil -¢od, 5 (dans les coulumiers), les puines se 
Bu big Paden | — — —— — —————— me 


. ded Mabomer; P. (pt de ta joie ou qnest dese veir dé-| Par 'm, Cou, ('aind, le chemier; it. gfe puing) 
ee de q, dowleur, de q. gr. peine d’esprit il s'imagine pticbeuseebe; it, Mirbelebate, 
étre en -, ilse croiten-, er dildet fid ein, erfeiimP.,| Paragid, ee, a. h.d'All., c. 
ex glaudt im —¢ zu fepn; po. (pour aiirmer gen sar ma! Par: ¢. glossocele. 
de -, sur [a part que je pre -, bet mreiner| Paragoge, © Gr. cebamgement dans le maleriel d'un mat, 
igfeit, fo ich felighverden mill; Bo. le, I'ar- | parUadastion d'une lettre ou d'une syilabe Gnale) id; Mn: 
bre -, cvariété du pomatier) det ~baum; la pomme de-, Jatz, Budftaben-, Sitben-; -gique, a. qui app. > 
(cop. de pomme rouge qui se mange en été) Der -apfel; Hn. | !¢—) paragogiid; die UnjeQung beirepfend, 
cf. aiseacyMar, le - (oulachambre) d'un port(lepar- | Paragraphe, m. (petite section dun discours, d'un cha 
tie d'um part ois Les vais, sont le plas en siirete) ‘Binnenba: pilre g, surtout dens les livres dedroit) Ub {a h, Abſchinutt 
; le - du port de Brest est fort vaste, dee B. im | (it einer Schrift, Mede); Sh eift-, Kede-, “Para: 
eft iſt ſehr weit od. geraumig; Tice. cesp.d'amphithé: | graph; ~ premier, second f, erſt et Iwelter W.; celle 
dire au plos haut rang des loges) P.; les gens peu fortunes | loiestau— trois, au iroisiéme -, dieſes Beieg ſteht im 
* vyontan-, dieunvermaglicden Leute anf dad P, | Oritten—c; 2.(marque qu'on sppose wae section) · gelchen 
P jer, m.0. oiseaa de paradie. (4); metire un -, cin -jeidhen machen, feger, 
Parados, m. Fort. traverse destinéeaae coavrir d'une P Ele, in. (appareil conire la gréle) Sagelabieiter. 
attaque ar 
P. Oxale, 4, (quitientduparadoxe) felt fam, | d’use corneitenid. 


derriere) Rudenwedr, ſ ' 1 (-gha) m, hn. (péraquet du Bresil, deta gros 
fonderbar, abweichend, underlie ; opinion -e, -¢ Paraguai,( gai) m.Gg.<pays de T Amér, mérid.)idj Bo. 
Meinung; it-, (qviaimeleparadorey Teinungs:| herbe du ~, (fewilie d'uae pla. em gr, usage au Pé. ¢, ov elle 
fomderling; Chi. cristal -, (dumtinetracture présente den | semploie eo, be the de le Chine en Europe) die ajlimen: 
résultats singaliers, inatiendes) [tu gfiigig; le carbo. | ſtaube, der Paraguapthee. 
nate de chaux esi -, der foblenfaure Malt iftte,; Ha. ha (ghia) on gotinate, (geéante) (0 
la~e, cf. jackie. pris de Fespagnol; présent, gratsication qu'un foit a qn, pour 
(2, 5. a. (proposition aleurde en apparence, en | reconsaitre q. service, ou peurse le remise isvorable) ord. 
ee qu'elle choque kes opinioar reswer) Sonderbarfeit, f;! mp. Ge(Hent, 1; Verehrung, Srfeuntliad: 
Saeinmiderfiun; fonderbar, ſeitſam; un —| feit-f ilaeu tant pour sa, dix mille dcusde -, et hat 
peut etre vraidansle fond, et, ſceinbar Widerfinnis | (o und fo vicl jumG., cin G. 0d. cine GB vowso,coo 
ges fann im Srunde wahr fepn; cette opinion est un -, | Thaler befommen; (on l'accuse) d’avoir pris des -s, 
ext -, diele Meinung iftfo., fe., feeinbar wibderfinutg, | ex babe @-cacnommen, (Ea. er babe ficd ſchmneten tafe 
if cine Gonderlingsmeinung; les -s de Cice'ron, die | fem). (Maltenfitege, & 
Sonderlings(age od, Paradoren des Cicero; H.ano,} Parague, m. hn. cg. d'ins dipt., (om. des athdvicases) 
wn -, 04 paradoxologue, (esp. de mimes oudetateleure, | Paraguien eu-gucen,ne, (ghien) s. a. Gg. (du Pate 
qui divertissaient le peuple par leurs —+ 9) cin Poyenreifer, | cuan pu. Paraguayaner, ian; · niſch. 
(der feltfame Pojfen macbte). Syn. of: incrayatle. araimer,¥. 6. aimerparsionnement. 2  & 
Paradoxisine, m. Kh, igure qui réueitdes atisidute) Paraison, K Verr. (forme qu'on donne au verte, as crie 
tts opposdaripiderfinmiged Bild, fal fonda, en le sowbant ct souffant sur une piaque d¢ ier) 
Paradoxte, m. hn. ‘cruatacéfostite, app. sux teilobiies; | bad Gadblajen ; faire ia -, dad G. verrichten, des 
lag vlafen, cl. paraisonater. 
araigounier, m. Verr, (elas qui lait ie paraigony 


ee 





‘aradoxvlogue,h. anc. cf. purad 1s ¢ (ii. anc.) 
Parafe ov pa Wa, (marque d'an ou dé plu. alte) Gilad afer; apresla parsison, le ~remet lahou- 
—* » Won met aprés te nom Nam ems ing, | teille al oursier, nach dem Blaſen gibt der G. die Klas 
Handjug, Namreusſchnoͤrketz a signe son nom | feeders Atbertet. — 
avec -, et hat (einen Namen mit cinent Hee unter: | Paraitre, (cc) (eo. boanalere) va. cdtve · apoale ay 
jmeticeson ~ b unacte,c. paruferjcollationnd | + we; se fac: voir, oe msvifester) e rpQetuen, fide 
Cy Derplichen unter Beifidgung des N-esj signe bar werden, sum Boridgeintommen, fid 
sans inelire de ~, ec unterzeichnet ehue einen Seg ju | ze 4 en, ſid eben laſſene lesbactous parairsemt 
machen, obwecinen N. od. H. aux arbres, die Kurſpeuft. au den Bamen zum V. od. 
Parafer os parapher unacteg,.y mettre son parse) | betvor, z. ſich an .. Eẽloile de Venus) commengait 
eine Urtwnde ⁊ mit ſeiuem Nameunzuge nd, Haudzuge a-, fing an ſich pug, fut; (le jour) paraissalt a 
bezeichnen od, fhempely; Pra, ~ une piece, ne varietur, | peine, Drad taum aus (ilpeile commence 4 - dansie 
(la paws emptcher qe'on n'y on sutstitue ame autres cine | monde, in der Welt zu e, aufautveten, ſich uatet den 
Sony bre nmr N. od. H. bezeichnen, damit man | Leuten gu 5.;-e public, — devant te joge, opened? 
Veraͤnderuag damit vornegmen fonne; CH. | e., vor dems Richter c.z Cles enwemts) onl porw hela 


Plot: tous les pepiseresdes conse: vateurs sont en par | frontione, haben 1 aut der Grenge feberrt, od, geyetat, | 
w 


pier tuabre, cates et paraphes a chague page par pre· ¶ ourtage paraiirs sous pea, a deja pars, dardan 
micre ct deraiere, alle Megitet der Hopatheteasaufies | Auxyem ¢., wt bereite etfhlene; quam feves-vous -{ 
ber-muffen auf geRempeitem Pryivs gefaors, und tait wos poosies? wann werden Ste Tore Gedutty & laf 
igor H. od. R. auf zeder Seite vers | feu, Hetausgedes f sl aces titres, quid les fase -, 
i 


fh werden, wenn es Medrégriinde bat, ied er ue et; 
ienarer Urtumben bat, ſo meric ee ſie ane, i he 
pert; (depos long-temps) ine porail plus, con le volt 


rafeu,;m. Vere. pem mur devant | owteéflu, sere. & 
arantinde lechalews da (augmean, Stubindwrréens 0. 

plas) erichemnt ex micht mehr, Lage é& ich nicht mehr ſe⸗ 
bers on we peut poger que de ce qui parsil, man tanct 


aroge, m. eatraction; ushite dee pers. cage. maissence) 
blunts, Stawds (une dame) de hact-, von 

hur naw bein tetbetien, wad ſiotbat cd. vor Uugen | 
sft, was — ‘Mugen fide: 


ober A.von Hogs Aden cine ſehr vornehme Dame; 

. (pemession dum ke! eaten plu, bevitiers; Tepe ened 
aimp. il pscait ume comete, es exſcheiut ein Momet, | 
ce BTA car &, felon; i paratua bean livre i yay. | 


OS Wafer mehreren Erben; Maing rend foi aecei 
leangis, Bor Mitget Zeit erie ern ge eres Wud, tan 


hearpourle-, cuga totalite du fiel, der Erũ ae dotne 
ein . beraus Ht parai par aquer, eB eebelit barany, 
Daraud Carta man Miter, day L'. (pt dene 


ſtet Dem Leheusbertu die Cebemspiiebt fe jasual: 
mencatvintte 











liche Mitlehensbeſiher od. fite dag gauge Lede; Mar. 
(espace ou éleadue de mere Ve yair. 14 trquvd dans sa 
course) Sees (eri ad; sites, ſzI (le voitinageite cette 
We) estun bon —pourleseromenrs,!ftetn quter S. har iſt feat 
dig Arenyer; (le merestiris orageuse dats) ce: -5, Ne 4 ito. et 


1 


ho é 
comiae le mez au vi 
elflich, fprlinat tun die 
Roa plas que ce nex ag vinegey 


Paraitre 343 


lée), elle parait encore, er ijt noc fidtbar, — 
ihu nod; il y paralt, (om le voit bien, il en reste des 
ques) man fiedt es, es find Mertmale od, Sguren daz 
von fibrig; om n'en saurait si peu dler qu'il n'y paraisse, 
man Cann nicht das Geringſte davon wegnedinen bab 
man es nicht febe od. merfe; (si je mets une foisla main 
ro an ily paraltra, (00. de menace) Dann foll er Buns 
n; (Vorage a passe par cette contrce), il 
rait, man fiebt 0s. man —* die Spuren — 2 
n'y arienqu'iln’y paraisse, (cela eat dvident) Dag ift aus. 
eeiaua in die Mugen fallend, gang klar und deut⸗ 


5. (éclater, se distingues; briller,se faire remarquer) a u fr 
fallen; Aufſe ben maden, indie Steen fal: 
lem; glangen, fit bervorth un; (il ne veut 
point de carrosse dore), cela parall trop, das fallt zu 
feb auf, macht yu viel %.; (les jeunes gens) veulent 
qe qui paraisie, wollenct., dad in Die Mugen fallt; (um 
ruban rouge) parait fort surle blanc, nimint fid auf 
Weis fehe aus, ſticht anf Weis fehr ad; il parait plus 
avec cent écus, qu'un telavec mille, e¢ mat mit 100 
Thalern mehrt a. mer Staat, alé y; (il fait de gran- 
des dépenses) qui ne paraissent point, der nicht in Die 
Ungen fall, i cherche A ~, er ſucht gu gl; c'est lui qui 
parut le plus au catrousel, cr that fig tna arrofell ¢ 
am meiften bervor, zeichnete ſich bei Dem .. am mei 
até; (c'est ua homie vain) qui ne veut que -, ber 
gi, will. 

4, Goembler;avoirlappareacey (deinen; den Schein, 
daé Unfeden haben; cela me paraii beau, das ſcheint, 
daucht mit (chou; cela me parut ainsi d’'abord, bas fien 
mir anfangé fo, fam mir .. fo vor; (elle a présde 40° 
ans), ¢(n'en parait pas (avoir) 30, und ſcheiut feine go 
(Sabre) alt zu fepnjceslunettes font —les objets plus 

rosqu’ils ne sont, biefe Dugenglifer (tellen die Gegens 
ande weit groper dar, als fielind, —— fit- 
Varmee be * grande qu'elle n'etait, diefe Stellung 
machte, Dap das Sriegébece viel groper (chien, als es © 
war; it. imp. il me parail qu'il s'est trompe, es cheint, 
daͤuct mir, man have fic geirer, es fommt mir vor, 
alé batte er fid..; suivant, seloa, autant qu'il me pa- 
rail, celle aftaire est fortdouleuse, ſo wie es mit dauct 
ob, votfomtht, nad meinem Bedaͤnken ti dele Ste 
bay dt to il paraitque vous avez tort, e6 (deint, 
Ste bade tj il an. (apparance) bad Set 
ter Saeiny?. Pélre et le - sont deur, dad ty 
bad S., Schein und Wirtlichkeit fia iethei; 
euper de bien étre et laisser le -, atif feta ted 
Woblſeyn dewfes, und fig um den Sein, umden 
außern Glan; ulcht bekümmetn. 

Patakinangis, c. paracynencie, © © 

Pavalampis, (cis) m. Med, ¢. /eucome, 

farale, m. ln. ate, (valk, athénien, le seul qi échapps 
ta jonrnce Aigo Potamosdid, ⁊ 

Paraloe, m. Bo, (arb. de la Guiaee, doat Mearce pewt 
semplacer te quingaime) det unedte Fiederriudenbaum. 

Paralepsis, m. hun, (g.ile pul. voisin des apbyrenct) Va 
ralepe. {ratey Paralier. 


(eure valueaux) dtaienten -ychttondsiont| bas tft fo flar ald der Tag; (Iatache nes'én est 









Pavaligns,tw. h. ance iaiguiens gui montaient lepa- 
Paral eres, mi, pl. <tltre le alivres de ame, Fee 
tament, # | e dw livre des Nitepet Qui coatiennent co, 
quia cident s lesautres livecs) bie Bucher det Soro: 


nit, Lat. Qh Gupplément);les ~ d'Homere, (oula guerre 
de Troe tepuss ba mortd Hectos jaaqa'a ls prisedeta ville; 
por Quietu'de Swysner die Cegan zungen ted Somer, 





j Die Macttrage zu dem... 


Paralipze, £ 1b. (emiiion, pretérilion, gure au Vem 
allggue veuluir ometiog eect. Salts, tradie qu'en effet om tes 
deteille J useimas, propre & Trapper encove plus Les audi 
tourajen. je tals ses débauches, je pede un voileswe 2) Schein: 
itergcbung, f (un bel exemple) de -, von einer S. 

Paratlactique, (paratelti-) a As. (de in parallaze, 
quey ape) Dartallactt (cb; angle -, ow deta paral- 

ase, (forme parle vertical tin cerelé de latitude, ou parte 
veetiealetle ce: clededgeliaaison) ~¢¢ Wiikel, od. Winkel 
Det Darailan; triangle-, clesmd par tecayon de la terre 
el par > legos qua, partaatde ied exirdmiles, shoulisaeni ou 
cenive duo astee} ~€8 Drdd-ccy mechine cu lunetie — 
Ca peraliaiij we, cimete compord d'un axe poralicle a celui 
ee, et Pumetumeilt qui pest sdecliner sur cet axe, ef 
oui diuene d'un autee ov be paroMele qu'il des rit) 

£0 ws Kernrobr. 


Hase, (pera t. As-difference en's leliev club 
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344 Parallaxe 


astre ptroit vu de la sarlace dela terre, et celuiow il mows 
parsitroit va decentre delatersey Parallare, f;cal- 
coler Ia -, (peur réduire le liew d'une planate abservée & 
celui ei on Taurait yee du centre de la terre) die P. berech⸗ 
hen; — annuelle ou du grand orbe, (diffrence entr 
liew d'une planete vu du soleil, et +. 
fibslide P./ ed. P. der Erdbahu; la-dusoleil, Me P. 
Det Sonne; (les etoiles fixes) n’ont point de~, te cause 
de leur grand eloignements haden feine P., ef. déclinat 
son; Chir, (esp. de fracture avec déplacement des marceaax 
feacturésy Beinbruch mit Verruckung der gedrochenen 
Theile. 

Parallele, (para) s. a. Gé, cpt de lignes, de surfaces 
qui sent partout & dgele distance Lune de Poutre, ou dqui- 
distonses) Varallele, ff gleih@laufend, gleich⸗ 
laufig, parallel; tirer une ~, une ligne · aune autre, ei⸗ 
ne P., cine Paralleblime, eine mit einer andern g-e 
Pinte zieden lignes, surfaces -s, g-¢ Linien, Flachen; 
Parallel-linten, -flacen; (ces deux rues) sont ~s l'une 
afautre, find g., lauſen in gleicher Richtung mit ein 
onder; sphtre~, (sphére dans tag. Péqueteur eet - a Vhori- 
zon) p-¢ Sphare, Paralleliphare; Bo. cloison -, (dom 
les drux faces répondent aux valves d'un feuit biloculaire) 
a-¢ Saeidbewand; Gu. tirer une -, (faire, conduive, me- 






ner usc commesication d'une traschée hwne autre) eine P. 
pieben; eine Verriudung zwiſchen zwei Lauſgraͤben ma: | 


then; lirer une ~ vis.d-vis l'angle d'un bastion, bem 
Minkel einer Baſtel gegentiber cine P. ziehen. 

Il. m, As. Gg. les -s dela sphére, (lex cercles 24 16 
quateur, tirés par tousles degrés du méridies) die Paralle 
Ten, die Parallelfretie der Sphire; sous tel-, unter dem 
und dem Parailel od. -fretfe; tous ceux qui sont 
sous le méme · onl la uẽme latitude, alle diejenigen. 


die in Dem naͤmlichen -freife liegen, haben gletbe] £ 


Breite; deux -s également distants de l'équateur, zwei 
Areiſe, die cinericl Abſtand vem Mleicber haben; - de 
deelinaison, - de hauteur ou almicantarat, der P. der 
Adwmeidung, ter Hohe ed, ded Höhenzitkeis; ¶de lon- 
gitude, de latitude, P.der Linge der Breite; Gy. un - 

avis, (outil du greveur em lettres, pour tracer aur sa planche 
Gif. 5) Parallellineat, n; 2. (comparzison des rapparts et 
des diffs ences qer deux choses ow pers. ont entr'elien) B et: 
gleihungs Nebeneinan der: flellung, shal: 
tung, §; un juste -, eine richtige B ; mettre (deux hom 

mes, deux choses} en~, in V. flellen, nebeneinander 
ſtellen, mit einamder vergiciden, eine V. swifthen zwei 
anſtellen; faire le - d'Alexandre avec César, den 
Alexander mit dem Cafar vergleicen, den A. und den 
G, nebeneinander ftefen; les -s des hommes illustves 
de Plutarque, die G-en der beruͤhmten Maͤnner um 
Plutarad; un ~ en l'sir, Gmnginsire, same fondement ithe 
nidtige, arundlofe V. 

Parallelement, (pa re) ad, (en paralléle) gleith: 
laufend, parallel; deux dignestirées -, styei g: 
od. p. gegogene Linten; (les deux colonnes d‘ipfante 
rie) etaient—rangcer, Waren p. geftellt, ſtanden gleid: 
weit vor einander, 

Parallélepipede, (paralé-) m. ceolide termin€ par six 
paralldogramer Cont les opposds tent égvax et paralle- 
tes Parattélepiped, mn; Gangwiarfel, fun - 
extdonble d'un prime de meme base et de méme hau- 
teur, cin P. fft einem doppelten Prigme voneben ber: 
ſelden Grundfliche und Hodge gleich; — génerateur, 
Gri, ¢qui ext considéré comme Ie soyau ou forme primi 
tive dua cristal) Ur-, 
me, (parale) m. Gé. (état de s lignes, dea 
plana y paralléles, Sleidhlaufigteit, § Gleta& 
lauf; le-de Faxe deo Ia terre, «es propriété d'étre touj 
paralléte & lwi-méme dens tous les points de la courbe an- 
nuctle qu'il décrit autour du soleil) Die G. der Srd:acbfe; 
Persp. le ~ des deux rangées d'arbres, (lorsqu'ils sont 
plantés tur des tignes divergentes, de man. que less rangées 
paralstent toujours paratteles) bie G. gweter Reihen 
Paiume. 

Parallélograme, (pa-ra-) m, Ge, (igure quadrangu. 
Taire, dowtles cbids opposds sont dgaus et paralléles) Pt: 
tollelogramnt. n:gleid@laufiges Biered. 

Parallélographe, (pa-r#) m. Ge, caste, pour tirer dee 
lignes parotreles, Parallelengteder. 

Paralogisme > m. Log. (fox ratsennement) i 
fcbtug, * Paralogi¢m; (cette démonstration i 
qu'un ~, up pur -, iſt nur cin F. Syn. le est 
ment vicieus, le sophisme un argument ca t 
induisent en erreur, le Ir par defautde lanfire, 















; lourne souvent en-, verwandelt fich off tu cine L. 





















Parangonner 


peraongon) ¢inen, et, miteinem, vet g leid en ose 
tilse- A vous? wagt er es, ſich mit Sonen gu v,, ſich 
Ihnen gletchjuftellen? lm. -, wapproeber wm cert, som- 
bee de corps de petits caraotéres pour égeler l'épsisseur dum 
abgleichen. {c. perpétuer, éterniser. 
iser, -nniser, va. (reads 4, étermel) v, 
Paranite, ſ. autref, (som qu’o it oun omd- 
thystes d'un violet trés-clair) heller Mmeibyft. ae 
aranomase ¢, C. paronomase t.- “3a 
Parant, &, a. (qui ores, qui pore) gierend, fat 
dend; rienn'estaussi ~ quelesdiamants, nichts sett, 
ſcmudt fo febr wie Diamanten; une étoffe -e, cin 
Zeus/ der siert, ein Practyeng, a 
Paranthine, f.¢. seapolite. * 
Paranymphaire ov paranymphe, m. Ecol. fon 
leur chargé Ge [awe lea duesur des poranymphes) obs 
redner bet Cribetinng afademilder Warden, 
Paranymphe, m. h. anc. (celui qui conduissit épowse 
dane la waiton de son mari) Braut:fubrer, diener; 
Leol. le ~ de T'école de Sorbonne ¢, (ducours solennel & 
la fia das licenres de Theologic ¢ ob lon Eaisait Méloge des 
ticencies) die Lebrede in der Echule der Sorbonne ¢ bei 
Ertheilung der Scuimdrden, 2.cf. paranymphaire; 
Hj. cl'emi de Fé pours, qui fasact lee honneurs dela nace et 
eure) 2.; Hm, (off, chargé de remettre tes 
princesser destinees a des peinces dteangers) Begleiter, Sur 
fubrer verlobter Pringeijinnen. Ts ey 
Paranympher qe, (Ie lower, (aire son portrait dans en 
paronymphe eine Yobrede auf einen, der eine afademis 
ſche Wurde ertangt, halten. {jemques) id, 
Parao, m. Mar, (petit batioest des Indes, qui ress. ate 
Poraousti, im. hin. (che es)id, 9 
Parapara, f, Bo, (esp. de savonier a Cumana) Geifen: 
baum. shy 
Parapegme, m. As. anc. cnsty, serv, 4 wontrer Tes 
soluvees par Lombre dun stitey Connenfilftandssciger; 
El.anc, (table de metal pour Ingesive les ordonsances ¢) Bez 
feBtafel; Ast. (able of tes astrologues éerivaient leurs pré- 
tendues regtes) Sterudeuter · tafel. d ¢ 
Parapet, m. Arc, (petit mur a hauteur d'appul) Br wt ft: 
mauer, elebne, f; le- d'une terrasse, d'un pont, d'un 
quai, tie B. an einer Lerraffe ej Port. (elevation de terre 
ou de pi. au-dessus d wm rempart) Venu fiwebr, f lee 
d'un bastion, die Bruſtw. clued Bollwertes. +a 
Parapher,¢. parafe e- (Parapetatifera,f. 
Parapétalifere, m, Bo, ¢g. de pla. anal. aux diosman 
Paraphernal, pl. -naux, s. a- Jur. (bie de le fem, 
non compris dans la dot., opp. adotal) Parapherual 
+ «5 bie erabe, un bien -, les paraphernaux, biens.., 
cin -aut, Nebengut, die -guter, Paraphernalien, Res 
bengiiter; die Gerade; CF. 1574: tous les biens de la 
femme qui n'ont pas elé constitues en dol, sont —x, ab 
les Vermogen ber Frau, welded nicht pum Wrautide: 
be beftellt wurde, ift · vermogen. 
Parap! 


Paralogisme 


r sublilite, dec §, ijt ein feblerbajter Galug, der 

Tugidlup cin verfinglimer Schiub: fie fdbren in 
Ittthum, der eine dutch Mangel an Cinfidt, der ande: 
re dure Episfindigtert; je me trompe par un ~, on 
m’abuse par un sophisme, t@ ite mich burd einen F., 
matt berrdgt mid durch einen Drugidlug; le - estcon. 
traire au raisonnement, le sophisme a la droiwure, Det 
F. tk gegen die richtige Art yu ſchließen, der T. gegen 
die Redlichleit. 

Paralyser, va. (rendre paralytiques [af mem; (cet 
accident) lui a paralysé la vessie, le bras, bat ibm die 
Blaſe, den em egelabmt; (la jambe) est -ee, tft ge⸗ 
labme; fg: - une armee, les forces d'une g, ( rt 
imutiler, les empécher d'agir, de rien entreprendre. em pre 
nant q. bonne position e) ¢in Rriegébeer, ble Krafte ct: 
ned K-c6 L.; (1a paresse) paralyse tous ses bons des- 
seins, labmat allefeine guten BorsaGe; (ce discours cap 
tiewx) paralysa les volontés les mieux disposées, Lahm: 
te den deften Willen. 

Paralysie, f. Med. (diminution ou privation du mauv. 
et desesument) PA mung, f;la- du mouvement, la 
~du sentiment, die £. ber Bewegung, die Veraubung 
bed Gefiibis od. Diejenige &. cined Giredet, welche mit 
Unempfindlidfeit verbunden iſtz la - d'un bras z, die V. 
eiues Kring g; la-luiest tombee sur un bras, et bat ei: 
ne 2. an dem einen Arme befommen; (apoplexie) se 






































Paraly tique, 5. a. catteint dune porelysies Lahm, 
glieder-, getabmt; der 2-¢; un -, un viel ~, un 
membre - ou paralyse, ein 2-er, etn lex Ulcer, ein 
{-eé od. gelabimted Glied; il est — duo bras ¢, er tit an 
cinem Urme ¢1,; le-del'evangile, der 2-¢ 0d, Gicht⸗ 
britchige (v.) tin Coangeliam; ('évangile) du -, pom 

en. 

Paramécie, f. ho, (ver infusoire, ow animaleule plot, 
oblong: Paniefelurm; Bangenthierden, nv. 

Paramése, m. Aa, (em donad au doigt asnulaire) 
Ringfinger. 

Paramétre, m. Ge. (ligne droite et comstante ou inves 
tiable dams chacune des 3 acetions coniques) Parameter; 
le - d'une parabole est égal a 4 foisla distance du foyer 
de la parabole au sommet, der P. einer Parade if 
gitig dem vierfahen Abſtande thred Brennpuuctes 
von dem Gipfel derfelben; le - du grand axe d'une el- 
lipse estla 3e proporlionnelle au grand axe et au petit, 
ber P. der grepen Achſe einer Elide ſe ift die dritte Pre: 
Portionallinie zur grohen und Meinen Achſe; le - est 
en général, la consiante qui entre dans l'equation 
d'une courbe, im Ulgemeinen ift ber P. die beftandige 
Groͤße, die sur Gleichung einer frummen Linie gedort, 
cf. constant (Ge.}; reduire les -s ou les constantes 
dune, équation, Coreqw'il y a plu. = die P. od. die be: 
ftandigen Groͤßen einer Gleidung reducieten. 

Parammonaire, mh. Ecc. cpaysan qui tensit + ferme 
tes Wiens d'une égliaey Kircddengutspachter. 

Paramondra, m. Mg. (fossile anal. 4 Valeyon-figue, 
trouvé prée de Narwich em Angl., et ax Heese) id. 

Paramont, m, Ch. (eommet dela téte du cerfy der Gi⸗ 
pfel, die Augerfle Spige des Hirfdgemeihes, 

Paranacare, m. hn. (exp, de crabe du Brésil, qui a’ext 
pas bon Amanger) (Urt brafiti{eser Rrabben). 

Parandre, m, hn. (g-@'ins, coléopt. platysomes) Parone 
dertafer. [bienft. 

Porarigerie, f. Jur, ceorvéey v. Frobne, f; Frohn⸗ 

Parangon, m. ie v. Mu fter, m;—de 
beauté, de chevalerie, M. von einer Gchinbelt, von 
einem Ritter; 2. ccomparsisony Vergheidung, f 
faire le - d'une chose avec une autre, cine V. —28 
pet Sachen auſtellen, eine Sache mit einer andern 
deraleichen weitre en · in V. bringen; celaest sans-, 
das iſt rgleldbar; Im. (caractere entre la palestine 
tt be gron¥omainy; Je gros, le petit -, die rope Paran 














osis, m, Chir. cesp. d'étranglement du pré- 
puce, retiré au-dela du gland qu'il ne peut plus reeouy sit) 
ber fpanifee Kragen. ed 
Paraphone, a. m. Ma. sons ~s, (qui forment ume par 
rophonies gufammenttingende Zine, > totem 
Paraphonie, f. Med, «diffeutse de parler, view dela 
volx) Fehler an der Sprache; fdwere Sunge; Mu. cep. 
de censonmance qui résulte de plu. sonediff, entendus simul- 
tanément, 3ufammentfiana, £ 
Paraphoniste, m. h. Ecc, (chantre, enfant de 2heer} 
Chorfanver; l'anti-, (le gr. obentes) Der Hauptfinger. 
Paraphore, c. paracope. — 
Paraphrase, f. (exphcation plus é:endue que le tevte, 
ow que la simple traduction litversley Umforeibung, 
*Porapbrale, f; — du pentateugue, dig U. Der Biicer 
MNofié; il y a plu. -s sur les psavmes, e6 gibt mebrete 
U en von Plalmem fa. (nterprétations malignes dow: 
néeraux choses qui d elles mémensont indif Pho gbafte 
gon, die fleine Pj Jar. - ou parangaine, iHewr qui Hu dleg ung cd. Anwendung; sur la chose la plo® 
revient chaque onnée de Lwindese beauld, sans dégénérer) | indiff: rente il pent faire une maligne ~, der gleidguk 
cine alle Jahre fic an Echbnocit gleich bletbende Yiu: | wohen Eade Eirn er eme b. A. 0d. Wendung geben. 
me; eine nie audartende Bl.yJoa, (diamant. rebied une | Paraphraser vn ouvrage, vy [sive dee paraphrase) 
grot., beawtd et prix estraord.); (diamant, rubis) -, von ¢in Werf wmidreiten, *parepbrafieren; on a -e les 
auperordentiider Grdfe und Sdénbeit; chest un -, | institutes de Justinien, man hat eine Umfercibung vow 
Glamantsane défouty had ifteingany volfommencr.qavg uftinians Inſtitution ed. Cimfeitung gemact; trax 
tadeojer ere jarpe mois de Suede gy Para ‘duction ée, eine u-beleber(ehung; fe. (vous ne rap- 
;iftine table yy is 





ir, ven Fewarjem P.; Soi... porter pas le diseours comme il'est), vous le paraphra- 
ef donne 3 Smyrwe sud ples briles et. MexdeVewire) dex, Cre wergrifiern, machen bingut; (dites la chose 

er deneneniſchen Ecipenhoy P coasme elle est) sans —, (sane l avpmenter, sans Le dé guises) 
érangonner qu, qcd un autre, (comparer, mettrees Ohne gu vergrofiern, ohne Bulage, ohne et, hin zuga⸗ 


Paraphraseur 


feSen. 
araphraseur, m. (qui aime + paraphraser) fa, det 

gern beshaite Auslegungen, gern Zuſaͤtze mact. 

Paraphraste, m. (interprete, auteur de parayhroses) 
Uma rember, ertlaͤrender ileberfeger, * Para 
pbraft, [phrasee, cf. 

Paraphrastique, @. ina. traduction - ou pire: 

Paraphrénésie, f. Med, ciaflammation du diaphragme; 
phrenesie quien estla suite) Zwerchfell ent zunduug und 
daber raͤhrende Raſerei. 

Paraphrosyne, -synie, ſf. Med. canu- passages, 
cause par des liqueers, des poluens végdtaux narcotiques ¢) 
ficine Werwirrung od. Raſerei. 

Paraphyses, pl. Bo (so. de Slots articulés ot succulents 
des mousse Neden:faden, Saftl., Moosidhlaudyf. 

Parapleégie ov paraplexie, f. Med. (paralysie de 

loutes les parties situdes at donous du cow) allgemeine 
Laͤhmung aller Theile unter dem Halle; it. qf paraty 
sie dun membre, précédés dune attaque d'apeplesie ou d's 
pilepsiey auf einen Schlag erfolgende Labmung eines 
BGlredes. (ihe od. unechte Seitenſtechen. 

Parapleurésie, f. Med. cause pleurdsie) dad fal: 

Parapleuritis, m, Med. cinfammation de ts partic de 
Ja plevre qui recouvre la surface supér. da diaphregme) 
Entzuͤndung derjenigen Rippenhaut, welche die odere 
Fade Des Zwerdfells dededt. 

Parapluie, m. (esp. de petit pavillon portatif, pour se 
garantiz de la plate) Megenf(dirm, Sdirm; la tige 
oule manche dun -, ber Sttel od, Stod ined —e8; les 
baleines, les branches de baleine du —, die Fifdybetue 
od. Stabe ded -ed; les branches de metal du -, «qui 
souticawent les baleines quand le ~ est ouvert) Di¢ metalle⸗ 
nen Stabe od. Steeben ded ~¢6; la virole du, «a taq 
sont stiachéen les posites branches, et qui coule ou glisse 
lelomg de la tige) Die Scbleifjwinge bed -e8; le ressort 
du —, qui sart d'arcét bla viroley Die Feder des ~ed, cf. 
coufant; un - a coulant, un - alorgnette, un -acrosse, 
cin R. mit einem Saleifringe, mir einem Augenglaſe 
od, Fernglafe, mit cinem halenformig umgetogenen 
Stiele; un = paratonnerre, cin UWbiertungs: 
{oiem, Blig-atl, 

Parapoplexie, f. Med. fausse apoplexie, ap. de tri- 
twophiey Der faiſche Sa@iag; il n'a eu qu'une -, 
et bat nur einen f-n S., Schein ſchlag befommen. 

Parardir, vn. v.¢. éridler d'amour. 

Pararthryme, f. © entorse, duration. 

Parary the, m. Med. (pouls d'une aytre nature que 
Tage ne le comporte, trop fortou trop faible) ein widerſpre · 
ender, adbweideuder Puls. 

Parasange, f. hn. anc. ims. itinérsire des Persea, qui 
diait de So atades grece dans son origine) jd; cvaluer les 
millesen~s, die Meilen nad —n beſtimmen. 

Parascenium, post-soénium, (om) m. h. anc. 
tle derrigve des thédtret, oix los acteurs ae retiraient pour 
habiller Hinterbuͤhne, f. 

Parasceve o -ceve, f. hj, (nom du vendredi, veille 
dusabaty Ril(ttag; Tag vor dem Sabbath. 

Parasche, f. hj. (les 54 divisions dw pemtsteuque par les 

Juils, quien fisatene wne chaque jour de sabst id. 

Paraselene, (parace-} f. Phys. (météore représentant 
une ou plu, lunes a edté ow autour de le véritabley J} eb ¢ tr 
trond; les a sont pour Ja lune la méme chase que les 
parhelies al’égard du soleil, die · find bel Dem Monde 
then das, wad Die Nebenfonnen tei der Sonne, 

Parasite, m. (écorei@eur; qui fait métier de 
uble d'sstevi) S Hmarowet; crest le - d'un tel, er 
i® ber S. bei Dem und dem. der Schuͤſſelfreund des 
gndied; 2. a. plante-, un champignon ~, (qui nait et 
vitaue q autre pla.) ~pflange, -fdomammt; Hn. insecte -, 
qui vitwur d'autres ant.) -siefer; (les powx, les mites, les 
puces 2) sont des ~s, des insectes ~s, find -yiefer; fg: 

Hots, expressions —s, (qui reviemnent trop sonveat dens un 

nine exvrage Borte, Unédriice, die in einem und 
demiclten Werke yu oft wiederholt werden; un style 

in ornements ~s, cine Sehreibart voll oft wieder: 
biter Bersierungen, Syn. le = a Vartde se maintenir 

a une table, I'écornifleur a celui de surprendre des 

reps: le premier a l'air des'occuper du maitre, il paie 
tm empresseiments, en adulations; l'autre ne cherche 

latahle et ne songe qu'a manger, ber S. od, Schuf⸗ 
fteund (parasite) befigt Die Kumft fich an einem Ti⸗ 
forjubebaupten; ber Biffen{d@uapper od. Lets 
letleder (¢cornilleur) befibt bie Munft, ſich bei Sate: 
tehen cinjuſchleichen; der erſte bat das Unſehen, alé ob 
MOZIN DICT. Partie frangaise. Tom, If. 
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Parasite ; 
Det bem Hausherrn beſchaͤftige, ex bezahlt mit 
de 


tt, mit Schmeicheleien; dee andere ſucht nur 

Lund dente nur an dad Eſſen; on soufireles —s, 

il y en a qu'on est bien aise de conserver; I'éc. est tou- 

jours 4 charge, on tache des’en défaire, man Duldet die 

S., es gibt (ole, die man gern bebalt; Der Biffen 

f@napper od. Tellerleder ijt tmmer gue Laft, man 
fudht fi@ feiner gu entledigen. 

Parasitique, f. (art de parasite) pu. Sehmaroge: 

rei, Schmaͤrozerkunſt, f. 

‘arasol, (para-col) m. (petit mewdte deta forme du pa 
rapluie, pour se garantir du soleil) Gonnenfdhirm; Bo. 
fleur en -ou en ombelle, Schirm:tlume, Delben-bt., f. 

Par. inancie, (shi). paracy naueie. 

Parastades, m, Bo, (flamens stériles, composds de plu. 
range de cellules, co, dans les passiftoresy Nebensaub: 
faͤden. 

Parastamines, m. pl. Bo. (ctamines avortées, ou par 
ties Qui ress. aux étam, sans en faise les fonctions) Neben- 

Parastate, An.c. épididy me. [flaubgefaife, n. 

Parastremme, {. Med. (distorsion convulsive de ta bow 
che, spasme eyaique) gichterifde Diundverdrehung. 

Parastyles, m. pl, Bo. (pistily avertés, ow partics qui 
reas, aux pistiles, sans em feice les fonctions) Nedenftem: 
pel, falſche Stempel, 
Parasynancie, f.c. paracynancie. 
Parathénar, m. An, (muscle qui forme le bord eatér, de 
la plante du pied, et qui sert & cearter le petit doigt des aw- 
tres) Der Mustel der kleinen Bebe, 
‘arathese, f. Au. ¢. imposition des mains. 
Parathrete, ſ. Ma. anc, Mite powr le dewil et La tris 
tesse) id, 
Paratilme, m. (chAtiment envers les adalleres hors d'é 
tat de payer amande, em leur arrachaat lee poils des parties 
satus.) Poratilmus. 
Paratitlaire, m. (eutewr de paratities) Vetfaſſet von 
gedrangten Crtidrungen ber Titel im Coder od. den 
‘pandeften. 
Paratitles, m, Jur. ( tion tommaire ou abedgée 
de qs titres ow livres du Code ow du Digeste) ſummar iſche 
und furje Geflarung ber Titel im Coder od. den Pan: 
detten; faire des ~s, Titel tm Coder od. den Pandetten 
ſummariſch und fury ectlaren; iutilité des -s, die Nuͤtz ⸗ 
licbteit Der @-en.. 
Paritre, m Cou. bean pére qui maltraite les enfants 
du ir lit, opp. & mardtre) v, Sriefoater (im (dlimmen 
Siune); Nabenvater, 
Paratrime, f. ou~mma, m.¢. éry'theme. 
Paratonnerre, m. Phy. (verge de fer terminge en 
pointe sur des ddihess ot garnie d'une chaine de métal, pour 
attirer sams explosion ba matiere du tonnerre) Bli Gs abe 
Leiter, Wetter:, Gewitter:; Franklin estl'inventeur 
des-s, Frauliin ift der Erfinder der B. 
Parayent, (van) m, Tap, (meuble composé de plu. 
5 de bois mobiles, qu'oe place dams une chambre » pour 
atic du vent) fpanifde Wand; Bettſchitm, 
indfeirm; un ~ de six feuilles, (de six chassis assem- 
bids par des debesy) cine ſ. W. von 6 Blattern od. Fel: 
dern; plier le - en quatre parties, die { W. in Theile 
jufa, legen; - detoffe, de papier ¢, ſ. 2B. von Seng 
zu ~ dela Chine, de Flandres ¢, chinefifeher, flandris 
fee Bettichirm, of barline; 2. (grand volet de bois aux 
maisons de campagne, pour délendre les fémbtres de laplnie 
tet contre les voleurs) Fenflerladen, Winbladen, 
Parazonium, m. ef. médaiile. 
Parbajollo, m, Com. (ms. de Milan, a'v. 10 «.) id. 
Parbleu, i. (pour narquer !'alrmation) ~ijen'y 
vensais pas, waherlich, bei Gott, id dachte nicht 
aran; —! il araison, w. er hat recht. 
Parc, (park) m. Arc. (ge. enclos ceint de murs z, oi 
Von renferme du gibier p) Parl; Thiersgehdly, m; it. 
jordin public, pour la promenade) -garten; die Un: 
lagen; le - de Vincennes, de Saint-Germain p, der P. 
von Gincennes e; le grand, le petit - de Versailles, der 
greße, der fleine P. in Berfaitle¢; Agr. un - de mou- 
tons, (palisade mobile dowt on let emtoure pour passer be 
wwit dana en champ) cin Pferch, Scaſpferch; eine 
Pferche; un - de claies, cin Pf. von Hurden; Ch. con- 
etinte de toile dans leg. on ewferme les bétes aoires) Sau: 
fang, garten; Econ, (patie onteurd de fossds, of om met 
les bowls pour ler engraisser) Fettipeide; Gu. (liew 
ou sont rassembles l'artillerie, les munitions et bea vivres 
de l'armée) Part; le - de l'artillerie, le- des vivres, der 
Urtillerie-, der Droviant-; Mar, (liew ob le⸗ magosins 


















Parc 345 


généraux et pérticulie?t sont renfermeés, et oi: lod construit 
Gervais.) P., ROmiralitas-; it. le - d'un vaisseau, dliew 
fat de lanches, entre s ponts, pour enfermer les beatiaux 
pour fa provision de équipage) det QD. eines Lintenfeife 
fed; Pé. cenceintes de Gilets, de la forme du fer a cheval, ten- 
dus sur des picus ») halbmonbdformiger giſchzaun. 

Parcage, m. Boon. (séjour des moatons parques sur des 
terres lauourables) Pferch, ·ſchlagz daé Pferden; (je 

ic tant au berger), pour Je -de mes moutons, {ur 
den P., fis dad Pferchen meiner Schafe; Cou. cdroit 
44 en qs liewx aw seig., par les habitants qui ont un perc, 
qui foat parquers ~fhlag; ~redt, mn. 

Parceau, m. TL (paigade de mateaus de sole) Handvol 
Seidengarn; a Lyon le - contient plu. mateauxy zu 
Lien geben mebrere Gedunde auf cine Handvoll. 

Parcelle, f. (petite partie de qe) Theilchen, 
Stucchen, n; payer pars, in kleinen Pojten bezah ⸗ 
len; diviser un corps par ~s, en pla. -s, einen Aorper 
in S., in mebrece &. theilen; -s de cuivre, (qui a'ata 
ehent a i'éprowvette en la plongeant dans le metal en fusiom) 
Supfer:t.; ce fleuve charie des -s d'or, diefer Flud 
fllbrt @olbdst.; Chi. -s vitreuses, Glaget. 

Parceller, (diviser par parcelles) in Stidden od. 
Theilchen theilen; zerſtͤceln. 

Parce que, ci. (pour marquer la raison de ce qu'on a dit) 
weil; (je le paierai), - cela est juste, w. ¢ billig ft; 
pourquoi !'a-t-il faity? — qu'il ne pouvait s’en dispen- 
ser, W. ee nicht umbinfounter. Syn, of. puisgue. 

Parchasser ou rapprocher une bite, Ch. da chaz. 
ser avec bea chiens courants, pla. heures apres qu'elle est 
pendercinem Stude Wild mit Windhunden nachſe heu. 

Parchemin, (mein), m. Coin. (peau de brébis ou de 
chévre préparde pour écrire dessus Ow pour d'autres usages) 
Pergament, n; une feuille de-, ein Blatt P., cin 
~blatt; un contrat en -, ein Contract auf P.; - vierge, 
{tres mince, fait de la peas dun chevreau ou d'un agecau 
mort ad, et propre a couvrir des éventailse) Sunglern-, 
cf. cosse; — en croite, (lersqu’il est encore bret) P. in 
der Krufie, robes P.; - rectorisé, (qui, em preuve de sa 
beaté, est marqud du seeau du recteur de l'eniversité) mit 
dem Siegel bes Rectors der Univerfitat bezeichnetes 
P.; fg: allonger Je ~, (multiplier des dcritures sans néces- 
silé, par chicane ow par jntéréty fa. feline Schriften unnds 
thiger Weiſe weitlaufig machen; 2. cpt des titres de mo- 
bese); il est fier de ses -, er ijt (toly auf feime -¢ od. 
Wdelsoricfe; i! est tou). dans ses vieux —s, er iftimmer 
inter feinen alten -cn; Bo. (fewitiet lisse et brillant qui 
double les loges de la capsule de pla. se. de pommes) ~(Heis 
detand, f. 

Parcheminerie, f. (liew oi l'on prépare te parghemin, 
ast de le préparer, fe commerce qui ren frit) Pet gar 
ment:gerberet, § it. -hanbdel; une belle -, eine (hone 
~:g.; il entend la -, ex verftedt die -rg-; lecommerce 
de la~, ber -shanbdel, 

Parcheminier, m. (celui qui prépare, qui apprete, ou 
qui vend le parchemin) Pergament-gerber, it. -hanbdler. 

Parciére, a. 2. Con. ©. copartageant. 

Parcimonie, f. ord, sty. 5. ¢¢psrgne) Eparfamleit, 
fil y ade I'exces dans sa -, erift dbermafig od, aber: 
trieben fparfarn, ex tretbe Die S. gu weit, Syn. cf. éco- 

Par-ci, par-la, ad. ef. par. {nomie. 

Parclose, 41a -, v. c. enfin; Mar. les -, cplanches 
mobiles a fond de cale, posdes cur lea vitonmieres, et qu'on 
réparer Vare! pee) dit leſeun Weger od. 
Men. (traverses rapportées aus pilasires; montants 
chantournds) die gefuigten Querlei ſt en an den Pfeis 
lern; it. geſchweifte Stander; les -s des pilasires Tes- 
cans sont fart simples, die Q. an den tee laniſchen Pfei: 
fern find ſehr einfach. 

Pargonier, ere, m. Cou, (gui aes portion dane un 
partage) Thetlbaber, Mit-; il est - dans les prises 
de ce vaisseau, er iſt T. an devi Prifen die ſes Schiffes. 

Parcourir, ir. (aller d'un bout & Uawire, courir ga et la, 
Visiter rapidement) DUT d= lan fen, :wandern, sreifen, 
sfabren, cveiten, :fcbiffen; je parcours toute la ville 
pour e, ih durchlaufe die gange Stadt, laufe in der gan: 
jen Stadt bin und ber, um ¢; j'ai parcouru cette con- 
tree , ich habe dieſe Gegendd,, burchwandert ¢; ila par- 
couru l'Asie, toutes les mers, et bat Ujien durchreiſet 
od. dutchwandert, alle Weere durchſ (le soleil) 

reourt le zodiaque en unan, bie Ggume durchlaͤuft 

en Thierkreis in einem Jahre; fg: (domner ua coup 

dail rapide, passer légerement sur qe}; j'ai parcouru tous 

ces livres c, ih habe alle dieſe Buͤcher d,, durchgegan ⸗ 
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gen, durchgeſehen, durdgelefen; pour jnger d'un.ou- 
vrage, il ne suff pas d'en ~ les feuillets, um ein Wert 
gu beurtheilen, ift ed nicht genug, ef gu durchdlattern⸗ 
i ourut toutes les chartres ¢ de celte maison, et 
durchſuchte od. durdging alle Uefunden ¢ dieſes Haus 
fe¢; il parcourut des yeux l'assemblee, er uͤberſcdauete 
tiberblidte bie Verſammlung, er durchlief bie V. mit 
feinen Bliden; ex fab ſich in Der ganyen V. wm; Mar. - 
les coutures, (les visiter, pour calfater ois il est besein) Die 
Mate od. Nabren uuter(uden. 

Parcours, m. Cou. c. entre-cours; 2, le - des bes- 
liaux, le droit de -, (comvention entre pla, stig. ou villa- 
get, pour maner peltrs les bevtioux eur les veins parar⸗ge· 
Kunde Vautres der Trleb ded Viehes, Wrebtrich; das 
Tried: od. Teifreect; 5, (droit de faire pative lex bestiaux 
an comman) getneinidhaftlice Trift od. Triſtgerechtig⸗ 
teit; CF. ef. clorre. id. 

Pardalote, m. hn.(g. d’ols. syivains de le Nowy, Holl. p> 

Pardanthe, m. Bo. ca de ple. forme de tn Morée de ta 
Chines Pardanthes, tedb id. 

Pardaye,m. Com.{mo, de compte du ray. d’Achem, § du 

Pardi, pardienne, i po. paar marquer la certitude, 
V'aféemation, la plainter Wabtlich; — voila un plaisant 
homme, m. bad tft ein drolliger Menſch; pardienne, 
qu'il se fache ou non, je m’en moque, er mag fid ar⸗ 
geen ob. michr, ich tummere mich w, nicht datum. 

Pardision, m. Bo. (g. de pla, enal. sax cubiaeden, Dare 

Pardo, m. Com, temo. d'argent de Goa) id. (difiuen. 

Pardon, m. (rémision dune foutey Verzeihung, 
Wergedung, Begnadigung, f; demander -, ac 
corder le-, um G, bitten; abbitten; B. bewilligen; le 
~ des enniesnis est commande dans |l'evangile, den Kein: 
den gu vergeben ift im Cvangelinm geboren; lettres de 
— (esp. de lettres de grace, accordérs par le rai on petite 
jane les cas Qui s'encouraieat pas peine de mort) 
efe; fa, je vous demande —, formule de eivilité 
‘om veut interrompre qa, contredire ou wier ee qu'il 
avance ¢) ich bitte um B., um Dery.; je vous demande 
— si je vous interromps, si je suis d'an autre avis que 
vous, id bitteum B./ wenn ib Sie unterbreche, wean 

{& anderer Meinung bin als Sie; il est prés de midi, 
je pense; je vous demande -, (it. qf. abs.y -, il vient de 
sonneronze heures, es ift, glaub’ id, gleich wolf Uhr 
CMittagsy; ih bitte um V., um W., es ſchlug fo eben 

11 Ubr; it, abs, i. (pour s'exewser, pour se repentir p); - de 
vous avoir fajtattendre, si je yous ai fait atlendre! G,, 
verzeihen Sie daß, wenn ih Sie babe marten laffen; 
—! jene voulais pas vous offenser, B,, verjeiben Sie, 
ich wollte Ste nicht beletdigen; Cath. sonnerle -, cl'an 
gelus) bie Betglode lauten;le-extsonne, die Betal. 
wird gelautet; it. pl. (indulgence que l'eglive cath accorde 
aux dele); il estalle gagner les -s, ex hat Udlag gebolt. 
Syn. le ~dépend de Ja personne offensce, le juge ac 
corde la rémission d'un crime, l'Eglise la rémission 
des péches; l'absolution est prononcée par le jugeen 
matrére crimioelle, el parle prétre a l'egard des pénj 
tents, die V. dangt von der beleidigten Perfonab, der 
Ridter bewidigt die Bergedung eines Verbre: 
end, die Mirdhe Die Srlafiung od. Vergebung 
der Sanden; die Losfprequng wird vow dem Rid: 
ter in peinlidhen Sachen und von dem Prieſter den 
Bußfer tigen ertheilt; on laiterewse d'ane faute appa- 
rente, afin de se justilier; on demande - d'une faute 
réelle, pour empécher la punition, man bringt cine 
Ent(huldiaung wegen eines anideinenden Feb- 
leré whey ee — Sequel e rele Deheefun a. 
wegen eiaes wirtligen Fehlers, um die Beftrafung zu 
Micon: ” 

Pardonnable, (do-na) a. (qu'on peut pardonner, ex- 
cuser, pt des choses) per get hlid; abbirtlid; ane 
offense, une faute -, un erreur, dine —¢ Beleidigung, 
einer Febler; ein y-e6, a-¢8 Berleben; les peches ~s, 
-¢ Sinden; cela n'est pas · sun homme aussi sage, das 
ift einem ſo zeſcheidten Manne nidt yu verseiben: cela 
n'est pas · a votre age, & Vige ou vous Hes, Dad ift Ib · 
nen in Idrem iter, in dem Wer, wo Ste find, wide | 
gu vergetben; il n’y a riende si - que ce qa’il a fait, 
nichté ift -er, ald wad ev gethan bat; cette erreur est 
bien —, dieſer Irrthum ift febr v. 


Parcourir 


























Pardoni in, Au. cqui disteibive des iadutgencrs 
& Rome) inti! ertheiler, 
Pardonner, ir) caccorder le pardon, ne garder 


perpeiben, vergeben; - une) 


NP 
= 


. Pardonner_ 





vergeibe euch file diefes Wal, aber fomme nicht mieder 
0} ON se -e@ souvent & soi méme ce qu'on ne -e pas 
aux autres, fic ſelbſt verjeibt man oft, was man 
Undern niche verzeiht; 2, cexeaser) v., überſehen, 
zu Gute halten; je lai -e facilement la negligence 
de son style, mais y je ne saurais lui~ les puerili- 
tés dont z, di¢ Naclafigheit (eines Schreib⸗ art dber: 
febe ich ihm leicht, aber die Kinderelen, mit denen ey 
fanu ih thm nicht very; cette faute, excusable dans 
un aulre, ne se peut = 4 un homme aussi sage que 
tui, Diefer am einem audern eutſchuldbate Febler fann 
einem fo geicheidten Manne, wie er, nicht vergiehen 
werden; le monde juge séverement) et ne -e pas les 
moindres sottises, und uber ſieht die Fleinften Thorhei⸗ 
ten nicht; (une si grande bevue) nesaurait ¢tre -ee a 
uu si habile homme, fann einem fo ge(bidten Manne 
nicht verziehen werden; (plein d'indulgence pour les 
autres), ol nese ~e rien, vergeibt er ſich nichis je ~e 
cela a etal ott vous étes, & la passion qui vous trans 
porte ¢, (j'exeuse cela en cansidération de) id wergelbe 
Ihnen dad in Ihrem Suftande, aus Macfie der Lei: 
denſchaft, melee Sie binreist; son discours est assez 
mediocre, mais) il faut · cela au peu de temps qu'il a 
eu pour se preparer, man muß ed ibm ju Gute bal 
ren. weil ex wenig Zeit gehabt hat, ſich vorzubereiten; 
3. (formate de civilité, loraqu’om veut intesrompre qa, ou 
qo'on n'est pas d'aceord de ce qu'sl dite}, pardonnex moi 
sije prends Laliberte de ¢, vers. Sie, Ste werden verp., 
wenn ich mit die Freibeic nebme gue; vous me par- 
donnerez, si je vous dis que l'affaire ne se passa pas 
ainsi, Sie werden mir very., wenn ic (age, dab die 
Sache nicht fo sugegangen iff; fa. vous ctes tout -é, 
(réponse obligeante qu'on [ait qn qui s'excute, qui demande 
pardon de qo) es bedarf gar feiner Cutſchuldigung, Sie 
daben gar nicht noͤthig fich su entſchuldigen (vous lui 
avez sans doute prélé cette somme?) pardonnez-ioi, 
ou vous me pardonneres, ‘je n'en aisien faity Sic haben 
e? very. Ste; mit Nichten; fa. Dieu me ~e, si je n'ai 
pacer t. (esp. d'excuse et d'adowciuement 4 ce qu'on dit) 
Bots verseibe es mir, veryeib mir’s Gort, wenn id 
nicht geglaubt babe g 4. cexcepter, épargner) (honen, 
verſchonen; la mort ne -e a personne, le lemps ne.. & 


Shiechtigteit unbeftraft; le soldat ne pardonna ni & 
Age, ni a sexe, (dane une ville prise d'assant) Der Soldat 
ſchonte meder Ulter nod Geſchlecht. 
Pardonneur, m. (celui qui pardonne) pu. Bergeiher, 
aré, of. parer. [Dergeber. 
Paréage ou pariage, m. Jur. (égalité de droit et de 
possession qu'ont deus sebg. par indivis dams une méme terre) 
Befitzegemeinſchaft, Rechts-, f; entrer en 
= avecun pringe, (lui céder ume partie des droits qu'on a, 
pour sasurer l'sutve partic par son appi 9) mit einem 
Fuͤrſten in B. od, O. treten; une partie tenue en ~ par 
le roi et par q. seigneur, cin von dem Koͤnige und 
- — @utéberen mit gleichen Rechten beſeſſener 
beil. 
Paras ow parias, hm, (clase dhommes danst'indostan, 
qui sontedpardés des autres et Fobjet de leur mépris) id. 
Paréatis, (ice) m. Jur. ct. tat, lettens de chane. powr 
faire exéeuter um arrat par un juge inférs Bollyier 
bungébefehl (für ein Untergeridty; ua - du grand 
sceau, (donnéen In gr. chancel. et musi du gr. sceau) ein 
V. mit dem arofen Siegel. 
Pareau ov parre, im. Mar. (gr, barque des Indes ori., 
doat l'avant et Carriere ton consiruits de le méme facom) 
Paro od. Pare; Chir. (chaudiéve profosde et étroite pour 
fondre le vieitle ciew, thefet und enger Somelzteſſe Pe. 
les —x d'une veine, (gros esillvux ronds, pereés par to mi 
lieu, dontan garmit le bar dtane eeine pour! avréier aw fond) 
die runden Steine an einem Sageneve. 














‘ 


Pareil 


Gling ¢d.; un crime -6, fante -ce, cin veryiebenes Der: | sont presque) de~ age, de - temperament, von -em ls 
recent, cf. pécke;je fe sapere Flvenmty au’a fait, | tet gj je youdrais d'une etoffe pareille & celle-ci, ich 
jelui -ede bonceeury i Jeide thm das Bole, das ex | wuͤuſchte einen —en cd, einen ſoichen Seug wie diefer; 
mir gethan bat, id vergethe ibm von Herzen gern; jc | onn'arien vu de, dergleichen Sat man nichts geſehen; 
vous -e pour cette fois-ci, mais n’y relournez plug, i | (homme).d'une valeur, d'nne probite sans -le, vor 


einer Tapferteit ¢ ohne —en; (que feriez vous) en —lo 
occasion, en — cas, en cas -? bei etmer ſolchen Gele⸗ 
genbeit, in einem ſolchen Falle? c'est un homme sans 
~, quia peu de—s, (d'um trés ge. mérile, it. iro. bizarre, ex- 
teaord.) et iſt cin Mann odue-cn, ein undergleidlic 
der W.,.cin WM, der feines G-en nicht hat, dergleiden 
es wenige gidt; it. ex tt cin Sonderiing, ein gang cigé 
ner, befonderer Dann; P. ils sont & billes ~ as, (a'cat 
rien & a¢ reprocker I'm & Veatre: fic haben einander 
nichts vorzuwerfen; es iſt einer ben aadern werih; fle 
find eed Geli@ters, of. diffe; (un ami, un parent), 
toutes choses -les, (étant égater) peut esperer ¢, bel Ubtis 
geng —en Umſtaͤnden od, Berhultnifien kaun e. 

2. m. (c'est un homme) qui n’a passon-, det ſeines 
Gleichen nigt bat;(il se croyaitle plus fort du canton), 
mais il a trouve son -, aber er Sat ſeines G., fermen 
Mann gefunden; vos -s, (lee gens de votre état, de votre 
waissance, de votre caractere) Vente Sores von Sorem 
Stande, Ihrer Herfuaft, von Nrem Charatter; vos 
-$ (se comportent tout autrement que vous), Ihres 
&., die, welche Fores G. find. 

5. la parcille, (le mime traitement) dag Gleide; rendre 
aqn la -le, (lai faire wa traitement pareil celui qu'on ena 
cecu) einem G-# mit Gm vergelten; je lui rendrai la 
pe» ich werde ibn mit gleider Munze bezahlen fa. te 
werde es ihm (hon betmgeben; po. Wurſt mider 
Wurlt; attendez vous slap., verieven Sie fich auf ein 
&-é; (sivous me faitesce plaisir 1a), a la p. fo werde 
ig —— erwiedern ſuchen, es Ihnen vergeiten. Syn. 
cf, fet, * 

Pareillement, (lin) ad. (semblablementy gleichfailé, 
tbenfallé; (vous fe desirez),et moi-, und id g. od. e. 

Pareire o« pareira brava, £. Bo. (vignessuvage, pla. 
@'Amér. dont la racine a différentes vertus méd.) Griedmur= 
jtl, wilde Weinrebe, f. 

Parélie oↄs parhélie, f Phy. (image du soleil réfigehi 
dans wn nuage qui lui est opp. d'une cert. man.) Neben— 
fonne, f; la couronne, le cercle lumineux qui ac- 
compagne cette · der Fof od. HKrany, der leuchtende 
Ring, welder dieſe N. begleitet. 

Parelle, f. Bo, ©. patience. 

Parembole, f. (parenthase invérée au miliew de Ta pé- 


aucune chose, der Tod verſchont nicmand, die Beit | riode, et qui ee rapport au sujet dont om a perléy gwiſcheu⸗ 
ſchont feines Dinged; le temps ne —-e point aune me- | fab, Nebenſatz; il était fort content de ce qu'il disait, 
chancete, (14t ou tard il en fait justiony bie Zeit Lift teine | Gene létais pas de méme) et continuait A hacher som 


reci de -s, er war ſedr gufrieden mit dem, wad er 
fagte (i war ed nicht fo), und fuhr fort feine Erzaͤh⸗ 
lung durch Smifheniage gu zerſtuͤckelu. 

Parement, m. (ormement; ce qui orme, of qui pare) 
Samu; Bersterung. fun beau -d'autel, ein ſcho · 
nee Ultar-, ein (honed Ultartuc, eine (hone Altar— 
Dede; Bou, (la graisse qui eel autour dela panse due agnenu> 
Baucfett (dei einem Lamme), n; Bi. ua - de fagot, 
(les plus gros morceaux de bois d'un fagot) Didte Knuüppel 
ob. Anulttel in einem Reisbunde; Gaw. le ~ d'un fau- 
Con, (lee mailles ow coulenrs qui parent ses ales et surtout 
la maille du devant dv cow) die Tupſen, das Gelprentelte 
(auf den Fliigela und vorn am Halle ded Fal€en), cf. 
oiseas; Hn. le - bleu, (oit, du Japon, plua petit que le 
verdier, a pieds nvirs) Der blaue japaniſche Fint; Mag. le 
- d'une pierre, (ee qui em parait en dehors apres qu'etle est 
plocée) bic Unfemfeite, Borderfeite eines Steines, cf. 
boutisse; it. Carr. es 4 faces d'ume pierre) Die 4 Seiten 
eines Steines; Mod. les —s, d'une robe ¢, cles garwite- 
res quien décorentin devant) dte Cinfagungen, Aufſchlä- 
ge an einem Rode ec} Pav. cles gros quartiers de pierre om 
de geet qui berdentua chem's pavd: die grofen Raudſſei⸗ 
nean einem gepflaiterten Wege; Tail. les -s d'un ha 
bit, (Wentrémité de La manche qui ext réptide sur la maache 
mame) Die Aermel⸗aufſchlaäͤge an einem Kleidez Ven. le 
~ du cerf, tchair rouge, attachén & la sappe qu pean de 
cerf, sud sa veaaison) eet Rothe ander Haut des Hire 
(hed unter dem Weiser). — 


arégorique, a, Med, «qui caler, apxse tes dowteurs; | Paremptose, f. Med. anc. (paeage audit da sang des 


anndin) De “Anitegend, fd>mery-lindernd, -ilkend. 
Pareil, le, (len) a. (egal. semitavier al etd; He sent 

—s en Agr, en qualité, en sagesse, fie find -r6 Ulcers, 

Srandes, a. aeicbeidt; ils on’ une -le ardeur pour le. 


| 


vines dans les artéeresy Paremptona, F. 
Parenchymateux, se, (ran) a. Bo. ¢qab app. au 


parenckyme, yui abooteenp  (letfdtg; issu, corps 


8. tige -se, -c6 Gewebe -er Koͤrper, Stenael. 


offense, une injure, une faute logire ¢, eine Beleidt: | tade, fle haben einen -en Eifer zum Studieren} (ils | Parenchyme, (ran)m. An, (uot. propre de chaque 


— 


Parenchyme 


score, ot dill. de lachairy Die eigene Subflang eines jee | 
en Eing⸗ weideẽ; Bo. cowbst, molle, médullaire, des pla, 
+a feuilicsyBeuss, fewits pb Ebet{ hy ay le - d'une sige, 


‘une feuille ¢. das Reeines Stengels pj (les insectes) | pla 


+ logent dans le — des plantes, graben od. freffen ſich 
dad F., in Dte fleifegigen Theile dee Pllauzen ein, 
Parénise, f Dd, (diseours moval, estiortition ala vertu) 
'rmabnungévortrag,Crmabnungésrede; (on diviseles 
scours de religién) én dogmatiques, -s, asccliques et 
aystiques, in Leber, Ermahnungs:, Erdauungs· und 
rosie Vortrage ob, Hebden. 
Parénétique, 4. (qui «rapport als parenése, 914 mo 
tle ermabnend, erbanlia, 
Parensane, f. Mar. faire la —, (ches tes Levanties, 
oltre les voites, manccuveesancres, em état de faire route) 
ce fegetrfertig od, :flar machen, 
Parent, @, (pa-ran) s, (qui cttde méme sang. de mime 
im) (tec, Oe) Berwandre, Un-; — paternel, - 
salernel, ~ au troisieme degre, -t pon vadterticher, 
uuitterluber Seite, «ec im dritten Grade; -senligne 
irecte, -s collateraux, V. in der geraber Lainie, 
m-;c'estanon -, i est de mes-s, ¢r ijt mein · x, einer 
reiner ·n, einer den meinen —w, tft mit mir verwaudt 
He est ma~e, elle mest -e, fie if meine V. od. Un-, 
¢ iit mit mir sermandt; il a fait office de bon -, er hat 
in Vetterſtuckchen gemacht, einen Freundſchafisdienſt 
ethan; un aris de -s, etn Diath ven ·uß P. un bon ami 
aut mieux qu'un —, ein guter Freund iſt medt werth, 
s ein ⸗·t; Freundſchaft gedt dber Verwandt aoſt; la. 
ous sommes tous-s en Adam, bon Adam bee ſind wir 
de perwandt; i pl. (ovec les pron. anes, MOS, BOS, 
urs; lepecectla were; Qi fern; (se marier) avec le 
pnsentement de ses -5, (de son pére, et de aa mere) Mil 
r Ginwilltgung ſeiner A.z avez-vous encore vos ~s? 
iben Ste Bore Ul. nod? P.envoyer qn chez ses -s, 
envoyer promener) eiuen heimſchicen, fertididen; nos 
e miers -1, (Adom et Evey wnfere erſten A; Pa. les 
‘ands <5, thes plus proches, et extee cous la, les plat com 
térables) Die naͤchſten und vornehmften -n; it. ©. 
rand-pere,grand mére; j'ai oul dire & mes grands-s 
vet, ich babe meine nachſten · n fagen boven, Dap e. 
Parentage, (ran) m. (la parente, tous les parents en- 
umblezit. Voriging) vi. Verwandt chaft, fj die ſamtlichen 
zerwandtem it. die Herfunfe od. Ablunſt. 
Parentales, f. pl. inu. o. obséguez, funcrailles. 
Parenté, f (rapport caire les pers. unies parles liens 
«egy Verwandti@ast, f ily a - entr'eux, 
¢ find mit einander verwands, deſteundet; ligne de 
» oSlini¢, of. degré,CF. 735: la proximite de-s'etablit 
ar le nombre énerations, die Zahl der Zeugun⸗ 
emt beſtimmt die Nave der W.; 2. (tous tes parentsd'une 
ers) B., ſamtliche Bermandre ciuer Perſonz ila don- 
é un diner 4 toute sa ~, er but {einer gangen V. ein 
Rittagefien gegeben; Chi, (affimité, tendance a s'unir 
ane les diff. corps) B, [f, die Betwandten, pl 
Parenttle, £ coll. (le parents) v. Verwandtſchaſt, 
Porenthése, f. (proposition isolée, insérée dans une au: 
edontelie interrompt lavwie, Smif dhenfag, Ehu⸗ 
 (u§; grande, longue —, groper, langer 3.; ne fai- 
1s point de -s, madt femme Zwiſchen (age; il faut mettre 
dlaen-, man muß das tn cinen E. bringen, al¢3, an: 
igrem; 2. clessignes ow crocheis doaton se tart pour indi- 
ser La phrase intervenue dass te discours, eo. () > @ jm: 
dlieungezeichen, oj Klammer, f mettre 
es paroles catre deux ~s, Worte zwiſchen zwei E. 
Gem, cinflammern; ouveir, fermer la —, bie K. ans 
ingen, ſchließen, das erſte, Das zweite @. machen; la - 
uverte, la — fermee, ile ar, le 2d eroehet de la —) dit 
nfangét., dieSaingl.; par -, j’observerai, je remar- 
werai, (lossqu'em isterrompt le discowrs par qe quin'y a 
+s un rapport direct) mebenbel, nebenber will ich bes 
ierfen. 
Parerqe,Vem beltie por des orm., ow par la man. dete pré- 
ater) (ah müd en, zieren, pugen, andl, aus⸗ 
» aufp.; ~ (une église, un aviel), &, ausſ., aufp.; - 
ine mason, une chambre), auss., ver}, ries: 
arent bien une femme, die Perlen{, od. 4. ein Frauen: 
miner cbr; elle met (rois heures ase -, fie braudt 
rei Stunden, um ſich su p., gu ihrem PnGe; (etoffe) 
srante, gievend; Praci-jeug, 0; fa. (pt d’ume Tem. ex 
saivement pares) ellé est paree comme une éporisee, 
ume un aulel, comme ume chasse, fie tft gefemmictt 
ie eiue Brant, wie ein Altar, wie cin Religuientaf: 
en, cf. heaire, dpousé, fete (2); Hest assez pare de | 


















. 


Parer 


sa bonné mine, (pt d'ue hos, teés-bien fait et implement 
vétu) er Uff durch feine gute Geſtalt hinlauglich geputzt 
des|Zragbeit, Faulhett, £; grande,Mornble ~, 


feine gute Geftale ift hm Pug genug, il se pare 


Mubbaut; Econ. -des liqueurs, leur der un goat doucea 


tee ctlewr en donner ua ples relevé ¢) den Lifbren den fpr 
lien Geſchmact benebmten; Esc. ~ un coup, une botte, 
une eslocade, einen Hird, Stop adlebuen, abwenden, 
ablenfen, parieren, audparieren; ~ du foride 
hepẽe, mit der Degentlinge par; - dela main, mit der 
@ la ligne 
een faisant un pas em arrierey Mit 
etchen;Fond. car.—les matrices, 





Sand par.;~ du corps, (em Pétemtaves ag 
par ow le coup doit pas 
DemLeibde par, od. au 
Cy fare en dessous Ventaille qui est vit & vie de lce:l de la let 








tis | tre, em 9 petits crams pour les tenir ensemble avec une atta 
ebe) Den Kopi an die Matrizen feilen; fg: - un coup, 
un trail, une botte, une estocade, se defendre d'en man- 
vais office, dune demande impartune _) cinen Stteich, 
et. Unaugenehmes von (id abmenden, einem Streicht 
cdudéiweiden; se de ou contre qe, (se mettre & couvest, 
se deiendrede..) ſich vor od. gegenet. ſch u tz e nz cela 
vous parera du soleil, bag wird Sje vor der Sonne ſch.z 
la pluie, um fic vor 
dem Regen gut (5 se- contre les incommodites dela 
saison, fich gegen dte Unbequemlicleiten od. Bejdwers 
lucbleiten Dee Jahreszeit ich.; (il est difficile) de se 


i} a son mauteau) pour se ~ 


-dun eonemi convert, dese- des maurais offices se- 


crels, ¢inem vetborgenen Feinde aue zuweichen, ſich 


vor heimliden Streichen zu vermabren; je saurai bien 


ine · de sa lantzue, ich wer de mid (hom gegen ſeine Zun · 


ge ju ver wabren wiſſen; Jur. Litre pare, (qui porte exé 


cuthom, prét a recevoir son execution) Die pur Vollziehung 
fertige Urfunde; ce titre est pare, dieſe Urt. bringt die 
V. mit ſich, oft zut BW. fertig; les obligations z sontdes 


litres pares, bie Schuldveridhcetbungeny findllrtunden, 
Die ohne weitered vollyogen werden mapen; execution 
parce, Jiwang, einen giei® sue Bezahlung gu bringen; 
dereitete Hultfe; Man. · des draps, des bonnets e, (par 


la presse, par les eaux qu'on leur donne g) Licher ¢ prefien; 


Mar. ~ un cap, (le dowbler; passer audela) einu Worge: 


birg umfegelu, um cit. . berumfegeln; nous fimes 


trou jours a- le cap de Bonne Esperance, wir brauch⸗ 
ten drei Lage, um dad Vorgebitg der g. H. zu umfes 


gel; = une anere, un cabestan ty (les metive en étatde 
sen servir) einen Unter, cin -Spille klat maden, gum 
Dienjte berest balsen; le vaisseau, deja perd, attendait 


lecorsairer, bas Saif, (hon bereit, erwactete oj Ma- 
ré. - le pied d'un cheval, (en vider be dedens, en rogner 
la corne avee le bowtoir, pour le ferrver) ben Huf eines 
Pferdes atiéwirken; Meg. — les 
chair et Ia galle qui s'y était attachée) Die Haute ausfeis 
fen; Rel. — une couverture, raminciravec le covteawd 
~ les bords du evir) vine Dede abjebarfen, cf. couseau; 
2, ym. il n'a fail que - aux coups, (n'a fait quese défen 
drop Ct hat die Etdfe od. Hiebe blog pariert, hat sid 
blog vettbeidigt; on ne peal pas ~ a tout, (tout préroir, 





remédier a tout) man fan mide Alles verbindern,widt 


Willem audweichen; ~ aux coups dela fortune, Oldies: 
ftreiten audweiden; Ma, (cheval) qui pare(quiarréte: 


bien sur les hanches, dad (hon andait, fich beim Auhal ⸗ 


ten fcbon ſtellt, anf die Hauten rege. 


‘arere, m. Gorm. (avis, sentimentde mégociants eur der 


questions de commerce) Gutadten (eines Kauf 
manné). 9; on demande le ~ des (rois premiers nego. 


ciants, Man verlangtvon den .. cin @.; le livre des ~s 


de Savary, Eavarys Bue von den G. 

Parerga, m. Arc. owvrage y accessois) pu. Neb ems 
wert. =tud,n; (ces deux colonnades) {ont unjoli-a 
cechalesa, machen ein huͤbſches N. an dieſem Schloſſe; 
Pt. -, ou -gu, ~gon, Rebeuſtuck les - d'un tableau, (pe- 
tits compartements places sur bea cdtds, ou dane lesangles 
du tableau principal) die Nebenftuice in re. 

Parermeneutes,m. pl. h. Ecc. (hérétig. due re sidele, 
qui voulaient expliquer 'écriture chacun selon soz opinion, 


ou contre Vopinion commune) Parermenentiler, ſonder⸗ 


bare Schrift auslegert. 
Paresie en parésis, f. Med, tparalysie légeng,i 
foite) halbe, anvollfemmeneRapmung; Salaypeie 
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umes d'autrui, du mérite des autres) ef fmilct ſich 
mit freinden Federn; la terre se pare de verdure, se 
pare auprintemps, die Erde ſchinuckt fie mit Gran, 
fomacr fit) im Kenge; Bout. - un bouton, (lui donner 
Ja dernidve main ovec ile paro-c)einen Mnopfanépolicren; 
Corr, — un cuir, (le gratter, ratissers le anperhcie) cine 
Haut bereiten; de la vache parce, bereitete, fertige 














peaux, (es dter toute be 












Paresse 347 


Paresse, ſ. Mor. (nonchalaace qui empache de travail- 
ler, de vaquer & ses affaires, et de remplis see Seveirs) 


gtobe , §.; agir avec -, trage bandeln, gu Werte 
geben; (perdre ses affaires) par sa-, durch feine Tj 
quelle—! welche T. od, F.5 2. fa. (phde qn qu'une cert, 
laiblesse de tearpérs: a 

€¢ qeb demande ua pew d'action) fa, c'est par · qu'ilneva 
pas se promener, aus T. gebt er nidt (pakieren; une 
aimable -, cine ltebendsmurtige By (il patse sa vie) 
dans unc douce -, in¢iner filfen Rube; !. cptde qu our 
quien s sutorité, et qui par— manque 4 q. devoir) je le re- 
leverai bien du peche de-, ich will ibm feine F. fon 
vertretben, ich will ibm (chon Juße machen. Syn. la ~ 
esl un moindre vice que la /aimeantize; celle lia sa 
source dans le temperament, et celle-ci dans l'ame, die 
die T. ift ein geringerer Fehler als der Müſſiggaug, 
jene hat ihren Grund tn der Gemuthaart, dieſer in der 
Seele; la⸗ s'epplique a V'action de l'esprit comme a 
celle du corps, laf. ne convientqu'a cetie derniere, bie 
T. wird any die Coarighett des Geiſtes mie auf die des 
¥eibes begogen, ber We, betrifft blog dieſe teBtere. 

Paresser, vin. faire te parerseuz,se laisser ater dba pa- 
resse) fa. {auleagen, fice auf die faule Haut legen; j'ai 
paressé (toute la matinee dans mon lit), ich babe .. gee 
faulenget, babe auf der fanlen Haut gelegen, 

aressouse, ſ. hn. (fausse chenille da sosier, qui mar- 
abe trés lentement) Dig trige des Rofenraupe; Bo. (esp. 
de sensitive, die trage Giunpflange, Mod. une -, cert. 
eoiffure de fem., qui se jate surlatétece. ene perruque, 
pour dtee coiflé en un moment) Ueberwurfaube, ſ. 

Paresseusement, ad. inu. c. avec paresse. 

Paresseux, 80,8. (quine se porle qe aregretaremplic 
sea devoirsy fa ul, Ce age; iest-au travail, accriree, 
er tft t. zur Urbeit, sum Schreiben ¢; 2. s.c'est un 
frane~, ef ift ein Faulenger, cin Cryfaulenger, erjf-er 
Mensch; c'est une grande —se, fic ift cine Crsfaulensers 
inn, eine erzf· e Perjon; Med. il a l'estomac, le bas- 
ventre =, (lente a faire leurs fonctions) fein Magen, feist 
Unterleid thun ihre Diente su langfam, nicht gebdrig; 
(trop de lavements)rendentle veuire -, erichlaffeu bie 
Gederme, machen den Unterleib untbatig; d'un tem- 

rament -,d'ane nalure ~se, von f-er Gemuͤrhsart, 
Natur; P. jamais ~ n’eut grande écuellve, ber Faule 
tommt nie ju et., erwirbt nits; Ha, le-,oul'ai ou 
hay, (pede quires, auchien par la gueule, et ausinge ey- 
nocephale per la reste ducorps) Dag Fauithier; le 
genre des ~, (ge. de 4pedes terdigrades , tels que l'si, 
Vunnw, be hi dad Geſchlecht der F-¢; Ma.cheval-, 
qui calentit touj. 100 allure, et qu'il faut ayertix pane cease) 
ein t-e6, f-¢8 Pferd, Syn-le~ craintla latigue, lefai- 
néant bait l'occupation, der Fa ul e ſcheuet die Une 
ftrengung, die Beſchwerde, Der Muffigganges 
habe die Beihaftigung, cl. indolent. 

Parétivier, m.c. paldtuvier. 

Pareur, m. Man.¢e qiti coupe les neruds des cous 
vertwres ot bes garnit aveccoin) Nopper;Meg. -, Schaber; 
Par. (owvrier qui enleve avec um coutcau les plus fortes ine- 
galitee da parcheminy Quer, Schaber; Ni. -decorde, 
{eolui qui eat chargé d'empéeber quela corde nes arrive 
Torsque Je bateaw monte) Lienlenter, 

Parfaire qo, (le rendre parfait, y motive lo deraizre 
main; Vachever, eter) et, vollenden, voll 
pablig od. vollftandig machen; ~ un paice 
ment, une soumme, (y ajouterce qui manque) cine Babs 
tung vblity leiften, cme Summe vollz. ni.; - un ou- 
vrage, (n'y view laisser a ddsirer) cin Wer v., einem 
Werle die letzte Vollendung geben; cela est faitet par- 
fait, dad ift voͤllig geendigt, zu Ende gebradt, geidlofe 
fen; (il manque deux feuillesa celivre, maislelibraire) 
est oblige de les -, (de les fournir) es polit. gu m., fie 
nachzuliefetuz Pra. - le proces de qn, (le conMuire jus. 
qu a jugement défsminheinem einen Progef caucmaden, 
dutcᷣ fũdren; (i! adte ordonne) que son procéslui sera 
fait et parfait, jusqu’a jugement definitif inclusive 
ment, Daf idm (ein Proje’ gemacht und big zum Cad: 
urtbeil gebracht werden foll, 

Parfait,e,(+. retails parfaire;a qui, 2 quoi il ne manque 
rien pou · étyé accompli dana som genre) VOlLfommen; 
tout est ~ dansla nalure, in ber Natur ift Alles d.z un 


























visage ~, une beante -€, ein-e6 Geficht, eine -¢ Shins 


eit; - courtisan, un ~ orateur, ~er, auégemadter 
Hodfling, ein -et Neduer; un - hounéte homme, cd wae 


gr. probing gin gang recticoaifence Mann; den aune 
4a 


348 Parfait 


~¢ connaissance, une connaissance ~e, er Hat · e ſeunt · 
niß davon; il n'y a proprement que Dieu de -, tm ei⸗ 
entliden Sinne ijt nur Gott v.; Gr. le - defini, abs. 
e -, (eo. j'aimai die véllig od. beſtimmt vergangene 
it; le — indefini, (oo. j'ai almé, fai dit ¢) Di¢ unbe 
immt vergangene Beit; Arith. nombre ~, (cetui dont 
les parties aliquetes, sjoutées ensemble, donnest le mime 
nombre dont elles sent parties) -¢ 3a; le nombre six est 
un nombre, (paree qu'il est dgal Ala somese de res parties 
aliqwotes s, 2,5) Die Babl 6 ift eine -¢ 3ahl;Bo. leurs —es 
oucomplétes, (aqui il me manque aucune des parties ord.) 
~¢ Blume; Ho, insecte —, (qui a subi sos métamorphoses) 
-e8 Qufect; animaux ~s, (predwits par leut semblable et 
qui penvest le reprodwirs) ~¢ Thiere; Joa. - contente- 
ment, (trés-grand nod boulfent de diamante cine grope 
gepuffte Diamanticbleife; Med. crise ~e, (qui laisse te 
malade dans une entire et pleine convalescence) —¢, volige 
Kriſis od. Krankheits entſcheidung; apoplexie ~e ou 
campleéte, -¢t, echter Schlag od. Schlagfiuß; Mu. ac- 
cord ~, (qui remferme les tons principaux, la tonique, la 
tieres (majeure ou miseure) 1a quimtect l'octave)~tt, vol: 
ftimmmiger Accord, cf. cadence. Syn. le-regardela 
beauté qui nait du dessin et dela coustruction del’ou- 
vrage, et le fini celle qui vient du travail; l'un exclut 
tout defaut, l'autre montre un soin particulier, das 
Bollfom mene besieht fic auf diejenige Sahin: 
beit, die aud der Unlage und Anordnung des Werkes 
enthebt, und bad Bollen dete aufdiejenige, welche 
aud der Urbeit entiteht; ce qu’on peat mieux faire 
n'est pas =, ce qu'on peut encore travailler n'est pas 
fini, was man defer maden kaun, iſt nicht v.z woran 
man nok arbriten lanu, dad iſt nicht vollendet. 

Parfaitemont, ad. (d'une man. parfaite) v ol tom: 
men, vortrefflidy, febr gut; il joue, il corit, - 
bien, ex {pielt, ſchreibt x, volt. gut, vortr., febr gut; il 
a — senti qu'il avait tort, er bat v. gefiiblt, bag er Un: 
rect hatte; il est—sage, er ift volt. od. gany weife. 

Parfaute, ad. v. e faute de (payer ¢). 

Parfilage, m. (eet: de parfler , it. som révattat) Dad 

upfen, Mud, Undfafen, it. ausgegupfte Fa: 

¢n; un tas, une botte de -, ¢in Haufen, ein Paden 
od. Gebunda-tF. 

Parfiler, (dépecer des moreeaux d'étofies riches brin & 
brim, séparer la trame dela chine) zu pfen, aus · ans: 
fafetn, -fafera; - du galon , du damas, du taffetas ¢, 
Treffen od. Vorten ey., aus-. 

larfilure, f. (produit, résaltetduparflage ané ge 
jupfte Faden, ph Supfieide, f de la — d'or, @. 
@old:f.; piquer an jupon avec de la ~, cin Unterrddt: 
den mit Supffeide ileopen: (habit) ouatte de > en 
soie, mit Supffeide wattiert c. 

Parfin, ala -, ad. v. c. enfis. 

Parfois, ad. de temps etde nombre: (quelquefois) fa. 
gumeilen, mandmal; on se trouve mal-de 
n’avoir pas demande conseil, man befinbet fic 5. Ubel 
dabei, DaG man ¢; il arrive -— qu'on se trouve attrape, 
man findet fic 4. 0d m. betrogene. 

Parfond, m, Pé, (hamecon plombé, qui reste au fond de 
Yeou) Brunbdangel, f. 

Parfondre, Pt. en émail: (faire fondee également) 
gleich verſchmelzen; einfdatelyen; les couleurs qu'on 
applique sur le verre, doiventse ~, doivent étre par- 
fondues, (atre mélengées, enies également) di¢ Farben, 
die man auf Slas anftragt, miffen gleich verfdmolyen 
werden, Uardean)c. se forcer. 

se Parforcer, vp. (tire un graud effort pour lever q. 

Parfournir, sa. Jur, fournir te reste d'une chose dont 
une pertic estdepsliveée) naclie¢ferm; (ce fermier) 
doit me - encore soixante boisseaux de froment (pour 
compléter lee cent) muf mir nod 60 Metzen Weisen n,, 
um ¢; (le libraire) doit—les feuilles qui manquentaux 
livres qh'il a vendus, it ſouidig bie Blatter, die an 
den von ibm vertauften Buͤchern ſehlen, nacgut. 

Parfournissement, m. (act. deparfournir) Nadlies 
ferung. f; Radliefern, n. 

Parfum, (feun) m, (odeur spréable qui s'exbale de qe 
#odoriférant) Wohl geruc, Duft; agréable,doux 
— angenebmer, lieblicber, filer I. 0d. D.; des ~sex- 
pes worirefiche, koͤſtliche Wobigeriiche; ce - est trop 

Diefer QB. ift zu fart; 2. (choses dont ils'exhate une 
genteuragréabley Wohlageride wobiriede 
Be Saden, pl; Raucerwert, n; vendre des ~3, D.. 
wy. G, verfaulen; (Ja civette, lambre grite)sontd'ex- 
celldnts~s secs,efind hertliche Trodened®,;-aliquides, 






















Parfum 


enu de fleur d'orange,de tubdreuse, huile de roses) fliffige 
th. -daoit, (petite poir bitive, jaune citron d un cdté et 
rouge foncé de lantren woblriedendeMuguitbigne); Tir. 
d'or: (composition sery. @ donner le fumage au fild'argent 
eta le faire passer pour Al d'or ou Slawrdord) die Miſchung 

um Rauchern des Silberfadens; le + est defendu (par 

es 333 das Raͤuchern des Silberfadens iſt in 
verboten. Syn. l'aromate est le corpsd'ous'eleve 
lodeur; Je — est l’odeur qui s’cléve, ou aussi le corps 
- parfume; le ~ nes'adresse qu’a l’odorat,'aromate 
ttelodorat et le gout, aromate (Bewirg) ift ber. Mor: 
per, aué weldem det Geruch aufſteigt; parfum (das 
Wohlried ende) it dex Gerud, ber aufiteiat, od. aud 
ber Mérper, welchet den Wobhlgeruch macht; dad Wohl 
riechende ift nur fir den Gerud, das Gewurz ift für 
den Geruch und den Geſchmac lieblich. 
larfumer, (répandreun parfum, une bonneodeur dans 
Keir) Durddiften; einen Wohlgeruch ver: 
breiten, mit Weblgerüchen erfitlen, 
woblriedend madmen; (les fears) parfament 
lair, D, die Luft, erf. dieuft mit TB.; (cette tubéreuse, 
ce vase de jonquilles) parfume tout lesalon, durdbif: 
tet den gangen Gaal, verbreitetim ganzen Saale cinen 
W., einen angenebmen Gerud; - des habits, des gants 
ty (lear (sire prendrewne bonne odew )Kleider ed ,woblr, 
m, beraucbern, anraudern; - (une maison, uniieu, 
un navire), (en chasser le mauvaisair en y bralast des cho- 
ser dune odeur forte, ge la p canon, du viaaigre ed 
auérdudern, därchr auch er uß — les letres 
(quiviennentde Constan tinople), (les exporerau feu de 
soufre et les tremper dans le vinaigec) die Briefe raͤuchern, 
durdr.; se -, (imprégeer son linge, 208 vétements de par- 
Jams) fic w. tm,, ſich beduifren, durchd. habit, linge-e, 
durchduͤſtetes Mleid ec. 

Parfumeur, 86, m. (qui fait et vend des parfum bet 
wobletedendbe Sach en verfertigt und verfauft; 
Parfumier er; (Wohlgeruchs handler, Raͤucher⸗ 
wert:h.; c'est une -se, fit handelt mit w-n &.; (gan- 
tier) —, det feine Urbeiten durchduͤſtet. 

Parfumoir, m. (petit coffre geillé, ob Von expose dle 
vapeur d'un parfum, les objets qu'on veut parfamer)Dufts 
fiftchen, Mauchetsf.,m; 2. (vase, cassolette ot Ton met dex 
parfame Raudersfas, pfaͤunchen, n. 

Pargasite, m. Mg. (minéral ep grains arrondis, qu'on 
trouve ai'ile Pargasen Fialedey Patgaſit. 

Parginie,f. lin. (ois. du Japon, dont tes cuts égalent en 
gros. ceus dela poule) id, [frites) Heine Karpfen. 

Pargneau, in. Pé. ca Lyon, petites earpes quan mange 

pargud ; parguienne, (ghé, ghien-ne) c. pardi, 

Parhélie, m. Phy. c. parelie. (pardienne. 

Parherméneutes, c. parerméneutes. 

Parhomologie, f. Rh. c. concession. 

Pari, m. (gagvere, promeese réciproque de pert. d'avis 
contraire, de peyer une cerisine somme A celle dent la pro- 
potition se trowvera véritahle) Werte, f ona faitun 
oes — Man bat eine gropy W. gethan, eingegangen; 

~estde mille francs, die W. betragt 1000 Franten; 
tenir le -, (accepter et parier contre gn) die W. halten 
payer le—, (1a somme exposée) bie 8B. beyahlen; le - est 
ouvert, (tout le monderst regu & parier) bie BW, ſteht of: 
fen; ilest horsde—, (ila perdw, et n'a plus de dfoit auxen 
jewx quetes sutresse disputent encore) er hat mit der W. 

Paria, ¢. purius. {nidté mede zu thun.. 

Poriade des perdrix, Ch. ctemps oi elles s'epparient; 
bie Paargeit der Rebhüner; (on defend lx chasse) 
durantla ~, mabrend der P.z il y a cing ou six ~s dans 
ce champ, (ving ou ria couples de perdrix apparides) es 
balten ſich auf biefem Uder 5 od. 6 Paar Hubner auf. 

Pariage, c. paréage. 

Parial, e, 4, Au. (app. aur paires) Pair... 

Pariambe, m. Mu. ane. (tite ou instr. 3 cordes, pro 
pre daccompagner les vers iambes) 

Pariane, f. Bo. (g. de pts. fam. des gramin.) id. 

Poricles, a. pl, autre! chartes —, (dent on dennait une 
copie sur cointerdssenh un acte er Ubidriften, f 

Parier, (frire un pari, ene gegeures Mette; ilsont 
parie vingt pistoles, fie baben 20 Piftolen demettet; if 
parie que cela n'est pas, ich mette. dab bef mite ſo iſtz 
les un Parient pour, Jes autreseontre, Die einen w. Oa: 
fiir, die a dagegen; fo. y a boa-,il ya grosa 


Auꝰil iL eat tras probeliie. on peut 


















— we erone 


sommte: 76 146 viel, buch dar⸗ vf w Dob cc 
‘ ‘ “deter rooſehen wird van cent 


it de parics, es find YosLouis gemetter worten, es 
ys 


Parier 


bat cine Wettewon 100 Loulé geqoiten; (payer) toute 
lasomme sde, Die ganye Werte od. Wettiumme.” & 

Pariétaire, efcasse-pierre, perce-muraille, f, 
Bo. de pla. certioges, qui croisent our bes sours, damp 
les hates; refraich., abster., diurét., moll.) TR auc fs 
frant, Wandl., Glag-t , Yetertt., Trauf t.,m; be 
~ officinale on des boutiques, (& femiiters lancdolées, eve- 
les) Dad Heilfeaftige od. argencilicee MT; la - de Porta- 
gal, th fewilles ovales obruses) bad portugicſiſche M. 

Pariétal, ¢, a. An. les os parictaux, (formant les pa- 
roislatérates du erdne Die Seiten wands: being, 
Borderhaupté-b., die Neroenb, , die Wand moder; 
suture · e. (jointure des or du crdae ressemblant 2 ane cou. 
tars) Die Rath der S.; Bo. (ritud, etiacks sur le pero in- 
terne d'une capsule, d'un fruit ord. uniboenlaire) an Det 
innern Band befettar; (le fruit de faman- 
dier) est—, ift an der t, W. ber Frucebuiie bef. 

Parieur, m. (celui quiparies Wetter; fg: P. cpede 
chores qui font crainfre un succés fAcheva atone des parties 
intéresudes) cela ne vault rien pour Jes -1, das ift nichts 
fir bie W., dabei ift nichte zu gewinnen, fomme nichts 

Parilie, f. Bo.c nyctanthes. (berané, 

Parilies, f. pl. hr, ({tes en Vhonmewr de le fondotion de 
Rome) die Parilien; le jourdes -, der Tag der P. 

Parinaire, m, Bo, ¢g. de pla. rosacées) Darinarisn, 

Paris, f. Bo, anc. ¢. parisette. af) : 

Parisette, f. o« raisin de renard, Bo. (pla. de Terét, 
ombragée de fewilles rafraichissantes, ainsi que bes frujty) 
Gtubeere, § Cinbeertraut, n. 

Parisien, ne, 1. a. (de Paris) Parifer, inn; pas 
rifer, parifif®; une ne, eine P-tunz un proverbe 
-,une mode =ne, tin p. Cprildwort, eine p. Mode, of. 
matings. 

Parisienne ow sédanoise, f. F. car, (Cun des plus pa- 
tite caractéves dimprimerie, moins gr. que la mompareilie, 
et pem em weage) id; au-dessous de la —, iln'yaquela 
perle, unter der P., fleiner alé die P. it nur die Perle 
ſchrift. 

Parisis, (zis) a. Mo. cme, qui 0 frappait ’ Paris au 
temps de Hugues Capet, en grt) Parifiés; undenier-, 
ein Denier P.; le - d'argent, ou sol ousou-~, valait 
douze deniers —, ber filberne P. od. Gon V. galt 20 Der 
nieré Y.; le - d'or valait vingt sous ~, der goldene v. 
galt 20 Sous YP.; ale =, des environs de Paris) pu. die 
Urmgegend od. die Umgebungen von Paris. 

/ Paristmie, f An. (ensemble des glandes cervicates, tt. 
méladie de ceaglandes) Die Halémandeln; il. die Krante 
beither Dd. . — 

Parisyllabique eu parisyllabe, a. Gr. gree. dech 
Haisons —5, (qui ontun egal nombre deryilebes au Nom. ot 
aa Gén. singulicr) gleidfilbige Umendungen. # 

Parité, 1. (égalité entre des chores de mime qualité, de 
mime nature) Gleidbeit, f il y a—de raison, de 
raisons pour etcontre (le fait ¢ qui est em discussions, ¢¢ 
findet cine G. ber Grunde daftir und dawider Sratt, 
die Gruͤnde fie nud wider find einander gleich; 2. coom- 
paraisom pour prouver une chose par ume sembl.); prouver 
par une ~, burd einen gleiden cd. abulichen Fall bee 
weifen; je nie la -, (que le cas allégué voit pareil & cebsi 
dont iLs'agithich ldugne bie @, der Fable. ~ 

Paritoire, o. pari¢taire. og” 

Parivé, m. Bo: (gr. arb, de la Guiane, dontle beis.ext 
tressolide) Parivos, f : * 

Parjure, a. m. Jor. (qui faitue faux sorment) tite Une 
eidig, eidbrüchtaz Mee. €-e; il, elleest-, c'est 
un -, un homme-~, er, fie iſt m er iſt ein—er, cin -et 
Meuſch; devenir, se rendre —, m. od, ¢, werden; 2.1 
—; (erie de celui qui a fait um faux serment, qui a violé 
sen serment) Meine.d; horrible, un-manifeste, 
ein (tredlicer, ein offenbarer IN.; tre convainen de 
=,coupable d'un ~, des IN-ed uͤberwieſen werden, es 
ned Me es ſculdig ſeyn. ea 

se Parjurer, Vp. (jurer ene chose que l'on eroit fausie, 
ou ne pas exécater ce qu'on » juré de (sire) meineidig od, 
eidbruͤchig werden, einen Meineid od einen fallen 
ibd (hworen ; il s'est parjuré devant le juge, et 
bat * pe A thidter a M. od. f. E. geidmworeny 
2. ¥n.P, qa hpement pore, hnement e wer pwede 
Dentia fabet, Ber (drmbrt fall cM oats 

Parkinset ov sigaline,m. bo. (abr. dpiweux d*Amée,,, 
Puluve suteur dee hebetstions & cause a odeur) Cet 
fateliae Ginfterbenm, 4 — 

arkinson, m. hn. ols. de lp Nowy. eles Angl 


oes somine laison fav mantognes) id, Dit lane = 
















Parkinsone 


Parler 


Parkinsone, i? Bo, (arb & jam dss Wgdmin., | (pridt daruder oh wom Hirenfagen, bop aus Reid; 
arki a) ——— nin. | fp p vem 5 J B z 


eqant et a teours dune odeur sa 1 
Parlage, im. (verbiage; abandaace de paroles Inutiles, ow 
pourvuesdesensy ia. Bef wis, Gewald, njce 
est qae du -, dag vit ein bloges G.; un ennuyeux -, 
Jarlant, e, cf parler. fein langiwetliges &. 
Parlement, m. Lf. autvef. (onemblén des gr. de ia 
-agce, pour traiter les aff. gé a Metmevere 
tmmlung, & Webdtag; Parlament,n; Char- 
magne tint trois ~s dans la méme année, Karl ber 
rrope dielt iit einem Jahre drei N- ened. P-e; 2. ceour 
per. de juges en dosnier retsort) P. Reisgeriee, a; 
—de Paris étaitla cour des pairs, das panier P, wat 
et Gerichtehoſ der Pars; conseiller au ~, P-srath; 
mnseiller du roi en sa courde -, Math des Kanigs an 
inem oberften Gerichts hoſe; 3. (le ressort, l'étendue te 
jaridiction d'un —), le - de Paris s’élendait jusqu'en 
oitou, dad parifer P., die Gexrichtsbarkelt ded parifer 
—ef erſtrecte fid bié Poitou; Lyon était du - de Pa- 
Won gebdete unter dad parifer P., unter die He 








i} parla detout en ctourdi, sans cefléchir, et ſprach von 
Allem unbefonnen ¢; - tele A téte, -— A coeur ouverl, 
unter vier Mugen f., ofendersig {_; moi quiveus parle, 
ich Der ich mit Ihnen tprede; - en public, devant une 
assemblee, dffentli®, vor einet Ver ſammlung f.; - sur 
le champ, ~ sans étre prepare, aus bem Etegereife, 
obne Borbereirany f,; - sur des matieres difficiles, 
ver, .f ;— em bons termes, en termes precis, ſich gut, 
bedtimmt auédrnden; - avec vehémence, action g, init 
Heftigtrit, mit auddeudoolen Geberden ¢ f.5 a qn, 
avec qo, mit cinemr.,f; nous en parlerons tantéten- 
semble, wit mollen aleich bernad mit einander davon 
1.; je vous parleraideqe qui vous regarde, ich will mit 
Fonen von et. f., Das Ste betrifft; je les ai laisses qui 
parlaient d'affaires, id leg ſie im Geſpraͤche von Ge: 
fbafcen, ich ging von ihnen fort, ba fewon. . {prar 
chen; Dieu a parle (parla bouche des prophetes) Gott 
hat durch den Wand. . geredet; (les rois) parlent par 
in bouche de leurs chanceliers, ſ. Durd Den INand e; 


ehisbarlert des parifer P-ed; 4. (le durée d'un —, depuis | es sidcles parteront long-temps de ce grand homme, 


ouverture jusqw'sux varances); cette affaire ne sera 
as jugee de ce -, dicfe Sache wird in dem dermatigen 
e, in den Dermaligen P-sfigungen uidt entidie: 
‘mt merden; le -d'Angleterre, (l'astemblée comporde 
ss pairs ccelésiantiques et séculiers, et des députés des pro 
ncos et des villes) Dad engliſche P. 
arlementaire,m. h. d’Angl. (celui qui tenait le parti 
iparlement contre le partldu rai oy de lacour) Parla 
entéanbinger; aller grossir le parti des -s, 
¢ Partei der P. verflarten; 2.0 cquispp. au . 
rtowt a celuid’Angl.j; esprit, régime ~, usages, formes 
» Parlamenté-geift, -regierung, -gebriude, :formen; 





ompvel élaitgenéral de l'armee · Eromwell war der | feinen Mann, {eine Leute finden; 


efe bléhaber des dem Parlamente ergebenen Heres; 


die Nachwelt wird lange vou ¢ fj 5. abs. cdiscourir, 
manier Ia parole, s'exprimer avec géne. ou facilite); il 
lui est difficile de bien -, es wird ibm faner gut ga 
{., fid gut auésudruden; il a dela grace a -, ¢¢ 


ſpricht mit Une; qui pensez-vous -~? mit wem 


meinen Gie yu f.? fa. voilace quis'eppile -, lorsque 
qa frit des propositions it. pour lower qn quia 
adit des choses claires, lumineuses.péremptoires) Dad iff 0d, 
beifit cin Wort, dad lage fich boren; on luiapprendea 
& <4 Crmenace & qn qui dans ces discours oublie le respect ¢ 
quwil doit A un autres man wirdibn geborig f. lebren; il 
trouvera a qui-, (des gens qui lei tiemdromt téte, er wird 
4. (formant quantité 
4e phrases fam. ou po.); c'est - frangais, po, c'est - chre- 














a. ah -, UN Vaisseau —, (qui va porter des parclesd une Lian, (c'est s'eapliquer clairement) bad heift deutſch f., 


tte, ow dams um port de la pation comtre leq. on cst en 
exre) ein Parlementar, ein Unterredungs od. tla: 
rhandiungé(@iff, cin Kartelidiff; it. un -, cofficier 
argé par le commandant d'une place ¢ ow par lesenee 
is de (aire certaine propositions x) ¢in D-dr, 
Jarlementer, vn, Mil. cfaire et deouter dea propos! 
ane pour rendre une place) Unterbandeln, fid in 
nterbanbdlu mg cinlafen; (le gouverneur dela 
lace) demande 4 -, perlangt gu w., ſich in U. einzu⸗ 
ffen; fg: (pt d’al; entree em voies d'accommoademest) 
ous en viendrons 4 bou!), i! parlemente,er unterban: 
tlt, ex laßt ſich in U. ein; (d'abord il faisnii le difti- 
le), mais il commence a -, aber erfange an zu u,, fid 
UU. einzulaſſen; P. ville qui parlemente esta demi 
sndue, (p.etfg: gine Stadt, die fic in U. exmlagt, it 
bon balb dibergeben; wer Vorſchlaͤge anhért, iſt ſchon 
WD gewonnen. 
Parler, vn, (profdrer, pronomcer, articuler dee mots) 
eden, ſprechen; (cet enfant) commence a-, 
agt an zu f.; (le malade esta eatrémile), il ne parle 
lus, et ſoricht nicht mehr; - bas, haat, feife, lautr.; ~ 
1nez, dela gorge, burch die Rafe, and der Keble f ; 
a venire, aué dem Bauche ¢.; fp: (les pantomimes) 
srlentde tous les points deleur visage, Durch alle ft: 
en 0d. Sige ibeed Geſichts. cf. oreiile; ~ be, peu, 
op, viel f.; - avec peine, avoir de la peine a-, 
Ubfam od. befdwerlich ſ.z mit der Sprache nidt reat 
ttfommen; eine ſowere punge haben; il parle entre 
sdents, il -e gras, exfpricht durch bie Zabne od, un 
rnebmlich, er fprict ſcluüpferig, fuhrt Seren im 
tunde; apprendre A- un perroquet, einen Papa: 
ir. od. ( lebren; il avait appris 4-Aun corbean, er 
itte einem Raben r. geiebrt; une pe quicommencea 
tine Miter, die anfaugt qu r. gu ſ. 
acer par les discowrs dens un eatretion [amilier, ouen 
iolie {de quoi parliez-vous? woven fpraden Sie? 
pour qn, en faveurde qn, fir jemand, zu eines @un: 
u f,; ~ contre qn, (- de tui A dessein de tai muire) gegen 
ten £5 (an home de loi) parle (plaide: pour sa pa. 
ie, fprict file fein Vaterland; il a parle de vous au 
inistee, er hat mit dem Miniter von Idnen aelpro: 
en; il parle de cen en homme instruit, en habile h., 





~ 





‘pridtals ein untertioteter Maun, alé ein deride | mem v.; latsser 
‘de ce que le conde dit meld propos) Die Lenter, taf. 


yer M. brewon; ten parle comme vo ange, emome 
1 oratenr, er ſpeicht davon od. tartiber wie ein Gn: 


level. pertinemment;il parle tortet ate vers coms (a 
oir cequ itdity er iprict if den Taa. ins toa bine 
1}; ib n’en parle que pangul die, men euvicget 


‘ 


dad heifit deutlich od. verſtaͤundlich f.:(cet homme) parle 
bas-breton, haut allemand, «d'une maniére imintel 
D+ ſpricht unverſtaͤudlich; parlez-nous francais, 
(expliquer-vout wetiement et précisément sur celte aff.) 
forecht deutſch mit und; redet frei, gebt mit ber Spra- 
che berang; on a biende la peine a vous ſaire - fran- 
gals, man bat viel Muͤhe, bis thr mut ber Sprache her: 
audgedt; ~ juste, (s'es primer avec justese) richtig f., ſich 
ridjtig attédruden; vous parlez d'or, (pide qm qui # ow 
vertan excellent avis, ow quia répondu co. on désirait quill 
fi) bas ift, mar ein goldened Wort; dad ift ein Wort zu 
fetiter Seit; das ift, war gut geſprochen; - comme un 
livre, (@une man. correcte et arranges, co. sil’on ecrivaity 
f, wie ein Buch, wie gedruct, cf. perroguet, phidbus, 
pluie, rompre; - raison, (employer te Langage dela rai- 
son) vermiuftig od. geſcheidt ſ. ob. rj il faut de bonne 
heure- raison aux enfants, man mus mit Mindern bet 
Seiten vernünftig r.; — en lair, ans ovcun dessein si vee 
particutiere) in Die Quft, in dea Wind r.; je vous en 

arleen lair, (sans avoir aucun dessein), id rede Mog 
fo gufallig mit Ihnen davon; it.—en lair, wane étre ive 
teuit et aansfondement in Den Zag himeinr.; il en parle 
en l'air (et sons savoir de quoiil ett question), erredet 
in den Tag dinein und ¢; - au hazard, legérement, dla 
boule vue, (témérairement, de choses dont’on n'est pas biew 
ivstruit ov informe: in den Tag, ing Belage Cinein.wnid: 
berlegt, unuberdacht ſpreden; - pour -, (- sans avoir 
rien b dive: dloh ſ. um gu f.; il en parle comme un 
aveugle des couleurs, (pt d'un ignorant qui pronovec swe 
des choses qu'il me sait pas er (pticht ob, urrbeilt davon 
wie der Bunde von den Farben; - de Vaboudance da 
coeur, (sans préparation) aus Der Tulle ded Heriené f.; il 
a parle d'abondance de coeur, er bat aud der Fille des 
Herjeng gefproben, cf. abundance, grater; ~ aux 
rochers, (a des gent qui ne sont point touches des choses 
qu'on tese det) gu Felfenberiven ſ.z - dun sourd, (an 
hom. résolw de ne pet accorder ce qu'on Iai demande) zu 
tanben Obeen ¢., tauben Ooeen predigen; il parle i 
mepris des richesses bien A son aise, rétamt iui mbme 
riche) ex bat gut von Verachtung ded Merterbume ſ. 
cf. aise, bus, cheval, cure, iuit (WN), toin (3); - bien, 
— mal de qi, (em dere do bien. du malty gut, ubel von eh: 
fe monde, (ae point se metire oe peive 
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Miribe werd, davonatt f.; ta! ſprochen. Syn. mal ~ tor 
it det chawm que ioutle monden Pail, et~ mrad, surla maniére dele: dire; le premierest 
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suee, bp. et mp.) €r bat viel vor ſich r. gemacht en hat den 
Leuten viel ju r. gegebeu; mee sera pars, o1 : 
dra -, (pt dune enteeprise, ume action ¢; elle fora du bruit 


dans le monde) man wird davon r., man wird davon r. 
béren; i] en sera parle a jamais, (le postérité em comses, 
vere la mémoire) man witd ewig davon f.; il n'a point 
fait = de lui, (i m's rien fait qui lui ait donmé do la· 
tiow) ¢r hat fich nicht in Ruf gebracs; elle n'a point fait 
~ Melle, (14 conduite até si régulitre, que pers, n'a eu le 
moindre reproche a tui faires fie hat ſich nit ind Gerede 
(fa. in der Leute Drduler)gebrads; on abe parle delle, 
(4a mauvaite conduite a doane prise Ala medisanee) (ied Ot 
nefebr verrufene, febr veridriene Perjon, cf. donner 
(V); 5. cexpliquer ses sentiments, 1a pensdepdéclarerson im: 
tention); (les muets) parlent par sigues, ſ. od. r. ducch 
Beiden; (cet homme) ne veut pas — nettement, will 
nicht mit ber Sprache heraud; je saurai bien le faire 
ich will ibn fon zum S. od, Oi. bringen; expliquez- 
yous mieux, ce n'est pas la -, erfiiren Sie ſich deutli⸗ 
der od. naͤder, dad bei Pt nidt gefproden; c'est - cela, 
voila —, fo ifté recht, dad heißt gefproden; que voila 
bien -! mie ſchoͤn od. wohl gefpreden! - aunomde © 
qn, im eines Namen [.; - deson chef, ~ avec mission, 
aug feinemt eigenen Kopfe, mit Vollmacht od, aus 
Bufrrag f.; il faut que gn ait parle, cait divwlgué ce se- 
exet) 6 muB jemand geplaubdert, aus der Schule ge: 
image baben; (vous avez clé indiseréte), vous aver 
parle, Gie baben geſchwatzt, cf. durette, bonnet, 
dent; -lamain aucote, sur le cite, (éme par la colere p) 
bie Hand an bie Seite geftemmt f.;Dieu parle au cour 
des pecheurs, ileur enveie de saintes inspirations) Gott 
ſptiht gu dem Hergen der Sdnder, (en votre ab- 
sence), (oul nous parle icide vous, erittnert ung Alles 
bier an Gie; (les murs ont des oreilles), ils parlent 
aussi, fle t. adh; son silence me parlail, fen Grills 
fbweigen verrieth mir feine Gefinnung, feime Sedan: 
ten; cela parle tout seul, —€ soi-méme, (cela s'entend de 
so} meme, sana qu'il aoll besoin d'explication) das {pride 
far fic, von felbit, bedarf teiner Erklaͤrungnon merite, 
ses services parlent pour lui, en sa faveur, (lerendent 
recommandeble, rendemt aa demande Iegitime) fein Bers 






dient, feine geleifteten Dienfle ſ. fue ihn, gu feinen 
Gunften; (ses blessures) parlent assez, p. pour lui, f. 
fattfam fir ifn, bewelfen (eine Tapferteit hrulanglid; 
tout parle pour lui, ile ben V €quité et la raison sont 
deson cbté) Wed ſpricht flr ibm; cet acte parle contre 
Vous, (détrwit vos préteations, lesa ty diefe Urfunde 
ſpricht — Sie, fg: (les iuyaux de cet orgue) par- 
lent mal, f. ſchlecht an, geben einen ſchlechten Ton von 
fid; 6, (expliquer a pensde par derit)t., ſ.⸗ fic ſchriftlich 
ectidren; il a trés-bien parle de cette matiére, er bat 
febr aut vou diefer Nateric geredet od. gefproden; (la 
Joi est formelle ta-dessus), et parle tres clairement, 
und ſpricht febr Deutlich; il ne parle poinide cela dans 
salettre, erjagt, meldet nicbt¢ davon in feinem Briefe; 
cet homme et cette femme ont parle au contrat, (y omt 
déclaré leur volonté, et s¢ sont obligés), . daben in dem 
Gontracte ihren Willen erllart und fid verbindlic ges 
madt; vous avez parlé dans le contrat, et par comse- 
went vous y éles oblige, Sie haben ſich indem Con: 
tracte erflarte:(sa femune) n'a pas parle au contratin'y 
est pas intervenve: Hat fid in dem Contracte zu 


ts 
anheiſchig qemadr; il veutqu’elle — 












ex will, daß fie im dieſer Urkunde ich mite 4 
=, fein Spiel, feinen Rummel angeden; ve. =) 
langue, (s'y Enoncern eine Eprade t., 1.5 — franga 
tiny, frangOfifdy, lateiniſch ¢ {5 ~ le frangaisoulalan- · 


gue frangaive, la langue italienne ¢, (s'éeoncer en fr 
ais, en italien 9) Das Franzoſiſche 0d. Die fr. a 4 





dig italientithe Sprache r. od. f.; U parle bon fran 

bon allemand ¢, er ſpricht qut fransofifch. aut beutht es 
la langue que parlaient nos peres, Die Sprade, welche 
unfere Water ob. Vorditerm redeten; — une langue 
barbare ¢, in einer darbariſchen Sprade t., efcor- 
delier; ~ guerre, littératare ¢, pom Kriege ef.; - hi. 
cane, (s"exprimer entermes de chicane) ſpihhfſndia, — 
5 8. (la mas, de prononcer unr langue); —pascon, nor, 
mand, (~le frasgais avec um accent gescon ¢) Iie tin Gas⸗ 
conter, mie cin Nermann ¢., einen gaſconiſchen, nor: 


ee! maͤnniſchen Dccent haben: 9. vn. (cette langue) nese 
west pas la peine, cela ne vaut por ia peine d'ea -,| parle plus, wird midt mebr geiproden; (le francais) 
—— * pev impoytant ¢) ¢8 lohnt fidy nicht ber | se parte par toute l'Europe, wird in ganz Europa ge⸗ 


tombe suv tes choses que l'on 
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contre [a morale, le second contre la grammaire. Mal 
parler (bel od, Uebles reden) betrifft die Dinge, die 
man fagt, und parlefmal (fled r. ob. ſ.) die Art, wie 
tan fie fast: bas Erſtere ift gegen Die Sitrenlebre, das 
Sweite gegen die Spradlebre; mal-, c'est dire des pa- 
roles offensantes;~ mal, c'est employer une expres 
sion hors d'usage, Mal parler beipt beleidigende Me: 
ben fuéren, parler mal deißt fid gegen den Sprach⸗ 
gebraud auddriden; il ne faut ni mal - des absents, 
ni- ma/ devantlessavants, man mug weder abel re⸗ 
dent vou dent Adweſenden, noch ſchlecht er. od. ſ. vor den 
Gelehrten. 

ma, le 2; manitre de -) Sprache, f; die Art 
nud Weifequ reden; elle a un - dowx et touchant, le ~ 
gracieux, fle bat cine fanfte und ruͤhtende S., eine ans 
tmuthge ©; i! a un -rude et choquant, ¢t bat eine 
raube, hatte und widrige S., cine rauhe und midrige 
Art yu f.; ſo. avoir son frane —, (ttre mis su la pied de 
dire tout ce que Vas pemse) alles frei deraus (agen dir: 
fen; 2. accent, le jargon); le ~ picard, normand, die 
picarder, die normannifthe S., Uus-, Sprec-art; quel 

est cela? wad ift bag fur cine S., Und -? je n'en- 
— pas leur ~, ic verſtehe ihre S. nicht; P.cf. éeor- 
cher. 

Parlerie, f. abit) fa. Ge fh wig, Geplauder, Ger 
wai; voila une grande —, das ijt cin langes G.; une 
- continuelle, cit anbaltenbed, ewiged G, 

Parleur, se, s. (pers. qui parle bey Ghmager, 
Plauderer; c'est un grand ~, une grande ~se, «il, elle a 
le défeut de trop parler) er ift ein groper S., fie ift eine 
grofe —inn; un beau -, agreable —, (qui s'deonce facile 
meat, d'une men, agedable) ein guter ¢ Meduer. 

Parlier, m. ¥. ¢. avocat. 

Parloir, m. (lieu d'un cowvent séparé par une grille, ob 
les pers, du momastére vienneat parler & ceux qui les deman- 
dent) Spracgimmer; nj on la ht venirau -, il loi 
abe & travers Ia grille du -, man lief fie in das S. 

ommen, er ſprach mit ibe burch dod Sprachgitter; it. 
(a Londres y, piece destinde & recevoir bea pers, qui viemment 
pour parler a qn) Sp, egiert (preden, 

Parloriser, vn. Au. (porler d'une maa, affectée) inu. 

Parlure, fv. ¢. langage. 

Parmacelle, f. hn. (g, de mollusg, voisia des limaces ) 
Saildidnecte, f. 

Parmacole, m. hn. (g-d’éebinites) c, routelle. 

Parmanda, i. (parma foi) v. bei metner Treue, 

Parme, fh. anc. (asme défeasive, petit bowclier qui ser 
voit @ la cavalecie) Hetterfdild; Tartſche, & Gg. evi. et 
daché d'itelie) Parma. 

Parmélie, f. Bo. (g. de tichens) id. 

Parménidéenne, philosophie -, f. (de Parmenide, 
Tun dee chefs de le secte ddatique, sinsi que Zénen) Die 
Weltweisheit bes Parmenides; les principes de la phi- 
losophie ~, (déveleppés par Paranénide, dans ua dialogue 
de Platon) Die Grundiage der W. d. P. 

Parménie, f. Bo. (Vetlébore tétide) id, of. eliébore. 

Fosnenticre, f. Bo. (la pomme de terre) Die Rartof: 
el, f. 

1 mm. Gg.iterritoire, pays de Pare) das Dats 
meſaniſche; Com. le -, (fromage des invirons de Lodi dass 
Ve duché de Parme, du -, du fromage de -, Parmefan: 
tife. 

Parmi, pre. (emtre, dans le nombre de pj ne s'empleic 
quiavecus pl. indéf., em ptde plu., ow avee we coll.) tt Me 
ter; il se méla—eux, er miſchte od. mengte ſich u. fie; 
j'ai trouve un papier - mes livres, i babe ein Papier 
u, meinen Buchern gefunden; ~ les hommes, - le peu- 
ple, u. den Menſchen, u. dem Wolke, 

Parmophore, f hn. ig. deoqs) ¢. scute. 

Parm aires, a. h. anc, (aux jeux du cirque; parti- 
sont des giadiateurs armds d'une porme) Fecter auf thra: 

Parnage, ¢. panage. (sifthe Weiſe. 

Parnaase, m. Lit. (otlebre montagne dela Phocide, con- 
sacrée d Apotlon et aux Muses) Darna 6, Mufenberg; 
lacimeda ~,du mont -, die Spike, der Gipſel bes -e8; 
fg: les nourrissons du -, cies podtes; Di¢ Sauglinge, Big: 
linge ded -¢6, bie Dichter; montersurle =, (s'adonwer 4 
Ja podsie) ben D. bejteigen, fid anf die Dichtlunſt legen, 
Je - francais, (la potsic francaise, ow les podtes framcaia) Det 
frangofifthe D., die franzoͤſiſche Dichtlunſt od. die fran: 
polifcben Dichter, cf. fleur. mt 

Parnassides, f. pl. My. (ournom downd aux muse, qui 
faisabent leur séjerer sur le Parnarege) Die Bewohnerinnen 
des Paraalies. ¢ 


Parler 

















Parnassie 


Parnassie, f. Bo. (ple. fears blanches en rose, quiress.| Paroisge, 


4 uae fleur du mont Parnasse) id; Sumpf-cinblatt, nj 
Peber:blume, f -blimeen, n. 

Parnassien, $8, Bp. (qui app. au Parnassa) pu, Mu: 
fenguinitling; patnaf(ifdh; honncur —, p-¢ 
Gore, Didter-ebre; le -, (le poste: Der Wa; Hn. le -, le 
papillon —, (esp. de papillon des momtagnes de l'Europe at 
de Asie) Parnaſſier. 

farnassim, (#tin) hen. (directeur, chel d'une synago- 
gue) id; (il ful excommuni¢) par les -s, von den P· s. 

Pornides, m. pl. hn. (fam. dias. coléopt. formée du g. 
parnus) die Familie der Steinlafer. (meipe, f. 

Parnopes, m. pl. hn, (g. d'ins, hyménapt ) Riflelgold: 

Parnus, m. hn, (g.4'ina,) ©. dry ops. 

Paroare,m. hn. cpassereau d'Amér., da g. gros bee, ap- 
pelé aussi cardinal dominicain, qui a Ja téte rouge et le 
corps noir et blanc) Dominifaner, 

Parodie, f. Lit. eo. de pote burl., domt l'art comsiste & 
ddtourner le vrai sens de qs pieces de vers pour leur en dow 
fie, bouffen ow railleur) Spott- nadab- 
mung, Sderg:,* Parodie, fune~ del Eneide, 
cine P. ber Uneis; le mauvais Menage, - de la Ma- 
rianne de Voliaire, die ſchlechte Wirtoſchaft (maavais 
menage) P. von Goltaires Woriane; la Veuve de 
Cancale, comedic, estla ~ dela Veuve du Malabar, ira- 
gedie, das Yuitipiel: Cancale's Wittwe ift eine P. 
von der Tragodte der Wittwe von Malabar; les Réve- 
riesdes Grees, vaudeville, sontla- d'Iphigenie en Tau- 
ride, tragedie-opera, bie ( Traͤumereien ber Griewen), 
cin Bol{gftid, find eine P. von Ipbhigente auf Tauris, 
einer Oper tragodie; Mua. (pitee de vers, paroles qu'on 
(rit eur un aie de musique dosns) P., Tertunterlegunga, f. 

Parodier un ouvrage, (en faire te parodie) en Wert 








parobieren, fchergbaft od. gum Spotte nachahmen; | 





Paroisse 
ise) f. (portion dua fourernée 
par un cdbé)y tcl, no; Pfarre, Pfarrei, & 
grande, , feines §.; le cure dela-, 


der Pfarrer bed R-e6; i! est decetic -, erift aus diejem 
~¢; les habitants d'une -, die Bewooner eines Kees; 
(il y a lant de communianis) dans cette ~, in diefeat 
SH-c, in dlefer Pfarre; 2. (Udglive ou tes habitents de la 
~) Pfarrlirhe, Gemeinde, f; il est alle a la 
mene asa —, er ift sur Meſſe in feine Dferrl. gegangen, 
(on assembla) la -, bag K., die Gj coq de -, cle plus 
riche, le plus comiddré dena ume ~ de campagne) Det Heid: 
fte, Ungefebenfte in einem Derfe, in einer @.; c'est le 
coq de sa-, er iſt ber Habu im Korve, der M., der F. 
in jeinem -¢, in feinem Orte; P. cpt deqn dont I'babilter 
ment eat do deux diverses couleurs mal assorties) po. ilest 
de dewx -s, et hat zweierlei Farben an ſeiner Kieidung, 
zweierlei Tub an teinem Roce. 1g," 
Paroissial, e, (roa-cial) a. (qui app. & Ld paroliae) 
Pfart.. lVoitice -,l'eglise, la messe ~e, bag -amt, 
die ~firde, di¢ -meffe. — 
Paroissien, ne, (roa cien) m. (habitat d'une parois- 
se) Kirchegeneß, Pfare-g., inn, Pfarrfind, 
n; ilestmon ~, er iſt mein Pfarrlind; (ce cure) a bien 
soin de ses -s, (orgt fur feinee, 
Paroitre ty & parative ¢ ; 
Parole, ſ. Gr. (mot articulé quiindique un objet, une idéry 
Wort, nv; ilnesait pas articuler ses —s, er fann ferme 
~¢ nicht gebdrig anéipreden; —s distinctes, deut liche 
-¢, belle -, ~ choisie, audyefudics IB; -senfantines, 
(eos demi mots qui ont tant de gracedams la bouche des petits 
enfantejfindi{che -¢; prononcer, proferer une -, ¢in W. 
aue ſprechen vorbringen, bervortr.; il fautluiarracher 
les -s de la bouche, man mug die -¢ aug ihm Serauss 
prefien; (il a répéle ce qu'on luia dit) · pour -, W. file 





Iphigenie en Tauride a cté ingenieusement parodice, | W. compter loulesses ~s, (etre trés.ciecomspect » parler) 


« 1% ſinnreich parodiert worden, 

Parodique, a. (é¢ ls parcdie) pu. parebdie-artig; Ge. 
deprés—s, (quicrolsseat ou déereissent ex progression arith 
matique parediſche od. gleicbfirmige Stufen; ( Blieder 
einer Gleichung, deren Crponenten in arithmetiſcher 
Fortidreitung ju: ob. ab-nebmen. 

Parodisle, m. (auteur de parodies) Parodienma: 
Her, (Spottnaddiidner); un ~ ingénieux, ein fina 
reider P.; Mu. ⁊ les ~8 font des chansons, ou des pie 
ces pour les petits thedtres, die P. od. Lertunterleger 
verfertigen Befauge od Stace fiir c. 

Parodontide, a. Med. excroissance -, (cert. exerois, 
doulowreuse sur les gemeives) Sabnfiftel, 

Paroénie, a. Mu, anc. flites 
oe servait dans les festing em jowant 
nifehe Fléten. 

Paroétonum, im. Mg, anc, (te salpttre de bowssage, 
qui contient de la sende muriatée) id, ef. salpétre. 

Paroi, (roa) f. (muraille, eleison macoanée) and, 
GStheide-, f; s'appuyer contre la -, fich am die W. leh: 
nen od, anlebnen; An. ccloisom, eurface interne d'un oF 
gene crews); les 5 del'estomac, du larynx, des fosses na- 
sales ¢, Die Bande bed Magend ¢; les -s de vaisseaux, 
d'un vase, d'un tube, des cotes) bie Seitenwande od. 
Seiten von Gefagen, eines Gefafes, einer Roͤhre; El. 
les -s dune vente de bois, (arbres marques pour s¢parer 
ber diff. compen) Die Mahl: od. Mark baume cines 
Holzſchlages; Ex, (roche, pierve ow terve que le mimewr & 
devent lui) W,; la- d'une galeric, weuraillement, revete- 
went em pierre powr soutenir um terrain ébouleux) Die W. 
eines Stolens; die Etollen-; ~d’un filon, (ses deux gr. 
vurlaces, doat Iver ppola le tort et l'autre le mur) bie BB. 
elnes Ganges; — de mine, (grome piece de 
rele) @tj—; — de l'ange da bocard, (morceau de mine 
qu'on doit borarder) Eablband; Fond. la - d’an haut 
fourneau, die W. eines ¢; la - antériewre, (le cité 
antér-) Die Border— cd, Vorder leite cined Ofens, - de 


niennes (dont on 
deus la fois) pard: 















| torréfaction, double plaque de tale, en forme de porte, de 


vant le fourneau de ressusge) Di¢ Darr-, bad Darts od. 
Dorrbled; Mare. cf. murailles 

aroir, m. Bout. (esp. detracoir, pour parer les moules) 
(Buridterifen), n; Cham. (poutrelle 3 lag. ow attache la 
psu qu'on veut lustrer) Ballchen, nj Chaud. cpetites lames 
powr gratter les pigces qu'om veut étamer) Unftrag- bled, 
n; Corr, (10. de chewhlet oles ouvriers dtendant les peaux 


pour laeparer) Bercitbod; Mare.c. boutoir; Ton, (esp. 
a essethe les douves d'vae futaille ax 


— ——— 
semblée), op BL 
» Paroire, f Chaudee, paroir. ~~ «. 


alle ſeine -¢ gablen od. abwagen, ſehr dedacht ſam res 
den; P. les —s volent, les effets resent, Die —everfiies 
gen, die Cindride bleiben zuͤruct; Th. ls ~ éternelte, la 
~ ineréée, incarneée, (ples ord.) le verbe, (Jésua-Christy 
das cwige W., das uneridaffenc, cingefletidte W., das 
W. Vefus Chriſtus; la - de Dieu, (l'écriture saintes bad 
@. Bortes, die heilige Schrift, précher la - de Dieu 
(aux peuples), . . dag W. Gottet predigen; il abuse 
dela- de Dies, {lui doane desexplications forcées) er mip: 
brauct, verdrebt bag IW. Gorred; la - ecrite, d'éeriture 
sainte, opp. & tradition) dag geſchriebene, geoffenbdarte 
DW; 2. (laewhte watureite de la -) Eprade, & Dieva 
donne la-alhomme, Gott hat dem Menſchen die S. 
gegebeu; (le malade) a perdu, a recouvréla -, bat die 
€. verloren, wicder betommen; avoir le talent, le don 
de la -, (eu de biew parler) die Gabe der Wohiredenheit 
haben; ſich gut und fbn auszudrucen wiſſen; il saat 
manier la ~, er bat die S. in fener Gemalt; (1a staine 
est parfaite), il ne lui manque que la -, es feblt ibe 
nidgté alg die S.; il ne mangue ace portrait que la -, 
{tant il est ressemblanty ¢¢ feglt diefem Dildmiffe nidte 
ald die ©,; 5. cle ton devois, selon qu'elle eat forte ou Lai- 
ble, dowce ourudee) Ep,, Stimme, fila la - rude, 
douce, agrcable, Ja - d'un homme inalade, ex bat cine 
ranbeobd, barte, fanite, angenebme Sp., bie Ep. eines 
franfen Menſchen; (je l'ai connu) 44a, an feiner Ep. 
od. St; 4. (eemtence, beau seatiment, mot notable) FH.; 
Sprug, Denliprud; une belle — cpleise dus 
gr. vena) ein (honed W., cin (boner, finnvellee Sprud 
od. Dentip,; cette — est memorable, diefes W., diefer 
Spruch iſt merlwirdig, cf. mémorahle, il facdrait 
écrire cette -enletires d'or, man follte diefed W., die: 


-| fen Spruch mit golbenen Bucſtaden ſchreiben. 


. (mot ow discours pris sclom ce qu'il est bow ou maurais, 
oMensant ow obligeant ¢) Wort, o; Mede, f; -s civi 
les, obligeantes, amiables, conciliantes e, bOflicte, ver: 
binbdliche, frenndichaftlicde, verfopnende Be, -n; 
ficheuses -s, -s inciviles, oulragewes, outrageantes, 
drgerliche, uubéfliche, beleidigende Wee, M-n; -s ai- 
gres, dures, piquantes, miordantes, ftarfe, barte, ita: 
delige ob. fpibige, beifende Bee, H-n; de bonnes, de 
mauvaises -3, gute, boͤſe Wee; ces -s sont myslerieu- 
ses, Diefe We find 2; ~s honnétes, desh., sales, vilai 
nes, auftanbige, unenft., (himmbige 
R-n; ye ye fiéres, 


i oe a 








Parole 


Parole 


Paronyme 354 


haltend tn feimen Mn. of. sobre; ib l’a maliraite de -s, } bleibt nicht bei Anerlei §R.; (ce marchand ) est & une | parson élymologie, co, invaines, invincible) bur glei⸗ 


er bat thn anit Wen mißdandeltz -s de civiliie, d'hon· 
nételé, Hoflicblertém-e, dofliche arlige TBC; ce sont 
des -s de coinplinent, das find. Sahmeichelm-e, Rom: 


plimente; ~s de colére, yormige hs-e,.0-n, of, mal! 
traiter; ce sont des -s dun fou, das find Uist eines 


Narren; les -s d'un homme ivre, dag Reden eines y; il 


=, n'a qu'une -, (il we awrfait point, i) dit aussitdt les con 
itiows suxquetles i) vewt traiter) (agt mit eiuem Woee den 
Preis, Uberbietet nict; jouer, perdre acredit sur sa~, 
cour on bonne fot) auf Credit, auf fein Edren: w. jpielent, 
verlieren;(il a perdu 20 louis comptant) So sur -, und 
50 auf Gredit; la- fait le jeu, la—veut le jeu, - vault 





lui est Echappé une -, des -s dont il z. ¢6 tit ihm ein jeu, (om doit payer co qu'on A promis em se mettent au jeu) 
W. es findibm @3-¢, Meen eatfabren, wovon er e; il | tm Spiele gilt das W., IW. halten tit die Seete im 
n’evt pas plutdt liche la -, qu'il en eut regret, faum | Epreles man mugs halter, was man einmahl geese od. 


hatte er bas W. fallen laſſen, fo bereucte et es, il eut 


bien voulu retenir sa -, er batte fein W., ſeine M. gern 
wieder zur lagenommen; Jes ~s ne Jui tarissent point 
dans la bouche, dad eden gebt ihm nie aus, a quoi 
bon tantde -s? wogu fo piele 2G-¢7 ajoutez-vous foi 





geſagt bat; - sur —, (lorsque dewx pers. de parti comtraire 
ac prometicat de ne rien entreprendre ['un sur l'sutre) W. 
gegen B,; it. (proposition que l'on (sit) W., Autrag, 
Borimlag, Mnerbieten,n; ~d'sccomodement, 
~ de paix, cn OB., B. jum Vergleiche, Friedensey,; je 


& ses -s? glauben Sie fermen W-a od. N-n7 dans | lat ai porte - de mille écus ail voulait le faire, ich babe 


tout ce qu'il vous dit, il n'y a pas une-de verite, an 
Adem, was ev Joven ſagt, ijt lein W. wahr, iſt keiu 
mabreé B.; iro, belles -s, (de gr. promesses cans dessein 
de les tenir) (one IW, Ler(precungen; it m'a donne 
de bonnes =s, (qui supposent de Le bonne vetonié) er bat 
mir gute Verſprechungen gemacht; il ne m'a donne que 
des -s générales, opp. « benacs ~s) e¢ bat mir nur all: 
gemt lue Zuſicher ungen gegeden; porter la~, (parler au 
nom d'une compagnie, d'un corps ¢) dag W. fubren; por- 
ter des -s de mariage, (em ¢ptamer lea propositions Het: 
ratbéantrage machen, eine Anwerbuug thun; il m'a 
ric — de telle chose, (m'ea a parlé dela part d'un autre) 

er hat mic das und dad ausgerictet; ile porte la - 
{fourtemt la compagnie), er bat fiir die. . dad BD. ge⸗ 
Hort; il ala, ce'est 4 lui qu'il app. de parler) er hat bad 


idm 1o00 Thaler angeboten, wenn g; (ila fait deman- 
der la fille en mariage), c'est moi qui en ai porte la -, 
ich babe den Unt. gemacht, die Unwerbung gethan, 

iV. pi. (discours piquants, sigres, offemsanis); se pren- 
dre de =s, cinanbder mit 25-t angreifen. mit W-n an 
eimander getathen, tn Wortwediel mit einander gera: 
then; is onteu des ~s, qs -3 ensemble, fie haben einen 
WD -weeiel, einen kleinen. mit ciuander achabt; en 
venir aux grosses -5, in @robbviten ausbrechen; des -s 
en venit sux mains, pon Ween yu Thaͤtlichteſten od, 
Swlagen fommen; fa. on lui fera rentrer ses -s dans 
Je corps, dans le ventre, (om sara bien le (aire taire, on 
fui fera retracter ce qu'il a dit) man mird ibn ſchon jum 
Schweigen, jum Wibercufe bringen; it. (par opp. a ef 
fetsy, moins de ·s et plus d'effets, weniger W-e it. mehr 


W., ex dat gu fprechen; la -luiestdemeurée, sitaparié} Thaten; dire des -s en lair, im dew Wind reden; ce 
apres les autres) ex bebielt dag WD.; adresser la - A qn, | sont -s en Mair, -s vaines et vagues, Dag find IB-¢ in 
(tui parler directement) Die M. an einen rite; prendre | ben Wind geſprochen, eitele und unbelimmte W-e; 


la = aprés qn, (parler immédiatersent apres tui) bad 26, 
nebmen, nad einem, namittelbar nad einem (pre: 
den, cf. couper (4); P. & grand seigneur peu de-s, 
(quand on leur parie, il feut ttre fort comets) bel gropen 
erren mup man nicht viel W-e maden, mug man 
turz faffen; po. ~ ne pue pas, (2a. d'excuse lerequ’on 

ext obligé de parler de cheses sales et dégodtantes) 1D—¢ 
ftirnten nicht; faire passer la - de main en main, (fore 
yparvenic un avis, we ordre d'une pers. Awe autre jusqu’ a la 


plus éloignée) Dad W. von Wand ye Mund geben lal: 


il n'a que des ~s, bei ihm find nichts als leere 20-¢, er 
mart tmmer nur leere Beriprechungen; (je veux de 
argent), je ne mecontente point de -s, id laſſe mid 
nicht mir Ween adfpeifen; pense-t il m'amuser de -s, 
avec des —s, Denft er mit Ween mic bingubalten, mid 
mit leeren Worten abjufertiqen, absufpeifen? cf. sa- 
cramental; = magiques, (qa'en eroit employ des par les 
prétendus magiciens dons lewrs sortiléges) Zauberm-e; 
guerir les malades, la fiévre avec des-s.., (es pronom 
gaat cert. <8 qu'on suppose avoir wne reriu eeceotey die 








fen; Mil passe —, cfrite passer Verdes, Vavis, le comd.>} Santen, dad Hieber durch Segeniprechen heilen; char- 
gebt die Order weiter; avance cavalerie, passe ~, Reis | mer les armesa feu avec des -s, bie Gdhiefgewebre be: 
terei voran, gebt die Order weiter; it. passe -, cdans | iprecen; Mu. les -s des mors) d'unair, d'une chanson, 


ceri. jedan de revi, lorsque colui qui doit parter ae veut pas 
couveir le jen) ih paffe, balte ben Sag nicht; fz: paroles 
couvertes, (qui font eatendre ge qu an me veut pas dire our 
‘Verliment) werftectte, verbliimte BWorte, cf. courert; je 


me shis @Xplique, jele tui ai fart entendre en -s cou- 
verter, (@ habe mid in verblumten Unedriiden er: 
‘Mart, la hide es ihm ta veritedten Worten. auf cine 


veritedte Weile zu verfteben gegeben: oetait lui dire en 
~s couvertes qu'il est un ignorant, das died ibm mit 
veritedtten od. oerblimten Worten fagen, ex feve, of. 
emmieller, 


Hl. (ausarance, promesee verbale par lag. on s'engage &} cin Pod. Ohr anf dem Montg, 





bie Wee einer Uric, die W-e, ber Lert eines Geſan⸗ 
ges, Liedes; (je sais bien lair), mais j'ai oublie les —s, 
aber Die Weae babe i vergeſſen; mettre de ~s en musi- 
que, (faire on sir sur des —») einen Tert in Mut fepen; 
metire des ~s sur un air, faire des -s sur un air donné, 
(y sjouter des —s) cinen Dert gu einer gegebenen Melo⸗ 
die maden. 

Paroler, (parler) v. reden, ſprechen; (Pallas se Lait), 
Venus parole, Genus ſpricht · 

Parok, «. Jew. (t. de bs bassette, da pharaom g, le double 
éa eo qa'on a jowd Is ia fois) id; faire un —au roi, al'as, 


auf bad UF machen; 


fire qo Wort, Berfpreden, m Berfide:| faire,rendre le ~ aqn, creachérir var ce qu'il a det ow fait, 
tuna, f; - sacree, inviolable, solennelle, betiige? ¢ | seit en bien. coit em mal) fa. einen mit doppelter Muͤnze 


W., Berfp.; -— d'honneur, (promeme alag om ne peut 
dmanquer s4nete déshonorer, eur leg. om pewt compter) 
ren· w lenir-, sa =, W., fein W. balten; donner sa~, 
fein W. geben; tirer, prendre — de qn, ctui faire donner 
ta —) fich von einem bes W. geben laſſen; einem dad 
%H., cin Berip. abnehmen; j'ai - de lui, j 
be fein WW.; retirer, reprendre sa -, ſein 
men; gurictreten; (et.) wieder ablagen; la~ vaut!"ar- 
gent, 





BB, gilt fie baar Geld; das WW. od, Verfp. | mots dewt te so: 


3 besablem; Jeu. seorne qu'om fait d Ja carte sur lequelie on 
b= | joue le double ou —) id, ef. campagne. 


Paromeée, f. Bo. (g. de pla., fam. des cthérospermes) 
Paromologie, f. Kh. c. concession. 
i fe ——— de pla,, Com des amaranthes, vuln.. 


a —, 1c Da: | aatving t) Roreitraut, n; la —renouce ou argentce, c. 
. guttictned: | Aer de onx panaris, cf. pararine. 


£Rh 


. (Gig. ot Pom emploie a dessein des 
ns fart dif, co. tom bras 


Paronomase, 





cities rechtticben Mannes iit (o gut als baares Geld; | ext inowinca, mais non pas invincible) Paronomalie, 
sa. = ¥ est engagee, i] men a doune sa -, et bat fei,  Bleidliang. Oleichlaut der Wirter; Sufemmenttel: 


98 ., mir fein W. darauf gegeben; un homme d'hon 


lung aleiotautender od, aleidfimngender Worter; en 


neurn'a que sa ~, est esclave de sa, einem chruden | ployerla -, Me P.anwenden od. gebrauchen, gleidlau: 
Manne geht fein geqebenes Wore uͤber Wiles, eis ehelt: | terde Worter zuſe mmeuſtellen. 


aber Maun binder ſich an fein W., P ein Mann ein 


Dann, ein W. ein Wy se fier dla ~ de qn, ſich cuf ei: | tamgues, qu: peut marque 
risonniers) sur leur! lebtet f. 


nes TW. veriafied; ¢ rides 


(ressembl, entre dea mote de diff, 


Paronomasie, f. Lit. 
rigine commune) Wortabn: 












~~ 


~ Ubfiammung (mit einem andern) verwaudtes 
ort. of 

Paropside, m. hn. (g. Wins. coléopt., fam. des eyeli- 
ques) Paropfis. 

Paropsie, m. Bo, carbre de Madag., dont on mange le 
semences id. - 
Paroptése, f. Méd. (+0. d’vation; sucur provogede en 
mettent le malade prea d'un few de braise vive, ou dams une 
étave:bad Schwihzen in cinem trodenen Sandbade; dad 
trodene Schwitzen. 
ue, om. hr. (off, qui fourmisssit aux magistrate ce 
qui leur était néoestsinve em voyage) Offentlider Wirth, 
(ver reifende Beamte ¢ auf Koſten des Staates bewir: 
thete); * Parochus. 

Parorchidie, f, Méd, «déviation ou aéplacement des 
testiculesy Hoden-abmeidung, ſ. 

Parot, an. bn. (poi. dug. labre) id, 

Parote, f. Bo. (nom sous leg. nous est veeuel'amseriee da 
Mexiquer merifaniider Thee; gewuͤr zhafter Gauſefuß. 
Pavotide, £. An. (glande située derriere let oreilles) 
Oor-driife, Obe-(peichelbriiie, f; veine de la -, -mbiut= 
abdec, f. 2. ph les -s ou oreiilons, cf. 

Parotidee, fet a. Méd. la -,Vesquinancie -, igui af- 
fecte le cow et In gorges die Odrdruͤſen geſchwulſt od, 
Paroulis, ¢. parulis. [rentpinbung. 
‘aroxymiquo, a. Med. (qui tient du parexysmes mit 
wiedertebrenden Unfallen verbunden; (toute espéece de 
fievre)est ~, iſt mitm. A.v. 

Paroxysme, im. Med. iacees, redoublement d'une fe- 
vee, augmentation de gravilé dacs les tymptomes d'une ma- 
ladie) Mn fall; un - d'’histéricite, d'epilepsie e, cin U. 
vor Fall ſucht, von Mutterde ſchwerung —regle ou pé- 
riodique , regelmafiger ob. periodiſcher W.; -s erra- 
tiques, (qui ne suivent aucune reghe unregelmapige Au⸗ 


ie, [. (fin de paiement; ef parpayer) ¥. die (vol: 
tise) bbejablung; die Schlußzahlung. 

a IBNe, C. parpaing. 

Parpaiffot, (pa-lyd) — aobriquet donned autref. 
en Fr, parle bas peuple aux protestass ou huguenots) id, 
Pa gm. Mac. (pierre, morlton qui tient toute 1'é- 
paisseur d's mur, de so. qu'us des paremente parait em de- 








dandy et l'autre en dehors) Stred (tein, Strecer; on 
voit ume face du - dechaque cite du mur, anf jeder 
Seite der Mauer ſieht man cine Flache vom -¢; assise 
de —, (dont les pi. traversemt I'épalsseer du mur) Streck⸗ 
aide, mur ns ~, Mauer von -en, 

arpaye, f. c. parpate. 

Parbayer, (achever de payer) v. abbejablen, vollig 
sahlen; die Schluß ahlung leiften, (id. 

Parpayole, f. Com, :petite mon. de Milan, a'v. 7 tent.) 

Parpayot, m.¢. parpaillot. 

Parque, £ (déese infermate qui Glait la trame de nos 
jours) Parge, f; les trois~s, Poe. les filandiéres, (Clo- 
tha, Lachesis et Atropos) die Drei -m, bie Drei fpinuens 
ben Schweſternz les anciens confondaient souvent les 
=s et les destinces, Die Alten vermedielten oft die · n 


: | und das Berhangmisi; Poe. les —sinexorables, die uner⸗ 


bittliden -1; les ciseaux de la -, Die ScherederP,; la 
~ atranche le fil de ses jours, die P. bat ihm den Ledends 
fabden abgeſchnitteu. 

Parquer, (ker) va. (mettre dese en pore) lager n, in 
einen Dferch ftellen pferden; on a parque larlille. 
rie prés de la ville ¢. man bat bad Gerduiid bei der 
Stadre gelagert, anfacfahren, deifammen aufgeſtellt; 
{les gens de lartillerie) se parquerent au-de lide lari- 
viere,lagerten fic fenfeitt des Fluffes; - des boruls, ites 
mnetire b Pengrais dans ue herbage, dantun pares Oxebien 
in bie Maſtung cuf cinen cingefhlofenen Weideples 
treiben; - (les juments pouliniéres, les pouliches ¢), dle 
.. auf einen geſchloſſenen Weideplatz foun; - des hut. 
tres, (daws des pares pratiqués sue le bord dele mer) Au⸗ 
fterm maiten; - Jes moutons, iles reafermer pendant ta 
wuit dans un clos de clsies portetives placées dane La cam- 
prenes die Schafe p. einp.; 2. vn. lertillerie parquait 
en tel lien, tas Geſchutz mar an Sem und dem Orte ge: 
lagert, anfgettellt; (les moutons) ne parquent pas en- 


=, auf ibe Cohrenagy (il est prisonnier) sur —, auf] Parons ov pairons, pl. Fau. (nom vulg. de péres et | core, p. nod nicht. find noch nicht im Don Pfercben; faire 
fein Ehren⸗w. hesChominedes, c'est in h, de -, (qui | meresdes ois. de proie die Ulten (her Maubydgel). 

Paronychie, {. bo, ¢ pararine, Mi'd.c-panaris. | Scafe anf einen Ader eimp.; einen Eder p ; Mar. vais- 
Paronychi¢es, (ki-) f Bo. «fam. de pla. comprenant Ie | seaux parqads, (renforcés de courbatons) mit Anien ver⸗ 


ent ce quel promety crift cin Mann von W., erutem 
Mann, der fein Berip, halt; dt est adevx ~s, il a deux 
<3, (il parle lantét Mune fagnn tanibt deme awrn, ily # pow 


paronyehie et anal. die Paroundicen. 


! 


— les moutons sur une terre, (ain de Vengrainser) Die 


ſtaͤrtte Gaiffe. 


de fonds & foie sur ee quit dit) et filet iweietleĩ N·n, Paronyme, m, Lit, mot quia del'af€nité avecun autre! Parquet, (ke) m. Men. (vosemblage de pitces de bois 


359 Parquet 


en carré, formant le plancher d'un sallone) getdfetter! 


g ufiboden; un — de marque terie,cin cingelegter 
$i un— de bois dechéne, ein mit Eichenholj g. F.; 2- 
(assemblage de bois appliqué sur lemantean d'une chemi- 
née, outur le tramesu d'un rour, pour y mettre det glaces) 
dad Tafelwerlk an einem Kaminmantel od, an einem 
‘Pheiler; Jur. (espace enfermé par les sidges des juges et par 
le barreau ou sont les gens de loi) Parlett, m; faire 
entrer les parties dans le —, die Parteien in dad P. tres 
tem lajfent; le - des gens du roi, le - des huissiert, bag 
$. dee Profuratoren ded Koͤnigs, dad P. der Geridts: 
diener; le grand, le petit ~ de ladaterie, (ou se tenaient 
aiff, off. dela daterie & Rome, pour faire les expdéditions) 
das grofic, bad fleing P in ber Dataria od. paͤpſtlichen 
Slanjellet; les -sd'une faisanderie, (petites loges ois l'on 
renferme les paires de Talsans, mile ot fem.) die Udtheir 
lungen od. Swinger in ¢inem Faſauenhauſe; Mar, cpe 
tit retronchemmenmt fait sur le pont avee des bowts de cdbles 
au de grosses cordes, pour y contenir les boulate de canon) 
Kugelback o; Mir, (grande plan wersée de plu. ban. 
des de bois garnies do Jaq. se pose une glace) 
Spiegeifeld, nj The, partie d'une salle de spectacte plus 
baste que le thédiveet aéparée du parterre, ow l'on cat assia) 
P.; der erſte Crdpias, 

Parquetage, m. (ouvsage de parquet, Tafelwert, a; 
le ~ de ce sallon cote tant, das Fupboden yetafel dies 
ied Saales fofiete. 

Parqueter, (co. acheter) va. (couvrir de parquets 
un plancher) cineca Fupboden tafeln; einen getafeiten 
§. in einem Simmer legen. 

‘arquier, (hicr) m. ou pécheur -, (qui prend de poi 
dane desjares; Saunfifcher, Econ. dhomme chargé de gar 
der le betail saints Hutter fequeftricten Viehes, 

Parrain, (pa) m. (celui qui tient um enfant sur tes fonts 
de baptéme) Taufzeuge, Pathe; donner, choi- 
sirun — a un enfant, einem Kinde einen Zn geben, 
cinen D-n fur cin Kind wablen; ily aaussi des -s pour 
la confirmation, es gibtauch Firmpathem, Seugen bei 
ber Firmung od. Firmelung; etre -d’unecloche, catre 
ehoiti a labgwddiction d'une cloche, pour lui dommer un mom) 
der Pathe einer Glocke fepn; Chev. (ceax qui, dans les 
tourpois et combats singuliers, accompagaaient les cheva- 
fiers) Seuge, BVeifiand, Setundant; tes -s 
d'un duel, d'an carrouzel, die 3-n, S-en bei einem 
Sweifamofe, die 3-n bei einem Carruffel; Mil. (eheva- 
fier d'en ordea, qui présente te novice b saséception) Mit: 
ter, welcher Den 2ovigen det feiner Aufnahme vorſtellt. 

Parraka, ox -koua, m. hn, (bel. ois. dela Guiane, du 
6. des laisans) der guianſche Faſan. 















Parrang, m. Bo. coup. de palmier, it. de Mdgumineuses ĩ 


& pousses ensifermes) id, 

Parricide, (pa-) m. (celui qui tue bom pere; it: ext, ce- 
lui quitue ta mére, s00 frére ov sa scour, ses enfants, oules 
pers, qui lui tien Tiew de pare et de mére, eo, oncles, 
tantes, grands oncles p> Bater⸗· mir der; it. Mut: 
tery, Schweſter⸗, Linders, Witern:, Berwandtensm; 
2. (le crime que commet le—jit. que commet celui qui attente 
surlaviedwtouverain) Bater:mord, WMutter-m. e, 
it, Mordsan(dhlag gegen bas Leben des Regen: 
ten; étre coupable de -,¢ines · es ſchuldig ſeyn; il est 
auteur de ce ~, er ift ber Urheber dieſes IR~es; 3. 
a, les enfants du fils-, die Kinder des Batermobrders; 
dessein, conseil-, morderifeher Anſchlag, Rath; main 
— morderifthe, vatermoͤrder iſche Hand. 

Pars, @, a. ¢.pers.; Hn. (ani, anal. au chatseryaly Dard, 

Parsemer, va. (semer, répandre ch ot la, pour orner, 
embellir) beftreuen, befden;- uncheminde fleurs, 
einen By mit Blumen b.; (cet habit) est tout parse- 
me do perles ¢, ift gang mit Qerien - befaet, befeRt; (le 
manteau des rois de France) ~¢ de fleurs delis, ijt mit 
Rilien befaet, befegt; fg: un discours ~¢ de fleurs, eine 
mit Blumen reihite ausgefchmidte Rede. 

Parservir, (achever deservir, servir le emps convenu) 
vy. ausdienen. 

Parsi, m. hm. (dans !'Indostan, les adoratewrs du-feu ou 
sectateure de la relig fomdéepar Zorenstre, ef. gudbre)id; 
les ~s adorent le feu, bie P-8 beten das Feucr an. 

‘arsimonie ¢, ¢. parcimonie. 
Parsonnier,m. Au. (associé pourtenir ua ménege) inv. 


‘Recta — —2 
Bo (g. de pla., fam. des 








5 
bt A ot te) m. Jur. (l'enfant mouvenp méy ¥ 
ued ,¢f. exposition, supposition, suppression: 

Med. — légitime, (enfant viable em najssamt; soit ql seit 









































Part 


Venu au ye mois, soht aw ge) zur rechten Seit erfolgte Ge · 
burt; it. lebenéfabiges Mind; Vet. le - d'une vache, 
bas Junge von einer Kuh. 

Part, (par) £. (portion de ge qui se divine entre plu. pers.) 
Thecl; on a fait trois ~s de tout le bien de la succes. 


sion, Man Hat aué dent gangen Erdgute drei -¢ ge: 


macht; (il y abe d’heritiers), les -s sont petites, die -¢ 
werden flein ſeyn od. ausfallen, cf. accrostre;ilaeu 
la plus forte-, er bat den ftartiten ©. befommen, cf. 


quote; la · dechaque associc dans les benefices et les 


rtes, ber Un~ eines jeden Witunternehmeré am 

ewinn und Verluſtz je n’en quilte point ma-, ich ge: 
be meinen T. wicht ber; avoirsa — franche, une — 
franche dans une affaire, (dans q. enteeprise) an einem 
Geſchafte od, Unternehmen ſetuen T. fret, einen freien 
Antherl haben; il a eu tant pour sa-et portion, er hat 
br feinen T. fo und ſo viel Fetommen; fairela~dqn, 
ja-deqn, einem feinen T. auswecfen, belimmen, 
pufneiden; le plus fort faitia- ou plus faible, faitles 
, regle Jes -s, der Startere beftimme den Unctheil des 
Schwachern, beſtimmt die-c, ſetzt die -c ſeſt; avoir les 
trois -5, les cing —s de six y, Dret-¢, filn{ ·e von ſech⸗ 
befommen; il luien vient tant 4 sa, pour sa ~, es trifft 
ihn auf ob, file feinen T. found fo viel; j'y retiens ma 
ich bebalte mit meinen T. daran yor; fa. mir bald, 
balbpart; entreren - avec qn, éire de · avec lui, mit 
einem T. nebmen, -haber mit einem fepn; une-de 
galeau g, cin iS, von einem Kuchen ¢; fg: «pt dee probes 
qui reviennent dune aff.) cf. chien, gdteau; quand ce 
vient aux -5 tau partage), les larrons s¢ brovillent,wenn 
ed an dad -en gebt, werden die Diebe uneing; ~ he 
reditaire, (ce qui revieat a qa a titre d’béritier) @rb-s ~ 
personnelle, (celle domt um coheritier, col€gataire t est 
tenu dant ge, co. dans les deites) perfonlider CT. 

2. (pt de choses qui aaas étre divisdes peuvent se communi 
quer a plu. pers) THeil; avoir = ala fayeur, aux 
bonnes graces du prince, an der Gunft, au ber Gnade 
bes Furſten T. haben; vous avez be de · & son amilic, 
Sie find bei thm febr beliedt, ex ift fede freundſchaſt 
lid gegen Ste gejinnt; po. ef. paradis; it. (pt dete 
pert. ¢d'oii vient qe) de quelle ~ viennent ces nouvelles, 
mober, Don wem lennnen dieſe Neulgteiten? je les 
tiens de bonne ~, cela vient de bonne ~, ich babe fie 
von guter Hand, daé lommt aud ciner guten, fidern 
Quelle; dites le lui de ma -, fagen Sie es ihm in mei- 
nem Ramen; un ambassadeur de la ~ du rot, cin Bot: 
fhafter pon Seiten des Rinigé; de g.- qu'il vienne, 
(il sera bien regu), et mag tommen wober er will, er 
mag abgeſandt ſeyn von wem er mill; je prendscelade 
ja -d’ouil vient, (je 'eatine pas assez celui qui parle, pour 
me facker de ce qu'il dit contre moi) {ch nebme das, wie 
es gu nebinen iff; ich leune meinen Wann fon, was et 
fagt, befummert mic nicht; it, de ma -, desa—r, (quant 
a moi, Alui ¢) mecined, ſeines -6, an meinem, feinem—t, 
ide meinen, (einen; meinerfeité, feiner(eité; de notre 
-, nous pensons ¢, wir uuſers -¢, unferieité Denten rc. 

5. (Pintdrdt que l'om prend age) Theil, Un-; quelle 
~ prenez-vous dans cette affaire? in wiefernift Jonen 
an diefer Sache gelegen, ijt Shnen diele Gade wid: 
tig? wad daben Sie mit diefer Gace gu thun? je 
prends~ votre douleur, & vos peines, a vossucces, & 
votre joie, (je les partage ich nebme T. an Shrem 
Samerje, an Ihren Leiden, an jorem Sluͤck, an 3b: 
ter Freude, ich theile ¢; avoir-agq, afisire, Aq.négo- 
ciauon, (sen méler, y étre admis, y comtribuer) T. od, 
Yn- aneiner Sache, anciner Unterhandluug haben, 
bei ciner Sache: mitwirlen, mit dazu beitragen; pren- 
dre en bonne, en mauvaise —, (trouver bon, mauyais) 
wobl od. gut, bel aufnehmen, gut, adel audlegen; 
prendre (un avis) en bonne -, en mauvaise -, gut, 
tibel aufuebmen; prendre (un mot) en bonne, ou en 
mauvaise ~, in einem guten od. in cinem ſchlimmen 
Sinne nehmen. 

As daire = a qn de q. affaire, secret, nouvelle ¢, 
(les lui communiquer) einem cine Gade, cin Gebeim: 
nif, cine Newightit ¢ mittbeilen, gu wife 
fen thun; (si vous en avez des nouvelles), faites. 
mien -, theilen Sie mir biefelbe mit; donner -de ses 
desseins, de ses entreprises, feine Ubfidten, feine Uns 
tern¢}mungen m.; les princes donnent ~ a leurs al- 

ies des, evenenients — thun ihren Gund: 

die fé 4 WW. ¢; (Pambassadeur) n'ena 
pasencore donne=, bat noc feine Anzeige davon ge: 


Part 


~, (billets eirculaives pow faire — d'un mariage, paigsence ¢) 
Ungetye-brief, sbriefden, a. we. eee 

5. dhew, endroity Ore; jel'ai laisse guelgue -, i babe 
es irgendwo gelaſſen; je vais g. ~, th gat ue 
gendive bin, an einen gewiffen O. bin; Gee suivrai) 
q- - quill alle, mo ee auch bingehen mag; en go — 
du monde que vous alliez, je vous suivrai, nad 
weichem Theile der Welt Sre aud gehen moyen, 
wobin Sie auc in der Welt geben moͤgen, Oa ¢, Gene 
puis y aller), mes affaires m'appélent aut¢e -, meine 
Seſchafte rufen mich andetswohln; jelailugq.~, to 
babe es irgendmo gelejen; ou ne le trouve nulle-, man 
fiudet ihn nirgends. 

6. (pt des chases qu'on examine de tous cités) d'une 
~ il considére que ¢, eines Z~s, eimerfetté bedentt 
et, Daf .. ; d’autre — ilenvisageait,., andetn Tes, 
anderjeité (ab er ¢; examiner l'affaire de - et d’au- 
tre, dic Gache von einer und der anderm Seite um 
teriucden, von allen €¢iten priifen; entre un tel 
d'une -, et un tel de l'autre, (ow d'autre ~) zwiſchen 
dem und bem einerſeits und dem ued dem anderer 
feité; de- et d'autre (le cas est embarrassant), anf bet 
den Seiten iff oj d'une et d'autre ~ ilae peatsen turer, 
et fanu fic weder auf die cine nedauldicandere Urt 
beraudsiehen ed, baven les machen; (isarrivent) de 
toutes -s, von allen Seiten od, Enden, uberall her; je 
ne vois qu'inconvenient de toute —,de toutes —s, ich fehe 
auf jeder Seite, auf allen Seiten nicdré als Schwie 
rigfeit; Com, () ai regu le contena) en auire ~, (la 
somme portée de l'autre ete de In fewille auf der anbern 
Seite des Wechſels. Syn. on va de cous cbtes, on ar- 
rive de foutes -s;0n voit un objet de tous cétes, enle 
regardant sur toutes les faces; on le voit de toutes -s 
quand tous ceux qui l'enlourent l'apergoiyent, man 
acht nad allen Seiten, mon fommt von allen Orten; 
man ſieht einen nftand von allen Seiten, wenn 
man thn auf allen Flaͤchen detrachtet; man fiebt ibn 
von allen Osten, wenn alle diejenigen, die ion umger 
bem, ibn gewaht merdeny le majheureux cherche la 
fortune de tous cOr¢s, jamais il ne larenconire; la fa- 
veur du prince attire des honneurs de toutes <s, bet 
Ungluͤckliche (udt dad Siac auf allen Seiten, nirgends 
fiudet er ¢6; die Gunſt des Fuͤrſten bringt pre vor 
allen Orten; wer die Gunſt des Fürſten befigt, wird 
Liberal und vou jedermann geebrt. — 

J. a -, adl. (oéparement) bei Seite, deifeit, auf 
bie &., befonderé; mettez celaa -, legt dad det 
S., an einer befendern Ort bin; il le tira a —, et 
og thn auf die S., nahm ibm bei S.; (il fait ses 
affaires) & -, bef., flit fich allein; il fait bande a -, 
er lebt auf cigene Foul; (un mari et une femme) 

ui font lit a-, die allein ſchlafen, pu Bette getrennt 

nd; cest un faita~, dag ift cin befonberer Um: 
fland, cine befondere Sache, die nicht gum Uebrigem ges 
bort; po. il fait son petit pot 4-, (il me communique st 
aff. a pecs.) er treibt fein DBeien gany allein, bef., ledt 
fit fic ; raillerie a -, (s¢riewsement, sans pleisanter) 
Spah det S,; it. a- moi, a- soi, (en moi méme, en aoi- 
méme; tacitement) bei mir felb ft, bel ſich {.;jedisaisa 
- moi, i& date bei mir f.; il disaita—soi, que yz, cx 
dachte bet ſich f., dab e, 

8. de ~ en =, (d'outre ex outve, d'un edté a Pautre, 
d'une superficie & Tamtee) durch und durd, von einer 
S. bis zut andern; (il regut un coup d’epee) qui 
Je perga de~ en —, der durch und durch ging; 
(la muraille) etait percce de · en ~, Mat gang 
darchſchoſſen; Mar. étre & la -, (avoir sa ~ des prises 
qu'on fers var Venacmi) Antheil an der Beutee haben; 
(l'équipage de ce vaisseau) est a la⸗, bat Untheilan 
ber Beute. — 

. la plus part, c. plupart. Syn. cf. partie. 

arlage, m. idivisien de ge entre plu. pers.) The 
tung, § faire -, die T. machen; theilen; faire le - 
d'une succession, des meubles ¢ (qu'on avait en com- 
mun), cine Erdſchaft, dad Haudgerdth theilen; la de 
mande en —, dag Uninden um T., das Seſuch daf 
getbeilt merde; laction en -, die Klage anf T. ed, die 
—étlage; aliaquer le ~, gegen die T. einfommen; CF. 
816: le - étre demande ¢, man tann die T. vets 
langett ; 1075: les péreset méres pourront faireen- 
tre leurs enfants, la distribution et le - deleurs biens, 
Gltern konnen ihr Bermosen unter ihre Minder 
pertheilen; 2. (portion de la chose partageds, TO cil, 


macht, nod nits dariiber mitgetheilt;desbillets de| @rb-, Wn-; (le jardin ¢) m’est echu, m'est tombe en 


Partage 


~, ift mir als T. od. E. sugefallen; le - da cadet ¢, der 
W: ded gj les-s réporudeat {'un del'autre, eZ -e bate 
gen fe cinander, of. compurtiteur, garant, lion; 5. 
(acter judicraive de —) Khetlungsreces, Erdvergiercd; il 
faut produire votre -, Sie muſſen Foren Therlungére: 
cep vor: Od. dei brinaen; fg: (la portion de biens et de 
mous que amature, la fortune semblemt nous avoir dupartisy 
Erbrheit, n; (les maladies et les miseres) sontle ~ 
du genre humain, tind bad E. des menfibliden He: 
felecbted; (la gloire) est le — de la vertu, ift bas E. der 
Tugend; lon a Vespriten ⸗ ¢, dem einen it Verſtand 
gud beil geworden ¢; Hy. te - des eaux, (lew le plus éle- 
vé, do om les distribue parle moyen decanaut y) die Wal 
fervertheilumg; Jur. (quand dans une compagnie de jugee 
ity @ aulant de voix d'un cote que de l'autre); (ils sont dix 
dun aviset dix de l'autre), ily a-, dieMetmungen find 
gitich getherit; en casde -, il faut de nouveaux juges 
pour jugerle~, inbdem Faille, dak die Stimmen gleich 
getberit find, dedarf ed neuer Richter, um ber dieſe 
Abhimmung gu enti@eiden, cf. déparcager; Ton. 
faire le -, (donmes ta forme cisculaire a un tonneau, en 
auiaciagnt bes douves par leur extcémiléet lesapprechant 
tes anes des autres) die Fintheilung machen. 

Partager, (c0. loger) va, (diviser en ply. parts, peur 
en frire la distribution) {heilem; — une succession, 
des sheubles, le butin, les prisonniers ¢, eine Erdſchaft 
zt.; —legateau, dea Suchen, fg: den Gewinn f., ef. 
gateau, it, differend; 2, (aiviver}; - ua nombre en 
dewa, eine 3a) halbieren, im zwei t.; un quart de 
cercle en geo degres, einen Vlerteltteis in go Grade 
sint.; (ee Neuve) partage la province, thet, Dird: 
lebmeidet Die Landichaft, geht mitten durch die. .; Mor. 
Ue partage sa tendresse entre tous ses enfants, fie theilt 
bre Sartidteis unter alle thre Kinder aug; 5. (donner 
m partage, sum Antheile od. Erdt heile geben; beden: 
enz (son pere) I'a o> en aine, en cadet, bation 
ig Dyn alteſten, alg den} — bedachtz il est bien —e, 
nat -e, er aft gut, ſchlecht bedacht; (la nature, la for. 
une) I's bien -é, ne la pas mal -¢, bat ibm gut be: 
rach t, ausgefatter, bat ibn nicht abel bedacht; 4. (reps 
er en partis opposes); (cette querelle) va· la cour, wird 
ren Hof t.; (cette question) a -¢ toute l'assemblee, 
heilte Die gange Gerellſchaft, veraulapte in der ganzen 
S. verfdiedene Weinungen; (les juges) ciaient -es, 
staient es d'avis, la chambre elait -ee, waren ge: 
thellt, waren in ibren Meinungen od, Stiumen ge: 
theilt, Me Kammer tar getbeili;, 5. (prendre pest ail, 
Theil od. Anrbeilmehmen; je partage votre douleur, 
/os soucis, Vos ressentiments 2, i& theile Foren 
Schmerz oj - la bonne et la mauvaise fortunede qn, 
Blud wnd Unghic mit einem ¢.; an eines Giid und 
Unglic T. 1,5 sa tendresse pour ses enfants est vive. 
nent -€e parson époux, ihr Matte thettt ibre Zartlich· 





ett file ihre Rinder lebbatt; fg: (pt de qa quis'applique a 
‘ul. étader) (soh esprit)est -¢, (son altention) est -ce, 
ft gerheilt; -¢ entee lacrainte et!'esperance, (agité si 
oultanément de ces deux passions) pipiiden Furcht und 
offiaung getbelit. ' 
Partance, £ Mar. (temps du départ de q. Hew, it le dé 
art méme) 


Mdfabet, & Udiegeln, n; jourde-,Tag 
tag; belle-, frdne U., W, bei ſchoͤnem Wer: 
er; sigeatde~, Signal od. Zeiden zut U.; coup de -, 
oup de canon saps balie) ~ (up; banniere de —, (pa 
illom mis & ta poupe pour avertir Uequipage de venir appa- 
tiller) ~#flagge; fg: (pt de ddpart, ow de q.séparationy 
ion arrivee, cetavis) fut le signal, le coup de -, war 
aé Zeichen zur Abretſe, jut Trennung. 
Partant, a. Pra. (par conséqueat) oalich; vous 
vex signe au conirat et · vous etes oblige, Sie Saben 
—— mit gerry wud f, 9 = 
imbdlich; (recu tant, tant), et -quilte, f. quit; 2. 
1. bet ubgcbenve Tid lee -6 dela garde, bie von ber 
Bache abgeldsten od. absiehenden Soldaten. 
Parté,3-,c. apurte, : 
Partement, m. Arf. (fusées volantes, un peu moins 
souses que les marquives) Ra deten von wenlyer als 
nem Zoll im Durchmeſſer; les—s ordinaires, cde dix 
gues de diametre) die gebnlinigen M,; les petits -s, cde 
Hignes) die achtlinigen OR; Mar. (is direction du cours 
un vais, vers Yori, ou loce., parrapport au méridien d’oa 
est parti); dans Ja navigation de Mercator, le—est 
uj. representc par la base d'un triangle rectangle, 
Ls Wa route est Cangle opp. a cette hase, et la distance hy. 
thaénusee) in Mercator Seefabristunde wird der 
MOZIN DICT Partie frangaise. Tom. Il, 





Partement Parti 353 


Schufslanf immer durch die Gtuudlinie eined rect: fe faſſen; il a pris son, (vom extedme et derniere résolu- 
winteligen Dretects vorgeſtellt. ‘Uon) er bat feine P. genommen, feinen E. gefapt;P. ~ 
‘actenaire, a.Jeu. (qui partage avec qn ou jew Tits cestan~ pris, der E. aft gefape, dasijt nun cinmal be: 
ipieler; (il estsouvent) mon ~, mein M. | fartowen; it, — pris point de conseil, wenn ¢inmal der E. 
Parteque, ſ. Pe. (perebe qu'on oltache avx halinsde gets tft, fommet jeder Math zu (pat; gp. il faut pren- 

gangui, pour le teaie cuverty Beatelgaruitange, ſ. } 


re son ~ en grand capilaine, Verequ apras ayoi 

Parterre, m, Jar. (tereaim plat etdécowvert, plaatd ord. | lano€, on se détermine, soit au jeu, soit dans qe depewd'im- 
de buis par compartioents, etorné deteurte) Lu ſt ſt Ee, | portance) man mug einen beldenmapigen ©. fajfen. 
un; · de buis, de gazon, - de broderie, en. von Buds, | 5. (expedient pour sorticde q af Ar Cel, nj Ruse 
vou Raſen, ein Raſenſtück ein v. mic Einfaſſungen Weg; on lui a propos¢ plu. —s, il achoisile meillear 
od. Verziecungen; - ouvert, a pieces coupes, Oifens | -, man dat thn medrere WY e vergeſchlagen, et bat 
ſtuct, nj un ~ de feurs, cin Blumen; tracer un -, | dat Beſte, dew beſten A. gewaͤhlt. 
tin k. anlezen; - d'eau, (..décore de bamias dediverses | 4. (comtition, traitement qu'on faita qe) Bedlagung, 
Sgures, avec jets ct bouillonsd'esn) &, mit Gewoͤſſer, mit 
verſchieden geflalteten Waſſer becken, mit Waperitrab: 


Lage, f; Vorſchlaz, Antrag; on lui fera 
un bon ~, man wird ihm cine gute B., einen gus 
len und Waßerbdrudeln; le — de Versaiiles, dag Yin 
Werlariles; Soi. les -1, (rap. de satins eudam ode 


ten V. maden; son ~ en sera meiiieur, feine Y. weird 
Dadurd® deſſet werden; (on tui offre tant d'appoin. 
Bewrs, qui par leurs diversitdés représcatentl'é un -)| Lements), c'est lui faire un bon -, dad beift ibm ets 
umendamaft, geblümter Damajt; Thé. «'sire on | nen guten Wn. maden; c'est un bon -pour lui; qu'il 
ee vile Venceinte desloget,Vorchestreetlam | acceple ce ~, bag ift cine gute Parti¢, cin guter 
phithéatre, ob somtiesspectateursy Parterre, aj @rd= | Pes fir ibn; ee foil diefen Plug, dicen V. annebs 
plag; l'on paie moins au — qu'auxloges, man zablt auf | men; ia tire un bon - de cette affaire, et hat eis 
Dem P. mids fo viel ald auf den Logeny it. cles auditewss | new dudſchen Vortheil aud dieſem Handel aejogen; er 
ow spectateurs places dans le -) bad P,;le -afort applaudi | bat ſi dieſe Gace gut gu Nutzt ju machen zewußt; 
cette piéoe, Dad P. bat ¢; fg: juger du ~ lesoperations 
du Bouvernement, (les juger deloin, sans yavale q. past. 


onn’en peul tirer aucun -, dad it von gar keinem Nu⸗ 
Gen; tirer bon - de la vie, (en faire on bom etageéable 
sans dee au fay Die Handlungen der Megi¢rung von der fuseger dad Leben geniefen; (s'il continue ainsi), on 
Ferne aud beurtoeilen; ceux quai soul au =, jugent 
mieux les actears, ip. fg Die Petſonen auf dem P be: 


pourra lui faire un mechant, un mauvais -,(q- mauvais 
traitement) ſo Cann es geſchehen, daß man Ubel mit ihm 
urtovilen bie Schauſpteler am beſten; fa. rejouir le-, 
(le public, Die Leute, das Boll beluſtiaen. 


verfadre, ſo ſtedt ibm viete Buses bevor; Pin. cpt dan 
Parthénie, f, bo, spla corymbiferey Meidblumc,ſ, 


teaile quiee bit pour des liveancesy molire une affaireen 

} -, die Lieferung einer Sache veraccordicren, vers 
Bartacdmatter-traut, a; H. anc. Poe. —s, chymnes ow 
coatiques char par destroupes de jeunes filles grec. en 


Dingen; le - des vivres, des poudres ¢, die Derdingung 
Der £. ded Proviantes, des Scießpulvers; die Provi: 
Vhownew d Apolo) Varthenien. ants]. Dulver-t.; il seat enrichidansles -s, dausle—du 
Parthénienne, f Mu, «fate au son de lng. dansaient | tabsc p, eriit bet Dem Laen, bei der Dabals-l.e reich ger 
les vierges greeques) parthenifche Flote. 
Parthenologie, f. Med, (traité médical powr les Alles) 


worben; Jeu. offrir le -, (au lansqueset; parier d'une carte 
double ou triple comtre um simple, et em sens contraire 9) auf 
id; (raite de -, eine medicinifche Abhandlung fir dad 
Kravensimmer. 


cine Doppelte od. dreifache arte gegen eine einfache 
arthénomancie, f. (divination sur Le virginité) 


od. umgetebrt balten, wetten; donner, prendre, tenir, 
faire le ~, Qalten od. wetten; die Werreannebmen; 
Wahriagurg aber die Jungfraufchaft. 
Parthenon, m. h. anc. (fsmeux temple de Miaerve, 


jouer ~ force, jouerle—force, (lorsque ta partic ext faite 
dame la citadclle d'Avhémes) td; WRinervenstempel su 
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sous la condition de prendre etde donner te -) mit einem 
Muñ ipielen, ſ⸗ 














Uthen. (t#ef, s0n nom dla ville de Naples) id. are de vie, emplei) Stand; pren- 
‘arthénope, f. My. dune Syreve qui adonné av ce, Cembrasser Vetet coro fidi in Den 
Parthique, a, (de Parthes) part hi{a; les ſourru geben, den g. Sr. wadien; le — de 


res ~s, Dad ~¢ Pelywerk; les jeux ~s, (en mémoire dele 
vietolre de Trajon sarles Parthes) die -en Spiele. 

Parti, mm, (uniow de plu. pers. contre d'autres qui ont un 
interdtcontraire) Partet, f grand, puissant —, arose, 
machtige P.; il est dans le mauvais~, eriit pon der P. 
Der Uebelgefinuten, bale es mit den Ue; hy aun- 
forme, ¢é bat fic cine P. gebsldet; H.d’Angl le - des 
Whigs, des Torys, (le 1 soutenant le peuple et la cause 
proteatente, le ae be malheureus Charles t. etl église amgli- 
cane) Die P. der Woigé, Der Corps; se jeter, se mettre 
dans un ~, se melire d'un ~, ſich pu einer D. ſchlagen, 
juciner P. treteu; étreda - de qn,tenira un -, jeman: 
ded P. halten, ſich am eine P. halten, einen, einer P. 
anbangen; se faire, se former un ~, fic eine P., enen 
Andang machen; son - est abattu, (eine P., fein Bn: 
bang wt geſtürztz ruiner, relever un -, eine P. yu 
Grand rioten, einer P. wieder aufbelfen; se faire chef 
de-, se declarer d'un -, fich sitm Haupte od. Unfilbrer 
einer P. anfwerfen, ſich far cine P. ertlaren; prendre 
- dans les guerres civiles, bet den Birgerfstegen P. 
nebmen; prendre le - des plus faibles, cles défendee, les 
protéger) Die P. der Schwachern nebmen; suivrelebon 
~, (étre du bon avin) Bon der P. Der Hutdentenden fepn; 
tre du - dela verite, (la préferer dtontes to. de comsidéra- 
tions) es mit der Wahrdeit balten; homme de -, (quise 
montra cr¢dule et pawsionad pour tent ce qui intéreate son 
=) —fitebtiger Denia; esprit de -, (disposition d'esprit 

wi rend homme de ~) “on, -bang; · jucht, £ Syn. of. 

‘astion, 

a.(résolution, détermination, Par tei, enti dlug; 
die Enticbliefung; c'est le~ qu'il fautprendre, dag 
die P., die man nebmen, der E. ben man faffen mus; 
savoir prendre son « dansl'occasion, ſich bet Belegen: 
heit yu helfen wiſſen; unter allen Umjtanden ſeine V. 
jul ergreifen wiſſen; quel—avez vous pris? de rester 
oud'aller? moya haben Sie ſich enticblofen, zum Blei⸗ 
ben od. zum Geben 7 an ~ violent, einen gewalttamen 


Datenfland; il a prisle parti de Ja robe, (11 et enué 
dans la magistratore) ex bar den Civilſtand, den St. eines 
Rechtsgelebrren gewaͤhlt; it, abs, prendre -, cs'enrbler 
dans les troupes ſich anwerben laffen, Dienfte, Ariegé: 
dienſte nebmen; unter Dad Mintar geben; la garni- 
son a pris - dans nos troupes, die a dat bei un⸗ 
fern Cruppen Diente genomment, iſt in unfere D. gee 
treten; (ila déserte), et a pris · chezles ennemis, und 
bat ſich dei Dea Feinden anwerden laſſen; Mil, (ptd’ume 
trowpe de gens de guerres Parter, f; Haufen, 
Teupp; un — de cing cents chevaux, cine P., ein 
H. 0d. T. von Soo Reiter, ungros -, cine grofe P., 
ein ftarfer £.; aller en -,mener, conduire, commander 
un -, auf P. auégeben, eine P. fdbren, anfiibren, bes 
febligen, cf. dleuy. 

6. (personne * marier, corsiderde par rapport a le wals- 
sance, aus biews delafortuaces Dar tic, f; (sa fille)est 
le meilleur - du village, ijt die beſte P. im Dorie; (on 
les marie ensemble), ce sont deux bons <s, dad ift fit 
deide eine gute P. 

Parti, e,a. ef. partir, 

Partiaire, (ci) a. Jur, fermier—, (qui pread useterre 
3 ferme, & Lr charge de rendre au propriétaire la moitid, ow 
ane partie des fruits Theilpachter, cf. cheptel -. 

Partial, ©, (ci) a. qui prend ber intérdus de qn par pré- 
férenceaceuxd'un autre) partelifa, parte ili dy 
c'est un homme -, ilest trop -, er ijt ein —er Menſch, 
eriftgu p ; (ce juge) est tres —, (il metbe de partiolite 
dans ses jygements) iſt ſehr p.; (ehercher un arbitre) qui 
ne soit point -, der nidtp. ift; As. cf. éclipre. 

Partialement,(ci) ads(ovee partialité) parteti fa, 
parteilich, aufcine e Art; agir-, p. handeln. 

se Partialiser, (ci-a) vp. (dtee partial, momtrer 4s la 
partialitey parteliſch fepn, Parteilihlert zeigen; Cun 
juge) ne doit pas se—, foll wicht p. feo: on se partia. 
lise disement en — ses amis, man jeigt leicht v. 

4 





354 Partialiste 
far feine Freunde. i 

Partialiste, m. Au. Guge partialyinu. Partialift. 

Partialité, (cia-) f, (defaut d'une pers. qui estpartiales 
Parterti o fett, & apporter, montrer dela ~ (dans 
la decision d'une effaire, 4 l'examen d'une question), 
bet bet. . P. geigen; (le juge) a montre de la · pour 
vous dans ce eas, agipar-, dat in diefem Falle P. fuͤr 
Sie blicken laſſen, hat aus V. gehandelt; les -s nuisent 
aubien —_ ent ſchaden dear gemeinen Beſten. 

Partible, 2, Bo. (susceptible de divisions spomtenées, 
qui se p @ matucellememt sta maturité on un cert. mos. 
bre de parties qu'on determine) theilig; fruits, eapsu- 
les —s, multi partibles, -¢, viel -¢, Fridte p, cf. bi- 
partifies y; (le fruit des géraines) est quinti-partble, 
ou quingue -, ift finf-. 

Partibus, (buce}in -,b, Eee, (phrase lat-, usitée en pt 
de celui quisumtitve d'évécké dens ua poys occupé par tes 
inddetes) tim Lande der Unglaubigen; il esteveque in—-, 
ft ift Bichef im. .; Veveque in - de Damas, der Bir 
ſchof zu Damadiugim.., [de Sts) Fadentheiler. 

Partichoir, m. Man. cinste. employé & tn préparation 

Participant, e, 2. (quiparticipe a ged theilbabend, 
theiluebmiend; (41 cette aflaire produit qc), vousen 
serez -, fo ſollen Ste Theil daran haben od. nehmen; 
protonalaires -s, camerier: -s, (les protonotsires : en 
charge ala cour de Rome) Die Dien Athucitden Obernota ⸗ 
ren od. Gebeimſchreiber. Kammerer; les~s d'une sa- 
line, die Heneſſen od. Theilbaber eines Satywertes, 
zr die Saligenoffen. 

articipation, f (act. de parkeiper age) Theil: 
nabme, snegmung, & snepmen, n; la - aux profits 
Mune entreprise ¢, T.an dem Gewinne bel ciner Un 
termebmnung x; Com. cf. compte, société; Th. la-aux 
meériles, au corps etausang de Jesus Christ, die T. an 
dem Verdienfte, am dem Leibe nnd Biute Chrifti; la - 
aux sacreinents, aux saints mystéres, die T. an den 
Encramenten, an den helligen Gebeimmiffen; 2. cet. 
de perticiper, decoasentty -) T., Mitwirlung, & 
Mitwiffen, Buthun; (vous avez termine cette 
aflaire)sans ma -, ohne meine T. obne mein 3., ob: 
ne mein Mitwiſſen, ohne meine Witwirl.; h. Ecc. 
lettres de -, (que donasit un ordre religicusa am séeulier 
power particiver aux prigres et bornes courres de lerdrey 
TheilnedSmumgcbriefe; ila des lettres de ~ de lordre 
des Bernardins, ethat,.von dem Bernardiner-orden. 

Participe, m. Gr. cesp. de mots qui participe de ta 
Bature du verbe em ce qu'il exprime le méme attribut et 
Bord. Je méme régime. et de erlle de ladjectif, en ce 
qw'll se joint qf. & wm eulstentif, ex; un homme aimant 
aoe prochain, use femme simant son masi;un hemme aime, 
une forme aimee) Mittelwort, n; die Wirtel: 
form cines Seitwortes ; Particip, nj; le - aimant, 
finissants, bas M. liebend, —— ty qs verbes n'ont 

oint de -, cinige Zeitwoͤrter haber feine Mittelform; 

Je» présent ou actif, (re. aimant, Nsant ) Did M. Der 
gegenwartigen Zeit od. ber thatigen Gattung; le - 
passe ou passif, (co. aime! luy das M. Der vergangenen 
Zeit od. pon der leidenden Gattung; le— present est in- 
variable, (co. une femme fisant unlivre, sufcant ces boas 
axemples ¢) Dad M. dex gegenmartigen Zeit ift unver: 
an derlich souvent le - presentn'est qu'unsimplead 
jeclif, (loraqu’il est sone régime ou complement, co. une 
courante, la lecon amivante) oft iſt dae M. der gegen: 
waͤrtigen Zeit ein blofies Velwort; le - passcest varia 
bite lorsqu’il est procedé de son regime, ico, voila votre 
lettre, je I'ai lire, 1a personne que j'si aimee, conmma g: que 
de hesulés ce regard avait parcouries ! combirn de Batoil 
les il a gagaces) Dad W. der veccangenen Zeit iſt vers 
aͤnderlich, mann das Bort, melee von demſelden re: 
glert wird voran geht od. ſteht; Fin, ceotui quia part 
dans un (raid, dons une aff, dehmance) Theilbaber; le ju- 
gement porte que tous les traitants et fears -sseront 
obliges dee, bag (ridsterliche) Urtbeil enthalt, af alle 
Wadter und thre T. verbunden fepn ſollen gute. 

Participer, vn. cavoirparty Ehetl ob. Ant bei 
baben, nebmen; vous—ez ama fortune,comme 
Yous avez participé ama disgrace, Sie follen an meis 
nem Gite T. b., mein Sie mit ceniefen, fo wie 
Ste an meinem Unglucke T. genommen h,; il participe 
a tous les profits, er bat an alem Gewinne £., er theilt 
allen Gewinn; ~ auneconjnration ¢, an einer: ZT b.; 
je ne veux point-avos mauvais desseins, ich milan 
Soren bdien Un fhligen feinen T. h. od. 2.5 Th. - aux 
pricres des fideles, cux raiella mysteres, & Ia sainte ta. 














Participer 


ble 2, ber Furbitten ber Glaubigen, der heiligen Ge: 
beimuifie, des Tiſches des Heerns (ded Udendmals) 
thet(bafttg werden; - aux merites de J.C.,~ 
au corps et au sang de J. C., guar ls communion; Deg 
Verdlenſtes Chrifti, des Leibes und Blutes Cheifit t. 
1.; 2 (prendre part, s'intéresser, t. de eivilitey ©. od, A. 
f1.; j¢ participe & votredouleur, avotre joie, (plus ord. 
je prends part 4, je portage votre y) ich nehme au Tore 
Schmerzen, an Ihrer Freude UW; ich theile Foren 
Scheers 7 5. temic de la nature de gov et, vom der Natur 
od. Cigenſchaft einer Sadean ſich habe; (un minéral) 
bay participe dela nature du vitriol, das pow der . Dek 

itriols et. an fich bat, eur pttriol-artiges Wt.; cela -e 
de Ja nature du feu, dag bat et. von Der N. des Feuers 
an fic; le mulel -e de lane et du cheval, de l'un etde 
lautre, ~¢ de tous les deux, das Maulthier bat et. von 
dein Ciel und et. von dem Pferde, vor der N. bes eis 
nen und ded andern an ſich: (l'enthousiasme de cetau- 
teur) -e de la folie, hat et, mit der Narrbeit gemein, 
arenit au N. 

Particulaire, s, a, Au, e. particulier. 

Particolariser un fait centrer dans te détail, dans 
les particularites ..) cine Cake um ſt andlich⸗ 
aucfuh tlic, mit alen meanden ersablen; 
il particularise trop, ex beſchteitt ob, erzaͤhlt au u. er 
tft gu a.; il est bon, dons qs affaires, de ~ jusqu'ala 
moindre circonstance, e¢ ift dei gewiffen Sacen gut, 
did auf dem geringſten Umſtaud Miles anggufibren; 
Pa, ~uneaffsire, (pourtuivre la vindicte den crime contre 
wm oul dee coupables) cine Mechtsiace, cine peinliche 
Klage gegen einen Einzelnen von dea Schuldigen be 
trethen; ily adel'injustice a~, es iſt ungeredt, gegen 
den Cingetnen zu verſahren. 

Particularisme, m. Th. copinion qui enseigue que). 
©, Westaort que pour les lus ow les prédestinés) Dee Dare 
teularifm, Varticulariſt. 

Particulariste, m. Th, (partisan dy particulerisme) 

Particularité, £. (circonstance partienlizre) ( beſon⸗ 
derer) Umjtand; Befonderdeit, & — considerable, 
bedeutender UL; conter toutes Jes -s d'un fail, dune 
affaire, alle Umſtaͤnde eines Sorfallé, einer Sache er: 
poten le detail des -s ag Vhomme instrait, di¢ 

tſtellang der beſendern Umptande bezeichnet den 
unterridteren Manu, 

Particule, f. (petite partic dus tout, of. corpuseates 
Theliden, n; les —s sont comme les elements des 
corps naturels, die T. find aleioſam dic Urſtoſſe der 
naiurlichen Mérper, une masse de -s, un corps compo- 
sé de -s, eine Dafe vor F., ein aus F.0d, Heinen 
Thetlen zuſammengeſetzter Kécper; Gr. (petite partie 
du discowrs, ord, d'ume syllabe, co. sant les conj., lesinter}.) 
Redetheilden, on; *Partifel, f; si, quand, 
que ¢, sont des\s, went, mann, baie find Mob. D-n, 
ef, adversatif, conjonctif; ~ prépositive ou prefixe, 
(co, @, ad ¢ dansamelioner, andantir, adhérer, reparer z 
Vorfehwertaen, wp; Borfilse, f — postpasitive, ¢qui 
sonted, Li, et da, co, daneealui ci, cethomme-ei ) Unban: 
geworteben.n; -filbe, Nachfilbe, f; rien de plus difficile 
que fa connaissance et l"usoge des ~s, nite iſt ſchwe · 
rer ald die Kenutniß und der Gebrauch der Y=, 

Particulé, te, a. Gr. (pededaé d'une, uni dune parti 
evle, ef.) mot, ein mit citer Partilel, cin mit einer 
Bor: od, Nadfilhe verbundenes Wert. 

Particulier, ¢re,s-(qui coneeme lerpece ou Vindividu, 
opp & general) be fonder; un fail, un motif -, eine 
~¢ Eade, ein -cx Bemesarund; audience Nre, assem. 
Lhées -eres, -¢ Undieny od. Yrivat audiens,—¢ Ber: 
fammlungen od, Privateerfammlunden; etre attaché 
Ason intérét —, auf ſeinen etgenen Bortheil erbicht 
feon; il m'a faitun detail - de tout, j'en sais lescircons 
(ances tes plus—éres, er hat mit eine geneue umſtaͤnd⸗ 
Nice Erzaͤhlung von Ahem gemacht, ich weip die ger 
naueſten Umſtaͤnde; cela est — & ce paysla,luiest—-, 
das ift dieſem Lande cigen, iſt ihm eigen; 2.m. le- 
d'une affaire, (ce quiily ade plus ~ dans une af, it 
aft.) dad Vc, die-n Umſtaͤnde 

{il m’a parlé de l'affaire), mais if ne men 
apasditle -, aber er bat die ·n Umfaͤnde davon nicht 
Atfagt; 5. siegulier, extesord) b., fonderbar, felt: 
fam; c'est un homme tout ~, ‘bizarcererift ein ganz 
b-er, fer, gang eigener Menſch, er iſt ein ganger Gon: 
berling; le casest fort -, c'est une aventure trés-ére, 
ber Fal iſt febr ſ., gang eigen, bad it cin ſeht fee 
Ubenterter; ontalent-, ein b-s, eigenes Talent; (l'ai- 
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mant, ces simples ¢) ont une vertu ~ere, haben cine 
bee Kraft; 4. (ce qui cat sépard d'autre chose de mime ma. 
ture); il habite une maison —ere, i] aune chambre—ére, 
er mobnt in einem ben Hause, ev bat ein bed Sim: 
met; uuhomme -, fort ~) (qui o'aime pas a voir le monde, 
quise communique # peude gens) tin cingeyogener, febr 
«Men (a; ila un esprit -, des opinions ~tres, (quize 
sacommodent ni avec Pexprit ord., ni svec Vopleion com- 
mune) er bat einen bn, cigenen Ropf, bee, cigene Mei: 
nungen; ily a gede-entr'eux, (qe quills me veulent pas 
= —— te haben et. Bee, Gebeimes, cin best 

Herhaft mit eimander; nous n'avoni riewde ~ lun 

our laatre, (riew de caché) spit halten nichte ver cia: 
ander gebeim;i n’y a rien de — entre lui et cette femme, 
(il nexiate aucune liaisom swapecte enter'evx) er UND Diefe 
Frau haben (einen b-n, fermen verdaͤchtigen od. uner; 
aubten Umgang mit einander. F ‘ 

If. ms. ¢personne privée, opp. i communawié, société -) 
Privatmann; cen'estqu'an—, qu'un simple -, et 
iſt nur cin D., ein bloger 3 (cela est bon) de-a-, 
zwiſchen Cingelnen, zw. Privatieuten; it, Copp. a peca. 
publique, ow d'we rang tees éleve.; (celaest bon pour un 
magisirat), etne convient pasdun—, giemt aber einem 
e necht; vivre en -, alé Privarperfon, anatiret leben; 
2.4.4, (opp. a public, & general & aniversel) befendere; 
(quitter le tumulte des affaires), pour retouToer ala 
vie-ere, um pum Yrtvatleben gurdesutebren; ilest ai- 
mable dans le -, (dans ta soeiaté -ére) Un ertgern Um: 
zange od. Kreiſe ijt ex liebenswürdigz Jur. heritier -, 
legs -, (opp. &universel, b- Erbe ¢; une substitution 
~ere, (opp. & gendraley eine b, After einſetzung od. 
serbjaBung; Th. le jugement ~, (~ opp. suniversels bas 
b. Gericht 

[Ih em ~, adl, G part, sépardément des autres) 6 ef om: 
ders, allein, inébefondere; ilfautle voiren 
Sie miffen ibn a, befuchen, ihn beſuchen, wenn er 
a, if; prendre, urerqnen -, einen bet Seite nebmen; 
ildine en-, er ſpeiſet b., a.; (ilest agréable) en ~, im 
engern Kreiſe, wenn man thn a. bat; en generaleten 
— Uberbaupt und ingb.; cire, vivre en son —, (retire 
dans son cabinet, seul, chez fiir fic, a, ſeyn/ leben; 
en mMon-, pourmon =, (qui mol; pouree qui mere 
garde) wad mich mob. betrifft, wad meine Perjon an: 
geht; P. en son pelit ~, (pt dune fortune, ov d'ume pers. 
peu considerable) fa. was feine Wenigkeit berriffr; (1 
vivait en pension), il s'est mis dansson.., et bat ein ei: 
aeues fletnes Hausweſen angefangen; (il vivaitavec 
wn de ses amis) 1 vit au). enson-, fept lebt er fur fid a. 

Particulitrement, ad. ¢singulitrement) be fons 
ders; ilvoushonore -. er ebrt, ſchaͤtzt Sie b,; il vous 
a recommande ~ cette affaire, er bat Jinen diele Eate 
b. empfobleu; 2. (spécialement) b,, tnébefomdere; 
(en connais pla.) et - un tel,und b., insb. demand 
den; (ilescetle en toutes choses}, —en poesie, b., insb. 
in der Dichttunſtz 5. (om deta um ſtand lid, ang 
fibrlich; (je vous conterai cela) plas~, u~er, 

Partie, f. (portion d'en tout physique ou moral) © h ¢ |; 
bonne, grande -, guter, groper T.z les -s, a’un corps 
physique, d'un corps politique, bie -¢ eines ez -5 e+ 
sentielles, integrantes, homogenes, hetérogenes, pro- 
portionneltles, melentlidbe, ergdangende · e vd. @rgan: 
jungé-c, gleidb-artige ungleich 0d. verſchieden. arrigt, 
verbaltnipimaBige ~e; ~s contigues, continues, ¢cinan: 
der berdibrende, ununterbrochene · ez -s subtitles, gros- 
sieves, ferme, arobe ~¢; (ordre, Uarrangement) des-s, 
der ~e; le tout est plus grand que sa~, dad Ganje ift 
arofer alg einer feiner -¢; (ce livre) a quatre ~s, bat 

| vive -¢; une ~ de som royaume, de son armeer, ein T. 
feines Reiches ej Ix plus grande, la meilleure, laplos 
saine —de Uassembice p der grdste, dee deſſere, unau: 
geftedte od. unverdorbenet. dré 5; une ~ de son temps, 
de ses economies c, ein T. {einer Rite; i y a employe 
une-de savie, er hat cinen T. feined Lebeng daranf 
verigendet; les quatre -s da monde, die vier =; 
ly - orientale, occidentale du ciel, ber dittiche, weſtl⸗ 

[che T. Ded Himmelé; les-s ducorps humain, die -¢ 
des menſchlichen Letbed, cf Aonteur, natitrel, noble; 
lecoup a offenseles —s nobles, bee Stich, Schugfe hat 

— dein ~¢ werlest; -s organiques, (celles qui cevati· 

| (went nos principaux organes) organiſche ~¢; - doulou- 
reuse, afiligée, blessée ſchmerzhafter, franfer od. 
leibender, vetwundeter £.; ~ saine,-malode, gefun: 
der, tranfer T.z la⸗ droite s, Merredte rT, Die rechte 
Seite; fy: cptde amen Kraft, § Vermogen, nj la- 
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rérieure del'ame g, darsison) Die Gdbere, obere Gees | a. dur. ccelui qui plaide contre qm, soit en demandant, ecit | sujet principal , dont Jer autres sont laccompegnement) 
traft; bas Dentiy.; la = inferieure,la—auimale, jes defendeny Parter, fquiestvotre—? wer tt Ihre Hauptflimme; (un air) avec toutes les -s vocaleset 
ppdlit sensilif, fa concupiscence) die niedere, Utere, | T.% Cestma ~ adverse, Dag titmetne Gegen-p., mein | iasrumentales, mit allen Singhimmen und Juſtru⸗ 
eriſche Kraftz la ~irascible, concupiscible, (la - iny | Gegenpart, fa. of, competent; il s'est renda~, onl'a} menten; il n'y jaitquele sujet, un autres fail les~s, er 
die Zorneltaſt od. das Verabſcheuuugs-v., dad | Tecu-iatervenanie, ex iſt als P. aufgetreten, hat ſich bat nur den Hauiprag gemacht, cin andgrer bat die 
‘aebrungs-y-5 it. -, (pt desbonnes qualites naturedies alss P. erflart, man hat wuaistaywi@entresente Y. | Stimmen gefegt; chanter en —, chanter, faire sa —, 
sequives) Gigen{m@aft, f une des -s les plas} angenommen; éire - opposante, Gegenzp. 0d. Hegnet | (dans un concert) ut ciner Stimme ſingen, (eine SE. fins 
entielles d'un honnẽ le homme, c'est ¢, cime Det wee ; lepn; etre juge et -, Richter und P. (tm einer Perjom) | gen; avez-vous apporte votre -? haben Ste Bore 
tlichſien @-eu cuits gf il atoutesles -s Vangrand | jevit; la publique, (le procurewr gémesal r,eulecommis | Stimme, Soren bet mitgebratt? fg: (cet homme) 
vilaine, er bat alle @-en eines ec. saive de gouvernement qui (ait punis les crimes e) det Be: | tient bien ia ~, (fait biew son deveis daws 1a compagnie ou 
. (comme Margent quiestdue SHuldpeft, Pow, |meralprocucator x od. der Negierungslommuspfar, der | il est fa, rhut am feinem Thelle ſeine Schuldtakeit, feis 
Po ten; acquitter une -, une grosse -, cite S., | auf Beſtrafung auträgt; contenter la -civile,lapers. | ue Pfucht, ſpielt feine Rolle gur, fa. ſteut seinen 
f grope S. adttagen; il lui estdd une ~ considera. | qui a ata ofensee, et qui demande justice) Den Mlagerin el: | Wann; i tient bien sa—a table, cil y «ben appeiit) cr 
+ man ut ihm eine betracht liche Summe, einen be: | mee heimlichen Privatjache gufcieden ſteleu; (cet ] lapt fids wohl feyn, wohl ſcamegen vei Tiſche. Syn. la 
Htliche P- en ſchuldig; laisser une —(ua acticte d'un | avoue) defend bien les droits de sa -, vertheidigt die | — est ce qu'on detache da tout; la part, ce qui doit en 
ipte) en souffrance, eine P. od. cinen P-en in der) Rechte ſeiner P. gut, le defendeurestia-dudeman | revenir; la portion, ce qu'on en regoit; le rarapport 
cuiung offen ſtehen lajfen; une - rayce, ein Durdh: | deur, et vie versa, Der Betlagte it die Gegensp. od, | al'assesnblage, le sd à la propricte, le Se ala quantite, 
ener Poften; cette - lui acié allouce, man har) Cer Geguer des Klaͤgers, und umyeteprt; vous avez | partie iit dag, wag man vom Ganjen wegnimart; part 
a diefen Poſten gelten lagen; ~ prenante, Fin, (eetui | aflaire a forte —, (a wa enmemi puissant, quiadegrands das, was einem davon zukemmt od. gebübhrt; portion 
en vertu de sen tice a recu ou doit recevoir une somme) | moyens dedéfease) Sie Kaden e¢ mit einem machtigen] dad, mad man wirtlich davon bekommt; dag erſte bat 
* empfangende Theil, der Empfatiger; il est -pre- | Gegner od. Feinde zu thun; ccouter chaque —, lesdeux | Bezug auf die Sufemmenjesung cd. Verbindung, dad 
ne a la caisse de la ferme generale, pour une somme | -5, lede P,, Deide P- en horen; faire consumer en frais | zwelte auf das Cigentbum, bad dritte auf Me Dienge; 
mille franes, er bac bei Der Kaſſe ded Generals od, | une pauvre-, macen, dup eine arme P. durch Unftoe | ooe- ducerps, wnepart degateau, une portion d'he- 
uptepachters die Summe von vooo Franken eingu:| len aufgesehrt wird, eiue arme P. in Koen fied anf: | riage, ern Theil cined Merpers, cin Sida Kuen, (fo 
men ; it, ches articles d'un mémoire, de ce qui sete! gebeen laſſen; (ila ele dit) que les deux -senvien-] vii pen einem Kuchen auf einen fommt), cig Erb: 
rei par un marebaad, ue ouveiere) Hednung, f| drontau premier jour, dag die deiden Peu am erſteu] ſcaftsantheil, cin Erbtheil. 
le tailleur, de brodeur, de maiive d'hitel, Sdnet: Tage erſcheinen foilen; -v assignees, -souies, vorgela | Partiel, le, (ciel) a, (qui lit partie d'un tout; bornéa 
x. Sticker r. ¢} - de médecia, de chieargien, M. | dene, verhorte Pu; les -sont passe un compromis, (de | une partie) eLugel mn; les sommes -les, die -en Sum: 
es Arztes o5 Uegter,, Wundaryt-s.; faire des ©s, | s'ee copportec a un asbitre) die P-n haben einen ..abges | men; plure le, hegen, det nur eine e-¢ Gegend trifft; 
th machen; on a arréte ses -s, man dat icine N-en ſchleſſen; la ~ dua tel (a ete condamnceana depens), | bo. -, (opp. 2 comamm be fonder; linvolucre -, bie 
jeſchleſſen; payer fes as, die Ren begablen; il fait] Cre V. vow dem und dem iſt ¢; (ia fail unedenonci. | b-¢ Mille, an pedoncule -, cin b-er Bitmensiiel, ef. 
nter bien haut ses -s, er laft fete N- en ſedr at | ton), mais il est reste civile, betreive aber blog feine | ped fofe; Alg. .quations aux differences ~fes, (ou un ae 
(en; (ees deux articles) enilent bien ses —s, vergtd: | Privatr entſchadigunge prendre son juge a -, (accuser | fait varier qoe cert. termes, Gleichungen mis ¢- eu Vers 
afeine R-en febr; P,<d’apothicaire, cowrtesg. ily a} @avoir prévariques feinen Dichter wegen geiebiwidrigen | auderungen; Cris. cristal -, éetui dost qs parties resent 
diminger, 4 eabattres Apothelter r., dberfeare M.; - | Berfabrens antlagen, prendre qa a -, (lus \ueputer te | sons déccoisrement, Landis que les parties sembiables en sub- 
let, (totatitg de ce qu'il Laut faire pour qu'un jowewr ait | mal qui est arsivé, s'en prendre a lu fich an eiuen Dalle; |sinemy Ktiſtall mit parcieller Decresceng; le 
né, ow perdu) Die Partie, dag Spiel; au pi- | Schadenserſatz von einem fordern;ilu’est pas - capa- | sulfure decobalt -, Schweſelcobalt mit p. D. 
t, i ſaul faire go points pour gagner la—, tm Diet | ble, cil n'a pos les talemts adcessaires pour la chose dontil Partiellement, (par ci) ad, cen partie, par parties) 
§ man po Stihe machen, um die P, od. dag S. gu] casi er iſt der Sache nicht gewachſen, ijt mie der | pu. gum Sheile, thetlwet fe; (le trait) n'a ete 
vuaten; ada paume il faut gagner tant de ~s, im] Manu dazu, bat miedt die erforderkiaen Fahisfetten | exceute que -, it nury, Z. eclljogen worden; (la dette) 
Uſp iele mag man fo und fo viel P-n od. S-e ge: | dazuz quin’entend qu'une ~n'entend rien, dihutéeou | sera aequitive ~, wird t. abgettagen werden, 
inen; ~ de piquet, eine V. Pitet; jouer au piquet] ter Pune et lattre — pour Etre en etatde biex juger) ier] Partil, e, 5. a. Ast. (aspect of o¢ trowrent devs attres) 
petites -s, (jew de piquet en aller et veaic, bad Prefer | ant eine P. Gort, der best niddies um cine Saude ret: | Sa@ein; deux astres eloignes un de l'autre, de · 20 
Heinen Don (prelen;les petites -s se jouentpar dow | tig deurtheilen sufoanen, mug man derde Pen boren. | degres, sont en trine -, ywel Sterne, dig 220 Brad 
nes ou demi-douzaines, die Heinen P-n werden jn] 4. pl iptw. pers, qui costeactent ensemble) P-n; ioutes | pon cinanter entfeent find, fleden tim getritten ez le 
Bender od. Halhdudenden geipielt,-d’cchees, de} les -s interessees sont d'accord, alle betheitigte P-n | quadrat ~, (qui a Kewlorsque a astres sont a g> degrés un 
irac gy eine P. Shad, cine Schachp., eine Y., cin] find x; les ~s belligcrantes, clea puissances qui song en | de Hautes deg gevierte G od. Quadrat-; loppasition 
tut Breteʒ perdre la - etrevanche, dig erſie umd de | Bweere lei wes comtee Les auwes) die triegſubreuden P-m | le, (quia lieu lorsque deux astres sont distant de Ja moitié 
cite P. vertieren; ~, revanche et letout,die erity und] od, Wiadre; Bo. les -s de la fructihication, Me Be: | ducercle, ca d. de sto degeés Der Gegen- seier Ster- 
ete V. umd dig dxitte Doppelte P.j en deux -s lices, | frudtungétverte, die Theilte der Blute und Frucht, | ue; conjonction -e, dorg 
wei gebundenen — P-naufeinander od, | die Fructt· urd Blute⸗ th. z -s essentielles, dev cramines, | du sodiaque) Die Sufammentunit zweier Sterne. 
ch cinander; P. fg: quhquittela -, la perd, (celal qui | !e pistit et som evaire) weſentliche LO.3 -s accessoires, cla] Partin, idiviver en plu. parts; employe gf aTinhnitif et 
wedonne La pamrsuite de qe, n'y peut plus guere reverir) | corolte et le calrce, Nebenzth., of. dissimilaire; ~s li-| ou participe) v, P. ef. mailie; Bi. il porte de sable & 
cdie P. aufgidt, werliert fie; wer eine angefungene | gneuses, (les—s memes du bois, co. latigeimtér. 2) holgichte | l'eigle d'or, auchel parti, ex fart einen goldenen Yo- 
che legen Lafit, kommt mide leicht wieder Daran; i 25 Chi. (4 geonsidves qui entsent dans la composition de. | lee um fcbiargen Felde tm gerheilten Saidhaupte; it 
faut pas remetire la - au lendemain, il te fast par dif | corped; les ~s vilreuses, (scories de roche viteiable di¢ | porte parti d'or et de gueules, er fuhrt etuen gelb und 
te ce quion peut faire dom be moment) man muſᷣ nicht | giagartigen Zo ; Com, -s simples, doubles, (diff, man. | roth getheilten Sdild; il porte d’orau lion couronne, 
den andern RagueriQicien, was man gleich Than | de temix les tivers ou comptes on recetie et dépense) ¢int: | parti de gueules et de sable, er filort einen gefronten 
tt, cf, coup (3); la—est bien lice, cils omt pris toutes | ſache, doppelte Bucdaltung, cf, dere; Ex.-ssteriles | goldfarbenen Lowen, getbeilt im rorken und (mar: 
précautions powe que la chose réuasisow) Die Sache if | d'un minerai, (qui surmagent lorsqu'om te lave ow crible) | pen Felde, of. coeur; Bo, (pt de parties profondément divi 
eingeleitet; la - est bien faite, est mal faite, (eat | Abgub; -s efileuries d'un filon, (Aevémues spongicwses) | sees) CHUL Q; calice bi-parti, feuille tri pertie, deca. 
t entra des jaweursde mime force, de fore imegale) Dit | vecivitterte Zh. eines Ganges; Gr. cf. oraisun; Jur. tie, cit geith~er Mel, dreisth-e¢, gebweth-c6 
ift gut gemablt, ſchlecht gemabit; la - n'est pas egale, | cf, casuedfe; Lib, ¢- d’assemblage, :fewilles imprimées, Blatt, ef. parti. 
a des jomeura eat be plus fort que l'autse) Die P. ifn, ssveablées = pre 3, ow to paris Kage, f; metirelesfeuil-| Partir,ir.(purtaunt, parti, ¢; je pars, tu ~, i part, 
ch; fg: cet homme fait bien sa -, (il ssit bien prendre | lesen -5, (ou sire assemblage) dig Bogen julammente: |. partons, ex. ile purcent; fe partais, je partis; fe 
twantages), .WeiBfeine Saden gutgu machen. gen, Lagen machen; Math. cf. aliquante, aliguote;-s| suis parti, e; Je partirai, fe partiraiz, que fe 
(projet Hitentre piu. pers.) Partte, f-de plaisir, semblables, (celles qui sont caméme raison avec leurs tol) parte, que je partisse) Vn, (ue mettre en chemin, com- 
shasse de promenade ¢, Yuft-p. Jagdsp.; Spagier-|dbulice Theiley 6 etg rontdes-ssemblablesde | mencer we voyage) abstetien, weact., fort=r., 
gi faive une - pour Ja chasse, pour allerse prome-| 56 etde 5), Gund 9 finda. Zb. von 36 ¢; Men. les} (a cheval) abreiten, (en ramant) abrudern; Mil. auf: 
ty (convenie du temps ois l'on veutseréunie powr chas-| -selconlre—s, (orm. detain oude cuivre, suivet, de mode | breden, acé-maridbieren, cb; il vient de-, erift eben * 
ze! cine Jagdp., einen Ep. peradreden; ils ont fait | dane te marqueterie) die Wetallverjicrungen bei einge⸗ abgereifet; je pars dans une heere, ich reife in emer 
a · allor diner en tel endeoit ¢, fle haber mil eine | legter Ardeit; Mg. -sconstituantes d'un miateou me. | Srunde ad; (la diligence ¢) part pour Lyon, gebt nad 
er quégintadt od, verabredet, an dem und dem | lange, Beſtandtheile einer Miſchung; ~s essentielles, | Lyon abj — sans dire adieu, sans payer (I'hdte, ¢) Hin: 
¢ ant Mitiag zu ipeifen; lier, rompreune~, ding! canstesq la chore a'existerait pas) weſeutliche THe tle | tee der Char Abſchied nehmen; fg: Ge ne crains point 
ietauftalten, wieder aufgeden; iis ont lie - pour me! ~saccidentelles, (qui me sont point de!'esseace dels chose) | la mort), je suis touj. prét a-, te bin immer reivefer: 
reller, fle haben fic mit einander verabredet, mit) sufallige, eufiermefentitce Zb,; les -s principales ou | tig; (un homme) quine part point d'un lieu, (qui y ext 
anyubinden, Handel mit mirangufangen; on vous| dominantes d'un mineral, die Hauptbestandiheite ti: | presque touj.) Der nicht yon einem Orte weatémmt; 2, 
is deta —, mah bat Ste go der P. gerecdnet; ilest de| mes Minerals od, einer Niner; les -s composantes, | (s¢ mettve a courir, premdee aa course) Davon laufen, 
tes les ~s de plaisir, er iſt bei alen Luſtp · a, macht | secondaires ou accessoires, die Nebenbeftandrheile; | (pringen, fliegen; (au moindre signe), i] partde vitesse, 
Luſtbarke ten mit, maché Alles amit; it. ile divertiace- | Mu. dansla musique vocale il y a quatre ~s, (lew ette | fpringt ob, lauft er ¢ilig Daven; (Ace signal), i! partit 
tméme) P., Quftbarteit, f cele ~ acté tres. ad desaus, la oe at la bassey bei Dem Gefange, in der |comme un trait, flog et wie cin Pfeil od. pfeilſcknel 
‘able, ennuyeuse ey dieſe P. od. L. ijt febranges | Vocalmuſit gibt es vier Stimmen; un air a quatre -s, | Capon; (le lievre) partit 4 quatre pas de nous, {prang 
Me geweſen; ~ carree, (faite enjre z hommes ets fem: | cun quatuery ein Ge ſang yu od. fit vier Stimmaen; oter- | pier Schritte wert vow uns Davon; (le chien) a fait La 
Bier-p, ' ftimmiges Singftiict; - récitante, (celle qui exécuse le] pétdrix, bat dad Nedbtuhn anfaciest, aufgeſcheucht, 
* 4 
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356 Partir 


au geſtoͤbert, verjagt; (les perdrix).sont parties, find 

aufgeflogen, Ch. aufgeftanden; (ces deux musiciens) 

ne sonl pas partis & lemps, ne sont pas partis ensemble, 

(ont pas reaconted Vaccord) (ind midt gu rechtet Sit, 

nict mit cinandyr eingeſallen, baben nicht ju recbter 

Rite 4u fpielen angefangen; Ma; (ce cheval) partbien 

je la main, (pread bien le galop, des qu'on tui baisse la 
sain) fallt gut ein, ſetzt fich in den Galopp, fobald man 

Dem Zuͤgel machlage; it, (pt d'un homme prat a exdeuter towi 

ee quien tui dit); dés qu’on lui parle, il part de la main, 
ou il pari de barre, er ijt gleich bereit, gleich bet der 

Hand, ſetzt ſich gleich in Bewegung, ſobald man ibm et. 
fagt; des qa’il entendit cela, il partit de barre, fobalber 
das hoͤrte, iar er gleich bereit, bei ber Hand; 3. Cortir 
avec impdtuasité, pt de choses isaniades) ſchaell od. mit 
Heftigtett berausfabren; (la hombe) partdu mortier, 
fabrt aus dent Moͤtſer; la foudre part dela nue, der 
Blip fadrt aus der Wolke, fabrt aug... mieder; le 
trai! partil avec impetuosite, der Pfeil fubr mit Unge: 
ſtüm ab, flog ., Daven; j'ai vu —Je coup, ich habe ten 
Schun losgeden (eden; (letusil), a parti toutd’uacoup, 
Aft auf einmahl feégegangen; Mor. (il est vif), sa re- 
ponse ne larde pas a -, ſeine Autwori tft gleich da, ex 
Aft gleich mit Dec A. bei der Hand; cela part plustotque 
la reflexion, dad ift ſchneller da, alé die Ueberlegung; ne 
Je faites pas -, vous pourriez-vous en repentir, maden 
Sie nibs, dag ex anfahrt, losbricht, daß fein Sorn aud: 
bricht, es fOante Si¢ gereuen; quand on Saiguillonne, 
il part comme un trait, wenn man ibm aaiporut, it 
er pfellſchnell, wenn man iby fpornt, fo fcbrept er wie 
cin Pfeil; 4. cpt de choses physiques, tier son erigive) 
entipcingen, derfomimen, frinen Uriprang neb- 
men; les nerfs partent ducerveau, die Nerven ¢., tom: 
-men aus dem Bebirn; (les artéres) parteut du coeur, 
e. in dem Herjen; fg: (émaner); (ce conseil) ne part 

. de lai, fommt nicht von ihm, fa. it nicht in feinem Ko⸗ 
pfe aewachſen; (ces idces) partentd'un cerveau creux, 
fomuen aus einem leeren Gehitne; cela est parti de 
bon tiew, das fommt aud einer guten Quelle; tout ce 
qui part de son esprit est acheve, alles, waé aud ſei⸗ 
nein Kopfe fommt, ift ¢} cela part d'un bon caur, part 
de bonne main, das kommt aué einem guten Heryen, 
von guter Hand; cela part d'un mauvais principe, das 
gebt von einem ſch!echtea Grundſatze aus, ſtuͤtzt fic auf 
einen fdlechten Gtundſatz; po. mp. celaest parti desa 
boutique, ceetts méchaaceté, cette caldmaie g vient de luis 
dad fommat aus ſeiner Fabrif, ift von (einer Erfindung, 
in feinem Gedirne audgebedt worden, in ſeinem Ko: 
pfe gewachſen - d'un principe, cle suppeser, et raisonner 
en consequence Yon einem Grundſatze audgeben; vous 
ne partez pasd’un bon principe, Sie gehen von feinem 
auien Srundjage aud; d'un point, (a'r principe) bon 
einem Puncte audgehen; a — de 1a, (em swpposant 
telle chore) wenn wit davon atiég.; bad angenommen; 
angenommien, daft daé fo fep; 5. m. Ma. le - ducheval, 
der Ubgang bes Pferded; ce cheval a le — prompt, 
adela grace au -,.. Sat cinen ſchnellen A., nimmt fid 
fin aug tm W-e od, Ubritte; (tachez de ne pas vous 
distraire), songez au ~, denten Sie auf den A. od. 
Abritt. 

Partisan, ht, (celui qui a embrated le partide qm, ou 
de qoUn hanger, Parteigenog; les -s de Pompe, die 
A. bes Po.; (cet auteur) a ses -s, hat feine U; les -sde 
Ja musique ilalienne ¢, die U. dere; lest grand - des 
anciens, et ift cia groper U. der Alten; 2. thom, charge 
aff, defnances) Finangpadter; (pour senrichir 
plus vite ) il s'est fait—, ift ec F. geworden; Mil, cof. 
qui commande un Jdtechement pour la petile guerre; qui a 
coulume aller en parti) Partelganger; la guerre 
des -s, der Krieg der P.z Syn. of. publicain. 

Partit, e, Bo. c. parti, e. , 

Partiteur, in, Arith, (diviresry Theiler, * Divi: 
fer; le commun - de deux nombres, der gemeim{cbaft: 
lide T. bad Mag zweiet Zahlen. 

Partitif, ve, a. Gr. (qui détigne une parti dua tout) 
Theil..; eimen Theil bezeichneud; adjectif -, (rels 
que plusienrs, quelques) -beimort; moitic, douzaine ¢ 
sont des substantifs -s, Halfte, Duende find -baupts 
worter; Ia preposition de se prend souvent dans un 
sens ~, (maeger de lavismde; deravasts hommes) Das Lor: 
tort de wird oft in einem · ſinne genommen; du, dex 
sont gf. des prepositions -ves, cusies avec Vartiele par 





contraction, «o. apporler du pain; tes sdvants pensent que ¢; [g.; il na 


ok du, des pomt pour de te, de tea) du, des find zuweilen 



































Partition 


—portwirter, Borworter, die einen Theil bezeichnen. 
Partition, (cion) f. (pastage, division, distribution de 
goo Vhetlurng, (5 -s oratories, (dualogues de Cieérow 
sur Féloquence) Siceros Werk tiber die Theile dee Mies 
detunſt; Bl. - de l'éou, (division de l'éeu, traits qui le parta- 
geat ne ple, partion) Z, od, Abthellung des Scildes; 
Luth, faire ia, (recorder dans wm clavecia, dansun argue 
came octave ou un pew plus, vers le milieu du clavier, d'a- 
pres lag. om secorde ensuite le reste) Dic Grunditimmung 
acben; Mu, ceom m, plecedant toutes les parties sont 
reu⸗les Vaat au desourdelautre) Partitur, Gonm'a 
envoye cet opéraen—, mar bat mir dieſe Oper in der 
P. nigeſchickt; Phy. la - d'un barometre, isa division en 
7 parties entrete plus haut et le plus bas degeé du mercure) 
de Ctatheilung oder Udtheilung cines Barometers. 

Partologie, f, Med, (traitéde part, de Vacceouchement) 
Geburtslebre, & 

Partout, ad. (en tows liewx) Hberall, (allenthst: 
ben, v.); il va, ilpasse -, ex gebt, fommt a. din; (om le 
dit) -, ti; 2. (en q. liew que ce pulse etre); on reprend 
son biew ou ow le trouve, man nimmt ſein Gigen: 
thum i. wieder, wo man es finder; P. on se sourait 
élre ~, (40 trouver em méme temps en divers heux, vaquer & 
plu. a. ty fois) man fan nicht i. zugleich fepn; (eet 
homme) s¢ fourre ~, (a'introduit dans les maisons, + ingere 
dans toutes les aff) brangt fich a. cin, 

Partroubler, (reutter extraerd.) v. Auperit verwit: 
ren troutler, 

Partrouver, v. ¢. trouver, 

Parturation, ſ. Au. act. d’sccoucher) vy, Gebaren, 0; 
Miederfunfe, f 

Paru, m. oe fiatole dorée, f ba, (poi: da Brésil ,, du 
g. stromatée, qui semble couvert de demi-luses jaunes) 
Bolddede, f 

Parulie ov parulée, f. Med, cumeur inflymmatoire 
des gencives) Sabnfleifargeidmulit, ſ. 

Parure, f. (een., sjustement; ce quisert a parer) PG, 
Ehmud;-(d' une femme), P; - clegante, belle -, 
jietlicher, i@dner P.; (une grande beaute) o'a pas be- 
soin de -, bedarf tetned P-ed; le gous de la -, ber Ge- 
ſchmad am Pee, ber —_— P-6 - de rubis ¢, gar: 
niture de ¢ servant de—) S, von ¢; une - de diamans 
complete, cin vollſtäudiger S. pon D.; (les meu- 
bles de ces chambres) sont de méme ~, @ont de 








mdme dtoffe, de méee ouveage) find pou cinerlei Stoff 


od. Urbvit; (des chevaux) de méme -, (de méme 
taille et de méme poily pon aleichem Schlage; fg: cpt 
dun hom., das ouvesge, ord. mp.) tout.est de meme -, 
(ile méme caractére; tout se ress.) alles it von Ginem ob. 
gleidem Schlage; v. einerlei Geprage; fic find cined 
Selidters; tout est de meme - dans sa conduite, dans 
cel ouvrage, im (einer —— an diejem Werle 
bat Alles einerlei Geprage; Td. Mare. la - du pied 
d'un cheval,(la corse qu'on ema Sige avant de le ferrer:dad 
Auswirfen des Pferdehufes die Hornſpaͤne, das Schab: 
ſch, das aucgewirtte Hern oon einem Pferdehufe; 

UG · ur⸗tu eu· e des peaua degeedux blanches, serv, & faire 
de lacolle ¢ Abſchabſel, nj Rel la ~ d'une peau de veau, 
(ee queleretiour en détache avant d'em couveie les livres) bad 
SHabdjel, Aridab'el, Abſconittſel von Kalbleder. Syn. 
ce qui appartient al’habillement complet est Mafuste- 
meat; ce qu'on y ajoule est · was jur vollitandigen 
Kleſdung gebort, Ut der Anzugz was man nod dazu 
thut, it Putz. . 

larveni, (co. venir) vn. (arriver Aue terme ow bet 
quien s'est proposepanlangen, aelangen, ertei⸗ 
men; 5 une longue marche) ils parvinrent aa 
pied des Alpes, erreichten fie ben Fuß Der Alpen, lang: 
ten fie am Suge ber..an; il parvint au haut, au som 


met de Is montagne, et gelangte auf die Hobe, bis auf 


die Spige des Merges, ce exreichte die Hobe e; (il etait 
enviround de tant de monde), que je ne pus - jusqu'a 
lui, daft ich nicht dis gu ihm g. od. fommen fonnte; 2. 
(pt des cboses, arriver @. ) g.; (ce discours, son nom) 
parvint aux oreilles da prince, fam dem Fuͤrſten zů 
Odren, gelangte gu den Obren bee ri (la teilee) ne lui 
parviendra pas, ne .. pas jusqu’a tui, wird uicht an idn 
g., wird ibm nicht zulommen, wird nicht bis gu ibm 
lommen; fg: — 4 une charge, 4. un emploi ¢, y - parles 
degreés, ju einer Bedlenung ¢ ¥.; ſtufenwelſe dazu g.; 
- ala couronne, 4 empire ¢, sur Krone, sur Negie: 
rung g.; die M antreten; ~ au trone, auf den Chron 
i -atire riche, er hat nie fo weit fommen, 
e8 Dabin tringen fannen, Daper reich gewotden ware; 
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Parvenir 


3. abs, a'dlever ex digoité, faire fortune) emp ot fom: 
Men, fid emporfdhwingen, fein Glid 
Maden; auffommen; (c'est un homme) qui 
ne peut pas manquer de =, dem es nicht feblen taun, 
emporgut., ſ. G. ju wt; il veut — aq. prix que ce soit, 
erwill fid cporich., ein groper Mann werden, es fo: 
fte, was e¢ mole. : 

Parvenu, m. (ham. qui, ad dens um état obscur, a fait 
wne gr. fortuse, ord dans is Gaswce ee Cm pe riémam: 
ling, Muffommltng, (GGluckepilz, fa.); c'est ua -, un 
nouveau =, ¢r tein @ , ein weuer ©, . 

Parvis, (vi) i. iplace devant ts gr. porte d'une égliee ea- 
thedraler) Borbof, Vorplatz; Hj. le - du temple de 
Salomon, (cour ow place careée, devant ce temple, entow- 
rée de parteques) Der V. bes Salemoniſchen Tempels; 
le ~ d'{sracl, Coit les juilt sewls avoient droit d'entrer) ber 
DW. der Iſraetiten; - des gentils, (qui lewe était desting, 
et qui était au-dela do celui d'Isradl, Der V. der Heiden; 

Parvulissime, a. 2. Au, tees-petiv) ſeht {eine 

a8, m (mowy. que fait un homme, en mettantun pied de 
vaet autre pour marcher) Schritte; le- d'un homme, 
d'un cheval, der S. cited ¢; grand -, - de géant, gro: 
fer, weiter S.; Mtcien-; faire un petit -, einen kleinen 
od. engen S. maden, thun; aller au -, tm -¢ geben; 
le premier =, der erfle S 5 Mil. der Untritt; faire le -, 
entreten; (venir y) a — — & = lents, mit kleinen, 
langiamen S-en; doubler, biter le —, ibacecsa marche) 
ſeine e verdoppelit, beſchleunigen; forcer le ~, (faire 
affort pour arsiver) groẽe gemaltige -¢ macbert; comp- 
ter ses ~, aller, marcher 4 ~ comptes, ilentement, grave- 
ment, fg: avec gr. clecosspection) feine -¢ zaͤhlen, abs 
meen; je m'en allais mon petit -, id ging meinen 
Hetnen S. od. allgemad fort; nous allons bon -, wir 
achen einen guten, ſtatken &,; (ce cheval) vabon ~, a 
un bon -, bat, gebt eimen guten &., cf, - (Ma); mar- 
cher d'un ~ Jeger, d'un - assure, einen leidten, einen 
fichern S., leit, ſider gebew; faire un - en arriére, 
ireculer 'un—) cinen S. pueuitgeben, einen Rud— ma 
Heit; retournersur ses -, (au liew d ow Von viewts auf Dent 
namlicben Wege zurücklehren, auf dem Wege wieder 
umfebren; fg:(pta'un paresseus, qui a aime pas @ prendre 
4c la peine pour les autres) il plaint ses -, il estavarede 
ses, er mag ſich feine Muhe geben, thut nicht gerne 
~¢ fue Andere, i} n’en ferait pas un -, il ne sen remue- 
rait pas d'un -, (ne ferait par un —, une démarche pour ce 
sujet per wuͤrde Defwegen feinen S. thun. er würde 
deẽdalb fecnen Fué rühren; quandil peut obliger, il ne 
pleint pas ses -, Glesttouj. dispond hremdre service, a faire 
des démarches) wenn er jemandent cinen Dieuſt ermeifen 
Fann, fo ligt et ſich feine Müde verdriefen; regretter 
S25 -, (lea peines quam west domnées) fic feine —e, feine 
Muhe gereuen lagen; il n'y aqu'un - d'ici la, ed it mur 
eit S. pon bier bi¢ dabin; il me demeure qu’a trois pas 
@ici, (oat pres du liew ov Von est) ex wobnt nur drei. 
e bon bier, Stre attaché aux - deqn, de swivre partout) 
einem auf allen ~en und Tritten nadgetem; F. (pt de 
qa dont towles les démarches ant eté pour remdre service) On 
de , vous devriez baiser chacun de ses ~, man fell: 
te, Sig follten thm fur jeden feiner -e danken; - a- on 
va bien loin, (si tentement qu'on sille, om avance be quand 
on nes'areéte pas; p. et fg) &, fir S. fomme man ang 
weit; faire aller qn plus viteque le -, (lui donner de l'ex- 
eveice, lut suseiter des aff. det embarras) cinem ju ſchaf 
fen machen, fa. Fuͤße maden, einen in Bewegung 
bringen, in Urhem fesen; ila faitan faux -, (le pied 
lui a glissé) er hat cinen Jebl-, Febltcttt gethan; it. 
fg: Ul & commis use faute dane y off , dane sa conduite) ef 
bat einen F., cinen Febler gemacht, begattgen; on ae 
loia jamais vu faire un faux —, iil ton, ow une comduite 
exemplaive) man Sat ifn mie einen F. mochen feben; il 
van grands - aux dignitcs, aux honneurs, (son mérite 
et sa fortene doivent I'y comduire en pew de temps) er geht 
ben Edrenaͤmtern, Chrenellen mit grofen —en entges 
aen; et bat die ariite Hoffaung, zu ——— gan 
gelangen; aller 4~ de tortue. wie eine Sabuldfedte, 











wit 
| eine Schnege gehen; den Ectnedengang geben; 


(dans une aff.) langſame Foriitritte mad en langiam 
porwarté geben; aller A ~ de geant, ty five de geands 
progrés em peu de temps, daas une aMice, dans te chee 
tein de by fortune); Rieſen-e, ſchuelle ~E macken, 8 in 
Siurgem febr weit bringen, cf. gcant; (an homme) qui 
marohe.a- de lotip, (+ deseein do suepgendee agde trom 
pergn, en orrivant aimni tena bruit) der dleicht. Mh ſachte 


berbeiſchleicht, (um einen gu ab gu tberliften). 
£ . 
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IL. pt. d'une mam. de se msiveir, daprés cert. rogieny | tants P. (ptd'ane somma coasidérable et difficile a procu. | cela, ich verftebe Daten; ne pas lire, ne lite pas, m, le⸗ 


Scritt; un - de dan rballet, (— qu'oa (vit das rea) fa. cela ne s¢ trouve pos dans le — d'un cheval, dag 
dense 2) ein Tauz⸗, Ballet-Psidroit, «qui se bi finder fich nicht fo auf dem Wege, Lage fi nicht aus 
igne droite, gerader S.; le~grave, ou ouvert, ou toe' Dem Uecmel ſutteln fg: suivre les -, marcher sur les 
teaste en marchant wa pied de V'auice es décrivamt wa demi | ~ de qa, (limiter) cines Fußſtapfen foigen, in emed F. 
cercle) dee ſchwere od. offeue G.; = battu, (oi Mom passe | treten; 4. (espace quite trouve dn pied al'autee quand on 
ame jambe par-dessuseu par dessous Waulre, avant de poser | macche) S,; le - geometrique, ou allemand, (de 5 pieds 
# pied & terre; It ou Yon bat dune cuisse contre Vamtse) | feamcais, Det geomtetri(@e od. deutſche S.; - commun, 
Schlag~; — tourne, ou tour de jambes, (om V'oa fait wa —— S.; (la petite lieue frangaise) estde 2000 —, 
oar des jambes; of Ion décsit wm cescle ewtier avec le| betrigl 2000 -¢; longueur, distance decent -, Lange, 
vied) Siteid-; = tortille, (oa ea pactant Von met la pointe Entferaung od, Abſtand vor loo -cn; metire des co- 
tu pied ew dedans, et ea te posant on la remet en dehors}|fonnes itineraires de mille en mille — yon tooo zu 
Dreb-; = avee mouvement, (qu'oe fait avec le pli dex) 1coo -en Wegefdulen ſetzen; (ce pistolet +) porte tant 
enouny S. mit Bewegung; — releve, ou neuf, ilecs- | de — ſchießt auf fo wad jo viel -¢; 5. (passage étroit et 
jwWapres avoir plid au milieu du —, on se releve on le hais | dilGciledaas uae valide, dane ame mantagae) Pag; le - de 
ant) wieder aufgebobener od. neuer S.; - balance ou | Suse, der P. von Sula; garder, defendre le -, den Y. 
e balancement, le demi-coupe,¢. dalancé; · coupe, dewachen z; le - des Thermopyles, ber P. von 0d. bet 
‘ou, aprésum ~ Aven mouv,, omen fait un autre plus leot)| Thermoppid; le — du Calais, (fe detroit entse Calais et 
Buege-; - dérobe, tow tes z pieds se meuvent en meme | Douvee) der P., Die Strage pou Calais, der Kanal; ua 
emps dans va sens oppose) Wudipetdh-j - glisreé, chas-| mauvais —, (endroit difficile, dangereux & passer, eo, wn 
2, of.3 ⸗ fombe, (oul om me plie quapres avoir posd Je bowrbier, wm précipices cin ſchlimmer D.; ily alaan bien 
ved quion a muy Bicge- mit aufgeſehteim Fuge; — maavais -, da ijt ein flimmer P., du it bel durczu⸗ 
nigoardeé, (ou le mou. des pieds suit les dimensions qui | foment, cf. g/issant; ig: se Uirerd’an mauvais -, dan 
vont sur les sates de musique) geluuſtelter S , cf. bour-|~ difficile, d'une aff, embsrrassscter ſich aus einem 
ree, menuet; un ~ de deux, un ~ de trois, (entrée | flimmen Handel, aug ciner def@werliden Lage ber: 
taaade para, par 3 pers.) Muiteitrétans zweier, dreier | ausziehen; po. il a passe le -, (est mort, pt d'un criainel 
Derfonen; Gu, (diverses mas. demarcher des troupes) &; | exdeute par ordee de ta jwstica) et hat es Uderitanden; (il 
velit —, (ou la marche eot grave et majestueuse) {leiner, | Along teanps resiste), mais il a fallu passer le -, (ow ta 
utyer &.; - ordinaire, cd'v. a propre poar un | réduit h faire ge contre son a· · endlich abet hat er darau 
grand espace, et dont on frit > ne minute) gewohuil | muffler, bat er es thun, geſcheben laſſen muſſen; fran. 
plas vitequele - ordinaire, | chirle -, ((rire une ehpse qu'on ne pouvait se resoudee & 
onvrmable pour parcoasiy wm coust espace, et tomber avec | faire: Den Schritt wagen, es wagen; (ila balance long: 
ivacité sur Veamemiy Doppel-; · accelere, (deat on fait | temps ase marier), mais enfin il a franchi le -, aber 
19 en une minute) Ge{divind-; ~ oblique, (par tequel | eudlich hat er es gewagt, Syo. le detroit est un heu 
se troupe marche sir une ligue dingoaale, suppesce tirde | serrc, ou l'on passe difficilement; le defile, ov l'on 
w point de départa celui ot Yon va) fchrager~; - direct, | ne peul passer qu’a la file; la gorge est l'entrée d'un 
eraber &.; - de charge, (pour charger Vennemiy Une passage Ciroit; fe cof est un passage ẽtroit qui s*elargit 
rifé-; — de camp, (- de piedsde roi, dont om sesert | a lentrée et a la sortie; le = est un passage peu long, 
rd, pour mesurer des camps, ou pour mettre des troupesen | detroit it ein eager Ort, wo man mihfam durch⸗ 





















feu; Hy a un mois qu'il ne igange ~, qi] n'a (pas) 
mange) et [pt jet euiem Monate n., bal feit.. a. gee 
geffen; se conduire par fa raigon, et non (pas) par fan. 
taisie, vom ber Vernunft undn. von Laune tm letten 
lagen; ils ne sevcient pomt, nom (pas) qu'il soient maf 
ensemble, mais e, ſie befuchen emander it, tt, als ob ffe 
auf ſchlechtem Fupe mit cinander Pander, aber gj ise 
deéclara contre ut, non (pas) qu'tl (01 son enoewi, et 
erllarte fied gegen iba, m. dag er (rin Feind wire; n'a 
cesse de gronder, et bat nicht aujgebort gu janten; i 
nose, il n'a ese Vaborder, |iii parler ey et magt es HL, 
bat es a. gewagt ihn anzureden, mit iba A fprechen; 
je ne puis me (aire, je ne saurais le faire, ich fann n. 
ſaweigen, id Fann es 1. idunz we bougez -, ruhrt ead 
u. gehten. von det Stelle; avez-vous de Vargent? - 
beaucoup, ~ trop, habt tor Geld? n, viel, n. attyuviel; 
2. (joint aw mot un, tg. wat); ~ un ne le dit, n'y pensa, 
n. Giner fagte es, dachte Saran: il a'y en eut = un qui 
le vouldt, es war u. Einer darumter, der es wollte; i 
n'y a—un seul homme, une seule personae yais'y en- 
Bgeat, es gad n. einen cingigen Menſchen, der, cine 
eiugige Perfor, dte ſich darauf einties: ~ un ge croit 
cela, n. Gitex, Fein Meuſch glaubr dicG, of. ne; Syn, 
~, enonce la negation, point appuie avec force; Je pre- 
mier ne mie qu’en partie; le second nie absolament, pas 
drucft bie Berneinung aus, point legt einen befondern 
Naddrud darauf, das erſte verneint nar Theil, 
das andere verueiut ginjlid; il n'a =d'espril, dl ena 
pew), il na podag desprit, (point de tous, er hat teinen, 
wenig Bertand, er hat gor feinew, gang und gor 
fernen Werftand; il ne lit -, at tit pew: it ne tit - 
présentement), il ne Jit ꝓoſat, (il me Vit jamais) ex liest 
n. (wenis, aegenmirtig a.), er liest nichte, nie; 
pour dire je n'ai ~ d'argent, il suffit d'ea avoir peu; 
pour dire jen'ai point d'argent, il faut n’en avoir point 
da tout, um gu fagen, id babe fein Geld (pas d'ar- 
gent), Ddarf man nur menig Saber; um gu fagen, ich bar 
¢ gar fein Geld (point d'argent), mug man durchaus 


atailte) Feld-; ~ d’armes, Chey. (combat qu'wa cheva: | fommt; defilve, wo man aur diaterjeinander ducdhtome | keineg haben; l'on peut dire: il n'a - dbeaveoup d’es- 


ier seul ow accompagne de ses fedres darmes offroit ® tous men (ann; gorge it der Eingang ait cinem ſchmalen 
‘enants dans un tournol) Zweilampf bel einem Distter: | Wege; col ift ein enger Weg, der am Eingauge und am 
piele; Ma. le = d'un cheval, (une do ses allares naturel.) Mur gauge breiter if; pas ift ein et. furger, nicht febr 
es) Der S. eines Pierdes; (ce cheval) va bieu le —, a le | langer Durcbaang. 

rude, doux, gebt gitt im ~e, bat einen ſchweren, fanf:| III. Td, Arc. - de porte, d'escalier, ile seuily Thuͤr- 


prit, if n'a - Pesprit ce qu'il en faudrait pour cette 
place; mais ce seraitune faule de dire paint beaucoup, 
n'a posing d'esprit ce qu'il ,, man fann fagental n'a 
pas beaucoup desprit, il n'a pas d’esprit ce qu’ll 2, 
er bat m. viel Berftand, er hat n. dew Verſtand, der file 


tn S.j- de camp, (loraque le ceateo de geavité du cheval | ſchwelle, Treppeueſ. f il est sur le - de la porte, er | die ſe Stelle ndthig ware, aber es ware ein Febler zu 


se Coit quien trda-petit mouvement) Feld-; (soncheval)a | edt auf der Cdideicwelle, unter ber Thür it. da mar 
don =, tm grand ~, n’a point de =, bat, geht einen gu: | obe d'un degre) Etufe, G il ya qualre ~ 4 inonters 
ent, einent flarfen &., gebt teinen 6; son - est fort| ce perron, es find vier St-n an dieſer Freitreppe zu 
loax, fein S. iſt ſeht fanft;- d'deote, rpetit, rassemble | fleigen, (prenez garde), ily a ici un -, eéift hier eine 
‘t raccoarci pour lermer ta bouche d'un cheval) Sdul-, | St.; Bo. · d'ane, ¢. twsstlage; it. cf. cacalie; Deap. 
f. deoutd; mettre un cheval au -, in Pferd in den | —de chat, Neit, Weberneſt, New, a; Eper, - d'ane, 
2. bringenm; tenir un cheval au petit -, ein Pferd in| (so, de mors pour les chevaus qui oat la bouche dure) 


fagen point beaucoup, iln’a point d’esprit ce qu'il g; — 
vaut mieux que ꝓoint avant plus, moins, si, autant 
ou autres termes comparalifs, ef avant les noms de- 
nombre, pas iit beffer alé point por plus, moins, si, au- 
tant od, andern Berglei@ungéwéctera, und vor den 
Zablwortern; point se met pour now, mais jamais pas; 
je le croyais mon ami, mais poing; liree vous ce livre ? 


urgem =¢ halten; cheval de -, ccelui qui va um grand —) Galgengebié, n; (ce cheval) a la bouche forte, il lui | pode, point wird flatt non geſetzt, pas aber mie; id 


t fart a Passe) cis Pferd, dag ben S. geht, das einen gu: | faut an - d'ane, bat ein hartes Maul, ijt hartmaulig, 
en, leichten S. gebt; (ce cheval) a le - releve, 11) es mué cin G. haben; Es. une garde 4 - d'dne, (so. de 
ronate blew les jambes de devant) hebt iim Gehen dic | greded spéequicauvretoute la main) ein Stichblatt an cis 


bielt ihn fie meinen Freund, aber nein; werden Sie 
diefes Bud leſen? nein, » 
Pasan, m. ov gazelle du bézoard, hin, (rtpece dan. 


ue gut anf, in die Hohe; (an cheval) qui méle ses ~, | nem Degen, daé die gauge Hand bedect; Fort. - de] Hloped afr.» Bepoar-gaselle, santilope, : -bod, 


o. le wascher et Vamble das feinen regelmaBigen S. sourris, degres partiqués dane la comtre evearpe) Wall· ab⸗ 
tht; ig: avoiele ~ sur qa, (marcber le ve, avoir la prdsdan | (a8; Stuf̃e im Gegenmall; Hn. ~ de poulain, (cog. mut 
e) ben Bortritt, den Rang ver cinem haben; itiv. qui ress. à un petittomneau eouvert de spatules) See: 
eder le -agqn, einem den B., den Borrang laden; ila | fabdel; Horl. - d'une fasde, (chaque tour que fait ta fussey 
risle ~ devant tel ambassadeur, ¢r bat den R. vor dem | Winduag, Gang an der Schnecke am Schuegenlegel 
jotſchafter genommen, ift dem und dem, votgegau⸗ une fasce desept--, cine Scmede mit ſieben Windun: 
en; ils se sont dispute le ~ a audience del Empereur, | gem od. Gaugen; le - d'dne, (petit resort oblong, cour be, 
¢ haben in der Audienz bet dem Kaiſer eimander det | serv. a presser s pidcas, roucs ¢) Deucd:feder, Spann:, f 
3, bert R. ſtreitig gemacht; 2. cles aliées et venwes que | Maré. le — d'ane, cinstr., esp. de spéevlum, pour tenir 
an {sit powr q. af, les peines qu'on prend powr réuseir) j les macholres €cartées, afia de visiter le bouche dwn che 
sang, Wibbe, ſz faire bien des - pour un ami, | val » Wauliperre, G Mec. - d'une vis, (espace compris 
nur ge, wegen eines Freundes ¢ viel Gange madden, | eatre 2 Gilets dune vis) dee Gang, dad Gewinde an ciner 
it faufen; cela lui a cofte bien des -,'daé bat thm | Saraube; plus le - est petit, plus la vis augmente 
cl Gange, (fa. viel Laufens und Rennens) gefoitet; | de force, je lleinet der Gang einer Schraute ijt, deſto 

¥ pe bien des -, er wird da viele vergeblide | mebr geminnt fie an Kraft, ef. crow; Tis, (le passageda 
rebritte, mancent S. umfouft thun; (renoncez & ce | fi dane te teme) Spring; - de devant ou d'en haut, 
rojet), vous ¥ perdriez vos ~, Ste wurden ſich serged: 
» Machen; ils y marchent d'un meine -, (agissent | ov enéchspper un sans te peendee) einen falfden Spring 











sclet @., fie verfabren auf gleiche Weile, fie handeln überhüpfen; Ten. - d'asse, ichantreia tater. sur lepais 

clnerlet Sinne; 5. (te vestige, la marque quiimeprime, | Hour der dowves, dans La partie du jable) atk els ab- 

v leinse te pied Cum homine pen martheaty Dit tyde~ | lauf; laprofondeur du -, die Tieſe ded G-e8, + 

un homme, d'un-betuf r, dee T. eines Menſchen e; | LV. particule’ ndgative, touj., eu censde tou). préedté 

f -se marquent bien sur la meige z, die Ze yeigem) des adgatiyes me cu non, ct Gf omise, swrtoul aprés ces 
I o 


b gutauf or Ab gut int @auceat; ser. p oser, Donger p) ai d@eeje ne veus-, id 
4 —E 63 hat Pierdst-e er: | mill n.; n'y ales - geben Sic —X ——ã* 


6} . * 


e, a. (quia ala féte de pdqutes, te pl, mare. 
pa, exoepté dans ede · gas paseals, ou taivant d'awtres pas 
eaux) bfterlid; Ofter. .; Hj. lagnean -, bad O-: 
lamm; lune -@, (nelle de mars, O-imond; Cath. - devoie 
—, Communion =e, (quia heu dens le quinesine de pdquesd 
b-¢ Dilicht, b-¢ BWeichte, O-pflicht, O-beidee; les fe- 
les-es, Die D feiertage, cf. cierge. 

Pascalin, (lein) m, Mee. owls pascaline, la roue.: , 
(machine arithmétique trés ingenieuse, de linvestion de 
Paseal Dag patcalifdhe Rad. ve 

Pasigraphe, m, (auteur d'une pasigraphie, ou quien 
fait wager Aullſchreiber, Pafigraph; =r, va. 
(Aerive en caractéres ~phigquer) pajigrapbicren; -phie, 
f. (deriture universetle de convention, ow art d'éerire ow 
@imprimer de man. & dire In etentendu dans toutes les lau · 
ever, traduction) Allſchreibetunſt,* Paft graphie, f 











Oberiprung; lre hors de —, prendee un fl pout us autre, —Phique, a. (quiapp. dle -phies pafigrarhife. 


asilalie, {. (esigraphie parlée) allperſtaääudliche 


cert, aves tes mémes sentimtats) fie geben dabei gir] machen; den unrechten Faden nehmen od. einen Faden Spregrart, Ulliprade, * Pafilaite, ſ. 


Pasimaque, m. hn. (g. a'ins, anal, aux seariter) 

Pasiphée, f ha. (g, de erustacés décapodes) id, 0D, Paz 
finbac. 

Pasite, m. hn. (g.d'ins. byménopt.) Pafiies, 


Pasmer ¢, ¥. pdmer te 
Paspale, m. Bo. clam. de gramia.) Pfanneuzras, a. 
Paspalon, i, Bo. anc. ©, millet. 


358 Pasquin 


Passagé 


Passage 


Pasquin, (pos ieia) m. (esprit bowffoa et satirigue) | le~desramiers, des cailles ¢, emp: ov us passeat dans couleur différe de lafonte de couleurs, det Jarbeys 


Spoiter, Shallduare; (cet homme) a'est qu'un -, 
ik Midis als cit Sp; Hin. (erstwe mutilee & Rome, a lay. 
On attache des placards aaticiques, adressés d'ord. & Mastu- 
Fio, autre atolue que loa fait repliquer, et vied versa Page 
Quin; la statue de -, die Bildſaule des P. 

Pasquinade, (hi) £ (satire attachée a la watue de pas. 
quin, mom «ud gr. railteur de Keme, qui ac’ plaisait a don- 
ner des brecacds aux passant; eat. raillesic, placard satiri- 
quem Pasquill,oj Shmagidrife Lape G 
oa trouve ceite ~ sar la statue de pasquia, mau fand 
Diejed P., DieieS. an der Budiaule des Pasguin; faire 
dea -s, ¥-en, Get. V-e machen; c'est un laiseur de 
et iſt ein Saatabidriptier, cin P· en machet, ev 
Pasouillant. 

Pasquiniser, (Ki) vir. clive des pasquinades, endive 
du tere et du quasty fa, Ecinabfrsiten machen; 
Shmaveebeu fibren, lakecn. 

Passable, (pa-ca) a, (qui peut passer, qui peut etre 
admis co. m'élaat yas maavans done son espooe) pie mii, 
Leidiich, ertraglia; (ce vin) est ~, il fo 3. er 
gebt an, et last ſich srintens (elle n'est pas si laide 
qu'on Te dit), elle est -, ſie iſt l. ¢,5 ces vera sont -s, as- 
sez -s, Dietc Berle find 1, €., noch ſo eu z. e. 

Passoblement, ad. (2’awe mas. passadie, supportable; 
en telle su. quan pew contenter) ziemlig, Leid: 
lich, eriraglim@; (ce vin) est - bon, ift 5. gut; 
(charge decetieoflaire), il s'en est tird -, - bien, er dat 
fie z. gut beſotgt, ſich 5. gut herausge zogen il s'est · ac. 
quille de ce niwssage, er dar Dew Botiafts. gut, z. er: 
deutlid ausaer ichi etz (comment se porte ilf) -, - bien, 
e. 10 g.-§, webl. 

» Passacaille, (lm) f Ma. (esp. de chacoune, mais d'un 
mouy. plusteat, id; anebelle -, cime fone P.z it. wo. de 
danse sur Vai @'une -); danser une ~, eine P. tanzen; 
Jeu. faire la -, (couper dune carte inkés., dams Vespérance 
que te jouews sulysat ages pas la carte super.) amit einer 
miedern Marte ſtechen 

Passade, (pays) & passage de qn dans wn liew ow | fait 
peudesejoury Durdreife, f alne s'est pas arrete, 
ila'y a pas sejourne), il n'a fait qu'une ~, er iſt aur 
duredgereifet: (ce gite) estassez bon pour une -, ift fur 
cine D., far erue Nacht aut geuug; P. celaesi boa pour 
une, (port une fais, mais 4 lachargeden'y plusretourner) 
de Gin Madl mag das fon biageben, gebt es ſcheu 
anʒ it, fo, (pt de q. few ou smnour passages) avoir une ~, ei: 
ne Eleime cicb}Qaft, cine Flagel. haben, il pre- 
tend avoir eu qs -s, ev will cluige 2-1 gehabi baden; 
il n’eut jamais d'affaires sérieuses, tout au plus qs 
~a, er hatte nie ernftbafte Liebesverbindungen, bixb: 
ſtens einige Fingel-ta, Ma. (la course d'en cheval 
quwom fait passer ct repasser sur le mame terrain en 
foagueur) Pasfede, G dee ſpaniſche Schritt; fer 
mer Ia =, (lourner pour repactir et reyemir sur la piste) 
die P. ſchließen; ~ d'un. temps, en pirouette, ou demi 
pirouette, (leur que le cheval fait diva sewl temps de ses 
epaules ct de ses branches) D. in einem Zeitpuncte od, 
Tempo, pieuciten-artige P. od, halde Ptruette; - ou 
demi volte de cing temps, (demi tour que le cheval fait 
au bout d'une ligne dioite, en 5 tempe de galop P. od.halbe 
Bolte in 5 Seitpuncten od. von 5 Tempos; - furieuse, 
ou dla francaise, (qui se fait par une demivolte en S temps, 
em marguant un demi-arrdt, fludptige od, franscfifde .; 
—relovee, (domt let demi volies se fomt & courbeties) era: 
bene P. fg: demander la ~, (une aumdne, bospitalité en 
passant) uin din Zehrgeld, um cinen Zehr pfem 
nig bitten; donner la ~ (4 un pauvre soldat ¢), einen 
Bebrpf.. geben. 

Passage, (pa-ga) mi. (act. de passer) Dur dh :gang, 
ug,⸗rittz sfabrt, reiſe, Webverfaber, f 
UWebergang, Bug; le- dela mer rouge, (par les 
Inradlites), le ~ d'un Hleuve g, Der Durchg. urd dag roe 
the Meer, ber Ueberg., die Ueberf. e Aber einen Flug ej 
durant le - del'armee, wabrend bes Durchzuges od. 
Durchmarſches des ¢; (co village) est sujet au — des 
gens de guerre, iſt dem Durchmarſche od. Durdjuge 
der Kriegsrdlfer audgelept; (ie le vis)a son -, bet ſei⸗ 
ner Dard-r,; fg: le - du vice ala vertu, del'e 
nent ala moderation, der Ueberg. vom Lafter jur Tu: 
gend; vor Jabzorne gur Gelaſfeuheit; un ~ si subit 
d'une iemperature & une autre peut p, etn fo plaglider 
Ueberg. von einem Warmegrade der Laft sum andern, 
bon einer Temperatur zut audern, taun g; (la vie) n'est 
qu'un ~, (west pes de longue durée: it mur eine Durer; 









aa autre climat, Der Sug, das Sireichen Der Fs ae 
oj (luer un Oiseau) au ~, auf Dem Buge od. Stride; les 
oneaux de ~, (qui en cert. salsons passent d'em pays en wa 


autsey Dig Zugvdgel; le - des harengs, des morues, (le, 
Sug der Harn: | anednidlime St., eine formlicde, deutlide St.; - obs- 


temps oi ils s'sppeochent des cotes) det 
$e, Det Kabliauc; {g: (pt de qa qui s'est emg. Hew que pour 
peu de temps) cles un cisenu de -, ec tft cit Bug.vegel, 
Strich:.5 2. le moment de poaser); son - ful court, feine 
Durch; r. war fury; on guetteson -, man lauert thm bet 
{einem Duradgange, bei (einem Vorudergeden ob. Vor⸗ 
beifommen auf; man lauert auf in, bis er vocbei:, 
voruber: od. Durafommr; (je le vis) a son ~, auf od. 
bes ſeiner Durch vj As. le — d'un asire, (le moment 
ou il passe eatre ba terre et le soleil) Der Durchg. eines 
Seſtitus le - de Venus sur le disque du soleil, dus 
Wordbergeben der Venus vor der Sonnenfdeide; 3. 
dle fiew par ou ton parses Dur@-y,; (il Vattendit) au—, 





| 





i 


Ubergang ifte. < 


| TL, coer, endroit d'un autéur qwonailéguey Stelle, § 


il y adans ce Jivre un beau ~, in diefem Buche iſt cine 
ſcoͤne St.; un ~ bien exprés, un - formel, etme febr 


our, difficile, duutle, ſchwere St.; citer, apporterua 
— eine Et, aufilbren, teibringen; concilier deux -s 
Opposes, get cntecgengefepte St-n vereinbaren, mit 
cimander in Uebereinftimmiung bringen; - de lecritu- 
ture, de Cictron ¢, Gt, aud der hetligen Schrift, aus 
dem Steere cy ita mis les -s en marge, er bat die Et-a 
auf den Raud gzejetzt; (son écrit) est chargé de -s, tft 
uit angefubrien St-n, mit Unfubrungen uͤberladen; 
fatiguer le Jecteurde—s, dre Lefer mit St-n exmuden. 

Passager un cheval, Ma, (te conduire et tenir dans 
Vast. de passage) cin Pferd Paffage nm machen lagen, 
ef. dongueur; a, vn. (un cheval) qui passage, (qui eat 


am Durdg-e, auf dem we ge; Gi passe bien du monde | dons Vact. dup.) das P. macht. 


parla), c'est ungrand-,¢# tft ene Hauptſrraße; (ne 
— passur celle terre), ce n'est pas la un-, 8% 
a fein Weg; dtez vous du -, geht ang dem Wege; 
Chir. ceadreit par ou wa enloat sort du corps de se mercy 
Weg, Durchg. Gu. se saisirdes -s, garder les —s, (tee 
dehles ſich Ove Durchgange cd. Paſſe bemaͤchtigen, 
Die... dewaden; buucher, ferwer, defendre le -, den 
Durd:g. od. Pas veriperten, verſchließen, vermweh: 
Ten; occuper, disputer, tenter un -, ¢inen Dury. 
od. P. beſetzen, ſtreitig machen, einen Durch g. veriu: 
en; lo- d'un deuve sg, der Uebergang Uber einen Flap 
gj le - des ligues, le - du fosse, Dag Durddreden dee 
Schanzen, der Berfhangungen, dev Urbergang üder 
ben Feſtungsgraden; ila donne, livre - parson pays, 
ex hat den Dura g. durch (ein Land geitattet, frei geae 
ben; le - est oavert, der Durdeg., dee P. iſt offen; 
avoir droit de - en q. endroit, jum Durcg-e an et 
nem Orte berechtigt fepn; bas Durhg-sreat an einem 
O. babert; s‘ouvrir, se frayer, se faire un —, ſich einen 
Durag. od. Weg offen, babuen, machen; durbre: 
hen; ſich Bahn magen; (ue boulet de canon, un tor- 
reat) se fait, bricht, dringt Durch; (sa chambre) com- 
munique a son cabinet par un petit -, bangl mit fer 
nem —E vermuteiſt eines lleiuen Durchge es zu⸗ 
fammen; il a obligation de ~ parson pare, et muß den 
Durcha. durch fermen Parl leiden; il est sujet au ~, er 
tit gum Durchla ſien verpflidter, mup den Durchg. ge: 
flatten, bat Die Laſt od, Dieuſtdartert des Durddg-es; 
acheter, vendre le -, le droit de -, den Durddy., das 
Durchg-seecds erfaufen, vertaufen; oter, retirer le -, 
ben Durchg. nehmen, wieder an id sehen; - de servi- 
tude, (— dont on jovit sur le terrain d’amtrui) Gerechtigr 
feité: od. Swangd:durcdg.; - de souffraace, (- quien 
eat obligé de souflric) Durchg., den man leiden mus; 
Durdog-slal. <beiwerde; acquitter, payer le -, 
(etet, droit qu'on paie pour passer une ri, un post) Dad 
gite od. Weg-geid, dem Bruͤcenzoll dezahlen; Hm, le 
roit de ~, (comme que paieat au progt de Pordre ceux qui 
sont recus dans celui de Malte ¢) dad Fabeegelt, tn: 
tritté:g.; Die Ueberfabrté-gebdbr, Aufnahm-g.; Ma. 
(act. mesurée et cadeneée du cheval, lorege'es tournant 
ea marchaat de cdté il crolae Nes jombes) Die Paffage, 
excculer les -s, die P-m ausfabren; le - qui derive 
et qui tient du trot, est plus brillant, lus sonore 
ve celui gy die Pa die vom Terabe abftammet und 
ihm gieihtommt, iſt glinsendee, mobitlingender, als 
t} faire le - des volies, die P. der Bolten machen; la 
methode du -, die fehulgeredte Urt der P.; Mar. (act. 
de faire la traverse d'un liew & um autre, sur we baliment; it, 
ee que paie chaque panager) Leber fabrt, Fradt, 
f dad Faibrgctd; pendani le -, wabrend 
Uekerf-; il demande tant pour le ~, er verlangt found 
fo viel fir die Meberf., fo und foviel Frat; Mu. (row 
lemont de voix ea pasrant d'une mote dune autre) 2 auf; 
Ausmridung, fj faire un beau ~, einen ſchoͤnen &. me: 
den; ily a bien des -s dans cet air, in diejer Urie find 
viele Lauſe od. Ausweichuugen; il fait trop de ~s en 
chaatant, ex macht ju viele Ldufe. wenn et fingt; exe- 
cuter un -, einen ¥, ausfuhren; Meg. le - des peaux, 
(préparation qu da leur domme em les passant dens diff. deo- 
gus) dad Bereiten, Garmachen dee Haute; Pt. — de lu- 
mitre, de couleur, — des couleurs aux ambres, 
ebergangvon Licht, von Far: 













d'une couleur & une autre) 
be; ces -sde couleurs, de lumicres sont charmants, Die: 


Passager, Ore, 4. (pers, quipasse d'waliews un sutee, 


ft | por cau ou par terre) (Der, dic) Meifende; * Pas ia: 


eter; il y avait 20-3 surce vaisseau, es waren 20 

Di. od, P-e auf diefem Sebiffe; fg: (je ne fais pasina 
demeure ici), je n'y suis que -, ich bin nur etn 2, 
cin Frembling; (les hommes yne sont que -saurla terre, 
find nur Pilger auf die ſer Erdeles oiseaux ~s aude pas- 
sage, cL; 2. (qui est de pew de durée) verganglid, 
vporubergebend; bien — joie, douleur -ere, ver: 
es Gut, ver—e, vor-e Treude x; les plaisirsdece monde 
sont -s, die Freudeu dieier Welt find v.; (la heaute)est 
- ere, tft 9; (les Hleurs) sont-éres, die Blumen find v., 
balten niot tange; Arc. bAliment-, Norbbau. 

Passagerement, (pa-¢a) ad. (en passant; poss peu 
detemps) im Vorbeigeden, auf turze Beit; je ne suis ici 
que ~, i bit nur auf f. 3. bier. 

‘assageur, m. Ri, ino. ¢. passeur. 

Passale, (paca) ma. hn, (ins, coléopt. a antennes ar- 
quées, velues, om masse lamelide) Stammſchroͤter; le- 
interrompu, det unterdbrodene Stammtafer. 

Passalorynchites, pl. hn. ece, (sectaires qui avaient 
touj. le doigt ser les levres)-chiten. 

Passan, (pa-can) m. hn. (poi. du g. gymnete, a musease 
trea obtus, léte semée de pores) Det meipftirnige Fadens 
rugen. (id, (ier Udepinder). 

Passandau, (pa-cas) m. Art. (eanon de? liv, de balle> 

Passant, (pa-can) m. (qui pesse par wae rae, par ue 
chemimy Metfende, Wanderer; ua pauvre -, 
ein armet ~r; El vend du vin) aux -s,an Me N·n od. 
Worbeir—n; it. (dans lee épitaphes); arréle -, et consi- 
dere Ja fragilite des choses humaines, (arréte, 6 toi qui 
passes par ici 2) fieb (till, W. und betradte Die Hinfal= 
hateit od, Verganglidlett der menſchlichen Dinge; 
Ba. scier avec le ~, (longue sele sans monture) mit ber 
gropen Zimmer jage burcfigen; Cord. les-s de botti- 
Hes, (boutenaieres de cuir rowsues le long d'une lige de bot. 
tine, et qu'om passe l'une dans autre) Die Sebmiirlddber an 
Haidftiefetn; 2. -, s. a. Uiréqueats; ou it passe be de 
monde) ſeht gangbar; chemin ~, rue -e, ein febr 
g-ee Weg, eine (ebr g-¢ Gaffe; Bl, (ami, quisemble mar- 
cher) ge bend; renard, lion, ¢in g-er Fuchs, Lowe; 
il porte d'or au beruf —de sable, er fet etnen g-ex 
ſchwarzen Och ſen im goldenen Felbe;5. cf, passer. 

Passarage, (pa-ca) m. hn. (ois. des Indes, dog. owtarde) 
ber gedbrre od. gebornte Trappe, 

Passation, (pa-ga-ci) f. Jur, (act. de passer un contrat 
2) Uudfertiguag, Untergecbnung, f; ils ont fait~ do 
contrat de mariage, fie haben den Chevertrag auége: 
fertigt, untergeiduet. 

: Passavant o« passe-avant, (pa-ca) m. Fin, (billet 


Dev | portant ordre delauser passer les marchandises qui eat pry?é 


les droits, om qui en sont exemptes) Pa ffiergertel, 
Sollfreis(chein; (on voulail arréter son balloi), mais il 
| montrason —, aber er zeigte feinen P. vor; prendre un 
~ pour des caisses p, (qu'on fait veair chee sos) ſich eincu 
P. pu Kiften geden laſſen. 

Passe, (pa-ce) f Com, (appoint; petite somme i 
ajouler pour em compléter une autre Sufdug; sor 
5o francs il me donne 2 louis, il me faut encore 
4o sows pr. Ja ·, an So Gr, giebt er mir 2 Loujs, 
ich muf nod 40 Sous 3, haben; il faut ajouier' la 
~ da sac, (ca d. powr le prix du snc) man miuf das 


d, die Geduhr fir inzufu 
—* —— Site f —ã (petite verge ie 


fe Farben:iibergange, Licht · u. find ſeht hüdſch; le —de | ceimude on arcade, au travers de Log. doit passer La bille) Det 


he 


Passe 


: ; Pe | 
Bogen, ad Pfort den auf einem Billard od. ets, 
net Balltafel; jouer ala -, mit dem B. jdtelen; it. Jeu. | 
du mail: Gire en~. (vis a vis dela ~) am Pf, (eum; (des le 
2d, coup), ivienten -, fomutt et an das Df; s¢ mettre 
en -, fied at Das Pf. legen; Brod. cum poiat qai commence | 
aw heut dela nervure d'une feuille, en se couchant sur he teat H 
do crayon qui la bordey der Manditich od. Einfaßſtſch an 
eimera Blatte; Cal, (4. coups de plumes entretacés, qui 
suppldent a des lettres retsamchées) Una jungsidhndrtel; 
Eis, jaet. par lag. om pasze sar celaicontee leg. om fait des) 
srmes) Uus fall; faire ane — sur qn, (passer le pied 
gauche devant be droit, contre um eomemi quirecule) ceinen 
B-anfeinen thun; feire une - aucollet, 
on pombe) einem eit Bein Kellen; Jew. wsise que 
ivit faire de qt jotoat ou Gches, & cert. jewx de cartes) 
Sap, Cin-j metiex votre -, legen Sie Idten S. ein, 
jegen Sie; om a oublic la -, man dat gu ſetzen verges: 
jen; Ha. valg. (a faavete M'hiver) Winter gragmuite; 
Mar. al de mer eatre deax hanes, ou let vais. peuvent 
saagger some échouer) Fahermaffer, Seegat, nj 
a - des Bermades, dad F. od. S. der dermudiſchen 
— (ce pilote) connait bien les -s, tenut die F. gut; 
ig: (pt de qn qae som mérite, la favews ou la fortune ont mis 
an éint de parvenir, de réussic ¢) lest en -d'avoirg. em 
aloi s, @entreprendre qe, er it auf bem Wege, er bat 
Hoffaung, Ausſicht, cit Amt zu beko minen, er hat Un 
partfbalt darauf er iſt im Stande in der Lage et, une 
ernedmen gu fonnen; lest en belle -, dans ane belie 
», sanaissance ¢le met en -, ¢¢ bat ſchoͤne Ausſichten, 
cine Bebuere berſchafft thin home. . 5 (cetle succes. 
ion) Va is dans une belle -, bat ihm in eine gute La⸗ 
e verſetztz lettres de ~, (sccordder powr passer d'un em 
loi & wa aatre, Befdrderungéteiefe; Vig. of. pesse- 
ile. 
HL. m. (loraaat divers nome composes); le --balle, ow - 
oulet, (planche de fer ¢, perede pour le calibre des at 
pulete, quiy passent en effleweant les bords) bad Kugel: 

















orps blew partout) der blaue Eperiing vow Capenne; 
div, de - -cheval, (batess plat, serv, 2 parserles ehevaux 
ui tirent un batesw) die Plerdefibre; Tail. le --car- 
aul, (gore telagle de bois, sur lag. o# pavseles coutures 
: fer) Bugelbret, n; Sel. le--corde, instr. pourvud'ua 
nas eo. celui d'une aiguille, tery & passer une corde om la. 
eres teavers des courrolen Ricmmadel, fle --debout,c. 
arsavant; ~ dix, (jeu qu'on jour avee trate dds, dans leg. 
2 joveur paried'amener plus de dix) das Anocheln, dag 


rrocbelfptel; le - droit, Cavancement, grace sceardtéed 








otlene Deden; - grand fin, seowverture marquée 
 borves) filnfftreifige 6. D.; — grand-marchand, 
anequde de 4 § bacees) b. D. mit funft halb Streifen; 
grand repasse extraordinaire fin, (marquée de 11 bar- 
oy elfikeeifige b.D.5 le - filon, Ex. (flen quien traverse 
autrey elm durch ezender Gang; la --Neur, Bo. e. 
témene; ~-méteil, Econ, (ted mélange) TMifto th, 
mur, Ark. (piece de canon de sé liv. de balle, appe- 
auj. couleoring) Feldſchlange, f le - mouse, he. cep. 
ciwetie dont lee testieules exbelent ene odeur de murr} 
ifamtane, § le --musqué, o - -muscat, Vig.(erp 
raisin & manger) (eine Art Muskatellertraüben); 
artout, (clef quisert souyrir plu portes; it. elefcom 
ne, setv. & plu. pecs. gowr owrrir nee meme parte) Haupt · 
Cibffel; it. “Ard, (eivera pour diviver bes btnce Pardoise 
‘th (yum Bertheilen bee Schieferbdiice) ; it. Ba. c. 
scant; it, Forg. ante plate, served fouter be sable des 
ales) Ptitſche, den Formfand damnit zu ſchlagen it. 
« (planche avec uae ouverture, your y placer ueraatee 
oo grarde, ou un chilfve) Durch otedene Platte ob. Mo: 
mete mit ciner Einſetzlͤce; it, Luth. ceap. deseie a 
im, dentée dea covey Siminerefage, Tremes,; fg: P. 
“gent est'un bon ~ -p., (it denne entede partonty das 
ID oͤffnet alle Chtiten; le passe, ctours a’adrerse 
font les joacurs de gobatets, tes charlatoas) Die Ta ſchen⸗ 
ler tůnſte ob. ne voilé un beau tour dev., 
war ein ſchoͤnes Dafhheuspieler-futden, Kunſt 
chenj fy: il m'a fait un tour de.., (iim'aatteapd 
adrowtement) er fat mir einen Syth bub en ſtreich ge: 


{tjle- -pir jeep dedanersurum au’ trois tomps,dont 








“he, Me-prote; le ~-bleu, ha. cis, quia te tec soir ot 


Passe 


le mour, ent fort vif} (Urt Dang) 5 it. sie -mbme, d'a- 
pres bey. on exéoute cette danse) (Dad Toititie gu dieſem 
Tanje); la - -pierre, » perce-pierre, Bo. le fenoust 
maring Meerfenmeis la... vivace, c. oredie 
homme; le --poil, Pass. (petit borde d'or, de satiny 
toutant um peu des coutures au dodans desquelies il ext ap- 
plique) det Boritos; la --pomme, Jar. :pomme précoce 
etsans péviny Muguftapfel, .. rouge, other A.ʒ le 
~-port, Pol. técrit d ay nom da souversin s pour fa 
Liberté et sdireté da parsage des personnes, marchandives s) 
Pag. Reiſepas; (viser) les —s, die Pale; fg: preva 
hom. agrédable, hownéte, fait pour dive bien regu partout) 
fa, il porte son... avec lai, er fomumit wberall fort, it 
tiberall willfemmen, mobl gelitcen; exit ſelbſt ſelue 
beteEmpfeblung, er empfichlt ſich won ſeltſt; la-rage 

f. Bo. pl⸗. entiscorbutique, erp. decresson) Dad Dee 
ferfraut; la --rose, Bo, ¢, alcée; --rouleau, 
Th (rouleaa eur teg. on pasre les mateauade soie) Moll 

hots zu DenEcidengebinden; la-route, e passe-pors; 
le - -soie, Bon, (paingan a uille emmanekdée, anton 
ve tert dans bes (ebriquesde bas au métier) Strumpfwebere 
Madel, £5 it. (lame de fer trovee, paws passer lasoie Ame 
sure quam létend sue les aiguilles du métier ’ bas) Durch: 
gieh-tiinge, f; - talon, Cord.(morcesu de enir qui corre 
tout tetajon de bole) Ubvahleder, n; --tour, Bo. resp. de 
jacinte) (Urt Hyaciuthen); --temps, (eivertisements 
pertretb; le ~-velours ou la queue de renard, Bo. 
athe, ou fleur de jslousic, dontles Mewes, disperces en 
épis, rees. d tun panache) Cammethlume, f Habuen 
fami; Selofic, fle --vert, hi. (esp. demainean dont be 
plumage est em gr prrtie vert) Det grune Spertiug yon 
Tavennez le... & téte Bleue, (varietd au precedent, quia 
la Léte d'un blew tres brillamt z der ..mit blauem Kopfe; 
le = xiolet, Arm,,Forg., teoulewr de fer ou de lacier 
frotté de geainse et passé au fou) die veilddenblau angelaus 
fene Farde des Stables e} ~-vogue, fj Mar. (effort que 
Yom {sit de ramer, plus gr. qu'stoed.) dad Mojenang aller 
Wart; on fit faire.. a ie chiourme, man lief die Ba: 
leeren: od. Ruder lnechte aus allen Kraͤften vojen; le 
--volant ou faux soldat, Mil, tasldat supposs, qu'on 
frit pebert en revue, pour faire croire qu uoe compagnie est 
complete) ¢in Minder Soldat; cin Blinder; it. Mar, 
(foux matelots qu'un capitaine ou maitre de vais. (ait passer 
enrevue) bliuder Matroſe, ein Knepeling; ſg doom. qui 
imtroduit dene une partic de plaisir, sves payer ta part 
comme les ute & Hmtaroger, Sdluder; nous ne 
vouloas point de ..s parmi nous, wit wollen feine 
Schm., (eine eingedruͤngene Gate unter und; it. Th. 
in, (eewx qui eatrent su spectacle sans payer)Cinfdleider, 
Cingeflishene; (on mit des gardes) pour empécher 
les -s Venter, um zu verbinderu Dad niemand ohne 
qu zablen bineingehe, 

Passé, 5. a. (temps é-oulé) Dad Vergangence, 
die Vergangenheit; vergangen; cappeler le -, le 
temps -, Dad V., die ve Bett sucdidrufen; au temps -, 
du temps -, cuteel) bor Setten, in der oon ett, eber 
malé; oublions le -, vergefen wir dad B,; (la vieil- 
Jesse) fatigue Je présent des clogesdu -, exmudet tit 
Gegenwart mit Lobe erhebungen von der V· beit. 

Passée, f Ch. (temps.oi tes béeasies patreatle solr, du 
bois damslacampagaryda¢d Streich en, ter Strid der 
Sanepien; das Schnepfeit-; (taer des becasses) &la-, 
im Strice, Mabrend ded —¢; Brod. (point de broderie 
qui forme sows an ouvroge le méme dessin que dessus) ducch 
aehende, auf beiden Seiten gleihe Stideret; Deprei⸗ 
ficterci. f; Meg. une ~, (2 dowssines de pesus, qo'on 
plonge dens une composition peur prendre le Wane) cine 
Dunte Felle; Mea, la re, la ade, la Je - du gruau, ite 
te, tae, ow Se foils qu'on Je passe au moulin} der erfle, wei⸗ 
te, dritte Giang; Perr, la -, (énvieon $ dowsyines de che. 
vewx, Qu'ut passe dans les power trenen der Fang od, 
Einſch!ag; Top. la ~, (mouwy. aliernatif de ta five qui sent 
de navette enter les Gls de techsier) Der Gang der Fliete. 

Passe ge, m. passéger, c. passage. 

Passerment, (ps ce) m. (ter plat defi d'or, de soley 
mis pae orm. surdes halite, Weamenbies ») Borie, Creve, 
f; ~ Pargent ¢, filberne ¢ B.; 2. antref., ¢. denteile; 
collet a—, (awj. collet ⸗ dentelle) Spipenfragen; Pell. · 
au confil, (préparetion des peaux Pagataun, quem fait 
tremper dims we cavier plein d'eau) Dad Einweichen der 
Laͤcumer felle in einer Kufe voll Wafer; Tan. -blane, 
(peur tanner lee cuirsh org) Die weife Be iy e; · cou- 
Tant, (foible et gradué de plus fore) Dic fortqeiente B.;3- 
de repos, (ar ~ qu'en donne ava cuits) Dig letzte B,; de 
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rouge, (— & Vorge dans leayelsire, avce 2 un S poigndes de 
tan die rothe V. 

Passementer, (pace) un habit ¢, (le chomarrer de 
parsements) cin Kieid e beberten, mit Vorten beiewen; 
robe -ce, beborteter, mit Borten verbraͤuter Mok. 

Passementerie , f. (art du paszementier) Bortent: 
wirteres, Bortenmader: et. Bertenwirter:funit, ff 
shandiwerl, n.- 

Passementier, tre, (thir, ére) 5 (pers. qui fait des 
pasements dar ¢, ow quiles vendy Vortenwirter, 
*Pofamentierer; ouvrages de —, -arbeit, Bortensare 
beit, Bortenwirte; elle est-dre, fie iit eine un. 

Passe-imeétail ;, ef. passe (il). 

Passer, (pacer) vu. alter d'un liew, d'us endcoit & wm 
suire, traverser expace qui estentre dees ah conmjugueavec 
avoir pour marquer Mact., et avec etre pawren *sprimer le 
résullet) Geben (won einem Orte zum andern), rete 
ten, fabren, reifen; durchaeden ¢; + le longde wure, 
laͤnas der Mauerehin g.j- de l'autre cite de leau, uͤber 
dag Waſſer eben; passez deca, gebt deber; — parun 
lieu, par ya pays, Durch einen Ort cg., reiſen reitent, 
fabrent; — par la fenétre, parla porte, puma Fen ſtet, jue 
Thar dine, binaué g.;-(Varmee) a passe parla ville, 
(Varmce) est passe tit durch die Etadt agexaugen, gezo · 
gett, bad... 1% durchgezegenz ils ont -¢ dans la ville,bien 
pres Wiei, ils ont -e debout sans s'arréter, fie ſind in 
de Stadt gepangen ¢, gar nicht wert von bier verbei= 
aeganacu, qciogen. gereiset, fhe find turtocgangen, e 
ohne fichautjuhaltens (fe cerf)a-eparcet ondroit, ft 
liber die ſen Pos, hier durdagegangen; - surun pont, 
woe planche ¢, ider eine Britetee @., anf ciner Brite, 
einem Vrete dinuber g.;— de France rn Angleterre, 
von Jr. naw E. reiſen, uberfabren: (le courier) a ou 
est-¢ atetle heure, ijt su der und der Stunde durdges 
gangen, Durtgefommen; il n’a fait que -, etait nur 
Durchgegangen. burdgercifet ¢; la -€ comme un - 
eclair,et tft wie ein BUG dard: 0d. vorbei geſahten ge⸗ 
ritten; laissez ~ les plus bates, les plus presses, lafit Die 
Giligiten durch, vorbes; le coup, le boulet lui a~e sous 
le bras, pres de l'oreille, der Scouse ift thm unter dem 
Arme Curdhgegangen, nabe am Ohre vorbeisgegangen 
ob. -gefabren; (la riviere) passe parla, gebt, mießt da 
durd; (le vent, lair, la lumiere) passent par cette ſe⸗ 
nétre, then od, fommen durch bieſes Jenſter, dad 
riot fale dDurd. . herein; (le vent) passe dans ces 
luyaux, geht, ziebt durch dieſe Roͤhrenz (te sang) passe 
des artéres dans les veines, geht, liuft, ſtient aug den 
Sclagadera in die Wiut-adern; il aun coup quilui 
passe au (ravers du corps,er gat einen Sdugs od. Stich 
Durch den Leib befommen; (une barre de fer) qui passe 
dans la murailie, welche in die Mauer geht; (ces mar- 
chandises) passent dehout, (ne font gue · dans la ville g, 
sane dice déchargées ni délatees) g. lod durch, Cobneabs 
geladen yu tperden),; Mar,— sous le beaupre, ifort pres 
de Vavant av⸗ avtrevais,) dicht vor einem Schiſſe vor bei⸗ 
ſegelnz ⸗ au vent d'un vainceau, (lorsqu’ok Iwi gegne le 
veaty ¢inem Schiffe ben Wind abgewinnen; Mu. - dan 
ton 4Vautre, aué einem Tone in den andern auswei⸗ 
en; fg: - de cette vie cn l'autre, ou aimplement -, 
(mouris, expirer) aut dieiem Leben in ein anberes dber-, 
vericdriden, binitheiden, ſterden; il est passe & une 
meillewre vie, er iit in ein beflereé Yebeu übergegan⸗ 
gem; (il jéte le dernier soupir), tf va -, erift am Bee: 
ſcheiden, ain Hinfdeiden; il ost -& comme une chan- 
delle quis'éleint, er ift verſchieden, wie ein Licht, das 
vertiſcht, er ift auegelbſcht mie ein Lids; je lai vu -, 
ich hate thn verſchetden od. ſterben feben; ila-cau 
miliew dupe convulsion, er ift in einer Zucd ung vers 
ſchle deu; Mor. ~ du blanc au noir, (changer d'opdeion, de 
principe pj aller d'une extrémité & l'amtrey pom einem Au⸗ 
Gerften aufs andere werfalen; -parles charges, (v'de- 
ver des moincres charges vax ples ge, y parvenie par degrday 
von unten auf dienen; il a -¢ por Jes charges, parles 
emplois, pariousles degrésd houncar, er hat von um: 
ten auf gedient, bat alle Stufen der Core burcbgegan: 
gen; ~ par de rudes cpreoves, par de grandes tribula- 
fions zy (avoir be a soulfrir en diverses occashons) arte 
Proben ob. Pruͤfungen beſtehen, ausſtehen; ſcawere 
Trubſale ausſteben. of. parole; (cette chose) Iwia-c 
par la tele, (il sem est ceeupé, hy a pensé) tf ihm im 
Sopfe berurigegangen; it. ce projet luia ~¢ par la téte, 
Gl se Vest mls done be téte) vous ne le ferez pas changer, 
dieſer Dan iſt ihm in den Kepf gefommen, gefebren, 
er hat ſich dicen PL. in den &. geſetzt, Sie werden ihn 
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Passer 


nicht davon abbringen; cela lui apassede la téte, (ita 
ecusé de s'en ocemper) Dad iit ihm aus dem Sinue getom⸗ 


Mei; (cetle terre, cetle charge) passa dans cette mai- 


san par mariage, fam od. fiel durd Heiratban dieſes | 
Haus; (cette charge) passe du pere au fils, gebt vont: 


Barer auf den Sohn ber; (la vertu) ne passe pas 
tou). des péres aux enfants, geht nicht immer pon ten 
Vatern auf die Kinder Uber; (son nem) passera ala 


postérité, wied auf die Nacweltiver-; Veroyaume | 


de France) passa de la premiére a la seconderace &ta 


Passer 

faut que ce peu de blé nons passe année, dieiré wee 
nige Horn mus und das Jade hindurd r.; (cet habit) 
me passera cet hiver, m'a-c six années, wird mit dig: 
fen Winter nod h. od. aush., bat mire Fabre ausge⸗ 
balten. 

5, dtresdmis regu pugelafien eb. angeno me: 
mem werden; i ne passera pas à lexamen, il est 
trop ignorant, er wird nicht sur Prufung z. wi et iſt 
ju umwiffend; il ne passera pas aux ordres, et wird 
nicht yu den Weiben gelangen, wird die .. nicht erbal 


mort de Childcric, ging bet Childerichs Tode vom ers Seen, nicht ‘Priefer w,; (ce soldat) ne passera pas ala 


Ren Herrſcherſtamme cuf den zweiten wher; fg- «pt de 
transitions qui se font dams le discoers, d'en point ou d'vee 
maatidve 2 Voutee) passons au second point, lapt ung pum 
zwelten Puncte tber- od. fortidretten; passons ad’au- 
tres choses, wit wollen ju andern Bingen uͤber · 
ſchreiten, andere Digge voͤrnehmen, anfangen; — par 
dessus loules sorties de considerations, (n'nvoir égard a 
aueune chase) fich aber alle Urten von Ruͤcſichten hin: 
wegietzen; - par-dessustoutesles difficulles, (n'éteear- 
rité par sucun obstacle) ſich ber ale Echwierigleiten 
binane /cgeas (cette lecture lui profitera pen), i] passe 
par-desius les plus beaux endroits, par dessus les dé 
fauls, (il me les remarqua point) cr ubergeht die ſchonften 
Stellen, Uberfiebt Me Febler; - outre, caller aw-dela de 
q; endroity weiter gʒ il nous faut · outre, malgréles 
obstacles, wir muffen, der Hinderniſſe ungeachter, 
weiter g.; [g: ~ outre,~ plus avant, (ajouter encore bee 
qe'on a deja teity weiter g., ef noch weiter treiben; (il ne 
se contents pas de dire que), il passa outre, er ging 
weiter; (epres Pavoirinsulté), ilpassa plus avaatetie 
maltraia, ging er noch welter, und ngbandelte iby; 
Pa, = ouire, (continver d'exécuter qo) fortfadren; (il 
avait commence de balir en telendroit), on lui fit dé. 
fendre par jugement de - outre, man lief thm von Ber 
richtémegen verbicten fortyufabren, den Bau fortzu⸗ 
fetven; (nonobstant lesdefenses a lui faites), if ne laisse 

sde~ outre, fuht er doch fort; défense de ~ outre a 

vente d'un bien, Verbot, mir bem Verfaufe eines 
Butes fortyufabren. ‘ 

2, (s'écouler; ne pasdemenrer dane um dat permanent; al 
Jer vers la fm) verfliefien, pergeben, vortiberr 
geben, zu Ende geben; (Les mois, les années) passent, 
la vie passe rapidement, verft., das Seben gebt ge: 
fmwint dabin; (les plaisirs) passent vite, geben ſchnell 
voriiter; ia vie passe, das Leben vergebt, iſt verging: 
lich; {le beaute, La jennesse)se passent, veryg., berdla: 
Den; Je temps passe et Le mort vient, die Zeit vergedt 
und der Tod fommtt; tout passe en ce monde, alles ver 
gebdt. ift verginglih anf Diefer Wett; son temps est 

ss, zes beaux jours sont passes, feine Zeit iſt perils 
» feine Stunde hat geichlagen; feine (honen Tage 
find verfloffen, voriber; (les modes) passent, g. port: 
bet; des raisins passes, (Bétris, aigeis, gates) melte, anges 
faulte, verdorbene Trauben; (ce fruit, ce vin, ce fro- 
mage r) sont passes, (omt perdu lewr godt, teur foresee) 
haten teinen Geſchmack, feine Kraͤfte mehr; (les 
fruils) passent, (on a*ew voit ples guére) gebt zu Ende, 
man fiebt jetzt felten mehr Ob; (cette couleur) passe, 
vetf@lest, bleicht ab; une couleur passde, eine verſchoſ 
ſene, abgedleichte, abgeftorbene, Farbe; fg: ceesser,6nir; 
ilesten colére), marscela passera, aber bad wird por: 
et g.; la faniarsie lui en est passce, die Liebhaberet Da: 
fide iff thm vergengen; (la faim) lui a passe, iſt ibm ver: 
gangen; je vous enferai -l'envie, i& will cud die Luft 
dayu vertreiben, cf. envie; cela fait · le mal de dents, 
dieß vertreibt bas Zahnweh. 

S.urrives gefheben, fic zutragen; ce qui s'est 
passé avant nous, bag, was vor und geſch. ift; voila ce 
qui sest -€ depuis deux jours, dad ijt {eit ywei Tagen 
G¢id.; cecise passera apres nous, (quand mows ne serons 
plus en ce monde) das mird nach und gef.; depuis votre 
départ, il s'est ~¢ plu. évémements considerables, feit 
Idrer Abreiſe haben ſich mebrere bedentendeGreigniffe 
gugetragen; (racontez les choses) comme elles se sont 
~ces, mle fie fic jugetragen baben; comment s'est —ce 
votre dispute, (quien est il résultéy wie it Jor Streit 
auégegangen, abgelaufen? comment s'est ~é votre 
4 > (qu ellen été la décivion) ticift She Medtshan- 





J voyage, on ter ·ros· biew amusé) wie ijt Ihre 


4. (pt de cert. ehoves qui doivent sulfre pasdoat q. temps) 
Telden, auger, genng ſeyn, balten, aush,; 








egongen, entſchie den worden? comment s'est 


revue, wird bei Der Muſterung idea. w.; (ce vin est 
bon), il peut—, et mag hingehen, er gebt an; (ces mon- 
naies) ne passent plus, ne passent que pour Lant, gel⸗ 
ten nicht mehr, gelten nur fo und ſo pret; (le régiment 
a -é en revue, ift durch die Muſterung gegangen, | 

gemuftert werden; ce soldat a passe & la monire, (il 
etait ans lee range quand ow o [ait la montee) v1. , . ift bei 
dee Muſterung durchgegangen, a, worden; fg: il peat 
-& la montre, (c'est un homme biew fait et de belle appa- 
rence)fa. et barf fig feben tafien, ſich jeigen.cf. montre. 

6. fa. cette affaire luia-< par les mains, (ile a suivi 
Jer déiails, item aune commaissamee particuliere; it. ils en est 
mélds Diefe Sache ift thm durdh die Hande geaangen, ift 
durch felne Hande gegangen ; fg: (pt d'un hom, severe, 
épineax, ow peu expeditif) il est lacheux d'avoir a= par 
ses mains, es ift ſchlimm, ihm in die Hande gu gera ⸗ 
then, ihm unter die Hande gu fommen; il passera par 
mes mains, (19, de menace; ii pura al.) moi) er wird mit 
nod unter die H. k., ex wird es nech mit mir zu 
thun bet. ; = parla main du bourrean, (étre puni 
corporellement par ordre de justice) berm Scharft ichter 
unter die Handé, 

9. lnisser - qe, ime pas le relever ou reprendre; fermer les 
yeux; passer sows silence) et. bingeben laffen, 
ungeabndet, ungetadelt laſſen; et. aberfeben; 
laisser · une proposition, unc action g, einen Vor ſchlag 
durchachen laffen; cine Handlung e bing, l. unbemerti 
{.; quoi! vous avez laisse = cette extravagance ? wie, 
Sic haben diefe Thothelt (oh. L., ungeahnder gelaſſen? 
laissera (-on ~ un si méchant livre sans lecensurer ¢ 
wird man cin fo ſchlechtes Bud durchſchluͤpfen laſſen, 
ohne ee flix verwerflich gu erflaren ? il ne fallait pas 
luilaisser -ce mot-la, man hatte ibm dieſes Wort nicht 
feb. l. ſollen (cette faute est trop grossi¢re), jene 
srurais la laisser -, ich fann ihn nicht fo h. l. nicht an: 
acabndet, nice ungeſtraft 1. ; je me lui passerai pas 
cela, ich werde thin dad nicht fo b. l., nicht d,; i ne passe 
rien & son disciple, & ses enfants, er uberfiebt ſeinem 
Emiiler _ ridtts; (celle remarque) a passe en pro- 
verbe, ift zum Spricworte gemorden, 

$.en - par..,erdduice, se sowmettre 2.) fidhet. ge: 
fallen laffen; ilfallut en - parla, (je mepusm'en 
dispenser; il ne put sen p> ic mußte mir das g. |, id 
mugte mic darein ergeben od. filgen; j'en passerai 
ouilvous plaira, je consens d'en ~ par l'avis de tels et 
tels, ich werde mit Wes, was Sie wollen ¢, 1., ich vere 
fede mich dazu, mir die Meinung der undderg. pul 
iMfauten ~ par ov il Jui plait, man mug fic alles g. I., 
was et will od. verlangt;P. cf. fenétre; Jur. (cette af- 
faire) a passe al'avisdurapporteur, (a 41éjugée d'aprée 
son avis) ift nad der Meinung od. dem Gutadten des 
Meferenten od, Bericteerflatters urcdgegangen; elle 
apasse contre l'avisdu.. , (om Va jugée contve son senti- 
went) fie ift gegen Die Meinung des. . abgeurtheilt, 
entidteden worden, es it Darin gegen .. gefpro: 
cen worden. dad Urtheil it gegen Die. . ausgefallen; 
elle a passe 4 fleur de corde, (pew s'em ent fallu que les avis 
waient été partagés) fic ift moc fo mit genauer Noth 
durchae gangen, es hat nidt viel gefebit, fo mare bar. 
aud nichts geworden; elle a passe tout d'une voix, 
(tows les juges ont dé du méme avis) fic it cinflimmig 
Durdgegangen; l'affaire a —¢ au bonnet, du b., (rows tes 
juges ont été du méme avis, co. s'ils avaient ew tows le tate 
dane le meme Bonnet) Di¢ Sache ijt einſtimmig beſchloſ⸗ 
fen worden, Die Richter find alle einer Meinung geme: 
fen; (la chose) a -€ & volée de bonnet, tows ler aviront 
été promts et uniformes) iſt Vs — und allgemein durch⸗ 
Aegangen; it. (ptdel'avis dep fuges em matiére civile ou erl- 

Lie) & quoi passe-t-it? wofũt ftmmt er ? il passe & 

a mort, er flimmt auf dD. 

° — pour, (étre estimé, réputé) fret. gebalten 
od. angefeben merden; filr et. gelten; il pase 


Passer 


Maun geb.; il a -& pour tel aux yeux des gers sages, 
er ift dafde in den Mugen ber geſcheidten Leute a. wore. 
den; faire - qo pour riche, ¢ einen fur reid, e ausueben; 


cela passe pour constant, pour article de foi, bad git © 


fiir ausgemacht, file zz Bil ¢ —, cfeire — la boule ou la 
bille parts passe) Durch den Vogent, durch dad Pfortcen 
geben, fommen, (pielen, ſtoßen; j'ai ~é, teh bur durche 
avez-vous -6, votre bille a-tetle—e? find Ete dura, 
tft Thre Kugel Durch 7 it. ce cert. jouxde cartes, me poiat 
fire jouer, ne point ooviie le jew paſſen; je passe, per- 
sonne n’y va-Lil? ih paffe, ſpielt niemand? tonile 
monde a.t-il passé? hat jedermann gepapt, tft herum 
geragt worden? j'ai dit passe, ich Babe gefagt: ich 
Paffe; mous avons ~é, c'est a vous 4 parler, mit haben 
gepaft, ed iftan Ihnen gu reden; 4 ce jeu-la, qui passe, 
perd, bet dieſem Spiele veriiert derjentge, der paßt; 
voulez-vous ~ de pomt? abs, passe de I, (veuloas- 
nous ne pasaceuser notre point) wollen Ele feinen Mam: 
mel angebew? Ja carte, la main a-c, (sucun des joucuce 
we Va coupée) die Marte, die Leſe it Durchgrgangen, tft 
nidt geftoden mordyn; fa. passe, (seit, je Vaccorde, j'y 
conrens) ¢8 fei, meinet wegen; ile desire, ehbien 
se, )'y consens, er wuͤnſcht es, nun m., id bin es gus 

rieden; vousle voulez? he bien passe, Sie wollenst 
nun fe fei es denn; passe pour celuila, maisn'y reve- 
nez plus, (man, de pordonner q, faute, condition qu'on ne 
ls fers ples) Dag will ic euch noc hingeden lagen, aber 
fomint mir mids wieder fo. CET ad 

Il. va. - te pont, lacour e, liber bie Brucke, tiber den 
Hofer geben, fabren, reiten; - la riviere, ber Den 
Ging tegen, fabren; - dans l'eau, (ala nage) durc den 
lus reiten, fadreu, (wimmen; en passant chemin, 
(en ch., dams mon ch anf Dem Wege, unteriwegs;— la 
ligne ou lequateur, (- sous I'éq. em faisant le tour du 
monde) di¢ Linie od. den Gleider durchſchneiden, pas 
fieren; ~les monts, ber Die Gebirge g,; - une forét, un 
datroit,durd einen —ãA ~l'eau, la mer, übet bat 
Wafer, uber die See g., fahren; - son chemin, feine 
Strape g., feinen Weg fort—; fg:—Je pas, (mourie) fa. 
flerben, dinſcheiden, verſcheiden il a ete oblige de — be 
pat, on lui a fait ~ le pas, (on V'a comtraint de le faire) et 
iſt dazu gendthigt worden, er hat daran ntiiffen, man, 
bat ibm gezwungen es ju Chun;- qn, qe, (tramsporter * 
due lew aun autre cinen, et. uberfabren, uͤberfuͤdren, 
uderſetzen, binidber-bringen, -ichaffen; on a passe le ca- 
non dans des bateaux, man bat das Gefhigin Biten 
tibergefilbrt;- (les warchandises)al'élranger; inéUnés 
land fubren, verfibren, cf. fraude; (ce batelier) m's 
passe, n'a ~¢ l'eau, m’a-é Je Rhine, bat mich dbers 
gefabren ob. uͤbergeſetzt, hat mid aber den Noein ge: 
fabren; - (faire -)les bras dans les manches d'un ha- 
bit r, Die Arme burch dle Armel eines Kleides heen, 
mit ben Urmen in die Armel eines Kleides felipfen; 
= un ruban, un lacet dans un e@illet, cin Band,durh 


ri} ¢in Schnurloch siehen; il Inia -eson épde au travers 


du corps, et bat ibm feinen Degen durch den Leib geſte⸗ 
fen, gerennt; ~ (mettre son habil, sa robe, ces s'babil- 
lanes fein Kleid, feinen Nod amgieben; P. elle a —¢ bien 
des fois sa chemise par-dessus sa tele, (ellea perdu towte 
modestie) fie bat alle Stttjambeit abyelegt, alle sia 
auégejogen, eat. — 
2. (aller au deth; excéder) tibet et, binanégeben, fabren; 
(la boule) a -€ le but, ift dber das Ziel binausgefate 
ten; - les bornes, die Grenyen siberfdreiten; (le ma, 
drigal) ne passe guére dix Adouze vers, hat nicht tridt 
aber to ob. 12 Verie; je ne veux pas y-cent cas, 
ce prix.la, ich will nicht uͤber roo Thaler Daren wen: 
den, nicht liber dieſen Preis binauggeben; cela 
laraillerie, das pede liber Den Scherz binaus ; (la dou- 
blure)passe le ap, tell adberde) ftedtod- ragt vor dem 
Tuche bervor; f es chausset) qui passent je genou, 
welche ubrr dad Kuie gehen od. reichen; il ne faut pas 
que cela passe d'un cheveu, (il feut que cela sitta plus gr. 






justesse) das darf nicht um ein it groͤßer ſeyn od, 
vorſtehen, das muß auf cin en; (ced arbre) 
ase la muraille, tagt bberd bervor, if he, 
alé dle ..; (cet homme) vous toute la téte, 
(est be plus grand que vous iff einen g opf groper 


alé Si¢; (ce lévrier) passe devanee) tous les autres ala 
course, fommt allen andern im Laufen vor, lauft allen 
anbern bor, ibertrifft andere im 2aufen; ellea 
passé In Heur de 'age, fle bat verblibt, abgeblibt Ig: 
(surmonter en mésite) Ubertreffen, ubertet: 


il! pour un homme prudent, er mird file cinen Fugen |g em; il pasae tous les savants de son lng ee 


e 


Passer 


We Gelehrten (eines Jahrhunderte; cela me pas- 
au dessus demon intelligence) Dag gebt tiber mein 
ni, tiber meinen Werftand, dag iſt mir groom, zu 
cela passe imagination, Dad ubecſteigt ie Cts 
rastraft, tt dberallen Begriff. dder alle Vorſtel⸗ 
(le succes) passa mon allente, tiberteaf, aderjtieg 
: Srwartung. P 
at du temps; coummer, employer) subringen, 
nbden; - le temps A lire, Die Bett mut Leieme hs 
i-é l'année 4 la campagne, jie baben dag Jaber 
em Laude pugebradt; i y passe les jours et les 
(ag. Uravait, jou 2) et bringt Zag tind Nas da: 
a; is passent bien le tempo, (ils emploient d ae di- 
, As acuser) fie vertreiben ſich die Beit gut, fie belur 
4 fied tebe; cela fail - une heure ou deux, Baber ge: 
ime od, zwei Stuuden voriter; fa. il passe mal 
eanps, (at soubre, om sl est maltraité ¢6 gebt ihm 
er bat ſchlechte Zeitz - son envie d'une chose, (se 
weep ſeine Luft an er, diifen, ſeine Begierde bejrie: 
1. feinen Swed erreichen ; (il désirait d'acheter 
terre), enfin il ena-e sonenvie, endlich bat er 
Luſt gebupr, eudlicd it fan Wunich etfuut wor: 
it, (pt d’wme chase d lag om est oblige de renoncer) (il 
L envie de celle maison ¢mais) il faut qu'ilen 
+ sonenvie, iil mel aura pas, er mug lich Die Yuftda: 
ergeben laffen, cf. eneie; (le malade) ne passera 
a journde, (itne vivre pas jusgu'a la Gm du jours itd 
Tay nicht uberleben; P. la jeunesse est foriea-, 
est impdtueuse et dilficilea relenir, # gouvernes) fa, 
r Jugend tit es fewer, ſeine Leiden ſchaft en zudan⸗ 
1, Jugend bat ſelten Tugend. 
————— 
eo feiben, Duras; duccdlaufenltalſen 
edecoction dans un linge, cinen Ab ſud dure cin 
n Tuch (, ef. dtamine; ~ dla chausse, au Giltre, 
samois ¢, tm Seibejade ¢ durdl., ef. alambic; - 
s terre a laclaie, - du ble aucrible, Grebe Durch 
Sitter od. eine Horde Durchwerfen, Korn fieben; - 
| farine dansun amis, Medl ſieben, durcdpieven; - 
rine an blutean, au gros sas, Mehl burch den Beu: 
ure dag gtobe Sieb lanfen lagen, beutetn, ſieben, 
ie 
ipeeparer, Arcommoder , apprdter cert. chores, eo. 
» stoller yp! Dereiten, jubereiten, fertig macengu- 
“en; Corr. — Jes cuirs en suil, de chair et de tlewr, 
imbiber de suit boniltant, par less eétés) dig Haute 
der Fleifch: und Narben ſente, auf berden Seiten 
Unſchlitt cinsbmteren, of mégie, sumac; Cour. 
‘s rasoirs ¢ aur la pierre, thes siguiser, sfhiler eur Le 
die Scheermeiſer x aul dem Steine abjtehen; - 
la weule, auf dem Steiue ſchleifen; Gui, - (du pois- 
1) parla fabine, (eaduire de farine we poi. 2) in Mehl 
wenden, mit M. beſtreuenz ~ parla pocle, (mettre 
or be few dans une patle, avec du bowrre in jetlaſſene 
ter yin die Pfauue legen; Man. - par la calandre, 
fiverses dloffes que l'on met sous les plaques de la calam 
power les onder, lustver ¢) snangen ed. rollen; Mil, - 
wommeaun officier, (la salde d'un hom.) ¢inem Dffi: 
den Sold cines Soldaten gut thun; faire - qn sous 
rapeau, ¢inen ebrlic madmen; Mon, - en blanc, 
tlamas de mélal entre le laminale) Di¢ Zaine Durch bad 
edtipert od. Walywerl laufen lajfen;!lum, — le poil, 
anger les plumes et les méler essemble die Federn ord: 
und mit einauder veriegen; Kel. - en parchemin, 
tre plu. bandes de parchemin sar le dos des tivees) den 
fen eiues Buches mir mehreren Pergamentitrei: 
verieben; Suc. — la clairce, (mettayer entherement la 
tee de toutes les saletés quin'ont pu dire enlevées aver 
feuses) den Har gefottenen od. flarierten Buder 
endé retnigen; Tir. - le fil parla filiére, (le eeduire, 
t passant par les diff, trous de be fliers) Den Drabt 
ch bad Zieh eiſen tanfen laſſen. 
[g: (pt A'use mavibre ¢ dont on aomis de parler, ow qu'on 
ouchee que légerement 2) ibergeben, nureben: 
berdtren; i] a -c cela adrcitement, (sams l'oppro- 
is, sante’y areéter) er ift geſchictt Dartiber weagegan· 
j passes cet endroil, celle page, (ne les lisez pas) 
ripringen, uberbilpfen od. tibericblagen Sie dieſe 
Us, die ſe Blattjene, leien Sie dieſe. nicht, ef. A. 
ee 
enpassant,(d ta hte, avec précipitation, sassy donner 









ps ndcessaires in Der Gile, ſchnellꝭ (je n'ai pas eule | pasze, et elle se passe & perdreta plus 


‘| 


cd'exominerle livre), je ne lai vu qu'en 5. 
$ mor uatia duroſeben; it. adl. U⸗a⸗· qu 
MOZIN DICT Partie frangaise, Tom. ti 


id ba 





Passer 


rompt um discours ¢ pour parler sueciactement de q. autre 
chose qui se présente & esprit); Vous remarquerez en p., 
Sie werden Deiidufig odnebenher demerlen; 
je vous diraien p. que, b. od, m, will i Shuen fagen, 
dab ¢; cela soit dit en p., dad fet i, od. im Verdeigeden 
gefagt; Com., Fin, - (un article, une somme), (l'sp- 
prowver, allouery geltenlajfen, ciataumen, 
jugeben,geftatten, gutberfen; — dans un 
comple,in einer Nechnung g. L., pulajien; — en comple, 
vetrednen, ta Nechnuug briugen; - acompte, aur die 
Decbnung sehen; je vous passerai ileisserai; ce chapeau 
pour un louis, th mill Ihnen dieſen Hut fiir een 
could etlajjen, of. condamnation; on ne vous passera 
jamais cela, man wird Jonen das niemals ¢. 00. gefi,; 
Jur. (yt des sctes faits par devant motaire j~ un contrat de 
maariager,cinenGhevertrag zauf ſe hen, ertichten, eiu⸗ 
gehen · (un e procuration),aufl,,<ribellenjun compro- 
mis, une obligation, cinen ſqiedsrichterlicden Bere 
gleia abidlicpen, einen Schuldſchein ausſtellenz cela 
fut fait et passe par. devant nolaire, diefes wurde vor 
dems Meta gemadhe und ausgefertigt, of. acte;- une 
piece de inonnaie douteuse, legere, (Vdmettre, Lem: 
ployer, ts tsize valoir) cin perddctiges, gu leichtes Suid 
Geid file voll ausgeben od. anvringen; je passerai bien 
cet cou, th mill defen Thaler (hou anbringen; (ces 
tésoriers) possent be de inauvais argent, geben viel 
ſchleotes Geld aud; - des pieces fausses, falrches Geld 
ausgeben, unter Die Leute bringen; - un soldat par les 
armes rc, of. armes, baguette, verge; dans lacavale- 
rie, on passe par les courroies, bet dex Dieiteret (apt 
man Sreigriemen laufen, hauet man mit.., of fi; - 
la plume, un trait de plume sue qs endroitsd'un ou- 
vrage, (rayer qs eddeoitsy mit Dee Feder uͤder einige 
Siellen eines Werks fabren, einen Strich, Federfrid 
durch einige... machen, fie ausſtteichen, durchſiteichen, 
cl. epouge, lime; il n'a fait que ~ les yeux sur cet ou- 
Vrage g, (ne la regardé, comming qu’a la bate, supericielle 
ments eT Lat nur einen fludtigen Bie auf diefes Werk 
seworfen, er bar dieſes Werf nur ſtuchtig angeſehen, 
tiberblidt; P. ef. bee. 
Il.vp. (s deouler, relMivement su temp) ver flicsen, 
verſtreichen, vergeben; (la beautd) se passe, vergelt; 
(les arinces) 2€ passent, yerfl.; le temps se passe insen- 
siblement, Die Zeit verfliegt, veritreit undemertt; 
voila la belle saison qui se passe, num geht Dic fone 
Jabresyeit zu Ende; (oceasion) se passe, gebt vor: 
bet, CNEL i, 2. (pt de choses qui perdemt leur beswlé, 
lewe éeint, leurforcer) Der bliben, verfdbiepen, 
abfatlen; (les Heurs) se passent en un jour, verbl. 
in einem it; (les couleurs vives) se passent faci 
ment, ver ſch. leicht, bleichen od. fallen lercht ab; (ce 
étofle) se passera, witd abbleichen, veri. od. abichie: 
fen; (ellea cte belle), mais elle se passe, aber fie vers 
bluvet; (ce vin n'a plus guere de force), ilse passe, er 
fallt ab; —— — begnügen, {tm des 
beifen,jufrieden feyn; il se passe de peu,a 
peu, ex begmiigt ob. bebilft ficd mit Wenigem, yt mit 
«+ fj il nese passera pasa cela, damit wird er ſich nicht 
begn.; 4. (savoirse priver, s'abetemiey ent balten, 
freimitlig encbebren; il ne saurait se -de vin, er 
fann fic des Weind nicht enth., fann nicht odne Wein 
fepn; (il y a des vivillards) quiont de la peine ase · de 
fermnes, Denen es ſchwer fallt, fic der Heiber ju enth.; 
il ne peut non ploss’en passer que de chemise, :pt d'une 
chose a lag gn est accowtumé et dontil sowfire la privation 
avecpeime, er daun es fo wenig enth., alg fein Hemd; je 
me passerai bien de lui, ich werde wohl ehne thn ſeyn 
fonnen; il se fit bien passe de dire cela, de me nom- 
mer, bad hatte er wohl ungefagt laſſen tonnen, er bitte 
nicht nothig qebabt, dad yu-tagen, mich zu neunen. 
Syn. les choses qui passent n'ont qa'une existence 
bornée; les choses qui se passent sout sur leur déelin; 
Jes fleurs et les fruits n’ontqu'yne saison, ils passent; 
les Heurs se pessent, elles se fanentetse iletrissent, 
die Dinge, welche voriibergeden, daben nur ein be: 
fa@ranties Daſeyn; die Dinge, welche vergeden, find 
aufder Neige, gebenibrem Ende gu; di¢ Blumen und 
die Fruͤchte haben nur cine Jabresseit, fie geben vori: 
ber, die Blumen vergebeu, verdlaben, fie wellen und 
verivelfen; le lempsa passe sans que nous nous en aper 

| cevions, il s¢ passe sans que nous en profitions; lavie 
ande partie 

du temps. die Zest gebt voruͤber 0d. babin, ohne tag 
Wit es gewahr werden, fle oergeds, ohne deb wir fie ber 
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nuͤtzen; dad Leben geht voriter, und es vergedt od. 
— unter Dem Verluſte des grosten Theils 
er Zeit. 
ita 4. a. of, pared; se ressouvenir de ses lautes 
ses, ſich ſeiner vergangenen ob, ehemabligen Fehler 
erjnpern; BL. (ptde & pieces mists en sevioir) deux epees 
assces en sautoir, gipel treuzweiſe Uber einauder ges 
iegte Schwerter, 
aesereau, th. (nom donnd aux diff. exp, de moinerux) 
Sperling; (les pinsons;) sont des -x, ¢ find -arten, 
geboren gum -égeihlecte; |'ordre des · x, die Orduung 
oF Slope * *. as 

assarie, f, ow passemen' m, rr, liquewe aigre 
pour priser les ewirsy Beige, fj 2. Com, traite de —s, av- 
tref. ctraité qui permettait ams [rangais at aux espagnols 
des froaticres de commercer, em (emps de geerre, par les 
passages dee montagons) Granghanbdelgnerirag zwiſchen 
den Frangofen und Epaniern, 

Passariles eu passes, f. pl. Vig. (reisine muscate s- 
—* am solely getroduete Mustatiranben; 2. c. pa⸗ · 
ule. 

Passerine,f. Bo. (pla, a fear monopétale tw g. des daph- 
noides, dowt La semence ent gernie d'un appendice qui lui 
donne Ia forme d'un bee de moinena) Eperlingwury, fj 
Vogeifopf; la — herissée, la - cilice, Me hacterige, die 
mimperartige S. mude. 
Passerinette, {. hn. (petite faavette Meine Grad: 
Passetie, f. Soi. (tres long fl de laitow tourné om spirale 
etformant une continuité d'anmenws, pour tenis les soies de 
La chaine dcartées et les empécher dese confondee) Ketten= 
brat; 2. cf. passoire, 

Passets, 1. pl. Com. (erp. d'ermoires sans partes, qu'on 
ferme dwe sidesu dans lea boutiques, pour cosserver les 
marchandues) Waareu ſchraut mit einem Vorhange. 
Passeur, S€, 5. (pers, Qui méne un bac, wm bateaw pour 
passer J'eau) Fabrmann; les -s d'eau, die Fabrieute; la 
se, Die Sinha. 

Passibilité, (pe ci) ſ. cquelité des corps passibles, qui 

went €prouver des semtations, le plaisir, be dowleur)Yele 
dens ſabigteit, @mpfindungé-f., f. 

Passible , (pa-ci) a, Th. (rapable de soufgrir) { ci: 
dendfabig, empfindungsfabig; le corps 
humain, dans zon lat naturel, est ~, der menſchliche 
Abrper ia (cinem natirliden Zuſtaude, iil e. 

Passif, ve, (pa-cif) a. (opp. actif) Leidend; un 
éire ~, purement —, em —¢8, tleg -e¢ Wefen; il faut 
dans cette aflaire se lenit · mon mufi ber diever Cache 
fic . verbalten, of. actif, dette, vora; Jur. un droit— 
de servitude, (cele) qu'on doit trisser exercer sur son heéri- 
tage) cine ~¢ Dienfttarleit od, Servitut; Gr.s. a, verbe 
— (qui exprime une ection sowllerte par te sujet) Fett: 
wort von der -en Battung. leidentliches 3.5 conju- 
guer le ~ d'un verbe, ein 3, in der |-en Form abwau · 
deln. of. participe; le sens ~, la signification ~ve, der 
leidentlide Sinn, die. . Bedeutung; (aimable) estun 
adjectif verbal -, aft ein von einem 3. abſtammendes 
Beiwort; Med. (quin'agit quesecomdairement) ur alé 
Nebenurfawe mirtend; Com, l'actif surpaise 
4 peine le -, dad (withlige) Bermogen dderfleigt faum 


due Schulden. ; 
Passiflore, (pa-ci)f. Bo. ©. * dela passion. 
assion, (pa-cion) f. aguiirance, ord. pt de celles de J. 
C. pour La rédemption du genre humsin) ¥ ciden, n; 
*Palfion, G la — de notre Seigneur, dag 2, unferé 
Herrn; ila souffert mortet- pour nous, ex gat fur uns 
gelitten und ijt fir und geftorben; Ja semaine de la -, 
(qui précede la cemaine sainte) dic -d-woebe, Wartersto, 
od. Ghar.w,; le dimanche de la ~, iledimanche de la se- 
maine dela ~) der Sonntag in ber-swodhe, der S. vor 
Oſtern, der Palmionntag; it. sermow quiom préchesur 
en mystere) Y-épredigt, Marter-p,, P-ép., eu arez- 
yousété sla~? in weicher Kirche, bet wem find Stein 
ber... gemefen? ilapreche la -, er hat die.. gebalten; 
j'ai entendu la ~ ban tel predicatenr, id babe die. . 
ven bem und dem Drediger gebort; Li. la—selon saint 
Jean, selon saint Mathieu, (partie de 1 Evengile oi est 
racontée In « de J. C) Die ¥-Sgei@ichte nad dem Jobar= 
nes, nad dem Mathaͤus P. souffrir mort et -, ibe) eis 
nem tedeshange fepn, Todedanght anéfeben; jesouf- 
frais mortet ~'de oud lentendre précher, «tant il peé- 
chait mol, hésitait pid Rand Dedesangſt ans, al¢ id 
ion predigen borte; Med, cafection de Vame, soullrancr, 
Appétit dessens; it. douleur, soullrance deq parties; — ilia- 
que oule miscrere, · histerique ¢, Daringidt,¢Darm: 
46 
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ſchtenten, Miferere, n; die Mutter-beleowerde, cbes 
feoweeung, -trantheis, plage, das -wed; - bovine, c. 
pPhtiriasis. 

2. (mouv. de Dame, excité par q. objet qui peut nous cau. 
erg. biewouq mat) Leideuſcha zᷣt, f grande, forte 
-, atofie, ftarte &.; — véhemente, ardente, déragiée, 
farieuse, aveugle, heftige, heiße, unbandige, wuͤtden 
de, blinde L.z la — vous emporte, vous aveugle, vous 
étesaveugle par la -, Die Y, reipt Sue hin, vecdlendet 
Sie, Sie werden durch diel. verblendet; se laisser al- 
ler ou emporter a ses —s, ſich von feinen ·en binreigen 
lagen; étre esclave, malire de ses —s, cin Stlave, Mei: 

~ fter od, Here feiuer —en feon; dompter, reprimer,mo- 
dérer ses -s, feine en baͤndigen od. degwingen, unter: 
Dette, maGigen; calmer ses -s, feine ~en ſtillen od. 
befanftigen; if est bien sujet ases —s, er haͤngt (einen 
en ſeht nad, wird ſeht von feinen -en bebertidt; n'e- 
coutez pas voire ~, geden Sie Foret ¥. fein Gebdr; 
dans la violence desa ~, in der Hie ob. Heftigteit, in 
bem Sturine feiner?.; (l'amour) estla · prédominante 
des jeunes gens, iſt bie vorbercichende Y. unger Lente, 
iftibre beerfchende &.; quand la—se raleatit, wenn dit 
2. naclagt, ectattet; it fait tout par~,it parle avec-, 
(en hom. prévenus er thut alleg aus ¥., et ſotlcht mit?., 
leidenfcbaftlich; (cet orateur) excite, émeut, remue les 
—s, macht die -en rege, ſetzt die en in Bewegung. 

5. plus ord. (la ~ de Vamoary Leiden ſch aft (der 
Liebe); declarer sa =, feine 2. od. Liebe erflaren; il 
meurt de - pourelle, er ſtirbt aus L. fiir fic, aug Yiede 

u ihr; c"est sa premiere-, dad iſt feine erſte &, od, Lies 

i une — naissante, eine auffeimende L., Liebe; objet 


de sa-, der Segenftand feiner 2.; fa. aimer a Ja -, cex-| T 


trémement) {eidenidaftlic lieben, verliedt ſeynz (cette 
femine)a fait, a cause de grandes -s, (a été éperdument 
aimde par be de gens Hat grofie -en erregt, bat viel 
tiftige Liebhaber od. Andeter gehabt; ext. calfec: 
tion yiolente qu'on & pour qo) £5 il a la —des meédailles, 
des tableaux, il a_ane gr. - pour les ¢, er bat 
die 2., die Sucht, Dentaninyen, Gemaͤhlde zu fame 
meln; er bat cindgroge 2. fir D. e, iſt ein anfieror: 
dentlicher, ieidenſchaftlichet Liebhaber von D.; it. c’eb- 

etde ls ~), sa plus forte -, c'estla chasse, c'est le jeu, 
feine ftartte?, ift die Jagd, bad Spiel. 

4. (reprdsentation, expression vive des ·e dant une piece 
de thédtre, ou dane d'autres ouvrages d’esprit) Leiden⸗ 
ſchaft, f les -s sont admirablement bien traitées 
dans cette piace, die ~en find im diefem Stuͤce unver: 
gleichlich, vortrefflic bebandelt; les -s y sont bien en- 
tendues, die ~en find darin mit Ginfidt gefbildect; il 
sait bien toncher les ~s, ex meig die -en gut dar zuftel · 
len, gu fcbildern; Hl n'entend rien aux -s, ala —, et ver: 
ſteht fic nie anf die -en, anf das Leidenſchaftliche; la 
=s'exprimeaatrementque cela, bie’. druckt fich anders 
aug alé fo, alé aufdiefe Urt; ce trait n’estque de les- 

rit, on vous demande de la ~, diefer Jug it nur Sade 
bes Verſtandes, man verlangt L., Ausdruck der L.; 
(an orateur, un acteur) qui entre bien dans la ·· ¢qui 
rend bien Ie sentiment qu'il doit exprimer) ber recht in die 
g. eindringt, die 2. gut ſchlldert, vortrefflich darſtellt; 

Ia musiqueetla peinture) sont susceptibles de ~, find 
(re L., flit Den Ansdruck der 2. empfanglic, find ge⸗ 
fcbidt -en auszudrucen; ily abcde ~ danscetair, es 
liegt viel L., viel leidenfhaftlicher Muedrud in defer 
Wrie; les -s sont bien touchées (dans ce tablean), tn 
dieſem Bemablde find die -en gut ausgedruct od. bare 
geftellt; it, Phil. cimpression regue dams um sujet; opp. & 
action: Dag Leiden; der leidende Zuſtaud; der Zuſtaud, 
ba man ſich leidend verhalt; le verbe actif marque lac 
tion, le passif marque la · Dad thitige Seitwort be: 
zeichnet die Handluug dag leidende Seitwort bezeich⸗ 
net daé leidende Verhalten; Bila croix de -, coroisde 
vert le bout, ayant les bras fort courts) Dad Marterkteußz; 
elous dela -, (forme da elous qu'on suppose l·ila co. crux 
ddmt om attacks J.C. slacroixy Keensigungd-nadgel, Daf: 
fiond-t1.; Bo. c. fleur de la -; Chew: Vordre de ta-, 
{fondé vere 1380 en Amp! par Richard ll, elem F. par Charles 
VI, lorsque ot princes curent formé le destin de reconged- 

rir la terre ao ate/ Det Paffionsorden; Dor. acheter des 
~t,thordures de bois uni, pour enchdsser des estampes, ainsl 
appelées parcequ'on les employad abord pour encoders des 
estampes qui reprévAitaient ts ~) alatte Bilderrahmen 

laufen. on⸗rion) Vaſſtons· bud, n. 

Passionaire, m. Ac. (livre qui contient! histoire dela 
Passionnément,ad. (avec be de passion, ptilelamour 











Passionnément 


que e, er wunſcht L., ſehnlich Daft e. 

Passionner,(pa cio) qo (lui donner ue caractire animé, 
et qui marque de la passion) ¢iner Sade einen Let dens 
{mafcliden Ausdruck geben, in eine Sake 
1, A.legenz -son chant, sa déclamation, une affsire, 
in feinen Gefang, in (einen (redner iſchen) Bortrag, in 
eine Sache einen |, A. legen; il a bien -€ oe monolo- 
gue, er hat in diefes Selbitge(prad viel l. A. gelegt; 
(cet orateur) passionne bien son disoours, dieſet Red: 
nee legt in feine Rede viel l. A. tragt ſeine Mede mit 
vielem Eifer, mit vieler Warme vor; (4a voix) passion- 
nait les moindres choses, gab Dent geringiten Sachen ei⸗ 
nei 1, U.; (ce musicien) -¢ extrémement tout ce qu'il 
ohante, if -e bien un air, un recit, legt in Alles, was 
et fingt, außerordentlich viel Leidenſchaft, er gibt einet 
Arie, einem Mecitatif viel l. U5 s. vp. (se présecuper 
de passion, #intérester avec chaleur pour qn ou ge) | ei 
denſchafthich werden, in Leidenſchaft ge: 
rathem; (un homme sage agit touj. avec raison), et 
ne se passionne jamais, uad wird ni¢ L.; il s'est fort -¢ 
pour cette affaire, ex hat fich diefer Sache (ede l. mit 
arofem Gifer, mit viel Warme angenommen; il se 
passionne pour tout ce qui est nouveau, et iſt fit alles, 
was neu it, l. eingenommen; 3. passionne, ée, (rem: 
pli de passion et de tendrese) [eiden{d@aftlia, 
auperit partlid; amant -€, amante -ce, a, 5-¢r 
Liebhader, a. partliche Belrebte; il parle d'un air, d'un 
ton -€, et ſpricht mit einer l-en Miene, in einem t-en 
‘one; i] a naturellement l'ame tendre et -ée, et bat 
von Natuc ein zartliches und empfindfames Beith; 
Jangage, style -e, un ton -¢, l-e Sprache, Scpreib-art, 
ein |-er Don; un regard -¢, des regards -es, etm y-tt, 
verliebter Bic, ~¢, verliebte Blice; 
sages et-des, find fittiam umd thef filhlend, 
fat Lend; it. (prévenu, rempli de passion); c'est un homme 
-e qui semporie, er ift ein ler Menſch, der auffabrt; 
il en parle en homme ~e, et foridt davon wie ein l-er 
Meni; ecrivain -e, l-er Schriftſteller; je suis -¢ 

¢ la musique, les mathématiques ¢, id bin flr die 
Fontuat flit die Mathematit |, eingenommen, ein 
Ler Liebhaber der ¢; ilest -¢ ~ la petnture, pour Ja 
danse, er liebt die Mahlerei, den Tang (., aufierordemt: 
(ich; il ↄrt⸗ ẽ de catie fomme, desrichesses p, et ift l. fiir 
dieſes Feauensimmer cingesommen, hat eine |-¢ Bus 
neigung gu dieſem Fr., eine [~e Begierde nad Reich⸗ 
thum e. 

Passis, 02. Boon. (faiblese dee vers 4 opie) Mattialeit, f. 

Passivement, (pa-ci) ad. (d'une men. passives fei: 
bend, leidentlic, auf cine —¢ Artz (ceverbe) se prend 
activement et-, wird thatli® und l. genommen od. 
gebdrauct. 

Passivité, f Mys. (état de t'eme passive et contempla- 
tivey Der Ler dende Zuſtand; das Nichtwirlen; la ~ 
des contemplatifs, der 1. 3. der Befhauer od. Ueber: 
finntiden; vouloir demeurer dans l'imaction etla-, in 
einem unthaͤtigen und len 3-¢ verbleiben wollen, 
"Passoire ow passelte, f. (ustencile de cuisinee pared de 
plu. trows, srry, & passer des pois, graseilles 9) Dur d: 
{mh lag, Seiber; passer du bouillon, des lentilles ¢ 
la, Fletihbribe, Linſen ¢ durch den D. laufen laf: 
fen; F. durchethen, Linſen ¢ durchtreiden od. durch⸗ 
ſchlagen; la — du cirier, doegue ot étroite, qui empéche 
les ordures de tomber dams ta cire) Der D. des Wachsyte- 
berd; la -des orfevres, (chaudron 4 2 aates, perod comme 
wn crible, powr passer les comdres qui copliensent des par- 
ties métalliques) Der D. dex Goldarbeiter. 

Passule, f. ou passulat, m. (miel prépard avec des 
passerities) Nustatellecbonig; 2. les ~s,c. passdrilles. 

Pastel, mn. (erte de crayon fait de couleurs pulvérisées, 
mélées soit de blanc deplomb, soit de edruse ou de tale et 
incorpordes 4 Veau de gomme) Paftell, nj on fait des 
~s de toates sorte: de couleurs, man macht · e von aller: 
lei Farben; dessiner au -, peindre en ~, tn P. seichuen, 
mablen, ot. peintare; 2, (ce qui est point aves te -) 
-gemahtde, n; voilaun beau, dag ift ein ſchöues 
-@.; les -s de Nantenil, die ·g. vou Nantentl; c'est un 
corieux, il a be de -s cliez lui, er ift ein Kunſtliebha · 
ber, er Gat wiele ~g.; il a des -s de toute la cour, ila 
loutela couren -, er hat ·g. vom aanzen Hefe, et bat 
ben ganjen H. in P. gemablt; 3. c. guede; Pt. te, de 
peinture eit les crayons fontl'olice des peinceauay · · mahle⸗· 


(les devotes) sont 


außerſt zart 


et du daac) leidenſchaftlich, mit Leidenfchalt; 
ilaime-cotte fille, er liedt Diefed Maͤdchen L.; il en est 
amoureux, er ift L., heftig im fle perliebr; ill desire ~ 


Se 


| 
P. 
en 
P 
P, 


Pastel 


rei, f (ila le secret) de fixer la peinture au -, die · mahh⸗ 
lecet feft od. Haltend zu machen; orangé », co. de cou. 
leur qui tire ue pew plas sur le brus que lorangé od.) et: 
ne ing Brduntiche fadende Orangenfarbe. 

Pastellage, m. Conf, (esp. de pite de aucre doat on 
gernit des asascttes montécs) Suctertelg. 

Pastenade, fc. panuis. 

Pasténague eu tare ronde, f. ha. (pei. de mer, esp. 
de rain, quia pour canemilechiende mer) Stedroede, 
Srag@el-r.; Pfeilſchwanz. 

Pas @, f, Bo. (melon d’ceu, domt te fruit a wa jes 
svoré tres rafealehissaat) Waſſermeloue, f; 2. c. ci- 

Paster, Ven. c. pdter. [trouilie, 

Pasteur, m. (berger; homme qui garde, qui fait paitre 
les troupeaus) Hitt, Wieh-; (la plupart des anciens 
patriarches) élaient ~s, waren ~¢u; les +s de la con- 
tee, ble ~en der Gegend; z. ord, (hom. consacré a Dieu, 
at chargé de *75— et dy * des Gdeles — it est 
prepoaas/ H,; SeelemHtrt; (le pape) est le. ier 
—, lit dee erjte &.; (les evéques et io curs) ooh Nas 
vrais -s, find die wabrea H-en od, G-en, cf. owaille; 
Dév. (Jesus-Christ) est le souverain ~ de nos ames, {jt 
ift der cberfte .O. unferer Seelen, itt unfer oberfter €.; 
les brebis connaissent la voix da-, bie Schafe feanen 
die Stimme ihres H-en, of. brebis; Sym. ef. pdére; 
Bo. c. verge. P 

Pastiche, m. Pt, (tableau peint dans la man. d’an gr. ac- 
tiste, et qu'on expose sows son nom) Na ch bild, n; Rade 
bildung (eines Meiſtergemahldes), f faire un -, 
faire un — sous le nom du Titien ¢, eit RN. unter dem 
Namen des Titkan ¢ machen od. mahlen; les ~s de Te- 
niers, de Bourdon, die -e¢ in enters, in Bourdons 
Manier; des -s faits avec be d'art, mit viel Suet 
madte ~er; (ona of. de la peine) a decouvrir larti 
des —s, -¢r von echten Gruden ju unterſcheiden; [les 
faiseurs de -s, bie Radbtldner, Nadhabmer von Wei: 
ſtergemahlden; Mu. cepérs comporé de morceaux de dif. 
maitres ow compositeurs) suyaminengehtoppelte Opera: 
mufit; (cet opera) estan -, ijt aus verichtedenen Mei⸗ 
fterftuden juiammengetragen; (ce poéme) est un -, 
ipris, Cormé de morceaur de divermauteurs, ou dans leq. on 
alfecte Mimtter leur style) tit cine Sujammenftoppelei, 
cin 3ujammentrag, eine Nadbdildang. 

Pastillage, (tiJya) m. Conf, (petites Sgures de sucre, 
pastitless tleines Jucerwert; Kdyelden, m. pl. 
‘astille, (im) T. Conf. ¢ (compositions, pates d’odeur, 
les uses bonnes manger, les autres pour braler) € tigel 
en, n;—de bouche, und-; -d'ambre, de menthe, 
de cachou, de cannelle ¢, Ambra-, Muns-, Cadeu-, 
Bimmet- ej - a briler, Naucer-, Raucertersen; -+ 
odorantes, woblriedbende J; - & la vanille, au muse, 
4 Vencens ¢, Banille-, Bifam—, Weibraud-; Med. 
(esp, de ablettes de sucre cuit a la plume, imprégmées de q. 
buile essentieitey Zeltchen, Rugelcen, n. pl; -s d’Alle- 
magne ou du Levant, (aom donaé aux terres bolaires o« 
sigiliées) Deut(che od. levautiſche Stegel-erden. 





laslisson, on bonnet d’électeur; m. Bo. Upfelfirbif. 
Pastophores, m. H. anc. (prétees qui portaient leside. 
les sar des lits) GoGeubildetriger; 2. ter. voile quies xet- 
ait aus portes des temples, ow dont om couvrait Les divini- 
tés) Tempelthur-foleter, Bogen. 
Pastophorie, f. (habitation des partophores) id, Wed· 
mung der Paſtephoren. 
astoral, @, (app. aw pasleur ou berger) Hitten.., 
SwHafer..; chant -,~gefang; habit -, poeme -, sty- 





ftuͤck geipielt; (ce cahier) contient une -, (piece de ma 


Pastorale: 


sigue faite sur des pavoles relatives & l'état pastoral ent: 

batten fine, 

Pastoralement, ad. fg: (ea bos pasteur) alé ein gut: 

ter Hirt; corriger -, als ein g. H. zutechtweiſen; il 
Tarepris -, er bat thn alé ein g. H. od. Seelforger er⸗ 
mabtet; (c'est an saint évéque), qui préche -, welcher 
ring wie es einem rechtichaffenen Seelforger ge: 

tt, . 

Pastorelle, f. Mu, (sir dons fe genre pastoral) Hit: 
tentted, no; ane~dansle caractére de musette, ein 
H. nach der Urt eines Sackpfeifen ſtuͤckchens; les ~s ita- 
lennes, bie ifaltenifeben · er. 

Pastoricide, m. h. Eve. chérétiques qui tusient les eu 
vit y, au Je siteley Pfarrer: Moͤrder. 

Pastour, e, ¥. ¢ pastoureau, -relle. 

Pastoureau, -relle, s. (petit pasteur, petite bergére; 
usitd dans ler chansonmeti) [UGE Hict od. Sadar 
fer, inn; simable -, der liedenewurdige j. ., ©; 
[x jeune pastourelle, Mejunge -tnn,. 

Pastre, «. patre Ide Turquie) Sebfenfelle, 

Pastremens, p!. Com, (peaux de beruſa et de vaches 

Pasythée, f hn. ca. de poly pin 1, awa eellulaires) 

Pat; (pat’) m. sp. Ech. doriqu'un nvétant 
pas ea cebee, me pewt jourr sans y metire » Patt; 
faire -, p, machen; je suis -, vous m'avez fait~, ich 
bin p., Sie haben mid p. gemacht. 

Pit, (pa) m. Faw, (atiment des ois., ts mongesitle) Fal · 
tenfutter, 0; donner le · aux oiseaux, den Vogeln das 
Futter geben. (double) id, 

Patac, m. Com, (mo. d'argent d' Avignon, qai valait un 

Patache, f. Mar, (petit vais. de guerre, pour le service 

desgr. navies) Auslicger, Waadtiaiff, nj Pa 
taſche, f;la - sert de ye garded entree du port, der B. 
Dient sur erſten Wache an der Einfabrt des Hafens; la 
~ davis, die Voſt⸗ od. Abis jacht; envoyer, expedier 
une, eine Jacht abſchicken, abfertigen; 2. operits bati- 
ments pour la garde des riv., ou des passeges ou on leve qe 
droitss Wade (diff, n;-sde fermes et hacs, Zoll· wz 
la - de Bordeau, de Nantes t, das W. vow yg; 3. sesp. de 
coches d'eau of l'on voyage vite et 4 pew de (raisy Seb ne lt: 
fo@iff; voyager par los-s, prendre les -s, mit bem 
Se reiien, fidh aufdas S. fewen. 

Patagau ow palogue, m. lin. (eq. bivalve, esp. de came 
plus gr. et moias roade que Ip came ord.) Sandekriecher, 
sflaffer, Waſferſpritzet; der grofe Eutenichnabel. 

Patagon, m. Com. cme, d'argent aw coin duroi d Bop, 
dy. we dow) id; niederlaudiſcher Thaler, Ulbertus-Th., 
reuz: Th; Gg, les—s, chobitantsdu cap de VAmér. mérid., 
forts, ot de heute taille) Die Patagonirr, 

Pat ‘onule, f. Bo. (arbr. d Amés., du g. des sébeste 
riers) Patagonule, f ; 

Patagua, m. Bo, (arb. de Chili, quideviest tres gros) id; 
Srinobdendrum. [Uindostsn) id, 
Patalam, m. K. (Venfer des Bonians ou idolhtres de 
Pataoua, =. Bo. cpstmiar de Cayenne, dont les fruits se 
rangent et donne une to. d’huile d'plive) id. 
Patapatapan, (mot formé pour miter le beult du tam 
our) po. le — des lambours, baé Getoͤſe der Trommeln. 
Pata ue, f. Com, (mo. de Batavia, 4 caches; it. du 
réal, y bes reis) id; 2. (mo. de pte de Babarie) id; la 
chique, (532 sspres; 245.) ids la - daspre, (det Lemines) 
; la = gourde, (3 -* chiques id; Ja turque, (me. d'ae 
ont, 6 Hiv. t.) Die turtiſche P. 

Jatar, m. Com, (mo. de Holl.) id, e. stuywer. 
2atara., m. Mar. c. faux haudan, ov galhauban 
slant. - 
Vataraffe, ſ. (traits isformes, lettres paraphées et 
suilides, mal formées, oi l'on me comaait plus rien) 
mbrfet; Kribelet,§ Gelrivel, nm; (cetle 
-jtore ne se peut lire), elle est pleine de ~s, fie it 
1 GS. ift lauter G,; une grande et vilvine -, ein gto: 
+, BaBlicher S.; (au lieu d'ecrive son exemple), il 
nuse & faire des ~s, Alt er fic damit auf, S. zu 
wen. 
atarasse ou malebeste, f. Mar. (s0.de ciseau de cal 
pour owvrir les joints d'entre deux bardeges trop serrds, 
de faige mieux la couture) Mamep-tifen, nj -r, va, 
onecer MV étoupeavecla jamepen, 
tard, Mm. (petite mo. de Fr; wsité dane gs plirases) id; 
ne wet qu'un, ne vaubpas un ~, (un fisrd) Dad ift 
c weiteralé cinen Heller, it feinen H. werts. 
tas, (tA) m, hn, Cosp, de singe d'Alr. da rows be plas 
st, qubattaque les nezedsy der rothe Affe. 

































Patata ' 


@un cheyal courant au grand galop) po. bopp, bopp; on) 
entendait le cheval qui faisait -, man borte Den Huf⸗ 
ſchlag ded Pferdes. 

Patate, f. Bo. c. pomme de terre; 2. -, ou batate, 
(lineron originaize des Indey, dont les ractnes tuberculeus 
sommécs batates, fourmissest une nourriture excellente, 
antiscorbulique ¢) Batate, —nwinde, f la culture de 
la -,des—s, Der Unban der ·nwinde, der -n; la ~ a Du 
rand, (a Vile de ts Réuniow, le liseron pied de chéyeey Dil: 
tandé-. (Plumps, Patfch! 

Patatras, (01 po. powr ex, jer De Levit, fa chute 9) 
Pataud, m. (jeune chiew qs greases pattes Pat ſch⸗ 
fuf, Taprfußz voyex quel gros - de chien, ſeht 
wad fie cin Erz⸗ vow umd; A mage -, (pti un barbet 
qu'on jete, qu'on fait aller 4 Veaw) ins Waffer, Budell P. 
(pt de qn qui est tombd dans Veau, et quise delat pour en 
sortir) le voila anage —, da liegt erim Wafer and zap⸗ 
pelt; it. (pt de qe qui est dams Pabondance) po. iestanage 
er fit in ber Welle; ilen parle bien a son aise, hui qui 
est A nage -, er bat aut ſprechen, ex figt warm, er bat 
fein Schafchen im Treckenen. 

Pataud, @, 5. (gens de villoge grossiésement bitin) fa. 
Plumpfad; quel gros —! weld cin dider P., was 
{ile cin vierſchrotiger Lummelz voyez celte grosse -e, 
febt Diefe bide Quatidel, Trutſchel. 

Patauger, (00. foger) vn, (marcher donsune ean bour 
beuse patfcben, waten; — daus les chemins, in fo: 
thigem Wege daber p. od, w. 

Patavinité, f, Lit. (promonciation viciewse, patois des 
aaciens padouana) Patovinitat, f; on a accuse Tite. 
Livede -, nan bat den Titus Livius der P. od, Deepa: 
duantfdhen Eprade beſculdigt. fid. 

Pataz, m. Gam, (mo. de Hongein, f du gros d'Empite) 

Pate, fc. patte; ~ d'oie z, &. patie ¢. 

Pate, £. (faring pétvie et préparée pour foire du pain e) 
Teig; - dure, molle, barter, weichet T.; ~ blanche, 
bise, - fine, weifier, fdwarger, ſeiner od. garter T.; 
faire lever la-, din Teig geben laſſen, auflaufen 
lafien; ⸗ bien petrie, bien levee, gut getnereter, gut 
aufgegangener od. aufgelaufener T.z — sans levain, 
ungeltuerter Fj porter de la - au four, T. in den 
Ofen ſchieben; (ce pain n'est pas cuit,) ce west que 
de ia -, es iſi Der blofie T., es ift tauter Bj - veule 
ou lache, ctrop motle, qu'on soutient en y mettaat du ve)) 
allju leſcht er od, lockerer Z., cf. ddturd, brier; met 
tre de la viande en -, (le metive dase q. —, pour ba fave 
evire au fowes Fleiſch in T. einmaden, im ~e hacen; 
mettre un lievre, des perdrix , en =, einen Halen, 
in T. einſchlagen, mit T. überzieben; P. fe: mettre 
la main a la ~, (outer & faire Sa cuisine, it, h fave g. bee 
sogne de ft» maison) in Der Auche mit Hand ante 
belfen; (c'est un maitre d’hotel) qui met qf. ta ma 
la =, der bi¢metten im der Küche mit Hand anteat; (il 
vere contente pas de commander), il met aussila main 
Ala-,er legt auch ſeltſt Hand an, cf. mettre; tandis 
que vous avez la main Aba -, (que vous étes ex train de 
distribuer ger) fo lange Sze am Busebeiten find; ſo lan: 
ac Ste die Hand daria haben; quand on a mista main 
dla-,ilen demeure qc aux doigts, (let pers. qui owt un 
GF. moniement argent en retiennent couvest qe) wer vitl 
Geld unter Sanden bat, dem oleibe leicht et, an den 
Fingers bir gen, der gebt mie Iver aud, ef. cog; fg: cpr 
de ls comstitwtion o@ complesion dune pers.) il est de 
bonne -, c'est un homine de Lonne -, er bat ¢inequte, 
geſunde Leibedbefchaffenheit, eine gute Natur, fa. iſt 
von gutem Jeng; it. fa. c'est une bonne - dhommae, (us 
bon hem., un ben emur d’hom.) 8 {ft cine ehrliche Haut, 
cin guter Serl, eime gute Seele; 2. (pt de diff. autres cho- 
e⸗ ce masse et comme petrics ensemble, <5 Conf. - 
de confitures, de guimauve, Suder-, @ibiid-; ~ de 
groseilles, dsbricats, de prunes 2, Johannitheeren: 
brod, Upritofen-, Pflaumen-; - de reliques, ¢cette oi il 
entre qe particules de retiques) Meliquien-; Parf. —d'a 
mande pour decrasser les mains, (faite avec desamander 
dowees dont on acaprimd Chuiter Mandel-, Drandelfeife 
sum Handewalthen; 5. Td. Cord, (colle de fasine de 
seigte, pour ecoller les donblures des em, oc) Kleiiter; 
Gv. la — deverre, (cert. empreint 
moule, et qu'on powrrsit crotre avoir été gravees, Die Blag: 
rafte; les-sont l'éclatdes pierres fines, tie Gen ba: 
ben den Blany von feinen Steinen; sme collection de 
-s antiques, eine Sammlung vor alten G-njh. d'Esp, 
les —5, (harres d'ergent com quintéts, Ou non povrewes 
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quint) die ungefldmpelten Silberſtangen; Mg. - 
mitre, dese peineipaley Grud} - = an ane: 
fel-; Pap. (eep. de bowillie de vieux Vinges détrempés 
dont on f ) der Beng; -— venanie, (~ de 
moyeane qualité, (rite de chiffuns quime sont pat fer plus 
fies) Ditteljeug; - ou masse a'Espagne, masse a 
four, Ofenmaſſe f Pat. d ITialie, (~s de farines compo- 
aden et Wravaillées de diverses formes, pour les potsges, lee 
eagodts) groGe itatienifche Mu de ln; simples, cattiage 
de semoule et d'eau, 9, sant bes vermiceltes ei cinfatbe N. 
=s Composées, (ob l'on joint Ala semowle et * Venu da 
beurre ou de la ceéme p) zuſammengefetzte Ty Por. - de 
porcelaine, (lea matiores broydes et melées pour former les 
pitcende porcelaines Porgellait.; mage, § Pot. &four- 
neau, Ofenlehm. 

Paté, m. (10. de mets de chair ow de poi. mis en pate) 
Pattete, f—chaud, froid, warme, falte P,, of. dda- 
tilles, godiveau; ~ de requéle, (— (reid, fait de menu 
de volailie, P. vor Fleinen Geflidgelfincten; — ala Maza- 
rine, (+ ceodte fewitletée) P. mis einer Blartertrufie; -s 
chands, pet q sert lout ehawds, 2 leur sostie du 
fours warme Paftetchen; - de lapin chand, warme Ra: « 
ninden-; ~ de canard, d’alouettes, d'oies ,, Cnten-, 
Lerchen-, Ganſe⸗ ej - deliéwre, de sanglier, de venai- 
son, de dindonst, Safen-, Sawein-, Wild-, Trut: 
babn-; -de jambon, de foie @oie, Sdinten-, Bante: 
leber-; = de saumon, d’anguilles, de truites ¢, fads-, 
Mal-, Forellen—¢; — malassaisonne, ſchlecht zuger ichte⸗ 
te, ſchlecht gewürzte P.; la crofite, le bord d'un -, die 
Aruſte, der Rand od. Kranz einer P.; ouvir, entamer 
un -, cine P. offnen, anſchneiden; P. ef, crodte; po. des 
-sd'hermite, cies noia secbes) trectene Feigen mil Nuss 
od. Mandelternen, trockene Ruffe; fg: cf chair; ua~ 
en pot, {bachis de viande assalsomad d'épiees, de marcons p, 
at cuit dans ue pot) cin Jleiſchtuopſ; P. (pt d'en gros en- 
fant potelé) c’est un gros ~, Dad ijt cine dite Nudel; fg: 
{goutte deere tombée sur un papicr); faire wn -, einen 
Met od. Kleds machen; it. (cert. arrangement de cartes 
que font tes aloua pour ce donmer beau jew) falfehe und be⸗ 
triigerifete Martenmtfchung; (prenez garde), quand it 
méleles cartes, if fait le -,menn er die Marten niiſcht, fo 
pact er fie;(i] met touslesas pensemble et seles donne), 
ila faitle -, er bat die Marten geradt, betrtigeriid ges 
mifét, Coute. cpaquet de lames de views fers, pour les 
souder et les conreyer) Gebund alter Klingen gum 
Saweiger und girben; Fort, couvrage conde, attaché 
aw corps d@'use place ¢, et piusen saillie qu uae tour) Hufei: 
fen, n; fm, (quantité de easacteres, mélés et comfondus) 
Swiebelfifde, pl; il se fait wn —quand une forme 
s¢ rompt(par q. accident), es gibt 3., wenn eine Form 
burd.. sufemmenfallt; Joa, (assemblage de plu. esp. de 
pierres de meture et de forme différeniess Sujammenyes 
Bung von verfcbiedensartigen Edelſteinen; Perr. - de 
cheveux, (roulde fortement sue des bilboquets et renfex- 
més dans wee pate de reroupey Haarpaftere, ſ. 

Paté, ée, 2 BL. pateé, de. 

Patée,f (a0. de pate dont on engraisselavolaille) Stopf: 
uudel, 1; 2. (mélongede pain emiette et de petits morcesux 
de viande, qu'on dows wx ani, demestiques) bie 
Broden, af B-gemengfet; downer !a- (aux chiens 
2). die B, geben. 

Patelet ow valide, m, Pa, (esp. de morue verte) Kabel: 
jau, Mablian. 

Patelin, (lein) m, chom. souple, artificieux, qui; per des 
mom. Aatteuses, insinwamles, (eit veni¢ les autres & sen fins; 
it. pris dune viritle comédie, oi: Von inteoduit un hom, de 
ee caractere, sous te mom de -) fa, Fuchs, -fSwanger, 
Schleicherʒ est un ⸗ an vrai, un prand-, er ift ein 
r5-, cin wehrer F., ean rece ſhlauer F.; Métal. le ~, 
(petit creuset d'essaiy Probiertiegelchen, n; 2.-,e,a,ton 
einſchmelcheinder Ton; il a air ~, une voix -e, et 
nñeht einem ſchlanen -c gleich, hat eine einftdmeidelnde 
Stimme; maniere -e, einfeomeidelnded Weſen. Syn. 
le mot - marque le vice; on est - par ua caractere 
fourbe et artilieiewx; patelineur marque l'action: on 
est patelineur par les maniéres propres du -; pape- 
lard marque Vexcés, on est papelard par hypoerisie 
et par un manége outré, le mot tartufe les sarpasse * 
tous, das Wort patelin (Fuds, Sawleider) be: 
zeichnet dad Calter ſelbſtz man ih ein F. ein Sal. aus 
cinem betruͤgeriſchen, binterliftigen Chareeter pate 
lineur (Fuchsſcawanzer) drucktt einen Men sen 
von foldbem Character in ber Handlung aug papelerd 
(Hopfhanger) bezeichnet cine tMebeerteiding des 
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| 
frommen, andadtigen Weſens; man iftein K., wenn | Migelcben, n; les - de son chapelet sont d’émeraude, die 
man ſcheinheilig i, und ſich uͤbertrieben fromm gebers | Kugeiden an feinem Mofentrany find von Smaragd; 


bet; bad Wort wrtufe ({heinbeiliger Berea: | 


ger) at mehr als die uͤbrigen alle, 

Patelinage, (li-na-) m, cman, insinuante et artificiewse 
dun patelin) Fudsi(@wingerei, Schleicherei, f 
(toute ton habilete) n'est qu'un -, beftedt blog im Fj 
(sa conduite, tout ce qu'il dil nest que) -, ald J. 

Pateliner, vn. agir en pateliny fuchs chwaͤngen, 
fe@leiden; il ne va point droit, il ne fait que -, er gebt 
nicht ben geraden ‘Bes. ev macht immer jrumme We: 
gt, Schleichwege: 2. va. cmdnager adroitement esprit de 
qm, dans gq. vue dintdrt) inp. liftig berumbringen; nad 
dem Munde reden; il a a bien su ~ ces gens 1a, qu'ils 
ont fait toutce qu'il avoulu, er hat diefe Leute fo liftig 
Herumpubringen gewuſßt, dad fle ¢; it.(pt dol, tee manier 
adroitement pour les faire réussicy mp. drehen und 
wenden; ilasi bien menage, si bien pateling cette 
affaire, qu'elle a Lourne ason gre, er hat biefe Sate fo 
gut zu OT. u. zu w. gemufit, bag e. 

Patelineur, se, a. (pers. qui pateliney Fu chs: 
fhmanger, Schleicher; c'est ane grande -se, fle 
it eine Sry-inn, cf. patelia. 

Patellaires, m. hr. (dieux du dernier ordre, co. les lares 
rg aung, on faissit des offrandes dams des petites deuelles nom 
mées patelldes) Patellaren, 

Patelle, f. Con. c. /epas; la ~pectinge, der Mungels 
famm; An. c. rotale. 

Patellite, f. Con. lépas ow patelle fossiley verfteinerte 
Napfſchnege od. Napimulchel, * Patellit, f. 

Paténe, ſ. h. Lec. (vase sneré em forme da potile assiette, 
serv. Amettre Vhostie dessus, ou & couvrirle calice) Meld: 
fhaifel den, n; -dedel; donner la - abaiser, ca 
Velfrande) Dag M. gum uffen hingeden, 

Patendtre, f, (Woraison dominicale, ou le Pater, it. les 
autees pritses qu'on apprend aux enfants) po. Bate rune 
fer, *Paternofter, n; it, die Bebete; (cet enfant) 
saitsa~,fann fein V. od. P. dire ses -s, eine G. bets 
fagen; une grande diseuse des -s, cine fieifige Bete: 
rinn; P. il dit la ~ de singe, rpt de qn qui gronde et mur- 
mure entreses dents) b, et brummt in Den Bart; 2. pl. 
(les g t. tout le chapetet) po, P.z Ro · 
fentrang; (il cherche) ses -s, fein Y., feinen R.; 
Arc, (petits grains en forme de perles romdes, taillées sur les 
bagueties D.; Hy. c. chapelet; Pé. (mercesux de liege 
qui nagent sur l'eau etrouticanent les lots) Kortfloſen 

Patendtré, ée, a. Bl. (Git de grainny; paternofterfor: 
mig; croix —ee, Paternofter:freny, n. 

Palendtrerie, f, nmarchandises, commerce de chapelets 
ou patendtres, howions ¢) Paternofterwaaren, 
sfachen, f. pl; Nofentrang-faden oj vendre de 
la · D. od. R. werfaufen; le negoce de la, ber Pater: 
nofter: od. Nofenfrang handel. 

Patendtrier, m. (owvrier qui [eit de la patendireria) 
Paternofter: od, Mofentrang macher; maitre ~, Mei⸗ 











fer P. 

Patent, @, (pa-tan) a. Chane. offen; acquit -, 
(brevet royal, portant gratification de q. somme d'argent, ef 
serv. dacquit et d'dchange & celui qui devait faire le paie 
ment) -¢ (Finiglide) Anwetfung an das Schatz amt; 
un scquil- de mille écus, cine -¢ Anweiſung vom e; 
lettres -ex, (scellées du gr. sceawy ~¢ Briefe; it. abs. 
montrer, produire sa —e, ses ~e4, (lea lertees, brevets ¢) 
fein Patent, fein Diplom zeigen, votweiſen. 

Patente, ſ. (brevet pour les pers. qui veutent faire um 
commerce, ou exercer q. industriey Patent, m; l'impa 
dela -, die -aufiage; — nationale, ou brevet d'inven- 
tion, (quien accorde aux auteurs des nowy, découvertes, 
pour leur en aseurer be propriété exclusive pendant un cert, 
temps? National · od. Grfindungé-, cf. patent. 

Pate-peluoupatepelu, c. patte-pelu. 

Pater ou paster, vn. Ven. un liévre qui pale, (qui 
tmporte la terre avec sex pirds, dams les lieux inomdds de 
pluie) cin Hale, welcher Koth mit den FiuGen fort: 
fcbleift; 2. va. Cord. — une empeigne cy appliquer la 
pate cin Oberleder mit Kleiſter fteifen. 

Pater, (1ér) m, (t, lat. employé em pla. phrases et signi 
Scations df.) Baterunfer, n; (cet enfant) dit (ré- 
cite) som ~, Ne sait pas son -, (l'oraison dominicale) fagt 
fein V. ber, fann fein V. nicht; savoir une chose com. 
me son -, (parfaitement bien) et. wie dad GB. fonnen; 
fg: (pt d'un hom. fort igaorant) i! ne sait pas son -, er 
tann das B. nict, fana nicht fini gdblem; 2. caroe 
Erasing d'un chapelet sur leequels ow dit le—) Rofentrany: 








be — noster, (l oraison dominieale, qui commence em lat. 
par leamots Pater noster) bad B., Paternoster, 

Patere, f. Ant, (vase tres ouvert, serv. a recevoit lesang 
co dams tes sacribcesy Opferidale, f. 

Paternel, le, a, (ua pera; tel qu'il convient a un p., 
a Vétat, & ta qualité de po vate Elid; amour -, soins, 
sentiments ¢ ~s, ~¢ Liebe, Sorafalt, e Bejinnunges ec; 
lautorite, la puissance -le, dag -¢ Uniehen, die -¢ Ges 
walt; Jur. (ee qui app. au pére ow quien vient) parents, 
biens -s Berwandre, Vermoͤgen von -er Seite, vom 
Vater er; la succession -le, bie ·e Etbſchaft; un pro 
pre -, cin ·es Sigenthum; le cote ~, la ligne -le, die 
~¢ Seite py la maison -le, dad -¢ od. dltertite Haut. 

Paternellement, ad, cen pére; d'uae men, paternelicy 
patertic; il la traile -, er bat ibn v., wie cin Bas 
ter bebambelt, {ter madarten, gleichen. 

Paterniser, va. Au, (ress. 2 son paves ina. feinem Bar 

Paternité, f. Th. (état, qualité de pare) Daters 
ſchaft, & la~- etla filiation, bie V. und die Kindichaft; 
CF, 340:la récherche de Ja - estinterdite, bie Nacbfors 
ſchung, wer Vater eines Kindes fep, iit verboten. 

Patersone, f. Bo. ig. de pla., fom des iridées) Qater: 
fonie, ſ. 

Patersonie, f. Bo, (g. de pla. formd d'une erustoley id, 

Pateux, se, a. (qui @ la consistance mocileuse de ba 
pate) teigig; (ce pain n'est pas assez cuit), il est-, 
ediftt.; abnoots -, poires—es, —¢ Uprifofen, Birnen; 
vin -, unteiner, trilber, saber Wein; (cette encre) est 
devenue se, (par l'évaporation p) ift Dit geworden; li- 
queur -se, (mélde de Glaments ow matieves mon fondues qui 
empécheat sa liquidité) unxeine, tribe, sabe Elufligteit; 
cette liqueur a un ceil ~,est -se, dieſes Getranl ſieht un⸗ 
rein, (rib and, ift unrein; (ce saphir, ce diamant) est 
=, (4 q¢ de trouble, il n'est pas net) ift tritb, uicht rein; 
(ces couleurs) sont —ses, ſind trilb; 2. (pt de la bouche, 
de La langue qui sent co. empdtdes d'une cert. salive épaisse) 
(quand on boit, a bu de ce vin), ona la bouche —se, 
fo hat man einen pappigen, fleiftrigen Mund; (ce che- 
min) est bien -, (lorsque ta terre en ext gresse, molle ct & 
demi détrempée) iff ſeht ſomierig ob, lebmig. 

Pathétique, a. (qui ¢meut les passions) rbrend, 
feterlta, wmurdevoll, *pathetife; (ce discours, 
cettederniére scene) est trés ~, ift (ebr r.; orateur -, 
lebbafter, r-er, f-er Reduer; il a touche cela d'une 
maniére ~, er bat dag auf eine febr r~e Urt audge- 
drudt, gefebildert; voix, accent-, naddridlide, raft: 
volle Stimme, Betonung; 2. m. il ya dans cette scene 
be de -, in diefem Wuftritt it viel lebbaft R-ed, viel 
leiden ſchaftlich Erbabenes; il ne fout pas confondre la 
déclamation avec le -, man mug die Deflamation 
nicht mit bem rv. ob. f. Erhabenen verwedfeln; il 
reussit dans le ~, (dame Fart d émouvoir Yes passions) Dad 
leidenſchaftlich od. f. Erhabene gellugt ibm; le faux —, 
(qui ent owird, ou hors de propos) bas Scwulſtige; An. 
(qui €meut ou qui caprime lea passions); les -s, ou nerfs -5, 
ou trochleateurs, (la S¢ paire de merle, qui font mouvoir 
tes yeur de man. & exprimer les passions) dle Rolluerven; 
Syn. cf, toucher. 

athétiquement, ad. (d'use man, pathatique) [eidben: 
ſcaſtlich erbaben; feierlich, wiirdevoll, *patheti(d; 
cetendroit esttouche, est exprime -, dieſe Stelle ift f., 
to. od. p. audgedrudt; ila declame trés -, er hat ſeht f., 
ty, od. p. deltamiert. 

Pathétisme, m. inu.c-pathdtigue (2). 

Pathicisme, m. (prostitution, impudicité) po. Hure: 
rei, Ungiicdtigtert, Unteuſchheit, f. 

Pathogén 10, f. Med. (partie que teaite de Vorigine, 
des couses des maladionid; Rrantheiteentitehungélebre,t. 

Pathognomonique, «. Med, (qut indique les dispaal- 
tiomt da corps, en santé co. on maledies path ogn or 
th ifch; symptomes, signes —s, (quiindiquent le vraiex 
racteredela maladie) —¢ Seiden, Rrantheité-4.; unsigne 
- de pleuresie . ein —e6, cin edted, mefenttiched od. 
cidentlies 3, des Seltenſtechens. 

Pathologie, f. Med. cpartie do la med, qui traite des 
moaledieson de Wéttde maleder Rranfheité lebre, 
* Pathologie, f — methodique, wiffenfdaftlide, metho: 
Diiche H,; (iraile, discours) de -, dber die R ; Galien 
abien traite la-, Baten bat bie K. gut abgebandelt. 


Pathologi = gisti a. (qui app. ala patholo: 
gie) pape an oe, {les theses de me- 



























Pathologiste 


ques ~, Fragen aud der Krantheitelehre, Es 
Pathologiste, m. cquis'ocrupe de pathologie; agleur 
de...) Reantheitstehrer, * Patholog. pens. tae 
Pathos, (toce) m. Lit, (gr. mouy. de Vtoquenee, fours 
vébéments qui échawBent et eateajnest !auduewr co, malgré 
lay pu. ¢. patietigue; il entend bien le -, er perftedt 
fic gut auf dad lerden chaftlich Erhabene, auf dag leb⸗ 
baft Ruhrende; 2. fa. (chaleur de style affectée rt deple 
cdo mp. SH wul ft, f; faire du -, ſcwulſtig ceden, 
faoreiben; le ~ de son discours, das Schwillitige in fee 
net Nede; voila bien du -, bad ijt viel S.; il m’s fait un 
grand ~, er bat cine febr ſchwulſtige Marede an mid 
gebalten, bat mir vlel S. vorgemadt. B 
Patibulaire, a. (qui app. au gidet, qui ext distind bee 
servird gum Hochgerichte od. Galgen gebdrig; des four- 
ches <5, cpiliers de pierre, au haut desquetles est me piece 
de bois posde en travers, pour y pendre les criminels) 
Hodgeridt, n; Galgen, Rabenſtein; Schächer 
tres, n; les fourches -s sontunsigne de haute justice, 
bie H-e ſind ein Zeichen der boben Beridtdarteit; son 
corpsfut attache, expose aux fourches -s, fein Koͤr pet 
wurde an den Galgen gehangt, pur Schauan den. . gee 
bangt; if ale visage, la physionomie ~, (le visage dum 
méchant homme, qui mérite détre peadu) er bat ein gals 
genmaͤßiges Giefict. cine galgenmapige Befiarsdil: 
dung. der Schelm ſieht thm ang den Mugen; 2. m. fe. 
le -, les {rita qui concerment les malfaitewrs enécutes * 
mort) Miffethater-ge(didre. o3% 
Patiemment, (pa-cia.man)ad. (avec patiencey g by 
dulbdig, mit Geduld; souffrir -, 9. leiden; il aattenda 
~ et bat g. gewartet. Hie 
Patience, (ci-an-ce) Ff. (verta qui fait eepporter les ad. 
versitds, douleurs, incommodités ¢, avec um esprit 
je moddration at sans murmure) ®eduld; grande -, ~ 
admirable, incpuisable, rope e @.; la ~ 4 supporter la 
douleur, la faim ¢, die G. in Ertragung des Somer: 
jené gj supporter ses maux avec -, feine Leiden mit @, 
ettragen; voila un grand exemple de—, das ift cin grox 
Ges Beifpiel od. Minster von @.; il faut avoir ume mer 
veilleuse -, une ~ d'ange, une - de Job, pour -, man 
muß cine erftlaunlige &., cine Engels-, cine Hrovs~ 
baben, um ¢; on a mis sa ~ A une rode cpreuve, ona 
bien exerce sa -, man at (eine G. auf cine barte Dre: 
be gefege, man bat feine G. febr geitbt; vousaver be- 
soin de ~¢, Sie daben G. noͤthia e; il a poussé wa- a 
bout, ila lasse ma-, e¢ bat meine G, erſchoͤpft, anfé 
Muperite getrieden, er bat meine @. ermudet, cf. dour 
(4); la - m'échappa, die G. ging mir aid, rip tic; la 
- vient a bout de tout, G. wberminbdet wiles; P.- de 
capucin, (grande -) Sapuyiners-; il y aurait de quoi 
lasser la - d'un capucin, damit fonnte man die @, et: 
neé K. ermuden; la - est la vertu des anes, (parce que 
cot eni, endure be de mawyais traitements sans se plaindre) 
die. ift die Tugend der Ciel; ouvrage de —, cqui de. 
mande du temps et de la consiance) cin Wert, welched G. 
erfordert, woyu G. gebért; - d’Allemand, ¢~ de 
ouvsiers allem,, qui mettemt be de temps et de seins d cert, 
petites ouvrages) GB, eines Deutichen, deuticher Kunfte 
fleig; 2. (sams Varticle, avec les verbes avoir, prendre, 
donner); prendre en -, (avoir de la modération, de La re- 
tenue dans let chores qui font de La peine) geduldig, in @, 
annebmen, mit @. ertragen; prendre les afilictions, 
son mal ¢ en -, (les receveir, lee supporter avec —, avec 
voumission) Die Drangfate, fein Leiden in G. annebmen; 
offrez & Dieu les afflictions qu'il vous envoie, et pre- 
nez les en -, bringt Gott die Truͤbſale die er euch zu⸗ 
fendet, alg Opfer dar, und nehmt fic in G, an; preadre, 
avoir, sedoaner-, (attender sans agitatoon, sans déplei- 
sir, same dépity @, baben, fie geduiden: venir), 
ayer -, prenez-, donnez vous -, et wird in cinem Wa: 
aenblicke fommen, baben Sie G, gedulden Sie fics 
ayez ~, si vous voulez éire pays, gedulden Sie fleb, bar 
ben Sie G. wenn Sie -; il laut avoir belie ~ pour ¢,man 
muß bibl @. haben; 3. i. ~! cen’estpas encoretdot, 
jattendes! ce m'est G. nut G., dad ift micht alles; ~! (je 
feraice que je pourrai) @,; ic werde mein Wagliaes 
thun si om lui faissait qe, -, (i! pourrait prendre —), mais 
on Joi dte tout, wenn man ibm et. liebe, fo mocdte ef 
bingeben, fo fhunte er fi aedulden, aber man niimmt 
ibm alles; he bien -, cil fauty comsestic, nous ¥ sommettre) 
G,, wat will man Maden, man mus ¢é ſich eben gefal: 
len laſſen man mu ſich chen darcin geben OB: febmie: 
gen; fa, -,—,s'il vous plait! (n@mveterrompex point; Laie 
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deoine font pour la plupart) des questions -s, ou ~gisti- | aea ·moi dire, je vous satioftrai G. wenu ith bitten darf; 
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Patience 
urai mon tour, (40. de menace; je preadrai ms revan- 
‘aural mon tour fa. nur @,, die Heike wird ſchon 
‘ich fommen, ich will mic (chon rdden; Bo. la -, 
sauvage ordinaire, la parelle, (pla. vula, apé- 
qui ress. aL oꝛeille, mais dont les fealies sont plus ton. 
et wont pas un goit acide) Ampferz — crepue, 
et U.; - divergente, ci fewitles cordsfocmes, oblon 
obtuses) augetmanderftebender U ; - aigué, - ob- 
ipipiger od. — A.n ſorzige aelbe Dd» 
inige; stummpfer A.ʒ la belle -, 1a fewslles pandurces 
nduriformes) Det febone U.; la - des Alpes e, der Bi: 
tila - ou parelle aquatique, ou des marais, dont 
est utile pour les wletres qui songent la bouche, les 
dolesy dee Waſſer · Mops -, re Wagfersgrindwurs, 
Baffersrbubarder; la ~ des jardins, ou larhubarbe 
soines, lerhapontic des montagnes, cquia les vertus 
rhubarbes Der Gatten-, die Mondérhabarber, der 
inbe Spinat; la ~ rouge, oule sang de dragon, (a 
es Laxat. et rafraich,, qu'on mange suss daasle potage) 
othe M., Blut-, das Drachenbiur; la - sauvage, 
vecontee les obstructions) Der wilde UW, Die acueine 
idwurzz la - violon, (a fe échaacrdes au mliee ct 
sea aus deus bouts, ce qui leur donne lafigured une ta 
¢ violos) der Beigen-, 
tient, (pa-cian) m. (criminel condamnd parla justice, 
vre entre les mains de Ueaseutewr) ber zum Lode ver: 
eilte Berbreder od. Miſſethater, fa. 
arte Suinder; le ~ ctait dans la charretie, der V. 
od, arme Sitader jaß auf bem Karren; fg: Med. 
qui cstentse les mains des chirurgiens, qui ſont aur lai 
wperation doulouresse); le — amonire un grand cou- 
, dex Mraute(* Parent) peigte einen gropen Muth; 
p) Patiens. 
tient, e, (pa-cian) a. (qeia lavertude patience) ge 
d ig; homme -, femme -e,-er Mann, ~e Frau; 
‘ant du monde le plus -, daé -fl¢ Kind vom Der 
t; étre - dans la douleur, dans la pauvrete, g. ſevn 
Ecmergen, im der Urmuth; 2. cqui supperte, tolere 
honté, avec douceur lee delauts, les unportunités de one 
.) Duldfam, nadhft dig; (ce pare) estfort 
egardde son fils, ijt in Hinſicht feines Sobnes fede 
ce juge) est bien · dans lesaudiences qu'il donne, 
den Stgungen, wo er Sedot grot, febrd.; Ler. la 
“ite est me, Die Liebe iſt D ; View est - et misericor- 
tx, (il supperte nos fautes, pour mows doaner le tempade 
corriger) Bott ift g. und ez 5. qui attend, qui persd- 
avec tranquillité) g 3 il faut ttre -ala cour, amHofe 
4 man g. (eon, marten fonnen; (quand onaqca 
citer), il faat étre — jusqu'au bout, mug man dis 
Gade g. fepm; Dd. Vagent et le -, cle sujet qui agit 
bei sur lequet il agit) Der mirtende und der Let dens 
Theil; il a téle-danscetie querelle, (il + eant- 
les inpures de Vawtee saws ries sire pour les repousser) 
Vder L, T. dei dieſem Streite gewelen. Syn. ef. ex- 
ant. 
tienter, (pa cian) vn. tprendre patience, attendre 
pili gedulden, Geduld baden; patientez un 
+g. Sie fied ein wenig: si vous pouves ~ jusqu’a de. 
a, werin Sie fic bis morgen g. tennen, 
livre, (thiére) f. Pap. ¢. triewse. 
time, 1, Bo. (pts, de le Guiase, a1i, 
lin, (tein) m, autref, (soulier de fem. fort haut, qui 
teh tetsilley Stel pid ah; elle était montee sur 
-s, sur dehauts ~s, fle gittg in en, in hohen -en; 2. 
t chawesuce garnie par-dessows d'wn fer recourbé a la 
as, dont on se sert powr aller surtaglacey GOL tt: 
5b, Sdrite(., Gleit ſa aller en ~s, sur des -s, auf 
en geben, fa. Sa, fahren od, laufen; glisser, vo- 
sur des = mit Gd-en faleifen, Sch laufen; cles 
potas) Al'aidede -s reso fort longs, courent sur 
cigeavec lantde rapidite qa'ils ¢, laufen in breiten 
\ febr langen Seh-en mit folder Sanelligteit auf 
1 Sauer, dab fier; Bra les -5,{perita morceaus de how 
ews poucesen éarré, qui serv. #soutenir le lasa fond dis- 
Au lond de leur épaiaseur die Unterlegebdlyer; Charp. 
fast dpais, sows lacharpente dun crealier, pour la perter 
‘isarvie de bases Zreppenfoble, fle d'un escatier,di¢ 
Sle einer Deeppe; Hy. «pierces de bois eouchses sur des 
va.dans des fomdations ou be ereain n'est pas solider Di oft; 
‘ue terrain sablouneux, Ganditrede, f; ben, less, 
sabots,:2 pieces de bois presque carr des, qui, au moyen 
ihorlaises, recoivent ct reliennent 4 splowb les jumalles 
1s prene) bie Brilde; Me Brudendtetden, a. pl; 
we, fer a=, 100, do-fonsar'beg, on a souddune esp. de 











Patin 365 


demi-boule de fer concave, et qu'on met aus pieds des che 


Patis 365 


liven ai fail un pdturage, es war nut ein -plag, ich bax 


Yaux chanchés t· aia deles forcer a appayer aussisucla pac | be ting Hutung dat aus gemat, cf. pucages 


tie maladey Kugel-etfen, oj (ce cheval) rase le 
tapis, il na nulmouvement dans les épaules, ajuslez 
lui un fer &-convenable, bebdt die Jüße nicht recht 
auf, bat feine Bewegung in den Schultern, man mug 
thm ein paßſendes K. ausidlagen; fer a — avec anneau, 
K. mit Hing; fer a -cleve et avec desespéces deco- 
lonnes, erbobeues &. mit eiuer Aet Sauien, 

alinable, a Au. (bras, main) -, (beaua, qu'on pest 
patinersinu. detaitenéiperth. 

Pating, f. Metal. cendust de caivee oxidé, 40, de vernis 
saiurelou de rowitle d'eaeiesnte veete et briliamte, fort dure, 
qui seat formee sus lasurlace des statues et des medailles 
aatiq) Dating, f la ~ (aut prisée par les antiquai- 
res), n'est que du carbunatede cuivresuroxigene, Dit. 
‘P.M niodis ais Ubdergefauertes foplenjaures Kupfer, 

aliner qc, (le mamier indiscretementy wnfanit ai 
atetfen, grob betafen, fa. berum manſchen, 
hetum talfen; (ces fruits ont perdu toute leur tleur), 
on les a trop patines, man bat ſie gu viel augegrufen⸗ 
puviel in den Hauden Serumgemantads, fa; fg: (ire, 
ptde qa qui prend et manie luzurieus¢ment lee mains, les 
bras dune fem.) inp. il aimed ~, et DefUbit, betaſtet gern; 
(une servante ¢) qui se laisse -, die fd bet. lage 

2, (aller sur des patins) auf Schlittſchuhen laufen, 
SHhirttihuh taufew; (dens les pays froids), 
c'est una divertissement que de -., tft bad S. |. eiue Be: 
Iujtigutag; (les enfants) ont be de plaisir a -, baden ein 
arobes Berguugenam Sal. 

Patineur, m. fg: (t. bbre; cetui qui pating uae fea.) fa, 
Betajterjc'estun grand -,un -insupportable,ee greiſt 
gat geen am Ftauenzimmer berum, ec tft unertraglich 
mit ſeinem Betaften; 2. (qui glsse sur dee patingy 
SoHhlittihuostaufer, sfahrer; c'est un grand 
er iſt ein groper S,; le canal est couvert de -s, ber 
Kanal ijt mit · n bedeckt. 

Patir,(co. inirvn. (seoutiric, aveir du mal, de la miserey 
felden, audeben, ertragen; i faut qu'un 
soldat sache -, ein Soldat musi. foanen, Neth, Un⸗ 
gemacd ¢. tinnen; (l'armee) patit bo dans cette 
marche, litt ſeht auf diefem Marſche. hatte auf diefem 
Marſche viel audguiteben; (les chevaux) y ontplus 
pati que les hommes, haben mebr abet yelittem als ej 
(les pauvres) palissent en hiver, fim Winter, ſteden 
iim, -viel aug; (sa maladie a été longue), ila bien pati 
avant de mourir, er bat viel geliter od. auggetanden, 
ebe er geftorben ijt; 2. - de yc, pour ge, (ew étre puri; en 
soullcie du dommage) sin einer Suche willen, wegen et: 
nee Sade l.,furet, bia fem; (ita faitla faute)etjen 
ai pati, undid babe dafiir gebugt; volre bien en patira, 
Sor Vermogen wird dader od. darunter Lj telen patira 
quin’en pealmais, das wird einer b,, Der midté dafur 
tann; (vous vous laissez trop aller a vos plaisirs), votre 
santé en patita, vous en palirez, Bore Geiundheit 
mird barunter 1, Gie werden dafiir b., cf. coupatie; 
P. les bons patissent souvent pour les méchants, die 
Baten muͤſſen oft fur die Boren l., 0.; (il se fait vio- 
lence pour cacher son ressentiment) (deq. affront ou 








injure), on voit qu’en Juila nature patit, encetélatna-; Patr 
ture patit, man ſieht, Daf tie Natur bet ihm Gewalt eur) fa. alte, abgenuhte Maſchiue od. wag (sa 


lerdet, in diefem Zuſtaude geidbrebr Der Natut Gewalt; 
3. (woulfrir du déemet, del altératson; diminuer de prodty [5 
eiabugem; (sa bourse) en patira, il en patira plus 
que moi, wird dabei l., er wird mele dabet ¢, ala ich; (ce 
champ, ce jardin) a pati bat gelitten; (ce tableau) a 
un pes pali, bat cimwenig geittten, fein wenig beicha · 
Digi worden; mon commerce ena pali, mein Handel 
bat darunter gelitten, 

fatira, m. bn. cesp. de cochon dAmér. plus petit que 
celui dEurepe) Bifam-(a@wein, Moſchus ſ., vj 
un troupeau de -s, gine Heerde  ¢; Tail. ctapiscarré, 
fait de listeres de drap, surlequelan pose l'etae qu'on yeut 
ropatser avec le carrean) Bugelteppich, 

Patira, m. hu. «pede percbiderme, dag. pécariy 

Patirich, m, hi. (psssereau de Madeg , du g. guépier) 
ber Bremen freier vou Madagaslar. 

Patis, m, (evoulon metpaltee les bestians d'une com- 
muse) Weide, f metire des moutons ¢ dans le -, 
dans un~, Schafe caui die W.,auf eine W. chun od. 
treiben; on mene ces vaches aa —, man treibt dieſe Ku: 
he auf die W. Syn. le péturagediflére du -, indique 
qe de meilleur que-, paturage iſt verfthieden von pa- 
Us, Jeigt et. —2 an alé palis; ce a’etait qu'un · 


Palisser, (pi-ticér) vn. (fire dega patisserie) bat: 
fen, Bad weet machen; il patisse fort bien, er macht 
febr gutes B; gateau bien 2 gut subereiteter, gut 
gevadener Guchen; (cette tourte) est fort delicatement 
ee, tit febr Loitiich guberciter, iit ein iebe koͤſtliches B. 

Patisserie, (piu) f. (pdte prépare et asszisonne, quion 
fait cuire ord, au fowr) Badwert, Bebactene, n;excel- 
lente -, portreffiicbes B.; la -chargel'estomaa, das 
B. beſchwert den Magen, liegt ſchwer im W.; 2. cart de 
faire dela —) Pajterenbaderes, fil travaille bien en -, 
et macht gules U,; (les pales, tourtes, biscuits t) sont 
des ouvrages de -, 2 find B. aa 

Patissier, ere, (pa-ti) s, (qui fait et vend de ls pailisse- 
rie, des pieces de four) Paſt etea⸗ba c er, Kudens 
b., inn; il est bon —, c'est un excellent ~, er iſt erm gu: 
tet g; une mauvaise patissi¢re, cine ſchlechte ~inn- 

Patissoie,(pi-ti-soa)fCom. (tole de sole dela Chine, 
fagonnée on gros de Tours) id. 

Pitissoire, (pa-ti-coa-re) f, (table Arebords, wus lag. 
on patisse) Backh tiſch stafel, ſ. 

Patna, terre de -, £ Man, (terve bolaire ja trae 
douee et fine au toucher, dont leslndiensfoat uae poterie 
traslegere et fort miscey Patna erde, fj un vase de terre 
de ~, ein Geſaß von P. 

Patois, (sod) m. (lasgage rustique, grossier, 0. celui 
un paysen, ou du bas peupley Bauer: { pradhe, 
Banera-/., Pobelif., platte Sprade, Ff jen'en- 
tends point son -, ich verſtehe (eine B. nis; il parleen 
franc ~, ee ſpricht die wahre B , (pridt wie ein Erye 
bauer; il me dit en son - que e, et jagte mixin femer 
B., 1 feiner p-n G., dap ¢j 2. ceest, fegons de parler qui 
échappent aus gens de province, q. effort qu ils fusseat mime 
peur s'en délaice) lan dſchaftlide platte Re: 
dendart; celacstdu-, dag iſt eine l od.p, Rj ila> 
encore du ~, et bat noc [. od. p. R-en ant fid; le- 
champenois, normand, gasoon, provengal z, bit l. 
Sprache in der Champagne, die normanniide, gadcos 
nifte, provenfalifae ¢ Spred-art. Syn. cf. idiome. 

Patolles, f. pl. Com, (étoffes de coie des environs de 
Saratey Patollen. 

Paton, m. (00. de pate dont on engraisse la volsille) 
Sſtopfnudel, fengraisser(an chapon ¢) avec des 
-5, mit -n majten; Boul, (morceaua de pate que be bow- 
tanger agite avec forceen péteivsanty Wurſt, Teigwurſt, 
f, Cord. (petit morceau de cuir dont on renforce le bout de 
Vempeigne d'un sontier pour le rendre plus ferme) die Map: 
pe(inmendig inden Scuben). das Stamm eder; 
le - d'un soulier, das St. aneiuem Schube. 

Patoréale, f. hn. (erp. de canard du Chili, quia une - 
erdie rouge suc le bee) (MUrt Ente in Shill), 

Patouille, (lm) ſ. Mar. :balaat en échelle) ſchwebende 
Srriiciter, f. {lave le mineral becardé) Pochherd, 

Patouillet, (loa — m. Ex, (atelier, buche om Vom 

Patouilleuse, (tou-lyeuse) f. Mar. mer ~, (trop 
groste, trop agitéee pour des canats, des embarcations) (fit 
Heine Fabrgenge) zu hohl gebende See, 

Patour, m. Au. qui cherche + tamper) v. Beteaiger. 
1, £. (moatre ou machine usde etde pew de va 





montre) n’est quiane -, tft uichts alé ein altes abs 
a-¢ Werf, fa. ein alter Bratenwender; (sa voiture) 
n'est qu'une · ift nichts als cia. Rumpel-fanen od, 
sfarren; if est loge dans une -, er wohnt in einer alten 
Barake, tn citer Refle; fp: (pt d'une pers. (sible et usde) 
fa. c'est une vieille -, fie iit cin alted, abgelebres Weib, 
flegebdrt ſchon ing alte Megificrsil devient -, et macht 
lid alt, evaltert; c'est une-fieflce, fie ift cineredte 
Emadtel, po. 

Patrat ou pere-, m. hr. (chef des fecinos, dowt Vofice 
répondait 4 cela: de nos hérautls darmes) Det oberfte Waf⸗ 
fenberold. 

Pitre, m. (celui qui garde des troupenus de boule, de 
vaches, de chevresg) Hirt, SBieh-; un - suisse, des Al- 
pes; les ~s de cette vallee ¢, cin Schweiger—, Alpeu⸗ 
od. Alpler; die en dieies Thales ¢. Syn. - designe un 
gardien de toute espéce de traupeaux, et surtout de 
gros betail; pasteur, pris gf. dans uasens géncrique, 
se dit proprement de celui qui garde le menu bétail; 
berger n’indique qu'un gardien de moutons, patre bes 
jeicbunet einen Suites von jeder Urt Herden und haupt⸗ 
facdlich von grojiem Bie; pasteur wird zuweilen in eis 
nem allgemeinen Sinne genommen, eigentlich aber 
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nur pon dem gefagt, der Meineree Vieh hiltet; berger 
sriat nur einen Sm@afbirten an. 

Patres, od. -, (ad’patreceyadl.(facon de parler fam. 
prise du Lat., quieg, mort; versvesperes gu den Water ny 


! 





Patrimoine 


biens de -, @rbguiter; il adix mille cousde-, er hatjven | 
jeinen Yitern 10,000 Thaler grerbt; ila dissipe, wan-— 
ge son —, er bat fein &. werprape, anfyeseber, CF. 87h: 


les creanciers peuvent demander ta separation du — ! 


Patron 


Patron einer Barkee; der Sdhiffe:bere, sp; le —de 
la galere y, der P. der Balere r; (ils'embarqua sur tel 
vauseau), — tel, ~tel, Capit an Der und der, P. 
der und der; Ig: c'est, il estle~ dela barque, (il ale plas 


allerad -,envoyer qn ad ~, zu den @. geben, verfam: | da defunt d'avec le—delheritier, die (Hlaubiger ba: ‘de crédit dame cette société, cette olfdire ¢) ex iit die Haupt: 


melt merden, fa. beim geben, zu den W_, ut die andere 
Welt ſchiden; il ext ad -, il est alle ad —, cil esrmort) ex 
ift bei den W., ex iff gu den od, gu feinen B, gegangen, 





ben das Niecht su verlangen, bag das WV. des Verytorber | 
nen von dem V. des Erben abuefondert werde; UBr: 
les créancters de Pheritier ne sont point admis ade- 


perſon in der und der Befelichaft, ber dem und dem Ge: 
fhafte ¢, Der Unfubrer im der Sache; fa. cemsalusnt ga 
d'un rang infers; bon jour -, guten Zag, mein Frew; 


eciftacitorben, fa. beimaeganyen; Ela pris une mede- | mander la separation des -s, contre les creanciers dela | rangez vous, ~, madt Ploh, mein Freund; la galere 
cine) qui Pad envoy ad ~, que la fait mouriey Die thm | succession, Die Mlaubiger Des Erben find nicht bere: | patronne, ou abs, la -ne, (mom de la ade des gateres de 


aus Der Welt geſchafft, in Bie andere W 





Patriarcal, e, ou ~ chal, a. «qui app. a ladignite de ſchaſteglaubiger zu flagen; 


S, befordert bar, | tigt, auf Zrennung ter V-smaffen, wider bie Srds | rip die 


(en cert. heuxy; ⸗ patere 





mecite fonigtide Gateere; il com. 
mandait lane, er befedltgte die gw. f.@.; Ben. (pre 


dpatriorche ober bifm@oflia, "Patri ar@alifd; | nel, — maternel , (les teens qui viennemt du céte du pére, | Int ou seig. laique qui avait droit de nommer hun béneice) 
Pokctardhen.,; ecywareriieh: siege, trdne -, juri | om deta meres vaterhied Erosh., Vaterrheil, mütter⸗ Patrons le — dune eglise, der P. ciner Reece, der 


diction ~e, 9-¢r of. p-eT Sitz Stubi, o-eed. p-e Bee | ies Erdih. Mutterthettz fg: pt de shores qui cont co. 
tibtharieit; la ignite -e, Die o-¢ Od, p·e Wurde, | le partage on be revenw ord. et mature! de qa) c’est son -, 
P-miirde; croix -e, P-kreug, 0; it BL (croix brute,» | Dad it ſein Er brett; (les mauvais proces) sont 


ceux traverses, dont la recat moins longue) P-frely, nm, 
Patriarcal, m. h. Eee. (ign 








le ~ des avoues fripons, find bag &. ſpttzdubiſchet Advo 


Sirgen p., Kirchhertz le ~ nomme, presente aux béne- 
fices, Der P. ernennt, ſchlaͤgt ver gu den Pfrunden; H. 
ane, (protecteur, défenseur d'wn ow d'une esclave & qui ona 
denné ta liberté); (les devoirs des affranchis) enversleur 


depatriarche Yas | tater od. Sachwalter; (les jeunes dissipateurs) sontle | -, gegen ihren P. od Ecwaberrn; Jur. le- d'une par- 


trrarmaet, Oberdrärdum, m; it futeleve au— — des usuriers, fallen den Wucherern in dre Hande; tie, (oratevr, Pavocat qui premd sn defense) der Spreader, 


de Constantinople, er tpurte sum Patriarden od. Ober: | (les biens de leglwe) som le - des pauvres, find 
diſchof ven E. erbebven; criger une egliseen -, insti-| das E. der Armenz h. Ece. te - de St Pierre etla pro 
tuer, etablir un =, etne Kucde zu einem -¢ erbeben, | vince do —, domaine du Pape en Italie,etdoatVinerbeestla 


ein P. erridicn, ſtiften; lescing anciens «5, (de Rome, 
de Constentisopte, dAlexsedrin, d Aptioche et deJerutatem) 
die fing alten P-¢; Vorigine des ~s, (dowt le plusone., 
celuide Rome. remonte ala fm du Se siectey Der Utiprung 
det Poe od. Oherbisibeimer; 2. (etendue de pays wowmiee 
a la juridietion é'ee patriarchey, le ~ de Rowe, d’Alesan. 
drie¢, das P. von Nom, ver Kleraudrien ¢. 

Patriarche, m. h. anc. (nom donne & pte, saiuts per- 
sonusges de Vane, testament) Errbater, Patriard; 
(Adam, Noé, Abraham), et les auires-s, umd dicen: 
bern Eryvater od. Y-en; fg: (ce vieillard respectable)a 
‘air d'un ~, bat dad Unreben eines E·s 0d, P·en it. 
tpt dem vieilierd vivant aw milieu de ta nombreuse famille) 
c'est comme un ~, et lebt mre ein &., mte cin Pz h. 
Eco, (titre de dignite, domme ame. aux évéques des villes con: 
vidérables qui r¢ sient sows leur juridiction les sibges 
d'une ow du plu. proviners) V, Oberdifdbos; - de Rome, 
d@Antioche ¢, V. ven Diem, ven Untwehien. 

Patrice.m. (np) Patris,-tuds 2. h. ane. (pere dela ré- 
publique; titre dune d grité & vie, instituée par ler Athéniens 
2, et senowpelde par Consianiin te Grand, en faveurdes chefs 
des tares (amilles de Vétaty PaCrigeet; les—savaient 
Je premier rong apres les cesars, Mie P. batten ben er 
fem Mang nak den Katfern; ta dignite de -, die - mir: 
de; My. les dieux =, (Janus, Saturme, te Genie, Pluten, 
Bacchus, le Soleil, 1a Luse etla Terces dDi¢ patrigiichen od, 
alteſten Gottheiten (Home), 

Patriciat, (cia) m, (dignité de palrice, 2 tag. do ne par- 
venait ord, qu'spras avoir passé par les plus gr. charges, co. 
de consul, de prelet de prétoire ) Patrisiermurve, fj “Pa 
triciat, n; parveniran-, gur P. gelangen. 

Patricien, ne, a. hr. cpert. issue des tes sdnateurs in 
slituds pac Romulus) Pat rig ier; la classe des -s, copp. 
& cathe des pledeiens) die Kaffe der P.z (la famille Corne- 
lia) était —ne, wart eine -familic; Clodins était-, et se 
fu plébéien, Clodius mar P. und wurde Pledejer; 2. 
Hin. (nom dose plu. états, dans les républiques aris- 
tocratiques, aux frmitier mobles) P,, Cdelbirger; une fa- 
mille-ne, gine · familie. 

Patrie,f. (pays, état ot fom extnd) Mater land, n; 
Heimath, Fla France estsa-, Fr. tft fein B.; l'amour 
de la —, bie Liebe gum -¢, Die -Sliebe; pourle bien, 
roe le icc dela, fiir das Wohl, fir den Dienst 

es ifxedévoua pour aa ~, er opferte fich fur fein 
W.;sérvir, defendresa -, movrir pour sa—, (einem -¢ 
dienen, (ein VW. vertheidigen, fiir fein V. fterben; ext. 
(province on ville ois l'on est ach a Normandie est sa —, 
Paris ctaitsa -, die N. if fein V., Paris war feine Bas 
terftadt; Dev. la celeste ~, (le ciel considérd eo, Je séjour 
des bienbewrews) Dad himmliſche V.z Dieu de la ~, Litt. 
(les divinités parliculieres de chaque ville, qui y avaient 
tou}, dé adoréeny vaterlandifeer, beiinathlider Gott; 
Landesgotrbeit, f. 

Patrimes, Matrines, m. pl. hr. (enfants dont les 

orev rt tes mores dtalent encore vivoms) Die Den ater, bie 

Rutter noch am Leben hatter. 

Patrimoine, (2n08.)an. (le bien quivient du pive,de la 
mére, quienes hérité d'eun) Dad (altertiae) Cr btoeil, 
E ibgur, Ver mogen; omple -, grofet @.; (son 

ere,sa mere) lot a leisse un grand, un - opulent, 


dim ein groped B., cin reiches Erbe binterlafien, 














capitate) tag ©, ded Heiligen Perrud und dre zu die ſem 
@-¢ geborige Landichaft. 

Patrimonial, e, a. Jur, (qui estde patrimoine, etgf. 
en séméral ce qu'on pusséde héredutaiverent) Ai Teri ch, 
pateritd, angetammt ; heritage -, terre -¢, -¢6 | 
Crbe,Landgut;bienspatrimoniaux, Crbgiter, Stamm: J 
auleref, ttre(2), 

Patrinie, f Bo, resp. de ralériane) id. 

Patriote, m. (celui qui aime ss pateie, et quieherche & 
lui dire ble suivant ses moyens et sea faculiésy Vater: 
landéfreund, (Vaterlander), Patriot; c'est on bon -, | 
un ardent, un zele — er iftein rechter V. od. P., cin 
warmer, ein eifriger V., P. 

Patriotique, a. cde patriote) vaterlaͤndiſch, 
flantsburgerlia, *patrtori fd; sentiment 
— ile —, -¢ Gefinnung, - er Eifer; ment, a. cea p.) 
v., it, B.; penser, agir-ment, v., ft, p., alé Baters 
landefrennd Cenfen, handein. 

Patriolisme, m. (caractére du patriote) Bat er: 
fandsliebe, & Patrtorism; un—eclaire, rai- 
sonnable, un ~ universel, (quis'étend 2 tout le peare hu- 
main) eine auigetlatte, verninftige B., ein allgemel- 
net P. cin Weitburger ſinn. Syn. ef. civisme. 

Patripassiens, m. pl. h, Ece, nom downé em oce, nex 
Sebethiens, qui rendsient Diew be Pare passible, en lui attri- 
heantles souffrances du Els) Patrtpatfianer, 

Patriques, m.h, anc.csacrifices, ftiesdes ame. Perses cx 
Vhonmeur du dhew Mythray Die Patrifen, 

Patrisie, f. Bo. (g. de ple., autref. ryanie) id. 

Patristique, f-h, Ecc. (science des choses relatives aux 
peres de | égliser @irdenvatertunde, f. 

Patrociner, vin. (défendre qu, une cause en justice) ¥, 
tinen, et, vor Gericht vertberdigen; (Ciceron, Demos- 
thenes) patrocinerent, btelten effentliche Vertheidt⸗ 
gungéreden; fa. (parter longuement et jorqu's importa 
nité, pour Lacher de persunder; ord. verbe précher) 
lange gureden; préchez et patrociner tantqa'il vous 
plaira, predigt und fihwagt, fo lange und to viel iht 
wollt; vou aurpe beau precheret -, Sie werden ver: 
arbens predigen nnd fbmagen. 

Patrocle, m. hn. «g. de ogs univ.) Patroclud. , 

Patron, TE, 5. (seit ou saiate dowt on porte le nom, ou 
sour Vinvocation dug. ou de lag, une églive eat dédiée) (Der, 
die) Shugheilige; *Potron; (saint Louis) est 
son, est le~ decette ville ¢, ijt fein -1, ift ber S. biefer 
Stadt; Notre Dame est la patronne de l'église cathe. 
drale de Paris, die fiebe Frau, die Junaſtau Maria it 
die S. der Hauptlirche i Parig; saint Jacques estle 
~ de PEspagne, Gt. Jatob ift der S. von Spanien; le 
jour de fa fete du ~, der Feier od. Fehetag des -n; 2- 
ipretectent, prince, ministre » sous le protection duquel on 
se met pour avoirde Veppui) Gu j herr, Belgie 
her, Sinner; (tel prince) estson-, iit fein S. od. 
‘B.; il a om bon à fa cour, erbat einen guten B, ob, 
G. am Hott; fe. (pt du maitre d'une maison, ov de qn qui y 


4 be de pouvoir) il est le-dedat er iſt der Hert im 
Hauſe; le cardinal ~, (card varnait comme ir 
ministre & la cour dupapey Der Vinal patron; 
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— — — — — 


(Je pape) al -,ernamute ſeinen 
Netfen archand d'ane barque, 
d'une , (eelul qui y commande) Der 


Socdmaiter einer Partel; it, celui dont on est be client); 
la protection que le - accorde Ases clients, ber aus, 
weldoen Der Beid utzer (einen Scustingen, der P. fer: 
nen Cuenten verleihet, cf. client; le~ d'un corps de 
meétier, de meine, Der Obermesiter einer Sunft. 

JL modele ser leg, cert, artisans travaillent, co. bredeurs, 
tapissiers Mu fler, »; un beau, vn nowveau-, on 
— extrément riche, git (ones, neues, auferſt reiches 
IN; un - trop charge d’ouvrage, etn M. an welchem 
ju viel Arbert eft, etm gu gehinfleltes W.;0n - a (onde) 
dentelle, cin Spihen· voila une dente lie d'un bean -, 
(faite sur en brow) dad iftetic Spine von einem ſcho⸗ 
nen WN.; (ce velours à ramages est bien travaille), le - 
enest beau, dag M. davon ift thon, ex hat cin fons 
Ma (ce lapissier) a de beavx -s pourdes chaises, bat 
ſchoͤne M. ju Ee—fleln; Td, tes -s d'un tailleur, (mor- 
caus de papier ou de parchemin, coupes sur la taille d'une 
pers.) Die M. eines Schneiders; (ailler un~, (vee du 
papier zzein M. ſchneiden, zuſchneiden; (on coupe les 
différentes pieces d’habits) sor des -s, d’apres diffe- 
rents ~s, ad ~, nach verſaredenen · z les -sd'un ins- 
trumentde musique, (diff. moreenux de bels, d ap⸗ d⸗ d⸗· ꝙ· 
on travailte Ia plupert des pieces) die M. od. Formen ju 
einem Tomwmerfyeuge; le - d'un aff, (le dessins Dad 
Modell, Der Abriß einer Laffere; Cart. lewitles diapri- 
mures decoupére pour ealemince les couleers turles cartes) 
Muſter, Kartenmuſter; fg: (cet homme) s'est forme 
sur un bon, sur un mauvais -~, (ow modéte) fa. bat fid 
nad cinem enten, nach eimem ſchlechten M. gebuder. 

Patronage, m. Jur. droit qui spp. av patron Suge 
berrjcaft, f Hr, le droit de -, ou de patron, (quele 
mritee conservait sur um afframchi) Dad Schutztecht od. 
Cchubberrn-redt; le - clientélaire, (exereé aur les 
elients,ou ea leur ſareur das Schutzrecht titer dieSlien= 
ten; bh. Ece, caroit d'un prélat, ou dun seig. laique, de 
nommer & q béedice) Pfarrbhe fegun géreadt, 
Pfrindenvergebungseede, *Patronat, 
P-redt, ny — alternatif, (que plu. co-patrons exercent 
bwechtelndes P.z · personnel, reel, (le vr 
affectd dune cert. pers ow a une fam, fautreattechd & une 
slebe) perfdnliches, dingliches P.;- mixte, (~ qui dtant 
leique dans son arigine, a dé aumind & ume églisey Qe= 
miſchtes P.; Pt. le —, tse, de peinture faite avec des—s 
découpds sux endroitsou lea Sg. doivent recevoir la couleur) 
die Malerei, das Unmaten vermittelſt durdbrodenee 
vb, abgefchnittener Muſter; (les caries a jouer) sont 
peintes avec un ~, merden vermittelſt eines durcbbre: 
denen Muſters angemate, {neé Kirchenpatroné, 

Patronal, e, 2. (qui app. am patron); fete -e, Feft cis 

Patronimique, c. patrony migue. 

Patroniser, va, Mar. Saiffepatron fepn, ale Sd. 

Patronne, f. Mar. ef. patron. dienene. 

Patronner des cortes, Cart tlerenduire de coutewr, ox 
moyen dum patron dvidé aux endroite ob Ie couleur doit pa· 
roltve) RKartenblatter verm. des Muſters be-mablen, 
aus m. — des figures, des ornements, (a Paid iff 
patrons) Ftgurett, Sterathen verm des M. mabhlen; 
carte mal -ee, feblett gemabite Korte. 

Patronneur, (tro-) ev dessinateury m. Rub. ¢cetwi 


qui imagine des dessins, qui lee range sur le papier de mae. 3 

oe exéeutés 2a métier) Mufterseloner, 7, 
atronymique, a. nom -, (qui 

propre @ epee, eat attribud h wes seri 


von des Vateis Namen atgeleiterer Name; Heraclides, 








Patronymique 


Scéleucides sont des noms -s, Heraclides, Seieucides 
find Namen, welche von dem des Vaters adgelertet, 
nach dem des Baters zebildet find, 

Patrouillageg (trow lya-) m. (saleté qu'on foiten pa- 
trouillant) po. Ran ieerei: f; Gemantcbe, 0; quel - 
faites-vousla? wad macdtibe da fur eine IN. 

Patrouille, (lm) f Mil.cmarehe, rende que le guet, ta 
garde, ow wae ercouade fait pendant la muit » pour veidlera 
a sareté et & le tranquillité dels ville ow da camp) Dae 
trulle, Runde, (Streifwache), f faire -, faire la 
— P. od. die R. madhea; patrullieren geben; 2. (les 
pera. qui font la —); le — marche parla ville, die P. ob. 
WM, gebt Durch die Stadt; faire faire des -s parla cava. 
lerie, Durd die Metteret —n machen, pate. od ftreifen 
lafien; enlever les -s des ennemis, Die-n der Feinde 
autbeben; Boul, la—, c. deouvilfon. 

Patrouiller, (trou-lyér) vin, (agiter, semauer de Peas 
boutbewse avec tes mains) Mani chen; (des enfants) 
qui patrouillent dans les rues, dans le ruisseau, die iu 
bea Sofia m.;2- (manier malproprement les choses, lee 
gater, les déranger en Jes manisnty fa. ſudeln; mmr | mt: 

lig mit et. umgeden; un ouisinier qui ~e des 
viandes, ein Koc, der unr, mit den Speifen umgeht; 

ui apatrouillé ces fruits? wer bat dieſes Odſt in Den 
mde derumgemanſcht? Pt. ~ an pinceaa, «be tour- 
mer d'un cité et d'autre sar le bord de ia palettes einen 

Vinſel (aufdem Rande des Farbenbretes) hin and her 
dreben, augdriden. 

Patrouillis , (Im) m. cpatrouillage) po. Man id; 
Ranicheret, f; quel — ext-ce la? wad iſt Dad fut cin WF 
mettre le pied dans le -, (dans le bourbier) in cine Pir 
‘Be, in Den Korth od. Schlamm treten, 

- "Pattai, m. Bo, cerp. d'acacie dowt bes feuilles serv. dans 
Vinde * eer Marneks + — 

Patiara, m. Bo.x. de pla. fam. dus clate⸗ id. 

Patte oupate,f. (pied des ani,, desois. desint.r Dfote, 
@ age, f, - de singe, de chat, de tion, die Pf. eines 
Affen. cimer Mane, die T. eines Lowen ej la- dedevant, 
de derriére, die Border-, Hinter-; (ce chien) donne 
la -, gibt die Df, ein Pfotchen; (le chat) donne des 
coups de - au thieng, dauet nad dem Hunde e, gibt 
dem 4. Kianenbiede; ume - de lievre, eine Halenpf; 
Ja - dan ciseau, la~ droite, bie Rlaue. der Fuf ete 
ned Bogels; die rete K.; on diten fauconnerie, les 
mains ou serres de Voiseau, les pieds del'autour, et 
enstyle de blason les meméres, inder Faltneretuennt 
mart die Klauen det Falfen mains od, serves, die Ves 
Habichtes pieds, und in der Wapentunit beigen fie 
membres; les ~-s(d’ane ecrevisse), die Seren, (d'une 
sraignee, d'une mouche ¢), bie Fuſe; Call. (vous éeri- 
vez trop fin), vous faites des -sde mouche, ce sont des 
—sde mouche, ihr madt Mildenfipe, thr Cripelt, dad 
find Widenfufie, das oft ein Getriget; P. cf. chat, ve- 
fours; ſg cpt de qnaqui # des mains lowrdes, massives) mp. 
il a une grosse, vilaine — e¢ bat eine grote, garitige 
@f. od. T., eine derbe, plumpe Hand; fa, marcher a 
quatre —s, (sur lergenoux et sar les mains) auf allen Vie 
Ten geben; dtez vos -s dela, rangez votre ~, petit gar 
con, (pts unenfant qui touche # tout) weg mit deinem 
Pfbteben, Heiner Junge; ne pouvoir remuer ni pied ai 
=, (ne pouveir marcher de [ables weder Fug nod 
Hand bemggen, ſich nicht ruhren fomnen; fa. mettre ta - 
sur qn, cle botiee, le maltraiter einen angreifen, auba⸗ 
den, ſchlagen, Hand an einen legen; vil met une fois la 
~ sor lui, i y paraitea, wenn er eiumahl uͤber ibn 
Aommt, 334 ibn legt, wird man die Spuren deut · 
lich ſehen; passer sous In ⸗de qn, con ohit · malirnite) ets 
nem unter die Klauen fommen; etre entre les -s deqn, 
Gouna’ examen dun homme sévére) in cined Mlanen 
od, Geipalt epi; tenir qn sous sa ~, (dire em état, en pou 
voir de bai faire de déptaivir) citten in ſeinen Klauen, in 
feiner Gewalt batten; im Stande eon einem zu ſcha 
den donner des cops de -, (Macher wn teait wel et matin 
entre qn, present ou rbsemt, same avoir I'sir de vouloir Vol 
feasor) Hebe austheilen, Stiche leien machen; cing ver: 
feten; (defer vous de lui), c'est une - pelue, une 
dangereuse .. ,(il parait dour et homnéte, mois il est dange- 
rewx) v. er itt ein Schleicher, ein gefabrlicber . . ; grais 
ser la ~ a qn, tle corrompre, fe pagner par srgent) einen 
fcburteren, beftechen; 2. Giff objetequi oat q. ama 

1 












gelaives, qui Le font mordra dame la 
felt, fiegen; la - de ancre tourue, (qeaed la —, quit- 
aint le fond, tourac en hauty dle Ankerſchaufel drebt fid; 


Patte 


lnisser tomber la - de l'ancre, (metire laeere perp. & la 
mer, ais qu'elle soit peéte @ étre mouillee) Dig Unterichan: 
fel fallen laſſen, niederlaffen; la ~ d'un verre, d'une 
coupe ¢, (le pied dun.) Dee Fup eines Glaſes ¢; Arc 
(morcenn de fer, ou de bais, tantet dreil, tantét couds, serv. 

& attacher, A arrdter cert, paruess Klammer, ſz Band: 
ſtift, Banl(t,; elfen, a; - en platre, cdrsite, ow coudée, 
Ascellement par ua bout, et A queued aroade perede de trous 
par laste; mit Geps cingegoifene Ai; - en bois, quia 
une pointe ou lew de scellementy Solsfl,; - & lambris, 
(petite - avec um trom & be téte, powr arréter Jes lambris) 
Tafelwerls-ll,; une - d'etui, (garniterc qui sert a la fer 
merzen Fagrefantou se beutesssat au milien) Cine Kap: 
peod. Schließe an einem Futteral; bo, une ~ d'anemo- 

ne, de renoncule z,(la raciae cine Windrosécden-flauc, 
Manuutel; la —d'oie, ou l'anserine, f. (esp. darroche 
sauvage, croissant le lang de yieilles murailies ¢, et dent lee 
fewilles ont q. reasdmbl. avec la = de ber Ganfe: 
fugi; la. . des villes, la.. des murs, la.. maritime, der 
Stadt-, der Mauter-, der falyige .; la.. ou anserine 
rouge, la, . blanche ¢, bet rothe G. der meifie od, 
die wilde Weide; la . hybride, die Schweinmelde, der 
Sautod; la - de lion, pte, des Alpes, dessiceat. asteing., 
4 fevitles obloagues et colonncases) Yomenfus. cf. pied 
de loup; Bou. ipetits creckets de fer, om cheville de bois 
pour suspendre Ls viende dans ls boutique @ mesure qu'on 
ladepace) Fleifcbbafem; Fil. la emeime de ta Glesse, qui eat 
plus dure et moins aude & peigner et a femdres Der untere 
Theil eines Hanf: od. Flaché flengels; Fond, ceerete 
infér. qui termine une elozhe, depuis F endroit oi elle dimi- 
nue d'épalsseury Det Fupᷣ einer Blocte; Jar. la - d'oie, «ai 

vision de Sou plu. allees qui abowtiesent 4 un point ou centre, 
dois Voit les enGile toutes) Der Baniefug; pratiquer des 
-sd'oiedans une forét, Gin ſefuſe in einem Walde an: 
bringen ob, machen; Mu. «pet. instr. a cing pointes, pour 
régler du papier de masique, em faisant 5 raies & la foin) Mor 
firal, n; Notenfedee, f; Notenlinien gieher; Pap. la -, 
ou - deloup,¢ lissoir; Pav. la · d'ois de pave, cextré 

mité dume chaussde de pavé, qui s'dtend en glacis rond) bet 
Fug eines Stragenpflafters; Suc. cle gros bout plat d'ua 
pain de sucre) Der Boden eines Sucerhuted; Tail. mor- 
conn d’dtolfe qui recouvre les oupertures des poches) Pat: 
te, & Verg. (morceay de bais percd, dans les trous duquel 
doivent dtre poisds les loquets avec de ls poix fondue) 
Biirftenholy. n; Bl. cf. croix, 

Pattiere, c. patiére. 

Pattu, @, a. (quis des plumes jusque sur ler patter) 
tan ft i ig; pigeon ~, die -e, aehoſete Taube, der 
Rederfus; coq ~, -er Hahn, po. Sammethofe. 

Patulé, ée, a. Bo. (états seme ordre, tombant) ord: 
tungélos auggebreiter, abjtebend, aiederhaͤn— 
BEND; fevilles ~es, (qui e'doigaent de la tige et parais- 
sent lichen, un pew lombaster) a—c, n~¢ Blatter, 

Py Paturage, Mm, (pacage; feu oir les bestiaux pdflarent; 
Weide, Bieh-, Hur, Trift, f plas, -gamg; bons, 
ras 5, gute, fette-11; (on ne saurail faire nourritures 

lans cette terre), il n’y a point de -s, es find feine ·n 
Od; avoir droit de — sur une terra, (en avoir Husage) Dad 
recht, die Hut: od. Trift gerechtigheit auf einem Fel: 
be baben, Syn. ©. pacage. 

Patore, £. cee qui sest 4 be wourriture des bates, des ois., 
et des poi. Kutter, un; Nabrung, Speiſe, f 
(Dieu asoin des animaux), il leur donne a tous leur ~, 
er aidt allen iht ¥.; (les petits poisons) sont Ja ~ des 
gros, find dad F., die R. ber grogen. dienen cd, werden 
den grofien sur Sp.; (son corps a cle la ~ des loups, des 
vautourse, bat ben Wéilfen, gut Sp. gedient, sft cine 
Sp. der... geworden; (nos corps) deviendrowt la ~ des 
vers, werden eine N. od. Sp, der Witmer; 2. (Uherbe, 
la paitle qu'on denne au bétail, surtout aux borafs, awe va- 
ches) Futter, nj metire dela ~ devant les borals, lear 
donner de la -, den Ochſen F. vorwerfen, ihnen F, ae: 
ben, reichen; 3. lieu ow prisseot les bestious. wa ormit lear 
nourriturer Weide, f, W-plab; metire des chevanx 
et =, (len metre paitye dans un pré) Pferde auf die W. cd, 
Graſung thun; (acavalerie) a envove les chevaux en 
~, bat die Pferde auf die BW., auf Gir. geſchickt; belle, 
vase -, (ow mieux parurage: (bine, arose W., (einer, 
gtofer W-piag; vaine -, cdroit éablien cert, liews, de 
mener les bestiaux dans des terres inewltesow preter 
fea, eh appeldes pour cela terres inuliles, vain⸗⸗ ef vagues) 
Hut auf leeren Feidern; Trift; le droit de vaine · sap- 
pele droit de parcours et vaine —, die Hut auf... wird 
Hut und Trift, Triebtecht und Triftgerechtigleit ge⸗ 
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Pature 


nannt; GF. of. elorre; fg: (pt d'une nourciture sniney fa, 
Naorung, fe'estune bonne -, das iſt eine gute R,; 
ce n'est pasla une -, (wn bon aliment; cela'ee nourrit 
bien) dad ift feine N., Ervine gute, nabthafte Speile; 
(cet enfant) n'a pas ~ suffisanie, gat nicht N genug; 
fg: (ee qei mourcit | esprit ow l'ame); (jl ne faut pas laizier 
cethomme oisif), il faut donner de la ~ 4 son esprit, 
man mn (einem Geiſte od. Verſtande N. geben; - 
spiriluedie, geiſtliche, aeiſtige 2 ; Bo. la-dechameau, 
ou fe fonc odorant, ou acorus, of. Syn. ¢, pacage. 

Paturer, vn. (prendre ls poitures welden; Clr ager, 
fen, lich aßen 0d. agen; (les betes) cherchent a -, 
vont, (uden zu p., fucen Weide, gehen anf die W 

Patureur, m, Mil, (cavalier ou valet, qui ea campagne 
mene les chevaux A Vhetbe eu en pature) Kutterinedt. 

Paturon, m. Maré. ipsrtie de ts jambe du cheval com: 
prise entre la cowromne du sabot et be boulet) Dir (det) Fe f= 
fel; (cheval) blesse au -, ¢in an der F. 

Pau, in..Com. (esp. d'sune # Loango ¢, pour Irs étoffes) 
id; (il y a trois sortes) de -x, pon Paus. 

Pauci-, Ko. (t, lat. qu'on prepose & cert. ndms, pour 
eles objets dont on parie sont en petil nombre) 
wenta..; —llore, a Bo. (qui porte pew de fleurs) we: 
nigblumig; --radié, ée, Bo. (qui « pew de rayone) 
menigitrablig; -radide, f -¢ Blume. 

‘aucile, f. (petite quantité dume chore; petit sombre) 
pu. geting abl, (Wenigleit), ſ. {pfabt. 

‘auforceau, m. Pé, (piew pour temdre ler Gilets) Newer 

Paul, m. (np) Paul, -u4; l'apatre St. -, der Upoftel 

aulus; Com. (mo. ditalie, dv. so a6 4. T.) Dale, 

Paulette, f. Jur, droit annuel, queles of de judicature 
et de brance payaicnt au roi, pour conserver lear charge & 
leur veuve; Poalet, senrdéiaire de la Chambre, en ae 
Vieventeur, id; Witwenftewer, f payer la -, le 
droit de -, die P., die W. besadlen. 

‘auletter, c. payer la paulette. 

‘aulienne, sction -, #. Jur. hr, (aet.dounée aus eréan- 
ciers pour (aire révaquer les alidnations fraudaleuses acs dé- 
biteurs) Vauliniſche Klage. 

Paulin, m. (op) Paulin, · ius. 

Pauline, ou Paule, f (np) Pauline, f. 

Paullinie, f. Bo. (g. de pla. sapomacdes) id. 

Paulot, m. (op. dim.) Paulden, a. 

laume, F. (te dedans de le main, entre le poignet et Ine 
doighs, An. le métacarpey Die Flade Hand; avoir la 
—de la main longue, courte ¢, cine lange, Curse r fl... 
haben; po. siflegqn en -, (appeler en laiaant du creux 


| marque, 

P, 

Pauli 

» 

P 

P, 

quill s'agit dele taille des cheraux) Raut, G (les chevaux 
beat Faufte haben; 3. la -, oule jeu dela, cesp. de 
ou avecwe batioir, ou gf, avec la dele maim, dinsum lew 
c‘estun grand joueur de · ¢r fpielt gut Ball, er iſt cin 
belles 

au 

fptelen; on sert® lalongue - avecda main, (et nen pas 
od. ipielt man den Ball mit ber Haud gu; il le jeude—, 
jeu de ~ convert, découvert, bedettes Balldaus, offer 
cette salle est nue comme rn jeu de -, diefer Saal {ft 
long, enferme de mucailics peintes ard. en noir) Ballhaud; 














de la main une esp. de siffer) einem auf ber Faust, mit 
jufammengebalter and pfeifen; 2. (esp. de mesure de 
la hautewr du poing fermé, ou d'y. 5 pouces, ex usage lors. 
de guerre) doivent avoir seize a dix-huit —s, muſſen 16 
jew, ou plu. pers. se renvoient wne halle avec une raquette 
préparé expres) Dag Ballfpiel; il jour bien ala -, 
arofer, eta geihidter Ballfpieler; (on jouait alors) de 
parties de -, ſchoͤuue Ballpartien; jouer 4 la lon- 
ue —, jouer la courte -, ov abs, ala-, im Freien od. 

f einem ofeaen Piade, in einem Batigauie Bal 
aveole hattoir co. ala courte ~) beim etm Freien wirlt 
(le Hew oi Von joun dle) dad Balhaus, dee Ballplag; 
ner Ballples; un beau jende -, cin ſchͤnes Valbaus; 
nact od. bloß nie ein Ballbaus; jew de courte -, cearré 
jeu de - carré, ouabs. un carré, gin Ballhaus iné Ge: 
vierte; ieude -adedans, ov abs, undedans, Ballhaus 
mit get Gallerien. : 

Paumelle, £ cen, d'otge teeecommune dese pla. pro. 
vinces) gemeine Gecde; Fruiblinas-, Somaer-, f 
Cor, (hnare de drap dont on ve garamtit la caain, pour arré. 
ter Le tortitiement du fil peedant qu'on dispose be chanvre) 
Eptnulappen; Corr, c. pomtmedle; Ser. (erp. de peature 
de porte qui sattache sur le bois, et qui towrne tur un pend) 
Hatentand, 0; Mar. c. paumet. 

Paumer Ja gucule 4 qn, (lei donner un coup de poing 
var Ie visage) po. cimer mit bee Fault ta dad Seſicht 


ſchlagen; Mar. se, (ow Levant, se tower en halant a force 
de bres) fich aufralmen. 
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Paumet 


Pauvre 


Pauxi 


Paumet, m. Mar. (dé conapve, fixé un cuir le paume | fiir eisten Fürſten tit er febe a.; il fait le ~, er ſtellt fich | dug, boceo, quia dla base de-bee wn tubercule dur co. La: 


de ls main du voilier, pour touraer son aigeille en cousent 
lee voilesy Dlaten clued Segelmachers, 

Paunier, in. (malice de jew de poumey, Bal {inei: 
fter; maitre -, B.;—raquetier, (artisan qui fait des ra- 
quettes depoume) Ballracket enmacher. 

aumilie, (Im) f. Oi, (petite verge defer coudée, a lag 
on attache L appetent ou appenw) Lotvngebfangelden, a 

Paumillon, (1) m. (partie de ta charrue qui tient ['é- 
part ob somt attackés fes traits des chevaux ¢) Vflugwet· 
tet, n. 

Paumoyer, (manier herdiment, habifement qe, avec ta 

“paume dein mains ¥. Po Wingen; - sa lance, .. f, 

Paumure, f Ch. (ertremite du bois d'un evel, Vendroit 
pis it se partoge en cing) Die Shaufeln an dem Geweihe 
des Dambir [hes x; das Schanfelgebdrn, c. epois. 

Paupiere, f, (peau, membrane qui recourre les your, et 
Ves provene oe Augenstied, n; -Cedel; la -de dessus 
ou supericure, la ~ de dessous ou inferieure, Dad cbere 
A., bad watere .; ouvrir, fermer ou clorre la -, die 
et offen ed. aufmachen, fdliegen, cf. upperantir; 
fermer la ~, (dormir Die Mugen jutbun; feblajen; ye n'at 
point fermd la - de toute la nuit, ich babe Die gange 
Nacht fein Wuge sugethan; il n’eut pas platét la - fer. 
meg ou ferme la —, qu'on voulutg, (vi tot qu'rl fat most, 
om voulut ») er hatte fanm bie Mugen zugethan, war 
taum gefterber, fo wollte mati g; 2. ce pout qui borde ta 
— les cils) Ange nivimper; — noire, blonde, {car 
at, blonde Wugenty.; Hn. Ja -, ou lillere, ipoi. quia 
une membrane ovale et mobile au dessus des yeux, bei serv. 
de -) Der Uugentiederbors, 

Pa ire, ſ. Verr. (pinque de fonte sur tag. on apletit 
Te cul des bosteiltes, @ifenplatte (gum Plattmaden des 
Bodens der Flafden), f. 

Pausaire, m. Mar. hr. (olf, quidonnsit le signal awe ra. 
meure) Mudermeifter; 2, (olf. qui régtait les pauses dans 
les processions seleaneliess Pan(engebieter, -tujer, 

Pausanies, f. pl. h. anc. ifétes en Vhonmewe de Pansat 
nias, auxg. les sels citoyems de Sparte dtaientadwie) Pau⸗ 
faniasfefte, n. pl. 

Pause, f. (intermission. sespension, cessation d'une act., 
dun mowr. pour g. temps) Pause, f; Abſatzz faire une 
-, cine Paufe machen; abjepen; it fit deux ow trois -s 

_ en chemin, et rubete untermegs ywelr 0d, Dremmadl; 
(Ja procession) fit une ~, hielt itl; (daus un travail 
continu), i! fautdes -s, de petites -s, fiud-n, fleine -1 
nothig, muf man ¢in wenig ausſetzen od. ausruhen; il 
fit plu. ~s dans son discours, er machte mebrere~n od, 
Ubsage in feiner Rede; Bact. la-, temps mécesssire pour 
réduire tor & ux vert, degré) D.; Mar, coatesw russe fort 
Large et plat, serv. a porter tes effets a bord) P.j Mu. (temps, 
iatervalle oi be musicien reste sana chamter; it, caractére qui 
marque la -, demi baton qui tient &wne ligne par le hawt, oe 
par le bas dans la demi -) ).; marquer les-s dans la musi- 
que, die -n in der Tontunſt bezeichnen, mit Zeichen be: 
merten; la ~ vaut une mesure juste, die P, gilt gerade 
einen Tatt. 

Pauser, vn. Mu, cappuyer sur une syliahe en chantanty 
aus dalten, paufen, paufieren; 2. va. il faut ~ 
cette syllabe, man mung auf die ſer Silbe a. p. 

P. h. anc. (ieste, de supplice »Athanes, esp. 





qu'il me pouvait preedre aucune nourriturey 

museliice qu'en mattait sux chevaux et ql. awa enclaves, 

par les empécher de manger) (Urt Maultorb). 
Paussiles, m. hn. (tribu dine, col¢ept,, comprenant be 





5 it. 


pauasus ot anal.) 
Paussus, m. hn. cg. dine. eoléopt. sylophages) 
Pautkas, m. Com, ctoite de coton des tntes) id, 
Pautonier «« —nnier, ¢. pontonier. 
Pauvre, s. 2. (qui n's pas de bien) (Der, die) H rime; 
atm; un-, une homme, une femme -, ou un = hom- 
me,une ~ femme, ein Asr, ein -er Monn, cin -e¢ 
Weib; un pays ¢ -, cit · es Land ¢; il est ~ comme Job, 
re iſt a. whe Siob; les-s honteux, (reux A quileur état 
me permet pos de mendier) die verſchaͤmten A-n, die 
Hausarmen; tronc, bourse, caisse des ~s, Urmen⸗ ford, 
sfaften, die -faffe od. Almofen:itod e; pere des —s, Mr: 
jeger, «water, Almoſenpfleget; quete, collecte 
pourdes~s, Wmofenfammlung, f; Ber. tes -s d’esprit, 
(ceux qui ont le ecur ot l'esprivventidvement ddtaches a. 
biew re) dic U-nam Geifte; 2. ext. (pers. quin's 


tafer. 
em: 






parle néemssaire relaiif A son état, de quaisebsittertonera. | 


blement selow 4a condition); il est, fort - pour un'prince, 


4.;ne vous fiez pas A son air -, tranen Sie (einem dit: 
tigen Aus ſehen nicht; fg: une langue ~, (qui »'s pas les 
termes et phrases mécessaires pour bits exprimer les pemsées) 
eine -¢ Sprache; 3. (0. qui exprime la pitié, la compassion, 
latendresse, le segrete) atm; le  howme a bien souf- 
fert, Der -¢ Menſch hat x; le - petit oiseau! der -e Hei: 
ne Wogel! la - femme, que je Ja plains! die -¢ Frau, 
wre bedaure ic fie! vorla mon ~ habit toul gaté, mes -s 
vignes toutes gelees, Da tft nun mein · es Aleid gang 
verdorben, ba find mun meine -en Weinberge gang ete 
froren; 4. Mp. (pour marquer le mépris, ov ge de mavyais 
dans tow genre) ſch lecht, elend, armiid, arm: 
felig; il» fait une -harangue, er bat cine -¢ Nede 
gebalten; de- pain, de -ctofle ¢, j-e¢, e· es Brod, (-er 
rt Seug; il nous a fait—chere, er hat ung etn durftiges 
Eſſen gegeben, bat uné f,, ¢. bewirthet; cest un — 
espril, un · auteur z, er tit etm arint-er Ropf, tin f-er, 
e-er Sobriftfleber cj c'est un — homme, (il manque d'es- 
prit, de cereus pour sea aif.) er iſt ein arm{-er WNenfd; ne 
me parlez point de lui, c'est un - h., fegen Sie mir 
Hide von thm, er if ein eer, erbaͤrmlicher Menſch; P. 
of, sire, Syn. le — est expose au besoin, l'indigent y 
est plonge, ne ndcessiten.r manque des premitres ne- 
cessitds de la vie, le mendiant sollicite la charité pu- 
blique, le guewe étale lo misére, il mendie avec l'appa- 
reil le plus dégoidtant, der Ur me it der Noth ausges 
ſetzt, dee Neochletdeade od. Bedraͤngte ftedt 
wirtlih barin, ber Durftige lever Mangel an den 
erſten Yebensbedirfnifien, der Bert ſer birrer offent: 
{ich um eine miide Babe, der Steifbertter, lum: 
pige Bettler trige das Elend zur Schau, ex bittet 
tn bem ecelhafteſt en Aufzuge un homme -, ane femme 
— n'wpoint de biens; un - homine, une ~ femme ou 
n'a potnt de biens, ou a peu d'esprit, ou est dans ane 
situation qui fait pitié, ein armer Dann, eine are 
me Frau bat tem Vermegen; cin armifeliaer 
Mann, cine arm ſelige Frau bat entweder Fein 
Wermégen od. wenig Verftand, od. befinder er (fie) ſich 
in einer bemitledémertben Laue; l'un est on - auteur, 
(de peu de merite); l'autre est un auteur ~, (sans for. 
tune), dicfer iſt ein armfeliger, elender Schrift⸗ 
feller. fener itemarmer, unbemittelter... 
Pauvrement, ad. (dans Vindigence, dane la paworete; 
arm, ~jelig. armlich; il vit-, er lebt -f.; lest vet ~, 
(ee. qn quicst dams be mirtre) er ift -[,,4., clend getleidet. 
Pauvresse, f. (fem. pawore qui mendic) fa. Urme, 
Gertler, £ 
Pauvret, te, m. dim. @. de commisération) fa. ar ime 
Tropf, a. Schelm; la pauvretie ne sail ovaller, 
der a. T. od. Sc. weif nit, wo er hin fell. 
Pauvreté, f. (manque de biens, manque des choses né- 
centairesh ls vie Ur ma td, f;grande, affrewse ~, grofe, 
ſchrecche W.; tomber dans uneextréme -, in die du: 
ferfte U- gerathen; il y a bien dela -, (dans cette pro- 
vince)in . . berrfebt viel Of.; accorder, obtenir une dis. 
pense) en forme de —, «lorsque les impétrants me sont pas 
en état de payer lee dvoita ord.y in Form eines -feetned 
od. Urmenfheined; P. - n'est pas vice, (quoique pawvre, 
on n'em ani moins de imérite, mi moins de probitdy M. tft fein 
Latter, ſchaͤndet nicht; - evangelique, crenonciation vo- 
lontaire aux biews temporels, swivant le comseil de évangile) 
cvangeliſche U.; - d’esprit, (le détachement entier des 
biens de la terrey A. am Geiſte; - dele langue, Ménve- 
ment, indigence de termes) M, Der Eprache; 2, (cert. eho: 
see basses ow fetiles qu'on dit ow qu'on fait) Urmfelig: 
feit, Ge'est un grand diseur de -s, er fagt gar viet 
Urm/- en; cela est d'une grande —, dag zeugt vou ciper 
prose Armf. ift duserit armfeltg, erbarmlid, Syn. 
— est-une situation dans laquelle on est privé des 
commoditeés de la vie; l'indigeace encherit sur elle, 
on manque des choses nécessaires; le diretre est le 
manque de vivres: le desoin et la nécessité ont plas 
de yapport aux seconrs qu'on atlend; le bereta est 
moins pressant que la nécessité, die B. ift cine Lage, 
in welder man der Bequemlichkenten bed Lebens bes 
roube tft; bie Diirftia leit gebt weiter; man bat 
das Nothwendige nicht; Mangel if, wenn ed an Ler 
bensmitteln febits Bedurfnis und Noth haben 
mebr Beyug auf die UntertMiseng, die man erwartet; 
tat DedarfArG it weniger dringendalé die Nor. 
Paux, pl. (pews ent piquets formant fa murailte ou la 
ehaae dete peretebeoh Seiten pfatiey pl. 
Pausi ov oiseau ‘de. pierre, m. hu, (ols. gaTticane, 











pio dec Pauri, Kusto od. Stcinvogel von Capenne. 

Pavage, m, (ouvrege depaveurs Dflafi¢ér, n; Pla: 
fierer ardeit, f; Com, le ~, le droit de =, (droit qui se 
leve dams qt villes, pour ba réparation des paves) Dag - geld, 

Payame, o« bois de cannelle, Bo. e. aurier des 
fraquois. — 

Pavane ev bois du ricin indien, Bo. (bois spes- 
giews, leger, purget. ¢) Pur g lero ols, dad molultie 

7 2. L. (ane, danse espagnole, grave, t€rieuse) id, (Det 
‘Pfauentang); danser Ja -, une-, die V. cine P. tangen,* 

se Pavaner, Vp. (marcher d'une maniére here, superbe) 
fich drugten, sols eindergeben, (* ftolteren); voyez 
comme il se-, tebt, uie et ſich braftet, wieer fo ttely 

Pavate, m. Bo. c. pavette. (einbergebt. 

AVE, Mm. (pi. dure, cnrreau y sere. b paver) P flafter, 
n; — de pierre, — de gres, Etein-, Gandjiein—; le - 
d'une église y, un - de marbre, dad D., der Fupdotea 
einer Kirde x, cin P. von Warmor, (il manque) qs -s 
de marbre dans ce salon, ¢6 feblen einige marmerne 
‘Platten in ; 2. abs. du -, (— de eaillous, ou de gras, dont 
on pawe les cours, ler'rweny) —fteine; gros —, ou ~ de gros 
échantillon, (qui s‘emploie pour les rues et les grands che- 
seins) grofie ~ficine; un cent de -s, ein Hundert-fleing, 
5. (chemin, terrain, bew quiet pave, Q.; -weg, gepflafter: 
ter Weg, gepflaferte Strafe; Vaile, le pente du -, die 
abſchuſige Ecite bed -¢; ne quittez pas le -, bierben 
Sie auf dem P., auf dem gepilajierten Wege x; le- de 
Strasbourg 4 Paris ¢, der ·wea von Strapburg nad 
Parid x: (il se proméne) sur le - de Paris, auf der 
Parifer Etrafe; d'ici a la ville c'est tout-, vou bier 
big zur Stadt it es gang gepflaftert; (cet homme yr) 
est sur le -, (il me tromve pas oi hoger, it. it ao perds 
vow emptol) bat fein Obded, findet feine Wohnung 
ed. Herberge, tana nirgendé unterfommen; it. bot 
feine Stelle verloren, bat vides mehr gu leben, iñ 
brodlog; on la mis sur le -, (on la [eit sortir de san loge- 
ment, rane qu il sache ol em trouver ve autre) tan hat ibn 
ané dem Hauſe getrieben, aus ſelner Wohnung ver: 
trieben} on a mis (ses meubles) sur le -, (dans la ree) 
mart bat feine . . anf die Gaffe binausgeftelt; fg: (il 
€lnit) sar le ~ du roi, (dens ua liew doũ pers. n'avait droit 
de le chaser) an einem ſichern Orte; P. bride en main 
sur le —, si) est desgerewx de gelopper sur le pave) euf 
dem P. mus man langſam reiten; fg: ne galoppez pas 
sur fe -, (aller doucement, avec precaution, I'all, est ceti- 
cate et pourrait avoir des suites [acheuses) geben ie be: 
dutſam, vorfidtig yu Werle; iiberetlen Sie die Sade 
nicht, of. battre, datteurjle haut du —, (qui est du cite 
der maisons; Der erhabene Theil bes - 8; fg: prendre le 
haut da~, (oveirte re rang, @ive le plus considérd en g. ee. 
droit) ben erften Meng haben, der Ungefebenfle eon; 
fa, der Habn im Horde feyn; céder le haut du —, den 
Diang, die oberfte Stelle lajfen; prendre surgn le haut 
du—, cinem vergeben; ben Boriritt, ben Mong voz ei- 
nem haben; fa, cpt de qu qui a be de pratiques) i! gagne 
be sur te ~ de Paris, be ~ de Paris Jui vaut be, er bat viel 
Sundfcbaft in Perié, Paris traͤgt ibm viel ein; faire 
quitter le = & qn, cle faire retirer, faire qu'il nose plus pa- 
raitre) cinen vertreiben, verbrangen; it. maden, Dag 
einer fi nicht mebr feben laſſen, nit mehr oͤffentlich 
eticheiment Darf; fg: fa. tater le ~, (ogir circonspec- 
tion) vorfichtig, bebutiam gu Werle geben; fa. auf ten 
Rafe tlopfen. {pavois) Schildtrager. 

Pavecheur ev pavessicr, m. (ane. milice armée de 

Pavement, m. tact. de paver, it. matériaux quioe y 
emploic) bad pilafern, Und-; il. das Pflafier; le - 
(de la cour ¢)cotiles, dad Pf—m.. Fofter ¢; ce ~est en 
marbre noir et blane, die ſes Pfr beſteht aus weißen 
und ſchwarzen Darmorplatten. 

Paventia, (cia) f, My, cdivinité romaine d leq. on recom: 
mandait les enfans pour ier garantir de la pene) id. 

Paver une eglise ¢, (en faire le paves pflaftern, 
ané- od, platten: (une rue), pf.j une éplise pave en 
mosatque, eine mir Moſaif ausgelegte Kirche; - une 
cave, einen Keller pi,j—(unesalleyen grands carreau), 
... mit grofen Platten auslegen; - de carreaux de 
marbre g, tilt armor outplatten; fg fa. (pt de gm 
qui mange eatrémement chawd) jl a le‘gosier pave, la 
gueule paver, ex kann febr heiã effen; 2. abs, (la roule 
est mauvaise ici), i faudrail y ~, men folte ba p.; cn 
pavedanscetle rue, mau pilaſtett in diefer Gaffe; - 2 


406, (poser le pavdsuc une forme de rable de riviere, oo. dana 


tes rues ¢) troden p.; - & bain de swortier, (em se serv. de 
. mer. 


Parer 


mortier ¢ pour ssseoir el maconner le pave, co. dans JJ brillant) bie Keene, 


evisines 2) mit Mortel p.; die Platten ta Moͤttel legen; 


P. fg: (pide cert, pert, ov choses qu'on trouve sans pein, de) d'un cor g, dont |'eneail differe de celui del inste.); un cor 
tows ebtds); (les oranges ne sont pas rares ici), les rues | -, cin Horm, defen Glote von einer andern Jarbe tft; | les interets ¢, Den Yoon e bey.; - Pamende, die 


en sont pavees, man fiadet fic ba auf der Straße, man 
bat fie dain Dienge; (iln’aura pas de peine A trouver 
des laquais a Paris), les rues en sont pay ces, es find des 
ten geuug, in Wenge da. 

‘averaccia, ſ. ha. evclonisse. 

Pavesade, f, ur lace⸗⸗) pavier, a, Mar, (toile ten 
due en dchors d'une galére y, powr youer aux cancels les 
mouv. quis'y font, ef. bastinguey Shirmipand, ff 
Sehanglleid, n;tendrela -, die S. vorgiehen, veripan: 
nents 2. Mil. cge, claies portatives pour garantie les archers) 
Swirmiledte, f, Schutzgeſtecht, n; dresser less, 

» die S@irmfl-u aufftellen, — [Pavia 

Pavesan, m. Gg. (territoire de Paviey bag Gebiet von 

Pavescheur ou payésieux, ¢. pavecheur. 

Pavette, ſ. Bo. cg. de pla, rubsaedes) id, 

Payeur, m. (ouvrier qui pave les cours, tes rwes 9) Pf La: 
fle ret; c'estun bon -, er ift cin guter P.; faire mar 
ché avec les ·a, mit Deu ·n megen des Pflaſterlohas 
Ubereinfommen, ; 

Pavie, f. Gg. (vi. d'Itah.) Pavia; 2. m. ~, (pa-vi) Jar. 
(so. de péche noyauy Hartling; de 

ros —5, grope 0s, Totbe, gelbe -¢; it. 

0, (nom de plu. arb. du g. marronnier) id, f, 

Pavier, i. Mar. c. paverade. [ver. 

Payier (pa vi er) oe pavoyer, va. Mar. c. pavoi- 

Pavillon, (lm) m. (esp. de logement portatif, rand, ou 
earré, very. au campement des gens de guerce, et dill. des 
tentes, qui sent plus lon, que larger, ord. on forme de toity 
(rundes od. gleibieitig vier-edtiacs groped) Belt, n; 
les murailles, l'arbre ou le mat d'un -, Die Wands, bie 
Stange eined —es; die ~manbde, —jtange; les cordapes 
d'un —, die-feile, —ftridte; tendre un ~, ein 3. aufſcla⸗ 
gen; Am. (tour de lit plissé par em haut et suspende au plan- 
cher, ou attaché & wn petit mat) ~bett, n; un ~ de laffetas 
2, cin —bett bor Laffer ¢; it. (tour a'etoffe dont om couvee te 
tabernacle danegs égtises cath, DB or hang; le-dutaber 
nacle, ber V. vor Dem Tabernalel od. Saframenthiues 

@en; le petit duciboire, rpetit tour d eto d.· qui y est at 
taché) det Eleine VW. am Cthorium od. Hofitengefajie; 
Mar. (esp. de bamniare, ou d'éte 
grand mat d'un ’ a t 
Flagge, §& (l'amiral) porte le - au grand mat, fbr 
feine F. auf dem gropen Waite; le — de France, d'An 
glelerre z, bie franjoiifde y F-j sous un ~ neutre, une 
ter einer meutralen §.; il a soutenu Ihonneur du - 
frangaix, anglais ¢, (# bien combattu) bat die Ghre der 
frangofifc@en, engliſchen ¢ F. bebanptet; arborer le -, 
Die J. aufitecten; mettre — bas, die F. Herunterlafen, 
miederlafen; baisser le -, amener le—, ou abs, ame- 
ner, (baitser le - par ddférenee, ou pour se rendre) Dit F. 
fireichen; fg: baisser ~, le -, (céder, se recommaitre inlér. a 
qa en mat. de compétence ou de contestation) Die F. od. dit 
Segel ficeichen, quant a cela, jebaisse -, :jerecomnais 
qu'il 'emporte, que vows Pemporter sur mei) was Diep be: 
trifft, fo ftreiche ich die F., fo erleune ich ibn, Sie fiir 
meinen Weiter; (il emporte sur tous les autres dans 
ce genre Ja), il faut baisser - devant lui, man mug ble 
F. od. bie Segel vor ihm fireichen, ihm den Vor zug ein⸗ 
rdumen; (vos raisons sont meilleures que les miennes), 
je cede et je baisse ~, ich gebe nach und ſtreiche Die F.; 
fg: se ranger sous le - de qn, (se mettre sows sa protection) 
fib unter eines Schutz begeben; deserter le -, (se aépa 
ver bautement de qn dont on · dépendw) eines Fabue vers 
laſſen, von feiner Parte abteeten;An. le - de latrompe, 
Mextrémité des trampes de Fallope, qui partent du fond dela 
matrice) Das erivetterte Ende der Diuttertrompete; 
Arc. (oorps de batiment carré, ainsi appelé desa ressembl 
avec ler —« Marmée) Zeltgebäude, f Zelthaug, 
Sommerbaus, Luft haus,Gartenhaus, n; 
* Pavillon; sa maison consisteen un -, fein Haus be; 
ftebt in einem Seltg ; (un corps de tosis) entre deux 
zwiſchen simel Zelifügeln od. seltformigen Neten: 
gebduden; BI. le - d'armoiries, sture ex formede—, 
quirevét les armoiries des sourerains indépendanta) die Das 
peu⸗decte, ber smantel; Bo. le -, ow plus ord. I'¢ten 
dard, cf; Chaud, le - d'une trompelleg, (la gr. ouver 
ture, Vaatr amla⸗ dvasée d'une trompete, dum cor ¢, ou est 
attachée Vécharpey die Glode einer Trompete ¢; le - 
Pan entonnoir, (l4 partie étaséey die Wiindung od. 
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Pavillonné Payer 369 
| g-rbegablem; -des marchandises, de I’ctoffe, Waar 
Pavillonrié, ée, a. Bl, (pt du pavilion d'vee trempette, | ren, Feug z.z bej.; (lout ce qu’ils prennent), ils le 
aient argent compliant, bes. fie baat; - les gages 
tras 
iL (pt de chéteaux, tours ⁊ avec girowette démail diff.) il ſe bey., of. enchtre; ~ (son loyer, l'eoot e), 4., beʒ.a⸗ aa 
porte de gueules 4 une tour ronde -ce dor, er flbrt ¢is | fete, sa bienvenue, anfeinem Namenétage, gu tement 
nen runten Thurm mit ciner goldenen QWetterfahne | Wiblommen, einen Schmaus geben, evien Unftandes’ 
im rorben Felde. ſcomaus geden; po. - pinte, chopine, cmener qn au caba. 

Pavois, (¥0a) m. cao. de gr. bowelier domt lea anc. se cow. | ret, et — pour huis einem cine Alatee, cinen Echoppen 
vraient dans l'atteque) © dh il); (quand les Frangaiscti- bey. einen ind Wirthshaus fubven und frei Halter; = 
saienton roi),ilslelevaient,le portaientsurun-,boben | un billet, une obligation, une promesse ¢, (-14 somme 
fle thn auf ¢inem—¢ einpor, trugen fie ihm auf einem portée par te ep cinen Weebjel ¢ bey.; ſge of erédug; ila 
~¢; Mar, (venture de toile ou dediap, dont on entoure te plat | pay les violons, les cartes, (il seu les [rais d'une aff, et 
bord d'un vai im jour de réjouisance ou de combat) | un outreena tiréleproft) er bat bie Spiellente, das Mare 
Schanglleid, n, cf. belfe (Mar.). tengeld begablt; ex bat die Unfoften und cin Anderet 
avoiser ow pavier, (pa-vi-er) Mar, (mettre wn tour | Dem Gewinn gebabt, of. data, por; 4. tans cégime); il 
de drap rouge ou de toile au bord du vais, ou des bunes, dans | se defendait de-,il n’aime pasa, er melite nicht §., 
un jour de réjosissance ow de combat) cin Sciff mit | weigerte fi gu beg; er gadit wie gern; i! a fallu -, 
Schanztleidern behaͤngen; dans les grands vaisseaux, | man hat, er hat ej. mil ffen;- argent comptant, baat 5.5 
on _pavoise ou parie de frise ou d’¢carlate, auf groper | j'ai payé pourluil, ich babe flit tom gezadit od. besablt; 
Schiffen zieht man ein Schanztuch von Fees od. | fg: il paie pour tous les autres, (i est seul puni d'une 
Scharlachtuch yor; Bo. (plante) -ce, mit fabnenarti: | feute commune & plu.) er gable die Zeche allein, er duͤßt 
gen Blumen, [tule sateanine) Pfauenfeder, £ | filt alle Andere, mug das Bad allein austragen; se - 

Pavonaire, f. hn. (g. de polypiers formé de Ia peana. | par ses mains, (lorsqu'nyant entre ves mains Pargent de rom 
VONALZO, m, (t. ital; marbre antique panaché de | déebiteur om se paie soi méme eur cet argent) ſich feldft be: 
rouge et de blanc) id, zahlt machen, cf. dourreau; 5. (pt de diff, choses excel- 

Pavone, f. hn. «g, de polypiers pierrens stridsy ftrabli: | lentes en leur genre); (cette etoffe ; ne peut se - de bonte, 
get Sreinpolop; la - a crete, der St, mit dem elle ne peut se ~, iſt nicht mit Geld gu bey., ift unbe= 
RKamme; la -laituo,, die Lattichmadrepore, jablbar; (ce conte-la est excellent), il ne se peat -, ijt 

Pavanite, f. hn. ¢paly pier foasite) Pavonir. nicht ju beg,; (c'est un homme doux, sociable p) et qui 
avoriens, m. hr, (prétres de le déesse pavor, nom | ne peut se -, unvergleidlider Monn; P. cf. agréer, 
sows lng, om bonerait la > Pavorier, chat, gambade, mélancolie, monnate, répondre, 

Payot, m. Bo. (pla. en rose, dont la g ricd-ric; 6. — avec qe, (en doanent qe au Liew d aigent) 
verte dsssoupir; la thle incisde avant sp maturité fournit | mit et. bey.; je vous paierai en marchandises, avec des 
Vepium) Woh n, Magfamen; - sauvage, wilder W.; | .., ich werde Sie mit Waaren bey.; jene me laisse pas 
- de jardin, Garten-; - double, gefililter IN.; - som-| — avec des arines, avec des paroles, ic laffe mid nidt 
nifére, (- blane, qui fournit Fepiam enori,, etdoat toutes | mit freundliden Mienen, mit leeren Worten abfpei: 
les partien sont utiles) (hlafmachender, cinflafernder | fen; 7. cpt du terme ov doit se faire le paiement) ~ a vue, & 
N.; tele, graine de-, -fopf od. -haupt, -forw, ~tirn: | letire vue, a lant de jours de vue, auf od. nad Sidr, 
den; jus, suc de -, -faft; c'est de suc de - qu'on fait | found ſo viel Tage nach Sicht be}., cf. mesure (6); - 
Vopium, aug -faft magt od, bereitet man das Opium; | au mois, la semaine, monatweife, wochenweiſe, monats 
le= épineux, ou ~ 4 massue, ou l'argemone, (pla. 3 eap- | lich, wochentlich bez ~ a la minute, (ow penctuellement, 
tule en moatue, Le chardon bénitdes Amér., anodin et pecto- | sane délaly auf die Minute, piulilid, ohne Verzug 
ral) der fitablige M. od, Sracet-; das Urgemonrdé: | bey.; 5. -en, (pt de be so argent qu'on donne) bey. (n 
lein; die Doppeltiappen, bie Teujeléfeige; - cornu, ou| ..;— en espéces, in Geld, in Clingender Wringe beg.; 
- en papier, en or, en argent, en monnaie, in Papier, 
in Gold, in Silber, in Wainge be}.; il m’a paye en 
piasiresy en guinces, er bat mid in Piafterm, bejabit, 
of. = (6), it. espéce; - en cabrioles, einem all eriei vor: 
machen, alleriel Springe machen, ftatt yu ite, cf. 
chéne; 9. = de. ., (pour mit... bej.; - de belles 
paroles, de chansons, ¢ ire qu’em paroles) mit 
glatten Worten bey., abſpeiſen; je me me paie pas de 
paroles t. je veux des effets, td laſſe mich nicht mit lees 
Ten Worten abſpeiſen, ich will Mitel haben, ich vers 
lange wirlliche Besablung; ~ d'ingratitude, cmanqver 
de reconnaisssnce pour un senfait regu) mit Undant bey. 
ob. vergeiten; raisons, (donmer de bonnes raisons sur 
Je chose dont il wagit) mit Grunben belegen, Grinde, 
Ur ſachen aufubten; (cet homme) se paie de raisons, (il 
se rend aux bonnes raisons qu'on Iwiallegue) .. aft fic bes 
lebren, bedeuten, zurechtweiſen; - d'effronterir, weu- 
tenir effrontément un mensonge, se tiver d'on mauvais pa 











glaucom, ou chelidoine glaucienne, (esp. de chélidoine 
oud éelaire, & leurs jeunes, ou rouges, ou vivlettes) Der ge: 
bornte SN.; der Hora-magfamen; dad cifengrane 
Swiitraut; le - rouge ou - coquelicot, (~ qui creit dans 
fet champs de bled et dowt les leurs entreat dane les cep. beé- 
ehiques der rothe M. od, ber Felb-; Poe. les -s du 
sommeil, (lescmmeil mame) die Schlummertirner, der 
Salaf. 

Payouane, m. e« grande perruche 4 collier 
rouge, hn, (perroquet @ collier d'un rose phus ow moina 
fonce) bere Papagei mit rorhem Halsbande. 

Paxos, (0-ce) m. hn. dlruit des jes Phi 
forme des olives) id; des · confils, eingemachte P. 

Payable, a. (qui doit dtre pay dou nequitté dans ua cert. 
tempsy gab bar; (letire de change) - avue, auf od. 
nach Sidt -er c; (ce billet), n’est — qu’a Noi, ift erft 
auf Weihnadten z. od. verfallen, of. nature (10). 

Paye, payement, ¢. paie, paiement. 

Payelle, T. Sal. c. podie. 

Payen, ne, ¢. paien. 

Payer, payant, pay; fe paie, tu paizs, il paie, 
am, payors, ez, ils paient; fe payais, n. payions, 
jez, ils pay aient; Je payat, jai payé; fe paierai, 
fe paieruis; gue je pate, gue nous payions, iez, 
quils patent; gue je payasse) va. (#acquitter d'une 
dette) pa blen, be-, ad~, aud-;~— (une somme)}, 5., 
aus·, (ses dettes) be-, ab-, abtragen; - le prixd’ane 
chose, den Werth einer Sache be-; jen paie mille cous, 
ih gable 1000 Thaler dafuͤr, cf. nature (10); je Vai 
pays en trois termes, ich habe ibn in bret Lerminen ber 
jablt; il nem’a encore rien payé, er bat mir nod nichts 
gejahltz 2. Crelativement d celui aqui on doit) be-, be frie: 
bigen; ~ set créanciers, un marchand ¢, {eine Glau 
biger, einen Kaufmann ¢ de-, befr.; il pai bien ses do- 
mestiques z, er begablt feine Bedientens gut; - (les ou- 
vriers), be},; ~ les soldats, 'armée, die Coldaten, bas 
Striegébheer be-; les bons ouvriers ne peuvent trop se -, 
aute Urbeiter fann man nicht gu theuer be-; Ex. die 


















par effronterie) ſich mit Unver ſchaͤmt heit durchhelfen; — 








Waudace, (lorsqu'une pati 
wance qu'elle empéche par lalennemi de latiaquer) durch 
Hihnbeit ſich bebaupten, cinen Ungriff abhalten; - de 
$8 personne, t⸗ ⸗ꝛ po⸗ꝛe dame une occasion dangereuse, et y 
bien faire son devoir) bei einer gefabriiden Belegenbeit 
ſich tapfer alten, fein Leben nicht feonen; c'est un 
brave homme, et quia paye desa personne en cent oc- 
casions, et iftein tapferer Dann, der bei hundert Ges 
legenbeiten fein Leben gemagt bat; c’estun homme qui 
paie de bonne mine, qui ne paie que de mine, (il est 
beau, bies (eit, mais il manque d'espriti (ein dugeres Mn: 
fehen ijt alles, wader hat, it das Bee an thm; 10, - 
par, caw moyen de..p beg, mit... vergelten durd..; 
lamitié ne se paie que par l'amilic, Freundidaft fann 
Man nur mit F. lohwen; un tel service ne saurait se — 
que par une reconnaissance élernelle, ¢in folder 
Dien fann nyr durch eine ewige Erkenutlichkeit des 
gable, vergolten merden; 11. le —& qn, (eo.de menace & 
qu de quioma regu q. déplaisir, q. injure) es cinem bes,; 
bußen laffen; (il ma fait bien du chagrin, mais) il me 
47 
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le paiera, (je trowverai moyen de m'en yenger) et fol es 
mir bey., foll mir dafuͤr baͤßen, foll dafuͤr geftraft mer: 
den; (il m’a fait un mauvais tour, il m'arendu un mau⸗ 
vais office), mais il me le paiera, il mele .. au doable, 
aber er fel es mir doppelt entgelten, id will es ihm 
doppelt wieder ctubringen, ef. cher, pot, verre; fg: fa. 
ila été bien payé de linjure qu'il a dite, de l'insulte 
qu'ila faite & un tel, (ilema été bien puri, an s'en est bien 
vengés er ijt fiir die Grobbeit, die er gefagt, fiir ben 
Schimpf, den er dem und dem angethan hat, tichtig 
beyablt worden; le voila bien payc, i! est payé, (puni 
dee.) ba hat er num feinen Lohu dafiir, er iſt beable, 
betmgefcids ; me voila bien payed des services que 
jelui ai rendus, (lorsque par ingratitude de qn, ona liew 
de repentir) das iff nun der Dant fir meine Dien= 
fte; P. tant tenu, tant payd, (on ne doit de sntaire don 
ouvrier qu's proportion de son travail) wie Ke Urbeit od. 
bee Dienst, fo der Lohn, cf. cher, por, verre; Com. (un 
mid de vin) paie tant d’enirée, (on paie tant par muid 
pour droit dented) bejahlt bei der Cinfubr fo und fo 
viel, besablt fo und fo viel Cingangésoll; les bénéfices 
payaient tant de bulles, (on payait tant pour lexpédition 
des bulles des. .) die Pfriinden be- fo und fo viel file die 
Bullen od, Beſtallungsbrieſe; 12. (pt de chores qu'on 
west pas oblige de faire pour qm) je ne suis pas payé pour 
cela, dafuͤt bin ich nicht dejahlt; dad bin im nigt 
u thug fdbulbig; je ne suis pas paye pour en dire 
js bien, cpt de qn qui nows a rendu de matvals offices) 
ex bat es mir nidt danach gemacht, daß ih Guted 
von tom fprechen koͤnnte. Syn. -, c'est livrer le prix 
convenu; acquitter, c'est remplir une charge impo- 
sée, une obligation contractee, ., bes. beift den ansge: 
machten Preis einhandigen, beridtigen; acquitter, ab: 
tragen Seigt cine aufgelegte Berbindlidfeir, eine eine 
gegangene Verpflichtung erfuͤllen; on paie desdenrees, 
on acguitte des obligations, des billets ¢, man bejabit 
Lebensmittel, man berichtigt Schuldrerſchreibungen, 
Wechſel x; vous devez les marchandises que vous n’a- 
vez pas payées, il faudra les ~ un jour, si vous voulez 
yous acguitter, Gie find Waaren ſchuldlg, die Sie 
nicht besablt haben; Sie mien fie eines Tages bey., 
wenn Sie fid von der Schuld frei machen, wenn Sie 
Diefe Schuld beridtigen wollen; vous acguitter qn, 
lorsque vous payez pour lui, man madt einen von 
feiner Schuld frei, wenn man fiir ihn bezahlt. 
Payeur, se, (p4 ieur)s. (pers. qui paie, qui est prépe- 
ade pour payer) Sabler, inn; c'est un bon -, er ift 
ein gutet 3.; elle est trés-mauvaise —se, fie ift eine febr 
f@ledte od, able inn; i est- des rentes, er ift ber 
ablmeitter, der die Renten ausbezahlt c'est 
le — de la trésorerie, er ift der Zahlm. bei bem Schatz⸗ 
amte. {lignone) id, 
Payrole, m. Bo. (4. de pta. de la Gwisne, appelé avai 
Pays, (pe-f) m. (espace détermind; région, eontrée, pro- 
vince) and, n; bon-,guted ~ de chasse, de bois, 
Jagd—, Hols; — gras, maigre, riche, fettes, mageres, 
Teiches 2.; - montueux, ~ de plaine, bergiges, fladed 2.5 
~—marecageux, sec, tablonneux, fumpfiges, tredenes, 
mdiged ¥.; mechant -, ſchlechtes L.z les-s etrangers, 
i¢ fremben Lander; dans les ~slointains, inden fernen 
Landern, in feenen -en, P. - ruin vaut mieux que - 
perda, es iſt beffer, bad &. werde vermiftet, als dag es 
ay verlorengebe, cf. vider; ilabien vu, bien fait du-, 
fien battu du —, Gl en « pareowru be) er hat viele Sander 
gefeben, ift in vielen Lander acweſen, it weit herum⸗ 
gcfommen, ift viel gereifer; er it ein gereiſeter Wann; 
coarir le -, aller parle -, tm—e berum:lanfen, swan: 
Dern, gieben, <ftreifen; dad 2. durageben vy . con 
naissance, reconnattre;s habituer dans un -, ſich in 
einem -¢ angewoͤhnen; (11 a fit cette carte) a vuede 
~, (of, cae) nad Dem Auge od. Undlice, cf. carte; le 
haut -, (ls partic la plus élevde, d'eit maissent ou coulent 
= Tes riv.) bad Ober-; le bas -, copp. &Aaut -) bad Unter-; 
le plat -, (14 campagwe, par opp. #ux liews fortiGds) Dad 
platte, offence %.; - plat, copp 4 montuews) laces, ebes 
ned 2; 2. (patric, liew de maissance, qf tout [état dens te 
quel on est nd, Le province, le eamteée, la ville); - natal, Ba: 
tecland, »; Heimath, & - étranger, Audland, 
fremded 2; (Ja France) est son -, ijt fein B.; mourir 
pourson · fur fein B. fterden; l'amour du -, bie Liebe 
win B-¢, die B-dliehe; il a Maceent de son -, ex bat 
en Uccent od. die Mundzart feines @-¢8; de quel - 
ates vous? aus welchem 2-¢ find Sie? wo find Sieber? 
nous sommes du méme -, wt find aus dem namliden 


Payer 























Pays 


Pean 


&-¢, wir find &-sleute, mir haben einerlei H.; 5. isons! page) —bert; chemin —, (eur lequel on lieve le?.) ~18eg, 


promom) fa, (recevoir des nouvelles) du · aué fertiem 
¥., feiner H., feinem B-e, bon Hauſe; retourner au -, 


Pean, m. ¢. pean. {-ftrafe. 
Péanites, m. pl. Mg. (gdodes dont let parois sont ta- 


écrire au —, in ſein V., im feine H. zuructehren, ef. | pissées de existaws; it. ogs biv. ow owrsins forsiles changéaen 


maladie; du vin da -, (da canton) V· wein, iunandi⸗ 
fcber Wein; voila d'assez bon vin, pour da vindu ~, 
file einen 2-wein ift dad ein ziemlich guter Wein; P. 
(ptd' unm homme qui est bien simpte) il est bien deson ~, et 
Aft hetzlich dumm, er ift ſeht einfaltig; vraiment, vous 
étes bien de votre ~, de croire,, wahrlich, ie fepd febr 
einfaltig, Daf ibe glanbe e; de quel - venez-vous? cpt 
db qn qui ignore ge que tout le monde saity wiffer Sic dad 
nicht das weiß jedes Kind auf der Stage; faire voir 
du = & qn, (tui doaner de Vexercice, lui susciter be d'aff.) 
einem viel gu fcbaffen machen, cf. carte, cocagne, 
connaissance (4), large, prophéte, eue; 4. Gg. Jur. 
—conqitis, (let conquates faites par la France depwis Lowis 
XL» erobertes @, of. conguérir, coutumier; - de 
droit eerit, (~ od Ton suit le droit romain) cin ?,, wo bad 
geſchtiebene od. roͤmiſche Recht gilt; 5. po, tirer~, ce'em- 
fair, s'évader) Relfians nebmen, fic davon machen; P. 
avancer, gagner -, (avancer chemin) pormarté, weiter 
tommen; 6, -, ©, po. (le, ls compatriote) -smann, -¢+ 
manning; ho! -, or vas tu ? He,-smarn, wohint po. 
c'est mon ~, c'est un de mes ~, (c'est mon compatriote, 
¢.) et tft mein -smann, einer von meinen · eleuten. 

Paysage, (pei-i) m. (étendue de pays qu'on voit d'un 
seularpect) and(daft, & anriche, agréable -, cine 
teiche, angenehme 2.; un - champétre, riant ¢, eine 
landliche Gegend, eine ladende ¢ ¥.; 2. (tableau qui re- 
préseate ue ~) 2,; grand —, grope ¥.; il traite bien le -, 
i réussit dans le-, er arbeitet gut tn dem -éfache, die 
~mableret glidt. gerath ifm; c'est un -de Rubens, 
dad ift eine L., ein —gemablde 0d. ~fld von Mubens; 
un peintre de -, qui netravaille qu'en —, ein -magler, 
¢in Mabler, der nur in -en arbeitet; ce - représente 
le deluge ¢, diefe &. flellt die Sundflut ¢ wor; quia fait 
ces -5, de qui sontces -s? mer bat diefe -en gemablt, 
von memrfind diele-en? renferme: ce site, cette colline 
dans votre ~, bringen Sie diefe Page, diefen Hilgel in 
‘Jbre®., in Foe -gemahlde; ornez vos-sde chasse, de 
petits combats ¢, sieren Sie Ihre · en mit einer Jagd, 
mit tleinen Bettipieten ty - & la gouache, cine ¥. in 
Waſſer farben. 

Paysagiste , (péi) m, (artiste qui fait des paysages) 
Sandf(maftmahler; ilestbon-, c'est’un grand 
~, evift cin guter, ein grofer 2.; ua ⸗ famand, hollan- 
dais cin flamanbifcer, cin bolldndifcher 2. 

Paysan, ne, (pei-i) 5. (bom, fem. de village, de com: 
pagsey) Bauer, Rauerinn; pauvre -, une riche, 

‘osse paysanne, cin armer B., cine reiche, dice 
Sanertam c'est un ~de ma terre, de ce village, er ift 
cin B. von meinem Gute, aus diefem Dorfe; la classe 
des -s, die Maſſe Der —n, die -nflalfe; I'etat de-,la vie 
des -s, ber -ftand, bas—Leben; Feo. (une terre, une vil- 
lage) avec tant de-s, (de serfs), mit fe und fo viel -n 
od, Leibeignen; - seigneurial, Adel· ritterſchaftlicher 
B.; ig: (pt d'ue bom. rustre, impali) c'est un -, un gros 
~, il alair d'un -, er iftein D., ein grober B., er febt 
wie cin B. aus; 2. & lane, adl. (ola sam. des =) nad 
~asart, wie cin B. od. eine Bauerinuz étre vetaa la 
=ne, s‘habiller en masque ala —ne, alé B. gefleidet od. 
angezogen fepm, fid alé B., alé Baͤuerinn verkleiden; 
une danse ala -ne, ein baurifa@er Tang, cin -ntang. 

Pé, mn, Van. (montant sutour dequel om paste lovier, dans 
les ouveages de mandreriey quffedter Stab bei einem 
Morbgefledte; 2. -, ou pey, Ard. (morceau d'ardoise 
firé en terre, serv d’sppui & un tas d'ardolses) Anhaltſtein. 

Peache, f. Ex. (pierre spomgiewse d'um vert olivdtre, 
qu'on trouve en Cornosailles) erdiger Chlorit. 

Peéage, m. Jur. (droit pour le pasoge dee pere., bestisux, 
marchandites sur we pont-chemin ow riviera) 3 OlL; etablir 
un - 4lentrée d'une ville y, einen 3. beim Gingang in 
cine Stadt ¢ anlegen, einfuͤdren; prendre le ~, den 3. 
nebmen, erbeben; payer le —, ben 3. bezahlen; (cette 
denrée) ne doit point de -, begablt feinen 3., i ~fret; 
frauder le —, (we pas le payer, par fraude) den 3, verfab: 
ren, abfabren; ~ de long ou de travers, (qui se levait sur 
Jes ge. eheming, aur les rividves) Der Wege: od. Briden-; 
les fermiers du -, Die -pidter; it. dliew om Yow acquitte 
le =); voici le-, arrétez au ~, Daiftder Z., das -bans, 
baltet am -¢ 0d, -baufe, an der · ſtatt od. atte an, 

eager, m, (fermier du peiange, calai qui le recait) 3 olf: 
padter, it, seinmefmer; 2. a. seigneur —, cquia droit de 








géodes eristallines) Deaniten, 

Péantides, f Mg. anc. (esp. de gemmes de Pline) Peane 

Peau, f-(enveloppe universelle du corps de I'hom. et des 
anak.) Haut, Gla=de l'homme, des betes, des risenux, 
bie H. des Meunſchen 2; avoir ld - dure, épanisse, 
noire, cine harte ¢ 9. baben; elle a la · tendre, déli- 
cate, delice, belle, vilaine ¢, fle hat eine garte; feine, 
duͤnne, huͤbſche, garftige  H.; - ridee, seche, rade, 
douce, unie, rungeltge, trocene, raube, fanfte, glatte 
H., of. chagrin, effieurer, érafler, égratigner;ila 
de grandes -x qui lui pendent au menton, es bangen 
thm grofe Lappen H., grope -lappen am Mime herun: 


ter; la- d'un mouton, das Fell cineé Hammelé, ein 


Hammeléfell; (les serpents) changent de -, dépouil- 
lent leur Fieille daͤuten fich, befommen cine andere 
H., legen ihre atte H. ab; P. fa. (pt de qn qui est fort 
maigre) les os Jui percent la -, il, elle n'a que la — et 
les os, il, elle ala · collée sur les os, er, fie tit nichts 
als H. und Knochen, es ift nichts alé H. und Ku. an 
thm, an ibt; un cheval gras 4 pleine -, (fort gras) ein 
(pedfettes Pferd, cin Prerd, das viel Luder anf tem Lei⸗ 
be bat; fa, (cet homme) est gras a pleine~, ift ſpectfett 
2. ila partic la plas détide de Ja -, Méd. Pépiderme) H.. 


Ober-; das Ober haͤutchen; (cette drogue) lui aenleve- 


la =, ('épiderme) bat Ihr bie H. meggefrefien; cette ma- 
Jadie lui a fait faire — neuve, et, fie bat nad diefer 
Sirantheit cine neue H. betommen; les maladies dela 
—, (celles qui en altdrent la contextures Die -frantheiten; 
l'homeur se porte ala, die Feuchtigteit wirft fid aut 
die H.; (celle boisson) portelegérement, fortement & 
la · treibt leicht, tart auf die d., ef. powle; fa. il créve, 
il enrage dans sa -, (i) a ue gr. dépit, qu'il ne veut pas td. 
moigner) cr moͤchte aus der H. fahren, vor Zorn berften, 
ef. crever (Il), darer; fg: (vous avez beau faire), il ne 
changers pas de -, il mourra dans sa -, (il ne changers 
par de maura, il me se corrigera point) fa. ex wird ſich nicht 
audern, er mitd fein Ledetage nicht anders; dans sa — 
mourra le renard, (pt de qu quime ee corrigera pas) der 
Fuchs laßt (eine Tucke nicht; der Wolf lat ven Haas 
ten, abet nicht von Urt; er mird feine Scheimenſtreiche 
wie laffen; fa. on voit quela —laidémange, (it · expose 
sans ngcessité Aue faire battee) man fieht, bag ibm die H. 
ber Ruͤcken (nad Echlagen) juct; ex ringtnad Sala: 
gen; 5. fg: (la personne méme dont on parle); je ne veur 
point me charger de votre -, (me charger de vous, de vous 
menor ich mill mich nicht mit euch beladen, end nidt 
auf dem Halle haben; il faitbon marche de sa -, (il pro- 
digue sa vie, expose sane nécessité) er vertauft feine H. 
woblfetl; ex ilagt fein Leben nicht hod an; i! # peur de 
aa =, il menage sa ~, (i ¢raint lea coups, ll évite de s'y ex- 
poser) 6 ift ibim bange fur (eine. .; er nimmt feinen 
Maden in Use; il vend bien chersa-, cit se défewd vail: 
lomment contre ceux qui l'attaquentier perfanft feine H. 
febethener.ermebrt ſich feiner H. fede. cf. chemire; po. 
(cetle fernme) a grande envie de votre -, (a gr. envie de 
vous épowser) Datte euch germ jum anne, 

IL. la — comsidérée séparément de l'ani,) Hy Fell, ny 
~eqrroyde, subereitete od. gegarbte H.; - crue, (qui ata 
pas été travaillée) tobe, ntgegarbte .; corroyer, appré. 
ter, appareiller une ~, Cine H.⸗ etn F. bereiten c, ef. 
chagrin, chagriner; passer une ~, (we tan, & Vorge » 
eine H., ein F. gathen; - d'Espagne, ou - de senteur, 
sbien pamée et parlumde de uf. odeurs) (panies, mobl: 
riedended F.; - de mouton, de bouc say Po a 
Bock f.z⸗ de maroquin, (- deboue, ow de chévre apprétée 
avec de le noix de galley Saffian-h.; · de chien de mer, 
(ery. & polis, & couvele divers owvrages) Seebunds-f., ef. 
chien-marin;— humaine passée,geadrbteT enfehen b. 
Meég. ~xfraiches, (waroquies focon de Barbarie, quise th. 
briquent + Rouem) friſche Salfianbiute; -x vertes, (tel. 
Ves quielien ont été levées de dessus Je corps del'sni.) robe, 
frifthe Haute; P. fg: optde pers. quipartagentts dépasitte 
delennem| avant de avoir vaimew) cost vendreta ~ de 
Vours avantdel’avoir pris, bag beift die H. des Baren 
theuce verfaufen, ebe man thn gefangen hat, of. dne, 
coude; 2. (eaveleppe qui couvre les frsite, len oignons, les 
racines bulbeuses des Beurs t) §.; la - fe péches r, die 
H. der Pirſiche; ile raisin muscat) ala —dure, bat eis 
ne harte Ha confire, faire des abricots sans -, Uprife: 
fen ohne H., geichalte Upr, einmacen; Econ, (erp. de 


. _[tiden, f - 
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erodte plus ow moins délide qui se forme sur du fromage, Ge finn; it. bie grope rothe Friih—; la · cerise, (warded 4c | un ~ irrémissible, (mam. de diminwer q. foute légere relati- 
Ja houillie, dv vin en videnge ¢) H.ʒ il s'est forme ~ surces [te petite mignonne) Dig Siri; -noix, Nup-;~ de Cor- | ve dlasoci¢ts das ift leiue groge, feine unerlapltae S 
conhiures, es pat fie auf dtefem Cingemadten eine j bell, de Pau ¢, Die P. von Torbeil, bon Pate; noyau de] fein fo unvergervieer Feblec, cf. misdricorde; re- 
H. angefeBt; il faut dter, enlever la- mug di¢ H. -, l'amande d'une -, (dw noyeu de la—) (tein, fern; | chercher les vieux ~sde qn, wechercher sa vie passée, à 
abuebmen, wegthun; Hn, - de cha (eqe du g. come, la- veul étre mangee crue, die P. will od, (oll roh ges | aeateia de lui auive, eines alte · n auf(uden, 
ainsi nomméde de set pewotuations nombreuses) Dic Seba: geſſen werden; les -squi quittent le noyau, die-¢, Wels| Pécher, (co. ceéder) vn. cteansgrenser 1a loi divine, eom- 
gtintute, bad marmorierte Papier; — de serpent, eq. | de von dem Steinelosgeoen. mettre un peca⸗ {Ludi gen, cl. morteliement, vé- 
dit g. endot ainsi nosmde doves mouchetures) Schlangen-;| I. (art de prendre le poi.) Fiſchfaug; Fifeerel, fj | niedement; Eve tit - Adam, Eva bradte den Adam 
Sameelsleopard, griimer Silbermuud; it, Schudtroten· | Heiden, n; aimer la-, le divertissementdela ~, dew §. | zum &., jum Gundenfalle; nous avons tous peche en 
tute; — de tigre, (eq. dug porcelaine, converte de moucke. | licben, Verguilgen ant ~¢ haben; se divertir, s‘anoser | Adam, wie haben alle in Adam geflindiget; - contrela 
super) Die Tigerporjellane, Steinhoſe, & Tropfen, Wal: | ala, ſich mit dem -¢ deluftigen; avoir droit de -, zum vérite, contre Diev, contre le prochain ¢, mider die 
fects < —¢ berechtiget fepn, bie Fifmeret haben; ce temps ne} Wadrheit, wider od. an Gott, gegen ven Nadfen ſ.z 
*Peauciér, s. a. An. cf. peaussier; Bo. les -s, (esp. de | vault rien pourla ~, dieſes Wetter taugt widts yum -¢; | — contre le Saint Esprit, cblasphemer contre . wider 
champig. app. aux agarice de Lin.) Kunfelfdwamme, c. | la · a la mer, dans les ctangs, les rivieres, das Fiſchen den heiligen Geiſt (5 den Heiligen.. laflern; - contre 
quenouille(Bo.), im Weere, in den Seen, in dew Fluͤſſen; die See: fifehe: | lescommandements de Dieu, del'egilise, gegen bie Ge: 
Peau-de-chienner, va. Td. (polic avec Ia peau de] rei, Leitch’, Flupr; fa ~ aux filets, ala ligne ow al'hame-| bothe Gortes, ber Mirde ſz le juste peche sept fois le 
ehien de wor) mit Seeyuudsfell glatten. gon, bad Fiſchen mit Garnen, mit der Leine ob. mit der) jour, cost sujet & commettre plu. fautes légeress dex Bes 
Peausserie, (pé ce rie) f. (commerce de peaux et de| Angel, die Muthenfif@erel; la - aux harengs, aux hui-| recte ſündiget, fallt bes Tages fieten Mahl; P. qui 
cuirs préparés ou propres & étre employde d ililf, coverages: | (res, aux ccrevisses, der Daringds, Auſtera⸗, Krebs: | perd peche, ceelui qui éproure q. dommage est expose & 
Rederswaare, & chandel; vendre de la ~, Ger] fang, die Haringsfif@erct ¢; la -— aw thon, aux maque- | passer les bornes dela modération, dela justice) Wer cinen 
derwe n, Haute od. Felle verkaufen, mit Lederw—n han: | reaux, aux morues, der Thun-faug, IWMalrelen-f., | Berlut etleidet, fan ſich leicht vergeden; 2. Coillit eon- 
detn; faire la-, (te commerce de.) den Ledereh. trei: | Mabliaw.; la-de la baleine, aus baleines, Der Wail: | tre q. regle de morale oud'ast) f., ver ftopen, anfto: 
ben, nit 2ederw-n bandeln; le commerce, fa branche | fifcp-fang; aller ala - sur mer, dans une riviere, auf} Ben, feblen; - contre lLouneur, witer Ne Cre 
de la -, der Handel mit Lederw-n, der Yederd,; der | den F. iam Weere, in einem Fluffe audgehen; faire une | Dandein; -contre la bienscance, contre les morurs, wi: 
Sweig ded Lederh-s; 2. coccupation, mégoce des peaus-| bonne -, une grande, une heureuse -, einen guten, | der od. gegen Den Robi (tand ¢ v.; ila peche contre les 
« sleray Rederbereitung, fF Ledereh. groper, glidliden Fang od, Bug (hun; la - n'a rien | regles de l'art, er hat gegen die. . gesiudiget, aefeblt; 
Peaussier, (po-cier) m. (artisan qui prépare les peaux | valu auj., Das Fiſchen, die Fiſcherei bat Heute nichts] c'est — contre le bon sens, contre les régles dela logi- 
au sortir de Vatelior da chamoiseur, du mégissiere, et quien | getaugt, nichts eitigetragen; vivre de sa ~,pom—e, von] que, bas heift gegen den gefunden Menidenveritande 
fait divers ouvrages, pour vendre en gros et en détaily Ye: | Det Filcherct leben; 2. cle droit de pecher); ĩl ala · de ces] @.; cetacte peche contre la forme, in diefer Urtunde iit 
“Derbereiter, Lederer; les -s metient les peaux en | clangs, de celle riviére, (le droit exclusif dy pécher) ex | gegen Die Form gefeblt; (ce peinire) a peche contre le 
couleur, die L. farben die Felle; ouvrage de -, Yedererds | hat die Fiſcherel, das Meche gu filchen in diefen Seen, | costume, hat gegen das Koſtum gefedit, v.; (cet ou- 
arbeit; An.le~ou paucier, ou muscle... , (quia rapport | in digfem luff; it. (le poisson qu'on » péchd, Fang; | vrage) ve péche que par trop d'esprit, (est viciewx « 
A ba peau, quisert & qs oni. pour remuer la peau qui eavi- | combien voulez vous vendre volre~? wie theuer wollet | force d'esprit, d'ermements) Dat blog den Fehler, daß au 
ronnele cou) bet Hautmustel- ibe eueren Fang verfaufen? ext. la -ducorail, des per- | viel Wis, gu viel Prunt dariwift; (cet ecrivain) ne pe- 
Peautraille, (Im) f.c. caaaille. Jes, (qu'on prend dens de cert, vers) die Korallen-fifd@erei, | che que par trop d'exactitude, (aon défaut ext d'etre trop 
Peautre, m1. (viewx mot, employé dans cette phrase po.); | die Perlem:; - de l'ambre, Bernſtein- fiſcherei; Mar. | exact em cert. choves) hat den Febler, bag er in gewiſſen 
envoyer qn &-, ou au -, de chaser) einen sum Sens | (lee marchandises qu'on retive de la wer lorsquiun vals. 2| Dingen nur zu genau iſtz ila peche par trop de precau- 
fer fadicten, einen fortiagen. fait naufrage); la · des debris d'un vaisseau, Dad Muff: | tion, par trop de zéle, (il a perté trop lois la clreonspec 
Peautré, de, a. Bi, (pt de poi. doat la queve est d'un | (en der Trũmmer eines veruuglicten Smiffed; le—-| some) ex hat ben Febler begangen, dap ex gu vorfichtig, 
ait dif. de celui du corps) einen Schwanj vou anderer | pierre, Chir. cinst. garni d'un petit Blet pour pécker le} gu eifrig tar, er bat die Vorſicht, dem Eifer dberteies 
arbe habend, als die des uͤbrigen Morpers ift; dauphin | pierre dans Ia vessie) Stein netzchen, n; le ~ - martin, m.| ben; ex war mur gu vorſichtig, gu ¢ifrtg; il a peche pour 
‘azur ~d'ore, ein blauer Delphin ¢ mit einent goldes | hin, (esp. d'ols, de paradis de 1a Louisinge, dont le plumagea | youloir trop biew faire, er bat gefebit, weil er es gu 
ten Schwanze. toutes ies couleurs delarcen-ciel ber Lauderfonia; | gut maden mollte; cela peche par trop de soin, bier: 
Pec, a. Com. hareng -, (hareag em exque fraichemeat | les ~ martins yolent toujours contre le vent, die-er, | bet ift nur gu viel Muͤhe, yu viel Sorgfalt angewen: 
ual) cingepidelter Haring; mangerunhareng | Péché, m. (transgression des ragies de l'équité saturelle | det; fg: (pt des hameurs pecoantes); les humeurs péchent 
einen eingedoͤcelten H. eſſen. op dea Lois positives) S ind ¢, f; -actuel, (celuique nous | en quantite, ou en qualité, (elles soat trop abondan- 
Pécari, m. hin, cesp, de sanglier d'Amér. appelé aussi ta. | commetions par notre propre yolenté, opp. a original, Di¢ | tes, ou vicieuses) of tft ein gu groper Ueberflug vom 
jacu, cochon dex bois) dad Moſchus ſchwein, Bifam-f,, | wirtlide GS., of. originel; - d habitude, ceetui quelon | Saften da, od. fie find verdorben, taugen nichte; (ce 
Rabel-f. commetle plus souvent) Beipohnubeité-;-contrele Saint. | vin) péche encore en couleur, (n'a pas celle qu'il devrait 
‘Peocable, (pec-la-) a. (qui est capable de pecher) | Esprit, (blasphime contre be. .) S. wider den deiligen | avoir) hat nod midt die rechte Farbe; it. ce vin pecheen 
fdudbaft; (lout hommeest) -,f., der Silude fadig. | Geift; l'orgueil acte le- desanges revoltes, der Etoly | couleur, (il eat maturellementlouche) , , hat feine gute F. 
Peccadilla, (pé-ca di-ly’e) m. (péebé leger, faute te | ift die S. dex gefallenen Engel gewefen; le - (dupre-|. Pécher, m. Bo, (arb. & fears rossedes, purgat., qui 
gee) gp. Heine, leichte Gunde; einer, geringer Feb: | mier homme) fut la desobcissance, die S. ¢ war Unger | porte ta peche) Pfirfids baum; fleur de —, -bluͤte / z 
ler; cen'est qu'une ~, cẽ ijt blog ein fleimer §.; (il faut | borfam; le—dela chair, qui a pourobjet les plaisics char | un espalierde -s, ein ~fpalier; - main, - 4 fleurs semi- 
lui pardonner) cette-, dieſes Heine Bergebhen. nels) die S. des Fleifehes, der Unteufmbeit; —contrena- | doubles, Swerg-baum, · baum mit batb gefdllter Bile 
ao? Peccant, ¢, (pé.) a. (erd. avec ua subst. féminin, ee | ture, (amour déréglé entee deus pers. du méme sexe, Ja | te; le — de Pau, de Corbeil, der Paver, der Corbeillet ⸗⸗ 
qi pache); Med. I'hameur -«, (vieleuse, qui picks en | sodomie) tidernatirlide S., ſtumme G.; - de fragi- | baum; le-de petite mignonne, (qui portela peche de ce 
P quantité, ou en qualité die bole, ſchaͤdliche Fenchtigheit; | lite, cavquel owt homme ext sujet) Schipachdeits-; ~ de | mem) der grope rothe Frub-banm; du sirop de Hear de 
évacuer I"homeur -e, les humeurs ~es, die b. F., di¢ | commission, (opp. & ~d' omission) Begeguigs-, cf. com. | -, -bliitfirup; - franc, zahmer ~baum; - sur amandier, 
ſen od. ſalimmen Gafte wegichaffen, cf. mariére.| mission, omission; commetire, faire un -, eiue G, | (dont !'amandeest employée ew pharmacie, et fournit I'hulle 
~ Peccavi, (pe-ka), m. ct. lat, qui ag. Vavew qu'un pé | begeben, thun; cire en -,en étatde —, in-m, im Stan: | demandes doucesyein anf einen INandelftamm gepfropf⸗ 
“@heur fait dees faute devant Diew, et le regret qu'il ana)| de der S. ſeyn, leben; tomber, croupir dans le -, in| ter ~baum; — sur prunier, ¢in auf einen PAauy 
36 reumadthiges Gundenbefenntnip; S. fallen, in der S. ſtecken nud verder den; etre obstine | flamm gepfropfter -baum;.couleur de fleur de -, (une 
wt qu’un bon ~, (une boasecoatrition, we véritable re- | dans le · (ne vouloir point s'en corriger) tn Der &., in fet: | sp. de couleur de chaiz approchant de celle des Seurs du —) 
pentir de see péchés) es bedarf nur eines r-n S· es, ci: nen · n beharten; mourir dans son ~, in (einen ~n fer: | -blitfarbe, . 
“Sper regten Zertaitſchung; il croit qu'il en sera quitte | ben; le pretre donne l'absolution des -s, det Prieſter Pécher, va. (pendee dy pei aveo dea filets ou autrementy 
vawvec un bon -, (qe'il lui sulbra dese repentir au dernier extheilt Bergebung der - 1; la charite efface les -s, die] fifd@ eu; — du poisson a, dans la mer, a, dans la ri- 
Jmoment) er glaubt mis einem r-n S-e auf dem Lod: | iebe tilyt die -n; racheter ses-s parl’aumdne, feine| viere, im Meere, tea Fluſſe f-, Fiſche fangen; — dans 
© bette werde alles geſchehen, alles wieder gut gemadt | -n durch Almoſen tilgen; ſich durch Alim. pow der E rca: | un ctang, dans des canaux, in einem Teiche ¢ f.; - au 
» fem. {centimesyid. | fe Det ~n befreien, cf. agraver, capital, confesser, | filet, & laligne ou à I"hamegon, a l'épervier, mit dem 
\Pécha, f. Com, (petite mo. de ewivre des fades, d'v. 2| contrition, imputer, mignon, paresse, penitence, | Nege, mit der Leine od. mit der Ungel, mit bem Wurf⸗ 
- Pechblende, (pek blande) f. Mg. (blende de pois, | regret, remetire, repentance, repeatir, véniel; la} garne f.; - par fond, (en attachant plu, lignes a un corps 
rane oxidulé a’ Haliyy Pedblende, ſ. walltitude des -s, die Menge ber -n; le~d'orgueil, d’a-| pera⸗i qu’om laisse tember au fond de l'eau) mit ber Fang: 
». Péche, f. Bo. (we. de gros (euit & woyau, qui vient sur le] varice ¢, die S. des Hodmuthed, des Geijes o; le -| tafel od. Fiſchfalle f.z - un élang, crowt le poissonqu'il eoa- 
> péchers PFit lid, Pfitſiche, f - vineuse, weinidte | morte, (qui (ait perdes ta grace de Diew, opp. #—veniel)| tient, ce qui a liew ord, tous les 3 ans) einen Teich aus-, 
®.; - pleine d'eau, ~ conlonieuse, veloutde ¢, vollfafti: | Die Tod-; fa. etles se sont dit les septs mortels, (les plus | ab—; P. tou}. péche quien prend un, (ce #'est pas per 
gt, teigige P., Gaminet-; - d’espalier, - de plein vent, | gr. injures) fle haben cinander alleé Boͤſe, alle Gchande, | dre towt-a- fait son temps que de faire un patit gainy ¢6 iſt 
Ae vigne, Spaticr-,im §reien, in Weinbergen geso: | alle Laiter machgefagt; rulg, an -de dupe, (chose contre! immer gefifet, wenn man auc nur eiuen Eeinen Bez 
-gene'P.; - blanche, jaune, rouge r, weife, gelbe, rothe la loi de Diew, quine downe aucun progt ea ce monde) eine! winn madt; — en eau trouble, (se préveloir du désordre 
'.; la - noire ou la violette tres-tardive, bet —pfirfid; | einfiltige S., eine S., von der man gar nichts hat; P.| desall. pabliquesy pour en tirer som profit, son avantoge) itt 
‘= Madelaine, dit weiße Magdalene, Magdalenen-; =| -cache esta demi pardonne, (quandil n'y a point de sean- Truͤben, im truͤben Waffer f.; (darantles desordresde 
dale, le mal en est noindre) eine verboraene &. wird halb l'état), ils ne songérent qu'a - en eau trouble, dachten 
vergieben; wo fein Argerniß Start findet, ift cine G, | fle mur darauf, im Truüben suf; (i a profite du desor. 


echevreuse, die friibe od. fone Peruviancrinn; Ja- 
“mignonne, (deat il y a grose, et la petite ow Ia péche de 

verjeiblider, cf. oudlier (3); ce n'est pas un grand -, | drede cette maison, dont il maniail les affaires), et a 
a7* 





























































































































“Troie, rouge du edté du solei!) bie Bad-, groge Pringef: 


379 Pécher 


emp. dem 


ben Sic ¥ 





dad ber? ov éles-vous allé — cet homme-la? (qui vows 
a suggéré um pareil choix?) wo baben Ste diefen Men— 
ſchen da aufgefiſcht, aufgettieben, aufgegabelt 7 P. fa. 
au plat, (y prendre samt fecon ce qu'on veut) in die 
Schüſſel fahren; sulangen; 2. (pt de tout ce qu'on tire de 
Teau); ~ des perles, ducorail, Perten, Korallen f.; - du 
bois (qui est emporté par le courant de l'eau), Hols 
~~ de fa tourbe, Zorf baggern; de la tourbe pechee, 
Baggertorf; Mar. —les effets d'un vaisseau naufrage, 
— un bris de naufrage, die Gilter eines « auf-, einen 
Wrac anf-; - une ancre, ila rapporter da fond de l'eau, 
avee celle du vais.) nad cinem Unter f, 

Pécheresse, af. Jur, tréve -, (contrat ot Yon s’engage 
A respecter, pendant la gueere, les padcheries et les batesux 
pécheurs) Fiſcherei waffen ſtillſtand. 

Pécherie, f, «lieu of on a coutume de pécher, aw pré- 
pard pour une peche Rifcherei, f. 

Pecherz, m. Mg. (+. all, mineral noir ow bras, qui 
reas. a de la poix) Pechery, n. 

Pécheteau, m. ow baudroie, f. ev grenouille 
pecheuse, ¢. galanga. 

Pécheur, resse, 5. (qui commet le pechd, qui y eat 
enclin, qui ena Mhabiludey S um der; lout homme est~, 
nous sommes tous ~s, jeder Menſch ift cin S., wie find 
alle &.; - public, scandaleux, dffeutli@er, Urgerniß 

ebender, anjtofiger &.;— endurei, vergarteter, ver: 

odter &.; un grand -, ein groger &.; un miserable -, 
ein elender, flindiger Menſch convertir les -1, die S. 
befebren; i'homme le oe saint doit reconnailre qu'il 
n'est qu'un ~ devant Dieu, der heiligſte Meuſch mugs 
ertennen, daß er vor Gott nichts als ein S. ijt; une 
grande pecheresse, cine grope—inn; la. . de l’evangile, 
die S. 1m Cvangelium; c'est un viewx -—, cviews libertia 
er iſt ein alter S.;it. catyle de le chaire, pti'une femme gai 
fait profession peblique d'un mauvais commerce); c'estune 
femme pécheresse, ſſe ift eine -inn, 

Pécheur, m. (celui qui fait métier et profession de'pe. 
cher) Fifer; bon -, habile -, guter, geſchickter F.; 
~ ala ligne, Ruthen-, Ungel-, Ungeler; une barque 
de, cite —barte; les filets d'un -, die Barne od. Nese 
eines -¢, die -garne od. -nebe, Filcgarne, Fiſchnetze; 
h, Eee. ef. anneau; des brefs donnds sous l'anneau du 
— mit dent -ting etlaſſene Breven; J. C. a dita sesapd- 
tres qu'ils etaient des ~s, qu'il les ferait -s hommes 
Cr, Shriftus hat zu fettten Apoſteln gefagt, fie feoen 
§.- et wolle fie ju Meuſchen · n machen; Hn, le- marin, 
ef. galanga; le marlin ~, ou martinet -, (ois, d'un plu 
mage mald de blew et de vert, quise tient ord. su bord des 
riv.) Der Konlasfiſcher, Cisvogel; it. le -, owl'oiseaudes 
Antilles, Taucherſchwalbe, f; it.-, fois. de prote plus pet. 
que Vaigte, et quise nourrit de poi.) ber Seerabe, Kor: 
moran; dresserdes-s ala péche, Seeraben yum Rife: 
fangen abricten. Catebr, f. 

Péchiagre s f. Med. (geutte du conde) Eibogen 

Pech-kupfererz,m, Mg. ¢t. alt.; cuivre oxyduté fer- 
rifere)id. 

Pechstein, (pels-steine) m. Mg. cwaridtéddu quacte ré: 
sinite, appelée, susti menilite, qui se trouve & Ménilmon- 
tants Pechſte inz - bleu, blauer Y.; - cristallisé, triſtalli 
firter Y.; Gtfenfiefel; ~ porphyr, cesp. dereche abasrede 
feldspath) id. 

Péchurin, m. Bo. :froit aromat. Amer, serv, en médec. 
ath faire le chocolat) id, 

Pécore, f. (t. inj, pees. stupide) fa, Wieh, Thier, nj 
c'est une grosse -, une vraie-, erift ein Dummies V.. 
ein wabres V. 

Pecque, F,1t, inj, femme sotte, iempertineste, et qui fait 
Veateadue) fa. Nafeweis; nafeweile Perfon; c'est 
une’, fie ift cin N.; c'est une - provinciale, dag tft ein 
MN. vom Lande, 

Pecquement, m. Gham. (moit de rsisin ot lontrempe 
He meroquimy (Weinmoft, worcin Saffian gelegt wird), 

. Pecten-veneris, m. Bo. (esp. de cerfeuil sauvage, domt 
Vea longs fruits ress. & dee dents de peigne) Benudftiel. 

Pectinaire, f. hn. (g. de vers marins forme d'annelides) 
“Umphitrite, f. 

Pectinal, a. hin. cpt des poi. dent Faréte imite tes pei 

gee) KRammfloffer; (ia sole, la plie ¢) sont des 
peissons pectinaux, find K. 
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Pectiné 


fes dents d'un peigne) un mineral -, ein £, gewachſenes 
Wetall. 

Pectineux, m. An. (5e muscle de ba cuisse, qui vient de 
la partie antér, des os pudisy Schambein-mustel, 
Pectinibranches, m. pl.bn. (ordre de mottusg. gaaté 
7 anal. avt adelobranchess Aammtiemen, f 

Pectinicornes, m. pl. hn. (papitton: temmes ter 
minder en forme de Peignes Kammborner, pl. n. 

Pectinier, m. hn. (ani. des peigaes) bad Thice der 
Kammuſchel. 

Pectinite, £ hn. (eq. du g. peigae devense fossitey 
Kamm ſtein, muſchelſtein; verſteinerte Kammmu: 
ſchel. [nies de dents em forme de peigne) id, 

Pectis, m. Bo, (fam, de pla. corymbif., & sigrettes gar- 

Pectonculite, ¢. pectinite. 

Pectoral, e o« béchique, a. Med. (qui convient la 
poitrine) Brut ft ., ; julep, sirop—, potion -e,-julepp, 
-firup, -tranf; le bon vin est ~, guter Weis iſt heil⸗ 
fam fae die Brut, flare die. . ; medicaments pecto- 
raux, -mittel, n; An. (tp de s muscles qui eatiachenita Le 
poitrine) muscle grand ~, (xterno-huméral, venant de be 
elavicule, du steraum ») det große ~mustel; muscle pe- 
Lit =, (costo coracoidien, qui s'attache & Vapephyse eora- 
coide de Vomoplate) der lleine -mustel; le muscle ~ des 
oiseaux, (par action dug. se fait pri lement leur vol) 
ber -mustel Der Bagel; Hn. nageoires —es, (places au 
dessus des nageoires veatrales) -floffen; les pectoraux, 
poisons... , (dent les mageoires venirales sont placdes sows 
les pectorates) die ~flofier; 2. cf. croia; 5. hj. le-, 
(pitee de brodesie que le grand prétre mettait sur ses babita, 
devant en poitrina) Dad · ſchild/ Umtsfdild. 

Pectus, of. mettre. 

Péculat, (la) m. Jur. (crime des employés ou officiers 
qui détournent les deniers publics: KRaffen-dbieditabl, 
le crime, le vol de -, dad Verbrechen des -8, der 
Kaſſentaub; étre coupable, complice da crime de -, 
ded Berbrechens eines —8 ſchuldig, mitſchuldig fepn; 
étre accuse, convaincu de -, cines -¢ angeflagt, tiber: 
wiefen ſeyn; Hr. le — militaire, (crime des généraux ou 
toldats qui détoursaient q. efet pris sur Jes ennemia) Die 
Gnimendung von der Kriegébeute. 

Péculateur, m. Au. inu. c. coupablede péculat. 

Peécule, m. Jur, cee qu'un fils de famille ¢ a sequis par 
som industele, par som travail, son épargne, et dont il peut 
disposer) bag felbt erworbene Eigenthum; 
if avait acquis un petit ~, er hatte ein {eines E ermor- 
ben; i] a dispose de son -, er hat uᷣber fein ſelbſt erm-8 
&. verfligt; - militaire, (ou —castrenre, acquis au service, 
qu'on ne pouvait acquérir qu'au service) (mm Kriegédienfte 
etty-6 @,; le - du barreau, (ou —forense, — quasi cas 
trense, acquis par le service de robe ou par les gens de jus. 
tiee) dad Durch Sachwalter-dienfle ¢. &.; le - clerical, 
{acquis par un ece, au atrvice de l'éghee) Dad iim Diente 
der irche e. &.; le ~lilteraire, acquis par la profession 
des lettres) Dad durch Schriftſtelerei ¢, @.; le - bour- 
geois, (Requis autrement que parle service de robe ou 'é- 
pée) dad im Biirgerflande, in einem buͤrgerlichen Ge: 
metbe e. E. 

Péculier, ere, a. Jur. (qui sun péculey; un esclave -, 
ein Selave, der ein Cigenthum bat; 2. cw. mot employe 
autres, pour particulier, érer be fomdere; (cessiecles) 
auronteu leur lourderie propre et peculi¢re, werden 
ibre eigene und b, Toͤlpelei gebabt haben. 

Pecune, f. (argent ¥. @ ed, nj disette de, Wan: 
gel an &.; -mangel. [um besole d'argent) id. 

Pécunia, f. My. (déesse des Rom,. quien invequait dant 

ecuniaire, a. (qui concerne La pecuneou Vargent mom 
sayé) Ged; amende -, peine -, —bufe, —firafe, f; in- 
férél · (unintérét d'argent) —portbell; (ils se sont brouil- 
les) pour un intérét ~, wegen eines · vortheila, des Sel: 
bed wegen, aud Cigennug. 

Pécunieux, se, a. (qui a be de pecans, ow d'argent 
compianty fa. geldreich; viel baares Geld babend; cet 
homme est ~,.. ift reid) an baarem Gelde, bat viel 
DWaarichaften; c'est un homme qui n'est guere -, ex ift 
nicht fonderlid rei an baarem Weide; (cette femme) 
est —se, bat Gi¢ld. 

Pédagne, (da gn’e)m. Mar. (appui ois posent lee piete 
des forcats tarsqu'ils rameat) Fuftant, f, 











Pédagogie 





Pgique, 5. a, (qei # rapport & la pédagogie) 
Eeyieoungs..; lacarriere -, les fonctions ~s, bie 
Aaufdahn; dad -geithaft, of. pedagogéte; ouvrage -, 
padagogihbed, sur E. geboriges Wert. 

Pidagogus: m. (précepteur d'enfants, celui qui a seia 
de leur education, ord. par déeyiony @ragtebet, Hofe 
metiter, Sdulmetiter; iln'e phus besoin de-, 
er draucht feinen H, mehr; (cet homme) fait le -} macht 
den H., Den S,, bofmeitert, (hulmeifiert gern andere 
Leute; c'est un plaisant—, er ift ein brolliger H. 

Pédaire, +, a. h. anc. less, les sénateurs—s, (séma- 
tours, qui opinaient e@ passant du cdté de celui dont ils par- 
tagenient |e sentiment) Die Beitretenden; die eines Un- 
Dern Meinung beitr. Matheberren; un avis — est une 
téle sans langue, eine burd Beitreten gegedene Stim: 
me zeiat einen Kopf chne Sprache. 

Pédale, f. Org. (gros tuyau qu'en fait jouer aveote pied) 
Pedal, n; Fußtaſten, £. pl; un jeude —s, ein -fpiel, n; 
it. les ~s, (les touches d'un clavier de ~)Die Zritte an ei: 
nem {p.; les -s d'une harpe se touchent avec le pied, 
die Tritte au einer Horfe werden mit bem Fuge be: 
ruhrtz (an forte piano) & -s, mit Fuptaften cd, Trit⸗ 
tent; le son le plas bas da basson se nomme -, der mindes 
fle Ton bed Fagoré heiſßt P.; la note la plus basse du 
serpentest ane ~, die nicderfte Note des Schtangens 
robré ijt vin P., cin —ton; clavier de -, cplacé au bas de 
Vorgue, et quite jowe avec les pieds)-flavier, Rubflavicr; 
les touches d'un clavier de =, die Tritte eines -Elax 
pleré; jeux de -, (ceux que le clavier de — fait entendre) 
Megifter od. Suge an einem -{lavier; - de bombarde, de 
trompette g, (jewx que les pieds del'organiste font parler, 
an appuyant sur le clavier de-) Bapbrummer-, Tromp 
peten—, Bafbrummertritt, Trompeteutritt. 

Peédalindées, f. Bo, (fam. de pla.) c. dignoniéer. 

Pédalion, m. Bo, ¢pla. de lindo ¢, domttes Gewrs ont une 
forte odewr demwee) Pedalinm, n. LDiftel, f. 

Pédane, f. Bo... vulg.; fonoporte scanthin) Krebs: 

Pédané, a. Jur. juge -,(j#ge subalterne qui rend justice 
debout, sanesiegedleve) Hidter, der ſtehend Gericht halt. 

Pédant, m. mp. (2. inj., celui qui enselgne In jeunense 
Shulfuds, Pedant; le jargon, l’air decisif de 
ce -, dad Gefhwag, die anmapende Wiene dieſes -en; 
ily a des —s dans tous les etals, es gibt P-en in allen 
Standen; 2.-, e, (pers. qui aferte bors de propos de ps- 
raitre savant) Y~inn; clest un veai ~, une vraie -e, ertit 
ein mabrer V., &., fleit eine wahre Vinnz it, ppers. 
qui aMectetrop d'exactitude, de sévérité dans des bagatelles, 
voulant sasujettix ex autres * ses regles); (on he saurail 
vivre avec Jui), c’est un vrai -, er iftein wabrer .; je 
ne puissouflrir cette ~e, , . dieſe P· iun nicht ausieben, 

1, -, ey a. (qui tientdu -, qui rentle-ppedanttfa; 
un air -, des maniéres -es, ein ·es Unieben, ~e¢ Wee 
fen; ila air bien ~, er fiebt ſeht p. aug; il parle d'un ton 
er ſpricht in einem -en Lone; (le be de savoir, be 
desprit), inais ¢"est un esprit —, aber er ift ein -er 
Kopf; cela est-, das iſt p.; c'est un roi -,.. ein -er 
Konig. ‘ 

Pédantaille, (Im) f. Au. c. pédanterie; 2. coll. des 
pédants) Die Pedanten od. Schilfüchſe. 

Pédanter, vn. mp, . inj. peur exprimer La profession 
de coux qui enseignent dows les colléges) fa. fbulfuchfen; 
iln’a fait toute sa vie que⸗, e¢ hat fein ganzes Leben 
bindurd geſchulfuchſet. ; 

Pétanterie, f mp. (1. inj. powr désigner 14 profession 
de ceux qui enseignent dans ler clases) Schul mei: 
ftern, n;ila quitté la-, et bat daé S. aufgegeden; 
den Schulſtaub abgeſchüttelt; 2. (ic pedant; man, pe: 
dante) S@ulzfucdieret, -Rheifheit, * Dedau⸗ 
tetei, f; (ce discours) sent la—, riecht nach ber Schule, 
nad Gcbulf.; hair la-, die S. haien; se défaire de sa 
-, die S. ablegen; mettre en tout de la-, überall, in 
Milenr Sodulf. zeigen; Alles mit Schulſt. behandeln; 
3. (éredition pedantey Edulfram; S dulgelebr. 
famteit, & iln'y aque dela -dansce livre, dans ce 
diseours, dans ce morceay oraloire yp, in Mefem Bude 
cit Nohe Sculg., bloßer Schullram. 

Pédantesque, (tés-le) a. (qui sant le pédanty ful: 
fudiig, fhuifteif, *pedantifa; savoir, air -, 
discours —, phrase =, ~¢ Gelehrfamt ett, - es Auſe hen 5 








Pédantesque 


habit ~, p-¢ Mleidung; des maniéres -1, ſchulſteiſes, 
p-ed Weien. 

Peédantesquement, (té:-k'ment) ad. (dea air, d'une 
man. pédaniesque) fulfiicdfig, ſchulſteif, “per 
dantiſch, auf eine -¢ Url; (il aoas parla) -, f. od. 
p.; raisonner, geonder -, ſ. uttheilen, mausineln. 

Pedantiser, yn. (fire te pedant) fa, ſchulſuchſen, 
ſchulmeiſtern/ den Shulfuchs od. Pedanten machen 
od. ſpielen; il ne fait que -, et ſchutfuchſet beſtandig. 

Pédantisme, m. (pedanterie; sir, caractere, man. de 
pedanty Sh al-fudrerei, sfteifbeit, *Pedante: 
rei, & (sa lettre, ce livre) sentle -, rept nad S. 
nad Y.; sa manicre de parler, de se presenter ¢ tient 
da ~, Ut ſeiner Urt gu reden, aufzutteten ¢, feat et, 
Sahutfuchfiges od. vedantiſches. 

Pédarthrocace, c. pedarthrocace. 

Pédeéraste, m. (celwi qui cat adeonnd 4 le pederastie) 
RKnabenfadander; il est-, onlecroit -, er ift cin 
#., man batt ihn fiir einen K. 

Pedérastie, (thie) f. (amour booteus, illicite entre Les 
hommes, ou pour de jeanes garcons) Kuabensfdande: 
ret, Gilestsujetala · er iit der J. ergeben. 

Pédére, m. ho. (g.d'ins. eoldopt > Trankenfafer; 
le ⸗ riverain, det Ufer-; le a corselet fauve, der T. 
mitfalbem Brufif@iide. 

ft shay ©, poedérote, 

édestre, (des. tre) a. statue -, (qui pore sur tes pieds, 
opp. a statue ¢guestre) cine Bildfaule gu Fabe, & Fuss 
— n; -ment, ad. ailer ,., (a pied: fa. zu Fuge 

emt. 

édetes, m. pl. hn, (g. de mammif. congeners des envi: 
romt du Cap, dela grand. d'un lapia Hupiet. 

Pédiaire, a. Lo. fouille -, (dent ter divisions reve, pour 
la disposition, sux doigte du pied) gefufites, fubformiges 
Biatt; (la violette, la grenadille) ont leurs feuilles —:, 
haben qefafte Blatter, 

Pedicateur, m. Au. c. péderaste. 

Pédicellaire, m. hn. (g. de polypes ) rayons nusy 
Sticlwurin; le — globifére, ch téte sphérigues der 
tugeiformige St. (mit tugeiformigem Sopfey; le - 
triphylie, (4 téte @ 3 lobes) der Dretlappige St.; le - tri- 

: bso a5 pointes) Der Dreigactige St. 

P icelle, m. Bo, ¢petit pedoncale particulier, par leq. 
chaque Sear tiemt & we pédoncule commus) Blumen: 
ftield@en, n; -lache, — filiforme, ſchlaffes, faden- 
ſormiges B.; ~6, ée, a. (powrva d'un ~) geflielt; 
ovaire— ou tiple, ger Fracbtfnoten; fruits -¢s, (qui 
sacebdent a des eure ees) g-¢ Fruichte; leurs -es, (cel- 
les de tates les pla, ou ily a pédomcule commun et pédon 
eule propre) g-¢ Blumen; Ho. les -cs, (ordee d'dehino 
dermes pourva de tentacules Pétenctiles propres aus mouv,) 
Stachelbante mit Frifen. ſ. (modes) id. 

icellie, m. Bo, (ard. de la Cochin., fam. des chasms 

Pédicie, f. hn. (g. dies, dipt. fam. des némoceres) id. 

Pédiculatre, a. Med. maladie ~, (matadee de la peau, 
qui engeedre wm gr. nombres de poux) Vauſe tcautheit, 
sfudbe, f; 2. f. Bo. Cg. de pla. trae nombrens, dost Le prin- 
cipale est la — des prés ou des marais, ou la crete de cog, 
vala., asteing. 2) CGufeFraut, nm; la - des forets, dad 
Mald-; la - & hec, (4 coretles aiguds, on hee wera le cos- 
que) dad febuabelformige &.; la- retournee, ci Meure re 
tournées) Dad zutuckgebo geue L.; - lammee, hérissée, 
chévelue y, geflamutes od. feucrfarbencé , raubed, 
baaciaed, fcbevfartiges 2. 

Pédiculation, f, Méd. (maladie pédientaire, ef. 
phthiriavis) Shuierfrantheit, «fudt, f. 

Pédicule, m. Bo, «so. de quewe partientiére a cert par 
ties de ple, co, Aux sigrettes, aut glendes, any meniaives p) 
Stielchen, n; Stiel; les -s d'un champignon, 
des lichens, des moisissures ¢, Die Et, eines Prlyed, Dec 
Fledten, des Schimmels; - wberewx ow bulbeux, — 
anaulé ou collete, fnolliged od. zwiebelartiaes, gerin⸗ 
ee aebalfetes St.; - contigu, continu, beruhren⸗ 

, priammenbangendes St; — central p, mittelſtaͤn 
diged St; An. - d'ane loupe, d'un polype, ber Stiel 
einer Wolfegeldwullt, eines Polypen. 

Pédiculé,ce, 2. Bo.cparté par an pediculen ge teielt; 
nectaire -, aigretie, glande -ce, -¢d Honiquefas; -cé 
Federchen od. —e Samerifrone; -e Drie; Chie. loupe 
~6e, ~¢6 Rleifchgemicds. 

Pédiculidées, f. hu. fam. d'ins, parasites, compermant 
Jesesp. du g pow deLin., Asimplesucoir, sams mand bules) 
Pedicuiidien, & 

Pédicure, @. médecin -, (qui guérit les pieds, quienlave 








Pédicure 


les core aux pieds) Kus-argt, Hahmeraugensa , Leidy: | calfoter) KoHflour, worin Pech gefehmolyen 


dorn ſonrider. 

Pédiens, m. pl, anc, cathéniens, qui babitaieat la plaine, 
eatre lacolline et lamer) Pedier, 

Pédieux, se, a. An.iqui pp. au pied: Kuff. .j mus 
cle ~, (le od des musties cxtenseure du pied) ~mudtel; ar- 
tere pedieuse, ſchlag ader. 

Peédilanthe,m. Bo, ig. de pla. formé de'enphorbe tithy- 
masloider Pedilanthag, Fußdad. n. 

Pédiluve, in. Med, (ta lotion des piedss b 

Pédimane, m. hn, (entre de momail, 
ont le pouce du pied de derritve écarté dea autves doi pts) 
Saͤugethier mit adſtehender Sebe an den Hinterfusen; 
(le hangourow) estan -, ijt emt... Rinnenlafer. 

Pédine, m. hn. (g. dine, colgept., faa. des mdlasomes) 

Pédiocle, a. hn. crustace — (euirasd, dont les your 
sont portés surua pédicule ot mobiles fliel-dugigedScbals 
ei laetyle⸗ PeMonomen. 

‘édionomes, m. pl. ha. (fam. dois. échavsiers ditei 

Pédipalpes, m. pl. hn.(fam. d'arachaides eatee Les ara- 
névdes et les scorpions) Scbecrenfuge, 

Péedombtre, m. c. odometre, 

Pédon, m. (courtier & pied) Fugbote; les -s de Ge- 
nes, de Rome, di¢ ·n bon Genua zc. 

Pédonculaire, a. Bo. (qui app. ou tient ax peidoncutey 
bimamestftiet: (tim dig; cirrhe , -, -er Staubja: 
Dent ¢; forme -, Geſt alt ded Blumenſtie les. 

Pédoncule, m. Bo. upport co nde plu. Reurs, ow 
Mund Geur solitaire ow devon (rwit; valg. la gaener YB 1 tr 
menftiel; le - d'une fleur, d'un fruit, der Stiel ¢ir 
ner Blume, einer Frucht; - droit, penche, ~ solitaire, 
groupe, geradyr, haͤngender, allein ſtebender, buſchel⸗ 

ſormigſt. Bꝛ - anitlere, bidore, trillore, maltitlore, 
(qui supporte ume four, #, 3, om plu, flowray gins, ytbel:, 
dreis, Dielblumiger B.; — bilide, trifide -, swei:, drei: 
fpaltiger B.z Aa, les -sde Ja glande pincale, (a petita 
corps médullaires qui se portent vers la glande pinéale et la 
tienment suspendwe) Dee Stiel der Zirheldriife; les ~s du 
cerveau, ou les bras dela moetteallongee, Die Gehiru· 
fcdentel od, de Arme des verlangertea Siramartes; 
les «2 ducervelet, ou lescuisses de la moelle allongee, 
die Wur zein od. Fuͤßlein ded einen Behirns od, die 
Schenlel des verlangecten Hirnmarkes. 
édonculd, ée, +. Bo, (porté par un pedoneule, app. a 
sessile, Qe ftielt; fruit -, flear-lce, -¢ Frucht ec. 

Pédonne, f. ov pédonné, m, Soi. cpetit bouton di 
voirey, attrché aw bout du fer romd da velours fried) indpf: 
den (von Cifendein), 0. 

Pé ophile, mm. (qui aime les enfants) Rinderfreund. 

Pédophlebotomie, f, Méd. (signee prariquée sur les 
enfonts) Ote Aderlaſe au Kindern, 

Pédotrophie, f, cart d’elever tes enfants, art de las ala 
tee, de les mourrir, de les soiguer) Minder-ernabrung. ware 
tung, spflege, fj it. Med. (mam. d'élever lev enfants & la 
mameile, de les slater) dag Saͤugen od. .Stilen der Kin⸗ 
der; ~phique, a. (qui app. a ts ~) pedotrophiſch; zut 
Minderserndbrung, -plege gebdrig. 

Pédotribe, im. Ant. (scatémiste directowr dos palestees 
de la jeunesse Lehrer, Weiter in den Kampiipielen. 

Péduncule, c. pédoncule. 

Pée, & Bo. caom de plu, plsates de lacdte de Madag ) id. 

Péetermann, f. Com, (esp, de bierre blanche qui se 
brome’ Leuvains Petermann, 

Pégase, m. My. teheral fabuleux, ailé, ave leq. les pow 
les mortent pour prendre tevrvol ow pour aller sur le Par 
naise, et qui, dua coup de pled, fit sowrdee la fontaine Hip 
peertne, ai ils vont bore & tongs traits) Didtereog, 
spferd; Fluͤgelpferd, Mufenpferd, n; Pega fud; fa. il, 
elle monte sur -, sur le cheval -, (il, elle Coit des vers) 
et, fle reitet auf dem P., er, fle macht Vetſe; fg: cle 
verve, le génte du pottes; ma) conduit par -, ſchlecht ber 
geiſtert; von einem falichen Dichtergeiſte gettieben; 
AS. (constel, de Uhémisphére boréa!, désigaée par un che- 
vatailé) P.ʒ Bl. d'acurau - d'argent, ein meified Fligel: 
pferd im dlauen Felbe; Ha. cg de poi. volagte, + museaw 
long, ayaat le corps cwiravedé par de tres ge. eeailles) P. 
Meerpferd, n; Seedrade, 

Pégasides, f. pl. jsursom des Muses. pris du cheval Pe 
garequi habitait Helicon) Pegafiden, Muſen. £ 

Pégasien, a. Jur. r. le senatus-consulte ~, cpar leq. 
Uhéritier fidei comminsaire pourvatretenixle quart du Gddi- 
commis) Der Pegaſiche Rathabe ſoluß 

Pégaulivre, pégoliere ou pigouliere, f Mar. (oa 
te⸗u ois somt maconmees bes chaudrores pour chaufer Ie brala 
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Pégées, f. pl. My. c. natades: 

Pégle, m. (erp. de goudeon fort épais, qui ress. & de Is 
peiay ~ 

Pegma, m. The. anc. ct, tat., 10. d'échafaud ow de théd- 
tre molole des Rom, quis élevart et sabsissalt par des rea- 
sorts) id. (Demegliched Sctau'piel qeritt); le - avait 
plu. etages, dag P. hatte mehrere Nether od. Ubiage. 

Pogmare ou pegmale, m. ‘ztadistesr qui combartait 
sur un pegma, der auf einem Pegma od, Geriifte ſte— 
bende Fechter. 

Pégmatite, £. Mg. (roche primitive granitique, dans le 
seim de lag. on trouve te koolint id. 

Pegoliere, fc. pégauliére. ‘ 

Pégormancie, !. h. anc. divination par !'ean des fontai- 
wes, en y jetont des pi., ovem plomgermt des vaser, pour exa- 
miner le mouv, de Veau) Brunneawafetswabrfagung, 
smabriagerei ſ. (nusmuidel. 

Peégon, m. hn, (esp. de og. du g. Venus) die Darte We: 

Pégot, im. hu, ca fauvette des Alpes) Alpen-gras- 
mide, ſ. 

Pégouse, m. hn. (pel. plat, exp. de sole de la médit. & 
gr. taches en formed yew) Dic duatge Meerzunge. 

Péigoweé, m. hn. (poi. du g. plewronccte, & gr. taches 
sowres sur te cdté droit) (Urt Plattſiſche mit ſchwarzen 
Hleden auf der rechten Seite), 

ehlvi, s. a. R. caractere ~, (ame, earactére persan) 
Pebloi-(mrife, alte perſiſche Seorilt; le -, (ancienne ecei- 
twee ot anc, langue persannes) Trb lot, nr. . 

Peignage, (de la laine) m. isct., man. de le peigner) 
dad Sommen, Kraken od. Krampein; (du chanvre), 
dad Heoelu. 

Peigne,(gn") m. (inate. de bois, d'ivoire, ¢ taitléen dents, 
pour deméler et peigner lee chevews) Camm ; - de buis, 
Wivoire ¢, K. vor Buchsbaum ¢; budsbaumence K. 
elfenbeinernet ¢ J; le dos d'un ~, der Maden eines 
-¢6; un = 4 deux cdtes, ein Doppelter & ; les petites 
dents, les grosses dentsd'un —, die fleinen, di¢ gropen 
Zahne eines -e6; - de toilette, K. jum Haar ſchmucke, 
Ruffted-; elle reléve, attache ses cheveux par le 
moyen d'un -, fle ftedt thre Haare mit einem -¢ auf 
od. feft; un = d'ecaille ornd de glands d'or ¢, cin mit 
goldeuen Eicheln ¢ gesierter foudiedrenee &.; - de « 
poche r, Taichen-; se donner deux ou trois coups de 
=, pWwet Od. drei Mahl mit dem -¢ durch feine Haare - 
fabrent, ef. coup (3); it. fg: donner un coup de - a qa, 
tle molteaiter) po. cinen tatumen, zauſen; P. (pt de ga 
qui s‘emporte & Nexcés pour peru de chose) (il tuerail um 
mercier pour un -, ef ſchluͤze cinen um emer Meiaigs 
teit willen todt; er Comme wegen einer . . auser fia; 
nettoyer un ~,(avecune brosee ef eiuen K. bileften, ſau⸗ 
been, an¢pugen; brosse a -, 4 netloyer des ~s, (brome 
ronde, & queue) ~bitrite; un — pour les chevaux, (peer 
leur peigaer le crin) cit Dfetde-, Noft-; un — de car- 
deur, de tisserand, (inate. a pointes de fee pour appeéter La 
laine, le chanvre 2) ein Srammpel-, cine Kraͤmpel, ein 
Weber-; le - de cohwreur, (reer de boisa Vusege des 
couveeurs en chaumey Der K. bed Strohsachdeckets; An. 
le, (nom doanéaux cartilages tarses, ob les cile parmmcnt 
implantes co tea deatse d'un — sur le bord qui lee soutientp 
-torpel; Bo. le-de Venus, cf. seandix; Domi. - & 
frisons, (dont lea dente sont placdes aliernativement lune 
Wun etd, Vautre de Vautee, pour marbcer le popier) der H. 
jum Turlifichpapiermaden; Ep. cpoincra a piquer 
In papier pour ¥ placer les ·pi⸗gle · Stech-; ifn. le-, ou 
la pelerine, tg de eq. bivalve, qui sert dorm. aux péle- 
tins de St. Jacques eb Die—mufibel; le grand —oula gran. 
de pelerine, iquia gf un demi pies) Dte aroße -mus 
fcbel; Man. (esp. de ratesu, dont lee dents gordentlordre 
que doivent suivre entr'ewn les fils de l e) Oeffaer; 
Sav. cowtil pour tracer len paine de sav: beil; Tis. 
(chassis ſo· ma de petites lames de roveau inces, appa. 
lees dents ow brockes du —, entre losguel [ait passer les 
fils deta K.. Mied-, -blatt; Towle - d'une fu. 
taille, (Uexteemité des douves, & commences depuis le jabley 
der K. od. die Kamme cited Faſſes, Tour. courit demeé 
pour former les vis sur le tour om Lair); le ~ mile, (qui sert 
a faire les viviatér. dad Shraubeumutter eiſen: le — 
frente, (qui fait les via extécieurement) das Schrauben⸗ 
eileu. 

Peigner, (.gnyer) un enfant ¢, lui arranger, tes che- 
veux avecun peigner cin Kind: fam men; - ses che. 
veux, se-, ſeine Haare f., aus-, ſich ¢.; ~ (une perra- 
que), aué-; - 28 barbe, feinen Bart k. od. aus-;~le 


wird, 
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Peigner 


erin des chevaux, das Haar, die Maͤhne der Werke f., j 


auét.;-du lin, du chanvre, dela laine, sles ſaue passer 
& travers tes dents des cardes, ou des paignen Flac, 
Hanf hecheln, Wolle t., tragen, frdmpein; Fleur. - ow 
ajuster un qillet, (on mettre les fewilles avectes doigts 
dans leur visie place, lorsqu'aprés tire épanoni, elles ne se 
trouvent pas bien retourndées ou arrangers) Dic Blatichen 
einer (aufgeblibieny Nelle zurecht legen; Verg. -les 
sdies, la bruyére _ (les déméler et les arranger a Vaide 


d'un peigne, te Boriten, bag Biirtentraut e f,,ordnen; | 


fg: (pt degn dont les cheveux ow la perruque sunt en désar- 
dre) fa, ilestpeigne a la turque, aladiable, ſeiue Daa 

re find, feine Perriide iſt gang gerjaust; i-(pt dun hom 

malpropre et mal vétu) fa, c'estun mal peigne, er ift ein 
fodmugiger, unreinlicher Menſch; ext. (ce jardin) est 
bien peigné, (bien tenu, bien soignd) tft febr jauber ge: 
balten; ce liew, cet endroit est bien —e, cil est eatréme 

ment ajusié) an dieſem Orte iſt Alles (chon in Ordnung⸗ 
fauber,cufgeriumt;il n'est que trop ~e, (les sjustements 
em sont trop multiplies) cé tft Oa Alles uur zu gepubt; fe: 
(ce discours,ce style jest bien -¢, cest exact erebdrie) tft 
febr gefetit; lest trop —€, (est dwar exactitude allectée, 
les orm. em sont trop minutiews) fic iſt zu dug lich gefeilt, 
gu getuͤnſtelt; 2. fg: (malteaiter, battre; fa, 0 ut & mp am- 
fen, jerzaufem; je le peignerai comme il faut, ich 
will ihn tichtig 04; il a ete bien peigne, er iſt tuchtig 
mitgenommen, berb gepriigeit morbden; (ces deux fem 

mes) se sont bien peignces, haben einauder reat zer⸗ 
4aust; po. = qn ala lurque, (te milteaitery fa, einen grau⸗ 
fam mipbandeln; unmenidlicd mit cinen umgehen. 

Peignette, f. wim. de peigne) Rimmeben, sein, n. 

Peigneur, (.gnycur) m. courrier quipeigne ta Lise) 
Kammer, Woll-; Cor. (ouvrier qui mettoie te chanvre 
en le passant par tes peignesy Hedler; un bon - 
peut preparer 8o livres de filasse par jour, cin guter 
AH. ridhtet taglich So Pfund Hanf yu. 

Peignier , (pei-) m, (qui (ait ow vend des peignes) 
Kamm:-madher, -handler; marchand -, Kamm-b. 

Peignoir, (pei-) m, (esp. demantean de toile ¢ queles 
fem. ⁊ mettcat sur leurs pasle⸗s, quand om bee peigne) Pur 
dermantel. 

Peignon, (pei gnyon) m. Cor. spaquet de chanvre que 
les Giewrs attachent autour d'eus @ ne quenousile, auf 
fisent pour fournir un Gl de La longueur de la corderie) cing 
Loppe Hanf; Drap. les ~s ou laines -s, of. laine. 

Peignures, (-g:yu-) f. pl. (cheveux quitombentdels 
ignonts KamMMmbacre, nv. pl; ramasser 
fammelu; on a faitdes bracelets de ses -, 
man bat aué ſeinen ·n Armbonder ʒ gemacht. 

Peille, prie, pile ov empile, ſ Pe. caom de cert. ti- 
gnes armees d hamecons) Angelſchnure f pl; 2. Pap, les 
5, (views chiffons bons b faire du papier) dic Lumpen. 

Peillier, m. Pap. c. chiffonnier. 

Peinchebec, m, Métal.c. pinchebec. 

Peindre, (peignant, peint, ¢; je peins, tupeins, 
ilpeint, n. peignons, ex, ils peignent; fe peignais, 
Je peignis;}' at peint:Je peindrat, je peindrate; que 
Je peigne, que n. peignions; que je peignisse y) va 
(représenter, Egurer q. objet, em tirer la reasembl. par les 
traits, les couleurs p) mablen, ab-;-(unarbre,un 
Tion ), m.; ila fait - sa femme,ses enfanls, er bat feine 
Gran e m. laffen; on a peint trait pour trait, man bat 
ibn Bug flr Bug, febr genau gemalt, abgemalt; ~d'i 

lee, de mémoire, aud dem Kopfe m.; - sur toile, sur 
bois, cuivre, marbre ¢, auf Lein wand od, Tuch ; m.; ~ 
un vase de fleurs sur une glace de miroir, einen Blu: 
mentepf auf ein Spiegeigtad m.; - en huile, a I"huile, 
(avec des cowleurs détrempées a Vhuiley in Hel, mit Hel: 
farben 1.5 —en email, (sur de Pémaily anf Schmelz m., 
ef. camaieu, détrempe, émail, fresque, miniature, 
nature (8), Pastel; —qu en grand, en petit, einen {1 
Lebensgrdfe od, natirlider Grife, im Kleinen od. 
ing Sleine m.;~a demi buste, im balben Brustbilde 
m,; ~ une bataiile, cine Schlacht m.; - une prairie, 
un morceau d'architecture ¢, eine Wrefe,eimE tid ber 
Baukunſt m.; ~ Vhistoire, ctravaitler sus des sujets histo 
riquet, par opp. 4 cewx qui peignent des portssits, oudes 
paysages) Begen(tande aus der Geſchichte m ; Be 
feietégemalde verfertigen, of. coup (3); (cethomme) 
est fail a~, (est parfaitement bien fait) tft sum M. fein 

ebilbet, febr ſchoͤn gebildet; (cet habit) est faita-, va 
=, (il ext fait em perfection) ift gum M. fon, uberaus 
ſaon gemacht, ftebt sum M. (obdn; Rel.-latranche, 
(Ja wettce on couleur ou la dorer) den Schnitt farben, 
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vergolben; — un cabinet, une chambre, une galerie, 
(les embetiir de Rgures, d'sraberques, d orsementy elit Ka 
binett, ein Simmer, cine Gallerie be-, aus-; - en 
| rouge, en blanc, en noir g, (sppliquer simplement ces 
couleurs, sang quielles représeatent aucune bgwre) Toth, 
weiß, ſchwarz anftrei men; - les roves ed’un cars 
rose, die Nader ceimer Kutſche anft.; (les sauvages) 
se peignent de pla, couleurs, be- ji mit allerband 
Farden; il se peint la barbe et les cheveux, er fardr ſich 
den Bare und dte Haare; 2. eorice, représenter vive- 
mentge parle discours) m., {ildern, datſtellen, bes 
fibreiben; (le poete) a bien peintles combats, les nau- 
frages x, bat die Schlachten ¢ gut gemalt, geicidert, 
deſchrieben lout y est ai bien peint, que l'on croit voir 
ce qu'il déerit, es iſ Darin alles fo gut geſchudert, bar: 
geficlit, daß man das, was ec befcbreibt,gu (eden glaabt; 
~ bien ses personnages, les caractéres ¢, dig Pexſonen t 
gut m., ſz il peintsi vivementla colere, ladouleur, 
la joie c, qu'tl gy er ſchildert, bejdreibt den Zorn e fo 
lebbait, Dap ere; - le viceavec des couleurs propres a 
en donner de Vhorreur, das Yafter mit farden ſ., dic 
geciguet find, Abechen Cavor gu crregen; (cet auleur) 
se peint dans ses ouvrages, (sane y peaser, ily marque, 
donne a connaitre soncaractere et ses inclinations, |UDETT 
fied felbjt, verrath fetnen Charalter nnd ſeiue Neigun: 
gen it feinen QWerfen; (les objets) se peignent sur la 
glace d'un miroir, sur lasurface de l'eau ou d'un au 
ire corps poli, (its y sont réprésemtés au naturel) Die Ge: 
genftande biden ſich auf tem Spiegelglaſe, auf der 
Overflade des Waſſets od, eines andern poiirten 
Kort pers ab; fg. la bonté de son coeur est peinte sur son 
visage, (eine Sergendégilte if auf ſeinen Geſichte aus · 
gedtudt, ſpricht ſich iu.. aus; P. ef. achever, 
s'..; voila qui Vacheve de -, «qui tui downe son reste) 
dag gibt ibm pollends Den Meſt, richtet ihn vellends pu 
@runde; Cal. (bien former les lettres, lee caracteres, (Ou 
f@retben;(voila une belle ecriture),celaest bien peint, 
bad iſt (chou geſchrie benz il peint bien, il peint mal, er 
ſcreibt con. ſchlecht, ſchreidt eine ſchone, cine fledte 
Hand; Com. tiles peintes, (cert. wiles des Indes qui somt 
peintes avecle wwe de qsherbes) gemalte indif@e Zit ſe. 
Peine, f. (sensation déengréable, sentiment de q. maldans 
te corps ow dans l'exprity Let ben, nj-sdecorps, -s 
desprit, forperliche ¥., Geelen—; les~s de esprit sont 
(d'ordinaire) plus grandes que celles du corps, dle £. 
der Seele (des Geisted od, Gemüthes) find barter als 
die toͤrperlichen ¥.; Th. la ~ du sens, (tes doulewrs que les 
damadesoullremt par les tourments de l'enfer) Die ¥, in ber 
Hote, die Hollen-qnal od. «pein. cf. dam; les —s du 
purgatoire, (ce que les ames ysouflrent, soit par les tour- 
ments, soit par la privation de la vwe de Diew) die ä. im 
Fegfeucr; 2. (cbdtiment, punition dum crime) Strafe, 
{; la commisla faute, il en porterala -, et bat den Feb- 
ler begangen, er foll Die S. Oafiir leiden, et wird dafur 
bufen; (ceteail, cette disgrace) estla — de son crime, 
ift die ©. fiir fein Verbrechen, cl. afflictif, délit;(on 
le lui a ordonne, defendu) sur ~, sous -, a - delavie, 
bei Lebens-, cf, damnation, défenseur;il y a ~ de 
mort pour celui qui e, es ift Lebens · darauf gefest, 
wenn einer c; la = du talion, (pusitionégalé a offense) 
bie S. der Wiedervergeliung; la- du quadruple, die 
S. der vierſachen Subtung, ef. commutation tʒ Jur. 
sous Jes —s de droit, (nous les —s que la loi autoriae & in fli 
ger) bei den gefeGmasigen, bei denim Geſetze darauf 
ſtehenden -en; (le debit de ce livre a ele défendu) 
sous les -s de droit, bei ben darauf geſetzten -n; 
5. (travail, fatiges) Muhe, G il n'a pas tait cela 
sans —, er bat dad nicht obne IN. gu Sande gebradt; 
sa —n’a pas été inutile, infructueuse, feine M. iſt nichi 
vergedlich, ſruchtlos geweſen; il y aperdusa ~,ses—s, 
(ily atravailld jnutilement, sans sucets) er bat dabei feine 
M. verloren, vergebliche W., umfonit M. gebabt; ila 
un esprit facile, aise, qui fait toutsans-, er bat einen 
fabigen, offenen Slopf, der Alles ohne M. thut, dem 
Uses leicht wird; je le ferai, ou je mourraiala—, ich 
wil es bemerfftelligen, zu Stande bringen, od, unter 
der Arbeit erliegen; id will lieder dag Leben laffen, als 
davon aditeben ; yous n’aurez aucune -, pas de-a 
réussir, Sie werden feine M. haben, es durchzuſetzen; 
yous n'aurez pas grand’~ ben venir about, Ste wer: 
den feine grofe M baben, Damnit fertig gu werden, da⸗ 
mit ju Stande zu fommen;je n'y ai pas eugrand’-, 
ich bate feine groge M. damit gebabt, e¢ bat mir nicht 
viel M. gefoftet; se donner bien des -s a faire ge, pour 
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avoir qe, ſich et. feb fauer werden lagen; homme de -, 
(qui gegme a2 vie par un travail penible de corps) ¢itt 
MWienier, dee es ſich fauer werden last, der ſein Brod 
jauer od, dummerlich verdienen mip; P. nul bien sans 
—, (ee Que ent avantagous codte ascqueris) man belommt 
nits obne M. (il y a des entreprises) ou la — passe 
le plaisir, bet Deven Die M. groper tft alé Das Vergnü⸗ 
gen, cf. suffire ; 4. (les difficultés, les obstacles quion 
trouve dans une entreprise), il aura bo de =~ agagnerce 
proctsJa, er mird viele M. haben, es wird ibm ower 
Werden, dieſen ¢ gu geminnen; ila eu be de ~ a faire sa 
fortune, @ venir a bout deson entreprise ¢. es hat idi 
viel Wy. geloſtet, ſein Gluͤck zu machen c; tha bien de la 
~ a parler, (parg. empéchemeat oaturel, Das Neden wit? 
iyi febr ſauer, pallt ihm ſeht fcbwer; ila de la —a mar- 
cher, cil se sert dilfcilement de rea jambes) das Bebra 
wird ibm ſauer, fallt ihm beſchwerlich; Ma. cf. donner 
(V1); 5. (dans cert, phrases, par potitesse); prenez la -, 
veuillez prendre la - dele {aire,d’y aller, ¢je vows pri 
de le faire ) nehmen Sie fic gefalligh Die M., ¢ ja 
thun, binjugeden; wellen Ste fm gefalligh bemiiber, 
es gu (hun; wollen Sie ſich gefalligit dabin bermiider; 
ila pris la - de venir ine voir, er at fi Die M. genom: 
men, Mic gu bejuden, ex hat ſich gu mie de muht fe 
ja chose en vaut been Ja -, (elle est d'assez ge. comsidice 
liom, assez imporlante pour ne rien négliger ain de réaner 
es iſt wohl der M. werth, es lohut wohl bie We. ; (ie 
tes agir vos amis, cetle place,cette affaire) en vaui bee 
la-, Mele Stelle ¢ ijt wohl der Ni. werth; ce n'est px 
la -, celan’en yout pas la -, ine mérite pas qu'on are ¢ 
cupe, Dag iit nicht Det IN. merth, lobut de M. aide 
{roulez-vous que je luien ecrive)? non, la chose aca 
vaul pas la-, nein, es tit nicht der M. werth, ef. vo 
foir;ce n*etait pas la ~ d’attendre si long temps poor: 
=y de chose, es wat nicht der Di. werth, es Lobnte te 

nicht, einer folchen Kleinigteit wegen ſo Lange js 
warten; fa, iro, cen’est pas la d'en parler, (amas, d es 
gérer, en faisantsemblant de diminuer ta chose) es ift mid 
Der M. werth, Savon gu ſprechen; (il n'a perdu, on at 
lui a vole que dix mille louis), ce n'est pas la ¶ cela ar 
vaut pas la - d’en parler, bas ijt eine Aletmigtett, ff 
nidt der GR. werth, es lohnt die M. mide, Daven js 
reden; 6. (pt de larépegeance d esprit qe'on mo dire, o88 
faine qe) j'ai de la ~, j'ai- aluiannoncer ce malheer, 
e6 toet mir M. cé fommt mich bart od. febweran. 
ibm ¢; faire une chosesans -, cla faire sans wile con 
tsainte et de bom emer) et. obue Uebermindung 2. 

Aig, geta Chun; 7. (inquidinde Mesprity Serge, 

urube, £; j‘etais forten · de ce qu'il était devens, 
vous m'avez liré de ~, ich mar ſeht in S—n, ſeht unre 
big, wad aud ibm geworbden, wie ed ibm ergangen ſert 
modte, Sie aden mich berubigt; (cette letire) os 
mis hors de—, me voila horsde -, hat mid auger €-2 
gefegt, nun bin id aufer G-n; (ses parents) sontes 
trémement en ~ de Jui, find feinerwegen febr in S·a 
ſeht betimmert, ſehr in U.; je mis en — de n'aver 
point de ses nouvelles, id bin in S· n/ es macht mi 
unrabig, dap id; je suis en - de savoirce qu'il devier 
dra, 1@ bin untubig, bis ich weif, wie es ipm ergeder 
wird; (sa derniére * m’a mis fort en-, bat md 
febr im U. ver ſehtz (toutle monde) esten · de savoir 
quoi cela aboutira, iſt unrubig, bid man wei, mic de! 
ablaufen wird; (cet homme) esten -, dansia ~, iad 
aff. facheuses qui Pembarrassent) ift in Noth im Berit 
genbeil; c’est une ame en—, (ilest tom). inguies) ct {F 
eine untubige Seele, cin angſtlicher Menſch. Syn. o 
aa laire la chose Alaqueile on repugne; on a ae le- | 
4 faire ce qu'on ne failqu'avec ditficulte, es foftet 
nem M., es wird einem ſauer, et. zu thun, gegen tad | 
man cinen Widerwillen bat; man bat Wy. gu chu, 
was man uur mit Sdwierigtit hut; on a-acroire 
ee que — rejele; on ade la⸗d eroire ce qu'on ot 
se persuade pas aiscment, es foftet einem UN., of 
fommt einem (chwwer an, gu glauben, wad der Gerfrent 
verwirft; man bat M., dag gu glanben, movon met, 
fic nicht leicht uͤberzeugt. 

IL, a~, adl. (expression quia diff. og suivant La mae dont 
on Vemploie) FQ UM; 4. (pour marquer qu'une chow rit 
arrivée il y « ptu de tempt); a ~est-il, ou A ~ il est hors de 
lit, (UH vient de sortir du lity f, aft er od. er iſt k. aug det 
Bette, et ift ſo eben erſt aufgehanden; a —sommes-ncoat 
entrées, cil a'y a qu'us moment quem Om Mes Ente cr! 
ebeu find wit bercingetreten, tir find k. exit —— 
fommen; 4 ~ le soleil est-il levé, on se meten marche 
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Peinturage 


Pélage 375 


fit bie Gonne aufgegangen, fo macht man fid auf Peinturage, m. (act. de peinturer; sow effet) Une I nicht einetlei Haare od, J.z (des chevaux) de toutes 


den Weg, fo fest man fich in Marfa; 2. cavec que pour 
Jorsque dany le ad membre}; a~ fe soleil etait-il leve, le 
soleil etait a -leve, qu'on vite, k. war die Sonne, die 
Soune war f. anfgegangen, alg man (ab 2; 3. cpour 
presque); & — Yoit on ase conduire, (ow me vout presgae 
pasaeo..) f, flebt man fo viel, bap man dea Wey fine 
det; a ⸗ estil jour, ila’est presque pas jour, eg iit t. Zag; 
a-aLille necessaire, et gat t. dad Nothweadige; a - 
nit-illire. ee fann f. lejen; dela est a - indique, esquis- 
sé, das iſt k., fury angedeutet, entworfen; (cette pea- 
see) doit étre 4 — presentee, mus f. cin weatg vor, 
batten, mup gang fury vorgettagen werden; laa - 
touche ce point (dans son memoire), er hat dieſen 
Punct in. t. berdbrt; 4. a grand’, omalaisément, diff. 
cilemont) fcuveriich, nicht leit, mit Qarter 
pieler Muͤhe, mit genaucr Noth; norhdiarferg; vil n'a 
faire une chose si aisde,a grand’- en fera-t-il une 
lus difficile, wenn er eine fo leichte Sache nicht hat 
machen foamed, fo wird er nicht wehl eine ſchwerete zu 
Stande dringen. 

Peiner qn, (tui faire, lui donner deta peine, te (atiguer, 
fui couser du chageia, de Vinquidtude clugn be unru his 
gem, aͤngſtigen; einem Unrube, Kummer, Sorgen, 
Verdruß, I ahe mahen; it. einen abmühen; (cette 
nouvelle) m'abe peine, bat mid ſeht beunrubigt; 6 
travail) vous peinera trop, wird Ihnen zu viel M. 
machen, wird Ste zu fede abmmilben; votre situation me 

ine extreemement, Fore Lage beunrubigt mic gar gu 
keer, mache mir dugerft viel S., vtel U. aͤußerſt viel zu 
ſchaffen; 2. - qc, itravailter be et difficilement ce qa'on 
faity mubfam an et, arbeiten, viel Muͤhe auf et. ver: 
wenden; ce poele, ce peinire peine be ses ouvrages, 
dieſer Dichter, Mahler verwendet viel Muͤhe auf 
feime Urberten, arbeitet ſehr muͤhſam (crt ouvrage) 
est peing, parait -¢, (on voitqw'il a été travailld avec be 
de peine) ait, ſcheint mibfam gearbeitet, verrath die 
daranf verwendete INube; (il y ade belles choses dans 
ce tableau), mais il parait trop -e, aber ed ſcheint gu 









mitbjam, zu dngitlich gearbeiter; an style -c, cou le tea- | des 


vail se (sit tropacatixy cine getihuftelte, yu febr abaeſchlif⸗ 
fene Shreib.art; cette ccrilure est -ce, trop -ce, Diele 
Handidrife ift gelunſtelt, zu ackuͤnſtelt; 5. va. crépe- 
gaer’..); il peinw a punir,a gronder, (il le (ait avec rd 
pogesnca) man ſieht/ es Commrt ihm dart od. {cher an, 
gu ftrafen, gu yanten; je peinais 4 ccouter cet homme, 
ic battle Mutze, es toftete mir Uederwindung, diesen 
Meunſchen angubsren; on peinea vous faire de tels re- 
proches, man macht Ihnen ſolche Vorwuͤrfe ungera; 
4. Caveir de la fatigue, en pt dhommes et d'ani, qui 
teavaitlent) ſidd mirben, ſid abm.; j'ai peind toute la 
journee a bécher, ich habe mich den ganzen Tag mit 
Umgraben abzemuͤht; (les chevaux) ont peing a voitu- 
rer des pierres, baben fit mit Steinfuͤhren abgemat: 
fet; (cette poutre) peine be, peine trop, cert chargée 
Fan trop pesant fardemw) (TAgt ſdwer, zu Mbiver; 5. vp. 
(se donner dele peia⸗ fid miiben, fic de-, ficad-, 
ſich DMalbe geben; se ~ pour faire qe, fich miter. be-, 
ab-; Muhe mit ef. baben, il s'est be peine pourbien 
faire, ce bat ſich viel Muͤhe gegeben, ſich (ede bemuͤhet 
od. abgemithet, es recht gu maden; il ne vest guere 
peiné dans cette affaire, er bat fich bei dicfer oie 
nicht ſouderlich viel Muͤde gegeden; il n'aime pasa se -, 
er gibt ſich nicht gern Muͤhe. 

ſeineux, $0, a. (quidoane de la pained; v.c. pénible; 
po. la semaine ie, c. semaine (de la passion x). 

Peintade, peintadeau, c. pint cde e. 

Peintre, us. (artiste dont la peofertion eat de peindre) 
Maler, mauvais~, (Hledter W.; grand, excellent -, 
greßet, vortcefiider od. doxzalicher MW; less an- 
tigns, modernes, less fammands x, die alten, neuen 
M. die flamandiſcen ¢M., of. ecole, les -s de l'ecale 
de Rome, de lccole de Lombardie x, del’école Fla 
mande ¢, (ef. école, Py die TR. aud der roͤmlſchen, 
lombarbifden, damandiſchen Ganule ¢; —en huile, en 
pastel, en Gmail, (qui peint ew A. au pastel, ow sus l'éroail) 
Del-, Patel-, Troden-, Schuielz⸗, cf. miniature; - 
tur verre, Glas brosse 4~ oud peindre, ef. brosse; 
- de portrait, de paysage, topp. a— d'histoire) Bild: 
mé- 0d. — Yandihaft-, cf. bataille, genre, 
histoire; Méd. cf. eoligue; fg: (pt de ceux qui veprésen- 
teat vivement lee choses dont ils pac leat ⁊ ;(cetorateur) est 
un grand —, tit ein groger W.; (ce podte) est un excel- 
leat, ijt cin vortreffliher Die; Pcl. goeus. 


tretm@en, njle ~ dun lambris¢, das A. cineé Da: 
felwerted ¢; beau —, ſchoͤnet Knſtt ich. 

Peinture, f. (art de peindrey Maleret, Maler- 
tunſt, f; la-est un bel art, die M. tit eine (hone Kunst; 
s'adonnerala -, fid) auf die M. legen; ilexcelle dans 
la =, ev zeichnet ſich in der TR. aud, ihut fich in der Di 
hervor; 2, (toutes so. d'ouvrages de —) Dt.; Gemalde, 
n;il ya de belles -s (dans ce palais), es find (bone · en 
0d. & ime} les ~s de cette galerie sont admirables, 
die -en in die ſer Galerie efiud wunder ſchon; (on dirait 





| que ces figures sont de relief), mais ce n'est qu'une 


plate -, ed ut aber nut eiue flade DR; la ~ al huile cou 
Von emploie les couleurs détrampeet dans I'huile) die O¢l-; 
la en paste! ou aux pastels, die Paftell- 0d. Lrocen-} 
la-afresque ou ala fresque, die Freéto- od. SMall-; it. 
une - ’ I’huile ou en hude, en pastel, ala fresque, of. 
brosse, détrempe, émail, frerque, laisant (5), mo- 
saigue x; 5. (couleur es général) Far he, fj (prenez 
garde) de vous gater & ce tableau, la - enestioute 
fraiche, n'est pas seche, dag Sie fig an die ſem G. 
nicht befmusen, die Fn find now gang ſriſch, MeF-n 
find nod nicht troen; Mac. la - au lait, (pour peindre 
les murs) Der Milch anſtrich, die Tuͤnche; la · aulaiten 
detrempe, (mélange de lait, de chas étrinse, d huile de 
lim pet de blame d’Espagne) Der Del anſtrich; la ~ au lait 
résimeuse, (ou il entre plus d’buile et de chaus, ovtre une 
cert. quantilé de poit blanche de Bourgogee) Der Del-ait- 
ſtrich wozu burgundifth Pech lommt fg: (pt de choses 
qui n'ont que de Vapparence et point de realité) elles ne 
sontqu’en ~, fi¢ find nurdem Scheine nad da, beſtehen 
dloß tim duper Scheine; il n'a de richesses qu’en ~, 
(elles ne sont quimagisaires) fein Reichthum deſteht 
bloß im aͤnßern Sheine; ex ſcheint nur reich, ift blog 
Dem Scheine mach reid; fa. (ptd'en endroit ou lo sucait 
be derépugnance Asetrouver) je ne voudrais pas y étre, 
méme en -, ich moͤchte nicht todt, auc uicht fodt da 
ſcon, fa.j 4. fg: (description vive et naturelle de qe) G. 
Smilderung, & (cet orateur) excelle dans la - 
ions, des mosurs, des caractéres g, tit ein Mei ⸗ 
iter in Der S. der Leidenſchaften, ber Sitten, der Sha- 
rattere ec, ſchildert die Leidenfhaften meifter haft; il 
reussit le mieux dans la- des chosesdelanature, die 
S. der Natur, der Naturgegentande gelingt ibm am 
beften; i! en a fait une - si vive, qu'ou croit voir la 
chose meme, ct bat ein ſo lebhaftes G, cine fo ledhafte 
S. davon gemacht, daß matt ¢; il amal réussi dans la - 
qu'il ena faite, bas &., die S., die erdavon gemacht 
bat, tit thm feblecht gelungen; fg: faire une mauyaise - 
do qn, (reprdsenter som caracthre désayantageusement) eit 
ne able od. ſchllume S. von cinem machen, einen 
ſchlimm abicbiidern; Jeu. (pt des figures, co. rois, domes, 
valets) Bilder, Figuren; mon jeuest plein de-s, je 
n'ai que des -s, mein Spiel ijt vod B., id habelauter 
B. in der Hand; il n'y aque des -s dansson jeu, ee bat 
lauter B. (a der Hand, fein Spiel beſteht aus Lauter 
B-n; Eb, - en bois, (celle que fontlee dbenister au moyen 
de bois diversement color és) Figuren od. Bilder vor ein: 
gelegter Urbeit im Hols; = d'impression, (act de pein- 
turer cert. ouvrages de meauiseria, de maconnerie, o8 de 
sercureriey Staffiermablerci, f. 
Peinturer,(enduire d'une seule couleueyanmablen,an: 
ftreicben ; - un treillage , un lambris ¢, ein Bitter: 
wert ¢ anftreichen; galerie bien peinturce, eine gut 
angemablte od, angefiridene@allerie; Mag. (une mai- 
son) verdleuden. [ture ow barbouille) Unitreider. 
Peintureur, ord. barbouilleur, m. (celui qui pein 
Peinturlurer, V4, (peindre ow peinturer avecbe de 
maledresse) burl, ſchmieren il ne fait que - da matin au 
soir erichmiert immer vom Morgen dig gum Ubende, 
Pekan, m. hn, (esp. de martee d'Amér., d'un pail lrem, 
soyeux et lustre) Dag tanadiſche Wieſel {id. 
Pekéa, m. Bo. (arbre dela Gaiane, fam. dersavosniers) 
Pela ow arbre a cire, ia. Bo. carb, aq. de ta Louisiane, 
dont lee baies sont enduites d'une cire verdatrey Wachs: 
baum, cf. cire. (Mit. 
Pélache, f. Man. catp. de pelache grossitre) grober 
Pelade, £ Med, cchate des chevens et du poil) Dag Mud: 
fallen ber Haare; ila la -, die Haare fallen ihm aug, 
ef. alopévie; Meg. laines ~s, (provenant dee abatis des 
bowebers, par le moyen deta chaux) abgedeizte Wolle. 
Pélage, m. bn, (ts couleur du poil de cert, ami., co. che- 
vaux, vaches, cerfee) Die Farbe od. Haarfarbe (gewiß 
fer Thiere); (ces borwls) ne sont pas de meme ~, haben 


sortes de -, pom allerlei-en; le~des cerfs est blond, 

fauve, brun g, die Haate der Jueide ſiad blond, gelb e; 
un clien de-gris, ein graubaariger od. grauct Hund, 

Pélage, w. (ap) Peiag, ~1u8; la doctrine de -, imoine 
anglais yous aint be péché ariginel) Die Lehre Ded D., cf, pe- 
lagianisme- 

elagianisine, m, (systime des pelagiens) Pelagia⸗ 
midm; die Lebre der Pelagianer. 

Pelagia, £ Med. (erésypete dcaillews des mains ot des 

jombes: oer (uppige Rothlauf. 

lélagion, 5. a. (soctaires da 3¢. sidcle, partisans de pe 
lage, dont |e doctrine tendait & andantir la mécersilé de la 
grace) Pelagiance, petagianiity; Hu. les -s, (lam, d'ois. 
aagewts) Walervigel; 2, -, ne, a. poisson, oiseau ~, (de 
la pleine mer, du lat. pelagus, Seefifeh, vogel. 

Pélagoscope, in, (inate, Coptique pour vol⸗ au foad de 
Feaw) Wafer pehrobe, n. 

Péla guse, tha. g. deeqeanal. aux nautiles) id, 

Pelain, im. Com, (atin de la Chine, mais qui passe par 
Hes mans des Indiens) dimefifcher Atlaß. 

Pélamide, f. ha. (pei. de mer dot la Sgure approche du 
maquereau, mais plus’gros) Boanet iid; die (hone Ma⸗ 
trele, der Satdthuaz it. esp. dhydeey Velamis. 

Pelard, a. Com. bois -, (bois rend, domt on a ealeré 
Véroree pour faire du tany Schatholy, nj geſchaͤltes Holy. 

Pelardeaux, m. pl. Mar. ¢. palardeaux. 

Pélargon,m Bo. (g. de pla., fam. der géranotdes)Pelar= 
gontum, n. (Scanfelblatt, n. 

Pélastre ou pellitre, m. (la partie large d'une pelle) 

Pelate, va. Ant, ccitoyen libre ches les Athéniens, qui 
serait par pauvretéyid, 

Pelauder qn, pO. (le battre & coupsde polng ou de main) 
b. einen p atte nh. herum p., mit Fauſten ſclagen; il 
aéle bien pelaude, ils se sont és, et dat tucht ig Fauſt⸗ 
fcblage belommen, jie baben einander herumgepufft, 

Pélécanoides, m. pl. hn. (com donn¢ & des puffins, 
section du g. pétrely Revpitaucer. 

Pélécine, ſ. Bo. (pla) c. rateline;Ha. (g.d’ias. hy- 
ménopt.) Dunnweipe, f. 

élécinon, m. Gnom, (esdeas des anciens, felt en 
hacher Peleciuum, m. {beilformige Figur. 

Pelécoide, a. Gé. figure -,¢qui ala forme d'une hache) 

Pelécotome, m. hn. «g. diss. coldopt. trach¢titrespid. 

Péle-méle, adl. (confusdment, samsordre) uniter ein: 
ander, durd ¢.; (leshommesetles femmes) ctaient 
=, waren auter ¢.;ilseutréreat · dansla ville avec les 
ennemis, fie draugen mit ben Feinden unter e. in die 
Stadt ein; (il n'y a point d’ordre chez lui), tout y est 
=, ¢6 liegt daaled unter uud Durch ¢.; il mitses hardes 
- dans ua coffre, eclegte od, wart feine Sagen unter 
e.incinen Roffer. 

Peler , (co. appeler) va, céter le poil) Daaten, 
ab-, abgiren; ~ ua cochon de lait, (pres Vevoir mis 
dans de l'eru bouillante) cin Spanjertel ¢ ab-, brilben; 
le trait a pele ce cheval, der Niemen od. Strang hat 
diefem Pferde die Haare abgeſtreift; (cethomme)est 
tout pele, a la téte loule pelee, ift ganz Fadl, bat gar 
feine Haare, bat einen gany tablen Kovf, po. un pele, 
(pert, de teds-peude considération) mp. gin Kab top f, 
cin Glaglopf, einunangefegener Nenid; il n'y 
avait dans lassemblée que trois tondus et un pele, ¢6 
waren nut drei Schortdpfe und cin K. od, G., nuceis 
nige geringe Leute im der Geſellſchaft; 2, Gels peau 
d'un fruit, ow Vécorce dem arbre) ſchäten, abf.;-une 
pomme r,cinen Mpiel  f.5 - des prunes, des ainandes 
pelees, geichalte Pflaume.s, geſchaͤlte aby. Mandela; · 
des langues de boeuf, de cochon, Ochſenzungen ¢ haus 
teln; ~ une lidvre, einen H. abhduteln, abbauten;-du 
fromage, die Hinde von Kafe abmachen, Kile abrins 
den; (les lapins) ont peléces jeunes arbres, haben die ſe 
.abgeſchatt ~ la terre, com enlever du gezon) cit 
Stuͤch abrafen , ben Raſen davon abj.; - des allces, 
(avee Ia béche, la pelle -) @artenginge aufſchaͤrfen 
od. aufſchurfen; 2. vn. spt du corpe des ani, quand la 
ie eupercie de la peau s'em détache) fich fhilen; toutle 
corps lui a ~ 4 la suite de cette maladie, nad diefer 
Straufheit hat fic fein ganger Mérper geſchaͤlt. 

Pélerin, @, 5. (personne qui va oua été visiter les saiats 
lieu, pour y Faire ses dévotiogs) Qi ge t, Walfahr: 
ter, Wallfahrer; un -quivaaJcrusalem, & St. Jaques 
en Galice, 4 Notre Dame de Lorette, ein B,, ber nad 
Jeruſalem, nah Er. Jalob in Galicien, sur lieben 
Frau in Loretto wallfabrtet; um - de St: Michel, de St, 
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Pélerin 


Pelleron 


Pelote 


Jaques, (celui qui y va ow quien revient) ein P, ven St. | Pelleron » ™. Boul. :pelle powr enfourner los petits) Dede jum Abwideln aufgebingien K. Dodtgarn; 


Michael von Sr. Jafob; tes -s d'Emmatis, sles dows | 
disciples qui y allaient apres Ia résurvection de J. C.) die 
Finger von Emmaus; fg: Can homme fia, adeort, dissions 
14) ein veridlagener, verſchmitzter, Durdtrt eb e 
wer Menſch; vous ne connaisser pas le -, la pele- 
rine, Sie tennen den Vogel, die love Perfon nicht; 
cest un clrange —, une adroite -e, er tft ein ſeht d. 
M., Hert cine veridmigce Gieipnerina; P. rage soir 
et blanc matin, c'est la journee du -, (eels presage wa 
beau temps, Ubendroth und heller Morgen vertinden | 
tinen fbdnen Tag, ef ciel (2); Hn. le -, «pai dug. 





aquate) D,; la -e, (cq) ef. peigae. 
vlerinage, m, (voyage quefaitun peleria) Pilger: 
‘ fhbaft, Pugtimſchaft, Wallfaort, & aller en-, 
faire un long -, pilgern, wallfabrten, eine weite W. 
thuu od, untermebmen; ila fait le - de Jesusalem, ila 
été en -&J.,er bat die. nach Ferufalem gemact, et 
if nach J. gewallfabrtet, er iſt zu J. auf der I. gewes 
fem, 2, cliew ot wm pelerin va en devotion) B., TD - tort; 
Notre-Dame de Lorette est un des plus fameux -sde 
lachreétiente, unfere liebe Frau gu Loretto iff eine der 
bertthmteflen Ween, einer der. . W-soerec der Chri⸗ 
ſtendeit. ſoleß, nj deſcluß. 
Pelelrage, m. (ce qui seth former un coffee) Koffers 
Pelette, £. (petite pelle pour couper la terre a brique) 
Shanfeiden, n. 
Pélexie, f. Bo. ¢g. de pla. app. aux néottiersy 
Pelican, m. bn. coin oq, quia aw bas d 
verture ou (sax cwrophepe ob ib met ea rdses 
quiilective a demi digdsds, pour en nourrir ses petits; cn qui 
afait dice qu'il se ssigaait pour leur comerver la vie, etl'a 
fait prendre pour le symbole del amour paternely Stop fs 
gans, f Pelttan; - blanc, brun, - 4 bee dentele, 
weifie, graue &., K. mit gezadntem Schnabel; la poche 
membraneuse du -, der bauttge Kropf der SH.; Art. 





senté ord. de profleur ton aire, hecquetant sa poitrine pour 
nourrirses petits; P,; il porte d'azur au — d'or, er fuͤhrt 
einen gelben P. im blauen Feide; la picté du -, (tes 
gouttes de sang qui semblent sortir de sa poltrine, quand 
elles sont d'un sutre émail que lois.) dad Blut ded P-s; 
Charp. rpetit crochet de fer serv. & anvejettiries pieces de 
bois qu'on scie ow qsv'on travsille) Gchlicffammer, & 
Dent, Chir, cinste. reeourbé en bee de -, propre h dterins 
dents et leurs racinesy P., Sabnyange, f; ~ nouveau, 
{propre b ramener une dent trop enfencée) neuer P.; 
branche de ~, cimste. pour enlever les dents molaires) D, 
gum Uusztehen der Stockzähne; Chi. cotembie bowche, 
geri do dewx tuysux quifont que cequis'élave dans tadis 
tillation retombe sans conse dans la eucurbite) P. cf. coho- 
bation. 

Pélice, £. hn. (serpent des Indes, noirstre en devsus, et 
vert en dessous) Splepnatter, ſ. 

Pélicoide, c. pélécoide. 

Pelin, Mag., Meg. c, plain. 

Pelio; 





bubn. {Uautre d'Amér. -thud, 

Péliosanthe, m. Bo. coom de dewx pla., une de Winde, 

Pelisse, f. Pell. (robe, mantenu ow mantelet doublé d'une 
fourrurey Pel; melire ung -, einen P. angiehen, 
umnedmen. 

Pellatre,¢. pelastre. 

elle, f. tinste. de fer ou de bois, large et plat ou un peu 
ereux, svecumiong manche) © haufel, Schuppe, f 
— de feu, ow & feu, (pour tirer la braise des fournesnx fp 
_§ener-;-de four ou de boulanger, ~ de fournesu, - 5 
charbon, Back od. Bader-, HOfen-, Keblen-;- de 
jardin, d'ccurie, Gatten-, Stall-; prendre du feu 
avecune -, Feuer auf eine &., mit einer S. mehmen; 
remuer le bledavecune -, bad Getreide umfdaufein, 
mit elnet S. umſtechen; fa. cpt de qe quia bed'argenty 
ilremue argent 4 la-, er wadbit im Gelde, er hat viel 
Geld; P. la- se moque (ou, c'estla ~quise moque) da 
fourgon, (pt de qn qui ales mémerdéfaists que lea pers. dont 
il vewt se moquer) cin Eſel ſchilt ben andern Langrohr, 
pe.; Jar. ~ d-cul, (esp. de chaise de jardin, en forme de 
pelle) Soaufelſtuhl. 

Pellée, (pelce) pellerée, pelletée, f, (plein ta pelle; 
autant qu'il ex peuttenireurunep) Gdaufel voll, 
f, ane pellée de platre, de feu, eine S, p. Gops, Feuer, 
une pellerce de grain, cine S. v. Getreide; une pelle- 
tée de terre, cine 6, v. Erde, 





(ane, pitee de canon de 6 liv. de batters P.j Bl. (ois, reped- 


forme em dévident du Bl, de 
pe peli 1, &. 2. he. (poule d'eau 9 pieds | - de fil, de coton, de soie ¢, ein . Faden, Baumwolle, 
blancs, ov de couleur cemdrée) Dag weifidfige Wafer: | Seide c;, 2. (petit coussinet ponr y Bcher des épingles ¢ 


paiva) Herne Bader: od. Brodydaufel. 

Pelletrer le bled, Econ, (le travailler a Ja pelle; Dad 
Getreide um/daufein, 

Pelletrie, f. (artd accommeder les peaus et d'es faire des 
foursures) Kurfemer-Gandwert, n; Kürſchne 
rei, filentend bien la⸗, er verſteht Dag K. gut; 2. (les 
pesus dont ou faities fourruresy Pelgwert, Maud: 
wert, nj Kürſchner arbent, swaare, fj rahquer, nego- 
cier en -, mit P. od. M handel, einen Poly: od. 
Mauc-handel treiben; la traite de la -, der Petzhan⸗ 
del, Rauchhandelz des -s de Moscovie, du Canada, 
mostowitifded, canadiſches P. od, Di; -s crues, cqui 
n'ont encore recu aucune ſatos ai apprét) rohrd P.; -5 
communes, (-¢ des payechauds) gemeined P.; -s recher- 
chees, (1 4u nord) geiuchted, vorzugliches, feines P. 

Pelletier, wre, (thier) 5. ¢pers. qui accommede et qui 
prépare det peaux pour en faire des fourrures) Kuͤt ſchuer 
marchand ~, Pelj- od. Rauch- handler; les -s de Paris, 
die partier 4. 

Pellicule, (pel.li) f. (petite peaw extrémement mince 
et delidey Hdutden, nj les ~squi enveloppentces 
parties, die H. welche dieſt Theile umgeden; la - d'une 
cicatrice, bad Ded- einer Narde; la—d'an euf, d'un 
jaune d'or ul,¢petite peau au · dedansde ta coqued'us awl, 
it, du jaune d'erwf) Dag Et-, Ciergelb-; Bo. cpetite peau 
su-dedans de qe fruits ow Reura); les grains de grenade 
sont spares les uns des autres par de petites -s, dit 
Grenatterne find durd kleine H. von einandert abges 
fondert; Chi. (petite croitesotine fort mince, qui se forme 
a In surface des dissolutions des sels lorsqu’on les fait dvapo- 
very ®,; Ho, la- arimée, ou La planaire -, ef. 

Pelliculeux, se, (pél-li) a. (plein de pellientes) h au 
tig, vol Hautchen; la substance du poumonest~se, 
die Beſtandtheile der Lunge find h. i 

Pellisson,m. Au, chabit de pean) Delstteid, un; Pelgred. 

Pellonia, f. hr. (4éesse qu'on isvoquait pour chaser les 
tanemin id. 

Pelmatodes, m. pl. hn. (fem. a’oia. sytvains) 

Pelogone, m. hn. (g- dias. hysedeopt.) 

Peloir, ». Meg. (petit baton pour faire tomber tnlaine de 
dessus les peawx de moutons) Haareifen, Sdabere., 
Streig-e,, n. 

Pélopée, F. (nouv. genre dims. hyménoptéres) Ufter: 

efpe dehne Zaͤhne an den Kinntacen), f. 
élopides, 5. pl. h. grec. (nom de lx matheureuse fa- 
mille de Pops, si connwe sur la scene tragique) Pelopfir 


den, 
Pélopies, f. pl. Ant. (fetes des Eléens en Vhonnewr de 
Pélops, Pelopien, f. pl. 
Pelore, f. Bo, (pis. sembt. & Is linaires Fladsfeaut, n. 
Pelotage, m. Com, laine -, (540. des lnines de Vigo- 
gre, qui vient @Espagne em pelotes: (Dritte Sorte dec 
Bigognewolle), 
Pelote, f. ou plus ord. peloton, (erp. de boule qu'on 
binep Studuel, Knaul; 


NadelLiffen, no; wne~ou un peloton de velours, 
de petit point ¢, ¢in fammetenes, — 24- 
ronde, carree, tunbded, vierrectiges Ny une grosse - 
de toilette, cin grofeé N. in einem Pustif ft; it. e. 
écrim; fg: une ꝰ de neige, wboule de aeig · pressée) ein 
Sehuceball; les enfants se battent avec des -sde neige, 
a coups de -s de neige,. . werfen fic mit Ecneebat: 
len; it. Bo. la - de neige, ou le pain blanc, Ja caitle- 
boute, ef. pata b/aac (Bo.); (ptd'une émeute, ois le nom- 
bre des séditheux augmente) la troupe se grossit comme 
une ~ de neige, la — se grossit, der Haufen vergropert 
fic wle ein eeball, der Muflauf wird immer grd: 
fier; ses torts envors moi vont en augmentant, la - s¢ 
‘ossit, (mon mécontentement s'augmente) er biuft in 
einem Betragen gegen mich Unrecht auf Unrecht; dad 
Mak (einer Schuld wird voll; cela fait ane - au bovt 
deg. temps, (pt de petits profits multiptiés) das bauft ſich 
in einiger Zeit; tous ces petits profits font la -, alte 
diefe Heinen Geminne machen zuſammen et. ang; ila 
faitsa-, (pt de qn quiest parvemu & se composer une for. 
tune) er bat et. Schones gefammete, jufammenge: 
bracht; Arf. la ~ afew, (~ pour éclaicer ta nuit les fosses ¢ 
dune place assidgéey Leuchttugel, | Chand. les —s de 
colon, (dont on fit les méches des chandelles) dag Docht · 
garn; les -sd'élaloge, (grosses ·a au méme weage, étalées 


ow pendues ord. aw plancher dela boutique, di¢ am der | tient é une plus grosie) id, 


Chir. les -s ou coussinets, (boules de charpie t recoufer~ 
tesdepeow ¢, qu'on attache Al'eatrémité des bandages ber- 
nisives) Bauſch; Bauſchchen, n; Com, une — d'emeri, 
(poudre démeri delayde h lcau en coasistanee de pAte,et fa- 
connde en boule) Echmirgelfugel, f; Fabr. une · ow pe- 
loton de tabac, (grome = detabac, faite pour qu'il éprouve 
moins a· derket Tabalsballen former les · · ou pelotons, 
metireletabacen -s, die Ballen machen, den Cabal 
in B. bringen; lsisser le tabac en -s,den Zabatin B, 
lafien;ce tabac a ete longtemps en -s,restera encore en 
~s, diefer Zabal tft lange in B. gewefen, wird nod in 
B. dleiben; Fond. une - de cuivre, du cuivrerediit 
én =, (afin dela mettre plus commoddément dans le creuset) 
cin B. od. Klumpen Kupfer; geballtes Kupfer; le mor- 
lier, le maillet aux ~s, (outils serv. & faire les -s) Der Mor⸗ 
ler, bre Feule zum Balen des Mupfers; la préparation 
des-s, Die Suridtung der Kupfer flumpen od. -ballen; 
Hn. la ~ de mer, (aubst. ord. en forme de Dalle oblemgue, 
de la gros. d'une ocange, de couleur fauve ow obscure, qu'on 
trouve sur le rivage de la mer) Deerbell; les ~s de mer 
sont composees des fibreset des feuilles de l'algue ina. 
rine, bie Meer baͤlle beſtehen aud den Fafern und Blats 
tern Der See aftermoſe; Mare. (marque blanche au foot 
de plu. chevausy Bl g fie, § Stern; ce cheval est 
pap enteéte, ilala~, ouune etoile, diefes Pferd iſt 
am Hopfe gesetchnet, es bat eine Bl. od. einen Sr; 
Pau, les <3, (les balles avant d°éire recouvertes de drap) Dit 
nagten od, undbergogenen Bille; des -s bien rondes, 
febe runde nace Balle. 

Peloter, vn. (jouer kta paume par amusement, sane an. 
tre sein que dattemdre ta halle et dela renvoyer) Balt 
fpielen, den B. blog bit: umd her ſchiagen; ils ne 
jouent pas partie, ils ne font que -, fie {pielen feine 
Partie, flewerfen fi blof den B. 3; P.-en attendant 
partie, (laire qe par amusement, par essai, en attendant 

wom le ſaue plus sérieusement) einſtweilen et. zum Spa: 
he, zur Probe thun; #.—qn, le battre, le maltraiter de 
coups on de paroles) fa. einen ſchlagen, priigeln; malten, 
wammien; on I'a bien peloté, man bat ibn derd ge 
pritgelt; il a voulu faire le mutin, etilacte bien —é, 
ee bat den Widerfpanitigen machen wollen, und it 
tuchtig gewallt worden; fg: il aéte bien-c dans cette 
dispute, dans cetle conversation, (ly aew um gr. de⸗⸗ 
vaniage) er iſt bel dieſem Streite, bei diefem Gefprade 
bart mitgenommen, ſehr in die Enge getrieben mor: 
ben; ils se sont bien ~es, (ils se sent bien battus, ils ont bien 
dispute) fic habden fig wader herumgebalgt, tuͤchtig ber: 
umgepautt. 

Peloton, m. (exp. de boule quel'on forme en dévidant du 
fil,delasoie Kuaul, Knaduel; il fauttantde -sde 
fil pour cette toile, gu diefem Gtie Leinwand braudt 
man fo und fo viel K. Faden, cf. pelote; fg: (pta’orte- 
lane ¢ extrémement grax) c’esttun—de graisse,. . iftein 
Fettllumpen, tt ſpegfett; cette caille ¢ n'est 

u'un — de graisse, diefe Wachtel rift lauter Fett, it 
in Fettll.; Fabr. Pau. cf: peloce; Gu. (petiteorps de 
troupes de jo & Sohem.e) Ploton, Peloton; placer 
un -, qs -3 d'infanterie en embuscade, ein P., einige 
P-¢ Fusvoll in Hinterhalt ftellen; faire feu par~<, 
p-tweife feuera, les grenadiers sontord. ranges en ~ x 
cote des batailions, Die — 5 *— gewddnlid 
p-weife neden dew Bataillonen, cf. rompre; fg: (pt 
d'an petit sombre de pers. ramassées et jointes ensemble) 
ils étaient par ~s, ils passérent par -s, fle waren in 
Haufen, fie ingen in H. od. p-metfe bindbura, 
binuber, verbet; on les voit en petits ·c dens Ja plaine, 
man flebt fie zu Heinen H. in der Ebene; un—de mou- 
ches a miel, (lersqu' elles sot en un tes) cin Klumpen 
Bienen; (les arbres ¢) sont pleins de ~s de chenilles, 
daraignees, find did mit Raupen t beſetzt ble Raupen 
efigen flumpen: od. nefter-weife an den Baumen. 

Pelotonner, (to-ner) (mettre en peloton) ty if 1m, 
auf-; - di fil, dela soie,, Garne w., a.z (les fibres li. 
gneuses du bois) se pelotonnent, legen fid dicht an 
¢cinahber an; (ces gens) se pelotonnent sous un arbre, 
{ilaa'y metteaten peloton, pour éviter te pluic ¢) ftellen fid 
auf einen Hanfen od. Mumpen unter einen Battm. 

Pelourde, c. palourde. . 

Pelouse, f. (tapia de geron; terrain cowyert d'une herbe 
douce, épaisse et courte) Brae pl ah; se promener sur 
Ia -, sur une -, auf bem ~¢e fpableren geben. 

tion, m. (au midi dela Fr., petite hvitre qui 


Pelta 


- Pénates. 


Pelta, f. Bo. (so. de eupuledes lychens) S@ildcben, v. ls dtter, sgdgen; Yenaten; emporter ses -, ses dieux 
Peltaire, f. Bo. ig. de pla. erveit.) Echerdeuteaur, h; |—-»0u sesdieux Lares, feime H. mitmebinen; fg; (\"habits- 
ungorifaer Baucrfenf. (Ut Maupentoorer), | tion de qn Wohnung, F il a visite mes -, et hat mid be- 
Peltastes, f. ha. (g. dint, hymesopt. icheumomdes) | (ucht meinem Hauſe einen Beſuch gemadt; quand re- 
Peltatées, f. Bo. (fem is. qui omt we palta ow pa- | Verrai-je mes chers -s, mes pauvres-? wann merbe 
vols) die SchtlBadhenfrduter, Ich meine liebe W., meine armfelige W. wieder feben ¢ 
Pelte, £ Ant. spatit bouctier échancré en demi lune) | 0M Fetrouve, on recouvre ses -3, on renire dans ses 
balbmond od. balbsirts! formiger Saud, foyers, man fiudet, man befommt jeine W. wieder, 
Pelté, ée, a. Bo. (pavouesen forme debouclier plat. ou| man betritt fein Hand wieder, tebet wieder in fein 
de rondache, de plateau) ft Dforimig; une bractée| Heimweſen guriid, Syn. les dares sontles dieux pro- 
orbigulaire et -€e, ein freigférmiged und -¢d Neveu: | tecteurs de habitation ou de la famille contre les en- 
biatt; (Ie geranium) a feuilles-ces, mit-en Biattera. nemis de dehors; les -s sont les diewx tutelaires du mé- 
Peltidée, f. Bo. +g de pte. fam, dev algues, de leur | nage ou de la maison interieure, Me Laren find die 
fructBeation peltee) Peltidea. ſ. (dee) Peltigera £ | Scoubgorter der Wohuung od. der Familien gegen die 
Peltigere, m. Bo. (g de pla. dont onaformetes x. pati | dupera feinde; Die Penaten find die Scubgerter des 
Pellis,m ho, (g.d'nt. cotéopt.yid.  fooal, Peitorden, | Hausmefens od, des innern Hauſekz nous disons nos 
Peltoides, m. pl, hn. ig. d imi. comprenantie peliiset | -3, et non pas nos fares, pour nos/oy ers domesti- 
Peltophore, m. Bo, og. de pts. forme de la manisure | gues, Wir fagen nos penales, umd mgt nos lares ſtatt 
quese de rat) Pelropborusg. nosf 
Peltre, m. Com. (qrorte toile de Bretagne) id, Penaud, ¢, a, «qui est embarrassé, bonteus, Interdit) fa, 
pele, @, 4, (garni deposit, baarig, of. purca. perdlupft, verduzt, veriegen, beſchaͤmt, befidest; 
eluche, £. Man. (sorte de panne a poil fort long) | (quand on lui eut dit cela), il demeura bien ~, war er 
Pi uf; unecouverturede-, ene Dee von P., cine gang v.; elle fut bien ~e, fle war febr verl., deidd.; P. 
plifdene D.; Fleur, ~ ou panne, (tootadefevilierme | Penaux,e-péneaur. [el. clache. 
déliees, qu os vait dass qs Seurs), la — ou penne Pence, (pan-) m. Com. mot apgl., pf. de penny, qui 
e anemone double, di¢ feinen Herghiattaben einer | og denleraterliagy Peng; dovze -sfoatuascheling, 
iliten Unemone, 12 P. machen einen Shilling. 
eluché, Ge, a.(velu, qui imitent Lx pelucher Wolly, Penchant, (pan) an, (peate; tercain qol va en balssant) 
Haarty, fanmetartig; bas—j,w-¢ Strdmphes anemone; Mang; le-d'une montagne, d'un precipice, der 
~ce, j-¢ Auemone. A. eines Berges cj le p, des cotes du Sud est fort 
Pelucher, va. cpt d'une éteffe qui par Pesageoute fot | escarpeyet celui da Nord fortdowx,der A. der ſuüdlichen 
tementae couvrede poilsdetachés dutusay Wolltg, far, Süſffen wt ſeht Ret, und dex A. der nordlichen fede 
ferig werden; (ces bas) pelucheat, werden w.; (cette | ſauft; fg: se retenir sur le - du precipice, pt de ga qui 
étoffe) peluchera bientOt, wird batd f, werden, sue le point de sabandonner au desordre, als prudence, te 
Pehure, f. cpeaw dtee de cert, feuus qui se pélenty | foveedesarréter, fice am Rande des Adgrundeé nok yur 
dale, Schelfe, Haut, § ~ de pomme, de pérhe g, | rithalten, etre sur te ~ desaruine, (sur te poiat d'éue 
fel-, Ppciid- 2; - d'oignon, Sanerel—; vie de | eviae am Mande des Verderbens ſteden, en 
couleur de-d'oignon, zwie de ſchalenfarbiger Wein; | gange od. Falle nave fepn, (un Empire, an Etat) quiest 
=de fromage, Sdferinde; vous failes des -s bien | surle -desa ruine, der feinem Untergange nabe iff; (la 
épaisses, Ele machen ſehr dide ~n; Ha. - d'oignon,| foriune, la faveurde cethomme) est sur son -, Gur som 
(esp. de petite hvitre dont la nacre est fort belle Die weife | dectm) faugt an ſich su neigen, tt feinem Eade nade; le 
iebel-; die Alebeauſter der Sattel, du Sarteimu: | = de dectiny de lage, Die Netge des Witers, die Abnah 
if me der Kraſte un Ulrer; 2. fg: (propension, inclination 
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Feufterladeu. 
Pelvien, Ne, a. An, (qui opp, au basin, en lat. pelods) | maturette delomey Hang; Netgung, fj avoirdy - 
gum Beden gebéria; membres -s ou extremités—nes, | 4 ladébauche, au libertinage, H. yur Uuefoweifung e 






buten; (ls nature) amis dans i homme un -insurmon- 
table vers le plaisir, cil le cherrhe méme au moment qu'il 
cvoltae lave vivlemee) Gat cinen ustibermindliden H. 
jum Vergnuͤgen in den Menſchen geleatz if adu - aur 
plaisirs, pour les p., son ~ le porte a toute sorte de p., 
er bat 9. 0d. N. pu den Veraͤnuguugen, fein H. revit 
thn jit allen Arten von. , fin; som ~l'entraine ala de. 
bauche ¢, c’est-la son —, fein H. reißt ihn yur Aue 
feweifuny chin, dazu bat er H. dad iſt fein H.; céder, 
resipterason -, feinem £-¢, fener Dl. nadgeden, wi: 
derfieben; avoir du ~ pour letude, pour une personne, 
HN. jum Srudleren, N. zu einer Perfon haben; j'ai 
opt de pour lui que pour son frere, io habe medr 
N. pu ihm alg ¢. Syn. le ~ est une direction vers le bas; 
fa pente, un abausement progressif qui méne de haut 
en bas; la propension une teudence naturelle vers ua 
terme qui attire; inclination ane iwpression qui 
fait pher d'un cote, penchant ift cing Michtung nad 
unten, pente ein forigebenter Ablall, der von eben 
Nach unter: flbet; propension ein vatut lichee Streden 
bad einem angiedenden Bele; inclination ein Drug, 
fem £. machen 7 mp, ip! d'vn meine) estun~_er iſt ern | der ef. auf eine Sette binueratz en morale, —— 
Kuttendruder, gebdrt zut Möncabruder caftz i. gp. june impulsion naturelle, Ja peate une position glis- 
{pt d'un hom, d’up cert. dge quisime les femmes (mers. ; Sante, li propension un puissantatteait, Miaclination 
vous de Jui), c'estun -, er ift etn alter Sunder, po.) ar godt, une disposition favorable, tm meralifaten 
ein alter getler Bed. inne cejeimnet penchant einen natütlichen Tried, 

Pénal, e, a. Jur. (qui concerne bes peines infigdées par | ponte eine feblipferige, unſtchere Etellung od. Lage, 
fa los St raf..; le code -, les lois -es, das -gefels: | prop. einen Maadtigen Meth. facd. einen Gethmed an 





(les membres ou exter afer,opp. A extremités au mens 
bres supér. ow extedmnités thorachigues) Dte untern Gili¢: 
dee od, Miedmapen; cavite -ne, (caving du bain) Be 
sent hive. ſ. (patois, Becenmeſter. 

elvimetre, tm. Chir, clnate. pour mesuser de basinon 

Pemina, f. Bo. «'ebier du Camsday id; canadifiger 
Baa doider. 

Pemphigode, (pan) a. Méd. fitwre - ou vesicu- 
lease, bulleuse, dons tag, ile dleve de petites vesmes sur dull. 
parties du corps Sieber mit einem Biatter-audidlag. 

Pemphigus, (pan) m. Med, c, fivre pemphignde. 

Pomphis, (pan fis) m. Bo. (g. de pla , fam. des sation 
res) BWeidectar. [eopt. (Wirt Glattmeipen). 

Pemphrédon, (pan ) m. hin. (sour. g. d'ver. byme 

Penader, en, (se toines, marcher avec peine, ve rowles 
dans ba bowe) v. fic fortichleppen, fic im Mothe ma‘jen. 

Penaille, (lin) m., casermbiee de moines) burl Moͤnche— 
Hubb, Pfaffen f, 

Penaillon, (lin) m. (hsitton) fa. Lumpen, Lape 
pen, (son habit) etait en -s, mar geriumps; fa, que 
Youlez-vous faire dece -? mag wellen Sie mit bier 
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(pt de tout ce qui est hort devon aplomb, hors de sa ligne 
perp.a; (le mer) pevsbe dece citéla, bingt nad diefer 
Seite her, auf diefe Seite heridber; (le terrain) va en 

enchant, iſt abbangig; muraille penchante, abbangt: 
ge, ablcbliifige Mauer; la balance penche de ce cdté, 
die Wage flige nad diefer Seite aus, gidt nach ... 
einen Ausſchlag; fg: ane fortane penchante, ein wan: 
feuded, dem Umſtutze nahes Gli; 3. fg: Gincliner, étre 
porte b geod fich n. geneigt fen; (des juges) penchaient 
ale renvoyerabsous, waren gentigt, thn fret und lod 
au fprechen; je — vers!'avis d'un tel; de quelcdté 
penchez-vous? ou penchez vous ? id neige mich zu 
dee Meinung des und des hin, id bin geneigt, ter.. 
betgutreten; anf welche Seite n. Ete fic, mit wem 
wollen Sie ¢& halten? wo gebt Tore Neigung bin? 
il penche plus pour lacadette, e¢ bat mehr N. yu der 
Iingften; fa. des airs penchés, (desmouy, affecter dela 
téte on du corps, powr tacher de plairey cin gegierted Nei⸗ 
gen des Kopfes, des Leibes; Seccd des air-és,ellea 
des airs es, et gewehnt fidein gepiertes Wefen 
an, nimme cin g. W. an, ſie hat ein g. 8. an ſich; Bo. 
~€, dsommel ~€, atete-ce,nidend; (chardon) -¢,oua 
Hheurs- es, (ainsi sppelées, parce qué eur pédoncule, cour. 
hd ausomsmet, leur donne une situative -ce) die nitende 
Difvet, Bitam-, Cfels-. 

en ble, 4. (qui mérite la potence au d'étre pendu) 
bentenswert b; (cet homme) est -, ifth., verdient 
gehentt ju werden, fa. iſt ein Galgeuſchwengelz eer · 
{qui mérite la potence) galgenmafige That; cin Ver⸗ 
drechen, welches den Galgen verdieut. CEinfal. 

endage,m. Ex. (Vune veine de charbon) Neige, & 

endagz0n,f,(aet. de pendre ou gibet,\exdeution mime) 
i das Henten, Hangen, Unf-; if craint la -, er 
lirchtet fich vor dem H., vor dem Galgen 

e nt, m. (anneau qu'on suspend > inte) B ¢: 
bange Gebent, n; des -sd'oreilles, @., Dhr-; des 
-sd’oreillesdediamans ¢, dtamantene ¢ @., Dor-; les 
-sd'un baudrier, d'un ceinturon, (les parties d'en bas du 
baudrier , au travers desg. om passe p⸗⸗) Die Gebente an 
einem Dcbrechdnge Horl. le - d'une montre, (la 
partiede ls boite A lag. on attache ue cordon ow unecbsine) 
der Biael an einer Uhr; Pt. des ~s, ov des -sd'oreilles, 
(2 Ubleaus d égale grandeur et peints 2 pew pres d. 
séme godt) Seitenfliite, Gegeniiide; il faut un 
tableau, dieſes Gemaͤhlde mug ein Geitenftid: 
haben, gu diefers G. gebort ein G.; celaservirade 
dat wind omer S-e dienen fp: lepareit); (cer homme} 
estle—del'autre, ift pon gleidem Schlage wie der anz 
dere, tft des andern Gegenſtück; voici le - de votre his- 
loire, (em voici une aulre qui lui ress.) hier ift das S. zu 
Iht er Geſchichte; Bl. cpr des parties qui pendent an lem- 
bet) d'argent, au lambel de quatre -s de meme, tm file 
bernen Felde vier Turnierfragensgebange von gleicher 
Farbe; Dipl. le ~ des eaux, (toutes tes terres adjacentes 
aux eaux qui couleat d'un cert. edré) die ſaͤmmtlichen 
langd einem Gewaͤſſer tiegenden Landercien, 

. =, pre. (peur marques la durde du temps) wahtend; 
~ UVhiwer, - votre sejour, w. des Winters, w. Ihtes 
Aufenthaltes. 

<= que, cj, (pone tandis que) wahrend; w. der 
cit, Me} - quevousserez-la, w. Sie da ſeyn werden, 
syu. durant exprime une durce de temps, — fail en-- 
lendre un temps d’epogue, durant drudt cine Daner 
von Beit aus, pendont beutet einen Theil eined Belts 
raumeé an; ila u aurant toutl'éte, ilaplu souvent 
- Vete, es bat ben ganjen Sommer dber geregnet, es 
bat oft w. ded Gommerd gereguet; ila causé du- 
rant tout le sermon, je l'ai vu camer -~le sermon, 
er hat Die ganze Predigt liber geſowaht, ich hade thn 
w. der Predigt ſchwatjen fehen; ~ gue designe l’épo- 
que, Candis gue sert particulierementa faire sentir les 
oppositions, les contrastes, les disparates, comme si 
Von disait ax contraére, au lieu gue, aurebours, 
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bib. die ~gefebe,ef. clase. 
Pénalite, f. iquatité de ce qvi est pemal pur la ~ d'ane 
clause, Dig Strafbeſtimmung in einer Mlawiel; i 
cprine; assujettisvement ala yw. Strate, Beſtrafung, & 
it, Steafbarkert. d. 
Penance, pénancier, ¢. p4aitence, pénitencier. 
Penard, wi. wp, wiedtiord eusé; views lero) fa, en 
alter Fuad, Sunder; c'est un views —, er if cin alter 
@oetrippel; ce views —en conte encore aux filles, dle 
fer alte S, thut ben Wedden noc ſchon 
Pénates, s. a. pl Ant. clesdiews dom 
MOZIN DicT. Partie frangaise. 
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et, cd. eine zunſtige Stimmung od. Gefianurg. cl. 
inclination; 3 -, e, poacher. dazu, einen Gegenſatz, Abſtich, cine Verſchiedenheit 
Penchement,m, act. ¢epencher gr, desep ; data un! fublbar zu machen; — que Vinnocence dort, le crime 
corps qu: pencher; le - (d'un vase), daß Neigen, Me We: | veille; tandis gue Vinnocence dort en paix, lecrime 
gunty, (de la tete), das M. Rigen; - detéte, dad Mops: | ne dort que daus le tourment, w. die Unſchuid fate, 
niden: le-du corps, dag N. das Hanger tes Lerbes wacht dad Later; wenn de Unſchuld im Frieden iclaͤft, 
Pencher, va. Gnchner, balsser jode q.chte; erttre ge} fe bat Dagegen dad Laſtet cinen qualvellen Schlaf. 
hore de son aplomb}; on vase, le corps, ein Gelade} IV. -,e,cf pendre. 
netqen; —la téte, Dad Hanptu., den Kopfbingen.| Pendard.e, s. (veusien, fripen. sediéeaty fs. Oatyeh: 
fa. niden; se - sur le bord d'une fontaine ¢, ſich uber] eb. -felm, -inn; strict, -wengel, vegel z un 
den Hand eines Bruauens hin n. 0d, beugens2.ve.| grand ~, ein rechter B,; c'estune vraie —e, fie iheia 
as 


que seiat dent Feitpantean, tandis que dient befenders 
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mabrer Galgenitria. 
Pendaule, m. v.c. pendard, 


Pendre 


P. antantluien perid a!'cril, a Poreille, (il peut lui en ar- | la clef qui le’ tiewne ouvert) Ot, mit einer 


river autant) Dag taun Ibmt auch widerfabren,ed lann 


Pendeloque, f. (piece tailléeen forme de poire, quise| ibm aud ſo geben; Das Deohtaud ibur, (lege aud thm 
place au bas d'une croix, aux bowclerd’oreierou bélieres 2) | beper; 2. (pt de cert. choses qui tombent trop, qui descen- 


Ungehange, nm; Anhaͤnger; les-sd'un lustre, cmor- | 
ceaws de eristaly tailldsen -1, qu'on yattache) Dad U. an 
einem Sronleuchter, dad Leuchtergehaͤnge; Chir. c. | 
condylome. 

Pendement, m. (act, de pendre) inu.e. pendaison, 

Pendentif, m. Arc, (portion de vodte entre Ler arcs 
d'un dime, appelée aussi fourche ou panachey Stee: 
bebogen; peindre les -s d'un dime, de 6, einer 
Ruppel demahlen, aus mahlen; 2.(portion d'une voite go- 

+ thique entre les formercts ou nervures d'une yoite; G.; le 
— (d'une voile), der S. 

Penderies, f. Au. (act. dependre au gibety Henterel, f; 
Uufhangen, Unitndpfert, nj Meg. (lew od Von peed les 
peeux) Troden Piag, ſpeten · Eh. f. pl. 

Penderoles, f. pl. (d'une trompettey Schnure, Trom: 

Pendeur, m. Mar. (bout de corde appeld aussi pee 
dowr, avq. titat une powlie, pour attacher la manceuyre) 
Hanger, Schenkel; Hn. (nom d'une ple grizche) ber han: 
aende Barger. 

Pendiller, (im) ¥n. (étre augpenda on Vaie et agité par 
le vent z. pt de choses viles ou de pew de conséquence) fa, 
bammein, baumeln,bangen, und bin und ber flatter; 
(des linges) qui pendillent aux fenétres, die an ben 
Fenſtern hangen und im Winde flattern. 

Pendillon, (1m) m. Horl. «verge rivée avec tatige de 
Vécbappement, pour commusiquer le mouy, supendule et 
I'y maintenie; le fourchette) die Babel. 

Pendiloche, m. ila verges v. das Glied. 

Pendoir, m. Bou (corde pour pendrele lard) Sped: 
lene, f; =fetl, n. 

Pendre, (co. vendre) va. (attacher qe em haut paren 
partie supér.) Ddngen, auf-;~une cloche, cine Slo: 
deb., auf-, ¢in-, cf. cremaillére; la croix pendue ou 
qui pend Ason cou, an {einem Halle hangendes Kreuß; 
— dela viande en croc, - du linge, pour le faire sécher, 
Fleif an den Hacken h., Wace jum Trocknen auf, 
ef. langue; ~ qeauplancher, et. an die Dede b., auf; 
separ lesmains a unarbre, ſich mit den Hinden an 
cinen Baum h., an-; - qn par les aisselles, cpour lui 
donner Vesteapade ¢) einen an den Udfeln anf-; fg: (pt 
de qn qui # renoneé & la guerre) il apendu sonepee au 
croc, er hat icin Schwert an ben Nagel gebingt, et bat 
DieKriegsdienfle verlaffen;(cet enfant) est tou). pendu 
au cou de sa nourrice , (il Vembeassse continuellement) 
haingt feiner Amme immer am Halle, umbalfet (eine 
«» deftdudig, of. oreitle(3); il est louj. penduames ci- 
tés. & maceinlure, (il m'sceompagwe, me suil partowt) er 
laͤuft mit dberall nach, lommt mir nicht von der Seite, 
bingt immer an mir, bangt ſich mit immer an; 2.- 
uncriminel, (tattachers une potence pour I'étrangler) tir 
nen Berbrecer h., benten, fa auffmapfen; il est con- 
damne A étre pendu, er ift verurtheilt gebangt od. ge⸗ 
hente gu werden, of. «ffigie; P.of. aussités, cou, lar- 
TON; se —, (se defaire vou mame em a'dtranglant) ſich b., ſich 
eth.; fg: (pt dua événement dérespérant ĩl y ade quoise 
—, Man modte verzweifeln; dad iſt zum Todichiefen; 
P, tpt de gm quia fait ow dit une gr. sottise) apres celle.la, 
il peat ‘aller -, il ne fera jamais pis, (il we peut faire plus 
mal, mémeen se pendant) nach biefer Dummbeit ann ee 
eé nicht mebrfcblimmer machen, feldft wenn er fic er⸗ 
hdngt; autent vaudrait étre pendu que d'avoir fait 
cela, (ptde mauvaise prove, des méchants vers) am Pran= 
ger ſtehen od. das gemacht haben, ift gleich viel; on ne 
peut pas faire de pareils vers & moins d'y éire oblige 
sous peine d'etre pendu, 4 moins d’avoir eté condam- 
né a dire penda sion ne les faisait, dergleichen Ver ſe 
fann man nut machen, um fid damit vom @algen zu 
erretten; je veux éire pendu si j'y consens, sil’on in’ 
raltrape, id will mich d. laffem, bole mich der Henfer, 
wenn ic darein willige ¢; ila été pendu haul el court, 
(9 été exdewté hla patence) er ift fry und gut, obue viel 
Umſtaͤnde qebentt, aufgeknupft worden; il ne vaut pas 
le, «pt dum vauries) er ift bad Haͤngen, den Stric 
nicht werth; dire pis que - de qn, lui dire pis que 

+, (dre de lui towie torte de mal, tei dire toutes sortes d'in- 
jores) cinem alle Sdande und Laſter nachſagen, einen 
auf dic ſchrecklichſte Urtaugidelten, heruntermachen. 

Il. =, vin. 1. cétreattaché) angen, aush,; (I"hdlel- 
lerie) on I'€eu de France pend pour enseigne, wo bad 
ftanjoNiche Bapen als Schild audhangt od. aughingt; 







































deat trop bas) h., berabh.; (amhomme) a quiles joues 
endent, (qui a les jowes extcdmement ayalées) Dew dic 


aden berabb., der herabhangende B., Hangedacten 


(suspension. | hat, (faites attention), votre cotitlon pend, (descend 


trop bas, traine) Fhe Unterrock hangt od, bangt herab, 
ſieht bervor, fadteppt auf dem Boden; (cette robe) 
pend trop d’un cote, (descend, tombe trop d'um cite) 
dangt gu viel auf die cine Seite berab, cf. manche, f; 
fruits pendants auxarbres, an den Baumen hangende 
ritehte; (ce chien) ales oreilles bien pendantes; hat 
fone hangende Obren, iſt ſchön bebdugt; Pra. frwits 
pendants par les racines, (les bieds, les frwits qui sont sur 
Laterre, et domtom n'a point encore (eit larécolte) Fxuchte 
am Stode, am Halme, auf tem Halme, cf. frait x; 
(mon proces) est pendant a tel tribunal, (tel ibunal ew 
eat saisi, Hh y aimstamece aco sujeth tel tribunal) iff bel bem 
und dem Gerichte anbingig; Bo. rameaux pendants, 
(qui pesichent vers laterre) hangeude Sweige, cf. saule; 
feuilles, leurs pendantes, hangende Batter, Blumen; 
(les feuilles de la frutillaire impériale) sont pendantes, 
find bangend, bangen berab. 

lendu, m, (attaché + une potencey Behentte; il 
a l'sir d'un ~, (tant il est sec, pale et defait) er fieht aus 
wie ¢in -r, fa, whe wenn er vom Ba'yen fame; il estsec 
comme un ~, comme un ~ d'cle, (i est extrémement mai- 
gre) et ift fo dire ald cin am Galgen pertrotneter 

Dieb, et it llapperdurt; P. il ne faut pas parler de 
corde dans la maison d'un ~, (il pas Ventretenic de 
cert. choses odieuses ou ddshonorantes, qui pewvent étre re. 
prockdes & ceux devant qui l'on parle) im Hauſe eines Ges 
bentten muß man nicht vom Strice ipreden; von ge: 
wiffen Feblern mugs man in Gegenwart dere, die dar 
mit bebaftet find, nicht fpreden; iladelacordede~, 
(il est heureux au jew, dage ses entreprises ») er tragt einen 
Dichsdaumen bei ſich, er hat Diebsghic; Cord. une 
forme en pied de ~, (forme'en bois, doat le bout du pled 
tst em pointe basse, et qui est renfée vers lecoude-pied) 
cin gegen die Fußhiege binglic erhebender Leiften mit 
niedermarts geridhteter Fuß ſpitze. 

Pendule, m. (corps pesent, suspendu de man. & pouvoir 
faire des vibrations, et régler les mowv. d'une borloge) 
Pendel, n; ce-oscillelentement, dieſes P. ſchwingt 
tangfam; le centre de suspension ou de mouvement du 
— the poimt autour dug. il (ait ses vibrations) Der Aufhaͤn⸗ 
gurs: od. Beweguagd-puntt des -4; les descentes et 
les remontees alternatives du -, dag abwechſelude Fal: 
len und Steigen ded -6, cf. oscillation, vibration; ~ 
simple, (qui consiste em un Gl supposd sams pesanteur, et em 
wn corpe pesent cur un seul point, quipeut se mouveiren dé. 
erivant des arcs de cercle autour du point oi: le Gl estews: 
pende) cinfades Y,;-—libre, cdontls verge est pesante 
at la lentille dtendue, et qui (aitaes oscillations sana rowser, 
par la seule impalsion qu'on Jul sdonade en! deartant de son 
repos) freieé P.; - compose, (dont la verge eat (aile de pla. 
barres de métal difl., pour la compensation du chaud et du 
froidy sufammmengefestes P.z · a pirouette, (qui, au liew 
de (rire ses oscillations dans um mime plan, décrit un cone 
dont la Lasse est horizontaleydaéD,fegelfirinig ſchwingen. 

2. £. chorloge & poids ou & retsorts, & lag. om joint wn ~ 
destind & ca régler les mouv. par tes vibrations) - Wht, 
Wandubr, Standuhr, f; une belle -, une —aressort, 
eine ſchoͤne · uhr, eine · uht mit einer Keder; - a répe- 
tition, a secondes, repeticrende · uhr, Sctunden:-ube; 
une ~ & poids, Gewidteubr; belle boite de -, fhoner 
Kaſten gu einer ube; As. - d’équation, (marguant 
Vheure du temps vrai, et celle du temps moyen) Bleich: 
ungs-. (Pendeiubrmader, cf. horloger. 

Pendulier, m, (hotloger qui me [sit que des pendules) 

Penduline, f. hn. c. remix. 

Penduliste, m, (Aaaiate qui fait des boiter de marque- 
terie pour les pendules et les montres) Ubrfaftenmader, 

Penduriforme, ¢. panduriforme. 

Péno, m, Ser, «moreeaw defer lomg et carré, que la clef 
fait aller et vemir dans le serrure, et quiferme une porte, ea 
entrant ta géche qui lui est opporéey Riegel, 
Scblog-; le - de cetle serrure ne va point, der N. an 
diefem Schloſſe gebt nicht, ſpielt nichtz - dormant, (qui 
ne vague par le moyen dela clef, et quireste ou cllel'a com 
awit) ftebender R.;—Ademitour ou aressort, (qui eet 
touj. powssd par le ressort, de so. qu’ila'y a quel'actionde 


















Kleidungsſtuͤcke; Lappen. 
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{pitcede bois qui farme une partie de l'amtenne) dag obere 
Not 
che Aus manche, serv, h brayerle vais.) Schmierquaſt, 





et lateiniſchen Maa; it. tbeuches de laine abea- 
Peneaux, m: pl, (hardes menues, hailloma) v. tleine 


~ en Spe Mtodde, 
Pénelope, f, (np.) Pewetepe, P. of. — 
Pener, va. (panic) v. ftrafen, be-, " 


* Pe 
Pénérople, m. hn. (g. de cq. des cétes voisines de Li 


vourney Pyneropli¢, 


Pénestes, m. pl. h. grec. (eeclaves en Thassalie, on. 


étaient lee Hotes d Lacédémone) Peneſten. 


he 
Pénétrabilité, £. Phil, (qualité de er qutestoudece 


qui rend penctrabley Durchdringlidleit, f la ~ de Mes. 
pace implique contradiction, die D. des Naumes ent= 


halt cinen Widerſpruch. : 


rt & a 
Pénétrable, a. (qu'oe peut pendtrer, ot Pom pe 


peut e} 


Dur@dring lid; (ce bois est si cpais) qu'il n'est 


as — daß man nicht Durddringen, nicht durdfommen 

win; Phil. espace ~, (espace supposé oceupd tout entier § 
par wm corps, et quipourreites cecevoir emeore un autre) 
er Naum. Syn. ef. perméable. —— 

Penétrant, e, a. (qui penctre) Durch dring end; 
rien de si = que le mercure, uichts ift fo d. ald taf 
Quediitber; (le sel est) caustique et -, atzend und d.⸗ 
odeur, liqueur ~e, - er Geruch, -¢ Fliffigtets; i fait un 
froid -, ¢6 ift d. empfindlic falt; fg: ila Vesprit ~, (a 


une gr. perepicacité, une infelligeace vive el prompte de 


choses les plus diffciles) ¢¢ bat einen -en Verſtand, iſt 


tin fdarffinniger Kopf. Syn. Fhomme fin voit clair, 
mais de pres, en detail; "homme - voit loin, et en 


grand, bee feline Mann fiebt bell od. flax, aber in ber 


Mabe, tm Gingelnen; der ſcharfſichtige Mannan fieht in 
bie Ferne und tm Grofen, cf. pergaut. : : 
Penétratif, ve, a. Dd. (qui pénitre, perce sledment) 
duroedringeud, cimsd.; qualité ve, ·e Eigenſchaft. 
Pénétration, f. (vertu, act. de penetrer) dad Durg: 
dringen, Cinbringen;l'activite etla - du mercure, 
die Beweglidteit und das D. des Queckſilbers; fg: ila 
une grande - d’esprit, er Sat einen ſehr Durcdringes: 
den Beritand, hat viel 6 harffinn, if cin Mam 
pon groper, tiefer Cinfidt; iladela—, bode -, er bat 
&., viel G5 une grande- en affaires, cine groée Git: 
fit in den Befdhaften; une - soudaine, qui touches 
but dés le ser pas) ein ſchueller Echarfolid; une — pro- 
gressive, (qui n'arrive au but que par degree: cine ftufens 
weifeGinfidt. Syn. la- fait voir en grand, etla finesse 
en petit, endetail, die Scharffichtigteit laprind Groge, 
und die Feinheit ing Meine, ing Einzelne ſehen. 
Pénétrer, (co. céder) va. (pereer, passer & travers) 
Durddringes; (la lumitre) pencire le verre et 
tous les corps diaphanes, dringt durch dad @lag y; 
(l'eau forte) pentire le feretl'acier, Oringt in das 
fen und den taht cin, Dringt burch das Eiſen und den 
Stabl; (huile) pénetve les ctoffes, dringt durch te 
Sroffc; pencire desueur, son Sdweis durchdrungen, 
Durcnapt; fg: - le sens cache d'un mot, ten verdorge: 
nen Siun eines Wortes heraushringen, erforfchen, ee 
ratbent; — les ruses, lesdeaseins, bie Rane, die Gut: 
wuͤrſe burd@fdanen; - un politique, un hypo 
crite, einen Gtaatémann ¢ durdhih.; (cet hommes 
beau feindre), il n'est pas difficile a -, e@ halt niet 
fewer, ibn gu durchſch. od. au durcbbliden; on le pene 
tre ata longue, man durdfcauct ihn mit der Sets; pe 
legt merft man ſeine Ubfidten; 2. centrer bien avant 
cinsdringen, binein:dr.; le coup pcnéire les 
chairs, der Hieb, Stich od. Schuß dringt od. geht w 
das Fieiſch (le grand (roid) penétrela terre, dringtin 
die Erbe cin; fg: (pt debe profonde connaissance des cbeves 
nalurettes ow spirituettes); — les secrets dela nature, bit 
Gebeimniffe ter Natur ergründen, in die Beh, der RW. 
eindr.; (Dieu) péneire Jes profondeors des abimes, 
durchſchauet die Liefen der Whyriinde; c'est unesprit 
qui penétre tout, er it ein Menich, der Alles ergriim 
det; (Diew) pénétre le fonddescorurs, les pensees les 
plussecretes,burcicdanet ben Grund des Herzens, et: 
atiinbdet die geheimſten Gedanfen; P. courte priére pe- 
nétre les cieux, (ee pest pos la longuewr, mais la ferveur 
qui rend la pritze efficacey durzes Gebet dringt inden 
Himmel, tft wirtiam; 3. fg: (toucher vivement, semsible- 
ment); sa douleur me penetre le coeur, fein Kummer 
durchdringt mein Hers; penctre de joie, de douleur, de 


l'amour de Dieu, des verites de la religion, von Freude, 
von Schmerz e durchdrungen; je suis -éde cette verite, 


Pénétrer 


ich bin von x dntdbrungen, innig siberyengt; (son | 


Pénitence 





tho 


Pennatifide 379 


£Qw'on Fimpore yolontairement pour !'expiation de ser! Ponnalifide, ¢,c. pinnatifide. 


triste lat) m’a -€, je suis ~€ de sa situation, tft mir jebr | péches); faire —de ses péches, wegen (einer Sanden B. Pennatulaires, m. hn. (order a'ani. radiaives, qui a 


gu Herjen gegangen, ich bin übder ſeine Lage tref ge 
Tbrt; dal'air -E, (ees affects, touchs, ef flebt febr od, 
ttef gerubrt aus. 

» vn, le coup penetre dans les chairs, a péndire jus- 
qu’a los, dex Hieb, Stich, Schup gedtin dad Fleiid, 
iſt bis auf den Knochen eingedrungen; — A travers les 
obstacles, dard alle Hinderaiffe durchdringen; il pe- 
nétra dans le hallier, dans lacaverne, ex Drang in das 
Se buͤſch c ein; (ce voyageur) n'a pas péndire dans lin. 
térieur du pays, it nidt in dad Jumere Des Landes cin: 
gebrungen; ~ dans la confiance de qn, eines Sutrauen 


thunj vivre dans la -, dans une - continuelle, dansles 
exercices de la⸗, in Der B., tn einer anbaltenden B,, 
tn-fbungen leben; il faut faire ~, si l'onyeut etre sau 

vé, man uuß B. thon, wena man e, ef. praume; Ig: 
tpt de qm qui par ses ences est també dans une low infir 

mite) il fait ~ du passe, ex bilft fiir das Bergangene, 
fie ſeine Jugendſünden, fa.; (il s'est abandonne a la 





|debauche ¢ dans sa jeunesse), ilen fait maintenant -, 
jrebt bile ex Dafile; (il s"est perdu parson indiscretion), 


if a maintenant tout le lois d'en faire -, de s'en sepen- 
tir) und at jetzt Beit und Muße genng es zu bercuen; 


Aeiwinnen; je n'ai pu -jusqu'au ministre, ich Nabe nit | fa. (je Vous prie 4 diner), mais j¢ yous avertis que vous 
bid vor den Miniſter gelangen loͤnnen; les commis ne | ferez —, (mauvaise cheres aber ich fage Jonen yorber, 


mont pas laisse -, ie Schrelbet haben much nicht vor · 
fommen laſſen; il a-¢ fort avant dans la gcometrie, er 
bat es in der Feldmeffunit febr weit gebracht; (la phi- 
losophie) a —¢ dans les cloitres, if in die Riditercinae 
Drungen; je n'ai pas voulu -dansces mysteres, ich Que 
be nicht tn die Gebcimnigfe cindt. mollen; Ex.- dans 
un ancien puits de mine, eiuſchlagen, durchſchlagen; ~ 
dons la mine du voisin, ta Des Nadbars Feld brecen; 
— dans le champ, fortiesen; ~ dansles filons quine sont 
pointcoupes par d auires, dle Gange verfelgen, welche 
nicht von audern dutchſchnitten werden, 

Pénenx, $8, 6. peineux, se. 

WIN, m. c. pingowin. 

énible,a.(quidonse ou causnde lapeiney) mi b iam, 
mibieltg, befdwerlic; ouvrage -, unectude-, 
~e Werk, ein -es Stadium; un travail ingratet-, 
eineuntantbare wad ~¢ Urbert; chemin, route -, une 
entreprise -, bor Weg, b-¢ Straße, ein m-e# Unter: 
nebmen; un effort bien-; eine febt m-¢ Unjtrengung; 
2. (pt de ba situation del'esprit ow du corps); une situation 
~, cine peittliche Lage; sentiment, sacrifice -, pernliced 
Gefubl, ſcweres, hattes Opfer; an doute ~, ein pein⸗ 
liches Sefuhl, fweres, harteé Opfer; un doute -, ein 
peinlicher Zweifel. 

Péniblement, ad. (d'une mon. penibley ma bfam, 
miibiclig, aufeine -¢ rt, mit Mwah ¢; (lala gouue 
ala main), il n’écritque -, et ſchreidt nut in. mit WN; 
(ce peintre) est correct, mais il travaille-, ift tunft: 
richtig, aber er arbeitet m.; (cet auteur) a du savoir, 
mais il compose —, beſitzt Gelehrſamteit, aber feine 
Sariften foften ihn Muhe. 

Pénicillaire, f. Bo. (g. de pla formé de qe esp. de how 
ques ed Peniciflaria, f. : 

Penicillé, ée ↄ pénicilliforme, a. Bo. ({ait ea pin 
eean, ea de p-y pinfelformig; stigmate -, iforme 
par des glandes délides, attachées sur um axe aslongé, & pew 
pris ca. les crine d'un goupillon ow d'un pinceaw ~¢arbe. 

Pénicillion,m, Bo. (g. de pla. dela classe des anandses) 
Pevicillium, n. 

Pénide, F. (du lat. penidiam)c. alfenic. 

Penie, f. My. (déesse de la pauvertéy id; Armuths: 

Pénil, (péni) m. An. c. pudbiz. (adttinn, f 

Péninsule, (pénein -) ou pret, f, (dtendue de 
terre entourde deau, excepied'wn cbté par ou elletiont aw 

















jon Ge terre qui les unit Au comtinent, e¢ rompant 
aug ·n entſtehen zuletzt gewoͤhnlich In ſeln; 
Og. la ·cau deth det Pyrendes; Espagne et le Portugal) die 
(pvrendifde) H. 

Pénis,(is') m. An, (0. lat. qu'on aretenu pour exprimer te 
merabre vivil ow génital) cf. snembre;le - ducerveau, 
¢ glande pindale;le~ dela femme, c, elitoris. 

éniston, m. Com. ¢. panis 

Pénitence, (lance) £. (repeatir, regret d'areir ofensé 
view Buge, f lavertu de -, die Tugend der Bz⸗ 
veritable, (sccompagnée d'une ferme rétolution dene plus 
pécher) mabre, echte B.; la - doit étre sincére et cons- 
tante, die B. muh aufrichtig und beſtaͤndig fepn; faire 
de dignes fruits de ~, ete Fruchte der B. bringen; te 
sacrement de~, Cath, (um des; saeremeats, par feq. le 
prétre remet les péchds A ceux qui s'¢m confessent a lui) Dad 
Gatrament der B,; 2- Th. cpeine ow euvrepenible ¢ que 
le prétre cath, impose ew batisfaction des péchés qu’en tui a 
confeués) B,; (son confesseur)luia ordonne une légere 
~y hat ibm cine leichte B. auferlegt; les -s publiques, 
(dans La primitive églite) Di¢ Offentiicben -0; accomplir 
sa~, satisfaire Asa ~, (faire ce que le prétre a erdonnd pour 
—>) die anferlegte B. erfuͤlen; 3. ceiines, pridces, macéra- 





Ste werden ein mageres Eſen belommen; voulez vous 
faire - avec nous? wollen Sie mit unferer magern 
Koſt furliednehmen? 4. (punition imporée pour q. frute) 
B., Strafe; voila une rage - pour une faute bien le- 
gére, bad ijt eine harte B. für einen ¢; il merite- pour 
Vavoir nie, ex verdient St., weil ce es geleugnet bat; 
mettrenn enfanten -, einem Hinde eine St. anfeyen; 
des -s d'enfant, Mindersbufien, sftrafen; fa. pour -, 
(pour peine) Vous ferez ceci, yur St, iollen Sie dat 
thun; en - de cela, vous e, sur St, dafie follen Stee; 
Jeu. (peine qu'on impore a cert. jewx de sacieté s ceux qui 
ont mangqués St,; on lui a donne telle -, man bat ihm 
die und die St, aufgelegt; votre - sera (de chanter une 
chanson) Ihre Sr, (ol fepm x; zut St, follen Sie ein 
ied fingen. 

Pénitencerie, (tan-) f, Cath. (ebarge, fonction, di. 
gaite de penitencier) BuG pric itersamt, n; il est 
pourvu de la - de cetle cathedrale, er i mit oem ~¢ ber 
diefer Hauptkirche bekleidet; la - de Rome, dag B. in 
om; la grande -, (qu'exercait us cardinal # Rome) Dad 
Ober-; (ces affaires) regardent Ja -, gehen dag B. an; 
le tribunal dela -, dad Bußgericht. 

Pénitenciel ¢, ¢. péattentiel 

Pénitencier, (tan-) m, Cath, cprétre commis pour ab 
soudre descas coserves) BuPpricher, *Poniten 
tiarins; s¢ confesser ou ~, bei dem B. od. P. bei: 
ten; (tel cardinal) ctail grand -, war Brogp. od, Ober: 
betestvater; il y availa Rome des -s pour differentes 
nations, es gab ju Mom B. file ¢; sous -, (prétee subor 
donné au —, et commis pour on (aire les fomctions & sa place 
Unter-. 

Pénitent, ¢, (tan) a (qui aregret d'avoir offensé Dieu, 
qui est dans ln pratique des exercicns dela penitence) bu § 
fertig, bugend; pécheur-, fermme-e, -er Gilnder, 
~¢ Frau; Biisende; Cath. (pers. qui comfesse ces pechés 
au prdtrey Beicht en de; Beichttind, n; interrogerun 
— einen B-n ausiragen, vernehmen; absoudre un -, 
einen B-en von feinen Suͤnden losipreden; (ce pre- 
tre est excellent confesseur), et cela lui attire be de —s, 
de -es, und das verſchafft ibm viel Beictfinder; h 
Ece. les -s, les -e8, (cert. congré deVun et de Van. 
tre sexe, o& Vow fait profession particuliore de qe exercices 
de penitances Die Bilfenden; les · bleus, noirs ¢, ceuivant 
les diverses couleurs qu ĩl· portents Die blauen, ſowarzen 
.. die von Det blauen, ſchwarzen ¢ Briderioatt: 
les -e8 d’Orviele, (qui swivent Le régle des carmelites) die 
+. von Orvieto. 

Penitentiaux, (tancid) a, pl. cf. praume; cancns-, 
(canons de la primateve eglise, consernent les pénitences pa- 
bliques) Buß geſetze -wererbnungen, pl. 

Pénitentiel, (cre!) wm. qritwel de la penitence: Bu Gs 
bund, n, il ya differents ~s, ¢6 gidt veridiedene Bus: 
bilcber; lo - romain, dad tͤmtſche B. 

Pennache, m. ¢. panache; Ha, le - de mer, x00 
phyte marin, qui ress. au ~ ou panache qu'on portait avtrel. 
aux chapesax) Seefederburd. 

Pennade, (pe-) f. (rade; coup de pied) yy Tritt, Fud-; 
TF, Va. (denaer ene · einen Tritt, F. geben. 

Pennage, (pe-) m, Fau, (te plumage de Voiseaw de 
proiey Oe fteder, n; - blowd, cendre p, cowivans tes de 
verses couleurs de la robe de lois.) blondes, alefarbiged 
,: un faucon dusecond -, cin Falte, welder dad zwei· 
te G,, bie zweiten Federn hat; 2. cles pennes ou plumes 
devatles etde le quewe de tout ois.) @.; Fau. raccommoder 
le —, (mettre un bout de plamesur celut qui re: io moyes 
dune aigullle qu'on intrveduit dans tea dewa bouts tine 
Sewungleder anſchiſten. 

Pennantie, (cie ) f. Bo. @. formé d'une pla. desiles de 
fa mer da Sud) id. 






























pour type leg. pennatule: die Seefedersarten. 

Pennatule, (pe-) £ hn. (g. de polypiers à ailerons apla- 
tisy See feder, f; - phasphorique, (qui répand pen- 
dont la nuit ume lumitce ph, tres éolataate) lendrende S, 

Pennatulite, (pé-) f. hn, (empreinte de le pennotale 
fosste) Geefeder abddrud, -ftem. 

Penne, f£ Fau. inom des tongues plumes des ajles et deta 
quevey SOwunga⸗ feder, Sawing:f., Shiagf., 
fies -s d'un faucon ¢, die ~n eines alten g; les oiseaux 
ont douze ~s @ Ja queue, die Kaiten daben 12 -n im 
Sawanje, cf. drévi-; Tis. (boats de tone ou de fl qui 
ferten! atlechés aux ensuples, apres quel oevrage est levede 
decnws le métier) Garn-enden. 

Pennetiere, penneton, ¢. pannetiere ¢. 

Penniformme, (pe ) a. Aa, (quis ta forme, la disposition 
une penne ow plume) federformig; muscle ~, 
tformé parla rewnvon de 2 avtres en wa tendon, et dunt les 
fibresou trowsserua charms sont ranges en barbe de plume) 
~er Mustel. 

Pennigg, m- Com, cao. de Holl. be du stuyver)id. 

Pennisette, & Bo. @. de gras. forme des panics p) 
Pemieiuy, a. 

Pennon, (pé-) m. autref. cesp. do bannidre ow d'eten 
dard a longue quevt) FANUC, f; porterle -, bie F. tras 
gen; BI, - géenealogique, (eeu compl: de a verses alliances 
dane maivon geneaogiiches Wappeni@ud; Mar. cso. de 
grrowette formec dun batow et dwn long 6! pourru de dis- 
tance en distance de petites tranches de lege garnet de ple. 
wes, qui indiquentia derectiondu vents Lerfluter, 

Pennonceau, m. idim. de pennon) Faoniein, a. 

Penny, (pé ) mm. (pl. pence) ef. pence. 

enny-cast, m, hn. ct angl., sable terreux mélé de 
fragmems de cq. marines soules) 

Penombre, ¢ As. Combre imparfaite, ombre, Lumiere 
faible qu on ety Vobseurcissement 
total, et avant t totale, Halb (date 
ten; la- commence a devenir forle, der H. fanut ait 
ſtart gu werden; il y a dela - dans toutes les eclipses, 
bei allen Fiuſterunſen Adt es einen 5 la ~ dune 
eclipse de lane, cer H. bet einer Seut ſinſſerniß, of. 
eatede, les degres d'obscuriic de la -, die Grade der 
Duntelbett des - 4; un corps place dans la -, cn im 
H. befindlicher Rorper; fausse -, icelte qui eccepe one 
at- parte del espace que devrait occuper la veritable ombre) 
fatider H. 

Penon, tn. Mar. c. peanon. 

Penorcon, m. Luth. veap. de pandore & large manche, 
portant de cordes) neunfattige Pandore, ſ. 

Paonsée, f. (operation de Is subst. imtettgentey Dene 
ten, n; les esprits seuls sont capablet de ~, nur Geis 
fer find ded -8 fabig, find dentiabig. daden das Ver: 
miogen zu Denfen; on ne peut distinguer cela que par Ia 
=, man fang dad nur durch D, unter(meiden, 2. cacte 
particulier delesprt, ce qu'il « pen. © penta actuelle. 
ment) @ ¢ dante; -vive, brillanteagreable,spirituclle, 
fine ¢, Ledbafter, glangender ¢ @.;- douce, Aatieuse, 
fuser ¢ &.: — commune, vulgaire, edler, alltayhder, 
gemeiner @,; (cet ouvrage) est plein de belies -s, de 
-5 nobles, ift voll choner, voll edler S-n, il eaprime 
bien ses -s, e¢ Drudt ſetue Gn gut aud; vous n'entrez 
pss bien dans ma -, vous oe comprenez pas ma -, Si¢ 
geben niche recht in meinen @-n ein, Gie faffen mei: 
nen @—n nichtz il a est pas bien entre dans la —deson 
anteur, er bat den @-n1, die Vorſtellung eines Scrift: 
ftelleré niche rect aufgefogt; je vais vous expliquer ma 
=, 1c t 0 Ihuen meinen G-n erfldre; 5. opsnion, ce 
wcroity @,> Meinung, f, je doute quil ait ja- 
ais eu de nous celle ~, ich zweifſe ob er jemals dele 
ON. von und aebabt bat; qui peut lai avoirdonne de 
moi cette ~7 wer mag thm dieſe M. pon mir beige⸗ 
Pract baben? sa — etaitqu’ valait mieux ¢, fein &., 
feine M. war, ed fey befjer ¢; votre - est fort bonne, 
For H,, Idre Me. tit fede guts ce n'est pas la ma -, dag 
tt nude mein G., meine W.; dites mot franchement 
votre —, fagen =e mar Fore IN. gerade beraud; 4. (der 
vem. projet, @5 Ubfiar. f; Borhaben, n; erccu- 
tersa-, feinen @-n, feine A. auéfubren; remetire sa — 
Aunauire temps, fein V. auf eine audere Zeit veriddle: 
ben; ila perdu la ~ de se marier, er bat ben G· n an dag 
Heirathen, bad V fic gu verbeivatben aufaegeben; il 
areprissa ~, er ift wieder auf den vorigen, auf den er⸗ 
ften @-0 juriidyetommen; P. of. doin (4); Dev. (cet 
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380 Pensée 


homme) n'a aucune — de Dieu, de son salut, «il n'y fait | 


aucune altestion, aucune réflexion) dentt gar nidt an 
Gott, ift gar nicht auf ſein Heil bedacht; 5. venir en -, 
(oudanal'esprity in bes Sinn fommen; il m'est venuen- 
que r, ¢6 ift mir in den Sinn qefommen, daß c; la. en- 
(retenir ses -s, s‘entrelenir avec ses -1, (réver, vocea 
per de ses réveries) (einen @-n, feinen Traͤumereien 
nadbangen, ficd in (einen B-n mit fic ſelbſt unterhal⸗ 
ten; Arc., Pt. ¢, late idée, Vesquisee, be dessin qui west 
pesencére arrété) G.ʒ (ce n'est pas la un dessin), cen’est 

"ane ~, vous voyez une premiére -, es iſt nur ein G. 
Sic feben da einen erften G-n; (j'ai demande un ta- 
bleau 4 ce peintre), il m’a montre deux ou trois ~24 
choisir, et bat mic jwei od. drei Cutwutfe od. Stiggen 
sur Wahl vorgelegt; Bo, (petite fewr ayant 5 few 
de violet et de jauaey Stiefmitterden, n; 
faltigteitébl ume, f- anouelle r, jabrigeds . St ; 
un bouquet de -s, cin Straug von D-n; couleur de -, 
(cert. violet brum, tel que celui de la -) purputvioletfars 
big, violbraun; it. la -, ou herbe de la Trinite, (esp. de 
violetie inodore, de couleur pourpre oo, de dont les Seurs 
sont vuln., sudorif.) dag St. od, die D.; cultivegdes -s, 
D-n pflauzen. 

Pensement, (souci, inquidtede) v. Gorge, Uurube, £ 

Penser, m. Pos. (ord, pense) vl. Denlen, 0; Be: 
dante; je tremble au seul - ¢, ich gittere bei Dem ble- 
fen @~n ¢; écartez ces -s, ſchlagen Sie ſich dieſe G· n 
aus dem Sinne, Syn, le - est la cause productive, la 
pensée V'effetou le produit, bad D. tft die herverdrin ⸗ 
geude Urſache, der G. die Wirkung od. bas Hervorge: 
bracbte; le - est le travail de|’esprit, est]"action prolon- 
gee d’ounaissen: les peasdes, dad D. ijt die Urbert des 
Seiſles, iit die verlingerte Thatigteit, aus welder die 
Gen entiteber; avec des pensées on est pensant, avec 
des -son est pensif, bei @-n uͤberhaupt ijt man ben: 
tend; dei tiefen, wichtigen S-n iff man nach den 
fend, nacbdenflich, 

Penser, vn. (former dans con esprit l'idde, Vimage de qe) 
denten; (homme, I’ame) pense, dentt; an étre pen- 
sant, ciu des Weſen; (la matiere) est incapable de -, 
ift unfébig gu b., ift des Des unfabig; il pense fine- 
ment, noblement, singulitrement, (a des pensées nes, 
nobles dentt feist, edel x; bat feine Gedanten; un des- 
sin bien pense, eine gut aus gedachte Zeichnung 2. (rai- 
sonnets b,, urthetlen; il pense bien, il pense juste, er wt: 
theilt gut, er dent, urtteitt richtig; art de -, die ſunſt 
ju d., zu urtheilen; 5, (faire réflexion; som: souveniz 
de qe) d., mad ~; j'ai pense a lui, ace qu'il m'a dit, ih ha: 
beanibn, an dad, wad Sie mir gefagt haben, gedadt, 
ber dad, was .., nacdgedadt; pensez a non affaire, 
b. Sie an meine Ungelegenbeit; - a son salut, an od. 
auf fein Heil d.; (la chose est trop importante) pour 
ne pas prendre le temps d'y -, alé dap man ſich nicht 
Beit nehmen fellte, dardber nachzud. pensez-y bien, 

nsez-y mirement, d. Sie wohl daruber nad, d. Sie 
reifſich darüber nad, tiberlegen Sie es reiflid; (cela 
me parait faisable), j'y penserai, ich will mich daruͤber 
befinnen, will bariiber nachd., i. ich werde darauf d.; 
(il Pa fait) sans y-, vohne daran gud; — en soi.méme a 
qe, bei ſich felbit auf et. d. finnen, cf. donner a-(V); 
4. (prendre garde) fidh in Udt nehmen; (vousavez 
des ennemis), pensez a vous, n. Ste ſich in A., fepen 
Sle voriidtig; (il se perdra), s'il ne pense a lui, wenn 
er fim micht im @. aimtmt; 5. (aveie ge en wwe, former q. 
deesein) d.„Abſich ten haben; a quoi pensez-vous 
de faire cela? wo denten Sie bin, dag Sie dad thun? 
il pense & cette charge, & ce jardin ¢, (il en eavie) et 
bat Ubi. auf dieſe Stelle c; (c’estun parti avantageux 
pour voire fille), vous devriez y ~, Gie follten darauf 
D.; (ie Faime trop) pour - @ lui nuire, alé daß ich 
den Gedanfen haben fonnte, ibm ſchaden gu wollen; 
il pense mal, (a q. mauvaise intention) er dentt, finut 
auf et. Bofes, hat Boles im Sinne; (il Pa dit) sans~a 
mal, (sans intention de facher pers.) ohne bife Ubfidt, 
obne an et, Boͤſes od. Urges gu d.; 6. Corsire, jugerd 
d., glauben, meinen; il pense touj. mal de son pro 
chain, (ea juge désavantageusement) er Dentt immer 
ſchlimm von r; (homme) bien pensant, (femme) bien 
=, (qui emt de bons sentiments) ein gutbentender ¢; je 
ensais qu'il etait de vos amis, ſch dachte, meinte, er 

» fev einer von Ihren Freundeu; 7. (etre aur le point de. .); 
“sai pense mourir, ih ware beinade od. bald geftorbden; 
id war nabe am Sterben: il a pense se noyer, étre 
noye, et ware beimabe ertrunten;(une poutre) pensale 






















Penser 


luer, (em tombant & cété de lui p> haͤtte ihm b. getddtet. 

Il. va, (avoir dane lesprity Den ten, im Sinne haben; 
ine dit jamais oe qu'll pense, er ſagt ni¢, was er Dente, 
im Sinne hat, was feine Meinung iff; i pensait tout 
autre chose, ex dachte ef. gany Underes, hatte et. gang 
A. im Sinne; 2. dimaginer) er-, ang-, erſiunen, aus: 
finnen; e pense one chose qui r,t deule ef. and, dad 
¢5 cela n'est pas trop mal pensc, dad tft nicht bel ands 
gedacht; un _dessein bien pensé, ein gut ausgedachter 
Entwurf; 5. ceroire, juger) d., glauden, urtheilen; on 
pense cela de lui, man dentr, glaubt bag von thin; je 
disles choses comme je les pense, id ſpreche, wie tb 
benfe; que pensez-vous de cela? qu'en pensez-vous ? 
waéd., meinen od. balten Sie davon? cf. (vn. 6). Syn. 
On pense avec ordre pour cennaitre son objet; on son- 


: | ge avecinquictude,sans suite, pour parvenir ce qu'on 


souhaite; on réve pour s'oceuperagréablement, mtan 
dentt mitt Ordnang, um ſeinen Gegenfland fenuen zu 
leruen; man ſiunt mit Unruhe, one Sufammenbang, 
um ju dem ju gelangen, was man wuͤnſcht; man 
traumt, um fic amgenebin zu befdaftigen; le philo- 
sophe pense a l'arrangement de son systeme, lomme 
embarrassé d'effaires songe aux expédiens pour en 
sortir, l'amant solitaire réve ases amours, det Welt⸗ 
weife dentt auf die Anordnung (eines Lehrgebaͤudes; 
det in vermidelten Umſtanden befindlide Dann finnt 
auf Rittel, aus denſelben heraugyufommen, der eins 
fame Liebbaber traumt ven feiner Liebichaft, bangt Lie: 
besgedanten nad. 

Penseur, m. cbom. aceoutumé & penser, & rélléchir) 
Deuter; un—-profond, eintiefer D., cin Tief⸗. Syn. 
un ~ est un homme d'une grande force d'espril; un 
esprit méditatif est un esprit porte à la meditation; on 
n'est pemsif quau moment ou une pensee oceupe; ré. 
veur qu’au moment ou on se livre a la reverie, ein 
Denter tit cin Maun von groper Geiſteslraft, cin Den: 
tender Kopfiftein gum Nadhdenten geneigter Kopf; 
nadbentend ijt man nur in dem Augenblicke, da 
man mit einem @edanfen beſchaͤftigt if, traume 
tif nurin dem Ungenblice, da man fic der Ord u: 
meret tiberiagt, 

lensif, ¥@, a. (occupé d'une pense'e chagrine qui em 
barcasse) tac dDeufend; (je le trouvai) tout -, gan) 
t.. gang in Gedanten. Syn. cf. penseur, pensée. 

Pension, f. (comme d'argent qu'on donne pour étre loge 
et nourri) Ko figeld, n; forte~, farted H.; je paie -, 
id beable K.; un quartier de sa est échu, ein Bier: 
teljabr am ſeinem -¢ ift verfallem; 2. Cliew oir Non ext 
eourri etlogé pour um cert. pris) Kofthaus, n; élre, 
se melireen -, in der Koſt fepu, tn die. . geben, fid in 
die... begeben; une - commode, ein bequemes Koith.; 
il tient, il a mis seschevaux en -, er halt ſeine Pferde in 
der Moft, ex hat (eine Pf. in die Koſt gegeben; 3. maison 
oir de jeunes enfants sont logés, nourris, et inatruits, moyen- 
sant une cert somme) floftidule, Ergiehungs: 
an ſt a lt, & haue, n; il est maitre de ~, il tient -, er ift 
Here, Vorſteher einer Koftid. od. E., ex halt cine 
Aoſtſch. nimmt junge Leute in dee Soft; on l'a mis en - 
chez un tel, man bat ibm gu Dem wad bem in die Koft 
gethan, in die ©, von dem und dem getban; demi —, 
(lorags'en écoller we fait que diner) halbe Rofl; il ne paie 
que demi -, qu'une demi ~, er bejabit nut halbe Koſt, 
dad halbe Koſtgeld; il est & demi ~, er geht nur in die 
Hott, hat mur bie.. > 4. (ce que l'état donne anuellement 
& qn pour récompense deaervice ow de talent) Vabrgetd, 
Suadengeld, m Gnadenrgehalt, Rudess; on lui 
aaccordeune ~, man bat ipm ein J., cimen G. bewil ⸗ 
ligt; Ben. autref, (cert. portion qu'on se réservait chaque 
année sur les fruits d'un bénéfee) J.j il s'est reserve six 
eents franes de -, er bat {id ein J von 600 Franfen 
vorbehalten; un brevetde — sur une caisse ¢, cin 3-8: 
brief auf eine e. 

Pensionnaire, m. (pers, qui paie pension) 0 ft gan 
get, inn; Koſtlungfer; Kok idiler, inn; prendre 
des -s, . anuebmen; elle est - dans ce couvent, fir 
tit Kofti-inn in dieſem Kloſter; demi -, (pers. qui est a 
demi pension) eine Perion, die blos in die Koft geht, in 
einem Hauſe bios Die Mittagsfot bat; 2. ccewx quire 
caivent pension d'un prince, d'un éiate) Empfaͤnger cined 
Nabrgelded od. Gnadengehaltet; Bnadenioldner; il 
est ~ de tel prince, de tel état, er besiedt von dem ¢ ein 
uereen elnen Gnaeden⸗ getalt, Muberg., Chren-a.; 
jen, aatref, (qui jomiessit d'une pension sur un béméfice); 


celabbe a un —, dieſer Abt hat cin Jahr geld od. einen 
bar ’ 


Pensionnaire 


Gnadengebalt an jemand zu Fesablen; Hm, le —de Hol- 
lande, peer qui etact principalement chargé dea afl. de ka 
réo-) Demfionar, diathe· ven ß. 

Pensionnat, m, (maison oi om reg —— 
pensionaaires aas · un evitege 2) Roft{ hule, ff. pen- 
sion (3) 

Pensionner, (pan-cio-) qn, ilui donmer, faire une 
pensions einem cin Jabrgeld, einen Gna denge: 
balt geben; l'état I’a-e, Der Etaat bat thm ein J. ei⸗ 
nen G. aus zeſetzt, ibn auf cinen Ruhegehalt geſedt. 

Pensum, (pein so me) m, (t. lat., surcroit de travail, 
pour pumr ua écolicr Sctaf-aufgate, Bujea. eines 
Sailers, f. 

Pensylvanie, (pan-) l. Gg. iprov. de l'Ameér. septant.) 
Peniploanien, n; cheminee de - iliew de lag. sont 
aleves deus petite murs, sur lesque double chasse 
de fer, garni d'une plaque de tale ow tiroir mobile) -er Mer 
mitt, -n, ne, 5.2. · uter, inn; peuſploaniſch. 

Penta ~, (pan-ta) eprép. numér., quiasnance que let 
parties indiquees par le mot qu'on y joint, sent au mombre de 
cing) filnf. . [Pentadhondra, £. 

Pentachondre, m. Bo. (g. de pla. anal. aux épactia) 

Pentacle, (pen) m. Mag. (sceau iaprimé sur du par- 
chemis vierge, ou sur q. metal, et samsleg. on ne peut fae 
les opdrations magiques) Sauberfiegel, a. 

Pentacontarque, (pan) m. h. anc. (chef de Se how- 
mas) Unfubter pon 50 Wann. 

Penta-corde, -chorde, (pan) m. Mu, anc. dyrea$ 
cordes) ftinffaitige eter. 

Pentacrinite, (pan) f. hn. ccaralline vésiewleuse, com 
teactée avec son polypey Pentacrinit, Tulpenftein; Mer 
dufen-baupt. n; -palme, ſ. 

Pentacrostiche, (pan) s. a. Lil. vers ~, (dispord de 
man. qu'on y trouve 5 Acrontiches de mime nom en 5 divi- 
sions de chaque vers) Pentafroftidon, n; fiinffadhed Na: 
ya \ ie ‘ . 

entadactyle, (pan) m. hn, (poi. d'Amée. du g. ,° 
nime) — 2. 3. a. (Qui a 5 doigts) fantie 
big, fanffingerig ; les -s, animaux -s, (qui ont 5 
doigts a chaque pied) bie filn{j-en Thiere; (l'espece hu- 
maine) est=, ih fin, fe) id 

Pentadactylon, m. Bo. (g. de ple. appelé aussi linkie 

Pentadécagone (pan) ov quindécagone, m. Gé. 
(Equce qui ⸗ as angleset 15 cote) Fufgebased, m 

Pentaédre,(pan) m. Ge. (salideds (heen Junfflach n. 

Pentahexaédre, (pan) s. a. Cris. (cristal d 5 rangées 
de [ecetios dispordées 6 36 les wees an-dessus des avtresy Pro: 
toberaeder, mj filnffades Sede flac. 

Pentaglotte, (pan). (qui est ew 5 langues) filnffpra: 
hig; (dictionnaire, bible) -, in 5 Sprachen, 

Pentagone, (pan) s. a. Ge. (qui #5 angles et § edtésy 

unfed, a; finfedig, finffettig; un -, ein 
; figure ~,~ regulier, (quia 5 cétée ot 5 angles égaux) te: 
gelmapiges F. {tagone) id. 

Pentagonium, m, Bo. ig. de campanulet d capsule pen- 

Pentagyne, a. Bo.(plante, fleur) -, (a5 pistils) fadmf: 
weibig; ~gynie, (ordre de plantes -gynes) Fin fweibig⸗ 
Feit, f; f-¢ Pflanyen. 

(lobes) id, f. 








Pental, c. peature. 

Pentalobe, m. Bo. (pla. de a Cochin, dont le baie a 5 

Pentamére, m.hn. (g, de <q voisin des térébratules); 
Pentamerus; it. section d'ins. colgopt. dant les tarses ont 
S articles distinets) afer mit 5 Fufightederu. 

Pentaméris, f. Bo. (g. de pla. de Madag. 
gramin.)id, * 

Pentamétre, (pan) s. a. Pod. (so. de vers far. 2 com- 
posd de 5 pieda ou mesures) fuuffuͤſiger Bers; Fumffug, 
*Pentameter, 

Pentamyron, (pan) m. Méd. (ongueat composé de 5 
principaux ingredients) aud filnf Stoffen gufammenge 
feste Salbe, (Funffalbe), ſ. 

Pentandrie, (pan) f, Bo. (ordre de pla. qui dont ta Beer 
a5 comines) Funfmannerigteit, & Kaffe der fuünfman⸗ 
nerigen Panzen. 

Pentaneme, f. Bo. (g. de pla. synaathéréesyid. 

Pentapaste ow pentaparte, (pan) m. Mec, (machine 
25 poulies, dost 34 bt partie supér ets alinfér. pow en- 
lever les fardeauay Flaſchenzug mit 5 Rollen. 

Pentapeétalé, ce, (pan) a. Bo. (quia 5 pieces ow peta 
les (an(platterigs deur ede, -¢ Blume e. 





wp fam, dew 





Pentaphylle . 


Pentaphylle, (pan) ou quinte-fauille, a. Bo. cqui 
a5 fenitles) funfblatterig; calice -,-er Kelch. 

Pentaphylloide, (pan) £. eu -llon, m. Bo. c. 
tentille. fia. 

Pentapogon, m. Bo. ¢g. de pla. amal. sux aristider) 

Pentapole, (pan) f Gg. ceontede oittty 25 villes prin 
eipatess Yandichaft det finf Stadte, & Funfitadtebdeyirl, 

Pentapolitain, ¢, (pan) s. a, (qui est d'une peatapo 
Je) aus den fünf Siadten, aug einer der fiinf Stadre, 

Pentaprote, im. h. ane. (nom des § rere offciers do 
Tempire gree) id, Finfherr. 

Pentaprotiade, (ci-) fh. anc. (dignitd des pentapro 
tes: Dentaprotia, Funfoerenwurde. . 

Pentaptere, (pan) a. Bo. «qui asailesy fim ffliige: 
lig; Heur—,-e Blume. 

Pentarchie, (pan) figeuversement de 5) Fuinfbere: 
fait, f. (dere, sberrfder, «mann. 

Pentarque, (pan) m. (membre d tarchies Fuͤnf⸗ 

Pentarrap 13, f. Bo.(g. de pla. gramin du Mexique) id. 

Penta-sperme, 4. Bo. (a 5 grainesy filnffamtg; 
gourse -, ~¢ Shore. 

Pentastyle ew pentastique, (pan) m. Aro, Courage 
quia5 rangs de cotoanes & la ſoce de devant) cin funfjauli- 
gr6 Beddude. 

Pentasyringue, (pan) ſ. Ant. (machine de bois & 5 
tous, qui entravait bes jambes, lea bras et la tate des crimi- 
wels) Pentalpringon. 

Pentateuque, (pan) m. Lit. (nom eoll des 5 irs linves 
dela bible, ou de Moisey Pentareud; die 5 Bilder Mofis; 
Motse est l'auteurdu -, Moſis sft der Beefaffer der 5 
erſten Bucher in der Bibel; Jur. (5 livres dos décrdtales 
de Geég. 1X) Pentatenmus. 

Pentatheton, (pan) m. Med, cemplatre composé de § 
substances) cinané 5 Stoffen gujammengefegtes Pfla⸗ 
fter; (Fiinfpflatter), vr. 

Pentathle, (pan) m. Ant, (exercice 
Ssortes de jews ou de combats, le lutte, le course, le saut, be 
disque ou palet, et be Javelot ou le pugiat) Finftampf, 

Pentatomo, (pan) m. (g. dine. hémipt., & antennes fli- 
formes de 5 articles) ange, § le ~ (ou la punaise) do 
chou, Koblmange, f. 

Pentauréa, f. hn. anc. (pi. qu'on disait aitirer 4 elle 
toutes les sutres pierves) id; Steingleber. 

Pente, (pan) f. (peachaat; endroit d'une montagne, d'un 
‘View élevé qui va en descendant) Abhang, Udfall, Wd- 
ftury; Addachung, f; - douce, aisce, fanfter, gemadlis 
det W.; ladouce ~ (de cette colline), der fanfre U ; (la 
maison) est sitode surla - d'un cteau, liegt an dem —¢ 
eines Hiigelé; la — est bien roide, ber A. od. Rditury ift 
febr jab; le terrain vaen -, esten-, das Land, Der Bo— 

den Dacht fich ab, verfidcht fic, iſt abdadig, abbangig; 
les -s de la montagne, die Ubfalle, Uddacdungen des 
Gedirges; 2. route ro. de terrain qui est en —); il y a une 
~douce de [a a la riviere, es ift cin fanfter A. von da zu 
dem Fluffe od. an den Fluf; (dans la longueur de !al- 
. de), on asauvel'inegalile du terrain par une · imper- 
ceptible, bat man die Ungleichheit bed Bodens durch cis 
nen unmerflichen U. verborgen; la—des eaux, la - de 
Jariviere, d'un aqueduc, der Fall, dad Gefall des 
Waſſers od. der Gewaffer, des Fluſſes : (larividre) asa 
~ de cecdte-la, det Flus hat feinen F. dahin, nach diefer 
Seite bin; donner de la - aux eaux, a unterrain, bem 
Walfer cinen F. od. cin G. geben, cimen Boden abhin: 
aig macen; la - du pave, die abfehiiffige Sette des 
Steinpflaters; la · d’'anruisseaude ruc, ber F. einer 
@affenciane, cf. coatre -; Ex. - d'un filon, d'une ga- 
lerie, Dowlage, f; — douce, Lebue, f; montagne a - 
douce, fanftiged ®edird; - inclinee vers la profon- 
deur, Flddentiefe. f; puits incline, qui suit la - d'un 
filon, donlegiaer Schacht, welder der D. cined Ganges 
folgt:- d'un filon dont l'inclinaison estentre 4F et 75 
degres, D. cines Ganges, deen Fall zwiſchen 45 und 
75 Grad tft; certains cristaux salins ont des sommets & 
deux -s, gewiſſe falgige Kriſtalle find gweibangig; fg: 
dnclinstion a qe) Hang; Reigung, fj la ~ naturelle au 
vice est rapide, der naturliche H. gum Laiter tit binrei= 
fend; ilabede ~ au libertinage, er bat viel H. 0d. N. 
gut Stederlichteit; avoirde la ⸗· au vol, auimensonge re, 
H., N. pur Dieberei, zur Luge ¢ haben; suivre sa -, fets 
nem -e, feiner N. folgem; 2. (bande qui eatoure le ciel 
d'un dave ou d’en lit, ou les bords des tablettes d'une biblio 
theque) Grang; les ~sda lit, bie Rrdauge am Bette, 
die Bett~;~1 de velours ¢, ſammtene §.;-5 garnies de 
franges ¢, mit Franien beſetzte &. ;les —s de dehors ou 
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Pente 


let grandes ·s. di¢ auswendigen, dußern od. großen &.; 
les -s de dedans ou les petites -s, die iumenbigen, itt: 
nern od, Heinen &.: Arc. - de comble, tinctinaison de + 
estas dus combley Mbdadhung, f; Arg. · dun fusil, a⸗ 
courburede la crosse) die ‘Sedmeaung ber Flintentolben; 
Fab. tabac mis ala -, (pends per le quewe sur des corden) 
(an der Stlelen) aufgebingte Tabaceblatter. 

Pentécomarque, (pan) m. h. ane. — des 
bourgs) Statthalter uber funf Marltfleden. 

Pentécontacorde, m, Mu. anc. (iastr, & $0 cordes 
inégales) Pentefontaderd. 

Pentécontarque, m. Mar. anc. (commandant d'une 
pentécontore) Peñtecontarch. 

Pentécontore, m. Mar. anc, (vais. tong, & 50 rames, 
15 de chaque cite) id; Schiff mit So Rudern. 

Pentécostaire, m. Li, (chez les Grees; lives pour les 
fetes dela pantecdte) (Rirchenbuc fir Pfingiten). 

Pentécostal, ¢, (pan) a.h. Eco (quiatieu la pante- 
edte) Pfing(t .. ; -opfer, n; -gabe, f; deniers pentecos- 
taux, (en Amgl, offrandes pieuses que lea paroissiens fai 
saient i leurs pavteure i ta féte de la ».) —geident, n. 

Pentecédte, (pan) £. (fate solemmatte des chrétiens, qui 
se ctlebre em teémoire de la descemte da St. Esprit, le Soe 
jour aprés pdques; it. fate des juile, & qui la loi a dtd donnde 
50 jours aprés lasortie d Egypte) Pfing{ten; nous se- 
rons bientOt a la —, wit werden bald V. haben; je vous 
paierai a la · apres la-, id werde Ste auf od. bis P., 
nad P. besablen; les fees de la ~, die Pfing(tfeiertage. 

Pentdélique, (pan) a. Mg. marbre -, (ainsi nommé du 
mont peatélien, présd’Athones, oir on le tirait) peuteliſchet 

Pentenne, ¢. panteane. (Marmor. 

Pentesyringue, ¢. pantesyringue. 

Penthise, f. Ly. «fate de ts parikeation, ches les Grect) 
Maria Reinigung, fF. 

Penthetrie, f. hn. (g. dias. tipwlairesy Rlormide, f. 

Penthore, f. Bo. (pls. d'Amér., dont la capsule a 5 an- 
gles) Panthorum, n; die Fuͤnfſpitze. 

Pentiére ou penthiere, «. pantiére. 

Pentisulce, eu ~sulque, (pan) m. hn, les -s, (20m 
des gpbdes qui oat le pied fendy on 5) die Junſtlauigen. 

Pentographe, ¢. pantographe. 

Pentorum, m. Bo, c. penthorum. 

Pentsée, m. (en Chine, toulfe de cheyeux en romd, der- 
rite la tate) id, 

Pentsemon, m. Bo. (g. de ple, formé de ge exp, de 
galance dont les leurs ont 4 dlemines contre ue Gletetérilesid, 

Penture, (pan) ſ. Serr, (bande de fer quisert a soutenir 
lea porter ow les fenttres) Band, Wngel-, nj les -s 
d'une fenétre ¢, die Bander an einem Fenfter xi die 
Feufterbanber ¢; attacher, metire les -s, die Ba, an: 
machen, befeftigen, auſchlagen; — flamande, (faite de » 
barresde fer soudées l'une contre l'autre et raplides ©: 
pour faire les gonds) flandrifdes B.; - ou ferrure dugou. 
vernail, das B. ob. Beſchlaͤg am Steuerruder; ~ a 
gond, (destinge & recevoir un gond) Ungel-; gond, pivot 
de -, Band: bacen, -fegel, ; 

Pentzie, f. Bo. (g. de pla. réuni aux tanaisicn ĩd. 

Pénule, f. hr. coup. de montenu pour le pluie) Regen: 
tleid, n. . 

Pénultieme, (thieme) a, Gr. cavantedernier) 9p ts 
legte; le trentiome jour de janvier est le - du méme 
moit, ber dreipighe Tag ded Janners ijt der v. des 
namlicben Monats; la —,la syllabe ~ d'un mot, die v. 
Silbe eines Wortes; la -lecon, die v, Lehrftunde; le - 
de sa classe, ber V. in feiner Klajfe, 

Pénurie, ſ. (extreme disette de qe) grofer Mangel; 
étre dans une grande - d'argent, in groper Gelbnoth 
ſtecken; il y a une grande — de fruits, es iſt cin groper 
M. an Fruͤcten. 

Péon, m. Poe. c, poran; -¢, f. Bo. c. parane. 

Peotte, f Mar. cchatoupe ligtre, em usage & Venise) 
Deote, f; s'embarquer sur une -, cine P. beſteigen. 

Pépaios, m. Do. tpla, dAmér, dont le fruit ress. a wo 
petit meton) id; bet Melonenbaum. 

Pépasme, m. Med, (coction ow maturité des humeurs) 
me Kocdung, Zeitigung der Cite. . a 

épastique ov peplique, s. a. Méd. remade -, (qui 
—* —— —** Berdauungéemittel, Ko⸗ 
chungé:, Zeitigumgss, a; systeme ~, Lehte von ber Vers 
dauung, von ber Kochung od. Seitigung der Nad: 
rungéftoffe, der Saͤſte. 

éperin (rein) eu pépéring, 5. ttuf volcanique de 
couleur grise, em Italie, serv. & béne sy Deperino; grauer 
vullaniſcher Tufſtein. 
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Péperite, ſ. Mg. cul voloaniq. rouge, brum ¢ comporé 
de grains vileewx) id. 

Pepéronie, f, (g. de pla. a fruit anal, au poivee) id, 

Pépétiller, (lm) va. Au. (jeter be d'étincellesy inu. 
ftact funtetn. 

Pépie, f, Ois.¢petlicule qui viewt au bowt dela langue des 
©.6,, et qui les empéche de boire) Pipps; cette pouleala 
— diefeé Huhn bat den P.; arracher, dter la - & un 
oiseau, einem Vogel deh P. mehmen; fa, (pt de qa qui 
boit volontiers) il n’a pas la -, die Kehle iſt ihm nice zu⸗ 
gewachfen, et fann gut fchlucten; cit pt. d’ume fem. babil- 
larde elle n'a pas la ~, fie hat eine geldufige Sunge, die 
Bunge ift ibe gut geldfer, : 

Peépier, (pe. pi-ur) vn. (pt dw crimaturel des moinesus) 
pipen; un moineau a pepié, cin Sperling hat gepi⸗ 
pet; fg: 0. bégas er. 

Pepin, (pein) m. Bo, (semence i tunique corlacée, qui se 
trouve au cemtre des pemmes, des poirese> Merny le — 
dune pomme, d'une citrouille; der SC, eines Upfelé, ets 
nes Kurbis, der Upfel-, Kdrbdis-; un fruit a -s, les 
arbres fruitiers a -s, eine —fruct, dte · obſtbaͤume; Jar. 
(so, de pomme) Peperling, Peping, Piping; cemer des 
~5,~€ pflangen ob, (den; dterles -s des pommes ¢, Upfel 
rc anéternen. 

Pépiniere, f. Econ, (plant de petits arbres deatinds re 
planter) Baum(dule, f; planter, clever une - de 
pommiers, cine B, von jungen Upfelftammen pflanzen, 

ichen; faire une ~ de poiriers, cine B. von jungen 
Birnftammen antegen; avoir des ormes, de la char- 
mille en -, junge Ulmen, Hagebuchen in ciner Baum⸗ 
ſchule haben; entretenir des -s, -n uuter halten; fa. cet 
inslitat est une ~ d’officiers pour les armees, dieſe Wit: 
flalt it cine Pflangidule von Offisieren file die 
Kriegsſheere; tes seminaires sont des -~« d'ecclesiasti- 
ques, bie Seminarien find die P· n der Geiſtlichen. 

Pépiniériste, m. Jard, «jardinier qui dave des pépinia- 
res) Baum(dul-gartner, Baume, 

Pépite, &. o« or natif amorphe, Mg. (mae d'or 
vierge, qu'on trouve dans qe miner) Boldgeichiebe, n. 

Peplidie, f. Bo. (g. de pla. voisine des gratioles) id, 

Péplis, péplion, péplide, o pourpier des ma- 
rais o= sauvage, m. Bo.(pla. qui ress. be au powrpier par 
sen feuillesatscs deursy Wafferpertulad, Zipfelblume, f. 

Péplon, m. Ant (msnteas de femme) Peplum, n; weis 
ted Oberfleid. 

Péplos, m. Bo. anc. (esp, @euphorbe) id. 

Pépo, o» pépon, m. Bo. anc ¢. potiron. 

Pépoaza, m. hn, (au Paragual, fain. d'eis, dowt lea alles 
sont traversdes d'une bande d'une autre couleur, que le 
fad) id. 

Pepsie, fF. Med. (coction, maturité des humewrs) Ko · 
ung, Zeitigung der Safre, der Nadrungsfafte. 

Pepsis, ta. bn. tg. diss hyménopt., app aus ophex de 
Lin.) Gtabweſpe, f 

Peptique, c. pepastique. 

Peque, &. peegue. 

Péquet, (he) m. An, réservoir de~, ow citernelom- 
baire, (dans tag. les vais. bectée comduisent et ⸗po⸗eai le 
one ber Bebalter od. Sammellkaſten bes Nahrungs= 
fafted, 

Péra, m. Bo. (g. de pla. d'Amér,, aussi appelé pérala) id. 

Péragration, £ As. temps que la lune meta parceurir 
tout le sodiaque pour revenir au point don elle est partie) Die 
Durdhmanderung, der Lauf des Mondes durd 
ben Thiertreid; la - dela lune, bie D. ded W.; le mois 
de -, ou le mois périodique, der -@monat ob. ber pes 
riobifcke Monat, {nacdes) id, 

Péragu, m. Bo. (g. de pla. des Indes . fam. des pyre- 

Perambulation, Jur. h. d’Ang). carpentage, ou visite 
@une forét ye) Waldevermelfung, it. ebefidtt 
aung, fj pratiquer la - en mati¢ve de bornage, in 
Ubmerfungs- od. Cingtenjungé:(aden de W. vor: 
uehmen. 

Pérame, f. Bo. (pla. dela Guinne, fam. des gattiliers) id. 

Péraméle, m.-hn, (g. ds speder marsupiaus) Beutel: 
beds. 

Perapétale, m, Bo. (appendice des pétales ¢, co. les 
filets de la corolle desmednianthes) BWlumenblattianfag, 

Péraphy Tle, m. Bo. @ppendice, bosse ow expansion suit 
ux calees, co. dams la seutellaire, soit au périgone, co. dane 
les sovdes) Unfag, Melch-e, 

évarger, m. Au. inu. c. vayage, pélerinage. 

Percalle, f. Com, (toile de coton des tdes ofi., blanche 

et Sine) Perkal; les ~2 de Pondichery, die-¢ von P. x, 
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Pergant, e, cf. percer. 

Perce, f Luth. cont pour perforer les chalumeaua) 
Pjeifenvobrer; - & wain, (pow percer les wows qui for 
ment Les diff tons de | vaste.) Sandbobrer; le · bourdon, 
(pour percer ter boardons) Der Scnarrbohrer; les -s 
d'une tite, (les trowe d'une Bite travernave) Me Yoder 
einer Fibie; 2. en -, adl. cpt des proces de vin ¢, o% Von 
fast use ouverture power em tirer la Liqueur); metire de la 
bitre gen -, Bict auſtechen, aniapfen, anitecten; (ce 
muid de vin) est en · tft angeitomen. angesapft; lais 
serle vinen , angeſochen od. angejapft lagen, 

Percée, f. o@ perce, a1. (ouverture dans wa boit, very, 


Percant 








de chemin, ow de pont de vue) Durcbau, Duras} 


garg; une beile~de vue, un beau pere· eine fine 
Aus ſot durch einen Wald; il ya pla. -s dans cette fo- 
rél, ef find mebrere Durhdaue, Dara@gange od. We: 
ge dard dieſen Waldz 2. faire ane , ipenétreren vaya 
geanty cundringen, weit fommen; if a fait one ~ assez 
avant dans Ecosse, er ift ziemtich tlef im Sdortiand 
in das Innere von Sch, eingedrungen; Ex. — de com 
inunicalion, (entre t travaun somterraimsy Verbendungs 
Dur@idiag; faire one -ouun percement, arriver 
d'un point 4 un autre par une -, einen Durchſchlag 
machen, vermtttelſt eines · es von einem Otte jum att: 
Deen gelangen; - de traverse, ifaite am ravers des rocbes; 
travel trassversal, sort om toit, soit aw ovr de Glon) Quer; 
féplag; - faiteau devant, 4 lencontre d'une avire, ta⸗· 
lerie poweste ala cencontea d une autre) Begenort; Fond. 
(row par ob la matvers fondue s'eoute det’ svamt foyer dans 
le bassin de reception Fldglom, nj fairela-, (percer, pour 
faire cou ¢ fondue, Den Anſtich machen; abſte⸗ 
chen; Dat Unge auftennen. 

Perce-bois, m. ho, Cle qui perce fe bois; les téredy- 
Jes) Hels wueny, -bobrer; fa famille des ~, die Famiite 
det Holywirmer;l'abeille-, dte Holydience, 

Perce basse, (. (la tytimactn ¢. charre-borse. 

Perce bourdon, m. Lat. deste. pour percer les trons 
ae: bowrdomes Schnartbag-bobrer, 

Perce-crane, m. Chir. c. perforatif. 

Perce-feuille, f. Bo c. buplévre. 

Perce foret, m. tchasseur dérermings fa. Bufdjiger; 
cestun-,vn vrai -, er iſt ein B., emmadrer B. 

Perce lettre, 9. (petst instr. doat ow perce ler lettres 
ou actet, pour y pater an petit cordom de soie sur leg. on 
seot Ia cire et le encher) Brtefitecher, 

Percerment, m. (ct. de percer; ouverture [eile 8 per. 
sant) Dura flecen, sbobren, sbrecben, nj; le — d'un 

wits d'une galeric, (pour exteaice le mineral; Le fowilte) 
baa Aufſenten eines Schachtes, das Tretben eined 

Srollent; — cache, secret, Raubiellen; ~ pourdonner 
passage a Nair. Wetterfirede, f. cf. percee. 

Perce-meule, m. Goute. (ovtil a'acier armé de > dents 
® Veatremite, aves feq. on fait le trow dans le mbiew d'une 
mealed siguiser) Zochbebrer (ju den Schleifſteinen). 

Perce-mousse, {, Bo, (esp. de capitisire qui croit con- 
tre les veestler murattles ¢) Haar-moos, Goldin, n; der 
guldene od, acgliederte Widertbon. 

Perce -muraille, f Bo. c. pariezaire. 

Perce neige, f, Bo. (pla, deta fam, des nareiises, qui 
porta det Bours en hivers SQneesglodden, -veiléen, v; 
 Percéoir, c. vergoir. (teopfen. 

Perce-oreille, f. hn. (se. de petitins long et menu, qui 
@introduit qf. daxs Voreilte) Obt wari, 

Percepier, (pier) m, Bo. pla. basse et serrée contre le 
terrer tener od engliſcher Steinbred; Acerſinan. 

Perce-pierre, f. Bo. c. passe pier-e; Ho. la ~ ou le 
Binge de mer, poi. de ly meédit., a tate de sings petite et 
ronde) Geevalfe. 

Perce-pot, f. ha. t. vulg. ¢. sitelle. 

Percepteur, m. commis ow prépord ala rereite, an re: 
couveement des deniers, p) Cinueh mer; les -s des im- 
pats ¢, ble Steuer-; Ex. le — des droits et revenus mé- 
talliques pour le fise, der Frobner. 

Pi ibilite, f (qualité de ce qui est perceptible) 
Srbebsartert, i. Bemerldarteit, f; la ~ 
d'un impdt, die @. einer Auflage; la - d'un objet au 
imi e, die B. 0d. Sichrdarteit eines Gegenftan: 
ded werintitelt bed. 

5 a. (qui peut 














perea) erbebbar; 
+ (qni prut étre aperce; 

ord. avec ly eégutiem wabrnebmbar, mertbar, 
merttitw@bemerthar; cela n'est point - sux 
eux, Sad iA Dem Auge undemertbar, it mice fiedtbar; 
(pt dea sens, dep choses de la prit cela n'est point—au 








Perceptible 


Percer 
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“w * 
gout, au toucher, i Pentendement, die ſes ſaſßt ſich aicht | und durch dis auf die Haut naß gemorden, er iſt gang 
Dard den Geſchmack, durch da¢ Gefühl empfiaden, | darcnaßt worken; 5. claire q. ouverture); — une croiscey 
durd ben Verſtaud ertennes; (la finesse, la raillerie | une porie dans un mur, eine Fenfterdfaung od. cin 
de celle epigramme) n'est presque pas ~, tfaumm,;| Fenperiidt, cine Chir od. Churcffoung in cine 


-ment, ad, (d'une man. —) m., m., b. ¢, auf eine W. ¢ 
Werle. 

Perceplion, f. (recette, reeouvrement des impits, dee 
faite gr Or bgbung, § Cingug; la - d'un droit, 
die Eth., dee Einzug einer Ubgabe; la ~ des fruits (d'un 
heritage), die @rb., der Gingng des Ertrages e; Phil. 
(sentiment produit dane Vame par l'imprestion d'un objet> 
Vorftellung, hF avoirla - d'un objet, die B. von 
einem Gegenftande baben; oublier des -s, B—n vergeſ⸗ 
fen; ~ distincte, confuse, imparfaite, vive g, deutlache, 
verivirrte, unvellfommene, iebbafte ¢ B-; avoir la — 
Huneidee, die finnlide G, von eiuem Begriffe haben; 
(les objets) qui produisent nos -s, welche die B-en in 
uns bervorbringen od. erzeugen; les ·s qui se passent 
ennous, Die B-en, die tn ung entiteben, voruͤbergehen. 

Percer, (co. placer) va. faire une ouverture, un trou 
a Weavers q. corppm Durd-bobhren, <treden, 
saraben, <béblen, slomern, »dOlagen, 
:fofien oj - an mur, cine Mauer durdbbe.; - un ais 
de part en part, d'outre en outre, (avec une vrille ¢, 
it, d'un coup de fusil) cin Bret ¢ dutch und dure boh⸗ 
ren, it. febieBen; un poincon pergant, ein ſcharier od. 
ipthiger Pfrtem; (ie coup) perce le criine, geht durch 
bie Airmicbale; (la balle) lui percal’estothac, ging ibm 
durch den Magen; on lra perce de coups, (en le tant & 
coups de pnigeard) man batibn mit Stiden durchbobrt. 
mit vielen Doldftichen gerddtet, cf. oridle; on pergait 
Ja langue aux blasphémateurs, Ben Gotteslatereen 
durdjtad man die Sunge; se faire — les breilles, cpour 
sporter des boweles) fich Die Ohren durchſtechen, ſich Ohr 
loͤcher ftechen laſſen; ext. (pt de qa qui est extrémement 
maigee) les os lui percent/a peau, die Knochen ſtehen 
thm beraud, es it nichts alé Haut und Knochen an 
tom; - on muid de vin, une fe uillette, Cy Loire ame ourer- 
ture pour tiver de vie) ein Fah Wein, ein Faͤßchen auza⸗ 
pien, anftedhen, anbobren; ~ duvin,(— ane pitce 
de vin) W., ein Faß B. anft.; (ce vin n'est pas bon), il 
faut en -unauire, d'um autre, de meilleur, man mug 
einen andern, einen beffern anft.; ~ des trous, des mor- 
taises dans les solives, Loder cin die Balfen maden, 
bobren; fg: (pt de qn qui n's plos gubw de biew, et domt les 
aff. sont em désordee) il est bas perce, er hat nicht mebr 
vlel sum Beſten, ef geht mit ihm auf die Neige, ex ſiht 
auf den Hefen, of. panier; BL pieces percees, (pidces A 
jour qui Lsissent voir I il dy champ deI'éew) durchbro · 
chene Snide; il porte d’azura six billettes percees d’ar- 
gent, ev flbrt 6 meife durchbromene Schindeln im 
Maen Felde; Drap, -une étoffe, cloraqu’s force de la 
fowler, elle devient trop éiraite) einen Seng gu (tact mals 
ten; Ep. - les aiguilles, cpowe faire les chas) die Nahna ⸗ 
det Soren. die Debren in die... machen; Ex. -un puits, 
un galerie, cpour exteaire le minerai) einen Schacht ab: 
fenten; einen Stollen treiben, Durdytr.; - deux gale- 
ries l'une vers l'autre, en sens contraire sur une méme 
ligne, (pour parvenir hee rejoindre) entgegen langen; zwei 
Stollen in gleicher Linke von entgegengefegten Seiten 
ber aegeneinander treiben; - la roche, (pour faire jower 
Le mines ein Loch bobren; lochen; - avec le poincon, auf: 
fe@roten; — avecle mandrin ¢, mit Dem Lorbelfen e cin: 
bobren; Fond. - I'ceil, bad Muge aufrennen; Jar. - une 
couche, (y faire des trows powr semer des raves ¢) Sodber in 
cin Gartendeet ſtechen; Mar. — un vaisseau pour 50 ca- 
nons, cin SUF auf 50 Stuͤcke anéiddften; Pot. - an 
réchaud, (faire des trows autour et a fa grille, pour denser 
de Vaie aw fou) Die Luftloͤcher in cine Blut: od, Kohlen 
pfanne machen;Soi. cocons perces, (ceux qui ne somt bons 
qu'b faire du fewret) burchbobrte, durchlocherte Seiden: 
acbdule, (aus melden die Sdmetterlinge geltochen 
find); Suc, - les pains, (faire wa trow & La téte des pains de 
sucee, pour doaaer passage ausirop qui y desceml) Sucter: 
bitte anbobren; 2. cpénétrer) Durchdringen, cindringen; 
un froid, unvent percant, etne dburchd-bde, ſchneidende 
Kaͤlte, cin durchd-er, ſchueidender Wind; (la pluie) a 
perce ses habits, ift Durch (eine Keider gedrungen; (son 
manteau) fut tout perce de l'orage, wurde bon bem 
Gewitterregen gary durdnape; it. abs. (cette ctoffe, 
ce soulier, cetie botle) ne perce point, ta pluie ne les 
pexdire pointy laſt Fein Wafer, teinen Regen durch, 
balt Waſſer, ift wafferdids; Na cté tout perce, ~€ jus- 
qu'aux os, (eatrémement mouillé de La pluie 2) ¢¢ ift durch 
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Mauer brechen, in einer Mauer anbringen; (une mai. 
son) bien percer, (quia be de belles et gr. croisees, de gr: 
fendtres bien distritudes) wohl belencbtet, ſeht bell, das 
viel Licht bat; ~ un bois, ty ouvrir des routes) einen Wald 
durdbanen, Wege urd einen Wald machen, of. per 
cée; Ch. (le chasseur) perce les buissons, les halliers, 
(passe au travers des p) bright durch das Gebu ſch; (le cerf) 
perce, il tive de long) bricht od. gebt durch/ nimmt 
die Fineht; le cerf a perce dans le bois, der Hir ſch ift im 
dag Gehoͤlz durchgebrochen; fg: -la foule, un estadron, 
un hataillon ¢, (se (sire pessage & travers la foule py ficd 
durch das Voit burchdeangen, in cine Schwadron. in 
cin Vataillon e cinbreden, ſich durch ein B. durchſchla⸗ 
gem; it. abs. (Ja foule ctait prodigieuse), siats j'ai 
lrouve moyen de, es gelang mit aber durchzutom⸗ 
men, mic durchzuarbeiten; 4. fg: (ee déceler, se mani. 
fester) offenbar werden, an ben Dag Form: 
men; la verilé perce, percera enfin, die Wahrheit 
wird o., wirdendlid an den Tf; rien ne perce en- 
core, es ift nom uichts rudtar, betanut (malgre sa 
moderation apparente), son caractere perce, blidt fein 
Charatter ¢ durch; (son intention) perce & travers son 
silence, leuchtet Durd fein Stillſchweigen durd; (son 
caractere) perce dans ses ccrils ¢, leudbtet, febeint im 
feinen Sariften ¢ durch; (le secret) a perce, n'a pas 
tarde a-, (a ttre découverty tft, ift bald befannt gewor⸗ 
Den; 5. (passer dtravers) Durdodringen, eimOdri ae 
gen; (lesoleil) perce tes muages, dringt, bildt, fdeint 
Curd bre Wolfen; fg:(la verite) a perce les tenebres 
du mensonge, ift durch die Finfternip der Lilge durchge⸗ 
drungen; (sa voix) perce, (se fait entendre par dessus les 
autres driugt urd, uberſchalt die audern; une voix 
roante, (claire, aigué, qui frappe vivementY oreille) cing 
urchd-de, febr belle, tretidende Stimme; des cris per. 
gants, (fort aigus) ein durchd · es Geſchrei; des yeux, des 
regards percants, (vils et brillants) [ebbafte, funfeinde 
Ungen, Blicke; Adler augen, -dlide; - l'avenir, dans 
Vavenir, (prévoir ce qui arriveray in Die Zufunft dringen, 
die 3. buirdhicbanen; ~ au fond d’'uneafMfaire, (ls pendtrer 
dans towt ron détail, dans son exeembbe) auf bem Grund ei 
ner Gace fommen, eine Gace ergrinden, dura: 
ſchauen; il al’esprit pergant, (be de péndtration d'esprity 
er hat einen burchb-en Verſtand; Syn. percané tient 
de la force de la lumiére et du coup d'cil, penetrant 
de la force de l'altention et de Ja réflexion, percant 
jeigt Schaͤt le des Verſtandes umd des Blickes an, pe- 
netrant Starfe der Aufmerkſamkeit und des Nachden⸗ 
teng;un esprit per. voit les choses au travers des voiles, 
un esprit pén, approfonditles choses, ein (harijidtiget 
Kopi fiebe die Linge burch den Schleier durch, ein tiefe 
bentender Kopf ergrinmdet bie Dinge; - les nuits a 
jouer, & étudier, (les passer entitrement au jen, + l'étude) 
ganje Nate dindurch ſpielen, ftudieren; 6. (ae faire 
owverturey Dur@-breden, aus-bre@en, auf: 
breden; les dentscommencent 4-adcel enfant, die 
Babne fangen bei dieſem Kinde an audgnbr., durch 
yubr,; (cet abcés) a pered de luiaméme, ift von felbjt 
aufgebrochen; (les cornes) percent a ce chevreau, bet 
dieſem Sieglein brechen {chon die Hérner durch, zeigen 
fit die H. fon; (le coup) peree dans les chairs, ceatee 
dans...) gebt in dag Fleiſch, dringt in das F. ein; (cette 
maison) perce dans deux rues, (elle a isswe dams 3 rves 
aif.) .. gebtin 2 Strapen, bat einen Durdhgang; 7. fg: 
(pt dee honaewrs, avancer) cinpot:fommen, aufit., fig 

















empor f@wingen; ilapered jusqu’aux plus hautes plas” 
ces, ex bat ſich bit gu den hoͤchten Stellen emporge | 
ſchwungen ſich su den hoͤchſten St. den Weg gebahnt; 


it. abs. (ce jeune homme) pourra -, witd vorwarté od. 
emporfommen, feinen Weg. fein Glid machen; ila 
perce toutle regiment, toute l"armee depuis le simple 
rang de soldat, er ijt vom gemeinen Soldaten Durch dad 
gange Regiment ¢ vorgeriice, (rine) Meer-adter. 
Percerat ou pescerat, m. hn. (aigle de mar, ou mou- 
Percerette, f. (vrille) Swvictbobrer, ae i 7 
Perce-roche, f. hn. ¢. térebelle. 
Perce-ronde, f. (esp. de compas & verge dont se 
les eribliersy Stangengirtel, rs 
Perceur, m. Mar. (owvrier qut perce Te ¥ais. powr te 
eheviller) Hobrer; Ep. ‘poingon pour percer les aiguilles) 
Oehr meißel. * storage glows ’ 
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Percevoir 
, 


Percevoir, (60. recevoir) a. (recevoir, reeweillir)) Or: 
beben, cingiehen, cinnehmen; -les deniers, un 
impat, un droil, les revenus g, di¢ Welder ¢ cing., erh.; 
~ (les fruits d'un heritage),erd., ciny.; deoils, fruits per- 
Gus, eingesogene od. erbobene Gefalle, Friidte; Phil. 
(recevoir par le sena Fimpression dee objets) auffaſſenz ce 
sont nos sens qui nous font · les differentes sensations 
dont la presence des objets nous affecie, vermittelit 
der Stnne faffen wir die. . Empfindungen auf, welche 
das Deſeyn der Gegenflande in ung erect. 

Perchant, m. Oi. (ois, attaché par le pied, et qu'on 
tive avee uae Givelle pour le faire voltiger) 2dufer. 

Perche, f. (uria de bois plus ou moins long, de la gros. 
du bras y, serv. 2 diff. useges) Stange, § faire une cli- 
ture de jardin avec des -s, einen Gartengaun aus od, 
pon-n machen; un treillage de —s, cin -ugitter; les —s 
d'une houblonniére, die -1 int ez die Hopfen-; planter 
Jes -s, Die ·n ausſtecen; la - (le roe) d'un batelier, die 
&., Ruder- eines Shiffmannes, die Schiffer-; pe- 
cher la · ou alacanne, mit der Ungel-, dem Ungel- 
ftab od. mit der Ungeleuthe fiſchen; mettre un oiseau 
de proic sur une ~, ¢inen Raubvogel auf eine S. fegen; 
fg: (cette femme) est comme une —, (grande et maigee) 
if cine lange S., ift wie cine Hopfen—j Arc. anc. ¢pir 

liers roads, menus et fort bauts, joints Sou 5 ensemble: Din: 

ne, gothiſche Kreuzgewoͤlbpfellet ; Arf. la - & feu, e. 

lance a feu; Arp. (ms de a2 pieds de roi plus ow moins, se. 
* tom Lee diff. pays; auj. le deeametrey Ruthe, f ilya 

ernt-scarrees a un ar peat, es geben hundert Quadrat: 
ren auf einen Morgen; mesurer ala~, mit der Meſ⸗r. 
meſſen; it. dla chose menurée & la —); une ~ de vigne ey, 
cane ~ cacrée), cite R. Weinberg e; Ch. les -s da cerf, 
(les @ grosses tiges de son bois) Dic S-n des Hit ſches; un 
cerl qui pousse ses -s, (dant an re année) cin Spieser; 
des ~s semées d'andouillers, S-n mit Augen od. Weid⸗ 
fproffen; Fau. (l’oiseau) se bata la~,(loraqu'étant dessus 
ilse debat em dtendaat les ailes co. pour voler) flattert auf 
der S.; Man. tirerun drap a la-, (te lainer, em tirer le 
poilsurle -) cin Stud rub auf der S. auftragen, rau: 
ben, wollig machen; Mil. les -s des tentes, (lex mats) bie 
G-n gu den Belten, die Zelt(t-n; Mee. les ~5, (les tie 
rants) dune machine hydraulique, die S-n, Kuunſt⸗ 
ft-n, bas Geſtange an einer Walfertunit; Pe. Ha. cg. de 
poi. theracig.) Bors, Barich; ln - de riviere, des flew- 
ves, ber Fluficb,; - de mer, Seesb,; — umbre, cs queue 
éehanceée) Umber-b.; der Figaro, ~ naine, (a éeaittes 
argoatées) Biverg-b,; - diacanthe, ber Sivetftacbel, seis 
flacbelige 





.3 ~ pointillee, ~ aillee, der punttierte B.; 
der dugige B.; un filet a -s, cesp. de tramail quion tend au 
courant, pour prendre des -s) cit B-enwieh; OF. tes ~s ow 
pliants, (branches qu’om dlague et qu'on plie dons les ave 
nues des pipées, pour y tendre leagluaus Yeimfane. 

Perchée, f. Jar. (une perche cartde ow om Carré) Mar 
the, Quadrat-,f. 

ercher, vn, Vp. (t¢ metive sur use percha, ur ane 
branche d'arbre ¢, ptd’ois, domestiques) au ffiben, fid 
feQen; (les poules) perchent toutes les nuits, ſitzen 
alle Nachte auf; des corneilles  viennent ~ ou se — 
sur ces arbres, Sraben x fiben auf dieſen Biumen auf, 
ſ. ſich auf diefe Baume; (les oiseaux) qui perchent, 
(qui sont dons Phabitude de —) melee a., aufyulisen piles 
Gen; fg:(ptde aq on  tadroit élevd pour micus voir 
ou entendres, ou s'est lable ~ la? two hater fid ba chen 
Hingeftellt, bingefest, biugepfangt? tirer les foisans 
au perche, (lorsqu'ils sont perches) die Fafanen yom 
Baume, vom Ute herunterſchießen; fg: i] eattouj, per- 
che (ou plus ord. & cheval) sur sa grandeur, sur ses 
aieux, er figtimmer auf dem boben Gaule, gitt ſich ims 
mer ein groges Unfeben, er britftet ich immer mit feis 
nen Uguen; Bl. d'argent au figuier de sinople, un 
oiseau de sable perche au haut de l'arbre, im ſildernen 
Felde cin greiner Feigenbaum, cin oben auf dem Baus 
me fipender ſowar zer Vogel. 

Percheuse, f. hn. c. farlouse. 

lerchis, m. Jar. (elotwre de parches ow d’échalas) 
Etangenjaun; Geflange, nv. 

Perchoir, m. Eeon. (liew ot fon met pereker la vo- 
laittey Stange, Uuffid-, f (les poules) vont au -, fe: 
Hen fic anf die S.; les -5 d'une cage, (bitons sur terg. un 
eis. re perche) Di¢ Stduglein in einem Raficte; Oi. les 
-sde Vaire, die Unfalle des Vogelherdes. 

Percidi, m. bn. (g. de poi. réuni aux eottes) id, 

Percis, m. hn. (g. de pol. app. aux sciences) id, ſ. 

Perclus,e, a. (qui me peut agir, remmer, faire de mouv 5 





Perclus 


paralytiquey {a hm, gelabmtyil est lout -} a moitie -, 
er ift garty 1, Halbl.; il est - de tous ses membres, fein 
genset Koͤrper it l., er it wddig gliederl,; elie est -¢ 
‘un bras, d'une jambe, de lamoitie du corps, fie iſt an 
einem Arme  L; (cette paralysic) t's rendu -, bat thar 
1, gemadt; ilen estdevenv, demeure ~, erik tavon |. 
geworden; il est a moitie -, et iff bald, am halben Leis 
Percnopttre, c. pérénopteére. [tel. 
Pergoir, miso, de foret pour percer des pieces de vin 
ge ety mettre un robinet -) Bohrer; Brod, cotil pour 
perces Vétoffe) Durhbreduarel, fj Econ. le - a fromage, 
der Mafe-; Men. (petit owiil poinia a dena arétes qui coupe 
Je 61 du bois oF on Venfonce) B ; Ex. (Heuret, faret de mi 
neur) B.; - a couronne, (fuit en ferme de courenne tran- 
chante) Sron-; ~ & dewx tranchants, Aweiſchneider; 
- en spirale, Sdhneden-; Pot, (outil pour pereer cert. 
poteries) B,; Ser. (enandrie, poincon a faire des teas dans 
du fer) B., Durchfelag; it. (patente a forer) Bobrgestell, 
n; Tén. =, (pour faire le trou oi: l'on met be rabiaet) Yin: 
Percoire fc. pergoir. 


[itechbobrer. 

Pergu, ef. pereevorr. 

lercussion, (hu-cion) ſ. Dd, ccoup, act, d'un corps qui 
en frappeunautery Stop, Schlag; — violente, -sou- 
daine, heftiger od. gewaltiger, ploglicer & ; (le cer- 
veau) a cte offens¢ par cette -, tft durch biefeu S. ver: 
legt worden; les lois de la -, ou de la ~ des corps, ou des 
-3, die Geſetze bes Stoßes, 0d. des Stoſes der Server; 
les lois de la - dans les corpssansressorl, pourles corps 
elastiques ¢, die G. des Stopes bei unetaflifchen, bet 
claſtuſchen ¢ Korpern; — directe, (oir Vimpulsion se fait 
perp. au point de contact, et passe parle centre de gravité de 
2 corps qui se choquent) gerader Ef. ; ~ oblique, (oi Vim- 
pulsion se fait obliquement 4 Peadroit da contact, et me passe 
point par le centre de gravité de + ee. psy fcbiefer St.; le 
centre de -, (point dams leg. le choc ow Vimpubion d'un 
corps quien frappe us autre est Le plus gr. possible Der 
Mittelpuntt des Stoges; Med - dela poitrine, cact. de 
la frapper pour juger d'aprés le som que rend sa cavite, de 
V'état dea organes quelle renferme) bag Untlopfen, Wu: 
pochen an bie Brut; -de abdomen, cdans Mhydropisie 
e) bas Betaften des Unterdauches. 

Perdable, a. (qei peut s¢ perdre) perlierbar; (votre 
cause, ce pari) n'est pas ~, fann nidtverloren werden, 

Perdant, m. (celui qui perd au jeu) Berlierer, 
Verfpieler; estdu nombre des-s, erift unter der 
Zahl der W., cf. gagnant. 

ardiable, ce, a. Au. (posmédd du diable, endiablé) 
teuflife, vertenfelt. 

Perdicie, f. Bo. ¢g. de ple. corymbil.) id. 

Pordicites, ſ. hi. anc. ceert. pierres couleur de perdrix) 
Mebhubuitein, 

Perdition, (ci) f. Wégst, dissipation. maevoit emptoi 
qu'on fait deson bien fa, das Berderben; (toutson bien) 
sen va en -, geht durch Verſchleuderung gu Grunte; 
2. (état de qm qui est dane Vhabitwde des vices} Verder 
ben, n; une maison de -, cin Haus ded —6, ein ſitten 
verdetbendes Saus; toule cette intrigue est une crurre 
de -, un ouvrage de -, dieſet ganje Anſchlag iff ein 
Berl ted Lafters; Judas estappele te filsde-, Judas 
wird der Sohn des ~d genannt; l'Antéchristeslappe 
le Vhomme de peche, l'enfant de -, der Antichriſt 
wird der Suͤndenmenſch, dad Mind des s genannt; 
Th. étre dans fe chemin, dans la voie de -, (bore de ts 
vole du salut; Cath. étee densuoe croyance réprowrce par 
VEgliser auf dem Wege des -6fepn. 

Perdre, ir. (perdant, perdu; je perds, tu perds, it 
perd, nm. perd ns, ex, ils perdent; fe perdais, fe per- 
dis, j' at perdu, fe perdrai, je perdrais; que je 
perde, que je perdisse) va, ttre prive de qn qu'on pow 
sédaity pet liere nt; —son bien, fein Vermogen v., 
cinbiifen,(sa femme r) U.; n'avoir rien a -, nichts zu v. 
haben; il perditla couronne, ses clais cavec la vie, et 
verlor Srone ¢ und Leben; (les ennemis) ont perdu 
mille hommes, haten Tauſend Mann verloren, einge- 
bifit; - son argent au jen, fein Getd im Spiclev.; il 
perd tout ee qu'il joue, er verliert Alles, um wag er 
fpielt; 2. cétre pried deg avantage naturel ow moral); · la 
vie, la santé, das Leben d., einbilfen; - ses forces, la 
vue, feine Rrifte v., von Kraͤften fommen; das Gefiat 
v.; — les yeux & force de lire, durch vieles Lefen Dad 
Gefidt v.; — connaissance ou la... , dad Bewußtſeyn 
v., bot B. fomuten; il avait perdu toute connaissance, 
er hatte alles B. verloren, er mar gany obne alles B.z 
= un bras, un jambe, einen Arm, ein Bein v., um eis 
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nen Armee fommen; - Ja raison, l'esprit, Youle, bie 
Vernunſt, den Verſtaud, dae Bebo v.; vom Beran: 
be. vor Sinnen fommen; -tout-a-frillamemoire, alles 
Gedachtniß v.; - la parole, Vursge dela parole, dte 
Sprache v.; - la respiration, den withem v.; -lerepos, 
le sommeil, Vappetit e, bie Rube ¢ o.; tring Mube e 
mebr baben; - 1 usage des sens, den Gebrauc der Sin: 
ue v.; il perdit be de sang par saplaie, et verlot viel 
Blut aug fener Wunde; - Ja grace de Deu, Gottes 
Gnade v.. ovricbersen; il a perdu les bonnes graces, 
Vamitié ¢ du prince, er bat Die Gunite des Furſien ver= 
leven; - sa reputation, son credit, son honneur, ſeiuen 
guten Mofo ; il est perdad’honneur, de répulation, 
erbat ſeise Chee, fermen guten Namen verloren; il est 
perdu de debauches, de dettes r, ila ruiné sa sanrd per 
ges debauches, i! estaceable de deties) er bat fic durch 
Aus ſcwe fungen iu Grunde gerichtet, er lede bis 
uder die Ohten in Soutden, c'est un home perda, 
une femme -e, (sans expoie, anne ressources pour ia santé, 
Ja fortuse p> ex Ut ein vetrlerner Mann ei es iſt um ton, 
um fie geſchehen; fa, ec, fhe iſt gelteſert, ef. corps 
(2); Pe (pt de choses dont la perie est facile & reparer) 
our un perdu, deux recouverts, da findet man 
leicot Saei fur Einen wieder; diefer Beriud uk levee 
an eriegen, ef. drode (2); fa. ypt dum jewne homme ex. 
trémement emourcux et si occupé de sa passion quill ne 
songe plus A autre choses tel erl son amour, qu'il perd les 
pieds, er tft fo verlledt, Pag er nicht mehr bort und 
fiebt, ef manger (11); 3. ceesser d'avoir, a'avoir ples}; 
(cette ctofle) perd son lustre, sa couleur, pertiert ſei⸗ 
nen @lang ¢- ſchteßt ab; (les arbres) perdent leurs 
fenilles, ». das Yanb, laſſen das L. fallen; j'ai perdu 
Penvied’y aller, la pluie m'en a fait-lenvie, die Luſt 
ift mer vergangen, dabin zu geben; der Regen hat mir 
die Luſt dazu vertrieben; j'en ai perdal'esperance, ich 
bate die Hoffnung dazu verloren, aufgegeben; -l'a- 
sage, Ihabitude, aug der Uebung ¢ fommen; (je ne me 
souviens plas detoutcela), j'enai perdul idee, id ha⸗ 
be gar feine Vorſtellung mebr davon; cela m’a fait -la 
bonne opinion (que j’avais de lui), dag bat mir die gute 
Meinung benommen, die im ven tom hatte; - un 
corps, un objet devue, (cessor de les voir) cincn Joͤrper 
rand den Magen, aus dem Geſichte v.; ne perdez par 
cetenfanide vue, v. Sie diefes Mind niat ang dem 
Auge, bedalten Sie die ſes K. immer im Auge; (le vais- 
seau s’elvigna), nous le perdimes de yue en un mo- 
ment, wit-verloren es ineinem Augenblicke aus dem 
Gefichte; fg: de vue un dessein, une affaire, (conse de 
lessuivre, de sem occuper) cin Vorbaben ¢ aud dem Au⸗ 
aet.5 et, anfgeben; ~ un homme de vue, (tre long-temps 
rane en entendre pacter) cinen Menſchen gang aus dem 
Kage v., lange nichts mehr von ibm boren, exfabren; 
q- (aire wa mauvais emplol, ua emptoiinutilede qe, man- 
quer den profter; — le temps, son temps, ses soins, die 
Seite v.; ma fait - toute la matinée; cr hat mid um 
den ganzen Morgen gebract, cf. occasion; P. cf, bien- 
fait, differer, laver, vous y perdez vos pas, ce sont 
tous pas perdus, (vous me réussirer pas) Sie madentan- 
ter pergetvidde Saritce, des iſt lauter verlorne Mühe; 
c'est du bien perdu, (pt d'wm bien » qui survient 4 gn qui 
ne sail ow we peut pasen progter) bas it verlorned Gut, 
Bield; (chanierdeyant lui), c'est du bien perdu, «pt de 
qe Qui WA paint de pmit poue ta musiques ift vergebliche, 
derlerne Milbe; les heures perdues, (cetles de lolsie d'an 
hom. ord, fort occwpé) die miipigen Stunden, 
Nebenhunden; (occuper-vouren, faites-le, ve. 
nez me voir) dvosheures,., aquelqu'une devos heu- 
res... in Joven m. Gt in Goren M., ineiner Ihrer 
m. St ; (vous pourrez le faire) dans un de vos mo- 
ments perdus, in einem Sbrer m. Uugenblide; 5. — 
Je chemin, s¢ =, (etre égare, n'étre plus deme le chemin 
qe on vowlait wives) den Weg v., vem Wege abfom: 
men; fic perirren; nowsnous perdimes dans le bois, 
wir verirrten und im Waldez ils se perdirent pla. fois, 
fie aingen mehrere Wale irre, famen ,. vom Wege ab; 
~ la piste, Is trace, la voie, die Spur, die Fabrte v.; 
von der. , abfommient; (les chiens) perdirentles voies 
de fa béte, verloren bie Spur des Wilded, die Fahrte, 
famen von bere pur cab; fp: · les voies,cn étreplus dang 
Je train d'une af.) die Umfidnde, ben Sufammenbe 
ten Gang einer Cache aud dem Sedachtniffe v.; in et= 
net Cache niche mebe recht dewandert enn; j'ai perdu. 
les voies de crite affaire, j'en ai perdu les traces, id 
bin ganz aud dieſer Sade hinaus gefommen; ict lenne 
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den Gang dieier S. nicht mehr, weif mid in dieier S. 
nicht mebr guredt zu finden; - Je train d'une offaire, 
aug dem Gange einer Sade hinaus fommen, den 
Gang einer S. niche meht wiffen; it. (ptd'uae chowe ow 
Yon  peine & rien concevoirs; je m'y perds,)'esprits'y 

erd, das geht ter meinen Verſtand; daria verliert 
fe der Beift, der Verſtand; - Ia file, (dans une marche 
quise fait avec ordre) ang der Reihe, aus dem Gutde 
fommen;(leRhone)se perd (aSeissel) sous des rochers, 
fluirgt fich und verſchwindet ¢; (le Khin) finitpar se per- 
dre dans les sables, verliert ſich gulegt im Sande (le 
cocher s’est laissé couper et)aperdula file, (ptd'une 
marche de caresses & la suite lun de Sautre, iſt aus der 
Meihe geTommen ; - son rang, dens uae cérémonie) 
feinen Mang vetgeben; (celle riviére) perd son 
nom dans telle autre, (oa elle va se jeter) verlictt 
feinen Namen bei ſelnem Einfluſſe in jenen; (le 
chemin) se perd en cet endroit, an diefem Orte 
gebt der (gebabnte) Weg aus; (le chemin) va se 
perdre dans le bois, verliert fich im Walde, gebt 
im W. aut; - le filde som discours, (ne plus s¢ rap 
peler ce qu'on avait a dire, lorsque dems 14 rarration 
on vient 4 dire interrompy parge: Den Faden feiner 
Rede v.; vous m’avez fait ~ le fil'de mon discours, 
durch Ibre Unterbrechung habe id den Faden meiner 
Dede verloren; (cet orateur prononce avec tantde ra- 
pidite), qu’on perd souvent le fildeson discours, bap 
Man oft den Faden feiner Rede verliert, oft aus ders 
Zuſammenhange feiner Rede tommt,cl. tramontane; 
— pied, terre, (ne plus trouver le fond de I’ eas avec tea 
pied») den Grundy., feinen Grund mehr finden; fg: il 
perd picd, (il ne sait plus oi il em est) er wets ſich nicht 
mehr ju belfen; - 1s ete, (avoir latéte coupde) Den Kopf 
v., um den Kopf fommen; il a ete condamne a ~ Ja 
téle, ee ijt veruttheilt worden, den Hopf gu v., ent: 
hauptet zu werden; it. — fa téte, — tele, (devenir fon; ne 
plassavoir oð l'oo em eat) den Kopf v.; nicht mehr wiffen, 
wo man deran ijt, was man thun oll; fa. o’est une 
téle perdue, (un bom, qui montre de I'égarement dans see 
discours et 6a conduiie) et ift nicht richtig im Mopfe; P. 
crier, courir comme un perdu, (de toute saforce) gud 
vollem Halfe,wie ein Wadnfinniger ſchreien; aug allen 
SHraften davon Laufer; 6. (etre vainew par qa, avoir du 
désavantoge contre qn en qc) V.; ~ une gageure, un defi a 
eine Wette v., bei einer Wusforderung den Kuͤrzeren 
gieben; ~ Ja partie, une bataille, un procés, die Partic 
od, bad Spielev.; P. qui quitte Ja partie, laperd, wer 
zu fptelen aufhort,gibt gewonnenpiel;Phara, la carte 
a perdu, bie Karte hat verloren, fa. tft abgefadren; 
~an change,beim Tauſche, bei einem T. v,; j'ai perdu 
& beau jeu, bei einem guten Spiele babe ich denned 
verloren; fg: trog bem guten Anfcheine ift rir die Sa: 
he dod miflungen; Pinarchand qui perd, ne peut 
Tire, (il ent difficile d°étre de belle humeur quand onperd 
au jeu p) cin Kaufmann, der verliert, kann mide la: 
Gen; gu feinem Schaden od. Verluſte ift es ſchwer ein 
froblices Geſicht gu machen, of. pécher; Jeu. cf. dalle; 
7+ Cdiminuer de valeur et de profit); (oe marchand) per 
sur ses étoffes, (il les vend moins cher quvilneles a sche 
tées) verliert an {einen Zeugen; il perd dans son com 
merce, (il y soulire be de dommage, de préjudice) er pers 
liert bei feinem Handel; (cette denree) perd dans le 
commerce, (lorsqu'elle baise de prix) verli¢rtim Han: 
del, ift im Abſchlagen; un effet perdsur la place, (lors. 
qu'il tombe au-dessoua de sa valeur primitive, ou de celle 
qu'il avait auparavant) ein Papier, Weebfel ¢ verliert 
auf einem Hanbdeléplage; ses billets perdent tant sur la 
place, feine Weehfel, Unweifungen v. fo und fo viel 
auf demPlage,cf. courts; fg: (cet homme) a perdu, sa 
répulation perd chaque jour, (om n’en fait plus te méme 
ens) bat im der oͤffentlicen Achtung perloren, bat 
von feinem Unfeben, von feinem guten Rufe vers 
Toren; ſein guter Ruf nimmt taͤglich ab; (cet ouvrage) 
a be Beret wird bei weitem nicht mebe fo gefchagr; 
der Oinf diefes Werkes hat fehr abgenommen, nimmt 
tiglich ab; jouer aqui perd gagne, (jeu oi l'on convient 
que celwi qui perdra selon lev lois ord., gagnera la partie) 
ein Spiel ſpielen, worin der Gewinnende verliert; 
fg: (pt de qe a qui un desavantage apparent a procuré ua 
avantage réel); il a foué aqui perd gagne, aud bits 





fem ſaeindaren Nachtheile od. Verluſte ift ihm ein | wes en les plantant, pour servir de témoinsy Je uge¢,| ceat Vorsieon dominicate, et ov Dieu eat appelé notre 
groper Vortheil od. Gewinn erwachſen; 8. cvieer, | Markftein-; metire les-x da céte delorient », bie -n| unfer V., det du bit im Hinrmel; 2 
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Perdre 


de qu) ſtürzen, ing Verderben ft.; zu G@runde 
ti@ten; werderben; (c'est un homme) qui 
vous perdra, ber Sie (t., zu Gr, r. wird; se ~, (par 
ses dopemses excessives) fie zu Gr. ¥.3 Vous vous perdez 
d'honneur, de reputation, Gre bringen ſich um bre 
@hre x; il vest perdu (par sa mauvaise conduite), er 
hat ſich durch.. iné Berderben geſtuͤrzt; vous vous per- 
drez a mener la vie que vous faites, durch Die Leben: 
weiſe, die Sie fulbren, werden Sie ict yu Gr, 1.5 vous 
perdrez votre fortune, Sie werden Iht Gluc verſcher⸗ 
gen, fich um She GL, bringen; (ses ennemis) 'ont 
perdu, cela I'a. , dans !’esprit du prince, baben ibn ge: 
fitirgt, ind Verderben gelt.; dies hat ibn bei dem Furs 
ſten in Ungnade gebracht, bat ibn um bie Gung ded F. 
gebrat; P. ¢ptdeqn quis'expose a faire ge qui peut cawser 


a 


Perdrigon 

Perdrigon, m. (so. de prune ord,, de figure longuette, 
dont la couteur ress. a la gorge des pardrix rowges)id; Rnet= 
fcerling; - blanc ¢, weifie, &.; des -s d’espaliers, 
Spalter-é; les —s de Cermay, (fort gros, de hgure ronde 
preshue carrée et plate) die -8 pon Cernay; des prunes 
de -, —pflaumen; une compote de-s, ¢ine-compote od. 
tin ·mus. 

Perdrix, f. 0, d’ois, gallinacd et de gibier, ord. deple- 
mage grit, de la gros. d'un pigeons) Nebhubn, nj - 
grise, (de la gros. d'un pigeon biset) graueds M., gemeiuts 
VN. Teldhuhnz - blanche, (plus grouse que la rouge) wei: 
Gee N.; Schntehuhn; merges Birlhuhn od. Hafelbubn; 
— rouge, (4 yeun et pieds rouges)rothes H.; Mothhubn; 
~ de montagne, (moins grosse que la-grise) Berghu bu ba 
- de mer, (ais. échassier, dontil y a plo. asp.) Die Wie fen⸗ 








ta ruine devs fortune) il joue ase—, er renntin fein Ber: ſchwalbez it. tpet.) cf. sole (hn); une compagnie, une 


derben, in fein Unglid; ec treibe etn febr gefahrliches 
Spiel, dad ihm fein Vermogen, den Hals toften fann; 
il joue dtout—, (pt de qa qui expore d'un seul cowp lout ce 
quill a au hazard de la fortune) er ſetzt Alles auf das 
Spiel, wagt Wiles daran; ilse perd a credit, a plaisir, 
de gaiete de carur, (il {ait tort a sa fortune, a⸗ santé, par 
pure indiscretion , par pure imtempdérance) ¢r richtet fi® 
mit Fleip gu Grande; er reunt muthiwillig in fein Wee: 
Derben; g. — qn, (corrompre ses maurs, le débaucher) 
verderben; ila perdu (par ses maximes) une inf- 
nite de jeunes gens, er bat... eine umgablige Menge 
junger Leute verdorben, verfuͤhrt; (lesmauvaises com- 
pagnies) l'ont perdue, fle ift Durd..verdorben wor: 
den; vous le perdez par vos llatieries, Si¢ v. ibn durch 
Sore Shmeicheleien; 10. (gster, emdommager gc) 0 ets 
Derben, befhadigen; (la gréle, la nielie) a perdu 
les bleds, bat Das Getreide verderbt, beſchaͤdiget; (la 
riviere s'est déebordée et) a perdu toute la campagne, 
bat dad gauze Feld verwuſtet; (levaisseau) s'est perdu 
sur la cole, contre un rocher, (ils fait meulrage) ift an 
ber Kuͤſte ju Grunde gegangen, it en cinem Felfen 
gefdheitert; ils se sont perdus au dela de Ja ligne, fie 
find uber die Linie binausd verſchlagen worden; 11. ce 
dissiper, s'évaporer) verfltegen, ſich verfluictigen; (les 
esprils) se perdent en!’air, perfl,, verfuchtigen fid an 
der Lujt;(ce flacon n'ctail pas bouche),|'esprit de cette 
térchenthine s'est perdu, dieſer Terbent hingeijt iſt ver- 
flogen, bat fic ver ſtüchtiget; Pt, des couleurs qui se 
perdent]"unedans l'autre, (qui sontal artistement mélées, 


bafde ou troupe de ~, cin Voll od. Flug, cineKette od, 
KitteNebyuber,cf.cacaberjlachasse dela -,la chasse 
aux- avec un chien couchant, die Rebhibnerjagd; die 
«+ mit einem Hubnerbunde; la chasse de la · avec des 
halliers, avec des collets, — avec unappat ¢, ber Red: 
babnerfang mit Garnen, mit Sdlingen ¢; chasser des 
~ au learre, Rebhühuer mit der Locſpeiſe fangen; 
tonneler la —, prendre des - 4(avec) latonnelle ¢, ¢in 
NR., Rebhühner mit dem Garne fangen; attendee, tuer 
des ~ a laremise, Hebbulbnerin der Nube, an dem Ors 
te, wo fie ſich ntedergelagien haben, belauern, fhiefen; 
Econ. cf. ail, (IU). 

Perdurable, a. (qui doit durer touj; éternel) ¥. ewig 
daurrnd; —~ment, ed. ewig, ewighauernd. 

Pere, m. (celui quia un ou plu. eafans) Bater; bon, 
excellent—, guter, V.ʒ ilest ~, ilest~de plu. enfants, 
erik B, %. ven t} Amour, tendresse de -, —liebe, 
Aattlichleit; devenir —, B, werden; ledoux nom de-, 
ber fife -name; le devoir de -, die ~pflidt, cf. emtrail- 
fee (2); avoir encore ~ et mére, nom V. und Mutter 
haben; e'est un - heurenx en enfants, (lorequ’ils soat 
bien ads, et ont de bonnes dispositions) erift gliidlid mit 
feinen Kindern, er hat lauter gut-artige und fabige 
Minder; c'est un — heureux dans ses enfants, (loraqe'ils 
les & bien pourvus, bien placés) er iftein in feinen Kins 
bern glidlider V., et bat viel Gite mit feinen Kin: 
dern; er bringt ſeine Minder alle gut unter, verjorgt 
alle, . gut; - de famille, (celwiqui a femme ctemfante, ew 
sewlement des enfants) Haud-, Famflien-; vivreen -de 


qu'on w'encenanait plus la duff.) Farben, dic fich in einan⸗ als Haué-, in Schoße (einer Familte teten; (admi- 
der verlieren, die in einander verfdhmeljen; Bil. se ~, | nistrer un bien) en bon ~ de /., (avec toute!’ économie et 
(mettre sa propre Lille dams la blouse, ou la faire sauter a | le soin quun = de f apporte see propres affaires) wie cit 


serve) fich veriaufen; Car. (ces Lloes de marbre) ont 
perdu les eaux, (etent trop lengtemps d Mair, lla re sont 
desseches, on ne peut plus les fender) haben iht Waſſet, 
ihre Feuchtigkeit verloren, man fann fie nidt mehr 
{palten; Ex. le filom se perd, Der Gang fegt ad; Font. 
puils perdu, (celui domt lefond est de sable, et ob les caus 
se perdent) cin Brunnen, der einen Gandgrand bat, 
in welchem fic das Waſſer verliert; tirers coup perdu, 
ad coups perdus, (au hazard) auf dag Ungefibr, aufé 
Gerathewobl losfcicfien; blind darauf los ſchießen; 
faire des fondations a pierres perdues, (jeter des pierses 
sane ordre dane wn eadroit délerming, pour faire des fomda- 
tions) einen Fullgrund machen; ein Fundament von 
unordentlich auf cinander gemworfenen, pon unorbent: 
lid verfentten Steinen machen ; (les fondations de 
cette digue, ontete failes a pierres perdues, bas Fun: 
dament Mefed Dammes ift cin Fullgrund; se jeter a 
corps perdusur qn, dans la mélée,dans le danger,javec 
impdtwos.té, sane songer a ve mewager, sent ceainte du dan 

get) Olindlings auf einen loſtuͤrzen, fic bl. ing 
Handgemenge, in die Gefahr fturyen, ef. fonds; Mil. 
les enfonis perdus, (ceux qu'on détache pour domner ale 
téte des troupes) Die Lertruppen, die vertorne Mann: 
fcbalt, cf. sentinelle. 

Perdreau, in. (perdrix de l'année, qui n'apas encore sa 
juste gromeur) Rebh ibn a& en, n;junges Rebhuhn 
= maille, flediges O1,; (un pate) —x, von Jurgen Med: 
huhneru; P. ala Saint Reni tous-x sont gris, bel Nacht 
{ind alle Subs ſchwarzz Art. -x, (ple. gromades qui partent 





guter Haué-, alé ein guter Hhuéwirth; Pra. a la 
charge, par le dit fermier, d'en user en bon ~def, 
mobes dem befagten Pachter obliegt, als ein gurer 
Haud— od, Haucwirth gu verfabren; it. Hn. le- def, 
(papilion nocturne, provesant de la chesifle ’ brosse 
du prunier) der Pfaumenidmetterling ; grand-pére 
paternel, (le — du ~» der Grop~ von vateriidher Sei⸗ 
te; grand-p. maternel, «le ~ de la mere) Dee Grog 
von můtterlichet Seite, c. Aeau-; du temps de nos 
5, (de nos ⸗eua, de nos ancdtres) zu unferer Vater 
Seiten; ext. le ~ et la mere de ces oiseaux ¢, der B. 
und bie Muttet diefer Bagel, der Bite und die 
Mite von c; a. ile chef d'une longue suite de desces- 
dante, dans l'ordre de la nature, om autrementy; (Adam) 
est notre premier ~, est le · du genre humain, ift unfer 
erjter B., unjer ur-, it der B. des Menſcengeſchlech⸗ 
te6; (Abraham), le - des croyants, le ~ des fideles, der 
G. der Glindigen; Jur. — naturel, (qui aewus emfast 
hore marisge, opp. 3 ~ légitime) natiitlier B.; ~ legi- 
lime, (qui neu un enfant dus mariage légitine) rechtmae 
figet V.z propre —, Copp. 4 —putati/y leiblider B_, of. 
nourricier, putatif; - adoptif ou par adoption, hr. 
{celui qui mvait adopte qa) Wabl-; GB. durch Unfindung, 
durch Annahme an Kindes Statt; Nerva était ~ de 
Trajan par adoption, Nerva war Trajang WMapt-, 
batte den Trajan an Kinded Statt angenommen; Th, 
Dieu le -, le ~ clernel, (lave pers. de ta Triniié) Bott Der 
W., der ewige B.; Dieu est appele le - des misericor- 
des, Gott wird der V. der Barmbersigteit genannt; 


ensemble d'un mime mortier avec une bombe) Rebhuhner⸗ | it. Ler. le ~ des lumiéres, le · du siccle futur, Diew per 


aranaten, Hagel-g. 


B. des Licdtes, der V. der Zukunjt, deé gufiinfrigen 


Perdrian, ni. {ptde 4 pieeres qu'on meta cote des bor | Lebens; molre ~ qui cles aux cieux ¢, (mets qui commer. 


Pt de tout co qui pout déshonorer, déerdditer qn, causer | gegen INorgen legen. 


du prejudice & Ia fortune, ble réputation, & La santé y 


Perdrieu, faucon-, ¢.fawserdrien, 


~) 
dela patric, (pt 
ve prince ¢ quis fait de ge. choses pour le biem de 51 patric) 


V. ded -landes; (Ciceron) fut appele le ~dela patric, 
wurde 





Pére 


sourde V. bed · landes genanut; ~ du peuple, (celni qui 
a fait det choses considérable pour le soulager) V. 
Boltes; (Louis XL) a cte appele le - dupeuple, hat 
den Namen GB. bes Volfes erhalten; ~ des pauvres, 
(celui qui les assiste puiseamment, qui lew fait de gr. chari- 
ts), Der Urmen,Wrmen-; - dessoldats, général quia 
tres grand soin de leur sebsistance, et quinelesexpore pas 
sant nécessité) V. der Soldaten, Soldaten-; les -sde 
Léloquence, (Démosthénes et Cicéron) bie Vater, Shop: 
fee dex Beredſamteit; Herodote, le - de histoire, He: 
robot, Der B., Shopfer der Gelhicte; (Francois |.) 
a été appelé le ~ des lettres, (a cause de In protection qu'il 
domnsit sux gene de lettres) ift ber B., Beſchutzer der 
Wiſſenſchaften genanut worden; les ~s de ia littera 
ture, die Altermaͤnner in der Gelebriten-twelt; 4. fa, cpt 
Aqa dun rang infér,, it, Aun pauvre meine) hon jour, =, 
guten Morgen, Witer, mein Freund; guren Tag. Par 
ter, Kloſterbruder; prenez par la, -, gedt dabin, mein 
Freund, Landsmtann 5 cit. pt avec comsideration & wn 
meine) entrez, mon -, treten Sit herein, Here Pater, 
ef. gardien; notre Saint—le pape, le S.-, notre S. -, 
notre (rés-saint—, unfer beiliger V. der Papi; der heir 
lige B., anfer heil. V. unſer allerbeiligiter B.; le 
pape est appele le · des fideles, ber Papit beifit V. der 
@laubigen; Th, les -sdelEglise, les -s, cles saints doc: 
tewra dont ellea regu etapprouvé les déeisions sur les choses 
de foi, de morale et de discipline chrétiemne) Di¢ Hits 
denvater; cela est conforme a la doctrine des—s, 
dad ift Der Lehre Dez K. gemag; les—s de leglue grec- 

me rc, die Bater der griechiſchen Kirche, die griechiſchen 

5 -8d'un concile, les évéques qui y assistent) die einer 
Kicdenverfammlung deiwohnenden Biſchoͤſe; -s du 
désert, (les anc. anachorétes, quise retiralentdans les dé- 
serts pour y faire péritence) Pater dee Wuͤſte, ef. coms- 
crit; 5. Dev. le-spirituel, - directeur, cle prétre qui di 
rige la conscience de qn) ber geifttiche B., Beicdt-; c'est 
son - spirituel, er ift fein Beicht-; -temporel, daar les 
ordres mendiants, le séculier qui avait soin de recevolr les 
aum Snes) Der weltliche B.; Almoſen · einnehmer, Schaff⸗ 
nets P. of. dou, (2); po. (ptde qn quiaine extrémement > 
premdre ses commodités) c'est un —douillet, er tft cin 
Zar thug, Piephans, cin verweidlichter Menſch; c'est 
un — la joie, (un riewr, up homme qui excite les autres a la 
grieté) er ift ein luſtiger Bruder, ein Bruder Luſtig 
6. Poé. le - du jour, (le solely Die Mutter, Schopferinn 
des Lichted, des Tages; le —des vers, (Apollon) Der V. 
ber Didttanft; Ecr. le — du mensonge, (le diabley der 
B. der Lugen; Hn. le~noir, (esp. demoinesu de tela 
maique q. quia le bee et le plumage d'un beau noir, et la 
gorge rouge) ber Nachtſperling, ſchwarze Sperling. 
Syn, le siecle de nos -s @ touch¢ au ndtre, nos alew.r 
les ont devances, nos ancétres sont plusreculés de 
nous, das Zeitalter wnferer Ba ter Satan das unfe- 
rige gtgtengt, unfere Bordleern find vor ibnen ge: 
wefen, unfere Borfabrem findentfernter pon ung, 

Pérebier, m. Bo. carb. dels Guiane) Perebea, f. 

Pérégration, f. As.c. péragration. 

Pérégrin, (grein) m. (étranger, péleri»y v. Fremb 
ling, Pilger; 2. ~,¢, a. le faucon ~ ou peélerin, cf. fau- 
con sor; It, Eec. communion —e, iesp, de dégradation 
qui réduissit wm clerc & (état des clercs -s ou etiasger:) 
ruse perle 
erpdeance de 
ioMrant: “j'ai 
iy avaitencore un reid Espagne au monde’, et qui 
lalui paya 100,000 eve) id. 

Perégrinaire, m. h. Ece. (religieux chargé d'accueil 
lir les Cueangers · Vilaer· vater. dewirther 

Pérégrination, !. croyege em pays dloignés) Meife, 
Wanderung in entferate Lander, f; ilestrevenu 
de seslongues—s,er ijt pon fetuen langen ot · n 0d, 28-en 
suridgefommen, (fen, wandern, wailfabrten, 

Pérégriner, vn. (voyager; aller em pélerinage) v. tei: 

Perégrinit ry L. Sur, (état de pardgrin on d'¢tranger) 
Wu élanderftand; vice de ~, (incapacitd résul. 
taste de fa qualité d'étranger) Die pom ~¢ herruͤbteude 
Unfabigteir. (Reifefudt, it. Fremdthuͤmelei. £. 

Pérégrinomanie, f. (maladie, passion des voyages) 

Pérelle, f, ev orseille de terre o«d’ Auvergne, f. 
Mg. (abst. fongweuse, esp. de mousse d la surface de cert, 
rochers, formée de particules em petites deailles gristtees; 
elle entre dant la couleur rouge et dans la composition de 
Vorseitle d'Auvergee Crb-or[eille, Steinrinde, f, Stein: 
moog, n. 

MOZIN DICT. Partie francaise 





















Tom. Uf. 


Péremption 


| Péremption, (pé-ranpcion) ſ. Jur, cpt d’ene instance / 
des partic ow perince, lorsqu'il y « eu discontinuation de powr- 


suites p ¢ 5 ans) Ungultigwerdung (einer Klage 
dure dreiahrige Bernadlapiguag), & ilya-d'ins 
tance, di¢ Kiage ift verfallen; encourirla-, ecquérir 
la — in die Ungitltigtert der Klage verjailen, 
die U. der &. auswirten; la - d'instanece emporte la de- 
chéance de la demande, die dreijabrige Bernadlagt: 
gung der K. hat ihre U. zur Folge; instances de cries t 
lombees en-, verfallene, ungititig gewordene Klagen 
um gerichtlichen Ausruf ez le traite des —s, par Mene- 
let, Die UbHandlung von der U. der Klagen, vow M. 

Péremptoire, (pé-ranp-toa-re) o. Jur. (qui tranche 
toute diffeulte) gerftdorlich, umfogend, ungultig 
machend; raison, moyen, exception -, -¢t Srund, Be 
weigarund, ~¢ Ciurede; il y a exception ~, es ift eine ~¢ 
Ginrede vorgebracht worden; terme -, Norbfeift, f. cf 
délai, 1, (décisif, contre quoi ila'y a rien b allégwer) ¢ ttf: 
f@eidend; ces raisons sont ~s, diefe Grunde find 
¢., cela est-, Dad iff ¢.; reponse -, ¢-¢ Untmort; Syn. 
ef. tranchant; ll. m. pl. (détais qui doivent suivre cha- 
eune des crides) Mu senfefri ft, Gles-ssontde 15 
jours e, di¢—en find viergehntagta; pon einem gericht · 
lichen Unsrufe gum andern iſt ein⸗ Awifebengett den 14 
Tagen. 

Peremptoirement, ad. ciéeitiverent; d'une man. 
peremptowres cntiderdend; eine fur allemal; 
défendre @ toutes fins -, alle weitere Cinmendungen 
tine f. a. vetbieten; cet arréta juge la prescription ac- 
quise-, durch dieſes Urtheil eft die erwordene Verjaͤh⸗ 
rung ent ſch. ausge ſprochen worden, 

Peremptoriser, yn. Cou, (donner les paremptoires, 
ity Die Musrnfsfriften geben, einrdumen, 

Perenne, a. Bo. plante -, «vivece) auédauernde, 
uberſtehende Pflanze feuilles ~s, (quinetombent pas en 
sutomne, et restemt verics plu, années) a, Bldtrer, 

Pérennial, perenniser, ¥. ¢. perpetuel, perpé- 
fuer. 

Pérénoptere, m. hn, (ge. esp. de yautour des Alpes, 
quia sur la poltrine une teche brune en formede corer) Wad: 
acter, Erde g. dgvptifader G., Getersadler, 

Péréquaire,(ké)m.Au-c.cadastre (dene commune). 

Péréquateur, (/oua-)m, he. (préposd & le répartition 
egale des impote sur les camprgnes) Steucrandgieider, 
linstilution des -s, (sous Canstantia le Grand) Die Ein⸗ 
fubrung der St. fgleignung, f. 

Péréquation, f. Au, (équation pe⸗· lait · voile Aus · 

Perfectibilite , f. (quatité de ce qui ext perfectibte) 
Vervolltommligteit, Vervelfommuungefir 
bigteit, f; 10 - delesprit hamain, bie B. ¢. 

erfectible, &. (rusceptible d'dtre perfactionne, o de 
se perfectionser) per voll fommiid, vervollfomm: 
nungéfabig; (I"homme) est de sa nature un évre -, ijt 
feiner Notut nad ein · es Weſen. 

Perfection, £. (quatité de ce qui est parfait dans son 
genre) sp. Bollfommenhett, f chercher la- 
dant tout ce qu'on fail, in Allem, was man tout, fid 
der V. befleipen; aspirer, tendre ala ~, nach V. ſtreben; 
approcher de la —, ſich der V. nabern; (il chante) avec 
tantde ,, fo velllommen gut ¢; —— ouvroge asa 
au plus haut degre da⸗, ein Werl gu ſeiner V., auf 
den dochſten Grad der V. bringen; menerune aflaire 
a sa derni¢re -, cine Sache zur leygten Vollendung 
bringen; Dev. la-chretienne, la · de la viereligieuse 
ey Die Griftlide B., der vollommen fromme ebens- 
wanbdel; travailler asa -, (> arviver al'étatle plus parfait 
dela vie chrétiense eo nad weiteret B. ſtreben, an feiner 
weltern Dervoliftemmmung arbeiten; 2. qualité excel 
lente ae am⸗ ow du covps)c’est une grande ~ a,dans une 
ferme de ¢, es ifteine grofe V., cin bober Borgug bei 
ti élre orne, dove de toutes sortes de ~s, mit allen Ur: 
ten von -en, von vorpighthen Cigenfchafren ge 
ſchmuct, begabdt (eon; les —s divines, (les qualités qui sont 
en Miew) die goͤttlichen -en; 3. Cachdrement) Boll en: 
dung, fj porterun baliment asa -, cin Gebaͤude zur 
Vollendung bringen; Med. (maladie) arrivee asa -, 
{4 som plus bawt degré de violence) Bie ihren hoͤchſten 
Gjrad erreicht hats it. cdeg-é sulGsowt d'éleboration, de 
travail, de vigwewr); ln — de l’aceroissement des plantes, 
de la maturite des fruits ¢, bas voll fommene 
Wadstham der PHlangen, die voll, Meife der Früchte e; 
la - du corps d'un animal, (quia atteint toute sa vigueur) 
bag voll. Wadhsthum, die voile Mraft eines thieriſchen 
KRorperé; la - de la fractification, die Doll, der volt. 





















Perfection 385 


Zuſtaud der - Befrudtungéwerlyeuge; la - dan ali- 
ment, (qui «toutes les qualité: requises) Die Bollf., volle 
Reife eiues Nahrungsſtoffes ob. Nahrumgémittets; 
4. en-, adl. (parfaitement) potl fom men; (il tra- 
vaille, chante, peint) en —, v. gut, meifterbaft, um: 
verbeſſerlich il possede cette langue en—, er verſteht 
diele Sprache v,, iſt v. Meiſter von ec. 

Perfectionnement,m. {act. de perfectionner, ou Tef- 
fet de cette act.) Vervollfommuung, Anédildung, ſz 
(les discussions grammaticales) contribuent be au = 
dune langue, tragen viel zut V. od. A... bet, 

Perfectionner qe, (Tavancer vers la perfection) vets 
vollfommuen, augbtiden; il s'est bien -¢ (dans son 
arte) er bat fid in.. febr vervollfommrmet od. ausge⸗ 
bitdet; (Ja lecture ¢) perfectionne bien lesprit, la 
raison, bilder Den Beit ſeht aud; (la langue) se -c, 
vervollfommuact fid, bilbet fl aug, witd volltomme: 
ner. (donnait le litre de perfectissimey id, n. 

Perfectissimat, m. br. ¢raeg, digeité de ceux & quien 

Perfectissime, m. hr. (titre de qs gouvernewrs de pro- 
vinces, it. de cert, pers, chargées de q. administration, et 
moindee que cebwi de clarissime) id; le titre de -, der Dis 

Perfeuillé, ¢. perfotié. [tel Perfectissimus. 

Perfica, f. My (divinité romaine qui rendeit bes plat- 
tire perlaite id, 

Perfide, 5. a. (traltre, déloyal, qui manque asa parole) 
treulod-ungetren, untree; un-unhomme 
=, ein D~er, cin t-er Meuſch; amant, smi~, t~er, ner 
zi le - s'elaitimagine ¢, der Qe hatte fie eingebudet ¢; 
punir les -s, die en beflrajen; femme, nation -—, t-e8, 
u-¢6 x; ah, la =! ba! Die E-e! 2. pt des choses) 
falſch, argliftig; il dui a faitun tour bien -, er bat 
ibm einen febr f-en Stretch geſpielt; yoila une action 
bien ~, bad ift eine jebr f-¢, a~e That, Handlung; aprés 
tant de -s serments, nad fo vielen f-en Gidfcbmuren, 

Perfidement, ad. Cavec parfidie) Ereulod, arge 
liftig; -er Weife; il le lirra — entre les mains de ses 
ennemis, er iberlieferte ihn —er Weife in die Hinder; 
en user ~,t. bandein, 

Perfidie, f. déleyasté, manque de foi) Dreulofige 
teit, Untrene, & insigue—, anégegeicdnete T.z faire 
une -, etne E-begeben; on tire ce bien de la · des fem- 
mes, qu'elle guerit de la jalousie, die T. der Frauen: 
jimmer hat das Gute, dag fier. Syn. ef. finesse. 

Perfolié o» porfeuillé, ée, a. Bo, (pide feuilles tra- 
versées par la tige, ow dont le disque entoure ba tige par sa 
base nom feadue) bur dwacdien; feuille ce, -e6 
Blatt ; (plantes) -€es, (h feuilies -¢es) mit ~en Blaͤt⸗ 
tern; Hn. antennes · des, (dontles articelations paraissent 
autant de feuillets)-¢ Fibiborner. 

Perforant, e, a. An. (qui passe au travers de q. partied 
Durdbobrend; muscles, tendons ~s, (maicles fd. 
ebisseurs de Ja $e phalange drs dolgts et. den orteilsy—¢ Mus⸗ 
teln, Flecefen;le- o« le profond dela main, (situé te 
long de la partic interne de Vavant bras, et cowvert par le 
4) ber -¢ Finger-im.; le-oule pr.du pied, th la 
partie postér. de Ls jambe, entre le tibia ct le peronné) bet 
lange -¢ Zehen· m. 

Perforatif ov perforatoire, perce-crine, m. 
Chir, (le trépany Echadelbobhrer, 

Perforation, f, (act, de percer, detrover) Dur ds 
bobrung, f; la-d'un corps, die D. eines Korpers; 
~ des muscles, (a travers qs ox) D. der Mustela; - du 
trépan, cact. de trépaner) D. bes Shadels. 

Perforer, Td. (pereer, trower q.ccsps) Dur bob: 
ren; Bo. ſeuillet perfordes, (percées de petits trous) 
durchbohrte Blatter; An. muscles, tendons cs, «mur. 
eles z Méchisseurs de bs 2¢ phalange des doigts et des arteils) 
durchbobrte Wudteln e; it. m. le -é des doigts, der 
durchbohrte Musdfel. der obere Biegeumustel der Fin: 
get; le ~¢ de Casserius, (som donne par qs-uns au musele 
corace brachial, que traverse le nerf meuscula cutane) ber 
Maben ſchnabel. Muslel des Oberarmes. 

ergẽe ow pergie, ſ. Cou, (amande power le dex⸗;i causd 
par ies bétes) Heldduhe wegen Biehidaden. 

Per, olese, m. Vig. (vo de raisin apporté de Pergola, 
bourse duché a'Urbin) Petlentraube, f. 

Pergonte, f. Bo (Reur blanche qui a ge de ls margue- 
rider (Met weißer Maßlieben). 

lergue, f. hn. (g. din. hyménopt. porte scies) Perga 

Pergulaire, f. Bo. cq. de ple apocinées, dent irs tiges 
volubles sont propres & [aire berceawa) Pergularia, f. 

Péri, m. Lit. (4, det roma and OW asiatiques, qui 
1gune esp. de génic ou de {ée) id; le pays habite par les 





















386 \Péri 


~3,(le Génustan ou Ginistan) Dad von den Peris bewohnte 

Rand; 2. cf. périr. (fdbmers, cf. périvdy aie. 

Périadynie, f. Med. (dowleur de Vestomac) Dagens 

Périanthe, m. Bo. cenveloppe des partics de ls généra- 
tiom dans bes plantesy Blithendedte, f. 

Périapte, m. Ant. (talisman, amulette ¢ qu'on partait 
tur soi pour prévenic cert. maux ð Schus-gehiuge, Zau⸗ 
bermittel, n. 

Peériblepsie , f. Med, (regard effaré, égarement des 
_ dane te délirey dex ftiere Blic, dad Stieren der 

ugen. 

Peribole, ſ. Med. (transport des humeurs ou de la ma- 
tigre morbT&que dls surface du corps) Ausſchlag:a. h. anc, 
le -, (erpace planté d’arbres et de astour des temples, 
et domt les fruits sppartensient aux prétees) Tempel gar: 
ten; it, hj. cgalerie qui environnait le sanctuaire) Gang 
um dag Allerheiligſte. 

Pericalles,m. ha. (fam. d'sis, sylvains amisodactyles)id. 

Pericarde,m, An, (capsule memb 
Je cour) Hersbeutel, 

Péricardiaire, a. An, yer =, (qui wengendre dans le 
péricarde) Hexzʒwurm. 

Péricardin, e, a. An. qui app., quise distribue au pe. 
ricarde); artere, veine -e, Herzbeutel · Schlagader, 
+Blutader; lasérosité —e, dad Herywaffer. 

Péri ite, (inflammation, phlegmasie duperiearde) 
Hecybeutet-entpindung, f. 

Péri ym. Med. (remade qu'on spplique su pai- 
gxet, pour guéris la Gevrey um bad Fauftgetente gebun⸗ 
Denes Heilmittel; Pulsmittel; Bo. cpeiticule, membrane 
ou enveloppe extér. et non intégrante des graince ou semen- 
ee) Frugthalle, f;le-quienvironne les semen- 
ces, die F./ welde die Samen umgibt; (la capsule, la 
coque, lasilique, Ia gousse x) sont des -s, find —n; 
faux -, (tel eat le = apparent de [épiaard) faliche F.; - 
nul, (dans les labides) one Fj - compose, pufantmenge: 
feGte F.5 - sec, - pulpeux, trodene, marfige od. flei: 
faige §. [mousses; opp. aperigons) Moostelch. 

Perichet, m. Bo. (calice propre aux feurs femelles des 

Périchole, Méd, c. picrochole. 

Périchondre eu péricondre, m. An. membrane 
qui recouvre les cartilages) Knorpel haut, f. 

Périchores, (ko) m. pl. h. anc. les -, les joux -, (jeux 
quin'étaient mi saceds, ni périodiques, et ols les rainqueurs, 
be gf. jeux, reeevaient 
deVargeatou ge d'équivalent) bie pexiodiſchen Spiele. 

Périclase, m. Chir. (fracture des ot de La jambe, avee 
saillie des on au debors) Beinbruch mit herausſtehenden 
Ruoden. 

Péricliter, vn. cétre em péri) Sefahrlaufen, 
im Gefabr feyn; cette affaire periclite enire ses 
mains, unter ſeinen Haͤnden ſieht es gefabrlic um dieſe 
Sache aus; (cet effet) -c, iſt in G., vetloren od. gu 
Grumbe su geben; (votre argent est en mauvaise main), 
il -e fort, Sie l. fehe G, es gu verlieren; (son honneur, 
aa vie) -e, ift in @.; (tout l'état) ~e, tft in G.; une 
affaire périclitante, cine Gace, wim die es gefahrlich 
ausfieht, welche su mißlingen, einen ſchlimmen Wud: 
gang gut nehmen ſcheint. 

Periclymene ou -ménon, m. Bo. (esp. de chévre- 
feuile campanulé) Spee lilie, Geis· l. f. 

: Péricondre, c. périchondre. 

Périconie, f. Bo, «g. de pla. fam. des champig.» id. 

Péricors, m. ou -re, f. Ep. c. apéritaire. 

Péricrine, m. An, (membrane dpaisce qui sertdenve 
loppe extér. au crane) Shadelhaut, Hixuſdalenhaut, f. 
éridécatdre, -dodécaedre, ~hexaedre, -oc- 
tatdre, m. Cris. (cristaux domt la forme primitive 
étast wa prinme & 4 pans, se change par leet dee dé 
ercistements en un prieme decacdre ¢) Decaedrifierter, 
bodefacdrifierter, heraedrifierter, octaedrifierter Mri: 
fall; it, cristal péri-dodccaedre, ceristal dant te noyeu 
#608 six ar étes lomgitudl 
oeptdes par sutant de facettes) bobefacdrifierter 
Sriftail, (phalie id; Taſcheu Stein, 

Péridiolithe, m. hn. «petites eqa. qu'on trouve en Vest- 

Péridion, m. Bo, (parte des champig. qui comtient Irs 
bowrgeoms sdminiformes, le chapeau dane lesageries =) Um 

Poridonius, m. hn. e périte. [icblag. 

Péridot, m. Joa. (sorte de pi. pré. qui tire un pewsur le 
vert) Peridot, Shrofolit, falfcer Smaragd; - grann- 
Iforine, c. olivine. 

Péridesmique, a. Méd. enflure -, (causée par une 
fign'urey cine von einer Abbindung od, Unterdindung 




























Péridrome 
herruͤhrende Geſchwulſt. 

Péridrome, m. Ant. (erpace ow galerie entre let colon; 
nes ete mur, dant um périptare, serv, de promenade) Gaur 
fengang; les -s des Grecs, di¢ Siulengange bet den 

Periéciens, c. périaeciens. [Grieden. 

Péridgite, m. Ant. (géographe qui déerivait les edten, 
conduisant ainsi en q. man. le lecteur autour des terres) Ril: 
ſtenbeſchreiber; 2. (guide qui promenait les étrangers dana 
ane ville, co. fontles Cicéroni en Italiey Fremdenfuhrer. 

Périélese ow cadence, f, Mu, (isterpesition de plu. 
notes pour miewxs marquer la Saale du chant etavertirle 
chenur que c'esta lui a reprendre ¢) Cadenj. 

Périer, m. Fond. reean defer emmanché, serv. & 
ouvrir te fourmenu, pour faire couler le mdtal dame le moule) 
Unfted-eifen, n. 

Périérése , f. Med. (esp. d'incision que les anc. prati- 
ew sutour dee gr. abes) Schnittrund um cin groped 

eſchwüt. 

Perigée, m. As. (le point de Vorbite d'une plantte ou 
elle est le plus preedelaterre, opp. hapogéey Crdnabe, f 
qrvand Venus estdansson -, wenn Venus in ihter E. 

Périglotte,f. An.c. dpigiotte. {ift. 

Perigone, m. Bo, (catice propre sux fewrs males des 
mousses) Kel der maͤuntichen Moosbiiite. : 

Périgourdin, ¢, 5. (habitant, —e du Perigord) Peri: 
gordiner, inn, 7 

Périgueux, (ghei) m.ow pierre de Perigord, f. 
Mg. (pi. moire fort dure, serv. & colorer te aun, ® 
noicir le vernis des poteries p)Braun(tein, Sdhwary(tein; 
ſchwarzer Sifenglimmer, 

Périgyne eu~gynique, a. Bo. (corolle, étamines) 
-$, (autour de Vevaire) um den Cerſtoct befindlide c. 

Périhélie, m. As. le point delorbite d'une plawéte ois 
elle ee trouve & sa plus petite distance du soleil) Gounen: 
nabe, (Mars) est dans son -, est -, iit in ber S. 

Périhese ov périkece, m. Ho, ©. périchet. 

Péril, (Im) m, (danger, risque; dtat o& ily age dela. 
chews & craindes) Befabr, f; - affreux, éminent, 
(hredliche, drohende G.; affronter, braver le — ber 
@, troken, Frog bieten; craindrele-, die G. ſcheuen; 
sorlir, se sauver, se tirer du ~, fic aud der G. heraud 
belfen, der G. entgehen, entrinnen; s'engager dans le 
~» fic im die G. begeden; sexposer au -, se mettre en 
-de perdre lavie, ſich der G., ſich Lebens~ aus ſetzen; 
essuyer de grands -s, grofe -en ausſtehen courir~de 
Ia vie, ig Yebeng-fepn; (le malade) esten · de mort, 
iftin Dodes-; courre on courir un grand ~,des—s, gros 
be G. laufen, fidgrofer G., groſen -en ansiegen; il 
ne court point de-, iln'ys aucun acourre,¢r lauſt 
feine G., es hat mit ibm feine G., es iſt nicht die ge: 
ringfte G. dabel; (votre argent) ne court aucun -, ift 
nicht in @.; Sie find gar nicht in G. Jor Geld gu ver: 








llerent; (je le servirai) au - de ma vie, mit Gi, merited | ( 





Lebens Dietien; it. (pour marques quo ce qu'on dit ext iadu- 
bitable) (je Vous én assure) au de ma vie, bei meinem 
Yebeu; Pra. cf fortume. Syn. cf. danger. 
Périlampe,m. hn. (g. dina. hyménopt. tiré des caleidi 
tem Berg: ſchupfweſpe, f. 
Pérille, & Bo. ¢g. de pla. de la Chime) id. 
Periller, (peri-tyer) vn. (tre, tomber en peril) v. in 
Gefabr ſeyn, gerathen, c. périciiter. 
Périlleusement, (périlyeu) ad (dangereusement, 


Périndal 
bar, m. 


Perinéal, ¢, ov pirénéen, ne,a, Med, (app. auperi- 
nee) jum Damme gehorig; hernie ~e ou du perinée, 
ou pirinéocele, f, Darmbruc. 

Périnée, m. An. (espace entre lanes ow le fondement et 
les parties génitales) Dantin; D-gegend, fj herniedu -, 
ou perinéale, cf. 

Périnéo-clitorien,m. An. (msscle comtricteur du va- 
gin, quis dtend duperines au eletoris) Det jufammmengic: 
hende Mustel der Mutterſcheide. 

Périnéo-urétral, m. An, (muacle qui s'étend de péri- 
nee au bulbe de luretrey Der Darm-harngangsmustel. 

Perinyctides, Med. c. dpinyctides. 

Période, f. As. (révolution d'une pli urée du court 
que fait une planéte pour revenic au point doat elle dtait 
partie) Imlauf; —éjeit, G -solaire ou du soleil, der 
U. die -dseit der Sonne; le soleil faitsa - en 365 jours 
et prés de G heures, bie Soune volendet ihren U. 
durchlaͤuft ihte Bahn in 365 Tazen und beinahe 6 
Stunden; -lanaire ou dela lune, cde 2g jours et demiy 
der UL, die ·aeit Des Woudes; der WMondes-; 
Jupiter, ders ene,10 mois et qs jours Derll die⸗ cheit Dee 
Swupiter; la - de Veaus (de 224 jourset demi) Der UL, bie 
~Spett Der Denus; 2. (cert. eepace de temps fixe et détermi- 
ae Periode FReir rau m,-abiduitt cl, tulien;la 
~altique, die atthiche P),; 1a - calipique ¢, (240m de Ca- 
lipu⸗ i 1 pres lesg. bea p 
les now es cont de nowy. au méase jour de l'année scolaire) 
die calippifche V., der c. 3.; la - methonique ou de 
Methon, ou le eycle lunaire, (auit® de ig ans, aa bout 
desq. les pleines et nowy, lunes sont supposéet rovenir aa 
mise jour del'snadesolsire, die methouiſche P., der me: 
th. 3., 0d, der Mondjirfel; Med. la - lunaire, (purga- 
tion périodique; mols, menstrues) Qe Zeit Der monatlichen 
Meinigung; 3. Ge. (pertion d'um discours, compose de 
plu. membres qui, pris ensemble, forment ua sens complety 
die P., ber Medefas, Gah; longue, courte -, 
= de trois membres, lange, furje V., aus drei Glie: 
dern beſte hende P.; langer ¢ H ef. nombreux, 
périodique; -s oratoires, (~s no es, —s qui ost du 
sombre, opp. 2 celles du discours fam., qui peuvent élee plus 
longues ou plus courtes) polltiuende, mobiflingende 
P-n; ~ bien ronde ou arrondie, (dont chaque membre x 
hebiew avec celui qui préctdc ow qui suit, sant qu'on y re 
marque de repos considerables, de ro. im voit # peine ce 
qui tes wait) cine gegriindere, atgeriintete, woblgeriia: 
dete Y,;- carrée, ieomposde de 5 ov 4 membres égeux, o« 
biensymeétric€s, de ao. qu'on volt ente’eux ume juste prepor: 
tiem) cine woblgefeBte, cine wohillingende P.; ite. - 
nombreuse, Med. (pt de la révolution dune Gévre ¢ qui 
revient em cert. temps régids); (la hevre quarte ¢)ases—s 
reglces, balt ſeine regelmapige Seit, bat {eine r-n Y-n; 
ces fievres) ont leurs -s, haben ihre beſtimmt wieder: 
tebrenbde Beit, ihre P-n. 

If. mm, (te plus hawt point o& wee chore puisse arri- 
ver) dee HOG ſte Srufe (poet. zuweilen Staffel), 
der bochſte Punfe, Bipfel; (Demosthénes et Cice- 
ron) ont porté l'cloquence @ son plus haunt -, be 
ben bie Veredſamleit auf die h. St., auf dem boͤch 
fen Gipfel dec Bollommendeit gebracht;-il estan 
plus haut - de la gloire, er ſteht auf der hoͤchſten 
Et. ded Ruhmes, hat deu hoͤchſten Gipfel des MR. 
























avec peril) g ef abt ith; marcher ~ entre des preeipi- | erreidhl, 2- (espace de temps vague) Seitraum, Pe 


ces, aufeinem —en Wege zwiſchen Udgriinden gehen. 
Périllewx, se, (péri-lyeux) a (dengeroux; sirily ade 


riode, Seit, f; dans un certain - de temps, in et: 
newt gewiſſen 3-¢, in einer g. Zeit; (dans le dernier)- 


peril) gefabrita, gefabrvoll; saut -, entreprise, | dans les terniers temps) de sa vie, P. od. Feit 2; Arith le 
maladie ~se, ein -er Sprung ¢; poste -, oceasion -se, | 1er, le second ~, ita re, 19 araéparation des chilfees dans 


ein -er, geſahrvoller Voſten, eine ~¢ Gelegenheit; 
(cette affaire) est—se, (n'est pas sans inconvenient) Diefe 
Sache iſt g. bedentlicd, mip lid; ilest- de de- 
ciderr, (ily a deViaconvénient &¢) ed iff g.,b., Mm. e. 

Périlomie, f. Bo. (f. de pla tabiges) id, 

Périmer, va. Jur. laisser ~ (ord. L. périr) une ins. 
tance, (la Laisser tomber en peremption, faute d'avoir con 
tinud les poursuites) Klage perfallenlaffen;il 
a laisse = son appel c, er bat die Apellation v. 1; ins 
lance périmeeou perie, verfallene Ki. (Snflang). 

Périméetre, m. Ge. (contosr, circonference d'une hgure 
ow d'un corps) Um faug; les -sdes surfaces ou figu- 
ressontdes lignes, ceax des corpssont des surfaces, ber 
U. der Flaͤcen ob. Figuren beſteht aus Linien, der ei: 
nes Korpers and Fladhen. 

Périne-vierge, f. Com. (sue résineus; cala· ta plus 
pure, qui découle par incision au pied dea pine · Jungſern · 


une somme, Die erfle, sweite Alaffe. Aiffer; le Se 
chiffre da premier - fait les ceataines, le Se chiffre da 
ad = donne des centaines de mille, in der 3ten Steke 
ber erſten KL. fteben die Hunderte, die 3te Ziffet det 
2tenKl, bedeutet Hunderttausende,une somine de qua- 
tre-s, cine Zahl von vier Al⸗ n. lwandernde Hryte. 
Périodentes, m. pl. Ant, (médecine ambulansy id; 
Périodicité, f. (pt dece qui est prriodiquey bas Peris 
odifcde; ~ (d'une fievre) die p. Wiederfebr. 
Périodynie, £ Med. (douteur tensive de toute une par- 
tie) fpannender Schmerz, das Spannen, die S-nwng; 
—delestomac, Magen⸗ pannung, f; fpannen, n. 
Périodique, a. (qui a ses periodery perio dife; 
(le mouvement des astres) est —, (ft p., aeſchieht in im: 
mee wiederfebrenden Seitrdumen; Med. fievre e-, re- 
tour -, ~¢8 Fiebere; Wechſelfieber, -e Ruckebr; les 
purgations ~s, (les eenstrves) die · e, monatliche eit: 





Periodique 

gung, cf temps, vent; Lit, ouvrage -, (qui parait dane 
des temps fires et réglés, tel qu'un jourmel littdraire) ~¢ 
Sarift, Seitiebrift ; style — mombrews; opp. d style 
coupes -¢ Eabreib-art; die S. in Gliederfagen, Redes 
{den discours -, (lormé,composé de périodes sodibreuses) 
~t, periodenreiche Dede; (la periode quia plus de 4 
membres), prend le nom de discours -, ethali den Nas 
men-¢ Rede. 

Périodiquement, a, (d'une man. periodiquey pert: 
odiſch; les autres) se meuvent-, beipegen ſich p., in 
abgemefienen od. deſtimmten Zeitrdumen; parier -, 
(par pétiotes nombveuses) ord. mp. perigden-reid, in 
sreidhen Sagen ſprechen. 

Périodonique, a. Ant. jeux -s, (réservés aux athle- 
tes periodiquesy periodonifebe od. beilige &piele; 2. 1n- 
tvaniqueus aux jeua ~s) Sieger bei den p-n Ep-n. 

Péricociens ou périéciens, m. pl. Gg. (peuples qui 
Labitent sous le méme paralléle ow sous le méme degre de 
latitadey Nedbenwo baer, pl; (cespeuples)sont-s, 
sont -5]'un 4Tautre, find 22.; les peuples ~s ontle 
meme Ele g, Voͤller, welche MN. find, haber gu gleicer 
Bert Sommer. 

Périodiste, m. (auteur, rédacteur d'une fewille perio- 
ares pu. Seitdlatticreiter; Verfaſſer einer Beit: 

rift. 

MPetophtalme, im. hn. (g. de poi, app. aux gobies) id. 

Périoste, m. An. (membrane Bbrevse, deliée etsensible, 

* qui recowvrelesos) Being aut, ( · interne ou inte- 
Fieur, (qui tapisse la surface intér.des on) junere B.; (o⸗ 
sification, exostose) da -, der B. 

Périostose, f. An, (tuméfaction, endurcissement du pe’ 
riostey Beinhaut; geſchwulſt, it. swerhartung, f. 

Péripatéticien, ne, 5.4. (quiswit la doeteine a’Arintote 
ou Varutotélinme) peripatetifh, arriftote 
life; un-, philosophe -, ein Peripatetiter, 
Uriftore ii fer; savant -, geledtter P., A.z philo 
phie ~ne, ou d’Aristote, (qui enscigna ense promenanty 
pt, a-e Philofophic, i 

Péripatélique, a. «qui app. aw peripatetisme) peripar 

Péripatélisme, m, (doctrine des peripateticiensy Leh: 

re, Sule des Ariſtoteles, der Peripatetifer; der Uci: 


oteliéimud. : 
Péripétie, (cie) f. Lit. word, te denonement die E nt t: 
widel ung; Ldiung des Knotens; la — est bien ame- 
née dans cette piéce, die E. ift. . gut herbeigeſuhrt; - 
ingénieuse r, finnreiche E. 
‘ériphallies , (fal-lies) f. pl. Ant. ities de Prispe, 
qu'on cdlebsait avec pompe) Priapsſeſte, Prriphalllen, 


a. 

Periphérie,£.0é.cirenalécence ow contour d'wa cerele, 
dune ellipse ou avtee bgure curvibgee)imfang, Umfreié; 
ipberic, f; la -d'uncercle estsupposee divisee en 
ddgres, (wbdivisds ebacun en Go minutes, et celler-e 
en ba secowdes chacune pb ber Umf, eines Kreiſes wird 

als in 360 Grade getheilt angenommen. 
Périphrase, f. Fb. (cireonlecution, eivewit de paroles 
qu'on emploie pous exprimer ce quien ne veatoune peut pss 
dire em termes propres) in { @reibung, f; ne par- 
ler que par p-s, tn Lanter -en ſprechen; nichts ald -en 
aan; ily atrop de -s dans ce discours, ¢ find zu 
pitle~en in dieſer Diede. Syn. fa ~substitue al'expres. 
sion sitnple d'une idée une description out une expres 
tion plus déeveloppee, afin de rendre le discours plus 
pittoresque; la circon/ocution emprunte une expres- 
sion détournce,par convenance, ou pout faciliterl'in- 
telligence deschoses, dte périphrace fegt an die Stelle 
Des einfuden Buddrudes cines Gedanlens cine Be: 
{ebreibung od. cinen weiter entwicelten Ausdruct, um 
Die Rede mahlerifchee su machen, die cérconloen- 
tion: borgt, aus Rudfidten der Schicklichleit od. sum 
beſſern Verſtaͤndniſſe, civen Ausdruct, der die Sache 
dure einen ümweg deyeichuet;le cir. est la ~famili¢re, 
Ja—estla ecr, cratoire ou poctique, die cir. ijt Die vers 
traulide per, die per. ift Die redneriſche od. Dichteri: 


decir. 

34 ager, Vn, (urerde periphrazes) umſchreiben, 
im Unsichreibungen fprechen; il ne dit rienentermes 
pres, il periphrase tovj., il ne fait que · er ſpricht 

nig in eigenilichen Ausdrucken, er amſchrelbt immer. 
Periple, m. Gg. anc. ea fund merow 
de q. edte; it. journal d'un tel voyage) U chiffun & 
it, veſchreibung einet Ut., G le d' Hannon estirés an- 
cien, die U. (dfrifa’s) durch Hanno iſt ſcheu ſehr alt; 
(Arrien nous alaisst) un - du Pont-Euxia, (ow deserip- 


[tetife. | pe 


Périploque 
tion de toutes les cites de Le mer noire eine V. der U. ber 
Kuſten des ſchwarzen Meeres. 

Périploqueou périploca, m. Bo, (g.de pla. apoci- 
néee, qui $¢ rowle autour des corps voisios) Hundewinde, 
GSalingen,ple 

Peripneumonie, ſ. Med. (inflammation, phlegmasie 
des poumoms) Lungen⸗entzuͤndung, F -catar- 
thale, ou — fausse, (la catarrhe pulmonaire die fathar= 
rhalijche od. unedhte, ſalſche 2.;-mique, s..<qui app. 
4 ta -nie; quien est affecté) gut 2. gebdrig, daran leidend; 
symptome -nique, ein Ungeiden der L.ʒ il est-nique, 
er leider an der L. bat Died, 

Péripolygone, . a, Mg. un ~, cristal -, (qui aun ge. 
nombre de pans) peripolpgontfdber, vielfladiger Ariftall. 

Périptere, m. Arc, (ddifice emtawrd extdrieurement do 
coloanes isolees, appelées ailes par lesame.) ein mit eiuer 
einfachen Reihe freiftehender Saulen ameingres Ge⸗ 
aude; le portiquede Pompee, la basiliqued’Antonin¢ 
claient des -s, ber Porticud des Pompejus, die Bali: 
lifa bes A. waren mit einer A. fe. S. umgeben. 

Périptose, m, Med, (moment déeisif, ois le médecia doit 
agir promptementy ber enticheiDende Augendlick, *die 


dicadence, pt des batiments) petfallen c; (celle maison) 
va ~, sie, wird verfallen, einfallen, cinfitirgen, gufam: 
inenfallen, went e; 4. aire maufroge gu Grunbde geben, 
untergeben, verfinten; (les vaisseaux) perirentsurla 
cðle, en pleine mer, verjanten ander Sufte, in der of: 
fentaren Gee, gingen ane unter od. zu Grune, ef. 
corps (2) Mar.; BI, peri en bande, en barre, «pt de pit- 
ces poses en abimie, ov av centre del'éew, samsem towcher 
les extrdmmités) fo verfentt, dag es den außerſten Thell 
ded Schildes an teiner Seite beruhrt; Wazura trois 
molettesd’éperon d'or, un trelle du méime peri aucen- 
tre, im blauen Felde bret goldene Spornradcen, ein 
Aleeblatt von gleicher Sarke im Mittelpuntte des 
Scildes verfentt; Jur. cl. périmer. 

Perirrantérion, m. vase’ l'eau ba 

Périscélide, f, (se ~ de braceletasery. a ormer le jambe 
prée dela cheville du pied: Knddhelband, n. 

Périsciens, m. pl. Gg. (peugtes qui babitens espace 
renfermé entre le pole at le cercle arctique d'us edté, et en- 
tre le pile et le cercle antarctique de I'aatee, de oo. quiils 
voient leur ombre tourner autour d'eus dase le temps oi le 
soleil et sur leur horisony Umſchattige (ces peaples) sont 
~. find umfcattig, 

Périscyphisme, m. Méd. anc. (incision circulaire, 
pratiquee sur ta partic proéminente du fromt, d'une tempeh 
Voutre) reisſchnut vou einem Salafe yum anders, 

Péerisperme ex albumen, tn. Bo. (tégument propre 
dela semence; enveloppe de le plastuleou du germe des se 
mene) Keimbulie, Samen-umgebung, fF le - 
qui entoure l'embryon de la belle de nuit, de Hude, 
welde den Keim der falſchen Jalappe umfdliept; - 
volumineux, farinace ¢, Dice, meblige &. 

enema A ae a a. (sujet A perir) verganglid; 
biens—s, b-¢ Guter. 

Périssologie, C. Rh, (répétition inutile, en d'autres 
termes, d'une pensde qu'on a dnoncdée wufésarement) Wort⸗ 
feewwall; geaterte Weitidweifigleit, f les ~s sont fre- 
quentes dans Ovide ¢, Std verfallt oft in W., ing. 28. 

Péristaltique, a. Méd. (qui a la vertu dese contrac 
tery Wurmeadhnlich; mouvement — ou verwica- 
laire, (mowy. des intestins du hawt en bes ou dupyloreau 
rectum, et quiress. a celui d'un ver qui rampe) dic -¢ Be: 
wegung der Gedirme, cf anti-, 

Poristaphytin, (lein)a, An. musele -, (pom des mus- 
eles de te luetiey Zapſtelnmuslel. 
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Péristaphylo-pharyngien, a. An. muscles -s, ( 
meuseles peed pel b —8 et lepherynaty die Zapfleiu⸗ 
folundmusteln. 

Péristédion, ia. hn, (g. de poi. thorac. app. aux trigles 
de Lin )Pangerbapn, (ben-arten, 

Péristeres, m. pl. hn, (la lem, des pigeons) Die Tau: 

Péristole, I. Méd-¢, mouvement péristaltique. 

Péristome, in. Bo. (Vimbe ou bord del'urne des mous. 
sea, ord. garni d'une simple rangée de cils) Maul, nj Hn. 
le- deshelices, bie Mundung der Schniriel ſchnecken; 
- bron, blanc, ~ échaneré, braune ¢ INU; An. le - des 
intestins, (membrane villease ou veloutée qui len tapi⸗re in- 
térieurement) Die gottichte Darmbaut. (riflomtum, n. 

Péristomion, w. Bo, (g. de pla., fom. des mousses) Per 

éristyle ou péristile, m. Arc. (suite de colonnes for- 
mant une galerie su devant d'ua bitiment, ow autour d'ene 
covr) Shulengang; un — régne autour du batiment, 
ein S, umfangt bas Gebdude; it. cédifice enyironne inté- 
riewrement de coloanes, opp, a periptere) G., dagim us 

nern ringéum eine Reibe Siuten bat, a 

Périsystole, f. Med, (intervatle entre la systole et la 
diastole, ow entre les deux batiementiov mouy. du cour, ©. a 
4. la contraction et la dilatation) Der Stillſtand des Her: 
zene; le · est insensibledans l'état de sante, bei einem 
ge(unden Menſcheu iſt der St. des H. unmerklich. 

Perite, a. péritie(cie)ef. v.c. habile, habileté. 

Péritoine , (toa) m. An. (membrane eérewse, asses 
forte, qui tapisse ta cavité de Vabdomeny Darmfell, 
Baudfell, n; Baudhaut, fj le coup avait perce le-, 
der Stop od. Sous war dure das D. gegangen, hatte 
dab D. durdbohrt. 

Péritonile ou péritonitis, f Med. Geflammation du 
peritoine) Darmyelleentginding, f. 

Péritrochon, (hon) m. Mec. (machine serv, d enlever 
de gros fardeaws) Hebemafdine yu gropen ajten, f 

Périttomes, f. pl. Med, (matitves exerémenticiles et 
morbiiiques restéer dane les visceres apres tex crises ot la 
coction des bumeurs) Perittoma; suriidgebliebener bod: 
artiger Krantheitsſtoff. 

Perizome, m. Chir. ¢. brayer. 

Perkinisme, m. caouy. methode curative d'un anglo- 
américain nommé Perkin, qui consisted toucher lee parties 
malades avec des alguilles de diff. métanay Perfin's Heil: 

Perlaires, pl hn. c. perlides. (art, ſ. 

Perlasse, {. Com, ¢, (petssse d'Amér.) id; amerifani= 
foe Potaſche. 

Perle, f. hn. (so. de subst. dure, blonche, brillante, ord. 
ronde ou globuleuse, de mature ealcaire, quise forme dans 
plu. esp. de coquilles, et surlout dans colle qu'on appale la 
nacre de parle) Perit, f;- orientale, ~ d'Ecosse ¢, oft: 
indiſche od, morgenlandifee P.; ſchottiſche P.; - en 
poire, en forme de poire, d’olive, birnsformige, oli⸗ 
venf. Pcl. baroque; la péche des -s, die -nfifherel; 
Veau d'une -, tle tustre et la netieté de sa couleur) das 

einer .; des ~s d'une belle eau, d'une eau 
blanche ¢, -n von fdhénem, weißem Wafer; un col 
lier de-s, cine ·nhalsſchuur, ·nſchnur, cin Haledand 
von =n; un fil de -s, (—s enSlées paren & cine Schnur 

-n, cf. enfiler; (bas) gris de -, -ngrau ¢; -s fines, 
(les véritables —2) feine, ete -11; -s fausses, tfaiterde 
Verte creas, enduit intéricurement d'une covleur ergenide 
et rempli de cise) ugechte, falſche, nadgemadte -n, 
@las-, Waffer-n, Wadhs-n; -s du temple, (-* coatre: 
faites & Pacis, ct tres ressemblantes tmx —o hmes) Franz⸗ n, 
frangofifthe -n; -sde Venise, (-» costrefaites 2 V.) vere: 
tianiſche =n; dela semence de -s, (petites -s quise trou. 
vent dans les huitres ow coquilles de ~») Eamen-n, cf. 
once, nacre; une coque ou loupe de-, une - loupe, 
cf, loupe; ~ parangone, (~4'une grov. extraord.) Paran⸗ 
Gon; mere de -, c. wacre de~; fgz (pt d'une pers. qui a 
jes dents tras blamches, bien egales ¢); elle a des~s dans la 
bouche, ses dents sont des -s, fie bat ·nzaͤhne, einen 
—nmund; (si elle sourit), l'on voitdeux rangsde~se, 
wenn fie laͤchelt, fo ſieht man zwei Reiben -n; Hn. cg. 
d'ins. mévropt , dowt les larves vivent dana lean) OB 4 (fers 
innafer, Libelle, fla ~& deux queues, (de couleur 
brune) die doppelſchwaͤnzige IS.; la-jaune, die gelbe 
W.; Im. (le plus petitde tows les caractéres, peu en usage 
suj. Perlſchrift, fj Man. -s, petits globes d'dmail pereés, 
ayant ume petite queue ouverte, par ol on lesattacke aux 
lissesy Schmelgn; la gaze se feitala ~, Gaye. wird mie 
Samelaperien gemacht; Med, cache blanche quis'est 
forméde sur la cornée; lewcome) Perle; Phar, huile do -s, 
(cormétique dansleq. il extre unc dissolution de —s) · ubl nj 
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P. fg: (nous ne sommes pas ici) pour enfiler des -s, 
{pour passer le temps d des bagatelbes, eais powt pous'occe 
per sériewsement) wir find wicht hier, um die Zeit mit 
unnigen Dingen gu verlieren, um und mit Reinig: 
teiten aufgubalten; ce n'est pas pour enfiler des ~s 
qu'il est venu ici, (ce m’est pas sanz rujet, en vain y) er iſt 
nicht umſonſt, nicht ohne Urſache hierder gefommen; 
es hat fetnen guten Grund, warum er hierher gefown: 
tien iſtz cela ne s’enfile pas comme des -s, (pt de chores 
plus dafficiles & (aire qu'on ne croity Dag laßt fic) nicht bla: 
fer, nicht aus dem Hemel ſchuͤtteln; celaestnet comme 
une —, (tres-nets Dag ijt rein wie Bold; fa. c'est la · de⸗ 
hommes, des femmes, (le meillewr bom., In fem. la plus 
accomplic du mande) er ift der Ausbund aller Wanner, 
ſie iſt die P. ihres Geſchiechts, bie Krone aller Frauen, 
lerlé, a. (orn de perles, dela forme ou couleur d'une 
perley mit Perlen befege; it. perl-formig, it. 
sartig; BI. croix, couronne ~ce, ein m. P. b-e8 Kreuy, 
eine m, V. b-e Krone; la couronne des comtesest-ce, 
die grafliche Strone it m. P. b.; Bo, lelichen -, (dent 
lee expoasions foliacdes tant berdéea de tubereules formant 
tout autour co. une broderie de—s) bag Perimoos; Conf. 
Tesucre -,oudla perle, cauere aug, on adoand um od de- 
gré de cuisson zwᷣeimal gefottener, gelduterter, ganz 
feiner Suder; sirop cuit au~ oud La perle, (lorequ'ilse 
forme a sa surlece de petites bulles eo, des perles) Perl fi 
tup; le petit · ou Ja petite perle, tirep dowt wn Bl peut 
# dtendre un pew entre les doigts sans ve rompre) halb cinge: 
didter Girup; le grand ~ ou la grande perle, (lorsqu'en 
dtendant les doigte autant qu'on peot, le fldesirop nese 
rompt pas) gany cingedictter Sirup; (ce sirop) est cuit 
augrand—, iſt vdllig eingedidt; Cui. bouillon, ceelut 
ois le suc dela viende porait au dessus comme de lasemence 
de-s) Kraftbruhe, f soupe Abouillon-, Kraftfuppe, f 
orge ~, (écorcé, arrendi sous la mente) Perl:graupe, =getr 
fte; Mg. scl admirable -, (sulfete sursaturé de soude) 
Perlfalg, n; Mu, (pt de tuth, de clavecia ¢, lorsquete jew 
du musicien est délicat. brillant ot lee toms co. arrondis) ila 
un jeu-, une cadence —ce, fein Vortrag ift rein,gart; 
er tragt DieSadenyen mit vielerMeinbett, Sartheit vor. 

Perlides,f.pl.hn. ctribut d'ine, névropt. appelés d'abord 
perlsires) Peripiie en, fF. 

Perlivre, f. ov le gnaphale perlé, Bo. (c. de pls. 
fam. des osculedses,dont iy a plu. esp.) Ru br:pflans: 
4¢, & Traut, nj la - ow le gaaphale diotque,(vuls., 
euployée dams te Falltranks Di¢ o mit getrennten Ge: 
ſchiechternz ~ maritime, ouherbe blanche, (aromat., un 
peu sslée, déter., asiring., qui croit sux bords de la mer) 

Perlin pinpin, m. po. ef, poudre. (Perlen-. 

Perlite, f Mg. (ubst, grise, um peu tromslucide, & sur- 
{nce luisante et co, nacrée) Perl (tein; porphyre & 
base de-,~porphyr. 

Perloir, m. Eper. (petit ciselet ou poingon gravé on 
crews, pour former de petits orn. en forme de perie) Perl: 
cifen,o. 

erlon, m. hn. (pei, du g. squate) der aſchgraue Hal, 

Perluaux, m. pl. Ard. (écorcensdéchdes de cert. arbres, 
enduites de résine, powr servi de Bambeau ow de torche) 
Leudtsfpane, Hary-f., 

Perlure, f. hn. dimégalités en forme de gromeau, au le 
bois ducerf, dudaime) Die Perle; les -sdes perches, 
des andouillers, bie P an ben Stangen ez -s bien mar- 
quees, (lorsque le cerf ¢ est avaned en dge) ftarf hervor: 
tretende P. 

Permanence, (nan ce) f. (durée constante de qe) 
Dauner, Fort-, f la-n'est pas attachce aux ouvra- 
gesdes hommes, bie D., F. if feine Eigenſchaft menſch⸗ 
ũcher Werke; Dipl. pea’ sermblde qui continue sa déli 
bération) la- d'une assemble, bie fortbauernbde, unun · 
terbrodene Sigung ciner Berfammlung;!’assemblee 
a déclaré sa =, s’estdeclaréeen—, die V. bat fic alé 
fortbanernd erflart, bat erfl, dag fie beifammen biel: 
ben werde; Th. la - du corps de Jésus Christ dans l Eu · 
charistie, (an présence réelie et comstante densl'E., aprée 
la consderation) Die bleibende Gegenwart ded Leibes 
Jeſu Shrifti im bh, Whendmable; (les Lutheriens) ne 
croient Ja - que dans le temps de la manducation, 
glauben an bie Geg. ded Leibes und Blutes J. C. in 
rod und Wein nur mabrend des Genulfes derfelben. 

Permanent, ¢@, (nan) a. (stable, immuable, qui dare 
towj., qui eetemdtat de permanence) dauer nb, fort-, 
dleibend, fortwabrend, danerhaft; i n'y a que 
Dieu de ~, Gort allein iſt bl., bleibt ewig, dauert eiwig 
fort; Gott allein fommt ewige Fottdauer ju; il n'y a 

















Permanent 
rng ici bas de felicité -e, hienieben gibt es od. bludt 
cin D-ed, bl-e8, D-ted Bltid; assemble —e, fortd-e, 
ununterbrodjene Verfammiung. 
erme, m. Mar, (petit vais. turc, en forme de gondole, 
gery, A Constam de Péra, de Galata et 
autres tiew s) Perme, f. 

Permeéabilité, £. Phil. (qualité de ce qui est permeable) 
Durchganglichteit; la - da verre aux rayons dela lu- 
mitre, die D, Des Gales fir die Lidthrablen 3 die 
Durchſichtigleit d. G. 

Permeable, a. Phil. corps -, (a travers leq. 1s lumiere, 
lair ou d'autres Muides peuvent passer, opp. a impermes- 
ble) Durdganglig, durdvringlid; (le verre, 
l'eau) sont-sala lumicre, find file Dad Licht d. verftat: 
ten bem Lichte ben Durdgang, find durcjidtig. Syn. 
un corps est-, lorsque ses pores laissent le passage & 
d'autres corps; il serait péactrable, si l'espace qu'il 
occupe pourail admetire ou conlenir un auire corps 
sans déplacerle premier, ein Koͤrper ijt Dur dg ing: 
lid, wenn feine Zwiſchenraͤume andern Korpern den 
Durcgang verftatten; er ware Dur@dringlig, 
menu tn Dem Naume, den ec einnimmt, ein aaderer 
Korper zugleich (eon tdnnte, ohne ihn gu verdrangen. 

Permesse, m. My, (som d'un fleuve, aux bards dug. 
les podtes ont placd ume dee demeuret deamuset) Perme/- 
{us; lesnymphes du -, cles muses) die Nomphen des P. 

Permessides, f. pl. Pod. «muses, qu'on dissit habiter 
les bords du Permesze) Perme ſſiden; Nomphen, Bot: 
innen bes Permeſſus; nymphes -s, R. des V. 

Permettre, (co. metire) va, (donner liberté, pouvoir 
de faire, de dire p) erlauben, getatten; (les 
lois) ne permettent le port des armes qu’a ceriaines rc, 
gefteben bas Mecht Waffen gu tragen nur; ilneluiest 

3 permis de se marier avant lage dee, es ift ibm 
nicht erlaubt, geftattet, vor .. zu heitathen; 2. (formule 
de politesse) ¢,; vous me permetirez de vous dire e, Gie 
werden mir ¢, Idnen gu fagen z (votre Excellence) 
me permettra de z, merben mit ¢, ju ¢; permetiez-moi, 
s'il vous plait, de rc, ¢. Sie mir gefalligit; it. abs. per- 
metiez, (leraqu’om veut montrer d qa le man, de faire ge, 
ou dnoncer gq. autre avis ) ¢, Sie; mit Etlaubniß, mit 
Ihrer @.; permetiez, je vais vous l'ouvrir ¢, ¢. Sit, 
mit E. id will es Ihnen dffneu; 3. tpt de ge en quei qe 
exeelle par dessue un autre) il n'est pas permis, (donne) 
& tout le monde d'avoirles mémes talents ¢, d’avoir un 

cnie si supérieur, nicht jedem find foldhe Galen be: 
pieden, es ift nice jedermann gegeben, cin fo autge: 
seichneter Ropf zu fepn; it. ſa. & vous permis, (vous en fe- 
rex ce qu'il vous plaira, je ne m'en soucie point; ord. par in 
différence ow par mépris) eg ſteht Sonen frei, whe es Ih⸗ 
nen beltebt, nach Ihrem Belieden, Gefailen; (si vous 
voulez vous en facher), a vous permis, fo ſteht es Tb: 
nen fr., fo ftebt es in Ihrem Vel.; il se permet be de 
choses, (pt de qn qui se donne Is licence de [aire des choses 
quill we devralt pas fairey ex erlaubt ſich viel, nimmit fic 
viel heraus; 4. —unechose, cen — M'usage ¢,; (le mede- 
cin) lui a permis le vin, bat ibm den Bein erlaubt; de- 
puis qu'on a permisl'or etl'argente, (d'en porter sur ses 
habits) feithem man erlaubt bat, Gold und Gilber gu 
tragen; 5. itolérer)gefheben laffen, gulaffen; 
il faut bien - ce qu'on ne peut empécher, mat mup 
wohl g. 1, was man nidt bindern fann; Diew a per- 
mis cela, a permis ce mal, Gott hat dag gugelagen, hat 
diefed Uebel gugel.; Dieu a permis que ¢, (ordre 
de la providence, de la justice divine # voulu que ¢) @, 
bat gemollt, es mar Gottes Wille, daß ¢; je ne 
le permettrai jamais, ih werde es nie geſch. 1, zu 
geben; 5, (pt des chores, donner le moyen, la commo- 
dité, le loisir g) erlanben, geftatten; (j'irai 
vous voir) dés que mes affaires mele permetiront, ſo⸗ 
bald meine Ge(chafte es mir ¢., g., fodald ed m. G. gu: 
laffen; s'il m'est permis de parler ainsi, (0.4 etl, 
loreqn'on emsploi¢ q. exprension hasmrdée ou nom weitée) 
wenn es mir erlaubt ift, fo su ſprechen, wenn ich fo fpr, 
barf. Syn. ce quiest permis, acte autorisé parles lois; 
ce qui estlicite, n'a pas éte defendu parelles, mag ers 
faubt ift, ift von Den Gefegen gut gehelhen worden; mad 
verftattet, dergoͤnut ift, it durch diefelben nit verbo: 
ten worden, cf, tolérer. 

Permission, (mi-cion) f. (peuvoir, liberté de faire, de 
dire) Crlaubni§g, f celanese peut sans ~, das fann 
obne E. nicht geſchehen; il ala~d'y aller, er bat bie E. 
bingugeben; Chanc., Lib. — da grand seeau, (lettres ex. 














Permission 


tions dtrangérey) cin unter dem grofen Stegel ausgefer: 
tigter Fretheitéo brief, ein... &Privilegium ge 
gen den Nachbrud od, die Cinbringung fremder Wud: 
gaben; — tacile, (qui n'ert consignée dane aucun registre) 
ein ſtill ſchweigender §r.; 2. cflormule de civilité); avec 
votre -, mit Sorer @., Genehmigung; avec la -dela 
compagnie, mit ©, ber Gefellidaft; je vous dirai avee 
votre ~, mit Three E. will ich Ihnen (agen; mais avec 

votre -, dites-moi ¢, (esp. d'adowcissement dams la demande) 

aber, mit Idrer E. ci(c'est une - de Dieu, (un ordre dele 

providence, de la justice divine) es ift cine Sulaffung, 

Sadhidung Gottes; cela est arrive parla - de Dieu, 
bad iſt Durch gottliche 3,, Sc. geichehen; Com. ef. ar- 
gent, (111); Ex. - ecrite de faire une fouille, (bitter de 
Vadministration des mines) Sh urfeidhein, ettel. Syn. 6. 
conrentement. . 

Permissionnaire, m. Ecol, (maitre qui tensit pention 
& Paria et emscigeait te gram. et lex humanités avec ta per. 
mission du chanire Notre-Dame) Petmiffionir. 

Permutant, im. (celui qui permute, qui change de bé- 
nééce avec qn) Dfriinbentaulcher; le - et le co 
tant, der Laufer und der Vertauſcher; les deux -s 
ont promis ¢, die beiden taufaenden Theile haben ec. 

Permutation, f. Bén, (échange a'ue bénéBice contre um 
autre) Eaufch; ~ de benefice, Pfrinden-; (l'eveque) 
aadmisla~, hat den T. genebmigt; - triangulaire, (ou 
Venatipule que le copermutant résignerah wa tiers le bénd- 
fee dont il est pourvu, ce qui est illieitey Pfrdnden— mit 
bedingter Abtretung an einen dritten; les provisions 
obtenues sur - sont e, der tiber Den Pfriinden— augge: 
fertigte Beſtaluugsbrief ijt 2; 2, cpt de diff. combinai- 
toms ou man. dont plu. choses prisee ensemble peuvent étre 
disposées enter’ elles) Berfe bung, f; les trois lettres 
A,B, C sont susceptibles de six -s, (abe, acb, bac, bes, 
cao, cba) bel dent drei Buchſtaben M, GB, S find feds 
B-en moglich, died. . . lagen ſich 6mahl verfegen. 
Syn. of. troc. 

ermuter, Bon. (échasger un béndice comtre un autre) 
tauſchen, ver-; - deux bencfices, zwei Pfründen 
gegen cinanber ver-, eué-; - une cure contre un bene. 
ca simple, cine Pfarre gegen eine uuabhaͤngige Pirin: 
de vert. Syn. ef. ¢roguer. 
Permuteur, m. v. c. trogueur. 
Perne, f. hn. (. de qe bivalves Ghinten-mafeel, 
‘ernet, m. v. c. daronet. (Holfter:m.,f. 

Pernette, f. Fat. (vase, exp. de prisme triamgulaire qui se 
fait la main ou au moule) dreifentiges Gefag. 

Pernicial, ¢, a. v. c. pernicieazx. 

Pernicieusement, ad. (d'use man. pernicieuse)D € rν, 
Derbi ich ; cela est— imagine, — invente, der Cinfel, 
die Erfindung ift v., hochſt ſchaͤdlich. 

Pernicieux, SC, &.(mauvais, damgereux, qui peut auire, 
ou ecauser g. gr. préjudice) perderblid, bb & ſte 
{Hadlid; cela est-A(pour)la sante, dad ift fiir die 
Gefundbeit b. f.. v.; reméde -, syarptomes -, fiewres 
~es, citi b, ſc· es Miitrel, —E ——e — od. 
Unjeichen, bosartige Fieber, un ragodt -, cin ungefuns 
bed, bee Befundheit ſch· es Witrigeridt; Jar. branche 
—5t, (branche gourmande ¢) Rauber, freer Nit; Wafers 
Teis, {hoG, u; racine ~se, Waffer-wuryel, Thau⸗, Cex 
ge:, f; Mare. cf. foin; Mor. conseil, discours ·, maxi- 
me ~se, vet Math, v-e Rede, v-er Grund ſatzz effet ~, 
invention ~se, p-¢, f-¢ Wirfung x; cela est d’un 
exemple —, d'une -se consequence, das ift cin v· es 
Beifpiel lann v—e, fh-¢ olgen haben; homme, esprit 
— das iſt ein v er, ſch· ex, Meni; langue -se, (um sed- 
diaant) hoͤſes Maul; Laͤſter· maul, n; vunge. F. 

Pernicitas, f. Phy. (0. lat. par teg. qs phys 
gaentune tréngr. vitesse,go.celle du bowler qui fi 
Ia terre dans son orbite p) ftbleunige, ſeht ſchnelle Bewe · 

Pernio, f. c. engelure. (gung f Flug. 

Pernocter, vn, v. Au, (passer Ls ovit dant la débamche) 
v. die Nacht durchſchwaͤrmen. 

Per obitum, Ben. sphrace lat. qui sg. par mort); béne- 
fice vacant-, durch Tobesfail erledigte Pfrinde, 

Pérodactylien, 3. a, Au. (ong Séchineur des orteilay 
Bieamustel der grofen Zehen. 

Pérojoa, m. Bo, (arb. de la Nowy Hell, du nom de Pé- 
rojo, bet. espag.) id, 

Péroné, m. An, tos extér. de la jambs, qui semble atta- 
ché au tibingper une sgeale) SHicubeinsroore, 

usr. &§ Badembetm, m2; il s'est casse le ~, ex hat 

ie S., dag W. aedrohen, 





pédides em ls gr, chancellerie, contre Vintroduetion des édi.' Péronéo-malléolaire, f. An, (petite veine saphame) 


Pérondo-sous-phalangettien 


‘afrdpren-Blutader, Meine Rofensader, f. 

eronéo-sous-phalangettien, m. An. (muscle long 

Méchisseur du sy orteil) Der lange Biegemuslel der gro= 
fen Sede. 

Péronéo-sous-tarsien, m. An. (muscle moyas péro- 
niery Der mittlere Fluprohreumustel 

Péronéo-sus phalangettion du ir orteil, cmuscle 
extenseur propre du poucey Der Stredmuskel der 
gtober Bebe; le.. commun, (murcle long extenseur com 
* des orteile) der lange, gemein ſchaftliche St, der 

eben, 

Péronia, f. Bo. (g. de pla., fam. des batisiern id, 

Peronier, tre, « péronien, ne, a. An. (app. au pe 
rone) zut Fußroͤhre, gum Wadenbeine gehdrig; mus- 
cles -s, arteres es, Baden beia-musteln, spuléadern, 

Péronnelle, (péro-) f. mp. fem. sotte ot babillarde) 
po. Plaudertaſche, Erjſchwaͤtzerinn, f; c’ est une plai- 
sante~, fie if eine laͤcherliche Shwagerinn. 

‘erons, m pl. Fau. (parce et mare des ois.) die Ulten. 
Péroole, f. Bo. ¢, bluet, aubifoin. 
Péroraison, f. Rh. (conel dun discours d'éle- 

quences Slug; -rede, fF; les -s de Cicéron, bie 
Schliffe der ciceronianifthen Reden. 

érorer, ya. ord. mp. (déclamer contre qn ou qe) den 
Standreduer machen, peroriren; il perore continuel- 
lement, er perorirt ¢, 

Pérot, m. Ef. (bativeau des coupes, quia less ages dela 
coupe) Vorftduder, Oberftinder; sila coupe se fait 
tous les 25 ans,le—ena 5o, wenn alle 25 Jahre gefaͤllt 
wird, fo bat bee D. ein Ulter vow 50 Jabren. 

Pérote, f. Bo. ig. de pla. ia.) Perotis, f. 

Pérotriche, f. Bo. ipta,, fam dee synanthéréeny id. 

Pérou, m. Gg. feontrée del Amér. mérid,, riche em ml. 
nes d'or p) Vexu a fg: (pt d'une gr. fortune) c'est le-, bab 
if cin wahres P.; gagner le-, cume gr. fortune) P-6 
Save gewirmen; po. (pt d'une chose doat on fait peu de 
cas}ce n'est pas le-, dad ift fein groger Shah. 

Pérouasca, m. hn. ibelette & ceinture, qu'on trouve en 
Pologne) Diger-tl tis; peau, fourrurede ~, dad Fell, 
der Dels des -(e8. 

Péroxyde, m. Chi. n. Au. (oxide métat. contenant In 
plat gr. proportion d'oxigene possible) Abergefanerter Me· 
talltalt, (riére. 

Péroyer, va. Au. (tirer 1a pierre des carriéres) of. car- 

Perpeire, f. hn. (poi. du g. plewronecte) 

Perpendicle, Au. Mag. (le plomb) inu. Bleiwage, f. 

Perpendiculaire, a. et f. (qui pend ou tombe & plomb) 
fent:redr, loth:, blei:; *perpendifular; plan, ligne 
~, ~¢ Flache, Linie; une ligne - a une autre ligne l'est 
& toutes les paralléles qu on peut tirer a cette ligne, 
eine gerade 2, weldbe f auf ciner anbdern ſteht, ftedt 
aud f. auf allen andern, welche gleidlanfend mit die. 
fer gezogen werden tonnen; elever, abaisser une -, ou 
une ligne —, cine-¢ &. errichten, fallen; une - & une 
courbe, (ligee qui coupe la courbes dens ua point cb une 
autre ligne la touche et qui est — & la ligne towchaate, cine 
auf einer krummen Linie f. ſtehende &.; Bo. eptdeg. par- 
tie qui pend, qui s'eleve ows'enfonce perp.) [.; pédoncule 
ex. f ftebender Biumentiel; racine - ou pivotante, 
ſe in Die Tiefe gehende Wurjel; cine Stecd-w., Pfahl w 

erpendiculairement, ad. (es situation perpendicu 

taire) ſent⸗recht, blei-r., loth-r.; * perpendifular; 
(les tiges des plantes) croissent -, les racines s’enfon- 
cent ~, fdiegen ſ., in ~er Ridtung in bie Hove, ſenlen 
ttre Wur zein lothrecht in die Erde. 

ndicularité, f. (état de ce qui est perpendicn- 
loires der ſentrechte Stand, die f. Lage, Mids 
tung; la - d'un plane, det ſ. Et. cinee Flace; la- de 
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Perpendicule 


trument de mathematiques, (1¢ 61 qui est tendu par Le 
moyen du plomb, et quidonne la perpendiculaire + Vhori 
zon) das Sqwung gewicht od. der Perpendstel ait einer 
Ube, daé Lorh au ciner Bleiwage, das Loth, Richtblei, 
Senlblet, die Bleiſchnur an einem mathematiſchen 
Werlzeuge. 

erptrer, (co. céder) va, Jur. (faire, commetice, pt 
deq gr. crime verilben, begegen; (il fut roue) 
pour avoir commis et perpetre plu. assassinats ¢, weil 
er mebrere Mordthaten begangen und perabt hatte, 

Perpetres, f. pl. Cou, terres communes) Gemeitts 
degui, mn; Gemeta-trift, sweide, f Whmande od, All⸗ 
manb, f. 

Perpétuane, ſ. Com, (so. d'étoife de Portugal d'un tists 
tras-solida) Derpetuane, Seimpiterne, Kaiſer ſat ſche. 

Perpetuation, f. Dd. (act, qui perpetue, effet de cette 
act.) Bie immerwabrende Dauer, Crhaltung, Fort: 
pflanjung; la ~des races, des especes y, die J. der 
Bude, der Urten. 

Perpétuel, le, A. (comtinuel; qui ne cease point, qui dure 
tov.) tmmerwdbrend, unaufborlia, ber 
ftdandig; c'estun brait—dans cette maison, es it ein 
t-er, u-er, b~er od. ewiger 2arm in 2; Phy. cf. mouve: 
ment (Phy.); chercher le m,-, (ou une machine qui ait 
wa tel mouy.) Den emigen Selbſtbeweger (das 
perpetaum mobile) fuchen; il cherche le m. ~, (ume 
chose impossible, mp, er will das Unmoaliche erfinden, 
auédenten; P. (pt de qu qui est sans cease cm mou.) c'est 
lem. —, et ift in ewiger Bewegung, er rubt uud raftet 
nie; étre dans des exercices -s de pénitence, dans des 
austerites —les, ſich u· Daigungen, Kaftetungen aufer· 
legen; vivre dans une pratique -le de toutes les vertus, 
fein Leben in einer b-en Urbung aller Tugenden zudrin⸗ 
Gen; je suis dans un etonnement ~de sa conduile, id 
tomane gar nicht aué dem Erſtaunen tiber feine Auffüh· 
tung; rente anouelle et-le, jabrlide nnd ftaudige Gin: 
tunfte, cf. service; eriger un monument —, 12 la mé 
moire do qe) ein dauerndes Dentmadl crridtea; pour 
le mémoire A la postérite, su bauerndem, ewigem Bes 
dachtniffe fie die Nachfommen; etre condamnc a un 
bannissement -, aux galéres—les, & une prison -le, ju 
ewiger Londesverweifung, su civiger, lebeuslaͤnglichet 
Galeerens, Gefaͤngniß ſtrafe verurtheilt werdenj(char 

+) ~les, (a vie) lebenslanglics; auf Lebensyeit; (dans 

Académie francaise) le secrélaire lait -, mart bie 
Stelle eines Setretaré lebengtanglid; (un tel), alors 
secretaire · de l'Acad., damahls beftandiger Sefretar 
Der W.; 2, cee qui sams dtre continu revient souvent) ¢,, b.; 
ce sont des vicissitudes, des plaintes -les, es find u-e, 
b-¢, emige Ubwedfelangen, Klagen; de -s interrup- 
tions, 0-¢ ¢ Unterbrechungen. Syn. - designe la duree 
d'une chose quiva toujours; continue, la durée d'une 
chose qui ne s‘arréte pas, quin'a point d'interruption; 
dterael, la durce d'un objgt quin’a poiat de fin; im 
mortel, la durce de l'étre qui ne meurt pas; sempiter- 
nel, la durce de |'étre tou), existant dans les cternites 

sites ou futures, per, dejelduet die Dauer einer ters 
fortgebenden Gace, contmuel die Daurt einer Sate, 
welde feinen Stibjtend, (eine Unterbredung leider, 
élernel die Dauer eines Dinget, dad fein Ende nimint, 
immortel die Dauer cines Weiens, das nicht ſtirbt, 
sempiternel Die Dauer cined Welens, dad in allen ver: 
gangenen Cwigteiten war, undin allen kuͤnftigen fepn 
wird; un office perpétuel est pour la vie; des plainies 
longwes et fréquentes sont -/er, an inal quidure au de 
lade notre slien.e, de maniere & exceder, est dlernel, 
ce qui mérite ou laisse une glorieuse meimoire est im 
mortel, une vieille sempiternelle est une femme qui 


deux lignes perpendiculaires est mutuelle et récipro. | passe lea bornes de Ja vie et qu'on semble ennuys de 


que, wenn cine Sinie ſenkrecht auf einer ander iit 


{o | voirvivre, cin leben dlanglia@eds Unt if far die 


it es dieſe auch auf jener; ber (. St. zweiet Linien anf ganzge Lebengdauer; von langwierigen und oft wieder⸗ 
einander ijt gegenfeitig; la- du fil A plomb, die loth: | belten Slagen fagt men, fie ſthen unaufhörlich; 


rechte Nichtung des Seukels; la - des plantes, la - des 

liges, des racines, (qui creissert, s'élevent ou senfomcent 

—— der ſ. St. der Pflanzen, Staͤugel, 
fe f, Richtung der Wurzeln. 

Perpendicule, m, (ligne verlicale et perpendiculaire, 
qui mesure la hauteur d'un objet) Sentlinie, Sdhet: 
tel:L, & fenfred@te Hobe, & le ~de cetle mon- 
tagne n‘a pas plus d'une lieue, (e. à d. la ligne qui tombe 
A plomb de som sommet sure le plas horizontal) Die S., die f. 
H. diefes Berges betraͤgt mide uͤber eine Merle; le - (de 
cetle tour) est de So toises, bie S., die ſ. H. betrage 


ein Uebel, Dad aber unfere Crmartung lauge danect, ſo 
bab es uné erichopft, ber unfere Krafte gebt, nennt 
nian ewig; was cin ribmlided Undenfen verdient 
od. hinterlaft, it unterblid; ein uraltes Mat: 
terden ift ein Weib, welches das gemdhaliche Lebens 
siel aberſchreitet, uad degen Lod man nicht etwatten 
ju ténnen ſcheint. 
erpétuellement,ad.(sans cesse, sans diseoatinuntion; 
continuciiomen) deſtᷣndia, nnaufbörlich, im 
merwabrend; il fait - da bruit, e¢ macht b. 0d, 
. arm; ils sont - en querelle, fie zanken ſich b., u.z il 


50 Toiſen ez le ~ d'une horloge, d'un niveau, d'un ins. | est~ au cabaret, er ift b, ine, 


Perpétuer 389 


Perpétuer, Va. (rendre perpelual; faire durer sans cease) 
foripflangen, veremigen; bie Fortdauer einer 
Sache bewit en; c'est le geueration qui perpelue les 
especes, Die Zeugung bewirlt bie Foridauer det Gat⸗ 
tungen; l'espece se -e parla generation, dit Gattung 
pflangt ſich durch 3. fort; Jar, ¢ les espéces se perpe- 
tuent par la semence, parles graings ¢, die Gatiungen 
werden burd den Samen fortgepflamst ¢; - sa gloire, 
son nom, = le souvenir d'un ami, feinen Rubm ¢ v5 
(cette tradition) s'est perpétuce jusqu’a nous, bat ſich 
bis gu uns fortgepfanyt, bie auf uniere Zeit erhalten; 
~ (les proces ¢), v., destandig im Die Lange ziehen; se - 
dans une charge, (lorsque ne la poseédent que pour um 
temps, Von trouve le moyen de s'y maintenir towj.) fic it 
dem beftandigen Befige eines Umted erhalten. 

Perpetuite, £ (durée sans interruption, sams disconti- 
nuation; siabslté de ge qui deit dures touj.) di¢ Forts 
dauer, ununterdrochene Dauer; (un pere 
fait des substitutions) pour assurer la · de sa race, de 
sa maison, unt die F. teineé Stammes, die Crbaltung 
feines Hauſes zu jichero; alléguer la - de la posses- 
sion, Dieu. D. des Beſitzes anjubren; ta ~ de la reli- 
gion g, bie Unvergaͤnglichteit, die beftindige F. dee Mes 
Iigion la - d'un benefice, sconcedé irrévocablement 
ows viey ber lebenslaͤngliche Geoug einer Pfriinde; les 
benefices) sont revenus a leur 1ere etancienne -, find 
woleder, mre ſonſt, ledendldngtich geworden; 2. &-, adl. 
(toujoerss file beſt audig, aufimmer, auf emis 
ge Zeiten; (avoirune pension)a —, auf Ledensyeit; 
fonder (une smesse, un service) a-, auf ew, 3. (ttften; 
rente rachetable a —, eine auf ew. 3. abloslicde Mente; 
loi faite pour avoir heu &-, cin Befes auf ew. 3.; re- 
glements faits pour dire abserves a ~, fur alle Zeiten 
verbindlice Verordnungen; Cire condamne aux gale- 
res -, ju ewiger Galeerenttrafe, auf Lebenégeit su den 
Galeeren verurtheile werden. 

Perpigner les couples Mar. (les placer bien perpen- 
diculawement dia quille) die Spaͤue fenfredt ſtellen. 

Perplexe, a. (ieresolu, secertain, qui ne sait quel partl 
preadrey betmirrt, betreten und daber mite 
{a@liffig; rathlos; (cette nouvelle) les rendit 
ftout~s, machte fiegany 0, und unfdl.,; situation -, r-¢, 
verwideite, angiteolde Yage; le cas etait -, es war ein 
vermidciter Jad. 

Perplex > f (état deme pers. ou chose perplexey 
bange Berlegenveic, b. Unfmwlaffigteit; 
Netcetenbert, f il, elle est dans une grande -, dans 
de crucites -s, er, ſie weil fich weber zu tathen, nod zu 
de fen. wit in cimer duper b-n, in einer hoͤchſt pelalis 
aber Gj je me trouve dans unectrange ~, dans d'élran- 
ges ~s, ih befinde mic in einer fonderbaren B,, in fon: 
derbat vermidelten und beuarudigenden Umſtaͤnden; 
(celle doctrine) jete Vame dans de grandes —s, gibt 
bie Seele der gropien Gerewirrung, den bangiten 
Zweifeln Precé; (ustre vie serait) un long tissu de-s, 
cia Gewebe ven llur ade und Zweifeln. 

Perprendre, va, Cou, (prendre dosa propre autorité 
des terees communes, sans la permission du seig. ſich cis 
acumachtia Semeindegiter zueignen. 

Perquirateur, (hui) mieux perquisiteur, (ki) 
Chane. H. (eectheat levé eu Chane. K., pour eonstater 
quily 2 ea telte demande formeée, tel acte ou telles lettres 
expediéesReugnif.n; Beglaubiguugé fein; 
produire des ~s, -¢ vorleaen, vorjeigen. 

Perquisilion, {heat clon) f (recherche execte quien 
foil de ge, Nadferfbung, Unterfudung, & 
on a fait - d'un telet de sa demeure, man bat eine g 
neue N. nach dem und tem und (einer Wohnung an- 
geficlit; le verbal, le proces verbal de ~, das U-éprote: 
toll; (ce libelle) donna lieu aux -sles plasrigoureuses, 
veranlaſte Me ſtreugſten M- en; malgre toutes ces —s, 
on ne putg, aller dieſet N-cnungeactet, e. 

Perreau, in. Cir. (ge. chaedron etreit, pour frire chauf- 
fer Vea romotlicta cirey Warmeteffel. 

Perréieur, m. Ard. ¢, perrier. 

Perrelle, ¢. péreiie. 

Perriche, (pé-) £. hn. (nom des perruches ow perroquets 
d hongues queues) langſo waͤnziger Papagei. 

Perrier, m. (en qs contedes, oavrier quitravaitle dens lee 
perriaees) Stein-brecer, Sciefer:; Fond. cf. perri¢re. 

Perritre, (pé-)£. (on qt conteées, carriére, ardoislere) 
Stemdruch, Sadteferbrud; Fond. la -, ou le perrier, 
{bare de lersere. a deboucher le trou ov canst du fournese, 


‘pours laizser oouler le metal Stof:cifen, Wns, n. 

















390 ~ Perrique 


Perrique, (pé-) m. «petit perroguety Papageiden, 
fa. Papw@en, n. 4 

Perron, (pé.) m. Arc. (liew élevd devant la porte d'une 
maison, ou it fsat monter plu. marches de pierre) Fre i: 
treppe, Wupen:, f - carre, (- dC équerre, co. sont la plu- 
part des —s) viet ecige (f.; ~ afer a cheval, (quien ala 
forme) hufzeifenforniige §.;-adouble rampe, (ou Von 
monte par & cotds opposée) doppelte F.; — a pans, (dont 
les encognures sont coupées) §. mit abgeichnittenen 
den det sufammentreffenden Stufen; - cintre, cqui 
a lea marebos rondes Hea) runde, halblreisſormige 
5 Hy. (chute d'eau qui sécoule co. par étages, en formant 
des rapes + diff. distances) Waſſerſtaffel, f; cascade par 
chutes de —s, ftaffelformiger Wafferfall. : 

Peérroné, ée, a. Bi. croix -ée, ow a degres, (erois 
bausede dont le pied est poed sur la maconneric es forme de 
perron) Stufen-freuy, Staffebt., n. 

Perroquet, (pé ro ke) m. hn. (ols. a'Amér. ¢ de Por. 
dre des pies, qui apprend sisément & parler, et quiimitela 
voix humaisey) Papagei; ~ couleur de fréne, eſch⸗ 
blauer P.; le - a collier, Ming-; le petit - de Lontius, 
(grand, d'une alouette) Det tleine V. des Bontius, cf. ta- 
pirer; po. de la soupe a =, (du pain trempé dans du vin) 
Brod in Wein geruntt; patler comme un —, de mé- 
moire, ct sans savoir ce qe'on dit) plaudern wie cin P., gee 
banfenlog nadplappern; Bo, grainede-, Gaflorfame; 

le — de mer, (poi. dug. coryphine, de couleurs mélées 
de rowge fort vif et d'or) Det P., Gee-; le — vert, (autre 
pel, dug. labre, de couleur verte ¢) ber griine Yippfiid; le 
~ de Vile de Tabago, ont ta téte ress. & eclle d'us —) Der 
P., See~ vor der Inſel Tabago; le - d'eau, c. mono- 
cle (hn); Mar. (wat le plus élevd da vais., qui est arboré 
sur les hunes das autres mate) Bramflenge, DberAeuge, fj -— 
enbannitre, D mit flatterndem Eegel, f; la voile 
da -, Bramfegel, Toppſegel, n;-s volants, (qu'on met 
ei qu on dte facilement) Oberbramfegel; mettre lessen 
banniére, (em so. qu'ils voltigent au gré du vent) Dig Bram: 
fegel flateern lajfen, cf. buton, étai; Men. (ao. de chaise 
2 dos pliant, dont om se sect ord. pour Ia tavley Feldſtuhl, 

Perrot, (pé-) m. Man, (éeheveau de 61 de trame) 
Strang, Cintragéfaden. (den. 

Perroyer, vn. Au. (tirer de le pierre) inu. Stein bres 

Perruche, (pe )f. hin. (espéce de petits perroquets ord, 
tout verts; it, lalemelie du perroquet) tleiner Papagel; 
it. -weibdhen, n; les —s a longue queue, d queve courte, 
die Heinen, tang-idhbwangigen, fury, -¢ od. -en; 
Mar. la-wolante, daé Obertreujbramfegel. 

Perruque, (peé-) ſ. Cooiffure de faux chevews; eviffe de 
riseau, garmie de ehevews, qu'om mat aur la téte> Dery its 
de, f — ronde ow friste, (powr les eee, ¢) Stuh-;- a 
bourse, (pour les séculiers, gens d'épde ¢) Beutel; - a 
cheveux longs, (pour lee gens de robe) ſpaniſche P.z = & 
trois marteanx, (quia une longue houcle entre deux muds) 
Wlongen-,Sipfel-;-de ville, ~ de campagne, Etaaté-, 
Werktagé—j porter -, la -, eine P, tragen. 

Pe ier, (péru-kicr) m. (qui fait des perruques, 
qui en fait négoce) Periidenmader, Hearsfraué: 
ler, sfiin{tler; un enseigne de -, ein ~ {child Ja perru- 
quitre, (femme de -) Die-inn, ·afrau. 

Pers. @, a. (de couleur entre le vert et le blew) ¥. grin: 
Blau; Minerve aux yeux -, die blaudiugige Winerva; 
unchaperon de couleur~e, eine griinblane Rappe. 

Per saltum, (ome) Dr, ¢, (expression lating, quieg: par 
saute, loreqs'on ext admis b um ordre supér. sans avoir rege 
q ordre inf) durch Weberfpringumg; celui qui 
serait ordonne prétre sans avoir regu In diaconat, le 
serait -, wer gum Prieſter ernanut wrirde, ohne vorbher 
Diaton gewelen su fey, wire es d. U. 

Persan, ne, s. a. h. anc. (deta Perse) Perſet, in; per: 
filch; Arc. (dans Vordre persique, statue d hom, gui porte 
pp. k eariatides Balfentrager; 2- Syn. 
les ~s sont lesanciens peuples dela Perse, etles Perses 
ceux d'aujourd'hui, Persans bejeichnet die ehemaligen, 
Perses die beutigen Perfer, 

Perscrutation , f. (recherehe) x. Nachſuchuug, Er⸗ 
foridung, Nechforfeung, f 

Perse, f. Gg.la-, Perfien; la cour de -, Empire 
des =, det petfiiche Hof; Dad p. Reich; 2. Hen, less, die 
Perfer, of. persan; Com. les =, les toiles de -, Ttoiles 
de lin peintes, qui mows viennent de la) Zit ſe od. Bikes in: 

ine 








difche gemabite Mattune; une aune de-, ene Elle Bits 
oh bleu de ~, (blew d'une nupnee qui tient du vert) 
petfif@blau, grunblau. ’ 


Per se, (perse) Chi, (expression lat., qeisgreans addi. 


Per se 


‘Persévérer 


tion deq. autre subst. oh ne Bu fa; du mereure pré-; fo bebartt man babei od. daraufʒ se dit dela conduite, 


cipite-, 0, 5, aledergerdlagencé Queaiilber, 
fersca, m. Bo. (esp. de lotus en Egypte, dont le bois est 
d'une belle coulens noire) id, 

Persécutant, e, a. (qui ce rend incommode par sex im- 

rlunilés) gD EE Ng lid); c'est Vhomme du monde 

e plus -, ex aft Der-fte Meuſch von der Welt; c’estune 
femme fort ~e, es ift eine hochſt -¢ Frau. 

Persécuter, va, (verer, tourmenter par des voies injus- 
tes, par det pow violentes) verfolgen; (Saul) 
persecutail les chretiens, verfolgte die Cbriften; 2. 
{importuner; presser avec importunité) p., drangen, belas 
igen; (cet homme) me persecute conlinuellement, 
verfolgt mig nnaufhbrlid; i]s tant persceuté son rap- 

rieur que ¢, et bat den Bexichterſtatter dber feine 
— fo lange uüderlaufen, ihm fo lange leine 
Nude gelaſſen, bis ¢; si vous ne persecutes cet avocat, 
votre affaire ne sera pas jugeée, menn Ete die ſen Wns 
walt nit recht trethen und draͤugen, fo ¢; (ce erdan- 
cier) le persccute ctrangement, perfolgt, drangt ibn 
liber die Maßen. 

Persécuteur, trice, s. «pers qui persdcute par des 
voiesinjastesy Berfolger, -inn; - de linnocence z, 
V. der Unſchuld g; le faux zile des 5, det jalſche Cifer 
Der Va elle fut la ~trice de cetie famille, fie war die 
~iNN gj 2. (hom pressaet, importun et incommode), c'est 
un = facheux, 6 ift cim deſchwerlichet, gudringlicher 
Men fd; (ine me quilte point), c'est mon —, er iſt mein 
wahrer F lagegettt. 

Persécution, f, (wexation, poursuite injuate et violeate) 
Berfolgung, fF souflrie - pour la justice, um Be: 
vedbtigheit willen V. leider; les -s qu'on a faites aux 
chretiens, die gegen die Chriſten angefteliten -en; Ja - 
de Neron, de Lioclctien g, die Chriften- ded Nero cj on 
compte dix -s de Néron a Diocletien, pon N. bis D. 
zaͤhli man zehn Chriften-en; cruelle, sanglante, ton- 
gue, grauſame t B.; 2. Gmpartuaité continuelley Bu: 








dringligteit, — sapere me presser), 
c'est une - perpeluelle, es ift cine cwige Plage, ein 


emiged Ueberlaufen. 

Persée, m, As, (const, septent,, composde de 6; étoiles) 
Perſeus; My. (héros fabulews, qui Lerrasea les monstres et 
extermiaa Méduse) Verſeus. 

Perséitd, f. Phil. (existence par soi-méme) bad Durch: 
ficbfelbftjepm; la - est vn atiribut de Dieu, es ijt eine 
Gigen(thajt Gottes, daß ex burch ſich felbjt iſt od. be: 

Perseque, f. hn. c. perche (hn). [itebr. 

Persévéramment, ad, wavee perseverance) bebart: 
lid, anbattend; s’oceuper · de la recherche de la ve- 
rite, fic b. mit Trforſchuus der Wabrgeit befcbafiigen. 

Perséverance, f. (qualité de celui qui est perseve’ 
raat, quipersevére) Beharrlidfett, Wusdauer, 
f; dad Uusdauern, Beharren, Busharren; la ~ dans le 
travail, dans l"etude, dansune résolution, un dessein t. 
die B. od. A. im Arbeiten, im Lernen; dad Bebarren 
bei einer Entſchliekung. bei einem Voriage g; c'est une 
~louable, ed iit eine loͤbliche B.; une grande - dansles 
exercices de piele, cine groge V. in den 2; 2. abs. (fer 
moté ot constance dans le bien) B_; le don de -, di¢ Gabe 
ber B,; il doit ce succes asa -, cr verdant dieſen gli: 
lichen @rfolg feiner B., ef. final; Ex. (continuation de 
Vexploitation d'une mine) Jotibau. 

Persévérer,(co céder)vn.(per'ster, continues d faire 
qe; demewrer ferme, constant dansune résolution beh at: 
ren, angalten, ausbarren; - dans l'étude, 
dans le travail, im Sernen, in der Ardeit , auddauern, 
auggarren; · dans une resolution, wn dessein ¢, bei ti: 
ner Entieliesung, dei einem Vorſatze b,; - a sovutenir 
ce qu'on adit, auf feiner Bebauptung b., dei ſ. B. bleir 
ben; ~ dans la foi, dans!oraison ¢, tm Blaubenb,, im 
Giebete a.; < dans lendurcissement, in der Verſteckung 
b,j -y Cire perscverant. . dans le bien, im Guten b., 
a.,im Guten anbaitend, bebarrlich fey; 2. abs. (dene 
le bien) §,; celui qui perseverera jusqu’ala fin, sera zau⸗ 
vé, wer big ans Ende bebaret, mird feliq; je persevere, 
(je suis touj. du meme avi) ich bleibe Dabgi, ich beharre 
daranf; il est perseverant(constant), c'est une femme 
+, er ift beharrlid, aushauernd, es tft cine b-¢ 
Grau. Syn. en poursuivant avec conslance ce que l'on 
acommence, l'on persdvere; en soulenant avec ass 
rance ce qu'on a decide ou résolu, l'on persiste, wenn 
man su dem Ungefangenen ſtandhaſt fortfaͤhrt, iſt man 
behartlich, auddauernd; wenn man auf dem, was man 























persister, des — dela volonté: on persevere 
par 'habitude de faire, on persiste par la fermete, 
auébarrenu od. ausdaneru mird von dem Ber 
tragen, pou Der Art gu bandeln, bebarren, bee 
ben von den Meinuugen gefagtiman barret od. Denert 
aus, aus gewobuter Handlungsweiſe, man debartt od. 
beftebt auf eiwas aué Seftigtett; a - on arrive aubut,a - 
persister on demeure dans le méme cial, dure Be: 
darrlichteit, Ausharten od. Ausdauer gelangt man 
jum Swede, dutch Beharren bei etwas durch feſtes Ber 
Hee auf etwas bicibt man in dem naͤmlichen Ba: 
ante, 

Persicaire, f. Bo. (pla. ag. deura disposées en épi aux 
sommets des tiges et des branches, et callivée pour lorm, des 
jardinay) § 100 Frau t.n;la - douce,tachee et ord. vals. 
bonne em calaplasme contre ba gangrene, astring. p, teigesns 
en jaune) dag fuifie, gefledte ob. gemeine §.; la — Acre oe 
brilante, ou le potvre d'eau, piment d'eau, curage, 
idiuret., bomne pour les temeurs wdémateuses, teignant co 
jaune) bad ſchatfe F., der Wallerpfeffer; la -divergente, 
dont les tiges sontdivergentes, étaldess [a6 fperrige §. 

Persicite,f, Mg. ipi. argilease imitantta forme du oyre 
deta péckey ‘Dfieiiwstein. 

Persicot, m. Dist, (liqueur spirit. feitede moyaux ds 

péche, d'eau-de vie et de sere) Pfirjichbranntivein, 
et lifo. 
Persienne, f. Men. (jelousies formees de plu. tia 
fort minees, disposdes en abot jour) Fo mme claden; fer. 
wer less, di¢ S-{iden zumachen; les tringles des ~s, 
(petite ais assembles en abat jour) Die ation, Bretcen 
Shirmbretchen der S-1dden, 

Persiflage, m, (diseours d'un persifleur) E pdtte 
let, Heſneckerei, Aufzieherei, f; fa. Fop 
pel, 0; On est accoutume A son ~, On se SOUCIe pou de 
ses -s, man ift an feine Sp. ed. H. gewoͤhnt, mez 
made fich wenig aud feinen · en. 

Persifler qn, (le rendre inst. et vietime de La ploisanie- 
rig, par les choses qu'on tui [oil dire ingénmment) CINE ver⸗ 
fpotten, ausipotten, bebueden, aufjieben, fa. fog: 
pen, banfein; il est souvent plus houteus de ~, que d’é- 
tre persiflle, v. iſt oft febimpfltcher, ale ver(potret men 
Deny 2. vn, ctemir de desstin formed des discours sams idee 
fides) abfpringen; (quand ou veul raisonner avec cel 
élourdi), ilne fait que -, fo (pringt ex ab, madre 
—— ag fommr er pom Hundertiten aufs Tau: 

jcudre, 

Persifleur, m. (celui quipersiftey S potter, Spit 
ler, Spottgeitt; (on meprise) les-s, die Ep, 

Persil, (per-si) m. Jar. (pla. potegere qui reas. au cer 
fewit, ties apérit., bowillon darét., décoction sedoril, 
mence antinéphrdtique ¢) Peterfilie, & po. Ptr 
lein, nj ~de jardin ou ~ vulgaire, Barren. od. genire 
ne D.; - frisc, ce fewilles erepées) trauſt P.; le grou -, 
ou ~d'Angleterre, (dont lesracines se mongent co, colle da 
celeriy Die grope Od. eugliſcde P.; uu carré de moulon 
lardé de -, eine mit B. deſtegte Hammelébruft; des 
artichauts fritsau-, mit}, gebadene x; des racines de 
wurzeim P. fg: grelersur le -, (exereersom autorit, 
sea talents, en exitique ¢,comtre des gems faibles, ow comtee det 
choses de pew de ronséquence; fi an Edwaderen ree 
ben, en (Qmwadeo, unmadtigen Leuten yum Nur 
werden, it. feine Geleht ſamtert, feine Wi fen febaft tet 
einem unbedentendin Gegenſtande auégtramen; Bo le 
de Macedoine, on ache, - des rochers, (quem fait lan: 
chir co. le céleri, et qui ert aux mémes usages; remence 
apérit., corminat. macedenifee P, Stein cppid le - 
de marais, ou encens d’ead, (qui dulfere peu du — de moe 
tagae) Waglereppich; - de montagne ou sauvage, ou 
Vathamante, (deat la semence prevoque les regtes. ls 1 
cine sstivsier, powr le gravelic p> Berg-, Bergpercricu, 
njle grand, le petit - de montagne ou sauvage, dic gre: 
fie, die Meine Berg- od, wilde P.; Man, cbtomde compe- 
sée d'une ip ie de petits toalés quiress, & ame fewitle de—) 
Bienden mit Blumen, die ben -nbidttern aͤhnlia 


find. 

Persillade, (ci-lya de) f. Cai. (crgoiit fait de teanchet 
debouf avec duperail, Wurzaericht mit Peterle 
the, n; faire une -, cit... madden; des—s de boul, &. 
von —— mit Pj du boœul a la · Mindſteiſc mit 

J 


e. 
Persille, ée, a. (-si lyé) Gom. fromage -. (gent Vis- 
tér. est parsemd de points, laches ow veines d'un vert de per 














entſchieden od. beſchleſſen bat, mit Zuverſicht beſteht, si) grinflediger Kale. 


“ Persique 

Persique, a. Arc. ordre ~, (ordee étabti pour sigualer 
ba défaite des Perses par les Lacé2dmoniens sous Pausanias, 
oir, au ft de la colomne dorigur, om substitue des captife 
persans qui portent lentablement ¢} die petfifdhe Saͤulen⸗ 
ordaumg; Jar. la -, (0. de grosse péche roage ct pointue, 
mitre en septembre) Der Perfer, 

Persistance, f. Au. (durée) Dauer, fg: Beſtaͤndigleit, 
£, Bo. ¢, (ducalicee), dad Bieiben, of persistant. 

Persistant, e, a. Bo. (pt de cert. parties d 
subsistent em tout owen partic, apres ta fécondation de l'o- 
vaire) bl eibemd; calice, stigmate, style -, corolle-e, 
-tt Keich, -e Narbe, -er Geiffel, -¢ Blumentrone; 
feuilles -e5, (qui restent yertes sur la pla. jusqu'an dévelop- 
pement des couvelles) —¢ Blaster; parties des fruits -es, 
(qui cealent encore Sxdes ou pddencule, apres | ¢mission dee 
graines)—¢ Theile der Friichte; Mg. carbonate —, chaux 
oarbonalde ·e, (variété de chawx carbonate, ol: cert. feces 
ae trouveal coupées par les faces voisines, en so. qu'elles com 
servent les mémes mevares d'negles quieiies auraient ewes 
satis cela, cacepté que ove angles ont d'autres positions res 
pectives) ipinfelbestanbiger Foblenfauree Mail, 

Persister, Vit. \demeurer ferme et ariéte dees son senti- 
ment, dans ce qu'on adit ourdsolu) Deedee, Debate 
Ten; — dens sa résolution, — a nier, a soutenir qe, bet 
fernem Entſchluſſe deb, deum vanquen bed, bebarr: 
lid laugnen, auf ed, bet einer Bebauptung beb.; - 

dans la foi, dans la vertu, dans ses haines ¢), lite Deh; 
ia persisté dans son ier avis, en ce point z, er tft dei 
feiner eriten Meinung bedarre od gebleeden, ift auf 
Diefem Duntte beſtauden ¢; its persistent dans la rébel- 
lion, dans leur desobeissance, jtc {eben die Empoͤrung 
fort, beh in tbrem Uageborfam; - dans ton refus, dans 
ses bontes g, bet fener Weigerung bed, ſeine Gite 
fortfegen; -dansle repos, le mouvement, in der Ma: 
ber beb, Syn. of. perseverer. (naria, ſ. 

Personaire, f. Bo. ca de pla. app. aux gorteres) Perio: 

Personier, c. persennier. 

Personnage, (per so), \pers ,ptdes hommes) Det: 
fon, & Dann, Mens; les plus grands-sdel'an- 
tiquite, dle grosten Wanner dee ¢; fe plus illusire— de 
cesidele, Der bertibmteite Wa, in diefem Jahrhundert; 
mp. c'est un fort sot ~, es if en ſeht eufaltiaer Me., 
cine fede einfaltiae P.; ob! le plaisant -, 9, welch ein 
licherlidber Ie ! se commais be -, «je sais mieux que vous 
ee qu'il est) ich Femme den Menſchen, ich werß, was an 
ibm tft; i se croit un grand -, un -, er alt {ich fur ei: 
nen gregeu Wa,, fite cine wichtige Yj (rancher du -, 
Claire ridirwlement limportoat) Den widtigen Wa,, den 
Bornebmen, dew greßen Hertn ſpielen; 2- crdle que 
jove Ue comedion, une romedennes Rolie, Fil faite 
premier —, ee ſpielt die erſte Rail a an beau -, er hat 
cine fbne 5 fg: il joue un bean —dansson emploi, 
(il sy attire la conpdecation et Vestime detout le monde) (rt 
foile cine bone R. auf (einem Poen; i jour un mau. 
vais, un élrange — dans cetie affiice, cit vy conduit 
dane (acon biem exteaord) er ſpielt emme ſchlechte, eine 
fonderdare R. in dieſer Geſcicte; c'est un triste -a 
faire, (quecetyi de jrlawe gi Dag it ere betrubte M.; ta- 
pisserie a —s, (oie ily #desbguresd hommes et de femmes 
et des histoies repeésenteesy) Tapeten mit Fianren; 
tes —s d'un tableau, die F. eines Gemabloed Syn. - 
est relatif au caractere de objet represente, role & 
Hart qu’ exige sa représemtatibn: c'est au poeteaca- 
racteriser le —, c'est a lacteur dle rendre annatarel 
dans son rile, personnage bejirdt fid aufdet Charat 
fer Der vorgeſtell en Dorion: role anf Me Tawi, welde 
die Darteflung terietdea eclordert. es vt Sache bes 
Diedreré, den Sharulier der Perfon zu (buberm, Caae 
ded Schaupielers it ed, denfelben tn ſeiner Molle der 
Narnegemag darguitellen, 

Personnaliser, (perso } vn. rappli quer dos gengeali- 
tes 3 un ind.vidu; Lam er des tracts plqaaats, injurinwx contee 
ar) anzuglich ſeyn Anjualichfeiten fogen, Perſoͤnlich · 
feiten cinmifden, po. (tidhetn; je parle en general, je 
ne veux pas-, id rebe im Ulgemeinen, ohne auf je⸗ 
manden anfpielen zu wollen; 2. ¢. perronnifier. 

Personnalisme,(perso-) m.Neo, (viee de ĩ dom. per 
sonnel 129) rade Selbſtſucht, f. 

Personnalité, (perso ) f. (raractese, qualité de re qui 
estpersonnel) Der foulia fete, f('auteur n'est pas 
nomme), mais la — le fait reconnaitre, aber die Darin 
vortommenden —en verrathen ibn; (danscette affaire), 
dpe uillons toute · poor p, laſſen wir alle P. bet Seite, 
WIM ʒ 2- (défaut d'un horeme personnel) Sel (tin ht, 
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est Lres-aimable, jein p. Gb. tite; je ne vous dirai rien 
de son ~, ih fage Jonen nichts von feinem p-en Gb.; 
Mil. le-du soldat, (ea pers ,sen physique) das Uupere, 
lorperliche Beſchaffenheit des Soldaten. 
Personnel, le, a. (qui est propre et particwlier behaque 
personne) per ſo nlich merite -, qualité —Ie, -¢6 
Berdienlk ¢; critique le, (oi om sattache & Vauteur, 
doat on censure La vie, les mecurs, le caractore ¢, opp. d cti- 
tique réelle, oi #ottache aux défeuts de l'ouvrage) ~¢, 
gegen die Perion des Berfaifers gerichtete Beurthel⸗ 
lung, Srittt; injure—le, -¢ Beleidiguirg; P. les fautes 
sont —les, (om n'est pas responsable des fautes d'autrui; les 
fawtes ne doivent point nuire aux parentsou aux descendants 
du coupable) Bergehungen find p..mur der Thater ſelbſt 
ift far feine Bergebungen verautwortlich; Pra. obliga- 
tion =le, action -le, copp. & reetie) -¢ Berpflichtung, 
Alage; droit —, attaché a Le pere., tellement qu'il ne peut 
dtre transporté à un autre) · ec, auf der Perfon baftendes 
Medt; Gr. pronoms -5, (qui marquent | personne, co. je, 
mote) -¢ Furworter; 2. (pt d'um hom. qui n'est eceupé 
que de lwiy felbftfudtrg; cet hammeestirés-, .. 
iſt febt(.; il estd’un caractere tres ~, er hat einen febe 
f-en Gharafter, : 

Personnellemont, aps | ad, (en propre personne) 
perfin itd; ilm’s, on la offense -, (en ma, en sa pro- 
pre personne) et bat mid, man bat ibn p. beleidigr; i 
yous a allaque — (en votre propre pers.) et bat Sie Per 
au Ihrer Perſon angegriffen; il l’a pris~ & partie, censa 
propre pers. er hat idm p. verfiagt, fich anton p. pete 
fen, wow ibm p. Schadloshaltung gefordert ; - 
etabli, ipréseat en pers.) p., in Perjon gegenwaetig. 

Personnier, ere, +. Com, pu.c. associ¢, it. Jur. c. 


cohéritier. 
Personnification, (perso-) f. (act. de personnifer; 
son effet) Perfonendidtung, Perfinlidung, £ 
Personnifier, (perso-) cattribuer & q. tre moral ou 
intellectuel la figure, les sentiments, le langage d'une per- 
sonne) per fonlichen, ver-; alé Perfonen vorftet= 
len, auffilbren; (les podtes et les peintres) i 
fient tout, p. Uled, ftellen Alles als P. vor; les étres 
-€s, die als V. vorgeitelten Wefen, (foonia, f. 
Persoone, f. Bo, (g. de pla., fam. des protées) Pers 
Perspectif, ve, a. Des, Pt, quireprérenteun objeten 
perepective, selon les ddgradations ou diminutions confor. 
metaux loisdela vey fernfacinig, *per {pete 
tivifd; plan-, éevation —ve, (d'un objet repedsenté 
on -we) -er Plan, -er Uufrip; representation -ve, cewi- 
vant les ragles de la -ve)~¢ Dar ſtellung; Vichonogra- 
phie -ve, -er Grundriß. 
tive, f Opt. (art de représenter Ler objets dans 
leurs sumations respeoctives, ow selon te difference quel'é 
loigeement etla position y spportent pour la igure ou pour 
Wncovleur) F ernidein:lehre, *Perfpective, fj (ce 
peinire) entend bien la ·, les régles de la~, eht 
die F., die Regeln der F. gut; la Nnezl pas bien - 
vee (dans ce tableaw), der Ferafcheit it im. . nicht 
gut beobachtet; 2. (peinture quireprésente dex jardins, dea 
hatiments ¢ en éloignement, et qu'en met ord. au bout d'une 
galerie, ow d use allée de jardia, pour tromper agréablement 
la we) Feraſchein-gemählde, nj; - spécula- 
live, (théarie des dif. appasences ou représentations det eb. 
jets, suivant les duff, positions de tenil qui les regerde) —lehr 
te, f = pratique, (art de représeater co qui paraita moe 
yews once que notre imagination conceit, et dele représen- 
fer sous une forme semblable aux ebjeta que mous voyoms) 
stunft, JerndarfieDung, f; ~lincaire, (faite par les ligees 
seutens Die Reend. durch bloge Linien; la~ adrienne, 
(quai représente lee corps dimiouds ct dans un moindre jour, 
selom les divers degrés de lewr éloignementy Dit d. 
dur ben Grad bes Lites und dee Deutlichteit; 
la. .dépend de la teinte des objets, (qu'on frit pleson 
weins forte, plesow molatclsire, selon qu'on veut reprécen- 
ter Vobjet plas ou moins proche) die —— be⸗ 
rngt auf dem Grade der Starke ded Lites und der 
Farben, welche man den Gegenftanden gibt; ~ avae 
d'oiseau, (representation d'un objet, d'une ville gen sep. 
porsat Vecil fort dlevé au-dessws a plan ou cet objet ext re- 
préseniéy Dogelper(pective, fj 5. (aspect de divers objets 
vusdeloim, par rapport au lieu d’ou om lesregerde) Wu gs 
ficou, f Wn blict, (Prospect); (ce cdteau) faitune 
agreable -, bietet angenebme Ausſ. einen. . Anbl. 
dar; (du haut de cette colline) on voit Paris en-, bat 
man die Yugi, tiber P. uüͤberſteht man P., fiebt man 
D. vor ſich liege; la maison a une colline, ala ville on 
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Cigenliebe, f; (cet homme) est d'une odieuse, insup- 
— beligr cine belecdigende, uuertragliche &.; 

(piquant, injuriowx et personnel contre qa) Unsital ich: 
feiten; iby a (dans cette histoire, dans cette critique) 
be de-s,.. find viele U. : 

Personnat, (perio-) m. (digwité damean chapitre ¢ qui 
donnait préséance wur les simples chanoines)id, n. 
Personne, f. (homme ou femme) Petion, f; ane 
~ de condition, (noble) eine P. von Stande;les—sde 
qualite, les nebles)-en, Leute von Stande; c'estla~du 
monde qui recoit le mieux ses amis, niemand ems 
phdngt ſeine Freunde fo gut, wie er; -s constitudes en 
dignite, INdnmer itn Amte; tes -s bien intentionnces, 
Die Wohldenfenden;— libre, cdews son tom, sex manitres) 
cine P. von ungezwungenem Benehmen, cf. accep- 
tion; une belle—, une des jolies —s du monde, (pt d’wae 
Tem.) cine ſchoͤue, eine von den huͤbſcheſten -en, die man 
feben fann; P. il y a-et-, (ily asouvent ge. diférence 
dune · uae autre) ed iſt ein groper Uaterſchled unter 
ben Leuten; 2. (avec les adjectifs po⸗⸗eaaiſ⸗. dane diverses 
significationa); il est bien fait de so -, (il est d'une taille 
avantageuse, d'une belle Agure) erift (hon von P... bat 
einen guten Wuchs und cin (hones Unieben; le gine. 
ral s'y rendit de sa -, «en -) Der General begad jid in 
P. 0d. perfomlig an Ort und Stelle; (les chefs) y 
etaienten—, waren in V. da; brave de sa -, perſonlich 
tapfer; (i combattit) en -, in eigener Y,;ilaimesa-, 
(ea sises, ila ge.aoin de aa santé) er Halt viel auf feine P.⸗ 
auffeinen Leib, auf fic ſelbſt; il expose souventsa -, 
(oa vie, pac téerdeité) er feBt fic oft aus, ſetzt oft fein Le= 
ben in Gefahr, of. payer (gy); il est contentde sa -,¢plas 
satisfait de luiméme, que nelesontles autres) er tft (¢lb(t: 
ing ‘tt ne reponds que de ma ~, (que de mei» ib 














































ee nur fur meine P., file mich; s'assurerdela~ de 
qn, (Vareéter, ou lui donner des gardes) fich der V.elues 
andern verfichern; (un ambassadeur) represente la ~ 
du prince, ftelt die Perſon des Fiirften vor; 5. Th. les 
-sdivines, les trois—sdivines, les trois ~s, die · en in ber 
Gocttheit, die drei-ene, der — Gott; lase- 
conde~ de laTrinite die sreite. in der@,; 4. en-, en 
propre -, (pour donner plus de force, plas d'énergie ace 
quon diy) in P. in cigener D, pecfontia, 
felbft; il y vinten ~, ily vint luiméme en -, er 
fam p. dabia, et fam, in cig. P. dabin; jel'enverrai 
en~, ich we rde ihn ſ. ſcicken oflentergn ensa-,ensa 

pre —, (personncitement) einen p. beleidigen; fa. it. 

ra. parlant & sa ~, (a Iwimame) mit ihm f. 0d. p. 
ſprechend; signifier a ou domicile, etme gerichtlice 
Eroͤffnung der P. i, mittheilen od. ſolche in ibrer Woh: 
nung hinterlaſſen; Gr, (pt des conjugeisons) P.j la pre 
miére =du pretent, la seconde, la troisi¢me ~ du singu- 
lier, du plariel, dte etſte P. Der gegenwartigen Jett, 
Die zweite, Dritte P. der Einzahle 

IL, pron. indef, iavt, qui que ce voit; maseulin et sieg., 
touj. préeedé ou suividela negative) ni¢emand, fein 
We uf; ~ ne sera assez hardi pour le faire, n. witd 
fo fin ſeyn, es zu thun; il n'y a-sipeuinstruit des 
affaires qui ne sache ques, if im der Sache fo wenig 
untertichtet, Der nicht wilpte, dag efil n'y a ~ au logis, 
es iſt mf. M. Iu Haute; y atilqnici? -, tit jemand 
bler? mt. od. Nein; n'est plas votre serviteur que je 
le suis, ne vous est plus devoud qu'elle, n. iſt Fonen 
ergebener, als id; nit Jhnen mehr juacttan, alé fie; 
it. gf. £, - n'est plas qu'elle, votre trés-obeissante ser- 
vanie, fie iſt Sore geboriample Dienerinn; fa, «pt de qe 
quia perda la léte par delve eu folie) il n'y a plar~ aulo- 
gis, ex tit leer im Mopfe, cd ſpult im Obertkbsen; it. 
fpt de qn qui vient de moarir: il n'y a plus, er ift nicht 
maebr, iſt todt ; it, caver interrogation, pour gay jt: 
mand; - oseraitil le nier 7. follte j. ed zu laugnen 
magen ? y a-til-assez hardi ? i ſo tuhn? 

Personnée, «. f. Ho. fleur, corolle -, cen mule oun 
masque; quia G ress. Aver one fzure seimaleou ua masque; 
verlarot, masticrt; plante -, cine-¢ Pflanze, PA. 
miter Dlite; 2. f. pl. les -5, (fam.ow clane de fewrs 
corolle —-¢ Pflangen, 

Personne!, (perso-) m. (qui regarde la personne, opp. 
areal) dad Per(inti che, die Perfoniicdfert; (dans 
lesdispates littéraires), il n'entre que trop souventdu 
=, Werden nur gu oft Perſonlichteiten cingemifet; Jur. 
le — est ord, oppose au rcel qui suitle fonds, bas P. 
it dem Saͤchlichen entgegengeiest, melded bet dem 
Grunde und Boden bleidtz 2. (pt des bowmes ou mauvaince 
quatites deqn) pet fdulider Charafter; son— 
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~, bie Wuds, ded Haufes geht auf einen Hagel, anf die 
Stadt; fg: (pt des eveacments heureus ow malhewreus, re- 
ardés co. presqwe cert. quoique encore éloignés) ‘Mil gs 
ſicht, f; ala -d'une grande fortune, er bat A. anf 
cin groped Vermogen, auf cin gropes Glia; (laura 
un jour cetle grande fortune), c'est une belle —, dad tft 
eine (done &,; elie a une facheuse - devantles yeux, 
fle bat cine verdriefitche A. in die Butunjt; ba de 
grands biens, maisce n'estencorequ en -, (en dleigne- 
meat) et hat nod ein groped Dermogen ju hoffen; er 
hat zwat ein gr. V., aber er mup noch Daraufwarten, 
er ift nod nicht Here dartiber; Con, -, die Perfpectty: 
ſonede od. Rrmitetrur-/. 
Perspicacite, f. (penetration Werprit, qui fait apecce- 
Voir promptement les choses dilfciles & connaitee)& cha tf: 
finu; ila bede -, ifestd’une grande -, er deſiht viel 
G., einen grofen S. Syn, ch sagacite. ⸗ 
Perspicuité, f, (clarié, metteté desidées, d'un discours, 
aun dort) Deutluvlert, Verſtaändlihteit, fy la - du 
style, (qui résulie de la proprieté dex termes, de la netteté 
des constructions, et du pittoresque destournures) he D, 
der Schreibvart. Syn. cf. clurté. 
Perspirable, a. Méd, (qui transpire) verbiin{tbar 
(dure® unmertiihe Ausduuſtuug). 
Perspiration, f. Med. transpiration insensible, qui 
se (eit contiauellement par tes pores de la perv, die Witt 
mertliche Ausdunſtung. 
Perspiratoire, «. Med. (qui spp. #14 perspiration 
gur unmectiicen Ausdunſtung zehorig; humeur -, 
audgedinftete Feudrigtett. 
Persuadant, @, 2, Au. (qui persurde; engagenat) v. c. 
persuasif, 
Persuader qn, (le porter, détermiaer a croire, a faice 
qe) Ubergeugen, Uberreden; rien ne nous 
persuade aulant que Pexemple, mits Uberredet ung 
jo ftart, nichts tft beredter, wittjamer alé ¢; jesuis-e, 
celam'a -¢ de son innocence ¢, dad hat mid ven, 
sibergeugt; je lai · d'y aller, ich habe ibn uberredet, 
beredet, bingugeben; it. abs. (larhetorique)estl'artde 
—, Ht dte Kuuſt gu tibers.; avoirle talent, le don de-, 
Ucberredungé gare befigen; 2--qe a qn, (l'en convain 
ere, Vy décider) einen su er. ubert., bere den, von 
et, uderz.z - une verite aqn, cinen pon einer Wahrhert 
tibery,; bien -¢ (des verites de la religion :), vom. . ſeſt 
tieerjeugt; (noire cceur) nous persuade facilement ce 
qu'il desire, macht uus dad leicot glauben, beredet uns 
leteht deſſen, wad es wunſchtz - a qn de faire un crime, 
einen gu einem Berbreden ber.; je lui ai ~€ le con- 
traire, ich habe ibn ded Gegentherles uberreder, 5. vp. 
(orotre, simaginer, cv igerer) glauben, meinen, mabnen, 
ſich cinbilden, fic vorAellen; il se-e qu'on l'admire, er 
brldet fice ein, man bewundere ibn; il se persuadait 
avoir (ou qu'il avait) aiteint la perfection, et bilbete 
ſich ein, ex abe x; et mabate die Vollt erreicht yu bar 
ben; ils s'etaient —és qu'on n'y penserait plus, (te bats 
ten gemabnt, fich cingedildet, man werde nicht meht 
daran denten;persuadez-vous du contraire,..quecela 
est x, alten fle fid vem Gegentheile verfiert; glau- 
ben Sie ficher, daß es Dein fo ift; jene puts me—qu'il 
Lait fait, ih tann mir nicht denlen, vorſtellen, dag ex 
e6 gethan babe, 
Persuasible, a. (qui peat étredémostré, dont on peut 
convainere, persaader qn er wWeisli@; woven man 
einen leicht ibergeugen Lann; l'axiome que be tout est 
33*7 que sa partie est fort~, der Grundſatz, das 
ye ift groger alg einer fetner Therle, iſt leicht e.; 
le paradoxe (que la pauvrete est preferable aux riches 
ses), nest guére-, Der.. ift nicht mobl ¢, od. pu ermet: 
fea; von dem, . mird man nicht leicht jemand über zeu 
geptiunen. 
ersuasif, vO, a. (qui ala lerce, le pouvoir de persua 
der) Abergeugend, tiberredend; orateur eloquent 
et- cinberedrer uud Abers-er Redner; ein H, der die 
Babe Ser Ucberredung befizt; raison convaincante et 
ave, ein Ubery-er und cinlendtender Beweiggrund, 
Persuasion, f. ct. de persuader) Ue berre dung, 
fq¥eloquence) a pour but la -, bat Ue, sum Swede; 
avoir ledon, le talentdela-, die Gabe, he Ranft der 
z cite natürliche -égabe haben, agira la — 
autre, cufSuredencined Undern handein; fer ips 


a |. tres dloguent) il a la ~ surleslévres, die tle. 
Pwedt ous feinen Lippen, ſoricht aus ferment Wunde; 
ae ch exoyance) Ueberyeugutig,f; (je l'ai fait) dens 


ta = que yous l'spprouveriez, in ber Ueber}., in Der fee 
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flen Meinung, in der gewiffen Vorausfebung, dap 
Sie es briligen wuͤt den. Syn. cf. conviction, sugges- 
tion, 

Perte,f.(privation de q.avan 
saity Be rl u(t; —legere lei 
la -totale de ses biens, B., Cinbufe des BVermogent, 
gaͤnzlicher V. (eines x; la · de la vie,del"honneur ¢, V. 
bed Lebens ¢; ~ d'un epoux, der V. e; it. (dommagey; B., 
Shade; ila fait des-sdanslecommerce, i] a souf- 
fert, éprouve de grandes -s,¢r hat im Handel · e grope 
-¢ erlitten; ily aurail trop de~ pour moi, der B. od. 
Sch. mare ju geo fiir mich; ich tame dabei gu ſehr in 
Se.; s'il mourrait, -il n'y aurait pas grand’-, der V. 
mare nicht groß, es ware fein grofer Sc. um ibn, 
wenn et ſtuͤrbe. 

2. (reine dans les choses qui regardeat le gouvernement, la 
fortune, ‘a moraley Ber derben, n; Untergang; 
ce serait la · des affaires, das wate Das Berd, der Ea: 
che, wurde sum Berd. der Sache angihlagen; il pensa 
éire cause dela - del'etat, ex hatte beinade dea it ob. 
Umſturz bes Staates berbeigefihrt; la - de sa fortune 
ext venue de la, daber tam ber Berfall feines 
Gluͤles; (cetle entreprise ¢) sera sa-, wird (ein V. 
feon, wird gu feinem B., gu feinem U-¢ aus ſchlagen; 
courir Asa-, infein V. rennen, feinem U⸗e entgegen 
cilen; ext. la - du Rhone, (lieu ow il dieparait sous les ro- 
chess) das Verſchwinden der Noone; Th. la- de l'ame, 
(la damnation dterselle) bas Berlorengeben der Seele, 
der Berluft der ewigen Sellgkeitz la—de la grace de 
Dieo, der Verluſt der goͤttlichen Gnade; la - des bon. 
nes graces du prince, det Werluft der ¢; faire une -, 
(perdre ue parent, une somme Aargent ¢) cinen Verluſt 
leiden, erleiden; je prends part 4 la · que vousavez 
faite, (de qn de vos proches) id nehme Unthell an dent 
V., melden Sie erlitten haben; je prends part a vo- 
tre -, (en général) ich n. U, an Ihrem Beriufte; Jew. 
étre en—de dix francs ¢, (les perdresu jew) 10 Franken 
verlieren, 10 Ft. Verluſt haben; (quand je le quittai), 
il était en -, war er im Berlufte; se retirer sursa-, 
(quitter le jos queed on perd) aufhdren gu ſpielen, wenn 
man verliert od. verloren bat. 

3. (mawvais succes, évémement déssvantageux dass une 
aff., une enteeprise Ver luit; la — d'une batai 
d'une gageure, d'un proces, der V. einer Schlacht e; 
— de temps, (mauvais esage, emplol inutile qu'en en fait) 
Beit-, Zeitveriplitterung; cela entraine une grande 
~ de temps, das ift mit grofem Seit-e perbundes; 
Med. (¢coulement comtre nature, plus ow moins abondant); 
~ de sang, d'humeurs, (hémorragie, ménorrhagie) B., 
Abgang an Blut, Biur ; Sediits-, Biutabgang; V. 
an Saften; - de Vappetit, anorexia) VB. des Uppetits, 
Mangel an Eßluſt, Stet vor Spei‘en; - de l'odorat, 
(anounies DB, des Geruds; - dela voix, (aphonia) V. 
der Stimme, Sprahlahmung; it. dommage, préjudice, 
rine, déperdition, dissipation de substance); dans lesexer- 
cicesviolents, ilse fait ane · de substance, bei beftigen 


agrément edoaton jouis 
atringerD.;-de biens, 














Leibesbeweaungen findet cin B. od. Abgang an lor: 
perlichen Theilen Start. 

. a-, ædl. savee —); vendre a -, (en perdant aur La mar- 
chandieey mit DBerluft, mit Sdaden verfaufen; a -de 
vue, (pt d'une plaine ¢ si vaste qu'l est anposible de distin 
guer les objets qui taterminest) unabfebbar; une 
plaine, une allee 4 ~devue, cine u—¢ Ghene ¢; raison 
ner, discourir a = de vue, (faire des raironnements vains 
et vagues, ot quin’aboulisent a rien) int Den Zag, ing Gee 
lag, ing Blaue dineinſchwahen, el. Aaleine; it. en pure 
— (ane matif, sams auewne ulilité) Dergebené, um: 
nub, umfonjt; (cette depense ¢) est en pure -, 
ift verg. aufgewendet; vous prenez bien dela peineen 
pure ~, Gte machen id viel pergebliche Mude; Fore 
viele Muhe tit gang u;(ilsetourmente) en pure -, 
umſ. ergedlid;(ce que vous faites, ce que vous dites) 
esten pure—, tft gany um/.; all She Than, Reden pilft 
nichts, Sie redenin den Wind; (dans la poursuite du 
proces qu'il a gagne), il a fait be de frais en pure -, 
quisonttombes en pure -, (quine lui serent pas rembour. 
eés) er Hat viele Ausgaben gevabdt, die fir ibm ſchlechter 
dings verloren find; (toul ce qu'ila fait dans cette en- 
(reprise) lui est tourne en pure -, (se bai aceusé queda 
dommage) ift ibm nur jum Schaden andge(hlagen, bat 
thn nut in Schaden gedracht. 

Pertegues, m. ph Mar. thitont portastavec ta fidche 
le tendelet qui couvre la powpe d'une galére contre te soleil 
etla pluie) Die Patten an den Buͤgeln ber Hutte, 





™, 


; — 
Pertérébrant - 


Pertérébrant, e, a. Med. douleur -e, (rés-sigtie, 
qui perce, pénetre) duitchbohrendet Schmetj. 
Pertica, f. Com, (ms. agraire de Milan ¢ de 200 boises, 
Sa pleds carrés de Fr.) id. 
Pertinacité, f. Au. inu,c. opinidtreté. 
Pertinemment, (thina-man) a. (comme il (out, avec 
jugement, discrétion, pt dev discours et mon des act.) p af: 
fend, (hidlia, treffend; ilen parie-, trés-, 
er ſpricht tr., febr ¢ davon; il arepondu tres -, er bat 
ſeht p. febt id. geantwortet; il luiareplique -, ex at 
ton geborig abgefertigt, 
erlinence, Ff Au. (quabté de ce qui est pertinent; 
bas Crefende, dad Paſſende. 
Pertinent, e, (thi-nan) a. (tel qu'il convient; usité 
dane qe. phrases) Creffend, gultig, geborig; 
(il m’a convaincu) par des raisons tres-es, bute fedt 
{-¢, triflige Gr.; excuse -e, gil-e Entſchuldigung 
Pra. moyens -s et admissibles, sur Sache geb-e undan: 
nedmlime Grinds; faits et articles —s, sur Gade ge: 
b-¢ Thatiaden und Pantte, 
Pertuaux, m. pl. c. periaausr, 
Perltuer, va. v. ©. pertuiser. 
Pertuis, (per-tui)m. Hy. (passage étroit pratique dass 
ane riv., pour em hausser l'eau et faciliter la mavigetion) 
Saleufe, -nedffaung, f; les siguilles d'un ~, causes 
cétés de Fouverture) Die Poſten einer &.; le passage des 
5, bie Durcdfabrt burch die -n; Ge. cdetroit serre entre 
une ileetlaterreferme) Eng pap; enge Durchfartd, 
f; le- de Maumusson, le~ d'Antioche, der E. pon M. 
tpil (pansage resserré dans les montagnes) ©; Bebirc ge 
pag; le - ducol de Tendes, der E. 0d. G. pon Dew: 
da; le — d'une digue, d'un bassin ¢, (ouverture par ow 
Veau s'ecoule a volente) Der Ublauj; le-du moulin, (par 
eq. Veau pane a écluse dams un coursier} c. wasting, 
Ser. (so. de gerde qu'on met sux plaaches des serruses) 
MRiotſcheide, f; Meittelbrad; — carré, en coeur, en 
rond, en ovaler, vicrectige, her zfoͤrmige, ruude, eiſet 
mige W.; vierectiger WN.; Tir. les ~ d'une filiére, cress 
par leng. passent les mélaux quan réduiten Aly die Locher 
eines Zied eiſens. — 

ertuisatze ou forage, m. Cou. (droit da pour metive 

us tommesu en perce et en vendre le vin) Bapfen-geld, 
Obieg , 0; 2. waleive delouveier qui perce um tomazan) 
Unfidgeddfr. 3 
ertuisane, f. A 
lebarde ou pique, d 
leriey Parrifane, f; il arecuuncoup de ·, er bat cinen 
Stich mit der P., einen —uftic befommen, cece 
Pertuisanier, m. Mar, (so, desoldat chargé de ta garde 
immédiate des forgats, elarmé d'une pertuisans) Stra: 
tingwadter, (we Partijane. 
‘ertuisanon, m. dim. (petite pertalzanne) inu. [eis 
Pertuiser, va. Au. «percer d'un coup de pertaiane r] 
inu. mit ber Partiſane durchbohren. — 
Perturbateur, trice, s. (qui cavee du trouble) & t je 
ter, Uiube-, Friedens-, inn; ~ du repos public, St, 








ber offentiichen Rube; Med. médecine -trice, «qui teed 
A changer promptement I'étet du malade et la watwre des 
tymptomes qu'il éprowve) cine ftérenbde, Den Gang der 
Kranfheit ft. Urgent. — 

erturbation, f. Dd. (trouble, émotion de Tame) 
Storung der Seelenrube, Gemiltbéunrube, fla 
des faculties mentales, de l'esprit, clolie) Die St, deb 
Dentoermogené, des Geiſtes Geiftes-(t., gervitrung, 
f; Med. = critique, tet, de towtel'¢conomic pour combal- 
tre ame cause morbibque et pour amener Ia crise fritiide 
Une he; Marte imnere U. zur Herbeiſuͤhrung der 
Arantheitsent cheidung; As. (dérangement que tes ple 
nates soullrent dans leurs mouy. par leur act. mutwelley Dit 
Strung des Laufed der Wandelfterne od. Planeten; 
les -s des planétes sont causes par leur attraction en 
tout sens, die St-en im Laufe der Pl. od. die Adweich⸗ 
ungen der Pi. haben ihren Grund in der Mngredung 
derfelben nach allen Richtungen pix, {tnfaria, £ 
Pertusaire,f.Bo. ¢g. de ple., fam. des hy poaylons) Pets 
Pertus, e, a. Bo, feuilles —es, (levilles parsemées de 
petils points transparents, Qui les font parsitre comme pers 
ylopes 


— 


cde de will· trous, co. celles du millapæti ui⸗ Dur 
ne Blatter; points -, tiefe, eingetiefte Puntte, 


Pérule, {, Bo, (enveloppe enter. des besten des play 
ti we — * 


Ue, £ 

— — m. hn, (esp. docanardda’ 
Péruvyien, @, +. a. Gg. (4u Pérony 
auet, tna; peruvianif; -ne, £ Com, 





Pervenche 


deux chaines de diff, couleurs) p-er Seideneng, ·ſtoff. 

Pervenche, f. Bo. ¢g. de pls. fam. des apocinges (é 
brif. 2) Ammer⸗gruͤn, Sinwg., Winterg. 5 
petite -, ou ~ & feuilles étroites, de petit puce 
lage, la violette des sorciers, touj, verte) dag fleine ob, 
fdmatblatterige J.; dic Juugfernfrone, das Wiad: 








Pesant ' 


Halfe; (elle a6 enfants), c'est une charge -e, bad ijt 
cine -¢, beichwerliche Raji; cire, vivresous un joug-, 


(sous ene domination dure) unter einem· eu, brie 
Jock ¢ feufsen; avoirlatéte-e, Med. (éprowver un sem 


timent de pesanteur) cinen ~en, cingenommenen Kopf] viande) pese 


aber; 4. (ce qui est du poids ordonné par la loi) g ¢ ty ict 


chenteaut; la grande — (grand pucelage) bad grofe 3.5! tig, voll mi dtig; eu d'or -, pistole—e, g-er, 
la —de Madagascar, (petit arbre. charmantjdag J. von’. veet Boldthaler, cine o-e Piftote; fg: (pt de pers. ow ch. 
Pervers, e, a. iméchant, dépravéy pec fed rt, vers! d'un mérite super )) (cet homme, ce ly be violon, ce 


derbt; unnaturel -,un homme —, gine verte, verd-¢ 
GBemithsart 5 le monde est bien -, die Wels iſt febr 
vert, deed; ¢8 ift cine verd · e, vert-e Weir, die W. 
liegt im Grgen; seutiments—, ame—e, vert-e, verd-¢ 
Gejinuungen, verd-es, vert-es Gemilth ; doctrine, 
opinion ~e, murs ~es,vert-¢,verd-e Lehre, Weinung; 


verd-¢ Sitten; it. (Dien) chatiera les ~s, wird die 


Sottloſen heimjucen; -ement, ad. (d'une mae -e) y, 

Perversion, f, Mor. (changement de bies em mal, dacs 
les choses de religions) bas Berderben, Verderbnißʒ le 
luxe conduit a la · des morurs, Ucppighett eryeugt Sits 
renperderbitif; Med. (corruption des liquides, des hw 
meurs) Dic Vertordenbeit, Faululp; la - des facultes 
mentales, die Zerruttung der Geiſtesttaͤfte. 

Perversité, f. (méchanceté, dépravation) Die Bet: 
febrtbett, Berderdrheit, Verdorden— 
Heit, dat Verderbniß la - du siccle, des worurs, die 
Berk, od, Berd, ded Zeit-alters ez bas Sittenverderb: 
nif; la - de [a doctrine, die Bert. der Lehre; la - de son 
naturel, die Vert. Berd. feiner Gemithéart. 

Pervertir, (co. finir) va. (chawger de bien en mal, em 
fsitde religion oude wears) Det Derben, verfuh⸗ 
ren; 
la débauche) einen. . verf., Derd.; (les mauvais exem- 

7] Vont perverti, haben the verderbt, verfibrt; - 
Fr ire des choses, (troubler, chamger celui qui est établip 
die Ordnung der Dinge vertebren, amfehren; fe:— le 
sens d'un passage, (laltérer, le mal interpréter) Den Ginn 
einer Stele verdreben; ~ le sens de i'ccriture, 
den Stun der, Schrift verde,, bie Bibel verde. 
«Pervertissable,s. Au, (aisés pervertir) perfilbrbar e. 
Pervertissement, m. Au, (vet. de peevertir) Verder: 
den, Verfiihren, n. 

Pervertisseur, m. Au. c. corrupteur. 

Pesade ou posade, ſ. Ma. cmour. du cheval qui leve 
les piods de devant enune seuleect méme place, sons remuer 
ceux de dercitre) id, f, Uufricten, n;la-estla ire 
lecon qu'on donne aux chevaux, pour ¢, das A. (das 
subige Mufdeben ber Borderfilhe) iſt das Crfte, was 
Die Pferde lernen miiffem c; -dechevre, (— ddfectuense, 
ou trop havte, ow dame leq. le cheval we plie pas les jambes 
de devant ¢) bodémagiges A. 

Pesamment , (pza-man) ad, @'une man. pesente) 
{&@ wer, ~fallig; marcher -, -fallig geben, einen -en, 
~falligen Gang haben; (etre) arme -, ~bemaffnet; Art. 

odes soldats - armes, (les soldats et eavaliers qui étaient ar- 
méa de toutes piéces) die ſ. dewaffueten Eoldaten; fp: 
ie écrire -, cine -¢ Sunge, ~¢ Hand baben, -fallig 





en, eine ~fallige Haudſchrift haben. 
‘esance,f.v.c. facherie. 
Pesant, e, a. «qui pése, opp. aldger) (ch wer; corps 
Aex Mérper; machine lourde et -e, plumpe und —fal: 
lige Maſchine; un fardeau -, cine -¢ Laft, ch. fardeau; 
les choses —es lendent enbas, -¢ Ritperbaben cin Ber 
ftreben, fic in die Diefe pu fenfen, drücken nach unten; 
2.(pt de pers. ow d’ani, que ĩ axe ⁊ rend moins actifs); il com- 
mence adevenir ~, er fingt an, -fallig su werden; (ce 
cheval) est —, gebt {., iſt -fallig; Ma. cechevalest ~ a 
la main, of. peser; fg: (cet homme)est - ala main, (en- 
avyeur, lourd, incommode dans la conversation) ift lang: 
weilig, unbdehilfitch, weif ſich in Geſellſchaft nicht yu 
benebimen; (cet homme) a la main -e, le bras—, cilest 
fart et robuste, ildonne de gr. cowpt) bat, filbrt cine -e, 
tidtige, derbe Fault, kann derd zuſchlagen; (ce minis- 
tre).a le bras -, (som reesentimentet sa vengeance sont h 
eraindre) (aft die, deuen et nicht wohl will, feinen-en 
Arm, die Schmere feined Urmes fuͤhlen; (cet homme) 
al'esprit -,sa conversation est ~e,ilest d'une con. -¢, 
(ila Vesprit lent, etra con. est lente ct pénible).. bat einen 
nen, langfamen Hopf, ſeine Unterhaltung it ~fallig, 
fdlafrig;(style) -,-falligyan · erddit,ein -fadiger, un: 
bebolfener Gelehrter, cin Stuben-gelehrter, Dachſtu⸗ 
beng. ; 5. ronéreus, facheuxy f,; de ſchwerlich, laftig, drũ · 
dend; il a une affaire --e sur les bras, ex bat cin ber 
f@merliched, latiaes, verdrieflides Geſchaft auf dem 
MOZIN DICT. Partie frangaise. Tom. I. 





tableau, ce livre) vaul son ~ d'or, ift Bolded werth, 


nicht mit Beide yu bezahlen; deux mille livres d'ar 
gent—, 2000 Pfund Silber; unelivre - d'or, cin Pfund 


| plus qu'une 


Peser 393° 


mE, (elle aye de légereté) Weld’ cit 

mp soeldh*eiu Gang! flee leicht wie cu Sephor; 
‘te Ouis) ng pese pas, (n's pas te poids requis } bat dag 
WIDE, At Widht gewichtia, if yu leicht; (cette 
sur l'estomac, (eat difBeile a digérer) dxüctt 
liegt f fim Magen; Ma. (ce cheval) pese a le 
main, (e#ppuie sur le mors, brisse aller so tive, at laseeia 
maim du cavalier) liegt fabmer in ber Fault; — surles 


élriers, (aide Ta plus dowce des jambes d we cavaticr) Dem 


Pferde die Hilfe mit den Scenteln geben; (cet homme) 
pese ala main, (al 'ceprit lourd, manque de vivacité, d'im 
telligence, hat eiue ſq were Fafungetralt, feet (wer, 


old, ef. divre, (il). Syn. tout corps est -,on appale if von tragem Geiſte; (cet homme) me peseaue les 


lourds ceux qui ont une pesanteur considerab 
ber Koͤrper hat Schwerlraft; (wer, plump nennt 
man insbeſoudere dierenigen, die cine betraͤchtliche 
Schwere haben; fg: of. dourd. 

Pesanteur, f. (qualité de ce quiest pesanty S h we: 
te, f, la~ des corps, del'air, d'un fardeau, die S. der 
Korper, der Luft, einer Laft; 2. (pt du cowp que doane 
corps pesant quead il tombe); i! fut clourdi dela ~ n 
coup, er wurde Durch dic Gewalt, Heftigteit bes Schla⸗ 
ges betdubr; la · du coup le jeta par terre, die Gewalt x 
ee warf ihn suBoden;(i se rompit une cote) 
par la- de sachute, Durch die S. Des Falled; it cpt des 
coups que donne un hom. fort et robuste) je crainsla · de 
ses coups, de son bras ¢, id fuͤrchte die S. feined Urms, 
feiner Fouts 5. (cert, indisposition em q. partiedu corps, 
cir l'on sent comme ua poidsyS,, Beſchwerung, Beſchwer⸗ 
be; Driiden, nj avoir une grande - de tele, einen ſeht 
ſchweren, cingenommenen Ropf haben; eine groge, 


~ un jeune homme, (en le jetant dens le vice, dans | druͤcteunde S. tm Kopfe fiiblen; la — destomac, die 


Wragen-defcwerung , -Vefchmerde, dag sdriicen, das 
Fublen, Dructen im Magen; il sent une grande - dans 
fe bras,dela— partoutle corps, par tous les membres, 
er fablt cine große S. im Urme, eine S. imgangen 
Korper c, 8 liegt ihm bleifawer, zentnerſchwer in al⸗ 
ten Bliedern; fg: - d'esprit, (lenteur et grovsitraté d'es- 
prit) (hwerer, harter Kopf, Lang ſam keit det Ber: 
flan des im Begreifen; la — de son esprit!’empé. 
che g, bie L. (eines V., ſein barter Kopf hindert tha c; 
Phy. - absolue, (poids total d'un corps, samp caroparaison 
au poids d'un autre corps) bic unbesiebliche (abfolute) 
respective, (Teaces du poids d'un corps sur le poids 
d'un autre corps auquel on le compare) Die begiebliche (res 
lative) S.; - spécifique, (poids que pꝛ⸗e um corps sous un 
volume déterminé, eo. parcxemple, um poure cube, ua pied 
eubey bie eigenthiimliche (ipecififhe) GS ; das eigens 

Pescadou,m. v.¢.pécheur. (thimlide Gewidt. 

Pescheteau, m. hn. c. péeheur marin. 

Pesée, f. (act. de peser)daé Wagen; avant dede- 
livrer losespéces, on en fail la ~, (devant les off. des mon- 
psies) Die Muͤnz forten werden gewogen, ebe fie adge: 
liefert werden; 2, (quantité de ce quia été pesden une 
fois) Dad Gewogene, die Wage; la premicre -est de 
cinquante mares, die erjte Wage betragt 50 Mart; 

on, (note du poids des viandes);(apporter) la -, la · des 
viandes daujourdhui, die Note von bem heute einge: 
tanften Fleiſche; die Meggernote; Ep. -, de massifde 
plomb qui sert dans le métier pour lafrappe des tétes d'é- 
pinglen Dad Drudgemist. 

Pese-liqueur, m. (inate. propre & déiorminer le polds 
tpéciique des liquides; Vadrometre) Die Seutwage. 

Pese-vent, m. Phy. c. barosanéme. 

Peser,(co. mener) va. (examiner, jwger avec des poids 
le pesanteur d'un corps) wagen; - le pain e, bab 
Brodw.; - avec des balances, mit ciner Wage w.; 
Com, (la marchandise) doit dire pesce net, (cans em- 
ballage, eaisse ow baril) mu§ nette gemogen werden; Mo. 
—les piéces dor, pour en faire le triage, die Soldſtucke 
auéfippen; fg: (examiner aitentivement une chore pour 
en connaitee le fort ei le faible) er-, @b-;—milrement 
les choses, les cons¢quences d'une affaire, et., die 
Polgen einer Gace reiſlich er-;-chaque mot, la va! 
eur de chaque terme, [edes Wert, die Bedeutung je: 
bed Ausdruckes ab-;(dans lescompagnies) on compte 
les voix, on neles pése pas, werden bie Stimmen ge: 
zaͤhlt, nicht abgewogen;(c’estun homme qui)pese tou- 
tesses paroles, (parle avec lenteur eteircompectionfebes 
Wort abwagt, auf die Goldwage legt; 2. vn. (avoir an 
cert. poids) Miegem; (cette caisse) pése fort, pere 
be, pése tant, {ft ſchwer, wiegt fo viel; celane pése pas 
ser qu'une plume, cpt d'une chose légere) Dad ift feder: 
cit; quelle danse, quelle marche! elle ne pese pas 












fe, jes | épaules, sur les bras, cil m'est A charge person importuni- 


te, par les dépenses qu'il me cause) liegt mit auf dem Me: 
den, auf dem Halie, if mix lafiig, pur Laft; (ce met, ce 
reproche) me pese sur le corur,ime cause be dechegrin, 
de peine et d’ennui) liegt mit ſchwer auf dem Herzen; 
un secret lui pése, (ila de ta peine b le garder) ¢in Bee 
deimniß drugt ibn; es wird ibm fewer, cin Ge gu ver: 


w | ſweigen; Gr. — sur une syliabe, cts faire longue) dic 


Silbe betonen, den Ton od. Nachdruck darcuf legen; 
Mu, = sur une note, sur une touche, (appeyer davan- 
tage sur) auf ciner Note augdalten, auf ciner Note, 
einer Taſte ruben, auf einer Tage liegen bleiben, ver: 
tweilen; fg: —sur une circonstance, (la faire remarqeer) 
einen Umftand ann bemerflic machen, ein 
befonderes Gewicht auf einen U. legen; Mec, —sur un 
levier, surune bascule, fappoyer fortement dessus) einen 
Hebel, Scolagbaum niederdriien. 

Pesette, f, Au.c, vesee. . 

Peseur, tn, (celui qui pése) Wd get; - de foin, der 
Heu-}; les -s, coll, publics chargés de peser ler marchandi- 
ses dans tes haliese) die Wagmeiiter. 

Pesne, f. Chand. c. penne. 

Peso, m. Com. cme. de compte d'Eep. dont dix mille font 
t2 mille ducats) id, 

Peson, ou - & contre-poids, m.aremsine, serv. & 
prser dif, choses avec un seuletmtme poids) Gc nell 
wage, Balfenwage, f; la verge ou branche, le cro- 
chet, le resort du -, der Batten od. die Stange, der 
Haten, die Feder ber €.; lanneau du —, (qui sertale 
suspendre ¢) Der Diing der S.;le poids du -, (qu'on fait 
couler le long de la verge) das Gewiet ber G.; le -ares- 
sort, (pour peser le foin die Gilteriwage, Heuwage: 
le — a tiers point, (dont le ressort estune lame d'acier re- 
ecourbée) die Febder-; lecdte fort, le cbte faible d'un -, 
(ef faible) Die leicdte, fehwere Seite einer S. 

Pessaire, m, Chir. corp. d’annesu de lidge cird, d'orr 
Margent ¢, pour retenir la matrice dane sa situation) Mut⸗ 
tersapfcben, n; porterun -, ein IN. tragen, 

Pesse ov pice, picéa, m. Bo, (1¢ faux sapin, dont les 
ebaes sont tournds vers Laterre et de la résine dug. om fait le 
pois de Bourgogne) Fichte, f; -nbaum; Harg:tanne, 

Pesseau, m. Vig, c. paisseau. (Pech⸗·t.. 

Pesselage, m. Vig. (act, de paiseler) Mapfabien, 0; 
Cou, (droit de couper des paisseaex dans une fort) Pfabl: 
recht, n. [Der ſchlechteſten Welt, 

Pessimisme, m. Au. cop. & optiniame) Lehre von 

Pessimiste, m. (partisan du pessimisme) Peffimift. ° - 

Pesson, c. paisron. 

Pessonnure, f. Chasm. ¢(ratistwtes des pesux blancher, 
pour faire-la colle) Schabjel, Ab-, n. 2 

Pestard, (pés) m. (t. decollége, rapporteur maliz con- 
ire see camartdet; du mot peste, méchant co. La pester Uin> 
geber, Unyelgers fa, Blauftrumpf. ‘ 

Peste, f Med. (maladie épidémique trés-comtaginuse, 
qui cxuse une gr. mortalité) QD eft, f,la- estundes fle- 
aux de Dieu, die “. ift eines pon den goͤttlichen Strafr 
geridten; avoir la -, étre frappe de -, dela -, die V. 
haben, an der P, darniedertiegen,von der P. angeftect, 
ergriffen fepn; en temps de-, gur-yeit, mn; préservatif 
contrela—, Rerwahrungémittel, Schutz nittel gegen 
die P.; fg: c'est une-, (uae pers. doit la fréquentation est 
pernicieuse) er ift ein dugerft ſchlechter, unfittlider 
Menſch, cin Sittenverderber; ex iftanfledend, wie die 
.; est une · dans une maison, qu'une personne de 
mauvais exemple, eine Perf. von ſchlechter Auffͤhrung 
ift fuir dad ganye Hand verderblich, if eine wabre H, 
far bag ganse Hand; (cet homme)estune ~ publique, 
(c'est wn biea mauvais citoyen) ift eine wahre P. fuͤr den 
Staat; fa, cpt d'un méchant petit garcen ¢) c’estune me. 
chante -, une m. petite -, dad ift cin Satandjunge, 
cin ſataniſcher Bui hd Teufelsmaͤdchen, ein Hol: 

















394 Peste 


lenbrand; it. a. fa. (pt d'une pers. malignejelle est un pea 
~; fle ift cin wenig boshaft; it. m.ce garcon estun pe 
tit -, Diefer Knabe ift cin Heiner Shadenfroh; P. dire 
— et rage de qn, (em dire tout le mal possible) auf einen 
ſchimpfen und fludben; einem ale Schaude und Laſter 
Had@iagen; 2. (esp. d''mprécation) fa. -, la - de l'igno- 
rant, de l'imbecille, la -soit dubenét, de l'etourdi ¢, 
um Henter, sum Geier, sum Teufel mitdem Tropfe, 

em Cinfaltspinfel, dem Gimpel, dem Wildfange; 3. 
(exclamation, esp, 4'i, femiliarey;—, que cela est beau ! 
dag dich! wie fdhin! pow taufend! mig ſchon ift das! 
~, qu'il fait froid! gum enter, wie iftesiotalt! la-, 
—* nem’y tenez pas! alle Teuſel! ihr ſollt mid nicht 

egen. 

Poster, ttre de iris mauvaize bumewr, montrer par des 
paroles aigres ot emportées le mécomtentement qu'on a de 
ae) fhimpfen; ~ contre le ministre, auf denef.; 
il pesle continuellement, ex fdimpft, brummt, janft 
unauibdrlid; (tout le monde) a peste contre lui, bat 
auf tha gefchimpft, iſt auf ifn ——* fa. vous 
avez beau -, il n’en sera pas auirement, ſchlmpfet, 
fluchet fo lange ihr wollt, ¢6 wird darum boc nicht an: 

esterie, f. Au. inu. c. emporfement. (ders 

Pestifere, a. Dd, (qui communique le peste Det ¢: 
tend; air, odeur -, -e Luft, -er Geruch, Beftant; 
on Petoluft, ein geruch ej vapeur ~, -er Dampf, 


t\t=d, 
Pestifére, Ge, a. Cinfecté de la pastes verpe ite t; 


peftdaft; c'est un malheureux ~, 6 ift ein unglidlicer | ti 


Pefitranter, cine mit der Pelt bebaftere Perfor; un 
lieu -, ein -et, von der P. ergriffener Ort; (on brala 
les marchandises), comme venant d'un lieu -, alé aug 
einer Giegend fommend, wo die P. wiltet; (visiler) les 
4, die Pefttranten; (on le fuil) comme un —, (on dvite 
ton commerce, 14 conversation) wie cinen Pefteanten, 
wiecinen, der die Peft hat. Syn. of. pestilent. 
Pestilence,(lan), £, (corruption del'sir, peste répandue 
dansun pays) Deft, *Peltileng, fen temps de —, dans 
un temps de —, gut ~jeit; gut eit der P.z fg: etre as- 
sisdansla chaire de -, (enveigner une mauvaise doctrine) 


Ittlehren, verderblice Lehren, Gruudſaͤtze verbreiten, 


predigen, 

Pestilent, e, (lan) a, qui tient dela pester peftare 
tig; cadavre-, vapeur -e, ~er, perpeftender2eidnam, 
~er Hunt, Damoh, Syn. =, qui tient dela peste; pes- 
tileneial, qui en est infecté; pestilentiowx, qui la ré- 
pand; perti/ére, quila produit, peft:artig, was et. 
pon ber Pelt hat, Gel aͤhneit; verpe tere was 
pon der Peſt angeftedt it; verpe ſten d, was die 
Veſt verbreitet; peſt⸗ er zeugend, peſtiſch, was die 
Pett hervorbringt. 

Pestilenciel, le, (ciel) a. (infecté de peste; peatilent, 
contagieus) Der peitet; air -, maladie -le, ~¢ Quft, 
Peſtluft, petcartige Keanfheit; vapeurs -les, -¢ Dam: 
pie, 0, Syn. ch pestilent, (lent. 

i 8€, a. ©. pestilenciel; Syn. cf. pesti- 

Pet, (pé) m. (air qui se sdpare dans les intestine et qui 
s'échappe svec bruit par l'amus) Win d; po. Farp, Fury; 
lacher, faire un -, einen ind laffen, hee ben laſſen 
po. farjen; Bo. - d’ane, (artichaut sauvage, dont la graine 
aat anthapasmodique) Wegediftel, f; po. feléfary; Cui. 
des —s, (esp. de petits beignets ronds et fort eafles) Dink: 
bentel; —de nonne, Nonnenfilrydhen; - en gueule, ces. 
de jew d'enfants du peuple) Farsipicl; po. (cet homme) 
est gloriewx comme un ~, (extrémement Ser at hastala) h. 
bladt ſich auf, ik aufgedlajen, wie ein Froid; un - en 
Tair, Mod. (exp. de bong corsat de femme, qui descend en 
viron ua pied ou dessons dela tailley Nadtleibchen,n; 
(elle n'avait pas encore fait sa toilette), elle étaiten · 
en Vair, fie wat nod im N. 

Péta, f. My. (déesse qui présidait aux demandes qu'on 
avait (aire aux Diews) die Gottinn Peta. 

Pétacule, m. (amulette que les bonnes fem. pendent au 
cow des enfants, pour les préverver de maladie) Ungehinge, 
Baubergebent, Sdubgedente, n. 

Pétalaire, m. hn. (serpent des Indes) Dic bunte Natter. 

Pétale, m. Bo, (nom des parties qui composent une co 
rolle de plu. pitees) Blumenblatt, Blatt, mj (la 
cireée) a deux -s, ift y tig; -s éloignésles uns 








des autres, ·a jg meee don einauder abftehende, 
as beifammen flebende Biumendlatter; -s tant soit 
ou 


ecartes ris, —8 ~$ res ou 
Galb aedfinete, gebffucte, wert sebinete Din: 


verts, 
menblitter; -s distincts, -sréunis ou cohérents, Dent: 


Pétale 
lich getrennte, vereinigte od, sufammendingende.. ; 
i) Ayia ate ob, suf bang 3 


3 . 
Pétalé, 60, a. Bo. (composé de petales) mit Blumen: 
DaAtiern verjehen; (plantes) -ces, (eo. les rosacdes g» mit 
B. v.;(Heurs)-ces,aug eingelnenBlattern beſtehende. 

Pétaliforme, a. Bo. (en forme de petale blurmen: 
Battformig; (iris) adesstigmates -s, hat ·e Rarben, 
Petalin, e, a. Bo, (de ta nature des petales) DL ume: 
blatt-40nlid, :artig; les glandes -es du vinet- 
tier, bie -en Drifen bed ¢. 

Petalisme, m. h. anc, (00, de jugement a Syracuse, qul 
remembloit a Vostracisme d'Athenen ber Petalidimug; das 
fyratifge Blaͤttergericht. 

étalite, ~the, f. Mg. (minéral en grains, ord rouged 
tee ou d'un blanc grisdtre, trouvd ew Suede) Petalit. 

Pétalocheire, m. hn. (g. d'ins. coléopt. géocorises) 
Fliegenmanye, f. 

Pétaloide, a. Méd, urine ~, (qui laine unsédiment 
sembl. Ades écailles de poi. ou des petalesy (huppichter, 
blatterichter Harn; Bo. we ta nature des pelates) blur 
menblatt:abulid; (Heurs) & divisions -s, mit 
~en Einſchnitten. 

étalopede, m. Bo. (g. de plu, voisin des colin) 

Petalosomes, mm. pl. hn, (fam. de pel, osseux t dont Je 
corps alongé ress. & une bandelette) blatt-dbnlide Filde; 
Baudfiſche. {daléas). 
Pétalosperme, m. Bo, tg. de ple. d'Amér., app. aux 
Pétaminaire o pétamenaire, m. Ant. (esp. de vol- 
ours Qui faissientdes saute périliewx) Quft{(pringer, 
Pétarade, f. (plu. pets desuite, que font gf. les chevaws) 
Facgen, Gefars, n; (le cheval se mit & ruer)eta 
faire des -s, und juf.; ext. (bruit qu'on fait dela bouche, 
par mépris pour qui; (aa lieu de lui répondre) il lui fit 
une ~, gab er elnen hoͤhniſchen Ton von fic; fa. il m'a 
réponda parune -, (il a's fait ↄueua cas dece qua je lui 
ai dits cin hoͤhniſcher Ton, war feine gange Antwort. 

Pétarasse, f. Mar. ¢. patarasse. 

Petard, m. Art. (sortede petit canon en forme de céne 
trongqué, qu'on emplit de poudre powr faire sauter les portes, 
barritres -) Sprengbudie, “Petarde, f; Arf. cso, darti- 
fice fait avec de gros papier ¢ rempli de powdre) Fro, 
Slag. Schlagſchwaͤrnier; jeter des -s, Froͤſche Schla 
ote merfen. 

Petarder une porte ;, Mil, ({sire jouer an petard con: 
treune porte ©) eine Sprengbidfe gegen eiuEhore fpie: 
len laſſen. {que) Petardierer. 

Petardier, m. (off. qui (sit les petards om qui les appli- 

Pétase, m. Ant. (se. dechepeau desane., garaide bords, 
pour garantir dv soleil) Hut, Sdirmbut; le - ailéde 
Mercure, ber Flügelhut ded M. (silage. 

Pétasite, m. Bo. ow herbeaux teigneux, f.c, ¢us- 
Petaud, m. @. usité en cette phrase fa.) la cour du roi 
— (um Liew de confusion, o1 tout le monde commande et 
pers, w'oddit) eln Haug ¢, wo alles drunter wud druͤber 
gebt, wo gar feine Ordaung it. 

Pétaudiere, Ff. (awemblde sens ordre, lieu ot ehacen 
fait le miaitres; sa maison est une -, une vraie ~, tn feis 
nem Haufe will jeder befedien, weiß man nicht, wer 
Kod ob. Keller itt. 

Petaure, m. Ant. (esp. de jeude bascule, oi s hom. se 
balancaient l'on l autre; du lat, petaurwm) Schaulel{piel,n. 
Pétauriste, m. Ant. (celui qui s'amusit au pétanre) 
Shautier. 

Pétéchial, e, a. Med. (qui spp. aux petdchies, qui ana 
la forme, la couleur, la nature) petechien artia; fidvre -e, 
(continue, conlagiquse, ord. dans les armées) Detechen-fies 
ber. Fleg: f. n. 

Pétechies, £, pl. Med, itaches plates, rouges, jaundtres, 
beunes , sembl. & des pigdres de puces, qui sdlavent sur la 
peau dans cert. fidvres malignes) Petechen, Blut⸗ flecken; 
bidartige Fiebersf1.; les taches — ou chiales, bie V.z il 
commence a paraitre des -, ¢6 faugen am . gu ex ſchei⸗ 
Pet-en-l'air, m. of. pet (Mod. (nen, 

Peter, (co. acheer) vn. (faire un pet) einem Bind laf: 
fen, ſtreichen laſſen; po. farsen, furjen; P. ~ plus haut 
que le cu, (entreprendre des choses au-dessus deses forces, 
ow prendre des man. au-detsus de son état)b, pu hoch 
binaué wollen; il ne faut pas— plus hautquele 
eu, man muf nicht zu h. din. m.;- dans la main, (man. 
quer a qe au besoin) cinen (tegen laffen; (ne comp- 








lez passur tes esses), il vous pétera dans la main, 
er wird Sie in dee Roth (t. 1; (i'evais pour mille écus 
de lettres de change) qui m’ont pete dans Ia main, 


(dent je n'ai pas HE payd) moftrid nidt cinen Seller 


Peter 


befommen babe, die mir yu Waſſer geworden find; da 
bois qui péte dans le feu, (lorsqu'i! éclate ot fait du bruit 
em brilant) im Feuer fracendes, faifterndes, Inaftern= 
bes, praſſelndes Holy; le laurier et le sel jetes dansle 
feu pétent, Lorber und Gals tniftern, wenn fieing 
Feuer geworfen werden; fg: «pt du brwit que fait we fusil z 
quand on tire) fa, trachen; cette boite, ce pistolete 
tent bien, (font grand bruit) dieſer Poller ¢ trachen tid: 
tig; faire — le salpétre, (faire une gr. décharge de mous- 
queterie, omd'artillerie) bad Gelchug, dad fleine Gewedt 
fraden laffen; tichtig. gewaltig feuern; P. (ptd'uneaf. 
dame lag. on ne veut point @'accommodement, mais qu'elle 
soit jugée juridiquement) Ja gueule du juge en peters, 
dad muß vor bem Richter aus gemacht werden; daruber 
mus der R. ſprechen. * 

Péterolle, f. (petit petard que fontlea écotiers) Frofa, 

Pétésie, f. Bo, (g. 4e pla. rabiaeées) Srangberre, f. 

Peteur ov peteux, se, s. qui pete Far yer, inn; 
P, on l'a chasse comme un ~, comme un ~ d'église, 
comme un peteux, (hontewementy b. man hat on mit 
Sahimpf und Shande fortgejagt. 

Peteuse, £ cf. rosiére (hn). 

Péticulaire, a. Méd. cqui rest. & des piqdres de pwees) 
 adsnaeanay 

evre —, (esp. de Bavre exaathématique) fled fieder, gelins 
des Petechenficber. 

Pétigo,m. c.gratelle. : 

Péti jage,(im) m Com. (ordonnances relatives au com- 
merce, péoges) Handeléverordnungen, G j= . 

Petillement, wm. (set. de petiller) das Rraden, Ruiz 
flertt ¢, ef. petller. 

Petiller, (-thi-lyér) vn. *éclater avec an petit bruit réi- 
téré) praffeln, traden, tniftern; faire ~ do 
sel, (en le jetant dans le few Gals im Fewer qetaifiee 
laffen; (les feuilles de laurier) pétillent dans le feu, pr., 
tr, im Feuer; (ce bois) petille, est sujeta-, fradt im 
ð une Aamme pétillante, eine krachende e Flamme, 

i. (faire calciner un corps) jusqu’a ce qu’il ne petilh 
plus, big ex nicht mebr fniftert, thn verfn.; um vin pe- 
tillant ow qai pélille, (lorsqu'en Le versant, il sem éléwe de 
petites perles) perlender Wein; W., welder perit; de 
yeux pétillants, (qui brillest, qui jetent un gr. éclaty 
telnde, blisende Mugen; un sang petillant, wallendes, 
todendes Blut; le sang lui petille dans les veimes, (pt 
d'un jeune homme vif, impatient et impétueux) das Blut 
wallt, kocht ihm in den Adern; il petille de partir, (te 
towbaite avec ardeur) fa. ex brennt vor Begierde abzurei⸗ 
fen, ex tann ben Wugendlic der Abreiſe faum erwar: 
ten; fg: - d'ardeur, d’impatience, vor Cifer, por Bes 
gierde brennen; — d’esprit, (en avoir, ex montrer be) DOU 

Wig dber(prudein, berſtroͤmen, fid in migigen Cin: 
fallen ergiefen; (cet enfant, cet auteur, cestyle) pétille 
Meapril, it duper wisig, it vol Wig. ; 

Pétimbe, m. hn, (poi. de mer) Tabatpfeife, * 

Pétiolaire, (-ci-0.) a. Bo. (qui vient sur te petiole, qui 
yapp.) blattitiel(tanbdig; cirrhe -, pédoncule -, 
~¢ Ranke o; feuille, fibre -, geftieltes, au cinem Blatt: 
ftiele figendes Blatt; aus dem Blattſtiele beroorlom- 
menbde od. auglaufende Fiber. — 

Pétiole, (-ci-o-) m. Bo. partie de ls pla. quit porte la 
feuille; —* la quene) Blattſt lel, Stiel; le ~ este 

weue de la feuille, comme le pédoncule est la queue 
be la fleur ou da fruit, ber B. tft der Stiel bes Bats 
teé, whe der Blumenſtlel ber Stiel der Blume od, ber 
Frucht — commun, (qui porte toutes les folictes) gemet: 
net B.; - pertiel ou propre, (celwi de chaque feliote) be 
fonberer B,; —s secondaires, (ramifications du — commur 
de ta fesille sarcompordée) Meben-¢; -s alternes, —s 
365, -s verticillés, wechſelsweiſe Rebenbde, gegen 
bende, fternformig od. quiriformig ſtehen de —¢; -s ar- 
rondis, rentles, -s aplatis, créuses, comp rante, 
aufgedlafene, flace, ausgebdbite ¢ -¢. — 

pᷣcuolẽ, ée, a. Bo. (qui aun petiole) g ¢ftie Ut; feuille 
=6¢, Copp. a sessile) · 06 Blatt; glande ~<e, ~¢ Druſe. 

Petit, m. copp. 2 grand) Kleine, n; (en fait de ma- 
chines), il ya grande difference da - au grand, ift ein 
groper Unteridied zwiſchen dem -1 und Grogen, ef. 
grand (m.); il ne faut pas argumenter du — au grand, 
(les comséquemets qu'on lire d'une petite choer 4 ume grande, 
ae peowvent riew) Dom -n mup man nicht aufs Grofe 
fébliefien, cf. grand (2.); 2. em—, adl. (en raccourei) im 
nt; peindre en ·, im -n mablen; (an modéle) en -, im 
~tt;les machines en ~ ne réussissent pas tou}. en grand, 


im -m gemadte Maſchinen gerathen nicht immer, wei 


Petit 


fic im Broken audatittet werden: 5.- b=, edt Gerad} 
pew) nad und nad; atlm a h tig; faire sa fortune - 4 
=, fein Gli a. machen; P. cf. oiveau. 
it. (cert. ami, souveilement née) Gunge, oj les -5 
d'une chienne, d'un oiseau p, bie =n erner Hindinn yy 
(lachienne) a fait des —s, bat 3. geworfen, bat gew.; 
(un aigle) et ses ~s, la mére etles~s, und feine—n, dle} 
Mite od. Wautter und ihre —n; fx. cpt a wa cafaat par 
man, de caren: -,mon-, Kleiner, mein KL; venez, 
~»fomm, Al. . 

. (joint & plu. substantife); --argent, ou le platine, 
Plating, f; ~-barrage, m. co. de linge ouvré, & petites 
raies ow barresy fdymal geftreifted Leinenzeug; — -bois, 
Men. (ce qui fait be remplissoge des eralsdes et sert & porter 
les carreaua de verre) Kreujftibe, cf. canon (Im.),cédre, 
chou, (Pat.); --chéne,Bo.c. germandrée;-e centau- 
rée, ¢. gentiane; ~-cypres, ou auronc, cf; ~-deuil, 
m. hn. (mésange du Cap) die Taptiche Weife; M. vom 
Worgedirge der guten — il, (poi. du g. de Vé- 
soce) Der meipichmansige Klippfiid, of, deuil; ~-espa- 
don, (psi. du g. del'ésoee) @lephantennae, f; ~ -fils, -- 
fille, cf. fils, fille; petite-enfants, (enfants des enfants) 
Kinde Kinder; -—-gris, hn. (écureit du Nerd, dowt ta 

peau est trés-estimde) Beh, n. ef. guerre; ~-haut,Charb. 
(oe dtage du fourneawy Dad vierte Stodwert ded Mei⸗ 
leré, cf. hour, jan, lait, maitre (mp. et PL), meatier 
(Pat.), monde (It hn.), neveu,niece; --noir aurore, 
hin. (ois. dug. gobe mowehe, noir varid d'aurore) Der aine: 
rilanifthe Fliegenfauger, -e-oie, cf. -e-olonne, m. 
Gom. (toile 4 voile, de Breta, dont les hobitants d'Olonne 
entd'abord fait le com.) ( geltud), cf parangon; 
f. c. eévadilie; ~-pied, Mare, (oa spongicux, 
@'une forme ovale, renfermé dans le sabot) ſchwammiger, 
eiſoͤrmiger Snoden im Innern bes Hufes; --que, m. 
Im. tle point et la viegule, signe qu'on employasit en abré- 
geant la conjonction que dans les édit. latines, nosg; mobisg; 
2) Semicoion, n; --romain, ef; · -royal, (mo. d'or fin 
francaise)id; ~-simion, hn. (ois. htéte moire, dug. fauvette) 
der bourbonifihe Feigenfreffer, cf. teinte, texte; -- 
tournois, (mo. d'argent francaiseyid ; -e-venise, f. 
Com, (linge owvrré de Basse Normandie, it, de Flandre) id; 
Med. cf. véroles 
Petit, e, a. (quia pew d'dtendue, de volume dass son 
geere, opp. a grand et a gros) Flein; un - chien, 
, =livre, ein -er Hand, ein Huͤndchen; ein -e6 Buch, 
tin Bdaglein; une -e ville, cine -¢ Stadt, ein Stadt: 
den; ecrire en · caractére, en -e lettre, en - vo 
lume, 1, enge ſchreiben; porter de -1 cheveux, (les 
porter courts) bie Haare tary tragen, furje Haare 
tragen; porter un - collet, le~o., (etre habilld en eee.) 
ein Kedgelden tragen; in geiſtlicher Kleidung ge: 
en; 2. -, (eonsidéré co. quamtilé diserate) f,; un - 
nombre de personnes, cine -¢, geringe Auzahl von 
Perfonen; une -e somme, cine -¢, geringe Gumme; 
ef. pied; P. cf. panier; it. (pt de choses physiques om mo- 
voles moladres que d'autres du mime genre) une —e com- 
plexion, constitution, daible) eine ſchwache, (dmdali: 
che Leidesdeſchaffenheit; - esprit, geringer Berftand, 
un - emploi, ¢in -¢8, geringed Umt, cin Nemtden; 
une ~ fortune, cin —¢4, geringes Wermégen; de ~e 
consequence, von geringer tung; - vent, -« 
pluie, (wader Wind, -er, garter Regen, ef. bruit, 
pas, briler, pointe; un - enfflnt, (fort jeune) eit —¢6 
Mind; fg: etre - devant qn, (s'abaisser devant lui par ree- 
pect, par crainte; it. ne parali⸗e riew devant lal, tant on lui 
ext infér.) ſich vor einem biden; it, ff. gegen einen fepn; 
vweit unter cinem ſeyn, fleben, of. etoffe, monde, 


__ Petitement, ad, (d'une mon, petite et pauvre) fl ein, 
gering: il vit -, Gil a de be peine & subsister) ev lebt 
£., norhdtirftig, g.; ex bebilft ſich luͤmmerlich il est loge 
=, (logé fort A Péteoit) ex wohnt enge, Hat eine f-¢, enge 

Wo hmung; (il «du bien), mais il en a-, (ea petite quan- 
“gitd) aber ed iſt k. g. 
- Petitesse, f. (pew d'étendue, pew de volume Steiner 
Beit, fla-(d'un vase), die #.; la - desa taille, dle 
MK. feines Wuchſes, ſeluer Gejtatt; (ein teiner Wuchs 
z; la du volume, (pris comme quantité) Die K. des Rau: 
mes, dex Maſſe, bes Umfanges; 2. cmodicité, pt dedons, 
de préventsy &., Geringbeit, § neregardez pas a la 
~du don, mais a ma bonne volonte, feben Sie nicht 
auf Die G., auf den geringen Werth des Seſchenkes, 
fombern 2; fg: - de ceeur, d’ame, (bassesse) Feigheit, 
Saghaftighcit, f Niedrigleit der Gefinnung, Nieder⸗ 











Petitesse 


tracttiglcit, - d'etprit, (défeut d'un hom. qui soceupe 
de bagatetles at les traite co, de grandes choses) Keingel: 
ſtialeit, Kieintidteir, § il y a de la - a cela, (ptde qa 
qui se formalise ainément, qui # offeme de}. te chose; 
it, quis’attache trop misuticusement 2 de petites choses, & 
de petites formalités) dad {jt Heinligh gedact, gebandelt; 
das verrarh einen Meinen Geiſtz c'est un homme plein 
de ~s, (pt de qu qui n'a qu'un esprit deminutie, de bagatel- 
bes) et iff cin duperit Heilicher Menſch. 

Pétition, (-tcion) f. Jur. (demande faite par un ow 
plu, citoyens aux autorites constitedes) Bitt ſchrift, fj 
droit de -, baé Recht, cine B. gu tibergeben; présen- 
lerune ~, cine B. dberreichen; ubergeben; faire droit 
Aune -, (la recevoir foverablementy cine B. giinftig aufs 
nebmen, beantworten; Phil, - de principe, (wviee de vai- 
wt, quiconsiste 4 alléguer pour preuve la chore mime 
ten question) Sceinbegrindung, f. 
Pétitionnaire, m. (qui présente une petition) Bit t= 
feller; Ueberreicher einer Bittidrift. 

Pétitionner, vn. Au. (présenter uae petition) eine 
Bitticrift dberreichen, um et. anfuden. 

Petitissime, m, Au, (extrémement petit) duperft tein 
we of. petit. 

Pétitoire, 5. a. (demande faite en juatice pour obtenir 
la propritéd d'un héritage; opp. & possessoire) Un: 
fprud@é:flage, Begebrungéf., f le-, l'action-, 
la demande aa -, die U,; demandeur au -, A⸗ klaͤger 
il a gagné son proods au —, (l'arrét l'a déclard Légitioe 
propridtaire de I'héritage em question) er Hat feine UL. ges 
wonnen; der Beſitz des angeiprodenen Cigenthumes 
ift ihm guerfanmt worden; lordonnance defend de ju- 
ger conjointement le ~ et le possessoire, bie Gerichis· 
ordnung verbdietet, die A. und die Befigrerhaltungs: 
flege zugleich abzuurtheilen. {veria, f. 

Petivere, f. Bo. ig. de pla., fam, des arroches) Pett: 

Pétoffe,£ Au.c. baliverne, fadaise. 

Pétoire, af. canne -, ¢. canonniere (2). 

Pétola, m. Bo. (cop. de eucurbitacdes des indet ori.) id, 

Pétole, £. hn. (esp. de serpent double marcheur) id, ſ. 

Peton, m, dim. petit-pied, (pt d'enfante, ou gp.) 
Fusdhen, n; voila de jolis —s, dag find niedlide F. 

Petoncle, f. hn, (esp. de cog. biv., diférentes des pei- 
gaes en coqu'siles n'ont point d'oreitlesy Hersmufdel, 
f, le · velu, (la noix de mer), die gotticote H., die Meer: 
nuf; le - ondule, (la come amboyante), bie Wellenformig 
aejeichnete od. die geflammte H. 

atorite, m., br. (99. de chariots s 4 roves) Petoritumn. 

Pétrachiste, m. (partisan de Pétrarque) inu. Unban: 
get, Nachahmer des Petrarce, 

Pétreau eudrageon, m. Jar, (tsuvageos qui reponse 
bre Wur jelſchoͤßbling.· 

Aun. ¢. pétreus; Gg. of. Arabic; f. Bo. la 
~€e, (g. de pla., du nom de lord Petre, ad on 1710) Petrea, ſ. 

Pétréité, f. Phil.centitéde Pierre, ce qui fait qu'ilest P.) 
Werenbeit des Peters, £. 

Pétrel, on oiseau de tempéte, m. ha. (g. d oi⸗. pal- 
wmip,, qui pendant la tempéte s¢ met 2 couvert derritre le 
gouvernall du vais.) Sturmoogel; le · gigantesque, 
ber riefembafte St., der Anodhengermalmer; le - 
blane, bleu, der weife, der blaue St.; le— cendré, die 
Rordmere, 

Petreux, se, a. An. (quia la comsistance, ls dureté dela 
pierre) fel idt; 05 -, (os des tempes) bag Fel(enbein, 
det Steintuochen, Sebdrfelfen; apophyse -se, der -¢ 
Fortfay des Schlafbeines. 

Pétricherie, f. Mar. (apparel dela péche dela morue) 
Merath jum Kabliaufange, n. 

Pétricole, fhn, tg. decq. bir,, app. au g, vemus de Lin,) 
Felfendemodner. 

Pétrifiant, 6, a. (quipetriehey ver fietmernd, ver: 
ftetnend; les sucs -s, die ~en Gafte; fontaine —e, -¢ 
Quelle. 

Pétrification, C. (effet naturel, par leq. lea subst. du 
ragne ani. ow végétal cont changées em pierre, en comservant 
touj. leur 1¢ forme) Berfeinerung, Verſteinung, 
f;'2. (la chose méme petrifde; reste de végétaux ou d’eni, 
convertis en pierre; les forviles) ,; il y a dé belles ·s dans 
son cabinet, ¢6 find ſchoͤne ~en in feiner Gammiung. 

Pétrifier, va, (changet en pierre; (aire devenir da ma- 
ture de pierre) vetiteineru, verſteinen; ces eaux 
petrifent les choses qu'on y jéte, dieſe Wafer v. die 
Dinge, welche man hinein wirft; (cette terre) se petri- 
fie, verftcinert fic, wird ju Stein; bois, os pétrifie, co- 
quilles -ées, verfteinerteé Hol, cin verſteinerter Ano: 
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shen, verfteimerte Mujdeln; Pod. la wie de Meéduse 
avaitla vertu de. Ceuxggi la regardaient, daé Medy- 
ſeudaupt befag die Kraft, dicientgen, Diees anfaben; 

u b., DoF Schretten (tare gu machen; fg: il reste pétri- 

ie, Gmmobile détoanement) er war gany verftetuert, 
ftare wie cine Bildfaute; fa. (cette nouvelle) m’a -<, 
(m's causé un extréme étonnement) Hat mich wie vt, 

Pétrifique, a. An. (massue ¢) ~, (qui change cn pierre) 
verfteinermd. 

Pétrin, (trein) m, (ooifre dans leq. on pétrit et on serve 
be pain; le huche) Badtrog; acheter un -, einen B. 
faufen; P. ilest dans le =, (dans !'embarras) er fleet zwi · 
ſchen Thier und Angel. 

Pétrinal, c. poitrinal. 

Pétrir, (co. finir) va. (detvemper de la faring avec de 
Veau, la remuer, et en faire de la pate) Emeten; = du 
pain, un gateau ¢, ben Teig gum Brode ¢ f,, wirten, 
auéw.; (ce boulanger) petrit bien sa pate, son pain, 
tnetet od. wirtt jeimen Teig, ben Teig su feinem Bro: 
de gut; it. abs, bien -, gut f.; Boul. — sur couche, (~la 
pate lorsqu’il y a encore des pains prépards sur comeha) Den 
Teig t. auf dem Badtude; — sur levain, (iver ue 
levain nowy. d'vm plus anc.) pon einem Altern Gawer: 
teige einen neuen maden, cf. devure; - des terres 
grasses, l'argile, (avee les pieds ¢, pour Jes rendre ples 
fermes ¢) Lehm, Thon U., mit den Fuͤßen durd:ar: 
beiten; fg (pt d'un hom. d'un Lon naturel) il est tout 
pétri de bonteé, er ift voll Gite, lauter G., die G. 
ſeldſt, cf. salpétre; il est tout -i d’orgueil, er ift 
gan; von Stoly sufammengefest, teunt iid nidt vor 
Stoly; elleest toute · e de graces, fietit lauter Unmuth, 
bie Aumuth ſelbſt; an homme petri de malice, ein ab: 
acfeimter Schurte, cin Erzboͤſeivicht. 

Pétrissage, m. (ect. de petrir) Kneten, nj le- du 
pain, Dad K. des Brodteiges; il a trois garcons em- 
ployes au · et bat dret Knechte od, Burien sum K. 

Pétrisseur, m. Boul. (celuiqui petritla pate Kneter. 

Pétrobion, m. Bo. carb. de St. Heléne, qui ress, bean 
salemée) Petrodlum, n. 

Peétrobrusiens, m, hn, cectaives du 12 sacle, du nom 
de Pierre de Brays, qui nisient Vutilité du beptime avant 
Vage deraison Petrobruſianer. 

Pétrocale, f, Bo. (g. de pls. formé de la drave des Pyré 
aées) Petrocallié, f. 

Pétroglosses, m. pl. hn. c. glossopétres. 

Pétro-joannites, m. pl. h, Eoc, (ucctaires du rae siz- 
ele, qui misient la grace conlérde par le baptéme) ~ten, 

Pétro-kotsipho, m. hn. (le merle blea ou soljtaire de 
Vile de Scio) id; Die Blaudroſſel auf Scio. 

Pétrole, m, (bitume qui transsude de cert. rochers et 
dont edeur spproche de celle dela térébenthine) G tei mt: 
bl, Bergsd!, n; Uhuile de-, S., B. 

Pétromarule, f. Bo. . de pla. anal. aux raiponces et 
won adopté) id. 

Pétromyzon m. hn. tg. de poi. epodes, domt tn la⸗ 
proie fait partie) Gteinfauger; Neunsauge,n; Lame 
prete, fj le ~fluviatile, die Flupbride, Das N. le - 
branchial, ber Querder, das Eleine N. 

Pétronille, pétronelle, f. (np) Petronelle, f. 

Pétronio, m. Com. (mo. reallede Bologne, qui se diyize 
em 5 paoles ow 50 soldi) id, 

Pétro: ngien, a. An. (quiapp., qvi s'attache & 
Vapophyse petreuse du temporal et au pharynx); muscles 
=6, bie Shlafdein: Schlundmus leln. polla f 

Pétsophile, £ Bo. (g. de pla. anal, aux protéden) Petro: 

— 3 haryngien, s. a. An, cmuscte sty: 
to pharyosien) Orifeliglaubmuustel. 

Pétro-salpingo-staphylin, a. (qui tieat ta trompe 
4'Eustache) Crompetengapfleinemusfel, 

Pétro-silex, m. Mg. (pi. de la nature du silex; roche si- 
ue⸗ Berg-tiefel, Feldit.;le~agatoide, jaspoide, 
(qui s@ rapproche de Tagat⸗, du jase) det agatrartige, 
jofpidea, B,; - résinite, (qui imite te pechateim) 0% ne 
ftein;—conchoide, écailleux, mufdeliger,fplitteriger 
H.;—breche, Hornjleinbreccie; -veine r, aderiger B. 

Pétro-siliceux, se, a. Mg. (de la nature du pétro si 
fox) bergtiefel-artig, bornftettsa. 

Pétro-staphylin, m. (péristephylin interne) BApfiein: 
mustel. lid. 

Peltéia ow pettia, f. Ma. (art Mexprimer les passions) 

Pettéie, f. ov petteutérion, m. Ant: (+o, de jen de 
dames ou d'échecs chez lee greca) id. 

Petto, in -, (expression empruniée de Vitalien, qui og 
dans Viatér, du coar, en secret) im Ginme, dei fic; 
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(le pape a fait deux eardinaux), ef ena réserve un in 
— und einen davon t, S. behalten, (deſſen Ramen ex 
hinfti ert befannt machen will), 

Pétolamment, (1a man) a. (d'une man. petulante) 
ungeftim; (se conduire) ~, u., baftig; (parler) -, 
u. betragen. 

Pétolance, f. (quotité de cebui qui est petulant) Ug e⸗ 
Rim; il abede -, exit ſehr ungeſtuͤm; befigt viel U.; 
(parler r) avec —, avec be de -, ung., mit vielem U., 
mit großer Saftigteit. 

Pétulant, e, 4. (vif, brusque, impétuces, quia peine > 
se contenir, qui incammode les autres par l'sgitation comti- 
nuelle ob it es Ug eit am; ilest fort-, d'unnaturel 
tres--e, er tit febru., bon febr u-er, haſtiger Gemuͤths⸗ 
Att; passions -es, tt-¢¢. 

Petun, m. c. nicotiane; gp. c'est un preneur de -, et 
ift cin ftarfer Tabalſchnupfer, cine Tabaknaſe, it. ein 
ftarter Tabatraucer; bout de -, hn. «'asi) Waben: 
freffer. 

Petuner, vn. umer du tabac) gp. rauden, Tabat 
t.5 fh mau dren; ils ont petune toute la nuit, fie ba: 
ber die ganze Nacht gerauat od. geſchmaucht. 

Pétunie, f Bo. (g-de pla. solannées) id. 

Petunzé ev petunsé, petunt-sé, m. Mg. (feldspath 
Jaminaive blanchdtre, serv. en Chine 3 faire de la porcelaine; 
Mg n. le feldipath granuleuxs Petunge, f. 

Pétat, m. Pé. cGlet & gr. mailles, wsité eur les obtés mé- 
sid. de Pe. id_ CUrt weltmaſchiger Garne), 

Pou, ad. opp. & Seaueoup) wen ig; manger-, w. ef: 
fen; ila - parle, fort - parlé,er hatw.,f. w. gefproden; 
ilest - aimable p, er tft nicht febr, nicht fonderlid lic: 
benswilrdig; (il part) dans - de temps, sons —de jours, 
in kurzer eit, in-en Tagen; (je vous ledirai) en - de 
mots, mit -¢n Worten; (la chose) est de - de consd- 
quence, de - d'importance, ijt von geringer Bedeu: 
funy, vow geringein Belange, hat nicht viel auf fic, 
ef. falloir; P. cf. parole; 2. (avec le mot chose); c'est — 
de chose que cela, que cet homme-la, (on n'en doit par 
fave gr. cas) Dad ift w., eine Mleinigteit; dad will 
nicht viel fagen; es ift micht viel an diefem Menſchen; 
dag ift cin unbedentender Mensch; c'est - de ch. quece 
livre, (il est peu intéressant cs ift nicht viel an die ſem 
Buche, dad iſt cin unbedeutendes Bud; cela tient a 
~ de ch. das alt an ciner Kl. haͤngt vom einer Kl. ab; 
il met - de ch., ~ pour son compte, if met— dans lecom- 
merce dela vie, (il contribue faiblement au bien-étre com: 
mun, bla conversation, 2 Vamusement) et (ragt w. jum 
algemeinen Beften, zut Auuchmlichleit des gefelligen 
Lebens beizfa. c'est - de ch, que de nous, (pt dela faiblea- 
ae, dela miskre dels condition humaine) ed tft bald um uns 
geideben; wir find ſchwache, armſelige Geſchoͤpfe, cf. 
paix; P. -et bon, (om est content de —, powrvu qu'il soit 
boa) fy, uud gut; - Ou point, (preeque point) w. 0d, gat 
nichts; faft gar nichts; ni - ni point, cpoint du tout) gang 
und gar nichts; ila- ou point de santé, er bat eine febr 
ſchwache Gefundbeit, iſt jaſt immer trant; iln's d'esprit 
ni - ni point, er hat gat feinen Berftand; si - que rien, 
(presque point) fo viel als nichts: fo gut ald nichts: ila 
encore Ia fievre, maissi · que rien, et hat noc Fieber, 
aber ſeht w. 

2.1, le · que j'ai fait pourlui . ., das Wenige, teas 
id far ifn getban babe; le~ qui me reste a vivre, di¢ 
tarye Beit, die ich noch zu leben babe; le ~ de cas qu'il 
en fait, der geringe Werth, den er darauf legt; feine 
Geringadtung deifelben; le - de plaisir que j'y prends, 
dad geringe Vergnügen, welches ich Daran finde; 
son ~ de mérite, fein g-é Berdienft; votre - d'assiduite, 
Shr g-t Fleiß, Dore wenige Emſigkeit; (excusez) mon 
= de memoire, mein ſchlechtes Gedichtnif; atiribue 
cela) au · desoin qu'il prend de sa sante, ſeiner w· eu 
Sor gfalt fur ſelne Befundheit; excuser du -, (1. d’ex- 
euse lorsqu’on offre - de chose)vergeiben Sie, daß es nut 
fow. ift; ipo. (pt & qu qui se pleiat qu'on ne lui donne prs 
assez, quéiqu'il recoive be) excusez du —, nefmen Sie 
mit bem Ween firlied; it. iro, (dans la bouche de celui 
quitrouve qu'on lui domnetrop) excuse du ~, dag ift aber 
doch gar yu viel! mit einer folden Sleinigfeit tann 
man fon fuͤrlieb nehmen. 

3.- A — adl. (lentement, par un progrés presque imper 
eeptibley nad und nad, allmablig, allgemad, 
numerflid; les jours augmentent~ 4 ~, die Lage nebe 
men a, gt; -a-on en viendraaé bout, n, und n. wird 
Men ¢; les eaux sceoulent - a-, dle Sewaͤſſer verlau: 
fen fi @,; (cela vient) - 2 -,4,, , und n.; dans -, in 
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Rursem, bald, naͤchſtens; dans ~ de temps, tn turger 
Beit; (il arrivera) dans ~, im Rurzem ¢; fa. il n'y en a 
pas pour -, (ily en abe) es ift nit w. davon vorhan⸗ 
den, es iſt viel baven ba. 

4. pour - que, ¢) (phrase qui se cozstruit avec be sub 
jonctif); pour - que vous Juten parliez,(si vows lui en par- 
tex le moins du monde), il Je fera, wenn Sie ihm nur ei 
Wort davon fagen, fo wird er es thun; pour - qu'il en 
preane soin, pour - de soin qu'il en prenne, ('il en 
prend le moindre soia) wenn er nur cinigermafen, mur 
ein w., Hut irgend ein w. dafuͤr forgt, dafuͤt deſorgt ttt. 

5. (employé pour · de chose); se contenter de · ſich mit 
2B-m begniigen; -luisuffit, il se passe de -, er bedarf 
nur w., W-eé genugt ibm; er nimmt mit W-em für · 
lied; il tient a-, il se tienta-, ce banat am W em, alt 
fi on B-¢6; c'est un homme de~, (un hom, de séant, 
dela lie du peuple) er ift ein gang geringer, unbedenten: 
ber Menſch. 

6, si-, aussi -, trop —, \facon de parier relative et compa- 
rative) (oO Wenig, zu W.; (vous y scjournerez) si -, 
aussi -, lantetsi - que vous voudrez, fo turge Beit, fo 
(ange und fo turg,a A Sie wollen; (vous en prendrez) si 
— aussi =, tant et si - qu'il vous plaira, fo w., fo piel 
und fo w. alg ¢; cen’est pasta peine de s'y meitre pour 
si · es iſt nicht Der Muͤhe werth, wegen eines fo gerin⸗ 

en Nutzens od. Gewinnes Theil daran ju nehmen, 

i wegen einer fo geringen Summe eingulaffen; i! y 
a trop ~ d'intérét pour, er bat zu w. Bortheil od. Nu: 
Hert Dabet, um ¢; je le vois -, ich fede ibn felten, 

+, un -, tant soit ~, (fepom de parler diminutive, qui rg 
tres peu) cin wen ig, cin Flein w.; atlendez un -, un 
petit -, tant soit -, marten Sie cin w., ein llein w., et: 
ne fleine Weile, nur einen Augenblick; mettez-en tant 
soit -, thun Gie nur cin gany Hein w., ſo w. alé miglid 
dajt; mettez-y tant soit - de vin, thun Sie cin Bisden 
Wein darein. 

8. a - prés, «~ de chose pres, (presque, environ) be ts 
nabe; dis anf Weniges; ungefabr; ilssonta-prés 
de meme Age, Sie find u. von gleichem Alter; (ces 
deux etoffes) sont de méme prix A ~de chose prés, bar 
ben b. gleichen Preis; it. (employ? substantivement); |'a- 
peu-pres sufhit dans ce cas, in diejem Galle fommt es 
nigt fo genau darauf an; on n’admet point les a-pen- 
prés dans les mathtmatiques ¢, in, . geniiat es nt, 
die Grose nur ungefdbr 0d, deildufig gu wiffen, gu be: 
ftimmen. Syn. - est oppose a be, pris abrolument; 
guére est oppose a be, pris relalivement, peu wird 
dem beaucoup im unbesieblicden, guere im deziehli⸗ 
en Sinne entgegengefege; celuiquia —d'argent, peut 
en avoir assez pour ses besoins; celui quin'en a guére, 
en manque pour ses besoins, wer wenig Beld hat, fann 
fiir fein Bedurfnif genug haben; wer nicht viel, nur 
wenig Geld hat, hat nicht fo viel, als er bedarf. 

Peucédane ou peucédan, m. Bo, (pla. ombeltif., 
vualg. quewe de renard, fenowil de pore, dent la racine al’o- 
deur delapoix) Haarftrang, Roß⸗ fenchel, Sau⸗; le - 
d'Allemagne, der deutſche J. 

Peugne, (-gry'e)f. (ptche qui ae fait avec les Blets ap- 
pelés petute) der Fiſchfang mit dreidraͤthigen Garnen. 

Peuille, (Im) f. Mon. «petite moreeamx de métal, sur 
leq. on # fait les exsais du reste) Aushieb; Probe, f 
Provetidden, n. (Peurnué, ſ. 

Peume, m. Bo. (g. de ple. du Chili, fam. des nerpruns) 

Peuplade, C (colonie d'dirangert qui viennent # établie 
dans ane contrée) Pflanjvoll, n; *Molonie, & les 
différentes -senvoydes dans !'Amerique ¢, die ver ſchie· 
denen nad Umerita gefandten Pflanzvolter od, K-n; 
faire une -en un pays, (y eaveyer, y ¢tablir une —, une 
colonic) cin V. in einem Lande anfiedeln; (les Espa 

ols) on fait de grandes -s dansles Indes, haben flarte 

-n nad Judien gefcbict; Pe. Ia - d'un etang, (le frai, 
Valvin g, quen y amis pour le rempoitsonner) Dit in einen 
Teich gefegte junge Brut; der Sag. 

Peuple, m. coll. cmultitude d'hommer d'un méme poys, 
qui vivext sous les mémes lois) Boll; les -s du Nord, bie 
nordlicben D Olt er; les -s d’Orient, die morgentandi: 
ſchen Vd, ;les ~s asialiques, die aſiatiſchen Bd. od. Bol: 
terichaften; les -sde Provence, de Dauphine, die Bil: 
ter(haften in der P., in der D.; 2. (multitude d'bom, 
d'une méme religion, habitant ou nom le méme pays) T.; Je 
= juif est dispersé par toute la terre, dag jddifhe V. 
Aft ¢; Gt. multitude dhabitamts qui vivent ov dans use méme 
ville, ow dans un mame bourg ow villages V.z Ny abe de 
~ dans Paris, (mieux; be de monde) ¢6 if piel G,, e¢ find 
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piel Menſchen in P,; tout le — te bourse, du village ae. 
courut, alle Leute aud dent ¢ liefen berbei; it. (le partie 
la plus sombreuse, mais le moins dtingude dentreles habi- 
tants Wune méwe ville das gemeine B., der Pb: 
bel; (ilyeatq. émotion) parmile -, unter dem g-en 
B-e, unter dem Y.; souvent le - nesait ce qu'il veut, 
oft weih der P. niet, wad er will; lemenu -, le bas ~, 
autref, le petit-, le ~) dad g. V. Die g-n Leute, der g. 
P., cf. lc; it. a, (cette femme) al'pir ~, (a lair vulgaire) 
hat eta g-¢, pobelbaftes Musfeben; Pol, le senat etle 
~ romain, ber Genat und das romijwe W.; les tribuns 
du ~, die Boltstribunen, die Sunfimeifter des B-es; 
votre -, Vos ~$, (pt Aum prince de ces sejets» Iht B., Ihre 
We, ; le bonheur de mes -s, das Gide meiner Wo. od, 
Unterthbanen; soulagerla misere da -, des-s, die Noth 
ded ·es, Der BS, lindern; (l'inconstance) du -, de la fa- 
veur du ~, ded -¢d, Det -égunfl; it. (comsidéré oo. for- 
ne nation, Ayamt des droits, ume autorite collective, 
une dignité); la grandeur du - romain, do ~ francais, 
du — allemand, bie Groge des roͤmiſchen ¢ -¢¢; Syn, 
ef. nation; Econ. (petit poi. quem met dans un etang 
pour le pevpler) GeGRlinge, pl; Brut, § Sag; 
il faut metire du - dans cetelang, man mug G. tn die⸗ 
fen Teich thun, B. ſetzen; Jar. (les jotons ow tatles qui 
viennent au pied des arbres, et des planter bulbewses)D rut, 
f; -gwicheln; clever du -, B-en ziehen. 
. euplement, m. Econ, (act.de peupler un colombier ¢) 
imu, Vevdiferung, Beſetzuug (mit Tauben), f. 
eupler, va. (remplird’ habitants wm pays, um Hew ois if 
n'y em avait paint) be pdife rn; -— un pays, wne ile dé- 
serle, cin Land ¢b,; 2. (remplir um lieu d'habitente par Le 
vale de la génération) b,; (Adam et Eve) ont peuple la 
terre, haben die Erde bevdltert; it. abs. toutes les na- 
tions ne peuplent pas également, nidt alle Rationen 
vermebren fich gleich ftart;un pays se peuple quand la 
opulation y augmente, ein Yand bevolfert fic dura 
unabme der Bevdlferung; fg: - un ctang de poissons, 
un colombier de pigeons, (mettre be de pai, dams on étang, 
de pigeons dame ue colombier) einen Fiſchteich mit Brut 
beſehen, cinen Taubenſchlag b., mit ſungen Tauben be 
feGen; < (one garenne), b.; ~ un pays de gibier, ein 
Land mit Wild b.; (aucun poisson) ne peuple autant 
que lacarpe, vermebrt ſich fo ftart ald ber Karpfen, cf. 
gardon; ~ un bois, une vigne, un verger, (y mettre du 
souy. plaat) cinen Wald ¢ nadpflanjen, junge Baume, 
Meben ¢ nadfegen ; Charp. - un vide, cle garnir de 
pitoes de bo's eapacdes’ dgale distance) ein Feld mit Mier 
elbdlyern augfiden, die ndthtgen Niegelbdlser in ein 
eld einſetzen; Pt. - un tableau, cy fvire entree un gr. 
nombre de Sgures) vi¢le Figuren auf cinem Gemaͤhlde 
anbringen. 

Peup erage, m. Au. (allée, bois de pewpliers)inu, Pape 
pel-gang, -mald. ? 

Peuplier, (-pliér) m. cgr. arb. de ts fam, des amenta- 
eées, qui ae plait dans fee lieux humides) Pappel, f; -: 
baum; - blanc, meife P, Weih-, die Aide od, Alder; - 
noir, ſchwarze VP. od. Echwary-j les boutons du · blanc, 
die Ultersbrofien, <{proffen, -tnofpen; le - tremble, 
(ainsi nommé du moey. perpétuel de ace Sevilles) die Sit= 
ter-; le - baumier ou tacamahaca, (domt I'écorce et les 
bourgeont donaent une résineadorsnte, sommes gomme de 
tacamahaca) bie Balfam-. 

Peupliere,f. Bo. tsp. de champign. qui vivent sur le peu- 
plier, et qu'on en Italie) Pappelſchwamm. 

Peur, f. ¢e: , frayeur; mouy. par leg. Vamecst exelitée 
& dviter vn objet qui lui parait auisibley Furcht, Aug ft 
f; avoir -, ſich filecten; einem bangen, 6 aves fepat; 
il eutgrand’ -, il eutbelle-, er fuͤtchtete (ich febr. gt= 
waltig, es war ibm febr b. er hatte arofe W.; faire ~ a 
qn, einem &. maden, §. einjagen; einen angitiger, ch 
nem b. machen; je luien ai fait la -, id babe ibm damit 
b. gemacht, babe ibn damit geangftiget; trembler, 
mourir de -, vor U, sittern, fterben, fid zu Tode Ang: 
tigen; la - le fit palir, er erblaßte vor W,; il n’en acu 
que la -, ilen a eté quitte pour la, er ift mit der @., 
mit der blofen U. davon gefommen; la - de la mort, 
des esprits, die F. vor dein Lode, vor Gefpenitern, die 
Todekf., Todes-a,, dle Ge(penitersf.;(c’estun homme) 
sans -, incapable de -, qui ne connait point la-, obne 
G.. der frei von aller f., fix die F unguganglte iſt, 
der feine J. tennt; (le brave Bayard) a ete nome le 
chevalier sans ~ et sansreproche, wurde der Witter ob 
ne. und ohne Cadel genannt; je lui ferai la moitie de 
la =, cjewe le crains gaerey er foll mich mehr fuͤrchten, 











Peur 


Phaisan 


als ich thm, tc fuͤrchte ihn gar nicht; P. ta ~ n'est bonne | pos ts promenade, id, (2nftfabryeng). 


Todesa. Haden, in Todesa. ſevn einem todeébange 
fepn; P. on peut bien guerirda mal, maison ne saurait 
guene de la —, (q- mal fondées que soient les impressions de 
lao, elles ne peuvent s'efflacer cher les pers. timides) bad 
Mebelfann man heben, weardumen, aber die F. nit; 
furcdthame Perjonen find nicht gany von ihrer F. zu 
heilen; n’aille au bois qui apeur des feuilles, (quand on 
craint le denger, il ne faut pas e'y exposer) wer fic) vor det 
Gefabr ſurchtet, meide ſie; wee fein Pulver riechen 
tann, gede nicht in den Krieg, of. ombre; 2. (par exagé- 
ration) j'ai - de yous incommoder, ich fuͤtchte, Jonen 
laftig, Lig oir i ſeyn; j'ai- pour lai que l'affaire 
ne tourne mal, in beforgt fie iba, ic fuͤrchte fiir 
ihn, die Sache mochre bel aug flagen; 5. de ~ que; cj. 
damit nidt; cachez.lui votre dessein, de - qu'il ne le 
traverse, verdergen Sie ibm Ihe Vorhaben, damit er 
Idnen nicht dazwlſchen Forme; it. (joiat & une préposi- 
tion); (il ne sort point la nuit), de ~ des voleurs, de - 
Metre allaque, aus F, vor den Dieben, aus F., ex 
moͤchte angefallen werden; il ya consenti de —, (parun 
sentiment de) er hat aus §. darein gewilliget. Syn. ef. 
terreur. 

Poureux, se, a. ceraintif, timide; qui est eusceptible de 
frayeur, aujetala peur) ſurchtſam;ꝭ elle est se, fle tit 
f.; P. etre — comme un lievre, (exteémement —) f, ſeyu 
wie cin Hale, 

Peut-étre, (peu-tétre) ad. (il peut ee faire que) vie fs 
lei@t; (cela arrivera-til?) ~, ~ qu’oui, ~ que non, 
D., VD. Nicht; viendra-t.il? - qu'il viendra, v. wird er 
fommen? er wird», fomimen; it. m. (vous fondez-vous 
surun -¢ auf ein B.. anf etwas Ungewiſſes ? (cela dc- 
pend d'un -, bon einem V., vou etwas Ungewiſſem. 

Pexisperme, m, Bo. «pla. marine, fam. des comferves) 
Perifperma, n. {adopté) id. 

Peyronsie, ſ. Bo, (g. de pla. anal. aux glayeuls et nom 

Pedize, £. Bo. ig. de champig. qui ont le chapeau creusd 
an cloche, sans pétioley) Behersfdmamm, Schluͤſ⸗ 
febf.; Napfmordel, f;la—a lentilles, crenfermant des so. 
de lentiltes) Der Linfentragende B.; la - ponctuce, la ~ 
ciboire, en godet e, der punftierte, teldformige, napf: 


Pfenning, (nein) m. Com. (petite mo. de cuivre en Al- 
lem,, dont 4 fowt un kreutzer) Pfennig. 
Bo. ig. de pla, légumin.) Dhaca, f. 


aca, m. 
Phacélie, f. Bo. (g. de ple. dela Caroline, fom, dessebes 
seniors) Dhacelie, ſ. [fenftein, 


Phacite, f, Mg. (pi. ovaire & graine lenticolaires) Lin 
Phacoide, a. An. hameur ~, (qf. le eristatlin, qui a Ix 
forme d'une lentille) die triftallene Feudtigteit dee Yu: 
geé; die Linfe, dee Kriftall. 
OS@, in. Med, (maladie des yeux, trche noire qui se 
forme sar I ovil) ſ Fle im Auge. 

Phacotes, m. pl. Chir. (erp. de gouges om rugines qui 
servaient a agrandis les fractures du erdne) id. 

Phancasie, f Ant. corp. de chaussure légire desanc., qui 
Velevait & la hautewr des brodequims) PhAcafium, n; (Urt 
a ae Der Ulten), 

éton, m, My, (le file du soleil et de Clymbar, qui 
ayant maleondeit le char de con pére, fut foudroyé par Jupi 
ter) Phaeton; 2. (eep. de petite calache hz rowes, fort légere 
et découverte, autref, fort hla modeen Fr.) id; Swim: 
ter, Sdhirmmagen; As. (wom de la comiel. du cocher) 
brmann; Hn. o, paille-en-quewe; -iser, vo. Au. 

a. ¢. hararder, risguer. 

Phaétontiades, (ciades) f. pl. My. (er smart de 
Phadton, quifurent changées en peupliersydie Schweſtern 
bed Phacton. 

Phaétuse, £. Bo, ig de pla. corymbif, dels Caroline) id, 

enique, 4 Med, -(rongeant et corrodast) 
Abend, freifend, durchfteſſend, durchbrenuend; 
ulcére ~, f-e8, um fic f-e8 od. in die Tiefe f-e¢ Gee 


ſchwürʒ remédes -s, (qui rongent los chairs baveuses) d-¢, 


f~e Dittel; eau -, (mélée de gq. corvosil) Atzwaſſer, rn. 
Phagédiane, m. Med. o, nomade (Med). 
Phagésies, f. pl. Ant. (fetes de Bacebus, qu'on célé. 
braitavee de gr festinz) Phagefien. 


Phagre, m, ¢. pagre. 
Phaie, f. Bo. tpla. 5 aS Chime hfeucs noires em dedans 
at blsaches en dehors) Phejus. 

aiofnée, f. Mar. cbAtiment du depen, dent on se cert 


haisan ¢, ¢. fairany. 
Phalacrose, f. Méd, (chute det cheveus ches les pbthi- 
— ten vicillards ¢) das Uusfailen ber. Haare. 
alange, f. Ant. (corps de piquiers pesamment armés, 
formant un carré, gf. oblong =; it. cet ordre de batailley 
Phalanr; la-simple, double, triple, quadruple, (ou 
les piquiers combatteient sur 4. £, 13, 16 de hawterr) der elit: 
fade, boppelte ePbh.; la-octuple, (dobt on voit unextm: 
plea la bataille de Magndsie, et qui avait 3: hom. de hauteur) 
der achtiacke Ph.; Is - macedonicnne, (tebe cenommde 
cher tes Geees) der macedoniſche Pb.; Poe. commander 
ses ~5, (ses batillons, sea armees) ſetue Schaaten anfiths 
rem, befebtigen; An, ilet 3 parties dont chagen doigt est 
composé) Blied, (Bleid), Finger-, Zeben-, n; le 
ce n'a que deux —s, der Daumen gat mur groci 
~¢t; Bo, la - ou phalangere, (pla. de ta fam. des arpho- 
detes, bonne contre la morcure des serpents p> @rd(pinnens 
fraut, oj Saunblume, f; weißer Widerthouz la - ara- 
meaux, die Sanditlie; Ha. la ~ ou tarentule,c. 
Phalanger, m. ha. (petit spade d'Amér., remarquable 
par tn singuli¢re conformation de ses phalanges) Phalan⸗ 
et; le ~ du Levant, der levantifde Ph. der Rudfus; 
~ volant, ou ceureuil yolant, cpourva d' use membrane 
qui lui sert * voler) det fliegende Po. 
Phalangere, f. Bo, c. phalange (Bo. ® 
langette, f An. (dim, de pholange; tx Se phalanges 
Dag dritte Fingergtied od. Sehenglied. 
Phala ns, m. pl. hn, (fam, diss, quirépondent aux 
phalanges de Lin.) Die Ufter(pinnen. 
langine, f. An. (dim. dephatange; tase phalange) 
dad zweite Fingerglicd od, Zeheuglied. 
Phalangiste, m. hn. c. pha/anger. 
angite, m. Ant, (veldat de Ia phalangey Phalau⸗ 
git, (ein gu einem Phalanr gehdriger Soldary; Bo. la 
—, (pla. qui ala vertu de guérir la morsuce des phalanges oa 
arnignées venimeuser) Spinuenfraut, n [(Bo,). 
gium, (ome) m. Bo, «t. lat.) of. phalange 
Phalongose, f. Méd, tmaladie des prupieres, dans lag. 
lea cils sont hérissés contre I'oil, co. les piques d'une pha 
lange) eingebogene Mugentiederhaare, n. pl; Augers 
Winalertave, & A ue 
rque, f, Ant. (esp. de Tongue lancey Phalari: 
Phalaris »: -Bo.c. alpiste. ¥ 
Phalarope, m. hn. (bécasseau & pieds de foulgue) 
Sturmiegler; le -glacial, le - cendreé, der Cisfi: 
big, dex aſchfarbige St.; le — lobe, le— raye, der et: 
gentitc fogenannte St., der geſtreifte Meiter. 
ne, f. (om sat les dict. de famgue) hn. (nom 
domné aux papillens de nuit ov nocturees, qui we volent que 
tur Se soir, o@ pendant la nuit & la clarté de gq. bumnidee) 
Nacht⸗ſchmetterling,-falter, reogel; la - ou or. 
penteuse du lilas, der N. des Hiederé, der Kliedervo: 
gel; la · du bouleau, du grosseillier, ber Biren ſchmet · 
texting, Hollunder:, Jobannisbecrs; - de Jaitue ou ur- 
sine, Barenvogel. 
Phalénites, m. pl. hn. (fam. d'ins. qui réenit lee phate 
nes x) die Familie der Nachtſchmetterliuge. 
halérie, f. hn. (g. d’ins. coléopt. taxicornes) id, 
Phaleuque eu phaleuce, a. vers -, (vers gree ow lat. 
de 5 pieds, 1 spondde, 1 dactyle et 3 trochérs. du wom de 
Phalaihos, sen inventowr) phalentifa@er, Sfigiger Vers. 
Phalliques, f. pl. Ant. (fates d'Athincs cealhonneur de 
Bacchus, ob lee portait des phallne atteches aux thyrses) 
phallifche Feſte. {phattasy Phalloide, f. 
alloides, f. hil. (esp, de stalactites de ta forme dun 
Phallophore, (fal-lo-fo-re) m. Ant. (qui dene les or. 
gies portaitle phallus) id. 
hallorragi y f. Med. (hémortbagie du membre visit) 
Blurftug aus dem maͤnnlichen Bliede. 
Phallus, (fallace) m. Ant. (6gure reprérentant le mem 
bre viril, qu'on portait dans les fetes d'Ouiris, de Bacehes 2) 
id. (die Figur vor mannliden ·e.) 
— f. hn, (g. de mollurq. mal. aux ascidies de 


Lin.id, 
Phanal,c. fanai. fe Lin. id, 
ere, m, Bo, (arb. de la Cochin., app. aux bauhines 
hanérogame, a. Bo. plantes -s, dont les organes 
sexuels sont apparents; opp. & eryplogame) Phlanjen mit 
fidtharen Geſchlechistheilen od, Beirudtungéwerk: 
cugen. {tionnée) Zauberlaterne, f. 
———— — Opt.cesp, de lanterne magique perfec. 
antase, nm. My. (wn des $songer, enfants du som- 
weil, celui qui sour présente dif objets inanimer) Phan: 
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Phantasiaste ow phantastique, m, (nom de cert. 
tectaires qui sowtenaiemt que la mort de J. C. o'avait ete 
qs'spparente, etson corps imrginsice) Phantafiaften. 

Phantasinagori¢ ¢, ¢, fantusmagorie. 

Shantesmescupe, mm. Opt. (machine d'eptique inven- 
ttea Londres, en i808, présentant laspect d'une porte qui 
Wourre et dow sort un fantdme qui s'approche du speela- 
teur on grandissae: towj.) Sefperfterer/deinunges Ma⸗ 
jdine, Mefpenflermaldine, fF. 

Phantasme, m. Med, cision obs l'on eroit voir des ob- 
jets, qui me sout pas devant Ira yeux) Phantadmia, n. 

Phantis, m. Bo. (arb. de Ceilaw) id. (mmué. 

Pharame, m.hn. (g. de cg. anal: awx nautiles) Phara ⸗ 

Pharamond, m, Com, (aac. petite mon. de Pe. id. 

Pharaon, (ra-on) in. (jeu te cites qui at joue a pew 
preseo, la hassettey Phare od. Taro, az · ſpiel, Bantſpielʒ 
nj Hn, Je pou de ~, ila ehique der Sandflog. 

Phare, m. (esp. de ge, fanal quise meterd, sur de hautes 
tours, pour éclairer les vale.) Qeudtfewer, nz 2 da 
tour sae lag. est le ſaaal Leucht thurmz le - d'Ale. 
xondrie, (qui était une des merveilles da monde) der ¥. 
gu Ulerandrien; le ~ de Messine, Gg. cle détroit qui ext 
eatre Vltaue et la Siritey Die Meer⸗ Age zwiſchen Siel · 
lten und Calabrien; Econ, (so. de machine ok Yom met- 
tait plu, lampes ow bougies, et quiservait de lustve) 2 ¢ tt ch ts 
mafdine, f; une salle cclairce par des -s, cim pom 
mebreren ·v erleudteter Saal; fg: cout ce qui delaire 
en instruisant) vi, Leuchte, 3. Be. (in, de gramindes) 
Pbarus, 

Pharier, m. hu.c. pigeon ramier. 

Phavilton, (lim) m. Pe. (petit réchaud dats leg, om fait 
wan feude famme, pour attirer le pai.) Voctfener, n- 

Pharisaique, a, (qui tient du carsetéze des pharisiens) 
Pharifaifey; orgueil, zele ~, tradilions -s, -er Stoly x., 

Pharisaisme, m, (carsctére des pharisieny, fa. hypo- 
crisie) pbartfaltae Gefinnung, Heude: 
fei, Shetubeitigteit, f le-aete anathema- 
tisé par J. C., die H. der Pharifaer it von Chriſtus 
verfludt worden; (cette action) décéle son ~, verrath 
felue po. G., feine H. 0d. S. 

Pharisien, m. hj. (ecte cher les juils, qui affectaitdese 
distingwer par V'ewsterité des maximes et par la sainteté ex~ 
tér. de la viep Pharifaer, cf. devin, fg: (pt d'us faux dé- 
vot, qui n'a que Vostentation de le piete) clestan ~, er ift 
‘ein Pb. cin Sdeinheitiger. 

Pharmac, m. Bo. (arb. d'Amboine, dontla racing vert a 
faire ume liqueur vimewse) id, 

Pharmaceute, m. Ant. (celui qui préparatt les médica- 
sents; auj. pharmacien, spothicaire) Urgeneibereiter, 

Pharmaceutique, f. Méd. (partie dz ta méd. qui 
traite de la compasition des medicaments ct de leur emploi) 
Ursenelbereitungéfuntt, & 2. a. quiapp. ala pharma. 
cia): la chimie ~, die zut Urjeneibereitung exforder: 
liche, ſich auf die bezedende Scheidekunſt. 

Pharmacie, £ (art de préparer et de compover les reme- 
desy Arzenerdereitungstunſt, Upotbelertunft, fexer- 
cerla -, dre A. treiben; (apprendre) la -, die Arznei⸗ 
bercitung, die Up.; 2. (liew ois Yom prépare, ou lon com 
serve les drogues) Mrpenciladen; Apotheke, ſz la · d'un 
hospice, dte Up. eines ¢. 

Pharmacien, im, (celui qui prépsre et vend doemédiea- 
ments, qui exerce la pharmocie; rulg, Uapothicaire) Bre 
jenethereiter, Apotheler. : 

Pharmacite,:n, c. ampélite. 

Pharmaco. chimie,f. (art de préparer les cemedes chi- 
miques)argeneilie Scheidelunſt, f. 

Pharmacolithe,f. Mg. richusx arceniatée ow areéniate 
de ehaua méld de cobalt, appelé aussi pierre de poison om 
empoisonnde) Giftitein, Dharmatolitd, fobolthaltiger 
arfeniffaurer Matt, 

Faarmacevegie f. (traité de pharmacia) id; Ub: 
hanbdiung ber die iuegencibercitung, Ury-stedre, Ure 
jeneilebre, Apotheterwiſſenſchaft, 4; ~gique, cpp. & 
—— arzeneilehrig; medicaments -giques, Hejenei: 
mittel. 

Pharmacomanie,f. (masie de be droguer let malade®) 
Axzeneiſucht, Urgenciver(dreibungsfudt, f. 

rmacope, m. ¢- pharmacien. 

Pharmacopée, f ctraité qui enveigne Vart ou ls ma. 
nidre de préparer les remédesy Uryeneibereitungélehre, 
£, Upotbeferbuc, Arzeneibuch, n. 

Pharmacopole, m. gp. (vesdear de droguer, dereme- 
des; bsteleer, chartotem Urgeneishindler, sframer. 
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Pharmacoposie 


Phellandre 


Pharmacoposie , f. (ceméde liquide; médecine, po-}| Phellandre, (fé-) m. Bo. ¢. cigué aquatique, 


tion) fliffige Xryenei, § Traut. 


Phellodrys, m. Bo. (arb. qui a la fewille du liege et qui 


Pharmacotheque, f. (esp. de beite a plu. comparti-| porte du gland co. le chéne) Kort-eide, f. 


ments, pour les medicaments) Arpeneitaften. 


Phello-plastique, (fé-) m. (art dimiter en lidgeles 


Pharmacotrite, m. Ant, (méleur ou breyeur de dro. | monuments antiques) Pheloplaftif, Korkbilbnerei. f. 


gues) Urjeneimi(cer. 
harmnacurgique, a.c. pharmaceutique. 
Pharmaque, wm. h. anc. (prétre gree qui purifeit les 
parricides) Pharmate, 


Phélypee, f. Bo. (g. de pla. orobranchotdes) Pyelipaa,f. 

Phene, f hn. ¢g, d'ois. secipitees) id. 

Phengite, £ hn, anc. (esp. d°um marbre jaune, trans 
parent; ie temple de la fortume, a Reme, qui en était bAti, 


harnace, m. Bo. (g. de pla. du Cap, fam, de caryo- | était éclairé sans fendiresy Phengit; ipathiger Kalfftein, 


phyliges) Pharuaceum, n. 
harsale, f. Litt. (potme de Lucain sur ta guerre do Ce 

sar et de Pompén, qui décidérent ente'eux de! Empire par la 
bataille de—, Vn jo5 de Rome) Pharialia, ſ. 

Pharyngé, ée, a. An, (quia rapport aw pharynx) jum 
Sahluride gehdrig; artere ce, Sclund-Pulgader, f- 

Pharyngo-glossien, s. a. An. c. glosso.pharyn: 

fen. ~ (ou gosier) id; Schlund be ſchreibung, f. 


Pharyngographie, £ An. «description du pharyne | ¢; As, (constel. entre NE rids 


Pharyngologie, {. (discows, traité sur le pharynx) 
id; Ubbandiung, Serif Uber deu Schlund, ſ. 
Pharingo-palatin, 5. a. An, (qui spp. as pharynx et 


Phénicoptere, m. hn. (lefammant) c. bécharu. 


} Phénigme, m. Med, (reméde qui rubéhe la pens et fait 
é 


lever des vessies) giehended, blafen— Mittel. 
Phenix, (-ni-xe) m. (ois. fabuleux que let anc. croyaient 
unique ¢m son esp. et renalire de sescendees) PHdnis; 
fg: (pt de qn qui a des tolentesupér., extraord.) c'est un —, 
er ift einzig im feiner Urt; ilestle- des beaux-esprits, 
des orateurs ¢, rift der Ph. unter den ſchoͤnen Geiftern 







immortalité; Bo, (' 


rouge) {)),; Hn, (papille du sphinx) Ph. 
LPhénomene, m, Dd. (chose extraord. qui apparalt dans 





ay palais) um Schlunde und Gaumen gehdrigs muscle | Vair, dans tes ciewx, co. les combter ) Erfdeinung, 


-, Shlund-gaumenmustel, 

Pharyngo staphylin, a. An. (qui tiest, qui app, aw 
pharynx et dla luettey gum Sdiundeund Sapflein ge⸗ 
bérig; muscles -5, Sblund-gapfteinmugtel. 

Pharyngo-thyroidien, c. thyro-pharyngien. 

Pharyngotome, ſ. Chir. (tancette cachée, avectag. le 
chirurgies pewt péndirer doms la gorge et ouvele le pha 
eyax) Lanjetie zum Luftroͤhrenſchnitte, f 

haryngotomie, f. Aa, (dissection du pharynx, it. 
opération par leq. on ouvee le pharyax) Schlundzerglie · 
derung, fj it. Luftrdprenidattt. | 

harynx, m. An, (orifice supér. du Gosier ow de Metso. 
phage, qui touche ata bouche) Schlund. 

Phascochoetre, m. hn, (cochon 4 verrwe; esp. de co 
chons d'Afr, ¢ dont la tate cst garole de lobes de pean qui le 
rendent hideus) id, (aux martepiaux) id. 

Phascolarctos, m. hn. (,pédede la Nouy.-HolL, anal. 

Phascolome, m. ¢. /cscolome. 

Phase, f. As. (des diverses apparences de qs planites, ou 
lea diff, man, dont elles paraissent éclairées par lesoleil) 
Lid@tgefalt, f les -s de lalune, de Venus z, die 
~eu des Mondes, die Mends-geftalten, -wandlungen, 
sbrilde; die · en der Venus. 

Phaseole, f. Bo. ¢. /2séole. 

Phaséoloide, m. Bo, (fam. de ple. anal. ala phasdole) 
Samintbohuen-arten, (fanfcbnecte, f. 

Phasianelle, £ hn. (g. de eq. anal, aux bulimes) Phar 

Phasie, f. bn. (g. dias. dipt. athéricdresy Breitfitege, f. 

Phasme, m. hn. (g. d'ies, orthopt.» Faugheuſchrecke, 
f; le - feuille seclie, (vert dems sa jeunesse, ensuite cow. 
lew de fenille morte) das wandelude Blatt; le - géant, 
bag Riefengelpentt. 

i, m. Bo, (g. de pls. aryptog., fam. de mousses) 
Bart moog, njle -sanstige, bas nugefticlte B.; - 
enaléne, pfricaenformiges B. [quier. 

Phasquier (kicr),ou phastier,(thiér) m. Pé, e.fas. 

Phatagin, (gein) m. hn. c. pangolin ~. 

Phat tha, m. Bo, (erp, de citronnier dela Chine, dontle 
frita 5 divions ea ferme de main) id, 

Phaxanta, m, Bio. (g- de varees) id, 

Phé, m. ha. (petit roogeur de Sibérie, dug. hamster) id, 

Phébalion, m. Bo, (g. de pla,, fam. des myrtes) Phe: 
balium, n. 

Pheébusou phabus, (bu-ce) m. (t. pris du lat. pour sg. 
Ie soleil et Apollos); - l'ainspiré dans ses vers, Upolle 
bat ion bei (einen Verſen begeiftert; Poe. le blond -, 
de soleil der goidgelodte od. goldlodiae Phoͤbus: fg:le 
wy (atyle obscur, ampouldy Ghwulit, Bomba; 

atler ~, donner dans le ſchwulftig (precben ; ſich 

cbwillftiger, hodtrabender Auſsdruge bedienen; (son 
style) n’est que da ~, estun (est d'un) ~ ridicule, ift 
biofer S. od, B., ift cin laͤherlicher S. Syn. le gali- 
matias est d'une obscurite profonde, et n'a nulsens 
raisonnable; le - est moins obscur, il a un brillant qui 
signifie ou semble signifier qc, der Unfinn, bas Wert ⸗ 
aewiere ijt außerſt dunfel, und hat feinen vernuͤnftigen 
Sinn, ber Schwulſt ift minder dunfel, er bat et. Prun- 
tendes, bag et. bedeutet od. gu bedenten ſcheintz qf. le 
~ n'est pas intelligible, mais alors le galimatias s'y 
joint, mandmal ijt ber S. unverftindlich, dann ader 
ift der Unfinn damit verbanden, 


Natuc~, Raturbegebenbeit, f uncirange-, eine 
feltfame E. N., cf. eleste; lescauses d'un -, diellt: 
fader einee M.; (cette cause) ne satisfait pas aux -s, 
(ne les explique pas) tft zur Erllaͤrung ber C-en nicht 
bimreichend; fg: (les dilf, effets qu'on remarque dans la na- 
ture) @,; (par la circulation du sang, on explique le 
battement du pouls), et plu. autres -s qu'on observe 
dans le corps humain, und mebrerer andern E⸗en, dit 
man ¢; les -s d'une maladie, (ses symptimes) die C- en ¢; 
fa. (pt de choses qui surpremnent parlewr mouveauté, om par 
leur rareté) est an ~ quede vous voirici, dad ift ein 
mabreé Wunder, Sie hier zu fehen. 

Pherécratien, (cien) m. Poe. vers -, vers gree ow 
lat, imveaté par Prerderate, et composé de 5 pieds, savoir 
dun dactylt entre a sponddes) pherefratifcher Vers. 

Phéréphaties, (cie) f, anc. (fétes ex 'henner de Pro- 
serprine, surnommée pherephathe ou porte colombe) Vhe 
rephatien. (meuse) id, 

Phéruse, f ha. cg. de vers fared de Vamphitrite plu- 

Phialithe,Lha.cconerétion pierreuse en forme de flacon) 

Lafchenftein, 

hibalure, f. hn. (g. d'ois., fam. des périeallen) id, 

Phidities, (cies) m. pl. Ant. (repas publics en usage d 
Lecédémone ») Sffentlicoe Mahlgeiten, f Poiditien. 

Philadelphe , a. «qui aime aes fares) Bruder: 
freumd; iro. Plolémeée -, (ainsi appelé par dérision, 
parce qu'il avait fait assausiner ses frores) Dtolemaus der 
(falfche)B.; Bo. c. seringat. . 

Philadelphies, f pl. Ant, Geuxinstitués 4 Sardes, pour 
edlébrer lunion de Caracalla et de Géta, fils de Septime. 
Sdotre) Felt ber Braderliede, f. 

Philondreo« rat du Brésil, c. didelphe. 

Philanthe, (fi) m. bn. (g. ins. hymdnop., qui se pe- 
sent eur les Reursy Blumenwe(pe, f; le - apivore, ber Bie: 
nenfreffer; Bo. c.phy-. 

Philantheurs, m. ho. (fam. d’ins. comprenantle phy- 
fante etansl.) bie Blumenwefpen-arten, 

Philanthrope » M, Cumi de bumanité, de tous lee 
hommes; opp. a mizanthrope) Menfdenfreund; c'est 
un — i est -, er ift cin D.; -pie, f. (earactare du 
~) Menfchenliede, f pique, a. (qui spp. & la pie) 
menfdenfreundlid, liebreich; vues, ecrits -s, m-¢ Mb: 
ficten, Schriften, 

Philargyrie, f. Au, c. avarice. 

Philarqué, m. Ant. c. phy’. 

Philaulie, (cie) ſ. Mor. (amour de soi méme, complai. 
sance démesurde pour sa propre pers.) Cigentiebde, Selbit: 
net, £. 

Philélie, f. Apt. (chantoz en Vhoaneur 4’Apollon, ainsi 
nommeée du refrain: Levez-yous,lever-vous, charmant soleil) 
Liediu Sheen des Apollo. (Welpendiene.) 

Philereme,m. hn. ig. d'ins. bymenopt., melliferes\(Uirt 

Philésie, ſ. Bo. carbr., fam, des asparagoides) id, 

Phileure, m. hn. (g. ding. lamellicornes) (Urt Horn: 
fifer.) 

Philharmonique , m. (asesteur de musique; ami de 

Al.itebt 








Vharmosiey Mu aber, <freund; la socicte des 
— , (dtablie en Latico en 1545, et qui embeasse tous les objets 

deseciencon die Geſellſchaft der Freunde der-Harmonie, 
—* darmoniſche @.; it. a. philharmeuiſch, mufit: 
iebend, 


2 
Philiatre 

Philiatre, a. {amateur de Ia médecine, et quien frit om 
Principale occupation) Liebhaber ber Arzueitunde. 

Phi in, m, hn, (la volute ollade Lin.) id, 

Philinthe, m. hn. (ins., le méle de la libellule 4éprimée) 
by + m4 etn. 

Philippe, m. (np.) Philipp; Com. (mo, d'argent a Mi 
lan, des ¥.95 C.,4 Modene de € Fr. 13C.) id. 
Philippine, f. (np) Philippine, é 
Philippique, f. (nom des harangues de Demosthenes 
contre Philippe, it, de Cieérom comtre Antoine) pQ i lips 
pif@e Rede; les -s de Ciccron, diep-m M-n des 
Sicero; fg: (discours violent et satirique); il a fail une ~ 
contre moi, ¢r hat eine heftige, beipende Rede gegen 
mic gebalten, hat gemaltig uber mic lodgepogen. 

Philippot, a. dim. (np) Poilippden, n. 

Philippote, f. dim. (np) Philtppinden,n. 

Phillyrée, (fil li)f. Bo, carbr. tow). vert ot fort branchu, 
dont les feuilles somt astring. +1 Steintinde, f. 

Philobiosie, £ Med. (amour deta vie, désir de vives) 
* — 

iloeryse, ſ. (amour de lor) inu. Goldſucht, f. 

Philodoxe, m. Dd. (qui est attaché asonseatiment, a 
ses opinions) Der an (einer Meinung hangt. 

Philogyne, a. Au, (ami du sexe) inu. Weiber-freund; 
-gynie, f. (amour du sexe) D-liede, W—fudt, f. 

hilologie,f. Dd. cérudition qui embrasse diverses bran. 
ches des belles lettres, et surtoutla critique) Sprach:fun: 
de, Fenntuiß, wiſſenſchaft, gelehrſamieit, *Poilolos 
ait, f; 2. (examen des teates del'écriture salnte) biblifehe 
Spradforfdhung; -gique, a. cquiepp. sla -gie) ſprach⸗ 
fundig, <gelebrt, “potiologifth; recherches, melanges 
~5, fp-¢, Unterfucdungen, vermifcte po-e Unfiabe. 
Hologue, m. Dd. (celui qui cultive la —gie) Sprach⸗ 
gelebrte, -fenner, fundige, *Philolog; savant -, ges 
lehrter Spractenner, Spracforſchet; -r, vn. Au. 
(s'occuper dé -giey ſprachforſchen. 

Philomathie, f Neo. (desir d’spprendees Leru⸗ luſt, 
sbegierde, f;-thique, a, (désirewx d'spprendre) lern:be- 
glerig, mif:b.; société, (d'amis des sciences) Ghefell: 
{craft von Freunden der Wiſſenſchaſten. 

Philoméle, f. My. (fille de Pandion, roi d'Athimes, qui 
fut changée en rossignoly id; Pos, (le ressignol) P., Nach⸗ 
tigall, f. 

Philométor, m. h. anc. (ami de ss mare) Mutter- 
freumd; iro. Ptolemee =, (Plolomdée Vi, qui était détestéde 
Cléopatre sa marey Ptolemaus der (falfeoe) M. 

Philonium, (ome) m. Meéd. anc. (nom grec d'un dlee- 
tuaire, dont une esp. est fort comm we dans la méd.) Philens 
Rubslatwerge, ſ 

Philonotis, f. Bo. (eap. de renoncule) id. 

Philopator, mh, anc. (ami de som pere; titre de qe ane 
rois d Egypte ¢) Baterfreund; iro. Ptolémee -, (rei d'E. 
gypte, qui avait empoisonaé som pare) Dtolemaus der 


















PTO ridalgi tridomanie t McLe: 
Prices — pat —* 
partion) id. tlicht· andetend. 


Philophane, s. a. (qui adore Ia lamiare Lichtandetet, 
Philoscie, f. hn. (g. de crustacés anal. aux cloportesjid, 
Philosophaille, (Im) f, Au. mp. cles philoesphes)inu. 
die PHilojopden; dad Ph-gesiieht;-r, vn. den Ph. ma: 
den, philofophtren, 
ilosophale, af. la pierre -, (la prétendue transma. 
tation des métaux en or) ber Stein der Weifen; 
chercher la pierre ·, ben S. d. W. fuchen; fg: cpt de 
qn qui fait une dépense bien supdr. & see revenvs) il fant 
wil ait trouve la pierre -, er muß den ©. d. UB. gee 
nden haben, ex muff Gold machen finnen, ext.cpt 
d'une chose qui est ow n'est pas bien difficile A trouver) c'est, 
ce n'est pasla pierre -, dad ijt fewer, nicht ſchwer zu 
finden; iro. (pt de qu quia esprit fort borné) il ne trou- 
vera pas, iln'a pas trouve la pierre · ex witd das Puls 
ver nicht erfinden, ex bat das Pulver nicht erfuuden. 
Philosophaste, -phatre ou -phiste, m, Au. mp. 
(faux philorophe) Ufter tweife, philofoph; *Pbilofopha: · 
fter;-r, vn. dem OM -meifen ſpielen, philofopdaitern. 
Philosophe, s. a. (celui qui s'applique 4 la philosophie; 
ami de la sagesse) Deltmeife, Philofoph; phi- 
lofophifeh; (Py thagore) prit le nom de -, legte ſich ben 
Namen Ph, od. eines Ph-en bei; les anciens --, les -s 
recs x, die alten Ph-en od. W-n, die griechiſchen 
$e ob. Wen, cf. cynigue, platonicien, stoteien; 
~ moral, moralifder Ph. Zugendfor(der; ~ chimique, 
chemiſchet Ph., Foriher in dee Scheidekunſt; =. 


Philosophe 





qui, Glevé au dessus des préjegés, examine avec le raion 
toutes les opinions humaines) Weiler, weifer Maun; 
(examiner ane chose) en —, als ein w. M. als eit Ph. 
Foi, pote ~, femme ~, t-t, ph-er Konig, Didter, cine 
ph-e Frau; it. ord. mp, desames-s, po-¢ Geelen; un 
ton -, ein ph-e¢ Lon; it. (pt derincrédulesdles faux ~s, 
die faiſchen Pb-en; After-phitofophen, -weifen; Alch. 


(qui cherche la pl. philosephale) Pl,.; l'or, la poudre des 
3, (Vor dee alchim., la poudre de projection, baé Geld, 
daé Pulver der Ph-en od. Wicymiften; Ecol. (les étu- 
diants en philosophies ber Weltmereheit od. Phtlofophie 
Befliffene; les de tel college, die Ph~en in der and 
ber Sui. 

Philosopher, vn. (raivonner de mati¢res philosophi 
ques) vernunftmafig denfen, foriden; *poilofephi: 
TEM; 2. (ratsonser sur diverses choses de morale ou de phy.) 

f).; 3. (raisonmer trop sebtilement amr qe) vermunfteln; 
ine fant pas tant -, (il faut agin man mug nicht ſo viel 
perm.; voila bien -, Dad heißt rect vern. 

Philosopherie, f. Au. mp. c. philosophic, it. philo- 
sophisme. {wetien r, 

Philosophesque, a. Au. mp. (laurbe) -, der Uffers 

Philosophie . Geience qui cansiste a connaitre les 
choses parieers cagses et bourse effets; littéralement, amour 
delazagese) Belt meisheit, Vernunft wif 
fenfdaft, *Pbhilofopbie; on divise la—en 4 parties, 
Gogique, morale, physique et métephysiquey man theilt 
bie V. od. Md. in 4 Tdeile ab; faire sa -, son cours de 
—, die Dd. boven, feinen Lehtgang in der Ph, durchma⸗ 
gen; un traite de -, eine philofopbiide, vernunftmif: 
ſenſchaſtliche Abhandlung; professeur de -, Profe(for 
der Pbh.; (des cahiers) de -, aber die Ph.; etreen -, 
aller en -, (dtudier en -) Die Ph. lernen, ftudieren; il 
Gtudie en -, et ſtudirt Die Vh. 2. (pt desepinians de 
diff. sectes des philorophes); selon la—de Platon, d’apres 
la-d'Epicure, (selon lopinion de P., a'E.) nad der Ph. 
od, Lebre, nach den Grundfigen, nach ber Meinung 
bed Plato, des Epitur; la — de Descartes, de Nevyton, 
die Db. bed Descartes e; 3. cert. fermeté et Mévation 
Mesprit, par laq. onse met su-dessus des accidents dela vie 
at des fansses opinions vulg.) QO.; il n'y a pointde ~ al'é- 
preuve de cela, auf Diefer Probe bejtebt teine Ph.. bas 
gegen ſchuͤht teine Ph,, da hilftalle Pb. wiehts; il me- 

ne par ~ des honneurs que e, er verachtet aus Ph. 
Bbeeniteden, welche x; la - chrotienne, (fondde sus bes 
mazioet duchristiasisme die briftiide PO.; la -paienne 
ou naturelle, Goutenue dessewles lumibres naturelles) Dig 
heidnifehe od. natur liche po; lim. (coractare entre le ci 
edra et le petitromain) Db. 

Philosophique, a. (qui app. alapAilasophies p hilo: 

fophifm®; raisonnement, discours ~, matiére—,-¢t 
Slugs c, —¢ Rede, Materic; 2. couvrage composé dans 
un desstin et d'une manidre—); grammaire -,-¢ 
de Spradlebre ; recherches -s, -¢, veruunftwiſſen 
fcaftiide Forſchungen 2; dictionnaire, essai, abrégé 
~, ~té Waorterdud, -cc Verſuch, Aus zug; furyer Be 
griff Der Philofophie; esprit —, cCerprit de clarté, de mé- 
thede, exempt de préjugée et de passions) -¢r Kopf; cela 
demande un esprit —, das erfordert einen -en, beaten: 
den Ropf; (cela est éorit)dans un esprittrés -, in einem 
febr -en Geifte; médecine, -, -¢ Urjencimifienidaft 
t; Alch. or—, (or que prétendent {sire les slchimistes) · es, 
durch Kunft erzeugtes Gold. 
4 Philosophi ement, 4. (d'une men, philosophique; 
en phi ie pitofopbi ie; it vit — er lebt ph., ver⸗ 
rent tin Db.; (cela estécrit) ~, pd.,griind- 
lids a de cela—, ph., bern, davon gu ſprechen. 

Philosophisme, m. (sects, doctrine des faux phileso. 
phos; amour des sophiemes, du faux Uftersmeisheit, 
Saheinsw., Aftervoilofophie, f; le - estun abus dela 

= ge die A. ift ein Miß brauch der echten Phi: 
ophie. 

Philosophiste, m. cf. philosophaste. —_eéeny id, 

Philostemon, m- Bo, (arbr. de te fam. des térébintha- 
~ Philotecnie, f. Néo. (amour des arte) Kunftliebe, f. 
©Philotecnique , a. Néo. (qui app. & Ls piilotecnie) 
fanftliebend; sociclé, ccale, (d'amateurs des arts) ~¢ 
Gelelfdeft, Sdule, Gi von Kunfifre inden. 

Philoteque, m. Bo. ¢g. de pls. dela Nouv.-Holl.) Qhj- 





Plilotésie, f. Litt, (cher les ame. grees, ts cérémanie de | 


Philoxére 


bꝛite ala samté les uns des autres) id; Dad Surtrinfen od, 
Derumt. {Holhy Philoverns, 

Philoxbre,m. Bo. 1g. de pla. amaranthaodes de la Nouv - 

Philtration, philtrer, filtration, ¢. 

Philtre, m, h. anc. ¢ (breuvage » drogue propre’ donner 
de Mamour, ous provoquer q. passiany Sauber:trant, Lies 
bedit.;~amoureux, ¥.; on lai donna un - qui le rendit 
furieox r, man gab thm cinen DW der 2; 2.0. /ttre; 
Med.(renforcement de la levre saper.)yui gropeDberlippe, 

ilydre, m. Bo. ig. de pla. de Ie Cochin. fam. des 
jones) bitporum,n. 

Phimosique, a. Chir. (qui spp. au pAimosin; ischurie 
—, @uppremion d'urine ecausde par le phimosis) pon ber 
Worhanrsenge hereiibrende Harnvecitopfung. 

Phimosis, m. Med, (maladie du prépuce, qui est si rea- 
aerré, qu'il ne peut se renverser et décourriz le gland) Dore 

Phiole, c. fiole. ſdautseuge, f 

Phisétere, phitologue ¢, ¢. piy-- 

Phitolithe, ſ. hn. (pi. qui ats forme ou l'empreinte de 
q. végétal) id. 

Phlasme ov phlase, f. Chir. (contusion, enfoacement 
duno plat) Qhuetichung, Gindrddung eines fladhen 
Knodens, f. 

Phlebocarye, f, Bo. (g. de pla. beemodoracées) id. 

Phlébographie, ſ. An. description des veines) Ader · 
befereibung, f 

Phlébologie, f. An. (diecours, traité des veloes) bie 
Lebre von den Biut-adern, . [weguig, ft 

Phlébopalie, f. An. (mouv. dee arteres) Biutaderbes 

Phlébophthalmotomie, f. Chir. meignée a l'enity 
Angenaderlaffen, n. (veineuse Aderbruch. 

éborragie ow -rhagie, ſ. Med. (hémarrhagic 

Phiébotome, m. Chir, (lancette 4 resort pour ouvrir 
les veines) Aderlafimerfyeug, n; Schnaͤpper; 2. c. pale- 
botomiste. 

Phlébotomie, £ Chir, (avigade) Uderlaife, ſz Ader⸗ 
laf; it. (art de faire la saignée) Udertapfunit, f; 2. 
( anatomic des veines) — * f. 

Phlébotomiser, va. Dd. (ssigner; euvrie la veine) 
Uber laffen, pur A. Lj cine A. ſchlagen od, offnen; 
se faire—, A.l. sue A.l. 

Phlébotomiste oz phlebotome,m.(celwi quissigne 
Uderlaffer; it. (eddecia qui ordoame souvent tn ssignde) 
Uderlapfreund, 

Phlégéthon, m, My. (feuve denier qui reulsit des 
torrents de Lemme) Fenersiteom, lug. 

Phlegmagogue , phlegmasie ¢, phlegmon, 
phlegmoneux, c. Llegma gue ¢- 

legmonoide, a. Med, (de ta forme ow natare du 
Aegmon) biutgeidwie-ddnlid, c. Aegmoneua· 

hlogistique, s. a. Chi. (few &xe et combiné avec lor 
corps; #4), le ealorigue, ou principe de la chaleur) War: 
meftof, Brenn-it., Phlogifton ; breunſtoffhaltig, 
*pblogiftifeh; — de Kirvan, (gaz hidrogene) Kirmand 





®., cf. métalliser; Med. sang -, c.pleurétique. 
Phlogoide, «. Med. rou ~, (t. intense de ia [aces 
ſtarte Nothe des Gefidtes, 


f. Medd. (hévre inflammatoire, ou angio- 

oe ntyandungéficber, n. 
Ph jogose, f. Med, (iaflammation interne ou exterae, ar- 
deur, chaleur contre nature sans tumeur > Die flegende 


‘Pipe. ee (fer. 
loiotribe, m. hn. ig. de rotéopt. xylophages) Baits 
hlomis, (mis') m. ov phlomide, f. os bouillon 
Sauvage, Bo. (g. de pla, labiser, dont les feuilles servaient 
mux anc.’ faize desmécher) PS wenfdwan a; Phlo⸗ 
mid, f; le-arbrisseau, der ſtrauch artige &.; Der Gals 
deiſtrauch mit breiten Blattern; le -lichnite, bie Je⸗ 
rufalemsfalbei; le—pourpre +, der purpurrothe rt; 
le— queue de lion, der eigeutliche 2. 
Phlomoides, m. Bo. (g-de pla. formé 4’'ua phlomis et 
anal.) Die Lomenfehmang-arten. 
xeu flox, m, Bo, (g. de pla, polémoniscées, afleurs 
dune belle couseur rouge) Flammenblume, f; le 
~panicule, macule », le— ovale, en aléne ¢, die riſpen · 
artige, gefledte, eiformige. piriemenformige §.; - sé- 
tace, le ~ de la Caroline r, die borftemartige, bie faroli: 


nite F. 

Phlyacographe, m. Ant. (xetew de ~phier POlpato: 
@ ; —phie, f. (unitation comique et badina d'une ppece 
de théAtre grave et adcieuse; esp. de pacedie) id; poifen: 
hafte Nachahmung ernfthafter Schauſpiele. 

Phlycténe, f. Med. cpustales, petites vessies quis dle 
veot sar le peau, et ress & celles que produit b bréture) 


Phlyctenoide 399 


Hig-blatterchen, -blaslein, m. pl; it (le feusse gomorshee) 
ber falſche Tripper. 

Phlyctenoide, 2, Med. cquiress. 4 des phlyetines, de 
te mature dev. .) dartre ~, bigblitterd@en-abnlide 
Blechte, f. 

Phlyctis, m. Bo, (g- de pla. comprensat tes ulves etva- 
recs # fructifieations solitaires, éparses & la superficie ex- 
terme) id. . [Brandblatrer, fF. 

Phlysacion, m. Méd, ¢pustule produite par la bralure) 

Phobere, m. Bo, ig. de pla, fam. des myrtiay Phoberog. 

Phobétor, m. My. (le 24 dev 5so: 
mecil, qui inepirsit la terrear en prenant 
diff. bates) id, [te avec © 

Phobos, m. My. (nom grec dela peur,divinité représen- 

Phocacées, f- hn. clam. de mammif, comprenant les 
pAoques et anal.) Hobbensarten, f. pl. 

Phocas, c. phogue. 

Phocene, m. hn. (pei. edtacd des anc.) ¢. marszouins 

Pheenicoptere, c. phé-. 

Pheenicure, m, Hn, (esp. de rossignol & queee rouge, 
appeld aussi rossigaol de mura illes, ow ise alche dana des 
trous) Blaulebidhen, Rothfqminsdhen, n; Mauernach⸗ 

Phoenigme, pheenix, ¢.pAdaigme zy.  (tigall, f. 

Pholadaires, m. hn. ((am, de eqs comprenant les pho 
lades » Steinmufdelarten, £. pl. 

holade, f. hn. (oq. multiv, sommés aussi dactyle, 
dail, pitaut, qui se cache dens les pi. Stein· muſchel, 
Bohr; m. Spig-m., Steiudattel, | Steinbohrer. 

Pholadier, m. hn. ‘asi, des pholades) Stein-mufdel, 
§; Steinsbohrer, (Thier). 

holadite, f. hn. (pholade fouiles perkeinerte Steins: 
ob. Bobhremufdel. 

holous, m. hn. (g- d’'arachnides Glewses) id, 

Pholidie, f. Bo. qg. de ple, myoporinées de la Nour,- 
Moll,) id. lin. 

Pholidote, in. hn, (esp. de laxard éesilleux) ¢, pango- 

Phonascie, £ h. anc. (art de former te voix pour le 
chant et la déclamation) Stimm:tibung, -bilbung, f. 

Phonasque, m. h. anc, (qui enseignait la phonascie) 
Sprech-meifter, Sings, (Pbonemus, 

Phoneme, m. bn. (g. 2e gs app. aux aaatiles de Lin.) 

Phonique, f.Phy.c. acoustique; 2. a. cf. centre. 

Phonocamptique, a. (qui renvoie Ia voix) phone: 
tamptifdy; ttimm:, fball-gurddprallend; lie, objet -, 
Ort, Gegenftand des Mictprallé > widerhallender, 
pb-er Ort ¢, of centre. 

Phonolite, m. Mg. tpierre sonnante, porphyre schis- 
tewa) Stanattein, Allngſteln. 

Phonométre, m. Phy. cinstr. pour mesurer les sons) 
Scall · meſſer, Kigga-m, 

Phoque,m. My es venus mArinsde Neptome,dent Pro- 
tée etait be berger) Phota, Seefub, fj Hn. cami. awphibie, 
nuance entre les gpédes et tes edtecds; yeaux, chiens, lowps 
x marine) Robbe, f le ~ acroisszgts, quias croissants 
sur le dos) Der groͤnlaͤndiſche Seehund; der SerHund. 

Phorbéion, m, Ant, chandage dont tes joueurs de fldte 
s"entouraient la thtey Ropfbinde (ber Flitenpleter), f. 

Phorcynie, f. hn, (g. de vert, fam, des méduses)id. 

Phore, m. hn. (g. iss. dipt. sthérickresy Dreiader · 
fliege, C (rime, 

Phorime, f. ha. (g. de plo., fom. des champiga.) Pho= 

Phorminge, (mein-je) m. Mu. (instr. & cordes des 
ane. esp, de cithare) Sitter (der Ulten), f 

Phormion, m. Bo. (ie dels Nowy. 241.) ber neufees 
feeldndifae Flachs. 

Phoronomie, f. Méo, Au, (science des lols do mowy. 
des Ruides et des solider) id; die reine Grdpenlebre der 
Peweguagen, die Lehre von der Bewegung nad ihren 
Getegen, ~mique, 2. app. + ta) phoronomifd, 

Phorulithe, f. ha. (oq fossite app. au g. phorns) Phoe 
rulitd. [toupie [ripitea) ad. 

Phorus, m. hn. (g. de cqr, le g. fripier, qui renforme la 

Phos, m. hn. (g. de eqs formé du rocker chardom de 
Lie.) id. — 

Phosphate, m, Chi. (sel formé par lunion de l'actde 
phosphorique avec diff. bases) Dad phosphorſaure 
G aij; - calcaire ou de cheus, (terre des os; terre ani- 
male, ehrysolite des jonillers) p-¢ Ralf, Shryfolit; ~ de 
fer, rou sidérite; fer d'eau; mime de fer de maraisy p-$ Cifen; 
— de plomh, tplomb spsthique) p-6 Bei; - de mercura, 
(précipitd rose de mercure) p~$ Qued filber; Q-nies 
derfblag; = saturé de soude, (sel admirable parla) Perl: 
faly, »; Derifaure, f - de soude et d'ammoniaque, (se} 
natif ou fusible de l'vrine) Sarnfaly, a 
















* 


, 

400 Phosphaté 
Posphate, ée, a. Chi, (contenant du phosphate) phos: 

phoriauer; chaux -ce, -er Mall, 

Phosphite, im. Chi, (sel forme par lanion dé"U acide 
Phosphorenx avec diff, bases saliGables) Dg phospho: 
Timtfaure Gals; -salcalins, -sterreux, altalifee 
od, laugenbajfte, erdige, p. Salse;—d'ammoniaque, (ret 
saturé d'acide phaspboreux par l'ammoniaque) ammonia: 
falifthes p-¢ 6,;-de chaux,, p-r Kall. 

Pospholite de Kirvan, f. Chi, (terre alumineuse aveo 
acide phosphoriques girwans Phospholit. 

Phosphoregm. Chi. ccorps quia la propriété d eire lu- 
mincux dans —B&& bosphor, Lichttrager, Leud: 
Seftoff; -s maturels, (tele que fe bois pourri, les vers lei 
sants e) natirlide —e; -s artificiels, (eo. Ia pi de Bolo 

le — de Kunkel, d'Homberg 2) fitnftlice -¢; le—de 
Kunkel, ou — de Margeaff, — d'Angleterre, (subst. qui 
ress. & dela cire jaune; elle donne de la lamidre dans l'obsew- 
rité et s'enflamme par un léger mouv.) Der Kuntelide cd. 
Mar garaſſche Pb.; le - d'arine, fait avec un sel tird de 
Vurine putréi¢e) der Harn-; le · sulfere, (qui produit des 
bougies ot des briquets phosphoriques) der gefdwefelte od, 
mit Sadwefel verbunde Ph. As. le —ou —ras, t'étoile du 
matia, Vétoile de Venus, loraqu'elle précéde le soleil; po. 
Cetoile du berger) der Morgenitern, Photpherns. 
— 6, a.(o%i! entre dupbosphore) phosphor: 

Atig. 

Phosphoreneses, ſ.pl.Mod. Au. (maladies attribudes 
aux désordres de la phomphorization, par exces, défaut ow 
dédcomposition de cette subst.) id, 

Phosphorescence, f. Chi. (fore du phosphore 
Phosphoreeryeugung, f; 2. (lueur dowee que produisent 
cert. corps dans lobrcurité, chalews ni combustion sen 
sible, ou mis em powdre sur de la braice) PH os p hore és 
cong, G das tendtenim Dunteln; la -pro- 
duite par lachaleur, parle frottement ¢, dic durch die 
Ware ¢ bewirtte Ph,; (les phenoménes) de la -, der 
Pb., des 2-dim D. 

Phosphorescent, e, a. (qui produit du phosphore) 
phosphorefcierend, im Dunteln teuchtend; la propricie 
~e, die ph-e Eigenſchaft, die @. tm D. gu leuchten. 

Phosphoreux, se, a. Cli. acide ~, cobtenu par Is 
combustion lente du phosphore) pollfommene Ph od: 
phorfaure, f 






















Phos horique, a. Chi, (qui app. au phosphore) phods | 


phorifa; acide -, (formé par ta combustion complete ot 
rapide du phosphorey unvollfommene Phosphor: 
faure; corps ~, lumitre, substance -, p-er Morper 
Are. colonne —, (surmontée d'un fanal) Lichtſaule, Saule 
mit einer Leuchte, f. 

Phosphorisation,f.Chi. Med, 
ealesire dans !'économie animale) 
des phospborfaueen Kaltes. 

Phosphorus, As. cf. phosphore. 

Phosphure, m. Chi. (combinsison du phosphore non 
oxigéné avec Hid bases) phosphor: haltiges Me: 
tall; - de fer, (sydéram de Bergmann; régule de tydéritey 
pb. Cifen, Waſſer eiſen. 

tel, m. Bo. (pla. aussi appelée Aguier de Pharaon) 

Pharao's Feigenbaum. 

Photinge, (tein-je) f. Ant. (late oblique ow courbe 
des anc.) Qhuerfldte, f. 

Photologie, f. Phy. (teaité de le lemiere) Sidtlebre, f. 

Photometre, m. Phy. (instr, propre d meturer linten- 
sité de la lumlére) Lichtmeſſer. [Lidtmeftunft, f. 

Pholometrie, £ Phy. (art de mesurer te lumiere) 

Photophobie o photopsie, £ Med. (maladie ot l'on 
eroit voir l'sir rempli d'étincettes) id; Stdbt{cheu, f. 

Photophore, . Opt. c. porte-lumiére. 

Photoph 3, m. pl. hn. ¢. lucifuges. 

Photoscinterique, f.et a.c. gnomonigue. 

Phoxe, f. An, (téte en poi 
walusanty Spidtopf. 

Phoxichile, m. hn. cg. d’arachnides) id. 

Phrase, f. (assemblage de mots pour exprimer q. idée) 
Medenssart, Ked-, f;- rcguliere, regeimafige R.; 


uence du phosphate 
Die Beſchaffenheit 





¢, que quenfoats spportent en 








une phrase trés-courtey Curse botanifche 
. beſchreibuug. f; mp. (pt de qu quis une facon de 
‘parler recherchée et affectée) il ne parle que par -s, er 
fpricht immer gesiert, geſucht, in gesierten, gefudten 

“ ; c'est un diseur, un faiweurde-s, hra- 
“gery er ft ein Wortfrdmer; P. varier la -, (ne pas vivee 
Wouj. de ls mime man.) bald fo bald anders leben; Mu. 
(suite de chant ow d’harmonie qui forme un sens, et qui se 


— ique, (description d'eme pla, quien présente les ca. | g⸗ 


Phrase 


termine par un repes, une codence 
mufltalifeer Vortrag, 

Phraséologie, £..Gr. (construction de phrase particu. 
liere, propre a un eerivaine IW ortitellung, f;la-de 
la langue francaise, die frangdfifehe W. 

Phraseur, m. Au. mp.c.phrasier. ~ 

Phrasier, (ziér) m. Néo. (faiseur de phrases; qui parle 
ou écrit d'une men Mfectée, reckerchée, pour dire fort peu 
de chore; mp. Shinf(ah wager, Wortiramer; 
(cet écrivain ¢).n'estqu'un -, ift cin bidger S., W. it. 
a. disoours —, prunfende Diede. 

Phratriarque, m.h. anc. (chel de division de trib & 
Athenes) Phrarciarch; Zunſtvorſteher. 

hratriques, m. pl, h. ane. (festing que se domnsient 
les phratriscrques pour entretenis union) Phratriarden 
mabl, Zunſt⸗mahl, n. 

Phréatis ov phréatium, (ciome) m, h. anc, (tribu- 
nal b Athenes, pour juger les coupables d'un 24 meurtre non 
encore 16. Lids avec les parents de Vinfortuné) id, 

Phrénésie, phrénetique, c. fréagsiee. 

Phrénique, a. An. (qui a rapport au diaphragme) 
Swerdfell ..; centre — (espace sponérrotique, au 
centre du diaphragme, et qui a la Sguie d'une fewille de 
trefley —mitte, f; nerf-, arlore -, ~nerver. 

Phreénisme, c. phréndsie, 

Phrénitiasis, (ci) c. paraphrénésic. 

Phrénitis, f. Med. (inflummstion du disphragme) 
Bwerdfellentginduna, f. 

Phricasme, m. ow friciasie, ſ. Méd. (frisson général, 
ssisistement de (roid avant la Gevre) allgemeiner S chau: 
Der, Fieber-, . 

Phricode, phricoide, a. Med, ane. fievre-,(accom- 
pagnée de frisson, d'horripilation, méme dans la période de 
1s chaleur) hibiges’ Schauderfieder. 

Phronime, m. hn. (g. de crustacés) Phronime. 

Phrontiste, m. Th. (chrétien contemplatif, qui s'ocea 
paith méditer Is fol de Diew) betrachtender Chriſt. 

Phrygane r, hn.c. frigane ¢. 

Phryganelle, f. Bo. (g. de pla. anal, aux varecs de Lin.) 

Phrygie, £ Ge. (comteée d'Asie) Phrpgien; Bo, (g. de 
pla app. aux centaurées) id, 

Phrygien, ne, 5. a. Gg. (de Phrygien Phrogier, inn; 
phrogti@; Mu. mode =, cum des modes de la mu, des 
Grecs, d'un caractéve her etguecrier) ph rpgi (de Ton: 
art; Ha. pierre—ne, (pi. de Phrygie, qu'on employait pour 
la teiaturey ~¢ Stein; mouches -nes, cmaisant d'un ver 








5] qu'on voit em Phrygie) -e Fliegen. 


hryma, m. Bo. (pts. d'Amér,, fam. des personnées) id, 

Phryne, m. hn. (g. d'ins. arachneides) id. f; le · réni- 
forme, der nierenformige D.; die Ufter{pinne; 2. (pa 
pillom de jour em Russie) Phrpne, 

Phthartique, s. a. Med, les ~s, medicaments -, (ou 
déléteres) Die tobrenden Mittel. Gifte. 

Phthiriasis, (fi-ria-zice) {. Méd. ou maladie pédicu- 
laire, cf; Bo, (malsdie des pla., exp. de comsomplion causée 
par l'affuence des insectes, surtout des puceroms) 2 du {es 
trantbett, f ¶Aleinſchweber. 

Phthirie, f. hn. G. d’ins, dipt, fam. des tamystomes) 
Phthirophage, (fti-) 5, a. umangeurs de poux) (aufe: 
feeffend; —E 

Phthisie, (fi-zie) ſ. Med. cdessichement, amaigrisse 
ment extraord. du corp SQwindfudt, Dorr: 
fucht, Auspebrung, & — dorsale, crvite ord. des 
excts dans les plaisire véedriems) Qilctendarre; - laryn- 
gée, (destruction des carti du larynx par leur suppe- 









pain) 
Phyki ee de ls Cochin.) id, 
Phyla, m. Bo, (pla. de la Cochin., (am. de lysimachiewid, 


inflamma. | cin der Naturtuude 


Phylactére 


ive ow coins pariaite)] Phylactere, m. hj. (petite bande do peas! ou de parche- 


min, qui s'attachait au bras ou au front, et sur lag. étaient 
derits diff. passages de I'Ecriterey Denlyettel; les -s des 
paiens, (toutes so. d amulettes pout ae garantirdeq. mal) 
die Schug-gebange, Ungebange der Heiden. 

Phylarque, m. Ant. (chef de tribu d'Athener DOplatch, 
Bunfrmeiiter. 

Phyle, £ Ant. aribu auiquey Stamm, Sunjt, £ 

Phylique, f. Bo. (orb. de la fom. des merpruns); Ja · ou 
Je pliylica oa philyca a davet, die flaumige Pholica. 

hyllachne, m: Bo. (g. de ple. qui ress. be aux mous- 

aes) id. [Pérow id. f. 

Phyllactis. in, Bo. (g. de pla, anal. & qe valovianes du 

Phillade, m. Mg. (esp. de roche primitive) id, 

Phyllanthe, (f) i. Bo. (g de pla. de Le fam, des ti 
thymales, domt les Beure ent da: sisvelles des feuil 
les) Blatterblume, fF. 

Phyllaure, m.Bo. arb, deta Chine) rea, f. 

Phyllépide, m, Bo. (pla. amarsathacde d'Amér.) Phyl: 
lepidium. ((bnecte, f. 

Piryllidie,f-hus. ig. de vers molluay. gastéropodes) Blatt- 

Phyllidoce, ſ. hn. vers, fam. desméréides) id, 

Phillie, {. hn. (g. dine. ortopt. appelés aussi fewilles aun 
bulantes. a élytres tres plates) Dag mandelnde Blatt. 

Phylline, f. hn. (g. de vers onal, aux sangsues) Sema: 
rower-egel. : 

Phyllirhoe, m. hn, (g. de mothasg. ptéropodes) id, 

Phyllis , f. Bo. (pla, appelée aussi belle seuille, deta 
Leanié de son feuillage) Die Phollis, ſchoͤne P. 

Phyllite, f. hu. (leville pétrifiée, ow pi. portant des em 
prointes de fewilles) Watterflein, verfteinertes Blatt. 

Phyliitis, C vulg. langue de cerf, Bo. (pla. feuilles 
sembl. & celles de oseitley Hirfdgunge, f -nfraut, n. 

Phyllobolie, C. Ant. (act. de jeter des feuilles et des 
leurs sur les tombeaux des morts) Dad Blatter: od. Blur 
men ſtreuen auf die Graber. (-um, n. 

hyllodion, m. Bo. (g. de pla. app aux saimfoins) 

Phyllolithe, f. bn. (chaux carbonaté lamelisirey Phyl: 
lolit; blatteriger, foblenfaurer Ralf. . 

Phyllomanie, &¢. fullomanie. 

Phyllome, m. Bo. (5. de pla.) Poplioma. 

Phyllon, m. Med, (esp. de mercuriale émollieate, laxati- 
ve) Bingeltraut, n; Hundsfopl. 

Phyllopes, m. phyllopedes ov ~podes, m. pl. hn. 
(ham. de erustacesy Dlattfaper. 

Phyllosome, m. hn. (g. de crustecésstamopodes)—a, n. 

Phyllostomes, m. pl. hn. (g. de chauves-souris qui ont 
sur le nes une membrane en forme de [ouilley Blattnafe, f. 

Phyllure,m.hn. wousg. dereptiles, anal. aux geckos)id. 

Phylobarile, m, Ant, (magistrat Athdsien choisi d'en- 
tre lés principales fam, pour turveitler le culte religieux ¢) 
Uuffeber liber den Gottesdienſt, die Opfer e bet einem 
Gramme od. einer Sunft. 

Phyma, m. Med, (temeur inflammatoire venue d’elle 
méme) Entzundungege ſchwur, n. 

Phymate, (a. d’ins. géocorises) Gropfopfmanye, f 

Phymosis ¢, o- phi-. i 

Physa, m. Bo. (g. de pla. caryophyl.) id. ' 

Ph 1, m. hn. (g. de mammnil, edtards) Der Finn, 

Physalie, f. hn. (radiaire mollasse, la galerey Galee: 

mall 


f. 

"Physaloides, im. Bo, (g. de pla. formé du physatis som- 

niferede Lia das Geſchlecht der (rothen) Judeutirſchen. 
Physape, m. hn. ¢. thrips. 
Physapodes, m. pl. c. vérétarses. 
Physare, £. Bo.ig. de pla. réuni aux trichi m. 
Physcie, f. Bo. ig. de pla. anal. aux lichens de Lin.) id. 
Physcon, a. Ant. Ptolémce ~, (coi d'igypse, sins nom 

mé dela gro. deson ventre) Mt. der Didbaud. 
Physconie, £. Med, (eaflere considérable du venits, 








sane fuctuntion ni son quond om la frappe) Baw “ 





Physetere, 
Physicien, 
tenner, -tandige, * fer; |. (étudiant en phy.) 
iffener. 


Physico-r iathématique, a. sciences -5, (qui réuait- 
sent Tes observations et les expériences de la physique 
au calcul math.) pop fitalt @: matbemati(ae 


Wisfenfaften; (optique) est une science -, iſt 8 


Physico-techniope 
p, Wiſſenſchaft. 


ysico-techniope, m, Opt. (microscape dent le 
champ est trés vaste) Bergroperungsglas mit ſeht gro: 
fem Sehefeld. ; 

Physiocrate, m, Neo, (partisan de ta -tie) POpfioctat; 
UAnbdanger der Natur-allvermadgenbeit; -tie, (cie) f 
(aysteme qui n'admet de pouvoir que celwi de ia mature) 
Lehree der N., 4; ~tique, (thipa. Copp. ala —tie) sur 8, 
der H. gehorig. | if Se 

Physiognomie , physiognomonie, (fi.zi-og-no) 
f. (scyence qui apprend a connaitre les hommes par l'inspec: 
thom des traits du ge et de toutes les ties du corps) 
Gefichté-tunde, -beutung, f~que, a. (qui app. a ta —) 
die. ¢ betreffend; geſichts iehrig, -fundig. 

Physiognomiste, c. phy sionoméste. 

Physiographie, f, (description des productions de le 
nature, id; Narurbeforeibung, f, -phique, a. (app. & ls 
=phie) pbofiographiid, naturbe ſchreibend. 

Physiologie, f& Med.(science, trnité de l'économie ani 
male pour entretenic la vie et la santé) Phpfiolegie, ſy ~gi- 

eC, a. (quiapp. a l-gie) poe ftologtic ; -giste, 
mh. (wersd dans Le ~gie) P byfiole g. 

Physionomie, f. (alr, ensemble des traits da visage) 
Seeſicht, n;-shildung, Phofioguomie, f; -sytige, pl; 
il a une belle -, une - ouverie, er bat cine ſchoue 
G., eine offene G., ein offened Geficht; -avantageuse, 
heureuse, agréable, noble,, vortbetibafte ¢-sbildung; 
il a la · d'un honnéle homme, er bat dad G., bad Auẽ⸗ 

eben eines ¢; les -s sont souvent (rompeuses, das Ge: 

t, das Ausſehen, die -sdildung trügt oft, cf. pats 
bulaire; 2. 6. phy siognomie. Syn. lair depend du 
visage, de la taille, du maintien et de l'action; la mine 
depend du visage, qf. aussi de Ia tsille; la · se consi- 
dére dans le seul visage, das Ausſeden, Anfeben bangt 
von dem Gejidte, dem Wuchſe, der Haltung und den 
Geberden ab; die Miene hangt von dem Geſichte, gus 
weilen aud vom Wuch ſe ab, die G. wird allein in dem 
Gefichte betrachtet x. 

Physionomiste, m. (qui se connate ou prétendse con- 
nsitre en physionomie) Gefihtésstundige, -deu⸗ 
ter,*Phofiognom, — 

Physionotrace, (ou mieux physionomotrace, phy- 
sionomographe) mn. Gy. (inate. pour réduire et graver avec 
la plas gr. ressemblance les dessins et les portraits) (Utt 
Storch ſchuadel). 

Physique, f. (ecience des choees naturelles, qui traite 
dea causes et des effets dela mature, des propriétés des corps 
2) — bunds. : wiffen (daft, 
* it, f; — experimentale, (science des effets maturels 
eo N., *Srperimental:Popfit; ~ systemati- 
que, (Vart de former des systomes fondds sur laconanissance 
dee effets prourés par l'expérience) wiſſeuſchaftliche N.; 
— générale, - particulitre, allgemeine, befondere N,; 
- astronomique, aftronomifche Naturm.; 2. (treité de 
— dun auteur); la - d'Arioste, de Rohaut ¢, die N. bed 
Uriftoteles gj g-(man. de raisonner sur la ~); cel ouvrage 
est d'ane trés-mauvaise -, im Diefem Werte find ( 
felecte Bemertungen uber die N.; a4. a. (naturel) ph ps 
fifa, natirlid; mouvement -, ph-e Bewegung; 
impossibilite -, (dans Vordre de La mature, opp. > impossi 
bilité morale) ph-¢, n-¢, im der Natur gegriindete Uns 
mioglidteit; certitude -, (opp. & certitmde morale) ph-¢, 
finaliche Gemifibeit; 5. (la partic d'um sujet qui doit ttre 
exposte suivant la méthode des physiciens): la partie - de 
cette question est curieuse, der phpſitaliſche Theil dies 
fer Frage iit merfwirdig; Ecol. cclasse des colleges oi: 
You enatigne la ~) die Pb.; (un ecolier) qui est en -, 

iva en~, va entreren ~, der in der Dg. tft, die Pb, 

Od. N hort; der im die Pb. geht, die Po. od. R. an: 
fangt; ila fait sa—- dans tel college, er bat Die Pb. od. 
MN. in der und der Sule gehoͤrt; 6. m. le - d’unhom- 
me, (44 constitution naturelle ¢t aussi som apporemce) fa. 
Das Phoſiſche am Menſchen, die Leibessbefadaf: 
fenbeit, dad Ausſehen; cela a be affects le -, dad 
bat den Koͤrper febr angegriffen; ila un tres-beau -, er 
bat ein ſeht (hones Aus ſeden. 

Physiquement, ad, (d'une man. réelle et physique 
pboorifa, natarlich; anf eine -e Urt. 

Physocile, f. Med. c. —— wpe 

Physocéphale, f. Med. (umeur de tote la tate) Ge: 
ſchwůlſt des ganyen Ropies, allgemeine Kopf:g., f. 

Physombtre, ſ. Med, @umeur légére, élastique, dane 
Ia région de lutérws, dont elle a la forme) Mutterge· 
ſchwulſt, £ " 

« MOZIN DICT. Partie francaise. Tom, It 






Physsophore 


Physso ore, f. hn. (g. de vers redisires, gélalineus, 
couverts de vésicules adriennes) Stengetblafenqualle, f. 

Phytadelges, m. pl. c. Plantisuges. 

Phyteume, m. Bo. c. raiponce. 

Phytibranches, E hn. (fam. de crustacds, & branchies 
en forme de petits pieds) Nadtfiemen, 

Phy tolaque, f. Bo, (pla. de la Virg., dont les fruits don 
nent une couleur qui approche de celle dela laque) Bi¢ ame: 
ritanifthe Scharladbeere od. Kermesbeere, 

Phytolithe, phylomorphite, m. Mg.(pla. pétrifiée, 
ow pi. qui porte Fempreinte de q pla.) ‘Pflangenftein, 
*Vbptolit. 

Phytologie, ſ. Bo. (science qui traite de la forme et des 
Propriétes des plantes; ayn. b botanique) Pflangen-fuude, 
slebre; Gewachstunde ¢, f, s. cpartie de la pharmacie qui 
Woccupe des végetausy Usneitrauterfunde, f; -gique, a. 
(qui app. a ta —gies gur Df. gebbrig; pflangentebrig. 

Phy tophage, 5. a. (qui me vit que de végétaua) Vflau⸗ 
jenseffer, seflend; peuple -, von Pflangen od. Gewaͤch⸗ 
ſen lebendes Volt, 

Phytotome, m. hn. (g. de passersus du Chili g. qui se 
sourtissent de plantesy Pflangenmaber. 

Phytoty polithe, m. hn. (pla. empreinte rar des pi. ow 
sur d autres subst. du stgne minéral) Pflan jenftetn, Photo: 
typolit. 

Piabucu, m. hn. (poi. d'Amér, couvert décailles ar 
gentines) Gilbersfife, -falm, 

Piaculaire, a. h. anc. sacrifices -s, (sacrifiees expiatei- 
res ches les grecs et les rom., pour ceux qui avaient commis 
des crimes) Verſoͤhn⸗opfer, Sohn-, Sabu: 

Pindet, m. Mar. (bitiment ture, em usage aux Darda- 
nelles ¢: id. 

Piafle, f. (laste, ostentation, vaine somptwoslté em habits, 
onmeviles, em équipages) fa. Grofthucret, Prablerei, f 
(tout ce qu'il fail) n'est que -, ift nichts als @, 

Piaffer, vn. (fire piage fa. prunten, grog thun; il 
piaffaitavec ses beaux habits, avec son equipage, er 
pruntte mit feinen ſchoͤnen Kleiderm c; Ma, (net. elé 
gente ct noble du cheval, qui consiste & passager dans une 
seule place, sans avancer, reculer wi se traverser) Den ſtol⸗ 
zen Tritt geben, paradiren, *piaffiren; (un cheval) 
qui piafle tres bien dans les piliers, Dag in den Dilaren 
den ſtolzen Tritt febx gut geht, ſeht gut paradirt od. 
piaffitt; (confondre) l'action de ~ avec celle de trépi- 
gner, bie Bewegung des flolgen Tritted od. bes Pati. 
reng mit ber ded Trippelns od. Trappels verwedfein. 

Piaffeur, a. Ma. (cheval qui piagey Pferd, dad den 
floisen Tritt gedt od. piaffier. 

Piafleux, a. Au. (pempeus, magnifique grofthuend, 
pradleriſch. 

Piailler, (pia~lyer) vin, (erlalllerꝭ exier contiauelle- 
ment par dépit et malgaité) fo. treifden, fa@reien; 
(ces enfants) piaillent touj., f., f. immer; it. (pt de gr. 
personnes qui crient coatinuellement, dum tom aigre, par 
mauvaise humeur) f,, Latinen; (cel homme est insuppor- 
table), il ne . wy ev treiſcht, laͤrmt bettandigs 
(cette femme) piaille continuellement, larmt, belfett, 
frelt an Cinem fort, 

Piaillerie,(pia-ly’e-rie) f. (exisillerie, eriecie) fa. G ¢: 
treiſch, Befadret, n; (dans sa maison) on n’en- 
tend que -, in feinem Hauſe ort man nichts als G.; 
c'est une · perpetuelle, dad ift cin ewiges G, 

Piailleur, se, (pia-lyeur)s. (qui piaitleyEareier, fa. 
Kreifher,inn; un ~ perpetuel, cin ewiger G.; c'est une 
ar. —se, fie ift cine rechte · inn. 

Pian, m. Med. (maledie vénérienae, en Amér.) id; étre 
allaque du -, ben P. baben. 

Piane-piane, ad. Mu. (doucement, leatement) fanft, 
leife, lang ſam. 

Pianelle, f. (chausvuse) ¥, Fughetleidung, ſ. 

Pianiste,m.cqui jour du pisno) Pianift, Piano: fpieler, 

Piano, ad. Mu, (t- ital; dows, doucement) ſchwach, 
fauft, leiſe, *piano; 2. Luth. le -, -forté, ou forte- 
piano, (esp declavecin A marteaux, avec leg. on peut ree. 
foreer, ou adoucir le son & voloaté) Piauoforte, Hj 
jouer du ~, ow du piano. forte, bag Q. fpielen; exccuter 
one piecesur le ~, .. auf dem V. ſpielen, ausfuüͤhren. 

Piaste ou pioste, m. hu. (som des candidats proposds 
pour le trne de Pologne; it. des descendants d'une anc. mai- 
ton qui régna autref. en Polog: a etranger) Diaft. 

Piastre, f. Com. (0, de men, d'argent d'Esp. », d'y, 5 liv. 
$4.7) Dlafter; la- d'Amerique ou americaine, c. 
dollar; la ~ d’Espagne, (@'v. $ liv. 5 a Taber fpanife 
.; la - de huit réansx d'argent, ou - de yellon, der P. 
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von 8 Silber: 0d. Vellon⸗ reulen; la - forte, (au double -) 
der ſcwere od. harte P.; la demi -, le quart de -, der 
balbeP., der Viertels-; la-turque, ougrousch, (valant 
a oye bet turtiſche P, 0d. Grouse. 

iat ou piot, m. Ois. des petits de la pie) die Gun 
der Sifter. ' eho. 

Piauhau, i. hn. (g. ¢’ois. baceivores) Der rorbteblige 

Piaulard, m, (pisilleur, plewreanpo. Schreier, Heuler. 

iauler, yn eri dea petits poulets) pipen; fg: 
(se plaindre an p 1, co. Jes gems faiblen et les em fants) 
Po. P., Weinen, winjeln; (cet enfant) ne fait que -, pi: 
pet, weint unaniborlid, 

Pic, (pik) m. hn, (ois, de Vordre des pies, qui fait des 
trows dams les arbres, avec sonbec) Spe dt; le · vert, 
(dont le plumage est d'un vert péle) Der Griln-; legrand - 
noir, der große Sdhipary-; le - bleuatre, der Blaw-, 
Nuphacer, c. grimpereau; 2, (iaste. de fer courbé et 
pointu vers le bout pour casser les choses dures; Ia poche) 
Spis-bawe, hate, f; Ba. démolir (un batiment) a 
coups de -, mit ber S. abbrechen, cinreifen; Ex. dé. 
chausser un filon avec le~, einen Gang mit der Keil⸗ 
dane aufſchuͤrfen, verigramen; Gg. cf. Adam; Jen. 
faire -, (ou piquet, compter jusqu’s So sans que l'adver- 
saire ait po rien compler, ce qui fait 60 au liew de So) eis 
nen Sedjiger machen; voilaun bean -, das it ein 
{hiner Sechz faire ~ et capot, Sechz. und mati od. 
capot madden; 4. a -, adl. (perpendiculairement) g ¢ tas 
be berunter, f@nurgerade, fentredt; 
(celle montagne) est coupee a =, est & —, ift ſchu. vom 
obent berunter abgeſchnitten. gebt gerade, gang {teil 
berunter; Mar, étrea- sur l'ancre, (presque perp.) auf 
und nieder tiber Dem Unter ſtehen. 

Pica, m. Med, (appétit dépravé, détir d'aliments extra- 
ord., aug. les fem. enceimtes sont sujetiesy Beluft einer 
ſchwangern Frau, 

Picaculeox pic-grimpereau, m. hn. (g.d'eia., fam, 
des grimpercaux) Holphauer. 

‘icacuroba, m. hn, (esp. de tourterelle du Brésil) id, 

Picadil, m. Verr. cveere devenu jaune ow vert foneé, 
Presque nour, parla combinsisan et Le vitrification de q. por- 
tion de cendres) gelbed od. buntelgrines Glas, 

Picadon, m. Sav- (lieu oi Von brise bes soudes) (Det, wo 
man die Sode gerihlagt, seritost). 

Picaillon, (ca lyon) m. Com, (petite mo. de cuivre du 
Pigment, valants d.) id, 

Picard, e, s. a. Gg. (deta Picardie) aus Det Picardie; 
Picarde, -Dinn; picatdiſch; accent -, p-er z; fa. c'est 
un bon ~, (um bomme droit, qui a'entend pas Gmesse) et iſt 
cin geraber, redlicher Menſch. 

icardant, m, (raisin et vim muscat de Montpellier) id, 

Picarelle, f. euséyéreau, m. hn. (poi. de mer, esp.de 
meadole) ber INeerbraffen mit rothen Flofien, 

Na ga £. Fai, (tache de plomb aur la faieace) Blei⸗ 
ecten. 

Picataphore, m. Ast. (de maison edleste, par lag. se 
font bes prédictions touchant la mort et bes hériteges) id; Dad 
adte Himmelshaus, 

Pication, f. phar. (emplatre de pois) Pechpflaſter, n. 

Picaveret, m. hn. (so. de petite linotte) Der Eleinfte 





fling. ; 
Picchion, m. hn. c, échelette (hn.). 


Picciforme, (pi-) a. (de la sature dele pois) pedpoatr 
houille-, ble, Broc:, Hary:, Fetts, £. 


ciolo, (pit-chi-)m, Com, (petite mo. d'Italie) id, 
Picea, m. cf. pesse. * 
Pichet, m. (petite cruche de terre a bee, serv. atirer du 

vin et Aemplir d'sutres vais.) rug, Kriglein mit einer 
Senanyje, Fillteng. ile carps) Grofifopf. 
Pichichy, w. hn. (petit pei, qui la téte plus grome que 
china, m, Com. (étoffe de laine en Flandre) id. 
Pichline, m. Com. chareng saur d’Yarmouth) Dii¢ling, 
Picholine, f. Com, la plus petite exp. dolives en Pro- 
vence) tleine rumbe Olive, Lafel-, f; Piccioltne, ſ. 
Pichon ow pichois, m. hn. (esp. de chat putois de la 
Louisiane, presque dussi haut que te tigre) Die ameritaui⸗ 
fe TigerlaGes Pe. ae chambre de la madragne) die 
vierte Kammer od. Ubtheilung ded Chunfifdgarnes, 
Pichurim, Bo. ſere de -, (Gruitd’une esp. de laurier) 
Pidurimbohne, ſ. : 
Picicitli, m. hn. (bel ois. du Brésil, & créte Tun beau 
jaune) id; Der furinamifde Kanarienvogel. 
Picinna, f.Bo. (eweurbitacke du Molabar)id. 
Picnostyle, m. Arc, (disposition Le plus rapproclige des - 
colomner d'un édifice, - temple) bie enge Saulen 
⸗ 1 
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ftellun 8 ; 
demi, onde 
lenweite pon cinem Durdmeffer und cinem halben od. 
von 8 ariechiſchen Modeln. 

Pico, m. Bo. (variété d'oreille d’ ours) id, 

Picoides, m. pl. hn. (les pies tridactyles) Die Dreigedi: 
gen Spedte. [ib. de Holl.) id. 

Picol, m. Com, (poids em usage en we liewx, d'v. ae 

Picolet, m. Ser. (petit crampon qui tient le pine dans 
laserrure) Studel, § le-Aapaite, le -arivure, die S. 
mit Klammem, mit Gewerbjtiften. 

Picorée, f. Mil. (eep, de petite guerre que fait Ie soldat 
loraqu'il sert du camp pour aller marauder) San d itr et: 
fen, Marobieren, n; aller ala ~, auf dad &., M. aus⸗ 
geben; fg: (les abeilles) vont ala -, (eur les flewrs) geben 
auf Beute aud. 

Picorer, vn. (aller en maraude pour enlever des comes- 
Ubles) fa. marobieren; il est alle -, er ift auf das M. 
Ganbitreifen ausgegangen; il n’aime qu’s -, er maror 
diert nut gern, hat mur am M. felme Freude; fg: (les 
abeilles) vont -, geben auf Beute and. 

Picoreurys m. (soldat qui vad la picoréey v. Lan d⸗ 
ftretfer, Marodér; c'est un grand -, er ijt ein Erz⸗. 

Picot, m. Bil. (pesite pointe qui reste du bois taillis 
coupé sur terre) Baums ſturzel od. © turgel; 
tomber surun -, auf cinen B. fallen; 2. cpetite engré- 
lure au bar des dentelles) Sad chen, n; refaire les -s 
d'une dentelle, bie 3. an ciner Spige ausbeffern; 
Carr. (esp. de marteau pointu serv. & soulever Ja pierre) 
Spishammer; Pe. le - ou picoteux, (petit Alert en 
tramail, swtoer dug, om bat ou sgite eas) mittelima: 
ſchiges Sactgarn; poissons a -s, (qu'on péche avec 
le —) Fife, die man mit dem mittelmafdigen Sack · 
garne fangt; Pt. (points de raceord, pour que les planches 
s'ajustent bien au dessin des toiles peiatesy Michtpuntte,pl. 

Picote ou gueuse, f. Man. (étoffe de laine de bes 
pris, cep. de petit camelot) id; la · de Lille, die P. von 
Divgel; Med, (dans qs provinces) ¢, variole. 

Picotement, m. Med. (impression peu dowloureuse, 
quel'acrimonie des humeurs cause eur la pean) D ri ct ¢ ltt, 
Stedenu, vo; — des -s — la — = 

) par tout r toute la peau, cin P. S. 

eat ber Brut, im ‘bale, tres dem ganyen Rorper, auf 

det ganzen Haut empfinden; an - aux yeux, cin S. in 
den Mugen, cin Augenſtechen. 

Picoter, (camser det picotementn pridetn, ſt e⸗ 
en; (des serosites) qui picotent la peau, welche anf 
Der Haut p.; 2. (pt de petites piqdres que les vis, font sux 
fraits en les becquetant) anpiden; (les oiseaux) ont pioo- 
téwes fruits, haben bas Obit angepict; fg: In petite ve- 
role l’s picote, il ext... de petite vérole, (marqué de. .> 
fa. die Blattern haben ihm Nar den gemadt, surge 
laſſen, ex ift blatternarbig, podennarbig; fg: auaquer 
souveat qa par des paroles malignes, chercher 2 leflaicher, + 
Virriter) ſtich eha, neden; il l’a picoté (toute le 
journée), er hat... aufibn geftidelt, ihn . geneckt; ils 
se picotent touj. l'un l'autre, il ne font quese fie ft. 
immer ob. beftinbig auf einander; Brod. ~ une den- 
telle, cine Spige aufſtechen. 

Picoterie, £. (paroles dites malignement pour ficher qn) 
fa. Stichelei, Nederet, Sticheleede, Ungiiglichtett, f; 
Stideln, n; il cherche & nous chagriner des -s 
continuelles, et ſucht uns durch —— — S-en 
gu argerm; 2. (dispote pour doe Bagatelles) AAfelel, Pri: 
@elei,f; (cette querelle n'aura pointde suite), ce n'est 
qa'une -, es ift nur cine H. 

Picoteux, m. Ri. (petite biteaux de la cite de Basse- 
Normandie) id, cf. picot. 

Picotin, (tein) m. Boon. (+0. de petite mesere pour 
donner de l'svoine aux chevsux, it, som contenu) Saf, 


Maßchen, Maßlein, no; Bierling; donner wn -d'a 


Picnostyle 


le - est un entre-colonne d'un diaméire et 





voine(a un cheval). . einen, Saber geden;(il reste de | d'un ambassadeur, ce! 
Yayoine) dans le—, im Wafie; (ce cheval) mange deux lite 
-sd'avoine par jour , frift taalich 2 M. od. V. Haber. le⸗ fbomneur, co, | 
(religieux mendionts, du | sont portées par les 


Picpus, (pi--pus’)m. h. Exc. 
nom, dum petit village, prés de Paris, ow ils commencérent 
en t6os) die Vitpuffer. {id. 

Picrammnie¢, m. Bo, tarbu, dela Jamatq., du g. brévitloty 

Picride, m. Bo. (fam. de chicorées) Bittertraut, n;la 
~ vipérine, dad raube B., die gelbe Ochſenzunge la⸗ 

erviere, das eigentliche B. Koftentraut, Wurm: 
ume, f gelbe BBegrarte, f. lVictidium. 

i jon, im. Bo. (g. de pla. formé du laiteron picride) 
Picrie, i. Bo. (gq. de pla, sorofulariées de ba Chine ¢) id, 


Picrite, f. Mg. (chaux carbonsi¢e magnésifare; murical- 
trois modules grecs, bie e. ©. iſt eine Siu: | cite de K inven Bitterſpath. 


| 


Picrite 


Picrochole,(ko.) s. a. Med. (qui aboude en bile amare, 
qui est extrémement biliewx) der viel Galle bat, dem fm: 
mer die @. aufftogr, juatée silieifere). 

Picrolithe, £ Mg. (eo. dpi, anal, + lamagnésic carbo- 

Picremel, m. Chi, cmatiere dcre-et amare qu'on a reti- 
rée dels bile) id, (Ditterhonig.) 

Pictes, m. pl bh. d’Angl. (ancien peeple dela Gr.-Brét.) 
Picten. Pictit. 

Pictite,m. Mg, minéral réuni au titane silicéo caloaire) 

Pictonique, a. (qui app. ax Poitou) plctouiſch. 

Picuipinima, f. hn. (petite tourterelie du Bresily id. 

Picuipita, m. ho. (pigeon du Paragual id, 

idance, f. igros meillet de fotteur, pour enfoncer bes 
baches dans les mises ou trains 2 Rotter) Flotzer· ſchlaͤgel. 

Pio, m. (np) pind; - six, Pind der Sechete. 

ie, £. hn. (ois. de plumage blame et noir, dela gros. d'un 
pigeon, qui apprend & articuler des paroles) UI iter, 
Ugel, f; Ma. -, ou cheval—, (blane etneir, ou blanc et 
aldzam, ct généralement de dews couleursdent l'une est le 
eln(eyScecte,cin ſcheciges Perd; P. cpt de qn qui 
ne ayoir fait q. découverte considérable) il croit 
avoir troove la ~ au nid, e¢ meint Wander, was er 
entbdedtt babe; il donned manger 4 la ~, (pt de qn qui em- 
pocheumne partic de son gain, abn que ce qui en reste devant 
lui paraisse moins comsidérable) er (tect unbemerft pon 
feinem Gewinne cin, of. fromage, jaser, darron; it. 
griéche; z.Hn.~de mer ou -d'Inde, de Breésil, (ow. de 
mer, de In couleur de la· See⸗, Weer-; - coquille, ou 
= testacee, ou la verrue, (eq. univ., eep. desabot a robe 
blanche tachelée de soir) -fddnede, f; Cui. (grillade a u⸗ 
reste d'épaule de moutony ber aufge waͤrmte Welt von el: 
nem Hammelsbuge; faire une ~ d'un reste d'epaule de 
mouton, ben uͤbria gebliebenen Theil eines angeſchnit · 
tenen Hammelsbuges auf bem Rofte warmen. 

IL a cf. ceuvre te 

Pie-mbre, f An.(membrane qui couvre immédiatement 
le ceryeau, opp. & duremere) bas untere od. Dianne 
Hirndaͤutchtu. (vor Kuryem, unlangſt. 

Piéca, de -, adv. (mutrel., il n'y » pas long temps) v, 

Piece, f. (portion, morcean d've tout) Sti, n; une 
~ de bois, de viande, - de boruf, cin ©. Holy, Fletid x; 
un clou lui emporta une - de son habit, ein Nagel 
rif idm ein S. von feinem Kleide weg; une ~ dedrap 
ty tin S. Tuch e; metire un vase en -s, le briser en 
mille -s, ein Gefag in-¢ gerbtechen, es in taufend -¢ 
jerſchlagen; (vendre ses meubles) ~ a -, &. fiir S.; 
couper par-set par morceaux, in ·e und Biſſen ſchnei⸗ 
den; tomber par -s, (pt d'wae pers. altaquée deg. maladie 

ysl engendre La pourriture) jufammenfalten; (perdude 

ébauche), 1 tombe par —s, fallen ibm die Glieder vom 
Leibe; fa. (pt d'wme pers. lowrde, peaaate et qui a peu d'es- 
prit) c'est une ~ de chair, une grosse ~ de chair, das ift 
cin S. Fleiſch, cin pumped S. Fleiſch ein Fleiſchllum⸗ 
pen, cf. armer; fg: metire les absents en—s, (¢# médirey 
ber die Whwefenden laͤſtern; (ce journaliste) I's mis 
en =3, (Va eritiqué rudement) bat (hu hart mitgenont: 
men, (hari durchgehechelt, cf. aecommoder, beeus, 
tailler, it. emporter; (il déchive le prochain), il met 
tout le monde en -s, (sa langue a'épargne pers.) er Lapt 
jedermann Wber feine Bunge laufen; it. (pt das plegi 
aire qui s'est approprié be de choses d'un antevr il a mis 
Malherbe en -s, er bat viel (aud einem andern Buche) 
ausgeſchrieben; Charp. (les bois de charpente) se me- 
surent a la-, (quiestde rz pieds de long eur 6 poucerd’é 
quarrissage) wird mach bem -e gemeffen, cf. rapport; 
Econ. les ~s (les diff. parties) d'un logement, die Sim: 
mer, Gemader ; (son appartement) est compose de 
tantde -s, bejtebt aus found ſo viel Simmern od, Be: 
machern, cf. plain-; la ~ d'honneur, (danele maison 
¢ dais) das Staats zimmer 
i autres pe, eérdtmonies, 
le teeptre, Pépde g, qui 
. dela cous) bie Ehren~e; 
BI. -3 honorables, (cert. piteer de I'éeu, ce, be chef, te 
pal, la bande, Ie barre +) @bren-¢; (anecolonne, ane ta 
ble de marbre) toute d'une -, id'unsew! morceau) aud 
einem -¢; fg: ila dormi (cetle nuit) tout d'une ~, ia⸗n⸗ 
interruption) fa.er bat .. an@inem fort, ununterbrochen 
geſchlafen; il, elle est tout a=, (pt de qm qui se 

















ar. pompe 





tient tropdroit, lem de libre, do dégagg.dans sa tailie) 
er, fle if kt fic zam ſteif it. cpt d'un hom, 
rigide, Inlleaible, qui me se dément, nine démord jamais de 
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cequila entéte) i] est toutd’une-, et ift unbiegſam, cin 
Steiftopf; it. (pt de qa qui n'a ni sevplesse dans l'esprit, 

i . # 1s conduite) elle esttonte d'une -, fleift 
tin ſſeifes Gefhopf, cine ſteife Perion, fe. cin ſteifes 
Ding; Aff. (morcens d'argent que Vessayeur coupe pour 
estaiy Prote-; Chap. la~, (outil de cuivre serv, b wnir, & 
estamper les chapeaus) Plattſtampfer; Charp. ~ de 
charpente, (towt morceau de bois taillé qui estredens un 
auemblage de charpente) S. Simmerboly; Fond. les -s, 
(ee qui tombe de méial es forant ow alésant un canon) dit 
Bobhripane; Forg. ef. liguation; Gy. en bois: les -s, 
(petits morceaux de bois qu en ajuste avecart, pour réparer 
les bréches faites em vidant la gravure) Ful-e; Hy, -, (ow 
tuyauxde bois adaptés k um corps de pompe) Teichẽl, Pum: 
penteicel; Mg. —s d'assorliment, (morcesuad'smbre 
d'une certaine grosseur et bies colords) (Hine, große -¢ 
Bernfein; -s séperées, dot chacunes son contour parti- 
eulier) abgefonderte-¢; un mineral composé de-s sé- 
parces, cin aud abgefonderten ~en od. Peiten befte: 
bended Mineral. 

+ (petit morcean d'etoffe, de toile, de métal ¢, qu'on met, 
qu'on attache Ades choses deméme mature, powrles raceom: — 
moder) Etud, n; Fled; metire une · a un habit, aun 
chaudron ¢, ein ©,, ciuen Flea auf cin Kleid, anf ei⸗ 
nen Seffel ſetzen; P. (pt de qa qui voulent remédier a ume 
chose, n'y apporte point le remede comvenabte) po. il fait 
comme le chaudronnier, il met la — acdte dutrou, er 
macht es wie der Refiler, ex fest ben Flec neben das 
Lod, ef. £rou; Mod, (morceau de riche ¢taffe que lee fem. 
attachaient aa devant de leur corps de jupe quand elles 
Gaient em mastenuy Bruſt-, n; elle avait une ~ de toile 
d'or, une — en broderie, fie trug cin Br, von @old= 
ſtoff, cin geftidted . .; - d'estomac, (- de toile owde 
flanelie dont om se couvre l'ettomac) Bruft:lag; -tucd, n; 
sfled; 2. (cert. choses qui formest um tout complet); une — 
de drap, de toile, de rubane, ein S. Tuch, ef. echan- 
tillon; · de pAlisseries, (tele qu'un peupelim, un gateaw p> 
Badwert, nv. cf. four; - de vin, (un mvid, wn tonneauy 
S., S-fas Wein; metire une - de vin en perce, ein 
S-fap, cin Fas Wein anfleden, cf. perce; (ce vin) 
n'est pas de la meme -, iſt nicht aud tem namllcheñ 
Faffe;- Weau, (cert. quantité d'eauretenve dans un espace 
pour Vembellisement d'un jardiay Gajfer-;-sperdues, 
Hy. (batsing rewloncdset relevees de geson, ayant au milion 
dea jets dont Ueawse perd b mesure qu'elle vient) Waſſer · c, 
worin ſich bas Wafer verliert; 5. cert. choses considé- 
réea s¢pardment de celles qui sontde méme mature); une— 
de terre, (cert. étendue de terre toute en un morceau) ein 
S. Feld, Lard; — de ble e, (cert, portion de terre comti- 
nue semée en bid -) S. Kore, Korn-, Kornfeld, n; 4. 
(mis pour chacun, chacune}; (ces chevaux) coilentcent 
écus -, la -, often 100 Thaler das ©,; (des oranges 
a un ecu la douzaine, c'est cing sous la —, bad Dujen 
yu einem Thaler, bas heift 5 Sous bas S.; payer 
tant la - de gibier ¢, fo und ſo piel fur bad S. —E 
bezablen; (faire un marche) & tant la —, anf ſo und fo 
viel file bad G.; (cefermier)a 30 -sde hetail, (bauls ow 
vaches) hat 30 S. Wied; it. abs. (cet avare) comple ses 
=s, gable fein Geld; (ce chasseur) a tué dix -s, bat 10 
&. gefdoffen; Ard, - d'en bas,(longuesse s¢parée du reste 
d'un banc d'erdoise) abgefonderte Schieferbant ; Arg. 
cf. détente; ~ de pouce, (autre petite ~ faisant partic de 
Is garniture dum fasit) bas Daumenblech am Flinten⸗ 
fcbafte, Art. une - d'artillerie, une - de canon, ou 
simplement une —, (wa canon) ein S. Gefhus, cine Ka: 
none, cin G.; (battre la place), avec trente ~sde ca. 
non, mit JoManonen; -s de batterie, ile gros canon dont 
on se sert pour battre une place) Batterie-¢, cf. cam- 
pagne; des-sdevingt quatre, de trente-six, (der —s de 
canon dont tes boulels parent 24-56 liv.) 2apfilndige, 
Sopfiindige -¢, Bierundpwangig-pfinder, Sedhsund: 
Ddreifia-pf. ; Fort. -s delachees, (demi-lunes, ouvrages 
avancésy, et méme les bastions situés & gq, distance du corps 
de la placeyabgefonderte od. vorgeridte Werle. 

JIL. Cosvrages d'esprit en vers ou en prose, dont chacon 
fait un toutcomplet) Sti, Geiſteſswerk, n; une ~ 
d'éloquence, ein S. der Beredjamfeit; les -s de prose, 
de vers qui ont remporté le prix, die profaifden, poett: 
{hen-¢, die ben Preis davon getragen haben, cf. fugi- 
tif; — de thedtre, ouabs, -,Cune comedic ou une tragédie) 
Lite bie Buhne Theater⸗, Son ajouc une ~ now. 
velle, man Gat ein neues S. gefpielt; petite -, (— comi. 
que d'un ou de trois vctes, qu'on jowe aprea la grande —) 


teines S.; Nachipiel, Nad-; fg: petite -, (chose diver- 
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tissante et qf. ridicule, qui suceede & une autre quia demd- 
rite et de lagrément) Nac-, Nadipiel; (un tel parla 
trés-bien, celui qui vint ensuite) nous donna la petite 
— gab uns bad Nach nous edimes la petite -, wir fa: 
men gu bem, waren bet bem Nach -; Mur (cert, compa- 
sitions taiies pour tres joudessur des instr.az wre · de vio- 
lon, de flite, de forte- o,¢in S. fir die Seige, Flare 
t} Pra. (toute sorte d'écriture qui sert # q, proces, tout ex 
qwom produit pour justiéer sen droit) Uiten-; Sdrift, 
Urtunde; -s parafees, inventories, mit bem Nachʒu⸗ 
ge 0d. Namenſchuoͤrkel dezeichnete aufge zeichnete Ut: 
ten-¢, Schriften, Urtunden, Papter; - d’écriture, 
(lactam) Bericht, Vortrag der Chat (ace, cf. fustifi- 
catif; [g: c'est Ia meilleure - deson sac, (pt de qn qui 
ayant aa procts doulews est protégé par une pers. puitsante) 
dad ift feine befte Stutze. 

TV. (- de monnaie) Stiid, nj une -desix sous, de 
cing francs x, cin Sehéjous-, Secdéfranten-; - de 
huil, ou piastre, (mo. d'argent feappée d'abord on Espagne) 
ein Udter-, Udter od. Piajter; (doonez-moi) la mon- 
naie de celle ~, (deta mo, pour cette =) Munje od. flein 
Geid fur dieſes S.; P. donner a qn la monnaic de sa -, 
(lui rendre le procédé qu'on on # éprouvd) einen mit glei: 
cher WMuinge begablen; il a eula monmaie de sa—, er ift 
mit gl. DW, beyable worden; il est pres de ses -s, «it est 
mal dans ses aff, ila pew d'argent) Dag Geld iftbei ihm 
tuapp od. feiten, er hat wenig Geld; po. donner la -, 
(q, argent pour faire ow avoir fait ge) Geld, cin S. Geld 
geben; Ech. (tout ce qui n'est pas pion) Stein, Figue; la 
dame est la meilleure - des cchecs, die Koͤniginn tit 
ber beſte Stein, die befte Figur im Schachſpiele; don- 
ner tine ~, recevoir une einen Stein vorgeben, ¢i: 
nen. . vorbefommen; jouer une -, einen Stein zie⸗ 
ben, einen Jug mit einem Steine thun; couvrir une -, 
einen Stein decten; prendre une ~, einen Stein neb: 
men; faire— pour —, wedfeln; fg: fa, jouer ou faire une 
~ 4 qn, faire - & qu, (q. mauvais tour) einem einen 
Streich ſpielen; jouer, faire une - cruelle a qn, lui 
faire une · sanglante, (lui faire affront, lui causer um gr 
dommage) einem einen graujamen, empfindliden 
Streich ipiclen, verſetzen; la - est plaisante, la-est 
bonne, (le tour qu'on lui a joud est plaisant) Dad Stic: 
een, det Streich ift drollig, ift gut;it. est une bonne 
~, une fine -, une méchante -, (une pers. resde, dissienu: 
Ide, malicieuse) er, fic ift cin feined, veridbmibted, boſes 
Strid; ex ift cim liftiger, ſchlimmer Mauy, fie tft eine 
verſchinitzte, ſchlimme Here; pene m'y fie que de bonne 
sorte, c'est une bonne -, le trane da nist, wenn id 
meiner Gace nicht gerwig bin. er, ficift.. 

Piécette, f, Com. (me. d'argent d'£sp,) id; Med. (dans 
qs. prov.,linflammation du foie) Leber-entpindung, f; Tt. 
~ de bleu, ow le fond, (eouleur biewe Le plus fonede, qu'on 
donne aux laines & teindre ew noir) Der Duntelfte blaue 
Grund beim Schwarzfaͤrben. 

Pied, (pié) m. (partie du corps de Vani. qui termine la 
jambe, et qui lui sert dae seuteniz eth marcher) Fup; le 
~ droit , ber rechte §.; les doigts du -, bie Been, cf. 
cheville, coude, plante, pointe, téte; se tenir sur ses 
~s ent (amen Fagen fever; aller a -, su -¢ geben; pas- 
ser lariviere & ~ sec, trodenen · e uber den Flug ge: 
Senjmarcher —s nus, mit dloßen Fugen, bar- od, bare 
fiifig geben, cf. armer, fouler; donnerun coup de ~ 4 

n, einem einen · tritt geben; lendre le ~aqn, (pour le 

ire tomber) einem ben vorbalten, ein Bein ftelen; 
béte Aquatre -s, vierfipiges Thier; les -s de devant, 
die Dorderfijie; des ~s de veau, de mouton ¢, Kalbss 
fase, Hammels fase; -sdecerfe, Hirfdlante,cl. diche; 

beeufs, les sangliers) ont le ~ fourchu, baben ge: 
altene Riauen; fa. c'est un homme qui va bien du -, 

il vadw-comme un chat maigre, (marche bien, fort vite 
et ift gut, fede fllat auf den Fuͤßen; er laͤuft wie ein 
Hiri; Cui. petits a, (perdrix, cailles, ortolans et 
autres ols, déficaty, exquia) Eleines Feder mild: 
bret; ilaimemicuxla viande que les petits -5, 
ex ift lieder cin gates Stet Fleiſch, alé tl. F.; Ma. cf. 
montoir; nr ~ aliere, a sole de corme ext 
denéchde) Huf, an weldhem die Hornfoble ausge: 
trodnet if; - comble, plat, ou en écaille d'huitre, equi 
n'a que peut de cavité en dessous) Bollh., Platth ; -cer- 
clé, (dont fesabot est entourné d'aspérités, deny. de cordons 
en forme de cercle) Ringh., Ringelf.;—derobé ou mau- 
wais -, (celui dont la corne est cassante) abgefchalter, 
murber, druchiger H.; - de boeuf, ersqu’il estfenduen 
devant depuis la couronne) Ochſenb., Ochſenllaue, f;- 
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GTOs,(poreus, quia de le mallesse, et dont la corne ast trop | ben Gebraud aller feiner Sinme, il faut avoir bou -, 


mince) ſchwammiger H.;z ⸗ neuf, (dont ls corne ext reve 
nue, apres qu'il s'est dessolé) never Ha (ce cheval) a fait 
— neuf, bat einen neuen H. betommen, of. parer; - 
506, (celui qui se reawserce, quis encastele) trodener .; ~ 
plat, ef. - comble; ~ serre, (lorsque la vaine ou la chair 
ext serrée par ua cleu du fer) pernagelter §).; pelil ~, (os 
qui occupe le dedaa: 4u -et qui est emboité par le sabot) 
Seen; (le cheval) est blesse au petit -, it am Rerne 
verleBt; (le cheval) galoppe sur le bon -, quand il tere 
le - droit de devant te vr) galopirt rictig, anf dem red: 
ten Schentel; il galoppe sur le mauvais ~, cil leve le— 
gauche de devant le ir) ¢6 galopirt falfd od, ſchlecht, auf 
dem unredten Gienfei; mettre on cheval surle bon 
~,(Uaceowlumer & partic da · droit de devant) cin Pferd in 
den richtigen Gang bringem; Ch. cla trace dela béte qu'on 
chage) Fabrte, f (le veneur) a reconnu au ~ que 
c'élail une biche, bat an ber Fd. ertanut, Daf es cine 
Hindinn od, Hirſchtuh war; les valets de —, «qui evivent 
a piedsy Die Fupbedlente; gens de -, (les fantassins, tes 
soldats qui # a=) Fub-ganger, -folbaten, -wolf, cf. 
homme, (5); it. chercher, danser, étrier, ferme, 
gagner, 
= jusque-la, (alloms jusque ly) wit wollen einen Gang, 
einen Sprung dabin machen; mettre pied a terre, ides 
cendre de cheval ou de carrosse) abjteigen (wom Pferde); 
aus ſteigen; avoir un—alterre, (us petit logement of l'on 
ne yient qu'en passant) cine Ubfteigewobnung, ein 
shaud, :quartier baben; il ya long-temps qu'il n'a mis 
le ~ ici, chez moi ¢, (qu'il n'y est venu) erift ſchon lange 
nicht bier, bei mir gemefen. 

2. fg: aller de bon - dans une affaire, (s'y comporter 
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bon coil avec lui, (tire extrimement sur aes garder, pour 
ae garaatir de surprise) bei ihm mus man auf feiner Hut 
ſeyn, muß man ſich wohl vorfeben; bon - bon cil, 
(man, Wavertic qu de prendre gerde & lui) Vorgelehen 
Aufgeſchaut! Nehmt euch in Ucht! of. ail, secher; (il 
est si amoureux) qu'il en perd les -s, (il est fort smaw- 
rewx) Dag et gar nicht mebr weiß, wad er thut; po. Gi 
de qn qui n'apolat de part aq. peine ¢, et qui ne plaint point 
ceux qui le rementeant il en parle bien ason aise, ila les 
-s chauds, er bat gut davon ſprechen, er ſiht warmz il 
n'en sortira que les ·s devant, (pt de qx qu'on eroit at- 
teint d'une maladie mortelie et qui n'en sortira que pour 
dire porté ea terre) po. ex wird nicht mehr Davon fom: 
men, fir ihn ift fein anderer Weg mehr ubrig, alg der 
auf ben Kirchhef, cf. fosse; il ne saurait mettreun~ 
devant l'autre, (pt d'un bom. frible et langwissant, quine 
peat marcher) er fann feinen Rug vor den anbdern ſetzen; 
examiner qu depuisles -5 jusqu'ala téte, (!e considérer 
attentivement) einen von Kopf bid gu Fup detra⸗ 
metire une armee, des troupes sur -, (lever une armée, 
des troupes eit Heet ¢ auf die Beine bringen, anfftel: 





ue, ldcher, veau; fa. donnons un coup de | (en; il l'a remis sur -, (tui #rendu la sante) er bat iba mie: 


der auf die Beine gebracht, ibm wieder anf die Beine 
gebelfen, bat tha wieder bergeftedt; Mil. capitaine, of- 

icier en ~, (eflectivement en charge, opp. & ceux quitont 
réformes) wirtlicher, dienftthuender Hauptmann, Of: 
ficier; colonel, capttaine en -, (qui a un régiment, une 
compagnie, & le diff. d'un colonel ð quin's que des brevets) 
Obert mit cigenem Regiment, Hauptmann mit eige: 
uer Rompagnic; (cet officier reforme ¢) vient d'etre 
misen -, it wieder angeftellt, wieder in Dieuſt genom- 


avee be de able ct de franchise) fich eine Gace eruſtlich men worden; ila le- marin, (est accoutuméa la mer, eta 
angelegen feon lajfen; cine Sache eifrig und redlich be: | re tenir ferme durant le mouy. d'un vais.) bat Seeflise, lit 


treiben; ils vont du meme — dans cette affaire, (d'une 


ben Aufenthalt auf der See, den Seedienſt gewohnt, 


marche dgole et semblebley fie geben bei dieſer Sache auf | ift cin Seemann. 


gleiche Art gu Werke, geben den gieiden Gang; 
(ces deux projets t) vont du meme —, geben gleich fort, 
athen einen gl.@.; (ces deux affaires) vont, marchent 
du meme —, geben den gl. G. fort; cela ne marche plus 
dumeéme, (la chores s¢ ralentity es geht nit mebr fo 
vorwarts damit, die Sade gebt nicht mehr den raſchen 


5, fg; vous etes encore sur vos—s, (ries me vous oblige 
encore, vous ates encore libre d’opter) Sic haben nod die 
freie Wahl, Sie find noch durch nite gebumden;il 
tombe tou}. surses —5, (#0 tire touj, hewreusement des oc- 
cations les plus [achewses) et fAllt immer auf die Füße, 
mie die Katzen; ex kommt immer ungeſchlagen dapon; 


G., wie anfangd; P. cf. Aaut (6);(ne fui prétez point | il ne saurail lomber que sur ses -s, (q. chose qui arrive, 


d'argent), c'est un haut le -, (un hom. quine tient 4 rien, 
et qui peut disparaitre d'un moment & l'autre: po, ef tit 
cin Leichtfuß, ein Adenteurer, er tit wie der 
dem Belge, cf. ꝓoudreux, it. mu; prendre qnau- 
levé, (prendre avantage contre lui du moiadre mot qui fui 
échappe) einen fangen, mit feinen eigenen Worten 
feblagen; vous me prenez bien au ~ leve, Gie fangen 
mich tedht; it. (demander ge & qe sans Sui doaner fe temps 
de le réflexion, ou dine le moment qu'il aautre chove d faire) 
einen mit einer Bitte, mit eimemBefuche dbercafhen, 
einen gleich beim Worte nebmen; je le pris au -leve, 
ich nahm ihn gleich beim Worte; id überraſchte ibn; 
il a été déferré des quatre ~s, (a été réduit & ne savoir que 
répondre, dane une dispute) er ift gang in bie Enge getrie: 
ben, ped Shweigen gebracht worden, das Mani 
iſt ima geltopf worden; fa. sur.quel ~ étes-vous ensem- 
ble? ccommeat étes-vous ensemble? it. quelles conditions 
traiter-yous? queties sont vos conditions?) auf wad filr 
cinent Fuge ſtehen Sie mit einander? it. wie halten Sie 
es miteinander? mettre un chose sous less, sous ses 
=, (Ja mépriaer) et, petacdten; meitez cetleinjure sous 
vos—s, adten Sie dieſe Beleidigung nidt; mettre une 
disgrace, son ressentiment ¢ au · dela croix, au-du 
crucifix, Dév. (couffrir patiemment une disgrace, pardon. 
ner pour l'amour de Dieu une offense ¢) cin Unglid, ein 
widriges Schickſal ang Liebe pu Gort geduldig ectra: 
gen, cine Beleidigung um Chriſti willen verseihen, cf. 
air, aile, boule, briler (4), chauscure, épine, sé- 
cher; mettre Vhonneur sous ses ~, (ne pass'em seucier) 
fic nichts aug Der Ehre machen, ſich nicht um die Ehre 
befdimamernjmettre qn sous ses ~5,(V'accablerde aa force, 
de son pouvoir) einen beswingen, unter eine Fife brin: 
gen; metire les ~s sur le ventre a ton ennemi, en ven- 
ger pleinement, avec farewr, bassesse ¢; it. abuser de T'avan- 
tage qu'on aver lei) (einem Feinde den Fuh auf den Leib 
fegen, ſeinen Feind gu Boden treten; jeluimettraila 
Léte oul ales —s,¢pt de qn qu'on veut maliraiter) ich werde 
ihm den Kopf surecht (eben; mettre qnen -, (I'dablir 
solidement) fa. einen auf die Beine bringen; il abon-, 
bon oil, (pt d'umvieillerd _ qui a encore Pusage dexes sens 
et toute sevigueurs er it noc frifé und gejund, bat nod 


2h condition ne aaurait dtre que bonee) e¢ fannibm-naie 
Ubel gehen, ex kommt immer gut durd, of. bilboguet; 


ogel anf | ilesta—, (n'a peint de voiture, déquipage er geht yu Fue 


fie, bat weder Wagen noch Pferde; fa. il est venu ici de 
son =,(a =) erift su Fuße bieber gefommens, cf. /ance, 
langue; po. aller de son ~ gaillard, (voyager lestement 
eth peu de frais) anf des Schuſters Rappen reifen; fa. i 
est arrive les · poudreux, (de lois, et en mauvair équi- 
page) ex tft mit jtdubigen Fugen (Eduben) angefom: 
menzer iſt in einem ſchiech ten Aufzuge aud dee Fremde 
getommien; c'est un ~ poudrenx, (um soldat quidéserte de 
corps en corps, et qui semble tou). arriver de voyage) et ik 
cin Flidtiing, ex entlauft gern; P. les petits ~sfout 
mal aux grands, (pt d’ume fem. qui se trouveincommodde 
durant sa grossesen) po. die fleinenFipe machen den gro: 
fen Befchwerde , cf. + il a ete sur —cil a veilléy 
toute la nuit, er ift die ganze Rat anf den Beinen ge 
weſen. 
ẽire sur le bon -, sur un hon · (dans un fort bon état, 
dans une situation avantageuse) gut ſteden, in guten Um⸗ 
ftanden fepn; étre sor un bon - dans le monde, ¢y étre 
en ertime, en compidération; avoir dela réputation, du erd- 
ait) bet ber Welt in gutem Unfehen, in chtung ſtehen; 
mettre qn surlebon-, sur un bon ~, sur un—respec- 
table, (lui procurerde gr. avantages) cinen auf einen gu⸗ 
ten Fuß, auf einen anfebnliden Fuß ſetzen, einen gut 
fegen, Rellen; it. cf. — (8); it y a danscetteriviere, 
(om peut s'y temir debout, ba téte hers de l'gom) ef iſt 
Grund, man findet Gr. im diefem Fluffe; il y a- 
partoot, ed ift dberall @r., man foun uͤ berall fupem; 
re -, (ne trouver plus le fond del'eau avee les piedyy 
en Gr, verlieren, keinen Gr. mehr finden, cf. plain-; 
fg:¢pt d'une afl. qu'iln'y a pas moyen de tenter) fa. ila’ ya 
pas ~, ¢8 ift tein Gr., nichts Sicheres da; ed laͤßt ſich 
nichts da magen, hierbel tann man anf nichts fufen; 
(ce marchand) ne tardera pas 4 prendre ~, il com- 
mence a sdtablir colidemment, & gagner la conbasce) itd 
bald feſten Fuß faifen, tied bald anffommen; po. an - 
plat, ou plat~, chom, de basse naissance, qui me mérite au· 
cane considération) ein gang gemeiner Meuſch, cf. Sor, 
fourché; tg: -s de mouche, (écriture dont les letires sont 
54 * 
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mal forméee) Madenfuge, pl; Setrige!, nj; 
(toute son écriture) n'est que des-s de mouche, tft lau: 
ter G., beftebt aus lauter W-n; P. cf, mouche. 

5. (pt d'un arbre», Le partie qui eatle plus prés de La terre) 

06; etre assis au — d’un arbre, am · eines Baumes 

Ren; couper (un arbre) par le-,. .am -¢, unten am 

tamme abbauen; (arroser une plante) parle -, um 
den F. berum, an den Wurzeln; it. (arbre mdm ow be 
pla.); abattre deux cents-sd'arbres, 200 Stdmme od, 
Biume féllen; an - d’ceillet, (une plante d’asillet) ein 
Nellenſtock metire dewx ou trois -s de tabereuse dans 
un pot, 2 0d. 3 Tuberofenftice in einen Topf fegen; - 
cornier, Charp, (longues pitees de bois verticaler, aux en 

i de charpentey Ectſtander, Ecpfoſten, 
mdroit le plus bas d'une montagec, dun 
pj le -desAlpes ¢, der &, ber Ulpene; 
le - d'un rocher, der §. eines 6 Fort. le- (d'un 
rempart), die Wnlage; (les sol ts) se logerentau ~ du 
bastion, die Soldaten verfdhanaten fic am-e des Boll: 
werleé; donner du ~ 4 une Lie, (dloigeer dele mu 
raille lea bouts d’en bas, pour y monter sans danger) cing 
Leiter abriden, unten weiter berausriiden, cf. chasse 
(Pau.), razer; P. metireqn au ~ du mur, (le mettre hors 
d'état de répondre, d'wser de subterfuges, te metire dans la 
nécoauité de s'expliquer, ou de se rendre) cinen villig in 
die Enge treiben, cf. mur. 

6, (pt de plu. so, de meubles, d’ustensiles, la partie qui sert 
4 les soutenir); les -3 d’une table, d’unechaise, d'un lit, 
d'une marmite e, die Fi He eines Tifches, Stubles, 

leiſchtepfes, die F. od. Stollen eines Bettes, die 

ifh-, Stubl-, Berthollen; le - dela lettre, im. (lex. 
trémité eppos ovily Der F., dad Untertheil ber Dru: 
febrift; le— du lit, les -s da lit, (emdroit oil'ona ord, lee 
=s lorsqu'om est dans le lit, opp. au chewet) Det i die F. 
bes Bettes; s*asseoir au — du lit, sur le - duit, ſich gu 
den -n an ob. neben das Bett fehen; metire une 
couverture sur les ~s du lit, eine Dede auf die F. bes 
Bettes, unten auf daé Bett legen; - d'une balance, 
ttige de fer qui la tient suspendue) bie Scheere an ciner 
Wage; (les brasseurs) ont · delevain, (quand be tevain 
est em proportion avec la quantité de bitre qu'ils veuleat 
faire) haben binlanglich Heſen; - de cire, (xédiments de 
cire qui s'échappeat & travers ta toile, ou par les trous du 
preesoir) Wadhshefen; Tt. (re cowleur quien domne tune 
tole, co. le blew avant de teindre en noir) Grund, 
~farbe, f ~ de pastel ov de guédre, tle blew qui préetde 
te — de noir) Der blaue @.;- de ce, de gaude ¢, ber 
rothe G. od. Krapp-; der gelbe G. od. Wan-; une 
etoffe a autant de ~s de couleurs qu'elle est saccessi 
vement teinte en diff. couleurs, cin Seug belommt fo 
oft einen nenen G., alé er mit einer andern Farbe ge: 
farbt wird, 

7. (mesure géométrique comtenant 12 pouces de long) 
Fug, S hub; - de roi, autref, cms a Paris ¢, comte- 
nant 13 powees, le powce 13 lignes, et lalignes2 points) g¢- 
wobnticer F.z le- anglais, (divied ew 12 pouces, le pouce 
en 12 lignes) Det englifche §.; - géometrique, (divisd ew 
22 pouces 7, ou avasien todeigts etledoigt en 10 lignes > oni 
vant les pays) ber geometri(ée §., cf. cube, pouce, 
toise; (cet ais) est d'un de large, ift einen J̊ breit; 
cela a undemi-, an - et demi, dat bat, alt cinen bal: 
ben &., anbdertbhalb §.; deux—s de long sur un de large, 
2 §. lang und cinen §. breit; douze -s carres, :wolf 
§. ing Gevierte, swolf Quadrate.; P. (cette femme) 
aun ~ de rouge sur le visage, (est extrémement (ardée) 
ift did gef@mintt bat fingersdid Schminke aufliegen; 
ilaeu un~denez, Gla's pas réussi dans g. entreprise, ila 
aauy⸗ un refes ) er hat cinen Rafenfiiber befommen, 
bat cine lange Nafe more enestsortiavec un ~de 
nez, er hat mit einer langen Nafeabsteben muͤſſen, cf. 
Jangye; je voudrais que cet homme fit a cent -s sous 
lerre, (inlprécation, qui sg. qu'om voudrait qu'il fat mort) 
ich wilnichte, daß dieſer Menſch 100 F. tief unter der 
Erde ware; Poe. les—s d'un vers, cptdu nombre de sytl 
qui entre dane un vers) Die Fife eines Verſes; (un vers) 
decing-s, mit 6 Fuͤßen cin Sfipiger Berd; (les vers 
hexametres) ont (sont de) six ~s, —* ef. 
réduire; expliquer qe au - de Jaletire owa la lettre, 
(selon le sens litteral, le propre sens dee paroles) et. nad 
dem Budftaben, buchſſablich erklaͤren, cf. /etere, (4); 
il fout faire cela au ~ delaletire, man mug des duch 
fhablich befolgen, ſich dabei auis Genanefie an die Ver: 
ſchrift balten; obeir au — dela letire, (ponetucllement, 
srietement) pinttlic&® gehorden; it. au— de laletire, 
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(a proprement parler, sane exagération); (il estruine), au 


~ de Ia lettre, i} n'a pas de pain, et Sat genau gu fagen, 
ob. im eigentlinften Berftande nicht einmal Brod zu 
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pour creurer les pas d'une vis de bois) Geiffup;—-de 


beuf, (jeu ob deux enfants placent alternativement leurs 
ire; elwi quis la sienne dersows em 






eſſen; P. (pt de qn quiabuse de Findulgence, de la facilité | ln retirant et La plecamt dessus compte un, le second em fai- 
quien s pour fu} si Yous lui donnez un -, ilem prendra | rant de méme compte deus, ot ainsi alternstivement zu·geð 


quatre, wenn man ibm ¢inen Finger gibt, will cx die 
gange Hand haben; prendre - sur qc, ze régher war qe, 
en tirer une comséquence pour q. autre chosede mame na- 
ture auf et. fupen, ſich auf et. tigen od. verlaien; (je 
V'ai fait pour yous), mais je ne pretends pasqu'un au 
tre prenne · la-dessus, aber ich mill nicht, Dap cin Une 
derer darauf fupe, ſich darauf (tage. 

§. sur le —, (fagon de parler adverbiale, & raison, & pro- 
portion) nach dem Fupe, nad dem Berhaltniffe; j’ai 

ayé celle ctoffe sur le - d'un louis l'aune, ih habe die: 

en Beug gu cinem Louis die Elle dezahlt; un regiment 

de cavalerie entretenu sur le- ctranger, ( 
de la paie qu'on domme aux régiments ctrangers) ein mad 
feembem §ufe, wie bie fremden Truppen unterbhalte: 
neg, eben den Sold, wie fremde Truppen, bezithendes 
Megiment Meiteret; fg: etre sur le - de bel esprit, 
dhomme puissamment riche z, (passer pour te! dams le 
monde, en avoir Ja réputation) filreinen Sdingeilt, fir 
einen gewaltig reichen Maune angefeben feyn, gebal- 
ten werden; it. metiregn sur le bon -, (le réduire a faire 
e# qu'll doit, ce qu'on désire de bul) einen zurecht bringer, 
zu (einer Pflicht anbatten; (il faisait le suffisent), mais 
je V'ai mis sur le bon -, aber ih habe ihn zurecht ge: 
bracht; il est, il s'est mis sur on mauvais - dans la ville 
ty il est dans le monde sur un trés. mauvais—, (em tres- 
mauvalse remommée, par opp. aux phrases précédentes) ¢T 
ftebt in ber Stadt auf einem ſchlechten Fuge, hat fid 
in der St. auf einen (blechteu Fup, in {elected Unie: 
ben gefegt, er ſteht bei der Welt in febr ſchlechtem Nu: 
fe; se mettre sur le · d'un homme de qualité, (s'ériger 
em bom. de e» fic bad Unfeben eines ¢ geben; wie cin 
Mann von Stanve leben; se metire sur le- de faire, 
oude ne pas faire une chose, (prendre Vhabitude, s'arre- 
ger le droit de le faire, ou de ne pes la faire) fich auf den 
Fuß fewen, fic die Freihelt heraudnehmen, fic gewoh- 
nen, ef. zu thun od, niet zuthun; vous vous mettez 
sur le - de trouver 4 redire a tout, Sie nehmen fid's 
heraus, an Allem et. auggufeben; fa. sar ce--la, surle 
= Oven sont les choses, (lee chores état sinsi, peisque les 
choses somt em cet état, sont comme vous le dites) auf dem 
Rupe wie, fo mic die Sachen ftehen, bei fobemandten 
Umfanden; (vous m'assurez de son innocence), sur 
ce~la je lui rends mon-estime, tm diefem Faille, unter 
— Umſtanden ſchenke ich ibm meine Hochachtung 
wieder. 

g, - 4, adl, (de pris; it. pewk pew) Schritt fuͤr Schritt, 
in ber Nabe; nah und nad, langiam; jele suivis-a-, 
ich folgte ihm Ear. fir Edr., auf dem Tube nad; 
nous y arrivames - 4 -, wit famen nad und nad ba: 
bin; fg: aller ~ a-, (se conduire avec be de circomspection, 
desagesse, {aisant les choses I une apres l'autre, et dans l'or 
dre nécessaire pour em auurer le succts) Schritt fiir 
Seritt geben, langiam and bedictig su Werke geben; 
avancer-a-, (lowj. em faisant q. progres) Eehritt fur 
Schritt vorwarté riden, allmalig immer weiter fom: 
men, cf. arrache~, 

10, Td, = d’Alexandre, Bo, ou camomille romaine, f. 
tiple, cultivée dams les jardina & cause de ses Heurs) Ber 








ine, hn. esp. d’huitre domt la coquilleress. & lx 
corne du ~ de Vane) @feldbuf, geyactte Klappmufcbel; die 


Lasarustlappe,Steimafter, der Bettlermantel; ~ -ce-| NV 


biche, Dent, tiastr, en forme de - de biche, pour arracher 
jes dents) Beififup; Gu. cf. craneguén; Horl.cddteate 
brisée dont fe bout peut faire bascule d'un citéet non de 
Vautre) winfeliger od. gebrocener Unébeber; Mec. 
(martess b dewx pannes refendves) Klauemhammer: 
Men. table, chaise 4 -s-de biche, (dont les —s sont fecon 
née co.cous d'une bier) Tifh, Stub! mit Hiridfiafien; 
iL. (morcead de beis dur, termind par une entaille triangu 
leire, pour recevoir le boutdes planches qu'en veut travail 
ler) Klemme, Swinge, & Or. (ane cafeti¢re) a-s-de- 
biche, mit Hirfbfufien; Ser,—.de-biche (barre defer 
pour fermer ume porte, mt Vane de sea extrémités om 
forme de crochet qui eng: dana lee dente dane eremail 
lere attachée derriéze la porter Beiffus; Tour. (coutens 












seul, ol celui qui comple ce Mombre taisissamt la male de 
Vautre dit; neul, jeretions mon — de boul) Ochſenfuß An. 
=-cornier, ou arbre cormier, Ef. (arbre quisert de limites 
dame lee ventes Mart: baum, Wablsb.; les -s corniers 
d'un carrosse, bieSdulen eines Kut(henhimmelé; An, 
~-d'Hippocampe ou cornes d'Ammon, (protwbérances 
médullaires, demi cylindriques qei oecupent la partic poa · 
tér. et recourbée des ventricules latéraus) Die get bintes 
ten Bebirn(chentel; —- de chat, ou herbe blanche, Bo, 
(esp. de perlitre, domi les feurs épanouies ont la forme du 
des = de chat) Kabenfus; Bergruhrkraut, n,@ns 
gelblume, f; dte Hubrpflange mit getrenuten Beldled= 
tern; - de chévre, Forg. (barre de fer serv. 2 menicr les 
grosses pitcer & forgery Siegenfub, Be if fu f; Brechei⸗ 
fen,n; Brechitonge, f; it, vesp. de tas serv. aw ferblantier & 
faire des plis et replis d oes ouvrages)@,; Mec, (lévier de fer 
dont ume des extrémitds est faite en — do chévre) @., 
Blegenfu; Im, cmarteaw dont le partic aigué eat refendue, 
de ma. Aservir de tensilles pour moter ow démonter les 
balles) @,; --de cog, Bo. (esp, de panic,  fleurs em 
épa) Habmenf up; -hitfe, f; ~-de-cog a racines 
rondes, ou =-de corbin, (renoncule bulbewse) ber fnoflis 
ge H.; --d'élaple, 1 établi du clowtier) Amboftlog; 
~-delan ou ongle d’élan, Méd. (ssbet de Idan, bon 
contre l'épilepsie) Elentstlaue, fj --de-fontaine, Are, 
(esp. de gros balustre ou de piddestal qui porte une coupe, 
us bassin de fomtaine, ue chandelier dev) ub einer 
Waßerſchale, eines Walferleudters; - de griffon, Bo. 
(ellébore mois puant, empleyé dans la med, des bestiawsy Dig 
ftinfende Neßwurz, wilde Chriftwurg; it. Chir. (inate, 
dacierd 2 crochets, serv. dans les accouchements laborious) 
Greifenfup; ~-de lievre ou petit tréfle det champs, 
tréfle després, Bo. cesp. de trefe dont la feuille ress, au — 
dun lievrey Haſenfuß, Hafenpfotden, Acerklee; --de 
lion ou alchimille, Bo, (pla. vuln, & feuilles dtroites et 
velues, qui croit dens les taillis, et dont le sme est bow pour 
arrhter les régles trop abondantes, les Beurs blaaches et la 
dyssenteriey Lomen:fuf, Franenf. od. Marien-mantel, 
Sinau; le petit ~ -de-lion, c. percepier; --de-lit, Bo. 
(esp. d'origam, wommd aussi basilic sauvage; Viniusion de 
ecite pla. prise comme du thé appaise les douleurs de 1éte> 
Wirt beldoſt, dad wilde Bafiltentraut; ~ ou patte-de- 
loup, ou lycopus, marrube aquatique, ¢. marrube; — 

mouche, Cri. (matiéve crystallisée, qui parait dtre um 

marin aa commencement de sa crystal ) Madden: 
fdge, pl; fein tritellifiertes Meerfalg; it. lm. ite peti 
signe, employé gf. pour indiques les remarques 4'un auteur) 
(Nachweifungsyelhen); - -d’oireau, ornithopode, Bo. 
(pla. dee champs, benne en décoction powr chasser les gra. 
wheres des rei m cataplasme pour les hernies; le dispo- 
sition de sessiliques imite la grife daa oiseaw) Bogelsfup; 
sflaue, :pfote, & --d'ours, ov acanthe molle, ou bran- 
che-ursine, ¢.;--de-Pigeon, ou bec-de grue, Bo. (esp. 
de péranivm ou d'herbe & Robert, Taubenfuf, der weide 
Storchſchnabelz --de-poule, Bo. erp. de chiendeant, dowt 
on emploic lee racines damsles tismmes, décartions et bovil- 
lone apéritifsy Das ranbe Hundé: od. Hundecgrad; 
--rouge, ou bec-de- hache, bn. (ole. qui ales —scouges et 
le bee tres fort et fait en taillant de hache de beaut en basy 
Der fcbwarye Berlehrtidmabel; Waſſer ſchueider, cides 











- | ter; -de rustine, Forg, cemdroit du fourneaw par lequel on 


fait entrer ta mine) Cinfuill-ort; --de-veau, ov gouet, ow 
colocasie, f. Bo. ceap. d'arum) flectige od. gemeine 
Mrondéwurjel; Kalbsfug, die Fiebermurjet; --de-vent, 
lar, (éelaircie qui parait on 

4 in temps couvert, et gui montre que le vewt viendra 
bieatdt de cet endroity Ochſen. auge, n. 

Pied. a-terre, m. ef. pied (1). 

Pied-bot, pl. pieds-bots, m. ef. ot; Bo. (g. de cham- 
pigs. app. aux agaricede Lin.) ( Klumpfuſ.) 

Pied-droit, m. Arc. ¢ (partic du jambage d'une porte f 
qui comprend le chambranle) Neben · pfeiler, Wand pf., 
Bogen; pf. 

Piédestal, m. Arc. (1a partie qui sowtient la colonne) 
Siulen-ubl, -fub; das Fufgeed; labase, 
lacorniche d’un—, det Fup, der Krany eines S-e8, of. 
dé (Arc:); le = d’une statue, das §. einer Bildſaule, 
dads Bildaciied, dee Bilberftupl; - (d'un obelisque, 
d'un vase), daé F. 
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Pied-fort 


Pied-fort, m. Mo. (me. d'or ¢ quia plus que te poids 
ord., et qui sert de modele) Probe-(ehlag; «miinge, ſ. 

Pied-horaire, m. Horl. (se partie dela longweur d'un 
ptadule qui fsitees vibrations dane 1 seconde) Stundenjup. 

Piedouche, m, Arc. (petite base longue ou carrée en 
adouciseement avec moulure, qui sert * porter wn buste ¢) 
Bildgeftell, mn; Bilberfug. - 

Pied pou, m. Bo. ¢. renoncule der marais, 

Pied-sente ou -sante, f. Au. c. sentier. 

Pie Be, m. (cert. instr. dont on a0 sert pour attraper des 
animauz,comume loups, renardey) § all ¢, f tendre, dres- 
ser un -, eine §. tichten, ftellen; faire donner un ani- 
mal dans le ~, ein Thier in die F. locen; fg: dresser 
un —, des -5 aqn, (lui dr. q, embuche, employer q. artifice 
pour le tromper ¢) einem cine §. (tellen, cine Schlinge 
legen; ce qu'on vous dit, ce qu'on vous offre estan, 
wad man Shonen fagt, anbietet, iſt cine §.; attirer qn 
dans an ~, einen ing Neg, in die F. locen; iladonne, 
i] est tombe dans le -, ex ift in bie J. gerathen, er hat 
fid fangen, viderliften laſſen. 

Pierides, ſ. pl. My. (surnem des Muses, dérivé du mont 
Pidrus, cn Theesalic, qui leur était consacre) Piertden, f 
2. (Alles de Pidrus, rei de Macédoine, qui vaincues pas les 
muses dans te combat du chant, fureat changées en pie) die 
pd ded Pius. 

ierraille, (pie ra-ly’e) f. (amas de petites pierres) 
Kiefel, ~heine; un chemin ferré de ~, tinmit-n 
beidhlagener Weg. i 

Pierre, m. (np.) Deter; Ecr. Pettus; St-, l'apa- 
tre St-, ber heilige Petrus, der h. Apoſtel P. 

Pierre, f. (corps dur et solide, forme dans la terre, et 
serv. ala construction dea bitiments -» Stein; — reé- 
fractaire, ſproͤdet, ſchwer gu bebauender &.; ~ fiere, 
(skche, dure, difficile a travailter) Garter, ſchwer gu bear: 
deitender &.; - franche, (pariaite en son csp.) vodfom: 
menet, gefunder &.j- desaint Lew, cendroit d'ouonla 
tirey S. por St. Leu, cf. apparel, assise, carriére, 
lais, lit, taille, tailleur; poser, metire la premiere - 
4 un batiment, den erften S., den Grund-jsueinem 
@ebdude legen; on a tellement ruine cette ville, qu'il 
n'y est pas reste - sur-, man bat dlefe Stadt ſo zu 
Srunde geridtet, daß tein S. auf dem andern geblie: 
benift; Car. - au binard, (toutgros bloc de · quine pewt 
dtre apporté de la carriter que our un dinard) —blod, der 
nur auf dem Blodwagen fortgefhafft werden tann; - 
en chantier, (qui est calée par louvrier et disposde A dire 
taillée) S. auf bem Baubofe, cf. débiter, delit, déli- 
ter, ébousiner, exmiller, ficher, gelisse, jectisse, 
jointoyer, layer, louver, milliaire, mayer, piguer, 
ragréer, - d'echantillon, (bloc de - d'une cert. mevure, 
commandée expres sux carriers) Muſter-, Nuflerblod; 
= Mencoignure, (qui ayant deux parements, cantonne 
Vangle d'un batiment de Vavant corps) @¢-; — hachée, 
(~ dont les paremente sont dreseés avecisahacke du masteau 
bretelé, powr ttre ensuite layée, ou rwatiquéey mit Dem 
Manerhammer behauener G.; - grenue, (— sigee et 
dure d'une ardoisiere) forniger G.; - moulinee, ¢~ 
leuse eb quis'égeene aT bumidité) milrber, brodeliger S.; 
— netle, (~ équarrie et atteinte jusqu'au vif) tein bebaues 
ner &.; - parpaigne, ¢. parpaing; - rétournée, (— 
dont les parements opposés sont d équerre et paralléles) cit 
umgemenbdeter (aud auf der ander Seite glatt ber 
hauener) S.; - rustiquee, cqui apres avoir été dressde et 
hachée, est piquée gr ar * 
hauener &.; ~ traversee,(ou les traits des bretelures sont 
eroisésy mit Kreuzhieben behauener S.; ~ velue, (toute 
~ brute telle qu'on Vaméne dela carrigve) unbehaueuer ros 
ber S. A 

I], cpt de Vusage aug. cert. ~s sont destinges); -angu- 
laire, cf; -s dattente, Arc, (-+ qu'on laisse en saillie 
au cdté d'un bétimeat pour le continver) Verzadnung; 
fg: (pt dune pers, ou chose qui promet be, susceptible 
de gr. résaltatay c'est une · d'aitente, ¢. table d'at- 
tente; - d'achoppement, fg: (oecasion de [aillir, ce 
qui frit obstacle aw succés d'une afl) S. des Unftofe ¢; 
les moindres occasions sont pour lui autant de ~s d'a,, 
Die geringften Gelegenbeiten find eben fo viel-e des 
Y.; eben fo viele Hinderniffe fiir thn; (cetie femme) est 
Ja - d’a, & leur réoonciliation, ift der S. des A., dad 
Hindernif bet ihrer Ausſohnung, cf. actoppement; 
~ fondamentale, of; fg: (ce qu'il y a de principal, de 
plus important dens les choses de la morales, et qui en eat 
eo. le fonderment) Grund-, Srundpfeiler; la justice est 
































Ia .. des Elats, die Getechtigkeltspflege iſt der Grund-, | Biber-; Biberbeyoar; - decendre, c.courmatine;~ a 
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champignon, (racine de ch, cowverte d'un pew de terre et 
qz'om arrose d'eau tiéde, pour en avoir des charpignone 
boutde« jours) Ehiwamm-, P 
dimeat qui sy forme par I'ébutl Keffel-; - ou pave 
de la chaussee des Geants, - argileuse, (esp. de basalte, 
qu'on trouve en Inlande) Bafalt; - achaux ou &ciment, 
6, caleaire; ~ de cheval, (qu'on trouve qf. danssoe esto- 
mac, dans la vésicwle du fel, et dana la vessie des chevaux) ° 
Pferd-; Magen-, Gallen- od. Blafen~ der Pferde; - 
~ de Carlsbade, (chaux carbomatée, comcrétion qui se 
forme dans lea eaux thermales de C.) Catlabader &,; -s 
calcinées par le feu, (chaux de ~s, faite de —s calcaires) 
durch Feuer vertaltte -¢; - a cautére, Med. (potane 
caustique, empleyée pour ouvrir Jes cautéres) UQ-; - de 
cloche, (—noirdtre qui rend le mimevon que l'sirain quand 
on la frappe) Gloden-; - de confiture, c. dragées de 
Tivoli; - de cobra, (esp. de bézeard de cetani.) Brillen: 
{chlangen-; - de cochon, (cap de béroard) Gchwein-, 
Sadweinbejoar; - contre la peur, (~ d'um vert trams 
parent A demi, eup. de malachite qu'on suspendait au 
cou des enfants co. um talisman contre la peur) S. wider 
Die Futcht; -s de enquilles, c. peries; — de corne, 
ou roche corncenne, (nom donne A diff. variétés de quarts 
agate, it, & ume esp. de jape qu'on trouve en Saxe, pres de 
Freyberg) Horn-; (elefrige Hornblende; - decoucou, 
(schiate argileux, argile sehistewse) Kucdudé-, Kududde 
fcbiefer; -de crabe, ou quene decrabe, (crabe péteifid, 
quews de crabe fossile) Rrabben-, Rrabbenichmany; - de 
erapaud, ¢. crapaudine;— de croix, ¢. macle; -adé- 
tacher, cf.;- divine, ou - néphrétique, of.;~-dow- 
blante, (epath calesire rhomboidal., vulg. cristal d'lalande, 
qui sous see diverpes formes ala propridtéde doubler lesob- 
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dex Grundpf. der Staaten, cl. seandale, touche; - 
d aulel, (- seerée par an évéque, et sur lag. le prétre cola 
bre la messe) Ultar-; ~ a broyer, (- d'ua grain trée-dur, 
trésaersé et trés-uni) Reibe-, Meib-; -— a branir, (cail- 
Jour taillés em coude, serv. powr polirl'or) Glang-, hd: 
thel; - & dorer, o. brunissoir; Coute. — a aiguiser, 
Saleif-; la ~ bee Udjieh-;—a rasoir, Hel-;-a 
passer, Lap, (~ qui enlave bes traits de la lime) Hbyieh-; 
d'eévier, ou ~ dlaver, (sery. dans une culsine A mettoyer Le 
vainselle) Gug- od. Wafdh-, Waffer-, cf. perdre, see; 
-s caleaires ou & chaux, ~s Aplatre, (-adont om fait la 
chaux z) Kalf-, @ips-; - de meule, ou⸗ meulitre, (— 
dont on fait les meules de moulin) INabl-, 

i. {eaillowx, ou autees corps solider de méme nature); 
se batire & coups de -s, cimanber mit —en werfen; un 
chemin plein de -s, ¢in gang (teiniger Weg; P. fg: cf. 
chemin; ce sont des ~s dans mon jardin, (des reproches 
t qui sadressent à moi) Dad find Vorwuͤrfe, Stiche, die 
mit geiten, of. jardin; jeter la - Agqn, (lorequ'entre plu. 
personnes qu'om pourrait égalementsoupcon' 
lume plutét que Mautee) einem befonders Schuld geben; 
tout le monde Ini jéte la -, (chacunl'imvective, le cow 
damne, se déchaine contre lui) jedermann ift aber ibn 
ber, ſucht fid an ihm gu retben, verdammt ibn, zieht 
Uber ibn log; jeter la · et cacher le bras, (faire du mal & 
us autre si secrétemeat et si adsoltement quae ue l'en soup- 
gowne pas) hetmilich Boles gufilgen, cf. coup (4); la- 
en est jetée, (le dessein en ost pris) Dag Lood ift geworfen, 
der Entſchiuß ift gefapt; une douleura fendre les -s, 
(une gr. douleur) cin grauſamet Sdmery, of. geler. 

IV. tpt de diff. so, de =s, nat. ow artificielies) — acide, 
Mg. (wine d'alus pierceuses faurer Stein, Waun-; 

































































— daigle, ou aetile, f. Mg. (fer oxide, rubigiaceux, sphé-| jets) Doppel-, Doppelfpath; - de Doming, (esp. de 
rigu géodes, qu on ⸗ cru que les aighes p: jentdase| marae pétriide, découverte par Demind dams Vile d'Am- 
leurs aids pour faciliter lear ponte) Udler-; -—d'aimant, | beine; elle est mowchetde comme du marbre serpentin et de 


la gros. d'un cou! d'oie, lisse et ſaeile a polir) Domine-; ~ 
a dorer, c. hematite; - dure, Expl, (celle qui me con- 
tient point de minéral) Flemmiges, taubes Geftein; - de 
dragon, C raneparente, astroite convertie en spath> 
Drawen-; -s(ou yeux) d'éerevisse, of.;- écumante, 
tfessile de Suéde, qui a l'spparence d'une brique altérée par 
le feu) Baft-; — elémentaire, tmomdonné d une agate de 
4 couleurs, ou 4 une opale) Clementar-; -d'émeril, of; 
~d'empreinte, ou -figurée, of; - a épi, (xpath lentiou- 
laire, ow beryte aulfatée ertigey Ubren-, der fdalige 
Schwerſpath, of. dponge(Mg.), ersai, étoile; - d’e- 
tain, (étein mindraliog dans la —, it, mine d’éteia boca rddey 
Sinn-;~-adtamer, Gla, (- engagée dans un cadre de bois, 
avec des rigoles de } cétés pour recevoir leauperfu du mer- 
eure) Belege-, S. sum Belegen ber Sptegel; - 4 fard, 
(esp. de tale, vulg. craie de Ariancon, craied' Espagne, 
Wéatite savonneuse) Sdinint-; ~ fausse, cf. faurj- a 
feu, ou-a fusil, (quarts agate pyromatique, pyrite & feu) 
Feuer- od, Flinten-, cf. fiel, figurer (Mg.), filtrer; 
- du firmament, (quarts résinite opalin, laiteux et répan- 
dan de besuxrefiets d'irixy Firmament-; - de Florence, 
(+ grisdtre, esp. de marbre sur leq, on voit dex figures qui 
ress. & des rvines ») floremtiner &.; Ruinenmarmor; - 
fondamentale, Mg. (— arénacée composée de trét-groa’ 
grains de quartz lids par us cimentsiticoux) Grunb-;-de 
foudre, ou - de tonnerre, c. é¢lemnite;—fondante, 
(— scissile qui te laisse sisément fondrey Flug-, Flug; - 
fromentaire ou frumentacee, (exp. de - dans leg. on voit 
comme dev grains de froment pétrides) Weizen·/ welyem= 
formiger &.; - a fruits, (90. d'argile endurcie, ayant dee 
taches romdes plus foncées que la masse, co qui ress, Adee 
fruits envelappés de pite) Frudt-;~ a fusil,(cf.- a feu) 
Flimten-; Mil. la méche de la ~ a fusil, le eété sigu) 
die Scneide od. Schaͤrfe des Flinten-e6; les dancs.., 
die Mander; le talon .., dieStirkesJe dessous.., dle 
Unterfldde; le dessus... die Oberflache; -— de fusil & 
deux coups, (sigue des cdtés) Doppel-, zweiſchnueidiger 
&.; - bralee, cin gu fede getrodneter S. od. Riciel - 
de gallinace, c. obsidienne; ~gemme, cl; -de gréle, 
(petit caillou quartzeus,romdelet ot blanc, sembl. un grain 
de grelei Sagel-; - de greés, ef.; - de Goa, (bévoard fac- 
tice, qu'on fait en plu. endroits dee Indes) lũnſtlicher Ves 
seat; - gypseuse, c. gy pre; —de hache,ef. ~ des Ama- 
zones; ~ hématite, cf.; - heliotrope, c. héliotrope 
(Hn.); - hepatite, o, Adpatite (2); - herculienne, «'ai- 
mant) Magnet·, Magnet; - d'hirondelle, ou de sarre- 
nage,of.; ~ des humains, c. calcul; - hystérique, om 
hysterolithe, ou - dela matrice, (~ qui représeate tes 
partis natwrelics de la femme, et qui m'eat que le moyau et 


(fer oxidulé, fer magnétique, pyrite magnétique) Wag: 
net-; ~ alumineuse ou -d’alun, (lave alunifére, abun vol- 
canique) Wlaun-, alannbaltige Lava; —d’alchéron, (- 
q⸗ ae trouve dams lavessic du Gel des bauls) Ochſenbe zoar 
~ alectorienne ou-de coq,c. aleetorienne;-d' Alidorf, 
(— coquilliere, exp. de marbre trouvé depwis pew aus envi- 
tom d'Altdorf, et d'une gr. beauté par la mosaique char- 
mante qu'y font apercevoir les coquiltes fossites) altorfer 
G.; - des Amazones, ow - de circoncision, — de hache, 
ere des A., autrel. fort recherché pour les 
lui attribuait, de gudrivdela—2) Omar 
jonen-, Beil-; -s adrolites, ou —sdel'air, -s alinos- 
pheriques, vulg. -s tombees duciel, (oi Ion voit briller 
des grains métalliques, et doat la surface extér. ext noire et 
co. brilde par lefew Luft-, Himmelé~, *Meteorftein; 
~ des amphibies, - des animaux, (qu'on trowve dans leurs 
corps,tels quele d¢coard,le caleul)Ampbhibien-,Zbier-; 
Bejoar; ~ de l'apocalypse, (le plus précieuse des opales, 
d'un bleu laiteux, quireBéchit le feu durubis, lapourprede 
Taméthyste, le jaune de Ia topase, le blew du saphir, le vert 
de l'émeraude ¢, appelée dans !'spocalypse la plus noble des 
-4) ber S. der Offenbarung; -apyre, (toute — qui peut 
récinter a Vect. du feu, oo. te ruble p) feuerfefterG.;- d'ar- 
meénie ou — armeénienne, c.;~ d'arquebusade, (1a py 

rite de soulre) Schuß⸗, Scbop-;~ assienne, of. assie; 
~ d'asperge, (de Werner, chaux phosphatée verte d Helly) 
Spargel~, Spartalf; muſchliget Upatit, c. atramen- 
taire, aventurine; — d'azur, c. lapiz lazuli; - de 
bain, cconerdtion pierreuse, formée dans les eaux de bains 
chauds) Bade-; Badeſchaum; ~ de Haram, ou⸗ de colu- 
brine, - de Come, (— qu'on trouve en Egypte; la · ollaire; 
tale ollaire d'Haly) Topf-;-sen barres, (béril seborll 

forme pycaite, erp. de topare en forme de longs cristeus 
prismatiques) Stangen-e, Stangenſchoͤrlz - de ber- 
geronelie, (*e, de chlorite vert de pré, quo trouve 
qt.dana Vestomac dela bergeronnette) Baditelgen-j—de 
beul, ¢.- d'alchéron; - des bestiaux, (qu'on trouve qf. 
dona leur esfomac, et quils ont probsblement avaides; 
Bieh-, Magen-; - de Bologne, ouphosphore deb, 
(baryte sulfarde, qui brille dows Vobsourité quand ellen die 
échavfée) bologuefer S. od. E path; - de baryte, ou - 
aux rats, (terre alkaline, ord, combinge avec tes acides 
carbonique et sullurique, et bonne contre les ratse) Daryt; 
Matten-, cf dczoard, ealaming, calcaire; - carrée 
d'Espagne ¢, (marcassite ow pyrite cubique, qu'on taille em 
facetter) wilrfeliger ſpaniicher ¢ Etein; wikrfeliger 
Markalfit od. Schwefelliec; - carrée de Boheme ¢, 
wilrfeliger boͤbhmiſcher &.; ~ de castor, (esp, de béroards 
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Tapophyse d'une 
































de térébratule appelée ostrds-pacti- 
vite) Mutter- de, ef. - diving; - des Incas, (exp. 
de pyrite blanche, arsepicate, luisante comme de l aiaia ow 
du fer reowity S. Det Incas, ‘Jncas-; -ignescente, c. = 
4 feu; -infernale, cl. infernal; ~d' iris, -judatgue, 
cf; · de Labrador, (so. de fotdspath opalia, qu'on trouve 
wur Les odtes de L. et em Russie) 2abrabdor-, Labradorfelb: 
fpath; - de lait, ou morochite, le milchstein des Alle 
mandy, (subst. argileuse verdatre, dela anture dela craic de 
Briancon) Wildy; — de lard, (tale graphique, ord. teans- 
Tucide, tantdt blame et tamtét marbréy Gpet-; - lenticn- 
laire, cf. numirmal; - deliais, (- caicaire blanchatre, 
susceptible d'un poli mat) OBert-; - de limace, c. ~ én- 
machelle, - de linx, ¢. bélemnite; — de lis, 6 encri- 
nite; ~lumachelle, ov delimacon, c. famackelle; · hu · 
mineuse, ¢. - de Bologne; - de lune, (—adalaire; fel4 
apath wacré) Mend · Connen-, Udular; Gounenwens 
be, ; ~ de Lydie, ceop, de ~ srgilewse quisert de ~ de tow 
eho) lpdifcher S., Kiefelſchiefer - de Malao, (béro8rd du 
pore épic) Walac-; Stachelichmeinbryoar; - de Maila- 
oa, ¢. — de Goa; ~ de Sainte-Marguerite, ef. feve ma- 
rine (hn.}; - dela matrice oude Venus, c. = Ay steri- 
que; ~ de Memphis, ou memphitique, cf.; - demiel, 
¢mellilite Dun jaune demiel, dont bs forme de la cristaliisa 
tion est Voctaédre) Honig-; · de mine, (— qui centientle 
fer, quiom em dégege aw moyen de la fusion) Gifeiu-; mo- 
laire ou - meutidre, cf; —naxienne, ou queue, c. - 
à rasoir; - néphretique, ¢. — divine; ~ noire, c. 
crayon noir;~ nommulaire, ou numirsmale, cf, —no- 
tée, (wo. de grés aves des tachet, veines ou dendrites, qui 
reas. & dernotes de musique) Noten-; ~ obsidienne, ou ~ 
gallinace, ou agate noir, (+0. de lnitier dee volrans, ord. 
noir ou dus vert eoirktre, ayant tout aspect du verre, dont 
les péruvions fsisaient des miroirs, et appelé pour cela mi 
roir des fncas) OHFED ian; —s odorantes, (cert. corps 
fossiles, tets que la - pore de Oudbec, la— de violatte, de 
Léddiins pp tiechende, wopiriedende · ez · des oiseaux, 
(ca. ia ~alectorianne, la ~ d'hirondeile ») Bogel-, ef. - 
ollaire; — ovaire, cf. oolite; · d’outre-mer, c. /apis 
fazali; - de ou de plume, c. plume de paon 
(Lep.); ~ de Périgord, on de Périgueux, (10, de mangs- 
nese oxide moir, mélé de be de fer 2) dichtes Sraubrann: 
fleincers; ~ — civa⸗tale calesire) Scheel-erg, cf. 
* philosophal; - Phrygienne, (erp. do mine @'stun pier- 
seuse dant les teimturiers de Phry-gieae servaient powr dom 
ner de Pintensitd & leurs couleurs rouges) phrogi(er &.; 
=A picot, oude Ia petile verole, c. variolite; - des pier- 
res, (nom doand a Voniz dant Mécriture) &. ber -¢; Oupr; 
= pinojde, (roche amygdaloide) Pintien~; ~s plantes, c. 
lithophy te; ~ de poix, onéeilite, voriétd du quarts tési- 
nitec Decb-; ~ de poix de Meissen, cesp. de pétrosilex ré. 
sinite) meifiner Pech-; la - de poixde Montgatsch, (eo 
Hongrie, quartz jarpé commun) der muntatiher Pech⸗ 
la - de poix de minéralogistes francais, (pétrosilex rési- 
nited’'Haliy) Der Dech- ber franzoͤſtſchen Mineralogen; 
~ de poisson, (cert. petite on quise trowvent dans la téte de 
q@ pois Fife-, cf. - pomce; · de pore, ou ~puante, (as. 
dechaur carbonatée, d'une odewr tris-fétide, sombl a celle 
- exufa pourris) om, Oel · od. Stint-, papi oe 
porc-epic, (~ du Kel du pore-épic des Indes ⁊) Stachel: 
fémwein-, Igel-;~de Portugal, c.- carrée; - pourrie, 
Astl quia perdo presque tout legleten qui ex wnissait 
let parties; frotiée sar du métel, elle en conserve ta trace, ot 
sort & adowcls les petites inégatités des ourrages fine) Moe 
der-, of. précieus; ~ puante, c. ~ de porc; - quarrée 
@ ty O - Carrée;- a rasoir, ¢.-narienne;—| V. (ptde lames dssable at de gravier qui se forme ex ~ 
rayee ou-de Moravie, (d'un beau bianede Lait, traversée | dans les reins, dams lavessley G tein; lala ~ dens les 
et péndiede de raien couleur Toméihystes geſtreifter ob. j reins, et bat ben S. in den Nieren, den Rieren-; be - 
miabrifgerS.;- rayonnante,(activoted’ HaayyStrahl-; | est danslavessie, der S. in der Blafe; il a fait, ila ren- 
des reins, ¢. cafoul; — des remouleurs, (serv. a faire leurs | da une petite -, es ift cin Feiner S. von thm getom: 
mevler Schleif · Scheren ſchleifer · - réxonnante, | men; il a été taillé de La, (on luien a fait extraction) 
(echiste micacd) Mang-, Kling; Oimmer(diefer; -| ex it geſchuitten wordgit, man hat ihm den S. geſchnit · 
réticulaire, o. rétépore; ~ de la riviére des Amazones, | tem bat den · ſchuitt an lous borgenommen; fg: (dureté, 
ce. -des Amazones, of. roche; rouge, ¢. sanguine; —| esp. de gravier qui ve trowve dans cert. fraits) &,; c€s sor- 
d’os rompus, ¢. ortcocolle; - rabande, (- de Sibérie, | tes de poires ont be de ~s, .. haben viele -¢. 
comporde de couches égales et paralléles rouges et vertew/ WV]. -apréciewses, abs. -3, (diamanta, rubi⸗ dmeraudes, 
Band-, S. mit Bandiireifen;- de sable, (— vitrescente, | saphirs, topares ») Steine, @odel-e; voila une belle -, 
componde de grains de sable quartrewz, lids ensemble’ Naide | (un beau diamant ¢) dad ift cin ſchoͤner Stein; ~s fines, 
un gluten) Gand-; - Asablon, (gris peu compact, qu'on | (les diamants et avtres -s preen echte -¢; -s fausses, 
brite au martenu, pour ew faire du sablon) friner Ganb-; | (celles qui sont contrefeites) fal ~8 gravées, (celles 
S. ju Staud-, Fegs od, Scheuer-ſand; - de Samos, | qui sont * 
(dup. de terre bolaire ow tripoli tris-én, dent Jes orferres ae fee, (pis-) ou coulitee, 
servaient autre, pour polir leurs owvrages) ſamiſchet &., | terré A pierres sdches, récowvertdepierres plates et de terre, 
(Urt Bolus od. Tripper); ~ de sang, (esp. de jaspe san-| pour Técowlement ot le condaite des eaux) Steingerin= 









yar arréier le sang) Blut-;~— desante, teip ée 
Portugal ou carrée) Gefundheits—; — de sercophage, c. - 
assienne; ~ de sarde, ¢. cornaling; ~ de sasenage, ¢. 
- d'hirondelle; - savonnewse, (- de la consistence de la 
cire, marbrée de rowge et de blame, qui¢tant maichée a le 
goat et la propridté du savon) Seifen-; - a sculpture, 
pour la sculpture, (tale glaphique, agelmatholite) Bild: 
dauet-; - de serein, Grenbalit; - serpentine, (esp. de 
~ ollaize solide, d'ua vert foned mauchetd de poiets noirs) 
Serpentin-; - de serpents, (~artihicielle des Indiens, debs 
forme d'ume feve, et Aun blew céleste e| blaneh atre au centre; 
appliqués sur ls morsure d'une béte venimeuse, elle en at 
tire tout le poison) Scblangen-; - smectite ou steatile, 
(terre grasse qui devient luisante, quand on la frotte, 
tot jaumdtre, lantét noire; ona’en sert com 
) Spect-, Seifen-; - du soleil, c. girarol; 
~ sonnanie ou sonore, (leldapath compacts sonore dit 
chaleophone, qui rend wm son sour le marteas) Sling-; 
Slang-; ~ sorci¢re, ¢- lenticulaire calcaire, parce que, 
quand on Ja mat dans une liqueer acide, elle tourna et re- 
lourne sans caste jusqu'a ce que Ja liqueur alt pénétré dams 
tous les pores) Sauber-, of. spécudaire; - stéatite, c. 
smectite; ~ de Stolpen, (en Misvie, erp. de hatalte) ſtol: 
pijchet S.; - surmageante, (quarte nectique d'Haliy, silex 
qui se soutient sur Ceau) Schapitnmt-; - de Szybih, conp, 
de grés, mblé d'argile ot d'oxide de fer) (jpbifer ©; ~ tes. 
tacce, (chaux carbamatde testacde, chaux carbonatéenacrée 
a'Hawy) Shaal-; - de Thum, caxinite d'Haiiy, thumsteia 
det Allemands) Thum· -{hirl von Thum; Arinit; - de 
Tiburon oude Manati, (qu'on trouve dams ta téte du poi. 
de ce mom, #u nombre de 3 ou 4) Hai-, Seefuh-; ~ de 
lonnerre, c. = de foudre; ~ de tortue, (= ebjongue, un 
peu derade, obtuse, et dtrangi¢e done milieu, reais 
semb!. pour lintér, aux béxonrds) GHildtrdten-; -de tor- 
rent, (callous dana lesg. les fabriquants de pipe ont crevsé 
dea calibre dela gros. du teyeu et de la téte de la pipe) 
Pfeifenform-; - de touche, c. - (II); - de trass, (uf 
vateanique) Trap, Trap-, SRenninger-; de trippes, 
(oonerétion de baryte subfaté, dont la forme contocrnde ress. 
A celle des intestine) Cingemeite-; - de tuf, c. tuf; - ty- 
pographique, (granite graphique) topographifder es 
- de vaches, (~ sillommde, ou ereusde de partem parl par 
des chutes d'eau) Gud -;- de vegetaux, (qui se trouve dane 
cert, régétaws, co, dame le tronc d'un arbre) Gemachs— od. 
Pylanyen-; - de verole, o, - 4 picot;~averre, (— mar 
brée de Toscane ¢, wa pew tramiparente, veinde co. le tale de 
Véniee, qu'on emploie dans gt yerreries) Glad-; - verte, 
ou - des Amatones, cf; - dela vessie, c. calcul; · de 
violette,c. iolite; ~vitrioligue,{dans la formation delag. 
entre Tacide de la pyrite, nommée acide vitrioliqne) Bis 
triol-, Bitriol; .. blanche, tformée devine etd'acide wit.; 
la couperote blanche) weifer Ditriol; Zintvitriolz .. 
bleue, (fermde de culvre ot d’acide eit.; le vitriol de Chy. 
pre) diauer Bitriol; Kupfervitriol; .. verte, (formée de 
fer et Uacide vit.; la cowperose verte) griiner Ditriol; Gi: 
fenvitriol; -— volante, Chi. tersenic natif amorphe) ge: 
ftaltlofer, gediegener Urfenit; it, Mg. (v0. de roche siti. 
eeuse tres dure, qui mélée avec une moles dure saute par 
éclat lorsque leutil dv mineur la rencontre) Flogge, fj Flas 
gegeſtein, mn; - de volcans, (esp. de lave) Zeya; - de vol- 
cic, (esp. de lave litheide, criblde de petites cavités, serv.de 
~ meulitre sar le Rhim) pordfe Lava; ~ de vuleain, (pyrite 
arsenicale, d'un blanc sale, susceptible d'um beau poll, exha- 
lant ane odeur 2’aily Urſenittiec 











































gin, que los Indiews taillent on cooar, et portent ea amu-/ Me, 0. 


ciewses mantées, qui forment I'derin d'une fi 




















Pierreries 


Pierreries, (piér’ries) f. pl. (collection de plerFes ped 
mime) S tei 
ne, Edel⸗ Ju welen, pl; Sqmud; elle ade belles 





ws fle bat einen (Gouin Sand: iraß quer. négocier 
en ~, mit Edel-en od. J. handeln; (riche) en -, an J. 


Pierres, mn. pl. Pe. ¢. cabliéres. 
Pierrette, (pie-) ſ. dim, «petite pierre; usité dans q. 


jos Steingwen, Steinlein, m; jouer a la -, Gee 


denlante, Qui consiste a fale retourmer dee doubles avec une 
petite plerre, ow avec une belle de plomb) S. ſpiclen. 
Pierreux, ae, (pi¢-) a. (plein de pierras) tein ig; 


un champ, un chemin -, une plaine pierreuse, ein -¢t 
der, Weg mpoires debone 


. tine ~¢ Ebene; les poires de hon-chrétien 


zr sont ord, -ses, bie Chrifibirnen fint gewobntich ſtei · 
nit; a . 


hyse -se, ou os pétreus, off 2. , Med.(pers. 
malade de ta pierre) St etntrante; einer, beram-e 
lene: cetteean soulageles -, dieſes Waſſer erleidtert 

¢ S-n, ° 

Pierrier, (pié-riér) m, Art. (so. de patit exnom serv. sur 
lea geléres ¢ pour lancer des pierresy Steinbiller. 

Pierrieres, (pié-) f, Fort. (moncenus de pierres devons 
tune place forie) Steinbanfen. 

Pierrot, (pie ro) m. (np) din. Peterchen, n; 2. The. 
(paytan comique, perronnage du thé. italien) id; le costume 
du ~, (lomgue veste sans taille marquée, et long pantalon, 
tows deux da couleur blemche) Der Pingug, dle Tract ded 
P.; 2.€. moineau, - 

Pierrures, (pie-) £. pl. Ven. (ce qui entoure la maule 
da corl ¢ en forme de petites plerres et qui forme Ja fraine) 
SEteine, Perlen am der Mole; — de la téte d'an 
daim, d'un chevreuil y, S., D, am Seweihe eines 
Dombiries, eines Rebbores . 

Piescephale, m. hn. (g. de poi. osseux) Piscephalus 

Pieste, rm. hm. cg. d'ins. fam, des wachelitres) id, (Blue 
menomali¢, f.) ‘ 

Piétain, m. eu piété, f. Vet. c. fourchet. 

Piété, (pie te) 1, (dévotlon; affection et respect pour Les 
choses dela religion Frommigt ett, Sottediurct, f 
c'est un homme de -, quia be de~, eriftein frommer, 
febr frommter TNann; personne consommee dans la -, 

wia de grands sentiments de -, eine auferordentlicd 

Lomenr,teoe fromme Perfon; il est dans des exercices 
continuels de -, er abt fic beftaudig in der §.; 2. emowe 
bial) (findlice) 2t¢ be; a marque poursonpéreune 
- vraiment filiale, er bat eine wabrba tindliche 2, ge: 
gen (einen Vater geseigt; la - pour les morts, (eomti- 
ments, marques d'affection quien leer conserve apros low 
mort) bag liebevolle Andenfen an die Berftorbenen; la 
~envers les malheurewx, (pitié active, tendre et pleine - 
de ménagement) dic thitige 2, gegen Unglidtice; bas 
Mitleid od. Erbarmen mit den Unglidiiden; BL cf, 

jlican; Hm, cf. mont de-; Vet.la -, c. fourchet. 

Piéter, (co. céder) wn. Jeu, (a la boule et aux quilles, 
tesir be pied & Dendroit morquéy Fug od. Mabl Hal: 
ten; il faut -, man mug §, b.; faitesle -, lafitibn §., 
M. b.; pictez bien, halter ¥.; 2. - qn, s¢-, ord. mp. 
(disposer qn, ae di. k la résistance) fa. elnen gegen ef, ftimm: 
men; cinen zum Widerſtande ſt. vorbereiten; einen 
in ef, od. gegen et. (teifen; fie gegen et. riften,waffnen; 
on l'avait piélé contre tous les avis, man hatte thn ge⸗ 

immt, dabin gebradt, jeden Rath zu verwerfen; je 
ai trouvé -€, tont-¢ pour me répondre, id fand thn 
vorbereitet, gang d. mir gu antworten; test pists 
a cela, er ijt darauf vorbereitet od. gefabt; (les Stol- 
ciens) se pietaient contre la douleur, waffueten ſich ge: 
gen ben Schmerz; - le gouvernail, Mar. cy mettre dew 
marques divisées eds et pouces, afin de connailre com- 
bien il enforce dansl'eawdie Cintheilung an bas Steucr: 
ruber machen, ; “2 

Piétin,m.hn.(cq du Sénégal, app. au g. bulime Pedipes, 

Pistinage, m. Dd. cact. de pidtiner o)) Dad Stam: 
pien, Zeeten. (Gtrampein, Zappela. 

Pidtinement, m. (act. de pidtiner (1); som eifet) bat 

Pietiner, vn. (remuer fréquemment les pieds par vivs- 
cité, par inquidtude) fa, — mit den Fuͤßen zap⸗ 
peln (cet enfant) ne fait que -, ſtrampelt behing 
il pietine de colere, de rage, d'impatience, er (tamp 
vor Zorn ¢; 2. (fowler avec les piedsy ftampfer, tretens 
Briq. - ou marcher la lerre, (la corroyer avee les pieds) 
ben Thon treten; Pé. - ou pommeter le sable, cle fouler 
avec les pieds, dame le piche du poi. plat) die Fifdhe ans 
dem Sande ftampfen, treten. : ; 

Piétisme, m. (pidté excersire, outrde, ord. pt de cert. ax- 









Piétisme 


semblées do Luthériens cu Keformés qui afecient une plus 
grande sustérild de moure, ow un ples gr. 2éle pour la piete) 
FEcommelei, *Pietifterei, f donner dans le —, ſich 
jur F. neigen, fid der F. ergeden. 

Piétiste, 5. a. (partisan du pidtione) Frommiing, 
Frommler, *Pietif; il est un ~, c'est un ~, er i 

Piéton,m. Mil. o.fantassin. [ein §. 

Piéton, Te, & (pers. qui va a pied) Fusgdnget, 
init, chemin pour les ~s, Weg fir §.; il est bon ~, cil va 
bien & pied) er tft gut gu Fup, cin guter F.; c'est ane 
manvaise · ne, (elle ne marche pas bier) fie ift eine (leds 
te-inu. 

Piétot, m. Com, (petite mo, de Malte, d'v. 5 a. 1.) id. 

Pitre, (pi¢-) a. (chétif, em mauvais état, de nulle valeur) 
fa.elend, ſchlecht, armfelig, ſchofel od. ſcho⸗ 
felig; il a un · justaucorps, er hat -en Rod an; voila 
des meubles bien -1, dad iſt ſehr ¢-e8, {-6 Handgerath; 
avoir une = mine, ¢., ſchmaͤchtig audfeben. 

Piétrement, (pié-) a. d'une man, pistre) elend, 
ſchlecht, armyelig, auf cine -¢ Art; il est loge, 
velu —, fort-, et wohnt ſ., febr (., a., febr ſ. getleidet. 

Pietrerie, f. (ebose pietre) po. G@ofel; ce n'est la 

ue de la —, dad ift lauter S., lauter clended, ſchlechtes 
drug; il ne vend que de la -, er verfauft nigté als S. 
0d. vaſel. 

Piette, (pit-) £. (ois. derividve appeld aussi religieuse; 
petit barle huppé die weige Noune, 

Pietter, vn. Ch. (une caille, une perdrix) piette, ile 
chiew a fait plu. foux arréts, avant de let faire partir) DAlt 
nit, lanft. 

ieu, m. (pidce de bois pointue, gf. ferrée, serv. a fairedes 
palissades >) D fal; ficher, panter un ⸗ en terre, cinen 

. in Die She ſchlagen, ſetzen; soutenir des terres avec 

~x, Exdreich mitt Pfablen Rigen, cf. file (Hy.); Ch. 
—x fourchus, (bétons pour tandre les toiles) Gabeln ju den 
@atnen; -x bourreaux, Riv. (-xprés des partuis, pour y 
tourner ume corde, ain que le ba ‘aille passi vite) On: 
baltpfadl, 

Pieusement, ad. (d'une man. pieuse) g ot tes fiitd: 
te, fromm; yivre-,g., f. leben; ilest mort tres -, 
ec tft ſeht f. geftorben; crotre — une chose, (la croire 
par principe de dévotiom, et sams qu'on y soit obligdé par 
Ia foi) et, aud Froͤmmigkeit glauben; iro. (pt d'une chose 
qu'on croit ow qu'on feint de croire par déférence pour celal 
qui la dit) ce que vous diles 14 parait étrange, mais je 
le crois-, was Sie ba fagen, ſcheint feltiam, aber id 
glaube e¢ auf Ihr Wort; it. croire ~ unechose, (sans 
fomdement, sana preuyve, tant connaissance) ¢f, gutbersig,. 
blindlings glauben; il croit - tout ce qu’on lui conte, er 
glaubt guth. alled, was man ibm exjadlt. 

Pieux, se, (pi-eu) a. (fort attaché aus devoirs de tare 
lige) ftomm, gottesfura@tig, gottielig; un 
homme -, one ame -se, elu -er Meri, eine f-¢ See: 
le; elle est fort -e, fie iit febr f., 9-5 2. (pt de ches i 
pertent d'un esprit towché ded sentiments de la religion) f., 

ottesf.; dessein -, entreprise, pensce ~se, f-¢6 Bor: 

ben, Unternehmen, f-er, gotti-er Gedante; -semé- 
ditation, f-¢, gott(~¢ Betrachrung; ext. cpt de choses qui 
tienaent sux sentinents d humanite); il rend 4son pere les 
plas—devoirs, er erfillt die ͤctlichſte Rindespflict ge⸗ 
gen (einen ater; (on l'entourait) avec un · respect, 
mit tindliber Ehrfurdt; (il fit eclater) de ~ regrets, 
ein tiefes Seid; de -eslargesses, milde Gaben, cf. legs; 
croyance ~se, Th, (opinion reepectée, qui cependant n'est 
pss positiverent emseigade par le foiy f-er Glaube; o'dtait 
unecroyance -se de qs péres, qu'Adam etail enterré 
sous la montagne du calvaire, P war ein f-er Glaube 
einiger Rirhenvdter, bape; iro. ~e croyance, (opinion 
pew écloirée) einfaltiger @laube; Kohlerglaube; je le 
Iaissai dans sa —e croyance, id lie ign auf feinem cim 
fattigen Glauber. , 

Pieve, c. piave. (Hautfgler, 

Piezates, £. pl. hm. (ordre d'ins.; hymenopt. de Lin.) 

Piffaro, m. Mu. cinstr.a veat, en Italie, qui répond & la 
hante-contre da hautbois) id. 

Piffre, esse, 5. (t. bas et inj.; goule, gourmand) Rret 
fer, inn; c'est un—, il mange co.un—, er iftein &., er 
frißt wie ein Wolf; 2. (pers. excesivement grosse et re- 
pleite) Dicbaud, Didwanft; un gros -, eim gewal- 
tiger D.; ilestdevenu bien -, er iit ſehr did und fett ge: 
jworben; une grosse esse, eine bide Trutſchelz Batt. 
le ~, (gros martonw a battre os» Formt-bammer, Sclag-b, 

Piffrer, se.., ord. s'empiffrer, cf; il s’ext tant 
fiffre ace festin, qu'ilen esttres-malade, er hat ſich bet 















ft} £, thalictron commun, Bo. (pla à feur resacée, dont 
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Kelle auftragen; on pigeonne r faire les 
languottes de cheminee, bel Sauffabeuse der 

in den Kaminen wird der G, mit d. H. w. 
tragen, (Zaubenapfel.. 

Pigeonnet, m. Jar. (esp. de pomme oblongue rosktre ») 

Pigeonnier, (pi-jo-nier) m, dew of Fon dlave les pi- 
geonsy Tauben: haus, o;-(dlag; pratiquer un 
—dans un grenier, cinen Teſchi. auf einem Speicher 
Anbringen; un - en forme de tour, ein thurmidrmiges 

Pigmeée, c. Pygmée. (t-b. 

Pigne, (pi-gny’e) f. Mg. (masce d'or ow d'argent po- 
reuse ot légore, tirde du mimerai, et s¢parée du mercure apras 
tes lavures) Silberfuc em; Mo. less, (argent qui 
reste apras!'opération da départy bie G, 

Pignerolle, (pi-gny’e) £ c. chardon ¢toilé. 

Pign T,(pi-gnyo) vn. (manger négligemment, sane 
appesit, ot de tres petite moreeaux) fa. Puau pel m; (vous 
ne mangez pas), vous ne faites que -, Gie f. mur. 

Pignon, pi-gnyon) ou mur de —, m. Mag. onur d'une 
meinen terming en pointe, et qui porte le bout du fattagey 
®iebel; -mauer, -wanbd, f ~ avec chainede pierre 
de taille, &. mit ciner Cinfafung von gehauenen Stet: 
nen; comble & ~, Satteldac, n; P. avoir - sur rue, 
(avoir une maison 2 405) elm cigenes Hand haben; it. (pt 
de qn qui a des biens immeubles, des hériteges qu'on peut 
ssiair) (c'est une bonne caution), il a - surrue, et bat 
Grundeigenthum, unbdeweglides Bermoigen; Bo. - 
d'Inde, ou de Barbarie, de ricin, (fruit du riein vulgaire 
ou palme de-Christy indiſche Pinie; italieniſche Perle; 
Brechnuß; -s doux, ou pommes de pin, (fruits realer- 
més sows Jee écailies des chnes d'une erp. de sapin) Pinien; 
Horl. (petite rove dentée deat lew ailes om dents engrdneat 
a⸗ai calles d'une plus grande) @etti¢he, n; · de renvoi, 
(serv, & communiquer le mow. dune partie de Thorloge & 
uae autre) G., Schneckenzapfen; Mec. (la plus petite de 
2 rewes qui emgrament Pune dems l'autre; it. ja rowe qui est 
mendée) Triebrad, Treibrad, n; Ser. (piece serv. 4 mou- 
voir bes verroux des serrures, et & ouvris et former les dou- 
bles pines des coffres-forts) Gingriff; 2. - oupeignon, of. 
laine. 

Pignoné, ée, a. Bl. (pt de la représentation d'un pi- 
gnon de muraille terminé em pointe par briques ou carreaux 
en forme d'escalier) giebelformig und mit Sinnen; une 
campagne maconnce, ~ce de deux montants de gueu- 
les, cin gemauertes -geé Feld mit rothen 3, 

Pignoratif, ve, (pigue-no) a. Jur. (qui engage avec 
faeulté de racket); contract ~, om impignoration, (par 
leq. qu vend um héritage & faculté de rackat 4 perpétuité, ot 
Faequéreur be lui lowe pour les intéréte du prix de la vente, 
de so, que I"héritage reste em gage au créancier; so. de prét 
déquisd sous um autre nom) Pfandrertrag. 

Pignoration, f. Au, wet. de pignorer) Berpfandung. 

Pignorer, wn. Au. cengager) verpfanden, 

Pigo, m. hn, (erp. do carpe du lac de Came ¢) id, 

Pigoche, m, Jeu.(Urt Iublenipiel). 

Pigou, m. Mar. (chindelier de fer a deux pointes, dome 
Pune pique de cité et lautre debout) (Urt Leuchter), 

Pigouil, m, Bo, (greminge du Perou, dot le cheume 
vert» couvrir bes maisons) id. (bet 45ahnige Schwingel). 

Pigoulibre, ¢. pégaulidre. 

Pigriéche, o pie-grieche, cf. griéche. ‘ 

Pihau hau, m. hn, (grive de Coyanne, ainsi néminds de 
son ori de ~) id; (Der Vihoho). “3 

Piissime, a. An. (teds-piews) febe fromm g. % > 

Pika, mn. hn. (esp. de tidere de Sibérie, quise crouse des 
terciers) Erdhaſe. 

Pike, m. Com(aune d' Egypte 2) Bite, ſz le grand - ou 
~ de Constantinople, (a'v. a8 powces d’Angl.) die conſtan⸗ 
tinepolitauiſche D, 

lastre, m. Arc, cpilier carré qoi entre ord. dansle mer, 
eta les mémes proportions et orm. que les colonnes derriére 
legen le place qf.) vlerediges P fetler; Wand-;- can. 
nelé, cintre, audgeteblter, nad einem Bogen gerundes 
ter V.z - cornier ou angulaire, (qui couromne l'angte ow 
Femcoignure d'un batiment) Ect· z -* acconples, (placés 
deus + deux) gepaarte P./ cf. cormier; Arc. (10. de son- 
tants qui serv, # la ddeoration en divers genres) P.j — plié, 
(partagé ems moltiés daws wa angle rentrant) gebrochener 
P.; Men. - de lambris, (entre les panseaux de lambris 
Aappul) P. zwiſchen den Feldern des Tafelwerks; Jar. 
~sde treillage, (fait d'échales en compartiments, & un por: 
tique ow cabinet de treillage) DP, an eiuem Bitterwerte; 
Ser, -s d'une grille, (cert. moutantsh jour, placds d'espace 
enespace)P, 0d. Stinder an cinem Batter, . 


Pigache Pigeonner 
Digfemt Baftmable jo abere(fen,fo woll gefrefen, dap ete. 
ache, £. Gh. (comnaisance du pied du sanglier, quand 
la use piace & Ja trace plus longue que l'autrey Gaus 
fabrte, £. 
amon, m. eu rue des pres, fausse rhubarbe, 





































































nee ple. esp.) Wiefenraute, f. 
igargue, c. pygargue. 
Pirecs,: (pie pi 9 7 (ois. de bassc-cowr, qu'on clav⸗ 
dans ua colombier) Taube, f; —domestique, ou de co- 
lombier, — privée, Haus-, gemeine T., zahme W., 
Gbhlag-; ~ fuyard, ¢- dlevé deme un colombier, et qui va 
charcher sa sourciture dens la campagne) Feld-; Feldflüch⸗ 
ter; ~ sauvoge, wilde Z.; - de voliere, Gdlag-;- male, 
femelle, der ~¥ od. Tauter, die T. od. Taubinn; - di- 
set, ef — cauchois, (de Fesp. de cous de Caux, on Nor- 
masdie) T. pon dee Canr'iden Urt, cf dtranger, pat- 
tu, ramicr; ~a grosse gorge, ou ~ grosse gorge, graud 
Rosier, (qui enfle von jabor) die Kropf-, der Arépier, cf. 
gorge de ~; ~ batteur, c. ~ fournant; ~ cayalier, (esp. 
de — grosse gorge) (Ritter-; - culbutant ou trembleur, 
ou pantomime, (qui towrne suc hui mime en volant) Tum: 
mel-, Purjel-, Pantomimen-, der Timmer od, 
Tummler, Burzler; — carme, (a pieds trée courts, et d 
buppe pointue derriere ba iai⸗/ Karmeliter-; - coquille, 
(qui aune coguille de plumes sur tatéte) Helm-; -crava- 
te, ou A cravale, (les plumes de on gorge rebrnussées for 
want co, une cravate) Haléfraufen-, Weven-, das 
Mevcbert; -~ frie, (& plumes frisdes) Straub-, Etrebel-, 
Mahnen-—; — heurte, (doat la faco et la queue sont de cou 
leurs diverses) Masten⸗, geftofene T.; - hirondelle, 
(dont les plumes forment oo. ua canque sur la the) Schwal· 
ben-,cf. maurin; - mondain, (gros — quia les yeur ber 
dés d'un alet rouge) Mond od. Monat; ~ messager, (> 
vol tras rapide, qui habite lee ruimes) Brief-, Pojt-, der 
Brieftrager; -nonnain ou achaperon ou chaperonne, 
~ pate pu jacobin, (dent les plumes farment sur la thte une 
so, de capuchon) Mahn—, Nonnen-, Sdleter-, Hap: 
pen-, Hauben-, Jatobiner—; -paon, (qui relevess queue 
co, un pron) Pfauen-, Hubner-, Bitter-; der Pfauens 
(hwang, Hibnec:, Breit; der Saittelfopf, cf. pattes; 
— plongeur, (qui fait le plongeom Lauther-; - polonais, 
(a jamber tres courtes, le bee gros et courts polnifdhe &.; - 
romain, (varieté du—mendaian, et plus gros) rhmifthe od. 
ſpaniſche £.; - de Nicobar, (a criaidre beillante) nifoba: 
riſche Z., Habnen—; = suisse, petit, pamaché et d cow- 
leurs trés-varidess Schwei zer⸗, ſchweizeriſche ©; - taun- 
bour ou glow glou, (~ patty, domt 1a veix imite le tambour) 
Trommel~;~ tournant ou ~ batteur, (quitourme en rond 
dane le val et bat des ailes avec force) Wende-, Alatſch 
Selag—, der Klaricher; — turc, (—bwppé, qui # autour 
des yeux et deenazines une membrane rowge et ¢paisse) [UT= 
tifche, atabiſche, perfifthe T.; nourrir, clever des—s, -n 
alten; une aile de —, ein -nfliigel; un wuf de-, ein 
~wei, cf, volée; un paire de~s, (pt de ·a vivants et sppa- 
ids cin Vaar (iedendige) —n; une couple de-s, (2 -5 
prdpards pour Mre mangés) cin Paar (gebratent) -n od. 
Thubchens Pocpta'un hom. qu'on attire par adresse pour le 
duper) c'est un ~, ex ift cin Bimpel; (cesjoueurs ¢) ont 
attiréla un bon -, ont attire un - qui leur rapporte be, 
baben da einen rechten G., einen G., der ihnen viel 
eintragt, angefidert; (ilaime le jeu, et joue fort mal), 
cestun bon - a plumer, bag ift cin Bogel, den man 
rupfentann, ef. colomébter, ¢ffaraucher; il ne faut pas 
laisser de semer pour la crainte des ~s, (il ne faut pasre, 
noncer & ume aff, avantagewse, quoigqu'il s'y trowve q, Léger 
inconvésient presque Inévitable) win Der Tauben willen 
barf man das Saͤen nicdt unterlagen; man mug fid 
bet einem vortheilbaften Unternehmen durch Beforg: 
nis eines Heinen Verluſtes nit abſchrecen laſſen; 
Con. ~ ¢. pigeonneau (Con.); ~ couvant, britended 
Taͤubchen le -, ov pomme ~, Taubenapfel; Clou. 
clous & ~s, ef. clow (5); Pé. fanses longues par lesq. on 
commence qf. Irs Gletsy lange Oebre od. Malthe, (wo · 
mit mam zuwellen die Nehe gu ftricten anfingt.) 
Pigeonneau, (pi-jo.no) m, (petit pigeon qui n'a pas 
ou qui commence & avoir des plumes) junae Taube, 
Refl-; dad Taubeben; une fricassée, une tourte de ~x, 
Gingefeonittenes, cine Torte vow j- Tn; des —x sur 
le gril, ala crapaudine, auf dem Roſte gebratenc j. 
T-n; Con. (nomde plu. eqedu g. strombe) bas Taͤubchen. 
Pigeonner, (pi-jo) va. Mag. (employer le plitre ux 
pew sere, ot beleveravec la main et la truelle par palgades 


ou per pigeons) Den Gips mit der Hand und 

















408 Pilau 


Pilau, m. Cui. (viz ewitavec dubeurre ¢ et de la viande, 
nourriture ord. dans be Levant) Pilaw. 

Pilchard, m. hn. (pot, du g. clupée) id, 

Pile, I. (amas de choses arcangées lee wace sar lea au- 
tret) Daufen, Stofi; une - de carreaux, de bois, 
de livres, cin (aufgefegter) H. Steinplatten, cin St, 
Hols, Biicber; mettre du bois, des livres en —, en faire 
une -, Holy, Bucher aufſchichten, in einen S. ſetzen; 
Art. - de boulets de canon, H. Sanonentugein; Kw 
gelbaufen; -s triangulaires, ~s quadrangulaires, 
Drei-ectige, vier-etige R,.; Com. une—de cuivre, (amas 
de plu, poids de cuiivre am ferme de godets places l'un dans 
Tautre, dommant toutes Jes divisons du poids total jusqu'aw 
demi gros) Cin{ag von Kupfer; une - de boites, dechau- 
drons p, cin Sah Schachtein, Keffeln e; Hy. les -s d'un 

ont, (magonnerie qui en soutient les arches au milieu ¢) Dit 
Pfeiler einer Bride; die Sricenpfeiler; (le pont 
a t2arches) et 10 -s, und 10 Pj.; Phy. la - galvani- 
que, (apparel disposd pour aceumuler le fuide galvanique 
au moyen de plaques de sinc et d'argent placées altermative- 
meat I'une sur l'autre) die galvaniſche Saͤule; der ge ſche 
Gah, cf. volta; 2. (grosse plerre ow suge serv. & broyer, 
& dcraser qe) Stampie, Quetſche, f; ecraser des pommes 
dans la -, Upfel in der Stampfe zerſtoßen, ſtampfen; 
fg: P. mettre qn a la - au verjus,(em parler mal sans ['é- 
pargeer en rien) cinem alles Sdlimme, alle Schande 
und Later machfagen; (ce — tout le monde 
& la · au verjos, lapt jedermann aber bie Bunge [prin 
gen; it. metire qn a la- au verjus, (le tourmenter par 
aiff. vexations) pu. einen in die Mache nebmen; cinem 
alles erdentlice (gebrannte fa.) Hereleid thun; Koon. 
(em Provence z, gr. vais, de pi. pour mettre les huiles ques 
veut garder) Oeltrog; Pap. iesp. d'auge de chine, garnie 
dans le fond Qune platine de fer) Gtampfe, 6 
Stampf⸗lo ch, n; «trog; - & efhilocher, a affi- 
ner, St, jum Unéfafern, sum Feinmaden; —a aflleu- 
rer, (serv, & délayer la phte) St, pum Vollfommenma: 
en; Pé, les -s ou empiles, (petites cordea de bon Sl y, 
qui portent lea hamegons et qu'on attache au bout des ligees 
fixées a In maltresse corde) Die Augel-hetnen od. 
Ungel-(dnidre; des -s decrin, de filde laiton, A. 
pon Roßhaar, von Melfingdrabt; le poisson a coupe 
les -5, der Fifa bat die U. abgeriffen; 3. Mom. cle cits 
d'une piece de mo. oi: sont les armes du prince, opp. & croix) 
Mulcfette; P. n'avoir ni croix ni -, n'avoir point d'argent) 
teinen tothen Heller haben; jouer a croix ou -, a croix 
eta —, (jeu of Von frit tourner une piace de mo. en lair, et 
oir l'on gagne ou perd, suivant que le ebté qu'on a retenu ow 
nommé est ov »'est pas colui qui se présente lorsque Ja pice 
eet a terre) Milage od. Flach, Wappen od. Scrift ſpie⸗ 
len; jetons a croix et a - a quil’aura, mir wollen M. ob. 
i. fpielen, mer es baben fol; que retenez-vous, croix 
ou-? was balten Sie, Mahi 0d, Unmnahl? (pour ces 
deux places), j'en ferais le choix a croix ou -, (jen re- 
metirais Ia décivion au basard) wurde ich bie Wahl bem 
Zufalle, bem Boofe Aber laſſen; it. cpt d'une chore dont on 
se soucie pew) je la jeterais volontiers à croix ou —, bie 
Sache ift mir gangs gleichgültig, ic tehre od. wende 
deſwegen die Hand nicht um; Bl. (pal siguied en forme 
Wobdiisque renverné) Spigpfadl; il porte d'azur a trois 
-sd’or, er fuhrt 5 Spigpfable im blauen Felde. 

Pileanthe, m. Bo, (g. de pla. myrtoidesde le Nouv. 
Holl.) Pileanthus. 

Pilee, ſ. Drap. ¢ (quamtilé d'étoife qu'on met dans 
Tauge pour la fouler ow piler) Walt-haufen, Stampieh.; 

mn. dix -sdecidre, zehn Sieler Odftmoft; mettreun 
seau d'eau par —, ¢inen Kuͤbel Waſſer an einen Sieter 


shun. 

Piliole, ſ. Bo, cla feuille la plus extér, du germe, qui en- 
yeloppe toutes les autres) ( Fruchttuoten⸗hutchen, n.) 

Piler, (hroyer, deraser gc dans une auge, pile, ow mortier 
oftampfen, oben, quetid@en, zer⸗ſt. oj ~des 
pommes, du verjus, Upfel, unreife Trauben fta., fto., 
q.; ~ desamandes, Mandeln jto.; fg: (manger glowton- 
aement) po. filuden; il ne fait que =, (c'est um mangeur 
voraceyer frift — jeune homme)qui-e bien, 
ber ſedt beiphungrig ipt. 

Pilerie, m. Suc. (bdtiment ob l'on pile du sucre) 
Stompi:haus, sgebdude, n. 

Pileste, m. Bo. c. gouet. 

Pilet, o» canard pointu, m. hn. (erp. de canard du 
Nerdy bie langihmdngige Ente. Iftempel. 
Piletle, f. Drap. Ciante, pour piler la laine) Boll: 
Pileur, m. Td. courrier chargé de piler) Stampfer, 


Pileur 


Grofier; Ex. le - de fin, cesp. de piiom, dams les bocards) 
Wustraghtempel; Wustrager; le - de minerai d’essai, 
Courrier chargé de pulvériser, de préparer le minerai peer 
Vessai) Probenftofer; Phar. ¢ (ouvrier employé * piler les 
drogues) Gtd fer; c'est un bon, un infatigable -, er 
ift cim guter, cim unermudlicher St.; fg: (er. mangeur) 
po. Freffer; Nimmerfate; c'est un grand ~, er ift 
ep gemettiogs ttn. [Iein, n. 
9 





idion, m. Bo, qe, de copule dams les lichens) Silt: 

Pilier, m. Mag. (ouvrage de maconnerie servant & sou: 
tenir un ddifice) Pfeiler; - butant ou boutant, (— ele 
vé ou appuyé contre un mar, pour comtenir la powssde d'une 
yodte) Strebe-; construire des -s boulants contre un 
mur, Strebe- gegen cine Mauer anfewen; les -sd'une 
écurie, (qni séparent les places des chevaux) die Stander 
od. Saͤulen in einem Pferdeftalle, Ma, (poteaux entre 
le⸗q. on met un cheval powr commencerh le dresser) Dil a: 
ten; mettre un cheva} entre les -s, entre deux -s, cin 
Pferd in die Pil, zwiſchen gwet .. fpannen od. ſtellen; 
it. (eentre dela volte autour dug. on fait tourner un cheval, 
seit qu'il y ait ou nom un ~ de bois); travailler autour du -, 
um den Dittelpuntt der Bolte herum arbeiten; fg: se 
frotter au —, (prendre bes mouvaises habitudes de cour qu'on 
feréquentey ee die béfen Sitten und dbeln Gewobn: 
deitem Anderer annehmen; (ce laquais servait bien), 
mais il s'est froie au -, et ne vaut plus rien, abet 
er wurde in ſchlechter Geſellſchaft verdorben und ¢; P. 
(pt d'un chicameur qui se quitte pas le palais de justice) 
c’estun · de palais, ex liegt beftanbdig vor Geridt, bat 
ewig Redtshindel; c'est un ~ de cabaret, de cafe, de 
billard ¢, (qui a'es bowge point du matis au soir) ¢r ſiht be: 
ftdndig tm Wirthshause, anf dem Kaffehauſe, liegt im: 
mer auf Dem Billard ; fa. avoir de bons gros ~s, (de 
grosses jambes) gute, bide Stengel, bide umd ftarfe Beis 
ne haben; An. ~s du has cag me, (esp. de colennes du 
disphragme) die Saͤulen des —S Arc. ~ de 
déime, (ehacun des 4 corps de macenneria isolés qui ont un 
pan coupé A une de leurs encoignures, ot qui proportionnds 
& lngrand. de I'égiise portent sur lee croisées) Ruppelspf.; 
Horl. (esp. de petite colonne qui, dams les montres et les 
pendules, tient les platings dloigndes a ls distance nécesssire) 
Saͤulchen (der Ubrplatten), n; Mag, - de moulin a 
vent, (massif de maconnerie terminég on cine, qui porte la 
espe du movlin) Pf, einer Windmuble. 

Piliforme, a. An. (en forme de cheves) baarformig. 

Pilimixtion, f. cesp. de maladie oi: les urines sortent en 
Slamens sembl, aux cheveux) Die Fadenpiffe. 

, (pi-lya-) m. (net. de piller, dégat qui en est be 
suite) Das ‘pidndern, die Plunderung; metire, 
abaudonner une ville au -, cine Stadt der P. Preis 

eben; on promit le- dela ville aux soldats, man ver: 
prad ben Soldaten die P. od. Aus der Stadt; fg: cpt 
d'une ou il y a pew d'ordre, ou lea domestiques pren- 
wont et tirent chacun de leur c6té) tout y estan -, es gebt 
da Alles drunter und driber, Wiles dunt Uber Cet; es 
ift ba Miles Preis; da geht Alles in dle Rapufe; il sem- 
ble qu'il revienne du -, il est fait comme un diable qui 
revient du -, ed ſcheint, er fomme vem Plinderu ber; 
er ſieht aus, olf ober vom Galgen gefallen ware, alé 
wenn er geftoblen batte; Mar. la dépowille des coffres et 
harder de ennemi, it. Vargeat qu'il a sur lui jusqu’h 50 li- 
vree; le surplus se somme butin) gepliindertes Gut. 

Pillard, e, (pi-liar) a, (qui aime 4 piller) fa. pliinde: 
rungsiitchtig, diebiſch, rauberife; il est d'humeur, 
inclination ~e, er bat Zaft, Neigung sum Plindern; 
Ch, chien ~, (querellenx, ce qui est un gr. défaut pour le 
chasse) beifitger ob. biffiger Hund; it, m. c'est un grand 
~ er ift cin gemaltiger temacher. od. Plinderer 

Piller, (pi-lyér) contever violemment ies biens d'une mai- 
ton, Cune ville) pla mdern aus ⸗ agrees une 
ville), aué~; (ennemi) a pillé ce village, bat diefed 
Dorf gepliinbert; ext. (abuser de son awtarité pour senri- 
chir par des concussions , des estorsions) p.; (au lieu de 
rétablir les finances), il s’est servi de son autorite pour 
-, migbrauchte ex feine Gewalt gum .; - une colla- 
tion, un fruit, Ge jeter sur les plots pour se charger de 
fruits, de confitures ¢) ein Zwiſchenmahl, einen Nace 
tifeh e; — un air, des vers, (les prendre dans um musicien, 
um poate, et lee donner co. tant de se composition) cine 
Arie, Verfe ſtehlen; cet air est pillé de Piccine, diefe 
Urie ifr aus dem Piccini geſtohlen; (ces vers) sont pil. 
lés de Racine, find bem Racine abgeftoblen, ans R. 
beraudgeftobten; (cechien)a pille l'autre, c'est jeté des 
sua pour le mordee) iit Aber den andern beraciallen; (ce 





Piller 


chien) pille tous les passants, fallt alle Vorubergehen · 
ben an; ill’a fail - par son chien, er bat ihn von feinem 
Hunde anpaden laſſen; pille! ou pille! pille! cman. 
@exciter ue chien a.s¢ jeter sur le gibier) pad am! fag! it. 
(pour sgacer un chien contre d'autres ani, ow contre des 
pers.) pille! fap! pad an! fg: (ces deux femmes) se 
sont pillées, (se somt prises de paroles, et s¢ sont dit des in- 
jures) po. haten cinauder mit Schimpfworten angefal: 
en, find mit. . aueinauder gerathen; Jeu. a cert. jeux 
de cartes, co. la triomphe, ou celui qui fait, pille quand il 
towrne un at, ¢. a. d. qu'adroitde prendre l'as et toutes les 
carles qui sulvent de cette couleur, ot d'en motive d'autres & 
laplace) rauben; iladroitde -, ex hat das Recht pu 
t., ex barf ¥. 

Pillerie, (pi-ly’e-rie) f. (volerie, extorsion; act. de pil- 
ler) Plan derei, Placeret, lz c’estun brigandage et 
une · das iſt eine Raͤuberei nnd eine D.; Syn, on per- 
metqf. le pillage d'une ville ¢, mais on defend, on pu- 
nit les ·s, man geftattet bidweilen bas Plandern ei⸗ 
ner Stadt, aber man verbietet od. beſtraft die -en. 

Pilleur, (pi-lyeur( m. ceetui qui pille, qui aime & piller) 
Plainderer, Veutemader; un grand —, ein gewat: 
tiger P.; ce sont de grands -s, das find gewaltige P.; it. 
st awe Uns: (ereiber, -(amterer, 

iNolet, m.c. serpolet. 

Pilloter, (pi-lyo-) (aim- de piller) vy, im Kleinen 
plinbdern, ein wenig p., bier und ba eine Fleine 
Beute machen. 

Pillu, m. ou cigogne -,f. hn, (échassier du Chili, dug. 
ibis) id; Det Storch od. ether von ili. 

Pillurion, m. hn (g. d'ois., fam, des colluriens) id. 

Pilobole, m. Bo. ¢g. de pla. app. aux motsiesures) Pilo⸗ 
bolus. 

Pilocarpe, m. Bo. (arb. des Antilles) Pilecarpus. 

Piloir, m. Tan, (bétom garni ord. d'une petite masse, 
pour enloncer les peaux dana les pleins) Stempel, (wo⸗ 
mit dle Fellein die Kalt-grube ¢ cingedridt werden). 

Pilon, m. devs. powr piler qe dane un mortier) & t d⸗ 
fel, Stofer, Stempel; ~ dégrossisseur, Unter- 
fe@tirftempel; Ex. le ~ de bocard, (peur piler ow bocar- 
der le mineral) Podftempel; - de fer, de bois, deverre:, 
eiferner, bdlerner, glaferner S. Fond. (masse de bois 
pour balire la terre qui doit envelopper les mowles dams la 
forse) Dodenjtempel; Hn. le -, (eq. du g. stromber Die 
buctelige od. gelbe Srabbe; bie Hrabbeniduede; Mar. 
~, ou pelite écore, (obte qui # peu de hawtewr, mais eacar- 
pée ou taillée en precipice) miedrige und feile Riifte; 
Pap. (maillets qui tombent dans les piles ou mortiers pour 
réduire en pate le vieux linge) Stempel, Stampfe, f; Suc, 
= &sucre, (masse de bois dar, pour piler le sucre ot le ré- 
duire en cassonade) Sudereftempel, -Rbpel; Verr. (bane 
de (er serv. d remuer le verre dans le pot) ubr-eifen, n; 
Lib. envoyer, mettre des livres au -, (en déchirer tows 
Jes fewillets, au on saisic les exemplaires et les porter au mou- 
lis & papier, pour y étre mis sous le ~ et réduits en pate) 
Buͤcher auf die Papieritampfe (dicen, thun. 

Pilonage, m. (act. de piloner) bad Gtampfen, Sto: 
fen; le - du verre, (act. de le cemueravecie pilon dans le 
creuset) das Umruhren der Fritte. 

Piloner, Dd. ~ le verre, (te remuer avec le pilon) Die 
Fritte umedhren; Drap. -la laine, (14 fouler, le remuer 
fortement dans une chaudiere - avec wae pelle) die Wolle - 
(beim Unefetten im Urinbade) umruͤhren 

Pilonneau, m. Pé, «pei. esp. de brome) (Urt Meer⸗ 
braffen). . 

Pilony, m. Com. (se, d'étoffe indienne) id. 

Pilore, c. pylore. 

Pilori, m. ur. (esp. de carcan qui touree surson cenire, 
oi Vom fait passer la téte et les mains de celai qu'on veut 
purir, om Vexpotant a la risée du public) Drill bdu é 
den, n; Driller; mettréwn filou au —, einen Spith 
ben in da¢ D. ſperren; on lui a fail faire quatre tours 
de ~,(on a fait tourmer le— ¢ fois peadant qu'il y était) man 
hat ihn gmalim D. Herumgedrillt; it. (esp. de poteas ou 
d'échelle patibulsire, serv. au mame usage quele~)Sdand= 
pfahl, Pranger; Hn. (se. de rat des Aatilles, qui exhale une 
forte odeur de muse) Moſchusmaus, Bifamratte, f. 

Pilorier un filou g, cle mettre au pilori) einen Spig: 
buben drillen, in das Drillhdusdhen fperren, an den 
Pranger (ellen; on apiloriéun banqueroutier, man 
bat cinen Banlbrddigen gedrillt, an den V. gefellt: 
fg; (diffamer qu, maniferter son infamie; il a ete pilorie 
dans vingt crits publics, er ift in 20 oͤffenilichen 


















| Sebriften befcbimpft, an den P. geftellt worden, 


i- 


Piloselle 


Pitoselle, ou oreille derat; f. Bo. resp. Fépevvieré, 
Gont les feuilies ress, Aune oreiliede souris ou de raf, vulu., 
astreg., déters. ¢ bonme pour arréterles hémorrhagies, tes 
hernies ¢) Nagelteaut, nj dad gelbe Mau le-bhraden, 

Pilot, m. Arc. c,pilstin, Org. cpetite tige de wetal at- 
aches aux touches, et gui portant sur La soupape, !'oever en 
poursant de haut en bes) Dad Himmerden od. der Dru⸗ 
Ger, (weicher Die Klappe der Orgetpfeifen Hiner); Pe. 
(portion de tessure de fotiey Theil einer Aufſte lung vor 
Sadgaruen; une folle de quatre -s, ein in vier Theis 
len aufgeſtelltes Sadgarn; Sal (pite, tas de sel) Salz⸗ 
baufed. 

Pilotage, m. Are (act-de piloter) P {aH lem, Uusey.; 
2. (outrage de rilotis aur leq, on batit damat'eau) Pf ah I: 
wert, o; bois de-, (propre a faire des pilotis) Holy gu 
P.; Mar. (art de bien conduire un vais.) Steuer 
manusfunft, G écoles ot l'on enseigne le -, Sebus 
len, wo man die S, lebet; i. (condeite d'un vais. pour te 
faire cotrer dant wn port ow Ven faire sortir) Dat Lot b{ en; 
(ce marin) entend bien le —, vetſteht bad ¥, gut; it. cles 
droits dus ou pilote ou lamaneur); on paie tant pour fe —, 
man bejzahlt fo und fo viel Lothſengeld. 

ote. a. (celvi qui eanduit, gourerse wa vain. ¢) 
Steucrmann; un sage — cin verflandiger S.; un 
habile -, cin geſchickter S.; le maitre -, der Dber-; le 
premier · le sous ~, der erfte S., Der Unter~ od. -8: 
Maat; - real, (= qui sur les galeces gouverne la realey ©, 
auf der fontglichen Gatecre; Hn. - da requin, resp, de 
sucet ou de centronote qui suitetderonce les vais etquion a 
crv servis de conducteur au requi aa proie, Lotbfe, 
Loths mann; -, der Saugefifer, le nautonnier 
travaille & la mancuvre, le — tient le gourernail, le 
nocher est comme capitaine proprictaire, der Schiff 
mann atheitet in dem Tanwerfe, der S. halt dad 
Steuerruder, der Schiffer od. Bootemann ift gleia: 
fam@igenthimer; noeseret nautonnier ne se disent 
plus guére qu’en podsie, ~ est de tous les styles, nocher 
nnd nautonnier werden nur nod im der Dicht iunſt ge: 
braudt, pilote page fiir alle Schreibarten, 

iloter, va. Arc, (ficher, enfoncet des piewx, des pilots 
ou pilotis pour baie dessus) Phable, Srand- cin: 
{adlagen, cinrammen; pfablen, augpf,, mit 
P-n ausrammen; (le fond n'est pas solide), il faut-, 
tuan muß P. ¢.;~ un terrain, y enfoncer des pilotis) in 
einen Boden P. ¢., einen Boden p.; (terrain) pilote, 
gepfablter Boden; Mar. - un navire, le~ hors d'un 
porte, 8 pilotage), cin Schiff lot hſen, e¢ (aus 
tinem Hafen rc) aus h.z ils se servirent de péchears 
pour les ~, fie liegen fice von Fiſchern l. 

iloteux, m. Pé, c, picoteux. 

Pilotin, (tein) m. Pe. les -s (d’one bordigue), «les 
principaux pleus dent elle ext const: vite) die Hanptpfable. 

Pilotis, m. (gras plew, qu'on enfonoe aver force dans 
terre powr sseccir les fondements d'un édiice) Or und: 
pfabl; batirsur~, onf Gpfable, auf ein Pfabl- 
wert bauen; (ce chatemu) est bali sur -, 1 auf G—pfab: 
le gebanet; enfoncer des · ou pilots: Pfible, @-pfable 
einfdlagen, eintammen; Ex, afferwir,consolider une 
ee avec des-, cineSrredeauflecten; ~ de bordage, 

L¥= (— qui environne le pilotage, opp. &— de remplage) 
die duperfte Reibe der cingerammten Pfaͤhle an einem 
Waflerbaue; - deremplage, cqui garnissent Vespace pile 
té bie inmendigen Pfabie; -al'entréed’un port, Ha: 
fenptablwvert, n; die Orgelpfeifen, tpl. [eum n. 

Pilotric, m. Bo. (g. de pla., fam. des mousses) vilotri⸗ 

julaire, m. Bo. (pla. eryptogame, fam. des fougeres, 
ainsi nommée de la forme de globule ou de pilute quiont tes 
boutons de ses fewrss Dillenfarn; Hn. 'e -, searaie -, 
Cins, coléopt , te bousier) Pilentafer, Balenwaljer, 

Pilulariées, f. (fam, de pla. forme de la pilulaire et 
anal.) — f.pl. 

Pilule, ſ. Méd. (@ectuaire solide, medicament en peti 
tes boules, qu'on enveloppe de diverses poudres ow de feuil. 
les métallique:) Dille, f prendre des -s, -n einneb: 
Meu; ~s perpdtuelles, (bevles a’antimoine qu'on prenait 
pour se purger, et qui readuesp hes, servaient de 
wouvesu) lnmetiviprenbe-n; avaler des~s;—n binun: 
terfdlucen; fg: P. faire avaler la ~ a qn, (tui faire faire 
ge 4 quoi Hl a be de répugnance) einem eine V. zu ver: 
ſchluden geben, of. avaler; dorer la ~, les -s, (les rowler 
dans des feuilles d'or ow d'argent, pour tes covrrin bie D,, 
die · n vergolden, verfilbern; fg: dorer In — a qn, (le 
porter, sous des spparences Hatieuses, june chore pour lag. 
ibs dela répugesnce) die P. verg., vert; on lui adore la 

MOZIN DICT. Partie frangaise, Tom. 11. 
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Pinariens, m. Ant. (prétres a Hereuté, aug. it a ciat 
pas perenis de manger lex entrailies det victimes; opp. 2 po 
titiens) Vinarier. 

Pinaru, m. ¢poi. dug blenne) Rommlerche, F. 

Pinasse, ſ. Mar, (petit bitiment ’ poupe earrée, long, 
#trolt et legers id; it. qf. (camot du capitaine ¢'un ysis mae 

Pinastre, m. Bo. cf. pin. {ehand) V. 

Pinatifide, ¢. pinnatifide [et eoatewrs). 

Pinan, m. Bo. ¢fam, de bolets dont ily ade plu, former 

Pingart,s. 2. Maré. un =,un cheval ~, (qui use te plus 
son ferenjinee) c. rampin. 

Pince, (pein ce) £. (bout du pied de ceri. aniy dhe 
Spigced. Sdtrfe an dem Hnfe gewiser Thiere; 
Ch, les -: d'un cerf, dane bete fauve, die Schalen a: 
nes Hirſces ej -35 usees, abgenuhte od. abgetretene 
Schalen (ce cheval) a la corne gatẽe vers la-, hat ei: 
nen an der S. verderbenen Hut; Mare. - du ferde 
cheval, (le devant du fers bee pordere Theil, der Griff 
bes Huf-evfené;elamper én —s les fers de devant, Loder 
in die Sp. od. Shirfe der Vordereiſen ſclagen; 2. cpti 
qu'on fait a du linge y, et quise termine em pointe) (piB zu⸗ 
laufende, eingeyogene Fa lre; (le veste, lacoiffure 
ext trop large), il faut y faire une-, man muf eine J., 
einen sniff baran machen, fie, ihn ein wenig einzieden; 
it, Meu. les -s d'une meule, (petites inégalites qu'or y fait 
en la rebattant) die ſcharſen Steller od. Unebenheiten 
auf einem Muhlſteine; Dent, cinstr, pour emporter les 
corps durs qui s¢ forment qf, aux gencivesy Rrag-cifen,n; 

droite, (pour enlever cert, dents) gerade Sabuyange, & 
Drap. c. épincettc; Ex, - de mineur, (qu'on enfonce 
dans tes fentes dea roches poor les détacher Brecheiſen, n; 
5, tgrosse temsille domt on se sert powr remuer les backer 
dans une cheminée) Feuerzauge, f prenez cette 
biche avec la ~, nimm dieſes Scheit mit der F.; (cet 
hommne) est sujet & la ~, (il simed griveler), . nimmt 
gern, macht gern Samu; l'argentest sujet ala-, (a 
étre pris fraudulewsement) Das Geld tft angreifiſch; am 
Gelde vergreift man fic gern; po. (!’argent des com- 
sunaules) est sujet & la -, tftangr,, wird gern ange: 
ariffen; auner une ¢loffe ~ &-, (sans [rire de bonne me- 
ware) einen Zeug frapp (mit der Eile) meſſen; Hn. dine. 
si Domme dears Antennes, Gui ress. aux + fourchwes dee 
®) Sangentifer, Ohrwurm; Mag. ¢ tbacre de fer 
aplatie par um bout et domtonse sert co. d'un levier) Heb: 
eifen, n; HeteRange, fjlever(une pierre) avec une -, 
mit einem Hebde-eifen aufhe ben; Mare. les -sd'un che- 
val, (les 3 dewts supdr, et imfér. de devant du cheval) di¢ 
vorderenSabne od. Raffrp. eimesPferded; 4.tpartie inkér. 
dune cloche, sur lag. frappe le battant) der Unfeblag; Oi. 
~ d'Elvaski, Cpitge ainsi eppelé du nom deson ‘aventeur, 
et qui, au moyen d'une détente, pinceles vis. par les pattes 
ou par le coup Elwastiſchet Kloben. 

Pince-sans-rire, cf. pincer (3). 

Pincé, (pein) m. Ma, cagrément qui se (aitaur be clave. 
elm gen imitant Vaet de pincer sur les violense) *Stacta: 
to, Piggicato; battre le -, St. fpielen; marquer le -, 
(avec une petite eroix -) die Seichen des St. od. P. auf 
eine Note ſetzen. 

Pinceau, (pein-)m. PL (plume garnie par ua bowtd’us 
poilfn et déli¢, serv. aux peintres powr #ppliquer ou étendre 
leurs couleurs) Pin fel, Haav-(der Mabler); gros-, 
dicker P.:- fort delié, ſeht dunner P,; un trait, un coup 
de -, cin Strich mit dem P., ein ſtrich (il l"esquissa) 
en deux ou troiscoupsde ·, mit zwei cd, bret + 4 
donner le dernier coup de · aun tableau, achever) 
Gemablde ausmablen, fertig machen; fg: cman. de calo- 
rier d'un peintres; i] a un beau -, le - hardi,agreable, 
delicat, dur et sec, et bat einen (@inen, fabnen, ange: 
nedmen, feinen, batten und trodenen P. cf. dowx; 
iL. (pt des podtes et des orateurs) vous, de quiledocte et 
savant ~ ¢, Sie, deffen gelebrter und geſchicter P. ezil en 
a fait une peintore vive et nalurelleen un ome e-, 
et hat mit einem · ſtriche, mit einem Suge ein lebbafe 
tes und naturlides Gemaͤhlde davon entworfen; fa. 
(pt de qn contre qui ona fait q. satire) on lui a donne un 
vilain coup de -, mam bat ihn garftig abgemabit od. 
bingeftellt; -— & mowiller, Dor. (~ de poil de petit-gris, 
serv. ) mouiller Uouvrage qu'on veutdorer) Unfendt-; - 
a ramender, (— sory. + réparer dans la dorure, les eassures 
des feuilles d'or) Uudbefferungs~; Gv. (outileary. & ster 
de dessus ta planche bes partics de vernis enlevéas avec le 
pointes ou dehoppes) Sauberungs-, Putz · Hn. le · ma- 
rin oude mer, (esp. de zoophyte dont unedes extrémités » 
q tassemb! oyre —— peintres) Steinbobrecz it. e. ar- 
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Pilule Pinariens 
~ pour lui adoticir fe refins de cette grace, (on 9 xecdm 
paged le refur de prowcsies ot de Retteries, pour le faire a· 
cevolr agréablement) man bat ibm die P. vergeldet, um 
thm Die Verweigerung diefer Gnade zu verfugen. 

Pilulier, m. Phar. rpot, boite cit l'on conserve les pila 
fer) Pillem-topf; -bildhfe, -fchadtel, f. 

ilumme, (omne) m. My. (Diew des meuniers, qui 
passat pour l'inventeur del'art de broyer ow moudse te blé) 
ber Gott der Nailer; Pilumnus. 

Pimalot, m. ha. (0. de gros étouracau de mer, id, 

Pimart jaune, m. hn. cle leriety Pfingt-vogel, 
Kirid-v, 

Pimbéche, f. mp. (femme impertinente, qui fait la pré 
cieuse) fa. Biet-affe; c'est une -, une vraie —, une petite 
KEe iſt ein Z. cia mabrer 3. cin Zieraͤſſchen. 
Pimberah, m. hn. (serpent monstrweux de Ceylon, qui 
i bétail et lee bates sanvages) Wurgſchlange, f. 
Pimélée, £. Bo, (g. de pia. fam. des thymelées) Dimer 

Pimeéleptere,m. hn. (g. de poi thoraeyid. — (lea, f. 

Piméliaires, £ hn, (teitw decoléopt, compranant lapi 
mélie ct anal.) Dre Fetftafersarten. 

Pimélie, f. ha. cg. d'ina. coldeptéres, exp. de téndbrian) 
Feiſte od. Fert-Lafer; la -striée, der geitreifte F. 

Pimélite, Mg. (terre verte, dowce au toucher, qui 
accompagne fe quartz agate, [a prase de Silésie) Pimelit. 

Pimélode, m. hn. (g de poi. abdomin., app. awxsilenes 
de Lin. id. 

Piment, (man) ou poivre long, corail des jar 
dins, valg. botrys, m. Bo. (cf. botry +) Tauden: 
fraut, Qungen:f., Sedtent., Edadenct,, n; le - ow 
poivred'Inde, (pls. de Pérou, serv. & assaisonner bes vian 
des) Det ſpaniſche od indifehe Dfeffer; le-de Gui 
nee, ¢. potwre de G.; - d'eau, c. persicaire; - des 
mouches à miel, c. méisse; ~ desanglais, ou poivre 
de la Jamaique, tdont les baies serv. pour les assalsonne- 

it, pour Cortifier Vestomac, [aciliter la digestion g) 
der Pf. der Englander od. der jamaikaſche Pf.; - royal 
ou des inarais. ou gale, (myrte batard des pays froids) 
Port; Mirtenherde, Torfmirte, fF. 

Pimpant, e, (pein-pan)s. (superbe et magnifique en 
habits) gp. pierited, (chon gepugt; fairele-, den Stu: 
Get, den Saonling machen; elle est tres -e, .. feb i. g. 

Pimpesonée, (pein) £. (fem. qui fait ls délicateet La 
précieuse) fa. Ziet affe; c'est une vraie -, fie iſt cin wah: 
ret 3., cine wahre Siertathe, 

Pimpignon, (peia-pi-gnyon) m. Pé. (ames ow an. 
neaun de fl serv, & joindre tex mapper des tromarillades) 
Hebre od, Anhaͤngemaſchen. 

Pimpinelle, (pein) f. Bo. ¢. boucage. 

Pimple, f. hn. ig. d'ins. formé desichmeuwons dont I'eb 
demen cat sessile et eylind.» Scmargwelpe, £ 

Pimplim, m. Bo. ¢. poivre long. 

Pimprelocher, (pein.) (csiffer d'une man, ridicule) 
ben Kopf anf eine laͤcherliche Art anfpugen. 

Pimprenelle, (pein-) f. Bo. (pla. potagire qu'on cm 
dans la salade et en fourrage pour les bestiaus; ell 
+ sang et nettoie bes reins, Dim pinelie, Gla- 
des boutiques ou officinale, die arzeneiliche od. beil: 
traftige P.z — d'Afrique, ¢. mélianthe;- blanche ou 
— weiße V. Steinp,; la · eommune ou pimpi- 
nelle clyz. —,ou petite - (autre g. de ~2, fam. de roa⸗ed⸗⸗) 
. ob. tleine .; la-epineuse, die Biefen-, bie Bas 

arb~, die ſtachelige P. 

Pin, (pein) m. Bo, (gr. arb. tow). vert, dont om tire la ré- 
sine par incision, et du goudrom » @ l'aide de fowrneaux ⁊) 
Fie te, f -whawm; du bois de -, -nbolj, n; des pom- 
mesou cones de —, fruits écailleux. comtenant des aman 
dee appelecs pignons doux) · n⸗ 0d. Canmapfel, Zann: 
zapfen; ~ franc, jabine Fa = sauvage ou le pinastre, 
wilde §.; le - cultivé ou ~-pignier, der Piniendaum; 
— du Liban, ¢. cédre; Pé. les -s d'une manche, (les 
mailles du fond, qui omt au plas ; fignes en cared Die Ma⸗ 
{chen auf dem Grunde der Beutelnetze. 

Pinacle, m. Arc. «partie la plus élevée d'un édifier) 
Zinne, f; (Jesus. Christ) fut transporte sur le - da 
temple, wurde auf die 3. ded Tempelg gefuͤhrt; fe: 
metire qn surle —, (Uélever par des lowanges au deseusde 
tous Ids autees) fo. einen bis an ben Himmel erhebden, 
Ubermiafiig toben; il est sur le -, (dans anege, élévation, 
3 ae, foveur) er iſt auf bem Gipfel des Gilets, hoch am 

rete. 

Pinaia, f. Bo. \lieu peupté depins) Ficbtenpflangung,f. 

Pinaioua, m. Bo. ceap, de corossol de Le Guiane) id, 

Pinanga, m. Bo. (nomde plu. palmieen id, 
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tembent sur I'eil, ow cur en verre convexe et font voir un 
point ow une partie d'un objet) Der optiſche Lichttegel od. 
Strablentegel. 

Pincée,(pein-) £. (quantité qu'on peut prendre de cert. 
choses, avec deax ow 3 doigts) PtH en, nj une—de 
sel, de poivre, de tabac, ein P., cin Paar Finger voll 
Salz, Pfeffer, eine Prife Tabac; je n'en veux qu'une 
petite-, .. cin Heines P., ein paar Fingerden voll da: 
bon. 

Pincelier, m. Pt. (vasesdpard em 3 parties, verv. & com 
tenis Vhuile pour délayer les couleurs, ot d metioyer les pin 
eceaux), Pinfeltrog, 

Pince-maille,(ma-ly'e)m.chomme fort attaché a cesin 
téréts, et quile fait paraitee jarque dans les plus petites cho- 
ses) Ruaufer, Kuider; c'est un vrai —,. ein wahrer g. 

Pincement, m. Jar. (act. de pincer les arbres p, ou de 
couper avec le bout des ongtes les bowrgeont parvenus & 
wan cert. grosseur) Dad Ubswaden od. Abtneiben der 
Jungen Schößliuge; Med, (action de pincer ua carps, 
meurtrissure causée par le—, quand le sang s'extravace dans 
Je tissu cutané) das Klemmen, Cinf,; - de lintestin, 
(dant la hernie étranglée) Dad Cingefleramt(epu ded 
Darmes, 

Pincer, (presses, secre la supericle de la peau avecies 
doigts ou auirement) Eneipen, tneifen, pfegen, zwi⸗ 
den; it. serraat ) abf., abj.; ~ jusqu’ausang, 
bis aufé Blut f.; meurtrir en pingant, braune und 
blane Mabler £.; £. csisir qn) pacten; sijete pince,tune 
m'echapperas pas, ou abs, si je te pince, menn ich did 
pace, follft du mir nicht mehr lostommen; wenn ich 
Dic erwiſche; (qn vole mes fruits), je le pincerai, ich 
will ibn ſchon p.; P. cf. chatouiller; 5. (causer de la 
douleur); le coup I's pince, der Hied hat iba geswict, 
bat ibm Sdmerjen gemacht; fg: (reprendre, bldmer qn, 
lui reprocher qe par man, de raillerie) fa. ſticheln, ſchrau⸗ 
ben;il I'a pines rudement, adroitement, doucement, 
et bat ibn derb, geſchictt, gelinde geſchraudt, auf ibn 
geftidelt; il pince en riant, ex ftichelt mit Lacheln; c'est 
un pince-sans-rire, (um bom. sourmois et malin) er jit ein 
Duckmaͤuſer; un air, un style pince, (affects eine ge: 
plerte, gefdnjtelte Miene, cine gesiette Sareibsart; 
des maniéres -ées, cin gesiertes Weſen, Betragen; 
Jar. (couper ow presser avec le bout des doigts qe partis 
a ls.) abt mei pen; - unarbre, ses bourgeons, 
(pour lui faire powsser des brAmches latérsles, ou faire gros- 
aie Jee fruits) einen Baum, deſſen Knoſpen abf.;-des 
pois, des féves, (powr les empécher de trop élever leurs ti- 
ges) Erbfensflengel, Behnen-ft, abt,; Mar.-le vent, 
alter au plus prés du vent) den Wind fnetfen, abl. .;~un 
navire, (tui denner be de pince, be de fecon) ci Schiff 
ſeht (charf bauen; Mar, (approcker délicatement!'éperon 
sana donner de coup ni appuyer) anfebliepen; le-estun 
aide, appuyer un chatiment, daé Anſchließen ift eine 
Hilfe, das Undraden eine Strafe; Mu. autref. - du 
lath, de Ia harpe, auj. jouer, cf; — une piece de vais- 
selle, (former langle ou aréte qui réegne autour aa dorsus du 
bouge) den (charfen Rand an cin Gefag machen. 

Pincette, (pein-) £ ord. pl. (inste. ow ustensile de fer 
Ah deux branches, serv. a sainir, adter, a placer ¢ diff. «! 
ae Qt, f,aitiser le ſeu avec les ~s, dad Feuer mit der 

jr Feuer (cbtiren; une paire de-s, cing 3,; des -s 
garnies d'argent, eine mit Silber beſchlagene Z.; s’ar 
racher le poil avec des ~s, (petite pine de fer» ſich dit 
Haare mit einem Zanglein augraufen; il se fait la 
barbeavecla~, er rauft fid Den Bart mit einem 3i., 
mit einem Barta, aud; baiséren -s, Ala -, «prendre 
doucement les deux jowes de celui qu'on baise; carese + 
Jaq. om aceowtume les enfants) einen griemifden 
KuG geben; baisez-moien -s, gib mir ¢. gr. &.; Chir. 
panser une plaie avec les -s ow pinces, eine Wunde 
mit der 5. verbinden; -scourbes, frumme, gefriimmte 
B., Krumm-; -sanatomiques, E⸗ qui s'écartent par leur 
propre ressort) Serglicderungé-; ~ aargenter, adorer, 
(dont on se sest pour prendre les fouilles dors et lea appl: 
quer sur le cwirs 3. gum Ueberſilberu und Vergolden. 

Pinceur, ™. (qui aime A pincer) pu Sineiper. 

Pinche,(pein-) f. hn.cesp, de petit eageuin d sole douce) 
das Lomwen-dfichen. 

Pinchebéck, (pein) m, Mg. (métal de la couleur de 
Vor, lormé par um imdlange de ewivre avec wn Seo un gaart 


de aink) Pinſchbec. 




















Pinchina 

Pinchina, (pein) m. . (eap. de gros drap iabrique 
i Toulon: id; un habit de -, ein Kleid von P· 

Pinckneye, m, Bo. (g. de pla. d’Amér., fam. des rubia- 
edes) Pinthepa, f 

Pingon, (pein) m. (marque sur la peau, lorequ'on 2 été 
pines) Knit ff; faire un - avec le bout des doigts, 
mit den Fingeripigen tucipen; Hn. c. pinson;Gant e. 
c. paisson; Mare, (esp. delanguette ala pince du fer, que 
le mardéebal rabst sur Songle du cheval en le ferrant) Griff; 
fer -, cin Hufeifen mit cinem @-c; cin gegriffres H. 

Pingure, (pein-) f. Drap, (petit faus pli que jes drape 
prenneat q!. au fouloa) Kniff. 

Pindarique, (pein-) a, Poe. (dans te goat de Pindare, 
potte gree domton a 4 livres d'odes) pindatiſch; ode-, 
a ~y-¢ Oder; Ode rim -en Geſchmace. 

indariser, (pein:) (parler avec allectation, ve servir 
de termes trop recherchés) fa. pindarifiren, pia 
dariſch ſprechen, ben Pindar nad-dffen; (il ne parle pa: 
paturellement), 2 veut touj. —, er will immer p. od. 
hinfteln, kuͤnſtlich ſprechen. 

Pindariseur, m. (qui pindarise) fa. Worttunſtler 
bodtrabdender Wen fd; un sot -, cin h. Narr. 

Pinde, (pein-) m. Poe, (montegne consacedée s Apollon 
et aux Muses, et qu'on emploie au Sigurd dans plu. phrases 
pedtiques, pour le Parnase) Pind ws; leslauriers du -, 
Jes deesses dua ~, (les lewriers des poetes, Jes Muses) 
die Lorbeeren des P., die Gottinnen des P.; les nour. 
rissons, les maitres, les heros du —, (les poetes, les grands 
poetes) bie Gauglinge, Pfleglinge , die Mieifter, die 
Helden des P. 

Piné-absou, m. Bo. carb. d'Amér. domt le frait, dele 
gros. d'une orange, eat le plus damgereux de tous les poisons) 
Gift-apfelbaum. 

Pindéal, @, a. An. (quiress. dune pomme ou cine de pin) 
tannjapfensfirmig; glande -e, itude au centre dy cer 
veauy Sirbelbrilfe, f cf. pédoncule. 

Pineau, m, Vig. (raisins grain petit, écartd et fort nels, 
qui vient d'Auvergac, et dent le via tappele auvernat) 
Wuvergner-Traube, fle -aigret, c. morilion;Bo, (esp, 
de palmier de la Guyanne, qui porte ges feuilles au sommet) 

Pinede, m. Bo, (g. d¢ pla, du Pérou, vouin de l'ecomat) 
of. avoira. {fife. 

Pince, f. Com, (la plat estimde des mervestoches) Bart: 

Pingo, m. ha. c. pécari. 

Pingouin, (pein-)m hn. (ois. palmipéde, qui marche 
sur la terre, le corps dressé presque verticalement) Fe t te 
gang, f Pinguin; le grand —, cplus petit que l'oie) die 
arope F.; le - ordinaire, die gemeine Ff; le - huppe, 
Die gehaubte F., Hauben-. 

ae, f. Mar. c. pingue. 

Pinguette, (pein-ghétle)[. Bo.c. grassette. 

Pinicole, m. hn. (g. dina. hymésopt., volsin des pam 
philies) (Fichtenbemoduer; Jichtenweſpe, £.) 

inipinichi, m. Bo. carb, leiteux des indes, qui ress, au 
pommicr) id, 

Pinite, f.hn. (mineral voinin de la stéatite et du micayid. 

Pinnatifide, a. Bo. feuilles -1, (a découpares profon- 
des, ne différant des feuillesailées que parce que les incisions 
ne vont pat jusqu’s la mervere principale de la feuilley 
balbgefiedert; (le pavot) & feuilles -s, mit -en 
Blaͤttern petales -s, (co. caux de lamitelley-eBlumen: 
biatter; feuilles bi ~s, (dont les segments sont aussi divi 
ads) Doppelt-¢ Blatter. 

Pinnatipedes, m. pl. hn. (fam. dois. dehasuiars lite 
dactyles) ie Ordaung bet Bégel mit Flofengeben. 

Pinné, ée, ou plumé, empenne, a. Bo. feuilles 
es ou ailées, (qui dees cdtée opposés du petiole, présen- 
tent des folloles distinetes) gefiederte Blatter; la la 
- a feuilles -des, Der Lependel mit g-n Bn, cf. 

im, brine 

Pinne-marine, abs. pinne, f. hn. (gr. eq. biv., qui 
tees, & la moule et s'ettache aux rochers par ume loague 
houpede apie, qui eet une esp. de byssus) Sted: mu: 
fhel, Shinfewm,, Geider:m., Dad-m.; manger 
des pianes-marines, ·n effen; on faitdes bas precieux 
avec les fils des pinnes, and dem Barte der ·n verfer⸗ 
tiat aman vortreff iche Stritmpfe. (densm. 

Pinnier, m- hn, coni, des pines) Stect· muſchel, Seis 

Pinnigene, f. hn. cesp. de eq. bivvid. 

Pinnipedes,m.hn. cfane. de mampil,,it. dois. dont lee 4 
doigts sontengegés dams une meme membrane) Floppuiper, 

Pinnite, £. (pinne.marineg pdtrikée) veriteinerteSteds 
mufchel, f; Pinte. 

Pinnotire, m, hn, (erp. de petitersbe nu co, bernard 














Pinnulaire 


Uhermile, qui loge dane la mime coq. avec lapinniey, dont 
il est Je powrvoyaur etle satellitey Stedmuidel-macter, 

Pinnulaire,f. hn. (asgeoire eu sileron d'un poisson fos. 
site ou péteiid) Derfteinerte Fiſchfloſſe. 

Pinnule, f. Phy. (petite plaque de cuivre 4 chaque ex- 
trémité d'une alidade et peroéed'un petit trom ow feete pour 
viner & we poiat donnd) Ubfehen, n; (un astrolabe, un 
graphométre) a-s, mit U. ed, Diopterm. 

Pinocher ¢,c.pignocher e. _ 

Pinophile, m. hn. ig. de eoléopt. brachélytres) id. 

Pinot, m. Bo. (palmier de Cayenne, ois se0 comdras ser. 
vent de sel) id. F 

Pinque sv pinke, f. Mar, (nétiment’ yarangues plates, 
tap. de Mates, pourlapache e) Pinte, fj it. c. flibot. 

insbeck,m. Mg. ¢. pinchebeck. 

Pinson, (pein) m. (pastereau du g. des frimgitles, quia 
le bec gros et dur) Fin f; le—commun, der gemeine 

Buch⸗, Garten-, Wald-; le - des Ardennes, 

‘g-, Bagler; po. Nifawig; le - des neiges,Sanee-; 

Seal. ¢. pensum; P. gai comme un -, lujtig wre ein F. 

Pinsonnee, f Oi. cehesse aux pinsons ¢ peadant la auity 
der nachtliche Finten: fang, bien. ¥-jagd. 

Pinsoteuse, (pein-) f. . (Ouvriere qui exdeute sur 
la toile des dosing qu'on me peut {sire ala planehe) Bité 
mablerinuy, f. 

Pintade ov poule de Numidie, (g. d’sis. gallinseds, 
dant le plumage parait atre pai taches blanches et nol- 
res) Peribubn, n; clever des -s, Perlbuhner aufyieben; 
la - méléagre, (a taches blanches sur un fond gris-blewdtre) 
das gemeine V., afritanifche Hubn; la -huppe, das ges 
haubte .; la — mitrée, (ayant une protubdrance taillée 
oo. une mitre d'évéque) dad tleinbelmige P.; das P. mit 
dee Biſchofs mutze 2. (eq, div. du g. ded huitres, et cammelé 
de gris de lin, ou de blanc) Perlenmuttermufdel, gefled= 
te Henne, §; 5. esp. de serpent d'Amér., marque de plu, 
lignes de points) Petlſchlange, ſ. 

Pintadeau, rm. hn, jewne pintade) junges Peribuba, 

Pintail, (Im,) m. hin, ¢fsisae de mer) Scefafan. 

Pinte, (peim-to) f. (ms, pour le vin et autres liqueurs ex 
detail, de diff. grand. dans divers Niews) id, f; la · de Paris, 
(de 48 pouees cubes ct dont 128 font le muids) Die Parifer 
Pj ane -d'éiain, de gresy, cine sinnerne, fteinernee 
Y.j vendre a pot et a—, cen devel) (Bein, Bier e)im 
Kleinen vertaufen, fa. ausfhenten, versapfen;~ala 
grande mesure, grofie P., P. nad dem groper Mahe; 
2. (quantité de liqueur comtenue deme wee —); Lirer ~, 
Wein, Bier « japfen; payer -, boire — ou chopine, 
(einem) eine Sanne Wein bezahlen, od. ihn zechftei 
balten, einen Schoppen trinten; 3. (pt de chores sotides 
quion vend 4 ta -) une -d’olives ¢, eine P. Oliven; P. 
{pour marques um extréme désir, ow wn violent chagrin de ge) 
je voudrais qu'il m'en edt cofte une · de mon sang, et 
que cela ne [it pas arrive, ih wollte, dab ich es mit 
meinem eigenen Blute hatte abwenden fonnen; il n'y 
squela premiére · quicodte, (dens bien des afl, le com- 
mencement seul fait de lo peine) in vielen Dingentoftet 
nur der Unfang Muͤhe, nur der erſte Schritt tt ſchwer. 

Pinter,(pein-) vn. (boire pinte, boireen débaxche) po. 
gechen, feoppeln; il ne fait que ~, il n’aime qu’a ~, er 
geht den ganzen Tag, fiat immer hinter der Weinfla: 
(be, es gebt ihm nidté ber dad Trinken. 

Pintereau, m. mp. gp. (mauvais peiatre) ſchlechter 
Madler, Gurten-. 

Pinule, f. Bo. (dans tes fevilles composées) 0. foliole. 

Piochage, m. (travailals pioehe Dad Hatem; die 
Urbeit mit ber Hace, bem Karfie; le—d'un vigne, das 
Hp. eines Weinberge; it, der Hacker lohn. 

Pioche, f. (owilée fer reeaurbé, pour tirer lapierre, dé- 
molir, trayailler te terre) Haue, Hade, f; Karft; 
(travailler) avecla-, mit der 5.; ouvrir la terre avec 
la -, bie Erde mit Dem Karſte umgraben; la - a mar- 
{ean, (ayant un coil eu miliew ct les deux extrémités poin- 
wen Steinhaue,f. 

Piocher, va. (louir la terre avec lapiocke) had en, 
um-, anf-; — une vigne, le pied d'un arbre, einen 
Weinberg h., die Crde rings umeinen Baum auf-. 

Piochet, m. hn. (petit grimperesu) der kleine Baum⸗ 
hacer od. Sraufpedt; der Mindentieder. 

Piochon, m.Charp. (erp. de bessigué: pour frapper 
dans de gr. méeriaises) Zwerchart gu den gropen Sapien 
Ibchern; Agr. c. pioche; Pé. (pieu on piquet eur leq. om 
tend des pidces de Slet, pourformer um parc ¢ * I'nmgtaisve) 

Pioler, c. piauler. (MNeHpfadt. 

Pion, wi. Ech. cpetite piace qui prond le nom decelle 








Pion 


devant leq. elle ext) Ba ner; le- du roi, de la reine, 
da fou ¢, ber B. ded Koͤnige der Komigina, ded Lau: 
feré c; un - blanc, noir, eit: weiper, ſchwarzer B. les 
-sdel'adversaire, ble · n bed Gegners;(iljoae mieox 
que moi), il me donne un —, (qu'il retire du jew avaatde 
commences be:partie) er gibt mir cinen B. yor; 2. came 
tim ple, au jeu de Orme) Stein; mener un pion a dame, 
mitiemem —n in bie Dame steben, cf. damer; 3. au- 

Pione, f. Bo. cf. pivoine. [iref. c. pidton. 

Pionner, (pio-) Ech. Get. réitérée de prendre des 
pions) Bauer nebmen, ſchlagen; ce joueur aime a ~, 
diefer Spiler nimmt gerne Bauern. 

Pionnier, (pio-niér) m. (travailleur employé dens une 
armée powr aplamir les chemins, creuser dea lignes ) 
Schanzegraber, sardeiter, autref. Shaner; 
mettre des -s A unetranchée ¢, ©, bei einem Laufgra⸗ 
ben anjtelen. (den Bein, ex ſchoͤppelt gern 

Piot, m. burl. «le vin) po. Wein; il aime le ~, ex liedt 

Piote ou piotte, m. Mar, (petit batioeat & Venize, qui 
ap de tx gondole) Piotte, f. 

iouquen, m. hn. (erp, d'owtarde du Chiliy Piuten. 

Pipa, -1, m. hn. (so. de crapaud de Surinam ¢ dent le 

corps cat plat et la téte triangulaire) id; die furinamifee 

* m, Bo, (arb. de la Guiane)Piparea,t. [roᷣte. 

ipe, £. Gee. de gr, fataille qui comtiont un maid et demip 
Mipe, § une - d'eau-de vie, de vin d’Espagne, cine P. 
Branntwein, fpanifgen Weineds; une demi -, eine 
balbe D.; 2. Com. (mesure de chores solides) une ~ de 
ble, de chauxe, eine P. Getreide, Halt; Chi. cforaille 
pleine d'eau dans lag. ent le serpentin dams la distilletion de 
Veau de-vie) Riblfap, n; 5. (pet. meuble deterrer, pourra 
d'un tuyau, serv. afumer du tabac) Bfeife, Ladals-; 
~ de terre, de porcelaine, une ~d’éoume de mer, thos 
nerne, porgellanene Pf., T., eine meerſchaumene £.; 
Ia tate ou fourneau de la -, der Pf-ntopf;remplir sa - 
de tabac, metire da tabacdans sa ~, {eine Pf. Ropfen; 
allumer sa -, fumer sa ~, une —, trois~s, feine Pf. an: 
zunden, feine Pf. cine Pf., 3 Pf-mrauhen; - a la ca. 
pucine, (- hollandaise sans talon) Rapusiner-pf.; - de 
nouveau marie, (celle dont la téte et le tuyau sont chargds 
d'orn. on retiel) eine PF. mit Sierathen von getriebener 
Urdeit; Con. - du sable, (<q. en forme detuyau) Band: 
ph. & ‘SKubbarm;Hn. (pai, du g. duchoval marinyS dips 
pe, f; Nadelfiidh; Meu. (petits coins defer very. & asaujet 
tir lanille dana la ꝓevi⸗ TRibleifen-feil. 

Pipeau, m. ord. Pod. ite charptire, chalumeny) 
Hberenflote, & Habderroge, n; danser au son du 
=, auson des.x, nach Den ·n tanzen; Ois, (baton fondu 
par le bout pour y mettre use fewitie d erbre et contrefaire 
le cri de cart. ois. Woctpfeifen hoͤlzchen, n;it. (petites bran. 
chet, ow brine de paille qu'on enduit de glu powr prendre les 
petits ois.) Peimruthen, f; fg: (petite artifices par lesg. un 
hom. rusé cherched tromper) Pfiſſe, Kniffe, Schlingen, 
pl; j'ai évité ses ·x, id habe feine Schl. vermieden. 

ipse, f. Ch. (10. de chavse ois l'on emploie le pipeau pour 
attiver les ois, dans wn arbre ow q autre plage garai 
aus) Vogel famg mit der Lod pfeife; 
la-, auf den. . geben; — —— oiseaux ala-, Bo: 
gel mit der 2. fangen; faire une~, (préparer toutes qui 
est nécensire pour cette chasse) tine Bogeliagd mit der 
2, veranftalten, anftellem; tendre sa -, die Bigel bers 
beiloden; avoir plusieurs -s, mehrere 2-n ausfellen. 

ipeline, f. hn. (esp. de mowctte bonne a manger) 

, va. Oi. (comtrefaire le voix des ols. pour les pron 
re ou Slot, ou d be pipes) (mit ber Loctpfeife) Loden; 
—des oiseaux, Bdgel l ; fg: - qn, (letromper aw jew im 
Spiele beteagen, falſch fpiclen; ils ont pipe, et lui ont 
gagné tout son argent, fie haben ibn im S. betrogen 
unde; — des des, (les préparer, adie de tromper au jeu) 

tneipen; des despipes, falſche W. 

* ſ. Bo, (exp. de thym) id, 

Piperie, ag eat dae? se die Betraͤgerei 
im Spiele; ily a lade la—,eé gebt da cine B. vor; it. 
(Wouter 20. de tromperies) y, il n'y aque—dansle monde, 
es herrſcht nichts als Betrug in der Welt, 

Piperine, £. c. piperna. [Fetcarten. 

Pipéritées, f. Bo. (fam. de pla. sual. au g. poivrey Pfef: 

Pipéritis, m, Bo. (piment) Pfeffer;it.c. passdrage (a 

feuilles). (gr. wsage) id. 

Piperno, m. Mg. (lave priv de Naples, ou om on feitun 

t, m. hm, (ep. dois. qui prewd los mouches) Fit: 


Pipette,t Au. (petite pipe Dfeifthen, Tabale. pf. 
peur, m. (eelui qui pire A la pipée, it. au jen) Bo- 








Pipeur 
geifteiler; it. Berea gee im Spiele; on entend 
les -a, man hort die V. pferfen; it. rou jeu) po. c'est ar 
nd —, un - insigne, es ijt erm Eczbetruger, ein be: 


gral 
rucht iger falſcher 


pleler; un · fieffé, cin ausgemad: 
tee Gauner, 


[louetie -, Pipslerdbe, f. 


Pipi, faire ~, (pisser, mot enfantin) piffen; Hn. I'a- | ft 


Pipicau ou pipixcau, m. hn. (esp. de movette du 
Menig.> 

Pipile,m. hn. (ois. gallinacd de Cayenne, excellent gibler) 
bas capenntiche wilde Huhn. [fledermaus, n. 

Pipistrelle, ſ. hn, (eap. de petite chauve souriaySupergr 

Pipit, m. hn. c. bouvier, gobeur de mouches. 

Pi oir, Mm. Meu. coutil pourserrer les pipes) eres 
att. (fab, 

Pipot, m. (fataitle & Bordeaux, pour le miel) id; Homtge 

Pipra, m. hn. c, manakin. [et de Guide id. 






Pipris, m. Mar. cesp. de pirogue d 
Piptathire, mm, Bo. 1g. de pla app. awx millets de Lis.) 
Piptatherea, a. 


Piptocome, m. Bo. (q- de pla. vernonides) id. 

Piptonichie £ Med, (destruction et chute des angles) 
das Ausfalen der Ragel. 

Pipuncule mm. hin. (g. dime, dipt. athéricdres) Haden: 

Piquage, (ha-ge) e« rayonnement, m. Meu. (act. 
de repiquer les meules Dad Mauher der Setpttteine. 

Piquamment, ad. Au. (4’use man. piguante) cf. pi- 
quer (2, 4). 

Piquant, (kan) m. Bo. (pointes qui viennent d cert, pla. 
ou sibr.) Stachel; les ~s d'une feuillede houx, bie 
A an einen Stedpalmendiatte; (les chardons) sont 
pleins de —s, find voll-n; un fruit herinté, armé, garni 
de -s,cine mit -n umſtarrte, mit —n dewaffnete Ftucht; 
£.-,¢,a.0f, piquer. 

Pique, f. Mu, (arme offensive deVinfanterie, composée 
dane bampe ou long manche de bois, au bout dug. est us fer 
plat et pointu, appelé Jance) Piefe, f; saluer dela ·, mit 
der P. grifen ob. falutiven ; ils portaient leurs —s 
renversees et trainantes, (dans q. pompe fumébre) fle 
dielten die In umgelehrt und sur Erde gefentt; Fl 
marchérent les uns contre les autres les ~s baissées, fie 
gingen mit gefaͤlten -n auf einander lod; (ily ade 
l'eau dans ce foss¢) de lahauteur d'une -, eine P. bod; 
la baionnette a remplace la -, der Flinten{pief hat die 
P. erfegt; fg: passer qn decent —s, (l'emporter de be sur 
tuiy einen weit tibertreffen; Com. traiter dla -, con ae 
tenant sur aes gardes, co. avec les mations seurages) mit ben 
Waffen in der Hand handela, unterbandein; Mar. né- 
gocier a la longueur de la -, (mouiller 0m vals. bq. dis- 
tance de lacétect & couvert du canon des eamemis) (ich auf 
Schußweite vom Lande vor Unter legen; 2. cher soldata 
armds de —a) -wivager; Pitenier; faire défiler les -s, die 
-ntriger od. Pilemiere an fic vorbeizlehen lafien; 
demi =, (plus courte de moitié queles —sord.) urge V. 
Halb-; Vig. less, @arments sung, on fait décrire un evr. 
cle*pour les piquer auprés du cop) Rebenbogen; 5. fg: 


+ | (browillerie, so. dw petite querelic) Brot; il a une- 


contre moi, (il est fackée) er hat einen @. (eine P. 
auf mid; il y ade la - dens sa conduite, dans cette af. 
faire, bei feinem Benehmen, bet dieſer Sache ift eta 
beimlicher B. im Spiele. 

IL. m, Jew. (Meme der 4 couleurs ow peintures ded carted, on 
forme de fer de -) GS HA ppen, (Piel); l'as,leroi ede 
— -04, -tdnig; it. £. P. voila bien rentrer de — noires, 
(reatrer mal @ propos dens us sujet; dass une conversation, 
per des chores qui n'ont wul rapport avec celles dowt il est 
ion) Dad past mic cine Fault anf dad Muge. 
o-boeuf, m. Agr. (charretior qui {vit evancer les 
un aiguilton) Ochſentreiber; Hn. (ois. daly, 
qui se tiewt car ler bovals p et oe nourrit de vers ow larves 
éeloces dans leur peaw) Ochſenhacter. 

Pique-chasse, m. Arf. (poiagen pour percer les chas- 
sea ou sace & powdre et ourris der communications entre les 
feux d'un artibes) Durchſchlag, Aufraumer. 

Pique-mine, m. Ex, (celui qui pigua be mineral powr le 
réduire eu plus petite morceaus) Grjtlopfer, 

Pique-nique, m. (repas de plw. pert. ou chacte paiesow 
boot, ou mpporte som platy Krdnyden, Ch-, *Pidr 
nid, n; faire un -, un repasen -, ¢in £., cin @. halen; 
préter, offrir sa table pour un ~, feine Wohnung gu cis 
nem E. hergeben, andieten; x. adi. soupera -, faire 
un repas &-, im P. gu Nacht effen, im P. fpeifen. 

, m. Brod. (points qu'on faitl'un devant l'autre, 
sans mesure ai compte desélsy © tep pftic; faire un 
beau -, ¢& pointe drus et égaux es hauteur) ciuen ſchoͤnen 














{ftiege, f. | don, 
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S. machen; Ma. pratiquer le -, (S⸗tquer cert. motes par 
des coups d'archet ov de inngwe secs et détachdés) die No⸗ 
ten od. Tone fury und adgeftofen vortragen. 
uer, (her) (percer, ontamer légerement avec qo de 
pointay fteden; (ane épingle) I'a pique, batibn ge: 
oden; il s'est pique lui-meme, er hat fich felbft cules 
hen; - un papier, cy faire de petite trous) cin Papier (tis 
chelu; — du tatletas, du tabis, (y faire de petits wous par 
compartiments) Zaffet, gewilferten T. aushaden ; it. 
abs. les épines piquent fort, die Doren ft. flart; raci- 
nes, branches piquantes, -be, ftadelige Wurzeln, 
Bweige; (lex orties) sont pleines de petites pointes pi- 
quantes, jinb voll fleiner fpigiger Gtadeln; ~ jusqu’au 
sang, dis aufé Blut (t.; Brod. - un patron de dentelle, 
tin Spigenmufter abvft., aué-ft.; Chir. (donnerua coup 
de lencette sans ouvrirlaveine ot sans tirerdesangidieMber 
falſch fhlagen, anſchlagen; (le chirurgien) l'a-¢ deux 
fois sans pouvoir tirer de sang, bat ibm bie Ader zwei 
mal mmacthlegen, obmee; it. i Juia piquel’artére, cite 
oMensé, ouvert!'artere, en croyant ouvris la veine) er bat die 
Schlag⸗ ader getroffen, ihm die S. gedffuet; -leten- 
le nerf, (Voffenser en voulsnt signer) die Jlechſe, 
die Rerven treffen, verlegen; Mar, - un cheval, cui 
faire entrer la pointe du clow jusqu’d la chair vive, on le fer- 
rent) cin Pferd vernagelu; prenez gardede ~ce cheval, 
gedt wohl Acht, dab ihr biefes Pferd nigt vernagelt; 2. 
(mordee, pt de serpents, d'ins. 2) (t,, belfen; éire pique par 
un serpent, étre pique de Ja tarentule, pon einer 
Selange c geſtechen, gediffen werden; (les mouches) 
iquentles chevauxe, jt. bie Pferde; du bois, des etof- 
es qui se piquent, (quand les vers s'y mettenty Holy, 
wwelaves wurm ſtichig wird, Senge, welche von Dew Mot: 
ten angefrefien w., Motienlocher befommen; Cout. 
(faire avec du fil, sur a Ou plu, étoffes mises l'une sur autre, 
des poists qui les traversent et qui les uniasent) (te p pe tt, 
pes ep ~ une courte pointe, des bonnets, cine Bett: 
dete [t., a.Muheun ft; — les harnaisd’un cheval,Sat: 
tel und Seng ft.; Cui. - dela viande, des perdreaux, 
(let larder avec de petits lardons) leif « fpiden; - 
de lard, Qarder wae viande avec de gros lardoas) mit 
preven Speckſchnitten fp.; — des pierres, (les vendre ra- 
boteuses ep y faisant de pet. enfoncements avec ls pointe du 
marteww) Steine piden, dehauen, rawben; Ex. - la ro- 
che avec la pointerolle, bag Eiſen anfuhren; Td, Boul, 
farine piquee, (Lorine qui ve gite, quiest recouverte de ta- 
ches grises) verdordenes Mehl; Cart. ~lesetresses, (tee 
pereer par paquets d'environ 5 A 6, en laissant dam chacva 
uae épingle) das Trafpapier sufammen ſtechen Card. 
~ la peau, (y Laire de petite trous, pour y placer les orochets 
des cardes) Die Lider in dad Leder gu ben Kartaͤtſchen 
ſtechen; Charp. ~ une piece de bois, (la marques pour la 
tailler et (agouner) ¢in Sia Holy gum Behauen zeich⸗ 
nen, anbauen; Cord. -labotte, (coudre avec du al blame 
Je tour deb talons comverts) die Sriefel-absage fteppen, 
abudben; - les oreilles etles talons, die Laſchen und Wb: 
fage aufſtechen; Des. (rehawsser tee parties les plus éelai- 
rées avec de la erie blaache die Lidter anftragen; 
on. - une fulaille, (y faire une petite ouverture avecle 
foret, pews godter te vin) cin Raf anbebren, anfteden; 
Ep. = Jes papiers, (y faire des trows avee be pcigne, powr 
placer let épingles) die Loder mt dem Stechtammie in 
das Papier ſtechen; Fau. - a 
‘eonniet loreqn'll suit!"oisenu) ten — 
dem man dem Pant der Schelle folgt; Lib. ces feu 
imprimees s¢ piquent, (commencent h so tacher, faute 
Mavoir été séchdee) Dighe Dru lanfen an; Mag. - 
le plafond, bie Decte aupiden; Man. ~ uncheval, ou 
abs. ~, (downer des éperone d wa chevaletle pousser au ga- 
lop) cit, Pferd fpornen, bem Pferde die Spornen od, 
Sporen geben, die Sp. auſchen; - dans le fort, Ch. 
(pousser som cheval au galop 2 fort du bois) in bad 
Dicicht fegen;(oet homme-la) pique bien, (i pewse vi- 
goureusement som cheval au galep) fpornt (ett Lad 
tiebrig an, reitet ſcharf yu; pique un peu jusque-la, je 
vous prie, Crewilles y aller, vous y rendre, pt k qn qui ont & 
cheval) reiten Gie dod cinmal bis borthin; · des deux, 
Cappliquer om dme lempaled s per ↄ⸗⸗ dans les fancay Dem 
Pferde beibe Spoven geben; fa. - la mazetie, (moater an 
mauvals cheval qui we va qu'h coups @éperda) cine Mabre 
reiten; Mar. —lhorloge, (frapper setant de coups du bat. 
tant dela cleche, qu'il y a de demi heures dcouldes depuiste 
commencement du quart) bie Glode auſchlagen; - au 
vent, @apprecher du ples prés, lorsqv'on cet largue, et tenir 
le reat tout-2-Git quand on veut sy élever) bei Dem Winde 
53° 








la sonnette, (pt da fav- 
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Piquiehins 


5 | . 
aufſtechen; Mu. - une note, (mpttre un point desus, co Stade, fein ganged Vermoͤgen gu verlteren; P. ise pe 5 dor p Beſchlager; 5..— de table, ~ d'assietie, eeiai qui 
qui indique qu'elle doit dtre marquee par wm coup delangue yue, il est piqued au jeu, (pt de qa qui veut veniv a bout de | cherche toutes les cccasions de manger sauyent ches les au- 


ou de harchet see ct detache) eiuen Puult od. lurzen 
Strid auf eine Note madden, sum Zeichen, dab fie ab: | 


geftofen werden müſſe. cf. note; 


poisson, {apras quele poi, amordu, donner 4 Vhaim une pe- 


‘a, ~ une pitee, (y 
faire de petite trous, powr lui donner plus belle apparence) | 
ein Stuͤc Badmert, eine Pajtete ; ſticheln; Pe. - le. 


qo malgré lea obstacles qa'ul y trouve ce will es erzwiagen. 

4+ piquant (saillant, qui plait, qui intéresses @ gle: 
bend, reigemd; (elle n'est pas belle), maisellea 
lair p., la physionomie -e, aber fie bat et, U-ed, eine 
tc Gefihtsdidung; (cette reponse) n'a rien de p., 
bat nichts Befondered, nichts (eines; (ce tableau) est 


tite recounts, pour le (aire entree dans les chairs) mit der d'un eſſel p.. macht einen (ebr augenchmen Gindrud, 


Angetruthe yuden; Rel, - les cartons, cy feiee 5 rouse 
triangle vin A vis de chaque nerfou Seelte) die Pappblatter 
fledben; Ser. - une serrure, (tracer les places oii doivent 
étre posdes tes pleces et les garnitures) ein Echlo vorſte⸗ 
hen, vorgeidnten; Tabl.- une picce, (pour la garnir en 
saite declous d'or, dargent pein Stud Urbeit por eden; 
P. - les coffees, ~ les tabourets, (2ttendre dam tet anti 
chambres des grands, des ministers gi das Vorgimmer 
bute, im B. warten; -les tables, jstler souvent manger 
cher ceux quitionnsattable ouverte bie Fiabe unter frem: 
der Leute Tike feGen; femarogen; - les absents, dows 
eert, compagnies ou il se fait des distributions & ceux qui 
sont cv ot été prdseats, may quer ceux qui n'y oml pas astiaté) 
bie Abweſenden anmzeichnen, auſtreichen. 

2. (pt de choses qui affectent Ie godt, comme si la 
Langue en etait piguee ; (co vin) est piquant, pique 
agrcablement la langue, bigelt, 6. angentebm auf 
Der Bunge; “ fruit, cette boisson) pique desa- 
gréablement le gosier, bat einen widerlich (harfen, 
einen herben Gelchmac, fragt im Halle; (ce fromage) 
pique, iit rharf, deißt auf der Zunge; (cette sauce) est 

iqnaute, (est d'un godt relevey tft (madhalt, gemibry- 

alt, reigt ben Gaumen angenelm; du poisson qui pr 
que, (lorsqu'sl w'eat pas bien frais angegangene iſche; 
(ces soles) piquent, commencenta—, find angegangen, 
fangen an yu rieden; fg: ~ qu, (le facher, Virriter; le met- 
tre em colese) beleidigen; (ce —— Ta Ri ue jus 
a'au vif, hat ibn febr gefchmerst, tief gefrdntt, enfé 
Empfindiichſte beleidigt; (la moindre chose) le pique, 
macht thu empfindlich ils se somt dit des choses Le ored 
tes, fie haben fich betfende Dimge gefagts(il dit des 
ses) qui piquent, die webe thun; (il luirepondit) d'une 
man. piquante, lui fit une réponse trés-piquante, auf 
eine Beigende Art, gab ihm eine febr beipende Ant 
wort; (plaisanterie, repartie) piquante, beifiend, it. toi: 

Big; (heaute).., reigend; quelle mouche le pique? 

quelle mouche I's fered (ptde qn qui te [ache sams sujet) 

welche Muͤcke ſticht ihn? welche M. bat ihn geſtochen 7 
was fommt ihm an? 

3. se -, (se sentir offense, premdre qe en mauvaise part) 
empfindlich werden; fic deleidigt finden; il se pique de 
la moindre chose qu'on lui dit, er wird üder dad Ge: 
ringite, Dis mau ihm fagt, empfindlic,findet fi durch 
bie. . beleidigt; it. se- de qe, (s'en glorifier, en faire va- 
nité, profession, en tirer avantage) (eine Chre “ ſehen; 
ſich auf eine Sache et. zu Gute thun; il se pique de bien 
ecrire, de bien danser ¢, er fegt (eine Chre darein, gut 

iu ſchreiben ¢; bilder ſich viel auf feine ſchoͤne Hand 

drift, auf feine Gefeiclioleit im Tanzen ein; ilse 
ique d'etre bien fait, brave ¢, et will ein ſconer 

Sian, cin bershafter Mann ſeyn, fie eiuen fehonen 

Mann ¢ gelten, gebalten feon; il se pique de qualité, 

de nablésse y, er thut fic anf feinen Stand, anf (einen 

Adel et. gut Gute; qn d honueut. (lui persuader quily 

vade ton honneur de faire ge) cincn bet der Core angrei: 

fen; il Vest pique d'honneur, (il a montré ples de cou- 
rage, de géadrosité . qu'il m'a comtumed'en fnire paraitre) 
et bar es auf dle Chre genommen, ec hated aus Chrgeiy 
gethan, hat fich aus Chrgeiz angegriffen; Syn. on se 
pigue en soi, on affecte au dehors, das Sidein: 
bilden ift cine tanerliche Handlung, das zur 

Schau tragen cine dugerliche; celui quise pique 

détre brave, croit étre tel; celui qui /affecteveutle 

itre, wer ſich auf ſeine Herghaftigheit et. etm bil- 

Ber, glaubt wirllich, ex fet bergbaft; mer feine.Ser, 

haftigtett zur Schau traͤgt, will zeigen, daß ex bers 

fev, will dafur angefeven fepn; on se pigue sans affec: 

ter, et l'on affecte sans se ~, man fann ſich auf eine 

Sade et. cinbilden, feine Ehre darein ſetzen, ohne fie 
5 Schau yu trayen; und man fann fid den Schein, 

6 Anſehen won et. geben, ohne ſtolz darauf zu fo: 

plele 
jeu, er 
se pique, ilesteapable 





se ~ aU Jeu, (sy opinidtrer malgréla perte) i m 


bikia werden; ilse oy Parana: au 
LT 


wird im Sp: leicht h.z quand: 


scho- | fi 


bringt eine febr lebhafte Wirtang bervor; (ledcnouc 
mentde celte piece) esip., ifta, Syn. piguant s'sppli- 
ue ala chose qui pigae, poignant au mal qu'on 
eprouve, piguant beyebt ſich aut den Begen(iand, ter 
ung pilitt; porgranc auf daé Uebel, bag wir erdulden; 
une cpigramme est pignante, le remords est poi- 
grant, tt Sluugedicht rif beißeud, cin Gemiffensdis 
tt aualends le ressentimentest souvent plus poignant 
que bbe west piguante, das ct liber eine er: 
{ittene Beleidigung ift oft ſchmerzhafter, als dtefe 
frantend war. {riepic, 

Piquerie, f. Bo. (pla. du Meaig., quires. bea Ja mille. 

Piqueron, m. Fabr. (so de bout de chevron sirandi, 
serv, # batire laterre a pipe Schlagel. 

Piquet, (he) m. (0. de petit piew qu'on Sche en terre 
pour tenir ¢ ge en état) vi Lod; Ubiectpfadts Hy. Bade, 
f; les · d'une tente, die Seltpflacte; planter le -, (com 
per) Selte aufſchlagen, cin Lager ſchlagen; fg: aller plan- 
ter le ~ chez qn, (aller s*éteblir chez tui pour q. temps) fa. 
ſeinen Sig bei einem auffdlagen; lever le -, (4éeam- 
per) Dle Selte, bag Lager abdrechen; tendre des cor- 
deavxavec des ~:, Schnuͤre mit Pflocen aus ſpannen 
tracer une allée avec des -s, einen Baumgang able: 
den; aligner les—s, die Dilddte od, Ubtedpiable in eine 
gerade Linie bringen, in gerabder Linie ausſtecken; mar- 
quer l'alignementd’une digue, planter des ~s, (de tomes 
bitoms, pour prendre un alignementy Pjahle augiteden, 
eine Deidlinie abjt., Hy. abbaden; metire, tenir des 
chevaux au -, (let y tenicd Vattachedans un cam, 
moyen des cordes qu'on y tie) Hf. anpfldden; Mil. - d'in- 
erie, (cert. nombre de famtassins, préts & marcher aux 
ordees des of, commandes) Feldbwade zu Hus, & 
*Snfanteriepidet, n; un — de cavalerie, tcert, nombre 
de cavaliers commandés par compagnic jour élre préts & 
monter acheval aurer ovdee) eine F. au Dferde; Reiter: 
pidet; prendre les~s de l'armée pour une expedition, 
die F-n ded Heeres gu ciner Unternedmang verſam 
meln; il y stant d’hommesde -, quisont de-, es find 
fo und fo viel Mann auf der F.z Age. (cap. de faux ew 
usage dons Ia Belgique) Pifet; Boul, coutil de fer a 5 poin- 
tes, serv. a piquer de $a 6 coups la pate des biscuits de 
mer avant de Venfournes) Steche gadel, Stihel:g.; Com. 
(ms. de graim Amiens ¢ dont 5 foat le setiers Pitet, nj 
Sal. (morceau de boit pointa qui sert laire des trows dome 






















Qs. par slant) Epigpfadl. 

IL. Cjew de cartes assez co⸗ au) Pi det, -{plel, mn; jouer 
au -, jouer une partie de⸗, un centde -, P. {pielen, 
cine Partie P., cine Partie P. bis auf 100 fpieten, cf. 

artic (2). 

Piquette, (heute) ſ. Beon. (boisson acidule, faite avec 


de leau et dumare de raisin fermentés avec qs. pommessau- 
veges om avec det prumes, ot qui piqueddssgréablement le 
gorier) Lauer; Lauer:wein, Nad-w., Trefter:w., Cre: 
Det-t),; it. (sa, de ae bidve, destings aaa valets) geringeé 
Bier, Ge fin debter; boire de la-,. trinten; fg: 
{vin ow biére faible, d'une qualité infér.) geringes Getran: 
te, ſchlechter Wein, ſautes Bier; il ne nous adonne 
que dela · er bat ung nur Krager hingeftellt. 

eur, (keur) m, (celui qui pigae diff. choves), Cart. 
deelus qui pique les éiremes) Papierfteder; Ep. (celui qui 
pique les papiers avee le peigne) Sicher{tecber; Cui. (celai 
Spider, Braten-; Arc. ¢(ee- 








t qui veille curl’ 
jit que hater tes 
(chaning » qui temsit mote des absences dans cert. cha 
t pour les distributions) Unzeichner; Ch. (eelwi quiswir 
ume meute de chiens pour les faire bien chasser) Ruͤben 
tnedt; Ma. le — ou casse cou, (quis'occuped débourres 
les chevaux) Unterbereiter; it. -, ou - de maquignon, 
Ceelui que be marchand de chevaux a pour monter ot dresser 
ceux quill met em vente) Bereiter, Sureiter; Soi, (celui 
qui passe les fils de chaine dans te pecgne) Urbeiter, wel⸗ 
cher die Mettenfiden durch den Kamm zieht; Tabl. ~, 








de perdre tout son bien, wann er h. wird, folk er im } ou incrastenr, (ovvrier qui met sux tebuticres des cows 


ves) Schumaroger, Tiſchſteund. 

Piquichins, pl. hf. cpaysens armés du temps de Philippe 
Auguste, soide Fe. sto ~ ta2d) Piguirchiner, 

Piquier, (ier) m. Mil. (soldat armé d'une pique) Ple⸗ 
tentrager, Ditenier, ſfiſch. 

Piquitinge,m.hn, «poi. d’Amér., dug. éroce)Schuepps 
Piquol, ¢. pivot. 

Piqure, (ku-) f. (petite blesture que fait une chose qui 
piquey Std; une ~ d’épingle, de mouche, ein Nas 
Del-, Miiiden-; une - d'epine, d’ortie, cin Dorn-, 
Nejjiel-; la - dune abeille, d'un scorpion, ber S. einer 
Bienes ein Bienen-, Storpien-; les -sdes animaux, 
bic -¢ ed. Biffe von Thieren; la- des insectes dans les 

lantes produitiesgallesy, der S. der Merbibiere in die 
—;8 exgeugt di¢ Gallen; Chir, - de l'arlére, de l'a · 
ponevrose, da tendon, (Ulessure faite avec la lencetted 
Pune de ves parties) Declebung der Schlagader z Ha, la 
— de meuche, (eq du g. cdne, topusée de petites teaches 
roussea) DLC Gandtute, ber Fliegendrec, Widen-d.5 
Maré. (blesaure faite au pied d'un chovalen le fercant) Dad 
Vernageln; 2. (pt de cert, oavrages piques avec du file) 
bag Steppen, Ub naben; la- d'un corps, d'une 
jupe, d'un matelas, dad St,, W. eines Schnuͤtleibes, 
eines Nodes, einer Watrage; elle demande tant pour 
la~de cette couverture, fie fordert found fo viet fir 
dad Ef, A. dieſer Bertdede; tabs, (corps de jupe qui 
n'sst pas encore recowvert d'etofe) unuderzegene ges 
fiepote Schnuͤrbruſtz elle essaiecne-, fie prebiert eine 
geſteppteſchnutbruſt au; Man. cart. égures pratiquecs 
aur du tefetas g, em le percant aves de petits fers) dad N ut de 
z ba dite; la~dece taffetas , estfort belle, bas A., 

fe ausgehackte Urbeit an diefem Laffer ift febr ſchoͤn; 
2. (rows que lee ins, font eur diff. corps) Stich; ces 
fruits sont tout pies de-s de vers, dieied Obit iit voll 
Wurmſtiche, iſt gany wurmſtichig; cette robe, cette 
boiserie est pleine de —s, biefed Kleid tft poll Motten⸗ 
locker, dieſes Getafel tft gauz vbon Wurmern jeruagt; 
ce livre a des qui le percentde parten part, diefes 
Bud iff don den Wotten gang durcfrefen; une pierre 
rongee de ~s, ¢in burdloderter, durcſte (fener Stein. 

Pirabe, in. hn. (esp. d'exocet, de milan marin) Der flies 
gende Haring, (Catherine) id, 

Piraguera, m. hn. (poi, & gr. écailles, dele mer de Ste, 

Pirambu, m. ha. (poi, de M mer du Beésil, qui fait en- 
tendre une se. de ronflement) id, 

Piramide ¢, c. pyramide ». 

Pirapede ow pirabebe, an, Lin. (poi, de g des trighes, 
ow des dactylopteres) det flicgende Seebabu. 

Pirassoupi, m. hn. cpede de C Arabic, dela grand. du 
mullet, aug. tl ress. pas be léte) id. 

Pirate, m. (éeumeur de mes; celwi qui sana commission 
dsucun governement, court let mers pour piller) © ¢ ¢: 
rduber; tomber entre les mains des -s, unter die 
S. fallen, den—n in dte Haude fallen; nettoyer les mers 
de -s, das Deer von -n faubern; l'expedition de Pom- 

ée contre Jes -s, ber Zug ded Pompejud gegen die 
& ; la guerre des -s, Der —frigg; ext, (pt des corssires 
barbaresques)les~sd’ Alger, de Tripoli et de Sale, (quei- 
qite les habitants de ces ports aient commission deceus qui 
y commandent) die S. von Algier, Tripolis, Salee, 

Pirater, vn. (lire le métier de pirater See rdubes 
ret teciben; il pirate sur telles mers, et treidt aufden 
und den Meeren S.; il ne faitque -, er treibt uichts 
ald S., lebt einzig von &; , : 

Piraterie, f. imétier de pirate Seer duberei, & 
exercer la -, vivre de -, S. treiben, von S. leben; il 
infeste les mers parses -s, er macht die Meere turd 
feine -er unfidber; ext. (exactions doaton te rend coupa- 
ble dans q, emplei) Expreſſuug, fj (ce gouverneur) a fait 
dénormes—s, bat ungebeure @-en veriibt; Hn. coin, 
atp. de frégates Der Fiſcher; der weiße Pelitan; der Cin: 
faltdpinfel, Narre, Waffertolpel. 

Piratinier, m. Uo. (ge.arb. dela Guiane, dont le bow, 
appele bols da lettees sert aux ebemistes) Diratinera, 

Piravéne, m. hn, (poi. volant du nour, monde, dela 
gros. d'une lempcoie) id, c. pirapede. 

Piraya ou piranta, rpoi. du Brésil, de |e forme de lade. 
Piraze, f hn. (g. de eqe) Pixaʒus. (radeyid. 
Pire, a. comp, de mauvais, (plus méchant, plus mau- 
vais, plus dommageable, plus nuisible ~ dams son espece) 
(hlehter, fHlimmer; (covin)est encore - que 

Je premier, ift noch fcble, ald Der exile; P. de deux maux 








Pire 


Pirouetter 


ilfaut éviterlé —, von zwei Uebeln naug man dad fet: | Stunden drehte fein Geſpraͤch ſich immer um Cid 


neve WAblen; sa condition en sera -, ſeine Lage wird um 
fo ſchli. {eyn; la derniére faute sera · quela premitre, 
{aura des suites, des conséquences plus facheuses) Det lepte 
Fedler wird ſchli. ſeyn ats dee erſte: P. der legte Betrug 
wird arger ſeyn als der erie; leremede est~ que le 
mal, (lorsque la chote ptopotea, pour prevenic un inconvé 
nient, 07 emtraine wn plus grand encores Dag Mittel ift 
ſchli. als das Uebel, cf. eau; 2. (employe co, superlatify 
fhledteite, fblim mire; ce dernier partiest le 
— de tous, diefer leBte Enridlug it nod der fli. von 
allen; de toutes les expeces c'est la · yon allen Urrent 
ift Dad Die ſchli.z Bm. cee ge’ y nde plus mawwaie) Dad 
Schlecht e ſte, SHlimmf e; souvent qui choi- 
sit prendle -,quichoisit prendsouventle-, wer alt, 
nimme oft das Sabie.; il a du — (dw deéssvantege) dans 
cette affaire, ex femme bei dieſet Sache zu fiery, sieht 
den Kurtzeren; ilsonteada-dans ce combat, (ils y oat 
ca le dessous, ils sem sontretirés avce perte) vl fie Daben 
bei diefem Gefechte den Kuͤrzeren geqogen. 

Pirel, m. hin, (eg. de g. des tellines; Die gegitterte Tell: 
muſchel. iquaatitd prea de Masteicbt) id, 

Pirgopole, m, hin. ig. de og qu'on trouve en immense 

Piriforme, a. (de tn forme d'une poires Birn fdr: 
mt t 9; Bo. fruit, partie -, -¢ Frudt,-erTheijAn. le-, 
(le p+ Aes muscles adductours de la cuisrey det-e WRuslel, 

Pirijao, m, Bo. tpalmier des bords de! Orénogae, dant 
le⸗ fruits ress. la péche) 

Pirimele, f. hn. (g. de crastaces b res) id. 

Piripée, f. Bo, tpla aq.de Cayenme, fam. des pédicutal- 
res) Diripea, f. 

Piripu, in. Bo. (arbre. du Malabar) id. ta, f. 

Piriquete, f. Bo. tg. de pls. réuni aax turndress Piriter 

Piritu, m. Bo, (palmier des bords de! Orénoque, &tige 
épineuse) id. {ereurd) id. 

Pirogue, f. (canot dee Caraibes » fait dam seul arbre 

Pirolle oa pirole,f, Bo. pla. valu, dont tes feaitles rest. 
a celles du posrier)Sternblaamaen, Schirmtraut, n. 

Piron, m. Ser. (esp. de gond debout, qui tourne dans 
une crapsudiar) aufredte Ungel od, Halpe. die fid in 
einer Zapfenmurter bewegt. 

Pirouette, f. (so. de jowet, morceau de mélal ou de cath 
tom, fit en forme de moule de boutos, au milieu deg. pase 
um petit baton qui sect a Je faire towrner avec les doigts) 
Muble, § Madmen, o; jouera la ~, M.R. ſpie⸗ 
len; faire tourner ane ~, di¢ M. drehen, bad R. tangen 

jen; P. fg: quia de rib a des -5, (avec deVargent, 
on a toutes so, de choses) fir Beld if alles feil; Geld ift 
der Detter; Dan, (tows entier qu'on fait de tout le corps, 
a ae tenantour oa pied) Ae eiémendang, *piruette, 
f, faire une ~, des -s, eime &., - en machen; faire ane 
double -, eine beppelte A. machen; ſich zweimal im 
Axeiſe herumbdregen, ef. pasrade; fg: (pt de qn quiaw 
feu de profter d'un discowrs sérieus, s'est mis d plaisanter) 
fa. il a réponda par des ·⸗, ſtatt zu antworten, bat er 
Poffen getrieden, er bat cine Pojfe daraus gemads; i 
& paye ses crcanciers en ~s, (ese de subterfuger, ou de 
tourt d'sdresee, pour leur dehapper) er ift {einen Glaubi· 
gern durch Aus ſtcht en eutwiſcht; Horl. :pendale circu 
lnirey tevisformiger Pendel; Linfe, ſz Man. (volte, towr 
ow circonvolution que fait un cheval dans une méme place 
ou sams changer de terrain) Kr¢ié-wendung, pi⸗ 
tuette, f; -fehwung, Hackenſchwung; la - d'une piste, 
(tour enticr qu'il (eit em lournant court, d'une seule allure et 
presque em un seul temps) die ſchnelle K. im einem uf: 
feblag; - 4 deux pistes, (tour fait dene an terrain dela lon. 
gueur du cheval die .in zwei Hufſchlagen. 

Pirouetté, m. Dan, (pas qui te fait ea place, en lour· 
nant suc um pied ou sar les deas eo. surun pivot) Streit: 
drehung, -wendung, f; :fewung; faire an - du pied 
droit, fich auf dem rechten Fube, wie ein Areiſel, drehen. 

Pirouetter, vo. Dan. (faire wee piroweties fich im 
Sreife drehen, herum (ehwingen; eine Kreis: wen: 
Dung, sdrebung, *Piruette, einen ſchwung machen; 
~surua seul pied, — en cadence, anf Einem Fupe, im 
Talte fid im Kreife dreben; (ce danseur) pirouette 
bien, mat ſchoͤne S-en; faire — une pierre, (an be je- 
tant on V'airy einem Steine eine drehende Bewegung 
geben, ibm tangen lagen; fg: (pt de qn qu'on « poursuiviet 
oblige de courir gh et ta pour a'échapper) fa, onl'a fait ⸗ 
d'une rade manicre bat ibn tuͤchtig berumgejagt, 
ſpazieren gefuhrt; im qui n'a (ait que répéter les 
mimes iddes, et tourner sa08 c#ise comme dams un cercle) 
fa, il n'a fait que - pendant deux heures, feit zwei 















beruns, Ma, faire — 1m cheval, (tui faire faire des pirow 
aites: con Pferd piruettiren, M-en maden lagen, 

Pirrhonien, nee, 2. ¢. pyrrhonion p 

Pis, a. comp. de mal, (plus mal, en ples mamoais etat, 
fune maw, ples fAchouse e) fa limmer, (@ledter, 
arger, uͤ bler; ils sont - que jamats ensemble, ſie 
ſtehen ſchli. als ie miteinander; (le malade) est- que 
jaunais, iſt ſchl. befindet fish 11, ald je; il n'y a rien de 
— qui soit ~ quecela, nictd tt fabli., a. alé das; es 
gibt nichts Scbli-e¢, W-ed alé das; voici ce que j'y 
trouve de -, Dad ſcheint mir das Schlimmite ot der 
Sache ju (enn; il ne pouvait rien arriver de -,e¢ fonnte 
fic nichts Sdi-cG begeben; tant - s"ill'a fait, defo 
{obli., wenn ex es zethau hat; (s'i! loublie), lant ~ pour 
Jai, deſto ſchli. fur 1h; tant · tantmienx, «Le chose peut 
avoir soe bien ov tom mat; cots m’est indiférent) mObl Od. 
uͤbel, mir gitt ed zleich P. cf. nom, prendre; 2. m.{ce 
(wilyadepire bad Schlimmſte, Salewtete, 
uUllerfidt., Krgſte, Webelfte; le ~ quipuisse ar- 
river, le = que}'y trouve, c'est », das A., mad geſcheben 
tann, Was ich bidet fiir Dad Sali. halte, iſt 2; faire da 
= qu'on peul, (faire qc trés mal, & desseiny ct. abſicht lich 
fo ſolecht als moglid machen; i] semble qu'il prenne 
plaisir a faire toutes choses du - quil peut, es ſcheint 
er finde Vergnigen daran, ales to ſchiecht als mas⸗ 
44 machen; ſaire aqn da - qu'on peut, (lai nuire en tout 
ce qu'on peut) cinem anf alle Urt su ſchaden fuchen; qu'il 
fosse du = qu'il pourra, je ne le crains point, er ntag es 
ſo arg macken, ald cr will, 1h e} metire qn au -, ceep. de 
defi pour marquers qu que q· mauvaise rolomté qu'il sit, on 
ne lecraiat pointy einen zum Schlimmſten berandfor: 
dern, cinen aujfordern, ¢¢ fo arg zu machen, als er mur 
fanny; je vous mets aa -, au faire, a -faire, ich fordere 
Sie auf, es fo arg zu machen, alé Sie nur immer fda: 
nen, es no drger zu machen; prendre les choses au —, 
cles envisages dans fe pive etatou elles puissent étre) Die Sa: 
hen von det ſchlimmſten Seite anjeben; 5. le - aller, 
(acon de parler; prenant ies chosesau —) Der folimmite 
Fall; c'est votre - aller, (c'est te - qui vous pulse arsi- 
ver) dag iit ber j. ¥,, der flit Steeintreten, dad Schlim⸗ 
ite, was Ihnen begegnen Fann; je serai votre ~ aller, 
(al vous ne trouves ries de mieux, vous powver tou). compter 
aur moi) im ſan Fe, im Nothfalle fonnen Ste tomer 
auf mic wiblen; wenn e¢ aufs Uußerſte fommt, fe bin 
ich She Magn; ic ne veux pas étre votre - aller, ich 
twill nicht Ihr Nothknecht, Ihe Netbbehelf od, Nothe 
negel ſeyn aw — aller nous dinerons 4 l'auberge, nous 
reviendrons eg, im {-n §-c ſpelſen wie iin Gafthofe zu 
Wittag ej 4. qui est, (ee qu'il y # de pire, de plus fd 
chews) Was nod (hlimmer tft; (il n'a pas de 
fortune), qui— est, ilades deties, und, ..., ex bat 
Schulden; (sa situation est des plus tristes), et qui · est 
n'a aucun moyen d'en sortir, und... er bat fein Mit · 
tel, fic berauéjubelfen; 5. de mal en -, de - en -, adl. 
{touj.—, touy pluemal immer ſchlecht er, immer 
dryer; (le malade) va de malen -, wird t. fobl.; sesaf- 
faires vont de malen -, de-en-, mit feinen Ungele: 
genbeiten gebt es i. ſchl. 

Pis, m. (la tétine dene vache, d'une chevree) @uter, 
n; le — d'aue vache, d'une brebis, dad E. einer Mab x; 
ein Kuh⸗, Seaf-; (cette jument) a mal au -, bat ein 
frantes od. bdied &.; it. autref. (poitrine) Brust, f 
Pra. of. mettre. 

isanésies, f. pl. Ant, (fetes d'Apollon, eélébrdes & ce 
qvel on croit a Pise; Pifanefien, ph. 

Pi «(au Cap, figues de Mile de JavayPijang; 
javanif Paradies:feige, Udawes, f. 

Bo, (bavaniecr sauvage de Vile d'Am- 
[beine) id. 








an 
eine 
i -jacki, m. 
Pisasp nite * pissaphalte, 
Pisay, m. Bi. c. pise. 
Piscantine, f. c. piguette. 
Piscicole, é hn, (g. de reptiles formd dele sangswe géo- 
mitre de Lin.) Fiſch⸗ egeſ. 
Piscidia, m. Bo. carb. d'Amér , dont Vcore enivee te 
poisson, en lat. piscisy Fiſche baum sfamger. 
iscine, (pis) f. ow - prabatique, Fer, tréservoir 
eon, ou Vevengile dit que Vange descendail wae fois tous 
les ams pour troubler Neow) Det ch; (une ange) descen- 
dait dansla-, trowblait l'eau de la -, fuhr berab in den 
T. (Bethesda), tritbte dad Waſſer im -e B; (le 
premier malade) qui lait jete dansla ~, (aprés que Van. 
ge en avait trouble Veaw) welder in den, hineinitieg; 
ANL (pécerypir ob l'on abart larait der poiszons) Fiſch· teich, 
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weiher; on voit encore les restes des ~s de Lucullus, 
{pres de Rome) man fiedt noc die Ueberreſte von Lu⸗ 
{nli’s Fiſchteichen; Cath dliew dons wne sacristle oft Pon 
jere Deas qui @ servi daettoyer les vases snerés, les linges 
d autel 2) Spulwaſſerdedaltniß (in den Satrijteien), n; 
jeter eau; dans la ~, bag Waifee in das S. fehutten, 

Pisci«ore, (pis-) im, hn, (gros serpent d'Armer., qui s'e- 
lance sur les poi., sur les bore.» File flange, & -freffer, 
Pisé, m. Ba, ceere bottue et compacts doat on fait des 
murs de maison 2) Stampf-erde; geftampite Erde; 
bitir en -, & pier; (ces batiments, ces mars sont de -, 
sontfailsen-, ſind von S,, find aug S. erbaut. 

Piser, vn. (bitin es pisey mit Stamps erde haven. 
Pisewr, wn. (mecon qui batit ee pire) Maurer, der mit 
Stampf-erde mauert. 

Pisiforme, s. An. (de Is forme d'un poin ex bfens 
formt,; los ~ du carpe, dad Erbſenbein der Hand: 
touryel; los - ov orbiculaire de Vouie, dag runde Ge⸗ 
borbeinden; Bo la vesse a fruits -s, die Wide mit -er 
= die Erbfenmide, Mg. minceal -, -¢¢ Gry, Erb ⸗ 
enerz. 

Pisitoe, f. hn. (g. de neurtacds, vo'sin dee phronimes) 

i 2, m. Bo. ig. de pfs. weamidees, be polysaceum) 
Prvocarpium, 

Pisolithe, ſ. Mg. auj. chaux carbonates globalifor- 
ine, (ph. composée de petite glolules de le gros. d'ex poit) 
Er bſenſtein Bo. e. pisocarpe; Hn, les ~, (eqs qui fore 
mentleg. bordliey id. 

Pison, m. Mag, (oatil de bois du piseur, tery, A battre 
ov faire te pisd) Lehm (dbldgel, ſtaͤmbel. 

Pisone, f Ho. (g. de pla ayctaginges) Pifonia, ſ. 

Pissasphalte, (pi-sa) m. Mg. auj. bitume gluti- 
neux, poix mincra @, cbitwme naturel et solide, tenant 
te milieu entre Is poix et Caghaltey Bergtbeer;— * 
naturel, natuͤrlicher B.; - factice, (~ noir et punt, com- 
posé de paix et dasphatte, ou de bitume judalque) tuᷣnſtli· 
cher B. 

Pissat, (pi-ga) m. up. curine deThom., lorsqu'etle exten 
q torte corrompuen) if fe, po. Seiche, fj Garin; cela sent 
le, Dad riecht nach P.z on a jeté du ~ sur lui, man bat 
P. auf ilu geſchüttet; 2. ord. cptde Verine des ani.) du 
~ de cheval, Werde-; — de chat, Kagen-, 

Pisse, f. cf. pizser,(Pé.). 

Pisse-froid, m, mp, (homme froid, mélarcelique, ins 
sensible; it, impwiseant fa. falter, mmenipfindlicher, it. 
cin (jue Seugung) unvermegender Meni. 

Pissement, m. Med, - desang,(évacuation de sang par 
Ia voie dex urines) Das Blut harnen; ilaun—desang, 
et fat bad B.; -involontaire, (écoulement de l'urine sane 
ln participation de La yolontéy vuwilltuhrliches Haren; 
cer Ubiug des Harned. 

Pissenlit, (pi-can-ti) mn. ou dent de lion, f. Bo. (pla. 
fort conmue, dont les feuilles ress. a La chlcorée et se man- 
gent en selede) Loͤwe nzahu, Hundslattia; 
Pfaffendiatt, n; po. Seicblume, G un pied de~, de 
ta salade de-, cin H· ſtoc, H-{alat; 2. un~ ou pisse-en- 
Til, (enfant qui pisse au lit) fa. Bett=pl (fer, po. -feir 
cher; (ne lui frites pas de caresses, c'est) un -, ein B. 

Pisser, (pi cér) va. curiner) piffen, har nen; fein 
Wafer lagen od. abfeblagen; po. ieiden; - a plein ca- 
nal, mit vollem Strable p.; cela fait~, davon nus mart 
p.; il acopieusement pisse, et hat febr viel gepiffer; il 
pisse avec peine, er piffet befdbmerlid; le pot a -, ord. 
pot de chambre, der Pigctopf, Mammerst., Nadtet.; 
(an enfant) qui piste an Jit, das in Vett piffet; po. cpt 
de qn quiae méle der moindres choses du menage) c'est Jo~ 
crisse qui méne les poules -, er tft ein @rbjengabler, 
Tepfauder; Ps. faire — les harengs, ou les tenir a la 
pisse, (discontinuer le few, afim quits égouttent leur edu et 
lear hulle die Haringe abtrovfen laffen; 2. vi 
tout clair, dad tare Blut b.; it pisse de pus, er bars 
* Citer; eg gett Eiter mit feimem Harne fort; P. ef. 
chien. 

Pisseur, se, 5. (qui pisse souvent) Piffer, inn; po. 
Seicher, inn; c'est un grand -, er iſt ein Erze fa. ¢pe 
d'une petite Bile avec uneso. de mépris) c'est une pisseuse, 
fle itt cine Sprightidhfe; Hn Jo —, cen Amér., nom du re- 
cher ou merex pourpre, parce qu'il jéte promptement ra 
Nqueur qui ext ls pourpre) Stachel⸗ ſchnecke, Felfen-, f 
Purpurpiffer. Vorme de coupe) id. 

Pisside, f. hn. com donné sux pezizess chapenu en 

Pissite, (pi-ci) m. Med. anc. (vim de poix, fait avec du 
goudron et'de moat, qu'on employoit dans les moladies chro- 
niques des vieobres) Vech· wein, Theer; Mg. cquare re. . 


Piscine 





454 Pissoir 


sinite commun, la pierre de poix) Pechſtein. 

Pissoir, (pi-gair) m. (liew desting dens qs exdroits pa- 
blies, pour y aller pisser) PIF: plag, -winkel; les 
~s du palais de justice, des theatres ¢, die Pifplabe od. 
Pifw. im Geridtépallate c, 

Pissote, ou pissotte, f. Econ. (petite canule de bois 
raw bas d'un cuvier & lessive ¢) Ablauf; rohr, n. 

Pissoter, (pi-co) vn. (uriner feéquemment ot pew) 
pinteln; il ne fait que -, er pintelt beftandig, piffet abe 
Mugendlice. 

Pissotiere, f. iliew ow Vom pisse) Pifwwinkel; 2. cet- 
d'eau ou fontaine qui jete peu d'eau) Pipftrayl, Pipbrun: 
nen; (le jet-d’eau dont jI parle), n'est qu'ane chetive 
~s it nichts alé cin eleuder Pißſtrahl. 

Pistache, m. Bo. (fruit du pistachier, petite noix o« 
noisette qui renferme une amande pectorate 2 Pijtagi ec, 
G les grandes -s, die grofien ~n; les ~s de Perse ow peti- 
tes -s, bie perſiſchen ob. fleinen =n; les —s sauvages, 
(fruits du pistachier savage) Die wilden -n; die Pimper: 
niffe, Rlapper:, jenom,; ~sdeterre, ou pois de ter- 
Fe, (qui produisent sous terre, dans des gousses, lea reci 
dune plante rampante d'Amér.) Erd-, Erduug, 
el, f; Conf, -s en surtout, E⸗ mises a Le pralime liber: 
guderte und geroͤſtete ·n. : 

Pistachier, m. (arb. d’Arabie g, qui porte les pistaches) 
Pifagten dau m; le-wrai, qui crolt dams les ites de 
V'Archipel ¢) der echte P.; le - de Chio ou - lentisque, 
(qu'om y cultive, et domt on retire la révine ou tdrébenthine 
ou mastic de Chio ou de Chipre) Der Maſtirbaum; le faux 
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~, ou - sauvage, cf. aez coupé. 
Pistation, f Cc . de buter un vais. avec de la pate) 
dad Vertleiben cines Gefaßes mit Teig; it. ceoction des 


aquame®@ de acille dons des morceau de pite) die Kodhung 
Der Meer zwiebe ſchalen in Teig. 

Piste, £ crertige, trace que laisse wa ami. aux endroits ot 
ila marché) Spur, Fabrte, & suivre la béte a la~, 
dem Wilde auf der S. nachfoigen, der S. des Wildes 
folgen; on a perdu la- de la bete, mau hat die S. ded 
Wuldes verloren; ext. suivreun homme a la -, einem 
Menichen auf der S. nachgehen, nadfolgen, nadie: 
Gen; on a suivi ces yoleurs 4 la-, man ift dieſen Dies 
ben auf ber S. nachgegangen, bat diefe Diebe auf der 
S. perfolgt; Ma. lignes tracées par Vavant main ow l'ar- 
ritre main du cheval qui travaille) Huf(dhlag; travailler 
(an cheval) sur deux ~s, (lai faire observer les hanches) 
auf zwei Hufſchlage sureiten; galoper sur deux ~s, (ga- 
loper lec hanchet em dedans et terse a terre) auf zwei H. 
galoppleren, cf. pirouette. 

istil, m. Bo. (organs femelle au centre des fiewrs, dans 
le sein dug. 1¢ ferment les semences) Gtempel ob. 
Stampel; Staudweg; le - est l'organe de la fructifica- 
tion, ber S. ift dad Werlzeug der Befrugtung; Vovai- 
re, le style, le stigmated’un -, «3 parties dowt il ext com: 
posd) der Fructinoten, bev Griffel und die Narbe cir 
me 





Pistole, f. Com. (mo. d'or de plu. pays p) Diftole, f 
~ d' Espagne, d'ltalie, jpanifehe, italtent(che P.; demi -, 
double-, halde, doppelte ).; ~ de poids, ~ legere, voll: 
widtige, leichte D.; -fausse, dowteuse, falfehe, verdad: 
tige .; — volan' 


le, (— qu'om suppore tou}. revenir 2 celui 


qui Vemploie) Hed; (il fait tant de dépenses) qu'on di-| dan 


rait, qu'on croirait qu'il a la · volante, dag man glau: 
ben follte, ex habe cine Hedt-, Dad Geld vermebhre fid 
bei them wom felbft; 2. abs. conas ajowter d'or; mo. de 
compte, la valeur de dix frenes) D,; il me doit $o ~s, (500 
franco) er ift mit So ~m (duldig; un sacde cent -s, ce. 2. 
4, de 1200 france) cin Gad mit 100 ~m; P. (pt d'us bom. 
fort riche) il est cousu de ~s, er ift fteinreid, feine Rafe 
fen find voll Gold. 

Pistolet, (1¢) m. (petite armed fou, qu'on porte AI argon 
de La setle, qf. a la cointure, et dont ler rdres furemt faites & 
Pistoia en Teseane) Pi ftole, f; tirer — · tt: 

ſou 


de -s, ahoifter; 1 au -, & coups de ~; fic) mit 
-n, anf -n ſchlagen; ils furent a la re du~, 
alg fle cinen —ufdup weit von cinanbder, od, einanbder 


—* at ——— aede *5* pene iln'y a 
ich laqu’une. ede ~, nur nſchuß bon 
pieebis babinstcirels 


be conp de -,{faireun combatsingulier 
avec. qu des canemia) ſich mit cinem pon den Feinden anf. 
die P. ſchieſen; ~ d'arcon, Sattel-; ~ de poche, Sac· 
Puffer; Sackyuffer, ef. fosil; fg: cpide qn qui vient brue- 


quement [sire on a 








Pistolet 


coup de -, ex gebt fort, nacdem ex feinen Schuß ge 
than, feine Meinung gefagt, fein Wort hingeworfen 
bat; Arq. - & rowel, petite arquebuse dont te canon a's 
qu'un pied delongueur) Stuper; - acoffre, cayant derritre 
le canon un petit coffre de cuivre qui comtiont le resort) P. 
mit einem Federgebauje;Ex. -, ou - de poche,(petite pi 

+ main) Fauſtliug; Pap, (se. de chaudron faisant l'office de 
fourneau a chauffer la cuvequi contient la matidre du papier) 
P.; Parch. (outil d'scier pour retourner le 61 d'un fer ara 

tures) Der runde Stahl; Phy. -de volta, oufusil électri- 
que, (boutelle d'étain ow de cuivee remplie d'air inflamma 
bie ¢, qui prodwit ume forte détoeation en y introduisent une 
étincelle dlectsique par le moye me BL de metal qui tra- 
verse le bouchon) elettriſche P. Anallluft—. 

Pistoletter ow - leter, va. Au, (tuer & coups de pisto- 
fet) inu. mit Piftolen fduffen toͤdten. 

Pistolier, (li¢r) m, Arm, (celui qui fait des pistolets, it. 
cavalier habile a tirer le pistolet, a fi p de pistolet) 
Piftolensma her; it. ſchu (ces armes) sontd'un 
bon -, find von einem guten Piftolensm,; (ne vous bat- 











+ | tex qu'a l'épee avec lui), car il est trés-habile-, dena 
> | ex i(t cim ſeht gefhictter Piftolenfehug, denn ec ſchleßt 


febr geſchict mut der Piſtole. 

Piston, m. Hy. ceylindre de bois . qui monte et descend 
dans le tayau ow corps de pompe pour dlever lean) Stem 
pel, Staͤmpel; le ne va pas, ext rompu e, der S. geht 
nicht, ift gerbrodben ¢; le - (d’uneseringue), der ©, 

Pitaiaya, m. Bo, cesp. de cierge d'Amér.) id. 

Pitance, f. (ee qu'on donnait.s chaque religieux pour son 
reps dams les communantés) fa Portion, f bonne, 
forte -, maigre -, courte -, gute, ftarte, magere, ſchma 
le P.; double -, doppelte P. od. Rofl; ils ont tant a 
chaque repas pour leur -, fie betommen gu ibrer P. od. 
Koſt bei jeder Mablyecit fo umd fo viel; regler la -, die 
P. od. Koft beitimmen, feftiehen; retrancher la -, die 
P. ſomalern it, of. copp.a pain); (tant de pain et de 
bie) et tant d'argent pour la ~, und (o viel an Geld fit 
bie übrige Roft; aller a La -, (aller acheter des provitions 
pour vivre auf Den Marlt geben Lebensmittel eingu- 
faufen, 

Pitancerie, ſ. Jur, (en quabbayes, charge de distribuer 
le pitance aux moines) Koftoermaltung, f. 

Pitancier, my. Jur. (off. clawstral qui distribwait le piten. 
ee) Roftverwalter. 

Pitar, m. hn. (eq. du a vénes) id, 

Pitaud, e, s. (paysan lourd et growier) y. 2am mel, 
Bawer-; c'est un gros, un franc -, et ift cin dider 
®., ein @rj-; c'est une franche -e, es tft eine plumpe 

Pitaut, m. hn.c, pholade. (Bauerndirne. 

Pitcairne, m. (g. de ple. bromdliscéens Pitcaienia. f. 

Pitchou, m, hn. (asp. de fawvette de Provence ¢, qui 
cherebe des papillonssous les chouxy Robiftelie, f. 

Pite, f. Com. «anc. mon, de caivre, le} d'un denier) id, 
f, il men rabattit pas une ~, er liep teinen Heller davon 
nad; la semi -, ila moitié d'une pits) balde Pite; Bo. c. 
pitte. 

Piteusement, a. (d’'uae man. d faire piti¢) fa. erbdrm: 
lt, fanamerti@s; (crier) -, ¢.; (se lamenter) -, j. 

Piteux, 96, a. (digne de pili¢, de companion) fa. ¢t: 
barmlig, jammerlid, Flaglia; il, elle est 
sun ~ état, dens le plus ~ etatdu monde, er, fic iſt in 
einem ¢-en, t-en Suftande, in dem ¢-ften Zuſtande von 
der Welt; faire -se mine, -se chere, (uae mine réchignée, 
manreise chire) cin ¢-¢8, j-¢6 (aures Geficht maden; 
¢. leben, eine ¢-¢ Roft haben; il fait le, (ve plaint, ve la- 
saante sana snjet) er ftellt fidi., f. an, 

théciens, m, pl. hn. (division des singes, comprenant 
ceux qui sont sans quene) die Magot⸗· arten. 

Pitl m. hn, (singe d'Afr. sane queue) gemetnend. 
tietifcbe BAe, ©, magot (hn). 

itho, f ly: (le déense de le persuasion ches les Grecs, la 
Suada dee Rom.) Pitho; die Goͤttiun der Ueberreduug 
Pithometrique, a. Ton. échelle -, (qui indique ler 


Pitié 

erregt -en, mat bag M. rege; émouvoirla-, dad M,. 
rege maden; cela est digne de~, dag ift mitleidémilrs 
big, bemitleidenéwerth; (la tragedie) doit exciter la 
terreur etla-, mu§ Schrecen und M. erregen; regar- 
der qn d'un ail de-, avecun oril de -, einen mit cimems | 
mitleidigen Bide, mit mitleidigen Augen anfeben; 
prenez — d'une fillequi y, habt IN. mite; erbarmet cud 
eineé INaddensé, daé ¢, cf. prendre (15); il est dur et 
sans ~, erift bart und unbarmberjig. obne Erbarmen; 
un ceur, une ame sans -, cin mitleidlofes Hery, cin 
unbarmbersigeé @emiith; il n'a non plas-dun hom, 
me que d’un chien, er bat fo wenig M. mit einem 
Menſchen, alé ¢; on a pris - desa peie, de sa misere, 
man bat fic feiner Noth, ſeines Elendes erbarmt; P. 
guerre el ~ ne s'accordent pas ensemble, (als guerre on 
n'est pasord. ferttouché de — et meme itest of. dangereux 
deFétres tm Kriege gilt fem M., darf man fein M. ha⸗ 
ben, findet fein Di. Sratt, cf. envie; c'est grande -, 
c'est une étrange ~ que de nous; (la condition humaine 
est sujette A be de miseres) ed ift ein elend jammerlich 
Ding um aller Menſchen Leben; wir find arme, elende 
Gefhipfe ; c'est grande -, c'est grand” ~, (c'est une 
chose trés digne de -) fa. das ift ſedt mitleidbémurbdig, 
febr bejammernsmerth; ce serail grand’ -, «ce serait 
grond dommage, il serait triste) si, ou que ¢, es ware Jams 
tmerfchabe, mente; 2. (dares un sena de mépris) il raisonne 
a faire -, (fort mal, de travers er ſpricht, uttheilt er: 
barmlich, gum Erbarmen; es iſt erbirmlid c, wie er 
urtheilt; il fait des vers que c’est -, que c'est une-, (de 
tres mauvais vers) er macht erbarmilide, jammer liche 
Berle, Verse, die sum Erbarmen find; il chante a faire 
~, (mal) er fingt erbarmlich; vous me faites · de parler 
ainsi, Sie dauern mich, taf Sie fo ſprechen; Sie jam⸗ 
mera mid, wenn Sie fo reden; cet auteur, cet ouvrage 
fait -, dad ift cin erbarmlider jammerlider Schriftſtel⸗ 
ler, eum erdaͤrmliches ¢ Werf; c'est une —de voir comme 
il danse, comme il monte & cheval ¢, es ijt zum Erbar· 
men, ibm tanjen, reitem zu feben; c'est la plus grande 
~ du monde, dad ift die zroͤßte @rbdrmlidfeit von ber 
‘Welt; regarder qn en -, avec des yeux de ~, (ne (aire 
aucun cas de qn, le mépriser) einen geringidbagia. vere 
adtlih anfeben ; anf einen berabjeben; (il est fier et 
dédaignevx), il regarde les autres en -, avec des yeux 
de =, er fiedt mitleidig auf andere herab; regarder, par- 
ler, trailer avec une - offensante, insultante, (avec I'ap- 
parence de la ~ mélée sux marques du mépris) gu einem 
beleidigenden, befcbimpfendem Mitleiden mit einem 
ſprechen, einen auſehen, einen bebandeln; Hf. la -, 
Vhépital des enfents trowves) Dad Findelhaus Syn. la ⸗ 
est le qualité de l'ame qui dirige sur les molheureux le 
sentiment de la charite universelle, la compassion est 





lg ~ dont on est actuellement emu a I’ des mal- 
heureox, la commisération est l'ex jon d'un vif 
intérét excite par le compassion, das M, tft biejenige- 


Eigenſchaft des Gemithes, welche das ber alls 
gemeinent Brudeclicbe auf die Unglidlimen lentt; bas 
= seine Sefuhl — tus xben 
ng) erregte gegen! 7 thar: 
men druct cin febr lebbaftes Witlerdégefahl and. 
Pitin, m. hn, (esp. de pie du Chili) id. {id. 
Pitis, m. (petite mo. de Java dont cent foat 9 d, tourn.) 
Pitois, m. Pt. (pinceou de poil de putois ou de bleirenw, 
pour adoucir et fondre ies teintesy $ltifpinfet. 
Pito, o» pito-réal, m. ha. (ois. des Indes, de ly gros. 
dun sources) Pi fo, 
Piton, m. Ser. iéebe de fer dont la tite ext peresé en 
a⸗⸗· Ning⸗nagelz ⸗ſchraude. f; metire des -s 
our soutenir une tringle, cine Vorhangſtange mit | 
Pringnagetn befeftigen; des -s dhorloges ¢, «petites 
pitces serv. + tenir ferme q. autre pitcs) fleine Mimgfdratts 
ben dee Uhrmacher; Gg. (gr. pics, ou hautes montognes- 
insoles, terminées en pai de secre Spigberg; less 
dela Guadeloupe, de Ste. Lucie r, bie G-¢ auf ber In- 


segments des tommenus dans le jaugeage) pithometriide | fel Guadeloupe, St, Lucie ¢; Mar. diche ow cheville on 


Stale, f eingetheilted Maß gue Befticmmung ded ee 
baltes der Gaffer; n. 
horne, m, hn, (le breast dev pinay Tannencammier. 
nye m. bn, ¢g. d’ols. sylvaine myiotaren id. 
Pitiéy pl. (compassion, sentiment de douleur pour les 
ro tes —— Mitletd, -en, o; — 
son proch⸗ain, des pauvres, mitfeinem 
dem Armen M. haben; étre touche, en. 
5 Pétat on il est 


fait -, excite la ver suhende ‘workin er (id befindet, 


forme de clow, deat La tte est pere⸗·· Bolen; —s a bou · 
cles, (chevilles defer oi ily ades bouckes) Bugboly 
d'aftiit, (serv. & toni lee plates-bandes d'un aft) die Aug 
olen an einem Naperi; Im. les ~1 d'une presse, (2 pe- 
titee plaques de ler poredes em anneaur, aux deux cbtés da - 
berceau, sety. & receroir les + extrémités de la brocke du 
rowlean) bie Wngela, worin die Spindel ber Walze liegt - 
undlanft, (lieiney Pitonnellus. 
Pitonnille, f. hu. ¢g. de equ qui ne diffare pas de V'bd- 
Pitoyable, (pi-toa-ia) a. cwatercilemest anclin ble pi 


Pitoyable 


Pivoine 


A45 mitleidigy homme bon et ~, guter umd -ex/ pel, c. douwrenil. 


Menſch; une ame 
egefublooles und 
n'est guére -, er 


le et — envers les pauvres, cit 
“bie Urmen -c8 Bemuth; il 
niet fedem.; 2. ord. (qui excite ta 


pitic) mitleidéewardig, bedauerné:, blame] h 


metné-, esbarmlia®, jammerlid, flaglid; i 
estdans un elat—, er iftin einem b-en, f-en Suftande; 
(Vetat ou il se trouve) est -, iſt b., ¢, 2; les acoents —s 
de sa voix, bie t-en Zone feiner Stimme; un récit -, 
time Witleid erregende Erzaͤhlung; une voix — et la- 
mentable, cine jammervolle und t-e Stimme; jeter 
des cris -s, cin {-¢6, t-e6 Geichrei aud(tofen; histoire 
~et lamentable, cord. gp.) cine t-¢ Jammer geſchichte; 
3. mdprisable, mauvais dams som g.) erbarmlia, 
elend, febr fbledt;ecrire, chanterd'une maniére ~, 
erb. ſchreiben, fingen; ce qu'il dit est~, wad er fagt, ift 
eth.; style, ouvrage -, erb-¢, el-e Screibart, erb-8 
2 Wert; ce discours, ce raisonnement est ~, diefe Rede, 
dieſer Schl ug iit ¢.; c'est un auleur, une poete, un pein- 
tre ~¢, et iſt ein ¢—er Schriftſteller, Diater, Mahler; 
it, autref, liewx ~s, cles hdpitaus, moladreries) die Urmen: 
und Sranten-baufer. 

Pitoyablement, (pi-toa ia-) ad. (d’ene man. pitoya- 
ble, misérable, chétive) erbdrmlic, bejathe rus: 

würdig, bedauerndé:m,; je l’ai trouve - etendu 
sur la terre, ih habe ibm e. auf der Erde ausgeſtrect 
gefunden; il ecrit, il vit -, test loge -, ex fdreibt, lebt 
t., ¢, feblecht; ex bat eine e-¢, clende Wobnung. 

Pit-pit, m, hn. (petit ois. tres rapprockd des fauvetter; du 
petit eri quill répate tow).) id; bie capennifche Grasmucke. 

Pitre d Mm. (liqueur anglaise trés-fggte, [site avec de 
Veapeit devin) id. 

Pitte, f. ou aloes -, ou chanyre des indiens, Bo. 
(esp. dagave, appelde carbowille d St. Domingue, font la 
ge écorce fourmit des Gls propres a ttre tlaaua Die Ugave od. 
ameritaniſche Aloe. 

Pittone, f. Bo, (g. de pla. borraginéges) Vittonia, ſ. 

Pittoresque, (pi-to-res-ke) a. (susceptible d'un gr. ef- 
fot em peinture) mablerifc; *pitterest; site, sujet—, 
~¢ Lager; (cetle contree) est touta fait ~, ift gany m.; 

* altitade ~, composition -, -¢ Stellung, Crfindung od. 

Gompofition; ext. (out ce qui peint vivement a l'esprit) 

m.; description ~, des vers -s, -¢ Befdrelbung, -¢ 

Verſe; un ballet -, ein -er Shantany, Bibnentangy; 

atyle, geste -~¢ Schreibsart, ausdrudévolle Sederde; 

~ment, ad, (d'une man, -) itt., *p,: grouper... ses per- 
sounages, (eine Perfouen m., auf cine -¢ Urt gruppies 

Fen, zuſammenſtellen; (ces figures) sont placees, dis- 

posces.., find m. georditet, sufarmmengeftellt, 

Pittospore, f. Bo. (g. de pia., fam. de méme 20m) Pits 
togporum, 

Pittosporées, f. pl. Bo. rfam. de pla. comprenant le pit- 
tospore et aan.) Die Pittodporeen, f. 

Pituitaire, a. An. ¢ (qui a rapport A bs pituite) 
SaSlcim.. ; membrane -, cmembrone muqueuse des 
forsee nazales) ~ aut Cin der Rafe), fle sinus -,-hoble, 
f; fosse ~, (eavité da rphénoide, dans taq. est logée laglande 
=), -atube, f; glande -, (logée dans la forse—), ~Deufe, 5 
‘Bo. la-, c. herbe 4 la pituite, 

Pituite, f. Med, (fegme; humeur blanche et visquewse, 
‘amassée dans q. portiedu corps) Sl eim; — acre, sa- 
lee, ſcharſer, falpiger S.; la - prédomine en tui, la 
letouffe, der S. ift bei ihm vorherrſchend; der S. ev: 
flictibn; er erftidt vor S.; un debordement de-, eine 
~ergiepung; une - épaisse et recuite, une — glaireuse, 
tin verdidter und saber S., cin dinner, fluͤſſiger S.; 
la~ des yeux, (qui ext couse de la chassie) der S, in den 
Augen. 

9Pituiteux, so, 2. Med, (qui abonde en pitulte, en qui 
lap. prédomine) (oh leimig; homme, temperament —, 
humeur-se,-et Menſch, -¢ Koͤrpersbeſchaffenbeit, -¢ 

Feuchtigheit; elle est tres-se, fle ift febr ſ. od. vers 

febleimr, fubre viel Schleim bet fid. 

Pityriase, ſ. Med. cmaladic de la peaw, ou Ja téte, tes 
paupiéres et le menton somt converts d°éeailles qui ress. Ade 
son) Der Hauptgrind, die Shminden, Schuppen. 
~Pityroide, a. Med. (furfuracé, sembl, du son) tleign: 
@rtig; sediment - (de l'urine), -er Bodenfas. 

* Pityte, f. hin. chois pétri6é, quires. aw pin) 3: veritein: 
ted fotenahniches Holy. (sur les pois) id 

Pive, f. he. Aw. (crustacds de g. cymathon, qui vivent 

rt, c. pic vert, 
» Pivoine, —* ne) m: hn. (petit ois. & gorge rougedtre, 
“gui peat étre facilement sifMe) Blutfin’, Dompfaff, Bim: 























Piyoine, (voa-ne) ou pione, f. Bo. (ple. méd. & feur 
rosacée, dupe odeur forte, que l'on cultive pour la beauté 
dante tourn Pfingitrrofe, Rinigé:, Gigdt:, 
= male, - femelle ow commane,mannlide P stpeidli: 
ce ob. gemeine P,; - des boutiques ou officinale, arge: 
neiliche, arsengitraftige V. 

ivori, m. Econ, (liqueur vineuse de VAmér, mérid, 
faite de pain de cassave fermenté dans l'eau) id, 

Pivot, m. Mée. (moreeau de fer ¢ arvondi par un bout, 
deatiad a soutenir un corps solide et & le faire tourmer dans 
une virole) Zapfen; (une roue ¢) qui tourne sur son 
-, wwelched fic auf feinem Sapien drebt; fg: c’est le - 
sur lequel tourne toute I'affaire, (homme qui y 4 la prin- 
cipale part) ex ift bie Hauprper(on bei der ganjen Sache; 
um iba dreht ſich Ules bei dieier Sache; auf ihn kommi 
bei. . Ales an; auf ihm berubt bei, . Wiles; Bo. (partie 
la plus grosse d'une racine d'achre ¢ qui s'enfonce perp. dans 
la terre) Pfablwurgel, Pfeil; Hers, Sapfens; le - 
d'un arbre, d'une rave, die P. eines Baumes ¢; lm. — 
de la vis, (bout de la vis de Ie presse dimprimerie qui ext 
terminé eo pointe) Die Schrauben:fpige, bad sende (an 
ber Preffe); Pot. carbre ou woix deta roue des potiers de 
terre) bie Welle od, Nusw (ded Topferraded). 

Pivotant, e, cf. pivoter. 

Pivote, f. hn, (ois. du g. fauvette); In — ortolane, «qui 
ress, be & Valouettey Die gefledtte Stelje; la ~ dela Chine, 
der Weistopf. 

Pivoter, vn. Bo. cpt des arb. ¢, qui jétemt leur princi 
pale racine perp. em terre, opp. & tracer) eine fa bh 
wurgel treiben; (le chene) la ruve pivote, treibr 
tine .; (le sapin) ne pivote pas, treibt teine P.; plan- 
tes pivolantes, Gewaͤchſe, welde P-n tr; racines.., 
fenfredt in Die Tiefe gebende Wurzeln; P-n, Hery: 
wurjeln, ef. pivot. 

Pizzicato, m. Mu. (ot italien, pour avertir qu'tl faut 
pincer la corde au liew de se servir de l'archet) id; gepintt. 

Placage, m. Men. (owvrage fait de feuitles de bois pré- 
cieux, appliquées tur dea bois ord.); menviserie de ~, en 
-, eingelegte Tiſchler arbeit; travailler en -, ein ges 
tegte Wrbeit machen; (table, cabinet, bureau) de 
-, bow ¢, A.ʒ le - par compartiments, (ou l'on emploie 
aiff bois) Die feldermeife gemachte ¢. U, die bugge 0d, 
vielfarbige ¢. A.j Mac, (mortier liquide) u ſſiger Mor: 
tel. Diinne Maurer ſpeiſe. 

Placard, m, Men, (assemblage de menuiserie quis'éleve 
au-dessue d'une porte et va ord, jusqu'aw plafoady U u fr 
ſatz, gterlidhed Feld uber einer Thuͤtz it ſaut un ~ au- 
dessus de celle porte, man mug cinen A. aber dieſe 
Thile machen; porte d-, cporte ornde de diverses pices) 
cine Thur mit einem -¢; ~ ceintre, (dont te plan est eur. 
viligne) A. von frummlinigem Umfange; - feint, (pour 
faire symdtrie avec une porte paraliele ow opporéer blluder 
U.; Jur. (écrit owimprimdé qu'on affiche dams les places, ear 
refours p> (Offeutlider) Unfadlag; Unfedlaggettel; af. 
ficher un -, eine Schrift, Verordnung öffentlich an: 
feblagen; on a avertile public parun -, man hat bad 
Wolk durch einen A. benachrichtigt; une ordonnance 
imprimeée en —, en forme de -, ein gedructer U., der 
eine Verordnung enthalt; eine Veroͤrdnung in Form 
eines ~e8; it, (écrit injuriewx qu'on rend public en I'appli 
quant au coin das rues, ow en le semant parmi le peaples 
Schmahſchrift, f; afficher des -s, Gen anſchla⸗ 
gett; semer des -s, G-en verbreiten, unter dem Bolle 
audjtrenen; -sinjurieux, séditieux, 6-en od. Shand: 
feriften, aufruhriſche Schriften, Auſchlage. 

lacarder, va.imettre, aficher un placards (dffentlio) 
anfd@legen; (ce réglement) a cté publié et placar- 
de, tft oͤffentlich Sefannt gemacht und angeftlagen 
worden; on a placards un libelle diflamatoire asa por 
te, man hat cine Schmaͤhſchriſt an feine Toe ange: 
ſchlagen;z ~ qn, mp. calfcher ow cemer contre tui des pla 
cards injurieus) Schmibfehriften gegen einen a od 
verbreiten, ausſtreuen; fg: (ptd’wn écrivain que les eriti- 
ques onthe attaque; ilsl'ant placardé de toutes maniéres, 
fie daben thn tuchtig dutchgehechelt; (ce mur) est tout 
~é, (tout chargé de placards) ift gang mit Anſchlagen be- 
dedt. 

Place, f. (liew, endroit, espace qu'oceupe ow peut orew 
per un corp Plas, Ort; Stelle, fF la place eat 
remplie, est vide, Der D. tit befest, it leer; il yaencore 
iciune -, dela-, bier ijt noth ein V. nod P.; of est la 
~ dece mevble? an welden D. gebdrt diefed Didbel? 
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ten. P. od, O. thun; laisser la —libre, den P. fret laffen; 
changer deslivres de ~, Bucher ¢ an einen andern P. 
od. D. ftelen; ilchange de—atout moment, er peran: 
bert (einen V alle Uugendlice; il ne saurait durer, de- 
meurer, se leniren -, er fann nicht auf Ginem D-e¢, 
auf Giner &. bleiben, authalten, figen od. teben blei⸗ 
ben; céder, donner sa ~ & qn, einem (einen P. abtre= 
tem 0d, einraumen, geben; ac bouger d'une -, nidt 
von einem P-e od, O-e weggehen, nict von ber S. ges 
hen; sortir de sa ~, von (einem Pee weggeben, {einen 
D. verlajen; se remuer de sa-, pon einem Y-¢ tuͤcen, 
wegriiden; affecter une -, (la cheisir de préférencey be: 
fonders gerne, am liebſten an einem P-¢ fepn; ce n'est 
pas la votre -, dag ift nit Ihr P.; garder des -san 
spectacle r, Pligeim Schaulpielbaute ¢ cufbewabren, 
aufbebulten; retenir des -s au coche, au carrosse, 
Plage in eiuer Kutſche, Landkutſche beflellen; une belle 
~ pour balir, ein (homer Bau:p., eine ſchoͤne Ban:lt.; 
il n'y a pas assez de - pour tous ces meubles, pour lo- 
ger lout ce monde, es ift nicht P. od. Naum gemug da, 
um alle dieſe Moͤbeln gu ſtellen, alle diefe Leute unter: 
jubringen; (je fus bless¢ Ala main), voici la -, bier iſt 
bie 6; Com. cf. marchand (3); nows ne sommes pas 
en — marchande, (le liew n'est pas convenable powr parler 
et traiter d’at,) e8 ift hier nicht der Ort, fein tauglicher 
Ort, wo wir mit einander fprechen, wo wir unterhans 
dein fonnten; faire - nette, (vider le logement qu'on oc- 
eupait, en dter tous les meubles) cine Woehnung raumen, 
augraumen, cf. tenable; se faire -, se faire faire ~, 
(péndtrer, arriver, te mettre oi Von désire) ſich P. maden, 
verſchaffen; fid P. machen laffen; faire — a qn, ise ran- 
ger afin qu'il passe, ov aussi, Iwi domner une ~ suprésde soi) 
einem P. machen, ibm aug bem Wege gehen od, thm 
einen P. neben ſich einraͤumen; (venez ici), nous vous 
ferons~, mir wollen Idnen P. machen; it, (oder ae — & 
un autre, quitter sa—y einem P. machen, thm feinen eige: 
nen P. cinrdumen; -! -! (rangez-vous, faites —) P. gee 
mat! geht aus dem Wege! gebt weg, fort! cire tuc, 
tomber mort sur la —, (ser-le-champ, towt d'wa coup, ser 
le tiew méme) auf dem ‘P-e bleiben, tobdt zur Erde fale 
fen; il est demeure mille hommes ¢ sur la —, (eur le 
champ de beataille, sur le fiew oi s'est donnd le combat) 6 
find o00 Mann geblieben, auf Dem P-e gedl.; cela 
esttombe sur la -, au milieu dela —, th terre, par terre) 
eg ift auf die Erde, auf den Boden gefallen; (ce mot) 
n'est pas dans sa —, (me convient pas a Vendroit ob on la 
miss it nit an ſeinera rechten P-¢; (ce discours, cette 
pensee p) n'est pas asa -,ensa~, iff nit anibrem, an 
ſeinem D-¢; (cellerefexion, ce fait) doit, peut trouver 
~ dans ce récit, dans cet cloge, cit doit, il peut em dtre felt 
mention dana gehoͤrt im diefe Etzaͤhlung, in Mele Lob⸗ 
rede; ce traitaurasa-, diefer Bug wird an (einer S., 
an ſeinem Orte angefilbrt werden; (c'est une beanie) 
horsde-, (qui ne ecamvient pas of on I's employ ée) Die bier 
nit an ihrem P-e lit, eine uͤbel angebtachte Schoͤn⸗ 
bet; fa. cela n’est pas toul a-fait a sa -, ipt d'une parole 
ou act qui manque de q. convenance) dad ijt bier nicht 
aanz an feinem P-¢, nicht gang (cbidlid; avoir, tenir — 
dans histoire, (#tre marqué, étre edlebré dans l'histoire) 
einen P., cine &. in ber Geſchichte haben; in der G. 
erwaͤhnt werden, verfommen, befaunt od. berdbmt 
fev; (cette action) mérite d'avoir-, peuktrénbien te- 
nir sa - dans l'histoire, verdient einen Qin Der Bee 
ſchichte, 1 wehl eines P-ed in der GH, ; il wore 
sa - parmi les grands hommes, er wird feine ©, feinen 
P. unter den grogen Wannern erhalten, wird uncer 
die grofen Manner gezählt werden; Ecol. (rang qu'on 
deoher obtient par sa compositions; il est le second de sa 
classe, c'est une bonne ~, er ift ber zweite ia, ., das 
ift cin guter DP 5 on compose demain pour les -s, mor: 
gen tind um Die Plaͤtze zeſtocden Ex. - d’assemblage, 
cau bas d un puits de mine, powr chasger le minerat dams les 
tonnes) Riill-ort; Forg, — au charbon, rendreit o& loa 
renverse lee banners de cherban) Moblenplas. 

IL. cdigoité, charge, emplei qu'ene pers. accupe dane le 
monde Plah, Stelle; Ame, n;- importante, wid: 
tiger V. widtige S. wichtiges U.; - de confience, 
ein A. dag nur an eine pertroute Terfon vergeben 
wird; il etait dans ane belle -, if avait une belle -, 
maise, et mar ob. ſtand in einem ſchoͤnen Ue hatte 
cin ſchoͤnes A. einen Cchonen P. ater ¢: on I'a bte 
de sa -, on a mis un tel asa -, man bat ibn von fei 
nem eod. A⸗e verſetzt man harden und den an feine 


melire chaque chose asa-, en sa—, fede Cache an ig: |G, geſetzt, bat bem und bem fein A. gegeden, cf. sud 
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roger; on nen voulail pas a sa personne, on n'en vou 

last qu's a ~, es galt mict feiaet Perfen, fondern bios 
ſeinem Y-es il esten =, ol est dans un emplol, dans une 
charge qui lui donne de !'autocité, de la consideration) ct 
ftebt in einem ange ehenen Amte; il se tient, il ne se 
hientpas asa ~, (observe, il mebserve pas beg bienséan 

ees de som état er betedgt ſich, detragt fich nit, wie es 
feinem A⸗e une Stande zulemnuz alest, il n'est pas a 
sa -, (ilest, il a’eat pos dons Vemplai qui tui convient, er tit 
nicht avy ſeinem P-e, auf fanem rechten Px; il est 
hors de —, (il adté dépouillé deson employ et ift one A.⸗ 
bat (ein A. verloren, iſt ſeines U-eg eutſetzt; un hom- 
meen =, (qui est revétw d'ua emploi howozable) cin 
DBeamter, Staatsbeamter les devoirs, les convenan- 
ces d'une personne en -, tie Phiten cines Beamten; 
bie von einem Beamten su techadtende Sadictlichleit; 
fg: se metire en la, ala -deqn, se regarder co, tion 
était dans Vétat, dons le situation ow il se trouve) ſich in ed. 
an jemandes Stelle ſetzen, mettec vous en ma -, a 
ma ~, que feriez-vous? ſetzen Sie fid au meine St., 
was wurden Sle thun? supposes que vous soyex en 
ma -, geſetzt, Siemaren an meiner St; sivous cliecen 
ma +3 ma -, vous serriez aussi tres-embarrasse, went 
Sie ſich an meiner St. befanden, waren Sie auch febr 
verlegen;: a votre ~, jel'aurais fait, an Ihrer Et. wenn 
id on Shree St. geweieu ware, hatte teh es getban; je 
ne voudrais pas élreen sa =, a 5a ~,.ptde gn qui est me- 
nacé da q. perte, deg digeace) ih modte nidt an feiner 

_ St. ſeyn. 

LiL. dieu public, décourert, environné de batiments z, soit 
pour Vembeltissement d'une ville, soit pour La commodite du 
commerce) Platz, offentiicher P.; Markt; la -Royale, 
la-Vendime, (a Paris) der Rénigé-, der P. Bendo: 
mie; la foire se tient sur telle -, Der Jabrmartt wird 
auf dem und dem P-¢ gebalten; Gu. — d’armes, cliew 
Spaciews, cestin€ dy songer des troupes en bataille) P gr 
radesplag, Sammel:, Aufſtelungs:, Waffen; 
(cette ville) a une trés.belle -d’armes, dat einen ſeht 
fobonen Par.; la - d’arines duncamp, die Waffenpla: 
be od. Sammel:p, im einem Yager; on a fait dans la 
tranchee plu. -s d’armes, (pour repousser Jes sorties des 
eanemis) than bat im Laufgraben mebrere Gammel 
plage 0d, Waffen-p. angelegt; -s d’armes saillantes, 
rentrantes, (placdes sux angles saillants, ou renizaets) Ut 
ben vorfpringenden, in ben cinwartggebenden Win: 
keln angebrachte Waffenplage; it. une ~ d'armes, (ville 
fromtiore ois est le dépot principal des vivres, des munitions 
de Varmée, et sows lag. les troupes peuvent se retirer au be- 
soin) elit Waffenplatz; (cette frontiere) est défendue 

t plu. ~sd'armes, wird bur mebrere Warfenplace 
pertheidigt; it. (ville de guerre, forterresse) Fejtung, 
fefter P., befeftigte Stadt; - forte, imprenable, flarte 
t §.; ~ réguliere, = irreguliere, regelmafige, unt. F.⸗ 
~frontiére, - de seconde, dedeligne, Greng~, F. Iwel⸗ 
ter, dritter inte; - maritimes can port fortifié er 

fen; fortifier une -, einen P., eine Stadt ¢ befejti: 
en; assicger, allaquer, inveatir, bloquer une -, eiue 

. belagern, anareifen, berennen, einſchließen od, fper: 
ten; insulter, foreer, prendre une -, eine §., bie Wu: 
Genwerke einer F. ploBlich uberfallen; eine F. mit Ge: 
walt megnebmen,. . erobern; emporter une - d'assaut, 
cine J. erſtuͤtmen. mit Sturm ciunebmen; c'est une - 

ai n'est pas de defense, dad ift eine halthare F., tein 

altbarer Ort od. P.; au siege detelle -, bei der Be: 
lagerung ber und der F.; la - ne tint que huit jours de 
tranchee ouverie, die F. bielt fig mur 8 Tage nab 
Gréffnung der Laufgraben; lesdehors d'une ~, di¢ Mu: 
_ Genmwerte einer F.j le corps de la -, die Haupt; le 
commandant d'une ~, de la -, der F-écommandant, 
Plabe; rendre, evacuerune -, eine §. tibergeben, raͤu⸗ 
men; ifuttue aux approches de la ~, er wurde in ben 
Unndherungéwerfen getddret; Mil. - de bouche, - de 
fourra, @, (ame cation de nourtiture, ow de fowrrage) 
Mundportion, Pferdération, filestdiacet 
officier six -1 de 5., et quatre -sde/., dieſem Offisiere 
gebuhren 6 M·en und, Pj-en. 

TV. (liew de change, oi les bamquiers, les mégociants a as · 
temblent pour traiter d'aff, de commerces P1ag, Hans 
delé-; negocier un billet sur la -, einen Wech ſel, eine 
Unweifung auf dem P-¢ verhandeln, einhandein; 
avoir credit sur la -, Sredit auf dem P-e haben; il n'y 











a point d'argent sur la ~, esift fein Geld auf dem P-e; | P. 


negocier un billet de ~en~, einen Wechſel vor P. gu 
V. verhanbdelm; faire des reinises de - en -, Z3ablungen 


Place 


von P. zu P. machen; faire valoir son argentsur la -, 
fein Weld auf dem P-e umtreiben; ces billets, ces ef 
fels gagnent, perdent sur Ja -, dief¢ Wechſel, Papiere 
seminnen, verlieren auf dem P-e; jour: de —, cours on 
les mégociamts amt accoatumé de sassembler) Bor ſen ta⸗ 
gt; c'est aujourd'hui jour de -, heute st Boͤr ſentag; 
it. (toutle corps Jer meg, des banquies d'use ville); la · de 
Lyon est une des meilleures, une des plus riches de 
France, Ypon at ciner der besten, einer der reichſten 
PlaGe od. Handvié~ in Frankreich. Syn. ef few 

Placel, m, Mar. (oad éievé dans ia mes, fond plein et 
usi, sur leg. la mee change de couleur et porsil plus wnie 
qu'aillewss) cin Diff blinder Slippen. 

lacement, m, (act, de placer de Vargeat, it. argent 
pisce) Untlegung, Unterbringumg de Geldes; 
i, dad angelegte Grid; bon -, ~ sir, gure, fichere U., 
UL; gut, fiber angelegtes Geld; faire un -, Heid ante: 
gen, uuterbringen; son — lui est renire, fein angelegt 
sewefened Geld ift ihm wieder eingegangen. 

Placenta, m. An, (wasse charnue, spangiewse, placée 
au fond de la matrice, et Vune des enveloppes du fantus) 
MutterLuden; dans les jumeanx, le - est dow 
ble, il y a deux -, bet Swillinges tft Der M. doppelt, 
find zwei M. da; fg: Bo. (partic d'un fruits leg. les semen- 
ces sont insérdcs et de lag. sortent les aues nowrriciers desti 
nés a leur subsistance) Samen:tuchen, lappen. 

Placer, (plagant, placé; je place, tu-s, il place, 
a. plagans, wv. placer, ils placent; je plagais, Je 
plagal, j'ai place, je placerai, je placerai gue 
je place, que Je plagasse) va, (meitre, poser dans un 
liew, dans une place) ftellen, feBen, legen; if faut - ici le 
jardin, le batiment, bier mus man den Garten ante: 
gen, bas Gebaude ft.; (la moet est mal placee, iff 
anf keine gute Stelle gebaut; (il a tant de meubles) 

u'il ne sailou les, dag er nit weiũ, wo er es bin ft. 
ſollz ou placerez-vous ces livres, tout ce monde? wo 
wollen Sic alle dieſe Bader bin ft., alle die ſe Leute un: 
terbringen? placez-vous ou vous pourrez, nebmen 
Sie Plag, ft. od. f. Sie fich bin, wo Siethanen: on les 

laca suivant leurrang, leurdignité, man ftellte, ſetzte 
Fre nad ibrem Mange od. Stande; on nows placa con- 
fuscment, sansdistinction, man ftelite uné untereinan: 
der, ies und unfere Plibe ohne Orduung an; lofhi- 
ciet charge de ~, (d'sasigner les places, dans cert. efrémo- 
nies ow assemblées; ber Beamte, der jedem feinen Plag, 
der bie Plage anzuwelſen bat; (le ceeur) est place vers 
le cote gauche, ltegt auf der linfen Seite; Com. -des 
marchandises, (tes vendre) Waaren verftellen, ver ſchlle⸗ 
ben, anbringen; ~ses marchandises avec ordre, (ain de 
les trouver aisément sous sa main) (eine Waarenin Ord: 
uung, ortentlic bin legen; Pau, ~ bien la balle, da 
pousser en so. quelle aille (rapper ou it faut feinen Ball 
gut werfen, ſchlagen; il place la balle ov il veut, er 
wirft, feblagt den Ball, wobin er will; ce joueur de 
aume place bien son coup, dieſer Ballipieler wirft, 
ligt felnen Ball gut; Es.- bien son coup, cle per- 
ter ow lon veut) (einen Stoß od. Hieb an dem rechten 
Orte anbringen; fg: il place bien ce qu'il dit, «le dit fort 
& propos, et dans Vendroit oi il faut) was et fagt, bringt 
er gut, am rechten Orte an; - bien, ou bien - une cita- 
tion, cine Gorladung an dem red@ten Orte dbergebert; 
(i fait A tout moment des rétlexions politiques), qu’ 
place ordinairement fort mal, die ex gewoͤhnlich febr 
Ubel, ſeht am unrechten Orte anbringt; (cetteréponse 
r) n'est pas bien placée, (manque de convenance ¢) iſt 
nicht an threm Orte, ijt ibel angebradt, ift unſchick 
lich il veut toujours - ge de sa facon, er mill uͤberall 
et. anbringen, fa. er mill feinen Genf gu Udem geben; 
il place atortet a travers ses préteudus bons mots ¢, et 
bringt ſeine angeblich guten Cinfalle uberall an, fie 
moͤgen paffen od. nid; tt. abs. ¢~ bien, faire venir & pro- 
pos) ambringen; si vous trouves & - ce que je vous 
dis, n'y manquez pas, wenn Sie Gelegendeit finden, 
bad, wad i Shnen fage, am rechten Orte anjubringen, 
fo unterlafien Sie e8 nicht; bien — ses charités, ses au 
manes, (en faire une bonne application, les répartiz avec 
divcernement) feine milden @aben + gut anlegen, wir: 
bigen Perfonen sumenden; il place bien ses fayeurs, ses 
liberalites ¢, (it choisit des geas, des pers. de mérite pour 
leur faire du bien) er ſcheult (eine Gunſtbezeigungen 
würdigen Perſonen, mendet felne Geſchenke w. 
|. $l; - son affection, son amitie en bon lieu, (aimer 
une perk qui le mérite, qui ew eat digney feine Suneigung, 
feime Liebe w. V. fcbenfen; avoir le coeur bien place, 











Placer 
| (avoir de Mhengeur, de la vertu, dec sentiments dbenntie 
homme) dad Hery am rechten Klee baben; ila le eur 
mal place, (par opp. av précédent, cr hat Dag Herzʒ nicht 
am rechten Flede; - de Vargent, (le metsee a intérét, ow 
Je [aire prohter cn achetant des héritages y) Beid a nie: 
gen, umeteetber, auf Zinſen audthun; (son argent est 
la), ime trouve pointa le -, ale - avec sirete, er finder 
ferme Gelegenbert, es gut angulegen, fann es nigt 
ſicher ant., unterbringen; - de Vargent a la banque, 
Geld in der Bent ant; il a place cette somme en fonds 
de terre, cr bat dieſe Summe in liegenden Gruuden 
angelegt; - une personne, cui domeer, lui prozurer ue 
établinement, ve emploi) .. verforgen, unterbringen, 
anbringen; ila bien place tous ses enfants, illes a pls 
cés avantegeusement, er bat alle ſeine Riuder gut ver- 
forgt. ex bat fie vortbeilbaft verfergt, unteraebract; 
on Va placé dans un bon poste, ilest bien place, ment 
bat iba an einen guten Poften geſetzt, ihm ein gutes 
Umt, einen guten Platz verichafft; er iit gut verſorgt; 
(un jeone homme) dans un régiment, dans la cavale 
rie g, dans une maison de commerce, bei cinem Regi- 
mente, bei der Reiterei, in einem Handelshanfe unter: 
bringen; - un commis, ,. unterbringen, ibm cine Stel: 
le verſchaffen; (il a des talens), il faut tacher de le - 
q. part, man mug thn irgendwo anzuſtellen, unter zu 
bringen, ihm ein Amt, cine Unitelung gu verſchaffen 
fucken; c'est une homme qui serait bien place partout, 
(fait pour étre biem recu daaa toutes Les classes de le socid. 
teyer ift ein Dann, der uͤberall bin taugt, uͤberall an 
ber re@ten Stele fepu mird; - un homme a cheval, 
(lui assigner la position dass lag. il dolt-y étee; lui appreedre 
amonter & cheval) cinen gu Pferde figen lebren, einen 
reiten lebren; se ~, étre place a cheval, ¢y ttre dares une 
belie et bonne attitude) ſchon, gut yu Pferde jigen; Ma. 
(un cheval) bien place, (dent be fromt tombe perp. sur le 
bas da nex) cin Pferd, dag den Kopf gut tragt; le 
cheval place bien sa téte, (lorequ'il ne leve ni me baiser 
trop le wes) dag Pferd halt, tragt feinen Kopf ſchoͤn; Ex. 
= des ouvriers sur des travaux de mines, (lesy occuper, 
a la thebe 2) Bergleate anlegen; - une porte dans une 
galerie de mine, (power que le minewr pwisse mettre 12 vie 
hors de danger) ein Thurlein einhaͤngen. Syn. ef. met- 
tre (ILL). 

Placet, (ce) m. (écrit par leg. om demande justice ou ¢ 
grece ou favewrs Bit tiſchrift, & dresser, ecrire un 
—, cine Bitticdrift auffeben, maden; son — n'a pas en- 
core été réponda, man bat nod nict auf feine B. ge- 
antwortet; ila presente un - au président (pour avoir 
sudience), er tot Dem Prifidenten cine B. um x; ile 
donne des -5 & tous ses uges, (pu.) et bat allen ſeinen 
Richter ·en dbergeben; 2. (petit siege bas, rembourré, 
sans bras ni dossier) Seſſe lcden, Hoderden, n; un - dur, 
mollet, cin artes, weiches ©; un - trop haut, trop 
bas, cin gu bobed, gu niedriges S.; un ~ de velours ¢, 
ein fammetnes S. 

Placide, m. f.(np) Placibus; Placida.l. 

Placier, (ciér) m. Com, (fermier des places dur mar- 
4 Marktplag-pacter, 

lacité, ée,2. Jur. (approwvé) genebmiget, gutge: 
heigen, gebilliget; (sarequéte)a cté ~ce, ift g. worden; 
it. m, autref, (sssise de justice) Geri deefibung, f 
~ général, (gr. assize, ov cour pléniere) algemeine G. od, 
Geridtéverfammiung. [Lim.) Macodtum, n- 

Placode, f. Bo. (g. de pla. anal. aux lichens plats de 

Placune, f. hn. :molusque acéphale, qs demi tramsps 
rentes, minces et brillantes) Scheiben · od. uchen· mu⸗ 
ſchel, f; la — placenta, cu viire chinoise, (employ ée ex 
Chine am guise de carreaua de vier die Durchſichtige, der 
Pfanntuden, die Fenſterſcheide; bas dinefiree Sas, 

Placus, m. Bo, (g. depts. corymbif.) id. 

Pladarose ow -rote, f. Mod. anc, (vésieules remplics 
de sérosités, qui naissent & La partic interne des paw pieres) 
Augentiederdeere, f. 

Plafond, m. Mag. (partieaupér. d'un appartement, ord 
garnie de platee, et ornée gf, de peintures) Dede, Zim 
mer-, lz — de platre, @ips-; - de bois ou de menuise- 
rie, bolgerne od. breterne D., D. von Schreiner ardeit; 
riche -, — peint, dore, reich verzierte, gemablte, vergol: 
gele D.; -de peinture, (— enrichide peintures) mit Mabe 
lereten aandgefallte od. vergierte D.; -ngemablde, n 
fluid, n; Hy. le - J un bassin g, ca plate forme, son aire) 
Die Flache, Girundflace eines Waflerbdetens: Mar. (te 
fond. I» carene oul’musre vive d'un vau.) S@iffsboden; 
IMen.- de porte, de croiste, dedessows des linteaus, * 

ré 





Plafond 


Véptisseur du mur) die Dedflace tiber einer Thiir: od, 


Fenſteroffnung; Par. cgr. plateau de ewivee diame, avec wn 
petit rebord, serv, & (rire cwire diff. pitces dans le four) 
Backh lech, Kuchen-b., n; faire ctamer les -s, (pour évi- 
ter be vert-de-grisy Dic Backdleche versinnen laſſen. 

Plafonner, (pla fo-) (garair de pldtre ow de menuiserie 
la partie super. d'un oppartement ¢) nit citer Dede 
verieben; il a fait~ son cabinet, er bat etne (ver: 

terte ob. zierliche) D. in fetn Gabinete machen, fein 

ab. miteiner D. vers. lajen; ane chambre ~€e, cin 
Simmer mit einer verzierten D,; Pt. - une figure, (tui 
donner sur le plafusd le raccowrci, pour qu'elle prraizse co, 
suependue enl'sir) eine Figur an einem Deckengemahl de 
nach den oo der Ferapiche verkurgen; 2. vn. Pt. une 
figure qui plafomne, (qui dans une vodre ow dans un ple- 
fomd eat pariaitement conforme aux régles de la perapective) 
eine nad den Diegein der Fernſicht gemahlte Figur an 
einem Dedengemabide. 

Plafonneur, (pla fo-) wi, ccelwt qui fait des plafondsy 
wees ne mader, smabhler; lartda-, die Aunſt 

Plagal, a. Mu, dVoraq · la quarte estan grave etla quinte 
&Vaigu) feietlid und ernithaft; tons, modes plogaux, 
feiecltche und ernſthaite Zon-arten, 

Plage, ſ. Mar, (vivage de mer plat et découvert) (fla: 
ches, freite) Ufer; -¢ Käſte, G& (les voisseaur) 
étaient a l'ancre letong de Ja -, laͤngs dem U. vor Au⸗ 
fer; la - est bonne, est inauvaise, das U, Der -arund 
iſt gut, feblect; la - romaine, (sur la cote de MEtst de 
1 Egtise) die romiſche M.; Pod, ceontrée, climaryBege nd. 
f; ila'y a point de ~ si lointaine ort be bruit de ses vic 
toires n'ai pénetré, teine G., fein Land in der Weit 
ijt fo entfernt, daß der Ruf ſeiner Siege nit did da: 
bin gedrungen mare, Gg. (point quetconque de Uhorison) 
Weltgegend. f; on compte (ord.)3z -s ou rhumbs 
de vent, man jabit 32 W-en od. Windftride; les qua- 
tre principales -s, (less points eardinaux) die vier Haupt: 
geatnben. 

Plogiaire, a, (cetui qui pille ov qui wapproprie les ou 
vrages dauiruiy; auteur ~, Husfaret der, fa. Wus: 
ſchmierer, Ub; 2- ord. m. c'estun -, er ift cin W.; le 
nombre des -s, die Zahl der A.z Jur. (celui qui vole des 
enfants) Kinderraubder. 

janthe, m. Bo, (arb. de la Nouv-Zdl., fam. des 
walvacées) Mlagianthua, 

Plagiat, m. ov —D pu. (act. da plagisire 
Unélareiben, Plagiat, o; Ausſchreiberei; fa. 
Aus ſomicrerei, f (cet auteur) est accuse de -, wird 
ded —4 beiduldigt; adroit -, - impudent, feines, uns 
verſchaͤntes 4.5 Jur. (crime de cewx qui volent des en 
fonts) Kindertand. 

iaule, m. Ma. ane. (esp. de Mite & bout resourbe) 
Flore mit gelrdmmtem Ende, f. 

ivdre, a. Cris. cristal =, (dont bes facettes sent si 
tudes de biais ou obliquement & la base de xe pyramides) 
querfiddiger riſtall. (Fluinder od. Flunder, 

jeux, m hn. ipoi. du g. plewronecte) Der rane 

Plagiostome, 1. hn. (lem. de pei. qui ont la bouche 
situce transversalement au dersour de museaw) Quermani, 
1; 2. (@ de oq, volsin des peigees) Plagioſtoma, £1., vu. 

Plagiare, m. hn. Au. (poi. et eqs qui mhabitent que la 
haute mer) c. peélagien. 

Plaid, (ple) m, Jur. ce que dit wn avecat en défendant 

ie) pu, Vertheidigungs rede, 
Schuhh⸗, fj P. peu de chose, peu de —, {il ne faut pas um 
Tong discours pour vider une of, de pew de comséquence; it. 
Aa chose dont on parle ne vaut prsia peine de plaider, ne md 
rite pas la peine détre comteatée) wegen einer fo unbedeu: 
tenden Sache bedarf es nicht fo viel Nedens;it. he Sa⸗ 
che ift uot Der Rede werth; 2. (oudience); tenir les —s, 
Caadience) Berit, Gerididjigung haiten; en tel 
temps les -4 sont ouverts, (les juger donnent audience) 
zu der und der Beit find die Berichte offen; les —s ordi- 
aires, cles jours ord. d'audience) Die gewobnlichen Be: 
richt stage; les - generaux, cles assives) Die allgemeinen 
Seridtetageod. Geridteveriammiungenjla tenue des 
—s, die Haltung ber Gerichtaſthungen; cette affaire se 
ra jugecles~s tenanis, (e. Ad. 4 Veudience) dieſe Sache 
wird tn od, wabrend der Gerichtsſitzung entſchieden 
werden; P. etre sage au retour drs -5, (perdre Vemvie de 
plaider, apres avoir soutenu ot perdu qs proves) durch Dent 
Verluſt eines Rechts handels ting werden; nad einem 
perlornen Rechteſtreite einen mebe fubren wollen. 

Plaidable, a. Pra. jour -, ou jour de plaid, ceirity a 

MOZIN DICT. Partie frangaise. Tom, I. 








Plaidable 


audience) Getichtstag; cause -, (qu’ow pest délendre) 


pertheidighare Gace, 
Plaidant, e, a. (qui ploide) vor Gericht redend; tinen 


Mechteſtreit fuhrend; avocat —, (qui fait profession de 


Plaider pour cewx qui sadresent a lai, opp & avocat com 
sultant) Sachwalter, der Oechtsftreite vor G. fuͤhrt, 
Redrdjachen vor G. pertheidigt; les parties -es, die 
ſtreiteuden Parteien. 

ider, vn (4éfeadre une cause en justice soit verbale- 
sent, soit par écrit) rechteuz vor Geriat fie ei: 
ten; cinen Readreitreit fahren; epröjeſſte 
ret, - pour le partage d'une succession, wegen dcr 
Theilung cinet Erbſchaſt, in einer Erbſchaſtsthei- 
tangsfager., einen R. f,; ils plaident!'un conire lau· 
ire, Jide. mifeimander; c'est un mauvais melierquede 
-, dad Reſcht en iſt ein ſchlechtes Gewerd; ber dem 
DM. tomant nichts beraus; ilaime a-, ils’estrumea ~, 
er rechtet od. progesfiert gerne, bat lich Dard Rechts 





itreite gu Grunde gerichtet; ~ contre sa signature, ge⸗ 


gen feine etgene Unter ſchrifi ſtreiten, cf. cédude, gar- 
niry &.(defendee, soutenie de vive yois devant les juges, le 
cause, ledraitd'une partie) Dor Gerig@t fpreden, 
Teden; einen Regteſtreit fibren; (votre 
avocat) afortbien plaide, hat in Ihrem Mecrarlreite 
ſeht gut geiproden, dat Ihren Nechtshandel ſehr gut 
gefuber, Ihre Remo face ſehr gut vertdeidigt; (tel 
avocat) plaidait pour lui, ſuhtte feinen R., (prac in 
fener Sache vor ,; - avecchaleur, avecaction, avec 
vehémence, mit Warme, mit lebeudigem Beberden: 
ipiele, mit Heftighert vor G. fp.; 3. va. ~ Ia cause de 
qn, (1s soutente, la ddfeadre devant tes juges) Dle Rechts: 
Jacke einer Perfon vor G, vertheidigen; (lel avoue)a 
plaide ma cause, bat meine Sache vertheidigt; cause 
mal plaidce, cime ſchlecht vertheidigte Rechts ſache, cin 
ſchlecht gefubrter Rechtsſtreit; fg: iptde qn qui appwie 
de raisons Vopinion qu'il toutient) if plaide fort bien, ila 
irés-bien plaide sa cause, er vertheidigt feine Sade 
febr gut, tprict febr gut fir {eine &., dat feine Gace 
febr gut verthetDigt; — qn, ¢lui Lireun proces, Vappeler 
en jugement) cinen gertdtlid, red tlig belan: 
gen, vor Geridt b.z einen Mechtéfreit mit einem 
anfangen; fa. einen verflagen; ~ son tuleur (pourlul 
faire rendre compte z), ſeinen Vormunder ger. b. 
Plaideur, se, s, (pers. qui est en proces) Perfon, dic et: 
nen Rechtsſtreit firdet; Ley tg ha in; un ⸗ 
point derepos, mer in einen Rechreftreit verwiden if, 
hat feine Rube; la condition des ~s est malheureuse, 
die Lage derjenigen, die Recht sitrette führen, iſt trav: 
Tig, dedguernswur dig; s. pers. qui aime a plaider) Pr o⸗ 
jeBlramer, tim; c'est un -fieffe, c'est unefranche, 
une détermince -se, ex iſt ein Crj-, fie ifteine augges 
macbte -inn; lui et sa femme sont de grands —s, er und 
ſeine Frau find grobe Freunde von Rectebindein;gar- 
dez vous d'avoir affaire a un -, haben Sie ja nichtẽ mit 
einem P. gu ſchaffen, hüten Sie ſich vor P-n. 
Plaidoirie, (doa-rie) f. (art de plaider ume cause; pro 
fession, exercice qu'on en faity Sachiwalter-funft, f-amt, 
geſchaft, n; il est bon pourla-, il excelle dans la-,er 
taugt yum &-amr, jum 


Udvofarur, fa. dad Udoolateshandwert) aufuegeden; 
2. Quite d'une aff. em justice); cetle - isquatre 
ans, Diefer Rechtsſtreit, bie Juhrung diefes M-es dau: 
ett icon vier Jabre. 

Plaidoyable, (doa-ia) a. Jur. jour -, (jour ei Fon 
donne audiesce, owl'on peut plaider) Seridtétag; il est 
— au prémier jour -, er iſt auf naͤchſten 8. por: 

elaben, 

*Plaidoyer, (doa-ier) m. Jar. (discours prosoneé en 
présence des juges, pour la défense d'une cause) Ver⸗ 
theidigungé-rede, f (cetavoue) a faitun beau 
=, bat eine fone V. gebalten; tout le monde sortit fort 
content de ꝛon ~5 it ging febr sufriedest mit 
feiner V. fort; P. el. corriger. . 

Plaie, (plé) &£ Méd. (rotution de continuité dons q. par 
tie molle du corps, cauade par q. blessure, morsure, ou par 
la corruption det humewrs) Wunde, & - legere, 
grande ~, leicbte, groge 2D.; - envenimee,dangereuse, 

rofonde, incurable, vergiftete, aefabrliche, Nefe, ut: 
belibare W.; les -sde poitrine ou de la.. ,dieBruft-n; 
les -sde la téte . die Kopf-n; les -sd'armesa feu, die 
Sdug-n; la cure des -s, die Heilung der —n; metire 
leferdans une-, cing W. ſchneiden mit einem Werks 
geuge in cine W, kommen; ona laissé fermer trop tot 
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Plaie 417 
cette -, man bat diefe W. zu bald zugeheilt ob. gubet= 


len lajien; Dev. les~sdeNotre Seigneur, les cing -s, 
Die <n unyered Hetlanded, dte filmf 1; if mitle doigt 
dans Ja ~ queia lance avait faite au cote de Notre-Ser · 
gheur, et legte den Ginger in die W., welche der Spees 
ut die Sette unferes Heilanded gemade hatte; 2. cica- ~ 
triee) W., Narbe von einer QW.; i) montrait ses -s, (pour 
reppeler Jes combats ois ii a'dtait trouvé ¢) et geigte ſeine 
ony die Narben ſeiuer —n 5 e demande que - et 
bosse, (il se plait a eaciter ow enaitre des querelies, 
pour eatirer q. avantege, ou par malignite d'esprit) ec gebt 
immer duf Schlaͤgereien ang, fuche beftandig Handel; 
ibin Ift nichts Lieber, aig wenu e¢ viel -n und Beulen 
gibt; er iſt cin rechter Edadenirod; fg: (la perte de 
cette bataille) est une — qui saignera long-tewpsy ift 
due W., Me lange bluten, deren Folgen maniange 
empfindea wird; (le jugement rendu contre lui) fart 
une grande ~4 son honneur,bringt (einer Gore gropen 
Schaden, cf. rouvrir; Ber. les dix -s d'Egy pte, tlea o 
Beaux dont Dieu punit | endurciserment de Pharaca) bit 
gebn dguptijden Plagen; la premicre -, die erſte Page; 

P, (pt d'ume forte dépense, imprévec et Mcheuse, mais qui 
west pas sons remedey ~ d'argent peut guerir, n'est pas 
mortelle, Beldveriagt ijt wicker gu erjegen. 

Plaignant, e, a. Jur. (pers. qui se ploint en justice de 
q. tort qu'owlui a fait) Elagemd; lapartic -e, det ·e 
Thett; it. m. le dit -,ladite-e, der bejagte Mager, 
die befagte K-inn. 

Plains, e, a. (uni, plat, sams indgalites; » diff. scoeptions, 
selon tes divers aubstaatifa amaquels i} se joint, eben; 
maison en -€ campagne, (en ease. camp.) cin auf 
fretens und offencm Feide ſtehendes Haus; (la bataille) 
eutlieu, se donna en - ca., Die Schlacht, fil auf -em, 
freiem Felde, auf einer Ebene vor, wurde auf .. gtlies 
fert; chambres de — -pied, (celles qui sont dans le méme 
¢lage ct de niveau) Dimmer in gletcber Gene, in Einer 
Glucbt; il ya tant de pieces de ~. pied, ef find fo und fe 
tel Simmer in. .; fon vad'un appartement alaatre 
de~-pied, man gebt ~en Fuses aug einem Gemach in 
das andere; de la salle, on entre de --pied dans le 
jardin, aug dem Seale gébt man -en Fußes in dew 
Garten; ily abe de--pied dans cette maison, (bed'op- 
pattemests de —-pieds an dieſem Haufe find viele Sime 
mer in Giner Flucht; un beau --pied, (opparte~ 
ment qui a de belles pibers de— pied) cine (hone Woh⸗ 
hung mit vielen Zimmera in E. §.j fg: cela va de 
~-pied, (sans dif-eulte) fa, Dad bat gar teine Schwie⸗ 
rigfeit; Com. velours, satin-, ctofle -e, canie, etouil 
n'y w nulles figures, mi fagons) glatter Gammet, Atlas 
linge -, (uni, & ba diff. du linge owvrdet damaase) giatte,.~ 
ungemeodelte Leinwand; --chant, ou plein-chant, of ». » 
chant; chanter le ~ -chant, den Kir@engefang 
fingen; Con, le —-chant, (oq, autrel. volute anuriquey 
Die Rotenſchnecke; Fav, l'oiseau va de-, (loesqu'il vole 
lee ailes dtendues et sans les remuer) Der Halle fiegt flat; 
Meg. (gr. euve de bois . dans lag. om met les peova qu'on 
vent planer) Aſcherfah, Kaltfaß, nj Tan, le~, (gr. cuve 
mise en terre, ol l'om fait dteimdre de la chawx vive powr dé- 
ilter Fes cuirs de leur poil) Hichergrube, Aaltaru be, 

f; —-faible, (celui quia emcore une cert. foree) St, mit 
bem —-mort, (celui qui eat rempli \» 

fant eau de chaux quia jetdé tout sen few) Sf, mittodtem 

Kaltwaſſer; ~-neul, cquin's pas encore eervi) frifche , 

Plainage, m. Tan. (travail de plain) Kalten, n. 4 

Plaindin, (dein) m. Man. iso. de serge d Ecosse) id. ‘ 

Plaindre, (co. peindre) va. avoir pitié, comp: —B 
des mauz dastrvi, en édrretouché) bedbauct nu, bellas 
acn; je le plains extrémement, je .. sa farnille, id bes 
daure, vellage ihn außerſt, td... ſeine Familie; (sa | 
femme) est bien a ~, jela plains, ijt ſeht gu b.. ich bes |, 
daure he; je plains son malheur, sa disgrace, il merite 
qu’on le plaigne, ich betlage fein Unigitd ¢, er verdient 
bedauert gu werden, erift -émerth, -éwtirdig; je vous 
plains dans le fond du coeur, ich bedaure Ste herslich, 
pon @rund der Secle; je vous plainsdela perte que 
vous avez faite, ids bedsure Sie wegen ded erlittenen 
Verluſtes - sa peine, son temps, ses soins, ses pas, cles 
employer avec repugnaues et b regrety (eine Dhiibe, seit, 
Sorgeu, Schritte b.; il me faut pas - sa — pourses 
ainis, fiir feine Freunde maf man fic die Muͤhe nicht 
verdrießen Laffer; (quand il s'agit de servir ses amis), 

i} plaint ses pas, thut od. mat er nicht gern einern 

Sarit, mag er keinen Schritt than; il ve plaint point 

Vargent, la depense, (it sime a dépenser, il dépense vo- 
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lontiers; it. il ne ménsge pas argent pour obliger, ow pour 
parveniz 4g. but) er fpart fein Geld, feine Koſten; et 
Lift ſich das Geld, die Koſten nidt dauern od. ges 
renen; il plaint le pain & ses gens, l'avoine A ses che- 
vaux, (ler nourrit & regeet) et gonnt feinem Gefinde dad 
Brod, feinen Pferden den Haber nicht; er gibt feinem 
Gefinde - nicht fatt gu effen; il plaint le pain que ses 
gens mangent, il plaint jusqu’anx habits qu'ildonne a 
Ses enfants, (it a regret aux dépenees les plus nécesssires, 
paravarice) es dauert ihn fogar dag Brod, bas fein Ge: 
finde ift; es dauern ihn fogar die Kleider, die ex (einen 
Kindern gids; es tft ihm gu viel, es iſt ihm leid, daß er 
ſeinem Geſſude Brod, ſeinen Kindern Kleider geben 
muf; il se plaint toutes choses, (quand, par avarice, ise 
passe des choses les plus mécesssives) erverfagt fic) Alles, 
verfagt ſich aud Beis die mothwendighten Bedurfni fe; 
elle s'est plaint toute sa vie le boire et le manger, fit 
bat ſich akige Leben lang das Effen und Trinlen nicht 
gegoͤnut, hat fid in ihrem ganjen Leben nicht (att gee 
geſſen und getrunten, 

2. Vp. (Iementer) Flagen; fid beflagen; il est 
mal ase de ne se pas- quand on souffre, es ift (ewer, 
nicht zu t,, ſich nicht zu bef, menn ¢; il souffre sans se-, 
er letbet, duldet, obme gu f., ehne ſich gu bef. ; (ce 
membre lui fait si mal), qu'il se plaint des qu'on y tou- 
che, daß er gleich flagt, fobald man es berabet; il se 
plaint comme une femme, (.. pour la moindre chose) ¢T 
flagt wie cit Weib; que gagne-t-ilase-? was gewinnt 
er mit feinem K. 2 wads bilft ihn fein K. J it. se-de 
qn, (témeigner du mécomtentement, du chagrim contre qn) 
uber einen t., ſich thber cinenbef. 0d. beſch weren; 
de quota-til ase ~? wordber bar er zu f., ſich zu bet. 2 
il se plaint fort de vous, de Ja reception qu'on lui a 
faite, et flagt febr, betlagt fic ſeht eer Sie c; (il pre 
tend avoir sujet) de se ~ de lacour, ſich uber ben Hof 
zu bel. od. gu beſchw.; (il s'est attire sa disgrace), il ne 
doit se — de personne, er barf ſich uber niemand bel; 
(tout le monde) croit etre en droit dese - dela for- 
tune, alaubt beredtigt zu ſeyn, fic aber das Gluͤck od. 
Schichal gu bel.; je me plains a vous de yous-méme, 
ih betlage mich bet Sonen Uber Sie felbjt; j'ai forta 
me~ de lui g, id habe mich ſeht aber ibm gu bet; Jur. 
te ~, (porter plainte en justice contre qn) f,; ilest alle se · 
au juge de paix du tort qu’on lui a fait, er bat uber dad 
ibm angetbane Uarecht bei bem Friedensricter ge: 
flagt-vine Klageangebragt. Syn. on plaint des mal. 
heureex par un mouvement de piti¢, on regrettel'ab- 
sent par atlachement; fa douleur arrache des plain- 
tes, le repentir excite des regrets, man be dDauert 
den Unglidlichen aus einem Mirteidégefiihte; man 
Dermift einen Abmefenden, es thut einem Lei d, 
vor einem Adwe ſenden getrennt zu fepn, awd Undange 
lichteit gegen thn; der Schmerz entreife Klagen, 
bie Bene erregt 2 eid; un our dur ne plaint per 
sonte, ‘bn parfait indifleredt.ne regretie rien, ein 
hart herziger Meni bedaue rt miemand; einem 
volltommenen gleidgiltigen Menfhen thut 8 um 
nidté Leib. 

Plaine, f. (plate campagee, grande diendue de terre 
dans um payswnl) @beite, f; grande ~, -d’unegrande 
élendue, grofie, weit auégedebnte, fich weit etitredens 
de@.; — vaste, ungedeure, unabjehbare € ; les vastes 
ade p, die ungebewern ·n des 2} ~ fertile, fruchtbar⸗ 
G.; les -s de Beausse, bie ~m pon B.ʒ Ia — de Saint De. 
nis, bie E. bei Et. D,; (la Pologue) estun paysde -s, 
Polen ift ein edenes, ſiaches Land, cin ganb, bad viele 
grope -w bat; ('ermee) campaitdansla -, tar in der 
@. gélagert; Poc. Ia - liquide ouhumiide, (La mer) bie 
naffe €., das Meer, 

Plainte, f. (gémissement, lamentations Kage, f; les 
-sd'un malade, d'un malheureux, die -n eines Krau⸗ 
fen ¢; s’abandonner aux cris et aux -s, nichta ald Ge· 
fret und Web-n hoͤren laſſen; Poe. la-,les-s (d'un 
amant), bie-n; elle est insensible ama =, fi¢ iftunem: 
pfindlic, bleibt gefüdllos bei meinen -n; 2. méeom 
tenlement qu'oe témoigne de vive voix ow par ferity &,, 
Beſchwerdee, f; former des -s contre qu, f-n, B-n 
gegen einen vorbringen; il en porta tes -s au ministre, 
ee bradte feine g· n. feine Bn dariider bei dem Wis 
nifter an; il en fit ses ~s, er bellagte fid 3 il 


fait de grandes ~3de vous, contre vou Ort grofe 
K-n od, Bem gegen Ste; il emake =sbien aigres 
et bien améres, er bat nnd bittere Ken ge: 
agen fon geführt; je medi ai donne aucun sujetde -, 
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ich babe ihm gar leine Urſache zur K. gegeben; on vous 
fera justice sur vos ~s, mau wird Ihneu auf Sore K-01 
Mecht od. Genugthuung verſchaffen; Jur, (exposition 
qu'on frit en justice du sujet quion a de se plaindeey &., 
Klagſchrift, f rendre sa~ au commissaire, fetue K. bei 
dem Kommmiffar Abergeben; rendre, porter -, eine K. 
cingeben, vordringen, anbangig machen; (lejugede 
paix) a recu sa —, bat feine K. angenommen; on luia 
donne acte desa~, man bat ihm (eine K. beurlundet, 
Syn, cf. gemissement. 
intif, ve, a. (delent, gémissnnt; qui ce plaint, quise 
lameate) fla Qlid; ton -, accents -s, voix —ve, -er 
Cou, -¢ Line, Stimme; Poe. manes, ombres -ves, 
tlagende Schatten, Seelen der Berflorbeven; homme 
=, (qui se plaint 4 towt propos, qui fatigue les autres par ses 
laintes) ein weinerlicher Menſch; cin Winfeler; c'est 
je plus - de tous les hommes, er ift ber weinerlidfle 
Menſch von ber Welt; (ies!) tou). chagrin, touj.-, 
immer verdrießlich, lagt deſtaͤndig. 

Plaintiverent,ad. (4'un tom plainti/, d'une voix plaia: 
tive) Flaglid@; réciler --, f., ineinem -en Lone 
portrogen ¢; il chante —lesairs les plas gais, er fingt die 
luttighen Urien in einem —ew Tone, 

Plaire, irr. (plaisant, plu; je plais, ta~,ilplatt, 
na. plaisons, ez, plaizent; fe plaisais, fe plus, n. 
plimes; j'ai plu, je plairai, fe plairais, que je 
plaise, que Je piusse) va. tageéer > qn, dire au gré de 
qn gcfatlen; Mart, le donde -, die Runt ejug.; 
(sans élre nuke elle plait fort, elle plait a toutle 
monde, gefallt te febr, .. iedermann; (elle n’a qu’a se 
montrer) pour ~, um jug ; elle plaira parsagaiete, 
fie wird durch ihre Quftiqteit q.; (la chasse, la musique) 
luiplaitle plus, macht ihm am meiften Freude od. Bers 
gntigen; (ce tableau) me plail moins quel'autre, ge: 
fallt mit weniger aléjenes; (sa conduite, cette lettre) 
ne me plait pas, gefallt mit nit; le vert plait aux 
yeux, dad Griine gefallt dem Auge, thut bem Auge 
wohl; fa. cela vous plait a dire, (man, de faire entendce 
qu'on me tombe pas d'accord dece que ga dit) bag belie¢bt 
Ihnen fo gu fagen; 2. imp. crowloir, ayoir pour agréable, 
trouver bon); i] a plu a Dieu del'affiger, ef bat Gott 
a. ihm —EæE demander a Dieu qu'il el Po 
dele faire ¢, Gott bitten, er moͤchte es ihun gjiln’en 








sera que ce qu'il vous plaira, es foll nicht anderd alé 
nad docem unfde, nad Idrem Belieden geſchehen; 
je ferai ce i 


u'll, ou ce qui vous plaira, id merdethun, 
mat Shnen belicbs, was Ihnen gefallig tft; vous plait- 
il d'éire de Ja partie? it es Shuengefallig, die Partie 
mitsumacen; wollen Gie mit von der Partie fepn? 
ue vous plait-il jefasse? wad wollen Sie, wat ift 
bnen gefallig, daß im thue od. thun fol? il neme 
hast we vous y alliez, es iſt mir nidt recht, nicht 
ied, kee Sie babin —5 — ‘vous platt-il de vous arre- 
ter? wollen Sie gefalligh Galfen? s'il vous plait de 
Vous en informer, wenn Sie fich gefallight darnach er: 
ftunbigen, darum befragen wollen; pourrepondre ace 
ail vous a plu de m'écrire, jer, wim of —— gefallige 
uſchrift zu antworten, in Watwort auf Sore... ce 
qui me plait, c'est que vous restiez ici, mein Wun ſch, 
mein adic, bab babies bletbes: 5 (qf. — 
le dey, it vous plaira payer, Sie beiieben gu bezah⸗ 
fenjla faveur qu'il pa le) me fai visit, 
welde Sie fo g exgeigen; s'il lut 
plaisait (de) m’hono Pane ry, Wenn ¢¢ tba belied: 
te, mich mit. . ju Beebren; 4. s'il vous plait, (employe 
comme terme de civilité); soyez, s'il vous plait, wade 
de mon ztlear, balten Ste fid gefa | lig ft meined 
Giferé ¢ verfichert; faites,moi, s'il vous plait, lagrace 
de croireques, haben Sie bie Gnade, mir gu glauben, 
Daf ¢; it. (peur ajouter.g. deergic ace qu'on dit); croyez, 
s'il vous plait, 5* bien, gtauben Sie ſiche lich 


daß ich gar wohl 2} Chaag, youlonset nous plait, 
(formule dans le dispositif des 6 Wille und Mele 
nung, unfere Willen f + 5. (Lacon de parler 


conditionnette, em pt de closes qu'on désiree);il en réchap 
ig s'il plait 4 Dieu, ex wird, fo Gort will, (ge 

iebt es Gott, fa.) wieder davon fommen; je comple 
partir demain, s'il platt & Dieu, id gedente, ſo G. m., 
morgen abjurcifen; P. cela va comme il plaita Dieu, 
(pt dame chose qui est em mauvais diat, dune off, qui va mal) 
dad geht ſo ſo, geht ſchlecht, gebt wie es mag; (c'estune 
maison) ou tout va ——— 4 Dieu, mo Alles 
debt, wie es mag, woman geben lat, wie ed der 
liebe Gort will; destdevantius, aupris de lui, a plait-il 
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maitre, (pt de qu quis une complaisance servile pomrum 
autre) ex macht den geborfamen Diener, den Speichel⸗ 
leder bet ihm; fe. (em répoedant a gn qui 
plait-il, (que vowler vous? que demendez 
liebt ? wad beliebs? mag befeblen Ste pour faire 
rdpéter & qa ce qu'on n's pas bien entondy); plait-il? mag” 
fagen Sie ? wie befeblen Sie; 6. plat i Dieu, cj. (pour 
témorgner qu'on désire, qu'on sowhaite qe) welite 
Gott; plit a Diew que cela fit, qu'il cut réussi g, w. 
@,, es ware fo, es mare ihm gelungen; 7. &Diew ne 
laise, (mam. de marquer l'éloignement,!' aversion que Van 
adege) da fei Gott vor, a Dieu ne plaise que cela soit, .° 
que j'y consente jamais ¢,daé verhute Gort! Gort be: 
wabre mic davor. daß ich jemabis Daten willigen fouls 
te; U. plaise au Roi, à Monsieurle President avoir pour 
recommande en justice le bon droit, formuledoat om 
se servalt dans Qo. écrits ow mémoires qu'on présentait au 
roi, aux magistrats) médten Eure fonigliche Majeftat, 
moͤchte der Herr Prafident das Hecht der guten Sache. 
in Shug nehmen ec, , 
IL se-en q. lieu, a qc, (y Wouver, ¥ prendre du piaiaiz, 
y mettre ao satisiection) gerne an einem Orte ſeyn; il) 
se plait & la campagne ¢, et ift gerne auf bem Pande; 
er Halt fic) gerne auf dem Yande auf; es gefalt ihm 
auf. .; un des liewx ob je me plais le plus, einer pom 
ben Oertecn, wo id am liebften bin, wo ef mir am 
metften gefallt; se - a ctudier, a lire z, se ~ au jardi- 
nage x, am Stubieren, am Lefen, au der Gartuereé . 
feine Feeude haben, ſich etgetzen, vergnüͤgen; ilse plait. « 
Ame faire atlendre, ame mettre en colere y, er bat fei 
ne Freude daran, mic marten gu lafene; elle s'est plu 
a vous contredire, fie bat Ihnen abjichttich wideripros 
chen; ils se sont plu a me perséouter, fie haben mich gee. 
fliffentlich verfoigt, baben es fid jum Geſchafte ges 
madt, mid zu verfolgen; il ne se plait qu'a faire da 
mal, Bojes gu thun. Uebels anyarigten, ft feine tine 
gige Freude; il nese plaita rien, ex hat an nigts Freu⸗ 
be, nichts macht ihm Vergnuͤgen; il se plaitdans son <> 
domestique, et iff gerne in ¢; ext.(ptdesani., qui aiment: > 
A ttre eng. Liew, qui s'y trouvent bien) se — en un liew, ſich 
gerne an einem Orte aufbalten; (le gibier) se plait? 
dams les taillis, batt fic getue im Dictidt auf; (les trui- 
tes) se plaisent dans Meau vive, halten ſich gerne im 
flieBenden Waffer auf; fg: (ces plantes) se plasent en 
cel endroit, (y vieanent bien, y proftent) gedeiben gut 
an diefem Orte, fommen gut an... fort; (les saules) se 
laisent au borddeseaux, f. gut an Ufern fort, wads ⸗ 
eu germ aim Ufer; (la vigne) se plait dans les terres ~ 
pierreuses, liebt etm fteiniges Crdreich, fommt am be: 9 
flen in fteinigem Boden fort. Syn. cf. complaire. 
Plaiszamment, ( 2a man) ad. (d'une man. plaisante, 
ageeabley Luftig, drollig, fpagbalt; fl imaqs 
gine ⸗ les choses, er fiant bie Gachen d. aus, er hat 
d-e Cinfalle; elle fait ~unconte, fle erpahit L.,d.. ſpa 
2. mp. (ridiculementy poffter lid, lacerlid; le voi- 
la —ajuste, ex iſt p. gefleivet, aufgepugt; clle ciait - ha- · 
billée, fie tar p, getieidet; is. iro. c'est - répondre, c'est 
agir -, dad beift fonderbar amtworten, handele; c'est )® 
~ reconnaitre vos services, (les reeoanaitee mal) Da © 
beift Ihre Dienfte (hin, ſchlecht belohnen. * 
Plaisance, T (il n'est d'waage quien qs phrases Sut, 
liew, maison de —, (maison de campagne, pour le plaisir ot 
non powr le reveny) * daus, n; il aune maison de” 
- a dewx lieues d'ieky Mest sa maison de ~, er bat ein 
baus, Laudhaus zwei Stunden ven hier, ex ift in fee 
nem ⸗hauſe; ce n’etait qu'un lieu de~,et lena fait 
une terre, es war nur ein -ort, er bat eé ju cinem 
Landgute gemacht, umgeſchaffen. ay nt! 
Plaisant, @,; a. (ord. avec ba mégative; agréable, Gai 7 






N 
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plaity ange ebm; jene trouve pas ~qu’'il me méle 9s 


dans ses discours, id ſinde es gar nicht a., daf er mich 
in feine Gefprace od. eden menge; il mest pas · da⸗ 
ircaflaiven(a des gens de chicane), es ift nicht ay” 
mit. . gu thu gu Baben; Poc. autref. - séjour, -ede-re 
meure, -¢¢ Wufenthalt x; — bocage, Quithain; 2. (qui a 
divertit, quifaitrire> Lufttg, Drollig, fpagbaft, © 
poffierlid; conte, récit-, aventure ~, l-¢6, 0-6 
Maͤhrchen, le, 0-¢ Erzaͤhlung; t-e, d-¢ Begebenbeity 
il nous a fait an conle trés -, er bat uné cine l-¢, febt v4 
L-¢ Gefebichte exgabit; c'est la chose da monde la plus, 
-edelevoirdeclamer, es gibt .idhté D-ered, alé ihn 





declamierengufehen; ila des mariéres lout-&-fait · ·· 


erbat cine d-e,p-t, fonderbare Art fic su beneh: > 
mem; c'est Lye i ~ homme da monde, er ift ber b-fte, 
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p-fte Meni von der Welt; je ne trouve rien de~a] Freude an ct. haben; appeler, faire naitrele~y dee) nur sum B, ; it, (peur essayer, pour éprouver, pour 
, ee daran ſinde ich nichts D-¢s 0d, S-c5, ef. récre-| §. page Rg erpeden; se laisser emporter au -, | voirsi ¢) face Rest pas tout de bon, ce n'est que par, 
Atif; 5. (amployé abs, 0 placé avant le subst., par man, de . binreifen laifen; étre enivré, transporte | es it icht tm Ernſie, e¢ it nur jum Sp.,sur 4 
mépris; impertinent, ridiewle) fo nDer dar, lade r=|de-, frenderrunten, vor V. od. F. aufer fich fen; cela | lisons parce discours, wir wollen sum Feitveriecibe 
lid, unbdefdeiden; est un — homme, un — per-| fail ~a voir, donne du ~A voir, ¢¢ ijt cin V., eine Luft, | diefe Mede ; goiter par - ce vin, fotenGierin: 
das zu feben, dad angufeben; il se prend —, ilu’a de~a| mat Drefen gurrove, Syn. Videedu-estd’une - 
rien, rien ne luifait-, erfindet an uichts B., bat an | vaste étendue: tout peut nous procurer du -; Videe de 
nichts i. hidté macht thm B., F. vous aurez dua delices enchérit par la force du sentiment, maiselle 
ft} Pentendre ¢, Sie werden ib mit V. doten; P. pour | se borne dla sensatign; Ladee de vo/upid estioute sen- 
un, mille dowleurs, (ord. les ~s de ls debauche ont des | suelle, der Begriff bes Verg miigeusd tft von gro ⸗ 
suites ficheuses) cing Quit, finuliche Luſt wird mit taur | fem Umfange der Begriff vom Woune —— 
fend Schmerzen erlauft; Pau. faire - aloiseau, ciailais | ein hoheres B., dad fic aber auf die inntre Empfn⸗ 
ser donner qt coups de bee 4 la perdsix, ou la lui Laisser plu- | Dung befdrantt; dec Beariffvon Woll af gebt gang 
mec) Dem falfen die F. laffen, das Rebhuhn mit dem | auf ſtunliches VW. anf Sinnenluſtz ces trois mots ex- 
Schnadel su hacten, than dic Federaauspucupfeu. priment aussi gf. l'objet ou lacausedusentiment:on 
2.(oequicaus le -jdivertisoement, Rergnigungen, |se livre enticrement aux ~s, l'on jouil desdelicer de 
readen; -sinnocents,criminels, unjduldiger GB.; | la campagne, on se plonge dans les poluptdés; dansce 
~s perinis, défendus, exlaubte, verbotene B,; les ~s de | sens,~e rapport aux passe-temps, tels que Ja table, le 
Gest wy mauvais -, das tt ein alberner, cinfaltiger, | lavie, die F. ded Ledeng; les -sde la campagne ez, die | jeu; deliceyen a davantage aux agrements de [a na- 
lender G.; c'est un mechant caractére queceluide -, | F, des Lamdlebené, dic Landluſt, cf. preadre (15); les | ture; voluped designe les exces de la mollesse, dela de- 
edift cin elender Charafter wm den eines S-6; fale | -s de la ville, Die DW. dex Stadt; die Stadrfeeuden;le | bauche, diefe drei Woeter dejeichnen auch manchmal 
=, (lp elioae —e, ce quilyade—)dad Lufttge, Lak tye} - dela musique, dela comedic, die B, der Tontuuit ¢5 den Gegenftand od, die Uriawe der engenedmen finns 
il donne tout dson -, ex bangt, gebt {einem B eeg nur | chen mpfindung: man wberlape fic ganz den Ber- 
gen nad, lebt gai feinem By (c'est um homme) de |gnilgungen, maa genießt der Yandinil, man ver: 
¶der bloß dem * lebt; se faire un — de son devoir, fic | fintt in BW olluften; in dieſem Sinne besiedt fid 
aus feiner Picht ein V. machen; ſeine PA, mit B. er. | Bergna i en auf Seitvertreibe, wie dad Eſen, das 
filled; 2 mettout son = dans etude, il en fail toutson | Spiel; Lust begteds id meht auf die Mnarhmlidlei 
=, son uniqne -, cx fet fein cingiged V. in dad Stu: |ten dee Natur; Wollm ie besetcaet die Ausſchwei⸗ 
dieren, es iſt fein cinjiges B.;. jouer pour le-, pour | fungen der Weichlichleit, und die in der Ltede, ef. zer- 
Son ~, (non pour de Vargent, mais seulement pour le diver. | vice, 
tissement) gum V. gu feimem V. {pielen; it. pl-abs. lee} Plamage, w. Cham. (état du cuir plame) ‘jderung,f. 
divertingemens de ls vie) ErgeHli@lerten, Lu ſte Plamée, f Tan, (haus avec lag. of enleve te poildes 
barteiten, f; il est continuellement dans les -s,| curs) der Aſcher od. Ufdhertall; retirerles peauxde la 
er lebt detandig in E. ¥.; (la jeunesse) aimeles—s, |—, die Feleausidlagen. 
dicSugendifi cine Freundinn von.,von 2; renoncer Plamer une peau, Chinn. (Vattendrir, la dégraiaser 
aux -5, Den Wergnigungen, den E. od. L. cut (agen; | pour la rendre proprea passer 4 Vhaile) ding Haut auéfet: 
Pos, les jeux et les ~s, cows les divertissemenade le vie)| ten, vom Fette reinigen; Meg. - ala chaux, afcherit; 
die Scherge und die Freuden; Ch, les ~s du roi, (étendue | Tam, (faire tomberte poil d'un cuiravec la plamée, pour le 
da pays contenue dans une capitainerie royale, oli la chasse | dis h dire tana) aſchern. 
Gait réservée pour le roi) Dad LOnig ide Gebage, — f, Meg. (oct. de plamer’ lachaun A figern, 
Jagdgebige; (1a terre) est dans les-sdu roi, abs. dans | n; 2. Tan. (lies ow Von plame let cuirs) der Aſcher⸗· platz 
fes -s, gebort in dat £..G.; Econ. ef. menu—(Ul. 2);} das chant, 
il était teesorier des menus ~s, abs. des menus, (des! Plamoter, (les pains de sucre) Suc, (les rativerdes 
menus —s du roi, ef. menu) er pat Schatzmeiſtet fur die formes cates freppant sur we bloc, pour voirs'il mys pas du 
tleinen Ausgaben od. Nebe Aui Fsirop kieur teres Die, . aus der Form klopfen. 

5. (xolonté, comsentement) pa. Mille; sie’estyotre! Plan, m. Ge. (surface plane, toute superficie surlag. on 
=, pele ferai, (si c'est vetrevolonté,siyousle trouve: bon) | peut appliquer en tous sens une ligne droite) Che ne, 
wenn es Iht W. ti, werde ich es thum;ce n'est pasmon | Fld de, f; -s coupants, cquiventeecoupent) einander 
— que cela soit, dag iſt od. gefebtedt mit mitmeinem | durcdidneidende —n; la section mutuelle de deux -s 
3 -u; arreter, regler, lerminer une affaire sous le bon| produit uneligne droite, der wedielfeitigeDurdfanitt 
— de qn, (La rdgler on telle so. qu'it'n'y aren de faites’ ⸗·weier ·n bringt cine gerade Linie bervor; — de janc- 
consent) cine Gace gang nah jemandes Gefallemod. | tion, (de 2 moitsésrapprochées} wae de l'autre) susammnen 
W-n ſeſtſeen, anorduen, ausmachen. achogene E., Berihrungée,, ef. Aorizuntal, verti- 
(grace, faveur, bon office) Gefallen; Bef als | cad; tracer une lignesur un-, eine Lintein od, auf eis 

it, f; il m’a fait un, un grand—, er bat mir | ner E. ziehen; - dumeridien, Gg. (passant parles 2 potes 

Men.groben. &. gethan; cine Gefa., cine | et por le centre de la terre) die E. des Mittagsleeiies, 

fa, Etjeigt; il m'a fait un ~insigne, un ~ sin-| die Mittage e., Mittagésfl.; - rhomboidal, Cris, «pt 

n a 1c, cime gany bes | d'un cristal d facettessbomboidates) Nauten⸗ſt; les -sdu 

d'un ex-| corps, An, (~1 qu'on suppose passer A travers le corps, et 

jen’ i de ma vie, ich ftebe thm fiir | auxg. 0 rapporte les diff directions, eo. Vobliquité, Phori 

rdentliche Befd., die ic in meinem soatalité, adduction, t'abduetion py bie F-n Des Rorpers; 

Nigt vergefien werde, ta Berbindlidhfeit; il ne cher- | - de gravitation, Phy, (qu'ensuppore passer por le centre 

7 che, ne demande qu’a faire —, ex ift auſerſt geneigt, | de gravité dum corps, et dans la direction dé sa tendance, 

. bei Seite; — a part, je crois quilacaison, | immer bereit, den Leuten Gefa-cen zu eryeigen; faites- |e. 4. depierp. & Vhorizon) Schiwersf., -¢.; — de réfrac- 
pid glaude, ex bat Recht; 2. cdérision iau! Ge: | moiun -,ce -, thun Sie mir cinen G., diefenG, ol tion, Opt. (qui passe par le rayon incident et parle 

— 2. Sport; Spoͤtterei. hz ceci aVaird’ =y| 5. a, adb. (pt deeert, choses qu'on a pris - a faire, et oir | réfracté) Brechungéee.; - de réflexion, (- ow se - 






























ter, vn. (raitler, Bddiner; dire ow faire qe pour 

réjouir, pour faire rise tes autres) ſche rzen, (parler; 
ai sérieusement, ou pour ~? (preden Sie 
Ernſte od. ih. Sie, fp, Sic? ——— 
plaisantez, Sit ſch.od. {p. der muthlich: je ne plaisante 
point, (la chose est comme je yous ledis fa icberge 
Micbt eo que je dis n’est que pour =, ih jage Dag nur 
tm Sderge, nur gum Spaſſe; il ne parle jamais qu’en 
plaisantant, ex (pridt imuice ſcherzend; if aime a-, il 
~e sur tout, de lout, du matin aut soir, er ſchexit od. 
fPajfet ah ct ſchetzt od. ſpottet uber Ules, reeibt 
mit Allem feinen Sader}, feinen Spott; macht, ireibt 
Den gangen Tag Posen; - qu, ce railer) uber einen 
’ ten, fein Geſpott mit einem treiben; einen aufgte: 
fobranben; ils onttant te qa’iln’a pu y tenir, fit 

ben fo ſeht uber ibm gefpotter, ibn fo aufgetogen, 


“pur Beiten gebabr, dap ere. 
MPlaisaniene, ſ. (chose dite ow faite pour séjauic, pour 


divertic, pour [rire rive) Scherz, E pap; = inge- 
“nieyse, finireider Sch, ; - froide, mauyaise, fade, fro- 
od, platter Sc.;elenider, matter od, abgefdmact: 
4 il ne faut pas pousser la - froploin, man mu 
il pas pi la Joi f 






“Micht gu weit treiben; il tonrne tout ea -, er 
aus ui cued G@,; il fait des -s de toutle 
tout, er treibrmit jedermann, mit Mem 


J 
















la-~, den Gad. beſel opposer fa — 

z dem Sorne Se. eutgegen ex; cela est dit 

~, par maniere de -, dad ift iim Scberye, (erp 

—* P. — & part, (pt sérieusement) Sb. 0d. 
G 


tole Sport; je suis las de cette =, id din | t'on · rien épargns) nad Luft; une maison batie, une | vent ive cayonsincidents et réBéchis, et perpendiculaires Ia 

inibe sein dighetnnga ctaeere-| place ortihés 2, aie ‘Sand bas man gany nad fei: | suctace du mireis) Suriidwerfunge-e,;—incline, Mic. 

de moi, on mie méprisey Dad artet in Spotterel ard; il | nem Sinne, gang ju (einem Vergmigen erbaut dat; - 
erbaute 7 bei | Gingende @. od. F.; ladégradation des -s, 


4 (+ qui Gait am angle sigu arecun — it, 
tem ale Feftung; eine F., a · dif, 
Shap; et apt nicht mi fer: asian Aas Beit und Koften po WOTDEN | diminution des objets, selon.qu'ilasont reprdsentés dawiun 


2* 


—— 1a ta -, savoir manierla—, savor | find; an meuble faita —, (avec soin) ein nach Quit, cit | tableau ¢ eo. plus ou moins dloigeds) Die Abſtufung der 
— # ofenser, den Sch. vetſtehen fein — —— * —— py i les Brgy * —— 
ſver en She illea mit i tig geardei ce e “ee er ut, 

3 — — sentiment owsemsation agréa- arbelteh contes fails — 5* pour — 8* — ⸗ 


ble excifee daa· las⸗ pac ence ou parlidéedun bien) | inveatés) gum Vergnugen erdichtete ten, | IL da delingstion, le dessin d’an bétioent ou autre ouvrage 
_ Bergnigen, nj - + durable, lebbaftes, rei: dites-Ja) est unconte fait a | d’Ave., tracé sur le papier selon sex dill mevures el parties) 

neée B5un d, blo je] Pl am, MiP; faire, tracer, prendre an -, einen D., 
= sensible, bien Vai vu a, Clout 4 mow sise, & mon gré) th hadeed nad | od, Dt. machen, entwerfen, aufnehmen; un — correct ¢, 


te ndes D,; les - ume, de by Tey eng Th Quit, nah Bequemlichteit, mit Muse gefeden, betra: | ein richtiger N.; Je ~ d'une ville, d'un jardins, der, 
Wergnidgungen des Geiftes, der Sin: 
_ He; igen. W.; les -s ducorps, ler 
_ charpels, sensuels, di¢ B,. irpers;die Meridlichen, 







E 
mH 
i 
: 


Tet; (j'al Va toutes ces raretés), je les ai vags & -, und | od. N. vore; le ~d'un siége,d'une bataille, der. einer 
fle mit, Dinfe betrachtet; it. par -jadl. (pardivertisse- | Belagernug ey Are. lever le ~ d'un batiment, (ea pren- 
meat) gum Bergan * zur ohh 208 dee les mesures, les disentions, pour les réduire ensvite sur 
i cela que pat ~, erarbeitet | le papier ow sur autre chose) einen, pon cinem Gebau⸗ 
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420 Plan 


be machen, entwerfen; cin &. aufnehmen; lever le ~ 
d'une place de guerre, eine Feitung e aufnehmen, ben 
Rip von... machen; faire l'elevation d'un —, (lorsque ta 
représentation du trait fond: Lal dtant tracée sur une 
carte ¢, on représente lee de! mime ddidice en éldva- 
tion) einen Wufrif maden;releve, ~ en relief, Muf: 
tif, cf. oiseau; Tail. prendre son · (tracer tout wa habit 
sur Pétofe avant de le cosper) cin Kleid auf dem Zeuge 
vorzelchnen; fg: cdessein, projeg d'un owrrages P., © at: 
wurf; voila mon -, dad iſt mein P.z ila prisun bon 
=, et fat einen guten P. od. @, gemacht; ila fait le - 
(de sn tragedie), er bat den P., den E. gu. , gemacht; 
(ils traitent le méme sujet), mais ils travaillent sur di. 
vers -s, bearbeitert thn aber nach verſchiedenen Plas 
nen; mediler, exécuter son -, feinen P. od, E. aus ſin⸗ 
nen, auéfibren; manquer son ~, feinen P. verfeblen, 
nicht zut Ausfuͤhrung bringen lonnen; it. (pt de tow 
projet qu'on fait, pour qo que ee seit); le · d'une negocia- 
tion, d'une campagne, d'une attaque, det @. gu einer 
Unterbendiung, der P. od. E. gu einem Feldjuge ec; 
(je partirai tel jour), au moins j'ai fait mon - la-dessus, 
wenigſtens babetd es mir ſo vorgenommen;nousavons 
fait notre ~ de yous mener avec nous, wir haben uns 
vorgenemmen, Sie mitzunehmen. 

Plan,e, a. (présentant ume surface plane) ¢ b¢n; Maih. 
angle =, (tacé eur une superficie —e) -er Winkel; trian- 

le —, (remfermé entre 5 lignes droites) ~¢¢ Dreied; sur 
ace ~0, (plate et unie) ~¢ Flache; figure -¢, -¢ Figue; 
trigonometric -e, (héorie des triangles —s) -¢ Drei: 
lebre, meßtunſt, carte -e, Mar. cearte marine oia les mé- 
ridiens et les paralleles somt représentés pac des lignes droi- 
tes paraliefes) -¢ od. platte Geelorte; navigation -, 
(art de calculer, par le moyen duas earte —, ow de re- 
préseater avr une carte ~c la route et les diff. eircons- 
tances d'un vais.) die Schiffahrt od. -dfunde mad ei⸗ 
ner platten Karte; nombre -, Arith. (nombre qui 
peut révulter de la multiptication de 2 nombres l'un par 
Vautre) Flidenjabl, f; lieu -, Ge, (ew géamétrique & 
Is ligne ow droite au cercle, par opp. aw lieu solide) 
~et Ort; probleme lath, (qui me peut étre résole géo- 
métriqaement que par listersection ou d'une droite ct d'un 
cercle, ou dercivconférences de 3 eerclesy Flachen aufga: 
be, f§ verre ou miroir ~, Opt. (ou abs, miroir), -¢r 
Spiegel; verre —-concave, (quia ume de see surfaces 
planes et autre comcave) ~hoblrundes @laé; -verre 
— -convexe, (dost ume surface est —@ ot l'autre convene) 
~rund-erbabenes Glad; diamant ~ convexe, Bij. aia. 
mant A faces, lesunes plates, les autres conveses) Diamant 
mit · en und runderbabenen Flaͤchen. 

Planaire, f. ha. cg. de versaq., d corps aplati) P Lat tr 
wurm; la - marbrée, la-verte, der marmorterte 
M., dee griine Y.; da - travers, der verdrebte Ps; 1a ~ 

ellicule, oa pellicule animeée, (membrdneuse, réticulée) 
Pechautige V. (Plananthus. 

Plananthe,n Bo.(g. de pla. anal. aux lycopedes de L.is.) 

Planche, f. (ats, morceau de bois ecié en long, deme cert. 
épaimveur et largeurs Bret, Bort, n; Diele, f une - 
de six — delong, ein ſechsſduhiges, (6 Schuh lan: 
06) B.; ~ de chene ¢, eichenes B., cichene D.; -de 
de bois de hetre, buchenes Bjscier des -s,B~er, 

D-n fedaciden, fagen; passer un ruisseau sur une -, 

auf einer D. uber cinen Bach gehen; la - de derriére 

d'un carrosse, ‘sur lag. les laquais ae placent) das Stand: 
bret, der Unftritedinten an einer Kutide; fg: faire la 
, wy (tenter le premier qo ot il paraissaita. péril, q. difficwliéy 
ben bahnen; die Bahn, dad Cid brechen; c'est lui 
quia fait la ~ aux autres, on abs. quia fail la -, er bat 
dea. Undern ben Weg gebdahnt; er hat die Babu, dad 

Gis gebroden; cela fera — pour lasuite, daé mirbd fiir 

Bie Uebrigen, fiir bie Sufanft Bahn machen; fa. s’ap- 

puyersur une · pourrie, (mettre sa conhance ta l'appui 

dune pert. faible, ct dowt on me peut tirer aucun secowrs) 
atauf rin morihes B. (tigen, fic aul eine ſchwache 
auf dete Hulſe verlaffeu, ef. pourrir, (2); (ne faites 
rucun fond sur tai), c'est une ~ pourrie, er ift cine 
_ p'vache, unſichere Stütze; c'est une seconde, la se- 
conde —aprés le naufrage, (pt du tacrement de pénitence, 
_ ches les Carb,» (Die Buse) iſt ein Rettuagsmittel nad 
bem Faille; Ard. la -, cbloc d'ardoise avant qu'il soit femdu) 
ber ungeipaltene Schieferblock; Cir. Ix - 4 pain, (- de 
movleoa 14 cire prend ta forme de pain) Schetbenforim, f; 
Jenna WMioules, (eur leaq. sont lor moules pour deeseer lex 
tire blanche) bic Rormbreter; Cor. - d’attache, 
bretn; Cord, (le desews d an talon de bojs pour femme) 





















Planche 


bad Obertheil ded hdljernen Abſatzes zu einem Frauen⸗ 
fchuh; Coutel, (ta mente +t tout som équipage) der Schleif: 
(tein; limer ou émoudreen-, (dreuer une piece a La lime 
eta le meulty cin Stud mit der Feile und auf dem 
Srleifiteine bearbeiten; Eper. la ~ de l'etrier, esp. de 
cadre rend ¢ dont le videest rempli par le grille de l'étrier) 
bie Flaͤche, dad Untertheil des Sreightigelé; Ex. met- 
tre des -s ou élais derriere les clangons, (pour tes ren for- 
cer et prévenic bes éboulements) Diclen hinter die Stu: 
(au dessous 







wae ourertere ou trou om centre, propertionng & 
flache Hufbeſchlag eines Maul-efeld. 

IL. Gv. (morceau de bois plat, ow plaque de cuivre ol fon 
grave q. bgure, pour entirer des estampes) Platte, f5 
une ~ de bois, de cuivrebien gravee, mal gravee, elite 
gut, ſchlecht geftochene Holy-p., Kupfer-p.; préparer 
ane ~, cine P. guridten; retourner une -, (pour le gra- 
verde Vautre cite cine P. umwenden, auf der andern 
Seite flechen; - d'imprimerie, c. forme; la- est usee, 
bie P. iſt abgenidgt; om n'a lire qu'une centained’ex- 
emplaires, et l'on arompu la ·, man bat nur cine ges 
wifle Unjahl Abdrucke gemacdt, und dann die P. ser: 
broden;it. Lib. Westampe tirée surta-) Aupferſt ich 
Rupfer; ily a plu. ~s dans ce livre, es find mehrere 
S—¢ od. Kupfer in die ſem Buche; les -sd'imprimeurs 
d'indiennes, (moules de bois ou de adtal sur leaq, sont gen 
vés em rabief les deasint qu'on veut exécuter) Die Formen 
ber Zitsdrucker ob. Kattundructer; les contre. -s, (qui 
ne portent le mardaat colored que sur les endeolts du dessin 
réservés par les ross) die Gegenformen; les imprimeurs 
rentreurs n'impriment que les contre- -s, Dre Gegen⸗ 
drucker drucken nur die Segenformen ab; Jar, (peti ex 
pace de terre plus long que large, om l'on cultivedes Meure, 
des légumess) Beet, nj une · de tulipes, d'anémones, 
ein B. mit Tulpen g cin Dalpen:beet ¢; une - de pour- 

ier, de chicorée, cin B. Portulat cj ein Portulad: 

eet Mar. jours de ~, ct coordé par larmateur 
pour charger ou décharger le alfedids Die Liegetage 
tines Sdhiffes. 

Planchéier une chambre ¢, (en courrirte sol de plan 
ehes) cin Simmer Dielem, augd.; au lieu de faire 

arqueter son cabinet, il l’afait-, anjtatt den Fupbor 
bealeines Cadimettes gu tafeln, hat ec es biog d,, aus · 
d. yes ores <r pt Bodens bat er dioß ei: 
nen bert in fel Gabinett legen laſſen: —le pla 
fond d'une chambre, (poiir le revétir de -roursux ot le phi 
tery Die Dee eines Simmers aus ichalen. 

moORI, (of, surles ports de Paris, chargé 
de placer de fortes planches sur les madriers ow tréleaus, 
“iiie d’-aller chrementsur les batenux) Bortmeifter. 
Plancher, wm. Arc. (assemblage de planches ¢, sur leq. 
rez; it. le plafond ou ce qi 
couvre Is partie supér. d'unechembre Fuſbodenz it. 
Dede, Zimmerdede, f; #) - parqueté, carrele, geti- 
felter, geplatteter, mit vieredigen Platten ausgeleg⸗ 
ter f.; les -s de ce logis sont de plitre, die Fujiboden tn 
diefer Wohnung find Sitride; - bien uni, ſeht ebener 
§.5 frotter un -, einen F. reiben, aufretben; brossea -, 
(celle qui eat gartie d'unecourrole pour pasetr et arréter te 
pied du frotteury Boden-barite, Bodenwidfer, f; b) les 
~s de cet appartement sont plafonnes, mais ils sont 
trop bas, bie D-n in dieſen Simmern find geatpst, ver: 
geet, gemablt, aber fie find su niedrig; toucherde la 
(éle au ~, mit dem Kopfe bie D, beribren, bis an die 
D. reicken; pendreqeau ~, et. au die D. aufhingen; 
- de solives, Baltenbdede, f; faux - desoliver onde 
ebevront lembriesés de plateo yp, desting & diminuer lexhows 
sement d'une pitas d’appartement) falide D).; fa. dlarsqw'il 
y @ trop de monde dang une chambre, et qu'il faut en faire 
sortir une partie) po. il faut soulager le ~, déecharger le 
~, tan mug det Simmer Luft machen; fg: il n’estrien 
tel que le ~ des vaches que de marcher sur le · des va- 
ches, po. (ily # bien moins de dangers voyager par terre 
que per eau 06 gebt nichts dber die Landreifen, es ift 
viel ſſcherer zu Lande zu reiſen, alé auf dem Wafer; 
An, le-des fosses nazales, (partieinfér. de ces cavités) 
ber Boden der Sehleimgruben in der Nafe; Ex. ~ in- 
cline de plus de So degres, (pratiqué dana un puits, pour 
faire glisser les tonnes dessus) Baudtoune, 


















Plancher 


lavoir, (la table’ laver ler vise du Baearey Slab ELD 
od, Schlammberd; Sau, -s 4 ressuer, (ser leeq. om laisse 
ressuer le sely Pucht, f. J bs 5 hap 
Plancher, va. Conte. (émoudre Is forces tur falon- 
gueer) Die Scheren nad der Lange ſchleiſen. 
Planchette, f dim. (petite plancey Bret hem, nj 
im, mettre l'encrier sur la ~, (decritre la presse) Die 
Schwaͤrze auf das B. then, bringen; paver le pied sur 
Ia — (sur le marchepied) Den Fuh auf dad B., anf den 
Tritt een; Ge. instr, powrlarpentage, au moyen dug. 
omasur le terrsi me te plan qu on demande, sans étre 
obligé de lecomsiruive # part) Di ¢ firifa 3 W-chen. ny 
trouver avec la⸗ la distance de 2 endroils inaccessibles 
ry die Cntferrurg pweier unzugaͤuglichen Oerter mit- 
dem Di-¢ fivden; prendre un angle avec la-, cow 
trowver ta distance de eadroits accessibles par une seule et 
méme station) einen Winlel mit dem W-¢ aufnehmen; 
lever le plan d'un cheanp, d'un bois; avecla—,eim 
Keid, emen Bald mit em Mae auſnthmen; Math. 
la = ronde, (camposde dup corcle do ruivee, avec en tim- 
bre divisé em 360 degréeet cemx ci en minutes, pour prendre 
des ongies r) Winkel{aeibe, & Wintelinefer; 
Vindex ou l’alidade de la -, dag Diopterliveal auf der 
W.; Sel. cesp. d'éteier qui supporte les pieds der fem. qui 
somt assises & cheval) Tritt; Tour. Van, ¢planche que 
Veouvrier met devant son estomac, pour perrer leschoses 
dilfietbes 4 travaitler) Bruficbretdhen, ebiatt, nei pee 
Plancon ov plantargd,m.Jar. <grose buanche de taule, 
d aune ¢, Quon plante dams.wn trou fait avec ur piew, apree 
Vavoiraiguudey Sehling; Seth weide, Sehw., & 
mettre des -sen lerre, · e in die Erde ſtecken ces -s re- 
prennent, dieſe -¢ wachſen an. Syn. le piantard est 
un plangor deja fiche en terre, der S. ijt cin iton ia 
die Erde gepflanztes Stecreis. —— 
Plane, f Char. _(outil tranchant’ ¢ poignées, serv. & 
dimiauer ow & polir les bols) E Huei de: meffer, 
Sa nitt⸗ m., mn; la - des briquetiers, (owtil ce bois 
serv. Aemporter du moule Vexeédent de I terre, Dad 
Streihholy; Batt, comemblege de feuilles de parchemin 
en carré, pour y ralraichir lee fevillets de baudruche) der 
Plan; Charp. rouler la ~, cle pousser en avant, en ineli- 
nent la lame vers te bout duchkevalet) Dad S. berunter 
ſchieden od, fahren laſſen; Ep. ceoutesu quirert 2 déte- 
cher Ia lawguette des haimt ou a les barbillonner) Abſtoſ 
meer, 1; Orf. les ~s du marteau, (les deus cétés dum 
marteau 2 planer) bi¢ biden Flachen des Planterbame 
werd; Plom. la— a déborder, ou ~ ronde, oudébordoir 
rond, (pour sowper bes bawures des tables de plomb, ce qu'on 
appble deborder une teble) bad tunde Beſchneide · meſ⸗ 
ier, Shtotemt,; la · a planer le sable, (morceau de ceivre 
carre, garni d'une poignde. serv.» polir et Huser le couche 
detable avantd’y couler le plomb) Pplatt-cifen, nj Sands 
ſchaufel, ſ. may CRESS, AB ES 
Plane, m. Bo, c. platune; —de mer, hn. e. 
Planer le bois ¢, (le polir ou travailler avec Ia plane) bag 
Holy, chnen, glethen, überſchlichten; — desecha- 
Jaz, une douve de tonneau ¢, Weinpfable gleid od. 
glatt ſchneiden, cine Fagdaube adidlidten, glatt hor ’ 
beln; - de la vaisselle d'argent, d'etaing, (unix, polix 
avec Ir marteav ou plone) Silbergefebirr, Sinngefhice 
qglatten, planieren; le martean a-, Orf. :(marteaw biew 
pols dev dews rdtés, ayant 2 planes, Fuse fort plate, et 
Veutre convexe) det Planiershammmer, Blatt:h., Chaud, 
~ letuivre, (lebattre des deux edtés, pour le rendre moing 
casgharndag Kupfer planteren, auf beiten Seiten ſchla⸗ 
gen; Ferb. - le fer blanc, (le rabatire et polir sur le tam 
aveole matteoud ~) Dag Blech mit dem Panierbammer 
atisbenien, glatt (dlagen; Gv. la planche, to⸗au et 
dvemer te evivee) Die Platte ¢., gurichten; Jar. -un tere 
rain, une allée, c'unir) einen Boden, einen Baumgang 
é., giei und eben machen; Mcg. - une peau, (la dé 
powiller de som poilau moyen dels chaus ddlayée dane l'eauy 
cin Fell abhaaren, abbaren; Flomb, - le plomb, (vai, 
fe Gresser avec wae plane de euivees Dad Blei glatt mas 
eben; - le sable, (i’unte ot lisser avec ta plane, avant dy 
verser le plomb) den Gand glitter, mit dem Platt eiſen 
edenen; Suc, - une forme, (la mettre var son pot et la préy 
parer ® recevote ba terre qui blenchit le cassonade) cine 
Rucerbut in eine Form ſtellen; Ton. ~le dedans d'une 
futaille, (on égaler bes joints avec la plane ronde Dad Innete 
Fau. (um 
plane enl'air, qui s'y soutiemt fer siles dtem:” 
parsitre les remwer) Det in Der Luft ſ chwebtz (le 
milan) plane, fdbwebt; fg: (considérer de bau) Uberfes 

















te 


“ver de Vesprit et d ume vue dlevee et génerale) uberſchauen; 


& 


7 Planes Flachenmefer. 


_ nites) Plawetem,.; systema ~, Conembtege des 


“Planer - : “Planites 
* ——— + * *4 te, fare ) 
de cette hauteur) on plane sur la campagaiy| inte ripporiee A Jupiter ot les anttes gradvellemant sux 
t man dad Feld, Oed fade Land; ext. (conde plenaten harmonifde Plauetenet. 
m, pl bn, (tayaua de mer fossiles) verſtet- 






fon génie plone sur ces matires, (ein groger : 

—e— dieſe Dinge. (+ petites fevilles) Maneray 
Plantre, ſ. Bo sash. ag. dela Careline, quires. forme 
Planetaire, m. As. (quiapp aux, qui cascerme lea pla 


(doar) m. Orf, (ciselet dont Vextremité est 
aplatic et fort polie, serv, & planer ies champs enciches de ei- 
selure ¢. ait Yom me pourrait introdaire le marieaw ou ba 
plane Potterflahl. 

Planorbe ou planorbis, (bis) m. hai. (eq. unlv. d'eau 
dowce, dug. des limacons, hebilé par un ani. quigstca un 
grosvery Sedeiben ſchnecke, & le~ bouton, concave dex 
our faces Die tnowfformige S ; der Muopf; le ~ spir- 
orbe, (ayant 5 taut⸗ de spire) die fctmortelformige cd, 
flinflach zewuudene S. {fonede, ſ. 

Planorbier, w. hn. (eal, de: planorbed) Schelsen 

Planospirile, m. im. (eq. wniv, fossile, rouree ) Mas 
trioht) verfteinecte Scheiben · ſchuecte od. Scbnortel./. f. 

ant, im. Agr. (acions qu'on tive de cevt. abres pows les 
planter) SeBling, Pflangling; Sted-reis, 
Pilang-t., n; voici du - de cet arbre, hier find-¢ yon 
Diefein Baume; ~ de vigne, Weinfachſet; elewer du ~, 
aug ~ cu Baͤume erziehen; Vig. jeune -, noavean -, ites 
vignes qui ne font quecommencer # produire) junge, neue 
Nebenpflauzuug les jeunes -sviewnent bien, dre juns 
ge PAanjung, der junge Satz kommt gut fort; Jar. 
cetlun jeune -, (werger dejeunoe arbres ed tft cive jum 
ge Obſtpflanzung; jeune ~ de bois, (celui quiaze ou So 
ane) jiinger Wald; 2, chew ob fess sont pinces) Pela: 
jun. & un - de pommiers, on — d'artichauts ¢, ein jun: 
ger wipfelaarten, eine Urtifdelenplanzuna. 

—— f, Au. «pleat d’achvesy ina Vaumpfan- 
sung, & 

Plantage, m. Agr. (tout ce qn'oma plant; ord. tes plan: 
tations de cannes, detabac pdansCAmer.) Pilanzung,— 
Bucer-, Labadé-, f; ily a be de -s dansles ites, es find 
viele -en auf den Snfeln; les -s ont souffert, die-en 
baben gelitten; 2. (wet. de planters Pflangen, n; 
an commencementdn -, beim Unfange des ·6. 

Plantaginé, ée, a. Bo. (qui tieat du plantain, qui y 
ress.) megetid-artig, ef. plantain d'eau; les —ces, (fam. 
de pla, sinti nommées du plantain qui en fait partie) die 
Wegeridvarten. 

Plantain, m. Bo. (fam. de pla. & Aeure infuedibulifor- 
mes, Weaerid; le grand -, ow - & bouquet, oua 
large: feuilles, ber groSe,breite od. dreitblatt erige W. 
der rethe W. das Sauohr; le- moyen ou blanc, der 
Mittel⸗ od, weife W.; le - payllion, (@ semences tres 
mucilegineuses) Det Flobiame, das Piyientraut; le pe- 
lit, oa ~ a feuilles elroites, der tleine od. fomaiblatr 
tevige W., Epi; le = acing cdtes, der finfrivpige 
W.; le - decoupeé ou corne de cerf, ber Mrahentub-, 
dev wilde Kraͤhenfuß le - lancéolé, der W. mit lane 
jettformigen Blattern; le — argente, ber Siiber-; le 
— subulé, (4 fewilles em aléne) Der W, mit pfrtemformi: 
gen Blattern; le - de créte, des Alpese, der tretiſche 
W., der Wi pen; racine, eau de —, -wuryel, & -maiirr, 
n;-d'eau, on duteau plantaging; (a fewitles evales, ai 
guis_ota Frits triawguisivess Waſſer · 

antaire, a. An. (qui a rapport te plante du pied) 
upfoblen..; muscle -, —mudtel; les artéres -s, 

es nerfs -s, -puldadern, ~nerven; aponévroses -s, 

Plantard, cf. plangan. ſiehnen. 

epee m. Agr. twigne qui n'est plantée que de 
puiswa an) tinjabrige Rebenpflanjung. 

Plantation, £ Agr, cact. de planter: Pilangung, 
Un~, f le temps de la -, die eit yam PAangen; il 
est oconpe dela ~ desou jardin, dela vigne, er ijt mit 
der Ut. feines Bartens befhaftigt; 2. (leplantosme) 
P.; Mfail de belles -s dans se terre, er Legt ſchdue Pen 
auffeinem Bute an; ex mat ſchoͤne Anlagen auf (et: 
nem Gute; Com, tes ~s a’ Amérique, (établistements 
qu y font les colonies d'Europe dans les torres quꝰe llea défri 
ehent, et o& elles plantent des cammes de sucee, du talac 9) 
dic amerifanifcen V· enz les -s de suere, de tabac, de 
riz 2, Zucker · en, Tabeds-en, Meis-en x; les -s de 
Saint-Domingne, di¢-en auf SaiunkDomingue, 



























































planters quire meuvent cheoune dans leur orbite autour du 
soleity-ipjtemmt, a; région ~, (espace oli les planctes se meu- 
vewt) · taum; heures.-s, antiques ou judaiques, (wsitées 
autref. chez bes Juifs ot bes Rom.) ~(tunden; jours —*, ( 
chacun detq. présidait use planéte dont il portaitle nam) 
tage; annies ~s, (pdriade de temps que les plemites em 
tsi¢nt & aise leurs révolutions autowy du soleil p)~jalire; 
Jag. carrẽs ~4, (carrés magiqucs de sept rombres depuis 
Sjusqu’a 9) ~vierede; 2. m. (a repréventation en plas du 
aytteme des planetes)—foitem, Verfledlung ded · ſoſtems 
auf einer Harte; nouveau ~, neues -(pitem, 
Planele, f. As. (astre, carps ceteste qui ne luit qu’rn re: 
Méchissant le lemiere du soleil, autour dug. if fait aa revatu- 
tion) Planet, Wandelitern;!a- de Vanus, de Mars, 
de Jupiter ¢. dee P. Venus g; observer le cours des ~s, 
den Yauf deren, den -nlauf beobachten; - accelérde, 
Clorsquielle parait t¢ mouvoir ples promptement qu'ellene 
te meat réetlement) P. in ‘cbeinbar beſchleunigter Be: 
Weguig; cette ~ est retardeér, (lorsqu'elle pareit se mou- 
vour plus lentement qu'elle mere meut réeilement) die ſer P. 
ſcheint in feinem Laufe suri gu dletben, bewegt ſich 
febeinbar lauglamer, ~directe, (leq. par 
pre, paralt se soir oo, elle se mevt réellement, A a. 

* @occident en suivant Tordre dee signess gerade: ob. 
rechtldufiger P.; - rélrogade, (lorsque parson mour. 

: —— elle parait se mowvoir dori. en ace. contre Verde 

signes; tiidlaufiger P.z —stationnaire, (quand elle pa- 
rait arrétée dans le méeme point da rodisquey ftille ſtehender 
P.;-ssuperieures, (—s plus dlnignées du soleil quene leat 
Ta terre) odere · nʒ =3 inferieures, (celles qui sont plus pres 

‘du soleil que ne lest la terre) umtere-m; -s principales 

ou premitres ou primitives, (qui font leur révolution au 
tour du soleil) Haupt-en; —s suballernes ou secondai 
‘Fes, (qui toursent, ou font leur révolution autour deg. — 
principale) Neben-en; Monde; Crabanten; table des 
oS, (edeultat des observations, des recherches, calculs de⸗ 
setronomes relatifs aux —») -enrtafel, {: P. il estnd sous 

_ Whe heureuse —, sous aue bonne ~, ¢ptde qa quiet ex- 

_tetmement heurews sous tous les rapports) er iftunter tir 

_ Mem glidlichen, gaten -en od. Geitiene gedoren: Mar. 

“ (coutesm 2 2 maine, tery, b arromdir Ie partic sper. d'un 
aviron) Riemmeſſer; Van. (lame dressort qui couvee plus 
Ou moins, a yolonté, um insle traschart domt on s¢ vert pour 
aplatic tes brine d'osier) Klinge yum Flachſchuelden der 
Weidenruthen. 

, Planeter, (co. acheter) va, Tabl. (diminuerus mor- 
rau de carne, divoire ¢ al épaicsour convensble pour faire 
wn peigney Horn, Cifendein gu den Cammenguricten. 

nélique, a, Med, goulle ~, goutte vagues die fli¢: 

ende 0d. lanfende Gicht. [Dianetenmeffer. 

lanetolabe, m, As, (instr. power mesures tes planatesy 

~Planeur, m. ef. (ouvrier qui plane dels vaisselle d'ar- 
gents Planter, 

~Planicaudes, m. pl. hn. (fam de reptites sauciens, & 

“qui leur queue comprimée de droite & gauche sert de na 
geoires Kade ſchwaͤnze, Platts’, pl. 

* Planiformes, m. pl. ha. claw. d'ins. colgngt. commes 
#ussi omalofdes, Platt-fafer, Flad-t., pl. 
*Planimetre, m, Ce. instr. por mesures les surfaces 

















































imetrie, f. Ge, (acleace, ou art de mesurer ler sur 
‘ore planes, opp, & sterdomeiriey id, FlAheasmeffung, 
meẽtunſt, ſ. faplaties) Plattflugter, 
Planipennes, m. pl. hin, (fam. d'ins, mévropt, a pennes 
“Planirostres, m. pl, bn. (fem. de passeresur.s ber 
“eourt, tres fendu, et aptatiy Flach: ſchuabler, Platt ph. 
-Planisphére, m. As, p (representation de deux moities 
Ge Lasphere edleste ow amcsi du globe lercestee eur une sac. 
‘face plone) Planialod; Kugel-farte, f; ~ celeste, (rarte| Plante, £ Bo. (corps organisé, quitire sa mourritureet 
ois les 2 moitiés da alobe célesteront représeatéesaver leurs | son accroissement delaterre, oil asearacines Pfanze, 
eonstelistions) Himmelstugel.tarte, Himmels f., G-| 4; Gewaͤche, u; - vernale on printaniére, (qui ee déve | 
terrestre, (carteoule | koppe au priatemps) Friiblings-, cf. autornnal, estival, | 
précentées avec las méridiens, les continents, mers, Beuves| Aivermad; it. annuel, sivace; it. exotigue, indigdne; | 
Lg #t lee principales villes des diff. Rmpires, Royauases ei! Ia structure ou organisation, la durce, habitation 
“Srotugelst., Welt, fj Mo. harmonique, (#0. deta-| d'une ~, der Bau od, Kanjthan, bie Dauer der Wobu: | 
Bile ou d'échelle comparative des vais, dont le plor grave! ort od. die Seimath einer P.; - ep parasol ouombel- 














Plante 4M 
lée, chyler racines,1a graine d'une -, die Bhiriéin, der 


Same einet P.; Vanaiomie, la description ves -s, I'his- 
toire des ~s, die Zeraliederung ¢ der~n, die · nzeralie⸗ 


derung tj 2. (dams une: signification plus dtreite,—quine —— 


pousse posat de bois) P.; Berdchs, Kraut, n; (le tabac) — 
est une belle -, ift eine (home P.z - warine, ~ uvis 
tile, —de fontaines, de lacs,d’ctangs,de marais, Meer· 
jlug-, Beunnen-, See-, Teich⸗ Eumpf-, cf. ali- 
mentatre, céréal y ~ usuelle, (employee pour la nour. - 
titre, et surtout pour la medecine) miBlide P.; -sécono-' 
miques, (serv, A le wourriture de Dhom , des beatians, om 
aus arte) Wiethidafts-n, cf. béchique, céphaligue, 
sulnéraire pj - à jaanir, glaiterom, peiit gloateran, doat 
fea onc, oe servaient pour teindre les cheveusx em jaune eu 
blond) Spigtiette, £; 5, qf tone on fait usage enmede- 
eine) P., Heil-, Srjenei— Heil-fraut, Acgenet-f.. 0; il 
connait les -s, ex fennt die Urgenet-n; la connaissance 
des =s, dre Aeuutuiß der Herifeauter; le jardin des—s, 
der ·ngarten, botantide Garten; Hn. -s mediastines, 
(nom doandaux litophytes) Steia-0; Vig. (pt d'une joune 
vigae) du vin de ~, de jeane -,d'une jeune —, de nou- 
velle -, Wein von cinem jungen od. new auge pflanz⸗ 
ten Weinterge; fg: spt de education qu'il fawt donmer & 
Un jewee gargdm p) o'estune jeune- qu'il fautéultiver, 
eet cime punge P., Dieman ergichen od. warten mug. 

Plante du pied, f. tte dessous du pied. In partie qui pose 
# terre quand on marche g) die Fup fohle; il ala~ des 
pitds dowloureuse, er Dat webe, webleidige- 1; avoir 
malala-do pied, kla~ des pieds, Sdmeryen an dee 
F., an den ·ti haben; chatouiller la - des pieds, die —1, 
an ben ·n Cigelm, cf. chatoudtler; it. (plus particutiane- 
seat, la partic du destous des pieds renfermée entre le tarse 
ou talon et les orteilsy FugGblatt, n; poser la- du 
pied, des pieds, auf das §., auf die Fupblatter aufires 
ten, 

Planter, v2, (mettre une plonte en terre pour gu elle 
preaneracine et qu'elle croisse) pflanzen = un ar- 
bre, des choux, de Ja laitue ¢, etnen Baum, Kohl, Late 
tid p.z = un bois, un jardin, une vigne, une allée 
einen Wald can-, p.j une terre bien planice, (owily a 
bo de belies avemwes d'arbres) cin mit vielen ſchoͤnen 
Baumgaͤngen verfehenes Gut; c'est la terre la mieux 
plantée du monde, auf dieſem Gute find dic ſchoͤnſten 
‘Baumpflangungen von der Welt; 2. (pt de geaines ¢ 
qu'on fiche ow met en terre avec ia main, au biew de les semer 
confusement) teden, legen; — desnoyaux, des oĩ · 

non, des Heurs, Kerne, Zwlebeln ſt., Blumen p.; -— 
tes anemones, des renoncules, Unemonen el; - (des 
pois, des feves t). ft.; P. cf. chou; il aime forta, ca 
fsice dee plantations, d s*oceuper a lui méme) er ift cit 
arofer Stebhaber vom P., leat germ Pllanzungen ans 
P. fg: vienne qui plante, sont des choux,ou abs, vienne 
(ou arrive) qui plante, (pt de qe qu aa veut faire, nu ba 
ward de lowt cr qui pewt en arrives) es fell gtſchehen, es 
muß ſern, es entſtede daraus, was da wolle, es gede wie 
eg iol. * 

» fegen; = 
des bornes, un poteau, nn pilier, ane croix, un piquet, 
Grenyiteing, einen Potten ſ. ciuen Pfeiler,cin Krew 
aufriditen. einen Plog ed. Pahl in die Erde ſtecken 
ob. ſclaaen, cf. falon; (ingenieur) pl j 
pour le travail eee tranchee, ſtedt | 
‘Pilbete yu cinemLaufgraben aug, cf. pigvet;— an den. 
dard, un drapean, (pt des ree troupes quimontent surles 
remparts d'une ville prised assmut et y arhorent lewes ensei- 
gars, leors deapesux) cine Stantarte, cite Fabne aufe 
ſtecken, aufpflangen; — des échelles 4 ane muraille, cy 
appliquer des cebelles pour aller al acsouty Sturmleitera 
au cine Mauer anlegen; -— une maison, inposer les res 
assiees de pierces dures awe la maconmerie dea fondements) 
diceriten Steinlagen gu cinem Haufe aufdad Grande 
gemaͤuer auſſetzeur· des pieux, (lee · ⸗·ſoac·r avec lason ~ 
vette) Pfable eiurammen; fg: · Vetendard de la croix, 
-la religion dans un pays, (yintroduice la religion chrés 
tienne) die Jahne des Kreuzes in einem Sante aufiels 
fen, bie chriſtliche Religion in... einfilbren; - (ou pla- 
5 pe un souftlet sur la joue, au beau milieu de la joue 
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le qu, (tui donner wn sowfflet) po. cinen ing Befidt * 
auf das Maul ſchlagen, ihm cine OY 


ſchelle geben; - des cornes & qn, (le faire cor) po. eis 
nem Horner oufiesen; — qn en q. endroit, (ly lalsser, 
Vahaedonner) mp. ¢inenaneinemOrte ſteben, imẽ tiche 
laſſen; ible planta 14 au miliee du chemin, au boutde 


429 Planter 


la rue, er bat ibu mitten anf dem Wege, am Ende der 
Strahe hingeſtellt, ſtehen taffen; it. — 1a qn, (le quitter, 
Vabandonwer, ae pa⸗e⸗ de Iaiy fa, cinen eben, ſitzen, 
ſtecken laſſen, im Stiche laffen; (son laquais sen est 
alle sans rien dire), et la plantela, und gat ihn [igen 
laffen; (si yous ne voulez pasle faire), je vous plante 

rat la, et je me mélerai plus devos affaires, ſo laſſe id 
eud (iden od. ſtecken, und gil n'y avait plus moyende 
Jeor faire entendre raison), je les ai plantésla, tc ba: 
be fie alfo ſitzen od. ſtecen laſſen, im Stiche gelafien, 
of. reverdir; fg: (pt de qu quise tient de bonne grace) fa, 
il se plante bien, est bien plante sur ses pieds, sur ses 
jambes, er ſteht ſchoͤn da, ſtellt ſich fon bin, hat eine 
fine Srellung; cette statue, cette figure en pied est 
bien plantée, (ert représentée debout dans une belle atti 

tude) diefe Bildſaule, diefe kebende Figur hat eine 
ſchoͤne Stellung; ext. cette maison est bien planter, 
(est danswne situation pgréable) Diefed Haus ift gut gete- 
gen, hat cine angenehme Lage; avoirles cheveux bien 
plantes, (bien placés sur le front) fon geicheiteite 
Haare haven; Ma. poil plante, chérissé et lavey ftruppt: 
ges Haar; (ce cheval déchoit, dépérit), ii aun mau 

vais poil, un pol plante, bat ſchlechtes, ſruppiges od, 
ſtraudiges und vermirrted Haar; fa, se ~devantgqn, 
{se melire, se poster devant lui) fic por cinen binftellen, 
fegem, pflangen; ilest venu se ~ devant moi, er bat ſich 
VOE mich hingerfanst, geſtellt, geſetzt; fg: ~ (owpla- 
quer, jeter) qe au nezdeqn, cf. nez; ne cose deme 
= mon age aunez, er wirft mir betandig mein Alter 
vor; if lut alla — au nez lahonte de sa naissance, que 
son pere avait éte Jaquais ¢, et marfim feine geringe 
Herlunfe vor, tharf thm vor, Dag c; Suc. —les formes, 
(les arranger 1a pointe em bas) Die Formen auf ue Spige 
ftellen; - les pains de sucre, (les mettre par la pointe dans 
Tes pots ow forenes) bie Zucterhute mit der Spige unter: 
warté in Befafe cd. Formen ſtellen. 

Planteur, m, (qui plante des arbres) MD flanger; 
cest un grand -, et it ein farfer P., legt vtele 
PAanyungen, Baumpflangungen ¢ an; les -s d'Ameri- 
que, des iles, (les propridtnires d'une plantation ou babi: 
tation) Die P. it Wmerifa, auf den Infein; die Inheber 
von Pflanjungen in..; c'est un des plus riches —s de 
la Guadeloupe, er ijt ener bon den reichſten —n in G. 
iro, (pt de qn qui vit & Ln campagne)mp. c'estun - de 
choux. et iſt ein Kobl-, eiu Araut junter. 

Plantigrade, s. a. hu. un, animal —, (masmif. qui 
appwie la plante entitve des pieds a terre, de mam, quietle 
ent louj. privée de poil) cin auf Den Fußſohlen gehendes 
Thier; Sohlenganger; (les ours, lestaupes) et autres 
~s, undandere auf d. F. g-¢ Tee. 

lanti-sous-phalangien, . 4. An. trom des muscles 
lombsieaux des preds) Durmmustel des Fused. 

Plantisuge, s, a. (fom. d'ias. hémipt. qui vivent sur les 
plantas, et x'omt que 2 articles aux tarses, co, les pucerons, 
lee cogheniltes ») Vflanzenfauger. 

Plantivore, s. a. hn. (ani. qui se nourrit de pla., de vé 
géteux) pu. Pflanyenfreffer. 

Plantoir, (toar) m. Jar. coutil en forme de biton court, 
aiguisd, qf. ferré por le bout, pour faire dentrousen terre, 
ety cher les ptonts) Van holz, Setzholz, n- 

Hantule, f. Bo. (abrégé ou rudiment de la pla. 2 venir; 
Vembryos, ta pla. en raccousci dans son cul) Pflanzen: 
trim; la - est renfermeée dans lasemence, der PD. iftim 
Samen enthatten, cf. plumule. 

Plantureusement,ad. (copieusemest, abondarmment) 
fa. tiberfubffig, im Ueberfluffe; il a — de bien, er bar 
Bermogen t. tle,; fa. apres avoir— mange, il voulut ¢, 
nachbem er reidlich, tichtig, weiblich gegefen Satte, 
wollte err. 

turenx, $e, a. (copieux, abondant) fa. reichlich, 
uderfiu ſig; un pays ~, ein febr frudthareds Land; ein 
E. wo alles im Ueberfluſſe waͤchstz soupe-se, r-¢ Sup: 
pei saignee -se, t-¢, ftarte Mderlaffe. 

Planulite, a. hn. (eq, en spirale, du g, des mollarg. o€ 
phalés, qu'on me trouve que pétrifde et fossiley Dlanulit, 

Planum,(om)a. An. os -, (face externe, ov lame qa’ 
remarque & la partie latérale externe de Vos éthmoide) 
platter Mugtnoden, 

Planure, £ (bois qu'on retranehe dee pidces cn let pla 





— nant) Gpane, Hobel-, pl; se chaufler, allumerle 
— — =, Hobel-n ein deien, Fener auf · 


ves , f. Mable deg. métal) Platte, f;-defonte, 
defer, d'argent e, Guf-, ciferme, filberne Y.; corire, 


Plaque 


geaver sur une ~decuivre y, aufeine Rupier— drei: 
bent, flechen; =< de feu, -dechemince, (gr. ~ de ferquies 
applique au fond d'une cheminde) Feuct-, Karmin-; ~* 
fourneau, Ofen-; Am. = d'argent, ~ de cuivre, (-# 
argent, de cuivre ¢, owvragées et gae abes au bas d'un petit 
chandelier a tranches) ſilberner, fupferner Waudleuch⸗ 
tet; Arm. - de couche, (~ de fer, de cuirre ¢ dont est garni 
lebout de lacrosse d'un fusil) die Kappe auf dex Gewebr: 
tolbe; dad Schaftbled; Cir. (morceau de fer blanc, qu'on 
aitache au rebinet de la cuve pour recweillir Ja cre quien 
tombe) Auffaugblech, nj it. (esp. de podle percée, qu'on 
met qf. sur le récheud, powr modérer ta chateus du feu) 
Blech zur Maͤßtgung des Feucrs; Vent. idemi cercie 
propre elaine restrer dams la machoire infer. lex demts dont 
bas ime defigure) Platten, die hervorftebenden Zabne 
hineinzudructen, 0; EL (la marque du martesu, qu'on ap- 
pliquesurdes arbres pour tiret des alignements del unalou 
trey Mahi, Mablyetdhen, n; Ematl, (corps de verre ow 
Weémsil fagonnd a le Somme de lalampe em cogue de parle) 
Platte, & Et. (table de laltoa. pour faire! esssi del etainy 
Probierplatre, f; Expl. de bocard, (-de fonte sur lag 
fe mimerai est éerané parla chute des piloss: Pod/dale, f 
Fond, - on table de cuivre ou de fonte, (avee des creux, 
Gans le⸗q. Vessoyeur verse les métaus fondusyHudguibled, 
8; Pourb. Ia - del'épde, cpartie dela garde qui courre ts 
main) das Wart od. Sridblate des Degens; Ho, la - 
oucouche d'un conyuillage, (membrane charnue, que qs 
oq, font sortic de leur écaille pour pouvoir marcher) ¶ der 
Fuß einer Muſchel); Horl. la - d'une pendule, ou 
fausse —, (piece ver log, est Gad le cadran) Ubrptatte, fr 
Orf. ~ de fer, (powrver d'entailles de toute grand. serv. & 
trouver I'épaiseur de or ou de argent battuy Blech⸗ 
maf, n. 

Plaqueminier, m. Bo. (erp. dediospyros ou d'orbre 
d'Amer,, 2 leurs em godets; le -lolier, ber europäiſche od. 
italieniſche Letusdaum; le -de Virginie, di¢ vitgini: 
fe Dattelpfaume. 

Plaquer, (ker) va. (appliquer une chose plate nur une 
autre Dele gen mit..5 pladen;*plattieren; 
-de lor ¢ sur du bois, Hols mit Golde p., mit Gold: 
blechen b.; Goldbleche auf Hols anflegen; - des feuilles 
de bois cur d'autre bois de moindre prix, Furnier dlat⸗ 
ter (ju dunnen Bidttern geſchnittenes Holy) auf an⸗ 
dered Holy von geringerem Werthe auficimen; abs. 
furniecen; - du platre sur une muraille, (pour la erépi 
pour Venduire) eine Mauer mit Gips dbersieben; Jar. 
~ le gazon, (le placer oa poser en gazonnaat; Den Raſen 
auflegen; mit Mafen b.; fg: - unsoufilet sur Ja joue, ~ 
qe au nezdeqn, cf. planter; — yoa qn, (lul appliquerce 
qui a été fait ow dit pour um autre) po. einem et, anban: 
gen, wad fir einen Andern gemacht worden iſt; it. et. 
auf ifm anwenden, was auf cinen Undern gemacht, 
gegen einen Undern gefagt worden ift; onlata plaque 
sur le corps habitdu premier venu, manbat idm das 
erſte befte Kleid aufgebangt, angejegen; on luia pla- 
qué une vieille épigramme faite il y acentans, man 
bat cin dor hundert Jahren gemachtes Sinngedict 
auf ibn angewendet, gedeutet; Corr. cuirs plaqués, 
{rwirs forts qu'on a fait sécher apres Les avoir tirés da tam) 
ftarle getredtnete Haute; Orf. bijoux -cs, vaisselle 
-€e ¢, tbijour ¢ de ewivee ow d'acier reeouverts d'une 
lome d'or ou d'argent qu'on y rend adhdrentey plattierter 
Samu rc; argent plaque, (métel sur leq. ona plequé ow 
appliqué de Varcent) plattiertes Gilber; it. -¢,m, cbijoux 
—és ou vaisselle ee) plattirte Urbett od. Waa: 
te; (anservice)de—e, von —¢r W.ʒ voila de beau-<, 
bier tft fone p. A. od. W. 

Plaqueresses, f. Drap.c. plogueresses. 

Plaque-sain ou plaquesin, ta. Pt. (petit bassin de 
plomb ¢ un peu ovale, ou les pelmtres sur verre metiont Ie 
coulenr noire broyée) Farbenfdale, f. 

Plaquette,(kette)f Com. cma. de billon dans plu. pays) 
Platette, f; Heller, Pfennig; P.ccla ne vaut pas une -, 
Cest de mul prix) Dad iſt feinen H. od. V. wert; Drap. -s 
fines, (esp. de cardes) feine Kardatſchen. 

Plaqueur, (keur) m. Men. ¢ (ourrier qui plagae les 
feulllesde bois sur q. acsemblage d sutre bois moins précieux) 
Furnierer: art du -, die Furnierfunft; Ba, le - en ar- 











Plasme 


Plasme, £ Phar, (émersude brute, brayée pour entrer 
dans cert, medicaments) Schmaragdſtaud; gepilverter 
reher Sdmaragh; Mg. (variété dels calegd: Plas: 
ma. ——— 

Plaso, m. Bo, (g. de pla. de la presqu'll de Ttndey 3d. 

Plastique, a. Phil. cqui ata puissance de former Bi ls 
dend; *plaftifd; la vertu ~des animaux, des ve- 
getaux, (vertu, powveir d'engendrer, de produire; pwitsamce 
géndratrice) die bildende Kraft, die Bildungetraft der 
Thtere, der Gemadle; formes -s, p-¢ Formen, Bil- 
dungé-f.; l'art -, ou abs. la-, (partic de la sentptore qui 
comtiste a modéler fowtes 0, de Bgures en platre, em terre, 
enatucs Modellierkunſt, Plafit, f£. » AF 

Plastron, m. Mil, (exp. de cuirasse ¢ yo A que 
le devant du corps) Vrnft-harnife; fide, n; Es. (devant 
de cuicasee resibourré et matelousd pas dedana, et recouvert 
de cuir par-desusy Bruft-id, n; slaw; (les mai- 
tres d’armes) se couvrent lestomac du —, (pour donner 
lecon & lewes éeotiers) nebmen cin B. vor; tirerou-, 
nach dem -c flechen; fg: 1 est le — des railleries de tout 
te monde, ou abs. il est le—, (ilestem butte sux pla sante- 
ries, aux brocards detoutle monde) erift bas Stichblatt 
aller Spottercien; Arq. Ser. g (morceau de bois gersi 
d'une plague de fer & moitié percée de plu. trous, quien 
applique sur Vestomac pour forer q. pikee) Brufiplatte 
jum Bobrem; Chir. ce. de bandage pour les pleses de la 
poitriney Bruſt⸗· binde, Harnife:b., f; Cor. cmorceaude 
bolle qu'a devant lui le cordonnier pour me paacouper ses 
habits) bag Bruſtſtüc, der Bruftlag, der BruhlAed; 
Hn, te - blanc, :ois. du g. colibri, qui ala gorge rerouverte 
@'en—blaney der Kolibri mit weifer Meble; le — noir, le 
~ violet, der Kolidti mit fcwarger, veillchenblauet 
Heble; it. fe ~ d'une tortue, toute l'écaille du vemtee de 
dad Baud ſchild einer Schildtroͤte; Sc. corm. ex 
forme de panier, avec a ewroulements, imité du bee: 
clier naval antique, geſchlungene Sierath in Geſtalt ei: 
ned Henkels. : —— 

Plastronner, (pla: ixo.) qn, (le revétird'an plastron) 
einem einen Bruſtharniſch anziehen, ein Brufitie 
antegen; il se plastronne pour se batire a l’épee, ef 
legt cin Bruſiſt. an, um zu ſechten, od. er zieht einen 
Brujth, an, um fich mit dem Degen zu fglagent, 

Plat, m, (vo. de vaissetle crouse, pour servir le potage 2) 
Parte, Gaaifel, G& ~ argent, d’ctain, de tat 
ence z, filberne, ginnerne P,, S.; V. S. pon Favence; 
un-creux, un — & anses, cine tiefe &., cine S. mit 
Hentein; eine Hentel-(h.; le bord d'un -, der Rand 
einer G,; le fond du -, der Boden der G.; Ser, les-s 
d'une balance, ches s bessins) Die Schalen an einer We 
at; die Wageſchalen; Verr.-de verre, ou verre en -, 
(gr. cercle ow plateau de verre, que l'on cowpece plu. mer. 
ecaux pour en faire des carreausy Glaétafel; Glad in Ta- 
fel; 2. cee qui ert contenu, ce que lostsert dans um 
Platte, Shulfel, f; Seridt, nj un—de po 
tage, d'arlichauls, d'asperges ¢, eine S. voll Suppg 
cine P. od. S. Urtifeooten, Spargeln; un - de fruru, 
eine V. 0d. S. mit Frieten, mit Obit; un ~decréme, 
cine P, od. S, voll Nahm; il n'a mange que d'un -, cx 
hat nur von einer G., nur von einem G-¢ 2; 
voulez-vous de ce -? wollen Sie von diefer S., vea 
diefem G-¢7 - dentrée, de roti, d'entremets, (les-« 
ou mets qu at em entrées, roti p) Boreg., Braten: 
g.. Swifehen-g.; ir — a ~, (s'em servir qu'wa bla fork 
ehaque service; nur eine S. nach der andern, nurein B, 
nach dem andern auffesen; (nous dinerons ensemble), 
el chacun apportera son —, und jeder foll feine S. mut: 
bringen, dagut liefern; on ne veut qu'un -,il ne faut 
qu'un —, (oane se soucie parde Is quantilé, et de ladiver- 
sité des viandes) man will od, verlangt nur cine S,, nut 
cin G, nur cine Speife; es it nicht mebr ndrdigalé 
eine S. ¢; (le gouverneur d'une province) avait tant 
pour son =, (une somme apécifie pour sa table) hatte ſo 
nnd fo viel Lafelgelder; (ces officiers dela maison du 
roi)recoiventleur -(leur table} en argent, befommen 
SKofgeld, erhalten Geld ſtatt des freien Tiſches ile 
chasse, il ne péche qu'au —, (il aime le gibier et le poisson, 
mais ne prend la peine ni de chaser, ni de pécher) er iſt ein 
Freund von Wildbret und Fiſchen, wenn fie ſchon in 






















ile, Couvrier qui revét d’argile les lattes der Ueberfiel-| der S. find; ex ift gwar gern Wildbret und Fiſche, 


Tt. 
Ploquis, (hi) m. Arc, (esp. d'inerustation dum morceau | 


mag fich aber nicht Me Milbe nehmen, jenes gu ſchie ⸗ 
fier, umd diefe gu fangen; donner un - de son metier, 


mince de pi. ou de marbre, mal fait et sans lisison) Mack: | Claire part de ce qu'on sait le mieux, svivant la professioe 


wert, n. 


(gine) id, | dont on ext) cin Stidden von feiner Kunſt auftiſchen, 


Plaron, m, hn. (petite musarsigne 2 queue plate al'ori-| feber od, hoͤren laflen; mit einem Stucichen von... 


Plat 


Plat 


aufipatten; yous nous donnerez un · de yotre métier, | bilbung; c'est an - personnage, un ~ sujet, (une pers. 


Sie mußen uns et. vow Ihrer Kunit, ein Studgen 
von... feben, doͤren laffen; (il joue parfaitement bien 
du yiolon), et il nous donnera un ~ deson melier, and 
wird ung et, von feiner Kunjt hoͤren lagen; (ce fripon, 
ce menteur) nous adonne un - de son metier, (le tera 
fait q. (ipommerie fort adroite, et le sd un mensonge figement 
déguiad) dieſer Spigeube bat ung einen vom ſeinen 
Streichen gefpielt, dieſer Lignee hat uné cin Probe: 
Adaden vow feimer Kunſt gegeben; (ce sera le mieux 
de n‘en point parler), car yous n’en sauriez faire un 
‘bon -, (pt A qu qui peur #cxevser veut dire dee choses qui 
aepauvent (sire we bon eet) Henn damit wuͤrden fie ſich 
(blieGe eutſchuldigen, damit wuͤrden Ste ubel antom: 
meu; il le seria ~s couverts, (pt de qn qui (aisnat profes 
sion d'étre ami dam autre, lui rend q. mauvais office sous 
main) er ftellt ſich als feincn Freund an, beimlic aber 
ift ec fein Gequer, arbeitet er thm entgegen. 

IL. Ue véed plat de dif. choeesy Flag e, der Rare 
Theil; le - d'un couteau, d'une régle x, di¢ F. cines 
Meiſere, eines Lineales ej des coups de ~ d'epce, (+t 
non du taillant wt de la poiatey Hike mir der faced Kin 
ge; fa. ein; il luidoona des coups de~ de sabre y, 
et gab ibm Fudtelu, fuchtelte ihn mit ſeinen Satel; 
donner un coup (frapper) du — de la main, cinen 
Streih mit der fladen Hand geben, veslegen; 
my 0, fl. H. ſchlagen; P. fg: il fait merveille du ~ de la 
langue, :il doame de belles paroles, sans s'emborrasioe le bee 
tenir) eg veripricht piel. und balt mentg; er hat cin aro: 


Fes Maul, aber wenn es zur Ausfahrung locrumen fell, | 


tft feine Sade nichlsz donner da-dela langue, ceber 
cher @ imporer A force de parotes) Dutch vitled Bcfibwag 

u bereden, durch grofie Worte fid ein Unfebem zu ger 

n fichen. 

Plat, e, a. (qaia be superficie wale, ow dont Lev parlict ne 
soat pas plus élevdes leo unet qaeles auteeay (lade, plat ty 
= comme un ais, flad wie cin Bret; (ce vase est top 
ereax, trop profond), il en foul aw plas, ma draucht 
tin f-¢red; avoir le dos -, einen f-en Muͤcken haden; 

‘au sortir du bois}, om trouve un terrain, trifft man 
es, ebeues Land an; — pays, (la campagne, tex villages 
fee bourgades, par opp, ax villes, ane places (artes) f-ed, 
p-e6, ebenes Land; (les habitants) du ~ pays, ded f-ea, 
pont Ob, offemen Landed; (Varmece) a veen anx depens 
du - pays, batatif Koſten des p-eu Landed geiebt; pays 
— (par opp. aux pays de montagnes) ebened, f- es Vand; 
maison —¢, autrel, (maivos de compagec, sans foxsds, sams 
dctenspy parepp- aux chateaux fortifids) offened, nnbefe: 
ſtigtes Lanbhaus; vaisseau ~, batinent -, (vais, mavire 
de bas bord) p08, f-48 Schiff, Fahrzeug; avoir le visage 
~, (A forme du visage moins relevde qu'il ne faut, an pew 
deranée) cin f-08, p-e8 Geficht haben; aez -, bouche, 
joue -e, p-e Rafe, f-er Mund, f-e Baden; cheveux 
=8, (ni triads, wt Souclés) ſchlichte Haare, Ch. faindes —es 
ou en plateaux, ef. fumdée; fa. avoir le ventre ~, (we 
vot: paw tmungé depuis long temps) einen leeren Band od. 
Magen Gabe; wiehts tm Leibe Haden; il a le bourse 
bien ~e, (ly a pew d'argent dedans) fein Beutel iſt febr 









dunue, jiernlich leer, of. couture; -e peinture, (oureage 
de Pe. fait ome Ges wuperficies—s, eo. le toile, be owivre ow le 





—, (won relevée, domt lev Sgures sont — ax et gh gaenies de 
friveren; de paillettess f-¢ od. p-¢ Sticterel; vaisselle -e, 
(Hane seule pidce sane soudure, par opp. # veiaselle montee) 
f-e¢ Gitberge(biee, Silberzeug aud cimem Stucke; an- 
gelothete Stlbermaare; (les euilléres, les fourchettes) 
sontde la vaisselle -e, Loͤffel egebiren gum f- en, enge: 
loͤtheten Geſchirre, cf rime; chevaus —s, (cows dont les 
cites sont serrées et'avaléeay Ditnuleibige Pferde; 
Hf. mit ddinnen Flanfen; Mar, calme -, (lersqw'il we 
fait pas le moindre -veat, ef tiem w'acite la surface des 
woes) Windtile; todte Site, 2. (reletivemeat asx ob 
jets de la sensation de golit; énud de seveur et de force); 
un vin -, ein ſchaler Bein; fg: cpt dee pea et pro 
ductions de Vesprit; qui manque @'agrément, de grace, qui 
n'y rien qui plaise, qui eat trivial) p., feidt; (tout ce 
qu'il dit) est fort -, tit febr p08, f., gemein, alltiglich; 
tout ce qu'il cerit est froid et) Gee) wad ex (ereibe, 
it falt und f.; (celle pensce) est =e, HEL, p.; ila’y a 
rien de plus -, es gibt nichté P-e6 od. G-ered; it 
ysionomie ⸗e, (um air bas, dee traits qui we sigeifent 
nen) ex hatte cine p-¢, gemeine, ausdrucloſe Geſichte 











Adpovrvug de toute espdce de morite) e6 ift cin p-er, gang 
gemeiner Menſch, ef. pied -; un couteau-e semelie, 
(celui dont le maache fi: d ivoire ¢ de 2 cdles, eat had eur la 
sie —¢ par treis claus) Meſſer mit f-en Sdalen, mit 
f-em Hefte; 5. b -e lerve, (a terre, sur te paves, eur le 
planches}; il tomba 4 ~e terre, er fiel auf den Boden, 
gut @rde; se coucher a -e terre, fid auf den blofen Bor 
ben, auf die bloße Erde legen; cire élendu & -c terre, 
guf dem biofen Bodeay auf der nadten Erde augge: 
ſtrectt legen; a -, tout 4-, adl. (eatigrement, tout a fait); 
ill'a refuse tout a-, er hat e¢ rund abgeſchlazen; il nia 
tout a - qu'il en edt jamais rien dil, ee ldugnete rund 
weg, daß ex je et. davon gefagt Habe; fa. tomber touta 
—, det Lange nad hinfallen; it tout -, adl. (rout droit, 
towt de son long ẽlte dlendu tout ~ dans son lit, bet 
Lange nach im Bette andgeftredt liegen; it s’est assis 
tout - par terre, ev ſetzte ſich p. an 
bloße Erde niedes; cela est couchd tout - dans mon re 
gisire, Dad ſteht gag deutlich in meluem Veczeicqniß 
od. Regiſter 

Plata, m: Gorn. ¢t. etpag,, quisg. argent, opp. a billion 
au veliony; dyvat, real de -, cin Dafaten, ein Real in 
Silber. [pdangang, ſ 

Plalanaie, f. Jar. (liew plenté de plataness Platantn 

Platanie ow plane, m. Bo. (gr. acd. a tige dlanoee, fan 
4¢s amrntactos) Platane¢, f le — oriental, morgen 
lamdife P.; - seeidental, dle abendlaͤndiſche P. die 
j Waperbucbe, der Kleiderbaum a Vombre d'un -, im 
Schatten einer D.; (une avenue) de —s, yor -n. 

Plataniste, m, ha. anc, enceinte ornge te plutanee > 
Lacéddmone, o& les jeunes Spartiotes faisaieat Jewre exerci 
ces et leurs combate) cin mit Platanen umpflangice (gu 
Sampifpicicn beſtimmter) Plag int Sparta, 

Platanthére, f, Bo. 1g sepia fared de Verchis double 
feuittey Platanthera, f; bad pociblattige Auabentraut. 

Platatim, (time) a. burl. (mot forgd em forme e'ad 
Latin, qei ag. plot d platy Schufſel fie S; servic un 
repas ~, ber einer Mahlzeit nut cine S. nad der audern 
aufſetzen. 

Plat-bord, m Mot. (appoi eu gaede fou & Veatour du 
pont ¢ du vais. Plattbord, Dolbord, n; les plats-bords 
sont assemblés a joints perdus, dic ~¢ find mit verlor: 
nen Fugen wiammengefigt. 

Plate, &. Bi (vesan é argem) filberner Penning, Gil: 
ber:pf.; Ri, cesp. de ge. bateaw play Platte, Platte, fj 
Tref, les -s, cplanches de euivee bien dreades tur erg of 
coupe let Sle de leiton) Zuſchneideplatten, Ff. 

Plate-face, f. Org. c. face. 

Plateara, nv. cvsiserlle om meuble plat, deb 
tal) Platte, f; Bret, a; - de balance, ¶ 
grower balances serv. & peser tes lourds (ardeaun) UB ag e⸗ 
bret, nj; mettre dela marchandise sur un —, Waaren 
auf cin W. legen; Bo. le - a fleur blanche, ou nepu- 
phar blanc, ef. minuphar; it. (wom de divers agarive & 
ehapeaw ptaty Bret(ebwamm, flader Sah,; ~ bleu, gris, 
vitlet efarinier, Hance ¢ Brets(h.; Boul, cpetit plat de 
bois, ow planche plus longue que large, os Vom met revenir 
le ptin mollety Kucden-deet, nj efcbdffel, f, Ch. les -x, 
(fumdes de bétes fawves, plates etrondes: flade und runde 
Lofang des Wildes; (les jeunes cerfi) jetent lear fente 

















-jen =x, haben eine platte und runde Loſung, cf. fumes; 


it. (petite table s pieds fort bas, ow gr. platen verre, em mé- 
tal ¢ qu'on wet au dessert sur la teble, et swe beg. on plece 
dif, ornementss Auffatz, Thi; -plaree, f Boon. 
(plate de métal  vermiesds, ene beng. on sertte thé, café ¢) 
Thee-dret, Kajfee-b,, Ehocolate-b., ny Ex. les «x d'ar- 
gent, (dans lesg, il reste encore du plomb aprés la coupelta 
tion) Weifadt; Fa port em Levre cwile ae leq om pore 
let ganettes dane Kapſelgeſtell, n; Mil. Gersaia 
élevé, mais plat et umi, sur leg om met du canon em balteric) 
Geſchuͤtzdamm; Stuͤcebettung, f - (d'une montagne), 
Hoch ebene, G Or. cbamia de fer blanc, dont te mikiew est 
pereé de trows par lerg. la limaille tombe dame une beite) 
Heilipinfied, n; Phy. ~ electrique, plan cireulaire de 
verre, qu'on dlectri¢n ew le faisant tourner entre dea cous 
sins, au moyen une manivelle) Eleltriſirſcheibe, ſ. 
Plate-bande, f. Jar, (eupace de terre astea étroit, qui 
regae autour dum partecre z. et Qui eat ord, gaeni de feurs, 
MorbusteseRabatte, & Samal beet, Cinfafanged., 
n; une ~ droite, circulaire, a compartiments, eine gera· 
de, freigfirmige M.; eine R. mit Felder; une-sablee, 
eine mit Gadd überſtreute Nj Arc, (moulure carcée 
plus haute que eaitlante, cv. ant les frees Pune architeave y) 
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Plate-bande 423 


Streifen; Binde, f — de baie, (pierre quidansla 
baie d'une porte au dusae croisde est portde pa r lest jamba- 
ges) Stury; ~ circulaire, (de Sgure ronde; treisformiget 
St; tege B., ef. clef (Arc); - de compartiment, 
(plawehe ou face longue et dtroite, qui sépace les feuilles 
dus parquel, et en forme laberdere aulowr dea mura) ¥ ¢ [: 
fie, Aranz-, Ginfafungs-, f - de pave, (datle de 
pierre, ow tranche de marhve qui dane les compartiments du 
pavé renlerme q. Ggure; PAajter-einfafung, f; · de ca- 
NON, (¢xp. de gras rubsm de metal, autour de !'¢ eur dy 
jj une mouluce) Platte, f Sire 
Wittelbend, nu; la — de culasie, la ~ du pre- 
mier, du second renfurt, die P. am Srof; P. 0d. G. 
am eriten Bruche, am zweiten Vr.; Coute. couteau a 
— (dont le dos dete lame, da ressort et des platines est garni 
dor ou dargenty Meſſer mit vergoldetem ob. werfilber: 
tem Ruͤcken. 

Platée, f. Arc, «moni de foedation, qui comprend toute 
Fetendue ua batimest) Srundmawer, fj la-(dece 
palais) coũle g, bie G. fojiet 2; 2. po. rplat de nowrviture 
chargé shendsmment) ep. groge Sdiuifel voll; 
(on leur apporta) des -s de viande, g. Sen poll Fleiſch. 

Plate-forme, f. Arc. («# qui sert de cowvertiere au haut 
des maisonas tana comble et couveries em terrae plerre, 
deciment, oude plomb) Altan, Sdiler; (HPand-platte, 
Dad p., §) faded Dad, a; il y a au hautde la maisan 
une - pour prendre Tair, oben auf dem Hauſe iſt cit 
WL, ſtiſche Luft zu febipfen; le toit des maisons du Le- 
vantest org. en -, die Safer in dee Levante haben meh: 
rentbeilé face Dicer; les plates.formes sont commu- 
nesen Salie, in 3talien find die fladhen Dacher et, Ges 
whl nicked; Art, coevrage de terre dled cl uni, pour y met- 
treducononen batterie) ume - de batterie, Stuͤcbetiuug, 
f, Geſchaͤtzdammz it. (assemblage de salives et de gros ais 
powrmettre du canon ep batterie) Bettung, f; conduire 
da canon sur une -, Geſchuͤtz auf cine B. fibre; la 
~ d'on rempart, die Oberflaͤche eines Walled; Charp. - 
de comble, (pitees de bois plates powr porter les chevrons, 
elappeldee sablieres quacd elles sontetroitess Mauerlatte, 
Fette, Pfette, f; Fond, la - d'un haut fournean, (— qui 
eatoure le gueulard) Ficht·buhue, Sudt-b., ſ Horl. ¢ 
plaque de cuivee rende, remplie de cercles divisés et grax 
duds, pour divin 
de fondation, + raoe pieces de bois plates qu'on met 
aur be gri piewz.et cur lesg. on pose la te asaise de 
magoeneries der auf ein Pfabimert gelegte Boden vow 
Boblen; Mar. la- de lperon, ou de la poulaine,tesp. 
de plamcher em avant du vaie. sur l eperon, pour les matelote 
qui sy tiemnent ow qui y pavsent Der aud Dieftermert be: 
ſtebende Fufboden bes Galione. 

Plate-longe, ſ. Ma. (longe de Gt Large ot épaisse, serv, 
pour sioltve un cheval, ow pour lever tes jamber dans wn 
travail») Langriemen; Ch. la ou bricole, (bande de 
evlr loegue qu'a⸗ met au cou dea chiers, pour moddrer leur 
course) Daé Koppelband. 

Platement, ad, fg: (d'uae maw, plate) plat t, fete ty 
cela est - corit, dad ift p.. j. geſchtieben; (ce haran- 
gueur) & parle bien ~, hat febrp.. fegr gemein gefpro: 
then; tout -, ad]. (seas detour, sans périphrase) rund hers 
aus; — 58** toul- un grand hableur, ex iſt wei ⸗ 
ter michté als cin groger Auſſchneidet, Prahlhats 

leron, m. ha, <. dordelie: (hb 


































lige e. eit, £. 
Plateur, f. Au.cpt d'un dos plat inu, Jlachheit, Platt: 

Plateure, f Ex. (pattie done mine de charhon, qui 
pread une direction borisantale, spresavolz été perp. euabll- 
que) der ſtache Theil (oes Gangé). 

Plat-fond, e. plafond, 

Platiosine, m. (vice de pronoacistion en ouveaat trep 
Va bouche et en poussamt au debors de gr, sons, mais confas> 
Platiagin, 

Platille, {im) f Gom, (cap. de toiles de lin eds blamchbes, 
fabriquées em Anjou, en Preardie) id; les —s de Breslau 
bie P. ed. Leinmand pon Vreslau gj die ſchleſi ſche 2 

Platine, C Econ. (ustensile de mm grand rend de 
culyre un pea conveie, monte aut de for, dont ow 
#0 bert pour sécher et pour repaaser du linge) Dred eux 
platte, G repasser du linge sur la -, Baſche auf der 
&. platter ob. brigela; Arm. (pide & leg. somt attachées 
celles qui servent aw resort d'une arme + feu) Dad Schlop, 
Ia — d’un fusil, d'un pistolet, das G. einer Flinte, 
Piftole; le corps de la -, (morceau defer perce de ple, 
teows, power secevoir lea vis des pigces de la das Schlog: 
bled; Cart, (pliache oi tom dtend bes cowleurs & enlumines 
tet cortes) Karbenbret, n; Coute. les -s, (tomes d'acier ow 
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424 Platine 


de idle, dentom garoit intériewrement ue couteaw 4 resort, 
pour te rendre sotide) Die Furmierdlede; Hort. les -s, 
& plaques de Isiton gai soutscnnent tous les mony. dear 
montee) die meflingencn Sdeiken od. Patten, zwiſchen 
welchen dag Raderwert einer Wr fich deweat; la — do 
balancier, det Oderbodent Lm. (plaque de fer ou de cui 
wre quion attache par 4 crochets aux 4 coins infer, de Le 
bolie dete preste, et yui foule sur fetyapany Tiegel; Pap. 
Cnassif au fond dela cuve, foit dea plans inclines) Piatt: 
te; Hub. (machine de plomb, plate et careée, qui fait re 
Aombzr les hautes lices et Jes marches) Platte od, Patuie. 
§, Ser. (plaque de fer attachde a une porte, ow au deventde 
Taserrure, pour y parser laclet) Schiokbled, n,la~ d'une 












Plitre 


Ou gros -, (venent de four de la plalritre, pour épigeonaes 
p) grober @,; une figure, une statue de -, eine Figue 
von &,, od. -figur; ene Budjdute vor G.; ux woule 
de -, cine -form; jeterune statue ea -, ging Bild aule 
in G. adytesen; Weer un - sur gn, (prendre ta gave de 
som visage avec du — préparé a cet effet) einen in &. ab: 
fermen; eine -ferm von einem maden; Mac, - serre, 
(ou ily a peud'eau) Did angerubrier & 5 - clatr, coi il y 
abe d'eau) dunn angernachter .; ~ noye, (-~ qui mage 
presque dans team) gary duun an zeinachter, fait in Wai: 
ie ſwimmender 5 Lamour du -, thonne qualte d'un 
—) qui élant bien cuit, pread etse durcit facilement) Die Fi: 
| genihafr dee ſich geru erhattenden -¢8; Are. les -5, 








serrure, dad Wiech an cinem Schloſſe; verrou 4 -, cin | (les menus ouvrages dua bdtuneaty bie —arbett; 2. thgere, 


auf dem Bleche laufender Riegel. 

Platine, m. eu or blanc, Mg. caubstence métaltique 
blseche rs. de Fargest, mais ptus sombse, et plas peaante que 
Vor, souveilement decowserie en Amer) Platina, f 
de la mine de ~, ~et},n; des grains de ~ natif, gediegene 
QD. in Kérnern; te — brat, die rehe P.; la durete do - 
ne le‘céde qu'a celle du fer, Die P. ſteht an Harte nur 
dem Ziien nad. 

Platinifere, a. Mg. sable -, (contenant ds platian: pla: 
tinabattiger Gand. 

Platisme, f. Bo. ¢g. de pla. app. aux lichens de Lin.) id. 

Platitude, f. fg: quatite de ce qui est plat, dans lestyle, 
daar te discourse fa. Platthetr, f;ecrire des -s,-en, 
platted, gemeined, feideres Zeng frovetben; il y a bien 

jes -s dans son discours, i! estde la dernicre -, ce find 
viele -en im feiner Mede, fie find cm hoͤchſten Grate 
platt; ine dit que des —s, ex ſagt michté alé -en, bringt 
nichts alé-en vor, 

Platole, ſ. Lait. (so. de vase plat ow de terrise ott Von 
met reposert. dans le Parmesae, pour es obtenic la cré 
aie) Rabmichate, ſ. 

Platonicien, ne, 5. 0. (qui suit ta philorephiede Pla- 

















fon, quiyarepport) Ptatonifer; it, platontid; phi- 
loso} in p-er Pbhitojoph; la philosophic -ne, die 
pre ſephit. 

Platonique, {quia rapportausysteme de Platon) pla 





tont{d; amour-, (affcotion metuelle entee s pers. de diff. 
sexe, mA qui n'a pour objet que le mérite sams aucun égard 
auxtens)~¢ Liebe; annee ~, (révolution 41a fin de lag. les 
corps cdlestes seront dens le mime liew ob ils étaient a la 
eréationy das -¢ Jahr; Ge. corps -s, ord. corps régu- 
liers, (dont les propriétés ont été découvertes par l'école de 
Platon) -¢ od. regeimapige Korper. 

Platonisine, m. (syst#me phitosophique de Platon) Dat 
platoniſche Qebegebdude, diep. Lehre, dag p. 
Spftem; les anti-trinitaires prétendent que le dogme 
de la Trinité a éte transporte du - dans le christianis- 
me, bie Untitrinitatier bebaupten, die Lehre von der 
Dreieinigteit feo aug dem p-n Y, in das Chriftentham 
ubergetragen worden. . 

Platrage, m. (owveage em plitre) Bipsarbeit, G 

(cen’est pas de la maconnerie), c'est du -, eft iſt G. 
- Patras, m. (morceau de platre qui a déjh été exis om 
euyre) vetarbeiteter @ ips; il tombe de gros —de ce 
jafond ¢, es fallen grofie Eriide &. von diefer Deer 
rab; (la moison) n'est batie que de ~, ift gany von 
~arbeit; Salp. (debris de platre dont om tire du salpétre) 
—fchutt, (worané man Salpeter sieht); Mag. 4émoii- 
tions de murs batis on pidtre, et dont om xe sert comme du 

moetlon) ~f@utt, 

Platre, m. ou Chi. n. sulfate de chaux, (pi. caleinée 

_ tt mise en poudre aver une batte y, very. & bAtir, & enduire, 

aorépir) Gi ps; le ~ des environs de Paris. (touj. mele 
avec be de pierre caleaire) Der G. aud der Gegend von 
P., um 9.5 — blane, ‘celsi a na dtélecharbon dams ls 
platriere) weifer @.; ~ cra, (pl. d~ qui s'est pas encore 
ealeinge) roher @.; — cuit, (- quis été cwit et caleind av 
four) gebrannterG,; ~ gras, (celui qui étant euit a propos, 

















prend mieux, et durcit plus ainémenty fetter G,; - gris, 
_ Ceelui dont on w'e rien dt¢) grauer @,; le ~ pre: y 
avec l'eau, et se durcit, ber @, mit Warfer vermiſcht 


wird feft und bart; pierre, carriere de -, -ftein; -gru: 
be, f -brud;le four a -, -—ofen; faire ou cuire du ~, bat- 
tre du · &. brennen, ftofen; scelleren-, mit G. befe: 
ftigen, einfegen; gacher du -, G. antiihren; muraille 
crepie de -, gegipdte Wand; enduire de -, mit G. 
dbersieben, aibergipfen; donner un erépi de ~, einen 
~bewurf geben; mit G. bemerfen; — au panier, (- pasé 
au manpequin, pour les erépis) gefiebter @,; au sas,ou ~ 
fin, (- pareé au ens ot tebe ny Cac, feiner @.; - gros 


statue, bat relief ptireten—, P aprasuoe statue oviginale); 

dela Venus de Medicis, du groupe de Laocown, ein 
abguß vor der mediceiſcen Beaug, von der Gruppe: 
bee Yavfoon; on n'a pas son porirail, maison a son, 
man tut zwar fein Portedt, aber einen abauß von 
thita; it. (towtes les figures Lirdes ea —); on a tous fes-sde 
la colonne Trajane, man bat -abguilfe oon allen Figu⸗ 
rea am Der trajamjaen Saule: (il adansson cabinet) 
des -slrds-curieux, ſehr merheurdige · abguſſez P. bat 
ire qa comune — de battve excessivement) einen derb 
dutc prũgelaz (c’estan meéchaut mari) qui batsa fem- 
me comme =, der (eine Frau gewaltig ſchlagt od, prii- 
qelt; elle adeux doigts Se ~ sur le visage, cpt d une fer 
lardee, quis mis be de blenc) fle Gat sei Fiuger dit 
Somiute auf dem Gefidre. 

Platre-ciment, m. (esp. de pi. artifcielle, faite aves de 
l⸗ poudre de cert, galets catcings, et qui réwaitles prepri¢tes 
da = ord, a celles du meilleur cexent) Hi pad lt et; le —est 
inalterable par l'eau et par lair, der G. wird weder 
vom Wafer noch yon Der Luft angegriffen; la tenacite, 
le poli du ~, die Zabrgteit od. Halrbarteit des -e6; die 
Pouitur, welche der G. annemme. 

Platrer, va. (couvrir, eaduire depldtre) gip{en; mit 
Gips Ubersieben; un plafond plairé, une cloison -¢e, 
eine gegipsie Dede od. Gipsdedte; Edeidewand von 
@ipsarbert; fy: (cette femme) se plitre, ce farde) gp. 
ſchmintt fli; 2. fg: ceouvrie, cacker qe de mauvain sous der 
apprrences peusoldanfa. tibertinden, bemanteln, der: 
deden; ona placré cela du mieux qu’on a pu, man bat 
das fo gut alé moglich übertüucht, bemanteit, vers 
Dedtt; (au liew d'accommoder cette aflaire), on n'a fait 
que la -, bat man fie nur jum Eebctn betaelegt; paix 
platrée, reconciliation -ée, {paix ¢ qui n'est pas solide et 
nes it &tre durable) Scheiu friede; ⸗verſodnung⸗ f 
on a faitune paix ~ce, ils ont fail une reconciliation 
~ée, Mant hat einen Sceinfricten geſchloſſen, fie haben 
fib nvr gum Scheine verſodnt. 

Platrerie, fc. plutriére. 

Plitreux, SC, ↄ. (pt dwn terrain mélé d'une espece de 
craie rouge) gO PSartig; un lerrain -, une terre 
platreuse, gin -er Bode e, 

Platrior, m. (celui qui (ait ow qui vend le platre) Bips 
fer, Sixs macher, it. -hindler. 

Plitriere, f. diew det Von tire Ma pierce 2 pldire) 
Gipssgrube, f sbruc; le fourneau d'une ~, der 
Brennsofen bei einer G,; les -s de Montmartre, (pres 
de Paris) Die ·n bet M. 

Platronoir ev platrowoir, m. Mag. (ovtil, esp. de 
irwelle pour pousser la brique ou la pierce avec le pldire 
dana le trou o@ l'on seelle g. oaveagey Gipstelle, ſ. 

Plature, m. hi. (g. de serpents aq. dee Indes, + queue 
oplatien Breitſchwanz. 

tycarpe, m, bo, (ard. de la fam, des bignones) 

Platycep le, m. hn. (division des bowsiers, nommée 

depuis ophodia) Platttopf. 
tycere, in. hn. (g de coleopt. Lamellicornes) Platt 
fcbroter, 

Platylobe, m. Bo. (g de pla. légumin., anal,» celui 

pelé Sossiee, Plat ilobium, n. 
latyne, m. ba. cg. d'ins. coldéopt.) id, 

Platynote. 1. hn, (g de coléopt, Bétérombres) id 

Platyonigue, m. hn. ¢g. de crustacés decapodes) Pla⸗ 
tponta@ud, 

Platype, m. hn. (g, de colgopt xylophages) Plattſchen· 
feltafer. ; lid. 

Platypeze, m. hn. (g. dine. dipt,, fam des tanystomes) 

Platyphylle, m. Bo. (g. de pla., fam, des algues) Pla 
tyrbollum, n. (Plate fuse, 

Platypodes, m. pl. hn. (lam. dois. & pieds aptatiay 

Platyprosopes, m. pl. ha. (g. de coléopt. eomprensnt 














- Platyprosopes — 


les aylophages et és pliticornes) Rafer mit platter FuHl- 
horucra, 

Platypttre, 1. hn, (g.de coléopt, eéumi au g. eapis; it. 
6 de lepidopt. nacturmes) Spanner, iz 

Platyrhinque, m. ha. (g. d’oir. sylvains, anal, sux mou 
cheroties) Brercſchuadel, breit{dnabeliger Fliegen⸗ 
fdnapper. 

Platyrrhinins, m. hi. cesp. de singes d'Amsr. & nari- 
wes fort barges) Nifea mut breiten Najelodern. 

Platysceld, m. hn. (¢. de coléopt. melasomer) 

Platysine, i. ha. ¢g. dis. coleopt  Biedtafer. 

Platysome, m-.ha.(g. de cotéopt. comprenant les esear- 
bots) rd, Pattleib. : F 

latyste, im. ho. Cg. de poi. forme des silure qui ont be 
corps court etaptany Vlatticib. 

Platyure, f, ha. (ga 
azindule) Plattleaibmude, ſ. 

Platyzome, f. Bo, (fagere dela Nouv, Hollande) id. 

Platibage ov plumbago, m. Bo. ¢, deatelaire. 

Plausibilite, ĩ. Dd. cqealice de ce quiestplausibie; ap · 
parencece preuve) Wahrideinitalert, Glau de 
wirdigtett, & ily aq. - dans cetle accusation, in 
dieſet Miage liegt etige W. 0d. G. : 

lausible, a. (quia uae appareace spécieure; fd ei t= 
bar, wabe(dertlig, glaubmirdig; befalls: 
wiirbig; (ce fit est —, aft g.; len rendune raison -, 
et gidt einen g-en,f-en Grand davon au, einen Grund, 
der fic Hoven 146s; il prit an presexte-, er nabmemen 
f-en, g-en Gorwand; (ce qu'il dit) est fort —, iſt febe 
w, 0d. 9., bat piel Wabriheinlichfert; un raisonnement 
~, tin Slug, der viel Scheindares hat; un systeme, 
une doctrine -, eine g—e dehre c, eiue Lehte t/ welche el: 
nen gropen Sdein der Wahrheit fur fim pat. Syn. co 
qui est -, est proprement ce qu'on peulapprouver; ce 
qui est probudie ,ce qu'on peut prouver par des rai- 
sonnements ce ud est vpraisemblable, ce quon peu 
suppose vrai, plausible iſt etgentlid, was man gut: 
beipen fann, dem man feinen Veifall geben fann, pro- 
bable, wad man bard Ediiffe erweiſen kauuz vra 
semblable, was man fix mabrannebmen fant, 

Plousiblement, a. (@'wne man, plausible) fb ei m 
bar, mabrideinlia, auf cine -¢ Ure; ily ve- 
pondit -, er antwortete darauf auf elue Urt, die viel 
S-es. viel W-es hare. [Plagice, 6 

Plaze, m. Bo. (arbe. du Pérou, fam. det inbiatifores) 

Pléebcien, ne, s. a. br. (de Vordre du peaple, opp. & pa- 
tricien, & chevalier) Plebejer, inn; plebejifa; 
il ctait ~, de Pordre de: ~s, et wat ela P., war aus bem 
gemeinen Bolle, aug der g. Vollsklaſſe; dive sénateur 
et—, Senator unt P. jen; (Clodius)se ft adopter par 
an =, ließ fidh von einem V. an Kindes Statt anneb- 
men; elle était -ne, de condition —ne, fie wart eine 
P-inn, von p-em Stande; les jeux -s, (que eétebrait le 
peuple rom. ex’mémoire de Ia paix qu'il &t avec tes sfna- 
teurs) Die p-en Spiele, ef. pldbiseste. 

Plébiscite, m. br, (éereté du peuple rom. coavo- 
qué par tribus) B olf sé (dh la B; les -s avaient force de 
loi, die Veltaſchlüͤſſe hatten Gefehedteaft; faire un ~, 
einen V. erlagen, geben; presenter le - aux tribus, 
(pour le isive accepter, Den V. den Zunſten vorlegen; 
faire recevoir un -, einen B. burdiegen. 

Plécopodes, m. pl. hin. (fam de poi. & mageoires potte⸗ 
réunies et eo. souddes) Plefopode; Lorhfapler. 

Plécopteres, m. pl. hn. clam, de pei. qui ont les na- 
geoures vertrales réunies ct co sowdéns) Plefoptere; Loibe 
floffenfii@e, ‘ 

lécoste, nv. bn. (poi. cuirané ou de g. euirassien) id; 
Panyerfileh mit gefaltetem Munde; bas Hungelmaut, 

Plécostome, m. Bo, ig. de champign. forme dea gees- 
tees converts de trois éeorces) Plecoftoma, 

Plectanije, im. Bo. (arte. de Madeg, fam, des apoci- 
néer) Plectancia, f 

Plectognathes, m. hn. (g- de pei. qui rers. be aus té- 
ldabronches) Pectognatde, 

Plectorhynque, m. ha. (5. de poi, sbdomin.) Plec- 
texbrude. lcippenb ume·ſ 

Pléctranthe, m. Bo, cg 1 pts. labider) Plectranthus, 

Pléctrone, om. Bo. (arb. des Iedes, fam. des merprens) 
Plectronia, ( Ufter freugdora, =wegdorn, . 

Plectronite ou plectorite, f hn. anc. (eats de poi. 
pétrofees) id; fofAlifche Fiſchzabne. E 

ectropome, m. lin. tg. de pei. anal, aux bodians)id. 

Plectrum, (ome) m. Mu. anc. (petite baguette pointue 
et crochue parun bout, avec leq. om frappait ou pingait les 

cor. 









dipt. anal, & celui nomme 
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cores de cert. instr.) *Plectrum, n; Salten-fhtwinger, 
Acmeller, 
Plée, f. Bo. ¢g. de pla. jancoiden Pleva, f. 
Plégorrh iza, m. Bo. carbr. du Chili, dowt la racine ext em 
ployée a la guérison des plaies de toute esp.) id. 
Pléiades, f pl. As. (constel. de 600 7 dtoiles appeldes aussi 
4, dans le cou du taureau) Dad Sieben-geſtirn, 
Megen-g., die Gluchenne, die *Plejaden ; it. qf. sing. la 
pléyade celeste, bad himmliſche ©. ; Lit, la — poetique, 
(mom que les Grers donmerent & > podtes cflebres, sous le regne 
de Prolomée Philadelpbey dad poetiſche S. ; dad Dichter—; 
(Ronsard) imagina une ~ de sept poétes frangais, (av 
nombre desq. it staity fegte cin S. ang ſieben frangofifchen 
Dichtern gufammen; My. les—s, lee y Gilles d'Atlas, qui 
furent plactet dans le ciel sous le mom des —s die Plejaden. 
Pleige, m.Jur, (celui qui sert de caution) v. Barge; il 
s'est offert pour — et caution dans cette affaire, et bat 
fic in diefer Sache yum —n angeboten, cf. gages -rqn, 
(le cautionner en justice) y, flr einen birgen, od. B. werden, 
Plein, m. cqui est rempti; opp. & vide) dad Bolle; le- 
et le vide, bas V. und dad Leere; ber volle und der leere 
Raum; (de ces deux philosophes), un croit le vide, 
Tautre soutient le —, behauptet ber eine ben leeren, der 
andere den wollen Raum, .. glaubt der cine, es gebe et: 
nen feeren Raum od. leere Raͤume, ber andere, aller 
Maum fep voll, od. mit Materie angefailt ; Arq. mettre 
dans le -, (mettre dans le mitiew de but) poll treffen ; mits 
ten in dag Ziel tr. ; dad Schwarze tr, ; den Swed hinaus 
febiefen; Cal. les —s d'une écriture, (les traits qui ont une 
certains largeur) bie vollen, dicen od. breiten Scyriftgiige 
ob. Federiitiche; le — est oppose au delice, die vollen 
Saige find den Feinſtrichen entgegen gelegt, cf. delie; for- 
mer des ~5 ou jambages, des —s parfaits, des demi-—sy, 
volte, sang v., ball v. Federftride od, Stige machen; 
les ·a d'une , die vollen Striche eines Bucdhftabens; 
Jeu. mettre en —, (au hoc, mettre Vargent qu'on jowe au mi- 
Hiew d'un chiffre, qui, quand il arrive fait retirer & celui qui V's 
pris, 27 fois an mise, ce qui s'spptle gagner un —) anf eine 
Nummer fegen; Tric. faire son —, (couvrir de deux dames 
chaque case d'un des cites du trietrac) cine Br di de od. feds 
geſchlo ſſene Bander machen; conserver son —,tenir son 
—, rompre son —, ſeine B, deibehalten, subalten, aufbre: 
cen; Mag. le ~ d'un mur, (le massif d'un mury dad maſſive 
Manerwert; die ansgemauerte Maſſe einer Mauer. 
Plein, @, A. (qui contient tout ce qu'il est capable de conte- 
nir; ob il ne reste point despace vider DOLL; an muid, on 
verre—de vin, ein Faß v., cin Glas v. Bein; une bou 
teille pleine, amoitie —e, eine -¢, halb· e Flaſche; un vase 
— une assietic -e, cin ed Gefag, cin -er Teller; P. 
quand le vase est i — i) faut bien qu'il deborde, 
wenn bag Gefap gu v. tit, muß es iberlanfen; cela est 
~ si, qu'il n'y peut rien tenir davantage, biep ift fo v., 
daß — meht hinein geht; (ce pot) n'est pas tout · 
n'est - qu'ademi, iſt nicht gang v., ift mur balb ».; P. - 
comme un couf, (extrémement geruͤttelt v.z an panier 
~ de fruits, de noix g, ou (pour donmer q. 10. d'dnergie & ce 
qu'on veut dire) un — panier de fruits», ein Korb v. Fritch: 
te, Rife es cin ganzer Korb v., ein gehdufter Korb v. 
Hite; fg: cpt due owvrage Cesprit; il est —, (on y trouve 
tout ce qu'il doit comtenir) es ift vollftanbdig ; cet ouvrage 
n'est pas aster —, (il y manque be de choses) dieſes Wert rift 
nicht dollſtandig genug; un style ~ et nourri, coir il ya be 
didees cine gehaltvolte und fornige Eepreib-art ; ext. cpt 
de plu. choses); ses greniers sont ~s de bie, il a ses caves 
es de vin, feine Speicher find v. Korn, find mit Sern 
angefuͤllt; {eine Meller find ». Wein; (la salle) est-e de 
monde, tit v. Menſchen; parler la bouche ~e, cayant du 
pain, —Iabouche) mit · ein Munde fpreden; reder, wernt 
man ben Mund v. hat; un pouls —, cpowls fort, qui frappe 
avec vigueur en faisamt gonfler les artéres chez les hom. saa- 
guins ») cin —et Puls; etre ~ de vin, ttre iveey y., betrun⸗ 
fen fenn ; (cette ane) a le visage —,(rond et gras) hat 
ein es, vélliges, rundes Geficht; elle a la gorge ~e, ta 
gorge belle et bien faite) fie hat einen -en Buſen po. elle 
a louj. le ventre ~, (pt d'une fem. qui est souvent grosse) fi¢ 
hat beftandig cinen diden Baud, ift alle Augenblicke 
ſchwanger; avoir le ventre —, (tre repu sbondamment, étre 
rassasié) fa. einen —en Bauch haben; fic) v. od, {att gee 
geſſen haben; quand il ale ventre ~, il s'endort, wenn et 
den Bauch v. bat, fo ¢; (la chatte, cette betc) est —e, celle 
porte des petits) ift (ractig; unechienne, une jument 
—e, cin t-er Hund, eine t-e Stute,. 
2. fg: (qui abonde em ge que ce soit); le wre est—de tout 
ce qui est nécessaire a la vie, bad Land hat Alles im 
MOZIN DICT. Partie franpaise, Tom. IL 
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Ueber fluge, wad sum Leben nothwendly ift; (son jardin) 
est - de fruits, de fleurs ,, it v. Odft, Blumen ,; une 
riviere—e de poisson, ein niſchreicher Flug; (une terre) 
~e de gibier, v. Wild; ein wildreides Landgut; (une 
écriture) ~e de ratures, p. audgeftridener Worte; (un 
theme) ꝰ de fautes, v. Sebler; (une maison) -e de rats, 
v. Hatten; (un chien) ~de puces, v. Floͤhe —e vendan- 

we, ~t récolte, cvendange, 1. abondante) ~er Herbſt, -¢ 

irute ob. Left; une etoffe—e de soie, une toile -e de fil, 
(Clolle xtrémement soyeuse, toile dont les Mls sont serres et 
presses) cin feibenteider, fadenreicher Seug; (cette ctoffe) 
est chamarrée, est brodde tant — que vide, (ce qui est cha 
marré, brodé, lient aulant de place que ce qui me Vest pas: iſt 
zur Halfte verbraͤmt und geſtickt; die Verbraͤmuug und 
Stiderei nimmt dic Halfte von dem ganzen Senge ein; 
pe pete Zeug ift mit Verbraͤmung und Sticeret be: 

ft. 


5. fg: (pt douvrages desprit, de choses morales); un livre 
— d'erudition, — de bonnes choses, — de sottises, cin 
Bud v. Gelehrſamkeit -; un homme — d'esprit, ~ de 
bonte, de courage, de probite, d'honneur, de politesse . 
cin Mann v. Verftand, cin außerſt guter M., cin M. 
v. Muth, cin muthvollet M.; ein ſeht rechtichaifener, 
ebrlicbender, boflicher IN. ; ilest— de feu, — de vie, - de 
Vigueur », ¢t ift v, Feuer ¢; elle este de bonnes inten- 
tions, ~e de bonne volonle, fie bat die beſten Abſichten, 
iſt v. guten Willens; il est — de vanité, — de loi-meme 
ou de bonne opinion de lui.méme, er iſt v. Citelfeit, du: 
ferft von fich cingenommen; (la Vierge) est appelce —€ 
de graces, heißt er Gnaben; une situation ~e de dan- 
ger, eine gefabr-¢ Lage; un logement - d’incommodi 
tés, cine ſehr unbequeme Wohnung ; une ville e de res- 
sources, eine Stadt, welche viel Gelegenheit gum Er⸗ 
werbe; it. cine an Huͤlis quellen od. Huifsmitteln reiche 
Stadt; un homme - de difficultes, (qui ea Cait sur tout) 
cin Menſch v. Bedentlihfeiten od. Schwicrigteiten ; il 
est — d'expédients, cil en trouve pour tous les cas possibles) 
er itv, Austunftémittel, ex weiß fiir alle Ralle eine Wus: 
tunft, cinen Uudweg; étre — de son idee, (en etre forte- 
ment oceupé) gang von feinem Gedanfen, von einer Bor: 
fteilung ¢ingenommen ſeyn; il est si - de ce projet, qu'il r, 
er tft fo vom dieſem , eiugenommen, daß er ¢; tre ~ de sa 
matiére, deson sujet p, (en avoir l'imagiestion toute oceapee, 
it. en parler avec aisance) v. von feinem Etoffe -, gang mit 
feinem St. , befhaftigt eon; it. gang in fetnem St. , gu 
Haufe feon, mit Leidrigteit von feinem Et. , fprecen; 
(son discours fut trés-louchant), j’en suis encore tout -, 
id bin nod gang v. davon, bin mod garth davon durch⸗ 
drungen ; (jevenais de voir un terrible spectacie),j'en 
élais encore —, encore tout —, id War noc v. havo, noch 
gang davon ergriffen; fa. (cet homme)est — de loisir, cil 
ext maitre de son temps et n'a point daGaires) hat ~¢ Muße, 
ift vbllig Herr feiner Zeit; Cal. un trait —, (qui went pas 
produit par le seul tranchant de La plume) cin —¢t Bug; Ma. 
tpt des jarrete dwn cheval qui sont gras) il ades jarrets ~s, 
es bat -¢, fleifchige Kniefeblen; des dancs —s, (opp. & 
ereux, & retrpussds, coupés) ~¢, fleiſchige Hlaufen; (les 
flancs d'un cheval) doivent étre -s Tegal des cdtes, 
miiffen ben Rippen aleich ausgefuͤllt ſeyn. 

4.(entier, abeoluy poll, vollfommen, vollig; ila 
~e connaissance de l'affaire, er bat eine vellf—¢ Kennt⸗ 
nif ven ,; elle a un — pouvoir sur son esprit, fie hat -¢ 
od, volte Gemalt uber fein Gemiith; ila -e autorité, 
—¢ puissance de le faire, —e liberté de partir, er bat ~e, 
volit-¢ Gewalt ob. Macht ed zu thun, —¢ od. vollf-¢ Frei: 
brit abzureiſen ,; — fied, Ceatier et mon démembré, relevant 
d'un seul seig.) ganged, unzertheiltes Leben; — possessoire, 
(la ¢ mesiolenue et garde quis'sdjuge d celle des parties quia le 
meillewr droit) polliger 0d. vollt-er Beſitz; —e main levee, 
{entizre et déGmitives pollige od. vollt—e Aufhebung bed ge: 
richtlichen Beſchlages; remporter une ·e victoire, einen 
vollt-en Sieg davon tragen; un — pouvoir, ‘pouvoir sans 


restriction) cine unbef@rantte Bollmadt; ila~— pou-j 


voir de son maitre, er fat B. von feinem Herr; (le roi) 
a douné ~ pouvoir, des pleins-pouvoirs a son ambassa- 
deur, bat Feinems Gefanbten V. gegeben, bat feinen G. 
bevolimadtigt; (les ambassadeurs) se communiquent 
leurs ·a pouvoirs, theilen einander ihre B-en mit; de 
notre certaine science, pleine puissance et autorite Roy- 
ale, (formule dont le roi se servait dane os édits») mit Unk: 
rem Wiſſen und koͤniglicher B.; As. mois -, cmois lanaire 
de So jours, opp. & mois cave, qui #'en a que 39) poller Monat; 
année —¢, (année lunaire de $5, jours, opp. 2 année cave, de 
555 jours) ~¢6 Jahr; Ja —e lune, (le luve lorsqu'elle nous 
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parait entiarement illuminées Der Dol{mond; nous au · 
rons bientét —e lune, mir werden bald V. baben; it. 
— lune, (tout Vespace depuis le 142 jour jasyu'au are de Le 
lune) die Lichtgeftalt bes Mondes vom i4ten bis zum 
2iften Lage; fa. cpt de qa qui ale visage lage et —iclest 
une ~e lune, il, elle a un visage de -e lune, er ift ein 
Vollmondsgefidt, hat ein ..; Bi. prendre une bille -¢, 
(la toueber par son centres einen Ball v. nehmen ; GL cpt 
due dew rempli d'un seul dasail, ov Ul me se trouve par cansé- 
quent aucune piéee, aj menble}; il porte l'écu — de gueules, 
et fuͤhrt einen gang rothen Schild ohne Warvenſtüc; 
{cette maison) son ecu d'or, de gueules -, filbrt 
cinen aang fceren goldenen od. rorhen Varvenſchild; 
porter les armes d'une maison —es,:s005 deartelure, ni bel- 
sure) Dent gangen Wappen(child eines Hauſes, ohne Vier⸗ 
theilung und Beizeichen, fren ; Bo. Hear —e, fru dow 
ble» geftllite Blume; Jar. arbre &— vent, caeq. on lisse ba 
faculté de s'¢lever & toute la bawtens dont il est suse eptible) ein 
ganj frei wachſender Baum ; Mar. -cmer,cf. mer; mer 
—@; (le —de t'eau, Ls haute mareer die Fluth; bod Waffer, nj 
porter ~, (sire bien enfler les voiles, en Cnisamtaver le direction 
du vest un angle moins aigu, afin de (sire du chemin Die Seuel 
v. halten; Mu. — jeu, dorsyu's Vorgue on a mis tous les re- 
gistres, et aussi lorsqu'om remplit toute lhermonie) -¢8 
Spiel; le —jeudes instruments A archet, (lorsquion en tire 
tout te son qu'ils peavent donner Dad —¢ Spiel der Inſtru⸗ 
mente, die mit bem Bogen geipielt werden, 

5. en —, (au milieu, ob la particule en sert & former des piira- 
ses adverbiales de liew et de tempsi; en —e rue, en — marche, 
en—jour, (au milien dele da marché, du jowr, ce qui donne 
au discours ples da foree et d'emphase: auf freter, offener od. 
dffentlicoer Straße; mitten auf dem Warlte, od. auf 
offentlichem Wartte; am hellen Tage; (cela fut dit) en 
~¢ asemblee, in dfentliber Verfammilung ; (César fat 
tue) en — sénat, mitten im Genate, bet verfammeltem 
Senate; (ils té vole) en — jour, en · midi, bei hellem 
Tage, am Hellen Mittage; en — ete, en - hiver, mi te 
tenim Commer ,; étre en —e maree, volle Fluth haben; 
un arbre en — vent, planté en — vent, rlorsqu’il eat exposé 
au vent de tous eftés et n'a Vabri d'secune merailley ein ga 
fret ſtehender (bem Winde von allen Seiten ausgefepter 
Baum; (un abricotier) en - vent, cin gang tm Freien, 
sang fret ftevender Upr.; etre en — champ, (au milieud'an 
champ) mitten auf dem Felde fev; (l'armce) esten -e 
marche, (lorsyu'elle marche avec Ia plus grande partie des trou- 
pes qui la compasent iſt in vollem Mariche; (l'ennemi) 
esten pleine retraite, (lorsqu'il se retire précipitamment) ift 
in vem ob. vélligem Ruͤczuge begriffen; Pa. étre ab- 
sous a pur ela —, (loutdfail, entitrementy pollig frei od, 
[oa gefprodben werden. 

G. (joint & diff, substantifs, et avec les prép. a et de, avec 
besq. iLforme plu locutions adverbiates) 9 0 (1; crieré -e téte, 
e gorge, ite toute aa forces and —em Halſe freien, 
cf.uriner, voguer ; donner, réprandre 4 -e main, ow 
& —es mains, (autamt que la main en peut contenir, fg: abon- 
danment: mit -er Hand, mit —en Handen and(penden, 
auérhelen; fa. une ctoffe de soie a Ve main, (fort éprisse, 
foct gornie de soie) ein febr Dichter, ſeidenreicher Seug; de 
Veau qui vient, une fontaine qui coule 4 —-tayan, (abon- · 
damment) aud er Roͤhre itromendes Wafer, aus .. flie- 
fender Brunnen; un cheval gras & -€ peau, (leés.grasy 
etn fpeetfettes Pferd; des chevaux qui tirent a—collier, 
Pferde, Me aud allen Graften ziehen; da vin qui sentla 
framboise a-e bouche, Wein, der febr (tart, ſehr merfs 
lich nach Himbeeren febmedtt; Conf. confire des fruitsa 
— Sucre, (em metiant ane livre de sucre pour une livre de fruit) 
Fruͤchte mit gleich viel Suder eiumachen; Ma. une bou- 
che, unappui 4—e main, (pt de la boate de la bouche du che- 
val) ein ſehr weiches, feined Mal; pouvoir faire qe de 
- droit, etwas mit —emt Rechte thun finnen; franchir 
un fosse de — smut, (en seutant d’ve bord & Fastrey mit Ei— 
nem Sprunge ther einen Graben ſetzen ; fg: (pt de qu qui 
acted clevé tout d'us coup dene petite charged ame grande) il 
a passé d'un (ou de) —saut, er ift auf Ginen Sprung, mit 
Einem Sprunge ju diefer Stelle od, Wuͤrde, gu diefem 
Amte gelangt. 

7 (employe co. prép. de quantité; autamt que ta chose dot on 
parle peut contenir); avoir du vin ~ sa cave, do blé — ses 

reniers, feinen Keller voll Wein, feinen Speier v. 
Betreide baben; avoir de largent . ses poches, on ses 
poches —es d'argent, die Zafchen v. Geld haben; fa, tout 
~ de gens, (be de gens gine Menge Menſchen; ſehr viele 
Seute; on trouve tout ~ de gens qui pensent ,, man 
trifft ſeht viele Menſchen au, welche denfen ,; ly ena 
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fout ~, (pt d'une densée » dont il y a abondsace en q. emdroit) 
8 iftim Vollauf, im Ueberfluffe da. Syn, un vase qu'on 
rempli, est, ein Sefaͤß, das man gefililt bat, ifty.; il 
n’en peut plus tenir daats ce qui est · ,onn’en peut met- 
tre davantage dans ce qui est rempli, wad v. iff, fann 
nichts weiter mebr halten; in das, was gefüllt ift, kann 
man nidts mebr binein thun; aux noces de Cana, les 
vases furent remplts d'eau, et ilsse trouverent ·s de vin, 
bet der Hochzeit su Gana wurden dic Geſaße mit Waſſer 
gefuͤllt, und es fand fic, daß ſie v. Wein waren. 

Pleinement, 4. centidrerent, sbisloment, tout-a- fit) 
vollfommen, vollig, gaͤnzlig; j'en suis - con- 
vaincu, satisfait, id bin vellf. od, bd, davon uͤber zeugt, 
polit. damit zuftieden; il s'en est — justifie, er bat ſich 
voll, gerechtfertiget. 

Pleion, c. pie {eheus) id. 

Plempe ou plempte, f Mar, <2. de petit bateau de pé- 

lenier, bre, a. (eatier et parfait, aiilé em qs plirases); 
cour pleniére, hf, autref. (assembles sotennelie que le roi 
tenait le jour de q. grande [#te, en y invitant les stig. méme 
Gtrangers ot leur donnant audience publique all gemeine 
Hofverfammlung; le jour de noel le roi tint cour 
~ére, aim Weihnachtstage biete ber Konig cine a. H.5 
fig: (pt 2 qn cher qui Von trouve plus grinde compagnie qu'a 
Vord.) ¥ous avez, Yous tenez auj, cour —ére, Ste haben 
heute große, zahlreiche Geſellſchaft; indulgence —ere, 
(remission de toutes les peines dues aux peohésy polliger, 
pollfommener Ablaß, cf. indulgence; gagner les 
indulgences —éres, volltommenen A. gewinnen; ily a 
indulgence —ére a telle église, in der und der Mire ere 
theilt man volligen U.; un concile - ou universel, all: 
gemeine Kirchenderſammlung. 

Plénipotentiaire, 5, a. cministe d'un sowverain, quia 
plein pouvoir pour q. aégocistiony Bepollmadtigte; 
b-r Gefandter, Minijter ; envoyer un -, einen —n ſchi⸗ 
den; les ~s d'Espagne, di¢ ~ pon Spanien; le minis- 
tre —, der b-c Geſandte. 

ya erga cf. prébende, 

énirostres, m. pl. hn, (lam. de passereaux dont le bec 


est plein ou sans crenelares, droit, aloagé et compeime) Bol: | P 


ſchnaͤbler. {ded vollen Raumes. 

Pléniste, m. Phil, artiuas du pleon v, Vertheidiger 

Plénitude, f, Med. (abondance excessive, pt des humeurs) 
Mollfafttgtett, fF il n'est malade que de -, que de 
~ d'humeurs, er ijt blos an V. franf; une grande — 
Mhumeurs, cine grope V., cin grofier Uebderfug an Saf- 
ten; la —des vaisseaux, «dans la plethore ») die Fille, bad 
GStrogen der Gefase; fg: Chance. - de puissance, cpsis- 
sanceabsolue) voLLtommene Sewalt; par—de puis- 
sance, aus p-r &,, aud Madhtvolltommenheit; 
est par la — de puissance que les rois accordent ces 
graces, die Kénige erthetlen dieſe Gnadenbezeigungen 
vermoac ibrer IN. ; fe: la — de signification, la —du sens 
dune expression g, die volle Bedeutung, der volle Sinn 
eines Uuddructed ¢; cr, la — de la divinite habitait en 
Jui, «pt de Jésus Christ) die Fa [Le der Gottheit wohnte in 
thm; Ja —de la grace divine, die J. der géttlicen Gna: 
de; in —des temps, (leur accomplisement) die §. ber Beit; 
Jésus-Christ vint au monde dans la · des temps, (dans le 
temps marqué pour |'accomplissement des ‘ties sur sa mais 
tance et sa mort) ald die Seit erfiillet war, in der F. der 
B. tam Chriftus auf die ; 

Pléonasme, m. Gr. (igure par lag. on ajoute des mots in- 
utiles pour le sens d'une phrase, mais propresd y metire dela 
force ow de la grace) Bort: thberfluf, Ueberfille, 
§; *Pleonadm; jel'ai vu de mes yeux, de mes propres 
yeux, est un ~, un — autorise, (conforme aux regles, au 
genie de la langue) id habe es mit meinen Auger, mit mei: 
nen eigenen Augen geſehen, ift ein W., ein durch den 
Sprachgebrauch gerectfertigter QW. ; 2. mp. le -, ou- 
Vicieux, (redomdance viciewse de mots; périssologiey ber feh 
lerbajte W.; der Wortſchwall; quand les mots n'ajou- 
beta rien, ‘ean 5 —2 yaoi ane 9 id 

eſetzten e e nichts neues bingufil: 
gen, ein der W. od. ek ei fo ift es ein un: 
miser Wertſchwall. 

Pléonaste, m. Mg. (esp. de pi. de Ceylan, le schorl, le gré- 
nat brum, la ceytonitey Pleonajt, Ceplanit; der braune 


@ranat. 
Pléopellte, m. Bo. fougere du Meri.» Pleopeltis, £. 
Plerarchontique, (hontik) a Mee = poudre-, 


cap. de poudse Kique, employde par les médecins grees et 
tat.) plerarchont: Pulver. ie P 
Plerose, f. Med, ¢reptétion ow rétahlissement d'un carps 


Plérose 


épuied par la maladie) id. f; bad gl hg ded Flei⸗ 
fees, die -erlangung ber Kraͤfte, dad -erftarfen (nad 
einer erfchépfenden Rrantheity. 

Plérotique, 5, a. Med. (propre & faire venaitre les chairs) 
fleifh-madend, -ergengend; -es Wittel; les 
—s, medicaments —s, die —en Mittel. 

Bleschanka, m. hn. (passereau dug, gobemoucte) id. ſ. 

Plésie, £. hun. cesp. de tiphiess id. 

Plésion, m. Ant. disposition particulire & Vin fanterie 
chez les Grees, qui contistait en un earré long, dont les fron- 
deurs , occupaient le dedaesy Plefion, f (Uufitellung des 
Fufvoltes in einem langlichen Wierede), 

Piésiops, m. hy, (poi, sows g. de cheomis) jd, - 

Plessis, m, (vi. mot qui signiBait maison de plaisance et dont 
le nom est reste a plu, terres et seig.) id; (Luft-haus, flop, 
n,); (le chateau) de · le Tours, von — le Tours, 

Plestie, fbn. ile cyprin bordeliere) die Zode. 

Pleéteux, m. Ep. coutil pow? donner aux baims la courbure 
eosvenabley Biegiange, f. 

Pléthore, ſ. Med. ¢plénitude, surabondance de sang et d’ha- 
meurs ou sucs lowables) 8 oll: blitigtett, -faftigheit, § 
= des vaisseaux ou abs, la, lorsque les vaisneane sont telle- 
ment remplis de sucs ow de sang, qa'ils sont menaceés de rupture) 
die V., wodurch die Gefaͤße gu febr ausgedehnt werden; 
— des forces, ¢.~ sans tension, mait asser considerable pour er 
pécher La circulation de se fsire libsement) Dicjenige V,, wee 
bei entwedcr die Adern nur burg einen hefttgen Tried 
des Gieblites ausgeipannt werden, od. wo dag Wut die 
ſchwachen Gefage druͤct und empfindlich ausdehnt; — 
fausse, (oi te sang, sams dtre augimeete dans aa masie, lest dams 
son volame) falſche od. unechte B,; dans les -s vraies, il 
faut bei dee wabren V. muß many; Bo, cexets de sues 
avtritiGy Uebervollfaftigtcit, f; la — produit ls 
fullomanic, aud dex Ue. entſteht dag Bergeilen. 

Pléthorique, a. Med. (qui app. ala jalethore; replet, san- 
gue vollblütig, vollſaftig; tempcrament -—, -¢ Lei: 
besbeſchaffenheit; remédes anti-s, Mittel gegen die 
Vollblutigleit. 

lethre ou pléthron, m. Ant. (ms de long., d'e. 16 toises) 


lethron, n. 

Pleur, m. die Thraͤne, oc. pleurs. 

Pleurandre, m. Bo. ig. ée pla., fam, des mitlepertuisy 
Pleuranbdra, ſ. 

Pleurard, e,a. po. c. pleureur, se. 

Pleure, fc. pléure. 

Ploure-misere, pleure-pain, m. (avare qui se plaint 
touj. dela misere, qui a regrets ce qu'il mange, quite plaint la 
nourriture) Sungerleiber, Geishals. 

Pleurer, vn. (répandre des larmes) weinen; — amére- 
ment, bitterlid) w.; elle ne fait que—, elle est tou}, pleu- 
rante, fie thut nidts alam, fie welnt beftindig; elle 
pleure & tout moment, fie meint alle Angenblide; — 
comme une femme, co, un enfant, po. co. une vache, co. 
Un veau, (exorsivement, et pour une chose qui n’en vault pas 
ls peiney ww. wie ¢in Weib, po. wie eine alte Gure; de 
quoi pleurez-yous? quel sujet avez-vous de —, qu'avez 
vousa—? wortlker od. warum w, Sie? aus melder tr: 
fache w. Sie? —de tendresse, d'admiration, de joie, de 
tristesse p, — w. ; — avec ceux qui plea. 
rent, mit ben S8einenden w.; Ecr. bienheureux ceux 


qui pleurent, (car ils seront consoles) felig find, die ba | bod 


tw, od. Leid tragen; ne pl pas sur mos, mais pleu- 
rez sur vous ¢, einet nicht ber mich, weinet aber end»; 
il y a temps de rire et temps de ~, Laden und I. hat 
f in¢ Seit; (la fumee, l'oignon) fait -, treiben Thraͤnen 

in die Augen, machen, dap cinem die Augen Wberlaufen; 
Yon pleure a force derire, man vergiefit Thraͤnen, wenn 
man febr beftig ladt; les cerfs pleurent, (quand ils sont 
aux abois) die Hirſche w. od. thranen, den Hirſchen trite 
das Waffer, treten bie Thraͤnen in die Augen; P. cpt de 
qe qui a an chapess, use crayate » d'une grand, excessive) po. 
ila pleuré pour avoir un grand chapeau,, et bat einen 
jdmmerlich grogien Hut z it. iro, con se moguantde gn dont 
Voabit est mesquinement brode) i] a pleuré pour avoir de la 
broderie, bie Stiderei auf feinem Kleide ijt (ehr armbich; 
ext, (pt de qm dont les yeux distillent de la sérositesles yeux 
lui pleurent, ses yeux pleurent, bag Wajfer lauft ihm 
aud den Augen; die thrdnen thm, laufen ifm 
tiber; la vigne pleure, (lorsque fraichement taillée, il en 
dégoutte do Veau claire, bonne pour les yeux) Der Weinitod 
thrinet, weint. 

2. va.—un ani, la perte d'un ami, (— de Vavoir perdu) 
cinen Freund, den Verluſt eines Freundes be meinen; 
~son pére, la mort de son pére, feinen Rater, den Tod 


Pleurer 


b.; on se pleure soi-méme en pleurant les auires, inbem 
tian Undere beweint, beweint man fic felbit; = Tes mal- 
heurs de la condition humaine, ou de I'Etat e, die Muͤh⸗ 
feligfeiten, das Elend des menſchlichen Lebens, das Un: 
gluct bes Staates b.; —ses peches, avoir ua gr. regret, une 
gr. dowlewr de les avoir commis) her feine Suͤnden weis 
nen, feine Sinden b., cf. larme; fa. «pt d'un enfant qui 
rit et plenre tout 4 la fois, et me salt anquel se déterminer) i] 
pleure d'un xil et rit de l autre, es Iacht und weint bath; 
es weiß nicht, ob es Laden od. w. foll; on ne I'a pleure 
que d'un ail, (pt de qn qui n'a été regretté que pour La forme, 
et em spparence) man hat thn nur gum Scheine beweint, 
betrauert; P.cf. /armes, cet avare pleure le pain qu'il 
mange, (est un jleure-misére, of) dleſer Geizhals iſt cin 
Hungerleider, gonnt ſich das Brod nist, das er ifr, 

leures, f. pl, (laines coupées sur des bites mortes) dig 
Wolle von todten Schafen. 

Pleurésic, £ Med. dovteur de eité piquaste, causée par 
Vieflaremation de la piéere, ot elle a son siegey Seitenftes 
chen, 0; ilsest échaulfe, et il a gagné une -, er bat fid 
erbigr und S. befommen; moun d'une -, am S. ſier⸗ 
ben; la-batarde, ou fausse -, ou plencodynie, (— ples 
profonde, qui a son siege dans les muscles intercottaus) Ss 
faliche od. umechte S.; — humide, séche, ci tes crachats 
aboadent, ow torteat avec peine) bad feuchte, das trodenc 
S., dad S. mit eiterigem Auswurie, mit trockenem 
Huſten; Vet. (ce cheval) est attaque de -, hat einen An⸗ 
fall von S., hat bas S. 

Pleur ẽli que (o= pleuritique), s. a. Méd. cqui app. 
la plevre, quiest attaqueé deplemresie) pleuretifad; aun 
Scitenfteden gehorig; sang =, ciré des veines das —s et 
couvert dune connne inlammatoire)—e¢ Wut; il, elle est ~, 
et, fle hat Dad S.; la care des -s, die Heilung der am 
©. leldenden Aranten, 

Pleureur, S@, $. (pers. qui pleure souvent et pour peu de 
chose) Weiner, inn, po. Greiner, Heuler, inn; an- 
coutinuel, une grande —se, ein beftandiger 28.; eine 
@rj—inn; cin weineclider Meni, eine weinerlice 
Perfon; Ant. les -ses ow —ses a gages, (femmes qui assis- 
talent aux fundraitles, qu'on lowsit pour pleurer) die Mage: 
weiber; Cout. mettre des ses aun habit, porter des p,(ban- 
des de batiste ¢, que les gentils hommes portent aus manches de 
feur babit dons la se quinzaine du gr. dewil) Cramer bins 
den, Pleureuſen an ein Kleid feben; T. tragen; Hm. 
le —, (celui qui méne le dewil, ou quia sois des cérémoines [ume- 
bres Leichenfuͤhrer; il.qpers. qu'on lowe pour les funérailles) 
Leidhenbegieiter; louer des -s, des valets ~s, 2,, 
Bedlente sur Leichenbegleitung dingen; it. juré-ceieur de 
corps, qui se charge de (owt ce qui a rapport se convoi, aidé par 
des semonneurs ow ~s) Seichen-befteller, -beforger. 

Pleureux, Se, a. (pt dene pers. qui plewre factlementy 
weinerlidh; avoir lair —, la mine —se,l'sir et Le mine 
d'une pers, triste et allligde) cit · es Gefidt, eine —e Mient 
haben; un ton, cin -¢r Lon; avoir les yeux tout -, 
(encore tout moites, tout rouges d'avoir pleare) gang verwein 
te Augen haben, c. saule. 

Pleurnicher, iro. (répandce.des larmes feiates, fave sem 
blant de plewrer) fa. fich jteflen, alg ob man weine, fic wei: 
nerlic geberden: vous aver beau, vous ne Vau⸗ 
rez pase magſt did nod fo w. g., Du bekommſt es 

Lt 


Plourobranche, m, hn. (¢. de vers mollusg. nus, qui se 
rn "aed des potelles ») Geitentieme, 
P eurocele, m. Med. (bernie thoraciquey Bruſtbruch. 
Pleurocyste, m. ha. com des oursins & anus Latéral) 
See⸗ lgel, defen Ufter auf der Seite liegt. 
Pleurodynie, f. c. fausse pleuresie. 
—— f. Bo. cg. de pla. ĩd.c.hamultonic. 
Pleurohyoidien, s.a. An. dong muscle de Ios hyviee, 
qui Sattache 4 Vomaplate, pres de l'apophyse cormeoide) Det 
Sgulterblattmus lel des Sungenbeing. 
Pleurolobe, m, Bo, ¢g. de pla. app. aux sainfoins) id. 
Pleuronecte, m. hn. g. de pei. qui ont les yeux placés 
d'un seul et méme coté, et qui nagent touj, sur Le edte) Seiten: 
ſchwimmer, Plattfiſch. [Pleuropus. 
Pleurope, m. Bo.(g. de champign. app. aux agarics de Lin.) 
Pleuro-pneumonie ou —péripneumonie, f. Méd. 
(infammation de La plevre et despoumonn mit Seitenſtechen 
verbundened bigiges Lungenfieber. ° 
Pleurorthopnee, f. Méd. c. orthopnée. 
Plourosthotonos, m. Med. céunns lateral, eymptiene 
qui accompagne of. Uhemiplégicy Starrframpf auj der ei: 
n 


jen Seite. 
Plourothalle, f. Bo, (g. de pla. formé du dendobsrion & fewil- 


Pleurothalle 


Jet de dragonier) Pleurothallis, f. 
leurotome, m. 
chars de Lin.) Pleurotoma, ſ. 


Plexus 


"| teil, d'une demi lane dad Mittelbauch nerben⸗, dad hald: 
hn, ig. de testacdes univ., app. aus vo-| moud-dbnlide innere Baudnerven— od, das Seiten—; 


le —lounbaire, ~ renal, dud Lendensader-, Nieren-; le - 


Pleurotomier, m. hn, (ani. do pleurosomey bad Thier | pampiniforme, dad reben⸗ aͤhnliche Samen-adern—j — 


der Pleurotoma. 


choroide ow reticulaire, (~ de cerveauy dad Ader· od. 


Pleurs, m. ord, pl. (larmet abondantes, accompagnees de | Adergewebe im Gebirne, cf. gangliforme. 


cris, de singlets) Thrdnen, Foc. Sabrent, f, verser, 
répandre des -s, fondre en ~s, T. vergiefen, in T. ger: 
lefen; (toute la ville) était en —s, mar in Leid verfest, 
n Traurigteit verfunten; je la vis toute en—s, elle avait 
le visage tout baigné, tout mouillé, tout trempe de-s, id 
fab fie gang in T. serflogen, ihr Geſicht sowamm tn F., 
war gang in T. gebadet; les yeux tout baignes de —s, die 
Uugen in T. fewimmend; retenir ses ~s, feine T. zu⸗ 
rildbalten ; donner des ~s 4 la disgrace, a la perte, ala 
memoire d'un ami, tiber bad Ungti, uber ben Verluſt 
eines —— — ©. vergiefen, das Ungluͤcke beweinen, 
dem Andenlen eines Freundes eine Thraͤne frenten; 
s‘abandonner aux -s, donner un libre cours a ses —5, 
feinen T. freten Lanf laffen; des -s touchants, ruͤhrende 
3 noyee de ~s, noyce dans les—s, «pt d'une pers. tres 
affigée, qui pleure be) in T. febwimmend; ~s de terre, 
(eaux de pluie qui coalent, qui distillent entre les terres) Dutch 
bie Erde hindurd ſielernde Waffertropfen; les 1 de 
terre ont fait fondre cette glaciére, das Cis in dieſer 
Grube iff Durch dad tropfenmeife Cindringen ded Was: 
fers gefhmolien 


3 it. Hy. ceaux qu'on ramasse de diverses 


leyon, m. Vig. (petit brin d'orier pour lier ou plier La 
vigne, pour les tomneliers et les couvreurs en chaume) Weider: 
band, nj Wiede, f Cour: les gerbes de—, (de « pieds de 
lozg) Strebbander; Jar. (psitle ow paillassom de scigle dont 
on couvre les salades sur couche) Strohdecke, ſ. 

Phi, m.cesdrois ot une chose se plier Biege, Benge, f Bug; 
le — du coude, de Ia jambe, der Glhegenbug, die au 
biege; le ~ d'une ctoffe, bie Failte ts einem Senge; 
faire plu. ~s, de petits -s & un habit -, mebrere Joen, 
fleine —nan ein Kleid madden ; les —s des draperies, die 

—n ber Gewander; la formation des ~s, l'art de former 

jes —s, die Bildung bee Fen, die Kunſt die -m zu bilden, 
ein Gewand ſchoͤn tn F-m gu legen; 2. cmarque qui reste a 
une dtofle pour avoir éte plite) F. ; faux —,(—d'une etoile qui 
n'est pas ow il doit dre falfche F.; (cet habit) fait de faux 
4, de mauvais ~s, wirſt falicye, ſchlechte Fn; (ceth.) 
ne fait pas un, (il ext juste a la taille) wirft nicht cine ein: 
zige F. (cblieft genau an ben Koͤrper an; (cet h.) a pris 
son —, (ceux qui y soot y resteront touj.) hat fich ſchon in 
feine Fn gelest, hat (chon (eine bleibenden F-n; it. 
ces souliers, ce chapeau brs ase leur —, ne cast. forme) 


hauteurs dant ua réceptacle commun) lleine Waſſet⸗ adern, | dieſe Schube find in ihre bleibende Form geteeten, dieier 


Vig. les -s de Ia vigne, (eau qui séchappe des jeunes 
bourgeons, et banme por les maladies des yeux) die T. 
ded Weinſtockes; Poe, les -s de }'aurore, ila rose» die 
T. bes Sucere, der Morgenréthe; der Worgenthau. 
el. 3. 

leutre, m. mp. (gredia, bons, sans education, de nulle 
capacité) po. Qmpenterl, Liimmel; it. Télpel. 

euvine, £ Pra. ¥, ©. caution, 

Pleuvir, Pra.c. pleiger. 


Hut hat feine bleibende Form angenommen ; Arc. ctoat 
angle rentrant dans la continaité de wur) Bruch; (le mur) 
faitici un —, macht bier einen Brad ; Pt. Se. cpartie enfiee 
dune draperie, lormee par Vempleur de l'etoffe) F.; Mar.--de 
cable, (la long. de La rove du chble, tel qu'il est roud dans la 
place dite lafosse aux ecibles) bie Bug eines aufgeſchloſenen 
Unfertaued; die Lange einer Taulage; ne mouiller 
qu'un — de cable, (ne filer que tees pen de cable en mouillant 
Vancre, quand on veut demearer fort peu de temps) beim Aus · 


Pleuvoir, imp, (i pleut, pleuvait, plat, a pl, il} werfen ded Unters nur wenig vom Anler taue abwinden; 


pleucra, pleavrait; qu'il pleave, qu'il plitt) ipt de ean 
qui tombe du ciel) rxeg nen il va · il pleuvra bientét, 
ed wird gleich, bald ¢.; il pleuta verse, a seaux, il .. 
bien fort, es reanet gußweiſe, ald ob man mit Kuͤbeln 
faittete; es feiittet; es reguet febe flart; il a assez 
plu, es bat genug geregnet; il pleut dans cette maison 
comine dans Ja rue, da pluie perce tos planchers) in Diefem 
Haufe dringt der Negen uͤberall burch; fg: cpt de plu. cho 
tet qui tombent ow temblent tomber co. Veaa du ciel) ila plu 
du sang, des pierres, ¢3 bat Blut, Steine geregnet; (Ve 
peuple croit) qu'il pleut qf. des grenouilles ,, ¢¢ regue 
mauchmal Frbfihe ; po.ipt de chases dont om n'a pas be mois- 
dre partie) je nen ai non plus qu'il en pleut, qu'il n’en 
pleut, id babe nicht dad Geringſte, nicht eines Magels 
grog davon; P. cf. écuelle;il a bien plu sursa friperie, sur 
A biercerie, (pt de qn qui est déchu dwne vigoureuse sante, ou 
dune fortune brillantes feine Umſtaͤnde, Bhicdd-u, haben 
ſich febr verſchlimmert, fein Gli ift zerrennen; ſeine 
Seſundheit hat ſeht gelitten, ſeht abgenomen; ext, «pt 
de didl. choses qui tombent d’en haut en ge. quantite) il pleut 
des mousquetades en cet endroit, les m., les coups de 
mousquet y pleuvent, (on y est fort expose aux coups de 
fusily Da requet es Musketenlugeln; es fallt da cin Ha⸗ 
gel von M.; les chansons, pleuvent, ou, i] plent des 
chansons, contre lui, (il en parait de tons cates) ¢9 teanet 
mit Liedern anf ihn, es fommen eine Wenge Liedvr 
ber ign heraus; Margent pleut cabondey chez lui, bei 
fia regnet es Geld, bag Gelb ſtroͤmt ihm zuz les biens, 
les dignites, les honneurs pleuvent chez lui, lui pleu- 
Vent, (pt de qe 4 qui il arrive de ge. avantages, caup sur coup et 
en abondance) bei im xeguet es Ghiter, Wilden, Chren: 
ſtellen ily pleuvait de lennui, (pt dun souper, ot Von 
s'ert fort eneuye) than verging Da ver langer Weile; (i 
faut que J'y aille) quand i) pleuvrait des hellebardes, 
des pierres, lest indispensable que j'y aitle, q, mauvaistemps 
g2'il faasey wenn es auch Steine regnete, cf. ccouter. 

Plévir, ef. pleuwir. 

Ployre, f. An. (membrane qui garnit imtéricurement les 
Cates et les nauteles intercostauxy Hipper-fell, Brajt-f., nj 
Rivpen-haut, Bruft-h., Ruͤcken· h. £ 

lévrodynie, c. pleurodynie, 
lexaure, f hn, ig. de polypiers app. aux gorgones) id. 

Plexiforme, a. An.cen forme de plexunwic ein Gefedt. 

Plexus, m. An. (assemblage de plu. filets de nerfs ow de 
petits vais., figueé en réseaw Bef lech t, Gewebde, Nerven: 
-,0; le - solaire, le-semilunaire, (qai «la forme du to 


fig: (pt des babitudes que Von acontractees) Ge wohnhett, 
f P.cf camelot; ila pris son —, (Vhebitude est formée) €T 
hat ſchon feine Gen, feline dleibende Form angenont: 
men; ev wird nicht mebr anders; il a pris un bon, ou 
mauvais —, (il est déja tout forme aus habitudes du bien, ow du 
mol) er bat gute, ſchlehhte G-en angenommen; ila pris 
un faux —, (a mal tourné, est devenu libectiay fein Charatter 
hat eine falſche Nichtung genommen; donner un bon — 
aux jeunes gens, (les former de bonne heave 4 laverta Dit 
jungen Leute gut gewoͤhnen; donner un bon ~ a une 
affaire, (lui denser un bon tour, pour la faire réussiry eine 
Sache pt cinleiten; einer Sache eine gute Wendung 
geben; P. (cette affaire) ne fera pas un —, pasun pelit-, 
pasle inoiudre —, (pt Pure aif. aisée, qui ne peut ¢prourer 
aucune contradiction) wird feinen Widerſpruch od, Wider: 
ftand, nicht ben geringſten W. finden, wird ohne An⸗ 
fand, ohne allen Yt. durchgehen (cet homme) a des ~s 
au visage, au Aax jores, (il y # des rides) Hat Run · 
il, Fastin im Geſichte, an der Stirn; Man. mettre un 
cheval dansun bean —, (of plier) einem Pferde dic Bier 
gung wohl geben ; le—de Veanbouchure, (ie Liew de La bei 
sure du mars de leider Dad elent an dem Shundiiiee des 
Pferdegebiffed ; 5. cpt te lettres ou paqeets, Venvelogpey 
Umsch lag; mettre deslettres sans fe meme —, (sous bs 
méme enveloppey medrere Briefe in cimen U. chun; it. 
sous ce — (ans cette lettre t vous (rouverez .. in dieſeni 
Briefe, in der Veilageangebogen, werden Sle, . finden, 

Pliable, a. (utiant, foxible; aisé & pliers bieg fam, v. 
beugſam; (cette sorte de bois) n'est guére —, ift nicht 
febv 6. ; fg: avoir esprit · l'humeur et docile, cinen 
=n Shavatter, cin ed und ſolgſames Geumith haben. 

Pliage, sn. tect. de plier, som effety Dad Biegen, Benger, 
alten; Mau.le— des étoffes, (qui ae foit sur la table dite 
le plioie) Das Sufamimentegen der Zeuge; le -ctant 
acheve, wenn dad 3. vorbet od. geſchehen tit; le~ des 
chaines, (qui se Git eur Vensuple, pt des doles de sole) Dad 
Auſwinden der Mette auf den Baum; Rel. le — des feuil- 
Jeg, cauivant le format du lives) dad Falgen der Bogen. 

Pliant, o, cf. pliers Oi.c. perche (Oi.). 

Plica, m. Méd. c. plique. 

Plicalile, a. Bo. (susceptible de plissement) faltig; (la 
carolle du liseron) est ~, ttf. Cinnfehel, £ 

Plicatule, f. hn. (eq. biv. qui ress. be aux huitres) Faltent: 

Plicature, f. Chir. (ploiement des os feacturés) Dag Bier 
gen der gebrochenen Knochen. 

Plicipennes, m. pl. hn. (fam. d'ins. néveopt. compresant 
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les friganos die Auchen jungſeru, f. et 

Plicostomeé, m. hn. e.cuirassier (hn.). 

Plie ov plye, £ bn, (poi. de mer plat, du g. pleuromecte) 
Platter Fe, & -fife; la grande -, la petite—oule car- 
relet, die grofe P. ob. dic Scholle; die fleine P. od, dad 
Diered, der Glaitbutt; la chair dela —, dag Fleifeh der 
P.; un panier de~s, ein Kerb mit ·n. . 

Pliement, m. Rel.c. pliage. 

Plier, Va. (me@ltve em ple. doubles et avec q. arrangement, 
ptdu linge, des étoffes,) falten, gufammentegen; 
~ (du linge , des serviettes), 5. 0d. brechen; — deshabits, 
Aleider 5.; -une nappe en deux, en quatre, ein Lif: 
tuch zweiſach, vierfad z.; — (une letire), §.; Card. — 
fil, cle courber avec es doublets Den Draht umblegen; 
Cir. — les bougies, (en former de petits paint) Die Wachs 
flode winden, aufwickeln; — les étoffes, Man. ty faive 
wo pli dans toute leur long, et plu. dans lewr largeur, avant 
de les appoiater) Die Seuge 4.; — les chaines, (en faire le 
plinge die Sette aufwinden; Mar. — les pieces de bois, 
les bordages, {les faire courber ee fer chanifonty bie Std: 
de Holy, die Planfen am Feuer biegen; — le pavillon, 
les voiles, (les attacher et ne lnisser ni voltiger le pavillon, 
ai les voiles étenduesy Die Flagge feftmaden, wu flat: 
tern verbinbdern; die Gegel auftuchen; (ce vaisseau) 
plie le cote, ca le cate fribtey iſt tant, 1 bei et: 
nem Seitenwinde leicht auf die Seite; Mil. — lesten- 
tes, (pourdécamper) die Zelten abbrechen; -bagage, «dé- 
camper, se retiree devant um esnemi plus forty mit dem La= 

er aufbrechen fg: ſich (vor einem dberlegenen 

) juriietgiehen ; (V'armée) a plic b., ift aufgebro: 
hem, Gat ſich zurüctgezogen; (les ennemis) songérent 
a~b., maren auf den Nuckzug bedadt ; fa. (cet homme) 
a plic &., a plié son paquet, (s’en ext alle furtivement; it. 
gf estmort) hat ſich bermlich Daven gemadt, hat ſich aus 
dem Staube gemacht; it. ift Heimgegangen, geftorben; 
(son vieil avare doncle)a plieb., a pli¢ son paquet, fit 
beimgegangen, abgefabren; 2. (courber, téchir) bie gen, 
Poe. —— —les genoux, le bras, die Knie, den Armi 
b.; (il se courbe si fort) qu'il semble af aille se -en 
deux, daß man glauben follte, ex merde zuſammen bree 
then; P. cf. epaule; — ou tléchir les genoux devant le 
veau d'or, (atlacher servilement & foire la cour’ wn hom, 
riche ou puissant) ſich vor dem golbenen Kalbe beugen; dag 
goldene Kalb anbeten; un siege pliant, ouabs, ua pliant, 
Glége qui se plieen dews, et qui a'a ai brds peri 
ſtuhl; cin Seſſel od. Stuhl, der ſich gular 
1agt; Ma. « les jarrets, cpt d'un cheval qui manie sur les 
ches) Die Sinied., ef. Aanche; fg: cassajettir, accoutumer ’ 
qes = (un jeune homme) ala , (tn réprimant som hu 
recur, e0 corrigeamt son iaconstance att big Ordnung, au 
Beobachtung der Vorſchriſt, des Geſetzes gemonen ; — 
sonesprit, ton hauueur, (les captiver ou assujettir, selon le 
besoin, dans lesorcasionss (tinen Sinn beugen; nadgeben; 
ſich in Zeit und Umſtaͤnde ſchicken; ia lesprit pli 
Vhuacur-e, et dat eiuen biegſamen Sinn, Char 
cing di. Gemulthdart; eest un esprit pliant, exible) 
er iſt cin biegfamer Menſch; Ma. — un cheval, (lui ame- 
ner Le léte en dedans o¢ om deters, pour bul rendre lencolure 
souple 2) cine Pferde die Biegung geben; — un cheval 
& droite, 4 gauche, (Waccoutumer a tourmer sans poine & ses 
aomsing) cin Pferd gewoͤhnen, fic leicht rechts od. links zu 
wenden; = lecou d'un cheval, (lerendce touple, quand on 
veut le tourner? einem Pierde den Hals b., ed gum leich⸗ 
ten Hedhts: und Lints-wenden bes Kopfes abrichten, 

II. yn. — sous l'autorile, sous les ordies de qn, (e sou- 
mettre a Vautocite, aucordres de qa) ſich Jemandes Gewalt 
unterwerfen, ſich feinen Befehlen ſuͤgen; it. 4 ~ala 
volonte, 4 "humeur, aux caprices de qn, ty deférer, sty 
accoulummer) ſich in Jemanded ieiuen, Gemithdart, Sans 
nen figen, fdicten; jene saurais me = dcela, ace qu'il 
exige, (m'astreiadre, me soumettre A une telle chave) 
in dad, wad ex fordert, kann ich mich nicht fiigen;, 
das, wad er fordert, lann ich mit nicht gefallen 
2. (devauir courbé, pt des corps Sesibles) ſich biegen; un 
fa veg un baton qui plie, see das, cin * der 
ſch biggt; (cette heussine) plie bien, est trés-pliante, 
biegt — iſt fee biegfam, Ta —— pliait sous 
lui, sous ses pas, sous Je faixe, das Bret bog fich unter 
ihm -; (ane epee) qui plie jusqu’a lagarde, der ſich bis 
an dad Gefaß best; fg: — sous le joug, {s'y soumettre) 
unter das Sod b 3 - A tout vent, (n'avoir aucune sta 
bilité de caractérey jedem Eindrude nachgeben; fich su Ul: 
lem bringen laſſen; c'est un roseau qui plie 4 toul vent, 
(an hom. [aible, qui se Iniese aller A tout ce qu'on lui propose, 
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A tout cequion luidity er iſt mie ein Rohr, das ber Bind 
bin und ber bewegt, cin Meni, den man gu Allem brin: 
gen od. bereden tana; P. cf. rompre ; il ne pliera pas, (il 
ne ctders pas) ev ipitd micht nachgeden; 5. fg: wreculer, pt 
des troupes qui cédent dans une occasion de guerre) we ich en; 
(les ennemis) pliérent bientit, widen bald; «l'infante- 
rie, cetleaile) plia, fut la premiére a -, wich, war zuerſt 
gum W. gebradt; Bl. cpt des eis, qui n'etendent pas les ai 
les et particulitrement de l'aigles il porte d'azur, 4 l'aigle 
de gueules au vol plic, ex filbrt einen rothen Wdler mit 
cingefchlagenen ob, rubenden Fligein im blauen Felde, 
ef. chevron. Syn. - c'est mettre en double par plis, 
ployer c'est rapprocher Tes deax bouts dela chose; ~ 
et ployer different, comme le pli delacourbure: te pa- 
pier que vous plissez, vous le pliet; vous ployet le 
pépierque vousroulez, falten heist tn alten juſarn 
men legen; bie ge nbeift die beiden Enden einer Sache 
cinanbder naber bringen; faltem und biegen unter: 
ſcheiden ſich wie Falte und Bug: dad Papier, weldes 
iman bridt od. falyt, fegt man in Falten, dat Papier, 
welded man gufammenrolt, biegt mau; on pli du lin- 

¢ pour le conserver propre, on le ploie pour le ren 
Fever, man legt Waſche in Falren, man fältelt Bae 
febe, um fie ſauber guerbalten, man legt fie zuſammen 
um ſie aufzubewahren, guvericblicfen; on plie des étof- 
fes, on ploie une branche ; plier etployer s'emploient 
dans le sens de flechir; alors plier indique un effet plus 
grand, plus approchant du pli, man legt Benge salam: 
men, man blegt einen Aſt, rag und ployer werden 
beide in dem Ginne von Hechir (btegen , beugen) ge- 
braucht, dann bedeutet plier cine ftdrtere, dem Falten 
vob. Brechen nabe fommende Biegung ; l'homme faible 
plie sous le fardeau qui fait ployer un homme fort, ¢in 
ſchwacher Mann bridt unter einer Laft zuſammen, un⸗ 
tee weicher ſich ein ſtarker Mann nur beugt, 

Pliewr, se, m. Man, (pers. qui plie les dtoffesy uſam⸗ 
menleger, inn; — de draps, -sedesoie, Z. der: uͤcher, 
—inn der Seidenzeuge; Rel. se delivres, Buͤcherfalze⸗ 

Pline, m. Bo. <g. de pla. resacées) Plinia, £. frinn, 

Plinger ou plonger, va. Chand. cdoaner la se trempe, 
plonger dans le suifles méches des ehandellesy Dem Lichte die 
erſte Tunke geben; das Licht gum erſten Mate eintauchen 
od. ¢intunten. 

Plingeure, (jire) f. Chand, (set. deplinger bag Tun: 
ten, Gintunten, die Eintauchung (der Lichter in den jer⸗ 
faffenen Zalg). 

linthe, (plein-te) f. ov qf m. Arc. (membre d'are. en 
forme dua⸗ petite table carrée, appelé aussi socte dans les bases, 
ettailloir dans les chapiteawx des coloanes) Lafel, Plat: 
te, Giulenplatte, f la ~ de cette base, la — du chapi- 
teau, die T. od. V. dieſes Siulenfubes, die P. des Kar 
pirdls ; 2. Are. (plate bande ow moulure qui regne autour 
d'un béliment et qui en sépare lesélogen Gurtwert, 0; 
Art. la — d'un canon, (om. en forme de petite plate- bande) 
die Y. an einem Stride Geld; Chir. le - ou plin- 
thium, autref, (machine qui serrait & réduire les luxations 
ot les fractures) Plinte, f; Mil, le -, cordonsance ow dispo 
sition carrée des anc. Groce, dans laq. une troupe pretentait de 
toutes parts ux front égal) dad Biered, die vieredige Auf⸗ 
ſang ber Truppen ; les faces du —, die Seiten des 
leredes. 


ioir, wm. (petit instr. divoire » plat, tranchant dee deux 
cdtée, sory. & plier et couper du papier) Falzbein, n; Brig. 
(mouile serv. & faire prendre i la twile faitiére la courbure com 
venable) Firftglegel-form, f; Cir, (petite planche de bois, 
sar lag, on plie la bougie filéey Windebret, n; Ep. dlamede 
fer plide rur elle méme, dans laq. on plie I'siguille du meétier & 
bas) Biegeflinge, f; Gaz. le -, ou la lanterne, of; Lay. 
(esp. de pince & branches en petits cylindres un peu coniques, 
pour couper et plier le fildefery Biegesange, f; Man. coup 
de table ou de métier sur ley. to Git le pliagey Falttiich ; Soi. 
(lame ou couteru de bold, sar leg. on dresse les plis des étolles »} 

Haletiinge, f eſſer, n. 
lique, £ Méd. (midladie en Pologwe, dans laq. les chaveux 
— qu'on ne peut les déméter) Weichfelegopf, 
Widhtel-y., Fubeng.; die polniſche Flechte; la — multi 
forme, dag Meduſenhaupt; der medufendaupt-Abmliche 
ta quetie ow solitaire, la ~enmasse, det einfa⸗ 

eS, dere liche W. 

(pli)m. pl. Drap. lea-, ou laines-, (quite event 
— foe bbten tudes bla boucberie) Wolle vor geſchlach- 
Thiered, Wh wolle; les — fins, cdowt om fait des 
rabines, dag sorgese de cert. qualité) die feine U. ; les gros—, 
Op — grossinra, (serv b Ceire tes cordeaux ot lisidres des dtof- 


Plisser Plomb 
fes) bie grobe A. lise, —brufe, f — chromaté, ou - rouge de 

Plisser, claire des pis, co. tes tailleurs , em font a cert. sor | Macquaris Roth—erg; ~encubes, (la galéne) witefeliger 
tes d’hadits ot douvragess falten; in Faltem lege wm; | ~glang; —d’écumage, (obtenu des crasser de 'alhnage) a 
~ les basques d'un habit, bie Gddpe an einem Mode f., |berhaltiges Probier—; ~ ferrifere, «iquifowx 4 grands eu- 
in F. (5 ~une jupe, einen Beiberrod f., tn F.1.; —une | bes) eifenbaltiger -glang; — jaune ou — molybdate, gel: 
chemise, des manchettes B Hembden » faltelu; 2. yn. | bed -erg; — noir, ou ~ phate alteré, ſchivar zes —erg; 
(oetle étoffe) plisse, cil s'y fait ple. plisy faitet fie, ſchlaͤgt Gauerbrannitein und Saucr—; — rouge, c. - chromate; 
ob. wirft Falten, legt fich in Falten; voila des rideaux | ~ micace, (ou — aciculaire d'Haily) —glimmer; — natif, cen 
qui plissent trop, dieſe Borbange ſchlagen, werfen od. | ramesux, om cn grains gros co. des pois) gediegened B.; — 
haben gu viele Falter; 5. vp. keen €loffe) se plisse bien, | oxide, (mine de — terreuse, friable) ~glatte,f -falf; oxide de 
(est facile b—, Hexible ») faltet fic gut, legt fic gut, leicht |—, ditharge) -orid; — phosphate, gruͤnes -ery; — réni- 
in Falten; Bo. feuilles plissées, ctelles sont cetles de Vorme | forme, (so. de minerai de ~ de Sibérie, qui paralt etre du —ar- 
champétre quand etles sont jeunes) gefaltete od. faltige BWlats | séniés —niere, fj - de scories, teoories qui restent gf. attachées 
tet; le glaieul plisse, cow a fevilles—cex) die Schwertlilic | au gétean, dans |'alinage) · ſchlade, f; —spatique ou carbo- 
mit gefalteten ob. faltigen Blaͤttern; petale —c, ecorce |natede—, mine de— carbonate, —fpath; · strié, Streife 
~ée, gefaltetes Binmenblatt; faltige, rungelige Rinde. ery; — sulfate d’Haily, ou vitriol de — nalif, -vitriol; 

Plissure, f. tman. de plisser; it. assemblage de plu. plis)|—sulfure en grains, (sorte de grés dams leq. somt dissémings 
dad Falten; it. die F.; cette — conviendrait a votre | de petits grains de — sulfuré) —fand; Sandrerz, nj —terreux 
habit, biefe F. mitrden gut an Ihrem Kleide ſtehen; la | friable, cmine de — Griabley—erde, f — terreux, jaune, (mas 
~de cejabot ey die Faltchen an -. sicot, — oxidé jawne serv, & vernisser la poterie -) —odhtr; ⸗ 

Plistobolinde, fh. anc. (jeu de 4és of celui quiameaait |terreux noiratre, (esp. de mine de — asser commune) 
tn plus de points avait gagné) id. (ber. |—mulm; — vert, (mine de vert & cristaux prismatiques, ot 

Hoas, m. hn. (g- 4’ins. dipt, tangstomes) Dickhornſchwer | d'use couleur vert pré om vert jaune) gruͤnes erz in prisma⸗ 

Ploc, m. <poil de vache oude boul Ti Hbaare, n. pl; | tiſchen Kriftallen, — vierge, (—leples pur, qui se sépare 
Mar, (corroi fait de poit de vache et de verre pilé, qu'on met | dans le gritlage en état métaltiques Gungfern-; P. ef. dague; 
entre Je doublage et le bordage dw vais. Kuhhaartheer bin: | Ua du — dans la téte, cpt d'un hom. froid, sage, refdebi) er 
ter der Spielerhaut. [chen ber Bolle. jit ein febr falter, Huger, befonnener Menſch, cf. ca- 

Plocageé, m. Card, (art de feire des plogues) bad Rardit: | fotte, cul; un journalier qui a fondu du—, (qui est resté 

Plocame, f. Bo. «g. de pla rabiacées) id. sans rien fairey ein Tagloͤhner, der nidts gearbeiter bat, 

Plocamion, m. Bo, ceep. de varec) Plocaminm, u. der muͤßig geqangen ift; fg: (pide qn qui est dépourvn de 

Ploiere, f. hn. g.dins. hémipt. géocorisess Huftwanʒe, ſ.) tout ce qui est méressaire pour q. travail eu pour sa dépense) 

Ploie-ressort, m. Arg. <ontil pour ployer le ge. resort |jl n'a ni poudre ni ~, er bat weder Pulver nom B.z es 
a l'épaisseur convenabley Federseifen, az <bieger. febit od. mangelt ibm an Allem. 

Plomb, (plon) m. Mg. cmétal d'ueblasc bleudire, trés-| 9, Td. Are, (instr. composé d'une planche ot d'um — attaché 
fusible, te plus pesant aprés lor; Ssturne des anc. Chi.) Blei,| s une ficelle, serv. d lever perp. les ourrages de maconnerie) 
n; da—en feuilles, Blatt; fondredu—, B. feymelyen; | Sent-, —loth, n; —féonur, f; —-wurf; Loth, n; voir avec 
dela mine de~, ~¢r; le grillage, le départ du —, Da} im — si une muraille est droite, en ligne perpendicu- 
Moͤſten der -erge, bus Scheiden od. Abtreiben des ~e9; | laire, mit dem Sent-¢ od. -lothe nadfehen, ob cine 
une table de—, (— fondu en table) eine —tafel; saumon de | Mauer gerade od. fenfredt ſteht; le ~ & niveau, ¢~ dot 
—, (masse de — elle qu'elle est sortie de la fonte) ein Blog | ta conde descend Ie long d'une réegle dressée perp. sur une aw 
B.; —ensaumon, B. in Bloͤcen; des balles de —, —fus} ten) die - wage; P. jeterson —sur qe, (es avoir envie, y pre 
geln; — & giboyer, (dont on charge les armes & feu, pour la} tendre, former un dessein powry parvenir) ¢t. auf das Korn 
chasse p) Augeln und Schrot; (chargerson fusil)de menu | nehmen; fein Auge auf et. werfen, nach et. angela; die 
~, mit Schrotz il adu ~dans sagibeciére, er hat Kugelst | Ungel nad et. auswerfen; il a pete son ~ sur cette char- 
und Schrot in feiner Jagdtalthe; (ils se rendirent) faute | ge, er hat diefed Unt auf bem Morne, er Hat ein Wuge 
de — etde poudre, aud IWangel an Pulver und B.; Hn. | auf dieſes Amt, hat Abſichten auf..; des ~s de toilet- 
le mangeur de -, ¢, plongeon; — d'enfaitement, (qui | tes, (cert. poids ronds, qui servairnt aux fem. 4 maintenir leur 
couvre le faite d'un comble d'ardoise) bad Firſt⸗ (auf einem) bonnet pendant qu'on les coiffiaity Kopfpuh-e; it, (moreeaux 
Schteferdache); destuyaux, des gouttieres de-, unbas-| de — aplatis, qu'elles mettainnt dans les manches de leurs ha 
sin, un cercueilde —, bleierne Mogren; (une terrasse) | bits, pour les faire bien pendrey Mermel-¢; Bon. -s & pla- 
couverte de—, mit—tafeln belegte »; — de vitres, (~ étiré | tine, Gerv. & attacher splatines qui jouent dans lewrs entail 
par feailles ow verges avecarsinures) Fenfter—; metire des | lex Platinen-¢; -24 aiguilles, cserv. 4 Vassemblage des ai 
vitresen— neuf, (y remettre de nouvelles vorges de —) Fett: | guilles) Nadel-e; Coutel, couper les roseties sur le ~, 
fter friſch verbleten, frifh ind B. feben; — & rabot, cqul | (sur une esp. de masse de —) bie (Rofetten auf dem —c od. 
n'a point die tiré outaminé) Hobel—; Com. — de fabrique, | -floge audbauen; Horl. les grands —s, (machine serv. & re 
(appliqué aux éteffes par les gardes-jurés» Fabrit-;— de visite, | dresser peomptement et ſae lam⸗eoi les lasses des reesorts, & les 
(qui constate que la visite aété faite danales foires) Gchatt-, | diminver, lisser » Die grofien —e gor Suridtung der Ube: 
Schauzeichen, n; — de loyauté, qui atteste la bonne fabri- | federn; Im. cf. fire; Mar. — de sonde, (aug. om attache tx 
cation de cert. étoffes) Dad ~geichen, welded die Echtheit | ligne pour jeter lassnded Loth, n; Med. (explosion de vapeur: 
der Senge beweiſet; —d'arrét, (mis sur des marchandises dé | jnfertes, souvent mortelles, qui s'exhalent des fosses d'sisance 
foctueuses) —yeichen an mangelbafter Waare; - d'aunage, | en los vidant) Der Dunft; it. maladie ord. aux vidangears 
(qui constate que l'sunage a été vérifie) —seichen Des richti⸗ causde par ta vapeur maligne des privesy) Dan ftfrant: 
gen @llenmafes; mettre le -, changer, contrefaire le-, | Heit, f (ce vidangeur) ale —, estmort du—, hat die 
das B. od. -jeichen anmachen, verdndern, nachmachen; D., titan der D. geftorben, ef. colique; Pt, sur verre: 
Des. dela mine de -, c. plombagine, cf. blanc de —; | (morceau de metal qui retient la pikce de verre sory. de fond 
Fond. ~ de foyer, (qui ⸗ péndiré Vatrey Herd-; — frais, | la peinture) —unterlage, f; Sal. (vais. ow chaudiére qu'on 
(tel qu'il sort de La fonte) gue ~; Glac. — a charger, (celui | dtablit sur un fourness composé de glaise) Pfaune, f Meffel. 
qu'on metaur les glacesy Belege-; Metal. - d'@uvre ou} 3. 4-, ou a-plomb, adl. (perpendiculairementy fe nf: 
de liquation, Wert-, Silber-; - de ressuage, «qu'on | re dt, blei⸗x. lothr.; mettre une muraillea —, la dres 
ajoute aw euivre dont on veutséparorl'argenty Geiger-; Mg. |ser A-, eine Mauer f. auffithren; (le soleil) donne a -, 
~ carbonate aciculaire d'Haily , (en aiguilles d'un blanc | bats ~ ence lieu, sur ces gens ¢, (quand ces rayona y tom 
soyeux trénéclstants ·glimmer ; — antimonifére , ferri-| bent ou donnent directement, perp.) ſcheint ſ., wirft ibre 
fére , — argentifére, ~glang; ~ arséniaté, — arsénie,| Gtrablen ſ. auf dieien Ort, auf diefe Leute; it. m. 
—arfenit; - bacillaire carbonate, (d'Haiy, en prismes ow | aplomb, (pt de 1a situation de ce qui est a -) ber ſenkrechte 
baguettes canselées en tout sens) —bruje mit faulenformt: | Stand; prendre I’-, les —s d'une muraille, (voir avec 
en Kriſtallen; — blanc carbonate, glad, -fpath; —fcpies | le - si elle est droite, en ligne perp.» den Stand einer Mauer 
et; — blow, (variéié de mineral de. trouvée en Saxe) Blau— | mit dem Gentblei unterfuchen, abmeffen ; Pt. cpt de ts 
th; ~ carbonate, ou- blane de Bergmann, Weiß- erzz | pondération des bgwreey il peche les aplombs, ses figu- 
— chromate, ou - arsénical de Proust, oth-¢rj ; | res manquentd’-, er febit gegen bas Gleichgewicht, 
Sauct-; ~ compacte sulfare, (10. de mizersi dont le grain | feine Figuren find nicht im G-e, cf. aplomb; Dan. Es. 
ott si fn, si serré, qu'on me peut guére l'aperceveir sanz lalow- | conserver, son—, (équilibre) fich im Ge evbal: 
pe)—fhweif, -fpiegel; - commun, ou sulfuré ordinaire, | ten, bad ©, verlieren; étre bien d’-, hors d’-, ret im 
Pyramidal-ery; - conerdtionné carbonaté blanc, | @¢ fey, aud dem G-e fepn; ce danseur n'est pas 
-gtaupe; -corné, ou muriate de -, Hern; ~cristal-| tombe d'-, Dicer Tanger ift nicht aus bem Ge getom: 





Plomb 


- Men; Mor. (situation fixe d'esprit, ou de fortune Feftigteit, 
f; fefter, ſicherer Stand; satéte manque d'~, cptd'en jeune 
hom. trop léger) 8 fehlt ihm an Reftigtett, an rubiger Bes 
——— (il ne fait que d’arriver), il n'a pas encore 

sson ~, er hat fich nod nicht recht ſeſtgeſetzt, bat 
noch leinen ſeſten Stand. 

Plombagine, f. Mg. (la mine deploms, sere. & faire des 

crayons) ¢. molybdéne; la —carboneuse de Born, Mg. 

n, &, anthracite, 

, inées, f. pl. Bo. fam. de pla. qui ont be de rap- 

porte avec Ia dentelaire, en lat. plwndago, qui en fait partie) 

die Bleiwurzarten, patenerjarten, 

Plombateur, c. plombeur. 

Plombé, m. Rel, «so. de composition pour plomber la tran- 
ehe de cect. livresy bletfarbiger Anſtrich; Ho. le —, oule 

he Nantes, (poi. de la fam. des spares) Det bleifar: 

jombee, f. (composition dont on se sert pour colarer en 
rouge) enniquniteich; 2. autre. (esp. de massue garaie 
de plomb) Bleifeule, £; Arc. la —, (la ligne de plomb) die 
fentredte Linie; Pé.cplomb qu’ow met & an filet pour le faire 
aller au fond del'cau) ReBblel, Barnblei,n. 

Plomber > Ya. Pot. qvernir ou vermisser de la vaisselle de 
terre avec dela mine de plondy g laf ure m; vaisselle, mar- 
chandise plombée, glafurtes Gefchirr ,; Arc.— un mur, 
Guger par un plod dela situation perp. p» Derr Stand einer 
Mauer mit dem Weiloth abmeſſen, unterſuchen; Com. 
ballots, des coffres ,, (y appliquer um petit plomb , 
pour marquer quiits ont pays les droits ») Balen, Kiſten 

lombtren, mit cinem Bleigeichen verfes 
en; —unectofie, ty appliquer ue plomb de fabrique, de vi- 
site.) cinen Zeug p., mit einem B. v.; Dent. - unedent 
reuse, (la remplir de plomb ow d'or en fewilles) einen hohlen 
p., aushleien, mit Blei aushittern, ancfiillen ; 

jar. ~ une terre meuble, les terresrapportées, (Its mar- 
cher, trépigner, battre, pour les fermir) einen lodern Bo⸗ 

Den, aufgeſchuttete Erde feſt treten, ſtampfen od. ſchla⸗ 
etn; les pluies plombent les terres, elles se plombent 
55 pluie, der Regen pritſcht od, ſchlagt Erdreich 

fammen; bad Erdreich fegt ſich durch den Regen felt 

Bul.;—unarbre, (peser du pied sur la terre tout autour pour 
Vafiermir et Cassurer Ademeure, sprés avoir planté) die Erde 
‘um einen Baum berum feft antreten; Mar. — un navire, 
(voir avec wn instr. ow we nivesu s'il est droit, sil est er Vere 
riére, ousurl'avant) unterſuchen, ob cin Schiff nicht vor: 
faftig od. hinterlaſtig fev, eb es fentredt ftebe; — les écu- 

fers, (coudre ou clower utowr du plod en table, pour la com 
servation des dbles qui y passent) Die Aliifen mit Wei aud: 
filttern ; Pé. — des filets, cy appliquer Ia plomdces Neve, 

Garne mit Bleien beſchweren; Rel. — un livre, latran- 

d'un livre, dui denperlaplambee) den Schnitt eines 

Vuches bleifarbig anſtreichen; fg: teint, visage plombe, 
divide, etde couleur de plomb) bleifarbiges Beficst; i ale 
teint -é, lacouleur ~ce, er fiebt bleifarbig ang. * 

Plomberie, f. (art de fondre et de travailler Je plamb) 
erei, arbeit, f; (cet ouvrage) traite de la -, 
der B.; (cet art) est du ressort dela —, gt: 


9 
lombeur, m. Chane. r., autref. (ceux qui mettaient 
les plonbs ow sceaux aux diplimes » des papes) Plombirer, 
Dleifiegetanteger; Com. (eous qui apphqueat les plombs ou 
marques aus does P. 

Plombier, m. (ouvrier en plamd, qui fait des gouttitres, 
tuyaux, ctoutresouvrages) Blei-giewer, sarbeiter; la com- 
munaute des -s, Die—gunft; 2. —, ere, a. (ide la aature du 
P+ quienales propristésy Ol zicartig; pierre ~ere, cqui ress. 
bla mine dep.) Bleiftein. 

Plomée, f. Carr. faire les ~s, (tailler tes parements de ba 
pierre jusqu'su miliew) cinen Stein bis auf die Mitte glatt 
bebauen. 

Blommer ta vaisielle de terre, Pot. ef. plomivr. 

Plommet, Mag. v. c. plomb, ou niveau, 





Plongeon 


ches blanches) ber gefledte T.; le grand ~, (de Ja grand. 
—— Ves grate ©; le ~huppe, der gehaubte T., der 
~ ; Arf. (fusde qui, de temps en temps, plonge dans 
Peau et ensort avec le méme delat) Wafferfhwarmer; faire 
le —, (pt d'us nageur qui plonge dans l'eau) (im Schwim⸗ 
men) untertauchen; fg: faire le —, doaisser ta téte quand 
on entend tirers fich ducken, niederduden, menn man (dies 
fen birt; (il n’a pas encore été ala guerre), il fait le ~ 
achaque coup qa on tire, er budt fic bei jedem Soule; 
it. (pt de qo qui aprés avoir sowtenu ge, se relache tout den 
coup par faiblesse ow n'a que de mauvaises raisons) il 
faitle-, er padtein, ex zieht die Pfeife im; it. upt de qn 
qui @évade, s'éclipse par crainte, par faiblesse, qui se dérobe 
aux hudes, aus siffleta) il fait le, er macht ſich unſichtbar; 
ec macht fich aus dem Staube. 
longer, (co. abreger) va. (enfoncer qe dans ean, ou 
dans q. autre liquide, powr V'en retirer) tauchen, ein · 
— tne rache dans la riviére, (pour taremplir) einen Krug 
inden Flufit.; on I’a plonge dans l'eau jusqu’au cou, 
man bat ihn bid an den Hals in dad Waſſer getaucht; 
fg: (ptde diff. choses, enfoncer); ~son epee ¢ dans le sein 
le qu, cinem (einen Degen in die Bruſt fosen, rennen; 
cest lui ~ un poignard dans le sein que de lui annon- 
cer lamort de son fils, (c'est lui causer une doulewr mostelle) 
ibm den Tod feined Sohnes anzeigen, heift itm den 
Dold in die Bruſt Rofen; (la perte decet enfant) nous 
plongea dans la plas vive douleur, verfepte od. verientte 
und inden tlefften Schtuerz, im die tiefite Trauer; sa 
mort plongea (jeta) le peuple dans un abime de maux, 
fein Zod — dad Volf in einen Abgrund von Leiden; 
lui seul vous a plongé dans la misére, dans l'aflictionow 
vous tes, er alein hat Stein dad Clend geſtuͤrzt, indie 
Betrůhni perſetzt, in der Ste find; fgise ~ dans ladou- 
leur, danslevice, dans la débauche, dans les plaisirs, 
(s'y abandonner entidrement) fich in Traur igleit verfenten ; 
ſich dem Gafter, den Ausſchweifungen ergeben, uͤder⸗ 
laſſen; 2. vin. c'emfoncer entitvement dans Veau) UNE Er: 
tauchen; (il sait nager) et ⸗, und u.z il plonge parfai- 
tement bien, er taucht vollfommen gut unter; 1 plon. 
dans l'eau comme un cdnard, (plonge tres-biem) eT taut 
unter, wie eine @nte; (dans la peche des perles), on 
ae jusqu’au fond de la mer pour en rapporter les 
witres, taudht man Sid auf den Grund ded es un⸗ 
ter, um die Perlenmuſcheln herbor zuholen; feu, coup 
plongeant, vue -te, (qui va de baut en bss) untermarts 
gerichtetes Feuer; Seutſchuß; Ausſicht von oben herab 
tn bie Tiefe le coup d'epee qu'il a requ va en pl, der 
Degenſtich, den ex — geht von oben nach um 
ten; (ce mouquet, ce canon) a tire en pl, ſchoſ vou oben 
nach unten, ſchoß in die Tiefe; (le canon de la place) ne 
pouvait assez — pour incommoder les assi¢geants, (qui 
se trouvaient aux pieds det reenpasts ») fonnte nicht tief gt· 
nug ſchießen, um ~3 Chand, de ja chandelle plongee, 
(qui #'a pas été jetde en moule) gezogene Lichter Hy. il faut 
~~ en cet endroit, sur celte hauteur, cil Gut y creaser) an 
diefer Stelle, auf diefer Unhdhe muß man in die Tiefe 
gtaben; Pap.—la forme dans la cuve, pour puirer Ia pate 
de bie form in die Bitte eintauchen. 
mgeur, im. (celvi qui 2 coutdme de plonger dans la 
mer, pour pécher des perles Taucher, (Taucher); it. 
Mar. ¢ (pers. ateoutumeée 240 tenir dane le food de Veau, pour 
radouber un vais. »)Z.; c'estun excellent-, er ift ein vor: 
trefflicher T.; Hn. le — pigeon, (ois. des cites du Spitziverg, 
de la gros, du canard, quia le cri d'um pigeon) Di¢ ⸗taube; 
it. les -s, (fam. dois. aageurs comprenaat le plongear> To 5 
Pap. couvrier qui plonge la forme dani la cuve, pour y puiser la 
pate de papier) Buͤttgeſell. . 
Plongeure, (jure) f. Pap. cact. de plonger bes formes ow 
moules dans la cuve) das Eintauchen (der Form), 
Plonnure, f. ipoterie véraissicy Firmipegefhirre, -ge: 
jaée, n. pl. 


Plopocarpe, m. Bo. (t. de fruit anal. au polychorion) 





Plongée, L Port. la ~ d'un parapet, (la pete, La des Ploque, f. Card. (feuillet de laine ov de cotom cardé) eit 


cente du talas ou glaris du parapet du cdte de Ls campagne) Die 
Abdachung der Krone der Bruſtweht; — d’one pente 
pre ſteile A.z tirerde ow par —, (de haut en bas) indie 
Tiefe, unterwarts ſchießen Senkſchüffe thun. 
Plongeon, m. bn. (ois. aq. #4 doigts, qui plonge souvent) 
Tauder; Taudrente, & — de mer, qui hoate cet clémenty 
ber Welfter-alf ; — de riviére, ou — commun, ou af. le 
mangeur ce plomb, (— qui hante les riviéres, et trés difficile 
Atuer, parce qu'il plonge A l'éclair ou feu du bassinets Fup; 
fe du Rhin, die Nonne; le —lumme, c. liomen; le - 
cat-marin, ou —tachete, (gr. — dont le corps est varie de ta- 


® 


Blatt gefardatfchte Wolle od. Baumwoelle; faire des -s, 


mettre, carder le cotom en -s, Blatter machen; die; 


Daummolle gu Blittern kardaͤtſchen. 

Ploquer (ker) un vaisseau, Mar. (le garair de ploe) bad 
Haar einer Spiekerhaut an den Boden des Schiffes pla⸗ 
den; Bon. les laines se ploquent, (se mettre en bourrens) 
bie Welle wirrt fic; Drap.—les laines, claire le mélange 
des Lyines de couleurs diff) Molle von verfchiedenen Farben 
< einander vermiſchen; dte Wolke miſchen. 

. f. pl. Card. cesp. de cardes servant a baire 
des ploguery : 


i 
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Ploreis, m. , deuil, tristesse) v. Thraͤnen, £ pl; 
Trauer, £, Webflagen, n. 23 
Plotia, f. Bo. cg. de pla.» id, * 


Plotose, m. hn. ¢g. de psi. formAds plotyte anguillesy Pie 

Plotte, £. Com. <mo. dargent de Suade, ow elle vaut 16 esca- 
Hing; 9 Fe. gi Cid. 

loutre, m, Agr. (routes serv. 3 briser tes mottes de terre) 
Walze, Molle, f —r, va. (driser avec le ploutrey mit der 
Pi —* bie) i pl biegfam 
able, (ploa-yable) a. (qui peut se ployer) biegiam; 
(ce bos) est peu - mit nicht febr b. 

Ployer, (co. employer) va. ord, plier, (éebir, courber, 
Pod. ow sty. 8) biegen; Poe. ousty. s. beugen; je fais oe 
der ma raison et — mon esprit, meine Berunnft mug 
febweigen, und mein Seiſt itch beugen; Bl. of. chevron. 

Ploye-ressort, cf. ploie resort. (Syn. ef. plier. 

Ployon, c. pleyon. 

Pluche, f. ¢, peluche. 

Pluie, f. ‘gouttes d'eau qui tombent de Vatmosphire sur no- 
tre globe) Regen; grosse —, une petite —,— menue, 
fine, ſtarker O., ein fleiner, garter, feiner R.; ~chau- 
de, froide, warmer, falter R.; —d'orage, Gemitter-; 
une goutte, des gouttes de —, cin —tropjen; · tropfen; 
une = de sang, de pierres, de sable, (cf. pleuvoir), 
cin Blut-, Stem -, Sand-; il tombe de la -, es reynet; 
nous aurons de la —, le temps se dispose, se met Ala-, 
wir werden R. belemmen, bas Werter febictt ſich gum 
H.; un temps de — cin regneriſches Wetter, wetter; 
un jour de ~, cin -tag; se mettre aoouvert de la—, fics 
vor bem R. ſchͤhen; laissons passer la ~, wir wollen dem 
M. voriibergeben laſſen; wir wollen warten, bid der R. 
vorbei tft; (ce vent) amenera la -, dela ~, wird R. brine 
gen; (un brouillard) qui se résout en —, der fic in R. 
auflojet: la ⸗ Va mouillé, I'a percé jusqu'aux os, er ift 
gang vom R. durchnaͤßt, vom R. bis ay die Haut nap; 
i] a eu la ~ sur le dos, surle corps pendant deux hea- 
res, er war zwei Stunden lang tm R., dem R. ausge- 
febt; un manteau, un chapeau pour fa -, cin —mantel, 
~but; (ce chapeau) ne perce point a la ~, balt den R. 
ab, iſt waſſerdicht les pres demandent de la ~, ont be- 
soin de—, die Wiefen wollen R. haber, brauchen N., as 
ben R. ndthig; les eaux desciternes sont des eaux de ~, 
dad Ciſternenwaſſer ijt -twaffer; fg: (nos espérances) 
s'en vont en, (arien, se dissipent) zerrinnen, wwerden zu 
: aprés la · vient Je beau temps, owvent 
il en vient wn plus agréable, plus hew- 
la tristerse) auf M. folgt Gon: 
nenſchelu; parler de la - et da beau temps, (de choses in- 
différentes) vom Wetter, von gleichguͤltigen Dingen fpre: 
then, ef. abattre; secacher, se metire daus eau de peur 
de la —, (en voulant éviter un inconvenient, se jeter dans um 
plus grand) aud Dent R. in die Traufe fommen; Arf. - de 
feu, (chute d'un gr. nombre de fussilettes ow élincelles de fe) 
Feuer · q Com. vesp. de droguet brillaaté d'or et d'argent, co. 
si une légere bruine y était tomdéer (Urt Glangdbrogett) ; 
Ha, - d'or, d'argent, (divecses og. du g. cine, parsemées de 
points co. si une petite pluie d'or, était tombée dessus) Bold~, 

7 {cer la pluie par ees cris) o, pic-pert, 
i-plui, m. hn. inom vulg. Au pie-vert, qu'on ditaanon- 
laknétie, (-cie) f Bo. «g. de pla, fam. des tithymsloides) 
lumaceau, c. plamassean, it. (id. 

Plumache, £ ipleme doisesw) v. Heder, ſ. 

Plumage, m, coll, (toute la plame qui est sur le corps de 
Voi.) er, 0; beau—, — daveteux, ſchoͤnes, weiches 
od.flanmiges@.; - noir, bigarre:, - de diverses couleurs, 
ſchwar zes, fhectiges, buntes G,; des oiseaux de toutes 
sortes de—s, Gogel von allerlei G. od. Farben; (ce sont 
des oiseaux) de méine —, von cinerlel G5 die Federn 
diefer Vogel find von gleider Farbe. (Feberbefen. 

Plumail, (ma-ly'e) m, choussoir, petit balai de plane) 

Plumaire, a. Bo. «dont qs portions offrent des divisions 
tres-Enes, sembl. a des barbes de plames) fein gefiedert. 

Plumart, m. Charp. (piece de bois scellée des deux bouts 
dans le mur, ou miliew de laq. ost en trow qui regait le tourillon 
d've moulinets Uuterlage, § 2. - ou plumard, (boussolr de 
plumos de votailles vi. itbefen. ° J 

Plumasseau, (ma-ceau) m. Luth. (petits bouts de pla- 
me serv. & omplumer des clavecins et des feches; it balai de 
plumes) Riel; it. Federdefem; Cui, cle bout de Vaile d'une 
cit, sere, pour soufller dourement les charboas) Flederwiſch; 
Maré, plumes qu'on iatroduit par la barbe dans tes naseoux 
des chevaux, pour exciter us Mux abondent de Mbuaeur pitul- 
tairey Federn; Med. (petite masse de charpie qu'on applique 
sarles plaies ¶ Baͤuſchchen von Leinmandfafern, n; met- 
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tre un · aur nne plaie, retirerun ñ cin B. v. L. aufeine 
Wunde legen, wieder wegnebmen, abnebmen; faire 
des —x, B. v. L. machen. 

Plumasserie, (ma cerie) f. (art deteindre, de blanchir 
et de monter toutes sortes de plames dois.) Federſchmuůcker· 
tunſt, Federidmilderei, hz ouvrage de—, —-arbeit, hz le 
commerce de —, der Handel mit Sarmudiedern. 

Plumassier, (ciér) m. (celsi qui Grit ow vend toutes se. 
Pouvrages de plames preparéesy Jederſchmuͤcter; it. Schmuck· 
febderhanbler. 

PI 0; (plon-) m. Bo. c. dentelaire. 

lume, f. (esp. de duvet dont la nature revét les ois. et qui 
serth ler souteniren lair Feder, f; lamenue —, ou le da- 
vet, die feinen, meichen—n; der Flaum ; les-sdelaile, 
dela queue, die Fliigel_n, Schmang—n; les grandes —s 
ou les pennes, die grofen—n od. Sdwung-n; Jetuyau, 
la , le tissu de la barbe des -s, det Klel, der Bart, 


dad Gefiederte an bem Barte der —n; (cet oiseau muc),_ 


toute sa —tombe, es fallen ibm alle-n aud; des—s d’au- 
truche,, Gtraufen-n; un balai de —s, cin —befen, of. 
dit; acheter de la volaille en —, lebendiges Geflugel lau⸗ 
fen; P. fg: iptde qn & quiil en a codté delargent pour se tirer 
dune aff. -) ily alaisse des -s, de ses ·, ex hat Haare laf: 
ſen muͤſſen; nous avons eu deses~s, (il a perdu au jeu, nows 
Iujavons gagné deVargeat) wir haben thn gerupit, haben 
ihm Geld abgewonnen ; arracher ou tirer 4 qn une — 
de laile, of. atfe; on lui aarraché une belle — de Iaile, 
man hat ibm cine ſcone F. ansgerupft, er bat einen 
widtigen Berlufterlitten; il a perdu la plus belle~de 
son aile, (q. place bonorsble, use puissamte protection ») Cf 
bat die ſchonſte F. aud feinem Fligel, (fein beſtes Amt, 
{einen beften Gonner, fein ſchoͤnſtes Stile Gut ) vers 
lorem; passerla — par lebec a qn, {le frostrer adroitemest 
deson — de ses expérances akin bei * —* 
fuhrem (il esperait cette c ), maison lui a passe 
~ parlebec, abet man bat ibm an ber Rafe bern ge: 
fibrt; il ne se laissera pas passer la - parle bec, (ptd'ua 
bom. fim, ruse) celagit ſich nicht sum Rarren haben, nicht 
am ber Nafe herum fuͤhren; fg: la, la belle - fait le be! 
Ciseau, dia parure, les beaux habits font valoir la figure, rele: 
vent labeaute) Kleider machen Leute, dad Kleid siert den 
Mann, Schmuc erhedt die Schoͤnheit; (ce chien, ce 
faucon) est, est dress¢ au poil et &la—, (arréte, chasse, ou 
vole toute sorte de gibler, co. livres, perdeix) ift anf allerlei 
Wildbret, iſt auf Jederwildbret, wie auf Haſen ¢ abges 
richtet; fg: ilest au poil et a la—, (il a du talent, du genie 
pour.., il est également propre aux emplois de I'épée, de la 
robe et du cabinet) er iftlinfé und rechts: er iſt — 
ut gebrauchen, taugt fuͤr jedes Amt, past in jebes Fac, 


malle Facher, im feden Sattel gerecht; c'est la corneille | pol 


d'Esope, qui se pare des—s du paon, (pt de qn qui se pare 
des babitsd'ua autre, ow qui se fait homnewr de ce qui ae lai 
app. pas) er iſt wie Acſops Kraͤhe in ber Fabel, ex fehemict 
fic mit fremben Federn, cf. corneille; po. ef. crapaud; 
jeter la — au vent, (se laisser déterminer au haserd, bors 
les raisoms et bes choses dont ils'egit sont & peu pres de mé- 
me poids) es auf aut Gluck, auf den Sufall anfommen 
laffen; Mod. abs. (pt des -s d'autruchey Straugen= fe: 
ber, Straufif., & Plum, un bo de —s, ein Bil: 
feel Sn; un brinde —s, eine einzelne G.; un tour de 
—s, cine Beſetzur q von &-n; porter des —s & son cha- 
— S-n auf feinem Hute tragen 5 un bonnet garni 
~s, cin mit Sn geſchmuͤcter Auffag ; les bouquets 
de —s d'un Tit, die S buͤſchel aufeinem Betthimmel; - 
pone ng erie €.; teindre, friser des s, Sn farben, 
ufeln. 


2.abs, Ja—, ou —a corire, (tuyau de de toutos so. d'vis., 


* wartout de Haile des oles ow des cygnes, dent om te sert pour 


écrire) Feder, Sgreib⸗, & -fel, M.; preparer des—s, 
—n, —fiele gubereiten, zurichten, absieben, ef. hollan- 
der; un quarteron, un paquet de —s, ein Viertelhun⸗ 
bert, cin Buͤſchel n; une — bien nette, eine ſehr rein 
geſchnittene F.; tailler une — cine F. ſchneiden; une - 
quicrie, cime fribelige F.; cette — écrit bien, écrit mal, 
das ift cine gute, ſchlechte X.; apprenez & bien tenir vo 
tre ~, vous tenez malla ~, lernen Sie Ihre F. rect hal: 
ten, Sie halten die F. wicht rect; un trait de —, ein 
—firich, —3u9; portrait, dessin faita la ·, ein mit der F. 
gescichnetes Bildniß, cine mit der F. zemachte Zeid: 
MUNG; ext (cert. tuyaux d'orgent, d'acier » dont on se sert pour 
écrirey) Shreib-; (cela est écrit) avee une · d'or, 
* einer goldenen Schreib —s — ron 
mail, serv. pour écrire et powrpeindrey Schrei * 
vou Schmelz; -- de bois, cpetit baloa dont un —— 


Plume 
en chanfrein, serv. aux eniballewrs pour éerire sur les ballots) 


Plumet 


Plumet, (mé) m. Plum. «plume d'antruche, préparde et 


hoͤlzerne S. sum Zeichnen der Waarenballen; fg: pren-| mise sutowr dwn chapeau) Feder, Hut-; il n'avait qu'un 
dre la—, metirela main ala, (éerire une lettre, composer} —, qu'un simple — sur sonchapeau, er hatte nichts ald 
q.ouveage d'esprity fa. Die J. ergreifen, anfegen; je prends| cine §., eine dlofie F. auf bem Hute; porter un —, eine 
la-, je mets la main ala— pour vous informer deg, ich F. auf dem ute, eine H., einen §-but tragen; il avait 


ergreife bie F., um Sie gu 
sutewr qui excelle dens towt ce qu'il compose) les ouvrages 
qui partent de sa — sont excellents, bie Werke, welche 
aus feiner F. fommen od. fliefen, find _; tout ce qui 
vient, tout ce qui de sa ~estadmirable, Alles/ wad 
ans feiner F. fomme od. flieht, ijt; il vit de sa-, cu 
prodvit de ce quill ¢erit) er lebt von feiner J., von fel: 
nen Scbriften, von dem Ertrage feiner Schriften, feiner 
ſchriftſtelleriſchen Arbeit; tenirla—, tre chargé d'éerire 
tes résolutions, les délibérations qui se prennent dans uae com- 
pegoiey) die F. filbren; c'est lui qui tient la ~, er fibre 
die F. z consuller un homme de ~, les gens de -, (tes gens 
Waffaires, doat le travail consiste principalement a faire des 
écritures) cinen Geſchaͤſtsmann, die Geſchaͤftsleute um 
Diath fragen, gu Mathe giehen; Mar. la —, ile corps de ceux 
quisur les vais, ct dans les ports, sont employés a teair les re- 
gistres et let comptes de I'administration) Die Schiffoſchrei⸗ 
ber, Hafenſchreiber. 


5. fg: (pt du styleet dela man. d'écrire dun autear) Feder, 
f, — brillante, hardie, dangereuse, cireonspecte, glans 
zende, fiibne, gefabrliche, vorſichtige F. od. Schreib⸗ art; 


la une excellente · une dangereuse-, et hat cine vor⸗ 
treffliche, cine gefabrlice §.; ex ſchreidt bortreffliche, ge: 
fabrliche Sachem ; it. (pt de Mauteur et particulitroment de 
ceux qui écrivent en prose Schrift (teller; une excel- 
lente ~, cin vortrefflicher S.; c'est une des meilleurs 
—s de France, er ift einer ber bejtenS. in Frantreid; <'e- 
tait une des meilleures ~s de son siecle, er war einer ber 
beften S. feiner Beit; ils avaientd’excellentes —s parmi 
eux, Sie hatten vortreffliche S., it. Gefhafts-fuibrer, 
smanner unter fich, bet ſich; ccrire au courant dela~, 
selaisser aller aucourant dela —, (tracer sa pensde co. elle 
* présente, sane méditalion, sansrecherche, presque sans atten 
tion») feiner F. freien Lauf laſſen; feine Gedanten nie 
derſchreiben, mie fie einem betfallen; Bo. la -, ord. le 
plumule, cf; Gé. la — géomedtrique, instr. qui sert a tra- 
cer toutes sortes de courbes, par une combinaison de mouy. cir 
eslairesy geometrifche F.z Werkyeng, aller lei klrumme Li⸗ 
nien damit gu gieben; Hn. la ~ marine, ou — de mer, 
(ias., esp. de zoophyte, ayant de chaque cété ume rangée de 
barbes sembl. & celles d'une — a éorire) See-, f Joa. la— de 
paon, (agale de couleur verditre, et rayée co. les barbes 
cune~) Pfanen-, f grilulicer, federsartig geftretiter 
Ugat; it, mom doand & lacharmiere cartilagineuse desséchee et 
ede l'hultre Aperley Pfauen⸗, f dad getrodnete und 
polirte Geninde der Perlmufhel; Mec. — fictive, «petit 
maache d'ivoire, avec lequel om fait faire aux —2du polygraphe 
tous Les traits quien jege a propos) F. am Storchſchnabel. 

Plumé, ée, a. Bo. c. empenne. 

Plumeau ow | plamessoen, m. Pt. cesp, de batai fait avec 
de fortes plumes de dindoms , pour Ster La poussiére avant d'ap- 
pliquerla peinturey Febderbefen; Reon. corp. de balai de pla- 
mes de coqs; ord. houssoir, of.) §.; 2, Boug, tbrinsdeplame 
dont om forme les petite pistils des Bours artificiellesy Feder: 
chen, n; Hn. ef. hottone. 

Plumée, f. (plein laplumey eine Feder vell (Dinte -); 
une - d'encre est tombce sur le papier, cin gro⸗ 
Ger Tintenfled ift auf dad Papier oefallen; Carr. faire 
une —, (deessor avec la régle et le marteau les bords da pare- 
meatd'ene pierre, pour la dégenehir) Die ander eined (zu 
—— Steines aufzeichnen; einen Steinriß nia⸗ 

en. 

Plomer, va. carracher lesplumes d'un ols.) rup fer; ~ 
dela volaille, un pigeon ¢, Gefliigel , tupfen; — a froid, 
~ dans l'eauchaude, faltr.; die Federn mit heifer Wa: 
fer abbruͤhen; — les oies sous la poitrine ,, die 
ber Bruſt r.; P. fg: - la poule sans crier, sans Ja faire 
crier, (exiger, lever desimpats, faire desexactions avec advesse 
et sans exciter des plaiatesy bas Huhn t., obne daß es ſchreit; 
das Schaf ſcheren, ohne ed zů ſchinden; — qu, cen tier 
de Vargent aq. jeu qu'il we sait pas bien, en lengageant d des 
folles dépenses, au profit de celui qui les comseille) einen T., 
auddenteln; einem fein Geld abjagen; (c'est un jeune 
homme) quise laisse, der ſich r. Lapt; ils le plamerent 
fen lui pas laisser Ie sou, fie beutelten —* ſo aus, 
daß ibm tein Heller übrig blleb; Még. —1a peau, (en dter 
la laine) bad Fell abbaaren, abwollen; Pé. —les cannes, 
(pour en faire les bordingues) Die Rohe(tdbe, aug melden 
die Fifhydune gemacht werden, abblatter, : 


nſe auf} y sont 


ridhtigen x; it. (ptdua | le ~ surloreille, er hatte einen F—hut auf; — de soldat, 


(bouquet de plames attaché sur le casque ow au chapeas) 
derbuſch; gp. Geune howme qui porte xm —) ett {unger 
Menſch, der einen F. trigt; elle n'aime que les -s, fie 
ift blog tn Federbilfe wertiedt; Com. les des ports de 
Paris, (les porteurs de grain ou de charbon) Kornſack traͤget; 
it, Kohlenfad:t.; Mar. ~s de pilote, ¢ptumes hchées dems 
we pelt morceau de liege, et qui voltigeant au gré da vent, 
fontconnaitre dois il vient) die Federn eines Verkliters; 
die Windfedern. 

Plumeté, ée, 2. Bl. (moucheté, ow papitlonne); il porte 
—dargent etd’azur, er fuͤhrt cinen mit Gilber und 
Wau fein od. fein geſtiaten Wappenſchild. 

Plumetis, (thi) m, (le brouilton d'une éeciture) v. Ent⸗ 
wurf; *Goncept, n. 

Plumette, £ Com. ¢petite etoile, ard. toute de Inine) id, 

Plumeux, se, a. Bo, cbarbueo. une plume: garni de poils 
composés ou empennés, ow de barbes qui imitent de petites plu- 
mes ſeder icht; gefiedert; stigmate — f-¢ od. fe: 
derartige Narbe; poils -, f-¢ Haare; laigrette se da 
pissendit, bas qe Jederchen des p; (la menthe) a pani- 
cules —ses, mit g-en Mifper. 

Plumicolle, m. hn. com des ois. de preie qui ont la téte 
et le cou cowverts de plumes; tous, except le vautour) die 
83 mit befiedertem Kopfe und Halſe. 

lumipéedes, m, pl. hn. (fam, de galtinacees) Federfüße; 
Huͤhner, n. 

Plumitif, m. Jur. (registre ou cobier sur leq. on éerit lee 
sommaires des arréts et des sentences qui se doanent a lau 
dience, et les deliberations d'une compagnie) Gerihtdbuch, 
“Protofell, n; écrire sur le -, in das G. eintragen; gref- 
fierdu-, ouau—, (qui tieat be ~ de l'audience) ichts⸗ 

relbet. 

lumolage, m. Suc, (fsgom donne à la terre qui zeti a 
raffner le sucre, et qui consiste ala rafesichir et & la petriry 
dad Aufeuchten und Kueten der Sucererde. 

Plumoter, yn. Suc. thire te plumotages Me Zucker er de 
anfendten und {neten; on a plummoté toute Ia journée, 
ca cause de la grande chaleur») man bat den ganzen Tag an: 
gefenchtet. [Rederforalte, f. 

Plumulaire, m. lin. (g. de polypiersapp. aux rertulaicesy 

Plumule, f. Bo. «partic sapér. de ts plantule ou embeyon, 
et qui estdestinge & former la tige) Blattfederchen, n; la— 
est l'origine de Ja tige ascendente, dad B. iſt der erſte 
Unfang bes aufiteigenden Stengels, 

Plupart, Ja —, cin plus gs. partie, Ie plus gr. eombeey der 
mebrefte, metite od, größte Theil; la— du 
temps il estala ville, ben g-n T. der Zeit iter in der 
Stadt; il jouela—du temps, ex ſpielt bie m, Beit ; la⸗ 
des hommes désirent ,, die m-n Menſchen wuͤnſchen ez la 
~ deschoses ne valent pas la peine de ,, die m-n Din 
verlobnen ber Muͤhe nicht, find ater der Mulhe mw 
Dafi 2; la— du monde s'abuse, la — des gens da monde 
se trompent, en p, Die mon Yeute irren fich, taͤuſchen 
fich, wenn y; In - du peuple croit ,, der g. T. des Volles 
glaubt ; la — de ses amisl'abandonneérent, feine m-en 
Rreunde verlieden ihn; der g. T. (einer Fe. verließ thn; 
la —deson armeée se débanda, berg. T. (eines Heeres g5 
2. abs, (04 le verbe se met aupluriel, soit que le subst. awq. 
il se rapparte soit pl. ou non); (le sénat fut partage), la = 
voulaient que,, bie Deh re ften ob. Mei fen wolls 
ren, berg. T. wollte, dad»; (dans cette assembdece), la~ 
farent d’avis , waren dic M., war der g. T. der Mei⸗ 
nung ps 2- pour la —, «quant ala ples ge. parties gr bh Ce me 
theilé, meiftens, mebrenthet!s; les habitants 
ur la ~ fort paresseux, die Einwohner find da 
G-, MM. ſehr trdges iL cen supprimant le pours; les hommes 
sont la · intéresses, .. find g., m. eigennuͤtzig. 

Pluralité, £ comp. (la gles gr. quactité, le plus gr. mom 
bree Mehrhett, F Ja — des suffrages, Die OR. der 
Stimmen, de Stimmen-; decider qe & la—des voix, © 
et, nach der Stimmen— eutſcheiden la — des avis, des 
opinions fut pour lui, di¢ M. der Stimmen ¢ war file 
itn; it. abs. avoirla —, die M. file ſich haben; la ~ est dou- 
tense, die M. Aft giweifelbafe; ed iſt zu., auf welchet 
Seite die M. fer; la — absolue, dans le recensement des 
waffrager dune assemblée, celle qui se forme de plus de ta moi- 
tid de Lx totalité des muffragesy die abfolute, unbedingte M. 
la — relative, (formée de la supériorité du nombre des voix 


Pluralité Plus 


yu’a un concurrent relativement sux autres comcurrents) big] 4. de - en —, (locution adverblale, qui marque du ‘ 
relative od. beziehliche D.; it. cemployd ae positify Biel: | en bien ov en mal immer mehr; il se rend habile de— 
pett, £ lesysteme dela —des mondes, die Lehre von der, en —, er wird. geichidter; ils'enrichil, ils'affaiblit tous 
23. Der Weiten. les jours de — en -, er bereihert ſich tiglich m., wird 
Pluriel, le, (plu-ricr) s. a. Gr. ipt de plu. pers. on choses: | taglich ſchwaͤcher; sa vue diminue de ~ en ·, fein Meſicht 
Mehr Zab, f le—, be nombre —, die Wi; la forme, nimnit i. m. ab; au—, toutan —, (locutions adverbiales pour 
la tersinaison ~le, die Form, die Endung der Wi; ce | marques le plus gr. excés dans qe hdd (tems; aufs Hoch⸗ 
nom est au-, diefed ort ſieht in der D5 (ce verbe)| ite; tm hoͤchſten od. duperiten Fale; cela ne vous coutera 
doit étre mis au—, mug in ber M. geiegt werden; cas,!qu’an ducat tout au -, das wird omen 6. einen Daca: 
nominatif-, ein Fall, ber erſie Fall in der M.z substan. | ten fojten; son armee monte au = & 10 mille hommes, 
tif, adjectif —, cin Sanptwort in der M. fein Deer belaͤuft fic h. auf 10,000 Dian; il n'a que 
Pluriloculaire, a. Bo, dptu, toges) viclfacherig; (aj trente ans au -, il a lout au- trente ans, et ijt h., im 
téte du pavot) est—, ifiv. hoͤchſten Falle zu Jahre alt; de -, cen outee, ontre cela) 
Las, plu, om plus avant use voyeiley g. decomp. davan-| ber dite 6; je vousdirai de ~, twill ich Ihnen fagen; 
tage) Ie Or; j'ai - d'intérét a cela que vous, daran ijt] de - il faut vemarquer que ;, u. muß man bemecfen, 
mir mt. gelegen, als Ihnen; il est - content qu'un roi, | daß 2; ni — ni moms, adl, cout de mémo) fa. weder 
et tft verguugter als cin Konig; l'un travaille - quel'au-| Mehr, Hod weniger, jen'enoffrirai ni-nimoins, 
tre, Der Ginearbcitet m. als y; il parle—qu’il ne fait, ec} id) werde wed, m. Mod m., nicht m. und nicht w. dafür 
fpricht m, alg er thut od. bandelt; n'est pas — obligeant| bleten; il nen sera ni ~ ni moins, (que vous le veulves ow 
qu'il ne faut, (illest pew) ex ijt nicht feor gefallig; il n'est] mom, la chow se fera également, restera dans be méme état >) 
pas — obligeant quill le faut, cit Vest autant qa'on doit betre>| Dad wird darum nicht weniger geſchehen; il vous laisse 
er tft nicht tidermapig, nicht Uber die Gebuͤhr gefailig: | parler et u’en fait ni ~ nimoins, ex lapt Sie ſprechen, 
ilest a qui —luidonae, il vaou il ya -agagner, ex dient | und thut darum dod, wad ex will; — ou moins, adi. (a pew 
demi, der ihm am meiſten gibt-od. begablt; ex geht dali, | eres) ungefaht, eta; cela vous codtera cent francs 
wo am meiften gu gewinnen ift; vous en donnercz ge] — ou moins, dad wird Ihnen ungeſ. 100 Franfen foften; 
de —, Gie werden cet. m., et. weiter dafür geben; je n'en | un ecu de — ou de moins, einen Thaler anf od. ab; it. 
offrirai rien de, ich werde nicht m., nicht weiter daft | (pour marquer des Variations dans Jes choses dont on paste) il 
bieten; il a fait ~ de six liewss 4 pied, et bat m. ald G | souffre toustes jours— ow moins, ef hat taglich zu leiden, 
Stunden, uͤber G Stunden yu Auge gemacht; il n'y a] bald mehr, bald weniger: il a fail Froid tous les 
rien de — utile, es gibt nidts Nuͤtzicheres, nichts ift] jours — ou moins, es mar alle Tage bald m., bald w. 
nutzlicher; estle · graud des deux, ex tft Der @rdpere, | falt; qui ~, qui moins, (loculion fam. qui sg, lesuns —, lea 
dex Groͤßte von Beiden; il en a autant et — que vous, | anircs moins); us y onttguscontribud, qui —, qui moins, 
et hat fo viel und nt.ald Sie davon; cela ne vaut pas ~| fe haben lle dazu beigetragen, ber Gute m., ber Yn: 
d'un écu, dag it nicht iiber einen Thaler, nicht m. als | deve weniger. 
einen Thaler werth; — d'un temoin adéposé, mals ein] 5. sans—, adl. cavec le verbe 3 Vininitif, ov avec de et q. 
zea e dat aus geſagt, Zeugniß abgelegt; (cette science) | omy; sans ~ dilferer, obue ¢6 Linger anfsuficben, obue 
aitle —d’honnenr al'esprit hamain, macht dem men fe: | weiteren Auffchub; sans - barguigner, ohne Hanger gu 
Lichen Geifte am meijten Core; il y en atantet -, ce. &| saudern; sans ~ de fagon, ode weitere Umjtande; sans 
d. be, abondameent) ¢ tit fo tel enh aod ML; ¢8 iſt brig} — de formalite, olme weitere Foͤrmlichleit; it, abs. je 
genug; es iftim Ueberflujfe da; (il y aura peu de vin), Vous jouerai dix pistoles sans —, («. &. 4. sans rovanehe) 
mais pour le blé, il yen auratantet—, aber Korn ubrig| ich will mit Ihnen um 40 Piſtolen ſpielen, aber damit 
enug, im Urberfluiie; il y a —, cee west pas tout) Uber:| bat ed ein Ende, aber dann ijt es aud; nous jouerons 
be; (elle ya cte), ily a~, elledoit», Uberdies ſoll fice; | deux partiessans ~, wir wollen zwei Partien, aber dam 
ini ¥ Amy (pour dire ye de— fort que ce qu'on avait dit) fa} eine weiter, ſpielen; d'autant — que, d’autant ~ en z, 
foaate; (il ne m’a pas paye), il ya~, ila pretenda ¢, ad]. (vieille fagon de parler, pour établir et pour résowdre wae 
Ja, was nod mehr ift, er hat Uptety; bien —, qui] proposition dont les deux membres ont q relation ensemble) 
est, had ned mi. moh weit m. if; (il _y a consenti),| le mebr, defto m.; d’autant — qu’on est eleve en di- 
bien -, qui-—est, il aoffert de,, ‘ja, was ned mi. ift, et] gnite, d'aulant - doit-on ,, mieas: ~ on est cleve en di- 
bat ſich erboten »; sans ~, ohne Weiteres; sans ~ rien| gnite, —on doit,, je hdber das Amt ijt, in welchem man 
dire, ehaemebr et. m fagen; Pra. ~, (outee cela —, un] ſteht, eine je bobere Wrirde man betleidet, deſto mehr 
coffre de vaisselle d'argent, ferner, eine Mifle mit Sil:| mus man ,; d’autant — que vous lui endirez, d'autant 
bergef@irt; —, lasomme de mille francs, fernet, die] moins il en fera, miew: — yous luiendirez, moins ilen 
Summ... fera, je m, Sie mit thm davon fprechen, deſto weniger 
2. caver la mégative, sans comparaison, powr marquer en q.) wird eres thun; — je le connais, — je l'aime, fem. te 
se camsationdact.) nicht mehr; je n'en veux - enten-} ibn teunen lerue, deſto m, liebe mie on lit Hacine, 


dre r, ich will nm. m. davon reden boren; ie n'y | —onl'admire, jem,, je dfter man den WN, liest, deſto m. 
— du tout, id) denfe n. m., gar n. pf achat bersumbert man ihu; moins onetudie, ~ on estignorant, 
il n'y a—rien a dire apres cela, bieraufod. mach diefem: — 

iſt midts mebr gu ſagen; (il est deyeuu tout autre), ce | estsobre, mieuxon se 

west -lui-méme, le inéme, er gleicht ſich m1. m.; ex tft] beffer befindet man ſich; it. wy (hams répétition, et 
n. m, detjelbe, u. m. der naͤuliche Menſch; il n'a — d’ar-| pour marquer use raison - um fom.; il est d'autant + 
gent, iln’en a -, er but fein Geld m., et hat feines m,;} a craindre wil a be de ercdit, er ijt um fo m. 


fuiedgten, je groger fein Ynfeben, fein Ginflup ift; il ext 
mechant, len estd’autant —acraindre, er iſt bofe, boo: 
haft, und daher um fom. gu fuͤrchten, cf. autant, 

6. (employé co, substantil; le — que je puis faire, je 
puisse faire, c'est dey, bad ¢, wad ich thun fann, 
Wiles, was ich thun Fann, tft, dae; le — que vous pou- 
vez prélendre, —— ee, Dad Diake, was Sie 
anfprecen,fordern fonneng; le - et le moins ne changent 
pointlespece, bad Mehr od. Weniger aͤndert dag We: 
ten der Gace nit; cela depend du — ou du moins de 
travail, das Mngt von der gréferen od. geringeren Ur: 


th, abe, (cons que La négative soit exprimées — de larines, — 
~ desoupirs, ~ de chagrin, (désormais it me Gout — verser 
delannes, pousser de roupirs », it. qu'on ne verse plus de Lar- 
nes) feine Thraͤnen, teine Seufyer, teinen Kammer m. 

3, (aver Farticle, ayant ta force du superlati(yy Je — grand 
de tous, der Groͤßte von Allen; c'est l'homme du monde 
le~robasle, le — capable p, ct iſt der partite Mann von 
der Welt; ev ik derjenige Mann, der am fabighen tit .; 
cest lui de tous 4 quielleveutle~ de mal, ex iſt der je 
nigevon Allen, dem fie am meiſten Boͤſes wuͤnſcht, den 
ſie am meiften baffet; celui & qui elle fait le — de bien, 
de quielle a recule—d'outrages, derienige, dem ſie am 
weiſſen Gutes er zeigt bat, von welchem fre die meiften 
Defdhimpfngen erlitten hat; c’est La femme dumonde 
la—vertueuse, fie ift die tugendhafteſte Frau von der 
‘Melt; clest elle iy jaile = simeée, fie babe ich am mei: 


s'y a pos d'epporence que La chose se soit passée precisément 
de cette man.) es wird nicht gang fo fepn, fid nicht gang 
foverbalten, wie Sic agen; il ne s'agit maintenant en- 
tr’eux que du ~ ou du moins, ladificrence ne va que du 
fen zeliebt, fle ift es, die ich amt meiften gelicbt babe; — au moins, dorsqne 2 pers. sont d'accont d'un marche, d'un 
et sont les livres que jai le ~ cousulteés , dieſe Buͤcht traité et qu'il n'est — question que dunediflerence Idgere dans 
bebe i om meiften gu Diathe geyogen; c'est celui de tous | le prix ov dans les condition ef banbelt ſich it Iwiſchen 
sienfents quelle aime de · es tft dadjenige ven ihren | ibnen murpon dem Wer od. Weniger; fie find jest in 
Sinbern, welded fie am meiſten liedt; c'est &lui qu’on | der Haupt ſache einig, und unterhandeln nod tiber Nez 
scfiele—,, aufibnverlift man ſich am metiten. beupuntte od. Rebenbedingungen. 


iff mau; ~on| Plus-que- 
man lebt, deſto Phuti Dieu: 


zu Normandie) id, (ict Baummolten, 
Plutot, : 


ae 
wollen L. flerben, als dieſes dulden; je choisirai -cebui-ci 
que celui-la, id werde ¢. dieſes ald fenes 
aussi absolument); je ne le ferai point, je 
werde es nicht thun, 1. will ich od. wollte ich 
of. chian; 2. an -, all ord, 
belt ab; il y a du ~ ou du moins & ce que vous dites, cit sae Lot, aufs baͤldeſte, unverzüglich, ſo bald als mog⸗ 
it * f tot. t 


temps do pluie) bie Ringelblume. 
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ee + et formant avec le mot qui suitune 
eap. de mot compose); le ~ paye, (ee qu'on a payé audeli de 
prix) bad mehr Besabite; das, zu viel od, fiber ben 
‘Preis besable worden iff, ef. nt, value; la —-péti- 
Lition, Pra. (demande trop forte) Di¢ Ueberforderung; Alg. 
«signe de addition, exprimé par +, opp. Anois ou —) plus. 
Syn. ~ ¢lablit unecomparaison, davantage enrappéle 
Vidce; on dira: Taind est—riche que le cadet; le cadet 
estriche, mais laine lest davantage, plus (mehr) ſtellt 
eine Vergleichung auf, davantage (nod mehr) ermedt 
den Begriff derfelben wirder ; man jage: der Meltere tit 
teicher ale Dev Jungere; der Suingere ijt reich, aber der 
Ulreve iſt es noch mebt, if es nod in cinem boberen 
Grade; de - ajoute une raison 4 ce qu’on adil; d'ail- 
feurs joint une raison de différente espéce a celles qu'on 
vient de rapporter; outre cela augmente par une now- 
velle raison le force de celles qui suffisaient deja: il 
sertarencherir, de plus (ferner) fiigt bem, mas man ges 
fast bat, cinen Grund bel; d'ailleurs (itberdief) flat zu 
ben bereits angefdbcten Gründen einen Grund von 
neuer Urt hingu; outre cela (auperdem) veritartt die 
raft der bereits hinteichenden Griinde; ed dient sur 
Steigerung, ef. lova, pres, tard, tot, 
Plusage, m. Drap. sact. de plaser) das Zupfen. 
Pluser (la laine), Drap. (tépluchers gupfen. 
Piusieurs, (zieur)a. pl. (sg. ord. un nombre indéfini, sans 
rapport a uaautee combre) mehrere; · fois, — jours de 
raite, Mt. Wale od. mebrmal; m. Cage nach cnanber; 
: est —— —— Had m, Safe angetommen; 
ils'est donne — combats, es mm. Gefechte por. 
m. Treffen geliefert worden; (je crois pach —— 
sons, aud —11 Grunden; avoir — affaires, ‘m. Geſchaͤfte 
zu beſorgen haben; it. in m. Sandel derwicelt feon; en 
~ occasions, bel mebreren Gelegenheiten od. YUnldifen; 
2. ipt dua sombre plus ou moins cossiderable, frisaat partie 
Hus autre nombre plus ge); (parmi ce grand nombre de 
spectateurs), il yen a - qui y, find SR. od. Manche, 
Dlers de loutes ces choses, il yena —arejeter, vonallen 
diefen Sachen muß Mebreres, Bieles, Mancdes weg: 
geworfen od. ausgeſcheſſen werden; (il avait achete 
quantite de chevaux), mais il en arevenda — bataber 
im, wieder vertauft; — d'entr’eux consentirent, M. wn: 
ter ihuen willigten darcin; 5. abs. cass subst ai relatifp 
— pert, oil tient liew de subst.): il ne faut pas que · patis- 
sent pourunseul, ed miljfen nicht M. od. Wiele wegen 
tines Einzigen elden = tennent, s'imaginent Viele, 
Manche halten dafiir, od. find der Meinung, bilden ficd 
ein ¢; = ont cru autrefois ,, Mande haben ehedem ge 
glaubt r, Syn.~ marque simplement la pluralite , le 
nombre; maint réduit la pluralite 4 une sorte d'unité, 
comme si les objets formaient une exception, un tout 
separé du reste, uncorpsa part, Meh r er e seigt blot 
die Mehrzahl an; Mander fibre die Mehr; bt auf 
cine Yirt von Einbeit zuruick, aly ob die Dinge — 
nahme machter, cin von dem Uebrigen abgefonberted 
Ganges, etwas flr ſich Beftehendes bildeten. 
Plus-pétition, cf. plus (7). 
rfait, ef. parfait. 
ef. plaire (6), 
- Ulausse diviaite que let poetes font rei des 
5 Corn. toile de coton de Basse- 
eug). 
ad. (pour marquer to choix qu'on’fsit d'une chove 
par préférence 4 une autre) [i¢her, ¢her; venez — a six 
heures qu’a sept, venez — demain, fommen Gie J. um 
6 Ubr, als unt 7 Ube; fonmen Sie | morgen; - mourir 
que de faire une Machete, {. fterben, als eine Rieder: 
j movrons ~ que dele souffrir, tir 


m. 
enfers) 


wiiblen;citse ait 


mourrais —, 
fterben; P. 
|. (tame delai; vite et proptement): 


Phatus, (iis) m. My. cle Diew des richesses; qui était au 


sombre des dieua infernaux, parce que les ri. se tirent du fond 
de la terre, séjour de ces divinitesy id; Gott bes Meichthums. 


Pluvial, m.hyece. o.chape; 2. =, e, a, depluie, quia 


du rapport aves la pluiey Regen..; les eaux és, cqui 
tombeat da ciel) das —Waffer; leseiternes sont remplies 


les eaux —es, die Cifternen fillien ji durch bad —waf: 
eran; Bo, lesouci—, (ont les fears ne Vouvrent point en 


Plavier 
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Pluvier ov pisrien, m. hn. (ois. de passage, de la gros, 
! 


du pigeon, et qut habits ord, les riv. et leslacs) Megen· v oe 
“ 1, -pfeifer; ~ male, . femelle, der maͤnnliche, weib: 
liche M.; dad Mannche das Weibchen bes —8; le — com- 


mun, ou ~ doré, ide la gros, d'une tourterelle, marqueté d'un 
jaune dord) Der gemeine od. goldgriine R.ʒ der Grill-wo- 
get, Brac-.; le petit -, (dela gros. de l'alowettey der fleine 

+; bet Mornell; le grand —, der grofieR.; ber Dicfuß 
od. Steinwaͤlzer; le — vert, der gruͤne R. bad Saat: 
bubn; -desable, Gandmornell; le ~ est gf comme un 
peloton de graisse, ber i. ift manchmal nur wie ein 
Riumpen Fett; P. il est gras comme un ~, (ila be d’em- 
bonpointy er ift fpedtfett. 

Pluvieux, se, a. (pt de la saison, abondant en pluie) f¢ gs 
ner iſch; jour, temps ~, un été -, -er Tag, -¢d Wet= 
ter, ein -er Sommer; une saison ~e, cine —¢ Jahres⸗ 
zeit; 2. (quiaméne de la pluie); un vent —, une constella- 
tion -se, cin Regenwind, cin Regen verfindendes Be- 

Plavine, f. hn. c. salamandre. {ftirn. 

Pluviométre, m. Phy. tinstr, pour mesuzer ls quantité 
de pluie qui tombe) Negenmesfer. 

Pluyiométrographe, m. Phy. cinst. météorologique, 
qui mesure tn quantite de pluie méme em!'absence de l'obrer 
vatear) Pluviometrograph. 

Plaviose, m. hf. (Se moisde l'annce repehlicaine, qui com- 
mencait le x0 janvier et Gnissait le 28 feve.) Megenmonat, 

Plynteries, f. pl. h. anc. (féte à Atbenes en Vhonneur de 
Minerve, dans tag. on Invait la statue de la deessey Plynte⸗ 
rien, pl. 

euma, m. Phil. anc. cprincipe de mature spirituelle, Se 
Elément des stalciens , des rapporis dag. dépendaient be santé 
et la maladie) id, n; der Geiſt. 

Pneumatique ov pneumatologie, f. Phy. \cience 
quia powr objet les proprités de Mair et les lois que suit ce 
fuide dans sa gravitation, ta rarélaction, san élasticité ») 2uft: 
lebre, -bewegungslebre, f; 2. a. lascience ~, (chimie mo- 
derne presque entibrement fondée surla connaissance des gar) 
die *Pneumatit, Seifterlebre, bie *pneumatifeheShimie. 

neumatocele, f. Méd. (louse bernie du scrotum, caw- 
ade par un amasd'sir quile gonSe) id; Mindhrud; Windge 
ſchwulſt ded Hobenfaces, f. 

Pneumato - chimique, a. ¢. hydro -pneumatique; 
machine ~-, (avec laq. on pompe Mair d'un récipient) Luft: 
pumtpe, ſ. ft 

Pneumatode, a. Med. cquiala respiration courte et fré- 
quente) feichend, tury umd ſchnell Uther bolend ; it. equi 
a le ventre distendu par des Getussitén) aufgeblabt; cinen 
von Blaͤhungen auigetrichenen Leib habend. 

Pneumatol: ‘ye Dad. (traité des substances spiritwel 
les ou des expritsyid; Beifterlehre, f -gique, a. capp. ala 

ie) ~gifehs geifterlebrig, ee 

neumalomaque, m.h, Ece, (ectaires du ge sidele, qui 
combatiaient la sivimité de St. Esprity Pneumatemachen; 
Heilig-geift:beftreiter. 

Fneumastomebale, f, Méd, (tumeur du nombril, cow. 
aée par des vents) Nabe lwindbruch. 

Pneumatose, f. Med. (eaflure de lestomac, caunée par 
des vents) Windgeſchwulſt ded Dagens. 

Pneumocele, f. Med. c. pleurocele. 

——e m. hn, (g. de moilusq.) Hanttiemen, 

eumo-gastrique, m. An. (merfde la paire vague ow 
dele Be paire) Luftribrentepf-Magennerve. 

Pneumographie , f. An. (description du poumon) id; 
Lungenbeſchreibung, f. 

Pneumologie, f. An. (trsité dvpoumon, partie de V'An. 
qui traite des usages du pouman) id; fungenlefre, f. 

Pneumonanthe, f. Bo. cesp. de gentiane) id. f. 

Pneumonie, f. Med. ¢. pé i ie. 

eumonique, a. Méd. reméde -, (propre aux maladies 

du poumos) Lungen:mittel, n; -arjenel, f 2. (celui quiest 
— pneumonie); i est — ate bie — 
ig. i” [Lungen:entgtindung, f. 

Pneumonitie, (-cie) £ Med. (inflammation du poumson) 
Pneumonures, m. hn. (lam, de crustacesy Pneumont: 


ren. 
Pneumopleurésie ov pneumopleuritis, f. c.plen- 
ropneumonie. (henfchrede, f. 
Pneumore, fbn. ¢g. d'ias. orthoptares sauteursy Blafen: 
Pneumorrhagie, £ Med. c. he ty sie. 
Pneumotomie, f. An. (dissection, anatomie do poumon) 
Lungengerglicderung, f 
Pnigme ow pnix, m. Méd. cuffocation, étowftement, ca- 
tarrhe suffocanys Srfticen, n; Stichuſten. 
Pnigite, af Med, anc, terre—, (argile noire, wactueuse, 

























| parties creases qui se forment tout autour 


Pnyce 


quien employait dant qs maladies) puigitifehe Erde. 


Pnyce, f, Ant, (place d’Athénes of se tenalent of les assem: 
Poa, m. Bo. c, paturin. thlées de peuple) Pupr. 
Poallier, (poi-) m. Fond. (grosse piece de cuivre, dans 


lag. porte le tourillon du sommier de la clorhe et qui la tient 
suspendue en lair) Sapfenftid (oben au einer Bloce), n; 
ext, (le clocher d'une églisey Rirch-thurm, Gloden:t. ; it. 


autref. (liste ow inventaire de tous les bénébces de Fry c. 


pouille. 


Poche, f. (ac de toile p, attaché a iff. parties de lhabille· 
ment, powr y mettre ce qu'on veut porter sur soi} fa fhe, 5 
les —s d'une veste, d’unejupe ¢, die · n an einer BWefte ,; 
allacher, coudre des—s, —n annahen; mettre des —s & un 
habit, -11. an ein Sleidfegen; une culotte sans —s ou gous- 
sets, Hofen ohne T.; mettre, serrer, fourrer ge dans sa 
—, dans ses—s, etwas in die Z., in feine T., in die -n, 
in ſeine -n ſtegen, ſchieben, cf. couteau, mouchotr, pis- 
tolet; avoir del'argenten -, Geld in ber T. od. im Gade 
baben; fouiller dans ses —s, in feinen —n nachſuchen, 
feine -n durchſuchen; avoir, tenir les mains dans ses ~s, 
die Haͤnde in den -n haben, balten; P. fg; il n'a pastouj. 
eu les mains dans ses —s, (il n'a pas tow). été rien faire) 
er bat die Hande nicht immer in ber T., im Sade ge 
habt, ift nicht immer mußig, unthitig geweſen; it «il 
Veit ewrichi du bien dautruiy tr hat gugegriffen, ſich mit 
frembem Gute bereichert, cf. main; fa. mettre en -, (eer 
rer qe sans on faire part & pert., comvertir & son wiage partl 
culier ce qu'on a regu pour plu. pers.) it Die T., in den Gat 
fteten, einfteden; bei Seite thun, auf die Seite ſchaf⸗ 
fen; il miten — (le prétdestroupes, de lacompagnie), 
er ſtecte.. ein od. in die Z., in den Gad; cela est bon a 
metire en —, (ptde cert. émoluments qu'il est bon de me pas 
perdre) Dad Fann man wohl mitnehmen, cinfteden, in 
ben Sack (tecten; (sa terre) produit, vautdix mille franes 
dans la —, (le produit net est de 10000 francs) wirft reine 
10000 Franten ab; payer de sa -, cle sea propres deniers) 
aus feiner T. od. ‘gate, aud feinem eigenen Beutel be 
zahlen; it. cpayer de Vargent qu'om desting a ses menus plai- 
Sirs, Aes dépenses perionnellesy pon (einem · ngelde beyah: 
len; (elle a paye lesdettes de son mari) avec l'argent de 
sa — von ihrem -ng¢lde, von ihren Nadelgeldern; lar· 

ent de la— va plus vite qu'on necroit, bas Geld tommt 

‘neler aud ber T., ang Beutel, gibt ſich ſchneller 
aud, ald man glaubt; P. jouer de la —, (boursiller; débour- 
ter, donwer de V'argent) po. ausbledhen; in ben Cac fteigen; 
Geld aus der T. holen, Geld hergeben, cf. acheter, lan- 
gue, manger. 

2. — ou sac, (pour mettre des grains, des farines) © a fs 
une —de blé,, ein S. Morn; (le meunier) fournira des 
~s, wird Gade lieferay Call. (arrondissements au bout de 
cert. lettres) runder geſchloſſener Sug, Sh noͤrtel; 
faire une —, une grosse ~ au bout d'une leure, einen 
S. od. runden Bug, cinen grofen S. an das Ende eines 
Bucflabens niachen; Ch. — ou pochette, cilet en forme 
de se ow de bourse, qu'on tend pour prendre des Lopins, des 
perdrix ») Gacdgaru, Kanincengarn, n; Chir. cere ou si- 
mus quise fait b we abscés») Gad; (on sonda la plaie et 
Yontrouva), qu'il s‘était fait une — au fond, Daf fich in 
bet Liefe cin & gebildet hatte; Clow, une — de broquet- 
les, (ensac, quien contient 6o tb. pesant) ein GO lb. ſchwerert 
GS. voll Zwecke od. Tapetennaͤgel; Cout, faux ptis que font 
leshabits mal taillés) Gj (ce justaucorps) fait des —s en 

Ju, endroits, macht an mehreren Stellen Side; fact, 
Peutelt 0d. bauſcht fic an..; —de busc, cbande de toile 
dans lag. on place le buse) Planfcettfutter, n; Cui. la — 
oulejabot d’'unevolaille, ber Kropf eines Gefluͤgels 
des pigeons qui ont la —pleine, Tauben, bie den . voll 
haben; tirer la — d'une volaille, den K. eines Gefluͤgels 
herausnehmen; Dan, (petit violos que les maitres de danse 
pertent sur eux, pour aller donner leurs legom) Sackgeige, 
f; jouer dela —, auf der S. ſpielen; les chevilles; les cor- 
des, latabled’une-, die Wirbel, Saiten, bad Bret od. 
Geitenbret einer G,; Fond, ccwillare de fer long manche, 
pour puiser le métal an fesion) Gchdpf-loffel, Biefl.; it. 
(erenset termind par ume esp. de tour en forme de cone tromqué) 
(Urt Sch el, die in Geftalt eines abgeftumpiten 
Kegels gulanft); Hn. la - d'un blaireau, (située sous be 
quewe, et dol suinte une liquenr omctuause qu'il te plait & au· 
cer) dad Sauge loch eines Dachſes; (certains animaux) 
ontdes—s of i renferment leurs petits, haben Beutel, 
worcin fie ihre Jungen fteden; Pe. (esp. de tac de toile, 
pour prendre dumenu paisson) Sack· garn, meh, n; le pois- 
son s'engage, est pris dans les —s del’epervier, (dans les 
Gbet, em le rele- 


Poche 


vant) die Fifthe verwideln fidyin die Gide od. Falten des 
Wurfneges, werden inden Siden.. gefangen; Tis. la 
— ou fosse dela navette, (dans leq. on place l'espolin ou mi- 
ron) die Hoͤhlung des Weberſchiffchens; Verr. cer. ouil- 
Jere pour vider le verre d'un pot dans un autre) Scbopfloffel. 

Pocher , Ya. (meurtsir avec endure, pt des yeusy; — les 
yeux Aqn, (par ua coupde polng ») einem die Mugen braun 
und blau ſchlagen; il ales yeux poches, feine Mugen find 
braun und blau gefchlageu ob. unterlaufen; — e bout 
d'une lettre, la queue d'un g p, ¢y faire wne pocke, ef.) ee 
nen runden Schnorkel an das Ende eines Vu sy 
unten an ein g Maden; une écriture toute poche, (om 
les lettres somt malformdes et pleines de taches d'encre) eine 
tledige Schrift; — des ceufs, cles euire de diff. man., samsen 
erever le jaune) Seh-cier, Spiegelse., eingeſchlagene Cier 
maden; 2. des ceufs poches a la podle, au beurre noir, 
in ber Pfanne, in brauner Butter gebadene Ses-cie x; 
un plat d’épinards avec des oufs poches dessus, eine 
Schuſſel voll Spinat mit Seg-ciern, mit eingeſchlagenen 
Eiern barauf; P. fg: avoir les yeux -s au beurre noir, 
(avoir les yeus goallés, meurtris et anirs, par l'effet d'une chute, 
aan coup.) braun und blauunterlaufene od. aufgeſchwol⸗ 
lene Mugen 

Pocheter , (co. acheter) va. (garder, porter q. temps 
dans sa pocke, pide cert, (rails, qu'on creit meilleurs & manger, 
quand om les a portés q. temps dans la poches; — des olives, 
des marrons , Oliven, Kaftanien » gu fic ftecten, und 
einige Zeit bet fic tragen, um fie in Der Taſche gut mers 
den gulajfen; laisser — des truffes,, Triiffel in ber Talche 
gut merden laſſen; desolives, des pommes d'api poche- 
tes, durch Tragen in dee Taſche gut gewordene Sliven, 
om el. =i (Sacer, Beutler. 

‘ochetier, (thier) m. (celui qui fait des pockes de cuir> 

Pochette, £ (petite poche) vl. Taͤſchch en, Saͤcchen, 
Taſchlein, Sadlein, n; ses -s sont trouces, feine L., 
feine Hofentajchen find durchloͤchert; avoir les mains 
—* —, die Hande in den Hoſentaſchen haben; Ch, 
of. e. 

Podagraire ov _ gérarde, herbe & gérard, 
herbe a lagoutte, angelique sauvage, f. Bo. (pla. 
commune dans tes haies, et qu'on acre benae contre lapedagre) 
Geisfug, Strenzel, Zipperleinskraut, n. 

Podagre, f. Med. cgowtte qui attaque tes pieds) Fut fe 
gicht, f; Bipperiein, *Yodagra, n; 2.5, a, (celui quia 
b+) fa. un pauvre—, ein armer —franfer; (le pauvre 
homme) est tout —, leider an der F. 

Podesta, m. hm. cmagisteat ¢ en plu. villes libres @ltalle) 
Pode ita, Umtmann, Poligeizidter; les—sdeGénes 
die -8 ven Gena ¢. {brofiel, 

Podobé, m. hn, (ois. de Sdadgal, du g. grive) Senegal: 

Podomiétre ou compte-pas, m. Mec. machine’ rows 
ge qu'on attache dans une voiture » ct qui corretpondant avec 
let rowes, fait um para chaque tour derowe, de men. que leroute 
se trouve merurée) Wegemeſſer, Schritt zaͤhler. 

Podophtalme, m. hn. (g.decrustaces brachyuresy Fuß⸗ 
auge, n. (Fusblate, n. 

Podophylle, m. Bo. cfu. de renonculecées) Entenfurfis 

Podoptére, m. hn. (Gm. dois. palmipedes) Flugelfiiper. 

odure, £, (or m. suiv ‘autres; g. d'ins. aptéres, dont 
la queue eet b ressort, de man. qu'il fait sauler son corps en lair, 
en frappant de le quewe contre terre, Spring fh mang, 
Erb-floh , Phampenst 5 FJußſchwan thierchen, n; la = 
aquatique, la ~ nivale, la— des arbres, der Waffer—, 
Scmee—, Baum, ob. Waſſer⸗, Schnee-, Baum⸗. 

Poscile, m, Ant. (gr. portique ou galerie d’Athenes, om Ves 
Stoiciess temaient leur école, et of les actions des gr. capitaines 
de la (rece Glajent représeatées de la main des sere peintresy 
Potile; Ha. cg. d'ins. coléopt.y Der Poͤcilus. 3 

Poola, m. hn, «psi. de Vile de Larice, & téte rousse, ot qual 
ale goat du brochet) id. 

Poéle, m. cdrap mortuaire qu'on met & l'église sur le ote 
exeily Bah rtuch, Leichentuch, a; un — develours noir, 
avec descroix,, cin ſchwar zes B. mit Kreuzen 5 le cer- 
cueil était couvert d'un ꝰ de brocart d'or ,, der Sarg 
war mit einem B. von Molbbrocat bedect; 2. cle veile 
qu'on Vent sar la téte des mariés, dana la bénédiction muptiale) 
Trauungsfdleier; deux nts du marie ¢ te- 
naient les deux bouts du ~, zwel Verwandte des Braͤu⸗ 
tigams , bielten die beiden Sipfel bed T-8; mettre, 
faire passer sousle —, (pt d'enlants nde avant le mariage, 
les reconmaitre légitimes en ¢tendant dur eux le ~ Ala cérémo 
nie de mariage) unter ben T. ftellen; il « ete missousle 
er it unter den T. geftellt od. fir recht. erflart more 


ben; 5. c. poile. 








Poéle 


Poéle, f. costensite de cuisine, dont te corps et te manche 
sont tout d'une pitce de ferbattu, serv. afriresy Pfanne, f 
une poéle a frire, a fricasser, Vrat-, P. sum Fricaf: 
firen; Fricaffir—; la queue de la —, (la longue piece de fer 
qui sect hla tente) ber Stiel der P., der —ustiel; le calde 
la —, der Boden der P., (worauf fteauffigty; P. fg; il n'y 
ena point de plusempéche que celui qui tient laqueue 
dela —, (celui qui est chargé da sain principal d'une sil.» touj. 
le plus de peine ot dembarras) wer die P. halt, bat immer 
am meiſten zu than; die Hauptperfon bet einem Ge: 
ſchafte hat tmmer ant meiften Muͤhe und Arbeit; P. 
tomber dela — dans la braise, ou dela — au feu, ctomber 
aan méchant état dans umpire) aud det P. in das Feuer, 
in die Glut fallen; aut dem Regen in bie Traufe fom: 
men; Aff. grande - ob I've affine le cuivrey Gar—; Chand. 
la achandelle, (gr. chauditre de cuivre jaune, dams lag. on 
fait fomdre le suify Talg-; Conf, couillere de caivre a bec tres- 
alongé, dans Ing. om coule lecaramel) Berftengucter:loffel; 
it. la Aconfiture, (= de cuivre avec 2 mains ou antes de fer) 
Eonfect⸗ Ex. castensile de for dans leq. on palvérise le mi- 
werai dessaly P. zum Probecerse; Hy. la -gd’un clang, 
cendroit creuz, préede Labomde, om te poi. se sassemble quand 
on vide Métang) Die P. eines Teiches; Plomb. marmite de 
fonte, pour y recevoir le eulot de plomb) Mi¢s—; Pot, four- 
peau ois La poterie doit Hre cvitey Brennofen; Sal. la—de 

aduation, (chaudiére pour faire éraporer l'eam salée) Gra: 
Fic; it. (gr chawdiére de tile, dans lag. om met boultlir leau 
saléey P.; Galy—; Salp. ¢ ceave oit Vom met rafraichir ta les 
sive, dans la fabrication du sulphate de vitriol) DL. 

Poélette, f. Suc. ipetit bassin de ewivre pres des ge. chau: 
dikes, powr recevoir ce qui s'en e¢pand de sucre) Dfinnden 

Poélier, ¢. poilier. (od. Becen, n. 

Poélon, m. Cui. (petite potle, ord. de cuivre jaune, ptus 
profonde que ls podie) Pfannden, Pfannlein, n; tefed 
Pf.; un —d'argent -, cin filberned Pf. ; Ex, le— de li- 
quation, Seigerpfanne, f; Fond. le — & fondre des meé- 
taux, Scbmelypfanne, f, Mo. le— a faire rougir ou recui- 
re les fans, Glubpfanne, f. 

Podlonnée, f. (aatent quive portion en peat teniry cine 
Pfanue voll; une · de bouillie, cine P. v. Brei. 

Poeme, m. (ouvrage em vers d'une cert. dtondue, réeit d'une 
act.en style podtiquey Bedi cht, n; · héroique, dramati- 

ue, lyrique, didactique y, Helden—, dramatiſches G. 
* — 3 era! tines ©. od. Gefang, didal: 

. Ob. Lebr— ¢, of. pique, herotque 

Posie, f cart deceive en vern Dicht irn i *Poefie, f; 
la ~ est appelde le langage des Dieux, bie Sprache der 
Dichter it die Gotterfprace aenannt worden; la gran- 
deur, la beaute, la noblesse dela —, die Hobett -derD.; 

«les charmes de la ~, die Bauber der D.; il aime Ja —, il 
adu goat, du génie pour la—, er liebt bieD., bat Hang, 
Unlage zur D.; se connaitre en ~, fic auf D. verſtehen, 
cin Kenner von Gedichten ſeyn; le feu, l'enthousiasme 
de la ~, bad F. der D.; 2. (le few de la ~) Dichterfeuer, 
n; cesont la desvers, mais il n'y a pointde ~, bad find 
zwar Verſe, aber ed iſt fein Didhterferter darin; 3. cede 
divers objets sur lesq, roale la · ef, epigue, lyrique, pasto- 
ral; ~ dramatique, (quion représente sur le thedtres Eau: 
foieldichtung, f it. cart) Die dramatiſche D. ; — burlesque, 
(qui traite som sujet Dune maa. boufloane et trivialey poſſier· 
lide D. od, Dichtung ; — morale, (qui traite des meenrs 
Sittengedichte; ſich mit den Gitten befhaftigende D. ; 
Ja — erotique, (qui traite librement des sujets d'amour) die 
erotiſche 3. Dichtung, Liebes, Liebesdichtung, fj la— 
sainte, chretienne elsacrée, (qui traite des choses de la re 
ligiow) die heilige, chriſtliche D. od. Dichtung; 4. tart de 

~ faire des vers; versifcationy Ber stunt, f; ~ douce et 
aisce, angenehme und leichte Bersdichtung; sa — est 
fort naturelle, feine Verſe find febr nattirlich ; il achoisi 

. un genre de~ con A son sujet, er hat eine ſeinem 
Gegenftande angemejfene Versart gewaͤhlt — nam- 
breuse, harmonieuse, wohltlingende, harmoniſche Verſe 
od. Versdichtung ; 5. cman, d'éerire pleine de Kgares et de 
fictives) Dihtung, § il y a dela — dans cet ouvrage, ide 
prase ou de vers; le style en est podtique et plein d'images) 8 
{ft viel Dichtung, viel Dichteriſches in zz la - due style 
est faible dans cet ouvrage, bie Schreib art in dieſem 
Werke hat wenig Dichteriiches; la haute —, (cetle dont les 
pensées et leg expressions sont d'un genre clevé, opp. ala — fami 
tidee) Die hobe, erhabene Dichtung ; 6. pl. coaveages en vars, 
pl des ourrages moderness Hedi chee, n. pl; les —sde Mal- 

erbe, de Racan, Malherbe's, Racan's G.; ila les —s 
de Mainard, de Voiture ,, ec bat Mainarb's, Voiti: 


rc3 G. 
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Poésté 


Podsté, de, a, chaut et puissant) v. hoch und marbtia. 

Pobte, a. (celui quis'ndonne alaporsiey Ditch ter, Poets 
les anciens —s, les -s modernes, di¢ alten, neucren D,; 
les -s grees, latins, frangais ,, die griechiſchen D. 2; 
(Homére et Virgile), les princes des —s, die Bater det 
Dichttunjt, die Seiten uncer den —n, cf. comique, dra- 
matique, elegiaque, épique, lyrique, iragique e; — 
satirique, burlesque », Spott—, Powen— 5 ſaivriſcher, 
burlesfer D.; étrg ne —, avec tous les talents pour réuasir 
dans le pocsie) zum D. geboren ſeyn, cin geborner D. ſeyn 
ilelleest—, n'est pas —, cil, ellea, w's pas de talent pour la 
podsieperift tein D., fie ifttetne inn; er, fie hat Anlage, 
teine M. yur Didtfunft; mauvais, mechant—, (rledter, 
clender D., cf. crotter; 2. ipt d'une femme, sans Varticter; 
elle est ~, (elle écrit em vers) fte dichtet, fie it eine inn; 
(madame Deshouliéres) etait ua ~ aimable, mat cine 
liebensmmiirdige inn; ila lu les -s, il entend Jes —s », 
(pt des snc, —s grece et latins) er bat bie D. gelefen, er ver: 
ſicht die D. 

Podtereau, m. mp, dort mruvais poete) fa, Dichter 
Ling; *Poetafter; ce n'est qu'un -, erift nareinD., 
Dinfelfanger. 

Poéti Ue, a, (qui concerne, la poene, qui y app.) dicht e⸗ 
rifh; poetiſch; ouvrage, style ~, Dichterwert, -¢ 
Sebreib-art; phrase, mot, expression —, terme —, —¢ 
Medensart ez art, Dichttunf, & Mart — de Boileau, die 
Dichtlun vou B,, Boileau’s Werk iiber die Dichtlunſt; 
caractére, tour, ficlion, invention ~, ~¢r Gharatter, -¢ 
Wendung,; feu, fureur, enthousiasme—,—e9 Feuer, -¢ 
Wuth ed. Waferei -, ef. dicence; fg: licence —, (hetion, li 
berté d'expressions peu comformes aux reglen—¢ Sreibeit; il y 
a (dans ce récit) des licences ~s, in .. tommen · e Fretbet- 
ten vor; Im. caractéres —s, (*caracteres romnins plus serrés et 
plesalongés qu'a!'ord.s Dichterfehrift, f 2. f. ceraité de Part 
de lnpoene) Poetit, & la · d'Aristote, die P, ded Ariſto⸗ 
teled; A. Abhandlungen od. Vuch von der Dichtkunſt. 

Poétiquement, a. (dane man. pectiqnes dichteriſch; 
*poetifdd; cela est dit —, dad iſt d. gefagt, ausgedtudt 
s'énoncer ~, fid d, ausdrucen; iro, vivre —, (d'ame mon. 
ridicule) wie cin Dichter leben, ſich durch cine laͤcherliche 
GSonderbarteit auszeichnen; diner —, (en fiction) in Ger 
banfen yu hasan, bias 

Poétiqueur, (xeur) ¥. ¢. poste. 

Poéliser, vn. gp. weniier verfeln; Berle machen ; 
reimen; fa. (au leu de songer a ses affaires), il s'anuse 
&~, bringt er die Seit mit Verſeln gu. 

Poge, m. Mar. (a4 Levant, le cété droit du vais., atribord 
sur Vootsn, opp. 4 orse ou basbord) Steuerbord, nj Cou, le 
droit de —, ieert. droit que I'évéqua de Nantes percevait aur les 
harengs qui passsient le Veepas St, Nazairey Haringe joll. 

Poger, Mar. c.pouger. 

Pognée, (po-gnyee) £ Com. ceouverture acon dAngl, 
dont be degré de Snesse ext marqué par des crnix) id, 

Pogonate, m. hn. «g. de poi. voisin des siluves id. 

Pogonathére, m, Bo, ig. de pla. forme de qs esp. de canna 
molles et de pérotes) ii 

Pogonias, m. hn. (¢. de poi, thorac.) Bartfich. 

Pogonie, f. Bo. cg. de pla. fam. des orchidees) jd, 

Pogonocere, m, bn. (g. d'ins. coldopt.) Buichfafer. 

Pogonophore, m. hn. ig. d'ins, coleopt. pentamerssy 

Pogostémon, m. Bo, ig. de pla. labites, qui se cappreche 
be des itopes) id. 

Pohlie, £ Bo. ig. de pla. mousses, réani awe maien id. 

Poids, (pod) m. (perasteur, qualité de ce qui est perant) 
Gewidt,n; Schwere, & le—delair, de l'eau, le ~ 
d'un pied cube d'eau, da G., die S, der Luft, dad G, 
bed Wafers, eines Nubitfuses Waſſer; le ~ d'un far- 
dean, dad G., bie S. einer Laſt; un fardeau d'un grand 
—, cine Lat von großem —c, eine febr ſawere Lajt; Phy. 
(force, effort avec leq, um corps tend Adetcemdre, 2 raison de sa 
masee ow peaanteur) G.zʒ plus un fluide est pesant, plus le 
corps quon y jéte perd de son Hie febwerer eime Flitifig: 
leit ift, deſtõ mehr verliert cin Darein getaudter Korper 
von feinem —¢; fg: porter tout le · du jour et de Ja cha- 
leur, weupporter, soultrir les incommodites du travail pendant 
tout le jour: allusion & Is parabole de levangiley bed Taged 
Lajt und Hitze tragen; soutenirle—des affaires, (en avoir 
In principale directiany die Saft ber Geſchaͤfte tragen, 
ſich haben, die Hauptleitung der Gefdtte bab 


auf 
en; 2. om le poigna 
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— detaillants, (les petita—, ee lea onces, demi onces »> lleine 
~t, ef emporter, etalon ,; les — d'une forge, die -¢ 0d. 
ſteine in einer Erzhutte 0d. Schmiede; le — de dix li- 
vres, dad Sebupfunds—, der -flein; des — qui ne sont pas 
justes, untidtige —¢; le - d'un louis, das (4, cined Zouié= 
Yor; le —de ecu d'or, dag G, eines Boldthalers; - de 
mare, (le mareavec toutes len subdivisions d'onces »» Mart; 
du Koi, ow ~ de ville, gf — de table, (balance publique 
établic en diff villes decom 1 das fonigliche G., dffentlide 
@., Stadt; lalivre —detable ou ~ de ville de Lyon, 
auire ſ. de 14 onces — de mare} das Teoner Stadt-, cf. ea- 
eres (5. Gom.); le ~ anglais ou d'Angleterre, bas eng: 
liſche (, ; le — pour les peries ,, ou — de troie, ide 12 on- 
cosy Dad Verlen· od. trowifde (.; la livre d’avoir da -, 
ou avoir du —,cwritée en Ang?. dans le commerce, et qui aid 
onces) Dad engliſche Pfund-; Mon, - ctalonne, (celui qui 
2 ete marqué par les oll, de In cour des moansien Probe -, ge⸗ 
cichtes od. gepfedtetes G. ; — matrice, (celui sur leq. om 
verilie les autres) Lager ~; (cette monnaie) est, n'est pas de 
ony (4, 0's pas la pesanteur requise) hat nicht bas gedérige G., 
ift nicht vollwichtia, iſt gu leicht; bon ~, coxeedent de —que 
Je marchand accorde a Vacheteurs qutes G. 5 (ce marchand) 
fait bon ~, thorsque Le marchandise peste fait pencher uu ema 

porte ba balance) gibt gutes &,, wiegt gut; faites-moi bon 
~, aeben Sie mie guted G., wagen Sie mir gut; le— 
n'y est pas, es bat Dad G. nicht, es ſehlt am -e¢, cf me- 
sure; acheter qc au — de l'or, (excesivement cher) et, mit 
Gold auſwaͤgen, dufierft thener berablen; clous au -, 
(plus foots que la broqwette, et qui se vendent au—, ou au comp~ 
to) Zwecke, die anf bad G. od, aud nach der Zahl ver- 
fauft werden; fg: cf. mesure, sanctuaire; Horl. les — 
d'une horloge, d'un tournebroche, morceaws de plomb, de 
fer, quion attache aux cordes dune boringe », powtr lui donner 
dumouv.) bie -¢ an einer Uhr, ; die Ubr-¢, Bratenwen⸗ 
Dev—¢; 3. fg: (importance, comsiddration, force, solidite H, 5 
Wichtigteit, & un homme de —, cin Mann von @., ein 
wichtiger, vielgeltender Mann; c'est une affaire de · 
cine Sache von G., von Wichtigleit; ce ne sont pas ba 
des choses de ~, dad find feine wicht ige Sachen; cela est 
de si peu de -, que rc, dad ift fo unwichtig, fo unbeden= 
tend, fo unerbeblid), dai e; (ces raisons) sont d’um 
grand —, find vou grofem —e, find febr wichtig; cela 
‘aura plus de ⸗ votre —— dans la mienne, 

. baben, ali 


se servent encore da —, bedienen fic nod ded -e3; il 
recut, on lui donna wncoup de —, ¢t , Mart gabod, 
verfeste ihm einen · ſtich; se batire Al'épce et au -, ſich 
auf den Degen und aufden D., mit dem Degen und mit 
dem —e feblagen ; (les Tures ») portent un — a leur cein- 
ture, tragen cinen D. in ibrent Ghirtel; il lai enfoncale 
— dans le sein, er ftie® ibm den D. in die Bru; Pe. 
(moyen brochety Mittelhecht, Hecht von mittierer Grope; 
fg: c'est un coup de —, (rela doit lui eauser une doulewr «x- 
tréme) Dad it ein —flich; (cette nouvelle de la mort 
d'un fils») fat pour lui un coup de—, war ein - ſtich file 
ibn; ce fut un coup de ~ pour luj que la nouvelle de la 
mort de sa femme, di¢ Nadricht vow dem Tode friner 
Frau war ein —ftich flr ion; il ale ~dans le cceur, dans 
le sein, al a une dowlenr, ue déplaisir extréme de qe qui lui est 
acrive) et hat einen tiefen Kummer od, Shmery; on lai 
amis le — dans le sein, (en tui apprenant q. nouvelle ficheuse 
A lng. if eat extrdmement sensible man bat ibm cinen D. in 
dao Derg geſtoßen; tourner aqn be — dans le corr, tour- 
ner le ~ dans la plaie, (appesantir sue q. objet qui blesse, 
qui alfige vivemeut qu) einem den D. im Hergen, im ber 
Wunde umdrehen; et., dad ſebr fehmerglich, ſehr trans 
tend fiir einen if, immer wieder ernenern. 
Poignarder (poa-gnyar-) qn, (le frayper, Blosser, ard. 
tuer avec um poignand) einen mit einem Dolce ſtechen, 
erit., mieder-(t., verwunden, toͤdten; einem einen 
Dolchſtich, Dolchſtiche geben, verſetzen; einen eedolehen; 
ignarda dans sa maison, man erdolchte ihn in 


(movceaus Ct plomb, de cuivee ; serv. b pesor dill, denrées) ®, ; | feinem Hauſe, ſtach ibn in .. todt; (Cesar) fat ·⸗ en 
les ~ d'une balance, die · e einer Wage; des—de plomb g, | plein Senat, wurde det verianrmeltem Senate erdolchet, 
Wei-¢; ~ d'un livre, d'une demi livre, d'un quarteron ¢, | mit Dolchſtichen ermordet; il le fit —, ex Lie’ ihm nieder 


Pfund·, Halbpjund-, Biertelpfand-, od. Pfundſtein e; 


. 


ft. 5 se =, ſich mit gaa id etsft., fi) erdolchen; ſz⸗ 
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Poignarder 


Poil 


Poingon 


(lui dire cette nouvelle, lui faire ce reproche), ce serait) bet F. ; (ce cheval) est - bai, iftvon roͤthlichbrauner F., ! avec un —, mit einem —e Loͤcher in Papier, ftechem } Arq. 


Je ~, (lui conser une extréme dowlewr, war grande affliction) 
biefe idm cinen Dolchſtich verfegen, ibn aufs Empfind⸗ 
lichfte detruͤben, franten, 

Poignée, (poe-gnyeée) f. «plein la main, ce que la main 
peut contenir de cest. choses) cine Handvoll; une — de 
ble, de sel, de laitue,, eine H.v. Korn ¢; mettez deux 
-s d'orge dans la tisane, thut piel Hande voll Ber fle in 
den Tranf; une ~ d'argent, cine H. v. Geld; prendre a 
~y (d pleine moiny handvollwei(e od. baͤndevolliveiſe neb: 
Mei; 2. coe qu'on empoigne avec la mains; une — d'herbes, 
eine H. v. Kraͤuter; une ~ de verges, ide petits brins de 
boulesu lies ensemble) cin Bundel Rurhen, cine Ruthe vor 
Birkenreis ; fg: une — de monde, «wa petit nombre) cine 
H. v. Lente; (il voulut enlever la place) avec cette — 
de monde, mit dieſer H. v. Leute; Com. cf. morue ; 
Coury. une ꝰ cde tiles, cpaquet de 4 twiles arrangées de fagon 
que les crochets sant emdehors et les faces unc contre l'autre) 
eine H. v. Zes vier Stile aufeinander gelegte Ste: 
gel; Men. la~du rabot, der Balen am Hobel; 5. a -, 
adl. (en sbondance, en gr. quantity hau dvo liweiſe, 
haͤnderollweis; joter des fleurs a —, 6. Blumen ſtreuen; 
ee dissipateur jéte l'argent 4 -s, pars, ,. verfibleudert 
dad Gelb b., wirft das Geld b. weg. 

HL. cpartie par of Von tient dill, chovess @riff; Heft, nz 
la —d’un scepire, d'un parapluie,, der &., das H. eines 
Septers, der. an cinem Regenſchirme ,; il easonepee 
une · d or g. la—de son epee est d'or ¢, fein Degenartt 
iſt von Gold, er bat einen goldenen G. od. ein goldenes 
SH. au feinent Degen; Chap, la—del'argan, ccourroie de 
cuir om de toile qui enveloppe Je dessus de la main gauche de 
Vargonneuz) der &, ded Fachbegens; Charb. chawtewe verti 
cale du poling fermé, surmonté du pouce, ce qui faitenviron 4 
powces) eine Fault hoc; Gv. ¢ (bais rond, des a5 powces de 
diamétre, sur le Lewt dug. om met le ciment ot l'on enfonce le 
cachet) Kittſtock (worauf dad gu ftechende Petſchaft befes 

igt wird); Pap. quantitd de feuilles que le saleran colle & be 

iad cine Hand voll Bogen, (fe viel Bogen, als der Sale 
gefell auf einmal teimt); Plomb. , (manche avec leq. ou 
prend tes fers Asouder) Griff, bie Loͤthtolben zu faſſen. 

Poignet, (poa-gnya) m. An. (endeoit ov le bras se joint & 
te main) F au ft, & -gelent, Handgelent, n; Handwuryel, 
f; la force du -, bie State der F., bes -gelentes; ila le 
~ fort, er bat cine ftarte F., er iit fart in der F.z se de- 
metre le —, fico die F., dad -gelent verrenten; Es. avoir 
le ~ferme, cen faissnt des armes) cine feite F. od. Hand ba: 
fen; Cout, les -s d’une chemise, tle bord de chaque man- 
che) die Deeife od. Preisdhen an cinem Hembde; ce 
+estuse, dieſer Preis ift abgeftofien, abgenuͤtzt voilades 
chemises qu'il faut remonter de ~s, an dieſe Hemden 
mug man neve V. fepen; il y a une dentelle aux —s, ¢¢ 
Aft cine Spite an den P-n, die P. find mit ciner Spite 
befebt; il ades boutons de dinmants aux ~s de sa cho- 

. mise, et bat biamantene Hemdtnoͤpfe in feinen P-m; it. 
Cleusets manches qu'on met pour conserver les —s des chemises) 
Wor-drmel, pl; il a, it portedes—s, ce bat, trigt B. 
\ Poil, (poal) m. An. (ce qi eroit aur la peau de Vhommeet 

» dee animaux, en forme de Gilets deliés) Haat, n; — blanc, 
noir, roux», weifies, ſchwarzes, rothes H.; les du 
visage, des mains,, dic —¢ im Geſicht, an den Handen ; 
=follet, erp do duvet ox de petit coton qui viewt au visage dex 
fem. et aux jeunes genravant la barbe; Drileh—e, Miſchbart; 

devisage des dames est couvert de ~s follets, bi¢ Frauen 
gharmer haben Milch e im Geſichte; le - follet commen. 
ee hlui venir, er fingt an Milch⸗· e einen Milchbart zu 
befommen; n'a encore que du —follet, er hat nur erit 

Milc e, einen Milchbart; —rude, dowx, hérisse, fet: 
4 +; le —des narines, des sourcils, dad H. 

je ~cin den Nafentichern, an den Yugenbraunen; avoir 
du — sous les aisselles, sur la poitrine -, —¢ wmter den 
Webfetu, auf ber Pruft. baben ; — de chat, de lievee, de 
~eheval », Kagen-, Hafen-, Pferde- 3 (du camelot) de 
=dechevre, yon Biegen-en ; (cette etoffe) est de · et de 
sole, beſteht aud Siegen—en und Sride; 2.qf. cla cheve 
Ture) mp, le — commence 4 lui blanchir, son — grisonne, 
‘er fingt an weige, graue <n ila le ~roux, 
ee hat rothe -¢, cin rothes H.z Pod. le —herissé, pt des 
hevows qui se dresent sur la téte) Dad fich fraubende H,, cf. 
ask tol. (tous les ~$ qui somt ser le corps find 
jan Duy le = hud est tombe, Dad, it ihm, die —¢ find 

“itty ensgeteten (cert, sleet pendent leur ~, font 

‘ain nonvean —, werlieren Thre —¢, befommen neue -¢, 
Barewfid; (ce manchoir)lache le daeret ab; Ma.ila 
© couleur do—) Fa rhe, fy (rmeheval) de tel -, yon der und 
























iſt roͤthlichbraun won F. ; 4. qf. da barbe de thom.) Barr; 
se faire le—, s'arracher le -, fich ben B. ſcheren, ausrau⸗ 


fen; (un barbier ,) qui fait bien Je —, der gut rafiert, 
Den BW. que ſcheret; il n'a pas encore un — de barbe, er 
bat nod tein einziges Barthaar; on lui arracha la mous- 
tache · a—, man riß ihm Den Anebelbart H. file H. aud; 
fg: cpt de qn qui en fort propro, fort ajuste) fa. un — n'y passe 
pas autre, bei ihm ijt Alles faubyr gebürſtet und ge: 
fammnt, da tit lein Harden ungleich ex iſt wie geleat; il 
n'y manque pas un—, da ſehlt tein Marden; Ard. ~ noir, 
cardoise de la meilleure quatitey S hte fer pom ſchwar zeu 
Stride, von der beſten Gattung ; — roux, card. mediocre, 
tachee de points roux) ©, pom rorhen Stride, rothfediger 
G.; — tacheté, card. d'une qualité infer, déigurés par des 
toches) flediger S., S. vom fledigen Etrice; Bo. cite 
ment tres-ba, ord. cylindrique, ala superficie de diverses parties 
des vegetausy Haar, n; les ~s de lortie piquent, bie -¢ 
dex Neſſel fiedyen ; les —s follets, cerés fins; febr feine, wei: 
dhe -¢; 2. les -s proprement dits, (d'une copsistance plus 
marquée que les precedents); Jes -s du pavot-coquelicot, 
die —¢ der Alatſchreſe; Ch. Fau. ef. plume; mettre l'oi- 
seau A, lo dresser & voler le gibier, eo. le lievre & Dent Fale 
fen auf Hajen, sur Hafenjagd- abridten; Cui. unlievre 
ett —, (aug. on wa pas encore Ate te —) ein Hale mit dem 
elle, cin unadgesogener Hafe; Gant. gants sur —, cgants 
qui ont lo cite du~ en dedors Pelgbandiaube (ie dee Pely 
nach Außßen gefehrt ift); Hn. — de nacre, ou laine de 
pinne-marine, ou soie de mer, (qui se rowve dans uae esp. 
de moule de mers Muſchelſeide, & Ma. monter un cheval & 
=, (sans selle, sams couverture) cin Qferd blog, ohne Sattel 
reiten; Man. velours a trois, 4 4-3, ont la trame estde 5, 
de 4 hls de soiey Dreidrathiger, vlerdrathiger Gammet; 
fg: (pt de qe qui fait profession de bravoure) gp. il est brave 
& trois —s, er ift cit gewaltiger Mauser, Schlaͤger; Med. 
le — des mamelles, ou abs, le -, (letrichiasis; maladie qui 
vient d'un lait grumelé, et qu'on a cre étre l'effet des —¢ qu'on 
avait ovalés et qei parvenaient dams les mas⸗ lie·/ Milchtno · 
ten, Milcrverhartung in den Vrtiften; P. fg: avoir le - 
ou du = A gn, (avoir q. avantage sur lai, gagner au jeu ») ¢i- 
nen Vortheil aber einen gewinnen, ibm etwas abgewin · 
nen; fa. einen rupfen; s'il se jouea moi, je lui aurai du 
=, Wenn er mit mir anbindet, fo muß er Haare laſſen; 
fa, cpt de q. occasion ow afl, of qn adudésavantage) il y alaisse 
du —, er bat ba H. gel., ex hat ba eingebiifit, ch. dete, 

Poile ow poéle, (padte) m, (to. de fourmeau de fonte, de 
faience, ou de briques posées de champ, au moyen duq. on debsul- 
fe une chambre) Ofen, Stuben—; un —de terre, ein it: 
* 0.5, * de fonte, cin My = Gabecifen = ~de 

ence, ein O. von Fapence od, Halbporgellan ; allumer 
un —, metire le feu a un—, Feuer in einen O. machen, 
cinen O. einbelyen; le tuyan d'un -, die · roͤhre; les -s 
répandent une chaleur bay que celle d'une che- 
mince, bie Oefen geben od. verbreiten eine gleidere 
Warme als die Mamiine; 2. wurtout en Suisse, chambre ot 
il y aus —, chambre oi et le) Simmer, n; Stube, hz 
entrer dans Je -, in bad 3., in die S. treten; (toute la 
famille) se tient dans le · halt fi im3., in der S., im 
Wohng., im der Wohn⸗ſt. auf; ily a dans cet apparte- 
ment quatre ~s et deux cheminges, in diefer Wobnung 
find vier 3. mit Oefen und gwet mit Kaminen. 

Poilette, poélette on paletle, f. Chir. vase pour rece 
voir le sang dans la saignde, et en mesurer La quantité: UDder= 
lafibeden, n; on lui a tire trois -s de sang, man bat ibm 
drei Been voll Blut gelaſſen. 

Poileux, se, (poa-) a. Bo. (peurvu de posts proprement 
dits ow de —1 longs, mous et s¢pares) haar ĩg; feuille -se, 
(co, eatle de la piloselle) ~¢$ Blatt; tige se, ~¢r Stengel. 

Poilier ov poélier, m, crtisan qui fait les poles) Df ems 
madmer; Meu, cqrosse piece de bois qui porte la fesée et la 
mevied'us mowliay Muhlboct. 

Poiloux, (poa-) m. mp. terasseur, misérable ; homme de 
séant) po. Laufesferl, Lampencl, ; c'estun —, ed ift ein ¥. 

Poilu, @, a. (garni, couvert de poil) Gaatig; corps, 
main ~e, ~e¢ Korper, e Hand; Bo, c. poileux, 

Poincillade, ow fleur de paon, fleur de paradis, 
£ Bo. (arbor. d'Amér., 2 flewrs em epi, remarquables par la beaute 
de heurs couleurs; ewltivd en Ewrope dans les jardines Pfau em: 
ſch wan zz la belle —, (cultivée dans nor jardins, Der ſchone 
P.; la — dlevee, der hohe P. 

Poingon, (poein-con) m, tinste. de fer , qui a une pointe 
jon pean Or tem, -rond, carré, en forme d'aiguil- 
le, cin runder, P.: un — de ceinturier, de tailleur,, 
ein Gilrtler-, Schneider; percer du papier, du cuir, 


— & piquer, (serv. & marquer ot amorcer wm trou avantde le 
percer) Vorſtecher, Vorzeiger; Arf. —d'arrét, «ayant pres 
desa pointe une grosseur qui l'empéche de penéirer plus avant) 
Durchſchlag mit einem Ubjase od. Querſtifte; Bij. -, 
(esp. d'siguille de léte, au hawt de lag, il y # q. pi. enchassée pour 
Yorn. de la coiffure des fem.) Haar nadel, Sch mu dna: 
del, f un — de dismant, eine Diamantene H. 0d. S.; 
elle avait plu. beaux —s 4 la téte, elle avait un — avec un 
rubis, fie hatte mebrere (chine H-n od. S-n auf tem 
Kopfe, fie batte eine H. od. S. mit einem Mubin; Bon. 
(petit autil pour porter une maille de June ser Vowlrey Schaft ⸗ 
nadel, f; Charp. tpitce de charpente posée verticalement, avec 
lag. cassemblent les arbalétriers ow les contre vents »» Bibel: 
ipieb; -fpige, § -d'echafaudage, (pitce de bois, arbre & écha- 
fauder Ruſt: daum, Geriijt-b.; Nuſtſtange, f; Clow. ~ a 
étamper, (pitee d'scier pour frapper les tétes des cloms d'épin 
gies Stempel; Com. cesp. de mesure, de tonaeau, en dill 
provinces de Fr.) id; un - devin, de cidre », ein Voinſen 
Wein, Obſtmoſt; le — ou muid de Paris, d’'Orleans ¢, bas 
Parijer, Orleaner Poinfon od. Muid; Ferbl. cesp. diem- 
porte: piteey Durchſchlag; Fond. cbarre de fer somde et polw 
tue ared leq. on donne issue au metal qu'on veut [sire ¢oowler de 
ereuset) Wugenceifen, Stedy-e., n; F.car, (morcenu d'acier 
of est gravée La igure exterieure dune lettres Patrige, & 
Stempel; (on a perdu les matrices), mais on aencore 
les —s, aber die P-n hat man nod; Gv. cler bien acéré, 
avec leq. on cistle en relief la igure qu'on veut graver) @rabs 
ftichel, -meipel; -eifen, n.of. grawer; Ha. teq. dug. cérite) 
Doleidnece, & (Urt Stecenfednede); Horl.-s a river, 
arabatire, Niet-cifen, Glatt-¢,, 1; Mag. —, (esp. de cisere 
pointu carrémeal par um bout, serv. a faire de petits trous dams 
wn mur, pour y placer des somnettes -) Steinmeifcl; Ms. 
(morceau de bois romd, pointu par le bout, pour exciter les che- 
vyaux a souter entre les piliors) Stachel; Man. ciastr, sur leg. 
est grave le nom ow le chiffre de fabricamt) Stempel; Mare. 
~y (mwarteau dont un edté est en pointe) Spighammer; Mec. 
(arbre d'une machine sur leq, elle tourne verticalement) Dims 
ne, f le—d'un engin, d'une grue, bie P. einer Winde, 
ined Krahnes; Met. — asertir,, Gorfteder; Mon. -, 
tpléce d'acier gravée en bosse, avec lag. on frappe les carrés pour 
Vempreinte des monnaies.) S tem pel, Miange(t.; elfen, 0; 
on a fait un nouveau — (pour les monnaies -), man bat 
einen neuen St. aemacht; ila faitle—de cette médaille, 
et hat ben St. gu diefer Schaumuͤnze gemacht; Ori. 
(ieste. qui sert pour marquer la vaiseelie d'argent) Gt. ; cha- 
que piéce-d'argenterie est marquee de trois —s, (du — de 
Vorfevee, de cetyl de la ville qui en assure le titre, et decelui qui 
sert de quittance des droits de contréle) jeded Sti Silber: 
arbeit ift mit drei St—n gezeichnet; - de decharge, ¢- 
dont s¢ sert le Cormier dela marqued’or etd’argent) Kontrol: 
ft. Rel. (petits fers serv. & impeimer sur le dos d'um livre les 
letires, les points, roses, Neurons >> St. ; Van. (grosse chevilte 
de fer, avec une forte thte a fun des bouts) Stecher; Sted: 
eifen, n. 

Poindre, (poein-) va, ir. piquer, usité dans qꝛ phrases) 
ſtechen; p. oignez vilain, il vous poindra, poignez 
vilain, il vous oindra, (earessex us mal boanéte homme, i! 
vous fera du mal; faitesbui du mal, il vous caressera) je beffer 
man ſchlechten Leuten begeanet, defto undanfbarer und 
unlentfamer find fie; je barter man fie halt, defto witli: 
ger zeigen fie ſich; defto mebr ridtet man mit ibnen aus; 
P. anfeinen groben Klog gehoͤrt cin grober Keil; fg: quel 
taon vous point? (ou quelle monche woas pigne, ef. piguer) fa. 
mas ift J durch ben Kopf gefabren? 2. vin, cusité a 
Vinfwitif, pt du joar, commencer 4 paraitre; ot des herbes, com 
mencer a pouseanbreden, berbvorsfom men, fei⸗ 
men, <fpreffen; le jour ne fait que -, commence d —, bet 
Tag brict erft an, es fingt an Tag ju mwerden; dés que 
les herbes commencent 4 ~, fo bald bas Grad anfangt 
bervorsut.; fa, (pt d'un jaune gargon & qui ls barbe commence 
4 veair) le poil commence & lui · au menton, er finat an 
einen Milchbart gu befommen ; der Bart fangt bet ibm 
an bervorjuf,; P. on voit deja ou lepine veut —, cap voit 
dépe ow il tend, quelle sera som bumeur, son coractére ,) man 
flebt ſchen, weld Geiſtes Mind er ift; Med. (la goutte) 
ne commence qu’a —, fangt erit an anzuſetzen, ift ned in 
ibrem erjten Anfange. 

Poing, (poein) m. (ls main fermésy Faust, Hand, f, 
serrer le -, die F. Gallen; il le menage du —, il alla A lui 
Vépée au —, er drobete thm mit der %., er. ging mit dent 
Degen in der F. auf ihn lod ; faire amende honorable ta 
torche au —, mit der Pechfacel in der H. bifentlice Wh- 
bitte od. Buse thun; un coupde—, cin JAchlag, F-= 








‘ . . 
Poing Point Point 
ſtreich, of. coup; former, serrer le-, (ferméer la mais et la } grande, de la plus petite distance, c. aspicde ; - solsti- I comple avant toate chose, (i maint qu'un des jowewrs n'ait 
tenis bien ferme et Liew serrée) cine §. wlachen, die F. dallen, ciaux, cles > + dans beng. Meeliptique touede los tropiques, et | cartes blamchee vor Allem wird der M. gezaͤhlt ; 3. «nombre 
bie H. fet gufanmmenbatten; le · ferme ou serrd, mit ge: | ler plus dloignds de I'equateurs Sonnenſti Uſtandep· e, Sort: | qu'on marque A chaque coup da jew, it. dont an est convenu pour 


ballter J. ; it. (pt de toute ts mains; condammer qn a avoir | nenwende:p-¢, Soljtitial:p-e; UL cpt de la division de | le gain de ta parties; il ne me faut plus qu'un — pour 
le ~ coupe, einen dagu verurtheilen, daß ihm die H. ab: 
gthauen werden (oil; Aambeau de—, cquion poste ala mainy 
S-fadtel; Fau. oiseau de -, ou de boune aſſaite, (ois. 
dreseé 4 revenie sur be — du faucomnier 29m learre) —pegel 
od. gut abgerichteter alte; chasser avec wn .., mit cl: 
nem 5-pogel jagen ; voler de—en fort, cjeter les ois, de — 
apres lr gibier) Bie Fallen mad dem Wildpret werſen, flie⸗ 
gen laſſen i BP mener uoe dame sur le —, «ta mener par la 
main) cine Dame an der H. fuͤhren; mener qn pieds et 
~«5 lids, capres tui avoir lie les brasetles piedsy einen ant Han: 

den und Fuüͤßen gebunden führen; fg: je vous livre cet 
homme pieds et ·i lics, sje le mets votre merci, a votre dis- 
position) fa. ich dhergebe dieſen Nenſchen aang in Ihre 
Gewalt; faire le coup de —, tse battred coups de —) ſich mit 
Fauſten ſchlagen; fa. cpt dem petit garcom qui w's ni forea 
pi saate) il ne vaul pas un coup de~, er vertrigt feinen 
Nalenſtüber; jeder Wind blast ihn unt. 

Point, (poein) m. Cout, ipiqdre faite daua une dtolle aver 
un aiguille enfilde de &l -) Gti; il ya encore un —ou 
deux a faire & cette chemise », es find ned cin od. wei 
—¢ at diefem Hembde _ gu thu; faire un — d’aiguille, 
einen Nadel thun; le - de surjet ou le surjet, qerv. a 
assembler 3 pices, aprés avoir [ait a toutes deux un rempli, pour 
erpécher les bords de s'efbter) der Ueberwindlings· · die 
smath; le —de edte, equi sert ord. & coudre des ouctets ¢) 
Seiten, cf. arriére-; le —de devant, (appeld aussi cow 
ture legére, ott tous les ~s ae font en avant en plongeant et rele 
vant Paiguillede dessus em dessus, poor bitir Uhabit, ou froncer 
cert. parties) Det Border—; le — nows, ou — de bouton- 
niére, (qui empéche les berds de s'efiiters ber geſchlungene 
S. od. Knopflod-; le — de chainette, cesp. de broderie) 
Der Metten—; le — croisd, (pour la marque du linge) ber 
Rrevy--; Cord. — al anglaise, cquion fait mur te passe-teloa 
des souliert pour fomme) englt(ther &.; Dentel.— commun, 
ou de coutume, (qui s'exdcute en pronant bes fusenax eo sem 
eontrsire) gemeine S pifensarbeit; -naherri; —d'es- 

rit, (quion forme en faisent va — complets frinftlide Sp. ; 
— de fantaisie, (sujet aux tions dela modes Sp, aud 
bem Slepfe ; —jeté, dlorsqu'on prend les fuseaux des ens at 
qv'on les tord de = ew a) gemorfene Sp.; — ordinaire, cow 
Von nowe ensemble bes Sls des 4 rers faseausy gewoͤhnliche Sp,; 
— d la reine, tblamde faite de plu. quadrilles pleins, méles de 
quadsilles vides) Sp, 4 la reine, (nad Urt der Moniginn), 
ef. réticulé; 2. cle travail; pt d'ouvrages de tapisseric a Tai 
pailley Sti; die Naͤt her eiz le—en est beau, en est 
vilain, ber &., bie N. daran iit (hon, it garftig; da — 
d’Angleterre, de Hongrie ,, (suivant lee liews dou la mode 
en est venve) etiglifae, ungarifde M. des chaises de — 
d'Angleterro, mit engllidenSticen ausgenaͤhete Stub: 
Ie; un lit de =de Hongrie, cin mit uugar iſchen Stichen 
ausgenadbetes Bett; gros -, — ala turque, petit -, cui- 
vant les dif, maa. dont ce - est fait) groper, turtifder, fet: 
net S.; un ouvrage de petit -, (ro de — de lapisserie ott 
Paiguille ve prend qu'un fil de canevas au Hew qu'elle en prend s 
daus Je gros ~) cine fein andgendhete Urbett, (wobet man 
nur einen Faden der Gitterleinwand auf cinmal uber: 
NAHt); it. ouvrages de ~,(ouvrages deGl (sited Vaiguilles ge: 
nibete, ausgenabete Spigen od. Manten; du-de 
Genes, de Venise , (suivant les liews ob ils se font, ou Le man 
donton les (ait genneſiſche, venctianiftse Sp.; du ~d'Es- 

gne,d' Angleterre ¢, ipattiidy, englifde · Syp.; travail- 
en — de France, frangéjifde Sp. machen; ouvriere 
en ~, Sp-maderinn, Sp-flopplerinn; raccommoder, 
blanchir des -s, Sp, audbeffern, wafthen; une cravatle 








lecu en plu. corrés au aombve dey, ow de 15, de dill. deoauxy 
Punt; Feld,.n; ~ d’houneur, wjai dass dew cépaed au 
milieu du chefet sudesrous, Ghrenp, ; WMirtelfeld; il porie 
de gueules al’ccusson d'or aa ~ dhonneur, ex fuͤhet ein 
goldenes Schildchen mitten im Wappenſchilde und im 
rothen Felbe; Bo. ~s, (petites marques semisl, a des , à lo 
turface de cert. pastios des pla⸗ 3. bruns, rouges . 
braune, rothe Vae; une feuille marquee de petits ~s 
ronds, cin mit fleinen runden Puͤnktchen gezeichnetes 
Watt; Gord, -s, cert. marques faites sue ume esp, de vegte 
poxr preadrela mesure alu⸗ soulier) Stiche, Strice, Linien; 
fg: cf. chausser; faire venir qn a son —, <'ubliger, Penge 
ger sdroitement & foire co qu'on veut einen dahin bringen, 
bag er nad unferent Wunſche handelt, dab ex unſere Abs 
ſichten erfuͤllt, unſere Zwecke beferbert ; Ex. - de travail, 
dieu ou Too perce dams des roaches pew lices »» Bruch· ortz — 
de travail pousse, (étendue en longueur) Lang-ert; — riche 
en mineral, (ou il est abondaaty Srgpuntt; Ue. ice qui ent 
eoasidére comme n'ayant aucune stenduey Bun tt; le —ma- 
thématique est lextremite dela ligne, (oa te lieu om bx ligne 
erase econtiouce) det mathemalijdhe P. it bas Ende 
ber Linie; la ligne est considerée comme la trace d'un ⸗ 
en mouvement, die Linie wird als der Weg od. die Spur 
cined in Bewegung befindtichen P-es betrachtet; it. ceo 
des 12 divistons de Ls ligne, qui est elleméme une division du 
pouce); Ja ligne est divisée en 19 -s, et le pouce en 12 
lignes, der Strid wied in 12 P-¢ und der Boll in 12 
Striche etngethetlt; Gr. petite marque ronde qu'on ft 
avec la plume en cerivant)D,; metire un — 4 la ds dune 
periode, mettre un —~ et une virgule, am Ende cines 
Sages cinen P. jetzen, einen P. mit einem Striche dar: 
unter, einen Strich-p. 0d. P-jtrid fegen; les deux -s, 
die sel P-e od, der Doppel:y., cf. admirati/, iaterro- 
ati; (V'e tréma) est marqué de deux «s, wird mit zwei 
P-en bezeichnet; on met an —surl’s, auf bad t feat man 
einen P. cin Zaipfelcben ; P. il n'est bon qu’a mettre des 
—ssur fesi, (pt d'un auteur qui we s'applique qu'aux minuties, 
ou qui eat d'une exactitude frivole et inutile er taugt zu nichts 
als P-e od. Tuͤpfelchen auf dad i gu maden, er gibt fid 
nur mit Kleinigkeiten ab, mit kleinlichen Gegenftander, 
ift cin Kleinigleitsgeiſt; i faut avec lui metire les —s 
sur Jes i, (hire d'une exaetilude serupuleuse, it. il faut prendse 
avec lui ler plus ge. précautionsy man mup bet ibm auperit 
pinftlich (eon, ſich außerſt vorfeben; les ~s poursuivants. 
ou —s de suite, (els que..., qui indiquent gq, lacune, yc + 
sjouters die nah cing. geſetzten P·e, die Gedanken-p-¢, 
(welche cine Luͤcke od. cine Sufas angeigen); les ⸗ 
voyelles, ou abs, les ~5, (cert. caractéres serv, a caarquec les 
rayelles, dane qs longues ori.) Ble of, cod, bie D-e; 
liy. ~ de partages(assin de distribution, d’ow Vean se read en 
Hf. endeonay Theihingsep.; ~ de sajction, bruteur ds liew 
aii Vosu deites repdre) der hoͤchſte P. auf welchen dad Waf⸗ 
ſer ſich er heben muf le ~ de sajetion d'un nivellement, 
(due part, i. omit doit Snirquaad ib va ea peato oace? 
der Unfanadep., i der Endep eter Waferipdaung.» lin. 
5 canis, (~$ faadus sur le carpad ten quedratin, qu'ue emploie 
dans ler out rages A filets) P-¢ af den Mevletten ; -s1¥po- 
Braphigues, (division des corps des caractares jus degnésegias 
iddtersines) toxponraphiſche Pe, P⸗ec, nach welchen die 
Schtlften eingetheilt werden; Lap. cperite grains blancs, 
noirs, dont un diamant est tache) P·c, Puͤnttchen, Flecen, 
Korner; Ma. ~ d'appui, tceatre du mou. quion donne 4 ue 
cheval Anlehnungs p., Stuͤtz⸗p.z les -sd'une etriviere ,, 
das trans ois pase Vardillen) Dig Stiche od. Loder an cinem 









de ~s, cin Sp- Halstad; Hn. ~ d'Hongrie, (oq.du g. Venus) Steighuͤgelr iemen; alonger, raccourcir les clrivieres 


bas tuͤrliſche Lager, die Peripettivemufmet, Upham. ; 
An. 2 ciliaires, petits trous dans La lace interne dex pawpie- 
res, serv, d'orikce aux conduits excréteurs des glandes eiliaires) 
Augenlieder⸗ loͤhlein, pl; ~slacrimaux, (2 owverteres aw 
gr-angle de Voril, serv, dorifice aux canaus qui aboulisseat ae 
aac lacrywal) Ehranenpuntte; ~saillant, iles 1+ dléments 
dia covur done be footusy Hipfpuntt; der hupfende Puntt ; 


d'un -, bie Steigb. um etn Lod Linger, kuͤrzer maden ; 
les étriviéres sont au—du cavalier, wepoodent ala longueur 
de ses ambos Die Steigh, find file dea Neiter id rechte 
Loch geſchnallt, find dem Neiter gered; Jeu. ce sombre 
qe'ow allribee a chaque carte, selon les diff. jeux surg. om joue) 
Yu ge, nj Vas au piguetvaut onze ~s, les figures valent 
dix—s, et les autres cartes valent le nombre de -s qu’el- 


As, ~sd’ete ow estival, d'hiver ou hicmal, ¢~ ol le soleil se | 18s marquent, im Pifet gilt od. sable das Up elf, bie Wil: 


trouve en entrant dans les signes du cancer, du capeicornes | Der gelten od. gablen zehn, und die andern Marten gelten 
fo viel ald bie A⸗n darauf aitgeigen; 2.isombee de ~s que 


Sommer: puntt, Wintersp.; -sde printemps ou ver- 


nal, d'aulomne ou automual, (quand le soleil entre dans be | composent ensemble plu. caries de meme couleur) Qi mime (; 


bélier, dams ta balance) Fruhl 
nal, cardinal, collateral, 
cal; — culminant, (— de l'écliptique situé dans be meéridien) 


culminirender D.; hoͤchſter Wechſelp.; ~ de la plus 





| 


é-p., Herbſtep. ef. antom- | marquer son —, feinen M. angeben; combien de ~s avez- 

inoxtal, station, verti | yous, wie viel haben Sie im. ? ila plus de—s que vous, 
son — est meilleur que Je votre, er hat mebe Ws, gable 
mehr alé Sie, fein M. it beſſer als der Ihrige; le - se 


gagner la partic, id) drauche nur nod cing, um Die Par: 
he od. das Spiel gu gewinnen; combien avez-rous de 
—s? wie viel haben ob. zablen Sie? il a dix -s cur la par- 
the, ex hat zehn an der Partie od. am Spiele; jouer en 
ltrente ~%, en ceut—s, aif 30, auf sun fpielen; au tric. 
irae, id fsut gagner douse -s pour marquer un trou, tint 
Bretipiel mas man zwoͤlf gewiunen, uur ein Lod angus 
zeichnen; P. fg: faute d'un -, Marlin perditson ane, (pea 
de chase fait qf manquer wae af) um ein Auge tft die ub 
blind, durch cine Kleiniglelt faum et, mißlingen, verlos 
rent geben, cf, dne; Mar.~ d'un pilote, (lieu dela carte ob il 
estima que se lrowve le vais. dont if calcule le chemin) das Bes 
fied cines Steuermanns anf der Karte; faire son —, 
(tiarguer eur Lecarte le lieu précis ou l'on eatisne que te trouve 
temavire apres 24 h. de chemins (ein B. maden od, berech⸗ 
nen; le ~ de partance, (celui que Von fixe sur sa carte au 
moment ol Vom perd de vue les terresdu paysd'ou Von part) der 
P. auf dec Karte, pon welchem man das B. gu maden 
anfdngt; les —s d'une voile, (les coins ou angles de la voile 
die Caen, Horner eines Raaſegels; les ~sdu hautde la 
voile, die Neen, Nod-horner, sohren, slagel eines Ses 
gels; les ~s du bas de la voile, ou les -s del'écoute, Me 
Schothoͤrner ; tes —s des amures, (—1des voiles oi: bes amu- 
res sont finden Die Ohren der Segel fiie die Halfen; les ~s 
dit compas de mer, sles da —s dans les il ent divine die Stri⸗ 
che bes Seecompafied ; Mec. -d'application ou de sus- 
peasivn, jendroits de levier de le romaine ausg. on applique le 
contre poids) Anlege: p. od. Haͤnge· p.; - milieu ou de mi- 
liew, Wittel-p, 5 = d'apput, cpartio autoer de Lag. les autres 
se meuvent et sur lag. elles sont portéess Stuͤtz p. Mubesp. ; 
~ dequilibre, — fixe Gleichaewichts· p., feſter P. cf 
contact; — d'ĩncidence, (— d'us corpssur leq, tombe un autre 
corps qui viewt le towcher) Cinfallg-p.; Med. dauleut pi- 
quante en divers endroits du corps, ord. ave cotés) Steen, 
a; Stid; avoir un — au dos, a)'épaule, cin St. im 
Ruͤcken, in dee Schulter haber; ils un — de cdté, un ~ 
au cote (qui lai dte la respiration), ex hat ein Geiten-ft., 
cin St, in ber Seite, das ; Mil. -de bastion, - d’épau- 
le, Bollwerfsep., Seulter-p.; — de la gorge, (oa deux 
courtines se croisealy Seblip,; ~ d'appui d'une troupe, 
dan retranchement, (- auquel s'sppuie we troupe) Qtts 
lebnsp., Unlehaungs-p. od. Sriig-p. ciner Teuppee, ef. 
ralliement; ~ do direction de la marche, ou — de vue, 
Ridt=p. od. Direttions-p. beim Frontenmarfd; -de 
a ligne de bataille, Nictsp. einer Ceuppentinie; -d'in- 
tersection, Dirdfaduitts<p., cf mire; Mu. ¢-- ow marque 
ala droite d'une note, et qui en augmente de moitie La valeur) 
.; une blanche suivie d'un — vaut trois noires, cine 
weifie Note mit einem P-e daneben gilt fae 5 fhwarge; 
dorgue ou de repos, (esp, de C resversé, aver en — dans le 
eilien, qu'on place suc la mote dene partie dont il faut soutenic 
fe won on cort. enpay Oegel-p. ob. Hubep.; — de repos, (— 
qui marque I'sadcolt ow towtes bes parties peuvent seeréter, 
talon veut fniey Mithesp.; les -s detaches, ou abs. les 
=3, (-6 affecids nux notes dites ponctaces) die P-e auf den 
suntticten Noten; Opt. - ou foyer de concours, (— oi 
les rayona couvergeuts ve reocontrenty Brenu⸗p., Vereini⸗ 
jingeeps, of dispersion, incidence, refraction, réfle- 
xii; —rayornant av radieux, (-qui envole ou dug. par- 
leet les cayona ftrablender P.; — d’aspect, (d'un bitiment 
~ou distaece dot Vaspect en cat le plus avantageux} Anſi 
p., der rechte ..; — vague, opp. ~ d'arpect) mnibeftinitite 








ow se termine le principal rayon viswel, et aq. les rayoms paral: 
Lles voatabautiny Gefidhta-p. ; it. ord, (objet ou assemblage 
dobjets qui feappe, qui invite @ le regarder, as'y fixer) BGs 
fict, & un charmant ~de vue, eine reigembe A.; (cet- 
te waison) a de beaux ~s de vue, hat (hone Men; — de 
vue lointain, weite U.; ola coupe le — de vue, bad be⸗ 
nimmt, hemtut die A.; Pt. _ dliew of if fnut se placer pour 
bien varus objet Stanky., Stdudert ; vous n'étes pas 
la dans Ie — dé vue, Ste haben den rechten Standep. 
nicht, Sie ſtehen nicht anf bem rechten Stenb-p-e; 2. 
(liew ot Vobjet doit dtre place pour tre bien vay: (ce tableau) 
n'est pas dans son ~ de vue, iſt nicht an feinem rechten 
Plage, hangt od. ſteht nicht vortheilbaft, Fait niche ge⸗ 
bérig ing Geſicht od. in die Augen; 3. & que Vartistea 
choisi pour mettre les objets en perspective, et vers leq. if a 
dizigé tous tes rayons qui sont rewsés partic de Voi) du spect 
teary Oeſichts:p.ʒ le — de vue est bien entendu, der Ber 
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ter P.; —de vue, ¢~ dans la ligne borizontale dun bitimsent p, 
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at 


436 Point 


fichtecp. ijt gut gewaͤhlt; Pers. le~ de vue, ou ~ princi- 
pal, (— 0% le plan du tableau est coupé par wae ligne droite tirée 
de Veil perpendiculairement aw plans Geſichts: p. j it. le —de 
vue, ou — de division, (—oi tail est actuellement plavé, et air 
fous les rayona se terminenty Befichts-p., Theilunge-p., cf. 
accidentel; · objectif, (-surle plan geometral, dont an de- 
mando Ia represtatation sur Ie plan de tableasy Objettivep., 
Gegenftande-p. ; le—de vue d'une lunette, ¢— eit it fant ta 
tirer pour volr les objets biew distinetements der ridhtige 
Stellsp. eines Fernvohres ; mettre une lunetie ason ~, 
ein Fernrohr od. Fernalas auf feinen rechten P. od. nach 
dem Auge ftellen; ces lunettes ne sont pas A mon ~, (ae 
sont pas propres powr ma vue, pt de lunettes a lire dieſe Brille 
tft nicht nad meinem Auge; Phy. -lamineux, «petit 
delamiére qu'om apercoit a La pointe d'un conducteur dlentrise) 
leuchtender D.; —s clectriques, cesteémites poiniues des 
corps électrisés par commenication) electrifehe P-e; Pt. Gv. 
zipetites louckes o@ traits qu'on emploie dans La miniature et la 
gravure) Stride, P·e. 
fl. Cquestion, difficulté particuliéve, en q. g. que ce soit) 
Puntlt, Sas; Frage, f approfondir un — de theo- 
logie, de morale, einen &,, eine A aud ber Glottedge: 
lebrtbeit, aus der Sittenledre grundiich unterfacdhen; 
éclaircir un · de chronologie ¢, cine Fr. aud der Bett: 
rechnunge aufklaͤren; (cet cvenement) est un — a’his- 
toire fort obseur, tft ein febr duntler P. in der Geichichte; 
dieſe geſchichtliche Begebenheit ſchwebt febr im Dunteln, 
iſt in cin tiefes Duntel gehüllt; discuter un — de droit, 
+ eine Rechts⸗ſt. erdrtern, unterfuden; ils sont d’sccord 
sur ce ~, fie find tiber dieſen P. einig; ce — de fait est 
trés-contesté, dieſer Umſtand wird ſehr beftritten ; 2. ce 
quill y a de peinchpal dans q. aff, question, ow diffeuttéy P,, 
Hauptsp.; c'est la le —del'affaire, dad ift der Haupt:p., 
das Weſentliche bei ber Sache, darauf kommt es baupt⸗ 
ſaͤchlich an; vous ne touchez pas le — de In question, Sie 
beriibren ben Hauptep. ber Frage nicht; il fout venirau 
=, man mus sur Sache fommen; voici le ~ de la diffi- 
culte, bad ift der fhwierige D. ; c'est un - capital, essen- 
tiel, un — decisif, dad ijt cin Haupt-p., ein wefentlicer 
P., ein enticheidender P.; le — essentiel d'une affaire, 
der welentlice P., der Haupt-p. bei einer Sache; voili 
le — dad ift der Hauptp.; vous touchez-Ja un grand ~, 
Sie beruͤhren da cinen wichtigen V. od. Umſtand; —im- 
portant, délicat, bedeutender, Figeliger D,; Nh. cles par 
ties qui font Ladivision d'un discours») T Heil, Abſchnitt; 
Abtheilung, & (son sermon) etait divisé en trois~s, wat 
in 3 ©-eabgetheilt ; le premier — d'une harangue s, der 
erſte T. ob, A. einer Mede p; 5. cpt de Metat de le sante, de 
la fortune — c Lage, f; (le malade) est touj. au 
méme —* noch im simul iden Ba je l’ai retrouve au 
méme ~ 08 je lavais laisse, ich babe ihn in dem namlt: 
chen 3~¢ wieder gefunden, worin ich ,; il est en bon -, 
en mauvais —, (rer aff. sont en bow, em mauvais état) er iſt in 
guten, in ſchlechten Umſtaͤnden, in ciner guten, ſchiech 
hy fa, mal en ~, (en mauvais dun in ſchlechten 
Umſtaͤnden; iestmalen—, er iſt in ſ. U.z (sesaffai- 
res) aoni malen —, ſtehen ſchlecht; 4. (ptde choses morales, 
degré, période) Y,, Brad; on peut railler, mais jusqu’s 
un certain—, man fann ſcherzen, aber nur bis auf einen 
gewiſſen P. od, G.; sa reputation est arrivee a un tel — 
ue .., fein Ruf ift fo ausgebreitet, fo grof, dafic; il se 
chagrine de touta un ⸗ ¢, er Argert fic, behimmert fid 
uber Alles ſor z ilse facha au —, aun tel ~ que», er ers 
gitente fich fo, fo febr, bag .; il estan plas haut - de sa 
ire, ex ift od. auf dem béchiten Gipfel, auf der 
oͤchſten Staffel bes Ruhmes, ber Ehre; (les sciences, 
les arts), ont été ‘s à un haut —de perfection, find 
auf einen hoben G. ber Volltommenheit gebracht wer: 
au ier —, ad]. cextrémement, exressivement) int 
hoͤch ſten Ge; fest brave, insolent, heureux , au der- 
nier -, er it im hoͤchſten G-e tapfer ,; 5. le — d’hon- 
wwur, (chose particulitre qui regarde Vhonneury ber Eh ren: 
“punt; il est trop delicat sur le-d'h., er ift gu litzelig 
auf bem @, ; il vest fait sur cela un - dhs il s'en faitun 
-@h., et bat einen @., eine Ehrenſache daraus gemacht, 
er madt ſich cine Chre daraus, er nimmt dad auf die 
dispute sur le - d'h., @hrenftecit; étre 
Nachen Richter fepn; il prend 
fh, (il étend trop loin sa delinatesse surte— hp er 
re hg c. auf me i 6. et ees: 
on fait qe) P. Augen 5 il est 
fortir, et ift ob. ftebt auf dene B., er iit eben 


3 Farrivai sur le = qu'il allait 








Point 


Pointe 


sur le ~de mourir, elle déclara . alé fi¢ am Gterben | $e, f; la—d'une aiguille, d'une lance, die S. einer Nib: 


wat, auf dem Sterbebette erflirte fie -; au— que les nadel, einer Lange; die Nadel 


troupes allaient donner, on vit ,, tn dem Aug -e, da die 
Truppen angreifen wollten, fab man ,; le — du jour, 
{temps o0 le jour commence d poindre, a paraltres Tages 
Unbruc, Unb. des Taged; dés le — du jour, désle 
petit — du jour, mit T. A. gleich mit T. A. se lever 
au ~ du jour, avant le petit — du jour, mit T. A., vor 
T.U., noch ehe der Zag grauet, aufitehen. Syn. le -du 
Jour est linstant ou le jour commence a poindre, a pert 
cer; fa pointe du jour est le temps qui suceede au — du 
jour, de sorte que n’etant plus nuit, il nest pas encore 
jour, point du jour ( Tages Aubruch) ift der Augenblic 
wo der Tag angubrechen anfangt, wo es anfangt Tag zu 
merden; pointe du jour (JNorgendammerung) ift dte 
Beit, welche auf den Tagesanbruch folgt, fo daß, wenn 
es gleich nicht mehr Nacht iff, es nok nicht beller Tag 
iſt 7. a-, adl. co propos rede, gelegen, su —er Zeit; 
il vient &—, bien A ~, fort &—, ex fommt r., gerade 
x. eben ¥., ſeht g., zu febr g-er Beit; (cette somme) 
lai vient bien a +, i ew avait tres-besoiny Tommet fhm 

erade t.; (ilétait ruine, cette succession ) arrive bien 
a—, fomme ibm ſehr g., cf. nommer (6); P. ef. atten- 


dre; po. & son ~ elaisément, .d 23 commodité, a son aise, >| la 


son loisir nach feiner Bequem lichteit ob. ema de 
licbteit; vous le ferez & votre — et aisément, (prenet 
tout le temps que vous roudrez} thunt Gie es nady Ihrer Be: 
juentl. od. Gem; 8. de en =, adl. cesactenent, sans rien 
ometice von Duntt suP., P. file P., ausfitbrlich, ges 
nau, puinftlich; il m'a tout raconté de— en —,¢t bat mit 
Alles P. frie P., ausf., fa. haartlein wieder erzaͤhlt Na 
exccute de —en —toutce er hat Alles P. fie P., puͤntt⸗ 
lich ausgefilbrt; 9. de tout —, adl. ctotatement, extierement, 
parfoitement in allen Puntten od. Stiden, auf alle Art 
und Weiſe, in fedem achte, in jeder Dic fide; c'est 
un homme accompli de tout -, er iſt cin gang vollfomme: 
ner Manu; equiper qn de tout —, (de tout ce qui lui est 
nécossaire) einen gang od. vollig ausriften, audftatten, 
ausftaffiren ; P. accommoder qn de tout ~, le teaiter ex- 
trémvement mal, de (sit ou de paroles) einem ſehr uͤbel begeg= 
nen, mitipieten, einen febr ibel bebandeln, zurichten; il 
est tombe entre les mains de gens qui J'ont accommodé 
de tout · er ut unter Leute Seratyen ob. gefallen, die 
ihm ſehr sibel begegnet find, die garftig mit ihm umger 
gangen find; (envoyez-le-moi, je lui ferai une terrible 
réprimande), je l'accommoderai de tout ·, id) will ign 
tichtig, fa. nach Noten heruntermachen. 

Ill, ad, de negation, (tou), avec le particule ne, exprimée ou 
sousentendoe; pas, nullement) nicht, fein; (en voulez- 
vous?) je n'en yeux —, id mag nichts davon; ie nedoute 
= que cela ne soit, ich zweiſte n., bab es dem fo it; ne 
voulez-vous — venir? wollen Sie n. fommen? i) n'a- 
d'argent, er hat, Geld; 2. abs, (en répondant d q. ieterro- 
gation) neinz en voulez-vous? — wollen Sie davon? 
ni; étes-vous faché? -, find Sie boſe n. Syn.n'aver- 
Yous · vu un tel? n’avez-vous ~ pris ma montre? (Via- 
terrogation n'est qu'une question simple, on ne croit pasta chose) 
baben Sie den und den nid t gefehen ? baben Sie meine 
Uhr ni. genommen? n'avez-vous pas ya untel? n'avez- 
Yous pas pris ma montre? (lorsqu’on creit quecelui qv'on 
iatersoge a va celui dont on parle, et quil « pris la montre,) 
haben Sie n. den nnd den gefehen? haben Ste n. meine 
Ubr genommen? ef. pas (lV); P.ck argent Ml), now- 
velle(s); ~ du tout, (absolument —; nullement, em aucune 
man.) gar nicht, durchaus n. ganz und gar n.; je n’en 
veux — du tout, ic will durchaus n. od. nichts Daven; 
il n'y en avait — du tout, es mar gar nidts davon por: 
handen, es gab gar keines; je ne me le rappéle — da 
tout, ich erinnere mich deſſen durchaus n.; (ie croyais 
tre paye), mais — du tout, aber mit Nichten; (vous 
croyez savoir I'histoire), — du tout, vous n’y étes— du 
tout, mit Ridten, Ste wiffen fie gang und gar n. 

Pointage, (poein-) m. Mar, (act. de pointer, ow de faire 


le point sur la carte bad Pri den (der Harte), bad Auf⸗ 


ſehen bed Beſteckes; le—de Ja carte marine, das P. de! 
Geefarte ; le- est bien fait, est exact, bas Reftect ift gut, 
richtig aufgeſetzt; Art.le— ou pointement du canon, du 
mortier, das Richten des Geſchuͤtzes, bes Moͤrſers. 

Pointal; (poein.) m, Charp, (pitce de bois posée debout 
ou 4 plomb, pour servir d'¢tal aux poutres ,) Gtigbalfen; 
preparer des pointaux pour relever une ferme de char- 
pente ¢, S. surichten, um einen Dachſtuhle au ſtutzen, 
wieder anfyuridten, 


o 


ug~¢ an, da crabreifen wollte; | Pointe, (poein-) f. bout piquant c: sige de 7. corps) Sp is 


tt: | nits Priceindes, nichts 


i ¢ |-, Langen-; — acérée, 
émoussee, geſtaͤhite, abgeftumpfte G.; la - d'an clou, 
dune aréte, d'une epine, die S. eines Nagels, einer 
Grate, eines Dornes; les ~s ou piquants d'une coquil- 
leg. bie ned. Gtadbela einer WMnicee! 3 alguicer a= 
d'un couteau, die S. eines Weffers (harfen, ſchleiſen; 
les —s des ciseaux, d'un compas ¢, die —n der Severe, 
eines Birfels, die Zirkelen; la — de la pique lui entra 
dans le bras, bie S. Der Piefe ging ihm in den Arm, ck 
épée; fg: emporter qe a Ja — de l'épde, cavec bo Pelfory 
etwas erzwiugen, mit Gewalt dburch(enen, cf. epee; P. 
faire des queretles, raisonner, sur la — d'une aiguille, 
taue des choses de rien) tiber Steinigteiten Handel anfan- 
gen, viel Nedend machen, ef aiguitie; 2. extermité, le 
bout des choses qui vont en diminuanty; la · du pilotis, (le boat 
pointy par ov it doit tire enforces) Die S. des Pfables, die 
Pfabl-; fa - d'un clocher, die S. eines Glocenthur: 
mes; la ~ d'une montagne, d'un rocher, la ~ du coour,, 
die S., der Gipfel eines Berges, cined Felfen; la- 
des herbes, die S., ber G. ber Krauter; la— de l'ile, die 
pine der ay il la ~ du pied en debors, er 
feat die Kug—, die Fuße auswaͤrts, cf. pred; Mil. avoir 
~ de l'aile droite, de l'aile gauche, cétre placé & Vextré- 
mité de cesaites an der GF am Ende ded rechten, ded 
linten Flugels ſtehen; Sel. la — de l'arcon, (le bas de Pare 
goa dune selle) die S., das Ende bes Sattelbaums; 5. 
(cert. saveur piquante et agedable de cert. vins, sauces ꝑꝰ die S., 
dat Bibeln; ce vin, cette sauce n'a pas de —, ib est plat, 
le golit de cette sauce n'est pas assez releve) Diefer Wein bat 
feine S., bigelt nicht auf der Sunge, dieſe Bribe hat 
arfes, hat teinen Ge: 
ſchmact cf. pofure; ce vin vieux a autant de — que da 
vin nouveau, dicfer alte Wein bigelt fo ſtark auf der 
Bunge, ift fo raſch als neuer Wein; étre en - de vin, 
avoir une —, (avoir de La gaieté, pour avoir buum peu plus qu 
Yord cin Spihchen, cinen Spis, fa. einen Hieb haben; 
ilestagréable quand il esten · de vin, er tit angenehin, 
wenn er eit Spigden od. einen Hieb hat; il etait en — 
de vin quand il a dit cela, er hatte cin Spigchen, ein 
au , ald ex das fagte; fg: — —8 abs. =, 
(pemsée qui surprend par q. subtilité d'imagination, par q.jea 
de mots) wigiger Gedante, Cinfall ; il affecte de ne par. 
ler que par ~s, de dire touj. des —s, er beftrebt fich immer 
wichtige Gedanken od. Ginfalle vorsubringen, er haſcht 
immer nah Wig; - triviale, Alltagswitz ef. -pigram- 
me; suivre, poursuivre sa —, (q. dessein ow entreprise avec 
la méme chaleur ou vigueur avee lag. on 2 commencé) ſeinen 
Weg fortgehen, fein Vorhaben od. Unternehmen aus: 
fiibren, praie siy ſuchen, feinen beftandig ver: 
folgen; quand on a bien commence, il faut suivre sa -, 
wenn man gut angefangen hat, muf man fortfabren, 
muß man nicht nachlaſſen, muß man es durchzufehen 
fuchen; il n’en voulut jamais damordre, il poursuivit 
touj.sa—, er wollte nicht davon abjtehen, er ging feinen 
Gang immer fort, verfolgte feinen Swed a ffig; la 
—de lesprit, (ce qu'il y a de plus vil, de plus pénétrant, de 
plus subtil dans esprit) bie Spike, der Stachel, dad Bei⸗ 
fende ded Wied; la — du jour, cla ve apparence du jour) 
der Unbrnd des Cages, Tages: andruc; il parti 
ala ~du jour, ala petite · du jour, er reigte mit T—<a., 
gleich, als ber Zag eben gu grauen anfing, ab. Syn. of 
tnt, (7). 
5 Td. Ard. (ler aigu par um bout, serv. dereu⸗tr dans lero: 
cher) Spig-hammer; shane, & Bl, partic infer. de l'¢cu, ord, 
termings en > SPL Be des Waypenidhildes; — coupce 
doretd'argent, mit Gold und Silber durchſchnittene 
Sj d’azur a la - d'argent, ein blaues Feld mit einer 
filbernen &. ; la — chargée d'une tour d'argent, auf der 
S. ein filbernee od. weiger Thurm; Gard. les —s, cle 
troncons de fil d'archal avant d'tire plids> De nod nicht um: 
gebogenen Drathftade yu den Kardaͤtſchen; Cir. chou de 
cierge destings ttre placé aw haut d'une souche) Kersenef., -, 
— Clou, (petit elow sans téte) Stiftnagel, Stift; 
atlacher les panneaux de vitres avec des ~s, die Glat: 
tafein mit Stiften befeftigen; Cout. (morceaus d'étatle cou- 
pes en trisagle, pour donmer plus d'ampleur 4 en habity 3 yt: 
tel; mettre des —+ hun habit, 3. tn cin Kleid einſetzen; 
it. (pibee de coiffare de dewit, qu’en portait autref. sur tes che- 
veux etqui venaites forme de —jusque sur le ſroat & eh n ep: 
pe, f une — bien faite, cine zierlicht Sch. ; elle avait 
une —, fie hatte, trug cine Sd. ; it, (pt use pers. qui a les 
cheveus terminds ea —surle front, ce quien regarde comme une 


beautévelleavait la ~, fe battecineSah.(von den Haaren) 


Pointe 


Pointer 


n der Stir; Cour. les —s, ctuileshachées dont on aretran- | Geaner, brathte ihm fein... einen Stich bei; Bou. - un 


hé une partie de leur longueur) aby 
rol d'un ois, qui s'cheve vers Le ciel) 
tla —, et fonditsur la perdrix, der Falfe ſtieg und ſchoß 
uf das Rebhuhn herd; (une perdrix blessce a la téte) 
aitla ~ et tombe roide morte, fliegt ſchnell auf und fille 
ann todt nieder; Fort. - de bastion, «angle formed vers la 
ampagne) Bollwerfsipike od. Printe; (le canon des as- 
idgeants) a abattu la — du bastion, bat bie S. bes onl: 
vertes zůſammen geſchoſſen; Fil. Ja - d'une queue de 
hanvre, (le bout opp. & la tite) bie S. eines Anotend od. 
tnaggend Hanf; Gv. (esp. d'aiguille emmanchie, serv. pour 
raver &Veou forte: Nadel, Radir—, f (cet artiste) a 
wne —ferme g, fuͤhrt die N. ſeſt, hat einen ſichern Stich 5 
cette estampe) est touchee d'une · trés-spirituelle, ift 
chr geiſtreich geſtochen; une — savante et raring 
ine ftunſtliche und moblerifebe N., ein finfllicer - 
Stich; — fine et bastine, cise ſeine und foielende M.5 - 
naigre, timide magere, ſchuͤchterne N.; mageret - 
Erich; Gv. en pi. fines: (tige de cuirte pourvue dwn dia 
nant, pour creuser les parties ides pi, qu'on grave) Diamant: 
pige; Gv.en bois: (lame d'acier emmascher, qui reas. 4 un 
anit) Schnitzer; Gv. de Ma. c. échoppe; Hn. les —s 
épiwes ow dards) d'un oursin, die Stacheln eines; Ten, 
esp. de grosse aigaille eainanchee, pour enlever les lettres few 

ives et corviger les formes; Uble, f la · du tympan, cdont 
‘usage est d'aider & faire te registee) Die Punfture(p. am 
Prepdedel; Joa, la—atracer, (petit ciselat pour faire des 
raits legers dans Vouvrage) Grabmeifieldben, n; Lap. -s 
yaives, (eect. diamants brats, d'une forme extraard. rohe Dias 
manten von ausgezeichneter Form; Ma. cécart d'un che 

al qui, ea maniant ror les voltes, sort am pew de son terrain et 
fait une erp. dangle ou de— a sa piste cirewlaire); le cheval a 
fait une ~, @ fait plu. ~s, das Pferd hat einen Seiten: 
‘pring, mekrere Seitenſpruͤnge gemacht; Mar. cangue 
Je terre qui se prolonge dans la mer, mais moins avamcée et 
soins élevée qu'on cap) Lande ſp., Nale, ff Gorgedirg, nj 
~ devent, c.rhamb; (le vaisseau) navigne a six —s, (i) 
tient Je plus prés du vest sous um angle de six fois 11 degres 15 
minutes) liegt 6 Striche beim Winde od. dicht beim Win- 
be; (le vaisseau) va a ~ de bouline, «tient exactement le 
plus pres du vent avec ses boulines biew roidies au vent) fegeit 
dict beim Windes Mare. ~ de feu, (morceau de fer long et 
points qu'on fait rougir pour percer la peru d'un cheval, ue 
boeuf, en cert. cas ghibende Cifen(pibe; — de vent, (pousse 
que tes marchends de chevaus veulent n'attritier qula un embar- 
ras tree-léger et passager dans La respiration, sfin de rassurer tes 
acheteurs) leichte Dampfigfeit; Meu. les —s d'une meule, 
(petites indgalites qu'on y pratique en be rabattant dle Spihen 
auf einem Muͤhlſteine; Org. — a grater, (cizeau pour grat- 
ter les tuyaux qu'on veut souder) L6thmeipel; — a faire par- 
ler les tayaux, (ciseau qui ress. & celui des men.) Meisel, die 
Orgelpfeifen damit anfpreden zu machen; Perr. fa -des 
chevenx, ie bout par ok commence Lx howele de la feisure) die 
Spihe der Haare; Nel. coutil avec leq. on coupe le carton et 
Li couverture d'un livre) Shneidemeffer, on; Schnitzer; Sc. 
(outil bien acéré, pour ébascher Vouvrage, quand le bloc a été 
Adgrossis Grobmeifiel; — doable, ou la double -, 
(ciseau fendw par le bout» det Doppelte od. gefpaltene G. ; 
Tir. qpaingonsd'acier, pour polir les pertuis des iligses) tir: 
fabl; Tour, (fer pointy, qu'on met au bout des poupées) be 
fiabl; Vit. de diamant, (prtit morceau de diamant, enclidase 
dans duplomb g, serv. a tailler te verre) Diamantſpitze. 

M. en =, adl. (ee forme de> fp i Rig, fpigs (ane mon- 
tagne) qui s’éléve, qui se lermineen -, der fp. puliuft, 
der fich mit einer Sptgeendigr; finiren —, fp. sulaufen, 
fich in eine Spine endigen; tailler en —, zuſpitzen, fp. zu⸗ 
faneiden, gubauen; des pierres taillces en · de diamant, 
fp. wie cin Diamant perdmittene Steine; cette langue 
de terre se termine en =, dieſe Erd zunge endigt ſich in 
cine Spipe, lauft in cine S. ang, 

Pointeau, m. Flor). (poiacon Wacier trempé, seer. & maar 
quer ow d faire des trous dane des pices de cnivee Bohr · 
meifel. : 

Pointement, (poein-) m. Art. (act de pointer le canony 
dos Rich ten des Geſchuhes; (ce cannonier) entend 
tres-bien le -, verſteht dag OH. febr gut; Cris. (termini 
non sigué at tranchante d'um cristal) Rufpi Rung, F; les 
faces de - d'un cristal, cles faces terminales ow exts cones) Dig 
—sAaden eines Kriſtalle; In terminaison des faces de-, 
die Gudigung der -Silachen, 

Pointer, va. (porter des coups de la pivinte dame épéed fi e⸗ 
den; einen Stich verfegen, beibringen; (pendantqu’il 
haussait le bras), son ennemi le pointa, tad ibn fein 





ene Slegel ; Pau. besuf, «lui mettre le couteau dans la gorge, le tuer) einen Och⸗ 
8 Steigen; loiseau | fen ft., ab-[t.; 2. diriger qo vers un post) ridten; = le 


canon contre un bastion das Geſchutz anf ein Boll⸗ 
wert, t.; — une lunette, un niveau», ein Fernrebe ¢ t. 5 
Are, — une pitce de trait, prendre sur le dessin ou ¢pine le 
développement des panmeaux, et les rapporter avec le compas ¢ 
sur les blocs de pi. einen Steinrifi machen; einen Stein 
nach Dem Mufterriffe aufgeichnen; Aig. —l'aiguille, cen 
faire la pointe avec Ia lime) Die Nadel ſpitzen; Bord, — le 
atron d'une dentelle., cin Spinenmupter ab ſt., aus⸗ 
3 Com, — les articles d'un compte, (marquer d'uajiwint 
chaque article qu'on a vériker Mie berichtigten Urtifel einer 
Rechnung anpuntten, mit cinem Puntte bezeichnen; 
‘con. — les absents, (daes tes chapitres ow corps ou il y aun 
droit de présence, piquer d'un point sur une feuille de papier 
ceux qui ne soat pas présents Die Ubmefenden anzeichnen; 
Im. — les feuilles, (dons Ia retirstion, faire entrer les ardillont 
des pointures auc metines drous formes en imprimant le papier 
btane) die Boͤgen cimft.; Man. —lesdraps ,, carriter tes 
plis d'une piéce de drap » par qs points sur les lisieres) die Tuͤ⸗ 
cher leicht sufamimenbeften; Mar. —Ia carte, «pt du pilote 
qui y fait som point, cf) Die Karte priden, fein Beftec ma 
den; Ma. - une note, iy Gire um point, of, c@ qui ems falt 
une noteponetuce) cine Note puntten od. punttiren; une 
noire, une croche pointée, ein punttirted od. gepuntte: 
ted Biertel -; it. cexdeuter le pointe) abflofier; (avec les 
instruments & vent), on ne pointe pas assez les notes, ou 
on les pointe avec dureté, ftépt man die punttirten No⸗ 
fen nicht genug od. gu hart ab; Pt. ¢ (les miniatures) se 
font en pointant, (en faisant de petits poortsy werden durch 
Punttiren, werden mit Heinen Punkten gemacht. 
Iyn. le vert commence a—, (a poindre, & percer) Dad 
Grtin fangt an hervorguformmen; Fau. — ou voler en 
Retge (aller d'un vol rapide, en s'elevant, ow en s'abaissanty 





tigen, it. berab(hiefien; (les oiseaux) pointent si 

aut, qu'on les perd de yue en un moment, ft, fo how, 
baf man eſ pointe(Fan.). 

Pointerolle, (paein-) f. Ex, foutil pour commencer 4 per- 
cer un trou de mine) Berg-eifen, Scbief-e., n; 7 ner la 
Pred Ja roche, piquer la roche avec la ~, da: ira an⸗ 

ren. 

Pointeur, (poein-) m. Art. (off. qni pointe Ie exnon) 
Stricter; les officiers -s, bie Difislere, welche das 
Seſchůtz richten; Boon, cchancine ou membre de q. corps, 
qui pointe tes abseats) Ungeichner, Anitecher (der Ubwe: 


fenden). 

Pornticelle, {poein-) ſ. Soi, (braquette qui traverse l'es- 
potin et le retient dana la poche de la navette) (Querftife im 
SaHiffcyen, der die Seidenſpule halt). 

Pointil, (-thi) m. Verr. (longue verge de fer, au bout de 


lag. est une traverse qui forme avec la verge une exp. de J, serv. 


4’ pointitler les glaces) Punftir-ftange, f; eifert, n. 
ointillade, (Im) f, Bo. cf. porncillade, 
Pointillage, (Im) m. Pt. Gy. cpetits points quion fit avec 
faplame, le berin, le piaceau » daws les ouvrages de miniature) 
dad Puntten, Punltiren, Tepfeln; le — demande, 
cofte be de temps, bas %. erfordert, fofter viele Zeit ; il 
aachevele—, er ift mit ben ®, fertig; il réussit dans le 
— ou le pointillé, ex tft gliclic im V., Arbeiten in ge 
puntteter Art gerathen out. lc. pointillerie. 
Pointille, (lun) £. crsine eubtilitey pu. Spiffindighelt, f 
Pointiller, vn. (faire le pointitiagey puntten, punttiren, 
tipfeln ; dans les miniatures, on ne fait ord. que -, bet 
Miniaturs od. Kein-gemalden puntter od. punttirt 
man gewoͤhnlich mur; (ce graveur) se borne a ~, ne tra- 
yaille —5 — qu'en pointillant, beſchraͤntt ſich auf dad 
Vunttiren, macht fat blos gepunttete od. puntrirte gr⸗ 
beit; ouvrage pointillc, abs. du —c, gepunttete Arbeit, 
A. in gebu Art; un beau e, eine ſchoͤne. cf. 
pointillage; chairs, tailles pointillées, gepunfteted 
Fleiſch, gepunltete Stiche; Bi. armes —ces, cmarquées de 
petits points sans sombre, parlesg. on désigue !'or) pfelte, 
gepunttete Wappen; Bo. feuilles des, (marquees de tees 
petits points de diff. formes) bepunttete Blatter ; Pt. por- 
trait -é ala pointe d'argent, (exéewté sur le velin t avec use 
pointe d'argent) cin mit einer ſilbernen Nadel gepunktetes 
Bild; 2. fy: dispater, comtrarier, comtester sur les maindves 
chosen Eritteln, fricein; uͤber Kleinigleiten sanfen, 
ftreiten; (cet homme) ne fait que —, thut nichts als f, ; 
ilaime a —, er Erittelt gerne, iſt cin Erzkrittler ; it. va. — 
n, (le piquer, tui dire des choses détobligeantes) auf einen 
hidetns einem ſpitzůndige Reden, Sticelreden ge: 
ben; ille pointille sur toutes choses, er ftichelt bed jedem 
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Unlaé auf ibn; + - lun autre, auf einander ſt., eine 
ander beftindig Sticelreden geben, 

Pointillerie, (lm) £ (picoterie; contestation aur des be · 
gatelles Stichelel, Hakeclei, it. Krittelet, & (en- 
tre lui et sa femme), il y a des ·s continuelles, gibt es 
beftandig G-en, -en; ce ne sont que -s entre ces 

ens-1a, diefe Leute haben immer Hoen mit cinander, es 
allen immer -en, G-en zwiſchen ihnen vor, 

Pointillewx, se, (las) a. (qui pointitle, qui aime 2 pointil- 
jers trittelig, tridelig; ilest -, ev ift f.; elle est si 
se, qu’on ne peut vivre avec elle, fie iit fot., daft man es 
~ sur le ceremonial, £. im Geremonicl ., duper(t genau 
auf das E. haltend. ee 4 

Pointu, m. hn, (poi dag, chetodon der ſpitige glixpfiſch. 

Pointy, e, a. (qi a une pointe sigue (pt hig, ih cou- 
teau—, aiguille —e, -¢8 Meffer, ~¢ Nadel; (cette epee) 
est bien ~e, iſt febt f. 5 chapeau —, (laut de forme, qui va 
tou). em diminuanty ~¢r Hut; avoir le nez, le menton —, 
(termind un peu es pointer eine —¢ 0d. (pibe Nafe haben 5 
fa. ilalesprit -, c'est un esprit ~, (qui eberche Asubtiliser 
aur tout, ow qui dit de mauvaises pointes) er Hat einen ſpitzfin⸗ 
digen Kopf, er iſt cin Spitzlopf. ’ 

Pointure, (pocin-) f. Im, cpetite lame & Vexteémité de 
lag. s’elaved In pointe destinge & percer la fenille qu'on imprime, 
et b assurer la fustesse du regisire dans la retirationy Punttur, 
f; la = d'une forme & souliers, (lalongweur deta forme, om 
la forme prise dans toute sa longaens, Au taton 3 La pointe) die 
Lange eines Schuhleiſtens; Mar. (racconerissemeat de ta 
voile dansun gros temps, abn de prendre moins de vent) Ge: 
sip his we f; faire la - ala misaine et al'artimon, 

8 Fock: und Befancfegel verkuͤrzen, angiehen; it. les—s 
d'une voile, dad Sto eines Segels; das Srocligel 
ob. -obr; le raban de -, das Stockbindſel. : 

Pointus, (tu) m. pl. Chap. :les petits marceaus d'étoffe 
qu'on applique sur les capadess Kopfſache, n. pl 

Poire, (poa-) ſ. (fruit apepie, bor amanger, ord. de igure 
ablongue Bite, f; grosse —, grofe B.; - fondante, 
gerfliefiende od. faftigeB., cf. cassant; —molle, tendre, 

che od. moride, zarte B.; — de bon chrétien, de 
beurré ,, Gbhrit-, Butter— -; ~ d’été, d’hiver,, Som⸗ 
mer—, 28inter—_; - A cidre, Moft—; —de terre, ou topi- 
nambour, @rdbirn, f. of. patate; — d'angoisse, ef perle 
en —, (oblongue, dela fgure d'une ~) ~formige Perle; elle 
avait aux oreilles deux belles perles en—, fie trug § 
{hone formige Perlen an den Obren; P. of. garder, 
mou, mir; entre la — et le fromage, (war ls ba du vepas, 
loraque la gaieté que donne la bonne chere fait parler librementy 
beim Nacht i ſche, am Ende der Maples, il lui dit 
cela entre la~ etle fromage, et fagte ihm dad b. N., in 
der guten Laune b. 9.5 Arf —a feu, cesp. d'éolipyle de eui- 
vre en forme de -, dont l'eau sort avec violence, quanden la met 
sur te feuy Dampfetugel, Rauch: l. Blend-F., f; Boat. — 
& bourse, (qui se fait avec outil a — de bourse, of ortily 
bie Eichei an den Borfen; Ch, — & poudre, trais. de ouir 
bouilli en forme de—, ob Jon met de la poudre A canon pour 
tirer & la chasse Vulver· birn, & shorn, n; Foon, la —de 
la romaine, cle contre poids, quiala forme d'une —) bad Gee 
gengewicht an ber Schnellwage; Eper- -s secrettes, (+0. 
Aembouchure des éperons) Birnwaljen; Hn. — marine, 
c. fidoide; —fossile, cf. figue: lm. (vais. dans leq. on fait 
le vernis qui entre dans lencre Firniũtopf. 

Poiré, (poa-) m. on cidre de poire, co. de boisson de 
jus de poires acerbes, fort estimd en Normandicy Birnmoft; 
(ce vin de —— n'estque du -, estda —, iſt B., 
iſt nichts weiter als B. 

oirreau (poa-) o« porreau, (po-) m. Bo. «pla. pots- 
give dug des cignons, qui provoque urine, hes régles, lu. 
meur séminale ») 2a ydh; metire nn ~ dans lasoupe, 2, 
einen Stengel ¥, im Die Guppe tun; uno soupe aux —x, 
cine —fuppe; Maré. «petite exeroissance de chair dure sur la 
peau, appelée aussi verrue ou fc) Warje, f; Med.c, verrnue, 

Poirée, (poa-) f. ew bette blanche, Bo, (pla. potagere 
a feailles Larges, soutemucs par wne cite lorge etépainsey DT atte 
f01d; dels -, des feuilles, descardesde~, M., —blats 
ter, ~tinpen, of botte. 

Poirétie, Gcie) f. Bo. «nom de plu. g. de planter id. 

Poirier, {poa-ricr) m. Bo. igr. arb. qui porte des poiresy 
Birnbaum; le~domestique, le~ sauvage, der zah⸗ 
me, wilde B.z le — des Indes, cf. goyavier; le ~ piquant, 
cesp. dopuntia de Guyane, dont on forme des haies vives) Dig 
Sracelfeige; le — sauvage de Cayenne, ou by is dese- 
vanne, le courier dela Guyane, (—saurage, erp ite figuier 
dowt le fruit ala forme d'une poire) Det Cumabyam; 2. (rela- 
tivement aux fruits qu'il portey; —de bonchrétien, de rous- 
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selet, de beurre ,, Chrift-, Zucker · Butter-; ce-est 
du doyenne, c'est un — de doyenne, bad tft ein De: 
chanté-; le bois de —, dur, susceptible d'un beau poli, em- 
ployé en marqueterie g) hol}; fg: cpt ua borame dleveen 


fortune, qui oublic sa 1¢ condition et doat la condaite n'inspire 
que du mépris); je l'aĩ ya ~, (je connais son ver etat; allusion 
Aun conte qu'os fit dua paysan, qui ne voulait pas saleer ta 
figure d'un saint de son village, perce qu'elle avait été Grite dun 
= de son jardion ich habe ifn in feiner Niedeighett gefannt. 

Pois, (pod) m. Jar. (pla. A tige grimpante, qui produit de 
petits fruits de Ggure ronde, renfermds dans wae gowsse ou couse, 
et appelés aussi pois) Er bſe, f; le - cultive, le — des 
champs, Die zahme ©.; die Meter, Feld-; planter, se- 
ey mel <n fieden, faen; — verts, —des jardins ou pe- 
tits-, ~ en cosse, griine —n; Brodel-n od. Pfid—n, 
Sdcoten-nj; manger des petits —, Brockel· n effen; une 
purée aux ~ verts, un plat de petits -, durchgetricbene 
od. durchgeſchlagene grüne -n, eine Schuͤſſel voll Bro⸗ 
@el-n; une cchinée aux—, ein in dem —n gelomted Mi: 
d, n mit 
Sped, mit Spe gelechte · n, cf. ecosser, ramer; une jla 
terre semee an ~, ¢in —u-ader, -felb; le - chiche, ou 


ckenſtuͤc vor einem Schweine; des— au 


gris, ou — bécu, cf. chiche; le - Michaux, (- le plas ha- 


tif, dunom de M., be tr cultivatewr qui a obtemu cette esp.) 
Frith; le — lorrain, de— suisse, die Lothringer, Schwei⸗ 
ger-; le grand ~ carre, die groge vieredige @.; —sans 
corse ou sans parchemin, ou — goulu, — 4 manger tout, 
(— dont la cosse tendre se mange ave le fruity Buter—n; 
arbre aux —,(arbre de Siberie, dont les fevilles fournissent une 
couleur biewe) —nbaum; P. cf. avaleur; manger des — 
chauds, (etre embarrass, ne savoir que répandre) fich bad 
Maul verbrennen; verblufft, berreten ſeyn; nicht zu ant⸗ 
worten wiffen; il vaet vient comme ~en pot, (il est dans 


um mouy. continuel, il me peut demeurer em place) er iſt in 


beftandiger Unrube, in emiger Bewegung, feinen Au⸗ 


genblict rubig; ex tft wie der ewige Jude; po. sil me 


donne des —, je lui donnerat des féves, (s'il me fait de la 
pring, sil me domme du chagrin, je lui rendraila pareifle) wenn 
er mit Verdruß, Unannehmllchleit macht, fo werde ich 
ibm Gleiches mit Gleichem vergelten, fo will id es hm 
wieder cintringen; P. Wurſt wider Wurſt; il donne un 
~ pour avoir une féve, (donne peu pour avoir be) ¢¢ witft 
cine Wurſt nach einer Specieite, nad einem Sdhinken; 
Hn. (eq. dug. cine) Virnwalge, Pfundbimn, f dad Opfer⸗ 


wa. Er bſe, & —d’Angolaou de Congo, oul'ambri- 


vade , — de sept ans, citise a fruit blanc des Indes 
(arbr. vansplanté de Alri. em Guyane », & semences 
bonnes a manger) bie unter⸗ irdiſche Glycine; —amer, Cesp. 
de hazicot ow dolic de Vile Bourbon) Bitter-; ~ bourcous- 
sou, (pla. grimpante dont on mange le fruit 4 5t. Domingue) 
Burfufu-; — a gratter, cesp. de haricot d'Amér., & gowsses 
charges de petits poils délies et légers, poiatus ct tres péné- 
tranls, qui causent une démangesitos enisaatey Sudt-; —ca- 
tiang, (graine d'une esp. dedotic, dont on {sit & la Chine une 
bouillie sppeléa lait de fever Eationg-; · choucres, o, — 
sabre; — de merveille, oucorinde, «pls. des Indes, dost le 
fruit est on — noir et blanc ud dus coeur, d'ou lui viennent 
ses diff. noms) di¢ Wafen-, der Hergfame; — maritime, 
(qui exoit le long des mers) MBatt-; = nu, c. — de terre; 
~ ochre, ¢; - de pigeons, ef. ers; — quénique, c. bondac; 
sabre, (pla. qui ress, awharicot, et dont les gousses longues 
de2 pieds imitent la lorme d'un sabre» Sabels-, -bohne ; le 
~ sabre des Créoles, ou éperu de la Guyane, (arbre a fleurs 
Kéguminewses) die Sabel~ der Sreolen; - sucré de la 
Guyane, (arb. de T'Amér, mérid., partant de longues gousses 
dont a pulpe aun golit de sucre musqué) Die Suder- von 
@upana; — deseptans, c.— d'An, j— deterre, ou 
—nu, ou aril dechat, ~ quénique, l'émiquier, le guenic, 
le—sauvage, c.bonduc; Med. — Acautére, «petite boule 
ttimulante, serv. a entretonie La suppuration) Kontanell-figel: 
chen, n; Mg. - martiaux, (mine de fer em petits globules 
sermb!. b des —) Bobmery, n. 

Poiser, (poa-zer) vn, «poser, étre b charge) v. drucen, 
belaftigen; sue Laſt ſeyn. 

Poison, (poa-zon) m. (ce quiempeisonne et peat donner 
ta mort) Gift, uz — lent, dangereux, violent, mortel, 
langfames -@.; un ~trés-subul, ein ſehr feines G.; an- 
lidotes, remédes contre le-, Gegent-c; donner, - 
dre du—, G. geben, ed. vergiften; G. mebmen, 00. ſich 
vergiften; les —s du régne vé; Stal ty die Pflanjen-¢ 5 
(lacigue, ce fruit) est -, ie it ein G., if giftig; 
(le lath) erapécha l'effet du —, veriinderte die Wirfung 


ori., 





Ded ~e0; fg: (masime perniciesse, dogme, exemple dangereusy 





































Poisou 


| dans ses diseours, dans ses ccrits il glisse un — dan 


reux, in feine Reden _ Lape er cin gefabrlidves G. etn: 
ſchleichen, miſcht er ein gefaͤhrlices @.; le - d’un éloge 
flatteur, le—del'amoure, das G. eines ſchmeichleriſchen 
Lobes, bas G. ber Liebe; Th. cath, le - del’heresie, (ce 
quill y a de dangereux, de perniciews dana les dogenes hereti- 
ques) dad G., bad Verderbliche der KeGerei. Syn. — se 
dit des plantes, ou des préparations dont Pusage est 
dangereux; venin se dilspécialement du suc de ces plan. 
tes, ou decertaines liqueurs qui sortent du corps de qs 
animaux; lacigue est un-, sonsucestlewenin; Je subli. 
mé est un— violent, il renfermeun venin corrosif, poi- 
son wird vor den Pflanzen od. ver den Zudereitungen 
gefagt, deren Gebrauch gefabrlich tft; venin wird inste: 
fendere von dem Safte der Giftpfangen od, von gewiſſen 
atitigen Sdften gefagt, die aus dem Koͤrper einiger 
There fomen; der Schierling ifteine Giſtpflanze fein 
Saft it dad Gift; der Sublimar ijt cin beftiaes Gift, 
erenthalt einen febr freſſenden Gifiſtoff; tout — produit 
son effet parle venin qu'il renferme: ondit le veninde 
ipére, et non pas le · jedes Giftwirlt vermittelſt 
ded bei ſich flibrenden Giftſtoffes; dad Gift der Viper 
nennt mart venin, nidt poison. 

Poissard, e, (poa-car) a, (oitl'on imite le Lamgage et les 
mours du plus baspeupley pobelbaft; le genre, le style 
~, die Gattung der im der Poͤbelſprache geſchriebenen 
Werke, die e Schreib-art, die Sareib-art in der Po- 
beliprace; —— chanson ~e, —er Ausdruck, —e¢ 
vied, Fiſchweiberlied; 2. ~e, fi ct. de mepeis, femme de la lie 


nj les —es de la Halle, die -er der Halle; c'est une vraie 
~¢, fie {it ein wahres F. 

Poisse, f. Art. tfescine, petit fagot enduit de pote) in Peds 
getauchted, mit V. thbergofiened Reifighindel. 

‘oisser, va. (enduire, frotter de pois) pidhen, aus-, 
ver-; mit Pech ſchnneren, uͤber ziehen; - un tonneau, 
un vaisseau, ein Fab a., ein Schiff v.; (le vergettier) 
poisse ses soies, ites plonge dans de la poix, pour les faire tenir 
dans les trous de la brosse ») pichet bie Borſſen, taucht fie in 
Pech; 2. (salir, giteravec qe de glaant) beſchmieren; pebig, 
febmlerig machen; ila poissé son habit, ev hat fein Sleid 
beſchmiert; (ces confitures) lui ont poisse les mains, er 
bat ſich mit.. die Haͤnde beſchmiert; 3. vn. ~~ aus 
manins , use viseosité qui les attache); (ce 8) poisse, 
mat vecig, fomierig. pice 

Poisson, (poa-con) m. hn, (ani. qui nait et vit dans Nea, 
ois il se mewt au moyen de ses magooiresy Fil; gros, grand 
—» atofer %.; — de mer, Gee-; — d'eau douce, F. aus 
fifem Waſſer; les -sd’etang, de riviere, Teicp—e, Flug: 
~¢; pecher, prendre du -, fiften, -¢ fangen; da ~ 
blane, ¢. blanchaille; cf. arcte, écaille, latte, nageoire, 
oute, it frire, mariner; = frais, —salé, — sec, (ald et 
esséché au coleit ow au feu) friſcher, geſalzener F. od. 
Sals-; getrodneter F.; — vert, «—salé oncore tout humidey 
bern Bat ned naſſer F.z le ~ desommne, (— qu’os ossom- 
me, pour le transporter dams des panniers ») Sorb-¢, cf. 
colle, huile; la chair du —, dad Fleiſch der —¢; la table 
fut servieen chair et en —, es wurden Fiſche und anderes 
Fleiſch aufgetragen; -sroyaux, (co. dauphins, esturgeons y, 
qui appartenaient au roi, lorsqu’ils étaient jetds sur le rivage) 
foniglice, dem Koͤnlg gebuͤhrende —¢; ~ A lard, (les baiei- 
nes, marsovins Thrau⸗ e; P. faire chérede commissaire, 
donner chaire et -, retchlid auftifthen, cf.chére, it. ava- 
fer; il estcomme le — dans l'eau, (pt de qu qui se trouve 
bien, qui eat Ason aise dansg. lew) er hefinbdet fich da mic der 
F. im Wafer; es iitiba dafo wohl, wie dem —<¢ im W. 


et ijt in feinem Clemente; il est comme le — hors de} por 


Feau, (pt de qm quiest bors du liew ot it voudrait trey ¢6 iſt 
ihm ba gar nidt wohl ju Muthe, ec ift ba gar nicht 
gern, nicht an feinem rechten Plage; fest muet comme 
un—, (pt de qu quidemeure interdit et ne répand pas aux ques 
tions qu'on Iai Gity er ift ſtumm mie cin F. il n'est wi 
chair, ni —, (it n'est bow & rien) ex ift weder F. nod Fleiſch, 
weber lalt nod warm, iſt zu gar nichts gu brauchen; it. 
cf. chair; les gros ·s mangent les petits, (les plus puissants 
oppriment les plus faible) Die grofen ⸗everſchlingen dtc 
fleinen, der Machtigere unterdriidt ben Schwaͤchern; 
jeune chair et vieux —, (parce que la chair des jeunes bites 
ext meilleure que celle des vieilles, et que les viewx —s valent 
ord, mieux que les jeunes) junges Fleiſch und alte -¢ find 
am beften, cf. sauce, it, avril; As.—ausiral, ou — soli- 
taire, (comstel. mérid. de 14 étoiles) der ſudliche &.; la bou- 
che du, (la plas belle des 14 étoilet du —australy Dag Saul 
des -¢8; Fomabant; le - volant, «petite comstel, mérid.) 


da peuple et de la halle, vendeuse de poisson) Fif ch weib,- 


Poisson 


der fliegende Fy 2 pl. d'un des sssigaes da zodiaque, com- 
pose de sn3 éboiles) Dig —e, das Zeichen od. Sternbild der 
~¢; Bl. dazur au ~ d'argent en face au chef d'or, ein 
filterner F. im blauen elbe gegen das goldene Schitd= 
haupt gefebrt; Com. (mi., le de d'un setier ou d'une pinte, 
mesure de Poris) id; un — de vin g, ein Poifon Wein ss 
Hn. ~armé,c. orbis épinewex; — assiette, c. lune de mer; 
~bouf, c. famantin; — hourse,c. guaperve; ~ chirur- 
gien, (pol. de la Martinique, qui porte vers la quewe 2 petites 
pointes feemet of aigués co. vue lancettes der Wunb-arzt, der 
Yangett-; -- coffe, (~ a tte arquée, triangulaive ainsi que 
le curps, et qu'on tire co. um limaon de sa coque, quand 
test cuit) Bein⸗, Panger-, Koſſer⸗; Dreihorn, n; — 
cornu, c. machoran; — d'or, on dorade chiuoise, ber 
chineſiſche Gold-, dee Holdfarpic; — d'argent, <—dugenre 
e Vantheriney Stlber-; — dor, (— de la Chine, de g. eypeiny 
Gold-; — empereur, c. espadon; - épinarde, c, épino- 
che; ~ eventail, ef —farine,«— des mers dela Chine, tout 
a fait blanc) Mehl-; — femme, ce. trade de mer; > fleur, 
ef. ortie de mer; ~ gourmand, ef. giretta; ~ de Jonas, 
cf. requin; — jue, cf; -lezard, e. lacert; - lune, c. fane 
de mer; ~ monoceres, ¢, narval; - montagne, c.Ara- 
Aen; —Al'oisean, (dela forme d'une plie, & téle petite et poim- 
twey Bogel-; ~puant, cenp. de pite de petits -spilés, mets 
exquis des Negres, qui s'en servent aussi por amorcer te grot =) 
-brod, n; ~teig; - royal, of. maigre (hn.); -— rouge, 
idont la peau et les éeailles sont * — couleur de feu assez vive) 
Deth-; —scie, ou ~ d scie, Saͤgeſiſch, c. espadon; —so- 
leil, cf. dune; — cf; - conn ou merdeux, 
ide la forme duspare, qui se tient & la suite des vais. sows les la- 
trines, et se nourrit des ordures qui en sortent) Hoth-, 
Schmid; le - de St. Pierre, oula dorde, of; — tremblear, 
c. torpille; ~s volants, (4 nageoires trés-larges et alougées, 
qui leur servemt pour voler) fliegende Fifthe. 
Poissonnaille, (1m) f. (petit poisson, feetin) fa. File 
werf, n; -brut, f (ilnous servit) de la⸗, fleine, ¢ 


Poissonnerie, f. dieu oi l'on vend Ie poisson) Fiſch⸗ 
mart; (lacuisiniére) estala-, iftauf den F. 

Poissonneux , se, a. (qui abonde en potssonsy Fife 
r t — ~se, -¢T Iluß; (ocean) est plus — que .. 
iſt er als . 

Poissonnier, ere, 4. «pers. qui vend le poizsony Fiſch⸗ 
handler, inn; il est—, c'est le-de ce liou, er iſt ein F., 
der F. dleſes Orted; P.ch pagues, 

Poissonniere, f. Cui. (ustensile ow vais. long, ow ovale, 
ois Von fait cuir lepoisony Flſchpfanne, ſ. 

Poissonnure, (poa¢o-) £ Carton, (ratisarede peaux 
de moauton, serv. a faire la colley Schabfel von Hammel fel: 
fen, n. (tea, ſ. 

Poitée, f. Bo. ig. de pla, légumia, de St. Domingue) Pot: 

Poilevin, e, (poa.) s. (qui est dw Poitow Ginwobner, 
~inu von Poitou, 2. 2e, ou pougeoise, £ Mon. c. pite, 

Poitrail , (i) m. cpertic de devant du corps die chevaly 
Brut, & (ce cheval) sunbeau-, bat eine ſchoͤne B; 
{un cheval) qui ale - large, le —ciroit, dad eine breite, 
female B. hat; it. (partie da harnois formee de 2 bandes de 
cuir, qui ee metsurle~duchevol) ~rlemen; Charp. cpowtre 
qai semet sur les cites ow les 2 piliers l'une porte cochére, 
d@uoe boutique de marchand ~, pour bes fermer par em hawt) 
Querballen, Thorriegel; Blattſtuck, n; it. cgrome 
pitee do bois destinde & porter sur des picds droits un mur de 
face, ou un pan de bois) Schwelle, ſ. 

Poitrinaire, (pow )s. a, (qui ala poitrine attaquée) brat: 
frant; der, die Brujttrante; il, elle est -, c'estun-, et, 
fie hat Vruſtbeſchwerden, leidet auf der Brujt; reméde 
ur bes —s, Bruftmittet. 

Poitrinal, (poa ) m, Gu. (esp. a'arquebuse courte et de 
gros calibre, supportés par um large baudrier couche sur la poi · 
trine, d’ou Iwi est venuson nom) Stutzer; Stubbidfe, § 
Forg. - ou poitrine d'enclame, (esp. de pilasize dant on 
fortibe le devant de Venclume et qui y eat soudé Antboũpſeiler. 

Poitrinalier, (thiér) mm, Gu, (hom. de guerre qui se ser- 
vait du poitrinaly Buchſeuſchutze, f 

Poitrine, (poa-) f. An. (gr. cavité du trone du corps, si- 
tude sous lea cites et contenant bes poumons et le coeur) Br wit, 
f; - large, ctroite, serrée, breite, ſchmale, enge B.; 
eavite de la⸗, die Hoole der B., die—hdble; avoir la -— 
découverte, bie B. offen od. enthlopt haben; montrer 
la-, die B. eigen; se frapper, se batire la-, ſich an die 
B. wlagen 2. (ptdes anj., partie des edtes bonne A manger); 
~ de veau, demouton, Kalbs⸗, Hamumels-; de la - de 
beuf, Ocdfen-; fern; ouvrir la - 4 un beewf, einen 
Ochſen aufbruͤſten; 5. (parties contemues dans la —, et princk- 


Poitrine 


Poix 


les poumons); bonne, mauyaise -, gute, B.; -| mit P. ſchmieren, uͤberziehen; elle est noire comme -, 


polemeet 
faible, (owache B,; les maladies de la -, die -tranthel: 

ten; ls fistule de la —, die -fiftel, il a mal ala—, erhad 

Samer zen, Beſchwerden auf Yer B.; une flaxion sur 
la-,ein Fluß auf der B, ; inflammation, oppression de 
-,-¢catyindung; Drikten auf dee B.; -betlemmung; il 
tit malade, attaque dela -, ila la— engagée, er leidet 
auf det B., bat —beidwerden, iſt nicht richtig anfder B.; 
rafraichir la -, di¢ B. kuͤhlcu, erftiſchen; la - s‘emplit, 
die B. fallt ſich (cet orateur) n'a point de —, (il w's pres- 
qae point de voix) bat keine B. feine laute Etimme; (ce 
erieur de ventes) a bonne —, til a la voix extrémement forte) 
bat cine gute B., eine febe ſtarke ob. laute Stimme; 
Foud, la- d'un fourneay, (la paroi antér,, ow qf. ta tympey 
die Vordermand od. Verwand cines Ofens. 

Poitriniere, (poa-) f. Rub, (travers da chassis sue le de 
yeatdametier, et quis'éleve a Lxhauteur de la poitrine de lou 
srier) Bruſtholz/ nj Pau, eplanche sur lag, est collé un mor 
cteadelioge, et que Vouvrier altache sur sapoitriney Bruits 
bret, b; une —de bois, (gernie d'un mamelon en buis crouse 
au milieu, pour recevoir la tate d'un yilbyequiny Bruſtbret 
od. Bruſtholz sum Bohren. 

Poivrade, (poa) — Cui, (sauce faite avec du poiore, du sel 
eidesinnigre) Pfefferbriite, f faire ane - Aualevraut, 
cine P. an einen jungen Haſen machen; (manger des ar- 
tichauts) 4 la—, out crus, avec da poivre et du sel in ber P. 

Poivre, (poa-) m. Bo, Cui, «fruit du poivrier, exp. Wépir 
ceria échauffaate, atténuante, dessicat, aperit., cortiale, sti- 
smulavle y, qui tert aatsaisoaner les mets) Pfeffer; = blanc, 
=noir, weifcr » P.; - pulveris’, concasse, gepiilverter, 
gehtotener P.; ungrain de -, cin —forn; il manque ane 
pointe de — acette sauce, ily faut mettre une pointe de 
—, Meter Bribe febit es an V. man mug etn wenig P. 
dazu thun; P. elle aleteint noir comme-, (extrémement 
noir) ſie fiebt ganz ſchwar zbraun ang; cela est cher com- 
me -, (forteber) Das ift gewaltig theucr; Com. —~ betel, 
4— aver leq. om prépare dans les 3 Indes le masticatoire appelé 
Setelty Petel—, cf. cabebe; — d'eau, —— 3 
Brésil, ou -d'inde, ~ d'Espagne, - de Portugal, ~ en 

ousse, piment de Guince, corail de jardin, (—qui croit 

* les a Indes, et cultivé en iif, pays ſpauiſcher P.; -d'E- 
_ thiopie, ou grain deZclim, boisd’écorce, canang aro- 
amatique, (esp. de feve qui croit dams les gousses d'um arbre 
du Pérow, du g. des conangs; les Ethiopiens l'emploient pour le 
mal de dent, ot em guise d’épices, ainsi quelagoussey Athiopt: 
ſcher P.; — de la Jamaique, ou piment des Anglais, (esp. 
de baie aromatique, venaat de Li Jamaique et dont les Anglais 
font gr.usage) Samaifa-; Neu⸗gewuͤrz, Allerlei⸗ g., n; - 
Jong, (fruit desséché avant sa maturité, de couleur geisitee, 
gros co. une plume de cygee, long dusa powce et demi, assez 











* es nicht ſtark gepfeffert iſtz po. étre—c, (attaqué du 
wma) venerien) gevieft feon, von der Luſtſeuche angeſtect 
Feyn; cest elle qui l'a —c, (qui lia communique le mal) fle 
Hat itm gepfeffert; (cetle marchandise) est bien —ce, 
<lorsqu'on I's payée bien chery ift tüchtig gepfeffert> 
Poivretle (poa-)ou nielle des champs, cf. nielle. 
Poivrier (poa-vricr) ov poivre, m. Bo. (arb. ow arbr. 
qui porte le pocure) Pf ef feritrauc, -baum; - apoivre 
noir, le poivre a froitnoir, ber ſcwarze P.; le frait du 
— blane, du-a 
Ye — du poivre de Guinde, (arbr. cwltivé en Rurope dans les 
ts, pour lagrémant de yes capseles, qui somt dan rouge vil et 
britlanty der guineiſche P,; le - dela Jamsique, (esp. de 


ivre blanc, bie Fruchi des weifien ~ed; | od. 


cptd’une pers. qui a le teist fort woir) fie ift ~fcbmwary; cela 
tent comme —, (tient fortement 4 q. corps) Dad wie 
{).; - blanche, ou - de Bourgogne, ¢~ d'un blanc pundtre, 
quien tire par incision de cect. sapins, cans la briiler) weihes 
od. burgundiſches P.; un em de ~ blanche, ein 
Platter von werifem ~e; Whuile de -, ou baume de -, 
(qu'on obtient en retaraat l aquo⸗ ite qui sage sar la — fonduey 
~OL, nj —balfam; ~ elastique, (résind elastique, cahoutchowe 
mineraty Federharz, nj — minerale, ou ~ de terre, - de 
Babylone, c. pissaphalte; — navale, (tirée de vieux pies 
briéles aveo des ¢toupes et des cdbles batius, serv, & poisser 
les vais.) Schiffd-; — résine, (gomme jaunatre qui sort par 
incision des arbres résinews) harz, mn; on mele dela - re- 
sine avec la cire, pour faire des Hambeaux, man ver: 
miſcht P. mit Wachs, um Fackeln davon gu machen; ces 

tabeaux sout lout pleins de — résine, dieſe Fackeln 
find voll -hary. 

Pokko, mm. hun, (oir. deta Cite a’Or, de lataitle deloie, qui 
ades ailes dune grand. démeserée ef um gras jabot sous le cou, 
oꝝ i dé pose le poi. » dow il ve nourrity 

Polacre o polaque, f. Mar, (bitiment de la Mediterr., 
qui vad voiles et a cramer, ord. au service d'un gr, navire} Yor 
lafe, nj 2. m, (cavalier polonais: polnifder @delmann; wn 
regimentde polaques, ¢in aus polniſchen Edelleuten bes 
ftebendes R. 

Polaire, a. caupets des pales, qui yapp Yolar..; étoile 
~, iadermiére de la queue de la petite oursey —ftern ob. Pol: 
ſtern; Ungel-(t., Nordeſt.z cadran ~, oat te plan est pa- 
vallele aq, gr. cercle qui pats par les pales, ow A l'un des cer 
cles horaires , de so. que fe pole est dans le plan du cadram) 
—Sonnencubr; les cercles —s, (2 petite rercles de la sphere, 
voisins des pales dig ·freiſe, Angel⸗ l. Pol-t. 

Polarisation de la Lumiere, f. Phy. lorsque les rayons 
lumineux sont refractes dant un esistal doud de la refraction 
double) Polavifation, ſ. 

Polariteé, f. Phy. «propridté qu'a l'sunast ou une aiguille 
aimantée , ile se diriger vers les poles» Polfraft, Polsangte: 

*Polaritat, f 

Polastro, m. Plomb, (esp. de potle de euivre, serv. a chaul- 
fogs dedams les gr. tuyaus de plomb qu'on veut souder) LTH: 
pfanne, ſ. 

Polatouche, m. hn. (4péde rengeur, fam. des éeurevils) 
dad fliegende Cid horn, der Luftipri 
werfsfimig; le - de Siberie, (qui saute trés-loia, 
5a queue et des membranes qu'il tend emtre ses pattes) Dad ſibi⸗ 
riſche f.@.; be ~ tagouan, ou le chat volant, (qai se trouve 
aux Philippines das gropte f. E., die f. Rage; der Ta⸗ 


quan. 

Polchen, (kéne) m, Com. (petite mon, de Berlin, dont 
3 font ume abrast, environ $d. 4 T.) Polder. 

Poldrack, m. Com. «petite mon. de Pologne, doat 5 font 
un gros d’Allem.) id, 

Pale, m. As. (chacune des extrémités de Vaxe sar leq. le 
globe entier du monde estcensé faire sa révolution en 34 beures) 





ol, Ungel-p., cf. arctique, antarctique, 
7 — — de 

—8 —* ont six. 4 de maile et six mois de muit) 
diejenigen, welche unter Pos. de !'an 


mobile eur leg. tourne q. carps sphérique, et q. cercle que ct 
soit); les—s de l'equateur, die ~¢ 0d. Ungelpuntre 
ded Sleichers: les -s du meridien, du zodiaque, die ~¢ 

A. des Mittagskreiſes, bes Bhierfreifes; (cette ma- 
chine) tourne surses —s, t ſich um ihre A.z un globe 
qui tourne aur ses ~s, eine ſich um ihre A. drehende Ku: 
gel; Gẽ.les —sd’une courbe, (d'aprés qs auteurs, les points 


snyrihe & feullles de Lucier, qui surpasse souvent en grandeur | dou pastemt sea ordoneées) Die ~e einer frummen Linie; 


aos noyers) die Gemirymyrte ; — du Japon, c fagare; 
Au Péron, c. lentisque; in. (petit vase, ou petite boite 
ois Von met du poterey uͤchſe, f. 

Poivriere, (poa-)f in, (petit vase d'argent », dela for- 
nue de La saliere, dans leq, on met lepoiore Pfeferdiidic, & 
Cui. (petite beite a compartiments, of l'on met dujoiare, de 
da museade, da clow de girolle ») Gewirybidfe, clade, ſ. 

Poix, (pod) & (matiére ghuante, ard. noire, qu'on tire des 
bois gras, des pins») Ded, nj; ~ fondue, — bouillante, — 
liquide, - séche, serlajfenes, ſie dendes, fhiffiged, trodes 

nes P.5 — grasve, ſchmieriges P.z frotter, encuire de =, 


Ha. le -, (poi. des mers du word, du g. plewronecte) die 
Hunde zunge; Phy. les ~s del'aimant, (les points par lesq. 
il attire et repourse l'acier et le fer) Die -¢ ded Magnetes 
ob. Polſteines. (letten id. (Art Stintthier.) 

Po im, ho, (maimamif, carnsssier d’Amer., de g. des mou- 

Polémarque, m. h. anc, cmagistrat d'Athenes, chef mi- 
litaire, et be 3e des garchontesy Feldherr, Heerſuhrer; *Po: 
lentatd; it. (elnez les Etoliens, celsi qui avait la garde des por- 
tes da lavilley Thorbewacher. 

Polémique, a. cqui app. & la dispute, ax disputes par 
éerit, en mati¢ve de religion, de littérature ») Strett..5 


Polémique 439 


écrit, ouvrage chrift, f; *polemifdhe Sebrift; 

traite —, —abbandiung; le style -, die d. Scpreibart; le 

= =, dad ~fach; guerre gelehrter Stine Beet 
; éorivain —, —{driftiteller, *polemiider Sar, 

Polémoine, ſos polémonium, (ome) m. «pls. tou. 
verte) Speertraut, n; 2. pl. les -s ou polemonacees, * 
dlam, de pta qui oat be d'analogie avec la —, qui em fait partie) 
die (peer fraut<artigen Pflanzen. 

Polémoscope, im. (esp. de telescope recourbé, destiné su 
service de la guerre, powr voir les objets qui ne sont pas oppescs 
4 bority Kriegs-fernglas, sfernrohr, m; Wallguder; *Po- 
lemostop, n; un — d'opera, cesp. de lorgnetted' open, nvec 
lag. om pent voir une pers. lorsqu'oe parait en regardec wee au · 
trey Seitensfirnglas, -glas, nj <gueter. 

Polenta, f. chouillie initeen Italie ayer de la ſarine de mais 
ou de chAtaigne, et chez lesame. aver de lorge rdthe médioere- 
ment etnoulue) *Polenta, f Welfehtorn-brei, Kaftanten= 
b.; it. Gerftensb.; la—de chataigue, de baies de café, 
der K. der Kafftebohnendrei. 

‘civtes, m. pl. h. anc. (oom de vo magistrats d’Atheaes, 
qui administraient les revenas des bieosconisquen Verwal · 
ter ber cingeyogenen Guͤter in Athen, 

Poli, m. (luvire, éelat de choses qui oat dtd poliesy GLA te 
te, Glattheit,  Glang; le - deVacier, de Vebe- 
ne p, die G. Ded Stables, des Ebenholzes; ce bois y est 
susceptible d'un beau ~, diefed Holy lat ſich ſchon glat: 
ten, nimmt einen fhdnen Glanz an; (ces armes, cette 
vaisselle) sont d'un beau—, haben einen ſchoͤnen Glang; 
donner le-, le dernier - 4 un marbre,, einem Marmor 
die G., den G. geben; cinen.. abglitten; 2. of. polir. 

Poliacanthe, Bo. c. poly—. - 

Poliade, a. My. Minerve -, (pstronne d'une ville, ou qui 
ya sos temple Minerva Poliad; M. als Shuggottinn 
einer Stadt. 

Poliatre, m. Med. ou médecin -, (qui cxerce dass une 
villes medeoin de villey Stadt:argt. 

Police, f. (ordre établi dans une ville » pour Ix sureté ot la 
commodite deshabitantsy Poliget, Ordnungsaufſicht, § 
mauvaise -, fhledte Y.; etablir la—, un autre ordre 
de -, cine P., eine andere —ordnung einführen; régle- 
ments de —, ~peterbuungen; maintenir une bonne ~, 
gute P. halten; 2. (juridiction établie powr la —> 2 ge⸗ 
richt, Orduungd-g., n; la - est exeroee oer s magis- 
trats p, die P. wird von der Stadt-obrigheit verwalter; 
(les fonctions, les soins) de la-, der P.; prefetde ~, 
commissaire, magistrat, Nee, officier de ~, ~prifect ob. 
—voriteber, -commiffar, ~beamter, —ridhter, —effigter; 
le bureau de-, bad —amt; 3. (l'sdministeation qui exerce 
Ja —) Y.5 amt, n; la~ a ordonne «'éclairer les rues, die 
V. bat i étre mande A la-, por die P. gefordert 

od. vergelaben werden; ilest mold ala -, — — 
aufgeſchrieben la hante-, die Obercorrectionnelle, 
(qui # pour objet La pumition de cert. delits plus graves que les 
comtravestions a la— ord.) Sudt-; 4. (ordre, peglement ¢tabli 
dans q assemblée, socidte »); la · d’uncamp, d'une armée, 
d'une communauté, die P. od. Oxdn ung in einem 
Lager, bei einem Heere, in einer Gemeinde; (chaque 
socisté) a sa · particuli¢re, bat ihre befondere D. od, 

f . ~ d'assurance, (conteal par leq, on ga- 
rantit & qn, moyennant une cert, comme ou prime, des marchan- 
dises qui sont transportées par men) Gerfidherungsicdein; 
Police, fi la ~ de chargement, c. connaissement; ln. 
(état qui régle le nombre de chaque caractere dont une fonte est 
composée) GteBgettel. 

Policer, va. (settre, établir ls potice Or dmung od, 
Poligeieinfubren; ordentlid einridten; 
tine o-eGinrigtung od. Berfaffung pe 
- une ville, un une nation, 9, od. P. in einer 
Stadt; einf.; eine Stadt, einen Staat o. einr.; einer 
Stadt, einem State cine ord. Einrichtung, cine ord. 
Verf. geben; pays bien police, wohl eingerichtetes Land; 
des peuples—cs, Wolter, diecine ord, Vers. haben; (c'est 
lui qui a ~<¢ Jes nations du nord, ber ben nor diſchen 
Voͤltern cine ord. Verf., o e Staatdeinricdtungen ge: 
geben bat, Syn. ef. polir. 

Polichinel, (chi-) m, (nom d'un actewr de faree, bos 
pardevant et pardecriere, qui a passe du theatre ital. & celui 
des marionsettes Poliſchinel; Prtelbaring, Poſſenreißer; 
fg: (pt dum médchaat ot ridicule boullon de saciet¢) fa. c'est 
un-—, er ift ein Hanswurſt. . 

Polichinelle, (chi-) f. Fone: tlourgeon cowds et plat par 
Je bout, en forme de tuyau, emmanché de bois) geboyene Ofen⸗· 


aabel. 
Policien, m. Tabl. morcesn de ſeutte pli⸗ en pla. dowbles, 
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pour poli les peigness Hatt-lappen, -fil. 

Policon, ¢, polisson. 

Polidipsie ;, c. poty-,. itd. 

Polidonte, m. hn. tg. de eqs, fam. des belicess Polpdon= 

Policies, f.pl.Ant, c Thebes, fétes enV honnewrd'Apellen, 
surnommé polioss Polle ien. (du polium) id. 

Polifolia, m. Bo, (orhu 4 fevilles tres petites, én. celtes 

Poliglotte, m.hn.c.poly-. 

Poliment, (man) m, «et. de potir, de donner sux chosts 
de lustre, de Pcl Glacren, Glangen, Schle i⸗ 
fen, *Potiren, n; le - dudiamant, d'un rubis, d'une 
agate y, bad S. cd. YP. bes Diamantes 5 le · de l'acier, 
des glaces», d48 P. des Stabled .; le dernier -, das Ub- 
glattem, Ubglanyen; 2. qf. ve poli, tat de ce qui est polir 
Glatee, & Slang, Politur, & donner le —oule 

ali & unsaphir p, einem Gapphir ¢ den Glanz geben; 
Ir ~ d'une glace, det Gl., die P. eines Spiegels. 

Poliment, (man) ad. 1d’ane man. polie, pt dela mam, de 
vivra, a'éerire, de parler) 6 Of Lid; (parler, écrire) -, b.5 
on vit —4 Ia cour, bet Hofe lebt man auf cine -eUrt, 
herrſcht eine -¢ Lebensart; il le lui a refuse -, et bat 
ed ibm h. abgeſchlagen; ilen a use trés—, er tft febr h. 
verfabren, hatfebr b, od. arti gebandelt; (il nous requt) 
trés. ſehr b., anf cine febr —¢ Art. (Polinicts. 

Polinice, m. hi. cz. deeqe forme de plu. nérites » de Lin) 

Polion « polium, (ome) m. Bo. de pla, 00. de ger 
mandrée, dont ily aplu.esp) Poleiz le — de montagne, 
~ blanc, ou 4 fleur blanche, ve thym blanc de montagne, 
vuln., d'une odeur forte et aromat. ») Der Berg-, weiße P.; 
—jauneou a feurjaune, gelberD. 

Poliorcéte, m.h. anc. (surnom downé & Demetrius, fils 
AAatigone, & cause de som habilete dans Vart des si€ges) Por 
liorcetes; Gtadtebeswinger. 

lolir, (co. finir) va. (remlre lair, luisamv’a force de frot- 
ter, do liner p, donner le poli) glatten, poliren; blan: 
ten, ab-bL; febleifen, abefebl,; - le fer, lemarbree, das 
Eifen p. od. glangen, den Marmor g. od. p.; acier el 
polirter Stahl; dela vaisseile bien polie, fchon gegling: 
ted, geblaͤnktes, abgeblanftes Geſchitt; (le bois d'ebene, 
de noyer) se polit bien, laßt ſich gut od. ſchoͤn g. ob. ».; 
= les aiguilles, (em les coulast dans un morceau de, treillis 
neuf, aprés y avoir misdelapoudre démeriet det buile) bie 
Nahnadeln g., p.; —avec larape, avec lalime, mit der 
Miafpel g., mit der eile g., ausfeilen; — cunir, egater) 
avecle marteav, mit dem Hammer ebnen, glatt, eben 
feblagen; —lesglaces, bie Spiegelatajer ſchl. abfal.; fg: 
{ptde Vesprit, cultiver, orner; pt des mecurs, adowcir, rendre 
plus propre au commerce ord, du monde) verfeinern; lacour, 
l'étude, la conversation des dames, polit I'esprit, po- 
Lit lesmocurs, der Hof, die Wiſſenſchafien der Umgang 
mit Fravenjimmern verfeinert den Geift, die Sitten; 
(étude des belles lettres) polit les esprits, verfeinert 
Die Menfehen; it, (pt du style, du diseours) - undiscours, 
un ouvrage d’esprit, ¢y mettre la dernigre main, le rendre 
plus exact, plus chatie) eine Nede, ein Geifteswert feilen, 
ané-f.; dielegte Hand an eine Rede legen; un discours 
poli, eine audgefeilte Rede; ccrire d'une maniére —e, 
cine anggefetite Sheeib-art haben; 2. tpt du commerce de 
la vie sociale, civil, honeéte, complaisant. qui pratique de boane 
grace tout ce qui regarde l'exter. de la vie civiley Of lich; 
c'est un homme extrémement~i, (civil, hoantte, complai- 
sant) er ift cin aͤußerſt er, artiger, gefitteter Mann; 
c'est homme du monde le plas ~i, er ijt der ~fte, ar: 
tigfte Mann von der Welt; (11 est savant), mais il n'est 
pas -i, bat aber feine feine Sitten; il a les manieres fort 
polies, ale ſehr feine Sitten. Syn. nous sommes hon- 
neétes par l’observation des bienséances; civils, parles 
honneurs que nous rendons; polis, par des maniéres tlat- 
tenses ; jeux, par des airs préevenants ; affables, 
un aborddoux et facile, man ift gefitter, wenn 
mon den Wehlſtand beobachtet; Ho fli ch, indent man 
Undern Ehre eriweifet; art tg durch cin ſchmeichelhaf 
ted Betragen; freundlich durd civ suvorfommen: 
bed Ween; leurfelig ob. herablatfend, wenn 
man bie Leute mit Sanftmuth od. Bereitwiligteit an- 
fort ob. empfanat, cf. honnete; poli ne suppose que des 
signes exteérieurs detienveillance, souvent équivoques; 


Leckcam are) des inis qui établissent les devoirs réci- 
‘ bienveillance ; les hommes polices valent 


amieux queleshommes polis; bd fli @ feat blos Augere, 

yeieutge Been des Wobhlwollend voraud; ge- 
ittet fegt Geiege voraus, welche die geaenfeitigen 
Pfichten ded Woblwollens beſtimmen: die aefitteten 
dem Sittengefehe gemaß handelnden Menſchen find bef: 


Poliseaux 


fer ald die hoͤſlichen. [a Mortagee en Frid. 

Poliseaux, m. pl. Com, (toile de ehanvre qui se fobrique 

Polison, im. Bo. (herbs du Chili, da g. karpSay id. 

Polisseur, se, (po-li-ceur) s, (pers. quipalit cert. ouvra- 
ge) Polirer, Blatter; Glae. ccetwi qui polit les glacesy 
Spiegelsfcleifer, =p.; Horl. (relui qui polit les pieces do 
onuv.) P.ʒ — des pierres, «qui polit les piercesduses) Stein: 
p., fbletfer; Joa. la —se, comvriére qui met la dernitre main 
aux ouveages: Pint; - d'argenterie, Silber· p· inn. 

Polissoir, (coir) m, (inetr,, outil pour potir cert, chores) 
Pol ir-werfyeug, n; un ~d'acier, d'émerie, ein · ſtahl 
od. Bléttitabl; etn -(tein von Samirgel; Aig. (teu, ou 
¢tabli, table ow se faitle poliment des aiguilles) tijd, —banl; 
Caute. cmeute de bois de noyer, poor adowcir ow polir lourragey 
~febeibe, & Dor, (morceau d'acier pointa et fort poli, serv. & 
polie les pidees qui oat été gatéen —ftabl; Eper. c. brunis · 
sotr; Gla, (plaque de bois doublée de chapeau épaia, serv. & tra- 
vailter aw polimeat) —bret, nj Men, » (faiseeau de jone forte 
ment fceld, serv. de grate boss) Shachtel. balm, Sdaft-b.; 
Pei. c, alumelle; Tab. c. policien. 

Polissoire, (ligoa) f. Boon. (9, de décrottoire douce 

wr donner le poli ow luisant aux souliers ») @langbitrfle, f 

“abr. (planche lisse, avee laq. on forme les batons de cire d'Es- 
pagne Glaͤttholz, 2. 

Polisson, (Ji-con) m. mp. (petit gargon malpropre et liber. 
tin, qui s'amase & jouer dans les rouse, dans les places publiquer) 
Gaffen:junge, :bub; c'est un petit —, un vrai -, es 
ift cin (einer G., ein wahrer @.; 2. 5. a, chomme qui a 
Vhabitude de faire ou de dire des plaisantevies basses) J ote ns 
reifer; niedriger, ſchmutziger Poſſeureißer; il est 
trop —, ev ijt zu ſch m u Big; il. (pt des choses) un conte ~, 
une chanson —ne, cine f-¢, gotenbafte @rgabluna, ein 
f—-e8 Lted; faire le, den Gen, den 3. machen; ſch un⸗ 
gezegen auffuͤhren; (cet homme) n'est qu'un —, (pt de qu 
qui n'a de considération mi par son état, ni par aa pertonaey iit 
cin blofer Lumpenkerl, od, Schmutztittel. 

Polissonner, (li-coner) viz. (dire, faire des polissonne. 
rien Gaffenjungenftreidhe machen; ſich unges 

ogen, wie cin Gaflenjunge auffihren; it. Zoten ret: 

en; fchmupige Reden Secon; niedvige, ſchmutzige 
Poffen machen ; il ne fait que—, er macht louter G,, it. 
et thut nichts als 3. r. 

‘olissonnerie, (li-go-ne-rie) f. (act., parole, tour de so- 
lisson; bouflomnerie, plaisanterie basse) Ungesogenbett, 
Zotenreiferci, Unfliterei,§ Gatfenfahers; 
dire, faire des —s, Zoten reißen od. Unfl-en fagen; G-¢ 
verbringen; Ung-en begehen; c'est une -, das ift eine 
Ung., eine Unf, cin G. 

Polissure, (li-gu) & (Vast de palir qe, it. Velfet) dad Pox 
liren, Gldtten, Blanten, Scbleifen, it. die Polis 
tur, ber Glanz; la - (d'une vaisselle), das P., die P.; 
(des armes), dad P., die P., ber Bl. 

Poliste, m. hn. «g-4'ins. hyménopt.) Pappwe ſpe, £. 

Politesse, £. ceivilité, cart, man, de vivre, d'agir, de parler, 
civile, bonaéteet paliey Hdflig Fett, Urtigtert, Ube 
getaoliffendelt, & avoir de la H., A. befigen ; exercer 
In — envers les ctrangers -, §remben , mit H. 0d. boflid 
begegnen; il est d'une grande · en toutes choses, et ift 
in allen Stuͤcken überaus §.; il anne grande —d'esprit, 
ex bat einen ſeht fein gebildeten Geiit; il manque de, 
il est depourva de —, es fehlt ihm an H. an A., an fet: 
net Lebensart; 2. (act. — S.; faire une -, 
des —s4 qn, cinem eine ss A en ergeigen; 
Gest une de sa part, dad ifteine J. von ibm, ift febe 








artig pon pig chee confus de toutes ses ~s, ich bit | f 
if 


durch alle (eine chkeiten beſchaͤmt. Syn. lacturlite 
re, fond des choses; 1a —, la maniére de les faire 
etde les dire, bie Hdflictete betrifft bad Weſen der 
Dinge; die Mrtigtert, die Urt fie zu thun und zu fa- 
gen; la — ajoute encore a lactvilite par des maniéres 
révenantes, aimables, fines et délicates, Die U. erboht 
bie H. noch durch cin zuvortommendes, liebenswuͤrdi⸗ 
ges, feined und zattes Betragen; unsimple paysan peut 
etre cinle, la — suppose de l'éducation, ¢in blofer 
Barer tann Hdfid 3 die A., dad artige, feine Be- 
tragen feqt Erziehung voraus. 
lolitique, 4. (qui concerns le gouvernement des Itats) 
Staats..; gouvernement —,—verfaing, buͤrgerliche 
eg ; maxime, discours —, reflexions -s,—grunbs 
fab; *politivthe, ftaatéctundige od. -niffenichaftiice Des 
be, ertungen, ef. arithmetique, économagy 2. m. 
(celui qui s'applique & La connaissance des all. pebliq iu gou· 
vermement des ctats) -funbdige, *Polititer; habile, pro- 
fond, excellent —, gefcpidter, ticfer, vortrefflider P.; 


Politique 


cest un grand -, er iſt ein aroßer V.z un raffing, an 
fin -, cin fcblauer, feiner P., od. Staatsmann, Staats: 
fliigler; ext. (homme fin et advoit, qui saceommode &Thumeur 
des pers. qu'il a intéeét de ménager) Flug, welt-; pol f= 
tifch; il est trop — pour se brouiller avec un homme en 
faveur, er ja klug, zu p., zu ſchlau, um p; it. «pt des 
choses); $8 conduĩta entre les deux partis a ele trés-—, fein 
Vetragen zwiſchen beiden Parteien wae febe fing, p., 
fdblan; 5. (prudent, résecve, qui s'observe dans sce actions) 
ord. mp. vorfictia, behutfam; ilest—dans tout ce 
quil dit», er iſt v. in Alleni, wag er fagt +; (il ne vous 
dira pas ce qu'il en pense), c'est un -, er iſt ein Schlau⸗ 
fopf; HE le perti des —s, (qui se forma em Fr, en 1574, pew 
deat les troubles de la Ligue, composé de cath. mécontents, mais 
qui ee preasient fes armes que pour le bien public, san8 vouloir 
toucher  lareligion) Di¢ Partet der Staatsflugen od. der 
Polititer. 

“LL, fart de gouverner us eit » Staats⸗klughe it, 
*Politif, fj mechante, fausse —, ſchlechte, falfthe S,; fine, 
dangereuse —, feine »G.; 19 franchise est la meilleure 
~, Freinuithigheit, Offenheit it die beſte S.; cela ne 
vaut rien en --, das vertraͤgt fid nicht mit der S.; 2. 
(connaissance de droit public, des divers intéréts des princes, et 
de tout ce qui arapport 4 l'art de gourerner un dtaty) Staats 
tunde, -wiffenfdaft, & etudierla—, die S. erler: 
TEN; 5. Cman, adroite doat on se conduit pour arciver & ses Sas) 
Klugheit, Weltet., Lift, & (ce courtisan, ce ma- 

istrat)a de la — en tout ce qu'il fait, geigt ., W. bei 

Siitem, was et thut; il a une ~ fine et cache pour s'a- 

vancer, er befist eine feine und verftedte K. 0d, Schlau⸗ 
beit, wodurd er fich dent Weg dabnt, fie empor ſchwingt. 

——— — a. (stlom lea régles de Ja politique) 
fiaatstlug; *politif chs (il pardonaa aux rebelles), 
encela il agit ~, hierin bandelte er ft., p.; cela est vrai 
— parlant, (suivant les principes de la po in -er Hinſicht, 
nod den Grundjagen der Staatstlugheit iſt diefes wabr; 
2. (d'une man, fine, adroite, cachée, réservée liftia, flan, 
p.; ilagit~.en toutes choses, er gebt in allen Dingen L., 
{. ju Werke; se conduire—dans le monde », fidf., f., p. 
in, betragen. 

Politiquer, (her) vn. (raisonnes sur tes aff. pabliques) fa. 
ftaatsthigedn, fannengiefern, *politifiren; il s'a- 
muse i—, er vertreibt jidh die Zeit mit l. 

Politric, m. Bo. c. polytric. 

Polium, ¢. poli 

Polixbne, m. hn. ¢g, de cqs criblées de pores) id. 

Polizeaux, c. poliseanx, A 

Pollen, (pol-léne) oe poussitre séminale, génita- 
le eu féco: Le, ſ. (subst. ou powssiére qf. granulease e, 
contenue dens la partie de létamine appelée antherey By 
menftaub; un grain, un corpuscule de —, ¢in ~foens 
chen, —forperdhen, —theildren. 

Pollentia, m. My. hr, (déesse de Ia puissance) id. 

Pollette, é hn. (pot. de mer qu'on mangesit & Paris dans le 
"Bollicata, m. pl. Daumfiifer 

ollicata, m, pl. hn, (ordre de mammif.) 4 
— f Bo. iy. de pla. du Cap, fans, des arroches) Pol: 

Pollicipe, m. hn. gy dani. anal. aus anatiseny ide 

Pollicipédite, ſ fin, Au. (nom donne aux balanites ef aux 
pouce-pieds) id, % 

Pollicitation, f Jur. (promesse de faire yo; engagement 
contracté par qn, sans qu'il soitaccepté par ua autre, em quoi il 
differe du pacte, qui est ane convention entre deux pers.) Vets 


precen, n. 
Pollie, f. Bo, ¢pla. du Japon, fam. dee asparagoides) id. 
Pollonthe, £ hn. ¢g. de oqs univ Pollon ; 
Polluer, (pol-luér) va. (profaner, pt des temples, des ¢g i- 
se pentweiben; ~un temple, les choses saintes, ti: 
nen Tempel, die heiligen Dinge ¢.; eglise polluce, eine 
entwelhte Mince; se, (se procurer le pollations ſich felt ſt 
beflectens die Situde der Selbſtdefleckung begeben. 
ollution, (pol.lu-cion) £. ¢profanstion, pt des temples ») 
@ntweihung, & la — d'une dalise dure jusqu'ace 
u’on lait benite de nouveau, die E. einer Kirche daue't 

0 Lange, bi mam,; Med. <profsmation de lasemence, par}. 
attouchementimpediquey Selb ithe fledung, & —volor- 
taire, ou abs. —, die fretwillige ©. ; — nocturne ou inv) 
lontaire, (eausde par gq. conge, ou par Vabondance de la semenct) 
pope iy “Pollution, § die S. im Schlafe, 0). 
die unwilltuͤhrliche S. 

Pollux, (pol-laxe) m. As. (la partie pastér, de In const 1. 
des gemeaes, appelés vulg. Castor ef Py Kajtor und Dol: 
lur; 2. (Steila de ae ou 3e grand, ploote dameie ite de) {). 

: — ENS Pol>- 


Polochion 


Polyandrique 


%elochion, im. hn, (ois. des Motug., dug. guépler, qui ala | der vielmannerigen Pflangen, die Polyandrie. 


ague (erminde par un pinceau de poils) Der molutiſche Tie: | Polyandrique, a. c. 


nfreffer. Iweire), 
2olochrey m. hn, (g. diss. hymenopt.) (Art Woders 
olographie, LAs. leseription du ciely Himmelsbe⸗ 
reibung, f 
Jotomat, m. Bo. (esp. de jaquies de la Chine) 
Jolonaise, f. Mu. inir de donse qui vient originaicensent de 
dogney der poln iſche od. polifce Tans; jouer, dan- 
rune -, cinen p-n T. fplelen, tanzen; — ancienne, «@ 
empe plus lents que le menwet) dev alte p. T.) —maderne, 
uiestd'we mour. plus vifet fréquemanfnt coupe par des tymcar 
») ber neuere p. T.; Mod. une —, une robe dla ., (robe 
fem,, dont la mode ext venwe de Pologee et qui avait la taille 
un habit d'hom., relevée elégamment par des cordons et des 
snds> cin pt Moet, ein p-s Frauentleid, 
®olonga, m. ha. (serpent de Ceylon, quia le doseouvert de 
+ et megnifques taches, et qu'on entrotient A couse de a. 
auteé) id, lid. 
olophilus, m. hn, (nom doane b une division des concous) 
20lpoch, m. hn. (serpent de Jucatan, esp. dacentias, qui 
nble prosoncer — en sifflant, d’om Ini vient ton nom) Pol: 
chfchlange, f. . 
oltinick, m, ou demi rouble, f£ Com. ao. d'argent 
Russie, Socopeks; 2 franes toc.) id; halber Rubel. 
Joltron, 5. a. (lebe, pusitlanisne, qui manque de courage) 
temme, f; Haſenfuß, fa.; sag haft, fetge; c'est un 
une —ne, ér, fie ift eine M., eine f. M.; uf est fort -, 
estun grand —, elle est extrémement —ne, er ijt bia 
sift außerſt g.; il — un ~, ¢¢ ift als cine M. 
tannt, man haͤlt thn fiir eine f. W.; Fau. oiseau -, 
elai aug. om a coupé les ongles des doigts de derriére) cist Fal: 
, dem man de Finge an den Hinterllauen abgeſchnit⸗ 
ni hat; Pé. crabe—, (prés de quitter sa robe, et qu'on pee 
re pour ces appats eine Krabbe, bie dem Mutern nabe 
>. Sym. on est ddche par caractere, poltron par la 
ainte; le lache recule, le poltron n‘ose avancer, man 
feige aud Charalter, jaghaft aud Furcht; der 
cige weicht sure, der Saghafte bat nicht den 
duth vorwaͤrts au gets le = ne se defend point, it 
anque de valeur; le léche n’attaque point, il péche 
ule courage, ber 3. vertheidigt ſich nicht, es feblt ibm 
1 Lapfertett; der F. greift nicht an, es fehlt thm an 
futh; il ne faut pas compter sur la resistance d'un 
che, ni sur le secours d'un, man darf meder auf den 
Nberftand cined Feigen, nod auf die Hilfe eines Zag⸗ 
iften rechuen. 
Poltronnerie, f, (lackete, mor que de courage) 3 ag haf: 
gteit, Keigheit, f; (c'est wn lache), ila fait mifle 
ser bat fich bei tauſend Gelegenheiten saghaft gescigt; 
est une—sans exemple, das iff eine belfptellofe 3.5 sa— 
ruing sa fortune, dutd feline 3. bat er ſich um fein 
luͤck, um fein Vermoͤgen gebracht. 
Poltura, £ Com. cms. de Hongrie, aeui⸗ech id. 
Polturac, m. Com, (eo. de Pologne, d'v 5 Lp 
Polu-poltinick, m. Com, (mo. d'argent, la moiti¢ d'un 
dtinieh) id; halber Poltinic. 
Poluske, m. Com, (mo. de cuivre en Kussie, } de copeck, un 
ed de Fr.) id; Diertelstopete, f. 
Zolvacanthe, a. Bo. (qui a plu, épines ot aiguillons) piel: 
thelig; 2. m. le ~, au chardon-beau, (trés beam chardon 
gr, fewilles chargées d'epines jaunatees) die (ehone Diels 
D. des Gajabona; bes Theophraft Fiſchdiſtel. 
Polyachurus, m. Bo. (g. de pla. compostesy id. 
Polyacoustique, a. Phy. «propre 4 multiplier tes sous, 
les veeres & facettes multiplient Iesobjetatonyer {ta tr 
md; instruments —s, ~¢ Werkzeuge. 
Jolyactis, m. Bo. (g. de pla. anandres, id. 
ap! bn ee a. Bo. plante —, (qui app. 3 lx poly-adel- 
ie) ¢ine vie briiderigeod.vielbuinbdelige Daanye; -phie, 
(ate classe du systeme sexuel de Lin., renfermant ies pla. dont 
1 Gears oot leurs dtamines reunies par leurs filaments en 5 ou 
plus de S corps ow freres) bie Klaſſe ber v—n Pflanzen, 
* — in verſchiedene Buͤndel suf. gewach 
1 find). 
olyandre, f. Lit.cvie da plu, gr. hommes: £e bens e: 
breibung groper Manner, f (Platarque, Bran- 
me) ont écrit des ~s, haber en gr. M. geteheteben; 
a. Bo. plante —, (qui app. 41s polyandrie) pielmannerige, 
Inandrifthe Pflanye. ‘ 
olyandrie, f. Lit, (pluratite’de maris) Bie lm aun e⸗ 
ri, fj les Malabares permettent la —, bei Deu M. ift die 
erlaubt; Bo, (te classe de pla. de Lin., renfermant celles 


polyan ire. 

Polyangie, f, Bo. (fom. de pla. dont les semences sont ren- 
formeds done plu. togenid; Kamilic der vielfapieliaen Plan: 
zen, OD. Der Pflangen mit vielſacherigen Mapiein ; -gi- 
me a. ide La gine polyangifeh ; vielſaͤcher ig. 

olyanthé, 6¢, a. Ho. (qui prodait be de flewrs) piel b hue 
ttig; plante—ce, -¢ Paaye; Moreille d’ours -de, Die 
—¢ Murifel, dad -e Baͤrenoͤhtlein. 

Polyanthéa, m. Lit, ceeeweil alpbabetique de divers mor 
cenun littéraires, 4 Vurage des auteurs Blumentefe, & 
faire un — pour son usage, cine B. gu feinem Gebrauche 
machen, ſammelu. (idafe, & 

Polyarchie, £. gouvernement de plasioursy Bel ber te 

Pol anthémum, m. Bo, (nom donné a pla. esp. de renoe 
cote id; Hadnenfuß; Geisblume, f 

Polybotrye, f. Bo. cg, de fingire de VAmdér. mérid.) id, 

Polybranches, m. pl. hn, cmollusg. aussi sppelés nudi- 
brancher Racttiemen. 

Polycardia, f. Bo, (rrbr. de Madag., dont les petioles sont 
garnis d'viles ca forme de coeury Vielher z, n. 

Polycarpe, m. (ap) Polntarp, -ius; Bo. le · ov po- 
lycarpon, ig. de pla. caryophyiléesjid; Bielfrucht, § Lit. 
(nom d'un cecyril de canoes » rédige por ua prétre cspagnel) 
Eammlung geiſtlicher Gerege, £ {Ipcarpaa, ſ. 

Polyca ee, f Bo. cg. de pla, voisin dng, polyearpes Po: 

Polycéphale, a.:3 plu. teten yield pfig, statues —s, 
=¢ Bildfaulen; Hn. croay. jx de vers intestingy Vtelfops, 

Polycére, m. hn. (x de poi. app. aux doris, it. g. de poly 
piers, Tans. des encrinitess Vielhorn, n. 

Polychnéme, m. ov camphree sauvage, (ef. cam 
phreée), f. Bo. die wilde Sampberpflauge. 

Polycholie, (ko-) f. Med, cabondsnce de bile) Gallen: 
trantheit, f <fieber, n. 

Polychrée, £. Bo. (g. de pla, amaranthoides, & feuilles co- 
lorves de vert, de blew et de rouge Polpdroa, f. 

Polychreste, (krés-) a. ( pla. weges vieluutzig; 
(les chimistes) ont des fourneaux ~s, haben ~¢ Defen, 
Oeſen, die gu vielerlet Gebrauch dtenen; medicament —, 
«propee a plu, maladiesy—eo Urgneimittel; W., dad wt: 
ber vicle Krantheiten dient; sel — de Glaser, (eulfate de 
potasse) Glaſers ·es Gals, od. *Polychreftialy; ſchwefel⸗ 
faures Pflanjenlaugenfaly. 

Polychroite, f. Bo, (principe vegetal trouvé dams le péri- 
gone du safran) pit. id. 

Polychronique, a. Med, (qui dure be de temps) Lang: 
wierig; maladie —, -¢ Aranfhecit. 

Polychyle, a. Med. aliment —, (qui fournit be de chyle; 
trésnourrinanty abrbafte Speile, —5 — Nahrungs: 
mittel; Spetfe, die viel Nahtungeſaft gibt. 

Polyclinon, m. ha, (g. qui app. a la fam, des aleyons) Po⸗ 
[nclinte, ſ. 

Polycome, m. Bo. (g. de pla, fain. des alguer) Polycoma, 

Pol cotylédon, @, a. Bo, (quia plu. eatytedons) meh: 
rete Samenblattdhen habend; une plante -e, cine 
PAange, welche mehr als zwei S. bat; 2. £ pl. les es, 
(nom des pla. qui owt plu. feuilles s¢minales ow colyleiones) 
dle Paanjen mit mehreren S. 

Polycycle, m. hn. ca dani, tunicifiresy Polyenclus. 

Polydactyle, a, An, (h pli, doigts: qui a des doigte narnu- 
méraires) otelftngerig; (qs enfants) sont -s, find v., 
haben mehr alg 5 Finger am jeder Hand; Hn. les ~s, rg, 
de poi dont les nageoires pectorsles ofrent des rayoas libres et 
isotesy Die Fiſche, deren Bruſtfloſſen frei und ein zeln ſte⸗ 
bende Strablen haben; die polpdattilifehen Bi, 

Polydeme, m. hn, ‘g. tins. mysiapodes Volddes me. 

Polydipsie, f. Med. uoiſ excessive) heftiger Durst (in 
Strantheiten). ' : 

Polyédre ov polihédre, m, Ge. ccorpssolided plu. faces) 
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aliment -, -¢3 Nahrungsmittel ,. 

Polygalées, € pl. Bo. (g. de pla. anal, au polygolay die 
Mi Ablumemarten, 

Pelygame, Mm. tqal a. ow quẽ a ew plu. few, ow pla. marks, 
soit raccessivement, soit ensemble) der mebrere Weiber nach 
einander gebabt hat, od. zu gleicher Zeit bat; der Viele 
weiber; (c'est sa seconde femme), il est —, er lebt in 
der zweiten Cle; peuple — cin Bel, bei welchem ein 
Mann mebrere Weiber yu gleicher Zeit haben darf; Bo. 
plante ~,(quiapp a la polygamie) — Hr *polp: 
aamiſche Prange, (welche maͤnnliche od. weiblidhe Blu⸗ 
men und Zwitterdiumen zugleich traat). 

Polygamie. f. (état de erlut quia ou a en plu. fem, onde 
velle qui # ew plu. maris) id; Vielweiberet, mehriache 
She, f la est établie chez les Turcs, die V. iſt bei ben 
Taͤrten eingefibrt; la —simultance, abs. la —, tpermiee 
chee tes Tures > Dic aletcdyeitige B.; la successive, (ot 
Vou prend piu. maris ou fem_, non em mime temps, mais secces- 
sivements ie nicht aletchgeitige V.z Bo. (ie classe du syste- 
me sesuel de Lie, renfermant ler pla qui portent sur fe meme 
iedivide ou la mame tige des eure heraaphradites et des fears 
anisexuetles ow d'un soul sexe, males ou femelles) bie Klaſſe der 
viel-ebigen Pflangen, die Biel-ehe; — egale, lorsque 
tous les fleurans ow demi-feurons soat iermaphroditesy die 
aleiche B.; — superilue, lorsque tes Mearns lu disque ow 
du éentre sont hermaphrodises et les Seucons de Is circonference 
femetles) Die uͤberfluſſige BW. ; ~ faasse ou frustrande, des 
feurons du disque lant hermaphrodites et les Seuroms ow deani- 
feurons de la civegnfécence stéviles ou neatres) big falſche od. 
vergebliche V.z —ndcessaire, lorsque les Neurons ow tes de- 
mi-flewrons du disque somt wadles et ceus de la circanference fe- 


| meties) die nothwendige B, 


Polygamistes, m. pl. h. Ecc. Gaetaires qui approuraient 
Ja poly-ganiey Vologamiften. (fhaft, *Polygarchie, f. 

Polygarchie, f, (gouvernement de plusienes) Viclherr⸗ 

Polyginglyme, a. hn, coquilles 5, ceqs biv. a charnié- 
res compliquees ctoMrant plu. dents) ( Muſcheln mit vielen 
Windungen). 

Polyglotte, a. Gr. «qui est écrit en plu. languer) pie fe 
ſprach ig; bible-, ~¢ Bibel; *Polvglotte, f 2. f. ope 
de Ia bible); Ja — de Parix, Die Darifer ~¢ Bibel; la 
~d'Angleterre, die englifhe ~¢ Bibel; iro. fg:ipt de qa 
quiaffecte Is connaissance Cun grand nombre de Langues) c'est 
un-, un vrai — er ijt cine Spradmafdine, cine 
wahre S.; Hit. le —, (ois. du Mexique, ois. & jo langues, domt 
fe chant surpasse en agrément celui des antrer ois.) Spott: 
brofel, f wogel. (Volpgnaren, 

Polygnates, Canye-tes) ni. pl. hin, fam. dims. apteresy 

Polygonate, in. Ho. ig. do pla, formed de qeesp. de maguet) 
Polygenatum, n; Hn, les —s, fins. qui omt plu. mAchoires 
aa deous de la levee) Polpgonaten, Giopoden. , 

Polygone, s.a. Ge. ¢qui a plu.angleset plu. edtés; it. dont 
te coatour ow perimétre a plus de quatre angles et de 5 cates) 
Vieled, *Polvgon,n; vieledig; un ~régulier ,, 
ein regelmaͤßiges B.; une forteresse de figure ~, eine 

ng, deren Grundrif ein V. it; eine v-¢ Festung; 

es cdtes ou faces, les angles, l'aire d'un, die Seiten, 
die Winkel, der Hla nhalt eines B-eg, cf. courbes 
lignes des —s, (Ligae sur le compas de proportion, qui comtient 
tes cbtés des 4 tees ~s réguliers inserits au méme cercle, c. 3. d. 
depuis le trisngle equilateral jusqu'au dodécagone) Vo oltuie 
f; Alg. cf. nombre; Art, cendroit destind aux aint 
Vécole pratique deVartitteriey D. 5 Uebungs platz fiir die Ger 
ſchuttunſt; Fort. (dessin ow trait prineipal qui, sous ua cert. 
wnombee de cites et d'angles, forme l'enceinte dune place de 
geerre) P., B; ~ exterieur, (qui aboutit aux angles des bas. 
tiens; — om fe sommet des anales de la circonférence est aussi 
celui des angles dee bastions) Dad dupereB. ob. Polygon; 
~ intérieur, (qui aboutit au ceatve des Bastions: das innere 






Bielflad, a; — regulier, irrégulier, regelmapiged, V. od. 


un⸗r. V. ; Opt. (verre a plu. facettes, plan dun cite et con- 
vexe de l'autre, mais dont la coavexita offre pla. plana deaitsy 
Mautenglags, ns wlelfkciges Glad; le — multiplie 
Vimage d'un objet qu'on regarde a travers son épais- 
seur, Dad R. vervielfaltiat die Gegenflande, welche man 
burch daſſelbe betrachtet. 

Polyergue, m. hn. cg. dine. kyménopt.> Polvexga. 

Polygala, m. ouherbe a lait, f. ou laitier, m, cpta. qui 

Jonna be de lait aux vachex quien broutemt) IRL {eo blume, 
f:le grand, die grofe MN. ; le —vulgaire, die gemeine 
ON. od. Krengblume; le ~ amer ,, dic bittere . M.ʒ les 
~ssans barbes, Me bartlofe M. le - de Virginie, virgi: 
niſche N., die Semegalwmury od, Klapperſchlangenwurz. 


nt les feurs ont depuis 20 jusqu’h 100 étamines) die Klaſſe Polygalactique, a. Med. (qui a be de taity mĩlchreich 


MOZIN Dict. 


Partis frangeise, Tom Il. 






Polygonées, f. pl. Bo, tfam. de ple. & tiges nowenses ow 
pleines de nomads, dont Ja renoude ou poligoumm fait partie Die 


Kuoͤterichts ſamilie; die -arten. inéesy id. 
Polygonelle, f. Bo. ¢g. de pla, d'Amer., ſam. des polyo- 
Polygonoides, £ Bo, ta Ve pls. au mont Ararat, fan des 

polygonées, le eadligon ou eatligonumy der wegtrittſoͤrmige 

Hackentnopf. 

Polygonon os polygonum, (ome) m. Bo. ane. c. 

renouec commune, it, persicaire. . * 
Polygonope, m. hn. ¢ins, marie, exp. a'acarus) id, 

‘olygonote, m, hn, de pyenogonon des baleives) Balls 

fileblans, f. 

Polygrammos, m. hn, (mom danad un jaspe rouge taché 

He bianey Schrift jaſpis (mit mehreren weißen Flecen). 

56 » . 
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—D m, (auteur qui a écrit sur plu. moliaren 
Vielſchreiber, Polygraph; Mee, «machine au moyen 
de lag, om Grit mouvoir a Laduis pla. plumes, pour avoir plu. 


copies manuscritess Vielſchreibe maſchine,  G.; on met] ges 


le — en action en méme temps qu'on écrit, man ſetzt die 
+: 0d. den V. in Benegung, wahrend man ſchreibt. 

olygraphie, f, cart d’éerize de diff. man, secretes en ebif- 
free y; it, art de déchilfver ces dill, écrituresy Vielſchretde⸗ 
tant, *Polographie, & Geheimſchreibelunſt mit mebret: 
lei Schrift zeichen; it. Die Kunſt, verſchiedene Bebeim= 
febviften bh entgifern; éerire dela -, in Ge heim: 
thrift chreiben; il faut avoir la clef, la connaissance 
du chiffre, pour lire la ~, um eine G. gu leſen mug man 
——_ el dazu haben, die geheimen Schrift jeichen 
verſtehen. 

Polygraphometre, m. Ge. cesp. de compas de propor- 
tion) ‘Polygraphometer, 

Polygyne, a. Bo, (qai app. 41a polygy-nie) vielweibig ; 
plante-, a Heurs —s, -e Pflange, Pfl. mit en Blumen. 

Polygynie, f. Bo, cordre de pla. de Lin., renfermaat celles 
dont les Seurs ont au-dessus de 1s styles ow stigmates sessiles) 

Wielweiberei, F die Ordnung der vielweibigen Pflangen. 

Polygynique, a. Bo.. polygyne. 

Poly, re, £. hin. fg. de eqs voisen des belices) id, 

ren alite, m, hin, cubst. de la classe des sels, composte 
de sels ad · Polphalit. 

Polyhédre, ¢. polyedre. 

Polylepis, in. Bo. carb. du Pérou, fam. des rosacées) id. 

Polylo: ie, £ (talent de parler sur be de sujets divers) id; 
die Kimt uber vlelerlel Gegenflande gu ſprechen. 

Polylymphie, f. Md. , anasargue. 

Polymat e, m. Dd. (quia une vaste élendue de conaais- 
sances diff, homme universel) Qirlwiffer; *Polomath; 
(Grotius, Leibnitz) étaient de grands —s, waren groée, 
in vielen Wiſſenſchaſten bewanderte Gelehtte. 

‘olymathie, (thie) £ Dd, (vaste étendue de connaissan: 
ces, savoir universe!) Vielwiffeu, n; *Polpmathie, f; mp. 
Bielwifferei, f; sa ~n'etait qu'un amas confus de con- 
naissances superficielles, feine Vielwiſſerei wat nidts 
ald ein verwirrtes Gemiſch, cin unordentlicver Haufen 
oberflachlicher Kenntniffe; (les écrits nombreux d’Aris- 
tote) montrent une veritable, zeigen von einem echt en 
od. wahren Vielwiſſen. 

‘oly mathique, a. Dd. cqui concerne la poly mathies viel- 
wiffend; *polpmathifth ; connaissances -s, Kenntniſſe 
in vielen Fachern 5 

Polymerie, f. 

Polymérisme, m. An, (exces de q. membre, doigt z) die 
— Grige. [mes) ~ en, 

Polymerosomates , m. lin. (sovs-clssse de cephalosto- 

Polymnastie, -tique, f. Mu, anc. (nom pour les #i- 
tes) Polomnaftie, Polpmnaftit, £. 

Polymne, m. hn. (poi. dv g, lutjan) id. 

Polymniastre, m. Bo. (g. de pla. voisin de la polymnie) 
Polvmniafter, P 

Polymnie o« polyhymnie, f. My. (une des muses, 
co. Vinventrice de Vharmonie et qu'on représente avec 
ua lyre) Polyhpmnta od. Polpmnia; Mufe der Harmo⸗ 
nie und Beredfamteit ; Bo. cg. de pla. corymbi id. 

Polymnites, f pl. Mg. (pi. dendritiques, avee des dessins 
imitant de petites mares d'eau, formes par le manganese oxide) 
aoe iclgeftaltig 

‘0! @, a. An. (multiforme: pielgeffaltia; os -, 
(os spbdnoldeoubsulaire Ropiteilbein, n; m. Bo. «g. de pla. 
anal. aux varecs de Lin.) Polymorphem; Hn. les —s, (nom- 
breuse série de eqs fossiles qui different des g. conmus) 

Polymyce, m. Bo. (champiga, feuitletes et en tonftes, co. 
le bolet de diverses couleurs ») 

Polynéme, m. hn. (g. de pol. abdominaux, qui ont la téte 
on forme de bec) Fingerftf dh; le ~ paradis, (poi des 
mers de l'Amer.) der Paradiesfifth ; le — virginien, der vir: 
giniſche F., der Mango; le — quinquaire, (ayant & chaque 
thoracine 5 rayons de Ia long. du corps) der fu 
mus, (a museau tres obtusy bie Stumpfnafe. 

Polynoé, m.hn. (¢. de vers anal. aux aphrodites) jd. 

Polynome, m. Alg. cquantité atgebrique compose de plu. 
J distinguds par les signes plus et moins) piclgliederig ; 
Sraimomit athb—c, cestun -,a+b—cifteine 

— sfacbe od. =theilige Grape. 
Po! On, m. hn, (g. de poi. qui ont un gr-nombre de 
denter Dteledhifh. 
——— ao de poi, comprenant le na 
et Bieletraugensfifche. 4 
lyommate. 


Po! fe, m. hn. (2. d’ins. lépidopt. diurnes) Om 


pres. 
bo. (g. de plu. convolvulacdes) id, 


inf; le —ca- 





.eyelopes, qui passait pour fils de Neptune Dolpphem; Hn. cg. 


Polyonyme 


Polyonyme, a (quia plu. nom vielnamig. 
Polyo re,m. Opt. (inatr., verre, avec leg. on voitun ob· 
jet multipli¢, mais plus petit qu'il n'est réellement) vie lſichti⸗ 
Glas. {l¢borine) id. 
Polyorehis, mt, Bo, (nom de s orchidées voisines du g. hal. 
Polyose, m. Bo. (4. de pla. rabianes) Polnogus. 
Polypare, £. Bo. (g. de pla. de la Cochinch,, ot elleremplace 
Voseitleyid, : 
Polypaston o# polypastor, m. c. polyspaste. 
lolype, m. hn. tins. ag: du g- des vers coophytes, compo 
ses dun sac mombramoux terminé par des filaments qui lai 
servent de pieds et de bras pour saisi¢ sa proie) Pol pp, Viel⸗ 
arm; —de mer, ou~smarin, —d'eau salce, (dont les plus 
grants ress, au calmar et a Lxseche) ber adt-armige P.; See: 
p.; le—d'eau douce, (qui, coupe en plu. parties, se réproduit 
tout entier en chacune) dex P. od. V. ded fiifen Walfers ; 
Chir, (excroissance de chair ou esp, de loupe qui se forme te 
plus ord. dans les marines, ow eile s'atlache par quantité de ibees 
qui sont co. autant de pleds ou de racines) P.; Zaſer ge⸗ 
wads, n; ~nazal, -delamatrice -, Rajen-p,, Nutter- 
p.5 Naſen⸗gewachs, Muttersg.,n; Na un —, er bat einen 
P-en, ein 3B. ; ils’est fait arracher un —, er bat fich einen 
V⸗en, ein 3. abléfen lajfen; —chancreux, frebsartiger 
V.; i est mort d'un —dans le coeur ,, er ift an einem 
Her zpo· en geftordben; (elle souffre be) d’yn — de ma- 
trice y, ant einem Diuttersp-en od. -gemacfe; (ce che- 
val) a un —(ou une souris) dans les naseaux, hat einen 
‘P~en in den Naſenlochern ; les volailles sont le plus sou- 
vent atlaquces de sa la gorge, dag Gefligel befommt 
mebrentheils P-en ain Kropfe. 
Polypetale, ov -é, ée, a. Bo.cquia plu petafes ou feuilles) 
vielblatteria; feur—on ~ée,—¢ Blume, cf. coroile. 
Polypeux, se, a. Med, (dela nature du polype) polppen= 
attig; tumeur,—se, ~¢ Gefhwuljt,. 
Po ¥ hage, $. & (vorace, goulu, qui mange he; it, qui peut 
se nourrie de plu. aliments) Bielseffer, <freffer; vielseffend, 
sfeeffend; it*von vielerlei Nabrungsmittetn ledend; 
My. Hercule —, (ainsi appeld de von extréme voracite) ers 
fuled der Dielfreffer. (fen, n. 
‘olyphagie, f Mad. «ge. Gim ou gourmandise) Viele): 
Polypharmacie, ſ. cabus, multiplicaté des remodes; it. 
assemblage peu methodique de drogues médininates) INif: 
brand, Vielfaltighcit der Urgueimittel ; it. unmethedi⸗ 
ſche Vermiſchung ven Urgneiftosfen. 
Polypharmacon, m. Med. (reméde bor pour guérir plu. 
realadies) cin file viele Uebel od. Krantheiten dienliches 
Mittels vieldienliche Urguei; Polypharmafon, n. 
Polypharmaque, a, Med.cpartisan de la polypharmaciey 
Urge, der viele od. febr sufammengefepte Arzueien ver: 
orduet; Polvpharmae. 
Polyphéma, m. Bo. (g. de pla. app. aux jaquiers) id. 
Polypheme, m. My, ile plus eélebre et le plos affceax des 








de crustacés qui avec une téte distincte omt un seul oil tres gr., 
eta bras allongés) P. 


Polyphore, a Med. medicament, boisson —;(qui abe | St 


de vertu) ftarted, fraftiges Urgneimittel od. Getrant. 

Polyphthongue, s. a. Ant. (flate egyptienne, qui produi- 
sait plu. sons et avail sans doute plu. trous) pieltdmige dgupti: 
ſche Flore, : 

Po! iy ph He, a. Bo. {composé de plu. piéces, folioles, ow 
feuillets) v elblirterta; calice -, et Kel; plante 
~, ou acalice -, Pflange mit einem -en Relche; colle- 
retle ~, (divisde jusqa’a Vendroit de son insertion en plu. par- 
ties distinotes) —¢ Hiille. 

Polypiaires, m. pl. hn, (classe proposée pour réunir les 
polypes simples ov non pourvus dune-vie commune) Dolppa: 


en. 

Polypier, (pier) m. esp. de ruche que se consteuisent les 
polypes marinas, et ow ils vivent réunis et fixes co, 4 un trone 
commen) Pol ppenhauschen, n; (be de productions 
maritimes, appelées plantes marines), ne sont que des 
—s, find nichts Underes als P. 

Polypile, a. hn, mouche -, (qui a Vextrémité du ventve 
garni de poits) vielhaatige Mu de; WN. mit haarigem od. 
borftigem After. 
Bare m. hn, (polypier fossiley verſteinertes Poly: 


uschen. 

Polypode, m. Bo. (g. de pla, esp. de fougire, domt la rack 
ne wattache aux arbreset aux murailles par plu. fibres qui sont 
co. autant de pottes) Tipfel-farn, Puntt-f.; On: 
gelfif,n; le—vulgaire ou commun, der gemeine T. 
od. dad gemeine &.; der Sußfarn, die Sug-wuryel, So: 
tallen:w.; le — fougere male, (a racine tonique, vermif.) 


a — — —— —— — — — — — — — 
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der maͤnnliche T., bad maͤnnliche Farntraut; le - fou. 
ére femelle, der weiblide T.; le ~ des fontaines, der 
srunmenfarn ; le~ anglais, le— rhctique, der englifihe, 
rhatiſche Z.; le —a crete, le—aiguillonne », der : mit 
dem Same, der dernige T., der Spipfarn od. dad Fo: 
banneshandshen, 
Polypodite, m. Med, (ein de polypode) Engel MBcvein; 
mit Eugelſußwurz angefester Wein, 
Polypogon, m. Bo, ig. de pla. graminges) id. 
Polypore, m. Bo. (nom des bollets dont la chaire se sépare 
facilement dw tuber Polyporus. 
Polyposie, c. palydipsie. {lopremum. 
Polypreme, m, Bo,(petite pla., fam. des scrofulaires) Po: 
Polyprémon ou -mum, (ome) m. Bo, anc. c. ma- 
che. J ltiemen. 
Polyprion, m, hn, (g- de pol. voisin des tuijansy Sager 
Polyptere, m. hn. ¢g. de poi. ossewx, qui out jusqu'a 16-22 
nageoires dorsales) Dicldonees ber Biſchit od, Pichir. 
olypyrine, a. Bo. fruit -, (iruit charmu ou pulpesx 
contenant pla. pelits moysux ou osselets) eine vielfernige 
Rena [Ipfaccum, 
‘olysac, m. Bo. ig. de champig. app. aux vesses-loups) Vo· 
Polysarcie, f. Med. cexces de chair, de graitse et d'em- 
boxpoint) auferordentliche Fleifchigteit, Fertigteit des 
Polyscope, c. polyedre. Leibes. 
Polyspaste, ou põlypaste, ou corbeau d’Archi- 
mide, Mec. (esp. de levier énorme, armé de grappins, avec 
Jeq. on enlewail les vals. enmemis, qu'on Laissait ensuite retom- 
ber dacs Ja mer) Der archimediſche Scbiffheber; 2. cmachine 
pla. poulies, pour enleverde gros fardeoux) Flaſchen zug. 

Poly rmatique. a. Bo. plante —, (gaia plu. semes- 
ees) Jeſa vece ef. poly sperme, 

Polysperme, a. Bo, cquirenferme ou porte plu. graines 
ou semences, sans qu'on en deter i le nombre; it, & semences 
nombreuwses) Dielfamig; baie —, fruit —, —¢ Deere, 
Fruct; le pavot estuneplante · ou polyspermatique, 
der Mohn ijt cin ·es Gemaͤchs. iftichum, 
Polysticon, m. Bo. <a. de pla. app. aux polypoden Poly: 
Polystigma, m.Bo, (g. de pla., fam. des hypoxylons) id,n, 
Polystome, m. hn. (vers tatestias appelés aussi lingaate 
Jes) Bielmundwurm. 

Polystyle, a. Bo. ovaire—, (sucmonté de plu. stylet, es. 
dans be muitepertuts, ptelariffeliger Frudttnoten. 
Polysyllabe, s.a. Gr, (de plu. syllabess piel filbig; 
un-, un mot —, ¢in ·es Wort; ce mot est ~, dieſes Wert 
ifty.; les échos -s, ou polysyllabiques, cqui répéteat ple. 
syllabes ou plu. mots) die —en Wiederballe. 
Polysyllabique, a. Phy. écho -, of polysyllabe. 
Polysyndéton, m. Rh, (igure ois)'o8 multiple les parti- 
cules ene, opp. & asyndetony Bindeworter = bau: 
fung. 

Polysynodie y £. (aultiplicité de conseils, d'assemblées 
adminasteatives dans un Etat) Die Biel bert der Rathe⸗ 
verfammlungen, der Verwaltungs-tellen 
ob, Diegierungd: tn einem Staate; die Regierung eines 
taates durch viele R. od. B.; les ropubliques se gou- 
vernent parla ~, bie Freijtaaten werden Durch mebrere 
R. od. Verw. regiert; apres la mort de Louis XIV, le 
int voulut établirla~, nad dem Lode Ludwig⸗ bes 
XIV. wollte — die Vielh. der R. od. Berw. ein: 
fiibren; la—del'abbe de St.-Pierre, des Ube St. Pierre 
Schrift uͤber die V. der R.z traite de la —, Whhandlung 
tiber die V. ber MH. 

Polytechnique, a. (qui Comverme ot qui embrasse pl 
artsou sciences) *polptednifa; viele finite od. Wit 
ſenſchaften umfaffend; doole —, cécole ow Von forme det 
dleves pour lartillerie, le gganie, la marine, U'architeectare mili: 
taire ») allgemeine Kunſtſchule; p-¢ Schule; on a etabli 
plu. ecoles —s, man bat mebrere a. Ken errictet. 
Polythalame, f hn. (g. detestaces) id. 

Polythéisme, m. Th, isystime de religion qui admet a 
pluralité des diewx) Brelgotteret, & *Polthcism; les sec- 
tateurs, les partisans du -, die Anhaͤnger, Vertheidiger 
Polythéiste, m. «pers. qui professe le politheisme) Viet: 
gotteter; *Polptheift; les peuples anciens elaient ~s, die 
alten Bolter waren V., beteten mehrere od. viele Got⸗ 
ex an. [veux) id. 

Polythrix, m. Mg. (agate berborisde représentent des che- 
Polytric ov politric, —he, m. ov capillaire rouge, 
f, Bo. (esp. de capillaire, apér., pectorale, déters., dont les 
tiges menues ress. a ws use chevelure) Haarmoos, 
Sunafern-baar, Frauensb., n; -doré, ou perce-mous- 
ise, bad goldene H., goldene Widerthon; le — 
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mmun, bas gemeine H.z le - des Alpes, bad Mipen-. 
olytrophie, (fie) f Med. (nbondance, exrds de nour. 
ure) dex Geng zu pieler Naheungsnritte!, die zu reid: 
be Ernaͤhrung. ; 
alvtypage, vi. Im, (ect. de polytypes Vielbrnd: Mart, 
) avantages du-, bie Sunt zr bes ·es; le- d'une gra- 
res, ber V. eines upferſtiches 
Joly type, a. (quiest polytypéy journal -, vignette ⸗· 
iad Mietdrnd vielſach abgedrudte Seitidbrift e. -er. 
Jolytyper, va, (reproduire, multiplier les planches dim 
meric ea coulant des furmes sur leur empreintes polrtipi: 
n, vieltruden, den Drug vervtelfaltigen ; — une vi- 
tette einen Buchdracerfted: vp. 
olyurique, a. Med. pt d'une affection ou maladie cou 
: par Vaccumulation de lu⸗ iaæ dens la vessie); ischarie -, 
arnzwang, der von allyngroser Anhaͤufung bes Sarnd 
rruhrt. 
20lyxbne, f. hn. c. paltxene. 
Jomacanthe, m. hn, . de poi. theracigues, qui ont ur 
plu, piqnants aux opereutesy Stachel(Dedel;s les—s a 
reue fourchue, die Et. mit dem Gabelichwanye ; le~ 
rdide, ¢d'un gris sales Der fdemubige St. od. Klipyfiſch 
~ dord, id’une couleur éclataate et doreey Der goldfarbige 
t, 
Jomacentre, m, hi. 1g. de pei. thoraciques, & dents mo- 
lew Wadeljatn; les—s que ue fourchue, bie Wadel: 
brie mit -; le— paon, un jaune fonce, avec be detaches 
eves: ber Sb uenbivnelfee ., dee indiſche Pfau. 
Pomacie, f hn. c. eseargot. 
Jomadasis, m. hn. ca de poi. adents mobiles) id. 
Pomadéere, m. Bo. (g. de pla., fam. des shamacidesy Boe 
aberrig, f. folaria, ſ. 
Pomaire, Bo. (g. de pla legum. de ta Nowv,-Hell.) Poe 
Pomatique, m. hn, (Ielice vignerony Weinbergsfene: 
Pomatome, m. hn. ¢g. de pol. thorac.) id. (de, ſ. 
Pormbalie, f. Bo. cg. de pta. app. eux violettes) id. 
Pomeétie, f. Bo. (q.d¢ pla., faen. des sapomsetess id. 
Pomilére, a. Bo. (qui porte des pommer, ow des fruits de 
forme d'une pomme) dpfeltragend; arbre -—, -erVaum,. 
Pomiforme, a. Bo. cen forme de ponnuney apfelfornrig. 
Pormmade, (po-) f, (composition malle etonetweuse, faite 
c de la chair de pomme ou de lacize, on de la graisse de q 
e et diff. ingredient) Sal be, Apfel-, “Pomade, f — 
ejasmin, de leurd’orange ,, Sesmint~, Pomerattgen: 
(uit-; — pour les cheveux; Saar-; — pour les evres, 
our gucrir les gergures, (inlusiondecdzat, (alte dans de ta 
aime) Sippen~, S. zur Heilung der auſgeſprungenen 
irpen; Tranbenpemade; — de parfameur, melange 
c graise de pure fondue et mélee aver um pen de cire blaache, 
tdes excences Mherbes sromatiques, de fruits, de fleurs ») Be; 
niry-, weblriechende G.; Perr. - forte, tpowdre a pew 
rer mélée avec de la— ord.) mit Puder vermengte Anar—; 
4a, (tour qu'on Gott em voltigeant et s¢ sentenaat dune main 
ar te pomaenu de la salle dun cheval) Schwumg wm den 
Zattelfnopf; — simple, double, triple, cinfacter, boppel: 
et, dreifacher Es. um den S. 
Pommader, (po-) va. (mettre de le pommede aus che- 
eux y>fatten, bebaar-; die Haare ſ.z mrt sath 
» mit Haarfalbe einſchmieren; cheveux bien ~es, wohl 
dalbte ob. eingeſalbte Haare. 
Pomme : f. Jar, clruit & pepin que produit le pomuiier, 
ond, oblang », bom & manger et dont on faitle cidrey Op f el; 
-derainette, —d'api. Renette, & Upt-; les -sdecapen- 
iu, derambour, de calville, bie furgfticligen Me p Pel 
Rambour-t., Seblottercd.; — poire, Birn-; — pourrie, 
vitee, ridée, perfaulter U., angeftedter, angefaulter 
Id, anbrichiger QW. , runyeltger, fhrumpfiger, einge 
chrumpfter U.; - sauvage, ttlderM.; mordredansine 
., in einen W. beigen; compotte de -s, —compotte, & 
narmelade, vinaigre de—s, —bret ob.—uté, —efftg; si- 
‘op, gelee des, —firnp, —gallerte, f; faire cuire des ~s, 
de. fochen laſſen; des —s evites au four, im Ofen geba: 
tene ob. gebtatene We.; —sacidre, Mofted.; -s dures, 
—tacerbes et encore verter, que l'on mle aut —atendres ot mi: 
em, paur {aire le eidee) Harte, herbe We.; P. pour exagerer 
a (avblese d'une place de guetre) po. on l'abattrail & coup 
le -scuites, man ténnte fie cbiefe Reftung) mit gebras 
‘enews Aerfeln sufammenwerfen; —d'Adam, ul, pt de 
a grosseur qi parait aa need de be gorgey Adams⸗, fg: ef. 
tiscorde; donner la — 4 une femme, «tui donner te prix de 
a beste) einer Fran den goldenen A. zuwerfen, den 
breie der Gainbeit zuerlennen; dans cette as- 
embiée, c'est & elle que j’aurais donné Ia ·, ibe batte 
ch in bicker —ES den P. der Sch, zuerlannt; Cui, 
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tle coms du chow, dela laitue, torsqu'll est fort serré) das Hers 
im Kohl, im Ealate; der Kohllopf; tad Salathaurt; Jar. 
Be. - d'acajou, ef; ~ d'Adam, (esp de citvon fort rare, qui 
croit dam FAsyrie) Adams·; — d'amour, —daree, pls. qui 
an feuit prov co, la — dspi, d'un jaune rougedtre) Fighes~, 
Gold-; d'amour de mer, (zoophyte qui ag, ressembl, aver 
la = d'amour langue appelée athergame ou albergnines See: 
Piebed—; — baume, ¢.—de merveille; ~ de cannelle, c. 
corossol; — de chéene, (#xerolasance qui viemt qf. en ferme 
de petite boule sur les fenilles de chine: Eichen · Ball-; = 
de Chine, Upfelfine, & — de cofognrate, cf — d’églan- 
tier, (excroitsance sasee protee qui vient gf, aux branches a'an 
rasher sauvagexS chlaf—; — épinevse,ou herbe aux sorciers, 
herbe des magiciens, herbe du diable, & lx taupe, le 
stramonivm, Vendormis, f, (pla. vénémeuse, a feuitles puan 
tes et nascotiques, dont le fruit, acme de pointes, cot Ta marae 
de meteliey Etedh—; — de mancentiler, cf; — de mer, 
See-, c. oursin: — de merveille, ceouge, ¢¢ le forme dua 
petit comcombre renié parle milien, qu’ porte Ja momordique, 
om balsamning male ourarapante) Munber-, Valfam-; — de 
ae ifewit qui produit le piay TannFapfiel: zapfen, 

. it porte d’azur a trois—s de pin d'or, crepresentées 
dans ecw» er filbrt bret goldene T. im blanent Felde; - 
de terre, «pla. qui produit & sesracines une multitude de (uw 
berculas bors bmanger) @rdbirnm, Grundbirn, fc. patate; 
Td, toen. de dois, de métal,, frit en forme de — av de bouley 
Suepf, la—d'un dais, don chenet, d'une canne ,, der 
A. anf einem Betthinmel, an einem Fenerbete, auf 
einem Stocke, der Stogknopf; des ~s de lit garnies de 

lunes, mit Federn geſchmuckte Bete:fndpfe od. Bert: 

immel⸗t.z les -s d'un carrosse, Me Andpfe auf einem 
Mutigenbimmel, ef. arrosoir; Mar. les —sde famines, 
{qui vont’ chagie bout debdton de laflannmes die Knepfe amt 
Wimypelbelje; —s de giroucttes, (quien met au haut des fers 
desg., pourlesempécher de sortir> die Fluͤgelknopſe; —s de 
pavillon, Blagaentndnfe, 

Pomme, m. Econ. (cidre fait avec des sommery Upfel- 
mol; 2. a. cf. pommer. m 

Pommeau, (po-md) m. Fourb, epetite boule en farma de 
powme, am bout de la poignde de Vépéey Degentnoyl; 
Knopf am Deaengefafe; un — carmonte d'un gros dia 
mant, ein D., auf melden ein grofier Diamant gefaßt 
ift; ce — esthien travaille, biefer D. iſt gut gearbettet; 
il Jui frappa la téte du — de sonépee, er (bing ihn mit 
feimem · ⁊ auf ben fiopf; Au. le — (le gras) de ia jambe, 
ble Wade, Oberwade; der Obertheil ber W'.5 fe - de la 
joue, c. pommette; Sel. tery. de petite pouune aw haut de 
ratcoa de devant d'une seller Sat feltn opfz - de cui 
vre -, tupferner S. El serait tombé), s'il me s’dtait 
tenu au ~ de la selle, wenn er ſich nicht am G-e gehal 
ten hatte, 

Pommeler, (po-) se -, (co. appeler) vp. (pt du eel, 
qui ae rouvre de petits muages blanca ov grisdires en forme de 
petites bouless fi mit Wolfen überziehen; 
Schaͤſchen Mtommen; cle ciel) s'estpommelé en an mo- 
ment, estfort oe, dat itd im einem Mugenblice mit 93. 
ubergogen, ift ſtarr mit IS. wher, i vell Schaſchen 
temps ~€, Wetter, wobei der G, mit W. ber zogen tit; 
balebelles Wetter; Mars. (ce cheval) se pommele, ccom- 
mence a arols des marques vobléad Birgiie et de blanc, en forme 
de roweltes) anfelt fish, befoninit apfeleetie Flaten; che 
val ¢, acapfeltes Pyerd; cheval gris-~e, ein apfel: 
grauer Schiurmel, ein Upfelichimmel; P. temps -e et 
femme fardde ne sont pas de longue durée, tet Ger 
wolf am Himmel und cine geſchminkte Fran find nicht 
von tanger Dauer, 

Pommeliere, f. Vet. (inflammation des pomons, 4 Ing. 
lee vaches sont sajeltes, et qui dégéaere en phithisie pulmanaire) 
Lungen⸗ entzundung, ⸗ſchwindſucht (beim Rindvied), £ 

Pommelle, (po-méle) f. Carr, (petit esin de bois de 
chéne, qu'on met des deux ciités des ening de fer, pour faire par· 
tir la pierre) Nebenteil; Corr, cinstr. de bois rowpli de dente 
lures, pour donmer le grain an cuir) Krifpelhols, nj; Font. cia 
ble de plomb batiue em rond, et pleine de patie trous, qu'on 
met 4 Vembouchure d'ue tayau pour empeeher les ordures de pas. 
sen Sethe-blec, n; plate, f Seiher (vor einer Metre.) 

Pommer , (po-) yn. Jar. Ge former en porme, pt des 
choux et decert, Laitues ſich ſchließen Hop fe befommen 
od. anſetzen; ces choux ne pomment point, diefer Kohl 
ſchließt ſich nicht, fest nicht an, belommt teine &.; chow 
pommeé, laitue—ce, Fopfiger Kohl, Kopf· ob. Haupt:fobl, 
thpfiger Salat, Kopf: od. Hauptfalat, Haͤnpilein⸗ſ. 

i ſa fg: un fou ~€,1un fou acheve) fa. ein aud ges 
machter Narr; une sottise —e, complete) cine wabre, 
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audgemadte, fs. rechte Narrheit. 

‘ommeraie , (po) f. Jar. (lieu emticrement planté de 
peomméersy Apfel-garten, Apfelbaum; g. 

Pommereulle, f. Bo. cq. de pla. geamin.Pomerculla,f. 

Pommeter, (po-) (co, acheter) va. Pe. cf. piétiner; 
Bl, <6, covnd de pemmettesy mit apfelformigen Rnoͤpfchen 
od. Ruͤgelchen gesiect; il porte a ls face d’argent—ce de 
gueules, er tragt cine mit. . gegierte ſilberne Vinde im 
rothen Xelde; croix ~ce, cin Upjelfreus. 

Pommette, (po-) £ corn, de bnis ou de métal fait en forme 
de pelite pamme ou bowley Kno pfchen, nj -sde bais, de 
euivre,, holjernes, fupferned ...; - couverte d’ctofle, 
mit Zeug ubersogencé &.; des pormes de lit, des che- 
nets termineés pardes ~s, par de petites -s, Betttndpfe p, 
die ſich in A, in Heine K. endigen; — dela joue, csailtie 
formée au haut de chaque joue par wm os appelé fos des —s) 
Oberbaden, Obertheri des Vackeus; os de la - ou des -s, 
Upfeltein, Backenbrin, n; Backenlnochen, m; Arg, 
~s de pistolets, (plaques crewses et randes de evivre p, 
dont as garnit le haut des crosses des pistolets) die Sapre 
ded Diftvlenthaftes; Cout, fess, cpetics pelotons ou petits 
ncouds deft, quien fait + des poigmets de chemise, & des man- 
chettes, ct autres ouvrages de linger A, Knotchen; faire des 
~s, plu, rangs de —s, K., mehrere Reihen K. machen; 
des =s mal faites, ſchlecht gemachte K. 

Pommier , m. Jar. (ge. ach. qui produit dew pormhes) 
Upfelbanm; — sauvage, — franc, Upfeldorn od. wil: 
ber A., gabmer W.; —de semence, - de grefle, aus bem 
Ferne gezogener A., gepfropfter U.; la heur du — bie 
Bluͤte bes -eS; braler du-, du bots de ~, -holy bren: 
nen; un verger plante de -s, une allée de-s, cu mit 
Apfelbaͤumen bepflangter Garten, cin Schattengang 
eon Apfelbaͤumen; ~ d'acayou, c.; Cui, custemsile de terre 
ow demétal, propre & faire cuire det pounmes devant le few) 
Upfelpfanne, & —deterre, d'argent +, irdenr, filber: 
ne ¢ Mfelpf.; des pommes cuitesau—, dans un ~, in ber, 
in einer Apfelpf. getochte Aepfel. 

Pomologie, f. (science des arbres fruitiery Obſtlunde, ſ. 

Pomologue, m. crersé en pomologiey Objt=feuner, 
fundiger. 

Pomone, f. My. (divisité champétre qui présidait aux 
fruits, et qu’on reprétente serine sur ua gr. panier de fruits, te- 
nawt hla maia gauche en groupe de pommes et de la droite un 
bouquet de deuss) Pormona, Obſtgoͤtt inn, f le temple de 
x. fois elle avsitaes autelsa Rome> Der Tempel der P. 

Pomoyer (po-moa-yer) va. Cord, «passer un cordage 
dang sex moins, pour Vexamincey cin Tau durd die Hand 
Leo faffen, um e¢ durchzuſehen; Mar. unter ein Dan 

en. 

Pompe, f. coppareil somptucux, desting & readae q action 
publique plus sotemnelle ) Dradt, & Bepranage, n; 
Pomp; la — d'un triomphe, d'une entrée solennelle, 
d'un tournois, dic P., dad G. ciues Siegeszuges od. 
Triumrbes, cined feierliden Cinguges ,; la - d'une 
cour, d'un souverain, die P. eines Hofes od. ancinem 
Hofe, dte P. cines Hereihers; — royale, superbe, ma- 
gnifique, Fonigliche, ſtolze, berrliche od. foftbare P.; i 

fait tout avec —, er thut alles mit G.; (ce prince) mar- 
chesans —, geigt ſich, retiet obne G., zieht obne G. auf; 
ilaime I'delatet la—, er liebt det Giang und die P.z la— 
des meubles, des habits, de l'équipage, d'un palais, die 
YP. im Hauggerathe, in Keidern, in Kutſche and Pfer- 
den, in einem Pailafte; — fanébre, capparei) d'un convoi 
funabre, de Vinhumation den Grand Seiden; fg: la— du 
discours, du style, (aan. de s'expeimer en termes recherebiés, 
muagnifiques et qui sownent biew Al oreiliey G., Prantl; ilya 
dans son discours be de noblesse et de —, in feiner Rede 
ift viel Ubel und Erhabenheit; une yaine -, cin cities 
., cincitter Prunt; — affectce, gefuchter Prunt; Mor. 
(vanité); renoncer au monde et h.ses -2, ber Welt und if: 
ren Herrlichkeiten abfagen. 

IL. (machine pour éléver eos) Punspe, & ~ domestique, 
fpouy clever Venu dum pults ou dune citerme) Ha = 3 
Pumpbrinnen; le corps de · oud'une —, (dans leg. se Gait 
le jew du piston) Der —nfttefel od. der Stiefel einer V. ; le 
— laroupape d une ~, ber Kolben od. Stempel, 

ie Alappe einer P., die—nflappe; — d'incendie, oud in- 
condie, ov abs. —, (pour éteindre le few dans les inrendies) 
Fenerivrige, Sprite; une — portative, cine Tragiprite; 
on fit jower toutes les —s, man lief alle Spriten fpiclen; 
— des prétres, (esp. de - aspirante et foclaate, den ménanis- 
me tréesimpley Gang: und Drudswerl; Bras. acaba- 
rer, (- a chapelet destinde a ealever ce qui sort dela cure ma. 
there Moͤſch· — a jeter trempe, ctuyau de bois placd debout 

56 * 





444 Pompe : Pompon Poncis 


Gans La cuve-inaticre, et deꝛtine a jeter trempe) Ausſchopf⸗ ſie ſetzt ihren V. mit Geſchmach auf, legt ihren P. mit... ]core, mar muß dieſes d. M. aufbewahten, man les 
Chir. — A sein, «petit boral de verre termine par ua tube re | dn; ~s de diasarits, (ajustements de téte en diamants) flopf- | sont commodes pour tirerdes copies de desain, die don 
epardé, serv, a tirer Le lait superiuy Bruſiglas, Brujt-;} von Diamanten; fg: corn, teoprecherchés dans le discours gi: | M. find bequem, um Nachbildungen- von einer Zeich⸗ 
Econ. ~decelliors, (tube de metal avor use plaque percée | ily a Wopde~s dans ce qu'il dit, dans son style, es tft} mung git machen; Call. cpapber quisert de regle, pour devine 
de trous 4 la partie infer,; on le plonge dans um tonmeaw par la] in Dent, Was er fast, in, guviel redueriſcher Garand, | droit; le transparent das Liniendlatt, 
bonde, et fermant avec le doigt lentremite supée., on leretire| Pompona, f. bo. cf. sanrlle, _| Poncticulaire, a, Med. fievre -, ou pétéchiale, of, 
plein de win) Weine · :pieher, fa. -died; Ex, — quidégorge| Pomponner, (pon-po-) va. corner de pomponsy mit Ponction, (ponk-cion) f Chir. (operation par bag. on 
Peau au jour, (—placés dacs um e) Lage-; ~ a pochet- | lleinen Sierathen aus) cm iden; -unecoiffure, cls | tire les eaux €panchdes dans le venter de Vhydropique, en y 
te, «petite — de minewr, qui ress. 9 une pocde de cair) Gack; | nen Korfputz a.; se -, fich ſchm.; fg: - (son style), a, | faisantune ouverture) Der Stich; dad Unikedhen, Au⸗ 
répetition de-s, Gab: sufammengefestes Pumpenrdhe | versteren, za pfen; on luia fait la —, man bat den S. bei ibm 
renwert ; Hy. ~deCtésthes, ouda Ctesebins, (- 41a fois} Ponandé, i. Fin, (reappostille quise met sur le commen- | vorgenommen, bat ihn angezapft, thar das Waffer ab: 
fowlante et aspirante) Saug~, Drud-; — & feu, ow a} cement d'un compte, it. etiquette de parchemia de La laste gezapftz ila cle gueri a la remiere-, er it nad dem 
Vapeurs, (machine forten usage dans les mines y, et dent le | desacquits da comptes dic Cingangsbemerfung bet einer | erften nit. geneten, ed ijt ben mit dem erſten Uby. gee 
jeu se Lait par te moyen du feuet delavapeurdeleauy Feuer⸗ Rechnung; it. der Aufſchriftszettel auf dew Pace der | bolfen worden; faire la— au perinde, cpoar vider Vusiee, 
ob. Dampft maſchine, cf. aspirant; = a corde de Vera, | Recnungobelege. quand on te pent pas y introdaire lasondey den Blaſenſtiq 
(msebiae Gui clive l'eau par ta eotstion d'une corde serticale| Ponant, in. (ocrident; la partie du monde qui est aueow- | voruedmen, einen S. in die Blaſe machen. 
qui plomge dans un puite,et 9 lng. adbere une lame dean qui} chant du suleily Weſten; Mar. (la mer oeeane atlantique, Ponctualite, £ (er. eractitude & faire cert, choses dams 
sedecharge dantun réservoiry Gttit-, Gcil-; — clévatoi-|opp. a la mediterrannde, qu'on appéle Ja mer dulevant) Dad | des temps fixes) Puͤnttlicht cit, § - scrupuleuse, ex- 
Te, (~ obs Veaupéndtee dans le corpsde— par uneouvertuccet atlantifae Meer; Ia dotte, leseadre du —, die] treme, gewiſſenhafte od. angſtliche dus P.; ilest 
Fecoavre le piston qui flere cette masse d'eau lorsqu'on le tive | Glotte im a-n Weekes vice-admiraldu-, Bijesadmiral |d’ane grande —, ev beige eine grope P. iit febr punft: 
par ea hauls Sebes-; werk, n; — elevatoire et aspirate, | auf dem a-n Meere; lamer du~, dada, MY. od. we ſte lid; sa— s'ctend a tout, jusqu'aux igoindres choses, 

(= qui réauit Is — aspirante ct la — elévatowes Hebe: und] ide Weltmeer; négocierdans le —, (ches les mations | feine P. erſtreckt ſich auf Ales, bis auf dad Geringite; 
Sauge-wert, u;— a epoisements, former de y planches bien | qui habiteat les estes de Vocéan) nad dem wn W-¢ bans a de la— jusque dans les moinires choses, er ift aud 
jointes quien forment lecorps, et d'une soupape quiteposesur | Del. in den geringiten Dingen puntelich; ila ane grande — 
un chissis fixe; I'effet de cette soupape depend d’va puissrd ow | Ponantin ow ponantais, a. (du ponant, qui y epp-)| a faire tout ce qu'il a promis, er erfuͤlt Wes, mad er 
Piston qui tient lien dune ze soupapey Sahophwert, nj — a} we ftl ich; vou Westen; (officier, matelot) -, aud den | veriprocen hat, wit der gropren P. 
tourniquet, (mackine anc, dust on ne fait plus gneve usage | —en Sulftenlandern Frantreths; Jes vaisseaux —4, die} Ponctuatour, m. h. Eco, o, pornteur. 
Daipet-; Mar, la - de mer, c. trombes Phy. la—pnen- | Scbiffe im ~en Weltmeere, ſdauſchen. Ponctuation, (ponk-tu-a-cion) £ Gr. (ort d'indiquer 
matique, ou~a air, — de Bayle, cf. pneumatique; 2. Poncage, m. (so. de poncer) bas Durditiuben, Durd: | dans Véoriture por les sigoes recus, La propertion des pauses 
Conte. couteaisd -, (relwi dont le resort est feuda, powrloger | Poncalier, a. Jar. c.chou-. quion doit faire en parlant, tisant. écrivanty Setchenfe: 
wene barouley Meſſer mit einer Scnellſeder; canif a -,] Ponce, ow pierre —, f aj. lave vitreuse paniece, so. a⸗ GUNg, f dad Segen dex Abtheilungszeichen, das Pune 
(celui dont ts Lxmereatre dans le wnanchey Scblupf-feder mess | pi. extremoment sche, poceuse et Iegtrey Bimed tein; | ten od. Punttiven; Punttirung od, *Interpunttion; 
fer, Schieb-f., n; Mu. (so. é'altonge quiom adspte au cor, et | frotler, faire disparoitre avec la pierre —, abbimfen; po- | 1a — s¢pare, distingue les periodes les unes des autres 
4 Vaide de lag. on le mont· ow on fe descend den demi ton) | lir (du parchemin) avec la pierre ~, mit dem —e glatten; | pardes points, et les divers membres des periodes par 
Verlingerungosrict, n; Unsiag; -s pourles tates, Ber: | 2. Lies, (petitaachet de toile ou de serge, contenant du charbom | des virgules bei det 3. unterſcheidet man die Sage 
iaugerungũnae fur die Floten. broye, pour poncer ua dessin Daufche, f; (calquer un} von einanber durch Puntteund,; un traité de — eine 
ompéion, m. Ant, ciétiment splendide d’Athines, ob | dessin) avec la — mit der P.; des couleurs preparces | Ubhandlung von der 3. (les régles) dela -, der 3.5 la— 
Von gardait tous les usteusiles ancrés destines 4 eetébeer les diff. | avec dela —de chaux, cehaux éteinte a l ait et pasiée dans un | sert aussi a marquer Vinterrogation ¢, (pat des points ow 
fetes Pompeum, n. linge qu'on met dans ua cornet) mit einer P. voll Malt sube: | signer particuliers) bie 5. dient aud sur Bezeichnung eis 
lomper, Va. (clever, puiser avec uneponpe) PUMP en, | Teitete Farben. ner Frage e; 2. (points dont ow ee sert powr suppleer les voyel- 
aug-; =J'cau d'un vaisseau, dag Waller aus einem Ponce, m. Com. (eacre compoide d'hwile et de noir de fa- | les, dans la lamgwe hélvaique et qe autres langues ori.) Das 
Schiffe p., cin Schiff ancip. 5 — V'aie du récipient de la} mee, serv. & marquer Je bout des pieces de tiles) Zeichen- Punfren; cles Massorétes sont les auteurs) de la— 
machine pneumatique, die Suft aud ber Gloce einer | ſchwarz, n; chwarze, f hebraique, Ded P-s in Der hebraiſchen Schrift. 

J Luftpumpe p,, die Glasgtode aus~; (le voleil) pope les Ponceau, m. Bo, (esp. de prvot sauvage d'un rouge fort lonctueé , m. hn. ¢poi. dag, siluee, qui ont le corps par- 
vapeurs, zieht bie Diinite in die Hobe; (noscorps) pom, | vit, qui croit parm les blés, et qu'on nomase aussi coyuelicot) | seme de points ow taches) Der fledige Kulrafifd. 
pent humidite, faugen die Feuchtigieit ern; ig: - qn, | Mlappersrofe, Klapperoſe, Klatſcher., & Feldmoyn;| Ponctuel, le, a. cexact, regulier, qui fait « poiat nommé 
(tui tiver avec adresse ton secret, sesiddes », em lui'fissat dif, | du sirop de—, —nfitup; 2. (rouge trés-vif et es-fonee) ~nz | co quildoit faire, e qu'il s promis) puu t tlich; il est fort 
questions) einen auéholen ; 2. vn. il faut—pourremplir | farbe, bed roth, b-¢ urbe; un ruban ~, couleur de | -, iln'y a pointd homme plus—, er ift ſrhr p., ¢3 gibt 
Wesuce reservoir, man mufip., uh ,; ~ pour vider bes | —, eit h-ed Band, ein d von b-er Farde; un fort | ferten—ern Menſchen; il est ~ a venir, asvacquitter, a 
caves, tim die Keller ausynfchopfen. beau =, ein febr (honed 1.5 Arc. «petit pont d'une arche, | servir ses amis, er ijt p. im Kommen, im Bezahlen, er 

sur un ruistesn, un can⸗i· cleine rile, —_tépacridéespid. | Dient {einen Freunden p.; elle est ~ en tout, fietrin..p. 

Ponceletie, m. Bo. «y. de pla. de ta Nour.-Holl., fam. des 

Poncer, va, (frotter avec la poncey durch ftauben, 
durdhbaufcden; — un dessin pique, cle frotter avec la 
ponce, pour le contretirer sur dela toile ») cine durchgeſto:⸗ 
dene Seidhnung d.; il faut ~ ce dessin, man mug dieſe 

3. b.; le peintre n'y pent travailler) qu'on ne l'ait au- 

paravant ponce sur la toile, man babe es denn guvor 

auf die Leinwand dutchgebauſcht; —la vaisselle, (la rendre Get; ponctuce, bicfe 
matte aves la pierre poace) bas Silbergeſchitr bimfen, Schrift if nicht gut gepuntter, die MW. find in , . nicht 
abb., mit Bimsjtein abreiben; — le carton, le parche-} ridjtig geſetzt; si un discours est mal ponctue, les phra- 
mint p, (led frotter et unix avec la pi. poncey dig Pappe ; b., | ses sontconfuses, wenn eine Rede febleabt gepunftet od. 
mit'B. glatten; — un chapeau, du cuir, (en ontever avec puuttirt ift, wenn die UH. ineiner Dede nicht richtig ge: 
lspi. ponce bes orduces et les inégalites) einen Hut, Leder b., | ſetzt ſind, (0p; ~ dela musique, (en marquer les repos plus 
abb.; Gall. ~le pa jer, (le régher avec te poneisy das qa: ou moins pariaits, et diviser tellement les phrases , qu'on en 

pler nach bem Lintenblatte gerade limicen ; it, Dad Lic} eente les commenrements, les chutes et tes liaisons) TUE p. 

nienblatt gerade legen; Com, —une toile, (ta marquer avec | punttiven; (Gluk a eu letalent) de ~ parfaitement le re 

te poneds ein Stilt Leinwand mit Sdwirye jeichnen, | citatif de sesopera, dad Necitativ in feinen Opern vort 
loncette , £ Des. «petit sschet ow nowet ou Von met la} treiflid gu punttiren; 2. vn. savoir—, died. richtig fe- 
chaut ow poussiére Aponcer) Paufclein, o. . ben, die Punttitung verſtehen; Bo.corolle, feuille pone- 
Ponche, im. (mot emprunte da las alaia punch; liqueur com- | Luce, (parsemee de points remarquables) bepunttet t, 

posée de jus de citron, de rhum ow de rac, de vin owd'enuchaude | punttitte od. getipfelte Bumenfeene .; Gr. un i -e, 

etdesucrey Pun fd; prendre.du -, un verre de -, P., | une virgule —ce, (surmontee dus porns) cin i mit einem 

ein Glas P. trinten; faire du -, un~, VP., einen P. mas | Puntte, ein Beiſtrich mit einem Puntte darüber Ha, 
un corps-de-gardede-s, eine Wade von S—lenten. den. | lezard, serpent—€, poisson —, gettipfelte Eidechſe, der 
Pompile ou pompyle, m. hn. (pei. qui suitles vais. en} Poncirade, £ Bo. caéline ort. ow cultivée, dont lodeur | rgus, g-¢ Schlange, gctitpfelter Fi. 
pleine mer; esp. de coryphene ou de Lompuge) DT aeftvelfte | approche bede celleduponcires Birnensfraut, Mutter⸗ k., Pon lag, m. Ex. (inelinninon de la evache de chorban de 
Etutztopf 2. (¢.d'ins. hymewopt fouisseurs» Grabwefpe, f'n; Gartenmeliffe, £ tervedaes la mines Dontege, f 
Pompiliens, m. hn. (tribu d'ine comprenant les pompi- Poncire, m. Ba. (20. decitrom, delimon fortgros et odo-} Pondage, i. h.d'Angl. «droit d entrée et de sortie de cha: 
les etanal.) Die Grabweipen-arten. rant, dont on fait ord, La conkture sommes ccorce de citron | que lonmeau de marchandises, et qui est de (ant par livre ew 
Pompon, m. Mod. (tout orm, que les fem. ajautent & lear | Ubamd-apfel, f; unecaisse de —s, cine Mifte voll -apfetn, | pound sterling) Tonuengeld, uz le revenu da-, der Er⸗ 

esiffsre ») Sierarhen am Kopfyenge od. Unguge der} Poncis, (ci) m. «dessin pique, sur leg. om passe la ponce ow frag ded -S, 

Frauenzimmet; Pus; elle ajuste bien ses —s, (se coilie, | charbon en poudre) Dad Dur aSftodene Mufter zum Pondeérations f. Pi. cart de balancer, conformement aux 

shabille aver goat, avitlaire ueage des diners ore, appelés—sy- Durchflaubert; il faut garder ce ~, on sen servira en- | lois dela physique, le poids des diff. parties d'une figuresur en 




























































Pompeusement, a. (avec pompe) prachtig; étre 
meuble -, p, eingertatet od. moblirt ſeyn, -e5 Saud: 
gerathe haben; (ce prince) marche touj.~, et avec une 
grande suite, sieht immer p. und mit arofiem Erfolge 
auf; fg: sexprimer -, cen termes pompeux, ampoulés; em- 
Ployer de grands mots) fich ſchwuͤlſtig, in hochtrabenden 
Worten ausdeicen. 

ompeux, se, 4. (quia de la pompe; ou il y a de lag) 
pedals, Heaatuell: — quipage — suite 
se, —¢ Suniftungen, -e Kutſche und Pferde, es Ge⸗ 
folge; entree, reception -se, -et Cingug, Empfang; 
cour~se, ~¢t of; style, discours ~, expressions ~ses, 
ſchwuͤlſtige Schreibart, Rede ¢; — galimatias, (amasde 
gr. mots, de belles paroles qui ne sg. rien) leeres Wortge⸗ 


Ponctuel —— a. (avec ponetualiies pan ELLE dy 
yer —, p. bejablen; se rendre~ al'heure, p. 
— a 
Ponctuer, va. Gr, (edporer, distinguer par La ponctuation 
tes phrases e) punften, punftiren; die Wht hei: 
lungs od. Unterfheidungs:seichen feben, mit W. ver: 
fehen; —unouvrage, ein Wert p., die Y. in einem 
Tichtig feben; cette piece n'est pas bien — 


ingel. 

Pompholix, (like) m. Chi. «oxide de zinc sublimé, 
Chi. n.) Gallmnei-blumen od. Sint-b., f pl; Com. c. cad- 
mie des fourneanz, tutie bla: che. 

Pompier, m. qui fait des pompes, om qui let {ait agir) 
Pumpenmadher; Sprifen=mann, -mader; le 
corps des —5, (& Paris p, corps organise mititairement, chargé 
de porter des secourt dans les incendies, et ay faire agi bos 
pompes) die gefammten G-Leute in Parts; le comman- 
dantdes -s, der Beſehlshaber od. Anfuͤhrer der S⸗ lente; 


Pondération 


Pont 


entre qui la soationty Gleid ge w fat ,nj si un Corps | de tine de cordes entrelacees tes wnes dans Les aires, dont on 
cléve dans un endroit, it en faut un autre qui le ba-| se sert gf dansles arméos, pour traverser des riviéres, ou pour 


mee, pour obtenir dans les diff. parties dela composi- 
on une juste —, wenn ¢in Korber an einer Stelle ſich 
ervorhebr, fo bedarf ed eines andern, der ibm gleich⸗ 
im die Wage halt, um tr den verſchiedenen Theilen 


passer pardessus des ravines profondes; Tau·bructe, etl:b,, 
f; My. le-, demerninu. bie Gee, dag Weer; P. laisser 
passer l'eau sous les —s, (ne pas mous mettre en peinede ce 
qui he mous regerde pas, ow quite dépend pas de mous) Dem 


er Bufammenfesung cin richtiges G. su erlangen; c'est) Wafer den Lauf lasfen, ſich um Dinge nicht delummern, 
ans la nature qu'il faut puiser les régles, leslegons de} die einen nicht angebert; il passera bien de l'eau sous 


t=, (elle nous spprend elieméme a bien représemter la si- 


les —s entre ci et la, (ptd'wee chose qu'on croit medevoir pos 


ration des membres et leurs diff, actions) aud Der Natur | arriver delong-temps) es wird bis dabin noch viel Waſſer 


imp man die Regeln, die Lehre des -8 ſchoͤpſen, abneh⸗ 


ven. 
Pondeur, se, ord. ſ. (quipond; fenselle d’ois. qui donne 


verlaufen, das wird fo bald nicht geſchehen, cf. cau (5), 
foire; faireun ~ d'or a son ennemi, (se eontenter deVavoie 
défait, et loin dele pourtuivee trop viversent, tui faciliter m3 


rseufsr Legevogel; chenme, & -bubst, n; (cette poule) | me des mayens de retraitey (einem Feinde eine goldene B. 


st bonne —se, legt viele ier, tft eine gute Legehenne; 
f (pt dune fem. feeonde, qui accoucke souvent) po, elle est 
onne —se, fle ift eine guste Hedmutter, 

Pondre , (co. vendre) va. (pt den ois. quise délivre de 
ssomfy legen, Gier 1; la poule pond, a pondu, Me 
Senne leat, bat gelegt; (les perdrix) pondent 15 0u 16 
surfs, 1.15 bis 16 Gets ext. (pt dautees ani., o0. d'une tor 
1¢, d'une couleuvre) (la tortue) pond ses cauls dans le sa- 
le, legt ihre Gier in den Gand; P. cpt de qa qui est forts 
ya aise et qui jowit tranquillement de son bien) if pond sur 
os ule, cr fist warm, bat fein Schaͤfcen tm Trocke 
en; Ifo. (pt duaes chose sottement imaginge, mal faitey fa. 
o. voila qui est bien pond, das ift etn ſauberer Ein⸗ 
ull, cin fauberes Stud Arbeit. {delametie, f. 
Ponere, um. hin. g. d'ins. hymeénopt. hétérogynes) Sta- 
Ponger, vp. (pt du cuir qui se pématee d'eauy Wafer gies 
en, eingleben; cuir pongs, ſchwammiges Leder; (le 
air mal prepare) est sujet ase —, steht Leagfer ein. 
Pongitif, ve, a. Méd, douleur—ve, (ouls partiesemble 
>. pereve par une pointe) ſtechender Schmer z. ' 
Pongo su pongos, pongé, m. hn. vulg. Thomme 
es bois, l'ho sauvage, le jocko, (esp. de singe qui ress. be 


Uh., et tres enclin & rioter bes fers.) Pongo, Wialdmrenfds; ben 


+ femelle du —, bad Weibchen ded P, [id. 
Ponne, m. Com. (eo, du Bengal, du Mogol - 74 centines) 
Ponsis, m. Fond. (petit sac remppli de charbor pilé pour 
mupoudees les modalesy Paufthe, f. ef. ponce (2). 

Pont, m, Are. ; (couvrage de pierre ow de bois, dlevé au des. 
usd'une riviere », pour la fecilité du passage) Bra te, i = 
le pierre, de bois, fteinerne, B., ef. arches, culee, pile; 
. de bateaux, lait de pla. bateeux atlachés ensemble, et re- 
ouverts de grotses planchesy Gchiff-; on passe la riviere 
ur un - de bateaux, man geht auf einer Schiff- liber 
en Flug; on avait fait des~s de bateaux pour la com- 
aunication des quartiers de l'armée, man hatte pur 
Serbindung der Armecquartiere Schiff · n aeſchlagen; 
-volant, (formé de 2 ou 5 bateaux qatoala de grosses poutres 
arilessus, pour transporter des trowpes, d'un bord a l'autre) 
liegende B.; — tournant, ceonsteuit de man, & pouraic le 
etirer 4 l'un des bords en Le tournanty Dreh-~; — levis, tso. 
# petit — quise lave et s'ahaisse sur un ford, an devant des 
ortes d'une place forte) Zug ·, Fall-, Aufsieh—; lever, 
dbaisser le.., Die Zug aufziehen, berunterlaffen, nie 
serlafien; les fléches d'un .., (pidces de bois assemblées 
lans labsscule, qui tiennent au bout de devant les chrimerde 
ee quientévent ou absissent le tablierdu—) die Stander eis 
ter 3uig—; ledroit de... , dad Mufgugégeld, Bugbrii- 
fett-g.; it. Cout, le ., d'une culotte , ou la bavarocise, 
piece d'étoffe consne sur le devant dela culotte, et qu'on balsse 
vu reléve selon fe bessiay bie Hofentlappe ; it. Ma. cert. 
autedu cheval Gat; (ce cheval) m'a fait cent ponts-le- 
ris, hat hundert Gage mit mir gemadt; — suspendu, 
— posé ter deus montagnes, pour l4 Communication) Hanse~, 
hwebende®.; An. ~ de Varole, ou protuberance annu- 
aire, (corps medullaire site? entre le cerveaw et le cervelet) 
rte B. des Baroling, die. Hirn—, der Hirntoten; Charp. 
e faux - d'un moulin & vent, (qui est as bout de la man 
Fo, audevant dumoatiay Die ſalſche B. an einer Bindanids 
4; Fond. — de cloche, canse de la cloche non recourte, qui 
wet de mitiew da cerveau et a beq. les autres anses vienneat se 
oindee parle haut) Der Mittelbogen an einer Glode; Horl. 
tap. de coq ow depotence qui porte cert. roves d'une pendule .. 
qui pox leur position ne pourraient cauler dans les platines ») 
R,, Galgen; Mar. les—sd'an vaisseau, (le tillae et les diff, 
iuersdun vai die Ver decke od. Decte eines Schigfes; 
‘un vaisseau de guerre) & trois ~s, mit drei Bn, faux 
a, (cert, = léger sur um vais. de guerre, poor ts pirde des bes: 
oun) ſalſches Verdeck; Kuhbruͤcke, f; ua atiment pour 
4 péebe de Ia haleines Norwegen; — de cordes, sae cert. 
als. qui nvoat.quian tillacy Strickverdett, nj it, Gu, Cesp. 





bauen; it. fg: (pt des divers intéeéts que tes particutiers ontd 
démilerles was avec tes autres) il faut faire un — d'or a son 
ennemi, ſelnem Feinde od. Gegner muß mont eine gel- 
dene B. bauen, muß man auf cine gute Wet forthelfen; 
~ auxdnes, (répantes trivieles dont les plus ignorants amt ac- 
routumd de se servir dans les questions qu'on leur propere) 
Eſels· b., elender Bebeif, ſchlechte Antworten; (n'avez- 
vousrien de meilleur’ répondre & mon objection)? ce 
que vous dites-la est le aux dues, mag Sig ba fagen, 
ift et. Gemelnes, Abgedroſchenes; (vous ne savez pas 
vela)? c'est’ le — aux anes, cee sont choses communes, que 
tout le monde soit, et qu'il cst Lontenx dignerer) Dad wei jes 
ded ind, cf. cine; Jeu. faire un ~, cau jeu de cartes, en 
courber qs uncs, les arranger de man. que celui quidoiteoeper 
ne le puisse guere (sire qu'a Vendsoit qu'on veuty eine B. ma: 
chen; Pt. faire un —, frie & la hate et e908 coin ces tablenux 
frivles et négliges, qui te vendewt 2 vil prix sue les quais et 
les ·n cin Gaſſenſt c mablen; in der Eile cin Gemaͤlbe 
zum Verkauf jul. ſoomieren; — neuf, (chanson triviate et 
po. esp. de vaudevilles sor desaira conus, qui ee chanient rar 
les quais et les pants ,; sllvsion a un — de ce mom a Parisy af: 
fentied, my composer des —s-neufs,@~cr dichten, ſchrei⸗ 


I. les set chaussees, ¢t. sous leq. on eomprend tout ce qui 
regarde les grands cheming et lesvoirien) Br ik een und 
Stra fen; lentretiondes.., die Unterhaltung der B. 
und &.; ladministration des.., die Verwaltung der 
B. und S.; ccole des.., jestinée & former des sujets pour 
Vadmninisirationde cette particy B. und S-fehule. 

Pontal, m. Mar. thautewr, crews ow coeur d'wn mavire) 
Hohl, Sou, nn; die Tiefe ded Raumes; (ce vaisseau) a 
fant de ps de —, (aw de crewx, sur ln Méditer. 9) hat ſo 
und fo viel Fuß H., tit ſo und ſo viel Fuß tief. 

Ponte, C (ptde qs ois., co. perdris, faisans p, quime pondemt 


gen, ny — — les 
ebhitotter ; les faisans ont acheve leur—, die@. 
ber Fafanen ift vorbei; le temps dela ~, die 2.5 la — des 
tortues, Die 2, der, 3 Ex. les—s ou lisiéres (d'un filon) 
bie Sablbander, n. pl. c. epontes; it, ~ courante, (le tolt) 
bad Dad; ~couchante, (le mur, le sol ou plancher var leq. 
git le Glom die Wand, der Voden; 2. m. Homb. cl'as de coeur 
quand on fait jouer en eur, et celwi de carreas quand on jouer 
encarreaw) Ponte, f *Ponto; il jouait a vilain jeu, 
mais le baste et le — lui sont entres, er (pielte ga 
aber er bat die Bate und die P. befommen; it. cata bse- 
sette et aupharson, celui ou celle qui met de Vargent aur des 
cartes contre le banquiern) Seber, (Pointent); il y avaittant 
des, es waren found fo viel S.; étre—, c. ponter. 
Ponté, m. Fourb. cpartle de l'épée qui couvre le corpsde 
bogarde) Bikgel; (une garded'épée) da -, mit einem B. 
Ponté, ée, a, vaisseau —é, (quiaunpont) Schiff, mit 
einem Verdede; bitimentnon —, Fahr zeug ohne B.; ef: 
fened, unbedectes J. (cetic frégate) estsolidement—ée, 
bat cin dauerhaftes Verded. 
Ponteau, m. Soie. (piece de bois rende, entailtce & chaque 
bout, serv. # fixer Jemetiers (Stubibalfen’. 
Pontédere, £. Bo. ¢g. de pts. narcissoidesy Pontederia, f. 
Pontedérees, f. pl, Bo, (fam. de pla. compremant la ponte: 
dere et analy Die Pontederienn, 
Ponteler, va. Soie, (poser les ponteaax du métier) die 
Stubloaifen ſetzen, an. 
Pontenage, pontenter, ¢. pontonage . 
antler, Vin. (étre pants, jouer conten le banguier a tabas. 
colton on phacsani fe Bet, Copsintinen); voulez-vous -? 
wollen Sie f., p.? fv aun granddesavantege a, es 
iit etn qrofer Rachtheil beim S. 
‘ontet, im. Arm, cpartie de La sous garde qui est relevée et 


arrondie, pqur courrie la détemte) Handbiige! (iiber demi Abe 
| Pontophile, m. hn, (g. de crastacds, fam. des macrouresy 


nig amt Gewebr), 


Ponthive 445 


Ponthieve, f. Bo. cg. de pla. forme de ta néottie glandu- 

Pontiane, f. Ro. An. c. nicotiane. tleuser id, 

Pontivre, f. hn. couverture de Vietestia par oit Tes ols. ren- 
dent leurs ots) Legesloch, Cier:l. 0. . 

Pontife, m.h. ane. (ebel de fa religion elves Les Suite p, ap 
pelé aussi le gromd preire, le grand—) Hobhe-priefter, 
Oberep.; (Aaron) ctaitle grand — des [iébreux, war 
der H. der Hebraͤer; (les ancieas Romains, les geatils) 
avaient leurs -s, batten ihre D.; le collége des -s, Dad 
Collegium der O.; (César) ctait grand —, war ober ſter 
Prieſter (les emperenrs) prirent le titre de souverain -, 
nabmen den Zitel eines os 0d. hodhiten Priefters an; 
Cath, le souverain ~, (le popes der roͤmiſche H. der Vapſt; 
it. Li. (les évéquenen géndeals ., Biſchof office ducom- 
inun des —s, bad allgemeine Sirchengebet su Chren der 
H., Bijchofe; un tel saint, - et martyr, der und der Hei⸗ 
lige, O. 0d. Biſchof und Marterer; it sty, s. cles evéques); 
et vous, anguste -, achevez , und du, erbabener D., 
bollende.. Syn, te —I'est par la puissance et par la hau- 
teur des fonctions qu'il exeree dans l'eglise: le prelat, 
par la dignité et le rang qu'il occupe; l'evégue parla 
consécralion et par le gouvernement spirituel qu'il a 
dans un diocése, der H. beſteht als folder durch dle 
Macht und die hohe Wiirde des Amtes, dad ex in Ne 
Kirche ausubt; der Praͤlat durch die Wuͤrde und den 
Nang, den ec einnimmt; der Viichof durch die Cinwel⸗ 
hung und durch die geiſtliche Gewalt, die ec in einem 
Sprengel bat; le pantificat est une domination, la pré- 
lature une distinction, lepiscopat unc charge, das 
Paphthum it eine Herrichaſt, vie Prilatur eine Aus⸗ 
zeichnung, dad Biſchofthum ein Amt. 

Pontifical, m. Li. divre d iussge de Vevdgne, contenant 
ce quill doit observer dons res fonctions» die Kirchenord⸗ 
nung file die Bijebife; le ~ romain, die roͤmiſche K. flix 
die QW,; cela est presorit dansle —, dad ijt in der K. pore 
geſchrieben. 

Pontifical, @, 4. (qui app, i tidignité de pontife, d'eveque) 
bobepriefter lich, obersp., biſchöflicht habits, 
ornements pontificaux, er Unjita, Schmuck, of, pon- 
tificalement; 2, (ord., pt de Ia dignité du sourersin nentifes 
pap tic; ilestparvenualadignite—e, er iftyurp-en 
Warde gelangt; fe. le college —, (le college des pontifesy 
bad p-¢ od. o-¢ Collegium, das C. der Oberprieſter. 

Pontiticalement, ad. cen habits, poutisieamxy tin hoch⸗ 
pricherlichen od. bifcoflichen Anutstleide od. Schmucke; 
officier, calébrer -, im b. S. das Unt halten, Meſſe 


leſen. 

Pontifical, m. Hr. (dignité de grand pontife; an dardey 
Ober-epriefterthum, Hobep., n; (César brigua), 
obtint le—, erlangte das D.; (Cesar réforma le calen- 
drier) pendant son —, wahrend ſeines O-¢4; Cath. dla 
dignité papale, aa durée Papittoum, n; die pap ſtliche 
Wir de; i al cleys au -, er wurde zur p-n W. er⸗ 
hoben; aspirer, parvenir au —, ausouverain—, nach der 
p-n 2B, ſireben/ sur... gelangen; sous le —de Gregoire 
le Grand, unter der Regierung ded Parit Gregors ¢; 

ndant le = de saint Leon, wabrend daß der 6. Leo 
war; son—ne dura guére, ex mar nicht lange P. 
pontit. pontillage. pontiller, c. porntil ,. 

Pontilles, c. épontilie. 

lonting, les marais —, coarais immenses pres de Romey 
die vontiniſchen Siimpfe. ſzen gel. 

Pontobdelle, £. hn. . de vers volsin des sangsues) Wars 

Ponton, m, Mil. cpomt flottant, formeé de plu. bateaux pla- 
ets a cblé Pan de Pastre & q. distance, et courerts de planchery 
Schiffbriice, f fire passer unc riviére &unearmee sur 
des—s, ein Mriegeheer auf einer S. Uber einen Flug fee 
Ben; —n Uber einen Flus ſetzen; it, ceert. petits bateaus de 
ewives, la suite d'une armee pour le ptssage des rivitvesy Bruͤ⸗ 
cten-fabr; -frbiff, -beot, n; *Pouton; il feutsoixante —s 

r former un pont dans cette riviére, man braudt 
fecdsig Dontons, Brikenthone -, um eine Bride Uder 
Dieien Flas gu mache; Mar. esp. de barque plate, portant 
un mat, et qui sertaurodoub des vais. Uuterleger. 

Pontonage , m. Cou, clroit qu’on pate en pioant ume rie 
viata sar an pont ou dansunharr Bethten-geld, Rabe. n. 

Pontonier, cf depoatonages Briktenyoller, Aiv, cba 
telier qui tient Wn bes owen gr. bateaw, power iraverter les rir 
vieves sux leas oW-les ports cont atablia Fadre mann, ·mei · J 
ſter, Schiffmann; le ~ Auriſſas sur la Garonue, der 
F. ju Aurillac an der Garonne, Mil. les —s, ‘sotdets char. 


| gee de jeter des ponte sur tes riv--» die Pontoniete; Echiff⸗ 


brictenfoldaten, (Vontovgitus. 


446 Ponis et chausseées 
Ponts et chaussées, of. pont (11). 


Populéum 


Populéum, (ome) m. Phar. conguent dans leq. entrent 


Pontuseau, m, Pap. (verge de metal qui traverse les ver- | lea gemumes du peuplier) Pappelfalbe, f. 


gures dans les formes ou l'om coule ow fabeique le papier) Tab: 


Populeux, se, a. (ses peuple, o@ il ya une gr. popela- 


Drabt; it, les —x, iraies qui laizsent ces verges ou —x sur les! tion vOlEret dy: unroyaume-, une ville-se, cine, 


feuilles de papier) Di¢ Etreifen im Papier. 


ſtarl bevollertes Kenigreich zz it. (favorable & Lx populations) 


Poobook , m, hn, ois. du g. engouleveot) Der feblante | ber Bevoͤllerung guinjtig; il y a des pays qui par leur 


Stegenmelfer, 


nature sont plus — que d'autres, ¢3 gibt Lander, die 


Poolite, m. h. anc. (inspecteur du trésor 2 Athénes>| Durch ihre Beſchaffenheit der B. g-er find, ald andere; 
Sgat meifter; (chaque tribu avait) son ~, ihren S.| (la nation chrinoise) estexcestivement—se, bevdltert ſich 


‘oopo, m. hn. (ois. du g. coucou) id, 
lope, m. h, anc. cwinistre qui égorgeait les victimes ¢y 


tiber die Magen, ms 
Populo 5 Mi. petit enfant gras et poteléy po. lleines dis 


Opfersihldchter, prieſter; Hm. cprétve russe du vit grec] es, watſcheliges Kind; voila un joli petit—, dad iff ein 


Pore. ſſchnede. 
Popel, m. hn. (eq. dug. cari⸗ die ſtachelige Fluͤgel⸗ 
Popine, f.icabarets v. Schente, ſ. 

se Popiner, vp. «se parer, s'ajustery v. fich putzen elle 

aime encore ase—, fie pubt fic) mod gern. 


hubſches rundes Nudelden. 

Populonia, f. My, «ivinité champétre qu'en imvoquait 
contre la gréle, ĩa foudre et les vents) id, 

Poque, m, (jeu de cartes qui a be de rapport avec le boc) 
Po chen, n; le jeudu-, dad Pochfpiel; jouerau-, im 


Poplité, ée, of poplitaire, a. An, (qui a rapport an | Pocbrete (pielen; avoir —, avoir un —, (avoir 2, 5, 4 cartes 


jarret, dw ist, popler, —itisy Knielebl. .; muscle —, cle fe- 
moro-popti-titialy—inudiel; artére —ce ou poplitaire, car- 
tare parvenue dans la cuisse, artére crurale) ·ſchlag⸗ader, ſ. 
Poplitique, a. c. poplite. 
Populace , f. coll. (bas peaple, menu po Poel, dad 


de méme valeur, comme 2 as, Srois, 4 dames, et ainsi des au'res 
jusqu'aux plus bosses) pochen, Marten sum P. haben; ~de 
retourne, (lorsqu’on a's que 2 cartes en main, ei la Se en re 
tourne) P. mit dem Umſchlage; le — de trois cartes em- 
porte celui dedeux, dad P. mit drei Karten, geht dem 


gemeine Voltz Pémotionde la—, die Gabrung un: | mit zwei ver; montrer son ~, feline Podtarten zeigen; . 
chacun dit quel est son -, Seder fagt, wad et fiir Pow: ! Porcelet, ou — de St. Antoine, m. hn. ¢. claparte; 


ter dem P., unter dem g-n B—e; apaiserla—, den P. be 
fanftigen; faire courir q. bruit 


Porcelaine 


~ voilde , (— couverte de couleurs désagréables , ou dont ta 
blancheur est teraie par la Gamme ou por dea powlles de verre) 
twolfiged , hammiges, unſcheindares D.; P. von unrel⸗ 
nem Anſchen; 2. cases Git de —» ilabe de—s, de trés- 
belles—s, er bat viel P., febr ſchoͤnes P.; les peinires de 
— di¢ -mabler; un marchand de -, cin · haͤndler, -fra: 
mer; terre a -,-erde, f Com. (tres belles toiles de coton des 
Indes, teintes en blanc) ·Vjeug; un habitde -, ¢in Kleid eon 
—jeug; la couleur des —s, die Farbe ber —jeuge; Con. la 
=, gf. le pucelage, ig. de oq. wnivatves, doatt'éusail a Véclan 
dela ~) Die -¢, ſchnece; la — pointillée, tance, bario- 
lee z, Die getitpfelte, lobfarbene, ſchecige —e; la ~ A tete 
de serpent bleue, bie blaue Porgellane, der blaueE chlan= 
genfopf; der Onve la bouchede la —, die Mundung der 
~¢; Med. c. essere; 3. @. Mare, cheval-, (doat la robe est 
blanche ou grise, mélée detaches bleudtres, et jaspee en g. mam, 
principalement d'un noir mal teist, qui a um orl blew ardoise) 
ber —fchnede. 

Porcelanile, f. hn. poreelaine fossite) Por zellanitz ver: 
fleinerte ob. gearabene Porzellanſchnece; Mg. la —, le 
jaspe porcelaine, (ubst. d'un gris jaundice, susceptible d'un 
beau poli, & Leg. bes ſeus souterrains oat donné umaspect sembl, 
db celui de la brique qui acssuyé us leger degré de vitrification) 
der Porgellan-itein, -jaipis. 


i la~, eit Geruͤcht farten bat; 4. (petit cassetin o& chacum des joweurs met le | —desIndes, e. cochon Inde; Bo. - brun, (esp. de belet 


unter den P. bringen; la plus vile —, der niedrigſte, vet: | nombre de jetoms dont on est convenay Porcher, das Pochfach; | fort recherche emitalic, soes le nam de corvo ou de carbonajo) 
gagner le, tout ce quiest dans le—, dent Pocher, alles, | branner Dil}. 


worfente P. 

Populacier, m. Néo, (partisan de ls populace, quil'adule, 
quia'en faitaimery Voltsſchmeichlerz i n'est pas 
populaire, i n'est que—, ec tft feta Volte freund, er iſt 
nur ein V.z it.-, ere, a: (de popelace) niedrig, gemein, 
pobelbaft. . 

Populage ev populago, vulg.souci d'eau, souci des 
marais, m. Bo. (g. de pla. rocacdes) 
b., Matten-b., Scmmeersb., Ehmalyd., Sumpf-b., £ 

Populaire, a. (qui est du peuple, qui y a rapport) 
Molld,. 5 rassemblement—,—verfammiung, fj erreur 
— ~irrthum; broit—,-gerildt, n; fagon de parler -, 
-ausdeud, dem gencinen Dolfe cigene Urt gu reden; 
(cette verite) ext devenu —, eꝛt répandue jusque dans le 
penple) bat fidh unter dem Bolfe verbreitet, gouverne- 
ment, etat —, (oh Meutorilé est entre bes mains da peupley · re⸗· 
gieruna, · herrſchaft, f; -ftaat; maladies —s, ouendémi- 
ques, cf; homme ~, (affable, qui se Lait aimer du peuple, de 
lawultitudey *populdrer, voltsfreundlider, volfagefal: 
liger, leuticliger, Mann; il est -, ilal'esprit—, er {ft 
cin Areund, bat vollsfreundliche Gefinnungen. 

— ad, (Pune men. populaire; a la man. du 
penple, co te... volfmafig; mie das Boll, wie der gemei⸗ 
ne Wann; pobethaft; niedrig,gemetu; virre-, 
wie ein demeiuer Mann leben; on dit ~, man fagt in 
der Volloſprache, in der nen Epredrart. im g-en Ler 
ben; parler —, (pour gaguer les bonnes graces du peuple») 
‘popular, volfgefaliig reden; c'est parler, s'exprimer 
—, basteift p., n., 9. ſorechen, fidausdrnden. 

Populariser, Neo. (rendre populaires poltemafia, g ¢: 
meinverflandlig, Dem Bolle angenehm 
m aden; — une langue, un usage,, cine Sprache g. 


wad im... tft, geminnen. 


orcelie, m. Bo, (g. de pla. duPérau, fam. des anones, dy 


Poquer , ther) aroir un pogue) p ochen; je poque de | nom d'Antoine Porcel, bot. espag-) Porcelia, f. 


tant, de 2 jetons ¢, (lorsqu'om met  pelons,, dans le poque, 


Porcellane, fbn. de erustacds décapodes, fam. des 


pour tirer ensuite ce qui est aw jeu, si pers. n¢ mot la méme| macrouresy Porsellantrebd ; la ~ longicorne, (A antennes 


chose ow plus) ich poche auf fo und fo viel, auf zwei Mar⸗ 
fen; 2. va. Jeu de boule: (lancer une boule contre une astre 


tter-blume, Sumpfe) de facon qu'elle reste of on La jete, sans rouler) mit der Mugel 


an cine andere anprellen und liegen bleiben. 

Poracé, c. porrace. 

Porane, £ Bo. «g. de pla.del'lnde, fam, des liserons) id. 

Poranthere, £. Bo. (g.de pls. de la Nowy.-Holl.) id, 

Poraquébe, (ht) m. Bo, ig. de pla. de la Guiane, fam. 
des vinetiersy Poraqueiba, 

Pore, (por) m. ord. cochon, (ani. domestique qu'on en- 
graisse pour le manger, et dont la graisse aupres de la peau s'ap- 
pele rd) Schwein, n; grand —, großes ©.; gros —-, 
bites S.; —gras, feted S., cf. vautrer; manger du —, 
de la viande de ~, —efleifh effen; du lard d'un — nourri 
de gland, Spee von cinem mit Eicheln gefitterten -¢; 
langue, pied de —, -sjunge, -6fuf, cf. sove; tuer, saler 
un-, 


tev loogees) der Sehsiug. 

Porcelle, £ ou hypochéris maculée , (pl. chicors- 
ode, pectarale, Vherba corfa des Allemands et des Saisses) Dad 
Soften-traut od. das geflecte Sau-t, od. Ferfel-f. 

Porcellion, m. hn. ig. d’ins , fam. des cloportesy Uffel, f 

Porchaison, f. Au. qf. porchaiton, m. Ch. (temps oa 
le sanglier est le plus gras ot le meilleur a manger) Schwein⸗ 
feifte, & (als findeseptembre), les sangliers sont en-, 
find die wilden Schweine am feijteften. 

Po 1 Mm. Arc, (portique fort simple, liewcourert & Ven 
trée d'une église» fa. Halle, Bor-, f; —ceintré, —cir- 
culaire », nad einem Bogen aerunbete, treisformige, 
Halle; le — d'une eglise, die H. an einer Mirme; (il n’en- 
tra pas dans Veglise), ilse tint au —, er blieb in ber H. 
fteben; 2.c. tambour. 

Porcher, ere, s. (celsi, celle qui garde lespores ou pour- 


n S. ſchlachten, einfaljen; ~frais, (chair du — qui] comm Shweiu-hirt, Sauch., tam; fg: cpt dua bom. 


n'est pss sale) ſtiſches —efletih; manger du · frais, fr. 
~¢fleifd ejien; fa. cpt d'un hom. sale et gourmand) c'est un 
vrai-, et iſt ein wahres S.; P. ilest comme le - a!'au- 
Be, (pt de qn qui est dane un liew ow il a tout & soubaity po. 
ex lebt mic ber Bogel im Hanfiamen, er hat Wiles nad 
Wunſch; Fond, le — oucochon, {res scories, qui contien- 
nent encore q. partie de métaly die San; H. anc. —troyen, 
(cochon réti emtier, et farci de volsilles », appelé trayen par 
allusion au ebeval de Tray). trojanifdes S. ; Hn. --ma- 
rin, m. hn, (so. de gros pei., le marsouin ou dauphin, dont ba 


m., cuten Gebraud dem V. a. mt, bet bem BW. cinfiih: | peau sect a polie be bois) Braunfifeh, Tammler, Springer; 


TEN; 5¢.., (Fe concilier l'affeetion du peuple, se rendre popu 
Wire) ſich popular, volfgefallig, fic dem V. gefailig ma: 
den; ilse popularise, er macht (ich dem V. gefallig. 

Popularisme, m. Néo. (cour basse ot servile faite au pew- 
ple) Bott. gefddligteit, Acmeichelei, & son — m'est sus- 
peet, feine V. ift mirverdactig. 

Popularite, f. (carectere d'un homme populaire) 33 olf 
peralligterc, Boltsliede, Worularitit, § affecter 

~, bede—, ſich ber V. befictfigen, viel V. zeigen; la — 
d'une maxime, d'une vérite ¢, bie Boitmipigteis, bie 
Gemeinverftandlidteit eines Grundſatzes ; 2. claveur 
publique, erédit parmi le pespley Voltanun ſt, *P.; ila 
acquis be de —, et bat fich viel Voltsg. erworben, ſich 
bei bem Bolle ſehr in Gunit gefest; il a perdu presque 
toule sa —, et bat faft alle feine Dolfég., die unit bes 
Bolted fait gany verloren. 

Population , f. (nombre des habitants d'un pays, Pune 
ville,) Bevdlferung, Bol€smenge, *Popula: 
tion, f la— de la Hollande ,, die B. od. B. von H. 3 
(ce cette ville) a une grande —, hat eine grope ob: 
hare O favoriser la —, (les moyens d'sugmenter le som: 
bre des habitants) Die B. begunftigen ; les ctrangers ſor · 
ment une branche de —, die Unslinder od, Fremben 
machen einen Sweig der V. aud, 


le — sanglier, c. sanglier. 

Pore-epic, {por-ké-pi) m. ou porte-épine, f. hn. 
fani, sembl, au berissom, mais ples gr., couvert de piquamts de 
la nature dela plume) & t ache lf iw chm, n; les piquants 
da · bie Schuauze, die Stacheln des ~8; les porcsepics 
se herissent, secouent leurs piquants pourse défendre, 
die ~e borften, ſchuͤtteln thre Stadelu, um fich gu web: 
ren; (Louis XIL) avait r devise un —, avecces mots: 
Fie deans pigue, wed eg Dentbilde cin S. mit 

orten: —— ſticht fich. 

Porcelaine, f. Mg. ‘esp. de pate ou de composition trés- 
fine, faite avec le pétonze et le kaolin pulvérisd, et cory. & faire 
des statwes , des vases » dont Ja blanchewr et l'aspect transiu- 
cide font le ie beauté) Porgzellan, nj; la—dela Chine, 
da Japon, dad chinefifthe, japaniſche .; ln— d'Europe, 
Cmitée @aprés celle de ta Chine) bad enropaifche P.; — fine, 
transparente, feined, Y.; un vase, unetasse de—, ¢in 
Gefaß , von Y., cin —gefas, cine—fchale, od. cin porgel= 
lanenes Gefag les assiettes de—, die —tetler; un servioe 
de —, ein porgellanener Tiſchſatz; — de Hollande, de 
Saxe ¢, hollandtides, fdfifehes » P. — de St. Cloud, 
de Chantilly, de Sevre,, V. von St. Cloud, von Chan: 
tity, Gewer—; - truitee, (dans lintér. de lag, on a inséré 
cert. couleurs, en fendillant La couverie) gefprengeltes P. 





grossicr, malpropre et mal appris) c'estun-, Un ¥rai —, ex 
it ein Saulerl, ein mabrer..; faire comme un-—, ſich 
ſchweiniſch auffuͤhren. 

Porcherie, C (it, etabled pores) Schweinſtall. 

Pore, m. Méd. , (trow presque imperceptible dans ls pean 
de Fani., par ois sortent tes poils et les meus S chm cif 
als cry sinh de nit g ribden,n; ~de la peau,die 
Saweif-locher od. sgrubdhen der Haut; (en ete) les -s 
sont plus ouverts, find bie Schweißloͤcher mehr offen; 
billaires, cwveis., canaux qui conduisent la bile secrete dass 
Vinter. du foie ¢) die fleinen Gallengdnge ; Bo. (les vége- 
taux) ont aussi des —s, haben aud) D. ; -s absorbants, 
—sexhalants, (par lesq. les vegétaus recoivent l'air ot les fi- 
queurs adcessaires > leur existence, ou exhslent ou denettent un 
air ong. Ruide nuisibley einfangende, auddiinftende Grilk- 
chem; (qs bolets) ont de petils tubes t leur tiennent 
liew de —s, haben tleine Roͤhrchen, bie bet ihnen die 
Stelle der D. wertreten; Phy. (pt de toutes so. de corps); 
8 bois, les metaux ⁊) oni des —s, sont acre de -s, 

ben 3 w ifdhenra nae, find voll 3.; lalumiere passe 
au traversdes ·a du verre, dad Licht bringt durch bie 

Porée, £ Jar. c. poireau. (3. des Glafes. 

Porelle » £ Bo. (exp. de mousse dont le sommet est percé 
de petits trons ow pores Latérauxy Lochermoos, n. 

Poreux, se, a. (quia des poren LOherig; *pords; 
bois —, substance —se, ~¢¢ Hols -; (tous les corps) sont-, 
ire * haben Zwiſchenraͤuine; (l'eponge) est tres --se, 
We tebe. 

Porewith, m. My, cdiew dela guerre des anc. Germains, 
amq. on donaait 5 tétes et une Ge mn la poitring, co. celle que 
portait Minerre sur som égide) id. 

Porgy, m. hn. cpoi. du g. spare) bad Golb-auge. 

Porie, £. Bo. (g. de champiga. spp. aux bolets) id, 

Porine, f. Bo,(g. de pla., fam. des lichens) Porina, £ 

Porisme, m, Gé. autref.; auj. c.corallaire, lemme. 


Poristique 


Poristique, a, £, Math. mẽthode —, (qui déterminede 
aubien de fagons um probleme peut étre réiolu; it, ord. man. 
) proceder par porizmes ou lemmes, dams une demonstration) 
roriſtiſche Met hode od. Beweisart, 

‘orite, m, hn, E depolypiers, app. aux madeépores de 
».) Porites, f; 2. Jess, (madeépores pétrifics em agate) die 
oriten, (liera, £ 
Porlivre, m. Bo, (arhw. du Pérou, fam, des rotecdesy Por: 


orno phie, ſ. Med. (traite de la prostitution) pu. id. 
Jorocele, fr Med, cespece de heraie catlessey Stein: 
ud. [sonnette de Cumsas) Porocephalus, 


2orocéphale, m. hn, ig. de vers intestias du serpent a 
orodrague, m. hn. ig. de qt univ, qu'on troave fossites 
bs du Cap) Vorobraga. ſſieiubruch. 
oromphale, m. Med, (callosité de Fembilicy Nabel= 
orophyllum, m. Bo. pla. dAmér: dont les feuilles sont 
urquées de petits points brillaats) id. — Cropteriben, pl. f. 
%o roplérides, f, Bo. {fam. de pla. app. aus Cougeres> Por 
ororeca ox porococa, m.Phy. «mot indien, us vio- 
at, accamnpaged d'un beuit ¢pouvaetable, quis lieu de 2 en 
minutes, entre Macapaetle Cap norden Amer.) id; le — est 
respéce de mascaret, ber p. iff cine Art yon Borflut. 
Yorosité, £ (qualité des subst. porenser) Loderigtett, 
chwamm⸗artigkeit, Shwammigteit; *Porofitat, Fla 
du verre, du bois », die P. bes Glafed . 

*orotiques, a. Med. medicaments ~s, «qui favorisent 
formotion du eatusy haͤrtende, bein: ergeugende, fo 
inet, Mittel. 

orphyre, m. Mg. (roche cornéenne, exp. da marbre tres: 
, d'un rouge pourpre tachelé de biancy Porphpr; table, 
lonnede-, Tiſch, Saͤule von P. porphorner Tiſch e; 
jure, buste de—, Figur, Vruſtbild von P.; — argileux, 
vas leq. ta chaus carbonater cristallisée remplace le feldypatha 
hou-, Witer—; — bréche, ceagments de — empites dans 
emasse porphyriquey Eruimmer—; ~feldspath, oat la 
te ext ord. rouge, et Jes grains de feldspath, om de quartz) 
dfpath -j — noir, (roche petrosiliceuse sougedtre) ſchwar⸗· 
c}.; Ophir, le — noir antique, (roche dure, noic-verdatre, 
ce feldspath cristallieé d'un blanc verditeey) ber antife 
barge P.z —rouge, rg. m., meberorndenne dure, rouge) 
ther 'P.; ~ & base obsidienne, a base de pitrosilex ¢, 
bjidian-, Felbpechftein; ~ a base de perlite, c. perlite; 
seco! ire, (60. de ~argilewx qui se trowve dans des ler 
jas & homille, etecontient des beanches, des racines et meme 
» arbees entiers petrifies) §lOH-5 2. Com, (og. du g. des 
tutes) Die Olive, 

’orphyrion eu oiseau pourpre , c. powle sultane, 
orphyrisation, £ cot. de parphyrisers bad Zertei⸗ 
nauf einem Deibjteine von Porphyr. 

orphyriser, va. Chi., Pl. (broyer wae subst. surdy 
rphyre, pour la reduire es une powdre tresfine) auf einem 
cibjteine een Porphor en; substances, couleurs 
tes, auf Porphur zerriebene Korper, Farben. 
~*orphyrite, m. bay "tag de powdingwe qui approche da 
rphyrey Porphyrit ; Be. cigue covlenrde p.» Porphyrfet= 


ef 
Jorphyrogénete , a. (#¢ dass lappartement de porphy- 
ob accouchaieat les impeératrices, titre de qs enfants des 
sper. d Orient in den Porphorsimmern geboren. (lich. 
orphyroide, a. (qui ress, auporphyrer porphyrsibn: 
Jorpiles, Ff hiur. (fossite dug. des mummulites; corps marin 
forme lentienlaire, qui se partage én 2 parties égates etdomt 
nie, eat margué de petits rayons qui patent d'un centre vers 
SEI Ig 2. tg. de vers radisives, gélatineux) 
norpelguelle, &; 1a ~ de Inde, die indiſche .; la—ap- 
sndiculde, (quia 5 appendices bieus) Die gclappte K. 
Jorque, f Mar. «piece de eharpente ser la carlingue, et 
cratlele aux varangves Katzſ par ren, Matipuren, Kat: 
oven; les alonges de —s, (alonges qui viennent joindre les 
» bre Buflanger der M,; -s aceulees, (qui sont a larritre 
rs bes exteémites dela easlingves K. am SHinterfchiffe; les 
3 de fond , (placees vera le miliew de te caclingue et moins 
nirces que les —s acculees) bie K. in der Mitte bes Schiſ⸗ 
4, lid; Porro, 
Porra, m. Bo, (t. espag., esp. de varee de la mer du Sud) 
Porracé, ée, (po-ra) a. Med, (d'une couleur verdaire, 
cant sur celle de porreas) landgriin; bile ce, humeurs 
ses, -¢ Galle, Sajte, 
Porrale, (po-) f, Méd. (esp. de verrue des paupieres) Au⸗ 
Jorreau, ef. poireau. (genltedwarye, £ 
orrection, (po-) £.Li, cmise en main des choses dont 
catehargé, en secevantloserdres miners) Darreichung, ſ. 
orrigineux, se, ¢ furfurace. J 
Jorse, £ Pap. (asemblege de plu. quels de papier) Stop 
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Filje; une -— de 10 quets, (de s0 fois 26 feuilles) cin Stop} wads geteagen werden fannod. foll; fardeaw 


von #6 Bud, 

Port, m. Mar, dieu propre a recevoir les vais., et à les tenis 
a couvert des tempétess Ja fen; le · interieur, extérieur, 
der inuere H., der zußere g od, Außen⸗ʒ — sir, com- 
mode, fiderer ¢ $.; -s faits par la nature, natiir: 
liche Safes = fermé d'une chaive, mit einer Sette ge: 
fajlofiener H. enitrer, conduire dans le -, in den H. 
elulaufen, filbren, auflvingen; faire naufrage au -, 
cy couler bas, y périr em y entrant iim H. Schiffbruch leiden; 
fg: cf. naufrage; —franc, (ealui ois les marchands ne paient 
point de droits, tast qu’ils n’entrent point dans! ister. du pays) 
Artei-; ~ sur lesriviéres, ciewx ais bes vais., ot les bateans 
abordent) Etrout-, Flup-; H. an den Fluͤſſen; Anlinde, 
f; prendre -, surgir au —, (aborder a terre, dans un —, ou 
ailleurs) aulanden, anlangen; avoir un — sous le vent, 
(un liew de retraite dans Jebesoin) lecupartd od. in der Yee 
einen H. haben; ⸗ al'abri, (pares montagnes quilenvirom: 
nent) (Durch Berge) geſchuter H.; fermer un -, les -s, 
(empécher quil nea sorte auean vas.) einen H., dte Gafen 
ſperren, verſchließen; Fouverlure, la cloture des ~s, 
bad Ovffnen, das Schließen od. Sperren der Haͤſen, cf. 
ouverture; on ferma tous les -s, (pour empéicher que q- 
nouvelle ne fit portée audeborse) man ipertte od. verichloſ 
alle Haͤfen; arriver & bon =, theureusememt) gluͤcklich in 
Hafen ein laufen; (le vaisseaw, les marchandises) sont 
arrives abon~, Hind git, angelommen; fg: ef. arriver; 
— de barre ou dehavre, — de marce, (oi tes vais. ont be 
soin du flot et dela haute marce pour eatress Rlut-, Zeit 
—detoule marce, (oi: les vais. pewvent eatrer en tout tempay 
offenct H.z ein H., in den man gu jeder Zeit einlaufen 
fann; Riv. —de dotiage, Uujfamamme, |; fg: coat lew 
de repos, d'sssuronce, de ranquilliiey H.ʒ (i s'est retire du 
monde, des affaires), ilestdansle—, undift in ſicherm 
Ha il voit du ~ touteslestempétes de lacour, et fiebt in 
det Dinhe allen Stuͤrmen am Hofe yu; il est arrive au-, 
il est dans le -, (pt d'un hom. de ries qui est mort, et que 
Von eroit étze ex paradisy ev iſt in den H. eingelaufen, iſt in 
feine Ruhe eingegangen; — de salut, (lew ois ion se retire 
a Vairs Suse terpétey Steberheits-, Vergungsort; 
{celte ile, cette rade) ont été pourlai un —de salut, find 
fir ihn ein B., ein Gichergettsplag gewesen; fy: cmaison 
ou l'on se retire loin des embarras du monde; liew ow low cher- 
che & se mettre a couvert de q. dasger) Bufluchtyert; (leur 
maison a été) un — de salut pour lui, ein 5. fite ihn. 

IL. cptde dilf. choses, par rapport a diverses signifcations du 
verbe porter) Zragfabigheit, f; ce bateau est du · decent 
tonneaux, (porte cent ton. de marchandises) diejes Schiff 
traͤgt ivu Tennen, fann.. laden; (un waissean) du — 
de six cents to., von due T., das GOUT, traͤgt; 2. cdroit 
qu'on paic pour le trasspert des eMets pour rouliers row pour 
les lettres qu'om regoit par ba poste) Trage lohu, Pos: 
geld, Fubrgeld, n; Frat, f§ lapaye tant par livre 
au messager pour le ~ de ses effets, et hat Dem Voten 
fo und fo viel Tr. dem Pfund nach fuͤr feine Sachen be: 
jablt; (on leruine) en ~sdeletires, Durd Briejaetd od. 
Wriefporte ; (ce ballot) a codte six florins de frais de-, 
au-, pourle~, hat 6 Gulden Fr. getojtet ; ~ franc, (te ~ 
n‘étant pas La charge de celui qui regoit-ce qu'on lui envoie) 
poitirel, portofret; —payé, dad Porto, bie Fracht ift be: 
yett, 3. le — d’armes, «act. de porter les armesy Dad 

affentragen, cf. défendre; le = d'un jeu, (a cart. 
jeux de cartes, lescartes qu'on réserve pour les joindse 3 celles 
qui doivent rentees da talony Dig Handfarten, bad Spiel; 
mon — lait beau, mais il m'est rentre vilain jeu, meine 
Handk. waren, mein Spiel, meine Frage war aut, aber 
teh Habe ſchlecht gekauft, ſchlechte Marten aufgehoben. 

TIL (le easintion d'une pers., ts man. Aont, ¢tant debout, eile 
porte ra téle et toutsoncorpss Rnjtand; Haltuna, G 
un — noble et majestueux, cin edler und mateſtaͤtiſcher 
od. wiirdeveller Wi.; fa. cptd'une fem. bien fait et qui a air 
noble) elle a le~ d'une reine, un —de reine, fie hat ben 
A. einer Koͤnigiun, einen loͤniglichen A.z elle a un beau 
— de téte, celle la porte avec grace et diguitéy fie tragt ihren 
Kopf mit A. und Wurde; Bo. le - d'une plante, cla struc: 
ture de son ensemble) Der Wuchs einer Plane; um ar- 
bre qui a le — du sapin ;, cin Baum, der den W. einer 
Tanne phat, wie cine T. gewachſen tft; (cette plante) a 
le- dela cigué, a roche de Vangelique parson —, bat 
ben QB. des Sehteriings, ſieht wie ber Schierling ans, 
nabert ſich im Weae der Engelwurz; Mu. - de voix, cpas- 


—, t-¢¥aft, Cou, cens, rente —, Grundzins, der dem 
Grundherru, Rente, die bem Nentner ing Hand g. w. 
foll; 2. (cet habit) est encore trés-—, ¢trespropre), tft 
nocd gar wool t., Fann gar wobl mech g. w. 

Portage, m. (act. de porters Dad Tragen; il faut tant 
pour le~, dag, tojtet fo und fo viel; Mar. droit de ~, 
«droit des off. de marine, des mstelots, de pouvoir embarquer 
pour leur compte jusqn'a tant pematy Dad Heat, Beilaft 
mitzunehmen; il a droit de —~ pour tant de quintaux, 
er iit berechtigt, fo und fo viel Centner B. mitzuneh⸗ 
men; 2. Hiv. cendroit eur cert. Heuves, ob, & cause des chutes 
Weau, il faut porter le canot et les effets jusqu’a oe que ta ri- 
viere vedlovienme navigable) Tragitelle, Landfahrt, fj on fait 
~ &telendroit de ce Beuve, (on porte te canot et tout ce 
quill contient, au-dela dela chute d'eaus an dieſer Stelle ded 
Sluffed wird der Kahn und feline Ladung cine Strede 
weit zu Lande fortgeſchafftz i, cemdcwit ots somt tes chutes 
dens qui recessi tent Je -) Wafferfall ; depuis lajusqu’a 
Quebce, ily atant de~s, von da an bis hucbee finb fo 
und fo viel Waſſer⸗falle. 

Portail, (por-ta-ty’e) m. Arc, (la principale porte d'une 
dghise, avet les orm. qui Vaccompagnent) Haupt: thor, 
Practet., “Portal, m; le — d'unecglise, dad H., der 
Haupt⸗eingang, dad P. einer Mirae; — magnifique, 
superbe, bien entendu, praͤcht iges, berrliches, woh an: 
geordnetes H.z ce - est dudessin de Michel-Ange, dit: 
ſes H. tft nach Michael Ungelo’s Seicomung ; 2. ctowte la 
facade d'une eglise) ‘Sanpsetette, Vorversfeite, & 
le ~ de saint Gervais de Paris, diy H. od. V. der Gervas 
flustirde yu Pari; le — de saint Pierre de Rome, die 
V. der Peterstirde wu Mom; Ia decoration des —s, cau· 
teef. des portauxy die Bergierung der B-i der Kirchen; 
Jar, iesp. de poire cassante, gf. un peu parlumée, et eurtost 
tris-bonne en Poitouy Dfingiibirn, f. 

Portant o porle-poids , 1. Phy. «morceau de fer sous 
les pieds de Varmure den almant, aug, en suspend le poids que 
Vaimant doit tovlever) Der Unter (eines Magnetes); 
Ceint. «partie du ceintaron , depais la aa dn des edtés dela 
bonde jusqu'au pendant, serv, A slonger on a raceourcis le cein- 
turon Traͤger an cinem Wehrgelsnge; Ser. les—s d'un 
coffre , (ies anses de fer qui serv. ale porter) Dig elſernen 
Handgriffe eines Koffers; 2. of. porter. 

Portatif, ve, a. (qu’en peut aisdment porter) te age 
bart; (les pelitslivres) sont—s, fann man leicht bei fi 
ttagen; (J armée) ades ponts, dcsmoulins, des fours —s, 
bat -¢ Braden ¢, but Bricen,, welche fortacihafft 
werden finnen; (celte machine) n'est pas —ve, ift nicht 
ty, lat fic nidt fort ſchaffen; fa. (pt de qa qui pewt a peing 
marcher, et qui ev fort pesant) il n’est pas —, et tit ſeht 
febwerfallig, ift ſchlecht gu Fuge, kommt fewer von dee 
Stelle; cet homme ne peut aller nulle part), il n'est 

=» er ijt nicht beweglich, funn nicht von der Stelle, 
fan nicht mehr fortfommen; si vous ctiez plus -, je 
yous prierais¢, wenn Sie beſſer gu Fup waren, beſſer 
ferttommen fonnten, wiirde ich Sie bitten z. 

Porte, £. couverture ménagée pour entrer dans wn Liew fer: 
mé ot pour en sortin Z hilt, & Dhor, n; ane - earrée, ron- 
de ,, eine vieredige, runde, Z., ein p-S_ Thor; le seuil, 
la baied’une -, die Schwelie, die Oeffnung od. das Licht 
cinet T., eines Thores, of. degagement, enfilade; - 
balarde, (serv. dewtrée 4 une maison, et qui a5 a 6 pieds de 
large, Haus—; — cochere, cge. par oi passent les voitares) 
Thorweg; Cinjabrt, & Cinfabrtthor, Hofther; fausse -, 
(decorati = avec des verntourdormonts, opporée ow parval- 
lole dune veaie — pour lasymetries Blend-, blinde Tj it. 
c, contre porte; it. fausse ·, ou - de derviere, tissue se- 
créte dune maison Hinter—; il se sauva par une f. —, 
erentlam durch cine Hinter-; i. Gu, v4 —, (—destinée 
pour faire des sorties, pour recevoir det seeoussy Ansfallthor, 
n; itsortit de la ville par une f. —, et brad durch ein YW 
gud dec Stadt hervor ; it. (~ dune ville aw dels du post te- 
vis, on a Vextrémite des faubourgs) bag auperite Lhor; (Ien- 
nesj) ¢lait parvenu, arrive a Jaf. -, war bis an dad 
duferite Thor getommen ; laf. - du faubourg St, Jac- 
ques, das auBerfle Thor der St, Jalobs Vorſtadt; une 
— de grange, de jardin, do maison, eit Scheuet-thor, 
Gartentenst. od. eine Garten-thir, eine Haug-t.; la- 

rinvipale, die Haupt-thir, das :thor; la - d'une eglise, 
jes ~s d'une ville, bad Thor einer Kirche, dic Thore ei: 
net Airche, bie Thote einer Stadt; laisser la porte ou- 








sage insensible de la voix d'un ton infer. au supér.; opp. à verte,entrouverte oueatrebaillée, bie T. offen laſſen, 


coule, qut se lait du ton super. av infer.» bad Steigen der p. 


anlehnen, cl. formant, fermer, fermeture, onvrir, au- 


Portable , a, cqui peut ou doit ttre ported traghar; | verturc; fg: (pt d'une place qui donne une entrée favile dans 
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un pays o'est la — de tel pays, de cette province , das 
if der Schluͤſſel zu dieiem Lande, gu diefer Landſchaft; 
2. of, veine; Lp. la—de lagrafe, «petite oxverture ou 
passe le crochet: die Hafte eines Halens ; das Oehr eines 
Hatens, ciner Hafte; Ex, la — d'un conduit de mine, 
teerinie; Thtirlein, n; ta— d'un fournean de fonde- 
rie, das Unfeablecs an einem Schmelz · oſen; Hy. < mouil- 
le, = de téte, (~infér., — super. done dclusey Das untere, 
dad obere Schleuſenthor, dad Unslafethor, das Cin: 
SaG-t.; 2. (assemblage de bois ou de fer qui tourne sur des gonds, 
et qui sert dh former ta baie ou ouverture de la ) Thur, & 
— de bois, — 4deux battants ou 4 deux ventaus, hoͤlzerne 
T., Fltigel- ; —ajour, ou — Aclair voic, cfaite de griltes 
de fer ou de barrenus de boiss durchbrechene T., Gitter-; 
—arasce, (~ de menwiserie dont assemblage est tout tsni, sans 
sviltie) glatte ©.5 —brisde, cont la moiti¢ se double tur l'aw 
trey gebrodhene Ej it. c. — adeuxbattants; ~ coupée, 
(dont les ventaux soat coupés & hautear d’appui p) abgeſchnit · 
tone T.; — double, (— opporce A unc autre dans une meme 
baie) Doppel-, ef. placard; — vitrée, Glad—; ouvrir, fer- 
mer une —, eine T. dffnen od. aufmaden, verſchließen 
od. zumachen; enfoncer une —, (louvrie de force en la bri 
sant) cine T. einſchlagen, cintreten, erbrechen; tirer 
Ja ~ aprés soi, (la fermer en sortanty ble T. hinter fic gue 
maden, cf. verrou, verrouiller ; pousser une ~, (pour 
la fermer) cine T. guwerfen; se metire derriére une -, 
fich binter eine T. ellen; enfermer qn entre deux ~s, 
einen zwiſchen zwel en cinfebliegen ; — verte , cobisis 
eouvert d'cloffe verte, mis devant les ~s des chambres, powr 
empiaker le vert ay eutrer) Vor· fg: refuser la— 4 qn, 
(oe vouloir pat le Lasser eetror) einen nicht einlaſſen, einen 
vor der Thi abweijen; (il seprésenta pour entrerau 
bal), eton loi refusala—, man lief ihn nidt ein, man 
ties ibn vor der T. ab; faire refuser la - & qn chezsoi, 
(uo vouloir pas secevair sa visite) Jemandes ſuch nicht 
annehmen wellen, einen nicht vor ſich laſſen wollen; faire 
defendre sa —, (défendre de laisser enirer pers. chez soi) be: 
feblen, daß man Niemand einlaſſe; la-ctaitdefendue, 
i ne putentrer, erfounte nicht binein fommen, denn 
die T. war Jedermann verboten, war fiir Jed. verſchloſ 
fen; donner la ~ a qn, (le Give passer devant soi par benmeury 
einem den Vertriit laſſen, einen zuerſt eintreten od. 
Bineingefen laſſen; étreloge ala —deqn, (avoir une mai 
aon tout aupres de ls sienne) dicht od. zunaͤchſt neben ei: 
nem webnen; nous sommes loge's — A, (tout prés l'un de 
Voutre int wohnen ganz nahe beiſammen, zunaͤchſt beiſ. 
dicht neben einander; (la une maison) ala -de la ville, 
«fort pres de la villas gang mabe bei ber Stadt, mabe am 
Stadtthore, ver dem Thore ber Stadt; fg: mettre qn, 
inctire un valet a la -, (le chasser de ebez avi, le renvoyer) 
einem bie T. weifen; einen Bedienten fortſchicten, fort: 
jagen; enfiler, prendre la —, ise retirer, s'echapper, #4 ea. 
der 2 propos dun lew o& on ageacraindre) fa, ſich davon 
machen, fid aus dem Straube machen; il ſit bien de pren- 
dre la —, (sant quoi il aurait ci⸗ maltenité cxt that mobl 
daran, fich aud bem Staube su machen; enfilez-moi bien 
vitela -, prenez-moila~, et bien vite, passez-moila~, 
tsortex, partez biem vite) geſchwind machet od. pactet euch 
fort! warſch! zur T. binaus, und das geſchwind! gebt 
augendliclicy zur T. hinaus; mettre la clef sous la, 
(déméaager fertivementy fa, ſich heimlich davon machen; 
Jaicte, je me suis presente dsa —, (j'ai t¢ pour lui rendre 
visites i habe thm meine Auſwartung gemacht, od. ma: 
chen wollen; je me suis fait écrire & sa porte, (aur La liste 
de son portier, pour qu'il wit que j'si voalu lui rendre mes de- 
voirs ») id habe meinen Namen bei ſeinem Pfortuer anf: 
féoreiben Laffer, weil ich ibm nicht gu Haufe anteats il 
vest morfondu ala — du ministre, (il lui a fait long-tem, 
la cour sans en pouvoir rien obtenin er hat bem Miniter 
lange vergeblich feine Auſwartung gemacht, cf. hearter; 
trouver — close ou formes, (ae trouver pers. dans la maison 
ois Non se prdseatey Die T. verſchloſſen finden; Niemand 
zu Haufe antreffen; toutes les —s lui sont ouvertes, tou- 
tesles—s tombent devant lui, (son crédit ot La comsidération 
qu'on a pour luj, font qu'il » toutes les entrées et un libre acces 
auprés de ceux qui gouvernent lee af.) ihm jteben alle ~en 
offen; et findetsberall Cingang, Sutritt; il faut qu'une 
~ soit ouverte ou ferme, (il faut se determiner age, et pren- 
dre son parti d'une man. ow dante) entiveder, oder; man 
muß ſich gu dem Ginen od. gum Andern entichliefen; 
ouvrir la~ aux désordres, aux abas, donner lieu, occasion 
aux. ¶ den Unordnungen, Char und Thor bffnen; (Tim- 


wanite) ouvre la — A toutes sortes de crimes, (elle doane 
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Thirund Chor; étre aux —s de la mort, ch Vextrémite) 
an den Pforten des Todes fevn; ila cte aux ~s 
dela mort, er war an ben Pf des T., ex tar gang ma 
am Sterben ; les—s de l'enfer, Fer, cles puissances de t's 
fer Die PF. ber Holle; fg: —de derviere, tfaux-fayant, 
défaite, échappatoirey Hintert hie, & pin terbalt; 
Unsfludt, f (ne vous fier pas & lui), il a touj, une 
—de.., ee hat immer eine. offen; er bat immer einen 
H., eine A.z — de secours, (~ secrete par lag, on intreduit qn 
au besoin, it. gp. — cachée qui tert aus intrigues galantes) ge⸗ 
beimer Cintas, gehelmes Pfoͤrtchen; ecouter aux —s, 
(étre aux aguets pour surprendre le secret de qu) an Den Ten 
borden, auflauern, cf. écouter; fq: cela vous apprendra 
4 écouter aux —a, (pt qn, qui est pumi d'ume curiogité indis- 
ertte, ou d'une démarche inronsidérée) fa. bas wird Sie auf⸗ 
paffen lebren ; il a ceouté aux —s, (pt de qr qui parait avoir 
devin ua secret, it. iro, quia mal entendu, quia compris 4 moi- 
tie) er bat an der T. gebordt; ev iſt dem Gebeimnif auf 
ber Spur; it. er hat die Sache nicht recht gebort, nur 
halb verftanden; P. cf. diadle, gracteux; enfoncer une 
—ouverte, (fire en effort por vaincre un obstacle qui n’existe 
pas cin Schattendtld belampfen; Sduwierigteiten, Hine 
derniſſe wegruraͤumen ſuchen, wo keine find, ef. enfon- 
ceur; 5. de -en —, adl, (de waison en maison) yon T. zu 
T., ven Hans gu Hausz aller de~en -, colliciler 
de—en~, von #, gu J. geben, bitten od. anfucen, ef. 
mendier; 1, &—-s ouvrantes, (4 Uhewre, au moment os S'on 
ouvrait les 4, dana que place de guerre bei Dem Aufſchlie⸗ 
fen ber Thore, mit Aufſchluß der Chore ; je suis arrive, 
yen suis sortia —ouvrante, ich bin bel dem Uufichliefen 
ber Thore angefommen, heraudgegangen, cf, fermant; 
5. &— close, ad]. cen secret, sous temoins) bel verſchloſſener 
T., heimlich, chne Feugen; cela s'est fait a ~close, bas 
ift heimlich gefcheben; (nous en raisonnerons) quand 
nous seronsa-close, wenn wir ohne Seugen ſeyn werden. 
Il. Him, (la cour de Vempereer des Tercs) Die Pforte; la 
Porte Ottomane, die ottomanifhe P.; la politique de la 
—, les forces dela —, die Staatstlugheit, ‘acht Der 
Y.; (ambassadeur) de la —, bei ber V. od. amt tir ki: 
fchen Hofe; ila cté long temps a la—, er war lange 
am t, .§.; un envoye dela —, ein Gefandter der P. 
Porte- sigle, m. (d'un régiment) Udlertrager; ~-ai- 
guille, m. Chir. (intr. pour donner plus de longueur aux 
siguilles et les temir d'une mas. plus stabley Nadelhalter 5 le 
~ des tabletiers-gainiers, (so. de pince de fer qui sert & saisir 
Vaiguille, et & la faire glisser eo. si elle atalt dans um porte 
crayon) Nadelyinglein, n; ~-allume, m. Boul. cpetit re· 
chaud avec du bois sliumd, qu'on pose a L'estrée da four pour 
éclairer) Leuchtpfanne, & --arquebuse, m. (off. qui por. 
tait be fusil du roi & La chasse) Buͤchſeuſpanuer; —-assielle, 
m. (plateau rond, Cargent » sur leq, o@ pose des plats, des assiet 
tes d'ewtrée et d'entremets) & duifelring; - -auge, m. (aide 
macon prit ae bevsiny Handlanger, Betldufer, Mibeltea: 
act; —-aune, m. 1. (morceau de boie,, qui soutient 
Voune ea Vair, pour mesurer sans Vaide de pers.) Cilen-trager, 
Cllenmap:t.; --baguette, Arq. «petit eylindre de métal 
creux, qui regoit la baguette d'un fusil adſtockring; --ba- 
lance, m. cverge de fer avec un crochet, pour y suspendre Ia 
balance ou le trébuchety Wagestrager, -balter, chalen; 
~-balle, gf. bisouard, m. Com. (petit mercier ambulant, 
qui porte sur son dos une balle oi sontset marchandises) Tabu⸗ 
lett-framer, Baͤntel k., Kur zwaaren⸗ k; Haufirer; ~~ 
banniére, m. (qui porte la bannéére dans une procession) 
Kirchenfahnen⸗traͤger; —-borres, m. pl. Mare, (anneaur 
de cordes pastés dans !'snnenu du licou, et qui supportent les bar 
res desebevaux quion mine acouple) Oalfterring (an ben 
Roppelpferden); --bec, m, hn. (fam. dins. coléopt.) 
r, m, Mar. (appui 





sous le bossoir, en forme d'are-boutant, et ord, orné d'une 
late de Maurey Dex Drier des Krahnbalkens; --bou- 
choir, m. ou tablette, autel du four, Boul. ile de 
vent da four) Borsofen; —-bougie, m, Chir. ceanule 
serv. & diriger et condwire de petites bougies dans l'wréthre 
— le dilater) Kerjensleiter ; srdhrdhen, wn; —-broche, 
m. 

ter ai outily beweglides Seft; —-carreau, m. Men. 
(petit cared de menuiserie, soutenu par des pommes, et sur 
leq. on met le carreas o@ cousin) Polfterge(tell, n; --cha- 
peau, m. Bo. ef. paliure; --chappe, m. (celui qui 
porte ry ge sod dant une église) C cnn pala 

€r; ilest..dans telle paroisse, er it Gb. in 

ba Airchſprengel; n. les ..s de Paris, (qualité que 
prennent daus leurs statuts les maitres teaiteurs de Paris, du mot 


eu de les commettse) offnet allen Arten von Berbredyen | choppe qui sg. cowvercle, tel quo ceux faite en cdme dont on cou- 


tye | seigtes vers te mois de juillen — 


. Cnamches mobiles dans le⸗q. on enumanche & yoloute | Se 
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vre tes plats sue tes gr, tnbles, pour les tenir chauds) bie Speis 
fewirthe gu Paris; Hn. la punaise . ., (quise trouve pode 
= -char- 
niére, f. Or. (carrés appliqués & la cavettey ndtrager; 
—-chausse, m. c. bretelle; —-choux, m. (petit cheval 
contenable & un jardinier, pour porter ses legumes au marche) 
Marktklepper, Kobltrager; (cecheval) —— 
on nen peui faire qu’ —, tft gu Elein, es taugt bled yu 
einem D.; - -collet, in. (piece ile carton ou de halelae cow- 
verte d'étolle, qui sert & porter le collet, ou le rabaty Rragent 
trager, Ueberſchlage⸗t.; --collier, m. Bo. cesp. dostee 
sperese) Beinsfame, Knocheneſ.z --corne, m. hn. e. rhi- 
noceros; ~-COrps, m. Art, (chariot 4 canon) Sat telwagen; 
=-couleau, m. (instr. pour couper le Al de fer des haimes om 
hamesons) Drathme(fer, nj ~-Crayon, m, (iastr. dans leq. 
om met un crayom Bleiftift-robr, no; Reififeder, § 
un .d'argent -, eit filbernec . B.; —-créte, m. hn, de 
zard de Vile d'Amboiney amm=Leguan; —-croix, m. Li. 
(celai qui porte la croix devant un prélata la procession) Keene 
traͤger; =-Crosse, m, (celei qui porte la crosse devant ws 
évéque y) Stabstrager, Keummitabt.; —-dieu, m. Cath. 
(peétee spéciabement change de pocter le saint viatique aux male 
des, dans lee gr. paroisses) Ubendmabireider; —-drapeau, 
m. Mil, ceelal qui porte be drapeam; enseigney Faͤhnrich, Fab: 
nenjunter; -~eau, m. Ex, (canal on comduit qui porte les 
eaur our les roues d'une machine établie dane la profondeur) 
Wafferlotte, ff —-écuelle, m. hn. cpoi., le lépadogastee) 
Lepadogajter; Schaalbauch; ~-enseigne, m. autref, 
(enseigne dans unc compagnie d'infanterie) Fahurid; — 
Epde, m, (morcenu de cuir ou d'étolfe & la ceinture de Le cu- 
lotte, pour porter l'épde) Degensgehinge, gehent, n; it. Hm. 
ef. porte-glaive; —-éperon, m. Cord. (petit morcens de 
culy cousu un peu au-dessus du talon de la botte, pour porter I'e- 
peron) Sporntrager; ~-épine, m. hn. c. pore-épic; 
--éponge, m. Tour, (piace propre A porter une cponge pour 
mrouitler les meétaux et empdcher que les outils qui s'échauffest 
em Uavaillant, ne se détrempeat) Shwammyange, f; -- 
étendard, m. Mil, ceavalier qui dans les marches ord, porte 
Uetendard, que le cornetie doit porter les jours d'action) Stan: 
darten⸗traͤger, <junter ; il. Ha, (poi. des Indes, qui est tow). 
A la téte d'un ge. nombre de poi. plus petita que Iuiy Fuhrer; 
—-étriers, m, Sel, (bout de —— devriére de in 
selle, pour trousser les triers) el-trager, -tiemen; 
- -étrivieres, ma, pil. Sel. cammeans de fer carres, sux 2 obtés 
de la seile pres de ta pointe de Varco) Steigheder-balpen, 
Steigriemen-triger, -ringe,pl; --faix ow crocheteur, 
m, (celui domt le métier est de porter des fardeaus) Vaftctrager, 
Gad-t., Meff:t.; Bon. le.. d'en haut, den bas, cles = 
points d'appwi du gr. restort da metier & bas) Der obere, der 
untere Trager od. Sriigpuntt (am Strumpfweber ſtuh⸗ 
le); - feu, m. Td. (eanal par leq. on altume le four a chawsy 
tindfanal; Art. cle bois d'une fuse & bombe ou a grenade) 
randroͤhre, Braudroͤhrenhuͤlſe, & le .. d’an marron, 
(méche de composition lente, au liew d'étoupitle) ber Binder zu 
einem Kanonenfelage; —-Leuille, m. Rel. (0. de mee- 
ble, fait ord, d'un carton plié em deux, pour yrenfermer des po · 
piers, des estampes ~) Brief-tafche, Sdhrift-t., Blatt-t., 
Zelchuungsct., & 2. Des.» (les morceau que le. . contienty 
bie in einer 3. enthaltenen Zeichnungen; (cet artiste)a 
un beau, un riche .., hat eine ſchoͤne, reiche Sammlung 
von Zeichnungen; Bo. c. rapette; —-flambeau, m. (de 
mastique 4 cheval ow derritre une voiture, portant un Canebens ¢ 
pour éclairer ses maitresy Facteltrager; h.anc. (ofl dans 
les fetes de Céreay F. bet den Feſten der Ceres; —-foret, 
m. Bij, qplatine ronde, percée co, une éoumoire de plu. trous, 
dons leeg. on fait passer Le fit des ſareta dont les culvrots restent 
en deraus) Vobrplatte, & it. Or. cétau, tenaille & boucle ow’ 
eoulant, dans les mdchoires de lag. on fixe um forets Bolt: 
ſchraubſtock -ywinge, f; --gargousse, m. Art. <étui de 
hois destiné # recevoir les gargousses qu'on veut charger) Kate 
taͤtſchen· faſſer; -futter,n; —-glaive, m. hin. (ordre de 
chevaliers en Pologne, fondé par Albert ler, évéque de Livonie, 
eniso) GHhwerttragersorden, Sdwert-orden; 
les. .5, (tes cheraliers de cet ordre) die Hitter vom S.; die 
chwertritter; — “greve, m. autref, (principal magistrat 
d'un port de mer, ow d'une ville maritime) Safen-beamte, 
smeifter; —-guignon, m. (qui apporte malheur) Ungluͤcks⸗ 
vogel; —-hauban ou écotard, m. Mar. (longue piece de 
bois mise en rebord et en saillie, et claude et chevillée aur les 
edtes du vais, Al'arrieee de chaque mat) Quit, f --huile,m, 
Horl. cpetit outil en forme d’aigaille, pour mettre de W'buile au 
pivot des montres ») Oeletabdel, f —-iris, m. hn. cami, ma. 
sin lout eatourd diris em are Megenbogen: 3; —-jupe, 
f, gp. demme) Unterred:tragerinn, £; ~-laine, m. ou 
ériophore, 


Porte-criophore 
sriophore, linaigretle, lin de marais, Bo. g, de pls. 


jraminées, dont les semences sont entourdes de Gls lanuginewx 
ve esp. de coton dant on peut faire des coussinsy Duragrad, 
Wol-g., Vaumwolleng.,.n; —-lambeaux, m. hn. (esp. 
ois. du g. des martins) Lappentrager; --lame, m, Tis. 
precede bois portant les cordes qui souticnaent les powlies, qui 
sac le mouvement det marches font hausser et baisser les Lames) 
Ederungs-trager, Gefchirr-t.; —-lancette, hn. (poi 

le forme presque ovale et un peu approchente de celle det de- 
noiselles, ayant de chaque citd vers la queue wne épine’mobile 
sn forme de dard, qu'on a comparee & la pointe d'une laneetic) 
Jangettentrdger, Wunbd-arjt; --lanterne, m. hn. c. 
‘ulgore; —-lauriers, pl. h. anc, (leumes garcons ou filles 
jvi portaient des branches de Lauriers, & la fete qu'on cdlébrait 
ous les 9 ans ea Béotie, em Vhenneur dApallas isméalen) Lor: 
rertrager; —-lentille, m. Bo. c. nidulaire; —-lettre, 
n. (petit porte feuitle de poche, pour les Lettres Vrieftaſche 
5 —-lots, m. pl. Mar, (pitces de bois au pour tour d'un ba- 
eau fomcet, au dessous des plats boris) di¢ Strichbaͤnder; 
--lumiére, m. Phy, ery. à introduire um rayon ou jet de 
umitre dans un liew obscur, pour faire des expériences sur la 
umiere> Lichtstrdger, werſer; it, Opt. (esp. de cine tron: 
jué, de fer blane, poli em dedans; qu'on expos a una méche 
Hamée, et qui répand et porte une lamiere vive et égale, a une 
wstance de plu. pieds) 2.5 —-lyres, m. pl. hn. (fam. d'ois, 
ylvains, tétradsctylen Yeierstrager; —-malheur, m. fa. 
hom. dont la compagnie est fumeste, et cause des matheurs) UL t= 
lüdsvogelz (cet homme) estun vrai.., (le malbeur le 
uit partowt) iff ein wahrer U.; ~-manchon, m. Mod. 
gr. aau⸗au d'argent» Gx au manch travers dug. on parsait 
utref, we large raban pour soutentr le maschon) Muffting; 
mandeau, m. (se. de valine de cuir ou de drap, pour y ser 

er ses habits en voyager Mantelfact; Fell-eifen, ws it. (barre 
« bois pourvwe de chevilles, pour y suspendre les habits ,> 
{leiderrechen ; Mantelholj, o; Hf. cof. de la maison du 
oi, chargé de sa volise & la chasse -) SNanteltrager ; —-mas- 
@, m, (celui qui portait la mere, en cert edvémonies) Stabe 
raͤger, Septerst.; —-miroir, m. hn. cge. papitlon de Sa- 
inam, de coulewr d'or et rouge, ayant sur chacune de ses ailes, 
ne tache claire et trasspareate co. le verre, envirannée de 
erclest l'un blanc em dedass, l'autve noir en dehors, en so. quel- 
@ ress. 2 wn miroir avec som cadie} Spiegel-triger, -vosel; 
missel, m. spetit pupitre portalif, qu'on met sur Tautel 
vour soutenir le missel lorsqu’on dit La messey INefpult, n; 
--mitre d'or, m. hn. ¢. chardonneret ; —-montre, 
n. {petite cage en verre», dams lag. om dépose une montre lors: 
(won ne veut pas la porter) Lafdherubr-gebaule,n; — -mors, 
n. Sel. ceulr qui soutient fe mors de ta beidey Geb i Blebder, 
1; chaque... a une boucle, (serv. a le hausser ow & le baisser) 
tn jedein G. befindet ſich vine Schnalle; —-morts, m. 
vn, (g dims. coldopt. qui enterrent les petits ani. morts, pour 
‘en nourrir ensuite) Tobdtengraber; —-mnouchetles, m. 
instr. de métal de forme ovale, ob Von met les mowcbeliesy 
‘ichtpubensfebale, f; -teller ; —-mousqueton, m. cesp. 
le crochet ow d'sgrale, au bas de la bandovlicre d'um cavalier, 
ery. @ porter fe mousgueton) Karabinerhafen ; it. (petites 





grates, aux cordons et aux chaines de moatre, et qui ont la for- |) 





ne des—s) Ubt-hafen, tOrband-b. ; —-muse, m. hn. pe 
te de la Chine p, esp. de gazelle, qui a présdu nombeil use poche 
vie ent som muse) Bifambir{dvben, Mofehusthier, n; —- 
101X, m. hn. (gr. arb, @'Ameér.; portant un fralt gros co. la 
te, qui renferme 4 noyaus dont Famande sert Maliment) Kopf: 
tuB, f; -~-objet, m. Phy. (morceau de 6! de Laiton, fixe perp. 
ur le pied d'un microscope, et sur la pointe dwg. on met Pobjet 
jwon veut examiner) Gegenjtandstriger; --or, m. c. 
vortor; =-ori €, m, hm. chevalier charge de porter 
‘or(farmme dans les combats) Wamderfabnenstrager, Flam: 
nenfabnenst. ; —-oulil, m. Mil. cosp. d'¢tsi ow de trousse, 
vis les soldats enferment le tranchant de leurs piocbes, hacbes, 
veches> Futteral, n; --page, m. Im. cmorceau de papier 
ort, ou plid es Sou 4 dombles, sur leg. on met une page de carac- 
ere, sprés avoir lide d'une Scelle) id; ~-pivee, ¢. empor- 
eptece; —-pierre, m. Chir. (instr. en forme de porte: 
rayon, qui porte la pi. infernale) SHillen(tein-roheden, n; 
--plume, m. Bo. is pterone comphrée) die Sampher:pte: 
onie; —-plumet, m. bn. cq. deg. eyelostamey Kamme 
chnedte, fj ~ -poids, m, Phy. cf. portant; ~ -presse, m. 
Nel. cle bati qui soutient la presses Prefigeitell, nj — “queue, 
o. hn, cpapillons 2 queue, spp. aux chevaliers) Sahwanjtra: 
er; --rames, m. Soi. «plinche perede d'une large rainure, 
u mitiew de lag. est un cylindte roulant sur leq. glissent les 
celles ow romesr Rahmentraget; —-respect, m. carme 
sien impose, qui force au respect celui quien en menace, co. 
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fm mousqueton drohende Male; Dropmekie, f it. qf. | in mix au bed, gursnd; s'sccomm 


MOZIN DICT. Partie frangaiz. 
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(marque extér. de digaité, qui inspire ov commande le respect) 
Ehrenzeichen, n; Aus zeichnung, f fg: cpers. grave et sé- 
rieuse, dont La piésenne en impose dans une assemblée de jew: 
nes gens) Schred-gefidht, -bild, nj --sac, m. hn. arai- 
ne¢..; —-8cie, m. hn. <fam. dims. hyménopt. térébrans) 
Sige er; —-sel, m, Sal, (panier pour traxsporter le sel) 
jforb; —-six, m. Ch. (cerfa sa 20 tdtey Sechs ender; 
- -soie, m. hn, (poule et coq a duvet du Japon) Der japant: 
fhe Flaͤumdahn, bas jap. Flaumbubn; —-sonde, m. 
Chir. tieste. dost on ⸗ sert dans Voperation de la fstule Lacry: 
male) Leitroͤhrchen fiir ben Suder, Sudropeden, n; 
~-tapisserie, m. (chiisis de boisau haut d'une parte, sur leq. 
on tend ls tapisserie pour tealr lieu de portiere) Lapetenthir, 
f; --lareau, ~-lariére, Arq. c. porte - broche; 
—-torche, m. ¢. —/lambean; —-traits, m. (petit mor 
eeau de cuir pli¢ em deua, pour souteni« les traits des chevans do 
voiture) Reitſchelde, f — -tube, f hn, coq. fossile du g. eu 
rex de Lin.) Roͤhtſchnecke, f —-tuyaux, m. pl. hn. ceection 
ding. hyménopt., dont les derniers anneaus de l'abdomen for: 
meat, dans les femetles, un tayae retractile) MRoͤhrentraͤger; 
=-valise, m. (of du pape, qui précéde les écuyers dons les 
cavaleades) Mantelfad-trager; ---vent, m. Ex. cansux ou 
ndults de bois, destines & adrer les travaux des mines, a porter 
mospliérique ou il est mécessairey Wetter-lotte, -lutte, 
; it, Org, (tuyaw de bois qui porte le vent des soulfets dans 
le sommice de l'orgue) Wind-rdhre, f; -fanal; les . .s de 
plomb, (qui portent le vent du sommier aux tuyaux de montre 
eth cous que lewr volume empéche d'étre places sur le sommier) 
die bleierien Windrdren; —-verge, m.idedeau qui porte 
une cerge ov baguette devant le cure et les macguilliers dans 
uae église, 3 une procession) Stabtrager 5 = -vergues, m. 
pl. Mav. <pitces en forme dare, faisant la partie la plus élevee 
de l'éperon dans un vais.) Galioudsregelina, f; les ..s 
donnent la forme &I'éperon, di¢—en geben bem Galion 
bie Jorn; —-vis, m. Arq. «pidce dorm, au cũte gauche du 
fusil, vied visde la plating, et pereee ses ↄ bouts, pour recevoir 
les 2 ge. visdela plating ot leur servir d'dcrow Schrauben⸗ 
lech, nj —-voix, i. Phy. (instr. en forme de trompette, 
pour porter fa voixauloin)S pta ht oht,n; Mar. Rufer; 
parler, s¢ faire entendre par Je moyen d'un .., durd cin 
S&S. ſprechen, fic) mit einem -¢ verftindlid machen. 
Portée, f, (ventee; tous bes petite que les femelles des ani 
maus portent ow font en une foi Trach t, f premiere, se. 
conde — erſte T. (cette chienne) a fait jusqu’é dix 
chiens en une ~, bat auf cin Mal bis gehn Junge gewor: 
fen ; 2. idistance jusqu'oit pesvent porter les armes & feu ou de 
waitiShies-weitte, Shusew., Burf-m., fam 
thors de Ja — du canon, ſſch außerhalb der S. od. W. 
es Geſchues lagern; s’avancer a la —du mousquet, & 
une ~ de pistolet, bis auf Flinten:S., Piftolen-S. vor: 
rildten ; nous sommes hors de la —des balles, des Héches, 
wir find bier aufier dem Schuſſe; la~ d'un fusil p, die 
S. ener Flinte .; tirer une perdrix hors de la—du fa- 
al, nach einem Bebhuldne febiefen, bas uberalt ber 
(le —8 ~ de fusil de la maison, 















——— 
* rt pas & la — ———— 
teas ee je puilsse ‘ avec la main) 
tenn Dicfn stil, bce Shaye nit 


Liiffel , Nagel a 

iti abreichen ; 5. cpt de la vola ode In yoo: Aire Ala — de 
la voix de qn, fo nabe bet cinem fepn, daß man feine 
Stimme boren fann; mettez-vous 4 la — de ma voix, 
ftellen Sie ſich fo nahe, da’ Sie mich, daß Sie meine 
Stimme foren finnen; cela n'est pasa la ~ de ma vue, 
fo weit reicht mein Geficht nicht; fg:étre a — de qe, tétre 
en élatdedemander, dubtenie, de faire gor im Stande, in 
der Lage fenn, et. su verlangen, ausgumirfen, zu thun; 
{il est bien ala cour), il est a~ de demander, d'obtenir 
des graces, de vous servir, et datf wohl um Gnadenbe= 

eiguugen anfudsen, iſt woh! im Stande Gn. aus zuwir⸗ 
ett, Ihnen ju Dienen; 4. cétendus, cafacité de Vesprit; ce 
que pent faire, concevoir ou produire Vesprit d'une pers.) K az 
bigfeit, f; la - de Vesprit (de cet homme z), dad Maß 
des Derflanded 5 (ily a peu de gens) de sa ~, pon ſei⸗ 
nen Fen, welche ihm an Feu, an Einſicht gleich fom: 
men; (il ne faut rien entreprendre) au-dela de sa —, 
au-dela de la — de son esprit, wad Wher unfere Fen 0d. 
tier bad Dias unferer Einſicht gebt; cela passe, excede 
ma—, est au-dessus de ma · da ift od. geht uͤber meinen 
Gefihistreis hinaus, bas theriteigt meine Cinfidhe; fo 
weit reiht mein Verſtand, meine Einſicht nicht; fe. dad 
4 la -deqn,a 


Portée 
= de ses auditeurs, fid nad F-d8 
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a 
fanaeteeft opie —— ka er ts 
en, fic gu der... beral 3 je connais sa « 
fenne den Oud feiner Fen; (il — —— 
—— ine ie; 

ne t, 
2* au-dessus de la — de l'eaprit ig ene : 
fteigt bas Map des menſchlichen Verſtandes, liegt uͤber 
bie en bed menſchl. Vert. binaus; fe weit reicht 


der menſchliche Berfland, dic menſchliche Einſicht nicht; 
(ilaspire à une charge) qui est au dessusde sa—, dem et 
nicht gewachſen iff; al fait une déepense fort audessus de 





sa—, (de sa fortume, de set moyeas) er macht einen feine 
Kraͤfte, fein Vermagen weit uberfteigenden Aufwand; 
Arp. (longweur de Le chaine, qui crt portée d'un piquet l'autre) 
Bug, Kettenzug; Ch. condroit le plus hawt eb le bois du cesf 
aperté et alie lat en passant dans wn taillis dont il a fait ployer 
tes branches) Himmel sfyur, f Gewende, n; les -s 
donnent connaissance de la —— ou petitesse dur 
cerf, die H. zeigt an, an ber J. erkennt man, wie groß 
der Hirid ijt; Charp. cetendue du⸗e pitee de bois mise em 
place) Sange, Balfen-, f; (cette poutre plie dans le 
milieu), elle a trop de -, e¢ iſt zu lang; it. partie des 
pieces de eharpeate qui porte sar le mur ow sar un pilice) 
Tracht, f (une poutre) doit avoir au moins un pied 
de —, muf menightend cinen Schuh T. haben, einen 
Schuh wert aufliegen; (ces solives) ont six pouces de -, 
haben 6 Soll T.; les —s de cette poutre sont pourries, 
die Zen an diefem Balen find verfault; Hort, cpetite 
assietle of um pivot prend maissance, et sur lag. les arbres ou 
tiges portent, quaed ils sont dans la verticale) Unterlage, f 
Lap. (place ois doit éte logée la pitce qu'on veut sertiry 5 
ften; Mu. des $ lignes sur esq. on pose tes motes) bie 5 N 
tenlinten; der Notenplan; regler du papier s douze 
ar page, Norenpapier fo finiren, Daf 12 Meiben N. 
auf eine Seite fommen; Tis. certain nombee de fils qui 
forment La branche) Gang; —s et demi-portées, Binge und 
balbe @ange. 
‘ortement, m. Pt. — de croix, ctablean de J, C. portant 
sa croix) bad Tragen des Kreuzes. — 
Porter, va. (avoir un fardean sur sol, soateniv qe d¢lourd, 
de pesasts fragen; — de l'eau, du bois, un ballot de 
livres , Wafer, Holy , t.; - deux cents pesant, get 
fuer t.; —surla téte, sur le dos, surles épaules, 
em Kopfe, auf bem Maden, auf den — ob, 
der Achſel t,; — une hotte, eine Butte t,; — a bras, 
dem Arme, auf den Armen t.; il fallut le — a bras, maw 
munte ihn auf den Armen t. ; on le porta dans une chai- 
se, Man trug ibn tn einerSanfte; (demeurez ici idiner), 
yous voila tout porte, (10. d'invitation & qn qui est vesu mous 
voir 4 Vhewre du diner) Sie find eben recht gefommen; — 
qed’une main, et. mit Giner Hand t.; ~ledais, a l'en- 
trée solennelle d'un prince dans une ville) den Throubimmel 
f.5 — une chasse, (d une procession) ein Neliguieatiftcen 
fj ~ ses armes, feine Waffen t., bei fie) baben; Mil. 
portez les armes! sur l'épanle) bas Gewehrt auf die Schul 
er! ſchultert bad G.! — une biére, un cercueil, eine 
re, t.; ~ le minerai au fourneau, dad Gry in den 
Ofen t.; fg: (ila 
n’en peut porter, 
prot yt al ert. fann; it porte tout le poids des af- 
faires, (il en est chargé seul) er trdgt die Lat ber Geſchaͤſte 
allein; il en portera le péche, l'iniquite, Glen sera vespan- 
sable ow pani; man, de parler lorsqve per déférence au semti- 
ment de qn, on se résout 2 faire une chose dowt on avait q. seru: 
puley die Schuld, die Suͤnde falle auf ibn; er bat es auf 
feiner Verantwortung; er mag es verantworten; fg: — 
les iniquités d’autrui, (payer les sottises qu’an n'a pas faites 
soi-méme> fiir die Fehler Anderer büßen miffen; fa. vous 
me faites · vosiniquités, Ste laſſen mich fur Ihre Fehler 
biifien; P. chacun porte sa croix en ce monde, (eharun a 
sea peines, ses afflictions particuliavesy in Diefer Welt Hat jes 
der feim Kreuz gu t.; fa, ine le porters pas loin, «il me le 
palera, je m’en vongerai dans pew ich werde es ihm nicht 
lange ſchuldig bleiben; er foul mir bald dafuͤr biifien; it. 
il ne le portera pas en paradis, en T'autre monie, das 
foll ihm noch in Diefer Welt veraoiten werden, ef. epaule; 
Jou. —les deux, ses deux, of. deez; l'un portant l'autre, 
Je fort portant le faible, (compensant un avec Uautee, ot om 
compasant une esp, de tonty Eins in bad Undery gerechnet; 
im Durchſchnitte; cette vigne ; rapporte tant tous les 
ans, F'n portant]'autre,, eit Jahr in das andere gered: 
net 0d, in Durchſchnitte ectragt Meier Weinberg jabr= 
lich fo und fo viel, cf. faible cIl.), fg: — qn, (assister de ta 
57 


plus de travail, plus d'affaires) qu'il 
(il eat chargé de tant de travail, qwil oe 
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Saveur, de son erédit, le Gvoriser) einen unterſtuen, begin: | bas l'oreille, 


ftigen; celui qui le portait le plus, (et dela protection 
dugquel il esperait sa fortune ,) a été exile, derjenige, 
— ihn am meiſten unterftigte, am meiſten ſeine 
feine Partie nahm, iſt 5; il ades pers. puissantes qui le 
portent, il est ante par des pers. , er wird von mati: 
en ob. vielgeltenden Perfonen unterſtützt, begünſtiget; 
it. abs. il est fort parte, er wird febr begiinftigt; er bat 
vicle Gonner; 2. transporter une chose dams un autre liew) 
t.; (il prit deux tableaux) et les porta dans sa chambre, 
and trug fle tn fein Simmer; — gn en terre, ile — poar 
Venterres) einen gur Erde beftatten ; — qn par terre, le 
Feaverser par terre) einen umiperfer, zu Teben werſen; 
5. (pt des bates de charge, des voitures et des chases inanimees 
qui soutiennent qe); le cheval qui le portait, dag DPferd, 
dad thn trug; (ce mulet) porte cing cents pesant, tragt 
fuͤnf 538 (ce hateau) porte cent tonneaux, tragt 
¢ine Laſt von 100 Tonnen; (le vaisseau) portait six cents 
hommes, des vivres ,, hatte 6no Mann, Lebensmittel 
an Berd, führte 600 Mann -; (des colonnes) qui por- 
tent une galerie, weldie einen Gang t., unterfiben ; 
une riviére qui porte bateau, qui porte de grands ba- 
eaux, (qui est wavigable ss ein faumbarer Fluß cist Flug, 
der Fahr zeuge, große F. tragt; (ce vin) porte bien | ‘eau, 
(quand, aprés y avoir mis de l'eau, il faitemcore sentir sa force, 
kann piel Wafer vertragen; it. il ne porte pas l'eau, 
(pour peu qu'oe y en metic, it n'a presque plus de saveur) et 
vertragt nicht vicl 2B. ; man darfnicht viel W. darunter 
miſchen; 4, avoir sur soi, tenir & la main, t9m5 égard Ala pe- 
santeur de La chow) t., bei ſich haben; — del'argent sur soi, 
Geld bei fich haden, fithren ; il porte tow. q. livre dans sa 
poche, er Sat tmmer ein Buch in der Tale; ~un bou- 
quet ala main, cinen Blumenſtraus tn ber Hand haben; 
— un cierge (Ala procession), eine Merge t.; it. (pt de Pha: 
billement)f,; anhaben; —des habits brodés, geſtickte Klel⸗ 
bert; a un habit tout ani, fie trug ein gang 
einfaches Kleid, hatte ein .. am; (cet habit) n'a jamais 
éte porte, n'a pas encore été —<, in nie, ift nod nicht ge: 
tragen worden; — du velours, du drap -, fammetne, 
tuchene Mleiber t.; fich in Sammet, im Luc tletden; 
~ des pierreries, des bagues ;, at, Hinge t., of. 
deuil, haire, perrugue; it. (pt a objets qu'on prend avec soi 
ou sor 201 pour sa defense»): porter des pistolets, une epee, 
Piftolen t., bei fich fiibren, einen Degen t.; -lacuirasse, 
einen ftiirag t.; —des plumes 4 son chapeau, Federn auf 
feinem Hute t.5 - une écharpe, cine Schirpe t., cf. 
écharpe; ~ le mousquet, la pique, die Muskete, die 
Pielet.; la : les armes sous tel prince, (ou auservice 
de tel prineey er bat bet dem und dem Fuͤrſten aedient, 
AKriegsdientte gethan, hat fiir den und den Jurſten die 
Waffen qeteagen; ~ lepee, la robe, einen Degen, den 
Geridtsrod t.; Offisier, cine Geridtsperfon fepu, cf. 
auminise, ¢, chape, e. free, soutane, surplis; 
(les chevaliers de cet ordre) portent le cordon bleu, t. 
ein Blanes Band; fg: ~ chape en attendant qn, (étre obli- 
de s@ peomener ca long et em large pendant qu'il se fait 
Altendre) fa. lange vergedlid auf einen warten müſſen; 
(ces deux hommes) pourraient — la chape ensemble, (ils 
sont de mime taille) find von gleider Groͤße, von gleichem 
Wuchſe; fa. un homme portant barbe, «qui a de la barbe, 
bom, (ait) ein birtiger, etwachſener, geſtandener Mann ; 
ily avait Ia trois hommes portant barbe, es waren bret 
erwachſene Manner da; se faire —larobe, se faire ~la 
fs bes Riek ~ la queue de sa robe parun laquais, par un page) 


ich Das Kleid, bie Schleppe t. laffen; il a porte les chaus-| en 


es, (ila été pages er iit Edellnabe gemefen; il a—€ les cou- 
leurs, les livrees, (il a été lequaisy er hat Sivree getragen, 
iſt Bedtenter gewefen; — les couleurs d'une femme, (— 
Gans son ajustement des couleurs semblables 2 celles qu'elle al· 
Fectionne le plus) ſich in die Lieblingsiarben eines Frauen: 
er fleiden, cf. couleur, livree; P. elle porte le 

auide chausses, les chausses, la culotte, (elle a plus d'su- 
torité dans La maison que son mariy fi¢ bat die Hofen an, ift 
Here im Hause; — les marques d'une blessure, de la 
petite verole -, cite Narbe von einer Bande, Spuren 
pon den Blattern an ſich t.; 5. (pt des dill. attitudes ou man. 
de ~ Ia téte, son conps, ses bras . et de tout ce qui regarde la 
comtenance et be geste), — 1a tete haute, den Sopf boc) t. ; 
— les pieds en dehors, dic Filfe auswaͤrts fepen; — bien 
aes brasendansant, feine Arie beim Tangen gut t. od. 
balten; (ce cheval) porte- bien sa tée, tragt feinen Kopf 
ſchon; (lescherauy anglais) portent ord. lenez au vent, 
portentau vent, tragen den Kopf aewoͤhnlich gerade arts, 
gerade vor fitch; (ce chien) porte bien ses oreilles, porte 


Porter 
t od. ſtellt feine Ohren ſchoͤn, lapt die 
Obren angen ; fa. (cet homme) le porte haut, (il se pré- 


tend de gr. qualité, ou il se prévaut de l'avastage que son rang, 
sa dignité, ses richeses lui donnent) fragt Die Naſe hoc; 
fa. il porte la mine d'avoir fait telle chose, (on le juge asa 
amine, ason airy man fieht ibm an, daf er bag und bad ge- 
than bat, daß er der Mann iſt, der foet. thun lann; fa. 
er fiebt darnach aus ; il porte (il a) tout lair d'un franc 
maraud, er flebt einem rechten Schurten, einem Cry (pig: 
buben gleich; 6. (pouser, étendre, faire aller, conduire); i 
faut —ce mur plus loin, jusque-la, man mug diefe Mauer 
— — dahin fuͤhren —VV ces 
arbres) portent leurs cimes jusque dans les nues, reichen 
mit thren Gipfeln bis in die QMolten ; die Gipfel dicfer 
Berge reichen bid ..; - ses armes dans le coeur, jus- 

u’au centre du pays ennemi, mit (einem Heere mitten 
2 eindes Zand, bid in dad Herz des feindlichen Landes 
porbdringen; il porta ses armes jusque dans les Indes, er 
brang mit feinem Heere bis nach Indien vor; (un 
tuyau) porte l'eau dans le jardin, dans la cuisine », leitet 
bad Walfer in den Garten ; Mar.cf. ll); fg: — an 
loin Ia terreur de ses armes, son nom, sa gloire, den 


Schregen feiner Warfen, den Ruf feined Namens, ſei⸗ 


nen Ruhm weit verbretten ; ~ son ambition, ses espe- 
rances, — ses deésirs jusqu’aux plus des choses, ſeine 
Ehrſucht aufs Hoͤchſte, aufs Aeußerſte treiben; nad 


den hochſten Dingen ſtreben, trachten; c'est — la ven- 
geance, le ressentiment trop loin, das beifit bie Mache 
gu weit treiben ; on ne peut pas ~ le scrupule plus loin, 
man fann di¢ Menaftlicfeit , nice weiter treiben; ila 
é la dignite, l'autorité de la magistrature 4 un haut 
degre, er hat die Wuͤrde, bas Anſehen ded Richter-amees 
anf einen hohen Grad gebracht; ~ la terreur, la confu- 
sion parlout, (causer, donner de la lerrewr, repandre pastout le 
ddvordeey Uberall Schrecken, Verwireung verbreiten; - 
bonheur, malheur, (dire cause de q. bonbeur, de q. malheur) 
Gluͤck, Unglic bringen, ef. guignon; ~la main al'épee, 
au chapeau, (étendre 4a main pour tirer I'épee, ou pour dter 
son chapeau) Dig Hand an ben Degen legen ; nad dem De⸗ 
gen, nach bem ute greifen; — un coup aqn, (lui pousser, 
lui adresser ua coup) einem einen Streid, Si Hieb, 
Hiebe verſetzen, beibringen, nach cinem hauen, fteden; 
ils lui porterent plu, coups, mais ¢, ſie thaten mehrere 
Stiche nad ibm, aber -; -uncoup d’épee, einen Des 
genſtich verſetzen, cf. botte; fg: cpt d'une pers. de comsidera- 
tion, de mérite) lout ce qu'il dil porte coup, toutes ses pa- 
roles portent coup, (il ne dit riew qui me fasse une grande im- 
pression sur l'esprit, ou, tt place tow). & propos ce quit dit) Al⸗ 
led, wad er fagt, macht Cindruc, thut feine Wirkung, it 
von Gewicht, it immer am rechten Orte angebradt ; 
(cette chose) porte coup, (lorsqu’on en tire q. eonséquence, 
ou qu'elle produit q. effet considdcablep tnirtt, iſt von Folgen, 
von widtigen Folgen, thut große Wirtung ; it, cpt d'une 
chose qui nuit) cette chose porte coup, ses plaisanteries 
rent coup, dad wirtt nadtheilig, hat n—ge Folgen; 
Feine Spottercien thun eine ſchaͤdliche Wirhung; celaa 
porté coup Asa reputation, a sa fortune g, dad hat feinem 
quten Ramen, ſeinem Gluͤce od. Bermogen geſchadet, 
einen Stop gegeben; (ce chagrin) porta coup asasante, 
dicfer Kummer gab feiner Gelundheit einen Stoß, (cha: 
dete feiner..; ce fusil porte bien son plomh, (lorsque tout 
Je menu plomb qu'il contiest me s'éearte point trop quaad on le 
tire, et eat pousse droitau buty dieſe Flinte fehiest gut, gers 
ftreut bad Schrot nicht gu ſehr; —ses regards, - sa vue 
q. endroit, (regarder; advesser ses regards, les fixer en q. 
endroit) feine Blice, feine Mugen nad einem Orre hin 
richten, wenden, werfen; q. part que je porte la vue, je 
vois wohin ich auch meine Blite wwenbe, wo id) aud 
hinblicte, febe ic); fe:—ses vues bien haut, (former de gr. 
desseing) weit ausfebende Abſichten od. Plane haben; 
große Entwuͤrfe machen; — ses vues bien loin, (prévoir 
de lois les choses & venir, lev peévenir) weit im die Zulunft 
feben; —ses paren q. lieu, n'y rendre, y aller fid an einen 
Ort begeben, irqendwo bin geben; ot Nous voa 
pas? wo geben Sie bin? wo geht Vor Wea hin? —qna 
qe Cy exeiter, induirer einen suet. anvelgen, antreiben, 
bringer, bewegen; son inclination Je porte aux armes py 
feine Netgung tft flit den Soldatenftand; ce sont eux 
qui Fom porié acela, fie find ed, die thu dazu angereigt, 
acbradt, bewogen haben ; (ces jeunes gens) lont porte 
4 ladebauche ,, haben thn gu Ausſchweifungen, sur Lies 
derltchtert veefilhet, of. sante; Ma. un cheval d'un cd 
té et d'autre, d'un talon sur J'autre, (le powsser, le faire 
avancer d'un cbtd et dautze> elit pferd bald nach der cinen, 
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bald nad der andern Seite vorwaͤrts treiben; fg: cure 
étendu en looguess) cine gewiſſe Lange haben, lang feo, 
halten; (cette poutre) porte trente pieds, ift 30 Schuh 
fang; (cette piece de drap) doit —vingt aunes, muf 20 
Gillen balten; (cette tenture) porte dix-huit aunes de 
cours, halt $0 Ellen an Ginem Stil; 7. (prodvire, pt de 
la terre, des arbres,) ET agen; bervorbringen; un pays, 
un arbre qui porle de hons fruits, de beaux fruits, etn 
Land, das gute, fchone Frilchte bervorbringt; ein Baum, 
der gute... tragt ob. briugt; ces terres t du fro. 
ment, diefe Aecker t. Weigen; arbre qui porte les noix 
de muscade, ber Baum, auf weldhem dic Muslatnuß 
waͤchst, von welchem die M. kommt; (cette somme) 
intérét, porte tant d’interct, (produit intérdt > tragt 
Bini , tedgt fo und fo viel 3.; it. abs. ce billet a porte, 
n'a pas parte, (a, ou a's pss gagne) dieſes Loos hat gewon: 
nen, hat nidt g.; ce billet a porte telle some, die 
Loos hat die und dic Summe gewonmen; it. cpt des fem, 
et des femelles des ani.) Tragen; (les femmes) portent 
ord. leurs enfants neuf mois, t. ibre Minder gemeinig: 
lich 9 Monate, gehen gem. 9 Monate fewanger ; — un 
enfant aterme, cin Sind aus, die volle Zeit t.; l'enfant 
qu'elle porte, bad Kind, mit welder fie ſchwanger ift, 
bag fie unter ihrem Hergen tragt; les cavales portent 
onze mois, die Stuten t. 11 Donate; 8. couffrir, endurer) 
tragen, ¢r—; — son malheur, son affliction en homme 
de bien, fein Unglid ¢ als rechtſchaffener Mann er; i 
porte patiemment sa disgrace, et trdgt od. ertragt fein 
widriges Schickſal mit Geduld; ilen portera la peine, 
er wird bie SGculdt., die Strafe dafiir leiden majfen; 
ou ny he la folle enchére, cf, enchére; les enfants por- 
tent qf. les iniquités de leurs péres,(soulfrent gf.la peine due 
aux fautes de leurs pares) Di¢ Cinder t. 0d. bugen ilen 
die Sunden od. Miſſethaten ihrer Vaͤter; P. il a ctẽ le 
plus fort, i] a porte les coups, (il #44 battu par un autre) po, 
er war ber Startere, er trug die Schlaͤge weg; Ecr.- 
tout le poids du jour et de la chaleur, (endurer toute le 
fatigue, toute la peiney Ded Tages Lat und Hige t.; 9. 
doint & diff. subsiantiley: · amitie, ~ affection a qn, éire 
porte d’a, pour qn, (avoir de lamiti¢  powr qu) Freundiebaft 
gen Semand Besea, Buneigung gu einem empfinden; 
freunbitbattlies gegen cinen gefinnt, cinem geneigt, gt 
wogen feon ; — honneur, ~ respect a qn, (hanorer, respec: 
ter qa) einem Ghee, Hochachtung erzeigen; einen ebren, 
hochachten, Shrfurdt vor einem haben, cf envie, parole; 
— parole de qc, (downer stavrance, promettee verbalement ge 
a noan de qn) etwas tin Namen eines Andern verfprechen, 
uſagen; je lui ai porte parole de dix mille francs, ich 
babe ibm die 3uftcherung von 10,000 Franfen aber: 
bracht; jai porte parole de cent mille francs pour cetle 
terre, ich babe ihm (im Namen eines Dritten) 100,000 
Franken fir dieſes Gut geboten; j'ai porté parole pour 
un tel, ich habe file den und den geiproden, geworben ; — 
lémoignage, (témoigner quiene chase est, om n'est pas) Zeug: 
nif geben, zeugen, beseugen; i] ne faut jamais ~ tem. 
contre la verite, man muß mtemald wider die Wahrheit 
eugen; je puis — tem, qu'il n’en a jamais dit un mot, ich 
‘aun beseugen, daf er nie eit Wort davon gefagt bat; - 
son jugement de qe, sur qe, (juper de qe) fein Urtheil ubet 
et. fallen, feine Meinung wber et. fagen, uͤber et. urthei⸗ 
len; je n'ai point encore porte de jugement la-dessus, 
ic babe noch fein Urtheil dbardber gefallt, meine Wei: 
nung daruͤber noc nicht gefagt ; 10. (pt d’sctes publics, de 
lettres » et de choses qui y sont expressément contenues) eut· 
balten, in et. fteben; lauten, fagen, melden, vr. be 
fagen; (la declaration, cetle clause) porte que p, ent: 
It, Daf; l'arrét porte condamnation, dad tthe 
fpridt die erdammung aus; ilest porte parla loi, pe 
le contrat que -, im Geiene, im Vertrage ſteht, dag ¢; 
dad Geſetz, dev Wertreg lautet, Daf ¢; (les derniéres a 
tres qu'on a recues) le portent expressément, porte 
que wat estiranquille, ob. m. Anna⸗ ſ. ty 
es fen Alles rubigq; (cet acte) ne porte point de date, 
hat fein Datum, iſt ohne Zeit: und Orté-angabe ; (cet 
article) n'est point porte dans le contrat, ſteht nicht iu 
dem Bertrage, iſt nicht in dem V. enthalten ; cela porte 
son excuse avec sui, (pt d'un empéebement légilime quien 
allegue, pour s'excusen de n'avoic pas fait qer Dad entſchuldiget 
fids von felbft; la beaute porte sa recommandation avec 
elle, (une belle pers. n'@ qu'a te mostrar, pour s'attirer La bien 
veillance de tout le monde) (die) Schoͤuheit empñehlt fid 
ſelbſt, dient ſich ſelbſt zur Empfehlung; cette viande 
porte sa sauce, ce fruit porte son sucre, (pt fuse viande » 
| feane quello n'a pas besoin de sauce , dus fruit si excellent 
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vilain jew, (avoir, aux jeux de cartes of l'on a comtume d'écar 
-er, beau ou vilsin jen aiex iescartes) cin gutes, cin ſchlech⸗ 
ret Spiel in der Hand, in dre Hand befommen haben; 
yien -, mal —, (garder ou darter les cartes que la reatrée favo- 
‘ise gut, fchlecht verwerfen; mit guten, mit {hledten 
Karten taufen; - une couleur, cavole en main te plus de 
cette couleur, dans lag. oa a son jeu fait ou presque Lait) eine 
Farbe in ber Hand Saben ; il portait une quinte de coeur 
coute faite, er batte eine velle Quthte in Herz in der 
Hand; i portait pique, mais il ne lui est rien rentre, er 
patte Schiippen in der Hand, aber ex hat nichts gefauft ; 
t. yn, porter 4 une couleur, clorsqu'an attend des castes, 
ime rentrée de cette couleur) auf cine Farbe balten; il porte 
stréfle, aux dames ,, er halt auf Treff od. Krew, auf 
Damen ¢; i] portait 4 la quinte major de carreau, er 
stele auf die grofe Quinte in Rauten, in Cefftein. 

UI. vin, (poter, tre sowtens) ruben, auflicgen; (cette pou- 
re) porte sur la muraille, ruht auf ber Diauer, leat auf 
yer a. auf; (lout l'édifice) porte sur ces colonnes, tubt 
suf diefen Gaulen; ~a fanz, cf; (ce carosse) porte sur 
afléche, touche, bat rar le leche, quand i] est en mou. tot 
wf Der Yangwiede anf; la selle porte sur le garrol, (tow 
he, blesse le cheval sur le gerrot) ber Gattel left od. dridt 
mf ben Wiberrift; Ma. (ce cheval) porte beau, porte 
m beau liew, cparte biew sa téte> tragt feinen Kopf Xeon, 
if. va. (5); il porte bas, cr Vewcolure hase, mal tournée ed 
raͤgt den Sopf niebrig, it. es hat einen uͤbel gebauten 
Gals; Mar. - au sud, au nord, ~ lecap au sud p, (hou 
verner, faire route au sed, au nord -) Nord, Sid anliegen; 
tad Sriden, nach Nerden ant. od. laufen; —le cap ala 
ner, ſrewoͤrts ant.; les voiles portent, cle vent eat dans lex 
voilesy Die Segel ſtehen vell; (le vaisseau) était porte d'un 
reutd’est, d'un vent frais, wurde von einem Oſtwinde. 
yetrieben ; — peu de voiles, cn'en déployer qu'une petite 
artic) wenig Segel audfeben, beifegen; -surlennemi, 
ur l'escadre ennemie, auf den Feind, anf das feindliche 
heſchwader lodiegein; ~ a route, ciler en droiture, sans 
onvoyer) ben Curd halten; 2. (atteindre, pt des pieces a'ar- 
iMerie, des armes & feu et autresy fragen, reiden, ſchie⸗ 
jen; le canon de Ja place, une ſieche ne saurait · jus- 
ici, dad Feſtungsgeſchuͤtz trdgt nicht fo weit, ein Pfeil 
ann nicht bis bierber r. ; le bowlet porta jusqu’au pied 
te la muraille, bie Kugel flog bid an den Kup der Mauer; 
‘cette couleuvrine) porte (A) une demi lieve, ſchießt ob. 
ragt cine halbe Stunde weit; tous les coups ne portent 
sas, €8 treffen nicht alle Schitiie; la baile, le coup a porté 
ur Vos, dte Kugel, der Hieb hat den Knochen getroffen; 
t.(toucher aw but, Fatteindee) treffen; lecoup a porte, der 
Schuß, der Hieb bat getroffen; fg: jene vois pas ou por- 
ece di gje n'en devine pas Vistention, le but, & quoi i 
eat atteindre) ich ſehe den Swed dieſer Rebe niche ein; 
& beareife nicht, wo diefe Rede hinaus will; (ce vin) 
rorte a Ja léte, (larsqu’il incommode, enivre fteigt im den 
Hopf, macht einen fdweren Kopf, cf. odeur; (ce fusil p) 
sorte loin, (atteint a une grande distence) fibiefit, fragt melt; 
atétea |, Uoriqu'on s'est donee un coup, La téte en tom- 
ant) et » hat fics den Kopf aufgeſchlagen, anfgefallen; 
irer About portant, (en appuyant le bout de Tarme & few sur 
f corp de san ennemi, ow du moins fort prov) beim Schtehen 
as Gewehr aufſetzen, ganz nahe anf einen ſchießen; fa: 
lire qe a bout portant, (dire en fece & qn ge de fachewxy 
‘inem et. ing Gente, unter die Nafe fagen; Pau, la 
salle a porté sur le toit, sur les deux toits, (la balle ya tow- 
he) Der Ball hat das Dach, hat beide Dacher berührt; la 
valle porte, porte au mur, (26 s09 rer bond elle towcho au 
aur de telle fgon que le mar la renvoiey Der Ball iftan dic 
Mauer angeprolt, von der Maser akgepralit; dans 
ette bataille, la perte a porte sur tel corps, (tel corpsa 
stimeipalement somffert) itt dieser Schlacht bat das und das 
Sorps am meiften gelitten; BI, (avoir dana ses armes fille 
‘en; il dazur au lion d'argent, er filbrt einen ſil⸗ 
ernen Loͤwen im Mauen Felde. 

Hl. vp. se — bien, mal, (étre, n’étre pas en bonne santés ſich 
oohl, sibel befinden; wohl, vͤbel auf feon; comment se 
vorte-t-il? mie befindet et fich? il me se porte pas trop 


ra 
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bien —— feit geſtern befindet er fic) nicht gang 
twobl; il se porte mieux, er befindet fic beffer; 2. «pt de 
Ja disposition de lespait, de l"imelinathon, de la pente qu'es a & 
qe fit netaen, ſich anlaffen; (cet enfant) se porte au 
bien, au mal, neigt ſich gum Guten, sum , Lapit fic 
gut, Ube an; il s'est porte & cela de lui.meme, er bat es 
aud cigener Neigung, aus eigenem Antriebe gethan, 
hat fic) von freien S dazu entſchloſſen; se — a la de- 
banche, fich sur Uus(ehiweifung ¢ m,; se — c'appliquer) a 
qe, et. angreifen, betreiben; il se porte avec ardeur a 
tout ce qu'il fait, Miles, mad ex thut, greift ex mit Eiſer 
an; il s'y est porte en homme de corur, un peu molle- 
mente, er hat fic dabei ald Yann von ery henommen, 
bat bie Sache ein wenig lau betrieben; il s'est porte une 
humeur maligne sur telle partie, es at ſich eine bos: 
artige Feucrigteit auf... geworfen, abgelagert; Pra. 
sé — partie contre qn, (intervene comtre Lui dams um procks) 
alé Partei, ale Klaͤger gegen einen auftreten, einen 
Mechtdhandel mit einem anfangen, ef. appelant, Aéri- 
tier; se — ou se faire fort, cf. fort; ons'y porte, cpt dune 
fouls ot: Von est trés pressey das Gedrange ijt ba fo grog, 
daß man getragen wird; P. autant vaut trainé que por- 
ity (pt de cart. choses qu'il imparte peu de faire d'wn man. plu 
tét que d'une avtre, ow qui ne ant pas plus mal aisées d faire 
d'une fagom que d'une autre) geſchleypt ob. getragen, fo ob. 
anders, dad ijt gleich viel; ed foftet einerlei Muhe, man 
imag es fo 0d. anders made. Syn.—n’a rapport qu'au 
fardeau; apporter y ajoute l'idée du lieu ot on le porte; 
tran fer ajoute — Videe de —— on le 

rend; emporter encherit sur toules ces idées par une 
seb de propriete du fardeau ; on — ce 
qu'il avaitenvoye, on remportece qu'on aveil apporte, 
tragen bezieht fich blos auf dic Lat; Sringen filgt 
den Begriff des Ortes hingu, wohin man fie traͤgt; fort: 
fhaffen, forthringen feat nocd den Begriff ded 
Ortes hinzu, wo man fle nimme vd. aufnimmt; mea: 
tragen, weanehmen od. mttnebmen drucken 
aberdied noch einen Vejis der Laſt ang; man bringt 
einem wieder od. gurtict, mas er geſchictt hatte; man 
tragt wieder fort od. weg, wad man gebracht hatte; 
les crocheteurs lent les fardeaux; les demestiques 
apportent ce qu'on leur envoie chercher; les voituriets 
tri saat tes marchandises; les volears emportent 
ce qu ils ont pris, un domestique reporte a son maitre ce 
qu’an autre n’a pas accepte, on remporte ce qu'on n'a 
pu vendre au nach e Rie ‘neftvtiger ob. gafttrager 
tragen die Laſten; die Bedienten bringen, wad man 
ihnen gu helen befiehlt; die Fuhrleute fhaffen die 
Waaren vonelnem Orte zum andern; die Diebetragen 
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(Com.); — de chaise, ou abs. , :bom. qui porte les gens par 
Jes rues dane une choise a porteur; Sinftentrager: 

ndre des ~s sur Ja place, S. auf dem Marte, a 

oͤffentlichen Plage nehmen, dingen; -, —se d'eau, 

(pers. qui porte de l'eau dans les rues, dans les maisons; Wake 
fertrager, inn; un—d’eau avec sa palanche, cin 2. 
mit feinem Soche ob. Tragejoche; ~s de charbon, de 
bled, de sel, Koblenctriger, Morn:t., Galyt.; ſge de 
bonnes, ou de mauvaises nouvelles, celui qui ansonce une 
bonne, une masvaise nouvelle) Uleberbringer guter, ſchlim⸗ 
mer Nachridten; il ne faut janais, s'il se peut, dire — 
de mauvaises nouvelles, man muß, we moͤglich, es vere 
meiden, jemand eine ſchlimme Nachricht zu uͤberbrin⸗ 
gen; le~ d'un comptiment, der Ueberbringer ob. Aus 
richter eines Complimenté, einer Cmpfeblung; Mare. 
le -, cheval ~, (de rheval qui porte le postillon d'une voiture & 
2, 4 00 6 chewoux, ou sur leq. s'asseoit le voiturier quand il est 
Gtigee Gattel-pferd, nz rgaut; j'ai un bon —, icy 
habe ein guted G.; montez sur mon -, fleigen Sie auf 
mein S. 

Portier, ere, (thier) m. «pers. qui a rein d'owvrir, de 
fermer, et de gerder la principale porte d'une maison) Th its 
biter, -warter,-fteber; Thormarter; ce—est 
exact, fidéle, diefer T. iſt puͤnttlich, treu; le — d'un col- 
lege d'un seminaire ¢, der T. od. Pfortner einer las 

nifdven Soule ,; le —, la portiére d'une communa- 
té, ber P., die P-inn eines Kloſters; elle est ~ére dans 
cette maison, fie iſt P-inn in ,, of. sursse; LiVordre de 
—, tle sex des ¢ ordres mineurs) ber Orden der P., der P.⸗ 
orden; Pé. les—s, (+ piquets de In paradiero, & Ventrée de la 
tour ou chambre) bie Cingangspfable au einem Fiſchzaune. 

Portiére, (th) £ couverture du carrosse par ow Von monte 
et descend) Sf utid:{chlag; -thir, f; ln—esttroplarge, 
trop etroite, die Oeffnung des ed tft gu weit, zu enge; 
2. (ls porte qu’en ouvre pour eatrer dans le carrosse ov pour 
ensortiry &.; ouvrir, fermer la ·. Den K. offen, zuma⸗ 
chen; abaisser les glaces des —s, die Fenfler am -¢ nie 
derlafien; etre assis & la — dtre Ala —, (etre place dans 


un carrosse vis-a-vis de la—) am ⸗e ſitzen; deux pages 
(montés chacun sur un des marche-pieds du carrosse da 
Toi g) s¢ tiennent aux —s, zwei Gdelfnaben ... ſtehen aw 


ben Kutſchſchlaͤgen; 5. cesp, de rideaw qu'on met devant une 
porte, pour empécher le ventd'entrer, ow par orn.) Thu r vo re 
bang; des -s de velours, de damas, ſammetne, dama⸗ 
ftene Thuͤrvorhaͤnae; Art, (2 morceaux om venteaux de bois 
qui se placeat gf. dans l'embrasure d'une batterie, pour dter la 
visidre & Mennemi) Blendung, & Sdupladen; 4. £. Econ. 
jument, brebis portiére, (destinge a la propagation de la race, 
it, quia we petity Trag · ſtute, f -fchaf, my Zucht⸗ ſtute, 


od. nebmen mit fic fort, was tie geftoblen haben; | -febaf. 


cin Bedienter bringt feinem Herru pura, wasein 
Anderer nicht angenommen hatte; man tragt oder 


Animmt wieder fort, wad man auf dem Marlte 


nicht bat verfaufen tinnen ,; fg: ef. exciter,(Syn.). 

Porter, (ér) m, cesp. de bidre forte em AnglPorterbier,n. 

ortereau, m. Hy. (construction en bois, var cert. rivieres, 

pour reténir l'eau et les rendre plus navigable) Pfdrt hen, 
n; Schwellfaten; le —a une pale qui se lave et 
s'abaisse, dat V. od. der S. hat einen Schuß, welder, od. 
cine Falithur, melche aufgesogen und niedergelafien 
werden fann; Charp. (bois de brin court, serv. pour parter 
bras une grose piece de bois) Trageholy, n. 

Porterie, f. (lege du portier) Thor tube, Thorwarter: 
Ri. ‘Pfértnersft., f. 

lortérien, m. (possdsseur de terres non domicilidy Bel: 

fiser, Pfablburger. 

Portesie, f. Bo. cg. de pla., fam. des rubincées) id. 

Porteur, sé, 5, (pers. dont le meétier ordinaire est deperier 
% fardesuy E rager, inn; (les boulangers, les bouchers) 
ont des—s, (par quiileenvoiont le pain » dans les maizons quils 
servent) haben Ta ily ades ~s, des ses dans les marches, 
(pour porter ce qu'on achete) es gibt T., -innen auf den 
Miarkten; (les trésoriers ) ont des —s d'argent, haben 
Uné-, 3-; Com, (bomme chargé de rendre une lettre 
Ueberbringer; le — de ma lettre est un homme a 
qui g, det Le. meines Vrtefed it ein Mann, dem 5 re- 
mettez le paquet, votre reponse y au—, tibergeben Ste 
bad Pactet , dem Ue. ; le — vous dira le reste, (plaisanterie 
en pt d'une lettre qu'on trouve trop longue) Der Ue. wird Ih⸗ 
nen bas Uebrige fagen; Oom. — de lettres de change, 
tcelai qui est chargé d'uwe lettre de change pour em recevoir 
Vargenty 3 nhaber eines Wechſels z (cet homme) est 
de billets, ijt 5, mebrerer Wechſeldricfe; un billet paya- 
bie au -, cin an den J. zahlbarer Wechſel, of. avance 


Portion, (cion) f. cpartie dun tout, d'une chose diviséé, ow 
considérde co, tetley Theil, Au⸗; -— de maison 4 lover, 
edn gu vermicthender T. eines Hauſes od. Haud-; —d’in- 
terét dans une mine, (part 4 use exploitation) T., Berg—, 
Sur; (les heritiers) ont 26 le bien en quatre —s, ha⸗ 
ben bat Vermoͤgen in vier—cod. ju vier —en getheilt; ⸗⸗ 
égales-, gleide-¢; la meilleure —, der befte T. od. Wn-; 
~ desphare, de cercle, Kugel-ftid, Areishegen-ft., n; 2. 
(cert. quantité de pain, de viande, qu'on donne aux repas dans 
Jes colleges y, & chacun em particulier); forte ~, petite —, ſtar⸗ 
te, tleine Gabe od. Portion; chacun a sa ~, jeder be= 
fommt feine G., einen ©. ; diminuer, grossir la-, die 
@, vermindern ¢; —congrue, ou lacongrue, (sommes que 
les grot décimateurs étaiewt obligés de fowrnir aux curds pour 
leur subsistence Die Gebibr, Scbent—; ona regle 
les -s congrues des cures i telle somme, man bat die 
G~en der Pfarrer auf die und die Summe feſtgeſeht, cf. 

ent; Jur. —virile, coelle qu’sn heritier «dans la ve · 
cession abintestat, ou testamentaive, el qui est égale acelledes 
autres béritiers) T., Manns: theil, Mopf-t.; (lasuccession) 
a été partagee par ~s viriles,<par—s égales) ift im gleiche 
Theile getheilt worden; it. qf. (- que les pares ot meres 
prenoeat em propriété dags la succession d'un de lewrs enfants, 
sung, ils succedant avec leurs autres enlantsy Pitichtthetl; it. 
la—virile, ow abs, lavirile, (— que le conjoint vivast gagne 
 proprieté dans les gains nueptious, quand il deecieure en viv 
duité) der Pflichttheil an der Errungenſchaft. 

ioncule, f. petite portine dus tout) inu. Theilchen, 
n; h. Ecc, la—, Ja maison de la —, (1e maison de lordira de 
St. Prancols, fondée par lui méme présd'Assise, dans leglise de 
ts—) Portiunculasfloiter, n. 

Portique, m. Ate. (galerie ouverte, dontie combte est sou- 
teeu par > rangs de colonnas, ou par des areadess Gaur len: 
gang; shalle, & Bogen:gang, -halle; “Porritus; 
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magnifique, superbe —, prachtiger, prachtvoller S. ; le 
* un —— bie S. bei einem Tempel; les colonnes 
dun —, die Saͤulen einer Halle; enrichir, orner (un 
Inis) de -s, mit Gaulengangen verfdhénern, ſchmuͤcken; 
la place) est entource de —s, iff mit Saͤulengaͤngen od. 
ogengdngen umgeben ; se promener dans les ~s, in den 
Gaulengdngen fpagieren gehen; Jar. — d’arbres, (cert. 
— artificiels fails avec des arbres domt on assujettit les branches) 
Bogenslaube, Sdulensl., f - de treillage, eine B. 
mit Gitterwert; Jew. (so. de jeu ow Vom fait tourmer une 
boule autour dun -»> Hallen(piel, m3 2. (pt de la secte, de la 
doctrine, des disciples de Zéson, ou autrement des Stoiciens, qui 
s'entretensient ord. dens le · d'Atbenes) St 00, f; ladoctrine 
du —, les disciples du -, die Lehre der St. od. ded Seno, 
bie Schiller ded Seno od. bie Stoiler ; tout le ~ est de cet 
avis, alle Stoifer find dieſer Meinung. 

Portlande, f. Bo. (g- de pla. d'Amér., du nom de la duchesse 
de Portland, eflebre bot, anglaise) Portlandia, ſ. 

Portoir, m. (esp. de meuble sery. & porter les pertions sux 
religiews , d'une communaeté) Eragebret, n. 

Portor ov porte-or, m. Mg. (0. de marbre dun beaw 
noir, tt remplide veines ¢t detaches jxunesce. l'or) id; ſchwar⸗ 
get goldaberiger armor; une table, une cheminee de 
=, cine Tafel, cin Kamin vou ſchwarzem M. mit .. 

Portraire, va. (fire le portrait, tirer la représentation, la 
Ggure d'une pers. au naturel, avec le pinceau, le crayon ») ¥. 
abbilden; —au vif, au naturel, nad dem Leben, nach 
der Natur, in naticlicher Groͤße a.; i] s'est fait -, er 
bat ſich a. laſſen. 

Portrait, (tré) m. (image, ressembl. d'une pert., tirée par 
le moyen du pinceaw, du buring) Bildnif, Portrait, n; 
—au naturel, ~ ressemblant, B. nach ber Natur, aͤhnli⸗ 
hes, gut getroffened B.; faire on — cin B, od. P. ma: 
den od. malen; —en grand, en petit, B. in Lebensardpe, 
im Kleinen ; —al'huile, en pastel, in Del, in Paftell ge⸗ 
malted B,; — en miniature, Miniatures od. Klein⸗bild; 
~encmail, B. auf Schmelz; boite de -, a -, Deſe mit 
einem B- je; il ne travaille qu’en ~s, il réussit mieax 
dans le — que dans l'histoire, ex madt uur P-¢, B-fe; 
P-c, B-fe gelingen ihm beffer als Geſchichtgemaͤlde 
réeussir en —s, aa—, im P· malen gliclid fepn, of. pain- 
tre; — en buste, (oii la pers. ext représentée seulement jusqu’h 
la poitrine) Bruftiiie, ny — en pied, (— gr. co. mature et ot 
ba pers. est repeésentée toute entieve debout, ou atsise) B. in 
Lebendgroge; i! a fait faire von ~ en pied, ex bat ſich in 
Lebensarifie malen, abbilden laſſen; — charge, coi oe 
augmente les délmets du visage, en gardant pourtast la resem: 
blance, opp. & fatie) cin Wbertriebened B., (worin die feb- 
lerhaften Geſichtszuͤge gu ſtark ausgedruct find), of. 
flatter; fg: (pt d'un fils qui ress. san pére, 2 sa mére, ow deg. 
pert, qui reas. be a ene autre) cestson —, son vrai —, bad tft 
fein @henbild, fein wahres E.; i] est tout le — de son 
frére, (lui ress. parlaitement, am physique ow au moval) er iff 
gang dad E. feined Bruders, cf. crache; 2, description 
Muse pers., quia pour objet sa figure extér. et son carantere) 
Sdilderung (einer Perfon), & — eu prose, en vers, 
G. in Profa, in Verſen; les -s de la Bruyére, la Brune: 
tes G-en; (la Bruyére) est rempli d’excellents —s, ijt 
voll trefflider S-en; elle reussit fort bien en —s, die 

GS-en gelingen ibe ſehr qut; faire des ~s, Sen machen; 
it, (description de toute so, de chores) &.; i] fit wn — bien 
vif des derniers troubles, er machte cine feb lebhafte S. 
vont, ; il fitun beau —des morurs de son siécle, ex machte 
eine ſchoͤne S., entwarf ein ſchoͤnes Gemaͤlde von, ; Pav. 
(vo. de marteau pour fendre et tailler les paves de gres du petit 
éebantillon) Surichthammer, . 

Portraiture, f. Pt. (portrait; art de faire des portraits 
v. Bilbnié, n; it. Bildniß · malerei, Portratan., f li- 
vre de —, (qui enseiger @ dessiner towles tes parties du corps 
humain, qui contient la représemtation linéale du corps humsin) 
Zeichen buch, nv. 

Portugaise ov portugalaise, £Com. piece d'or de 
Portugal, pesant s once $d.) Portugalefer; it. (mo. dor 
de Hambourg, qui pete to dacaia et a court pour Go marcs de 
banque ow yt marcs argent comptast) + Mar, (man. d'amar- 
rer ensemble les Lttesh des biguen die Nabung eines Blods. 

Portula, £. Bo, se péplis de Lin., la chabrees Shabraa, ſ. 

Portulacaire, f. Bo. (9. de pla. svat, au pourpiers Portus 
lacaria, f. 

Portulacées, f. pl. Bo. fam. de pla, qui camprend le pour- 
pier et omel) bie portulafartigen Pflangen. 

Portulan, m. Mar. (livre qui contient ke gisement et ta 
description des ports de mag, des cites et de toui co qui yest 


relatifs Gradbudh, n; le · de le Manche, dela Mediterra- 










































Portumnales 


née, dad G. vont Kanal -. ; 

Portumnales, f. pl. hr. (jeux, combats de Portimne, die 
Portumnalien. 

Portumne os portumnus, portunus, m. My, hr. 
«(Dieu qui présidaitaux ports) Poriumnus; Hafengott. 

Portune, f. hn. esp. de canexey Huber: frabbe, & - 
depurateur, Porgellanst., der Fliegentrebs, Breitfufi; le 
— pélagique, bie Stachel-t., Qeean:t. 

orures, £ pl. Orf., Dor, cles pores ou trous 2 la surfaces 
des poeces Blasſchen, n. 

Porydrostére, m. Phy. (instr, iaventé par Pancton, serv. 
i marquer la pesantear spécifique d'un solide, comparée a celle 
d'un égal volume d'eau distiliee, houdroſtatiſche Wage, ſ. 

Porzane, f. hin. «ois. échsssier du g. poule d'eau, commun 
en Italie) Dad Dunfelbraune Waſſerhuhnchen, n. 

Posade, ¢. pesace. 

Posage, m. Td, (travail et dépense pour poter ow mative en 
place diff, objets, co. une porte, um parquet, des fendtres, un 
lambvis, des tapisseries en papier Auf⸗ſtellen, -fcbla: 
gen, -ridten, 2¢q en, n; (il faut deux jours) pour le -, 
juin A., £5 (il demande tant) pour le — de ce uct, 
de cette menuiserie ¢, fit dad 2. dieſes getafelten Fuse 
bodens, filr bad Aufft. od. Aufſchl. diefer Lijedler-arbeit; 
le — de cette tapisserie, de ces fencires, me covte tant, 
bas Uuflegen od. Aufziehen diefer Tapeten, das Elnſetzen 
od. Unichlagen diefer Fenster koſtet mir fo und ſo viel. 

Pose, f, Arc. (travail pout poser une pi dad Se Ben, 
Lege n (der Werlſtuͤte); la—des grandes pierres, das 
S. od. ¥. der greßen Steine; (on paie tant) pour la 
taille d'une pierre, et tant pour la —, fily bad Behauen 
und fo und ſo viel, fiir das &. 0d. S. eines Steines; Mil. 
(cert. semtinelles qu'on pore spres la retraite battwe); — mon- 
tante, —descendante, (ef. garde - ——en abziehen⸗ 
de Nacht ſchildwach er le caporal de -, celui qui est 
chargé de relever et de poser les seatinelles) ber Corporal od. 
Unteroffisier, der die N—n auffuͤhrt od. ablofet; Pt. caui- 
tude dans lag. Vartiste pose le modele vivant, pour en faire I'étu 
de) die Stellung, das Stellen des Modelles. 

Poséidonies ou posdidies, f. pl. Ant, (fever à Atbénes 
en Vhonmeur de Nepiune) Pofcidonien. 

Posément, a. (doucement, lentement, sans se presser) he⸗ 
dacht ig, bedaͤchtlich, langfam; il parle —, er fpridtb., 
mit B., langfam; elle marche —, jie geht b. einber, fie 
hat einen fittigen Gang. 

Poser, va. (mettre, — sur w is et, Greate 
gen; posez (cette pendule} sur le buffet, posez-la dou- 
cement, ſetzet od. fiellet .. auf den Kaſten, ſetzet od, ſtel⸗ 
let fie fanft bin; il faut prendre garde ou l'on pose le 
pied dans un lieu glissant, man mug Acht geben, to man 
an einem f@lipfrigen Orte den Fup hinfegt, wo man an 
auftritt; —(une poutre) a faux, ,. nicht ſentrecht auf 
feine Unterlage ,; Arc.—les fondements d'un edifice, 
de bons fondements A une tour,, den Grund, die Grund⸗ 
mauern od. Fundamente su einem Gebaͤude, gute Grund- 
mauern gu einem Zhurme e (.; — une pierre, einen 
Stein f., 7 — une brique de plat, einen Backſtein auf 
die breite rite l., ef. champ; ~ la premiere pierre 
d'une église ry (ord. ave be d'appareil) ben Grundſtein zu 
einer Kirche » [.; ⸗ une-colonne, une figure sur un pie· 
destal, eine Saule, cin Bild auf einen Fup, auf ein Ge⸗ 
fiell aufit.; —dessonnettes, une sonnette, (les mettre en 
place) Mammen, eine Ramme aufelt., richten; —le pie- 
ces d'une machine, bie Stuͤcke einer Maſchiue auf-ft., 
tichten; — une pitce de charpente, cin Stat Zimmer: 
hol aufs(t., auft ichten, an ſeinen beſtimmten Ort [5 - 
4 sec, (construire sane mortier) ohne Ralf mauern, trocken 
aufmauern; — a cru, cdeesser sans fondation um pilier, une 
étaie, ou un pointal pour soutenir qo) ohne Unterlage, auf 
dem blofen Boden auf-ft.; - en decharge, (--obliquement 
une pitee de bois pour empacher la charge, pour arc-bouter et 
contreventer) ſchraͤg gegen-f. ob. gegen-ft.; Arith. — un 
nombre sous un autre, cine Jabl unter eine andere f.; je 
pose six et retiens deux, id fee 6 und bebalte 2; BI. il 

ed'azur, ala tour d'argent posée sur un rocher d'or, 
er fuͤhrt cinen auf einem golbenen Felſen tebenden filber: 
nen Zhurm im blauen Felbe; un tion pose, carrété sur ses 
spatesy cin ruhender od, liegender Lowe; Call. ccritare 
potee, {bien soignée, faite & main poses felte, geſetzte Hand= 
thrift; Ch. c. cerf; Im. ⸗ une forme, (la dresser) gine 
Form juricten; Mar. — urrcordage, (+ une poslie ») ¢ine 
Plante 1; Mil. - un corps de garde, — des gardes, des 
sentinelles, (let placereng, endroit) cine Wace, Wachen, 
Schildwachen ausft.; it. — lasentinelle, die S. auffuͤh⸗ 
ren; posez Yosarmes, (comma, aux roldats de les — A terre) 


Poser 


ſtrect bad Gewehr; fe: —lesarmes, (les motive bas; it. faire 
ta paix, ou une trove. Die Waffen niederl, ; (ce régiment) 
a pose les armes, bat die Waffen niedergelegt, dad Ges 
wehr geſtreckt; la garnison ra les armes sur le gla- 
cis, bie Beſatzung wird auf ber Wehrlehne die Wafer 
niederl., bag Gemebr ſtrecen; les deux parties ont pose 
les armes, beide Theile haben die Waffen niedergelegt; 
Pt. Se. «faire lo pase); — une figure, le modéle, (metre ue 
bom., une fem. , dans diff. attitudes, pour dessiner, d'apres ce 
modelo) eine Figur, bad Modell (t.; il entend bien a= 
le modéle, erverjtebt fic gut darauf, bad Modell gu ft; 
2. (Hablir, fern ſetzen, feft-; ellen, aufeft=; bien 
la question, (bien établic le sens de le question) Di¢ Frage 
gehorig feſtſ. un prineipe, (l'établir pour veritable, powr 
constant) cinen Grundfakaufft.; je pose pourpr., com 
me un a que ry ich ſtelle alé Gr. auf, nehnie als Gr, 
an, Daf»; il pose en fait, pour constant, en pr—s ques, 
et nimmt ale audgemact, ald juverlagig, als Gir, an, 
bafi ¢; — pour fondement, pour maxime, jum @runde 
legen, als Riegel od. Richtſchnut feſtſ. — comme une ve- 
rité incontestable que ,, als unbeftreithare Wahrheit 
aufft., fet. daf ¢; je vous pose cela comme une chose 
de fait, id tee Shnen diep alé Thatfache auf; it. com ma- 
titre de discussion, de dispute, sepposer) ſ., annelinen, pot: 
aud:{.; posonsla chose comme vous la diles, (#lin de pre 
céder a la discussion du reste) nehmen wir die Sache fo an, 
wie Sie fagen; (vous prétendez qu’ill'a fait, jen'en de. 
meure pas d'accord), mais posons que cela soit, aber 
nehmen wir an, aber gefest, es feo dem (0; fa. posons le 
cas que celasoit, ſ. mir ben fall, wir wollen den Fall 
¢ fey bem fo; cela pose, il ext clair que, ou il sensuit 
que », bag gum Grunbde gelegt, diefes angenommen, fo 
if flar, bap, od. fo folgt daraus, daB pors que cela 
fit, pose le cas que cela fit, ques'ensuivraitil? que fe- 
riez-vous? gefebt, es ware fo, gefegt den Fall, es ware 
fo, was mide daraus folgen, was mirden Sie thun? 
5. yn. (dire posé cur qe, porter sur ge) aufli , legen, 
Tuber ; (cette poutre) ne pose pas assez sur le mur, elle 
pose ou porte a faux, liegi nicht fatt aufder Mauer auf, 
er liegt ob. ſteht nicht ſenkrecht auf (einer Unterlage; 
Dor, — au livret, (lorsqu’en veut dorer A gr. parties, appuyer 
le bord dela feuille, et ouvrirle livreta mesure que la Feuille sé 
tend sams aucun pli) aud dem Goldbiicdlein auflegen; 4 
«pt d'une pers. modeste, rassive, grave) un enfant pose, bien 
-¢, ein geſetztes, febr., Kind; un esprit ~¢, un homme 
—€, cin rubiger Kopf, ein gefebter Mann; personne, 
humeur ~ee, cine geſetzte Perfon, eine rubige, ernſte 
Genuithdart. ' — — 
loseur, m. Arc. Guvtiet qui pose Ja pleere en place d'ali- 
guement et bh demeure, ou qui dirige 1a posedes pierres) Stein: 
feBer; —desonnottes, (celui qui les met es place> Rammen⸗ 
feber; Der Nammen od. Mammgeriifte aufftellt 0. 
osidonie, f. Bo. (g- de pla aussi appelé hernére) id, . 
Positif, m. Gr, (rr degré dans les adjectifs qui sdmettent 
comparaison, et qui exprime simplemant la qualitdy ber erftt, 
untere od. nicbere Grad; dice, Vergleichunges 
ftufe; der *Pofitivus ; le~, lecomparatif -, der ¢., thy 
nu. G., der zweite, mittlere od. hoͤhere G. »; beau, al 
fable, sont les -s de plus beau, plus affable, beau, af 
fable find die exten @-e von plus b., plusaff.; Org. pe 
tit buffet d'orgue qui est audevaat du gr. orgue) dad Poft 
tiv, bie Bororgel; ilajoudce couplet surle-, et 
bat dieſe Stampe auf dem P., auf dec V. gefpielt; (cet 
orgue)n'apointde~, hat tein dꝰ. 
Positif, Ve, a. (certain, constant, assuré) g emt p, pi 
serlafig, beftimint; celaest -, oe fait est-, ee 
iſt Ger ber dieſe Sache iſt g., §.; je vous donne cela pour 
une chose-positive, id fage ihnen dieß ald et. 3-8; 
(ce qu'il dit-la) n'est point une imagination, c'estune 
chose —ve, ift feine Ginbildung, e8 ift cine wirflide 
Sade; ce sont des choses réelles et —ves, das findwirk 
liche und 5-¢ Dinge; il ya, on en ades preaves—ves, 
ed gibt, man bat 5-¢, b-e Beweife davon; tt m’en a don- 
né une promesse, une parole —ve, er hat mir cin b-<8 
Verſprechen dar ͤber gegeben, clue beſtimmte Zuſage 
deßhalb gethan; it n'y a rien de —danstoutcela, ed tit 
an Allem dem nists G-e3, B-e6, 8-85 2. Dd. (opp.k 
retotyy il n'y a de grandeur —ve qu’en Dieu, (tomtes tes 
aetres sont relatives, et par comparsivon) es gibt feine b-¢, 
unbestebliche Groge als tn Gott; it, cpp. & arbitrairey 
il ya dans les ouvrages d’esprit des beautés, qui dépen- 
dent plus du got que de go de —, in den Geiſteswer⸗ 
ten gibt es Schonhelten, die mehr vom Gefhmace als 
pon et Beftimmten abhingens it. opp. anegoriys be j a= 






Positif 


Posséder 


Possessif 453 


end; (dans les commandements de Dieu), il y en a! ein Haus y b,; ~justement, de bonne foi ¢, mit Medyt, | (qui sert & marquer la porsessian de la chose dent on parle) 8 


» -set de négatifs, gibt es Fej-eund verneinende, gibt 
ſolche, in ef. geboten, und andere , in denen 
verdboten wird; (vous le louer en disant qu'il ne fait 
oint de mal), mais ce n'est pas une ae ce 
est qu'une lovuange négative, aber dad tft fein bej · es 
ob, ſondern nur ein verneinended Lob; Alg. ef. guan- 
‘te; Jur. cf, droit ~; théologie —ve, (partie dela théolo- 

@ qui camprend Mécritwre sainte, Uhistoire eee. , la doctrine 
+s Peres, lesdécisions des conciles sur les dogmes de la foi, et 
ela pratiquede VEgtiey pofitive Theologic, gees: 
che Gotteslehre; il est savantdansla théologie —ve, ou 
bs. dans la —ve, er iftin der p-n Dh. bemandert ; traite 
e théologie ve, Abhandlung ber die p. ZH. ; il Pest 
lus attaché a la— * Ja seolastique, er dat fic mehr 
uf die p. T., ald auf die ſcholaſtiſche geleat. 

Position, (cion) £ (point ot we lew est place, sitaation) 
‘age, Stelluma, f la— des liewx n'est pas juste, 
rest pas bien marquee surcette carte, bie £. der Oerter 
ft auf diefer Karte nicht ridtig, nice gut bemertt 5 la 
-d'unearmee, d'une ville ea die St. etnes Kriegshee· 
ed, die Lage einer Stadt 5 Arith. régle de fausse -, 
par lag. des nombres purement supposes conduisent, avec Ie 
cours des proportions, & la connaissance du véritable nombre 
v'on cherehe) Regel ded falſchen Satzes; c'est 
in nombre qu'il faut chercher par lar. de f.—, das iit 
ine Zahl, die man durch die R. d. f. S fuchen muß:; 
sour trouver cenombre, il fautseservirde lar. def, -, 
im diefe Sahl zu finden, mup mam fid> der R. d. ſ. S. 
ebdienen; As. angle de, ccelui que formest au centre d'un 
stre le cercle de déclingison et le cercte de latitude, ou le pe 
alléle & V'équateur, avec te parslitle 4 l'éeliptiquey Pofitione: 
pinfl; Dan. la — des pieds, (ler dif, man, de lee poser l'un 
var rapport & Vawtre) ble St. der Füße premiére, secon- 
le —, les cing—s, erfte, gweite St, die 5 St-en; por- 
ez le pied droit 4 la quatrieme —, fegen Sie den red: 
en Fug in dievierteSt.; Beol. (point de doctrine comtena 
inns les theses que l'on soutient) Satz, Lehriah; iy avait 
ine heresie dans une — de ses theses, dans une de ses 
héses, im einem Lebepuntte feiner Sage, in einem fet: 
rer Gage war cine Ketzeret; Ge. cf. donne; Gr. une syl- 
abe longue par —, (dans la pocrie grecque, ou lat., lorsque 
a dernitre lettre de cette syllabe est une consonne ainsi que 
s ve lettre du mot suivant) cine Burd Sufemmenftellung 
nit einem Mitlauter lange Spite; (cette syllabe ext 
ongue) par —, durch 3. mit cinem IN., tit lang wegen 
»es darauf folgenden INitlauterd ; Ma. cpt de la man. 
font le cavalier est place & chevaly il a une belle assietie, 
ine belle ~ a cheval, ex fist gut gu Pferde; Mil. cerrain 
sholsi pour y plecer wm corps de troupes, pour défendre um pas- 
age, Gtellung, § prendre une ~, une bonne, une 
nauvaise—, cine St., eine qute, eine ſchlechte St. neh⸗ 
nen; — mal prise, ſchlecht genommene St.; larmee, par 
‘elite —, couyrait la capitale , Mriegtheer dectte 
mirc diefe St. bie Hatiptſtadt; changer de —, sa -, 
ibandonner sa —, eine andere St. nehmen, feine Sr. 
rednbdertt, feine St. verlaſſen; fg: (pt des circonstannes 
sis Yow x¢ trouve) Lage, fj sa~ est crittque, est hazardeuse, 
cine L. iftbedenflich od. mißlich, iſt gefabrlich; votre — 
stagreable, Ihre ẽ. iſt angenehm; Mo. cliewde la poctée 
vis ext placde une note pour fixer le degré delévation du son 
jwelle représenter Die St., der Plagetner Note auf einer 
let Notenlinten; it. (dans la mesure, te temps qui se marque 


afeappants Aufſchlag (bein Taltidlagen). Syn. off se- 


mation. 

Positionnaire, (cio-) m. Gy. (poiacon paur marquer ou 
appte sucles planches ou cartes les potitions respectives des 
eur) Pofitionndr. 

Positivement , a. (d'une man. positive, certaine) te: 
timmt, puveclafig, gewif; je ne puis Massa. 
“or, id amy es nicht b. verſſdern; (je lecrois), mais 
ene le sais pas~, aber ich weiß es nit g., micbty.; it. 
précinément, exprossément); voila · ce qu'il m’a dit, bad 
eater mir b., ansdrucklich gefagt; il le lui a dit-, er 


at eb bm a, b. pefagt. oc 
Posopopa, m. Bo, (esp. de papayer d amac id. 
Posoqueri, m. Bo. (g, de pla. eubiaedes Pofoqueria, f. 
Pospolite, fhm. autre, (woblesse de Pologee, sssemblee 
3 corps d'ormee) Die Pos polite; bas allgemeine Muf: 
ebot bes Adels in Polen; ta ~ formait an corps de rS0 
nille hommes de cavalerie, die P. machte cin Corps von 
50000 Mann Reiterel aus. 

Possider, (ca. ceder) va. (avoir en toi, & som pouvoir) 
ei Ren; —tne maison, uneterre, de grands biens ¢, 


mit gutem Gewiffen, redid, b.z ~légitimement, a bon | F 
titre, A juste titre, rechtmafig, mit gutem Nechte b.s - | -s, mein, meine od. meinige, der deinige, fein 


+ mon, mien, le tien, le sien, sontdes — 
9¢ e find 


par indivis, unzertheilt b.; ~ un emploi, une — Furwoͤrter. 


unecharge, cine Stelle » haben; (les bienheureux 
sident la gloire cternelle, .. Dieu, cjouissemt de la gloire 
dternelle, de la vue deDiew geniepen dic ewige Heres 


pos: | 


Possession, (po-cé-cion) f. (jowissance d'us heritage, dur’ 
emplol, etde tout ce qui estregerdé comme un bien) B ¢ (i 85 
— exclusive, ausſchließender B.z Wiein-; — legitime, 


lichteit, g. dad Anſchauen Gores; — les bonnes graces | recdhtindjiger V.; ~injuste, slorsquion m'ignare pas qu'ow © 


d'un prince ¢, (en btre favoring, aime) Die Gunſt eines Fuͤr⸗ 
fien b.; —les sciences, les belleslettres, les arts libéraux 
gy (ea avoir une parfaite connaissances tn den Wifferichal: 
ten, in den ſchoͤnen Redetunſten, im den freien Kunſten 
vollig bewandert jenn; il posséde la philosophie , 
les mathematiques, la musique, er ift in deg Weliweis 
hett wohl bew., wobl ju Haufe; ~legrec, lelatin, les 
langues ¢trangeres, griechiſch, lateiniſch, die fremden 
Sprachen voll fommen veritehen, der griechiſchen 
Sprache Meifter fewn; il possede bien sa langue, (ls parte 
et Mderit dans toute sa puretéy er ift fener Sprache ſeht 
mitts; er hat feine Sprache volll. inne; il possede bien 


snit, (le salt parfaitement bien) wad er weif, bad | dre 


ce qui 
weld exredt 0d. griindlicd; —les auteurs, les pottes, die 
Schriſtſteller, die Dichter gut verftehen; il possede par- 
faitement bien Virgile, er verſteht den Birgil vellf. gut; 
il posséde bien Horace, son Homére ¢, et verſteht den 
Horas, feinen Homer - febr gut; Th. tptdu demon, qui 
west emparé du corps de qn) le demon le posséde, il est pos- 
sédé du demon, der Teufel befigt ibn, er ift vom TZ. be⸗ 
ſeſſen; it, m. un posséde, ein Beſeſſener, ef. confaration, 
ener, exorciser, excorcisme, obséder; P. «pt dua 
hom. emporté, et qui ne veut point entemdre raison) Je dia- 


ble, le démon le posséde, ilest possédé du diable,, bet 


Teufel befistibn, fa. reitet ihn, ex iſt wom T. befesfens | ti 


ec tft toll, rafend. 

IL se — soi-mame, (ire bien maitre de ton esprit, de res pas- 
tions, de ses mouv., me se laisser trowbler, deminer par quoi 
que ce soits Here itber fic ſelbſt, ſeiner maͤchtig fen, ſich 
ju maͤßigen wiffen; (c'est un me froid et sage), qui 
se possede tou)., der immer Herr uͤber ſich iff; il ne se 
posséde point, il est touj. hors de lui-méme, et ijt 
nicht Here ther fic, iſt feiner nicht maͤchtig, ex iſt im: 
mer auger fid); (ce genéral, ce capitaine) se possdde 
dans le combat, dans action, Metht Herr uber ſich, 
bleibt fich immer gleid) in der Schlacht, im Gefech⸗ 
te’; (cet orateur, ce prédicateur) se possdde, et ne se 
trouble point, teibs tied gleich, und wird nidt irre, 
fommnt nicht aus feiner Mede; il se posséde egalemen 
dans la perle et dans le gain, (pt dus jouewr) er weiß 
ſich im Verluſte, wie im Geminne gu beherrſchen, gu 
mafigen; ex bletet fid. . immer gleich; fa. il ne se pos. 
séde pas de joie, cil est transporté de joie, hors de luimeé- 
me) er weiß ſich dor Freude wicht zu fajfen, ift vor F. 
gang auser ſich; — son ame en paix, (vivre dans ba tran 
quillité quedoane la bonne coassience) ein ruhiges Gemuͤth 
haben; (ildit ses apStres) que par leur patience ils pos- 
séderont leurs ames, fie follen ſich in Geduld faffen; fe: 
(pt de dil. passions auxq, on est sujet ou dont om ent actuelle 
snent agité) ambition, avarice, la colére le posséde, et 
ift won dee Ehrſucht, vom Geise beſeſſen, der Zorn be- 
mieiftert ibu; quand la passion le pouéde, i] n'est pas 
traitable, menn die Leidenſchaft ihn bemeiſtert, it nichts 
wmilt ihm anzufangen; il n'est pas capable de rien écou- 
terdansla douleur qui le possede, er iſt indem Sdymer: 
gent, vor Dem er uberwaͤltigt ift, unfibig et. anguboren; 
It, (pt de qn qui se Iaisseemporter jusqu’s exces) quelle ra- 
ge, quelle fureurvous possede ? von welder Wath, vow 
welder Raſetei find Sie beſeſſen Syn, on a entre les 
mains biendes choses, sans les—, man bat viele Din: 
geunter den Sanden, ohne fie gu befigen; on peut 
avoir be dereputation, et ne la -- paslong-temps, iuan 
fann einen fehr guten Diuf haben, und ibn nice lange 
b., aeniefien; nous avons par le fait, nous po: par 
ledroit, wir baben etwadinder Chat, wir b. eine S. 
vermoͤge des Rechtes darauf. 

Possesseur, (po-cé.ceur) im, (qui possade q. bi·a. q. he- 
ritoge) Be fiGer; legitine —, rechtmaͤßiger B., of, paz- 
sible: ilest · de tel bien, er ift B. ded und des Gutes; 
~de bonne foi, (qi a liew de penser que sa possession est la 
gitime, qui postede co, propriétaire em verte due Litre légiti- 
me, ot dontil ignore les vices) redlicher, gewiſſenhafter B.; 
(ce bien est alui), ilenest—de longue main, we pereen 
Sls) er iſt von flanger Zeit ber der B. Daven; depuis la 
mortdu dernier —, ſeit bem Tobe ded letzten Vo. 


détient la chose d'auteuiy untedtmafiiger B,; - paisible, 
tubigerB.; éire en paisible —, dorsqu'elle n'a polat ¢16 in- 
terrompwe de frit ni de droit) imt rubigen —¢ fepm; —imme- 
moriale et non interrompue, (— qui passe Sons) undeat · 
lider und ununterbrodence B., B. von undentlichen 
Setten ber und ohne Unterbredhung; —d’an et jour, cqui 
aduré une anaéeenticre et un jour audelay B. felt Jahr und 
Tag; —triennale, Ben. ¢~ d'un bénéfcier qui a possédd pai- 
siblement et avec we lilrecolore pemdaat roils années conséew 
tives et non interrompues) Dreijabriger B.z - bien fondée, 
aut acariindeter B.; élreen -, se metire en —, im -€ 
(im —ftande) feon, fic in B. ſetzen, B. ergretfen; pren- 
~ d'une terre, d’unecharge, B. von einem Gute, 
einem Amte nebmen; on lui conteste la —, man macht 
ihm ben B. itreitiq; alléguer la -, fich auf den B. berus 
fen; prise de—, —nabme, -ergreifung, & ils’est mis en — 
des meubles -, er bat dad Handgerithe in B. genome 
ten; Jur. — d'etat, :motorieté quireenlte d'une suite nom in- 
tersompue d'actes faite parla méme pers. em une cert, qualité) 
—ftand; 2. cbien, ferre qu'on powstde) Befipung, f Be: 
{igthum, n; voilaune belle — que ceite terre, diefed 
Landgut tt cine ſchoͤne B., cin honed B. ; ila de gran- 
des ~s (dans cette province), ex bat grope Befigungen 
ins; (ce prince) futretabli dansses anciennes -s, murde 
in feine alten Befigungen wieder eingeſetzt; 5. Gowissance, 
pt de diff. choves que les hom. recherchent avec ardeuc/ B,, 
Genus; (les plus grandes passions) diminuent parla -, 
cls jouissance les ralentity verminderu ſich durch Deg od, 
G. ber begebrten Sache; Li. cétat d'un hom. posséde par 
le démon; ces accidents font juger qu'il ya-, diefe Su: 
Cea ———— 
wi a ie on : dans 
le diable agit audedans, dans l'obsession, il agitau de- 
hors, bet Der apr Beſeſſenheit) wirlt der Teufet 
innerlich, bet der obsession wirtt er dupertia. 
ossessoire, (po-cé-coa-re) m. Jur, de droit depose” 
der) BefiBredt, n; conterter, plaider, juger le ~, 


bas B. ftreitig machen, ver Geridt gen, 
dad B. cutſch ila gegnéaa-. bas B. iſt iim zuer⸗ 
den; 


fannt od. zuge ſprochen wo ilagagnd le ~, etil pour- 
suit pour faire j le pétitoire, er hat dad B. extengt, 
und betreibt nun die Sade, um uͤber den wirtlichen Bee 
fib etlennen gu laffen, ef. plein (4); Ben. c. récréance. 

Possessoirement, ad. Jur, (relativement’ La jouinaace, 
au possessoire) nady Dein Befigredste, alg im Belige; agit 

=, (former complainte, agir au passessoirey fids bei cimer Klas 

ge auf dad Beſihrecht bernfen od. gruͤnden. 
osset, (po-cé) m, (tiqueur ou beisson anglaise faite avec 
du lait, de La bbere ou du vin et de Veawy Biermotfen, n. 
Possibilité, (po-ci-) f. (qualité de ce qui est pomittey 

Moͤalichteit, é je trouvede la — acequ'il vous propose, 

ich finde das, was ev Ihnen verichldat, moglid; je ne 
nie 558 — — soutiens : se n'est 

as, ane . ber Sache nicht, cite 
fre amirtitt bd —— 

I ‘ossible, (po-ci-} a. (qui peut fire, ow se fairey még: 
lich; ceque vousditesest—, cela est, n'est pas—, est- 
=» wad Sie jagen, iſt m., bas it m., tft midtm.; (cele 
est difficile), mais pourtant -, aber m.; les étres 
3, (qui penvent étre, qui peuventesisiers bie en Weſen, 
die Ween, welche vorhanden fron koͤnnen; est-il — que 
cela soit? iff es m., Dap ed Dew fo iff? autant qu'il est oa 
sera—, fa. autant qae -, fo viel ald m. ift od. wird, 
fo vicl als m.; 2. m. bas Moͤgliche; les bornes du —, (de 
ee qui cst -) big Grenzen des M-en, der Moͤglichteit 
fa. faire le ~, son ~, tout son —, bad IN., fein M -es, fein 
ON-fhes thun; 5. ad. autres. (veacsire v. viele icht, 
ed iſt m., es fann fern; —ferez-vous ce qu'on voudra, 
bv. werden Sie thun, wad man verlangen tird; — vien- 
— >. wird er kommen; ~ niiratil pas, v. geht er 
hice. 

Possire, m. ha, ¢¢. depts. dela Guinan, fom, des bégum.. 
le —— bois feche de Cayenne) id; Spichvoly, Pfeil⸗ 
hols, n. 4 

Post ox posch, m. hin. poi. de g. heloreatrey Kaul:-bors, 


Possessif, (po-ce cif) a. Gr.yueigne nd; pronom~, | -fopf,—haupt, n. 


' 


454 Post-brachial 


Post-brachial, m. An.c. métacarpe. 

Post-communion, £ Li. (raison que le prétre dit dla 
mease, aprés la priere dilecommuaion) Nach geb et, n; Ge⸗ 
bet nach dem Kommuniongebete; le pretre) était a la 
“Posterit, . post-scriptum 

‘ostcril, c. Sor le 

Postdate, £. (date postériewre Ala vraiedated’un acte) Dad 
Dachdatiren, Ruͤcdatiren; Nachdatum. 

Postdater un acte,, (let dater d'un temps posterieur Ace- 
lui of ila et4 certs nachdatiren, ruͤcdatiren. 

Poste, £. (retainde chevaus, établis de distance en distance, 
pour fe service des pers. qui veulemt voyager diligemment; 
Poſt, & chevaux de ~, —pferde; chaise de ~, «voiture a 
2 places et a 2 0u4 rouesy ~ fchafe; établir des—s sur une 
route, ~en auf einer Etraße antegen; un maitre de ~, 
ein —micifter; ilest maiire de —&N., er ift -meifier gu 
N.; sadresser au commis, au maitre dela —, auimaitre 
de-, ſich an den · ſchreibet od. —vermalter, an den —mei: 
fier richtem ; 2. cma. de voyager avecdes chevaaxde—) D5 

rendrela -, aller en —, die. nebmen, mit der P. rei 
ſen; courir oucourrela , (courir sur des chevausde —, ou 
en cliaise avec des chevauxde—) mit der, P. retfen, fabren 
ob, reiten, P. reiten; 3. (msiron ob sont les chovaus » pour 
courir la 9 P,; c'est une — ou ily ade bons chevaux, bad 
ijt cine P., wo ed gute Pferde bat; vous changerez de 
chevaux & la premié¢re —, auf der naͤchſten P. werden 
Sie die Pferde wechſeln j 4. cdistance de sa 3tieues, qu'il 
y 4 communément d’one de ces maisons a Uautee) P., - ſta— 
tion; il ya dix —s de cette ville a Paris, es find 19 -en, 
19 Stationen, von dieſer Stadt nach Paris; courir trois 
—s, quatre —s sur le meme cheval, drei -en, vier-en 
ob. Stationen mit Cinem Pferde macen, auf Ginem 
Pf. reiten; 5. (eoxercice qu'on fait en courant la — acheval) 
~teiren, nj la ~ fatigue Le, bas ~reiten ermüdet febr; 
la—I'a mis en tel etat, qu'il ne peut ,, bas —reiten bat 
ibn fo mitgenommen, Dap et p5 6. (courrier qui porte les 
lettres) P., —retter; la · va aad Die P. geht ab; (por- 
tezcette lettre) avant que la ~ soil partie, ehe die V. abs 
gebt; la⸗ ne vient que d’arriver, die P. ift fo eben ans 

gctommen; j'ai regu cet avis, cette lettre - la-, id 
babe dieſe Nachricht mit der P. erhalten; la-de Lyon 

» die Loner P. ¢; c'est auj. jour de — pour I'Italie, 

cute iſt italienifher—tag; grande —, c Paris, celle qui 
porte les lettres dans lout lempire et dans les pays élrangers) 
gropeP., Neichs—; petite ~, ccetle qui les porte dans la ville 
et dens In baniveue, opp. 2 gr. -) Fleine P., Stadt-; — res- 
tante, (mots qu'on derit sur Vadresse, pour avertir que la bet- 
ire doit roster au bareau de Vendroit ov on l'envoie , jusqu'av 
moment ou celui & qui elle est adressde viewne laréclomer) gut 
Verwahrung auf der P. 5 7. «maison ou bureau oi Von en- 
voie les lettres, et ois sont distribudes celles qui viewnent des 
autres endroits) D.; —baus, n; la — estdans tellerue, die 

it ing porter ses lettres ala -, feine Briefe auf die 
. tragen; le bureau general des —s, bad Oberpoft-amt; 
la direction ou administration géndrale des —s, bie Ober: 
poftdireftion; directeur général des —s, Oderpojtdiret: 
tor; fg: if fait tout en courant Ja—, cfait toutes choses ala 
hater ex macht Alles auf ber P., ed gebe bet ihm Miles 
auf der P., ſeht ſchnell; ce n'est pas une chose qui se fasse 
en courant la-, (pt d'une chase qui demande du temps et du 
soiny bad ift teine Sache, die fich ber bad Knie abbrechen 
laft; avoir, mettre des gens ala—enun endroit, cy avoir, 
y motive des gens & sa disposition, dat on puisse dispover) 
—ã Dienſte an einem Orte haben, an einen 
Ort hins od. aud:jtellen; Ch. <perites balles de plomb dost 
on charge ua fusil, um pistolet) Pojten; le fusil ctaitcharge 
de douze ou 16 -5, il fatattemtd’une ~, die Flinte war 
mit 42 0d.45 Pojten geladen, ex wurde von einem Po 
ii . 


Poste, m. (lieu 0% quent place par ordre»); 4, Ex. — de mi- 
neur, (le temps ou la durée d'ua travail sans etre relevé) Po ſt, 
Sch icht, Vergmanné-fhicdt, & — de biere, doisic force 
deo mineur, loreque pour le punirom Imiinterdit le travail pea- 
dant un cert. temps) Bier-f.; — complet, (de 12 heures, 4 com- 
mencer depuis minwil, ou de Ob. a commencer depuls 4b. du 
matiay polifidndige S.; ~dumatin, (de 2 beures, 4 commen: 
eer depuis 4 hesres du matin) Morgen⸗ſ., Frib-f.; —du 
jour, (travail du mimenr pendaat le jour) Tagei.; ~ de l'a· 
proa midi, (travail du mineur l'spreemidiy Na@mittagect.; 
— du soir, (travail de mineur qui commence au seis» Mbend-{.5 
~ de nuit, (travail pendant Le nuit, soit aux mines, soit a la 
fonderiey Radhto{,; ~ de minerai, (quantité de minerai ex- 
traite par un mineur pendant la durde de son —) cing p. Gry, 
cine Eryſ.; — de fer, cquantité de fet que Yon fond ef une 


Poste 


Trois) eine Poſt Eiſen, eine Cifen-f.; — de plomb, (quan- 
tité de plomb qui peut se fondre em 2; heures ou pendant le porte 
4es fondowess cine Poſt Blei, cine Blei-{.; ~ de douze hen · 
res, (tache du mineur de taheures) {2ftiindige S., Rubel; 
~ de six heures, ou petit —, (de 6 heures; it, travail bite par 
leq, on fait autant en 6 quien d et 12 heures) ſtuͤndige od. 
fleine ©.; — pluscourt, ctempa de travail plus court que 
lord. et qui ne a¢ fait pas d cles heures régtées) Buje, f · gra- 
tuit, (travail extraord. qu'on demande gf. au mineur quand sa 
tache est hove) ledige S. 

2. Mil. (liew ot un soldat, un off. est place par son comman- 
dant, heu ou bona placé des troupes, ou propre’ y en placer 
pour une occasion de guerre) Poften; — avance, Vorsp.; 
~ avantageux, fortifid ,, vortheilbafter, befeſtigter D. 5 
—dangerewx, tok fon est en danger d'dtre tourne par S'en- 
semi) gefabrlicher P. mauvais —, iqui n'est pas teaable) 
ſchlechter, undaltbarer P.; — delicai, mifilider P.; - 
d'honneur, (celai qui est jugé le plus perillewsy @hrensp.; 
on donne le ~ d'honneur aux plus anciens ou aux pre- 
miers regiments, den Ehren⸗p. gtbt man den aͤlteſten od. 
erſten Degimenterns —jaloux, (~ fart esposd, ob des trou- 
pes peuvent étre facilement ealevces) veriorner P.⸗ den tes 
berfaͤllen ſeht ausgeſetzter P., cf. jaloux; quitter un -, 
einen P. verlaſſen; garder, defendre son —, feinen P. 
dewachen, vertheidigen; on les a chassés du — ow ils 
étaient, de leur —, man bat fie von dem P., wo fie ſtan⸗ 
den, von ibrem P. verjagt; on forga les ennemis 
leur -, man Uberinaltigte die Feinde anfigrem P.; dre 
A son —, etre en pers. olf l'on a ete plane) auf feinem P. fepn; 

Voflicier) etait absent, n’eiait pas axon ·, mar abwe· 

end, wat nidt auf ſeinem Y.; fg: etre a son -, ases de 
voirs, ses foactions) auf feinem . feon; (le prefet) n'é- 
tait pas ason—, war nicht auf feinem 'P.; Gu, coldats 
qu'on amiadensun—); enlever un ~, einen P. aufbeden; 
retirer, rele rer uti · replier un -, einen P. zuruͤczie 
hen, ablojen, einen P. wieder an ſich ziehen. 

5. (pide diff. emplois, etde diff. fonctions Poften; Amt, 
n; Stelle, & etredans un —clevé, dansun~ conside- 
rable, dansun beau, dansun grand —, in einem hohen, 
anfebnliden, ſchoͤnen, Tig P. ſtehen, ein hohes, an- 
ehniches, (cones, großes A. delleiden c'est un joli-, 
id est dans un joli-, dad iſt ein huͤbſchert »., er bat eines 
hubſchen P.; occupe un ⸗ envie de bien des gens, er 
beſitzt od, befleider ¢inen von vielen Leuten beneideten 
V. il ne se plait guére dansle ~ ou on l'a mis, es gefailt 
ibm nicht rect aufdem P., auf den man ihn geſeht, ex 
ift mit bem ,. nicht gang zuftieden; il est dans un — désa- 
gréable, er ijt auf ¢inem unangenedmen P., bat einen 
unangenebmen P. od. Dienjt; dire a — sun liew, 
{y ttre ademeure, y dire sédentaire) feinen feſten Sig an 
einem Orte babe; Arc. les -s, corn, de sculptures plates, 
en man. d'enroulement, ainsi mommdés, parce qu'il semblent 
couric Yan aprés lastre (Die Poften); Com. carticle d'un 
compte, ce que qn deity); Pojt, & ce — n'est pas encore 
payé, il n'a pasacquitté ce—, dieſet D, iſt noch niche be: 
able, er bat dieſen P. nicht berichtigt; 4—, ca certains ter- 

mes, dont on est convena) poftentpeife, in ein zelnen V. 

ob. Friften; acheter, prendre un bijou &—, ¢d condi- 

tion de le payer aux diff. termes marques) cinen Schmuct auf 

§. taufen, n, ¢inen .. auf bie Bedingung faufen 

od. nebmen, thn ine. P. bezahlen gu dilrfen; vendre, 

era — auf F. od. Termine vertanfen, in F. od. T-n 


ent. 
ostels, m. pl. Drap. (chardoms & carder, les plus forts 
aprés ceus qui ont déjhserviy die ſtaͤrkſten nad den ſchon 
gebraudten Weberkarden od. Mragdifteln, 

Poster, va. tplacer en q. endroity tel Le n, bin, aus—; 
= des fusiliers pour le loup, pour le sanglier, auf die 
Walfe, auf die wilden Saneine Schuͤtzen aus—; se ~ 
surunarbre, fic) auf einen Baum f 
sommes ici mal postes pour voir, wit ſteden bier bel, 
haben bier feinen guten Platz zum Sehen; fa. nous voila 
bien poste's, (nows sommes dans un faeboux embacrasy ba fiber 
wir nun bilbf in ber Bruͤhe; 2. «mettre dans un emplaip 
fa. an⸗, verjorgen; on ne I'a pas poste ou ille desirait, 
man bat ihn nidt foangeitelt, wie er ed wuͤuſchte; il 
meritait d'étre mieux by et verdleute ange: 
ſtellt su werden; ilest bien poste, (a une place avantageuse) 
er ift gut augeitelit, verjorgt, bat einen vortheilbaften 
Plat Mil. cplacer dans un poste, pour te delendre, ov pour 
observers) {t., auf:(t., *poftirent; -avantageasement des 
troupes, les — suruneéminence, Truppen vortheilbaft 
ſt., fie auf eime Unbdbe ft.; i les posta sur le bord de la 
riviere, pour g, ¢t ftelte ſie am Ufer ded Fluſſes auf, 


od. feBen; nous | f 


Poster 


um ¢, cf. déposter ; on I'a —— — 
voir g, man bat ihn an dieſen Ort geſtellt, um,. Syn. 
on poste pour observer ou pour defendre, on aposte 
pour faire un mauyais coup: la troupe est postee, Mas- 
sassin ee av man itelit bin gum Beobachten od. 
yum Bert on a beftelit zur Ausfuhrung et: 
nes ſchlehten Streiches: die Mannichaft wird hinge 
(hel lt, Ber Meuchelmoͤrder wird beellt. 
_Postérieur, @, a. qui est apresdacs Vordsee des temps) 
junger, newer, (pater; son droit est — au mien, 
votre hypothéque est ~e a la sienne, fein Anſpruch i 
u. ald der meinige, Shr Unterpfanderect iſt j. als das 
feinige; (ce testament) est detruit par un codlcile —, tft 
burd ein ſp· es Codecill aufgeboben; date —e, n-ed od. 
fp-e$ Datum; cet auteur est · a tel autre, dieferSchrift: 
feller ift fy. als der und der andere; 2. (pt de Le situation, 
ca quiest dersiere) Hintere; la partie —e de Ja tete, de 
Ja maison ¢, (opp. & anierieury ber h. Theil des Kopied, 
des Hauſes y; fa. Je —, he derviare) gp. der Hintere. 
Posterieurement, ad. de temps: (apres) (pater, 
; cet acle est fit—a autre, diefe Urfunde iff. 
als die andere aufgeſetzt worden; cela est arrive ~ ace 
we vous dites, das ift ſ. geſchehen, ald dad, woven Sie 


preden. 
Postériorilé, f. Pra. (état, rang, ordre d'une chose poste , 
rieure dune outrey bad Spaterfeyn ; —dedate, de temps, 


s|fpadteres od, jingeres Datum, fpatere od. neuere 


Beit; - ‘hy potheaue, fp., neweres Unterpfandsredht. 

Posterité, f. coll, (suite de pers, qui descendent d'une mé- 
me origine Nad Fommen fd aft, & Nactommen, pl; 
toute la · dAdam ¢, die gange N, Wdamd y; laisser une 
nombreuse -, ¢ine zahlreiche N. hinterlaſſen; (il est 
mort) sans —, sans laisser de -, sans laisser aucune ~, 
ohne N. ohne Nachlommen gu hint; la - feminine, die 
weibliche N. — la masculine de Phi- 
lippe de Valois a fini & Henrilil., die maͤnulichen Nach: 
fommen Philipps von Valois ftarben mit Heinrich Ul. 
aud; 2. (ceux qui viendromt apres ceux qui viventy Na ch: 
welt, & orire pour la -, fiir die Rachw. ſchreiben; 
transimetire son nom ala - pel reculée, jusgu’a la 
derniere —, feinen Namen auf die achw. 
bringen; le jugement de la — est ord, plus favorable 
aux grandshommes que celui de leur siécle, dad Urtheil 
ber Mad, lautet gewoͤhnlich zuͤnſtiger fir die gropen 
Wanner, als dad ihred Jahrhunderto; la— en jugera, 
le jugera, die Nachw. wird dariiber entſcheiden, wird 
ton richten; en appeler ala—, fic auf die Nad. beru⸗ 
fen; Ja — lui a rendu justice, die Nachw. hat ihm Ge⸗ 
seeetigiels widerfabren laſſen. 

Posthume, 5. a. (né apres tamort de son pere) Nad gee 
boren; (der, bie) Nachgeborne; fils, fille -,—er Sohn, 
—¢ Lochter; c'estunenfant—, un, es ift ein -¢8 Kind, 
ein N-er, CF. g60. toutes donations .. demeureront 
revoqueées de plein droit par la naissance d'un enfant 
légitime da dosateur, méme d'un -—, alle Schenlungen 
— lkraſt des Geſches wid oh nek by be a 

enter , wenn gleich exit nad (einem a 
ein vpelitges tet geboren wurde; 2. courrage qui parait 
au jour aprés la mortdel'autewr) nacgelaffen, binte rs 
la(fen; ouvrage -, n-¢s, 6-8, erfaſſers 
Tobe herausyetommenes Gert, les euvres —s de Mar- 
montel ¢, Marmoitel’s , n—e Werke; ila laissé des ceu- 
vres—s, er hat Werke hinterlaſſen, die nad feinem Tode 
heraucgefommen find. 

Postiche, a. (fait et ajouté aprés coup) in neueren 
un hingugefommen, hinzugemacht, 

inzugeſezt; falſch, unecht; (lesornementsde ce 
portail) sont ~s, find erjt inn. 3. h.ʒ dents —s, clauses 
dents) fe, eingelebte zaͤhne; il a des cheveux —s, er bat 
~¢ Haare; itm. travailleren —, f-e Haare, Zaͤhne , juz 
richten; (ce perraquier) excelle dans le -, it Mhelher 
im Bebaudeln f-er Haare; Lit. ice qui ae convient point 
au liew ow il est place); (cet épisode) est ~, ift dbel ange: 
bract, ſieht am unredten Bete; (lous ces embellisse- 
ments)sont —s et mal assortis, find am unredten Orte, 
und paſſen nicht zuſammen. 

Postille, (lua) £. (note marginale de la bible ») v. Rand: 
anmerfung, £ 

Postillon is (pos-lilyon) m, (valet de poste, qui conduit 
coun qui courentla poste, Poſt⸗knecht, -reiter; suivre 
le~, dem -e folgen, binter dem —c her reiten; payer 
un —, den P. bezahlen; demonter un — pour changer de 
cheval, den P. abfigen laſſen, um fein Pferd gu wea: 
felu; il fit son entrée précede de douze ~s, er Diclt ſei⸗ 


| 


a een 


Postillon 


nen Cinzug mit 12 voraus reiteuben · en; 2. cvalet qui 
mooie ser un des chevaus de devant d'un attelage, ow qui mene 
wae chaise de poste) P,; fa. Schwager ; le ~ d'un carrosse, 
der d. der eine Kutſche fuhrt; be —qui menaitla chaise, 
ber, der die Chalſe filbrte; 3. «celui qui porte en pos 
Ses lettres d'un particulier Briefstrager, -befteller; Ha. «ois. 
des berds des mert du Kanstschatka, quia le hee et les pattes 
reugea) Geetaube, f; Mar. (petite patache dont on se sert 
pourenreyer’ la découverte, ou pour porter q. mouvelley Poft: 
jacht, Avidjadhe, f ; i 
poser, Va. (metire apres) pu. nachfeten; il faudrait 
mettre ces dewx tableaux plus avant, et~celui-ci, man 
fouteiefe zwei Gemaͤhlde weiter hervor, und dieſes weis 
tet yuri bangen; lerelieur a postposé une feuille, det 
Buddinder hat ein Watt verbunden, hinten nab ges 
bunden cette feuille est ce, ou transposee, dieſes Blatt 
ift verbunden, verheftet. 
ostpositif, ve, a. Gr, (destind & ¢tre mis apres ow’ la 
Sadun mot) was nach einem Worte od. am Ende cines 
Merted gefewt wird Nadhfag; particule postposi- 
tive, -partifel. 

Postposition, f. cact-de postposery dad Nachſetzen, Rel. 
Merbinden; le reliewr a faitune—, (# pestpose une feuitles 
ter Buchbinder hat cin Blatt verbunden; h. anc. dispo 
sition de la phatange, o¥ infamterie se trouvait placée a la 
queue) id; die Hinter-ftellung; Med. la · da paroxisme, 
{accts dune fidvre intermittente qai a lieu plus tard qu'on ne 
Vattendsit, opp. d anticipation bad fpatere Cintreten des 
Fieher-anfalls. . 

Post-scriptum (ome) ov postcrit, m. Lit. cpensde 
ajoutés apres coup, ou article separé, ajouté Ala fin dun mé 
maire, d'une lettre» Nach ſchrift, fj le—~ se marque ord. — 
ces deux lettres initiales P,S., die N. wird gewoͤhnlich 
durch die zwei Anfangsbuchſtaben N. S. bezeichnet. 

Postulant, e, 5. (pers. qui pastiley Bewerder, inn; An⸗ 
fucher, *Poftulant; ily avait be de ·s pour cette place, 
ed maren viele B. zu diefer Stelle da; es hatten ſich Viele 
um biefen Dienſt deworben, ed Hatten Viele um diefe 
Stelle angefudt ; avocat —, ccelui qui suiveit be barvess 
etquine plaidait prseecore) angehender Advolat. 

Postulat, m. Gc. demande que fait le geometre den rer 
principe, daprés Vadmission dug, il etablit une démonstration) 
Heifche(ag, Forderungs-f.; RPoſtulat, n. 

Postulateur, m. b. oc. (chorge de poursnivee une cano- 
nisatingy Betvetoer einer Heiligſprechung. 

Postulation, ſ. Ben. curtout en Allem., élection d'un su- 
jet déjh poorvu dua benefice incompatible, et en faveur dag. 

‘ov poatule 4 Romo la levée de cetempéchement) Poftulat, 

H ila étédlu parvoiede—, er iſt durch P. gewaͤhlt wor: 

den; 2. (démarche qu'on Exit pour entrer dans une maison re- 

ligieusey Dad Bewerben um die Aufnahme in cin Klofter; 

Hr. les <8, sacrifices faits aux Dieux irrités, qui semblsient 

Jes demander pour apaiser lewr colere/ Die Poftitlationen; 

Jur. (exporition qui se fait devant le joge des demandes et dé- 

fonses des parties Daritellung, Ausfuͤdrung, f Ue pro- 

cureur)chargédela—, dent die D. uͤbertragen tft. 

Postuler, Va. (demander avec instance, insister pour ob- 
tenir gery anbalten, anfuden; — un emploi, une 

charge, um einen Dtenft, um ein Amt and., anf, fid 
bewerben; — une place, — pour étre regu dans une mai- 
son religieuse, eine Stelle fuchen, um die Anfuahme in 
ein Kloſter anf. ; on Ia fait long-temps—, man bat ign 
lange anh. anf. laſſen; —sa — dans une compa- 
gnie, wm die Aufnahme in eine Gefelfthaft anf.; Ben. 
(adresser, pourssivre une postulation, cf.) po (tw [ tren; ce 
chapitre postule un tel pour évéque, dieſes Kapitel po: 
ſtulirt den und den gum Bileers 3 2. vn, Jur, cpt due 
avoud qui occupe, qui plaide pour les parties, et qui fait toutes 
les procédures dass uneaff) ¢inen Fechtohaudel vor Ge: 
right fuͤhren, cine Parte! por G. vertrecen; (cet 
avoue a été interdil), il lui est défendu de — pour per- 
sonne, es ift ibm verboten worden, Jemand por G. yu 
v.; Das Ndvociren iſt ihm verboten; 3. H.ane, les postu. 
les, Cgladiatewrs qui, a raison de leur bravoure ou de leur 
adresse, etalent demandes fréquemment parle peuple) die auf: 
gerufenen Sampfer. 

Posture, f. (itustion, attitude du corps; imanicre dont on 
tient son corps, sa téte, ses beat, ses jambes,) Stelling, 
Haltun *Pofitur, ff —commode, libke, canteainta, 
ridicule ,, beaueme, freie, St.; il estdans une plaisante 
—, ev Har cine drollige St. od, O.; se tenir dans une - 
modeste, respectucute, in einer beſcheidenen, ehrerbie · 
tigen St. ba leben; celle - est un pew trop libre, dieſe 





Posture : 


indécente , ifr ftebet in einer ungebugrliden St. da, 
ihe habt eine unſchialiche H; se metire en — (ea dirposi- 
tion de faire qe, fich anfchidten, ſich gefafit machen od. 
balten, et. gu than; (il le menaca) etsemiten — de le 
frapper, und machte fich gefagt iim zu ſchlagen; danses 
des, (celles ola Jes dansears aflectent cert. ~sbizarres) Lange 
mit allectet wunderlichen St-en ; faire des —s de bate- 
leur, de baladin, (ieiter leurs ~) Gautler-(t-en, Hans: 
wurſten· ſten nahmachen; Des. Pt. , cles attitudes) 
Sr-cn; le naturel, lacontrainte deces ~s, bas Natur⸗ 
liche, dad Gejwungene in dieſen St—en 5 fg: cetat ow ont 
qa par rapport asa fortune), il est en bonne, il n'est pasen 
mauvaise - auprés de ce prince, er ftedt gut, er ftebt 
nicht thet bei dieſem File(ten; il etait en bonne ~ a la 
cour, er ftand gut bet Hofe ; ily est en mauvaise -, cr 
ſteht Da ſchlecht. Syn. la — est une maniére de poser le 
corps relativement 4 Mhabitude ordinaire, (atéctade 
est analogue a la circonstance présente; la —de suppli- 
ant est une aft. fort contrainte, posture tit cine Wirt, 
ben Kérper gu tragen in Hinſſcht dergewoͤbulichen Hal: 
tung, attitude ift den gegenwartigen Umſtänden ange: 
meſſen; dte Stellung des Bittenden ift eine febr gezwun⸗ 
gene Haltung; la — marque la position, elle est mobile; 
Catt, marque la contenance, elle est ferme; les bala- 
dins font des ~s ridicules faire tire, les acteurs 
prennent des altitucle⸗ nobles pour représenter leur 
personnege, p. bescichnet bie Lage, fie ut unbeweglich 
att. bezeichnet die Haltung, fle iſt felts die Hanswurſte 
machen lacherliche Stellungen, de Schauſpieler neh: 
men edle Haltungen an, um ihre Holle darguftelien; - 
est le terme vulgaire, alt, est un terme d'aris, p. ift det 
gemeine Unsdrnd, att. it cin Runftausdrud, * 
Posydon, im. hn, (g- de ecustaces pédioetes) Pofeidon. 
Pot) m. (so. de vase de terre ow de metal, serv, & divers wsa- 
ges) Sovt, Hafen; —de terre, de fer, de faience x, 
irdener, ei T.H. -d’dtain, un ~ de grés, gin: 
nerner T./ ein fteinerner T. 0d..5.; — aulait, aw beurre, 
—alait, Abeurre, Milchet. Milch-h., Butterst., Bat 
ter⸗·h. — & boire, Trinft.; -— de chambre, — de nuit, 
Kammer-t., sbeden; Nacht-t.; gefchirr, n; sheen; an 
—defleurs, (oiril ya des feurs) gin Blumenst., eſcherben, 
ein T. mit od. vel Blumen; un — a Heurs, Westie wy 
mettre des Geurs) ein Blumenst., ein T. su Blumen; = 
d'eau, it, — a Peau, (- plein d'eau, ob il yadelenu, it. des 
lind den mettre) Waſſer-t. — de (— a) confitures, «ei it 
y a des conftures, propre Aen mettre) T. mit Eingemach⸗ 
tem, ju ©. an —de (—a) beurre, (oi il y adu bewrre, pro 
pre denmettcep ein T. mit Butter, zu B., cin Buttert.; 
= S ACANON, («4 propres 4 connerver les rlacdapizes) Lats 
wergen toͤpfe od. sbafelen; Vers, —acucillir, --quicen- 
tient leverre en fusion et prét & etre employd) Schrbpfit., 
Fritte:h.; 2. resp. de vais. on deimesure de liqueurs, gui coa- 
liemt 2 pintes ow Loeteilles, suivant les liewx) Ma ff, & le ~ 
de Paris, (contenant 2 pintes, ous chopines) dig Parifer W.; 
un —de biere, decidre y, cine M. Bier le — de vin 
coilte tant, dic M. Wein fofiet,; vendre A et & pine 
te, ausf@enten; maf: und fhoppen-weife verfauten; 
vendre a —renverse, dhuiscoupé, dens wn cabaret, vem 
dre sewlement du vin, act mappe wiassiettes Slof ein aus· 
ſchenlen, ohne zu effen e geben; 3. abs, (la marmite y vie 
Fon met bowillirlaviandes T., H., Kochet. Koch h. mettre 
le ·au feu, den T. od. H. am dad Feuer ſetzen; faire 
bonillir le —, den T. fleden od. kochen laifen ; dcumerle 
~, den T. abſchaͤumen; —Au ſeu, cquantite de vinnde des- 
tinde a étre mise dans Ie —; sans pl. Fleifdh-t. 5 mettre un -- 
au-feu, Fleiſch, einen Fleiſchet. beiſetzen; trois —- au feu, 
bret Fleiſchtoͤrfe fg: on n’en metirapas plas grand 
= au fert, (om n'en fers pat plus de déponse, plus de cerdrao- 
nies fa. man wird fich deßbalb Feine grofiere Koften mar 
den, man wird defwegen nicht mehr Umſtaͤnde machen; 
P, (pt d'une maison ou tout manque pour lacuisine: ibn'y a 
ni --aufea ni éouelles lavees, es fommt tein T. ang 
Feuer und wird tein Geſchirr geſpültz da iſt gichts zu 
ſieden, noch gu braten, of. cenelle, P. cpt de a pers. qui 
s‘ctant point mari¢es, sont soupgomnces de vivre trop famili¢re- 
mentensensble) ifs sont ensemble a — et Ardt, fie fibres 
cine gemtetnichaftlide Haus daltung, fle leben wie Maun 
und Frau zuſammen; if esta — et a rdt dans cette mai- 
son, (il y mange, iy vient famillerement, quand il veut et 
ift Der taͤgliche Ghat in Defer Haule, ef. pois, Courner; 
pate en -, Cui, (hachiade borat qu'on fait bowillir & patat few 
avec des marrons et autresingrediens) g le iſchtuopf it. itowte 
viende préparée et assatsoonee co, pour étre mise en pate) zu⸗ 


ST, Ob, H. iſteln wenig zu feei; vous étes ladans une —' bereitetes Paſteten fleiſch; - pourri, Cui. (is. viendes 
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j seshisomnces et cuiles ensemble avec diverses tortes de lega- 


mes) Miſchſpeiſe, f Miſchmaſch; Wierhand-effen, nj; it. 
(mets dn dif, berbes mélées ensemble» Mrauter=Cobl, 
Sammel:t.; Parf, —-p., (diverses so. de feurs et dberbes 
odariferantes mélées ensemble dans ene vase, aver de elou de 
girofle, dw sel et dw vinaigre, pour parfemer unt chambre) 
Mied-t., Diifte-t.; Duftgefas, nj mettre un~-p. dans 
une salle, cinen Riechtt. ob. Driftet. in einen Saal 
ſtellen z fg: (livre, o« autre ouvrage d'esprit, composé du ra- 
mas de plu. choses ssremblees sans ordre, sana lisivon ct came 
choia) I tid ma fd; (son dernier ouvrage) n'est qu'ua 

-p., iſt ein bloper Di.; c'estun —.p. de tout ce qu'il 
ais lu dans toutes sortes d‘auteurs, dad ift ein M. 
Hem, was ev je in allerlei Scbriftielern geleſen 
bat; it, pi de qn quies tq. mati¢ve, confand tellement 
tes choses et let cireonttances, qu'on n'y comprendrien) jlen 
a fait un —-p., er hat einen M. daraud gemacht; il a 
fait un --p. de tout cela, on o'y a rien compris, et hat 
aud dem Willem einen M. gemacht, man bat nichts da⸗ 
von veritanden; P. un = felé dure lung-temps, can hom., 
quoique malsain et imfirme, me laisse pas gf. de vivre long temps? 
ein gerfpeungener T. haͤlt od. dient off nod lange; der 
Araͤnkliche wird oftalt, of, contre; fg: il parle comme 
uN ⸗ casse, (pt de qu qui ale son de la voix bas eteasse) ET 
ſpricht, wie cin zerbrochener T., cr hat eine ſchwache, 
gebrochene Stimme; P. il en paiera les -scasses, «pt de 
qn sur qei om eroit que les (rais, ta perte, le doenmege d'une 
af. doivent retombers er wird bad Gelag, den Schaden 
od. Die Koſten bezahlen muͤſſen, ex wird es ausbaden 
muſſen, ef. anse, découvrir ; fa, i] estsourd, bétecom- 
me Un «, (tres sourd, extrémument béte) et tft fo taub, fo 
dumm, wieein Stile Hols; Jeu. gare le — au noir, ou 
colin-maitined, mam. d'avertic celui qui ales yeus bandes, quid 
court risque de sehearters nimm dich in Acht, Dab du nicht 
anftéfert; it. fg: gare le au noir, cpour avectir qn deve 
detowrner d'an piege dont it est menace) man nebmie ſich in 
Acht wor der Fall; il a donne dans le — ac noir, (dans le 
piege) ex ift in die Fale gegangen, in die Schlinge gera- 
then; P. ce n'est pas par-la que le —s'enfuit, (ce o'est pas 
1a som defaut, om, co n'est pas par 1 qu'one aff peat manquery 
bas if der Flea nicht, wo der Topf rinnt; dag ijt ſeiu 
Febler nicht; daran ope fich die Sache nicht; hier ſtect 
der Febler nicht; Pra. —-de-vin, (re qa'on paie par mas.de 
présent, aie-dela du prix comvenu par oa marché) 3 ¢t m= 
fauf, 2eibfauf; onluidonne tant pour le ~-de-vin, 
man gibt ibm fo und fo viel L., W.; il a eu cent louis 
de —-de-vin, er bat 100 Louis L. befommen; il a sti- 

pale qu'il aurait cent francs de---de-vin, er hat ſich 

undert Franten L. ausbedungen; Arf. — & feu, ipitee 
diartifice en forme de —, de vase, contenant des forces et autres 
artibces, powr les foux de jovey Schmarmer-fas, n; :tepf, 
Fenertope; it. Art, (— de fer rempli d'artifices, dont on se 
sort dans lessitgess Kenertopf, Gturmtopf, Sturm: 
hafen; Sturmflatthe, f; jeter, lancer un.., einen F. 
wetfen; Font. — de pompe, tur mer, ta chopinette sur terrep 
Pampenc¢imer; Man, (uge oi Von foule desdraps) Walk 
treg; Mar, le — a braie, (42ns leq. om le fait fondrey Der 
Pechtopf; Mil. ccasque, habillement de tite d'un hom. de 
guerver Sturmhaube, Pictelhaube, & tous les caraliers 
avaient le ~ en téte, alle Reiter hatten die St, auf; met- 
tre le — en téte, die Sr. aufienen. 

Potable, a. (qu'on pent bone: teint ary via, liqueur 
~, —¢t Wein, —e Thiffightit; cette biere n'est pas ex- 
cellente, mais elle est —, dieſes Bier it nicht vorzug⸗ 
lich, aber es ijt t., ¢¢ laͤßt ſich trinfen, ef. or. 

Potage, in. Cul, (soupe faite de bowillon et de vin, de gcuav 
Mherhesp, & lag. om ajoute qf. we ehapon.) Supyet, f -a 
la viande, aux herbes, Fleiſch⸗, Arduter-; —gras, 
fetteS., it. Fletfcy.; - maigre, magereS., it. Faften-; 
— de santé, ceaoculant et confortatify Gefundheits—; it, 
(hice de sang dam pore tud, de débvisde boudies,) Metzel· 
—auxchoux, aux oignons, aux poise, Mohl-, Swies 
bel-, @rbfen- 2; = aleau, aulait,, Warer—, Milch⸗; 
—aux moules, au ris, au vermicelle, Muſchel · Reis-, 
Nubel., c. soupe; dresserle —, (le mettre dens la soupiérey 
bie S. anvichten; servir le —, manger du —, die S. aufs 
tragen, &. eſſen; 2. P. pourtout-, pour toute choses fuͤr 
Alles, in Allem; (au liew d'un grandsouper), il nous 
a donne un méchant dindon pour tout -, gab ce uns 
einen elenden waͤlſchen Hahn md wetter wits; El eroy- 
ait gegner be), mais il n'a eu que cent francs pour 
tout —, aber er Dat nur too Franfen befommen, tas war 
Ulles; iro. pour renfortde-, (pour comblede mavxy um 
dad Waal voll su machen. 5 
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Pot 
pour y faire les potoges, les ragoats ¢) Suppenherd; 
faire un =, cinen S. anttegen; les réchauds d'un -, di¢ 
Blutpfannen eined -e8 ; cuisinier ~, (celui qui prepare 
lespotagesy Euppentoch; officier · de la bouche du roi, 
(chargé de faire les potoges) Couighicher Mundkoch, der die 
Suppen gubercitet ; it. pot de terre, dans leq. om porte & 
cert. ouvriers be potage pour teur diner) Guppentopf ; Jar. 
(jardin ot Yon cultive toutes sortes dherbes et de legumes pro- 
pres a faire de bons potmges) uchen⸗ga tren, Gemuͤ⸗ 
fe-g.; un eacellent · un — bien fourni, ein vortrefflider 
&., ein gut cinacridteter, wohl verſchener K.z les car- 
res d'un-, les arbres nains d'un · die Bter-ede od, 
Beete eines K-46, die Zwergbaͤume in einem K.; ita. 
jardin —, &.; herbes potagéres, (serv. pour le potege, ou 
que l'on cultive dass wa -) Supper: od. Kichen-frduter. 

Potalie, £ Bo. cg. de pls., fam. des gentiandes) id, 

Potameie, m. Bo. cg. de pla. voisin des Laariers) id, 

Potamide , f. ha. (g. de oqs formd des cérithes qui dill. 
des autres pour wn canal moins prolongé> Rluphornidnede, f 
2. les -s, ſ. pl. My. caymphes des feuves et des fontaines) 
Potamiden, Fluß und Brunnensiymphen. 

Polamogéton ow ~géilon, m. Bo. c. potamot. 

Potamophile, m. ha, de crustacds décapodes brachyu- 
res) Fluptrabbe, £ ‘ 

Potamot, m. Bo. c. ¢pi d'eau. ; 

Potasse o« potache, £ autref. alcali fixe végétal, 
Chi. (terre alcaline qu'on emploie dana le blanchiment, la tein 
ture, la ververie, em méd, p, et quem retire de le bessive des 
cendres de ta lie de vin, du selpétre, des vegelaux, des hois 
morts, ¢n laissaat évaporer la lessive jusqu’d aiceité) P ot t⸗ 
afde, & Gewics-langenfals, n; faire lessiver, faire dé- 

, faire dessécher la, P. auslaugen laſſen, nie: 
berfibiagen L, austrocdnen [.; bruler des plantes pour 
en retirer la-, Dflangen verbrennen, um D. daraus zu 

iehen ; fabriquer de la ~, P. ſieden la⸗ de cendre de 
9 die V. aud Holjafthe; - solidifiee, feft gewerbdene 
.; - brute, ou flux rouge, (puisde dans un tonneau pour 
ia (aire dessécher, et qui a une couleur plas ou molns brupe) 
robe P. od. rother Glug; faire calciner la -, die P. ver: 
talfen laſen; - antimoniée, ou autref. antimonile de —, 
Spiesglang-fali, n; —nitratée, (seldenitve, salpétre, Sal: 
peterfals, n; Galpeter; —cristallisce, dormant groupe y) 
frijtallipicte V.z Salpeter druſe; = fibreuse, (fewrs de sal- 
pétre, — nitsatée Bbreuse dHaiy> Salpeterblumen, Kehr⸗ 
falpeter ; — noire, (celle doat Je sel est roux) ſchwar ze P. 
— silicée, ifusion vitrewse de ~ et de silicey glafiger Auſ 
von P. und Kieſel erde; — silicée en liqueur, ouliqueur 
des cailloux, Kiefelfeuctigteit, f; Chir. - fondue, c. 
pierre dcautere; Com, la — perlasse, (— tres extimee, qui 
vient d'Angl p) Die Perl-aice; gereinigte englifehe Po. ; la 
~ de Dantzich, <- ake dans le word de l'Europe et qui 
passe ord, par Danizick) bie Dangiger Yi la— deSuéde, 
(qui passe pour La meillewra) die ſchwed fhe Po. 

ote, af. cusité avecle mot main); main =, (grosse ou en- 
fide, atdont on ne saurait se servic que malaisément) Dide, 
geſchwohlene, aufgelaufene Hand, dieman 
nicht recht brauchen fann; ila la main -, il aune main 
er hat cined., g., a. 0.5 fa. il n'a pas les mains -s 
quand il faut recevoir de I it, wenn er Geld em: 
vigngen foll, find (eine Hande febr gelent. 

‘oleau, m. Charp. (pitee de bois donton fait des cloisons 
et autres ouvragessembl Pfofte, & —n; Stander; auf: 
techt ftebender Balfen; un ~de chene, de sapin z, cine 
eichene, tannene P.; les -x d'une cloison, die -n an et: 
ner Sceidewand; cloison 4 —x apparents, a —x recou- 
verts, Scheibewand mit fidtbaren —n, mit bededten 
ty 2. (pide de bois poste em terre, pour divers usnges) P. 
Pfabl, Stinder; planter, arracher un — einen Pjabl 
(in die Erde) fegen 0d. ſchlagen, audreifien ; il fait met. 
tre des —x Loutes ses terres, et auf alle feine 
Guůter Pfahle fegen; attacher un criminel Aun —, einen 
Verbrecher an einen Pfahl inden, am den Schandpfahl 


ftellen ; r marquer les chemins, ou —x gui- 


Potager 


weiſer/ Wegzeiger, cf. carrefour; 


— cornier, (la maitreme pitce 
3 —decurie, (serv. 4 s6- 
les places des chevaux) Gtallpfoite; — de fond, (— qui 


@ plomb sux un autre, dams toms les dtages d'ua pas de 








Poteau 


ry m. Au. (so de foyer clevé, dans une cuisine, | bois) durchlauſeuder Staͤnder; Hauptitander ; - de frot- 


tement, id'um frein de mackine hydraulique, pour lexploi- 
tation des mines) Bremfe, Brems; — d’huisserieoude 
croisce, (~ qui lali le cdtd d'une porte ow d'une fenétrey Thilr: 
pfoſte, Fenfterpfojte; —de lucarne, cplacé a cdté Mune lu- 
carne pqur en porter le chapeau) Dachfenſter · pſoͤſtchen, ch 
~ montant, (grosse piece de bois dams la construction d'ua 
pont, ay ett par deus contre-fiches au desaus du lit de 
la rividrey Hauptſtaͤnder; —deremplage, (quiserta gareir 
wn pia debois) Sifdenpfoften, Awifdemftander ; Drap. 
le — des forces, cep. de potence pour les diviger dans ta 
tontes der Gartel dex Tuchſcherer. 

Polée, f. cee qui est contens daus un pot) cin Topf od. 
7 fen voll, onluiajeté une — d'eau, man bat einen 

v. Waffer auf ibn geſchüttet, aber ihn ausgeſchüttet; 
P. of. sourts; po, ils out une — d'enfants, (un gr. nombre) 
fle haben einen Haufen Minder; 2. (wom downe adiff. sube- 
tances); —d’élain, ou oxide d'ctain blanc, oxide d’étain 
calcing, (étain calciné et reduit en poudre grise, oxide gris 
detain, quise forme & te surface de ce metal lorsqu'on le fond 
avec le contact de l'air libre et qui sert & polir Uétainy Zinn: 
aſche, & fall; — d'emeri, (la poudre qui se trouve sows les 
meules qui ont servi pour tailler les pierreries) Schmergel⸗ 
aſche, f ſtaub; Fond. (composition de terre préparée avee 
de Ia fiemte de cheval, de Vargile et de la bowrre, qui sort 
former un moule) Zierlehm; Form-erbde, ſ. cf. chape ; — 
de montagne, (esp. d'ocre, appele aussi terre ou cendre blewe 
de montagne) Berg-afche, f Bergblau, n. 

Potelé, ée, a. cgras ct plein, pt dela charnure des enfants 
ot des jeunes pers.) fleifhig, quabbelig, quaticelig; un 
enfant.-, une main potelee, cin f-e6, q—e3 Aind, eine 
f-¢, a-¢ Hand; des bras -s, des joues des, f-e, qe 
Urme, f-¢, vole, rande Wangen. 

Potelée, f. Bo. c. jusquiame. 

Potelet, m. Charp. (petit poteau pour garnir les pans de 
bois, ou pour soutenir Vappui d'un escalier ) Pfoͤſtchen, Pfojt: 
fein, n. 

Poteleur, m. Fin. autref. (bourgeois qui vendait son vin 
d pot ot a pinte, sans cabaret, ni taverme> DSeingapfer, ber 
den Wein uber die Gaffe fhentt. 

Potelot, m. Chi. n. sulfure de molybdéne, (plomb mi 
néral, plomb de mine, ow mine de plomb; subst. ssindvale com: 
poste de lames sdparables, at qui peut servir de crayon) Daf: 
ferblei, Reißblei, n. 

Potence, (tan-ce) f. cappatell de supplice, ois Non pend wn 
malisiteur) Sa lgen; planterune-, einen G. erridten; 
étre condamng 4 la -, gum G. od, jum Strange verur⸗ 
theilt werden; mettre, allacher 4 la —, an den G. henten 
od. fnvipfen, auffinttpfen; it, cle supplce méme) das Hen · 
fen; die Strafe des Stranged, cf. gibier. . le gibet 
est plutét le genre de supplice , et Ja - Vinstrument: 
on dresse la ~ pour celui qui est condamnd au gibet, 
gibet ift mehr di¢ Todesart, potence dad Hi gs 
man errictet ben Galgen fiir ben, der jum Strange 
verurtheilt if. 

2. Td. Arc. (étale ou potenu couvert d'un ou se- 
melle par dessus, serv, Asoutenir un plancher osalehiee 
f, mettre une · pour soutenir, pour étayer le plancher, 
eine K. unter einen Boden fegen, um ijn gu tragen, 
ju unterfttigen; mettre une double — pour mieux soute- 
nir une poutre, eine doppelte K. unter einen Balfen 
feben, um ihn beffer gu tragen; appliquer double —, eine 
doppelte K. anbringen; maroher avec des —s, (60, de bé- 
quitles dont om se sert pour marcher, en les appluyant sous les 
aisselles) an Seiden geben; il ne va plus qu’avec des 
—, er gebt nicht mer anders alé an Kruͤcken; Arq. cou 
til qui # la Bgure de Véquerre , ser leq, on lime la platine > 
Schloß blechee i ſen, n; l'une des branches de la -, 
einer von ben Urmen bed GS-3; ooh tpidee de fer ow 
de bois en saillie, pour y attacher ge) Trager; Urm; cles 
enseignes des auberges ;) sont soutenues par des ~s 
fer ,, werden von eiſernen Armen getragen, hangen 
an etfernen Drager; la - dane lanterne, d'une pou- 
lie 4 puits, d'une brimbale · der Arm ciner Laterne, 
bie Gabel einer Brunnenrotle, eines Pumpenſchwen⸗ 

els; uncomble en —, ein Mngiges Dad; Pultdad, 

:d.; Chaud. (les 2 endroits d'uee trompette par ois 
elle se recourbe pomr lier seabranches) Galgen ; it. vesp. do 
bigorme a 3 bras) Galgen:ambof; Com. la — d'un minot p, 
werge de fer qui traverse diamétralemeat le minot d'un bord 
a Pautre, et par dessus lag. on passe la radoirey bie Qhuerjtange 
an einem Minot od. Scheffel; Eq. cbatia de charpente en 
forme de —, ob pend La bague lorsqu'on la veut courrey T ride 


ger, Atm, (moran der Ming sum Ningelrennen bingt); ded Scheidewaſſers. ie 


Potence 


brider la —, (toucher, frapper avec la lance le bois ou la, 
au liew d'enlever Vanesa) im Ningelrennen nur ben T. 
treffen und den Ming perfeblen; Gla. ef chariot; Horl. 
(forte piece de laiton, rivée ow viste dans la cage, serv, & con: 
tenir la verge du balancier, et ua des pivots de la rowe de ren- 
contre) Steigeradf loben; les lardons de la-, die 
Stiftchen des S-8; Im. «partie de la presse quisoutient te 
barreauy Schnalle, § Mare, (mesure doat on se sert pour 
prendre Ls hauteur de la taille des hom. ot dee chevaux) Mas 
fled; la —est &]'égard deschevaux une mesure be plus 
Juste quelachaine, der M. ift in Seem ber bY 
ein weit richtigeres Diap als die Meptette; Mil, armée 
ranges, ca en -, (lorsque be front de Msrmée me fait 
ps une seule ligne droite et que le direction d'une des siles 
forme un angle avee celle ducentre) gin im Haten od. rech⸗ 
ten Wintel aufgeſtelltes, gelagertes Heer; la —al'avan- 
tagede ¢, die Ynffellung in einem Haken hat den Vor⸗ 
theil, Dafig; table de —, (table longue, vers lum des bouts de 
lag. ity ena une autre mise em travers) ein rechtwinkelig ge: 
brochener ob. angefegter Tif; une maison bitie en ~, 
(dont une aite forme um angle avec le corps priecipal) eit wn: 
ter einem rechten Wintel gebrodencs Haug; ein Hans, 
defien beide Fligel einen rechten Wintel bilden. 
Potencé, ée, (tan-)a. Bl. croix€e, (qui a une traverse 
achoquebouty Kridenfrews, n; d’azura une croix 
~ce d'or, cin goldenes K. im blauen Felde. 
Potenceaux, (tan-) m, pl. Pas, (partie du métier qui 
sort. porter les dif. ensuples sur lesq, sont les toies dela chaine) 
Rabmengeftell, n — 
Poleniai, (tan-ta) m. sty. 5, laourer ola Cun gr. Etaty 
Madthad er, *Potentat; un grand —, un des 
premiers —s du monde, ¢in groper M., P., einer der 
erften M. od. P-en der Welt; tous les -s de ]'Europe, 
alle M., Maͤchte od. Pen ven Europa; it. Bp cestun 
* 


pelit · er iſt ein Heiner Herr; il se croit —, il tranche 
du —, er balt fic file einen machtigen Herrn, er ſpielt 
den Gewaltigen, : ay 

Potentiel , le, (tan-ci) a. Meéd. reméde —, (qui, sans 
agir actuellement, produit son effet par une vertu coustique) 
adendes Mittel 5 cautére —, (tel que la pierce infernale, 
opp. & cautice aetuel, iel qu'un bouton de fer rowgi au few) 
Yepflein, Uetzmittel; Phy. — froid, «pt d'vne chose qui 
n'est pas actuellement froide au toucher, mais qui lest 
ses effets ou opérations) pontentielle od, perborgene 
Malte, 

Potentilte (po-ten-tily’e) ow argentine, £ Bo. (esp. 
de peataphyllcide, ainsi appelée & couse de oes grandes et puis. 
santes vertu Ganferid; Ganfetvaut, n; la—argen- 
tine, (rule, astring., dessicat. p, qui evolt au bord des fontai- 
nes y) bad —A mit ſilberfatbenen Blattern, 
dad Gilberfraut; la—souligneuse, la — soyeuse -, der 
peat @., der feiden-artige G.; la~printaniére, 

~ deClasius, der Fruͤhlings⸗, der G. des Clufius, 

Poterie, £. omarchandive de pots et da vaisselle de terre ow 
de gree tip ferwaare, f, la—degrés, de terre, 
fteinerne, irdene T.; de la⸗ detain » Binngefdbirr, n; , 
une boutique, un marchand de -, eine —nbube, ein 
—nhanbdler; 2. diewot onla Gil); clablir une~, eine Zoe 
vigee anlegen. * 

oternẽ, £ Fort, (lausse porte, placée ord. dant l'angle dw 
flanc de la courting, pour faire des sorties secretes dams le fogsd) 
der Hudfall; dat Schlupfthor, die Shlupfpforte. 

Poteyer ou potoyer, va. Et. —les moules, cen enduisa 
Vintérieur de — —— delayae dans du blame 
dot Die Formen iunen mieren; on poteie ou po- 
toie y ten ; u de crin, Dad Ue. gefdiehi mire 
nem aa! . 7 —— 

————— assider ethos, E 

lolier, (thier) m. (celui qui fait ow vend de la poterié) 
Topher; le — de terre, de grés, (qui travaille es vaisselle 
et poterie de torre») ber T., der irdened, ſteinernes Ge 
febire verfertigt; le —d’étain, dee Sinngieser. . 

Potille, (lm) f. Forg. (bois desdparation, dans lezq. on mmé- 
nage des feuillures pour y [aire glisser les portes ou yanmes qui 
ouvrent os fermast le passage aleauy Schiebe· holz, n; -pfadl. 

Potin, (tein) m. Fond. (so. de caivre factice, dont itys 
sep.) Hartmetall, n; le —, ou — gris, oul'arco, 
(aigre et cassant, composé de Vexcrément du cuivre jaune et 
de q, mélange de plomb, d'éiain ot decalamine, serv. aux usten- 
siles grossiers) Dad grave H.; le — jaune, ou rouge, (plus 
fin que te prdeedeat) Dad gelbe od. rothe H., dad Gelbfu- 
per; Dist, cmarmite ou cvcurbite de fer fondu, powr eistiller 
Peau forte, Diftillirdlafe von Gußeiſen, gum Diſtilliren 

Potina, 


Potina 


Potina, £M y+ (divinitd tutdlaire des enfants, qui avalt 
nin de lear boisson) id. 

Potinieres, f. pl. Pe, (maaches & prendre de petites 
sardines, en Provence potines) Sardellennese, pljit. 
(lee mailles de ces manches ou Glets) Die Maſchen dee S. 

Potion, Cy £. Med, (remade liquide qu'on prend par 
Is bouche) Tranl, Uryenel-; — purgative, emetique 
2, abfubrender T., Brew~; prendre une ~ cordiale, ei⸗ 
nen herzſtaͤrlenden T. nebmen, 

Potiron ox pépon, m. Jar. resp. de citrouille toute 
ronde) Pfebe, 4; -nfirbis, Tutlenkopf, Tirtenbund; 
du - fricassé, fticaffitte -1; la chair ou pulpe du —, 
dad Fleiſch od. Mark der -n; des semences de -, ~n: 
terne, —ntorner, 

Potitiens, (thi-ci) m. pl. Ant. (prétees d’Hercule des 
etndant de Potitiag, vieilard arcadieny Potitiancr, 

Potoroo,m. ha. 1g. de momail. mersapinws, Dig Maud: 
artige Kengururatte. 

Pot-pourri, cf. pot (3). 

Potrimpos, ta. My. (ilele des ane. Prussiews, 4 tag, its 
ancrifaient leurs eunemis) id. 

Pottie, f. Bo. ¢g. de pta., fam. dee mousses) id. 

Potua, f. My. c. potina. 

Poturon, c. potiron. 

Pou, m. (so. de vermine, ding. ovipare, qui s attache ord. 
gux cheveux et ala téte des enfantsy Laud, f le - de 
rhomme, ou — humain, bie Menſchen- 0d. Mopf-; le— 
da buf, (tees peti, die Kuhmilbe od. Sede; le - da 
bois, ou psoque, die Holj-,Lodtennde,der Holzwuurm 
avoirdes poux, Lauſe haben; (un enfant) plein de -x, 
mange de -x, voll Laufe, dad von Laͤuſen auſgefteſſen 
wird; les ·x le mangent, (ilem est rempti, fort incommo- 
4) bie Laufe freſſen ihn auf, ex ſitzt voll Linfe; tuer les 
—x, die Lauſe tédten; (Herode) moorut mange de -x, 
ftarb von Lauſen; (les oiseaux, les cochans) sont sujets 
aux —s, befommen Ldnfe; po. (pt d'un hom, guaux et 
avide de gait, qui entre dass un emploi lecratif) c'est un 
— affame, ev iit ein hungriger Fils; chercherdes -x ala 
téte de qn, dui susciter une mauraise Queretie, noise po. 
einem Laufe in Den Pel ſetzen; il est laid comme un -, 
(fart laidy er ift haͤßlich we eine Laus, ex ift (dredlid 
HAplich; As. (chez les Chinois, période de 76 Ans, la mime 
que celle de Calippus chez les Grees) Pu; Hn. -x aquati- 
ques, (aul de moucherons, quise trouvent sur be superkcie 
des cava) Wafferslinfe, swangen; ~d’agouti, cine. rouge 
Impereeptible, commun a la Guyaec, qui s'atlache 3 la peau 
ety cause de gr. démangenisons) Die ¥, bed Ferteltanin⸗ 
chens; le - de baleine, (inr. marie, qui moleste be Ls ba- 
teins) die Wallfiid-; le-de mer, ou pucilage, (esp. de 

beg. univalve, dug. des porcelaines: Die Gee-; it. c. 
fotok; — de Pharaon, der Gandflob; Pharaenslaus, 
f. ¢. chigue; -x de poissons, (animaleules aq. qu'on 
trouve dans les bramabies ¢ de cert. poi., ee, le perche, be 
brochety Fiſchlauſe, cf. pulrateur, sauteur; - volant, 
(eap. de — alld et noir, qui hobite les marais, et ae jete vo. 
Jontiers ser les cochons qui vont se vaatrer) fiiegende 2.5 
Man. ~ desoie, (étolle de soie forte et bien garnie, dont 
Je grain tient Le milieu entre celui du gros de Naples et celui 
u grosde Tours) (Urt ſtarler Seidengeuge), 

Pouacre, t, a. (slope vilainy po. unfidtig, ſchwei⸗ 
nif); il faut étre bien - pour faire ces saletes-la, 
Man mag ſehr u. feo, um folde Sdmeinereien zu 





Maden; c'estun-,un vilain~, er it cin Shmelwigel, 
ein garftiger..5 Ho. lo -, (eis, échassier du g. bérom) Der 
gefledtte Hieiber. (aies) pfui, pulp! 


Pouah! i. (pour exprimer le dégot; writé dans qs comé- 
Pouc, m. hn, (rat de Russie y, qui, 4 Taide de son long 
puuneau, crease la terre et se [ait un terrier) Sharrmaus, f. 
Pouce, m. (le gros doigt de ta main ow du pied) Da u⸗ 
men; le—- gauche, der linfe D.; avoir mal au ~, ein 
Bedel, et. Boies am D. haben; il s'est coupe te -, er 
hat ſich in ben D. geſchnitten; P. cf. mordre, serrer; 
po. jouer du ~, (boursitler; eompter de l'argent pour payer 
qer den D. riihrem; Geld pablen, mit dem Gelde her: 
ausruden bleden; fa il joua du- pour sortird’affaire, 
et bat gedlecht, um x; fa, (pt de qa qui esisit avidement et 
malproprement qe sur ume table, ow qui feit qc sans ménn 
Bement et sans délicatesse) il y met lesquaire doigts et le 
~, et greift mit allen 5 Fingern gu, er tappt mit der 
yen Hand darnad, er greift es plump an, of. doige; 
* d'une chose qui fait peu de plaisir) j'aimerais autant 
baiser mon -, dafuͤr lebre ich die Gand niche um. 
Lf. vesure qui fait la 130 partic d'un pied, et quia is li- 
gnes) 3 0; le pied a douze ~s, ily a 12 -3 au pied, 
MOZIN DICT. Partie frangaise Towa, It, 


Pouce 


der Fub bat 12 Be ed gehen 12 3. auf ben Rub; ceci a 
dix -s de long, deux -s et demi de large, das iit zehn 3. 
fang, Drittbaib 3. breit; il n'a pas un ~ de lerre dans 
ce pays, (ll n'y a aueus bien en fonds: er bat keines Dau: 
mené breft, teinen 3. brett Crde in diefem Lande; P. 
(pt d'un infér, ¢ qui abusede la biberté qu'on lui laisse) st on 
lui en donne -, il en prendra long comme le bras, 
wenn man thm ben Finger bietet, ſo will ex die ganze 
Hand; Com.cf, dvent; Hy. — d'eau, (quantité d'eau qui 
tortou coule em ure minute par une ouverture cirealaive 
d'us — de diamétre, faite 4 ua réservoir d'eau) 3. Waller; 
il a tant de -s d'eau dans son jardin, ¢r bat jo und fo 
viel 3. Waſſer in (einem Garten, 

Pouce-évent, m, Cons. auner avec -, (en mettant le 
pouce #wbout de laumo, ae daugmentes le loagueur dela 
sevuce) deim EUenmaß den Deumen zugeben. 

Pouce pied, im. hn. (eq. da g. anatifere, qui ress. + 
Vextremite dw poace du pied recouvert par Vongte) Die 
Fussgebe, dee Daumennagel, les pouces.pieds for- 
—5— groupes en masse, die Jau dilden Gruppen 
Moſſe. 

Pouche, f. Pé. (let triangulaire qui forme le Sone aw 
Jes a colds des manches des esaugues) (Met Oreiediger 
Nege). 

Poucier, m. (morceau de metal, de cuir, dont cert. ow- 
velersse couveent le powce pour travailler) DAaumLi ng, 
Daumencing; un - de metal, de corne, de peau y, ein 
metallener, bornener, ledermer ¢ D.; Ser. piece d'un lo- 
quet sur lag. on appule le pouce powr [aire lever le bsttont 
éwtoquet: det Dructer an emer linte, cf. logaer. 

Poud ou poude, pund, im. Com, «poids russe de go Ib 
de ce pays, ow $3b de Fe.) Pud, n; un ~ de sel, cin P. 
Salj; z. -, pund o« pound weight, «. angl. qui sg. 
une livre peasant, opp. a pound sterling ou litte de mo, ow 
de compte) dad Gewidtpfund. 

Pouding ou pudding, Cui.¢ragodtangl. dontlamie 
de pain, be moelle de breul, ct fer raisina de Corinthe ¢ fomt 
tn gee Pudding; 2. -, ow poudingue, Mg, cegré- 
gation de fragments de quarts rowlds et Fide eatr'ens par un 
ciment ord, siliceux) ~ftein, Wurfitein; le — d'Ecosse, 
der fcbottiface ·ſeinz une pierre, une montagne de-, 
ein · ſtein, ein · ſteiu⸗ berg; Ha. (eq. du g. come, it. pei. le 
spore rayoune) Di¢ Mofttute, it. Strablbraffen. 

Poudre, f. (poussiere, petits corpascules de terre dessé- 
chée, qui s'élavent en Vair au meindre vent) Gf aud; - 
legere, menue, grossitre, épaisse, leichter, feinet, gto 
ber, dichtet S.; il y a be de ~ dans la campagne, ¢6 ijt 
viel S. auf dem Heide; (la pluie) vaabatire, faire tom. 
ber Ia ~, witd den Se niederidjlagen; la — vole, it fait 
bede -, on nese voit pointa cause de la -, der &, fliegt, 
es hat viel S., man fiebt einauder por S. nidt; un 
tourbillon de -, ein Wirdel von S., ein -wirbel; se- 
couer la de dessus ses habits, ben S. von feinen Kiet 
dern abſchutteln; des souliers tout blancs, tout cou- 
veris de -, gait beſtaubte, von S. gang weife, mit S. 
gang uͤberzogene Schuheʒ (le liewre) fait volerla ~, (en 
prrsant dans les chemins poudreus, ftaubt, wirft S. auf; 
P. cf. jeter; mettre, réduire une ville , ea -, (rviner, 
abattre, déirvire) cine Stadt c fcbleifen. der Erde gleich 
machen, ganz gerfdren; le canon ardduitces murailles, 
cechAleau en -, dad Geſchutz bat dieſe Manern e gang 
in den Grund gefhoffen, gang dber den Hanfen gemor: 
fen; Ecr. tu es ~,eltu retourneras en ~, Carrét que Diew 
prononga au ter bom.) dn bift S., und wir wieder gu 
S. werden; da bled qui sentla—, cqui a contracté we 
godt de—) muffiges, fhafines Korn; (ce pain) sentla 
~, fcimedtt ftidfig; mettre, reduire en — un corps so- 
lide, (par ta trituration, le broiement) einen feften Mar: 
per gang zerſtoßen, serreiben, gu Vulver perfogert e; du 
sucre en —, geftogener Sucter; dutabac en -, Sdunpf: 
tabadt; une médecine en -, (et non Jiquide, ni em pilules) 
ein Urgreimitrel als Pulver; fg; mettre en — un ou- 
rage, un raisonnement, (te evitiquer, réfuter de man, b 
nen laisser rien subsister) cin Wert gang liber ben Hau: 
feu werfen, einen Beweis gangs uinſtoßen; Pod. faire 
mordrela—& sesennemis, feine Reinde in den S. legen, 

I]. cpt de diverses compositions médicinalos deséchées at 
broyées) Pulver, n; — médicinale, - imperiale, Urs 
jenel-, Saifer-; - de vipére, ~ purgative, Bipern-, 
abfuͤhrendes Y.; - contre les vers, ou ~ 4 vers, aux 
vers -, W®urm-; - jorale, - temperante, = de 
—_ vertu, Brujt-, midernded od. nieberfblagens 

é Y., febr wirkſames Y.; — d’yeux a’éore a 
sternutatoire, Krebéaugen-, Niefe-;~ dacier, ~ d’a- 
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lun, Stabl-, Wlaun-;-de diamants, ~ de perles, Diaz 
mant~, Perlen~; ~anx mouches, tersenic es —, quien de- 
late dans de l'eau pour tuer les mouches) Fliegen~; -aax 
poux, (noix vomique pulvérisée) Caufe-; - d'Algaroth ou 
d'Algarotti, ef. afgaroth; - du comte de Pale oude 
Sentinelly, (carboeate de magnetic) P. ded Grafen vow 
Palm, foblenfaure Bitter-erde;- du cardinal de Lugo, 
(—deqinguies) P. de¢ Kardinal von Luge, China-; - 
cornaching, (imventée par Cornachinas, médecia a Pise, 
qu'on prend dans du via ¢ et qui purge dowcoment, sase- 
ment et ogréablement) Cotnacinuches P.; ~ du Ducsim- 
p'e, (— {site de elie ct de sucre candi, bonne pour l'es · 
tomse, pour exciter! appétit eT, —— Simmt 
und Randeljuder; — du prince dela Mirandole, icom 
posée de diff. pla, et bonne cone la goutte) P. bed Prine 
jem vor Mirandola; Alch. cf. philorophe; Ch. — de 
plomb, (petit plomb ou dragée de forme ronde, Scbrot, n; 
Vogeldunſt; Chi, cf. fulminant, impalpadle, pro- 
jection; Com, ¢ -d'or, 00 micaen -, cf, micu;- dor 
de Guince, guineiſcdet Goldfaut; la ~ d'argent, camiea 
de coutrur bisache; Silber; de la— de bois, de hots de 
Bresil ¢, gerafpeltes Buchsbaumbolz, Brafilienboly; 
mettre de la~surunelettre, surune écriture, Gand, 
Strevfand, Strew-p. anf einen Brief, freuen; einen 
‘Brief ¢ famdein; vous allez effacer votre lettre, metiex- 
y de ia -, Gre werten die Sarije von Ihrem Briefe 
derwiſchen ſtreuen Sie Gand darauf; Ma. (ce cheval) 
bat la — ow la poussitre, «lorsqu’il me fait pas & chaque 
temps asarz de chemin avec ses jambes de devant, et quill 
pour ses pieds prés del'emdroit ou il lesa leves) trippelt. 
III (amidon pulvérisé, qu'on met aur ies chevewx) Pudet, 
SHaar-; - de Chypre, on -de feves, (lsite de farine de fe- 
ves) coprifder V. od. Bobnen⸗ dela- diiris, de violet- 
te, d'ambretie ¢, (qu'om tive de ces Reurs ¢) Schwertel-, 
Veilcheu⸗ Bifamblunien-; - de senteur, woblriecden: 
der P.; ~ de tleurd’orange, ~ de jasmin, Pomerangen: 
blut-, Jasmin-; metire de la -, puderu; ſich pudera; 
degraissertes cheveux avec de la -, die Haare mit P. 
audfetten; un mil de ~, un petit onil,un grain de ~, (wae 
tointe légtee de · ein Hein menig P.z (ses chereux) na · 
vaient qu'un ceil de · waren nut ein llein wenig, nut 
ganz leicht gepudert; (som perruquier) ne Jui a mis 
u'un oil de -, bat ibn mur gang leicht pepudert; 

‘arf, ~ purgee & esprit de vin —, (omidon humecte 
d'espelt de vin et ensuite pulvérisé) mit Weingeiſt an⸗ 
aejencdteter P.; Tan. can pile) Lohe p. gerricheme Lobe; 
les cuirs forts regoivent jusqu’a cing -s, (on beur donne 
jusqu'a 5 tens) Die ſtarten ‘Saute werden gegen fuͤnf⸗ 
mal gelobet, befommen gegen funf Loden. 

LY. (comporition de souffre, de salpétre et decharbon de 
ton charge lesarmesd few) Dul per, Schieü—, 
11; la ꝰ & canon, (d'ue gros grain) das Ranonen-; — gre- 
nue ou én grain, Korn; ~ anguleuse, ediaes P.; — 
ronde, poliertes od. rundes P.; ~ avarice, gatée, pers 
dorbenes P.; — radoubée ou raccommodee, umgeat: 
beitetes Y.; - blanche, sourde, ou muette, ftilles P.5 
bonne -, grosse—, guted, grobes P.; - fine, «d'un grain 
tras. 44d, pour Ls chasse, ou pout smorcer le eancn ») fei: 
neé P.; un baril de~, ein Faͤßchen P.; le magasin des 
—4, dad -magagtit; un moulin a -, eine -mible; le feu 
prit aux ~s, das V. entzundete feb; il Gt sauter Le vais- 
sean en metiant le feu aux ~s, et (prenate das Schiff 
durch Anzuͤnden der -fammer im die Luft; la — est 
mouillée, humide, le fusil ne * pas feu, das P. iſt 
nag, feucht, bie Flinte geht nicht los; — agiboyer, a ti- 
rer, (La plus fine, pour la chasse) Bar{ch-; - forle, ~ fai- 
ble, de se ayant plus de soufre et de charbon) ſtartes, 
ſchwaches P.; fg: (pt dum pays frontitee des enmecsis) il 
sent la - a canon, es viet nach P., es iſt beſtandig 
pom Feinde bedrobt; P. cf. moineau; il n'a pas inven- 
le la -, (ptd'un hom. quis pew de gésie) ex hat dad P. 
nicht erfunden, cf. plomd; fg: (pt de qn quiestre tout 
‘coup en colére) fe feu aux <5, er fangt Feuer; 
a peine a.t.on dit un mot, que voila le feu aux ~s, taum 
hat man cin Wort gefagt, fo fangt er gleich Feuer, cf. 
feu(l). Syn. la est la terre desséchée #1 réduite en 
molecules, la poussi¢re ett la - Ja plus fine qui s’en- 
vole, Pulver iſt trocene und in tleine Theilchen wer: 
wandelte Erde, Staub ift dag feinite P., weldes das 
von fliegt; la poussidres’eléve d'un corps reduit en —, 
ber Staub fteigt von cinem in Pulver verwandelten 
Sorper auf; fg: on jete dela ~ aux yeux pour eblouir,! 
imposer, ou donner le change; on jute dela poussidre 
lorsqu’il s‘agit d'aveugler, d’abuser, d'dter la faculté 
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de voir, man (trent einen’ Gand in die Augen, um | Holy 
ihn zu dlenden, gu taulchen, trre gu fuͤhren; man wirſt 


ibm Stanbin die Augen, um thn ju verblenden, zu ma⸗ 
een, dab ee nicht mebt fiedt; la - offusque les yeux, 
la poussicre y peneire, dee Sand verblendet dic Mus 
get, det Staid dringt in diefelben ein, 

‘ovdrer, (couvrir légiecment de poudre, ord. pt des 
chereua⸗ pu deri, flduben; - ses cheveux, sa perru 
que, feite Haare: p.;5¢-, ſich p., cf, bfawe (I); Metal 
coiffé et poudreé, er mar frifict und gepudert; 2. vn. 
des ctofles qui poudrent, (dont il s*éleve wae poudre tres 
hee, faute d'avae été anlGsamment Javder) Zeuge, welche 
ſtaͤuben; Ch. (le lievre) poudre, (fsit voter Ja poudre en 
eouraat) ftdubt, wirft Staud auf; (le liéwre) poudre 
trop, (les chiens es perdent les voies & tout moment) ſtaubt 
gu vtel. 

Poudrette, f. Jar. (snatiere féeale des fosseed'aisances, 
qu'on & séchde & Vair, pour Vemplayer em poudre apres lui 
avoir fait perdre towt som few) Koth dt aud; -pulver, n. 

Poudreux, se, 2. (plein de poudre, de poussiere) 
ftaubig; habit, chapeau, meuble -, tapisserie, statue 
toute -se, ein -e8 Kieid, ein Aer Hut, ein -e8 Stic 
Hausgerath, cine -e Lapete, eine gang ~e od. beftdubte 
Bildiaute; le liévre traversa un chemin —, des terres 
~—ser, ber Hale ſprang ber einen -en Weg, uber -¢ 
Felder; mp. (pt d'un payson, dus hom. de rien) lest un 
pied · es iff cin Lumpentert; it. pied -, soldat sujet a 
déserter, moine qui pace de eouvent en coaveat) Aust ei⸗ 
fier; My. Jupiter le -, ¢mom sous leg, il était adoré a Mé 
gare, dass un temple sama courert#re, ou sms doutess statue 
—— de poudre) Jupiter der Staudige od. Be 

aubte. 
yo (drier) m. (vase ow uatemile cia Yon met de 
sable ow de la poudre pour sécher Vée e Streu 
bidfe, Sand-b., f; Saudfaß, n; un — d'argent, de 
cuivre g, cine ſilderne &.; (une écritoire) avec un -, 
mitetnet G.; Mar. chorlege de sable dent on se sert sur 
mer et qui dure une demi heure) Sand uhr, f Gilad, 
Stundenglas, n; Hn. (petit borat de ow de cristal, 
ouvert per le baut, dent les maturalistes rvent pour dle 
ver et observer les ins.) Beobachtungéglad, n; 2. clabri- 
cant ou marchand de poudre & canon, ou 4 powdeer) Puls 
permuiller; Econ. (esp. de evibley Sieb, n. 

Pouf! i. ¢pour exprimer Je bruit sowrd que {eit ua corps 
entombant) Puff, Diumpé! 2.-,-e,'\a. $c du marbre 
=, (quis'égrene sous lowtily INarmor, der fic beim Ves 
arbeiten broͤcelt; fpréder M.z (ce marbre) a des par- 
ties es, (opp. & parties Aéres, qui resistent & Foutil) hat 
fprdde Stellen; Fond. noyau~, (moyau d'une clocke qui 
wa que te juste degré de résistance qu'exige la fonte, (Kern 
einer Glocke, welcher gerade nur die gum Guſſe erfors 
derliche Staͤrle hat), 

Pouffer de rire (pou-) vn. (éelater da sire involoataire- 
ment) fa, unwilltuͤhrlich in Laden ausbrechen, laut 
aufladen. 

Pougeoise, f. Com. c. pite. 

Pouger, va. Mar. (our ls Méditer., faire vent an arritre, 
ou avoir vent em poupe, moler em poupe) lenfen; abfallen, 
um vor bem Winde gu fegeln, 

Pouille, (Im) ord. pl. (injure grositres S helt wort, 
Gaim pf⸗ w., dire mille ·s, dire toutes les ~sima- 

inablesaqn, einem taufend -e, alle moͤgliche -n ans 

mgen, cf. chanter. 

Pouillé, (1m) Jur. (catalogue, registre ou iaventaire de 
tous les béndhecs d'une province, d'un ty contenant 
Te nom de! église, celui du collateus et du patron, lerevenu 
du bénsice ) Pfrindensdbud, -regifter, n; - 
d'un diocése, d'une ville,daé P. eines Sprengels, einer 
Stadt; - general, particulier, allgemeines, be ſonde⸗ 
res V. faire un ~, cin P. machen, entwerfen, ausfertis 
fe la confection d'un -, die Ausfertiguna. Cutwer: 
























ng eines -6; le~ de tous les benefices del'Espagne ¢, 

ad P. uber alle Pfrunden in Spanien e. 

Pouiller, (Im) va. (dire des powilles) re ſhimpfen, 
fhelten; aus:ſchi., aus:ſche. il Va eirangement 
pouille, crx dat ihn ſchreck lich audge(himpft, aus geſchol⸗ 
ten, heruntergemacht; ils se sont pouilles l'un Vauire, 
fie daben einander gefchimpjt, geſcholten. 

Pouillore, f. Arc. (ouverture d'un powlailler) Huͤhner · 
bons-dffnnng, -thir, F. 

Pouilleux, se, (Im) a. (qui a det poux, qui est sujet a 
en avoir) Laufig; enfant—, téte -se, -¢6 Sind, -er 
Rops; Charp. bois -, (bela échaullé, plein de taches row- 
Ges ot noires, qui marquent quilse cosrompt ſtocflediges 


} 
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j mer ~s4, (loraqu’os voit Motter fur loau des taches 
viny mit Thetichen vom Leichſchaum bedecktes 











de # 
Meer. 

Pouillier ou pouillis, (tm) m, mp. cméchante harel- 
lerie) Bettelberbderge, 

u'un méchant -, qu'un pouillis, es tit nur ene eleude 
Rs, cine K. 

Pouillot, (lar) mn. (ois. dug. fauvotte, quian mourrit de 
moieherons ¢, et est louj, en mony.) Laufer, Weidenzeiſig, 
die tleine Geasmuͤcke, der Sanger. 

Poujolle, f. Vet.c. charbon. 

Poul, ou souci, sm. hin, (roitelet huppé) Haudentonta; 
Boldhabuden, n, Uaille. 

Poulaille, (4) f.oal⸗llle de basse-cowr) int. €. · 

Poulailler, (la Lyer) m. (lieu ot les poules se cetirent 
tnnwicy HP wets bans, uj sftal; ouvricle -, das H 





aufmachen; fig: (pt des assembleesde fem. es édules) fa, on } 


a sonne Palarme dans tous les -s, man bat it alles 
Franbafen-geieilicairen Larm geblajen; 2. le -, ou 
marchand —, (qui fait meter de veadre de le volatile) 
Hiuhnerhdndler; P. cpt de qm qui se met au hasard de ga 
grer ou de perdee be) ol veut étre riche marchand, ou 
pauvre ~, er will entweder recht reich ed, gany arm 
werden; er (ent Alles auf dad Spiel, ee wagt Ades; 5. 
{petite messageric des coquetiors ow marchands d’couls) 
Hühnerwagen, Cierfarren; le~ de Pontoise, 
der H. od. E. von Pontolie; iro, (pt d'une mauvaie et 
vieille voiture c’estun ~, es iſt ein alter Rumpelfarren, 

Poulain, (lain) m. (le petit d'ume jument, jusqw'd Page 
des amey Ful Lem, n; (Fohle, £); un-quisuit sa mere, 
cin J, dad feiner Mutter nadlaufr; cetle cavale amis 
bas un beau -, faitde beaux -s, ditſe Stute hat cin ſcho⸗ 
eg geworfen, wirft (bone F., vom dicfer Stute fal: 
lem foboue F.z un ~ de deux ans, un jeune -, ein zwei⸗ 
jahriges §., cin junges F.z (ce cheval) ne vaut rien 
pour le service, ce n'est qu'un -, Cangt nicht gum 
Dienfte, es iſt ein Slopes F., ift nur ein §F.; Chir, le- 
ou poulin, (tumear maligne, appelée bubon par letgndd., 
qui vient aux aimes, et procede d'une cause vénerienad) ¢ 
ftenbeule; it a an—dans !’aine, er bat ein 
Beule an der Schamleiſte; Com. (esp. de traiseau sone 
rowed, serv, volturer dif. marchamdises dans La ville, eu & 
les charger ou déchargory Waaren⸗ ſchleife, f; sfblitten; 
descendre da vin dans ane cave avec un -, Bein mit 
einer Schrotleiter in Den Meller ſchroten; Mar. c. ac- 
core, it. éperon, 

Poulaine, f. Mar, (plate-forme en geillage ou eaillebo- 
tis, soutenue sur bes deharpes de lavant du vais.) Sid: 
ſchnabel; Ballion, n; Mod, (souliers) a la -, (terminds 
por une trés longue pointe qui se releveit, et & lag. bes lé- 
geatsattachsient der geelots) SGnabel(dube. 

Poulan, m. Hom, ¢ (ce que celui quidoane les cartes met 
aa jew de ples que lesavises) 3 fag, doppelter Cinfad 
(des Rarteugebders); celui qui fait, doit son -, wer die 
Karten gibt, muß einen 3. geben, mus doppelt fegen; 
vous venez de faire, donnez, metiez volre ~, Sie haben 
eben die Karten gegebden, fegen Sie gu, geben Sie Fb: 
ren 3.; it. (tours que Von pie double die], Spiele, wo 
doppelt gefest wird; nous en sommes aux -s, j¢ht find 
witam Doppeljeken, [cot mus doppelt gefege werden, 

‘oulangts, m, Com, (s0. de tiretaine de laine et de fil, 
quite fabriqueen Picardie ») id. 

Poularde, ſ. Cui ¢ (jeune poule eagraissde, & lag. on a 
enlové lee ovaires) junges gemafteted Huhn; Wa ft: 
hü huchen, Fett-b., n; - rdtie, bouillie, -en ragoat, 
gebratenes, geſottenes, mit ciner Wuͤrzbruͤhe zuger ich 
tetes M.z une -bien grasse, ein ſeht fetted M.z les -s 
da Mans, bie M. von Wang; Ha. la ~ marquetee de la 
Rique, tpoi., fam. des rémores ow sucets) Dad bunte Hubu. 

Poule, £. wis. domestique, la femotledu cog) Huu, 
n; Henne, ſz· frisée, huppée , {rifiertes od, ſtraubiges 

.. gebaubted H.; une - grasse, cin fettes H.; une-de 
ax, ¢in H. vom Gaur; mettre les -3 couver, die Hilf 
ner britten laffen; donner des wufs a couver a une-, 
einem · e Gier gum Wusbriiten geben, ef. cog, courer, 
geen, pondre; desceuls de ~, Hilbner:cier; la chair 

e Huhnerflelſch, n; une—bouillie, ein abdgefottenes 
J).; metire une ~ au pot, cin H. in den Topf thun; Bo. 
= grasse, ©. mache; 2, (la fem. de plu. esp, de volptillesy 
H.;-de brayére, (fem. du cog de br.) Unerbenne, f; - 
faisane ou faisande, Fafanshubn, »; shenne, £. cf. fai- 
san; ~d'Inde, (1a fem, du cog d'lade) bad Indianijde od. 
laletutiſche H., die Truthenne; — perdrix, Rebhuhn, 
bad weibliche Ot.; -de Barbarie, o, - de Numidie; la — 


. 





Kneipe, f ce n'est) 


Poule 


| @eau, ou — des marais, (g. d'els. échassiers, appelés tessi 
| Jonlqaes Waſſerdudn, a; tuer des ~s d'eau, Wafferbuh: 
| Her imiepen; dy a bode ⸗ d'eau sur cet ctang, auf 
\ digfem Lerme ind viele Wafferdubner; - de Numidie, 

ou,~ d'Atrique, de Tunis, de Guinee, de Muicagre, — 
| d’ Egypte, - de Pharaon, ou - pintade, c. pintade; ~ 
sullane, 64 Ciseau pourpre, (ois. ag. dela grosseur d'ume 
pouler Purpuchula, mj la-de mer, ow viele, C. guil- 
femot; la ~ de neige, c. fagopéde; la⸗ sauvage, (- du 
Congo es das wide H.z - vierge de L'Amerique, ¢petite— 
dean buppée bas amerifantide Sungfern~, bas gee 
Hauble Waſſet huhuchen; fa. tpt dege qui a les cheveux 
ealetrmemest plots) il eat Frise comme une — mouillee, 
ex iſt fraſtert wie cu uaſſes H. wie eine gebadete Maus, 
(eine Haare liegen gaits lam da, of. mouiller, pisser, 
potlssin, tate ~j P. cpt d'un homme extrémement heurews) 
v. c'est le fils de la~ blauche, er it cin GSludodtind, 
jroogel, ein Gonntagstind, cf, cuir, cul, plumer, re- 
| Hard; peau de -, (peau qui n'est pas lisse, qui a des clove: 
resco. Elies doa peau d'une~ plumée) Ganfepaut, hz 
elle a une peau de -, ſie bat ete G.; fg: (pt dune chose 
qut fait teusomner) fa. cola fait venir la peau de ~, la 
chair de · Dubet fchaudert einem die Haut, betommt 
man cine Ganieyaur, dabei aberiaufe einen ein falter 
Schauer; wer la ~ pour avoir l'aeul, (se priver de toutes 
ies ressources & Vemir, pour un petit imtérét preseat) das £. 
todten, um dus Et gu befommen; ce n'est pas Ala-a 
chanter devant le coq, (une fees, ne doit polut se méler de 











decider co présence de son mari) die Henne muß nicht in 
Begeawart des Hahnes frahen; wenn dee Dann 
ſpricht, muß dag Werb f@meigen; Jeu, les -s du jeadu 
renard, (les pices du jeu qui servent a eafermer le remard) 
die Hubner; (die Steine, welche den Fuchs cinfdlie: 
fern); it. (A cert. jeux de cartes x, lorsque qe a perdu La par- 
tie, et a doublé la mise) jouer la -, um Den doppelten 
Sak ſpielen; la - est grosse, der Sas ift ftark; mettre & 
Ja —, enmiemen, gufeBen, feinen Einſatz geben; gagnerla 
~, den gangen Sag od, Cinfag, den Stamm gewinnen; 
Tric. faire une -, jouer une -, (faire une partie oi tows 
les joweurs mette: e Cert. somme chaque fois qu’ils emtrest 
au jeu, et quidemeure em total & celui qui a gagné tows les 
autres de svitey um einen Gag cd. Stamm ſpieleh; ila 
gagne la -, er hat den Sag od. Stamm gewonnen. 

‘oulere, m. Econ, (liqueur du Mexig., faite ayee Ia 
seve de t'agave) id. 

Poulet, (14) m. (petinde la poule) HAbnden, Haba: 
tein, nj petit, fleimed, juuges H.; (cette poule) a tant 
de ~s bat ſo und fo viel 49. 0d. Junge;un ~de grain, 
(ou aourside.,) cin mit Kornern aufgezogenes H.: un 
= gras, engraissc, cin fettes, gemafletes J. ob. Hahn⸗ 
en; un - pique, barde, cin ge(pictes. cin mit Speds 
ſuitten nmupideltes H.; une marinade, une fricassce 
de -s, cin Berit von matinirten, vow fricafjirten 
H., cf. marinade, piauler, poulette;four a -s, (wert. 
fours en Egypte ¢, o& l'om fait éclore jusqu'h 6000 poussina 
& la Coit, paris moyen d'une chaleur douce el concentrée) 
Briit-ofen; Alch. le - des sages, (le mereure philosophi- 
que) dad philoſophiſche Queaiiber, dex Stein der Wei⸗ 
ſen; 2. =, te, (& de caresse, em pt Ades enfants); Venez, 
mon ~, mon petit-, venez, ma poulette, fomm, mein 
Padppaden, Putten, Herzchen, mein lleines P., 
mein Schaͤtzche ni iro. ¢pt de pers, égées) voyezun peule 
beau -, febt cinmahl den faubern Schah; 35. «billet de 
gelanterie) vl. Siebesbriefden, n; ecrire un -, 

cin 2, ſchreiben, 2, betommen, annehmen; du 
papier & ~, (papier coupé et deré, propre a dering des~s) 
Papier gu L. J 

Poulette, f. (jeune pouty Hibad@en, nj - grasse, 
engraissée, fettes, gemaftetes H.z une jeune -, une ~ 
préte & ponre, cin jungeés Huhn, ein J. H., dag bald 
legen fol; eulde -, Sibuerrei, n; les -s sont plus lan · 
dres que les poulets, die jungen Henuchen find zatter 
alé bie Hibnden; fg: (pt d'une fem. habile, impériewse) 
fa, c'estune mailresse ~, fie ijt ein ganged Weib; c'est 
une elrange, une dangereuse -, (fem, dangereuse, dowt 
il faut ce donmer de garde) es ift cin aefaͤhrliches Weib, 
cin Weib, vor melder man fid in Acht gu nehmen hat, 
of. poulet (2); Hn. ~ d'eau, (oisesu échassier ag., ce la 
gros. dela poule d'eau) Dad Duntelbraune Waſſerhuͤhn⸗ 
chen, e. ostrdopectinite, 

Poulevrin, (vrein) m. Ch. c. pulverin. 

Pouliche ou pouline, ſ. (cavele nouvellement née, at 
jucqs’’a Vdge deS ans) Stuten:fiilllen, n.cl. poulain. 

Poulie, f, (petite rowe creuade dang ea circonldrence, 


Poulie 


pour y faire glisserume corde qui la fait tourner autour dun 
bowloe ou dun axe place & som conte) Mioben; Nol: 
le, Flaſche, Winde, Zugwinde, f; Mar. Biod; 
= de bois, de cuivre ¢, dolyerner, tupferner K; la — 
d'un puits, d'un grenier, d une grue ry, der K. an einem 
Brunnen, an cinem Speier, an einem Krabe g; der 
Brunnenel. mettre une corde dune -, ein Seil um et: 
nen MX. fcblagenjelever une pierre ¢ parle moyen d une 
=, ¢inen Stein vermittelſt eines M-s, einer vi, pin die 
Hohe winden, sieve; - derenvoi, (2+ powlle quiserta ele 

ver un poids cn tirant dans uae direction horitontate) ,, 
auf welche cine Yaft dutch Zieden in wagerechtet Rich· 
tung gehe ben wird; -smuluples, ¢. mousle (2); Anala 
= de loril, (petit cartilege anaulay ww ge. eoim del ail) 
die Augencwelle, -wiude; Mar. les -sd'un vaisseau, die 
Bloke auf einem Schifje; -s c'ecoutes, de hanes ¢, 
Emoten bikde, Ward:; - a croc, ~ a deux rouets, 
Bilod mit einem Hacer, gweifderbiger B.; - dor- 
mante, - courante, der flebende od. unbemeagiice, ber 
laufende od. bewegliche B. 

Pouliérie, f. Mar, (ateliez ou Von fait les poulies) 
Biodmaceres, f (macer, 

Poulieur, m. Mar, ouvrier qui fait lea pooles) Dive: 

Poulin, c. poutain; -¢, £. petite cavate, fem. da pow 
tiny Srucenfillen. 

ouliner, vn, (mettre bat, pt d’wne cavaley fullen, 
fobien; (cette jument) est pres de -, wird bald. 0d. 
werfen, iſt dem J. mabe; (une cavale) qui a pouline, 
qui a fraichement -¢, welde gefullet ed geworien bat, 
melce faum erſt gewot fen bat, (cette cavale) a cesse 
de -,... bat abgefullet, ausgefuͤllet, ausgefohlet 0d. 
abaefoblet. 

Pouliniére, af. jument ~, (qui alsite son poulain) Fills 
lenftute, ſ̊ it. ©. porti¢re. E 

Pouliot, m. bo. (esp. de menthe) YPolet; le ~ com. 
mun, ou ~ royal, ~ a lorges feuilles, (d'une seveur tres 
Sere et tees amere, tomach. ¢, pour la tows ¢) ber gemcing 
P., Waſſer⸗, deeitblaͤtterige P.; le ~ a feuilles etroites, 
der ſchmalblaͤtterigt P.z le ~ de montagne, der Bery-; 
le — thym, ou calament des champs, die Betermilnge; 
metire un sachet de~ dans un lit ¢, (pour en chaser Les 
paces) cin ·ſacchen in ¢in Bett legen; cmorceaux de bois 
qui portent tes poulies de cert. metiers) Alobeuholz, 0; 
Mar. (petite pouties fleiner Blog; . Fab. (esp. de petste 
poulier Hilden, Miobchen, nj it, (morceaus de bois qui 

nties poules) Klovenstrager, Hollen t. 

Poulpe, f. Dd. (ee qu'ti y 2 de plussolde dans les par 
ties charnues de l'ani.) Das Derbe Fieiſch aneinem thiert: 
ſchen Morper; it. Jar. Ja ~ ou pulpe d'un fruit, da chair 
de cert. freiis) Dad Fleiſch eiuer Frucht; Hu. cg. de mot 
Iwsq. eéphalés, a tentacules) der a@tarmige Polpp. 

Poulpeton, (poupe-ton) m. Cui, (ragodt de viande ⁊ 
hachde et recouverte de tranches de venus Fleif@flddden, 
nz des ·s de beoasses t. Risden von Schaepfenfle iſch 
-s aux concombres, mit Gurfen zugerichtete Fl. 

Poulpetonniére , (poupe-to-) l. Cui, (ustensile ew 
forme de fond de chapoaw, avec um couvercle & rebord, pawr 
mative du feu dessus et cuire des poulpetons) Dampftepf. 

Pouls, (pou) m. Med, cbattement des artéves, priscips- 
Jement aux poignets) Pulé; Aderſchlag; - fort, faible, 
régle, deregle, —* ey ftarter, ſowacher, tegelmaͤßiger 
unt., gleicher ¢ P.; avoirle-inegale, einen ungleichen 
2D. haben; — gonile, ~ épais, ~ hevreux ¢, aufgetriebe: 
ner, biter, ficberbaftere ., of. convuleif, frequent, 
intermittent; ~ long, court, large, étroit, haul ou cle. 
ve, bas, langer, turger, breiter, ſchmaler, erhodener, 
tiefer P.; i] ale-sec, mou, dur, vite, retire, ex bat ei⸗ 
nen trodenen, weichen, harten, ſchuellen, vicht (edt 
mertlichen Y.; a60n - est fort concentre, fein P. ift ſehr 
concentrirt od. zuſ. gedrangt, cf. pulsation; consulier, 
interroger, observer le -, den P. zu Marhe pieden, uns 
terſuchen, beobadten, cf. cater; on juge de lamaladie 
aleétatdu ~, vou der Beſchaſſeuheit des ~e8 ſchließt 
man auf die Krantheit; les présages qu'on tire du-, 
ou par Je ~, die aud bem · e gesogenen Vorbedeutune 

3 voila un - bien extraordinaire, (avg. om a'entend 
riew) Dad ift cin ſeht fonderbarer, gang auferorbentli: 
der V.z son = ne-bat plus, on ne fui trouve plus de-, 
fein P. ſchlaͤgt nicht mebr; man fludet feinen V. meht 
bet ibm; la frayene lui avait fait remonter le-, der P. 
war ihm vor Schreden ausgeblieben; fg: le - lui bat, 
Gla peur) dad Hers Mopit thm, ef tft tom bange. 

Poultre, cf. poutre (2). 

Poumon, m. An. (partie interne deTani,, etle princi- 











Poumon 


Poupiettes 459 


palorgane de la respiration) Sunge, fjle-de Vhomme, Jodes, qu'on feit rétir et qu o⸗a accommode d'une sauce pl 


d'un boouf ¢, bie ¥. eines Menſchen cj les lohes, les 
nerfsdu -, des -s, die ~m fliigel, -ti-nesven; inilemma- 
tion du -, des -s, -neentyundung, kz uletre dans le -, 
coup d'épee dans le —~, Gefewiir in der L,, Stich in die 
¥.5 a1 est malade, atiaque du -, er leider an Der ¥., bat 
eime angeariffene ¥,; hydropisie de ~, ·nwaſſerfucht; 
les maladies du ~, die -ntrantbetten; avoir les -5 desse- 
ches, les -s adherents aux cdtes ouadhérents, eine tres 
dened. cme angewadiene, an den Mippen angemad 
fene Y. baben; cracher son -, ses -3, Stuide von der L. 
aus werfen; user son -,s'user le ~ a force de parler, de 
crivr, Heine ¢, Dur vieles Neder ¢ ermuden; avoir de 
boas ~5, (avoir le yess fortepeine gute &, Daben; il ad'ex- 
cellents =s, er Dat eiue vortretfitde 5 dans leur dis. 
pote, il a emporte par da force de ses -s pluét que 
pat la force de ses raisons, det ibrem Streite bat cx 
mebr durch dic Starke feiner & als durch bie Starle 
jeter Gruude die Ooerpand bebaiten; Ha. — marin, 
(esp. de zoophyte mare, convert dan cule dur, et qui reas. 
ea Gwen, au —desani.) See-, 

Pound, ef. poud. 

Poupard, im, (eafent ow mailtet fa, Wiceltind, 
Pupow@en, n; voila un joli, un beau -, un gros -, 
bad aft cin Dubswes, (hones P., ein dicted Mind; it. 
(figure de cacte grositrement pe· ata, pour servis de powel 
x enfents) grob gemabites Bild, Kinder bildz le - re- 
présente un enfant au maillot, das Bild Nelle cin W. 
vor, [bes) Zalmenfreds 

Pouparl, m, hn. (poi. ceustace, be plus eatime dea eto· 

Poupartie, (-cie) ss. Bo. (9, de pla. thérebinthaesesyid. 

Poupe, (. Mar. (1 seciere du vais., appelé aussi quewe) 
Hraterroest, n; la—d'one galére g, das H. einer 
Galeere; le pourtour de la — est orne de balcons ¢, der 
Umfang des —e8 1 mit Belandern ¢ verjiert; vaisseru 
a-ronde, rundgatteies Schiff;—doree sculptees, vets 
goideres, mit Sanitzwerl veriebeneé H.; voir par -, 
(voir ley ebuses deenare soi) binter fic) feben; nous vi 
mesleur lloMe par -, (sur actee sillege eu derri@re mows) 
wit faben thre Flotte binter ung; mouiller en—oua-, 
ouen croupiére, (en jetant une anere par Varsiere du vais.) 
bas Saif hinten mit einem Autet verteuen; mettre 
venten —, (ourmerla~ du vais. contre le vent) das H. ded 
Schiffes gegen Den Wind dreben; avoir vent en -, cave 
veat arr vor dem Winge fegelu, quten Wind ha: 
ten; fg: il a le venten -, (il est em faveur, dans lx prospe- 
rites fa. er iff in Guns, ſitzt im Glude; An. l'os de la-, 
ou le coronal, Dad Stirmbein; Ch. cla tate des femelies 
dea ani, mardants et surtout de Vourse); la - d'une ourse, 
dex Kopf einer Barinn, 

Poupee, f. ijouet des enfants, qui consiste en une petite 
Sgure humaine de bois, de carton p Yup pe, (Doe), f 
«de platre, de bois, de cire, Gips-, ry Waks-; 
acheler une ⸗, eine P. taufen; une ~ ndre, ine 

andriſche Y.; (elle joue) avec sa -, mit ihrer P.; elle 

abille, coiffe sa ~, fie teidet thre P. an, ſetzt ihrer P. 
ben Sopipus auf; fa. (pt d'une petive pers. fort parce) 
cest une vraie -, fic it cine wahre P.; c'est un visage 
de-, (pt d'une jeuwe pers, qui ate visage mignon at coleré) 
bad it cin -ngefidht; il faitsa - de cette maison, deson 
cabinet p, (se plait a les parer,s'y amuse be) er har (eine 
cingige Freude an diefem Hauje, anfeinem Gabinete; 
diced Haus e tit fein Stedenpferd; Leon. cpaquet d’é- 
toupt ow de Glassedont om gareitie fureas) Moder; une 
grosse ~, ein Dicer M.; Jar. (cert, man. d'enter qui differe 
de l'¢cusuen); enleren-, oven fente, in den Spalt piro 
pfen; Mare. (petit chiffon de toile qu’om met au fond dun 
vase dans leq. om fait téter un veae ¢) Dutte, f; Sonuller; 
Mod. Perrctéte de carton ow de bois, serv. & morter les hom 
sets de fem. ets sceommeder les perruques) Haubenstopf, 
sftod; Perridensfopf; Tour.- (+ pieces de bois mobiles, 
entre lec jumeiles dutour, ayant chacune use pointe pour at 
tujettir les pidces qu'on veut tourner) Hobldede, f Dos 
enfted, 

Poupelin, (lein) m. Pa, (pide de four, faite de farine, 
de Fromage et dvſ fait tremper towte chaude dans 
du beurre frais av suere) Battergebactencé, 

Poupelinier, (niér) m. Cui, .barsie de torre e, ott Yon 
init fondre du beurre pour tremper ou imbiber les poupelins) 
Butter planne, Bad p., £ 

Poupetier, (thier) m, (qui fait ot vend des poupdes) pu. 
Puppen-mader, it. -bandler, frdmer, 

Poupeton, poupetonniére,c. poupleton ¢. 

Poupiettes, f. pl. Cui. (tranches de veaufarcier et pa- 
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quante) gefitlite Kaldeſchnitten. 

Poupin, e, a. qui est d'une propretd alfectée) fa. pup⸗ 
penmafig gepust, fa. ge(dnieg elt; il estextreme- 
meat ~, ex tft dugeritg.; it. m. faire le =, fied wie eine 
Puppe puben, cin Puguare od. Sduberiing ſern. 

oupon, ne, 5, (jevne enfont, jeune Bile qui ale vitage 
plein et poteler Puppaden, mj voyes le petit —, feat 
dag quabrelige P.; voila un beau -, une jolie petite 
ne, das iſt etn fchones, bubjded P,; it. fo. it. de careave 
dun galaat) venez mon —, ma pelile -ne, komm Yer, 
mein P. mein ficined P. 

Pour, pre. (pour marquer be motif, La cause Emale, la des- 
Hination, it. le comvenance d'une pers. ow d'une chose avec 
wncautre)} tr, gut; (Diew) a tout cree - sa gloire, bat 
All es zu ſeinem Mnore erichaffen, (les animaux) sont 
faits - Pusage de homme, find zum Gebrauche f, den 
Menſchen oa; voici du vin - votre provisiyn, diet iit 
Wein sum Borrath fiir Sie; (achetez cela) ~ elle, f. 
fie; soufireztout, - l'emourdela paix, leider Alles um 
Des Frierens willen; elle n'est pas - lui, fie ak, tauat 
nicht f. id; trone - les pauvres ¢, Ulmoienfier f. die 
Arinen; argent — les menus plaisics, Geld zu den klei⸗ 
nen Kudgaden, Lafchengeld, n; ces gers sont fails Pun 
~Vaulre, (se coavieanens, Dicie Leute pnd f, einander gee 
fcbaffen; 2. com consideration de y, & couse dep) UM. 
witlen; faitescela - Jui, thun Sie dag umn felmerivil: 
len, ihm gu Liebe; faites le - Dieu, = Vamour de Diew, 
that es um Gottes w., Sott yu Liedez ni - or, ni - ar- 
gent, weder f. Hold, nord f. Silter, weder um Boldes, 
not Silberd w,; je ne le ferais rien au monde, pas ~ 
un empire, ich wuͤrde es f. ed. um niorts in der Bett, 
f. od. um fein Montgreieh thun; il I'a fail - raison, - de 
bonnes raisons, er bat es aus Sruͤnden, aud guten Gir, 
aethart; et — cause, Jefsqu'on me veut prs dire la raisow 
quonadelaire qr fa.undhad aué autet Ur ſache; 
(jem'irai paint, je ne Je dirai point), et - cause, und 
dad a.g. tl, ang gutem Brande; ire condamnẽ - une 
faute legere, wegen eines geringen Feblers verurtheiltt 
werden; on l'estime — ses bonnes qualites, man ſchaͤtzt 
that wegen feiner x; (il est malade) - avoir trop mange, 
weil er ju viel gegeſſen bat; ee hat ſich frank gegeſſen; 
fa. = Diet, (44 0m de Diew, ~ Vamour de Dieu) um 0b 
teé Willen; ~ View, laissex nous en paix, u. Gow, 
laffen Sie und in Nuhe: 3. (moyenmant un cert. pris, en 
éechange de. -) ft; je lui offre cette monire · ce dia. 
mant, ich biete them diefe Ube f. dieſen Diamanten an; 
(je le luidonne) — cent cus, f, bunbdert Thaler, ef. pré- 
se, trocy 4. (eu égard a, par rapport 3) (ce drap estirop 
léger) - la saison, f. bie Jabresgeit; ces colons tont 
bons — ce pays-ci, f, dieſes Yand find dieſe Melenen 
gut; il est bon, ~ du vin de ce pays-ci, f. bielandijaen 
Wein ift ex gut; la porte est trop etroiie - ka maison, 
dad Thor, die Thuͤr aft gu enge j. dad Haus; (la clef) 
est trop grosse la serrure, tft 5. did far das Schlof; 
(ces bas)sont trop grands - un enfant, find f.gin Mind 
gu qrof; il est trop faible - un cheval de carrosse, f. 
cin Kutichenpferd iſt es zu ſchwach; ce raisonnement est 
trop subtitle · son esprit, f. feinen Verſtaud iſt die ſet 
Beweis zu fein;(cela est petit, est bas) - un philosophe, 
f. elnen Weifen; ce qui'est bon ~ lui, ne le serait pas~ 
yous, mad f. thn gut iit, mare f. Sie nicht gut; il est 
bien monsieur ~ vous, (man. de dives qn qe'il manque de 
considération powr un autre enl'appelent towt court par son 
nom) fa, gegen Sie ift er wodl cin Herr; Sie dirfen 
idn wohl Herr mennen; 5. (em le place de, au liew de) f il ty 
ftatt, im Namen; ily alla, il comparut — moi, er 
gitig f. itch, ſt. meiner bin, erſchlen f. mich, (t. meiner, 
in meinem 2; il sert—son frere, il joue - moi, er dient 
f.feinen Gruder, en ſeines Bruders Statt, ex ſpielt f. 
mich, ft. meiner, in meinem Q,; il a ~ lit des planches, 
~ oreiller une pierre, ſein Bett find Breter, fein Mife 
fen ein Stein; Breter dienen ihm gur Liegerſtatt, ein 
Stein jum Kifer; if v'a - tout bien que e, sein ganged 
Vermoͤgen beftebt in c; G. (comme, de méme quo, en qua- 
fine de; on le laissa — mort sur fa place, man lief ifm f. 
codt, als todt auf dem Plage; tenez-moi - present, fer 
hen Si¢ mic als auweſend od. gegenwoͤrtig an; tenez 
cela ~ assure, Sie durjen das f, gewiß annedmen; te- 
nez-moi- un inéchant homme, sie, ich mill etn ſo cchter 
Wanh feo, wenn gil ne se tient pas encore · batta, 
er Halt fic noch nicht f. geſchlagen. flebt fic now wide 
alg gefblagen an; il se tient ~ satisfaite, er iM gufrieden 
t} comptez, lenez = * fait, la chose · faite, Sic tin: 
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nem dag ald ſchon gethan, alé richlig, als bereité geſche 
ben anfeben; - qui me prenez-vous? wofir batten Sie 
mic, woh eben Sie mid an? compter une chose ~ 





Pour 


el qui exprime be usievx |opposition: · moi, je serais | 
davis, je ferais ¢; faites le, quant a moi je m'y refuse, | 


Oppose z, pour moi iſt der gewohnlide Ausdruc, wena 


Pourpoint 


gebt geradezu darauf locz er macht feime Umfande, er 
ſpricht, handelt ohne Umſcaweife, ohne Schonung; c'est 
un argument, une raison a brile ~, (comvaincaat, 2) Das 


be, ~ peu, et, bods, nicht bec anſolagen, aurechnen; f. man defcheiden und sweifelbalt fprtcbt; quanta moi fit | tit etm treffender, ein ſchlagender, unwiderleglicher 
etme beſtimmtere, eutierdendere Redensart, welche Beweidgrund, P. cpt de qe qui devient gros et gras id 
den Segeuſatz, tas Begenrbeil viel beer ausdrudt; | commence aremplir son —, er fangt an dick und,fett zu 


wichtig, nicht ſ. wichtig anfeben; je comple son temo: 

gage - dix autres, ich rechne fein Seagmip f, zehn an: 
Dere; il Ja prit ~ femme, e¢ nahm ſie zur Frau ez 7-c0m 
(ait departis, dintérdts) je tiens - lui, je suis ~ ce parti ey 
ich bin f. ibis, f. dieſe Dartet. balte es mit chm, mit dies 
fet ‘Partel; cet avis est autant — vous que = mo, dieſe 
Warning gilt Iduen, wie mit; le juge est ~ lui, Dee 
Ricter itt f. ihn; il est—nour, er iſt f. ung, anf unferer 
Seite; it. qf. @uliew decontre) gegen; celaesibon - 
a fidvre ¢, bad tft quia. das Fleder; la haine, l'aversion 
quill a⸗ elle, Der Haß, welchen, die Abneigung, welche 
er g. fic bat; 8. (pour marquer Le temps, te durée; peadanty; 
(Vhistoire est longue), il y en aurait - deux heures, ca 
la raconter 2). fie wurde jwet Stunden Dauern; (il a 
du linge) - dix ans, auf zehn Jahre; je suis & lui · tou- 
jours, ja vie, i& bin fein auf od. f. immer, fo lange ich 
lebe; il est francais - la vie, er tit od, dleibt Franzoſe 
bid in ben Tod; g. Geiat ana pronome moi, toi, tui ¢, dams 
lesens de quant 4. .);— moi, (- ce quiestde moi, fa.) j'y 
consens, was mid betrifft, ich fiir meinen Teil, 
willie darein; (nos amis s'y trouveront), mais · lui, - 
elle, j'en doute, was aber ibn, fie b., fo 2; - cela jele 
veux bien, wad dieſes d., das mill ich gerne thu; 10. 
m. il y ada-etdo cdnire dans cette aflaire, bei defer 
Sache gibt es cin Für und cin Wider; Ciuiges 
fpricht fiir, Anderes gegen dieſe Same, cf. contre (4), 
soutenir. 

IT, ¢joint avec diff. verbes, ow particutes), faire son pos- 
sible — reussir, fein Moͤglichſtes thun, um die Sache 
durchzuſetzen, in Stand zu bringen; je manque de 
paroles — vous l'exprimer, es feblt mit an Worten, es 
Jbnen auczudrucen; il l'a dit rire, et non ~ vous fa 
cher, er bat es im Scherze, gum Epafe aefagt, und 
nicht um ¢; il ena pris acte, ~ lui valoir ce que de rai- 
son, um Davon, tote Rechtens ift, Sebrauch su machen; 
~ vous parler franc ou franchement, — ne vousrien de- 
guiser, (um) auftichtia mit Ihnen gu (prechen, um Ihe 
nen nichts zu verbeblen; — dire le vrai, bie Wahr beit 
zu fagen; faire une si longue traite, c'est - en mowrir, 
einen fo weiten Maric, Mitt, cine ſo welte Fahrt yu 
machen, dad iit zum Sterden, (fa. pum Hinſern); 
(quand il se meta conter), c'est — mourir d’enaui, fo 
méodte man por langer Weile ſterben; il y a - perir 
ennui, - mourir al'entendre, da mochte man vor tan: 
ger Welle ſterben, dag it nicht zum Unhoren, daruber 
moͤchte man bor langer Weile, vor Arger fterden; (il 
est trop fatble encore) — monter & cheval g, sum (Ret: 
ten; (il estirop jeune) -entreren charge, um cia Yimt 
angutretest, i" Ubernehmen; (ce lieve) est bon · etre 
mis en pate, il esttrop dur—ratir, ift gut in eine Pajtete, 
ift gu hart zum Braten; mourir - mourir, il vaut mieux 
ey tern man ja ſterben foll, ſo iſt es deſſer c; battu —bat- 
tu, vaincu —voincu, il vaut mieux etre parun homme 
de répulation, wenn man ja geſchlagen, aberwunden 
werden foll, foift es beer, von cinem berdbmten Wan: 
ne geſchlagen » zu werden; il ya ici - (ou de quoi) satis 
faire & tous les gotts, Hier ann jeder feinen Geſchmad 
befriedigen; 2. — lors, adl. cators:; (si cela arrive), ~ 
lors nous verrons ce qu'il y aura a faire, bana wollen 
wir feben, mad gu thun ift; 5. cjioimt a que) cj, — sage 

il soit, (quelque vagee) fo melfe od. verſtaͤndig er aud 

iM ag; ~ grand que vous soyez, fo groft Sie aud 
fepn mogen; (il m'a renda trop de services) - que je 
oublie, alé dad ich es verge(fen tinnte; (il est trop in- 
constant) - que je puisse compler sur lui ¢, als Dap ich 
auf ihn sablen, mich auf ihm verlaſſen tonnte; je suis as- 
sez de ses amis ~ qu'ilme l'edit dit, ih (tebe in einem fo 
freundſchaftlichen Verhaͤltuiffe mit thi, daf er es mir 
geiagt hatte; 4. Goint & pes gua cj. — pen que vous le 
youliez, que vous en * wenn Ste nur ir 
gend wollen; wenn Ste nur cintger Maßen dafüuͤr for: 
gen od. beforgt find; - peu que vous luien parliez, 
wenn Si¢ ihmnur ein Wort davon (agen; Sie duͤrfen 
thm nur ein Wort. .; - pew led y fasse attention, 
wenn er nur cin wenig / nur im Seriugſten darauf Ud: 
tung gibt; — peuqu’on meretienne, je x, wenn man 
mig nur im Geringiten zuruchaͤlt od. abpalt, fo ». 
Syn. - moi est l’expression ordinaire, lorsqu’on parle 
modestement et avecun airdedoute; guant ad moiest 
une maniére de parler plus décidce, plus tranchante, 





was mich betrifft, fo ware ich der Meinung, fo 
wirde id .. foun; thun Sie es, ich fie meinen 
Theth will ide, ewe mich dagegen y; - marque une 
vue plus prochaine, afin en marque une plus ¢loi- 
gnee: on se rend chez le prince · lui faire sa cour, on 
to lui fait afin Wobtenir q. grace », pour beycidhnet cine 
nahere, aha cine entfermtere Abſcht: man begrbt ſich 
ju bem Furſten, wea ihm (eine Auſwartung su machen, 
man macht ihm die Aufwartung in der Abſicht, eine 
Gnadendezeigungee zu etlangen; ane jeune personne 
fait tout ce qu'elle peut — plaire, afin dese procurer 
va mari, ¢in junges Franensimmer thut alles Moͤgli⸗ 
che, um zu gefallen, in der Abſicht einen Mann zu be: 
fommen, 

Pour-boire, m. le -, un bon ~, ef. doire. 

Pourceau, m, (le cochon ou pavey 6 mein, nz ~ 
gras, ladre, fetted, finmiges ©; marchand de -x, ~s 
Dandler; letable a =x, Der =flall; fg: cpt d'eme maison mal 
prépre: c'est un vraie clable a -x, es ijt ein wahrer 
ſtallz cit. pt de qe quimet son unique plaisir & manger) 
c'est une vrai ~, er tft ein wahret Frepiod, der Bauch 
Aft fein Bott; P. cpt d'un épicurien, d'un voluptuews) c’est 
un ~ d'Epicure, er ift cin epikuriſches 5; c° est jeter, 
c'est semer des perles devant les —x, (pt do qu qui ne 
comnsit pas le prix de ce qu'om lui présente, ou & quil'on dit 
ume chose dont il me sent pas la délicatesse, la finesse) das 
heist Perlen vor die -¢ werfen, den -cen Perlen vorwer⸗ 
fen, ef, marguerite; Hn. le ~ de mer, c. marsouin. 

Pourchasser, Ch. (suivre le gibier avec opinidtreté, 
jusqu's ce qu'il soit pris) Dem Wild nadiagen; fg: (re 
chereher avec obstination, ticher d'obtenir) v. n.; batind: 
ia, ciftig nad et.ſtreben. 

Pourette, f. Jar, c. pourrette. , 

Pourfendeur, m, (celui qui pourfend) fa, grand - de 
geans, ein gewaltiger Rigienspalter, 

Pourfendre, (co. vendre) fendre qn de haut en bas, 
d'un coup de cimeterre); · un géant, einen Miefea fal: 
tent, mitten von einander hauen; il le pourfendit d'un 
coup de sabre, il fe .. jusqu’aux dents, et fpaltete thn 
mit einem Sibeldiebe, ex fpaltete ihm den Kopf dis 
auf die Zahne. 

Pourget, m. Eoon, (esp. de ciment de house de vache, 
de cendres tamisées, de cheux éteinte et d'eau, propre & bow: 
cher les feates et les ouvertures des euches) Ritt fiir Bie: 
nenftode, [erties) Pourouma. 

Pouroumier, m. Bo. tg de pla. de ta Guisne, fam. des 

Pourparler, m, (conférence qu'om a sur une aff, abou 
chement de> ou plu. pers. Unterredung, Belpre 
ung, f; dans un · de paix, bei einer Ul. od. B. aber 
den Frieden, bei ciner Friedensunterhaudlung; bactre 
ou sonner un —, (le demender par lesignaldu tambour, des 
trompettes) Durd die Trommel od, Trompete cine u. 
begedren; il y acu un -, plu. -s entre les deux princes, 
es bat cine U., es haben mebrere -en zwiſchen diefen 


Furften Statt gefunden; (l'affsire s'accommodera), il | g 





sont en -, fle ſind daritberin U. begrifſen 
Pourpier, (piér) m, Jar. (pla. potagere, rafraich., aati. 
seorbut.) Portu lat; le— vert, le - blond ou doré, der 
gruͤne, der blonde od. geldgelbe P.j une couche ou 
planche de -, cin —beet; le suc des feuilles du -, ibon 
contre bes verte) ber Saft Der -bldtter; dela saladede 
feuilles de-, -falat; le — sauvage, (a fewiltes plus petites) 
ber wilde V.z le - des marais, c. péplis; Ha, le - de mer, 
ou arroche en arbrisseau, soulenelle, (arbr. maritime, 
du g. des arroeber, dont on mange en Angi. ot en Holl. lee 
fewillea et les jewnes powsser macérées dams le vinaigre) 
Merr-; Weersmelde, Strauch:m., fy unesalade de -de 
mer, (de feuiltes de-..) cin Salat von Meer · 
Pourpoint, (poein) m, ¢partie de Vane. habillement 
francais, qui couvraitlecorps du cou hla ceinture) 1D ati, 
n; collet, manches de-, basque de ~, -fragen, -irmel, 
~feboft; — desatin ¢, atlaſſenes ©@.; se mettreen -, aller 
en~, cin B. angteben, tm -e geben, ef. taillader; P. 
tirer a brille -, a bout portant) auf eimen mbiefen, indem 
man ibm das Gewehr, die Piftole » auf den Leib fest; 
il le lui adit, le luia reproche & brite ~, (en faee) er hat 
es ihm ins Beficht, unter die Naſe geſagt; il y vad 


werden; it. (de gn quia fait un bow repas) il a bien rempli 
son~, ¢T bat ſeiuen Wanſt tüchtig gefiillt, bat eine tha: 
tige Wablacit gethan, cf. chemise; metire la main sur 
le- aqn, deqn, dl arréteryfa. einen beim Fittig nehmen 
einen pacten, fefifefen; po. on lui a donne un - de 
pierre de taille, (on Va mis en grisoe) man bat ifm zwi⸗ 
{chen vier Wande eingeſperrtz il y # laisse le moule du 
~, de son -, (il y « éte twé) po. er bat ing Gras gebifien. 
Pourpointerie, f. :métier de pourpointier) Bamms 
macher daudwert, nj Wammsidueidere, £. 
Pourpointier, (poein-thivr) m. autref. (taitleur qui 
ne frisait que des pourpoints) Dammemacer, -{anei= 
her; les marchands ~s, die Wamméhandler, 
Pourpois, m. hn, (pot. do mer eatimé & Paris dans de 
ise sleele) id, . . 
Pourpre,m. (#0, de couleur, qui est ua rouge foned tirant 
sur le violety Pur pur; -farbe, f; -roth, n; (cette ctof- 
fe) est d'un beau —, hat eine fone -farbe; des evitlets 
tacheles de -, p-furbdig ob. p-roth gefledte Nelfen; une 
tulipe panachce de · ot de blanc, eine p-roth und mete 
geſtreifte Relfe; Bi. i jotet, qu'on rend 
eo gravure par des traits digonaus altant de langle gauche 
du chef a Tangle droit de ta bese); le- signifie puissance, 
der P., dad roth zeigt Macht can; de — adeux faces 
@azur, zwei blaue Binden im p-rothen Felbe; Ch. le 
~ de Cassius, ou - minéral, (Chi. nor peécipité de an dis. 
solution par l'étain) Der Gold— des Caſſtus od. mineral: 
ſche P.j l'oxidule d'or, mélé d’oxide d'étain, donne le — 
de Cassius, das halbgeſauerte Gold mit halbgefauer: 
tem Sinme vermiſcht gibt den Gold- des Cains; Med. 
(maladie ou Levee accompagede de petites taches rouges de 
couleur pourprée) ber rotbe Frie fel; das Purpurs 
fieder, Flectfieder, Neffelfieber; il a le -, il est malade, 
atlaque du · er bat bem r-n §., er liegt am r-n F 
franf, it vom r-n F. befallen; (elle a une grosse fie. 
vre), et l'on craint le ~, und man fuͤrchtet/ Der r. Fe 
moͤchte aus brechen; le - a para, est renire, ber gF. tt 
audgebdroden, it wieder zuruckgetreten; il a le corps 
toutcouvertde -, fein Korper ift gang mit F. dberges 
gen; mourir du ~, am t-m F. fterben; - scorbutique, 
(exanthame soorbutique, accompegad de be de démangeai- 
son (forbutifiher Fi * 
il. f. Howla<Galerocher, (g. de eqs, tt Vani. mime, dont: 
on tirsit autedt a —> Purpurfadne de, f la- persi- 
ue, laswmancinelle, die perfifde P. die lange tnotige 
anil Ob, det fnotige Belbmund; la - de Panama, 
ber lph, Die M-fehuede; la péche des -, die -mfie 
fcberet; In coquille des -s, die Saale der —n; les -s des 
cétes, die~nan ber Kuͤſte. ry 
2, (la teinture précieuse qu'on tiralt da·· Pu r puts 
~roth, nj—farbe, fj la—de Tyr, cle plus estimée) Der tye 
tifthe P.; la teinture de · die -farberei; on tire dela 
~de plu. sortes de coquilles, man erbait ben P. vom 5 
laine teinte en -, in D, gefirbte Wolle; purpurrory 
ef. W.; (les rois ¢)s’habillaient d'ctoffes teintes en -, 
tleideten fid in V. tn p-farbige Geminbder. a 
5. plas ord. (étoffe teinte on -, cher lesenc.) PUT PHEF 
Ja — etait I'habillement des anciens rois ¢, bet P. war 
die Micidung der Konige c int Ultertoam; la-, 
ire véta de ~, den P. tragen; in P. gekleidet fen; 
manteau, habit de -, -mantel, -fleid; fg: (ia diguité 
royale, dowt la · était autref, la marque) Die fonigliae 
Whe be; respecter la - des empereurs y, die f. W. 
ber Jmperatoren verebren; éire né dans la -, vom tte 
nighichem, furftlicem Gebliite fey; la — romaine, (pt 
del'anc, Rome, et de la dignité des cardinaux) Der rom 
®.; la — du sacré collége, la · des cardinaux, ber D. bes 
Heiligen Colleginmeé, der Cardindte; leclat de ta ~, (gt 
dea sourerains et des cardinaux) Der Glany des · ·. 
Pow urprin, m. Bo, ¢ (coulear vive Qui ap 
proche du pourpre) Purp tirroth, m; le ~ d’ane co- 
rolle, des étamines, dad V. etner Blumentrone ey — 
éclatant, - blewdtre, noir atre ou rembrani, ~ blanchi= 
tre, glaͤnzendes, blaͤuliches P.; 2. a. un rouge -, une 
couleur -, cin purpurfarbiges Moth, cine purpurrothe 
Farbe; un precipite ~, ein purpurartiger Niederfaplag; 
il se forme un nuage — qui se dépose aw fond du vase, 

















britle -, (parle, agit sane détowrs, sans ménagementy er: eg bildet fich cin purpurfarbiges Gewoͤlt, dad fide, 


Pourpré 


Pourpré, ée, a 
purpur-sroch, -farbig; un rouge · ou 
couleur pourpre, cit purpurfarbiges Roth; couleur-eo, 
=e Rarbe; (des tulipes) d'un blea—, von blauer ing -e 





pourpre, (de ; dter le —i de cei 


Pourrir 





fer Bir abfedneiden od. ausſchnelden. 
Pourrissoir , (powri-goar) m, i'ap, (endroit bas et 


fallenden Hache; led. fieyre ~ce, (favre accompagaée | fermé, ou Voe met le chiffon trid et love em tas, afin qu'il 


depowrpra: Purpurfieder, Flect:f., mn. 

Pourprier, m. hn. (ani. des pourpres) Purpur ſchnecte 
(dad Tyier), F 

Pourpris, m, fenceiate d'we liew, enchos; ce qui enferme 
un liew, som erpace) v. Umtreis, Umfang; le - 
d'une ville, d'un temple, der U. eimer Stade, ciuct 
Tempel; Poe. (demenre); les celestes -,die himmliſchen 
Wodnunger. 

Pourquoi, (pour-koi) ¢j. (a caus de quei, pour quel 
sujet, la raison pourlaquelle) Va ru in? (savez-vous)-on 
Vaarréte? w. man thn verbaftet bat? (ce n’était pasa 
lui), voila · il n'aurait pas di le vendre, deũwegen bat 
te er es nicht verfanfen follen; c'est - vous avez tort, 
deßwegen haben Sie Unrecht; c'est done — il est parti, 
Defwegen aljo ift ex fort od. abgereifet; la raison ~ it 
La fait, der Grund, and welder od, w. er es gethan 
bat; 2. (en interrogeani); - voulez vous partir? w. ols 
fen Gie fortgeben, abreifen? (vous voulez que je le 
fasie), -? -cela? w.? und tw, ?{voulez-vous me ren- 
dre ce service ?)- non? w. nicht? (si je puis le servir), 
-ne leferais.je pas? w. follte ich es nicht thin? fa. de- 
mandez-moi-?(mwan. de dire qu'on ignore ~ qn · {ait la cho · 
se domtils'egit) te weiſß nit, w.; 5. m. fa. je voudrais 
bien savoir le — de cetle affaire, ich modte wohl den 
Grund von diefer Sache wiffen; le- est encore un mys- 
tere, baé Warum, der Grund, die Urſache ift mod re, 

Pourrétie, f. Bo, (g de pla., fam. des broméliacées) id. 

Pourrette, (pou-) f. Jar. (te plant de mdrier) Maul⸗ 
beeriepling. 

Pourrir, (pou-) (co. finir) vn, ('akérer, se gater, se 
eorrompre) faulen, beT—; ces graines pourrissent 
avant de germer, dieſe Samenkoͤrner f, od. v., ehe fie 
teimen; (cette pomme) pourrit, se. . , commence it -, 
a ve—, fault, fangt an au f.; (ilest temps de manger 
ces fruits), ils vont se —, es wird bald f.; (ila tantplu), 
que le raisin pourrinait sur le cep, dap die Trauben 
am Stode verfanlt find; (mos corps) pourrissent en 
peu de temps, permefen in furjer Beit; (ce bois) ne 
pourrit point dans l'eau, fault od. verfaultim Waſſer 
nidt; fg: - dans l’ordure, dans la misére, ¢croupir dana 
+) tim Unrate v., im Clende verderben; il pourrira 
dans le vice, dans son ordare, (pt de qm qui persiste dans 
le view, dans oct mauvaines babitedes) er mird im Later, 
in feinem Samutze v.; fa. (pt de qa qui a um emploi oi 
Fon eroit qu'il ae restera pat longtemps) il ne ponrrira 

3 dans cet emploi, ex wird nicht lange in diciem Am⸗ 
te bleiben, diefeu Dient nicht lange bebalten; faire —qn 
en prison, (l'y tenir long temps) einen im Gefdngnige 
v. verderbent laſſen; (si une fois il est en prison), i! y 

uurrira, (il a’en sertira point) fo foment er nicht ineht 
lod 0d, heraud; faire · la viande de cuire, (la faire cuive 
exceasivement) bad Fleiſch gang ver lochen laſſen, zu Brei 
ver; faire—un rhume, de faire mirir, en prenant q. dro 
ave) cinen Schuupfen sur Seitigung bringen; le jus de 
réglisse fait — le rhume, ber Sugholyfaft geitigt den 
Senupfen, bringt den S. gur Beitigung; Brig. la 
terre  brique pourril, (lorsqu’on la garde petrie plu. 
années dans des souterrains),di¢Stegelserde verwittert. 

2. va (altérer, gater, corrompre) fanl maden, far: 
fen machen; (l'eau) pourrit le bois, madt das Holy 
faul, bringe das Hols in Faulnif; (la sueur) pourrit le 
linge, macht dic Waſche od, das Leinenzeug mürbe; 
Jes pluies excessives pourrissent les fruits, les biens de 
Jn terre, ibermagiger Regen madt, bag das Obſt fault, 
bag die Früchte der Erde fanlen; (ce reméede) pourrit 
Je rhume, ile fait mariey geitiget ben Schnupfen/ bringt 
den S. sur Zeitigung ene pomme pourrie, de la 
viande -ie de cuire, cin fanler od. verfaulter Upfel; 
gaits verlochtes, zu Brei gelochtes Fleifch, ef. por; ext. 
{ptd'un hom. rongé d'elctres,) ilest pourri d'ulceres, de 
chancres, il est tout i, er ift voll Geſchwuͤre, voll Arebe· 
geſchwure; er perfault gai; fg: c'est un membre -i, 

u'il faut retrancher de la societe, (um mauvais citeyen) 
er ift cin angeftedtes Glied, dud man; c'est un eceur 
-i, (um bom. bas at corrompur et bat cine niedrige, gang 
verdorbene Geſinnung; fa. (pt de qe sur qui on ne peut 
pas comptes) c'est une planche -ie, ex ift ein moriches 
Bret, cin Menſch, auf den man fich nicht verlaſſen 
barf, of. planche; cela sent le -i, a un godt de -i, 















s'échaulle et pourrisse) Faulbutte, f Cart. cendrsit 
ow l'on met fermenter lerrognures de papier ou de carton) j. 

Pourriture, (pou ri-) f. (corruption; état de ce qui est 
pourriy Jauln iſß, & (nos corps) sont sujets & la -, 
nous ne sommes que -, find ber J. unterworfen, wir 
find nichts alé Moder; (tout ce qu'il mange), se tour 
ne en -, get in F. aber; tomber de -, abfaulen; tom- 
berea -, faulen, zu f. anfangen; in F. ubergeben; EC 
Jard. : (maladie des arbres, dont la cime ow q, grouse bran 
che a et€ coupde ou caside, de sorte que Peau sdjuarnant 
daws la plrie, corrempt ou altace be tronc, et propage le mal 
jusqu'aus saciaes) §,; Fabr. vais. dana leg. an met macérer 
tt fermenter Vindigoy die Gabrbutte, f; Med. la 
pital, Cesp. de gangréme dont sont attaqués le: malade: 
journent long temps dans les gr. hopitaus) die Spitatiant: 
nig, 

Poursille, ſ. hn. (esp. de marsouin brun des iles de 
VAmér.) Braunfife. 

Poursuite, f. (set. de poursuivre qn pour Vatteindre, 
pour le prendre, Rerfolgung, f; Verfolgen, Nachſe 
gen, Nadiegen, n; chaude, vigoureuse, vive -, igi 
ee, naddridlide, iebbafte W.; oa est ala - des enne- 
mis, Man ift in V. der Feinde degriffen; man ſetzt den 
Feinden nad; il revient dela ~ des voleurs, er fommt 
von der V. der Diede suri; 2. (soia qu'on pread, ditt 
gences qu'on fait pour obtenir qc) Bewerbunag, F (il 
aobtenu cet emploi, cette fille en mariage), apres deux 
ans de—, apres deux ans d'une · continuelle, nad zwe i⸗ 
jibriger i. nad einer andaltenden B. von zwei Jah⸗ 
ren bat er 9; il est charge de la - de cette affaire, de 
mesaffaires, ilenala -, er iſt mit ber Betreibung 
od. Beſergung dieſer Gade ¢ beauftrage; ex bat fie zu 
betretben; la · d'un décret, la ~ des crices, die Bete. et: 
ner gerichtlichen Entſcheidung od. cined ridterliden 
Refehis, der geridtliden Verſteigerung; ala -et ala 
diligence d'un tel, auf die-emfige Betr. bed und ded; 
2. pl, Pra, (les procédures d'un procs) Dad gerid tli: 
he Verfahren; die Progepverbandlungen; 
faire ses -s, die noͤthigen Schritte vor Gericht than; 
feine Schriften einteichen; surseoir execution des -s, 
suspendre les ~s, Die Vollziebuug der gerichtlichen Ver 
ſchluͤſſe aufibieben; das g. V. bemmen; (tous ces pa- 
piers) sont les -squ’on a faites, enthalten die bei Ber 
richt einge zebenen Schriften, die gewechſelten Vrozeß⸗ 
febviften; les frais de -, dic Progepfoften, Gerichtsto⸗ 
toften, cf, poursuivant. 

Poursuivant, ™. (celui qui poursuit un empioi, it. une 
fille en marioge) Beweeber; it. Freier; ils sont 
trois ~s qui demandent cetle charge, ce benefice, qui 
In demandent en mariage, et find drei B. um die ſes 
Unit, um dieſe Pfriinde da, es find drei F. da, welche 
unt ihre Hand werden; Pra. (qsi poursuit um déevet. ua 
ordre, unecontribution de deniers) Betretber, Be: 
forger, Unfu cher; sile ~estnégtigeant, un autre 
eréancier peut se faire subroger a Ja poursuile, wenu 

— ito 
ann a 








der Bet. (bel einem Gautyroeſſe) 
2} subroger un ~ aux cries, einen DW 
der bie geridtlide Berfteigerung dee Giter 
Schuldners betreibvt, cf, ordre;— d'armes, autref. 
til-homme qui s‘attachait aux héraute d’armes et aspirait & 
les romplacer) Untparter auf die Stelle eines Wappen: 
herolbed; ~ d'amour, anc. (chevalier qui cowrnit le monde 
pour chereber des aventuret et soutenir Dhomneur de ga da- 
me cavers et contre tous) cin irtenber Liebedritter, 
Poursuivre, ir. (co. suivre) va (courier spree 
pour stteindre ou prendre) verfolgen, nachfe gen; 
-unvoleur, un liévres, cinen Died ev, elnem Diede 
e013 ~ lennemi, le ~ vivement, choudement, l’epée 
dans les reins, ben Feiud v, lebhaft, hihig v.; ibm auf 
dem Fuße m.; (la cavalerie) Jes paurswivil deux jours 
durant, verfoigte fie zwei Tage tang, feste ibmen.. 
nady; Jur. -- qn, (agix contre lui ex justice) eiten gericht · 
lich v., belangen; gerichtli gegen einen berfabren; (on 
laceuse derapt), on le poursuit criminellement, man 
verfibrt peinlich gegen ihn, er ift auf Leib und Leben 
angeflagt; il le pourrsuivra sans reliche, er wird ihn 
unablagig bei Geridt, vor Gericht v., ef. injure; - un 
proces, nn affaire, un decret, un arréty, (faire les pour 
snfter nécesairet pour Viswe d'un procés, d'ene aff, pour 


kann 
ett, 
bes 





: 
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Poursuivre 


ois Hy a, o& if parait du pourpre) | dad tlecht faulig, hat cinen fauligen Gefdmad; il faut] tecminer un déeret, pour obfenir wn arsét 2} cinen Rechts· 
te poire z, man mug dad Fale von dic: | handel, eine Sache ver Gericht betreiben, einen 


tidterlichen Befehl, cine ricterlicde Eutſcheidung zu 
bewirken ſuchen; ne voulez vous pas -4 molen Ste 
nit die Gude vor den Richter bringen, bet @, an 
hangig maden, wellen Sie nicht lagen, Foren Gege 
ner vor G. belangen? if ne comparatt point, maisil ne 
laisse pas de ~, er exſcheint swat nicht vor G. fabrt 
aber dennoch Proyefi, betretdt aber denned die Cade 
vor &,; - son droit, jein Recht verfolgen; 2. (origuer, re- 
chercher, ticher d'ebtenie) De werben; — une charge, 
une dignite, ſich um eit Umt ¢ bj - une fille en ma- 
riage, um cia Diadchen werben, freien, an dalten; - une 
pension, le paiementd'ane .. , um einen Gnadenges 
dalt anfuchen, die Bezabluug cine? ¢ bet; — une ou- 
dience, um Audien; anfuchert, eine A. zu erbalren fue 
en; 5. (comtinucr ce quomacommence) fort(e pen; — 


un cuvrage, un travail, cin Werf e f.5 - son chemia, 
- | feimen Weg f., verf.; (je le quittai a N.), et nous pour- 


suivimes noire chemin, chacun de notre cote, und wit 
ſehten jeder ſeinen Weg fort; (apres q. interruptione), 
il poursuivil son discours, feRte er feine Nede fort, fubt 
et in feiner Rede fort; it, abs, (anais, lui dit le prince), 
sans le laisser—, ohue ia weiter redeu zu lagen; il Nem. 
pécha de ~, er denderte ihn, fortyufabren od, weiter gu 
fpreden; poursuivez, fabren Ste fort; ('oratear) pour- 
suiviten ces lermes, fubr uit folgenden Worten fort; 
fg: cf. potate (5); Pra. acheter, vendre, louer une mai- 
som, une terre ¢ ainsi qu'elle se pourswit, (sae en faire 
aucun détail, aucune desesipiion) cin Haus, fo wie 6 
fedt, cin Gut, fo wie es liegt, uͤderhaupt, obue nabere 
Beſchreibung, faufen, mieihben od. vermicthen, Syn. 
cf. continuer, 

Pourtant, cj.(cepeadant, toutefois, néanmains) bod, 
Denno; (quoiqu'il scithabile), ila ~ fait unc faute, 
fo dat ee dod einen Febler gemacht; (i) me l'avait pro- 
mis), et-ilnel'a pas fait, und bat es doch nicht gethan; 
je lai ferai—des reproches, je le lui dirai -, i werde 
ibm de. Vorwürfe machen, werde es ihm de, ſagen; 
(vousne le croyiez pas), et ~ la chose n'est que trop 
vraie, und doc iit DieS. nur allzu wahr. Syn. = aplus 
de force et d’énergie: il affirme avec fermeté, mal igre 
tout ce qui pourrait étre oppose; cependant est moins 
absolu et moins ferme: i] affirme sealementcontre les 
apparences contraires; adanmoins distingue deux 
Sheen qui paraissent opposees, et il en soutient une 
sans detruire l'autre; foutefois dit proprement une 
chose par exception; il fait entendre qu'elle n'est ar- 
rivee quedans! occasion donton parle, Dod od. Deus 
nod bat mebr Kraft und Nachdtuck, ed bejabt od, 
verfidert ſtanddaft, trog Ulem, wads man cinwenden 
founte; indeffen it minder entſcheidend und feſtt 
es verfidert blof ungeachtet des anfcheinenden Gegen⸗ 
thellé; aichts deſto weniger unterſcheidet zwei 
eutgegengeſeht ſcheinende Dinge, und behauptet das 
cine, ohne das andere untzuſtoen; jedoch, ſagt cine 
Sade ausnabmwmeiie: eg gibt gu verſtehen, dag ſie nur 
bei Gelegenbeit defen, woven man ſpricht, geſchehen 


Pourtowr, m. Are, (le tour, le cireuit d'un corps, d'um 
enpace), Mmfa ng, Umi rci¢; le - d'une colonne, 
det Ul, eines. Gaule; (ce pavillon, ce lambris) ¢ a tont, 


Um: 
fange, fat so0Eaud tm ..; des colonnes 
dang le — de la galerie, Siulen leben im eiſe 
bed Ganges; cette salle a tant de ~ dedans ou dehors 
murre, diefer Saal halt mit od. ohne das Gemduer fo 
und fo viel imt Umfange; le — d'un hors d'ceuvre, der 
U cined Nedbengebduded od. Undaucd. 
Pourvoi, m. Pra. cact. de se pourvoir) bas Gin Forts 
men gegen einen ridterliden Spend; le — en eaua. 
tion, dad @, um Auſhebung od. Vernichtung cines Ur⸗ 
theil#(pruces, cf. pourvoir (2). 
ourvoir, (-voar) ir. (pourvoyant, pourvu; je 
pourvois, nm. pourvoyoas, ez, pourvoient; je pour- 
vayais, fe pourvas, j'ai pourvu; je pourvoirai, je 
pourvotrais, gue fe pourvoie, que n poarvoyions; 


acent pieds de~, phat od. bait (o und fowiel 


que fe pourvoiacse) Va, (munir, garair) Ver forger, 
verfeben; — une place de vivres, une maison des 
meubles necessaires, cine Jeſtung mit Lebensmitteln 
verfo, od, verfe., cin Haug mit dem ndthigen Gerithe 
verfe.; la ville est pourvue de munitions ¢, bie Stadt 
aft mit den noͤthigen Vorraͤthen verforgt od. veries — 
qn, 4 tons les besoins deqn, einen mit dem Roͤthigen 
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Pourvoir 


Pousse 


Pousser 


verie., verie.; einem alles Norhige anſchaffen; ve —| mois de mars et d'avrilp Dee erſte T.; jets, branches de ial im ſraͤrlſten Galoppe geben muß; 2. timpriser gy 


de bois y pour Phiver, fig mit Hotz auf ten Bin: 
Fee verſ; (le ciel, la nature) l'ont pouryu de wille 
bonnes qualilés, haben ign mit tauſend guten Gis 
geuſchaften begabt, ausgeſtattet; les graces dont el- 
le est pourvue, bie Mnmuth. welche fle deũtztz fg: céta- 
bike pat q. emptoi, par un maringe e) betio,; ila bien pour- 
vu tous ses enfants, er bat aie feine Kinder gut vet: 
forat; (c’est un bow porti), elle est pourvue, fie tit gut 
verforyt; (ils n'ont plus de pire) qui puisse avoir soin 
de tes —, der flit ttre Verforgung od. Unterfunft fer: 
den forte; il s'est pourva luiieme, ils se sont pour- 
vuslemieux qu'ils ont pr, et hat fetbit fir fic geiorat, 
fle haben fo gut até moglich fir fic geforgt; 2. se -, 
Pra. tintentar act, devant us jugey Plage; bet Gerichi 
tinfommen; (si vous ne ime failes raison), je me 
pourvoirai en justice, fo werde id t., ſo werde ich Sie 
gerichtlic briawgen; il's'est pourver par devant tel juge, 
s'est. . contre la sentence, ex hat bet dem und dem 
Midter geflagt, feine Slage bei dem und bem Richter 
andangig gemechtz er ifi gegen den tichterlichen Spruch 
eingelomimen; se ~ par appel, par requcte civile, eine 
Uppeilation cinlegen; eine Bittſchrift um Wujhebung 
ees ridhterinchen Spruches ob. Beicht ides cingeben, 
ef. cassation; il ade ordonne que les parties se pont 
voirasent, ¢8 ift defehlen worden, dap die Parteien 
feriftlic ¢. follen; CF. 2635, ledélai pourse ~ ala cour 
de cassation contre un jugement en dernier resort, 
sera aussi de trois mois, a compler dela signilieation. 
Le pourroi sera suspensif, bie Frit, binnen welcher 
mam ſich gegen cin in legrer Inſtanz ergangenes Urs 
Theil an bas Caſſatlons gericht iu wenden bat, foll eben: 
fallé 5 Monate, von dem Tage der Inſinuatlon aa ge: 
rechnet, dauern. Dieſes Neismittel hat auſſchieben de 
Wirfung; se - en cour de Rome, ty demander q. grace, 
bénéice ou dispense) fich mit einem Geſuche an den re: 
mifchen sof, an den Papi wenden; bet dem roͤmiſchen 
Hofe um cine Grade, Pirdnde, Dipenfation ¢ anfu: 
cen; le premier pourvu, der Erite yu einer Pfruͤnde 
Grnannte; 5. vn, (donner ordre a ge flenern; ahs 
helfen; Borfe brung treffen; foraen; - au 
désordre ¢, ber Unordunug ſt.z il y a un commence. 
ment de fermentation, il faut y -, ¢6 entſteht ce Gab: 
rung, man muß ibe it.; (Ie place manquait de bois), on 
¥ 4 pourvu, man hat diefem Mangel abgeboifen; pour- 
voyezAcetie affairé, jorgen Ste file Meje Sache, feven 
Sle file. . beforgt; (la maison tombe en ruines), si on 
n'y ponrvoit, wenn man nidt Bork. dagegen trifft, 
wenn man nicht vorbaut;si leshommes n'y pourvoient, 
Dieu y pourvoira, wenn die Menſchen niet dafite (o., 
fo wird Bott bafiir fo.; il a pouryu aux besains (de sa 
famille ¢), et hat fur die Bedirfuife. . geforgt; - 4 ua 
benéfice, & une place, coonférer . .» eine tande, cine 
Stelle befenen; (!'évéque) pourvoit d cesbenéfices, ber 


ſetzt diefe Pfranden; se faire - d'an bendéfice, ſich cine 
Pfrunde ertheilen laffen, fide cinen Brief Aber dle Se: 


lung einer Vr. augfertigen Laffer. 

Arie, (vou-rie)f. (lien of se trewrent les vivres 

2 Gite les pourvoyeure sont chargés de feurair) Vorrathds 

* von gelieſerten Segenſtaͤnden; Lieferungémar 

itt, ne . 

Peuryeyance, (voa-yance) f, (act., charge de pour- 
voir qu de ge) pu. Liefernng, f · camt, o. 

Pourvoyeur, (voa-yeur) m. (qui poarvoit b une gr. 
maison la viande, [x velaille, le gibier 2) Sieferer, (Liefer 
rant); le - du roi ,, ber L. bed Monigé g; il est - de 
celle maison, et ift £. dieſes Hauſes, mat od. beforat 
die Lheferumgen fiir . . o; (les objets) que les ~s sont 
chargés de fournir, welde die 2. anjufthaffen ed. gu 
liefern baben; adressez-vous au -, menden Ste fich an 
ben &.; Mil. c. Meraneier. 

Pouryu, s. a. ef. pourvoir: 2. - @, Cj. (em cas, 
condition ..:tm all, failé, mofern, wenn nur; wenn an: 
ders (il vousl’aceordera), ~ gue vous luidisiez ¢, twenn 

Sie ihm nur ſagen ¢; -cependant que vous promettiez 
de p, jedoch unter der Bedin sung, bah Sie veripreden 
2 Gilvows le vendra), - que vous le payiez comptant, 
im Foll, daß Ste thn baer besablen; ~ qu'il n’arrive 
rien de contraire, wofern ſich nichte Widriged ereignet. 

I: ee pouceaux; ch pousaaul, 
qhlete de boulier, + maiilea de 9 ligne: dew 

‘Bentelgarne). . ‘ 

F Jar. (hes jats, tes petites branches que les ar. 

pte) Trieh; le premiere -, 






seconde ~, (qui vieanent ag mois d'acdty — 


Beige vom zwelten -e; les ~s de cette année, die dieß⸗ 


mouv, Aun corps, en le petant, en le freppant Aſchlage tt, 
werfen; il pousse bien une baile, une boule, ex 


jehtigen —¢; (cet arbre) a produit de belles -s, hat ſelaͤgt ben Ball gut, wirft die Angel gut; il poussa da 


fchon getrieben, ſchoͤnes Hols gemacht; la pousse des 
pins, des saping ¢, ber Anſtug des Nadelholzes; Com. 
tla povislére ou le zeebe au du poivre, du gingerabre +> det 
Gries od, Wdfall vom Pfeffer, Ingwerr; Mare. cwata 
die des chevaux, qui ont ume oppression qui les empéche de 
respicer) Hersfadladetafett, f Dampf; (ce che- 
val)a la —, (eat powssify tt — od, dampfig 

ce reméde) relient q. temps la —, ſtenert der H. eine 
Beit lang, éf. redAibitoire, it. courbature; Mg. (exba- 
iaison dane bes toulerrains, qui peat swfoqver les ouvriers) 
Dampf. Dut, c. mofferte; Vig. vin attaque de la -, 
CUYIN pousse, (quis gate par ene chaleur qui le fait fer 
menterune tefois, hors de anizon) Durch eine zweite Bibs 
ruug truͤb gemordencr Wein; po. (le eerps des archers, 
employds ord. & mettre a exéeulion bes contri is par corps) 
bad Haͤſchervoll, Bie Schergenjunft; la -l'a arrete, die 
Halder nabmen ihn gefangen. 

Pousse balle, th. (petit cylindre de fer pour commencer 
& enfancer Ja belle dans une carabine) Kugelfe Ber, 
faire entrer la batle avec le -, bie Kugel mit dem K. 
hinein flofen; -- barre, Mar. (comd. a cewx quitirent 
oa cabestos, pour quits travailleat plus fortemeaty windet 
fiarter beim Wangipill! --broche, m. Epin. (erp. de 
clea plat et émousse) Dreitmeifel; --cambrure, a. 
Schweifungseiſen, n; —-cul, m. carcher de le posse 
po. Hafher, Serge; on a mis les pousse-culs & 
ses lrousses, men hat ifm die H. 0d. S-n nachae ſchiat 
~~ fiche, m Vit. (morceau de fer alongé, serv. & faire res 
sortir Yee fiches des chisslay (Fifedbandstrevber); —- pied, 
m. Riv. Go. de bateau) c. acon; 2. Hn. e. pouce-pied; 
~-puinte, m. Horl, coutil de triton, serv. aux horlogers 
grossiers pour chaser bes aslares basen) Och ſen⸗ treiber. 

Pousseée, (pou-cée) fF. cact. ov effet de ce qui pousse) 
Dru; la = Pune voite ¢, (effort qu'elle fait par son 
poids comtre tes murs sur de q ete est batien Der D, eines 
Gewoͤlbes x; (cetle voate, cetle arche} a be de -, bat 
od, audert einen ſtarlen D., drudt hart auf dic Wider: 
laget; (ces arcs-boularits sont assez forts) pour soute- 
nir, pour relenir la ~ de cette arcade, de cette lerrasse 
ty um dem -¢ dieſes Bogens, dieſer rdfiufe od. Ter: 
tafe a wiberiteben, um den D, dieſes . . aufguhalten; 
faire le trait des ~s d'une voile, (chercher et marquer bea 
épsisseurs que doivent avoir lea mers ot lee piliers boutants 
qui portent et appuient lee votes) Die Dice der Stre- 
bemauern od. Strebepfeiler eines Gewoͤlbes derechneu 
und aufseinen; fz: donner la - a qn, (le paur⸗alvre vive: 
ment, le trainer, lul {aire grand’ peur) po. binter einem ber 
ſeyn; cinem bart sufegen od. zu Leibe geben, Angſt eins 
agen, 

‘ouster, (pou-cer) va, tisire effort coetre qn ou can 
tre qe, pour! Gter da⸗a place) ftofen, briiden,trets 
ben, (ieben: - qn hors de saplace, en bas d'un 
banc ¢, einen pon feinem Plahe wegft. ob, dr., von ei: 
ner Bank derunter ft.; om me pouse bien rudement, 
man ſtoͤßt ſich berb; ne me poussez pas tant, ft, Ste mid 
nicht fo; -qo avec le pied, et, mit bem Fupe weait., 
fort(t.; poussez un peu La chaise vors moi, fq. Sie dent 
Stuhl ein wenig gegen mie her; — la plane en bas, «ls 
faire glinver vere lo bar, em travoillant q. piace de bois) mil 
dem Schneidemeſſer nad unten fabren; Ch. (le cerl) 

Ouse sa tele, a pousse toute satéte, ,. fet tein Ge⸗ 
born auf, bat vellig aufgeſetzt od. ausgereckt; Dor. — 
des filets, des nervures, (lea imprimer sur Vor en fenille 
aves les fers) Filette, Gebtindgicrathen auf bad Blate: 
gold aufdruͤcken: Carr, ~ des moulures sur dela pierre, 
(les y travailler & la mai) einen Stein mit Bliedern ver 
pisses Plattchen, Leifiden daran bauen; Men. - des 

Justres, des moulures & la main, (les travailler & le 
mein) Selanderdocen, sierlide Gueder mit dex Hand 
audarbeiten; ext. - yn du conde, du genou, del'épaule 
ty (le towcher dowcement avec te coudey, pour !avertirde ge) 
eiuen mit bem Elbogen, mit Dem Knie, mit ber) 
Schulter ft; P.- le temps avec |'cpaule, (temporiser; +4 
cher de gagner du temps) po, Belt ju gewinnen fuden; | 
eine gelegene Seit abmwarten; it. ce désesnuyer co. on 
peut, on sitendast le moment qu'on désire) ſich eiuſtweilen 

















fo gut als moͤglich dieSeit gu vertreiben ſuchen; —lesen-! 
newmis, (les faire reewlers auf dic Feinde cindringen, die 





F. purictdrangen, sum Weichen beingen; — un cheval, 


* 


premier coup juequau tournant du snail, auf den ete 
fen Steg fev od. triek er die Kugel bis zur Wendung 
ber Kolbbahn; ila bien poussd ce coup-ta, diefer Schlag, « 
dieſet Wurf mar gut; tla poussé sa boule trop fort, ex 
hat (cine Kugel gu ſtark geſcheben od. geworfen;- un 
ballon avec le poing, avec le brase, einen Ballon mit 
der Fauft, mit dem Arme fei; ~le dé, den Wuͤrfel 
werfen, audi; le vent poussail la neige vers nous, det 
Wind trich ben Saonee auf uns gu; la brise nous pous · 
tait vers le port ¢, der Seewind tried ung gegen den Haz 
fen, auf ben Hafen yu; Mar, — sa border, (ta comtinuer) 
einen Bang beim Lavieren weiter fortſetzen; — la barre 
du gouvernail, (la porter d'am bout ou de l'autre, pour 
faire ével ais.1 Dee Ruderpinne cinen Druc geden; 
Ri, - un bateau, eiuen Rabu durch Nudirn vermarts 
treiben; - fe porte, pour la fermer) Die Thut gumerfen,. 
zuſch lagen; — fo porte annex de qn, ('empécherd’entrer) 
einem die Thur vor ber Nafe zuſchlagen; il vdalait en- 
trer, mais on lui poussala porte aunez.et wollte berein, 
aber man ſchlug ibm die Thuͤr vor ber Naſe zuz 3.ctaire 
enter qe @ feree); · an clou dans un mur, dans du bois, 
cinen Nagel in cine Wand ſchlagen, in Holy bins 
ein ſchl. ~ ou porter un coup d'épee, de Heurct a qu. 
einem einen Stich mit dein Degen beibringen, veriee 
Ben; mit bem Degen, mit bem Rapiere od. Fechtdegen 
ned einem ftoben, cf. Aotic; 4. (porter ptus toin, dten- 
dee fort: fegen, sriden, verlangern; -(une 
allée, un parterre), perl z· un travail, cing Urbeit wei⸗ 
tet forts{., voran bringen; - une tranchee, des gabions, 
mit cinem Laufgraben, mit ten Schanslorden weiter 
fortee.; - un mur de cliture plus loin, (le rebatle ples 
loin) cing Umfctiefungémauce weiter bineud ruͤden; 
i fant - ce baliment jusqu’a cet autre, (le comtinuer jos- 
qua. .) man muß dieſes Gebaͤude big an jened bin verl.; 
~ les frontiéres d'un etat, die Graͤnzen . weiter binaus 
tildten; ila pouss¢ sesconquétes bien loin, er bat feine 
Croberungen fer weit getrieben od. auégedebnt; —ses 
succes, (let avgmenter, bet continuer) feine erhaltenen 
Wortheile, fein Slike weiter verfolgen; - sonchemin, 
(a'avancer; acqudrir du erédit ¢) feinen Weg, fein Olde 
machen, es ih ber Welt weit bringen, of. Sider; fy: la 
raillerie trop loin, crailler trop fortementy ten Scherz zu 
weit treiben;— Vimpudence, leffronterie, la four. 
herie jusqu'sn bout, (se comduire avec une extstme impa- > 
dence d Me Unverfchamtbeit ¢ aufé Außerſte, auf den 
hoͤchſten Grad tr; -a valeur, la constance, la patience 
bien loin, (faire de ge. act. de valeur, donmes de gr. exem- 
plea de consiance ¢) groge Proben von Lapfertert _ ables 
gen} il poussa la magnificence jusqu'é vouloir cer tried 
bie Pract fo weit, daß er e wollte; - un raisonnement 
trop loin, thai downer trop dextension) einen Schluß zu 
weit aus dednen; - trop loin ses penaces, ses esperances, 
son ambition, sa vengeance ¢, ſeine Bebanten, feing 
Hofaunges, (erne Sorfudht ¢gusweitte.; - la voix, la 
davaniage, tparter plus haut) die Gtimme verftarter, 
immec mebr erbeben; -. des cris, dea soupirs, (erier, 
soupirers cin Geftrel, Seufzer aus ſtoßen; gp. (ptde qu 
qui Galt Je pasvionad aupser des fom.) i] polusse les beaux 
sentiments, er ſpielt den Ginpfindfamen, dea Beriieds 
ten; fg: ~ qu, (le presser, Vattrquer, Poffenser, choquer) tis. 
nei in die Enge tr; cinem zuſezen; einen beletdigens 
vous le poussez (rop, Gie Creibert ihe gu ſeht in die 
Enge, Sie iehen idea su fiharfegu, greiſen thu gu bart 
an, reizen ibs gu febr; si vous me poussez davantoge, 
je dirat 5, wenn Sie tidy noch weiter te., now mehe 
reigen, {0 cy H. (preaeer, importumer, exedder); yous ime 
pousies de questions, Sie feten mit mit Aragent gar zu 
febr gu; Gre befchweren, beldhigen mic mit Foret 
vielen Reagent; i Pa poussé vivement dans la dispute, 
er ift ihm bet dent Srreitesbel der Streit · ubung tart 
go Leiby gegangen; ~ qr a bout, & Pextrémite, (le ehe- 
quer ta dernier point-we le mensger em sucune man. einen 
aufd Außerſte treiben, it. aufs A., im bodies 
@rabe beleitigen; vous me pauses a bout, vous pous · 
sex & bout ma patience, Sie te. mid aufs Un., te. mele 
he Beduld aufs Au., Ste erfehdvien seine Geduld; - 
gn 4 bout dan) une dispute, (le réduire b me powveir né- 
pondre> einen bei. einem Streitey bet einer Streit: 
üdung fo tin Me Cuge tr., daß ex gar nichts mebr su 














| (le faire galeper & toute brides cin Pferd antretben, dap] antworten weiß; 4.— qn, Waranceryte faverise) eine m 
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orthelfen; (le ministre) le pousse,l’a pouss¢ a l'armde, 
lans V'eglise x, Oulfe thm fort, bat ibm bei dem Heere, 
dent Ritchencdmtern ¢ fortgebotfen; (pour réassir a 
a cour), il faut avoir qn qui vous pousse, mug man je⸗ 
aand haben, dvr einem brift, of. fortune; se ~ dans le 
aonde, (s'y avancer, s'y mettre es consideration) [ich em: 
orſcwingen, (ein Blu in der Welt machen; il s'est 
rouse lui-méme dans le monde, er bat fic felbjt in der 
Belt fortgehotien, emporge/wungen; — un ecolier, 
sncléve, (lui faire faire des progres) einen Sa@iller, Zog⸗ 
ing wetter od. votwaͤrts bringen; il ne pousse pas as- 
ez les eléves, et bringt (eine Sh. nicht genug vor: 
varté; feine Ech. machen nicht genug Fortlaritte ter 
Oi; il les a poussés assez loin dans les mathematiques, 
That ſie in Der Mathemarif siemligh weit gebracht; 5. 

qua faire qe, tly imciter, induire) einen zu etwas ait: 
reiben; c'est elle qui le pousse & cela, qui I’a pousse a 
cette demarche, ale faire ¢, fie treibt iim dazu an, hat 
hn su dieſemn Schritte bewogen, bat ton bewogen, es 

u thun; la misere I'y a poussé, das Eleud, die Noth 
pat ibm dazu getrieben. 

IL. vn. — aux ennemis, (aller aux... pt dela cavalerie 
qui fea attaquey anf die Feinde loeſprengen; die Feinde 
tgreifen; — jusqu’aun lieu, ('y rendre, y alter) bid au 
ane Ort Bin geben, reiten ¢; (il n'y a plas qu'une 
iewe jusqu'a la ville), poussons jusque-la, wit wellen 
1odh bid Dabin geben ¢; fg: poussez, calles en avant, avon. 
sez, continuez) fa. pormarté! fort gemacht! ne pous- 
ons pas plusloin, (w’allons pas ptusloin sur cette matiere) 
vit Bolten in diefe Sache, in diele Materie nicht mei: 
er eingehen, une ids tlefer einlaſſen; (les les 
leurs) commencent a -, (on y aperceit ua commence 
nent de végétation, de mou.) fangen an zu treiben; 
es bleds ont deja powsse, die Saat it (hon aufgegan: 
jen, bervorgefomment; it. va. (ces arbres) poussent 
rop de bois, ne.. que du bois, tr. gu viel Holy tr. 
richts alé Holy; un cheval pousse de nourriture, (qu'on 
\ trop rourri, qui a trop mangé) cin tiberfuttertes Pferd 
irc. un mur qui pousse en dehors ou au vide, (qui se 
tte en dehors, qui fait um ventre et meance ruine) cine 
Mauer, die fic gach außen wirft, die cinen Baud 
nacht und einzuſtuͤrzen droht; Carr. - au trou, (—1a pi. 
wequ'su trou de la earritre, pour la tirer enswitey einen 
Stein im Steinbruche an dea Ort ſchaffen, wo er hin⸗ 
tug gezogen od. gemunden wird, P. fg: - ala broustte, 
tla roue, (aider av succes) nadbelfen, nach ſchie ben; zum 
Selingen einer Sache behuͤlflich od, befordertich (epn; 
! auraut obtenu cette place, si qa avait poussé ala roue, 
‘ehatte diefe Stelle befommen, wenn ibm jemand da⸗ 
vet befoͤt derlich gewe ſen ware; Mare. un cheval qui~, 
wu qui ala pousse, cf; (ce cheval) pousse be, .. ijt ſehr 
Mmpfig; Men, —& la main, (trevailler 4 la main une mow. 
are das Stméiwert ¢ bilden; Pt. ce tableau pousse au 
10it, (loreque le temps on noircit les couleurs) die Farben 
riefes Gemaͤhldes werden immer duntler; dieſes Ges 
nahlde wird immer ſchwaͤrzet; poussez 4 la vigueur, a 
“effet, (donnez un ton plus vigoureus, eherchez @ praduire 
sls d'eMet) fuchen Sie mehr Kraft, mehr Ausdruck hin 
‘in gu bringen; Vombre et le noir poussent, bie Umbra 
ind bie ſchwarze Farbe firben nad, ſcheinen od. ſchla⸗ 
ten Durd; Riv. - de fond, (- le fond avee une perche ¢, 
vour {aire avancer te bateas) mit ber Ruderſtange anf dem 
Srunde aufitopen, (um den Kahn fortzuſchieben) Vig. 
luvin pousse, (atiagud de Ia powsre) trib gewordener, 
ich yum Umſtehen neigender Wein; (ce vin) commen. 
ea-, fangtan trib yu werden, in cine ziveite Gab: 
‘ung gu treten, will umfleben. 

Poussier, (pou ciér)m. (menu charbor, poudre qui de- 
seure an fond d'un sac ¢ de charbow) Kohlenſtaub; fleine 
Roblen; ce n'est point da charbon, ce n'est que du -, 
iad find feine ‘Kobten, dad ift blof Staub; Art. e. pou- 
‘evrin; Mag. (recoupe de picrres écrassée et pausée au ta- 
ais, serv, & fnire da badigeos) Steinftaub, 

Poussitre, (pou-cidre)f, (terre, subst. réduite em pow 
ce fort menue) Gtaub; la - vole, penetre 
mtre dansles yeux, der S. fliegt umher, Dringt uͤberali 
in, kommt in die Yugen; il fait be de -, es ift fee ſtau⸗ 
vig, e8 ftaubt febr; vous faites dela -, yous faites cle- 
verla-en marchant, Sie machen S., Sie treibenden 
5, im Geben auf; il s'leva des tourbillons de-, eg er: 
oben fi -wirbdel, Wirbel pon S.z la - d'une bibliothe- 
ue, der S. anf ben Buͤchern, in einem Buͤcherſaale; 
les meubles tout perdus de -, des livres pleins de~, 
om -e gang verderbte Moͤbeln, gang beftaubre Bucher; 





t, | lui écrire, wenn id thm ſchrelben founte; je n'ai pu 
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secouer Ja - d'un habit, de sessoulier:, ben Staub aud 
cinem Kleide ausſchütteln, vow feinen Schuhen ab: 
ſchuͤtteln (la pluie) a abattu la-, hat den S. miederges 
idlagen; réduire, mettre une ville. en ~, cine Stadt ¢ 
in &., in Aſche verwandeln; eine Stadt ¢ eindfhern, 
ſchleifen; Pod, (pt d'un guerrier quis est trawwe dans plu. 
occasions dangereuses) il ext couvert d'une noble -, et 
15* einem edlen ·e bededts; cr iit in dielen hitzigen 

fechten geweſen; er hat vielen gefahrlichen Treen 
beigewobnt, cf. mordre; fg: lirer qn de la -, (da néent, 
de la neceasité) einen qué bem —e hervorjichen; Bo. ~ s¢- 
minale ou fecondante, c. podlen. 

Poussif, ve, (pou cif) a, Mare, (qui ala pousser § et 3 
folade ig j (ce cheval) est ~, est ~ outré, (ala poume 
extrémement fort) iſt f., tin hoͤchſten Grade b.; 
—ve, ~¢ Stute; fg: iptd'un gros hom, quiag peine & respi- 
res) gp. Cet vn gros =, er ift elm dider Meurer, 
Sdwaufer, 

Foussie, (pee cein) i. (petit dela poule: Kd lein, 
n; (cette poule) appéle, rassemble ses -s, lodt, der ſam⸗ 
melt feine &.; Ig: (pt de qn quis'embarranse trop de pew 
de chose) fa. il est empéche comme une poule qui n'a 

aun ~, et it fe geſchaftig, wie cin Hubs, dag nur ein 

. bat; er made fich mit einer Kleinigkeit viel zu thun. 
oussinivre, (pow-ci) ſ. As, (constel. du taurean, ap 
pelde aussi les pletades) Gluckhenne, fj Stebcagettirn. n; 
Econ. (eage sons lag, on caferme tes poussins, Huͤhner. 
torb. 

Poussoir, (pou-coar) m. Dent. (instr. fendu en pied de 
biche, pour dter les dents etleurs racinesen poussant de de- 
hors em dedans) Gtef-eifen, n; Har l. le- d'une montre a 
Tepelition, (eyliadre dot g, au bout dyq. ect wn petit bou- 
ton qu'om pousse pour faire répéter une montre) Drier; 
Tab, (outit serv. a prendre les petits clouws par La téte, ot a 
lea placer dans leurs trou) Stiftyanglein, n. 

Poussolane eu pozzolane, c. powzzofaae. 

Pouste ou puste, m. N. (breuvage de jus de pavots in- 
fueé dams de | eeu; exp. de poisom emt qu'on donne a la cour 
du gr. Mogol aux princes » dont on veut se défsire) id; all 
mablia todtender Mohnfaft-trant. 

Pout, m. Com. c. pou-de-soie. 

Poutie, (-cie) £ Au, (petite ordure aur les habits) inu. 
Staubchen, n. 

Poutre, f. Arc. (grosse pitee de bois carrée, serv. & 10m 
temir lee solives ow travées ow les planches d'un plaacher) 
Balken; = de chéne ¢, eicheuer ¢ B., cf. éguarrir; 
une-4 vive aréte, ein fharfbebauener B.; metire une 
~en place, einen B. an (eine Stelle bringen; soulager 
Ia porte d'une -, bie Tract eines -¢ erleidtern, cf. 
portée; les ·a d'un pont, d'un navire ;, die B. einer 
Bruͤcke cj ~ armee, (our lag. sont assembldes 2 décharges ew 
abouts, avee ume clef, retenwes par des liens de fer) peritarls 
ter %.; —feuillée, ¢- qui a des entailles ou fewillures pour 
recevoir lea houts dee solivesy gefalster, gefugter B., cf. 
quarderonner; Eer. voir une paille dans l'oeil de son 
prochain, et ne pas voir une - dans le sien, (remarquer 
les moindres défeuta d'autrui, et ne pas voir les sicns, q 
grends qu'ils soienty cinen Splitter in (eines Nachſten 
Auge feben, und den B. in feinem Wuge nicht gewahr 
werden; 2-- ou poultre, autref, (cavale qui « passé 5 ane 
et qui commence & porter) dreijibrige Stute, welche sit: 
zulaſſen anfangt. 

Poutrelle, N cpetite poutrey Baltchen, Balllein, n; 
fleiner Batten; des-s — gr fo plancher, ju 
dieſem Fußboden werden kleine B. flack genug feyn; 
dans-ce bitiment, il ne faut que des -s, gu. . braudt 
man bloß kleine, ſchwache B. 

louvoir, ir. (pouvant, pu; je puis, (lam., Pod. je 
peux), bu peux, il peut, n. pouvons, ez, ils peuvent; 
fe pouvats, je pus, jai pu; je pourrai, je pourrais; 
gue fe puisse, gue Je pusse) va. (avoir La faeulté, le 
erédit; &tre ent état de -) FOmnen; - marcher, sortir, 
parler, répondre r, geben, auggeben, reden, antwor: 
ten cf; je puis le faire, i Cann ¢8 thun; si je pouvais 
le 
voir, lereconcilier z, ich babe ihu nidt feben, nicht per: 
fohuen ¢ 2; ilpourra réussir, e¢ witd ibm gelingen f., 
er wird es Durdfegen £.; il pourra se faire que g, il se 
pourrait que l'affaire manqual, (il pourra, il pourrait ar 
river que p) es fann gefdeben, ſich ereignen, daf x; 08 
Tonnte geſchehen, dag die Sache fehl fcbitige, die Sache 
Fonte febl ſchlagen; jedoute quil puisse le luipréter, 
=a ait pu le faire, ich gweifle, ob er ed ibm leihen 
aunt, ob exes hat thun ich glaube ſwerlich, dap er! 
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++} puirje vous étre utile? fannie Ihnen dienen ? en 
Quoi puis.je (ot nem peux je) Vous servir, worin fann ich 
Idnen Dienen ? cela peut arriver, peut bien dire, peut 
bien se faire, (pt dels possidilité de qey Das Fann gefees 
ben, daun woh! ſeyn, iſt wehl mdglic; celase peut, ne 
se peut, das kaun fepn, kann nicht ſeynz dad iff mogiich, 
nict moglich; il se peut quill l'apprenne, es ijt még: 
lib, daß et es exfaber, lernt; i pourra bien aourir, et 
fane gar wehl flerben; 2. (avec ples ct le negatives; wen 
plus, (étre extrémement los, dans um gr. acceblement, 
causé par q. travail, maladie » nicht mebr geben ¢ EE, eb 
nicht aughalten £.; je me suis promen¢ 4 n'en ~ plas, 
ich bin fo lange fpayieren gegaugen, daß ich nicht ine ht 
geben fann, daß teh zanz erionit bin; je n’en puis plus 
davoir couru, i@ bin gang erichopft pom Yaufen; je 
n'en puis plus de chaad, de soif, de lassitude g, ich bale 
te es vor Dike, vor Durſt nicht mebr ang; ich falle um 
vor Matligleit, ich lann aid vor M. nicht mebr rah: 
ren; il est fatigue & nen - plus, er tft ſo mude, bag er 
He nicht meht rühren fan, daß ec lein Glied mehr 
rilbrea fan, (quand il est arrive), df n'en pouvait 
plus, war er gang erichdpjt; (ilest accablé de travail), 
Hn'eq peut plus, feine Krafte fiud gang erjcrdpft; iln’a 
plus guere a vivre, il — plas, ec bat jaſt mitts 
mebr gu leben, es geht as bet thm; 5. (avec mraisy fa. 
ne - mais de qc, n’en ~ mais, (a'y aveir eu aucune pert, 
n'y Aveir contribué en aucune man.) niddt fiir et, f., feiz 
nen Theil, feine Schuld daran haben, nicht daran 

Smhuldfeyn; puis-je mais dece meiheur,, en puis-je 
mais? fann 1@ fie dieſes Unghie? bin ich Echuid an 
blefem Unglitete? faun id Daflit? bin ih Schuld daran? 
je ne puis mais de leur querelle, id bin nicht Guid, 
babe feinen Theil an ihrem Zaute, Swife; pourrait il 
maisde cela? (ounte et dafue? mare es ſeine Shuld? 
(on len accuse injustement), il n’en peut mais, ce hat 
teinen Theil, feine Schuld daran, ef, mais (5). 

H. va. (avoir autorité, fe moyen, la fecultd » de) thats 
nen, vermégen; elle peut toulsur son esprit, fi¢ ver⸗ 
mag Alles tiber ihn; i! peut be dans cette aflaire, il peut 
be aupres du ministre x, ex fanm viel bet dieſer Gade 
thug, er vermag viel bet dem Miniſter ez si je puis qo 
pour volre service, je suise, wenu id) Ihuen in et. Dies 
nen fann, fo bin id) 2; jene puis rien en cela, dabei tana 
ich nichts thun; il peattout ce — veut, er lauu, vere 
imag Miles, was er will; il peat bien des chases, mais i 
ne peut pascellela,er verniag Bieles, hierbel od. bierin 
aber kann ce nichts thun, 

IIL, m, (autorite, crédit, faculte de faire Gewalt, 
Madt, -Bermogen, w; grand -, ~ absolu, in- 
dependant, groge G. od, Di.; uncingef@rantte, un: 
abbangige G,; ila be de -, un grand ~, il est en ~ de 
vous servir g, ¢¢ Oat viel G., cine grope G., ex vermag 
Dieles, es Meht in feiner M., er tit wohl tm Srande, 
Ihnen gu dienen;il s*emploiera pour vous de tout son · 
erwird {id aud allen (ſeinen) Araften fir Sie verwen: 
den; la chose n'est pas en mon -, en son ~, die Sache 
it nit in meiner, in (einer G., flebr nicht in meinem, 
in (einem B.; c'est une marque, un effet de son-, dat 
iſt ein Beweis, cine Wirkung (emer M., seigt, bewei⸗ 
fet, wie viel er bermag; avoir ge en son · —— 
sition, pour em disposer eo. om seul) et, in ſeinet G. tn, 
unter feinen ‘Sinbens it. avoir qe en son · (le poséder, 
en avoir la poseession) in bem Befike, Geuuife ei⸗ 
net Sade feyn; dés qu'on a une chose en son —, sou- 
vent on n'en fait plus d'etat, oft macht man fic) wenig 
mehr aug ciner Sade, ſetzt einen gropen Werth mehr 
in eine Sache, fobald man in demo. derſelden ift; la 
plupart des choses que nous avons en notre · ne nous 
iouchent plus, die meijten Dinge, in deren B. od, G. 
wir find, befimmern ung nicht mer, find und gleid- 
gitltig; Pa, (deait, faculté d'agir pour qn qui nous en achar- 
se) Bollmadt, f; j'ai - delui,ilm'en a donne ~ 
id habe Bo. von ihm, bin vou thin bevollmaͤchtigt, et 
hat eine Go. dazu pie ob, ertbeilt, er bat mic bas 
tt bevollmadrigt;ila -, on lui a donne -d'acheter ce 

ien g, er bat Vo. man hat ihm Bo, gegeben, dieſes 
Guts ju taufen; donner un - fort ample, un —limite, 
einem eine ſeht audgedehnte Vo., eine beſchraͤnkte Bo, 
geben; il a achete, vendo ces tableaux ¢ suivant le — 
qu'il en avait, ex hat dieſe Gemahldee vermoge der Vo., 
melee ex dazu hatte, gefauft, verlauft; CF. 1052. les~s 
de l'exccuteur (estamentaire ne passeront point 4 ses 
heritiers, bie Wo. bed Vollsiehers eines letzten Witlens 
geht nicht anf feine Erden aber; it, (acte, éerit par leg. 
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on donne — 2 agiv, de faice p> Vo.; Bo-sbrief; il m'adoa- 
néun · de transiger pour lui, j'aiun~, un boo ~ par de- 
vant notaire, ex Hat mir cine Bo. ausgeftelit, einen 
Pergleid in ſeinem Nomen gu treffen; id babe cine 
por bem Notar auggefertigte Vo., gute od, giltige 
Von (son homme d'affaires) a un - de lui, amontré, a 
communique son -, hat cine Bo. von ibm, hat feine 
Vo, vorgelegt, mit getheiltz le notaire chargé des -5 
de toutes les parties, det mit Bo-en vor ſaͤmmt lichen 
Parteren verſehtue Rotar; (les ambassadeurs) onl com- 
munigque leurs ~s, ont fait apparaitre de leurs -s, haben 
thee So-re mitgetdent, vorgelegt ob. vergegeigt, on 
trouve de la difficulte dans les -s, es zeigen ſich Schwie⸗ 
rigteiten in den B-en; votre - n'est pas en forme, Jd: 
re Bo. iſt nicht in der gehoͤrigen Forarabgefaft od. aug: 
gefettigt, cf. outre-pasrer, plein (4); Pra. un fondé 
de ~, (celai qui est aulorisé par un — A auivre une aHaise 
pour qn) fit ſchetftlich Bevolimadtigtes; cine 
von elnem Dritten mit eiuer Bo, verfehene Per (on, 
unt feine Sache vor Gericht zu filbres; c'est son foud⸗ 
de - qui suit celle affaire, fein B. detreibt dieſe Same, 
fuͤhrt dieſen Rechtahandel, ef. coustituant, exdcutif, 
fudiciaire, législatif; Cath, (ce 


=a, (a le — de coafesser) bat Die Erlaudnißz, rit bevels 


nidetigt, Beicht gu igen od, zu horen; Phy. te - des | 


poiniés, (proprigté qu'ont les corps pointus of electrisabies 
par Communication, de tireretde pousser le feu dlectrique, 
he ples efScacement que les corps obtus) Dic beſondere 
Kraft ipisiger Aorper, den Bitzſtoff einzuſaugen und 
mityutherten od. auggaitrdmen ; - expansil, cfocutte 
qe'ont cect. corps de s¢tendre, lorsque rien me les retient) 
bie ausdednende Sraft, Nuddebaungsfraft; ~ réfrin- 
gentdes liqueurs, (puissance qu eltreont pave réfeacter les 
< reyons delumitre) Die ſtrahlenbrechende Kraft der Flul= 
figteiten, Syn. le - vient des secours ou de fa liberte 
agir, la puissance vient des forces, la facuité vient 
des proprictes naturelles, te Ge walt berubt auf den 
Huilfemitteln od. auf der Fretheit au handel, bie 
ade arindet ich anf die Mrifte, bas Bermod: 
gen, bie Faͤbigkelt od, Kraft ribet von marie: 
Heer Cigenfhaften ber; le-diminue, ba p. s‘affaiblit, 
la f.se perd, die . nimuit ab, die M. wird ſchwaͤcher, 
bad Be verltert ſich, hort allmablig auf; 3. l'autoritẽᷣ 
estie droit du plus grand, la puissance le droit du plas 
fort, le ~ agent de l'un et de l'autre, ie DOberge: 
walt iſt dad Mecht ded Oberiten od. Hoditen, die 
die Macht it das Recht des Staͤrkern die Gewalt 
ift die witkende Kraft bei Betden; Fautorité laisse 
jus de liberte dans le choix, le - para? avoir plus de 
force, "empire est plus absolu, die D. Lift mehr Frei: 
beit in der Wadl, bie M. dußert ſich mehr durch Kraft, 
Bie Herrſchaft od. Heer(dhergewale it unum: 
febranfier. 
Pouzzolane, f. Chi. n. la thermantide cimentaire, 
itésp. de sable oa de débels voleaniques qu'on trouve pres de 
2! Poustel p, et qui unis avec de la chawa, font un cimant de la 
plas gr. volidité, que fea Rom. employaient pour les aqueduce 
2: Puygelanserbe, f. (id. 
: “Poy, m. hin, (ois. de proie 2'Afr. qui phche det crastacder) 
Pozoa, m. Bo. (g. de pla. des Indes, fam. des ombellif.jid, 
Prmcentorien, ne, a. Mu. ane. flite, -ne, (deat on 
jousit dangles temples, devant les statues des dieux placées 
sur des coussins) pracentorifche Floͤte. 
Precidanées, f, pl. h. anc. victimes -, ceelles qu'on 
immolait la veille des solennités) Gorabend-opfer, n. 
Preedatrix, m. hn, (le stereoraire) ¢, chasse-merde. 
Pragmatique, af. la -~ sanction, hf. (ordennance dev 
a mati¢ve eec., qui preserivail of qu'on devait [rire ow 
quer dams cert cas, et qui epposalt ume digue aux en- 
treprises de lacour de Rome) Die foniglide Rirde n- 
perordnung; fa..deSaint Louis, die K. Ludwigs 
des Heiligen; 2. s. a. la.., ola pragmatique, cordon. 
nance faite & l'assemblée de Bourges en 143%, par be roi Char- 
lea VII, pour recevoir ow modifier ge articles du coneile de 
Bale) bie K. Karls bed Stebenten; la · ordonne, porte 
zy die k. K. defiehlt, euthalt ej (le concordat) a réevo- 
qué la -, bat die k. K. miderrufen; 5. cen qe pays, acter 
qui conticnnent la disposition que fait le souverain cancer: 
want res dtats et aa famitle);la - de lempereur Charles VI, 
die pragmatifthe Sanction Kaifers Karl des Sechsten. 
‘airial, m. hf, (9¢ mois de La rép., qui commencalt au 
30 msi, ct fialssait fo 13 juia) Wiefenmonat, 
Prairial, e, Bo, (qui creit dans tes prés, les prairies) 
Wie ſen ..; plante-le on des pres, —pflange, anf W. 














préire)a des~s,a ies! 
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madjende P. 

Prairie, £ igre. étendue de terre ou croit Vberba pour la 
rowrritere des trowpeauay Wieſe, f une — de deux 
lieues, cine zwei Stunden lange W. od. Une; aller ala 
— auf bie 23 geben; metire des bestiaux dans une -, 
Bieh auf dre W, tretben; (se pramener) dans la ~, dans 
Jes -s, auf ber W., anf den —n; faucher I'herbe d'une -, 
dad Girad anf einer IS, abmaben; une - pleiae de mew. 
les de foin, eine W. worauf ptele Heubanfen od, Heu⸗ 
(ober aufge(est find;~s naturelles,(quix'calgeat aucune 
culture, opp. & artifetellesinaturtice · nj -s artificielles, 
(terres ladowsebics ou Tor atme diff. so. dherbes, pour le 
aourriture des bestiana) tunſtliche, mit Kuttertrautern 
angebaute -n; Pos. Pémail des -s, (lea diverses fours qui 
y croissent) ber Sahimely der -n. Syn. la-est d'une plus 
grande clendue que le pre, bie Aue tit von groͤßerer 
Muddehuung als dic W.z plusieurs habitants ont des 
pres dans une meme ~, medrete Einwodner baben =n, 
~uftiicte auf derfelben ur, 

Praline, £ (amande rissolée dons du svcre, de ta Cocnm 
que lea préparalt un off, du maréehal du Plessis Praliny in 
Suder geroftete Manvel; manger des -s, servir 
des —s, 9. Men effen; aufftellen; deramandes 4 la -, g. 
QN-n. {rdften. 

Praliner, va. Conf. (grilles avee da eucre) in Sucker 

Prame, f. Mar. (vais. à fond plat et d'un petit Geant 
desu, em usage auc les rly, et acx chtess Prahm. 

Prammion, m. h. anc. (cristal de roche d'une coulcer 
noire, et qu'on appelalt aussi morion) Rauchtopas. 

Pranise, ſ. hu. (g: de crwstaces, fam. des isopodes) Pras 
Nise, t (mite. 

Prase, ( Lap. cf. mere (6); la - cristallisée, c. prek- 

Prasion, m, Ho. (pla. dela fam. des lovides) Plajiam. 

Prasocure, m. hn, (iat., sousg. dechrysomblesy Pra: 
focurié. (Prafophollum. 

Prasophylic, m. Bo. (g. de pla., fam, des orehidées) 

Pratelle, ſ. Bo. (erp. d'agerics) id. 

Praticable, A. (qui peut dtre pratiqué, exployd, dont on 
peut se servie; ord. avec la negotivey Thun lid; aug: 
fabrbar; *practicabel; employer tousles moyens ~s 
pour z, all¢-e od, migiiche Wirtel anwenden, alle ane 
mendbare M. erichopfen, um ¢; cela n*est pas -, n'est 
guére -, bad iſt nicht th. od. ausf. nicht wohl th. 
celle voie ne mesemblenullement ~, auf diefem Wege 
ſcheint mir die Sache gar nicht th. 0d, ausf.; les che 
tins ne soni pas -5, sent és mauvais, om n'y parse qu'a- 
vee peine) die Wege find nicht gangbar, nicht fabrbar; 
es if auf den Weren nicht ſortzulommen; ce marais 
n'est pas ~, (om ne anurait le Waverses) liber diefen Mo ⸗ 
Tart fanm man nit fonmmen; ce gue n'est pas · dans 
ce moment-ci, dieſe Furt (it gegenmartig nicht gu pals 
fleven; fg: cpt de Fhumewr de qn) fa. (cet homme) n'est 

as ~dans lecommercede la vie, ift nidt umganglics, 
nicht gemiefbar; son humeur qf. n'est pas -, et bat oft 
Launen, wo er aicht genießbar ift, wo nicht mirigmyu 
leben od, cms zulommien iſt. 

Praticien, m. Jur. (quientend ordre et La man. de pro 
adder em justice, et qui suitle barreaw) erfahrner Sa ch⸗ 
walter, Wdvolat; grand, bon — grofier, guter 
W.; cet avoue est habile ~, dieſer S. od. Anwalt iſt 
ſeht geſchict in Fibrang von Rechtsdandeln, iſt ein 
geſaſceter Practicué; it, autres, (celal qui feisaitles pro 
eddures aus petites juridictions seigesusiales) Geridtegal: 
ter; Med. -, audibbender Uryt; grand -, bon -, quia 
he @expérience dans som arty cin groper, guter Practifer 
od. Practicus, 

Pratique, f. Dd. (ce qui se rédwit en acte dans wn art, 
dans une science, opp. &théorie) Musdbung, Aue: 
fdbrung, Gnmendung, *(Praris), fj la-ne 
répond pas tou). & Ia theorie, die Ausũ. ftimmtnigt 
immer mit den Regelt überein; (le projet est beau), 
mais il sera difficile dans la -, aber in der Bnéf, wird 








ct Schwierigkeiten haben, aber er wird ſchwer auszu 


fdbren feon; mettre un precepte; en —, (en exécution) 
eine Vorſchrift sin aus, bringen; avoirla—du thea 

tre, (Vart de comporer des pitces dramatiques) die Runit 
verfteben, fiir ble Schaubtidne gu dichten; ein gef@id: 
ter Schauſpieldicht er feon, eine volltommene Kennt- 
niß von ben Regein der Schanbahne haben; it, cpt due 
scteur expérimenté, quia tuivi le thédtre) i) a la ~ du thea 

tro, et iſt in ber Schauſplelkunſt volltommen erfabren. 
ift cin febr geübter Schanfpleler; (ce medecin, cet ar 

tisle) a bode ~, (bod'exercice, d'emploi dant sa profession’ 
bat viel tebung, viel @rfabrung in feiner Kunſt; Pr. 


Pratique 


| avoir une belie, une grande - du dessin, dupinceau, 
dela couleur, cane gr. facilité depérer ¢, qui s'aequiert 
par us long usage) cine arope Fertigleit im Zeichnen har 
ben, ein febr geübter Zeichner fepm; fer geſchickt mit 
bem Pinfel, mit bea Farben umgugebhen wiffen; it. wp. 
peindre de —, (d'aprdz une cert. routine, sans comsulter la 
nature) nad einem gewiſſen Sclendrian mablen; avoir 
bien de la -, (be d'ouviage, dr becognea faire) piel Ar⸗ 
beit, viel zu thun, cine Rarle Kundſchaft baben; jelui 
doanerai bien dela, (bien de Vexercice, de Vembsrras; 
vo, de menace) id will ibm tiebtig zu ſchaffen machen, 
id will shim warm machen; 2. tusage, coutume, masidee; 
[acon aagir cecae dans q. pays) Geb rauch; c'est la— 
de ce pays la, c'est une de leurs «8, fo iſt ber G. im dit: 
fem Lande, das ift cluer von thren Gebrauden; cette= 
est générale chez eux, dieſet &. ift bei ibnen allge⸗ 
mein, dad ift cin elgemetner G. unter ihnen; it. cex- 
pésience des choses du moader Crfabrung, Ue⸗ 
bung, f; la ~ des affaires forme bien le jugement, 
die &. in Geſchaͤften bildet die Beurtheilungskraſt ſeht 
aug; (cet emploi lui convient), il a q.—de ces sortes 
d'affaires, er bat einige E. od. Ue. in derzleichen Gee 
ſchaͤften; fg: une - éclairée, (ane exécution dirigée par let 
principes, opp. & — aveugle) cine pou Srund ſatzen ge⸗ 
teitete Undid, od. Anw. einer Ranft od, Wiſſenſchaſt, 
cine aufgellacte *Prarig; une - aveugle, iqui mest pas 
¢clairée, qui n'est qu'une routine) gine blinds Ausu. od, 
*Prarig; Arith. -s a Vitalienne, ou abréges itaiiens, 
(mdthodes abrégées introduites par des mégociants italiens, 
peur foire lacegle de proportion, sartout quand le 1er terme 
eat 1 Die walſche Practils3. pl. les -s de devotion, (cert. 
exerciees séglés de dévotion) ble Bn badt sub uae: 
gen; clle est fort exacte a toules les-s de devotion, 
hie iſt febr punt elich in allen Qnd.; un dévot a petites-s, 
citt Froͤmmler, der anf die geringſten Wud. einen ho⸗ 
ben Werth lege; it. mp. (menées, intelligences secretes 
avec des pers. d'un parti conten! Raͤnke, Schliche, 
deimtiches Verſtändwiß; Practiten; faire de 
sourdes ·, allerlei beimliche M. machen od, ſpielen; 
entretenir des · avec le commandant d'une place, 
ein h. V. mit. . unterhalten;s.ctous tes pa: 
@us aoue, d'un potaire, qu'il vend ord., lorag 
praticuer) Die Schriften, Alten. Briefidaften eines 
Udvefaten od. Netars; (cetavoud, ce notaire) a bien 
vendu sa -,bat fringe Schrijtene gut od, thener vertanit; 
it. (la procédure et le style des actes qui re fomt dame la 


pournuite d'un procts) bas geri dtdime Wer fab: 
ten, ber Redtéganga, vie ® ct bet 
den Geridten; (ce n'est par assez? avoué con- 
naisse les lois,)yil faul encore bien la -, 


er muß aud dad g. V. ed. den en, mit bem 
g-n B., mit dem Oi-e befannt (rpm; if est reswerse 
dans la -, et fennt ben Of. —— in bem z·u 
®, ſehr bewandert; les termes de ~, die g-n, die bei 
dem g-n BG. üblichen Ausdruͤcke, die Mechts ſprache 
od. Gerigtsip.; forelusion, contradictoire _ sont des 
termes de-,Praclujion, contradictorife e find gericht · 
lie Uusdritte; Mar. donner, accorder ~ a un vaie · 
seau, (lui permetive d'aborder et de déberques) ceinem 
Schiffe zu landen und auszuladen erlauben; ils ne pu- 
rent avoir · arec les hhbitants de cette fle, fie fennten 
ob, burften feinen Verleht mit den Einwohnern dies 
fer quiet haben; si l'on a eu des~sen des lieux infeo- 
fés, n faut ¢, weun man mit engeftedten Oertern Wer 
Febe gehabt bat, ſo muß mart ¢; (ce pilote) est-detelie 
obte , bat dieſe Shifte ¢ oft befabren, bat burd feine 
Febrien cine genaue Kenntniß vom dieſer Kite x; 
Mee, (inatr. d'acier ow de cuivre, . ut jourues de ma. 
rignaettes pour chamger Je son de Jewr voix) Stim 
rbbre, & P. cpt de qn quia la voix Ubs-cnroude) po, a 
avate la ~ de Polichinel, et bat Polich inels Stimm: 
roͤhte verſchluckt; ex bat eine ſeht heiſere Stimme, et 
{pricht ganz beijer; Ch. la -, (oppean formed des petites 
| lames de fey-blanc, sevy. a 1s pipde pour frouer> Mlapper,f. 
IL. cchotend) { umde; (ect épicier ¢)ahiendes-s, 
bat vicle Ken, cine arefe od. ſarke Rundihaft; (ce 
iailleur) ale plus de -s, ↄ les meilloures ~s, bat bie 
meiften, die beſten Aen, hat bie grogte, bie befte Runb: 
ſchaftz (ce boulanger )Ra presque toutes less du quar- 
tier, bat faft alle Leute im ganjen Stadtolertel su K⸗n, 
od, in {einer Kundſchaftz il vent tows les jours de nou- 
velles 5 a ce maychand, & ce niedecin 2, dieſer Rauf: 
mani, dieſet Urge befomuit tiglid-mewe K-n; die 
Kundfhafe diefes Saufemanns e vergrogert pare 


























Pratique. - 


lig; cele Jui a fait perdre ses-s, dad Gat ihn um feine | 


A-a.um (eine Sumdfbaft gebracht; (cet honmme, cette 

maiteu)eit un bonne —, (qui fait vendre be, qui paie biew) 

it cin zuſet K., ãA 
chante ~, (il pate mal» er ift ein ſchlechter &, 

Il a, (qeitend, qui conduit a act, 2 Vexécution; qui 
agit, qui hit agir, opp. dapeewlatiy, "practi~a, ans: 
Ublid, angewandetz insteuction, morale -,-¢r, 
sur Aucuhung anleitember Unterricht, ob. werlibatige 
Wawerjung; ·e od, ang-z¢ od. anéd. Sircemledre; tes 
verins-s, die poen od. merfrhdtigen Tugenben; Dd. 
{la wience) se divive en spceulativecten -, wird in 
Die bettadtende und in die ausübende od, ang-e ein⸗ 
getbeilt; geometric -, p-e/ancid., ang-e Meßlunſt. 

Pratiquement, ad. (dans la pratique) in det Uusit- 
bung, Busbrung, Anwendung;*practiſch; ila rai- 
son theorquement, mais ~ ila tort, miffenfmafttich ges 
nommen bat er Rect, aber wenn es auf die Ausü⸗ 
bung zaulemint, bat er Unrecht. 

Pratiquer, (ker) Ya. (mettre en pratique) aug iben, 
hen, exfutlem; - la vertu, les bonnes wavres, 
les commandements de Dieu ¢, die Tugenda., th, gute 
Werte thun od. a.; die Gebote Gortese., cf. précepte 
(2); il pratique tous les devoirs de son etal, ex er fullt 
6d, Od alle PRicten ez lesuns fe pratiquent ainsi, ct: 

nige mader od. halten eg fo, Laben es fo 1m Gebrauche; 
c'est une cerémonie qu'on ne pratique plus, dag ift ein 
Feiergebranch, der nice mehr uüdlich iff; 2. cptde cert, 
professions, exercer, {rire les fonctions de.) treiben, 
*practicieren; il pratique la médecine, la chirargir, er 
tteibt die Mryenetfumft gy it, abs. ils pratique dans dif- 
ferentesjuridictions, et bat bet veridiedenen@eridts: 
héfen practicvert, (eine Kunſt auégedbt; (la theorie ne 
sulfit pas), il faut -, man ming fie auch anwenden od, 
ausitben; 5. ~ qn, (le freéquenter,hanter) mit einem u mts 
geben, je Vai assez pratique poursavoir de quoi il 
ext capable, id) bin lange genug mit ibm umgegangen, 
um ¢} il a be pratique les hommes, er ift piel mit den 
Menfhen umgegangenbat fid orelMenldenfenntnif 
eſammelt; il ne pratique que des gens de bien,er gebt 
los mit rebtichaffenen Yeuten um; it. vn. il y ada 
danger a - avec les mechants, es ift gefabrlic, mit 
ſchlechten Leuten umzugehen; 4. @wberner, corrompre, 
gageer, attirer damtson part:) aufſtaft en, verfilb: 
rem, befteden, aufictne Sette bringen; 
— les sujets don prince, des domestiques y, die Unter: 
thanen eines Fuͤrſten, Dienſthoten a., v.; -les voix 
dans une élection, bet einer Wabl die Stimmen et lau 
fen, durch unerlaubte Witte! fur fic gewinnen; ilavait 
pratique les principaux habitants, plu. officiers de l'ar- 
mee, et hatte dic... beftochen, verfuhrt, auf feine Seite 
gebradt; il a pratique des témoins dans cette affaire, 
er bat in Diefer Sache jalſche Zeugen beſtellt od. befto: 
eben; (cet homme) était pratique d’avance, (etait apos- 
td, instruit, stylé par qn) wat vorber abgeridtet, ber 
ſtellt, zu feiner Molle abg.; — des intelligences dans 
une place, (pour s'en rendre maitre) fich betmliche Bers 
ſtaͤndniſſe in einer Seung verfchaffen; il avait prati- 
qué des intelligences avec les enmemis, er hatte ſich in 
ein Beimliches Verſtaͤndniß mit den Feinden eingelas: 
fen, datte ein h. B. mit den F. untergalten; Arc. ~ un 
ssealier ¢ dans l'epaisseur d'un mur, cine Treppe cin 
der Dide ciner Mauer an bring en; on pourrait - 
les garde-robes dans ce cabinet r, man tinntein die 
emt Kabinette Kleiderſchraͤnke in der Mauer a,; il 
aut -ici une alcove e,bier mus man cinen Ulfoven ea. 
Praux, m. Mar. cf. pros. 
Praxidice, f. My. (déerse qui marquait auxhem les 
sates bormes de leurs aetions; it. gf, Minerves id, 
Pré, m. (terrain employé & preduire deUherbe, pour en 
ire du foim, ou pove servir au paturagey Wie fe, f bas 
» haut ~, miedrig od. tief Itezende, bec |. W. les ~s 
+ ce vallon, die -m dieſes Thaled od, in Diefem Theale; 
vert, — fleuri, griine, blumige 9B.; laverdure, les 
urs des —s, Dad Grin, bie Blumen ber —n; grand -, 
offe IB.; un-, une pitce de ~ de dix arpents, eine 
i, ein Sri¢ W. von zehn Morgen; ce ~ porte de 
n foin, rend be de foin, diefe W. gibt qutes Heu, 
I Hen, cf. faweher; (les chevaux t) paissent dans les 
weiden auf der BD., auf den BD, ; se trouver, se por- 
sur le —, autref. (2c trowver aw liew asigné pour un 
abat singuticr) fic auf dem betimmten Kampfplahe 
finden. Syn. ef, praérie. 
ré, Gr. (syllabe empruntée du mot latin prow, quidonne 
MOZIN DICT, Partis frangoize Tom, H- 












ote Kundſchaft; c'est ane me | qe-wns ot cru avoir ezin⸗ avant Adam) 


Préadamyite, 


ul 
ava mols neg. On la prépose, un sens de au) ciotij⸗ oudan- 
tériorité) Bor, pra, — ch 


Préadamite, m, TH «nde dé *— 


Praadamit. 

Préalable, a: cqisi ait dire dit, 'foit, examing svant ene 
autre chose) BOTLAU FES; la communication des pou- 
voirs est une chose ~, (daws Tes négociations, les traités) 
Die Mittheilung der Bollmacten iſt eine -¢ Sand: 
luug: (sans le consentement de son pére) ou sans ane 
sommation ~, elle ne peuty, od, obne eing-¢ od. vor: 
hergegangene Bitte um feive Einwilligung yu three 
Heicath, tan fie nicht g} c’est un point, une qnestion 
~, dad ift ein er Puntt, eine -¢ Frage, cin Punte, der 
v. beſtimmt, eine Frage, welde v. entſchieden werden 
mufi; (pour jugerde son droital'heredite), ilest - de 
savoir ste, Mus man erft od. vor allen Dingen wiffen, 
obsjil est - de juger le possessoire,avant de ¢,yuerit od. 
vorerft mus man tber bad Beſihrecht entidetden, ede 
men ¢; Dipl. Jaquestion -, question de savair si une autre 
quion # propesde, tera débattwe, formule exetusive de Ja 
delibésation) bie -¢ Frage; invoquer, réclamer Ia 
question -, verlangen, ferdern, dad erſt tie -c J. ent: 
ſcieden merde; on entamait deja la discussion, lors 

u'on a demande la question — man batte ſchon die 
Uuterbandlung angefangen, alé man dle Entſcheldung 
der ~ent Fr. forderte; onl'a exchus, le projeta ete coar- 
teparlaquestion~, man bat tha durch die ~¢ Fr. aud: 
geiblopfen; der Plan od. Vorichlag if Dura die-e Fr. 
verwwetien werden; 2.m. un-, avant de rien conclure, 
est de voir sig, eine -¢ Gace, cin -e¢ Puntt, eine 
Sache, welche nothbmendig vorbergeben mug, cheman 
et. beſoneũt, ift, Dap man unterſucht, ob ez arant de 
proceder au jugement, c'estun - de savoir ,, ebe man 
jum Urthetl ſchreitet, muß man v. od. vorher wiſſen, 
mugs mam erſt unterfucher ez 3. au ~, dl, cauparavant, 
avant toutes chores) DOridufig, vorher, ju vor, 
suvorderit; i faut au — lui en douner connaissance, 
mat mup ibn v. od. z. davon in Kenntnifi fegen; 
avant de prononeer, il faut au—voir si 2, che man ci 
nen Uugiprud thar, mug mang. od. v. febenod. an: 
terſuchen, ob x. 

Préalablement, ad. ow préalable, yorlaiufis, 
vorber, zu vor, suvorderit; avant de juger le fond, 
iNfaut—e, ebe man in der Haupt ſache eutſcheidet, map 
Marv, ob, Ae. 

Préambule, m. ¢erp. d'exorde, d'avaet-propes) Gin: 
gang; Borrede, f le — d'uncdite, tla re partic, 
ow le Légisiateur expote son intention, Uetilite du réglement 
2) ber E. eines landesherrliden Befebled e; il debota 

run long, ennuyeux -, er fing mit einem laitgen, 
Lnguectiiges @-¢ an; - fleuri, elegant, ingeniewx, 
bien tourné, Humenreicher, jlerlicher, finnrcicer, 

ut gewendeter @.; faire un -, einen ©, machen; a 

~, venons au fait, feine B., obme Umichweife, laffen 
Sie ung yur Sache fommen; (dites vite), sans-, fagen 
Sie geſchwind, hue weithiufigen @., ohne Umſchweif. 

Preau, m. (autref, petit pre, auj. cour d'une prison; it. 
eapace découvert, su miliew du cloitre d'une maison rell- 
giever) Befingnifdof, it. Kloferhof od. 
AKrenigang — le · d'une priton, d'un clolire 
der G. det Ka (ce prisonnier, ce religieux) se pro- 
mene au ~, surle-, gebtim G-c, dieſer Mind gebt 
im St-¢ fpagieren; (ce prisonnier) a la liberté du -, 
d'etre sur le -, bat dte baiß im @ ¢ ſpazieren zu 
geben, ſich im G-eanfyubalten. 

Prébende, f. gevevu ecc., attaché, annexé ord. b une 
chancinie) Pfrunde, *Prdbende; dad Cine 
fommenemerSriftstelic, eines Stiftéberrn; 
il est chanoine sans =, il a un canonicat, maisil n'a 
point de -, ex ift Stifrébers, aber ohne En et hat eine 
Et. aberlein@,, of. préceptorial; 2. qf. (le cemonirat 
méme, ©f., f une ~ decent louis, cine St. von burt: 
dert Lonisd’ or; it, qf. -5, ou-s distributives, (les bénes- 
ees du chewy Shorpfra nde, f les -sleur valent 
be, leur valent la moiti¢ des revenusducanonicat, die 
GSh-n tragen ihnen viel cin, werfen die Halfte des Cin: 
tommens der Et, ab; lasemi-, ou - corbeliere, (le moi 
tié do tn -) Die halbe Gh. 

Prébendd, 5. a. (qui jouit d'une prebendey Pfrind 
Her; un-, unchanoine-, ein P,, ein mit einer Pjriin: 
be verfebener Stiſtederr; pleni-, semi-, (quis toute 
ta prébende; ow la moitiés voller, alter P,; les chanoi- 
nes honeraires ne sont pas ~s, die Chren-(tiftsherrn 









simon) tt 


Prébendier 


ie Pfrtinde, 
represents; 4. (en cert. 
ix BNanoines; Priindner, 

5 (ce chapitre comp! 
0 =a, and eben fo viel P. od. U⸗ 
Ae, 3. (qu'on ms que par toliance, per permite · 
sion, par emprunty perftattet, auf cine gewiffe 
Bett vertieben; vordbdergebend, *precar; 
autorilé -, pouvoir -, possession ~, cite nur auf eine 
g. 3. d-¢, eine vor-¢, *precire Sewalt, Natt, ein 
vor-er, verſt · er Beſitz; tie ferwnier) n'aqu'untitre-, 
sa possession est -, bat nur eiuen vor-en Befisitand,- 
ſein Beſitz iſt mur yori: commerce -, (qu'on fait en 
temps de guerre par Veatemise dun état meutre) einſ wei ⸗ 
liger, mitrelbarer, pretaͤriſcher Sandel; ext, -, (avee 
dépendance, avec incertitude) abbingig, unfta@er, 
fhwanlend, precat; son lat est -, fern 3uftand 
tik a, Py Bj existence -, vie -,a-¢¢, n-eé Daler, 
Leben; 2. m. Jur. (pt de choses dont on me jouit que pré- 
calrement, et dont La concession est tonj. téverable au ged 
du propriétrivey Rergiunftigung, tletvriafung 
anf eine beſtimute od. unbeſtimmte Seis; i powit de 
cette terre par -, dtitre de -, ¢r bat den Genuẽ von 
Dieem Gute nur durch V., nur verguͤnſigungswerſe 
ob, perftattungdwei/e, 

Précairement, ad. ('sar man precaires per gan: 
ſtigungsweiſe, verfattungsweife; pos- 
séder =, (tans regander ta chose eo. sierme) O,, nidralé 
Eig ent dum befigen; il en jouit -, er hat den Gers da: 
von Hur D.; (ce coumerce) n'a lien que —, findet nue 
Durd Vergiinfligung od. duſdungewerſe Statt. 

Precaution, f. Goins pris d'avance contre ler inconvé- 
nients prévas c'unechosey Vorficht, fjsage -, luge 
V.ʒ inutile, superflue, unntipe od. unnithige, uͤber⸗ 
fliffige B.; prendre ses—s en traitan! avec uninconnu, 
feine -8mapregeln nehmen, wenn man ed mit einem 
Unbefaunter zu thun hat; on ne peut trop prendre de 
~sen pareil cas, in etnem folder Falle fann man nicht 
su viel V. gebrauchen; apporler toutes les -s nccessai- 
res A une affaire,alle —X V. alle ndthigen - omaß⸗ 
regein bei cimer ache anwenden; user de -, faire 4 : 
par-, V. gebrauchen, et, aus V., zut V. tbun; tro 
~=s marque de la pasillanimité.suy piel V. veredth Meine 
miitbigteit; P. trop de — nuit, quae — exeenive tourne 
souvent au désavantage de celii quila prend) gu viel B. 
{cadets se faire saigner par, ond D. zur Ader lagen; 
une medecine, une saignee de -, eine zut V. genome 
mene Urgenci, cine Aderlaͤſſe aus G,: &.(cireenspection, 
méaagement, prudence Behutfamleit, G§ onne 
peut aserde trop de -senpariant du gouvernement, 
man fann nice gu viel B. gebramchen, wenn mane; 
on ne doit altaquer certains préjuges yu’avec ~, ge⸗ 
miffe Vorurtheile barf man nur mit a. nut befits 
fam augreifen. 

Précautionner, (cio-) (prémusir contre ..) Be te 
wahren, marnen; - qn contre l'erreure, einen 
presen die Ittlehre v., vor der 3. w.; il Pavait-e contre 

ja seduction ¢, er hatte ihn vor ber Verführung ge: 
warnt; c'est une homme fort -€, (prudent, avied) er tft 
ein febr vorſichtiger, behutiamer,bedadhtfamer Maun; 
2. ord. se—(premdseses precautions contre ..) ſich D0 f= 
feben; auffeiner Hut fen; se—conirelama- 
lice des hommes, fich gegen Die Bosheit der Nenjen 
v., gegem die. . auf ſ. H. f.;{cesont des maux)contre 
lesquels if est bon de se~, gegen weldbeed gut ijt ſich 
vorjufeben, auf ſ. H. gu f.; se- contre lechand ¢, ſich 
segen bie Hige ed.; pour ce long voyage, il faut vous 
—de be de choses, (qui vous marqueroat anes cetic pru- 
dence), . miiffen Sie fich mit vielen Sachen v. 

Precédemment, ad. (auparevant, ci devant, plus hawt) 
vorber, vothin, zuvor, oben; comme nous 
avons dit, comme on Va observe -, wie wit porbin od, 
o. gefagt haben, wie man vorbin, 5. 0d. o. bemerfe bat. 

Précedent, e, a. (qui préctde, qui est immédintemens 
devant) porbergebend, vorig; le jour-, lar 
dinaire -, la gazetie-te, bet -¢ Tag, die -c Por, die · e 
peitungs dons les régnes ~s, dans |'assemblee—e, unter 

en en Megierungen, in der -en Verſammlung; 

celte clause) était dans le bail -, warin dem -en od. 
iberen Pacht vertrage; le ~ edit, oul’édit - est contra- 
dictoire A celui-ci, der fruͤbere Befebl it im Wider: 
foruche mit Diefem; (ila traite ce sujet) dansle livre -, 

dans le chapitre -, au chapitre —, im-en Bue, im 
~ett Sapitel; vouste trouveres dans, ala page -e, Ste 
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werden es auf der vorg-en Seite finden, Syn. antéce- | vite -€,-ernft. : 
dent est placé avant, antéricur a existé auparavant, Préceptorat, (ra) m, (qualité de precepteur) Lede: 
= aune priorite de temps oud'ordre immediate, dad | and; amt, n; (les devoirs) du -, ded Lehrſt · es pen- 
antecedent (Gorhergevende) hat feine Stelle vor et. dant le temps de son -, tabrend feines Lehr·a ·es. 
Underert, dag anterieur(Frabere) it perber od. eber| Préceptorial, e, a. Bea. prébende -e, (alfectée + 
da gemefen, preecdent itummittelbar vorhet:| am maive de gram., qui devoit emseigner les jeunes clever 
gebend, der Zeit od. ber Orduuug nad, dune cathédrale ¢) Yebrerspirinde, f; it. fil y a une ·e 
Précéder, (co. céder) vn, caller, marcher devant) danscetle église, bet dieſer Kitche iſt eine L. 
poraué-geben, t¢ iten ¢; deux cavaliers le Préceptoriat, m. ©. préceptorat. 
recédent, precedent sa voilure, wei Reitet t. vor) Précession, f. As. - des équinoxes, ou abs, Ja =, 
bm voraud, r. vor feinem Wagen her; la premiere | (mouy, insensible, comtinuel et rétrograde des points équi- 
quadrille était precedée par quantitéde trompettes, | noxiaux, appeté aussi retrocession) bas ‘Borriden der 
por der erſten Quadrille ritten viele Trompeter vor: | Nachtgleiden., + 
ang; 2. (par rapport au temps, & la date; dire auparavanty Préchantre, m. (précenteus) Borfanger. 
porber, voran cd. voraué gehen; (lamu-| Préchantrerie, £ idignité de grand-chpatre oude pr& 
sique) précéda le souper, war por Dem Nachteffen, | chanire, ef.) Borfangersftelle, f;-amt, n. 
ging vor bem N. ber; cet acces de fievre fut-e d'une} Préche, m. (discours, prédication d'un ministre proves 
andelassitade, diefem Fleber-anjalle ging cine grofe| taaty Pr edigt (bei den Proteftanten), f; Syn. tes 
attigtett voran; la sortie d'Egypte préceda, a pre-| protestants vont au -, les catholiques au sermon, 
céde la construction du temple de Salomon, det Uué:| préche heift eine proteſtantiſche, sermon eine fatholt 
gug aud Ygopten geſchah uud erfolgte vor dein falomo: ſche P.z le - est dansun lemple e,le sermon dans une 
nifchen Tempelbau, vor der Srbanung ded falomonis | eglise, die préche wird tu einer proteſtantiſchen Kirche 
feben Tempels; sa naissance, sa mort fat préecedee de} od, in einem proteſtautiſchen Bethauſe, ber sermon in 
ju. prodiges, vor feiner Geburt ¢ geſchahen mehrere einer katholiſcheu Kitche gebalten, fg: aller, se rendre 
Toocbeutean 3, de⸗le te ie rang, avoir le passer qe)| au ~, quiller le ~, (embrasser, quitter la religion protes- 
vorge ben; den Borrang, Bortritthabden;-qnen | tante) zur proreſtantiſchen Neligion Ubertreten, die 
dignité, en honneur, cinem an Wiede, an Ehre v.;| proteftamtife Meligionspartet derlaſſen; 2. (temple 
(les ducs et pairs) prectdentles marquis, les comtes r, | eu liew ou les protestants s'assemblent pour la prédication) 
haben ben Wang vor den WMartis, Grafen gjilale pas proteftantif@e Kirche, p-6 Bethousd; on fer- 
sur lui & celle ccrémowie, maisilen est precede dans! ma, on abattit tous les-s, man (@lopralle p. Kirdhen 
telle autre, bei diejer Feierlichkeit hater den Bortritt) od. Bethaufer. 
vor thm, aber bei der und derandern gebterigmnad.| Précher, va. (annonces au peuple lévangile ow la parole 
Syn, on devance en prenant les devants, en allant] de Diew) predig en; ~l'evangile, la parole de Dieu, 
plus vite; on préeedeen allantle premier, man liuft, | les verites évangeliques, dag Cvangelium, Gottes 
reitet; vor, indem man voraus loiamt, ſchuellet geht, | Wort x p.; — les mystéres de la religion chretienne, 
reitet di man gébt vor, indem man der Ordnung nach | bie Sebetmniffe der Hriftliden Religion p., oͤffentlich 
guerit gebt; devancer, par rapport au temps, exprime | yortragen ob, verfitndigen; la verite bien prechee, die 
une anteriorite d'action, - une priorité d'existence,| gut gepredigte od, vorgetragene Wahrheit; ext. il 
@ordre; Ia nuit précéde le jour, Laurore devance le| préche une morale scvére, des maximes dangereuses, 
soleil, devancer, in Beziehung auf die Zeit, druckt ei⸗ ex predigt cine ſtreuge Sittenlebre ¢; it. abs. il preche 
ne fruͤhere Handlung aus, préceder ¢in frigeres Das | bien, c'est lui quia préche, er predigt gut, Er bat ge- 
fen, einen Vorzug in Macfide der Ordnung, eine] predigt; fg: cpt de qu qui fait desremontrances & tout pro 
friibere Stelle: die Nacht fommt vor dem Tage, gebt | pow) fa. il ne fait que -, ex predigt beftandig; - d'exem- 
por bem Lage her; die Morgenroͤthe erſche int vor dee | ple, (faire le ar ce que l'om conscille aux autres de {sire} 
Préceinte, f. Mar. « lisse, £ (Sonne. | dure fein Beiſpiel p. ein gutes V. geben; mit ſeinem 
Précenteur o« préchantre, ord. grand. chantre, | B-¢ voraugehen; - dans le desert, (n'aveir point d an 
ef. ehantre. diteurs,ou n'étre pasécouté) jn der Wallte p., teineZubd: 
Précepte, m. crogle, enseignement pour faire qe) Re: —— — haben, mit ſeiuet Pre· 
gel, Boria@rift, f les ~sdelarhétorique, de la) digt, mit ſeinen Ermabmungen teinen Eingang bei 
morale, les -s de l'art, die R-n der Redefunit, bie} ſeinen Zuhoͤrern finden; P. a beau - quin’a cure de 
B-en der Sittenlehre, die R-n der Kunſt; donner de | rien, (c'est instilement qu'on fait des remontrancesh qn qui 
bons~s, gute B-en geben; suivez ces -s, befolgem Ste! a's pas envie de se corriger) tauben Ohren predigt man 
dicie B-en; (cetie pice) est faite selon les ~s d’Aris-| pergebens, of. caréme, veadange; — l’avent, le ca- 
tole, ijt mad ben Ren od. G-en des Uriſtoteles ge: | reme, une ociave, (— dana wne église durant toatl'avent ¢) 
macht; les -s d'un regent, d'un maitre, die B-en od. | die Udventspredigten, dle Faftenpeedigten halten, 
R-en cined offentlihen Lebrers, cined Meifters od. | wabrend einer Octave p,; 2. (pt des pers, auxg, on an- 
Lehrers; (celivre) contient d’excellents ~s pour la lan· sonce la parole de Diew); ~ les fideles, ben Gliubigen 
gue, enthilt vortreffliche Spradr-n; 2. (commande: | il apréché | ils, ex hat den Heiden gepredigt; fa. 
meni) Gebot, n; B.; - affirmatif, negatif, (qui or-| — qn, cle re it. Vengager, Vexborter &..) einem 
donne, qui défend qe) G., Derbot; les -sdelaloi, die} p,, eimenermabnen, einem gureden, ibm Vorſtellun· 
B-en des Gefeges; un - de nature ou delaloi natu-| gen macen;je l'ai préche inutilement la-dessus, je l'ai 
relle, cee. de ne pas faire & autrui ce que mous ne voudrions | assez préohe d’y aller, ich babe ibm vergeblich Dardber 
quion nous fi ein naturliches @., cine V. des Nas | gepredigt, habe ihm vergedlide Borftellangen deßwe 
turgefeged; les -s de Deglise, (eo. de jedner le cartme ¢) | gen gemact, ich babe ibn genug ermabnt, dadin su ge- 
die G-c od, V-en der Kirche; cela est de -, est de · ben; on le préche pour se marier, man redet ibm ju, 
ecclésiastique, das ift geboten, vorgeſchrieden, iſt cim | fid yu verbeirathen; aprés!'ayoir long-temps préche, 
tirchliches @., cine firdlide V.z (dans !Evangile)il| j'ai obtenu qu'il ¢, nachdem id ibm lange vorgepredi: 
faut distinguer les ~3 d'avec les conseils, muf man die] get, ihm Lange gugeredet hatte, drachte ich es bel ihm 
G-¢ von den blohen Rarhgebungen, das, was formic | pu Wege, dap e} - un converti, (vouloir persuader ga qui 
eboten ift,von dem, was blog angerathen wird, unter: | est deja convainew) cinem Belehrten p., einen pon et. 
fociben. cf. conseils; on préche les ~s, mais on se met} iiberseugen wollen, der bereits davon uberjeugt ift; fa. 
eu en peine de les pratequer, man prebdigt die G-e,| jl ne fait que · malheur, misére, il préche tou}. famine, 
at es fic abermentg angelegen fepn, flegu erfilllert. | (pt de qu qui ne parle que pour ansancer qeite fdcheux) ei 
Syn. cf. infonction. weiffagt nichts alé Unglic, Elend, er weiffagt immer 
Précepteur, m. (celui qui est chargé de Vinstruction| Oungersuoth; - toujours la meme chose, (répéter sans 
@am jeune ho ‘um enfent, avec leq. il estord loge dens | cesse tes memes propos) immer die alte Leier fingen; fa. 
la maison paterneiley Lehrer, Haus—, Hof mei=| lower, vanter qe) anpreifen, ruben; il préche tou}. 
fter; habile, savant -, gefdidter, wobluntercidte: | la grandeur de ses ancetres, er ſoricht immer von den 
tet 2; if a pris un tel pour ~deson fils, erhat den und} Grogthaten (einer Bordltern; il préche ses exploits a 
den yum L. od, Ho. feines Sohnes augenommen; un-| tout le monde, er eryibit (eine Thaten jedermann. 
amides muses ¢, cin L., der cin Freund der Muſen it; | ruhmt (eine Th. bei jedermann. 
- denfants, (ou pédagogue) Sdhullehrer. récheur, m. ow frére -, of. frére (3); iro. (pt a'wa 
Préceptoral, ©, @. iqai app. au prdcepteur)  ¢ bi | mauvais predicatewr) voilaun pauvre -, un mauvais-, 
Fers..; ton-, Lehrton, mp. Shulmeifterston; gra. | er iſt ein armfeliger Prediger od, Kanyelredner, cia 


Préceptorat 

















Précheur 


ſchlechter Ky fa. (pte qa qui fait des réprimandes, dea ré- 
montrances b tout proper, eur les moindres choses) c'est un 
-éternel, er ifteinemiger P., Sittenprediger. 

Précieuse, f. (fem. alfectée dans som air, dams sea man.) 
aegierte Perfon,g-s sreueapinmes; fa. Biers 
affe; Sierpuppe, & elle fait la —, c'estune-, fle giert 
fich, (te iſt cine g. Vn rien de plus incommode qu'une 
=, Mihté ift lajtiger, ald cin g-6 Fr.; lacomedie des ~s 
ridicules, Dad Luftfplel, bie Stet-affen od. Ster-puppen; 
2.0, 68 préeiewx. 

Precieusement , ad. avec gr. coins fet forg fale’ 
tig, mit groper Corgfalt; ilgarde - ce manuscrit, er 
bewahrt diefe Handierift ſehr ſ. auf dad Sorgfaitighte 
auf; je conserverai - cette marque de votre amitie, 
id werde diefen Beweis Ihter Freundschaft heilig auf⸗ 
bebalten; il a conserve - Ja meémoire, le souvenir de 
ces bienfaits, et bat dieſe Wohlthaten ſeht f., getren: 
lich im Undenfen bebalten; Pt. un tableau ~ fait, oat 
In touche est trés-soignee, trte-vecherchce) etn febr ſ., febr 
fisifia. vortrefflich gearbeitetes Gemablde; un bas re- 
ief, ane statue — executes, (avec le plunge. soin) eine 
mit dem grdgten Fleiße, auf das Sorgfaltigſte gemach⸗ 
tebalkserhobene Urbeit, Bildfaute, 

Précieux, se, a. (de grand prix) fo ft bar; tableaux, 
meubles -, éloffes -ses, -¢ Bemaͤhlbe, Moͤbeln, Seu: 
at; (l’or), le plus - des métaux, das -fte unter ben Me⸗ 
tallen; les pierres -ses, Die ~en Steine, die CoelReine; 
ce morceau d'histoire naturelle est -, (par sa rarcté > 
dieſes Naturftdst, diefe Naturfettenheit iſt f,; te calo- 
risde ce tableau est -, (pt d'un coleris agréable, briflant> 
das Colorit, bie Farbenmlſchung anf biefemBemahlde 
ift f., herrlich fg: il n'y a rien desi - que le temps, cpt 
dum bom wsage qu'on doiten faire) es gitt nichts fo #-06 
alé die Zeit; les moments sont ~, (1 iout agir, ila’y a pas 
um moment 4 perdre pour faire réuasi¢ Vall. dowtil s‘agit) 
die Mngenblide findt., es ifttein Augenblick yu verlies 
TeM; 2, (pt dechoses qui nous sont chéres, dont mows faisons 
uneestime pasticuliévey f,, [heuet, Werth; umgage 
-, ein f-e8, t-e6 Pfand; je garde ces lignes ¢ comme 
un gage - de son amitic, ich Dewabre dieſe Seilen ¢ alé 
cin f-ed Pfaud ez cetenfant est -, fort~ason pere p, et 
if ſeinei Vater f., th, w., fedrl. c'est un homme 
~, une vie -sea l'état, Dad ift cine bem Staatetheurer 
Mann, cin dem Staate theures Lebew, Ecr. lamort 
des saints est -se devant Dieu, ber Tod ded Geredten 
ift w. geadtet vor Gott; Dev. le ~ sang de Notre-Sei- 
gneur, dad f-e, koͤſtliche, theure Blur unfers Herren; 
recevoir le - corps de Notre Seigneur, son - sang, dew 
theuren Geib anfers Herrn, feintheured Blut empfans 
gen, geniefen; une —se relique, cine t-¢, theure Relis 
qui¢; 5, (alfecté, recherché, pt du style, du langege g ¢: 
giert.g CW ER EER, ge(udt, une femme -se, 
abs. une -se(cf.précieuse), ein gegiertes Frawengims 
mer; 1a unair~, des maniéres ~ses, er hat cinen ge: 
zween AUnftand, ein gej-e#, gejw-es Weſen an fied; 
un style ~, une expression ~se, cine gef~e, geſchtaudte 
Sereibart, cin gef-er Ausdruck; il parle unlangage 
— et fuhrt cine g-¢, Gprade; Pt. tableau -, chit 
avec le plus grand soim) cin f-e6, herrliches. mtt der 
gréften Sorgfalt gemadtes GSemaͤhlde; pinceau -, 
(platdt petit etearessé que large et moelleu) ein fleipiger, 
forgfaltiger Pinfel. Syn. un tableau de van der Werft 
est -, ceux de Raphaél ¢ sont d'un plus grand prix, 
mais ne sont pas ~, cin Gemaͤhlde von van ber 
ift zierlich beledt, die von Raphael e werden theurer 
bejablt, aber find nicht zierlich 4. m.le~ de son style 
me fatigue, bad Befudte Sefchraubte in ſeiner Schreib⸗ 
art erimildet mic; il est d'un -insoutenable, fein ge: 
fadted, getunſteltes Weſen it unausſtehlich Pt.le- 
convient surtout aux petits tableaux, bagsierlide paßt 
hauptiadlich fiir Meine Gemapide, 

Précipice, m, (teu profond, escarpé de toutes paste, cit 
Fon me pewt presque tember sane peril de on vies Uhs 
grund, Ubftury; — profond, affreux, tiefer, fans 
derhafter U.; le bord, le fond du -, der Rand, dieTiefe 
des -e¢; marcherd travers les ~s, entre deux -s, uber 
dle Abgrunde Hin, zwiſchen zwei Abgruͤnden bin gehen; 
(celle route) est pleine, est bordee de ~s, iſt poll Whe 
arinde, mit Ubgriinden begrenst; tomber dans le -, 
in den U. fallen; on lV'a jete, pousse dans le—, man bat 
ion in den &. binuntergemorfen, geftofen; au bord, 
sur le bord da -, (présd'y tomber) am Mande des -¢t; 
se sauver d'un -, relirerqn du ~, ſich aus Dem ·e ret: 
ten, einen aué bem -¢ githen; ils ctaient sur le pen- 





Précipice 
vhant da -, ſit waren od. flanden am Abhauge ded 
es, cf. peuchunt; ig: (cet homme) marcheentre des 
5, (est eagegé dams es conjonctures périllewes), . geht 
zwiſchen zwei ig os — + Sigs (ee. molbeur, grande 
disgrace); etre au bond,.¢arle bord du -, (pren,de. tom: 
ler dana wn gt malbeur, sur fe point de ae pordee, ddtre 
cuine p>, am Rade bed. 6 eben, dem Untetaange 
dem Werder hen nade lepu; (ee conseilyt'a tivedu 

» Yous l'avez lire, sauve du -, bat ibn aud dem · e ge: 
zogen, Sie Saben ibn aus dem -e, om V. gerecter; 
(les mauvais conseils) lout entraine dans le -, die 
lechten Mathyeder haben ihn in dew A. gefturyt, ing 
V. bineingezegen; (les passions) nous jetentdans de 
err -%; fie uns In große Ubgriinde, in groges 
W.; imarche sur le bord du -, er geytam Bande ded 
6, ift tm Begriff, fid ing WB. gu fidegen, Syn.on 
tombe dans le -, on est englouti par je gouffre, onse 

erd dansi'ah/ing, man failt in dem A. man wird von 

ein Seer verſchlungen, man cit verleren in 
dem SATunde; le - est un vide escarpe, d'on il 
est presque impossible de seticer; le gousfre absorbe, 
entraine, fait disparaiire tout ce qui en approche; 
Vabé/me emporte idee d'une profondeur immense, 
der A. iſt cime ſtelle Leere, aus det jak unmoͤglich ber: 
angyutoimmen iſt; der Strudel verſchlingt, reise 
mit ſich, macht Alles verſchwinden, mad ibm nade 
tomunt; ber Schlun d fape den Begriff einer uner: 
grumblichen Diefe in ſich. 

Précipitamment, ad, (avec précipitation, ala bate) 
eitig, bajtia, mit Gile, mit Halt, in der C., siber- 
eilt, mit Uebereilung; courir, agir -, c. laufen. in der 
©, u. haudeln; il ne faut rien faire ~, man mus nichts 
im bec @., mie lle, than. 

Précipitant, m. Chi, (abst. qui epére la pr écipitation 
Auncautre) Rte der{@iag-imitret Fallungs in. 
nj le principe qui precipile une substancey-esta 
-y ber Grundiies,, dec einen Beftandipeil mieders 
ſchlaͤgt, wird dad N. gewannt; degeger l'un des princi- 
"un mixte parle moyen de q. -, ¢imen der Grund: 

ſtoffe cimer Mijchung mũtelſt eines -#¢ abjdneiden. 

P talion, £. (extséme vitesse, trop grande hate) 
gtobe Cile od. Gefhwindigtcit, Cilfer 
tigtett, Webercilung, Haft, fj marcher, cow. 
rir, ccrire ¢ avec ~, avec trop de-, im g-r@. 0d, G., 
unit allgu g-t E. 0d, B., ctlig. geſchwinde, gar gucilig 
z geben, laufen, ſchreiben oj fg: crap gr. empressement, 
deep grande vivacité en formant q. dessein, on disant ou cn 
frisant qe); faire les choses avec -, die Saden eiljertig, 
anit gu groper E. thun, die Sachen Wdercilen;la~ gate 
bien des affaires, Durd Gilf., durch We, werden viele 

Sachen verdorben; (agissez) sans ~, ohne Ue.; (penser, 

parler miremant) el sans, und ohne lle,; Chi. (sépe- 
sation, Segagement ou chute de l'un des principes d'un 

misteoe Due au feng do vais., parle moyen de q. 
precipitant dig Bieder (olagung, *Prickpita, 

tion; das Niederſchlagen; la - d'un metal, d'une li. 
iqueur, die R. eines Detalles, einer Flulifigteir; la — 

io meroure, die H. ded Quedfilbers; la pulverisation 
de cerlains ones s'exécule par le moyen dela -, bie 
\Pilverung gewiffer Koͤrper geſchieht mittelit der N.; 
tn mélal prepare par voie de ~, ¢in Burd 2. guberci: 
tetes Metall. . 

»Prétipite, m. Chi. (matiore digrowie et précipitér ow 
iddposée an fond d'un vase) Rieder fdlag; *Prdcipl: 
‘tat, nj—jaune, rouge, gelbet, rother Yl.; ~ perse, 
(exide de meroure rouge ¢) rother. Quediilbes-; le - 

blanc, (Chi, =. muriate de wercure, ou muriate mereurés 

ammoaiacal ov ammomiacomercuriely welper Quedtiil- 
bez; - d'or par I’étain ou pourpre, ov - de Cassius, 

⸗vriat⸗ d étain) Goldpurpur des Caſſius ~ pur, ceorps 

adparé ou prdcipite dans "état oir ll dzait avant an solutions 

reiner P.pe impur, (— qui a des propriétes diff. de celles 
qu'il avait avant 44 solution, de sa. qu'il » dans-up état 
dt combinaiton nouvelle) unreiner N. rai, laraque 
eest!'an des dew corps ou pri 
pite) echter M.z⸗ faux, Corequ 
précipitamt, avec woslge deux corps eombings) uuechter Ti. 

Precipiter, (jeter d'un lew élevé, jeter dansun liew pro 
fond) pon ber Hobe in bie Tiefe fturgen, binab-, 
binunter-; - qn du haut des remparts, le-dansun 

abime, dansim puits, le ~ parla fenéire dans la rue r, 

einen von den Balen binab-, iba in einen Ubgrund, 

in einen Brunuen ſt., ign gum Fenfter binansé auf die 

Straße ¢ ft; on le-precipits, ilse,.du haut d'unro 
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pal, do ples capentiel, de plus important dans age al, une 
science, un livre) bat Befentlide, Midtig- 
fie, ber furge Sugalt od. Jabegei tf, 
Dauptingalt; dites-nous le - de colteatiaire, 
may) oats * OOM z je — — 5 
— abe Inen den zauzen Ubri on aegeben, 
bad 2B... deit...aans gesagt, — le - de ce 
livee, det f. Jos Dee JD. dieſes Burdes; voila le - de son 
sermon, de cette science ¢, dad iſt dert, Sub. feiner 
Predigt eid. -, e, a tae, determing, anrece) be i sg 
temps, jour -, heure —e, b-¢ Zeit, baer Zag, b-e Stun: 
be; payer au terme -, auf dic b-¢ Jett ob, Frift bead: 
fen; il est venu a l'heure -e, & sept heures -es, er ift 
any die b-¢ Stumbe, auf ten Schlag fieden, mic dem 
Schlage ſ. getommen; Pa. fairedes demandes -e, (ex- 
presses ct formelies b-e, ausdrucdliche, formlide Be: 
jude od. Kiagen audringen, prendre des mesures ~es, 
(dee matures justes) b-¢, geborige Diahregeln ergresfen, 
ce qu'il dit La est fort -, cestformel) mad et Da jagt,.t 
ſehr b.z une reponse -¢, ¢ineb-¢ Wutwort; 2. «consis, 
nel of exact); style, diseours —, b-¢ Schreib art, Rede; 
cet howme est fori - dans sesdiscours, .. ijt febe b. in 
ſeinen Meden, et dructt fid ſeht b. od, genau aud; 
soyez -, afin que les esprits saisissent promplementoe 
tea vous cites, fepn Sic b,, (preden Sie t., damit dte 
dpfe ſchnell fafen, wad Sie fagen. Syn. le discours - 
ne s'cgarte pas dusujet, le discours succiat me choisit 
ules idves essentielles, le discours coneis a pour but 
Vexpression qu'il abrege, die b-¢ Rede cntfernt ſich 
nicht von dem Gegeutande, De gedramgte ob, 
bundige Rede wable nur dic weſentlichen Beariffe 
aud, die fucggefahre Rede bezweckt den Busdtud, ben 
fie abtiiegt; 1 — du - est le polixe, l opposẽ du suc- 
ciat est 'ctenda, oppose dy comcis €31 p diffas, det 
Gegeniap won beftimmt it meitfameifig, 
ber Gegemiag von gedrangt od. bin dig it ge 
dednt, dex Gegeniag von fucggefa ge iſt weite 
laufia, cf. coucés, court. 

Preécisément,, ad. (exactement, jurtement, aa juste) 
beftimmet, genaw, aufeine -¢ Urt, gerade, 
richtig; dire, cerire —ce qu'il faut, gen. 9d, ger. Das fax 
gen, fRoceiben, was man foll; répondez ~ ace qu'on 
vous demande, antwortet b. auf bag, wad utan end 
fragt; il l'a fait - compese il l'avail dit, er Sat es ger, fo 
gemadt, wie ex gefagt hatte; il est veou ~ atheare 
marquéa, au temps qu'ilavait promis, et iit gen., get., 
piinttligy auf die dezeichnete Stunde, auf die Zeit, 
wie ex veriproden hatte gefommen; il-est parti - 4 
cing heures, er it get, um 5 Ubt, mit dem Schlage 
fin} abgereijet; voila -le liew ou, voila - la maniére 
dont l'affaire s'est passce, dad iſt ger, ber Ort, wo, ger. 
bie Urs, wie die Sache fish gugetragen bat; (ces gens) 
ne savent pes - ce quiils veulent, wiffen nicht recht, 
wiſſen eigentlich micht,.med fie wollert. 

Préciger, Néo. viser, déterminens genau be tim: 
mien; —le sens, le signification d'un mot, dew Sinn, 
Die Bedeutung eines Wortes g. b.;,- aux avtorites 
leurs bornes, les bornes de leurs attributions, den Be: 
borden ihre Girengen, die Br, ibrer Suftandigheiten g. 
b. ob. vorfimreiben. 

Précision, f. exactitude dans le discouzs, quit 
slew dire de en) —A— S lass 

ion, die B. berg 


sees, du styleeaie fi ion, die 2 
ver the hes adbrades die 
wi — eeTH) ayes une 
eines grofen B., febr beſtimmt; fa rpt de qa qui manque 
de eclarté, qui est diffus dans ses discours) il ne s@ pique 
as de -, i ne fant pas lai demander de la -, ef ift 
bm nidt um B. gu thun, B, dacf man nice von 
ihm verlangen, ermatten; 2. Dd. (abstraction d'une 
chore d'evee an rer genoue, ſcharfe bates feet: 
dung, & — metaphysique, -s trop subtiles,. meta: 
popfiidie U-en, su zeñaue ob. jeine ll-en; on oe peat 
bien: connafire Ja naiure des choses, que par une 
- exacte, wan lang be Natur der Dinge wur durch 
cine genaue Uder Begriffe rectt leunen lernen, Syn. 
la = separe les choses verilablement distincles, pour 
empécher la confusion des idecs, Cabstraction separe 
les choses, pour les -considerer & part, die U. (preei- 
sion) fombert die mabrhajt verichiedenen Dinge von 
einander, um die Verwirruug ber Begriife zu vecbia 
dern, die AbNraction ob. Rbſonderung fon 
dert die Dinge vow einauder, wim fie Sefouders zu ber 
tradten; le but dels ert de ne pas sortie du sujet, ee · 
a9 * . 


p84 8 
Précipiter: 

cher dansla mer, man flirgte ite, ex ſtuczte cp von rt 
item Felfen Gerad in das Mees; He. on precipitail cer 
tains criminels diy haut du moni Tarpeien, man Rargte 
gewifly Verbrechet vont tarpeiifhen Felfen binad; se—- 
d'une fencice, d'un troisieme ctagedans la cour gy ſich 
aus einem Feuſter ik, ſichaus dem dritten Stode in, 
ben Dot ſta (200 cheval) se precipita avec jai dans ta 
riviere, fiuxgte ſich ails shim iu den Flujiy ils furent 
précipites dansles enfers, fie wurden iu die Hoe bin: 
wotergehiirgt; (le Heuve, le torrent) se précipite sur 
des rochers, Cy torsbe de hawt area sapidite) fhabrgt ber 
geile binad; le Khin se préqpite avec grand rail 

haut d'un rocher, bes Rhein ſtürzt mit grofem 
Geraͤuſche ven einem Felfen hinab; fg: une yue preei- 
pitée, (qui plonge de trop haut) clue Nus ſicht vou ciner 
ju gtopen Hoͤhe berab; sty. s.—ses pas, cmarcher fort 
vite) ſeine Sepritte verdoppeln, eilig, (ehr geſchwind 
geben; (une riviere) qui precipile son cours, (qui coule 
fortrapidament) Der einen ſehr ſchuellen Lauf dat, (er 
febuell fliegr; - le manvement, le biter, accelérer) die 
Bewegung bef dleanigen; - le moment de son 
depart r, dem Augeublick feine Woeeife zbeſchl. (cette 
demarche) precipita sa perte, bej@leunigte feinen Un: 
tergang; fg: se - dans ledanger, dans les oceasions pe- 
rilleuses, y exposer avec chalews, temérairement) ſich itt 
Gefabr, in gefabeliche Lagen ft.j 2. (hater trey, presser 
les chases avant le temps) tiber¢ilen;.{il est impa- 
tient), il précipite toutes les afſaires, ee ubgreilt alle 
Sachen; il s'est trop précipite (dans cette entreprise), 
er gat fid bei... su jeht iiheretits il agate l'affaire.en 
voulant trop -, et bat bie Sade verdorben, indem er 
fie i, wollte; les gens sages ne — Uuge 
Leute th. nichts; — sa retralie, cle faire trap owtres promp- 
tement) einen etligen od. uᷣbereilten Dddyug maden, 
fic) eilig, im Gale, in zu groher Eile zuruchiehen; un 
















































‘part precipile, une getraile, une course —ee, ¢ine 
ejlige, foie ige Ubrejfe, cin eiliger Ruͤctzug/ Lauf, 
cl. mariage; Chi. le mexcure ¢, (es opérer la prets 
pitation) bag Qued fiber niedevidlagen, pracipiticren; 
le fer précipitele cuivre, dad Clfen ſchlagt das Kupfer 
nieder; du mercure-€, aiedergeſchlagenes Quecit: 
ber; des que ce qu'il y a dispar dans one liquevr est 
—é, fobald dad in einer Fluͤſſt zteit befindlice Unre ine 
fice gefeat, zu Boden gefeat hat; Ex. — e⸗ las de mine. 
rai (de haulen bas), bad Gry abſtürzen. 

Preciput, m. Jur. (portion que le tostatenr, la laj ou la 
couleme donne ea qe étals) un des co-hdvitiars par desvas 
les autees, avee leaq· il portage le costo del’ hérédité) ber ob. 
das Boraug; (le pére) a donne telle terre par -a 
un de ses fils, hat das and dag Gut einem feiner Soͤh ⸗ 
ne als B., gum V. gegebenj le — del'aing, (portion que 
cert. coutumes lui donmemt dansles successions directes) Ber 
V. ded aͤlteſten Sobued; ume donation faitea titre de 
~ eu hors part, eine als B. od. auger dem Gebtheile 

madte Schenlung; CF. org. la declaration que le 

oule legs est. a titrede + ou hors part, poarraéire 
faite, soit par l"acte qui comtiendratn disposition, soit 
par e, dle Cxflarung, dag dat Geſchent od, Wermacht ⸗ 
nipyum V. od, auger dem rbthrile gegeden fep, laun 
ſewohl in, bem die Berfilguug.enthaltendes Builage, 
als auuch in x geſchehen les hiens, let abjets qui consti- 
tuentle-, sor lesquels s’exerce le -, die Giiter, die Bee 
genſtaͤnde, dic den V. audmachen, von welden der B. 
gevommen tirdjle - du survivant, (qv'enstipule gf, par 
le contrat de mariage der V. des Ueberlebenden; CF. 
1517. Ja mort nalurelle oa civile donne ouverture au 
der naturliche od. biicgerliche Tod begruudet dew 
Unfail des GB. od. der Borweguahese; abandonner ses 
droitsau—, {eine Auſpruche auf den B, fabren lajfen; 
elle a un bon -, vingt mille franes de -, fe bat einen 
guten ed. ſchoͤnen B., 20,000 Feanten yum V.; elle a 
pris son — en argentyen meubles selon la prisic, fie tat 
ihren B. in Geld, in Mobeln mack dem Linſchlage ger’ 
nomen; il a pris pour son -, pour · la bibli ue, 
bie Buͤcher ſainmlung gu feinem B.,gum B, ge 
wnommen; delivrer le -, ben V. aurglicfern,.audbepahe 
lem; iby a liew ala délivrance actuelle du --, sic, ¢¢ 
Grund pur wirklichen Auslieferung des B. vorhanden, 
wenn 2; (en renoncant 4 la comununaute), elle perd 
son · fo veviiert fie ihren B.;en acceptant la comma. 
naulé, elle ne contribue pointaux detles pour son -, 
wenn fie die Guitergemeinichaft annimmt, fo tragt fie 
mitibrem B. nicht gu dem Schulden bei. 

Précis, ms. (cosmmaire au abrégé de ce qu'il ya deprinci 









468 Précision 

lui de I’aéstraction estde ne pas entrer dans toute ’é- 
tendue du sujet, der Sweet der U. iſt, nicht von ſeinem 
Segenftande absufommen; der Swed der Ubjonde: 
Fung iff, nicht tn Den gangen Umfang des Gegenſtan⸗ 
ded ermyugehen; la geometric fait des ~s exactes, mais 
on y a mélé certaines abstractions metaphysiques 
qui z, die Meßlunſt od. Seometrie macht genane ten, 
aber man bat gewiſſe metaphofifhe Ubfiractionen 
Darein gemiſcht, dice, ef. justesse. 

Preciste, m. Ben. (celui quien Alem. éiaitnommé sun 
béndbce, on verta du droit des ves prigres, ef pein von bem 
deutidhen Kaifer ernannter Pfrundner. 

Précoce, f. Jar, cetrine qui vient avant towter les an: 
tren Frug-tir fae, l; on aservi des -s, une assiette 
de ~s, man bat -n, einen Teller (mit) ·n aufgeſtellt; 
2. a. (oir avant le tecnpe) fr ih 5 —reif, · geitig tt. noth: 
teif; fruit, pois -, abricots, cerises -s, f-e Frucht, f-¢ 
Erbien, Uprifefen, Kirſchen, Frib-erbjen ej cerisier, 
abricotier -—, ‘qui porte des eerires, des abricols ~1) f~= 
tirſchbaum, -aprifofenbanm; fg; (dont tt n'est pas encore 
temps de parler); celle nouvelle est · ce que voussiles 
la est - et prémature, dieie Nachticht ift vereiltg, 
was Ste da fagen ift 9. und vorſchnellz it. (pt d'un en 
fant qui a Fesprit plus avaneé que vos Age we comporte) 
e’est un esprit -, unm frait -, ein f-er, {-reifer Kopf, 
eine f—reife Frucht; ua enfant -, (pour Vesprit ou pour 
le corps) ein f-reifed, friibtiuges Mind; puberte -, cqui 
artive ayant 13 ane pour tes fem., avant 14 pour les hom.) 
f-jeitige Mannbarkeit. Syn. ef. Adeif, 

récocité, f, «qualité de ce qui est precoce) Ft it b= 
geitigteit, f; (ia chaleur, le sol) contribuent & Ja - 
des fruits, tragen pur fruͤhern Zeitigung ded Objted bei, 

Précompter, (con-tér) (compter ou déduire 1trement 
Jet sommes qui sont h déduirey piver, jum voraus @ be 
red@nen; vous devez -, sur les millé francs que je 
dois, cent francs que j'ai payés pour votre compte, von 
den 1000 Franten, bre id Rowen ſchuldig bin, muffen 
Sie too Franten, die ich fe Ihre Rechnung bezahlt has 
be, @.; précomptez sur lasomme, les mille forins que 
yous avez recus, techneu Sie die 1000 Gulden, die 

Sie empfangen haben, von der Summe ab. 

Préconisation, f. Bén, (ct, de préconizer) Hb tine 
tundigung, F la - de cet évéque a ete faite hier, 
Die A. dieſes Bifrofs it geſtern geſchehen; les -sd’eve- 
ches se font dans leconsistoire, Me -¢n gu Den Bisthu⸗ 
mera geſchehen in dem Con ſiſtorium od. der Cardinals 
verjammiung. 

Préconiser, va. Ben. (expoter ex plein consistoire les 
titres et qualitds d'un sujet nomméd 4 um évéch? ¢ et déclarer 
quit # toutes tes qualités requises) abfundigen, fir 
wirdig erflaren; on a préconisé ce docteur en 
théologie pour tel évéché, man bat diefen Doctor der 


Bottesgelehrtheit zu dem und dem Bisthume abge: | h 


tindigt, f. w. ertlaͤrtz (lepape) l’a -¢ lai méme pour 
cet archevéche, der Papſt hat thn ſelbſt zu dieſem Cry 
bidthameabgehinbdigt, f. w. ectldrt; fg: Couer extzaord., 
doaner dé ir. éoges) mp. lobpreifen; il ne cerse de vous 
— et hort nicht auf, Sie zu . 
Précordial, €, &. (qui est aua environs dudiaphragme) 
in der Gegend des Zwerchfells befindlid; région -e ou 
hypocondriaque, ef. 
récurseur, m. (eclal qa? préctie qn, qui merche ow 
court devant qn pear Vewadacer) Th. Borlawfer; le — 
de Jésus Christ, da Mesbie, (St Seam: Baptiite, qui avait 
46 choist pour précdder le Messio ot tui prégaror lex Veins) 
ber V. Chrifti, des Meffiasy fa. (pour annoncer qe qai 
va arriver) (il vient, arrivera ce soir), jesuif'fon -, ich 
Bin fein B., (ch melde od. fage ihmad; sty. «. cpt decert. 
chores qui annoncent eu peécadent cert. dvénemests) ces 
signes sont les ·i de q. grand événement, dleſe Seiten 
find Vorboten irgend emes grofen Ereigniſſes. 
Prédécéder, (co. céder) vn. Pra. (mourie avant qa) 
uerſt fterben; — —— 
enige von beiden, der 5. ſt. wird; la femme tant pres 
decedee, ba die Frau 5., vor ihrem Manne ah 
ift; it. m. le predécede n'a point laissé a enfants; bet 
gp. Bettorbene, der Critgeftorbene hate. ~" mi 
Prédéces, (ct) m. Pra. rmort de qu avent celle dun au 
trop Dag Sterben od. Ub- eines Menschen vor dem 
anbern; en casde~ de l'un des deux, le survivants, im 
Falleda cing von Beiden vor dem Andern ftirdt, har 
ber aberlebende Theil ¢, of. 

Prédécéssour, (ce-ceur) m. (celui quia préedite qa 
dane wne charge, dignité py Borfahr, -er, Vorgan: 





Préd¢cesseur 


QC; ~ imnediat, uumitteldarer Borf. Borg.; mar 
cher sit les.traces de son —, in die Fupitapfen ſeines 
Works 0d. Borg-s treten; il suit 'exemple de ses ~s, er 
foigt dem Betiptete feiner Vorf-en 0d, Borg; il con- 
tinue ce que son —a commence, er ſetzt fort, mad fein 
V. avigefangen bat; 2. pl. (ceiee qui omt vou avant mous 
dana te méme royauane, dans le méme pays) Dor fahren, 

|; nos ~$ disient plas sages qué nous, unfere B. maren 

luͤger alé wir; ily avait moihs de doxe parmi nos -, 
unter unfern Ui wat 2; (ces usages) furent respeotes 
5* ~3, Wathen von unſern B, in Ehren gehalten. 

syn, on descend de ses aneétres, on accupe les places 
de ses —s, man ſtammt pon ſeinen Bordleern ab, 
man nimmt Die Plage od. Stellen felner Vorf-en od. 
Borg. cin; les Carlovingiens ont éte -s des Capéts, et 


n’en ont pas ete les ancétres, die Caroliuger find die) 


Borf—en der Capete od. Capetinger, aber nicht Boer 
altern geweſen. 

Prédestinatianise, (thi-na-ci-) m, Th. (ystéme, 
doctrine de la predestination atiolee) Borbeftim: 
mungélebre, ſ. 

Prédestinatien, (thi-na-cien) m. Th, (partivon de ba 
predestination · has iue Vorbeftimmunge-glandige, Uns 
tanger bet <lebre. 

Prédestination, (thi na-ci) ſ. Th. (déoret de Diew par 
leq, les élus sont prédeatingds 2 Ie gloire ¢ternelle) Go tr 
betimmung, Vorb, Gnadenwahl, *Pradeftina: 
tion, § le dogme de la ~, ber Lehrſatz von Der Borsd.; 
Cest une marque de —, qu'il ez das tft cin Zeichen von 
V. bag et ¢; la - des anges a la gloire, die B. ber Eu: 
gel zut Herelichfeit; la ~ a la grace, (en vertu de bog 
cert. pers. regoivent dass le temps la grace pour pratiquer 
le bien ow pour y persévéror) Die V. pur Gnade; la - ab- 
solue, ou le fatalisme, (systeme des predestinations, d'a- 
pres leq. de toute dlermitd les uns somt destinds & |, 
les autues & la vie; en ee. que la préicience de Diew 
hommes toute Liberté, ceux qui sent damnde te sont parla 
volonté de Biew) die unbedingte B, od. bie Verbaͤngniß⸗ 
lebre; (les Musulmans) eroient la -, ala—, glauben die 
B., au ein unabwendbares Verhaͤnguiß. 

Preédestiner, (thi) va. Th. (destinar de toute dternité 
su salut, d faire de grandes chases) porberbe {lime 
men zur Seligtett; *prddefinieren; (Dieu) a 
prodesting les dlus, bat die Uudermablten z. S. vorher⸗ 
beſtimmt; ceux qu’il a plu a Dieu de -, diejenigen, 
welche nad Gottes Woblgefailen 5. S. vorherbeſtutt 
find; les ames predestinces, die auéermabiten Seelen; 
(Dien) avait -é Moise pour éire le conducteur de son 
peuple, hatte dew Moſes vorber daju beſtimmt der Fuh⸗ 
rerfeines Voſtes zu fepn; ila cte —¢ de Dieu pour rem- 

lir ces grandsdesseins, ex wat von Bott (vorber) be: 
fimmt, diefe gropen Abſichten yu erfilllen; (il y ades 
oinmes) qui semblent -dsau malheur ¢, di¢ yum Ln: 

glide: beftinamt (deinen; étre du nombre des ~es, un: 
ter der Zahl ber Andecwahlten ſeyn; la gloire des -¢s, 
bie Berflarung ber Aus erwahlten; c'est ane vraie -ee, 
fie tit eiue wahre Musermapite; fa. il aun visage, une 
face de ~é, (un visage ‘plein, vermeil ot sereim) ex bat dad 
Seficht, das Untlig eines Engels, 

Py tinianisme, m. c prédestinatianisme, 

Prédétermination, f. Th., Phil. (determination an- 
tds. act. per lag. Diew mewt et détermine la volonté hamai 
—* e ſt in ae des menſchlichen Bil: 

} da — (ou premotion) que, (par beg. ta oréature’ 
agit, eet wise en mow.) be photog ®.; les Thomistes 
soutiennent la · phy., (soutionnent que la erature agit 
















Prédicable 


Ausdruck Vier ed. lebendiged Weſen tana fo get vom 
Dien ſchen ais om Biebe g. w.; homme est. de Pierre, 
de Paul ~, Men tamw von Peter, ven Maul g. mw; 
triangle est= des diff, sortes de triangles, Dreied tan 
pon den verſchiedenen Arten von Dreieden g. tol" 
Prédicament, m. Lo. autref. (une des dix cathégories 
aug. Aristotle a voulu rapposter tous les dses ou tows lee ob 
jets de wos ponedesy *Pradicamenrt, Begeiffs: 
fac, Behauptunge fac, nz stale, fly a@ex -s, ef 
gibt sebnerict -¢; etre estlepremier -, be premier de 
tous les -s, Weven ift dag erjte P. od. Bi, dad erfte von 
ellen D-en od. Begriffsfadern, of. é: elle; facpedege 
quirsten bonne ou en mauraise réputation) il est en bon, 
en mauvais -, ex ſteht in autem, in uͤbllem Rafe; il est 
en bon ~ dans le monde, er flebt in gutem R. bet der 
Welt; cela l'a mis en mauvais -, dad hat tha in aibler 
MR. gebradt, 44 gdh (oe aaa 
Prédicant, m. mp. (minietré ——— font ia fowc- 
thom priscipale est de précher) PridpaAd, Peedigender, 
Predigthaleer. : Hh. es 
Prédicateur, m. (celai qui annonce’ en chaire Ie parol: 
de Dieu) Prediger, Kangelredaer; — cvangelique, 
evangelliſchet P.z un ~ eloquent, zcle, pathetique, ein 
beredter, evitiger, rithrender P.j excellent —, vortreff: 
liber Pj le — monte on chaire, der P. ſteigt auf die 
angel; — pour le caréme r, Faflen-; on n's pas encore 
de ~ pour l'avent -, inan hat nod fetnen Udvente-, 
Predication, f. (act. de précher) Dag Predigen, 
die Berlumdtaung; la-del'cvangile, bas P., die 
V. dese; ila peu de talent pourla-, er hat wenig Bas 
lage jum P.; >. (lesermon méme) Pre di gt, & aller, as- 
sister a Ja -, entendre la —, in die P. geben; der P. Beis 
wobnem, answ.; die P. boren; fg: (la vertu de‘nos ance- 
tres) estune · perpetuelle, ift eine ewige P., fordert 
und beftandig jue Nachahmung auf. Syn. on s’appli- 
ve a la’ =, et Pon fait un sermon: l'un est la foncuon 
ja predicateur, l'autre est son ouvrage, man legt fid 
auf das Predigen, undman macht eine Predigt: 
dad eine ift bas Umt bes Predigers, dag andere ift 
Urbeitjles discours qu'on faitaux infideles pour les con- 
vertir, sont des ~s, ceux - sont fails aux fideles pour 
nourrir leur pi¢té, sont des sermong, die Reden, die 
man an die Unglaubigen bale, um fie zu befebren, find 
Verfindiguagen des Coangelium é; dieje: 
nigen, welche an dic Gliudigen gebalten werden, um 
ihre Frommigteit zu nahten, find Predigren, « 
Prédiction, (ci) & «aot. de preidire) Boraus fa: 
dung, Borher-fagunag, Weiffaguag, Pro- 
poejetung, f faireune -, ett. vorausiegen, cela 
est contenu dans sa -, dad ift in ſeinet V., P. enthalten; 
(les astrologues) lui ont fait de grandes ~s, haben ibm 
grope Ditige vorherge(agt ob. gemeiffagt; 2. (chore pré- 
dite) B,, P.; 1a — est arrivee, est accomplice, levéne- 
mentarjustific ea —, (eine W. od, P. ift eingerrorfen, in 
Erfullung geqgangen; der Unsgang hat feine P. gerecht⸗ 
fertigt; les —s de l'almanach, die P-en bes Ralenders; 
iln‘a aucune foi aux ~s des astrologues, et hat teinen 
Glauben an die P-en 2; Med, ©. pronostic. 
Preédilection, (ci) f. (préférence qe'on donne 4 qu, en 
fait damitié, daifection) Vorliebe, f; avoir de la— 
pour qn, V. flr einen haben; ~ juste, méritée, gerechte, 
verbdiente B.; (un pere) ne peut tou), se defendre dela 
<, fonn fie vicht inmer der V. erwebren; la - de Je- 
sus-Christ pont Saint-Jean, bie V. Chriſti far bem hel 
tigen Jobanttes; (preiet garde) que yos—s pour ceux- 
la ne vous égarent, daß Sore B. ie dieſe da Sie richt 








ed verti deeotte.-) die Thomiften behaupten die ph. DW.) tere fiityre. 
A up p 


iner; Th., Phil. (mouvoir, faire agit pasta 
prédéterminationy votbets beſt a men, vor.b.; 
dans lesystéme deta prédétermination, lacrcature eat 
inactive si Diew me la prédétermine, in ber Lehre von 


der Borberdeptiam bas GSeſchoͤpf uuthaͤtig, 
wenn Bort es nicht t; décret predeter- 
winant, der Rathig@lug, 

P, @, &. Jur. (qui concerns ley fonds at Les hérita. 


ee) Sands re rappel ber Sete eff cubs servi- 
tude, ‘dimé ~e, loi-e, eine auf eimerm Gate baftende} 
tine einen Gate anflebende Geredtigteit, auf einem 
++ baftenbder Bebute, ein die ¥. und E. baes Geſetz; 
rentes.es, Renten pon L. und @-n, 

Prédicable, a. Log. (pt d ane quatitd qu'on attribue ou 
donne} un sujet) was von cinem Begenftande gefagt 
ihm al¢ Eigenſchaft beigetegt werden Fann; Je terme 
animal est aussi bion de homme que de la béte, ber 


+ 


. ee ees 

Prédire,ir. (co. dire: vous prédisex)va.(déelarer, par 
inapiration des choses A venice qui soat bora du cours de la a⸗· 
ture ow dele pénétration de Vesprit human) weiſſagea/ 
vorberverfindigen; (les prophetes) ont prédit la veaue 
de J.-C. haben die Untunft Ehriſti geweiffagt, vordet 
dertuudigt; ext. caxnoacer par une prétendue divination, 
qu'uee chose doit arriver) Dor berfagen, prophe 
yetben; — l'avenir, das Sufdufrige v.; il a prédt 
quantite de choses qui sont arrives, er hat viele inge 
vdorhergeſagt, die eingetroffen find; fg: tpt de choses 
qu'on prévoit par raisoneement, par coajecture devolr arri- 
ver) je lui avais predit que cela luiarriverait, on lui 
avait prédit cette disgrace ¢, ich hatte ibm vorberges 
fagt, propbeseibt, dag ibm bas wiberfabren muirde; 
man hatte ibm dieſe Ungnade prophezeiht; predire ane 
éclipse, les grandes marces, (ler aanencer par des regles 
certainen cine Finfternié, dle Springjeiten voraus⸗ 


' ‘Prédisposant Préface 


wen. 

Prédisposant, @, a. (qui dispose; procatartique ge: 
cigtmadend, vorbercitend; canses ~es, Beronlaye | 
inqdurfacden. 
Prédominant, e, 4. qei predomine) vor ferte | de ej fa. 
end; vice -, hinneur -e, es Lafter, e Gemuths⸗ watiere: Cin gang; laissons-Ja ces -s, laßen wir de: 
tt; passion, vertu -e, -¢ Leidenichaft, Zugend; fa. | fen E.ʒ sans -, pointde -, venons aufait, opne ©, ohne 
vertume est la qualite ~e pour le godt, Bitterteit iſt Umf aude, ohne Wertichweifigkeit, zut Sache; Cath. 
re vorſtechende Erzen ſchatt fir den Seſchmack (un peu | (partie dete meese que le prétre lis ow chante avant ie canny 
¢ poivre), mais qu'il ne soit pas ~, aber ex darf nucbt | der, od, Anfang der Meſſe vot dern Mehtene nz chan- 


oritedend fron, mecbt verſchniegen; Med, symptime 
, (principal, daws use maladien Haupteyeichen, anzei 
yen nj; une bile ~e, cine -¢ Galle, 

Prédominer, vn, :domiser perticuligrement, prévaloir; 
elater par dessus. , oe Esire Je plus sentir) por he TT: 
hen; die Oberhand baben; ambition prédo- 
sine en Jui, dans sa conduite sur toutes sez autres pas- 
ions, di¢ Ehrfudt iſt tei thm, in feinem Betragen 
~b, bat Uber alle ſeine tibrigen Lerdenſchaften bie D.; 
la prudence) a tou). predomine dans ses actions, hat 
chinks in allen feinen Handlungen vorgeberridt; 
interét te prédomine, i! est etrangement -¢ par l'inte- 
ét, der Gigennus beherrſcht, bemetftert iba, er wird 
om Gig. duperft dehert ſcht; Med. (pt des humewrs qui 
révalent sur les autres) la bile predomine en lui, dte 
Halle it bei ibm y~D; (le désordre) de son tempera. 
sent vient de Lhume ur melancolique qui predomine, 
‘te Unorbuung tn ſeinem Lemperamente fonmmt von 
er ben Schwermuͤrhigleit ber. 

Prédorsal, e, a. Med. (sitaé au devant du dos) por: 
arté pon bem Rücken befindlich; région «e, die Ger 
iend des Vorrücens. 

Prédorso-atloidien, ne, ov -- cervical, e, 5. a. 
in. le -, muscle -, (le muscle long du cow) Der lange 
Salémustel. 

Prééminence, (nan-ce) f. (avartage, prérogative ser 
cx sutees, en co qui Fegorde la dignité et le rang) Nata, 
Bor-, Goryug: ta ~ des eveques sur les préires, ber Ot. 
ver Vifhofe der dle Prieiter; (un car ral) ale ~ sur 
in évéque, bat Den N. od. Bor- vor einem Biidofe; 
‘Témétique) a la ~ entre les purgatifs, bat Den Vor zug 
inter ben Abfuhrungemittelu. 

Prééminent, e, (nan-) 4, (quia la prédminence, qui 
xeelle oudesus. Jer haben, vorgsigttd; rang—, 
lignite ~e, -er, bobet Rang, e-¢, hohe Wiiede; la cha. 
ite est la vertu -e, die Liebe if die v-fte Tugend. 
Préemption, f. Jur. te droit de -, id'acheter Ve ter, 
vant tout autre) Dag Vorfaufdrect, 

Préétablir, (co. dfabiér) va, Dd, (etablir a'abord, 
want tout) porher fehicgen ob. beftimmen; 
voila ce qu'il faut-, das mu man y. f.; iln’a pas pré- 
‘Aablila question, er bat die Frage wiht vorber feſtge⸗ 
eBt; le question preetablie, il prouva ¢, naddem die 
Frage vorber feſtgeſetzt war, bewied er 2; Phil. harmo- 
vie préelablie, (systeme de Lesbeits pour expliquer la cor- 
‘topondanee entre leg mow. du corps et les perceptions de 
‘ame) die vorherbeſtimmte od. vorgeordnete Sufam: 
nenſtimmung. 

Préexistant, @, 4. (qatesiste avant... porher vor 
yanden, beftebend; cela soppose une cause -e, dief 
‘Bt eine vorh, v-e Uriade * Dieu a ere⸗ le 
nonde de rien, et non d'une mati¢re—e, wenn Bott 
vie Welt aus Nichts und nicht aus ciner vor}. v~en 
Materie erſchaffen hat, 

Préexistence, f. (erictenee d'un dre avant un autre) 
as Borherdajepu, Vordafeon; la - des ames 
want leur union aux corps, (dass le systeme des Pytha- 
yoriciena ¢) Das V. der Seelen vor ihrer Vereiniguag 
nit den Mérpern; (Origéene) tenait pour la · étemelle 
les ames,mar flit das B. der Seeten; la ~ dela matiere, 
dans la systeme de ceux qui prétendent que le monde m'a 
vas 61d en66 de rion) Dag V. ber Waterte; la - des ger- 
nes, opinion de qs mat., qui admettent existence des ger- 
nea avant La fécandation) bas V. der Keime. 
Préexister, vn. (exisior avant wn sotre) Dot her Da: 
‘eon, dvorber vorhanden ſeyn; lesystéme des Préada- 
nites su des peuples preexistants & Adam, die 
‘ebre von den Borsadamern nahm Wolter an, welche 
sor Adam va waren, 

Préface, f, (avant-propoe, avis placd ord. bla tite d'un 
iver, pour imetruire le leeteur plan ¢ de l'ouvrage; 
Sorcede, f Vorbericht; grande, longue -, une ~en- 
myeuse, groge, lange: W.; faire une -, eine V. ma⸗ 
ten; ilamisune- ala téte du livre, er bat bem Bude 








ter la ~, den E. fingen; la - de piques, de noc, (ques 
Jit ow ehoate ces jours far der € am Ofterfette, am 
Wei ihnacht feſte; on ciaita la-, fe préire en etait ala~, 
(amon arrivee dans V'cglise) man wat am C@-¢, ber 
Prieiter mar am C-e, fang od. lad wu E. 

Prefecture, f. (ignite de prefery VerReber{calt, 
*Prafectur, & Hr. la - du pretoire, ~ d*une ville, 
Die Oder defehlobaber chaft uber die Lerbwacte, die P., 
die Prdfectenftelle in einer Stadt; ane ville gouvernee 

| en forme de ny eine alé P. regierte Stade; Hf. la- de 
| tel département, die P. od, Prafectenttelle tm dem und 
dem Yepartement; il ya une - vacante, es ift cine P. 
Serledigt; - departementale, ~ maritime z, (oert. terri- 
‘tolre, ow avrondicrement maritime confé a Vedminlatration 
a'ue prevet) Departements-, See-; - de police, Polt- 
ci-; ilexerce dignement la -, er vetſieht od. verwaltet 
eine P. pflihrmapig. gebubrend; 2. oa deren) P.z pen- 
dant sa ~, mabrend fener Pj 3- hotet du preset); al 
lonsa la~, wir wollen auf bie P. geben; il est mande a 
la-, er ift anf die V. beichteden; sous~, ¢. 

Préférable, a. iquimérite d'étre preyeré vor sity ies 
ben, den Verzug verdienend; la vertu est — & tout, 
rien n'est la verta, die Tugend ift Ailem v., vere 
dient den V. vor Alem, nichte iſt der Tugend v,; (une 

lorieuse mort) est - 2 une vie honteuse, ijt einem 

dimpflichen Leben D,; (le style de Ciceron) est - 4 
celuide Sénéque, verdient den V. vor der, if voryttali: 
cherald die bed Seneca; Virgile est - a Lucain, Virgil 
verdient den V. vor dem Lucan; (ma situation est heu- 
reuse), mais elle n'est pas ~ Ala votre, aber fie ift der 
Fhrigen nicht v. 

Préférablement, od. (par préférence) voryitglich, 
vorzugewerſeaimaer Dieu - atoutechose, Gort vor al: 
fen Dingen aber Ries lieben; j'ai choisi cette couleur 
—al'autre, id babe diefe Farbe vor derandern gewaͤhlt. 

Préférence, f. (cheix qu'on fait dene pers. cu d'uae 
chose plutét queduneastrey Borg ug; jusle ~, gerechter 
V. tontes choses égales, je vous donnerai, vous aurez 
ja +, bet gleidher Bewandtniß aller Umſtaͤnde will id 
Foner ben V. geben, ſolen Sie den V. haben; (si per- 
sonne n’en offre davantage), je vous demande la -, ſo 
bitte id Ste, mig den B. in geben; obtenir la -, dispa- 
ter, emporter la -, den V. erlangen, den V. ſtreitis 
machen, erhalten; (Cicéron) a, merite la - sur tous les 
orateurs latins, hat, verdient den V. vor allen lat. 
MRednern; (ilest assez douleux)a qui d’entr’ewx on doit 
donner la ~, welchem unter ihnen man den V. geben 
foil; cetemploi tui acte donne par · a tout autre, Diefe 
Srelle iſt ihm ·s welſe vor jeder Undern geqeben wore 
ben; (des deux charges), il # pris celle ci par -, hat er 
dieſes bet! aap 2. (droit dtuepreferes—érect, Bot: 
rect, m; (les plus anciens créanciers hy pothecaires) 
ont la -, haben das Dorr; Pra. instance de -, «quia 
pour objet de faire distribuer cert. deniers par prierité de 
saisio on par contribution au sol ow marc ta livres elu ch 
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leine MW. vorgeiest; sa ~ rend raison dela conduite, de ifr eine Frembe vor; elle prcfere fa sockéte de ses en- 

Yéconomie de Pouvrage, ſeine V. gibgpon ber nerd: | fants @ tous les plaisirs, fte zieht die Bevellichaft ihrer 

nung, von der Einrichtung des Werles Regenſchaft; ¢ r t 

la- de ce dictionnaire ;, bie G. ju Nejem Wertertu: | mourir, plutét que de le trahir, tc wollte fieber fiers 

f. (préambule, petit dicours, avant d'ertrer en; bet, alé ihn verratben; reat ans (de) rester au 
¢ 


Kinder allem Bergnigun sen vor; 2. vu. je preférerais 


logis, ich wuͤrde lieber gu Haw 
cf, choisir, 

Préféricule, m. Ant. Num. (large vase, nap. de rcean 
qui servait dans tes sacrifices) Orafericulum, (Art Opfers 
fcbate), n. 

Prefet, (12) m. (quis ane prefecture) Umtébaupt= 
mann, Prafeet; Hr. te - du Preétoire, le- de Rome, 
der Dberbefebidhaber der Lribwade, Der P. in Nom, 
ef, prétoire; le ~ d' Egypte, le ~ des Gaules, der P, von 
Sovpren, dec P. vor Gallien; les -s des villes, bie 
P-en der Stade; HE (le chef d'un départyment ov terri 
tire départementaly P.z le — dela Seine, du départe- 
mentde la Seine, ber P. der Seine, ded Departements 
ber..; le ~ du Var, da Calvados », der P. vom Bar, 
vem Calvaded, - de police, (charge de Vadministeation 
de ta potice 4 Parivy Poligetp , sauffeber, cmeifter; —ma- 
Titie, cebargé de Vadministration d'un arrondissement ma- 
vitimey Seep.; le sous-, €. sous p.; Ecol. le — d'un col- 
loge, d'un lycée, crégent seumis au supérieur on primelpat, 
et quia la charge de veitler sur l'étude des ccoliers) Det P. 
Vorſteher eines Collegiums od. ciner Schule, eines 
Lpceumed; le pére —, (dans les couvents oir il y avait des 
classes teayes par les religieux) Der Pater V. ed. Aufſcher. 

Préfinir, (co. fimir) va. Pa, fixer om terme, un delal 
dans leg. une chose doit étre faite) anberaumen, feſtſehen, 
an(eBen; !ordonnance prefinit les delais des assigna- 
tions, die Geridtéordnung beftimmt die Friften der 
Vorladungen. 

Prefix, o. (fies’)a. déterming, fixes be tim t, fe ft: 
gefeGt, anberaumt; jour, terme —, temps ~, -er Lag, 
Termin, —¢ Frit, cit; Com. billet, lettre de change 
& jour—, (payable ow jour indiqué, sans jours de grace ow 
de favewrs Unmeijuny, Weedfel auf einen b-en Tag 
jablbar, cf. douai e; Pa. somme -e, b-¢, f-¢ Summe, 

Préfixion, f. Pa.(détermination, pt d'un temps, d'un délai 
qu'on accorder Die Defimmung od. Anberaumung eis 
ner Seit, einer Freft; on lui a donne deux mois pour 
loute ~ et delai, man hart idm Flog 2 Monate Frift und 
Aufſchub geaeben, . 

Préfleuraison, ſ. Bo., Néo, (les diff, man, a'étre des 
parties dune Sour, avant som épancuissemeat) Bluͤtkno · 
fpenftand; les observations de - sont ¢, die Beobad= 
tungen diber den B. find ec. 

Preégadi, m. hn. autref. (le sénat de Venise, qui gou- 
vernait la répabl.) id. 

Prégaton, m. Tir. (fligre dans lag. Vavanceer passe Je 
Al or pour Ia ie fois, om sortant des maine du dégrosseur) 
dod Zieh cifen zur vierten Ziebung des Golddraths. 

Pregnant, e, (prég-)a. Aa, Med. (vieleat, prestanty 
inu. deftie, dringend. 

Pregnation, ſpreg ua·ei)ſ. Med. le temps de la - (pt 
de la grosseste d'une femme; mot qui répoad & gestation 
chez lea femeller des ani.pdie Zeit tes EQwangergehent, 
bet Scwauger ſchaft. 

Préhension, ſ. Neo. (ect. par Ing. Vouis dis publique 
met a ta disposition use dearde ¢ taxée) bad W egu th: 
men gemiger Beduͤrfniſſe um die Tare; Je droit de -, 
das Mecht jum W., der Weanahme e; exercer le droit 
de ~en temps de guerre, de disetie, yur Beit des 
fitteat, det angels das Wegnebmungésredt aus: 


gedli¢ben ſeyn. Syn. 








um die Bertheilung einer Waffe ‘nad dem —drecte; | uͤben 


G. um ein Priorttatéurtheil; former ane ins- 
lance de -, intervenir en une instance de -, ein @. 
um cin P. ¢inlegen, mit einem G-¢ um ein P. ein: 
fommen; bitten, bag cine Maſſe nad bem Vorzugs⸗ 
rechte vertheilt werden mate, ef. gage; 3. ph. coast. 
marques daflection ov dhonweur plus particwtieres) Of u gs 
zeichnung, verzugliche Aatung und Aufmerkſam⸗ 
feit; il est trop accoutumé anx-s, er iſt gu ſeht an A. 
gewobnt; il ambitionne toules Jes -s, er Arebt nad al: 
len Men. » 

Préférer, (co. céder) va. (donner ta preference ham, 
age vorgreber, den Vora geben; i} préfére l'o- 
tile & Vagreable, et piebt das Nuslihe bem Angened- 
men vor; elle a touj. preferg la vertu aux richesses, fie 
bat immer die Tugend dem Reichtbume voracyogen; 
jeprefére sa philosophie a celle d’Aristole, id siehe fei: 
ne Ph. der des Ariſtoteles vor; (elle vous est parente), 


Prehnite, f. Mg. (pi. qu’a fait conmaitre le colonel 
Prokn, chrysolithe du Cap, de Delilte, soolithe warddire 
de Born, prose erystaliisee de equet, Sehorl en gerbes 
de Sebreiber) Preh nit; la~du Cap, cle coulewr verte) 
der griine Mj la - de France, (vowrde em Dewphing, et 
dune couleur olivdtrey Der olivengriine, frampbfiice P. 

Préjudice, m. itort, gief, demmagey Nacht heil, 
SHhaden, *Prajudiy n; notable’, - fort considé- 
rable, anjebulider N., febr bedcutender N.z porter— a 
qn, cinem NS. bringen; souffrir un grard -, einen 
grofien N. criciden; cela m'est un grand -, me cause; 
me fait an grand ~, bad tit ſür mich cin groper N., ger 
reicht mit ju grofem N-¢, verurfadt mir grofen N., 
&.; cela tourne & mon -, dag gereicht mir jum N-e, 
jum &.; se prévaloir d un privilége pau — d'un ters, 
ein Vorrecht ¢ jum N-e eines Dritten-gebrauden, 


Rwißdrauchen; ila obtenuce droit, & mon -, er hat die: 


et vous lui preférez une etrangére, und Sie ziehen fet Recht gu meinem N-e od, S. erhalten; ew- desa 
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parole, de sou honneur, de sa répulaltion, dela verite 
ty (Contre sa parole, son, ¢) ſeinein gegebenen Worte, 
feiner Gore, ſeinem guten Namen, dec Wabhrbeit ¢ gu: 
wider; 2. sans ~, Corp. de réserve de qe) undef dadet; 
sans — de mes droits, sans - d'autre di ,, ab. meiner 
Mechte, nab. einer andermeitigen Fordermng; je prends 
celte place, sans · des rangs r, ich nebme Diefen Plas 
cin, Dem Range unb., mit Vorbehalt des Manges ec. 
Syn. ef. ¢ort. 

réjudiciablo, a. (qui porte ow cause du ~ 4 qm) na dh: 
theilig, fhadlim; (ce decret) est - 4 son com- 
merce, 452 famille ¢, ift feinem Handel, fener Fa: 
mili¢ ¢ m.; cela est - 45a reputation, ason honneur, 
a sa conscience, & sasante g, dad wt ſeinem guten Hue 
fe, feiner Ehre en. 

Préjudiciaux, am. pl. cf. depens. 

Préjudiciel, le, a. Pa. question -le, (qui doit ttre ju- 
gee avant la contestation principale) Frage, bie vorber 
(oor der Hauptſache) eatſchieden werden mus; Vor: 
frage; (on lui conteste la qualite de parent), laquestion 
d'état est une question -le, bie Frage wegen des Stans 
ded ift eine Frage, die vorber cnt. werden mag. 

Préjudicier , (auire, faire tort, causer du prejudice) 
fdaden, nadtheilig, fhadlich fepu; (la de- 
bauche) préjudicie be a la sante, ſchadet det Wejund- 
belt febr, iit dee G. fee n.; (son humeur faicheuse) ya 
préjudici¢ 42a fortune, ¢ bat feinem Glide geſchadet; 
(ces pertes) ont ~€ ases affaires, haben feimen Geſchaͤf⸗ 
tengeidadet, Scaden gebradt; Pra. sans que les qua- 
lités puissent nuire ni ~, obne dag die Eigen ſchaften od. 
Titel idbaden ob, Gintrag thun tinnen; la compensa- 
tion ne prejudicie point aux droits des tiers, bie Uus: 
gleidung der Schulden gegen cinauder thut den Rech⸗ 
ten eines Dritten teiuen Abbtuch od, Cintrag. 

Préjugé, m, (opinion adoptée sans examen) Dor ti ts 
theil, n; faux, dangerenx -, falſches ¢ U.; il est sans 
~, plein de ~s, er ijt ohne B., er iſt cd. ſtect voll -¢; se 
— d'un -, de sess, des -s de l'enfance, dipoer 
se3~t, ſich von cinem -¢, von feinen -en, von den -en 
der Kindheit losmachen, ſeine -¢ ablegen; um -natio- 
nal, ein National-, Bolfé-; les -s d’ecole, de parti, de 
-¢ einer Schule, eiuer Partei: les passions, notre edu- 
cation sont des sources de -s, die keideuſchaſten, unfere 
Etziehung find Quellen vor ·ein un homme, un esprit 
eleve au-dessus des -s, ein uber die -¢ erhabener 
Meni, Kopf; Jur. (jugements qui ent été rendus dans des 
esp. semblables & celles qui se présentemt); cet arrét cette 
sentence est un - pour notre cause, die ſes Urtheil, dies 
fer Spruch ift ein zuͤnſtlger Vorgang fir unfere Gade, 
ift fiir unfere Sache gunftig od. vortheilhaft, Lapt ſich 
gauftig far unfere Gade ausiegen; ext. cpt de tout ce 
qu'on peat inférer om conclure en faveur de qn); quand on 
elargit un prisonnier 4 caution, c'est un · en sa faveur, 
wenn man einen Gefangenen gegen Buͤrgſchaft od, ge: 
leiftete Sicherheit loslapt, fo tft das cin gumftiges V. 
file ibn ¢; sa réputation forme un premier · pour lui, 
contre lui, fein Ruf erwectt cin ceftes V. fiir thn, ge 
gen ihn; tous les ~s lui sont contraires, sant en sa fa- 
veur, alle Umſtaͤnde find miber ibn, find filr ihn; be de 
—s militemt contre lui, vlele Uimftande ftreiten wider 
ft; (le bon accueil que le ministre lui a fait), est an — 
pour le suceés de son affaire, ift cin Zeichen fir den 
giinftigen Gang feiner ¢. Syn. ef. préoecupation. 

Préjuger, va, Pa. (rendre un jagement interlocatoire 
qui tire 4 comséquence pour La décizion d'une question quise 
joge spre vorlaufig entfdetden, v. erfennen; 
quand on admet les parties ala preuve d'un fait, on re 

Ja question comme préjugee, wenn man die Par: 
toien sum Beweiſe einer Sache zulaͤßt, fo fiedt man bie 
—— entſchieden an;(le tribunal)a prejuge cela, 
‘quand ila ordonne ¢), hat». barin erfannt, als e¢ ; 
question, affaire -ce, p, eutidiedene Frage, Sade; 2. 
(prévoir par conjecture) murhbmafen, vermuth en; 
(cela arrivera), autant qu'on peut le -, a ce qu'on peat 
~) fo viel man m., ver., mt urtheilen fann. 

ri m. Mar, (greste toile goudronnde, dont on eou- 
wreles ondroits ouverts d'wn vais., pow empdcher que l'eau 
n'gntre dens les cales) Preferning, f; le ~ des éeoutilles ¢, 
die h. an ben Luken. 

se er, Vp. (s¢ carrer, maroher gravement; afte. 
forVair de dignité d'un prevat) fa, fic brititen, ftoly ein: 
derachen. 

Preélat, Cla) m, autref. (celui qui eccupait q. émineate 
Ggaité de Vdgtive, depuis lee patriarches jusqu'aux sbbds 


Préjudice 








plupart dep ece. qui omt droit de porter le violet) P,; tous 
-s du palais, alle -en des Pallaftes, des pépitlidyen 


Prélat 


crosses et mileés et aux archidiscres) Pralat; 2. auj. 
(titve doand ays évéques) P.; 3. (pt de la cour du pape, le 


Hofed; Mar.c. prélart; 4. pl. Com. (uo. de toiles a voile 
de Bretagne x) Pfortfegel. 

rélation, (ci) f. (dreit étebli pour les enfants, par leq. 

ils sont msinteous par prélérence dans les charges que leurs 
péres ont posséddes) Borjugéredt ber Kinder bei der 
Nachfolge in die Banter ihrer Biter; Feo. caroit de qs 
seig. de felt, de prendre les fords quise vemdent dams leurs 
directes au prix du contrat) Dorlanfsredt, 

Prélature, ſ. (dignité de pralaty Prdlatur, Prala 
tem: twiirde, f; grande, riche -, groge, reiche Pralatur; 
les devoirs de la -, bie Pflicten des P-—amied; aspirer 
ala-, nach der P-wurde tracten; 2. cpt de le cour du 
pepe, cert, nombre des prelate qui omt droit de porter Tha 
bit violet, et q. sutorité dans les af.) dag P-collegium; 
entrer en -, Prdlat werden, in dad P·c ollegium anfye: 
nommen werden; toute la - de Rome, alle roͤmiſche, alle 
in Mom befindliche Praͤlaten. 

Préle eu presle, aspréle, ou queue-de-cheval, f. 
Bo. (g. de pla., fam. des fougeres, a tiges strides et articu 
lées, cudep au toucker, doat les noruds seat environnés de 
feuilles ou filets longs ot rades, ca qui lui donae q. apparence 
de queueds cheval) Kannen-fraut, Katzen- Zinn, 
Shafheu, 0; Shadtelhalm, Pferdeidhwans; ta -d'hi- 
ver, bas Winter-; - des ps, Uder-; ~ aqualique, 

fetide, valgaire, Wafer-, ftinfended, gemeined £.; 
les tiges des · a servent a polir diff. ouvrages, bie Sten: 
gel bes · es Bienen gum Bianten od. Polieren verichle· 
dener Arbeiten; adoucir l’ouvrage avec dele -, & la-, 
die Urbeit febadteln, abſch. mite glaͤtten. 

Prélegs, (16) m. Jur. (begs dent on ordomne La déliveance 
avant le pariage d'eme succession) Verin dg dtuif sum 
Voraus; Bor-, n; les -se —— art, bie Bor: 
vermactniffe werden vor Theilung der Crbigaft weg: 
genommen. 

Préléguer, (ghér) (faire wa 08 plu. prdlegn poraud: 
permaden; il lui a prelégué ce meuble, cette somme, 
er bat ihm dieſes Model ¢ voraudvermadt. 

Préler, Td. (frotter, potir avec dela prefe) mit Kan: 
nenfraute retben; on préle Jes parties qu'on 
veut brunir, man reibt bie Theile, bie man glattem od. 
glangen will, mit g. 

Prélevement, m. Jur. (act. de prelever) Boxrmeg: 
nahme, Borausnahme, f; le- d'une somme, 
d'un meuble ¢, die G. einer Summe ¢; il est debiteur 
de cent francs, il y a liew au — d'une égale somme pour 
chacun des coheéritiers, er ift hundert Franten (in bie 
Erbſchaftsmaſſe) ſchuldig, jeder Witerde hat alfo eine 
aleide Summe aus der Crbichaftémaffe sum vorané 
feeajunebmen; elle a droit, elle est autorisce au — 
avant lout parlage, fie ift vor aller Theilung sur V. be: 
rechtigt; aprés les ~s, on procéde a la composition des 
lots, nachdem bie ·n geſchehen find, ſchreitet man jum 
Maken der Lofe od. Erbſchaft etheile, werden aud ber 
noch ilbrigen Maſſe Lofe od. Theile gemacht; CF. 1471. 
les A de Ja femme s'exercent ayant ceux du mari, die 
V. von Seiten der Frau geſchieht vor jener des 
Mannes. 

Prélever, va. (tower préalablement une portion aur te 
total) porangnebmen, voraus abzie hen od. wegnehmen; 
il faut ~ cent francs pour Jes frais funéraires, sor les 
mille francs qu'il a laisses, von ben 1000 Ebalern ¢ 
mus man gum Voraus 100 Franten fir die Leiento- 
ften abjieben; leur commerce devait mille francs, qui 
ont cl¢ préleves sur les hencfices, fie waren bei iprem 
Handel rocco Franfen fduldlg, die sum Dorané an 
bem Gewinne abgesogen worden find; CF. 1503. cha- 
que époux a le droit de reprendre et de -, lors dela 
dissolution de la communante, la valeur z, jeder Gatte 
ift bei Unfoebung der Gitergemeinidalt beredtigt, 
fo viel zuruck und yum orang ju nebmen, alé c. 

Préliminaire, m, (qui précede La matiere principale 
quiom traite, et qui sert > l'éclairciey porldufig; dis- 
cours, question ~, Vorrede, —¢ Frage, Borfrage; 4 


ie 
ter, vider une question -, cine -¢ Frage abhandeln oe 
maden; (les plenipotentiaires) traitent sur les articles 
=s, ont arréte les articles -s, uuterhandeln tiber bie -en 
Uebereintunftépantte, haben die... , die Pralimt 
narien feftgelegt; les ~sdela paix de Munster, dela 
Pome Utrecht, die Prbes Muͤuſterſchen Friedend, des 

trecter Fr.; on ext conven des man ift ther die 


Préliminairement 
P. ubereingefommmen. Satigs 
Préliming {préslablement, avant f’eatrer 
em matiére) D edhe ; ils ontarrete, ila été conclu 
: qe 3 fie haben v. efaciest, es ijt v. deſchloſen mors 
en, Daf r. ‘ 
Prélire, ir. lm. lire le te cpreuve, avent de Vesveyer & 
Vowteur) Dor ber lefen, Dur dlefen; il faut~cette 
épreuve, man mup diefen ‘Probebogen v. L,, d.; (cette 
feuille) n'a point ete prélue, tft nidt p. gelefen, dard: 
gefeben worden; — une copie, (La lire ayant qu'on l'impri- 
me) cine Abſchrift v. [,, burdfehen, (vor bem Dede). 
Prélombaire, a, Med, région —, (aituée aurdevant des 
Jombes) Die Gegend vorwarté vor ben Lender, die Bor: 
lendengegend. 
Prélombo-sus-pubien, +. a, An. o. petit proas, 
Prélombo-thoracique, s, a. An. c. veine azigoz. 
Prélombo-trochantinien,s. 4. An. ¢. grand psoas. 
Prélonge, f, Art. Klomg cordage pour guinder et trai- 
nex le canoe sur let montagnes) Zug ſeil (Geſchuͤtz damit 
auf Berge su ſchaffen)n — 
Prélude, m. (morceau de frataisie qu'on chante, ou qu'on 
jowe sur un inplrument, pour se metire dams Je ton aur leg. 
on veutchanter ou jovery Bor-gefang; -fplel, a; 
un beau -, ein ſchͤner Vorg., ein ſaoͤnes Vorſp. 
(celle cantatrice) fit un beau -, gab einen ſchoͤnen 
Borg.; (ce joueur de piano) excelle dans les -s, ift vor: 
zuͤglich geididt in den Borfp-en; Ma. ceert. pieces 
eomposées dans le goilt des -» qui se font sur le-champ) 
Woriy.; les ouvertures d'opera sont des especes de -, 
die Ouvertiren ob, Criffnungé tude bei den Opers 
find Urten von Vorfp-en; fg; (ce qui annonce ge, ce qui 
prépere 4. .) Rorip.; il commenca, débuta par un peui 
conte quiservait de - a son discours, et fing mit einer 
tleinen Erzaͤhlung an, trat mit .. auf, Die fetmer Rede 
juin Borfpiele, pum Eingange diente; les actions de 
son enfance) étaient les ~s des grandes choses qu'il fe. 
rait un jour, waren die Gor(p-e von den gropenm Dine 
get, die Dereiuft burch ibm geicheben follten; ces baille- 
ments sont les -s de la fievre, dieſes Gabuen iftded 
Vorfy., der Vorlaufer, bas Vorzeichen des Fiebers; 
(ces seditions) furent les -s de la guerre civile, waren 
bie Vorſp· e des Burgeririege. 
Préluder, vn. Mu. (jouer, faire des preTudes) 90 tr 
{piclen, “praludiren; ~ sur lcrgue 2g, auf der 
Orgel e vorfpielen, p.; (ce joueur de violon) prelude 
savamment, agréablement, praͤludirt tinftlic, ange: 
nebm; ~ de caprice, de fantaisie, aus bem Ropfe v., p.; 
il est longtemps a -, il vous fatigue a force de ~, ci 
bringt e mit v., p.su, er exmũdet Sie durch y., p.; 
— sur tous les tons, auf allen Ténen v,, pj il. (essayer 
voix parune suite de toms diff, avant de chanter wm aise); il 
rélude pour prendre son ton,er priludist, um (einen 
Konaufyufa 3 fg: — & qe, Gy exayer, ay disposer, « 
commencant par qode moins impartanty ſich burd einen 
Werfud gu et. vorbereiten; verfuchen, ob et. gelingen 
smdge; (oes petites, réformes) préludaignt aux grands 
changements qu'il fit depuis, waren die Vorſpicie vou 
ben grofen Verdnderungen, die ex nachher mackte; i 
réludait aux batailles par des escarm ex gat 
th Echarmigel dad Dorfpiel gu den Schlachten, 
durch Scarmutzel hercitete ex ſich ju Schlachten vor. 
Prématuré, 68, 4. (mir, formé avent lo temps ert) 
frubeseitig, sreif, nothreif; les fruits ~snesont 
pas ord. d'aussi bon goiil que ¢, dad Feuhobſt if gt: 
woͤhnlich nicht von fogutem Seid made ald 2; iu 
sont -s, o# sont des fruits -s, dieles Obſt ift f., dag ijt 
-¢6 Obi; fg: un esprit -, une sagesse -oe, cin fril-ct 
Kopf, eine friibe Klugbeit; une mort —ée, ein fruber 
Tod; la mort ne peut etre —ée a un consulaire, fut te 
nen, der Conful gemefen ft, fann es keinen fruͤhen Tod 
geben; (la nouvelle) ctait ~ce, (a'dait pas fondée) mat 
vorctlig; l'affaire est -de, (il west pas encore tempt 
del entreprendre) Die Gace ift nod nicht reif;c'estune 
entreprise ~ée, lentreprise est -ce, dl n'eat pas encore 
temps de-l'exéeuter) bag ift cin p~ed Untermedimen, bas 
u. Tt v.j votre demarche parsitra -ce, Jor Schtitt 
wird v. (deinen. — 
ématurément , ad. (d’ex mom. prématards) 50 
frib, vor der Sekt; des fruits cucillis~, Obit, das 
man qu f,, 0.0.3. gebrochen bat; inienter uncaction-, 
cine efit far Be * auſtelleun. 
Prématurite, ford, {gz (maturit/avant te temps art) 
— ̊ ble au frdbe Meife; - desprit, 
jugement, die su FR. des Verſtaudes, der Pear 


Prémeéditation 


ibaa ke ‘ 


iungétraft, Af terse 
-émeéditation, (ci) f, (act. de preéindditer) Bor be: 
ht; il n'a pas fait cela sans -, ill’a fait avec ~, ex 
dieſes nit ohne V. gethan, er hat es mit B. g. 
“émméditer qo, (mediter q. temps sar ge, avant de len 
rendre ou del'erdcutery porbedenfen, vorber 
renfen od, dberlegen; — un dessein, une ac 
1, cin Borhaben, eine Handiung vorter b., tt.; il y 
ong-temps qu'il premeditait de faire ce coup, er 
pte ſchon lange daranf, ging ſchon lange damit um, 
en Streich aus zuſuͤhr en; un dessein -e, une deanar- 
-ce, cin tiberdachter Plan, cin dberlegter Schritt; 
action ~€e de longue main, eine (hon lange vorber 
rlegte andlung; (on voit par les circonstances), 
celle aventure a elé-ee, dag dieſes Erelgniß das 
rf vorber dberlegter Mabregeln ift; c'est un cou 
bas ift ein vorher Uberlegter Streich; il Pa fait 
sein -¢, c'est une affaire -ée, er bat ef mit Borfag, 
ſetzlich gethan, dad ijt eine vorber uͤbetlegte Gace. 
rémices, f. pl. (les rere fruits de ta terre, ow dw bétaily 
linge, oh les ~ des fruits dela terre, du betail, 
E. der Fruchte der Erde, die €. des Wiehes; Abel 
aita Dieules - de ses troupeaux, Ubel bracte Gott 
E. feiner Heerden; apporter, offrir ses -, (eine E. 
bringen, opferm; les - des moissons, die E. vor ben 
iten; - de froment, de raisins, de figues ¢, E. von 
‘igett ¢; (let prétres) auxquels apparienaient les -, 
en bie E. gehoͤrten, cf, déme; fa. avoir les - d'une 
ime, (see ree leveurs, le sacrifice de sa virginité Dit 
agfraufhaft eines Frauenzimmers befommen; fg: 
res productions de! esprit, de l'art); je Yous consacre 
~ de mes cludes x, i weibe Ihnen die E. meiner 
udien gagréez les - de mon travail, demon pinceay, 
men Sie die E. meiner Arbeit gutig auf. 
remier, ere, a, nombre ordinal; (qui précade, par 
port au temps, dl'ordre, am liew, & ba dignité, & Ia situa- 
1p erite (der, die, dad); le- homme, notre-pere, 
i~s parents, Det ¢, Menſch, unfer -r Vater, unfere 
Wiitern; le - dimanche du mois, la ~ere semaine, 
e. Sonntag des Monats, die e, Wore; le - point 
‘son discours), bet ¢, Punlt a la —ére piece d'un ap- 
‘tement, bad ¢, Simmer ciner Wohuung; il est loge 
~ appartement, ou abs. au -, ef wohnt tm-n Stor 
; arretez & la -cre rue, 4la~dre porte, halten Sie 
der—n Galle, an ber —a Chie; il se montre le - 
asles occasions, bei Gefecdten if er immer der E., 
mer voran; il alla, monia le · a l'assaut, er Lief zu⸗ 
ft Sturm; il est venu au monde les pieds les -s, et 
mit den Fugen z. auf die Welt gekonimen; il tomba 
as l'eau la téte la-ere, er ſiel mit Dem Kopfe g. in 
§ Wafer; les eres amours sont z, die ·n Liebſchaften 
De cf. fois, lien, mouvement, Ecr, le -ne, of. 
étre (3), it. venir, prendre (5); it. Phil. cause, mar 
re; combattre en -ére ligne, in bet ~n od. vorder· 
n Sinkefechten; em —ere instance, alé exter Gerichts⸗ 
Wd; Jeu. cire—, jouer en · bere. fepm, 5. fptelem, die 
orhand haben; etre le - op sa classe e), It. , der exſte 
in; oceuper le ~ rang, la -ére place, den · n Rang, 
i-n Diab cinuehmen; P. i) vaut mieux éire le -de 
race que le dernier, (. . mie&x se distinguer, s'dlever 
son mérite, que détre d'une baste maissance sans autre 
ommandation que le nom de tes anctres) iſt beffer, 
re. von einem Stamme gu ſeyn, alé der letzte; es iſt 
Ter, fic burch eigene Berdienfte gu erdeben, als den 
shm (einer Borfabren in feiner Perfon ausſterden 
lagen, ef. etourdi; ~ couyer, ~ médecin, (titre atta- 
#d cert. dignités) ~¢ Stallmeifter, Oders(t., —c Leib: 
jt; il était - gouverneur, — malire d'hitel, er war 
derhofmeifter, Oberbauéhofmeifter; 2. (le plus excel. 
‘ty le plus consid¢rable) ¢., vorguiglidfte; le - 
mme du monde pour la guerre e, det v. Maun vou 
t Welt fdr bat Kriegémefen e; c'etait un des -s hom- 
+s dela robe, er mar einet der —n, den Rechtsgelehr · 
1; (Ciceron, Démosthénes), les ~s orateurs de leur 
ps, dte-m Redmer ihrer —* 5. (qui avait été aupa 
rant, qu'on avait déja ew) e., Dori ge; il recouvra sa 
re sante p, et etlangte feine ¢, feine v. Gefundpeit 
¢der; il est bien déchu de son — lustre, de sa -ére 
lendeur, de sa —ére puissance, er bat viel von ſeiuem 
Glanze, Muhme, von feiner -m Macht verloren; 
atestremis dans son ~ élat, les choses sont retablies, 
inises dans leur — état, Wed ift wieder in ſeinen v· u 
tand gefest, die Sachen find wieder in ibren y-n 
tand hergeſtelltz 4, rpt du commencement. de Vebauche 





Premier 


de certchoses); cen’ est la qu'une -ére idee, dad ift nur 
cig ext @edante; il n'a pas la ~ére teinture de cette 
science ¢, et hat nidt dic e-n Kenntniſſe von ¢, wetp 
die c= Aufangé grande von _ nicht; Pau. le —, (partiede 
Ja galerie ta plus proche de la corde de chaque edtd) Di¢ 
erfte Ubeheilung gu beiden Seiten der Gallerie; 
chasse au -, cine Schaſſe in die e. A.z au - la balle la 
gagne, (powr gagner lo chasse, il faut motive la baile au —) 
menn der Ball in die e. A. fllegt, fo gewinnt er; 5. 
(joint A diff, participes) cf. navtre, occupunt, prendre 
(5), venir; Arith, nombre -, ou simple, (qei we peut 
Gtre divicd juste par acum mombre que par lunite) P rt ms 

ahl, xeinfache Zahl; trois, cing ¢ sontdes nombres -s, 

5 ¢ find D-en; nombres -s entr'eux, (nombres qui 
wo⸗i sucas commun diviseur dif. de l'unité) Pen uniter 
ſich; 4 et g sont des nombres -s entr'eux, (parce qu'il 
n'y a aucun diviseur deg qui le soit aussi de jy) Und9 find 
‘P—en unter (ich; As, planctes ~tres ou primitives, cf. 
planete; it. mobile, vertical; Blan. le ~ bleu, (amidon 
délayé dene de eau avec delsrue dHoll.) Blane, & 
Bliumaffer; passer les toiles au - blew, dag Let 
nenjeng durch dad B. ziehen; Ge. figures -cres, (quine 
peuveat ttre divides en d'autres pius simples qu'elies, co. 
te triangle parmsi les Rgures planes, et la pyramide parm les 
solider einfache Figuren; Lap.—trescouleurs, plus ord. 
aigres-cartes, cf; Plum, les -éres, les plumes . . , (plu 
mesd'sutruche male, du doset des siles) ie Miiden: und 
Fligelfedern vom mannlichen Strauße; Ton, le~ en 
bouge, (cercle de futaille qui estbe plus pres du bondom) Det 
Spunbdreif. Syn. ~ se dit de plu, ctres distincts, mais 
envisages dans ls méme suite; primitif se dit des dlats 
du méme étre: Jz langue d’Adam et d'Eve est la -dre 
des langues, elle est aussi le langage primitifdu genre 
humain, premier wird von mebreren von einander 
verichiedenen, aber in ciner Reihe betrachteten Weſen 
gefagt; primitif wird von den Zuſtanden ded admiicben 
Wejens gejagt: die Sprade des Mdams und der Eva 
ift die erſte unter Den Sprachen, aber fie iſt auch die ur: 
fprilngliche Sprache des Menſcheuge ichlechts. 

Premierement,ad. (en rex lew, ord. auivi de seconde- 
ment, en second lieu, ensuiterretftends. jue rt, zum 
erſteu. erſtllch, exit, cf. deuxidmement; - iliraite de 
ty secondementil ¢,¢, hanbdelt ce vom, pweitens 5 fai 
sons —notredevoir, ensuile nous pourrons ¢, apt uné 
. unfere Schulbigkeit chun, dann finnen wir p;-on 
m’s dit telle chose, ¢, hat man mir dag nud das gefagt; 
~elavant loules choses,alleza ¢, 4. und vor allen Din: 
gen gebr yur. 

'remisses, (mices) f. pl, (les ¢ ses propositions d'un 
syllogismey Bor derfage; *Pramigeu, & si le syl 
logisme est en forme, les -, lei deux ~ aceordées, vous 
ne pouvez plus nier la consequence, il faut avouer la 
conclusion,wenn in einem formliden Vernunſtſchluſſe 
die gwer DW. gugegeben werden, fo fan man den Folge: 
fa nicht mebr ldugnen, fo mug man die Schinpfolge: 
Putty zug ch conclusion, couseguence. 

Prem: 1, A. bon. tp. de poi. formé du chétodon bima 
auld) id; 


Prémotion, (ci) f. Th. cf. prédéter mination. 
TeMUNIL, Va. (manir par précsubon; préceutionner 
comtre..) per mahren, fidern; il faut le~ contre 
les faux rapports, contre laseduction,, man mup ibn 
vorfalfchen Berichten ¢, vor ber Verfihrung ¢ v.; se - 
contre les revers, contre les accidents de la fartune, 
contrel'injustice r, ſich gegen die Unfalle, gegen die Zu⸗ 
falle bed Glids ¢ waffaen; je me suis premauni contre 
lefroid y, im habe mich gegen die Malte vermahrt; se ⸗ 
contre Je mauvais air, fic) vor ſchaͤdlicher Luft v.; se - 
contre Jes erreurs ¢, ſich gegen Orrthilmer v. 
Prenable, a, tquipeut die pris, pt des places fortifiges) 
nebmbar, bes wing bar; (cette ville) est-, n'est - 
que par la faim, que du cote dela mer ¢, iſt b., tanu ge 
nommen, erobert werden, ift nur burdh Hunger, nut 
von ber Scefeite ber b. od. cianebinbdar; fg: (ptdespers., 
qui pewt tre sédeit, gagné); il n'est ni par or ni parar. 
gent, ex tft weder durch Bold nod urd Silber gu ge: 
winnen, er it durchaus unbefedlich; it. (qui peut tee 
altagué, ceniurd); (sa conduile) est parfeite, iln'est - 
d'ancun cite, ijt gang untadelbaft, man laun ihm pon 
teiner Seite et. anbaden. 
renant, e, of. prendre. 
Prenanthe, f. Bo. g. de pla. chicoracdes, ls racing 
bonne contre la morrureda serpent dsonnettes) PTE name 
ithe, fla -d fevilles ctroites, bie fmaldlarterigeD.; 
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la -osier, dig Wetden-; la~pourpree, die purpurro⸗ 
the P.; der Waldlartich; lan des murs ou murale, © 
Mauerslattic, sfalat. r 

Prendre, (pran.)(prenaat,pris, fe prends, tu-, il 
prend, n. prenons, et, ils prennent; je prenais, je 
pris,n. primes; jai pris; je prendrai, fe prendrais; 
que je prenne, g. nous prenions, iex, gu'ils prem: 
nent que je pritse) Va. (enive avec la main) Re Mm eM, 
ergretfen, faffen, anſaſſen; - une epee, cinen 
Degen w., ¢.; - (son cheval) parla bride, bet bem Zau⸗ 
me f,, prenez ce livre, votre chapeau g, n Eig dleſes 
Bud ri -son habit, sa chemise, (les motives fein Heide 
angieben; - son manteau, ſeinen Mantel wmu, od, ums 
bangen; ~ qn par le bras r, einen beim Arme e,, f., of 
main; onne sail par ou le ~ pour ne pas le faire erier, 
(pt d'am malade dont tout le corps ext dowlourewx) man 
weiß nick, woman ibn anf. foll, damit er nicht (reit; 
it, gs (pt de qe quin'est seasibte & rien, qui n'esttouchd de 
rien, it. dont Vhumeur, be caractere sant tree dilhciles & ma- 
aier) on ne sail comment le ~, man meif nit, wie 
man ifm anf., wie man ihm beifomunen foll; it. on ne 
sait par ou le -, (pour \'amener & ce qu'on desire) Man 
weir nicht, von welder Seite er anzugreifen, wodurch 
er ju gewinnen iſt, cf Meeret. 

2. ijoint & dilf, eubstantifs, avec ou sans Varcticley 1 ¢ hs 
men, ergreifen; — les armes, (s'armer pour se dé- 
fendre e> die Warten ¢., qu den, greifem; (ason arri- 
vée), les soldats ont pris les —, (pour Sui faire honaeur) 
griffen Die Soldaten jum Gemebre, traten bie S. iné 
Bewebr, cf. bonlet, cause, cilice, collet, cuirassey 
deuil, discipline, fait, femme, froc, habit, haire, 
intér ét, main, protection; ~ parti avecqn, (a sttacher 
acon service, bei cinem Dien w., in Dienft treten; - 
parlicontre qn, (se déclarer contee tui gegen einen Pare 
tei m., ſich erfldren; it abs. ~ parti, (@enrdler dass les 
troupes) Dienft n., fi antwerben lagen; il a 
dans tel régiment, er bat bei dem R. Dienst genom 
men, ſich anwerben lajfen, of. pardi (2); - (ta) perra- 
que, (commences a la porter) ſich cine Perrude an ſchaffen 
ob, gulegen, anfangen eine. . gu tragen. 

5. (dérober, emporter en cachette) nehme nm, entwens 
den, feblen; - finement, adroitement, subtilement, 
auf cinefeine, geibidte, unpermertte Urt m,; on a pris 
ma monire, on Juia prissa bourse, son chapeau ¢, man 
bat mir meine Ube genommen, man hat ibm feine 
Borie, feinen Hat g., geftoblen; il prend tout ce qu'il 
trouve, er nimmt Ulles, was et findets (les valeurs) 
lui ont tout pris, haben ibm Alles genommen, atg., 

eftobten, cf. main (4), it. autel, ennemi, mouture; 
jen'y prends, ni n’y mels, (losequ'om me prend aucun iae 
térét auneadl,, ou quion denne une souvelle eco, oa I's aps 
prise, sans y rien ajoeler ow sapprimer, mais sans en garan- 
tix ta vérité) ich thue nidtés Cavonund nichts dagu, ich 
nebme fcinen Theil daran, ich laffe die Sade, wie fie 
iit; it. ich exgable die Sache, wie ſie iſt. 

4. (etisir, empoigner qa, qe par force) faffen, pax 
den; - le pistolet, de son ennemi, die Piftole (einer 
Reindes f., — qn aucolles, ala gorge, le - par les che- 
veux, parles oreilles, einen beim Sragen, bei berGurs 
gel pu tha beiden Haaren, bei ben Obren f. ergreifen; 
il Ta pris parle corps, (oud fois de corps, pa.) er bat 
ibm um den Leib gefaft, cf. corps; (le chien) pritle 

ain sur la table, nahm das Brod auf dem Tiſche weg, 
Roite das B. auf den | une femme a, de, ou par 
force, cf. force (10), Gu. — de force, (émréler pas forcey 
mitBewalt zum Soldaten wegnehmen; P. cf. daisser, 
bec, bor (4), deme; it. (pt de qn qui veut entreprendre . 
une chose dant om juge lexdeution impossible) c'est you~ 
loir= la luneavecles dents, bad beigt den Mond vom 
Himmel herab Holen wollen, bat Unmoͤgliche unters 
nebmen wollen; -le tison par oil brale, (entreprendra 
‘endroit, par le cité ke plus dangereux owde ples 








einen Ort, eine Sache don der zefaͤhrlichſten Seite ans 
arteifen; Jur. cf. possession, provision. 

5. (emparer, ot rendee maites dey, pariadreste, parla 
force » fangen, ergreifen, cinnebmen, 
erobern, wegnebmen; le voleur est pris, 2 
etepris parla gendarmerie, dcr Dieb ift gefangen, et 
griffen, if von dew Landreitern ergriffen, aufgefaugen 
worden; ~ (une ville) de vive force, la - par composi- 
tion, mit ſtůürmenber Hand ero., fie dutch Untechaud⸗ 
lung ¢inn,, cf. assaut,eméblee, P. clh.chdteau;ila de 
pris (fait prisvanier, en telle action, er iſt in dem und 
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dem Gefedte gefangen, sum Befangenen gemacht Sinn dieſer Stelle uicht recht, of. contre-vens, tra- 
wordca; ilacte pris partel corps, ef ijt von bem und] vers; vousavez mal pris la chose, Si¢ haben die Sade 
dem Korps gefaugen worden; Jeu. ilest pris, (au tens- | yaredht verflanden; it. (expliquer, interpreter, comsidérer 
quenet, quand sa carte a été faite) er ifts angen, @bgts| les choses dane cert. man. ue bmen, aufnehmen, 
ſtochen worden; fl a cté prisle preinier, le premier pris, | Deuten, auél¢gen; ila bien pris cet avis, er hat 
er iſt zuerſt gefangen werden; fg: (pt de qe qui ala coate-| dieſen Mery, dieſe Warnung gut aufgenommen, vous 
nance triste et embarrairée) if a l'air d'un premier pris, er prenez mal mes paroles, eit legen meine Werte un: 
ſieht aud, ald ob er gefangen worden ware, alg ober et: | recht aug; ~ & gauche, (a reboursy fat(e, auf cine un⸗ 
wen Rechtsbaudel verloren hatte; -unsanglier, des! rechte rt d., verfieben, auél., cf. béais, rebours, tra 
eaitles, - du poisson ala ligne pein Schowete, Wadtel | vers; il le prit fort mal, it prend tout en mal, (s'ofense 
fam, Felce mit der Letne - fan.;(ils ont chassé, péche | des ovine qu on peut luidonner) cr nobm ¢é ſehe uͤbel, er 
toute la matinge) sans rien -, ohne ef. yu defommen; | niment Aues ibe, of. part (5); il prendtouj. les choses 
Voiseau a priswne perdrix, der Falte bat cin Mebhuhy | als lettre, an pied de la lettre, (selow le sens littéral, 10 
gefangen; un poisson pris dans les filets, cin im Ben [ton le propre sens des paroles) er uitumt die Sachen ime 
Garuen gefangener Jiſch cf appd’, bid faible, filet, met buch ſt ablich vousprenez trop a la lettre ce passa- 
hamecon, main, pidge, pipée, tréhuchet; P. of.| ge, cequwil vousadil, Exe nebmen diefe Stele, dad, 
lidvre; Pas. les pris, (les polats ncirsdu patron, par opp. | ag — 528 geſaot hat, zu buchſtaͤblich, cſ. letere (4), 
aux blanes, qui se nemmeat laisse’s) Die ſchwarʒen Puntte pied (IV), rigueur, scérieusement; — en riant qc, (se 
Ded Muſtere fe: (pt te qm qui se laisse tromperdil s'est | pas see facher; en cire) et.im Scherze, im Spaſſe, alé 
laissé ~ an piége,& hamecon, er bar ſich fangen ſaſſen, Scherz dd. Spafanfn,, cf. anitic, aversion, dégout, 
iſt im die Fallegegangen, hat angebiffen; (cet homie} | goir, gre (3), grippe, kaine. 
est simple, il y sera pris, (len sera dupe, il downers dans |, (pt de la man. dont om coupe les habits x); (le tailleur) 
le piegey tht einfaltig, er mird angeflibre merden; (tout | a mal pris cette ctoffe, bat Dicien Seng unredt qenem: 
monde) y serait pris, wurde da tethirt werden, fic | met, gefebnitten; —  lenvers, - 4 poil, afoutre poll, 
dadurch taufcben lagen (cette femme)|'a pris dansses auf der unredten ob, linten Seite, nad dem Striche 
lacs, dans ses filets, bat thn in tbrem Neve od. Garne! deg Haaree nehmen, gegen den Strid des . . fahren, 
gefangen; Ctre pris par les yeux, (séduit par lavue) vor | ſchneiden, eſ. comtre-poil; fg: — bien oumal une aflaire, 
den Mugen verdlendet, durch den Undid, durch dé | dui downer we bon ou we mauveis tour, Ia conduire bien ow 
Geſicht verführt werden; ita cté pris pour un homme | aot eine Sache gut od. ſchlecht anareifen; il a mal pris 
de son pays, ou: on l'a pris pour dupe, il a ete pris | mon affaire, voici comme i} follait la-,comme il aurait 
. pour dupe, rpt de qn quis‘est Isissd tromper aana q mar dũ la —, er bat meine Gace (elect gefulbrt od. gelei: 
cha) er ift deruͤbergezogen merden, man hat ibn berth.; | ter, febt, fo hatte er fe Leiter ellen; (la chose n'a pas 
me prenez-yous pour un fripon ? halter ibe mich fil | reussi), on ne l’a pasbien prise, man bat ſie nicht recht 
einen Spitzbuben? - (un homme) pour une dupe, (le | angegriffen, ef. taille. 
regerder co. un hom, faritestromper) filr einen Pinfel} ro. (dans te sens de vendre ou d'acheter) il prend tantde 
anfeben, der leicht gu betruͤgen ijt; vous me prenez | za marchandise, title vend tant) cy mimmit fe nnd fo viel 
pour un autre, Cle ve suis poe si nis bduper que vans | fir (eine Weare, verfanfe feine W. um den und den 
eroyer) ich bin Fein ſolder Narr; ich bin nicht fo eimfAl: | Pretezil prend dix eeus de laune de ce drap, er nimmt 
tig, alé ifr glauben moͤget. to Thaler fiir die Elle von diefem Tucbe, er laßt ſich 10 
a tpt du rate, de Vintérét qu'on apportea dif. chores) | Thaler ⁊ bejablen; j'ai pris cecbeté) toute sa provision, 
Yous prenezcela trop i cmur, (vous vous en affectes trop, | id habe feinen ganjen Borrath genommen, actauft; 
vous vous y montrez trop sensibley Sie nehmen {ich dag | 'en aioffert tant atont ·Nſch habe found fo viel fur Alles 
gu ſeht gu Hergen, cf. carne; ~ cour al'ouvrage, (e'y | zuſammen geboten; - en bloc, en gros ¢, im Nummel, 
parter aver xéle) ſich die Arbeit angelegen ſeyn lagen, | tm Brofen In Bauſch und Bogen nehmen, faufen; 
of. intérét, tache ; “i ~ pour bon font ce qu'on dit, | on prend tant par chaque tonneau g, (ptd'ua droit qu'on 
ile eroire bonnement) Alles fur bare Munze nehmenz i! | levey man mimmt, sieht fo und fo vie! ein firjedes Fah} kommen, eine Cale fangen, wit fangen eine E.z— 
— pour bon tout ce qu'on lui débite ex nimint | ¢; on a pris quatre hreutzersdu forin, man hat 4 Kreue | chasse, (forrer de veiles pour éviter un enmemi qui pour 
wes bye man idm jutragt c, file b. ON.; - qe en | ser vent Gulden genommen, erhoben. suit) gelagt werden, die Flucht ergreifen; —les amures 
in 


pen Tag nichts... ; (il est parti) sans avoir rien pris, 
ohne et. genefen ob. gu fic ginommen i Baber; 
Cottirer par le nea); ~ la furnee delencens, du geniévre,- 
ten Dampf von Weihraude, ben Rand vow den 
Wachbo!derbeeren in ſich ziehen, einy-; ~ dutabac, de * 
la betoine, Tabal, Betonte n., ſchnupfen; - an tave-' 
ment ou~—unremede, ein Mliftter m,;—lelait, les coux, 
les bains, cuser du lait ¢) die Miles, die Brunnen-, die 
Badesfur gebrauden. — 
15. (pt du chemie que Ton chéisit, aw por ei for doit pee a 
scr) ~ droite e. den Weg rechter Hand e nebme wy” 
ſich rechts wenden od, fdlagen; - la premitre 
rue, ~ le sentier, fic in Die erſte Gaile ſchl., in die erſte 
. bineingeben, ben Fußpfad einf!.; vous prendrez 
parle bois ¢, Sie mil ifen den Weg dutd den Walbe ns 
vous avez plus court si vous prenes parla, iz baben © 
naͤher, wenn Sie ten Weg da durch n., wenn Ste da 
durch geden · le plustong, le plus court, ov son plus 
long, son pluscourt, (teair le chemin quitetle plas tong x) 
ben lana ften, den frirgeftert Weg v.; - Lavoie du messa: 
ger, du enrrosse, de Ja diligence, taller par ta vote du 5): 
it Dem fabrenden Boren, in der Kutfche, mit der Ger 
cwind!urice retien; - la diligence, - lz poste, mit der 
BejdwinMutiche retien, die Poſt n., mit der Post cel: 
fen; - la route d lialie, de Lyon e, ben Weg nach Ita⸗ 
lien g m., Die Strafe nach Btalien einſchlagen; — 
les devants ou le dewent, cf; il, Ch. - les devants, 
(faire avec lex chiens un grand tour pour requéter et retrow-. 
ver lecerfyeinen arogen Umipeg machen, um dem Hir⸗ 
ſche aufé neve auf tie Spur ju fommen; ~ fe vent, 
{quand om prend lea devents, ou quand le chien ve lancer le 
cerf ou vert) den Wind gewinnen; ~ le passur qn, (pas- 
sey avant bul, pour le préedder) einem vorgeben, cf, 
droite; · la main, (le pas) Die rete Hand, den erſten 
—8 ef. air; ~le haut ton, le ~ sur le haut ton, le~ 
tres haut, ¢parleravec fierté) einen dohen Ton ann., ate 
einem boben, febr hehen Tone fpreden, cf. Aaut (o.), 
dessus, congé; As, ef. hauteur; Mar. ~le vent, (en 
tendant les voiles, em lee préventast au vent) ben Wind 
faffen; · terre, ~ porten q terre, (y sborder, y débar- 
quer) Landen, anlanden; on pritterrean Cap, man lane? 
dete auf dem Cap an; - la haute mer, ou Je large, cf.” 
large(2), hauteur (Mar.); - ventdevant, nous pre- 
nons Vent devant, Cloreque le vent se jete sur les voiles - 
dun vais, sams qu'oa le vevitley Den Wind pon vorn ber 



















































consideration, ('en occuper partievlitrement) ¢t. | 11, (reeevoir, eccepter) nehbmen, aun eh men; de q. bord, (smurer de cebord ls) die Halfen auf ciner 
grefe Urberlegung nehmen, befonders in Retracht | prenez ce petit present, ce qu'il vous offre, n. Siedie: | Seitesutegen, ef. bosse, ris; fg: ef. source; ~ a chose 
opleben, ef. consideration (6); on y prendraatiention, Heine Geideent anjn, Sie, wad ex Ihnen anbdieter; | de plus haut, Ccommencer par racomter bee choses qui ont 
man wird Bedacht daranfnehmen, ila pris ce que je lui ai donne, er bat dag genommen, | prévéde) in einer Sache weiter aushoten; fa. abs. pre- 
7 (attaguar, it. wurprendre) anfailem, angreis|angenommen, maé id 2; prenez ces cent Horinsa| nez que, prenons que cela arrive, —— 
fen, überfallen, ertappen; - son ennemi| compte, n. Sie dieſe toon Den auf Abſchlagzz P. qui  tpporwna quee) nebmen Sie an, n. wiran, 
derriére, — les ennemis en flanc, feinen Feind Sin: | prend s'engage, ou: qui prend se vend, ceelaiquiem: | dad treffe ein, er habe es gethan; atout -, (en considé- 
tereild’é, von hinten ber anf,ang., die Feimde von der | prumte ow qui recoit des présemts, s'oreujettit 2 celvi qui I'o | rant, em compensant le bien et le mal) Wiles remeenel 
Seite ang., den peta in die Flanten fallen, of. era- | blige) wer (Geld od, Gefhente) nimmt, macht ſich vers | nommen, wohl aberlegt, im Gangen; (i est brusque, : 
 hiéon, traltre; je vous y pretids, (lorsqu'am surprend qe | bindlich, vertanft fia fille qui prend se vend, et fille | chagrin ¢), maisatoul ~, c'est ¢, aber im Gangen ik er 
4b faire qe qu'il voulsit cacher) da ertappe ich euch; daha: | qui donne s'abandonne, ein Madchen dag Gelchente | rj (La maison a ses defauts), maisd tout ~ elle est belle gy 
be i euch ertappt, of. fait; - qn la main dans la poche, | nimmt, vertauft fic, umd ein Madshen, bag Gefchente | aber im Ganzen genommen tit es (chon, ‘sem 
on la main dans le sac, cle ~ surte fait: einen auf der | macht, gibt fic Preis; ~ Ainterét, Cemprunter g.somme| 14, (joimth aur, dana diverses aceeptions);— su sanour- 
That ert., cf. flagrant, il. dépourvoir; P.cf. aussi: | en payant les intéréts) auf Binfen,, borgen, entlebnen; | riture, sur sadépense r, (retramcher de.., pour!’ employer 
tot, bec, vert; fg: (la fitvre) le prittel jour, bat ihn an | ~ les choses comme elles viennent, (y étre indifférent, se | age) fich in felner Nahrung abbreden, feine Musgate e 
dem und dem — befallen, er batan, , bag Fieber be: | soucier pew des suites 2) bie Dinge u., wie fietormmen; 
tommien;l’acces I’ pris a telle heure, ex hat in der nnd | -le temps comme il vient, ine #'inquiéter de rien, s'accom 


einfdranten; il prend surson nécessaire, — * 
a 
der Stunde den Anfall bekommen; la goutte lui a| moder d tous les évememens) Die Zeit m., wie fie fommt, 


aux pauvres, er bridt ſich an feiner Norhburft ab, um” 
te cf bouche; ~ sursonsommeil, (pour avancer q. ou · 
erage) ſich an od. von feinem Schlafe abbreden; - sur. 
soi, sur son comple, répendre de qe, s'en charger) au 
od. aber ſich 1, auf feine Recnung n., tibera.; qui 
que soit Pévénement, je le prends sur mon compte, 
der Uusgang fei welder ex wolle, ich mebme es auf 
mid, auf meine Rechnung, ef. compte (4); il prend 
Lrop suf lui, (travaille trop, me se fait pes saver sider) et 
Abernimmit ju viel, manne poviel ent i, ladet ſich zu 
piel Urbeitanf; it. i prend besur lui, (se foit violence, se 
contient) et geminnt viel Uber fich, thut ſich viel Ge: 
walt an, Balt febr an fich; ilest d'un commerce trés- 
doux, il faut qu'il ait pris be sur lui, (pt de qe qui au· 
tref. était tréecolérey erift jetzt febr fanft im Umgange, 
er muß ſich viel Ger. angetban, feinen Hang jum 
Zorne {ebr befampft haben; (i'etaisoutré), j'ai pris sur 
moi pour metaire, ich habe mir Bew. augethan zu x. 
15, (formant avec dif, moms des phrases tres variden} cf, 
chomp, ercousse, faite; ~ 4. expedient, UD ey (eho 


« 


prs (i en eat attaquéyer tft von ber Gicht befallen wor: | fic indie Zeit filgen od. fhiden, cf. bond, risque; (ce 
; it lut prit une colique, une suenr froide, une fai- | cheval) prend quatre ans, centre dans sx se année) geht 
Blessee, ex befam einen Rolit-anfadl;e¢ diberfiel ibmein | in dad ste Sab; fg: ~ ge pourargent complant, le 
falter Schweiß, ex betam eine Schwiche, od. es wan⸗ | croire tegerement, honwomenty fa. et, fide baare Muͤnze m.; 
delte ihn eine Ohnmacht an ¢; it, cou moral) il lui prit| i] a pris ces nouvelles , ces politesses ¢ pour argent 
* ane fantaisie, an degnit ¢, ef mandelte thn eine Luft, | comptant, er Sat diele adridtene fur Prareae ge: 
ein @tel ean; illai prend qf. des acces de franchise qui | nommen. 
e, et hat gumeilen Unmandlungen von Feeimithig: | 12. pt de cert potions, liqueurs ey neh men, gu ſich 
eit, die e; (Morage, Ja pluie) nous priten chemin ¢, | n., geniefien; — un bouillon, un verre de vin z, eine 
Uberfiel uné unterwegs ¢; P. à In bonneheure nous | Feifthbrube x gu fich w.; ila pris du the, ducafé, du 
prit la plaie, (pt d'une chore dangereuse, qui arriva lors: | chocolat, er hat Thee r sit ſich genommen, geteunfen; 
qu'on était hors de pérityalé Der Megen od, dag Gemitter | ~sa medecine,une.., feine Uryenel e w., einn.z - (du 
fam, waren wir (chon miter Dad; mir waren (chon in | quingtinar), n., of. émetique; it. (boire, manger en pe 
Sicherheit, ald dat G; losbrach. * | tite quantité); il prend un morceau de pain et un doigt 
6. fg: contendere, comprendre, eoncevoir) f a ffem, ver: | de vin pour déjefiner, er nimmt cin Stile Brod un 
fteben, begreifem; - bien lesensd'unanteur, | einen Fingerbur voll Wein sum Fruhſtuge; je n'ai en- 
den Sinn eines Schriftſtellers gut f.; il prendmalce | core rien pris, je n'ai rien pris de toute la journée, ich 
passage, le sens de ce,., er verſtebt diefe Stelle, den babe noch nichts su mir genommen, id babe den gitn: 
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q- moyen pour) itgend cin Mittel, einen Ausweg 
gretfen, wablen; c'est le meilleur expedient 
i puisse · pour son affaire c, diep it das befte Mit: 
, dad ec in Betreff feiner Angelegenbeit erg., waͤh ⸗ 
tfann, of. espédient; faire - le change 4 qn surses 
leréts, (le tromper, lieduire en erreur) cruen irte fib: 
nt, betriigen, cf. change; - les avis, (aller ↄva avin, lee 
sueillisy Die Stimmen fammeln, ef. avis, conseil, 
emple, haleine, part, peing; — uniniérét dans un 
(reprise, (y contribuer, em partager be profit owls parte) 
t einer Unternebmung Zheil n., ef. interés; - la 
ande main dans une affaire, (y - la principale autorsi 
en — la direction) bie Hauptrolle, bie oberite Leitung 
einem Geſchaͤſte uͤbernehmen; — pied, «trouver le 
nd de Veau avec les pieds) Grund finden, feſten Fuß 
fen; il a pris pied au bord de la riviére, ila ele, ila 
ge long-temps sans pouvoir - pied, er hat am lifer 
$ Fluſſes Grund gefunden, er hat lenge geſchwe m⸗ 
en, ohne Grund ju finden; fg: of. pied; - pied sur 
> (80 fonder surge, pour en lirer aventags, ou pour rdgler 
conduite, auf et, ſußen, bauen, ſich verleſſen; s'il 
‘end pied sur ce qu’un lel dit ou fait, ila tort, menu er 
if dad fupt, was er und der fagt od. thut, ſo rz — pied 
r les actions de qn, (voulvir limiter, eo. pour s égaler a 
i) einen nachahmen, es einem gleich thum wollen; il 
valait - pied sur Jes maniéres, sur le train, sur la de- 
sase de ce prince, cr wollte dieſen Pringen in Anſe⸗ 
ing ſeines Betragens, feines Gefolges, feiner Une 
iben macabmen; fa. il ne faut pas—pied surles pre- 
ieres faveurs de la fortune, (il n'y faut pas trop comp 
¢, €o, si elles deyaient continwer) man mup nicht auf die 
ſte Guujt des Ghiced bauen; P. of. pied, lewd, lee; - 
ur, of, air (3, 4,7); ext. ilestallé = I'air asa maison 
> campagne, (est allé y passer gs jours) er hat fid gut 
rholung, fur einige Tage auf fein Landhaus bege: 
‘hy - un pead'air, (faire catrer ua nouvel air dans un 
mu ferme) cin wenig friſche Luft bereinlagen; (oavrez 
ne fenétre) pour ~ un peud’air, um cin wenig friſche 
uft Deremsulagien; - le plaisir dela chasse, de la pe 
Wg, (aller o lachasec g) mit der Jagd, mit bem Fiſchen 
h Vergnuͤgen machen, fic deiuftigen; der Jagdluſt 
rniefen; fic mit dem Fiſchfange ergeben, cf. plaisir; 
pitié du mal d'autrui, ~ le mal d’autruien pilic, (en 
retouché) bei Dem Ungliide eines Under Mitleiden 
nphuden, mis dem Ungl. eines A. M. haben; -qn 
a pitié, (avoir pour tui de la comp: ou du dédain, 
dvant la circonstance) Mitleiden in im haben; ei⸗ 
en bemitleiden; ~ patience, cf; - feu, ('allumer) 
euer fangen, ſich entginbden, cf. feu (2); (les etou 
ts, l'eau-de-vie y) prennent fea aisement, x f, leicht 
ener; le fusil, lamorce n'a pas prisfeu, die Sunder: 
ad ſe bat nicht gefangen, od, die Flinte iit nicht logge- 
augen; der Bunber bat nicht gefangen; fg: ~ feu, (o's 
mer, sdehauMer Feuer f., dihig od. gormig merden; 
prend feu pour un mot, il prend feu comme un ton- 
sau de poudre, et fingt wegen eines einzigen Wore 
6 Feuer, cin einziges Wort bringtibn auf od, in Har· 
if; ex fangt Feuer wie cin Faß Pulver; (ilest fort 
olent, colére), il prend feu pour rien, et fangt gleich 
cue, cl. chévre, mouche, rat; - couleur, -faveur, 
forme, cf, 
6. - garde & qn, & qe, (em —soin, veilier ase conserva: 
vm) auf einen, auf et. Udt geben od. haben; einen, et. 
Acht n.; prenez garde A votre bourse, prenez garde 
yous, on pourrait vous · votre bourse, geben Sie auf 
bre Borie Ut, m. Sie fie in Acht, man konnte J 
tm Sore B. n. od. fteblen; prenez bien garde a ceque 
vous dis, gebt wohl Acht aufdad, was ich euch fage; 
‘enez garde a ce quise passera, ace qu’on dira, g¢: 
n Sic Acht auf dag, was vorgehen wird, was man fa: 
wird; il. ~ garded qn, (we garder, se défier de tui) ſich 
weeinent Qiiten, in Acht n., einem nicht trauen; pre- 
rt garde a celle pierre ¢, (de pewr de vous bleser, de 
mere) U. Ste fich vox dieſem Steinee in Acht, ges 
u Ste Acht auf diefen Stein, eſ. garde(5); - garde 
soi, (étresur aes gardes) auf {einer Dut fepa, ſich vories 
‘a, fib hüten; (i! a desennemis), qu'il prenne garde 
lui, er Darf fid in Uden, auf feiner Hut fen; prenez 
wde qu'on ne vous trompey, n, Sie fic in Wot, ge: 
n Sie Udt, feben Sie ſich vor, daf man Ste nicht 
trilgt; prenez garde d'en rien dire, qu’on nel'ap. 
enner, 0. Sie ſich in Acht, dab Sie nichts Davon fa: 
; hüten Sie ſich et. davon gu (agen; geden Sie Acht, 
f§ mau e¢ niet erfabre; - jour et heure, ~ assigna- 
MOZIN DICT. Partie frangaise. Tom, 1. 
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tion, (convenir de se trouver en q. lieu & jour certain et & 
certaine beurey Tag und Stunde miteinander perabre: 
ben; Wbrede mit ¢. nehmen, cf. acte, avantage, bis. 
que, connaissance, date, délai, habitude,/angue, 
occasion, parole (6, 7), pli, prétexrte, revanche; 
de bonnes, de justes mesures, gute, gebbrige Mabre: 
geln u., cf, mesure (2, 5); - qn au mot, atémoin,a 
partie, cf, it. préveriguer; ~ un homme pour un au. 
tre, (les confondre, — Vua pour l'autre) cinen Menſchen 
für einen audern palten; il prit l'ainee pour la cadelte, 
ex bielt die Alteſte file die Suingfte; elle pritune cloffe 
pour une autre, fi¢ verwechſelie einen Zeug mit dem 
andetn, hielt einen Beng fle den andern; (vous le 
croyez habile homme), vousle prenez pour un autre, 
Sit irren ſich in ihm, Sie beurtheilen thn ſalſch; P.- 
Paris pour Corbeil, (faire une grande méprise) gin groped 
Verſehen machen, cf. Corbeil, it. renard;- une mala 
die, (la gagner, en dire atteinty cine Krautheit befom: 
men; ila prisla fievre d'un tel, er hat dad Fieber von c 
bef, it von Dem ¢. mit dem F. angeltett worden; ila 
prisle mauvais air, la peste, la verole, le mal, er iſt ane 
geitedt worden, bat die Pelt e bel., cf. contagion, fin. 
17. (pt du chasgement, de l'aceroissement 7 quia liew dons 
les aai., les planter y); ~ chair, (engeaisser, deveniy charnu 
Fleiſch anfegen; sunehuren, fetter werden; (cet enfant) 
n’a pas encore pris chair, Bat noc fein Fl, angefegt, 
hat nod nicht yugenommen; (ce cheval) commence a 
~ chair, ,. fangt am, Jl. od. Luder anzuſetzen, pu ber 
fommen; (los dela jambe était decouvert), mais elle 
commence ~ chair, aber er ſangt an mit Fl 
wachſen; Jar. ces fruits prennent chair, (commencent a 
grossir) Diefe Ftuͤchte faugen an groper gu werden; Th. 
le verbe a pris chair dans le sein de la Vierge, bad 
Wort it in dem Schope der Jungfrau Fleiſch yewor: 
den; (cette viande) prend sel, prend sonsel, (se asle 
bien, le set la pénétre) nimmmt das Saly an, lage fich gut 
einfaljen, cf. racine; it. abs. -, (~ racine) gedeiben, fort 
tommien; la vigne ne prend pas dans cetleterre, der 
Weinſtock lommt in dicjem Lande od. Boden nicht 
fort; (ces plantes) ne prennent qu'en certains pays, en 
de certaines terres, fommen nur in gewiſſen Landern, 
in einem gewiflen Boden fort; fg: crewssir, pt douvrages 
desprits Beifall finden; (cet ouvrage) prend, prend 
bien, n'a pas pris findet B., grofen B., bat einen B. 
gefunden; cela ne prend pas, cela prend fort mal, ne 
veut pas —, bag finbet teinen Cingang od. B., dag fin: 
det fede ſchledten .., will feinen .. finden; (les vesi- 
caloires) ont pris, (ent frit leur impression) haben ge: 
pogen ; (cetle couleur) ne prend pas, il faut un 
mordant pour la faire · greift nicht an, dringt nit 
cin, es bedarf ciner Beige, damit fle cindringt, damit 
dad Holje fie aunimmt; (ce ragodlest trop epice), il 
rend a la gorge, au nez, cy frit une impression) tft zu 
art geiwiirgt, e¢ beift od. tragtim Halfe, e8 fteigt in 
die Nafe; c'est une odeur trop forte, elle prend aunez, 
Dich ift ein zu ſtarker Geruch, er fteigt in die Nafe; fg: 
bien luia pris d’avoir été averti, des'étre precaution. 
ne, (il est hewreux pour lui d'avoir été averti ¢) es {ft ibim 
wool befommen, es ift gut fir thn geweſen, dap 
et gewarnt worden ijt, Dad ex fim vorgeſehen bat; 
il_lai prendra mal un jour de songer si pew a ses 
affaires, d'avoir négligé ses affaires, es wird ibm einſt 
uͤbel bel., Dab ex fo wenig an (eime Ungelegendeiten 
denft, dag er feine Geidafte vernadlapigt bat; it. (ord. 
avec en); (s'il ne se corrige), illui en prendra mal, witd 
es ihm uͤbel Qeben; (apres cette faute), bien luien prit 
d’avoir eu des protecteurs, befam ¢é ibm mobl, wat ed 
gut od. ein Gluͤck furibn, daß er Beſchuͤtzer od. Goͤn⸗ 
ner batte; fg: c'est un homme qui prenda tout, quine 
pread & rien, (que tout isteresse, que rien n’imtéresse) cr 
tft cin Menſch det fic um Wiles delͤmmert, der fid 
um Nichts bel; Econ. le lait commenced -, (440 cail- 
lee dle Milch faͤngt an gu gerinnen, zu gefteben; (si le 
froid continue), la riviere prendra, fo wird der Flap 
pufrieren; l'huile se prenden lieu frais, an einem fab: 
len Orte geſteht bad Oel; (le sirop, cette geloe)se pren- 
drabientot, wird bald geſtehen; du lait pris, de Mhuile 
prise, geftandene Diile, geftandened Hel; Carr. - le 
maigre d'une pierre, ¢, maigre; Ch. - son buis- 
son, (pt du eavf, loraqu'su primtemps il choisit une pointe de 
bois pour te retirer et aller aisément la evil sux gageoges) 
feinen Buſch, feinen Mufenthalt in einem Gebüſche 
wablen, cf. ducsson; Jeu. jouersans-, ta cert. jeux de 
cartes, aus der Hand, allein fpielen, (obne gu fanfen, 





473 


Prendre 
| ob. einen gu rufea.) . 
18. se ~ age, @'y attacher, avréter) fi an et, balten, 
anbangen, an et. bangen bleiben; ils’est pris & un ar- 
bre, 4 une branche, er bat fic aneinem Baume ¢ ge: 
halten;(celui qui se noie), se prenda oui ce qu'il peut, 
halt fim an Alem, was er erwiſchen fann, halt ſich 
Uberall,wo er nut tann;P. cf. may er (3); son habit s*est 
pris 4 un clou, aune épine, (s'y est aecroché) (ein Kleid 
it an einem Nagel, an einem Dorne hangen ge 

blieben; il s'est prisdunclou, etson habitaete de. - 
chire, ev iftan einem Nagel h. gedl., und e;sebien -a 
¢, (le faire adroltement, ay conduire avec esprit) ef, gut 
0d. geſchicktt angreifen, fid gut bei et. denehmen, et. 
tlug anfangen und betreiben; il s'est bien pris a cette 
affaire, et hat dieſe Gade gut angegriffen, bat fid gut 
bei Defer Gace benommen, er bat diefe Sache lug 
angefangen; (il n'a pas réussi), il s'y est mal pris, e¢ 
bates ſchlecht angegriffen, bat ſich ſchlecht Dabet denom⸗ 
mien; 8 ~ a rireg, (se mettre. .) anfangen ju laden; 
elle se prit a pieurer ¢, fie fing an gu weinene; ilsse 
sont pris de paroles, de bec, (se sont queretiés, ont eu un 
démélé easemble) ſie find mit Worten an cinander ges 
rathent, in Wortwechſel mit eine. geratben, cf. dec, 
parole (9); s¢ = 4 qn, (Vattaquer) einen angreifen; sen 
~ A gn, (lui imputer ge) einem die Schuld von er. bermef: 
fen, ſich einer Sache wegen an einen balten; il ne faut 
snous-aplus méchant que nous, man mug keinen 
Srachtigeren od. Starleren angreifen; il ne faut pas 
nousen~ lui, mais anous, (si !'affaire a mal tourne), 





=| wit muͤſſen nicht ibm, fondern und die Schuld beimef: 


fen, wenne;je m'en prendrai é vous detout ce qui pour- 
raarriverid werde mid Sct Allem, was vorfallen mag. 
an Gie balten; c'est votre faute, prenez-vous-en a 
vousmeme, das ift Ihr Febler, meßen Sie ſich (eld 
die Schuld bei; se— de vin, (a eniveer) ſich in Wein uͤber · 
reinfen, fic betvinfen; un homme pris de vin, ein von 
Wein betrunteuee Wend; se-d'amitie, d’aversion 
pour qn, (concevoirde!’, . pour gn) Freundjdaft, Widers 
willen gegen einen fafen, 
1g. m. avoirle ~ oule laisser, cf. daisser (10). 

Preneur, 30, 5. (pers. qui prend, qui ext accoutamer 
a prendre qe) Finger; Gu. Croberer; — d'oi- 
seaux ala pipée, -d'aloueties:, Bogebf., Letchen⸗ 
f.; un - de taupes, ein Maulwurf:f,; - de viiles, 
Srddtee., beywinger; le ~ d'un vaisseau, der Vuforin: 
ger eined,.; 2--sde tabac, decalé x, Tabalſchuupſer, 
Haffeetrinfer ¢; Pra.le - d'un bien rural, d'une maison 
zy der Pater eines Landguts, der Miether eines Hau: 
fed; le - s'engagea , der Pacer, Miether macht ſich 
verbindlich gat ¢, cf, bailleur; Com. le ~ d'uneletire de 
change, der Mudyabler eines Wechſels; Hn.-d'écre- 
Visses, (ois, de la Nouv.-Guiane, esp, do ceabier) Arebsy. 
~ de monches, c, gobe-mouches; 2. a. Mar. le vais- 
Seau—, (quia fait une prise) dad Schiff, dad fich cined an: 
dern bemoͤchtigt bat. 

rénom, (non) m. hr. (som qui préeédait celui de f2- 
mille) Borname; Cesar portail le · de Cavus,Cijar 
batte od. filbrte ben ·n Gajus; le ~ de Cicéron était 
Marcus, der V. ded Cicero war Markus; Hm. (nom de 
bapteme) V., Tauframe; Louis estson~, est unde 
ses -3, Ludwig ijt fein Z., ijt einer pon fetnen Zn, 

Prénotion, (ci-) f. Dd. (re idée, connaissance obscure 
et supericielle quios 4 d'une chose, avant del avoir exami. 
ade) Dorfenucnif, & Borbegriff; nous commen- 
ons parla-, par des-s, pourarriver ala science, iit 
fangen mit der B., mit —en an, um zur Wiſſenſchaft 

u gelangen; je n'avais qu'une - de cette maladie y, id 

tte nur einen danfeln, oberflacdliden Begriff von 
dieſer Krantheitzit. qf. ef. pronostic. 

Prensiculantia, (cia) m. pl. hn. cordre de mammif, 
romgeurs qui portent leurs pates de devantala bouche en 
mangoant) Nagetbiere, welche mit ben Vorderfupen die 
Soveifen pum Maule bringen. 

Préoccupation, (ci) f. ipréventiond'esprit) wot ge· 
fagte Meinung; Cingenommenbheit, 
Befangenheit, hoger sans -, dire librede toute 
=, unbefangen urtbheilen, von jeder o-n M. frei fepn; 
oltre sujeta la -, fid leicht von einer o-n M. leiten, ſich 
leicht Durch cine d. IN. beftimmen lajfen; (parla ma- 
niére dont il en parle), on voitqu'il ya dela ~, fiedt 
man, bag er eine v. M. hat, daß er voreingenommen 
ift; la - se decele (dans ce jugement r), die €. 0d. V. 
vetrath fic in ¢; se defendre de toute-, ſich von jeder 
von M. frei gu erbalten ſuchen; la peinture que fait 
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Moliére de la - d'Orgon, (dans lacomédie du Tartulfe) 
die Schilderung, weiche Woliere von Orgens B. 
mache, it. qf. (tat d'un esprit tellement occape de q. objet, 
qu'il ne pout faire attention dua autre); il est dans une telle 
~d'esprit, qu'il ne fait pas attention & ce qu'on luidit, 
fein Kopf tft fe voreingenommen, fo febr mit ef, Unde: 
Tem beſchaftigt, dup err. Syn.la ~esti'état d’un esprit 
si plein de certaines idées, qu'ilne peut en entendre 
de contraires; la prevention fail pencher l'ame & juger 
favorablement ou defavorablementd'un objet; le pré- 
jugé est un jugement anticipé, Die Cin geno ms 
menbeit, Voreing. ift der Zuſtand eines vou ge: 
wiffen Beztiffen fo vollen Kopfes, dab entgegengeieste 
leinen Cingang bet ibm finden; bie Befanagenheit 
macht die Serle geneigt, gunfig od. unginftig pen el: 
nem Gegenftanve zu urtheilenj des Borurtheil 
if ein vorgefaßtes Urtheil; la - absorbe l'espril, la pré- 
vention dte l'impartialite, le préjugé ate le doute, die 
E. verſchließt ben Veritand fir ales Andere, die Bef. 
benimmt die Unpartetligfeit, das Vorur. deuimmt 
ben Zweiſel. r 

Preoccuper, (prévenis Vespritde qn) mp. cin neh 


Préoccupation 


men, vor-; (un juge) qui se laisse -, der fide. Lat; i 


je crains qu'on ne lui préoceupe I"esprit, qu'il ne -¢ 
son esprit, ich flirdte, man moͤchte ihm et. in den Kopf 
fegen, ex moͤhte ibm cine Meinung in den Kopf ſetzen; 
ila esprit -e, ex bat vorgefagte Meinungen imRopie; 
un esprit ~¢, ein befangener, ein von einer vorgefag: 
ten Weinung ¢ingenommener Menſch; il se~e d’a- 
bord, il est aisé & ~, er ſetzt ſich gleich et.in den Kopf. 
laͤſt ſich leicht et. im deu Kopf feRen; les exprits faibles 
se préoceupent aisement, ſchwache oͤpfe (eben fid 
leit zewiſſe Meinungen in den Kopf; avoir l'esprit 
~é d'un objel, (en avoir Mespritpleia, ex dtre uniquement 
occupe) den Kopf von einem Segenftande voll haben; il 
est si —c, tellement -¢ de cette affaire, qu'il oublie dey, 
er ift fo eingenommen, fo voll vom diejer Sache, babe. 

Préopinant, e, 5. (qvipréopiney Der Bors ft im: 
menbde, zuerſt Stimmende; étre del'avisdo ~, der 
Meinung des —m fepn; les -savaient dit que ¢, die·n 
batten gefagt, Daf r. 

Préopination (ci) £. Med. tincertitude du médecin 
touchant le pronestic d'ume maladie) zweifelhafte Bermu: 
thung (uͤber die Ungeichen einer Krantheit)-f. 

Préopiner, vn. ‘opiner avant qm, wsité en ge phrases) 
porflimmen, zuerſt ſtimmen, feine Stimme zuerſt ge⸗ 
ben; l'avisdecelui quia preopine, die Meinung dese: 
nigen, der zuerſt geſtimint bat, 

Préparate, f. ou veine —, An. (reine frontale, bran 
che de la jugulaire interme) Stirn⸗ blutader, f. 

Préparatif, m. copprét) 3 u-bereitung, Bork, 
Miaftag, Sur-, f; faire des -s pour une fete, pour 
l'entree d'un prince, ~n 0d, Anſtalten gu cinem Selle, 
zum Cinguge eines Furſten machen; on n'a faitencore 
aucun — pour saréception, man bat noc feine-en gu 
feinem Empfange gemacht; les ~s d'an repas, les ~s de 
guerre, dle · en gu einem Gaftmable, die-en od. Hil: 
ftungen jum Kriege, die Rriegériiftungen; (c'estun 
homme sans fecons), il ne faut point tant de -s, man 
draucht nicht fo viel -em; Chir. (cette opération) de. 
mande de grands ~s, erforbert grofe Borb-en. 

Préparation, (ci) £. Capprét, disposition; act, de pré 
perery Borbercitung, & parler, précher sens -, 
obne V. unvorbercitet reden ¢; (toute sa vie) a cle une 
~ala mort, ift cine V. gum Tobe gewefen; user de gq. 
- avant de se purger, einige B. gebrancen, che man 
ri ala messe, Ala communion ¢, (pt dete · intér. et de 
cert. pritres destindes pour cot effet) V. zur Meffe e; 
Arith. commencer parla —, (qui consiste dans qs calewls 
qu'on fait pour arriver plus airément & la démomtration) 
mit der B. anfangen; Math. (la partie préliminaire d'une 
démonstration, qui comsiste d tirer cert. lignes dams ls igure) 
bie B.; Phar. la - des remédes, des medicaments, (leur 
composition ou confection) Die Suberettumg der Ars 
geneimittel; ~ chimique, ~ pharmaceutique, chemiſche 
2 3.; la - de ce remede est mal faite, diefes Arzenei ⸗ 
mittel {ft ſchlecht gubereitet; la ~ dela theriaque, duco 
rail, det perles x, die 3. Ded Cheriaté e; Pel. la - des 
peaux, {pour s'em servir h diff. usages) Die 5. ob. Bereis 
tung, dad Garben der Haute, 

sparatoire, a. (qvi prepare) porbercitemd, 
sorliufig, vorgdngig; jugement~, (quine tend 
qu'h q. delaircissement) vorl · es, vorg-¢6 Urtheil; pro 
cedures - 5, por-¢ Verhandlungen; donner la question 


Préparatoire 
~ & un accuse, autref, (en mat. criminelle, lui doneer le 
question ayant de le juger) cinen Ungeflagten vor der 
Berurtheilung auf die Folter bringen; la question — 
est abolie, Die Folter ift abgeſchafft. 
Préparer, va. (appréter, disposer; mettre en état) b t= 
reiten, usb, vorsb, guridten; - une mai- 
son, un spectacle, eit Haug cinridten, zutuſten; (un 
diner), b,, gurt.; ~ ua spectacle, Suriftungen gu ei⸗ 
nem Schauſpiele ¢ machen; on Jui prepare une bril- 
|lante réception, man bereitet ihm cinen glangenden 
Cmpfang; - de la viande ¢, Fleiſch zub. od. gurt.;— 
une médecine, des drogues r, eine Urpenct eb., zub. 
(ce médicament) se prepare avec de lopium t. witd 
mit Opiam ed. Mohnbary bereitet; — un discours, 
une harangue, (pour les pronowcer dans q. occation) ſich 
auf cine Diede, auf eine Aurede vord.; 2. (faire précéder 
do qs précaulions pour sssurer Veet) porberetten; 
quand on emploie ceriaines hardiesses de style, il faut 
les-, Wenn man einige Kuͤhnheiten in der Screth-art 
gebraucht, fo map man daraufb.; -le coup de thedire, 
ben Theaterſtreich v,; Mu.- les dissonances, :tes traiter 
de man. qu’a ls faveur do ce qui les préctde elles sient 
moins dures & Vereilie) bie Diffonangen v.; 3. «pt der 
pers., melire dane ba disposition nécessaire) 0.j - qn are- 
pondre sur les bancs,cinen gum Untworten bei Streit: 
ubungen v.; on prepare les enfants & leur premiere 
communion, man bereitet die Minder zu ihr em erflen 
Abendmadle vor; - les esprits, (a recevoir ce qu'on veut 
leur annoncer) Die Gemuther v.j se - pourqe, age, fic 
auf 0d, zu et, b., v., anidicten, gefabt maden, riaften; 
ilse prepare pour un voyage, il se -¢ Aune confession 
generale, il se ~e pour aller dire la messe, et bereitet 
Od. rilftet fid zu einer Meife, ex bereitet fic su ciner 
allgemginen Beichte vor, ex berettet fie vor, Meſſe gu 
lefen; se — au combat, ala mort, a tous les évenements 
dela fortune, fid gum Fampfe riften, ſich sum Tobe 
b., ſich anf alle @reigniffe des Glucks od. Unghidé ge: 
fat machen; un orage se -e, e¢ fteigt ein Gewitter auf, 
e6 sieht fid cin G. gufammen; le temps se—ea étre 
beau, ¢¢ will gut Wetter werden, e€ laſt od. ſchictt ſich 
ju gutem Wetter an; An. les vaisseaux preparants ou 
spermatiques, (qui serv, A-, & élaborer lorem pp-a 
ddferants) die vor-den Gefabe od, Gamengefafie; Ex. 
—ledminerais, die rye aufberciten; Jar. -le terrain, 
les arbres, (par lee engrais ctles labours eonvenables) Den 
Roden od. das Erdreſch b , gub., v. die Baume b, 

Prépondérance, C. (supériorité Cautorisé, deerédit, 
de comsidératione) ILebergewidt, n;cetavisala~, 
biefe Meinung e bat das Uen; (ce mintstre) a la- au 
conseil g, hat bad Ue. in der Verſammlung. 

Prépondérant, @, a. Mac. (qui pave ples qu'un autre 
corps) tbherwiegend; le poids -, das -¢ Gewicht; 
Revels ~€, (qui lemporte em cas de pertage -¢ Stimme 
(dans certaines compagnies), la voix du chef est -e, bet 
iſt die St. des Oberdauptes d., glbr die St. des Od. 
den Wusitblag. 

oser, va. (cherger qn de la comduite d'une chose) 

feRen, vor-, beftellen; ~ qn & la régied’nne 
ferme, cinem die Gerwaltung eines Pachtguts ber: 
tragen; on I'a prépose a l'entretien des chemins, ala 
conduite des ouvrages, man bat ibm uber die Untergal: 
tung der Strafien, uͤber die Leitung der Urbeiten ger 
feRt; om lavait -¢ r Vadministration dela justice, 
man hatte ibm bie Gerechtigteitspfiege ibertragen, 
ion zur 2 det Gerechtigkeit befellt; (Pha- 
raon)préposa Joseph sur toutel'Egypte, fepte den Jor 
fef der gany Agppten (les évéques) sont préposds sur 
Peglise, a la conduite de Véglise, des dioceses, find 
liber die Kirche geſetzt, haben die Leitung der Kirche, 
ber Kirhfprengel unter fic; officier-¢ ila garde, ala 
manutention, cin tiber bie Bache gefepter, sur Hands 
habung der Ordnung beſtellter Dfficier; commis—e & 
recevoir les droits, ein sur Erhebung der Rolle beftells 
ter Aufſeher; it. m. tous les -¢s, l'un des -es, alle Dor: 
geſehten einer der V. 

Prépositif, vé, a. Gr. cf. particule. 

Préposition, (ci) f. (mot invari 
ties du diseourt, qui se met avant le mot qu'elle régit, co. 
pour, contre, devant, sur, dante) Bor to ort, nj" Pras 
pofitton, f;-detieu,detemps-, V. des Ortes, der Beit 
t 4, auprés, chez e sont des -s, gut, bei ¢ find Bormér: 
tet; - inseparable, (qu'om ae peut acharer du mot avec 
Jeg. elle fait um towt, sane changer la signification de ce mot) 
unteennbareé V.; dans avant-bras, arriere-corps, 
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Préposition 


avant et arriére sont des -s inscparables, in avant- 
bras, arri¢re-corps find avant undarciere untrenubare 
Vorwoͤrter. 

Prépuce, m. An. (prolongement des téguments ou de la 
peau qui couvrel extrémité ou be glaed de la verge) GB ot: 
baut, f; couper la peau du -, die B. abſchneiden, 
wegſchneiden; (la circoncision) est un retranchement 
du-, tftein Wegſchaelden der V. Ler. Davidapporta 
& Saiil cent ~s de Philistins, David bradte tem Saul 
hundert Vorbaute von Philiſtern. 

Prérogative, f, Cavantage attaché & cert. fonctions, & 
cert. dignitdsy BO TEI G; (celle charge) donne de bel- 
les ~s, gibt ſchone Borstige, mit Diefer Arnte find ſch. 
V. verbunden ; H. d’Angl. la -, ou la — royale, cles 
droitecties honweurs accordés ou rei par la constitution de 
Veta) bie Cdnigtichen Vorrechte, dre dem Konige ver⸗ 
moge der Staatéverfalfung gebührenden Rechte uud 
Auẽzeichnuugen. Sya. la - regarde les honneurs et les 
preferences personnelles, et le privilege q. avantage 
d'interét ou de fonction, der Borgug detriſſt Ehren: 
beseigungen und perſoͤnliche Unsyeihnungen; das 
Vorrecht od, Privilegium einen, Nugen 
bringenden od. mit einem Amte verbundenen Bor: 
thetl; lanaissance donne des -s, et les charges des pri- 
viléges, die Geburtgibt Dorsuge, bie Amter ge! 
Borremte od. Privilegien. 

Press, (pré, ow pres avant une voyelle, préposition qui 
marque proximité detemps oudeties na be; i est-de 
midi, ⸗ de trois heures, ¢é ift u. an Mittag, an dect 
Ubr; on était -du temps de la moisson, — des vendan- 
ges, ~ de Phiver, e¢ war n. an der Gente, an ber Wein: 
lefe, am Winter, fury vor der Erute x; nous voila bien 
—du moment decisif, nun ſtud wir bem ent ſcheid enden 
Mugenblice ſeht n.; il n'est pas~ de finir, ex iſt noch 
nidt fo bald fertig; (le proces) est prés d'étre juge, ift 
feiner Entſcheldung n.; s'asseoir ~ de qn, fid m, yu et: 
nem bin, fic nebden thn ſetzen; approchez-vous plus · 
il faut vow cela de plus -, fomint aber berber, man 
muß daé ndber betracten; il loge ~ de l'eglise, ~ d'ici, 
fort ~ d'ici, tout - de notre maison, et mobnt bei od. 
neben ber Hirde, bier inder Nabe od. nicht weit von 
bier, gang in der Nabe, allernaͤchſt; od. gat nicht weit 
pon bier, gang n. bei unferem, dict neben unſerem 
Hauie; il a tire fort · du but, len a approche fort -, 
tout —, er bat gaits a, an das Stel geſchoſſen, iſt ſeht n., 
gang n. an das Ziel gefommen;Syn. on est - de aros · 
rir, lorsque la mort est prochaine,el prét a mourir, 
lorsqu’on est dispose, resigne Ala mort, man iftn, am 
Sterben, od, dem Code n., wenn der Tod nidt mehr 
ferne iſtz man if bereit sum Sterben, gum Tobe 
bereit, wenn man daju vorbereitet iff, fid darein 
ergidt; le méchant qui est - de mourir, necrainttant 
la mort, que parce qu'il n'est pas prét a mourir, ber 
Vole, der dem Tode n. iit. fibeedtet ſich nur darum fo 
davor, weil er nidt sum Sterben bereit ift; P.cf. 
bonnet, loin (3), pidce (AV); 2. fa. (em omettant la pré. 
de.) il demeure ~ la porte St.-Antoine, er wohnt bei bem 
Sanct-Untoning:Lhor; 5. ad. il loge ici -, er wohnt 
hier in der Nave; metire des livres · a-, Bucher nebew 
einander, dicht ancinander (teen; serrer, suivre de -, 
in die Enge treiben; aufdem Fuge folgen, nadgeben; 
ilétait bien -, et mar ſehr nahe; il n'y regarde pasde 
— de bien -, de si ~, er ſieht nicht genau, nidt fog, 
nit febr g. darauf; P. il n’en veulentendre parler ni 
-ni loin, ni de—nideloin, (es aucune facon) er willgar 
nicht davon reden hoͤren, gar nichts davon horem; (cette 
chose) letouche de -, (il y aun gr. intéréty gebt ifm nm. 
an; tenir qn de ~, (ne le point quitter, me lui point dommer 
de reldche) einem nidt von der Geite geben, einem im: 
met auf dem Halfe feyn; einem feine Rude laffen, eis 
nen immer im Athem erhalten; il faut le tenir de -, si 
Yon veut en avoir qe, man darf ibm nidt von ber Sei: 
te geben, ihm feine Rube laſſen, wenn man et. ver 
ibm erbalten, ihn gu ct. bringer will; & moins dele te- 
nir de —, si vous ne le tenez de -, (il nele fera point 
pour ce temps), wenn Sie ifm nidt immer auf dent 
Halſe find, ihn nicht beftandig anbalten od. antreiben, 
fo wird er ¢; 4. a cela~, adi, cexcepté cela) bt 6 auf 
dad, Dad abgered met; (j'ai été pays, on im’a tout 
rendu, j'ai tout regu) & cent francs -, b. a. bundert 
Franten; (sa compagnie) est complete 4 deux hommes 
=, it b. a. zwei Koͤpfe vollſtaudig; (il est un peuco- 
lere), mais acela · c'est un bon homme, aber bas abg. 


lob, augerdem ift er cin guter Wann; it, acela—, ceams 


Prés 
éter a cela); ne laissez pas del'acheter, acela-, & 
e frances ~, taufen Sie e8 dod, feben Sie nicht dar: 
nicht auftaufend Franten; il n’en est pas Acela -, 
tne Vemptche pas de faire cequ il arésolu ») darauf 
ime es ihm nicht an; das hindert ihn vids, es ju 
in, es aus zufuhren; (cela vouscausera q. dépense), 
svous n'étes pasé cela-, aber darauf korumt es Sb: 
fa nicht an, eſ. peu (VIL); 5, (dane te sens de presque, 
iron) beinabe, gegen; il ya —dedix ans, es 
'b. od. fait zehn Sabre; il y aemployed · de deux 
res, et hath. swet Stunden bay gebraudt; il ya - 
deux fiewes, es find b. od. g. jwei Grunden; tly a 
ne ~ de dixcous, er batg. seh Thaler gewonnen; 
été - d'une heure dapprendre cela, er hath. eine 
inde Daran gelernt; Mar. - et plein, (com pilote 
aller aw plus ~ duyent, maisento. que te solent 
» pleimes) voll und bei! cf, vent. Syn procke, au 
preet dans le langage ord. exprime une proximi- 
eliew oude temps, - est plus usité dans tous les sty 
etdans une foule d'expressions figurées, proche bes 
duet im eigentlicden € 
rech art eine Nabe des Ortes od. der Zeit, prés iſt 
allen Spreh-arten und in einer Menge bildlider 
Sdride gebrandlic. 
resage, m, (signe par leq, on juge deVaveniey Bots 
deutung, G Seiden, Borsg, Wneg, 9; 
uvais ~, = favorable, ſchlimme, gtinftige Borb.; 
servation, la science des -2, Die Beobachtung der 
orb-en, die Wiſſenſchaft des Borb-en; c'est un 
a-, cela estd'un heurenx -, dag ift cine gute Bord,, 
gutes 3., W.; das tft von gliadtiicher Vord,; on re- 
‘de cela comme un tres heureux -, man flebt die ſes 
cine febt glidtiche Gorb., alé cin febr glückliches 
Th. an; cet accident fat un ~ de ce quiallait arriver, 
fer Vorfal war cin Bory, od. A. von dem, wag gee 
chen mgirbde; 2. conjecture, aegure qu'on tire de ce ri- 
% sentiment, idée de oe qui doit arriver) Gorbd.; jetire 
fa un heureux -, daraus glebe ich eine ghidtide 
wh., baé febe ich alé cin gutes 3, an; le-qu'ilen 
a, fut, die Muthmaßung od. Vermuthung, welde 
daraus ſchoͤpfte, war ¢; ~ dex maladies, Vory., A. 
t Krantheiten, c. pronostic. Syn. on tirel'augure, 
yoitcertains ~s, die Vorbedentungen werden 
$ et, gegogen 0d. abgenommen, gemiffe B org et 
tw bingegen fiebt man; l'augure estune conjecture 
ile, légére, hasardée; le - une conjecture legitime 
rasonnable, Die Weiffagung aus gemif: 
n Erſcheinungen iter. Leeres, Nichtiges; die 
other —X aué gewiffen Vorzeichen 
cine giltig@und vernunftmapige Bermuthung; le 
est certain ow incertain, l'augure bon ou mauvais, 
8 Vorseiden it ficherod. unfider, suverlapig 
eile die Rorbedentung ift gut od. 
mm. 
‘résager , (co. fr) va. (pt des choses, indiquer, 
rquer une chaos Fr vorbedeuten, vorber verfiin: 
jen 0d. angeigen; meiffagen; cet accident ne nous 
ésage rien de bon, dieſet Gorfall vertiindigt od. 
‘iffagt uns nichts Gutes; (sa chute, cette rencontre) 
présageoit que du malheur, weiffagte, verPuudigte 
oↄ ts ald Ungliet, lief nichts alé U, vermuthen; 2. cpt 
5 pers, comjectdrer ce qui doit arriver; owgurer) cine 
ermuthung aud et. ziehen je ne presage rien de 
wivais de ce bruit, , ce qu'il yous dita, id Aehe 
3 ſchlimme Vermuthung aus dieſem Geridte, 
eM. 
'resbyopie, (pres ) f, Opt. cdisposition de T'aril. dans 
j. ON Re peut voir que les objets dboignds, par awite d⸗ l'a 
utitsement du erystala; opp. & myopies Weit fi d- 
gt ecit, {; (les vieillards) sont sujets dla -, find der 
|. mntermorfen. 
‘vesbyte, (prés ) m. Opt. cquice voit que detoin, que 
objets dlaigacs; opp, a myope weithebtig; (les vieil- 
nds) sont assez souvent-—s, find biufia ty, 
resbyteral, €, a. (qui app, & ordre de pretrise) 
‘tefierlia; bénctice ~, Prieſter pfruͤnde, Pfarr: 
«rf; fonction -e, p-¢ Vertichtung, f 2. (qui app. ae 
érbytere ; maison ~ e, Pfarrhaus, a. 
resbytere, (pres) m, (maison d'an euré de parsisse} 
forerbaudé, bs wohnung, & (Véglise) tientau -, 
§t an dad P. dad P. than die Kirche angebaut; H. 
t. (arsemblée, conteil des prétres deat lextque doit a oa · 
ter dans le gouvernement de son égtises Priefter-rath; 
tlammmtang, F. 








inn undin der gemobniichen |. 


Presbytérianisme 


téeme ow eroyaace desprerhytéri¢ns, quivewlent que fdglise 
soit gouvernde par tous les préires indistinctoment et par 
qs anciens lalques) Preshpterianism; Secte, Lebre der 
Preshyterianer. 

Presbytérien, ne, s.a. ‘partison du presbytérianieme; 
quiy opp) Presbyterianer; presbyterian: 
Uifd; le parti -, les eglises -mes, die p-¢ Partel, die 
p-en Kirchen; les -s soni oppases aux episcopaux, die 
P. find den Bifhdflicden entgegengeferr. 

Presbytie, (cie) f. c. presbyophe. 

Prescience, (pré.ci-ance) f. Th. (carnaissance de ce 
qui doit arriver, ord. ptde Dieu) Ror ber-febung.& 
ewiffen, n; la-de Dieu ou la - divine, die V. Bor: 
teé, die géttliche B.z (Diew) connatt par sa -ce qui 
doit arriver, meif vermége feiner. V. wad in Sutunft 
geſchehen fol; la ~ infaillible de Dieu, te untrügtiche 
DW. Gottes; la - des astronomes, (relativemant aux éctip 
sete) Die B., bas V. der Sternkundigen. 
rescinder, pré-cein-) vn, Ecol, (faire abstraction de 
vp abfeben, in keine Betradtuma ste: 
hems on prescinde ici du vertetde ¢, man ſieht bier 
bon F aruͤnen Farbe e ab, zieht hier die gruͤne Farber 
inf. B. 

Prescriptible, (pres crip-thi) a, Jur. (qui peut étre 
preserits vetiaGOrbar; biens, droits -s,-¢,der Ver: 
ſahtung mnterworfeneGuter, Medte; (tels immeables) 
ne sont -s qu'aprés ¢, find etit nad ev. 

Prescription, (prés crip ci.) £. (man. de devenir pro 
pridteive d'eee chose, par la possession nen interrompue 
pendant un temps déterming por taloi) Verj dhruna, 
f, - par dix ans entre présents, par ving! ans entre ab- 
sents, die zebnaͤhrige VB. unter Bamefenden, zwanzig⸗ 
jabrige YB. unter Abweſenden; la — de trentre ans, la 
~ centenaire, die dretpigiabrige, bundertidbrige V.z 
(les lois) quictabtissent la ~, melee die V., dad treat 
feftfeBen; (la propricte) s’acquiert aussi par -, tpird 
aud durch B. erlangt; scquerir la -, (en porsédant ta 
chose eo. propridtaire pendant le temps requis pour Ia.) 
die V. erlangen, durch veridbrten Beſitz Cigenthimer 
einer Gace werden; interrompre la -, dt¢ V. unter: 
brecben, cf. couvrir; CF. of. faculté, Hoe; of. 1561 les 
immeubles dotaux . . sont imprescriptibles pendant 
Je mariage, & moins que la - n’ait commence aupara 
yaul, jun Brautſchaze gehoͤrige unbemeglicbe Soden 
.. find wabrend der Ehe feiner V. unterworfen, wean 
dieſe V. micht ſchon fruͤher angefangen bat. 

Prescrire, (prés-) (co. derire) va. (acquérie par 
prescriptions be rj abeen laffen; - lafacuité d'ac- 
cepler ou derépudier une succession, dornque celui qui 
a droit d'accepter ow de rdpudier, méglign de le frire au 
terme quela lei a duabtiy dad Rect, cine Erbſchaft ane 
jumebinen od. gu veriverfen, v. 1,;—un heritage, une 
dette, cin Crbgut v. L, it. filrwerjdbre ertennen, fir 
ose ren; 2. vn. on ne preserit pas contre les mi- 
neurs, les droits’ des mineurs nese prescrivent point, 
gegen die Minderſaͤhrigen findet Ceine Werjdbran 
ftatt, die Rechte ber Min, wigt v.;CF. 2236, ceux qui 

ossedent pour autruine preserivent jamais, wer fir 
einen Undern befige, erlangt nieBerjabrung ef. crime. 

2. Va. (ordonser, marquer ce qu'ow veut qui reit feity 
vorfdreiben; prescrivez-loi ce qu'il doit faire, 
ſchreiben Sie thm ver, wad er thun foll; "ai execute ce 
que vous m’avez prescrit, ich babe audgefdbrt ob. voll: 
gogen, mas Cie mit vorgeſchrieben haben; — des lois, 
un plan de conduite ¢, Gefebe ¢¥.;il a passe les bornes 
qu'on lui a prescrites, qu'il s'etait prescrites, er bat die 
Grengen tiberidritten, welche man thm vergeſchrieben 
hat, melche er fich vorg. barte. 

Préséance, (pré-ce.) f. cplace d'honneur, qu'on a droit 
doceuper dana les compagnies p) Vor fiw; disputerta 
—, ben V. ftreitig machen; avoir droitala-, yum -¢ 
beredbtigt fepn; (I'ancienneté) régle souvent Ja -, be: 
ſtimmt oft den Big la—des souverains, (le rang, te pas 
qu'ils nat lesuns sur les autres) Der Rang ber Fuͤrſten un⸗ 
ter fic, 

Présence, (pré cance) £ (existence d'une pers. dans 
epkew Gegenwart, Unmefenheit, f Bet: 
fey, 0; (vous venex fort 4 propos), votre · etait ne- 
cessaire, Sore G. mar norbwenbig; ba — du chef est 
utile dans unearmee, die G, od, A. bes Oberbefehls 
bebers bei cinem Heere ift nvBlid; la — do jogelé 
tonna, il demeura court en -du.., die G. bes Nie 
teré ſhredte thi, in G. des ., Mieb er ſtecken, fonnte 
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Présence 475 


} Presbytérianisme ou ~ranisme, (prés.) m, (iys | ee nichts vorbringen; Cilla fait, il a dit) en ma -, en 


~ de tout le monde, in meiner G. of. in meinem B.⸗ 
injedermenné G. od. 2; cela s'est passé en ma-,ea 
la - de personnes dignes de foi, das ift in meiner &., 
in G. glaubmird'ger Perfonenvorgegauger, bat fie 
in, . eretgnet; j'agiraide mémeen votre · qu'envotre 
absence, te wirde in Ihrer G. wie in Ihrer Ubweren: 
beit handel; ich werde eben fo handel, wenn Ste gee 
geuwartig, alé wenn Ste abmefend find; Pra, tonten 
— quien absence, ſowehl gegenmirity, ale abwefend, 
Th. la— réellede Jesus Christ dans Peucharistie, «l'ex- 
istence de ton corps, de ton sang ct de sa divinité sous les 
especes ow apparences du pola et duvinapresiaconsecra 
tion) Dig itll ice Goes Let bes und Binree 
Ehriftiim Been dmabhie; Mew, te droit de ~, 
(réteibetion due om cert. compagaics aus membres quidy 
trouvest prevents) Uniwefenbeiteaetdbr, G& *Praremge 
geld; -redt, n; Gu. (les deux armces) sonten =, seni om 
vue Dune de Vovtres ſtehen einander zegenuder ed. im 
Gefichte; fg: avoir de la -d'esprit, une grande ~ d'es- 
pril, (avoir Vespric vil et prompt, dive et fave wus bechamp 
ee Gui conviemt le mieux, ce quill y @ de plus d propos) 
Getites-g., cine grege.. befiken; on lui a touj_re- 
marqué be de · d’esprit, man bat tminer viele Berfted: 
g. belibm bemertt; la - de Diewen tousliew, O1¢ Ul: 
gegenmart GBortedy (View) remplit Munivers par 
sa, erfillt die Weir durch femme Ube. mig (einer vel: 
a 3 Dev. se mettre en da - de Dieis, cconsidérer Dieu co 
present & ce qu'on va (sire) ſich Bort ale gegenmdrtig, 
al¢ Sergen unferer Handlungen vorſtellenz se recuerl- 
lir en la ~ de Dieu, fic, ſeinen Beift vor Mott fame 
mein; feine Gedanfen ſammeln und auf Gots richten. 
Présent; (pre zan) mn. (ont ee qu'on donne par pure 
libéralite) Gefthentl, a; - magnifique, prabriges 
(,; faire de riches ~s, reve od, foitbare -¢ macen; 
(il est defendu aux juges) de reervoir aucun ~ des par- 
ties, vor den Parteter trgend ein G. angunebmen; il 
aime les ~5, er ift ein Frennd von - en; downer geen ~ 
gn, cinem et. gum -e geben. einem, en G. mir et. 
madcens faire des -s auxeirennes, Neujate-e machen, 
geben; P. cf. amritée; les ~s de noces, (qu'on faita celle 
quien déit épowser) Die Hocyeit —¢; -sdeville,-sdela 
ville, (le vim, les conBlures, qu'un corpa de ville donne en 
cert, occasions A des pers. de distinction) Stadt · ez ~ mor- 
tuaire, h. d’Angl. (qu'on faisait aa prétre, du meilleur cher 
valde ldeurie pow de tout autre effet, dla mort de qe) Lod: 
ten. Syn. le don est gratuit le - est une offrande, 
age de nos sentiments, die Gabe tit jreimitirg; das 
Geſchent iftet,, bas man cinem alé einen Beweis fer 
ner Befinnungen gegen thn anbietet; les dons ont 
our but de faire du bien d qn, on lui faitdes~s pour 
Fien meriter de lui, bie Gabeu haben sum Smee, 
jemand woblzuthun, man macht ibm Gefdente, 
um fi ein Verdienſt um ihn gu machen. 
IL, Gr. cle ar temps de chaque mode d'un verbe, ot qui 
marque le temps) die gegenwartige Se it; j'aime, 
extle -del'indicatif'du verbeaimer, te lie be ift die g. 
3. der ongeigenden Art von dem Seitworte lieben; 
venir, fait au ~ du subjonctifque je vienne, fommen 
bat in der g-n 3, der verbundenen Ort; Daf ta 
fom me; 2. (le temps, le moment-) Se genmart, f 
der gegenmartige Mugenblia; il ne pense 
qu'au ~, il sacrifie tout au ~, ex deutt blog an die G., 
an den g-n O.; er opfert der &,, Dem g-n B-e Alles 
auf, cf. pared; 5, d-, adl. cmaintenaot, dans be temps -) 
jeBt, gegen wartig; a - je vous dirai que ¢, j. 
rill ih Ihnen fagen, dap ¢; celan’est plus en usage ad 
~, bad if]. od. g. nicht mebr gebrauditd; j'y renonce 
dés a -, von j. an, ven nut an thue id Davanf Verzicht; 
il n'y songe plusa~, er denft j. nicht mebr barauf, je 
n'y pense plus quanta, pour le -, far}. farg. dente 
id nicht mehr daran; Pra. untelde - (présentement, 
a4 -) résidant en tel liew, der und Der, g. an bem cd 
dem Orte wohndaſt od. fefihali, cf. présentement, 
Présent, e, (pré-zan) a. (qui ert dans te temps 0% nous 
sommes, pt deachasea) gegen wartiq, iebig; lesie. 
cle, le temps, l'affaire -e, bad ·e Jabroundert, die ·e 
Zeit, Cache; die Soe, von welder g. dic Hebe ift; Ve 
tat - des affaires, le gouvernement, le ministére -. dee 
~eSuftand der Sachen od. Ungelegenbeiten, de -e Re⸗ 
gierung ej le mal · eat tou). le plus facheux, ladouleur 
-eestlaplos sensible, dag ~¢ tebe! ift immer dad une 
angenebmfte, tee -¢ Schmerz iſt der emefindlich ies 
Chane. a fous -reta venir, salut, (formule de Vane. style 
Gy * 













476 Présent 


de Chane.) allen @-en und Zutunftlgen unjecn Grup; 
2. (quite trouve am liow dontil est question, ptde pers., opp. 
aabsent) gegenmartig, pugegen, anwefend; 
(Dieu) est-partout, ijt aberall. g.. tft allg.; j'etais- 





Présentation 


~ forcee, (d'un patron ece, en faveur d'un expectant quis 
requis le béndfice au tour du patron) die gezwungene D.; 
— par semaine, (que cheque chanoine fait pendant la se- 
maine qui lui est amignée pour son tour) Dic Wodentelle 


lorsque le meurtre se commit, ift mar g. od. j./alé ¢; il | Statt habende D.;— parcite, (que chacua des cdtés du 


était - alaction, il s'y trouvait -, er mar bet der That 
g. Od. 4., er war dabeĩ g. od. 4; celase passa moi-, la 
femme ¢lait -e, das gefchab in meiner Gegenwart, die 
Frau war g. od. a.; (tels et tels) y etaient-s, y etaient 
-$ en personne, waren dabei g., waren per ſonlich Das 
bei a,j it. m. pl. (les pers. prdsentes); les -s délibérérent 
pour les absents, bie U-en fapten einen Beichluß im 
Namen der Abweſenden; Chane, & tous ceux qui ces 

esleltres verront, (formule du style de Chanc.) allen de⸗ 
nen, melden g~es Schreiben, welchen G-es zu Geſicht 
tommt; Pra. —s tels et tels, (formule dans les actes de mo- 
teire) im Begenmart ber und der Perfonen; a ce -s et 
acceptants, tels ettels, wobei Die und die g. maren und 
es angenommen baben, of. foi, (4); fa. le - billet, le · 
porteur, (pt du billet qu'om écrit, de celni qui le porte) 

—td Billet, der Ueberbringer des G-enjaussitdtla ·e 
eltre reque, abs. aussitdtla -e reque, (des que vows au- 


rez regu cette lettre) gleidh mac Empfang g-en Sehret: | det 


bent, gleich nach @. diefes; celui qui vousrendra, qui 
vous remetira la ~e, der, welder Ihnen g· es Schreu⸗ 
ben dbergeben, einhandigen wird; la ~e vous servira de 
decharge, dag g-¢ Gebreiben, G-e6 fann Jonen als 
Quittung bienen; avdir touj. unechose ~e al'esprit, ty 
songer tou). et, fteté im inne d,; einem beftandig vor: 
ſchwebeu; et. nicht aus bem Sinne bringen fongen; 
cela m'est tou), ~ a l'esprit, est touj.— a mes yeux, das 
liegt mir immer im Sinne, ſchwebt mir beftandig vor 
Uugen; it. (ptde qn qui se souvient detout) tout luiest-, 
lai est=al'esprit, Ulles ift ibmg., ex denttimmer, et: 
innert fid immer an Wied; it, (pt dame chose, dowt ona 
congervé une idée trés- vive) cela m'est · comme si jele 
voyais, comme sila chose venait de se passer, die(ed ift 
mir nod fog., ald ob ich es vor Uugen (abe, alg ob es 
eben geſchehen mare; il est - a tout, partout, (ptde qu 
qui est si agissant, qu'il semble dtre partout en méme temps) 
er ift Uberall bei der Hand; étretena-eng. asemblee, 
(lorsque n'y dtaat pas, on recoit lea mémes demoluments que 
otux qui y assistest) alg g. ange(ehen werden; ilest tenu 
er wird alé g. od. a, angefeben; avoir esprit ~, te⸗ 
delapreésence d 1 of.) Seiitesgegenwart befigen;il 
a louj. l'esprit ~, er bandeltimmer mit Befinnnng, ift 
feines Kopfes fleté madhtig; il n'eut pas l'esprit assez - 
pour prendre ce parti, er hatte nicht Geiftedaegen: 
wart, nidt Befinnung genug, um z;(il let fait), il 
eat eu l'esprit plus -, menn et (eines Kopfes meht 
madtig gewefen ware; fg: (cet homme)n'est jamais~, 
(id est tow), distrait, imattentity iff immer perftreat, in Be: 
hanfen; fa. ift mit einen G. nie zu Hauſe; avoir la me 
moire ~¢, (s¢ souvenir & propos et sane peinede cequ'ona 
lu, vu ow eatenduy ein fertiges Gedachtniß haben; fid 
leicht und zu rechter Seit deſſen erinnern, wad man ge- 
feben od. geleſen bat; épouser par paroles de-, (lorsque 
a pert. déclarent qu'etles se prensent sctuellement pour 
marl et femme, sla dif. d'épomser par paroles de futur) ¢imts 
ander auf ber Stelle heirathen; — paroles de 
futur, (ord. fancer) ſich verloben ; Med. poison, re- 
méde-, rqui opére, qui fait son effet surle champ) auf der 
Stelle wirtendes Gift, Mittel; il n'y a pas de reméede 
plus que cet emplatre pourle mal de dents, fiir bas 
Sabamwed gibt es tein ſchueller wirlendes Mittel e als. 
Présentable,s, (qu'on peut preventer) vor (eR dat, 
auf (ted bar; (ce vin) n'est pas -, iſt nicht d. 0; 
fann man niemand vorſetzen, fann man nicht aufſtel⸗ 
len; (cet otvrage), cetteexcuse n'est pas -, fann ſich 
nicht (eben laffen, fann man niemand jeigen; lage ſich 
nicht béren, ift nicht annedmlid; (ce jeune homme) 
est tres- -, fanm ger wohl in der Delt auftreten, tann 
gor wohl bet Hofe « vorgeftelit werden. 
Présentateur, trice, s. Ben. (pers. quia droit de pré- 
senter hue béndhice, Dariteller, Vorſchlager, inn; (un 
tel) est - ace benefice, bat bad Recht, jemand yu Die: 
fer Pfruͤnde dar zuſtellen od, vor zuſchiagen. 
Présentation, (ci-) £. Ben. (aet. deprésenter hun bé 
séécey Darfteilung, Vorf{@lagung, f Vor: 
falag; la -acebénefice —— au roi e, die D. zu 
dieſer Pfruͤnde ſteht Dem ige gu. der Konig bat bei 
diefer Dfr. das D-srecht; l'acte de -, die D-Sacte; - 
tour ou alternative, (qui se fait par plu. co patrons, 
ehacan blewr tour) Die umgehende od, abmedfeinde D,; 



















chapitre fait alternativement) ſeitenweiſe Statt habende 
D,; faire une-, cine D. machen; cine Perfon gu ciner 
Pſtuude od. Pfarre darfteven od, voriclagen; (le mi- 
nistre nomme a cette place), sur la · du prefetr, auf 
den Vorſchlag ded Prafecten e; droit de -, D-é 
recht, B-srewt; 4 Ja cour, (act., cérémonie de pré- 
seater au rol et ba famille des pers. de la cour) Wo rs 
ſtellung bet Hofe, & ily aura auj. plu. -s, heu⸗ 
te werden mebrere Perjonen bet Hofe vorgeſtellt 
werden; la - de la Vierge, Cath. (fate qu'on edlebre en 
Vhonnewr de la V., ct.em mémoire de ce qu'elle fat pre 
senide au temple) Maria Opferuug; Jur. le greffier, le 
greffe des—s, coir be procureur de chaque partic ett obligé 
dese presenter, c. a. d. de mettre une cédule de — tant pour 
lo demandeur que pour be défendewr) Gerichté-(dreiber, 
fangellei; (le procureur) a fait sa ~, hat ſich in der Ge: 
richtétanyellet zu Vertretung (einer Partei angemels 


Présentement, (pré-zan te man) ad. ( présent, 
maintenant) [¢Bt, gegenmartig; cela ne se fait 
plus—, n'est plus ~ en usage,dad gefdbiedt j. nidt mehr, 
ift j. mit mehr gedriudlth; je viens de le quitter, de 
luicerire -, tout, fo eden erft, eben j., den Mugendlid 
erft habe ih ibm verlaffen, babe id ihm gefeorieben; 
— alouer * ſoaleich su vermiethendes Hans. 

n. a présent designe un tem ‘ésent, par opposi- 
Gon aun autre plus indefini; - —8 dam le ries nie 
sans delai; actuellement exprime I'instant ou l'on 
parle, oul'action se fait; maintenant designe la con · 
tinuation d'une chose, la liaison d'une partie dune au- 
tre, Jet, bezeichnet cine gegenwartige Seit, im Ger 
genjage ciner andern unbeftimmteren; eben i¢e6t, 
fogleid, bedeutet im Augenblicke, unverzüglich; 
gegenwartig drudt ben Wugendiid aut, wo man 
ſpricht od. handelt; nummehr bezeichnet die Fort 
ſetzuug einer Sache, die Verbindung eines Theiles 
mit einem andern. 

Présenter, (pré-zan) va. (ofrirqoi qn) rei@en, 
Uberreiden, Darreiden, anbieten;-des 
fleurs, des fruils A gn, Blumen v., U., a. Odi i, @.; 
~ de l'argent (a un avocat). .Geidu.,a.; illeur pre- 
senta du vin g, ex relchte ihuen Wein; (il étaitsi presse) 
qu'on ne put rien Jui ~, daß man ibm nichte r. od. a. 
fonnte;—a boire,gu trinten t.,4,;- (un fauteuil des si¢- 
ges), 2.5 ~ sa (éte au martyre, fein Haupt yum Maͤr tet· 
tobe binr,, darr.; -lebras, la main a une dame, (s'off- 
rir de Iwi doamer le bras powr la mener) ciner Dame den 


é-| Ur, die Hand r.; cf. mémoire(Il), petition, placet, 


requéte;- un livre aun prince, (le lui offrir soi-méme en 
préseat) cinem Fuͤrſten cin Bud i; — un livre aqn 
pour s’en servir, (le hui donner, Je lui rendre préseat) eis 
nem cin Buc r., hingeden, darin gu lefene; Mil. - le 
mousquet, les armes, (se metre em état, en posture de ten 
servir) Die Mustete, das Geweht vorhalten, anlegen; 
ils présentérent les baionnettes a la cavalerie, (au ne 

at bes enfoncer), fie hielten ber Reiterei die Fltuten: 
ipiefe vor; il leur présenta le fusil et bes arrdta tout 
court, er bielt ihnen die Flinte or, und hielt fie das 
dure pliglich auf; it. -les armes, (man. particulitre dowt 
Vinfenteric, unesentinelie salue, ou fait hoanear sux of, ov 
A cert. magistrate super. qui passent devant elle) bad Ge: 
webr ſchultern, *prafentieren; (la sentinelle) lui pre- 
senta les armes, ſchulterte od. p-te das G. vor ihm; - 
la bataille al'ennemi, dem... cine Shladt andteten; 
— un ami 4 qn, dans une socicte ¢, einem einen Freund 
vorftellen, einer Geſellſchaft, in einer Gef. v.; z 
4 examen, alaudience, sur Priifung, sur Mudiens v.; 
-auneplace, Aunbénetice, zu einem Umte, ju ciner 
Pfriinde v. od. verfehlagen; il presente trois sujets, et 
le ministre en nomme un, er fcblagt drei Perfonen 
(Subjecte) vor, und e; — ses devoirs, sesrespects, ses 
hommages & qn, (formule de politeste, Ini rendre visite, 
Vasaurer de son respect ¢) einem ſeine Aufwartung, feine 
gehorſame, unterthaͤnige Aufw. machen; Com.-une 
lettre de change, (en demander I'scceptation, oule pale 
ment & celui sur qui ellecat tirée) ciuen Wechſel sat Un: 
nabme uberreicben; Mar. cf. dame;- au vent, (tenirle 
vent #4 plus pras, em ddrivant peu et merchant vite) gerade 


Présenter 


dana Le poulie coupée pour étre halée) bie grofe Bulien in 
den Kinnbadsbloct (heeren; fg: (cesystéme, ce projet) 
présente bien des difficultes, geigt viele Schwier iglei⸗ 
ten, ift mit vielen Sc, verbunden; P. - ou baillerle 
chat par les paties, ef. chat. * é 

I]. vp. se - devant gn, (paraitre devant tui) ſich eimemt 
vorftellen; vorcinem erfdeinens einem feine 
Aufwartung machen; qu'il ne se présente plus chez 
moi, devant mes yeux, er foll fic nicht mehr in mets 
nem Hoauſe feben od. bliden lagen, ex foll mir nicht 
mebr vor od, unter die Mugen fommen; (fe roi lai a de- 
fonda) de se devant lai,por tht zu ¢,;(le premier ob- 
jet) quise presenta & ma vue, 4 mes yeux,der fid meis 
nen Mugen od. Blicen darſtellte, der mir vor Uugen 
fam, mixin die Mugen fiel, den ich erblictte; um spectre 
s'est présente a lui, es ift ibm ein Geift, cin Geipentt 
exſchienen le fantéme qui ve presenta d Brutus, das 
Gelpent, welded dem Brutus erſchien; die Erſchel⸗ 
nung, welede ſich dem B. geiate; (ce jeune homme) se 
présente bien, se -e de bonne grace, (a des maniéres ai- 
aées, n'est pas embarrassé de aa pers. dans les société) et: 
ſcheint mit gutem Auſtande, trittmit einem ſchoͤnen 
U, auf, tritt mit. . in eine Geſell ſchaft; il se -e gau- 
chement, de travers, il ne sail passe -, er erideint lime 
tif, uugeidicr, tritt.. auf, ex weiß nicht mit Unftand 
anfyutreten; il se-e¢ de bonne grace au combat, «ily 
va de bom conur, avec ume comtenance ssourde, et bien résola 
de faire sow devoir) ex gebt herghaftund entidlofen iné 
Treffen; se ~ chez qn, ala porte deqn, abs. se -, (aller 
chez qu pour lui feire une visite) gu cinem achen, im zu 
befuden; einen befuden ween, einem feine 
tung machen wollen; je me suis~¢ pour avoirl’hon- 
neur, de vous voir, ich bin gu Ihnen gegangen, bin bei 
Ihnen gewefen, Ihnen meine Unfoartung zu machen; 
i habe Ihnen meine Aufw. machen wollen; 2. (ptde 
cert. choses qui font plaisir 4 voir); (ce palais, og jardi 
se—ebien, fat (on in die Mugen, gemadrt —* 
nen Anblick, nimme ſich gut aus; fy: cette affaire se -e 
bien, (lorsque le succas en eat vraisemnblable) diefe Gade 
bat ein gutes Unieben, lapt ſich gut an, laͤßt einen gus 
fen Ausgang hoffen; (cetie chose, cette pensée) s'est 
—€¢ Amon esprit, (m'est renue d Pespritp ift mireingefal: 
fen, in Den Sian gefommen; (ces diflicultés)se pre. 
sentérenttrop tard ason esprit, fielen ihm gu fpat cin, 
an diefe Schwierigleiten dachte ex gu (patpcelamese-e 

nalurellement a l'esprit, daranf man oe 
mobnlid od, fo leicht nidt; auf dieſen od. 
Ginfall lommt man nicht leicht; ee-eone foule de 
considerations 4 ce sujet, es Drange edel vielers 
lei Betrachtungen auf; (cenom)ne pat mainte- 
nant & ma memoire, ije we puieme le rappeler._.) fallt 
mit jegt nicht ein; ich kaun jetht nicht auf die ſen Na⸗ 
men fommmen; 5. (pt des occasions, dese. qul survien- 
nent) fid seigen, fid ereiguen, vorfommen; 
des que l'occasion s’en presentera, fobald ſich eine Bes 
legenbeit dazu 5 od. ¢, wird; dei der erſten fide-ben 
Gel., bet erfter Gel.; ils'est—e diversetooeasions, 
is pour elle, es haben ſich verſchledene Ge ¢ 

ten, mebrere Unftande fir fie g 5 il se presenta 
une question difficile & resoudre, t6 cine feomer 
aufiuldfende Frage vor; ilse -c bed'affaires, e¢ fom= 
men vicle Geſchaͤfte vor; on délibéra sur lesafiairesqui 
se présentaient, man berathfdlagte ber bieperfom: 
menden Geſchafte; it. abs. cela ne s'est pas~€, (Peces- 
sion ne s'est pas —¢e) es bat ſich nicht gegeben, nigt 
fchidt, nicht fdiden wollen; die Setegenheit 
ſich nicht gepeigt; es Gat fic feine Gel. dage H 
(je voulais lui en parler), mais ——— 


aber es bat ſich leine Bel. dazu gezeigt, ich leine 
Gel. dazu ph atone te - wane fic gu einer 
e Stele, umeta 


Stelle, wu einem UWmte, od. um 
Umt melden; Jur, se- au greffe des pre: y 
fave 1 presentation, ef.) ſich als Sachwaltet einer Pate 
tei in Der Gerichtetanzellei melden od. tellen, 

Préservateur, m. Dor, (esp. defournesu quipréserce 
lee doreurs en pidces de mentee det perniciewx effets dis mer- 
cure rédait en vapeurs) Schutz ofen. 

Préservatif, ve, 5. a, Med, (quials vertude preser- 
ver, de gerantirde..) Shugemittel, Verma hre 
m., Berwabrungssm., Adwedem., Abweb: 
rungém., 0; fugend, oerwabrend; · général, (propre 
A prévenir les causes ord. et générales des maladies) alige: 
meineé ©; - particulier, (bon contreg, maladie présente 


gegen ben Wind liegen; -lagrande bouline, (ta pssser\ ou imminente) beſonderes &.; un remede -,un bon -, 


Préservatif 


in S., ein guteé &., cf. indication; excellent - con- 
re la peste, contre le mauvaisair ¢, vortreflides S. 
egen die Pek, gegen anftedende, peftsartige Luft cj 
cet elixir) est un souverain ~ contrece mal, iff gin un: 
thibared, untrigiides S. gegen dieſes Uebel; fg: le 
stine est un - contre cetle tentation, das Faften tft ein 
5. od. B. gegen dieſe Verfuchung; (le travail, la tem- 
¢rance) sont un grand · contre ces maladies, find cin 
rodes S. gegen r, 
Préserver, va. (garastir de q. mal, empécher, détour. 
erg. mal qui peutarrivery bemabren, bebiten, 
‘ef@ugen; (Dieu) le preserve par sa grace, la 
wréserve au mileu des perils, bebutet ibm durch eine 
Bnade, hat ibn mitten in Gefabren beſchüͤtzt; (Dieu) 
ae preserve de benser 4 cela, d'en avoir la pensce, 
ewahre od. bebute mich, Daf ic Daran denten, daß id 
defen Bedanten haben foilte, ef. ciel; celal’a preserve 
lela peste, de la goutte c, das hat ihn vor der Delt e dex 
pabrt; (la sobrict¢, 1a temperance) preservent de be 
le maladies, dew. od. ſchutzen vor vielen Krantheiten; 
une bonne éducation) preserve la jeunesse de quan- 
ite de désordres, bewabrt biejungen Qewte vor vielen 
lueſchweifungen. Syn. ce qui couvre et protege, ga- 
-antit; ce qui prémunit, preserve; ce qui delivre, 
1auve; was Bededung und Sduggemadrt, fh age; 
pad und fider tellt. bef uBt, be hutet und; was 
ing ang citer Noth od. Gefabe defreit, rettet od. 
'rrettet und; les vétements nous garantissent des 
njures du temps, une escorte nous préserve des vo- 
eurs,la nature etles remédes nous zauvent d'une ma- 
adie, bie Rleidung ſch UH t uns gegen die raube Wit: 
cerung; cine Bededung, cin Geleit bef age und 
tegen Rauber; die Natur umd die Arzeneimittel ret: 
en ung oft aud ciner Keantheit. 
Présidence, (dan-ce) ſ. (aet. ow droit de presider) 
Borfig; la - du corps legistatif, der V. im ¢;- al- 
ernative, abwedfeluder B.; les devoirs attaches ala 
die mit bem -¢ perbuadenen Pflichten; (un tel)a la 
-y bat den W.; 2. (le place de président, it. sa durée Yr ds 
‘pDentenftelle, it. Vraſidentſchaft, f; la-dece 
sorps est vacante, die P. bet diefer Berfammlung od. 
Korperidaft iff erledigt; Ccetie loi) a éte faite, cet ar- 
réle a été pris, aeté rendu sous sa-, tft unter jeiner 
Prafidenticbaft, waͤhrend er Prafident war, gegeden 
orden; diefer Beichluß it unter. . gefaßt worden, 
Président, (dan) wp. (celui qui preside Dra fis 
pent, Borfiser; le ~ du conseil, del'assemblce, 
der P., der V. im Mathe, in der Verfammlung; rem 
alir, faire tes fonctions de -, bad Umt eines P-en od. 
B-4 verfeben; le ~ du tribunal, der P. des Gerichrshos 
‘ed; les ~s des parlements ou ~s a mortiers presidaient 
& toutle parlement en corps, die Parlamentép-en hat: 
en den Vorſih im ganzen verfammelten Pariamente; 
Sool. (tel professeur) etait le - de lacie, dela these, vy 
seésidait) Datte Den V. bel der Streiteibung. 
Présidental, e, a. (de président, quite concerme) inu, 
aire) -, eines Prafidenten, 
Presidente,(dan-) f. autref, (1s femme dun president, 
orsque les cherges étaient vénales) Prafidentinn, f; mp. 
calle qui preside gp. Borfigerinn, f. 
Présider, va. (eccuper le 1¢ place dome une assemblée, 
vee droit de convoquer, de reewestlir oix, et de pronon- 
-tr Ia décision; it. remplis les fonctions de présidest) BOT: 
ifen; den Vorsig baben od. fubren; “pra: 
idiren; le [a 03 est en possession de · aux conciles par 
uioupar seslegals, ber Papft ift im Befige des Rede 
es, in denRirdenverfammlungen perfonlich od. durch 
tine Segaten den WB. gu f.; -Aune compagnie, sune 
usemblee, in einer Befel{maftr den V. b.; it. va. ce- 
ui qui présidaitla compagnie, tt, abs. celui qui prési- 
lait, repondit, decjenige, welder in der Seiellibat ben 
V. hatte, welder den V. filbete, antwortete; il y eut 
in conseil extraordinaire, présidé par l'empereur, ¢¢ 
vurde unter bem Vorſthe Bes Galfer ein auperordents 
ichtt Gtaatérath gebalten, cf. président; —qn,i—* 
ine compagnie dont qn est membre) ben 23, in einer Ver⸗ 
ammiung haben, por der jemand Mitalied iff; je suis 
on ancien, je le presiderai toujours, id bin alter im 
Dienfte, te werde immer fein Vorfiser, fein Prafi- 
went feyn; Ecol. (le professeur) qui présidait al'acte, 
ita thése, melder bet der Srrett-vibang den Gorfis 
tatte; 2. (avoir lescia, la direction) vor (teh en; len: 
en, leiten, tegierens (Diew) préside alaconduite de 
‘univers, hat die oberite Seitung der Welt, regiert die 





Présider 
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Présomptueux 


Welt; la providence, lintelligence qui préside aux | ſche od. Begierden,ftolseSedauten; ane confiance-se, 
choses humaines, die Vorſehung, welche, der Geiſt, une entreprise —se, cin ſtolzes, ©, verrathendesSel bit: 
welder die Hngelegendeiten der Mensden leitet od. | vertrauen, eine ddntelhafre ünternehmung. 


leuft; - a la direction, à la conduite d'un ouvrage, die 
obderite teitung cined Geſchaftes, einer Urbeit haben; 
il presidait ala cerémonie, et war die Hauptper(on bet 
ber Geremonie od. Feierlichteit, leitere die ganze E. 

Présidial, m. aatref. juridiction établie dans diff, bail- 
lages et adméchaussdes, powr jueger em dernier resort dans 
cert, cas et jusgu'a cert. somme, ale d’abréger les proces) 
Land: geridt, n; -vegtet, fj les juges d'un -, die 
Beifiger eines -4, die Landricdter; leiablissement des 
presidiaux, ledit des -x, bie Eintuhrung ber -¢, die 
Berordbnungen wegen der —¢; 2. Few ois r’exercait cette 
¥.; aller au⸗, auf dat L. geben; 3. pl.les-x, (les 
-) die Landtichter; 4. — ¢, a. (qui app aun 
présidial); singe, juge ~, audience —e, Gib cined -¢d, 
Landridter, Sihung eines -¢4; jugement-, sentence 
~e, Urtbeil, Sprud eines - es. 

Présidialement, ad. Pra, jager —, (lorsqu'ux presi 
dial jugeait en dernier ressort et sane appel landridter: 
lich entidetden, ab urtheilen; la cause a été jugee -, 
die Sade iſt l., dure cin Landgeriat ent ſchleden - : 
den, fid. 

Presidio, un. Ki, (t. espagnol, pt des forts d Lop. en Afe.) 

Presle, f.Bo. c. préie. 

Présomptif, ve, 4. Jur. (qu'ow prdsunve avole une quae 
nie ver muth ltd, muth map li dh; heritier- 
(qui est regardé co. be plus proche héritier, enso. cepend 

jel peut survenie des enfants qui l 
sion) -er @rbe; (elle aura un jour cette succession), 
elle enest"héritiere ~ve, fie it -¢ @rbinn. 

Présomption, (ci-) F. (conjecture; jugoment fondé sur 
des apparences, sur des indices) Berenutbung, 
Muthinaßung, f k’gere, faible -, geringe, ſchwache 
B.; - probable, (qui « q. fomdementraisonnable) abt: 
ſcheinliche V.z - forte ov violente, (londée sur q. cause 
antécédente, oo. 41 qe, aprétune lomgue absences, trouve sa 
femme enceinte) tarfeD.; il ya des—s si fortes, qu’elles 

















tiennent seules lieu de preuve, es gibt-en, welde fo 
fart find, daß fie allein die Stelle cined Bewelſes ver ⸗ 
treten; la - est contre lui, ily ade grandes · contre 
lui, die V. ift gegen ibn, es fiud fterte-en gegen ibn 
vorhanden; Ja - est pour le possesseur, (lorequ’on lui 
conteste la propridté d'un fonds) die 2, ift fir den Be: 
fifer, yu Gunften bes Beſitzers CF. 1549. les -ssont 
consequences que laloi ou le magisirat tire d'un 

fait connw 4 un faitinconnn -, -en find Folgerungen, 
welche das Gefes od. der Miter aus einer befannten 
That ſache auf cine unbefannte mache; la - légale, (- 
attachée par la lei & cert. actes ou Acert. [aile, quisont dé 
clarés nuls, co, peésumds faite em fraude ¢) Die gefeBliche 
G.; Mor. (opinion trop avantageuse de soi meme) Z th = 
tel, Cigendintel; Einbildung, fsa—estinsup- 
ortable, fein D. iſt umertrdglich; la—luigate!'esprit, 
er C. (hadet feinem Verftande; il est trop rempli de 
cx befigt gu viel D, od. @,; plein de -, voll D.; am: 
mafungévoll; l'espritde~, der Unmagungégeift. Syn. 
la = est fondée sur des motifs de crédibilile, sur des 
faits certains, des verités connues; la conjecture, sur 
de simples apparences, des interpretations, des suppo- 
sitions, Die (redtliche) V. ſtuͤtzt ſich auf Brande der 
Glaubdmardigteit, auf audgemachte Thatſachen, auf 
befannte Wabrheiten; ie Mut hmaßung berudt 
blog auf ſchein daren Grinden, auf Auslegungen, Vor: 
ausſe hungen; la - est donnée par les choses, la consec- 
ture est rouvée parlimagination, die V. tft durch die 
— gegeden, Die M. iſt cin Wert der Cinbildungs: 
raft. 
Présomptueusement, ad. avec preiomption, d'une 
man. préromptueuse) mit Diintel, poll D., auma ⸗ 
fiend; il pense trop - de lui méme, er denft gu vortheil: 
baft von fic ſelbſt, bat eine gu groge Eindildung von 
fich ſelbſt; ilsrengagea - dans une entreprise au-dessus 
de ses forces, burd D. verleitet tiefer ſich in eine fei: 
ne Srafte dberjteigende Unternehmung cin. 
Présomplueux, se, 4. a. (plein de presomption; voll 
Dintel od. Cigendintel; cingebitdet, 
einbildiſch, diintelbaft; c'est un -, un homme ~, une 
jeune -se, une femme —se, er ift cin e· er Real, fie 
ift eine funge ¢-¢ Perſon, civ e· es Weib; il est assez ~ 
pour aspirer A cetle place, feine Unmafung gebt fe 
weit, daß ec in Stande ijt fic wm dieſe Stelle gu bes 





Préspinal, e, a. An. (sites devant lepine da dos) por 
dem Nuctarath befindlia. 

Presque, (pres ke) ad. ca pew prés, peus'en faut) b ¢ l⸗ 
nabe, fat; ilest - nuit, es iſt b. ganz Nae; un ha- 
bit - use, cin f, gang abgetrageneds Rieid; (Vouvrage) 
est~achere, ijt b. volendet; on homme ~ nu, ciũ b. 
aanz nackter Menſch (le froid) n’était— pas sensible, 
war b. unmerflich, f. nicht mertlich; it est - entiere- 
mentoublic, er ijt b. gang vergeſſen. Syn, ef, quasi. 

Presquiile, f. cf. peainzule. 

Pressamment, (pré ¢a-man) ad. (iestamment, d'une 
maa. pressante) pu. Dringend, angelegent: 
lid; solliciter ~, d. bitten, a, empfehlen, betreiber, 

Pressant, e, (pre can) a. ¢qui presse, qui imsiste sant 
relache, pt des pers.) andring lid; il est bien -, 
c'est 'hommne du monde le plas · ex tit ſeht a., der · ſte 
Menſch von dee Weit; vous étes trop ,nesoyez pas 
si-, Sie find su a., fepen Ele nicht foa.; it. cpt des cho- 
se) Dring end; recommandation ~e, priéres -es, 
d-¢ Empfehlung, Bitten; argument -, objection-e, 
febt Marler Beweis, Cinwurf; des remords ~s, Hef: 
tiye ¢; douleur ~e, (vive et aigué, heftiger, empfindliz 
ter, cindringender Gamety; 2. cargent, quime souffre 
pdist de ddtai) 0.; un devoir ~ m'y appele, eine d-e 
Pfucht ruft aid Oabin; le mal est -, la maladie est-e, 
(demande de prompts comedess Dad Hebel, die Keantheit 
iſt gefadrlich, erfordert fidleunige Hilfe; des besoins 
-5, une affaire -e, b-¢ Bediarimilfe z; (je ne partirais 
point) sans une necessitd ~e, ohne cine b-¢ Nothwens 
Digfett wurde fd 2; l'occasion est -c, die Gelegendeit 
mug eilends beuugt merden, geht ſchnell vorber; wenn 
man die G. benugen will, Darf man midt zoͤgern Syn. 
les sollicitations instantestendent ravir le consente- 
ment par une violence douce; les considerations -es, 
poussent avec une forte impulsion;les causes urgen- 
fer portent aveo ane force majeure; les dangers im- 
minents avertissent de ramasser ses forces pour évi- 
ter un mal trés prochain, anbaltenbdes Bitten 
poet darauf ab, burch eine ſaufte Gewalt cinem feine 
Cinwilligung absundthigen; die Dringenden Be: 
tradtungen geben einen flarfen Untried; umm id er: 
feb lime Srunde reifen mit einer überlegenen Be: 
walt Dabin, ie Drofenden Gefahren fordern auf, 
feine Rrafte gue Abwendung eines ieht naben Uebels 
zuſammen gu reffen. 

Presse, (pré-ce) f, (foule, multiiuze de pers. qui ve prés 
sent les umes lesautee) Gedv ange, nj semetire dans 
la -, ſich in dad G. werfen; fendre la -, ſich durch dad 
G. bindurch arbeiten; durch den dichten Haufen bine 
durch Dringen; craindre la ~, se tirer dela -, ſich ver 
dem G. ſcheuen, fid aud dem G. derausmachen, hera, 
arbeiten; (n'y allez pas), il ya trop de -, dad @, tit yu 
arog; fa, jen'y ferai pas grande ~,jen'y ferai pasla -, 
id werde ort dem Platz nicht verjperren, werde mid 
nicht ſeht bingudrdugen, il n'y aura pas grande-ou 
grand’ — a S'acheter, ale faire, as'en charger ¢, (ptde 
chores quion suppose que pew de pers. voudront faire) fa, 
man wird ſich nicht febr darum draͤngen od. reifen; 
dad G. darnach wird nidt arog jepn; P. ala - vont les 
fous, (wa hom. sage we ¥2 pas ee mettre, se jeter dans la-y 
Narren begebert ſich ind G.; it, cpt de choses slamode, + 
qui ont be de debit ꝑ la · y est, es iit viel G, Darnad, 
man reifit fim darum, ed ift febr geſucht; ce prédica. 
teura la -, il ya- pour l'entendre, la ~ y est, (pt d'un 
préd. extrémemont wiriy dieser Prediger fhufe des ju, 
er bat einen großen Zulauf, man draͤngt id darum ibn 
ju bores P. il s'est tire dela -, (s'est retiré prudemment 
deq. mauvaise socigié, de q. parti dangereux) et bat ſich 
aud dem Splele gezogen; Mec, (machine quisert a pres- 
ser, Asercerdifl. objet) Pref fe, f; mettre dulinge en 
~, Yeimenyeug unter die P. thum; fg: (cet homme) est 
en, (ert dene un dat fachewr, dont il nessit comment se 
tiers, iſt in Der Kemme, im G., in der Noth; fa, it 
s'est tire, (po. il a lire son cul) de —, (e'est tind a r. 
embarras) er bat fid beraudgebolfen; Econ, une ~ali- 
queurs, (peur exprimer et faire couler les suce de dif. 
subst, ow fruits ¢) cite V., Flijfigheiten damit aus zu ⸗ 
preffen; Horl. la - a river, (serv_arivercert. rowes) Big 
Neetpreffe; (les batteurs d'or, les cartiers, les luthiers, 
lesrelieurs ¢) ont leurs -s, font usage de -s, haben ire 












wer ben; desies -, pensées ~ses, ſtolze, anmahende Wd: | Pm, dedienen ſich der P-n; mettre des livres dans la 
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—, les faisver dans la -, Vucher in die P. foun, inder P. ses, teh cutſerue mich, um Sre mide zu dré.,bamit | 
Lage; la — a roguer les livres, la-aendosser, 4 lran- | Sie midt ſo zedrangt od, geprepe find, (igen; il n'aime 
ehefiler, adorersur tranche r, die Beſchueide p., die P. | pas a etre presse a lable, er (it nicht gerne gedrangt 


zut Bildung des Magens, gum Beſtechen des Capts | od. geprepe bet Ciiche; ex will bei Tiſche bequem jigen, 
talchend, gum Vergolden auf dem Gauitte; la -aoa-| feine Bequemlichleit bated; -ses lignes, son éeriture, 
tir les Cluffes ¢, die Giang-p.; Im, la-,Gerv simprimer | feime Zetien, jeine Schrift guf. dra., enge ſchreiden; 
Yes feuilles, cite Deucer-p., Buddructer-p.; le pivotde | cele ccriture est irop ~ce, biefe Schrift ijt su gedranat, 
Ja -,letrain dela, der Zapfen der Karren der P,. cf. | Dad ift gu enge od. gu gedrangt gefdrieben; (ces livres) 
berceau, amelie ¢; faire rouler ia -, gp. faire gemir | sont si -es, qu'on ne peui les tirer des rayous, ſtehen 
fa -, (omprimer des ouveages i De Yin Bewegung [., | fogedednyt, daß man ¢; we tissu trés-presse, tres sercéd 
die V. beſchaftigenz travailler 4 trois 3 sue an meme | ein ſeht dichtes Gewede; 5. (poursuivee cans relache, com 
ouwrage, mit drei Pu an Cine Werke drucken; dret | tinwer a saquer avec ardeur) pufegen, Drdngen; 
Y-n mit . . bejnaftigen; - d'imprimerie en taille} in die Cnge treiben;—lennemi, auf den Feind 
douce, Gupferdruder-p.; un ouvrage qui est sous -, | andringen; il pressa vivement l'arri¢re-garde, lesas- 
sous la -, (qui s'imprime actuellement) gin Wert, bas un⸗ sieges g, ex feBre dem Nachtrabe, den Belagerten hart 
ter Der B. iit; (cet ouvvage) n'a pas encore quitte la -, | gu; se irouvant presses de toutes part, (ils prirent le 
bat die P. nod micht verlaffen, ift noch mbt ausges | parti de se rendre), da fie ſich vor allen Seiten ge⸗ 
Drucft; la liberi de la -, (tiberté de mettre au jour, par | Ordugt od. tm Gedrange faben, von allen Geiten in die 
la voie de Vimpression, seaitées, ae8 principes sur toutesso. | ©, getrieben marci, fo 2; fg: (imsister auprés de qm, pour 
+) Die Prepfreihett; it. (liberté de faire impel | le poster & qe) incinen Oringen, cinemanllegen; 
rories d'éerits, ages étre obligé de demander is | on Ia presse par des raisconnements si forls, pardes 
pereission au goavernementy Pres-freibert, Dru f ;!a— | raisons si fortes, si convaincantes, qu'il acte oblige de 
periodique, (es fewites ¢ périod.ques die petiodtideY.; | se rendre, man ijt mit fo ftarfen, fo dbergeugenden 
Jar. (so. de ptobe quime quitte pas be noyau, et Aufl, du pavie | Grunden in thn gedrungen, daß er gendihigt war nad: 
an ce quisile mesecalure pas) die D, (Ut Pfitſiche) Mil. | gageden, esngumpilligen;il m'ena -e si fort, que je n'ai 
Ja ~ des matelots, cenrilement fered des matelois mar | puleluirefuser, er it dedhalb fo fede in mid gedrun: 
ebands ov péeheurs, qu'on oblige d'entrer dant la marine | gem, bat mit ſo augelegen, Dag ich ¢; - qn d'aece pler un 
milituire) Das Matroſenpreſſen; ona fait une nouvelle | present, cinem ein Geſcheut aufd.; 4. (hiter, obligar A 
— plu. -s, man bat cin neues Preſſen vorgenemmen, | se diligenter =» Creiben, antreiben, betrei: 
bat mebrere Nale Matrojen gepreér, ben, bef@leunigen; - som depart, sa marche, 
Pressde, (pré cée) f. (ce qu'on met en pressecaune|le pas, auf {eine Abreiſe dringen, ſeine Mbr., feinen 
foi eine Pre{fe vol; une ~de feuilles de carton, Marſch beichl.; etlig geben; il abeaume -, (je nesau- 
eine P. v. Pappendtedel; Kel. une - de livres, (ptu. volw- | rais aller plus vite, et mag mic tr. od. ante, wie et 
mes qu'on met en presse ca mgme temps) cine P. v. Wik: j will, ich fanny le tenips, theure presse, nous presse 
cer. die Beit, di¢ Stunde dräugt od. treibt uns, heist uni 
Pressentiment, (pré-gan-thi-man) nv. (veatiment ae: | ¢ilen; (les ouvriers, les chevaux) die ¢ antr,; il faut ~ 
cretde ce quidoitarriver, Uhnung, § Vorgefahl, | cetteafaire, man muß diele Sade betr., be(l.; (cette 
n; il avait un - de sa mort, de secrets -s du malheur | letire,cette affaire) preste,est pressce,il faut I'expédier 
ui lui est arrive, et batte cine A., ein V. von feurem | promptement, s'ew occuper sans délaiy iff Dringend, bat 
ode, gebeime Men dong; jen aig. -, es abuet mir; | Eile, ~ qu de manger, einen gum Gilen néthigen; ce 
sans aucun ~, abnungélg; avoir un — de fievre, de| sont les affaires qui pressent, die Geſchaͤfte veclangen 
goutte, iq. exp. d'émetion qui fait apprébender ln Gavre ¢)| ob. erjordern Erle; i n'y a rien qui nous presse, le 
eine Vorempfindung od, Anwandlung vom Fiebers| temps estanous, wir werden von nichts getrieden, wit 
baben. haben nichté zu eilen, e¢ hat leine Eile, wir haben Beit 
Pressentir, (co. sentir) va. (prévair confurément qo, | genug; vous éles bien presse, qu'y-a-t-il qui vous 
par q mour. intér. donten ne connait pas coi-méme ta rai-| presse? Sie find febr eilig, was trevdt Ste denn fo 
son) AHN EM, Vorempfinden;il pressentait l'heure de | ſeht J warum cilen Sie denn fo fehr? je auis ai presse, 
sa mort, son malheur, er abuete (eine Todesſtunde e; | que je n'ai pas le loisir de yous parler, id bin fo ge: 
il semble qu'il ail pressenti sa fin, es ſcheiut, et babe | Drangt, mup ſo ſehr cilen, dap ice; si vousne vous 
fein Gade geabnet ; la faculié de - l'avenir, bad Wh: | pressez, vous arriverez trop tard, wenn Sie nidt ei⸗ 
nungéevermogen, die sFraft; 2. wonder; ticher de péné-| len, (0; i] ne se presse jamaisd'obliger, es ift thm nie 
trer, de découvrir) ausforfd@en; - opinion, —| (ehr angelegen, jemand cine Gefdlligteit gu seigen; fe: 
uelle est!intention du prince, die Meinung, die Be: | -la mesure, acediérer le mouv., hdter la marche Cuneatl.) 
innung des Fuͤrſten a. gu erforſchen ſuchen; chez de | bie Vewegung eines Dinges deidl., cine Sache (quell 
~siun tel ne sait rien de cette affaire, fuden Sie aug: | betr.; une douleur pressante ou qui presse,(extréme- 
guforfchen, ob 2; — un juge surune affaire, cinen Mid) | ment vive et sigue) cin ſeht heftiger, duferit empfindli: 
ter Uber eine Gace a,; il faut 1a mére surce mariage | der, eindringender Gdbmer}; éire - par le besoin, 
ep Man mup die Mutter wegen diefer Heirath audju: | par lanccessite c, von der Noth egedramgt od. gedram: 
forichen ſuchen. gen werden, fic in groger Noth befinden; la faim com · 
Presser, ( pré-cer) va, (étreindre avee force, mettreen | mence ales assieges, ils sont pressés par la faim ¢, ber 
prese) Druden, preffen; - un citron, une] Hunger fingt an die Belagerer gu drücken, fieleiden 
éponge, cine Sitroner D., jul. d.,améd.; -de laviande | grofien .; (ce mal, cette it) —e, (demande un 
(pour en tirer du jus), Fleiſch p., unt du linge, | promptsecours) ift bringend, erfordert fdleunige Hill: 
des éloffes, du papier ¢, WAlche ¢ p.; ~ achaud, warm | fe; l'occasion, l'aflaire presse, (of faut agir promptement) 
p.;— de nouveau, aufpreffen; fg: il ne faut pas trop -| die Gelegenbeit muß idleunig benust merden, die 
une comparaizon, un bon mot g, (les trop spprofendir, | Sade bat ile, leidet keinen Mufichub, teime Zoge ⸗ 
Jes examiner de trop pres) man muf cine Gergleichung, | rung; 5. etre presse dep, (empreadé, désireux dee) feb: 
einen wigigen Ginfall nicht gu genau uateriuden, es lich, ungeduldig wiulchen; febr begierig fepm; je suis 
mit eine⸗ Bergl. ¢ nicht gu genau mehmen; il nefaut|-c de finir, ich wunſche ſehnlich fertig su tmerdent; it 
a5 lrop — celle maxime, (ls powsser trop loin) man muf | fann es nicht ermarten, dis id fertig bin; j'ctais si~€ 
biefen @rundfah nicht gu weit treiben; - ses raisons, | de l'apprendre, que, ich war fo Pegterig. es qu erfah ⸗ 
gon style, (em dearter lex superfuités, le rendre concia)| teu, Bale} ne soyez pas si-e de parler, ellen Sie nicht 
feime Grunde fury faſſen, feine Schreibart draͤngen; ſo febr gu fprecen. 
(le tailleur) presse sur les coutures, (pourles rabattre | Pressette, (pre-céte) f, Pap. (20 presse pour rendre le 
avec Je fers drũctt mit dem Bigel-eiien auf die Nathe, | grain de papier plus égal) (Feinpreffe, f.) 
bigelt die Nathe mieder; 2. (approcher qn, qeeontre..)| Presseur,(pré-ceur) m. Man. (ouvrier chargé de pree- 
i fammen draugen od, riidems; - un peu) ser tos totes, tes has Vreſſer. 
jes rangs, die Glieder ob. Reihen ein wenig sul. dra. Pressier, (pré cier) m. Im, (ouvrier qui travaille Ala 
abd. £.; pressons-nous les uns contre les adtres, pres. | presses Preſſet od. Drucer; it. Ballen⸗· macher. 
sons. un peu(pour qu'il y ail place), wir welenan:| Pression, (pré-cion) f. Phy. (act de presser, act. d'un 
eimander od, guy. t., und zuſ. drd., ein wenig yuf. t., | corps qui fait effort pour en mouvolr us autre, mois sams 
Damit ¢; on clait fort pressé au spectacle, man war febr) choc; ta force morte do ge physicieas) Dru; la-de 

























Pression 


Ja reaction et la -, D. und Gegen- halten einander dad 
Gleichgewicht, find cinander glei@. of. émission, fon- 
taine (5); la — des pressoirsse fait verticalement, der 
D. der Prejen od, Keitern geſchieht in fentredti 

Ridtung. ; 

Pressirostres, (prés-ci) m. pl. Ha. (Sem. dois. échas- 
siers, Quiontiebeacourt et co, comprimé) Flac ſchuabler, 
Vrachrdgel, Feldlaufer. ; 5 

Pressis, (pré-ci) m, (suc ou jus exprimé deqrviandes om 
herben Det audgeprepte Saft vou Fleifh od, Krautern; 
Fleifmiatt, Keauterfait. 

Pressoir,(prée-goar)in, (esp. de gr. presse qui sert a ex- 
primer be jus deseaisinse) Kelter, Prefie, § — au rai- 
sin, au fruil, Wein-, Odit-; les jumeltes, la vis d'un -, 
Die Wangen, die Schraude einer K.z -bannal, Bann-, 
3wang-; droit de-, -recbt, n; 2. cliew oirl'on pressure 
le raisin A.ʒ batirun -, eine A. bawen; An. le · d He· 
rophile, (sinus droit ducerveau, o% cet anc. auteur s'imac 
ginnit que lesnng arrivant de plu. endroite, ec trowvait oo. em 
presse Die Hitn-, s 

Prossurage, (pré-cu-) m, (act. depreasurer, it, droit 
dQ su maitve du pressoiry Keltetn, Vteſſen, Uudspref= 
fen, u; étre présentau -, beim &. gegenwirtig fepn; on 
paie tant pour le-, man begablt io und fo viel fiir bas 
Kj droit de-, Kelter-redt, n; -gind; du ·, vin de, 
(vin quicouledu pressoir) Treſterwein, pri. der Deud; 
mettre le- & part, ben Z,befouders thun. 

Pressure, (pré-qure) f. ou -ra,im. Med, (panaris aw 
bout du deigt, ainsi appelé par Llaa⸗, a couse dela dewlear 
de pression quion y éprouve Nage lgeichwur, n. 

Pressurer, (pré-gu) va. (presser des raisins ppouren 
exprimer be liqueur, la lie) feltern, anépretfens 

- la vendange, les pommes ¢, die Zrauben, die Upfel ¢ 
f, 5 ext. = une orange g, (le presser, éproindre forte: 
ment avec [a main, pour en [aire sortir le jus) tine Pome: 
range anddrilden, anép.; fg: il a -¢ cetle province, (ra 
épaisée par desimpots, par des taxes) fa. ex bat Diefe Land· 
ſchaft ausgeſogen; ~ qn, tem obtenie par force ou par 
adresie tout cequ'en peut en lirer en arge: presents 5) 
cinen auéfaugen, brandfdagen; il nesonge qu'avous 
er finnt nur datauf, wie er Sie ausſ., brandfd., 
immer et. von Ihnen erpreffen tonne, ? 

Pressureur’,(pre-cu) m.(owerier de pressoir; qui pres? 
sure) Selteret, Kelterfnect; —d’olives, Oelſchlaͤger 

Prestance, (prés-tance) f. (bonne mine d'une pers. qui 
joint dune belle taille ua ale de gravilé, de dignité, Statt: 
lidteit, § ſtattliches Aucfeben od. Unfe 
ben; il a dela -, bonne -, erbateta ft, Bj c'est um 
homme de -, de grande -, de belle ~, er ift rin ſtattii⸗ 
cher, ſeht ſtattlicher, anfebniicer und ſchoͤner Mann; 

il n’a pas assez de- pour bien representer, fein Ausſ. 
ift nicht ſattlich genug, um et, vorjuftellen, um cine 
anfebnlide Figure su machen. ~ Bt 

Prestant, (prés-tan) m. Org. (ws des principaux jeux 
de Vorgue, sur leq. on faitla partition et l'on accorde tows lee 
autres jeux) Principal, a. vA art 

Prestation, (pres-ta cion) £. (act. de fournir ge) 2 ¢ ie 
ftung, & Pa. -deserment, (act, dele préter) V., W bs 
legung. eines Cited; ides -, Cidessa., f;étrerequa 
la ~ de serment,gur Eides · zugelaſſen werden; aprés la 
= de serment, nach geſchehener Cides-, naw gelet: 
ftetem Cide; Feo. la - de foi et hommage (cf. foi), die 
2. des Lehenscides; Jur. —annaelle, (redevance annuelie 
qui se pale ep fruits ou animaux en anture) Sabresying; 
jabrlidve Gulte; faire -, ben J. begablem, dieG. liefern. 

Preste, (préste) a. (prompt, adroit, agile) fli nf, 
bebende, burtig; c'est un homme - et habile, er 
ift ein f-er und gefebictter Mann; voila wn tour bien · 
un coup bien -, dag ift ein febr b-¢ Stuͤcchen, ein febe 
f-er od. b-¢ Streich; il a la main bien -, er bat eine 
febr f-e Hand; fg: une reponse —, eine f-¢, ſchnelle Ant⸗ 
wort;il est~A la réplique, er iſt f. in ber Antwort, it 
ploͤtzlich mit einer B. da; 2. i. (pour exhorter; vite; promp- 
tement) fa. allez et dépécher-vous;-! geht umd beeilet 
ead! b.! gefcbwind! Sua AK 

Prestement, (prés-te man) ad, (aabilement, brarque- 
ment, @ Iahatey flurt, bebende, burtig; ila faitcela -, er ' 
hat dad f., &. gemacht; il Pa fait plus - qu'il ne fallait, et 
hates b~er gemacht, als er gefollt bitte. 

Prester, (pres-tér) m. Au. hn. c. trombes de terre; 
it. métdore enflamme. 

Prestesse, (prés-te-ce) f, (agilité, subsilités Flint: 














gedrangt od. gevrept im Sdauipielbaufe; je me retire, | Pair cur te surfore de la terre), Ia ~ des fluides, der D. | Heit, Bedendigthett, Hurtigtett, Sones 
pour ne pas yous -, pourque vous ne toyez passi pres. | ber Luft, der D. ber Flafjigteiten; il ya egalite eatre 'tigteit, f fl I's fail avec une grande-, avec une 


Prestesse 


grande ~ de main, er dat es mit groper B., duperft 
flint, mit einer grogen J. ob. B. der Hand gemacht; la 
~ du coup, dutour, die §.,. des Streices, des Stud: 
chens; fg: la - desesréponses (m'a clonné), die S. fel: 
ner Untworten ¢; la-del'esprit, bie S. des Berftan: 
bed; Ma. (ce cheval) manie, pirouette & deux pistes 
avec une grande -, (avec unc extréme vitesse) macht die 
Kreigwendung mit ge Huſſchlaͤgen außerordentlich 
fuel, mit aup-er S. 

Prestige, (prés-tige) m. (illusion par vortilage, fasci- 
nation) Sicebuc rf, nj Gaufelei, Tauſch 
ung, f; lesmagiciens d'Egypte firent des -s, die dgpp: 
tifeben Sauberer machten 2-¢; en transformant leurs 
baguettes en serpents, ils Greut de purs -s, ces chan 
gements n’etaient que des ~s, (ces serpents n'en étaient 
que des apparences, aulieu que celui que Maire avait fait de 
ta verge élait om yrai serpent) alg fie ihre Stabe in 
Schlangen verwandeiten, bradten fie blope B 
por; diefe Verwandlungen waren biofe B-e; ly 
—a cela, hierbei ift, dierunter ſtegt eine ©. ; fg: (pt des 
illusions opérées par l'art}; les -sde l'art, del’cloquence, 
du theatre, bie T-en ber Runt, die T-en od. B-e der 
Beredfamteit, die T-en der Schauduͤhne; les -s des 
sens, de l'imaginalion, bie L-en der Sinner. 

Prestigiateur, (preés-thi) m, Gamposteur qui fait des 
prestigas, desittasions) pu. Gautler. 

Prestimonial, e, a. Jur. (quiapp. & uneprestimonie) 
cine Privatitiftung betreffend, ef. prestimonic. 

Prestimonie, (pres-thi) £. Jur. (esp. de foedation af- 
feotée al extretion d'un prétre, sams aucune érection en titre 
do bénéice) Privat ftiftung (yur Unterbaltung 
cine Priefters), & obtenir une -~, emme P. erhalten; (ce 
n'est pasun benchee), mais une simple-, fondern cine 
blope P.;il y a des—s ou portions prestimoniales qui se 
donnent en tiire | nes ees de benefices, es gibt-en, 
welche gu ledendslanglidem Genuſſe wie cine Pirinde 

aeaeben werden. 

Prestissimo , ad. Ma. (auperl. de presto, trea-vite, 
tree promptement) febr geichwind. 

Presto, (prés.to) ad. Mu. (t, ital., quisg. vite, promp- 
temenh geſchwind. 

Prestolet, (prés-to-lé) m. mp. «pt d’um cee. sans éta- 
blissement ot sans comidération) aranfeliger Pfaffe; il fait 
Yabbé d'importance, et cen’est qu'un -, er fpielt den 

Ubbe vou Wichtigkeit, und iſt nichts als ein a. P. 

Prestonie,m. Bo. ig. de pla, apocinéer) id. 

Prestres, m. hn. (petita poi, des g. elupée et eyprin, 
qu'on prend em quantité sur qꝛ cétes aw printems) id. 

Présumer, (pré cu) va. (comjecturer, juger parinduc- 
Hon, avoir opinion que muthmaßen, ver ma: 
then; que presumez vous de cette entrevue? wad 
m, Sie von ¢? jen’en presume rien de bon, de maa- 
vais, i mutbmage od, feblicfe dDaraudé nichts Gated ¢; 
Uesta-qu'il leferay, es iſt zu v., es Lapt fim v. Daf er 
es thun wird; bien —deson prochain,en · iouj. le bien, 
Gutes von feinem Rebenmenfchen v., feinem R. Gar 
ted gutrauen, immer Gutes von ibm v./ ihm im⸗ 
mer Guted .; 2. caveir de le presomptiony { rauemy 
fid ve rtraue nm; vous presume trop de vos forces; 
de votre fils, de ses talents ¢, Sie tr. rem Kedfter, 
Yer earn Fabigteiten yu viel zu, Sie verte, 








dren SKraften ju viel, haben gu viel Vertrauen auf 

bre Krdfte, Ste haben eine gu bobe Meinung 
von Ihrem Sohne, von (einen Fabigtciten; il presume 
be delui-méme, de son credit, deson pouvoir p, et hat 
tine hohe IN. od. grose Eiubildung von fic, vom feir 
nem Einfluſſe, feiner Gewalt oie ne présume pas as. 
sez de moi, pour m’imaginer que ¢, ich babe feine fo 
bobe M. vou mir, traue mic ntet fo viel pu, dap id 
mir eimbilden folte x; (la nouvelle n'est pas authenti- 
que), mais elle est presumnce vraie, aber man Halt fie 
fur guverlaffig. 

Présupposer, (pré ¢n-pozer) va, (sepporerd'abord, 
préslablemeat) poraus(egen; (pour bien enten- 
dre ce sysleme ¢) il faut ~que ¢, mug mat v., afc, 
mug man von der Worausſe zung ausgeben, dag ¢; ce 
qu'il présuppose-la, was er da voraus(eBt, presuppose 

we la chose fit ainsi, verausgeſetzt od. gefebt, dic 
Sache ware fo, verbielte ſich fo; cela —é, (ela dtant -4 
il faut ¢, dieB voxausgeſetzt, muß man e. 

Présupposition, (prea) f. (eupposition préalable) 
eee ban, fj sa = est absurde, feine V. ift ange: 
teimt; il fait une - qa'on ne peutadmetire, er madt 
cine B., bie man nicht sugeden fann, 






Présure Prétendre 
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Présure, (pre-ure) f. (esp. de levain tire des subst. | botſcht eibenꝭ que prétendez vous Acela? jen'y pré- 
snimales, du ventricule des yoaux, agacaws, chevraus ¢, dow! | (ends rien, Weidhe Anſprüche maden Ste auf dieſes & 
nse cert pour faire cailler le lait) Lab, nj mettre dela was woellen Sie diervon ? wh mace fringe Auſp. date 
~ dans le lait, ¢, unter Die Milchthun; die M. leben; | auf; ich will od. verlange nichts Pavon; Pra, cf igno- 
faire cailler, faire prendre le laitavecde la -, die Wi, | raace; 2. -Aqe, (y apres Unf pru® auf et. me: 
durch ¥. od. mit L. gum Gerinnen, sum Geſtehen Hen; ſich um et. bemerbem; naw et. fireden; id 




















































ce n'est qu'un 
prétée) Uniehen, Dar lehn, v; on 
ein Beld-a.;- gratuit, (guise porte paint 





~; le - sur gage, les maisous de — sur gege, Das Pfand⸗ 


+) a., U. gegen ein Unterpfand; die Lerhbauſer, wo man 


Geld auf Pfander ausleihet; le - a interétou~ usu- 
raire, ~ 4 usure, (oi Von paiecer 
foi Dad versinglie U,; faire un - 








leur donne tant) pour leurs -s et avances, alg A. mud 
ef. gros; ꝰ a usage, cf. commedat; le — de consomma 
rendre autant, deméme esp. et quatités Dad D. jum Bers 


mation différent dans l'individu, comme les animaux, 
alors c'est un — & usage, wenn Die alé D. sum Wer: 


auder verſchieden find, mies. B. Thiere, fo iſt es ein 
Leibfontratt; Jur. acquitier Je d'un bail, (payer un 
cert, droit anawel, dé au remouvellement des baus, et ré 
parti sur les 5 seresanndes du bail) die Voxſchu ſſe bei einer 
Pacht-erneuerung bezahlen; il n'a encore paye quele 
hers du —, er bat er(t den dritten Theil bes hachtvor⸗ 
ſchuſſes bezahlt; Mil. le -, ou la paie, (ee qu'en pai par 
5 jours aux soldate pourleve solde ord.) LObnung, 6 
faire le -, bie &. reichen, ausbezahlen; il est di aux sol- 
dats quatre -s, man ift ben, . vier 2-em ſchuldig. 

Pré 9G, 4. (qui est en état de, disposé, préparé a..) bes 
reir, fertig; il est - a partir, a faire tout ce qu'il 
vous plaira, er iſt zut Ubreife, sum Fortgchen b,, ec ift 


partir dans une heure, balten Sie ſich b. in einer 
Stunde ebgureifen; il est touj, ~ a bien faire, & tout 
faire, er iftimmerb. Gured yu thun, Ules guthun; er 
iſt immer zu Allem b.; le diner est -, est - aservir, ded 
Mittags eſſen it f., iſt zum Auftragen b,; le canon etait 
~ a tirer, bas Gefaug war fdubfertig; (les armies) 
sont prétes Aen venic aux mains, find im Begriffe 
bandgemein gu merben; il est tow). -aparier ¢, er iit 
dmmmerb. gu ſorechen ¢; je suis- avousentendre, icy 
mbes dorend it. abs. iln'est jamais -, ellen'est 
jamais préte, {po de qn qui a's jamais fait k temps ses pr é. 


pur Reiſe geriifter t 
ob. der Abretſe n a h e wenn man auf 
Puntte ſteht, die Meike anzutreten, efipres. 

Pretantaine ev pretentene, f. coarirla~ celler, ve- 
nie, comrir ¢d et Ih, sans sujet, sane dessein) fa. Her MM 
\fcbibavatert, h. fchweifen,b. ſchwäuzen; elle courtla -, 
¢islt) dex promenades, des voysges costre la biensdance ow 
dams um esprit de libertinagey fie ſchwaruint ob. siebtb., 
um Liebbaber anguloden; fie gedt auf den Strich aug. 

Prete-jean ou —— m. him, (nom des empe- 
revrs Abi , sppetés aussi Negus, et qui autrefois ctaigat 
effectivement préiresy det Prieſter Johaun, det große 
Neque, cf. négus. 

Prétendre, (co. vendre) va. (crvire avoir droit 4 ge, 
sur go) aufpreden, fordern, berlangen; 
Un’arien a- danscelte aflaire, er bat bei dicfer Gace 
nichts angufpr. 0d. ju f.; il prétend un dixiéme des be- 
néfices, une moiti¢ dans cette sociétc, ex fpridt ein 
Bebntel ded Nuhens, cin 3. bei dieſet Gejel ſchaft an; 
il prétendaitle remboursementde celte somme,et for: 
derte od. verlangte die ¢; - le passur qn, — marcher 
avant Iai, den Borrang od, Bortritt vor cinema ; il 


Dem 





bringen; (la fleur d'artichaut, le caille-lait) peuvent 
servirde ~, fonnenalé ¥, od. Sdurungduntttel dienen. 
Prét, m. cet. de peter de Vargent, par contrat ow per 
obligation) Fin. ow Pra. Vexleihuna, Berlebs 
nung, §& (ce n'est pas une vente, une alienation), 
+ 08 tit blog cine BW ; 2. ord. (te chore 
- en argent, 
érét, poet de | (rone, une -¢ a ceile abbayc, cin B. um den Thren, 
profty uaverzinsliches D.; (il lui donna sa montre)| cine -inn um dieſe Abbteij 5. Wweutenir, dre persuade 
pour surete du -, alé Unterpfamd. sur Sicerdeit des 


ér dts permis par la 
mille ecus, cin A. 
von taufend Thalern machen; les -s que font les pens 
Paflaires ¢, die A. welde Geſchafteleute ¢ machen; (an 
Worichus; Com. ~ ala grosseaventure, Bodmerei, f. 


tion, (par leg. on prete a qn cert. denrées, + lacharge d'en 


brauchen; si les choses donnees a titre de · de consom- 


drauche gegebenen Gegenftande im Einzelnen von ein⸗ 


b. Miles zu thun, wad Jonen beliedt; tenez-vous - pour 










ea wenn Alles 
wan itimBegriffe abzu⸗ 


| 


pretend a ceite charge, a ce benefice, cr mat A. auf 
diefed Amt ¢, er bewirds ſich uo diefeds; iln'y arien 
de si cleve 4 quei il ne puisse ~, fein Voſten tit jo boa, 
| auf welchert er wicht Wl. maden fonnte; il ya plu. pré- 
tendants acete place, es find mebrere Bewerder 
um dieſe Stelle Da; tantde pr. se nuisentles uns aux 
autres, (0 viele B. ſchaden cinander; un prelendantau 








que..) Dehaupten; je pretends qu'il nel’a pas dit, 
id bebaupte, et bat ef nicht gefagt; ilpretendait Ia. 
voir lu, er bebauptete. es gelefen gu paben; i prétond 
qu'il leluia rendu, er bebauptet, er babe ey 4. caveie 
intention, desein de...) gedenfen; Willen fepn; wok 
len; je pretends partir lequinze, ib gedente Den iGten 
abguret(ea; (it ne l'a point ditserieusement), il a pré- 
tenda plaisanter, ex wollte blop (@erjen; 6. pretendu, 
@, (pt de pers, ow choses dont on ne veut pas comvenir, de 
qualités faunes ov doulewses) ange blim, vor ge be 
lid, vermeint; un -u bel esprit, ein a-er ſcbner 
Geil; le -u docteur, der a-e od. v-¢ Deftor;un-w 
droit, cin a⸗ es, b-e8, anmapitdws Recht; lareligion 
ue réformee, (ts religion des Catvinistes) bie a, vetbefe 
ferte, die reformirte Dieitgion; it. m, voila son -u, 
(celui qu'elle doit épouser) fa, ier ift ior Brauligam; 
c'est sa~ne, es ift feine Brant, 

Préte-nom, wm, (celui qui préte son nom’ qn pourus 
bail, powruneall. de commerer) Namen ether; (on 
le croit proprictaire de cette maison ), mais iln'est 
que-, ¢r ijt ater blog Der N., gibt biog den Namen da: 
ju her; (cetie campagne n'est ees A eux), is ne sont 
que proᷣte noms, fie ind blog die N. fie geben blog den 
Namen dagu her. 

Pretentioux, se, a. Av. (pers. pretentions, qui an- 
nonce det pr jinu. aujptudyoll, cf. preéteation. 

Prétention, (tan ci-) £ (droit que Lona ou que om 
croitavoir de prétendre, d'aspirera..; eapérance, decsein, 
vee) Anſpruch Forderung, G ila reussi dans 
ses-s, er hat ſeinen A. (eine F..feine Anſpruche. (eine 
F-en durcbgeteht; venir s bout de ses ~s, feine Unipri: 
ae gettend machen, turdiegen; ~ jaste, legitime, te- 
meraire, catravagante, gercdbter ¢ A. gerechte 2 §,; il 
a renonce & cette ~, A ses ~s, er at anf dieſen A. auf 
dieſe F.. auf ſeine Unipriicbe od. F-en Ver zicht gethau 
ob. geleiiter, bat dieſem U-e, dieſer F., ſeinen Maipra: 
den od. §-en entjagt; il, elle a des -s, c'est une femme 
& 5, (qui pretend a1’ erprit, ous talents, & la maisrance, dba 
considération) er, fie macht Uniprice, ift aniprucvoll; 
fie iſt etn_anfprudvolleé Weid; i) estsans -s, c'est un 
homine sans -s, ¢r iit ohne Anſpruͤche aniprudlod; es 
ift cin anipradlojec Menſch. 

Préter, va. (donner atitrede prety tribe, aus-j 
wtleameubles; des livres, del'argent, Mobeln t a. je 
luialpretémoncheval, mayeilure, ich babe tym mein 

fer egelieben; it. abs. Com, - a intcrét, a usure, auf 
ſen auf Wucher Lj ser gage, auf Pfinder t., 
audlpoil lerht nicdt gerne, iſt fein 
Freund vom 2 ja =secours, aide, faveure, (se 
couririsider, faveriser qnemge) Jiiife, Beiflandleaflen; 
feine Gant verleiben, of.awis forte; - la main dun 
vol, dun mourtre, (sider 4 le commettre, dtre complice) 
einen Diebſtahl, einen Mord degehen helfen; -lamain 
Aqn, Vaidera porter, aremuer q. facdeauy einem bebulf= 
lid feon, Handreichung thus, hulfreiche and Lerten; 
cinem et. tragen, et. ven dee Stelle bewegen belfen; 
prétez-moi un peu lainain, belfen Sic mir cin wenig; 
fepen Sie mir cin menig bebilifuch; ~ serment, (faire 
serment devant qn) cinen Cid ſaworen, ablegen, leiften; 
— serment de ficdetite, den Eid Der Treue fbworen; 
Feo. = foi et hommage, (rendie foi et hommege ou seig. 
domton relever den Lehenseid leiſten, ablegen; 5. -son 
Rom & qo, (loreque we voulent point passer un acte en som 
wou, on bul offvede le aice passer sous fe rien) cinem felnen 
Namen L, in ſeinem Y. eines Kenttatt ſchließen,. 
cine Urtunde eudfiellen; i - son nom a qn, (ui per- 
mettre de s'en servir em q. occasion) einem feinen M, |, 
cinemperlauden. fid bet einer gewiflen Belegenbeit 


pretend donner la di partont, er will Hherall Geſetze unjerd Ns zu bedienen; (ilm'surnit pa faire want daſ· 


Préter 
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Prétérition 


Prétexter 


faires), si ces messieursne lui avaient préte leur nom, |§ ung, tla-annulle le testament, die Ue, eines recht· | de le religion, nahmeu den Religionsetfer zum Bor: 


wenn nidt dieſe Hern ibm idren N gelieben batten; 
iL, (pt de qn sows be nom dug. un autre tient ow poursuit un 
emploi) c'est un home qui préte son nom, et deſitht 
diefes Umt, bewirdt ſich um diefes Amt ims N, eines 
Dritten; — son credit, ses amis 4 qn, (employer son cré 
dit, ses amis por Vobliger).cinem durch (einen Credit 
ob, Ginflug, durch feine Freunde beifteben, behülflich 
fepn; fic ſeines Eredits, feiner Freunde zu jemandes 
Gunjten dedienen; ~ sa voix, — son ministére a qn, 
(parker, s'employer pour hui) fuͤr einen (preden, handein; 
dad Wort fir etnen ſuͤhren fid file einen vermenden, 
ihm gu dienen ſuchen; -Voreille a qu, age, einen, et. 
anbobren, geduldig a; — aqndes discours, une ac- 
tion, un ouvrage, (les lui attribuer) einem eden, cine 
Handlung, cin Werk zuſchreiben; ibn fiir den Khater 
einer Sache, fir den Derfaffer eines Werles ausge: 
ben; on lui préte cette chanson, cetle plaisanierie zg, 
man ſchreibt ihm dieſes Ried gn, nenntibn alé Berfay: 
fer dieſes Yredes;man gibt iba ald Urheber dieſes Scher: 
zes od. Spafies an; P’.-unecharile ,des charites qn, 
(le calomsier, lui sepposer malignement, imputer a tort q. 
faute ps cilen verlaumden, einem bosbafter Weise et. 
aufburden, andtebren; (je suis persuade qu'tl est inne- 
cent), et que c'est une charite qu'on tui impute, und 
daft dag, teat man ibm Schuld gibt, cine bioße Bers 
laͤumdung tit; ~ des torts, ua ridicale, un travers a qn, 
Ges lui im puter injostement) einem cin Unredt od. Feb: 
ler, ef. Lacherlicbed, et, Wunderiiches od, Grillenhaf⸗ 
ted anbichten; fa, ~le collet aqn, (se présenter pour tuiter 
ow combattre corps & corps contre lui) es mit einem auf⸗ 
nebmen; it. fg: il est homme lui · le collet, ca twi tenie 
téte, & disputer, & combattre contre lui ex ift ein Mann, 
dered mit iba aufnehmen, ihm die Spige bieten fann; 
~leflanc Al'ennemi, (se poster ow marcher avec viper de 
précaution, que l'eanemi puisse atiaquer par le flanc) dem 
Feinde die Selte od, Glante blog geben; it. fg: -leflanc, 
(donner prise sur soi) fa. fich bloß geben, eine Bloͤße ge: 
ben; Mar. -lecdté a un vaisseau, céire assez fort pour le 
eombatire) einem Scbiffe bie Seite bieten, um eg zu ber 
ſchießen; fg: —a la censure, ala critique, au ridicule ¢, 
(y donner cession) Sto‘, Uniaf gur Ruͤge, gum Tadel, 
gum Lachen ¢ geben; it. abs. (cette conduite) préte, 
(donne lieu & de mauvaises interprétations) iſt verbidtia, 
gibt Stoff zu ſchlimmen Audlegungen, of. oreille; 4. 
¥p. (s'adoaner pour q. temps’ ge); on peut se · aux plai- 
airs, sans s'y abondonner, man fann die Bergniigun: 
gen_geniefen, ſich den Vergnugungen uderlajfen, of: 
ne fic benfelben gang bingugeben; se - 4 un accommo- 
dement, fic einen Vergleich gefallen laffen; ju einem 
B-e die Hand, die Hande bieten; gu... fich bereit gel: 
gen; se ~ aux circonstanoes, fic in Die Umſtaͤnde fait: 
fen, fic nach den Umſtaͤnden ridten; c'estun homme 
= se préle @ toul, qui nese préte a rien, erift ein 
ann, der zu Allem bereitift, ſich su Alem hergibt od. 
gebrauden lat, dem Uses rect ift, der Wied mits 
madt, . . der gu nits bereit iff, fid gu nichts gebrau: 
en laſſen bec nichts mitmadht; it. abs. ilfantsa 
Voir ae ~, (savoir user de complaisanoe & propos) man mus 
gefallig, nadgiebig fepn; 5. m.P. cf ami;e'estun - a 
jamais rendre, ou un préte-donne, (ua pret fait a un 
homme insolyabley bag beigt 1. und nicht wieder befom: 
men; dieſes Aulehen ift verlornes Seld; dad ift cine 
verlorne Sduld; 6. vn. ipt d'étolfes ¢ qui s'dteadent nied 
ment quand on ies tire) nadgeben; fid dbebnen od, 
siehen laffen; du cuir, un bas quiprete, Seder, 
welches nachgibt, fid d. lige; ein Strampf, der ſich z. 
apt, ſic dem Fuse sieht; cette étofle, le tricot 
, biefer Zeug, bas Ge e gibt nad, laſt ſich z.z 

ig: (pt dun sujet our leg. il y # be decors’ dire) c'est un 
sujet qui prete, qui préte be, bag ift cin reichbaltiger 
Stoff, tiber diefen Gegenftand Aft fic ſeht viel fagen. 
Prétérit, (ri, ow rit’ avant une voyelle)s, a, Gr. (temps 
@u verbe qui exprime qe de passé, soit abs., soit antérieure 
ment 4 q. autre chose) Detgangene Zeit, fj le- 
defini ou parfait simple, (appelé aussi parfait historique) 
die beftimmet v. 3., einfache d. 3.; le - indefini (ou 
parfait composé) Die unbeitimme pergangene Belt; le - 
antérieur ¢, die friibery. 3.; le -del"indicatif, die v. 3. 
der anjeigenden Wirt; Jur, enfant, héritier -, (quia été 
entitrement passé sous silence dans un testament) eiu (im 
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Hérition, f. Jur. (omission faite par le teabatewr, de 


ge qui adroit de Mégitime dans sa succession) Ue berg es 
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mafigen Erben macht dag Teftament ungilltig; oppo- 
ser le vice de la — contre une testament, Den Febler 
ber Ue. gegen ein ©. cinwenden; Rh. la - ou preter. 
mission, (gure par lag, om fait semblant de ne pas vouloir 
parler d'une chose dant cependant on parle) U¢,; je ne vous 
parlerai point de sa naissance, de sa valeur e, ich fage 
buen nichts von s. 

Prétermission, f. Ah. c. prétérition. 

Préteur, m he. (magisteat qui rendaic ls justice dame 
Rome, et qui allait gouverner cect. provinces) Prato ct; 
le - d'une telle province, Der V. ber und der Proving; 
un édit da ~, ein vom P. erlaffener oͤffentlichet Befebl; 
ladignité de-, bie Wilrdecines-8; die -smurde; me- 
daille de -, -¢miinge, ſ. 

Préteur, s@, 5. 4. (pert. qui fait un pret, qui prétede 
Vargent 2) Leiher, Ber-, Dar-, Mud-, inn; CP. 
1888. Je ~ ne peat retirerlachose prétee qu'aprésle 
terme convenu e, det £. od. D. tann die dargeliebene 
Sache nicht eber suridnebmen, als nad Ablauf der 
vetabredeten Zeit; 1885, l'emprunteur ne pent pas re- 
tenir la chose par compensation de ce que le ~lui doit, 
der Entlebner tann die Sache nicht suri bebalten, 
um fie auf das, wad der’. od. D. ibm ſchuldig iſt, in 
Anrechnung yu bringen; 1487. si ag ont conjoinie 
ment emprunté Ja méme chose, ils en sont solidaire- 
ment responsables enversle-, wens mebrere zuſam· 
men cine und dieſelbe Sache entlehnt baden, fo find fic 
dem &. ſolidariſch od, einer fitr Alle verpftichtet; un - 4 
gros interél, einer, der Geld yu hohen ay ausleibet; 
c'est un - sur gages, ex leiht auf Pfander; il n'est pas — 
de son naturel, if n'est pas autrement —, leihen ijt (els 
ne Sache wicht, it ſonſi feine Sake nicht; ex iſt tein 
Freund, it fons fein Freund vom Leihen; fg: lafourmi 
n'est pas ~se, (la pers, domt on parle n'sime pas a preter) fie 
ift keine Freundinn vor Leihen; leihen ift ihre Sade 
nicht. 

Prétexte, (pré-tels-te) m. (cause simulée et sapposée; 
faux motif dont om couyre un des q. action p) Bor 
wand; —spécieux, plausible, faux —, ein ſcheiudarer, 
alaubwurdiger, falfther V.z ce sont la de mauvais -s, 
dad find fdblechte Vorwande, fable Ausfluͤchte; cela lui 
a donne - de s'en aller, lui a servide - pours’en aller, 
er bat davon ciuen V. bergenommen, dad hat ibm gum 
~¢ gedient, um fortyugeben; chercher - de querelle, de 
se plaindre e. einen V. gu eiuem GStreite, pur Klage 
facen; il prit pour ~ de cette guerre les armements que 
ry als V. zu dieſem Sriege fibete er die Kriegsrüſtun⸗ 
genan, welche 2; sous - de justice, de zele, de piete x, 
(il satisfait sa vengeance, son ambition 2), unter bem 
~eod, Dedmantel der Gerechtigteit ¢; il la voit sous — 
de parente, er befucht fie unter dein -¢ bee Derwandt: 
ſchaft; il a pris la un mauvais -, un faible -, er hat da 
einen f@lecten, fablen V. genommen; ilne demande, 
il ne cherche qu'un - pour rompre, ¢¢ ift ihm aur am 
einen V. gu thun, er ſucht nur einen V., um gu bee: 
den; it. abs. il n'y a point de - a cela, il n'y a pas -, 
(il a’y @ pas méme de raison apparente pour dire ou pour 
faire la chose dont il s'agit) hiexrzu gibt es leinen B., das 
a ift tein B., gar fein ſcheindarer Grund vorhanden, 

yn. on fonde, on appuie ses desseins, ses actions sur 
un ~, on cache ses desseins, ses motifs sous un -, man 
baut od, (tiget feine Ubfichten anf einen G., man ver: 
birgt (eine Whfichten, feine Beweggruͤnde auter einem 
-¢; quand on fait une chose sans raison, on Ja fait sur 
un ~;quand om la fait pour des raisons qu'on dissimule, 
on la fait sous un —, wenn mau etwas ohne Grund 
thut, fo nimmt man etwas jum —¢; wenn man es aber 
aué Srunden that, foverftedt man es unter einem -¢; 
on etablit, on appuie sur ¢; on couvre, on dissimule, 
on cache sous ¢, man atindet, man fit auf..;man 
verdedt, verbirgt, verfledt unter... 

I]. £. Hr. la -, qrobe bordde par le bas d'une large bande 
de pourpre, et lune des marques de le dignité consulsire) 
*Practerta, f mit Purpur verbraͤmtes Ehren: 
tleid, nj (les consuls) prenaient la - en entrant en 
charge, legten die V. od. bad E. an, wenn fie ihr Amt 
autraten;it a. prendrela robe -, die P., das E. anlegen, 

Prétexter, (pre-tehs-ter) va. (couvrir d'un pretexte, 
cacher sous wae apparence spécicuse; bemantela, be: 
fhonigen; (ce magistrat) pretexte ses violences de 
ramour du bien public, bemdutelt, befchdniget feine 
Gemalthitigteiten mit der Liebe sum allgemeinen Be: 
ften; (les peuples) pretexterént leur révolte du cele 








wande ihrer @mporung; de quoi peutil-un p 

si élrange? momit fann er ein fo feltjames Betragen 
beſch, entfduldigen? - un voyage, une maladie ¢, 
(prendre pour prétexte un ¢) elie Rreite t vorfhugen, 
poriwenden, vorgeben, gum Vorwande nehmen; il a 
pretexté des affaires pour ne pas s'y trouver, et bat 
| elcifte vorge(hast, am e- 

Prétibial, e, a. An, (situé a la face antér. du tibia) pum 
Worder-fcienbeine geboria. 

Pretintaille, (tein-ta ly’e) f. (ore. en décovpure pwr 
les robes dev fom.) auégebactter, audgesacter, burdbre- 
chener Sierath; sa robe est garaie de -s, ihe Mleid iit 
mit audgebadter od. auégejadter Dergierung beſetzt; 
fg: les ~s d'une chose, (les légers accessoires) Nebengie- 
rather, -faden, pl; la maison coile tant, sans comp 
ter les -s, das Haus foftet ion, die Nebenſ. ungerew- 
net, fo und fo viel; il a gsgne son proces avec les -s, 
er bat feinen Rechtshandel mit allen Nedbentiagen ge: 
wonnen; Homb. (diff, basards, tels que la consolation, let 
bon air, le parfait contentement ¢) Sufailigfeiten, pl. 

Pretintailler, (-\ein-ta-lyer) va. (mettre des pratin- 
tailles @. .) mit elmer ansgebacten Vernerung beſe⸗ 
Ben; (cette jupe est trop simple), il faut la -, man mug 
ibn mit einer Beſetzung versleren; fg: - sow style, ty 
multiplier les petits ora.) fa. feine Schteide art gu feb ver: 
gieren; style ~é, allzu gegterte od. auggeidmudte S. 

Prétoir, (-toar) m, hr. (lies of le préteur et q. autees 
off, rondsient la justice; sa maison; it a Varmde, som loge 
ment) *Dratorinm, n; Geridtéhaus, n; Landvog 
tei, f; it. Pratoréhaus, n; it. Zelt des Praͤtotrs, Feld⸗ 
berrngelt; ils entrerent dans le -, fie gingen in dat P. 
u le prefet dau ~, (qui commandait la gorde pretorienne 
ot deTempereur) der Oberſte der Leibwache; it. (dans le 
Bas Empire, pt des premiers mogistrate des 4 ge, départe. 
ments dans leag. Empire etait divine) le prefer du — des 
Gaules, d'Orient ¢, der Vorfteder ber Statthaltere 
ſchaft von Gallien, vom Morgenlande c. 

Prétorien, ne, a. (quirpp. a la charge de préteur, qui 
est sous son commandement) pe dtorifa, pratorianife; 
soldat -, garde -ne, -¢r Solbat, -¢ Lelbwade, cf. co- 
horte; bandes ~nes, familles -nes, -¢ Banden ¢; pro- 
vinces —nes, (celles dont les gouverneucs ayaient le titre de 
preteur) die -en Provingen; droit ~, cin dem Prator zu⸗ 
ftebended Meet; la porte —ne, (la 12 des 4 portes d'un 
camp romain, ord. en face del'ennemi) Dad -¢ Thor; 2. pl. 
les ~s, (ceux qui composaient Le garde —ne) Di¢ Pratotias 
ner; die Soldaten ber -en Leibwache. 

Prétrailles, (lm) m. coll. mp. (pt des prétres avec mé- 
pris) Pfaffen · geſindel, geſchmeiß, n; brut, f. 

Prétre, m. Cath. (celvi quis rege Vordre de prétrise; 
Priefer; consacrer un -, cinen V. weiben, of. or- 
donner; \'etat de -, les devoirs d'un -, ber · ſtand, die 
Phichten eines -é; se faire -, Y. werden, den ·ſtaud 
mablen; Hj. les ~s de la loi, bie P. des Bundes, die 
Bundes-; le grand -, der Hobe-; (Jésus-Christ) est 
appelé dans ['Ecriture · selon l'ordre de Melchise- 
dech, wird in der beiligen Schrift P. nad ber Weile 
Melchifedehs genannt; 2, cpt des ministres des fous 
dieu); les -s de Baal, de Jupiter Ammon, die Baalé:-, 
epfaffen; die V. des Jupiter Ammon; les -s d’Isis, de 
Cybele ¢, die P. der Sflé gj Fort. c. bonnet a-. 

rétresse, £. (fem. attachée au service des divimités 
paiennes) Pri¢iterinn, f; la-d'Appollon, de Diane 
e, die P. ded Upollo ¢; les -s de Vesta, Die ·en der V. 

Prétrise, & Gath. cordre secre par leg. om ext fait pretre) 
Price fter-swiurde, f -amt, -thum, n; -ftand; ordre 
de, ber Priefierzorden; recevoir la -, l'ordre de -, die 
V., die Prieftermeibe empfangen, in dem Prieſter or⸗ 

' ben aufgenommen merden; il a ses lettres de -, et 
feinen Beftallangstrief alé Priefter. Syn. sacerdoce 

j est generique ets ‘applique a tous les pretreschretient, 
juifs et paiens; la~ west d’usage qu’s, l’égard des pré- 
tres calholiques, sacerdoce ift ein allgemeiner Uué-: 
drud, der auf alle Arten von Prleitern, auf driilide, 
judifebe und heiduiſche pabt; pretrise iſt mur in Bezie⸗ 
hung auf tatholiſche Prieiter gebriudlicd; - est vulgai- 
re, sacerdoce est noble,prétrise ift der gemeine od. ae: 
wohn liche, sacerdoce der edle Unddrud. 

Préture, ſ. (charge de preteur, aa durée) Pratwr, f, 
Prdtor-amt, n; stytirde, f; aspirer, parvenic a la -, 
nash der V. ſtreben, sur P. gelangen; il demanda, ob- 
lint la -, er bielt um die P. au, exbielt die P. pendant 
sa -, waͤhrend ſeinet V. 


Preu 


Preuye Prévaloir 


{. (oe qui dtabljt Ja-werité a’one propesition, | cité, er macht id unfere Schwachheit, un ſere Einfalt 
‘an faicy Be oaths ~ gouyaincante, démonstfative, jam Mai ge, bat HG walere. .. 5. 2. gemacht; Com. 
ibergeugender, bunbdiger B.; voila des — authenti-|se ~ d'une somme sur qn, eine Gumme auf einen zie⸗ 
jues, incontestables, dad find gilitige od, rechrdguilti- | ben, eutuehmen. 
e, unwiderlegliche od, unbefireithare ~e; avancer un| Prévaricateur, m. (celui qui prevariguey Pflidt: 
ait sans -, cine Gace bevaupten, obne fie gu bereifen; |pergeffienc; p-r Wann; Dienft-perbreaer, 
ur, — judiciaires, getichtliche -¢; -s vocales ou ~s les- | Umlé-v,; je serais un —si pe vous le conseillais, ich wire 
imoniales ou pariemoins, muͤndliche -¢, -¢ burch Zea: | etn P-r, wenn lch ez les ~3 dans leurs emplois, die D., 
ett; -s Tittérales ou par leiires, fcbriftliche -¢; se pro-} Dic P-n in threm Umte; Diejemtyen, weide gegen ihre 
urer, produire une — fitlérale d'une obligation, fic | Rintépflicdt bandein; ila été arréieé comme -, er iftais 
inen febriftlihen B. von einer cingegangenen Ber: | cin D. vervaites worden, 
inDlichfeit, von einem getbanen Gerjpreden joct | Prévarication, f. (crime de celui qui prevarigue) 
chaffen, einen . . . vorjeigen, borlegen; avoir —en|Dienftrverbreden, Amisy., ny Pflidtyer- 
aain, den B. in Handen haben; les ~s subsistentenco-|aefienbert, fj se rendre coupable de -, jim ernes 
e, die -¢ find now vorhanden; empécher le depcrisse- | D-6 chuldig machen; ilest accuse de -, er ift weaen et: 
rent des —s, dafur forgen, Dag die -c nicht veraiten, | nes D-é angefiagt; c'est une — maniferte, honleuse, 
ſ. dépérisserent; justiber de la -, den B. fabren, | dad tit eine offenbare, ſoimpfliche P. 
ué Dem -¢ folgern, Folgerungen leben; ua commen- Prévariquer, (ker) via, weatverser; trahir con devoirs, 
ement de · par eerit, (sete par écrit, émane de celui com: | manguer par mauvaise loi contee le devois de sa chaage, com 
re qui la demande ext formée, ou de celui qu'il représente, | tee les obligations de som mniateres cin Dien ver 
1 qui rend vraisemblable le fait athegue) cin Unfang et | ored@en degeheaz feine Umetspflide ver: 
ied ſchriftlichen -e8, cf admettre a;-muette,(qeire |LeBen; amtéwidrig, piitmroeracifen 
wlte de q. cireonstance d'ois fon 4 lieu dejager queqnest| pflicdtwidrig bamdel mn; - dans son ministére, 
oupeble, ſtillſchweigender V ~ de cela} in ſeiner Verwaltung, in ſeinem Amte flew. 6.5 
st que e, der B. davon ijt, dad ej la - quecela est faux, | c'est - qued’antidater un exploit, es th pf. arbandelt, 
stqu'il n'y était point, ein B,, Dap die ſes falich a, iſt. es iſt ein Amtabet aehen, wenn man eine Ausferte 
rab ex nicht dort war; - de cela, — que cela est, c'est | gang zuruodatiert (le grefher, le notaire) a prévari- 
jue e, zum -e defen, zum -—e, Dap C8 ſo iſt, DAG es [id | que, (em dérivennt des expeditions qui ma wut pas confor- 
9 verbale, dient, Dafie; pour -, je disque g, jevousci | mes sta minute dat pilcdtn, aedanbelt; (ce juge) a 
erai une loie, jum ~¢ 0d, aid B, fage ich e, will ich Fh: | -¢, je le prendrai a partie,. bat pilicdtw, gedandelt, td 
ten cin Gefeg anflibren; en veuie a la =, (veciber ge: | weede gegen thn flagen; lesorficiers publics qui preva 
um -¢ fdreiten; cine Gace erweilen. beweiſen, dat: | riquent, die difentliden Beamren, welde ein D. beg., 
bun; quandon en viendra a la —, on verra qu'il a dit | tore Amtspflicht vertegen, 
‘rai, wenn es zum -¢ foment, wird man febeme, cf. | Prévat, wm. Bo. chm. dechampig., vulg. em ge lieux l'a- 
rongrés (Jur.); tout gil en —, til s'agit de prouver tes | gariepoiores Piefferidipainm, Milchtiug. 
sits, ↄi non d'élaler des discourss Bled detubt auf dem-¢;| Prevenance, t. ord. pl. oman. ob! geamte de prévenir) 
taf den B. kommt Wiles an; faire - de noblesse, als. rk ae orfommen, die suborfommende Be: 
aire ses -s, (justficr par des titees qu'on ext de noble ex |falligheit; dads. DWefen; il n'y a point de~qu'il 
raction) feinen Adel bemeifen; die Upnenprobe machen; | ne mat faire, ed gibt feme Art pon 4-1 G., dre er mir 
t. fg: (pt de qm qui a donnd en diff, rencontresdes -s de | wicht exwieſen batte; il in'arecherclé par mille ~s, er 
taleur, de courage, de probité, de ves tolents il a fait] bat durch tauſend 5. G· en fic um meine Freuncibaft 
es —, ex bat Proben. feine Proden abgelegt; ex ift | bemorben; il gagne tout le monde parses -s, et nimmt 
orprobt; er bat fich geseigt; donner des -s desa capa. | Durch fein z Weſen jedermann fhe fi ein. 
cité, de som savoir, de sa valeur, de son amitiée, (en | Prévenir, (co. veair; indef. 7 ai préveny ¢) va. - 
lonner des marques, des témoigaages) Probe von {einer | qa, (aller au davaoi de ce qui pews Iwi (aire plavir) einem 
Braudbarteit, von ſeinen Meantniffen ¢ abdlegen;|j;uvorfom men; il Fa prevenu par toutes sortes de 
Arith. la ~ d'une régle, cvérification d'une opération de | bons offices, er ift ihm durch alle Urten von Gefalligtei: 
ialeul, par Vopération oppo bie Probe eines Red: | ten juvorart.; it. (disposer en sa faveur, capter, grguer) 
ungsverfahreng; la · de fa division se fait parla mul | einmeh uen; ila un air d· modestie qui prévienten 
iplication, die V. uber die Theilung wird vermitteift | sa faveur, ex hat cin deſcheidenes Ween, dad flr ihn 
ter Vermebrung gemacht; I'addition est la~ naturelle | cinnimmt; un air prévenant, une mine, une physiono- 
je la soustraction, bad Sufammensabien ift bie natiir: | mie-e, des nanieres -es, ein e-ded Musieben, cine e-de 
ichſte P. ded Ubstehens; la - de l'addition par g est | Miene, Gefidtsbildung; eine-ded Betragen; crest un 
‘ausse, die Neunerprobe uber das Qufammensadtenift | homme tres-prevenant, er ijt ein fede e-ber Mann; 
alfch, trüglich Conf. la ~ du sirop, clorsqu'tl file entre | 2, (arriver avant, venir le rer) guy; eber, feiber 
as doigts) Die Sirup:probe; faire la -, die P. maden, |fommen; den Borfprung adgeminnen; (le courier 
den Sirup probieren. de France) previat celui d’Espagne, tam bem ſpani⸗ 
Preuver, ¥. ¢ prourer. ſchen guvor, fam eber, frilber an alé der ſpaniſche; (i 
Preux, (prei) s. 4. (brave, vaillanty v. tapfers =| voulaitvenir mevoir), mais jel’ai prevenu, ich bin thm 
hevalier, -er Ritter; e'ctaitun — et bardi chevalier, | aber suvorgef.;il vous perdra,si vous ne le prévenez, et 
t mar cin luͤhner und —er H.; les neuf · vers | wird Ste ſtutzen, wenn Sie ihm nicht y.; (ils voulaient 
iatinguds, qui accompageérent, ditem Char nous allaquer, s'emparer de ce poste ¢), mais on le⸗ 
es expéditions) Die neun -en /R.; c'estun -, un ancien | préevint, aber man fam ibmen ziwor; Ben. -, (de be 
et tit cin —ev Held, cin Mann fo t, alé die n R. der | part de Vimpétrant, requérir le ins 5; zuerſt anfacen; le 
Sorveit. collateur supérieur prévient, quand i) confere avant 
Prevaloir, ir. (co. valoir) va. (subj. gue je préva- |\'infériour, her hoͤdere Pfrindenvergeder fommt dem 
2, tu-s, il -, que a. prévalions, iez, qu'ils préva- | niedrigetengupor, wenn er die Pfruͤnde vor die fem per: 
ent) (avoir port wantageaur..) dic Oberband| leidt; , ~lesdelais, leeabréger, agir sane attendre I'é 
sebalten; (son adversaire) aprevalo, hat bie O. b.; | chésnoey Die Friften abfdrgen; vor Ublauf der Friften 
| ne faut pas que la coutuine prevale sur la raison, bie | daudelu; - un juge infericur, «prendre avant lui lacon 
Hewobnbeit od. das Herfommen muh nicht ber die | esissance d’ume off,, sem saisir par prevention; eine Sache 
Bernunft die O. b.; la protection a prevalu sur le mé- | frilber alé ein untergeordueter Ridter unterfuden, 
‘ite, Qunft hat uber bag Berdienk gefieat, hat das | vor (einen Midteritubl sieben; Th. tes secours preve- 
nants de la grace, bies-de Hilfe der Gnade, of. grace 
(4); C'est par ane grace prévenante de Dieu, dutch eine 
j-de Gi. Gotted; 3. Caaticiper, pt de cert. choses qui oat 
Hew avant le temps ord.) §.; vorger fomaen; gf la 
sagesse previent l'dge, snpeilen fommt ber Verſtaud. 
bie Alugheit vor bem Biter; j'aime mieux - heure da 
rendez-vous, quede le faire attendee, ich will Lieber vor 
der gur Zuſammenkunft bdeſtimmten Stunde f., alé 
ibn warten laſen; - le mal, (te détowrncr, Vempécher par 
ses soins) Dem Ucbety., vorbeugen, bordanen; on aurait 
prévena ce danger, ces maladies, si, man ware diefer 
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B. dbermogen; on fit = linterét d'état, Pintérat pu 
lic g, man jog dad Staats wohl, dad allgemeine Beſte 
108} 2. Vp. (tirer wnavantage injuste de. .); se — injuste- 
nent d'un avaniage sursonsemblable, cinen Vortheil 
1d. Dorsug. dem man vor feinem Ridien hat, unge⸗ 
ecbter Weife gu defien Schaden misbraucden; se 
-de sa naissance, de son aulorile ¢, ſich {einer Geburt 
tberbeden, feine Gewalt m.; ne vous prevalez pasd'un 
rédit que vous pouvez perdre, m, Sie einen Credit, 
in Mafeben nicht, dad Sie verlieren fbanen; il se pre 
‘aut, ils'est prévalu de notre faiblesse, de notre simpli- 
MOZIN DICT, Partie frangaise, Tom, H. 
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| Gefabe juvorgefommen, hatte diefer Gefabr, diefén 
| Krantherten vorgebeugt, wenn ¢; —les objections, (en 
| y répomdont par avance) Den Einwutfen z. sum Boraus 
begeanen; 4. (preoceuper I esprit de ge) cinnebmen, 
a¢minnen; auf feine Seite bringen; ila 
prévenu ses juges, Pesprit de ses juges, e¢ bat feine 
Midter clagenommen, fir ſich eing. od. gewonnen; se 
laisser = pour ow contre qn, fich far einen od. zu Jes 
manbdes Gunter, fid gegen einen er laſſen; 1 vous 
pouvies le-en ma faveur, avant que je loi parle, then 
Ste ibe zuvor fir nied g. od. e. fornten, eve ich mic 
ihm (prede; il se previent aisement, c'est [homme du 
monde qui se..le plus, le moins, er (apt ſich leicht ¢., 
ern Vorurtheil beibringen, faft eit Vorurtheile; er 
(ABC fic Auperit leicht. ſehr ſcawet Vorurtheite derbrin: 
gen, ſetzt fich gar leit, mit eit Vorurrheiie in den 
Kopf; it est prevenu de ceriaines opinions, d'une pas- 
sion, er iſt von zewiſſen Neinungen - eingenommen; 
Pa. un homme preven de crime, caceuse de , > elm 
Meun ſch, der eines Verbredhens angefehal drat tit; i. m. 
(pt de proces); cette circonstance est favorable au pre- 
venuy dieſet Umſtand ift zunſtig far den Beſchuldig⸗ 
tert; 5, - qu de qe, sur qo, (en imstruire, Vem avertir par 
avance) einen zuvor von ef. benadridtigen; ei⸗ 
nem zuwor Nadei dhe von et. geben; zuvot meloen; 
je l'un fait · de mon arrivée ¢, ich babe ihn zuvor von 
meiner Antunft ben. laſſen, tom meine Unf. zuvor m. 
lajfen; je lai prévenu sur les pieges qu'on lui tend, ich 
habe ihn zuvor auf dic Ralliteite aufinert(am gemagt, 
id habe thn bor Den Fallitriten gemarat, weie man 
then leat: je viens vous ~ de sa visite, que vous aurez de- 
main sa visite, ich fommme, Fonen ſeinen Beſuch angus 
melden, Fine yu m. od. su ſagen, bad er Ste morgen 
beſuchen wird; jen ¢tais déja prévenu, un tel men 
avait... , td mar {hon zuvor davon benadrigtiget, der 
und der hatte mir zuvor Naaricht davon gegeben; P. 
un homme préveau (ou un averti)en vaut deax, cf, 
averti, ‘ — 
Prévention, f. (préocewpation de Vesprit em faveur ou 
contre.) VorurcHetl, n; vorgefaite Meinung; se 
defsire, se dépouiller de toute -, alle—¢ ablegen; (ith 
pon allen —en losmachen; juger des choses sons ., és 
feet von den Dingen urthetlen; il est plein de ~s, il est 
sujet aux -s, er tt poll—¢, ſaẽt leit -¢; on me saurait 
le defaire, le guerir de ses -s, man fann idm jeine -¢ 
nicl denehmen, ihn nicht von feinen -en beilen, bes 
freien; Syn. of. préoceupation; Jur. (act. par tag, on 
devance le droit d'un autre) die Vorgretfung, 
Borgreifen; la -, le droit de - appartient ord, au juge 
supérieur, (powr obliger le juge infér. & remplir tom mix 
aistére) die Vorgr. bad Vorgr-dredt ſteht gewoͤhn⸗ 
lich dem hoͤhern Michter gu; prendre connaissance 
d'une cause par -, vermbge Des Gorgr-srectes cine 
Sache friver unterfuden, fruͤher in einer Sarde (pre: 
then; Ben. le pape a droit de — sur J'ordinaire, Der 
Paplt hat das Meche, dem Biſchof eines Kirchſprengels 
dei der Bergebung einer Pfruͤnde voryugreifen; tes be· 
néfices sujets a -, die dem Dorgr-sredte unterworfe: 
nent Pfrunden; ces prébendes, ne sont passujettes bla 
~, bei dieſen Pfr. fiadet das Vorgr-srecht nit Statt. 
révision, f, Th. (wus, comaaisssnce det chores futu- 
re) Dorher-(ebung, Voranss., & Borberieden, 
orans-f., nj on demande si la prédestination auit ou 
precéde la ~des meérites, sila · de Diew n'est pas con- 
traire ala liberte, es tft die Frage, od die Bnadenmah! 
der V. der Verdienſte nadfolar od. voraitsgedt, ob die 
V. Gottes der Freiheit des Willens nicht entgegen ift, 
of. dlectiva. ; 
Prévoir, ir. (09. voir; fat. fe prévairal, condit. fe 
prévoircés ¢) fa. (eoir, conwritre les choses futures) 8 OTs 
bersfeben, voraus ſ.z - les évéenements, la tournu- 
re que prendront les affaires publiques, bie @retgniffe, 
die Wendung, welde die dffentiiden Angeleaendeiten 
nebmen, 0.; on aurait pu - cet accident, diefert Unfau 
od. Sufall Gitte man v. koͤnnen; je prévis bien des lors 
ce quien arriverait, fon Damald fad i wobl voraus, 
wad aef vehen wiirde; - les suites, les obstacles, die 
laen, die Hinderniffe .; cedénoaoment était preva 
+s long-temps, dieſe Entwiclung, diefen Undgang 
hatte man (thon lange vorbergefeben; ©. un homme 
prevoyant, (qai juge bien de ce qui doit arciver, et qui 
prend des mesures pour 'avenic) cist vorſichtiaer, ein in 
die Zukunft biidender Mann; il est bien pr., il n'est 
pasassez pr., et iſt ſehr vorfideig, iſt nicht v. ge: 
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484 "Princesse 


dédaigneuse, die Dame tft boͤhniſch ſtolzi (il recut un 
aputtiet) de sa —, (de sem amante) VOM fener Her yeiieid: 
Princier, c. primicier. 
rincipal, (prein-) m. csupér. un college, qui ena te 
directcon) Shulvormeher; dee Mector, Regent; 
la place de -, die Stelle eines -f; les principaux des 
colléges, Die Vorſteher dee tateiniiden Schulen; se 
plaindre au -, fic ber dem S. beftagen; Pi eins 
tance ow demande, be fonds d'une of, dune ation) 
Haupt:tlage, -fed@e, f (rendre on jugement 
intérlocutcire), sans prejudice du droit des parties an 
unbeſchadet des Rechtes der Parteten tn der H.; le 
faux -, (peerauite pour raison du fox, pour faire déeiaver 
fauste une piece dont qn pourrait searevic) Die Riagen te: 
gen Urtundenverfalfdung, megen Unterſchtedung fal 
fcher Papiere; les plaintes ou accusations de faux - se 
fonte, di¢ Magen wegen s werden bel. . anbingig gee 
Maths; 2. Com. tromme prétde; te eapstal te sorts Hau Pt 
fhuld, &-geld, -gut, n; -ftubl;* Kapital, nj; ilane 
doit tantdy — et des intéréts, er tft mir found fo viel 
an H. und Sinfen fibuldlg; (sa dette) se compose da - 
et des interéts, beſteht aus der H. und den Binfen; il 
fui est dd (ant, en - et en arrerages, et bat fo und fo 
piel at K. und ruͤckſtaͤndigen Sinfen gu fordern; les in- 
tdréis excedent le =, die Ziuſen aberitergen dle H.; 
(abandonner les intéréts) pour étre pays du ·, um die 
Sablung der H. gu erhalten; (rembourser) interets et 
=, Sinfen und &. ¢ of. arrcrages, intérdt (3); 3. (ee 
quill y ade plusimportant, de ples comsidérable em gr) Dad 
Wefentlicbe, die Hauptfade; le—del'affaire, 
c'est que x, das W. det ber Sache ijt, dase) vous ou- 
bliezle -, Ste vergeifen die 4.; le - va avan,Tacces- 
soire, die H. geht vor ber Nebenfache, cf. accessoire; 
le — est d'avoir soin, est que vous ayez soin de votre 
santé, die H. ift, bag Sie fir Ihre Geſuadheit forgen. 

+ y @, a. Compital, le ter, le plus eonsidérable ou remar- 
quable en som genre) erfte, vornebmite, vor: 
jlglidfte, baupt(igdlifte, angefebentte; 
Haupt..; le - magistrat, le -emploi, der ¢., vorn. 
ob. a, Beamte, das ory. ob, a. Amt; sa -e obligation 
ty {eine vorj. Verbindlichkeit od. Haupt· p. x; c’estla 
son - defaut, sa -epassion, dad iftfein H-febler, feine 
H· leidenſchaftz son — but est deg, fein H· zwect iſt oF 
les points on articles principaux d'un traite, ble. 
puntte od. H.-artilel, dievors-en od. b-n Puultee eis 
nes Vertrages; faire sa —e affaire d'une chose, aus ¢t. 
feine H-facbe, (ein H-gefchaft machen; il appuyaii cela 
de deux ow trois raisons -es, er uuterſtutzie dieſes mit 
zwei od. drel H-griindem; la-e raison etait quee, die 
H-urfahe war, daG <5 il etait, i faisait le — person. 
nage (dans cette aff), er mat die H-perfon, er fptelte 
bie H-rolle; les principaux, les personnes · es de la 
ville, de la troupe, de I'sssemblee ¢, bie Voru· u od. 
-n, die vorn · n 0d. a-n Perfonen der Stade ¢; lesort 
— dune rene, (la tomme placde en rente, le copital) Dag 
Kapital od. der Hauptſtuhl einer Mente; (ila payetes 
interéts de Ia rente), il nedoit plus que le sort -, ex tft 
nur no bas Kapital ſchuldig; Ge. Paxe—d'uneel. 
th , bom gr. axe, qui la traverse dame sa plus gr. lomgueur) 
ole grope Achſe einer Ellipse; l'axe- d'une hyperbole, 
(Vere desfoyersy Die Brennpunttéadie einer Hyperbel; 
Jar, le ~ oblige, (celui des co obligds que Ia dette concerne 
apécialement, et auq. om est d'abord en droit des'adresser 
pour le paiement) Det Haupt ſchulduer, of. offi, 
Adritier, manoir; Pers. point -, (te point de vue) 
der H-punft; Ja ligne —c, (qui et euppords mente des 
pleds du spectateur au bar du tableau, paralibleméat eu 
rayon -> Die H-linle; le rayon -, (qui partant de Vail du 
spectateur, ya sboutir au paint de vee) ber H-ftrabl; Pt. 
action -e, (act qui forme le sujet d'vn tableau H· hand 
Jung; figure -e, (celle qui ale plus de parth V'act. —#) D-: 


ur, 
sae ment, (prein-) ad. (surtout, particuliere. 
seat) er ise 90T§ thg Li dh; recomman. 
dez - a vos enfants la crainte de Dieu ¢, empfedlen 
Sie Foren Minder b, Gottesfurcht ej leraison sur la· 
uelleil appuie -, der Grund, worauf er ſich b. 0d 6. 
Fier; ils applique, il s'y est appliqué ~, ex legt fim 
b. batanf, bat ſich 0. Darauf geſegt. 
ingipalite , (prein.) f. (dignité de principal den 
coltexey cher amt, Schulvor ſieder· amt, n. 
Principat, (prein.) (pa) m. hr, cag⸗it⸗ de prince da 
aduaty Primgtpat, n; die Oberſtelle im Senate; Hm. ai 
tee qu'on domme & cert. pays Fürſtenthum; le · de Cata- 















Principauté 


|i ¢, bad F. Catalonien. 


Principauta, (prein-) f. (dignité de priate Far: 


(uiginn. | fenmurde, 4; ilaspire ala -, ex ftredt nad der F; 


tes ~s d Orient sont absolues, tm Worgeniande aft bie 
F. mit unum pebrantter Gewalt verbunden; 2. cterce ow 
sengmeuria quidonsele titre deprinces Fur henth wim, 


ny ériger une lerre en ein Landaut gu einem · e ety 
beben, une petite -, ein fleines F.5 5. cétendee deta terve 


qui @ betitee de ~) §,; 1a - de Neuchatel ,, das F. Next: 


burg; c'estla premiére ville de cette -, es tft Die Haupt · 
ſtadt diefes-e6; 4. pl. Th. les -s, be Se des 9 chovrtou 
de lo higesrchie dee anges) Die Fur ftenrhamer; 


Ecr, soit Dominations, soit Puissances, soit-s, tout a 
le cred en Jui et par lui, (pt du fils de Dewy Herti@af: 


ten, Wace, F., Wiles ijt in ihm und durch ibn gef@af: 


fen worden, 


Principe, (prein.) m, ceeaue, Diew) B rumd: ats 
fame, f -weten, nj Uriprung; *Dringip, n; 
Dieu est le · le preanier ~ de toutes choses, le -de tout 


bien, le souverain -, Gore iſt ie Gr., Die erſte Quelle, 


der U. aller Dinge, die Gr. alles Guten, die hochſte 


Gr., der homie Uroueil; c'est le ~ parlequel touta ete 


produit, par lequel tout se meut er tit die Gr., dutch 


welde Biles hervorgedradt worden if e. 

2. Chi, (les corps simples, qui entrent dans lx compo 
detouslesmiates) Srundfloff; “Princtp, n: 
tifs, (cert. corps qui aginent sur bes sutres, co, le eel, le 
soulve, le eereure oy thatige, wirljame~e; -s passifa, 
{tes corps qui sont les aujets de eeite act., co. le egme et 
ta tereey Leidende -c; — inflammable, c. pifogistigue; 
=amerp, (saveur amére ¢ de cert. wubse.) bitterer G5 = 
savonneux, narcotique zy feifen-artiger, beteubender 
®,; Phy. coe que l'on comgoit co. le trdansia composition 
des choses matérietles) &,; (selon qs philosophes), les 
atomes sont les -sde tout, find die Atomen die-¢ 0d. 
Urfteffe aller Dinge; 2. cpt der causes natur. par levg les 
corps agisuent et se meuventy) Grund; Urfade, 
Grund-urface, -fraft, &'Princip,n; — de mouvement, 
&,, U. dee Bewegung; (les animaux) ont le - du 
mouv. en eux-mémes, haben den G. ibrer B. in ſich 
felbft; (les corps inanimes) ne se meuventque par un 














= qui leur estutranger, dewegen fic blog permitteli> 


einer ihnen frembden od. außer ihnen hegendeu Grund⸗ 
Fraft od, Utſache. 

5. (dame lee arte, beaters préceptes, les tes régtes) @rumd: 
fae;* Princip, n; savoir les -s des beaux arts, dieGrund: 
fake der ſchoͤnen Kunſte wiffen; il raisonne, il veut par. 
ler d'un art dont il n'a pas seuleméntles -5, les pre- 
miers -5, et urtheilt uͤber cine unſt, ſpricht pon einer 
&., movon er nicht cinmal die Grundjage, die erften 
G@riinde, die Unfanesgriimde, die Drinctpien wes; 
Arith. of extraction; Log. ef. pétition; Phil. ~ de 
connaissance, (lee tes etler plas évidentes vérites qui pew: 
went @tre connwer parla raison) Grund der Crfeantnif; 
Ertenutulgrundꝭ les premiers ·s, ou premiéres véri- 
tés sont des propositions si claires, qu'on e. Me Grund: 
fase, Urfage od. Grundwahr heiten find fo tare Sige, 
dap mane; le premier · de connaissance dans la phi. 
losophie de Descartes, c'est: fe pense, dou l'on tire 
cette conclusion: done je suis, der erſte Ertenntnific 
grund in der PHilofophie des Cartefiné od, Descartes 
if: ich Denle, woraus man den Schluß sieht: a l⸗ 
fo bin id; Mor, cmasime, motif 2) Orund{ay; 
-deconscience, dhonneur ¢, Gewiffendgr,, Gr. der 
re; il ne faitrien que par - d'honneur, er thut Wiles 
aus rundſatzen ber Ehrez se faire des -y asa fantai- 
fie, ſich cigene Mrund fase (Principien) nad ſei⸗ 
nem Sinne machen; ila de singuliers -s, er bat founders 
bare Gir ; se conduire par de faux -s, and od. nach fal · 
fen Srundſatzen bandein, cf. parler; ilade bons -s, 
et bat gute Gr,; it, abs. avoirdes-s, (des—s de morale, 
de religion, de rei ement ¢ d'eprésleeg. on se comdaits 
@r. haben; il a des ~s, il n'a point de -s, c’estun 
homme sans ~s,er hat Gr,, teime Gr., iit ein Mann ob: 
ne Gr., der ohne Gr. handelt. Syn. le - est aux die 
ments ce _ Ja couse est A l'effet; le · peut exister 
sjanseffet: Diewest -, lahbonté est unde ses éléments, 
die Grundtraft verbalt ſich zu den Elementen, wie die 
Urfache jue Wirkung; die Grundtraft fann ohne Wir: 
hing beſtehen: Gort itt cine Grundtraft ob, Grund: 
urfade, die Guͤte ift eines feiner Clemente, ein Be: 
ſtandtheil feines Weſens; les e/é ments des sciences et 
des arts sont les régles quidérivent des -s, bie Wnfangé: 
grunde der Wisenfchaften und Kuͤnſte find die ven dew 























Principié 
Grund: od. Ur jaten abgeleiteten Regeln a Hela 

Principié, de, a- Chi, princizes <2, (pt den capa 
mixes ow composes, a la dif. des corps siewples ou desprin. 
cipes) aud Urflogen sufammengelepte Beftandtheve, 

Principion, (pretn-) m. mp. (pett prince, qui a's pas 
gr. pouvwir) po. Fut Mdem, Furſtlein, Prinzchen, 
bene Sime mj ce n'est qu'un pelit -, eriftnurein fle 
neé J. 

Prinfilé, (prein-) m. Com. ¢ (Stege le plas fin qui se 
puisse (aire avec des fewilles de tabac anne corde) Der feinfit 
gefponnene Blattertadal ohne Echnuüre. 

Prinos, Bo. ou apataching, carsine, ef. 

Printanier, tre, (prein-) a. (de printempay Fr bbs 
ting é..; fruit -, deur -ere, -fruct, -blume, ſz la 
saison ~ére, plante—ére, die · Jeit ¢; Reon. cf, éeume. 

Printemps, (prein-tan) m. (xedes 5 canons de Vamade, 
Quicommence te) mars, ausortirdelhivers F ru bling; 
Poe, Yong; un -pluvieux, ein regueriicher §.; les deurs 
du ~, die -8blumen; un beau jour de-, em ſchoͤner —és 
tag; (nous partirons) au -, im-¢;c'elail dansle-, au 
milieu da -, ¢6 war tm F., mitten im F.z au —lana- 
ture se renouvele ¢, im -¢ erneuert, verjungt fic die 
Natur; Moe. «pt de cert. pays ois lair est tees temperé stow 
fexarbres sont tou), verts); il y régne dn élernel -, un — 
perpetuel, es hertſcht da cin ewiger F., cin ununter: 






| bremener F.z fg: tle ge. jeunesse, depuis envirom 14 ame 


jusqu's 24 ow 25%; dans le~ de sa vie, deson age, de ses 
jours, im -¢ od Lenge (eines Lebens, ſeines Wlters, ſei⸗ 
ner Lage; le - de Ia vie, Der §. des Leben; die Fur 

rinus, m. Bo, anc. c, yeuse. (gendgeit. 

Prioceres, m. pl. hn. c. serrivernes. 

Prion,m.hn, (nom donnd & plu. petrels) Flaumtancer, 

Prione, m. hn. (¢. dias. coléopt, xylophages ov lignive- 
res, qui omt ler antennes em scie) Forts tafer; le- 
tanneur,(brum, qu'on trouve dass la tronc dea views chénes) 
ber braune §.; der Garber; le - scabriforme, ber 
raubfiblerige od. grindige §. 

rioniens, m. hn. (g. dine, col¢opt. compremant le pri- 
one et anal.) die Forſtlafer arten. 

Prionites, m. pl. hn. (ois.) c. prionotes (2). 

Prionilis, m. Bo. (la berle a fewilles d¢coupées en forme 
the fer de faux) id. 

Prionoderme, m. hn. (g. de vers intestinaux des sile- 
„Saͤgehautwurm. 

Prionote, m. hn. . A0 poi. thoraciquer, tird des 
trighes de Lin.) Seehahn; le ~ volant, der fliegende S.; 
2, les -s,ilom. dois. sylyaing tétradacayles) die Dotmots; 
Bo, (g. de pls. anal, aux épacriay Prienotes. 

Priorat, m. (dignité de prieur, sa durée) Priorémiede, 
f; Priorat, u; aspirer au -, nah dem P. ſtreben 
sous son —, unter (einem P-e. 

Priorite, f. canteriorite; primauté en ordre de temps ow 
derang) Friiherfevn, az Borgang, Borgug; 
la - de saisie, d’hypotheque ¢, bet fribere Beſchlag 
der V. eines Unterstaudes: ~de nature, de temps, de 
raison, das F. 0d. Frtiberdalepn der Natur, das F. in 
ber Seit; etn frdberer Grund; - d'origine, de relation, 
dad F. in Miaiict ded Ur(prungs, ein fedberes Bers 
baltnif; Econ. pl. (avantage quiontiont am projet, us die 
cours, d'dre entendu ou discutd avant unsutrey Borgug; 
des deux questions qu'on devail mettreaux voix, celle 

ail proposa, eut, obtint la—, vor den beiden Fragen, 
dber weiche abgenimmt werden follte, erhielt diejenix 
ge. welche er vorbradte, den B., wurde die], welde. + 

Pris, e, ef. prendre. [yuerft vorgenommen, 

Prise, f. (net. de prendre, copturey Weg nabme, 
Groberung, ECinnabme, Gefangenaed: 
mung, & Ia ~ d'un vaisseau, d'une forteresse, d'un 
géneral ¢, die 2B., Er, eines Schiffes, einer Feftung, 
bie G. eines Generals ¢; (ce navire) estde bonne -, a 
été declare de bonne ~, ift gute Beute, iſt fae g. B. er⸗ 
tart worden; (le vaisseau)a fait plo. -s, bat mebrere 
Beuten gemacht; 2. (le choseprize) Beute, Prife, 
f, uneriche -, une — importante, de consequence, eine 
reiche B. od. P. eine widtige bedeutende B., Q.5 
amener sa-dins on port, ſeiue B. od. P. aufbringen, 
in den Hafen bringen; il estentre tant de—s, e¢ find fo 
nnd fo vtel P-n od. B-n aufgebradt worden; 35, (en 
droit par.o& l'on prand cert, choses; [acilité de prendre, de 
sainin Handhabe, f Griff; (ce vase est tout 
rond), il n'y # point de -, il n’ofire point de -, es ift 
teine H., fein @r, daran; man fenn es nicht anfaffen; 
si je puis avoir =, trouver -, wenn id Den Gr. befom- 
men, finden fan, wenn ich es faſſen, paden, dadhaft 


Prise 


Priser 
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werden tau; fg: ila -, ila trouvé ~sur vous, (ila trou: } d'un inventaire), a.; (un tel) a priséles livres, bat die} Pristiphore, m. hn. (g-a'ies. hyménopt. tenthrédines) 
vél'occation de vous bldmer ou eritiquer, de roesdcaner g.) Bader angejeblagen; faire — les pierreries (par an bi- é 


torty er fann Ihnen beifommen, er bat Gelegeuhett ge: 
funden, Ihuen beiguf., et. angugaten; donner ~sur 
101, (s'expauer & Mire repris, critique ey fic blop geben, ei⸗ 
ne Bldpe geben; 4. etre en ~, (exposé dire pris) in Ger 
fabr feom genommen ju werden; cette chose est en —, 
Diefe Sache ift in Bef. g. gu m.; elle est horsde -, com 
me sanrait Is prendre, y atteindre) fle fann nicht getiomt: 
men werden, man fann fie nicht ereetchen; Bil. une bille 
en · (qu'il eat ai⸗ de bowser) ¢in Ball, den man leicht 
machen fan; Ech. cette piece est en ~, (lerqu'une au- 
tre pice peut Ia prendee) dieſer Stein ff gu nebmen, 
fann g. m.; lacher, quitter -, tabasdonner ce quien a 
pris) dad, was man gefaft, gepactt bat, od. bie gemad= 
je B. fabeen laffen,cf. guidteer (4); faire lacher - al'en- 
nemi, bem Feinde die B. abdjagen, wieder abnehmen; 
{il s*était empare de ce bien), mais on lui a fait licher 
~, abet man bat ¢¢ ibm wieder abgenominen;(les do- 
gues d’Angleterre) ne lachent jamais -, (ne quittent 
point ce quils ont wne fois eaisi) laſſen niemals lo¢, mad 
fie einmal gepadt baben; fg: (ils ont — long- 
lemps), sans qu’aucun d’eux ait voulu lacher -, (ait 
voubu eédery ohne daß einer von ibnen nadgeben woll: 
te;ils onteu - ensemble, ils ont eu q. ~, (gq. queretie, 
iémité) fie haben Streit, Handel miteinander gehabt, 
find ein menig ancinander geratben; en venir aux ~s, 
a des voiesde frit, ae battre, combatires Dandgemein 
verbden; les deux armées en vinrent aux ~s, di¢ 
seidem Heere wurden b., gerletben aneinanbder; it. 
ord. se prendre des mains, se jeter l'um sur l'autre); (apres 
iwoir brisé leurs sabres), ils en vinrent aux -s, wurden 
te b., geriethen fie einander in Bie Haare; fg: ilsen 
ont sux -s, (hse battre, ase dinpieter ¢) fie (lagen ſich, 
ie ftreiten fi, fie Itegen einander in ben Haaren, fa. 
fe find bintereinander; Ia -de corps, Pa. (act. par laq. 
im anisit qe au corps, pour gq. afl. criminelle, en vertu d'un 
ete du juge) die Berbaftung, ef. déeret; ily apla. de- 
rels de - de corps contre Ini, es find mehrere Bers 
faftbefeble gegen thn gegeben od. ergangen; on a de- 
mete une ~ de corps contrelui, mau bat einen Ber: 
paftbefebl gegen ibn erlaffen, cf. décréter; le droitde 
- de corps, bad Berhaftangécredt, Ungriffd-r.; la-a 
vartic, (acte par leq. un plaideur prendson juge + particou 
stente act. contre lui personmellement, pour cause de pré- 
arication) bad Belangen cined Richters; la · d’armes, 
révolte des eujets qui Warment contre leur prince Die @ r= 
reifung der Waffen pum Anfrube; la- 
‘armes estun crime capital, bie E. d. W. 5. A. ift cin 
; ii fut condamne pour · d'armes, er wurde verir: 
beilt, weil er(in aufedbrifeer Abſicht) su den BW. ge. 
riffen hatte; - d'eau, (act. de ddiowmner d'une rivitreou 
‘wm étang une cert, quantité d'eau, dl usage dus moulin p) 
Ibicitung ded Waſſers, Anlegung eines Ableitungs · 
rabené; Unfttd; it. qf. (concession pour détourner l'eau, 
uVeau mime qui cet détournée) Wafferfarg, bie—sver= 
linftigung; it. das abgeleitete Wafer; la - d'habit, 
Hane religieuse ¢) @infleidung, §; j'ai assiste & sa ~ 
"habit, ich mar bei frimer od, ihret E.; la - de posses 
pn, ef. 
I. (dose qu’om prend em wae fois de cert. drogues) Gabe, 
‘rife, fj une—de thériaque, deux -s derhubarbe ¢, 
ne G. Theriat, 2 S-u Moabarber; une — de choco- 
t, de cafe, de thé ¢, (ce qu'on enprenden une fois), 
ne Portion Sa@otolade, Maffee, Cheer; une ~ de ta- 
ac, (une pinede) cine P., cin Griffden, fa, cine Nafe 
of Taba; prendre ane ~, ane- de tabac, eine P., ei⸗ 
e P. Tabat nebimen; Mo, la - d’essai, (morceau de 
o. que lof. {alt couper de qe pidces nouveltement fabri- 
ates, ct @putees piters qui ont cours, pourjegersielles 
intde bon aloi die Probde, WMansprobe, 
Prisde, f. cestimation des effets d'uninventaire, fait avant 
oles en vente Schaͤzung, Ud-, ff; Wn: 
plag; faire la-des meubles -, bie Mobelu s fbd: 
on, anſchlagen; (lhuissier) quia faitla -, der ben A. 
macht bat; il» eu (cestablesux -) pour la-, er bat. . 
n ben A. befommen; (ce meuble) lui est demeure 
vr la -, 2 été vendo au-dessousde la -, ijt imum 
n A. geblieben, it unter bem @-e verkauft morden; 
(pt d'une Bile qui, apres avole refuse de bons partis, vieil- 
sans se marier) elle estdemeurée pourla · fic tft ſitzen 
blie den, weil tbr feiner gut genug war, 
‘riser, va. (mettre le prix & une chose, en [rire V estima. 


Iſcha den, ab-, anfglagen; —(lesmeubles 









joutier ¢) bre Edeiſteine vom ¢ f. od, a. laijen; combien 
prisez vous (veedez-vous) celle étoffe, mic hod f. Sie, 
baiten Ste dieſen Zeug 7 P. (pe de qa quiestion trap ce 
qui tui app.) il prise trop sa marchandise, er alt feine 
‘Waare ju bow, erhebt ferme Sachen zu ſeht; 2. cestimer, 
faire ess, (,; on prise be ce predicateur, man (apt 
dDiefen Prediger fer, Halt viel auf diefen P ; ce qu'on 
prise le plus, n'est pas ¢, was man am meiſten ſchaͤtzt, 
it midht ¢; ibse prise be et ne prise guére les autres, er 
bale viel von fic, aber nicht gar viel von Audern. 

Priseur, m. Jur. (huissier ¢ qui fait ta prise) & ch d- 
Ber; un huissier—, un huissier - vendeur, ein offents 
lider &., cin Seriorsdiener, der anfchlagt und ver: 
tauft; prendre des sexperts, fachvertindlge S. ned: 
men. 

Prismatique, (pris wa) a. (de la Sgure d'en prisme 
edfdultg, prismatifd; corps, figare ~, -¢r 
Korper, -¢ Figure; couleurs -s, (tes > couleurs primitives, 
qu'on apercoit a travers un prisme de verre triangulsice) 
p-¢ Farben, Regenbogenfarken. 

Prismatocarpe, m. Bo, (g. de pla. campaawlacdes) 
Prigmatocarpus. 

Prisme, (pris.me) m. (corps solide dont lets bases op 
posées sont des polygomes dgaux et paralieles, ct dont les fa 
cos latérales sont des parallélagrammes) Pris ma, uzEc⸗ 
faule, f; - triangulaire, - pentagone, treiediges, filnf: 
ectiged P., dreiecdige r Sinie; ~d’emeraude, cf. dial. 
lage; Phy. {— triangulaice de verre ow de cristal, pour dé. 
composer les coutears) Y.; Lidhtipalter; un—de verre, 
un =triangulaire, cin glajernes P. ein dreiediges P.; 
Jes rayons de lomiére se separent en passant a travers 
le~, bie Lichtſtrahlen ſpalten ſich durch daéP.; avecun 
—de verre, on voit les sept couleurs de l’arc-en-ciel ou 
—— mit cinem glaͤſernen P. ſiedt man die 7 

egenbogen: 0d, Grunbd-farben; fg: voir dans un -, re- 
garder a traversun —, (voir les chases, ler comidérer d'a 
prés nos préjugés, mos passions, quiles figurent et les colo 
reataleurgré) mit einer Brille, durch ſeine B. fe 
hen; le - de l'amour propre, die B. der Eigenliebe. 

Prismoide, m. Gé, (solide terming par diff. plans, et 
dowt les bases sont des parallélogrames rectangles paralleles 
et cemblablement sitwés) Prismoide, ſ. 

Prison, f. (lew ob!'on enferase les ceimincts, les accusds 
o Sefangnif, o; Kerter; mettre qnen ~, le con- 
duire, leteniren -, le tirerde ~, einen ing G. ſetzen, 
filren, abfdbren; ibn im -ffe bebalten, iba aus dem 
=ffe befreien; sortirde -, aué dem · ſſe derauslommen; 
garder -, la-, im · ſſe fepn fie; die -ftrafe ausites 
ben; rompre, forcer sa ~, audbreden; les ~s publiques, 
bie Sffentliden -ffe, — les -s, die · ſſe erdrecben, 
cf. privée; sous peine de -, bet -firefe, cf. vader, 
evasion; P. cf. amour, graciense; po. (ptde qa quia 
des souliers qui le present trop) il estdansla · desaint 
Crépin, (qui est be patron des cordonniers) (tine Schuhe 
ob, Stiefeln driiden ibn; fg: le corpsestla- de l'ame, 
ber Morperift dad G. Der Kerker ber Sceic; it. (pt dun 
hom, smourews, qui se plait dees ea passion) il cheril sa 
-,ilneveut point sortir de sa —, feine Ketten find ibm 
lied, er mill tciner Zeffelu nicht lod werden. 

Prisonnier, @re, (pri x0-) s. (pers. areétiee pour tre 
mite en prison, ou quiy estdétenve) Gefangene; on 
Vamene~, man bat ton gefangen fortgefubrt, ge: 
fanglic eingebradt; il s'est rendu -, er bat ſich g. gege: 
ten, fic g. nebaeen Laffer; il s'est constitud -, er bat ſich 
felbft ald -r geftellt; visiter les ~s, bie -n befuden; ⸗ 
d’Eiat, ~ pour crime, Etaaté-r, -r wegen eines Bers 
brechend; delivrer un - pour dette, cinen wegen einer 
Schuld g. Sitzenden frei maden; ctre -sursa parole, 
auf fei @hrenmort -r fepn; on la retient -ere, man 
Halt fie g.jle pain des ~s, (que Riat femr fournit tows les 
fours) das Brod fur die —n, das Gefangen: od. Konige: 
bred; - de guerre, (quia é14 pris pardennemi) Krieger; 
il fut fait ~ de guerre, i} fat fait ~ atelle batailie, er 
wurde gum Kriega · n gemadt, er wurde in der und 
ber Schlacht jum <n gemacht; on fit mille -3, man 
machte Icoo Gi; renvoyer un —sursa parole, cinen ·a 
auf fern Chrenmort entlagen, surddidicen; foirel'e 
change des -s, Die ·n cudmedfeln; (ta gornison) est 
~ére de guerre, titfeiegégefangen; Soi. les bres, cane, 
Goffes de sole tebe mlaces, qui imitent Le gozedid, 

Py isque, f.(np.) Prists, f. ¶Sagedauch. 

Pristigaster,:(ér) m. ha. taous . de pet seal, vex elu 























(der Blatt· Saͤgeweſpe.) 

Pristipome, in. hn. ca de poi, app. aux latjams) id, 

Pristobate, m. ‘sous g. de poi. forme dela raie (rangéey 
Priftobatud. 

Priva, m, Bo. (g. de pla. anal, aux verveines) id, ſ. 

Privatif, ve, a. Gr. particule - ve, qsi merquela pri- 
vation de la chose exprimeée par le mot aug. elle ext prépo- 
sée) Der aubende, einen Mangel, cine Adweſen— 
brit od, dad Gegenthell einer Cigen(haft bezeidhaende 
‘Partifel; la particule én est-ve au commencement des 
mots incorrigible, insoutenable, inacessible, indi- 
gree, diePartifelin imUnfange der Worteincorr., in- 
soul. ¢ verneiut od. seigt das Gegentheil an; l’alpha ⸗ 
des Grees, Ya, qui fait souvent dans la langue grecque le 
méme effet que la particule ~ve dans lea mote francais) Dad 
b. Alpha der Sriechen; Alg. cf. guantité. 

rivation, (ci) ſ. (perte d'un bies, d'un avantage pit. 
absence, défaut de...) Derluft; Beraubang, 
Entbehrung, & la - de la vue, deloute, der V. 
0d. die E. Des Seſichts ¢; la - d'un plaisir, d'une suc- 
cession ¢, die C. cines Verguũgeus, ber V. od. die 
Ent ʒie hung einer Erbſchaft ¢: on encourt la · des droits 
civils, par la perte de la qualité de francais, man zieht 
fi den V. der buͤrgerlichen Redte yu, wenn man die 
Gigenidafe eines Frangofen verltert; la-d'un ami, de 
foutconseil, de toule consolation, dte @, eines Freuu⸗ 
bed ¢} (son absence) est pourmoi une grande -, une 
crueile-, if eine groge G., cine graufame E. fur mid; 
etre dans la — de toutes choses, cmanquer des choses as · 
cossaives) an adem Not hduͤrftigen Wage! leiden; sak. 
faiblir par les -s, ſich abdarben; Phil. auc. (negation ab- 
sole); (Aristotle) reconnalt trois principes des choses 
naturelles, la maliere, la forme, et la -, uit bret 
Grund-eigenfaften der naturlichen Dinge an, die 
Materic, die Form und die Nichtfotim (od. bas Ridte 
daſeyn einer Form); Th. (act. de se priver volontaire- 
meat, de w'abstenie de gc); — volontaire, freiwillige E., 
E@nthaltung;s'exercer,s habituer aux -s,s"imposer des 
=, fidy in @-en aiden, fig an @-en gewitnen, id C-en 
auflegea; vivre de ~s, in E· en leben; otel entbebren, 
fic Ules verfagen mifen, 

Privativernent, ad, (exctusivement, @ Vexclesion) 
auéfa@lie@lia; avantager un heritier - aux au- 
tres, einen Erben a. vor ben andern bedenten; on luia 
accorde sa demande, ~ & tout autre, mau bat ibm fein 
Geſuch a, vor allen Andern bewilligt; ls connaissance 
des mati¢res feodales appartenait aux baillis et séne- 
chauxroyaux · aux prevots, bie Erlennunz in Lehens ⸗ 
fachen fain den (enighichen Beamten und Lanbridtern, 
mit Uudidliefung der Burgricter, ge. 

Privauté, £ (lemilinite Bertraulidteit, § 
(il vit chez eux, dans leur maison} avec bede-, anf et: 
nem ſeht vertraulichen Jefe; prendre des~s, (de gr. li- 
berteés, ord, ptde celles que let bom. prennent avec Jes fem.) 
ſich -cn_ beraudnedinen; il prend de certaines -s,¢t 
n umt fic gewiffe -en od. Freibeiten heraus. 

Privé, m. cles tieuxow latrines) Ut eitt; das beim: 
liche @emath; il estau-, il est allé au -, ex ift auf dem 
~¢, erist auf denM. gegangen, 

Privé, de, a. cqui est simple particulier, qui s'a paint 
demplei pubiicy Pripat,.; vivre en homme -, en 
personne -ée, alé -mann, ai¢ -petfon, ametfrer 
leben; la vie -ce, bas ~leben; bad a-e Leben; lesdou- 
ceurs d'une vie -ce, die Unnedmlidteiten des ·lebens 
ej (i s'est retire des affaires), il méne une vie-¢e, et 
führt ein a⸗ es Leben; faire qe de son autorile -ce, (de 
sa propre awlosite) ef, cigenmadtia, fur ſich (fa. anf {eis 
ne Fauſt) thun; (le valet l'a fait) de son autorite -ée, 
(sans ordse de von maitre) cigenmadtig, für ſich, odae 
Buftrag; il l’'a mis en prison de son autorile —ce, ex 
bat ibn cig. ins Gefangnié aefent; prison -ce, (opp. & 
prhoapablique) Geimlidhes Gefangnii; (les loisdefen- 
dent) les prisons -ces, die heimliden Beflugaiffe, ef. 
chartre; le conseil —, ou conseil d’Ltat-, ouconseil 
des parties, (ol: se jugenient tes aif. dex particulers, deme 
le⸗q. le roi n'evait point diaterety der gebeltme Math 
od, geb, Staatérath, od. das geb. Juſtijtellegium; 
sobliger en som propre et - nom, (personnellement, 
pour som comple) fich in feinem eigenen Namen, fiir 
feine eigene Perſon verdindlic maden; a peined'en 
repondre en son propre et ~noim, det Strafe, in ſei⸗ 
pein eigenen Nomen, mit feiner eigenen Peron dafur 
zu baften; (it parle, il agit) en son propre et ~ nom, (de 
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parole, de son honuear, de sa répulation, dela verite 
ry (Contre 44 parole, som b. ¢) ſeinein gegebenen Worte, 
feiner Core, ſeinem guten Namen, der Wahrheit ¢ gue 
spider; 2. sans -, (esp. de réserve de qo) und eſcha bet; 
sans ~ de mes droits, sans~d'auire diy, uub. memer 
Rechte, und. ciner anderipcitigen Fordernng; je prends 
celle place, sans - des rangs ¢, ich nedate Diefen Plah 
ein, dem Range unb., mit Vorbdehalt bes Manges c. 
Syn. of. tort. 

éjudiciable, a. cqui porte ov exuse du - a qe) ma ch: 
theiitg, (@aoli@; (ce decret) est - 4 son com- 
merce, asx famille 2, ift feimem Handel, ſeiner Far 
mmili¢ ¢ m.; cela est ~ 454 reputation, 4son honneur, 
& sa conscience, A sa sante », bag iſt feinem guten Rue 
fe. feiner Coreen. 

Préjudiciaux, am. pl. cf. depeas. 

Préjudiciel, le, a. Pa. question -le, (qui doit étre ju- 
gee avant la contestation principale, Frage, bie porber 
(vor der Hauptſache) entidicden werden mup; Bor: 
frage; (on lui conteste la qualite de parent), laquestion 
delat est une question -le, die Frage wegen des Stan: 
ded ift eine Frage, die vorber cnt. werden mug. 

Préjudicier , (wwire, faire tort, causer de prejudice 
(eden, madtheilig, ſcablich fepa; (la de- 
bauche) préjudicie be a In santé, fepabet ber Befund- 
ett febz, ift der G. feben.; (son humeur ficheuse) ga 
préjudioie asa fortune, ¢ bat (einem Glide geſchadet; 
(ces pertes) ont ~é a ses affaires, baben feinen Be(dafs 
ten geſchadet, Schaden gebract; Pra. sans que les qua- 
lites puissent nuire ni -, ohne Dap die Cigenfbaften od. 
Titel fhaden od, Cintrag thun finnen; la compensa- 
lion ne prejudicie point aux droils des tiers, bie Mud: 
gleichung ber Schulden gegen einauder thut den Mech⸗ 
ten cined Dritten teinen Uberueh od, Cintrag. 

jugé, m. (opinion adoptee sans examen) Vorur— 
teil, ; faux, dangereux-, falſches V. il est sans 
=, plein de-s, er ift ohne V. ex ift ed. ſtect voll -e; se 
defaire d'un ~, de ses~s, des ~s de l'enfance, diposer 
ses—s, fic von cinem -e, bon {einen -en, pon Den · en 
der Kindheit losmachen, ſeine —c ablegen; um - natio- 
nal, eit National-, Bolfé-; les -s d’école, de parti, die 
-¢ einer Schule, ciner Partel: les passions, notre eda- 
cation sontdes sources de -s, ble Leidenſchaſten, uufece 
rgiedung find Quellen vor ~en; un homme, un esprit 
eleve au-dessus dea -1, cin tiber die -¢ erbabener 
Meni, Kopf; Jur. (jugemonts qui ont std rendus dans des 
esp. semblables & e: at peévestest); cet arret cette 
sentence es! un ~ pour nolre cause, die fes Urtbeil, die: 
fee Spruch ift ein giinftiger Vorgang fic unfere Gace, 
aft fle mnfere Cache giaftig od. verthellhart, lage fic 
guuſtig fir unfere Gace auslegen; ext. cpt de tout ce 
qu'on peut inférer om conclure en faveur de qn); quand on 
clargit un prisounier A caution, c'est un · en sa faveur, 
wean man einen Gefangenen gegen Birgidaft od. 
leiftete Sicherheit loslagt, fo tft das cin gumftiges V. 
fae ign o; 24 réputation forme un premier · pour lui, 
eontre lui, fein Muf erweett cin exftes V. far ibn, gee 
gen tous les ~s lui sont conitraires, sont en sa fa- 








~s miktemt contre ui, viele Umſtaͤnde fireiten wider 
itu; (te bon accueil que le ministre lui « fait), est un — 
pour le succés de som affaire, ift ein Zeichen fir den 
ginftigen Gang feinee ¢. Syn. ef. précecupation. 
juger, va. Pa, (rendre un jugement interloeatoire 
Qui tire 4 conséqueace ladécision d'une question qui se 
jugeeprey vorlaufig entſcheiden, v. erlennen; 
quand on admet les parties ala preuve d'un fait, on re 
ha question comme préjugee, wenn man bie Yar: 
telen gm Beweile einer Sache zulaͤßt, fo fiebt man die 
ge alé v. entichieden an;(le tribunal)a prejuge cele, 
quand ila ordonne ¢), baty. darin erfannt, als ee»; 
question, affaire -ce, p. cntidiedene Jrage, Sarde; 2. 
(prévoir par conjecture) murbmafen, vermuth cn; 
(cola arriveras), autant qu'on peut le -, 4 ce qu'on peut 
= fo viel man m., ver., davon urtheilen foun, 

m, Mar. (groste toile geudroanée, dort on cou 
vaeies endraits ouverts d'un vais., pour empdcher que Pe⸗ou 
awentre dans lee cales) Drefenming, f; le~ des éeoulilles -, 
die P. an ben Luten. 

LJ ") Vp. (18 carrer, marches gravanrat; alec 
for Vair de dignité d'un preiat, fo. fich briiten, ftoly ein 


“Qeracben. 
Prelal, Cla) m, autref. ccetui qui eccupait q. éminente 
dignitd de Udgtise, depels les patriazches jusqu'sus abbés 


gr Umftande fired wider ibn, find fite ibn; be de | les 


Prelat 


erosads et miteds et aux archidiacres) Brdlat; 2. aj. 
| wire doand ays évéques) P.ʒ 3. (pt de le cowr du pape, la 
plupart de 





ce. qui cat droit de poster te vielet) P.; tows 
les -s du palais, alle -en des Pallaſtes, bed papitliden 
Hotes; Marc. préfart; 4. pl. Com, (ao. de toiles a voile 
de Bretagne Pfortſegel. 

Prélation, (ci) £. (droit établi pour les enfants, pot leq 
ils sont meninteaus pay prdférence dane les charges que leurs 
péres ont posstdées) Borjugéret der Kinder bei der 
Nachfolge in die Amter ihrer Bater; Feo. (droit de ge 
aeig. de Gels, de preadre les fonts quise vendent daps leurs 
directes au prix du contrat) Bortaufdredt. 

Prélature, f. (dignité de prelat) Yrdlatur, Pratas 
tem<wiitbe, fj grande, riche ~, grope, teiche Pralatur; 
les devoirs de la ~, bie Dflichten des P-amies; aspirer 
dla—, mach der P-würde trachten; 2. cpt de la cour du 
pape, cert. nombre des pretats qui ont drei de porter he 
bit violet, #t q. autosité dans les off.» Dad P-collegium; 
entrer en -, bse werden, in bad P-collegium aufge- 
nommen werden; toute la ~ de Rome, alle romifebe, alle, 
in Mom defindliche Pralaten. 

Préle ou presle, aspréle, ov quewe-de-cheval, f. 
Bo. (q. de pla,, fam des fougeres, a tiges strides et action 
lées, rudep au toucher, dont les neuds sont envirennés de 
feuiltes ou filets longs et rades, ce qui lul donne q. apparence 
de quewede chevah Kannen:fraut, Kaheu- Sinn:, 
Schafheu, m; Schachtelhalm, Pferdelhwans; ta - d’hi- 
ver, baé Winter-; - des champs, Uder-; - aquatique, 
fetide, vulgaire, Waffer-, flinfendes, gemeineds M.; 
les tiges des -s servent a polir diff, ouvrages, Me Sten: 
ge! dee -ed Bienen gum Blaͤnlen od, Polieren derſchie⸗ 
dener Arbeiten; adoucir l’ouvrageavec dela -, a la-, 
die Urdbeit ſchachteln, abſch. mit -¢ glatten. 

Prelegs, (1) 0. Jur, (legs dent on ordomme ladéliveance 
avant le pactage d’ene succession) Bermadtuif gum 
Voraus; Vor-, n; les - s¢ preanent hors part, die Bor: 
vermadchtniffe werden por — der Erbſchaft meg: 
genommen, 

Préléeguer, (gher) (laire un om plu, prdiegn voxaus · 
vermaden; il lui a prelegue ce meable, cette somme, 
er bat ihm Diefes Model ¢ voraudvermadt, 

Préler, Td. (trotter, petir avec de laprele) mit Man: 
nenftraute cetben; on préle les parties qu'on 
veut brunir, man reibt die Theil, die man glatten ed, 
alangen wil, mit g. 

Prelevement, m. Jur, (act. de prelewer) Bor megs 
nabme, Boraudnahime, f le - dune somme, 
d'un meuble ¢, bie ©. einer Summe 2; dl est debiteur 
de cent francs, il y a liou au — d'une cgale somme pour, 
chacun des coheritiers. ¢r ijt hundert Franken (iu die 
Srdidaftsmaife) ſchuldig, jeder Miterbe hat alfo eine 
aleide Summe aud der Erbſchafta maſſe zum vorawé 
megjnnedinen; elle a droit, elle est autorisce au — 
avant tout partage, fic ift vor aller Theilung zut V. be: 
redtigt; aprés les -s, on procede a la composition des, 
lots, nachdem die · n zeſchehen find, ſchreitet man 433 
Maken der Loſe od. Erdjchafrérheile, werden aud dex 
nod iibrigen Maſſe Loje od. Thelle geinacht; CF. 1471. 

-1 me s'exercent avant ceux du mari, 
V. von Seiten der Fran geſchieht vor fener des 
Manned, 

Prélever, va. (‘ever prdalsblement une portion var le 
total) poranénebmnen, vorausabsieben ob. wegnehmen; 
il faut · cent franes pour les frais faneraires, sur les 
mille francs qu'il a laisses, von ben tooo Thalern ¢ 
muf man put Voraud 100 Feanten fir bie Leidento: 
ften abjiehen; leur commerce devait mille francs, qui 
ont cie prélevés sar les rang waren bei ibrem 
Handel ooe Franfen fduldlg, die zum Borané an 
bem Geminne abgeyegen morben find; CF, 1503. cha- 
gue cpous a le drott de reprendre et de —, lors dela 
dissolution dela communante, la valeur 2, jeder Bat 
tft bei Unfoebung der Giitergemeinidaft beredrigt, 
fo viel zuruck und sum Voraus gu nehmen, alg ec 

Preéliminaire, m, (qui précete Ia matigre principete 
quiom traite, et qui vert & M'écleire’y) porlaufig; dis- 
cours, question ~, Vorrebde, -¢ Frage, Verfeage; agi- 
ter, vider une question —, cine -¢ Frage abbanbdelit, ab: 
maden; (les plenipotentiaires) traitent sur les articles 
5, ont arréle les articles -s, unterbandeln ber die -en 
Uebereintunftspuntte, haben ble... bie Pralimi- 
narien fehioctest -sdela paix de Munsier, dela 

ix d'Utrecht, b — —— Friebdend, bes 
trechter Fr.; on eat convents des ~2, mam ift ther die 





— — A — —— 


Préliminairement 
P. abereingefommen, : 1a 
iminall (pt dalablement, avant i'entres 
; ils ontarreie, il a dle conclu 
* * fie haben v. feltgefegt, es iſt v. beſchloſſen wor: 
i ft. * 


Prélire, ix. lon. «lire la ie cpreuxa. avant de Panvoy orb 
Vouteur) porber lefem, burclefen; il faut-cetle 
epreuve, man muf dieſen Probebogen v. 1, 0.; (cette 
feuille) n'a point élé prélue, ift nicht p. grlefen, bards 
aclepen rat - — Ure axaat qu'on ruapei · 
me) cine rift b. [., dut chſehen, (por dem Dende). 

Prélombaire, a. Med. région — aued evant “ad 
lombes) Die Gegend vorwartd vou ben Lenden, die Vor: 
lendengegend. : fete 

Prelombo-sus-pubien, s. a, Au, ¢, petil proas, 

Prélombo-thoracique, ⸗. a. An. c. veine azigaz. 

Prélambo-trochantinien,s. a. An. c. grand psoms. 

Prélonge, £. Art. (long cordage pour guimder et trai- 
ner le canon sur les montagacs) Zug ſeil (Geſchuͤn damit 
auf Berge zu fdalfen), n. aan 

Prélude, m. (moreenu de fantaisie qu'on chante, ou quien 
jowe sur ux instrument, pour se metire dams le tom aur leg. 
on vewtchanter ou jowery Ber-gefang; -fpiel, m; 
un beau -, cin ſchoͤner Vorg., ein ſaoͤnes Berfp.; 
(celle cantatrice) At un beau =, gab einen ſchͤnen 
Worg.; (ce joueur de piano) exceile dans les -s, ift vors 
zuͤglich geididt in ben Borfp-en; Mu. cecert. pitees 
composées dams te godt des ~s qui se fomt sur le-champ) 
Vor ſp.ʒ les ouvertures d'opéra sont des especes de —, 
die Ouvertiren cd. Crdffnungs tide bei den Opern 
find Urten von Vorip-eu; fg: (ee qui anwoace ge, ce qui 
prépare a. -) Vorip.; ilcommenca, débuta par un petit 
conte gti servait de ~ a son discours, et fing mit einer 
Heinen Erzaͤhlung an, trat mit .. auf, die ſeluer Rede 
jum Borfpicle, sum Eingange diente; les actions de 
son enfance) élarent les -s des grandes choses qu'il fe. 
rail un jour, Waren die Gorlp-¢ pon den grofien Din⸗ 


en matiere) dor dau 


{ gen, die dereinſt burch ibn geicheben follten; ces haille- 


ments sont les -s de la hevre, dieſes Gabnen ift das 
Vorfy., der Vorldufer, das Vorzeichen ded Fiebers; 
(ces séditions) {arent les -s de la guerre civile, waten 
die Vorſpee des Bargeririegs, — 
Auder, vn. Mu. (jouer, fine des praflades) BO tr 
fpiclen,*prdludtren; ~ sur lorgue auf der 
Orgel ⁊ worivielen, .p.j (ce joueur de violon) prelude 
savamment, agréablement, paludlrt fdnflicd, ange: 
nebm; ~ decapricerde fantaisie, aus bem Aopfe v.. 9.5 
il est long-temps any.) yous fatigue a force de -, ei 
bringt angemity.,.p.ju, er ermitet Sie durdhy., pz 
sur tons lestons, aif allen Toͤnen v,, pj it. (cseayer as 
vola parwne suite detons diff., avant de chanter wn sir ¢); il 
cladepour prendre son ton, er pralubirt, um ſeinen 
rogubntedce: fg: ~ & qe, ('y evenyer, sy disposer, on 
commencant par qo-desnoing important) ſich durch einen 
Berjue sa et. vorbderciten; verſuchen, ob et..gelingen 
tmbge; (ees petites reformes) preludaient aux grands 
changements qu'il fit depuis, maven bie Vorſpiele vor 
ben gropen Werdnderungen, die er nachher machte; il 
* aux an * ery er gat 
Edarmive er yu Schlachten, 
burch Scharmuel dereitete er ſich zu Schlachten vor, 
Prématuré, A. Gudr, formé ayant le temps ord) 
frdbeseitig, eredf, uothrelf; les fruits -snesont 
pas ord. d'aussi bon goiit que p, dad Fruhobſt iit ge: 
woͤhnlich alcht von fogutem Geſchmace alé x; cesfruits 
sont ~s, ce sont des fruits -s, diefed-Ddft ift . das ijt 





~ed Obit; fq: un esprit -, une sagesse ~ce, ein frilb-er 
Baph, etae eke Snghcit; ume wort cz, ein fedber 
Tod; la mort ne peut etre —ée a un consulaire, fut et: 


nen, der Conful gemefen if, tann es teinen fribea Tod 
arren; (ia nouvelle) ctait —ce, (n'était pas fendee) war 
vorei lig; Vafkaire est -de, (il west pas-secoreitempe 
del'entreprondeo) die Sache ift nod nicht reifpe"estune 
entreprize. ee, l'enteprise est -c2,c) meat parencere 
tempt de-t'exdenter) dad iſt cin pes Unternehmen, bad 
U. tft .p.votve démarche parvilra ce, Ihr Schritt 
wird v. ſcheinen. 

Prématurément , ad. (on me. prdmadinrse) zu 
frub, vor der Feit; des fruits cucillis~, Obi, bad 
man gu f., 0. d. Z. gebrodien fat; intenter une action -, 
eine Hiegesu i, ¥,0.3 anſtellen. 

Prematurite, £ fg: (mataritéovantle lemps ord.) 
ribreife, & die gu frübe Reife; - d'esprit, 


je jogement, die gu f. R. ded Verſtaudes, der Beur- 


Prémeéditation 


titungétrdit 
ata tit (ei) E act. — Borbe 
ich t; iln’a pas fait cela sans -, il I's fait avec -, et 
t diefed night ohne V. gethan, et hat es mit B. g. 
*réméditer qe, (mediter q. temps eur qe, avant de Hen 
prendre ou del'exécuter) vorbedenten, vorger 
denfen od, Aberlegen; — undessein, une ac- 
on, ein Vorhaben, cine ‘Panbiung vorber b., i; il y 
long-temps qu'il prémeditait de faire ce mt te 
te ſcon lange darauf, ging ſchon lange damit nm, 
cfen Streich aussufihren; un dessein -e, une démar- 
e—€e, tin uͤderdachter Pan, ein dberlegter Schritt; 
\¢ agtion -€e de longue main, cime ſchon lange worker 
erlegte Handluug; (on voit par les circonstances), 
\e cele aventure a elé—€e, dag die ſes Erelgniß das 
ert vorber dberlegter Mapregetn ift; c'est un cou, 
, dad tft cin vorher überlegter Streich; il I's fait 
ssein ~e, c'est une affaire -ée, er bat ¢6 mit Vorſath 
eſe hlich gethan, Dad ift cine vorher überlegte Sade. 
*vemiices, 6 pl. (let rere fruite deta verre, ou du bétsil) 
ritling?, pl; les ~ des fruits dele terre, du betail, 
E. der Friichte dee Erde, die E. ded Viehes; Abel 
fraita Dieu les · de ses troupeaux, Adel bradte Gort 
¢ E. feiner Heerden; apporier, offrir ses ~, feine E. 
rbringen, opfera; tes ~ des moissons, die E. von den 
rnten; - defroment, de raisins, de figues t, @. von 
Meigen ej (les prétres) auxquels appartenaient les ~, 
nen bie E. geborten, cf. dime; fa, avoir les ~ d'une 
mime, (ees tee Laveurs, le sacrifice de aa virginité Dit 
angfrauſchaft eines Frauenzimmers befommen; fg: 
1¢1 08 productions de V espsit, de l'art ¢); je vous consacre 
2 de mes cludes ¢, id weihe Ihnen die E. meiner 
tudien gagréezles - demon travail, demon pinceav, 
haven Sie die ©. meiner Arbeit gutig auf. 
Jramier, ere, a. nombre ordinal; (qui précéde, par 


‘ 


pport au temps, al'ordre, au liew, & la digwitd, & la situa | gel 


sep) eR (te (der, die, Das); le- homme, notre-pere, 
= parents, der e. Menſch, unſer Ar Vater, unfere 
1 Ultern; le - dimanche du mois, la -ere semaine, 
te, Sonntag des Monats, die e. Wore; le - point 
leson discours), ber ¢. Puntt »; la —ere piece d’un ap- 
urlement, dad ¢, Simmer einer Wohnung; il est loge 
1—appartement, om abs. au —, er wohnt im · n Sto: 
¢; arrétez & la -ére rue, la —dre porte, halten ie 
ider— Gaffe, an bee —m Thürez if se montre le ~ 
tns les occasions, bet Gefechten ift er immer ber ., 
amer poran; il alla, monta le ~ a l'assaut, ex lief zu⸗ 
eft Sturm, i est venu au monde les pieds les -s, et 
tinit dem Fuͤßen z. anf die Welt geformmen; il tomba 
ans Menu la téte la -ere, ex fiel mit dem Ropfe y. in 
16 Wafer; les eres amours sont zg, die —n Liebſchaften 
Wd y cl. fois, Hew, mouvement, Ecr, le -né, cf. 
attre (3), it. venir, prendre (5); it. Phil. cause, mtar 
ére; combattre en -ére ligne, in der ·n 0d. vorder: 
en Finiefechten; em —ere inslance, alé erſter Berita: 
aud; Jeu. ire, jouer en ~, dere. ſeyn 4. ſpielen, die 
Sorhand haben; etre le - (de sa classe ¢), in. , der erſte 
pit; occuper le ~ rang, la · ete place, ben=n Ran; 
m-n Plas einnehmen; P. il yaut mieux élre le - 

¢ le dernier, (.. miehx oe distingwer, s'dever 
drite, que d étee d'une haute maissance sans autre 
cammandation que le nom de ses ancttres) e¢ ft beſſer, 
ere, von feinem Stamme Hy ſeyn, alé der letzte; es iſt 
set, ſich durch eigene Verdieuſte zu erheben, alé den 
uhm feiner Vorfadten tn ſeiner Perſon augfterben 
slaffen, of, etourdi; -ecuyer, ~ médecin, Ce⸗ atta- 
ié h cert. digaiten) -¢ Stallmeijter, Oder: it, r Leib: 
ryt; il était · gouverneur, ~ majire d’hatel, ex war 
iberbofmeifter, Oberhaushofmeiſter; 2. cle pies excel- 
at, Ie plus considérable) ¢., vorsiglidite; le - 
omme du monde pour la guerre ¢, der v. Mann von 
er Welt fir bad Kriegsweſen ¢; c'etait un des -5 hom- 
ves de la robe, er mar einer der -n, o-n Mechtegelehr · 
in; (Ciesron, Démosthénes), les -s orateurs de leur 
emps, bie ·u Redner ihrer Zeit; 5. (qui avait été aupa- 
want, qu'am avait déja ew) e. DOTI ge; il recouvra sa 
ére santé ¢, er etlangte feine ¢, feine v. Gefundgeit 
vieder; i] est bien déchu de son - lustre, de sa -¢re 
nendeur, de sa -ére puissance, er hat viel von ſeinem 
n Slanze, Muhme, von fener -n Macht verioren; 
wutest remis dans son · élat, lee choses sont retablies, 
snises dans leur = eat, Udes ift wieder inieineny-n 
itand gefeat, die Sachen find wieder in ihren p-n 
itand beraettellt; 4, ppt du commencement, de Vebauche | 





Premier 


‘ele cort/choser); cen’ est la qu'une -dreidee, bad ift nur 
ein e-+ Bebante; il n'a la -ére teiniure de cette 
science g, er hat nicht dic e· n Kenutniſſe vow ¢, weit 
die e-n Aufaugẽſarunde vor _ nidt; Pau. le —, (pertiede 
ba galerie la plas proche dela corde de chaque cdté) Di ¢ 
erfte Ubehetlung gu beiden Seiten der Gallerie; 
chasse au -, cine Schaſſe im die e. U.; au ~ la halle la 
Gagne, (pour gegeer la chasse, il faut mettre Ja balle au —) 
wenn dex Ball in bie ¢, A. Alegt, fo gewinnt er; 5. 
(jeint a diff. participes) cf. nastre, occupant, prendre 
(5), weatr; Arith, nombre -, ou simple, cqui me peut 
tre divied juste par aucun wombre que par l'asité) Pe ims 
4 bi, einfache Zahl; trois, cing ¢ sont des nombres -s, 
2 De find P-en; nombres —s entr'eux, (nombres qui 
slomt sucua commun diviseur diff. de lanite) Pee unter 
fie; 4 et g sont des nombres —s entr'euwx, eparee qu'it 
a'y asucue diviseur de qui le soit aussi de 4s 4 und? find 
P-en unter fic; As. plancies ~dres ou primitives, cf. 
Plandte; it, mobile, vertical; Blan, le ~ bleu, (amiden 
délayé dane de l'eau avec delazer dHoll) Blade, & 
Blanwalfer; passer les toiles au ~ blea, bad Let 
nenyeng durch Jad B. ziehen; Ge. figures -eres, (quine 
peavent dtre divicdes en d'autres plas simples qu'elle, co. 
le triangle parmi les bgures planes, et la pyramide parmi les 
solidea einfache Figueen; Lap. eres couleurs, plus ord. 
aigres-curtes, cf; Plum. les «éres, les plumes . . , (plu- 
mee D'awtruche male, du doset des ailes) die Raiden: und 
Filgelfedern vom mannliden Straupe; Ton, le - en 
bouge, (cerche de fuisille qui cette plus pres du bendon) der 
Spunbreif. Syn. — se dit de plu. ctres distinets, mais 
envisages dans In méme suite; primitif se dit des états 
da méme étre: Ie langue d'Adam et d'Eve est la -dve 
des langues, elle est aussi le langage primitifdu genre 
humain, premier wird you mebreren von einanber 
verfhiedenen, abet in ciner Reihe bettachteten Welen 
jagt; primutif wird von ben Zuſtaͤnden des naͤmlichen 
Wefens gefagl; bie Sprache des Adams und der Eva 
ee erſte mater ben Sprachen aber ſie iſt auch die wr: 
aingliche Sprache ded Menſchengeichlechts. 
Premiétrement,ad, (ex rer lieu, ord. auivi de seconde. 
mant, en second liew, enaniter) et fiend, ue rit, sum 
erften, erſtllch, exſt, cf. dewridmement; -illraitede 
t, secondement ily, ¢, handelt er yon ¢, zweiteus ¢; fai: 
sons ~ notre devoir, ensuile nous pourrons ¢, lage uné 
§_unfere Schuldigkeit thun, Janu koͤnnen wir,;-on 
m’a dil lelle chose, ¢. Sas mani mais dad und dad gelagt; 
~etavant loutes choses allez a p, z. und por allen Din: 
gen gebt pure. 
remiisses, (mi-ces)f. pl, (les + ves propesitions d'aa 
ayllogiomey Bor deriage; *Pramigen, & si le syl 
logisue esten forme, les -, leideux · eccardées, yous 
ne pouvez plus niex la conseguenee, il faut avouer le 
conclusion, wenn in einem formlichen Vernunftſchluſſe 
dic zwer V. zugegeben merden, fc kann man dew Folge: 
ſatz nicht giehr laugnen, ſo muß mau die Shingfoige 
tang zugedehen cf, conclusion, couseguence. 
Premade, f. hoctecte poiformé dy. chétodos hima 
ewidpid.; Preiuaas. 
Prémolian, (ci) f. The el. prédetermination, 
TeMuUrUL, Va. anie par précaution; précautionnor 
contre.) Dermahten, fidern; il faut le- contre 
les faux rapports, contre la seduction», manmug iba 
dot falſchen Berichten e, vor ber Verfihrung ¢ p.; se - 
conlre.les revers, contre les accidents de la fortuar, 
contrel'injustice z, ſich gegen: Dic Unfalle, aegen die Su: 
falle bed lids y wajfuen; je me suis premuni contre 
lefroid y, id habe mich gegen die Staite verwahrt; se — 
contre le mauvais air, as vor ſchaͤdlicher Luft v.; se - 
contre les erreurs ¢, ſich gegen Jerthiimer d. 
renable, a. cquipent dre pris, pt des places fortifirs) 
nebmbar, begming bar; (cette ville) est—, n'est - 
que par la faim, que du cote dela mer ¢, iſt b., tann gee 
nommien, erodert werden, ift nur durch Hunger, nur 
von ber Geefeite ber b. od. eimmebinbar; lig: cptdes pers, 
qQuipeut dtre sédult, gegad); il n’est~ ni par or ni par ar. 
gent, er iſt weder durch Bold nod durch Silber zu ges 
wiuuen, et iſt durchaus unbeſtechlich; it. (qai peut dtee 
altagué, cencuré); (aa Conduite) est parfaite, il n'est ~ 
@auoun cute, iſt gang untadelbaft, man fannibat pou. 
teiner Seite et. anbaben. 
Prenant, ¢, cf. prendre. 
Prenanthe, f. Bo, (g. de pls. chicoracées, la racine 
bonse contre lscociuredurerpent hsownetios Pre id n 
the, Gla i feuiller dtroites, bie (hmaltlatteriged ; 


Prenanthe 474 


Ia -osier, die Weiden-; la ~pourpree, die purputro⸗ 
the 9.3 dee Waldlartig ; * dis oe ou snprale, 
Wanerslattio, falar, > 

Prendre, (pran-)(prenant,pris, fe prends, tu -, tl 
prenud, ne prenons, ot, ile prennent; je prenais, je 
pris,n. primes; j'ai pris; je prendsai, je prendrais; 
que Je prenne, q. nous prenions, ist, qu'il: prea- 
Rent que je prisse) Va. Weaisic avec la wainy EQ Oe Ml, 
ergretfen, faffen, anfaſſen; - une epee, einen 
Degen w., ¢.5 - (son cheval) parla bride, bet dem Zau⸗ 
ime f., prenez celivee, votre chapeau ¢, n. Sie dieſes 
Buch c} ~ som habit, sa cheanise, ites metires fein Kleide 
angleben; - son manteau,feinen Dlauntel umm, ob. um; 
bangen; ~ qu par fe bras ¢, einen beim Urme ¢., f., 6 
main; onne sailparou le - pourne pas le faire crier, 
tpt dua malode dowt (out le corps ext dowlowrewx) thal 
weiß nict, wo mau ion anf. (of, damit er nicht ſoreit; 
it. fg: (ptde qn quin'est sensible a view, qui mesttouché de 
rien, it. dont Chumewr, le caractere sant tees difficiles & ma- 
aler) on ne sait comment le ~, man weip nicht, wie 
man (on anf., wieman ihm beifommien fol, it, on ne 
sait par ou le -, {pour l'amener & ce qu'on désire) man 
tweipmict, von welder Seite ex anjuareifen, wodurch 
er ju gewinnen ift, cf. incérét. 

2. sjoint & diff, awbatantils, avec ou sans Vareticley Me be 
men, ergreifen; — les armes, (s'armer pour se dé- 
fendce ») bie Waffen ¢., gu Den... greifew; (ason arri- 
vée), les soldats ont pris les ~, (pour lui faire honmesr> 
grifen Xe Soldaten yum Gewebre, tratendie S. ins 
Bewebr, cf. bondet, cause, cilice, collet, cuirasse, 
deuil, discipline, fait, femme, froc, habit, kaire, 
inter &t, main, protection; ~ pari avec qn, (# sttacher 
asom service) bet cinem Dieuſt a., in Dien treten; ~ 
particontre qn, (ae déclarer conte lui) gegen einen Par: 
tei m., ficd erfldren; it. abs. ~ parti, (a’emrdter dans bes 
troupes) Dienft n., id anwerben lagen; apes parti 
dans tel regiment, er bat bei Dem Mi. Dientt genom: 
men, fich anwerbden laffen, cf. parti (2); - (la) perre 
que, (commences a la porter) [ich cine Perriide anſchaffen 
od, gulegen, anfangen eine. zu tragen. 

3. (dérober, eesporter en eachettc) ue himen, entwen⸗ 
den, ſtehlen; — fnement, adroilement, subtilement, 
auf cine feing, geſchickte, mavermertte Art n.z on a pris 
ma montre, on luia pris sa bourse, son chapeau ¢, matt. 
tat mir meine Ube yenommen, man bat ihm feine 
Boͤrſe, feinen Hut g., geftehlen, il prend tout ce qu'il 
trouve, er mimmt UHes, was er findet; (les voleurs), 
lui ont tout pris, baben ibm Ulleé genommen, abg., 

eftoblen, of. main (4), il. aute/, ennemi, mouture; 
jen'y prends, ni o’y mets, (losqu'on me prend aucun ine. 
térét auseall,, ow quien domme une nouvelle ¢ co. oa l'a ape 
prise, tansy rien ajowler os upprimer, mais tans en garan- 
tic ta vérite) i thue nidté bavonund nichts day, id 
nebme feines Theil daran, th laſſe die Sade, wie fie 
tik; iti ergable dte Sade, wie ſie iſt. 

4. (inir, empaigorr qa, qc par force) falfen, pax: 
den; - le pistolel: de som ennemi, die Piftale feiner 
Feiudes f., ~ qn aucoilles, &lagorge, le ~ parles che- 
venx, par les oreilles, einen beim Sragen, bet ber@urs 
gel p.. tha bei den Saaren, dei den Oren f., ecareifen; 
i Pa prit parle corps, (oa ſois de carps, pu.) er hat 
ihm, way Dem Leib gefafit, of. corps; (le chien) pritle 

ain sur la table, vahtu oad Brod auf dent Zi ‘ 
bette bad. 3. auf bem if.; ~ une ferme 4, de, on par. 
force, ef. farce (10), Gu. ~ de force, cemrbler pas force) 
mitSemals sumSoloaien wegnehmen; P. cl. daisser, 
bec, bore (4), dent; il. pt de qn qui veut entrepreadea 
use chose dant om jege [exdeution bm possible) c'est you. 
lair la luneavecles dents, dad beigt den Mond vom. - 
Himunel berab Holen wollen, bad Unwoͤgliche unter: 
nebmen wollen; · le tison par oi il briile, (enteeprendre 
qc par Vendrolt, par le cité le plus dangereux oude plug 
diffciler ben Ferterdrand am. brennenden Ende anf, 
einen Ort, eine Sache ponder gefaͤhrlichſten Seite ans 
areifen; Jur. cf possession, provision. 

5. (temparer, ve rendre maitre dey, part adresse, parla 
force  fangen, ergreifen, cinnebmen, 
erobern, megnebmen,; le voleur est pris, a 
élépris parla gendarmerie, ber Died ift gefangen, ets 
griffen, iſt von Seu Landreitern ergriffen, aufactangen 
worden; — (une ville) de vive force, la~ par composi- 
tion, mut Ademender Handere., fle durch Untechand 
tang einn,, of. arsaut,emblee, P. of chdteau; ila ete 
pris (fait privsanies, en (elle action, er iſt in dem und 
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dem Geſechte gefangen, yum Befangenen gemacht 
wordro; ila dle pris partel corps, er iſt von Dem und 
dem Horpé gefengen worden; Jew. il est pris, (eulens 
quenet, quand se carte a éte faite) ex ift —— abge· 
ſtohen worden; i a été pris le preinier, le premier pris, 
er iſt zuerſt gefaugen werden; fg: (pt de qa qui ala conte- 
nance triste et embarraneée) il al'air d'un — pris, et 
fieht aus, ald ob er gefangen worden mare, als ober ei⸗ 
nen Rechtebaudel verloren Hattey-unsanglier, des 
caittes, - du poisson Ala ligne pein Schwete, Wachteln 
fan. Fiſche mit dee Scene ¢ fan; (ils ont chassé, péche 
toute la matinee) sans rien —, dhne et, ju befommen; 
Voiseau a pris ume perdrix, ber Falte bat cin Medhugn 
Fg un poisson pris dans les filets, cin in den 
arnen gefongener Fic. cf. appa’, did, faible, filets 
hamecon, main, piége, pipée, trébuchet; P. ef. 
idvre; Pas, Ves pris, (es points noitedu patron, par opp. 
our blanes, qui cc nomment laisee’s) die femaryen Puntte 
des Mufters; fe: cpt de qn qui se lalsse tromyper)il s'est 
laisse - an piege, al hamecon, ¢r bat ſich fangen laffen, 
iſt im die Fallegegangen, Hat angebiflen; (cet homme} 
est simple, il y sera pris, Glee tera dupe, il donneca dans 
le pidgey aft einfaltig, er mird angefiibrt merdea; (tout 
le monde) y serait pris, wurde Da berbirt merbden, ſich 
Dadurch tauichen Laffer; (cette femme) |'a pris dans ses 
Tacs, dans ses filets, bat thn in idrem Nese od. Garne 
gefangen; tre pris par les yeux, (séduit par lave) port 
Den Augen verdlendet, durch ben Anblig, durch das 
Geſicht verfibre werden; ila été pris pour un homme 
de son pays, ou: on I's pris pour dupe, il a été pris 
_ pour dupe, cpt de qn quis'est Isiesé tromper Aana q mar: 
ehd) ev ift deruͤber gejo gen morden, man bat ibn berub. 
me prenez-yous pour un fripon ? baltet iht mic fir 
cinen Spitzbuben? ~ (un homme) pour une dupe, cle 
regerder co. un hom. facile s tromper) fiir einen Pinſel 
anfeben, der leicht gu betriigen ijt; vous me prenez 
Foun adtre, cje me suis pos si oisé & duper que vous 
exoyer) ih bin fein ſolcher Narr; ich bin nicht fo ein fal: 
tees ibt glauben moͤget. ; 
; tpt du rile, de Vintérét qu'on apporte s aif chases) 
Yous prenez cela trop A cnur, (vous vous enaffectes trop, 
yous Yous y montres trop sensible) Sie nehmen (ich das 
gu febr zu Herzen, cf. corns; - cour al'ouvrage, ('y 
porter aver zble) ſich die Arbeit angetegen fepn lagen, 
ef. intérét, téche ; fg: ~ pour bon tout ce qu'on dit, 
tle erolre bosnement Ulled fur bare Munze nehmen; i) 
— pour bon tout ce qu'on lui debite er wimint 
Me8, was man ibm zutraͤgt e, flr b. W.; - qeen 
ape consideration, (s'¢s oecuper particuli¢rement) et, 
Be Ueberlegung nehmen, befonders in Betracht 
-gieben, of. consideration (6); on y prendra attention, 
man wird Bedaht daranfnehmer, 
7+ (attagquer, it. surprendre) anfallen, anar ei⸗ 
fen, iberfallen, ertappen; - son ennemi 
derriére, ~ les ennemis en flanc, feinen Feind bin: 
ferrii’é, von binten ber anf, ana., die Zeinde von der 
Seite ang., den Feinden in die Flanten fallen, ef. era. 
 hison, traltre; je vous y prehds, (lorsqu'on surprend qe 
4’ faire ge qu'il voulait eacher) ba ertappe ich euch; da har 
be ich euch ertappt, of. fait; - qn lamain dansla poche, 
ou Ja main dans le sac, dle ~ surto fait, einen auf ber 
Chat ert., cf. flagrant, it. dépourvoir; P. cf. aussi- 
tit, bec, wert; Ig: (la fievre) le prittel jour, bat ibn an 
dem umd dem Tage befallen, er batan. . das Fieber der 
tommmen;!'acees I'a pris d telle heure, er bat in der and 
ber Stunde den Anfall befommen; la goutte lai a 
a (il en cat attaqué) er Eft von der Gicht befallen wor: 
; il lui pritune ne une sueur froide, une fai- 
blessee, er befam einen Kolif-anfall; es dberfiel ihn ein 
lalter Schweif, er befam eine Schmache, od. ef wan: 
delte ihn eine Ohnmacht an ¢; it. cou moral) il loi prit 
* une fantaisie, an degoit ¢, ¢¢ mandelte ibn eine uit, 
ein Gfel ean; illai prend qf. des acces de franchise qui 
gy er hat zuwellen Anwandlungen von Freimithig- 
feit, Die e; (orage, la pluie) nous priten chemin z, 
aberfiel ung unterwegé ¢; P. & In bonne heure nous 
prit la pluie, (pt d'une chore dangereuse, qui arrive lors. 
qu'on était hors de périty alé ber Megen od. bad Gewitter 
tam, waren wir (hon unter Dad; wir waren (hon in 
Sicherheit, als dag G, locbrach. . 
8. fg: centemdre, comprendre, concevoir) fa ſſen, vet 
fteben, begreifen; - bien lesen: d'un auteur, 
den Sinn eines Schriſtſtellers gut f.; il prend malee 


Prendre 


passage, le sens de ce... erveritent diefe Stelle, den! 


Prendee « Prendre 
Sian dieſer Stelle wicht rect, ef. contre-sens, tra- 
vers; vous avez mal pris la chhse, Sie haben die Sade 
unrecht verftanden; it. (expliquer, interpreter, comsiderer 
les choses dune cert. man.) u¢hmen, aufuebmen, 
Deuten, auélegen; ila bien priscetavis, et hat 
diefen Merb, dieſe —— aufgenommen; vous 
prenez mal mes paroles, Sie legen meine Worte un⸗ 
rect aug; - A gauche, (a rebours) falſch, auf eine un: 
rechte Att d., verfiehen, ausl., ef. biuis, rehours, tra 
vers; ible prit fort mal, il prend tout en mal, (offense 
des ovine qe'on peut luidenner) cr nabm ee febr iibel, e¢ 
nimmt Wes Wel, cf. part (5); il prend tou). les choses 
ala lettre, an pied de fa lettre, (selon be soos lateral, r¢ 
fon Je propre sens des paroles) ernimme die Sachen tin: 
met buͤchſtaͤblichz vous prenez trop ala lettre ce passa- 
ge, cequ’il vousadit, Sie mebmen diefe Stelle, dad, 
was er Idee gefaot hat, zu buchſt aͤblich, of. fetere (4), 
pied (IV), rigueur, scriensement; ~ en rianl qe, (me 
pas s'en laches; en rire) et, im Scherze, im Spaſſe, até 
Shery dd. SpaKanin., cf. amitic, aversion, dégaut, 
gour, gre (3), grippe, kaine. 

Qh tpt dela man. dont on coupe les habits 2); (le tailleur) 
a mal pris cette étoffe, hat Diefen Zeug unredt genom: 
men, gefenitien; - & lenvers, - a poil, & Foutre poil, 
auf der unredten od. linken Seite, nad dem Stride 
ded Haares nehmen, gegen den Strid des .. fabren, 
ſchneiden, of. contre-poil; fg: - bien ow mal une affaire, 
dat doneer am bow ov um mauvais tour, la condvire bier ow 
mot) cine Sache gut od. febledt angreifen; il a mal pris 
mon affaire, voici comme il fallait la~, comme il aurait 
dala —, ex bat meine Sache flee gefiibrr od. gelei⸗ 
tet, febt, fo hatte er fle leiten follen; (la chose n'a pas 
réussi), on ne la pas bien prise, man Dat fle nicht recht 
angegrtifent, of. taille. 

ro. (dene le aemede vendre ou d'arheter) il prend tantde 
sa marchandise, tila vend tent) er nimmt fonnd fo viel 
fil feine Weare, verfonfe ferme W. um den und den 
Preit;il prend dix deus de l'aune de ce drap, et ntmint 
Jo Thaler fuͤr die Elle vor dtefem Tuche, et laͤßt ſich 10 
Thaler s beyablen; j'ai pris (echetéy toute sa provision, 
ich have fetnen ganzen Verrath genommen, zekauft; 
jen ai offert tant atout · fch babe found fo viel fur Alles 
jufammen geboten; — en bloc, en gros, im Rummel, 
tm Grogen c, in Bauſch und Bogen nehmen, faufen; 
on prend tant par chaque tonneau z, (ptd’en droit qu'on 
lave) man nimmt, sieht fo und fo viel cin fir jedes Fas 
rj ona pris quatre hreutzers du forin, man hat 4 Krew: 
get vom Gulden genommen, erhoben. 

11, Wecevoir, aceepter) nebmen, annehmen; 

renezce petit present, ce qu'il yous offre, n. Ete die: 
ee fleine Geſchent an:n. Sie, mad er Idnen anbdieter; 
ia pris ce que je lui ai donne, er dat Dag genommen, 
angenommen, was id 5 — ces cent Horinsa 
compte, n. Sie diefe too Gulden auf Abſchlag x; P. qui 
prend s'engoge, ou: quiprend se vend, (erluiqui em 
prunte ow qui regoitdes présents, s‘arsujettit  celwi qui l'e 
blige) wer (Geld od. Geſchente) nimmt, macht ſich ver: 
bindlic, verfanft fic; fille qui prend se vend, et fille 
qui donne s’abandonne, ein Madchen das Geſchenle 
nimmt, vertauft fi, and cin Wadden, bas Geſchenke 
mact, gibt ſich Preié; - aintéret, (emprunter q.romme 
em payant les intéréts) anf Sinfen., borgen, entlebnen; 
~ les choses com me elles viennent, (y dtre indifférent, se 
soucier pew dex suites 2) die Dinge n,, mie flefommen; 
~letemps comme il vient, ine s'inquidter de rien, accom 
moder a tous les évinemens> die Zeit m., wit fiefommt, 
ſich indie Zeit fiigen od. fchiden, cf. bond, risque; (ce 
cheval) prend quatre ams, (entre dans oa ye année) geht 
in das {te Sabr; fg: - qc pour argentcomptant, ie 
croire légtrement, bonnoment) fa. et, fiir baare Wanye 0.5 
i] a pris ces nouvelles , ces polilesses ¢ pour argent 
complant, er bat dieſe Radriesten e fiir Saare DR. ge: 
nommen. 

12. (pt de cert potions, liqueurs p) Ne hmen, zu ſich 
u. genteßen; ¶ un bouillon, un verre de vin, tite 

Letfebriibe x gu fich m.; ila pris du the, ducafé, du 
chocolat, et hat Chee cu fic genommen, getrunten; 
~sa médecine, une.., feine Urqenei¢ W.,, cinm.; - (de 
quinquina rc), n., of. émctique; it, (boire, manger en pe- 


gen Tag nichts..; (il est parti) sans avoirrien pris, 
oͤhne et. genoflen od. gu fich genommen gu haben; it. 
(attirer parle nea); ~ la fuinee del'encens, da geniévre, 
ten Dampf vom Weibraude, den Rauch vow den 
Wachdolderbeeren in fic zieben, cing; ~ dutabac, de 
la betoine, Tabat, Betonte ſchnupfen; ~ an lave. 
ment ou ~unroméde, ein Mliftier 1,;—-lelait, les caux, 
les hains, (user du lait -)di¢ Mild, die Brunnen-, die 
Badectur gebraucen. 

25, (pt du chemin que Ton chaisit, aw par ou Fon doit pas- 
ser) - adfoite ¢, ben Weg recter Hand c nebme x, 
fid rechls wenden od, fdblagen,; - la premitre 
rue, — Je sentier, ſich in bie erite Gaſſe ſchl., in Die erſte 
. binetngeden, ben Fußpfad einſchl. vous prendrez 
parle bois ¢, Ste muſſen den Weg dard den Walden; 
vous avez plus court si vous —— Sie baben 
naber, wenn Sie ben Weg da dura n., wenn Sie da 
durch geben; · le pluslong, te plus court, ou son plus 
Jong, son plus court, (teair Je chemin qui eatie plus tong ¢) 
den laneſten, den kürzeſten Wee w.; - lavoie du messa 
ger, du carresse, de la diligence, taller par ta voie du gy 

it dem fabrenden Boren, in der Kutſche, mit der Ber 
@iwindluriche retien; - la ditigence, - le poste, mit ber 
GSeſawindtutſche reiien, die Poſt n,, mit der Post rei⸗ 
fen; - la route d'ltalie, de Lyon ¢, den Beg nach Ita · 
lien ¢ a. die Straße nach Italien einſchlagen; — 
les devants ou le devant, ef.; il, Ch. - les devants, 
lait⸗ avec les chiens un grand tour pour requéter et retrow- 
ver lecerfyeinen arvẽen Ummeg maden, um dem Hire 
ſche aufs neve auf die Spur gu fommen; ~ le vent, 
{quand om prend tes devents, ou quand le chien valancer be 
cerf ou vest) den Wind gewinnen; ~ le passur qn, (pas- 
ser a Jui, pour te préedder) einem vorgeben, ef. 
droite; ~ la main, (le pas) Dit techte Hand, den erſten 
Platz n., ef. air; · le hautton, le - sor le haut ton, le ~ 
tres-hant, (parleravec fierté) einen dehen Ten ann, ane 
einem hoben, ſeht hehen Tone (preden, cf. Aane (a.), 
dessus, conge; As. ef. hauteur; Mar. -le vent, Cen 
tendant les voiles, eo Ver preésentant au vent) ben Bind 
faffen; - terre, - porten q. terre, (y sborder, y débar- 
quer) landen, anlanden; on pritterrean one lan: * 
bete auf dem Gap an; - la haute mer, ou - le large, cf. 
large(2), hauteur (Mar.); - ventderant, nous pre- 
nons vent devant, (lor ¢ vent a¢ jete eur les volles 
dun vais, sons qu'os Je vevitley Den Wind von vorn bes 
fommen, eine Eule fangen, wir fangen eine E.; — 
chasse, cforcer de veiles pour ériter un ennemi qui pour- 
suit) gelaat werden, die Flucht ergretien; -les amures 
q. bord, (emurer de ee bord lay die Halſen auf einer 
Seite zuſetjen, of. borse, ris: fg: cf. source; - la chose 
de plus haut, (commencer par raconter les choses qui ont 
précéde) in einer Sache weiter autholen, fa. abs, pre- 
nez que, prenons que cela arrive, qu'il 'ait fait, (up- 
poser, eupposoms quee) Hehmen Sie an, n. wiran, 
bad treffe ein, er habe es gethan;atout -, (en considé- 
rant, em compenssat be bien et le mal) —— 
nommen, wohl uͤberlegt, im Ganzen; (lest brusque, 
chagrin ), maisa tout ~, c'est ¢, aber im Ganzen ift er 
rj (la maison a sesdefauts), maisa tout · elle est belle , 
aberim Ganjen genommen tft es fon, 

14. Goint d sax, dans diverses aceeptions);—sur sa nour- 
Titare, sur sadépense z, (retraneher de ..; pour l'employer 
age? fic in felner Nahrung abbrechen, feine Ausgabe - 
einſchraͤnten; il prend surson nécessaire, — donner 
aux pauvres, er bridt ſich an ſeluer Norhdurft ab, um 
zt ef. bouche; — sur son sommeil, (pour avancer q. ou- 
veage c) fich an od. von feinem Schlafe abbrecden; · sur 
soi, sur son comple, (répondre de qe, s'en charger) auf 
od. aber fic n., auf feine Recnung n., tibern.; quel 
que soit l'evenement, je le prends sur mon compte 
der Ungaang fel welder er wolle, ich mebme es au 
mic, auf meine Nednung, cf. compte (4); il prend 
trop sur lui, (teavaille trop, ne se fait pav ausez sider) ef 
udernimmt gu viel, nimmt zuviel auf fic, ladet fich yx 
piel Urbeitauf; it. il prend besur lui, ee fait violence ve 
contienty et gemitint viel uber fich, thut fid viel Ger 
walt an, Balt febr an fic; lest d'un commerce trés- 
doux, i} faut qu'il ait pris be sur lui, (ptde qm qui aw. 
tel. €tait trde coldvey er ift jetzt fede fanft tm Umgange, 
tite quamtités; il prend an morceau de painetun doigt! er muf ſich viel Gem, angethan, feinen Sang yum 
de vin pour déjetiner, er nimmt cin Stic Brod und! Zorne febr betampft haben; (i'etaisoutre), jai prissur 
cinen Fingerbut poll Wein jum Fruͤhſtucke; jen’aien-| moi pour me taire, td habe mir Gew. angethar zu ¢. 
core rien pris, je n'ai rien pris de toute la journée, id} 15. (formant avec dif. nome des phrases trix varides) ef, 
habe noc nichta zu mir genemmen, ich habe den ati: | chomp, ercousse, fuite;—q. expedient, un,., (ehaj. 
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q- moyen pour icgeud cfm Mittel, einen Undmeg 
greifen, wablen; c'est le meilleur expedient 
Yil puisse~ pour son affaire ¢, DieG ift Dad befte Mit: 
{, bag er in Betreff feiner — * erg., wade 
nfann, cf, expédiens; faire - le change 4 qa surses 
terets, (le womper, Vinduire en erreur) einen irte fill: 
ni, betvigen, of change; - les avis, (eller was avie, tes 
cveillie die Stimmen fammetn, cf. avis, conseii, 
remple, haleine, part, peine; ~ uninteret dansun 
vireprise, ty contribver, em partager le prokt onls parte) 
1 einer Unternedmung Theilen., ef. iatérét; - ba 
cande main dans une afiaire, (y = la principale autori 
, tn — la direction) bie Haupteollc, die oberite Leitung 
i cinem Gejdafte übernehmen; — pied, arouvet te 
od de l'eau avec lee pieds) Grund finden, ſeſten Fuß 
fien; il a pris pied au bord de Ja riviére, ila ete, ila 
igé long-lemps sans pouvoir ~ pied, er bat am ilfer 
$ Fiujfeé Grund gefunden, ex bat lange geſchwom 
en, ohue Grund gu finden; fg: of. pied; - piedsur 
» (0 fonder sur qe, pour en tires avaatage, ou pour ségler 
conduite, auf et, fugen, bauen, ſich verlaffen; s'il 
vend pied sur cegu’un tel dit ou fail, ila torl, wenn er 
if bad fuge, tad berund der ſagt od. thut, fo eʒ - pied 
t les actions de qu, (woutoir limiter, co. pour s égsler& 
) cinen nachahmen, es einem gleich thu molten; it 
sulait - pied sur les maniéres, sur Je train, sur la de- 
tase de ce prince, cr wollte diesen Pringen in Unfes 
ing feines Betragens, (eines Gefolges, einer Unt: 
then nachahmen; fa. il ae faut pas · pied surles pre 
i¢res fayeurs de la foriune, (i! »'y faut pas op comp 
r, co. si elles deyaient comtinver) Man mug nicht auf die 
‘fle Gunſt des Gluͤckes bauen; P. cf. pied, lewd, lit; - 
ur, cf, air (2, 4,7); ext. ilestallé - Jair asa maison 
+ campagne, {est allé y passer qs jours) er hat fic sur 
rholung, fur einige Lage auf ſein Landhaus bege⸗ 
"i; - an ud'air, (fire entrer un nouvel air dams un 
ra ferme) cin wenig frifebe Luft hereinla ſſen; Couvrez 
ne fenéire) pour - un pead’air, um cin mentg friſche 
uft bereinzulaſſen; = le plaisir dela chasse, de la pe 
iO g, (aller afaechasse g) Mis der Jagd, mit bem Fiſchen 
© Gergniigen machen, fich deinftigen; der Jagbluſt 
rnieden; fic mit dem Fiſchfange ergeben, ef. piaisir; 
pitie du mal d’autrui, - le mai d’autruien pilie, (en 
setonché) bei dem Unglite eines Undern Mitleiden 
npfinden, mis dem Ungl. eines A. M. baben;-go 
a piti€, (avoir powr tui de la compassion, ou du dédsin 
divant la eigconstanes) Mitleiden mit einem haben; ei: 
ea bemitleiben; - patience, ef; - feu, ('sllumer) 
ener fan gem, {id entgunden, of. feu (2); (les dtou 
+5, l'eau-de-vie ¢) prennent feu anement, d f, leit 
enter; le fusil, l'amorce n'a pas pris feu, die Sunder: 
achſe bat nicht gefangen, od, Die Flinte iſt nicht logge: 
augen; der under bat nidt aefangen; fg: ~ feu, o's 
mer, séehauer 9) Feuer f., bibig od, gornig werden 
prend feu pour ua mot, il prend feu comme yn ton: 
sau de poudre, er fangt wegen eines cingigen Bore 
s Feuer, cin einziges Wort bringtibu auf od. uihar- 
feb; er fangt Fence wie cin Fah Pulver; (itest fort 
olent, colere), il prend feu pour rien, ex famgt gleich 
tuet, cl. chévre, mouche, rat; ~ couleur, ~ fareur, 
forme, cf. 

6. = garde a qn, & qc, (em —sois, veiller ase conserve: 
inp auf einen, auf et. Ade geben od, haben; einen, et. 

dt u.; prenec garde A votre bourse, prenez garde 
ous, on pourrait vous · votre bourse, geben Ste auf 
gre Boͤrſe Acht, n. Sie fid in Acht, man lonnte Ih 

n Ihte B. n. od. ſtebleu; prenez bien garde à ce que 

vous dis, gebt wohl Acht auf dad, was ich cud fage; 

enez garde & ce quise passera, a ce qu'on dira, ge: 

n Ste Acht auf dad, was vorgehen wird, wad man fa: 

Hwitd; it. ~ garded qo, (se garder, se défier de lui) fich 

reinem důten, im Acht u., einem nicht traueu; pre- 
garde a celte pierre ¢, (de peur de vous blauer, de 
aber c) 1. Sie ſich vor dieſem Sreine c ia Acht, ge: 

n Sie Acht auf dieſen Steiny, ef. garde(5); - garde 

soi, (alresue sos gardes) auf (einer Hut fepn, fic vorfer 

a, ſich hüten; El a desennemis), qu'il preane garde 

ui, er barf ſich tn Udew., auf ſeiner Hut (enn; prenez 

rdequ'oa ne vous trompe ¢, u. Ele fid in Acht, ge: 

u Sit Acht, feben Sie fich vor, daß man Sie nicht 

trilgt; prenez garde d'en rien dire, qu'on nel'ap: 

ennes, u. Sie fic in Acht. daß Sie nidté davon fe 

f; bilten Gie fic et. davou gu (agen; geben Sie Udt, 

6 man es mit erfabre; · jour et heure, - assigna- 
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Prendre 


tion, (comvesir de se trouver en q, lew jeu⸗ certain eta 
cortaine bourey Tag nnd Stunde mitcinander verabre: 
den; Ubrede mit ¢, nehmen, cf acte, avantage, diz- 
que, connaissance, date, délai, habitude, langue, 
occasion, parole (6, 7), pli, pretexte, revanche; — 
de bonnes, de justes mesures, gute, gehoͤrige Mabe: 
gein n., cf. mesure (2, 5}; ~ qn au mot, atémoin,a 
partie, ef; it. préveriguer; - un homme pour un au- 
tre, (les confoadre, ~ Vue pour Vavtre) einen Menſchen 
fur einen andern palten; il prit "since pour ta cadette, 
er hielt die Alteſte fiir die — elle prit une étoffe 
pour une autre, fie verwedfelte cinen Zeng mit dem 
audern, bielt cinen Zeug file ben andern; (vous le 
croyez habile homme), vousle prenez pour un autre, 
Ste irren ſich in thm, Eie beurtheilen ihn fall; P. - 
Paris pour Gorbeil, (faire we grande maéprise) gin groped 
Verſehen maken, cf. Corbeil, it. renard; - ane mala 
die, tla gagner, em dire atteiat) cite Arantheit befom: 
mei; ila prisla fiévre d'un tel, er hat Cad Feber von ¢ 
bet. iit von dem ¢. mit dem F. angeſtect werden; il a 
pris le mauvais air, la peste, la verole, le mal, er ift ant: 
geftedt worden, bar die Peft e bel. cf. contagion, fin. 

17. tpt du changement, de Veceraissement ¢ qui a lieu dans 
Jet ani,, les planter ys; — chair, iengraisser, devenir charau, 
Fleiſch anfewen; sunehmen, fetter werden; (cet enfant) 
n'a pas encore prischair, Ratnod fein Fl, angeiegt, 
hat noch ict pugenommen; (ce cheval) commence a 
~ chair, ,. fangt an, §l. od. Luder anzuſetzen, gu be: 
fommen; (l'os dela jambe ctaitdecouverl), mais elle 
commence a - chair, aber ee fangt au mit Fl. zu dber: 
machien; Jar. ces fraits preanent chair, (commencent 2 
geousic) dieſe Ftuͤchte fangen an groper gu werden; Th. 
Je verbe « pris chair dans le sein de la Vierge, bad 
Wort ik in dem Scope der Jangfrau Fleiſch gewor: 
den; (cetle viande) prend sel, prend sonsel, (se sale 
bien, le sel Ja péndtee) niimmt das Saly an, laͤßt ſich gut 
einjatyen, cl racine; it. abs. -, (- racine gedeiben, fort: 
fommen; la vigne ne prend pas dans celle terre, der 
Weinftod Comme in dicfem Lande od, Boden nicht 
fort; (ces plantes) ne prennent qu'ea certains pays, en 
de ceriaines terres, fommen mur in gewiffen Landern, 
in elnem gewiſſen Boden fort; fg: crewasir, pt doavrager 
despriy Beifall finden; (cet ouvrage) prend, prend 
bien, n'a pas pris, findet B., grogen., bat leinen B. 
gefunden; cela ne prend pas, cela prend fort mal, ne 
veut pas—, bad finbee feinen Gingang od. B., dad fin: 
det ſeht ſchlechten .., will feinen.. finden; (les vesi- 
caloires) ont pris, (ont frit leur impression) haben ge: 
zogen; (cette coulear) ne prend » il faot un 
mordant pour la faire -, greift nicht an, dringt nicht 
ein, es Sedarf einer Beige, damit fie eindriugt, damit 
bag Holye fie anuimmt; (ce ragodtest trop epice), il 
prend a la gorge, au nez, (y Lait une impression) ift zu 
{tart gewurzt, es beift ob, fragt im Halle, es iteigt in 
die Nafe; c'est une odeur trop forte, elle prend au nez, 
Def it cin zu Rarer Geruds, er fheigt in die Rafe; fe: 
bie luta pris d avoir éteaverti, des'étre precaution 
ne, Cl ext heurcus pour lai @'avoir td arerti 9) ed ift-ibim 
woul befommen,' cé ih gut file thn gewefen, daß 
tr gewarut werden iff, bad er ſich worgelehem. bat; 
il_ lot prendra ma! an jour de songer si peu 4 set 
affaires, dayoir negligé ses alfairesyed wirdibmrini 
libel bet, bat ex fo wenig an feine Mngelegendeiten 
deult, daß ex (eine Geidhajte vernachla igt bat; it. (ord. 
avec en); (s'il ne se corrige), illui en prendra mal, with 
es ibm abel Geben; (apres cette faute), bien luien prit 
d'avoireu des protecteurs, befam es ihm mobl, wat es 
gut pd. cin Glid fuͤr ihn, dager Beſchützet od. Gin: 
net batte, ig: c'est un homme qui prend a tout, quine 
prend & rien, (gue tout isteresse, que rien n’imtérense) er 
ift cin Went, dee fich um Alles befdmmert, der ſich 
um Nichte bel.; Econ. le lait commence a -, (4 s¢ eail- 
tery dle Milch fangt a gugerinnen, zu gefteben; (sile 
froid continue), la riviere prendra, fo wird der Flag 
suftieren; Thuile se prenden lieu feats, an ¢inem Ch: 
len Orte geſteht das Oel; (le sirop, cette geloe) se pren- 
drabientot, wird bald gefteben; du lait pris, de Phuile 
prise, geflanbdene Wile, geſtandenes Del; Carr, ~ le 
maigee d'une pierre, c. maigre; Ch. - son buis- 
on, cpt du cerf, lorequ’se pristemps il choisit ane pointe de 
bois pour se relizer et aller aisdement la auit aux gagnages) 
feinen Buſch, feinen Mufenthalt in einem Gebuſche 
wablen, cf. Lucrson; Jeu. jouertans-, ca cent, jeux de 
cartes, aus ber Hand, allein (pielen, (ohne yu taufen, 
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0d, eisten gu rufea,) x 

1B. se - age, tay attacker, arréter) ſich au et. ballen, 
anhaͤngen, au et. hangen bleiben; ils’es pris 4 un ar- 
bre, a ane branche, er bat ſich aneinem Baume ¢ ges 
balten;(celui quise noie), se prend a tout ce quill peul, 
balt fid an Bilem, wad ec erwiſchen fann, bur 
Wherall,wo er nur tann;P. cf. noy er (5); son habit 
pris a un clou, dune épine, (s'y est acceoché) (ein Rieid 
it an einem Nagel, an einem Dorne han gen ge 
blieben; il s'est prisaunclou, etson habitaele de- - 
chird, ex iſt an einem Nagel h. gebl., und eysebien-a 

¢, (le Seite advoitement, sy conduire avec eoprit) ef, gut 
ob. geſchickt angreifen, fic gut bei er. benebmen, ct. 
Hug anfangen und betreiben; il s'est bien pris a cette 
affaire, ex bat dieſe Gache gut angegriffen, Dat fic gut 
bei Bieler Gace benommen, er bat diefe Sache tug 
angefangen; (il n'a pas reussi), il s'y est mal pris, ec 
hates ſchlecht angegriffers, hat ſich ſchlecht babei benom 
Men; se — A rire g, (se metive d..) anfamgen ju laden; 
elle se prit a pleurer ¢, fie fing an ju meinen ez ilsse 
sont pris de paroles, de bec, ce sont querellés, ont eu an 
démalé ensemble) ſie find mit Worren an einander ge: 
rathen, in Wortwechſel mit cine. gerathen, of. dec, 
parole (9); se ~ 4 qu, (Tattaquer) einen angretfen; sen 
— Aqn, (Iwi lmputer qe) cinent Die Sauld ven er. bermel: 
fen, ſich einer Sache wegen an einen balten; il ne faut 
pas nous -aplus méchant que nous, man mug deiuen 

Wactigeren od. Starferen angreifen; ne fout pas 
wousen— lai, mais a nous, (si !'afaire a mal lourac), 
wir muͤſſen nidt thm, fondern und die Schuld beimeſ⸗ 
fea, wendy; je m'en prendrai d yous detoul ce qui pour- 
raarriverl® werde mic Sei Willem, wos vorfalen mag. 
an Ste balten; c'est voire feute, prenez-vous-en 3 
vous méme, das ift Joe Febler, meſſen Sie fic feldit 
die Schuld bei; se- de vin, c'eniveer) fich in Wein bers 
trinfen, fic betvinten; un homme pris de via, cin von 
Wein betrunfener Menſch; se -d'amitie, d’aversion 
pour qn, (couceveirdel’, . pour qn) Freundichaft, Wider: 
willen gegen einen faflen. 

19. m, avoirle~oule laisser, of. daisser (10). 

Preneur, se, s. (pers. qui prend, qui ext accontomdée 
& prendre qe) Fanger; Gu. Croberer; — doi- 
seaux a la pipée, ~d'alouettese, Geget-f., Lerchen⸗ 
f.; un ~ de taupes, ein Stautiwurfif.; ~ de villes, 
Sraddte-e., -bepwinger;le- d'un vaisseau, der Aufdrin⸗ 
ger eines ..;5 2. ~sde tabso, decalé y, Tabalſchnupfer, 
Raffeetringer ¢; Pra. le - d'un bien rural, d'une maison 
ty Der Pachter eines Landguts, der Wether eines Hau⸗ 
fed; le ~ sengagea er, der Pachter, Miether macht iid 
verbinbdlich gu ¢, of. dailieur; Com. le- d’ureletire de 
change, ber Wudsabler eines Wechſels; Hn.-d’écre- 
Visses, (ois. de la Nowy,-Guiane, esp, de crabier) Krebéf, 
~ de monches, c, ~mouches; 2. a. Mar. le vais- 
seau—, (quia fait ane prise)dad Schiff, dad fich eines ans 
bern bemadhtigt bat. 

Prénom, (non) m, br. (nom qui précédait colui de fa. 
mille) Borname; César portail le -de Caius, Cdfar 
batte od. filbrte den -n Cajug; le ~ de Ciceron etait 
Marcus, der V. bed Cicero war Warfud, Hm, (nom de 
bapteme) B., Lanfname; Louis estson-, est unde 
ses -5, Ludwig ift fein T. ift einer von fetnen Zn, 

Prénotion, (ci-) f. Dd. cre ide, connaissance obseure 
at superbcielle quo a dune chose, avant del evoir exami- 
ade) Borlennctnig, & Verbdegriff; nous commen- 
ons parla-, par des -s, poorarriverala science, wit 
fangen mit der B., mit -em am, um gur Wiſſeuſchaft 

u gelangen; je n’avaisqu'une · de cette maladie, ich 
4 nur einen dunkein, ober flaͤchlichen Begriff von 
diefer Rrantheit;it. qf. ef. pronostic. 

Prensiculantia, (cia) m. pl. hn, cordre de mammif 
romgeurs qui porteet leurs pates de devantdta bouche en 
mangeanty Qagetbiere, welche mit ben Vorderfugen die 
Speifen jum Waule bringen, 

——— (ci) f. (peéveetiond'eaprit) vorge⸗· 
faite Meinung; Cingenommenheit, 
Befangenheit, ) Lid, sang -, élre librede toute 
=, unbefangen urtheilen, von jeder v·n M. fret leon; 
étre sujet ala -, fic leicht don einer v· u M. leiten, ſic 
leit durch cine v. M. beſtimmen laſſen; (parla ma. 
mere dont il en parle), on voitqu'il yadela-, ſtedt 
man, dag ec eine v. IN. bat, dager poreingenommen 
iff; la — se decele (dans ce jugement ,), die E. 0d, V. 
perrath fic in ¢; se defendre de toute—, fic von ieder 
ven M. fret zu erhalten ſuchen; la peinture que fait 
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Moliere de la - d’Orgon, da⸗a lacomédie da Tartwile) 
die Schilderung, weiche Woliere von Orgens B. 

pil. qf. (etat d'un esprit tellement aceupé de q- objet, 
peut (aire attention bia autres; il esi dans une telle 
esprit, qu'il ne fait pas attention & ce qu'on lui dit, 
fein Kerf ift fo vereingenommen, fo ſeht mit et. Unde: 
Tem deſchaftigt, bap err. Syn. la ~esti’etat d'un esprit 
si plein de certaines idces, qu'il ne peut en entendre 
de contraires; la prevention fait pencher lame a juger 
favorablement ou défavorablementd’an objet; le pré- 
jugd est un jogement anticipe, be ingen om: 
menbets, Vorelng. tit der Zuſtand eines von ges 
wiſſen Begriffen fo vollen Mopies, daß entgegengeſetzte 
teinen Cingang bei ifm finden; bie Befangenheit 
mackt die Seele geneigt, gunſtig od. unguͤnſtig von tis 
nem Gegenftande su artheiien; tas Borurfheil 
iſt ein vergefaßtes Uetheil; la - absorbe! esprit, la pré- 
vention ite l'impartialite, le préjugd dte le doute, Die 
G. verfdlicst ben Verſtand fir alles Andere, die Bef, 
benimmit di¢ Unparteilidtcit, bas Vorut. benim 
ben Zweiſel. ; 

Préoceuper, (prévenis esprit de qe) mp. ¢ bit ne bs 
men, por; (un inpe) qui se laisse ~, der ſich e. laͤßt; 
je erains quion ne lui preoecupe lesprit, qu'il ne · 
son esprit, id fitecste, man moͤchte jhm et. in den Soph 
feger, ex moͤchte ibm cine Meinung in den Kops ſehen; 
ila l'esprit-e, er hat vorgefapte Neinungen imAepfe; 
un esprit ~é, ein befangener, ein pon einer vorgefage 
ten Wetnung eitgenommener Menſch; il se-e d’a- 
bord, il est aisé & -, ex ſetzt fic gleich et.in den Kopf, 
Lapit ſich leiot et. in den Kopf feGen; les esprits faibles 
se préoccupent aiseinent, ſchwache Koͤpfe fepen fid 
lett zewiſſe Meinungen in den Mops; avoir l’esprit 
-€ d'un objet, tee avoir l'esprit plein, om dtee weiquement 
ocenpe) ben Sopi von einem Segenftande voll haben; il 
est si ~e, tellement -¢ de cette affaire, qu'il oublie der, 
er iſt fo etugenommen, fo voll von dieſer Gace, bape. 

Préopinant, @, 5, (qslpr¢opine) der Vor · ft im: 
mende, suert Gtimmende; étre de l'avisdu-, Det 
Meinung ded —m fen; tes -savaient dit quer, die · u 
batten gefagt, dab e, 

Préopination (ci) f. Méd. cincertitude du médecin 
touchant le pranestic d'ume maladie) zweifelhafte Vermu⸗ 
thung (itber die Anzeichen einer Krantheit),£. 

Preopiner, vn. copiner avant qu, usité en ge phrases} 
porftimmen, juerft ſtimmen, (eine Stine zuerſt ger 
ben; l'avisdeceluiquia préopine, bie Meinung deeſe⸗ 
nigen, der zuerſt aeftimmt bat, 

Préparate, f. ewveine ~, An. (reine frantale, bran 
cherde La jugubsire interwey Stirn⸗· blutader, f 

Préparatif, m. copprét) Busbereitung, Borb., 
Milflucg , Bur., f; faire des -s pour une féle, pour 
entrée d'un prince, An ob, Unfalten gu cinem Fefte, 
gum Cinguge eines Fariten magen; on n'a foitencore 
aucun ~ pour 1 reception, man bat nod feine · en zu 
feinem Empfange gemacht; les -s d'un repas, bes -s de 

erre, dle en zu einem Gaſtmahle, die-en od. Oil: 
ungen sum Kriege, die Kriegéraftungen; (c'estun 
homme sans fecons), i ne faut point tant de -s, man 
draucht nicht fo viel -en; Chir. (cette operation) de- 
mande de grands-s, erforbert grofe Borb-en. 

Préparation, (ci) f. (apprét, disposition; net. de pré- 
perry Borbercitumg, fj parler, precher sons -, 
ohne G., unvorbercitet reden c; (toute sa vie)a été une 
~ala mort, ift cine W. gum Tobe geweſen; user deg 
~ avant de se porger, einige B. gebraucen, che man 
ty- ala mesie, dla communion ¢, (pt deta ~ intér. et de 
cert, pritves deatindes pour cet effet V. pur Meſſe x; 
Arith. commencer par la -, (qui consiste dans ge calouls 
qu'on fait pour arriver plus alsément & ln démosstration) 
mit der B. anfengen; Math. (ta partie prélimianies d'une 
ddmonstration, qui cansiste d tirer cert. lignes dams ls igere) 
bie @.; Phar, la —des remédes, des medicaments, (lear 
comporition ou confection) bit Suberettumg der Ur: 
geneimittel; ~ chimique, ~ maceutique, cheintſcht 
2 3.; la- de ce reméde est mal faite, biefes Arzenen · 
witel iſt ſchlecht gubereitet; la~ dela theriaque,duco 
rail, des perles y, die 3, ded Theriatd e; Pol. la - des 
peaux, {pour s'en servir a diff. usages) die 3. 0d. Berei⸗ 
tung, bad Garben der Haute. 

Préparatoire, a. ¢qui prepare) vorbeteitend, 
torlaufig, vorgdngig; jugement-, (quince tend 
qu'h q. delairclsement) porl-¢ed, vorg-¢é Uxtheil pro- 
cédures - 5, vot-¢ Verhandlungen; donner la question 
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— & um accuse, autref. (en mat. criminelle, Iii donner ba 
quertion avant de le juger) cinen Ungeflagten vor der 
Werurthellung auf dle Folter bringen; la question ⸗ 
est abolic, die Folter iſt abge ſchafft. 

Préparer, va. (appréter, disposer; mettre em état) b ts 
reiten, jusb.,ooreb, suri@ren; - une mai- 
son, un spectacle r, cin Haus eiuricten, puediten; (un 
diner), b., guti.; - un spectacle, Suniftungen gu ei⸗ 
nem Sdanipiete e maden; on lar prepare une bril- 
Jante réception, mart bereitet ibm einen glangenden 
Cmpfang; - de la viande e, Fleiſch and. od. guri,;— 
une medecine, des drogues,, ¢itte Axrʒenei cb, zub. 
(ce medicament) se prepare avec deVopium pr, mird 
mit Opium eb. Modnharz derettet; — an discours, 
une harangue, (pour lee pronowcer dams g. occasion) fi 
auf cine Rede, auf eine Unrede vor. ; 2. claire peéedder 
de qs précautions pour assurer effet) porberette a; 
quand on emploie ceriaines hardiesses de style, il faut 
les-, wenn man einige Miondeiten in der Schreibratt 
gebraucht, fo mup man darauf v.; - le coup de theatre, 
ben Theaterſtreich v.z Mu. ~ les dissonances, :les traiter 
de man, qu'é Le favewr de ce qui les préctde elles saient 
moins dures & Voreittey Bie Diffomangen v.; 3. cpt des 
pers., mettre dena la disposition néeesanire) Bj ~ qn are- 
pondre sur les bancs,einen sum Untworten bet Streit: 
tbungen v.; on prepare les enfants a leur premiere 
communion, tan bercitet die Minder gu ibrem erſten 
Ubendmable vor; — hes esprils, (a recevoir ce qu'on veut 
leur annonces) Die Gemathery,; se - pourge, a qc, ſich 
auf od, zu et. b., v., anicicen. gefapt maden, riiften; 
ile prépare pour un voyage, ilse -¢ Aune confession 
generale, i) se -e pour aller dire la messe, et bereitet 
od. rilftet ſich zu einer Meife, ex bereiter ſich zu einert 
all gemeinen Beichte vor, er bercitet ſich vor, Meſſe zu 
lefen; se — au combat, ala mort, atousles évenements 
dela fortune, ſich zum SKempfe rüſten, fic sum Tode 
b., fid auf alle Creigniffe bes Glues od. Unglücks ge: 
fabt machen; un orage se-e, co fteigt cin@emitter anf, 
es sieht fic cin G. yufammen; le temps seca étre 
bean, es will gut Wetter werden, es laͤſßt od. (ict ſich 
zu gute Wetter an; An. ler vaisseaux preparants ou 
Spermatiques, (qui serr. &-, & daborer La ¢, opp. ® 
deferants) die vor-den Gefate od. Gamengefage; Ex. 
~ lefminerais, Die Etze aufberciten; Jar. -le terrain, 
les arbres, (par lev engrais etles labours convenshles) Den 
Roden od. das Erdreſch d, zub. v.; die Baume b, 

pondérance, f. upériorité Tautorité, decrédit, 
de considérationr) Uebergemidt, njcetavisala~, 
diefe Meinung ¢ hat dag Uen (ce minute) a la - au 
conseile, hat bad Le. in ber Verſammlung. 

Prépondérant, e, a. Méc. (qui pere plus qv'sa autre 
corps) hberwiegend; le poids -, dad -¢ Gewicht; 
— ~#, (qui l'emporte om ces de partoge) -¢ Stimme; 
(dans certaines compagnies), la voix du chef est -e, bet 
iſt die St. des Oberhaupies ., glordie St. des Od. 
ben Ausſchlag. 

ger, Va. (charger qn de la candwite d'une chose) 
feRen, por, beftellen; ~ qn & larégie d'nne 
ferme, cinem die Verwaltung eines Pactguté Wber: 
tragen; on I’a prépose a I'entretien des chemins, ala 
conduite des ouvrages, man bat ibm uber die Unterhal⸗ 
tung ber Strafen, dber die Leitung der Urbeiten ger 
feBt; on lavait -¢ Padtinistration dela justice, 
man hatte ihm die Gerechtigteitépfiege ibertragen, 
ihn zur Berwaltung der Gerechtigkeit befrelt; (Pha- 
raon)preporJosepiraur loutel'Egypte, feBte ben Jo: 
(ef aiber gang Ugppted; (les évéques} sont préeposes sur 
Veglise, a la conduite de Péglise, des dioceses, find 
tiber die Mire aejewt, haben bie Leitung ber Kicche, 
dex Kirdiprengel unter fid; officier -~¢ die garde, ala 
manutentron, ¢in tibet die Wace gefebter, yur Hand: 
babung der Ordnung beftellter Mfficier; commis -e a 
recevoir les droits, ein sur Erhe bung Der Zoͤlle belted: 
ter Aufſeher; it, nm: towsdes ~¢s, lun des—ces, alle Bore 
geſetzten etter der V. 

repositif, vé, #. Gr. of, particule. 

Préposition, (ci) f. (mat invariable, Vume des nent par 
ties du diseware, Gai ae met avant lemot qu'elle régil, co. 
pour, conire, devant, sur, danse) 3 ot mort, nm; *Yra: 
pofition, ſz · de lieu, de temps, B. des Ortes der Zeit 
24, auprés, chez, sont des ~s, gu, b¢i¢ find Vorwoͤr · 
ter; = inseparable, (qu'on ne peat separer du met avec 
Jog. elle fait un towt, san6 changer Le signification dece mot) 
untrennbares @,; dans avant-bras, arriére.corps, 

- 









Préposition 

avant et arriére sont des ~s inséparables, im avant- 
bras, arri¢re-corps find avant undarciere untreuubare 
Vorwoͤrter. oo on 

Preépuce, m. An, (protongement des tégunienly ow dele 
peau qui couvre!'extrdmité ow be gland de la verge) Bors 
haut, f; couper la peau du -, die B. abſchneiden, 
wegſchneiden; (la circoncision) ¢st un retranchement 
du ~, iftein Wegſchueiden der B.; Ler. David epporta, 
a Saiil cent =s de Philistins, David bradte bem Saul 
bundert Vorhaͤute von Philiſtern. — — 

Prérogative, T Cavastage attaché h cert foxctiont, & 
ctrl. dignigsy Bo rzugz (cote charge) donne de bel- 
les -s, gibt fehdme Vorguige, mit diefem Amte find ſch. 
V. verbunden ; H. d’Angl. la -, ou la — royale, des. 
droitsetles honmeurs accordés au roi par la comsitution de 
Veta die Cinigtiden Borredte, dre bem Koͤnige vere 
moge der Stoatéverfaffung gebdbrenden Redteund 
Mudseichnungen. Syn. la-regarde les honneurs et les 
preferences personnelles, et le privilége q. avantege 
d’intérél on de fonction, der Bor zug vetrifft Chrene 
bejeigungen und perſoͤnliche Budyeidnungen ; dad 
Vorrecht od. Privilegium cinen, Nugen 
tringenden ed, mit cinem Amte verbundenen Bors 
thetl; lansissance donne des -s, et les charges des pri- 
viléges, die Geburt gibt Bors ge, de Umter geben 
Borredte ob. Privilegren. saa 

Pres, (pré, ow prez avant une voyelle, préperition qui 
marque proximitd delempa oudeliewy Habe ; il est~de 
midi, - de trois heures, ¢¢ ijt n. an Mittag, an deet 
Ubr; on ẽlait · du temps de la moisson, — des vendan. 
ges, — de Vhiver, es war n. an der Erute, an der Wein⸗ 
lefe, am Winter, fury vor der Ernte ry; nows voilé bien 
-du moment decisif, nun findiple Dem ent ichedenden 
Ungeadlice ſeht n.; il n’est pas · de finir, er iſt noch 
nicht (0 bald fertig; (le proces) est prés d'éire juge, ift 
{einer Cntfdelbung n,; s'asseoir - de qu, ſich a. gu ets 
nem bin, ſich neben ibn (eben; approchez-veus plus · 
il faut voir cela de plus -, fommt maber berbei, man 
mug dad ndber detracten; il loge - de l'église, - d'ici, 
fort - d'ici, tout - de notre maison, et wᷣobnt bei od, 
neben ber Kirche, bier inder Rabe od. nicht weit vow 
blet, gang in der Nabe, allernaͤchſtz od. gar nicht weit 
von bier, gang n. bel unferem, dicht neben unferem 
Hanje; il a tire fort - du but, ilen aapproche fort -, 
tout —, et hat gang a, am das Siel geſchoſſen, ift fear n., 
gary n. an das Ziel gefommen; Syn. on est - de erou- 
rir, lorsque la mort est prochaine, el prét a mourir, 
lorsqu’on est dispose, résigne Ala mort, man iftn, am 
Sterbden, od. bem Toden., wenn der Tod nicht mehr 
ferne ifts man ift ber ett zum Sterben, yum Lode 
bereit, wenn man dayu vorbercitet tft, ich darein 
ergitt; le méchant qui est-de mourir, necraint tant 
la mort, que perce qu'il n'est pas prét & mourir, bet 
Boͤſe, der dem Tode n. tft. fürchtet ſich mur darum fo 
baver, weil ex nicht sum Sterben ber eit ift; P. ct. 
bonnet, loin (3), pidce (1V); 2. fa. Cem omettant la pré. 
de.) if demeure - la porte St..Antoine, ex wohnt bei bene 
Sanct-Untonins-Chor; 3. ad. i loge ici -, ex mobat 
bier in Der Rade; mettre des livres - a-, Bucher nebew 
ctnanbder, diet aneinanbder ftellen; serrer, suivre de -, 
in die Enge tretben; auf dem Fuge folgen, nahgeben; 
ibétait bien -, ex mar fehenabe; il n'y regarde pas de 
— de bien -, de si ~, er ſieht nicht genau, nicht (og, 
nicht febr g. darauft P. il n’en veutentendre parler ni 
~niloin, ni de- ni deloin, (em sucume facon> er mill gar 
nicht davon reden boven, gar nichts davon hoͤren; (coue 
chose) letouche de -,(ily aun gr. intérétr gebt ifm m, 
att; tenir qn de -, (ne le point quitter, we lui point dommer 
develiche) einem nicht von der Geite geben, cinem ime 
met auf bem Halſe fey; einem leine fube laſſen. eb 
nem timmer im Athem erbalten; il faut be tenir de ~, i 
Fon veut en avoir qe, mar darf itm nidt von der Stic 
te gebem, thm feine Rube laffen, wenn man et. vow 
ibe erhalten, ihm gu et. bringen will; a moins delete- 
pir de —, si vous ne le tenez de ~, (ilmele cps ron 
pour ce temps), wenn Sie ihm nidt immer auf dem 
Halſe find, ihn nidt betandig anhalten od. antretben, 
{0 wird er x; 4. & cela-, adi. rexeepté celay 618 anf 
dad, Dad abgered met; G'ai été paye, on m’a tout 
rendu, j'ai lout regu) @ cent francs -, b, a. bunbett 
Franten; (sa compagnie) est compldte 4 deux hommes 
=, ift b. a. zwei Ropfe vollſtandig; (ilest un peuco- 
Tere), mais acela - c'estun bon homme, aber bag abg. 


Sob. augerdem tft er cin guter Dang} it, Acels—, (eams 
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Presbytérianisme 


Présence 475 


rréter i eoks;; ne laissez pas del'acheter, acela-, &| Presbytérianisme ou -ranisme, (prés-) m. (ys | er nichte vorbringen; (ill’a fait, il 'a dil) en ma -, en 


lle franes ·, fanfen Sie ed doc, feben Sie nit dar: | teme ov croyance deapresbytérians, qui 
f, nicht auf taufend Franten; il n’en est pas acela~, | soi 
ale ne Vempéche pas de faire ce qu il arésolw ¢) Datauf | qs anci 






leiques) Precbyterianigm; Secte, Lehre ber 


moet es ihm nicht an; dad hindert ihn nicht, ed ju | Predhorerianer, 


un, es aus zufuͤhren; (cela vous causera q. dépense), 
ais Vousn'etes pasa cela~, aber darauf lommi es 30: 
njanmtetan cf. pew (VIL); 5. (dene le sens de presque, 
viron) beinabe, gegen; il ya~dedix ans, es 
id b. od. faft zehn Jabre; il y a employe - de deux 
ures, er bat d. sei Stunden Basu gebraucht; il ya- 
deux fieues, es find b. od. 9. mei Stunden; ily « 
gnc - de dixceus, er hatg. jebn Thaler gemonnen; 
a elé ~ d'une heureaapprendre cela, er hath. eine 
tunde dDaran gelernt; Mar - et plein, (coma. « 
Valler au plus — duvent, 
aj. pleimesy poll umd bet! cf. vent. Syn. proche, au 
opreet dans le langage ord., exprime une proximi- 
de lieu ou de temps, — est plus usité dans tous les sty 
etdans une foule d’expressions figurées, proche bes 
chnet im eigentlichen Ginn undin der gewoͤhnlichen 
precdeart eine Nibe des Ortes od. der Beit, prés ift 
allen Sprech arten und in einer Wenge dildlichet 
wédrilde gebraͤuchlich. 
*resage, m. (signe per leq. om juge delavenir) Bo t: 
rdcutung, Seiden, Worsg,, Weg, 5 
suvais ~, — favorable, ſchlimme, gtinfttge Bork; 
ibservation, la science des -s, Die Beobachrung der 
orb-en, die Wiſſenſchaft des Gorb-en; c'est on 
n-, cela estd'un heureux -, das iſt eine gute Votb., 
rgutes 3., U.; dad tit von glidlider Bord; onre 
rde cela comme un tres heureux -, man fiebt die ſes 
# eine ſeht glidliche Dorb., alg ein febr glͤctliches 
or}. an; cet accident fut un - de ce qui allait arriver, 
tiet Worfall war cin Bory, od. A. von dem, was gee 
eben wurder 2. (conjecture, angure qu’om tire de co si- 
#; sentiment, idée de ce qui doit arriver) orb.; jetire 
la un heureux ~, daraus ziehe ich eine glidtide 
orb., das febe id als cin gutes 3. an; le-qu’ilen 
a,fute, die Muthmafung od. Vermuthung, welche 
daraus ſchoͤpfte, war c; - des maladies, Vory., A. 
FKrantheiten, c. pronostic. Syn. on tire laugure, 
voit certains -s,die Vorbedentaongen werden 
8 ef. qepogen od, abgenommen, cewiffe Bory et 
em bingegen fiedbt man; Vangure estuneconjecture 
lile, légére, hasardée; le - une conjecture legitime 
rauonnable, bie Weiffagung aus gewifr 
n Cridcinungen iftet, Leereé, Nidtiges; die 
Pat — aué gewiſſen Vorzeichen 
cine gilltig@und vernunftmapige Beemuthung; le 
est certain ou incertain, l'augure bon ou mauvais, 
s Vorpeiden it ficherod. unfider, suverlagig 
an die Rorbedentung te gut od. 
imm. 
‘résager , (co. logér) va. (pt dea choꝛe:. indiquer, 
rquer ume chose b venir) porbedeuten, vorber verfin: 
sen ob, angeigen; melffagen; cet accident ne nous 
ésage rien de bon, dieſer Vorſall verkuͤndigt od. 
iffagt ang nichts Guted; (sa chute, cette rencontre) 
pré it que du malheur, meiffagte, verkuudigte 
td alé Ungidd, lief nichts alé U. vermuthen; 2. «pt 
ptrs,, comjecttrer ce qui doit arriver; ougurer) cing 
rrmuthung aug et. gieben; je ne presage rien de 
uvais de ce bruit, de ce qu'il vous ditla, id stehe 
Hy 3 (Hlimme Bermuthung ané diefem Seridte, 
CM rc. 
resbyopie, (pres ) f. Opt. cisposition de lonil, dans 
. On ne pevt voir que les objets dloignds, par awite del'e 
Hievement du erystallia; opp. A myopias Weit ft db: 
at eit, 1; (les vieillards) sont sujets ala -, find der 
unterworfen. 
resbyte, (pres ) m. Opt, (quine voit que de loin, que 
objets éleigees; opp. & myoper weitffrbtig; (les vieil- 
ds} sont assez souvent~s, find binfig w. 
resbytéral, e, a. (qui app. & Vortre de prétrise) 
teftertio; benefice -, Prieſter pfründe, Pare: 
. §; fonction -e, p-e Verrichtung, fj 2. cquiepp. au 
why tére : maison -e, Pfarrhand, n. 
resbylbre, (pres) m. (maison d'un curd de paroisse) 
arr=baud, pj; wohnung, f(l'eglise) tientan -, 
it am dad Y.; dad P. iſt an die Kirche angebaut; H. 
. (assemblée, comsell des prétres doat Uévéque doit a as· 
ee dons le gowvermement de son égtioes Prieſter;rath 
famminng, f 
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resbytérien, ne, 5.4. ‘partisan dw preshytérianinme; 
quiy app) Presbpterianer; preghyterta: 
uifd ; le parti — les églises -nes, die p-e Parte, die 
p-en Kitchen; les -s sont opposes aux épiscopanx, di¢ 
P. find dew Biſooͤflichen entgegengefesr. 

Presb ytie, (cie) fc. presbyophe. 

rescience, (pré-ci-ance) f. Th. (connsirsance dere 
qui doit arriver, ord. ptde Diew) Vorber:febung.G 
wifſen, n; la~de Dieu on fa - divine, die B, Got: 
tes, bie goͤttliche V.z (Diew) connait par sa -ce qui 
doit arriver, weiß vermoͤge feiner. V. was in Zukunft 
geſchehen (oll; la - infaillible de Dieu, die unttügliche 
®, Gorted; la - des astronomes, (relotivement eux éclip. 
sere) DIED, Dad V. der Sternfuntigen. 

rescinder, pré-cein-) vn. Ecol. (feire sbsteaction de 
--p abfeben, in feine Betradtung zie— 
ben { on prescinde ictdu vertetde ;, man fiebt bier 
rr} der griinen Farbe ¢ ad, giebt hier die gruͤne Farber 
inf. B. 

Prescriptible, (pres crip-thi) a. Jur. (qui pewt étee 
preserit) petidbrbar; biens, droits -s,-¢,der Ver: 
jahrung unterworfene@uter, Reate; (els immeubles) 
ne sont ~s qu'apres e, find erſt nade 0. 

Prescription, (prés crip ci.) f. (man, de devenir pro- 
pridtaire d'une chose, par la possession nen interrompue 
pendant un temps determind par talol) Verfaͤhrung, 
f;~ par dix ans entre presents, parving! ans entre ab- 
sents, die zehnaͤhriae G. unter Aaweſenden, swansig: 
jabrige BY. unter Ubwefenden; la — de trentre ans, la 
- centenaire, die Dreifigiibrige, bundertidbrige B.z 
(les lois) qui etablissent la -, welche Die U., dad -dreat 
feftfenen; (la propricté) sacquiert aussi par -, wird 
aud Dard V. erlangt; acquerir la -, (en porsédont tla 
chore co. propridtaire pendant le temps requis powr Ix—) 
bie B. erlangen, durch verjibrtea Beſitz Cigenthimer 
einer Sache werden; interrompre la -, die V. unter 
brecen, cf. comerir; CF. ch faculté, Hor; ef. 156: les 
immeubles dotaux . . sont imprescriptibles pendant 
Je marioge, A moins que Ja ~ n’ait commence aupara 
vant, gum Brautſchaze geboͤrige nube wegliche Sachen 
ſind waͤhrend dec Che keiner B. unterworſen, wenn 
diefe V. nicht ſchon fruͤher angefangen hat. 

rescrire, (prés-) (co. derire) va. (sequérie par 
prescription) peti abrcen taf{en; - lafacultd d’ac- 
cepler ou derépudier une succession, (lorsque celwi qui 
a droit d’sccepter ow de répudier, méglige de lefeire aw 
terme que la loi » établi) das Necht, cine Erbſchaft an: 
Hunebmen od. su verwerfen, v. 1,;—un heritage, une 
dette, cin Erdgut v, 1, it. fdrweridort ertennen, far 
«+, ertlaren; 2. vn. on ne preseril pas contre les mi 
neurs, les droits’ des mineurs nese prescrivent point, 
egen die Minderjahrigen findet feine Verjabrung 
att, die Rechte der Min. sieht v. CF. 2236. ceux qui 
potsedent pour autruineprescrivent jamais, wer fir 
einen Andern befigt,erlangt nieWerjdbrung cf. crime. 

2- Ta, (ordomner, marquer of qu'om veut qui eoit fsit) 
vorfdrei ben; prescrivez-lui ce qu'il doit faire, 
féreiben Sie ihm vor, was er thun foll; j'ai executed ce 
que vous m'avez prescril, ich babe auggefabrt od. voll: 
gogen, mas Sie mir vorgefhrieben haben; — des lois, 
un plan deconduite ¢, Gefese ¢v.;il a passe les bornes 

a’on Jui a prescrites, qu'il s’¢lait prescrites, er bat die 

renzen dberichritten, welche mart thm vorge ſchrieben 
hat, welche er ſich vorg. batte. 

Preéséance, (pré-ce.) f, «place d'honneur, qo ana droit 
ocewper dens les compognies ¢) Vor lik; disputerta 
— den V. ftreitig machen; avoir droitala-, yum -¢ 
berecbtigt feon; (Vancieoneté) régle souvent In, ber 
ſtimmt oft Den Vez la—dessouverains, (fe rang, le pas 
quite ont bes wns sur les autres) Der Rang der Fuͤrſten une 
ter ſich. 

Présence, (pré-zan-ce) ſ. (existence d'wee pers. dans 
usliew Gegenwart, Unwefenheit, & Bet: 
fen t, 0; (vous renez fort i propos), votre — etait ne 
cessaire, Ihre G. war notbwendiat la — du chef est 
utile dans une armee, die G_ od, A. des Oberdefehle 
hebers bet einem Heere ift nuͤtzlich; la - du juget'c 
tonna, i] demeura court en ~du.., die G. des Mid: 


teré ſchrecte ihn, in G. ded .. blieb er ſtecken, founte 
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de tout le monde, in meiner G. od. in meinem B. 
injedermanné G. od, B.z cela s'est passe en ma -,eo 
la ~ de personnes dignes de foi, das it in meiner &., 
in G. giaubmiirdger Perfonen vorgegongen, bat fie 
in... cretgnet; j'sgiraide méme en votre · qu'en votre 
absence, ich werde in Ihrer G. wie in Idrer Ubwerens 
beit handeln; ich werde eben fo handelu, wenn Sie ge- 
genmartig, als wenn Gre abweſend fine; Pra. tant en 
— qu'en absence, fomebl gegenmartty, ale adweſend; 
Th. la~ réellede Jesus Christ dans Meucharistie, (Vex- 
istence de son corps, de tom sang et de sa divanile sousles 
especes ow apparences du pain et du vin apresta conséesa- 
tion) Die wirtliche Gedes Leides und Blutes 
Ebhrifhtim Abendmahle; ben. le droit de-, 
(rétvibation due em cert. compegnics sex membres quis y 
trouvent presents) Anmwefenheitéaedibr, f; Prarenge 
geld; sredbt, 2; Gu. (les deux ariices) sonten—, sem en 
vue Fune de Vautres ſtehen etnander aegenuder od, im 
Gefichte; fg: avoir de la -d'esprit, une grande · d'es- 
prit, (avoir lesprit vif et prompt, dive et faire our by champ 
ce qui convient te mieux, ce quil y a de plus d propes) 
Beiftes:a., cine groge,. befiten; on lui a lou}, re- 
marque be de-d'esprit, man bat icamer viele Series: 
g. betibm bemertt; fa - de Diewen toustiewy, die WA: 
gegenwart Gortedy (Diew) remplit univers par 
da ~, erfuͤllt die Welt dure ferme Wle., mig feiner Alls 
g 3 Dev, se mettre en la -de Dieu, ceonsideree Dieu eo. 
present & ce qu'on va faire) fi) Gott ale gegenmartsg, 
alg Seugen unferer Hantlungen vorſtellenz se recuert- 
lir en la = de Dieu, fic, fermen Geift vor Pott ſam⸗ 
mein; feine Gedanken ſammeln und auf Gott richten. 
Présent; (pré zan) m. (dont ¢¢ quien donne par pure 
libérative) Gefdhe nl, nj = magnifique, pracdriges 
&,; faire de riches -s, reiche ob. foftbare -¢ machen; 
(il extdefendy aux juges) de resevoir aucun - des par- 
ties, von ben Parteter: trgend ein G. angunedmen; it 
aime les -s, er iſt ein Fteund von - en; douner geen — 
agqn, cinem et, sum —e geben. einem ein G. mir et. 
tiadeny faire des ~s aux elrennes, Neutaht · machen, 
geben; P. of. anritie; les -s de noces, (qu'on fait. colle 
qu'on doit épowser) Die Hochyeit —¢; -sde ville, -s dela 
ville, cle vie, les somfitures » qu'un corps de ville donne em 
cert. oocasions 4 des pert, de distinction) Stant-e; - mor- 
tuaire, h, d’Angl. (quion faissit ↄu pratre, du meiiiear ehe- 
val de lécurie pau de toutautse effet, ala mort deqa) Tod: 
ten-. Syn. le dom est gratuit ie · est une offrande, 
ge de nos sentiments, die Gabe it freiwillig; das 
Gelcent iftet:, das mau cinem alé cinen Wesveis fers 
ner Gejinnungen gece ion aubietet; les dons ont 
our but de faire du bien a qn, on lui faitdes-s pour 
jen meriter de lui, die Gabeu haben sum Smee, 
jemend woblzuthun, man madt ihm Gefadente, 
um fic cin Verdieuſt am thn gu machen, 
IL. Gr. dle ve temps de chaque mode d'un verbe, at qui 
marque letemps—)di¢ gegemmartigeScit; j'aime, 
estle —del’indicatif du verbeaimer,ic [ie be ift die g. 
3. der angeigenden Girt von bem Zettworte lieben; 
venir, fait au ~ du subjonetifque je vienne, fomme nh 
bat in der g-n 8, der verbundenen Art: Dap id 
fom me; 2. (le temps, le moment-) Gegenwart, f; 
ber gegenwarrige Mugenblia; il ne pense 
qu'au -, il sacrifie tout au -, et deutt blog an ie @., 
an den g- U.; et opfert der @., Dem g-n A-e Alles 
auf, of. passds 5, d-, adl. imaintenent, dans te temps -) 
ieBt, gegen wartig; & - je vous dirai que ¢, j. 
will ich Idnen fagen, daG ¢; celan'est plus en usagea 
—, bad fit}. od. a. micht mebr gebraudlid; jy renonce 
dés a ~, von j. an, von nun an thue id daranf Verzicht; 
il n'y songe plasa~, er denfe j. ict mebr tarauf; je 
n'y pense plus quant &-, pour le -, fiirj., frg. dente 
id nicht mebr Dardn; Pra,untelde ~ (presentement, 
& -) résidant en tel lieu, Der und der, g. an dem ued 
dem Orte wohndaft od. fefifalt, of. préseatement. 
Présent, e, (pre-zan) a. (quiert danste temps oi naws 
sommes, pt dearhoses) gegen wartig. iebla; lesic 
cle, le temps —, laffoire -e, bad ~e Qabroundert. die ~¢ 
Reit, Sacke; te Sache, von welchet g. die Mebe tft; le 
tat - des affaires, le gouvernement, le ministére =. der 
=¢ Suftand der Sachen od. Ungelegenbeiten, die -¢ Nee 
alerung 2; femal - est tou). le plus facheux, ladoulene 
—eest ſa plus sensible, dag ~¢ Hebel tit immer dad un: 
angenehinfle, ter -¢ Schmerz it der emprudlidie, 
Chane. & fous ~set A venir, salut, (formule de Mane. etyle 
Go * 
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de Chase.) allen @-en und Zukunftlgen unjern Grug; 
2. (qs roure ou liew Zomtil est question, pide pers 
aabsenty gegenmartig, sugegen, anives 
(Dieu) est - partout, ijt nberall. g., it allg.; j'€ 
lorsque le meurire se commit, iſt war g- 0d. z. als 25 
était - al'action, il s’y trouvait ~, er mar bet ber That 
g- Od. g., er War dabeĩ g. ob. 5-3 celase passa moi ~, la 
femme etail ~e, bad ge(hab in meiner Gegenwart, die 
‘Fran war g. od. a,;(tels et tels) y ctaient-s, y étaient 
=$ en personne, waren dabei g., waren perfonlich da⸗ 
bet 4.; it. m. pl. les pers, présemtes); les ~sdéliberérent 
= les absents, bie H-en faßten einen Be(dlugim 
Ramen der Whwefenden; Chanc. a tous ceux quices 

es lelires verront, (formule du style de Chane.) allen De= 
nen, welchen g~es Schreiben, welchen Ged ju Geſicht 
fommt; Pra, —s tels et tels, (formule dans les actes de no- 
taire) in Gegenwart der und der Perfonen; a ce ~s et 
acceptants, tels et (els, wobei die und die g, waren und 
¢é angenommien baben, ef. foi, (4); fa. te - billet, le — 
porteur, (pt du billet qu'om écrit, de celui qui te porte) 

et Billet, der Uederbringer des G~en;aussitat la ·e 
jeltre recue, abs. aussitdtla-e reque, (dés que vows as- 









rez regu cette lettre) gleich nag Empfang g-en Schret⸗ d 


beng, gleich nach E. diefes; celui qui vous rendra, qui 
vous remetira la -e, der, welder Ihnen g· es Schrei⸗ 
ben tibergeben, einhandigen wird; la -e vousservira de 
decharge, das g-¢ Schreiben, G-e6 fann Ihnen als 
Quittung dienen; avdir touj. une chose -e al'esprit, (y 
songer touj.) et, ſtets im Sinneb.; cinem beftindig vor: 
fobmeben; et. nicht aus tem Stnne bringen fingen; 
cela m’est touj, ~ 4 l'esprit, est touj.— a mes yeux, das 
liegt mit immer tot Sinne, ſchwebt mir beſtandig vor 
Augen; it. (ptde qu qui se souvient detout) tout luiest~, 
lui est=al'esprit, Wiles it ihm g., er dentt immer, er· 
iunert fic inimer am Ulleds; it. (pt d'ume chose, dont ona 
conservé une idée irea vive) cela m’est - comme si jele 
voyais, comme sila chose venait de se passer, dieſes iſt 
mit nod fog., als ob ich es vor Mugen abe, als ob es 
eben geſchehen mare; il est - & tout, partout, cptde qa 
qui est si agissant, qu'il semble dtre partout em mame temps) 
ex ift dberall bei der Hand; étretenu~ eng. assemblce, 
(lorsque n'y dtamt pas, om recoit lea mames dmoluments que 
ceux qui y astistent) ald g. ange(eben werden; ilest tenu 
— er wird alg g. Od. a. angefeben; avoir esprit -, (oa 
de laprésence d' esprit, of.) Weiftesgegenwart igen; il 
atouj. l'esprit ~, er bandeltimmer mit Befinaung, tit 
feined Kopfes fleté machtig: il a eut pas l'esprit assez ~ 
pour prendre ce parti, et hatte nicht @eiftesaegen: 
mart, nicht Befinnung genug, um ¢;(i edt fait), s'il 
eat eu esprit plus -, menn er ſeines Kopfes mehr 
madtig gewefen ware; fg: (cet homme)n’est jamais-, 
(ilevt tou). Aistrait, inattentify ift immer zerſtreut, in Ges 
danten; fa. ift mit feinen G. wie ju Hauſe; avoir la me- 
moire -¢, (1e souvenir & propos et sans peine de ce qu'on # 
Iu, vu ou entenduy ein fertiges Gedachtniß haben; ſich 
leicht und gu rechter Zeit deſſen erinnern, mas man ge- 
feben od. gelefen bat; epouser par paroles de -, (lorsque 
a pert, ddclarent qu'elles se premnent actueliement pour 
mari et femme, >| diff. d'épouser par paroles de futur) cin: 
anber auf ber Stelle beirathen; épouser par paroles de 
futur, (ord. Sancer) fid verloben ; Med. poison, re- 
méde-, (qui opare, qui fait som effet sur le champ) auf der 
Stelle wirtendes Gift, Mittel; il n'y apas de reméde 
lus ~ que cet emplatre pour le mai de dents, fir bad 
—&X gibt es fein (neler wirleudes Mittel e als. 
Présentable,s. (qu'on peut presenter) por febbat, 
aufifteibar; (ce vin) n'est -, iftnidet v., 2.5 
fann man niemand vorſetzen, fanu man nicht aufftel- 
len; (cet otvrage), celleexcuse n'est pas -, fant fid 
nicht feben laffen, lann man niemand jeigen; lagt ſich 
nicht boren, ift nicht aunebmlid; (ce jeune homme) 
est tres- -, fann gat wodl in ber Welt auftreten, tann 
gar Wohl bei Hofe e vorgeftellt werden. 
Présentateur, trice, s. Bén. (pers. quia droit de pré- 
nenter hus béndice, Darjteler, Voridlager, inn; (un 
tel) ext - ace beénéfice, bat das Recht, jemand zu die 
fer vfrunde dar zuſtellen od. vorzuſchiazen. 
Presentation, (ci-) £. Ben. (act.deprésenter hun bé 
aéicey Datftellung, Vorfadlagung, f Bore 
folag; la -acebéncfice a tient au roi r, die D. zu 
dieſer Pfruͤnde ſteht bem J mige su. der Konig hat bei 
biefer Pfr. das D-srecht; l'acte de-, bie D-sacte; - 
par tour oa alternative, (qui se fait par plu, eo patrans, 
ehacun b lewr tour) Die utugeheude od, abwechſelunde D,; 





. | requis le béndéhice an tour du patron) die gezwungene D.; 





maine q 
| Start habende D.; — parcdte, (que chacun des cbtés du 


Présenter 


dans la poulic coupée pour étre halée) bie grope Bulien in 
den Kinnbadéblod ſcheeren; fg: (cesystéme, ce projet) 
présente bien des difficultés, jeigt viele Gcwieriglei= 
ten, ijt mit vielen Sch. verbunden; P. ~ ou baillerle 
chat per les pattes, ef. chat. * ⸗ 
IL. vp. se ~ devant qn, (paraitre devant ui) ſich eimeme 
vorftellen; voreinem er ſcheinen; einem ſeine 
Aufwartung machen; qu'il ne se présente plus chez 
moi, devant mes yeux, er foil ſich nicht mebe in met 
nem Hauſe {eben od. bliden laſſen, ex foll mir niet 
mebr vor od. unter die Mugen fomsmen; (le roi fui ade 
fendu) de se- devant lui,vor ihm gu ¢.;(le premier ob · 
jet) quise présente a ma vue, 4 mes yeux, der ſich mets 
nen Uugen od. Blicken darſtellte, der mir vor Mugen 
tam, mit in Die Mugen fiel, den ich erblidte; un spectre 
s'est présenté a lui, es ift ihm cin Geift, cin Geſpenſt 
eridienen; le fantome qui se presenta 4 Bratus, das 
Geſpenſt, welches dem Brutus erſchien; die Erſchel⸗ 
nung, welche fic dem B. seigte; (ce jeune homme) se 
présente bien, se -e de bonne grace, (a des manidres ai- 
aées, n'est pas embarrased de an pers. dans les société) ets 
ſcheint mit gutem @njtande, tritt mit einem ſchoͤnen 
W. auf, tritt mit. . in eine Geſellſchaft; il se-e gau- 
chement, de travers, il ne sait passe · er erideint line 
lif, ungeſchigt, tritt.. auf, er weig nicht mit Unftand 
aufjutreten; il se-e de bonne grace au combat, (ily 
vade bow commr, avec ume comtenance anurde, ethien résolu 
de faire son devoir) er gebt herjhaft und entſchloſſen ins 
Treffen; se - chez qn, ala porte deqn, abs. se ~, caller 
cher qn povr tui feire une visite gu einem gehen, ibm zu 
befucen; cinen beſuchen wollen, einem feine Aufwar · 
tung machen wollen; je me suis-¢ pour avoirl’hon- 
neur, de vous voir, id bin ju Inen gegangen, bin bei 
Ihnen gewefen, Ihnen metne Unfwartung pu made; 
im habe Shonen meine Bufw. maden wollen; 2. (ptde 
cert. chores qui font plaisir 4 voir); (ce palais, og jardin) 
se~e bien, fallt (hon in Die Mugen, gewmabrt * fede 
nen Andlick, nimmt ſich gut aud; fg: cette affaire see 
bien, (lorsque le succés en est vraisemblable) dieſe Sade 
hat cin guted Anſehen, last ſich gutan, laͤßt einen gus 
fen Ausgang hoffe; (cette chose, cette pensee) s'est 
~€e Amon esprit, (meat venue & esprit) ift mir eingefale 
ten, in den Siun gefommen; (ces difticultes) se prée- 
sentérenttrop tard a son esprit, fi¢len ibm gu {pat ein, 
an diefe Schwierigleiten dachte ex ju (pat; cela ne se-e 
pas naturellement a l'esprit, darauf perfallt man ge= 
wihnlich od. fo leicht nicht; auf diefen Sedaufen od. 
Cinfall fommt man nicht leicht; ilse-e une foule de 
considerations 4 co sujet, es Drangen fig tiebel vielers 
(ei Betrachtungen auf; (ce nom) ne seMe pas mainte- 
nant a ma memoire, (je nepuis mele rappeler . .) fallt 
tir jeBt nicht ein; ich fonn jest nicht auf diefen Na⸗ 
men fommen; 3. (pt des cecasions, des aff. y qui survien- 
nent) ſich geigen, fideretguen, vorfommen; 
dés que loecasions’en presentera, fobald fideine Gee 
legengeit baju 4. od. e. wird; dei Der erſten ſich e· den 
Gel., bei eriter Gel,; ils’est —¢ diversesoceasions, plu. 
partis pour elle, es haben fich verſchiedene Gelegendeis 
ten, mebrere Auſtaͤnde fir fie gezeigt; il se presenta 
une question difficile a résoudre, eé fam eine ſchwert 
aufiulofende Frage vor; ilse -e bed’affaires, es toms 
men vicle Geſchafte vor; on délibéra sur les affaires qui 
se presentaient, man berathſchlagte uber die porfomt: 
menbden Gefeifte; it. abs. cela ne s'est pas -€, c oce⸗· 
tion ne s'est pos —#e) ed Dat ſich nicht gegeben, nicht ger 
fdidt, nidt ſchicen wollen; die Gelegenbeit dazu Hat 
ſich nicht geyeigt; es Hat fic keine Gel. dazu gefunden; 
(je voulats fui en parler), mais cela ne-s'est pas ~¢, 
aber es bat fic keine Bel. dazu gezeigt, ich babe teine 
Gel. baju gefunden; se - pour une place, fic gu cinet 
Stelle, zu einem Amte, od. um eine Stele, um ein 
Amt melden; Jur, au greffe des presentations, y 
{eine a2 presentation, ef.) ſich als Gachwalter einer Par= 
tei in der Gerichtslanzellei melden od. ſtellen. 
Préservateur, m. Dor. (ep. de fournesu qui 
hea doreurs om pidces de montre des pernicsoux effets du mer- 
eure réduit en vepewss) Shub-ofen. mere. 
Préservatif, ve, s. a. Med. (quinle vertu de preser- 
ver, de garantirde..) ShuB-mittel, Verma ht 
m., Bermabrungssm., Abwehrem., Abweh 
rungéem., n; ftgend, verwabrend; - general, (propre 
h prévenir les causes ord. et ga⸗ dee maladies) allge⸗ 
meine &,;- particulier, (hoe contreq. maladie présente 
ou imminentey beſonderes ©.; un remede -,un bon -, 


Présentation 


- foroée, (d'un patron ece. en faveur d'un expectant qui a 














ine, (que chaque chanoine fait pendant La se- 
eet aisignée pour son tour) die wochenweiſe 


chaplire fait alternativement) ſeiteuweiſe Statt habende 
D,; faire une -, cine D. machen; eine Perfon gu einer 
Pfrrinde od. Pfarre darſtellen od. voridlagen; (le mi- 
nistre nomme a cetle place), sur la - du prefet e, auf 
ben Vorſchlag des Prafecten ej droit ~, D-¢ 
recht, B-srecht; a la cour, (act., e¢rémonie de pré- 
senter aa roi et bh sa famille des pers. de la cour) Bor 
ftellung bei Hofe, f ily avra auj. pla. ~s, heu⸗ 
te werden mebrere Yerfonen bet Hofe vorgeftellt 
werden; la ~ de Ia Vierge, Cath, (fete qu'on célebre on 
Vhoaneur de la \., ot en mémoire de ce qu'elle fut pre 
sentée av temple) Maria Opferung; Jur. le greffier, le 
greffedes—s, cou le procureur de chaque partie est obligd 
dese presenter, c,h. d. de mettre une cédule de. tant pour 
le demandeur que pour le défendeur) Gerichté:fd@reiber, 
sfanjellei; (le procureur) a fait sa -, hat fich in der Ger 
richtétanyellet gu Vertretung feiner Partei angemels 
t. 


tt. 
Présentement, (pré-zan te man) ad. (4 présent, 
maintenant) [¢ Bt, gegenmwartig; cela ne se fait 
plus —, n'est plus - en usage dag geidiedt j, nit mehr, 
iſt j. niet mebr gebrducild; je viens de le quitter, de 
luiccrire -, tout, (o eden erjt, eben j., den Mugenbli¢ 
erſt habe ich ihm verlaffen, habe ich ihm geſchtie ben; 
maison a louer ~, cin ſoaleich gu vermiethendes Hans. 
Syn. 4 present désigne un tem) isent, par opposi- 
tion un autre plus indefini;~ signifie dans le moment, 
sans delai; actuellement exprime |'instant ou l'on 
parle, oul'action se fait; maintenant designe la con- 
tinuation d'une chose, la liaison d'une partie aune au- 
tre, Jetzt, dezeichnei cine gegenmartige Seit, im Ge: 
genſatze ciner andern undeftimmteren; eben jegt, 
fogleta&, bebdeutet im Augenblicke, unverzüglich; 
qegenwartig drudt den Augenblick aus, wo man 
fpridt od, haudeltz munmehe bezeichnet bie Forts 
ſetzuug einer Sache, die Verdindung eines Thelles 
miteinem andern. ; 
Presenter, (pré-zan) va. (offrirgeaquy rei@en, 
iberreiden, Darreigen, anbieten;-des 
Reurs, des fruits a qn, Blumen r,, 0, 4., Ob d., a5 
~ de l'argent (a un avocat). .@elbii.,¢.; illeur pre- 
senta du vin r, er reichte ihuen Wein; (il était si presse) 
qu’on ne put rien Jui -, daß man ibm nidté r. od. a. 
fonnte;-4 boire,gu trinten ¢.,4.;- (un fauteuil,des sit- 
ges), a.ʒ - sa tete au martyre, fein Haupt sum Marter⸗ 
tobe binr,, barr.; —lebras, la main & une dame, w'off- 
riz de lui donner Le bras pour lamener) ciner Dame den 
Urm, die Hand r.; cf. mémoire(I!), petition, placet, 
requéte;~ un livre Aun prince, (le hui offrirsoi-méme en 
préseaty cinem Fuͤrſten cin Bud it; = un livre aqn 
pour s’en servir, (le lui domner, le tui rendre préseat) ti: 
nem ein Buch r., hingeben, Darin gu lefene; Mil. — le 
mousquet, les armes, (se mettre en état, en posture de s'en 
servi) Die Wudtete, das Gewehr vorbalten, anlegen; 
ils présentérent les baionnettes a lacavalerie, (quine 
uutles enfoncer), fie bielten Der Meiterei die Flinten: 
pieße vor; il leur présenta le fusil et les arréta tout 
court, er Hielt ihnen die Flinte vor, und hjelt fie da: 
durch ploplich auf; it.—les armes, (man. particalitre dont 
Vinfanterie, unesentinelle calue, ou fait bonneur aux off. ou 
A cart, magistrats eupér, qui passent devant elle) bad Ge: 
webr ſchultern, *prdfentieren; (la sentinelle) lui pré- 
senia les armes, ſchulterte od, p-te das G. vor iim; · 
la bataille a l'ennemi, dem .. . cine Schlacht anbieten; 
~ un ami a qn, dans une socicte ¢, einem einen Freund 
votftellen, einer Seſellſchaft, in einer Gel. v.; — 
al'examen, al'audience, ye Prifung. gue a v5 
~auneplace, aun benchee, " einem Umte, gu einer 
Picinde v. 0d. voridlagen; il présente trois sujets, et 
le ministre en nomme un, er ſchlaͤgt drei Perſonen 
(Gubjecte) vor, und ej — ses devoirs, ses respects, ses 
hommages & qu, (formule de politesse, lui rendre visite, 
Vassurer de son respects) cinem (eine Aufwartung, feine 
eborjame, unterthinige Mufw. machen; Com. une 
lettre de ch ten demander l'nceeptation, ou le pale 
ment & cole qui elle eat tirde) clnen Wechſel sur Un: 
nahme aberreicben; Mar. cf. dame; · au vent, (lenis le 
vent au plus pros, om ddrivant pen et merchant vite) gerade 
gegen den Windliegen; —Jagrande bouline, (ta passer 


















Préservatif 


in S., ein gutes ©., of. indication; exeellent ~ con- 
re la peste, contre le mauvais air ¢, —e— bat s. 
egen die Pelt, gegen anftedende, pelt-artige Luft ej 
cet elixir) est un souverain - contre ce mal, ijt ein une 
eblbareé, untrugliches S. gegen dieſes Webel; fg: le 
etine est an · contre celle lentation, das Faften iſt cin 
5. od. B. gegen dieſe Verſuchung; (le travail, la tesn- 
\érance) sont un grand ~ contre ces maladies, find cin 
roped S. gegemc, 
Préserver, va. (garantie de q. mal, empicher, détour- 
erg. mal qui peutarriver) bewabren, dbebuten, 
‘ef@tigen; (Dieu) le preserve par sa grace, l'a 
ordserve au milieu des perils, bebiitet ibn Durch ſeine 
Gnade, hat iba mitten in Gefabren deſchünt; (Dieu) 
ne preserve de penser 4 cela, d'en avoir la pensée, 
ewahre od. dehute mich, Daf id Daran denten, daß id 
nefen Gedanten baben follte, cf. cie/; celal'a preserve 
lela peste, de la goutte ¢, das hat thn vor der Pete be: 
vabrt; (ia sobrieté, la temperance) preservent de be 
le maladies, bew. od. ſchutzen vor vielen Krantheiten; 
une bonne education) preserve la jeunesse de quan- 
ité de désordres, bewabrt dicjungen Leute vor vielen 
Husidwetfungen. Syn. ce qui couvre et protege, ga- 
‘antit; ce qui préemanit, préserve; ce qui delivre, 
rause; wee Bebetun 9 und Sus gewabre, (huge; 
vad und fiber ftellt. bef ust, beburet und; was 
ané aus einer Noth od. Gefahr defreit, rerret od, 
trrettet und; les vetements nous garantissent des 
njures du temps, une escorle nous préserve des vo- 
ours,la nature etlesremédes nous sauvent d'une ma- 
adie, bie Kleidung fd dt uns gegen die rauhe Wit: 
rung; cine Bedecung, cin Geleit bef Huge und 
segen Raͤuber; bie Natur und die Arzeneimittel ret: 
en ung oft aud ciner Krantheit. 
Présidence, (dance) f. (act. ow droit de presider) 
Borsis; la - du corps législatif, ber 23, im ¢; - al- 
vernative, abwedfeluder B.; les devoirs attaches ala 
-, die mit dem -¢ verbundenen Pflichten; (um tel)a la 
~, hat ben D,; 2. (te place de président, it. sadurdey Pr ds 
jibentenftelle, it. Präſidentſchaſt, f; la~dece 
sorps est vacante, di¢ Pp. bei dieſer Verfammlung od, 
RKorperichaft ift erledigt; Ccetie loi) a ete faite, cet ar- 
rete @ elé pris, aclé rendu sous sa-, ift unter feiner 
Prafidentidaft, wabrend ex Prafident war, gegeben 
worden; diefer Beſchluß it unter. . gefast worden. 
Président, (dan) m. (celui qui previdey Dra fi: 
dent, Berit Ber; le - duconseil, del'assemblée, 
der D., Dex V. im Marthe, in der Verfammiung; rem 
alir, faire les foactions de -, baé Umt eine Pen od, 
W-8 verfeben; le · du tribunal, der P. ded Gerichrdhos 
es; les —s des parlements ou -5 a mortiers presidaient 
4 toutle parlement en corps, die Parlamentép-en hat: 
tent Den Borfig im ganzen verfammelten Pariamente; 
col. (tel professeur) etait le - de I'acte, dela thése, cy 
wésidait) hatte den WD. bei ber Streitalbung. 
Présidental, @, 2. (de président, qui leconcerney inu. 
‘aite) -, eines Drafidenten, 
Présidente,(dan-) f. autref. (alemme d'un president, 
orsque bes charges étaient vénales) Prifidentinn, f mp. 
celle qui preside gp. Gorfigerinn, f. 
Présider, va. (accuper le i¢ place dans une assemble, 
wee droit de convoguer, de recucillir les voix, et de promon- 
cer ta ion; it. remplirleefenctions de président) vot: 
ifen; den Gorfig haben od. führenz *pra: 
idiren; le pape est en possession de · aux conciles par 
aioupar ses légats, bee Yapit ift im Befige ded Rech ⸗ 
es, in Den Airchenver ſammiungen perſonlich od. durch 
tine Legaten den B. zu fez une compagnie, aune 
isemblee, in einer Geſellſch aft ben V. b.; it. va. ce- 
ui qui présidait la compagnie, it. abs. celui qui prési- 
lait, repondit, derjenige, welder in der Geſell daft ben 
B. hatte, welder den V. fuͤhrte, antwortete; il y eut 
in conseil extraordinaire, preside par l'empereur, ¢¢ 
purde unter bem Vorſitze bes Kaifers cin augerordents 
icher Staatdrath gebalten, cf. président; —qn,(-a 
ene compagnie dent qn est membre) ben G, in ciner Vere 
ammlung haben, pow der jemaud Wirglied ift; je suis 
on ancien, je le présiderai toujours, id bin diter im 
Dienfte, ich werde immer feim Vorfiser, fein Prafi: 
rent feyn; Beol. (le professeur) qui présidait al'acte, 
tla thése, welcher bei der Stveitibang den Boris 
patte; 2. (avoir besoin, la direction) poriteb en; len: 
en, leiten, regieren; (Dieu) preside alaconduite de 
‘univers, hat bie oberfte Leitung der Welt, regiert die 








Présider 


Welt; ln providence, Vintellige nee qui preside aus | 


choses humaines, bie Lorfehung, welche, der Geiſt, 
welder die Uugelegenbeiten der Menſchen leitet od, 
lenft; ~4 la direction, & la conduite d'un ouvrage, die 
oberite Leitung eines Geſchaſtes, ciner Urbeit haben; 
il présidait ala cérémonie, er war die Hauptperion bet 
ber Seremonie od, Feierlichfeir, lettere die gauze C. 

Présidial, m. autref. ¢juridiction établie dame diff. bail- 
leges et sdméchaussdes, pour juger en dernier ressortdans 
cert. tas et juaqu’s cert, somme, alia d'abréger les proces) 
Landegerticht, n; -vogtei, fj les juges d'un -, di¢ 
Beifiger eines -e6, die Laudridter;l'etablissement des 
présidiaux, l'edit des -x, die Einfuhrung der -¢, die 
Berordnungen wegen der —e; 2. lien o& sexercait cette 
justice) 2,5 aller au -, auf dag Y. geben; 5. pl. les-x, cles 
j ~) bie Landrichter; 4. —, ¢,. (qui app. aun 
y siege, juge -, audience ~e, Sig cine - ed, 
Landtichter, Sihung eines -¢6; jugement-, sentence 
=e, Urtbeil, Spruch eines · es. 

'résidialement, ad. Pra. juger —, (lorsqu'un presi- 
dial jugesit en dernier ressort et sane appel) landrichterr 
lich euticheiden, ab urtheilen; la cause a été jugee -, 
die Sade it |., durch ein Landgericht entſchie den *— 
den. {id. 

Présidio, im. Ki. it. espagnol, pt des forts d Esp. em Afr.) 

Presle, f. Bo, c. préle. 

Présomptif, Ve, a. Jur. (qu'on presume avoir wne qua- 
litép vermuthiid. murhimafli dh; heritier-, 
(qui est regardé ca. be plus proche héritier, cnao, capemdant 
it des enfants quil'exciuent dela as. 
-¢t Orbe; (elle aura un jour cette succession), 
elle enest'heriti¢re -ve, fie iſt -¢ Ecdiun. 

'résomption, (ci-) fF. (eomjectures jugement fondé sur 
des apparences, ser det indices) Beranutbung, 
Rurgnafung, f; légere, faible -, geringe, ſchwache 
%.; - probable, (qui « q. fondement raisonnabie) Mahe: 
fe@einlide D.; ~ forte ov violente, (fendée sur q. cause 
antéeddente, co, si qa, agrésune lowgue absence, trowve sa 
femme enceinte) ftarle .; il ya des-s si fortes, qu’elles 
tiennent seules lieu de preuve, ¢6 gibt · en, welche ſo 
ftart find, daß fie allein die Stelle eines Beweiſes ver: 
treten; la ~ est contre lui, ily ade grandes -s contre 
lui, die V. ift gegen ibn, es find ftarte-en gegen ihn 
vorhanden; la - est pour Je possesseur, cloriqu’on tui 
conteste ia propriété d'un fends) die V. ift filrden Bee 
















figer, gu Gunſten des Befigers; CF. 154g, les -ssont 
des conséquences que la loi ou le magisirat tire d'un 
fait connua un faitinconne ~, -en find Folgerungen, 
welche das Gees od. ber Richter aus einer belanuten 
That ſache auf cine undefannte mart; ta - legale, (- 
attachée par ba lol & cert actes ou cert. faite, quisont dé 
clarés wuls, co, présumds (nits en [raude x) die geleplide 
.; Mor. (opinion trep avantageuse de soi mime) D th t- 
tel, €igendunfel; Einbildung, f; sa—estinsup- 
ortable, fein D. iftunertraglich; la -luigatel'esprit, 
&. f@adet feinem Verftande; it est trop — de 
Eex befigt gu viel D. 0d,@,; plein de · pell D,; ans 
mapungévol; l'espritde -, der Unmasungégelft. Syn. 
la ~ est fondée sur des motifs de credibilite, sur des 
faits certains, des verités connnes; la conjecture, sur 
desimples apparences, des interpretations, des suppo- 
sitions, die (redtliche) V. (tripe fit auf Srimbe ber 
Glaubwirdigtit, auf ausgemachte That ſachen, auf 
befannte Babdrbheiten; die Mut hmaßung berubt 
blog auf fheindaren Grunden, auf Auslegungen, Bor: 
auéfeRungen; la - est donnée par les choses, la consec- 
ture est lrouvée par l'imagination, die V. ift durch die 
—— gegeben, Dic IN. iſt cin Werl der Cinbildungs: 
aft, 


Présomptueusement, ad. caves pretomption, d'une 
man. présomptacuse) mit Dd intel, vol D., dima: 
fiend; il pense trop - de lui méme, er denft gu vortheil: 
pet von fid felbft, bat cine gu grofe Eindildung von 
ich felbA; il ssengagea - dans une enireprise au des us 
de ses forces, Durch D. verleitet ließ er ſich in eine fei: 
ne Kraͤſte dberfeigende Unternebmung cin. 
Présomptueux, se, 3. a. (plein de presomption, vol 
Dintel od. Cigendintel; cingebilbet, 
einbildifa), duntelhaft; c'est un -, un homme -, une 
jeune -se, une femme —se, er ift cin e-er Meaſch, fie 
ift eine junge ¢-e Perfor, cla e·es Wei; il est assez - 
pour aspirer A cetle place, feine Unmagung gebt (o 
Wweit, daß er im Stande ift ſich um diefe Stelle gu bes 
twerben; désirs -, pensees seh, anmmapendesedn: 
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{che ob. Gegierden, olyeBedanten; une confiance~se, 
une enlreprise ~se, ein ſtolzes, E. verrathendes Selbſt⸗ 
vertrauen eine ddntelbafte Unternehmung, 

Préspinal, @, a. An. (sited devant | épine du dos) Kor 

dem Mid yrath befindlia, 

Presque, (pres-he) ad. :& peu pres, peas'en faut) be is 
mabe, fat; Hest ~nuit, es ib. ganz Nacht; un ha 
bit - use, etn f gany abgetragencd Mieid; (louvrage) 
est-acheve, if 6. votlendet; un homme -nu, eid, 
aang nackter Menſch; (le froid) n'etait~ pas sensible, 
wart 8. unmertlich, f. nicht merfite; il est - entiere- 
meat oublie, er ijt b. gang vergeſſen. Syn. cf. quasi. 

Presquile, f. cf. peninsule 

Pressamment, (pré ga-man) ad, (inttamment, d'use 
men. pressante) pa. Dringend, angelegeuts 
lich; solliciter -, D. bitten, a. empfeblen, betreiben. 

Pressant, ©, (pre can) a, (qui presse, qui insiste sans 
reliche, pt des pers.) a@nOring lid; il est bien -, 
c'est Phomme du monde le plus -, ¢¢ tit ſeht a., der-fte 
Menſch vou der Weit; vous eles trop ,nesoyez pas 
si-, Ste find zu a., fepen Sie nicht (oa.; it. :ptdes cho- 
sey) Ding end; recommandation -e, priéres -es, 
b-¢ Empfehlung, Bitten; argument ~, objection -e, 
febr flatter Beweis, Einwurf; des remords -s, bef- 
lige c} douleur -e, (vive et sigué Heftiger, empfindlt: 
ger, eiadringender Sadinerj; 2. (urgent, quine souffre 
pdiat de détai) 0.; un devoir · m'y appele, eine d-¢ 
Phrase ruft mid Oabin; le mal est -, la maladie est -e, 
(demande de prompts rembdes) Dag Uebel, Me Krankheit 
ift gefadrli, exfordert ſoleunige Hulfe; des besoins 
-s, une affaire -e, D-¢ Bedurfmiffe yr; (ie ne partirais 
point) sans une necessité ·e, ohne cine D-e Not hwen⸗ 
digleit wurde ich py Voceasion est e, die Gelegendeit 
mug cilendé benugt werden, geht ſchnell vorbet; wenn 
man die G. benugen wil, darf man nicht zoͤgern Syn, 
les sollicitations instantes lendent ravir le consente- 
ment par une violence douce; les considerations -es, 
poussent avec une forte impulsion;les causes argen- 
tes portent avec une force majeure; les dangers im- 
minents avertissent de ramasser ses forces pour évi- 
ter un mal teés prochain, anbaltendeé Bitten 
pwectt darauf ab, durch cine fan(te Gewalt einem feine 
Ginmilligung absundthigen; Me Dringenden Bes 
fradtungen geben einen flarfen Antrieb unmider: 
fteb time Grinbde ceigen mit einer überlegenen Ge: 
walt dabin; die Drobemden Gefahren fordern auf, 
feine Kraͤfte gut Abwendung eines (ede nahen Uebels 
zuſammen zu raffen, 

Presse, (pré-ce) f. (foule, multitude depers. quise prée 
sent les uaes fesautres · Gedra UGE, n; se mettre dans 
la -, ſich in dag G. werfen; fendre la -, ſich durch dad 
G. bindard arbeiten; durch den didten Haufen bine 
dure Dringen; craindre la -, se tirer dela -, fic vor 
dem G.ſceuen, {id aud dem G. Seraudmaden, era. 
arbeiten; (n'y aller pas), il yatropde -, dad @, iſt zu 
atog; fs. jen'y ferai pas grande ·. jen'y ferai pasla ~, 
ich merde dort den Play nicht veriperren, werde mid 
nicht febe bingudrdngen; il n'y aura pas grande -ou 
grand’ = 4 l'acheter, ale faire, as'en charger ¢, (ptde 
chotes quien suppose que peu de pers. youdront faire) fa, 

j man wird fid nicht ſehr darum draͤngen od, reifen; 
dad G. darnach wird nidt gro’ fey; P. ala - vont les 
fous, (un hom. sage se vA passe mettre, s¢jeler dans lay 
Narren begeben ſich ins B.; it. (pt de chores a lamede, - 
qui ont be de debit e) la ~ y est, e6 iſt viel G. barnad, 
man reifit ſich darum, es ift febr geſucht; ce prédica. 
teura la~,il ya ~ pour l'entendre, la ~ y est, (pt d'un 
préd. extrémement eviv dieſem Drediger lauft Miles gu, 
er bat einen grofen Zulauf, man draͤngt ſich darum ibn 
gu boren; P. il s'esttire dela -, (scat retiré predemment 
deq. mauvaise socidt¢, de q. parti dangereux) er hat ſich 
aué bem Splele gegjogen; Mec. (machine quisert 4 pres. 
ser, Aserrer diff. objets) Pref fe, f mettre dulinge en 
Leinenzeug unter die P. hun; fg: (cet homineyest 
en ~, (eat dena un dist fackewr, dont il ee esit com 
tirery , . ift in Der Klemme, im G., in der Rot 
s'est tire, (po. il atiré son cul) de ~—, (e'esttive J 
embarrasy et bat fich Gerauégedolfen; Econ, une -ali- 
queurs, (peur exprimer et faire couler les sues de diff, 
subst. ow fruits ¢) cime D,, Flibifigheiten damit auszu ⸗ 
preſſen; Horl, la - a river, (serv. a rivercert, rowes) dig 
Nietoreſſe; (les batteursd’or, les cartiers, les luthiers, 
les relteurs >) ont leurs -5, font usage de -s, haben ire 
Pom, bedienen fid der P-n; mettre des livres dansla 


Présomptueux 
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' 
~, Jes laisser dams fa -, Vier in die P. thun, in der P. ses, ich cntferne mid, um Sie nicht gudra.,damit 
| Sre nicht fo gedrangt od, geprepit find, figen; il n’aime 


Lajjea; la = & roger les livres, la~ a endosser, a iran. 
chefiler, a dorersur tranche r, dre Beſchucide· p., die P, 
zur Bildung des Magens, zum Beſtechen det Sapt: | 
taldend, gum Vergolden auf dem Scnitte; la -aca- 
tir bes Clofles z, Die Glangep,; im. la-, (ery aimprimer 
Jes feuittes: eine Dructer-p., Duddrucerp.; le pivotde 
la ~,leteainde la⸗, Dec Zapfen der Karren der P. of. } 
bervean, Jamelie g faire rouler la -, gp. faire géemir 
Js ~, (iaprimer dea ouvrages eo Bie P. in Bewegung ſ., 
bie P. belcbAftigen; ravailler a trois -s sur un meme | 
ouwage, mit Drei Peu an Einem Werle dracten; drei | 
M-n mit. . befpaltigen; — d'imprimerie en taille 
douce, Supferdeuder-p.; un ouvrage qui est sous -, | 
sous La, (qui sieprimeactuellement) ein Werk, bad un: | 
tee Der P. ift; (cet ouvrage) n'a pas encore quitté la ~, 
bat die P. m9d nicht verlaſſen, it noch nubs ausge: 
Deuce: la fiberié de da -, dliberié de mettie su jour, par 
Lavoie imprescom, sesidces, ses primcipes sur toutes so. 
de matieres) Die PreBfreibert; it, (berté de aire impri 
mer taules sorles d'écrits, sana étre obligd de demandes la 
permitsion au gouvernement) Prefi-freihert, Deuct fj la 
periodique, (der feuiltes t périodiquessdic pertodiideP.; 
Jar. (12. do pache quine quitte pas te moyau, et Gi, du pavie 
ence quelis nesecotore pas) Die PD , (litt Pfirfide), Mil. 
Ja — des matelots, cencdlement forcd des matelois mar 
chands ou pécbcurs, qu'on oblige d'eatrer dans La marine 
mailitaire) Dad Matroſenpreſſen; ona fait ane nouvelle 
— pla. -s, man hart cut neues Vreſſen vorgenommen, 
bat mebreve Male Watrojen geprefit. 

Pressée, (pré cee) ſ. (ce qu'on met em presse en une 
fois) cine YPreffe vol; une -de feuilles de carton, 
eine P.v. Pappendedtel; Kel. une - de livres, (plu. volu 
met qu'on met en presse ca mpme temps) cine P. v. Ba 
aber. 

Pressentiment, (pté-gan-thi.mat) us. (sentiment s¢- 
eretde ce quidoitarriver Ubnung, f;Borgefubl 
n; il avait un ~ de sa mort, de secrets -s du malheur 

ui lui est arrive, tt batte cine A. cin V. vow ſeinem 

‘ode. gebeime Y-en vous; jen aig -, eéabnet mir; 
sans aucun —, ahnungéies; avoir un ~ de fiewre, de 
goulle, (q. erp. d'émotion qui fait apprabender la fidvre ¢) 
eine Borempfindung od, Anwandlung vom Fiedere 
haben. 

Pressentir, (©0. sentir) va. (prévoir confusément ge, 
por q mouy. iater. dont om we comnsit pas soi. méme la cai 
son) ahnen, vor-empfinden; il pressentait l'heure de 
sa mort, son malheur, erabnete feine Todesitunde c; 
il semble qu'il ait pressenti sa fin, es ſcheint, er bade 
fein Gade geabnet ; la faculte de - l'avenir, bat Uh: 
nungéepermagen, die-fraft; 2. wonder; thcher de péné- 
trer, de découvrir) auéforfd@en; - opinion, — 

uelle estl'intention du prince, bie Meinung, die Ge- 
fnaung des Fuͤrſten a. gu erforichen ſuchen; tachez de 
—siun tel ne sail rien de cette affaire, ſuchen Sie aus: 
zuforſchen, obe; ~ un juge surune afflaire, cinen Mids 
ter tiber eine Gache a.; il faut -lamére surce mariage 
ey Man mus die Mutter wegen diefer Heirath auggus 
forfhen jucen. 

Presser, (pré-cer) va. (étreindre avec force, metire en 
presse) Deuden, preffen; - un citron, une 
éponge, eine Sitrone: d., suf. d.,auéd.; -de laviande 
(pour en tirer du jus), Tleiſch p., um x; -du linge, 
des étoffes, du papier y, Waſche ¢ p.; - achaud, warm 
p.;~ de nouveau, aufpreffen; fg: il ne faut pas trop - 
une comparaison, un bon mot ¢, (les trop approfendir, 
les examiner de trop prée) man mug eine Vergleidung, 
einen wigigen Einfall nice gu genau unterfuden, es 
mit eines Bergl. ¢ nicht ju genan nebmen; il ne fact 
pastrop ~ cetle maxime, (la pousser trop loin) man maf 
diefen Grundſatz nicht gu weit trethen; — ses raisons, 
son style, (en dearter les superfluités, le rendre concis) 
feine Grande tury faffen, feine Schreibart drdngen; 
(le tailleur) presse sur les coulures, (pour les rabattre 
avec be fers Driidt mit bem Bugel-cifen auf die Nathe, 
biigelt die Nathe nieder; &. (spprocher qn, qe contre . . | 

ufammen drangen od, riden; - un peu] 
jes rangs, die Glieder ob, Meiben ein wenjg suf. dra. 
ab. £5 pressons-nous les uns contre les adtres, pres 
sons. un peu(pour qu'il y ait place), wir wollen an: 
einander od. auf. r., und zuſ. ded., ein wenig yal. r.. 
damit ¢; on clait fort presse au spectacle, man war febr 
gedranat od. gevrefit im Scauſplelhauſe; je me retire, 























Presser 


pas & étre presse a table, er fit mist gerne gedrangt 
0d. geprefs bei Lifehe; er will ber Tiſchẽ bequem figen, 
feine Bequemblidfett hater; - ses lignes, son ecrilure, 
feine Zeuen, ſeiue Schrift guj. ded., enge (ehreiben; 
celle corilure est trop -ce, diefe Schrift tit sugedrangt, 
das iit gu enge od. gu gedrangt geſchrieben (ces livres) 
sont si -¢5, qu'on ae peul les tirerdes rayons, leben 
fo gedrdnyt, Dap man ¢; un tissu trés-presse, trie serrd) 
ein febr dichtes Gewe be; 5. (powrsuivee sans relache, con 
tinwer a atiaquer avec ardeur) pufe Ben, Drangen; 
in Die Cngetreiben;-Vennemi, aufden Feind 
andringen; il pressa vivement l'arriere-garde, les as · 
sieges g, er (eBte dem Nachtrabe, ben Belagerten hart 
fl, se trouvant presses de (oules part, (ils prirentle 
parti dese rendre), da fie ſich von allen Seiten ge: 
Ordngt od. un Gedrange fagen, von ellen Seiten in be 
E. gerrieben waren, (0 cj fig: (imsisterauprde de gn, powe 
le porter 4 qe) in einen Oringen, emnemaniiegen; 
on I'a presse par des raisonnements si forts, par des 
raisons si fortes, si convaincantes, qu'il acle oblige de 
se rendre, man ijt mit foftarten, (o dbergengeaden 
Sr unden ta ihn gedrungen, dab cr gendthigt war nad: 
juigebden, einzuwilligen; il m'en a -e si fort, que je n'ai 
puleluirefuser, er ift des halb fo ſeht in mic gedtun · 
gen, bat mir ſo angelegent,Dag ich ¢; — qn d'aec⸗ pler un 
preseat, cinem ein Gefdent aufd.; 4. (ldter, ebliger & 
an dilgenter g) Creiben, anteeiben, betrei— 
ben, befr@leuuigen; - son depart, sa marche, 
fe pas, auf feine Ubreife dringen, femme Ubr., feinen 
Marie deihl.; cilig gehen; ila beau me -, (je nesau- 
rais aller plus vite, ex mag mich tr. od. antr, wie er 
will, id fanny le temps, Uheure presse, nous presse, 
die Beit, die Stunde draugt od. treibt uns, best und 
cilen; (les ouvriers, les chevaux) Di¢ ¢ aute.; il faut - 
celleaffaire, man mus dieſe Sache bere, befdl.; (cette 
letire, cette affaire) presse,est pressce,«il faut 'expédior 
promptement, sen occuper sans délei) ift dringend, bat 
@ile; — qu de manger, einen gum Eſſen motbigen; ce 
sont les affaires qui pressent, die Geſchaͤfte verlangen 
od. erforderm ile; al n'y a rien qui nous presse, le 
temps estanous, wit merden von nichts getrieben, wit 
haben nichté zu eilen, es hat leine ile, wir baben Beit 
geuug; vous etes bien presse, qu'y.a-til qui vous 
presse? Sic find febr cilig, was treibt Sie denn fo 
ſeht d warum eilen Sie denn fo fer? je suissi presse, 

we je n’ai pas le loisir de vous parler, id bin fo ge: 
Drdngt, muß fo febr eilen, daß ich ¢; si vous nevous 

wessez, Vous arriverez trop tard, wenn Sie nidtel: 

en, {Oe} il ne se presse jamais d’obliger, e6 ift ihm nie 
ſeht angelegen, jemand eine Gefalligteit su zeigen; fg: 
~la mesure, aceéléres le mour., hater le marche d'uneafl,) 
die Bewegung eines Dinges deſchl., cine Sache ſchnell 
betr,; une douleur pressante ou qui Cextrdene- 
ment vive et signet) ein febrheftiger, dupertt empfindlis 
der, eindringender Gamery; éire -c par le besoin, 
par lanecessité z, bon der Noth egedrangt od. gedrun: 
gen werden, fid in grofer Noth befinden; la faim com- 
mencea—les — ils sont presses par la faim ¢, bet 
Hunger fangt an die — of briiden, fie leiden 
grofen 6.; (ce mal, cette i) -@, (demande ua 
promptsecours) ift bringend, erfordert fhleunige Sil: 
fe; l'occasion, l'affaire presse, (il faut agic promptement) 
die Gelegendett mus ſchleumig benugt werden, die 
Sache hat Sle, leidet keinen Aufſchub, keine Sige: 
rung; 5. étre presse doe, Compressed, ddsireux de ¢) fen: 
lid, ungeduldig munfden; febr begierig fepm; je suis 
-é de finir, id wilnfehe febnlich fertig su werden; id 
faun es nicht eemarten, bis ich fertig bin; j'étais si-¢ 
de l'apprendre, quer, id war fo begterig. es zu erfabs 
reu, Dap rj ne soyer passi-c de parler, eilen Sie nicht 
fo febr gu ſprechen. 

Pressette, (pré-céte) f. Pap. (se presse pour cemare le 
grain du papier plus dgal) ( Feinpreffe, f.) 

Presseur,(pré-cour) m. Man. (ouvrier chargé de pres · 
ser les toiles, les bas -» Prefer. 

Pressier, (pré ciér) m, Im, (ouvrier qui travaille a bs 
presse: Prefer od. Druder; it. Ballearmader, 

Pression, (pré-cion) f. Phy. (act. de presser, act. d'un 
corpt qui fait effort pour en mouvolr un autre, mais sans 





chac; la foree morte de qe physiciens) Drud; la-de} 






















Pression 


{a reaction etla-, D. und Gegeu⸗ halten einander bad 
Gieichgewidt, ſiud cinander glei@. of. émission, fons, 
taine (5); la ~ des pressoirs se fait verticalement, der 
D. ber Preſſen od, Keitern geſchieht in ſentrechter 
Ridtung. Se 

Pressirostres, (prés-ci) m. pl. Ha, (fam. d'eis. échas. 
siers, qui oat le bec cuurt et co. comprimé) Flach ſchuabler, 
Vradvogel, Feldlaufer. 

Pressis, (pre-ci) m, (suc ou jus exprimé deqrviandes om 
herbesy Det audgeprepte Saft von Fleiſch od. Arautern; 
Fleiſchſaft, Krauterſaft. 

Pressoir,(pré-goar)m. (exp. de gr. presse qui sert& ex- 
primer le jus des caisinse) Relter, Preife, fj ~ au rai- 
sin, au fruit, Wein-, Odit-; les jumelies, la vis d'un -, 
die Wangen, die Schraube einer K.;-bannal, Baan-, 
3wang-; droitde~, -redt, n; 2. lieu cil'on pressure 
le raisin @) &.; batiron -, eine &, banen; An. le · d Ho· 
rophile, (views droit ducerveau, ou cet ané. auteur s'ima- 
ginait que lesang orrivant tte plu. endroits, ae trowvait eo. em 
presse) Die Hitn-. : 

Prossurage, (pré-cu-) m, (act. depressurer, it, droi 
4 nu maitre du pressoiry Keltern, Preſſen, Busprefs 
fen, n; étre presentau ~, Wim &. gegenwartig feon; on 
paie jant pour le-, man besabit jo und fo viel file bas 
Sj droit de-, Kelterredt, nj ins; du -, vinde-, 
(vin quicoule de pressalr) Trefterwein, pri. der Drud; 
metire le- a part, ben T.beſouders thun. 

Pressure, (pré-cure) f. ou -ra,m. Med. (pasaris aw 
bout da doigt, siesi appelé par Linné, A cause dela douleur 
de pression qu'on y éprowves Qagelge(hwile, n. 

Pressurer, (pre-gu) va. (presser dev raisins ¢pourem 
exprimer Ia liqueur, la lie) feltern, auépre(femg 
- lavendange, les pommese, bie Trauben, die Upfel e 
f., @.; ext. — une orange ¢, (ta presser, épreimdre forte- 
ment avec la main, pour en faire sortix le jus) eine Power 
range ausdruͤcken, anép,; fg-il a -é cette province, (t's 
épuisde par desimpits, par des taxes) fa. ex hat Diefe Land⸗ 
ſchaft ausgeſogen; - qn, (em ebtenir par force ow par 
adresse tout cequ'oe peut em tirer en argent, en présents ) 
einen auéfaugen, brandſchatzenz il ne songe qu’a vous 
—, et fiunt nur darauf, wie ex Ste ausf., brandi, 
immer ef. von Ihnen erpreffen fdune, 

Pressureur,(pre-gu) m. (ouvrier de pressoir, quipres” 
sure) Selterer, Keltertnedt; ~ d'olives, Oelſchlaͤger 

Prestance, (prés-tauce) f. (bomne mine d'une pers. qui 
joint sume belle taille wn air de gravité, de dignité) Statt; 
lichteit, § ſtattliches Ausſehden od. Anfer 
ben; il a dela —, bonne -, erbatein(t. A.z c'est an 
homme de -, de grande ~, de belle -, er ift eim ſtattli⸗ 
cher, ſehr Rartliher, anfebulider und fdhéner Rann; 

il n'a pas assez de · pour bien representer, fein Ausſ. 
ift nicht ſtattlich genug, um et. vorguftelien, um cine 
anfebntiche Figue zu machen. - * 

Prestant, (prés-tan) m. Org, (Tue des principaux jee· 
de Vorgue, surleq. on fait la partition ot fon accorde tous lex 
autres jeux) Principal, n. eg 

Prestation, (pres-ta cion) f. (act. de fournir qo) 2 ¢ fe 
ftung, & Po. ~deserment, (oct. dele préter) 2., H be 
legung. cimes Gides; Gides -, Cideé-a.,f;érerecua 
Ia ~ de serment,gur Cides · zugelaſſen werden; apres la 
~ de serment, nad geſchehener Cides-, nad gelei- 
ftetem Gide; Feo. la - de foi et hommage (cf. for), die 
&. deg Sehenéeided; Jur. - annuelle, (redevance anauclle 
qui ce paie en fruits ou animaus en nature) Jabressins; 
jabrliche Gulte; faire ~, den J. begablen, die. liefern, 

Preste, (prés-te) a. (prompt, adveit, agitey fli m ty 
bebende, burtig; c'est unhomme ~ et habile, et 
ift cin f-er und gefebietter Wann; voila wn tour bien -, 
un coup bien ~, dag ift cin ſeht 6-8 Studden, ein (ede 
f-et od, b-r Streich; ila la main bien -, er hat eine 
febr f-e Hand; fg: une réponse ~, eine f-¢, fdynefle Unte 
wort;il est ~a la rates eciftf. in ber Antwort, ift 








plopticy mit eimer Ul. da; 2. i. cpourexhortes; vite; promp- 
tement) fa, allez et dépécher-vous; ~! geht umd beejlet 
ead! b.! geſchwind Ren ee ee 
Prestement, (prés-te nan) ad. (habilement, bracque- 
ment, & ba bate) flint, bebende, burtig; ilafaitcela —, er | 
bat das f., b. gemacht; il "a fait plus - qu'il ne failait, er 
bat es h-er gemacht, alé ex gefollt hatte, = = . 
terre; 
: ‘ 


Prester, (prés.tér) m. Au, ho. c. trombes de 
Prestesse, (préste-ce) f. (agilité, subtilites Flint 


it. météore entlamme, 


r Vair (sur te aurlace de ta terre), la · des fluides, der D. beit. Benendigtett, Hurtigteit, Sodnel: 
pour ne pas vous -, pour que vous ne soyer passi pres-{ der Luft, der D. der Flaijigtciten; il ya égalite entre ‘Lig teit, f; il I's fait avec unc grande -, avecune 
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vande - de main, e¢ hated mit groper B., dugerit 

inf, mit einer gropen F- ods B. der Hand gemacht; la 
-ducoup, dutour, die §.,B. des Streiches, des Suc: 
then; fg: la ~ desesréponses (m’a ctonne), die S. fet: 
net Watworten 2; la-del'esprit, die S. des Verftan: 
des; Ma. (ce cheval) manie, pirouetie & deux pistes 
avecune grande =, (avec une catréme vitesse) macht dit 
Kreigwendung mit zwei Hufidlagen auperordentlid 
fonell, mit ang-er S. 

Prestige, (préstige) m. (illusion par sartilege, fasei- 
sation) Blendwerl, my Gankelet, La ula 
ung, f; les magiciens d'Egypte firent des ~s, die dgpp: 
tiſchen Sauberee machten Boez en transformant leurs 
baguettes en serpents, ils firent de purs -s, ces chan 
gements n'etaient que des -5, (ces serpents a'ee étaient 
que des apparences, au lieu que celui que Moise avait (ait de 
aa verge était um yrai serpent) als fie ibre Stabe in 
Schlangen verwandelten, bracdten fie bloge B-e her: 
vor; diefe Berwandtungen waren bioge B~e; il y adu 
= cela, hierbei iſt, bieranter ſtegt eine T.; fg: (pt des 
illusions opérées par l'art); les~sdel’art, del’eloquence, 
du theatre, die L-en der Runt, die L-en od. Be det 
Beredfamteit, die T-en der Schaudiibue; les -s des 
sens, de l'imagination, bie T-en der Sinner. 

Prestigiateur, (prés-thi) m. (imposteur qui fait des 
prestiges, des illusions) pu, Gaufler. 

Prestimonial,e, a. Jur. (quiapp. 4 waeprestinonie) 
tine Privatitiftung betreffend, ef. prestimonie. 

Prestimonie, (pres-thi) f. Jur. (esp. de fowdation af. 
fectée hl entration d u⸗ priétre, sans Aucune érection en titre 
de béndicey Privathiftung (jue Unterbaltung 
cine Priefters), ſi obtenir une -, eine P, erhalten; (ce 
n'est pasun bénéfice), mais une simple -, fondera eine 
blogie P.;il ya des ~s ou portions prestimoniales qui se 
donnent en titre |e yo de bendfices, es gibt -en, 
welche zu ledenslanglidem Genuſſe wie cine Pfrunde 
geneden werden, 

Prestissimo, ad. Mu. (oupert. de presto, tree-vite, 
trés-promptement) ſeht geſchwind. 

Presto, (prés-to) ad. Mu.ct. itel., quisg. vite, promp- 
tamenty geſchwind. 

Prestolet, (pres-to-l¢) m. mp. «pt d'un ccc, sane dta- 
blissement ot sane comtidération) armfeliger Pfaff; il fait 
Tabbé d'importance, et cen’est qu'un -, er fpielt ben 
Ubbe von Wichtigkeit, amd iſt nichts aléeina. P. 


Preésure, (pre-zure) f. resp. de levain tiré das subst. | vorſchreiben; que prétendez-vous acela? jen’y pre- 
ales, du ventrionle des veaux, sgneaws, cheyraus ¢, dom: tends riew, welche Auſprüche machen Sie auf died F 
sert pour (aire cailler Ie lait) ab, nj; meltre dela wad wollen Sie diervon? ich mace feine Unjp. dar⸗ 
~ dans le Jail, &. unter die Milch thun; die M. leben; | aut; ich will od. verlange nichts Pavan; Pra. cf igno- 
faire cailler, faire prendre le lait avec dela -, die Wi.  pance; 2 24 qe,  eeprer) Unf pru® auf et, mar 
durch ¥. od. mit ¥. gum Gerinnen, jum Geſtehen den; ſich wm et. bewerben; nad et, fireben; il 
bringen; (Ja deur d'artichaut, le caille-lait)peuvent| pretend a ceite charge, é ce benefice, cr madt A. auf 
servirde-, toͤnnen als x. od. Saͤurungsmittel dienen, | diefed Amt ¢ ex bemirbs ſich um dieſes g; iln'y arien 
Pré&t, m. (act. de préter de Vargent, par costrat ow par | de si cleve aqueiil ne puisse -, fein Poſten tit ſo hech, 
obligation) Fin, ou Pra. Vexleihuna, Verleb: | auf welchen er vide A. maden könnie; il ya plu. pre- 
nung, §; (ce n'est pas une vente, une alienation), | éeadants acette place, 6 {ind mebrere Bewerder 
ce n'est qu'un —, es ft blop eine B 5 2, ord. (le chose um dieſe Stelle Da; tantde pr se nuisentles uns aux 
prétée) Unieben, Darlehu, u; un — en argent, | autres, so viele B. ſchaden cinander; an prélendantauw 
ein Geld-a,;~ gratuil, (quine porte point imtérét, point de | (rone, une -e & celle abbaye, cin B. um den Toren, 
progty unverstnélides D.; (il lui donna sa montre)| eine -inn um Mefe Abbe; 3, (seutenie, dre perauadé 
pour sdrete du ~-, ald Unterpfanbd. sur Siderbeir des | qve..) Deb aupten; je pretends qu'il ne l'a pas dit, 
~6; le ~ sur gage, les maisons de · sur gage, dag Pfand: | i behaupte, er Hat es nicht gefagt; il pretendait I'a- 
a., U. gegen ein Unterpjand; die Leibbauler, wo man | voir lu, er behauprete, es gelefen yu haben; il pretend 
Geld auf Pfauder austerbet; le - & interétou—usu- | qu'il leluia rendu, er bebauptet, er babe ef 4. caveie 
raire, - Ausare, (ei Vom paie cart. intéréts permis par Ie | istention, desrein de...) gedenten; Willens ſeyn; wol⸗ 
loi) bad versinglibe U,; faire un ~ de mille ceus, cin B. | lent; je pretends partir le quinze, ic gedente Ben 15ten 
von taufend Thalern machen; les -s que fonties gens | absuret(en; (il ne l'a point ditserieusement), il a pre- 
Maflaires ¢, die A., weldre Gelchaft#leute e machen; (on | tendu plaisanter, er wollte blog fderjen; 5. préetendu, 
leur donne tant) pour leurs -s etavances, alé U. utd | ¢, (pt de pers. om chores dont on nc veut pas convenir, de 
Vorſchuß; Com. - ala grouse aventure, Bodmerci, f. | qualités fausies eu doutewes) angebi¢dh, vorge bs 
ef. gros; ~ ausage, cf, commodat; le—deconsomma-| lid, vermeint; un ~u bel espril, ein a-er ſchoner 
lion, (par leq. onpréte a qn cert. deneées, dlacharge d'em Geiſtz le -u docteur, der a-¢ od. p-e Doftor;un~w 
rendre Autant, de mame esp. et qualité bag D. jum Ber: | droit, cin a⸗ es, d-¢4, aumaſ liches Meme; lareligion 
drauchen; si les choses donnees a titre de - de consom- | —ue reformee, (is religion des Caivinistes) die a. vetbele 
mation différent dans l'individu, comme les animaux, | {¢tte, die reformirte Meitgion, i. m. voila son <a, 
alors c'est un — & usage, wenn die alé D. gum Wer: | (celwi qu'elle doit épourer) fa. Hier ijt iht Braͤutigam; 
brauce gegebdenen Gegenftande im Einzelnen von cin: | o'estsa ve, es tft ſeine Brau. 

ander verichieden find, mics. B. Chiere, foitesein| Préte-nom, ww. (celal qui préte son mom A qe pour un 
Leibfontratt; Jur. acquitier le - d'un bail, (payer un | bail, pouruse al, de commeree) Jiamenleiber; (on 
cert. droit anawel, di ou renouvellement des baux, et ré-| le croit proprictaire de cette maison ¢), maisiln'est 
parti surlesS reresamndes du bail) die Vorſchuſſe bei einer | que-, ec ift ater blof der N., gibt blog den Namen da: 
Padt-erneuerung besablen; il n'a encore paye quele | ju ber; (celle campagne n'est pas a eux), ils ne sont 
bers du ~, er bat erſt ben dritten Theil bes Padtvor: que préle noms, fie find blog die N. fle geben bloß den 
ſchuſſes begablt; Mil. le -, ou la paie, (ce qu'on paie par | Namen dazu ber. 

6 jouss aux soldats pourlewrsoldeord.) LSHnung, f| Prétentieux, se, a. Av. (pers. spretentians, qui an- 
faire le -, bie 2, reichen, ausbegablen; il est di aus sal- | nonce des pryinu. auſptudvoll, cf. pretention. 

dats quatre -s, man ift ben. . vier 2-en ſchuldig. Prétention, (tan-ci-) f. (droit que Kone ou que lon 
Prét, @, 4. (qui est en dtat de, dispes¢, préparé &..) be: | croitavoir de prétendre, d'aspirer a. .; expérance, dessin, 
reit, fertig; il est - 4 partir, a faire tout cequ'il| vue) Dnipraud; Forderung, f if a réussidans 
vous plaira, er int zut Ubreife, gum Fortgeben b,, et ift | ses -s, ex bat ſeinen A., feine F. ſeine Auſpruche, feine 
Prestonie,m. Bo. ig. de pla. apociaéer) id. d. Wiles zu Chun, wad Ihnen beliedt; tenez-vous - pour | F-en urcgelest; venir a bout de ses ~s, ferme Unipri: 
Prestres, m. hn. (petite poi. 4 clupée et eypria, | partir dans une heure, alten ie fid b. in emer | he geltend momen, burdiegen; - joste, legitime, té- 
qu'on prend en quantité sar qs cOtes su printems) id, Stunde absureifen; i] est wouj. - & bien faire, 4 tout | meraire, cxtravagante, gerechter ¢ H., gerecte 2 F. »il 
Présumer, (pré-zu) va. (comjecturer, pager parindue- | faire, er iftimmer b. Gutes juthun, Ules zu thun; er] a renonce a cette-, aves ~s, er het auf diefen A. auf 
tion, avoir opinion que ¢) muthmagen, verm ut: | itimmer gu Alem b,; le dinerest -,est- a servir, dad | diefe F., auf feine Unipnide cd, F-en Ver zicht gethau 
then; que presumez-vous de cette entrevue? iad | Mittags eſſen iſt f., tit sum Auft ragen b,; lecanon eiail | od. geleiter, hat elem U-e, dicier F., {einen Anſpru⸗ 
m, Sie don ¢? jen'en presume rien de bon, de mau-|— a tirer, dag Seite Wart fcbubfertig; (les orevces) | chen ob. F-en entiegt; i, elle ades-s, c'estune femme 
vais, i mutbimage od. febliefe Daraué nits Gated ¢; &-5, (qua pretend a1 exprit, ous talents, & la xeinnance, Aba 
il esta-qu’il leferae, ed ift gu b., es la6t fich v daß et comidération) cr, fie macht Auſpruͤcke, iſt anſpruchvoll; 
es thun wird; bien -~deson prochoin,en - touj le bien, fie iſt ein anfprucvolles Werth; il estsans -s, c'est un 
Suted von feinem Nebenmenfhen v., feinem Ws Bae homme sans -s, er tit ohne Anſpruͤche anſoxuchlos es 
ted putrauen, immer Suted von ibm v.,ihmim: if ein anipruclojec Menich. 

mer Gutes 4.5 2. (avoir de ln presemption) t ramen, Prater, va. (downer atites de pre Leiber, aus; 
fid ve rtrauen; vous présumer trop de vos forces, witles menbles, des livres, del'argent, Wiodeln ¢ 4.3 je 
de votre fils, de ses talents ¢, Sie tr. Ihren Kraͤften luiaiprété mon cheval, mayvoiture, ich babe yun mein 
Hee Sohne, ſeinen Fabigteiten gu viel ju, Sie vertr etd egelieben; it. ahs, Com, +ainterét, a usure, auf 






























































































ik ur 
voyage, etprés de partir, Jorsqu’on est sur lepointde 
son depart, man ift — bere ——— 
zur Reiſe geruͤſtet it, man iftimBegriffe abjne 
od. der Abreiſe nabe, wenniman auf. dem 
Puntte ſteht, die Meife angutreten, of pres. 
ne ⸗o pretentene, f. caarir ln cotler, ve. 

tlzy courir' ¢h et 1h, sans sujet, sane desscin) fa. bet Mm 
ſchwaͤrmen, h. ſchweifen, h. fchwdngen; elle courtia -, 
ait: dex promensdes, des voysgescomtre la bieasdance ow 
a⸗· un seepeit de libertinage fie ſchwaͤrmut od. siebt., 
wne Siebbaber anjuleden; fie gedt auf den Strich aug. 
Préte-jean e« prétre-jean, m. him. (nom des ompe- 
rewrs Abissins, appetés aussi Negus, et qui autsefois éteient 
eectivement prétress ber Prieſter Johann, der arose 
Negus, ef. ne gus. 

Prétendre, (co. vendre) va. (ercire aveir dreith qe, 
sur ge) aufpreden, forvern, verlangen; 
iln’a rien &- dans cette affaire, ex bat bei dicier Gade 
nichts anjufpr. od. zu f.;il pretend un dixiéme.ces be. | nom A qn, Clorsque na youlent point pasper un acte en som 
néfices, une moilie dans cetle société, ex ſpricht ¢itt | vom, on lui offvede le laine passer sous te rien) einem (einen 
il faut c, dieß vorausgeſetzt, muß man e. Bebntel bed Nutzens, cin 3. bei dieler Geſellſchaft ar; Namen 1, in fetnem N. einen Konttalt ſchließen, 
seven ana (pre-cu) f. (supposition préalable) | il prétendasitle rembaursementde cette somme,et for: | cine Urtunde auditelen; it. — son nom a qo, (ei per- 

oraus e 


dren Kraften gu viel, haben gu viel Vertrauen auf fen, auf Wuder Ls - surgage, anf Pfinver L, 
angigal psimeipas d+, cf leit nicht gerne, iſt tein 
Grewnd.vom Leihen; ⸗. ~secours, aide, faveur c, (20 
conris sider, faver ver qnemge) Sniife, Beiflandleiften; 
feine Gunft verleiben, of. mein forte; ~la main aun 
vol, 4 uo moortre, (sider & lecommettre, dre complice) 
einen Diebſahl, einen Mord begeben brifen; - lamain 
Aqn, (Veidera porter, A remuer gq. fardrauy einem bebulfe 
lich feu, Handreichuug thua, hulfreiche Hand leiſten; 
einem et. tragett, et. von dex Stelle bewegen belfen; 
prétex-moi un peu la main, helfen Sic mir cin wenig; 
fepen Sie mic ein wenig bebiliflid; - serment, (faire 
serment devant gn) cinen Gid waren, ablegen, leitem; 
— serment de Adelite, ben Eid Der Treue (ebworen; 
Féo. = foi et hommage, «rendre fai et hommage au seig. 
donton velever den Lehenseid leiſten, ablegen; 3.-—son 


te Ardfte, Gie haben eine gu bobe Meinung 
von Threm Sohac, von (einen Kabigtciten; il presume 
be delui-méme, de son erédit, de son pouvoir g, er hat 
tine hohe Di. 0d. grofe Ginbilbung von fic, von fei 
nem Einfluſſe, feimer Gewalt -;je ne présumepasax 
sez de moi, pour in'imaginer que ¢, ich babe teine fo 
Dobe M. von mir, trawe mir nicht fo iel gu, dag ich 
mir einbilden follte 7; (lanouvelle n'est pas authenti- 
que), mais elle est presumce vraie, aber man halt fle 
fiir guverlaffig. 

Présupposer, (pré gu-pozer) va, (supporer d'abord, 
peéslablement) poraugfesBen; (pour bien enten- 
dre ce systeme ¢) il faut ~ que ¢, muß man v., Mfr, 
muf man von der Boraudiesung aus gehen, dag x; ce 
quill peer, was er Da boraus ſetzt; presuppose 
que la chose fit ainsi, voraudgefept od. gefebt, dic 
Sache ware fo, verhielte ſich fo; cela —c, (cela dant -# 


gezung, & sa - est absurde, (eine G, iftunge: | Derte od. verlangte die e; - le passur qn, — marcher | metteo de s'en seevir en q oceaslon)einiem ſeiueu N. l. 
teimt; il fait une · qu'on ne peutadmetire, er magt| avant lui, den Borrang od. Vortritt vor cinema; il | cinemperlauber, ſich bet einer gewiflen Belegenbeit 


cine B., die man nicht zugeben fann, pretend donner la loi partovt, ex mil dberall Geieke | unfers M Oyu bedienen; (il m'aurait po faire laut daſ· 
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faires), si ces messieurs ne lui avaient préte leur nom, 
wenn nidt dieſe Herru ibm ibren N gelieben batten; 
iL (pt de qe sous le nom dug. unautre tient ow poursuit un 
emploi) c'est un homie qui préte son nom, er befigt 
dleſes Umit, bewirdt ſich um bieſes Ame im W. ees 
Dritten; ~ son crédit, s¢s amis aqn, (employer son cré 
dit, ses aesis pour lobhger).cinem durch (einen Credit 
od, Cinflus, Durch feine Freunde beifteden, behülflich 
feon; fic feineé Credits, feiner Freunde gujemanded 
Gunjten bedienen; — sa voix, — son ministére & qn, 
(parler, S employer pour lui) fiir einen ſpreden, banbdein; 
bad Bort fir einen fuͤhren; fic fii einen permenden, 
ihin ju dienen ſuchen; - loreille a qu, dqe, einen, et. 
anboren, geduldig a.; - aqndes discours, une ac- 
lion, un ouvrage, les lui attribuer) einem Reden, cine 
Handlung, cin Wert zuſchreiben; ibn für den Tharer 
tiner Sache, flr den Veefajfer eines Werles audges 
bem; on Jui préte cette chanson, cetle plaisanieriee, 
man ſchreibt ihm dieſes Ried su, nennt ihn als Verfal: 
fer dieſes Liedeszman gibt ibaalé Urheber dieſes Scher⸗ 
zes od. Spaſſes an; P.-unecharite , des charites a qu, 
(le calommier, lui supposer mal et, imputer a tort q 
faute ¢» einen verlaumden, einem beshafter Weiſe et. 
aujbirden, andichten; (je suis persuadé qu’ estinno- 
cent), et que c'est une charite qu’on Iwi impute, und 
daß dag, wad man thm Schuld gibt, cine biobe Ber: 
laͤumdung t/t; ~ des torts, un ridicole, un travers a qn, 
les lui imputer injestement) einem ein Unrecht od. Feb: 
ler, et, Lacherlided, et, Wunderliches od, Grillenbaf: 
ted andichten; fa. ~le colletaqn, (se présenter pour luiter 
ou combative corps & corps contre lui) es mit eimem auf: 
nebmen; it. fg: i est homme a lui · le collet, ca tui tenir 





téte, a disputer, & combattre contre lui) ex ift cin Mann, | 


dered mit ibm aufnehmen,ibm die Spise bieten fann; 
~ le flane al'ennemi, (se poster ow marcher avec sipeu de 
précaution, que l'ennemi puisse attaquer par le flanc) bem 
Feinde die Seite od. yo blog geben; it. fg: -te fanc, 
(donaer prise ser soi) fa. fich Blof geben, eine Bloͤße ge: 
ben; Mar. —lecdté a um vaisseau, (étee assez fort pour te 
combattre) einem Schiffe bie Seite bieten, um es gu ber 
ſchießen; fg: —a la censure, dls critique, au ridicule c. 
(y donner ocession) Stogf, Unlaf sur Milge, gum Tadel, 
zum Laden e geben; it. abs. (cette conduite) préte, 
(donne liew & de mauvaiser interprétations) {ft verdadtig, 
gibt Stoff gu ſchlimmen Mudlegungen, cf. oreille; 4. 
¥p. (sadeancr pour q. temps’ qe); On peut se ~ aux plai- 
sirs, sans s'y abandooner, man tann bie Vergnuguu⸗ 
gen_geniepen, ſich den Vergniigungen dberiagen, of: 
ne fic denfelben gang binsugeben; se - 4 un accommo- 
dement, fid einen Vergleid gefallen lajfen; zu einem 
W-e die Hand, die Hande bieten; su. .. fich bereit yet: 
gen; se — aux circonstances, ſich in Die Umſtaͤnde (chit 
fen, ſich nad den Umſtaͤuden ridbten; c'est un homme 
ui se aps & lout, qui nese préte a rien, erift ein 
ann, der gu Allem bereit ift, ſich zu Ahem hergibt od. 
gebrauchen lapt, bem Alles recht ift, der Wied mit: 
macht, . . ber gu nichts bereit ift, fic su nichts gebram: 
en laſſen will, ber nichts mitmmadht; it. abs. il fautsa- 
voir s¢ —, (savoir user de complaizance & propos) man mue 
gefallig, nachgiebig fepn; 5. m.P. cf amizc'estun - a 
jamais rendre, ou un prété-donneé, (um pret fait b un 
homme insolvebley bas heißt !. und nicht wieder befom: 
men; dieſes Unlehen ift verlornes Geld; das ift eine 
verlorne Schuld; 6. vn. ipt d’etolfes » qui s'étendent aisé 
ment quand on les tire, nadgeben; fid dehnen od, 
bieben laffen; du cuir, un bas quipréte, Seder, 
welded nadgibt, fic d. Lage; ein Strumpf, der fic j. 
Aft, fid nad dem Fuße sieht; cette ctofle, le tricot 
ete, dieſer Zeug, das Seſtrickie gibt nach, lage ficd z.z 
ig: (pt d'un sujet sur leg. ity abe dechoter’ dire) c'est un 
sujet qui préte, qui prélebe, bad ift ein reichbaltiger 
Stoff, uber diefen Gegenſtaud aft fic ſeht viel (agen. 
Prétérit, (ri, ou rit’ avant ume voyelle)s, a, Gr. (temps 
du verbe qui exprime ge de passé, soit abs., soit antérieure 
ment 4 q. autre chose) vergaugene Beit, fle- 
defini ou parfait simple, (appelé aussi parfait historique) 
die beftimmt v. 3., einfache d. 9.; le — indefini (ou 
parfait compost) die unbeftimme vergangene Zeit; le - 
antérieur ¢, Die fruher 9. 3,; le · de lmdieatif, die v. 3. 
bderanjeigenden Urt; Jur, enfant, héritier -, cquia été 
eotiérement passé sous silence daws un testament) eiu (im 


Tehemente) wbergaugenes Mind +. 
‘Prétérition, f. Jur. (omission faite par le Lemateur, de 





Prétérition 





ber Ue. gegen ein T. cinmenden; Kh. la - ou preter- 

mission, (Sgure par lag. on fait semblant dene pas vouloir 

parler d'une chose dent cependant on parley Ie, je ne vous 
parlerai point de sa naissance, de sa valeur ¢, ich fage 
buen nichts von. 

Prétermission, f. Rh. c. prétérition. 

Préteur, m he, (magistrat qui rendait ls justice dans 
Rome, et qui allait gouverner cert. provinces) Prato rc; 
le d'une telle province, ber V. Der und der Proving; 
unedit du -, ein vom P. erlaffence dffentlicber Befebl; 
Indignité de-, die Warde cined -¢; die · cwurde me- 
daille de -, ~émulnge, f 

Préteur, se, 5. a. (pers. qui fait un pret, qui prétede 
Fargent 2) Yerbet, Wer-, Dar-, Une-, inn; CP. 
1868. le - ne peut retirer la chose prétee qu'aprésle 
lerme conven ¢, der £, od. D. kaun die dargeltebene 
Sache nicht eber zuruͤgnehmen, alé nach Adlauf der 
| verabredetem Fett; +865, Vemprunteur ne —— re- 
tenir la chose par compensation de ce que le -lui doit, 
der Gutlebner kaun die Sache nicht zürück debalten, 
um fie auf das, wat der L. od. D. ihm ſchuldig if, in 
Anrechnung zu bringen; 1887. si plu. ont conjointe 
ment emprunte la meme chose, if en sont solidaire- 
ment responsables envers le -, wenn mebrere zuſam 
men cine und biefelbe Sache entlehut haben, fo find fie 
dem 2. ſolidariich od, einer fiir Alle verpflichtet; un · a 
gros interél, einer, der Geld gu hohen Sinfen auslerbet; 
cestun - sur gages, et leiht anf Pfanbder; il n'est pas · 
de son naturel, il n'est pas aulrement—, leihen ijt fel: 
ne Sache nicht, ift jonjt feine ache micht; ex iſt tein 
Freund, ift ſonſt lein Freund vom Leihen; fg: ta fourmi 
n'est pas ~se, (la pers. dont on parle n’aime pas h preter) fit 
ift keine Freundinn vom Leiber; leihen it ihte Same 
nit. 

Prétexte, (pré-teks-te) m. (cause simulée et supposée; 
fawx motif dont om couvre um desseie, q. action 5) 1B or: 
wan b; —spécieux, plausible, faux · ein ſcheindaret, 
glaubwiirdiger, falſcher B.; ce sont la de mauvais ~s, 
dag find fcblecdte Borwande, fable Ausſluͤchte; cela lar 
a donne - de s'en aller, lui a servide · pours'en aller, 
er bat davon cinen V. bergenommen, das hat ihm jum 
=¢ gedient, um fortyngeben; chercher ~ de querelle, de 
se plaindre ¢, einen V. gu eiuem Streite, pur Klage 
fucben; il prit pour de cette guerre les armements que 
rp a6 V. ju dieſem Kriege flbrte ec die Kriegsrüſtiru⸗ 
gen an, welche x; sous ~ de justice, de zele, de piete r, 
(il satisfait sa vengeance, son ambition ¢), unter bem 
eob. Dedmantel ber Gerechtigkeit g; il la voit sous - 
de parente, ex beſucht fle unter dem -¢ der Berwandt- 
fébaft; i] a pris la un mauvais -, un faible ~, er bat da 
cinen ſchlechten, tablen V. genommen; ilne demande, 
il ne cherche qu'un ~ pour rompre, ¢é ift ihm aurum 
einen V. gu thun, er face nur einen V., um gu bre: 
den; it. abs. il n’y a point de ~ 4 cela, il n'y a pas -, 
(il n'y @ pas méme de raison appareate pour dire ou pour 
faire la chose dont ils'agit) hietzu gibt es feinen B., da⸗ 
au iſt tein V. gar fein ſcheindarer Grund vorhanden, 
Syn. on fonde, on appuie ses desseins, ses actions sur 
un -, on cache ses desseins, ses motifs sous un-, man 
baut od, ſtutzt feine Abſichten anf einen B., man vers 
birgt (eine Abſichten, feine Beweggruͤnde unter einem 
~¢; quand on fait une chose sans raison, on Ja fait sur 
un ~;quand ow la fait pour des raisonsqu'on dissimute, 
on la fait sous un —, wenn mau etwas ohne Grund 
thut, fe vimmt man etwas sum ~c; wenn man es aber 
aud Srinden that, foverfteds man es unter einem -¢; 
on établit, on appuie sur ¢; on couvre, on dissimule, 
on cache sous x, man griindet, man fist auf. .;man 
verdect, verbirgt, vetfiedt unter. . 

UL. f. Hr. la -, crobe bordde par le bas d'une large bande 
de pourpre, et Tune des marques de la dignité coneulaire) 
*Practerta, & mit Purpur verbramted Ehren: 
fleid, nj (les consuls) prenaient la - en entrant en 
charge, legten die V. 0d. bad E. an, wenn fie iht Amt 
autraten;tta. prendre la robe -, bie V., das E. anlegen, 

Prétexter, (pre-teks-ter) va, (couvrir d'uo pretexte, 
cacher sous une appearence spéciewse: bemanteln, be: 
ſchonigen; (ce magistrat) pretexte ses violences de 
Yamour du bien public, bemantelt, befchdniget feine 
@emalthatigteiten mit der Liebe gum allgemetnen Be: 














GP qui a droit de Mégitime dans px succession) Ue ber ge: | ften; (les peuples) pretextérént leur révolle du zele 


Prétexter 


bung, tla—annulle le testament, die le, eines tedjt: | de la religion, nahmen den Religioudeifer zum Bor- 
mafigen Erben madt das Teftament ungilltig; oppo- | wandetorer @mpdrang; de quot pe 
lser le vice de Ja — contre une testament, den Febler | si étrange? momit fann ec ein fo feltjames Betragen 


util-un p 


beſch, enticdhyldigen? - un voyage, une maladie ¢, 
tprendre pour pretexte ua y) eine Meife e vorſchutzen 
vorivenden, vorgeben, gum Dorwande nehmen; il a 
pretexté des affaires pour ne pas s'y lrouver, ¢r bat 
Gelcafte vorge(hagt, um e- , west, 

Prétibial, e, a. An, (situs 4 la face antér. du fibia) 50m 
Worder-fcbienbeine geborig. tape 

Pretintaille, (vein-ta ly'c) f. (orm. en Aéeoupure pour 
les robes den fem.) auégebacter, ausgesacter, burébre: 
ener Sierath; sa robe est garaie de ~s, ihr Kleid iſt 
mit anégebacter od. auégesadter Bergierurtg bejeat; 
fg: les d une chose, (les légers accessoires) Nebenpie: 
rathen, -faden, pl; la maison coiite tant, sans comp- 
ter les -s, Dad Haus foftet ibn, die Nebenſ. ungered: 
net, fo und fo viel; il @ gague son proces avec les -s, 
er bat feinen Rechtshandel mit allen Nedentiagen ge: 
wonnen; Homb. (diff. basards, tele que la consoletion, be 
bon sir, te parfait contemtement 2) Bufabigteiten, pl. 

Pretintailler, (-tein-ta-lyer) va, (mettre des pratin- 
tailles &. .) mit emer audgebadten Bergierung beſe⸗ 
Ren; (celle jupe est trop simple), il faut la -, man mug 
ibn mit einer Veſetzung versieren; fg: - son style, ty 
multiplier ies petits ora.) fa. feine Schreid: art gu ſeht vers 
jsleren; style ~e, allgu gepierte od. audgeidmiate S. 

Prétoir, (toar) m. br. (lew ou le préteur et q. sutees 
off. rendaient la justice, sa maison; it 4 Varmee, son loge 
ment) * DPratorium, n; Geridtdbaus, n; Landvog- 
tei, f; it. Pratoréhaug, n; it. Zelt des Prators, Feld⸗ 
berengelt; ils entrerent dansle -, fie gingen in das D. 
th le préfet da -, (qui commandait la garde pretorienne 
ou de Tempereur) ber Obetſte der Leibwade; it, (dans le 
Bas- Empire, pt des premiers magisirats des 4 gr. départe 
ments dans leag, ‘Empire était divied) le prefet du — des 
Gaules, d'Orient ¢, der Vorfteher der Statthalters 
ſchaft pon Gallien, vom Morgenlande evi neeewi 

Prétorien, Ne, a. (quispp. a le charge de préteur, qui 
eit sows son commandement) perdtorifad, pratorianifa; 
soldat ~, garde -ne, -¢t Soldat, -¢ Leibwache, cf. co- 
horte; bandes -nes, familles -nes, ~¢ Banden ¢; pro- 
vinces -nes, (elles doat les gouverneurs avaient le tise de 
preteur) die ~en Provingen; droit -, cin dem Vraͤtor zu⸗ 
ftebendes Diedt; la porte —ne, (la re des 4 portes d'un 
camp romain, ord, en dace dolennemi) Dag -¢ Thor; 2. pl. 
les—s, (ceux qui compospient la garde —ne) die Prdtorias 
net; die Soidaten der -en Leibwachh. 

Prétrailles, (Im) m. coll. mp, (pt des pritrer avec meé- 
pris) Pfaffemsgejindel, -geidmeifi, n; -brut, 

Prétre, m. Cath. (celui quia regu Vordre de prétrigey 
Price ter; consacrer un -, cinen P, weiben, cf. or- 
donner; l'état de ~, les devoirs d'un -, der · faud, die 
Pitichten eines -é; se faire -, P. werden, den ~ftand 
wablen; Hj. lea —s de la loi, die P. des Bundes, die 
Bundes-; le grand -, der Hobe-; (Jésus-Christ) ext 
appelé dans [‘Ecrituré ~ selon l'ordre de Melchise- 
dech, wird in der heiligen Schrift P. nab ber Weiſe 
Melchifedeché genannt; +. cpt des ministres des foux 
dieux); les -s de Baal, de Jupiter Ammon, di¢ Baald:-, 
spfaffen; die P. des Supiter Ammon; les ~s d'lsis, de 
Cybele ¢, die P. ber Iſis g Fort. c. bonnet a-. 99 

rétresso, f. (fem. attachée au service des devemités 
paiennes) Pricitertun, f; la -d'Appollon, de Diane 
. bie P. ded Wpollo ¢; les ~s de Vesia, Die —en der V. 

Prétrise, £ Cath. ordre sseré par leg. om cet (ait prétra) 
Prieftersmarde,f, -amt,-thum, n; -ftaud; Vordre 
de ~, det Pri¢iler:orden; recevoir la -,l’ordre de —, die 
V., die Vrieſterweihe empfangen, in den Priefersor= 

| ben aufgenommen werden; il a ses letires de -, ex bat 

| feinen Beſtallungsdrief alé Priefter. Syn. sacerdoce 

jest generique et s‘appliquea tous les pretreschretiens, 
juils et paiens; la~mestd’usage qu’a, l’egard des pré- 
tres catholiques, ift ein aligemeiner Bus: 
drug, der auf alle Meten vou Prieftern, auf cdrifilide, 
judiſche und beibuifihepabr; pretrise ik mur in Begies 
hung auf tatholiice Prieter gebriudlich; - est vulgai- 
re, sacerdoce est n ise ijt Det gemeine od. ge⸗ 
woͤhuliche, sacerdoce ber edle Unddrud. 0 a. 

Préture,f, (charge de preteur, sa duréey D ra tur, f; 
Prdtor:amt, nj; civlrbe, f, aspirer, parvenir a la -, 
nach der P. fiveben, zur P. gelangen; il demanda, ob- 
tint la -, er bielt um die P. au, erhielt die P. pendant 
sa -, wabrend ſeiner V. $$ PB aaa ity dh dae 

“Prev 








Preuve Prévaloir 


Preuve, {. (ce qui établit ta véeité d'une proposition, | cite, er macht fid unfere Schwachheit, unſere Cinfalt 
@'an fot) Be weis; — convaincanie, démonstfative, zu Rutthe, bat ſich unfere... j. 2. gemadt; Com, 
Uberjeugender, bundiger B,; voila des — authenti. | se - d'une somme sur qa, cine Gumme auf einen zie⸗ 
ques, incontestables, bad find guttige ob. rechidgillti: | ben, eutuehmen. 

a unwiderleglicte od, unbeſtrelibate ~¢; avancer un| Prévaricateur, m. (eelui qui prevarigue) Pf lidt: 
it sans -, cine Sache behaapten, obne fie su beweifen; /vergeffene; p-e Mann; Dienk-verbrea@er, 
Jur, ~ judiciaires, gerichtlibe ~e; -s vocales ou -s tes. | Umtéo0.; je serais an · si ye vous le conseillais, ich ware 
timoniales ou par temoins, milndlide-e, -¢ durch Seu: | cin P-r, wenn tthe; les -s dans leurs emplois, ie D., 
ge; ~s litterales ou par lettres, fctriftlide -¢; se pro-] Dic P-n in ihrem Umete; drejentyen, weide gegen wee 
curer, produire une ~ literale d'une obligation, fid | Umtépflicr bandein, ila cté arreté comme -, er tftaid 
einen foriftlicyen B. von einer eingegangenen Bers | cin D, verdaitet worden, 
bindliidtent, von elnem getbanen Gerfpreden per | Prévarication, f. (rime de celei qui prevarigue) 
fcaffen, cinen . . . vorgetgen, vorlegen; avoir —en|Dienft-verbredhen, Umidy., a; Phidtvers 
main, den B. in Handen haben: les -s subsistentenco-/wefienbert, f se rendre coupable de -, jim eines 
re, di¢ -¢ find nod vorhanden; empecher le depcrisse- | D-6 uldig madden; itest accuse de · er ift wegen ei⸗ 
ment des -s, Daftir forgen, daß die -¢ nicht veraiten, | nes Des angefiagt; cest une - manifeste, honteuse, 
of. dépérissement; justifies de la —, den B. fabren, | Das if eine offenbare, ſoimpflide P. 
aus dem -¢ folgern, Folgerungen sieben; uacommen-| Prévariquer, (her) vi. unalverser; trahie cos devoirs, 
cementde ~ par ccrit, (acte par écrit, emane de ceiuicom- | manguer par mauvaise foi contre le dev oꝛr de sa cherge, com 
tee qui le demande ert formes, da celui quit représente, | ire les obligation: de son moniatere) cin Dtertit-ver: 
at qui rend vraisembleble le fait allegue) cin Bnfanger | oreden begeben; fetne Amt spflicht ver 
neé ſchriftlicen -¢8, cf. admettre a; -muetle, (quire |i eRen; a@medmidrig, phlimtoergeifen, 
sulie deg. circonstence doi fon # lieu deyuger queqeest; piiim@tmidrig bandeln; = dans son ministére, 
eoupable, tilichweigender B. cf. semi —; la - de cela} in feiner Werwaltung, in feinem Ante pf. b.; 
est que ¢, ber B. davon ift, Dalz; la ~ quecela est faux, | c'est - qued'antidaler un exploit, ¢6 ift pA. aebandelt, 
estqu'iln’y était point, cin B., Daf dieped fatfch iſt, iſt. ed iſt cin Amtsveraehen. wenn man eine Ausſerti 
Dab er nigt dort war;- de cela, ~ que cela est, c'est | gang gurti@dattert; (le greflier, le notaire)a prevari- 
ue, jum —e defen, gum ~e, daß es io iſt, daß es fin Que, (em délivraat des expedetions qui ne sent pas confor: 
© berbalt, dient, babe; pour -, je disque ¢, je vous ci | mes a la miawte ¢) Dat palit, gebamdelt; (ce juge)a 
terai une loi ¢, sum ~¢ 00. ald B. fage ich e. wil id Js | ~€, je le prendeai d partie, bat pflichtw. gedamdelt, to 
nen ein Geſetz anfiibren; en venir a la -, (verider qe: | werde gegen thn Elaaent; les otficiers publics qui préva- 
zum -¢ fdreiten; eiue Gace erweifen. beweifen, dar- | riquent, dee Ofentiicben Beamten, welche cin D. beg., 
thun; quand on en viendraa Ja —, on verra quila dit | tore Amtspflidt verlegen. 
vrai, wenn es gum -¢ forme, wicd man febene, cf. | Prévat, im. Bo. ifom, dechampig., rule. en getiews la- 
congrér (Jur.); tout gil en =, cil s'ogit de prourer lea | garicpoivre, Pfefferfmamm, Willing. 
faite, ot non d'dtaler des discours) Alles detuht auf dem -e;| Prévenance, f. ord. pl. iman obt granite de prévenir) 
aufden B. tommt Alles an; faire - denoblesse, ats, 
faire ses —5, (just-Ger par des titres qu'on ext de noble ex 
traction) feinen Adel bemeifen; die Ahuenprobe machen; 
it. fg: (pt de qn qui a donad em diff rencontre: des ~s de 
valeur, de courage, de probité, de ses talents gp il a fait 
ses —s, er bat Proben, feine Proben abdgelegt; et iit 
etprobt; er bat fic geyeigt; donner des ~s de sa capa- 
cite, de son savoir, de sa valeur, de son amilié ¢, (em 
doaner des marques, des témoignoges) Proben von {einer 

Braudbarteit, von feinen MKenntniffen ¢ adlegen; 
Arith. la — d'une regle, ivérifcation d'une opération de 
calcul, par Vopdration opporse) bie Probe eines Rech: 
nungéverfabreng; la ~de [a division se fait par la mal 
tiplication, bie D, uber bie Theilung wird vermittel ft 
det Vermehrung gemacht; I'addition est la - naturelle 
de la soustraction, dag 3ufammensablen ift bie natur⸗ 
lichſte P. des Adzieheus, la ~ de V'addition par g est 
fausse, die Neunerprobe uber bas Sufammenjabien ik 
falſch, truͤglich Conf. Ia - du sirop, orsqu'il Ble entre 
Jes doigts) Die Girup-probe; faire la -, die P. machen, 
ben Sirup probieren. 

Preuver, v. c. prouver. 

Preux, (pret) . a. (brave, vaillaat) v. tapfer; - 
chevalier, -er Ritter; c'dtaitun · et hardi chevalier, 
et mat ein luͤhner und -er W.; les neuf -, ( chevatiers 
distingeds, qui accompagnerent, dit-om Charlemagee dane 
aes expéditions) Die neun -~en M.; c'estun -, un ancien 
ai tt cin er Held, cin Maun fot, als die n R. der 


Prevaloir, ir. (00. valoir) va. (subj. gue je préva- 
le, tu~s, il-, que n. prévalions, iez, gu'its préva- 
dent) (avoir, remporter Vavantage sur...) die Dberband 
be balten; (son adversaire)aprevatu, pat die D. b.; 
il ne faut pas quela coulume prévale sur Ja raison, die 
Sewohnbeit od. dad Herfommen muß nicht dber die 
Bernunft die O. b.; la protection a prevalu sur le me- 
rile, Gunft e bat dber das Verdienſt gefieat, hat dad 
B. dbermogen; on fit - linterét d'etat, Mintérét pu- 
blic g, man jog das Staats wohl, bad algemeine Beſte 
VOT} 2. Vp. (lirer umavantage imjuste de, .); S€ = injusle. 
ment d'un avaniage surson semblable, einen Vortheil 
od. Vorzug. den man vor ſeinem Widiten hat, anges 
rechter Weile gu defen Sdhaden mis brauden;se 
~de sa naissance, de son autorite ¢, fid ſeiner Geburt 
tiberbeben, (eine Gewalt m.; ne vousprévalez pasd'ua 
eredit que vous pouvez perdre, m, Gie einen Credit, 
ein Unfeben nit, dad Sie verlieren koͤunen; il se pre- 
vaut, il s'est prévalu de notre faillesse, de notre simpli- 

MOZIN DICT, Partie feangaise. Tom. HI. 































































bag Suvorfommen, ie puvorfommende Ber 
falligteit; dad 5. Welen; il n'y apoinide-quiil 
ne mail file, es gibt teme Art pow 4-7 G., Dre er mir 
nice eriviefen bitte; n'a recherche par mille -s, er 
bat durch tauſend 5. G-en fid um meine Freuuoſchaft 
bemorben; il gague tout le monde parses -s, er nimmt 
durd ſein Rin jedermann fuͤr ſich ein. 
réventr, (co. venir; indef. 7) ai prévena x) va. = 
qn, (aller au devaat de ce qui peut tui faire plasir) einem 
yup ortom men; il l'a prevenu par toutes sortes de 
ons offices, ex iftibes durch ale Arren von Befalligtei- 
fen guvergel.; it. (disposer em sa faveur, capter, gagmer) 
etnuebmen; ila un airds modestie qui previenten 
sa faveur, ee bat cin deſcheidenes Ween, das file ion 
elnniamt; un air prévenant, une mine, une physiono- 
mie ~e, des manidees ~es, cin e- bes Aus ſehen cine e-de 
Miene, Sefichrsbitdung; eine -ded Betragen; c'est un 
homme (res.prevenant, et ijt ein febr ¢-der Wann; 
2+ (arrives ayant, vewie te rer) zuv. eber, fruber 
tommen; Det Borfprung adgewinnen; (le courier 
de France) prevint celui — tant dem fpant: 
ſchen yuvor, fam eber, friber an als der ſpaniſche; (i 
voulait venif me voir), mais je l"ai preévenu, ich bin im 
aber juvorget.;il vous perdra,si vous ne le prévenez, er 
witd Ste ſturzen, wenn Sie them nicht j ; (ls voulaient 
hous allaquer, s'emparer de ce poste +), mais om les 
prévint, aber man fam tones yuvor; Hew. ~, (ae le 
part del'impdtrant, requérir le 
collaieur supérieur prévient, quand il confére avant 
Vinferieur, der hoͤhere Pfedudenvergeber fommt dew 
niebrigeren guvor, wenn er die Pfruͤnde vor diefem vers 
leit; Jur. ~lesdelais, lesabedger, agir sameattendre VA 
chdance) Die Friften abldryen; vor Ablauf dee Friſten 
haudeln; - un juge inferieur, rprendre avant lui la con 
asisance d'ane aff.,s'ensaisir par prevention: eine Gabe 
frtiber alé cin untergeordueter Micter unterſuchen, 
vor feinen Richterſtudl sieben; Th. les secours preve- 
nants de In grace, die z· de Hilfe der Gnade, cf. grace 
(4); C'est par une grace prévenante de Dieu, burd eine 
§-be Gin. Gortes; 3. Canticiper, pt de cert. choses qui ont 
Hiew avant le temprord.> 4.3 vorber fomimen; gfla 
sagesse previent lage, suieilen fommt det Berftand, 
die Klugheit vor dem Witer; j'aime mieux = Vheure du 
rendez-vous, quede le faire altendre, ich will liebet por 
der gut Safammentunft beftimmten Grunde f., als 
idm marten laſſen; le asal, (le détourner, 'empicher par 
sea soins) Dem Uebel s., vorbengen, vorbanen; on aurait 
prévenu ce danger, ces maladies, siz, man ware diefer 
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Gefabr zuvorgekommen, hatte diefer Gefahr, diefén 
Kranthetten vorgebeugt, wer 2; —les objections, (en 
y répondant par avance) Dent Einwurfen 3-. sum Voraus 
begeqnen; 4. (préscouper esprit de qe) cinne men, 
géminnen; auf feine Seite bringen; a 
| prévenu ses juges, l'esprit de ses juges, er bat feme 
ioter cingenenmen, ftir ſich einq. od. gemonnen; se 
laisser — pour ou contre qn, fid fir cinen od. zu Jes 
mandes Gunter, fid gegen einen e+ laſſen; 1 vous 
pouvies le-en ma faveur, avant que je loi parle, wenn 
Sie ibm zuvor fiir mich g. od, ¢. tonnten, eve ich mit 
ihm fpredbe; il se previent aisement, c'est |homme du 
monde qui se..le plus, le moins, er Lafit ſich lett ¢., 
ein Vorurtheil beibringea, fape leit Vorurtheile; er 
LAGE fic duper letcht. ſehr ſchwer Vorurtheile beibrin⸗ 
gen, jetzt ſich gar leicht, nicht leicht Vorurrheile in den 
Kopf; il est prevenu de certaines opinions, d'une pas- 
sion, et ft vom gewifien Weinungen ¢ cingenommen; 
Pa, un homme prevenu de crime, (secure de ..) eit 
Wench, der eines Verbredens angefeduldigt ijt; it. m. 
(pt de procés); cette circonsiance est favorable au pre- 
venu, dieſet Umſtand ift zunſtig far den Beſchuidig ⸗ 
ten; 5. - qu de qe, sur qo, (I'em imsteuire, Hen avertic par 
avance) einen jubor Don ef. benadridrigen; ci: 
nem zuvor Nach rice von et. geben; zuvot melden; 
je l'ai fait ~ de mon arrivee ¢, th baby tom zuvor vor 
meiiter Untunfe ben, laſſen, thm meine Unt, saver m, 
laffen; je l'ai prevenu sur les pieges qu’on lui tetidyich 
habe thm zuvor auf dte Fallfteicte aufmectiam gemadt, 
id habe ibn vor den Falliteicten gewarat, mele man 
ihm (eat; je viens vous— de sa visite, que vous aurez de- 
main sa visite, ich fomme, Idnen (einen Beſuch auzu⸗ 
melden, Jonen ya m. od. zu fagen, bag er Sie morgen 
deſuden wird; jen étais déja prévena, ua tel m'en 
avail.., ich war fou guvor davon benadrittiget, der 
und der hatte mir sudor Nachtioot davon geaeben; P. 
un homme prévenu (ou un averti)en vault deux, ef. 
awerte. . * 

Prévention, f. (préoccupation de Vespat on Ereor ou 
contre...) Borurtheil, n; vorgefadte Meinung; se 
defoire, se dépouiller de toute -, alle—¢ adlegen; ſich 
von allen -en losmachen; juger des choses sans —, ~¢s 
frei von den Dingen urtheilen; il est plein de -s, il est 
sujet aux -s, er iſt voll—e, faßt leicht -¢; of ne saurait 
le defaire, le guerir de ses -5, man fauniom feine -¢ 
nicht beuehmen, ibn nidt ven feinen -en heilen, bes 
freien; Syn. cf. préoceuparion; Jur. (act. par lag. om 
devance le droit dus autre) die Borgreifung, daé 
Vorgreifen, la ~, le droit de - appartent ord. au juge 
supérieur, (pour obliger le juge infér. & remplir see mi- 
nistere) bie Vorgr., dad Morgr-sredt ſteht gewoͤhn⸗ 
tid) bem hoͤhern Midter yu; prendre connaissance 
d'une cause par -, vetmoge bes Vorgr-sredtesd cine 
Sache früher unterſuchen fritber in cimer Sache (pres 
ten; Ben. le pape a droit de — sur l'ordinaire, det 
Papft hat bas Met, dem Viſchof eines Kirchſpreugels 
bei der Bergebung einer Pfriinde vorzugreifen; les be- 
néfices sujets a -, bie bem Dorgr-srechte untermorfes 
nen Dfritnden; ces prébendes ¢ ne sont passujettes ala 
~, bel diefen Pfr. finder das Vorgr-sredt nicht Statt. 

Prévision, f. Th. vue, comasisance dea chosen fates 
res) Dorbher-(ehung, Vorausss., f Vorherſeden, 
Boraus-f., n; on demande si la prédestination suit ou 
sréotde la — des merites, sila ~de Diew n'est pas con- 





traire a la liberte, es iſt die Frage, ob die Snadenwahl 
der B. der Verdienſte nadfolgt od, vorausgebt, od die 
V. Gottes der Freiheit des Willens nicht entgegen ift, 
ef. election. . : 
Prévoir, ir. (co. voir; fut. fe prévoirai, condit. fe 
prévoircis ¢) fa, (voir, canuvitee les choses fatares) 0 Os 
bersfeben, voraué-(,; - les événements, la tournu. 
re que prendront les affaires publiques, bie @reigniffe, 
die Wendang, welche die dfentiidern Angelegendeiten 
nebmen, v. on aursit pu ~ cet accident, dieſen Unfall 
0d. Sufall hatte man v, tonnen; ie prévis bien des lors 
ce quien arriverait, fon Damials (ab ich wodl poran¢, 
mad gefochen wuͤrde; - les suites, les obstacles, die 
Folaen, die Hinderulſſe v,; cedénouement était prévu 
dés long-temps, dieſe Catwidluna, diefen Auggang 
hatte man ſchon lange vorbergefeben; 2. ua homme 
prévoyant, tqui juge bien de ce qui doit arriver, et qui 
prend des meseres pour l'avenir) ein poriidtioer, cin in 
Die Zukunft blicender Mann; tl est bien pr., il n'est 
pasassez pr., et iſt ſehr vorfidtig, it ule d. ge- 
ot 
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Ning; la sagesse est pr-e, die Kiugheitift v.⸗ bliatin die 
Zutunft; avoirl’esprit pr., einen in bie Zukunft blidens 
den Verſtaud haben, 

Prévol, m, (titre de divers off. préposés pour avoir soin, 
Autorité ou direction ..) Borfleher, Vorgeſetzte; 
le des marchands, ber Vorſt. dee Kaufleute od. Hand⸗ 
lungs vorſt., it. der Oberbrirgermeifter, SGtadteicter; 
le— d'une salled’armes, d'une salle de danse, det Bors 
fechter auf einem Fedtboden, der Vortanger auf cinem 
Tangboden; le - d'un chapitre, der Vor. eines Kapi⸗ 
tels, der Dompropf; · d'une communaute d’artisans t. 
der Borjt. einer Handwerlszunſt; der Sunitmelfter; 
prendre lean du~de salle, faire assaut contre le = de 
salle, Unterricht bei bem Vorfechter nebmen, mit dem 
Vorf. fehten;—de larmee ou grand -, (olf. préposé pour 
avoir Viaspection sur les délits commis par les soldats dans 
Varmée) Det Genccalprofog, ber Generalgewaltige, der 
oberſte Feldricter; le-royal, (ur juge royal, nomme dans 
eert. provinces chatelain, cccombe, ou viguier, doat lesap- 
pele sessortisanient aux baillages ou sénéchaussées) fénigli: 
er Oberridter, Obergerichtévermaiter, Umtehaupt: 
mann, Burgricter; -fermier, (~s royaux, du temps que 
jes prevotds étaient données & ferme) Loniglider Oberrich⸗ 
ter, ber fein Sint gepactet batte; ~ des bandes ou des 
bandes francaises, ~ des bandes suisses, (— d'armée atta: 
ohé au régiment der gardes frangaises 2) der Felbridter der 
fransd.ifden Garden, der SdhweigersBarden; ~ de la 
Covndlablie, cof. qui commandait ter gardes de In. .) 
Oberſter dee Connetablie; - des guerres, c. ~ des ban- 
des, — de l'armee; le grand ~de France, ou-de l'hðtel 
du roi, abs, ~ de l'hotel, (off. a’épée, juge de tous ceux 
qui sont à lasuite de la cour, eng, liew qu'elle se rende) det 
HOberhofridter od. Oberhofmariſchall von Frantreid; le 
~de Paris, ou da grand Chatelet, Oberricter in Parié, 
bet dem Gerichtshofe des Chatelet; le - de Vile, cof. 
prépasé pour veiller dans Paris et aux environs h la sdreté 
dea ge, chemins, et conmeitre les délits quis'y commetisient) 

Befebishaber der Landreiter in und um Parié; le - des 
maréchaux ou dela marechaussee, grand -, (off. peé- 
potd pour veiller > Le siireté des gr. chemins p, et domt bes ju- 
gements dtaieatsane appl) Landreiterroberit, «general; 
— general de la marine, (off, sepér. des archers de la mari- 
ne) Geueralgewaltige des Sce-meiené; See-Oberrid: 
ter; - d'équipage, (hom, engagé & bord des vais. powr faire 
las oxdcutions de manl(aiteurs ¢) Scifféprofop; - marinier, 
(chargé de V inspections ou surveillance der prisomniers et de 
Js propreté dans le vais.) Aufſeher der Gefangenen auf ei⸗ 
nem Schiffe le — d'un régiment, der Regimentspro: 

‘of; metire un soldat entre ses mains da -, einen Sol · 

ten dem Vrofos Ubergeben, sum Vrofoß ſetzen; les 
=sdes cours de monnaie, (qui distsibwemt aux wae les la · 
see d'or ¢ pour om (aire les Bane, et avx awtres les fans pour 
les frapper au balancier) TRangmetfter; les de santé, 
(qu'on établit dans des temps de contagion, pour {aire obser- 
vor les mesures de police propres # empécher le mal de se 
propeger) Die Gefundheitérathe, 

Preyatal, e, a. cas —, (qui etait de la compédtence du 
Prevot des marechauc); un vol commis sur le grand che- 
min ctait un cas ~, ein auf der Laudſtraße begangener 
Diedftahl gehoͤrte vor den Richterſtuhl bed O berber 
feblébabers der Landretter; les cas prevo- 
taux, die bor Den Hicteritubl des... gebdrigen Fale 
od. Berbreden; la fausse monnaie était un des cas pre- 
Votaux, bat Falichuningen war eines von ben Verbre⸗ 
chen, welche vor den Richterſtuhl ded .. geborten. 

Prevatalement, ad. cpt de delits qui étaient de la com- 
pétence du prevatdes maréchaux, et quise jugesient par hui, 
ou parle présidial, sans appely; (leeriminel) acte juge -, 
it vor dem Richterſtuble bes Oberbefehléhabers der 
Landreiter geridtet worden. 

Previite, F. (dignité de prevet dans un chapitre) D ¢ 0 ps 
fet, fil a cté nommeé a cette -, ex ift gu der und der 
P. ernannt worden; 2. (lonctiva et jusidiction dea pre: 
udtsde rebe et '¢pee); · royale, seigneuriale ¢, {oniglt: 
shed Obergericht, hereihaltlige Gerichtsverwaltung; 
Umtsdeuptmannidaft, fla - de l'hotel, (cf. previt 
de. .)daé Oberbofmarfdallemamt; la - de Nantes, au- 
tref. (ferme des droits du rol sur cert. marchandises & l'en- 
tede ou # la sortie de Nantes) ber Lonighiche Zollpacht gu 
Nantes; 5. (errilaice ois e'exercait cette juridiction) Ge: 
rid darkeit, Eexichtabezirk eines Oberridters 

od. Hofridters; (ce village) est compris dans ga -, ift 
in (einer G. begriffen. 

Prévoyance, (voa-ian-ce) f, (faculté ou act. de pre 
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ool, et de prendre des précoutions pour Vavenis) Bot: 
herfcbung, it. Vorfidt, f grande, sage -, ato: 
fie, weiſe Vorh. od. Bory.; ila une extreme - sur tout 
ee qui peut arriver, rien a asa ~, et at cine 
anpererbentlide Borh-sgabe in Beziehung auf Alles. 
was fich ereignen fann; nidté entgebt ſeiner Borh.; 
detourner un mal parsa -, ¢in Uebel durch feine Vorſ. 
ob. Vorfichtigheit adwenden; la ~ est bonne a biendes 
choses, die Rorf. ob. Vorſichtigk. ift zu vielen Dingen 

Prévoyant, e, of. prévoir. (aut. 

Priacanthe, m. ha. «g. de poi. anal, aux anthiagy Rather 
ſchuppen. 

Priape, m. My. (le file de Bacchus et de Vénws, Diew 
tutélaice des parties sexuelles de Vhom,, que lantiquite re 
présente avec une verge volumiseste et toaj, en erection) 
Priap, - était aussile Dien des jardins, P. war audy 
bee Bott der Garten; Hn. ane, les ~s de mer, (mottusg. 
de la forme du membre viril) See⸗ eu. 

Priapée, ſ. (podsie ou peinture obsctne componde suc 
Priape priapiſches Gedicht od, Gemablde, n. 

Priapisme, m. Med. (érection continue et douloureuse 
de la verge, sant qu'auews ddsie la provoque) frampfbafte 
Muthensteifigtert, f; Huthentrampf; Mare. (irritation 
dana Ia verge o'wn cheval) Ruther (teifigheit, f; -rety 

Priapolithe, f. hn. (pi. ou production minér: uae 
forme eylindrigue, et quiress. eng. torte d un membre vi · 
ri Gliedſtein. 

Priapule, m. hn. cg. d’ani, sans vertebees, forme 2e Mho- 
tothurce jriapede Lin.) id, 

Prie-dieu, m, (20. de pupitve avec marche pied, oi Von 
Wagenouille pour prier Miew Bet pult, n; mettre une 
-, des prie-Diew au milieu de Meglise ¢, einen B., -¢ 
mitten in cine Kirche ſtellen. 

Prier, (pri-ier) va. (solliciter une chose qu'on regerde 
co, une grace, de qn qui peut sous la refaser) bitten; - 
qn de qe, de faire qc, eiuen um et. b.; citer b. et, git 
thum, er michte et, thum; je vous prie de I aider p, ich 
bitte Sie, ibm gu helfen ¢; je ne le prierai plus de rien, 
ich werde ibm um nichts mebr b,; fa. je len ai prié plus 

ue Diew, (avee toute l'ardeus possible) ich habe thn in: 

Andig, (po. vor Gott und nad Bott) darum gebeten; 
~ pour qn, fiatercéder pour lui) fiir einen b.; fa. - qnde 
se déshonorer ou de son déshonneur, (lei demas 
quile désbonoreraity cinem et. Schaͤudliches, Unehr ba⸗ 
reé od. Eutedrendes zumuthen; P. (lergu'on prie qe 
d'une chose quilui dépleit) c’estle —desen de'sh., damit, 
mit diefer Bitte Darf man itm vide fommen, fommt 
man itm ungelegen; demander a emprunter chez un 
avare, est le ~ de son désk., wenn man vou einem 
Geisigen borgert will, Comme man ihm februngelegen; 
~ d'amour, (dans Ja podsie naive, demander ) une fem. des 
témoigeages Wamour) um Liebe, Gegenliede, um Be: 
weiſe der L. b.; jel’si vainement pride d'amour, wm 
fonft bat ich fie um Liebe, bat ich fic, mir Beweiſe th 
rer Liebe gu geben; 2. (avec ume so. de menace); je Yous 

ie que je n'en entende plas parler, id bitte Sie, laf: 
pn Sie mich damit in Ruhe; davon ill id nichts meht 
boren; je vous prie que cela ne vous arrive plus, ich 
bitte mir aus, daß das nicht mehr geidege; 3. rinviter, 
convier); — qn adiner, a un bal ¢, einen gum Mittags· 
een, sua Rate b., etuladen; on l'a pric de Ia noce, 
Man hat iba gue Hochgett gebeten; geiaden; it m. Lest 
du nombre des pries, er ift pon ber Sahl Der Cingelaber 
nen, cf. na‘tre; on I'a prié d'assister & la cerémonie, 
man bat thn gedeten, elmgeladen, der Felerlichleit bei: 
zuwohnen; P. on ne va pointaux noces sans, (ion n'y 
eat pric) ungeladen geht man nidt gut Hodgeit; Dev. 
~ Dieu, (lui adresses q. priére, lui demander dea graces) 
be tem; ju Gott be.; passer les nuits a - Dieu, 4 -, die 
Naͤchte mit Be. gubringen; Ler. priez et veillez, de 
peur que vous n’entriezen tentation, wachet und betet, 
dawmit ibe nicht in Unfedtung fallet; - pour ses enne- 
mis, pour les inorlse, flit ¢ be.; - la Vierge, les Saints, 
coho quiils intercedent powr mows suprés de Deu) git eilic 
gen Jungirau, gu den Heiligen be., fein Seber an dte 
heil. 3. ¢ ricbten; die h. J. camrufen; fa. je prie Diew 
quill vous ramene en bonne sante, (esp. de formule de 
soubsit) ich bitte Bott, bete su Gott, dag er Sie gefund 
wiedertehten lagſe; Chanc, et surce, je prie Dieu qu'il 
vous ait en sa sainle garde, en sa sainlaetdigne garde, 
womit ich Bote bitre, Sie infeinen heiligen Schutz yu 
nebmen, od. daß er Sie in. . mehme; cette lettre n'é. 
tant a d'autre fin, je prie Dieu ¢, ba dieſes Schtelben 
teinen weiteren Swed bat, fo bitte ich Bott, dae. Syn. 





Prier 

on prie qn Gont on desire une grace, on le zuppéie, 
lorsgur'on Ja desire avec ardeur, man bittet jemand, 
von meldem man ¢ine Gunſt cb, Gnade verlangt, 
matt bilter ibn ergebeuſt, demuthig, inftandig, memt 
man fle dringend verlangt cd, wnſcht on price celui 
dont on veut ebtenir ge, on supplie celui qu'on veut 
—— interesser et honorer, man bittet 

enjenigen, von welchem man etwas erhalten will, 
man bitter Senicnigen ergebentt ¢, dem man ſich befon: 
ders geneigt machen, und den man ehren will; — de di- 
nerest un terme de rencontre ou d’eceasion;- 2 diner, 
marque un dessein premedite; inviter @ diner marque 
plus de consideration, ¢inen bi, mityufpeifen, mit 
Tiſche zu bleiben, tft ein Ausdruck, deſſen man fib bei 
einem sufiligen Savemmentreffer od, bei Gelegenhelt 
bebient; zu Tiſchẽ od. sum Wittagéesiem bi., Deuter ei: 
nen Rorfag an; sum Mittegéciien cimladen zeigt 
mebr Udtung an; quand on prie de diner, c'est sans 
apprét; quand on prie a diner, Papprét doit étre 
meilleur, mais quand on davite a diner, i! doitsentir 
la céremonie, wenn man einen bitret, mitgufpeifen, 
fo geſchieht es, ehue dag man cine Suberectung de 
zu gemadt bat; wenn mart einen yu Tiſche bitter, fo 
mus cine groͤßere Zubereitung Statt finden; wenn 
man aber esnen gum Eſſen einladet, ſo mug et. Feiler: 
licbes dabei ſern. 

ritre, f. (demande d titre de grace) Bitte, f; ham. 

ble, instante -, demuthige od. ergedenfle B.; imfandi: 
g¢ B.; faire une-a gn, cine B. an einen than, einem 
tine B. vortragen; il agrea, accorda, exanca ma tres- 
humble ~, et genebmtgte, gewibrte, erborte meine un: 
terthdnige ob. u-jte B,; il I'a fait a ma-, ex hat es auf 
meine B., auf meine Fur-gethan; sccordez cela ama 
~,ames-s, gewaͤhren Ste mir dieſe B.; employer les 
menaces et les -s, -n uud Drobungen anwenden; il 
n’eut point d'égard ames -5, er nabin teine Reafiet 
auf meine -1; les -5 d'un homme puissant sont d'un 
grand poids, die -m od. Fur⸗n eines madtigen Man: 
nes find von grofem Gewichte. 

2. (acted gion, parleg. on demande’ Dieu de nourel- 
les gee le remerci¢ de celles qu'on a recues) Bez 
bet, n; — ardente, fervente, cifriges, briimitiges ob. 





qe] inbr, &.; aimer la-, etre en—, gerne beter, im —¢ 0d, 


Beten begriffer (ep; se metire en —, yu beten anfan: 
gen; je demande tous les jours A Dieu dans mes -s, dex, 
te bitte Gort taglich in meinem -¢, bag ¢; vouloir ex- 
—— péchés par des ~s, ſetue Suͤnden abbeten wel: 
en; un livre de~s, ein ·buch; les -s de l'Eglise, ordon- 
nées par PE... , bie Rircbenrg-e, the ven Der Kirche vor: 
geſchriebenen ~e; ~spour les aponissnts, pour les morts, 
~t filr die Sterbenden ej les ~sde jo heures, oules go 
heures, Gath, (~* extraord. dans lee besoine pressants, avec 
exporition du Saint racremeaty die wiergigitindigen -¢; 
le temps, Pheure de la -, le lieu de la -, Me bie 
Stunde des 6, der apd me Beten, ber Betplag; 
sonner la—, aller A la-,asstster & la -, sum -¢ lauten, 
in Die Betſtunde geben, bem -¢ briwobnen;la~ des mi- 
neurs, Ex. Berg-;la-dumatin,dusoir, das Iorgen-, 
‘Ubend-; dire, {rire ses ~s matin et soir, bes Morgens 
und Abends beten, fein B- verriditen; faire sn -,ses-s, 
faire une — ala sainte Vierge, fein &:. verrichten; ein 
&, an die heitige Jungfrau richten; im feinem -¢ died. 
J. anenfen; on fait la — tous Jes soirs (dans cette mai- 
son), tony fait tows let soir la ~ en commun in. . wird 
alle bend cingemeinicafthicbes G. gebalten; (l'orsi- 
son dominicale) estla plus belle des -s, ift bad fcbdnite 

@.; Lief. Aeure; P. of. pénétrer; la vocale, iit Vor 

prenance les paroles, opp. & mentale bad miindlicbe od, 

laute &.; - mentale, c. oraisan mentale; My. les-s, 

Ali⸗⸗de Jupiter, représentées Jes yes balsses, l'sir rempont 

ethumiti¢,) die Bitter. 

Prieur, m. (eee. préposd sur wx monastéve ou béadfice 
quia le titre de prigure; Prior; —claustral, conven- 
iuel, Klofter-, Convent; le pére~, ber Pater P.; -re- 
gulier, scculier, Srbeng-, Meltlicher P.; - commenda- 
taire, Welt aeiſtlicher, der die Einkuͤnſte einer -ef ge: 
nieBt; Grand - de Pordre de Malte, (chew. qui avsit ua 
grand pricure, Grog des WMaltefersardend; les six 
Grands ~5 de |'ordre de Malic en France, (de Provence, 


d'Auvergne, de France, @Aquitaine, de Champogne et de. 


Toulouse) die fechd Grog-ert des Maltefererdeng in 
Frantreic; P. il fant tow; dire du bien de Monsicar le 
wy Clouj. meénager dass ses discours les gems em place, les 
ptt. dont on depend) pon feinen Borgefegten muß man 


Prieure 


— mit Achtung, mit Schonuug ſorechen 

eure, Eline san 
abesse) Priorinn, f; la mére-, Madame la -, dit 
Mutter P., die Frau P.; Com. (blonde dent le toilé con- 
tinu serpente entre deux rangs de plein) id, 

Prieuré, m.imonastére dépendant de q. abbaye, et dont 
Je super. est appelé prieur) Priorei, § —d' hommes, - 
de filles, Nanné-, Franen-; - régulier, - en commen- 
de, Ordené-, Commenden-; - chef d'ordre, (monas 
tare etabli sous Ie titre de —, et chef lea d'um ordre reli- 
giewx de congesgation) cine P., die der Hauptiin eines 
DOrdens it; ~ claustral, (office de prieur elawstral) Klo- 
fter-; —conventuel, (monastere établi sous Ie titre de =, 
et ou il y & comventuslité) Sonpent-; - cure, (héndhee 
Gtabli sous le titer de —, et aug est aenexde une cure ou vi- 
esirit perpétueile) Pfare-; ~ simple, ou a simple tonsu- 
Te, (pour la possession duq i) sufft d'étre clere toararc) 
einfache D.; - social, (maison religiouse ow Le convemtualité 
nest pas établie) Social-; 2. (maison ou dgtise d'un —, it. 
wenison du prieur) P., 3. (la place de prior) Priorat, 
n; ily aun —vacant, es ift cin P. erlediget, 

Primage, m. Mar, (au Levant) c. prime d'assu- 
rance. 

Primaire, a, cf. évole; Hf. les asserablées -s, cou fon 
Elineit lee députés qui pouvaient étre admis au corps législs 
ti) Me Urverſammluugen; Bo. branches -1, (du se or- 
dee, opp. & secondaires, qui réeultent d'une seconde divi. 
ston) Sauptedfte, 

ima-mensis, #. Ecol. (expression lat. powr désigaer 
Vouemblde des docteura de Theolegie de Paris, qui se tenait 
Je if jour de chaque mols) id, 
Primat, (ma) m. cprélat dost La jeridiction ext au-des- 
eus des archevéques, et la ic aprés celle du pape, dams les 
pays oil n'y a point de patriareher Dri mad ; ladignite 
de -, die Wurde cined P.; (iarchevequede Toléde)se 
dit-d'Espagne, et celui de Cantorbery est -d' Angle. 
terre, heist P. von Spanien, und der Erzbiſchof von 
GSanterburp V. von England; (il y avait huit archevé. 
ues en France) qui se disaient —s, welche Den -titel 
fibrten; Hn, le - de Pologne, autref, (le chef du séaat, 
homntur qui spp. 4 Vercheréque de Gnerme) det P. vor 











Primatial, e, (cial) a. (qui app. au primaty prima: 
tifch; droit —, juridiction-e, eglise—e, -8 Rect, -¢ 
Gerichtsdarteit, -¢ Kirche; siege -, Sig des Primas; 
jugements primatiaux, (qui étaient sans appel),—e Sprit: 
ae, Urthetlsiprace eines Primag, cf. primatic. 

Primatie, (cie) f. (dignité de primaty Peimat, n; 
exercer les droits dela ~, Die Rechte des · es, Bie -tecb: 
te augitben; 2. étemdue do Ia juridiction ece. d'un primat, 
it. le sikge de cette juridiction) P,; l'évechd d'Alby re- 
connaissait lade celui de Bourges, (dont on Vaveit dé 
sani, poor l'ériger en métropole) bas Bisthum Alby land 
unter dem -e von Bourges; le primat a pour la · un of. 
ficial primatial, qui juge les appetlations interjetdes de 
Vefhicial métropotitain) der Primas bat fur bas P. einen 
primatifen Offictal od. Oderrichter. 

Primauté , f, (prééminence, ie rangy Dorrang, 
Dberrang; la-dupape, (prééminence d nonaeve et de ju- 
Tidiction qu'il a sur les autres éveques, on qualité de succes- 
seur de St. Pierre) ber UG. ded Papſtes la · du saint siege, 
dex V. des paͤpſtlichen Stubles; Jeu, cavantege qu'on a 
datve le or & jower, aux cartes et aug dé) Vorhand, f 
nous avons tous deux le méme point, j'ai gagne par —, 
de —, wit haben beide gleich viel Augen, id gewinne in 
der V., weil id Die V. babe; rer o qui aura la ~, wm 

die B. lofem; jouer d eois ratles avec -, sans—, auf dret 
Pafche, mit od. obne WY. fpteten; fg: gagner de ~, (pré- 
venir qe, le devancer dans um marché ¢) fa, einem zuvor⸗ 
fommen, den Vorr. ablaufen; (je voulais acheter le 
maison), maison m’a gagné de -, aber man ijt mir zu⸗ 
voracfommen. 

Prime, f. Arith, of. (to 100 partiod'une unite) P rime, 
f; ber gente Theil einer Cinheit; As. - de la lane, (ls 
pour, lune lorequ'elle commence & paraitre, 2 ow 3 fours 
apresta conjonction) Dad neue Licht, dag Neulicht; la lu- 
ne est en =, ber Mond iſt im Neulichte; Com. Mo, 

+ (dane be division du mare, la z;e partie d'an grainy Prime, 
f; Vierundswanjigitel eines Gtans; un grain est com. 
ose de eq -5, cit Gran bat 24 ~n; la ~ ou laine ~ de 
Ségovie, (laine d'Esp. de ce quatites Die felufie ſezeviſche 
Wolke; Es, la-, (a te et la principale des bottess bie V. 
arde, estocade de ~, Stellung, Stog in der Y.; Ge. 

ja — Ou minule,t!s Gor partic d'un degre) Die Minute; 











[. 


Prime 


Jett, (; cartes de diff. coulewrs, mais égates de 
Y. fpielen; la grande -, (celle qui cst composde de plus de 
So points) Die grofe P.; la petite -, die Heine P.; la — 
———— le point, die P. geht vor ben — vor der 

ngabl Der Augen; fa plus haute-emporte la plus bas- 
ge, Die hobere P. flict die miederere; avoir -, (aes 4 ear. 
tes de couleur diff) eine V. haben; il a perdu son argent 
ala-, er bat fein Geld im -[ptele verioren; Joa. (pi. de 
mi trassparente, quisert de bose ow de matrice aug eristaun, 
et quirecoit dif. noms, d'aprés sea diff. couleurs) INutter, 
£; —d’émeraude, (orsqu'eile eat verdatre) Smaragd; 
~ d'amethyste, (tiraat sur leviolety Umethpit-rt.; Li, (le 
ae deve heures canosiale Prime, fj chanter -, assis- 
tera ~, die P. Nugen, der V. deiwohnen; Mar, la —, ou 
d arurance, (pris qu'on paic pour faire aveurer 1a ear. 
chandise A une chambre d’asurence; die Pram ie, Ver⸗ 
fichernngs-; la ~ se paie d'avance, c4’ou lui viest le nom 
de —» Die Pra. wird vorausbezahlt; it. (comme seoordée 
par forme de bénéfree par le gouvernement, pour encoura: 
ger q. opération de commerce owde finance) Pramie, f; 
~ d'importation, d'exportation, Ginfubrepra., Aus 
fubeprd.; accorder une - de 10 écus par tonneau de 
sel g, cine Pri, von zehn Toalern auf die Tonne Saly z 
bewilligen; - de loterie, (so. de bénéice aceordé » cert. 
billets gagnants, indépe ment deslotsy Praͤmie; it. (pt 
ju premier prix dun billet delo- 
¢ papier de commerce) Prd., Unf geld, n; 
@ lolerie portent 10 ou 20 sous de —, (cot 
tent, quand om Jes achete, 10 ou fo sons au-dets du ve pris 
Gxé par le cour.) aut dieſe cLottericzettel gibt man ro ob, 
20 Sous Pra, od. U.; Pe. sardines de —, (prises apres te 
coucher du solpil et avaat le matin) bei Nacht gefangene 
Gardellen; Suc. cesp. de pointe pour pereer les pains et 
faire écouler fessirops) Pfri¢im; ane -de bois, de fer, 
ein hoͤlzerner, eiferuer P.; 2. de - saut, ad], (subitement, 
toutd'un coup) vi. ftradé, flugd, ef. abord (3). 

Primesmorue, f. Com. (more de la re péche, et qui 
arrive avant Vautrey Kabeljau vom erjten Fange, 

Primer, vn. (dowiner; avoir le rr rang, la ve place) den 
Vorraug od. Vorzug haben; der Erie 
fen; (cet homme) prime partout, aime a -, ijt tiberall 
det E. hat gern den V.,ſpielt germ die erfte Rollejc’est 
surtout a. jeu, dans la conversation » qu'il prime, bes 
fonders im Spiele  seichnet er fic aug, bat er den 
Vorz.ʒ il prima ce jour-ta dans le barreau, an dieſem 
Tage zeichnete er fid im Gerictsjaale vor aden Un: 
bern aug, that et es allen .. guvor; (une belle femme 
se ilatie) de ~ partout, dberall bie Erſte gu ſeyn, den 
Bors, gu aber; Pau. (pt de celui qui recoit leservice, et 
de colei qui thent la droite de autre oté) il est acooulume 
a-, et it gewohnt zu primieren, fice den Ball anfpie- 
ten gut lajjen; il prime fort bien, il n’est pas bon pour -, 
et primiert febr gut, ift nicht zut sum aca bo 
va. = qn, (le devancer, surpasser) snvortommen, iiber: 
treffett; (ce courrier) « prime celui qui était parti avant 
fui, iff dem vor ibm abgegangenen guvergetommen. 

Primeur, £ (ressison de cert, fraitey Die exjte Zeit 
(der Reife); les fraises, les pois sont chers dans la -, 
dans leur -, (s¢¥ At plus cher que ceux qui vienmenten 
suite) Die Erdbeeren, die Erdfeu find in der e—n 
thener; die erſten Erdb. die erſten jungen Erbſen find 
tha (ces vis) sont bon a boire dans leur -, (inconlieent 
aprés ba vendange) (ind gleid nod der Weinleſe, gang 
jung gut gu trinfen. 

rimevere, ev primerole, f. ou oreille d'ours, fleur 
de coucou, herbe a [a paralysie, bo, (g. de pla. primula- 
odes, qui croissent des les 1ers jours du printemps; leauc de 
la racine netioie le vinage) Slafielblume, f -sim- 
ple, - double, einfache, boppelte &.; um bouquet de-s, 
ein Strauß von ~; bordure de-s, @infajfung von -n; 
racine de -s, · uwurt zel. 

Primevert, m. Au. (dre teinte de vert au retour du 
printemps) das erſte Grin, 

Primicériat, 1m. (dignité, office de primieier) Uite: 
ftenwurde, ſ. ſteſte. 

Primicier, m. der dignitaire dana cent. chapitres) Al⸗ 

Primidi, om. hf-rep. (ir jour de la decade) id. 

Primipare, f. Med, eres couches d'une fem. die crite 
Miederfunft. 

Primipile, m, Hr, (ver centurion, qui commandsit la re 
compogeie d'une eohorie) Det erſte Hauptmann bei eiuer 
Goborte. 

Primitif, ye, a. (te premier, le plusoncien e rit, ut 











point, au jew] 
7. (eupériture dans un menssierc oe ouce, tii 
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fori mg lid; titre -, (le ver titre constitutif d'un da- 
Biiseement, dua droit 2) bie erfie Urkunde, die 
Stiftungdéurlunde; (ces titres ne sont pas suf 
fisants), il faut voir le titre ~, man mug dic crite IL, dle 
St. nadfehen; leglite -ve, ou la -ve eglise, (légiive 
naissante, Végl. du temps des apdtres et des sers ebedtiens) 
dig erſte od, aͤlteſte Mirde, die Utlirche; du temps de la 
~ve eglise, de léglise ~ve, gur Zeit ber erfien Kirche; 
le monde ~, (pt des plus awe. temps du monde, de fori 
gine du monde) die Uxwelt; linmocence -ve, (antér. 
au péehé) Die ere od. anerfchaffene Unjduld; Jor. 
cure —, (gui ext originairement cure et qui a un vicsire 
perpétuet appeld cwd Oberpfarrer; (Uabbe de 
cette abbaye) était cure · de telle paroisse, war D. 
dieſes Aivchfpieles; Gr. mot -, (mot original, dont sont 
formes les dérives ow composés) Stammwort, v; 
juste estle mot~de justicier, de justifier z, juste ift 
dad St. von justicier ¢ it, m. ce ~ a be de derives, 
dicies St. bat viele Ubleitungen, ven diefem St-e 
find viele Worter abgeleitet; temps -d'un verbe, (ce 
lui domt les autres temps sont formes ow dérives naturelie- 
ment) Stammyjett, f; Phyecouleurs ·ves, cles 7 comleure 
principales dame lesg. la lumiere se ddcompose; ronge, orare 
aé, jaune, vert, blew, indigo et violeey Arandfarbert; 
iL, Pt, (le rouge, be jaune ct le blew) G, Syn. ef. premier. 

Primitivement, ad. (originaicement, dune man, pri- 
mitive) urſprunalich; (ce mol) a ele enploye ~ 
pour signifiers, ijt u. gebraucht worden, unt ,; -, cet 
usage a pur, u.hat dieſer Gebrauc . . founen. 

immnoa, m. hn. ig. de polypler dendroide, anal. ax 
gor pores) id, 

Primo, ad, (t. emprunté du Lat., exprimé ord, en chikve 
por i®, quisg. premierement erficné, of, deurieme- 
ment. 

Primogéniture, f. Jur, (droit deineney Cr fi ge: 
burt, f; ~¢remt, n; Esati vendit sa ~ pour un plat de 
lentilles, Eſau verfaufte feine E., fein · ex. um cin Lite 
fengericht; le droit de ~, dag -drecbt; CF. 7.5, les en· 
fants ysuccédent A leurs pire et mere ysans distinction 
de sexe ni de -, die Kinder beerben hre Utern ohne 
Unterſchied des Geſchlecht es od. der E. 

Primordial, e, a. Jur, (rimitiy, qui est le ter, Le plus 
anc., ip ir em ordre) pu. le tilre - ou primitif d'un droit 
2, die erfle od. alteſte Urlunde, die Stiftungs ut. eines 
Medted s-ement, adc. primitivemeat. —_ 

Primulacées, f pl. Bo, (fam. de ri Schlüſſel 
blumensfamilte, hdie arten, £ pl. 

Prince, (prein ce) f.(relui qui possede q. souveraineté 
en titse, ou qui est d'une maison sourersine) § br ft; Pring; 
un ~ juste ¢, ein gerechter e §.; ila Voreille, la faveur, 
leshonnes graces du · er bat bad Ohr des F-en, ſteht 
bet dem F-en in Gunz, in Gnade; les -s d’Allemagne 
ty Die deutſchen ¢ F-m; les ~s du saint Empire, autref. 
die Deuticden Meidéf-en, die F-en ded heiligen roͤmi⸗ 
ſchen Neihs, cf. clectoral, royal; tes ~s du sang, (qui 
sont de tx fam. royale bic Prinjen pom Gebdliite; tres- 
haut, trés-puissant et irés-excellent —, (formate dant on 
we sert dans qs Etats en ptdes reisy allerdurdlauchtigher, 
gtofmactigher, allerguddigher F. ~hereditaire, Erb⸗ 
prin}; P. vivre en-, cire vehuen-, avoir uncqvipage, 


2. | faire un train de ~, vivre aplendidement, étre vitw magal- 


fiquement, avole un gr. équipage,) fur ſt li ch leben, gee 
Hleidet feon, cin f-ed Gefotge, einen f-en Aufzug har 
ben; P. cf. feu; 2. (eelui qui possede one terre a titre de 
principaute, ow 4 quiwn souversin confere cetitre) (f,; les 
~sdlecteurs, die Wabl-f-en;, (l'empereur) Ia fait · Va 
clevé a Ja dignitede~, Hat in zum F-en gemact, bat 
thn im Den F-enftanderhoben; i est-, ilale titre de-, 
er iſt ., hat od. fuͤhrt den F-entitel; Cath. les -sdel'e~ 
glise, (tes cardinaus, les archevégues et les dvéquesy Dig 
Fen od. Haͤupter Ber Kirche; le — des apbtres, (Se. 
Pierre) der F., bas Haupt dex Apoſtel, der vornelmite 
unter den W-n; less des apatres, (St. Pierre et S*. Baal 
die erſteu Der 5 le des tenébres, le distley der F, der 
Rinfternijie; le- des philowphes, des oratevrs g, ie ser) 
der F., dad Haupt der Wellwelſen. dee Meduer: Yer 
Geile, Vorzůglichſte unter ben We. z; le ~ de Melo. 
quence romaine, (Gieéron) der J. der roͤmiſchen Be: 

Princeps, a.ef. edition. (redtfamtcit. 

incerie, f.c. primicériat. 

Princesse, £. «hile ow femme de prines: Fig ttinn, 
Vringeffinn, f jeune -, junge F. ed, Pyles -sde 
sang, bie P-en vom Gebliite; fa. eile fait la— cet dure 
fans. iere et extgeante) Fe ſotelt Die zree Dare, ta - ext 

tt ; 
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484 Princesse 
dédaigneuse, die Dame iſt bdhnife:(tols; (il recut un 
souftlet) de sa -, (de son amantes von femer Herzenstb⸗ 
Princier, ¢. primicier. (atginn. 
Principal, (prein-) m, (supér. Dun collége, qui ena ta 
director) SHulvorfteher; der Rector, Megent; 
la place de -, die Stelle eines -6; les principaux des 
léges, Die Vorſteher der lateiniſchen Schulen; se 
plaindre au -, fic bet dem S. deflayen; Pa, (1a ie ine 
tance ow demande, le fonds d'une aff., dune contestation) 
Haupt: flage, -face, f (rendre un jugement 
interlocutoire), sans prejudice du droil des parties an 
unbeſchadet des Rechtes der Parteien tn der H,; le 
faux -, (poursuite pour raison du faux, pour faire déctarer 
fauste une piece dont qn pourrait seseevie) i¢ Klauen te: 
gen Urtundenverfalidung, wegen Unterſchiebung fal: 
feber Papicre; les plaintes ou accusations de faux ~ se 
font, die Klagen wegen s werden bet. . anbangty ger 
made, 2. Com, tsomme prétée; le capital, le sort) Nau P tr 
fo ald, & geld, gut, n; ftabl;* Kapital, nj ilme 
doit tantdu - et des interéts, er ift mit found fo viet 
an, und Binfen fobuldig; (sa dette) se compose du - 
et des intéréts, beſteht aus der H. und den Sinfen; if 
hui est da tant, en - ct en arrérages, er bat ſo und fo 
viel an &. und ruͤckſtaͤndigen Sinfen yu fordern; les in- 
teréts excedent le · die Binfen beritergen die H.; 
(abandonner les interéts) pour étre paye du -, um dee 
Bablung dee H. su erbalten; (rembourser) interéts et 
~, Binfen und &, 2, ef. arrerages, intérét (3); 3. (ee 
quil y ade plesimportamt, de plus comsidérable em ge) Dad 
Wefentlide, die Hauptfade; le—del'afaire, 
c'est que zg, Dag W. bei ber Sache ift, Daf e; vous ou- 
bliezle ~, Sve vergeffen die H.; le~ vaavan,l'acees- 
soire, die H. geht vor der Nebenfache, cf. accessoire; 
le — est d'avoir soin, est que vous ayez soin de votre 
sante, die H. iſt, dab Sie fle Ihre Gejumdheit forgen, 
IL. ~, e, a. (capital, le ser, le phat comsidérable on recmar- 
quable em som genrey erfte, vornebmite, vor: 
puglidfte, bauptiigdlifte, angeicbentte; 
Haupe..; le - magisirat, le~emploi, der ¢.,vorn, 
ob. a, Beamte, dad vory. od, a. Umit; sa -e obligation 
ty feine vory. Verbiudlichkteit od. Hauptey. ¢; c'est la 
son - defaut, sa -e passion, dad iftfein -febler, feine 
H. leidenſchaftz son · but est dee, fein -gwed iſt e; 
les points on articles principauz d'un traile, die Ha 
puntte od, H.-artitel, dievory-en od, b-n Puntte: ei: 
neé Wertraged; faire sa —e affaire d'une chose, aud et. 
feine H-fache, fein H-gefthaft maden; lappuyait cela 
de dewx ou trots raisons -es, er unterfti6re dieſes mit 
zwei od, deel H-griinden; la-e raison etait que r, die 
H-urfache war, dah ¢; il ctait, il feisait le -— person- 
nage (dans cette aff.), er war die H-perfon, er fpielte 
di¢ H-rolle; les principaux, les personnes -es de 
ville, de la troupe, de l'aisemblee ¢, die Born—n od, 
U-n, Die vorn-n od, a· n Perfonen der Stadt ez lesort 
= d’wne rente, (la somme placée em reate, le capital) Das 
Kapital od, der Hauptitubl einer Rente; (il apaye tes 
interests de la rente), il ne doit plus que le sort -, ex ift 
nur nod das Kapital ſchuldig; Ge. boxe —d'uneel- 
ips, (somgr. axe, qui la traverse deme sa plus gr. longueur) 
die große Udfe ciner Cilipfe; l'axe- d'une hyperbole, 
(Vane desfoyers) Die Brennpunttéadie einer Hyperdel; 
Jur. le - oblige, (celui des co-ebligds que In dette concerne 
spdeialement, et sug, on est d'sbord en droit des'adresser 
pour le paiement) Der Haupt ſchuldner, of. oblige, it. 
héritier, manoir; Pers. point -, (le point de vee) 
der H-puntt; Ja ligne -e, (qui ext eupposde menée des 
pleds du spectaiewr au bas du tableau, paralltlement au 
rayon -) die H-linle; le rayon ~, (qui partent de Vail du 
apectateur, va aboutir au paint de vue) Der -ftrabl; Pt. 
action -e, (act qui forme le sujet dwn tableaw -hand: 
fang; figure-e, celle qui ale plus de parth I'act. —¢) D-s 


ur, 
rincipalement, (prein-) ad. (surtout, particuliére. 
ment) Sera ta worg tg Lid; recomman- 
dez - 4 vos enfants Is crainte de Dieu ¢, empfedlen 
Sie Foren Mindera.h, Gottesfurcht ez laraison sur la 
‘ati ‘appt * — —— oe 
7 applique, il s'y est appliqui — er leat 
b. Pernt, bat ib b. darauf gefeat. 
ingipalité , {prein ) F. (dignité de principal Cun 
cotleney cher amt, Sculvorfieder:amt, n. 
—— -) (pa) mm. hr. (dignité de prince du 
sénaty ‘Peimpipat, n; die Oberitelle im Senate; Hm. c- 
tee quien denne > cert. pays) Furſtent hum; le -de Cata- 


_ Prineipauté 
ne, dad F. Gatatonten. ~ : 

Principauté, (prein-) £. (dignité de prince) Fars 
fflenmwurode, 6; ilaspireala-, er ſtredt nad der F.; 
les —s d'Orient sont absolues, tm WNorgeniande ift bie 
F. mit unumfbrantter Gewalt verdunden; 2. terre ow 
argneurie quidomnete titre deprincey Fur tenth am, 
n; eriger une terre en -, ein Zandgut yu einem —€ et; 
beben, une petite -, ein femmes F.; 5. cétendue deta terre 
qui & le titre de -) %,; la - de Neuchatel ,, das F. News 
burg; c'est la premicre ville de cette ~, ¢6 tft Die Haupt: 
ſtadt dicfes-e6; 4. pl. Th. les -5, «le Se des 9 chonursou 
de la bitravehic des anges) Die Rurfteuthamer; 
Ecr. soit Dominations, soit Puissances, soit-s, touta 
ele cred en lui et par lui, (pt du filede Dew) Herrfthate 
ten, Mace, F., Wes iſt in ihm und dure ibn gef@af: 
fen worden, 

Principe, (prein.) m, ae caure, Dev Gruud⸗ uty 
fame, t «wejen, n; Urpprungs *Pringip, n; 
Dieu est le -, le premier - de toutes choses, le · de tout 
bien, le souverain ~, Gort tft die Gr., die erjte Quelle, 
der U. aller Dinge, die Gr. alles Guten, die höchſte 
Gr., der bocite Urquell; c'est le - parlequel touta cte 
produit, par lequel tout se meut ¢, er tit die Gr, Durch 
welde Alles hervorgedract worden ift ec. 

2. Chi. (les corpssimples, qui eatrent dens la composition 


ives, 

soufie, le mereure y) Chatig¢e, wirliamte—e; -s passifs, 
(les corps q 
te terres leidende -¢; — inflammable, c. phlogistigue; 
~amer gy (seveur ainere de cert. subse.) bitterer G.; ~ 
savonneux, narcotique ¢, feifen-artiger, betaubender 
®.; Phy. (ce que Ven comgoit co. le ir dees la composition 
dea choses matérielles) &,; (selon qs philosophes), les 
atomes sont les -sde tout, find die Alomen die-¢ od. 
Urftoffe aller Dinge; 2. (pt des causes natur. parlesg les 
corps agiment et se meuvent) Grund; Urfade, 
Grund-urjace, -traft, fPrincip,n; — de mouvement, 
G., U. der Bewegung; (les animaux) ont le - du 
mou, en eux-memes, haben den G. ibrer B. in ſich 
felb(t; (les corps inanimes) ne se meuventque par un 
— qui lear estctranger, bemegen ſich blog vermittel(> 
einer ibnen fremben od, außer thnen liegenden@rund: 
fraft od. Urface. 

5. (dans les arts, les ers préceptes, les res regles) Grund: 
fab;"Princip,n; savoir les -sdes beaux arts, bieGrund: 
ſade Dee ſchoͤnen Kunſte wiffen; il raisonne, il veut par- 
ler d'un art dont il n'a pas seuleméntles -s, les pre- 
miers -s, ev urtheilt aber cine Kunſt, ſpricht von einer 
&., woven et nice einmal die Grund(age, dic erften 
Griinde, die Anfancégrinde, die Principien weiß; 









Ia] Arith. of extraction; Log. ef. pétition; Phil. - de 


connaissance, (les ses et les plut évidentes vérités qui pew 
vent étre connwes par la raison) Srund der Crfenntnis; 
Crfenntnifgrund; les premiers -s, ou premitres véri- 
tés sont des propositions si claires, qu'on r, bie @rumds 
fae, Urfabe od. Grundwahr heiten find fo tare Sage, 
dap matt; le premier - de connaissance dansla phi- 
losophie de Descartes, c'est: fe pense, d'oul'on tire 
cette conclusion: donc je rués, der erfte Ertenntnif« 

rund in der Poilofophte des Carteſins od. Descartes 
ft: ich Dente, woraus man den Salus sieht: a l⸗ 
fo bim ich; Mor. cmasime, motif r) Orund(ay; 
-deconscience, d'honneur ¢, Gewiffenégr,, Gr. der 
@bre; il ne faitrien que par - d'honneur, er thut Alles 
aus Grundjagen ber Ehrez se faire des -2 asa fantai- 
sie, fim cigene Brundf(agee (Principien) naw fei: 
nem Sinne machen; ila desinguliers -s, er hat fonder: 
bare Gr ; se conduire par de faux -s, aud od. nad fal: 
fen Geundfagen bandeln, ef. parler; ilade bons ~s, 
er hat gute Gr.; it, abs. avoirdes-s, (des-sde morale, 
de religion, de ralsonnement ¢ d'aprésleng. on se conduit) 
@r. haben; il a des -s, il n'a point de ~s, c'estun 
homme sans -s, er bat Gr., teine Gr., iftein Wann oh: 
ne Gr., det ehne Gr. handelt. Syn. le-estaux le. 
ments ce que la cause est a l'effet; le - pent exister 
sanseffet: Biew est -, la bonte est unde ses éléments, 
die Grundtraft verdalt fic yu den Elementen, wie die 
Urface sur Wirkung; die Grundfraft tann ohne Wir: 
tung befteben: Gott it eine Grundtraft od. Grund: 
urfache, die Gute ift eines feiner Clemente, ein Bee 
ſtandtheil eines Werens; les e/émentsdes sciences et 
des arts sont les régles qui dériventdes -s, die Anfangs · 
grunde der Wiſſenſchaften und Kuͤuſte find die von den 




























Principié . 


umd: od, licfigen abgeleiteten Regeln. 
— da, 2- Chi, prinsines <3, (pt des 


mixies ov composes, a la dill, des corps simples ou desprin- 
33 aus Uriofen zuſammengeſetzte Beſtandtheile. 
rincipion, (prein-) m. mp. (pelt prince, qui a's pas 
gr. pouvoir) po. Fiutkden, Fucſtlein, Pringdhen, 
Pringleim, ; ce n'est qu'un petit -, er iſt nur ein fet: 


neé J. 

Prinfilé, (prein-) m. Com. ¢ (Glegele plas fin qui se 
pwisse faire avec des leuilles de tabac sans corde) Der feinfte 
gefponnene Blattertabat ohne Schnuͤre. 

rinos, Bo. ouapatachine, cassine, cf. 

Printanier, ere, (prein-) a. (dv printempsy § rh: 
ling é..; frait -, fleur -ére, -frugdt, -bdlume, f la 
saison ~ére, plante—ére, die eit 2; . cf. deume. 

Printemps, (prein-tan) m, (veder 4 saisons de Vannée, 
quicommence less mars, ausortir delbiver) Frubltug; 
Poe, eng; un~ pluvieux, cin regnertfcher §.; les Hears 
da -, die -sbluinen; un beau jour de-, em fa@oner —és 
tag; (nous partirons) au -, im -¢; c’elail dansfe-,au 
milieu du =, e6 wart tm F., mitten im F.z au —lana- 
ture se renouvéle ¢, im ~¢ eracuert, verjungt fic die 
Naturʒ Poe. «pt de cect. pays oli lair est tres tempdré etoie 
les arbres sont tou). verte); il y régne dn élernel ~, un— 
perpetuel, es berricbt da cin ewiger §., cin ununter: 








| brochener Fj fg: cle ge. jeunesse, depuis eavirom 14 ams 


jonqe'’ 24 ow 25); dansle~ de sa vie, deson age, de ses 
ſeines Lebeng, ſeiues Aſters, fet= 





tanneur, (beua, qu'on trouve dans la trome des vieus chénes) 
ber braune §.; der Garber; le — scabriforme, der 
raubfublerige od. grimdige Ff. 

Prioniens, m. hn. («. ¢'ins. coléept. comprenantle pri- 
ome et anal.) die Foriilafee arten. 

Prionites, m. pl. ha. (ois.) c. prionoter (2). 

Prionitis, m. Bo. (ls berle a (ewillesdécowpées om forme 
de fer de faux) id. 

i lerme, mm. hn. (g. de vere intestinaux des sila 
rea) Sagebautwurm. 

Prionote, m. hn. (g. 4e pol, thoraciques, tied des 
trigles de Lin.) Seehahn; le ~ volant, der fiegende S.; 
2. les -5,tfam. d'ois. sylvains tetradactyles) bie Dotmots; 
Bo. cg. de pla, anal. ax épacriay Prionetes, 

Priorat, m, (dignitéde priewr, an durée) Priorémwurde, 
f; Priorat, n; aspirer au — nad dem P. ſtrebeuj 
sous son —, unter feinem P-¢. 

Priorité, f. cantérioritd; primauté ew ordre de temps on 
derang) Feiiber(epu,n; Borgang, Vorzug 
la - de saisie, d'hypothéque ¢, der fribere Beſch 
der B. eines Unterptandes; - de nature, de temps, 
raison, das F. od. Fruberdalepn der Natur, daé F. ia 
der Seit; ein frilberer Grund; - d'origine, de relation, 
dad F. in Ruͤcſtot des Uriprungés, ein (rdberes Bers 
baltnif; Econ. pl, (avantage qu'ehtient un projet, um dis- 
cours, d atre entendu ow disculd avant um autre, Vorjug 
des deux questions qu'on devail mettreaux voix, 

7 proposa, eut, dbtint la⸗, pom den beiden Fragen, 
ber welche abgeſtimmt werden follte, erbielt diejeni⸗ 
ge, welche er vorbradte, den G., wurde die)., welce. + 

Pris, e, ef. prendre, lzuerſt vorgenommen. 

Prise, f. (act. de prendre, copturey Weg nabme, 
Groberung, Cinnabme, Gefangenaed: 
mung, & la ~ d'un vaisseau, d'one forteresse, d'un 
général ¢, die W., Er, eines Schiffes, ciner Feftung, 
die &. eines Generals ¢; (ce navire) estde bonne -, a 
été declare de bonne -, ift gute Bente, if fur g. Ber 
flirt worden; (le vaisseau)a fail plu. -s, bat mebrere 
Beuten gemacht; 2. (la chose prise) Beute, Prife, 
f, aneriche -, une — importante, de consequence, eine 
reiche B. od. P. eine wictige, bedeutende B., Y.; 
amener 1a- dins.en port, feine B. od. Y. aufbringen, 
in den Hafen bringen; il esteutre tant de—s, es fiud fo 
und fo viel Pu od. Ben aufyebradt worden; 3. (e⸗ 
droit par oi l'on prend cert. choses; [acilité de prendre, de 
sity Handhabe, f; Griff; (ce vase est tout 
rond), il n'y a point de -, il n’ofire point de -, es ift 
feine H., fein @r, daran; man fann es nicht antaffen; 
si je pois avoir +, trouver ~, weun id den Gr. befom: 
men, finden fann, wenn ih es faſſen, paden, hadhaft 








Prise 


Priser 


werden tan; fg: ila -, ila trouvé · aur vous, (it « trou. | d'un inyentaire), a.ʒ (un tel) a priséles livres, bat die 
véloceasion de vous bidmer ou eritiquer, 2¢ veusdenner q. | Wither angefelagen; faire — les pierreries (par un bi- 
joutier r) bre Edeſſteine von ¢ f. od, a. laſſen combien| Pristipome, m. hn. (eg. de pal, app. aux lutjans) id, 


tort) er fann Idnen beitommen, er bat Gelegenheit ger 
funden, Ihnen beigul., et. anzuhaben; donner-sur 
501, (e'exponer a Stee repeis, critique ¢> ſich dloß geben, et: 
ne Bloͤße geben; 4. Etre en —, (expose & dtre pris) in Ge: 
fabr feon genommen ju werden; cette chose est en —, 
Diefe Sache ift im Bef. g. gu w.; elle est horsde -, com 
me saurait Le prendre, y atteindre) fie fanm nicht genom: 
men merden, man Faun fle nicht erreiden;Bil. une bille 
en ~, (qu'll eat ied de blower) cin Ball, den man leicht 
machen fann; Ech. cette piece est en —, (loriqu'une au- 
tre pidce peut la premdse) diefer Stein ift zu nebmen, 
fann q. t.; lacher, quitter -, (abandoaner ce quien # 
pris) das, wad man gefaßt, gepact bat, od. bie gemach⸗ 
te B. fahren laffen,cf. quitter (4); faire lacher- al'en 
nemi, bem Feinde die B. abjagen, wieder abnehmen; 
(il # était emparé de ce bien), mais on lui a fait lacher 
=, aber man bat es ibm wieder abgenomimen; (lesdo- 
tzues d’Angleterre) ne lachent jamais · (ae quittent 
point co quis ont ume foiseaini) lagen niemals loé, was 
fie einmal gepadt babe; fg: (ils ont dispute long- 
temps), sans qu’aucun d’eux ait voulu lacher -, (ait 
veulu céder) ohne daß ciner von ihnen nadgeben woll: 
te; ils onteu - ensemble, ils ont eu q. -, (q. querette, 
démelé) fic daden Streit, Handel miteinander gehabt 
find cin wenig ancinander gerathen; en venir aux -s, 
(a des voies do foit, se batter, combattrey Hand ge mein 
werden; les deux armées en vinrent aux -s, di¢ 
beiden Heere wurden 6.. geriethen aneinander; it. 
(ord. se prendre des mains, so jeter Cum sur l'autre); (apres 
avoir brisé leors sabres), ils en vinrent aux ~s, wurden 
fie 6., gerietben fie einander in Die Haare; fg: ilsen 
sont aux —5, Ch ve battre, se disputer ») fie ſchiagen ſich, 
fie fireiten fic, fie liegen einander in ben Haaren, fa. 
fie find bintereiuanber; le -de corps, Pa, (set. par lag. 
on saisit qu au corps, pourq. a. crimimelle, em vertu d'un 
acte du jage) Die Verhaftuua, ef. décret; ily apla. dé- 
crets de - de corps contre lui, ¢¢ find mebrere Ber: 
daftbefedle gegen ihn gegeben od. ergangen; on a deé- 
erele une - de corpscontrelui, man bat einen Ber: 
haftbefehl gegen ibn erlaffen, cf. décréter; le droitde 
—de corps, das Berhaftungé-reat, Ungrifféer.; la -a 
partic, (acts par leq. wn plaideur prewd son juge b partic ou 
imtente act. contrelul personnellement, pour caute de pré- 
varication) bad Belangen cined Nidters; la - d'armes, 
(révolte des cujets qui s'arment contre leur princes Die Ere 
greifung ber Waffen jum Aufrubr; la- 
d’armes estun crime capital, di¢ E. d. W. 5. A. tft cin 
tj H fut condamne pour ~ d'armes, er murde peru: 
theilt, meil er (in auftuhriſcher Ubficht) yu den W. ge. 
griffen hatte; ~ d'eau, (act. de ddiourser d'une riviere ow 
d'un étang une cert. quantité deen, al'usage d'ua moulin ¢) 
Ubleitung des Wafferé, Aulegung eines Ubleitungs: 
atabend; Unftich; it. qf (concession pour détourner l'eau, 
ou Venu mime qui eet détournée) Wafferfang, die -sver: 
gunfigung; it. dad abgelettete Waſſer; la -d'habit, 
(dane religieuse ¢) Ginfleidung, f j'ai assivte A sa ~ 
Whabit, ich war bei feiner od. ihrer @.; la -~ de posres- 
sion, cf, 

IL. (dose qu'on prend en une fois de cert. drogues) Babe, 
Prife, f one—de thériaque,deux -s derhubarbe ¢, 
eine G. Theriak, 2 S-n Nhabarber; une ~ de choco- 
lat, de cafc, de the ¢, (ce qu'on en prend en une fois), 
eine Portion Saotolade, Kaffee, Chee ej une- de ta- 
bac, (une pincée) cine P., cin Griffiden, fa. eine Nafe 
‘voll Latat; prendreune-, une - de tabae, cine P., ei⸗ 
ne P. Tabat nehbmen; Mo. la — d’essai, (morceas de 
mo. que Vel, fait couper de qe piéces nouvellement fabri- 
quére, ct Pautres pieces qui ont court, pourjager ee 
sont de bow aloi bie Probe, Munprobe. 

Prisée, f. (ratimation des effets d'enlevestaire, fait avant 
de les mettre en vertey Schaͤrzung, Ab⸗, § Une 
flag; faire la~des meubles ¢, die Mobeln ¢ (ba: 
gen. anidlagen; (I"huissier) quia faitla -, der denM. 
gemacht bat; il eu (ces tableaux ⁊) pourla-, er bat, . 
um ben A. befommen; (ce meuble) lui est demevre 

our fa =, a été vendu au-dessousde la ~, iſt imum 
ten A. geblieben, iſt unter dem B-e verfanft worden; 
P. (pt d'une Bile qui, apres avoir refusd de bons partis, vieil- 
Hit sanese marier) elle estdemeurée pourla -, fie iſt figen 
geblichen, weil idt feiner gut genug mar, 

riser,va, (mettre le prix 2 une chore, em foire Vestima- 


tien) fc uBen, ad-, anſchlagen; — (lesmeubles 














prisez-vous (vesder-vows) celte étoffe, wie bod f. Sir, 
alten Gie dieſen Zeug 7 P. cpt de qn quicstime trop ce 
qui tui app.) il prise trop sa marchandise, er palt ſeine 
Waare gu bow, erhebt (eine Sachen gu fer; 2. cestimer, 
faire eos. f.5 On prise bo ce predicateur, man ſchaͤtzt 
diefen Prediger ſeht, halt viel auf diefen P ; ce qu'on 
prise le plus, n'est pas ¢, was man am metiten ſchaͤtzt, 
it micht ez ise prise be et ne prise guére les auires, et 
dalt viel von fish, aber nidt gar viel von Undern. 

Priseur, m. Jur. (bulaier , qui fait la priséey & ch d: 
Ber; un huissier —, un huissier ~ vendeur, in offents 
lider &., ein Gerictsdiener, der auſchlagt und ver: 
tauft; prendre des -s experts, fadperftindige S. ned: 
men. 

Prismnatique, (pris-ma) a. (de Ja bgure d'un prime) 
edfaulig, prismatif®; corps, igure -, -¢r 
Koͤrver, -¢ Figur; couleurs -s, (tev 7 coulewes primitives, 
quien apercoit ) travers wm prisme de verre triangalaire) 
p—¢ Farben, Regenbogenfarden. 

Prismatocarpe, m. Bo. (g. de pla. campsnulacdes) 
Prismatocarpus. 

Prisme, (pris. me) mi. ceorps solide dont ters bases op 
poséessont des polygones ¢gaux et pavalieics, et domtles fa. 
ces Latérales sont des parallélogrammes) Prig ma, u; Gd: 
faule, f; - triangulaire, ~ pentagone, drelediges, filnf: 
ediges P., dreitdige » Gaule; -d’émeraude, cf. dial- 
lage; Phy, (— triangulaire de verre oude cristal, pour a⸗ 
composer les couleurs) J; Sicht{palter; un —de verre, 
un ~triangulaire, cin glajerned V. cin dreiediges P. 
les rayons de lumiere se separent en passant a travers 
le-, bie Lichtſtrahlen (palten fic burch das P,; avecun 
~de verre, on voit les sept couleurs de larc-en-ciel ow 
— mit einem glafernen P. fiebt man die 7 

egendogen: od, @rund:farben; fg: voir dans un -, re- 
garder a traversun =, (vole les choses, les comsidérer d's 
pres nos prdéjugés, wos passions, quiles figurent etles cole- 
rent hleurgré) mit einer Brille, durch feine B, fe 
ben; le-de l'amour propre, die B, der Eigenliede 

Prismoide, Gé. (eolide termind par diff. plans, et 
dont les bases Hidlogramesrectangier paraliates 
etsemblablementaituds) Prigmoide, ſ. 

Prison, f. (liew ot!'on enferme bes erimincls, les aceusds 
2) Sefangnif, n; Rerter; mettre qnen-,lecon- 
duire, leteniren -, le tirerde —, einen ind G. ſetzen, 
ſuͤhren, abfdbren; ibis im · ſe bebalten, iba aus Dem 
-ffe befreien; sortirde -, aué dem · ſſe beraudfommen; 
garder ~, la — im · ſſe fens figen; die ·ſtraſe audites 
ben; rompre, forcer sa -, audbrecen;les—s publiques, 
Die oͤffeutlichen · ſſe; rompre les —s, Die ·ſe erbrecen, 
cf, privée; sous peine de -, bei -firafe, cf. dvader, 
évarion; . cf. amour, gracieuse; po. (ptde qn quia 
des souliers qui le pressent trop) ilestdansla - de saint 
Crépin, (qzi est te patron des cordonniersy feine Schuhe 
ob. Stiefeln drucken thm; fg: le corps est la · de lame, 
der Korperift dad G., der Kerker ber Sele; it. (pt d'un 
hom, amoureux, qui se plait dens sa passion) jl cherit sa 
il ne veat point sortir de sa —, feime Ketten find ihm 
lteb, er mill iciner Feſſeln nicht lod werden. 

Prisonnier, ere, (pri 20-) 5. (pers. areétée pour lire 
mise en prison, ow quiy estdétenue) Befangene; on 
lameneé-, man bat thn gefangen fortgefubet, ge: 
faͤnglich eingebradt; il s’est rendu -, er bat ſich g. geae: 
ben, ſich g. nebmen laffen;il s'est constitud ~, er bat ſich 
felbt aid -r gefelit; visiter les -s, die n befuden; ~ 
d'Etat, - pour crime, Etaaté-r, -r wegen eines Ber- 
brechené; délivrerun - pour dette, einen megen einer 
Schuld g. Sigenden fret machen; etre -sursa parole, 
auf fein Ehrenwort ~rc fern; on la retient -ere, man 
alt fle g.;le pain des -1, (que lEtat lene fourmit (ous les 
jours) das Brod fiir die -m, das Gefangen: od. Koniges 
brod; ~ de guerre, (quia été pris pardennemi) Qeiegé-r; 
il fut fait - de guerre, il fal fait - atelle batuille, er 
wurde zum Sriegé-n gemacht, er wurde in Der und 
ber Schlacht zum -t gemacht; on fit mille -3, man 
mate 1coo Gt; renvoyer un · sur sa parole, einen —n 
anf fern Chrenwort entlapen, surddr@icen; foirel'e 
change des ~s, die =n cudmedfeln; (le garnison) est 
-tredeguerre, ift feiegsgefangen; Soi. !es-éres, cane 
étalfes de snie tree minces, Qui imitont La grzepid. 

Prisque, f.(np.) $riéfa, f. [Sdachend. 

ristigaster, {ér) m. ha. cseus.g. de pei oral. aux ely 
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d la⸗. hyménapt. tealbrédines) 


Pristiphore 


Pristiphore, m. hn.<g- 
Yet BWiatteSdgeweipe.) 


Pristobate, m. sous g. de poi. forme dela raiz frangée) 

Priſtodatus. 
riva,m. Bo. (g. de pla, anal, aux verveines) id, ſ. 

Privatif, ve, a. Gr. particule · ve, (qui marque la pri- 
vation de la chose exprimee par le mot aug. elle eat prépo- 
sée) ber aubende, einen Mangel, cine Adweſen- 
beit od, dad Gegentheli ciner Cigen (waft bezeichnende 
Partifel; la parlicule ia est-ve au commencement des 
mots incorrigible, insoutenable, inacessible, indi- 
gree, die Partilel in imBMufange det Worteincorr., in- 
sout, ¢ verneiut ob. zeigt tas Gegentheil an; lalpha - 
des Grees, Va, qui [ait souvent dans la longue greeque le 
méme effet que la particule -ve dens les mote francais) Dad 
b. Alpha der Eriechen; Alg. cf. gquantite. 

Privation, (ci) f. (parte d'un bien, d'un avaatage g; it. 
absence, défaut de..) Derluft; Beraubung, 
Gntbebrung, f; la - de lavuc, deloute, ber V. 
od, die E. bed Geſichts ¢; la ~ d'un plaisir, d'une suc- 
cession 7, die E. eines Vergnugenẽ, der V. od. die 
ntpiching einer Erbſcaft ¢: on encourt ba · des droits 
civils, par la perte de Ja qualité de francais, man zieht 
fid den V. der dürgerlichen Rechte yu, wenn man die 
Eigenſchaft eines Franjofen verliert; la ~ d'un ami, de 
tout conseil, de toule consolation, die E. eines Freuns 
ded 5 (son absence) est pourmoi ane grande -, une 
cruelle-, ift cine groge E. cine graufame@. fur mia; 
étre dans la = de toules choses, «manquer des chores né 
cessaires) an allem Nothdicftigen Mange! leiden; s'af- 
faiblir par les ~s, fi abdarben; Phil. anc, (aégation ab- 
sotue); (Aristole) reconnait trois principes des choses 
naturelles, la matiere, la forme, et la -, nimmet drei 
Gruntcigenfbaften der naturlichen Dinge an, bie 
Materie, die Form und die Niehtform (od. dad Nicht⸗ 
daſeyn eimer Form); Th. (act. de se priver volontaire- 
meat, de s'abstenie de ge); — volontaire, freiwillige €., 
@nthaltung;s’exercer,s habituer aux -s,s'imposer des 
~5, ſich in @- en dben, ſich an @-en gewoͤhnen, ſich C-en 
aufleges; vivre de -s, in @-en leben; viel enthebren, 
fid Alles verſagen muͤſſen. 

Privativement, ad. cexclusivement, & Dexclusion) 
audfa@lieGiicy; avantager un heritier — auxau- 
tres, cinen Erden a. vor ben andern bedenten; on luia 
accord sa demande, — & tout autre, mau hat ibm fein 
Geſuch a. vor allen Andern bewilligt; la connaissance 
des maliéres feodales apparienait aux baillis et séne- 
chaux royaux · aux prévols,bie Etlennuunz in behens ⸗ 
ſachen fam den [oniglichen Beamten und Landridtern, 
mit Unéfbliefung der Burgricter, zu. 

Privaute, f. (familiaité Vertraulichleit, f 
(il vit chez eux, dans lear maison) avec bede -, anf ei⸗ 
nem febr vertrauliden Fuge; prendre des -s, (de gr. U- 
bertés, ord. ptde celles que les hom. prennent avec les fem.) 
fic) -en_beraudnedinen; il prend de certaines ·z, et 
nimmmt fic gewiſſe -en od. Feeibeiten heraus. 

Privé, m. cleslicuxow tatvinesy Ube rict; dad beim: 
liche Gemad; i estau -, il est alle au -, ex ift auf dem 
¢, ec it auf denM, gegangen, 
Privé, Ge, a. cqui est simple particulier, qui n'a point 
demptoi public) Privat..; vivreen homme -, en 

ersonne -e, alé -mann, ait -perfon, amifret 

chen; la vie -ce, bad -lebem; das a-e Leben; lesdou- 
ceurs d'une vie -ee, bie Annebalio teiten des · lebens 
xi (ils'est retird des affaires), il méne une vie-ée, et 
fabrt cin a-eé Leben; faire qe de son aulorite ~ce, (de 
sa propre autocité) ef, cigemmadtig, fiir ſich (fa. auf (eis 
ne Faujt) thun; (le valet !'a fait) de son avtorite · ce, 
(sana ordre de sos maitre) cigenmidgtig, fiir fic, obae 
Wuftrag; it l'a mis en prison de son autoriic ~€e, et 
bat ihn cig. ins Gefdngnif gefens; prison -ce, (opp. @ 
privon pebliquey heimliches Gefanantf; (les loisdefen- 
dent) les prisons -ces, die hetmliden Sefingniffe, of. 
chartre; le conseil ~, ou conseil d’Ltat ~, ouconseil 
des parties, (oi ce jugen'ent les aff. des pasticubers, dams 
Iraq, te roi n'avalt point diatéreéty der gebetme Rath 
ed. geb. Staatdrath, od. dad geh. Suigtetiegium; 
sobliger en som propre et ⸗ nom, (personaetiement, 
pour som compte) ſich in feinem eigenen Namen, fr 
feine eigene Perſon verbindlic maden; & peine d'en 
repondre en sun propre et - nom, bei Strafe, in ſei⸗ 
vem eigenen Namen, mit (einer cigenen Perſon daftir 
ait haſten; (it parle, i! agit)enson propre et - nom, (de 














486 Privé 


son chef, sant commin'on de pers ) in feinem eigenen Nar 
men, fuͤr ficb allcin; 2. (apprivoise; epp. a farourhe, a san 
vager) gam, heimlich oiseau moineau ~, béte-€e, 
g-et Vogel ej (on attire les canards sauvages) par le 
moyen d'un canard -, mit cinerg-n Gate, ef. canard; 
fg: defez-rous de Ini, c'est un cenard—, (unhom, qui 
Sake a foive tomber dams le piege coux qui se Bent lui} 
fa. trauen Sie ibm nicht, ex tft ein Ledvogel; 5. fami- 
Hier, qui use d'une trop gr. farsiliarité) fa, vertraut, 
vertranulid; cest étre bien-, un peu trop-,que 
den user de la sorte, dad beifit (ebry., cin menig zu v. 
od, gu heimlich fern, wenn mart fid fo betragt, Syn. 
Jes animaux privé sie sontnaturellement,les apprivoi- 
sérke sont par l'art, et par l'industrie de homme, die 
aabmen Phere (Me Hausthiere) find es von 
Natur, die zahm gemadten find es durch Auuſt 
tind Fleiß der Wealden; le chien, le boruf y sont des 
-animaux -¢s, J'ours et le lion sont qf. apprivoisér, 
ber Hund, der Debs ¢ find Haustbiere od. jahme Thier 
te, ng Bae und der Lome werden sumeilen zahrm ge: 
macht. 

Privément, ad, (familizvement, d'une man, privee, li. 
bre ct fsmitiere vl. pertranulid, vertraut, auf 
eine ·e Urt; ilsonttouj. veew -, fort~ ensemble, fie bar 
ben immer v., febry. zuſammengelebt. 

Priver, va. ter qo age) entgieven, berau: 
ben, um et, bringen; cet arret leprive de ses biens, 
dieſes Urtheil ¢ entyiedt ibm fein Bermogen, beraubt 
ibn feined Bermagens, bringt ihn um fein B.; oal’e 
privé des avantages de sa charge,man bat ihm dieLers 
theile efeiner Stelle entgogen;(20n imprudence)!'a pri- 
vede cet appui,bat thu um dieſe Stuhe gebradt;(ccette 
flaxion) l'a prive de la vue, bat ihn des Gefichted be: 
taubt;-qn doce liberté, le ~ de la vue desa femme, de 
sesenfants r, einen feiner Freiheit b., ihm ded Unblices 
od, der Gegenwart feiner Frau ¢ b., ibm nicht mer 
verftatten feine Frau ju feben; sevoirprive de toute 
consolation, de toule sorte de secours, ſich alleé Tro: 
ſtes, jeder Met vom Huͤlfe beraudt ſehen; (Diew) nous 
prive de ses graces, eutzieht ung ſeine Gnade; il s'est 
-¢ de la liberte, de cette ressource r, er bat fic) um fei: 
ne Freibeit - gebract; se-deqc, ce te refuser) ſich et. 
verfagen, abbrecen, abbarben; il s’en * par 
économie, par avarice, er darbt es ſich aus Sparſam⸗ 


leit, aud Geis ab; e me suis ·e de bien des choses pour | Ga 


le soutenir ¢, ich habe mit Manches entyegrn od. ver⸗ 
fagt, uc 2; se · du plaisir dela chasse, dela comedie r, 
Gen abstenir fidh bas Verguugen ber Jagd, des Schau: 
ſpiels ev, Syn. sabstenir n’exprime qu'une action, 
s¢ · exprime aussi le sentiment quil’accompagne, {ith 
enthalten drudt nur eine Hanbdlung aué; fid 
verfagen druct aud das Beflb! aus,pon dem ed be: 
gieitet iftjon peut sadstenir d'une chose indiflérente, 
on nese prive que d'une jouissance, man lann fich ei⸗ 
ner gleichgüͤltigen Eade enth., man verfegt fid nur 
einen Genus. 
ge, Mm. (avantage accordé > qa sur us autre) 
Borremt, *Privilegium, nj; Freibett, 
Gereadt(ame, f; beau -, ~ fort clenda, honed, 
ſeht auégedebutes B., P.,0f. earclusif; -~ nouvean, an 
cien -, ueued, altes D.; -s des villes, des foires, (cert. 
bmmunités, franchises ) Feu, Privilegien der Stadte eo; 
demander, obtenir un -, um cin V. od. P., um cine 
F. anfuden; on lai a accords le-dela chasse, man 
bat ihm das Jagdrecht, die Jagdgerechtigleit ¢ beri: 
ligt; —d'impression, ou ~ du grand sceau, ou ~ géné- 
ral, (droit exetusif d imprimer un ouvrage, accord? a Saw 
teur ou au librairey Deucsp., mit dem gropen Siegel 
andgefertigtes od. allgemeines P.z ext. tprdrogative at- 
tachée aux charges, 242 emploir, sux conditions ¢) ®B., Vor: 
4ug; e’est un ~de sa charge, dag ift ein V. ſeines Am ⸗ 
teé;—de lage, dela naissance, dela vertu, dela beau- 
fee, dad VB. der Vorzug des Alters, dee Geburt, der 
Worgug der Tugend, der Schoͤnheit ejla naissance, les 
dignites ont leurs -s, die Geburt bat, die Chrenitellen 
haben ibre B-e, eryiige; la raison est un - (quidis- 
tingue les hommes la bete), ber Verſtand ift cin 
Vorzug, ber x; il. qf. diberté quiona, ow quion se donne, 
de faire dea choses que d aut⸗e⸗ n'osersient faire); il a le~ 
de faire, de dire (dans cette maison) tout ce qu'il lui 
plait, ex bat bad V. die F., in. . gu fagen, wad ibm be: 
iebt; c'est un homme qui a des -s qued'autresn’ont 
8 ex ift ein Menſch, der F-en bat, die andere nicht 
ben; (la hraute) donne de grands -s, gibt ed, ver: 


Privilége 


leibt grofie F-en, beredtigt gu groBert,.; 2- Cacte qui | ling 


contient}a concession d'un) Freibrief, Fretherte— 
brief; enregisirer un -, ire son -, cimen. . ein: 
fragen, feinen. . vorlegen, beibringen; Jur. (préféren 
ce; hypothéque préférable aus sutresy Bore e dt, Vor⸗ 
ugstedt, n; le bailleur de fonds a un -, (est pe par 
~) sur le prix de Uheritage, der Verpachtet von@rund: 
ſtücken bat ein B. od. Vorzugst. auf den Eride aus 
dem Nachlaſſe od. aus dem Ctgengute (eines Padters; 
expulser (un locataire) en verta du · des bourgeois, 
«« (raft ded Bed Yer Burger austreiben; substituer 
quensesdroitset—s, cinem feine Rechte und Freier: 
ten uͤbertragen, tn feine rigenen®, nnd. . einſetzen; 
exercer, pour le paiement de sa créance, les -s ou hy- 

otheques qui y sontatiachees, wegen (einer Sauid: 

orbderung Bie Damit eerduedencn Voryugd: ed. Un⸗ 
terpfanté-recdte audiben; CF. 1572. Ia femme etses 
heritiers n’ont point de ~ pour la répetition de la dot 
sur les créanciers antérieursa elle en hypotheque, dic 
Frau und deren Erben haben bet der Züruckforderung 
des Brautichages (ein Vorzuger. vor dew mit erner 
fruͤberen Hyporbel verſehenen Glaubigern, cf. gage, 
privilégié, purger. Syn. cf, prérogative. 

Privilégié, eb, 5, 2, (quiaunprivilége, qui jouit de q 
pr. faveve i beporredtigt, *privilegiert; 
Bevoorredtigte, Privitegierte; les offi 
ciers—s, les personnes ·Ees, (qui par q. prérogative atta 
chee @ leur charge, sont exemptes de cert. droite) dte bent 
Veamrten, die Bm, die b-en Perfonen; il y a be de ~s 
(dans ce pays), ¢8 gibt in..vlel B. od. P.; eglise -ve, 
(qui jowit de cert. exemptions, relativement a la juridiction 
de Vordinaivey b-¢ Kitdhe; creancier -, (quia droitd'éue 
pay por préférence aux autres b~tr Glaubiger; Gl, der 
cin Vorgugéredt bat; CF. 2094. entrelescrcanciers 
=, la preference se regle par les différentes qualiles 
des priviléges, unter mebreren b-en od. p-en Slaudi⸗ 
gece tichtet fic der Vorzug nad der Beicaffenheit der 

erzugorechte od. Privilegien; les ercanciers ~s, les 
créances -ées sur lesimmeublessont ¢, die Glaubiger, 
die Sduldferderungen mit Vorzugsrechten auf die 
unbemeglicben Giiter finde, cf. creance;cas ~, (qui eet 
de ls connaissance du juge séculier conjointementavec le 
jage ece, nomobstant le privilege clérical) p-er Fall, vor 
den geiſtlichen und meltlichen Midter zuglelch geborige 
che, cf. cas; Cath. aittel -, (ois l'om peut dire ta messe 
des morts les jours qu'on we peut la dire aux autres eutels) 
p-er Ultar; Jur. autref, lieu -, iquin'éteit pas soumis a 
Ja police générale) Rreiort; jour -, (oul’on we pouvait ar 
rater pour dette) freier Lag; Shustag. 

Prix,(pri) m. (ct qu'ume chose se vend, ce Quon ta paie) 
Yrets, Werth; - raisonnable, modique, excessil, 
billiger, miafiger, Ubermafiger P.; - ordinaire, - ré- 
glc,-fait, ordentlicher, regelmafiger, gemachter, feit: 
geſetzter, bedungener, audgemacdter P.; le bas -, le 
haut ~ dépend de ¢, ber niedrige od. niedere P., der 
bobe P. bangt von ¢ ab; acheterau plus haut, au plus 
bas -, 4 quel - que ce soit, A tout -, um den hoditen, 
nledrighten ob. mieder(ten P., um jeden moͤglichen P. 
wnt f Y. faufen; ilaacheté & bas -, a trés-bas-,4 
aan ~ tees-bas, er hat moblfeil, (ebem., duper(t m. elit 
getauft; vendre avil -, au prix codtant,an prix du mar- 
che, au- courant, a-fixe, um einen geringen P. um 
einen Spott=p., wm den foftenden P. od. um den Cin: 
foufé-p., um den Marktp , um den laufenden V., um 
feftaefegren V. verfaufen; acheter dans un — fixe, (dans 
use maison oul'on vend 4 —fixe ou déterming, sans marchan- 
der) in einem Laden einlaufen, wo feite od. feſtgeſetzte 
V e find; baisser, diminuerle-,denD berunter{eben; 
les — haussent, baissent, die P-e ſteigen, fallen; (ces 
denrcées) augmentent, haussentde · fteigenim P-¢, 
ſchlagen auf; on a augmente le pain, le -dupain, man 
bat den P. deg Brodes, den Brod-p. erhoͤht; man hat 
mit dem Brode aufgeſchlagen; (ily ades marchandi- 
ses) & tous ~, gu allen Pen; 4 quel — me céderez-vous 
cedrap? um melden P. erlagen Sie mir dieſes Tuch? 
se débatire du -, surle -, ber den P. iteeiten, unter: 
bandein; convenir de-, du ~, wegen ded V es od. uber 
ben @. einlg werden; (les onvriers) qui font des mar- 
ches a—fait, die et, um einen bedDungenen P. uͤberneh⸗ 
men; regler, fixer, taxer, modcrerle -, den V. beftim: 
men, feſtſetzen, im P-e heruntergeben; restituer le - 
d'une chose qu'ona volée, perdue ¢. den W. einer ge: 
ftobinen, verlornen, Sade erſetzen; iln'a pas encore 
payéle - de sa terre, er bat den Kaufw. od. Kauficit: 





Prix 
nicht begablt; vendre A non-, 


(au dasscut 22 =, So ciciad Gueie crosene vant) miler dem 
Pee verfaujen; (acheter) bon -,(+ bon marché) um 
billigen P., wobifeil; c'est un juste-, bas —, — modi- 
que, dag ift ein biliger, geringer, maͤßiger P,; lama- 
rée est auj. hors de =, (excessivement chere) die Geefi: 
ſche find beut dber den P., tibermafig theuer; ces cho- 
ses n'ont point de ~, sontsans ~, (sontd'ume tréa-gr. var 
leur, le —n'en eat point régié) die ſe Dinge haben feinen 
P., find von unf@agharem W-e; it. der P. diefer Dins 
Ae (Et ſich nicht befimmen; (un diamant de cetie beau- 
te etde celle grosseur) estsans -, hat feinen D., iftvon 
unfd@abbarem BW-e; (ce tableau) n'a point de—, hat 
feinen P.ʒ les papiers sur cette place sont sans ~, (pert. 
ne demande + en acheter) Die Papiere auf diefem Plage 
§. feinen P., find nicht geſucht; fg: (pt d'un bom. d'un 
mérite rare, extesord, dans ton genre, ow deVescellence 
dune chore) c'est un homme sans -, cet 4. est sans -, 
er ificin Manu ven unſchaͤtzbarem Verdienfte, diefer 
OM. ift unſchaͤtzbar; (c’'estuu A.) dont on ne connait pas 
le~, tout le =, .. deſſen IB. od. Verdienſt man nat 
fennt, nicht genugfennt od. crfeunt; je connais toutle 
~ de son amitic au serviceqa'il ma rendu, i@ erlenne 
den ganzen W. {einer Freündſchaft aus dem Diente, 
Den ex mir erwieſen bat; je connais tout le~de ce ser- 
vice, de ses soins z, ich tenne den gangen W. dieſes 
Dicuſtes g; om ne connajt pas le-de cet ouvrager, 
man fennt den W. dieſes Werkes eticht;metirege a~, 
abas-, 3 haut -, einen P., einen getingen, hehen P. 
ob. W. auf ef, (eben; mettrela teted'unhomme a-, 
(promettive une somime a celui qui apportera la téte de qn, 
qui letuers) cinen P. auf Jemandes Kopf (eben; — pour 
~, votre droguet est plus cher que men relours, (em 
considécaat le — et le qualité des 2 marehandises) ver h al t= 
nipmagig it Joe Drogett theuter alé mein Sam: 
inet; (considerez bien les qualités deces deux hom.) et 
vous verrez que ~ pour ~ ]'un vaut l'autre, und Sie 
werden feben, dap verb. einer dem anbdern die Wage 
bait, einer Den anders aufwiegt. 

2, au -,adl. (en comnparaison de. oinBergieidung 
mitod. gegen; cecin’estrien au - (ou aupres) dece que 
vous allez enlendre, dag iſt nichte in B. mit dem od. ges 
gen dad, wad Sie nun béren werden; fg: (pt de ce qu'il 
en colle pour obtenie cert. ayastages) il a achete la vic 
toire au ~ de son sang, desa vie, er hat diefen-Sieg mit 
feinem Vlute, mit feinem Leben erlauftz a 

aix au ~ de l'honneur, desonh., den Frieden auf Mos 

en ber Chre, ſeiner E erfaufen; gagner qn, obtenir 
qea—d'argent, (em ofrant be d'argent) citer Durd Beld 
gewinnen, auf feine Seite bringen; et, mit @eld erlan: 
gen; (ily parviendra), aq. - quece soit, es fofte wag es 
Wwolle; pourva qu’il réussisse, pourvu qu'il obtienne 
ty qu'importe & quel ~? wenn ed ihm nur gelingt x, 
wad liegt daran, um welchen P.? 

5, (ee qui est offert & celui qui réustira te miewx dans q. exer 
ice, dant q ouvrage Preis; le - dela course, de la ba- 

e, ber P. im Wettlaufen, im Mingetrennen; le ~ de 
peinture, de la seulptare, der P. ĩn Det Mablerei 5 
le~ ag a) snk eke de musique,du chant g, Det 
P. in Der Dichtfungt, in der Redekunſt y: proposer un 
=, cinen P. ausfeqen; disputer un ~, te -, einen P., den 
P. fteeitig machen, fic um den P. bewerben; manquer, 
remporler le ~, den P. verfedlen, nidt befommen, den 
®. davon tragen, ef. cirque; Ecol. composer pour les 
— um P-¢ audarbeiten, fompowieren; obtenir le pre- 
mier ~, den erften D. erhalten; la distribution des—, di¢ 
Vert heilung der P-¢; il aremporte tous les ~ de saclas- 
se, er bat alle P-e in feiner Slajfe Davon getragen, bee 
fommen; fg: remporter le -, (ew les awtres en ge) 
den P. davon tragen, die Andern uͤbertreffen; ce fut lai 
ui remporta le ~ de la danse, er teug iim Tauzen den 
9 davon, er uͤbertraf Mile im Tanzen; (dans cette as- 
semblée), elle remportale~ dela beaute, trug fie den 
. der Schoͤnheit davon, wurde fie fic die Scone ge: 
balten, Syn. le - estce que la chose vant ou cequ'onen 
paie; la récompense estee que la chose merite ouce 
qu'on en regoit, Der P. ijt das wad die Sache werth 
itt od. wad man dafut bezahltz Belobnumng tit dad, 
wag die Sache verdient od. wad man dafur befommt; 
vous payezle · dela chose, vous donnez une r. pour 
un service, man besablt den D, der Sache, man gibt ei⸗ 
ne Del, fie einen Dienst; le salaire est le ~du travail, 
une gratification sera lar. de l'assiduite, ber Lobn tft 
ber V. der Arbeit, cin Geſcenk fod die Bel, ber Emfig- 





Pro-abeilles 


teit jenn. {metiex) Ufteebienen, f. 
Pro-abeilles, f. pl. hn. (nom doune & th tribu des andre- 
Proarosies, f. pl. My. (sacrifices qu'on faisait & Céres 

avant les seanences) Proarofien, f, Saatsopfer, n- pl. 
Proaulion, m. Mu, anc. ¢prétude des Miter, evaatd'exé- 

cuter un gir) Horfpiet auf ter Floͤte; Flaten-y., n. 
Probuabilisine, m. Th. (doctrine dex opinions proda- 

Biles, ow suivant Inq. om peut re décider pour une opinion 

probable, quoique opposéea une oud plu. autres plus pro- 

dablen Meinungéglaube, Probabilism, cf 
probabilitẽ. 

Probabiliste » (partion du probabiliamey Tet 

nungéglanbige, *Probabilift, ef. probable. 

Probabilité, & G@pparance de vérité, vraisemblance) 

WabhrideinlidQtett, i; la dun evénement, da 

grin c, Die W. citer Begebeuheit e; il n'y a pas de -a 

cela, a ce qu'il dit, il n'y a nulle ~, ed tit fee W. dar 

rin, in Dem, was er ſagt, es ift gar keine W. vorhanden; 
toutcela repose sur ane -, alleé das beruht auf einet 
W.; ladoctrine, Vopinion dela ~ ou du probabilisme, 
bre Yebre, die Meinung von der BW. od. vor Probabis 

ligm; Math. docirine, theorie, analyse, caleul des -s, 

(ois ils agit d'estimer les —s de gain ou de perte dans les jews 

de haseed) Lebre, Unterfudung, Auſtoͤſung, Bered- 

nung ber -ent, 

Probable, a. (qui a une appareace de vérité, qui parait 
fondé en raisons wahr ſch einl ich; le succes, | e- 
mentest~, der gute Ausgang, der Erfolg tftw.; il est 
qu'il viendra, il nest pas · qu'il yeenne ce soir, es ijt 
w., bag er fommen wird, ni@tw., dad ex dieſen Abend 
tormimt; il est · que la lettre lai est parvenue, es ift. w., 
Das cj i. ift thin Der Brief pugefommen;(cette opinion) 
est plus ~ que l'autre, it · ex ald die andere; ce ne sont 
1a que des arguments -s, (opp. &@ evidents, a demonstra- 
tif dad find nut -¢ VBeweisgrinde; il soutient la doctei- 
ne des opinions -1, ov du probabilisme, ce lebet den 
Sas. behaupter die Lehre von den -en Meinuugen od, 
pom Meinungsslauben; 2. m. preferer te certain au 
~, dag Gemiffe dem W-en vorziehen. 

Probablement, ad, (vrasemblablement, avec prababi 
ltd) wayef@einlia; -er Weife; il viendra -le soir, 
er wird w. auf den Abend fommen; (son proces va dire 
joge),et=il le perdra, and ty, wird er ihn verlieren; 
(itesten belle passe), et- iln'en deweurera pasla, und 
te wird er es Noh ober, nod writer bringen: 
_Probant, ¢, 
in rectlicher od. rechtabeſtandizer Form; it. qf. raison 































~@, (convaincante) bemetfender, Udergeuaender Grund; 


Bewe leatund. 


Probation, f. (temps du noviciat; épreuve Probe, f 
le temps de ~, (letemps du wovielaty, Di¢-geit; pendant 


son année de -, wahrend fetned -fabred; it. (temps d'é 
preuve qui préeide gf. le wovicisty ·eit (In Den Alofterm) 


vor dem Novigiat; il, elle a fait trois mois de- avantde 


endre l'habit, et, fie bat cin Bierteliabr -jeir ausge: 
alten, ebe ex, fle eingelleidet worden if. 

Probatique, #. ef. piscine. 

Probatoire, a. (pt des actes propres 2 comstater la capa: 
cité des dtudisnts) gut Probe od, Priifung dienend; 
acle -, Probestthung, § Prufungéact. 

Probité, £ (ottachonsent 4 toutes les vertus civiler, droi- 
ture d'esprit et de cour dans les actions et dans la comdulte) 


Medlimteic, Ebrlioteit, Mechtſchaffenheit, 


Redhtlichteit, f; la- est la vertu qui constilue Phonuéte 
homme, die MR. it Die Tugend, die dew recht ſchaffenen 
Mann ausmacht; (la vertu, les devoirs) de -, der B.;~ 
epronvee, incorruptible, erprobte, unbeſtechliche M5 
cest un homme de ~, d'une grande ~, d’une-recon. 
nue, er tft cin redlider Nanw, cit Wann yon aner⸗ 
fanutes.; j'ai ea mitle preaves de sa ~, de sa par- 
faite ~, teh habe taufend Beweile von feiner MM. ¢ er: 
balteit; la plas exacte, la plus severe -, die genauefle, 
die trengite M.S; ilw’a ni foini «, Cest un homme 
sans foi, sans ~, ef bat weder Treue nob Glauben, 
er iſt ein Mann ohn⸗ Tr. und Gl., ohne Nj cela 
est contre la ~, Dad iſt wider die Nj sa—m'est suspecte, 
ferme O., @. iſt mir verdadtig. Syn. la ~ exclut toute 
injustice, Cintégrité la corcuption, /honnéteteé Se 
mal,et meme les nauvaises man, de faire le bien, die 
WN. , Recbtlichteit febliefit jede Ungeresrigfeit ané, 
Die UnbeRedlidteit ſchliet die Beſtedung. und die 
Mecht ſwaffenheit das Bole und ſeltſt die dteta Ar— 
test, bad Gute gu thun, aud; la - s'interdit rigoureuse- 
ment le mal defenda par les lois en genéral la pertis 


a, Pa, en forme —, cen forme suthentiquey 


Probite 


fait le bien qu’elles ne peuveni prescrire, elle estacti- 
ve dans le cmur; Mhoxnenr est comme le lambeau de 
la vertu, il pense, il parle, il agitavee une sorte de hau- 
teur, et semble cire son propre legislateur 4 lui méme, 
die DL, Rechtliclert unierjagt fim dag in den Geſetzen 


uͤberhaupt verdotene Boje (treng; dre Tugend thut des 
Bute, dad ſie nicht voridreibem foment, pe iſt im Her⸗ 


gent wirtfam; die Ehre iſt gieichſam die Gadel Der Tu⸗ 
aend, fie dente, ſoricht und handelt mit cines Art von 


Stoly, und ijt aleichſam the etgner Geſetzgeber. 
Problématique, A, (qui peut ee soutenir, ve défendre 
danalafirmative ct daasta negative) gipet fel bart, ume 
entſchieden, unauggemadt, * problema 
Cifth; (cette proposition, cette doctrine) est -, tity, 
b.; tout ce qui soufire le pour et le contre avec une 
presque egale vraisemblance, est ~, Alles, mad das 
lic und das Wider mit beinabe gletcer Wahrſchein⸗ 
licfete gulage, it unent(dr,, 5. 92. P.5 2. (dowteuxy 4.5 (ce 
fail, cette nouvelle) est fort -, iſt 4, ungemif; dace 
dans telle circonstance une conduite [ort ~, (éqsive- 
que) er hat fice bei Defer Delegeabeit ſeht zweideulig 
denemmen. Syn. iln'ya pointde raison de promoncer 
dans les choses -s; iln'y a pas de raisons pour se deci- 


der dans les choses dauteuses; iln'y a pas assez de rai- | 4 


son de croire dans jes choses incerZarnes, es gibt fei: 
nen Grundin unenti@redemen od. problema: 
tifcden Dingen adzuſprechen, es gibt fenen Brund 
bet gweifetbaften Dingen lich gu enticließen, man 
bat nice Grund genie, um ungeiwiffe Dinge gu 
glauben; vous cherchez Ja solution de ce qui est =, ba 
verification de ce qui est doatexx, la confirmation de 
cequiest incertain, man jucbt die Auſloſung defen, 
was unentſoneden od. p, die Hewabrumg def: 
fen, wad gweifel Qaft wt, he Beſtatigung deſſen, 
was ungemig int, 

Problématiquement, ad, (dune mar, prablémati- 
qe) Unentiagieden, *problematifa, auf 
cine ~¢, zweielhafte Wet; trailer one question ~, eine 
Kragep. abbandela, foabd., dag man fie u. sagt. 

robleme, m®. (proposition dost le pour et le contre 
sont egalement probableset peuvent étre joutenus Avec une 
égsle jorcey Bufgabe, Frage, & “Problem, 
n; c'est encore un-, c'est un vrai = de savoir laquelle 
(de ces deux formes de gouvernement) est la meil 
leure, # tt now eine Y., cin D,, es uit eine wahte wh, 
ein wabred p., au wien, meide von edie bevere tit; 
—— decide, ce n'est plus un⸗ hat eutſchie 
den, dad iit leine A. od. F. fein V. meds; Phil, proper 
vation Qui eaprime g. effet naturel, domtonm demande lacai- 
son ow dost on cherehe la cause); les ~s d'Arisiote, die 
U-n, P-¢ ded Brijtoteles; - de morale, qui a rapport s 
ce quion deit faire au eviter) U, ang der Sittenlebre; - 
de physique, (quiconcerme q. objet dela natures V. aus 
der Naturiedre ; ~ metaphysique, (qui a rapport aux 
choses opirituclicay U. aus Der WNetapbofit teroudee 
un=, eine A. lofen, anfiosen; l'algebre vous donnera 
ja solution, Ja resolution de ce -, bie Ulqebrae wird 
Ihnen dieſe A. loͤſen od. auflefen heifen; Math. (prope 
sitvom dams lag. on demande de bare g. operation ou cuns- 
tructhon suivantles régles de math., el de démontrer quelle 
4 6té faites A.q¶ on lui proposa pour -, de trouver ¢, Watt 
fegte ihm ale A. per, gu finden ej fa proposition, de 
mesorer la hauteur d'une lour, en eounansantseule, 
ment la distance de |'observateur a lalour,es!ua-, 
ber Ean, Me Hebe eines Thucmes yu meſfen, wean 
man died die Catfernuua des Beobawreré von bem 
Thurme fennt, iſt eine W., ein Y,,c6 apore, dévaque, 
determined, indétermind, lindaire, local, plan, 10- 
fide; — des trois corps, (— qui consicte > determiner te 
mouv. de Wwois corps, (oa méme dua plos gr. nombre, leis 
que les satelites de Jupiter) projetés dans Vespace ct qui 
Sallirent réciproquemest em raison directs de leure mastes, 
6 du cared de leurs distamees) Dig W., bad P. 
pern; As. Je -de Kepplec (qui eo 
le lien d'une planeta dans un temps doane) Dig 
acing jo hee K. P. 

robole, An. c. apophyse. 

Proboscide, f. 1. (le trompe d'un éléphoot) Elephant: 
tentuffel; Ha. (eng. de wers quien trouve dans lea intestens 
de plu. esp, danianas) Majiclmarm;la~ bilide, quia 
Ja partic poster. ipadve ews. clseteuuve dons les imcestion 
du phogue, deseaics 9) ber gipet'paltige MN. 

Procatartique, (pro‘ha) a. Med. caave - (d'une 
maladie), (cause quise goatee of egit leic, qui meties am 
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tres ea mouv.) erſte Ut ſache, Gelegenbeitdet. 

Procédé, m, (conduite d'une pers. envers ume autre) 
Gerfabren, Betragen, Beuchmen, vw; bon, 
mauvais ~, ~ malhonnéte, guteé, ſchlimmes, unan= 
ftandiges V. B.; voila un — fort hoanete, fort obli- 
geant, dag tft ein ſeht artiges, ſeht hoͤſictes B,; avoir 
unbon -, un -desinteresse, ſich git, uneigennuͤhig ber 
tragen; quel -! c'est un dirange -, welded V. 0d, B,! 
welde Aefubrung! das ift cia fenderberes V., B.; 
jai cprouve de sa part d'ewanges -s, er tft aufeine 
fonberbare Art gegen mid verſahren, bat fidauf cine 
«+ bentonmtinea; il ne connail pas less, cles egards qu'on 
ve doit les uns sux sutrer, la man, deveconduive) cr bat 
Feime Lebens art, weiß nicht suleben; manquer aux -2, 
fim gegen Cre Lebeusart verfebien;c’estun hommea 
—s, ttse pique de -s, (de savoir viver > et iſt ein Mann 
pon Lebensatt, er will L. haden; i. mp. (queretle, dé 
mélé); il a des~s avec loutses voisins, cr fat mit allen 
icinen Nachbarn Handel; Chi, cméthote qu'il faut suivee 
pour fave G. opération); le — pour fairele phosphore e, 
dad V., Die Verfahrumgdart bet tee Bereuung des 
Phosphors; Chir. cman, dagic dens tes opérations chirur- 
gicalce; les ~s sont determines par les instruments 
u'on emploie, tie Gerfabrungéarten werden durd 
dte Wertzeuse, deren man teh bedieut, beſtimmt. 

Procéder, (co. céder) va. (prévenir, liner son ovigine) 
berfommen, herrugcen; (samaladie) procede 
de cette chute, fomimt, ruhrt vor dieſem gale ber; 
(son mat) provedaitde chagrin,fans, tübtie von Gram 
bet; (tous nos maux) procedent de cette cause, fom: 
Men pon dieſer Usfade her, eutſtehen and diefer..; 
(leur mesintelligence) procede de ev propos ¢, fommt, 
rlidrt von bic ler Diede ¢ ber; Th. (le Saint-Lsprit) pro- 
cede du Pere ct du Fils, gebt vem Veter und dom Soh⸗ 
ne aus; 2- (ogic emg. ody perfabren, zu Werte 
gehen; il faut — avec ordre dans l'examen de cette 
affaire, man mug bei der Unteriudung diefer Sache 
mur Dednung v., zu W. g.5 pour y ~ methodiquement, 
uot regelmapig, tuaftmagig dader gu v.; (finissons 
ceci), et pais nous procéderons sureste, bernad wol⸗ 
fet wir an Dad Ucbrige geben, su dem Uebrigen ſchrei⸗ 
ten; (a. lant ful procede, (tanta cle -e) quel’oncon- 
vint de , (om Git at bien, on se domnatent de peine que t 
les chor· · en vincent & we tel point que man gab fid fo 
lange Mühe, man ruhete mids, bis man übereintam, 
file; Pa. eager em jestice); —aliaventaire des papiers t. 
suc Verzeichnuug der Paprere e febreicen; - au 
pugement (d'un proces), pur Cai /deldung ef; on pro- 
ceda ala vente des meubles, man joxut juin Verkaufe 
des Sandrarhes. man nabim den Verlauf deg .. vor; — 
criminellement contre qu, cle powrtuivre en justice co. 
crimine’) peintich gegen cinen v.55. ipt dele man, dese 
comparter cevers les autres) b., ſich verbalten, ſich 
betragen: - avec noblesse et franchise, mit Edel: 
Muth: v.; (deus celte occasion, en cela), ila procedé 
en honncte hamwe, en h., dhonneur, bat et fich als 
recbtidaffener Mann, als Maun vou Chere bete., bee 
nemmen. il a -¢ dune fegon forl extraordinaire, et 
ti aut eine ſeht auperordentlicbe Urt verf , gu Ww. gee 
gangen; ta maniere de - est clrange,feime Art pu very, 
fine Werfsbrungéart eft fomberbar; fa. - par-devant 
Cel Uribursal, ror dem ¢ prezeſſieten; bien puge etmal 
procede, (14d. a ete tren jugce ou fond, mei ann'y a pas 
garde toutes tes formalités requisess wohl geiproden, aber 
nicht Ln geboriger Form, Lit. (au cuvrage, un potme 
x) yt procede bien, (lersqw'on enapprouce ledessein, 
toedee et le tse) Dad fchon fottlauft, in weldem Plan 
und Ordunsg Serermt; cela procede bien, das hat eis 
nen gaten Gang, Syn. - indique le principe etun cer- 
tain ordre; provenir, les woyens ou la maniére de 
produire l'eitet: émaver, la source et!'action de ré- 
pandre; dvciuder, la source, Uecoulementsuccessif; 
deriver, la source et!'action d en tirer la chose, § ¢ t= 
fommen, berruühren zeigt den Utſetung und 
eine gemifie Ordaung an, entſteden die Mittel 
und die Art die Wirlung herveczubtinzen, au sirds 
ment de Quelle und bad Verbreiten, ausfltteßen 
die Quelle, den alimdbiigen Udeug, berleiten 
bie Quelle und das Shovfen einer Sache daraus le 
mal procede d'un vice, une eclipse praviewg de l'in- 
terposition d'ua carps opaque; ie lumiere émaneda 
soleil; beau découde d'une fontaine; l'eau d'un canal 
est diriveg d'uaraiswaus, en Uebel ribet von ei⸗ 
nem Fedler Hee, eine Fnſternß enre be vew 














488 Procéder 


der Daswifhenlunft eines dunkeln Korpers, das Licht 
firéme aus der Sonne aug, das Wafer fltese 
aué einem Brunnen heraus, bad Wafer eines Kanals 
wird von einem Bade ¢ Hergeleiter, 

Procédure, fF. cinstruction judicisire d'un proces, soit 
civil, soiteriminel) Verfahren, n; Medt sgang; 
- civile, criminclle-extraordinaire, (quise fait apresque 
Je proces est réglé & Vestraordinaire, c. +. d. apres que le 
jaget 2 ordonnd que bes témoins seront recollés et comfrontes) 
birgerlideds, peiuliches B., burgerlicher, peinliderD.; 
la ~ n'iait pas bonne, ila fallurectilierla -, dag V. 
wat nigt gut, man mußte dad V. berichtigen; ilen- 
tendla~, er derſteht den R., ft gcthidt in der vrezeß 
fubrung; la — par jures, das V., dec R. durch Ber 
f@worne, cf. récriminatoire; 2. (acter d'une -);0na 
mis toute la — entre les mains d'un tel, man bat fart: 
liche Acten des Prozeſſes, alle Prozeßſchriften dem und 
dem abergeben; (on abrile) toutes les—s, alle Acten. 

Procéleumatique, 5. a. (pied de vers grec oulatin 
composé de 4 braves) Proceleomatifus; Doppelſchlag 
Vers ~, (dans leq. entrait le . et qu'on employait surtout, & 
enuse de sa rapidité, pour animer ou exhorter les matelots) 
procelepmatifcber Bers, 

rocellaire, f. hn. c. grisard. 

Procello, m, Gla, cinste. de fer aigu et & restort) id. 

Procéphale, s. a. ef. macrocdphale. 

Proces, (cé) m. (instance, plainte portée devant un juge, 
surun différend entres ouplu. pers.) Redtds handel. 
streit, *Progef; — civil, criminel, peinlicher 
R., Civilp., Eriminakep.; - de grande discassion, 
ihwieriger M. od. P.;—injuste, ungeredhter Mj un — 
d'honneur, (oi ily va del'h.) ein V. wo die Core auf 
bem Spiele ſteht; Shrenface, f; avoirun-~, étreen-, 
einen R. od, P. haben, fuͤhren entrer en -, fic in et: 
nen &., P. einlaſſen; faire un ~aqn, einem einen P. 
aubingen; gagner, perdre son -, le-, (einen M., ben 
R. od. P. gewinnen e; it. fg: (ila biew ou mal réussi dans 
q entreprise -) er bat feinen P. gemonnen, verloren, 
fein Unternebmen if ifm gelungen, migftungen; ilest 
en —avec lui, ilssonten~, et-hat cinen N. od. V. mit 
ifm, fie fuͤhren P. mit einauder, findin einen &. mit 
einander veripictelt; on —pardcril, ein ſchriftlichet P. 
od. O.; recevoir 3 aue) en - ordinaire, régier un 
-, une affaire & l'ord,, (civiliser une all. eriminelle) die 
Parteten zum ordentlichen P-egulaien, einen P., H. 
in den gewoͤhnlichen Gang eiuleiten, faire le -a qn, de 
poursuivre crimiaetiementyeinem den), maden,cferoc, 
cour, dormir, mémoire, parfaire, pendre; reveil- 
ler un -, (reprendre les pourawites) einen P., Dt. wieder 
aufs neue fortfe§en; rallumer un ~, (lerepremdre apres 
um long intervalle) cinen V. von neuem anfangen, wie: 
der aufeiibren; fg: faire le- aqu, (accuser, lecomdam- 
ner sur goqgw'il aura dit ow fait) einem Den P. machen, ei⸗ 
nen perdammen; (vousaver bien failde venir), nous 
faisions, nous vous faisions votre -, wit macten Ih⸗ 
nen fon den P.z on faisait le - & votre livre quand 
yous avez paru,tman machte Ihrem Bude den P.,man 
ſprach Urtheil uber For Buch, als a it. cpt de qa 
qui trouve & redired tout) (c'est un misanthrope) quife- 
rait le — au genre humain, der dag gan ze Men(henge- 
ſchlecht verdammen wiirbe; P. of. aigurlle; ilestdiable 
en-, c'est un diable en —, (habile dams la chicane; i) ext 
dangereur @avoir des aff. avec lui) er iftein Teufel mit 
Vro zeßfahren, ex verſteht das P. fuͤhren wie ber Tew: 
fel; P. sans aucune (sans autre) forme de —, (soar autre 
facom) ohne weitere Umftande; ꝛ. les pidees ow deritures 
den —, pour sarvir &Vinstruction ot am jugement d'une aff) 
P-acten, Peſchriften. Acten; metire, remetire le pro- 

ots au grefle, die Ucten bei Gerigt niederlegen, der 

Geridtstangellei uibergeben; voir, revoir un -, die Me= 

ten (von einem V · c) cinjeben, wieder burcdfeben; le- 

est sur le bureau, bie Acten find auf der Serichteſtu⸗ 
be; distribuer un -, (en mettre lea pieces entee les mains 
Gan juge, powr,les examiner et en (rite son rapport) dle 
Acten ceined P-e6) einem Richter zutheilen. ef. ver- 
bal; 3. An. -, ou (ptd’une partie qui s'avance 
ot qui fait auti⸗· Fort{ags; les ~sciliaires, die Stern er 
welterer bes Wugregendegens; - mamillaire, der Zi⸗ 
genfortiag, foententias F. des Schlafbeint. [ta,f. 

Processe,f.hn. (g. de crastacés,fam. dea macrewser) Nis 
: Processif, ‘Ye, a, (qui aime les proces, qui en fait ou 
iatente Idgerement) projepfidtig; c'est un 
homme fort, ex ijt ein febt -er Menſch cin rechter 




















Procession 


-ve, ijt p., bateinen-~en Seiſt, ein -¢6 Gemith, 
Procession, (pro-cé-cion) f. (e¢rémonie ece., qui coa- 
siste on une marche du clergé et du pevple, en chantaat des 
hymees ) Umgang, Reibengeng; Mein §- 
ordinaire, grande -~, gewohnlider, groper U. alleren 
-, ala~,suivrela · in P., in der P. mit bem Aufzuge 
geben, der P., Dem Aufzuge folgen; il y eut un grand 
concours & cette -, es war ein groger Sulanf ju dieſem 
U-¢; faire, ordonner, disposer une -, cinen U. alten, 
auorduen, veran(talten ; faire une — dans l’eglise, 
dans les rues ¢, einen U. in der K., inden Strapen 
alten; la ~ du Saint-Sacrement, (quia liew ord. au jour 
du S. Sacrement) Der Ul, mit bem. Hodmwurdigen; la ~ ge- 
nerale, der allgemeine U., die allgemeine VP. voir pas- 
serla-, den U. die P. vordeigicben feben; fg: iptd'ane 
multitede de pewple qui marche dana une rue p) fa. c'est 
ane - continuelle, bad ift ein immermabrendes Hin: 
und Hergejen; P. onne peut pas sonner etaller en -, 
(oa ne peut pas étre en > diff liews om méme temps; omne 
taursit (aire a la fois 2 choses incompa 
nicht an 2 Orten gumal fepn, man tann nidt zweier lei 
Dinge zugleich thun; Th. la- da Saint-Esprit, cla pro 
duction ¢ternelle du St. Esprit, qui procéde du Pare et du 
Fils) Dag Uusgeben ded beiligen Geiſtes : 
Processionnaires, (procé) ou éyolutionnaires, 
f. hn. (chenitles qui voyagent sur plu, lignes, ayant um chet 
a leur tétey Wauder-raupen, Suget., *Proce(fions-r., 








f. pl. 

Processionnel ou processionnal, (pro ce ) m. 
Li. (livre of sont sotdes les prives qu'on chante aux pro- 
cessionsy Umgangé-bud, *Proceffions-b,, n. 

Procéssionnellement,(pro-ce) ad. (en procession) 
in Proceffion, tn Reihen, tn felerlidem Aufzuge; (les 
paroissiens) allérent, se rendirent ~ al’église, gingen, 
beqaben fic im P. in R. in bie Kirche. 

Processus, An. cf. proces (3). , 

Prochain, m. (chaque hom. en partioulier, ou tous bes 
hom, em général) Na ite; aimer son - comme svi- 
méme, feinen ·n wie fic felbft lieben; l'amour, le salut 
du -, bie ied, die Wohlfahrt des -n, die —nliebe, ef. 
précepte (3);(ce pauvre qui vous demande l'auméne) 
est votre ~ et yotre frére, tft Jor -r unde. Syn.cl. 
proche. 

Prochain,e, 4. (qui est proche, pt des biewx ow du temps) 
nadie, mabe; dans le ~ village, dansla ville-e,in 
dem -n Dorfe, in dee -n Stadt; le mois —,l'annee, la 
semaine -e, der u. od. funftige W., das n., f 
Jabe 2; sa perte est-e, je voissa perte-e, fein Unter: 
Gang it nabe, ich febe feimen naben Lint,; on traitera 
cela la fois -e, dans la -e assembléee, man wird dies 
dag n. Mal, in dee n Verfammlung adhandeln, vor: 
nebmen; (je paierai le tout) au terme —, auf den-n 
Termin, anf das n. Biel; Th. occasion ~e, (qui pewt 
porter facilement au péché, ou accasion de pécher qui est 
présente) nabeBelegendeit, die Veranlaſſung zur Sin: 
be; eviterl’ooc. -e, les occasions es, bie nahe G., die 
nahen G-en, die B-en zut Sunde meiden. 

Prochainement,ad. Pra, (au terme prochain) 1 & ch⸗ 
ſtens; au terme -venant, caw terme prochain) auf den 
nachſten od. nachſtlemmeuden Termin; je viendrai 
tres -, cela se fora —, (sous pew) ich werde aller-, ſeht 
bald fommen, das mirdn. geſchehen. 

Procharistéries,(-ka-)f. pl. h. anc. (sacrifices + Athe- 
net en Dhonseur de Minerve, au retour du printemps) Pros 
carifterien, f. 

Proche, a. (voisia, qui cet pris deqn, de qe) Nabe, 
(Ix ville) la plus, die nddite Stadt; (cesdeux mai- 
sons) sont fort -s, fiud febr n. beifammen; il estson 
plus voisin, er ift jein naͤchſter Nacbar; le temps est 
=, $a dernicre heure etait -, die Seit ifta., feine lepte 
Stunde war n,; it. (avecta pré. de); les maisons (situces) 
-de lariviére, bien. am Fluſſe ftebenden Hauler, die 
H. naͤchſt dem Fluffe; (leurs jardins) sont -sl'unde 
Tautre, liegen n an elnander; 2. (ptde pareaté, son plus 
- parent, ſein naͤchſter Bermanbdter; elle est —parente, 
c'est sa - parente, ſie ift cine 1. Bermandte, fic ift fei: 
nen. ..; parenté -n. Verwandtſchaft; ils ne saaraient 
étre plus -s parents, parents dans un degre plus 
~sfle Fonuten nicht naͤher derwandt, nicht in einem mis 
bern Grade verwandt fepu; P. cf. ehemire;it. m, pl. 
c'est unde nos-s, er ifteiner pon unfern Uermwand: 
ten; ce fut l’avis de tous ses—s, bag war die Meinung 
aller feiner V.; 3. pré. qpras, avpris mabe; - dela 


Projeftramer; (son yoisin) est -; al'esprit-, I'hameur | ville, — de chez moi, o, bei od, an det Stadt, n. an od. 


Proche 


bei meinem Hauje; il est plus-du village que de yer 
iſt maber an, bei dem Dorfe alg ¢; les mawons qui sont 
~ delarividre, die Hauler, die n. am Fluffe find od, ſte⸗ 
hen; il loge -- le palais, - dupalais, ex wohnt n. age 
Pallafte; it. qf. ad. c’estici -, e8 ift bierinder Nah ¢; 
ildemeure ici -, er wobnt bier in det N. il er’ tout -, 
er ift gang n.; 4. de-en-,ad. (pt. de plu. lieux voisins 
aung. on vade l'un al'autre); il va mendier de -en-, et 
bettelt von Hang zu Haus, von Thur gu Thuͤr; couper 
le boisde- en -, dad Holy pon Baum yu Baum, einen 
Stamm nad dem andern umbauen; faire des conquẽ · 
tesde ~ en~, eine Croberung nach der andern magen, 
¢in Land nad dem andern erobern; fg: (peu + pew et par 
degrés); de ~ en ~ ilest parvenuaune grande forlune, 
nad und nad ift ex gu einem gropen Gidde od. Ber: 
miogen gelangt; de- en -, ils'emparera de votre bien, 
nad und nad wirderfid Shres Vermoͤgens bemaͤch⸗ 
tigen, Syn. la ville Ja plus - d’un lieu peut en étreas- 
sez éloignée; la ville prochaine esta peu de distance, 
et la ville voisine est be plus prés encore, bie nd ch⸗ 
fte Stadt bel cinem Orte tanu giemlidentferut fepu; 
die nahe Stadt ift nicht weit weg, und die be nad: 
barte Stadt iſt noch weit naber. . (Bar. 

Prochilus, m. hn, (4pede dug. oxrs) der langriiplide 

‘rochronisme, m. Chron. (erreur qui consiste h as- 
signer & am [ait une époque plus reculée qu'il ne faut; opp. 
& parachronisme) *Paredtonism, 

Procidence, f. Med. ¢. chifte. 

Procigale, ‘4 hn, (erp. de mowches vielleuses, co. le 
porte lanterne +) Schaumsiwurm, liege, f:thterden, n, 

Proclamation, f. (peblication solennelic; act. par lag. 
on proclame) Vudpufung, f das Ausrufen; Pro- 
clamation, f, la — de Pempereur, die U. jum Kaifer; 
faireune ~, des-s, eine O., -en peranftalten; ala—de 
tel prince, de tel général p, bei det A. Des x5 - —* 
vernement, (pour ordonner l'observation des lois) Be: 
fanntmadung ber Regierung,von Seiten derR.; 
la — des bans de mariage, die W., Abluͤndigung eines 
Brautpaared, der Berlobten; +. cacte du gouvernement, 
pourannoncer au penple q. dvinement,) A. B,,Gerliin= 
digung, *Prociamation, f; la-de la paix, die U. B, 
ded Friedené; la - du gouvernement l'occasion de 
ceile guerre ¢, bie B., Kundmacung der Negierung 
bei Gelegenhett dieſes Krieged 3 5. écrit qui contient ce 
qu'on public); rédiger une -, gine B. od. V. auffepen; 
une - mal dictée, cine ſchlecht im bie Feder gefagte B. 

Proclame, f. (esp. de confession que [aisait de ses fau- 
tes un religious en plein chapitrey Beflandnif (ciner Feb: 
fete, n. 

Proclamer, va. (publier + hawte vols et avec solannité) 
auérufen, proclamieren; - un roig, einen 
Konig ¢4.;(I'armee) leproclama empereur e, ref ida 
gum Kaifer ang; il fat lame vainqueur aux jeux 
olimpiques, er wurde alé Gieger in den olpmpifaen 
Spielen ausgerufen; — qu, qe son de trompe, einen, 
tt, bei Trompetenſchalle a.; - uneloie, cin Gefed ra., 
fundmaden ; - les bans de mariage , Berlobte , ein 
Brautpaar abliindigen, augrufen, aufbieten; fg: «pe 
bier, divulguer); la renommee a · les grandes actions 
(de ce general ¢), ber Ruf hat die grefieuTbaten. . vet: 
timbiget, verbreitet; il proclama sa honte, er that feis 
neSdhande lund/ ſtellte ſeine Sch. oͤffentlich zut Sadan. 

Proclitique, s. Gr. grec, (mot qui incline son accent 
eur le mot suivant, opp. & enetitiguer ben Accent ob, das 
Tongeichen auf das folgende Wort uͤber ſchlebend. 

Proco: t, @, &. Bo, ctombant eur terre co. par dé- 
bilité, de mam, 2 ne latowcber quien partie) mi ed er: lit 
gend, sgeftredt; trefle-, tige -e,-er Slee, Stengel. 

rocommissaire, (celui qui Gent la place d'ue com: 
missaire) pu. Stellvertreter eines Commiffirs, 

Procondyles, m, pl. An, (os de tamain yoisina dumé 
tacarpe, la 12 articulation des doigts de la mevin) Det fidan | 
bie Mittelband auſchließende Theil ber Fingerfaoden. 

onsul, m. hr. (qui gouvernait q. gr. provinesavec 
‘awtorité de conml) Gtatthbalter, *Procon{ul; 
sie, d'Afrique, St.,P. in Wfien e; la dignite, Ia 
charge de, die Wurde, das Amt eines -#; (Ciceron) 
futenvoye - en Cilicie, wurde alé Gt. od. P. nad Ci⸗ 
licien geidift. 

Proconsulaire, a. province -, (gouvernée par wn 
proconsal proconfularifde Proving, cine von 
einem Statthalter od. Vroconful regierte Proving; 
empire ~,(celuj d'un prince associé &!'empire, lorsque lem- 
pércur lui dommait um poursir ggel au sien dams toutes tes 

pro. 













Proconsulate 


provinces) p-$ Reid. 

Proconsulat, m. (dignité de proconsul, sa durée) 
Statthalterfhaft,GProconfulat, n;as- 
pirer an -, nach der Sr., dem P. tracten; sousson—, 
pendant le - de Ciceron, unter feiner St., waͤhrend 
der St. des P-eF des Cicero. 

Procréation, f. (génération) Zeugung, Er—, hy 
Ia ~ des enfants, die 3, der Kinder, das Minderjengen. 

Procréer, va. (engendver) ge ugen, et-; la finda 
anariage est de · des enfants, berSwed der Ede ift Min: 
der zu d.z Pra. lesenfants procréés en légilime mariage, 
die aud recbtmaginer Soe erjeugten Minder; les hoirs 
procreés de son corps, {eine Letbeserden, 

Procris, m. hn. ¢g. a’ins. lépidopt. app. aux zy gents) 
Srauſchwaͤrmer; 2. Bo. cg. de pla, artiedes) Process, f. 

Procruste, m. hn. (g. d'int, caldopt. scarabéarPedertie 

5 (am After. 

Proctalgie, f. Meéd. dꝰuelaut as fondements Gamers 

Proctite ou —titis, f. (Au, m.) Med. (inflammation de 
Panus) die Entzůndung des Uiters, ~ (Panus 

Proctocile ov proctoptose, {. Med. ¢. chute de 

Proctole, m, brn. (fam, de motlusg, formée de plu, radi- 
wire [Bobrweipe, f. 

Proctotrupe, m. hn. ¢g.d'ins hyménopt. pupivares) 

roctotrupiens, meifam. dias. fermde du proctotrupe 
-etanal :di¢ Bohrwe(pen-arten. 

Procurateur, m. hin. camagistest vévition on génois, 
aqui avait Vadministration du hiew des orphelins et de cows 
qui mouraient sans tester et sans Laster d'enfantey Procura: 
“tor; - de St. Mare, V. von St. Markus. 

Procuration, (ci) £. (pouvoir donne a gm, d'agir en s0- 
‘weasm) Bolimagt, & ~ générale, speciale, illi 
amitce ¢, allgemeine, befondere V.ʒ ila une ample -, 
r bat cine ausgedehute B.; a — est limitée, est expi- 
ree, est suraunce, feine V. it beſchrankt. i erloſchen, 
Af veraltet, verjibrt; donner -; elaeD, geben, aus 
ftellen, B. ertheiien; revoquer une -, eine V. zurück 
nebmen; étre charge, fonds de -, mig einer DB. verſe⸗ 
ben feen, @ haben; i agiten veriu de -, er handelt 
fraft einer V.z étre chargé dela — d'un prince, pour 
épouser une princesse, die V. von einem Furie ba⸗ 
aden, fim cine Pringeffinn antrauen ju lagen, cf. bre 
vet, fonder; Bén. 2 ~ ad resignanidum, (-enbiane, 
pour rés gaerq. office de judicature centre les meine da chan. 
acalier, 04 q. béndbce catre les maine du pape, en faveur de 
-calul qui est nommd dens Vactey V. gum Niederiegen od. 
Abtreten eines Umtes od. einer Pfrinde; 2. (a te qui 
-contient co powroir) V., -brief; faire epparoirde sa — 
ſeine V.vorcheiſen. 

rocuratrice, f. (cetle qui est chargée d'uan procure 
dion) Bevollmicdtigte,{ elle est ma —danscette affaire, 
Mle it meine B. in diefer Gace. 

Procure, f. :office d'un religiewx procureur de aa com- 
monnute Shaffners fre lle, Procurator-tt., {; om 
dui adonne la - deson courent, man bat ihm die in 
feinem Rlofter gegeden; 2. logement oi le procurawe fit 
aes of ) Shafnerswohuung, Procuratut, f; voici la-, 
Da ift ble Schaffnerswe. 

Procurer,({sireomenir qe ver {a af fen; - mem: 
ploi, une place 4qn, lui · les bonnes graces du prince 
=, cinem cin Ami, cine Stelle v., gu einem Amite e 
verbelfen, ihm die Gunſt des Furſten v.; on luia pro. 
cure un ctablissement, un benefice, man bat ihm eine 
Weriorgunge verſchafft, zu einer Verforgung evergol: 
fen; -une audience favorable, ~ la voix de qu, ¢in 
Ginfiges Geborv., eines Stimme v., audwirten; cela 
peut nous ~ lapaix, dies fanu nnd ben Frieden v. 

Procureur, m. ceelsi qui est chargé d'sgirsunomde 
Qh, et quiasaprocuration) Bevollmadtigte, Ane 
walt, Sadmwalter, *Procurator; habile, 
Adele, diligent -, gefchicter, getreuer, fleipiger S., 
A., B-t; faire ses affaires par -, feine Geſchaͤſte durch 
einen B-n od. A. beforgen; - substitud, Ufter-a; Jur. 
eatui qui sppwie ea justice lex interéts de see parties); plai 
der par -, durch cinen A. od. S. rechten; la charge, ls 
fonction de -, bad Unt, die Geſchaͤfte eines U-¢, S-4; 
le: · au parlement, au Chateletautref., bie &., P-en 
bef Dem Parlamente, bei dem Chatelet; - general du 
roi, (celul qui asoin des intéréte du roi et du public dens Pe. 
dandee deson ressort) Beneral:p. ded Koͤnigs; droits de 
=, Unmaltégedibren; le — géneral duparlement, du 

















_ grand conseil ¢, der Generalp. im Parlamente, im 


grofien athe les substitutsda - général, die Stell: 


wertreter des Generalsp-6; les ·a du roi, cchargés des aft 
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Procureur 


dans I'étendae d'an présidial, d'un baillege, Dune élection g, 
qui w'dtaleet propremest que les substituts du général) 
die Pen bes Konigs; - d’oflice ou - fiscal, vetf. qui 
avait sole intédréte d'un seig. et des va a 
fitcalife .; h, Ecc, -sgencraux, (les religious char- 
gés de Vintdrét de towt Vordrey Generalp—en; Gla. cimete, 
de fer avec une patie sembl. & celle dian geapin; serv. a for 
mer le beurrelet ow fete bl exteémité dela glace qui vient 
Metre eoulée) ber V. 

Procyon, m. As. (étolle dass Ja constel. du petit chien, 
appelée aussi chien gauche ou seplentrional, Levant 
ehieny id; det Heine Hund, 

Prodictateur, m. hr. (magistrat qui, lorsque les cir 
eonstances empéchaient de nommer wn dictateur, élait erdé 
a sa place et aves le méme pouvoir) Prodictator; créer 
un -, cinen P, ernennen, 

Prodigalement,ad.caree prodigatite, ver ſch wet 
Derifehs aufeine-e Artz a tonj, veou -, et bat im: 
met v. gelebr, ein es Leber zefuhrt. 

Prodigalité, f. (vaine profusion, vice par leq. on est pro 
diguey Verſch wen dung, f donner avec -, im ed, 
beim Geben verſchwenderiſch fey; se préecautionner 
contre la⸗, fied gegen B, vermabren, fic vor B. bilren; 
la-estun vice moinshonteux que l'avarice, die V. tit 
ein weniger ſchandliches Later, ald der Bek; 2. qf 
(aet. par lag. ou prodigue; exteéme libéralité); de loua- 
bles, desaiates ~s, loͤbiche, beilige -em, 

Prodige, m. cefetaucprenent qui arrive contre le cours 
ord, de le nature) Wunder, -ding, werk, nygrand 
-, ~ stonnant, groped W., exſtauntiches W.; cela tient 
do -, dag grengt an etn 2DB,; ces evenements furent 
précedes par des «1, par pla. -s, biejen Gretgniffen ain: 
gent —Dinge, mebrere -Dinge voran; ce ~ semble presa 
ger q. matheur, tiefeds 2G. fedetnt irgend ein Unglüg 
angudeuten; quel ~! meth cin 28,5 2. exag. (pers. ow 
chose qui acetic dans som genre ; (cet homme) est un ~ 
de savoir, de science, de valeur, ift etn W.;(fa. etn 
Ausbund) ron Gelehriamfert, von Wiſſenſchaft ej c'est 
un —quecetenfant, clestua -d'esprit, de memoire, 
dag ift ein W. vou einem Kinde, cin—find; dag ijt etn 
BW. vou Verand y; (cette machine, celouvrage, celle 
statue) sont des -s de l'art, find I. od. -terte der 
Muni; (ce prince) futun -de cruauté,war ein W. von 
Grauſfamkeit. Syn. le - est un phenomene éclatent, 
hors du cours ord. des choses; le miracle un evene- 
ment contre l'ordre des choses; la merveille ane @u- 
vre qui efface toutes les autres, prodige (2. ) ift eine 
auffallende Erſcheinung auper bem gewoͤhnlichen Gan: 
ge der Dinge, miracle (Wunderwerf) it ein Creiampe 
gegen bie Ordnung der Dinge, merveille (Wunder: 
Ding)-ift cin Werl, dag alle andere verduntelt; une 
cause cachee fait les -:, une puissance extraordinaire 
fait les miracles, une industrie rare les merveilies, 
eine verborgene Urſache bringt die ſcheinbaren W. ber: 
vor, cineaufetordentiide Macht thut Wunderwerte, 
withlide Wunder, ein ſeltener Kunſtflein bringt Wun: 
derdinge zu Grande. 

Pi ad. {Gane man: prodigious) @ tt: 
Gererdenctid, dbermifig, ungebeuer;s 
il est—riche, il a - grossi, mange ¢, ex ijt a. (fa. ung.) 
tei, er ift a. gewadien, er bata., ub, viel gegeſſen· 
(Ia maison) est - grande, ildepense -, iſt a. grof, mune 
dergrof, er labra., ung. vielaufgeden. 

Prodigieux, se, 4, (qui tiest du prodige, ord, ptdes 
choses) tpunderbar, auperordentlid, ungebener; un 
évémement -, un jagement ~, ane mémoire ·e. cing 
wee, a⸗e Begebenbeit, cine a-e Beurtheiluugekraft, 
cin a-e8,ung -¢8 Hedacdtnif; ilest d'une grandeur -se, 
erifta ,mmg. atop; exces de debauche, a-er, ung · er 
@radvon Mugidmeifung; cela codteune -se quantite 
d'argent, dag foftet a., ung. viel Geld; il faitune de 
pense -se, et madt a · en. ung · en Aufwand. 

gue, 2. 9. (qui ſoitd· (oller et excassives dépenses, 
qui répand, domme ens } ty Ver fhwen der; 
perfhwenderifc; (it n'est pas liberal), ilest—, 
cestun-, er iſt v., er iit ein V.z (cette femme) est trop 
· iſt gu v.; la parabole de l'enfant -, (dentte sujet est 
un jeune hom. qui, ayaæt quittd la msicom paternelie, se jee 
la di che, depense toutaon biem, et revient emuite 
pate) daé Gleichnif von bem verlornen Sohne; 
fg: Venfant -, (jeune hom. qui s'ext débauché et quire 
towrae dene be waiede paternelle) Der verlorne Sohn; 2. 
bp. ilest - de sarbien pour soulager les malheurews, 
(il re dndnage fide powr lesaecourir) er fft ». mit feinem 
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Bermogen, wm x; fg. il est ~ de son sang, desa Vie 
pour f'etat, (11 n'épargne pas con sang, Ul nemendge pase 
vie pour le @éfendrey er geht v. mit einem Bitte, mle 
feinem Leben um, er ſchont ſein Blut, ſein Leben nih 
fur den Staat; il est-du sang de sessoldats, er gehtd. 
mit eum; er ſcheut das Blut jeiner.. nicht; dest de 
paroles, de promesses, (il promethe, maisil exéoute 

er ift v. in Worten, in Verſprechuugen; il west pais 
de louanges, (ne loue pas volentiers les act, les bonnes 
qualités des autres) er it nlebt v. in od, mit Lobeser hes 
bungen; elle est - deses faveurs, desescharimes p, fit 
ift v. mit ihten Gunſtbezeigungen, mit threw Ot 

t. Syn, les depensesdu — peuvent étre bones, iad de il 
yaexces; l'homme trop libéral est -; lesdépensesdu 
dissipateur sont folles et extravagantes, le ~ devient 
dissipateur, die Undgaben bes Gs fonnen qut ſeyn 

aber fie find whermagig, der allyufreigedige Menich if 
V. bie Ausgaden des Vergenders tind thöricht 
und nairrijed, dex V. wird Bergeuder;c’estord, la ya- 
nité qui fait le -, le déréglement faitle dissipateur, 
gewdbulich mache die Gitelfeit einengum B_, die Un⸗ 
ordaung ob, Regelloſigkein macht cinen sum Berg, 

Prodiguer, (gher) va. (donner avec profeiiuin, saus 
jegement) per fd menbden, verthun; ~son bien, ses 
irésors, ſelu G. 20.5 a prodigue argent ¢, et bat das 
Geid ¢ verlwendet, verthan; - son sang, sayvie, sa 
santé, (neles pax épargeer) fein Blurte v., nicht homens 
- son honneur, son temps, ses talents, son eredit, sa 
fonange, feine Che, feine Zeit v.;-ses faveurs, ses 
charmes, feine Bunftbeyeignigen, feime Meise v.; ~ les 
éloges, Ins assurances d'anntic z, Lobedserhebungen ed, 

Proditoirement, ad. Pa. cen teahivon, pt de q, arsan 
sat verratheriſch; aufeine -cUrt; ilatue-, 
ev bat iba -er Welle ums Leben gedracht. 

Prodomées ov Prodomiens, pl. My. les Dieux-, 
(qui présidasient a la comsteuction des édifices, et qu'om ins 
voquait avant d'em jeter tes fondements) Baugottoetten, 
f;Vrodomeen, Prodomier. 

rodrome, m. Med, ceigne avant coureur de q. mala- 
die) Dorbote, Vorldufer; (le vertige) est lo · de 
Vapoplexie, iſt Der V. ded Seblagfuffed, cet étatest le 
- dela consomplion, Mefer Zuſtand ijt ber V. der Ab⸗ 
zebruug. [Preductue. 

Producte, m., hav. (g. de eqs farsiles, volsin des anomies) 

-Producteur, trice, 5. 4. les -s, (les cultivatenrs, 
opp. & consommateurs) die Udersleute; acte -, cause 
productrice, seugende Handing, Urfade. 

Production, f. (act. de prodaire, it. plus era, ce quit 
etproduty Hervorbringung, Crpengug 
G Sryeugnip, Wet. nj la - de sonsemblable, bie 
5.,@, von fetned Bleichen; (lanature est admirable) 
dans Ja - des plantes ¢, in ber H., E bee Plamen; les 
differentes -s delanature, bie verſchiedenen Eczeug⸗ 
niffeder Natur; les ·a de l'art, die W-e der Kank; (cet 
ouvrage) est une -de son genie, oe tableau est une de 
sea~s, it ein BW. feines Kopfes, diefes Semadtde itt eis 
nes von feinen BB-cn; An. (protongementy Berl an: 
detung, flemesentere est une - du péritoine, bas 
Gietradfe it cine Vides Baud: 0d, Darmfelles; les -s 
iT nieuses da genou, die banbdartigen U-en des 
Ries; = ciliaives, tpretomgement plistd de la lamejater. 
de lachoretde, nommé membrane de Auyschy Bingen: 
baareg,; ~ osseuse, fuochicht e BW ;Pea. (titres ot éeritures 
qu'on prodult danaun proea Beweilt, Urtunben, 
pl; Hafaitsa +, ex hot fetneD., 1. beigebradt; mettre 
1a -an greffe, (eine Beweididriften bet@eriat nieder: 
legen; sa - est en état, feine B., U. find in Ordann; 
ch. eontredire. Syn. la - est le fruit de la fécondite, 
Vouvrage celui du travail, dad Grycugnié iſt die 
Wirtung der Fruchtbarkeit, das We rf ie Frucht der 
‘Urbeit; on peut faire ua ouvrage on employant ler 
pensees d'autrui; pour donner ses -s, il faut order, 
man fann cin 3 er Pperfertinen, tabent man bie Ges 
danten eines Andermanwendet od. benugt; am Ere 
peugniffe vom ſich ane et zu bringen, muß man 
erſchaff · n, erñnden. 

Produire, (co. comddire) va.Cengindrer! downer mait- 
sanceaepengen erx— erzielen ber vorbringen; 
(chaque animal) produitsonsemblable, er zeugt feined 
Mleichen, bringt feines . . Hervor; 2. «faire naiter, pe 
des frvitedebsterre) er zeugen bervorbringen, 
tragen; tout ce que Ja torre produit, les fruits quela 
teres produit, Wed, mad bie Erde etzenat, bervot: 
bringt, die Fruchte, welche die Cede rrigt, eryeugt; 
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wette terre ne prodait pas eacore,ne. .que desronces, 
dieſes Feld tragt nod nichte, bringt blos Brombees: 
ftraude hecvor; (ces arbres) produisent de beaux 
fruits, t, ſchone Fruchte; (ce pays) produit du vinyde 
Vor x, erjeugt Wein, oͤriugi Gold ¢ hervor, liefert 
Gold; 5. (donner, procarer de lavantagey cinttagen, 
eindringen, abwerfen; (cette ferme) produtt tant 
Ason cullivateur, tragt feimem Undauer fo und fo viel 
¢in; (sa charge) lui produit mille ecus par an, tragt od, 
bringt ihm jadrlid tooo Thaler ein, wirft von. . ab; 
‘cet argent) ne uit point d'interét, tragt eine 
infen; (vous avez beau vous tourmenter), qu'est-ce 
que cela produira, was witd dabei beraustommen ? 
4s Claire, créer, pt dew onvrages de Vesprit et de l'art); (ce 
siecle) a produildes ouvrages en toul genre, bat Wer: 
fe aller ert hecvorgebradt; (ce poote a l'esprit fertile), 
il a, produit quantité de beaux ouvrages, et bateine 
Menge ſchoͤner Werke geliefert; toutce que arta ja- 
mais produit de plus beau, das Scbdufte,wad die Lunt 
je berpergcbradt hat, od, wad dic Kunſt je Shines 
hervorg. bat; 5. ccauser, dire causey Herp orbrin: 
en, erzeugen, vereanlaffen; les mauxque 

la guerre a produits, die Ucbel, welche ber Krieg bers 
vorgebradt, erseugt, veranlapt bat, celaa produit be 
de maladies, Das Sat viel Kranfheiten veruͤrſacht, ex: 
zeugt; (ce lesiament) peut · de grands procés, taun 
grobe Nechtshandel v.; celaa uit un bien, dad bat 
et. Gutes hervorgebrachs, daraus ift et. Gutes entitan: 
Den; (cet exemple) peut-un mauvais effet, fara cine 
ſchlimme Wirtung b., thun, haben; Pa. teaposer’ ln 
vue, a laconnsissance, al'exames) Deibringen, vote 
Leg em; - des titres, des pieces justificatives, Urfun 
dene b., vorl.; - une picee dans un procés, ein Uctens 
fii bet einem Projeffed.; - destemoins, (les faire en- 
tendre en justices Seugen b., ſteleu, aufit.,auffibren; 
it, abs. (donner par derit lee raisons, les moyens qu'on» 
pour soutenir sa cause, avec lea pitees justificativesy Dig 
Beweiſe b., mit (einen Vewelsſchriften eintommen; 
(les parties) ont produit, Saben igre Beweife deige: 
bracht, ihre Beweisidriftene bei Gericht uͤbergeben; 
les parties ont ets apointees accrireet—, (Vall. a'ayant 
pu tire jugdée & Vaudience, on # ordonné nus perticade — 
lears risons par écrit) Die Parteien find deſchie den wor: 
den, ihre Nothducft ſchriftlich vorzutragen, cl. éerire; 
6. -qn, Wiatroduire, le faire connaitee, ciuen ein fib: 
ten, befannt maden;-unhommedansle monde, a 
lacoure, cinen Men ſchen in die Weis, bei Hofeccinf.; 
(un tel) ia produit dans cetie societe , bat iba ia diele 
Befel (halt eingefihet, un deses amisl'a produita la 
cour, chez le ininisire g, einer feiner Freunde bat ton 
bei Hofe ⁊ eingefitbrt; il s'est produit de lul-meme, ex 
hat fig ſelbſt befenut zemacht; (c'est un homme) qui 
sail se —, (s'avancer, se faire connsitre d'une man, bone- 
rabley det ſich vortheilhaft yu yeigen, fich ruͤhmlich bes 
fannt pu machen weig; it, mp. (pt de pers. qui procurent 
prodaite, fel ite | intro 2 telle i Ta 
ite, pon der und der vorgefuͤhrt, zugefuhrt 
worden; Arith. les produisants, ——— 
dane la multiplication, appelés aussi facteuray Dit 
Producenten, Factoren; les.. sont le multiplicateur 
et le multiplicande, die V. od. F. find die vervielfalti: 
gende Zabl und diej.,melde vervietfaltiget werden foll. 
roduit, m. (c@ que rapporte wn bien, ume charge 2) 
@rtrag; "Product, n; le -denotresociete (de com- 
merce) a ete de dix mille écus, der E. vom unferer 
—— bat (ijt) in 10,000 Thalern be: 
anden; le ~ d'une charge, d'une ferme x, der E einer 
Stelle gj le ~ de cette terre estde tant, der E. dieied 











Rai belduft ſich auf fo und ſo viel; Arith, Je - des 
nom| (ee qui résulte des nombres multiplids l'us par 
Vawtre) Dad Ergebulfi, V. der Sablen; huitestle - de 
deuxet ire, acht it bad Erg. od. P. pon amal 4; 
~ dune. lisation, (ce qui en eduuttey bas 

ene a 
m. (magistrat D’Athames, qui présidait le 
sémnty atsvorſteher; le présidentde jour 






: ber den Tag habende Vorſi⸗ 


éguimen cause —d'ane maladie, (cause 
— pléthere, te tempérament ¢> entferate 


08, f. (étai de-ce qui ett prodminent) Hers 
5 tagung, f-deschairs, ine 
Bleiiches a; la - du globe el, 




























Proéminent 


da acin dupe femme z, das Hervorſt. ¢des-Mug-ap- 


ig 

Proéminent, 6, a. (ee quiiest plus élevé, plus en saitiic 
owen relief que ce quileavirenne, Dery orsrag edd, 
aftebeabd; le front est ~ dansle visage del'homme, die 
Stien ragt in dem Geſichte des Menſchen verwor; (le 
sein d'une femme) est~, ragt herpor; verlobre-e, (la 
deraiare du cou, dont! apopbyse épinewse est tres saitlente) 
—¢é Wirbelbein, cf. prominer. ; 

Proemptose, £, As, (équation lusaire, qui consiste + 
diminuer de lunité chaque nombre du cycle des epactes 
tous les Soo ans, powr empécher que les mouy. lumes ne spient 
Annonces un jowr trop tit; opp. A maemptosey Proemp: 
tofe, Gil ya-, (quandlanouy. lunearrive um jour plas tot 
qu'elle no devrait, euivantle cycle des ¢pacten e¢ fallt eine 
P. cin, ed hat eine V. Statt, cf. metemptose, 

Proérosies ox prérosies, c. proarasies. 

Profanateur, m. (celui qui profane, ord. pt descho- 
ses saintesy Entmei ber; les -s des choses saintes, 
die E. dex heiligen Dinge; (Jésus-Christ) chassa da 
temple tous les—s, vertrieb alle E. aus dem Tempel; - 
du sabbat, Sabdaihſchaͤnder. 

Profanation, f (set. de profaner; mépris, nbus d'une 
ehosesainte ou sacrée) Cu tbeiliguag, Ent wen 
bung, "Profanation, f; la ~ descglisess, die 
©, der Kirchen; — horrible, abſcheuliche Ez c'est une ~ 
de faire servir a des useges ordinaires les vases ¢ con- 
sacrés au cullede Dieu, egift cine C., die bem Gottes. 
dienite geweidten Gefafe cpu cinem gewoͤhnlichen Ses 
brauche anguwmenden; employer les paroles delecritu 
rea des operations rs ey c'estune ~, die Worte 
der Schriſt bei Sanberfuniten gebraudhen, it cine 
Gntw.; ext, cabus qu'on fait des choses rares et précieuses,; 
c'est une espece de -, d'employer l’or ¢ & cet usage, ¢6 
ift etme Art von Entw., wenn man z, Syn. la - est ua 
manque de respect envers les chosessacrées, un emploi 
blamable des choses précieuses; le sacrilege insulte la 
divinité, die Entw, iſt cin Mangel an Chrerbietung 
gegen beilige Dinge, eine tadelbafte Verwendung loft: 
barer Dinge; Ourh Bergreifung an beiligen 
Dingen wird die Gottheit verhohar. 

Pro e, a. {qui est contre le respect di aux choses tain- 
tesousacrées) umbeilig,umedrerbietig; "pros 
fan; discours ~, ~¢ Mede; c'est une action ~ et impie, 
Dag ift cine -¢ und gortlofe Handlung; 2.copp. aux cho- 
aes qui concerment la religion) 1 elt Lid; les auteurs =z, 
les histoires -s, (qui teaitent dee choses parement séeulie 
ces) Dig Wen Od. ProfamSdriftiteller, die w-en Ge: 
hidten; faire servir les choses sacrées a des usages ~s, 
deilige Dinge gu einem weltlichen Gebrauche auwen⸗ 
dem; 3. m. (qui manque de respect pour les chores de la re- 
ligiom) Gottesverächter, Rumlofer; il parle 
des choses les plus sacrées commeun -, er ſprichi von 
den beiligtten Dingen wie cin; iln'y aqu'un - qui 
puisse parler de la sorte, wut ein G, fanaio fprecen; 
gp- les <5, (ceux qui ne sont pas initi¢eh cert. chases dowt 
on parle) bie Ungeweibten, Zaien; il n'appar- 
tient pas 4 un - de parler de ces maticres la, es ftebt et: 
heim U. ob. £. micht su, vom 2 gut (predhen; il n'est pas 
initié dans les mystéres, c'est un —, er ijtin die Geherm= 
niſſe nicht etngemeibt, et iff cin Ungeweithter, ein 
Laie; (nousne voulons point de Jui dans notre socielé), 
c'est un -, er ift ein Ung, 

Profaner, (abuser des choses dela religion, mengurr de 
respect aux choses quion regarde co. sncrées ou qui le sont) 
entweihen, entheiligen, *profanicen; — les 
temples ¢, die Tempel ¢.; ils ont profane les vases sa 
eres, fie haben die beiligen Gefage entweiht, enters 
ligt; il profane les choses les plus saintes, er entiveibt 
die ieilighten Dinge; ~ la parole de Dieu, das Wort 
Gotted enth,; (Ieglise) a clé profance, (par q. meurtre 
ow act. criminelle qu'en y a comesise) ift entrmeibt, enthel- 
that worden; it. Gf Cremettre & ame usage profane); le 
mier coup de marteau profane un calice, cin Kel 
wird burd ben erſten Hammerſchlag mleder entwel⸗ 
bet; 2. fg: faire wm mauvais usage d'une chose rare et pré 
cieusey; (lire de si belles choses aun homme qui n'y en- 
tend rien), c'est les ~, heißt fie entm.; c’est— lore, que 
de employer a cet usage, dad Gold ¢ gu diefem Bez 

ender, beifit es ent. 


ve, a. Jur. (qui viewt de nox parents ricen- 


‘deny Don den Ultern herrubrend od. ererbr; 


jens -s, v.d, A. b-¢ Gilter; pécule -, (grim que le fle a 


fait avec Nergent que tom pére Juia donne) cigen eriporbes 


2* Prõſerer 


ned Bermégen eines Sohnee 
Proférer, —— YA. (promoncer; 
parle moyen de be ipteden, reden, hervors 
bringen; — nettement, distinctement, verfandlidy 
vernebmlich, deut lich (p., £.; il n'a pas profere un mot, 
ce Gat nicht cit Wort geiprocen; (les derniéres 
los) qu'il proféra, Die ex fprad od. hervorbrackte; - le 
nom de Dieu, le ~ en vain, ben Ramen Gottes auge’ 
ipreden, ihn vergeblig tm Munde filbren. Synogy— 
est prononcer a haute et intelligible voix; arciculers 
c'est marquer [es syllabes; prononcer, c'est faire en” 
tendre par Ja voix, proferer beigt laut und verftdnds 
lich ausſprechen, articuler heißt dle Sylbden beztichuen, 
pronoacer heißt uberbaupt durch tie Stimme verneh⸗ 
men lagtuz Vhomme profére des paroles; qs oiseaux 
articulent des syllabes, des mats; les dtrangers pro~ 
noueent mal certains mots de notre langue, dew 
Meri bringt Worte hervor, einige Bogei drucen 
Svlben, Worter aus, die Umdlander ſprecheu gewiffe 
Worter unferer Sprache ſhlecht aiss 
Profes, esse, s. a. (pers. quia fait ves venue de reli : 
Perfon, die das Gelibbe abgelcat, Profes ges 
than bat; un -de lordre de Malte, ener, der dab Ga 
des WMaitefer-ordens adg. bat; um religieux -, retin 
gieuse professe, einer, der, eine, die Das Kioflerg. abg.. 
| od. P. gethant bat; an jeune ~, une jeune -se, eit jums 
ger Ordensgeiſtlicher, der, eine junge Klofericbmefter, 
die P. gethan bar, — — 
Prolesser, (pro-fé.cer) va. (pratiquer, avewer, reton= 
naitre publiquememt) befennen; ~ une religion, {I'ex« 
ercer, In protiquer) eine (Religion b., ſich guciner MH Bye 
— une doctrine, (tenicune..) cine Ledre b., fic an eine 
2. balten; ~ un art, un metier, eine Kunſt  tibem, trel= 
ben; il professe la médecine z. er trevbt die tincitan. 
2. Cenesigner publiquementy Sffentlig lehren; 
fesse la rhetorique, les mathématiques p, ex lebrt die 
edefunft, bie Wathematlt; ila professe la philoso~ 
phie ta er bat die. . gelebrt; il professe dans tel colla 
—— lehrt in dem und dem Collegium, anf, 
t Univerfitar. ——— 
Professeur, (pro-fe-cear) m Cai RTE 
enseigne q.acience, gq, artdantune école) Of femt lider: 
Lehrer; *Profeifor; - d'hebreu, de physique,, 
de droit ¢, &., P. im Hedrdifchen. in dee Naturfunde, 
in ber Rechtswiſſenſcaft; - de, ou en philosophie, em. 
théologie, en medecine gy 6. ¥,, P. der Weltweieheit ez, 
—de mathématiques, ~ en droit canon, 6. £,, P. (im): 
ber Diathenratit, tm lanoniſchen Rechte; - royal, foe, 
nighicoer £., P., ef. (civel, s.); une claire, une place. 
de -, cin o, Lehrſtuhl, eine P-stelle, L-sihelle; 2. (ee 
fei qui ererce g, arteten frit profession, opp. ausimple aman. 
feur, quile cultive); ce n'est pas seulement un amateurs 
en musique, c'est un ~, ¢r tit micht biog Liebbaber vom 
ve te ua - tribe fie etgens, ex iit ein wirtlichet 
unflvermandter, — — 
Profession, — in declaration de bob, Bee 
fenntnip, ellarung, & je fais- de le serviry, 
d'étre de son parti, id befenue. erflare, Daf ich thm. 
diene, daß id pom jeimer Partet bin; j’en fais une - 
blique, une ~ solennelle, id lege ein difentlibes, ein 
ſelerliches B. Daven ab, ih betenne, ertlare es offent= 
lid; il fait - détre sincére, de tenir sa parole ¢, cil em 
fait son capital, i wen pique pasticuligeement) e¢ macht 
es fic zut befondern Picht cept feine Sore, cin deſen⸗ 
deres Verdieuſt darein, aufridtig gu fepa, fein Wort, 
cfu batten; faire une - de foi, sa - de foi, (ume déclara, 
tice publique deta foi et dessentiments quon tient pour 


thedoxes) cin Glaubensd., fein Glaubened. abiegens® 


faire-d'une religion, (la professer, ew (sire ouveriement, ” 


Venercice fid; dffentlich zu einer Religion befeanen; a. 
(étet, condition, métier qu'on embearse, dont on fait son ape) 
prentissage, som étude, et som exercice ord.) & tand 
Unt, Gemerbe; n; “Profeijion, f; de quelle ~ est. 
i? il est chirurgien de ~, de sa-, von wat fitt cinem,. 
Srande iit er? weiches B. treibt er? cx i feines Une» 
ted cin Wandsryt; enbrasser une, suivre la - de som; 

pére, einen Gr. erareifen, den Er. ſeines Waters cre 
ateifen; la ~ d'avocat, de wiedecin, der St. eines Wha 
pofaten ; exercer une-, vivre selon sa -, cin &., eine. 
Aunft treiben, nag feinem St-e¢ leben; les ~s gloriec— 

es, (qui prodwisent plus om moins lestime de distinction, | 
0. la religion, les armes, la justice e) Die tũbmlichen, aug 
seseichneten Beſchaͤſtigungen, Ameer; les -: honnétes, 
(eo. ls cwlture des terpes, etdes méticss plusow moins utiler 

- 7%, 4a * Vinx 


Ree agg. aN. 


Pelton: 


"dans ce negoce, il trouve un 


Profession 


auiindigen Befebtigungen, © 1es -s basses on 
jhonnétes, (eo. eetle de bowrreau, de boucher die 
—— od. uuanflandigen @.; il est dune - fort hon. 
néte, er treibt citt febredriiches, ſehr anftandiges G 
ilest fort honnéte homme dans sa -, et {ft cin febrebr:| cin 
Uchet Manu bet fetriem G.; il sy troavait des 
‘Toules sorties de -s, ¢$ waren Seitte aud allerle Stau⸗ 
pn 5 un devot de —, iqei afecte de passer pour dévoty 
cher vou Prfein; seiner, der ep bere 
mgt; c'est un athee de — de qn 
pe eng uta, ſich alé einen Gottest uguer 
fen, are (xe donner publiquemest poor impie) 
mit bee Mnglaudigheit prablen; dag Saild dee u. aus: 


ban ith joueur, —— ae de ~, (qui est dans Vobi 
andes jon 2) cin an rer Spieler, Saufer; cin 
Spieler, Saufet von en savant de ~, (qui a fait 


des Owvrhges sayants) er ift cin Geledrter von Haudwert, 
sadist Die Gelehrfamfeit gu einer cigenert Befayaftis 
Siig; Mp. un it de -, thom. qui tale une érudition 
— tin Gandivectsméfiger Getehrter; 5. cecte vo 
par leq. om fait tes Faux de religion aprés le temps du 
—— — des Gerubdes, Kofterge- 
Wb ded; it avait fait — dans tel ordre, e¢ hatte bet dem 
uvnd dem Orden bas Gelubde abgelest, Profef getbart; 
Datrente ans de · er hat fon vor 50 Jahren fein Ge: 
Aubde abgelegt. Syn. cf. métier. 
Professoire, m. (t. de eloitre; an de profession) y. 


" Gabe Der Adlegung ber Gelsibre, a -ament, ae 


{poe dtat ow profession) 
fessoral, e, (relatif au jan Se Profefforé,.. 
fessorat, (pro-{6-90-ra) m. (emploi, état de pro- 
Fersear) Profeffors elle, & Profedorat, n; aspi- 
rer, parvenir au ~, na@ ¢iner . trachten, ftreben, ju 
einer D gelangen. 
Profil, m. Pt. trait, &étinéstion du visege d'une pers. ve 
par un de ses ebtés, soit en —* soit en pelature; oyp· 
face) Seitenzsanfidt, f "Profil, ny (Halb: 
ay 1n}); dessiner, Wild Seats einen Bon ber 
od. im P-¢ zeichnen me sane tte, un visa- 
ge = ~, elit von der Seite od. tm P-¢ gesettdaeter, ge⸗ 
mahlter Kopf, cin H,; (elle est plus belle) deface que 
de-, von vorit, alé von der Sette; te - de cet homie a 
up gr. caraciére, dad P. / die S. dieſes Maunes hat 
otinen gropen Nugdruc; le - Mune ville ¢, (aspect, ta 
tation d'une villep vue d'un de sea cdtds seulement, 


opp. 4 plan) die Un fide einer Stadt 2; dessiner le - 


vede la ville de Paris, Die A von Paris, P. von einer Set 


—— le — dun batiment, d’une forteresse . (la 
délindation Au⸗ bitiment ¢ représenté dans son élévation 
par ue plew perpendiculaire) Der Durr dh: 
Serene, das P. eines kis ig ile 

— ——— 

— yp pl Duras 
fanitte, fader Duraiguitrean tzeichnen vor: 
vies —————— 

contourner am 
— ..j Des. =, ord. dessiner, 


— 


‘on retire de 


a — Cue aa —— 


——— unerl, und verbafiter @.; tirer da ~| d'avoireté siavare, 


G.,R., a ane einer Gace teben; it 
— Bassai cdose acs. er tat tauſend 
— nig he —— illest — 
— bedacht, ver ſeſſem il fai 


dices, et macht cinen grogen G. bei diefem 


8) fein 
e¢ fblagt nidt 
son —, nigts bri 
itun grand ~ | cela lui 
id ~ sur ces marchan-| P. les biens wal acquis ne 
Handel, er | worbenes Gut gedeidt nicht; 4. cfsireds progres en qe) 


“Profit 


gefagt,) 


Profiter 


St | hevenais pose epee Fah om tee My ape —— — 


Sic — i 
4 ‘ ee — (le man, pes peal 


4 —* —— — cist anf be Dawer ree 
é bauerbaftes Meld, — Lesogne teh =» § 


de} it Urdeit auf die Dauner, Danerbatt es geimadte Seis 


2. (progres dans les selences, dems la verte) Fort! merit: 
af As ila fait bc de - —— qu'il est sous tel motire 

sk 5 er bat virl geternt, feitdem 
¢ 9 dieſem —454 ift; Feo, <1 de fiefs, (le quint, re- 
quint, les reliefs ¢ dus auseig atx mutations) Sehend ge: 
falls, nugungen; Mar, - aventureax, (istérd: de Var: 
geet qu'on préte eur oe vals. marchand, moyemnast quoi le 
préteur cowrt tex risques de fa mer et dé bs guerre) Nue 
Binfe auf gut Gild. Syn. le gain est trés casuel; le — 
est plas sitr, iLest le produit des fonds, deTindasirie; le 
lucre consiste dans un rapport 4 interés satisfait; fe- 
ment eee Jes appointements et tous lex pro- 
duits des — 1 einplois; bénéfice se dit surtout 
dit produit deYargent, gain if cit fale titser 
Gewinn; profit it ein fiderer Semin n od. 
Er wer d eriftder Crtrag von angelegten Beldern, 
vom Gewerbsficife; lucre 4 Gewinn it Vertehang 
auf befriedigten Cigennih; émolumient bedeutet bas 
Um tscinlommen, den Srtrag yon einem Amte 
mit allen Nebeneinkunſten; bénefice witd inghefon: 
berevon dem Ertrage des Geldes zebraugt, cf. 
arilieté, 

Profitable, a. (utile, avantageuxy porth etl daft, 
cinfragiidé, niglia; e nee ~, ted Amt (cet 
argent) ne lai sera padre —, wird thar viot vtel eiutra- 
genod. natzen; il lui donna des avis «3, mais, er gab 
thm 1 “eRatbhiblage, alte 

Profiter, vi. ttirer du profit, de Vavantages genie: 
nen, cimtragen, einbdringen; (*profitieren); il 
profite be sur ces marchandises, ace marche , er ge · 
winnt piel amt Diefen Waaren, Set diefem Handel 
faire = son ay t, (le faice valoir, em tirer de Vintéréty 
ſein Geld umtreiben, anf Sinfen legen Cinettex cette 
somime dans le commerce), hs pour Ta faire -, damit fie 
— Saher brintgt, et. eintrdgt; (son argent) ne 
lui pro Ont, Ct me Le Laie pts valoir) trdgtod. brittgt 
fee 2 San cin, bringt tom teinen Gewinn od. Nugen, 
traet ibm feine infec; ex treibt fein Geld nicht um; 2. 
(tier deTutilité, Giver avantege de diff. choses) be nih ei, 

ju Nuwe made; — do temps, de Poccasion, des 
A eaiaeuares ey Die Beit e b.; fich die a, em Nom; 
— de cer avis, de cet exemple, b. Sie diefe ‘War: 

ngen c, machen Ste fic dicie . Lynas ila mal 
fits le vosavis, er bat Idre BW. ¢ feledt benuge; - ~des 
fautes d’autrui, dela disgrace d'un courtisan, ſich die 
Feblec Underer gu N m.;- dela dépouille de qn, (le 
recevoir) Durch frembes Gut reid werden, fid dure die 
cinem Undern abgenommene Beute bereicern; it. je 
mianded Nacblap od. Berlaffentebaft erhalten; 3. etre 
—— nuen gu Stattentommen; ie 
— lui ont—éde —— fbn uicbts gen: 

n’ont-éde rien 


cai niyo 

ie luta de ren2é 
Geig Sat ibm —n tien ne lui profite, 
6 jut feinem Bake ntl [at ‘ 
ihm Nusen, nidts gl 


-t-il? was wird mae net. ble 
aris oe prot peta: Saree & 


thin .. su Se. 


‘Piudet od. hat einen gropen ®, od M. an dieſen Waar) Fortfaritte —— zunehmen lermen; 


‘Ten; meltre son argent 4 -, G., N, aus feinem Geide 


— dare il met tout a -, er 


oD, Me, er Alles zu feinem De ye 


——— — Bo Go reap ture mal a 8 Mele Lehrer grofe 


aden 
———— oe 


Amt ef 7 > 
— chicos ae 


Sad Ieee Bs met ge. empl 


Lordy eg — 
2} er wendet ſeinen. 


tout 


melies — —5* 
——— 


Bi Ay 
siebt | Weishett, 


a mee ia —— inc armen 


Sune Scrat ea psp h 


+ en science, an Tugend, an 
nat tn be Tugend, in den 
m.; ila be -6 avec ce teur, 
~ Oe 


= en vertu, en sage! 


—— Baan suet ve 
do grand monde, ¢¢ —— tet 
— — ‘Wel viet gelernt, 
onnen; peat be - dans ta tation 
gens, dure den Umgang mit: tant man 
ihe 7 73 tcl) we em, gedeiben, 
arf werden; (cetenfan 
madstsufedends, wird 5 


hag aaa abe-cen peu de 
w· g. gut in 


ite & vue d’ail, ~¢ | place a trente loises 


ollavigne ne -e 
nigt —— 

Profiterole, f-Cui. autref, (pate este bout ta comdre) 
Afheutuuchen; | potage de-s, ({ait avec de petils paine sans 
aie, adehes, mitonnés et remeplii de bdatilles) Gcridt von 
yee mit allerle guten Biffen, 

@, a, (tees-ereus, ge ale sh tes tse’ 
de * superBeie) Et ef; puits, 
dontlelitest -,-er Brunuen er My; 


et Fit Bred, be cig ace = 
tin coup -, une plaie ~e, cit ~ ce 
eine -¢ Bande; Gepisinee vase eat batt ie ef. 


nation, révérence, An. muscle - ou \pecforant, ef, 
pouls > (font les baiteménte paraiavent * — 
to, qu'on les sent A prine) - er Puls; Bo. ¢ f. ddcoupure; 
ro- | fp: ). (dost Va connsisiance ont tres dilficite); ‘Mh * 

eln -¢¢6 Bebeimmntp; (cette science) est 
Tut, iſt zu bod, su ichwer fiir the; ce sont ——— 
~¢s, que les hom mes a'y conuaissent rien, die ſe Dinige 
find fo unergrsindtid, — licgen fo t. verborgen, 
Doe; (les) Jugements de Diew) sont sis, que x, find fo 
verborgen, Dat .; &. (grand, exteéme dams son genre) f,, 
pre ndLid; douleur -e, -¢ mélancolie, ~edissimu- 
lation, t-¢r, ferter, anbaltender Samer}, t-e Sawer: 
muth, Beritellimg, of. onbii, respect, silence, som- 
meil;un éerit -,un savant —, eine g-¢ Sebriff, ein g-er 

Gelebeter, ein grundgelebrter Wann; va examen—, 
un - savoir, une —e erudition, eine g-¢ Unterfudung 
od, Priifung, cine t-e, g-¢ Wiſſen ſca aft, Gelebrfam= 
teit, (at homme) dane -e sagesse, pon t-er Ginficgt 
od, Wersdeit; une - e meditation, cin t· es Naddenten; 
Ja ane -e connaissance deces mo cerer er beſtt eine 
§-¢ Menntnif dicier Segenflande, hateinet-c Cinfidt 
th dieſe G.; avoir Pesprit —, etre dene gr. péadtration) 
einen t-ent,) gm, fbarffinntgen Bertand hadeu; c'est 
do hommed’un esprit -, er itein t benfender Maku, 
ein Maun bow t-em od. f tin Berflande; il est - dans 
les mathematiques, dans la jurisprudence z, (ity est fort 
verse) ex Befibt g-¢ Keantniffe: b bat te Cinficten in 
dex Mathematif ¢; ua - mathématicien, ~ politique, — 
sceléral ¢, cin t-er, g-er Mardematiter Sraatgeani, 
ein ansgemacdter, ausaelernter Bofemi dt, 

Profondément, ad. (biew avant, d'une man. iat ome 
thef; creuserla terre trop -, die @rde ann ape 8 
arbre — enrecing, t. ciigemurjelter 

—, cinem eine te Berbengung meden, den ben t. ver 
thm abrebaien; il 2 ce rental ave - le coeur, 
diefe Wohlthat tt t. in fein Hers veferichere tinge: 
graben; meéditer—un sujet, sur qo, ber einen Gegen: 
fland, Uber et. t. nachbenten; il est — verse dens cetfe 
science r, er bat -¢ Cinfichien, grimdlide Keantnifie 
in dieſer Wigen ſchaft, ift in .. ſeht bewandert; Bo. ca- 
tre | lice — découpe, feuilles ~ découpées, f. ausgesnitte: 
ner Meld. 

Profondeur, f. (4tendee d'une chose depuis Ie superhi- 
ut au fond) Ttefe, f; la -d'un puils, d'un | préei- 

Pun abime, d'une riviere, da lit d'une riviere, 


eines Braunnent, —— é ; une ~ im- 
probing cine unermeptiche od. wi Ta Ge. 
la - ou hauteur d'un (dimension de e¢ corps consi- 
déré de haut en bas) Die Hobe od. T. — — 

Mil Ia - ou Fon — 
ie fg: la = Aes), sora abe des m 
Tincompréhens q., 


¢ Merbergenbeit, Undurcdring ioe * 

tid R 

rae — A gst wet J sen ——— 

cos, (Ia ara ·. Vétendae de Um 

{einer Helehefamteit, feines aioe * ~de — 

prit, (Udtendue de... sa pémétration dams les sciences) Die 

T., die Griindlicteit feined Beritandes, fein tief ein: 

dringender Verſtand; (cette matiere) est d'une grande 
—, (evt fort difficile, exige une gr. péactration, wne gr. éten- 

por ſchwer exgriiuben, zu erforſchen, ers 

id grofen jj 2. (étendue en er as) 
—— fj Coe bitiment) a plusde ~ — 

bat mebr’. als Breite; la cour A tant der 

fe ant fo lang ving vingt pieds de ~ 20 Bobinber$ ve 

de face et dix de -, Defer Play hat 


. ftart, waͤchet, vk eed an det Vorderſeite 30 wud in der'T, 10 — 


Profontié, (cit) a. Mar. (profoed) t i¢f; vaisveau =, 


wen (qui tire ow ——— toc Leves febr t, achendee Saif. 


t, att Profasion) verſchwen · 


492 Profusément 


Derifd; donner -, répandre ses dons -, , geben, {ets 
ne Gaben ; v., mit -er Hand austheilen. 

Profusion, f. cexcts de libérakté ou de dépense) Per: 
famendung, fF verfwenderifhe Freigedigtet, 
p-feer Aufwand od. Meberfupjdonneravec-, mit B., 
ve ſch qeben; on ful servi avec -, tout y étaiten -, cela 
allait jurqa’s la-, man wurde veſch, mir v-fdbem Buf: 
wande bewirthet, Alles war im grogten Ueberfluffe ba; 
das ging bis zur 3.5 (ce prince) fait de grandes ~s, 
macht einen veſchen Aufwand, vecichinender ſeht grofie 
Suimmen; (la nature) répand ses bienfails avec -, 
fobiittet thre Saben mit v-fcher Hand aus; fg: donner 
des lovanges avec -, v· ſch mit Lobfpriden jepit; bas 
Sob veridhwenden; uͤbermaßige Lobſptuche ectheilen. 

rogneé, (prog ne) £. Poe, «l'Airondette; allusion & P., 
fem. de Térée, roi de Thrace, qui fut changée en A.) id, ſꝭ 

Prognostic, c. prenostic. [die Schwalbe. 

rogramme, m. Ecol, (billet ou avertiasement qu'on 
dittribue, pour inviter le public & q, baramgue ¢, et quien 
expose ord, le sujet Cinfadungéefarift, G "Pro: 
gtamin, 0; le - des prix d'une academie, die ©. zu der 
Preigausrycilung bei einer Al.z faire le- pour une ha- 
rangue, Die @, zu einer oͤffeutlichen Mede maken; (il y 
aura un discours public), voicile -, bier ift die E. Dagu; 





Progressivement 


like P. od, §.5- ascendante, ef. 
ssivement, ad (d'une man. progressive) forte 

feeretrend, vormarté; *progre(fiv; se mouvoir -, ſich f. 
od. v. bewegen fortichreiten, fortruden. 

ohiber, (défendre, imterdires verbietens = Ia 
traite des bleds, les étoffes des Indes ¢, den Handel mit 
Gerrcide, die indiſden Seuge c 9,5 - le port d'armes, 
das Tragen der Waffen v.; (ces marchandises) sont 
prohibees en France, find in J. verboten; cela est -¢ 
par les ordonnances, das ifMin den, , verboten; (le ma- 
riage) est -¢ entre l'oncle et la niéce ¢, zwiſch eu dem 
Oheime und der Nichte c it perdoten; degre -4, (degrs 
de parenté ou Ia loi défend de se marier) perbotener Grad, 
Syn.cl. défendre. 

Prohibitif, ve, a. Dd, «qui défead de faire ge) De ts 
bictemd; edit -, lois, dispositions ves, ~er Befeyi, 
~e Beiebe e. 

Prohibition, f. cahibition, défense) Be rbot, n; les 
-sprononcees par la loi, die im Geſetze ausgedtuckten 
—¢; la ~ (de ces marchandises, de ce commerce), das 
B.; la - da mariage (entre certaines persannes), das 
B. der Heitath zwiſchen t. Syn.cf. defense, 

Proie, (prod)  (pature des ani. carnassiers, ce quils ra 
vissent powe le manger) i @ ub; (le lion) se jetesursa-, 


on invite aux déclamations publiques z par des -s, man | fallt Uber feinen R. her; (le loup) emporte sa -, trdgt 
ladet gue Durch -en ob. P-eein, i] m’a apporté des -s | {einen R. fort; (be d'animaux) sont la ~ les uns des au- 


our m’inviter A la harangue qu'il doit prononcer, er | 


t mir cine E. gebrache, um mich ju der Nede ¢ eimyuc 


laben. 1 


riden,n; Fortgang, Fortſchritt; le-duso-| 
Teil dans I'ecliptique, Das Forte. ber Goune in der} 
Sonnenbahn; le — journaler du soleil, dad taͤgliche 
corte. Der &.; arréter le — du Yeu, del'incendie, dem 
ortg-¢, der meitern Ausbreitung ded Feuers, der 
Fenersbrunft Cinbalt thun; (ce general) a fait de 
grands — dans cette campagne, (s'est fort avancé dams le 
pays enmemi, a remporté de gr. avastages) Hat in diefem 
eldguge grope Fort/-e gemacht, ift tief in Feindes 
aud cingedrungen, hat grofe Vortheile erfodten; (ce 
corps) arrétales -sdes ennemis, bielt bie Kort{-e, das 
weitere Borriden od. Vordringen der Feinde auf; 2. | 
{toute so. d'avancement, d'sccroisement, d'augmentation 
en bien et en mal); le commencement, le — et la fin} 
(d'une maladie), der Anfang, das Sunehmen vd. Stei: 
gen unb das Ende 2; empécher les ~ (d'une maladie ¢), 
dad Stelgen, it. die weitere Rushreitung. . verhindern; | 
les maux ont lears -, dig Uebel daben aud ibrea Beit: 
punft ded Steigens, nehmen auch gu; faire des -rapi- 
des dans un art, dans ses eludes, dans les sciences, ſeht 
ſchnelle Fortf-e in einer Kunſt , maken; faire du - 
dans les bonnes graces du prinee, ſich bei Dem Fuͤrſten 
mmer mehr in Sunt feRen; in der Gunſt des Furiten 
immer hoͤher fleigen; il faitda ~, des ~ dans la vertu, 
dans la pictc, et matt Forti-¢ in der Tugend ez er 
bringt e¢ in der... immer meiter, ex nimmt in der... 
9546 philosophie) a fait de grands ·s en Europe, bat 
in Guropa grohe Forti-¢ gemacht; man hat es in Cur. 
Cin der Welttweigheit) weit gedracht; (les sciences, les 
arts) ont fait depuis peu be de ~, haben felt Kurzem 
atoge Forti-e gemadt; man hat es (eit Kuryem in 
den. . febr weit gebradt; Mu. mrauvais —, (quand les 
notes procedemt par des intervalles dura et désagréablesy 
darte Forticbrettung, cf. Fortidreiten; Phil, il n'y a 
pointde~Al'infini, (an remomtant de cause en cause, ilisat 
saredter eniakune re couse) ¢é gibt feineunendlice, lei⸗ 
ne ing Unendlide fortgebende Reihe pou Urjaden. 

Progressif, ye, a. Dd. le mouvement ~, (ou de pre 
gression) des animaux, (leur m enavant Die *progre 
five od. fortſchreitende Bewegung der 
Thiere;Nhuitre est privée dum. ~, die Auſter bat feine 
f. B.; fg: le m. - du soleil, de Jupiter ¢, dief. B., dad 
Fortriden der Sonne, des Jupiters c. 

Progression, (pro-gré-cion) £. Dd, (mowy. progres 
ai Progreffion, f. of. progressif; la - des cau- 
aes, des effets, (la suite won isterrompue des causes ¢) die 
muuntertrodene Meibe der Urfachen, der Wirlungen; 
il n'y a point de ~ de catises a ’infini, es gibt feine iu 
Unendliche fortgehende Reibe vow U,; Math. grandeurs 
en ~, (quand la pe et Ja se, Lese et Le Se ¢gardent touj. ents’ 
alles le méme rapport, soit arithmétique, soit géometrique) 
fortiibreitende Gripen. Progreffionen; — arithmeti- 

ue, ~ geometrique, arithmacti fe, geometrifde P. od. 
to rt{Qreitumg; —finie, infinie, endlide, unend- 


Progres, forte (Avancement; mouy. em avant) % ort | 















tres, sontla- de l'homme, bienen ¢itanbder gum · e, dies 
nen dem Menſchen yur Speiye, werden dem Wi. zur 
Bete; fg: Wotin qu’ow fait ala guerree) Bente, f; etre 
ardent, apre ala-, bigig, erpicht auf die B. fev; beu⸗ 
te gierig, ſuchtig fey; cloutes ces richesses) furent la 
- du soldat, wurden den Soldaten zut B., warden eine 
DB. der S.; les oiseaux de —, equi donnent la chasse au gi- 
bier et quis'en nowrrissenty Dig Mandvdgel; 2. (etre en 
~ a sos domestiques fp, (étre pillé par ewx) pom ¢gepliin: 
dert, beftoblen werden; il me livra, il livra mes biens 
en —a mes créanciers ¢, er gab mid, meine Gilter mei: 
nen Glaublgern Preis; fg: cire en — ala medisance ¢, 
(dtre déchiré parla, .¢) Derublen Nadrede, der Schmaͤd⸗ 
fudhe audge(emt, pretégegeben (epn; cre, se livrer en 
— a se5 passions, asa douleur, ry etre abandon, s'y aban 
downer tout entier) cin R. feiner Leidenſchaften ſeyn, 
gang von feinen L. deherrſcht werden; gang vou feinem 
Saimerse dingeriſſen, ubermaltigt werden; ſich gang 
{einen ¥,, fetnem Sch. hingeben, uͤberlaſſen; devenirla 
« des medisants, de la calomnie ¢, den Schmaͤhſuchti 
gen, der Verlaͤumdung sur B. werden; in die Hande 
ber Sid, der Verlaumder fallen; (déenue de leur 
appui), il demenra, il restaen ~ a la vengeance, blieb 
ec der Hache Preis, war er gany der Mace prei¢gege: 
ben, Syn. ~ designe ce que les animaux carnassiers ra- 
vissent et mangent ala chasse, dutin les dépouilles pri- 
sessur l'ennemi: le premieraune idee de destruction, 
le second une idce de pillage, Raub beyeichuet dat, 
was die ſteiſchfreſſenden Thiere bet Verfolgung aude: 
ter Thiere gerreipen and aufzehten; Beu te bingegen 
dag, mad Dem Feinde abgenomimen wird: in jenem 
liegt dex Begriff dee Sertorung, in diefem der Begriff 
der Plunderung; (l'appetit feroce cherche une -, I'a- 
vide cupidite cherche du 5ucin, der wilde Heifbunger 
ſucht einen R.z die gierige Habſucht geht auf B. aus, 
ſucht B. zu maken; - se prend toujours dans un sens 
odieux, il nen perl rote meme de dutin, R, wird im: 
mer tn einem gebaffigen Siune genommen, was bei 
B. nicht der Fall ift. 

Projectile, s.a. Mee. (oorps pesamt jeté en Tair, co, wae 
pierre, une bombe, et abandomnd & Mack, de lx pesenteur) 
bec in bie Hobe geworfene Korper; lavitesse 
d'un -, la courbedecrite par un -, Di¢ Geſchwindigteit 
eines in die H. g-n K-8, die von einem in die H. g-n 
KH. beſchriedene frumme Linie; expliquer In cause dela 
continuation du mouvement d'un -, bie Urſache der 
fertgcleaten Bewegung eines in die H. g—-n K-s ev: 
tlaren; les -s jetes obliquement décrivent une para- 
bole, di¢ ſchief in die H. g-n K. beſchreiben eine Para: 
del; mouvement, force · ou de projection, tmeuv., force 
fue —) Murf-bewmegung, «frafe, f; \'effort dela poudre 
4 canon quichasse un boulet ¢ est une force ~, die Ges 
walt des Schiefpulvers, weldhe eine Kanonentugel 
forttretbr, tft cine BBurftraft; angle d'elevation du -, 
(angle que fait la ligne de projectionavec Vhorizon) Er hð⸗ 
hungsmintel bes g· n K-8, 

Projection, (ci) {. Mac. (act. de lancer q. corps en 
Vair, ef. projectile) Wurf; mouvement de = ow pro- 


- ‘Projection 


| — a serie du mou. de a perfctionna: 


‘art de jeter Jes bombes, burch dic Lehre von der ~-be= 
meging ift Die Runft, Bomben zu werſen, vervoll⸗ 
fommuet worden; ⸗ perpendiculaire, horizontale, 
oblique, (partag. um corps est jeté suivant une ligne perp. 
ow parailéle AL harizon, ou qui fait avec lui um aagle oblique 
fentrecbter, wagrechtet W., W. in feufrechtec Rich⸗ 
tuitg; Chi. (act. de jeter a diff reprises et par cuillerées, 
dans un crewset poss surum feu violent, cert. poudres quiom 
veut calelaer Projection, fas Werfen in den Schmelz · 
tiegel; poudre de -, taveslaq. les alehimistes prétendens 
changer les métauz en or) Y)-¢pulver, n; Fond. het a'um 
sadtal en sable, em cire p Dad Gießen eines Metalles in 
Gand ¢; Gg. — de lasphere, (représentation de lasphare 
tor un plan on sur towle auite surface) die Entwerfung, 
Verʒeichnung — (eauf einer ebenen od. jeder 
endern Glace); P./ f; les cadrans av soleil sontdes-s 
de la sphére du monde, die Sonnensudren find P · eu 
der Welttugel, cf. orthographigue, stéreographi- 
que; ~ Znomonique, ay Veil au centre de 
ta aphére, dens lag. par conséquent tows Jes gr. cercles some 
des lignes droites, et les petits des lignes courbes) gitomoni= 
ſche V.z Pers. (représentation ou apparenre d'un ubjet eur 
fe plas perspectif ow le tableau) Darftellung, 
Seein-, f; - d'un poiat, d'une ligne, d'une surface, 
(point, ligee gou le plan du tableau est covpé par le reyom 
viswel qui va du poiat ¢al'eil) bie S. eines Punltes, eis 

Projecture, f. Arc. c. saillie. (mer Linie e 

Projet, (jé) m, (plan qu'on se propose de remplir) En C= 
wurf, Auſchlaa, Plan; “Project, nj grand-, 
~ magnifique, grofer, tetritccr ©.; de vains -s, des -. 
inutiles, citie, frudtiofe Entwiirfe, Unidlage; former 
un -, faire des -5, des -s de divertissementse, einen E.⸗ 
Entwirfe maken; cinen A., Anſchlaäge macen, ents 
werfen; P-¢ zu Lufbarfeiten entwerfen; confondre, 
deétruire less des ennemis, die @nteiirfe od, Auſchla⸗ 
ge der Felede gu nichte machen, vereiteln; ila vu avor- 
ter, échouer tous ses «5, er hat alle (eine Entwuͤrfe od, 
Auſchlaͤge migiingen, ſcheitern feben, of. faizeur; a. 
(ie peasée de q. chose, mise par écrit) @.; faire un — d’ar- 
ticles pour un mariage, einen. gu den Puntten cine 
@bhevertragé machen; dresser un —d’alliance, de ligue 
offensive, cinen P. au cinem Buͤnduiſſe ¢ entwerfen; 
drosser un —de contrat ¢, cinen &. gu einem Vertrage 
ze machen; le - d'un ouvrage, der P.eiues Werles, yu. 
cinem Werke; ce n'est encore qu'un simple -, es ift 
nur nod cin blofer &., es ift mits weiter als ein . 
Syn. le dessein estce que l'on veut exccuter, et lo 
un plan ow un arrangement de moyens pour celle exé- 
cution, bas Rorhaben ift dagpenige, was man aus 
filbren will, und der E. cin Plan od, cine Auorduuug 
der Mittel gu diefer Uusfubrang; -, dessefa se prene 
nent aussi pour la chose qu'on veut exécuter, maisle- 
premier regarde alors qc de plus éloigne; on fait dee. 
~s pour l'avenir, on forme des desseins pour le temps- 
present, @., Borhaben werden aud beide fur die 
Sache gebraucht, die man ausfuhren will; aber das evs 
fhe beytebt fied auf et. Entfernteres: man macht Cu t= 
wiirfe fur die Sutunft, man getenft ein Borba 
ben tn dergegenwartigen Zeit auszufuͤhren. 

Projeter, (co. fever) va. p. (lormer le projet de..) tte. 
entwerfen; anf@lagen; den Plan gu et. mae 
machen cb. ¢.; et, vorbaben, (th vorned men; 
une entreprisey un veyage, un cuvragee, den P. zu 
einer Unternebmang, gu einer Reiſe r machen cine 
MReiſe vord.; fich vorm., cin Wert aus nardeiten; des 

ila projeté une chose, il lexeeute, ſobald er ef, ane 
ligt, vorbat, fic et. vornimmt, fo ſuͤbrt er es aud 
aug; il avait—e dans son esprit de ¢, et hatte angei@lar 
gen, fid in Sedanken vorgenommen ¢; il vient 4 bout 
de tout ce qu'il projéde, ef aclingt ihm Alles. ex feat 
Ules urd, was et ſich voruimmt; i! projetaitde gram 
des choses, de faire de gr. choses, er batte grofe Dinge” 
vor, et hatte fid vorgemommen, groge Dinge angyue 
{ubren; er ging mit grosea Dingen wm, ging mit gro= 
Gen Planen od. Cntwirfen ſchwanger; il. abs, perdre 
son temps &-, Aer lair, feine Beit damit verlieren, 
Plane, cifle Entwiirfe an made; (eine Zeit mit eitlen 
Gatwiirfen verlierensil projéte sans cesse ct ne fait. 
rien, ef macht beftanbdig Plane ob, Cntwiirfe und fibre 
nichts aug; ~ um bAtiment, (om faire le projet, le plany 
tin Gedaͤude ange den; den Blan gu cinem ... machen, 
angeben; Dd. racer tir wm plan, sur q. surlece la epbhére ow 
tel autre corpt, sulvantcert. région) ¢.,an(tragen, bots 
























































fe nebſt dem Rabtgleiden 
auf einer Connen-ube 
vor: fteben, rragen, ft ree 


sur Ja fag ice, bieſe 4 
feet zu weit uͤber bie Vorderſeite des Gebaͤudes vor, 
ragt gu meituber, . bervor; Pt. (cette figure) se projéte 
dans le tableau, tritt im dieſem @emagide berver. 
Prolapsus, (guce) m. Med. (t. at.) c. chilte de Va 

















tour plu’ & portée d’entenidre Vowvrage) Gorbemerfunged, 
Worerinnerungen, f. pl; les - de la logique, de la bible 
XV. gu der Vernugfilehre, pur Bibel c. 
Pro lepse, f. Rh. (Sgure par lag, om préviemt cu Vom ré 
fute d'avance tes objections que pourrait faire Padversaire) 
clepfis, Borbauung, F Vor⸗beautwortung moͤzli⸗ 
ob. vermutheter Eutwurfe, f 
oleptique, a. Med. (qui aaticipe, pt des ace’ 
dents périodsques qui arrivent avant le temps ord.) vorlau · 
feud, vorridend; ju fribe fommend; fievre ~, p-e¢ 


J 
9 


am, hr. (les plus pauvres citoyens, dent le 
Bien at montait pasa 1500 pléce: gent, et quine fournis- 
asient & la répwblique que des enfants (en lat. p pour 
la quecre, Proletarier, Mimbderseuger. 

Jifere, a, Bo. feur -, (eur du seinon du cité de 
Jag naitous'dlave une avice fours (proffende Blume; 
les -s portant feuilles, (feurs qui, au liee d'une a6 Beur, 
uisent wn bouguet de femilles ow q remeau feulllé) bie 
blattertragenden Blumen; inflorescences -s, (tels que 
eort. corymbes cl ombelics, du centre deeg, eéléve une tige, 
qui Bune cert. hauteur se divise pour former un mour. covym- 
be ou use nouvelle ombeliey (p-r Blüthenſtand; tige -, 
(qui we prodwit desramenur qu'a som extrémité doi ils par- 
tant toures, d'un centre commun) (pr Stengel. 

Prolification, f. Bo. cétat des leurs » proliferes) 
Sprofien,n;(le corymbe, l'ombelfe) sont sujettes 
A une · qui leur est propre, fied gut einem ihnen eigen: 
thimliden S. geneigt; le produit de la-, dag @ryeug: 
wig des -¢, 

\ Prolifi a. Dd. (quia ls foree, la vertu d'eagendrer) 
frnamtbar; vertu ~, Bengungétraft, f; semence -, 
cle eperme) -e8, ergengender Game, Sengungdiame; 
medicament ~ ov aphrodisiague; ¢. 

Prolixe, (lik-se) a. (didfus, trop étendu; trop long: 
weiticwetfig; (saharangue) esttrop~; ift zu w.; 
(ee discours devient froid) quand i] est—, menn fie w. 

ft; il est—dans ses discours, er ift t, in ,; (il crit pu- 
rement), mais il est —, aber er tft w.; la - description 
(de ses aveniures), die · e Beſchreibung od, Erzaͤhlung 
ty style -, -¢ Screib-art, 

Prolixement, (-lik-ce-) ad. (d'une man. prolixe) 
weitidbweifig; ilecritirop~, er ſchreibt zu w., dat 
eine zu · e Schreibrart. 

Prolixité, Ci) ſ. (ddfaut de ce gui ent prolixe) 
Meitiwweifigheit, § eviterta~, permeiden Ste 
Die W.; il ecrit avec une · ennuyruse, er ſchreibt mit 
ciner langweiligen W.; (ses diseours ennuient) par 
leur ~, dutch ihre W. 

Prologies, f. pl. Ant, (féter des Grees, avant ta récotte 
ge fruits) Prologien, f. pl. 

Prol Ue, m, (préface de cert livers ane) Vorrede, 
£; Vordericht; les -s (de St. Jerdine) sur les livres dela 
bible, Die -m od, Borbericte des c tiber die bibliſchen 

* Bilder; on litdansses-s,que ¢, man lest in feinga 

od Vorberichten, daß ¢; le - de le loi salique, der Wor: 

bericht od, Cingang gu dem ſaliſchen Geſetze; 2. ord, 
fouveage. discours qui sert de préludea ta pieee) Y oO re: 
de, Criffnungérede, f; * Prolog; les-s des trage- 
dies greeques r, die G-m od. Pe zu dem g; le ~ etait une 
apologie de l'auteurs, die U., der P. war eine Schutz⸗ 
rebe fur ben Verfaſſet iz les opera ont conserve le -, 

on ¥ met encore des ~s, bei ben Opern hat man den P. 
_ betbedatten, wan fest now P-e vor dieielben, 

Prolongation, (ci) £ (temps qu'on sjoute ala durée 
fixedeqe Berlangerung, fla~ dune tréve, d'une 
alliance, die B. eineé y; il a oblenu une - de six mois, 


er bat cine ſechsmonatliche V. od, Frift erhalten; - de 



















wwement, pertles 
etung, f le- d'une membrane, le - de 


Sh, aulegen; ich mit der Seite an die Seite eines aus 
dern Caoiffed legen; - la civadiére, (appliquer la.» die 
Blinde teppen, Co tag igre Raa langs dem Bugipriet 
liegt). Syn. ef. prorager. 

Promalacterion, tm. h. auc. rpitee veisine des beies, 
oi len préparait Se corps par des frictions, des parfwms ») id. 

Promecopside, f. hn. ¢g. d'ias. hémipt eieadelles, for- 
mé de ceux qui n'ont pas les yeux litves) 

Promenade, f, (act. de se promener) Spagict: 
gang, Luftgang; une — 4 cheval, en carrosse, en ba- 
teau, cin Spayter-ritt, cime -fabrt (iu einem Geſahr⸗ 
te, in einem Rabie) cin Luſtritt, cime Luftfadrt; il est, 
il est alle & la ~, er ift fpagteren geqangen; ses —s sont 
courtes, ſelne Spagiergange find tury. er geht nicht lan: 
ge, nicht welt [pagieren; il est fatigue de oa -, ex iſt mide, 
ermudet von feinem -¢; la ~ est belle anj., Gl fait beau se 
proniener, te temps y ext propre) Heute oft ber S. ſchoͤu, 
angenebm; ift e6 (een, ang. fpagieren gu geben; la~ne 
sera pas belle ce soir, diefen Abend wird ¢8 wide ſchon 
gun Spaglerengeben (eyn; 2. cliew ot Von se promeney 
Spezier-gang, plas, Lukbahn, Wandelbabn; il y 
ade belles -s autour de la maison, e¢ ſind ſaone Spa: 
jiergdnae um bag Gang hetum (cette ville) ade belles 
ot, bat ſchoͤue Soasiergdnge; la ~ n'est pas belle en cet 
endroil, de ce cite, ait biefem Orte, nad diefer Seite 
bin iſt ber S. nicht ſchön. Syn. te promenoir tient de 
Vart; la - est ow de l'art on de Is nature: les Tuileries, 
les Champs Elys’es sont de promenoérs etdes ~3; une 
plaine, des bois sontdes-s elnon des promenoirs, pro- 
menoir ift ein kuͤnſt lich angeleater &. od. Spagierplay; 
promenade ift ein Durch unt angelegter ſowohl als 
ein nathrlider ©.; die Tuilerien, Me eſdſatſchen Felder 
fad promenoirs und promenades; cine Chene, Bebolje 
find promenades und feine promencirs. 

Promener, (co. mener) va. (mener ch et Tay her Unt: 
filfren, fpagicren führen; — un eufant, — des 
strangers par la ville, cin Mind §., fp. f.; Frembde in ber 
Stadt h.; —un cheval, con temenantdoucemeant par la bride, 
ou mine en te montant) ein Dferd fp. f., od. langfam fp. 
teiten ; —uncheval echauffe, tavant de le mettre al'éeurie) 
cin erbigtes Pferdh.; — un cheval qui a les avives, eb 
dn ber Fetfel frantes Pferd b,; Ma. ~ un cheval sur, on 


per fe droit, sle faire marcher sur une ligne droite ein Pferd | 9 ; 


tn gerader Linke jtibren; fg: ~ son esprit, ses regards 
surdivers objets, mit ſeinen Gedanten, mit feinen Bli⸗ 
den anf verſchiedenen Gegenſtaͤnden berunfdweifen, 
bet... nach cinander verweilen; liber verſchiedene Be: 
genſtaͤnde nad einander nachdenten; verſch. G. nad 
cing. betrachten; ⸗ ses inquictudes, ses soucis, ſeinen 
unrubigen, kummervollen G. nachhaͤngen; ſich allerlei 
untuhige, dnaflice, ſorgenvolle Vorſtelungen machen; 
| il promenait la xue aur la plaine t. ¢¢ ſchaute, blicete anf 
i der Chene zunher; 2. vp. tmarcher, altera pied, a cheval ow 
j fm roiture, pour faine de Vexereice, om pour se divertios f pas 
zierenz geben, reiten, fabren; luſtrandein; 
se—dansla ville, in Der Etadt fp. ¢.5 il se proméne dans 
son jardin, au cours », et gebt in [einem Garten fp.5 er 
geht, fibrt, reitet auf dem difentlichen Spaziergange fp.; 
ils sont alles se — en carrosse, fi¢ find ſp. gefabren; se — 
en batesu, in cinem Sabne fp. f-; allons nous -, wir 
wellen Lig P, allez vous —, je n'ai que faire de vous, 
geht gum Senter, gum Kutuk; pact cud fort, ich brau⸗ 
he euch nicht; (je n'ai point d'argent pour lui), qu'il 


Weg weifen; Cham. : * 
sur lerq. ona mais dos peaus & Feventou pour sdeher) bie Seile 
mit der Hand uͤberfahren. 


et de Voedee 
große S.; le—aailes blewes, (du Mesique, der blaufiüge · 

lige H.; le- a beo rouge, le ~ blew, tans Vindey Der vothe· 
fdnatelige, der blane H. 


Promenér 
Ai ph cement yo 
se sur les, isi 













TOMENOIL, (noar) m. diew dispose pour sy promenerd._ 


finjtlich angeleatee Spagiersplag, -gangs les -s 
(d'une ville), die Spagier: plage, -gange; il sait oa gout 
les ae er wets, wo die fdonen Spaglersplage find. 
Syn. ef. pre 


romeérops, w. hn. (som donud A divers eis. du g. huppe , 
s plesy Haubenfpedt; le grand —-, dec, 


Promeérupe, f. hn. (oi. buppé des tedes, ae le gros. de 
Nétonrnenw) Paradieswiedehopf. * 
Promesse, [. wssurance quien donne, de bouche ou par, 
fotit, de fave ow de dive Ver fpreden, a; Zuſage, fF 
Verſpruch; —verbale, — par cerit, mundliches, ſchrift⸗ 
lidhes BW; j'em aila—, ich Habe cin V. daruber; es ift 
mir verſprochen; j'ai sa —, voici sa -, ich babe fem B., 
babe cine VerfHreibung vow ibn; bier iſt feine 
B-g; il fait de grandes, de meguifiques —s, er macht 
atofe, prigtige Beripcesungea } ce sont des —s trom- 
peuses, n'ajoutez nulle foi a ses —s, bad find trüaliche 
Verſpregungen, mejfen Sie (einen . . feinen Glauben 
bei; tenir, garder za -, ſein V. halten; cela estcontre ; 
votre~, c'est aller contre votre —, das ift gegen Fhe B., 
Itzrem V. puwider, das iſt gegen She V. aehandelt, heise 
gegen Iht V. handel; s'acquitter de sa -, accomplir sa 
=, fein B. erſullen, of. fausser, violer; j'ai tire — de Tui 
que z, teh babe mir ein febriftlides B. von ihm geben 
Laffen, ich Gabe es mir ſchriftlich von ihm geben laſſen, 
daft ec} fl ma donned une reconnaissance portaut -, er 
hat mir einen Schein ausgefiellt, worin er verſpricht ¢; 
seruiner en ~s, ſich durch —— ** ob. Verſchrei⸗ 
bungen zu Grunde richten; Ecr. Dieu est fidele dans ses 
. Gate ift getreu in ſeinen Gerbeifungen; Com. cuiliet 
sous teing privé, par leq. on promet de payer q. somme Pargeaty 
Verſchreibung, Hand(artit, f; ~ payable a vo- 
lonte, en certain temps, tine nach Qillfuibr, in einer bes 
flimmten Beit gablbare B-g; une - de mille ecus, cine 
Wg ven 1990 Thalern, cine}. uͤber 1000 Thaler; ita 
de Jui une -, mais non pas une obligation, ¢t bat eine 
H. ater feine formlidhe Shuldey-g, keinen formliden 
Schuldſchein von ihm; il est fonde en -, ſeine Forderung 
gruͤndet fic auf eine H.; faire reconnaitre une ~, cpar » 
une approbation dec ite en toutes letives de la main de celui qui 
afait la -> cine D-g von Dem Kusſteller berfelben aner⸗ 
fennen laſſen, (ita etme ganz vor (einer Hand geſchrie: 
bene Anerlennung darunter etzen laffen); donner, reti- 
rersa—, cing V-g ausſtellen, wieder auslOfen; je vous. 
en fevai ma~, id will Ihnen cine B-g, cine .O. daritber 
audfiellen; en me rapportant wa —, je vous paierai, .- 
wenn Sic mir meine H. zurücbringen, fo -; - de ma- 
riage, (eril par leq. on · ent · ge d Gponser ne pers Ehe; ver⸗ 
ſprechen, nj verſpruch, cf mariage. Syn. le billet est 
payable 4 V'ordre de celui suquel il est fait; la—n'est 
a onne en favour ile qui elle est aous · 
it ablber anf die Ordre defen, 
bie Derfdreibung it.» 
file welche od. auf deren 








enseigne Vusage du feay .. 
Promelteur, se, s. (pers. qui promet légbreiment,ou sane. 
intention de tenir ct quelle promets fa, Ver fpreder, ins 9 
cestun grand —, er iſt cin großer V. z vous eles un beau 
=, une belle se, Ste find ein hiner V., eine ſchͤne 
inn; Sic machen viele ſchoͤne Verſprechungen; As. c. 
promisseur. . —8 — 
Prometire, (co. mettre) va. (faire g * én nk 
fpreden, zuſagen, getoben; Bor. verbcifien: G'espére 
venir), mais je ne puis le —, aber icy kann es nicht vs; iby 
tientce qu'il promet, il fera ce qu'il a promis,er baͤlt, was 
er veripricht, er mird thun, mag et verfproten hat; ity 
m’a promis de Vargent a paques, ce hat mir bis Oftern 
Geld verfproden; pe vous promets de m'en accuper, ich 
veriprede Ihnen, mich damit p beſchaͤftigen, ed vorgus, 
nehmen, daran zit gehen; Ker. la terre promise, (la terre 
de Chanaan, que Diew avait promise gun Isradtites) Dad wets ~~ 
heifiene od, gelobte Land; — une fille en mariage, elt 


Promettre 


594 


' ‘ 
Madden zur Che v.; oma promise, elle ext.. Hui tel, | lemest exciiee ber Urbeber, Wuftifter cimes Strcites; | colece mubit ct pa 
a 


man bat fie veriproden, fle it mit dem und dem ver: 
ſprochen: ~ assistance , cf; ils te sont promis fidelite 
Tun a l'autre, ſie baben einauder Treue verſprochen eb. 
acieet; P.ee n'est pas tout de —, i fauttenir, v. iff nicht 
genng, man muß aud balten; mit den: B. allein ift es 
nicht gethan, man muß aud fein V. halten; chose pro- 
mise, chose duc, (dée qu'on a promis qe, on est oblige de tenir 
aa porcte) wer perfpricht, mache ſich verbindlidh; ein V. 
bat cine Verbindiidteit yur Folge; - et tenir wontdetix, 
ily a grande difference entre - et tenir, rhe We gous pro 
mettent. et ne font prs ce quits ont promia v. und halten find 
zweierlei; Pra. prometiant,, cbligeant ,, renoncant,, 
tformule ofa fa de qe actes wobei id verſpreche p, mid ver: 
bindlich mache ,, Verzicht leifte p; 2. fg: — he, donner de 
soi de gr. etperances) Ciel v. z gre pe Hoffnungen von 
ftd geben; (ce jeune homme) promet be, verſpricht 
viel, gilt gr. H. von ſich; er ift cin vietverfprechender 
junger Mann; les ics, les vignes. promettent be, (don- 
nent Lewd esperer que la récolle, que les veadamges seroot abor- 
dantes Dad Getreide ſteht, die Weinreben - ftelen ſehr 
ſchoͤn, v. viel, laſſen eine reiche Ernte, einen reiden Er⸗ 
trag hoffen ce commencement d'annce promet be, dies 
fer YUnfang des Sabres verſpricht wict, lake cinen ſrucht⸗ 
baren Sabrgang boffen; (cette affaire) promet be, ou 
abs. promet, (fait eapérer da suceesy rerſeriot piel, gibt 
fobdne Hoffnungen, last cinen guten Fortgang cd. Und: 
gang boffen; voila un temps, un vent qui promet do 
froid, cle la pluie p, (qui donne tiew de croire qu'il fera roid, 
quill pleuvea y) diefes Wetter , deutet auf Kaälte, auf Me: 
ene, wird alte bringer, verfpridt Negen, lapt R. 
fen; (almanach) now: promet de la pluie, du beaw 
temps p, (nous pr edit de la pluie p> prephesciber Megan, fcbd: 
neg Wetter ,; P. - des monts dor & qn, lui — monts et 
merveilles, (— toutes to de cheses avantageuses, ord. be plus 
qwon ng veut ou qu'on ne pest teniny cinem goldene Berge 
v., Wunderdinge v.; — plus de beurre que de pain, (plus 
qu'on ne veutou qu’en ne peut tenir) mehr v., ald man halter 
will od, tani; allan grofe Verſprechungen machen; it ce 
- ruinea-,et senrichit a ne rien tenir, er ift verſchwen⸗ 
deriſch im V., aber arg im Halten; er verſpricht viel 
und haͤlt wenig ed. nidstd; po. cf Drew (2), mou; fa, il 
ne sera pas si méchant qu'il promis a son capitaine, (on 
n'a view @ craindre de ses menaces) er wird es nice fe arg 
machen, alé ex fagt; wad cr fagt, find leere Drehungen; 
3. 88 —, (esperer, se Gatier de ..0 fich d., boſfen fic ſchmei · 
heln ; ſich Heffnung macen ; il se promet celade votre 
te, er weriprict ſich dieſes, hofft dieſes von Ihret 
Gute je me promets bien d'aller Se voir, ich hoffe, id 
gedeute ihn su beſuchen; il se promet d'y dire bientat, er 
hofft bald dort zu ſeyn; je m'elais promis qu a votre con- 
sideration, il ticherait de ;, ich batte gchorft, hatte mir 
geſchmeichelt, daß ex aus Oiteficht gegen Sie trachten 


wiird¢ . Syn. on promet de payer une somme, on en 
donne 5a parole —— * promesse, etaicela 
ne guffit pas, on s ge parcerit, manver{prict 
cine Summe gu len, man gibr zur Beſtaͤtigung 


peo a 4) i A n W i. ye ber — — die: 
reichend tft, macht man ſich ſchrifi u 
bay 


ry h 

Prominence, f. (étatde ce qui prominey Grbihung, Der: 
vorragung, §; la — d'un terrain, bie @. einer’ Etrete, 
Exdſtrecke; An. c. prodminence. 

Prominer, vn. (tre prominent, s'élever ae dessus de qe) 
fih erbeben, bervorragen; (ce rocher) promine 
sur les autres, ¢ ih tiber bie andern, ragt ater bie 


andern berver; du haut d'une colline prominente, aug 
ber Hobe eines wher dic andern fich ¢ uber die an: 
bern b-ben Hugels, c. proeminent. 


Promisseur  prometteur, in. Ast. castro, 0 point 
du ciel dont on considere l'aspect, pour en tirer des comséquen 
exs( itm, m; -puntt), 
ission, (mi-cion) f Ker. la terre de ou terre 
fe op peta (1)3 fg: (pt dvr pays fort abondant, 

fertile) c'est une terre de—, ¢¢ ijt cin wabres gelobted 
Sand, cin Land, wo Milch und Honig fltest. 

Promontoire, m. Gg. anc., auj. cap, (poiate de terre 

de Sicle, Bie Bet fcifaen — 
icile, die ~€; le—de Malee, dad B. 
of. doubler. 


m. (celui qui prend le soin principal d'une aS.) 

il n'est pas l'auteur, mais seulement le 

ex ift nicht der Stifter, ſondern 
le, (celui qui I's principa 





Promoteur — 


der Unheber bei einem Streite; Jur. (pebeureve d'ofce | FAHg 0 
dune offichalité ou autre juvidiction eee, 5 ié re pa * 903, CF 9 ehe un 
. OD. ha 


tus; le~detel se Fy de lofficialite,, Det 
bed tb deb Mapircls, ber j. bet Dem getfelichew Ger 

te 3 (évéque. le chapitre) anomme un -, bat einen 
=. ob. F. ernannt; il fit —de lassembleée du clerge en 
Vannee,, er war. bet der Verſammlung der Geiſtlich⸗ 
feit im Jahr . 

Promotion, (ci) f. crt.de promouy air, d'dlerer bq. digai- 
te g) Veferderung, Promotion, G (le mye 
fait une — de quatre cardinaux, hat vier Sarbinile ge: 
macht, ernannt; il n’a point fail de —, il n’e donne qu'an 
chapeau, ev bat leine B. vorgenommen, er hat nur einen 
Kardinalebut vergeben; felreiter qn sur sa ~, einem zu 
feiner B. Ghict wtinihen; (leroi)a fait une - d'oficiers 
gencraux, hat mebrere Generale od. —— — er⸗ 
vannt; (ce cardinal), depuis sa -, a», hat ſeit (einer 
B. 3 (cet éveque), aprés sa — aa cardinalat, voulut ;, 
elite nad: fetner 2. jum Sarbinale ¢, ef. guatre-temps. 

Promouvoir, ir.(co. mouvoir) va. iavancer, élever aq. 
digniae) (gu ciner QWiirde,) befordern; *premovt 
ten; se faire ~, étre promu aux ordres, aux ordres ia 
erés, ſich Me Weihen geben lagen; die Welhen erhalten, 
gu den lircliden Orden befordert werden il fut prowu 
& Fepiscopat, cr wurde zum Biſchoſe Ceferbert, erhielt 
ein Bisthunt; (Je pape}le preiaul a ta dignite de ear· 
dinal, erheb od. beforderte ihn zur Kardinalẽ wurde; (ce 

rince) a cté promu 4 empire, it zur Regierung bes 
Reiches gelangt. 

Prompt, ©, (pron) a, (soudain, qui se tarda pas long temps, 
opp. ten fe nell, geſchwind, hurtig; un — retour, 
une —@ réponse, une -e guerison, eine —¢ 0d. baldige 
NAuͤckehr, cine ~¢ Untwort, eine -e, balbige Genefung ; 
Cie vous souhaite un heureux voyage) et un — retour, 
und eine baldige Ruͤckebr; faites-moi, rendez-moi une 
=e réponse, geben Sie mir ſ. Untwort; avoir larepar- 
tie-e, gleich mit ter Gegen-antwort bercit, bei ber 
Hand feon; Com. ef. paiement; Econ. vin — a boire, qui 
se bolt dacs la primeur) bald trintharer Wein; W., der fich 
gleich trinfen Lift; 2. cpt de qn qui congoit, qui cnmprend 
aisément) i] a esprit -, la conception vive et —c, er hat 
einen —en, fertigen Gerftand, cine lebbafte und—e Fal: 
fungefraft; 5. ccolere £, auffabrend, aufbrauſend; 
jabjernig, biBig; i est — de caractere, il alhu- 
meur -e, il estd’ho.-e, er bat einen jen Charafter, tft 
pent a-er, j-er Geimithgart; ilest~a se facher, a s'apai- 
ser, er wird. boͤſe, braufet gleich Ppa wieder gut; 
er gerdth leit inSorn, lapt fic leicht wieder befanfti: 
gen; ilestsi -, que le moindre obstacle, Te melen colére, 
erift fo ſ. ſo a., fo hi., daß er bel dem geringiten Hinder: 
nifle, in Born gerdth; il ala main -e, il est eujet & (rapper) 
er ſchlagt gleich gu; il est~ comme le salpetre, er fangt 
fo ſ. Feuer, als Dad Pulver; 4. cactil, alerte, qui we perd 
point de temps dce yu'll Git f,, Qurtig; ilest—en tout 
ce qu'il fait, er ift j., hu, bei Uiem, was er thut; es geht 
ibm Alles ſchuell ven ber Hand; i est—a rendre service, 
a obcir g, er ift febr Dienftfertig, ex gebordht f, leiftet {~ en 
Giehorfam; étre — acensurer ,, gleich zum Tadeln bereit 
feon; ~comme un éclair, (vite; qui se passe vite, en un mo 
ment blipfdnell; ſ. wie der Blip. Syn, ef diligent, 

—— — Te ad. (avec promplitude> 
fonell, gefdwind, burtig; allery, * + 
faites cela · gebt g. bin, geht g., b. fort; thut dad g.; 
(ne tardez pas), revenez —, fommt f. wieder. Syn. ef. 
vite. 

Promptitude, (pron-thi-) f. iqaalité de ce qui agit ou se 
ment avec vitesse) Sauelligteit, Geſchwindig— 
teit, Hurt igkeit, & (il deri, il marche, il 
une = etonnante, mit : 
avec laquelle il parle, il agit, die S., Haftigteit, mit 
welder er ſpricht, bandelt; il vous servira avec -, er 
wird Sie ſchnell, Gurtig bedienen; i] exdcute avec — ce 
qu'il promet, was er verſpricht, fuͤhrt er (nel, mit S. 
aug; (cetleaffaire) demande dela —, le succes déper 
de la — qu'on y mettra, erfordert S,, der Erfolg haͤngt 
ron ber &. ab, womit man babet su Werke geben wird; 
la — avec laquelle if saisit (les choses les plus difficiles), 
bie S., womit er... anffafit; se —Acbdir,, fein ſchueller 

ſeherſam; 2. iqualite d’en hom. brusque et prompt) OE Be, 
f; auffabrendes Wefen; dang ta sa ~ lui 
nuit, on ne peut le corriger de sa —, frine Hi., fein a, 
O8., fein 3. tchadet ihm, man fan ihm fein a. W., fet: 
nen J. nicht al ewoͤhnen; it, (act. de brasquerie, mou, de 


va) avec 


t einer erſtaunlichen S., G.; la —| laquell 


Protapiboal 


dire’ Unwandiniged wow 







3; ile des —s facheu- 
v. 5.5 sess sontin= | 
‘lid —— x pare ween tact. oie 
ecitagiig); quand ta — side, weun [eine Ji, ſeine 
nw, v, J. voriiber ift. By lof diligence. pat * 






Promptuaire, (pronp-tu) m. Jur. un - da te 
cueil, répertaire, abregé du droit) pu, ein Handbuch, Aus· 
suid der Rechtswiſſenſchaſt. — * 

rom, of. promouvor. af 
Ri — 52— f. ne de — 
anntmachung, oimulgativn, f la ~ des lois, do 
af. B., die P. der Geiewe, Sin= San tei, Nd 


Promulguer, (gher) (publier avec les forma : 
ses, pt des lao Sfensiig, feierli@ befannt me 
hen; *promulgiven; on ne peut pretendre igno- 
rance d'une loi qui a élé promulguee, man taun nicht. 
vorſchuͤtzeun, feine iffenseeait por einem Geſctze gu bas 
ben, bag 6. b. gemacht worden iff; (on croit) que cette 
loi ne sera pee —€e, diefed Gefey werde nidt befannt ge 
made, nicht protuulgirt werden; — anjubile, ein Jubel⸗ 
jahr ausſchreiben. eee 

Pronateur, m. An. muscles —s, (q2i font que — 
la main so tonrne vers la ierre/ Die Vorbeuger od. vormarts 
drehenden Handmus leln. — — 

Pronation, (ci) f. Dd. mouvement de —, (mone, act. 
des muscles pronafenrs, opp. & supination Gormartsdre 
‘tama, f —— 

Prone, in. Wiscowre que le cure pronchee — dimanche & 
Véglise parvissisle surl'épitreou Vevengile du jour) Pre dig t, 
geiſtliche Ermahnungsrede, Erbanungérede, f faire le 
—, die P. balten, predigen; ila faitun bean -, er bat eine 
fone P. gehalteu; assister au — der P. beiwohnen ; les 
bans furent publies au —, der dffentlicse Ausruf geſchah 
nach der P. 5 fg: wesontrance importuar) fa. P,, Ex mabe 
nung, & Verwets; illuia fait un beau⸗, er hat ibm 
cine ſchoͤne P. gebalten, ibm ſchoͤn den Lert, den Leviten 
gelefen ; je me moque de son ~, ich lache Uber feine V. 
jeine ©. od. feinen V. . . Prondas,- 

Prénée, ſ. hn, (g. d'ins. byménopt., nownets aussi dryinesy 

Proner, va. canter, lover avec ération) Ubermagig 
ribmen, preifen, an-, fa. audftreidens 
vielRkbmens machen; on a trop prone cette action, 
mar bat dieſe Handlung gu ſeht Peace , gepriefen, 
herausgeſtrichen; man bat gu v. Oi. von dieſer Handle 

emadt; il prone ce fait partout, er preifet diefe That 

eroll beck, macht Uberall v. R. von dieſer That, poſau⸗ 
net Diefe That überall aud; on le prone comme un hom-' 
me extraordinaire, man preifet ihn als einen... an; mp. 
Clive de longs discours, d'enauyeuses remontrences. px ¢ Dis 
gen, vorep.z que nous prénez-vous la? mad p. Git 
uns ba ver? il ne fait que ~ do matin au soir, er thut 
den ganjen Tag nichts ald p.; il ya deux heures qu'il 
nous quilne fait que -, er —5 — ung ſchen ſeit 
wei Stunden vor, ſchwaht ung (chon ſeit pwei Stunden 
ad langweiligſte Zeug otttt. 

Proneur, se, s. (pers. qui love tected Sobpreifer 
Lobreduner; il a ses -squile font valoir, er bat feint 
2., die ihn in Anfeven bringen, die (eine Verdienjte her= 
ausſtreichen; il a euses—s, son ouvrage a trouve ses —5, 
et hat feine 2. gebabt, gefunden, fein f bat feine &, 

ef.5; 2. (gr parlewr, qui aime 2 faire det remomtrances) 

wager, Sittenprediger; cest — =>. 
el 
se 





une -se perpetuelle, cr tft ein groper Saw, 
tiger Si., fie ift cine ewige Shw-inn, Si-inn, 
ronom, (non) a. Gr, (Mune des 9 parties de dis qe 
se met & la place d'en nom) Filriport, n; dans je lowe, nous 
louons, je, nous sont des —s, in Den en ich lobe, 
wit loben, find ih, wir, Furworter; lequel, 
le, qui, que, sont des ~s interrogatifs ,, (qwos 
emploie en s'unformant, en inferrogeant ») welcher weld, 


welded, ter, wad, find fragenbe F. of. ify 
indefini, personnel, possessif, relatif. 4 
Pronominal, e, a. Gr.verbe —, (qui se . 


de la méme pers., co. je me lowe, jeme promene) fits” 


pronoms . 

wortliches Seitwort ; la forme —e, <forme. 

die fdemértlide Form. ona an lal 
Prononcer, ¢articuler les lettres, led ty’ Ter mots, en 


exprimer lessons au ci preden, (pred en; il pronon- 
ce bien ce mot, les R ¢, er fpricht dieſes Wort - gut, techt, 
richtig aus; — distinctement, deutlich fp., a. ; 4 peine 
eut-il —¢ ces paroles, que ,, faum hatte er dieſe Worte 

ip, ale — ses vorux, (émettre, faire 
ses...) ſein Mblegen; 2. (réciter) DOTtragen, 


Prononcer 


Herfagen, fpreden; — un sermoa, unc harangue, |i 


Vine Predigt halten, ablegen; cine Rede halten, v.; — 
de bonne grace, mit foment Auftande ſp., 9.5 (le dis- 
cours ctait beau), mas ill’a mal pronance, il fut mal · c 


aber er hat fic (tect gehalten, vorgetragen, fie wurde 


ſchlecht ...5 5. declarer avec astorité juridique) au sf pres 
hen, ſprechen; (le concile) prononga anathéme 
contre Arius, {pracy den Bannflud gegen den Arlus aus; 
—un srrét, une sentence ¢, (déclarer publiquement ce quia 
té jogé a la plaratité des voix) gin Urtheil (p., fallen; einen 
Spruch thun; be prosident ayant —€ le jugement, nad: 
dem der Prafidenc das Urtheil gerpeodjen hatte; it. m. 
Te-E d'un jugement, cee quia été —e par be zuge Dev richter: 
Uche Spruch; (ce juge) prononce bien, \lorsqu'en prosun 
gant, il eétume avec be d'ordre et de netiete le diff. chefs de juge- 
ment) thet Urtheit mit den dazu beſtinnmenden Be⸗ 
weggründen fin, mit Ordnung und Klarheit vor; ile 
fier) charge de lui ~ son arret, ide lice as crimiael te 
jugrment rendu contee tniy deſſen Unie es iff, ihm (dem 
erareeet) fein urtheil vor zuleſen, delauut zu machen; 
fig: i) a -é lui-méme sa condamnation, saseatence, @'et 
‘condarmné tri mime parses paroles, par son propre témolgaane) 
ec hat ſich ſelbſt fein Urtheil geſprechen, bat ſelbſt ſein 
Berdamnninaducthei! ausgeipreden; 4. cteelares son 
Sentiment surge, dérider, ordonnor); vous n'avez qu’a~, Sie 
durſen nur fp., befeblen, Shre Meinung fagen, Ihre Vee 
e geben; attends qu'il ait ~¢, id warte, bis er ge⸗ 
wochen, befoblen, feine M. geſagt bat; on n'a pas en- 
core ~€ surcette affaire, es ift nod) nichts in bicker Sa: 
che entſchieden worden; (leglise) a —¢ sur cette ques- 
tion, hat diefe Frage, hat itber dieſe Fr. entihieden; Pe., 
tmarquer fortenent les parties saillantes du corps); — les 
muscles, die Musteln gut, ftarf augdruden; bien —les 
veines d'une figure, cin Bild wohl idern; (les muscles, 
Tes nerfs) en sont bien —és, ¢y soat bien representés) find gut 
aus gedruckt; ils sont trop -es, (trop fortement, trop duremeut 
marques fic find gu ftarl, yu bart ausgedrudt; des traits 
bien ~€s, tbion déridés, fortement marques) ftarf ausgedrud: 
‘te Silge; ladraperie prononce ou indique le nu, das Ge: 
wand dentet die Nadtheit an; man fieht ang der Lage und 
Den Falter des Ges Die Form der nacten Thelle deut: 
fic; 5. vp. se —dans aye affaire . ¢y faire voir, y develop- 
per ton intention, sow caractére) ſich in ciner Sade ertlaren; 
feine Meinung... fagen; it. ſeinen Charafter bei einer 
Sache deutlich an den Tag legen; fic bet... audipres 
en, zu erkennen z geben il s'est bien -6 «dans cette 
occasion), er hat fia bet deutlich ausgeſprochen, er⸗ 
tart, herausgelaſſen, zu erfennen gegeben i s'est trop 
€ pour qu'on puisse douter de con intention, ct bat ſich 
Mi Deulltch ausgerprocen od. ertlirt, als dade; (api 
nion publique) s'est ~ée sur cette affaire, bat fits titer 
dieſe Sache auisgeſprochen, deutlich gedufert; (votre 
pensee, votre intention) n'est pas assez -ce, in'est pas 
sulbsacment expritodn iſt nicht binlingti ancacipreden, 
nicht deutlich Od: beflimmt genug anggedsudr; fg: un 
earactére ~<, (qui wp riey Cindécin) cite bejtitumter, rite 
ſchiedenet Gharatter; (cet erifant) a deja un earacléve 
=, bat fou einen entiebiedenen Sha, 5 der Ch. dicies 
Kindes itt ſchon betinunt sucgedcucts, (price fib bon 
beftinime ans. 

Prononciation, (ci) f articulation des letters, dex tytla- 
bes, des mots; expresiion des sons de la Langne) Wu sf pear 
che, f; la ~ des lettres, de la lettre R Dad Musrecden, 
bie U. dee Buchflaben, bes W-s M; (cet enfant) n'a pas 
la—libre, ala — enbarrassée, hat feine freie W., bat cine 

-fdrwere A.: matequer dans la — de certains mots, in Der 
A. gewiffer Woͤrter feblert; gewiſſe Worter feblerbafe 
ausipreden; la ~ de certains motsallemands est difficile 
aun Francais, die U. gewiffer deutſchen Worter iſt 
fate einen Framgofen; 2. can. de promo 
cents U., = vicieuse, — locale, feblerbafte, drtliche od. 
landſchaftliche A. ala = rude, déssgréable, et bat 
eine rauhe, unangertehme M1. ; sa — est douce, leute », 
feine A. ift fanft, langfam, er jpricht fanft .; 5. ‘wan. de 
récitery Bortt ag; la-n’eitantre chose que l'action de 
Vorateur, der in nichts Anderes als de Kétion, di¢ 
Sprache und das Gicherden(piel des Nedners; ila la — 
belle, aisce ,, er hat einen ſchoͤnen, leichten G5 la 
sjoute une grande beauté, une grande force a la com- 
833 bee V. erheht die Sooͤnheit der Compojition 
ſeht, verſtärlt die Wirkung ber E. febr: la— est une des 
principales parties de lorateur, ber V. ijt eines der 

daupiſtücke bet einem Siedner; Jur. la d'un jugement, 
der Yusipruch, bad Verlefen eines Urtheiles ; aprés da⸗ 


’ 







































- | vaiiler a la = de la 


‘Prononciation 


ee. Nac der Verleſung od. Betanntmes 
Sr; la—desvorux, bie Ablegunz der 






fic, (nos-thil:) m, (ugement et conjecture de ce 
very Vorhervermuthung, f (ce mdde- 
cin) fait des ~s fort justes, a le — sir, bat ſehr richt ige 
en, ftellt ſichere —cn auf, bat cinen richtigen Mie bei 
ſeinen -en; sou n'a pas ete veritable, iln’a pas réussi 
ldansson—, feine B, war nicht gegriinder, er Sat es mit 
feiner V. nicht getreffer; il ne se trompe gnére dans ses 
=8, et irrt ſich nicht leicht in fcinen—en; (les politigues) 
2¢ trompent souvent dens leurs ·, ĩrren ſich oft in ihren 
en; vous failesla de malieureax—s, Sic ſtellen da un⸗ 
gluclice, fiblimme -en auf, Sie eroͤffnen od, geben ba 
ſSlimme Ausſichten; Ast. les ~s (des astrclogues), die 
Vorherfagungen; its ont fait de grands —s la-dessus, fie 
haben hieruͤber grofe Vorherſ. gemacht, grofe Dinge 
perbergefagt ; 2. qf (signe, manque par ou on conjertuce ce 
ui doit arciver) Voͤrzeichen, Anzeichen, nj Vorbedeu⸗ 
tung, § c’etait un ~ de ce qui devait arriver, de ce qu'il 
devait étre en jour, das mar ein Borg. pon deat, was ge: 
ſchehen, was einſt aus ihm werden folltc ; Phy. co. dinate, 

mélcorologique, compose dwn tube & moilid vempli Wether vi 

tiolique, desprit de vin et dr diff sels, et qui, pr la man. dunt 

la liqueus s@ troable et dont leas sels se cristallaent, indique tee 
changements de temps) Wette rege igers (voyons) ce 

= nous marque ce ~, Wes uns dieſet TE. augelat; 3.2. 
| Ted. signes —s, «apres lesq. ow juge de Mévinement futur 

Sune avladicy Anzeichen, n. 

Pronostication, (nas-thica-cion) ſ. Act. de pranasti- 
quer) pa, Rorher-vermuthung, f il s'est trompe dansla 
~ de Fiaue (dle cette maladie ,), er Hat ſich tu feiner V. 
liber den Ausgang .. geirtt. 

ronostiquer, (nosthiker) va. (fice ws premoaticy 
vorbersveemuthen, -facen, feben; i avait -¢ tout 
ce que nous voyons g, et hatte Alles bag, was wie (eben, 
vorher vermutdet, vorber gcfagt; (Mle weclecin) promes- 
tiqua sa guerison ¢, fagte feine Genejing - vorber; (cet 
astrologue) n'a pas bien -¢, bat eine false Vorherſa⸗ 
gung gemacdt; (les politiques) avaient ~¢ cet cvéne- 
ment, hatten dtefes Erelgniß vorber vermuthet; les sages 
pronostiquent les événements parla connaissance gu its 
ont des choses, cinfldhtépolle Manner ſehen od. vermu⸗ 
si bie Greigniffe vermége ihrer Kenntniſſe ber Dinge 
sorter. 

Pronostiqueur, (nos-thi-keur) m. (celui qui pronouti- 
que Prophet, Vorverlituder, Weiſſeger; c'est an fa- 
cheux —, tr itt cin verdrießlicher P. 

Proodiijue, a. Poe. ane, vers —, cgr. vers, par eappart 3 
un plus petit qui le awit, appelé erodes Vorvers. 

Propagande, f. la =, oula congregation ile la -, ate 
proprgeandu fide, ctablissement a fome >, purr les aff. qui regen: 
deat la proprgation de ta for, Belehbrungd=as 
racfell{ aft, *Propag f; la —s eave 
somnaires & laChine, die B. It ey la so la» 
M'Angletétre , (dont MacckeiBque de Cantorbdry cat te chely 
bic Aliſche Bracſe fig: (dootsine ent mat. de politique, que 
Te gaavermonsent oa do parti cSerche A répanitre, W Mabliy Bers 
breitungs: 0d. Ausbreitunge anſtait, sgefellichalt, £ 

ropagandiste, ut. (membre de ls propagandes itgticd 











Propagateur, wm, (qui propage qe, 4. trey Seager, Et-, 
Fortpranger. 

Propagation, (ci) £, (wultiplication des esp. par Ta vale 
de la generations Sortpflangumg, G& la — du genre 
htnaain, Ia ~ lespéce, die F. des Menſchengeſdlechts, 
bie F, der Battungs fpr vextescion, accvoisienient, progres) 
Ausbreitung, Berbreitung, § la — dela foi, 
dane doctrine die A. des Glaubens, citer Lehre; tra- 
foi, an der Uf. des Glaubens arbet 
(cette socicte) fait b e Inveligion, tha 
les ſuͤr die A. v n: Méd.— d'age mals 
die cautagicuse, Phy, la — des tons, 4 















le 
ta lamigre, bic B. vd. J. bes Schalles od. der ‘Tone 2; 
le tonherre et Téclair ne gontsensillés que per fa - da 
bruit et de ba Tumiére jusqa’s I'wil et juiquia Moreills, 
Donner und Blih werden nue mittelſt der J. od. B. 





3 
Shales und Lichtes bis zum Ohre und Nuge empfun: 
ben, ef. emission. 

Propageable, a. Med. equi peut se propager, se commu 
siquery aniftedend, perbreithar; maladie, virus, -:, 
—¢ Krantheit . 

Tr, (co. va. ¢meltipiier, pur la vale de ls 

Propager, (co. Joger) Itiptier, pre la vole det 
génerati 





der Rerbreitungs-geiellfchaft, ns -dote, *Propagandlit, |: 











I 
t 
P, 
Pp. 
P: 
P: 


*fortpflangen; —Vespéce humaine, das einen ga-en Slit auf und; ſehen Sie uns on. an; un 
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Meun ſchen geſchlecht f.; fg:tendre, argmenter, répandte,: 
frire croitrey ausbreiten, verbretren; — la foi, 
Verrear, den Glauber a., v.; ils ont propage la verite, 
jes lumiéres, les connaissances, fit baben bic Wahrheit, 
dic Unflldeung verbreitet, anggctr,; Med. (la 

die) s'est propagee dansles campagnes ¢, hat fic aut 
andes > verbretter; Phy, cptdé be eas. dont le son et beh 
mitre se répradenty vy, fortpflangen; tx lomiére se 
propage en Tigue droite, le son en tout sens, dad Licht 
pilengst ſich in gerader Linke fort, der Schall breitet fig 
nach allen Seiten bin aut; (le bruit dutonnerre) se pra- 
page au loin, verbreitet ſich weit ta dic Ferme; fg: les 
prejuges, leslumiéres se propagent, Vorurthetle, Uuf⸗ 
Harung v. ſich, breiten ſich aus, — * 
Propagine, ſ. Bo. ceocperceles, semences par tesq, Les pla. 
agames om cryplogames se reprodulseaty Fortpflan zungs · 
ſtaub, Staubjorting; Foͤrperchen, ». pl. — 
rapagule, £ Bo.c.propagine. ltria: popler, n. 
ro-patria, wi. Com, Pap, ie, de pay ice de Holly Propa⸗ 
ropension, (pan-cton) ſ. Phy, (pente naturctle des 
conps atnonts vers le centre de ls terre pu. Reig tng, & (les 
corps pesauts) out une — naturelle 4 tecendre, haben 
eine natuͤrliche N. gu ſinken; fg: qpemehaat, iachnation de 
Vawer M.5 Hang; la—au biew, au mal, die N., der H. 
jum Bute, zum Biter, Sya. cf penchant, ; 
rophéte, i. prophétesse, £ (pers. qai peédit Naveniz, 
pac inepisation divine) Prophet, Weifiager, Seger, i; 
tides Hébreux, di¢ SAen der Hebract; le ~ roi ow 
aval, Wdvedy der toͤnigliche P.z les quatre grands —s, 
(laste, Nirduaie, Eadebicl et Imied) dle vier arefien en; les 
douze petits ~s, (cont om» tes prashéties dans Uanc. temamenty 
Die zwoͤlf kleinen -en; c'est en quoi consistent la foi et 
les —$, cet tout ce que tes 2 ont eascigné, predit} Das iſt dad 
Gefes und dig -cu; la prophetesse Debora, criniappetee 
dons Vane testusents D¢ inn Debora; A 


















les 












fut ume des tes h eeeownaitee J. 0. pour le Mussie) d 
—inn ; fa, ſaux —, (doat les predictions sant fausses) fal 

P.5 -—de matheur, qeelui qui ae predit que des cLosek dée 
agreattes) Ungluaeẽ ꝓ.ʒ 2. nul n'est —en son pays, (en hom. 
de mérite est ord, moins considered en son pays quiaitienss) Feit 
P. gilt etwas in (einen Vaterlande; ein Mann von Bers 
dienſt wird in ſeinem Vaterlande felten fo gesagt, wie 











im Auslande. Syn.ef. devin. F este 
Prophétie, (ete) £, Cwédiotion det choses fuiuret par ink 

pirationdivine Weifſagung, Borverfindiguyg, 

Prophezeihung, G le don de -,l'aceomplissement 





des —s, Me Gaby det W., die Erfuͤlung det Senz - 
iy wea =s, die Den deuten, audlegen; le sens 

— les paroles de Ja—, der Stun, die Worte der W. j a 
— d'Tsate p, Die W. Des Jeſatas; 2. cchoees prophevisdesis 
la acté accamplie, die 28. od. P. iſt exlllt worden; on 
ne peut lui appliquer, lui adapter cette —, man fan 
bef W. nicht auf ihn Senter, anwendens 3. Gecueilde 
thas dlsale, d’Excvitiel p, Me W-en des Jeſaias, des 
Cytchiel 2) ext. Comte prediction, vraie au non): les -sde 
Nostradamus, les —sdeValmanach de Liege, Ne23-en, 
Pca, Bea des W., ded Luͤttid et Aalenders, 

rophetique, a, le prephete, qui tient du oo mel thie 
acnd, peopherifd; discours, covit, wt, p-¢ Res 
be, Schrift; lostyle -, Mew-e, p-cSdnad en 
(Tene man. —) p.5 ia parle, ., er ha 
er acſprochen. 8 

vophetiser, va. cer· ue fare att par inspiration 
weiſſagen, vorperfinden, propheget 
lon de — ou de prophetic, cf, (les patrianghesy 
2 la venue de Jésus Christ, haben Bie 
Chriſti gemeiffager, vorberlandet, propheseiht ; fa, epee 
tait, — qe worber:fagen, ſeben; je vous avais bien 
-e que cela arriverait, ich hatte Ihuen {a vorbergejagt, 
a8 bicies geſchehen werde. * 
Prophylactique, 2. Md, (gut entretient ia exnté, qué 
udeq maladies verwadren decine, reméde 
Urynet ¢; Verwahrungsmittel, of. fadications 
lian -, Glestinge @ preserver de q. matatiey Very 



































autres, du sort, de la foviune, du hasard » qui font motes hocheur 
ou notre malheues; Soyer moi ~, jetez sur naus us regard 
—, ur oi] -, even Ste Me an., gewogen; werfen Sie 
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496 Propice Proportionnel Propos. 
E. , tin ative -, la fortune —, cin gibcr ob, ſchuͤtzen · 


t " t: | porto im Berhaltniffe fehend; *proportional; 
Geist, cin git-cs Gejtirn, das gl-¢ Cefhid; avoir ies —les, im @. ft-e Theile, cf. echelle (Arith.); 
Yoecasion, le temps ~, la saison ~, cine gtt-¢ Gelegen= | Math. Tignes, quantites les, abs. Jes —les, (quantités li. 
heit baten; toutes choses Tul ont eté —s dans son entre- | nfaires, ou numériques, qui sont en proportion entr'elles, qui 
prise, Qilled iff ihm bei feiner Unternebmung gilnfttg ge: | ont entr'elles le meee rapport) Proportional -linten, -gré 
qwefen; 3, ala, adl. (rte comvenance) an fin dig; (lal Gen, of discret, moyen (Ih; -lement, ad. Math, (are 
maison) etait ala ~ del'acquérenr, mar dem Kaͤnfer a. ;| proportion im G,mit Veobadtung des B-ffes; 
(cette terre) es toul-& fait ama -, tft mir gang a. Sype réduire .. un grand plan ou dessin & un petit, einen ato= 
ce gui nous seconde ou nous sert, nous est favorable; fen Mak, cine grofe Seiddnung wilt B. des V., mit alten 
ce qui nous prolége On nous assiste, nous est —, was und | Berbaltniffen ing Seine bringen, ; 
unterftiigt od. mg dient, ift und favorable; was und| Proportionnément, (cio-né-man) nach Derh alte 
ſchatzt od, beiſteht, iff uns propice. nif, im =f; b-mapig, angemeffen; nach Mabaabe; | hivis, bife 
Propiliation ou propiciation, f. Th. sacrifice de-,| on ne 'a pas récompent — & son me‘rite, man hat fon 
(pour #¢ rendre Diea propice, pour apaiser sa colere) Sth n= | nicht nad B. felned Verdienites belohnt; man bat ihn 
opfer, n; hj. les svcrifices de —, Die G.; Cath. le sacri- | feinem Verdienſte nit a. belobnt; i leur 4 parké ~ & 
de la messe estun sacrifice de -, dad Meß opfer ift [leur capocite, er hat nad V. ihrer Fajfungetraft, auf 
cin S. eine ihrer J. a⸗ e Art zu ihnen geſprechen. 
Propitialoire ev propiciatoire, (ci-a-ton-re) a. Proportionner, (-cio-ner garder, établir te propar- 
(esting & epndre propice) perfognend; sacrifice, offrandle | tion, tx comvenance eutre'plu. choses) dad Ber haleni fF) feinem Orte 
~, Sithnevfer, sur Veriohming dargebracte Gabe; 2.| vecbachten, nach dem -fre cinrigten, abmeffem;|titr,, fb. bing a. ¢ 
m. hj. cable d'or tres pur, placée au-dersus de Varche, ot eou-| *preportioniten; ~la recompense au ménile, la peine | venabley der re gte dagen 4 
verte en partie des ailes des 2 chérubins qui étalent aux 2 cétds | aucrime, bie Belobnung nach dem Verdienfte¢.,.a., Oe} de tout, der r, Bug, die (ai 
a2 Varchey Onadenfiuhl. Strafe nak dem Verbreden a. — sa dépense & sow | rechten M-es - macht Wiles aus; ¢’ 
Propilées, c. propylees. rang, feinen Uufwand nad feinem Range a., ¢.} (sx | merite a cette action, der 
Propine, f. Chanc, rom. (droit ae au rantinal prateeteur | dépense) est —ce & son revenu, ift feinem Cinfommien | Verdienft dieſer Handlung Mss ie 
pour lesbenekces » qui passent par le consistoire) Schub-ge: | angemesfen, ſteht im B-fe mit ſeinem int. ; - ses des-| cette plaisanterie, ih fehe das 
bibr, Gnadeneg., £ seins, ses entreprises a ses forces, & ses moyens, ſeine dieſes Scherged nicht vin; Te gra 
Proplastique, z. Fond, l'art —, (ort de faire des mewles | Plane ; mach (einen Sriften, nach ſeinen Mitteln a. — | dis, vient aTo--, bas Verbiens 
pour y jeter qe) Die Kamit, Gtefiformen zu machen; dic} les moyens aux fins, die Mittel nach den Sweden abwae | berubt auf der Wabl des vid 















































































Fermtunß. gen; —son discours aT'intelligence, 4 la capaciie de son | manvais, sot \-—, dad ifteingt 


Propolis, £ (csp. de eire rouge dont ler abeitles courrent | audiloire, ſeinen Dortrag nad der Enſicht, nach den | ter A. z i. ein yur rechten Seik 
Vintér. et beuchent tes fentes ow Kssures de leurs ruches; ellesen ——— feiner Zuhorer ¢.; feinen Vortrag der Gin es Gefwadg, cin ale 
enyeloppent les ins. mulsibles, pour les Gaire périr, sans poovoir | ficbt » anpaffen; savoir se — d tout, ſich in alle B—ffe gut | 7-a—, (mac, de parler fam, lorsqu'om pe 
nelve par aucune · Sropf-wa ds, Vorow,, Bier | forten, fic nah allen Meuſchen zu richten wiſſen; | de gry A, pendant qu'il mens 
nen barz n; les insectes enveloppes de — ne sont plus Dee) ~e ses graces & nos besoins, = die Erwelſun⸗ | dbaran Denke; 4 —, savez-vous que -? 
susceptibles de se pourrir, die in S. eingetilten Stefer | gen feiner Gnade nad unfern Veditefulffen ab; tes cha-| 4—, joublisis presque — 
fonnen nicht mebr verſaulen. timents sont —s aux infractions, Die Zucht igungen find | gah belnahe Ihnen gu fagen, dah es & 

Proportion, (ci) f. Cconvenance et rapport des parties den Uebertretungen angemeſſen. nouvelles, ilen est arrive ce matin, ¢f 
entr'elles etavecteur tou Verhaltnifi, n; *Propertion, | Propos, (pd) m, (discoars, entretieny Mede, h Ge | Nenigteiten (praden, dieſen Merger = 
f; juste ~, ricbtiged B.; if y a une certaine —de tous les | fpr ach, mp. Gefd wat, n; le ~ doit varier selon les] erhalten; 8.4 ~ de .. cman. de parler quem emg 
membres avec la téte, alle Glieder haben cin gewiſſes B. | circonstances, das Gefp. mus fic nad den Umftinden | éooncer qe qui a rapport & cedont it adé 

um Sopfe, ſtehen in einem gewijien ~ffe sum ..; les} veraͤndern, miuß nad. .adwed(eln; —agréable, facheux, | que vous disiez, aud Ge 

ifférentes ~s des ordres d'architecture, dic verictede: | angenehmes Geip., verdriefliches Geihw.; tenir a’é-| 4 — de nouvelles, savezvous, ra 
tranges —, des — joyeux, fonderbare Mn, luſtige Ge: | keiten bie Mede tft, wiffen Ste -? a 
nungen; une colonne d'une belle —, eine Saule von | fp—<c fihren; il tient des — un peu trop libres, un peu | quo ,? bv eden vo dem und dem die 
einem ſcbnen —ffe; les —s sont bien gardées dans ce —— iſt ein menig su frei, cin ausaelagen | Daft ,? 4 —de rien, (sana sujet, as 
batiment, bei diefem Getdude find die · fe, tft das C ben: | in , dbe Zilch: | dé; i s'est ache & —de rien; er 
af mebl beobachter; observer les —s, die —ffe, dad E. in gewiifes Gefp. | werden, hat fic one ch 
bachten ; (ce peintre -) entend bien les ~s, est fidele i < Sie uns | dire cela 4 — de rien, er rf Wi 





































ss 





nen —ffe der arditettonifden Ordnungen, Saulencord: 





far ~s, verftebt die ~ffe gut, bleibt den —ffen getren; atlen Unlag, ohne alle Pera 


h. (comparaison des rapports égaux entr'eur) B.z Pro⸗ tort et mal a—, (formule, em matiés 






portion, f - par différence ou — arithmétigue, cf; — tf reparation Wboanese) mit uarecht 
quotient ou geometrique, (~ dass laq. les rapports ont | fi fiet § recoannt que c’était 4 tort et 
mime quotiest) geometriſche P.; — continue, (cele dont Ja sorte, er ertannte, { 







le mayen terme est comséquent du ier rapport, et antécedent du 
aa) ftetige P. —— , it. compas, harmonique , — 
we, of, A 


er mnie 


5 depense avec son rerenu, il n'y a point de~en- ewag! 

treles revenus de ces d i fet Shfwand | Serung, feted } les choses qu'il dit tdes—, | dat; 
felae —— * ——— Gk | nore 
eine ft tein B. feine Bergleidung wiſchen Den | blofed 


phan bares Ache Sic — dad | predigen; 2. cf. 
A é - ith He 32a. 
nipmd ne pas i de san]. cineg indes joe * ——— 


— — 86 


he 5 wie ws 





‘io £. Math, crapport dev quantités 
ion) Neri Trait = ea 
roportionnel, I, cloned 


lew, 2 , Out pe ge 


fo te, temps 
wot seve Hn rt 





Proposer 


eine Verjergung, eine Partie ſur feine Tocter vorge⸗ 
ſchlagen, angetragen ; — (wae recompense), coftir, peo” 
mettre... anbieten, ansfeBen ; — wn prix (pour q. décan- 
verte ¢}, einen Preis ausieken ; on proposa cent fouls A 
celui qai ,, man Got. bem hundert Loutsd'or an, ſetzte 
hundert e. fir denlenlgen att, nelcher qn pour une 
place ¢, einen zu einer Stelle, gu einem Wmte vorſcht. 
in Vorſchlag tringen; Chanc. rom. le cardinal propo- 
sant, cetabli pomr teeeveir la profession de foi de ceux qusdat 
pommes A deadyichds en pays dobedience, et pour les — eux care 
dinaany denporfilagende Cardinal; 2. ~ un sujet, donner 
us sujet, une-smatiors & traiter) einen Gegenftand od. Stoff 
aufgeben; fe sujet qu’on a propos’ pour Je prix de lelo- 

uence, est -, det Stoff, welchen man gum Preti¢ in der 

Reredfamfest aufgegeden fut; die im Fache der Der, 
aufaegebene Preisfrage 3. ~ qn pour exemple, ile dom 
nee pour...etuen sum Muſter vorſtellen; onpent 
le — pour exemple a tous les rois, man fron thn allen 
Koͤuigen z. M. b.: (les chretiens) doivent se — Jesus- 
Christ pour modele, foden ſich Chriſtum z. M. v.34. 
Vp. se ~ qd, tavolr ou former te deaseia de Eire qeo fich et. 
verfegen, vornebmen; Willems fern; att: 
ſchlagen; il se propose de partir demain, er minut fic 
wor, it 2., morgen Adjureiien; ils'etait propose dele 
faire, ex batty angeſchlagen, fich vorgencimmen, es zu 
thun; P. Phomme propase et Dieu dispose, ces desseias 
drsbom, ne rénssissert qu au laut quit plait « Dien: souvent aos 
entreprises tournent au comtracre de nos projets, fe mos espéran 


ew der Renſch dentt’s, Gett lenft's. 





* Proposition, (evi. act. da pra 
Vorlegcue; der Berſchleg, la —d'e 
blewe, d'une coleme, die Go 


einer Auigabe, 
feld; 2. 





ter, Tecev oir 
ldae euberen, 
atre — ich nebne 3b 
eſalen; fe paix, de ma 
. OMe; ¢ 











n V. zu m 
wonditiens: i] ad 
gemafigrere, gelint 
QUNGEN; on rejola les 
W., B.; on ne peut entendre ie ses —s, man kann ited nicht 
au feinen Berididgen, verſteben, fine A. od. B. nice 
annebmen; Math. chen ime, probleme Gag; Aufga— 
be, f7 dimontrer, réesoudre une ·, cine S. bewetten, 
cine U. anflbfems hij. pains de —, (ceux qu'on metzait toutes 
fea cemainre mar la table, dams ie sencticaive, cher lew Suifs) 
Schaubrede; Gridneours qui alirme ou qui vie ges Sah; 
a est —— —— t te ere fat, teine 

7 — Un werselle, particubére, a icinet, beſouderert 
Gi cf, efiematif. contrabe deguit } — universelle- 
ment regue, allgemein a! ct 
erronce, falter, irriger S.; avancer, soutente une —, 
ern. S. aufftellen, bebaupten ; cette S est veaie exf us 
sens ct fausse en un autre, Didier &, ift in einem 
watr, im anbern falſch; cette-esteontenuve dans son li- 
vre en termes expres, dicier S. iſt in feimem Buche aud: 
dridlich, mit auéd—en Werten-enthatten ; “cette - est 
mal sonmanle, cparsit contrive 4 ta bonse doctrine, au b la 
probitss dicſer S, tit auftébig; Th. ~ offensive des oreil- 
les pieusex(id-), cin frome Obren beleidigendet, from⸗ 
men Obrent anftosiger S. 

Propotome, m, ¢. proptome. 

ropre, m,<qui spp. & qn a Vexclusion de tout sutve, oi tt 
west griploye que par eueegie et par une esp de redusdancey 
eigens Wilbed. ~ fils, sou —frére, es iſt icin -er Sobn, 
Bruder ;-son — bien, ses ~5 affaires, fein Aes Berme: 
Atti, ; 5039 interdts en souffrent, (ein ·et Vortheil {et 
Det dabe:; son — song; sa —subsiance, fein -e8 Wut, 
fein ·es Weſen; demes—s yeux, de mes ~s oreilles, mit 
melnen · en Augen, Ohren ; écrire de sa - main, mit -er 

« Hand od. bandig fareiben ; donner, remetire qe a qn 
en main —, einem et. zu —en Haͤnden 0d, -bandig uber: 
geben; @tre abandonned A'ba — conduite, ſeiner —ent Pel: 
tung, fied ſelbſt überlaſſen (eon; il en est tenu en son ~ 
ei privé nom, er muß feldft, fir feine -¢ Perion, dafuͤr 
ſtehen, cf. juge, mouvement ; amour ~, ef. amour: il 
est rempli d’smour --, er iſt voll igent tebe, it. bp. il 
atrop d'amour — pour s'abaiver & cela, er befigt zu viel 

“@., Um fi 5 2. (mde); il me l'a diten cet —s termes, ce 

MOZIN DICT Partie francais. Tom. tf. 
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Si; ~ fauste,, 


n 
Sine | 


Propre 


sont ses ~s paroles, er bat ed mir mit eben denfelben 
Aue drucken defeat, es find feine en Worte; vous loger 


dans la = maison od il logeait, Sig wohnen in eben tem 
uſe, wo er wohnte. 

i. (quiepp. et qei convient particulitrement s chaque mot 
¢igent{id; ce mot, dans sa — signification, veut 
dire, biefed Wort will in feiner -en Bedeutung jo viel 
fogen, als ila employe le mot -, il vest servi de nom 
~,du mot —, er bat dat -¢ Wort gebraucht, bat fich ded 
=¢n Ausdruckes ob. Worked bedient; la langar n'a point 
de mot -, de terme = pour,, die Sprache hat fein eige · 
nee t, Feluen eigenen Ausdruc fir, ; le sens d'un 
mot, (opp. & Agire’ ber -¢ Sinn cines Wortes; prendre 
un imoi au —, dautle sens ~, ein Mert tn -en Guine 0d. 
Verſtande nehmen, cf. nom (Gr,}; 5. (convenable & qa, h 
qo tauglic. paffend, angemeſſen; (le jardin) 
nous serait extremement ·, ware uns augers qelegen, 
anſtaͤndig; (an tel etablisseeent) lui est plus - qu’ un 
autre, ijt p-er, a-er fut thn, ſchickt fich beſſer fir ihn, 
als fuͤt einen Matern; cette charge, ce valet, ne loi est 
pas —, dtefed Atut ift nicht p., nicht a. file itm; dtefes 
Unit, Mejer Bediente taugt nicht fle ihe, iſt nicht t. ſur 
thn; {eet habit) n'est ~ que pourles dimauches p, ſchictt 
fich nur ſuͤr die Sonntage, kaugt nur file, .; 4. equi pewt 
servir, quiet Mages. Atauglich, geſchict; du bois 
—a bhtir, zum Bauen ted Holy, Baubholy: Je moellon 
est — a cela, hdierzu iſt Der Bruchſſein t.; cette herbe est 
- 4 faire tel medicament, & guerir tel mal, dieſes Kraut 
Ment zur Berettung des -, yur Heilung des «, tt sur... 

id; tre — 4 1 Ja guerre, pour letude ,, 
Yotude o) gum Studiren, 
Anlagen haben; il eat — a lout, 
co. é'afy er taugt zu Allem, iſt 
d PL = atout, —arten; ou: qui 
evb. Wet gu Allem gu brauchen it, 
Sy. on est tout forme ole gard 

: 3 i ſaudra se former a 
elle on est —: an objet est - 
odevenie, man iit volltommen unter: 
dthige Geſciccuchteit, in Anſehung 
é, pl welchet man braudrbar ift; mon mug 
fy den. zu welder man tauglich 
T at etwas zu dienen, und 
$ Del; 5. (seul convenadle, reserve 

Jangemeffen, cigen; le sable est le terrain — de 
celte plante, Sand ift der dieſem Gewaͤchſe ac od. ¢-¢ 
Boden; le pic et ia houe sunt la culture — de ce sol, la 
chariwe n'y vandeait rieny Dig dieſem Beden a-c Bearbet: 
tung Ut die mit ber Spittane und mit der Hace; le 
midi est exposition ~ de cet arbuste, di¢ mittoͤgliche 
Lage, der mittaͤgliche Stand ift diefem Strauche a. ; Bo. 
calice — (qu eat immediatesient sous la coralle, ef ne porte 
qwuxe Sous dans les composdess by fenderer Blumenlelch; 
enveloppe —, (ans le mime sean be ſon der e Mille; le 
pedoneule, tqui porte immédistement wae fleur, om one 

Be Brairs, deos tea ombeliifires et autees Ber b. 

— +, {qu soistiiont la foliole dans les 

fears com postens | * 5) dates , comes qui s'épe 

rent par lot organes de ta pla, et se perfectionaget de jour a au 
tee fusqu’d entiare maturites b, Sates! = 

Ui. feet, opp. a ler tet lic, fa uberi (cet enfant.) 
est trés—; it feby r. 5 it, Diensdant, tiem orange); ses ha- 
bits sonttouj: ~s, feline Kleidung ijt immer r., ordentlids; 
i est fort = dans res habits, dans ses meubles., er ijt ſehr 
r. in ſelner Al. y; fest ~ sans affectation, —jusqu’a l'ex- 





































⸗en er ait f., gepuge ohne Ziererei, tibertricben x. ; ilest 


tou. ~et bien mis, er tit immer r. und gut gefleidet; un 
iraidy um equipage —, cin r. od. ſ. getſeidetes Gefolge; 
ein Fe, {- er Unf; m2 f. aetieidete Diener ſchaft, eine 
fine Kutſche und ht ne Verde; il aces valeis fort —s, 
ex bat febr( geticibete Bediente; de ta vaisselle —,r-e8 
Seſchirr un ameableiment fort -, ſeht res, ſaes Fim: 


erath; une garniture trés -, cine ſehr f-¢ Beſetzung 
——— Syn. cf. net. 
¥en. tatteibus, quatité qui app. 2 V'cttence dune chore) das 


Cigenth tm lt dre; le — des oisnaux est de voter, bas 
E. der Paget ift, Dab fie Riegen; dag Fliegen it ben Be: 

In by me od. thumlich; c'est Je ~ da chien d'a- 
ia BL, Sed Hundes ijt, daß er billt; le ~ du singe 
est de contrafaire, Dad E. des Affen ift, daß er nadabmt; 
le— du courtisan éstd’étre souple ¢, dem Hofmanne iſt 
die Geſchutidigleit eigen e; Jur. viens immeudles qui app. 
Sune pare. parsucetsiion) Dag Grundetgenth am, das 
eigentſamtiche Perms gen in ltegenden Grit: 
























Propre 497 


ben; cela iui tient liew de⸗, dod vertritt ibm bie Steile 
tines G-e6; les —s paternels ou du cate da pore, les—s 
maternels, Dad vaͤterliche, das muitterlidhe G5 Basie. 
V. von vaterlicher, ven muͤtterlicher Seite; disposende 
ses ~5, ther (ein @. verfilgen; -s anciens, (biens imaeu- 
bles qui etaient déja des —s dons la mainde celui A qui an euece- 
de) angeerbted .; Stammovermogen ; — naissant,qdien 
imanuble qui faisail partie des acquitsde celui doot on héeite) 
errungenes G, 5 —s de reversion, (ceux que lderiuiet avast 
slidne et dans lesq. il est rented) wieder an ſich gebrachtes G. 
-sde partage, (échus a qnan dela de 2a part, par le psitageolt 
1a licitation faite avec les cobéritiens) diberubffiged @. j.—s 
réels, clenderitages et les foods de terre) tpittlidys G., cf. 


fictif; 2. doven du mari ou de te lemma qui-n'entrent point en 


communauté ¢igened, cigenthimitded Ber mö— 
gen ded Mantes od. der Frau; elle demande le rews- 
placement de ses ~s que son mari a alicnds, fie verlan gi 
Erſatz fiir thee, V., dad ihr Mann veraͤnßert bat; avoir, 
posseder en ~, ceapromrictes ct gent hum tad, als Gi: 
acuthum beſihen, cigen haben; il avait la maison & 
loyer, il 'a maintenant en —, ex batte bas Hand gemie⸗ 
thet, nun ijt es (cin E., nan beſitzt ered eigenth.; (les 
religieux} n'ont rien en —, haben kein Gy beñtzen nichts 
al @.5 Li. le — da temps, dans le breviaires allies qui oe 
ve dil qa'en cert, temps de Vannde) dic gu gewiſſen Seiten 
Ablichen getitlicsen Gebete; le — des saints, (qui meee ait 
quien cert. fétexy die an Den Feſten ber Heiligen uͤblichen 
g. Gebete ¢; le ~decertaines cglises, ce quiae seditquien 
cert tieuxy die gewiſſen Siren eigenen, nut in gewiſſen 
A. gebraͤuchlichen Gebete .. > 

Proprefet, m, fur, (lieutenant de préfets Stellvertreter 
bes Praſetts. ‘ 

Proprement, ad. «précltemont, eractemoaty ei gent: 
id; cest~ce qu'il a dit das iſt es ¢., wad er geiagt 
bac; dad bat er e. gefagt 2; (ce mot-la) siguifie — tee 
chose, bedeutet e. die und Die Sache; a - parler, ou - 

arlant, (pour parler en termes precis ct oxactsy chest ae 
fi anerie, ¢. gu reden, ¢. zu fagen, iſt es eine Spitz⸗ 
buberei; Gr. cau propre, opp. Raurve. im ~en Sinne ; 
cela se dit — et igurement, dad wird e. und un⸗, tin 
en und un-en Sinne geſagt, gebraucht; 2. cos termes 
propres et significatifsy; parler, sexprimer —, be (tint net, 
tnt been ob. e-em Aus drucken ſprechen; ſich e-od b aue 
druden; 3.cparticwliarements; la Grece ~ dite, (’Achaieg te 
Pébopomese , & ls dif, des autres pays counpris sous le nom de 
Grece, quand on le prend dans une signification plus dteqdue! 
bad -¢, od, ¢. fo genannte Griehenland; Gg. ane. l'Asie, 
Afrique —dite, ept ae a provinces d'Asic ,, ainsi appel⸗ea· ia 
diff, de toute VAdie das —¢ Aſien, Write; 4ciavecpraneete> 
reinli&, fauber; iaccommode, donnefortaman- 
ger, er richtet bie Speiien ſehr r. gu, bewirthet febe.r., 
gibt febt t-¢ Mojt; on mange - chez lai, man {ft r., 
bat re Koſt bet thi; 5. avec adresse, avec grace, dane man: 
coavenable) artig, fauber; (il, ellechante danse) —, 
@,; celaesttravaille, fait, cousu,ecrit-, dad tita., nled⸗ 
lich, f. qearbeitet,; s'habiller —. fic j. tleiden; cure’ 
meubld, étre mis —, f-e6, niedliches Hausgeraͤth aber, 
f., a. gefletdet fees ; Mu. chanter, jouer—, tavec prepre- 
te, of» ierlich ſingen p. 

Propret, te, @. (qui rat dune propretd affieesde, dtudics) 
fa. gepuGelt; vieillard—, personne ·te ein — 
nart, tine—e Perfou; it. m. clestunny er iſt il, 
tin Saͤuberling. — eae 

Proprete, f. qualité ene quiestpropre(lil.), exempt de 
saleté et d'ordurey etuliatett, ——— 
linge, des meubles die Di, des Leibedy ber 6 
(son appartement) est tene dans une grande —, wied 
febr reinlich gebalten; la - dans les menblety dangles 
habits, mmetteté, biemadance dans les meubles sy Dig 
Hausgeraͤthe, tn der Meidung od. im Anzuge dh est 
d'anegrande-, c'est la— meme, cx iftaufters-retalid, 
ein groder Freund von der M., ex iſt die Mahle; elle 
est d'une grande —sur sa personne, chezelle, fie iftiebe 
reinlich auf ibrem eibe, gu Hause od, in ihrem Haue 
Mu. (execution da chaat,, avec les orn. qui fui sont propres 
et quien appele agrémentsy Sierlidsteit, #5 Pt, Gy, » wdge- 
larité des comtours, atieation scrupuleuse dans ly conduite da 
crayon, du pinceay, ou do buriny; cela est peint, grave avec 
be de -, dad it febr fanber gemalit, geflodvn; ila nue 
grande ~ depinceau, (pt des oaveages d'un artiste terminds 
avec soim, dont la couleur est bien fondue, por opp. acelui daat 
les couleurs tontsales et heurténs) ct hat einen ſeht ſaubern 
Pinel, mablt ſehr ſauber. 

Propréteur, m. hr. (eelsi qui avait été preter; it. eabsi 

G3 





Propréteur 


qui rommandait dans let provinres avec! 'autorilé dum) ger 
weſener Prator od. Oberridter; it. Propraͤter, Lard: 


ropriétaire, 5. 2. (pers, qui pousdde qe en propres & kr 
3 le - etlelocataire, der @. und -; 
la — et l'usufruitier, die -inn und der Nutznleßet; (la 
maison) a plu. ~s, appartient a plu, -s, bat mebrere E. 
gebort mebreren —n, cf. Jocataire, 
ad, Au, (co. proprictaire, en proprictey inu. elgenthtimlidy, 


genthimer, inn 


prieté, £. (droit qu'a chaque individu surles biens qu'il 
postde en propre) Cigent hum, -éredt, n; (iljouit 
durevenu dece bien), mais un autre en ala ~, dad E. 
gu; Pusufruit se réwnit ala — 
par le décés de l'usufruitier, bie Nuguiefung fommt 
gu dem —¢ bard bas Abſterben des Nutznießers hinzu; 
on lui conteste la — de ce bien ,, man macht idm 
Eigenthum diefes Gutes, das —sredht auf dieſes Gut» 
fireitig; (ce champ) est ma —, ijt mein E. 
IL. cqualité, verta particuliere des pla.. des minérows 
fla - naturelle de 


aber ſteht einem An 


splantes, die naturliche 
le tous les simples, er 
fenut die E. aber Heiltriuter od. «pflangen; — purga- 
tive, aromatique, saline -, abfibrende , gewiirsbafte, 
faljige, @.; ~ alimentaire, nutrilive, -— véneneuse, nal: 
iftige, @.; (cesdeux subst.) ont les 
Tei en} les -s des remedes, des 
minéraux, die ~en det»; —s médicales, off 
—— heilende, arzneiliche, phyſiſche, de: 


ILL. cee qui app. essentiellement’d une chor Eigenſchaft, 
Eigenthuͤmlichleit & (vimpe 
Ja matiére, ift cine E. der Materie; la - des couleurs, des 
sons e, bie Cigenth. der Farben, der Tne ¢; it. cee qui 
distingue particulierement upe chese d'une autre); la · de 
cette machine est de uire le méme effet d'une ma- 
t 3 Eigenheit diefer Maſchine beſteht 
darin, dad fie Er. cla propre signification, le propre tens) 
die cigentiidhe Bedeutung, derei. Sinn; ilen- 
sla — de chaque mot, er verftebt die e. B., ben 
e-n&. eines jeden Wortes gut; la — des termes estex- 
bservee (dans ses derits), die ¢. B. ber Wud: 
drideiftin.. genau beobadtet; la du style, (résultant 
dela — des termes, de la — du tom, et de la — du tour ou de I'se- 
tortiment duatyle an sujet) dad Cigenthilmliche berSchreib: 


indtrabilitéy est une — de 


niére plus simpler, 


Proptome, m. Med. (proloagement excessif d'une partie) V 
die dbermafige Verlingerung eines Theils. 
bd. (chile d'une partie, rurtowt pt du globe 
Uugen~, c. chtite(Meéd.). 
Pus, m. As, (etoile, située devant fe pied de Castor, et 


pylées, f. pl. Ant. (superbes vestibales ou portiques 
juisaient & La eitadelle d'Athenes, batis par Péricles) 


f. 
) m. br. (olf. nomind par le prétenr 


allen, *Propylaen 
Proquesteur, (-kués- 
pour exercer l'emploi de questeur devenu vacant, en attendant 


Pa. ¢qui praroge, qui ajourne) perlatt: 
}, vertagend; décret —, sentence —ve, ~er Beſchluß, 


ion, (ci) ſ. idélai, temps accordé pardela le 
BWerlangerung, Frift, *Prorogation, 
f; — decompromis, (extension du temps fixé par le compro: 
mir, pour la decision d'un différendy V. einer im ſchiedsrich⸗ 
terlichen Vergleich beſtimmten Zeit; on a accorde une 
nouvelle — de 15 jours p, tan bat cine neue. von 14 
Tagen , bewilligt ; h. d’Angl. la — du parlement, cajowr- 
mement de ses seéances & un eertain jons, par ordre duroiy Die 

(co. lager) va. (prolonger le temps qui avait 
44 pris ou fixe pour gey ve rlangern; on a proroge le 


délaide 1 jours, mate die Frift um 14 Cage verlan: 


tion od, cinen Srlag 


Proroger _ "+ Prose 
(dans sa classe), et bat in.. den Preis in der P. erhal⸗ 


fet; 2. ccert. hymae Latines emrimes, oit tans s'ocruper dela * 
mesuse ou quantile, on observe le nombre des syllabes); La · 
du saint Sacrement, la—des morts, die P. beim heiligen 
Eacramente, dic P. beim Todten-samte. 

Prosélyte, in, wouvellement convert) Newbe leh t: 
te; “Profelyt; les juifs et les —s, cet ceus qui avaient 
pasté du pagasisme & La veligion juivey die Juden und die 
Sudcngenofen; un nouveau -, cin neuer P.z Cath. 
(pers, nowvelloment convertie 4 da foi catho D., W.5 c'est 
un-, une-, er if ein P., ein Rr, fie ifteine P-inn, 
eine 2. ; faire des -s, Pen machen; ext. (partisan qu'es 
gagne dune secte, A une opinion): ils ont fait plu. -s, fie ha⸗ 
ben mebrere P-en gemacht, habe mebrere befebrt, ge 
worben ; fa. (cette opinion) a fait bien des -s, hat viele 
Unbanger gefunden. 

Proselytisme , in. (zele, manie[{de frire des peosélytes) 
Belebruũgs ſucht, Proſelptenmacherei; la manie da -, 
die Defebrungswuth. 

Prosennatdre, a. My. cristal —, (quia 9 faces sur dee 
parties adjaceatess profenneaddrifeber Ariſtall. 

Proserpine, f. My. (ste de Jupiter et de Céres, qui fut 
entevée par Pluton, et devint sa femme et reine des enferss Pro 
ferpina, fj la deesse , les fetes de ~, die Goͤttinn P. 
die Feite der P., gu Ehren dee P.; Ho. cpapitton de jour) P. 

Proserpinea ov proserpiniaca, f, Bo, (pla. des me 
rais de Virginie, bonne comtre l esquinanciey Lauflraut, nm. 

Prosenque, f. Ant, lieu of tes Juifs sassembtaient pow 
priews Bet haus. taki et lociu Halb⸗ affen. 

Prosimii, m. pl. hn. (fm-d'aat. comprenaat les g. indi, 

Prosodie , £ Gr. (prononcistion eéguliere des mots, com 
formement al aceent et ala quantitey Zeit maß, nj Dom 
meffung, *Drofodie, f ilentend bien la ~, er pers 
ſteht das 3., die T. dte P. gue; un traité de—, les re 

les de la —, eine Ubhandlung von der P., die Regeln 

P.; le traite de la ~ francaise par N., bband: 
lung von der franjoͤſiſchen P. von N.; Mu. anc. les-s, 
(so, dhymanes ou de cautiques em Vhonncur des Diewt, queles 
grect choataient & Venteee des sacrifces et dont Cléonas avait 
été Vinventeur) P-n, 

Prosodique , a. qui app. 4 la prosodiey proſ o difa; 
accent-, caracléres ~s, ~¢ Betonung, ~¢ 3 ; 
caractéres ·s d'expression ou de simple prononciation, 
(co. Is cédilte, Vapostvophe, le tiret die ~en Zeichen bes 
Ausdrucks od. der blofien Ausſprache; lescaractéres—s 
accent, ctels que let accents aige, grave, circonflexey Die 
~en Tenzeichen; les caractéres ~s dé quantite, (qui near. 
quent les longuer, les breves et les douleuses, co, 2, ) 
die —cn Zeichen dev Zeitmeſſung. 

Prosographie, prosopographie, f. (description der 
troits ester. , dela igure et du maintien dune pers., it. des 
vertus, viees 2) Derfonen-befchreitung, f ⸗ 

Prosonamasie, ſ. Rh. paronomase. 

Prosopalgie , £. Meéd. cic dovteurews de la fave, Ges 
fichtofcmers, ſchnterzhaftes Sucen im Geſichte. (ne, f. 

rosope, m. hn. ig, d'ine aussi appelé andeene) Forfibie: 

Prosopis, m. Bo. (g. de pls. des Indes ori., fam. des lége 
mis.) sa 

Prosopopée , f. Fuk, figure par lag. on introduit dans le 
diseours use pers, absente, morte, ou Friete, og un objet ia 
anime) Perfonendicdhtung, *Profopopdie, f — directe, 
indirecte, unmittelbare, mittelbare P.; une belle -, 
de | eine ſchoͤne P. (les poétes) font un Ty usage de 


la ~, machen hanfigen Gebrauch von der 
rtigeds Ausſehen; P. j'ai un jeu de proscrit, des] Prospectus , (pros.pek-tus') m. Lib, «projet ou pro- 
dés de proserit, «vilaie jeu; ich habe cin — tim | gramme d'ue owvrage quis'imprime par touscription », et dams 
irftiged Spiel, ich werfe abſcheulich, garſtig, duperft | leq. on donne une idde du sujet qu'il traite, du format, desca- 
fled; 2. (élolgner, chaser) Derbanne n, entfernent; | ractéres, dunombre de volumes, dw pris) Dlan, Webers 
(cet homme est dangereux), il faut le — de nos assem. | {i dt, f distribuer des -s, P-eausthetlen; d'aprés le 
blées, man man ibn aud unfern Gefellfdaften y., entf.; 


(en remettce la séance, la tanue & un cert. jour) bad Parla ⸗ 
ment vertagen, *proregiren, die Sigung bes P- es ver: 
ſchieden. Syn. on ame ane — ed alan 
de ses bouls, ou en clendant la matiére; on profonge 
un termeenlereculant, uneavenue, en la continuant; 
on proroge une loi, une permission, un conge, en les 
étendant au dela de la durée prescrite , man verlan⸗ 
gett (alonge) etwas, macht es linger, wenn man ei: 
nent feiner Caden anfepet od. wenn man den Steff dehnt 
od. ausſtreet; man verlangert (prolonge) einen Ter⸗ 
min od. ein Ziel, wenn man thu 0d, es weiter binand: 
feot, einen Gang ¢, wenn man ihn weiter ſortführt; 
man perlangert (proroge) ein Gefes, eine Erlanbnié, 
einen Urlaub, wenn man fie tber die vorgeſchriebene 

Pros, m. Mar. c.praux. (Daner ausdehnt. 

Prosaique, a. (qui tient trop de la prose, ord. pt de mau- 
vais vers profaifd, undidterifd, terme, expres- 
sion —, facon de parler, ~¢6 Wort p; le style— est in- 
supportable dans la pocsie, Die -¢ Screib-art iſt in 
Gedichten unertraͤglich ; (les vers dela Mothe) sont ~s, 
find p. u. linu. in Proſe ſchreiben 

Posaiser, gp. prosailler (Im), vn. Au, éerice en prose) 

Prosateur’, m, (anteur qui écrit prineipalement en prose) 
Profatter; Scdriftſteller in ungebundener Schreibrart; 
{il est bon poéte) et mauvais —, und ein ſchleqter D. ; 
(Voltaire) unissait le talent de potte celui de ·, vets 
eimigte bie Rabigheit etnes Dichters mit der eines P-s; 
(la Mothe) etait bon ~, war ein guter V. 

Prosearabé, m. c. scarabe onctueux. 

énium, (ome) m. Ant. (partie du theatre des anc. 

oft les acteurs jouaient La piece; Nacantseene) Vorbihne, f 
*Profcenium, n. 

Proschaérétéries, f. Ant. (létes’ Athenes ty le jour ow 
Ve allait demeurer avec sow mari) Prodcacreterien, 

Proscolle, f. Bo, (dans les orchiddes, 60, de glande ae rom- 
met du stygmate des Mewre) 

Proscription —- ion ) f. (act. de proserire) 
Uehtung, Ut, Etserilaͤrung, § il se défit de ses 
ennemis par ~, par voie de ~, er ſchaffte ſich feine Feinde 
durch Ue., mittelſt der Acht vom Halſe; il fut enveloppe, 
ilperit dans cette affreuse ~, er wurde {n dieſe Ue., 0d. 
Acht verwidelt, er ging bet dieſer ſcheußlichen Me. gu 
Grunde; la — inventce, exercee par Sylla, bie bon Spila 
audgedadte, ausgeübte We,; les ~s dutempsdu Trium- 
virat, bie-en, Achtsertlaͤrungen zur Sett bed _; fe: 
(abolition, destruction); la — d'un mot, d'un usage, die 

erverfung, Uusmergung, Ausmuſterung eines Wor: 
ted, die Abſchaffung eines Gebrauches. 

Proscrire, (co. ecrire) va. hr. (comdamner + mort sans 
forme judiciaire, em afSchant le nem dex proserits, et ql ew 
— — a ied Adten, Sprofecibicen, i fir 
voge! ett; les citoyens proserits par » die 
von Scolla gedchteten Bitcorr 3 (les triubvirs) i. 
virent,leurs enunemis, aͤchteten thre Feinbde; (en quel- 
ques Etats), on proserit en mettant a prix la téte d'un 
criminel, (ou ~n'exelut point la forme judicisire) Adtet man 















































—, cetouvrage te der, mag past * 
fg: ⸗ un usage g, (abolir) einen Gebrauch e abſcha Ue. bat dad Wert orgug x} ext. le ~ d'un nour 
te — ¢8 | clablissement, det , einer neuen Ynftalt od. Unter: 
Prosper, (ér) m. (np) Drofper. (nehmang. 
rospere, a. Pod. sty. s. (lavorable, heareus, p 


(ce mot n'est pas francais), il faut le —, man mu 
auémuftern , beg (ces mots) sont proscrits de- 
puis long-temps, find laͤngſt verbannt, verworfen, aud: 
gemergt; facon de parler proscrite, eine anégemufterte, 
audgemerste Redendart. 

Prose, £. (discours qui n'est pas arsujetti & une certaine me- 
ware, par opp. & vers, &possien Profe, Profa, ungebun 
Dene Nebde, f ~ latine, — francaise, lateinifde - B.; 
le langage de la — est plus sinmple que celui des vers, 
bie Sprace der P. ift einfader ,; ccrire en —, in P. 
fcbreiben; la — de Fendlon est postique, die P. ded Fee 
nelon ift dichteriſch; (ces vers) ne sont que de la —ri- 

mée, find bles gereimte P.j darenpert le prix de ~ 


mefen. 

Prospérer, (co. céder) va. (pt det pers., avoir la fortune 
propéere) auffommen, gedciben; (ce jeunehom- 
me, ce marchond) prospere, fommt auf, fommet gut 
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Prospérer 
fasnille) abien prospéré depuis d feit 
fo Sabre anus (Die) pene go me nts 
es ju, dap eo ſchlechten 


rosperent pour q. temy 
Brenicven due Belt lang at lich gebt; on voit souvent 
—des personnes qui », man ficht oft, daß es Peripnen 
alud lich gebt, dap Perf. Guie haben, die ,; il ne pros- 

frera pas, sig, er wird ni¢ anf einen gruͤnen Zweig 

MET, wenn g} 2. (pt des choses, reussir, avoir uu hewrewx 
succes) gede then, gid en; gut geben, gelingen; (son 
commerce, ses affaires) prospereat, geben gut ; toutes 
choses lui ont prospere, Wiles Uf ibm gelungen, gegluct; 
(ces plantes) ne prospérent pas dans ce sol, ged, nicht, 
tommen nicht fort ine} (cette mode) a prospéré 
fone bat einige Beit toe Ghie gemacht, Betfall ge 

uden. 

Prospérité, f, (etat Dorissent, Lewreuse siluation de qn, de 
qe Gluck, Woblergeben, mn; Woblftand; grande, 
longue -, grofes, lange dauerndes &, ; ~ continuelle, 
de peudeduree, anbaltendes ©., G. von furger Dauer; 
ilest dans Ja—, dans une grande ~, er ift im 2-e, in 
einem grofien 2-e, in gladitchen, febr gl. Umſtaͤuden; 
her dans la —, lolyim G-¢; savoir supporter Ia -, ne 
se laisser pas entler par la-, éire modeste dansla —, 
dag G. au ertragen wiſſen; ſich Durd das GH. nicht auf: 
blaͤhen lajien, tm Ge beſcheiden fern; il acu un rayon, 
ane lueurde-, er bat einen Unidein, einen Schimmer 
von G. gebabt; je vous souhasite toute sorie de ~, ich 
wuͤnſche Ihnen alles méglice Woblergeben; ta — d'un 
commerce, d'une maison ¢, der gute \ortgang eines 
Handels, das Uuſloncmen cines Hauſes ,; la — des at 
faires, des armes, der ghidliche Fortgang der Geſcraſte, 
der Waffen, dad G. der Waffen; de la weit la de TE 
tal, daraus entipringt die ehtſabrt des Staates ; je 
price Diew pour la —de vutre famille p, ich bitte zu Gett 
um Seger fiir thre Aamille,; 2. pl cecencanent herrdury 
@hidofate, tant de —sfurent troubles par la mortde ¢, 
fo viele gliiciicde Ereianiſſe wurden durch den Zod dee » 
getrubt. Syn. of feticite. 

Prosphyse > £ Med. queion det paupieres emts'elles on 
aver le globe de I'wil, par une cieateiee mal dirigers id; das 

ufammenwadren, Verwachſen, er Augen— 
teder unter einander ed, mit dem Aug abfel -); la — des 
levres, la ~ des os avec learsépij-hyses, dad 3. Dev Lip⸗ 
pen, das V. der sinechen mit ihren Umatzen. 
: tanthbre, m. Bo. (pts. fem. des labieesy id, 

Prostaphérese, f. As, anc. dif. entre te liu moyen d'une 

plamtte el son lieu vrai; ou cate son mony. 478i Elson mour. 


— 

Prostase, £ Med. (superiorité d'une hemeur sur une au: 
trey bad Uebergemicht einer Keuctigtett über Dic andere; 
bas Borichlagen einer F. vor der andern. 

Prostate, ma. An, (vom de 2 carps glanduleus ite la forme 
dun corer et de la gros, duce chdtorgne, places & le have dele 
werge, vers lecou de la vessie, et sere, a lebrifier Vardtrey DET 
8 die Samendriife, F. : 

b talique, 5.2. An. <quia rapport sux prostates) 3 pts 
Reber..5 famendriijig; les -s ou muscles -s, (mur 
eles qui Pi pore Ag ~muotein ; les =3 
périeurs,, bic ober , -musteln, 

Pro ation. (pros-ter-na-cion) ſ. cétat de relui qui 
ext prosterne’) Gusta IL; la~ est un salut plein de res- 
pect, det F. iff cine ebrerbictungévolle Begruhung; ba 
~ deJudith devant Helopherne, der §. Der Judith vor 
dem Holophernes. Syn, la — indique unaciede respect, 


—— ane sorte de culte: onsalue avec -, on 


ration, det F. zeigt eine Art Ebrerbie⸗ 










tung an Micderknten etme Urt Verehrung, 
maar griigt einem Zc, man beret an mit Mj dans 
la vi proforidement et on se releve, dans 
le » OM reste pronfondément incline, bet 
bem i fic tief und fet wieder auf, bet dem 
MN. od. fen bleibt man in tief gebuetter Hale 


tung. : 

Prosternement, m. (oct. de prosternars Dag Nie der: 
fallen conf dte Erde}; Fug fall; (les Orientaus te- 
moignent lear respect) par de frequents —s, durch of: 
tered 2; (les juifs) rendaient honneur du— aux per- 
sonnesendignité,, ergeigten Den mit ciner Wilrde, be: 
Mleideten Perjonen ihre Ebrerbietung durch das N., 
durch einen F. 

se Prosterner, vp. (s'ebaisser cn posiure de suppliant, se 
jeter a genous eur pieds de qa, se haisser jusqe’s tonic) NLes 

. berfallen, ſich nie der wer fen; il se prosterna de. 
vantlui, er war fich, fiel por them mieder, fiel ibm gu Fu⸗ 








se Prosterner 


fit; se ~la face contre terre, se - devant Dieu, mit dem 
Gefichte auf die Erde n., fic vor Gott niederw. ; pros- 
terné aux pieds des autels, (il priait Dieude,}, auf den 
Filipe des Altars fiend -. 

Prosthese, f. Gr, cesp. de metaplasme, qui comsiste a ajow 
ter une lettre ou une syllabe au commencement dun mot, sans 
en chasger le sens, co. dans grenowille, qui viewt du lat. ra- 
auncula, par Vaddition d'us ¢.) Die Vorſetzung eines Buch⸗ 
ftabens od. einer Silbe; Chir. c. prothese. 

Prostituer, divrersVimpedicite, induire par persuasion » 
une fille , &s'abanduaner 2 La lubvieité de Yhom., par q. motif 
vibetmercenaire) Preis geben, elle prostitue elle-mé- 


q. | me sa fille, fie gibt ihre Tochter ſelbſt P., floret thre... 


ſelbſt zur Unzucht an; elle I's prostituee, elle s'est ce 
pour de largent, ſie bat jie P. geaeben, fle bat fic fiir 
Geld P. gegeben; elle a-dson honneur, ou, elle s'est 
er, (elle vest livede elle méme a.) fle hat ihre Chre gee 
fcbandet, P. geg., fie bat ſich P. geg.; it. f c’estane -ce, 
ie tft eine Offenitiicbe Sure; dans lapocalypse , Rome 
jeune est appelée Babylone la grande—ce, in der Of: 
enbarung wird dad heidniſche Rom die große balyloni- 
fehe Oure genannt; fq: il a -¢ son honneur, (s'est desho- 
nord par des set. indignes d'un bow, dhosnew) et bat {einer 
Ehre cinen Schandfet angehaͤngt, bat ſich deſchimpft; 
—sadignité, la magistrature, ſeine Wurde, dad edrig 
fettliche Amt ſchaͤnden, entedren ; il prostituc la justice, 
(pt dun jege corrompus ev ſchandet, entehrt bie Getechtig⸗ 
felt; s¢ — 4 La faveur, ala foriane, aux passions d'auirui, 
(ey devouer Michement» ſich zum niedrigen Sklaven der 
alnftiinge, der Heiden bingeben, vertaufen; den Guͤnſt⸗ 
Lingen, den Reichen niedrig ſchmeicheln; auf cine ſchand⸗ 
liche Art Den Leidenichajten Anderer froͤhnen; ſich gum 
Werkyeuge der EL. Anderer gebrauchen lagen; il est ~E 
ala faveur, devout aur voloutes des favoris) er ift ein nies 
driger Stlave der Ghinftlinge; — ses talents, sa plume, 
jen les vouant aus passions de gay (eine Talente, ſeine hee 
ber fhinden; ils prostitaent leurs plumes a!'argent, au 
mensonge, aTenvie g, fle verlaufen thre Kedern fur Geld, 
fie areiben am Gelb, toad man will ; fle leiben ihre Fee 
dern jum Dienſte der Lidge, des Neides »; c'est une plu- 
nt venale et ee, es titein feller Schrifiſteller, der ſeine 
Aeder zum Werkperige jeder Leibenfebaft gebrauchen laͤßt. 
Prostitution, (pros:thi-tu-cion) £. (ret. de se prostituer, 
de Wahandonner & la lwbeicité de thom) Sdandung, 
Gareb rung des Leibes durc Unguebt; Hurerei, f 
elle a veou dans une ~ houteuse, fie hat ein ſchaͤndliches 
reben geſuͤhrt; i: la — de le justice, des lois, dlorsqu'un 
juge corrompn les faitservir & ses iateritss Die S. od. E. der 
Meredtigheit, dee Bejebe; Her, qf. csbandoanement 4 Vido- 
faerie ,, Wegdtterei, ſ. 
Prostomis, f. hi. (g. 4's. coldopt, xilophages du ord de 
vA 
Prostralion, f.cf. prosternation; Meéd. estséme abat- 
tement, om Je corps n'ayent pas la force de se soutenie, reste 
Hendu co. vine masse inerier ganglicbe Cridlaffung, f la - 
forces, die g. @,, bie g. Crichopfung dee Krafte. 
yle,-s. a, Aro, anc, (4ii6ce qui n'a des colonnes que 








pardevant oud be face sntery Gdulenseingang; vorn 


babend; un temple —,un —, ein Tempel, der vorn 


Saulen 
Eaulen bat; chr Gebaude mit einem ~c. 


Protase, f. Lit. (partie d'un potme dramatique qui contient 
Vexpasition du sujet de la pidce, Gingang in einen Gedich⸗ 
Te gj Ja — est comme la proposition dans le pocme épi- 
fr: der E. iſt gleichſam die Andeinanderiegung od. 

Legung des Stoffes bei bein Heldengedichte. 


Protalique, a. Lit, persomnage ~, (qui ne parisasit sur | 4 


le the ate· qu ⸗v commencement dela piece, pour Ls protare ve 
Vexposition, co. Sosie dons UAndrienne de Terence) gine RUE 
gu Anfange des Schaulpieles portommmende Peron. 
rote, m. lin. (celui quia la direvtion et la conduite d'ume 
impramerie, qui est chargé de distribuer louveage aus composi 
a9 et dé le diriger, de revoir et corriger les épreuves yy Gal: 
Protecteur, trice, . (pees, quiprotege qu Be dt: 
Ber, Vefbirmer, Gonner, inn; Shugherr; un tel est 
son—, Dev und der ift fein B,; il aun paissant -, be de 
—, erbateinen maͤchtigen B., viele B.; (Dieu) sera no- 
tre =, wird unſer B., Beſcirmer feon; avec wn tel -, 
vous pouvez p, mit einem ſolchen B. knnen Sie -; ~ des 
pauvres, des afiliges, B. ber Urmen y; elle est notre 
protectrice, fie unfere—inn; (Minerve) stail regardée, 
commela—trice des beaux arts, wurde als die —tnn der 
fcbonen Miinfie angefeben; des airs de -, ein Anſehen ei⸗ 


Hed -8; cardinal —, (charge 4 Home des aff, consistorinies | P-en in Deut ſchlan 


ia 
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dane nation Kardinal~, -proteftor; le —des affaires d’Es 
pogne, de Portugal -, der Beforger der Angelegenheiten 
der ſpaniſchen, der portugtefifaen , Geiftlicfert; (cha- 
que nation, chaque ordre religieux) avail son ~, un car · 
dinal —, hatte igren (fetnen) B., feinen Mardinal-; Hin. 
le -d’Angleterre,, (titre que prend fe regent du roysume, 
dane une wninorite) Der Protettorvon England; (Crom- 
reed le titre de -—, nahm ben Titel eines D-9 an; 
2. a. M prend un ton —, er nimmt cinen Befdilgerston 
an; son bras —, sa main protectrice, ſein (bugender 
‘Uri, feine ſchutzen de Hand. 

Protection, (ci) £. act. deprotegers S dh tb; Bese ils 
Sung, Obhut, f la-de Dieu, duciel, der S. Gottes, 
ded Himmets; prendre la — de innocence, des oppri- 
mes cy Die BW. ber Unfthuld _ uͤbernehmen; accorder sa 
~Aqu, prendre qn sous sa —, ensa-, cinemfeinen S. 
verleiben, einen tn feinen S. nehmen; j'ai recours a vo · 
tre ~, je viens demander votre ~, ich ſuche bei Ihnen 
S., th fomme, Sie um Fhren S. ju bitten; sa—ne 
Yous manquera pas, fein S. wird Ihnen nit eutſtehen; 
il merite —, votre ~, ¢r perdtent &, g; c'est ane puissan- 
te — que lasienne, ein S. wie der feinige, ift madtig; 
ne donnez point de— avcrime , geben Sie dem ; fete 
nen &.; 2. eppui,secoursy Gonnerfhaft, Stree, 
Unterſtütz unmg, & ilade puissantes -s, er hat maͤch⸗ 
tige St-n, Befdirmer; il n’a, il ne trouve aucune -, 
er batteine St., findet feline Gt, od. U.; (pour réussir), 
il faut avoir des —s, muf man Gouner haben; Jur, cles 
appuls de Vadversaire qu'il faut valnere}; (nousavons gagne), 
malgre les ~s, den Gen (des Deguers) ungeadret; j'ai 
lutte contre les —s, id habe gegen die Gen fimpfen 
miiffen; la — d’Espagne g, (l'emploi de protecteur & ome) 
dic Beforgung der getfliace Ungelegen: 
beiten Spanien in Nom; ha roid’ Espagne) a danne 
Ja - du royaume av cardinal de », bat dem Slardinal . . 
bie B. der gq. A. des Koͤnigreichs uberteagen. 

Protectorat, (ra) m. (adignité, la charge de protectenr) 
Protettorsmirde, f; (Nichard Cromwel} sucedda au — 
de son pére, se demit du —, ſolgte einem Rater in der 
P., legte die P. nieder. 

Protée, m. My. (Wiew marin qui changeait continuelle- 
ment de forme) PLOTEHS; fg: (pt de qa qui jowe toute so. 
de peisonnages) c'est un vrai —, er iftein mabrer P.; Bo. 
les -s ou protéoides, ou globulaires, ſ. clam de ple. ainsi 
rommées du g. profes qui en fait partie, et qui varient de 
milleman,) Die Familie der wandelbaren Gewaͤchſe, der 
Proteen; le =~ argente, carhr. qui forve des foréts toutes as- 
gentces en Afriques der Silberbaum; Hn, 1g. de reptiles, eep 
de salamandre, qui n’habite que bes Lees et les civ Proteus 5 
it. (g Wanimaleales iatusvires, poly pes amorphes, qu'on trouve 
dans V'enu des margis et de La mer) V.j Md, (pt d'un mal qui ce 
montee sous ple. formes, oo. Je mal véatrien) c'est un vrai ~, 
fie (dieie Kranlbelt) tft ein wabrer P., erſcheint in tau⸗ 
fenderlei Geſtalten. 

Protéger, (co. céder, loger) Va. (prendre sous sa pro- 
tection, defemdre qn, qr> ft Ben, be-, befhiemen, tn 
Sdyug nedmen; (Diew, le ciel) le protege, fist, be- 
febtint ibn; —l'innocence, Jes faibles, les — die 
Unſchuld, die Schwachen ſ. z il protẽgea les gens de 


bien contre les entreprises des méchants, et ſchutzte die 
rechtichaffenen Leute gegen die 3 je le igerai en- 
vers et contre tous, id werde iim gegen and wider alle 


cin Sb HG Ling; ilestle -€ du ministre, destdu nam- 
bre as srs —4, et yt S. — 2 eest a ma ~ée, 
er, fic it mein S., flebt unter meinem Schutze mp. ure 
tas de -¢s, ein Daufen Gc; des cs sibas, nails 
foqemeine S-e. Syn. ef. dedfendre. 

Protéiforme, a. Med. maladie —, (quiest am resi Pre. 
tea, ef) cute vielgeftaltige Aranlheit. 

Proteine, m. hn. (3. dius. soléegt, beachelyves)id. 

Protéoides, f. pl. Bo. ef. protée, 

Protestant, ¢, 2. (nom donné dabord aux Lutheriens qui 
protestérent dens une ditte ® Spire 3529 comtee um edit duac 
aulee didte (enue A Worms défeniaal toate innovation en ma 
titre de religion; om a compris onsulte sous ee moa les calyinis- 
tes etceur de la celighon anglicanes *Prote (tant; Fret: 
glaubige, freighaubig, *p ro teftantifd; dest — c'est 
une—e, er lit cin P., fle iſt eine P-inn; les -sdAllemma 

ae, les clas —s, “i ise —e, Die deutſchen Pc, vd. die 

die v-ea Staaten, die p-c Mire 
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¢; un prince -, une ville—e, ein p—er Fuͤrſt, eine p-¢ 
tadt; les ministres—s, die poen Kircheudiener; les -s 
luthériens, les ·s ealvinistes, die lutheriſchen, die reſor⸗ 


m p-cn. 

Protestantisme, (this-me) m. (croyahee dos égtises pro- 
textantesy Protehantiom ; der proteſtant iſche Glaube; 
Freiglaube; embrasser le —, den y—en Gen annebmen; 
dans le - on enseigne ,, in der p· u Meligion lehrt man. 

Protestation, (ci) £, (tcimoignage public, déclaration pu- 
blique de ses dispositions, de sa voloatés Betheurung, 
oͤſſentliche od. ſeierliche Verſicherung, £5 ila fat 
une ~ desa fidelité au service deJ'état, ee bat difentlidy 
betheuert, feierlich verfichert, bem Sraate treu zu dies 
nen; 2, (promesse, assarance) D5 Verſprechen, nj il lu 
fit mille —s d’amitie , de service, d'attachement invio- 
lable, er gab ihm tanfenderlei D-en ven Freundſchaft, 
von Dienfiwistgleit ,; apres tant de -s de fidelite p, 
nach fo vielen U-en od. Suficherungen ven Treue; 3. 
(déclaration en forme juridiqee, par laq-on proteste comtre qc) 
BVerwahrung, Cinrede, Gegenrede, Proteſta— 

in, f; faire sa— contre'nn arret, contreun acte, feine 
Verw. gegen einen Veſchluß , einlegen; faire sa — par- 
devant notaire, chez un notaite, feine Berm. vor, bei 
einem Notar cinlegen, ſich vor, bet enem.. verwabren; 
ila faitsa -, sess avanteta: rés Vacte, er bat vor und 
nach ber Verbandlung feine Verw., ſeine Verw—en od. 
E-neingelegt, ſich redtlich verwahrt; Corce d’entrer 
dans un monastére), il avait faitd’avance ses—s, (4 Vel: 
fet de rdclamer un jour contre sea vous) hatte ex zuvor feine 
Pern -en od. @-n eingelegt; une — verbale, cine muͤnd⸗ 
lige Berw., €. 

Protester , (4¢s-ter) cirire une protestation, assurer ow 
Prometire positivement, publiquemeat b eth eure rn; il pro- 
teste dans sa preface que ce n'est pas son intention, et 
betheuert in fener Borrede, dag dies (eine Abſicht —8 
fp; je vous — quill ne m'en a riendit, je yous le 
~e sur mon honneug, id betheure Donen, dap er mir 
nichts davon gefagt bat, id betheure, chere es She 
nen auf meine Ehre il fui protesta qu'il le servirait de 
toutson pouvoir, er bethenerte ihm, dafi er il lui pro- 
testa dene jamais labandonner, er betheuerte ihm, 
verficerte ihm ſeierlich, ex werde ibm nie veriafien; 2. 
yn. (declarer en forme juridique) fic ertldren, ſich ver= 
wahren; cteftiren; — contre une rezolution, con- 
tre une deliberation, (4éclarer qu'on tient pour mal ce qui 
adté résolu, délibéré, et que l'on se pourvoira contre) ſich ge= 
geneinen Befhlug, gegen einen Schluß c.; — contre un 

, conire un obligation contractée par force, 
fraude z, fid gegen eine Berhandlung , v.; (son wari 
Tobligea Asigner), mais elle protesta avant et apres, 
aber fie verwabrt ſich ver: und nad:ber; i ta cons 
tre, er verwahrte fid dagegen; P. oe, (aé- 
elarer que c'est par violeece, par force tlaren, 
daß man — thue; ſich 36 
leur remit lui en 


vérent ses papiers), mais en mé- 


me os il protesta de violence, ererflarte ed aber zu 
fiir Swang, fitr Gewalt ; - d’incompeten- 

rer que l'on prétend que le juge n'est pas compe- 

gee tn theit v., ben Richter fir unbe: 


ce 
St, ité; — de toas dépens, dommagesetin- 
ns (décharer que la partie adverse en sera enue, et qu'on 
sera en droit de les répéter contre elle) gegen alle Unkoſten, 
Schaden und Interefen od. Sinfen proteftiren, fid| 
BG . ~ une lettre de change, un billet, (em faire le 
protéty einen Wechfelbrief » p.; si qu refuse d'accept 
une lettre de change, ou de la payer al'échéance, i 
‘ou peut la faire ~, wenn i 


fo 


5 (te) m. Com. cacte parleg. on déclare i celui qui 
Geccepter ou de payer une lettre ou billet de change, 
quelsi et son correspondant seront tenes de tone lea prejudices 
qu'on en recevra) P rote ft; faire un — par-devant notai- 
re, einen P. vet bem Notar erheben; faire signifier un 
-, tinen P. ¢ a on ees (la lettre a été protestée), 
isg erp... 
i vangelion, 1m, (livre attribind 
érusabem) Protepangelium, n. 
£ Chir. (operation qui consiste dajonter q. par- 


de 
I 


Protocanonique 
Protocanonique, a. livres ~s, (livres saerés recomnus 


pour tels avant mime qu'on eit fait lescanons, opp. & dewtero- |. 


canoniques) * 

Protocole , m. Jur. (livre qui contient tous les actes des 
notaires) ¶ erbandlungs buch, Notariatebuc, 
‘Protofoll, n; consulterle -, im B-e od, im P-e 
nachſeben; transcrive un acte, une minute dans le -, 
cine Berhandlung, cine Urfeprift in das V. 0d. P. eine 
ſchreiden; la grosse est tirée sur le ., die Ubichrift ift 
nad bem DP-e gemacht; 2. (lormelsire pour dresser les actes 
pablics, les rapports en jus le — des notaires, des gref- 
fiers, dad Formelbuch der Notaree, it. loreulaire conte- 
nant la man. dont los gouverntmentso! 
leurs lettres ceux Aquiileéoriventy Formel: od, 

n; (pour écrire ace prince), il a consulté son, bat et 
fib im Formelbuche Maths erholt. 

Protoctistes, m. pl, h. Bec, (sectaires du 6e siecle, qui 
prétemdsient que Jes ames avaient cte crédes avant le corps) 
Protoctiften. 

Protogyne, f. Mg. (nom proposé pour des ronhes grani- 
liques comurumes dans les Alpes, compordes de feldspath, de 
quare ot de stéatite ou de talc, oude chlorite) id. 

Protomartyr, m.h, eco. (7 mactyr; surnom de St Etien 
nereriter Miarterer; Haupt—. 

Proton, in. (g- de crastacts formé des exp. g- chevaplie, qui 
out un app. & In base de La 2 paire des pieds) id. 

Protonolaire, m. Chane. rom. (off. qui regoit les actes 
des consistoires publics, et les exp: ea forme, q ben 
est requiss Ober-notar, geheimſchreiber; le college 
des douze —s participants, (le ver des colleges des prélats 
qui ne sont pos evdques et qui porticipeat aux droits det oxpé- 
ditions de la chancellerie) bad Collegium der 12 wirlli⸗ 
en od. arbettenden-¢; une charge de - participant, 
die Stelle eines wirklichen ·s. 

Protopaschites , m. pl. h. ecc. (seetaires du ir siecle, 
qui fausaient La paqua co. les Juifs, oe mangeant que du pain 
szymerProtopafmiten, 

Protopathique , a. Med. maladie —, (maladie re, ow 
qui n'est précédde ou prodwite pay aucune autee, opp. Adeutero- 
pathigae) erfte, urfpriinglice Krankheit. 

Protopope, m. hm, (¢véque moscovite, ef. poper bet 
oberfte Pope; Oherprieſter. 

rotospathaire, m. h, ane, (chef des spathaires om des 
gardes des empereurs de Constentinople) der Oberſte der 
Sewerttrager od. der Leibwache. 

Protosyncelle, mh. ccc. (vicaire d'un patriarche, d'as 
évéqwe, dans l'église gree.) Bitar cined Patriarden -. 

Protothrone, mm. h. ecc. (ier suffeagant d'wn patriarche, 
dans Véglise gree.) erfter Suſſragan cines Patriarchen. 

Prototype, m. coriginal ow modéle eur leq. on forme ge; 
rerexemplairer UT ELD, Bor bilo, Mufter, n; ber 
erfte Abdruck; le — d'une pores d'un ouvrage 
moulé, d. ¢. Ubd., bie erften Mbdrilde eines Kupferſti⸗ 
ches, eines gedrudten Werles; fg: gp. - desogesse, d’e 
loquence, IN. der Weisheit -; F. ear. ¢ qui régle la 
force du corps de chaque caractére, et qui lai dense wee préci. 
sion juste et sare) Lehre, f Sernmag, n. 

Protovestiaire , m. h. anc. (grand maitve de la garde- 
robe, sous les empersurs de Constantisopley Oberflelderbe: 





wabrer, 
Protoxide , m. Au. Chi. less, (oxides métall. cdntenant 
la plus petite portion possible d'oxygine) dic Protoriden, 
‘roloze , m, Gr- (esp. de reugme ow Je mot seus- 
entendu: dans be suite du discours, s¢ troave au commencement, 
co. vicit padorem libido, timorem audacia Protezeugma,n. 
Protrygées, fh. anc, (fates avant lee vendanges, en hoe 
neurde Neptuan et de tacchus) Protrngacn; 2. m. le gee, 
(chef des vendanges) Meinlefe-vorfteher. 
Protubérance, f. An. (avance, éminenee) Herp ort a 
ung, @rbdbung, & Fort at ~oocipitale, annu- 
aire ¢, 2. am Hinterhaupte, ringformige Bs 
cerveau, die en od, @-en im 
went d'vae partie teetacée) ,, F. 
Proltuteur, m. Jar. auire ſ. (celui qui, sans avoir éi¢ wom. 
et administee les all. dus miseur; enbroge tu 
epormund, Nebenv., Untersy.; (celui qui 
we) tutrice deses enfants, —— 
eir⸗ni ies lieux) welche Vermuͤnder inn ih⸗ 
ſt, wird M., wird M. 
v Caner, be) v. viel, zlerulich, zur Genoͤge; P. 
u =, enig.od. v.z ni pe ni—, weder v. Nod pt 
gp. donnez- J 


irne; Con. (alenge 


‘en peuou~, geben Sie mir wen 
ni-, id habe weber 
Aprofty vy. Nutzen, i 





.; bes sda} M. andgehen, 


Keantheit ed. herriibre? cela peut — d'un re- 
idi⸗ lann von einer Erkaͤltung b.; Pre. 
P. bom Hes: rovenants, ou qui proviendront decega- 


" Prow:» 


partic du vais. qui s'avance la ie en macy 
bell (eines Sdhiffes), —D n; la 
einer Galeere ; aller dela po 

ada, vom e auf das V. geben; (le vaisseau)” 
a tantdepieds de poupe 4 ~, hat vom H. bis sum-¢ 
wind fo viel Fufi in ber Lange; voir par —, (voir devant seiy 
wor fic fe donner la—, (presesire la rowle que les gal 
resdoiventeuivere) ben Yauf od, Me Richtung angeben, bee 


ſtimmen, Mar. den Curs ftellen; itdonna aux galéresla 


—qu'elles devoienttenir, er gab den Galeeren den Lauf 
an, den fie halten ſollten; on dit: donner la route aux 
vaisseaux, ella · aux galeres, donner la route fagt mon 
bei dent großen Schiffen, und la prove bei den Galeeren; 
vent par —, (rent de Wind pon vorn od. auf die Rafe; 
(le vent) nous prit par—, (étant deveu contraire) fapre und 
von vorn, blies uns eutgegen; An. osde la —, (tun des os 
du créne, appelé aussi occipital) Stuterhaupts-bein, Boe 
b. Lithia 
Prouesse, f.<act.de preus, devalew) v, Heldbentha , 
f; gp. ilconte velontiers ses —s, er ¢rgdbit ſeine · eu germ; 
fg: (ptde cert. exces, surtout dedébauchey gp. on vante vos 
man ribet Shre-en, man (pridt viel von Ihren 
~eh; il fait de grandes ~s, er thut große ·enz iro. cpideq. 
act. ridicule et blimable) voila une belle —, dad tft eine 
redte H. , (bites id. 
Proustie, £ Bo. ¢g. de pla. du Chili, fam, des composces la- 
uver, Va. (faire commaitze la veri qe par un raj 
sonnement copvaincant, par q. tdmolgaage incontestable , par 
des pidces justiicatives) bemetfen, erwetfen; — une pros 
position, un fait, la verite d'un fait, — ce qu'on allegue, 
einen Sas, cine Gade, die Wabrivit ,b.; il le prouve 
be de raisons, par la tradition, par l'auntorité de 
Pcriture sainte y, et beweist es mit vielen Grunden, 
aus der Ucberlieferung, mit Seugntiien der beiligen 
Sdrift;Lo—une majeure,—lamineure d'un argument, 
einen Vorderjag b., ben Unterfag eines Shluſſes b.; les. 
premiers principes ne se prouvent point, (ils ve suppo- 
Grundſatze werden nicht bewieſen, bedite: 
fen keines Bewelſes; - qe en justice, le ~ par témnotns 
irréprochables, et. vor Gericht b., es durch unvermerfit: 
6.; ila —€ son droit par titre et par ¢.; er bat 
fein Rechte durch Urlnuden und durd Seagen ecw 
il prouva par bons f. qu'il était alors absent, er bewi⸗ 
durch giltige Zeugen, daß er damals abtwefend mar, of 
alibi; on prouva par ses lettres», qu'il », matt bewied. 
aug feinen Briefen -, daß ery; cle crime) a ete prouvé 
suffisamment, tft binlanglicy, fattfam bewieſen od, er⸗ 
wiefen worden; (ce que vous dites) prouve contre vous,. 
bemeist gegen Ste; — & qn qu’ila tort ,, einem b., daß er 
Unredt babe; P. qui prouy i 
veut em employant des preuves qui iraiont troploin, om rend la 
chose moins croyables wet zu viel beweidt, bemeist nidtds. 
iu bony Gerede zu Gunſten einer Sage, macht 
la. + 2 
Provéditeur, m. autref. (magistrat 
q- Inspection particulitre) Ob e tauffeber; —genéralde 
latlotte, ou — général de mer, (olf. dont lautorite s'étendait 
sur ta flotte en absence du géaceols Generals auffeder der 
Flotte, .. ded Seewefend; ~ de lie, de Corfou, 
(qui y commande, Befedlahaber in Dalmation, in Corfuz 
—de la douane, -- de lasante, O. tiber Die Mauth, uͤber 
Provenant, ¢, ef. provenir, {bad Genefebaud, 
Provencal, e, (van-) a. a. (dela Provences prov em: 
alifc; laccent —, bie -¢ Mund art; danse—e, -¢r 
Li 5 les provencaux, bie Provengalen jd 
d : 


ee tt, iaSen see : 
Provende , f. (provision de vivees) i. ON 
tath; P. songeons a la-, il faut aller ala—, ou a lap 
tance, laft und auf den M. bedacht feon; man mug auf 
a M. eintaufen, anſcha fen; Econ. cmétange 
de grains pour engraisser les moutons t futter, ange. 
torn, Miſch⸗k., Meng-f., m; it, (mesure, boisseau com 
tesant ce qu'on donne de cert. grains heme béte de travail pour 
sanourriture) Futter, n; (les chevaux) onteu 
haben zwei §., doppeltes F. bekemmen, c. picoti⸗ 
Provenir, (co. venir) yn, (peoceder, dériver, 
berfommen, berrtibren; (sadisgrace -) provient 
de ce que g, fommt babes, dag x; de la proviennent tous 
les abus, daber fommen afle Mißbraͤuiche; d'ou ‘croit-il. 
provient cette maladie? pon mas glaubt er, daß dieſe 


Proyenir 


* 
Province 


riage, dit aus dieſer Ehe entipringenden od. ~ben Kins weodsneldate *Proviny, fj cette ~aborde on 


der; les deniers provenants, la somnie proveuante de 
la vente des neubles, der Srlés and dem verfanften 
Hausgersthe; die von dem Verlaufe bes Hauſes herr 
den Gelder, die aud dent... herr-de ed. erléste Sum⸗ 
ime; Jes biens provenants de lasuccession, die von ber 
Erbſchaft here-den Guͤter, dad von. . . hetr~De Vermoͤ 
gen; (voict la somme) qui en est provenue, dig dabei hers 
ausgefommen iit, gewonuen werden if, daraus erlbet 
worden ijt; il pourra — tant, (revenir tant au probit, & Putilité 
de qa’ es Carin found fo viel Dabei herauslonmen, fo und 
foviel abwerſen; it. m. le provenu d'une affaire, (le pro- 
duit, be proSt quien reviewts dey Vortheily Nutzen, Erirag, 
Gewinn von einer Sache. 

Proverbe, m. (erp. de wentetce, de masine dnencde en peu 
de mots et dans un style familier, comme; ,foitt ce qué celait 
wetpaor) Spridwort, Soridwort, nj vous 
savez le —: tel maitre tel valet, Gie feanen bas S.: wie 
der Here, fo der Kuccht ; i averifie le -: & pere avare 
enfant prodigue, er bat bad S. waht gemacht: etn geizi⸗ 
gee Vater hat verfemenderifae Minder; il feat de Va 
propos dans l'emploi des -s, bie Sprichwor ter mien 
ga iechter Seit, am rechten Orteangedracdt werden; cela 

* a fait —dansVinstant, das iſt im Augenblicke zum ~e ge 
worden; recueil, dictisanaire de —s, ving Samulung 
pon —1t; les ..s de Salomon, (ecweil de masines faisant pars 
tie des livres del'anc. testament, sous le titre de —4 de Salomon) 
die Sprite od. Sprichwoͤrter bes Salomo ; jouer des 
3, jouer aux -s, (haire une exp. de comedie impromptu, qui 
renlerme le sens Wun — qu'on donne 3 deviners Sprichwoͤrter 
ſpielen; ils ont joud des —s, fie baben .. geſpielt. Syn. le 
— ext ane sentence familiere ou populaire, pleine de 
sens; (adageestun - piquantet plein de sel, proverbe 
iſt ein der ——e— pred-art eigener od. gemein· 
ver ſtaͤndlicher finnvoller Dentſpruch: adage iſt ein 
treffender und mit Saly gewürzter D. od. Siunſpruch 
le — annonce une verite naive tirée de l'observation; 
Tadage donne a cette yerité une pointe pourla rendre 
plus piquante, bad proverbe enthalt eine aus ber Beob · 
adhtung geſchoͤrfte natuͤrliche Wahrheit, das adage gibt 
dieſer Wahrheit etwas wisiges, um fie treffender yu 


machen. 

Proverbial, e, a. (qui tient du proceriey (prim ww o r te 
li; lestyle~, die-¢ Schveibrart; une fagon de parler 
~e, une phrase —c, cine -¢ Redensart -; -ement, ad. 
(Wane man, ~e) fp., fprichwortsweife ; — vy Fereden; 
on dit, ., man (agt (prichwortemei(e, tin Sprichworte. 

Providence, (dan-ce) f. (mpedme sagesse par lag. Uieu 
conduit toutes choses Vorfehung, Vorfidt, & la-de 
Dieu, la divine -, die V. Gottes, die gottliche V. c'est 
unsecret dela - divine, das iſt ein Gedeimniß der gétt: 
lichen B.; s# mort est un coup, une permission dela -, 
fein Tod iftein Schlag, cine — der V.; se repo- 
sersurla-,s'abandonner a la -, seconficr enla~, eu 
Ja sainte -, ſich auf bie V. verlaſſen, fich der V. uͤbetlaſ 
fen, anf die V., auf die etlige B-vertrauen; admetite, 
reconnaitrela—, une — die V., cine V. yeas. > 71 
ben, anerkeunen; i) s'attend tellement &la-, quiia’é- 
glige p, er gable fofebr auf die V., daper rp. $ 

rovignement, (-vi-gny'e-man) m. Vig. cact:depror 
wigner) Mudfad fe ri, n; lemoisdenovembre estle 
temps le plus convenable an —, ber Monat November iſt 
die (idlichfte Beit sum Y,; veut renouveler sa vigne, 
itprocede au —, er will ſcinen Weinberg erneuern, er 
miumt Das Y. por. reatysts 
* Provigner, (pro-vi-gnyer) £8. {couches les branches 
bring d'un cep de vigne dons une fosse pratiquée a cetellet, pour 
leur (sive premdreracine at produire de nouveaux piedsy @ u de 
fa chſer m fenten, abjenten; — use vigue pour la regar- 
-niroularenouveler, cinen Weinberg a., tun ihn wieder 
mir frifehen Weinfldden zu bejegeu ,; = par un beaw 
temps, bet ſchoͤnem Wetter a,; (voila un temps convena- 
ble) pour — la vigne, jum A. der Weinberge; 2. va. cnvel- 
tiplies) zunehmen, {id vermebren ; ce plant a be provi- 
j, diefer Sealing od. Abſenler if flart gewachſen, bat 
eb vermebrt; iL, fy; (cette famille) a bien~e, vl. hat ſich 
vermebrt. : 
Provin, (vein) m. trejeton d'un cep de vigee procigney 


Senter, Ub-von cinem Weinhode, Fa cfer; ces 23 muß 


viennent bien, dieſe S. 0d. Ab· wachſen redt, fommen 
ut fort; «engrais,) accelére le progrés des -s, be⸗ 
dleunige das Wachsthum der S. 
Province, (vein-ce) ſ. (¢tendae, portion de pays d've er, 


















alg on citer Kirhe; (chel dium lycée; 
a dle nome - de tel Lycee, ex ift 


W. davon, 36 Sie Ihren V. ein; Genen ai pas be· 









vint· d. P. hat Ueber sug an Wein 5 (ce pays, 
cebetat) est divise en —s, ift in Pen elugethetit; les gou- 
yernears ou intendauts des -s, bie Sratthalter ods 
Landvogte in den Puen; les états, les déeputes de la -, 
dieStande, die Abgeordneten ber L. od. Y.; il aeucore 
Vairde -, unairde —, (n'a pes encore Uair du gs, monde, a 
encore qo des man. de la - ob if avec, par opp &lacai, Ale 
capitate) man fieht es ihm noch an, dafi er vom Lande if; 
gege, accent de, motde — landſchaftliche 
Spracheed Provingialiprade, l. Mundart, las Work; 
cola sentia —, dad riecht nach der P.z les gensde-, une 
dame de ~, bie Leute vom Lande, eine Dame 0d. rau 
VOM. . 5 torte la- en parle, c'est le bruit de toute la -, 
die gange P. fpricht davon, dad iſt die Sage in der gan: 
zen V.z 2. = ecelesiastique, (étendne dela juridiction dane 
metrepote) geiſtliche P.; if y avait autrefois 18 -s eccle- 
siastiques en France, es gab ebemals 15 geiſtliche Yen 
in Franteetdy; it. (parmi tes religieux, réunion de plu. moess- 
teres sous la direction d'un méme super. appete provincial) P,; 
Gg. les -s-Unies, Autres, (> =» dos Pays tos ow de Hallan- 
de, ainsi appelees de funion ow confeddration qu'ciles firest 
entr'elles en 1559 pour la defense de leur liberse) die vereinĩg⸗ 
ten Miederlande; Hr, les + romaines, (portions de pays 
conquis , sujettes a des gouverneurs quien y envoyaity dig be 
roͤmiſchen DP-en; — consulaire, (gouverade par un consul 
apeis oxercice de sow consult) conſulat iſche P.: reduire un 
tat ex —, (Vestujettir aux lois romaines et à wa gouverneur 
somainy tinen Staat gar P. machen; (la Macédoine) fat 
réduile en - romaine, wurde zur coimifebent v. gemacht. 

Provincial, mh. ece. (super, qui avait inspection ser 
pli, maisons religieuses de tom ordre ou sir une province, of) 
Provingial; ladignite de -, die Wurde cines-en; 
le ~desdominicains,, der V. dee Dominitaner »; le ge- 
néral a sous lui plu. provinciaux, der General bat mel: 
rere -¢ unter fie, 

Provincial, e, a. quiest de taproviness Land ſchaft· 
lid, Proptugtal..; commissaire—, [-cr Kommijfar 
od. P—fommiffar ; concile-, assemblee ~e, P-firchen: 
verſammlung / P-v. 5 air —, maniéres cs, Zandmiene, 
Landmanicren; langage, accent, style ~, «qu'on ord. les 
pers. gui ne sont peimt encore sorties de leur province [~¢ 
Sprache, Mund-art .; expression -e, |-er Ausdruck 
P-auddrud; 2. s.crd. mp, c'est un ⸗. une ~e, chp. c'est 
un monsicur, une dame de prowinee) cy ift vin Landherr, ein 
Landjunter, ficift cine Landjrau, cine Landnymphe, 

rovincialat , (pro-vein-ci-a-la) in. ignite de provin- 
cial d'un andre religious; it temps qu'on Vexercey Provitpiae 
lat, n; ila refuse le-, er hat das P. andgefdslagen; pen: 
dant son-, wabhrend (eines -es, waͤhreud ex Provingtal 
War. 

Proviseur, m, aulref, ccelwi qui avait la ve charge, dans 
cert, socidtes on coliegesy OHer-vorfieher, -auficher: 
~ deSorbonne, - du college dey, 9. der Sorbonne, D. 
der " bes Collegiums yu pj 2. coll comptable, qui 

it les al de cert. maxisona ou colleges) Vermalter, 
a sii Stale since de Navarre, der VB. ded 


~ dune église, ¢ mazgei 


£ 8 ernannt worden. * TAs 

rovision, £. amas de cect. denrées, qu'on fait pone une 
maizor ¢, ou pour la defensed'unevilleps Vorrath; une 
bonne - devin», ¢in gue V. an od. von Bein »: (le 
bois n'est cher), ac 


sain), fenaima-, ic babceinen VB. davon; faire sa — 


de entemps, pu rechter Zeit ſcheinen V. vou 

anſe mit Hels verſehen; ila fait bonne - ps 
vregavant irpour la campagne, ¢t bat fich einen 
ziemlichen V. von Buchern angercdarie, bat lid giemlicy 
wit verfeben, ede ex auſs Land ging; Ga, les 


5 (ou munitions) de guerre et de bouche, Me Kriegs 
und the, —— pl. * we 5, ise 
dasclioaes néce waices Dad Nothige ſich anidagfen, 
Fevmit dena. Btétbiaen verſehen -s decaréine, — 
huile, poissan sald, leguines, frvitsaecs er gaſtenvoxrathe: fg: 
lane. pune bonne — de patience pour», man 
einen zuten V. von Geduld, ſehr viel G. daben, 
wit; (quantauxridicules -), il en a sa bonne -, fo bat 
er einen zuten Theil an fic, fa. fo hat cr ſeine Ladung 
fy Gom. 14roit de tant pour cent. que les banquitre, 

nent paar fesiall. qu'il: font les uns pour les anteey), Be⸗ 


prea 
Etat, qat compote un gouvernement puar la jastice, tea nan nihungegebihr, “Provifton; il a pris.un, 
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art, an demi pour cent de—, cr Gat cin Biertel, ein 
Progent B. od. P. genommen; (i! vendcesdri 

our mon compte), et je lui paie tantde— und id 
gable ihm fo und fo viel B. od, .; 2, cleslowts qiee le i 
veur d'une lettre de change duit fourais on fsire' ou corretpor- 
dunt sur leq. Va tirees Dedung, & il ne m’apas encore 
fait passer la -, je n'ai pas encore regu la -, ec Sat mit 
noc feine D. dafiir cingefandt, ic hade nod leine D. 
dafuͤr eehalten ; Ben, (deoit de powrvoir & ua beneicey; on 
tui conteste la de ce bénefice, man macht ihm das 
MRecht sur Beſetzung dieſer Pfrunde ſtreltig; 5. (wate par 
leq. om canſere le lise d'un beneace Befegung, Gde 
cour de Rome, de l’ordinaire, B. durd ben rbmifdien 
Hof, B. durch den Biſchef; - par develat, par dovala- 
tion, B, einer Pfrunde wegen Unfigiateit ined bisheri⸗ 
gen Beſitzers; la —est nulle, dig B ſt ungilttg, sities 
A, pl. (letores par leag. ua béndfice , est conleré hyn) Be ftal- 
tungs-brief; obleair, prendre des ~s, einen Beſt. bes 
lommen, ſich geben laſſen; les -s d'une charge, les~sdu 
roi, der Vet. zu einet Stelle, der Fonigliche Bejt.; Jur. 
pa ~,(provisonrement, on altendaat le pugement décaitily pore 

dufig; il a été ordonnd par —qu’it jonirait dela terre .. 
es iſt v. verordnet worden, dab ety; prendre ssion 
par -, vermége eines —cn Epruches Belg uchuren ; on 

ui a adjugé une — de mille franes, man bat 9. 1000 
Franken guerfunnt; (cet homme ayant été batta z), a 
obteuu une ~de,, fe erhielt er v. xz avoir— S—— 
he, (etre mishers de prison, om altendant la jugement aeanithl 
(eines Berbafts einſtweilen entiafen werden, v. auf 
freien Fup fommen; Ia sentence de -, der v-e Spruch; 
~ ou pension alimentaire, Untersaltsfamme, G fg: faire 
qe par ~, (ee attendant et prealablement) ct. e, thin. 

Provisionnel, le (zio-) a. (provisoire, en atiendant, par 
provivon) v o vrlauf tg: traite, partage -,—er Lertrag, 
-¢ Thetlung, of. depens; -lement, ad. cat provision) 
v., ciniweilen; ila ete ordoune.. que, ¢8 ijty., 
e.verftigt worden, daf,. 

Proyisoire, (zoa-re) a. Pa. (ready pax provision) § 0 t 
laufia; *proviforifth; jagement, sentence —, arrét~, 
—e6 Urtheil, er Spruch, 135 main-levce —, (or- 
doange par prowisony ~¢ Aufhedung des Beſchlages; 
-ment, ad. (perprovision)y,, pr, ein ftweilen; ona 
ordonne ..quer, man hat y., ¢. verfilgt, dap ,; celan'’a 
ete jugd que... es iſt Daria uur v. gefprocen worden. 

Provisorerie, f. tdignite deprovisear] 
wilrde, Sberaufighersw., £ la - de Sorbonne, de. 
der Sorbonne, siagues, ef. 

Provocatif, s. a. les -s, les remédes -s ou aphrodi- 

Provocation, (ci) £. «act. de provoguery Mets ung, 
Nei zgung, & Mets; la —ausommeil, alincontinence · 
dic N. gum Schlafe, die R., der Mets sux Unleuſchheit 
(vomir)sans aucune ~, ohne dielger ing te R. ohne ben 
geriuaſten Mets; la-des menstrues z, die R. zut monat= 
lichen Neiuignng fof. 

Provocatoire, (oa-re) a. Med. jours —sou critiques, 

Provoquer, (lier) (ineiter, exciter a. ausfordert, 
berausjordern, retpen; —qnaucombat, cine 

ma Kampfea., einen §.; (il vous.a dit des injures), mais 
vous. V'ayez — aber Sic haben thn gereiyt; (il 


} Yous aurait pasfrappe), s'il n'avait eté par des 
i ß ime durch 
ag te 9 
dew 





Provoqueurs, (keur) m, pl Ant, (ee. gladiateurs 
inated de hoplomaques) ‘Setinsforberct, —— 
ren. — 

Proxene, m. Ant. (eitoyen d'Athenes, chafgéde recorbir 
les Gtrangers, de pourvoir A leur logementey Prorenus; 
Fremben:beforger, bewirther; (Alcibiade) fut ~ des La- 
cédémoniens, war P. bei den .. 

Proxénéte , m. (courtier, entremettenr; celai qui s'entre- 
set pour Gire conclure um marché, un mariage e ord. mp. 
Abie Sandler, Maller; lessen faitde mariage, 
Die’ lets il a promis au, (sil'affaire rcissit), de 2, 
er hat dem U. od, IN. verſrrochen, a1. 


502 - 
7 Proximité, (prolcei-) f. (woisinage d'une cluse celative- 
ment dune sutre, MN Abe, fj la—de leurs inaisons, de deux 
villes ,, bie 0. ihrer Hdufer .; (ce jardin) lui convient 
par sa —, it ihm wegen feiner N. anflandig ; (ee bien) 
est siluc dans la ~desaterre, liegt in der N. feines Land: 
fibed ; In ~ du marchs (rend cette habitation commode), 
bie 9. ded Marttplabed ,5 ily a entre les dewx liewx, 
Chorequ'ils sont & pew de distance tum de Heutee) die beiden 
Herter find nabe deifammen ; la — des temps, desdates, 
Die M. dev Betten, der Daten; Jur. iparenté entre = person 
nesivily a - de sang entr'enx, es finderD Luts freind: 
fa aft zwiſchen iimen Gtatt; la —du sang, autant que 
_ leurinterét,, die V. fowobl alg iby Borthert y; la — qui 
est entrenous, dic zwiſchen uns beſtehende B,, die Ber: 
wandtſchaſt, in ber wir ſtehen; Ja ~ du degre, die R. der 
Verwandtſchaft. 
royer (proa-yér) o pruyer, preyer, m. hn, (ol. 
Pa —— dele gros. du pinsons grane Simmer, walide 
olt-, f. 

Prude, f. (fem. qui affeete la sévérité dex morurs dans ses 
propos et danz son maintiony S prode, f cestune-, fie 
Ut cine S.; les—setles coquettes, de —n unb die Giefall: 
fitchtigen od. Sofetten; 2. a. 2. elle passe pour ~, a tou). 
été -, fie mird fite fprode gebalten, ift immer ſ. gewe: 
fen; Coe jenne homme) a onair—, ſicht alttlug aug, bat 
ein gar zu fittiames Qufehen, 

rudemment, (da-man) ad, (avec prudence) |g, 
HMiiglich, verminftis, geſcheit, auf eine - eet; agir, se 
conduire—, fF. banbdelt,; ila fait fort- de ,, er bat ſeht 

Prudence, m. (np) Prudens. UE. aethan, duit ey. 

Prucience, (dan-ce) f. (diseernementde ce qu'tl Gout false 
ow ne pas faine pour se biew conduire, powr arriver & gq, fin tous 
bey Klugbeit, & la est une des vertus cardinales, 
die K. Meine der agir, se conduire avec ~, mit S., 
tlug bandeln »; que la — soit larégle de vos actions, S. 
feo die Richtſanur Ihrer Handlungen; ila donne des 
marques d'une grande = (donscette campagne), et hat 
in. Beweiſe einer grogen K. abgeleat; ila bien man- 
qué de · es bat ihm febr an K. aefeblt; il a agi contre 
les régles dela ~ idans cette occasion), et bat bet ¢ ge 
alle Negeln der K. prtan belt; faites ce que la — vous dic- 
tera, je remets la chose A votre —, thun Sie, wad die &. 
Ihnen eingeben wird, ich überlaffe bie Sache Ihrer &.; 
il s'est conduit selon les regles de la — humaine, er bat 
fid nach den Negeln der menfeblidhen K. verbalten: Ber. 
Ja — de lachair, — mondaine, (habileté dans Is comduite, re- 
lativement aux eboses du monde, par opp. 4 ~ chrelienne, rele 
Hive aux chores du ciel) die Welt-. Syn. ef. sagesse. 

Prudent, @, (dan) a, (qui ade ls prudence, dowé dep 
tug, verninftig, verftindig, geſcheit; ilest-, 
cest une femme fort-e, er iſt k., v., fie ift eine febrf-e, 
D~e Frau; 2. cconforme ous régles de la prs; cela ctait fort 
~de sa part, c'ésait une action trés.—e, dad war febtt. 
von (einer Seite, dag war cine ſehr f-e Handlung; ila 
tenuune condvite peu — (dans cetic affaire), er hat ſich 
bei, nicht febr f. betragen ; réponse trés-—e, retraite 
fort—e, febrt—e, ſeht v-e Untwort, ſehr fer Ruͤckzug. 

erie, f, (affectation de sagesse, cireonspection exces 
sive, pt des fem Sprodigtett, f Sprodethun, n; 
elle affecte une certaine —, elle se piquede -, fie nimmt 
eine gewiſſe S. an, fie thut ſich et. aufibre S. gu Gute; 
fle ſucht et. im Sprodethun ; ane — hors de saison, eine 
unzeitige G.; elle est d'une — insupportable , fie thut 
tunertraglic fpréde; (elle a) un air de —, cin fprides 
Musfeben, eine ſproͤde Mine; donner dansla -, in das 
Sprodethun verfallen. 

Prudhomme, m. autref. craillanthom,, hom. dhonneur 
etde probite) Bie der⸗ m aun, Chrenm.; c'etait an -, 
Dad war ein @.; Pra. cbom. expert et wersé en qer Mun ft: 
verſtaͤndige, Werhy.; ledirede prud’hommes, cre 
qui estorbitré par expects) bat Gut-adten, dec Ausſpruch 
der Kau, ber U-n; sen rapporter au dire de-s et gens 
a ce connaissants, bie Sache anf ben Ausſpruch von Rn 
und ſachlundigen Mannern anfommen laffen; 2. anc. 
(gens de loi que les juges appelsient powr demanier leur ovis) 
Diechtsewerftandige, -berather, Conſulent; Mar. . iF. 
dans les villes maritimes de le Méditer,, chargé de la police des 
pichesde mer Fiſcherei· aufſeher. P 

Prudhommie o prud’homie, f. (probité) vi. Bie 
berfeit, Medlidlett, & i passe pour unhomme, 
c'estun homme d'une grande —, er gilt fitreinen Mann, 
iit ein Wann von grofier B. ein duberft biederer Mann. 

Prue, f. Flot. cenp. de tien fit avec deux rowettes de bois) 


Flofband, vn. 


Proximité 


| 


Prune 


Prune, f <feuitd noyau quivient eur le prunier, et doutta 
Ai⸗e est couverte d'une peau lisse et fewrie) Pflaume, 
Zwetſche, Zwetſchle, f -ronde, — oblongue, — un pew 
aplatie, — en cur, en pointe, runde, langlide, ein 
menig platte be berjforimige, fpibige P, ; — qui quite 
Je noyau, P., die ſich leit vont Steine ablofet; —de Ca- 
talogne, - de Pologne, ~ de Suisse, cataloniſche, potni: 
fee, ſaweizer Y,; — d'abricot ou abricotée, rsemll, sf'im- 
périole, et quia le gotit dabricnt Bprifopen-; la · de Sainte- 
Catherine, wlanche, geosse, we quittont pas lenoyaw) die Ka⸗ 
tharinen; - de reine Claude ou da la reine Clande, 
igrosdamas vert, rond,un pew plat Roͤnigs·, grune P.; la 
~de Monsieur, ou gros damas musqué tardif, (~ violet 
te, fort Deurie, d'un gout releve) Die Wenfleur-; la ~ dau · 
phine, bie Danphin-; la- de Jerusalem, ou ~ de Bor- 
deaux, ouloril de boeuf, (— extraard. geasse, d'un violet 
bron) die Serufalems— ob. Vordeaufer P. 0d. das Och— 
fencauge; la — imperiale, (gross, fort feurie, et rouge, on 
blanche, ou noire ot em pointe ou em cour) Die Kaiſer⸗ od. 
Upfel-; -debrignole, cf; —de Damas, cf; ~ de per. 
drigon, cf; it. cf, diaprée, mirabelle; — des anses, (fuit 
deVicaque) Yfato—; la —coton, cfrsit d'ene avtre esp, d'ica- 
que, et dont lachair est aussi blanche qu⸗ du eoton) wetfie Var 
fo-; P. ils nesont pas venus, ils ne sont pas la pour des 
3, (pour Men ow pour peu de chose) po, fle find nicht wm: 
fonft, nidt file die lange Weile getommen, fie find 
nicht file Die l. W., nicht mi, um nichts und wider nidts 
MM; suis je done venu pour des—s? bin ich denn u. un 
nichté und wider nichts get. ? 

Pruneau, m. «prune qe'ona fritsichery durre od. ge: 
borrte Pflaume; des —xde Tours, d., a, Pon ven 
Tours; ane Loite de—x, cine Schachtel voll od. mit den 
P-1; manger des ~x 4 ia collation, d. P· n vom Abend⸗ 
brode effen; P. cpt dune Elle ow feu. qui a te teint extrime- 
ment brun) c'est un petit, ou un ~ relave, fie ift cine 
ſcwarze Sere, ein fawarger Niepel, Zwetſchen· g. 

Prunelaie, f. lieu plante de pe aien· Paqumen-garten, 

Pronelée, £. Cui. ceoefiture grossiere de praner cuites 
avec de la cassonade on du miely geſchmorte Pflaumen od, 
Zwetſchlen; P-mug, 3-muf, n. 

Pranelet, m. Econ, ceideede pranetier véchées au four et 
fermenties avec de leans Schlebenmoſt. 

Prunelle ow brunelle, f. cpetite prune sauvage, romde, 
styptique, bonne pour la dyssenterie, qui croit sur lepramelfier) 
Salebe, f duvinaigre de -s, —neifig; les—s vertes 

ices retablissentle vin tourné, di¢ attitopenen geiinen 
=n ftellen abgeftandenent Wein wieder her; da jasde-s, 
{du vin fort mouvais ct fort pre) —nfaft; An. (ouverture qui 
parait ronde et noire co. une — dans lemiliew del'mil, et parok 
les rayons passent pour peindre les objets sur la rétiney; la —de 
Voril, der Stern im Auge, der Augen⸗ſt., bas Sebe: od. 
Seb-loc, die Sehe; une teie qui couvre la ~ de leeil, 
cin (oberflachliches) Hornhaut geſchwur, dag den Augen⸗ 
ft. bedectt; Ia dilatation de Ia —, die Erweiterung des 
Ungen-ft-8; Chi. sel de -, Salpetertiichelchen, w. pl; P. 
jouer de la, (jeter des ceillades, Grire qs signes des yeux, ord. 
ptd'ua bom. et d'une fem. qui sont d'intelligence) li¢h-augeln; 
conserver qecomine la — del'oil, csoignewsement) et, wie 
feinen Mug-apfel, ſehr forgfaltig bewahren. 

Prunellier, (-ne-liér) m, (arb. épinews, appelé aussi eine 
Noire, prunier savage, qui ports lesprunelies, et creit ord, dant 
les brie») Shlehsdorn, shaum, -enebuldh; eae distil- 
lée des flours de—, (bonne dans la pleurésie et les appressions 
de poitrine) Schleb: od, Schlehen⸗ bluͤthwaſſer. 

Pramier, (ni¢r) m. Bo. carbre qui porte tes prance) 
Pflaumen:baum, Pflaum⸗b. Smetidten-b; 
—en plein vent, ~enespelier, P. od. 3. tin Frelen, am 
Gelinder; le — de perdrigon, de Damas, le - d'impe- 
viale blanche p, der Perdvigen, ber bamafcener P., er 
weifie Kaifer-: ~s tordifs,, Spatpfanmendiume; cueil. 
lirun —, die Pflaumen od. Zwetſchlen brechen. 

Prurigineux, se, a, Med. (qui cause dela démangeaizony 
judend; douleor se, ~cr Sadmery. 

Prurit, (ri) m, Med. démangeaison vive 4 la superficie de 
ta peau, cavade par des s€rosites deves, parla gale, des dartres ~) 
dad Juden der Haut; cette maladie oceasionne un ~ 
considerable, .. veranlaßt cin giemlides 9,5 fla one 
gratelle qui lui cause un ~ continuel, er bat einen Sant: 
ausſchlag, der ihm cin heſtaͤndiges J. verurſacht; reme- 
dier an dem J. abbelfen, etwas gegen dad J. gebrau⸗ 
hen; Chir. cdémangenison quios sent a Le peau a La cireanfe- 
rence dune plaie 2) dad J. od, Beifien am Rande einer 
Wunde -; 2. fen general, toute demangeaison ou cheteuilte- 
ment agrevbler bad angenchme J. ob. Migeln, 
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Prusse 
fmm f. Gg. «roy. d'Europe) Preufien; Com. c. bleu 


Prussiate, (pru-ci-) m, Chi. n. cel forme par la combi- 
nairon de l'eride prossique avec q. base) blangesiduert; 
le - defer, c. blew de Prusse; — de potasse, de soude, 
de cuivre r,~¢ Pottaſche, Sode, -e8 Kupfer e. 
_Prnssien, ne, s.a. Gg. ide Prusse, quiapp. & be P.) Pren: 
Be, Prevfinn,& p rewe ifth; Arc. ane —ne, cheminge 
dla - ne, (petite cheminge de tile dont le devant est fort bas, et 
Vextreémite super. termiage en wn cdne tromqué, quise ferme aw 
moyen d'un couverela) ein p· er Ramin ; Soi, (gror-de-tours 
ou Uilfctas 2 chaine de 2 couleurs, et & trame d'une Se, & bamdes 
camnelies, ombrées 9) gebliimter Schwertaffet ; it. eperive 
Htoffe de soi et edton, Hbriquée k Rouen) Priijian, 

Prussique, (pru-ci) a. Chi, acide ~, ities des sebst. asin, 
per la diptitlation, et qui précipite te fer en cette exp. de blew 
dit blew de Prusse) Berlinerblaufiure. 

Prussite, m. Chi. autref, c. prussiate. 

Prylis, C Ant, (danse gertritee des Lacédeémonitns) jd. 

Prytanat, m,Antudignité de prytane, Prptanenmitrde,f. 

Prytane, w. Ant, les —s, (mogistrats d'Athenes, qui pris au 
nombre te So dans chacune des dis tribes, formaieat Le canseil 
des cing cents: Die Prptanen; les —s de chaque tribu, 
die P. von jeder Bunft, of. prytanie. 

Prytanée, ina, (ediiee des villes de la Greece destind aux as 
temblées des pry tenes, ¢t of Von entretenail ceux qui arabent 
rendu de gr. services &TEtat, ainsi que les ambassadeurs des pew 
ples sities: Protanetim, nj le—d'Athénes, dad P. in 
When; Hm. les —s francais, dans ces dermiers temps, cart. 
muisons déducation, ob etaient clevés aus frais du gouverne 
ment bes Gls de cous qui avaieet bien meérité de la patric) die 
feanséfifeben Yrntaneen; les rt ont remplace les ~s, 
die Loceen find an die Stelle ber Protancen gefommen. 

Prytanide, £ Ant, creuve chez bes Grecs, qui eatretenait 
Ie few ssord dans les prytances, eo. Les vestales chez tes Rom.) id. 

Prytanie, f, Ant, (temps oi: chaque tribu présidait 4 soa 
tour les oautres, peadaat 33 jourss Prptanie, f; ladurce des 
—s, bi¢ Dauer der -n. 

Peallette, (psa-) £. (liew oi: Yon éléve, ou exesee tes enfants 
de chour, du lat. prattere, chanter) Singſchule, ſ. 

Psallidium, i. hn, ¢g- dine. voisins des charansons, qu'an 
trouve en Momgrie) id, 

Psalmiste, (psal-mis-te) m. (eum donne par excellence & 
David, auteur des pramenesy Palmendicter, *Pfalmodiit; 
le * poctique du · die dichterifde Echreibrart des 
Pialmedijten. 

Psalmodie, f, (chant ou révitatil dee pssemes ; a Veglise) 
Phalingefang; sexercer ala —, fic) im -e tien; traité 
de la — Ubbandiung vom -e. 

Psalmodier, (dier) vin. cchanter ou réviter Les pssmanes et 
Volice sans \nttexion de voix et toa). sur une mime note) pfal: 
men, *pfalmodiren; Djalmen fingen; (ces reli- 
ices x) psalmodient bien, p. gti (on n'a pas chante 

office), on a -é, man bat pfalmodirt; 9. va. (au Mew 
de chanter leur breviére), ils le psaluodient, p, fie es. 

Psaltérion, m, Mu. tinste, fort ane., en forme de triangle 
tronque, et #13 rang de condet, de fer ow de laiton, sur lesg. oF 
frappe avec une petile verge de fer ou baten recourber Pfa l⸗ 
fer; jouer du —, anf dem 9, ſpielen. 

samatote, m. hn, cg. de fossile anal. a La sabellaive »y id. 
samme, £ Bo, ig. de pla. gramin,, anal. aux ressaun) 
Sandrobr, n. 

Psammisme, in. Med. chain de table sec et chaud, em 
ploy awtre!, contre l'ansaarque des pacties infer Sandbad, n, 

Psammnite, m. Mg. (agregat forme de diverseserp. de gree) 
Pammit, [tetlines) id, 

Psammobie, f. hn. cg. de eqs biv. amal. nus solens et aux 

maostéum, m. hn. c, osteocolle. 

Psammoteée, f. hn, ig. de 094 bir. voisin des psammabier) 
Pfammetia, f [sansonnety Staht. 

Psar, —i8 ov psaros, (ros’) m. hn. anc.<!'etorrnens om 

Psare, m. hn. ig. é'ins. dipt., fam. des atherioees) Eccwing⸗ 
fltege, f ais. psarosy Staargrauit, 

Psaronien, ne, a, granit —, (qui imite les couleurs de 

Psathure, m. o« bois cassant, Bo. (arbuste de Vile 
Nourbon, ) rameaux poweux et trés-fragites) Bruchholz, a. 

Psaume, (psd-me) m. Th. (cantique sacré, compose par 
David, ou qui lui et attribué, contenant gs pritres & Diew, ov 
leréelt de ses ouvrages, de ses merveillesy Pfalm; le livre 
des -s, (livre de Vane, testament quicontiest les t50 ~s ater 
dude a» David) Dad —buch, der Pjalter; le style poctique 
des ~s, die Dichteriiche Sdyreib-art in ben -en; commen- 
taire, peraphrases sur les ~s, @rflarung ter ~en, Eriau⸗ 
terun iber ble—en, Umfereibungen der~en; Cath. bes 








Psaume 


LHe la pcittence, ota les <5 pénitetitiaux, Vulg. les sept | V 


=, (uept =6 cholsis par Tégiine pour servie de pritve a ceux qui 
Aemandent pardon & Diew de leurs pechés) die Busi -en, 
ſieben ..; dire les sept —s, die 7 Buß⸗ en beter; om foi 
adonne les sept —s pour penitence, (doss ta coufessbony 
man bat ibm die 7 Buß en aufgegeben, gu beten auf: 
erlegt. 
Peautier, (psd-thiér) m, (le livre despaanmes) D falter; 
Pfalmbud, u; dans Voffice d'une semaine, an recite, 
on parcourt le ~, in Dem geiſtlichen Gebete liest man 
jede Moche Dent ganzen P., geht man den P. durch. 
Psécas om psi e, f. hr. «pers. qui coiffait sa — 
id. {fer. 
Prélepne m. hn. (g. d'ins. col€opt, brachély tees) Rit lFa: 
sélaphides ow psélaphiens, m. pl, <{rm. de caleopt.) 
Die Judltaferrarten. (Melben mit den Handen. 
Pselaphie, f. Med. (friction faite avec tes main id; das 
Pelion, m. Bo. (arbr. de la Coebin:, dont la moix ress. & wn 
brasretety Pielium, n. 
Psellion, m. hn, anc. (erp. de talisman en forme d'aeneas, 
qu'on peadant su cow; it, esp de gourmette) Mellinm, 2. 
Peellisme, m.ow psellotis, ſ. MEd. exp. de bégsiement 
“gui fait besiter em partanty Stottern, n. 
~'Psen, m. hn. ig, d'ins. hyménopt. fowisseurs) id, 
2 Pacphite, f, Mg. (roche formée d'agrégats de diverses 
subst.) Diephit. 
Pséphophorie, f. Ant. (art de ealculer avec de petites pi. 
en forine de jetonss id; Rechnen mit Steinden, n. 
Pseud-, fous, faurseic. pseudo, 
Pseudaldje, m. Bo. te g. olax de Ling Pjeudaleia, f. 
Psendaloide, m. Bo. «g. de pla. peu did. du precedent) 
‘Pieudalotdes. ‘ . 
~* "Pseudamantes, f. pl.(pi sausses on factiveny Ufterfteine. 
Pseudasthme, ‘faux asthmey falſche, unedte Eugbrü— 


— (faux, feutse, adjectif qu'on pee pose & dill. mots, 
pour annoncer resemblance sans réslité avec Vobjet qu'ils cx- 
priment) falfc, un echt, Ufter..; —-acacia, oufaar 
acacia, c.; —-acmelle, £ Bo. clause alcbinulle Biter: 
finan; --aconit, m. Bo.o, thore; --acorus, m. bo. c. 
_faux-acore; --agate, f. hn. autref. c. jampe- agate; 
~-agnus, ¢. —-ligustrum; ~ -albatre, m. Mg. ¢. ala- 

. bastrite; ~-ambroisie, f. Bo, de oranson corne de cert 
irſchhorn, n; Arahenfuf; --ameéthyste, f. Mg. c. 

. —— --amomum, m. Bo.e. groseiiier 
“a fruit noir, ou cacis; — -apios, m. Bo, cla geste tubdres- 
se) {nollige Patterbie; --apocin, m. Bo, (l bignowe ou 

Je jasmin de Virginie) wur zelnde Crompeten:Biume, vir⸗ 
ginifther Jasmin; --asbeste, m. hn, c. faux asheste; 
~-asphodele, £. Bo. tetriseos, esp. dnathevie) Beinbredy: 
grag, n; ~-asthme, m. c.pseucdasthme; ~-aventuri- 

* ne-quarzeuse, f. Mg, ou quarz aventurine, of; —-ba- 
“salte, m. Mg. c. snack; -- 1, m. Mg. o. fausse-ai- 
ue marine; —-blepste, f. Med. cvition mensongere, co. 

» “fa berlue. ta diplopres Das Falſchſehen; --bunion, m. bo. 
terp. de terve-noixy Wftererduuf, f --buxus, m, Bo. c. 
faux -buis ; —-capsicum, m. Bo. c. faux-piment; -- 
‘chrysolithe, & Mg. c fansse-chrysolithe; ~ -clino- 
fe, m. Bo. (esp, de thym) ſalſchet Waldpolei; --co- 

7 Bene m. Mg, (nickel arsenical, faux cuivrey Ufterfupfer, nz 
" =-coronope, m. Bo. ile plantein eornedecerfy wilder 
ahenfuf, grofed Hirſchhorn; --cristal, Mg. coristat 
Mune forme étrangére 2 celle qui lui est propre ow ord.) Miter: 
triftall; --cytise, m. Bo. c,fauz-citise; pseudo-dia- 

~ mant, m, Lap. c. faux-diamant; ~ «ligitale, ſ. Bo. ve 

© deacoce phate de Virginio vitginifer Dra entopt; ~-dip- 
tere, m. Arc. (temple qui avait des colonnes lout autowr, for- 

"* mant des portigues, et qui n'avait point de 2d rang de colonses 
Sen dedans co. le diptérey Tempel mit falfd deppelter 

~ Saulenreibe; pseudo-ébene, f Bo. c. fausse- ebéne; 

' —-émeraude, ſ. Mg, (quare hyatin vert) Wifterfmaragd, 

* ~-étoile, £ As. cméteore qui parait gf. dans te evel, et qui 
reas, Aune dtoiles Ufterftern; —-eupatoire, m. Bo, ceu- 

aire commusy Hirſchilee; Hirſchwundtraut, Funigun ⸗ 














* 


bentraut, n; --galene, ‘lause galine) wer Bleigtang; 
“ © Binkblende, f; Fies; —-grenalt, m, Mg.c. faux-gre- 
*snat; - -hermodactylus, m. Bo. anc. ¢. viornes— -iris, 


‘m. Bo. ¢. fauz-acore; ~-ligustrum, iputier * grapes) 
., Traubensliviche, Wilelt., 5 — -linum ou faux-lin, 
* ceap, de linaigretter Uiter-twollgrag, n; —-lotus, m. Bo. 
{faire fotiee) c. glinole; —-lysimachie, f. Bo. c. faisse- 

_ tysimachie(qy; ~ -malachite, f Mg. c. fausse. mala. 
ite; ~ -marum, m. Bo, (fuse ivetter anedte Feldey: 
preffe; --mélonthiam , m. Bo. (mélecthios des bles) 





Pseudo- Psyche 503 
mittel, *p} iſches Mittel. “Ging 3 
6, f. My. (jeune princesse d'ane gr. beauté, qui {nt 
aimée de VAmour lui méme et devint con cpoues Piy We, ſz 
les amours de ~ et de Cupidon, die Liebſchaften der V. 
und des Guptdo; Mod. . gr. glace ou miroir mobile sur 7 
pivots, et susceptible de divers degrés d'inelination, pour que La 
pert. qui s'y regerde, peisio se vairdans toute sa hautewrs P. 

Psychine, £ Bo. ¢g.de pla.cruciferenid. fate, f. 

Psychode, f. bn. g. @ins. diptives Schmetter linasmů⸗ 

Psychologie, (ho) £. (partie de la philosaphie qui traite 
de lame humaine, de som essence et de ses operations) Gees 
fenlebre, Pſochologie, f Ictade de la -, das Stu- 
dium od, die Erlernung der S. ; un traile de —, cine Ube 
handlung von dec S.; —logue, am. verse dans la ~gie 
Seetentebrer, Pſocholog. 

Psychomancie, (ko) £ c. psychagogie. 

Psychostasie, f. My. consultation des destinées, dans lag. 
Mercure pesait dans iene balance les armes de dews-héras) id, 

Psychotria, £0 psycotre, m. Bo.ig. de pla. rubisedesy 
id; la—herbacee, la ~ éanctique, dle fraut⸗ artige, die 
Brechen eeregende P. 

Psychrometre, (kro-) m.c. thermometre, 

Psyctique ov psygthique, 5. #. Med. crafratchissanty 
filblend; remedes —s, -¢ Mittel. 

Psydracia, f. Med. (¢ewptive psoriforme, mais non con- 
tagieuse) Frdgoartiger Kopfausſch lag. 

Psydracion, m. Med. ipastule qui a som sitge rar le blane 
de Feeil, et dowt Ja pointe reBéckit une coultur rowgeatrey Blaͤt⸗ 
terchen auf dem Weifen im Auge. 

sydrax, m. Bo. ¢g. de pla, dont le fruit est couvert de pe- 
tits tubereutes en forme de pustules) id. 

Psylle, £ hn. (g-d’ins. quion troave surdiff, pla, et qi au 
moyen de leurs pattes postér., srutent co, la puee Blatt flog; 2. 
hn, ane. (cert, serpente dA fri, avec leq. les égyptiens faisaient 
des tours de passe-passed Wyle, f. 

Psyllides, £. hn, ctribu d'ins, bémipt., faso. des hyméndly- 
tres) Die Urten der BlattAdge. 

Psyllion, psyllium, m. B. cf. plantain. 

Psyllophore, f. Bo, nom donne ala laiche pulicaire, domt 
les petites graines bruses ress & des pucen Floletiedgrad, n. 

Plarmique, f. Bo. (petite pls, dont Vodour fait éternuer) 
Niegleaut, nj Bertram; 2. 5. a. Med. les —s, les medi- 
caments—5, (qui foat decnuer, sieraulatoires; Die Nicſemit⸗ 
tel, ef. errhin, 

Pléléa, m. Bo. carbr. d'Amer., fam. des Vérébinthacter; be 
frene a trois fevilles) id, OPretidium. 

Piélidie, m, Bo. carb. de Madag., fam. des Urebinthacéesy 

Plene, m.¢, osmium, (de Lin.) der Preraclis. 

Ptéraclide, m. hn. (¢. de poi, faisant partic des coryphenes 

Ptéranthe, m. Bo. (pls. d'Arabie, dont la fleur & rum pédi- 
cule large et aplati en forme d'ailey Preranthus. 

Ptéride ou fougere femelle ,, cf fougére. 

Ptéride, f. Bo, E de pla. eryptogames, fam_des fougeres) 

Pléridion, m. hn. (g. 4+ pei.ve. oligapode. (Pteris, £ 

Ptérigie, f.Bo.ig.de pla dontle fruit ext une moix qui ress. 
Bun volsety pterigittm: 


Ptérigadion, m. ig. de pla, orchidées, forme de plu. exp. 


elanthium, n; = -mélilot, m. Bo, ile letier cor. 
aieulé) gebdrnter Sdhotentlee, —-melisse, ſ. Bo. c. mol- 
igue;~-moly, m. Bo, c. statice; —-morphe, c. 
“cristal; - -morphique,e.Mg.« quia rapport au —raryhes 
pſeudemorvbiſce; von tauſchender Bildung; —-mor- 
phose, f. Mg. (conrrétion picrreuse, d'une forme attangera & 
sa substance, et quietle doit & la figure empruntée de q. autre 
corps) pheudemorpbifde Sreinbildung; unedte, taͤu⸗ 
ſchende Bildung; Zrugbildung, f; --myagrum, mn. bo. 
c. cameline; —-mnyrle, m. Bo. (Geus-myrthe c. myrtilies 
=-narciste, ~-nard, o. fauz-narcisse »; —--nyme, a. 
auteur =, (qa pread wa faux sone, qui publie q. omvrage sows 
un nom suppose on deguixes falfcnamiger, vertappter Ver⸗ 
faffer; ouvrage, livre —, (public sows un faux nom) unter 
einem falſchen Namen erſch ienenes Wert, Bud); ~-pé- 
riplére, m. Are, anc. (temple vi les colonner de aiid dtasent 
engagées dons les murs) (Tempel, an welchem die Saͤulen 
an den Seiten iu die 














































cament) der faliche Oungerceis; --rhubarbe, t. bo. cree 
des prés, pigamon jaune) gtlbe Wieſenraute; —-rubis,m. 
ho. c. feux-rubis;~ -ruta, f. Bo. c. - -rhubarbe; --sal- 
via, f. Bo, (esp. de germandeees unedte Saltet; —-santal, 
m, Ko, ¢. bresillet; —-saphir, m. Mg. c.gaarz-kyalin; 
—-sauriens, m. pl. hn, Av. Gubdivision proposde parm les 
batracieasyMftcrsetdecfen, f - -spath, m. Mg. (faux-spathy 
unechter Feldfpath; ~-stachys, m. bo. (épisire des Alpes) 
Qipenneffel, & --struthium, m. Bo,, Au. c. gaude; 
~-sycomore, m, Bo.c, atedérac; ~-topaze, f. Mg. 
iquare d'un jaune enfaind ⁊ Uftertoray; — ~valériane, 
£. Bo. (esp. de mache) unedter Baldrian. 

Psi, m. bn. qphatene de ta chenille admirable, quia aur les 
ailes ane figure sembl, & cetle de ta lettre greeque i’si, 1) bad 


Psiadie, f, Bo, (g. de pla. forme de la conise globulewse) id. 
Psidion ou psidium, m. Bo. anc. c. grenadier; auj. 
abier. 


hyre, ſ. Ma, ano, cinsis, d'une forme triangulaire, in. 

venté par les Letbiens ow par les Trogtodites) id. 
Psittacins, m. hn. clam. d'vis. comprenaat ente'sutes le g, 
perroquet) bie Papagel-artert. iches) Splintlafer. 
Psoa, m. bn. (g. ’int, coléopt. qui dilfere pen des baste 
as, m. An. (nom des muscles foudatres ow situés dams les 
fombresy Lendenmustel; le grand ~, ou muscle lombai- 





re interne, dex grofe od. innere 2.; le petit ~, der Meis| Mopheades da Cop: Pterigodium, n. 

nee. (de bois) Waldlaus, f dad Laushafte] Ptérigynandre, m. Bo. ig. de pla., fam. dee moveses, 

Psoc et psoque, m. hn. ¢g d'ins. ne'vroptives, vulg. 7 Plerogoriony Pterigonandrum, n. \ 
prophia, fhn.e,agami. oe ss) fp Plérion, m, Bo. (g. de pla geais,, voisin des erdteltesy id 
Psoquilles, (kily'es) f. pl. hn. ctritmud'ins. plamipennes, | ( mi. Bo. cg. de pla. légumin., sitique bordde 
comprensnt les progues) Waldlaué-arten, f. pl... eune nile. mente) Flügelfrucht f; le — sang-dea- 
jora, f, eum, eu psore, f. Med.c. gale, { ye ~ fquidonue le bois de santal rouge) Der Dra⸗ 

Psoraléa, psoralier, m. Bo. (g.de pla, lSgumia.y Pſota⸗ Santeigoljbaum. spite 
lea, f. tLinjid.| Pte m. Bo. (g. de pla formé de pla. esp. de 

scabiewses) pd. . 


Ptérocere, m. hn. ¢g. de testaces eniv., qui a pour type Te 
—lambiss Fingersfugelidmede, f. — 
Ptérochile, m. hn. ig. done. bymenopt,, fam, des diplop- 
teres) lugiſche Dridfenwelpe. yee 
rochiste, m. hn. (g dint. celéept, carmassiens) — 
Je, m. hn, ¢g. d’animal vertcbre fossile, anal, 
wet Saurient) jd, F — 
; Ptérodibranches, m. hn. e. pte? t 
Plérodicere, m, hn. (classe des ins. qui ont des allés et · 
— (Safi dee gefitigelten Biefer mit sroct Fiibl: 


pe es 


Paychagoge, s. 2.(ka-go-je)m. Ant, (pers. qui peatiquait 
sie) Piochagog; Geliterdeidweree; —gie, | Ptérodiples,m. pl. hn.c.daplipéangs.” (Tratari. 

Ant, cart d'evequer les ames ow les ombres des morts, que pray Ptéroglosse, m. hn, (fam. d’cis. compose du g. toweany 
Liqusient chee let Grecs tes pritres contaceds aurcultedesmanes,| Ptérogone, £ ou ptérogynandre, m. Bo, c. pteri- 
we en ay qiien in ** —— id; Geiſter⸗ mate ' . pee. 
rung, & ~gique, (kaya. r le ~, (propre “Peérane, im. Boe a. de la syngéndsie) id, ef. porte- 

A rappeler } la vie, eo. 1 Vapaptenie a) Wiederbelebungs: térope, m. hn. (nem * ang. der ropestin 896 Flats 
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terthier. 

Plcrophore, im. hr. (courrier qui portsit une pique dent 
Is pointe était gorniede planes) Eilbote, der einen init Re 
dern beſenten Spies trug; Hn. cg. Wies. hemipt., dont les 
siles ress. bees lunes Federmotte,s le -monodactyle, 
<4 oiles sons divisions), le · pentadactyle, (dost les sites 
supée, owt deus, et les soper, trois divisions) Der F, mit unge: 
theilten, mit fuͤnſtheiligen Flügeln. 

érophoriens, m. pi. hn. (fam. dias, de Late, quiem 
Urasse les pterophores ot autres analogues) Die Jamilie dex Fee 
dermotten. (Pterophyten, n. 

Ptérophyte, m. Bo. ig de pla, forme des conéopes ailés) 

Ptéropodes, m. pl. hn, ¢fam. de mollusq., sans tentacles, 
ou A tentacules tres courts, et dont te corps est garni de teem 
branes qui leur servent de rames) Rhigelfupler. 

Ptérc spermes, in. 1, (fom. de malyacees, appelees aussi 
pentapetes) foarlacrother Augelſame. 

Ptérospore, th. Bo. cx de pla. du Canada, qui ress. & ume 
orobencke) Ptereipora, ſ. 

Ptérostyle, m. Bo. ig. de pla. dela Neur-Holl,, frm. des 
orchidees) Pteroftylis, £ ftum, 

Ptérote, m. Bo, gr. orbr. rampant dels Cochin.) Deere: 

Plérothegue, f. Bo. cg. de pla, forme de lsadriome de Ni- 
mes) Pterotheca, f. ides) Aſſeln, £. 

Ptérygibranches, m. pl. hn, (fam. de crustacts sopo: 

Ptérygion ov onglet, m. Med. cexcroissaace membres 
newse, qui setend du coin de l'eeil jasque sus la cornge) Aug:flũ⸗ 
Gel, megelz 2. (escroissance charnue, qui vient sux angles 
dos pleds et des mains) Nagel auswuchs. 

Plérygo-onguli-maxillaire, s. a. Ance. (grand) 
pterigoutien. [rigofdien. 

Ptérygo-colli-maxillaire, s. a. An, c, (petit) pte- 

Ptérygoide, a. An.apophyses ~s, (2 apaphyses de Vos 
sphenoide, qui ress, ades ailes de chauvessourin fitigelfermis 
ge Rortiase, Kligelf. des Keilbeing. 

Pt idien, ne,s.a. An. (qui app. 4 Uspophyte ptory 
gotde) juin Fliigelfertiage gebdriq; grand —, (qui s'etend 
de Ia fosse pterigoide a Uamgle de te michoire infer.) grefer 
Fligelfort{ag; petit—, cqui seewd de lapophyve ptérygoide 
au col du condyle du monxillaire infer.» fleiner F. 

Ptérygo-palatin, a. (quia rappart a Napophyse ptéry gai 
pee shag palation suit Flatgelfort abe des Ganmeudeines 
gebbortg. 

Ptérygo-pharyngien, a. An. muscles ~s, (2 murclesde 
Ua gorge, qui app. al'spophyse pterygoide et au pharynx Fla: 
gelfortſatz Edlundmusltein. ines) 

Ptérygophore, m. hn, (g ans. hyménopt. tenthredi- 

Ptérygo-salpingoidien, a. An. muscle —, «qui spp. 
Vapophyse pterygoide et 4 ta trompe d Eustachey Qrtrompe: 
ten-mudtel. J 

Ptérygo-staphylin, a. An. musele—, «qui app. lapo- 
physe picrygoide et > La luettey Trompetensapfleinemuctel. 

tilin,m.hn.cg. @isa.coléopt serricornes) Federbornfafer. 

Ptilion, m. Bo, (un des noms de Vimepérialey Ptiliunt, 0. 

Ptilodactyle, m. hn. ¢g.4'ins. coléopt. hétéroméresy id, 

Ptiloptires, m. hn. (tribe d'ols, wagers, composce de la 
fam. des manchots) 

Ptilose, £ Med, (chute des cits) bad Aus ſallen der Mu: 
genwinpern. Iquewes id. 

Ptilostémon, m. Bo. (¢. de pls, forme de Ip sarette fausse 

Ptilote, f Bo. og. de pla., fam des alguesyid, 

_ Ptine, m. hn, (g. d'ins, coléopt.) Bohrtafer; le~vo- 
leur, (de couleur de hriques der Dieb, Krduterdieb; le⸗ 
larron, (de couleur fouvey der Maͤuber, der falſche B. 

Piirophog m. hn, (trihe diss, coléopt. serricormes) die 

ti 


Ptcrophore 





rophage, int. c.phtiriasis,, [Bolrfafersarten. 
Sane, c. cisane, 

Ptosis, £ Med. cchutede fa ponpiere super.) bad Einſchla 

Ungenlieded; eingebogene Mugenlieder: 


34 obern 
ny 
—* sa. les ~s, remédes —s, (qui provoquest 


In sadivetion) Die ſpeicheltreibenden Mittel. 
Ptyalisme ,m. Med. (salivation abondante et presque con- 
Ainvelle; écoulement de la salive provoque pot q. remede) Spei⸗ 


Ptyas, m. om —— f. hin. (aspic qui jéte son venia en 


Ptychode, } m. Bo, ig. de pla., fam, des monsses) 
tielfchopy. (Faltenmilde, £. 
2 Ptychoptére, (ho-) £ hu. ig. d’iss. dipteres admocires) 


chosperme, im. Bo. 
‘ocere, m. hn. ig. dime. coléopt.) 
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Puamment 


fe, dag es ſtinlt, lapt —¢ Winde ſchleichen; fy: mentir -, 
(grassigrement et impudemmoat fa. auf eine -¢, grobe, un⸗ 
verſchaͤmte Art ligen; il a menti —, er hat (handlic 

uant, m. hn, ef, patois; 2. cf puer. — [gelegen. 

uanteur, m, imsavaise deur) Geant; quelle -! 
welder G,! d'odvientcette —? wober tort dieſer G.⸗ 
(parfumez la chambre), pour chasser cette ·, um diefen 
é. zu vertreiben; on n'y saurail habiter, à cause de 
Ja, megen ded es nicht be wohnen. Syn.ef. infection. 

Pubvre, a. iqui a atteint lage de pederte’) mannbar; 
Jes filles sont ~s, arrivent 4 Ja puberté plus tot que bes 
garcons, bic GAddHen find chee m., werden Friiher m. 
als Me Knaben; un garcon est ~ 4 qualorze ans, et une 
fille adouze, gin Knabe iſt mit 14 Sabren ob, im taten 
Fabre, und ein Maͤdchen mit 12 Jahren od, im p2ten 
Sabre m. 

Puberté, f. Jur. (age oa l'on ext pubere ow mebile, dge aug. 
ba loi permet de se masiers Mannbarteit, f lage de ~ 
est A 14 ans pour les garcons, dag Ulter der M., das 
mannbare Ulter trite dei dem Knaten im tated 
Sabre ein, of. pubere; (il, elle n'est pas encore) dans 
Fige de ~, n'a pas encore atleint lage de -, im m—n 
Glter, bat dad in. B. noch nicht erevicht; les sigues de 
=, die Seiden der DM. 

Pubescence, f. Bo. anan. doat le poil ow duvet, existe ou 
eet dispose # la waperficie des pla ·/ Ueber zug; — barbue, 
cilice, lainouse, rade, soyeuse -, bartiger od. (onuhaari: 
ger, wimpersartiger, wolliger, Ue.; An. _ cnaissance des 
vers pols, des poils follets, dela re Larke Das Herverfommen 
der eriten Barthaare, des Milchbartes. 

Pubescent, e, (pubes 7 Ko, (recawvert ée poil, de 
duveti wel@baacria; petiole , tige, feuille, coralle 
~e, —et Blattſtiel, Stengel 3 moutarde a siliques es, 
Senffraut mit en Soren. 

Pubien, ne, a. An, cqui app. au pubis) dem Schambe iu 
gebbrig; arcade —ne, S—bogen, 

Pubis, (bi-ce) ou 08 — m. An, (U'un des trois os inmomings, 
ritwe ale partie antér. et super, du bassiay bag Schambein. 

Public, ique, (ih) a. (commua, qui cowcerne Etat, tout 
we peuple) ellgimetn, gemein, Offentliad; Fin 
lérét, le bien —, 'utilité, la prosperité publique, der a-€ 
Vortheil, dad a—e Veſie od. dad Gemeinbdesie, der a-e 
Nutzen, die a-e od. d-¢ Wohlfahrt, der a-e od. d-¢ 
Woblſtand; le droit, le trésor ~, les revenus -s, les 
cheimins—s, bad g-c Recht, dex 0-e Shag, die d-en Cine 
hinfte od. die Staatsetnfinfte, die d—en Yandjtragen ; il 
est de Pavantage, du bien · que cela soit, der a-¢ Bor: 
theil, bad a-e Veſte erſordert es, Daf das ſo ſey; revolle 
pretextee du bien —, mit dem a⸗ en Vejten beichinigte 
Gmpétung ; (12 guerre eivile, sous Louis X1.), fut appe- 
lee la guerre du bien —, wurde der Krieg fiir dad a-€ 
Beſſe genannt ; la voix publique est pour lui, — 
lui la.., die a-e, o-¢ Stimme ift firibn, er bat die. . 
flit fi; il a cté dans les emplois publics, dans les char- 

es —ques, er ift in ben Aemtern geſtanden, hat be 

tellen betieibet; edifice -, place —que, ein b—e¢ Ge⸗ 
baud, cit der Plag; les personnes —ques, revétues de 
lautorite —que, (qui exercent q. emploi, q. magisirature; Die 
b-en, in einem: d-en Amte flebenden, mit ciner d-en 
Gewalt beleidetenPerfonen ; les charges ~ques, tes im- 
positions que tout le monde est oblige de payer) bie a~en Auf⸗ 
lagen, die a~en Staatslajten; femmes -ques, filles ow 
fem. prostitudes) 6-¢ Suren; liew —, clieu de prostitution) 
b~ es Hurenbaus; lieux —s, (oi towt te monde adroit d'aller, 
co. fos églises, auarchés, foires, promenades ») 6—¢ Derter, 
Plate; jardin —, promenade —que, d-er Garten, Spa: 
jlergang; 2. cmanifeste; connu de lout le monde) allac: 
mein befannt, kunddar, gemeinfundig, fladtet., 
land:f.; c'est un fail ~, un fruit -, cela est — partout, 
cette nouvelle est—que, dad iff eine a. b-e Sache, ein a. 
es Geriidt, bas iſt tiberall b., dieſe Nachricht ijt a. b.; 
rendre une chose —que, faire des defenses —ques, etwas 
oͤffent lich b. machen, Verbote b. machen; cela a ete pro- 
clame 4 cri~etson de trompe, dieß tit durch b-en Wud: 
ruf, 5, and bei Trompetenſchalle verluͤndigt werden, ef. 
notoriété, profession, Syn. of. manifeste. . 

Il. public, va. cout le peuple en géneraty Dad Ge mein: 
we fen, gemeine Welen, die We lt; *das Publicum; 
travailler pour le public, servir le -, la cause du -, se 
sacrifier le ~yfiit bad G. arbeiten, bem G., ber Sa: 





+ 08 betrifft ben Dienſt bes Gs, 
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Public 

dics geht das Gans ce bruit s'est répande dans les, 
dicies 83 fie unter den Lenten verbreitet; que 
ion dans le —? toad fagen die Leute, wad 
fagt man 9B. davon? donner un ouvrage au -, 
cin Werk herausgeber, an das Licht elfen; 2.en—, adl, 
jen poétence de tout le monde) Offentlic, vor Jeder⸗ 
mann; se montrer, paraitre ea—, 6., por Der W. fig pee 
gen, er ſcheiuen; parler en —, 0. reden, auftreten. 

ublicain, (hein) m. hr clermier des deniers publica 
Zolluer, Zoloahier, Staatspadter; ordre des -s, 

r Staud der 3.5 la profession de - était odiewse, ex 
horreur parmi les Juits, dad Amt od. Der Stand der 3. 
war bei der Inden gebafit, verabſchenet; Ker. i] fauthe 
trailer comme un pajen, comme un —, man wed ihn wie 
einen Heider, whe einen 3. bebandeln; fa. les —s, des 
traitants et Les geus d'afaires) mp. dre Pater, Geldmatler, 
Wucherer. Syi, le - percevait les revenus publics dans 
les temps anciens; les financiers de I'Etat léevent lim 
poten ergent; ils sont fermiers ou régisseurs; le trai 
dant ¢ une Cert. somme pour Un recouvrement par- 
ticulier; le maltotier est un Uraitant qui vexe, qui est 
charg? d'une levee yexatoire; le partisan met a contri. 
bution Je pays ennemi, ber publicain teyog in Den alten 
Seiten dic difentlichen Cinfinfte; die fisenciers bes 
Staats erheben die Auſtage in Gield, fie find Vachter ov. 
Verwalter; der wraitant sable eine gewiſſt Summe fire 
die Fingichung eines befondecn Giefalls ; Der maltétier 
it cin Gefills od. Stewer-pacter, der die Leute druct, 
Dent bie Cingiehung einer drůc enden Abagabe abertragen 
Ul; Der partisan draudſchatzt ein feindlidws Land, 

Publication, (ci) f. act. par lag. an rend une chose publ 
que ow noteire) BVerlindigung, Kundmachüng, 
“Publication, f; la—de la guerre, de la paix, bie V., & 
des Kritges yj la — d'une loi, des bans d'un mariage, 
bie B., M. eines Bejeged, die ROLUndigung veriot 
tee Perfonen; les —sde mariage des militaires,, die Mb 
fen verlobter Kriegs maͤnner; dispenser qu de Ja se- 
conde =, cinem die zweite Wot., dad sw. Aufgebot erlaß 
fen; la—del'évangile, ble V. des 3 defendre la ~ due 
livre, ven defendee la yenter Die Heraudgabe od. Befannt: 
madung, den Verlauſ eines Buches verbieren. 

Publiciste, am, (cetui qui écrit ou qui fait des becuns sure 
droit public; Stagtsrechts-lehrer, Jundige, -far 
net, *Pullicift; iy ade grands —s en Allemagne, es 
gibt grofe S. in Deutfdhland; it, citre d'un joureat fram 
caisi id; Je redacteur du ~, der Verſaſſer des Publictiten. 

Publicité, ſ. cetat de ce qui est pudlics motonetes D ef: 
fentlidteit, Ofentundigtit, Sundtartelt, & la 
du crime le rend encore plus punissable, Me De. diefed 
Vechrechens macht es nod ſtrafbarer. 

Publier, (-bli-cr) va, ceadre pubic et notoire: yey Etim: 
digen, fund maden, belannt machen, “publi: 
ciren; - un decret. un manifeste, des defenses, einen 
Rechtsſpruch, eine Erllaͤrung od. Recht fert igungsſchriſt, 
Verbotel. ma. ; ~ Is guerre, la paix, den Fricaet. m. 
dffentlich b. mt; (lévan: i) acté public dans ce pays, 
iſt in diefem Lande verhindiget werden; rout ce que le 
renommee a publié des grandes actions de ce prince, 
Riles, was bee Ruf ven ben Grosthaten dtefes Fürſten 
verfiindiget Gat; —les miséricordes de Dieu, dic Barm: 
her ʒigkeit Gottes v.; — les obligations qu'on a a qn, bf 
fentlich b. m., wad man einem zu verdanfen bat; Ge 
lui avais dit cela en secret), et i) va le ~ partout, under 
fagt ed alberall dffentlic aus, — une nouvelle, des bans, 
cine Nachricht od. Neuigleit b. m., unter die Leute brin: 
gen, Gerlobte, cin Brautpaar ablundigen, aufbdie 
fen, auérufen; —Jes bans par troisdimanches conseu- 
tits, Berlobte drei Sonntage inter einander abt.; -le 
premier, le deuxiéme ban de mariage entre deux per- 
sonnes, wei verlobte Perfoncn gum erften, zum pieeiten 
Wale adf., cf prone. Syn. on cécouvre ce qui etait ca- 
che, on decéle ce qui était disimuld, on devotle ce qui 
n'elail pas apparent, on revele ce qui ctail secret, on 
declare ce qui étaitinconnu, on manifeste ce qui etait 
ignoré ou obscur, on divulgue ce qui n'était pas su, on 
publie ce qui n'était pas notoire, mat entdedt, mat 
verborgen mar, man verr deh, wad verflellt war, man 
enthullt, was nicht augenſche inlich war, man beet 
auf, was geheim war, man ertlart, wag unbekannt 
war, manoffenbart, was unbewußt cd. duntel mar, 
mau breitet aug, wad nocd nidt unter den Lenten 

a macht bekannt, wad nicht kundbar mar. 
ad, (en public; + 1a vue de tout Je monde) 
perder Welt, vor aller Welt; (il ne 
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os J vs) 
gen est poiat * a fait, i Va “ * bat es d. — SB. beyauberten thu. Syn.ef. honte. * war meine }-¢ — Fr en 3 — — 
herhaner hat es d. vor aD. > ie Inia declars, Pudibond, o, a. (quia ane ceri. padenr a8 is Ie ter, quion appéle ain) die Na orne t 
re —* —5—— vorgeworfen; je; ver ſcha meit, ſchamhaft; un enfant, un ay oh 2 H Dart Eealokiet hes — 
Tur af dit — que id bade ihm 6., vor a. Dake; | quia Vair—, ein -e4, blodes Kind, cin Ser jun len 
fesser — une religion, une doctrine ¢, fic 6. ju einer Teenie, derein—ed, blddes Uusieben hat. j les droits des —s, die Medite der Tt. 
Reiigion > befenmen, (Wiedeyid.| Pudicite, £ haters) Shambaftig eit, Zachtig- > {pui) ad. de temps, (emrwite, apeds) Her mad, 
Puccararn, m. his. (pede do la Guiane, anal. aw cochon | feit, £ Syn. of. le. nadber, nadgehends, bierauf, alB a! it 
Puceinie, £ Bo. ig, de ite. app. mux Meisiseures) id. Pudique, a. Pos., ou Sty. 5, cehaste et modeste dans les | ira 2 Orleans, 4 Blois, — & Tours, er wird nad Ori¢ané, 
Puce, f (petit ine Ge coulbur urane, qui sattache als posw | mours, tes act. ¢t lex disoours) zuͤch tig, tense; avoir les nad Blois geben, b, od, a. vi, ; iLetait plate le 
des bien let UR eat. HP et quieur auce Te shag par le moyen }ncdurs —, reine Sttten haben, fichg.cuffudren; ment, | premier, — un tel, er ſtand od. feF juer{t, oberam, 1, der 
Wusie Petite tromper FLD; tv enfant mange, plein des, }ad.cdune man. —)£,, j.5 vivre... méme dans te mariage, | und der; (aprés hui suivait son frére),— un tel, B. Der und 
cla Mind vor Flower: gerdiffen, vol Flohes ~ pigdres,| felbit in der Ehe l. und z. leben, |p [Dees fae {pt ae qui racgnte qe) t=? (ee la tuite? et bien, 
morsitres des, — (lide, - biffe; (les chiens, leschats, les Pudu, m. hn. cipede reminaat de Chill, qui a q. ressembl, | qu'arriva-til, ensuite ques‘onsuivitil? et bien, que s’ensuiyra-t 
ules -) sont sujets A avoir des —s, sont tourmentes par} avec te mouton et Vantilope) id, i12-and Darin ? und bernach ? und mite weiter? (nous 
es 8, befommen leicht Flohe, werden von Floͤhen gee} Puc, m. Man. carcangement, disposition des fils de diverses | raconta que le pére était parti, que la mére Gtait absen- 
plagt; les culs ow lentes de —s, bie —¢ier od, —miffe; | matieres, dans la chaine des droguets Fadenſchlag. ter). Et—? Und b,, untd metter? oui, je Pai fait; et? 
Ja — de sable, der Sando; = de terre, c: mordelle; it.| Pucilym. Ef bois en ~, caillis nowvellemens coupé, 'qei} ja, td Babe ¢8 getdan; und mim, Mee Sena? . 
Pu 5 mm, (act: de pulser) Das © Op Fer; ledroitde 
~ydad Shipfeeddt, bad Rede gu ſchobſen; Sac. 


Ges, de Cap, qui ite les ’vembaces dins let jardin et broute | o's pas encore 3. any, et dans leq, la bétail ne peut entcer) unget 
Tes jets tendres Paangenſieth P. on lui secouera bien des | od, friſcher Hau. j 
Li, tpt de Ge Quien menace de maitraiter) po. man wird ihm |» Page, vn. cans dédni, ni parteipe passé ¢Comtrel ienam pré 
fron dad Wamms anstlopfert, den Pels aueſchütteluze sent, je pus, tapes, il puty av). je nue, tw peaes, il aus sentir maw: 
Hala — & Vorville, «il extiequiet, wcenpe de q: aff, au point | vais, infécten Rinten; (Ja viande)pue, commence A 
den perdre le sommeit rer hat cinen F. iim Obre, er iſt fede | inte, fimgt an zu ft., wird ft, ; fa. c'est an puant, hom. 
tnrubig, voll Unrube; (cette letirey) val lai mettre la—| qui pao er ift em Srinfer; Ch. of, bétes; P. — com- 
A loreillr, wird thnt einen F. ing Obr fesen, wird itn | me umrat mort, co. wa bleireau, un bouc g, ft. te ein 
febr in Unrube ſeden, wird tdar unrwbige Bedanten | Was, wie cin Dachs, wie cin Bod x; i pue comme une 
miaden ; Vet, — maligne, eharbon Gai n'a pias de sitge d& | charogne,comme la peste, cx ftintt wie cin Mad, wie die 
terming) Chingblatter £0; Mea. Couleur =, crime —- | Pest; 2. @mplaye ala man. des verbasactife,ptamdine des bow 
farbe; habit, pabsn, ctoffe =, Nohfarbenes cd. flobbrams | aes odeurs, lurrqu'eiler sont excossives et imoomunadt); cet 
nes Seid, Vand, flovfardener od. fovorauner Zeng. | homme puc le vin, .. ſtintt nad Wein ; ses habits puent 
Pucean, m. gp. g#rcen qui n'a jamal commu de femme] la praisse, le tabac ¢, feine Kleidet f. nach Sodas; 5. 
reiner dun QACreLle; c'est une jeune — quin’a ja- | cpt de dill. chores dont on estdégoiits); (laviandeyle vin) lai 
mais rien vu, er ift ein r. 3., der nie er. geſehen hat; Ex. | pue, ſtintt, cfelt ion an; Jejen, la danse, lacomedie, ces 
charbon -, (carbon fassile de bonne qualits> gute, reine | plaisirs lur puent, das Spiel - ftintt ibm an, es efelt ihm 
Steinfoote. ~ vor dent Spiele ,; P. dorsquiow ext obligé de mommer qe de 
Puceloge, m.%t. &. eon pew tibre; état d'un hom. qui a's] pannt ov de tle) paroles ne puent point, (ov, au sing.) pa- 
point connw de femme, ou d'wie Elle Qui e's point comnud'hom.: | role ne pue point, Morte ft. nidt, ef. merde. 
Funggefetlenfoaft, Jungfraufdafe oder] Pudril, e, a. qui app.dteniancertindifh, Kuaden: 
Fung ferfdart,& i, elle aencore'son —, er hat feine |. .; —, instruction -e, R-alter, &-unterridh; 
ungs. nod, fle bat thre Fungf. nod; elle a perdu son | Ia civilité -e,e: livre pour apprendre aux enfants les devoirs 
=, fie bat ihre Quiigf. verloren; Ho. ef. pervenche; Hn. | de ts civititey der hoftiche Schiller, cf. civelites 2. (qui tient 
(so, de 04. wnivateo, du g. ded porcelaines Porgelanefidnede, | de Ventant; feivole) f., Ina benma sig; ratsonnement, 
Denus-febnete, Muitermuſchel fj Orf autre (agrément | discours, propos =, exouse -e, ~¢3 Urtheil, Geiprac, —¢ 
en forme de petit vase, qui pendait au demi-ceiat dargenty| Entſchuldigung. Syn. enfantse ditdes personnes, et · de 
Girtelachange, 2. leurs discours ou de leurs actions: cet homme est bien 


Pacelle, f cvieryze; fille quia son puceloge ov sa virginitéy 
= Arey pon ihren Reden od, Handlungen; diefer 
el 


i. 
Je. du Sirop, (act. dele tirer de la chaudibye aver fe piirheur) 
bad S..0d. Und — des Strups. 

Puisard, (-zar) m. Arc, (esp. de paitspratiqué ant tgcorps 
fun apie, ou dans uae cour, pour reeevolr let eaux det combles) 
Sahwind<grube, Sent:g., £; Sentlody, 1; Azug; 
on a faitdes —s a0 devant de ce bitiment, man fat —n 
vor dieſem Giediude angebradt; le— d'un noyau ereux, 
dformé par te exewt d'un exealier A vis, on 3 woyas ereux) Der 
Waſſerlaſten eter Wendeltreppe; le — dune glacitre, 
dunecilerne, dad Sentlod ciner Cisgrube, einer Sifter: 
ne; un — d’acqueduc, (pour recevale Testu qui pewt t¥ehap- 
prndes tuynux dans le canal) cin Sammmeffaiten etuer BaF: 
ferleitung; des —s de sources, (paits ereusds d'espace en 
apace pour la recherche des sources) Vrunnen· gruben od. 
slocer, um Quellen gu finder; les -s d'une mine, (eb re 
candent les enux souletraines, qu'on enlave par le moyen Bos 
pompes) bie Waſſerloͤcher od. Simpfe einer Grube; Tan. 
(parthe séparde d'une fosse, pour que le jes y coule et qu'o® puis 
sol'en xetirer) Ab zug (elmer Lohgrube), 

ul e. puisette, ; 
iser, va, (tirer, prendre de Vesu » d'un pulte, dwn vase », 
eny plosgeant q. vas. hd pfen; ~ de l'eau ata rivicre, 
dans Ja fontaine ,, Wafer aus einem Fluſſe, Brinnen, 
fj puiser da Ga enslechte, pulser ayecoe poi.ſchopft 
‘Dein aud dec Kufe, fehopft mit dieſem opfe; it, abs. ~ 
A la riviére, au bassin de la fontaine, ans einem Fluffe - 
{5 paises au courant de l'ean, 4 Ja source, ſchöpft ans 
sem bienenien Relic, aud der Quelle; fg ef source; 











“fa Sung frau, Jungfer, f; une jeune -, ein junges 
5 elle est encore ·, fie ift nok eine J., eine 


§ ch ift ſeht £. (enfant), was er ſagt, iſt &. (pudril); 
reitte .; la d'Orléans, Seanaed’Are, qui sousCharles VIL, enfant désigne dans Vesprit un defautde maturité, — un | pour. beroimy aus Dem if ſ. in den 
dativen ta ville d'Orléans ansiégéo partes Anglais Bie J. ob. | defaut d'élevation, enfant be in Anſehung des. see 5, ~danslesanciens, chez les anciens, 
Dad Madchen von Orleaus; Ha. cpoi. qui ress. d Vatose) die] Verftanded einen Mangel an Meife, pucrileinen Man⸗ | aus den Vite f.; Mar. faire eau) ; (lo vais 


We it, do. de petite coquille Jungfermmbfchelden, n. 
+ E hats (petit pois de ba Manche, appelé aussi 
grand gni, parce quill n'a ni Leite ni ule) Jungfernfiſch. 
m, ho. ———— 
pl.) Blat tans, aamet 6 <de! Bees 
—— Gol hans ba 
au—) fter-, Blattfloh le. weet (S29 ; 
{a nr Ga tee eer 0 


pour verser dans des basvins) ausſchoͤpfen. dans ce raison’ 


gel an Erhabenbeit, 
Pudrilement, ad. @'uar man. pucrile tin dif, auf 
cine ·e Urt; parler, f.reden, reden wie cin Kind. 
Puériliser, va, Au. rendre pudril ov enfonty findif 


er ies lato o> pa seen SE Sh i, an den 

ten, an igatten 

Puisette, f. Bou. ge. cuillére pour puiser le suif fenir, 

pour le metire dans les tonnenut ¶ Shéopfloffet. 

Puiseur, m.(ouvrier quizuises S & bp fet; les—sd’une 

tourbiére, couvriers qui vident l'eau des endroits oi l'on tire In 

— — a alee — 
nement py Puisoir, (-zoar)m, (gr. cuillare pour quem 

Kindifees; 2, (20 enfance dp Thamime, de 7 & 140015 ancl de la — ete Shope, Sal. 


Snabenalter. 
A'une cuillere, pour te travail de ta towrbey Baggernes, n. | Puerpérale, af. Méd. fidvre—, chevrede couche) Kinds} | , (puis’-ke) cj. aery, & marquer-ta cauite, te motif 











rouler, | min, weil Ste eB wollen; puis- 

qvainned, ent dcr vem (6, fo baie 
damit einverſtanden ue voulez, 

dn incl le ct beam ohn, Sym coepple ae chose 
connue aux deux ines qui parlent, et s'emploie 
pour tirer une jon, Ou une resolition ; 


P £: Mca: tdowlours des parties génitales, enu- 
* hernie, um chancre Schmerz an den Beugunges 


un objet indécent et qui blesse Ie modestion & ch a in, Schant: | les Samiens passaient i les Grecs pour les parce que rend comple & ¢ ce qu'il ignore, ou da 
f; la —Ta'fit rougir, fie erréthete vor S.5 ; be Samiergaiten bei ben Breden fe Die been m auton a agi val imiews aprésFinterro 2 

lereind mat ame ate. sector, f-eter —— wai: Ine fant point sori, — vous Hes mala 
tb hie et me eS |e i ed ea le me 

ein iGanntofer —— —— Painé, é, *— te né ou néede- 58 ——— — 5 
wep —* ley (qui est né ow , 

disant rien de contrsire bla —; it ea —— des | puis un — — il, eee a weis — 
louanges qui le fasseat rongir) einem die erfparen; 2:|}inger; mon fils, ma fille jeer Sob ny dent man at zu und wird am beſten 
— ou retenue qu'on em qs pers. lorsquel- Todter; c'est mon ~) 5a smur—ce, dad | nad dem — Sie nicht 
paraissent en public ou devant qa d qui .ila doivent du res. | iff — (ene Schmefter; 2.5. c'est aque) it 3 th will niot 
pou werigamtpes § (sonrunocence), sa ~lechar-[mon =; était ma ce, et ift mein fie em, 1 + gh Feant bint; pourquoi fei- 


506 Puisque 

Yes-vous cela? parce qu'on me !'a ordanné; faites · lo 
puisgu’on vous!'s ordonnd, marum thun Sie das? weil 
man ed mir befoblen bat; thun Sie es, daman es Ih⸗ 
nen befoblen hat; ~ vous ne pouvez faire le bien, du 
moins ne faites pas le mal; parce que vous ne pouver 
faire le bien, faut-il donc faire le mal? da Gie nichts 
Gated thun fonnen, fo thun Sie wenigſtens nichts Bo⸗ 
led; miifen Sie denn Boͤſes thun, weil Sie nicht Gu- 
fed thun tinnen? 

Puissamment, (pui-pa-man)ad. (d'une man. puissante, 
avec pouvoir, avec force) macbtig, fraftig, nad: 
Sridlid; agir—dans q. affaire, f., n. in einer Sache 
gu Werle geben; solliciter — pour qn, cined Sache t., 
n. empfeblen; (ce ministre) a — établi tous les siens, ils 
sont ~établis, bat alle feine Verwandten vortreiſtich vers 
forgt, ſie find außerſt gut angeftellt; il est ~ riche, eatré- 
mement) et iſt gemaltig reid; cela ainflue — sur sa 
aanté, dieß bat g. auf feine Gefundheit eingemirtt ; iro. 
(pt d'un raisoanement ridicule) c'est — raisonner, bad heißt 
4. vernunften, g. geſcheidt * od. reden. 

issance, (pui-gan-ce) £ (pouvoir, autorité roya- 

le, poorer pc a de roi) Madht, Sewalt, & ob. 
solo, tyrannique ¢, unumfarantte, M. od. G.; il usar. 
pala — souveraine dans Athénes, sur les Athéniens, et 
maBte fic die hoch{te G. in Uthen, Uber die Uthener an; 
~ légitime, indépendante, limitée, bornée, sans bornes, 
rechtmapige, mabhdngige G.; (la constitution, les 
lois) mettent des bornes A sa -, befihranten feine G.; 
si j’avais cette somme - en ma ~, wenn id dtefe Gum: 
me, in meiner G. hatte; (s'] veut vous obliger), 
len ala =, fo bat er ed in feiner M. od. G.; Jur. 
un fils en — de pére et mére, (qui ne peut disposer de 
ries sane Teur eonseatementy ein unter ber G. des Baters 
und der Mutter fiehender Sohn; —da mari ou marilale, 
{— qu'lla sar Is pers, et les biens de sa fem.) G. des Chegatten 
od. ebeberriiche &. ; une femme est en · de mari, (elle ne 
peut contracter mi disposer sams qu'il I'y auterise cine Fran 
ftebt unter ber G. ihres Mannes; CF. 1388. les epoux 
ne peuvent déroger ni aux droits résultant de la— mari- 
tale sur la personne dela femme et des enfants », bie Che· 
tten Fonnen nichts abinbern an den Rechten, welche 
ie Dem Ehermanne Hider dle Perſon der Frau und ber 

Kinder zuſtehende G. sur Folge hat -; — paternelle, «droit 
que la loi accorde au pare sur La pers, et les bhens de aes enfants) 
paterliche G.; it. qf (droit de supériorité et de correction 
aque le pire et La mare ont sur leurs enfants) Alterliche G. of. 
esclave; — de fief, droit d'un seig. snzerain sur ses vassaus, 
en vertu de som hefs lehnsherrliche G. du glaive, (auto- 
rité de condemmer 4 mort) bie Richt-g., bas Recht über Lee 
ben und Tod, cf. plenitude; Cath, of. clef; it. · papale, 
Aoutorité temporelle qu'on a voulu attribuer awx pepes au 
Adtriment des souverainy) papitlide®,; etendre sa -, fei: 
ne M. od. B, ausdehnen; 2. (domination, empire) Hee t= 
fhaft, BotmaPigteit, fF Metendit sa — bien loin, 
dl soumit tous ces pays A sa ~, er dehnte od. breitete feine 
H. febr weit aud, er unterwarf alle dieſe Gander feiner 
B.5 5. Gat souversiay D2.; alliance de ces trois —s, bad 
Dundas diefer drei Maͤchte; fa. ccnax qui posstdent hes re0 
dignités de Etsy, avoiraccésaupres des = bei den Mach: 
tigen oder Großen Sutritt haben; il ne faut pas se 
brouiller avec les —s, man muß fid mit ben Macht. nicht 
abwerfen; Hm. leurs Hautes —s, ctitre des Etats géndeaus 
Asna la ci devant rép. de Holl. Thre Hodmogenden od. Hod: 
mégenbetten; chacune des Provinces-Unies prenait le 
titre de Noble, jede det veteinigten Provingen nabm 
den Titel Cirafmigende Herren an; fa. i devient une—, 
@t de gn qui acgeiert du erédit et du pouvoir er wird ein 
médtiger Mann; il croit, il se figure étre une -, ceroit 
mal & propos avoir du erédit ») er glanbt, er bildet fic ein, 
et fep et. @rofied ; Th. pl. cum des ordres de la hitrarchie des 
anges); les drdnes, Jes—s, les dominations, bie Thronen, 
bie Madte, die Herefhaften, cf. domination; la toute 
—de Dieu, (+3 ~ sans borne) Dit Al macht Gettes; il a 
eréé le monde, i] le conserve par sa toute —, er bat bie 
Delt geſchaffen, ex erhaͤlt fie durch feine W., ef. acte; 4. 

less ou facultes del'ame, ca mémoire, Ventendement et la 
volontér Die Mrdfte ber Seele, tle Seelentrafte, cf. enten- 
dement; Ge. — deslignes, (lewre carrés, leurs cubes Po⸗ 
teng, & —de hyperbole, (le quart de la somme dee carrés 
dea demiases P. Der Soperbel, cf. commiensurable; Math. 
tos if, degrés aurg. on dive une grandeur e⸗ La multiptiant 
tou). par elle mime) V., Whitde, f; quatre est la seconde — 
de deux, huit est la trotsiéme, seize estla quatri#me », 4 
ift Die are Y, vom 2, Sift Die te, 16 iſt Die ate, cf extrac. , 








Puissance 


tion; Mée., Phy. (force capable de soutenir ou de vaincre un 
effort); Ia · mouvante, (qui tend & pousser, h mettre em mauy. 
un astre corps bie bemegende Kraft, bie Bemegete. 5 la 
—resistante, (celle qui est poussée, qui est mue) bie wider: 
ftebenbe S., die Widerftandé-fr. ; —animale ou animée, 
(celle de Vhom, ow de q. ani lebendige K.; —inanimee, (oo. 
Vals, le feu, be pesantear, Méasticité ou le resort tobte &.; 
dans un moulin desu, l'eau est la —, bei einer Waſſer⸗ 
mule ift bad Wafer ift die K. ; la main qui cleve le 
poids par le moyen d'un levier, est la —, bie Hand, wel: 
the bas Gewicht mittelſt eines Hebeld aufhebt, iſt die .; 
les —s mécaniques, (nom donne a 6 machines simples, le levier, 
Je plan incling, a vie, le treuil, le coin, et ke poulies die mecha⸗ 
niſchen Kraͤfte; — musculaire, (dans Vact, du corps animal) 
Wudtel-fr.; Med. ; la— d'un medicament », «vertu ou 
propriété qu'on lui attribue) die K., Eigenſchaft eines Arz⸗ 
neimittelé ; la —des simples est merveilleuse, bie &. ber 
Hellpflanzen iſt ~; (le quinquina) a la ~ de guérir la 
hevre, bat die K., dad Fieber gu heilen; Phil. qf. cee qui est 
app. & acle, ot qui peut st réduire em acte); reduire la—en 
acte, Die K. zur Wirklichteit bringen; — réduite al'acte, 
zur Wirklichleit gebrachte K.; 
par —, talminuer un point sur charua des dour dés qul on⸗ ame- 
nde, et par ce moyen prendre son coin) Die Hue od. den lege 
ten Band nehmen; on ne prend son coin par -, que 
— le prend le premier, man nimmt die H. 0d. 
ben l. B. nur, wenn man ifm zuerſt nebmen fann. 
Puissant, e, (pui-can) a. (quia be de pouvoiry m ach t fg; 
un = prince, un— Etat, Empire, une —e ville, ein -er 
Furſt; Staat 3 (cette maison) est —e dans la provin- 
ce, iftin. .m.; 2. (riche) reid; étre — en fonds de 
terre, en argent comptant, r, an liegenden Griinden, an 
baarem Gelbde ſeyn le plus - négociant de la ville, ber 
r-fte Kaufmann in der Stadt; — capitaliste, rer Rent= 
net; — terrain, febr ergiebiger Boven; fg: — caleula- 
teur, — logicien, — raisonneur, abile et profond calcula- 
teur, logicien exact et serré, bom, qui raisonne avec force) 
waltiger od. ftarter Rechner, Logiter, Sprecher; — vin, 
(quia de lafores, epp. a vim faible) ftarter Wein 5 3. tcapable 
de produire un gr. effet) m., feaftig, wirtfam; (cette con- 
sideration ;) fut trés-~e sur son esprit, (6t ane gr. impres- 
tion eur .., le frappa de) wirtte m., wirtte ſeht auf fein 
Gemuth; il aallegue de —es raisons, er hat m-e, ftarke, 
wichtige Griinde angefuhrt; il a un —motif(de le faire 
chy ee bat einen m-en, ſtarleu Beweggrund ; un —remé- 
de, ¢p. &.) ein f-ed, w·es Mittel ,; une -e armee, une 
~e flotte, cin m~ed, gewaltiges Heer, cine m-e, ftarte 
Flotte; il est — en raisonnements, er beſiht cine grope 
Starte im Beweifen .; , il était — en ceuvres et en 
paroles, er warf., m. in Thaten und Worten; 4. cpt de 
la force et del'embonpoist) un jeune homme fort et —, ein 
gewaltig großer umd ftarfer junger Wann; une femme 
extrémement —e, (gracee) cine Auperit ftarte, bide Fran; 
5. m. pl. les—s du sitole, (les grasds du sitele, st. dela chaire) 
die Maͤchtigen, die Großen der Welt; 6. tout —, cqui pews 
tout allmactig; (Dieu senl) est tout-—, ijt a.; ext. 
(cet homme) est tout-—, (a un tres-gr. pouvoir, un trbs-gr. 
orédity ift @., vermag Alles: N est tout-— a la cour, au 
prés du prince, er ift a., vermag Alles am Hoje, bei dem 
gistou Yous ¢tes tout-- sur son esprit, Sie vermégen 
es bet ihm, uͤber ihn; it. m. le tout-—, (Diew ber He, 
its, (pul) m, (tron profend, qu'on a creusé pour avoir de 
Vea Beunnen, Shépf-, Zieb-; - commun, mitoyen, 
(pour I'ussge public, ou de pla, maisonay —— — 
%,; le ⸗dune basse cour, der B. in einem Hofe; creu- 
ser, faire un · einen B. graben ; unecorde a —, lacorde 
du ~, elm -feil, dad Geil amt B.; le bord, le rebord d’an 
—, der Rand eines -8, cf. margelie ; de l'ean de —, ⸗ 
waſſer; — & rove, — a poulie, ~ & bras, Rad⸗, Winde-, 
B. mit Urmens — déoore, (dont le proél de lappui est en 
forme de balustre ou de eave) vergierter B.; — fore, (oulesa 
ne cart, hauteur, de to. qu'on nm ie be 
peine de ta puicer lauſender B,; — perdu, of. perdre, (11); 
P.il faut puiser tandis que la corde est au ~, cil faut pro- 
Giter de Vocession) man mus Wailer ſchoͤpfen, fo lang dad 
Seil nok im B., man muß bas Cifen ſchmieden, fo lang 
es warm ijt; Ja veritd est au fond du —, est fe au 
fond du —, (on a be de peine A découvrir la vérite) Die Wabr: 
beit liegt anf dem Grunde, liegt ticf verftedt, iit fo leicht 
nicht zu ergrinden; il faut tirer la vérite da fond du—, 
man mug die Wahrheit ergriinbden; cela est tombé dans 
le —, (pt d'une chose dont il avait dtd question et qui est alsolu- 











meat oublide) dad ift in Beraeffenbeit gerathen ; cela ne} 


tombera pas dans le ~, (on s'em souviendraen temps et Liew) 


tic. prendre son coin | § 


Puits 

dad wird nicht vergeſſen werden ; (ce qu'on Jui dit) tom- 
be dans un ~, (it est fort secret blewdt verſchwiegen, be⸗ 
Halt er bei fic); fa.c'est un —de science, (un ham, fort ax- 
vant er ift eine Fundgrube vow Gelehrſamteit, cin grund- 
gelebrter ann; Ex. les — d'une nine, (pour extrsire te 
mineral die Schachte, Erzſchachte, Minenfhadte; — 
souterrain, @efent; ~d'entree, de sortie, Anfabr-, Aus· 
fabr—; Gu, (trous recouverts de branchage et de terre, pour y 
faire tomber la cavalerie qui voudrait s'approcher d'une circen- 
vallstion Gruben, Wolfsgruben, f. pl; it.ccreux qu'un mi- 
peur fait dans les terres, pour chereber les fourmeaux ennewmis et 
les éventer) B. Der Minirer; May. — aeau, (vases de bois fe 

beiqués dans les Indes, tenant litw de futailles pour comserver 
Venu & boire) Waſſer faß, :taften; Pat.— d'amour, csp. de 
patisserie composde d'ume pate fewilletée trtt-bne, qu'on fait 
euire am four avec des conftures) id; Sal. of. salant. 

Pulefoi, f. v. c. (mauvaise) for. 

Pulicaire, f. Bo. c. herbe aux puces; it, a. inule -, 
(a semences petites, pressées et brundtres, qui reas. & um amas de 
puces) bad Flohtraut; Med. fidvre —, (hevre sigué accom 
pagnée de pétéchies semb!, aux piqures de paces; Gevre pourprée) 





lectfieber, n. 

Pallulation, (pul-lu-la-cian) f. (act. de ce qui pultuley 

* 3 — — 
lantes, de certains insectes, . gewifier Pflanzen 

Bie ftarte V. gewiffer diefer. 

Palluler, (pul-lu-ler) yn. (multiplier en abondance, en 
peu de temps) wu der, fic ftart und ſchnell perme}: 
ren; (le chiendent, la *2— ullulent be, w. ſeht, 
v. fieh febe, wurzein gemaltig um fi; (les chenilles) oat 
be pullulé cette annee, haben ſich dieſes Jahr febr ver: 
meget; Jar. (donner des rejetons en pied); nos méres ont 
bien -¢ dans nos pépiniéres, unfere Mutterfticte 0d, ab- 
—_ Stimme haben viele hers (in unſeren 

mſchulen) getrieben, viele junge Z gu Ublegern 

3 fg: (pt des erreurs, des opinions dangereuses », qui 

se répandest [acilement parmi le peupleycette opinion a ⸗ 
en peu de temps, diefe Meinung hat fic in turyer 

febr verdreitet; (ces pernicieuses semences de revolies) 

qui pullulent parmi nous, die unter und w., fic verbrel: 

Pulmobranches, m. pl. hn. c. pulmones. Iten, 

onaire, 4. (qui opp. ae poumom Lungen..; 

hisie —, (inflammation du poumon) —entgindung, — 
¶windfucht, cf. peripneamonie; 2. £. Bo. la -, (g. de 
pla, Gum. dee borraginées) Qungenfraut, n; la grande 
=, ou ~d'ltalie, ou Aerde au poumon, A, au lait de No- 
tre-Dame, A. da coeur, da grofe ob. officinelle L., die 
ſcharfe Ochſe ge; la - & feuilles ctroites, la — souli- 
gneuse, bad ſchmalblaͤtterige, dad ſtauden · artige L.; la 

— des boutiques, das atzueiliche 2.; la — des chénes, (esp. 
de lichen ou de mousse sur le trofic des chénes et des hétres, 
vuln, pector., bowae pour la toux invétérée »» bie Pungen: 
flechte, dad -nved; Ia—desfrangais, ou Fepervidre des 
murs, oa herbe a l'épervier , (pla vuln. , adoucissante, 
pour lea poumoas, raémoptysie) bas frangofifehe Lungen· 
traut, das Habichtstraut, dad Dauer-h. [Sgue) id. 

Pulmonelle, f. hn. (g. de vers marnis, formé de l'sleyou 

mones, m, pl. hn. (g.de mollasq. gastéropodes Pum: 
genſchnecen, f. rihwindfudt, £ 

Pulmonie, f. Med. (maladie du poumony Lungen⸗ ſucht, 

Pulmonique, §. 4. «malsde, attaqué du pouwnon, de tn 
pulmoniey Lungenfild tig; f-¢. 

Pulonosi, m. hn. cesp. de canard qui arrive vers le prin- 
temps au Kamtochatha et part em antomme) id. 

Pulpe, f. Bo. (subst. médullaire ou charnae des fruits, des 
Iégumes) Fle i fch; la -estaux fruits ce que le ichy- 
sme est aux feuilles et 4 l'coorce, bad J. ht bei grit 
ten, was das Mart bei ben Bidtrern und bei dee Rinde 
ift; (les pranes) ont la — molle, haben ein weiches F.; 
la-ou A wie d'un abricot, —— bien mire, dad 

. ciner Mprifofe .; la d'un artichaut bouilli, bag TRart 

mex gefochten Artiſchole; An. la -du cervean on ce- 
rebrale, la — des nerfs, (eee propre subst, la partic motley 
bas Hicu-marf, dad Nerven⸗m.; 2. (dons les ani. la partie 
ha plus charnae et be plus delicate, la chaire la meilleure & mae 
gee dad §.; Eoon. — de maguey, c. pulgue, 

Pulpeux, se, a. Bo. fruits — ou drupaces, (qui offreat 
une paipe plus om soins succutenter fleifd@ige od. ſtein⸗ 
frucht-artige Fruͤchte, od. Steinfriidte; feuilles —ses, 
f. Blatter; An. (eda nature delapalpe) markig; werf~, 
partie —se, meer Nerve. 

Pulpo, an. hun. (esp. de sbehes id, 

Pulpoire, f. Phar. cpatule powr eraser les subst. quien 
veut reduire en pulaey Quetſchſpatel. 


Pulque 


Pulque, f. « pulpe de maguey, (hqueur enivrante 
que feeenit Pegave du Mesiq,) id, 

Pulsateur, a. hn. pou, (ins. deat la Larve ronge te 7% 
Ropier, Holjwarm; odtenude, f Wandfymied; Bi: 
therslaud, Holy, £ 

Pulsatif, ve, a. Med. (qui bot, qui frappe) flopfend, 
ſchla gend; mouvement —, (battement dowlowreux des tumeurs 
jnflammatoires, qui répond acelai des arteresy —¢ Bewegung 
—E—— Seſchwüre); douleur —ve, er Schmer 

faculté ov force —ve du pouls est analogue A celle des 
nerfs, dDief—¢ Kraft des Pulled ift jener der Nerven dba: 
tic; la membrane ~ve ou la fontanelle, dad f-¢ Haut: 

, dad Blaͤttchen. F 

Isatille ov pulsatile, (-thi-le) f, o» anémone ~, 
anémone des prés, herbeau vent, le passe-fleur, 
la coquelourse 3 Bo, (pla. agreste, esp. damémone, ainsi 
nommée des aigrettes de ses graines, qui sont agitées par be vemt 
fe plus beger) Kichenfeelle, Beibwurz, f; Windfraut, n. 

Pulsation, (-ci-) £. Med, (battement du powls> Pu 16: 
fdlag; -s fortes, arrondies, ftarte, vole Pulsſchlaͤge; 
—¢levee, - ondulante, vermiculaire, lebbafter, wellen⸗ 
attiger, wurmeartiger P.; la vitesse des -s, die Schuelig ⸗ 
teit der Pals(chlage; (son pouls) fait tant de —s dans l'es- 

ce d'un quart dheure, en une minute, thut in einer 
Bierretituntde, in einer Minute fo und fo viel Saldge, 
foblict fo und fo oft; Phy. c. pulsion. 

Pulsiloge o pulsimetre, m. Med instr. propre a me: 
surer ba vitesse du poulsy Dutd-meffer, Aderſchlagem. 

Pulsimancie ow -tie, (-cie) £ Meéd. cart d'augurer de 
Vévenement d'use maladie par les mouy. du youlr) Puld-wabr- 
feauna, -wabriageret, £ : 

Pulsion, f Phy. (propagation du mouy. dans un miliew 
Buide et elastique, tel que Pair; impression dont ce milieo est 
affecté par le mouv. de —** * son Schlag; 
Sadwungsbewegung, f la vitesse des -s est en raison 
— 3 — de la sous doublee directe de la force dlas- 
tique da miliew, et de la sous-doublée inverse de la 
densité, die G-en der in einem elaſtiſchen Mittel 
(Medium ) fortgerlansten Schlage verdalten ſich ges 
rade wie Die Quadcatwurgeln der Clafticitaten, und 
wingefebrt wie die Q. ber Dictigteiten; dans un mi- 
Tieudont]'clasticité est égale & la densité, toutes les —s 
auront une égale vitesse, in gleich dichten umd gleich ela: 
ftifhen Mitteln sehen die Schlage mit gleicher G. fort. 

Pultenée , £ hn. (g. de pla. fem. des teguimia.y Pulte: 
néa, £ 

Pulvéraire, f. Bo. ¢g, de lichens qui répond & ceux yu'om 
a appelés leprairesy Pulveria, 2epraria, ſ. 

Pulvérateur, m. hn, (nom donnd aux ois. qui se rowleat 
eteehattent dans la poussiére, & Lx mam. des ois. quise baignent) 
Staub-walyer. ; 

Pulvérin o# pulevrin, (-ein) m. (poudre ’ecanon tres. 
fine, pour amorcer bes armesh fen) Mehlpulver, nj 2. (rep. de 
poire ow d'dtui ois Vom met cette poudrey Cubdelbirn, f; Hy. 
gouttes dean fort menue, qui sécartent dims les chistes dun 
jet dean et formeat ume esp. de poussiére humide) Staub: 
regen; le bassin doit etre proportionné an jetd’eau, 
pour en recevoir le —, das Becken mug tm Verhaͤltniſſe 
mit bem Wajferitrable ſeyn, wm den St. aufzunehmen; 
le-d’une cascade, det St. cined Wafferfalled. 

Pulvérisation, f. (act. de putocrizer; son efets D ttl: 
vegn,m; Pulverumg, f; la—(des drogues ,), dad Y.; ~ 
pharmaceutique , chimique, pharmaceutifche · Dullves 
ting; la — par voie de precipitation, das V. anf dem 
ene det Niederſchlagens. ; 

Pulvériser, ra. (rédvire em poudrey pitipern, in Vul⸗ 
oer verwanbeln ; —les drogues, die Urgneiftoffe v.; 1. 

Aie grossi¢re (restée sur le tamis) se pulverise de 
nouveau, der grobe Theil wird aufs mene gepillvert ; - 

r contasion, par trifuration », durd Quetſchung, 
bard Serreibung P.5 gu Pulver zerquetſchen, zerreiben 
(les corps les plus solides ,) peuvent se —, fonnen in P. 
derwanbelt werden ; fg: - un raisonnement, une objec- 
tion, «iétruire eatierement vo p> ein Urtheil, einen Fin: 
smurf zu Nite machen; il a pulverisé cet corit, t 
diele Schrift zernichtet, gaͤnzlich widerlegt, an Boden 
geſchlagen; (cette objection) a été pulverisde, iſt ganz 
Hich aeboben 0d. widerleat worden. 

Pulvérulateur, c. pufvdrateur. 

Pulvérulent, e, a. Bo. (poudreun ; couvert dune pour 
siareaupourre fine, ov revetu d'unduvet qui y ress.) flaubla. 

Pulvinaire, m. hr, spetit lit dens bes temples. sur leg. on 
mrttnit Wsaiatues des Diewsy Pulvinar, Hopitiffen, n. 

Pulyiné, ée , a Bo. cen forme de comssinet Tiffen: 














Pulviné 


Tfoemig, pelfter-f.; (Ia mousse det muraifles) est-ce, 


(forind de petits gezons terrés, arrondit, de la forme d'wn cous 
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Punitoire, a. Jur. intérét — ou moratoire, ec. 
Puoturie, f Med. c. pyurie. PWiedehorf, 


tiny ift f.; (cette plente) a Povaire, le fait, tripelvind, Pupaler , va. cpt du eri de ta bepper ſchrelen wie ein 


quadripulvine ;, (# #0 surface divisée par silfons longitudi- 
mous, ¢2 5, § aires eonvexes) hat einen drei-en, vier-en 
Truchttnoten, cine drei-e, vler-e Frucht. 

Pulvisculaire, a. Mg. grés—, ¢d grain trés-fnay pul: 

veriger, ſehr {einforniger Smnbfein. ifect rémard)id. 
‘uma, m, ‘liom du Chili, appele aussi pagi, de la gros. d'un 

Pumicin, (-cein) m. cbvile de palme, au de Sénégal 
Palmdl, 0; it. Bo, gf. (arbre méme qui la fournity Oelpals 
me, f. 

Punais, e, a. (qui send par le nes une odeur infects, at qui 
est presque privé du semtiment de Vedarat par le défaut de loc· 
gore) aud der Rafe ftin fend; (onnesaurait durcr 
auprésdelui), ilest ~, er (tinft aud der R.; femme -e, 
eine aud der N. ft-¢ Frau; (i] ne sent point les odeurs), 
il faut qu’ilsoit -, er mug aué der 2. inten; it.m. c'est 
un —, er ftintt aus der N., er ijt eine Stintnale. 

Punaise, f. hi. (g- d'ins. hémipt., qui veegendre ond. dans 
les bois de Ute et qui sewt triemacraisy Tange, fj la · do⸗ 
mestique, ou ~ de bois de lit, bie Haud- od. Bett-; un 
lit plein de-s, ein Bett yon; etre mange de-s, von 
den =n fajt aufgeſteſſen werden ; drogue pour (faire 
mourir) les —s, liqueur pour tuer les -s, —nmittel, -n: 
geiſt, cf. lavande ; rien n'est plas puant qu' une ~ ¢era- 
see, nichts ftintt deger ald eine zerdruͤckte bs; latrompe 
dune —, ber Mrlffel einer 2B. ; des eufs de ~, —neier; 
Ja ~ detjardins, (qvi communique som odeur aus fraits et aox 
Ldgumes sur lesy. elle passes Die Garten; la — aquatique, 
~ aiguille ou- aavirons, die Waffer-, Ruder—, der 
Mud enſchwimmer; la — de bois, die Holy-; P. avoir le 
ventre plat comme une =, (le veotre vide, ptde qn quia dé 
long-temps sant toamger) eluen leeven eingeſchrumpften 
Magen baben. Rafe. 

Punaisie, f. Méd. (ssbedie dupusain bad Stinten aus 

Punch, c. panche. 

Punctum saliens, (ponetome sadi-ein.ce) m. Méd., 
Phy. (rer point qui paraitaprés la fecomdation du germe, et qui 
eat le cour de!'embryom) Der Hupfpuntt. 

Pund ,, ¢. pound. 

Pundit, m. hm, dans Made, nov: des hrassines savants, qui 
avalent seuls la connaisssace du Samserity id, 

Pungamie, f. Bo. ig-de pla. peudifl. au ptérocarpe) id. 

Punique, ahr, (concernast let Carthaginois, qui étaient 
eriginaives de Pheisicie, da let. paaican pun iſch; les guer- 
Fes —4, (3 guerces des Romains contre Carthage, die · en frie: 
Bt; iro, foi —, (mauvaise foi, duplicite; perfdie des Carthagi- 
noi -¢Dreue, 

Punir, (co. finir) va, (leire soull:ir une peine pour q. fxw- 
te») ftrafen, be-; — les traitres, les méchants, die 
Verraͤther, dte Boͤſen ft; il fautle — decette négligence, 
de ses malversations », mat muf ibn file diefe Nachla⸗ 
fiateit. be-; on ne saurait trople —, man fann iba nicht 
zu hart ft.;0n l'a punirigoureusement, man bat {hn bart 
geftraft; i) enacte séverement puri, erift ſtreng dafur 
gejtraft worden; — un crime, une faute g, cin bre: 
cheu  be-) (C’est une perfidie) qu'il faut ~, die man be-, 
die deſtraft werden mus. Syn. ct chatier, 

Punissable , (pa-mi-ga-) a. cqui merite punition, d'ttre 
pant) ftrafbar, ſtraͤſtich; il est tres -—, erift fedr ft; 
{cette negligence y) esttrés-—, iſt ſeht ft.; crime — de 
mort, cin Berbrechen, bad mit bem Tode zu beftrafen ift, 
bad ben Tob werdient; rien n'est plas - qu'une pareille 
trahison, nichts iſt · er ald, { Errafer, 

Punisseur, (pu-ni-ceur) m. «qui chitie on purity pu. 

Panition, (-ci-) f. ¢peine par lag, on punit) Be tras 
fung, Strafe, § la ~ dane fante, die B. eines Fel: 
lerd; unelegére ~, cine leichte B., eine leichte, geringe 
Et.; cela merite -, une - corporelle, une grande -, das 
perdient St., cine forperliqe St., cine ſchwere St., 
cine barte B,; on lujordowna pour ~ de,, man Nfabl 
ihm zur St., jit; proportionner la ~ aux fautes,, die 
St. nach den Feblern ; abmeffer; - exemplaire, (peine 
sdvere exdcutée em public, pourseevir d'erempley eine abſchre⸗ 
dende St., cine Schreckſt. on a faitune—exemplaire, 
man bat eine abſchred ende B. vorgenommen; —¢ militai- 
res, (infigées ans soldats » qui n'ont pas fait leur devoiri Ii 
litaͤr⸗ ob. 
c'est une ~ de Dieu, scent Diew qui a permis cele pour lepa 
wry Dad ift eine St., ein Strafgeriat von Gott; cet ac- 
cident , lui est arrive par - de Dieu, pardivine, ble: 
fer Unfall ift idm burdein Strafaer icht von Bort, durch 
tin goͤttlles. begegnet. Bye.c. chatiment, 





Pupal-walli, f. Bo. «pls. de ts cate de Malabar, voisine des 
codlelariay id. ~ 

Pupillaire, (pu-pil lé-re) a. cqui app. os pupélle) IR th tt 
del..; deniers, interéts -2, -gelder, Sinfe von - geldern; 
biens 4, ~gilter; Jar. rom. sabstitation —, irelle dont te 
pere gréve ton Ale jusqu’a sa pubesté) die puptllariige Sub: 
ftitution. 

Pupillarité, (pu-pibla.) f, temps qu'an enfantest pupille 
et depend d'un tuteur, Minder jahrigkeit, f cf. minorite. 

Pupille, (pil le) 5. 2, enfant qui a perdu son pare et sa 
mere, ou bun des deus, et qui est sous la conduite den tutear) 
(der, die) Mundel; fe: sjeune enfant, par relation & son 
gourervear ov inwituieur) 3 Og ing; 2. £ An. la (ou la 
prunelle) de l'oeil, der Mug-apfel. ſrenden. 

Pupipares, m. pl. (fam, dns, dipt.y bie Puvpengebah⸗ 

Pupi PC, m, (meuble ou machine sur lag. on pose to0 papier 
pour érire, ow des livres d'une cert. grand,, qu'on ne pourrait 
tanis sant peis · Pult, Schreibe ·, (pour bes casiors de mu 
vique) JJoten-, n; — de table, de bibtiotheque, Lifth -, 
DP. in einem Bilerfaale; les -s d'eglise, die Kircher -e; 
-sportatifs, -s fixes, Trag-e, ftebende-¢; un Amet- 
tre plu.livres, cin Blicher—; un -tournant, (sur leq. on 
place plu. livres, et qu'il seffit de tourner sur som pivot pgar 
les false venir’ so} cin Dreh-. 

Pupivore, m. ifom. ding. hyménept, qui dépaseat leurs 
coals sur divers ies., oi ils devienncnt des larves qui rengent et 
font périr ces ins.) Puppencrduber, -freffer. 

Pupu om putput, m.hn,e.Auappe 

Ur, @, a. (seus mélange, sang mistion) tein, Lauter, 
unvermifdt; (ilne met pas d’eau dans son vin), il 
le boit -, et trinft ion L, t,; ilrend le sang tout =, e¢ 
wirft od. bridt dad l~¢ (fa. das belle) Blut aug; 2. avec 
le mot tout, pour plus d'énergiey; ce latin est du Ciceron tout 
=, (ortdeC, mime dad tft gang res, echtes ciceroniſches 
Latein; (cette expression) est de Vitalien tout ~, «est em 
Whroment italienne) iſt gang r., gang Acht italieniftd; (ce 
fruit) est du poison tout—, (est vraiment un poison) iſt bad 
r-¢, l-e Giff, iftr-es, L-e6 Gift; c'est la constitution 
frangaise toute pure, (pt d'vee constitution rédigde d'apres 
celle Jay bad ift Die re, echte fran zoͤſiſche Ber faſſung; iro. 
(ptd‘une mauraise empletie) c'est dela drogue toute pure, 
ilvous adonnddela.., dad iftrpabrer Pafel, er but Ih⸗ 
nen ber lan V. gegeben; 3. (pour miews marquer ta vraie me 
ture, lessence des étres dont om partes; les an sontde -s 
esprits, die Eugel find bl ope Beiter; (suivant Descar- 
tes), les bates sont de es machines, find bie Thiere b. 
Maſchinen ; it. cpt des choses moratesy; c'est la e verite, 
dad tit bie c-e, 1-¢ Wahrheit; c'est un — entétement, une 
-emalice, une —e sottise, une —e trahison, bad iftein 
bet Gigenfinn, bie [-¢ Bodheit, eine de Dummbeit, 
cine offendare Berratheret, dad ift nichts als Eigen⸗ 
finn .; une -e héresie, cine offenbare Regeret; c'est 
le — texte, le texte tout ., bad ift der r-¢, echte Lert, 
ber villig te, echte..; Pra. obligation, promesse, main- 
levée, demission ~e et simple, (cans aucune condition, ree 
triction on réservey Unbed fn ate Verbindlichleit, us 
Verſprechen, u-e Uufhebung bes Befhlaged , u-¢ Whe 
danfung; 4. en ~e perie, (iautilement, vainement) p ete 
aeblic, unig; c'esten -e perte que vousl’exhor- 
lez, vos conseils sont en... , (il n'en profters poin Sie ers 
mahnen ibn v., ore Mathſchlage find ganz v., aang 
unn., ef. perte (6); celatombe en—e perte pourlui, (pt 
une perte qui n'est compensde por aucune utilitey Das ift fir 
fbn gany (fa. rein) perloren ; il a regu cette terre en ~ 
don, (sant aucune condition) et hat dieſes Gut alé cin 
ted, unbedingted Geſchent erhalten; 5. Mor, tans mé- 
lange de vice, de déloutye., Lauter, unfouldtg; verte, 
intention —e, r-e Tugend, r-e, {-¢ Ubfidt; une doe- * 
trine ~e, einer-e¢, le ebre; une foi vive et —e, cin lee 
bendiger und r—er Glaubes un coeur ~, une ane -c, ein 
re es Herʒ, eine —¢, unf-e Sevle; une rcputation e, ein 
unbefletrer Ruf cd. Name; il seat conserve —, ses mains 
sont —¢s, (pt oc qe qui a conservd am probitd, es vertu, au mi- 
Hiew des occasiontde s'enrichir, de se corrompre) er hat ſich r. 
erfulten, feine Haͤnde find r. ; G. cehostert.; vierge trés- 


Soldarensftrafen; 2. (71 duaswstheur arrived go pure, {oe t-¢, unbefledte Innaſcau; elle s'est conser- 


vee =e, fle hat ſich r. unfcbuldiy erbalten; victime -e, 

(ansloche, sans sowilture) t_e8, unbeflectted Opfer; 7. «pt 

du style, de ta preprictd des termes ot de La régulacit! de ga 

roastrartion: exact, carreets x.j style, elocution —¢, T-# 

Sareib-art, r~er Bortreg ; ra diction est ~e, c'estum 
6 
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Fcrivain tres —,fetn Bortrag ijte,, ex iſt ein ſeht v-er g5 | Mibltvant, Ar zueiſtoff; plante -ve, quia une vertu -ve, | pou allem alten Therre mit ber Schrape gereinigte Set: 
une latinite bien -~c, ein febr ted, ecbted Yatein; 3. a— e Bflanye, die cine —e firagt bat; ar lavie-—ve, onan | tenplanten und Dede; Suc. —lesucre, cen ster les immon- 
etaplein, ef. plein (6); Bl. —, ou plein, (pt des armotries | de vivee qui tead 3 purger Vame de ses manuyaises habltwdes) Dag | dices, en frise conler les sirops qui ne peuvent se grener) den 
qui moat que te seul email duclampdel'éeu, sone aucune pibee | -¢ Yeben, of. iMuminatif; 9.10. les ~s, (los medicaments | Suctet ¢., lantern; on laisse — le sucre dans les formes, 
heraldique gaits, Durchaus; if ported’argent -, de guew- | ~s) di¢ a-en Mittel, WhAlbrung smittel; lesver- | man laßt den Suder in dea Formen fic thiren; (le sure 
Jes —, er ſuhrt cin gang filbernes, cin ganz rothes Feld, | tus d'un, die Srafte eines W-9; Cantimoine) est wn | brut) se purge dans des barriques, wird in Faſſern gereis 
ef. mathématique ; Phil. Vesprit, (considére snns égard | violent -, iſt ein heftiges Y.5 — fort doux, ſchr gelinded | nigt ed. geldntert. Syn. vous pur get une chore, en le 
& son union avec le matiere! der te Geiſtz Pt., Se. (qui joint | I; Madministration des —s, die Anwendung der A. rendant netle, claire, en enlevant ce qui lui Mait sa 
4 la correction lelégance et lahenutti; antique est ~, die Purgation, (ci) f. (act, des pargatifs, ov evacuation par | pureté apparente; vous Ia purifier, en lui rendontsa 
Untife ifr. le moyen d'un reméde purgatis Ubfiuheung, f dad Ut: | purete, alierée par le mélange ou la corruption ; vous 
Puraque, f. hi. (poi. de Bresi, qui cause un eagourdine führen, *Purgiten; Ja — par haut, de vomissementy Das | epures ce qui a deja un certain degre de pareté, wen 
ment, Jorsyu'om ie towche aver ta main on avec un batom)! Mf, ven oben, bas Erbrechen; — de précaution, A. gur|retnigt ¢t., wenn maned glingend, Sel macht, wens 
Starr ſiſch. Vorſic 0d. aus V.; 2. ord, dle purgatif meme) U-dmit: | man bag, was ibm ſeine augenſcheinliche Reinbrit bee 
Parean, m. Conv, ipartic de Vardoise on de La tuitequide- |; tel, nj une — douce, ein febr gelinded A⸗smittel; cet- nabm, * man macht es rein, menn man 
meare découverte apresavoir été posde sur be toit cffenes Feld, te — a produit un grand effet, dieſes .. bat ſtart ge: | ibm ſeine Durch Vermiſchung od. Verderbniß vermin: 
unbededtte Rade; (les tuiles) n'ont que | ou 5 pouces | wirtt; hes -5 menstruelles ot les menstrues, of; Jur. | derte Reinhelt wieder gibt; man ldutert, was ſcen 
de —, bebatten nur 4 bis 3 Zell of. F. autref, la ~ vulgaire, on jugement de Dieu, cf, la- ca-| einen gewiffen Grad ven Reinheit hat; un metal dégage 
ree, f. Cui. cesp.de polage, ord. de pois, ow d'autzesié | nonique, auj. preuve par le serment, ou affirmation, | d'un grossier alliage parail purge; débarrassé par lefeu 
gus ta. cuits dams Veow, et passes par un tamis ow ane pasvoise) | cact, par Inq. un accuse se justifinit par serment devont lejuge | de ce qu'il avait d'impur, réduit 4 sa propre substance, 
durch⸗getriebenes, -gefdrlagened Gemuͤß; — de pois, de | eve., on présence detémoins, qui affrmaiont de leur cite qu'ils | i} est purifies plus on le purifie, plas il est dpare, ein 
feves, delentilles, Durd-getriebene, -gefcblagene ob. abs | croyaiemt te serment véritabley Die fanonifthe Reinigung, | yon einem greben Zuſatze todgemachted Metal! erfcbeiat 
gehtilfete Crbien, Vohnen, Linfen; une — de poisverts | der Beweis durch Cid, od. eidliche Erhaͤrtung. gercinia t; wenn es durch bas —* ven bem Unrc 
aux capres, Durch. grũne Erbſen mit Kapperi; la—de] Purgatoire, (toare) m. Cath, , tien oirles ames des jus- | nen, Das es hatte, befreit, auf fein eigenes Weſen gu: 
choux, Mepinards, der durdg. Aobl, €pinat; ~ claire, | tes expicnt les fautes legeres dont eller n'ost pu faire une péni- ruͤcgebracht wird, ſo iſt es rein gemadt: fe reine 
épaisse, tla ob. dunn, Did durd-qet. od.⸗geſ. Erbſen y; | tence suflisante durant lavies Fegfener, Fegefeuer, n;] man es macht, teflomebrwirdes gelaute ttt 
2. cpotoge hts ~) Crbjeniuppe, £ delivrer une amedu -, cine Seele aud dem F. befreien; | Porgerie, Suc. iliew, bitiment of Yen fait purger les me 
Purement, ad. virre—, (d'une mon. pure et innoceete)| te ſeu du⸗, bas F., cf. peine; fg: faire son ~ ence mon: | eres» vouterungshaus, n. vee? ¥ 
cin reines, unbefledtes, unftrdfliced Leben filbren; | de, (areir be A soulfeisy vlel auf dieſer Welt gu leiden haz] Purification, (ci) f. «act. de purikery metatg ung 
cerire —, (avec ane gr. pureté destyley rein, fprachridtig | ben, die Halle auf Erden haben, fa. Lauterun é la - de la cire, ¢psr le Wlanchiment p> dit 
ſchreiben; (ildessine, joue y) - par plaisir, (pow som ame} nurge, f. Com. (act. dedésinlecter les eaarchandises infer: |, des Wachied ; la — des humeurs, (par Vact. de q. remt- 
semont, pour se divertir ») bef jum Gergniigen; dessiner | reer de pester Die Reinigung der (von der Peſt angefted: { der die R. der Safte; Hs. les—s légales, (cert. (érémomiesper 
— (correctement) ¥., Fichtig zeichnen; il trace —sa ligne, | ten od. von verdaͤchtigen Orten hertommenden)Waaren; | tesq. on se purifait, dans la toi de Moises Die gefeBlider 
er zieht feine Linle r.; il y aconsenti— et simplement, | on proceda & la - des marchandises, man ſchritt yur R. R-en; Cath. la -de la sainte Vierge, ete en mémoire & 
(sans reserve, sans condition? et bat obne allen Vorbebalt, | der Waaren. la Ste Vierga, qui se soemit Ala eds¢monie de Ie —, apres int 
gan unbedingt eingewilligt. Purgeoir, (joar) m. Hy. chassin charge de sable, ois Ueam | couches) Die M. der a ungten Maria R.I. few 
Puror le baquet, Bras, (en vider labléve qu a peoduite Ia | des sources ve purifie avant Wentrer dona tes tuyausy Reini⸗ | dela—, dad Felt ber MN. Warih; aprés la —, wulg.e 
fonte del'écume on des mousses) die (Biers) Kuͤbel auslee= | gungebehaͤlter. chandeleur, nach Marid R., nad der Lichtmeſſe, nod 
ren, teinigen. Purger, (co. doger) va. Méd, (purifier, nottoyer; dter ce | Lichtineſ; it. Li, (partie de ta messe ou Te prétee, apeeele 
Pureté, f. cqualité de ceqni est rar, sans melange) Re Ms | qu'il y ade grossier, dimpur, de malfaisant dans le corps, par | communion, prepa du vin dans fe calice, pour le purifier) X. 
bert, Meinigteit, & la—de Vor, la—del'air, des eaux, | le moyen des purgatify abfilbren, reimigen, *purgis | (la messe ctait presque dite), le prétre ctait ala -, de 
die H. des Goldes, der Luft, bes Waſſere; la du sucre, | ren; —un malade, - avecduséne ,, einen SMranten a., | Priefter war an der MR. 
die R. det Sucters ,; la — d’expression, de diction, de | mit Senesblattern a.; it. (lui Hire prendre une purgationy| Purificatoire, m. Li, (petit linge pour eesayer le caber 
style, de langage, (correction, exactitude dans lechoix des ter-| ginem ranten et. sum A bfilbren, ein Abdfuhrungs⸗ | et tes doigts du prétre }Tautel, aprés l'ablutiony MKeldtuch, n. 
mes et des phrases propecs au sujet die R. bes Mudbruces, | mittel geben; (cette ue) purge le bas ventre,lecer-| Purifier, (-fier) va. (rendre pur; dter ce qu'il y a dimpur, 
ded Wortraged ¢; Pt., Sc. 1a ~ du dessin, cquimppose, owtre | yeau, reinigt den Unterleib, bas Behirn aus; (ce médi- | degeossier,) reinigen, Lantern; — les metaus, Isic 
Lacorrection, Félegance et la beauté) Die R. ber Beichnung ; | cament) purge trop, Va purge violemment par haut et | ,, die Wetalle, die Luft r.; (l'eau) se purifie en — 
ses dessins sont corrects, mais ils manquent de ~, «d’elé- | parbas, fiipet gu flart ab, Sat ibn gewaltig ven eben und oe e fi, wenn es durch and fliefit ; de 
gance el de beawte) feine Zeichnungen find funftridtig, | von unten angrer tfc, cela purge la bile, (Ix chasse, 1'éva- | l'eau purifice, nigtes Wafer; ~lacire, cem iter lemial 
aber es feblt ihneu an M.; la-deVantique, bie R. ber An⸗ Galle ad; (dans cetle maladie), il faut 
tite; 2. Mor, (innocence, droiture, intégrité) &., Lauter: 
fett; la~ desesmoeurs, de ses intentions, die M. {einer 
GSitten, bieM., 2. felner Abſichten; 5. cchasteré; état de V'a- 




























































moins —quesaigner, in... mufi man mebr pur taf: 
AVinaocence, ala droiture) dag Herg, die Sefinnangen (pee 
boien Begierden und Entſchluſſen) r,; Dev. Seigneur, 


ern, befreien; — sa maison de —— (de valets ow 


plaisirs, nous sauver de limmodestie ; Ia conti-|—lacontumace, (en venant se constituer prisonaier pour ¢ | pew) citersattia ; écoulement, matiére —, -er L 
nence estla vertu du célibat, elle prive la nature elle-| juniser) fich auf die Verurthellung wegen Nicht-erfcheis | ~e Mat 
nens perſonlich ftellen, am ſich yu red ;it—<un} Pu 


cence) fich von einer Anklage ; ¥., of. memoire (Jur.); se 
— par serment, (en jurant devant les juges qu'on est innocent) 
fig burch cinen Eid r., {eine Unfruld eidlich erhaͤrten; 
fein Getafe fo} wader; son cpritd erreur, de pes 
fein t= 5 fe 
juges, (sen détaize) fich vom Ferttrmern, ven Borurthet- 
i cates Tak — 


uct augeſtedt. 

Purine m. f C00. (presbytériens rigides d’Ampl ,. Ge 
te piquaient d'une plus grande pureté que les autres dans be doc 
trine et les morurs) Puritance, Glaubens , Meim= 
gliubige; les —sd°Angl., d’Ecosse, bie W. in @naland c. 

Puri ing Puritanism. 


a jatur e 
g ihrer Beglerden. 


te, £. tsable ferrugineux on poudre magnétique, noire, | truire, les moddrer, ce qui est Tun des buts du poteme dramati- ise, m. (doctrine des puritainsy Pi 
brillante, quite trowye sur le bord de la mer Méditér., et qu'on | quey bie Lelbenfchaften unterdrilcten, mApigen, ausrot:| Puron, m. (petitlait épurd, dégage des parties caseuses 
act sur 'écriture) magnetifihes Streupulver ; la—~estat-| ten; Gant. peaux purgées, (em drat d'etre employees aux di- | butireuses) Molten, pl. ſ. 


tirable par l'aimant, (moyen dont on se sert pour la séparer 


vers ouvrages, et de reeevoir l'odeur qu'on veut leur domser) 
de sable) m. St. wird vom Magnete angesogen 


‘gt Man le vai ———— IN, ©, a. (approchant dele couleur pourpre) ¢ Ut: 
gereinigte Jelle; le vaisseau, (em racer et aettoy⸗ 


Pu 
pur-farbig, -farben, sroth; plumage —» Heur ~¢, 


Porgatif, ve, #. (qui a la vertu de purger, de nettoyer) les debors, pour enlever le views goudron et en remettre de now- | tache—e, -¢6 Gefieder, ~¢ Blume, —er Fle; (un réseda 
ha seintgend, astibeend; reméde -, -¢8 Mittel; | veaw das Schiff ſchrapen, vom alten Therre r. ; dehors | a fleurs—es, mit —-enBlumen ; fitvre -e, ¢. pourpre 
~ Mkfderung, & A⸗ par la racle de tout ancien goudron, | Pt, la -e, (bromee moulu qui Sapplique & Ubuibe et au vere 


8; tisane, drogue ~ve, et] et pouts 
: a * 


Purpurite . Putput 


aur le bole — nm 

Pur urite, hin. (nom donad aux eqs du powrpre leasile 9) 

mite Purpuridnede; Purpurit. ? 

Purshie, m. Bo. <¢g. de pis., fam. des rosaeden) id. 

Purulence, £ Med. cquatité de ce qui ext purulent) eites 
riae Beſchaffenheitz Ia—des urines ,, die e. B. ded ,. 

Purulent, e, a. (dela nature dupane iter tg; crachats 
—$, matiéres, urines, dejections —es, —er, mit iter vers 
mifchter Unowurf, —¢ Materien od. Fluͤſſgleiten, er 
Harn, wit Giter vermiſchte Ausleerungen od. Stubls 
ginge; suppuration ~e ou louable, (co, dans les aboes ber 
nies) gutartige @iterung; (ces exerdtions ne sont que 
puriformes), et non ~es, nicht w t. 

Pus, (pi, ov pus avant wne voyelle) m. Med, (matitre li: 
quide, épaisse, blanchitre, qui s'engendre dans let plaiet, bea vl 






























Putput, of. pape. 

Patrédinaire » mm. Dd. «partssan de la pretendue forma- 
lebve, bee Cebee bon bee Gepeusing sewer Whedon 

ehre, der Lehre von rzeugung gewi ent 
durch Faulnis; urrdinin . 

Putrefaction, (ci-) £. (act. par lag. un corps 10 putreife; 
état de ce qui est putreke) Fa ul n i ß, Faulung, f (nos 
corps) sont sujets ala, find der F. untermorfen; if est 
bien mort, la. se manifeste, er iſt véllig todt, die F. zeigt 
ficd; la ~ des plantes », bie f. der Piaugen y. 

Putréfait, e, a. Med. (corrempy , infect, pwant) par 
faul, in Faͤului dbergegangen; song -—, corps tout —, 
—— es Blut, gang -ec Korper, -er Harn, c. pa- 
trefie, 

Putréfier , (-ficr) va, (eorrompre, faire pourrie) faul 


»@iter; ily adu~danslaplaie, es ift @. in der | machen, in Faulniß bringen ; (la gangrene) putrefie les 
Sunbes le- —— ase —— der & fangt an ſich parties —8 macht die —— — eile f.5 (nos 


corps) se putrcfient aprés la mort, verweſen nad dem 
Tode; faire · qedans du fumier y, ¢t. im Dunge · ver= 
~en faffen; laisser - le famier dans les fosses, den Miſt 
in ben Gruben~en laſſen; um sang putrefic, urine -¢e, 
ein —e8 Bint, y. 
tride, a. (corrompy, dissous, pourrl) faul; humeur —, 

—er Saft; fievre - ouadynamique, (eausce par la dissobu- 
Hop ow corruption des humewrs) Faulfieber, nj suppuration 
—, (humewrs dépravees qui suppureat> -¢ Citerittyg. 

Putridité, f. Med. ccouupion Faulnif, Faule, & 
la - des humeurs, di¢ F. der Sate. 
Patrilage, m. Méd, gf. cetat des matizres animales chan- 
gees en pousriture parla gasgréne ») Faͤulung, Faͤulniß, ſ. 

Puy, m. (lieu elevé, montagne, views mot qui s'est cousery 


u bilden ; laboés est ouvert, il en sort du—, dad Ge⸗ 
chor iſt offen, es lauft E. heraus; (on Ini a tire du 
sang) qai est comme da -, bad wie, ift; —louable, (de 
bone quelitd, blane et sans mauvaise odeur) gutartiger E. 

Puschkinie, ſ. Bo. (g.depis. da Caucase, voisine des or- 
nithogalesy id. 

Pusillanime, (pu-zil-la-) a. (qui manque de cour, qui s 
Vame faible ot timide) tleinmuthia, vergagt; une ame—, 
une personne —, cine -¢ Seele, eine -e Perfon; houmes 
nés -5,naturellement ~s, von Nature, od. v. Menſchen. 

Pusillanimite, (pu xil la ſ. (manque de courage, fai- 
blese de cour oudespriy Kleimmuth; Kleinm 
teit, f; la — ne peutse pardonner qu’aux femunes, ben St. 
fann man nur _; (ces mesures) annoncent de la -, yeigen % 
S.an, verrathen &. enptde qs villes et moatagnes) (hover Ort; Berg); le — Nõ · 

Pustule, (pus-) f. yulg. bouton, (petite tumeur ou cle- | tre-Dame, ~ I'Evéque, (a villes de Fr.) id; le — de Dome, 
vure de la peau, pleinede matiere ow de puss Giterblatter, f; | id. 
les -s de la petite vérole, delagale -, die —n bei den Yo: | Puya, m. Bo. (pls. du Chili, dont ta tige tient liew du Lidge; 


den, bet der Rrage ,; -s2eches, trodene -1; il lai viewt | tes écailles nectariferes des Mewre se remplissemt chaque jowr 
des —s, er defommt -n; Vet. — maligne, ou chancre | d'un miel delicicux, qu'on recueille avec sein) id, 
volant, Veftbeule, ſ. Pyanepsies, f. pl. Ant. (fétes d'Athénes en Vhoneeur d'A- 


pollon, dams be mois de pyanepsion, le Se de l'année athenicane) 
Poanepfien, f. 
Pycnite, f. Mg. (échorl blanc, prismatique, tres compact, 
*8 ithe par Daubenton) Stangenftein; ſchoͤrbarti⸗ 
fr le 
*Bycnogonides » f hn, (iam. darachniges trachéenses, 
comprenant le nycacgonon) Die Pocnogoniben, ſ. 
Pycnogonon, m. hn. (g, “ins. arachnides, ainsi nommee 
des articulations sumbreuses qui se montrent sur leur corps; la 
phalange om trrentule de baleine de Lis., on le pou de baleine, 
suivant d'autres) Pycnogone, 
Freweeiyies m. Are, (édifice ou [+s colonnes soat fort pres · 
ses) Dichtiduliges Gebdude. 


Pustulewx, m. hn, (spade des Indes, du g. crapaud, quia 
des verruesépineusen) ſtachelige Wargenfrote, f; 2. -, se, 
‘i — (anal. —* quien er) beep bea 

jatterig; —, darire -se, f-et Mio! od. f-¢ 
Role, —— Bo. lichen ~ ou pustule, equi s cert. par 
ties bosselées ow bulléesen forme de pustules) Blattersfledte, 

ufdyfl., f 
in, f. (t. inj. et malhonndte, pt d'une Slle ow femme 
prostituéeyb. Hure, f c'est une —, ſie iſt eine H.; il va avec 
des —s, er lebt mit—n, gebt mit ·n uin; filsde—, tisjure 
grotsitre du bas peuple) —nfobn; ~find, n. 

Putaminées ou illées, £. pl. Bo. (ordre do pla. de 
Lin., 4 fruits revétes d'une éeoree dure, qui 4 q. rapport 4 une 
coquille daaf, en tat. putamen ovt> Die Gewaͤchſe mit ſchali⸗ 


gen Fruchten. les humeurspperdidend; medicaments —s, —¢ Arzneimit ;· 
Putanisine, m. (4. mathonnéte, vie que menent les putisins) | tel 5 Aug pourpier, le nénuphar ,) sont des ~s, * or 
. creus, 


— eB mad —S—— Bo. 
i Mt en ſouen ehr⸗) Pycrée, m. Bo, cg. de pla, formé du sowchd fasciculd) Py: 
08, die cin Gewerbe damit od. Saran machen ; vivre ygargite , f ha. ene. (pi —* tachatée de frank 63 
dans lo —, in der H., hureriſch leben ; 2, commerce qu'on aj man. dela queue dupygargue, it, pi. qei imite la couleur du 
avec tne puininsy S I n; il a longtemps donne 


pyxargoe weifigefledter UMerftein, 
dans le —, er war lange Beit dem Hurenl. ergeben. P. 

Putassier, (ta-cier) m, (celui qui cherche let putainsy b, 

Frurenjdger; c'est un grand -, et it ein @rj-. 

til, Ve, a. (qui passe pour tre ce qu'il s'est pas, ord, 
pi de St. Josephy perimeint ; (Saint Joseph) etait le pére — | passait 
de J.C,, war det —¢ Vater von Shrijto, of. enfant; une 
telle, sa fille—ve, bie und die, ſelue · e Tochter. 

Putativement, ad. (ave man, putative, perineintlich, 

Pute,f. ¥.. fi 3 2, Au, (putainy Bure, f. 

Putéal, m. hr, (esp. de couvercle ou d'autel creux, co. la 
bouche d'us peitr, dont on couvrait ua liew oi la foudre dtait 
towhée) Vrunnendedel; le - de Libon, «que Scribonius 
Libo Gt dlever some pris du temple de Faustivey der B. bed 
Libo, der von Libo geftifteteB. lwert, -leben, n. 

Puterie,f cmétier, vie de putes ou puteinav. Hureuchand: 

Patier, (thier) m. Bo, esp. de prunier) Crauben-tirfbe, 
Crdubelst., Praubelst., f Oelbeerbaum. 

Putine, f. (petite putainy burl. Huͤr lein, n; Heine Sure, 

Patois, (toa) m. hn. («pede carnassier, du g. dev beletios, 
Wun pelage noirdtre méld de jaune, et qui exhale de toutes les 
parties de sen corps woe odewrinfecte) Iltiß, Iltis: des 
fourrures de —, Nauchwert von —en; le ~ rayé, ou le 

ntd’ Amérique, tani. différents —et qui asur ie des 5 ban 

+ blanches) ber Stintrag, dad Stinkthier; Pu. c. pitots, 

Putorie, £ Bo. ig. de pla. forme de la sbérarde Setide) id. 


ewe tachetde qui dévore des ſaba⸗ 
ifthe F. 


Pylagores, am. pl. h. anc, députes des villes gree. aii py 
ives, pour y taiter de leurs intérdts politiques et respectifes Py: 
lagoren. (Iaifea, f. 

prlaisie f. Bo. ig. de mousses voisin des fabronies »» Py= 

'ylées, fa h. anc, Cassemblde des Amphietyons, qui se te- 
naii @ Delpbes, ou aus Thermopyles) Pylaen, 

'ylore, m. An, (orifice infér. de l'estomac, par leq. les ali- 
mens digérés entreat dans les intestine) Dfortuer; der rete 
ob. untere Magenmund; (obstruction) au-, im P. 

Pyloride, f- hn. wom de qs biv. dont les battants ou val- 
ves * ferment pas exactement, co. les solens, les pinne⸗t⸗ id, 

lorique, a, An. (quiapp. au pylore); artéres, veines 
-#, Qul&adern, Blut. a. ded Pfortners od. untern Ma: 
genmundes, (qung, £ 

Pyogénie, £ Meéd, ¢ génération du pus) Giterscxyeu: 











Pyorrhée 509 


ee f. Med. (effusion ou écoulement de pusy Ei- 
terflup. 
Pyose, f£ Méd, Guppuration contiaueile delenit) Giters 
auge, n; defandige Augen⸗eiteruug. 

yosis, ſ. Meéd. 0. pyrogenic. 

Pyoulque, c. pyulgue. 

Pyracanthe, ni. Bo. e. buissonardent. 

Pyrale, f hn. cg. lépidopt. qui ont les ailes elargies 
Ala base co. anecharpe, et qui lordeat ou rowlent les fewilles dew 
pla., pour se mettre & couvert dees leur cavitey Widler, 
Blatt-; la - des vignes, la — des pommiers ,, ber Ne: 
ben-, Upfel--. 

Pyrame, in, Lin. Ceap, de chien de nowlewe avin maron, avee 
des taches de few sur tes yeux) ber Purame od, eugliſche 

telbund; der furshaarige Bolognefer. 

ramidal, @, a. ide bs forme ov igure dame pyramids) 
fpigfaulig, poramibdenférmig, poramidalifa; 
corps ~, fonne, figure ~e, fer Sorprr, f-e Form, ts 
gur; An. muscle —, vaisseaux pyramidans, f-er od. 
p-er Muslel, ~¢ Geſaͤße; les corps aur du cerveau, 
(i protubéraaces, Cemviron wm pouce ce long) Dic p-ent Hu⸗ 
gel od. Hervorragungen im Gehirne, die fplpfaulen-ar- 
tigen Dirnférper; corps - vas ulaire, (ow corpspampinie 
formes Das rebemedbutiche Samen⸗adergeſlecht z os — ou 
cunciforme, —¢t od. Eviljérmiger Suomen; it. m. les 
~aux du bas Ventre, cnoscles ainsi noma: de leur forme) 
die-en Baugmusteln; le - du nez, der -¢ ob. dreiedige 
Neafenmustel; bo. tige ~e, plaote afleurs -e:, a fruits 
aua, —cr Stengel, Pflanze mit -en Blumen, mit er 
Früchten; Ge. nombres -auz, ou nombres premiers 









6] -auxr, (tommes des nombres palygoses formes de la mame 


man. que les sowbves poly gones le sont eux memes) Pp tg ini: 
dengablen; einſache P.; les sommes des premiers 
-aux' se nomment seconds —aux ;, die Summen der 
einfachen P. heißen doppelte P.j les troisitunes - aus, ou 
trowiémes nombres atx _, (sommes des seconds —anx, 
et ainsi de suite) bie breifacen P.; 2. f. la ~e, ou campa · 
nule ~e, Bo. (pls. qui s'eléve tres-hawt, en s'étrecissaat co. une 
pyramide, et qui porte des feurs bleues depuis sa base u⸗qu 
sonsomamcl> Die Poramiden: od. Wald-glode. 

Pyramide, £ Gé, (solide qui diminae louj. d mesure qu il 
séleve, et qui se termine es pointes Pyoramide, Spitz⸗ 
faule, files -sd'Egypte, die aͤghptiſchen Pn od. Spig- 
gebdude ; -triangulaire, — carrée ov quadrangulaire, 
ae pentagonale ty (dont la base est wa triangle, uncarré, um 
pentagone) Dretedige, viersedtige , fiinfs 2 Ec od. 
%.; la- polygone peut se diviser en —s triangulaires, 
dont chacuse fera le thers due peisene de mime base et de mé- 
mehawteers die pieledige S. lft ſich in dret-ectigeS—n 
zertheilen od, gerlegen, dresser, clever une ~, cine S. 
Od, P. aufftellen, evricten; cela se termine en —, est fait 
en, dad lduft fpigfiulenférmig gu, iſt fp. gemacht — 
d'amortissement, (petite — qui termine q, corps d'architec- 
wen ahr; Bo. fleurs disposces en -, (Ie long de la 
tige) —nformiig ſtehende Blumen; ily « des fruits en ⸗ 
ou pyrainidaux, es gibt —nformige Fruchte; une — de 
fruits, (quantitd de Cruits ranges et clevés les uns sur les watrer, 
en forme de ~) cine P. pon Objt, Odjt-; Conf. mpiece de 
fer-blane en forme de —, pour arranger autour les glaces, bis- 
cuits, conbtuces 2) P,, p-nformiger Aufſatz ; Font. (fontai- 
ne, dune tige commune & plu, coupes de metal ou de pierres, 
qui vont ca dimieuant, et se terminent par ue bouillow d’eat 
Qui Combe sur la coupe du sommes et de th aur les infer., em fore 
meant des cascades jusque dans le bassin d'en bas) P. ; Gant. 
(morceau de bois gros co, le bras, serv, a élargirles gantsy Mud: 
weithol, nh; Ge.cf. pyramidoide; Mar. la · maritime, 
{nouvelle baliste en forme de ~, qui se maintientaw milieudes 
Mots, par le poids de aa chaine d'smarrage et del'anerey Seesp,, 
(Mire Wurſmaſchine); Phy., Opt. - de lumiere, (jetde le 
miere compasé de sayons divergents, qui, pariant d'ua point 
Wen objet eclairant ou éclairé, forme une — dont le commet 
ent a Vobjet, et La hase sur le plan qui la recoit, ow eur I'eil> 
Richt-p.; c'est parle moyen des-s de lumie re, que nous 
apercevons ue 453 d'un objet, vermittelſt ber 
Licht · p en werden wir jeden Punlt eines Gegenftandes 
gemwahr; Tir. (pointes ow poingons ronds par lus des bouts, et 
earrés dans tout le reste de leur loeguenr, Al esage des tirears 
#or) Golddrabtgieber-piriem. Syn.la—diflere de l'obe- 
lisque, en ce que la hauteur de cette dernitre est be 
frends, 4 proportion de sa base, que la hauteur de Ia ~, . 

ie P. ift von dem Obeliste darin verſchieden, daß die 
Hobe diefes legtern nach Verbaͤltniß (einer Grundfiicde 
meit qrofier iſt ald die Hohe ter P. 

Pyramid e, fbn, (¢ de molturg. céplalds, 3 coquille 


510 Pyramider 


turriculées Poramidenfdnede, ſ. 

Pyramider, vin, former lapyranvide, ttre disposd, growpé 
en forme de py) Die Form einer Poramibe haten ; iis by 
ramidiren; fpi® yulaufen; ce groupe pyramide bien, 
dicie Gruppe ppramidirt fich gut; Mduft fen poramiden- 
formig gu; (cet artiste) fait bien — ses compositions, py: 
ramidirt ſeine Urbeiten recht (bdr. ; 

Pyramidoide, f. o« pyramide parabolique, fu- 
seau parebolique , Ge. cwolide forme par la reyulution 
@une parsbols antour dune de cet ordowncesy Ppramtdcide, 
f, it. qf. la—, ou le conoide parabolique, cf. conoide, 

ranga, m. hn. (g, dois sytvains, Com. des pécicalensidf. 
rée, m. Ant. (temple air des Moges entretensient un few 
conunuel) Tprde, f; les-sdes Mages, die · n ¢. 

Pyrauste, m. hn. (esp. de papillon que levee du few sem- 
ble atlirer, méme en plein jour, et qui eet sujet 2 aller 2¢ pré- 
eipiter dans La famme duae chandelley Licht-mabe, § =flats 


teret. 

Pyrénacées, f. pl. Bo, tfom. de pla. de Jasiou, dont te 
fruit contient des noyeux au miliew d'wa péricarpe charau) 
Steinternqewdchie, n. 

rénaire, m. Bo. tro. de fruit veisin dumwculsire) 
srene, £ Bo. inom doand par qe ane, aus noyaux ou pe- 
tites noix des pyreinncees: Eteinfern; let pepins ou noyaux 

8* la néfle sont des 2, bie Kerne od, Nuſſe der Miſpel 

nd —¢. 

Pyrénéite, m. hn, (grenatnoir dea Pyrénées) Pyxeneit. 

Pyrénion, m. Bo. (g- de pla., fam. des champig.) Pore: 
nium, 

Pyrénoide, a, An, (quires & un neyau ou baie: ftein: 
ferinformlg ; Fapophyse — ou odontoide, ¢se verthbre du 
cou, de Li Ggore divne dent) der ·e od. zahnfoͤrmige Fort: 
fab (ded zweiten Wirdetdeing). (rie gid. 

Pyrénule, £. Bo. (g. de lichens anal. b ceux appetes aphe 

rethre, m. Bo. (g de pls. comprensnt pla. exp. de chry- 
santhémes de Lin. Porethrum, n; Com. le —, ou racine sa- 
livaire, (mom des racines de doux esp. de camomilles, qui, ma- 
chées, excitent la salivation, et sowt utiles pour les maux de 
dents, vurtout provenant des causes froides) ber Bertram; 
die Speichel- od. Zahn wurz, dad Speichellraut. 

Pyrétique, s. a. Med, bon contre la févre) pyretifih, e. 
Sebrifuge. ; (Fieberiebre, ſ. 

P vélologie, £. Med, (traité des Gévres, diseours serles..) 

ryrexie, f. Med, (levee symptomatique) Sufalléfie: 
2 he 

S rgome, m. Mg. (varicté de pyroxéne, sppelée auasi far 

saliay 1d; Hn, ¢g. de mollesg. woisia des opr! ma. 
Pyrgopolet, m. hn. cg. de ogs fossiles) id; (Wirt Belem: 
f ines ¶ Potgus. 
Pyrgue, m. Bo, (arbr, de la Cochioch., voisin des myrsi- 

ion, m. Bo. (so. de fruity Ppridium, n. 

Pyriforme, o. piriforme, 

Pyrina, £. Bo. c. pithianthe. 

Pyri &. (qui coneerne le feu) das Fewer betveffend 5 
Py = (apectacle de foux d’artifies quien fait jower dans 
un liew clos a Schauſpiel eines Feuerwerls; 
Feuer! eh, Fe. 

eat (wulfure métallique, ou combinaison du sou- 

fre aver wn métal queloonqee) € i¢d; — martiale ou sulfu- 
reuse, (fer mindralisé par le soufre, fer sulfuré) Cifen— od. 
Gawefel-; — de cuivre ou cuivreuse, cde Bergmann; 
caivre pyriteux) Rupfer-; — arsénicale, (de Born ; fer arsé- 
nical arfenitalifeher X., Urfenit-; - blanche arsénicale, 
argentifere, (de Détisle; fer arsdnical argentifere) er 
italifcher, (ilberbaltiger £.; — ferrugineuse, cifen: 
paltiger &.; — en crétes — (de Délisle; fer wulfuré 
dentelé) Ntnentemnfirw ger Ev si —— 
nm, ott & queue de paon, ou & gorge de pigeon, (au). 
Pare pyriteus ried) pfauenſchweifiger od. taubenbalfiger 


Pyriteux a. (de la nature de lapyrite, qui en comtient) 
ttéfia, efit; cuivre -, tourbe se, -¢¢ 
Kupfer, —eF Tor}, — 

Pyritologie, £ (trsité des pyritesyid; die ehre ob. Bes 

Kiefer; BTU, a. crelatif & la —gie) 


Pyrobologique 


ve ob. sbefdreibung, f; -gique, a. crolatif & la —giepfewer= 
werf-lebrig, ‘Seiecibenk * 

rochre, (kre) Chn. (, @ins. coléept., (am. des trache- 
tires) Fewertafer. 

Pyrochroides, m. pl. hn, ctribu d’ias. comprenant les py 
rochrez ot Die Fewerfafer-arten, 

Pyrode, m. Mg. :la pyrite magnésie) id, 

Pyrolatrie, f (adoration, exlte du few) Feuer-andetung 
ob. sverebrung, ſ. 

ole, f. o« verdure d’hiver, Bo, (pla. vuln., em: 
ployde dans les Falirane⸗, et dont les feuilles subsistent en Afper) 
Wintergrin, n; Holy: od, Wald-mangold; la—a 
feuilles rondes, la — Aombelle, dad runbbidtterige W. 
dag doidenformige OD, ; la petite —, la — ondulee, la — 
uniflore, bad fletne W., das wellenformige W., bad cin: 
blumige 25,; les ~s entrent dans les faltranes, bad W. 
wird gu den Falltranten genommen. 

Pyro-ligneux, se « pyro-lignique, a. Chi. acide 
=, (tied du 60s ov autre wubst, vegdtale, par la distillation) 
brenglicte, brandige Holsfiure, 

Pyro-lignite, m. Chi. wel formé par la combinnison de 
Vecede-pyvo -tignenc avec q. basey brenglicht -bolyfaures 


als. 

Pyrologie, f. «traitédu few id; Feuerlegre,  -gique, 
X 4 te-gieypprologifth, feucriebrig ; ~gue, * p bee} 
dans la —gie) Porolog, Keucr-fenner, slehrer. 

Pyromance ov —cie, f. «divination par le feuy Feuer: 
wabrfagung, Sa ape f. 

Pyromaque, a. Mg. pierre —, (ou pierre A fusil, pi. qui 
fait few cows te briguety cuerſtein. 

Pyromeride, ſ. Mg. corp. de roche primitive, comporte 
de feldspath et da quers id, ſ. 

Pyromitre, m. Phy. ciastr. iaveaté par Musscheabroeck, 
pour comnaitre l ↄet. ow les divers degrés du feu sur tes métaux ¢) 
—— Seeder, Cure. — 

etrique, a. . (qui app, ae e) pur 
Fenermeftunft geboͤrig; Sain —#, Rugeln, bie Grade 
bes Feuers gu meſſen. 
re-mucique, —— 
yro mucite, m, Chi, (combinaisen de Taeide pyro mu 
quoun avec les dif. bases) brenglich-fhleinrfaures Salz. 

Pyro-muqueux, (ked) 2, Chi. acide —, «tird des végé- 

fan par tz distillation) brengliche od. branbige Scbleim: 
Te, 
Pyronomie, f. Chi. ctcience qui enseigne d régler le fox, 
dans les opérationay Feuerfunft, *Pyronomte, f. 
Pyrop ow im. Mig.cesp. de grenat gremulilorme de 


Bobeme) id ; nfel; edler Granat. 

€ ov IgNiVOTS, m. (qui avale ou semble avaler 
du Tews Fenerfrefler. 

6, a. hn. pierre —, (qui deviert transparente 


des qu'on Uapproche du feu ow due corps chad) Pprophan 
am Feuer od. in der Waͤrme durchſichtiger Halb-opal. 
hore, m. Chi. (préparation ou mélange de powdre 
dalam et de farine , qui s'enMamme & Nair) Suft: giinber, 
Selbft:5.; “Pyrephor; Ant, coldat grec qui marchait & be 
téte des armees, portant un vase rempli de feu, pour downer le 
signal du combat, en lamcant det torches contre l'ennemi) P. 


Fewertri wa (thiter Voror thit. 
rthite, m. Mg. (subst. minérate qui reas. be & Tor- 
scopic, fc. pyromance. 


dans le veatricule) ‘Brennen im Magen, n. 
P 2, m. bn. cg. de mollusg. agréges, libres) Feuer: 
Pyrosoph ie, £. Dd. cartd’employer le fea, art dela Chimie) 

dungstunſt, f; Sdeidefunft vermittelit bes 
{Poroftomea. 


tome, m. Bo, (arb. de la didynamie angiospermie) 
m. Bo. carbr. de Vile de France, ainsi nommé de 

it en forme depoire ot strid> Streifbirnbaum. 

Pyro-tartareux ov ux, a. Chi. n. aci 
—y (tind du tartre & fou nu, om par la distillation brengliche ob, 
branbige Beinfteinfiure. 

To-tartrite, m. Chi. in.(sel formé par la combinaisen de 
Vaclde pyro tartaresx avec tes diff. bases) brenglich = ein: 


ique, 4. Ant. machine, ~, (mue par le feu et] Pyro-technie, f. Dd. tla science du feu, ou l'art de s'en 


von 
— 
par des moy: caine durch Feuer in 
robole, m. Ant. chachine qui servait lmcer des dard 
—— * 
m. . (Gniseur de feux dartifice, soit pour 


oy soit peur lea 
MB yrobologie, f.cwalt duton , 


1B gts | servi pour ler usages économiques) —— 


f; laune de réputation en —, et 
* in be Fs 2. tot de faire des feux dartibor) 


fk, f; la militaire, (qui s'eceupe de toutes #0. | au 


et Mermes b few gtfeurrtunft ob, Kriegs· | hémisphérique) Pyris, f; Poridium. 
ah . Pyxides Pp elec £, (petite capsule des mows - 
‘&: Cqal app. > ta pyrotechnic) femers} ses; anthére Lis.) Dhesbederden, n. * 


> 


P yrotechnique 
finjtig, od, feucrwert-t. ; *porotednifth; exercioes,ex- 
poriences ~3,~¢ Uebumgen, Exfahrungen. 
ro! & Med. ccoaustique, qui cautériae, wis 2 
vertu de braler) 3 medi t—, ded, 
b-e6 Heilmittet, fexns) Augit. 
Pyroxéne, m. Mg. (sutrel. Schor! volcanique on dex vol- 
rrhique, (pi-ri-he) ſ. Ant, so. de danse militaire, ie- 
ventde par Pyrrhus, fils d'Achitle, ou selon d'autres par Pyr 
rhigue le Cydomien, dans lag. tes danseurt étaient armés de tow 
tes pidces) pyrrbifcher Lang, 2. m. Poe, cpied de vers grec ov 
lat, compord de + bréves et une longue, qui dominait dans la 
danse appelée pyrrhiquey ber Pyrrichus, der Laufer. 
th jen, ne, (pi-) s. a, Ant. les —s, ceecte de phile 
19 @recs, qui dowtaient ou affectaient de douler de tout, com- 
formément & la doctrine de Pyrrhon leur chef bie Pyrrhonia- 
net ob. Swelfelmeifen; 2, auj. cou qui allectent de deuter 
des choses que let autres regardent co. les plus certaines) 
pasties; secte —ne, pyrrbenianifihe Sette, Sette 
> 


Pyrrhoniser, vn. (doaner dans le pyrrhonisme) pu. Der 
ee der Dyrrbonianer anbangen ; ſich yur Bweitelfudt 
nnelgen, 
P 'yrrhonisme, 5. (systéme, doctrine des pyrrhoniens) Dig 
meifel-(udt, -lebre; *der Porrvoniém; ce- 
ja vous conduira au —, bad wird Sie zur 3. fuhren tom- 
ber dans le —, auf den P. verfallen; les sectateursdu—, 
die Unbinger des P., der Zweifellehre. 
yrrbopascillos, m. hn. anc. (te marbre sibmite, be gea- 
wile rose antique: id. id. 


Pyrola, hn Mg. (warieté de fer oligiste mionoé; 


" 


srrhula, f. bn. c. bouvreutt. 
rrosi¢, f. Bo. (g depla., fam. des fougires) id, 
fyrulaire, ſ. Bo. (g. de pla. d'Amdr., volsin des edlastres) 
Pvrularia, f. ‘ 
le, f. hin. (g. de testacés univalves, qui a pour ty 
le figues Bien nede, f la - figue, (preaque ovale) 
frigenformige B, ; la ~ cave, carrondie) bie hoble V. 

Pythagore, of. pythagorique. 

Pythagoricien, ne, 5. Ant. les —s, (sectede philosophes 
qui suiraient Ia dectrine de Pythagere de Samos, auteur du 
pythagoriame ow du syttéme de la metempryohore, et em As, 
dun systame qui estle mime que celui de Copernic) Pptha= 
gerder; pethagorife, 

thagorique, a. Arith. table - ou de Pythagore, 
(pour la multiplication des nombres simples) Die pp thag e 
riſche Lafel; Ge, theoréme de Pythagore, ile sye de ser 
livee d'Buclide, dont Pythagore fut linventeur, oi Coa démontre 
que dans tout triangle rectangle, le carré de Vhypothénuse est 
égala le — Emr ort A Lehr⸗ 


bration des jeux pythigues, jusqu’a —— dd wa 4 

les -s commencérent 580 ans avant l'ére ire, 

= fingen 580 Fabre vor der jemeinen Lt on. 
hianthe, f. —— La mi . 


hie, (thie) ſ. Ant. (prétresse de oracle d'Apollon & Det- 
phes, ainsi nommée & couse du serpent Python, que ce Diew 
avail tad; ou de Pytho, rer nom de la ville de Delpbes) 
fla - sur son trépied, die ®. autf igrem Dreifupe. 


4 Bt baie ne, a. My. Apollon —, (vainquear du serpent 


cL pythes) ber py thifdhe Mpollo; Mu, nome-, 
(qui se jowsit aux jeux pythigues) —B ; les jeux —s ow 
pythiques, (oélébrés chaque pythiadey die —m Spiele. 
thique, (thi-ke) a. jeux —s, of, pythien. 

métrique, cf. pr-. [Riefenfiblangey. 
thon, m. hn. (serpent, exp. de baa) “Python ; 
thonaisse, f. Ant. (la pythie) Pothia, 5 ext. coute de 
sineresse ow soreiere) Bahrfagerinn, Sauberinn, § 
Saill consulta la —, Gaul befragte bie W., die Here vow 
Gnbor. 


que, m. eo pour tirer lepus de 
41. cavités du corps) Citery m 
rie, f. Med. (pissement de pus) dad Citerpiffen. 

j-acanthe, m, Bo, (srbr. épineux, erp de jarmingide 
ou de liviet) Buchsdorn. [danthera, £ 
Pyxidanthire, ſ. Bo. (g. de ple, fam. des bicormes) Dori: 

ide, pyxidie, f. pyxidion, m. Bo. (nom doand 
it capsulaire qui s‘ouvre horizontalement en dews valves 





Q, (hu) m. Gye Ipttre ef be 15e comsomne de l'alphabsty O, 
nj un —* q. cit ing ; leq final se prononce com- 
ane un k, (00g, cing ») de eines Wortes wird das 
q wie cin t ausgefpr emery qu s@ prononce comme 
dans piqire, quelqu’un, quelque . in piqdre . 
bad ¢ wie f ausg en; qu alesonde kou, 

drupéde, quadragénaire, équestre », in quad 
i. lautet qu wie kow (fu); 2. (chez les romaine, 
wumetr. qati Talait Soo, #1 sermoatée d'ume barre, $00,000) das Q. 

Quabbbes, o. eabebes. 

Quacamayas os alo, m. hn, (wom des perroquets an 
Mesique) id; Papagei. 

Quachi, (kouachi) m, hn. «petit 4pade de la Guiane, 
aaslogue ou ronard, ot qui vit ew secidte Coati. 

Quadernes, (ka-) m. pl, Tric. «2 quatre amends duméme 
coup) alle Miere (omit zwei Wuͤrfelu); il lai fallait 
ternes etquines, etil aamené ~, er braudte drei und 
filnf, und bata. V. geworfen. ; 

Quadragénaire, (heua-) 6. a digé de o ams) vier: 
sigidbrig; un -, ane femme ~, ein -er Dann; eine 
=¢ Fran; cin Diergiger, cine B—inn; il est plus que 
—, et ift aber viersig Sabre alt. 

Quadragésimal, e, (kouw) a. cde ba quadragésime) 
066 j Jedne -, abstinence ~e, ~¢ Faſten, -¢ 
@uthaltiamteit. 

Quadragésime, (koua-) m, (tems de 4a jours que dure 
Ip caréme) Die Faften; le dimanche dela—, (le ver a. dw 
earbme) der erſte Sonntag in ber J. ; der erſte F—fonntag. 

Quadrain, Quadran, e¢. guatrain, cadran. 
Quadrangle, (houa-) £ igure quadrangolaire) pu. 
V — Ha. le-, (pot dag. ortracion, de forme quade.) 
dad V., der fife. 
aire 
avintelig ; figare, forme -, ~¢ Figur, 


fcbliegung, £; —» de notes, (~« portant quatre Gets seule 
ment, pour les notes du plain chant) Noten· e. 

2. -, ©, (kua-dra) a. As. opposition —e, (aspect de 2 
plantics distantes l'une de Vaatre de be ¢e partie du rodiaque ow 
de Stignes, qui valent go degrés) Rierteldgegenfchein; op- 
position somi-quadrate, coi less plandtes sont distantes I'u- 
ne de Mautre de la 80 partie du rod. ou de sSdegrésy Achtels· 
gegenfchein ; Ast, — ou quartile aspect, ou aspect — ow 
quartile, ou la quadrature, (aspect des plandies dloignées 
Yume de l'autre de 3 sigues ow de bs 4e partie du zodiaque, ow 
de godegedsy Gevlertſchein; Quabratichein; gevierter 
Sgein. 

Quadrateur, (koua-) m. (qui cherebe le quadrature du 
oercle) Muffucer der Vierung od.Quabratur bes Krelſes. 

Quadratin, (ka-dratein), m, Im, (petit guadraty 
Quadratchen, n; demi —, ce te moitié du —) halbed 
Q., Halb-. 

Quadratique, (howa-) a. Alg. equation -, cow du at 
dagré, ainsi nommee, parce que !'imconnue y est dlevée aucarre) 

uadratifhe Gleidung, od. Bl. oom zweiten 

itabe ; equations —s affectées, (eellex qui renferment q, 
puissance intermédiaire du sombre locounu, outre la plus hawte 
puissance de ce nombre, et on nombre absolu down; opp. & 
equations purer ow simples permifehte q. G-en. 

Quadratoriste, (kowa-) a. Pt, com Italie, artiste qui 
ne travaille qu'en quadratere) Frestomabler. 

Quadratrice, (koua-) £ Gé. (oourbe méckanique inven. 
tée par les anc., powr porvenir a ke quadrature approchée du 
cercle , en trouvaat des rectangles om earrés ¢gaux 4 des por- 
tions de cercley Wierungslinie, f; la plus celébre 
des —+ est celle de Dinostrate, «qui en a été Vinventeur) 
Die beruͤhmteſte unter den —n ijt die bet Dinojtratus ; 
ln — d'une courhe, (coarbe wanseendante déerite sur le 
matme axe gee [a courbe principale, dont les demi-ordoandes 
tant commues, servent & trouver la quadrature des espaces 
qui leur correspondent dame Iputee courbes die V. einer 
frummen Pinte. 

Quadrature, (koma-) ſ. ¢réduction géamétrique de q. & 
gure curvilignesuncareé) Bierung, *Quadratur, f; 
chercher, trouver la — ducercle, cun carré égal aun cevele, 
wa carrd, dont la superficie serait précisément égale & celle 
aun cercle) die V. des Krewe, bie Mreis— fucken, cf. apo- 
re; trouver la —d'unecourbe, ctrouver laire o# espace ren- 
formé par cette courbe) die V. einer frummen Linie finden; 
As. (aspect de a aatroe, dloignés fun de Vauire d'ua quart de 
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k | au thoisiéme qi 
und britten Biertel ſeht der Mond im G-e| Chiere, 


Quadrature 


rm Seriece( cin, Adeicin; la — de ta]? Qi 


noleil Hhe-go degrts, dans le 
mbes; au premier at 


lune, dareqa 


ser aide quartion Dee Ge ded 
* uartier, esten— avec la terre, 


er 
ege Nee; Ast. of. quadrat ; Pt. (ew Italie, la peia- 


A fresque, employée dase lara. et lesorm., ot appelée en 


Mulien qaadratarey Frestomablerci, f; 2. —, (kadeature) 


Morl. c. cadrature. 

Quadraturier, i, Horl. ¢, cadraturier. 

Quadre, Quadrer, (ha) ¢. cadre, cadrer, 

Quadri-, (houa) Bo. ¢ (prep. sumérative lat, qu'on joint 
kwe autre mot, pour indiquer que les objets dont i! s'agiteont 
sunombre de quatre, par quatre ») ier... 

Quadricapsulaire, (koua-) a, Bo, fruit -, (a 4 cap 
sales vierlapfelige Frudt, £. 

Quadricolor, (kowa-) m. hn. (jeli ois. de Java, de 
genre bruamt, dont le plumage est de 4 couleurs) die vierfur· 
bige Ammer. 

Quadridenté, ée, (koua-) a. Bo. @& 4 dents) vier⸗ 
jabnig; calice —, feuille -ce, er Meld ¢. 

Quadriennal, ——— (qui dure a vierfab: 
tig; inte —e, —¢ Pflange, of. quatrienna 

Gudarifide, poe? me idivieé on 4 par dea lecisions 
aigués) vierſpaltig calice, corolle —, -er Kelch ¢. 

uadriflore, (koua-) a. Bo. 4 4feurs, it. a Heurr dis. 
postet 4 par 4) Aerbiumig plante-, ~¢ Pflanʒe. 

Quadrifolium, oua dri fo-liom’) m. Bo, «#0. de pla. 
quia 4 fewilles sar wor méme quene) Gierblatt, w; inbeere, f. 

Quadriga, (houa-) m. Chir. (eep. de bandage pour lee 
obtes fractupées ou laa⸗t⸗a, dans Vapplication deg. les cireow 
vohutions de la bande secroisent) Kuͤraß; —bindy, £ 

Quadrige, (houa) mn. Ant. (char en soquille, wonté ner 
deux routs, et attelé de 4 chevaux de front, qu'oe employait pour 
disputer le prix aux jeux olympiques ») ——— 
Wagen; lecoursedu-, das Wettrennen mit dem y-n 
9.5 vainqueur au —, Steger im @Wettreanen mit dem 
vn W. 

Quadrijugué, ée, Gcoua) a. Bo. feuille —ee, (as 
paires de folicles opposées, sur un pélicle) ein vierfad gee 
paartes Blatt. 

Quadrijumeaux, (koua), m. An.wuseles —s, (4 war 
ches abductewrs de la cuisse, quiservent dlatowraer en debors) 
die vier Zwillings muskeln bes Schenkelbeines ; tabercu- 
les — du cerveau, (4 uinences de la moelle allongee) dit 
vier Zwilllngserhoͤhungen ded Gehirns. 

rilatere, (houa-) s. a. Ge. figure ~, 1h 4 faces 
ou cdtés) vlerfeitig, wter-ecdtig; un—, une figure -, 
ein Biersed, n; eine ve Figur; les faces ou cores 
d'un ~, bie Seiten cined B-eS ; Bo. tige -, v-er Sten: 
gel; Mg. cristal -, v-er Sriftall. 

Quadrille, (ka-dri-ly’) £ (petite tronpe de chevaliees dee 


méme parti, dang eo carrowel 


Quadrisaieul — 

, 4. (aieul, 0 du (edégré) Water ded 
; nutter ber Ur⸗ Urgroßmutter. 
{houa-) 5, a. hn, les —s, (4pedas dont le 
em adoigizy die vier-flauigen, -sebigens 
4 {vierfilbiges Bort. 
‘Quadrisyllabe, (hour-) m. Gr. «mot te 4 sytiaten 

QuadriValve ou —vé, ée, (kous:) a. Bo. (a 4 valoee 
ow panneaur; s'ouvrant on 4 valves) pierflappig; capsule 
-, ou -ce, —¢ Rapiel. ‘ 

Quadrivasculaire, (hous), «. Bo. (qui a 4 loges ew 
forme de cornet ow degodets) pierbedierig. 

Quadrumane, (koua-) 3. 4. hn. capede qui, co. le tin- 
ge, «les pieds de derriere configurds co. dea mains, outre les 
deux mains qui ress. & cellesde Vhomme, de oo, qu'il a4 mains) 
vierbindig; les ~s, Bierhander, die en Thiere. 

Quadrupede, (houa) 5. a. (nom des ani, qui ont 4 pieds) 
vierfiigig; les ~s, les awimanx —s, les —s domesti- 

ues, Die ~en Thiere, Hausthiere; classe, ordre, genre, 

ille de —s, Glaffe, Orduung, Gattung, Familte von 
—en Thieren; ily a doiseaux que de -—s, es gibt 
mehr Voͤgel als —¢ Thiere. 

Quadruple, (koua-) 5. a. (4 fois autamy pherfad; 
bas B—e; vingt est — de cing, le — de cing est vingt, 
20 ijt bas G-e von 5, das G-evon 5 iſt 20; payer le-, 
dad Vee besablen; la peine du-, die Straiebes 3 en; 
condamner au —, apayerle—, zum B-n, zur Beyahe 
lung des G-m verurtheilen; (je len ai de :), 
je le lui airendu an —, i babe es ifm v. wleber erftat: 
tet; Com. (double pistole d'Espagne ; it. auj., piece de 4 louis) 
Quadrupel; Mu, - croche, (note qui ne vaut que le quart 
une croche, ou la moiti¢ d'une double eroche, ou la ise 
partie de ka soire) Dierundfechsigitel, n; — crochet, Mu. 
(4 erochets qu'on emploie pour marquer les —s croches) Diets 
undſechzigſtels mote, £ 

nadrupler, Goua) va. cprendre 4 fois le mime nom- 
bre, le quedrupley pervierfacen; — une somme, cine 
Summe v.; il « -¢ son revenu, le produit de ses ter- 
res, (de 90, qu’au Hew de exile écus » lem a4 mille) er hat fein 
Cintommen ¢ vervierfacdt, auf dad Bierfache gceract 
4, Yn, (étre augmenté an quadruple) ſich .; son bien, see 
fonds ont-¢ depuis, fein Wermégen, fein Stock od, 
Hauptſtamm hat fich (eit vervierfacht. 

ai ox quay, (hé) m. Hy, (gros mur en talus, deve 
au bord d'une riviere ou d'un port, pour retenir les easa et poor 
la commodité du chamiay Kai, Flufidamm; un —revetu 
de pierres de taille, ein mit gehauenen Steinen gemau⸗ 
erter N.; les —s de Paris, Die -en von Paris; le - de 
la Meégisserie, le — des Orfévres ,, der Weifigdrber-, 
@olb(mieds— -; (sa maison) est batie surle—, donne 
sur le ~, iftam K. erbaut, gebt auf den &.; 2. erivage 
d'un portde mer, serv. pour la charge et la décharge des mar- 
chandises) &.; le maitre du —, coll, chargé de la police du 






pind est partagé 





2 Quadrille, f; une belle} pert) ber ~meifter, Bilhnenmeifter; le droit de -, on 


-, tine ſchoͤne Q.; le costume de Ia premiére —, die | le quaiage ow quayage, ‘droit sur les marchandises char- 
Tract ber erſten Q.; il était chef de la—, er war der | gées ou déchsrgéees um —) Der—goll, Bie —gebühr; la eale 


Unfilbrer der O. 


d'un —, (lieu de débarquemest, pratiqué poms faciliter Pabord 


2. le —, (anp. de jeud’‘hombre qui se jown ad) O,, f; Biers , det chaloupes , supresd'ua —) die Aniande cined es. 


ſpiel, n; faire un ~, jouer une partie de—, eine Q., 
cin B. machen ; eine Partie Q. ſpielen; Man. une blon- 
de faite de plu, —s (ou earres) pleias, mélés de —s vides, 
(co. dans le point 4 la reine) gine Blonde mit audgefiillter 
und leeren Q-n od. Vieredden. 

Quadrillion o quatrillion, (houadrilyon) m=. 
Arith, (mille fois mille trillionsy' id, ſ. 

Quadriloculaire, (houa) a. Bo. capsule ~, (2 « logen 
vierfacberige Raplel. 

Quadrinerve, ou -vé, ée, (koua-) a. Bo. (a 4 nervnres) 
vierrtppig; feuille— ou de, -¢8 Blatt. 

Quadrindme, (howa-) m. Alg. cgrand., quantité com. 
posée de {termes vicr-namige, sthetlige od. -gliederige 
Grige. 


uaiage ou guayage, (ke-) cf. quai (2). 

Quaiche, f. Mar. e. caishe. A 

Quaker ov quagre, m. quakéresse, f. (koua-) hm. 
«qui est de Le secte fondée en Angl., vers 1650, par George 
Fou, cordonaier, et ainsi nommer du mot anglais —, qui ts. 
trembleur, parce que ces sectaires vivest dans une frayeur conti. 
nuelle des jugtients de Diew, et tremblent de tout leur eorps oa 
faisaut lewrs pritres) Quaͤter, inn. * 

Quakérisme e2 quakerianisme, (houa-), m. hm. 
(religion, doctsine des quakersy bas Quaterthum; die 
Quuiteret; partisan zélé du —cifriger Unhdnger des —8. 

Qualificateur, (ka) m. hm, (theologien de Rome at 
WEspagne, prépose pour qmalifer, ou déclerer a qualite’ des 
propositions qui leur sont daferses, oa des crimes deférés b q. 


Quadriparti, e, on Lil, e, a. Bo. (part en 4.8. par- | tribunal ecc., surtout aceluidel'inquisitions Unter fu der, 


tir) piertheilig; feuilles es ou —tes, —¢ Blatter. 


Prufer; les —6 du saint office, membres de Piaquisi- 


Quadripartible, (koua-) a. Bo. cqui se parlage natu- | tion, qui prosoacaient var les discours ou les écrits de ceux qui 
rellemsent 4 sa maturite en 4 parties) piertheilig; baie, fruit | étaient delérds al inquisition) die U. der heiligen Inquiſi 


e Beere re. 

Quadripartition, (houadri-par-thicion) £ qpartage 
d'une chose en je ctat d'une chose quadriparti, of. party pu. 
Wiertheilung, £ 

Quadriphylle, (kowa-) a. (formed de 4 folicles ow pid 
cee distinetes) vierblatterig ; calice —, —er eld. 

Quadripulvine, (kouay ef. pulpin⸗ 
£Quadrireme, (kous-)f. Ant, (gakere & ¢ range de ror 
mes) viertuderige Galeere, f 


tion; consulter les—s, die U. befragen, zu Rathe gieben; 
Vexamen des livres mis 41’index est du ressort des ~s, 
die Driifung der in bas Verzeichnis dee verbotenen 
Sgriften su ſetzenden Biicher ſteht den U—n gu, 
—— ve, (ka-) a. Gr, nom -,; ou determi: 
natif, cf. 

Qualification, (ka-) f (auribution dune qualits, dun 
tive) Benennung, Eigenſchaftsbellegung, f; la — 
de or ber Titel Marquis; la ~ de frussaire , 


a Qualification 
we coe wae cr, meee 
wmaan bat dieſen gene Spe rein genannt, nian 


muß unterfuden,- ob: — rhbtig. 
Qualifier; (kali fidr) va. (designer Ia qaalitd, Adclarer 
de. quelle qualité-est tke chose, wad proposition ;) t¢ is 
nen, benennen, ausgeben, erfldren; il qua- 
life ca cystine Werrone, evtte ition d’erronce, 
er gab bie —A— dieſen Gag far irrig aug, 
ertlirte biefed .. filt irrig; on a—€ de duel cette ren- 
contre, man hat diefe sufaige Gdldgerei einen Stel: 
fampf genannt, file cinen.3. audgegeben; — qn de 
fourbe, d'imposteur -, (le traiter de fourbe einen ei⸗ 
nen Schurlen, emenBetriigerm., heifer, cf. qualifi- 
cation; 2. (donner va ttre, woe qualification) m1., betitelst; 
Varrét le qualifie chevalier, in dem Urthelle nannte 
man ihn Hitter, gab man ihm den Titel Witter, legte 
man thm ben Zitel Hitter bet; il se qualifie marquis, 
de — de duc, ex neunt ſich Markis, Her: 
zog, ‘gibt fic file einen WMartis', aus, cf. dac; ilso 
~¢ docteur, bourgeois de Paris ,, eruennt fic) Doctor, 
iges von Paris, it. cpt d'un hem, de qualite) vl. ilest 
~€, fort—c, clestane pérsonne —ce, er ift cin ſehr ange: 
febener, voruefiner; febr .. Mani; es ift eine Perfon 
pon Staude, vest Mang, eine Stondesperfon; les plus 
=cs de laville, die Angeſehenſten, Vernehmſten der 
Stadt; Pa, un crime ~¢, cconsidérabley cin nahmhaftes, 

fe es Berbrechen. 

alité, (ha-) £. cpropricté qui fait qu’ene chose est nom 
mde telle; benae ou mauvaite, EF: -) Eigenſchaft, Be 
fhaffenbeit, f; bonte, petitesse, blancheur, ron- 
deur _ sont des —s, @ilte , find. Een; chaque objet a 
des-s qui lui sont propres, jedes Ding bat femme befons 
bern @—en ; (ce drap) n'est pas de la méme + quel'au- 
tre, ift nit von gleicher B. mit jenem; (cette ctofle -) 
est d'une — exeellente, ift von vorgiigticer Ghite ; cela 
mia pas la —requise, dieſes hat nicht die erforderliche 
€. 0b. B.; la bonne ~ des aliments, , bie gute B. der 
MNabrungsmittel ; (ce vin) a de la—, cw une saveur qui 
ledistingue des vine commuss) ift pon vorzuglicher Gite; 
Phil. les quatre premitres —4, (dee Péripateticiens, la aha 
Tour, la froidewr, taaéebordsat ct Vhwenidité> Die vler erften 
Gen; Phy., Chi. _ (odewr, saveur des diff subst., mas 
dont elles agissent sur lex sens) @,; l'odorat et le gout font 
connaftre les =s des plantes, durch den Geruch und den 
Seſchmac erfeunt man bie Gen ber Gewidie; —s sen- 
sibles, (celles que nos sens apercoivent le plus imanediatement, 
co, Indureté, la motlesse, la gravite, La Suldite -) merflihe, 
én die Sinne ſallende @-en, ef. occulte; Chi. , —s salines, 
nitreuses, sulfureuses,, faljichte , falpetrichte, ſchweſeli⸗ 
hte Gan; 2, disposition, talent, inclination») @,; -snaturel- 
mises, natirliche G-en od. Wnlagen, ermorbene 
Gen ; les -sdu corps, del'esprit, duceur -, di¢ C-en 
bes Korpers -; ila de rares, d'excellentes ~s, er beſitzt 
feltene , @-en; parmi qs bonnes —s, ilen abe de mauvai- 
ses, bet einigen guten ¢. en befift er viele fcblimme ; il a 
une mauvaise —, (pt de q. défaut) ex hat eine ſchlimme E. 
einen ſchlimmen Febler, cine ible Gewohngeit; ct ne 
sait pas garder un sacri c'est un mauvaise —, dad it 
eime febtimine E., cin uͤdler Feller; 5. cnoblesse distingucey 
Stand; c'est un homme, time ferme de —, de gran- 
de — es iſt cin Mann, eine Frauven S-¢, pon verneb- 
mem G-¢; les personmesde—, Me S-edperfonen, die 
Pentevon Gc; iD fait homme de, ex fpielt ben Want 
bon Se; 4. (titre dba cause de taraisance, d'ume charge ,) 
Bitel, &; i prend la — de prince, de due -, er 
gibt fich ben T. Jurſt od. Herzog, betivelt fich Fett. ; 
am quelle. prétendl a cette succession? en ~ de do- 
notaire,, inwelder E. macht er Unfpruc anf diefe Erb⸗ 
bait? in der @. eines Beſchentten 0d, Donatars; pren- 
dre — dana une succession, (te porter heritier, Ifgataire, do- 
aataire, oudousirier) in einer gewiſſen ©. alé Erbe auftre⸗ 


ten; ilapris — dhéritiey par benefice d'inventaire, 
er ift mit der Redtebegitn(tgung bes Berlasientdhafte: 


es 


ic a — — —— ú — — 





vergeichn iſſes als Erbe aufgetreten; er will die Erbſchaft 
nad dent Verlaſſenſchaſtsver zeichniſfe antreten; pour 
ẽtre requ en cause, il feat prendre —, win als Partei 


bet cinem Mechtsfiveite zuge la ſſen zu werden, muß man 

fich mit einem Rechtsgrunde auswẽ iſen, muß man einen 
; (pour intenter une action), i] faut 

avoir —, (avoir droitde le firey muf man einen Medté:! 


arnud ee mus 2* terecstigt feon i,i 
me —* mir meinen S., meine E., 
meinen dechtotltel sans que lee <s puisiont | 



























































nuire ni prejudiciar, chagum.pent les presdre | tert, ſo lange man jung iſtz mag 
i com avaniage) shave DapBi ‘Ob: Deditatitel beret!) man einem a ne Lie: 
nen ed. ie gereichen tiunten; . m. Bo, ‘oi ar 
en quelle — Rater, iWeldber Gi |tiercaressolien, ea 

bet ob, ePaléBorminder, in bere, : (hotia-) f. (déehabillé, chemise, robe 
Wornninders; Pa. les us d'un arrét, d'une — ye id, Hemd, 11; Schlafroct. 
(les moms des parties avec beurs dewandes et defenses, qu'on 


—— eu quanquam, (kouan kouam) m. 
(Wempraded te lat. ‘Tt il —— encore gue, bien 


pane désigner ane patile barangue latine prononcte dens un cor 
lege par un écolier, et qui commence ord. par ce mot) Late 
niſche Rede, Swuler-rede; un —bien fait, cine 
gut gemadte (.G.; ilabrillédansson—, et bat feine 
W. vertreffich abgelegt. § eo: 
Quanquan, (ou eanean, Trév.) m, (bruit, éelat pour ume 
chose Qui-a’en vaut parla peines Porm; faire un —; 
nd—de ge, vinen?., eften grofen 2., viel A 
oO, viel Weſens, viel Geſchrei von etwas ma 
2. (pour imiter le cri du canard), —, @ipant, Greankl” 
Quant #.., ad. cpour ce qui est dey wad... be 
tetfft; — a hui, ilestd'avis de,, was ihn b., fo ift 8 
ber Meinung, def. ; — & moi, — a ce quiestde moi, je 
penser, wasmic b., ſo dente ich .; ~acet article, —& 
telle affgire, if serait bon dey, w. dieſen Punt; * 
Sache b., ſo waͤre es gut, wenn — aux chioses de la 
merre, je n'en puis juger, I. Kriegsangelegeneiten 
t davon kann id wicht urtheilen; 7¢ suis prét—' ace 
point, w. diefen Duntt b., ſo bin id beecit: . ilse met 
sur son * moi, il gardeson —5 55— 
a sof, (it fait le aufésedty er ma⸗ t, er bribfter 
e¢ bilbet fidy viet ein; Syn: cf pour.” sist ffs 
Quantes, (kan-te), af. pl. toutes et — fois, ow, t 
tes fois et —, (loutes bes fois que, autmnt de fols que) fa. 
oft ald; fo omut immer; jeleferai toutes et — for 
yous voudrez, tautes fois et · if vous plaira, ich werde 
¢6 fo oft thun, als Sie wollen, fo o. ed Whnen'n. 'f. ge 
fallig ſern wird; it. abs. je le ferai toutes fois et —, ame 
tant de foie qu'on Fexigerd, ow que Voeeasjos s'en présemteray 
fh werde ed fod. tht, als man es verlantgt, fo 0. fig & 
£. Die Gelegenbeit dazu datbietrttt. tors 
Quantesfois oa quantefois, (kant’fois) ad. (im 
bien de fois) v.— lorsque surles ondes z, mit oft, met 
auf den Hellen -; o + n'sije pas vue, o! w, 0. babe 
teh nicht gefeben ». : = 
uanti¢me, (kan-thid-) a. (pour marquer Te , Tor- 
dre, par apport ae némbrer sptevielfte ob. witvleite? 
Cest un des premiers capitaines de son régiment, mais 
je ne sais pas précisement le — ilest, er ift einer pon ben 
eriten Hauptlenten bei feinem Megimente, aber ich weiß 
nicht genau der ww. ; le~ étes-vous dans votre claise? je 
suis le dixiéme, deriv. find Sic in Ihrer Claſſe? ich bin 
ber gente; 2. m. cf. mois; de quel ~ vous écrit 1? yom 
Wen, von welchem Monatstage tft fein Brief an Sie? 
unter welchem Datum febreibt er ihnen ? le— n'y est pas, 
le ~ du mois est effacé, der Monatstag fteht nee 
ba, der M. ift ausgeſtrichen; i] a regu une lettre, di 
nouvelles, mais je ne sajs pas de quel — elle est, elles 
sont, er hat einen Brief, Nachrichten befommen, aber 
iG weiß nicht vom 2-1, von isethem Mt-e od. Dart 
er iſt, fie find, cf Jane; une montre a —, cqui marqué 
be — du mois eine Uhr, welche den ON. geigt; etme Marge, 
Quantité, (kan-thi te) f, (multitude, abondance) IW ¢ 1 2b 
f; une grande- de bled, de vin, eine IN. Korn, Being 
ona recueilli une grande — de fruits, man bat ang 
Obſt geerntet; leur see une — as 
ins , man hat eine gem’ 0b, 1 Brod. wy 
Fre ansgetheilt; it-ad, Ja⸗ podbean er hat chrfe 
Moͤbeln od. Hausgerdth; iy avait—de monde, ca la pro 
menade ») cd war eine M. Menſchen ba; 7 y aura du 
en -, en * ~, téwird Wein in M., eine MN. Weil 
geten; es wird nur menig Wein geben; il préfere 
qualits a la =, er gteht bes M. ble Gute vor; — di peat 
Font dit, cbe de gens) viele Seute haben ed gefagt; — dé 
personnes le pensent, en sont persuaddes, viele on 
slauben ob. meinen es, find davon überzeugt; ot 
tout ce qui peut étremesuré ou nombre Gro pe, £; Alix. 
— positive ou affirmative, (—audesms du réro, et qui 
ov qu'on suppose préeddee du signe det'addition) *pofitive 
bejabende G. ; — negative ou privative, c — 
~ dounée, cherchde, ou — connue, inconnue, i 
quion donne ow propose, et I'autre qu'il s'agit de trouy 
gebene, geſuchte G., od. befannte, unbefannte 
dans le probléme: quel nombre, multiplic par 12, p 
doit 48? lenoitbre'gestla—cherchie, bei der Frage 
weldpe Babl Bringt dure 49 pervielfaltigt, a8 berber ¢ 18 


co avant le vu et le dispositif ow le prononcd du jugementy die 
perfinlicen Umſtaͤnde in der Einleitung gu ck 
nem richterlichen Spruce; les ~s contiennent les noms 
des parties, leurs titres ;, die p. U. enthatten bie, ; dens 
tun Jugement rendu surappointement, les -ss'appélent 
levu, in einem auf Beſcheid ergangenen Urebeite beifen 
bie in der Einleitung angeführten Umſtaͤnde ber Ons 
halt; Syn. les —s forment le caractéré de la personne, 
elles sont naturelles; les talents en font ornement, ils 
sont acquis, die @-en machen ben Charatter der Perſon 
aud, fie find von Natur verhanten; die Geſchiclichtei· 
ten machen big Zierde derſelben aus, fie find erworben; 
— peut se dire en hien ou en mal, talent! se prend ton- 
jours en bonne part, E. kann im guten und ſchliwmen 
Einne genommen werden, Talent cd. Geſchicklichteit 
wird immer mur im guten DBeritande gebraucht; 2. on 
est dequalité par la naissance; on est de condition par 
l'état. qa'on remplit, r l'emploi dont on est chargé, 
man iftde qualita burch die Geburt, de condition darth 
den Stand, yu welchem man gehert, durd dad Amt, 
welches man verwaltet; un homme né dans larobe, se 
dit de condition ; celui qui n’exerce qu'une profession 
lucrative, est roturter, ier vou einem in einem birger: 
lichen Amte ſtehenden Manne abſtammt, heißt de con- 
dition, wer Blof ein eintraͤgliches Gewerbe treibt, iſt ro- 
turier, (cin Birger od. vom buͤrgerlichen Stands). 

Quamoclit, (houa-mo-clit) m, Bo. (so. de jasmin romge 
@'Ageér:, compris dane lo genre iporwen de Lin.) bit ſchoͤue 
—e bie rothe Federwinde, die Kardinal: 

ume. 

Quand (kan) ad. de temps, (pour marquer Ia circons- 
lance da tempt, une dpogee, ol souvent pour imlerroger; lors 
que, dang le temps que, dams quel temps» wenn, alg, Day it. 
wann? — Dieu créa le monde, als Gott dic Welt er: 
fhuf; —il se rappéle son premier état, — il pense a sa fa- 
mille p, wer fea an feinen erſten zuſtand erinnert, w. 
et an ſeine Familie dentt ,; — ils furenttous rassembles, 
alg od, da fie Alle verfarmmelt waren ; —viendra-t-il? —it 
fera beau temps, — és affaires le permetiront, mann 
wird ex fomimen? wenn bad Wetter fin feon wird, 
wenn ed feine Geſchaͤſte erlauben werden; (vous voulez 
me payer), mais? aber wann? depuis — est-il par- 
ti? (eit wann ift ex fort? depuis ~ est-il ici? feit mann 
aft et bier? a — la partic est elle remise? auf wann, auf 
welche Belt iſt die Partie ausgeſeut vd. verſchoben? 
jusques a— me. perscouterez-vous? wit lange werden Ste 
mids verfolgen# pour ~ me le promettez tous? auf 
welche Seit verfpredien Sie ed mir? 2. ej. cencore que, 
quoique, ben que, avec un des conditionnel wenn and; 
—, (—méme) je le pourrais, jenele ferais point, w. th 
es a. toͤnnte, (0; (je serai touj. son ami), ~ meme, (— 
bien wiéme) il we Je voudrait pas, a. wenn ev es, ſelbſt 
wenn et es nicht wollte; -toutdevraitpérir, und wenn 
at. Miles gu Grunde gehen follte; und ſollte a. Alles dart: 
ber zu Gir. g.; — cela serait ainsi, que s'ensnivrait-il? 
wenn dem a, fo mire, was wuͤrde daraus folgen? (je 
n’aurais pu finir), — j'aurais travaille toute la journee, 
wenn ich a. Die ganze Nacht burch gearbdeitet hatte; — je 
l'aurais fait, — jaurais réussi, que m'en serait-il revenu, 
wenn id eda, gethan hatte, w. ed mir a, gelungen tare, 
was bate ed mir gebolfen, wad hatte id file Bortheil da⸗ 
vor gebabt ? it. cemployé pour ai) weitn; — on le saurait, 
on ne pourrait vous en blamer, wenn man es a. erſuͤhre, 
man fonnte Sic deßwegen nicht tadeln; — vous en an- 
riez clé informe, vous n’auriez pu venir, wenn Sie 
Nachricht davon befommen bitren, wenn Sic baron wa: 
ren benacht ichtigt werden, batten Sie 5 — vous !'auriez 
eonsulté sur ce projet, vous n’en auriez que mievx 
fait, Sie bitten nur ums fe beffer daran getban, we 
Sie ibn barber befragt od. gu Ratbe grzegen ba 
5. — et~, prep. (avec) po.il partit -et— nous, ¢ 
zugleich mitundab; venez - et— moi, fommtm 
Syn. — marque la circonstance du lenips, lorsque celle 
de s‘oceasion; i} faut travailler — on est jeune, il faut 
étre docile forsqu'on nous reprend, quand bejcichnet 
den Umſtand der eit dberhaupt, lorsque den der Gele— 
genbeit, ded befondern Mugendlices; man mug arbei⸗ 
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) theBitten ¢. 
-dt-ro.)ttne pode ¢, Ohi i 
eabatte Tea teBtes,'& y Prattquiat ow point q. dul 
taht quat¥ te Fond entre dex els) et hen Batten an den Sate. | 8 
en abrunden, mit elttem lerretftabe » verfeben; wile | adcduvrir wis roche ou Tes 
Drajitorbe quite Fi 


salve ee Revere Sane See 
Quarré, Qaiirredte .,c. carrd, caret, carrértent, 
— carrire. RB. ob. 


“Quarrelet, v.carrelet. 
Quiart, (Har) in, (1a de parti# tie ton ] Ver tel, n; der — — piteite W. 
Ty etl; le — de cette somime ine safhit, —*28* de ruinb, —— sate dan 
fois —4, Der v. Zod. cin. dieſer Summe genugt mir, are de 11 agra is minster : 
Quarantaine, (ka-) £ coll. (nombre We puahaathy fe. ftehmen Sie bret W. davow weg; il n'a eu que le —, | dires de vents principaut renferment d 
wise iss une —d'homines, d'échsy, 9. —— "an — deta sticcession, er bat nur den bat Z., itr ein Hauptwindſtriche ſchliefen sivet B—e ein; & 
Thaler ¢; ita une — d’années, centiraw toads) er Hit unt: J. von ber @rofchaf betommmen ; ita son - davis cette af-| et le nord-ést, on a Jés —s de vent nord 
gm bv. Sabre ait; il approche de ta =, il apaiss faire, il y entre pourun =, pourton—, er hat ein V. bel | nord-est — de hard, , svtfthen Norden wa n 
(ao a) er MAbeRt fich dem en Jahre Gat bas ſe dieser Sache, ex fat che v datas e# gebsitiet ibm etw | gen die Seiden Be od. —25 — No yun 
guriidyelegt; jedinerla—, (ow vo jours) Die~t BW. davon: rédnire I impot ; am —, du tiers au ~, die Ub- | und Nord-oft sum Norden, cf. nord ne 
aren — on imposait wutrefois te jetine do} gabe od. Steuer a bas D., auf den yn &., vom Drit: ston; defiler par — de'rang, (le rang dant oblige big 
trois -4, —*— cert, — ehemals legte man einem ein tel auf das V. beral ; un — d’heure, un — deliewd, | tager ou rompre on quatre) tn Viertelglieder abbrechen; 
dreimal—tigiges F. anf; jediner la sainte —, (les <ojoere' cine —ftunde, eine —Mteile; montre ¢ qui sonne lés—s,| Mu. anc. — de ton, (intervalle tntvoduit par Aristoxtne, et 
at careensy die —Cigige F. vor Oftern; eine Uhr, welde B. folage ; un — de muid, ein —mtttD | presque ipiodsibte d aatsin) Veerteltort; it, aj. (intervalle qui 
étendue da terre de 40 perder, en Ang!) Daj ve TOM: | od. eine —terne; un — de boisseau, ow abe, wn —, elite | reste entre > poles dun ton Tune de Vantre, lortquion a éleyé 
then: Mar. faire la =, (rester un cert. temps & ta vue d'un | mee; ein Bierling; une aune etun — ~, lane atthe trois | 1'infér. dun diese, et baisse ln saper. dun bémoly Blertelton; 
port; avast de débarquer os de communi quer avec les habitants | s, eine Elle und cin V. z ete Elle und drei V., fiebenn W.; | Tis. qunnrité de ↄdo Gite de chatne, dans la fabvique de la batiste) 
ds pays, lorsqu'en viewt dwn Liew oir eat ls per · ¶ dig mil ve deux atines et demi ~ d’¢toffe, ou deux aunes d’étoffe et | 200 Kettenfaben; Quart; cette batiste a 1600 fils de 
gett od. Quaranthme balten; Pépreuve de la —, | demi —, swei Cen und ein Halb· od. ein Achtel Femg ; | chatne ou 8 —s, ditfer Battiit Hat 4600 Mettenfaden od. 
(qui conserve ce nom, quoique souvent tle we dire quo 8 * il n'a pas le — tant de peine “qe votts, er bat nicht Den Suet. 
jour Die Gefundheitsprobe; il n'a Mit que dix | yn TF. fo viel Muͤhe, als Sie; P. cf thers; —d'ecu, (mo a. (se partie); Pin. — denier, da 4¢ partic duh de. 
— —y ee hatnur eine G. von zehn Tagen aucgehal · 
bat mur zehn Tage Q. gehalten; tn — rigoureuse, 
deepen tn ojoarn ic Rrenge @. od. Q.; on fait faire 
Ia aux Vaisseanx qui en viennent, cpt dan pays of il 
adgae q. maladie pestilentiele) man sutermirft die Schiffe, 
nen, Ser G. 0d. O.; leurs vaisseaux ont 
fait la avant d'entrer dans le port, ibre Schiffe haber 
die L. 0b. Q. balten, die G. ansgebalten, ehe ſie in den 
7 on l'a oblige defaire-, oula —, et bat | n; Arc., Charp., Or. ¢ — de rond, (moulure qui s'exéente | de 20, qu it n'y a. qu'un jour de libre sur 5) dad doppelte 
eG anasteben ifet, — —— 2. Mar. | en quirderosnaat A qui a te — d'un rond) ſtad; Viertel⸗ | Matge fitvre —double, (offrant + —— 
PS, (conde grosse co. le petit dai Yes} ſtab —— Tés marches de cetescalier ort toutes un filet et un | dag oppelte v, §.; fievre triple —, (quia lieu tous les fours, 
estlogey Lien von 4 bis 15 — ao ta ~| ve tn <de' haben elite gele de man. que Paces du ier répond & celui du ce) Dad 
oa’du ntenier, nehmet dinite Pa. Lakin pda yeaa de Ne au oy aun | v, F5 it. fiévre double ou — ou ees doublée, 
—— — le roi, cede ur ae : 
de — poue les parents des deuk 
: — eee 
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qui valait anteef. 15 ou 16 sous ou la 4@ partie d'un dew) Stha⸗ sli  Sstertetpteimig Ch. un singtier en son --an out 
let; Pa, payer en éeus —8, on én ~s, (A raison de 64 sous | quartan, (qui icon Giipteraticlpen — co 
pour Mew) in Thaler, in B- thafern besabten; demi -- | sanglier est dson ~-an, &son quartan, diefed Schivein iit 
d'éen, batber —thaler; P. il n’a pasun — d’éct, ot edt | yterjihrig; fievre quarte, Gui laisse au malade euviron 7 
fart pauvre, Un’ point a a nee et hat feinen Baben ti | heures d'intervalle entre les 5 eh quile premd tous Tea 
Wermégen , ec Hat fetnen Heller; — d'or, cmo. d'or do | imclustvemeny das vtertagige Fieber; wine 

Portugal, valant 8 liv. Ti Quart’ ‘or; — de papier, (la) _—e, er hat dad v. F.5 erties rla.., Mittel 

imoitié dine demi * bogen Papier, * <ubetblatt | be bad v. f.; fidvre fae (qui offre deux acces en 36 


ain imeurtre eomimis ou dane injure faite, ate que 
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4 Quarte 


Quarte, f; porter une botte en —, ou abs., porter de 
—,pousser en Pole Q. flofen, in ber Q. ausfofien; pa- 
rer la~,en —, (détoerner avec le vrai tranchant de son épée 
celle de som eenemi qui parte de—) in der Q. parieren, den 
Gtof ablenten; une estocade de —, la parade de · ov en 
~, cin Stoß in ber Q., bie Parade od. Parierung in ber 
£2.; — basse, (calle qu'on allonge’ l'enmemi dans et sous les ar 
met) Die untere ob. niedere O. 5; parer en — basse, (détour- 
wer, du vrai tranchant de son epee, celle de l'enmemi qui porte 
de—) in der untern Q. parieren; Ge. dla Ge partie d'une 
lierce, ov le 116,000¢ partie d'une minute, eoitde degré, soit de 
temps) Quarte, f une · eatla 12,960,000 partie d'une 
heure ou d'un degre, eine Q. ift ber 12,960,000 Theil 
einer Stunde od. eines Grades; la — se subdivise en 60 
parties égales, appelees quintes, et ainsi de suite, die Q. 
mird abermals in 60 Theile getheilt, welche Quinten 
heißen, und fo fort; Jeu. autref. une —, auj. une quatrié- 
me, (4 cartes de mime couleur qui se suivent, an piquel) 
Quarte, f; as, roi, dame et valet, font une — major, 
UE, Konig, Dame und Buble machen eine grofe O.; 
avoir de roi, avoir une — basse, eine Q. vom Ronige, 
cine niedrige Q. haben; Jur. rom. ~ faleidie ow falcidien- 
ne, ou~légitimaire, abs, la falcidie, (le quart des biens qui 
doit demeurer al'héritier sarchargé de legs, d'sprée une loi de 
Coins Falcidins, tribun du peuple) dad falcidbifde Quart, 
Viertel od, Erbſchaftsviertel; la falcidie » ou —falei- 
die pse prend sur tous leslegs », dad f. V. wird pon als 
ten Rermadhtniffen geneonimen; — trebellienne ou tre- 
bellianique, (le quart qui, em vertu du sénatus-consulte tre- 
bellien, doitdemeuser aun béritier chargéde rendre Therddité a 
un suteey bag trebellian iſche Biertel; Ia — tre- 
bellienne contribue aux dettes, dad t, V. tragt gu den 
Schulden bei; Is trébellianique, ow — tr. se prend sur 
les effets », dad t. V. wird vow den Vermögensſtuͤcken 
genommen; la — du conjoint pauvre, ou — de lau- 
thentique preterea, (quart de la succession da coajoint pré- 
déeddé accordé au conjoint survivant lorsqu'il est pauvre »> 
dad V. bes armen Chegatten od. der Yuthentifa prete- 
rea; — double, (lorsqu’on retiemt au mémo temps la [alcidle 
et la trébellianiquey Das Doppelte B.; Jur. ca. la — cano- 
nique ot! funeraire, (ce qui estda aucuré, lorsque le défunt 
ru bit enterrer ailleurs) Dad fanonifdy V. 

Quartenier, (har-) c. guartinier. 

Quarter, (kar-tér) vn. (aller entre s ornitres ot les éviter) 
uberhalten; Es. (iter som corps hors de la lignes durch eine 
Scitenwendung ausweichen; Mu. (proceder par quartes 
pletét que par quintes) quarticren. 

arteron, (har) m. cpoids qui fait Te quart d'une livre) 
Giertel, —pfund, n; Vierling; ajouter, mettre en- 
core un — dans la balance, nocd cin V. binguthun, in 
die Wage legen; it. cle quart dune livre, dans les choses qui 
so verdent au poids, ou d'um cent dans celles qui se vendent 
par compte); un ~ de beurre, de cerises, cin V. ober 
—pfand Butter, Kirfden; un — de pommes, de noix, 
de plumes, d'épingles ¢, ein V. od. ~hundert Nile, Fee 
dern, Stecknabeln ,; combien codte le was fojtet 
das V7 undemi~, dla moiti¢ du— cin halber Dierling; 
ein Ucdtelpfund; it. ein halbes V., ein Achtelhun⸗ 
bert, cin Wehtel; Bat. (petit livre contenant 25 fewilles d'or 
oa dargent) ·buͤchlein, n; Ep. le- ou le peigne, coutil 
garni de 25 dentsou pointes, pour faire d'un seul coup 25 trows 
sur le papier) Gtechfamm; Hin. —, ne, (aw Pérou, pers. 
née d'un blanc ct d'une muldtre, og due mulatre et d'une blan- 
chey Viertelsſchwarzez c'est un -, une —ne, es 
titcin—r, cine V. 

Quartidi, (houar-) m. hf. (e jour de la déeadey id. 

Quartier, (har-thicr) m, (4e partie de cert, choses) B iets 
rel,»; un —cdeveau, demoulong, un—de devant, 
de derriere, Salbs-, Hammels— _; ein Rorder-, Hin: 
ter-; un = de pomme ¢, cin V. von einem Upfel ,, cin 
Apleiſchnitzz couper une poireen quatre -s, cine Birn 
in pier GB, jerſchneiden; un—deterre, de vigne, Ue 
quart dun arpees) ein V., -morgen and, Weinberg; un 
— de ruban ¢, cle quart d'use suse gine ~elle Band; 
tun demi — d’ctoffe ,, (lamoitié du —) ¢in Galb- od. dn 
Udhtel Beng ez bois de —, dhois & briller fondu en go pitt: 
foaltiges Brennhoiy. cl echalns; P. cf. quatre; —del'an 
neé, ord, trimestre, espace de 5 mois) —jabr, *Quartal, 
n:]'ennge est divisce en quatre —¢, 635 Jahr wird invier 
~[obre eiigethetit; le — dejauvier, d’aytil ,, bas ~fabr 
vont Jantar, prilame, das Januarg- c; ila ser. 
vi son — er bar ‘atidgddient, feinen ~jabrs: 
dienſt gethant pit, ¢ anauel, gui se fait 
par =; 04 de Semel! : mB 





Quartier 
jon, d'une rente,, Q. eines Gnadengebaltes, einer 


‘ente pr; il doit deux ~s de sa maison, de son Joyer, et 
iſt — Q-¢ an feinem Hauslaufſchilling, an feiner 
Miethe ſchuldig; il a payé le — de Noil, if doit le—de 
Paques, er bat bad Weibnadtesg. bejahlt, it das Oſter⸗ q. 
febulbig; on lui doit deux —s de ses gages, man ift ifm 
zwei Befoldungseq¢ fehuldiq; il a mange un ~ de ses 
apointements par avance, er bat ein Q. ſeines Gebaltes 
jum vorauseingenommen; on lui a payé ce -, son -, 
man hat ihm dieſes Q., ſein Q. begablt; it, gf cle demi 
aunde); payerle premier — de I'hdtel-de-ville, bie erſte 
balbe Sabresftener auf das Rathhaus bezahlen; ~de le 
June, (la 4¢ partie du cours de la lune) SNonddviertel, 1; 
nous avons le premier — de la lune, nous sommes 
au dernier —, wir haben dad erfle Viertel, wir find 
iit fegten B.; Bl. cae portion d'un dew loesqu'tl est dearteléy 
Feld (eines gevterten Wappenſchildes), n; il porte an 

remier — d'argent e, er fuͤhrt im erten filbernen Fel⸗ 

¢ y; écarleldé aux premier et quatriéme—s d'argent, au 
denxiéme d’azur ¢, im gevierten Schilde bad erſte und 
vierte Feld weif ob. filbern, das gweite blaw it. cpor 
tion Dun écu divisé en un plus gr. nombre de parties carréet ea- 
t'ellesy i] porte dans ses —s les armes de plu. royaumes ¢, 
er fire in den F-ern feines Wappenſchildes dié Wap: 
pen mebrerer Koͤnigreiche ,; franc, (le ~ droit du bavt 
de Véew, quand it eat dum émail diff, du reste) Dad rechte Ober: 
feild od. Oberfeld (wenn es von anderer Farke tft, als 
bie tibrigen Fer); Gen, cles dif. chefs desq. on descend, 
du cht du pere, oudelamere) Ahnen; les chevaliers de 
Malte faisaient preave de huit =s, «4 de pere, et 4 de 
mere) Die Maltheſer ritter musten 6M. beweiſen. 

II, (portion due towt qui n'est pas divisd exactement en 4 par- 
ties Giertel, n; un — de pain, de gateau, d’oran- 
ger, cin V. Brod, Kuchen, cin V. von einer Pomerange; 
un — delard, (une prdce de lard cin Stic Speck; —sde 
pierre, (grot morcesux de pi.) grofie Steine, Bruchſteine; 
pierres de —, (grosses pide taille, dont il a'y a que sou Sala 
voie, ou pour la charge de 4 chevaux) grope Quaderſteine ; ~ 
de soulier, (lea deux places de derriere, assemblées au talon) 
die Quartiere au den Schuben; — de soufilet, (peau qui 
doit y dtreajoutée) Dad Lederwerf an einem Blaſebalge; 
les =s d'une selle, cles parties amr long, les ovisses portent ow 
reposent; it. les pitces de cuir , dont on les recouvre) die 
Quartiere cines Sattels; les quatre -sd’un babit, cles 
4 parties principales, bes a devante et les adecrires) die vier 
Hauptitice gu einem Kleide; dresser un cuir des qua- 
tre —s, (le plier des 4 cités, de patte en pattey cine Haut 
vierfady zuſammenlegen; les —sdu pied d'unchoval, cles 
parois lale aus du sabot, les deux ebtes du sabot compris depuis 
ls pinee jusqu’su talow de part etd'autre) bie Hornwande od. 
Quartiere am Hufe eines Pferdes ; le — de dedans, (ds 
ebté of Jes jambes du chevalse regardent) Die Innere Sor n= 
wand; le —dedehors, bie Augere 5, ; les -s doivent 
étre égaux en hauteur, di¢ Hornwande muiffen von gleix 
ther Hobe fepn; faire — neuf, cloraqu’ll ezeit une sou 
velle corne au pied de cheval, & la place de celle qui est tom- 
bee) cinen nenen uf betemmen; Arc. — de vis suspen- 
due, (dans une cage ronde, portion d'escalier & vis surpendue, 
le quart du towr) eine Viertelswendung einer Schnecken⸗ 
treppe; — tournant, (nombre de marches d'amgles, assem 
biees dane wn noyau par leur eallet) die int einer Spindel vers 
bundenen winteligen Stufen ciner Wendeltreppe; As., 
Mar, — anglais, ou quartde nonante, ‘instr. pour pree- 
dre hauteur en mer, consistant em aarce de cercle, Dun de 60 
et Ventre de Se degres, avec une pinnule au centre, et dewx autres 
qui coulest sur less cercles et qu an peut arréter sur chaque 
degre) Daviddquartant; — de reflexion, ou octant, oc- 
tant anglais, instrument de Hadley, c. octant; — de 
réduction, (instr. de pilotage, serv. & résondre diff. probli- 
mesnécesssiresa cetart, C'est um carton carré, dans leq, ent ima 
evit un quart de cercle, avec plu. traneversales qui se coupent & 
angles droits, et qui es rapportent les degrés et les divisions 
aux cités dececarréy Reductionsquabrant ; — sphe 
cinatr. fait eur un cartom co, le — deréduction, mais ayant, 
liew de cereies concentriques, des courhes allongées qui vont tow 
tes se rdumie au mime point, pour Agurer les meridians réanis 
au ple) ſphaͤtiſcher Quadrant ; Bat, «morceau d'or d's) pow 
cedelongsurtde large (ein t4/, 30 langes und 1 Soll 
breites) Stuͤct Gold; Com, cms. de grains em Basse-Bee- 
tagney'id; le — anglais, (on quarter, de 4s0 liv. avoir du 
poids) Dad englifthe Quarter (240 englifehe Pfund). 

IIL. (division ow partie d'une ville, qui comprend ve cert, nom- 
bee de maison Biertel, Quartier, nj leedifie- 





rents -e d'une yille, die derſchiedenen V. 90, Q-€ ek: | chal @e loge a'r regiment de 


Quartier 
ner Stadt; on fit des feux de joie dans tous lee · de Ta 
ville, man machte Frendenfeuer in allen OQ-en od. Gee 
poten ber Stadt; it. (cert. dteadue de voisinage) Nach⸗ 

ar idatt, f; il ya bonne compagniedans mon ~, in 
meiner N. tft gute Geſellſchaft; (s1 vos affaires) vous 
aménent dans ces —s, dans nos—s, (ans ca pays, dans 
catte ville, danseces environs) Gie in biefe Gegend, in 
unfere G. fuͤhren; (mandez-nous) ce qui se dans 
vos —5, ad in ihrer N. od. G. vorgeht; (cet homme) est 
de nos —s, ift ané unferer N. od. G.; tout le — ctaiten 
Tumeur, (tous les habitantedu—) das ganje V. od. Q. war 
im Auftuhr; (cet avis) fit mettre tout le — sous les ar- 
mes, brachte bas ganze Q. unter dle Waffen, madte, 
daß dad gange Q. ju den Waffen griff; nouvelles de -, 
(qui n'ont guere de cours que dans le — ois om les debite) Stadte 
neviigteiten; faire les visites du —, (rendre visite aux pers. 
ten peu considerables, dans le voisinage de la maison oi: l'on vient 
véabliry Die N-shefudhe machen; c'est le plaisant deson 
— du—, (pt de qu qui y passe co. un hom, réjocissantet duse 
belle humewr) er ift der Luſtigmacher, der Spaßvogel tm 
feiner R., cf. gazette; mettre, donner I'slarme au —, 
(débiter q. nowvelle qui donne de linqui¢iude & ceux qui y ont 
intérdty ſa. Die Leute in Unrube verfenen, einen Larm, ei⸗ 
ne Angſt unter die Leute bringen; Valarme estau—, (om 
ext fort inquiet dans cette maison, danscetic famille, c8 ift 
Feuer im Dach; man iſt in dieſem Hauſe, in diefer Fae 
milie in groper Angſt. 

TV. Gu. (campement d'un corps de troupes, it. le corps méane)> 
Quartier, Lager, na; un — bien retranche, cin 
gut verſchanztes 2. ; le —a ete enleve, dad 2. ift wegge⸗ 
nommen worden; bie Golbaten find aus ibrem Etanbde 
orte vertrieben worden; it, (dans un blocwr » campement 
tur les principales avenues d'une place, pour empécher lea com- 
vois et les secours); disposer les —s du sige, die ¥. (unt 
einen belagerten Ort berum) anordnen; die Belages 
rungétruppen ausſtellen, ihnen igre Stellung anweiſen; 
affaiblirles—s, die 2. ſchwaͤchen; — de vivres, (lieu ot eat 
loge l'équipage dee munitions de bowche, et ou l'on cuit le pain 
dela troupe) dad Commiffariat, die Felbbaderei; — d’hi- 
ver, (intervalle de temps compris entre deux campagees) 
Winterquartier, n; le — d’hiver sera long, bad 
W. wird lange bauerm; it. (liew ot om loge Jes troupes 
pendant I'hiver); l'armee va prendre ses —s dhiver, das 
Heer wird feine -e —* les —s d'éte, «que les 
armées prenpent dane les pays chauds, co. en Espsgne, en [talie p> 
bie Sommerquartiere; -s de cantonnements, (qu'on 
fait prendre & Varmée en dill. lieux * portée lee uns des autres, 
pour la faire sebsister plus facilement, ow pour la mettre & Ta 
bri du temps »> Kantonnirangsquaticre; —sde fourrage, 
te⸗p. de—s de cantonmement, qu’om prend qf 4 cause de la di- 
dette dufourrage) Riltterungsquartiere; - de rafraichis- 
sement, (lieu of des troupes fatiguées vont se remetire et ve ré- 
tblir, peudant la campagee mime) Srfrifchungs-quarticrc, 
G@rholungs-; on aenvoye la cavalerie en — de rafrai- 
chissement, man bat die Meiterci in Erfriſchungsquat⸗ 
tiere geſchiet; — du roi, ou — general, (lieu choisi, ord. 
au centre d'un camp, of logent te rei, lepentrel et ees vere off) 
Hauptquartier, n; chaque armee a son — gene 
ral, jeded Heer hat fein 5, ; le ~génera) a cle transfere 
aN,, dad 5. tft nach 9. verlegt worden: Je grand — ge 
neéral, (celui du souverain ou du général en chef, et qui est le 
centre des autres —sgénéraux) das grofe H. les -s gend- 
raux des deux Empereurssont a C., die H·e der beiben 
Raifer find ju€.; ⸗ d'assemblée, dieu de raseemblement 
Sune armée, pour marcher * l'ennemi) Gammel pl abs 
it. qville , oi Ins troupes se readent pour y passer da revary G5 
2. (iraitement favorable qu'om fait & des troupes vaincwes) _ 
Quartier, Pardon; demander, donner ~, um 
Q. od. P., um fein Leben bitten; P. od. OQ. gebeu, dad 
Leben ſchenlen; ils ne font point de, ſie geben keinen 
P., fie machen Wiles nicder ; sans -, point de -, ohne 
®., fein P.; fg: demander -, (demandee grace, demaa- 
der de 'étre pas traite & larigueur, serendre) fa, um Gina 
be, um Schonung bitten; ne faireaucun—, ne point 
donner de —, (traiter a Ia rigueur, feine G. geben, anf 
teine Art ſchonen, feine Nach ſi cht haben; i nedoune 
point de — a sesdchiteurs, er bat feine 9 
nen Schuldnerns elle est si médi 
— & personne, ſie hat ein edcrmant 46 


fthont; ne dis 
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Quartier 
feembden Reiter regimented, : 

Yau, acl. tajpari, k veer ber Cette; tirer gn & 
=, einen bei S. gichen; mettre de l'argent & -, Geld 
b. S. legen, thun. ! 

Quartile, (kouarthi-le) a. Ast. cf. guactrat. 

Quartin, m. Com, (ea ital. quartine ; mo. d'or de Rome, 
Te quart de la double ou doppéa, environs franesy Quartino. 

Quartinier, m. (bourgeois quia Pinepection d'un guartier 
Mune ville, relativement 4 le police) Viertels:berr, neiſter. 

Quarto, (kowar-) m. (mo. de ewivre Esp, qui raut 4 
maravedis de vellon) id.; Lib. -, of in—. 

Quartuaires, (kar) pl. hm. (cavaliers établis pour veil 
ler ala wiireté des frontigrende la Pologne et dela Volhisie, con- 
tre bee Tartares, et qui étaient distribuds en dif. quatiers) 
Grengbereiter. 

Quartz, m. Quarz, (karz) Mg. (so. de pi. om de cristal 
iedur, transparent, qui raieleverrep) Quarz; — grai- 
nu ou arena qui ress. 2 um essemblage de grains de sel 
ou de cristaux dOMbble pur et aggréges ensemble) forniger O.; 

po. Ealsfchlag; - engrenats, (— graimu, dont lor grains 
sont coboréeet friablesy granatartiger Q.; = carié, (- o. 
wvermoulu ow eriblé de trows, — agate molaire des modernes) 
lécheriger ob. murmfrapiger Q.; rheiniſcher Muͤhlſteln 
= agate, ~ agate cacholong, - agate calcédoina, (de la 
nature de ces pi.) achat, achat Kacholong od. milchwei⸗ 
fier Achat; Riefel-achat; — agate caleifere, «mélange de — 
agate pyromaque et de carbonne de chaex) falf-artiger —achat; 
BWerfteinerungé-achat; — agate chatoyant, UAfterflint, 
Eonnen-wende, -auge; RaBert-auge ; — agate cornaline, 
(d'une couleur rouge) Rarmiol; — agatechrysoprase, (vert de 
pomme compactey hrpfopras; — agate onix, (forme de hendes 
parallétes, de diff. couleurs Dnpr; — agate pyromaque, flint, 
Feuerftein, Kreideticfel; — agate sardoine,(cowlewr oran- 
gt, mélce de bran ow de noir) Sardonyr Sard achat ⸗ 
agate xyloide, (bois ↄg⸗iid⸗·a. Delisle, dendrolithe de Born) 

Holsftein; — amethiste, ou — hy alin améthiste, —hya- 
ln violet, Amethiſt; Geuandl; - commun, de plus 
souvent blanc) gemeiner Q.; — gras, (fort eompacte, blew 
aire. ws pew graa au touches) fetter Q., Fett-; —laiteux, 
{entiérement opaque, d'an blanc matte de laity Milch· ~ 
coloré, (presque touj. opaque, et qf panaché de rouge ¢) fats 
biger 2. ; — rosé, «d'un rouge de rose rofenrother O.; Mes 

fen-;, - spongicux, ou —agate molairc, e. — carte; = 
cristallise, (- dont les cristaus, qf pentagones ou hésatdres, 
sout louj. laiteux, opaques et vitreux intérieurement) friftalli: 
fierter Q.; Bergkriſtall; — ou grés clastique, (- quise 
trouve en couche aufedsily claſtiſcher, biegfamer Q.; Ge: 
lenf-; —fetide, cesp. de — commun, mais d'une odeur (étide 
qui tedevelappe par le frattement ») fiintenber Q.; — cubi- 

ue, fubifeher Q.; Wuͤrfelſtein, Borayit; — hematos- 

+, Sinopel; ~ arborise,  conchyliotde ,, Mocaſtein; 

— hyalin, on... limpide, «cristal derochey Bergtriftall ; 
~hyalin amorphe, gemeinet Q.; - hyalin arénace, vulg. 
sable, fandiger O., Canbdjiein; Ex. Saliſchlag, Gran: 
bing; ~ hyalin acrohydre, (— renfermant des balleed'air 
et dean, de Delisle Glas — mit Waffertropfen; — hyalia 
bleu, Gapphir; — hyalin bleu cristallise, Gappbirtri: 
flail; —hyalin violet, ¢,—amethiste; · jaspe, composé 
de — agate empatéd'argilefersuginessey Qafpit; — jaspe pa- 
nache, ¢iaspe feari on pamaché de Delisle; Jaspe veind ot jaspe 
onyx de Daubestow > Agoptifeher Safpid; — magnesien, 
cvarvete de wagacsicy Talf-; —nectique, (fweespect ter- 
veux, et quimis surleau, y nage q. temps) Schwimmiſtein; 
— pseadomorphique, ou ~ hyalin en chaux sulfatee len- 
ticulaine, (~ en crétes de rog de Délisle, — Sguré em crétes de 
coq de Borm habnenfammfiriniger Q.; mufheliger Horn: 

$- résinite, (@'us uisant cembl. @ celui de la résine now 
vellement cassée) Halb-opal, Leber · — r. commun, c. 
pechstein, ménilite; — r. girasol , (astérie, ov pierre de 
soleil de q⸗ mincralogistes, & beaux vellets doréay gemeiner 
Opal; - r-hydrophane, (qui devient transparent par imbi- 
bition) Welt-ange; —r. opalin, cla brillante opale des lapi- 
daises) edler Opal; le — transparent, (— d'un tissu serve, 
en forme de driuses, et moins disphane que le cristal de coche) 
der durcdjidtige 2. 

Quartzeux, $e, a. Mg. ide le nature duquertty quar: 
gibt, quacsig, Auarzzartigz caillou, sable -, 
terre, roche, pierre quartzeuse, ~er Stiefel, Sand, -¢ 
G@rb-art, Kellen-art, —er Stein. 

Quartzifere, 2. (qui cantient du quart, quarzig, 
quarghaltig; montagne —, —er Berg. 

Quasi, (kazi) ad. (presque, pert sen fant, il ne en laut 


guere) fa. fafty jen suis — aussi triste que vous, ich bin | 


f. fo tvaurigy ald Sie; ils ont—tous peri, fie find f. alle 


tract; ſtillſchweigender Bertrag; la 


Quasi 


| umgetommens on s¢ trompe ~ toujours, lorsyzu’on & | 


man taͤuſcht fic. immer, wenn man,; Syn. — marque 
la ressemblance, il suppose peu de difference entre 
une chose et une autre: presque marque |'approxima- 
tion, il suppose peu de distance entre un objetel un 
autre, quasi (fajt) begeichnet die Mehnlicdteit od. Gleich 
beit, es feat wenig Verſchiedenheit zwiſchen gwei Din- 
gen voraus; presque (beinabe) bezelchnet Mnnabe: 
rung, es ſetzt wenig Abſtand zwiſchen zwei Gegenflanden 
porautg; il est — homme, (c'est comme s'il!'etaity; il est pres- 
que homme, (ilest prés d'etre b.) er iftf. eim Dann, wie 
cin Mann; er ijt b. ein Mann; on est - mort, lors- 
qu'on estcomme mort, mort ou aulant vaut; on est pres- 
= mort, lorsqu’on est prés de mourir, ou qu’ona peu 
jetemps & vivre, man ift f.todt, wenn man wie todt, 
fo que ald tobt tft; manift 6. todt, wenn man nabe am 
Sterben it, od. nur wenig Zeit mehr au leben bat. 

Quasi-contrat, (howa-zi-contra) m. Pa, «lait par leq 
deux ou plu. pers, se Lrouvent obligées les unesenvers les autres, 
sans quill y ait eu de convertion ni de consentement) BET = 
tragsahnliche Handlung, f; *Quaficou: 
stion des affai- 
res d'un homine absent, le paiement d'une chose non 
due, sont des quasi-contrats, die Fabrung der Geſchaͤfte 
eines Gbivefenben, die Bezahlung einer Sache, die man 
nicht ſchuldig iff, find». H-en, find Q-e, 

asi-délit, (koua-zi-deli) m. Pa, (dommage que Ton 
caute 2 qu par 2 foute, mais sans le vouloiry Halbyer: 
gehen, n; einer Vergehung gleidgeltende Handlung, 
f; *Quiafidelict, n; en jetant go par la fenétre sur un 
passant, sans dessein préemedite, l'on commet un -, 
wenn man unvorſetzlich etwas gum Fenſter binaus auf 
cinen Vorkbergehenden wirft, begebt man ein H.; (el 
chapitre traite) des délits et des quasi-delits, vor den 
Wergehungen [und Sulbecrycoungen, 
modo, (houa-zi) f, ¢t. lat) la-, le dimanche 
de —, de Ja -, cer dimanche d'aprés paques, ott l'imtroit de 
le mease commence par les mots quasimedo geniti infintes) 
*Quafimodogeniti; ber Sonntag Q.; il de 
mande terme jusqu’ala—, er bittet une Frift bis auf den 
6. Q., bis auf ‘ben erften S. nach Oftern; il revient 
apres —, aprés la ·, ex fomintnad &., n. dem S. Q. 
puri. __. flatives kum pupiley mitndelfachen-artig. 
Quasi-pupillaire, a. 2, Jur, (de la mature des choses re 
ass, (kouace) m. (boison ond. des paysans russes, qu'on 
fait en veresnt do l'eau chaude sur de la farine de seighe ou d or · 
ge) id.; boire du—, Q. trinfen. 

Quassie, f. ou quassia, (ka-) m. Bo, carb. de la décas- 
dri Quaffie, f; Bitterholsbaum; la— amére, 
ou le cassia amer, (dont Vécoree passe pour étre anologue au 
quinquimay die bittere Q. 

Quatelé ou_quatelet, (houa-) m. Bo. carb. ovarbr. de 
la polyandeiny Topfbaum; le ~ marmite, deer Affentopf, 
ber groge T. 

Quaternaire, (koua-) a. qui vant guatres pier Cin: 
beiten enthaltend; nombre —, (de 4 unites) die Sahl 
bier; (les Pythagoriciens) regardaient le nombre — co. 
—— tacre, faben Die Zahl vier fuͤr cine heilige 
Zahl an. 

Quaterne, {koua-) m. (combinainon de ¶ sumdros pels eu- 


Quatorze 5 


Tonde att; nous avons demain le —, c'est demain le — 
avril, wit haben morgen den —ten, morgen ift ber -te 
Upril; lest au — de sa maladie, ilentredans |p —, ¢t 
{ft nun v. Lage, feit v. Tagen trant; heute wird es v. 
Tage, feit ex frant it; 5. m. (aeert. jeux, 4 cartes de diff. 
couleurs, mais de méme valeur dans chaque couleur, juequieux 
sdix inclusivements;~d'as, de valets z, v. Aſſe, Buben e5 
j'avais — de dix, ct lui — de dames, ich hatte v. Zehnet 
und ery. Damen; il portait ww — en main, cavant Peécar- 
ten er atte v. in Der Hand; avoir quinte et -, avoir— 
etle pot, eine Quinte und d. haben; v. und det 
Rummel haben; fg: avoir quinteet—dans uneaffaire, 
(uae gr. avance, des probabilités tras favorables, dans le mémo 
sens quion dit avoir beau jon) fa. einen grofen Borfprung, 
viel voraud haben in einer Eache; gewounenes Spiel b. 

Quatorzitme , (ha-) a. ordinal. (qui est,’ qui vient 
apresles3e) vier gebute; le — jour, la—amee, Mr 
v. Tag, dad v. Gabe; le-dunom, der V. ded Na— 
mens; il y a une —part, un — denier, cdens q- entre- 
prise y) echat denn Theil, den n Pfennig dara; 2, 
m. (le tae jour) Ber V.j le — de la lune, dee V. bed Mo⸗ 
naté, vom Neumonde an; le — est critique dans lesfie- 
vres, der B,, der v. Lag iſt bei Fleder entideidend, 
cin entſcheidender Zag; il n'ira re jusquiau—, et with 
ed nicht bis pum B—n, jum y—n Lage treiben; il estdans 
cette affaire pour un, (ily a use—part,) er bat ein BL 
bei dieſem Geſchaſte; un ilorin et trois~s, cou Yo elm 
Gulden und drei BV-1; 5. £. Ma, ceéplique ow octave de le 
1¢, appelée—, parce qu'il faut former 14 soms pour passer dialo- 
niquement d'un de ses termes a l'autre) $3-[, 

Quatoztli, m. hn. (ois. du Mesique, qui a la maitié de 
la téte ornée d'une plume blanche) id, 

Quatrain , (ha) m. Pod, «tance de 4 ver Btere 
pers, viergetligeds Gedidtdmen; composer 
un —, einen V., cin v. Gedicht verfertigen; les 2 de 
Pibrac, (d'wn style suranne, et autrel. fort samirés) die B-e 
pon Pibrac, Pibracs wiergetlige G.; 2. qf. «4 vers qui font 
partic dwn sonnet, d'une stance) der vierycilige Berd 0d. 
Ablatz (le sonnet) est composé de deux -s et de deux 
tercets, beftebt aud 2 ven und 2 dreizelligen Abſaͤtzen; 
une stance d'un — et de deux tercets, cine Stange od. 
Strophevoncinem v-en Vere. 

Quatre, (kate) a, mumér, dese fois dewx) pter; 
trois etun font -, deux fois deux font —, dret un 
elus macht v., procimal zwei macht y.; — cents écus 
v. bundert Thaler; ils marchaient — de front, fie gin: 
gen ju y., od. v. und v. neben einander; ils ctaient — 
contre un, es waren ihrer v. gegen einen; (défiler) — 
ie v. und ».; les — saisons, die v. Jabrdyeiten; 
les ~ vents, les — points cardinaux, die». Wiude, die v. 
Hauptpuntte ; 2. cprur quatriemey—te; Henri —, Heln⸗ 
rich ber ate; le — mai, le—du mois, der -te Mal, bee 
—te des Monats ; c'est demain le —, morgen iſt der -te; 
fg: se mettre en — (ou en quartiers) ppur qu. isemployer 
deloutsom pouvoir pour Ie servic) fa. alles Moͤgliche fiir ete 
nen thun; far einen dure dad Feuer geben, laufen; il 
se metirait en —, en — quartiers pour ses amis, pour 
vous servir, (il ferait tout, il n'y a rien qu'il ne fit 
pour p er wuͤrde alles Moͤgliche fie feine Freunde thun, 
ex liefe durch dad Feuer um Bhuen gu dienen; P. cf. 


semble & La foterie, et sortis ensemble de la roue de fortune) | diable; iLfautletenir & —, (ptd'un foa, d'wm foriews) Matt 


Qhuaterne, f; Biertreffer; avoir, gagner un 
— tine Q. od. cinen V. haben, gewinnen; il est sorti 
un—, es iſt eine Q. heraucgefommen ; it. cau toto, ¢ aw- 
mévos gagaant ensemble rar la méme ligne herizontale) Q. 
Quaterné, ée, a. Bo. (disposé 4 par 4 ter un mime 
point d'imsertion) pier fad; feuilles ces, (dont le petiole 
commus porte {folisles, petiotés ou non) ~¢ Blatter; (les 
feuilles de Ja croisette) sont —ces, ſtehen v. 
Quatorzaine, (ha) f. Pa. sintervalle de 14 jours, entre 
chaque cxide des biens saisis réellement) pieryehn Tage; les 
erices se faisaient par 4 dimanches, de ~ en ~, 
Ausruf geſchah an 4 Sonntagenvon v. Tn gu v. Ten. 
Quatorze, (ha-) a. namér. (deus feiss) vierge ben, 
vlerjehn; — liewes, — aunes¢, ». Meilen,; dix et quatre 
font, zehn und vier macht od. machen v.; = mille 
francs, -taufend Franfen; P. cf. midi; Com, rente au 
denier =, (eit l'on retire annweliement, pour les intéréts de 
Vargent quiona placé, sultant que vaut la i, partic da capitals 
Mente, Zinſen gum —tewDY Fen mi ge zu 7 4 vom 100); 
~ mille francs d'interéts, —tanfendFranten sum 47ten Pf. 
tragen taufend Franten Sinfen; 2. Cemployé peur qnator- 
sieme) ~f¢; noussommes au — du mois, aude lalune, 
wir baben den Aen des Monats, den —ten vom Neus 


muG ihn zu v. halten; fg: cpt d'un hom. emposté, diffcile, 


| quion a deta peine a comtenir y) il faut letenird—, man muß 


ihn mit Gewalt zuruͤchalten, im Baume halten; it, cpe 
de qn qui fait le diffirile dans un aecommodement) il faut le te- 
nira =, man mug im gewaltig gufesen, zureden; po. 
il crie, il fait du bruit comune —, (erie be, fait be de bruisy 
er ſchreit, ex laͤrmt file ¥.; it, (pt dune pers. maussade ot 
malpropre) elle est faite comme — sous, fie fieht wider: 
lich und efelbaft aus; tirerun criminel 2 -— chevaux, & 
galeres, «'¢carteler, ea attachant seg 4 membres A 4 che- 
vaux, & 4 galeres, quitirent rere 4cotéeopporen) einen Gere 
brecher mit Pferden, mit Galeeren viertheilen, of 
épingle; il a couru les — coins et le milieu delaville, 
til west dound bien du moev,, ila fait bien du chemin pour q. affy 
er ift in der ganzen Stadt herumgelaufen, -cf. coin, 
patte; Bi. les — bandes, le coup des.., (#0. de doubles 
dans leq. on blouse La bille apres Vavoir ſait loucher aux — ban- 
des die v. Banden, der Stoß, webei man alley. Banden 
beriifrt; Ma. faire les — coins, travailler sur les — coins 
ou de quart en quart, cf. quart ; Phar. les - eaux anti- 
pleurétiques, (de chardon bénit, de chardon marie, de tea- 
bieuse, de pisealiy Die vlererled Wafer gegen das 
Seitenſtechen; les — feurs cordiales, de bourache, de 


6 Quatre Quatrigmement Que 


baglose, dr rose, de violette) Die yf rfendei Sisetem:| Quatriemement , (ha) ad. cen se liew viertens,| nem iſt ed, wenn man im t 
Jes — epices, les — reat ah —— punt vlerten; — il a eaie ordonnd que p, v. iſt verorduert — — 
Gentics-arten, die v-i Saffe les — ottguents chauds,| worden, dah, cf. dcuxiémement. fen! ty ttin ..4- 
Tes — Mirines resolutives », dig v—i marmen Salben, die Quatriénnal, e, (hatri-en’nal) a. (qui dure 4 ams, ou! vous trouve wie febr bedaurt 
vei aufloſenden Mehl atten / ef. menelrant, semence,| qisi sé fit de pen dans) vietjibrig, it. vierjabrlich ; oſfies, fam od. fonder e ſind! was Sie Bod 
Binaigre. officier~, charge, fonction —e, —er Dienjt, Beamter, | barer, if 9 enſch ſind! — vous etes tote 
H. m un —de chiffre, en chiffre, dle caracttre 4, qui mar-| ed Witt, —€ Mitévertidhtunig; it. m. le ~, bad ~¢ ſonnen 17. (par mar. d’etligus, pour 
¢ le nombrr —) ere ier, ein Vierer; it. un - dechif-) Amt pd, pe ~¢ Bedteriiing. um souhasit, use imprécation, un comd., on conser 1 
fe. (pidge fait en 4, compord d us pivot, dun support at d'une) Quatrillion, c. guadrifion. je meure n'est, si cela est vrai, 4a Will 
traverse ou marcbelte, serv. & prendre des cou 9) eihe pierers| Quatrih, (Ka-trein) m. Cou, (petite mo. de ewivre, va- wenn ed nicht fo iſt, wenn es babe iit; ae parte 
artige Ratzen⸗ od. Maufe-falle; pretidre des oi-| tant te quart du baioquey id. re meme, ex ſoll ſogleich abrelſen; qu'il fasse ce qu’a 
aaux avec un — de chiffre, Vogel, mit einer M. fangen; | Quatrinome, (Koua-) m. Alg. cquantité composds de) dit, ce qu'il lui plaira, et (oll than, wad man ihin 
Jeu. un —de cosur, de tréfle p, (carte marqnée de — conte, | ¢ bermiee, co.a tb di La) vier-gliedrige ob. =theilige | er mag thun, was ibm beliebt; quill y aille, que 
de— trates 2) cine Heryoier, eine Kreuzblet, ein Hergvies — > Groe. porte? er mag bingeben, tad liegt mir daran 
Pere; ainener un —, (9u jeu de des, les — pointe mtarqués] Quatronille, am. Ven. poil—, (poll méle Bla covletr’| de pourquoi); — ne m'en parle-t-il? mata 
gar lune des fares du dé) eine V. od. einen Vieret tet fet; | dominate Mun chien) ftenidfatblae Haare unter den nicht mit mir davon? ~ n'attendes-v 
il bai fallait un ~, il Pa amend, er branthte eint V., ei⸗ Haupthaaren. vous, marum warten Gie mat, wi, 
Hen Wierer, ex hat fie (ifm) gemorfen. Quatlo, (Kowsto) m. hi. cinge d’Amér. » appelé ati!) —n’est-il plus polgadiax? w. ift ev 
Quatre-ailes, (ha-) mn. hin. cols, di Séeégal, dete rok | belzebitt ou le discble des boiny Coatto, Hatd-teutel, sgott, | —n'atelle-soin de ses affaires, 1. BARD 
da cog, dont les alles semblent doubles quand il let étend>| Beelzebub. (Hafte nicht? mw. forge fie nicht fiir ihre 
Gierfiigel. [eit Pfurid, m. Quatuor, Goua-) m. Mu. (morceau de muiique'vocale'| dez-vous, — diflerez-vous? w. 6d. wad teil 
Quatre A la livre, m. Bo. (viride du carisier) vier alif| ou inttrumentale a quatre parties récitantess Bier-gefang, | Sie, lagen Ste ed anftehen? 9. par eltipse, pour ss gu’ 
Quatre-cornes, lia.) m. hn. «poi. de mer, exp. de catte, | sftie, viettimmiges Tonftiid; *Quartett, n. fasse le moindre exces, i] tombe mtalade, (s'il i 
ii ob ls tite stubereules ew forme de cornts) Set-bitlle, | (Quaithtotli, m. hn. coir de pooie du Mexiq., analogwe| er pur die gerina(te us(hmetfung begebt, fo witd er 
Meersd., Meer⸗ ochs. au suere} id. thes maisend) id. | frant; qu'il perde ow qu'il gagne, il est touj. gai, et mag 
Quatre-dents, (ha-) m. hn. ¢g. de poi. a abgedires cartita-| Quarihtotopatli, m. hn. cois. die Mexhq., qui vit daxe'| perlicrem ob. gewinnen, et if immer froblic)s it. aver 
gizeuses, et dépourvusde nageoiresalatorminalesye tach(lbund. | Quaupecotli, (ko-) m. bn. cesp. de blsireaude lanour. |i, par radondance); — si vous m'objectez, wen Sie mit 
Quatre-fetiilles, (ka-)£ BI. Meurdivisée en 4 fenilles ou | Expagne, A meveau long, meme et un peu tort dla partieaupér.) | einwerfen od. den Einwurf machen; — s'il m'allégue so 
fearons) cine aud vier Blaͤttern ob. vier Blumchen Be: | id. (pigrom) id. | maladie p, wenn er mir feine Rranfheit » anfllbet; 
ſtehende Blume. uaxoxoctototl, m. hn. (ois. da Mexiq., gros. dm | j’étais— de vous, ~de lui p, cat j'éais Avatre place, a sa place; 
Quatre-nations, pl. les ~, le collége des —, «fondé| Quayage, c. kaiage. moiavatre plave ¢) je le ferais, went ith (twie) Sic, ete, an 
Paris por Mazaris, pour lemtretien de do jeunes gentilehom-| Que, (key pron. 1. (prow. relatif, serv. de régime au ver | Ihrer, (einer Stelle wire, wiirde id es thun; 10. dens 
mes natifs des pays comquis par Louis XIV.) bie Unflalt, das be quilesuity wel dye, —n, -9} celui, celle — vous Voyez, | les comparsizons); (il est plus grand) — vous, ald Sie; 










































































Coflleninsm fir de vier Nationen. | derjentge, n 0d. den, diej., w. od. die Ste fehen; la per- | (l'Europe) est plas petite - | » it Heiner ald Bien; 
Quatre-ceil, m. hin, cesp. de didetphe> Biersange, a. | sonne,les gens - vous saluez, die Perfor, dle Leute, w. | (ce tivre) est aussi ainusant qu'instructif, (qu'il est inetewe- 
Quatre-semences, f Phar. ef. semences. | Sie grapensles esperances qu'on lui donne, Ne Doffann: | uh ifteben fo unterhaltend als lehrreich; cela arrive plus 
Qnatre-taches, m. bn, «poi. du g. silure, anj. piméloder! gen, iw., die man ihnen madht; voici ce ~je luiai dit, tad | souvent qu'on ne croit, bad geſchieht dfter, ald man 






Primelode. ich ihm gefagt babe, iſt dieſes, ſolgendes; 2. cal pout mar. 
Quatre-temps, (ka-) m, pl. Cath, les — ou quatre | quer plus particuligrement la qualité des choses dont on parle); | qu’il fit si froid, in bem Winter, Da od. alg es fo lalt 
temps, ours dans les ¢ saiious de Uaande of l'église ordanne de I tel je suis, tel ~ Yous me voyez, ſo wie id) bin, fo wie | war; toutletomps qu'il a éte malade, die ganze Zeit, da 
jesiner,et dans lerq. se font ord. les ordination B iergeiten:| Sie mic feben; toutriche qu’ilest, q. riche qu’tl soit, | od. wabrend welchet er krank pewwefen (Rs le jour = cela 
tag, Vierteljahbrstag, *Quatember; jedner| fo reich er iſt, fo reich ex auch ſeyn mag; quels qu’ils | arriva, ber Tag, wo od. an weſchem dies geſchah; ou est 
Jes ~, alle Vae od, allt Q, fajten; il y aura aux - pro-| soient, wer Ste auch fepen ; quelles -- soient ses promes-| ce qu'on le vend? wo verfauft man 6? c'est la qu'il 
chains ane promotion de cardinaux, ẽs wird den naͤch⸗ ses, feime Reriprechungen feven w. fie wollen; de q. part | était, qu'il demeure ,, ba mater, ba wohnt erp; 12. (peor 
ſten V. 0d. O. eine Beforderung ver, Statt haben. | —celavienne, woher dads auch formmen mag; Je peu | donner plas de force don qu'on dityc’est une belle chose —la 
Quatre-vingt, (ka-tre-vein) a. (nombre quisg. 4 fois! qu'il m'en faut, das Wenige, dad i davon brauche; | vertu, — de garder lésecret -, es iſt cine febone Sache um 
Singt, et qul pread uns quadd i! n'est pas suivi deg. autre noma · 5, cprom. sbsolu, pourgquelle chase) Had; ~— demandez-vous, | die Tugend, um die Verſchwiegenheit ., die Tugend - ift 
bre) ach t 519; ils sont quatre-vingts, es find ihrer 4.; | - veut-il? was verlangen Sie, wad will er? — 1, | eine fehéne Sarthe; c'est une qualite necestaire pour 
~seécus, a. Thaler; ~s chevaux, a. Pferde: ~.un, =-| — lital? wad thut er, mas liedt er? qu'en dit-on, | régner ~ la dissimolation, con liew de: La dissimulation est 
deux ein mid a./ zwei unde. 2; ily en a —-dix, es qu’en pensez-vous? wad fagt man davon, wad denten | ane Idie Verſtellung if cine nothwendignGigemichaft jem 
find deten neunzig; (6tez neuf de cent), reste -- anze, | od. balten Gie davon? — vous en senble? wad diiutt | Herrichen ed. Regieren; 15. «par ellipse et abs., dane le titre 
bleiben cing und neunzig; Hn. com Wane race de! od. Mucht Ihnen davon? — lui arrivera-t-il? mad wird | des chapitres d'un livre, pour indiquer de quoi on y traite) 
ehiens, dits chiens d'¢rtois) Urtois- Hund. ihm gefcbeben? je ne sais — faire, ni —dire, ich weif | la vertu est le plus grand de tous les biens, daß Die Tu⸗ 
Quatre-y eux, (ka-tre-ziet) m, hin, cals Guiou⸗, lasori-| nicht, wad ich thun ob, fagen fol; 4. fa. caver fairey; jo | gend dad gropte aller Guter fen; od. die Tugend iſt das 
gree’ longs poilsy die langhaarige Beutelratze. n'ai ~ faire, d· 9'ab aucune aff.) ich Habe nichts zu thn; je groͤßte ..; 44. fo. (dens une sigaibeation distyibutivey: ils'en 
Quatrieme, (ka:) a. nombre ordinal. qombre analo | y'en ai — faire, (je n'ee ai por besoiny ich bin es nicht bende acquitte, il Je fait — bien — mal, con partie bite, en partie 
gue a quatrey vierte; (le premicr de sa classe) elle —,| thigt, brauche, bedarf, verlange es nicht; je n'ai — faire | mal; want bien — matier macht es fofo, nicht gang gut uud 
und der v.; il était le ~ en rang, il était assis le —, er de vous dire, (il n'est par mécessnire de vows dire) ich brauche | nicht gang ſchlecht; fa. etre toujours sur le si, ~ non, 
war der v. Dem Mange nad, er fas am —n Plase; le — | nicht, babe nicht méthig Ihnen gu fagen; je n'ai — faire | coe). prét a comtravier) immer ein Wenn, ein Nein in Bee 
joueur, der v. Spieler; j’etaisle 5e, etluile —, id) war! acela, ce n'y oi aucun ietéres) ih tummere mich gar niet reitſchaft baben, immer mit vines Comrie 
Ber dritte, under der 9.; ilest le—enfant, elle est la ~| darum, eo liegt mir gar nichts daran; je n'y at ~ faire, | nem Widerioruche bereit feon; 15. c}. of. “aant, 
fille, cx iff Bad v. Rind, fie ift die v. Lechter; i lo-! sje m'yai rien a fa’ ny nis pas nécessmire) ich habe nichts apres, liew, dés, deprris, encore, loin, plus,pour, pais, 
au etage, ala — chambre, er wohnt tm -n/ dabei zu thun, ic bin dabei unndthig, unnuͤtzz je ne puis | quel, queique, sane, é moinsy; c'esten Dieu seul — jes 
eft, im —n Simmer; ils sont parents au ~ degré, | — faire 4 cela, je n'y puis ~ faire, «it ne depend pas de moi | pére, auf Gort allein boffe id; il y a long temps, un an 
fle find imt—en Grade verwandt; — tite, (orl de 5 ans) | aly view faire, d'y changer, d'y remedies ich laun nichts babel | - je nel’ai vu, es it lauge, cin abr, daß ich thn wicht 
fdnfidbriger Hirſch, der fein 8 Gehérn aufgeſetzt bat; | than, helfen, ef. faire (10); 5. Guivi de lanegative, pour qite | gefeben babe; spprocher — je vourparle, cst» — tretes 
$. m. nous somimes au⸗ du mois, au — de la lane, mit | celui, que celle que) ald; c'est un tout antre homme — vous | Sie wdber, dab ich mit Ihnen fprechen farm; i] n'en man 
haben 0d. fhreiben den —11 des Menats; vous venez a/ ne disieg, ex ift cin gang anderer Mann, als Sie fagten; | ge point qu'il ie soit malade, sans etre, serves ae remirey) OF 
pos, nousattendons un —, vous ferez le, Sie lem⸗ ile bien d'autres vues, d'autres plans — vous ne croyes, | ift nicht bavon, ohne frant zu werden; fooft er davon iit, 
gerade redst, wir warten auf einen —en, Sie werden er hat gang andere Abſichten, andere Plane, alo Sie} wird er teant; je lai parlai qu'tl elaitencore au lit, (com 
1, bet —n Mann machen; etre d'un ~ dans une af-| glauben ; it, cprécddé de la negative, pour seulement); il ne | me,lorsqu'il était ») id prach mit ihm, ald er mod tm Bette 
faire, (pour uae 4e parties Den —n Theil an einer Sache | parle — par sentences, et bringt nichts alé Sitteniprtls | war od. lags il etait Apeine sprti, —j'arrivai, (arrival es: 
haben; if y est pour un ~, er hat den — Theil dabei; | che od. Denkiprithe ver; il ne dit autre chose - dessotti- | il vensit de sortir) ex war faum audgegangen, ald ich ane 
logjer na -; (ow — ctoge> im —n Etoctwerfe mobnen; ill ses, ex fagt nichts (andres) als Dummmbeiten, er ſagt tam; retirez.voos qu'il ne vous maltraite, begeben Ste 
loge & uh —, er wobnt im ·n St.; monter au —. ſtei⸗ | lauter D.; il ne fait — boire et manger, er thut nichis fieh weg, Machen Sie ſich fort, damit er Ste nicht nip: 
gen Sicin das vp. Stodwerk binauf; étudicren—, cans! als eſſen und trinfer; il ne cherche qu'a obliger, er handelt; je ne_pars point ~ toutne soit pret, @ moins =) 
ia 4¢ classe) in Der —t Klaſſe Lernen, iat die v. Klaſſe gehen; fact ntebts als gefallig au fepn: ex ſucht bios gef. auf; i | ich reife nicht ab, es fer denn Alles fertig od. gerüͤſtet; 
eestun—, il est en — er iſt ein Schiller ber, er iſt in ne fait — montir, er thut nichtd ald ligen, er lugt beſtaͤn⸗ n’entreprenez aucune guerre qu'elle ne soit juste, 
3 Jeu. £, une ~ major de pique, une ~ do roi Dig it n'y aqu’un Dieu, es gibt nut Ginen Gott; il n'a) moins qu'elle ,) unternehmet feinen Krieg, cr fen denn ge⸗ 
‘dame, une — große —doux fils, cobat nur sivet Sohne; il n'arrivera — * recht; onlerégala — rienn’y x ity (si bien, de tell 
lertes in Soiry e¢ spied crit diefen Ubend anfommen; 6. cou liew de! so. — - man bewirthete thir fi 
‘ combien, asec ages corel 500+) itv ctvee Ah verbeny 


‘hema! qo’elle est belle, wie fc wie fle | tops ; 
nif! ——— de ect ty wie yo * Siler Macey 


alaubt; 44. peur pendant lequel p, dans teg. 2); Lhiver 
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: ae le, (hel) a. ou pron, (pour demander, énoncer! 
ie dex pore ou * dost on parley welder, welche, 
was ft. .; — temps fait-il, Ae heure est il, wag 
fiir abetter itt * wie viel hr ift ¢$7 ~ homme est-co'| soixan’ 

ri’un tel? (est-ce un magistrat, em honedte bomame » >) ara ap be pal Upc * ——— pa xo flies y ont plus desprit que ler garcons) irr biefet 
fi ein Menſch (ft ad und Ber ? je ne sais — homme c'est, fesee und 50 Daj 5.1ayee amilie haben die Madchen mehr Verſtand als bie. 


ai dit -le ft nicht, wad er que pid ey dog fort 2) 
tie Meni tft, ich ae Sn * für *P iln Rn'on crodtclen, edhen @enuh men 1 hin ante | od. Donen an einem Bette, die Bettitotien ; pr 
Frau tft; i ne sait · parti pre te tourner, & i er glaubt es pe A efforts, —s grands | cela & la ~ du lit, binbet dag an den St. des 


— saint se hee er iwelß fat —8* ‘0b. —* cine 





4 anne t, vor ~ — — 
(un peu d'argent) weun cin we: ſchl — cé royaume tombe, ne tombe = 
— pirlchrackmcnc * meas 


isa) lle wenn | cles Elles y sont, my sent pas appeltes ala Faccensbon| 


« pee ba, reifen, auf welche od. wad file eine Seite ex | andy * 32 — =s grandes ressources, | Bo. la ~, la enique ou le chardon bénit des jording, 
wenden / zu welchem ode er een 5* —* immenses qu'ait un e ete — — die Köhldiſtelz la — sauvage, cawtre esp. de 
men fell; en ~ état en sont les ch Bw ken, fo große me fo — — . any baz | chardos benity Die wilde Ac., der w (OT; it.—, cexp. 
= find, wie leben die Gaden? ve — les sont mes prema ir 6 sorte, —5 ut "i prenn: ip dog dagarics & pédoncule tres dlevé, qui ress. ane) Kar ntel 
— — je les tiens, ſchen St, ob les Sake nebmen, wor] fowamm; la ~anombril, (esp. d'agerke violet, aust ap- 

fiir Grunde ich abe, aus melden OQ ree far citer Seite, wieer wil = it soit, a-na- peléamethysteRu. mit ciner Narde;— en ddme a fi 

E id ait pete; 2. ~~ — mi wel: | tion — att sationtt =. — ee auch ſeyn —— — * fossette au ta: 
etn Un, le — Nation ei zA⸗p. (oiat u. jem Gruͤb en; — (ngatio 
Pid weld efit B. ! —— le m a; * — 


ee — pour cq. point, aq. degre quey; — 5 ill soit, | & pédicule renfié en bas, eta lames bruxes) ange . 
—* — dtre, fo weife ob. 0 — ————— 


—air! —le taille! why elcher fo ſchin fie auch fepn mag ; — a. ~ vi- | Spindel ; Jar. arbre en —, cartsre doat om laissoit exoitie Tex 
* Ae pitie elle me fait rr welded itleiben 8* ul —* je ne les crains — im mig, fo | branches tout awtour du trome, ce qui lui donmait la foemed'eine 
we cin wie dauert few! te re ouldir »! aly anc feon mégen, cna, reus-} ~) Kunfelbaum; Man, les —s, (cardes dont on se sert powr 
8* Narrhelt,zu —— 3. (vee ene ~ bien qu’ll se —26 bt ge: lecotos Barronvollfardat en, Pe, (bateas pour la poche· 
= que bit, - qu'il soit, Te si 64 tinge, fo gut er ch auch fas = adroitement | sr lacdte de Normandie) id; Kirntel. 


(de q. 80., de q. eap. que — 


pa ———— ne, s 

iy wes fir ein : 
* cn ‘einer Geburt 5-5. 
soient leurs droits, —les que —J von 
cher rt aud ibre Mechte 
was Ag auch ii dteate Ba 


te point, —s qu'ils sient, igh 


—* fe ich auch Quenouillée, (be nou· yce) f. (quantité de laine da 
Seer teaches tigre 10 conte —— fi fie ® ehanvre , dont on chargela ce yen) cinModen od. cme 
Kuntel —* une forte —, ein ftarfer R. voll. 
e —ãA — ad. (ie lei⸗hauire par fois) Quenouillette, (ke-nou-lyette) £ Fond, cverge 4e Ter 
oi én ishellen. mandmal, dann wd | arrendie par ua bout en forme de quenouille, serv. 4 voucher 
— on trouve des hommes si prevenus, quer, fk Vouverture det godets ow entrées des jets qui shoutitsent 4 le 
[> : —* Be man fo vor-eingen Leute, da pi Je | cheno, jusqu’a ce qu’ll solt reepli de metal liquide, qu'on fait 
hi ~, Nous nous aN a id m. mit ihm, couler dans le mowle par tous let jets dant on retire ler —*> 
¢ fie u t basen ant, ter Ae a f wit uns 6., 3 — ied, j'y vaisa| Stopfftange, f; retirer les -s, bie —u heraus⸗ 
— entrer personne, · qu'il soit, — Bi pied —, — jy vaisa risd, * und wann zieben. 
laßt niemand Feet, wer es auch fey, mer ed auch {ep | au Fuß bin,’ ich xeite m. bin; 3) ¥ sis — le matin, yQuens om cuens, m. cx. mot qui signifait coniter Grcaf. 
mag; 4.cf tel. suisallé -, ow j'y suis — alle le soir, m. bin id des Mor⸗ Quéraiba, (ké-) m. Bo. carb. du Brésit, #0. de Mawe nom 
Quelcon: @, (hél-hon-ke) a. ou pron. 1. sp. caves a pps 6 bingegangen, ich bin m. ded Aende hingegangen, | méela liane anz yeux, dont l'ccorce piles est excellente pour les 
négalive; nal, awcum, quel que ce * quel qu'il soit, quelle | of, aleeres et les plaies id, 


qa'elle soit sig iy ~t, ~¢t, aart.; ilne lui estdemeure Qnelqu' un, =e, (kal-loan, fa, ké-lam) 4. out, pron. cn, Queérat, (he-) m. Mar. cpartie de bordage compere 
— - H le ag ides, nit das —6 wee, plu); plusieurs amis et amies m'ont promis de venir, | tn quille et la ie préceintey die Haut; die unter dem erſten 
| hi ae oy naa faire ~, faveen mal.) ¢t 


il en viendra —, quelqu’une, mebrere Freunde und} Berabolye in pi Planfen. 
Geenndinnen haben mir veripredgen gufenmen, eSwird| Quercerelle on queroelle, cercerelle, cresse 
ai | einer, eine Daven fomamen; ily ena quelquesams, quel- sole te e. erécelle. 
ues-unes qui ne peuventvenir, es find einige daruuter, Quercitron, m. Chi., Tt (écorce d'un chéne jaune a'A+ 
rh mie fommen foniten; 2. obs. cune persone, bor. ou | mér., eamployée dans Ja teintere pour limpression des toilexy 
fre) — LZR = me I'a dit, j. tat es mir geſagt il | gelbe amerifanifce Eichenrinde. 
dre, (9. pert.) 8 wirdj. —— Quereiva, m. hn. (bet ois, da Brésil ou de Cayenne, du 

im ve * en; ‘ attends ici —, ich warte bier auf j.od, | genre cotingm) id; der cavenner Seidenſchwanz. 

5. pl. qu rielqites: vans, (plu, Westre vi plus gr-nombra)| Querelle, (ke-ré-le) f. (démales, débat, dispute, oe 
ain ¢, etliche; —sasaurent p, ¢, verfiddern: entre ces | tiom Zant, Streit; Santerci, f; Sea os 6 gros- 


a ee J ed felt inna gar michts; er wt 
Dee il n'y a raison — 
ele m on ° Cents, t. Grand fann nid baile 
néthigen; Pa. cf, ——— 2. (coms py ae quel qu'il 
soit, quelle qu'elle soit) Dd. t¢gend ¢in; donmez-moi un, 
point—, une ligne -, geben Sie mir i, einen Dank, t, fi 
eine Linic; dites-moi ta wot pont = * Faiton >, {i 

mir, t, einen Grund, june ligne ~ stant} ~eit 
donnee, wenn f. eine ene 4¢3) proud ;, deux points Ps 










étant donnes, wenn zwel Puntte, fe feven, welibe ſit 33 les, il yena — ~unesde yraies, titer diee se, petite, legere, sanglante — i llei⸗ 
wollen, gegeben find; fa. d'une maniere—, (l'une mas. o8 Pe od. 9 Tastee finde. wabred. wahre | ner, gn 00. 3. bintige Samfere’ od, Jd. ; vieille 
Seche 5 que ce soit) auf i, eine Mitt, auf eine ed. tes 6 -cie) f. Bo. (g. de pla. comprenant le narcisse | —, — 5 alter, angecrbret I 
andere t. ly vi ans, aidpriger 1 
elele, f Bo. (esp. de aule du Sénégal — tt Bo. <¢. de pla analogue d celui appelé Firch-j a areal sonten —— ab <p Or B 
nelle, f ef. quel; we le, (nomdonné an Iéopard chee | sie) ander ; avoir—avec qn, susciter, faire une — hyn, Gp 
Jes megresd'Aly.) id; Leopard, “Baap. quémandeur, ¢.caimander ,. , mit einem haben, nem H. machen, H. 0d. S 
pallement ‘dale le mani) ad, tellement —, (locution ad. ira t-on, cf.on (5). | eimem anfangcn; il aune grande — sur les bras, et 4 
werbiale et fam. ; —3 telle qnelle; ni fort bien mi fort anal éliste, (ké-) m. c. guesnolliste, einen grojien S. verwidelt; il m’a ſait a ce sujet, 
— mal que bien) fo fo, § Mes ay ry mittel Quénia, (ke) m. hp, cla pore epic ou heriston d’'Afr., de la} cherche -, er bat deßwegen od. daruͤber S., H. mit mir 
fig; il se Porta je tellement —, ex berindet ſich fo fo; 9 ange Dua cron) vas 6 Stachelſchwein. angefangen, er bat S. H. mit mir geſucht; émoxvoir—, 
sa char, ‘ge, son devoir t. —, Wy seo acguitte t —, er tht) riquier, (k¢-ni-kiér) m. Bo, ipls., esp. de ben) Bee | ane—, semer des —s, mettre des gens en —,S., rinen S. 
ait, feine ue Dillane fo fo, ex. — fie fo fo, fo bin, — Oelnuß b. erregen, Zaͤntkereien od. H. ftiften, Leute ine. bringen, 





elly, m. kn. ¢. quelle, his. 
nelque, (kel A 4. OM pron. (ua, une, pla.) cela 
était, — historien en aurait parlé, ment bas ware, milede 
dtgend cin Geſchichtſchreiber davon geredet haben; j'ai — 
raison dele penser, id habe cinigen Grund es gu Denton; 


connaissez- “Yous qn, — ne Jy avez-vyous—s att 


ie, (ke) f, ct. fam. et hadin, pt des dents des petits | in H. mit einander verwideln; ils prirent— au jeu, sur 
ots bes habits “sateen ob. -hahnletn,n; ilede|le jeu, fie befamen &., . bet od, tiber bem Spiele: ac 

~$, ila mal a ses—s, 03 hat fchone ZAbmdwn, es (ek | corder, terminer, apaiser, assoupir unc —, eiuen S. aude 
det an ſeinen Zahnen; Ho, — saignante, (eq du g. ne: | gleidhen, endigen, beilesen, Dampfen; renonveler, vé 
rile, macquée de taches rouges sur la levre) Wutzahn; der | veiller, rallumer une --, vider une —, einen S. erneuce 

‘ae wieder aufedbren, wieder aufwarmen, einen S. * ae 
nen Sie da jemanbent, Sierinige Freunde der! Nenowlle, (he now ly?) f- chdten am hyut dug. on atte: | chen; voild le sujet delewr--, ce quia faitleur —, bas ift 
en savez-vous — chose, Wiften Ste etiuad Daven? cela| che Ja tsine, le chanyre » pour dle Meden, Soin "| ber Geqenfiand tbres Ged, dad iſt ihr S. acweten; c'est 
est bon a — dupe, a- * dad HT gut filt einen Giimpel, Sint ¢L, f une etun firenn, cin R. ete .und,; la le commencement, lorigine deleur ~, dies if Der An⸗ 
fir einen Narren; fa. ie 5 Pe old jené suis — monter une — ty Te coifter une =, einen M., cine 4, fang, der Uriprung inves &-cd od. 3-¢¢; il veuim’en- 
set pour faire, pour dire celay bap icp {aniegen, den Spinnrocen aniegen; 2. (la maticre wéme | gager dans sa—, dans ses —s, ex will mig in (cinen S., 








8 Querelle 


infeine H. mit verwickeln; s'il fait des -s, qu'il les démé-j le — du corps legislatif, membre de ce —— enmurveille| Questionaire, (kés-thio-nére) 


Te tout seul, wenn er H. anfingt, mag er fle gang allein 
ausinachen; he, messieurs, point de -,sans—, ef, meine 
Herren, leine H., teinen S., ohne H., ohne S.; on m'a 
fait une — avec lub, un tel actel'auteur de cette · man 
hat mid in einen S. mit ibm gebract, der und ber tft 
der Urheber dieſes S—ed geweſen; entrer dans une -, 
Gy intéresser, y prendre parti fich in einen S. einlaſſen, an 
¢inem®&—e Theil nehmen; embrasser, ¢pouser, prendre 
la — do gn, (le parti de qu daas une —) bei einem G-¢ eines 
Partei nehmen, fic) eines annehmen; prendre - pour 
qn, (peendre so parti avec chaleur, déclarer quios entrepread 
de Le venger) jemanbded Sache iiber ſich nehmen, ausfeds 
ten; einen verfedten; P. une —d'Allemand, (faite légire- 
meat, sans sujet) cin ohne Urfade angefangener, vem Sau: 
neabgebrodener S. ; il m'a fail une.., ex bat ohne Ur: 
face S. mit mir angefangen ; une - de chien, cquiprend 
une mawraise fn) cit wbel ablanfender S.; Pa. la ~ ou 
plainte d'inofficiosite, cf. ; Syn. cf. differend, noise. 
Quereller, (ke-ré-ler) va. (aire quereile hqn) zanken, 
dadern; il est venu nous — mal & propos, er ijt gefom: 
men, und bat mit ung ohne Grund Sant ob. Streit an: 
acfangen ; ne querellez personne, santt mit miemanden, 
cf. but, 3); 2. (dire des paroles aigres et facheuses, gromder, 
réprimander) §., andj. ; il—etou). ses valets, er santt feine 
Dedtenten immer As (son pére)l'a ⸗«e, Bat thn ges 
jantt, — it. abs, il aime, N estsujet &—, er jantt 
gern, baufig, ex iſt zankiſch; ne querellez point, jantt 
nicht, fangt teine Handel an; 5. vp. ils se sont -es, we 
sont dit dea injures, des choses désobligeantes) fie haben ſich 


Questeur 


les recettes et les dépenses)* Der Q. od. R. 
bungsrathed. 

Question, (hés-thion) f. (interrogation, demande [site & 
qe pour s'éclaircar de ge) Frage, & ilma fait plu. —s, cent 
⸗ er bat mebrere -n, 100 —1 an mich gemacht 0d. ge 
than ; j'ai répondu a cette —, que z, ich babe auf diefe F. 
geantwortet ,; une —captieuse, cine arpa ead F. ce 
n’est pas la une ~ afaire, diefe F. last ſich nicht machen, 
fo etwad fragt man nicht, darf ob. fann man nicht frae 
gen; cessex vos —s, hort auf gu fragen, ſtellet eure —nein; 

2. (proposition sur lag, on dispute) Be Mufgabe, f -de 

hysique, de théologie, de procedure », §., . A. aus der 
Fata lehre, aud ber @ottesichre, aud bem Rechtsgan⸗ 
ge; — de droit, de fait, — de droit public, F. aug bem 
Mechte, Rechtsf., F., ob bie Sache wirklich fo geſchehen 
feo, F. aus dem Staatdrechte; grande —, — difficile, 
haute, sublime, épineuse, curieuse, grofe J., ſchwere, 
widtige, (darflinnige F. 0d. ., figelige, bedentliche ed. 
fpigige F., feltfame %., U.; — majeure, ~ pendanie, ~ 
appointee ., hochwichtige §., rechtsgaͤngige F., auf mets 
tern Belcheid ausgeſetzte F.; — d'etat, cqui concerne Métat, 
Ja Gliation, la légitimite d'une pers., la validite de son mariage ») 
F. wegen des Standed; — problématique, acadeinique, 
problematifche od. unaudgemachte F., academifdye F. 0d. 
%.; proposer une -, traiter, agiter, résoudre une —, eis 
ne . aufgeben od. cine A. vorlegen; cine ¥., Streit- 
abhandeln, verhandeln, loͤſen od. aufléfen; mouvoir une 
~, vider, décider, juger la —, cine §. in Bewegung od. 





gezankt, haben mit einanbder gezankt, haben fid mit ein: 
ander herumgejanft; ils ne peavent étre une heure sans 
20 (sans disputer) fie koͤnnen nicht eine Stunde beifam: 
men ſeyn, obne fic od. mit cinander zu 4.; Pa. — un tes- 
tament d'inofficiosite, (l'attaquer,se plaindre a’ ..) ein Le: 
ftament anfechten wegen pflichtrmidriger Verkürzung; 
Syn. on gronde celui quia manqué, qui atort; on 
relle souvent sans sujet, par hameur, man fomabit 
denjenigen, der gefeblt hat, der Unrecht bat; man gantt 
ob, ſtreitet oft obne Urſache, aus Laune; gronder sup. 
e une sorte d’autoritc; on gronde ses amis, ses en- 
ants, ses gens; pour —, il suffitd’avoir del’humeur; on 
gquerelle son égal, et meme son superieur, (mAb len, 
ausfdmablen, fear ein gerilies Anfeben, eine ge: 
wiffe Gewalt voraus, man ſchmaͤhlt feine Freunde, feine 
Kinder, feine Dientboten; gum Santen ob. Streiten 
beaucht man nur iibler Lanne gu feon, man wortmedy: 
—— ſtreitet mit ſeines Gleichen und oft mit ſeinen 


Querelleur, se, (ke-ré-lour) 5s. a. (qui aime & querelter; 
hargeeux) Zanker, inn; ganlifd; c'est un grand ~, 
un homme fort -, er iftein ftarter3., ein —* od. 
Grpshaderer, ein febr -er Mensch; il est faible et —, ex 
ift fhwach und 3.; une querelleuse perpétuelle, eine 
ewige 3-inn; avoir Phume ur ·se, étre d’humeur ⸗·sve, 
cine e Gemuthsart haben, 5-er G. fepn ; Ch. chien -, 
<pillard) beifiger, ſa. biffiger Hund. 

Quérimonie, (koue-) £. Jur. (requéte ax jupges d'églive, 
pour obtenir la permission de publier des monitoiresy Ritts 
febrift (an ble geiſtlichen Micter) um die Erlaubniß sur 
Srlaffung cined Ermahnungsſchreibens. 

Querir, (ke-rir) va. (chercher, avec charge d'amesar ow 
@ spporter la chose dont ils'agit ; usité & VimGaitil, avec les ver 
bes aller, venir, ewoyer) Hotei; allez -, ard. allez cher- 
cherlemedecin, geht und bolt, bolt den Arzt; il est alle 
ou ¢h, duvin, et Solt Wein; je l'ai envoye ·, ich habe 
binaelhict, ion zu b., jch laſſe ibm 5s envoyez nous — ce 
livre, lafien 
34, mm “ 

. laffen; P. ch mort. 

Ore liste, (hé-né-lis-te) m. Th, (partisan des opt 
nions da pore Quesnel; anti-constitutionnaire, jamscwisic) id; 
Anhanger der Meinungen ded Pater Quesnel. ; 

Questéur, (hues) m. hr. (unagistrat qui etait chargé de 
a garde du trésor public ») Quiaftor, 
i de Rome, les -sde l'armee, der Q. in Nom, die -en, 
GS. bet dem Heere; - d'une province, d'un preteur, 2. 
ines rovinty, bei einem Prater; (Cicéron) fat — de 

war. in Sisilien; la charge, la dignite de ~, 
Die Warde eines Q—d; les —snocturnes, (ma- 
gistests Infde., qui faisaient la ronde durant la wuit) die naͤcht 


Sie und diees Buch b.; on est Verw me ~ de} 


f fein Gedei it, er hat mich — 
a Said any on Hecke ; | romp, er befam die Fo. fo ſtark, daß er gang vesrentt, 


Schatzmeiſter; 


Unregung bringen, die F. abmachen, entſcheiden; mettre 
une ~ sur le tapis, cine F. aufwerfen, aufs Tapet bringen; 
la —roule sur ce que ¢, toute la — aboutit 4 savoir siz, 
bie F. dreht fic um den Punft, daG ¢, die ganye F. laͤufi 
darauf hinand, gu wiffen, ob, ; de cette — il en naitune 
autre, aud diefer F. ent(pringt cine andere; il donne 
paren ce qui est en —, er gibt aur Untwort, wad 

n der F. liegt, wad in F. ſteht; mettre qoen —, cen doute) 
etwas in J. ftellen, in Zweifel sieben od. ftetlen; cela de · 
mande a etre mis en—, (toil dire examine) died mug in F. 
geitellt, muß unterfucht werden; cela est hors de doute, 
il ne faut pas le mettre en ·, Died ift aufier Sweifel, man 
bari ed nicht im F. Rellen; poser l'état de la ·, den Stand 
der §., die F. ſeſtſehen; voila le noeud, le point dela—, 
dad ift ber Mnoten, der Punte der F.; vous n'entendez 

as la —, ce n'est pas lle sens dela —, ihr verſtehet die 

nicht, Dad ift nicht der Sinn der F.; ce n'est pas une 
~, bad ift teine F., cf. préalable. 

5. tehose dont ils'agity Frage, Rede, & de qui, dequoi 
est-il - ? por wen, movon ift bie F. od. R. ? il etait — de 
vous, de cetle charge y, ed twat von Shnen , die R.; 
il n'est pas — de ce qu'il veut, mais de ce qu'il doit, es iff 
nicht von bem die Dt. od. F., wad et will, fondern von 
bem, was er foll; il est— de savoir s'il y consentira, e¢ iſt 
die F., es fommt daraufan, gu wiffen, ob er darein willl: 
gen wird; c'est l'homme en ~, I'affaire, le projet en ~, 
ex ijt dec be w u ñ te Mann, er ift unfer Mann, dad ift 
die b. Sache, der b. Plan, der Mann, die Gade, - woven 
die &. ift. 

4, (la torture, la géne quien donnait aux eriminels, pour lear 
faice contesser qe peinliche Frage, die Folter; — or- 
dinaire, da moins rude) gemdbnliche Fe., der erfte Brad 
ber Fo., cf. extraordinaire, préj joire ; présenter 
qué la =, (sans la tui faire souffrir em effet) einem bie Fo. 
geigen, einen vor di¢ Fo. ſtellen; mettre, appliquer ala 
~, faire subir la—, auf dte Fo. bringen, foannen, bie Fo. 
erſtehen laſſen ; la chambre de la —, die Fo-fammer, 
Fe-fiube; donner la avec l'eau, avec les brodequins, 
mit Wafer, mit den fpanifchen Halbitiefeln folteen; i 
aeu la —si radement, qu'il en est tout disloque, tout 


gars gebrochen od. gerabert tit; — préalable, cqu'on Git 
subir avant Vexéention dan criminel, pour avoir la révelation 
deses complices) boradngige Fo. ; souffrirla ~, supporter, 
soutenir la -, bie Fo. ausitehen, aushalten; ia tout 
avoue a la, er hat auf ber Fo. Ules geſtanden; la -, le 
jtourment, le supplice de la — n'est plas en usage en 
France, die Ke., Me Quaal, die Strafe dee Fo. iſt in 
Frantreid nicht meht aebrauchlich; fg: cptde qu qui ne 
sait rien garder, et qui dit tows ses secrets) il ne faut pas lui 
donner la — pour lui faire dire tout ce qu'il sait, man 
braucht ihe nicht auf dic Fo. zu ſpannen, um Ales, wad 
bringen ; er ecgablt von ſelbſt 


her weiß, aus ihm heraus gů 
— nichts aud ihm heraus⸗ 





lien Den, Die Madtaufieher; Um. le - —— 
té de OME. argẽ de la recette des deniers com 
wees) Mentwei er der Parifer Univerfitat; 


Miles, was ex ret; man 


zupreſſen. 


des Belehger | question ow torture aux accusés) Folterer, 


Questionaire 

mt, (orhut qui aas· 
Questionner, (kés-thio-ner) qn, (itateerbger ba tore 
4if. quertionn ,, ftagen, be-, aud; il estvenu me—, 

ilm'a be -é sur cette affaire,, er ift gefommen, mid ju, 
{. ob. aus zu⸗ er bat mich viel Uber dieſe Gace - ansge _ 
fragt, agt; 2. mp, (pt de pers. enjeitas & faire des ques 

tions importunes); il nefaitque~, ex thut nidts ald f., 

er fragt in @inemfort. Syn. on guestionne, on interro 


ge, etl'on poursavoir; mais — sup) de la 
curiosite, — de l’autorité, aqe des 
plas civile etde plusrespectueux, man fragt, fragt. 


aus, manverbort, und man erfundigt fia, 
um gu erfabren; aber f., aud—, fept Reuglerse, ver 
béren feat Anſehen und Gemalt voraus, (id erfuns 
bigen bat staat Depiceres und Cheer deterred 5 Ves- 
= questionne, le juge interroge, le soldat demande 
‘ordre, ber Epion fragt ang, dec Ridter ver hort, 
der Soldat erfundigt ſich nach dem Vefehl 


Questionneur, se, (kés-thio-meur) m, (rujet.d question: 
ner) Frager, inn; c'est un rude —, un importun ~ 
un des plus grands —s qui existent, er itt cin unge timer, 
ein laftiger J., einer der gewaltigſten F. Di 6 gibt 
c'est une questionnease insupportable, fi¢ ft cine uner= 
traͤgliche -inn. ei 

Questoriales, (howés-) af. pl. Batt. les fenilles —s, 
(moins dpaisses que les présestines) Dit Quaftoriatblatter.. 

Questure, (koués-) f hr. (charge, dignitd de questeur) ” 
Qua fur, fj dad Amt od, die Warde eines Quah 
bas Rentmetftersamet; postuler, obtergr la —, fi 
um die Q. bemerben, die O., dad R. erlangen; étre 
revétu, honoré dela-, mit ber Q., mit dem Me be 
tleidet, beebrt werden, F 

Quet, (ké-) m. Pap, (assemblage de 24 feuilles avec lemme 
fewtres) 26 Blatter mit ihren Filyen. ane 

Quéte, ra) (set. de ebercher) bat Guchens jemis 
en —de lui, de telle shove, id fudge ign, das und Dads 
te mettre en — fic auf das S. legen, gu ſuchen anfan⸗ 
gen, auf bas S. ausgeben; une penible, une lon, 

-, cin mibfames, ein langwieriges 6. 0d. Nachfor ſchen; 
Ch, aller en —, caller détowrner une béte, poer la Lancer at 
tn chasser avec des chiens) porfuden; an liner bon 
Ja —, (quidémtle la voie ducerf,) cin gum Spuͤren guter 
Leithund; un épa; I bon pour la — de Ia ix, 
cin jum Muffpiiren der Feldhithuer guter ob. tauglicher 
Wachtelhund; ce chien n'est ban pour la ~, <i} est 
top vif, trop ardent -) Diep ift fein guter Epitrhund; tala 
— brillante, une fort belle —, cil qutte biem) er ſpuͤrt vor: 
trefflich, fprtet febr gut; 2. cewsitlense poor bes pacrres > 
Almofen:fammiung, f; fammeln, n; faire la ⸗ 
dans leglise, dans lesmaisons r, in der Kirche, Almo⸗ 
fen « fammetn; elle n'a trouve, elle n'a fait que cent 
francs danssa—, fie bat bei ibrer —fametinng nur 100 
tanten gefunden, befermmen; lesreligieux mendiants 
font la —, vont a la-, vivent de —, bie Bettetminde 
fammeln Ulmofen, geben anf A⸗ſammeln aus, lee 
ben vem —f.; Mar. «tsillie, Aaseement on angle que fait 
Vélsave oo l'étambord aux extrémitée de la quille) Dad Ueber: 
haͤngen od. Ueberlehnen, der Fall bes Hinterſtevens. 

Quéter, (ké&) va. Ch, caller om quem) (pilren, ante, 
nach⸗; — un eerf, un liewre, des perdrix ,, nach einent 
Hirſch, naheinem Hafen, nah Feldhiibuern, f., eines 
Hire » nach—; it, abs, ils ont queté tout le matin seme 
rien trouver, fie haben den ganzen Morgen gefpiirt, nache 
pete, ohne ctwas au finden; eet épagneul quéte tim, 

defer Wachtelhund fpuirt gut; fg: — des louanges, ·· 
cher adroilament & se faire lover) ob erbetteln; 2, claire 
la quete om ta cucillette) Wilmofen fammelny; elle 

uéte pour les pauvres, pour I'hépital ¢, fie fammelt 
fit bie Urmen , Y.; (ona permis aux incendics) de -, 
Y. jul.; — de porte en porte, von Haus zu Haus A. ſ 

Quéteur, se, (hE) a. qui quéte pour qu Ulmo few 
fammler, inn; les —s avec leurs bassins, (dans une église 
p die A. mit ihren Been; on a ctabli des —s les 
pauvres ¢, mart hat A. fiir die Armen, aulgertelit; cette 

uétease a fait be d'argent, dieſe inn hat viel Geld 

ommen; les fréres—s, (dames het erdres wnendiamts) Dic 
Rettelbedder, Vettelmenche. — 

Queue, (hed-) f. (partie qui termine divers ani. par 
re) Swag, Schweif; la ~ d'un mouton, d'un beeof, 
d'un renard, YerS.cines hammels, eines Ochfen, tie 
ned JFuchſes cin Hammels— >; 'growe-, —cpaisse, gro 

fet, biter .; cheval alongue -, Acourte—, Pferd mit 
einem langen, mit einem turgen ~¢, cin yuareine 


me plait, = 
des nowy 


iL? wer bat ed gefagt? yon mem baben Ste es? 
an wen ſchrelbt er? (les dames N.)de-, a — vous aver 
parle, von welden, mit melden Sie geiprocen haben; 
pour ~ épargne-t-il? file wen {part er? (je connais qn 
~ aut le faire), Et —? dites-moi—? Und wer? fagen 
mir, wee? —V'aurait cru, - d'entre nous aurait 
by? wer bitte ed gealaudt wer von und hatte ger 
base ¢? —vala? - vive? mer gebt ba? wer da? it. cams 
interrogation, pour celui gui, quicongue); — observera 
loi, serasauve, met bas Geſetz beobachtet, wird felig wer: 
ben; — prend, s'e1 wer nimmt, wacht ſich zum 
Schuldner; wer —S nimmt, macht ſich verbind⸗ 
lich, bindet fic; Agnore — I'a fait, denirblles a osc 
id) weid nicht, wer ed gethan bat, welche von ihnen ſich 
unterſtanden bat -; aimez ~ vous aime, liebt, mer euch 
liebt, liebt bigjenigen, die euch lieben; i] nomme a cette 
ai — il veut, er ernennt auf diefe Stelle, zu dieſer 
t., wener will; dites-le 4—yvousvoudrez, jagen Sie es, 
em Sic wollen; jemesais— me I's dit, ich weif nicht, 
wer ed mit gefagt hat; je ne me souviens plus - c'est, 
ich erinnere mich nicht mehr, mer ed ift; fa. un je ne sais 
my it , Unbefannter Menfd; il est touj. avec 
des je nesais-, er gebt immer mit gewiſſen ſchlechten 
Reuter um; 3. Guivi d'un que conjonetif, wet — 
pers. 2); ~ ce soit, ~ que ce puise i ait fait 
cela, on 'an homens Terris ree es auch —* wer es 
and ſeyn mag, der died gethan bat, wer dieß auch ge— 
than baben mag, er ijt etn Want von Kopf, vou Bers 
fland; — que gait éte qui vous J'ait dit, il s'est trompe, 
iwer es Sonen aud geiagt haben mag, ex hat ſich geitri 
ob. betrogen; —que c’edt éte qui mel'edtdit, je nel'au- 
rais pas cru, wer es mir auch gefagt haben moͤchte, id 
hatte ed nicht geglaubr; it, (avec Le négative, nul, aucune 
pers); il n'y a — que ce soit, es ift niemand, fein 
Meni day je n'y ai trouve —que ce soit, ih habe nie: 
manbden, fetnen fen da gefunden; 4. gf. cdiatri- 
butif, ceux-ei, ceus-Le; les ans les autres) VI. A étaient dis- 
fs - gh, — Ja, fie waren zerſtreut, der eine bier, 
andere bert, einige bier, andere dort; — d’un cite, 
— de l'autre, ber cine bier, der andere dort; einige da, 


andere dort; ils se saisissent ~ d'une dpee, — d'une pryue, 

— fie bemachtigten isp ber eine ches Ne: 

gens, der andere cinerPiete, der dritte einer Hellebarde. 
Quia, (kui-a) A~, ( empronté du lat, pt de gn qui est 

réduit dine 

er 

fin 


Fon, sp. (qui que ee soity Feder, 
veutentrer, doit ,, j., der bin: 


aura y, fede vor ihnen, die od. welche von ihnen dreiſt ges 
feon mird,, es zu thun, wird; difer-vous de ~ 
imal de ses amis, mifitranet jedem, der von {einen 
Mebels redet; illedita — veut l'entendre, et 
es jedem, der es 

m. Quidane, f (ki-dan, ¢) Pa. (t emprunté 

du lat., pour désigner les pers, dont on ignore ow dont on Se veut 
pas exprimerle som) gemiffer Men ſch; sur la plainte 


0 


3 il a depose avou i 
d’ane certaine wilson. —25— er bat 
pen gewiſſen Menken, pon einer ges 


Quidam 


ae pronoace pas) ftummer Budhih 

de 2 corps déjh wnixy rubende Verwandtichaft. 
Quiet, ete, (li-c) a, (iranquille, calme, point agite) 

rubig, till; avoir lame quiéte, cin · es Gemuth haben. 
Quiétal, e, (kis-) a. Med, maladies es, (ou asthenigaes, 

qui se marquent par La faiblaase, ladebilite aſtheniſche Kraul⸗ 


en. ‘ 

Quidtisme, (kid-, om kui--) mn, (fausse spiritualite d 
mystiques, qui font consister la perfection chsétieane dan: 
mour de Diewet dansl'imsotion entiere de! ame, négtigeant ni 
les ouvres extér.) Gefilbl-todtung, Cnipfindungs:t., ſʒ 
pra des quietistes) Lehre der Quietiften; Quiet 
mus. 

Quiétiste, (kid. ou kui-é-) s. a. (partisan du guietisine) 
Quietiſi, Gefuhletoͤdter, -todte: il est —, o'est wn -, 
er iſt ein Q.;(lopinion)des—s,t-en. , 

Quiétade, (kie- ou kui⸗c·) £, Mys, ctranquillite, copes, ef, 
queet Rube, Stile, f; la— de fame, dieM, der Seele; 
tre, Vivre dans une grande, une parfaite -, in einer 
großen, einer vollfommenen R. feon, leben; (l'amour de 
Dieu) met l'esprit dans une entiére —, verſetzt bad Ge: 
muͤth in eine vbllige voiler sa sse des apparen · 
ces d'une sainte ~, ftine Tedghelt od. Faulheit unter 
dem Schleier einer heiligen R. verbergen; oraison de—, 
ſtilles Gebet; 2. qf. idans le langage ord.) il passe ses jours 
ala campagne dans une douce —, er verlebt (eine Tage 


auf dem Laude in ciner fiifen R., Stille; it. gf. dans te 
sens d'indolence, de paresse); il est difficile de le tirer de sa 
~y ¢8 hale ſchwer, ibn aus Feiner Sorgloſigkeit od. tn: 


* 
(kié-) bout de -, in. Pé. e⸗p. de gv. haveaau) 


atigleit gu 
autre vf 


iex ou quiez, (ki-) (ane. pron., qui sg. quel, li-, fe 
quat; les, leiquels) welcher, welche, Weldes, 

On, (hi-gnyon) m, (gras morceau de pain) {RW is 
ten, Nanten; Ud mangea un —, un gros ~ de pain, et 
ag einen fiditigen Oj. od. cin tuͤchtiges Stuͤck Bred. 

Quiinier, (ki-) m. Bo, carb. de la Guiane, & baies actdes ot 


ilaja, (ki-) an. Bo. carb. da Chili, dont l'eavee pulveri 
sée s'emploie en guise de savon) Seiſenbaum. 
Quilboquet, (kil-bo-ha) m. Men. (outil pour sonder te 


fond des morlaises et voir si elles sont tailldes carrdment) Leh: 


re, f. 

Quilineja, m. Bo. (arb. qui ress. au gentt d'Esp., et dont on 
fait des cordesy. 

Quillage, (ki-lya-) m. Mar. droit de —, (que patent tes 
vais. marchands la 1¢ fos qu'ils entrent dans we post de Fraace) 
Klielrecht, a. 

Quillai, m. Bo. c. guilaja. 

Quille, (hi-iy’) f. Jeu, morceau de bois rentle vere le miliew 
1 plus meau vers le haut quien bas, domtil y sord. neal aus jeu, 
ei qu'on range sur 5 lignes pour les abat've avec une boule) K 
gel; de grosses ~s, un jeu de —s, große K., ein ~fpi 
jover aux —s, planter, dresser les —s, &. fpielen, Die K. 
aufieben ; un grand joueur de ~s, ein groper ſchieber, 
fa, Stegler ; faire tant de —s de venue, et tantde rabat, 
found fo viel K. auf demi Platze od. Mable (von vornen) 
und fo und fo viel von binten od, ruͤckwaͤrts (durch den 
Nii fehlag der Kugel) machen; faisons une partie de -s, 
wir wellen ein —(piel machen; abatire des —s, A. werfen, 
ummwerfen, machen; il fit toutes les neuf -s, ex warf alle 
9(&.); se tenir droit comme une -, fich gerade balten, 
wie cit Steen ; i est planté la comme une —, cebout, 
sans re remoer) er tit ba bi ex ftebt da wie ein 
Sto; P. cf. chien, sac; (gr. coin de fer pour sépaser 
tes blocs) Meil; . (80, de long taraud, &nissant en poate 
Schwanzſchraubenbehrer; Bl. ceorceau do bois, de foi 
peu pres coniquey &,; Pout, (instr. pour calibrer Vorifice de be 
jauge d'eau, et eatimer Le produit du cousanty Meßlegel; Gant. 


poupe 
qua lui sert co. de fondemeat ber Kiel eines Sciffes ; 
— de trois pitces, pour les gr. vais.) ein aus dret Stier 
acm nerrey Miel; Ia largeur, la hauteur de la 
ie Breite, bie Hohe des Miels; ce vaissoau acent pieds 





. | attachés par une & 


od 


rhe) Kiel; In — d'un batean foncet, cgrom 
se piéce de bois formant te derritre dun ..) der Kiel ened 
iluftanes ; Mod. les —s, autref, ¢2 bandes de parement, 
qu'on mettait & une robe le long de la coulure du cété, jusqu’a la 
fentes bie Nathbeſetzungen ; Pass. (morceaus de bois rendia, 
Me & Vextrémite des batons de retour, 
a poidn Gegengemidthdljer, n. pl. 
Quiller, (hidyér) vn. (jeter chacun une quille vers 
le, aprés dtre convesu que ceux qui en seront los plas pres serant- 
ensemble, ou joweront les ser) anmerfen; i faut —, les 
—* pres serontensemble, man muß a., die am nm 
der Mugel find, follen beiſammen fepm; 2, ceplacer 
tes quilles abattwess die umgeworfenen Segel wieder aufe 


5 — — 
uillette, (kilyéte) £ Agr. rin d'osier que on 

Sasweide, F planter des osiers en ~s, =n pflaryent. 

Quillier, (i-lyer) m. (espace carré, leq. onrange le 
neuf guiller) Kegel platte, f; un ~ de pierre, eine ſtei⸗ 
nerne fl.; cette pierre est destinge a faire un —, dieſer 
Stein ift gueiner —c betimmt; pousser la boule au- 
prés da —, die Kugel nach ber —c werſen; 2. cles quilles 
méme); ttre, faire tout Je —, (les 9 quillesy alle neun Kez 
gel machen, werfer; Char. crap. de grotee riere, pour ow- 
vrie les moyeux des rower, avant d’y passer le tarandy Naben- 


bobrer. feet tr aioe 
Quillon, (ki-lyon) m. Fourb, «ao. de branche @ii Heat 
au corps de Ja garde de W'épee) Stichblatt zapfen; Parire 


frange, f. +) —— 
Quillot, (ki-lyo) m. ims. de grains dans les Echelles ee 
vant, dont quatre et demi font un peu plus dela charge de Mary 
seilley Killot. ijt Sapajousn id, 
Quima ou exquima, m. hn, «petit singe de La fam, 
Quimos, m. R. (petite race d'kommes maigres & lon 
bras, retirés, dit-on dans les montagnes du milieu de file de Me 
dagasear) Limos, ion tee haa 
Quin, (kein) m. Sal, (réservéir o@ bassin quit 
chaque marée) Mexrwaſſer· grube & cbehaͤlter. 
ina, (ki-) Med, c.quinguina, og 
uinaire, (ki-) Ant, (nom donné parler 
mo. ou medailler du Se module ou de Ls Se grand.) alte Miinge 
von der dritten Groͤße; le d'argent, cqui valait origina 
rement Sas, em lat guinarias, et dela —) der ſilberne Quis 
imarind; dus filberne Fiinf-afftie; le ~ d'or, der gol: 
dene Q.; medaillon, medaille, -, sont les trois modules 
différents des monnaies d’or ou d'argent frappees & Ro- 
me et dans!'Empire, mddaillon, medaille, quinaire find 
die dret veefbiedenen Model od. Grofen bee ju Morn 
und im rémifchen Reiche geſchlagenen Gold: od. Silber: 
mungen, ef. moclulc. — 
Quinaquina, m. Bo. (plu. fébrifege de Perou, 
de cette appelée quimguina) id, 
Quinate, m. Bo. (arb. du g. nissole), 
Qui d, C, (ki-nd-) a, (confas, hontewx 
réussi, d'avolr eu le dessousen qe) burl, perdi ht, ver 
blufft; ilest fort, er iit gan U5 2. (queux) v. God, 
Quincaille, (kein-ka-ly’) f, coll. toutes so. d’usteasiles, 
dinsts, oo outils d'acier, de fer, de cuivre y, co, cizeaux, chan- 
dcliers, mouchettes, canifs ) furge Waare, f; linge 
waare; Ueine Gifens und pinay bate tng pl; faire mare 
chandise de -,. mit f-r Waare bande; ce mercier a 
aussi de In ~, dieſer Reamer fuͤhrt auch l. W.; fe: cpar me, 
pris, ptde la mo de cuivre, co. soas, liards ») voila Bien dela 
=, bad ift viel Schet de muͤnze, viel Lampengeld; se 
charger de -, fid mit S. ſchleppen; Synycf. quincait- 
erie. — — 
Quincaillerie, (hein-ca-ly’e-rie) f 
quincailley feine Stablwaaren od. Kling ewae 
ren, & pl; Ja - d’Angleterre, die — laire 
comineres de ~, mit S. od. K. handeln; une boutique 
| de-, cin Laden mit S.; un ballot, un tonneau de —, cin 
Balen, cin Fak voll S.; porter de la · en Amérique y, 
S. nach Umerifa bringen; Syo.la—s'entend plas part 
culiérement de menus objets, d'un travail parfait oa 
acheve ; la quincaille renferme plu. marchandises de 
taillanderie, de serrurerie, et quantités d'instruments 
ou d'outils propres aux ouvriers ou artisans, unter quin- 
eaillerie werftebt man insbefondere Eleine Dinge ven 
volllvmmener ob. vollcndeter Urbeit: qui 





bverſchiedene Kleinſchmiedwaaren, Schloſſerwaaren und 





cine Menge Handwerks zeuge und Gerth. fle Handwer= 


~ ein fe Ee 


_ Quincailliér 





ter und andere’ ee F + ein-kuen’-na-le) m, hr, (magistrat 

incaillier, (kein-ha-lyér) 1. (marchand de quineitte) | di icipales, qu'on élisaitehaqme Su am 
Klingewaaren-hanbler; riche — reicher &,; une } it. ci rcalt sa charge pendant $ ans) fiinfs 
boutique de -, eine Kingenma brige in ben Solonien .; f. Genfor; 2. 


7 & f (qui dure Sans; it. qui arrive tous tes Sams); ma- 
istrat —, les jeux quinquennaux, f. Beamter, die filnf: 


» Quincajou, c. Ainkajou. mies) id. | -, 
sincambo, m, Bo, ipla. des ites sous be vent, esp. de kat- 
Quinchamali, m. Bo, ig. de pla. du Chili, dela pentandrie Firtichen Spiele; 3. £ pl. les quenquennales, oa 
monogynie) id, =, (qai secélébraieat de Sen 5 new bie fanfidbelicen Feſte. 
Quinconce, (kein-hon-ce) ov échiuier, m. du poti· inquennium, (huein-wen'-ni-ome) im. ct. emprun- 
tion de plants darbves en eehiguier ou formant plu. range poral: | ¢ da lat. powr exprimer um cours d’étude de 5 ans) id, eine 
tele Rautenform,f planter des arbres en —, Baur | Zeit von fun fQabren; Jahrfunf, Finfiabr, n. pu; der 
me rautenweti¢ ob. ing Kreuz, ius Dreied, ind Gefuͤnfe Pantie rige Studtentauf; apreste-, nach dem 
te vfanyen ob. im Verband (eben; un bois planté en —, 
ein ing Krenz angepflangtes Gebsty, ef. échiquier ; Mil. 
(disposition d'une troupe em divers petites parties ranges en 
échigquier) Kreugftelung, f; it. diew plaaté de cette man.) 
—— f geboly, m; entrons dans ce ~, laſſen 
Sie ung in diefes Kreuzgebolz geben; Ast. aspect —, (po 
sition ou aspect de 2 planttes iistantes Vume de l'autre de 150 de 
grés, ow Sdouriemes de la cireonference) Areuzſtellung, f, 
Quindécagone, (huein-) m. Ge. (gure 415 angles et a 
a5 cotén Funfzehn⸗eck, n; un — régulier, cin regelmaͤßi⸗ 


49., nach Verſiuß des f-n St-es, 

Quinquenove, Chuein-ke-) f Go. de peu qui se joue avec 
a dés, et qui a pris son now des nombres cing et news) F uͤnf 
und Neun; jouer au⸗ F und N. fpielen. 

Quinqueporte, (hvein-ke-) m. Pẽ. cverveux de forme 
cubigue, et qui a 4 ou 5 entrées correspondantes &autant de ſa· 
ees da cube) Gartnfac mit 4 bis 5 Cingangen. 

Quinquerce, (kuein-kuer.) m. hr. ¢prix disputé dans un 
méme jour par le meme athlete 3 5s9. de combate diff.) ¥ tnt: 
famp fs dag fünffache Kampfipiel: it. der Preis im -e; 
le— des Romains répondait au 
Quinguertinm od. ber F. der Romer entiprac bem Pen⸗ 
tathlion cd. F. der Griechen; Etre vainqueur au ·. Ste 
get im ·e ſeyn; ime den Preis davon tragen. _ 

Quinquéréme, (kuein-hué-) f, Mar, anc. ceelere 2* 
rangs de rames) fainfraderige @aleere; les — 
étaient les vaisseaux du premier rang, die ſ· n Gn wae 
ren Schiffe vom erſten Nange. 

Quinquet, (kein-ké) m. (se. de lampe & courant dairy 
Buplampe, 

Quinquévalve, (Auein-kué) a. Bo. (5 valves ou paw 
— Abotlaveia: capsule ~, -¢ Kapfel. 

Quinquévasculaire, (kuein-kue) a. Bo. (4 5 toges en 
forme de cornets ou de godets) funſbecherig. 

Quinquévir, (lwein.kud.) m. hr. les ~s, cergistrats 
subalternes, employes am nombve de $ amx mémes fonctions) 
Funf mann, -here, 

uinquina, (kein-ki-) Bo., Meéd.(genre de pla. de la fam. 
des rubiactes, dont Vécarce febrifuge, si utile en med., porte le 
mime nom) dig Fieberrinde, Chinarinde, der —n 
baum, Ehinabaum; le ~ des boutiques, 1 fevilles ellipti- 
ques, qui erait au Pérou) die F. Der Mpothefen ; die arzenei⸗ 
fiche F.; le — a corymbes, ch fewitles oblongues, lancéolées) 
die cane are F. Je — des Caraibes, 1 pédoncules 
uunifloresy Dig araibiſche F.; le — piton, cqui croat a ta Marti. 
nique, sur le sommet des montagnes ou mornes, appeleé piton 
dans le pays) die Piton-; la plupart des ·s précipitent le 


Quindécemvir, (kuein-de-ceme-vir) m. hr, (eff. on j 
prétves preposts & la garde des livres sybillins », et qui étaient 
originsirementau nombre de gainsey Filnfyebuhert, Fuͤnf⸗ 
zehner, *Quindycempir. 

Quindenté, ée, a. Bo. (quia 5 dents funfzaͤbuig. 

_ Quine, (kine) m. Tric. amencr —, (deux 5 d'un coup de 
aes inet inten ob, Funfer, alle Fitufen od. Funfer wer- 
fen; voilaun mechant -, dad ift cine ſchlimme Wlefiinf, 
of quaterne ; 2. (ring nros, pris et sortisenseable & ta lote- 

vie Fanftreffer; *Quinterne, f; avoir, gagner 

un -, cinen F. ob. eine Q. Saben, gewinnen ; ilest sorti 
un —, e3 iſt ein F. heraus gekommen; it, om toto, 5 nros. ga- 

grant ensemble, marqués de la méme coulear) §., Q. 
Quiné, 6e, (hi-) a. Bo. (pt de toutes les parties des pla. dis: 

poses S par 5 sur un méme point ou plan d'insertion) f tt tt f= 

fad; (plante) a feuilles—ces, mit ~en Blattern. 
Quinette, (hsi-) £, (cxmelot tout laine, fabriqué en Picar- 


aie) id. 1 
inola, (ki-) m. cvalet de our, au reversiy Hergbube. 


ae naire Gute lee) 5s. a. (age de 50 aan) 
Funfstgers fiinfs idbrig; un-, un homme-, 
une -—-, une femme -, ein F., ein f-er Mann; eine Finn, 
eine f—¢ Frau; Hr. (off. qui commandait 50 hom.) ls 
Haber uͤbet 50 Warn; it. coll. de police prépose sur 50 famitles 
on maxisons) Poligetsanffeber über 50 Familien ob, Gaur 
fet; 2. (dans tes anc, monasteres, super, de So moines) Porte: 
Her von 50 Minchen. tannin, de metiten —n ſchlagen den Garbeſtoff nieder; 
uinquagésime, (kuein-koa-) £ la~, le dimanche | le — blanc, jaune, rouge, orange r, (couleur de Jeur écorce) 
ale la —, (qui precede le mercredi des cendees, vulg. le diman-| die weiũe » F.5 une prise de · eine Prife F.; faire infa- 
che grat, qui arrive environ So jours avant piques) Der Sonn⸗ | ser du —dansdu vin, cinen Aufguß von Wein auf F. mas 
tag vor Faſtnacht, vor der Faſten; »Quinquageſimaͤ. chen; prendre du —, du — en substance, J., F. in Sub: 
ui ire, (kuein-kue-re) a. ha, ef. ome. ſtanz od. unausgeyogene F. nehmen; prendre du —dans 
Quinquangulaire, (kuein-kuan.) a, Bo, (qui est a4) da vin z, §. in Wein » nchmen: — aromatique, c. cas- 
angles) fiinf-cdig, «wintelig; tige -, la forme -, er | cariéle. ; 
Stengel, die -e Form. Quinquinatiser, (hein-ki-) va. — gn, dui donner ow 
Quinquangulé, ée, (kuein-kuan-gule) cquis5 angles) | faire prendre du quingwing) inu. einem Flebereinde geben, 
 finfeedig, stotntelty 5 une joncinelle —de, «2 tige pen-| perordnen. - 
tagone ein Kantenhalm mit -em Stengel, Quint, (kein), Pa.(le cinquieme, la Se parties Fan ftel, 
i n; avoir le, entrer dans une affaire rile -, ot 
run cinquieme, ein F. an ciner Sache haben; ily a 


inquatries, f. Pl. Ant. c. henées. 
inqué, (kuein-kue 
—, c'est pour son =, er bat ein X. daran, dag erbalf er 


? an. Mu. (morceau de musique a5 

partics recitantesy Fiinfefptel, n; fang, -gefang; *Quin: 

tett, nj Hin. ikeiak) o, kink, ald fein ¥.; Feo. droit de - etde requint, (adroit de Ls Se 
partic ou du Se dw prix Cua fel, et de La Se partie dece se) Mb: 


Quinquécapsulaire, (kuein-hud.) a. Bo, quia s cap 
ules) fiinflapielig; fruit -, ~¢ Jrucht. abe des —3 und ded -3 vor dem F., ob. Des —8 und ded 
inquédenté, Ge, (huein-kud-) a. Bo, squi as dents) ——— il a paye le · et le requint, et 
fanfiabnia; calice -, feuille —te, ~¢er Kelch, es Blatt. | bat das F., und é. bon ocd F.od. das F. und dad 
Qu Frinfundswansiajtel besable; Cou. le ~ heredital ou na- 
turel, ou des puines, (la Se partie des biens réseryde aux pui- 
nés par cert. coutumes) das Erb· od, natiirliche F., das F. 
der Rachgebornen, — datif, «tn Se partie dont |x coutume 
permet de disposer) Das Echent-; 2. a. (pt de qe souverains, 
au liew de cing); Gharles—, cempereur, Se dunom) Sarl ber 
tinfte; Sixte —, cpape, se de ce nom Girtus d. F. 
ilippe ~ ou cing, Philipo d. F. : 
Quintadiner, (hein) yn. Org. (pt de tuyaux qui réson- 
nent en man. de guinte; avoir un son obscur et masiliard) un⸗ 
rei anftimmen; einen dumpfeu und ndfelnden Ton 
= fic) geben; ce tuyau quinladine, diefe Vfeife ftimmt 
nicht tein an. 


inqueéfide, (kuein-hud.) a. Bo. (ivise em $ segmens 

par des incisions meindres ou & peu prés gales & la moiti¢e de Le 

Jongeeur dels totalite de be partie filnfipaltig ; Feuille, cali- 
ce —, ~¢8 Blatt, -er Meld. 

Quinquefore, (huein-kué-) a. Bo. cqui n's que $ fleurs, 

ou des feurs disposes § par 5) fnfolumig; plante ·. pé- 


doncule ~, ~¢ bre hg - 
Quinquéjugué, ée, (kuein-kudju-ghe) a. Bo, ¢per 5 
eaten th ſachgebaart, finfpaacig; feuilles -ées, :com- 
posdesde $ couples ow paizes de folioles) —¢ Blatter, 
Quinquéloculaire, (huein- hue.) a..Bo, «quia 5 loges) 
filuffacerig; capsule -—,-e Mapfel. 
inquenelle, (huein-kue-) f. Jur, (répitde § ans, ac- 
cordé autref. a um dehiteur hors d'état de payer, ot qui ne voulait 


pe frie cousiony finfjabrige Zahlungsoftiſt. sontre leq, on a exergait & courir avec la lamca, d jeter des dards) 


tathle det Grees, Dad | Q. 


Quintaine, (hein-te) £ ou faquin, Ma. autref. cpotesu | d 


Quintaine 4 
Rennepfa urf: J anter uni 
od. B. pb. $ ald ag ne bem Ot n * 
Bl. (esp. de poteau oũ est attach? wa deasson auppord mo 
bile, Schildpfabl; d'argent & trois -sde gueules, drei 


tothe Shildyfible im flbernen Felbe. 
uintal, (kein-tal) m, tle poids de cent livres, de tos ou 
sob livres y, selon les tieux) Sentner; un ~ de foin, dews 
quintaux de poudre ,, etn 3. Heu, zwei Z. Pulver; cm 
Ja pése un — et demi, trois quintaux, das wiegt anberts 
balb 5., drei 3.; Mar. charger au —, cour la Méditer.: ow 
4 cuciflette, sar POréan; prendre des marchandises de pla. né- 
Sociants, pour compléter un chargementy Stuccguter laden, 
Quintane, af, Med. fievre -, cf. quinte (2). 
Quintau, (hein-) 1a. igerdes, fagots ,, rassemblés en um 


lieu, afin de les compter ow de les charger 

Haufen Garber, —— Fy: pour 

une voiture, dieſer H. reicht zu ei 
Quin-d’écu, m. ou piastre, Co Wargent de 


Bologne, vatant z paotes, ow t tiv. 5s. Ty Piaſter. 
Quinte, ein· te) ſ. Mu. da se des trois consommances 
parfaites, compoare de sdegrés diatoniques ou de cing sons} 
Quinte, Finite), f entonner une -, faire ane -, eine 
anſtimmen, angeben; monter dela — a octave, 
vou ber Q. yur Octave auffteigen; — su 
menice d'un demi-ton, opp. fausse~, qui est diminude dua 
semi ton: tibervolle Q.; fausse —, cf. fawx (a.Mu.); 
z. la — ow l'alto, cesp. de gr. viclon, pour jouer Ia partie 
appelée—» Ultaeige, f; Es. clase garde) Q.; commencer 
de prime ct achever de —, mit der Prime I> 
unb mit der Q. enbdigen; parer en —, in der Q. parle 
ten; Gé, ioe partie dune quartey Q.; la carte (ou le 
12/yfo,000 partie d'une heure ow d'un degré) se subdivise en 
60 parties a -s, die Quarte ob. der 
12/960, vooſte Theil einer Stunde od. cinesGraded wird 
wieder in 60 gletche Theile getheilt, die man —n nennt ; 
Jou, (suite de 3 cartes dela méme cowlewr, & cert. jeux) Q.5 
Finfe, f — major, — basse, die grofe Q.; Meine, 
niedrigere Q.; -deroi, de dame, de valet, Q. vom 
Koͤnige, von der Dame, vem Buben, ef. porter (10), 
quatore ; fausse ~, dloreque les 5 cartes d'une méme couleur 
me seauivent pas, et qu'il n'y a pas de —) falſche Q.; Med. 
(toux dere et violente, qui prend par redoublemest) Sti de 
Huften; il lui prenddetempsen temps des —s 
ses, es befallt ihn von Beit yu Zeit cin befgwerlicher S. ; 
fg: (osprice, bizarrerie, mauvaise humeur qui prend tout dum 
coup) fa. Wunbderlide Geblic, Laune; quelle — 
vousa Pan was fur etme w. &. hat Sie auf einmal ange: 
wandelt ? i] est suiet a des—s, er bat oft plaplich fondere 
bare ¢-m; quand sa ~ Je prend, Je tient, wenn ihn feine 
w. & anmandelt, wenn er feine yn Gn im Kopfe bat; 
2. a. fievre —, ou quinale, (qui revient tous les $ jours) 
bad fiinftagige Richer; *Quintanfieber. 
Quinte-feuille, (hein-te) f, Bo. cpl. méd. et valn., de 
As fam, des rosacées, et dont la plupart ont 5 fewilles sur une mA 
me queue, rangées em forme de man ouvertey Kita fs fins 
gerfraut, -blatt, n; la—arbuste, (que l'on cultive dame 
Tes jardinny Dad ftrauchartige F.; (tannerles cuirs) avec 
de Ja —, mit §.; Bl. leurs a $ fleuroms avondis, ayant cha- 
cun unepoiniey Funfblatt, n; finfblatterige Blume, 
(im Wappen); - d’or,— d'azur, — de gueules, golbencé, 
Haues, rothes F. 
Quintel (kein) m. Mar. c. lest: 4. gf. ce⸗ 
qu'il est permis Achaque matelot d'embarquar pour som wage) 
die freie Ladung eines Matrofer. ‘ * 
Quinter. (kein) va. Mo. —I'or, F'argent, (te marquer, 
apres lavoic.ertaye et pest, et en avoir frit payer le droit du 
guint 4d av roi) Das probierte Gold und Silber ſtempelu 
2. vn. Mut, man. de procéder plutit par quintes que par quar- 
ten) Durch —— — — — 24 
pos, At vechter Zeit d. Q. fortzufchreiten wiſſen. 
—— #e, (kein) a. hn, enlant dua 
Finfrelidwarger. rs 
Quintessence, (kein-té.can-ce) f. Phil. ane, (a 
subst. éthérde, qui etait supposée placée au Se rang élevation; 
la Se ensence, le Seesprity Quinteſſenz, f; der filnfte Wee 
ther; Chi. cesprit de vin chargé des principes de ge drogues, 
synonyme de teinture) ber einen Stoff abge zogener Meine 
ſtz Gffengs In - d'absinthe,, Wermuth-eifens e5 
é tle principal, le ples An, le plus cachéd'use aff, d'un livre ,) 


, Kerra; ila tiré le-decet Fer bat die 
en &., tes — pay 
yrage est la—dela philosophie, bieies ift der K. 
er t;(Jefermier,)a tire la ~ de cette fer- 


me, wn towt Le fruit qu'ells pouvait lui procurer) 












49 Quintessencier —, 


ben beften Nuhen atié dieſem Padstgute geyogen: Gethisque, ., | Jansiquey Pauwis von G é 
— —— (kein-té.cen-} la gai . | Qui * Ot, 
ee, rafiner, sabtiliser) Elitigeln, i il ne gegen br.; donner —, (ou Favantag que jeu d 
pas tant -, man mui nicht fo viel £5 raisonnements | partie) f.noraud geben; donner = ; pel 
cies, Khigeleien; fpinfindige Schluͤſſe. tial f. voraus geben; 2. (tous les coups de paume en gé 
Quinteux, se, (kein-) a. ianjet 4 des quintes, a des fan- | néral); gagner, perdre un-, ¢inen Schlag gewiunen, 
taisies, a des caprices; fantanquer munbderlich, Jau:|veriieren; recevoir un — d'avantage a chaque jeu, in 
nifch; fa. rappeltipfiich; il est extremement —, c'est | jedem Spiele cinen Schlag recites babes; fg: cphde qn qui 
unesprit—, ex it außerſt w. od. 1; es iſt ein wt Kopf; | a une gr. supdriorité ear un autre em q. genre que cesoityil Yous 
une humeur quinteuse, eine w—¢ Gemuͤthsart; ilest | donnerait — et bisque, et hat einen gropen Rertheil od. 
comme une mule, er iſt eigenfiunig wie cin Maulthier; Vor ſprung vor Ihnen voraus, ex iſt Joven weit Werle: 
Fau. oiseau ~, (qui s'écarte trop) ein Falfe, der ſich ju 
weit verfli¢gt; Maré. cheval —, cquia des fantaisiesy tin 
—A Pferd. Syn. fantasque dit qe de diffici- 
le, bizarre ge d’extraordinaire, capricienx qe d'ar · 









tao. de pyrite ou de mareassite de cvivre, dant on bre du seliee 
et du vitrioh Quis, Vitriolſtein, gemeiner Schmefet: 
Fieé ob. Kupſerties. : 
Quiscale, (his-) m. hn. ois. du g. mainate, quia la tate 
cendrée, be beeet les pieds noir Maupenrodter, Mais⸗ 
died; Purpurdoble, f; le — athis, cqui ala téte d'un vert 
foned, reouchetée de blew ber R. mit gritnem blaugefled: 
"a coe isqualier, quisqualis, (kuis 
wi le ou alier alis, (kuis- 
get; i pourrait vous donner — et bisque en telle chose, | kual-) m. Bo. —— de lat, PR, we qui exprime te 
(il vous est biew super. ew 2) bierin iiter dor Meister; avoir | dowte, Vincertitude, pour designer un arbuste dAmboine, fam. 
— et bisque sur la partie, (avoir dejaq. gr.avantage, oude ge. des Uhimelées et sujet & varies Gonderling, Wunber- 
prejuges en sa faveur pour le succes de q. aff.) gewonnenes ſtrauch; le— d'inde, ber indifthe S. od, W. 
bitraire, périodique, bourru qe de maussade, | Spiel haben; leur affaire est surle bureau, maisl'un | Quittance, (hi-tan-ce) f, (éerit par leq. on reconnait 
fantasque etwas Werdwerli , bizarre etwas | des deux a deja— etbisque surlapartie, ihre Sade liegt | aroirrecu une somme) Quittung, £; Zablungsſchein; 
Uugerordentliches, capricieux etwas Cigenwilliges, | sur Cutiheidung vor Gericht, aber der und ber bat ges | — valable, — generale, giiltige, allgemeine Q., — par- 
quinteux etwas Uhwedfelndes od, Berdnderlides, bour- | wonnenes Spiel, hat den Handel ſchon fe gut als gewon: | devant notaire, ~sousseing pes eine por Demt Notar 
ru etwas Widerliches aud. Net; 3. (eert. jemx de cartes ow celui qui le premiey ass par | ausgeſtellte Q., eine eigentdndig unterſchriebene Q.; 
Quintidi, (huein.) m. bf. rv. Se jour de la decade) id, | ses cartes ou qui en approche le plus prés em dessous, a gagné) | donner ~, fournir une =, cine O. geben, ausitellen; 
Quintil, e, (huein-) a, Ast, — aspect, ou aspect ~,| Funf sha, -fptel, nj jouer au —, F. fpiclen; (il a | je vous paierai ce que je luidois, sur votre —, sur sa -, 
{position de x plandtes dloignées ume de Tautee de 52 degrés | perda dix louis) au—, tm X.; 4, temploy¢ pour quinsiemey | (dh will Ihnen gegen Ihre, qegen feineO. beyahlen, was 
cit de la Se partie du zodiague> Der Gefuͤnftſchelu od. ge: fi nfjebute; noussomines au—dusmois,c'est demain | ich ihm ſchuldig bin; (salettre) me sertde —, dient mir 
fiinfte Schein. le — wir haben den f-n des Mongts, morgen iſt der f.;! ald O.; —de finance, ef.; fg: iro. donner - a qn, ce 
Quintilien, (kuein-thi-), m, hr. les ~s, (Cun des 5 or: | il estau~desa petite vérole, es ift heute der f. Lag, daß | tenir qutte, te congedier: refuser ses ollres, einen abfert igen, 
aces des Luperqnes # Home) dig Zunſt der Quintitier bei] ex die Blattern Gefommen fat; Gregoire —, Louis —, | abweifen; ſeine Untrdge od. Anerbietungen ablebnen, 
Den Lupercalien. (r5e du nom) Gregorius der Funfzehnte, Ludwig | abmeifen. 
Quintille, (hein-ti-ly') m. cen de Meoubee 4 5 pers.) id. | der FJ. Quittancer, (ki-tan) va. (donner ¢aittance, au dos, au 
intin, (hein-tein) m, (oile Gne et claire, fabriquée| Quinzieme, (kein-) s. a, (nombre ardisal, qui e€pond | bas ou Als marged'ane obligation, psr les mots regu, ou regula 
k= en Beetsgeey Quintin; un mouchoir de —, ein Cad: | > 5) funfgebute; destle~ de sa classe, il est arrive | dite somme, on, pour acquit, aivis de la signature Qi ttt: 
tud von 4 le-, er iff der f. in ſeiner Claſſe, ex iſt dere geweſen, ren, die erhaltene Zahlung ob. Summe beeſcheini⸗ 
Quintuple , (huein-) 5. a. 5 fois autanty fünffach; der fam; article, chapitre ~, ~r Punct ¢; le ~ siecle, | gen; — un contrat, une obligation, einen Gontract 
bas 5-¢; we est.— de quatre, et qnatre est sous · de | le—delaluney, dad f. Jahrhundert, der f. Des Mona: g., die darin ausgedeucte und erbaltene Summe b.; 
vingt, 20 ift bad Fe von 4, und4 ift dad Fünftel von | tes od. ber f. Tag feit dem Neumonde; au ~ jour, au—~ | leture de change —ée, cin quittirter Wechſelbrief. 
20; rendre le ~, bag Fe erjtatten; ill'en a dédomma.| mois, au ~ de ce mois, am—m Tage, im—nWonate, | Quitte, (hi-)a. iquimedoitplosriem quite; i a paye, 
geau — et bat ihn f. dafiiy entichadigt; ce bien lui a} dent -n dieſes Monats, le-desamaladie, der —¢ Tag, | ilest—, ex bat besablt, er ifta.; —en payant, (apres qu'ew 
rendu sesdépenses au ~, audela du-, dieſes Gut bat} am -n Tage feiner.; eutrer pourun—dans une affaire, | «payer g. Durch geleiftete Bablung; je suis · envers lui, 
ihm Die darauf verwendeten Soften f., mebr als f. wie⸗ ein F-L an einer Sache haben; ily a un —, ily est (in- ich bin g. mit ibm, ich bin ihm nichts mete ſchuldig; id 
der cingebracht. téresse) pourun~, ex hat ein JIal daran, tft mit einem | ne me doit plus rien, je letiens~, je le tiens ~ de tout, 
Quintupler, (kuein-) va. cépéter $ fois, multiptier par 5) | FE dabei betheiligt; Mu. Cintervaite qui est le méme que | er ift mir nichts mebe ſchuldig, ich erflire, dap wir o., 
verfinffaden; - un nombre, une somme g, cine | ledoubleactave) doppelte OQetave, f. ganz a. find, cf franc, (a); nous sommes sortis —s da 
abl -v., finffad nehmen; il a—c ses revenus, erhat| Quinzigmement, (hein-) ad. cen 15e lew funfe| peu, (sans avoir pagné ni perdu wir find ge Spiele ge 
in Ginfommen verfinffadt, auf das Funffade gebracht. zehntens; —, il y aura entre les deux puissances p, | gangen; 2. &-~, adl. jouer 4 - ou double, ou jouer ~ 
Quinua e quinoa, (ki) -m. Bo. (pla. anowelle du Pérow, | f, foll otfcbert ben betben Machten -, ef, dewriémement. | ott double, abs.— ou double, Gower pour voir si Von sera 
@e la fam. des arroches, ef qui y sert d'slimenty id; (Art uioquio, (hi-) c. pumicin. —, ou sil'on perdra le double de ce qu'on doit) q. cd. doppelt 
Melde). a Quiossage, (hi-o-ca-ge) m. Tan. cact. de quiosser; son | fpi¢len; fg: jouer & — oudouble, & — ou a double, wis 
Quinzain, (kein) m, Pau. (poar marquer que les joweurs | effet) Sélidten, a; aprés le -, nah dem S.; bon | quer, hasarder tout, pour se tirer d'un mauvais pas, d'une maw 
ost chacun guinzey ff se hm; nous sommes, wir has] — autes S. vase al ein gewagtes Spiel fpielen; Alles magen od. 
benf.; -—, ou: vousétes—, (25415) Sie haben f.; quand} Quiosse, (ki-o-ce) f Tan. (10. de pi, d aiguiser, avec lng. | Saran feben, um aud einem ſchlimmen Sandel heraus 
Jes joueurs sont quinze aquinze, le marqueur dit —, | om guionmele cuir) Schlichtmond. sufommen; Com. - étre—&—, ine sedevoir plus rien, étre 
wenn jeder der Spieler f. bat, fagt der Markoͤr quinzain.| Quiosser (ki-o-cer) les cuirs, Tan. (les frotier du cité| — de part et dautrey q. gegeneinander od. miteinander 
Quinzaine, (hein-) £ combre coll. qui remferme 15 ami: | de laflear aveo la guiosse, pour em faire sortir la chawx et tesor | fey; nous voila, nous sommes —a~, meni find wit a. 5 
td) etwa fun fzehnz une —de jours, d’annces, une —| dares) die Haute ſchlichten; Meg. ~ les peaux, cpour | wir findg. mit einander, es hebt ſich zwiſchen uns ; fa, 
de pistoles, cine Seit von viergehu Tagen, von f.| eaadoucictateary die Felle ſ. faisons—%—, abs., — a —, (tenons nous pour ~s de part et 
Sabrens f.Piftolen ; il y avait une — (de jours) geil Quioulette, (ki-) £ Pé, cmasche qui termine Fesp..de | a'autrey mit wollen a. machen, unfere Forderungen gegen= 
rretait venu, er mar fhon v. Tage lang, od. ſchon fett v, | pare aomaré pantane os paradi¢re) Beutelgarn am Ende ei⸗ cinander aufheben, es gezeneinander aufgeben lafien; 
Tagen nicht gekommen; faire assigner qua Ja. —apresle| nee Fiſch zaunes. P. — ct samis, wir wollen es gegeneinauder 
terme, pourdeimenager, einem eine Frift von y. Ta⸗ Quipos, (hi-), m. R. (condes de laine que les Péeuviens aufgehen laſſen und gute Freunde ſeru; fg: dorsquien 
Ken Nad Verfluß des Terming zum Ansziehen beſtim⸗ | nouaient et tressaient de man. a se rappeler diff. choses, et qui | avecu q. déplaisir yde qu, ct qu'on luiarende La pareitfey mous 
men; on lui adonne termede —, man hat ihm cine F. | leur tenalent New de livres ow d'écritures) id; Dental: | wwila~ A, abs. nous voila—s, es hedt fich, mix ſind nun 
von. T.gegeden, einen Termin ver v. T. geſetzt; les|re, Anoten, pl; Zilie avait conserved ses—, Zilia q.; P. Wurſt wider Wurſt; iro. cpt de qu dont les servi- 
parties lui ontaccordeé —, die Parteien haben ihm cine F. | hatte ihre Quipos od. D. noc, ces soe & charge au suspects je len liens —, (je Vem dispense) 
pony, T.bewilligt; adjuge sauf—, taprés le terme de 15) Quiproquo, (ki-pro-ko) in, temprunté du lat, qutipro quo, | td) bedante mich (einer Dienſte. 
jours) zuge ſprochen nad Verfluß von v. Tj la ~ de pa joie it og. le apminatif aw liew le Uablatif; méprise) fa,id, nj | HL cdelived, debareassé de ger 10d; me voila ~ de cecom- 
(les jours, du dimanche des rameaux a celwi de Quai | Germedsélung, f Misariff; un etrange ~, cine | pliment, decetle visite», nun habe ich diefes Compli⸗ 
modo) Dit b, fonderbare B.; faire des —, cams sou ply B-en, M-¢| ment, diefen Beſuch vom Malfe; (ce proces me tour- 
a icaire, (rméde pour un autre) ein mente), je voudrais en étre — pour cent louis, ih ade 
be bundert Louisd'or, wenn ich ton los ware, wenn ich 
ibn vom Halſe bitte; (je suis bien aise) d’étre ~ de 
celte affaire, de ce mal ,, daſ ich dieſe Cache , [os bin, 
vom Halſe babe; (il n'a eu que troisacees de févre), 
il em est —& bon marche, er iſt gut Daven gefem: 
mem; (ileraignaitd'dtre puni), il en a cte — pour la 
* é, peur, er it aber mit der furcht d. q.; ĩl en a cte — pour 
en leur longer curis, sous lag. il etait représentéy id. ; (Supi-| un bannissement de dix ans, cpt de qa qui était exposé aq. 
ter, Mars), eurent le surnom de —, fuͤhrten den Beis | plus gr. peines ex iſt mit einer sebnjabrigen Verbannung 
namen Quirinus; (Romalus) regut le nom de =, (co. 3 fa. abs. — pour étre grondé, — A étre gronde 
Sls de Mors) erhiett ben Namen Q. dj'en serai = pour Etre grondé, il me m'em arvivera que d'étre 
Quiris ou quirit, f, My, aarnam sous leq. les fern: | gromdé) ich nates ft werden, und weiter a 
abge: 
Te 















































































































































































Tage vom Palmſonutage bis zum Conntag 





inze, (kein-ze) a. numeral, (aombre triple de $; trois 
Foie ) funfgebn; - années, cous, ſ. Jabre, Thaler; 
depuis = jours, feit viergehn Tagen; — hommes, - 
cents hommes, — mille, f. Menſchen, f. hundert, f. 
Seufend; P. (pt de qn qui marche oa voyage fort bentemeaty 
fajt en — jours quatorze lieues, er madt in f. Tagen 
Merja Etunden Wegeé, er reifet mit der Sane 
ft; Po. (pt de qn qui trompe) if fait passer douze 

ar =, eraibt zwoͤlf für ſ. aus, ex macht cin X fir cin 
gp. celuita en vant—, cecia est remarquable, cels est 
das iſt ber Diihe merth, dad ijt merfimirdig, 

lig ; 4es —-vingts, I'hépital des —-vingts, (bé- 

» Lai 4 15 fois vingt aveugies) bad 

3 tn—-vingt, (hom. regu dans 
100 Bligden ; Pau. (le or des 
avoirun jeu? ila gagnd le pre- 





ri 
ti-qui, (ki-) m. hu, (pede du Chili, du genre martre) id, 
das Chilifche Wieſel. fz 
Quirinales, (lui-) af. pl. hr, fetes -, (en Mhonnear de 
Romulus surnomme Quirinas) die Qutrinalien. 
Quirinus, (kui-vi-nus) m. hy. (Diew des ane, Sabine, du 
ꝛom de Cures, leur capitale, ov de la forme d'une hache ou pique, 













































mes mari¢es invoquaieat Junoo a Reme) id. unddamit gut, it wird es gut, vorbei od. 
Quirivel, m. Bo, (g. de pla.de Ceylan, analogue aux| than{eon; (he bien, si cela donne Ia fievre), — pour 
by (je m'y expose ſo laffe ich mirs gefallen, fo mag 
yn. 











— 
Quirizao oa curasso, m, hin. (le boces noir de la 
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rictérod, den Degen 
Dem Milkt 






* ? 
. Quittement, (li-) ad. Ppa, (exempt de toute dette, de tow 
te hypothegee); ce bien —demeuré, ihe 
acheté ce bien franchem = diefed Gut it thm 
franf und frei ge Phat diefed Gut f. u. f., 
gang ſchuldenfrei geerbt, 
Quitter, (Ic-) va. we séparer de qn, de ge, — 


il a quitte cette maison, la cour, co pays, 
Haus ¢ v.; (lesennemis) ne purent lui faire ~ son poste, 
tonnten ihn nicht vom ſeinein Poſten vertretben; - un 
parti, le service, eine Partet v., von ciner B. abtreten ; 
aus dem Dienſte, Kriegsdienfte treten; ſeinen Abſchied 
nehmen; ila -é son maitre, er bat (einen Herrn v., iſt 
‘von feinem Herr weggegangen ; — tout pour Dieu, um 
Gottes willen, Gott zu Liebe Alles v., ſich von Allen tr.; 
(quand I'ame) -e le corps, ben ſoͤrper verlafit, vom Aor: 
per ſcheidet; (ta fiewre) la, bat ihn y.; 2. le 
chemin, ‘s'¢carter, se detourner du ch. die Landftrape v.; 
von ber L. abgeten; — le commerce du monde, ty reson- 
eer, Ves privert Die Welt y., dem Umgange mit der Welt 
entfagen; — le monde, cembrasser la vie religieuse) Dig Welt 
0. ; il a—ésa femme, c'en est sépard, adivored) cr hat feine 
Frau v., ſich von felner Frau getrennt, ſcheiden laſſen; 
= une religion, (pour en embrasser une autre) —X 
v., zu einer andern N. uͤbertreten; P. qui quitte sa place 
Ja perd, (quand on a abandonnd sa place, on n'y a plu⸗ de droit 
. wer feinen Plag verlaͤßt, verliert thn; wer ſich eines 
jortbeils, ben er in hat, begibt, wer fein Mest 
fabren (aft, bat fetne Anſpruͤche mehr Daran ; 5. Miter de 
dessus soi, se depouiller, s¢ defaire); ~ ses habits, ses gants gy 
feine ener feine —— rausgieben, abler 
gen, (san épée), abl. ; (un serpent) quia ~—<sa peau, 
(quia ritnoay. pean) welche thre Haut abgelegt, al cteeelft 
bat, ſich gebdutet bat; fg: — ses mauvaises habitudes, 
«s'en defsire) fa. feine pabl.; il n’a pas encore · on hu- 
meur, et hat fein dbellauniges Weſen nod nidt abger 
legt; — la robe, I'épee, la soutane, le froc, (renancer a la 
profession de Ls rabe », Al etat coe, Ala vie religiewse) den Ot: 
abl, ; aus dem Givilftande, aud 
brs od. Eolbatenftanbe, aug dem geiſtlichen 
Stande treten, das Kloſterleben v.; (les arbres) quit- 
Aent leurs feuilles, lafien ibre Blatter falien, verlieren 
“ibe Laub, cf. noyan; — une charge, un emploi, o'er 
demettre) cin Umt, cine Stelle n legen, abdanten; 
il a -¢ sa profession, et bat fein Gewerbe, ſein b= 
wert aufgegeben; 4. dacher, laisser oiler) Lostaffen, 
fabren lagen; (il s'accrocha a un arbre), ne — 
point jusqu’a ce ¢, den et nicht los lief, bts 25 (i 
pris auxcheveux), et ne voulait pas le —, und wollte 
nicht (.; (on courutaprésle lonp), et on Jui fit—sa 8 
und zwang ibn, ſeinen Raub fabeen zu laſſen; on ne et 
lui faire — prise, man founte ihn midst dazu bringen, fet: 
ne Beute, dad tas ex gepactt hatte, los zulaſſen, fabren 
u laſſen; fe: — prise, cabandonner soa destein, sen désister) 
Vorhaben aufgeben, von ſeinem V. abjteben; (le 
moinidre obstacle, la moindre resistance)lui fait — prise, 
macht, Daf er von feinem V., von ſeinem Plane, vow ſei⸗ 
ner Unternebmung abitebt; 5. cceder, detvisser, abandos- 
ner) Uberlaffen,abtreten; jelui quitte mes droits, 







goes Quoi, 43 
. ‘ j i iffalliges, dad id nicht sub 
Sten {de ce nce | ener mrt Bt ite 


5 a —¢é levin, er trintt feinen Wein mehr; il ne 
—e pat aisement, il ne ~e jaunais, ‘il suit obstinémeat ce qu'il 
cottmencd, n'y renoace jrmais) tat er einmal angefangen 
8 gibt er nicht leicht anf, das gibt er nie auf, davon 
nie ab; Jeu. —, vin. (au brelan p, abandonner ba vade 
qu'on a faite, plutét que de vouloir tenir une nouv. somme domt 
un des joueurs a reavie) port Spiele abtreten, den Sab nicht 
mehr halten; j'ai remvie de dix louis, je l'ai fait -, ich 
habe ibn um zehn Louisd'or Mberboten, und dadurch zum 
Whrreten gebracht; i] m'a fait va-tout, et j'ai quitte, er 
hat mir den gangen Gab, die ganze Bane halter wol⸗ 
len, dann bin id abgetreten; — la partie, convenir que 
Vautre joweur a gagné die Partie, bad Spiel aufgeber; 
qui quitte Ja partie Ja perd, cwelul qui quitte Te jeu avant 
que la partie soit achevée, perd) mer bas Spiel aufgibt, 
the es gu Gude ift, verliert; it. P. ce reir (2); 2 
(exempter, aracchir, décharger, lenirquitte) Los ſprechen, 
eet era exlaffen; je lequitte de ce qu'il me 
doit, id fpreche ihn von Allem fret, ih erlaffe ihm Alles, 
was er mir ſchuldig ijt; je vous quitte des interéts 2, ich 
erlaſſe Ihnen die Sinfen; (je n'ai que faire de ses visi- 
tes), je Ven quite, id erlaffe fie im, id ſpreche ihn fret 
davon; je vous quilte de tous vos coupliments, de vos 
Temerciments », (je wen veux point ¢) ih erlaffe Ihnen, 
a" en alle Ihre . 
itus, (hi-tus) m, Fin, carrété Accuiſ dua compte) 
Eelusbe(geiniaung, f; par le —, Je complable 
est declare quite, durch die S, ift ber Rechner » aller 
weiteren Verantwortlichkeit entbunden; avoir le—d'un 
compte, dieS, einer Rechnung erhalten. 

Qui-va-la? Gu.cf. qui(2); P. avoir réponse & tout, 
hormis a =, (étre hors d'etat de répondre & une difkeulté qu'on 
nous oppose) auf Alles antworten fonnen, nur auf die 
vorgelegte Frage nicht; il a touj.réponse a=, sila réponse 
} tout, aucune diffieulté we larréte) er Hat auf Alles cine Ant · 


wort, ¢r iſt auf Alles gleich mit ciner A. bereit; ex bleibt’ 


niemals ſtecen; ihn bale nichts auf. 

Qui-visie, (hi-) f. Bo, (arb. de Vile de France, qui porte le 
bois de quivi) wd, ſ. 

Qui-vive? Gu. ef gui fig: étre sur le —, (#0 trés-at- 
tentif ace qui se passe) fa. febr auffeiner Hut fens fa. ges 
waltig aufpaſſen; it, (pt d'un hom. inquiet et craintif, ombra- 
geux ot poistilloux) il est touj. sur le · er ijt immer in 
Ungt und Sorgen, bat immer Bedenklichteiten und 
Zweifel, ſieht timer Geſpeuſter. 

Quoaillier, (hoa-lyer) vn. Mare. cpt us cheval qui re 
rane touj. la queue quand om le montey mit dem Schweiſe 
we deln; (cecheval) a pris "habitude de, (parce quon 
V'a trop impartuné par l'épevon) hat die Gewohnheit angee 
nommen, beftandig mit bem S. zu w. 

Quocolos, (ko-) m, Mg, (pi d'lalie, sevitriée au few id, 

Quodlibetaire ou quodlibétique , (kod-) a. Ecol. 
question —, cthixe de philosophie ou de médecise, on probliese 
qu'on proposait a discuter, par forme d'exercice platit que pour 

Sar des matiores utiles) Schul⸗ frage, saufuabe jur 


vu s-) me hin. (lézard, a'v. 9 pieds, revdtu arc 
— —— — 

“(hoa) pron. relatif. (pour leghtal, laquelle, pt dos 
choves) welcher, welche, melded; c'est un vice a— il est 
sujet, ce sont des choses & — il ne fait pas attention, bad 
i ein after, zu welchem od. wozu er geneigt ift; das 

ind Dinge, auf welche od. worauf er nicht achtet; ce sont 
des conditions sans —Je marche est nul, dag find Bedine 
gungen, ohne welche Der Kauf ungültig tft; sait-on le 
sujet, la cause — on l'a arréte? weiß man, um mel: 
der Urſache willen od. warum man ifn feſtgeſetzt bat? 
avoir de — vivre, (des moyens de aehaia⸗c/gut leben haben, 


mes pretentions ace bien ¢, teh uͤberlaſſe thm meine Red: | fein Uustommen haben; si j’avois de — acheter, le 


te, an diefet Gut; ich trete ihm meine... ab; i] lui quit- 
tatousles effets de Ia succession, ex wiberlief ibut alle ¢; 
~ sa place 4 qn, cinem feinen Platz d., abte., einraͤumen; 
j'aime mieux — que de disputer », lieber mill ich et. fah⸗ 
ren lagen, als ftretten:; il n’en quitterait pas sapart(a 
un autre), er wuͤrde feinen Wntheil feimem abtr. ; jen 
quilte ma — aux chiens, meinen Antheil kann haben, 
wer da will; meinen Theil od. Autheil gebe ich Preis; 
il ne quitte rien du sien, cit renonce & une chose i lag. il n'a 
vait point de droit) ce tritt nichts von dem Seinigen ab; 
wad er abtritt, mar ohnedies nidt fein Cigenthum; 6. 
(ae desister de qr, cesser de s'y appliquer; y renoncer}; ~ une 
entreprise , un dessein, un ouvrage, cin Unternehmen, 
Worhaben, Werk aufgeben; von einem Unt. ¢ eb: 


ayer p, wenn ich fo viel Geld hatte, daß ich es faufen, 
Feiablen ténnte; it. abs, avoir de —, (étre riche) fa, piel 
Geld haben, reich fen; po. bray Batzen haben; 2. (substan- 
tivement, ow tyne relation); — qu'il en arrive, — qu'on en 
dise, (q. chose quilemarrive -) nad auch daraus entſtehen 
mag, w. man auch dariber fagen mag; sur —dispatez- 
vous? tiber wad ſtreiten Sie? de — est-il question? de 
reper von was od. woven iſt bie Rede? & - pense. 
til, a -s'occupe-t-il? an wad od. moran denlt er? mit 
wad od. womit befchaftiat er ſich? (ila manqué dson bien. 
faiteur;).en —il ost double coupable,in welchem Betrach⸗ 
te er doppelt gefehlt bat; en ~puis.je vous servir! wor: 
in od. im weldem Stuͤcke fann id) Ihnen dienen? ses 
maniéres ont je ne sais ~ qui déplatt, e¢ hat in feinem 


— qi me ire que z, bei dieſer Sache iſt ſo etwas, 
iu biefer Dede liegt fo etwas, woraus ich ſchließe, daß es 
jt. m. un je ne sais, (ert. chose qu'on we peut exprismer) ein 
gewifies Etwas 5 il y a dansses maniéres un je ne sais ~ 
qui me plait, in {einem Betragen liegt id weiß nicht 
wad, das mix gefallt; c'est ce je ne sais — qui me pique 
plus que sabeaute meme, dieſes unnennbare od. unaus- 
drudbare Etwas iſt ed, wad mid noc mehr angiebt, als 
tore Schonbeit; Pa. — faisant, em — faisant, (en faisant la 
dite chore) wenn man dad thut; werauf, wegegen s (Varret 
le condamne a payer et 4 vider ses mains), — faisant 
en sera valablancat déchargé, werauf oder mogegen 
er auf cine rechtsgultige Art dafir quittiert mers 
den foll; 3. ĩ. cpour Uadmiration, leion Lindigns 
tow :) wie! mas! —, yous l’avez fait, ~, vous: ty! 
wie! Sie haben dad gethan! wie! ihr , 
thr habt euch erkuhnt el —, vous y avez: ( g 
wie! Sie haben darein gewilliget ! — dono,wousosez me 
resister en face! wie! the sagt es mir ind Augeſicht zu 
wideriprechen, enc offenbar zu widerſetzen ? he—, vous 
étes encore ici! vous n'étes pas encore —* wie! Sie 
find noc diet! Sie find noch nicht fort : 

Quoias-moron, m. hn, (tp. Morang-outang) id. 

Quoi-que, (hoa-ke) cj. (encore que, bien que, avec lesub- 
jonotibod gleich, obwehl, obſchon, wiewohlz — j'y con- 
sente, quoiqu’il 'ait promis, ob idy at eich darein willi⸗ 
ge, ob er es gl. erlaubt hat; quoiqu’elle soit pauvre elle 

eléve bien sa fille, ob fie gl, acm iſt, erpiebt Fe igre Lock: 
ter dennoch gut; (ils, elles sont de bonne maison), quoi- 
quills, ‘elles ne soient pas riches, 06 fie gl. arm find; 
—j'en eusse, cmalgré moiy wider meinen Willen; ich 
te wollen od. nicht; on l'y obligera, quoiqu'il en 
man wird ibn dazu nothigen, et mag wollen od. nidt, 
od. wenn er ſich gl. dagegen ſtraͤubt; 2. qf cen aupprimant 
le subjonetif par ellipse) ; — (ou quoiqu'il soit) peu riche, it 
est géreroux, o. nicht febr reid, iſt er dob Preigchig: ~ 
— elle a bien soin de ses enfants, 0. arin, forgt 
ch gut filr ihre Kinder. 

Quojavaurau ow quojayauran, m. hn, (esp. desinge 
@ Ale. fort méchaat, d'une Ggure hidease, qui ala téte, le corps 
et Jes bras d'une gros. extraont.) id, J 

Quolibet, uo· li.he) ot calembour, m. (discowts wi 
vial, mauvaise poiete; jargon qui sent Ia lie du peuple et la 
maavaise éducation, du lat. quodtibety Gemeinplag; 

latter, poͤbelhafter Wigs mechant—, des 

jes, clender Pobeldwig, Fiſchweiberwitz; il ne parle = 
par~s, c'est un diseur de ~s, er bringt niots ald 
meinplage vor, bringt lauter elenden, gemeinen Witz zu 
Markte; ses prétendus bons mots ne sont que des —s, 
feine angeblichen witzigen Einſalle find uichts als Gee 
meinplage, find nichts ald Pobelawin. 

Quolibetiste, (ko-) m, (diseur de méchants mots, qui aime 
tes quolihets) WB bOLD; ce prétenda diseur de bons 
mots n'est qu'un =, dieſer angedlide Wigling ijt bod 
ein gemeiner W. 

Quote, (ko-te) aff la — part, cla part que chacun doit payer 
om recevoir dans la répartition d'une dette, d'une somme) OU he 
theil, Theil, BVerhaltnis—; il paie tant, il lui re- 
vient laut pour sa — part, ftir feinen T. od. A. bezahlt 
er, gebitbet thm fo und fo viel. . 

jatidien, ne, (ko-thi-) a. Gournalier, de chaque joer, 
joint apain, ou shevres Ta glich; pain-, -¢6 Brod; Eer. 
donnez-nous aujourd'hui notre pain ~, (a aaurritare, les 
besoins journaliers) gib ind heute unfer t. od. Aes Brod; 
fiévre —ne, (qui revient tous les jours) YlItagsfieber, alltagt: 
ges Fieber; fg: cpt d'une chose ord, 2 qe) c'est son pain ~, 
dad ift fein -e8 Brod, iſt bei ihmall-, etwas Us-es ; (ils 
passent leur temps a jouer), c'est leur pain -, dad ift ihr 
es Brod, ihr · er Beltwertreib, ihre alle Beſchaftigung. 
uotient, (ko-cian) m. Arith, (nombre résaliant dea 
autre par ladivisiony Theil zaͤhler, *Quotient; le ~ du 
nombre 19 divisé par 5 est 4, bei Der Theilung der Zahl 
12 durch a iſt 5 der Z.5 ae divisé par 4,donned pour~, 
12 durch 4 getheilt gibt zum T. 5, of. divsidende, 
Quotiszation, quotiser, c, cotisation ». * 
Quotité, - i-) £ cle quote-part, somae a tag. elle se 
monte) Theil, Anthetl; der —A5 ay 
j'ai paye ma ~, ich babe meinen T. od. A. beyablt; Jur. 
— du cens, (comme & laq. il mopte) ber Be lauf od. Bee 
trag bed Leben: od, — la = du cens 
Rt se prescrire, der B. des G. kann ſich verjaͤhren; 
jégataire d'une —, (celsi a qui be Iégataire a légué q. par- 
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14 Quotité Rabaisser : gg 
Poa é 4 8 > eh 

tle de sa succession, eo. un quart Vo mehmer, |. tt. ; i] faut ~ ce tableau ,, rabsissez-le d'un pied, |. fie, (ra-ba.jo8) Fat con — 

dem ein beſtimmter bell ber Berta vermadt | man mufi dieſes Gemablde nlebriger ob, ticferbd.; baͤ. ee qui fa. Freudentirung, ere 

ift; la —de biens disponibles est reglee par le » ber | Sie es um cinen Schub weiter be.; — la voix, (glever fat n anourit, ce fabun — pour 

B. des Vermogens, ivorüber nan fret perfiigen fann, tft | moins, parler plus bas) Die Stimme mäßigenz toute bad war cine F., eine 

durch dad Geſetzbuch beftimmet ; sila reserve ne donne | ſprechen; rabaisser un peu votre voix (a cause dave . fiir die gange gale — elle, quand 

vol, ( : agent 


pes la · Je hiens prescrite ¢, wenu Der Vorbebalt ben 

vorgefarichenen Bermigenebetvag midt anégibt od. 

erreidt ,; faire l'abandon de la propridté dela — dispo- 

nible, auf dae Eigenthum desjenigen Vermoͤgensthei⸗ 

les, moriiber wae fl verfiigen Fann, Verzicht thun, cf. 
rait. 

Quottement, (ko-) m. Hor, (set. de quotter, ses effets) 

abureibung, & ily a des ~s dans cet engrenage, 

ig dieſem Raͤderwerle finde en Start. 

Quotter, (ko-) vm. Horl, qpt de la dent d'une rove gui 
pointe sur Vengrenage, co. en butant, d’oir il résulte im frotte- 
ment teés-considerabley anjtefien, fic reiben; cette dent 
quote, defer Zahn flit an, reibt fie. : 

Quota, (kou-) £ hn. cagouts dAméry ameritaniſches 
Kaninchen, AterK.; ameritanifher Uiterbate. 


R. 


R, cite lettre et ae consonne de Dalphobet, re, mou érre,f. 
suivant l'épellation anc) R, ns un petit r, ov une petite r, 
ein fleines rj 2. autref. (lettre namérale volant fo. et sur- 
amontée d'us treit herieantal, 8o,c00) bad R. 

Kabab, m. MM, (instr. arabe sembl, a une tortue, syant us 
moacle atraadi. et 3 cordes de erin, qu'on fait résonaer avec us 
arebety id. 

Rabichage, an, (defaut ow discowrs de celui qui rabachey 
fa. Oftere uͤnnuͤtze Wiederholungs fa. Wieder: 
taͤuen, n; il est sujet au ~, er ift jum u· en en genetats 
cela le corrigera du ~, Dad wird ibm dad ewige Cine: 

leigeſchwatz vertretben, abgemobuen; tout ce qu'il 
dil n'est queda ~, wad cr fagt, iftnlats als E. iſt immer 
einerlei Leter ; il alu ces—s, er bat diefes E. gelefen. 
cher, vn. (revenir souvent et imutilement sur ee quion 
ai wieder anen; bas ſchen Gefagre oft und unnutz 
w aholen; il ne fait que ~, er wieder-fauet immer dad 
Namliche; ex hole zehnmal einerlei Leier. 
acheur, se, a. ipers. quirabiche Wiederkaͤuer, 
inn; c'est un —, une-se, ex iſt cin —, fie ift eine -inn, 
cine Perfon, De das fon Geſagte zehumal wicderbolt. 
cherie, £inu,e. rabichage. 
is, (ra-be) it, (diminution qu'on aceorde a Vacheteur 
wur fe prix ord. on convene) Nach laf, Abzuaz "Na: 
batt; (les libraires) se passent les uns aux autres un 
tiers de ~, gejtatten einander cin Drittel A., aeben ein: 
ander cin Dr. .; (il regoit tous ces ouvrages) a un 
tiers de ~, mit ¢in Dr. N. 2; je lai accorde le · d'an 
quart, id) geſtatte thm cin Biertel N. od. W.; (en payant 
complant), l'on obtient un — (ou un escompte), wird 
einem ein A. geſtattet, darf man cin Gewiſſes absiehen; 
(je garde la marchandise gatee), moyennant un — de 20 
war cent, gegen cinen A. ob. Mt. bon  pausis vont Hun 
ert; (il compte sur nn profit de mille francs), mais il y 
aura, il y trouvera du —, cil ſaude⸗ en rabattre goo aber es 
wird noc et. noc viel davon abgehen; donner, metire 
un ouvrage au —, l'adyuger pobliqeement 4 celwi qui Lentre- 
prend au plus bas prix) cite Urbeit im Mb ty eid verdin⸗ 
gen, auf den Abſt. Hingeben, im Abſt. bringens cet ou- 
vrageacté adjuge, donne au -, l'adjudication ena ele 
faite ou —, diefe Arbeit ift im Wbit. jugethlagen, auf den 
Rbk. verdingt od. hingegeben worden; die Zuſchlagung 
geſchah tm bjt. ; le- des momnaies, (lorsqu'on em abaisse 
Ia valeurs die perabiroune eb. Abwurdigung der 
Munʒſorten; le ~ des tailles die H., Verminderung 
dee Steuern; fg: mettre qu, gc au —, cen parler desavanta- 
— avec mepris) einen, et. aa beruntere 
eRe; il met trop au — cet ouvrage , il le met tropau 
=, et feat dieſes Bert, fegt ihn gu ſebt herab od. hers 





bung. : 
SOF, Vn, (reedre, mottre plus bon ermiedris 
é Ny Uiedriger madren; it. Herunter od. nie 

tigerfegen, ftellen, bangen; —un mur,un 
toit, wn ctage, eine Mauer, ein Dak, cin Stocwerke., 





die H. ober B. der, 


lade), ma. Sie Ihre St. cin wenig; fg: - son 
moins de depense, dimiaver son train, moderer ses prétentions) 
che berabjtimmen; von ſeiuen vbertriebenen Ferderun: 
gen nachla ſen; gelintere Saiten aufziehen; fa. es wohl⸗ 
eiler ob, naͤher geben; ila-< son vol, er bat eingezo⸗ 
zogen; it. er gibt es woblfeiter,; — Vorgueil de qn, (re- 
primer Vorgueil, la vanite de qn) jemandes Stolz beugen, 
ſeinen Hochmuth Mmpfen; P. ef. — «les mon- 
naies, les impots, le taux des denrées, die Muͤnzforten, 
dic Abgaben / die Tare ber Verzehrungswaaren berab 
fegen; Jar. - unarbre, tlui dter ua etage de set bramches) 
einen Baum ſtutzen, cinftuben; — une branche, (en re: 
traacher une partie) einen Uit (igen; Ma, —les hanches 
d'uncheval, (asseoir un cheval depose as'élever sux Yes jarrets, 
oud marcheret travailler sur lee epaules) cin Pferd auf die 
Hanulen fegen; - le derriere ow les hanches, (es char 
sant le derriere avec vos jambes, et en retenant et relevant be 
devant avec la main) bad Hintertheil od. bie Hanken nieder · 
arbeiten; Rel. - le carton, (em lecowpant s pew pres égal a 
latranche) den Pappendedel formiren, nach ber Grofie des 
Buches abricten; 2. — qn, un ouvrage, idépedcier .., 
estimer au dessous de lavalewr) einen, ein Wwen berab od. 
berunter ſetzen, berabwtirdigen; on rabaisse trop cet 
homme, son merite,, man fegt od. milediget dieſen 
Menſchen, fein Terdlentt - gu febr hetab; vous rabais- 
chandise, Sic veradten (eine Waare 


ſchlagen Pa. corde quion attache par un hout a la téted'wn 
filet dormant, et par lautte & une pi, qu'on enfonce dans le sa- 
ble Blinbfeil, n. 


abaner une voile », Mar. (y passer des ralwas, afin de | 


Vamareera lavergue) cin Segel anſchlagen. 

Rabanter, va. Mar, c. enverguer. 

Ral + M, (morceau de toile que Jes acc. et bes gens de robe 
portsient autous du cou, sur un porte ei qui se rabattait 
des 2 cOtés var la poitrine ; plus ord, collet ou petitcollet, pour 
lesece Neberfhlag, Kragen; — uni, — de point, 
glatter, mit Spitzen befester Ur. od. M.; empeser des —s, 
a mgr a &. ſtaͤrken; faiseuse de —s, M-macherinn; 
fg: le ~ d'une tlour, (feuille qui tombe 4 cite des feuilles 
super., et forme une esp. de —) Ue.; (les iris) ont des 5, 
baben Ueberſchlaͤge Ch. la chasseaw—, (chasse de vit, 
ov Von cabatle gibier dane des filets, parle moyen des chiens se- 
crets >) Glopfejagh, f; <jagem, n; it, tact de rabatire le 
gibier) Dad Treiben, Sutammentreiben bes Wildes, cf. 
rabattre; Char, le —, outil pour tracer des lignes, et qui 
eat uneesp. de trusquiny Stridbobel, Etreichmodel; Cir. 
tniorceau de grosse toile sur le tour ou touriilon de Lagréloize, 
pour rabalire ce quis eleve de ta baigooires Niederichlagtuch, 
| n; Com, (rabsis ou escompte, quandenpsiecomptant) A be 

gua, *Distonto; le ~ est reghé a8, a 10 pour cent 

aran pour telle marchandises, bet A. od. D. p bon 
und ben Waaren jabritc gus, zu io vom Hun- 
bert feſtgeſetzt; Jeu. caus quilles, sd coup, qui se jowe de 
Vendroit ow la boule s'est arréiée. opp, avenue Mu tf cla a, 
Rucwurf; il a fait trois quilles de rabat, ex bat drei 
Kegel durch denM. gemacht, cf, guile; Org. piece de peme 
triangulaire, qui dans les soufflets assemble les éclisses par leur 
bout etroity Dreiediges Leder, am fabmalen Gude bes Vlas 
ged; Pau, cbout du toit qui serta rejeter laballey Ube 





| (fagos qu'on donne & une étoffe pour diminwer la vivacite de sa 
couleurs Dic Schwachung ber Farbe. 
t-eau, (ra-ba-tau) ow rabat-l’eau, m. Coute, 
(piker de fentre p, setv. A empécher Veaw de rejaillir aur lecaos · 
leur couché sur sa planche) Epriplappen. 


fie, 
Sloane Aufwand einſchraͤnken; feine aio teu 





C5 
dra e, welche ni 
erfabren wird .; i 
4 se divertir, et ce fut un grand · pour lui, 
ex belam biefe Nachricht, wabrend er fich beluftigte, das 
war eine gewaltige N. od. F. fuͤr ihn c'est un ~ conti- 
nuel pour cette famille, bad ift cine tmmermabrende N. 
fiir di — 5 2. fa, — *— bec tuiste et 
ennensi de la joiedes autres) cx re! orer, * 

Rabattement, mn. Jur, (set. de rabattrey; — co 
faut, bie Niederfolagung od. Wieder-anfhebung cines 
wegen ungeboriamen Ausbleibens od. Nidterfeheinens 
gefallten Urthetls; die Aufhebung des Contumageuts 
theilg; — d'un deeret, cesp. de regeés ou rachat de bien dort - 
om aeté evinced par le moyen dune adjudication par déexet> > 
Widerrufung des geridtlicen Zuſhlags 
le — de deécret n'a lieuque,, die 28. bed g. 3, bat mur 
dann Statt, wenn ,; la demande en-, das Gejud um 
W. dvs g. 3.5 se pourvoir en — de decrety, um W. 
5. einfommen; die Nedtsbulfe der W. des 

hat bie W. des rf 8 
ausgewirkt. — ha ae 


descendre; 


eppren 


ut cette nouvelle com · 


vert 
feine Waare, ohne etwas am Preiſe nachzulaſſen; je your 
rabattrai quatre pour cent, si vous payez eomptant, 
laſſe Ihnen vier vom Hundert nad, wenn Sie baat 
ablen; il yatanta—, ducompte, surla sommes) You .. 
iſt ſo viel absusicben; il vous rabattra de vos sages, sigs 
er wird Shnen ven Ihrem Gebalte, er wird euch von, 
eurem fobueabbreden, wenn; vous J'sarez a tel 
ix, sans rien~, Sie befemmen es fir ben und den 
Gris avon aber gebt nidts ab; fg: ine veut rien = 
je ses pretentions ,, er mill nichts von (einen Forderun⸗ 
gen ob, Unfpriichen na. ; c'est un homme qui n’en veut 
rien ~, (qui. enaff, ne veutemtrer dans amcun temperament) 
erift cin Mann, der in Nichts machgibt, der feit auf fete 
nen Forderungen beharrt; fa. — de lestime qu'on avait 
pour qn, feine Achtung gegen einen vermindern; cinen 
nicht inchr fo achten wie super; (je le croyais honnete 
homme), mais s'il. fait cela, j'en rabats fa moitic, be, 
jenrabats quinze, menn er aber das aethan bat, fo fintt 
er ſehr, tief in meiner Achtung od. Meinung, fo verltert 
erfebr in metuer Achtung; il y abe a~dece qu'il dity 
pon Dem, wad er fast, gett viel ab; es iſt nicht 
wahr, was er fagt; j'enrabats moitie, de inoitie, lamei- 
tic, ich glaube nur die Halſte davon; vous le vanter, 
louez trop, il faut en moitié,, Sie ribmen, lobeni 
zu febr, es th ander Halfte qenug, fa. es iſt nice halb 
arg; fg: P. toutcompte, toutrabattu, tout bien compte 
“ — {tout bien examine) Alles wohl ermogen, wohl 
erlegt. —“ — 
5. 4 (le détovrner, le rompre em 
Stich, Stoß od. Hieb abwenden, ausparieren, durch Por 
rierting brechen; on lui porta un coup d’épee, et il le 
rabattit, man flac mit bem Degen nah thm, er parierte 
ben Stich aus ; fg: ~lescoups, cadoucir une aff., apsiver des 
gens aigriay Die falimmen olgen eines Streites, Zau 
fed y verbindern, die erbigten Gemutder bef d ufti- 
gen; il - fort —“ Mer onaeu — 
peine a — leseoups, er war ſehr aufgebracht gegen 
man bat viele ube i 


gebdabt, ihn zu b.; il entra comme 
ils xe querellaient, et rabaitit bien descoups, er fam bet: 
ein, ald fie miteinanbder ftritten, fic berum santten, 
miteinander haderten, und perbinbderte den weiterat 
Streit, und verhinderte durch feine Dazwiſchentunft 


viel Unbeil, t SA 
4. = lesorniéres, les sillons, (lee remptiry die Geleiſe 


be 
> 


Rabattre 


die Furchen ausfutlen - les s- des coutures d'un ha- 
bit, les aplatir) Die Falten eines selded ansfereidhen, die 
Mathe .. niederbiigeln; pe tpt & ga qui a un habit neuf, 
én le frappant par man. de plai¢interie) if faut · les coutures, 
man mus Ihnen den Sqhnelder ougflopfen; fg: —Tor- 
gueil, la fiertéde qu; (rabaisser ..) jemandes Stolg bem: 
thigen, ſeinen Hochmuth Muipfen; ſa. einem eins auf 
den Kamm geben, verſeheu; P. cf caguet; Agr.—la 
terre, (aplaniy die Erde chnen, walsen; — les avoines, 
con fnisant passer un eoulean desses lorsqe'ellessont levees, powr 
aplanir ta terre ben Haber waljen, niederwalyen; Bout. 
~ le bouton, ten couper de bixeau la sectisure, pour faire 
mieux tenie ta calottey den Rand einer Anopſſorm ſchraͤg 
abbreben; Ch. — le gibier, (hatte la campagae pour Ie 
rassembler dans l'endroit ov: sont les chasseurt) a 
treiben; cin Treibjagen anſtellen; Clou.cf. clow ; Cou- 
te. = une lame de rasoir p, il'etendre du-edté du tvan- 
chant) ging Mafiermeffertlinge , ansdaͤmmern, ftreden; 
it. abs. le marteau a =, Streckbammer; Jar. — 
un arbre, (en taifler les branches, locequ'll pousse faible- 
ment, ou pour le rajeunie> ¢inen Baum einſtutzen; 
Jeu. e. dame; Ma. cf. courbette; (ce cheval) rabat 
bien ses courbettes, ſetzt bel ben Bogenſpruͤngen die 
Hinterfifie zugleich auf; Ort. , ces odtes sont trop vi- 
ves, trop marquees, il {aul les —, tles absisser, les rendre 
“moins sensibless Diefe Ripper find gu ſcharf, zu herrorſte⸗ 
chend, niau mug ein wenig davon abuehmen, fie cin we⸗ 
nig abfbarfen; Ser. —lesinggalites, (eflacec 5 petits cowps 
Yes imégalités que les gr. coups de martenu omt pu lajseer) 
die Unebenheiten aushaͤmmern; glatt, eben bir: 
mern; Pra. — un default, cle lever, supprimer: acta 
par leq. un juge reveque le dei⸗ut quid avait donnd eon 
tre une dee partion, ſaute d'avoir comparay ein wegen unge⸗ 
borfainen Ausbleibens od. Nichterſcheinens ausgeſpro⸗ 
chenes Urtheil, *ein Contumazurtheil wider⸗ 
rufen, auſheben; ilse presenta al’audience , et fit ~ 
le défaut qu'on avait obtenu contre lui, ex erichien por 
Bericht, und lied dad gegen ihn ausgeſprocheue Gm. ; 
le defaut rabatlu, (mote qua promoece le juge en radatiant 
ie dal⸗vij das C.iſt w.ʒ Tan. — les peaux, (les jeter dans we 
viewx plain, apres los avoir tirées de l'eau) dig Haͤute in. cine 
alte Kalfgrube ſchlagen, einlegen; Tir. — dutrait, <faive 
pamer sur la rochette le trait qui est antour de Labobine: den 
Lahn abwinden; ben Faden uber die Scheibe geben laſſen; 
trait rabattu, abgemundener Lahn od. Faden; Tt. — une 
couleur trop vive, (en modérer Véclat, en diminuer la viva: 
cité en doanant q. facom & Vetodey cing gu lebhafte Rarbe 
ſchwaͤchen, mildern. 

IL. vin, (quitter un chemin, ef se detourner lust dun eovp 
par unautees ſich ſchlagen ob. wenden; pres de cet 
arbre p,.vous rabaltrez « wain droite, bel fenem Baume 
ſchl. Ste ſich rechts; il faut ~ par tel village,, Sie nnife 
fen ſich w., und den Weg dure dad und dad Dorf neh: 
men; Ch, (ce chien) rabat bien, (lorsqu'il retombe sur les 
voves de la béte qui vade temps, et en donne connaissance au 
chasseur) ſchlaͤgt gut an; Fau. (les oiseaux de proie) ra- 
battent sur le gibier, ſchießen auf bas Wild berab;.2, 
(les perdrix) se sont rebattues dans cette piecedeblede, 
haben feb auf dieſes Kornfeld niedergelaten, find wieder 
anf dieſes Rornfelb, atedergefalten; voyez ou elles vont 
$e gebt Acht, wo ſie niederfallen; Mil. se — ce dé. 
ployer, se metire en marche) ſich entivicteln, aufmarſchl⸗ 
ren; it. (l'armée) s'est rabattue sur telle place, cen quittant 
toat d'un coup ts route quelle tenaity fat poslic feinen 
Marley nach der und der Feſtung zu gerichtet ; (apres di- 
vers mouvements) ils se rabatlirent sur ce corps d'ar· 
mée y, wandten fie ſich auf einmabl geaen dieſen Heer: 
baufen; fg: changer tont 4 cowp de propos, tamber sures 
autre sujet) ploplicd von et. abbrechen amd vou et. 
Underem zu fpreden anfangen; (apres avoir parle de 
choses indifferentes), itse rabattit sur La politique, fing 
er aufeinmablan, von Staatsſachen gu reden; (voyant 
qu'on ne lui accordait pasees conditions), il se rabattit 
{se borna) 4 demander ,, be(drantte er ſich darauf zu 
werlangen, verlangte et blos 

Rabattue, T Mar. cendroit oit les lisses d'sccastifiage dea 
gaillards et de la devetic sont coupées et qui marque la bautenr 
dor lissagen et vibords, aw-d@taus des tillacs des gaillards,) der 
aerbrodene Gang; Vertenning, f la—delavant, 
du gaillard d’avant ¢, der 4. G. der Bad ¢. 

Rabin, (ra-bein) m. (docteur de la loi judaiques Rab: 
biner; les -s modernes, die neneren ob. heutige i. 
Ja doctrine, I’opinion des ~s, bie Zebre der R. c. rabi- 
nisme; fg: gp. cpt de qu qui a be la lerlivves des Juils, Les 








* * 
Rabin Rabobeliner 45 
ouvrages des —s) c'est un ~, an Vieux —, er ift ein M.,| les bouts des bordages . Sponning, Klelfuge, £ 
cin alter Of; 2. rabbi, cen supprimast Vn, en se per-| Rabobeliner, va. mp. «plateer, rapetaster) h. pu. vets 
tonne ou as vocalif, ou suivi sans article dunom du docteur juif; ſchmieren, itber-f., gnef.; it. aus ſicken, zu; ſ., verf.s 
rabbi Maimonides, pour te robhin M»> der Rabbi WN. ; | il a 2e tout cela, er hat Alles diefed verſchmiert, ver⸗ 
il est du sentiment de rabbi (du rabbin) Abenerza sur ce | fli¢t ,; voila qui est étrangement -c, bed iſt wunder⸗ 

assage, er iit bet dieſer Stelle der Meinung des Mabbi | lich verſchmiert, sugeflict. 

+} que dites-vous, Rabbi,de cetle interpretation? mas | Rabonnir ou rabonir, (co. finir) irendee ou devenir 
fa t the zu diefer Auslegung, Rabbi? | meilienrs perbef(ern; fid v., beffer werden; les bon- 
binage, (¢2-bi-} m. eng. étude des livees des rabbings | nes caves rabonnissent le vin, gute Keller p. ben Wein; 
Rabbinenfudium, n; (il passe za vied dans le -, mit le vin rabonnit eu houteilles, in den Flaſchen verbeſſert 
Studicren in den Buchern der Mabbiner. | fich ber Wein, wird der Wein beſſer. 

Rabbinique, (ra-bi-) a. tdes robbins, qui lewrest parti: Raborder un vaisseau, Mar, retournce, revenira Pabor~ 
culies rabbiuifch; le caractere =, cil de Vhebeaique  dage.apres y avoir cté repoursé, ou l'avoir manqué laute de ms- 
ord.) Die -e Schrift; (les Juife) cerivent gf, leur langue { aeuvress cin Schiff ven Neuem zu entern ſuchen. 
vulgaire en caracleres—s, ſchreiden ihre gemeine Spra: | Kabol, (ra-bo) im. Men, coutil pour aplanir et polis Te hoje) 
che manchmahl mit—er Sarift; interpretation, vision; Hobel; le fat du —, csp, do dillor de bois, perce me milion 
~, doctrine~, -¢ Ausleguua -. ‘ pour yasettre te fer ou ciseauy bad Gehaͤuſe bes 28; dad 

Rabbinisme, (ra-bi-) m, cdortrine des rabbins) Rabe! —avbduie: la lemiere du —, (entaille disgonale, pratiquée 
binenlebre, f; versé dans le —, in Dev O. bewandert. | aw mitiew du fat on billot, pour placer le fer owcistaw, et Uy al 

Rabbiniste, (rabi-) m. cqui suit ow étndie ta doctrine | fermir avec un coum) det Einichnitt bed —8; le ciseau, le 
desrabdbian Nabbinit; savant ~, aclehrter R. fer du -, ler ou cisenutranchant, place dans la lamiere du—, 

Rabdochlod, (iloe-) F. Bo. tg. de pla. comprenant qs} at cantit plat, taatit exeux », suivant les besoins de Vouveier) 
esp. de exetellea) id, bag Eiſen ded -8 5 Dad -cifem; unir, polir une planche 

olde, (rabdo-) a. An. iqui rem. & one verge on | avec le —, cit Bret mit dem H. eben; ein B. glatt bee 
baguette) ftab-ihulic; suture — ou sagittale, (ae euture do | Gel; passer, promencr an ~ surune piece de bois, mit 
exioey Pietlnath. dem H. uͤber ein Stil Hols hinfahren, den H. ther... 

Rabdologie, (rab-) f, (man. de calealer aveodes iétone | binfilbren; pousser des filets, des moulures avec Ie —, 
tion de Never, Loron Leiften, Gehmfe mit dem H. machen, ftofen; fg: passer 
is la --, ile - sur un ouvrage, sur une piece de vers y, ‘es perfec. 
tionner fa. ein Werk, cin Gedicht noch einmal kber-arbet- 
‘fen, noch mehr ausſcilen, vervelltemmnen; il faut y 
donner un coup de —, matt mug es no ein wenig aus: 
feifen, ihm noc meht Velltommendeit geben; un rasoir 
a=, (propre a apprendve & se caxer sans se couper) cin Hafiere 
mejfer mit einer Schutzſcheide; Arg. — a baguette, werv. 
4 polir et tourner en rand les bagueties de fusity Huth- od. 
Ladeſtock⸗; le - a canon, (pour former sur fe bois da fasil la 
moulura ou se place Je canon) Mobr—; le · plat, isery, &unir, 
a polis der Glatt-; —rond, Rund-; le — debout, dont le 
fer eet danaune situxtion draiter der Sdruff-; le — incling, 
{opp. & — deboaty der Schief-; le · d'un coupoir, (te fer on 
ciseau quiserth égaliser les caractéres Der H. einer Beſchnei⸗ 
debant; — debout cannele, cont te fer est cannele) ausge⸗ 
lehlter Shoruff⸗; — denté, cont le ferest deatd et debout> 
Rabu; — ceiatre, ¢pour les parties courbes des ceintres) Bo⸗ 
gen; —ronid, Mund—; 2. (eo Minster, compose Dune planche 
fixée a us long mance, en focme de rderw G hte, f Fond, 
le - ou rable, cf; Gla, netiayer le pave du fourneau 
avec le —, ben Oſenberd mit der &. reinigen; Jar, unir 
la terre avec le—, passer le — sur un parterre p, die Erde 
mit der K. ebnen, mit der K. uͤber ein Blumenbeet fahe 
rent; Mag. remuer, datreanpor la chaux avec le -, 
Kalt mis dee F. umruhren / anmachen; Marb. frotter 
Je marbre avec le -., (morcenu de bois dur) den Marmor 
mit dein GHAttbols reiben; Mir., Vite. cquarrir tes gla 
cet, avec le — oulediamant, avec te diamant 4~, (dla- 
mant montd turun mancher die Spiegel mit bent Diamant 
vierectia zuſchneiden; Pav. les —s, cpierres de lisis dont on 
horde des choussées, ow donut on pave les égliaes, cuisines ? 
Werkſteine; Plomb. le ~ ow rable, ef; lo—dy vinat- 
crier, (serv. & remuer ty lie de vinaigre) die Mabririidy des 

(ighereiters; csendre la poudre @ canon avec le -, 
{riteau a deals, serv, & étendre la poadre ser un drap ou sortiv 


én grainoir) dad Schießpulver mit der Zahnkruͤcke aus⸗ 











ou Sigwettes margades de sanmbyet; ine 
écosay Stabreche n kuuſt, ſz⸗ 
plie ef l'on divise par la veie do l'additian et de In sous 
traction, in der E. vervicltaltigt und theilt man vermit⸗ 
telſt des Sufammmensablens uud Abziehens. 

Rahdémance oo -cie, ſ. (divination par fe moyen 
Pune baguette) Stabweabrfageret, f: 1a baguette divina 
toire cat une esp, de —, dad Wahefagen vermittelſt der 
WBunſchelruthe iſt eine Wet S. 

élir,.{co. Ani) va, vin, (rendee, il, deves 
stupided po, DUM Maden; vous rabelissez ort en 
fant a toree de le maltraiter, ihr madjt diefed Kind 
durch die vielen Mißhandlungen b.; il rabétit de jour 
ewjour, et wird pou Zag zu Tage dumwier. 
bette, £ Bo, c. navatte, 

Rabillage, rabiller, c. rhabillage . 

Rabiole o» rabioule, f. Bo. ef: rave. 

Rable, m. (ptdes Hevees, des laping et qf. des bows.; la par- 
Ue situde vers les reins, depuis le bas des épaules jusqu’s la queus 
ou jusqa'auscaissesy Rildenfid, n; le ~ d'un lapin, 
un - de liévre, Dad R. vou einem Kaninchen, cin R. 
vor cinem Halen; gp. cpt dun bom. fort ot robuste i] a 
les épauleslargeset le epais, ex ift breitſchulterig und 
ſtarl von Lenden; 2. instr. dVarsgede bo douvriers, ayant 
au bout d'un long mazche wo fer plat et recourbé, pour remner 
les tisons, manier la btaue Krucke, Spette, f; Haz 
Ben; remuer les tisous, la braise avec un —, mit bem 
Feuer.h. die —— legen, die Glut auftuͤhren, 
audeinanber ziehen; le - du houlanger ou le fourgon, 
bie Ofent. bes Bickers le — da chimiste, cpowrrenver 
les anbst.que lon calcine) dex Dibrb. des Scheidehinitlers; 
wn -dechanfournier, erp, dératesu: tant dents, pour retirer 
ta beaisg ou la condrey Die K. des Malfbrenmerd ; F. cl., <esp. 
Méeamoir pow ster les seovies qui a'elavent sur le metal 
die M.; Gla. le — & fritte, le —des tiseurs, dec Fritt:b., 
ber Schut: h.z Org. on coule les tables de plomb et d’e- 
tain dans Je, (das une boite sons fond, pour en fabriquer 
dee tuyanx den gues) mart gießt die Finn: und Bleitafeln in breiten. 
die Form; Ploml. cinstr, debois, serv. a faire couleret dem | Raboter, va, ¢pelir, anir aver leratoh bobeln, ab-, 
dee le plomb sur les ssoules, powr donner aur tables laméme fe: — un parquet y, einen getafelten Fußdoden - ab-, 
dpaisseme dans toute leur longueur) Ruhr⸗k.ʒ Ai. - less) qlatt 6.5 le bois nouenx est malaist a · Enetiged Hols 
d'un bateau, (meres de bois rangres co. dessolives, au fond du! iſt ſchwer au be, laͤßt fid nicht gut h.z cet ais » n'est pas 
bates, el sur lesy, om attache es semelies, les plamcher, ; les! bien -¢, dieſes Bret , Ut nicht gut gebobelt; fg: «pr d'ow- 
varangues dass tes vai. Die Korven eines platten Fabre: | vrages d'esprit oi: il y abe Areteancher, a eformer) fra bien 
peuges. i —acet ouvrage, an dieſem Werfe iit now vieles gu h., 

Rablé, ée, a. un homune bien ~ ou rablu, clort et ro- 


t zu verbeffern; (c'est un jeune homme) ou il ya bien en- 
duste, qui ale rcibfedpaisy ep, ein vierſchroͤtiger/ ſehr breite| core A —, (qui n'est pas encore forme, fagonnd pour le mondey 
rildtiger od. breltſchultet lger Menſch. an dem noch viel gu h. if, der noch ſtark abgehebelt were 

ler, va. Gla, (sttiver, arranger le feu avec Io riibiey 5 


ben mug. 
bas Feuer mit bem Schürhacken ſchuͤten; - le platre,| Raboteur, m. Men. woarrie? qui powse les moulures au 
den Ster le charbon, dont ils’est chargé dans be four) die Ach: 


: rabot: Sims hebler. 
fen vor dem gebrannten Gipfe wegſchaffen. Raboteuse, f. hn. iesp. dé tortie couverte de tuberculer d 
Ablu, e, a. (qai a le ratie epais; bien fourai de rdile) 


f ye | la poctie super. de ea carspacer die Taube od. holperige 
— breit-r.; liévre bien ~, ſehr -er Haſe, cA Schildkroͤte. 
radie. 


aboteux, m. hin, (pal. du genre eutte, dont le corps est 
Rablare, f. Mar. (caseelure sur La quiite d'un vais., pour 


couvort d'écaitles demtelees) dig Stachellinie, bet Gabler. 
emboiler les gabords; it. a Pétrave et al'dtambord, pour plrcer Raboteux, ac, a. linéga), qui n'est pas uni, poli Hol pee 





ony malt 








it béle ot 











16 Raboteux 


rig, uneben; chemin ~, uneallée—se, ein ber Deg, 
Vaumgang; unsol, un pays pierreuxet -, cin fteintaer 
(dont Ja amrface est comverte de peti- 
tes Eminences tréa spparentes, et qui remdent l'objet rude au tou- 
cher) raUb; (les feuilles de la sauge officinale ,) sont 
Men, 
qroneus, inégal Cnorrig, fiotie, aftig; bots-, des 
ais —,f-¢8 Sols, f-¢ Breter; le cornouiller est -, dad 
Rornelfirihbanmbols iſt £.; fg: cpt dustyle, grosaier, mal 
u votre style, il est trop -, feilen Sie 
Shre Sdhreihart ein wenig aug, fie ijt zu h., aut v2; (ees 
vers) sont —, (il faut les polir, ex polir Vexpression) Hid ar t, 


und u-er Boden ; 


—ees, find ¥.; arbre -, écorce se, r-er Baum »; 


poli); limez un 


Abelflingend; (sa prose) est hien —se, ift ſehr h. 


Rabotier, (thier) m. Mo, (table sitlenage, oi l'on arrange 
Jes carreaux avant de les poser tur Venclame pour les tailler en 


rond et en former les fans: Sehrot-tifth.. 


ir, (co. finir) vn. Ef., Jar, (pt des arb ow pla. 

que le sol ow les mauvais vents empéchent de progter, qui ne 
sont pas de belle veaue) per friippelin; les grandes ge- 
Ices font ~ le jeune bois, dic ſtarten Frofte v. dag junge 
oly, machen, daft bad J. H. vertrrippelt; durch die ft. 
t. wertrtippelt bad j. H; quand les arbres ont attrapé 
rissent, iwenn die Baͤume mit dev 
PWuryeln auf Tuffſtein ftosen, fov. fie; un jeune plant 
ari, des arbres tout —is, cin gang vertruͤppelter 


tuf, ils se ral 


toutrabou, 

Setzling ¢; fruit -i, (qui n'a pas ln gros. ct ka bonté » quill 
Aevrait avoir eine vertrilppelte Frucht; fe: fa. petit hom. 

me —i, petite femme toute ~ie, «le petite taille de manvaise 
conformation) ein Feiner verfrinpelter Menſch, ein klei⸗ 

ner Knirps; eine Heine verlrüppelte Weibererſon; 2. 
va. (l'elétement des arbres) les rabougrit, cles Sait ~) ver 
frilppelt fie, macht, dag fie». 

Rabougrissement, m. Ef, Jar, (état de er qui est rabou- 
aro Vertrüppelung, f plu. causes occassionnent 
le—, bie B. hat verfchiedene Urfachen, ruhrt von verſchie⸗ 
denen U. her; le - d'un fruit, die G. einer Frucht. 

Rabouillire, (ra-bou-lyére) f. Ch, (trou, ereux a Méeast, 
oð La Laping fait see petits, afin d'empécher qu'ils ne soient esan- 
a⸗s par les gros Lapins ») Keſſel in cinem Kaninchenbau; 
Ranindenneft, n. 

Rabonquin, (kein) wm. Mu. cinstr., esp. de guittare a5 
cordes, ebes les Hottentots) id. 

uutir, (co. fintr)va, ~ deux morceaux de velours 
(les mettre bout & bout Pur de Vautred po. zwei Stuͤcke 
Sammet - sufammenjiogen, aneinander fenen. 
Rabrouer qn, (le rebuter avec rudesse etavee meépris, cur 
q, proposition qee l'on désepprouve et qu'on rejetey anf ab: 
~ ren, anfdnarren, auſchnarchen, anſchnaujen; (si vous 
bel ric de cela), i] vous rabrouera etrangement, de 
le ſagon, fo twird er fig gewaltiga.; ila terriblement 
rabroue, et bat ihn ſchreclich ongefabren; (c'est un 
homme facheux), il rabroue les gens, tout le monde, er 
fabrt die Leute, Sebermann an. 
tinage, m. Au. gp. «fam. des Rebuting, autewr fr.) 
Rabutin’s Famille, f. 
ty ™. hn. (nom d'un buccia) id, 

Racages, m. pl. Mar. cassembiage do bigots ot de raques, 
autour du mat, vers le miliew de la vergue, afin de la monvoir plus 
facilement) Rack, ·wert, n; la vergue de civadiére n'a 

int de —, (parce qe’on ne Vamene pointy bie blinde Mea 

t feine -en; de —, corde qui sert & tenir ota lier 
Jes) —tan; le racambeat tient liew de —, ber Bugel bes 
Rivers vertritt bie Stelle bes 6. 

Racaille, (Im) f. cla tie et ie rebut du peepter fa, Lu m⸗ 

encgefindel, -geichmeif, -pac, -vell, n; ce n'est que 

la=,.. nidgtéald¥.; se méler avec de la -, ſich mit 

abgeben ; (je ne veux point avoir affaire) avec cette 
—, mit Dlefem Y.; fp: (chores de rebut) fa, Uns (ch uf, Vas 
fel, Brad; ci a qs beaux tableaux), tout le reste n'est 
que dela, alled Urbrige ift blos U.; (ils ont pris, vendu 
ce qu'il y avait de bon), et n'ont laisse que dela —, und 
bao 6M. od. P. uͤbrig gelaſſen; Com. il ne vend que 
®., lauter Bracgut od. Bratmaaren; 























Raccoiser 


ftillen, berubigen. 


Stiefel; le - coate plus que Ia 
de Flicerei, ſchlechte Flid-arbeit. 
browillées, Yusfohnun 


méme, a 


Unhinglichfeit felten die naͤmliche. 


maison,un plancher, 
tres) sont mal —ces, jind 
rosse,-des pistolets p, cine Rutiche, Piftelen a.; a-t-on -€ 
la selle du cheval? bat man den Pferdeſattel audaebel= 
fert? faire — une montre, un habit, eine Uhr, ein Kleid 
a. ob. f. laſſen; (ce tailleur) raccommode bien, ~¢ pro- 

rement, flict gut, flict huͤbſch od. zierlich, macht gute, 
ſaubere Flictearbete; 2. crajuster, remetie dans ume situation 
plus convenabley guredt machen, feben, legen, 
ftellen, rtiden; elle raccommode ses cheveux, sa 
coiffe, fie macht ihre Haare, ihren Kopfputz y.; raccom- 
modez votre collet, votre perruque, il est tout chiffonné, 
elle est de travers) m, Sie Sbren Halstragen z.z f., r. Sle 
bre Perruͤde wieder gerade; raccommodez votre man- 
teau, ilesttout de caté, nehmen Ste Ihren Mantel wie 
der ordentlich, er bingt sang auf der Seite: fg: «reformer, 
corriger q-owvrage d'erprit); ily a be a ~ acette harangue, 
Acet ouvrage ,, ¢3 ift viel an dieſer Rede, an diefem 
Werte, guverbeffern; aura de la peine a —ses af- 
faires, (lant elles sonten mauvais état) er wiTd baben, 
feine Umftande gu v., feine Ungelegenbeiten wieder in 
Ordnung gu bringen; Vaffaire etait en bon train, mais 
il I'a gatce, et je ne sais comment on pourra Ia -, dic 
Sache war in gutem Gange, aber er hat fie verdorben, 
und ich weld nicht, wie man fie wird wieder in Ordnung, 
ing Geleiſe bringen fonnen; pour — cette affaire, il faut 
ry lim diefe Sache wieder in Orduung od. Gang gu brin⸗ 
gett, mf man _; ila fait une sottise, i] cherche a la—, 
ca in réparer) er bat eine Dummbeit beganacn, ex ſucht fte 
wieder gut zu machen ; ~ des amis, des amants, des pa- 
rents brouillés, cles mettre d'accord, rétablir omtr'ews les as · 
ciens rapports d'amitié p) entzweite Freunde, Liedende, 
Verwaundten verſoͤhn en, aus ſoͤhnen; ily avait de 
Ja froideur entr’eux, on les a —cs, ils se sont —ds, es 
Wench eine Kaͤlte, cin Kaltſinn anteribnen, man bat 
fie wieder ausgeſohnt, fie haben ſich wieder miteinander 


verfdbut; le mari et la ferme se sont -es, Mann und| fi 


Frau Gaben fic wieder miteinander verſoͤhnt; P. cf. 
ecuelle, Syn. on accorde les pers. qui sont en contesta- 
tion: on raccommode celles que des différends ont sépa- 
rées, indisposées ; on reconctiie les ennemis, matt vers 
einigt Pertonen, die tm Streite find; man verſohnt bie: 
enigen, die wegen — * getrennt, unzufrieden 
ind; man ſehnt Feinde aus, ef. concili⸗r. 
Raccommodeur, se, (ra-ko-) s, (pers. qui fait métior de 
raceommodery Flider, in; un ~ de sonfttets, de ta- 
bleaux ¢,cin Mann, welder Blafebilge, Gemalde> aus: 
ert; une -se de point, de dentelle, cine Spitzen · inn. 
cordement, (ra-kor-) m. Arg. reunion de 2 corps, 
de x swperficies & un méme niveas, ou dun views ouvrage dun 
seul Vereinigung, f Anſtoßen, n; faireun—, cine 
V. bewirten ; wei Korver od. Flachen fo vereinigen, Ca 
fammenfiigen, daß fein Theil vorſtigt; it. ein altes 
baude mit einem neuen in Ging od. zu einem Ganzen 
perbinden; un ~ bien exécute, eine gut audgeflhrte B.; 


=, (de la marchandise de rebut) er vertauft nichts alg | Hy. le — des tuyaux, <a jenction des tuyaex inégaus, par ap 
er en —, (en) tambour de plomby bie V., dad Zuſammenſtoſſen zweier un: 


saptee de cuivre ou de bitlom) in Supfer: od. Scheide muͤn⸗ gleichen Roͤhren mitteiſt eines bleiernen Ninges; Jar. 


. 
Racambeau, ta, Mar. (gr. amneau de fer, conrove · a sur 


Gece exter., qu ou passe et frit comic le long dan mal», ef qui | 
| nigen, anitofien: Mu. - un piano ,, (eccorter de nouveau 


bul tieat lieu de recages) Buͤgel (ded Alivers), cf. racages. 


netle, f lin, ccansrd de passage, moitie plas petit qve 


inter-triefe, -balbente, f. 


de canard ords 


| shanction de ¢ terrains inégoux, par pentes au perroms) die V. 


| mucter Bodenflaͤchen durch Nafentrepyen od. Abhange. 


Haccorder. (ra-) va. Arc. :tzire cn raceordement verei· 


cin... wieder fRimmen ; Pi, ccetoncher un tableau, pour met- 
tre Haceord comvenable entre les tons, les couleurs ein Ge⸗ 


Vier, m. Bo. rarbr, de le Guiane, & fruits en crappe, | malde ausbeffern; il a bien raccorde ce tableau, er bat 


dont les amandes ont le goiit des pais verts), 


Roccoiser, (ra-koa.zcr) va, taccniser; rendre calmeyy, 


biefes Gemalbe febr gut aucaebeffert; (ce tableau) a ete 


par un brocanteur, (on + substitud aux couleurs originales 



















commodage, (ra-co-mo-) m. cravail ou salaire de 
celui qui raccommode; it. chest raecommadde) Mud bef 
fern, Fliden, m; Flickerei, Flic-arbeit, & le- d'un ha- 
bite, Dag A. od. F. eines Kleides; i] demande tant pour 
le —des bottes -, er verlangt fo und fo viel fiir Das F. ber 
chose ne vaut, dad A. 0d. 
F. foftet mebr als die Sache werth tit; mauvais -, elen⸗ 


ccommodement, (ra-ko-)m. (réconciliatinn de pers. 
Verfohnung, f j'ai travail-| Hunde 
le, contribue a leur —, ich babe an igrer U. gearbeitet, 
zu ihrer A. mitgewirft; lattachement est rarement le 
és des —s multiplies, nady ofteren —en tft die 


Raccommoder, (ra-ko-)va. (refaire, remettre en état ce 
qui ert derange, dechirés audbeffern, fliden; - une 
une porte p, cin.Aaus , a.; (ces fené- 
chlecht ausgebefiert ; — un car- 


Raccorder 


de nonvelles teiates, justes pour le moment, mait qui fisiront 
par chaoger et par Wétre plox en harmonic avec Les attres) it 
von cinem Gemaͤldehaͤndler ausgebeſſert wnd übermalt 
worden; fg: -, plus ord. raccommoder deux personnes 
brouillées, (cf. raccommnodary zwei Perfonen, die fid ents 
zweit haben, wieder verfobnen. 

Raccoupler, (ra-cou-) va, remettre ensemble ee qui avait 
éle accoupley) Mie der pamren, w. sufammenfilgen ; — les 
boouls, du linge, die Ochſen w. gufammenjocen od. an: 
iochen, Weifjeug to. sufammendeften; les chiens, di¢ 
w. zuſammentoppeln. 

COULCI, (ra-)in. Pt. cpt de Veet dela perspective, par 
leq. les objets rus de face, parsissent plas courts quilene sontem 
efot) Rerftirgung, f ce peintre entend bien les ~s, 
verſteht ſich gut auf die -en; un — bienentendu, de _ 
beaux ~s, cine wohl ausgedachte V., ſchoͤne -en, 

courcir, (ra-) (co. fintr) va. (aceoureir; rendre plas 
courhabfitrgen, verfiirgen, fiirger machen; 
eh suivant ce sentier, vous raccourcirez votre chemin 
de be, menn Ste Meien Fußſteig gehen, werden Sie Qh: 
Ten Weg um vieles.a.; — un habit, une perche, un mur, 
ein Kleid v., f. 1,5; (une jupe) raccourcie, der fiir 
gemacht iff; une taille —ie, (tropeourteyeint gu kurzer eat 
(cethabit) aun air-i, ſieht aud, als ob ed gu fury ware; 
— le bras, ile plier em dedons, le retirer) dem Arm v., suri: 
Leben ; donner un coup d’épce, frapper A bras —i, (hore 
de garde, hors de meture et de toutes ses ») mit verfilrg: 
fen od. zuruckae zegenem Arme einen Degenſto thun, 
ftofien ; — undiscours, un ouvrage, cine Nede, cin Wert 
@.; dites.nous Je fait, exposez l'affaire en raccouret, (ea 
peu de mols, succinctement, en abrége) agen Sic ims die Gaz 
che fury, mit wenigen Worten, tragen Sie die Sache 
tury vor ; cet accident a -i ses jours, bat feine Lage, fein 
eben verhirjt; Bl. pieces ~ies ou alezees, «qui ne tow- 
chent point les bords de V'eow abgeledigte, ſchwebende Sti: 
fe; Bo. pédoncule ~i, (trés-court, par rapport & d'autres par- 
ties be plus fongees) furser Blumenftiel; Dan.—ses 
dles étendre moins) fiityere 0d. tleinere S ¢ ma ; 
Jar.—une branche, (la rapprocher du corps de Varbre) einen 
Aſt einbiegen; Ma. — uncheval, tralentic son allure, enle 
tenant dans la mainy ein Pferd tirger balten; cinem 
Pferde den Trigel f. haltem: —les étriers, crehawsser, rele- 
ver les étrivieves oii ils theasert, lorsquiils sont trop bas) Dig 
Steighigel k. m. od. ſchnallen; — des demi voltes, (tes fxi- 
redans un moindre espace) halbe Golten £., in t-er Zeit ma: 
Gen; Mu. ~ des cadences, sles rendre moins longues, les 
soulenir moins longtemps) Triller a; fg: — les moyens de 

nt, ies diminuers cites Vermoͤgen vermindern, ſchwaͤ⸗ 
We lerue dépense) raccourcit un pel nos moyens, 
febt uns ein menia zuruͤc. 

Raccourcissement, (ra-) m, tet. de raccoureic; soe 
efet) Verkurzung⸗ f; le ~ du pendule, des ctriers », die 
B. bes Pendels, dad Verhiryen der Steighttgel; le ~ des 
res, (dans Ia perspective) Me V. der Figuren. 
accours, (ra-) m, Com. (raccourcissement qu'éprouve 
un drap mal fsbriqué) bas Einſchrumpfen, Sufammen: 
ſchrumpfen. 

Raccoutrement, (ra-) m. (act. de raccoiiirer; son effety 
y. bad Ausdeſſern, Ilicken; le - d'un habit, dad A., Hic 
den cined Aleides. 

coutrer, (ra-) va. iraccommoder, recoudre) v. aus· 

fern, licen; faire — un habit, des chausses, cin Kleid, 
myfe a. ob. f. Laffer. 

coutumer, se —, (decoutumer, s\— de nodveas) fia 
wieder angewoͤhnen. 

Raccroc, (ra-cro) m. Jeu. coup de —, (coup-inattendu, 
avantaceus) ſa.Gluͤces wurf, ſtoũ. 

Raccrocher, (ra-) va. neerocher de soavesw mpieder ane 
od. aufshingen; - wre tapisserie, un tableau, cine La: 
pete, cin Gemaͤlde w. aufb.; il s'est raccroché an servier, 
(y est rentré de nouveau) er iſt micderin Dienit 3 
2. (vattvaper, cecouwrer, reprendre, tromver Pa wh erbar 
fen, befommen, finden; il m’etsit échappe, mais je l'ai 
raccroche, et war mir entwiſcht, aber ich babe ihn mie: 
ber erbaftht, gefunden; ott avez-vous —2 cet homme, co 
domestique y? wo haben Sie diefen Menschen w. auf> 
pegabelt? S. fg: se —Aqn, & ge, (regegner, retrouver les 
avantoges qu'on avait perdus) ſich Ty. an einem, an et, balten; 
(ne le plaignez pas de cette disgrace), i] saura se —, et 
wird Tid (hon w. —— wiſſen; (ces deux 
amants étaient brouilles), mais ils se sont bientét és, 
aber fie baben fic bald w. verſoͤhnt; (il avait quitte son 
maitre), mais ila trouve le mayen de se —avee lui, 


: ui, de so 
~ kun autre, q er bat Geegentettgefinben, ee, 


Raccrocher 
— 


bet ibm eln zuſchme iche lm wwe 
men; il s'est -¢ A Ja ſavreur, 
a. an die Biinjtlinge, an den und den 
4. cregagner d'un cite ce quien avait perdu de Vautre) fa, 
avait peu réussi dans leslettres, il s'est -¢ au barrea 
den ——— war es ihm nidt gelungen, ex 
Enchwaltergeshaft wieder ergriffen, ec hat {id mit 
«+ Wieder gebolien; dans cette aflaire, il aurait perdu 
Te fond, mais i} s'est —€ a Ja forme, bel diefer Cased 
er im Wefentlichen verloren, aber ex hat fich an die Form 
gebalten, hat ſich dure die Form gebolfen ; 5.se ~a ge, 
('aiger de qe, pour se tirer d'embarras) ſich an etwad ba I: 
ten, anbdngen; ilctait noye, s'il ne s'ctait ca cet- 
te branche, er wareertrunten, wenn er ſich nicht an die= 
fer Aſte achalten, fic an dieſen Ait angebangt hatte; on 
se raccroche & tout ce qu'on trouve sous la main quand 
on se noie, quand on est dans Ia misére, man —8 ſich 
an Allem, was man unter die Hand tetommt, wenn man 
am @rtrinten ift To on le presse), il s'accroche 
& cles prétextes, ic bilft er fie mit Ausſtͤchten; fa. - 
Jes passants, (les acoster librement, les presser d'entrer, pt 
x raceroeheuses) fa, gegen die Boriibergehenden sudring: 
> tas (va-) £. (femme de mauraise vie, quirac 
crockeles pasantsy Gaffenhure, Straßendirne, f£ 
Race, f.dlignte, tous coax qui viesnent d'une méme familley 
Geioleat, n; Stamm; il estd’'une bonne ~, d'une 
= illustre, ancienne, er ijt von einem guten, aus einem 
beruͤhmten, alten -e; il sort, vient d'une noble ~, d'une 
= de gens de biens, er ſtammt aus einem adeligen -¢, 
vou rectlichen Leuten ab; etre issu de la · royale, aus 


t 


* 
dem toniaſchen —¢ abjtammen, entfproffen fevn; q 
rois) de latroisiéme —, von dem dritten Stamme; ily 
aeu de grands princes dans cette —, es hat grofie ftir: 
ſten in dieſem -e gegeben ; il est de bonne —, er it von 
einem guten Stamme, von guter Art; il n'est pasde - 
A faireune lacheté, er ift nicht von ber Art, dap ereine 
Niedertrdchtigteit begeht; Poe. la— future, les —s futures 
ona venir, (Lous les hommes & venir) bad finftige G., die 
kuͤnftigen —er, die Nachfommen, die Nachtommenſchaft; 
fa. mp. — maudite,— mdchante, (pour exprimer son mépris 
de cert. classes hommes) perdammte, bofe Beuts 
les usuriers sont une — maudite, une, méchante —, d 
Wueberer find eine v. B., eine b. B., ein verdammtes, 
feblimmes Voll; c'est une maudite — que bes filous, die 
Gauner ſind eine d. B., cin verfluchtes Volt; it, apt ade 
petits enfantay mechante —, mechante petite —, Letdhtfer: 
tige B, leichtfertiges eines Geguadet; it. (au pl) 
co sont de mechantes —s, bad ijt ein leichtfertiges Gez.; 
ces petites sth font un bruit perpetuel, diefes tleme 
Gey. macht einen ewigen Larm, laͤrmt in Einem fort; 
Jeésus-Christ appela les pharisiens — de viperes, Chriſtus 
nannge die Pharifier dad Otteraegldt. 

2. Econ., Hn, _ (nom qu'on donne aus diverses cap. dams cha. 
que genre du regne ani. ot qf sussib chaque genres Mee; les 
—s de chiens, de chevaux, de brebis,, die Urten 
von Sunden, ven Pferden, vor zi dans les 
hommes on distingue deux —s, icelle des blancs #4 celle dea 
naire) bet den Menſchen unterſcheidet man wet Arten; 
eechien, est de bonne -, jen veuxavoirdela—, ., ift 










Rachalander 


; Cama, (remettre une bdtitique on cha- 
Jee ehalunds) spider Surtdert od. 
hiehen, derſchaffen; il a bien ra- 
sa cette auberge, et bat feinem La 
cin Wirthohauſe wieder K. verſchafft. 

hat, in. act. de racheter qe) Wiedertanf, Rück⸗ 
fauf; vendre 4 (avec) la faculté de -, aves faculté de 
— auf 2B, verfaufen; CP. e660. Ia faculté de ne peut 
étre stipulée pour un terme excedant cing années, dad 
— tann auf cine laͤngere Zeit, ald 5 Sabre, nicht 
ausbedungen werden ;l'acquereura pacte de -, der Mau: 
fet, gegen welchen der W. vorbehalten wurdy; la facullé 
de —expire tel jour, dad orecht erliſcht an bem und dent 
Tage ; (il destine cette somme) au ~ de sa maison, zumu 
=¢, jut Ausloͤſnug feines Haufed; (it Vavait vendue 
douze mille ert elle ne lui cote que dix mille de -, 
ber W., dad Ausloͤſen loſtet ibn nur 10,000 Fr. ; le~ 
ou remboursement d'une rente, d'une pension, dun 
droit, (extinction ou amortissement d'une rente » moyennast 
une cert. somme) Dic Abloͤſung, dad Abfaufen einer 
Mente -; le— des droits feodaux, bas Abl. ber Leben: 
techte; le— des captif, «détivranee, rédemption) Dig Und: 
léfung ber Befangenen ; le —ou relief feodal, we qu'on 
paie & chaque mutation) das Leben: od. Lehend-geld, 
bie -maare od. gebuͤhr, ber -grofthen od. chatzz le — ou 
reliefest fixe par cette coutume au revenu d'un an, 

£. iſt durch dicles Gewohubeitsrecht auf das Cinfommen 
von einem Sabre feſtgeſetzt — abonné ouammete, clorsque 
le selg. est convenu & perpeétuité & une cert. somme) ein⸗ fiir 


Rachalat 









les alle⸗ mal bebungencs &.; — rencontre, dorsque a causes de 


~ coucourent en méme Lemps, ow que pendant le cours do ser, 
ily n ouverture’ am ad» L. don zwei zuſammengetxoffenen 
Fallen; Mil. —de pain, clait partes commissaires de guerre, 
pour voir si letsoldats onteu leur paiey Brodabrechnung, f 
Rache, f. Mar, - de a. (lie du mauyais goudron) 
Dros, (Theerfan)’s Med. (esp. de‘dartre ou deteiger Urt 
ete od. Grind: Sal, cms. qui comtient Solir. de sel) 
aſche, F. 
fRacher une broderie, (la fnir om areéter par de petits 
points symetriques) cine Stiderel (mit Heinen Puntten) 


ie faliefen. 


achetable, a. (ujetaurackan ablodlid, abfauf: 
lich, tilgbar, miederfaufli@; ane rente — de 
mille francs, eine a—e, tat Rente vom 1000 Franten; 
ce droit, cette renie est ~ de sa nature, est — par con: 
vention, dieſes Recht, diefe Mente ijt ibrer Natur nad 
abt., iſt vermoͤge citer Uebereinkunſt abl.; une terre — 
dans troisans, ein in 3 Jabren wes Gut. 
cheter, (co. acheter) va. (acheter ce qu'on * rendur 
wiederfaufen, abfanfen; je Ini avais vendu ce 
cheval », mais je l'ai rachete de lui, ich hatte dieſes Pferd 
rat ibn verfauft, aber ich habe ed ifin wieder abgefauit; 
~ unerente, une pension, (la rembourser) ¢ing Mente 
a. tilgen; —un hel, le dre, payer le deoitde rarhat 
ou derelieh ein Sehengut lifen, dad Lebengeld bezahlen; 
se — d'une sujclion, d'une rente, d'une corvee ,, (au 
moyen deg somme) ſich pom einer Dienſtbarkeit, einem 
Binfe - lodfaufen; 2. cacheter une chose em place dnse 


von einer guten Art, ich will von der Urt haben; c'est} awtre); (il avait venda ses meubles ,), i] ea a rachete 
wn cheval de—, (de borne —) dad iſt cin Pferd von einer | d'autres, er bat fich wieder andere getauft; 5. ieliveer, 


guten Urt; (ce cheval) ade la—, (sa figure, s2 constraction 
ansoncent quiilestdebonne~) ,. fiebt aus, als ob es von 
guter Urt (ti; P. les bons chiens chassent de —, cles en- 


“fants tiennont des menurs, des inelinatives de tours péres) Art| nen vow ben 


ranconner) Logtaufen, ausldjen; on Ia rachete 
des mains des Tures, man bat ibn ans den Sanden der 
Tuͤrlen lesgelauft; - qn des galeres, decaptivite, tt 
leeren, aus det Befani t l. z — les 


laͤßt nicht von Met; it. abs, il chasse de —, (en bien ou en malty! prisonniers, die Geſangenen ausi.; Th, il a rachete le 


er artet ſeinem Vater nad; it. mp. cpt dane femme) elle 
est coguetie, elle chasse de —, (sa mere t'était aussi) fig ift 
gefalfldtig, ſanggierig, ſie ſchlaͤgt ihrer Mutter nach; 
ef. premier, Syn. — a trait à une extraction, lignce 
ala filistion; Jamille & une vie, Auneexistence com- 
mune; maison a) un bercean, 4 des titres communs, 
Stamm hat Bess 
Ainbſchaft, Fam tlie auf cin gemein(haftliches Leben 
Dafenn, Haus auf cine gemeinſchaft liche Ergtehung, 
auf gemeinſchaft liche Titel; la~rappéleson auteur, la 
lignee les enfants, lesdescendants, Ia famille les chefs 
et les meinbres, la maison lorigine et les ancetres, 
Stamm erinnert an feinen Stifter od. Urheber, Gee 


dledt andie Kinder, an die Abfimmlinge, Fam ie geubligliche Bergniigen wir! 


{*. an die Hdupter und Glieder, Haus an den tre 
fprung und die Vordltern, 
Racer, vn. Ois, (prodeire um petit sembledle & soi) city 
MOZIN DICh, Pactie frangaixe. Tom, I. 


enre hutna in parson sang, (pt de J.C et bat bad Men: 
Foensetledtt mit ſeinem Wate erléfet, erfauft; ila 
voulu wourir pour ~les hommes, pour nous ~ de l'es- 
clavagedu 168 ev hat ſterben wollen, um die Men⸗ 
fen gu eclofen, tim und ven der Knechtſchaft der 
Suͤnde zu ¢.; 4. (dedommager, eompenser); i] rachete 


auf Sertunft, Geſch lecht auf}ses defauts par ses ageéments, er erſetzt feine Febler, 


madtfeine .. wieder gut durch feine Annehmlichkeiten; 
cette petite fatigue se rachéte par bien des avantages, 
Defefleine Beſchwerde wird durch viele Vortheile wieder 
erſetzt, man wird file dieſe Beſch. durch viele Vortheile 
entidadigt ob. ſaablos gebalten; ce plaisie A'gn mo- 
nent se rachéte par de ae souffrances, dieſes au⸗ 

— durch lange Leiden erfauft; 
one aan sont-rachetées par le plaisir de l'obtiger, 
dieſe Muͤhe wird man durch dad Vergnugen, ihm gefile 
fig gu ſevn, entſchaͤdigt ~ sos péches par 'aumine, ceo 


Art i I 
rein si 















ee ——— ro) eine) 7 
ne ge Figur verbelfern ; it. draceand 
de ditt, eaptcen zwei Gewolbe (non verſchieden 
binden; un cul.de-lampe rachéte le be ot 
berceau y vieot fsire tumettey ein Hanaey 
Lichtlod in dem Gewdlbbogen ; quatre fs 
chétent une voile spherique ou Ja tour ronded’up dg 
me, (parce qu’ils se raccordent avec lewr plan cirew! vier 
Strebebogen bilden bet three Bereinigung ein fpharis 
fees Gewoͤlbe ob. den runden Thurm eines Doms; 6. 
(yt d'une chose dont on regrette la perte) je voudrais l'avoir 
rachetée debe, td) wollte viel darum geben, wenn ich fie 
nod) bitte; (il ne serait pas mort), si j'avais pu le—de 
mon sang, wenn id ifn mit meinem Blute hatte er: 
taufen koͤnnen; fa. si vous me faites ce plaisirta, vous 
me racheterer la vie, wenn Sie mir diesen Geſalleu 
nin, fo fhenten Sie mir das Yeben wieder. 

hever, (co. mener) vn. Chand. cackever ; donner 
la derniére courhe aux chandelles qu'on plonge dans le sail fom 
du) Dent ge} 473 Lichtern die lehte Tunte geben, fie zum 
leaten Mabhle eintauchen; Met. (terminer Vouvrage det 
fondewrs) ausbeſſern, vollenden. * 

Racheveur, in. Fond. (qui rackéve usbeſſerer. 

— (ra-i) ſ. vulg. colique des peintres, 
ef, colique. 

Rachedion, ne, (ra-ki)a, Med, (du rachin gum Mak de 
arath gediris neris —, R—dnerven. 

Rachis, (ra-his) m. Med, (¢pine du don) Rilctarath, 

Hachisagre oe rhachi (ra-ki-) f. Med. (qowtte 
qui Sttaque lepine du dos; rhumatinme gowtteux de lepine) 
Riitgrathdaicht, £; Flus im Rucarathe. 

Rachiti 
noud) mit der engliſchen Krantheit behaftet; Agr. bled 
-, Getreide, dad ben Rauſch bat, 

Rachitis ov rhachitis, rachitisme, (-ki-tis} m. Med. 
tmalsdie chrom. qui altaque ord. les enfants en bas Age, et mar- 
quée parla eourbure de Veéping af de La plupart des os longs 9) 
die englifche Krankheit. 

‘itisme, (ra-hi-) m. Agr. cmaladie da blé, crude 
peubétre par la piqdre de petits ins, cinmmeés staphilins et qui 
en vend latige basse et nowée, et en amaigrit les grains; allusion 
au—desenfanuy Rauſch; le ⸗ du ble, der R. im Ge⸗ 
treide eb. des G3; ce ble est attaque du⸗, diefed G. 
tft vom —¢ angeariffen: Med. ef rachitis. 

Rachose ou rachosis, (ko-se, ko-sis) m, Mad. crelé- 
abement de Ls pras du scrotum et des bourses) Echlaffheit des 
Hodenfaces. 

Racinage, m. Te. ldenetion de racine, a'écoree, de fewit- 
Jes de moyer, de cogues de noix, pour la teinturey Wur ⸗ 
seliarbe, f : ; 

Racinal, m. Charp. igrome pibre de bois serv, au som 
tien et @ Palfermissement des auteesy Grund-balten: 
ſchwelle, f; le— d'une porte d'rchase, (dans leq. eat encar- 
trée te erapaudine du scuil de Le porter Die ~fehinelle der 
Sadhleufenpforte; lesracinaux de comble, cesp. de corbeaux 
de bois, qel portent en encorbellement rir des contoles le pied 
dune forme ronde qui couvee en saillie te pignom d'une vieille 
eaison) die Dad: od. Dachſtuhl ſchwellen; les aux d'un 

| pont, Die Gbalten ciner Bride: —xd'ecurie, (petits po- 
| tant rowlemant la moageoirr) B=balfen eines Stalled; x 
de grue, d'engin, ¢pieces de bois croisees, qai forment Vem · 
jpattement dune grue », et dams lesq. sont assembles terbre et 
‘les ares boutantsy H-balten, Betting od. G· ſohle eines 
| Srabnen, Gh balfen cined Hebezeuges; Jar. les —x, «pe- 
Qils pleus enfonads en terre) Hae 
p Racine, £ (partie infer. d'un végétal qui est dans ta terre 
et por lag. il tive plat ou moins aa nomrviterey Wurgel, fj 
la~ done plante, die We einer Pflanze; ces arbres jé- 
tent, powssent de profondes—s, dieſe Baͤume ſchlagen, 
treiben tiefs n; les -s de ces sortes d’arbres courent 
soits laterre, s‘ctendent bien loin sous terre, die ·n von 
derlet Baumen laufen unter bem Erdreiche fort, breiten 
fic unter dem E. ſehr wett aus; CF. G72. si les —s 
avancent sur I'heritage du voisin, il adroit de les y cou. 
j ger lai-anésae, wenn ſich die —n bis in bad Grundftilet dee 
Nachbars erſtrecen, ſo hat er ded Recht, ſie darts felbit 
abzuſchnelden, ef. pendre (2); ~; (ces arbres sa plan. 
itent de bowture), et 
gett ob. faffen leicht 


.; ane 


nte ng it prendre 
fire | — dans ce sol, auf diefem Beben ann teste Pa e an; 
jan 


wurgeln, 2B. feblagen ed. fen ; — de chicorde, de: 
dent, Cichorien fo, Reaewarten—, Queen-; Bo 
Cc 


6, (ta-kithi-) 3, a, Med. cattaque de rachitiz; 


manent —facilement, und ſchla⸗ 


48 Racine Racler 


~ simple, (sansdivisiomy cinfache W., cf, articuler, bub | Haͤute (.; —delivoire, dela cornedecerf, Elſenbein 
beux, chevelu fascicule, fibreux, fusiforme, perpen |t.; —les ongles, die Nagel f.; = le canon d'une arme 
diculaire, pivoter, tracer, tuberculeax ; Gr, (mot dont | a feu par dedans, den Lauf eines Gewehres von innen f., 
wa autre cat dérivé on forme) W.,£; —wort, Stammwoert, | audfragen; — (une allée . no ren; Com. — 
j -# geveratrices ow primitives, des mots primitile, #16. | eu rader la mesure, (areola racloirey abſtreichen 
gard de seus quiensont derives) Urworter; ·· clementaires, | P, (ce vin, cette mvidecine) raele les boyaux, cpt d'ee 
es mots simples a Tégard de ceux qui en sont composds) einfa⸗ | vin vert, d'une med. qui donne des tranchees) macht Grimmen 
ge Worter; les —s de lalanguc grecque, die -worter | im Leibe fg: cpt dus mechamt joueur de violow) il ractele 
der griechifthen Sprade; faire un dictionnaire par -s, | boyau, c’estunracle-hoyau, il ne faitque —, er fiedelt, 
ranger les articles par —s, cin Wérterbuch nach den er ift ein Fiedler, ein Vierfiedler , er pedett beftandig; 
=wortern entwerfen, die Urtifel nach den -n ordwen ; fg: | il racle du violon, de la vielle, er fragt auf der Beige, 
Apt de qn quidemeure lomg-temps en visite et qui ennuie dane auf der Geier; Ori. c. gratter. ; 
‘ene maison) fa, on croit qu'il y veut prendre ~, i Racleur, m. ‘celui qui rmete en jouant du violon) Fied: 
preadra —, man glaubt, er wolle dort auwurzeln, cri ler, Bier fiedler, Geigenfrager; P. (pt d'un manvaie 
werde fiir immer dort bletben; 2, cpt de cert. plantes dang | jeneur de viotom y) c'est un deboyaux, er ijt cin Kirch⸗ 
larg, La partic quiee mange viewt em terre, co. les raves, lee ca- | weihaciaer, cin B. 
rotten ne vivre que de ~s, ne manger que des~s, blos Racloir, m. cinatr. avec leq. onvaciey € dhabe-etfen, 
pou —n leben, nichts ald —n effen; les caroties, les na-| Saab-eifen, n; Schaber; — de parcheminier, S. 
vets at autres -2, die Moͤhren, die Stedriiben und an⸗ ¢ined -; Arq. (instr. pour racler le dedans d'un canoe de fu- 
deres Wurgelwerl; Pra. cf. pendre (2); ext. cptde diff. | eit » é, Krabeifen, nz Jar, cinatr. pour racter les alldes 9) 
objets quiontune av. de—); la d'une dent, bie WS, ined | Sdhaufel; — de gravenr, caer. & faire des corrections, a 
parses. die Sabn—; longleest découvertjusqu’a la —, | effrcor ge sur la planchey &., die Schabelruͤcke eines Kupfer: 
x Nagel iſt bis an bie WW. enthloft; la — des cheveux, | flederd; — d’horloger, (pour recler dif. pieces) S. eines 
du pot bie W. der Haare (auf dem Kople), ded Haw: | Uhrmachers; ~ de peignier, cfriten forme dS, pour racier 
ted; la— d’uncancer, d'un polype, d'une loupe, die la corne) Ger; —de relieur, (pour ratisser om raclerla tram: 
BD. eines Krebsgefwilres.,; couper un cor jurqu‘a la | che des livees) ber Schaber eines Budbinders; — de ton- 
-, en enleverla-, einen Lelchderu bis anf die W. aude | nelier, (V'vissette, serv. a nettoyer les dosvesen dedansy ©, ei⸗ 


ſchneiden, mit der W. herausnehmen; 5, fg: (priecipe, | nes Fafbinders. 
sommencement de cert. choi an W., Grind, te fprung;| Racloire, f Com, cesp. de regle de bois, serv. & racler 
: ow rader les mesures de geaid, quaed on ne vead pas & menere 





(la vertu) a pousse de profondes —s dans son ceeur, 
bat in feinem Herjen tiefe W-n geſchlagen; aller Ala, | comble: Streidhboly, x. 
ou couper Ia — du mal, couper - au mal, den U. bed Raclure, f, (parties qu'on enléveen racianty E habfel, 
Uebels auffuchen, dem Uebel auf dem G. zu kommen fus|a; Raſpelſpaͤne, pl; — d'ivoire, — de corne de cerf, 
gerafpeltes Elfenbein, Hirichhern; dela - 
min, Pergament-; — d’ongles, Abſchnittſel von den 
Nageln, 
Racolage, m. (metier de raccleur) Werberbandwerf, 
nj on!’accuse de —, man befchuldigt ihn dys —6, 
coler, va, Ceogager de force ow par asiuce des gems pout 

le service militaire per ben; aracolé plu. jeunes gens, 
et bat mebrere junge Leute geworben; fg: (cet homme) 
a —eqs partisans, qs admirateurs, bat einige Unbanget 
geworben, fich verichafft; elle cherche a—q.amant, {ie 
fucht einen Liebhaber zu w., au fapern; iltache de — 
qui deoule ses vers, er ſucht Jemand gu w., auſzutrẽl⸗ 





shen; dad Uebel mit der W. quorotten, von Grund aud de porche- 
beben; i! faut eouper le ~ de ce mal avant qu il aug- 
mente, man muß dleſes Uebel mit ber W. ausrotten, ebe 
ed um ſich greift; (ce reméde pallie le mal), il faut aller 
dla -, man muf ed von G. aus zu Geben ſuchen; Alg. le 
~ d'une equation, (la valewr de la quantite inconave de I'é 
quation) die W. einer Gleichung; — vraie, wicetie voleur 
est positive mabre QD. ; — fausse, cai La valeur est megative) 
falſche W. — imaginaire, (— carrée d'ene quantité négs 
tive) cingedilbete — ef, imaginaire ; Arith. cf. carré, 
cubs, extraction ,; As, la — ou Tepoque des moyens 
mouvementsd’une planéte, (ve situation ow longitude pri- 
amitive Mune planeie, oul'epoque, Vinsiast @'oa l'on part pour | bem, der p. 
en calculer les autres sour.) Die Eboche eines mittlern Or: | Racoleur, m. (qui frit metier deraroler) Werber; (om 
ted eines Planeten; Ho. : base as * mastve bon a _ = officier) d'avoir employédes~s, er babe 23. 
sauvages, 6. m wa; ~d'Armenie, (employde au Mogol | gebraucht. 
your 2. les toiles en * gore W.; — de Ss.) Baconter, *2* 2432 tens = ua fre 
Charles, ow — indienne, —de Mechoacan, (— qui vient de | une ancedote, eine That od, Sade ; ¢.; le talent de bien 
Méchoacan en Amdr., benae contre lépilepsie, Ie verole, les her- | — est rare, bie Gabe gut it ¢, iffelten, ift etwas Seites 
ajes et pour hiterVaccouchements grechdacaniſche Winde; | wes, (cette histoire) est dilhcile A —, iſt febwer gu ¢.; 
—duBrésil, ou parcire, c.; — dela Chine, c. squine;|— ses voyages, ses combats y, feine Reiſen, feime Zwei⸗ 
= de dictame blane, ¢. fraxinelle; - de colombo, c. fimpft, ¢.; — une chore en detail, avec loules ses cir- 
colambd ; — de disette, (— de la betterave sauvage ou char | constances, et. umfandlichgd. ausfuhrlich, mit allen 
patee, qui sert de fourragey Dictriibe, Muutelrube; — de Umſtaͤnden ¢.; on raconte de ce prince, qu'il vou 
Drak, o. contrayerug ; — dor, (—amére d'vee esp. de the | lutun jours, ten erzahlt von dieſem Fuͤrſten daß ete} 
Ketrum, quion vend en Avie sous le nom de — prune) (olb-, | —sommmairement, briévement, simplement, fidélement, 
@elb—; —de Florence, ¢, iris; — de sainte Helene, e. au vrai, der Haubtſache nach, fury, einfach, getreu, nach 
aouchet d’ Amérique ; —jauue, c.~ d'or ; ~ de (la) pes- | det Wabrbeite.; i lelui a raconte naivement, et hat 
ta, (— de Le pétasic, qu'om eroit anti pestilentielte Yofittemgs | 8 ibm treuberziq trpablt; cet historien raconte que eg, 
tury, Giftwur, Hofreypdl; ~ des Philippines, c.con- | diejer Geſchicht ſchreiber ersablt, dafi ,; je lai out — aun 
trayerva; — de Rhode, ou — sentant les roses, ou or- 
pan rons, ef.; ~ desafran, ¢. curcuma; - salivaire, e. 
pyreéthre; ~ de thymelée oude garou, cf ; — vierga, 
A sceau de NotreDame, c. taminier; ~ de Virginie, 
«. habascon; Hn. — petrifice, verfieinerte 28.; la- 
@émeraude, ¢. prase; Tt. couleur de ~, (lscouleer jaune, 
Tune des § couleurs matriceay —farbe, gelbe Farbe. 
iner, yn. {pousser des recines) tpuirjelt; 2. va! 
Tt (leindre avec um racinage, avee des racines) Mit Wur ʒzel⸗ 
Rack, ©. arack. [farbe farben. 
Racle, m. Bo. ig. de pla. graminees, dumidide lar.) Sle 
be-gras, Etadel:, Ketten:, n; le~ a greppes, dad H. 
mit tranbenformiaer Bite; le — 4 tete, dad R. mit 5 ar cetie v 
Spicer, dad topfige .; 2. f Briq. «peti sic avee | chemin, bat dieſes Fletch, dieſes Leder ¢ j., O. gemardt, 
Taq. Ip mouleur de tuile splatit la planche de terren Etreich- dieſes leis » it am Feuer gang t gewerben ; (le vin) 
Gret, n; Mar. cinstr. de fer tranchant, pour gratter tes vais. | racornitle fruit, verbartet das Obit, madt dad OOK H.5 
bles tenix propres) Schyape, f; Scraper. la viande se racornit & force de euire, dag Fife wird 
le-boyau, m. mp. of. racler. (P.) | hey WEEN man es gu viel Od, gu lange kocht; ces confitu- 
ler, (ratiser, grater ; enlever, ewporteraver qe de rude | res se sonttontes racornies, dieſes Tingemachte iſt ganz 
au de tramchant ge petites parties de la experficie duncorps) | §, nud h. gewerden, iſt gang eingeſchrumpft; peau ra- 
ſchaben, rafoeln; ~ des peaux, du parchemin,' cornie, blanc d’wufracorni, yerjarietes Yeder, .. Ei⸗ 





boren, dad wurde von dent und dem erzaͤhlt; 2. en -, 


cin Langes und Breires davon er zaͤhltz (a son retour de 
ce voyage), il ne finissait pas den ~, wurde et nicht 
efetig mit @.; Syn. cf confer. 

Raconteur, se, a. (qui a lamanie de raconter) fa. 
@ —W inn; un ennuyenux —, une — insipide, 
cin langweiliger E. eine abgeſchwackte -inn. 

acopilon, m, Bo. (g. de pla, fam. des mousses) 

Racornir, (co. finir) va. doaner la consistance et la com. 
leur delacorne) zaͤhe und bart madmen, verbars 
ten; (le feu) a racorni cette viande, ce cuir, ce par- 





| 


il 
R 
ti 
P 
qui 
ap 
Racqu 


Racornir 


weiß; fa. (pt de qn qui semble rapetizad, qui 
sendre) il a un rhamatisme , qui le tient tout racer 
hai donne up air +7, er hat einen — 
Macht, gang zuſ. sieht, det ihm ; 
acornissement, m. (état de ce qui eat 
si cafe ties, eRe 
cuir p, bie 8, diefe » ble B, bad: 
*8 ned Leders. 
cose, c. rachose. 

Racoupler, Racours, c. race 
* 
dent er dieſe Summe quitt gemacht hatte, hoͤrte cr auf 







a , reccours, 
at, (rahi) in, (act. deracquitter) Quittma 
res le — de cette somme, il cessa de jouer, 


itter, (ra-hi-) va, — qn, (regagner en jounet pour 
lui, ce quitavalt perds cinem bas Berlorne wteder 
g¢winnen; il perdait bo, j'ai prisson jeu, et jefPai 
racquitté, er verlorviel, ich babe fein Spiel vibernome 
men und babe ibm bad V. wieder gemonnen, fa. ich 
be ibn wieder gan berauggeriffen; ~ le tem h 
ble verlorne Zeit wieder hereinbringen; il perdit d’ab. 
maisilse — er verlor anfangs, aber er gewann 
ſeinen Verluſt wieder, er erholte fid wieder; vous vous 
racquitterer uno autre fois, Sie werden Ihren Vers 
luſt ein ander Mahl wieder cinbringen, dad B. cin ane 
beres Mahl w. g.; fg: dédommager de q perte); une se 
conde affaireI'a ~€ p I qu’il avait perdu à la premiére, 
cin zweiter Kandel hat ihm wieder eingebracht od. erfe 
was er beim erjten verloren batte; il perd 4 ce marche, 
mais ilsauras'en—, erverliert bet diefem Raufe, aber 
et wird feinen Verluſt wieder eingubringen wiffen; i 
avait payé ce vin trop cher, mais i] s'en est ~é A l’an- 
tre, er hatte biefen Wein gu theuer bezahlt, aber er bat e¢ 
* dem andern wieder ey 7* de cette 
faite par une victoire, er hat ſich fdr dieſe Nie deria 
dure daen Sieg entidhadigt. tee ad 

Radard ow rattar, m. A, (commis des dowanes em Perse; 
it, gnrde qui veille & la sdreté des voyagewrs) id, 

Rade, £. (esp. de mer dg. distance de la cite, ols leg gr. vais. 
peuvent jeter l'ancre et fired Vabri de cert, vents, quand ilene 
veubent point eutrer densle port) Reebe, Mebde, Mbede, 
f; la—esthonne tout le long decettechte, bie ®. tft gut 
ings dleſer gangen Kuͤſte; lesvaisseaux sont ala—, en 
—, se sont mis en —~ ou ala —, setionnentala—, die 
Schiffe licgen auf der R., haben fic) auf die R. geleat, 
haben auggelegt, bleiben anf der R.; ce n'est pas un 
port, cen'est qu'une —, bad ijt fein Hafen, ed iſt nur 
eine M.; Ja — est mauvaise, n'est bien sure, die 
MR. ift ſchlecht, nicht recht ficer; ~ oraine, (qui n'est 
4 Vabri que des vents de terre) offene R. 

Radeau, m. Gu. (asemblage de pitces de bole lites en 
semble, formant une exp. de plancher ou de batewa plat, pour 
passer des hiom., de petites pieces de camon » sur les sivieres ) 
Floße, £; Wloetfhiff, n; il fit passer Vinfanterie sur 
des —x, er lief das nfivelf auf —n tiberfepen; Flot. 
(train de boit, planches, qu'on fait venir @ fot sur une riv.) F, 

Rader un vaisseau, Mar, ite mettre es rede ou & La rade, 
opp, a deroder) cin Schiff auslegen; Com. — du grain, 
du sel ¢, (— ou raeler la merure, faire tomber avec ta racioire 
ce quiil ys de grain ꝑ audessuc des bords de la mesurey Kort, 
Gals -abjtreihen, 

Raderie, £ R. (droit quiom paie pour Ventretion des Fa. 
dards (2) Cicherheitsgehibr, £. 

Radeur, m. Com. caesureur de grains, qui 





Pende os mene- 
Radiaires, m. pl. his, claw. de sooghytes, appelee awa 


tel, cela fut ~¢ par un tel, ich babe es den und dem e. res) Korumesfer, Saly-jiveider, smefer. 


(— be) fa. viele ¢.; fem a raconté bien long, ¢r hat | éhinodermes, dont les organs internes sont dispesds en rayons) 


Strablenthier, n; (la famille) des —, der ~€, 

Radial, e, a. An. (qui app. au radia ou rayon) OE tite 
foin def.. ; nerf, muscle —, artére, veine radiale, ner⸗ 
ve, - mustel, ~fdlageader, —blut-ader ; muscle premier - 
externe, der erſte dußere · muskel; os — ou du rayon, 
(V'un des 2 os de Varticulation du conde) —fuoden ; Gé.cour- 
bes —¢s, (courbes dont les ordonades vont toutes se terminer 
en un polat ef soateo. antent de rayon partaat due mime 
ceatre) Erumme inten, deren Ordinaten wie Strahlen 
von einem Mittelpunlte austaufen; Ort. - couronnes—es, 
{ou ily a des rayon) Strablentrouen. i 

Radiant, e, a. Phy, (qui envole des rayne de lomlre b 
Tosily lrablend; (tout corps visible) est —, ijt ft.; Sya. 
ef. radieuz. “ae 

Radiation, (ci) £ Phy, (imlarlom daa) : 
qui partent d'un corps) opted MH, Ry 
la — du soleil ,, Bat Gt. ber 
de ragyer, par sutoritéde justioe, g. art 


oo * 







Radiation 


WER, as Dur teeigen, Bratreisen; — de 
, dad D. einer Rechnung; cet article est sujet d 
dieſer Urtifel foun leicht durchftriden werden; it. 
equion passe eur un article); on a fait plu. —s sur sea 
mpies, tant Hat in feinen Rechnuugen mehrere Poften 
ichen; obtenir sa ~ d'une taxe, (Are effned de la 
de cous qui doivent Iapayer) bet einer Steuerumlage 
feine Auoſtrelchung (aus der Liſte der Steuerbaren) er⸗ 
j sa—acte difficile, wnaisill'a obtenue, {eine 
Ausjireichung hielt ſchwer, aber er hat fie erlangt. 
iatule, £ hn. (polypier forsile). 
ical, m. Chi, n. (nom donne aax bases scidifishles 
desacides) Grundlage, f; Grunditoff, Wurzel⸗ 
ftoff; le carbonne, le souffre _ sont les radicaux des 
acides carbonique, sulfurique -, der Soblenitof, id 
Schwefel , find die Grundlen, die Grundjtoffe der § 
tenfaure, ber Schweſelſaure pj il. (eubst. qu'on suppose 
eombinde avec Voxigtme dans les acides dont ts nature intone 
west pas connue); le—del'acide muriatique, de l'acide 
fluorique -, ber G. der Salzſaͤure, Fluplaure ¢. 

a, a. Bo. (qui aait de la racine, qui y app.) 
Burgel..5 bulbe =, (stud eur te collet de le racine) 
apwichel, Swiebel an der Wurzel; pedoncule -, ou 
hampe, {lige partant de la racine, qui ne porte que des 
Geursy we ſtociger Blumenitiel oder Schaft ; -ex, eer 
tant de la racine) —blatter; Alg. signe =, (qa'om mot 
dovant les quantités dont on veut extraiee La racine, co. YY) 
eichen; quantite —c, (celle qui est alfectde du sigar —) 
—gréfe; Chi. of vinaigre ; Gr. lettres -es, (qi sout 
dans fe mot primitif, et qui re comservent dams les derives) 
buchſtaben; Med, cure —e, (guérison parfaite, opp. & 
palliative) gruͤndliche Cur ob, Heilung, (*Radicaltur) ; 

srison ~€ on eradicative, gruͤndliche Genefung ; jours 
radicaux oucritiques, (ol il doit arviver q- crise) entſchei⸗ 
Dende od. kritiſche Tage; humide —, (humewr lymphatique 
qui abreuve toutes laa Bbres du humain ,, et entretient 


teur souplesse) Grundfeudtigheit, f; Yebeudfaft; fg: vi- | la 


ce —, (vice naturol a qn, ow enracine par une lomgue habitude) 
eingewurzeltes, angebornes Lafter; laco 
Tere, la paresse est son vice—, bee Zorn, die Faulheit ift 


8 

dicalement, ad. (d'une man. radicaley gr iin d Lich, 
von Grund aug; guerir— une maladie, eine Sranf: 
g., aud dem Brunde heilen; (ce remide) m'a gueri -, 
pat mirvon G. aud geholſen, hat mid von G. aus, gany 
polltommen gebeilt, wieder hergeſtellt; Dd, coriginaire- 
ment dans les principes) urfpringlia, von Natur; 
(homme) a - la puissance de raisonner, bat yon N. 
dad Dermagen gu urtheilen; — pretendent 
@issoudre — Jes metaux, wollen die Metalle in ihre Be: 
frandtheile aufloͤſen. : 

Radicant, e, a. Bo. iqui jéte des cacines, qui y opp. 
wurgel Md; tige —e, (qui sattache par des racines Latera- 
tes» ~er Stengel; une plante -e, eine -¢ PAange; la 
grande et la petite pervenshe sont ~es, dad 
and bas kleine Ginugriin find -¢ Gewadie, tre 
Wuryela aud den Stengel, la fougere a feuilles -es, 
<leuitles pourvacs de radireles par beaq, ellesa’attachent a la terre 
ou A d’sutres corps) Farnkraut mit —en Blattern. 

Radication, (ci) £ Dd, «disposition et nature de Ls ra- 
cine) Dad Wurgeln, die Wurzelbeſchaffenheit; la— 
de telle plante différe de (elle autre, bad W. der und 
dex Pflanze it von bem BW. jeuer andern verfhieden ; (cea 
deux plentes) se ressemblent parla-, gleidjen ſich in 
Anſehung det —8, 

‘Radicule, T Bo. cextrémite infer, dela plantule ow de Vem: 
Bryon végetel qui tend as'enfonrer dana la terre, et qui devient 
Ya rocinede Ispls.) Wurzel⸗te ĩ m; la - est le princi 
de laracine, «qui se developpe par la germination) ber 
iſt der Anfang od. Utſprung der Wurgel; la plumule est 
ry ala —, bad Blattſederchen ift dem -¢ entgegens 
get centripile, (qui se dirige vers Uaxe du Gut) gegen 

ittelpuntt der Frucht gerichteter W.z —infere, 

i ce dirige vers Ia belie du freity nach Dem nutern Theile 
Me gencst fivebender W., of. snares —tuberculeuse, 
fusiforme , béderiger, fpindelformiger 20.5 it. pl. 
dextrémité dea vacinesd une pla., dun arbre) Wurgel-gafern, 
-fafern; les racines de ces plantes, sont terminces par 
5 —s, bie Wurjeln dicfer Pflanzen endigen ſich mit 3a: 
fern; l'extrcmite grele et menue, les derniéves divi- 
sions d'une racine en sont les -s, ſchwache und 


Radié 


Radoter 19 


—— commun) aefirabit, Reate Raddter, wn. (tomber duns leradotage, per 
3 le 


lig; un stigmate —, cine-¢ Narbe; les fleurs radi¢es, 
dost be disque est compose de feurons, etle clroontérence de de- 
mifleuroms en laeguettes et divergeots, co. te towrnesal ») Dit 
Fen Blumen, Strahlblumen; (la marguerite, la pa- 
querette) sont des tleurs ces, find f-¢ Blumten; les 
des, les planter ees, (pla. 4 feurs —ées, qui forment ta tae 
classe de Tournefort) die Strahlblumen od. Pflanzen mit 
Str.; BL, Num. couronne —de, coir il y a des royonsy 
trablenfrone, f. i 
adier, (dier) m. Arc. (grifle destinte d porter tes plas- 
ehers sur lesg. ou commence dane l'eau les fondations des éclu- 
oes, des batardenus ») Schleujen-roft; -bettuug, ſz Hy. qpare 
de pilotis ct de palplanches, quien remplit de meacenserie pour y 
Sever une plate-focme y) Molt; les —s d'un pont, (owvertares, 
erpaces entre lee piles) die Bettung —2 den Pfeilern 
einer Bruͤcke; Mar. (esdesers qui poigaent Vintrade de proue 
arlissade de poupey Planfendettung bet dens Eingaug ei⸗ 
ner Doe, f. 
Radieux, m. bis. (poi. des Indes ori., simi nomané das 
‘ons quisemblent soctir de sea yeux) Straplfifd. 
"Radieux, se, a. ord. Poe, crayonnant, brillant, gui ré- 
pand dessayons) ftrabtend, fimmernd, lan: 
gend; son éclat ~, feintt-er, fh—er lang; un front, 
cine g-¢ Stirne; fg: je lai trovve}-, ilale visage, l'air—, 
(om we de eanté ct de satisfoction) fa. teh babe ihn wohl und 
—X gefunden, er hat cin heiteres Geſicht, ein ge: 
iw 


es UND froͤhliches Musiehen; Phy. corps—, c@’oi il part Gemuͤ 


des rayonsdelumitre) ft-er Morpet, cf. point · (Opt.); 
Syn. ~est lumineux par luianéme; radiant seditdes 
corps qui regoivent leur lamiére d'un autre corps, Le 
soleil est un corps—, une glace un eorps radiant, ra- 
dieux ift von ſich ſelbſt leuchtend, radiant jagt man ven 
ben Koͤrvern. die ihr Lidt von cinem andern Rorper be- 
fommen. Die Sonne iſt etn ft-er Körper (corps), ein 
Glad cin glaͤnze der Korper; 2. l'eMfusion abondante de 
lumiére rend le corps ~; l'emission de plu. traits de 
huniére le rend reyonnant. Le soleil est— à son midi; 
& san coucher, il est encore t, dad ſtarke Yds 
ftrémen des Lichts macht ben — ſtrahlendz dat 
Uusienden mehrerer Lchtſtrahlen macht ihn ſchim⸗ 
merud. Die Sonne iſt am Mittag ſt., bei ihrem tne 
tergange iſt fie noch ſch. une paysanne parce de sa seule 
joie, d'une joie pure, est radicese sans élre rayonnante; 
une femme couyerte de diamants est rayonnante, elle 
n’en est pas plus radiewse, cine bled mit three Freude, 
mit reiner Freude geichnaietre Baͤuerin it frablend 
ohne funtelnd gu feon; eine mit Diamanten bedectte 

rau funkelt, ift funtelud, hat aber deswegen fein ſtrah⸗ 
ended Angeſicht; on revient tout rayornant de gloire 
@une expedition glorieuse, avec un air de bonne sante 
et de jubilation on est —, von einer ruͤhmlichen Unter: 
nehmung kommt man gang von Rubm umſtrahlt yucde ; 
bei cinem gefunden und frdhliden Ausfeben glangt od. 


Eaman. 
ale f. Bo. (le Na, maltitiore) der fleine wilde Lein, 


te, £ hn. (genre de testacts 
verfteinerte Strablmufehel, £. 

Radiometre, m. As, c. rayon astronomique, ou 

Radis, (radi) m. (erp. de railort, que plu. appelent aussi 
pelilerave, fave des Parisiens, de la forme d'un navet) (Ras 
biefden, mn; Nadies; le petit blane et romd, bas mei 
fe, cunde N.z Je petit — rouge et hatif, das rothe Frih—; 
Je petit — blanc etlong, das welſe lange N.; le petit ~ 

is, noir, dad qraue ſchwarze R.; le petit — saumone, 
4 2ads-—; le pros — blane, gr. tee qroße weige, 
graue Rett te; legros — noird’hiver, der grofe (war: 
e Winterrettiq; Ha. Ceep. de cq. wnivalve, du genre de⸗ 
eongues spheriguer ow tonnes, dont les coulewrs imitent celles 
du —> chen; Rettig. 
us om rayon, m. Au, de plus petit des sos de Ve 
vant-bras, qu'on 4 compare bun reyron de rowed Arimnſpindel, £ 
ix-quimbaya, f. Bo. (racine purg. d'Amér.) id. 

Radoire, (doa-re) £. Com. 120, de regle pour rader oe 
taser le sel, appelee nactoire pour les grains) Streidbol;, n. 
ef, rader. 

Rado! ym. (radoterie; discowrs sans suite et dénuéde 
tens) fa. Faſelei, ſz unfinniges Gefthmag; son ~ 
m’ennuie, je suis las de son -, feine F. langweilt mid, 
ich bin feiner §. mtide; c'estun — continuel, bad tft 


duͤnne Ende, die letzten Verzweigungen einer Wurzel | cin immerwabrendes Faſeln, Gefafel; 2. cétat de cetai 


find dic 3. 


qui radote); ilest tombe dansle—, et fangt an su fafelu, 


Radi, ée, a. Bo. (quia gs parties disposées ew rsyone | unfinniges Zeug gu reden, er ift Findifh geworden. 


on aiftibisap 
went desprit causé par Mige os fafeln; unfinnig, ungue 
fammentiingend reden; (il est si vieux) qu'il radote, il 
commence a ~, daß er fafelt, er fangt am au f.; fg: ine 
sait plusce qu’jl dit, il ne fait que ~, ¢ptde gn qui déraison- 
ae. qui dit des choses sans raison, anne fondement) fa. er weiß 
nicht mehr, mad ex ſpricht, er fafelt beftanbdig, 
adolerie, f. (extravagance qu on dit en radotant) fa, Fae 
felei, & i ne dit que des —s, e¢ bringt nichts als—ewpor, 
loteur, $6, a. (pers. qui radote) Fafeler, Fafels 
bang, unjinniger Sch wa Ber; un vieux —, une rado- 
touse, ein alter F., eine alberne S· inn. 

Radoub, (doub) m, Mar. créparation faite au corps dum 
vais. endommage par q.accidenty Undbefferung, Bere 
Peet gb — — travailler au ~ d' re, an ber 

B. einer Galeere ardeiten ; un ⸗· aus 
vaisseau, ein Schiff auskeffern, very 

jOuber un vaisseau, Mar, (lai donser te ratory 
+. ansbefferm, vergimimern; le navire ctant ra 
doube, nachdem das Schiff ausgebeſſert, vergimmert 
wat; Art. ~, (ls poudre gétée),. umarbeiten. 

Radoucir, va. (co. finir) vn, creadre plus doux) mile 
bern; milder, gelinder, fanfter machen; (la pluie) a 
radouci lair, le tompr, bat die Quit, das Wetter gemils 
bert; le temps s'est fort —i, das Wetter hat fich fehr gemil · 
dert, ift um Vieles milder, gelinder geworden; fg: - qn 
lui — esprit, capaiser qm einen befanftigen, ein 

tb. 5 (il etait fort aigri contre vous), il s'est um 
peu radouet, et bat fic mieder ein menia befdnftigt; da 
n'est plus si en colére), il commence & se—,er fingt am 
ſich ju 6.5 on radoucit Vhameur par des égards, man 
mildert die dble Laune Anderer durch Ruͤckſihten, durch 
Aufmerliamkeit, dic man ihnen beweist ; fa. se - pour 
une femme, auprés d'une femme, (en devenir, en faire I'te 
woureus) in ein Franensimmer verliebt werden, bei 
einem F. fic v. ftellen, den Verliebten ſpielen; einem J. 
{chin thun; cet homme si severe se radoucit bient 
ar une jolie femme, diejer fo cenfthafte Mann wurde 
ald in eine huͤbſche Frau v.; ise radoucit pour elle, 
rés d'elle depuis q. * er wird ſeit ——* Bett 
v. in ſie, thut.. bet ihr v. thut ite. ſchoͤn; des airs ra- 
doucis, (smourees) cit ved Welen, Betragen, Rusiehen; 
Metal. la fonte réiterée radoucit les métaux, das wieders 
holte Schmelzen macht die Metalle geſchmeid iger. 

Radoucissement, m. diminution de la violence da froid 
ou duchawd parrapportAlsiry) Mil der ung, Linbe 
rung, § le = du rs do la saison, die M. bes Wet · 
ters, Der Fabresyeit; fg: (diminution du mal; changement 
en mieus) ¥,; (Ja fidvre n'est plussi violente), il y a bien 
du—, es tft cine merfliche 2. cingetveten, man ſieht merl · 
liche 58 etait aigri,les * stata: fi ies 
contre Jui), mais il yaeug.—, aber t ſich cinigers 
maßden wieder j fa. —— pod d'une = 
me, pour s'en faire aimon vl. Schouthuerei,f ilaew 
beau se redoucir aupres d'elle, tous ses —4 n'ont rien 
produit, er hat ſich noc fo verlizbt, noc fo zartlich bet ibe 
anſtellen moger, alle feine S., alle feine Bemuͤhungen 

nights gefruchtet. ; ; : 
sume, m. Bo, (esp. de dolic de Japan). 
Radulaire, C hun, (corps maria qu’en dit voisin des astrol- 


tea). 

Radulier, ap. Bo. carb. des tndes &Geurs odorantes qui pea- 
dent em longues grapper), ; 

Radzygé ov radzygin, m. Med. cvariété de la siphilia, 
en Norwége, analogue 4 I'yawa) id, . * 

Raf, m. Mar. (marés forte et rapide ftarte Springflut. 

Rafale, F. Mar, ¢boullée, coup de vent de terre, qui chaque 
les voiles avec tant de force, qu'on est em danger de déméter) 
St of: wind, Fall-w.: avant poy mir la, le vent est 
moderé, vor und nach einem ~e ift der Wind gemagigt. 
eet m. hn, (cq, da Sénégal, esp. de volute) a 

adel. 

Raflaisser, se.., (ra-). (@'nfaisser de nouveau, ov perdre 
de con volame, de s3 hautear) fich wieder ſetzen od. fenten; 
{ce mur) s'est raffaissé, bat ſich mieder geſetzt, geientt; 
(cetle_meule de foin) s'est ce, bat fid wieder gefegt. 

Raffermir, (ra-) (co. finir) va. (rendre plus solide, phar 
farme, plus stable, plus compactey wieder befeftigen; 
~ uninur par des ctaies, eine Mauer durd Skuͤtzen tw. b.; 

‘cet opiat) raffermit les dents, les gencives, befefligt bie 

fine, das Zahnfleiſch w.; (le soleil, le beau temps) a 
raffermi les chemins, bat bie Wege w. felt und bart ge⸗ 
madt; (la terre) commence ase —, fingt w. an fefter 
water {la pate) se raffermit en se séchant, wird ide 
2 


— 


20 Raffermir 


indem ex trednet; fg: (le bon air, le regime) a raffermi 
sasante, hat feine Gefundbeit w. befetigt, aetirtr; (ses 
jambes) se raflermissent de plasen pls, werden tmmet 
w. ſaͤrker, er befommt immer mete Starke ed. Kraͤfte 
in den Veinen; — l'autorité, la puissance, bad Bafeben, 
die Macht w. b.; (son discours) raflermit le courage des 
soldats, fldrtte den Muth der Soldaten w.; (sa présence) 
Q it les troupes chranlees, bielt di¢ manfenden 
Truppensw., Me mantenden . . hielten in feiner Gegen: 
mart w, Stand; (cette victoire) le raflermit sur le trone, 
befeftigte ihn w. auf dem Throne; sa faveur auprés da 
prince se raffermit de jour en jour, er feet ſich von Tag 
gu Tag w. fefter in ber Guuſt des Frieften; — esprit 
un homme inquiet, einen unrubigen, aͤngſtlichen 
ſchen w. tn Faſſung bringen; se —dans ses idees, o'y 
Jarmir de plus en plus fics in (einen Gebdanten beftarten ; 
(retobstacle) n'a fait que le ~ dans son projet, bat ign 
nur in feinemt Vorhaden beſtaͤrtt. 
affermissement,(ra-)in.cafermissemant, ce qui raffer- 
mil gro Mteder-befekiqung, herhellang § (le 
régime) contribue au —de la santé, trigt zur W. ber 
Sefuntheir bei; le — d'un pouvoir, die Wiederh., die 
neve Beſtaͤtigung einer Gewalt; (le résultat de cetto 
victoire) fut le — de son trdne, war die Wiederb. .. 

Raffes, (ra) f. pl. Tan. ꝑ. (rognures qui tombemt des pean, 
oe les tannant ou en ler travaillanty Abfoͤlle, pl, 

Raffiler, (ra jva. Gant. (donner aux doigis la romdeur con- 
vevabley die )inger runden. 

Ralfinage, (ra-) m. cet de refiners nodmatige 
Neinigung cd. Lduterung,f; das Maffiniren; 
je —du sucre, do salpetre, des metaux p, die n. RN., L. des 
Zuckers ez le ~ ducuivre, die 2. bes Mupferd; un galean 
ou pain de -, eit Kuchen ob. Alumpen gelauterten We: 
talls -; le fourneau de -, det R-dofen, der L-sofen; 
faire le — du cuivre, das Kupfer gar madsen, nodmals 
reinigen ob. lautern; le ~ a ete mal fait, es ift ſchlecht 
gelautert worden; 2.cmnan. de rafiimer partiouti¢re ag. en 
droit; le · de Rouen, le ~ du Hartz, ble Lasart in Neuen, 
die Y- sart auf dem Gorge; die Art, mie in Reuen, der 
Aneer qelaatert od. raffinirt wird, 

Raffinement, (ra-) an. fg: crwbsilité trop recherchée dans 
Ln conduite, dans le disrours 2) Kunſtelei, Kluͤgelei, 
Gribetet, f le ~ dans les actions est voisin de la faus- 
sete, die MiL., dad Erfiinfelte in Den Hanbdlungen grenzt 
nabe an Jalſchhelt; le -dans!'expression, dans les idées, 
taba de paraitie neal, subtil, ingenieux, delicat 2) die Ail., bad 
Gefucdte, Crhingtette im thuchrude, in ben Gedanten; 
c'est un grand —, un — ridicule, dad ift grope Kuͤ., eine 
techte Kl. ob. G., cine Lachertiche Mab, AI. 0d. G.; ~ 

litique, de spiritualite, politiſche AL. ob. @., Staaté 
kt, aciftliche, fromme G.; it. metapbofifhe @.; fuyer le 
=, méme aans fa religion et dans la probite, flichet die 
hye G., felbjt in Sachen der Religion und der Red⸗ 
igteit. 

Raffiner, (ra-) va, (purifier; rendre plus Aa, plus pur) 
lautern; (von Wetallen) garmacen, feinbren: 






& 

tes nacelles; pecfectionner) nachdenfen, nachfinnen, um 
etwad Neves gu erfinden, su erqribeln; ila bien raffine 
sur cette science, er bat tiber dleſe Wiſſenſchaft viel od. 
fart nadgedacht ; onabien -¢ depuis sur les arts, sur 
la mécanique, man bat feitbem in den Kuͤnſten, in der 
Mechanil viel Neues ausgedacht; it, mp, audtilisers avi: 
beln, fligeln, tinjteln; il raffine surtout, er gruͤbelt Wk 
lem, uͤber Wiles noch, ev Uhigelt diber Alles, kunſtelt in 
‘Yllem ; —sur le point d'honneur, sur la langue, wiber 
den Chrenpuntt, tiber die Sprache nachgritbeln; 2. vp. 
evenir plas fiz, plus ruse, plus eubtih; le monde se rafhine 
tous les jours, Die Welt verfeinert ſich thalic ; di 
ſchen, werden taͤglich fhiiger, ſchlauer, friner; le siecle 
s'est bien ~¢, die Welt hat fich febr verfeinert; il etait 
bieg: neuf alors, mais il s'est —c, er mar damals noc) febr 

, aber er ift ſchlauer, feiner, pfiffiger geworden, 


len of Yon raffine dif. cubst.» & ic: 

i¢, f; les ~s de Ronen, d'Amster- 
cH, Amſlerbatn »; - de snere, om 

, de soufre, de camphre », 


chweſelwert, Campherraffine 





Raffmerie 
rie; - Vacier, Stablbercituna, f 3 . 


ineur, (ra-) m, (celai qui er 
sucre, de salpétre p, Suder—, Salpeter. ceylindre 
garni de lames de cuivre romge et d'étain, serv. ria pale 


du papery ber feinmachende Cylinder; die hollandifce 


Raffoler, (ra-) vin. (4 passionner follement pour qn, pour 
qe fa. fig vernarren; —deqn,de qe, fic in jemand, 
in etwas v.; (cet homme me plait infiniment), j'en raflo- 
le, ich vernatre mic in ibm, ich bin in thn vernarrtz il 
raffolait de sa femme, de sa fille, ex war in feine Frau y 
vetnartt; (aime-t-elle la musique, la danse)? elle en 
raflole, Sie ift darein vernarrt. 

olir, (ra-) vin. (devenic fou, wsite dans la phrase suivam 


| tey vous me feriez —, Sie wiirden machen, dap ich mire 


rift wuͤrde; Sie w. mich jum Narren m. 

Rafliitage, (ra-) m. Chap, (facon quion démae 3 un cha- 
peaw) pollige Suridtung eines Huted, £ 

Raffitter (ra-) un chapeau, Chap. de raccommoder en- 
tidrement, lui donmer les gr. dacons) ., vollig zurichten. 

e, m. Suc, at d'un suere rafleux) die feblerbafte 
Maubighete od. Unchenbeit bes Sucers an fener 
Dberfidese; empéecher, prévenir le —, die Ri. perhindern, 
verbitten. 

Rafle, f. (grappe de raisin dont om a ote les grain Deas 
benfamut, Happ: les vignes ont coule, il n'y apres 
que point de grains, il n'y aque la ~, die Weinſtoͤcke has 
ben gerébrt,, ¢ find beinabe feine Beeren da, man fiedt 
nidts ald die leeren Slamme; (ce vigneron égréne 
tou). ses raisins), il ne met point Ja— dans la cuve, et 
mirft die Mamme, die Raen niche mit in die Kufe od. 
Piitte ; (le vin est meilleur, est plus prompt a boire 

uand on a dté la, les ~s, wenn man die Kaͤmme 0d. 

eH weggenommen bat; faire du vinaigre avec les ~s, 
covecte mare du raisin pressure) aus Weintreſtern Eſſig ma⸗ 
doen; Ia — d'une cuve, «partie de Ja grappe qui forme une 
esp. de chapeau audessus dane cuve pleine de raisins em fer 
menistion) dex Treſterhut od, Trop in einer Witte ; Bo. 
(axe ou sepport commun de plu, fears disposées en longueur ov 
on epi, en grappes droites et serrées); Ja — du mais, d'un 

nicule p, der allgemeine od. gemeiuſchaftliche Stiel 
bes Waͤlſchkornes od. Mais, einer Riſpe; Jeu. faire -, 


abs, «muener d'um coup le méme point avec tows les trois de⸗ 


gen od. 5 ungletde Sablen haben, cf. 

= chez qn, (lout enlewer, ne riew laisser) fa. rein Haus bet 
tinem machen; Alles bet einem weeraffen, weggrapien, 
weanebmen ; (les huissiers, les voleurs) y ont fait—, bas 
ben da Ulles weggenommen, weggerafft, baben rein aud: 
atteert ; Ois. prendre des oiseaux A 

filet contremailié, pour prendre de petite 

Doppelnewe fanacn; Pe. la —, wervews a ple. entrées) Garn ⸗ 
fact mit vielen Cinfeblen; Vet, la— ou rave, ou feu d’her- 
he, (maladie qui attaque qf les bétes & eornes a la fin de 1414, et 
quise déclare par det pustules qui sabcedent et se dessechent) 
Raupe, f. 

Ratfler, va. (frive raffe ches qn) fa. rea-taffen, -atarien; 
(les huissiers, les voleurs) ont tout raflé dans sa maison, 
daben in feinem Hauſe Miles weggerafft ; (les ennemis 
sont entrés dans Je pays), et ont toutraile, und haben e¢ 
Tein andgeplindert. 

Rafleux, se, a. Suc. sucre —, (raboteux, quia été monvé 
trop froid, et acomtsacté des indgalités da surface) (auf ſeiner 

jache) rauber, uncbener Zucker. 
nie, f, Bo. ig. de pla. du Cap, appelé auesi teenptetonieyid, 

Rafraichir, (co. finir) va. (rendre frais, downer de la 
fraicheury ex frifmhen, abfublen; — le vin, Teau, 
ten Weir e¢,; (Ie pluie) arafraichi air g, bat Me ult g 
abgeftib{t; (le temps, lair) se rafraichit, tuͤhlt fich ab; 
Art. — le canon, (en mettant du vinaigre et de Venu dan 
volde, aprés un cert. sombre de coups) die Kanone a.; Bras. 
~le grain, (lei donser de Veau nouvelte, lorequ’il ert moitié 


trempe) frifthes Waſſer auf das singemeicste Maly gießen 





Mar. (le ven) se rafraichit, wevied 

fer; Soi., Tt. — la soie, cls porter & la sivier 

die Sride, das Eeidengarn im Flußwaſſer 

2. weparer, remetire en meilleur étay auf ftt 
couleur, un vernis, (leur rendre la vir 
rer éclat, en nelloyant et vermissaat le. 


gatde, ely re poaas⸗ 
. fourrure d'un cab! 
geant de place) bad Ankertau (in den Kluͤſen 
- une seie, cine Gage ausfharfen; it. cregner, couper 
pew cin menig abſchnei den beſchneiden; — les 
cheveux, (en couper, rogner un pew lextrémitéy Dig Haare 
an ber Spite abf., cf queue (1); ne plume, un 
crayon, ¢ine Feber , wieder b., frifth 6; ~ le bord dum 
el u, un manteau, den Hand eines Hutes, einer 
‘antel ftiſch 6,; — la bordure d'un parterre, (la tondrey 
die Einſaſſung eines Gartenteets b.; - la racine d'un 
arbre, (la tailleey die Wur zel eines Baumes b., auspugen; 
~ouparer un arbre, une plante, des bois, einen Baum 
rb, od. ausputzen — ou parer le pied d'un cheval, cf. 
parer; ~ une uille de parchemin, (ls diminuer d'une de- 
mi ligne avec une régle et un coutesu bien én) cin Blatt Per: 
gament b.; Im. —le tympan, ‘est humecté, y pla- 
cer qe feuilleede papier gris, qu'on tire poxs absorber l'eau trop 
abondaate dent il est abreave) Den Preßdeckel abtrodnen; 
Méd. — le sang, ite rendre plas calm, par les remedes, parle / 
régime) Dad Blur abtiihlen ; ('uspge du lait) Jui a rafrat- 
ehi le sang. hat ſein Blut abgehiiblt; (le sommeil) rafrai- 
chit le sang, fible dad Blut ab, erfriſcht das Blur; fe: 
ipt Mune chose qui fait plaisir, qui calme les inquietudesy fa, 
cela rafraichit le sang, bad fiblt bad Blut ab, das beru · 
biat, macht wieder Muth; Metal. ~ ou ressuer le cuivre 
ty (ee separer argent 2 Uaide du plomb ,»das Aupfer frifchen; © 
= le fer, ile recuire, refomdre, le pariéer) bas Cifen friſchen 3 
Mil. - une place d’hommes, de munitions, abs, — une 
pla ty Give entree de nowy. troupes et de nouv. muniticna> 
cine Feftung mit frifem Bolle und neuen Gorrathen 
; C'escadre)a besoin d’étre rafraichie, (de pren- 
dre des provisions fratches) bedarf frifeher Borrathe ; — des 
s, (en vétablir les forees, par la bonne novrriture et le 
repo) Truppen erfrifden, fic erholen laſſen; on ft 
cantonner les troupes, pour les-, man lagerte bie Trup 
pen cin, um fie au erjr., wm thnen Erholung zu verſchaf⸗ 
fen; it, —les troupes, abs. —, (dans la merche) anbalten (um 
die Pferde su fuͤttern und aus zuruhen); Sue. — les pains, 
Ay mettre la 2e terre dessechee el une autre terre presque en eau, 
pour faire tamber le sirop que lea sea eaquives w'ont pa chasserp 
die zweite Erde auf die Zucerhuͤte ba 3 3. 2e —, bel. 
reun coup, faire collation, manger qe) ſich erfr., erquidens 
venez.vous ~, fommen Gie und erfr, Ste ſich; se — le 
téte, (se reposer la Ute, ae calmer l'eepr i 
laſſen, fein Gemilth berubigen ; 
moire, (lui rappeler la chose, Ia Ini remettreen mémoire) Mant 
muß ed ihm wieder friſch ing Andenfen bringen, es bel 
im wieder in Erinnerun⸗ Bs cf, mémoire (2); && 
vn, (deveniv feoin frif od. Hibl werden; tandis que le 
vin ralraichit, waͤhrend der Wein Hibl wird. 
Rafraichissant, @, 5.8. Med, (qui rafratekit, 
qvi éteint la trop gr. chaleurds corpnerfrifdend, fib: 
Tend; ~ce Mittel; (le nénuphar ,)est—, est un bon~, 
iftein ¢-ed M., ein quted Erfriſchnasmittelz plantes, 
potions ·ea -¢ Pflanjen, Getrinfe ; donner des—s 4 un 
malade, cinem , ee 0d. F-¢ M. geben. 
raichissement, m. (ce qui n 
fhung, —A— f prendre du -, eineG., etwas 
Erfriſchendes cd. Kuͤblendes gu ſich nehmen; ila besoin 
de —, er bedarf einer E. od. Erquicung; it. cellerde ce qui 
rafraichit); cela vous causera un grand —, dad wird Id⸗ 
nen cine ſtarſe A. verurrſachen ; Je trop de — est nuisible, 
cine gu ftarfe A., der Genus gu vieler Hiblenden Sas 
chen iſt ſchäͤdlich; be — d'un appartement, cpar te renvevel- 
lement de !'sir) bie A. Uneltiftung eines Zimmers le — 
(refroidissementy des liqueurs, die . ber gebrannten Wafe 
fer; fg: (recouvrement des forces par I+ repos»); (]'atmee) 
abesoin de-, dat Erholung, Ruhe nétbia, of. quartier 
(11); Mar. (towtesso. d’sliments frit, par opp. 2 ceux qui sont 
secaetaates: envoyerdes —s hun vaisseau, cinem Schif⸗ 
fe @—en, frifehe Nahrungsmittel jufhiden. cS 
2. pl. diqueurs, fenits », qu’om sert dam Viater Z 
erfrifeun enz; on offrit au prince divers —s & son 
ssage, man bot bem Fuͤrſten bei feiner Durchreiſe vere 
Febiedene E. an; (le bal fut brillant), on y eut, on y ser- 
~#, bede-s, man befam da allerlet 


‘ms 
he 





vit toutes sortes de 


“Ralraichir 


‘G,, viele, man flelite allerlei E. auf; donner des -s 
UHE COMpaguie, sles loi Give servic etse targer du pre 
ments einer Mejellichaft mit E. aufwarten aſſen. 
Rafraichissoir v« rafraichisseur, m. Suc, (gr vase 
de cuivie, ai Von met rayraielie bes sirops de plu. ewites, pour 
en remplir un cert. morte de formes) Saiblpfanne, f 
Katuter, ef. raffiter. 
Ragadiole,, bu. «. rimgaciole ». 





Rage 


yo il fit pour myn intérét ., ex gab ſich tafende | Steine 
tithe wegen meinet, ex verwendele ſich 

Art pu meinem Reortheile da po. faire—des pieds deder- | madent, al 
riére, \aise Lous ses efforts, metire tout en usage pour réassic) | nuiserie, de serrurerie, ¢y mettre la derniéve 
alles NOstiche anfbieten; fic) mit Handen umd Figen | Screiner:, eine Sdyloffer-arbeit noch einmal uͤberar · 
webten; das Unmégliche thun; fa. dire -, dire lade | deiten, vollends ausarbeiten ; (ce meuble se disloquait), 
W {en dire tout Je mol imsginabley raſend über einen ila ſallu le —, de rajuster, réparess man hat 

if 


f alle moͤglicht einmal’ 


Ragréer ss 


ner, die Außenſelte einer Mauer nod 
, tiberfabren, vollends glatt und eben. 
of. balévre; — un —— ne 
eine 


Ae: 


sichen ; einem alles Rife nachfagen, einen aufs Merg: | feft machen, wieder zuſammenrichten milffeng — un 


illand -ga lyur-) va. qendee de nowyean| ite latter, ausſchänden. 
Ragai Hemet iat rh hr igen ie y eons ah —— de fer au limon d'une charrette, oi l'on | cin Stitt Zeug an einen Diet anſetzen 5 ~ un vaisseau, 


_ Beillurd j vedonner de lo goirierfa, wieder anfyettern, 


Ww. aufmuntern; (cetie nourclle) I's tout -é, hat] attache ta chaine de Vavatoirer Deichſelhalen; Gegen- 
i i ch. (hanglier 


Raat, of. recuit. 


ge ow hydrophobié, f Med. idetire fariews, qui) de 2 ans, 


reviest urd. paw acres; molodic qui surviewt aux chiens et A qs) Seiler; 2. - 


ion w. gang aufgebeitert. | bate can der Gabeldeichſel), Widerbalter; 


morceau d 


the réparer, le ponrvole de ce qui menquey 
auftaleln, mit dens, mad feblt od. a! 
qui a quitté les compagniesy Bacher, zweijaͤhriger der verfehen; ils travaillent & se - du 
5 @, a. (de petite taille, court et gros) Fein Und | mon g, (que la tempéte, avail brise) {fe arbeiten darau⸗ fic 


fe Aune robe, (uppléer & ce qui y manque) 


— 
oat art 


aoties animans, et qui se communique aux bom » parla mor: | Did, fury und Did; unt er ſe ztz homme — femme—e, | wieder mit einem Beſanmaſte gu verf.; ils se ragréent, 


awe Dut, (Qutb, Tollheit, £5 de chien) est] cin fleiner dider, u—er Mann, eine kleine die, u- 
sujet ala —, a six espéces de —, ijt zur W. 0d. T. geneigt, | c'est un — une petite -e, er iſt cin n-er Mann 
lann ſed ſerlei rten Lt. befomimen; (ee chien) a la—,| cine fleine u-e Frau, ein Knirps; un cheval + 
OU estenrage, coumede —, bat die W. od, iſt wuͤtend, ued Pferd; Syn. cf. 


ſaaun.t oon Der Be. ; La - s'est mise dans la mente, Dig 


Z.; wenezte ala mer, avant que la - se declare, pour 


Je garauiiv de la ~, ſührt thn an die Eee, che die. ft] R 


ein 
nabot, 
Ragoter, vu, (murmures) po, murren; il ragote sans 


ſtel· jchwamm. 
Ragoude, m. Bo. vulg. · a⸗r ie de panicanty rausdi· 
oumler, m. Bo, (cerisier nain du Camaday Syperg: 


suport, wen thn vor der W. od. T. zu dewahren, cf. mer ; tirſcbaum. : 





— muse, (ou Lom. # tow). Le gueule ouverte, oo. #ihavait q. em 


Darras dana le pozier, et 





OUl, m, (wets sssaisonnépour irriter le godt, pour che 


Apoings tile 2; — tombante, | toutler, exciter Vappetin Gewürzfleiſch, *Ragout, 


(ol le chiem we peut te soutesir et tombe & chaque instant) fale nj excellent —, vortrefflliches G.; elle fait bien un—, 
lende 2B. ; = endurinie, 10m le chien o¢ couche et veut tou). | les -s, fie richtet das G. aut gu, fie macht dad G, gut; 


ils 


dormir: ſchafeud⸗ 
ob bes Mines suet ¢ 









ttles seus gras, soe 
sda, wa te chien por 


blanche ou ord 
ichaumende W 









on veut fairn ewe mauvaise quevede a gn, on Lrowve Lou). q. pe 
teste wemntuian (einen und erfaufen will, fo faat man, 


efangneée, (—dre views clieas, | un — de veau, dechampignons, Ralbfleifth, Schwaͤmme 
{ battest contimuellements teichene | in einer Gewtixgoriihe; (une poitrine de veau) en ~, 
~ rhomatique, cou la tite est ene, in einer Gewuͤr zbruhe il aime les -s, ex ift cin kiebha⸗ 
de la ierer flufcartige 28, ; —chau- | ber vom —¢; fg: (ce quieseite, isrite le désie Met zz Wate 
: la quewe toute diaite, attaquant hom | eet gun 
tianis bifige 28.5 - courante, cou le chien ala queseentre | Urt von 
es jombes, se auvdant que lee chiens) laufende W. z la - | findet einen M, in der 
ire, (ou Je chien écume et mord) Me] quel —trowve-t-il a cela? was fiir einen N., was fiir e 
+4 P. qui vewt «quand on veut) noyer | new, ex darin findet ? Une rouve de — quedansle mal, 
son chien, onl'sccuse de — (on dit qu'il a la—), iquand | ipt d'wne hom. déprave) er findet nur R. im Boͤſen; Pt. il|faner, inn; 2. a. de A. raguſaniſch. 4 


f; (ladifficulie) est une eap. de-; ift cine 
0d. U5 il i du — dans la nouveauté, man 
eubeit, in der 2. liegt cin R 


yadu —dans ce tablews, (il y aun agrément qui pique, qui 
plait dla vues int DiefemGemabide liegt etwas Meigended, 


erfeimiithend; mern manan den Hund will, ſo hat er Wnygiebended; — decouleur, (coalewr asimée par des reflets 


Leder gefreſc wenn man fic gern pow Jemanden 
Maden weele, to finder ſich let ein Vorwmand dagu ; 


ig: «pidune douteur, dune passion violeater; c'est une —, 


[od | harmonieux et piquante, qui Gattent la vuey Karbenreiy; ce 


eintre a du —dans sa couleur, a unhon—decouleurs, 
ie Karbengebung, das Colorit dieſes Mahlers if) ie 


dus ift et. Mafendve; (le anal de dents) est une ~,| haft, reigend, ex legt viel QR. in die Farben, in 


iſt ein ravenber Schmerz, ein Schmerz gum Maſendwer· 
den; (Famovr) estune —, it eine ral 


agoliler, va. (redonser du godt, remetire en appetit) 


de Leiden(chaft ; | den GefGmad, dic CGluft wieder crweden, 


il aime ala—, jusqu'ala er iftrafend, bis yur Diaierel |erregen; —un malade, bei einem Kranfen die. w. 
DeTHEdT; 2. evintent et lurieurransport de dépit, de coléres|¢.; ila perda lappetit, i] faut essayer dele -, ex bat 
Wut; erercer sa — contre qn, feine W. au einem aus⸗ | die E verloren, mau mus ſie w. bei thm au e, ſuchen il 


ben, aus 


3 ila la ~ dams be coeur, il écume de ~, | fait tout ce qu'il peut 
ver iſt gang wutend, hat einen wutenden Zorn, er fehaumt | farm, wun fied wi 


pour se —, erthut Alles, wad er 
Luft zum Eſſen zu —— — 
ty 


“wor 2, ; s"emmporier jusqu’a da ~, bis yur B. ergrimt: | faudrait qe de ragoitant, tir follten etwas 


meu; fa. sa ~ ellait au point que ,, feine W. ging fo} dle 


weit, Daft ,; Mest dans une telle —, dans une—, dans 
des —ssi grandee, quer, er ift in einer foldyen W., in ei⸗ 
ner W., fr fogrefer 28., er iit fo mtitend, taf,; sa ~ 
estaucomble, évitez sa —, feine W. iſt auf dem hoͤch⸗ 
ſten Grade, weian feiner W, aud; passer sa — ser gn, 
surte rer venu, ſcine W. aneinem, an Dem Erſten Bee 





nae reiset; (cette viande) est bien ragottante, 

febr rinladend; (ce reméde) n'est guére ragodtant, 
ſchmedt (ijt) nicht febe angenehin; fg: (esciterde soureau, 
réveiller te désisy; il n'est plus sensiblearien, il faut qe de 
nouveau pour le ~, er iſt file nichts mehr empfindlich, 
ed muf etwas Neues da feon, man braucht etwas Rented 
um ihn gu reigent; (sa physionomie) n'est gudre ragot- 


ften austofien ; it. cerusute excessive); il a dompte par sa] tante, it nicht ſehr einuehmend, reisend; parure —te, 


tience la — des tyrans, er bat burch (eine 
Aa dev Tirannen re 


Gemablde, auf das Epiel leidenſchaftlich, rafend erpidt 
fern, dte Spielſucht ed. Spielwut habeng il passe les 


nvits & jouer, il ya -,ilyade la ~aecela, er bringt die! ein:h., sub, eindateln, anbafeln, 


t utd die geſchmactroller Pus; (le metier de plaideur) est une 
j n sAbmt; 3. avoir la—des tableaux, | chose peu-te, das Geimerbe vines Projeßiraͤmers ift els | bie Linten an einem Buche; Perr. (cert. separation des 
Au jeu, cen five 29 passion, sy abantonner sans weaned fa. | ne nicht ſehr angenehme Gace; Pt. pinceau, 
die M,, le Sucht haben, Gemihlde zu ſammeln, auf | ra, 


ehmer, lieblicher vinſel, Stift. 


ae ..; see effets) die 
cintidtung, -beritellung; Arc. 1 
le— (d'un vaisseau), dag Wiedersauftafeln; faire un · 


al; | fie verſ. ſich wieder, riditen ſich wieder ein; Pt. — un 
tit | tableau, (mettre une couleur d'accord avec une anttey cine 


arte auf einem Gemablde mit einer h vere 


dh mel gen; il afallu-un peu la nuance, man 


Farkenftufen ob. Sdattierungen ein wenig verſchin. 
BE. hat water dee Kovpel eingeriſſen, cf. fldtrer ; un | cesse, elle ne fait que —, et murrt unaufhorlich, fie | mui 
ecots de ~, ein Unfall, eine Anwandlung von LW., ver | murct in Einem fort. 


ement, m, (act. deragreer, de 
eber-arbei tums, Whedere 
8 Abputzen; 


—E ow Tai 


(ragreery et, Uberarbeiten, wieder⸗einrichten, -herſtel⸗ 
fen; mauvais · ſchlechte Ule., W. 

Raguer, (gher) se .., Mar. ¢ ise giter, a'écorcher 8 
secouper, pt des cables) ſich ſcheuern; Mar. ſchatubielen; 
ce cordage se rague, xi — ume Ee 
ab; uncable rague, cin abgeriebenes, fhamotel " 
fertan. Bote (ner * 

Raguet, (ghé) m. Com. (esp. de petite morne verte) llel⸗ 

Risustte®Capen Bo. «la parelle, besbe aux Leignes) 
foipiger Umpfer; (pinige Grindwury, fF ; 

Ragusan, (cidevant Etat de Raguse) dad Raguſaniſche. 

Raguse, Gg. «vi. de Dolmatie, ci-devant républ. Raguſa. 

Ragusais, €, ow—sain, @, <babitantde Raguen) Hague 
, m. Bo. ¢. faux muscadier, i 

Raie, (ré) f. ctrait tind de tong aveoune plume, un crayon y) 
Strid; tirer, faire une ~ sur du papier, surune plan- 
che ¢, einen. auf Papier, aufein Bret, machen; effa- 
cezcelle ligne ,, tirez ane ~ dessus, ſtreichen Sie biefe 
Linie aus, machen Sie einen S. dadurh; durchſtrel⸗ 
den Sic diefe Linie; 2. ligne ples longue que large, sur ba 
peau de cert. ani., sur les ctofes 5) Streifen; (co che 
val, ce poisson) a une ~ noire sur le dos, Qat einen 
ſchwarzen Streifen auf dem Mien; marbre marque 
de —s jaunes, mit gelben Streifen gezeichneter, 
gelb geſtreifter Marmer; ctolfes a grandes ~s, & peti- 
tes ~s, Zeuge mit grofen od. breiten Steeifen, mit 
fleinen od. ſchmalen Streifen, brett geftreifte, ſchmal 
geftreifte Seuge; (cette dtoffe) a des —s de satin, bat 
Utlafitreifen; (du droguet) sans —s, ohne Streifen, 
ungeftreifter Dr. ; Agr. (W'entre-deux des sitlons, it. le sillon 
mime) Kurdenrain; it. die Furde; le long de la—, 
lings bes Furchentaines od. dev Furde ; faire les—s fort 
creuses, ſehr tiefe Furden machen; it, Jar. cesce qu'on 
faitswelaterre, pour semer 2) Furde, f; suivre la -, se- 
sner dans la », der F. folgen, nachgehen; im die F. fren; 
Char. (Aw. rai, ml.) ¢, rats; Com, les—s d'un livre, (lignes 
tives de haut em bas, pour marqiter le pésition des ehifires ») 


erayon | cheveur sur Je haut de la tte) Scheitelung, f; les femmes 
gotitant, (qui ade Vagrément et une so. de mollese qui plaid |se coiffent de nouvern Ala—, 48 Frauengimmer ſetzt 
fic neuerdings mit geſcheitelten Haaren uf, ſcheitelt ỹ. 


‘afer, va. (agrnfer de wouverus wieder anbaten, | bie Haare bei einem Ropfouge, 


Mache mit Epielen gu, dad gebt bis sur Roferei, das ift | fex votre habit, hadtelt ener Meib, wieder ein 


rafend, etwas Mafendes; il ala—de 


parler, d'éerire, 


de faire des vers,, er hat die W. gu fprecheu, zu ſchrei⸗ sowwenuy yt 
ben, Verſe su machen; 4. faire —, claire un gg désordrep| baton, einen Stab w. v., 
= 8* ati poate Ow —— ont hore inn une ouverture », eit Dh 
lage, chez ui , etilsy ont fait—, u en fait —son salon, son part er bat feinen 
rajend auifgefiigrt, haben arg gehaufet, rafendes Beng ‘tos — — a 


ifsire.tout son passible, se signaler en ged fa. 


gemacht: it. 
dalige thun; ſich bervorthun od. aus geichnen; 


alles WM 


(son avocat) a fait ~ contre la partie adverse, iſt der | acie dune 


~ Gegenpartet rafend su Leibe gegangen, bat alles Moͤg⸗ 
lide wider die 
combat, dans cette di 


te, er bar ſich bel dieſem Ram: von ivelchen et. abgefagt worden iff, wieder g. ſ 
wfe, bei diefer Streitatbung raſend gewehrt, hat ſich bet | —des pierres, un mur, les esas Hs — 


—— (co. finir) va, (remdve ples ge., agrandir de 
e 


ger machen 


man mug die Theile, 


(y repas 


außerordentlich gut gehaiten, ſich ungemein Hervor: | ser le marteau ei le fer pourles rendre unis et dter les balévses) 


jubatetn; Tagra-| 2, lin. (genre de poi. cartilngineux, quient le corps plat, eb 
y alegre des —— Mode; de la-, du foie 
le —, ung moitie de-, W., R-nfleif, R-nleber, ein 
er vergrofern, ermeitern; ~un | balberdi., die Hilfte voncinem R-n; Ie pichedela-, 
j tne mesure, | ber -nfang; — 

ap, eine Deffnung v., ¢.; il a| ontla bgurede clos) Nagelr., Steiner. ; —cardaire, (qui 
— Le v.« ost la corps couvert de petites paintes, co. unecardes Dorn⸗ 
{fdnetden, n. | r.; 
agréage, m. Jar, cact. de ragreer wn arbre ») Glatt: | tils des foulons) 


~bouclée ow clouge, (dont tet aiguitlone 


— a foulon, «toute garnied'épines, co, les peintés des on- 
“t.5 — ctoilee, (dont le corps eat er: 


er, va. Jar. Kcouper, unir avec In serpette Is vuper. | né detaches etoilees) Gternst, ; - lisse & miroir, ou mirait 

partie quia élé sci¢e, pour emptcher que l'eau ne | fet, c.; — chardon, c. —&foulon; — 
ssjourne sur ia plaice et o’accationne la carie) i 
Gegenpartet gethan; ila fait — dansle| ben; il faut-les parties scides, 


chagringe, cqui a 


glatt ſchnei⸗ des tubercules sus le devant ducorpey Schagrinet,; — oxy- 
ringue, cf.; — pastenague, cf; ~ 
; Arc. | pointu, — an long bee, Sang:nafe, 


torpille, of.; - kbee 
! jfdnabel; — pi- 
uante, (armee d'aiguillons & ta téte, au dos, & la queue») 
tadylr.; -diable, c. galanga; — de turbot, (cert. 


Qo Raie 


40, de— plas gromequet'autrey Steinbutter.; Med. ¢ la -, 
ou le drag onneau, c. 
$. a la-, adi. Wen portant Vautce, le bon compensant le 
wédivcee tm Durchſchnitte cined in dad andere 
erechn etz ces chevaux codlent cent ecus a le —, Mefe 
foflen im D., od. eins in dad andere gerechnet, 
160 Thaler ; Tan. pear i la, cperax trailer de beets, 
Gont le poids excede Golb. frifive Ochſenbaute, die tiber Go 
Pfund ſchwer find. Sch., Spat verſtehen; il entend —, er verſteht Sch., 
ifort, m. Bo. (pla. de la fom. dew cruciferes, dont on | Apt mit ſich fdersen; i w'eutend pas —, (il se fiche, s'of- 
mange la vacine, qui eat d'un godt fort et brilant, co. la mow | fense des qu'on le reidies ex verſteht teinen Sch. ob. Epub; 
tarde) Rettig; le — sauvage ou grand -, cram, cran-| ex wird gleich bofe, ment man uͤber ihn Reetyea will, er 
son mstique, montardelle, woutarde des capucins ow | nimunt gleich Alles tibel; fa. la —enestelle? sestil per- 
des Allemands, (qu'on rape en Alles, ». et dent of fait ume | misde ruler? peotonroilier librement, sans qu'on s'eu ofen- 
esp. d'assainommement qui tient Hew de moutardey ber Mecr⸗, | se? darfmanfcheryen? it Ed., ein Ed. erlaubt? ift 
Siran; le-—cullive, ou la rave des Parisiens, le grand — | ef erlaubt yu ſcherjen? we pasentendre — sur ge, (tre 
rond, (qu'ou mange entier ou cru, suas le raper, et dont les | sensiisle et eyineus sue qey teiuten Sab. tier et. verftebens 
plus petites esp, se nomnent valg. vendisy Der Garten⸗z Je — | der etwas leinen Sch. vertragen, nidtmtt fid ſcherzen 
blanc, le — gris, le—moir, ber weiſſe R., der graue R., laſſen; (ne parlez pas mal de la religion), il n'entend 
der ſchwarze R.; le petit — des jardins, owradis, petite! pas ~ ladessus, dariber verſtebt er teinen Sch., dad 
rave, der Heine Garten-, der Monat-, bad Madiepeen, Faxtn er nicht leiden; (ne Ini pariez pas de ceite af- 
ef, raclis. [tailley podlommen gieichgreße Hunde. faire), il n’entend point ~ surce chapitre-a, titer diefeu 
Bilé, ¢e, a Ch, chiens bien -s, cows de méme | Qunttveritebt er fomen Sch., iſt ex ſehr empfindlia; it 
aille, (raly’) £. Sal. (esp. de cdlite ow de ralbot a Uusage | (pt d'un bom. exact, qui me pantonne pastes plus légers manque: 
An smunier) Salsivide, ſ. ments) il n’entend pas —, ev veritebt feinen Sch., laßt 
Riis, i. his, sous-geore de salmones, appelé aussi ng fete). | nicht dad Werinefte bingeben, nimmt Wes febr genau; 
Raiiler, (ralyev) va. iploisanter qe, to tourer en ridi-| (ne negliges pas ce qu'il vousa ordonne), tl n’entend 
cute) aufsieben, ſchrauben, gum Veſten ha} pas — er verſteht teinen Sc., es apt ſich nicht mit ihm 
Ben; — qa agreablement, adroitement, einen auf ei⸗ ſcherzeu; er laßt nicht mit ſich ſcher zen. 
ne angentebme, ſeine Ert a., ſ.z — ses meitieurs cmis,| 3. entendrela—, la fine —, (railier inement, adcoitemest, 
fic riker fring beſten Areunde Cu ftiq machen; Hine | sas qo'on puines'en ofenser) ſich aul den Schetz verſtehen; 
peut soufirir qu'on le raille, er Tann es nicht letden, fein, auf cine gute, feine Art gu ſcherzen wijfen; il en- 
wer wan ibn aufiiebt, zum I. bat; on Va fortraille| tend, il entend bien la —, il n’entend pas la -, (a, 
Ta-desous, man hat that fart damit aufgeseaen ; c'est de | n'a pas ta fscilité, Mart, Le talent de bien railler) ex veritebt 
quoi tort le mosle le raille, jederman gicht ihn defie) ſich auf den Scb., ex weiß zu ſcherzen, verſteht die Kunſt 
aegen anf, macht pid desw. uüder ihn lustig, pottet Defuw. | zu ſcherzen, bat die Gabe gu fcheryen; ex verſieht fid nicht 
tiber thn; 2. abs, = delicatement, finement, auf eine) auf den Sc, 2. 

+ feine Art fpetten; on ne peut — plus grossidrement,) 4. (pta gu qui dit ume chose qui ne parait pos vreisemblable) 
man laun nicht arober ob. ——* uecen; it, (badiner, | fa. c'est une ·, c'est une plaisante ~, bad iſt Sch.; Sie 
plsisanter) (cher yeu; on ne sait s'il raille ow s'il parle sé-| ſcherzen; Eie ſpaſſen; das iſt cin lujtiger Echerg; c'est 
Fiewsemenl, man weiß gicht, ob ex ſcherzt od. ob ce im | une — de venir nous dire que, de croire que y, (c'est 
Ernſie frit; je ve raille point, (lo chose est co. je vous | une chase ridicule, une absardité) ¢3 iſt Sch., Spa, Sie 
le dis ids feberge nicht; tont en raillant, cela pourrait ſcherzen, fpagien; es it nicht She Crnft, wenn Sie uns 
bien étre, desi gwar muir Scherz, aber es fonnte gat | fagen, wenn Sieglauben, dah z; Sie glauber wohl nidst 
wehl int Crate od. wirllich fo fenns i lui dit Ja vérite | im Ernſte, bah _; - apart, sans ~, (rerieusemont, toutde 
tout en raillent, ex ſaat ihm die Wabrbeit gang im Seer: | boo» Ec, od. Spaß bei Seite; ohne Sch., ohne Spas; 
#, im Lantern Seherye; it. vp. ne pensez pas vous -, | im Exnſte. 
ela pourroit bien arriver, fa. ſch. Sie nicht, dag lonnte illeur, se, (ralyeur) s. a. (qui aime, qui se plaita 
gar wohl geſcheben ed. eintreffenz ne voyez-vous pas! railer) GHery-madher, mp. Spah-m., fa. Spa fs 
quiilse raille ? ſchen Sie niche, dafier ſcherzt od. (past? |vogel; ſcherzhaftz it. fportifd; unagréable ~, 
5. vn, ou yp, (se moquer de ..) fpotten; ilraille ou se) un mapvais, on froid ~, cin augenehmer Sche, ein een: 
Faille de tout, de tout le monde, des choses tes plus sain-| der, ſroſtiger Spafim, ; c'est un fade ~, unfin—, et ift 
tes, cx fpottet uͤber Ales, Kher Sedermann, Nber die ein abgeſchmackter ., cin feiner Sh. od. Ep ot: 
beiliafien Dinge: que me proposez-vous la? vous vous! ter; il est trap ~, elle esttroprailleuse, cr, fie ift gu 
raillez de moi, ‘vad ſchlagen Sie mir daver? welchen fp. ; unesprit, uncaractére -, cin Spbtter, cin (per 
Vorſchlag, welchen Antrag macken Sie mir da? ich Charatter:; il, elle aliumeur—se, il, elle est dhameur 
glaube, Sie wollen mid gum Vejen haben, fidrtiber | —se, ev, fie ſcherzt od. ſpaßt gern, bat cine ſcherzhafte 
mic luftiq maden; c'est ce ~ du monde, que de faire | Laue; it. er, fie hat einen Hang yur Spdtteret, 
des pareilles propositions, dag beifit Ne Leute ve ift zur Spo. geneigt; aiscours —, «plein de raiileriey fh—e, 
ſten baben, menn man ihnen fotdee Vorſchlage macht. it. ————— Scherzerede, Spott:; paroles ses, ites 

Raillerie, (ralyerie) £ qptaissaterie, act. de ravilery| pour railer) f)—e Werte, Scherpwerte; it. pe Worte; 
Scher z. fa. Spa mp. Spott; Spoͤtte rei, un ton—, ctam de plasanteries,cin fd-er, fy-er Ton. 

§; Weipott, a; —} nile, agréable, abligeante, in. Railure o rainure, £. Ep, «petite partie évidee de Vei- 
nocenie, delicate, luſtiger, augenebmer, artiger, un⸗ guille, aux «cites ct donate direction dutow Furde, f 
sfaudiog, zarter Sch; fine, duuce, forte —, finer, ge— in, m. Ef. qord. lisiere dan bois, Mune forty Rain, 
inder, plumper Sa. ; une-piquante, oflenssnte, gro | Nand, Wald—; faconner des boisen—des forets, am 
siére, impertinente, sauglante, beiftender, beleidigen:|-~¢ des Waldes Hols befchlagen, jubauen; 2. autref. 
ber, grober, unberſchaͤmter, emrfindlicer Geb. 0d, | crameau, branche d'arbre) Zweig; on mettait en posses- 
Spott, beifende. Sp.; ~modérce, outrie, inconside-| sion d'unfief, parle —etle baton, (en le metiact dase la 
rée, — fade, insipide, gemasigter, uͤbertricdener, une) moinde Pacquerewr) matt febte den Erwerder eines Lehen⸗ 
dedadtſamer, (hauler, abgefchmadter S.; c'est une -| gutes dadurch in den Beſitz deſſelben, daß man thm ck 

‘froide, mechante, das ift cin froftiger Ech, ein elender | nen Baumzw. und einen Stadin die Hand gab. 

Sh. ; cette —esttrop forte, est cruelle -, Meter Sed. iſt ingeau, ¢. rinceau. 

‘guplump, zu ndlid, dieſer Spott if su bart,| Raine ou rainette, ſ. hn. (v. moturité en qe provinees 

gu grauſam; on fait des —s portout sur sow aventure,| pour grenouilie; gren, carte ou de St. Martiny Froſch, 

inan ſcherzt aller Orten uͤber fein Uhentener ; man mihcht Laube; — de buisson, — verie, —des pres, Buſch⸗, grits 
allenthatbea ſpoͤttiſche Aumerlimarn tiber .. ; ita tournd | nee F., Wiewen-, 

Ja chose en —, ula bien prise, mation de s'en Belen) et bat winema, m, Are, (piece de charpemte qui tient en liaison 

dinen Sch. aud der Sache gemacht, hat es int Sch., als | les tétes des pilotisdans anedigue ») Bindebalfen an einen 

Se. avfgenommen; fa. cetle — pasve jeu, cela passe la) Piabliverte. 

=; {cette ~ ent tran forte, trop piquantey dieſer Ech, 00.StaG| Rainette, f. hn. cf. raine; Charp. (inst. de fer dost 
gebt zu weit, bas beift ben Ech. 0d. Spafi zu meit treis! un beut oploti et rerourbé vert ateacer sur le bois, et lautre, 
ben; it cele parce In, (lartionn ext sdciemse et considera Platet pered de pla, fetes, Adommerde la woie aux scies) ors 
bie bad iſt lein Ech. tein Spaß; Gla perdu cent mille | ceifer; F. car, qetit couteas tranchant par la partis pliée, 


Raillerie 


francs au jeu), cela passe la⸗, dad ift feln Spas; il aew 
le bras rompu en badinant, cela passe la —, er bat beim 
Schifern den Arm gebroden, das geht Wber den Spas; 
il n'y a pas de ~, il a'y ——— tle chose est 
sdrieuse, considerable) das iſt dein Ech. hieriber ift nicht 
u ſcherzen es tit Ernjt, eine ernfthafte Cade, cin ernit 
| batter Handel, eine Cache von Wichtialeit. 
2. entendre —, (ne pas se Ticher de ce que qu dit en railtanty 
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Rainette * 
pour oréner, gresser ot évider tur le compostwur cert. parties 
de lettres qui eagedent Je corps» Beſchneidemeſſer, n; Jar. 
la — ou reinelle, ou pomme de —, (pomme tes-estimée, 
qui est marquee de petites laches rouges ow grises, co, tn rating 
at crenouilie) Renette, £; Denett-apfel; — blanche, 
Brive, —d’'Angleterre, de Canada, weige, graue, eng: 
tebe, lanadiſche R. ; compote de ~s, M-mmus. : 

Rainoire, (ré-) f. (feuilteret delayetiery Fal ghobel; 
Ssire des feuillares avec le -, Falze mit bem F. machen. 

Rainure, (ré-) £ Men. (petite entaitlare en long, on 
berd d'une planche,, poar y assembler une autre pitee ow poms 
servir Bune coullase) —V tae, f; faire une —, ¢inen 
Fa. machen; assembler des ais a languettes et a—s, Bre 
tec mit Nuthe wad Federn zuſanimen fiigen; Cord. 
faire la —, (owvric, frise avec Je tranchant un petit crem aw 
bord de la semetle du soulier, poary logerle &) die Nathfur ⸗ 
the macen; Ep. c. railure. 

Raiponce ou reponce, f. Bo. ces. de companele, qei 
ernst dams les pres», etdontananange les racines, qui sont ane 
esp. de petit navet Oude roves Rapungel; la — sauva, 
erdinaire, on Ja grande —, der getheine wilde R. 
gre i¢ M.: Ia petite — de caréme, ou la caimpanule —, 

tleine Fajten—, od. Gleden-; une salade de —s, 
cin —fatat. 

ire ov mer, vn. cf, bramer; a. va. raive le poil, 
tle raser ow couper si pres de le peau, qu'il a'y em paraisse plosy 
y. bad Haar dicht an der Haut abfcherren ; P. ine se son- 
cie nides rats ni des tondus, ide personney er fragt nad 
nicmand, belummert fidy um keinen Menschen. 

Rais, (re) p.a. de ratre, ef; 2. m. Poc. les du so 
leit, de la lune, (les crayons; traits de lumiere) wl. die 
Strablen der Sonne, bes Mendes; Bl. cpointes qui 
sortent d'une éloile ra. des rayors) ; lesétoiles ont ord, six—, 
bie Sterne haben gewoͤhnlich ſechs S. ob. Gpigen; une 
etoile acing, 4 huit-, ein Stern mit 5, mits S.; cin 
fiinffirabliger, achtſtrahliger Stern; Char. cles rayons 
qui partent du moyeu de la rowe et emtremt dans les jantes) 
Speice, Mad-, f; les~ d'une rowe, die Sp-n eines 
Mabes; ly aun - derompa (acetteroue), es ift cine 
Sp. gerbrochen ; remettre un~, des — A une rove, ¢is 
nenene Sp., nene Sp—n in ein Rad einſetzen; Sc. — de 
c@ur, (orn. de flewrons et feuitles d'eau, on forge de comurs évi- 
dés, quise taillent sur qe moulures) Herzl i) the 

Raisin, (ré-zein) m. Agr. (fruit de Ie vigne, qui viesten 
poppeetdont on feitduviny Traube, f; un pepin, un 
grain de -, cin —nfern, cine —uberte, cf. j man- 
ger du —, curillir le—, —neffen, die -n — ab 
ſchneiden, lefen; des ~s blancs, nairs, weife, frwarge 1; 
du - museal, un ~ bien doux, Mustatelier—n, eine febr 
fiifie T.; le chasselasest un bon —, ber Gut-ebdel iſt eine 
guteT.; ce ~ ue fait pasle meilleur vin, dieſe —n geben 
nicht, dieſe Dirt —n gibt mice den beſten Wein; Ia peau 
de ces ~sest fart épaisse, dle Haut dtefer —n iſt ſehr did; 
~ Lourdelais, — de Danas, de Corinthe, — suisse, Bore 
deaur-, Daniascener— od, refine, Morintben— od. Ko⸗ 
inthe, Edhwelyer—; —s secs, — de caisse ou en caisse, 
—decabat, ~ aux jubis (ef), Mofinen od, Zibeben; 
iften:t., Korb-t.; 6 picardans, (-s secs de Provence) 
Provencer N.; —depasse, ou passe, .c. passerilles; -« 
d'Arcq au soleil, ou —s sol ou sors, (—s1¢¢8 qu'on tire Ee 
peewe) ſpanlſche M. P. cf figue; Pap. le grand -, le 

tit —, (papier dels moyenne, dela petite sorte) grog, Fein 

Taubenpapier; Papier von Der mittlern, wer der fei: 
nen Corte; les —s collas, les —s Huanis, (serv. powr em 
paqueter diff. morchandises) geleimted, ung. Padpagicr. 

I. Bo. - d’Amérique, ¢, phytolaque; — des bois, c. 
airelle; — de mer, ipls. curieuse, esp. d'sjahedre, dont les 
fruits aigrelets sont azrcables mu godt etrsina) Geetraube, f; 
~ d’ours, ou bousserolle ou busserolle, ou arbousier 
housserolle, (esp. diarbousier presque rampant, dont Les boies 
ent q. ressembl, avec le raiser die Varentraube, Webb 
becre, Gand:, Steins, ſpaniſche Heidels; —de renard, 
ou herbe a Paris, c. parisette. 

Raising, (re-zine) m, (raisin cuiten conkture, ord. are⸗ 
dumielaslicatevscre Weinbeer=mus, n; sLatmer 
ac. f; Traubenanud,; un pot de -, cin Topf voll W. 
Raisinier , (ré-zi-nier) m. Bo. le - de moutagne, 
isch. qui croit dans Jes mornes de St.-Dominger, et dont le fruit 
on grappe, sphérique et aigrelet, fowrait un aliment rafvaickis 
sant) ber Bergtraubendaum; le —de coudre, carb, de St- 
D,, dont le fruit blanchdire me couvee qu'ane partic du woyay, 
Voutre restantino det Traubenbaum mit halbnads 
ter Frucht; le ~ du bord de Ia mer, ou mangle rouge, 
arb. de StD,, sur les bords de tamer, dont le fruit en paricule 








— 


est une baie motte, pourprée ef secculente) ber Ufer⸗ 
tothe Wurzelbaum; le ~ de mer, die Seetraube. 

Raison, (ré-zon) £, (fseulié intellectwelis dont Dieu & 
pourru lee hommes, tt quileur sert Ase conduire, & tirer dee 
eonséquences ow & raisoneer) Vernunft, f; (Dieu) & 
donne la ~ al'homme, il ala — en partage, la —ledis- 


WV. unterfebeider ihn von dem Thiere; 
— ble de 
5 
> 4 
im —alter od. vernuͤnftigen Miter ijt, bas -alter erreicht 
bat; la — humaine est bornée, ne saurait atteindre jus- 
que-la, die menſchliche V. iſt beſchrantt, reicht nicht fo 
weit; soumettre les passions à la ·, 0 a 
der B., der Herrſchaft der B. un cul, of, dominer; 
— Feed ‘on here - amet V. ju 
Lichte der B. folgen, cf. brute. 
— — 
n'a pointde~, iln'yapas de ·aoe qu'il fait, & ose 
dit, iLaperdula—, er bat teine V., einen Verſt. M4 
leine B., fein Verſt. in dem, was er that, wad er 
er harden Berit. verloren; it, (pt de qa qui est tombeen de 
mence) ila, ilenaperdula-—, er hat den Verſt. verloren, 


i ber] 


Raison 


fort au-dessus de +a juste valeury, elle est hors de, fie ift] 6. aujet, cause, motif; - nb, Beweg-; Urfade, h 


thener ; il en demande un prix hors de ~, et |juste, grande, 


forbdert einen ubermafigen, cinen tollen Preis daftir. 


ie Leidenſchaſten | biteur, 


ne Yous est pas permis de vous faire ~ vous meine, Sie 


ft vom Verſtande getormmen; ex hat bariiber den Perf. 1 darfen ſich wiht felbyt O. od. G. verſchaffen; faire ~ 
berloren sa conduite Rie de —, (de ban senset dese | d'une sante, (boire une santé que qn nous a portée) auf cine 
ec 


aceee) fein Betragen iſt fe —— od. verſtaͤndig ; i 
papa ty teary se condu — (42 com 
dzite est contre le bon sens) es ijt unverininiti; * 
dig bon ihm, ſich fo zu betragen, ſich fo aufzufuͤhren; P. ape 
d ua discours, d'un oevrage wal fait, qui eat coaite le bow sens et 
Mes régleade Vart) i] n'y a dans cet ouvrage ¢ ni rime ni 


=, ¢6 herrſcht weber Berit. nod Drboeang in dieſem 


fe; n'y a nirime ni—ace qu'il dit, es ijt weder 
inn noch Verſt. in bem, was er fagt; wad er ſagt, in 
weder n j ce sont des vers ou dl p’ 


anirime ni-, dad find ſinnloſe Verſe, Reime; il a far 
un baliment ou il n'y s nirime nie, hey Ht 
icf, unvegelmigigen au aufaefdget, ‘in Oebiube, 
in welchem weder Bequemlidteit noc Orduung gre fine 
benift; Lo. étre de —, (ce qui estimpossibje, ce qui kaspli- 
¢ contradiction) cin Undings; un cercle carré estun 
de—, ein vierectiger frceis iſt ein UL; it. coe qui s'est 
point réet, ce qui n'eriste que dans Vimegination) Hirnge · 
ſpinnſt, n; une monlagne d'or, un palais de diamants, 
sontdes étresde ~, ein goldener Bera, cin Diamante: 
pitch fob Dinge, die nur in der Einbildung vorban⸗ 


5. af. (tout co qui eet dedovair, de droit, d'equité, de justion) 
Wernunft, f; serendre, semettreala—, céder ala 
~, der B., verniin een Vorflellungen, Recht und We 
ligteie Gebdr geben, der B. nachgeben; ſtch betebren, 
purecbt weiſen laſſen; mettre la — de soncdte, dad Hecht 
auf feine Seite pti ml réduire, mettre qn ala -, le 
rauger, l'amener ala ~, ¢inen zut V. bringer, babin 
bringen, daf er — ehoͤr gibt; 
ladroite, lasaine · le veut, bie feblicte, nde W. 
ferbert ed; avoir, n’avoir pas—, Rect, ulcht R. od. 
Un⸗ haben; tous deux veulent avoir —, Beide wollen 
R. haben; il aq. — ladessus, bterinn hat er einiger: 
maßen Mi. 5 il n'a pas ~de vous inquidter p, er hat Un-, 
daß er Giebermrubigt ; il se paie de -, Fi entend —, il 
n’entend point ~, ¢r lapt fi belebren, bedeuten, bért 
vernuͤnftige Grinde, hort feine ...an, cL payer (9); i 
commence 4 enlendre ~, (& se mettre ala —, asequiescer d 
ee qui est juste et raisonmable) er fangt an fi gu begreifen, 
der V., ber Billiateit Gebdr su geben; je le mettrai ala 
<=; (ptdegn qui # un emtétement, des retentions trop fortes ꝰ 
ich will ihm ſchon den Sopf zurecht fenen; P. on force 
dowine, - n'a point de lieu, Gemalt geht ver Rect; 
it, (pt de gq. exces blimabley a la bonne heure de se diver. 
tir, il est bien is de se divertir, maisil ya —partont, 

wr tout, man barf fic {hon beluſtigen, aber alles bat 
Feine Gren , feine veruunftigen Grenjen, aber mam 
mup nidts ibertretben; comme de—, tco. cela ext juste, 
eo. if ext juste quien fase) wie billig; von Nets wegen; 
selon Dieu et⸗, von Gott und Nedts wegen; Pra. pour 
raloir, pourétre ordonne ce que de —, (ce qui sera de jue 
tice, d'équite) um nach der Rechten od. wie Rechtens iſt 
Sebrauch davon gu machen; damit geſchehe, wad Hed: 
tens ijt; céder ses droits, noms, —s et actions, (tows see 
droits sur une chose) einem alle {eine Rechte und Anſpruͤche 
auf etwas uͤberlaſſen, abtreten ; fa, (pt d'une marchandise 





und sugebradte Gefundheit Bef eid thun; je vous 
fais — de la santé que vous m'avez parte, ich thue Ih· 
nen B. auf die mir yuaedrachte Geiundheit; je vous ai 
ee sante d'un tel, faites-m'en —, id habe Idnen die 
mbhett bes und des zugetrunken, thun Ew mir B. 
bdaranf; fa. faitesmoi—d'un tel, (reedes moi compte pour 
quoi iL en use co. it fait) extlaͤren Sie mir das Betragen ded 
waddes; fagen Sie mir die Urjache von dem Betr. de · 
mander, rendre — de qc, (ea demander, rendre compte 4 qn 
Rehenfhaftvon od. wegen etwas fordern, R. v. et⸗ 
ee ly + on lui ademande — de sa conduite, 
it rendre ~ de son adininistration, mar bat ihm wegen 
feined Betragens Rechenſch. abgefordert, Hat ihn wegen 
er Verinaltung od. Amesfibrung, wher feine V. od. 

A. Rechenſch. ablegen laſſen; il rendra bonne — de sa 
conduite, er wird gute Mi. von feinem Vetragen ablegen, 
fich ber fein Betragen geborig rectfertiyen; Charp. 
mettre des piéces de bois en leur, «chaque pitce en sa 
place, Stuicte Simmerhols an Ort und Erelle, an ihre ge 
ge Stelle bringen; jedem Stuͤcke feinen gehoͤrigen 

lab geben ; Com. ef. Here (2); la —de commerce, (nom 
social d'une insison de commerce oi il y a plu. asacien Fits 
ma, f; Name; lear commerce est, se fait sous la — de 
Gaspard, —5 — et compagnie, thre Handling geht 
unter der F., ‘feet den N-n Gafpard, Philipp und Som= 
pianies la ~ de notre société sera Pierre Garnier, André 
» Claude Simonot ¢, (ile so, que les associ¢s signet 

les missives, billets » dans Vurdre émoned dans la · die F.0d. 
der 2. unſerer Geſelſchaft fell fone; Mar. la — oura 


lion, (qwantite de biscuit, do boisson y altribuce achague mate 


. | loo Ration, ſ. 


5. (preuve par diseours, par argemen @ rund, Vemets 
grund; ey farte, puissante —, erbeblicher, ftarfer, 
widtiger 1; - probable, cénvaineante, invincible, 
wahrſcheinlicher, uͤber zeugender, unwiderleatarer G. ed. 
B. — demonstrative, decisive, peremptaire, bindiger 
B., enticheidender, unumoslicer G. 0d, B. faible ~, 
~ frivole, fausse, ſchwacher, nichtiger, falſcher od. uric: 
tiger G.; chercher, trouver, apporter des —, Gyan 
be, Beweisarinde auffuchen, fiber od. auffinden, an: 

ed. beibringen; donnez-nous de meilleures —s, 

Sie uns beſſere G., fuhren Ele uns b. G. an; ces 

~3 sont valables, plausibles, specieuses ,, diefe G. fmd 

ia, beiſallewurdig, febr fcheinbar, laſſen ſich boven, 

viel Schein fiir ſich il appuie son opinion ¢ 

bannes—s, d’autorites et de ~s, er mnter(tiist feine Mei⸗ 
nung mit guten Gruͤnden, ſtoͤtzt rine Meinung auf Aus⸗ 
fpriehe angefebener Schrift ſteller und auf Beweiggrun⸗ 
be; je me rends, je cede avos —s, ith laſſe Ihre Gruͤn de 
ae ich lajfe mich durch Thre G. tiberyengen, gebe dice 
Gn nad; ilvousaccablerade ~s, er wird brent ei⸗ 
nen gangen Schwall ven G—nanfiibren; il m'a pay de 
bonnes, de mauraises ~s, ct bat mit cute, flere @. 
angeftihrt, ef. payer (q)5 alléguerses —s, fetne @. vor: 
tragen; fa. point tant de —s, (yt ae infer dont or désnp- 
prouve les objections, les répliques) nicht fe viel Chumen: 

dungen. | 


ib} quil'y ont engage, ich meift die @ 


bonne—, gereciter, flarter, quter @; ila 
rande ~ de se plaindre, er bat arofe u fc) gu beflagens; 
i ne a pas fait sans —s, sans de fortes ·, er hates nicht 
ohne G., nicht ehne ſtarke Grunde arose je sais les—s 
oy 

* 
bewogen haben; — d'Etat, ~s de farnille, « 
Aetorminent FEtat »» Etaats: grund, Famill la 
—d'Etat n'a pas permis de », ter Staarégrund bat ef 
nicht erlanbr, bab -; aud einem Staatsgrunde durfte 
tran nicht»: c'est une— de famille quia fait faire ve ma- 
riage, dicte Heirath iſt aus einem gt 
ſchiefen worden, cf, convenance; checun 4 sa —, 9 -% 
en agic de telle ou tello mean. feder hat (einen G., fine 


ld veriduveigen nub); je ne le ferai poi: —R 
conmue, ich werde es a. c. a. G., aus gute —— 
thin; pour — & vous connue, ipour an sujet ow motif que 
vous saver, Qua fe n'ai pas besoin de vows dire) aus dem bewn 
ten, ans einem Ihnen bewußten Grande; pour — 
quoi, (em style d'all,, a conse de quai wefipegen, derohalben; 
conter ses —3 a qn, (lentretenir deses aBaires, der motifs de sa 
conduite ») cinen ven feinen Angelegenheiten unterhals 
ten, einem feine Sache vortragen, dic Grinde ſeines 
Verfabrens mittheilen; je lui ai contd mes—s, ctil aap- 
prouve ma conduite, idy habe ihm meine Sache, meine 
Griinde vorgetragen, und er bat mein Verfahren gebil⸗ 
Itgt, of. conter ; fa, parler —aqn, ise metire & In —, propo- 
ser qe de raisonnabley vernitnfttg mit einem res 
den; cinem vernunftige Verſchlaäge machen; je vais 
vous parler —, ee que vous ditesdi est parler —, ich will 
v. mit Jhnenr. ; wad Sic da fagen, iſt v. geſprochen; it. 
(paler sagonent, reisonnablementy: c'est on homme qui 
parle touj. —, er iſt ein Mann, der inimer v. fpyidht, of 
parler (4). os 


7. (formant, avec le prép. a, dill. lorutions tre 
portons des provisions avec nous, a tel — 
(ato! évenement, powr fe cas cit eons ne teow it 
bringen anf jeden Fall, auf atten F., anf j 0 


or⸗ 
geſehenen F. Vorraͤthe mit; it. Pra. il fit faire un procés 
verbal de l'état des Views, a telle fin que de —, (tans ta pen- 
see quielle powrsait Atre utile, sans dire précis#ment A quon er 
lief quf jeden F. uͤber dic Veſchaffenheit bes Platzes, der 
liegenden Gruͤnde cin Protofoll oufnehment; a—de, a 
proportion, sur le pied de. nach Verbalenis, naw 
Ma kgabes on be paie A — ou en ~de louvrage qu'il 
fait, man beyabit ibn n. V. dereelicferten Urbeit; je hai 
entiens compte, 4 —cu profitque j'en tire, ich verrechne 
es ifm, ſchreibe es ibm aut, n. V. bed Gewinnes, dente 
daraus ziehe; ila pave, achete ce drap a ~ de doure 
francs l'aune, er bat dieſes Tuch zu zwoͤlf Fraulen die 
Cie qefauft; i lui dait les intcréts de mille cous, A —de 
cing pour cent, er ift ihm die Zinſen aus taufend Tha⸗ 
tern ju fuͤnf pom Humdert febulbia; on lena dédomma- 
ae en — du temps qu'il va perdu, matt hat ihn n. V. der 

bet verlornen Fete cuintanadigt. 

8. Alg., Arith. » (quantité dont des grandee: ow nowilives 
different ente'ensy Ver halenif, nj la —avithmetique 
explique Yexeés d'une des deux grandewrs sur l'autre, 
dad arithmetiſche V. gibt ben Mebertind ciner Grife 
liber die andere, od, Den Unterſchied beider Grofen an; 


encomparant Set 7, om trouve que leur— — ue 
de | est 2, wenn man 5 und 7 vergletdtt, fo findet man, daß 


ihr arithmetliches V. 2 tft; les termes de Ja —, ites quanti- 
Uson grand. comparées pour en trouver la —) bes 
%B- ffcd; — composer, (celle qui révalte du produit des termes 
on des amtérédents et des comsdquents dedews ou phi. 7 oA 
fainmengefebtes V.z 77 esth 10 en composée de rae 
etde 1125, das V. pon 77 su 10 iſt aus den V- ſien von 
7 sad Und bon tf zu 5 sufammengefegt, cf comversion, 
direct, exposant; Ge,, Math, (rapport d'une quantité, salt 
élendee, soit eumérique & une autre) R.; la- geometrique 
determine combien de fois l'une des deux grandeurs.con- 
tient autre ou y est rontenne, das geometriſche B. gibt 
an, wie oft eine Grdje vine andere euthaͤlt od. in thr ent · 


Raison 


24 
batten it; il 


améme — entre 3 et 6, qu’entre 6 et 12, | betes ne raisonnent 


Raisonner 


int, Vhorame seul est capable de 


a 5 und 6, nnd zwiſchen G und 12 findet einerlet |—, die Thiere u, nie, der Mensch allein ift fahig gu w., 


Statt; — d'égalite, d'inegalite, lorsque les + quaatites 
sont egales, inégales) Gleichheitsv., Ungleichheitdy. ; lors- 
que les termes de la · sont inégaux, la - que le plus 
grand termea au plus petit, cco. €45), est appelée de plas 
grande inégalite, et celle du plus petit terme au plus 

rand (eo, 346), de moindre egalite, wenn die Glider 

V ſes ungleich find, fo heißt das V. bes grdpern 
Gliedes sum Heinen, V. des Grogerfeyns, und das V. 
des Meiners Gliedes gum grosern, V. ded Aleinerfeons, 
ef. double, inverse, multiple, ew, triple; — ra- 

- tionnelle, (— de nombre A ncsabre, co, 3.44) rationelles B.; 
~irrationnelle, ¢— qu'on ne peut exprimer par aucun nombre 

fationel, maisseulement par des lignes) iytationelles V. 

Raisonnable, a. «loud de raison, quia ta faculté de vai- 
sonner) permunftig; mit Vernunft begabr; eae 
me) est—, estun animal —, i(tv., ift ein ed Chter; la 
eréature ~, I'ame —, bad —¢ Gefdvopf ,; 2. (equitable: com 

forme, ou conformément & V'équite, & la raison) y., BITTE A; 

je lui accorderai sa demande, sielle est -, ich werde ibm 

fein Geſuch, fein Verlangen bewwilligen, wenn es b, ijt; 

ilest trop — pour exiger cela de moi, et iſt zu v., zu b. 

um dieſes yon mir gu fordern; vous n’étes pas ~ d'en 

user comme vous faites, Sie find nicht v. nicht b., da Sie 

fo verfabren; diefed Ihr Verfahren iſt nidt b., nicht v.; 

il n'est pas ~ ladessus, en ce point, hierin, in diefem 

Puntte ift er nicht y., nicht b.; c'est un homme, une 

femme trés-~, qui a une conduite trés-—, ed ift ein ſeht 

ver od. b-er Maun, eine ſehr v-e od. b-e Fra bie 
cine febr voe Yuffilbrung bat, fic ſehr v. as (ce 
marchand) est fort —, iftiebe 6.; pretentions ~s, b—¢ For: 
berungen, Anſpruͤche; (ces conditions) sont assez =s, 
find giemlich b.; it. un ferme —, (qui wee laisse point em: 

porter & lesprit régnant de ta galamterie) cine v-¢ Frau; 3. 

(roavenable, it modiquey anftandig, it. mapig; ila 

—— er bat einen a-en, —A gebalt 

Je bled est prix, est & un prix · dad de ſteht in 

b—enr, in mem, in einem ben, m-en Preife; on vit 

ici aun prix~, man lebt hier um einen b-en Preis ; 4. 

andessue du médiocrey sLemilith; il est d'ane taille -, 

ex bat cine e Groͤße, tft z. grog; il fait une dépense—, 

il jouit d'un revenu—, er macht 4-cn Aufwand, hat ein 

4-¢6 0b. 5. aroges Ginfommen; a unappartement -, 

assez —, d'une grandeur —, .. cine z. grofe Bohnung. 
Raisonnablement, (ré.zo-) ad. (avec raison, conlorme- 
metnt 4 la raison, & Véquite) perniuftia, billia, auf 
cine -¢ Wirt; c'est parler ~, dad heißt v. fpreden; ila 
- répondu fort ~, er bat ſehr v. geantwertet; len use, il 
pense trop — pour le vouloir, et handelt zu v., denft zu 
B., zu b., um ed gu wollen; 9. ceomvenablement, psssable- 
ment, médiocremeny) ordentlich, anftandia, slem: 
lid; il adu bien ~, ilest loge —, er hat 5. Vermigen, 
ein 0-e8 od. artiges Berurhgen et bat elie 0-2, a-e, 
> Wobnung; il derit, il peint ~ bien, er ſchreibt, 

alt 5. ordentlich, 5. gut, z. artig; sa maison est — gran- 
de, fein Haus iit 5. grog, bat cine o-¢, artige Ghrofe ; ep. 
elle est ~ Inide, (fort laid⸗ fie ift recht bafilich, recht von 
Hergen haͤßlich. 

Raisonnement, (ré-zo-) m. (faewtle, act. de rrivenner) 
Urtheiléfraft, Beurrbeilung straft, f; dad 
Urtbeilen; ale — bon, c’est un homme d'un — profond, 
solide, juste, er bat eine gute B., if cin Mann von tie: 
fer, gruͤndlicher, richtiger U. od. B.; er urtbeilt qritnd= 
lid, richtig; Lo, cargument, syllogisme | raisons dout on se 


0 


zu ſchl. einen Schluß gu maden; — juste, consequein- 
ment, richtig, fel tu, fil; il raisonne faux, de 
travers, er urt! ſalſch, fcbief; - surde bons, sur de 
mauvais, sur de faux principes, aus richtigen, unrichti⸗ 
gen, falſchen @ritnden ſchl. ila bien, mal raisonné, er 

bat richtig, unvichtig geurtheilt, gefehleiien; onne 
mieux —, man fann nidt beffer u., nicht tichtiger (hl.; 
2. (apporter, alléguer des raisons sar une aff., wne question, 
powr appuyer use opinion, pour Vexeuser ») fpredien; nous 
avons be, fort-¢ la-dessus, nous en avons long-temps —€ 
ensemble, wir haben dariiber vieled miteinanber aefpre: 
chen, whe haben lange miteina. daruͤber gefpr.; la loi ne 
doit pas —, mais commander, bad Geſetz foll teine Griin= 
de angeben od. auscinander , fo befeblen; il 
ne faut pas — sur les choses de la foi, ber Glaubenaſſa⸗ 
chen muß man nicht verntinfteli; les maitres ne veulent 
pes qu'on raisonne, mais qu'on obcisse, Me Herren wel: 
nicht, Daf man verminftle ob. unterſuche, fondern 
Daf man gehorche; ne raisonnez pas tant, si vous raison- 
—S je ey machen Sie nicht ſo viel Redens, fo 
viele Ginmendungen; wenn Sie nod mehr Redens ma: 
chen, nod) mehr ſchwatzen, foe; 
dal, 08 — semploie par allusion # resonner) ſchwatzen wie 
¢in Mann ohne Kopf, cf. carré, pantoufle ; 5-raisonne, 
e, a. (appuyé de raisons, de prouves) mit Gruͤn den, 
Beweifen uuterftudgye; ausfuüͤhrlichz placet, 
projet —c, requéte ee, remontrances —ces, cine m. G. 
ue Bittſchrift; ein a-er Plan, @ntwurf; ein m. G. 
u⸗ es Geſuch, m. G. u~eGorltellungen; morceau d'ou- 
vrage ~e, eine a⸗ e Ubhandlung; it. (qui rend raison dos 
régles, ois elles sout—ces) @,; arithunetique, gramiaire ce, 
a~t, burch Grunde und Beweife eelauterte Rechentunft, 
a—-c Sprachlehre; Mar. —, (parlomenter, montrer ses passe 
porta et s¢ logitimer avant d'entrer dans un port ſich aud: 
meifen; — ala patache, ala chaloupe, (qu'on a eavoyées 
ur reeoanaitre us vais, avant de lai permettre d'entrer) ſſch 

i dem Wachtichiffe - a.; ſeine Palle vorzelgen. 

IL. qf. va. (se rendre raison de qe) en; (cet actenr) 
~e bien ses rales, ſtudiert feine Rollen gut. 

Raisonneur, se, (ré-z0-) 4, (pers. qui raisonne, plus ord 
en mp.) For(her; mp. Leentinftler, Schwager; 
c'est un bon, un excellent, un detestable ~, er ihe 
guter, vortrefficher F., ſpricht und urtheilt ſehr gut, 
vortrefflich; er iſt ein abſcheulicher S. ; 2, (qai fatigue, 
qiti importane par de longs, par de mauvais ravonnements) &.; 
c'estun —, un — ennuyeux, ungrand ~, un — perpetuel, 
er ift cin &., etn langweiliger, groper, chigte &.; (ce 
valet) est trop —, faitle ~, cau lies d'obeir) iftzuporlaut, 
macht au vicl Cinmendungen; elle est un peu raison- 
neuse, elle fait la —se, fie itein wenig v., fie macht die 
et. : ~ (Ed ffecapitan. 

iss, m. Mar. (en Egypte; capitaine ou patson de navire) 

Raix ow Tes, rez ou Fees, m. Com, (petii¢ wo. de comple 
et réelle de Portugal) id. 

Rajace ov ragasse, vrapasse, f.Mg.r0 d= pi. tres lan. 
che, tres-nette et dun beam grain, dloet lee ane, faissient des f- 
qures) idl, 

Rajah, mm. Bi coert. prisces sourtiacns de | ledostan, var 
seaus de Vempereur du Mogol) id. 

Rajane, f. Bo. ig. de pla. d’Ames », Jam. des seidacinces) 
Majania, f . 

Rajeunir, (co. /inir) vii, wedevenie jeune, reprendee Voir 
ata viguear de to jeumesey fid vet fiugen; pinged 


P. ~ comme uncoffre, 


sertdans une question, dass ene al) S chlug, Vernunfteſ., ;werdeut vous rajeunissez tous les jours, Cie v. fics 
Beweisgrund; — solide, juste, droit, faux, clair, net, taͤglich, werden alle Tage j.; il semble - cette femme 


—— richtiger, folgerechter, ſalſcher, Harer, deutli- | rareunisse, dieſe Frau ſcheint ſich zu v. 


les serpents, dit- 


- r, captieux, bunfler, verfanglider &.; | on, rajeunissent en quittantieur vieille peau, «parla suey 


convaincre qn par la force de ses ~s, ¢inen durd die bie Schlangen ſollen ſich durch die Hautumg v.; Eson 


Kraft feiner 


cine groge, gewal 
et; ce — est trop proſo 


ſuͤſſe, durch die Starke feiner Peweis: | rajeusi par l'art doMedée, dee urd: div Kunſt der Me— 
grunde dberseugen ; il est fort, il est puissanten ~, ex hat dea food 

tae Starte in Scbhiffen, in Fibrang {ia nature, a, tin 8 
mid, trop releve pour | fich Miles wieder, die Natur ver jungt iid, Me 


te Nefon; fe: Poe, tout rajeuuil av printemps; 
les arbresrajeunissent, tin Rribling verjingt 
ume 9. 


von 

moi, diefer S. od. Beweis ift file mich gu tief, zu erbar | ſich wieder; 2. qf va, cendee Le jeuwesse, Loic et da viguewr 

ben; tous ces —s sont —* alle dieſe Schluͤſfe ob. | Ae io jeunesse Ver jtin gen: wieder ſjung od, jünger mo 
J 


Beweisgrunde find feigfn 
7* ht; Aquoi iendent tous ces · 
ie 


dig, find zu gefudit, iu fein | doen; ce chimiste se vante d'avoir le seeret de ~ les vieit- 
worauf gielen lards, dieſer Scheidelunſiler ruͤhmt ſich, das Gehe imniß 
liſe od. Veweiſe ad? worauf lauſen alle .. | 34 beſthzen, Greiſe su v. (cette bonnt vouvelle) Va tout 


Rajeunir 
Haare; firben; Jar.— un arbre, (le renopveler, on 
42 bravcher, Baum wheder v. agree 7 — 

Rajounntipeal m, (act. de rajeunir; Aat de celui 
ent cofeuns Bee filnguma, G le - par les seercts de 
chimie, die V. durch die — artifiowl, künſtliche B.; le 
WEson, die B. des Wefon; la composition, les sucs qui 
— son —, Die Miſchung, die Safte, welche ſeine 

bewirkten; (les alchimistes) qui croient au⸗, welche 
an bie V. glauben; le — du serpent yy die B. der · 

— m, (at. de rajuster) pu. Wieder: bere 
fiellung, -etnridtung, Unebefferung, f: le 
= d'une machine, d'ane coiflure p, die Wieder-b., Wie 
der-¢., Die A. ciner Maſchine, de Wiederh. od. A. eines 
Kopipuses es le — de deux amis brouillés, od. raccamme- 
dementy Dig Wiederver(Shnung ent zweiter Freunde. 

Rajuster, va. (ajmter de nouveau, remetire en bon étay 
miedercherftellen,-cinridten, wieder aud 
beffern od. zurecht machen; — un ressort, ane 
serrure, ane montre ,, cine Feder, cin Schloß, eine Uhr 
w. b., 19. a.; rajustez votre collet, votre perraque ¢, Ma: 
chen od. richten Sie Ihren Kragen, VhrePerriicte - w. 
juredt: Bringen Sie Jhren Reagen, wieder im 
Ordnung; (le venta derangé votre coiffure), il faut 
vous ~, la —-, Sie müſſen fich ihn wieder z. m., ibm wieder 
in 9. br.; (le tailleur) a bien -€ cet habit, hat diefes 
Kicid wieder ordentlich 4. gemacht, wieder gut ausge 
beffert; fg: (cette succession) a un peu —¢ ses affaires, 
bat feine Unaftinde wieder ein wenig verbeſſert, bat ibm 
wieder cin wenlg anfacholfen; (ils ont eu une querelle 
ensemble), cela est difficile a ~,da0 iit ſchwer wieder tel: 
pileacs; la patience rajuste bien des choses, Geduld 

ingt Bieles wieder ind Geleife ; (un tel) les a rajustes, 
irsconcilies) hat fle wicder miteina. verfolnt; Syn. ord. 
on raccomi les personnes, on rayuste les affaires, 
dhnlich fagt man von Perfonen raccommoder, yor 
chen rajuster. R in 

Rale, m. ha. cis. un peu plus gros que La caille, et qut court 
fort vite Ralle, § le ~ d'eau, qu'on trowve dans les roseaux 
le long des eaux stagnantes) Die Waſſer⸗, ſchwar ze Waſſer⸗ 
ftelye; - de terre, ou ~ de genét, roi des cailles, «qui arce 
ve avec ies cailles, et espatrie de mime; excellent gibier) Die 
Yand-, Grd, ber Wacteltinig; - rouge, noir, rothe, 
ſchwar ze Di. 5 un — erie dans ce pre, eine R. kraͤchzt auf 
biefer Wiele; fa chasse du —, In chasse des ~s au fusil, 
anx halliers, bie —njagd, der -nfang, das Schießen der 
-H, der -nfang mit Garnen. 3 

I. cact. deriiler, it, Je bruit quon fait en rrilanty bad M b= 
cheln; Gerddel; le - cu ralement de la mort, das 
Se. bed Todes ; po. * * — — dont la mort 
ert prochaine: er ift in eBten Figen, Syn. — exprime 
Te bruit fait en ralant, nlegten Bios cites nl donne le 
réle, rdle druct Dad Gerdufh aus, welches man brim 
Md. macht, rilement den Enticheidungs zuſtand, welcher 
dag Nb. verurſacht; uu agonisant a le —, la poitrine est 
oppressce, expiration troublée parle ralement, rale i 
bas Mo. eines Sterbenden, bet dem ralement iſt die 
Bruſft bellemmt, der Athem geſtoͤrt od. gedermmt. 

Rilement, an. Mad (esp. de evise quidionme le rele, it Te 
rate 1 RO Hel, nz le —estord. mortel, bas R. iſt ge 
woͤhnlich cin Vorbote ded Todes: si le — parait, il faut py 
wenn das R. cintritt, mug man; le — se dissipe, dat 
a. —5* wieder: (le malade) eut un ~, betam cin, 

. Pade (il). 

Ralentir, (ra-lan-thir) (co. finir) va. wendre ile Fenty 
langfamer machen, dieGefdwindigkeit vere 
mindern; —sa course, le mouvement d'une machine 

laufen als zuvor; dte G. der Bewegung einer Mae 
fine v., machen, baé cine Maſchine L geht; (le mouve- 
ment de ce ressorl, de ce peadale y) s'est ralenti, la cha- 
leur aralentises vibrations, bat in theer Geſchwindisleit 
abgenemmen diefe Xeder, dieſet Pendel beweat fic Ls 
dic Warme hat die G. (einer Swingungen vermindert; 
fg: = ses efforts, son cele, in ſelner Anſtrengung, in fete 
nem Grier nadlaffen; cela a ralenti son ardeur, diefed 
bat feine Hitze gentdfiat, feinen Cifer gerdmadt; j'ai 

‘que cette ferveur ne se ralentisse, ich beforge, dieſe 
ite, kefer Cifer michte nachlaſſen; lige ralentira cet- 
te Fivacite das Ater wird biele Rebbattigteit mafigen, 
ſchwaͤchen; (les passions) se ralentissent avec le temps, 


binaus? fa. point de -, point tant de ~s, (pta wa infer, j rajestiai, bat tha gang verjiuͤngt (le perraque) Ia rajeu-| mebmen mit dev Bett ab. - 
pour Ini marquer qu'on vest étre obei sans replique) [cine Gin: ni de vingt ans, hat ihn um zwanzig Jahre verjtingt, 


wendung, feine Widerrede;P. cf. cheveu. 


bat ihm das Nusieben gegeben, aly ob er 20 J. junger 


ASONNET, (re-x0-) ving (iseousir; ve servir de sa raison mire; — les cheveux, la barbe, (les teindre ow moireir lors 
pow conuaiive, pourjugen tetheilem, fehiie pen; les | quils sont blancs Me Haare, den Bart v.z graue od. weißt 


Ralentissement, m. crelacheasent, dinlsction de moar. 
activity Na dlaffen, ns Berminderung der Ge— 
fdhuvindigtcit, ber Bewegung; le-du pendule, 
Tes travaux d'na sige, das Langfamergeben, Het der 

bes 


Ralentissement 


G. ded Pendeld ; der iangfamere Gang der Belagerungs⸗ 
arbeiten; le— exten —*— dudéchet, suit le dechet de 
Ja force impulsive, die V. der G. ſtehi im Verdaͤltniſſe 
mit ber Abnahme der Stoftraft od. Treibkraft, ridtet 
fid nach ber Mbnabmre..; fg: le — de son zele, de ses 


foux, bad N., dig B. od. Erfaltung feines Cifers, ſeines 
euners; le ~ des passions -, die S., Adnahme od. Schwa: 
ang ber Yeibentcbaften. 
le 


T, vn. (/endve, emsespirant, ua son enrowe, cause par l⸗ 
difficulté de la respiration roch eln; — eu dormant, in 
Schlafe c.; respiration ralante, accompagnée de cdle)— der 
Wthem; 2. ord. (pt des agonisants); (ce malade) commence 
A —, fangt an zu r.; on lentend — de cette chambre, man 
bért ihn von dDiefem Simmer aus r. 

UX, $0, a. (quispp. au edie téaelnd; respiration 
raleuse, ~¢r Athem. 

inguer, (ra-lein-gher) vn, Mar, (faire couper le vent 
par Irs ralingues, ea 40, qu ilne donne paint dans les voiles) auf 
den Wind braffen; die Schote vieren, daß dad Segel liut; 
2. (coudre les ratinguesd woe voiter (elfen; ein Leit an das 
Segel niten. 

Ralingue, (lein-) m. Mar, ceorde que Ven coud autour 
Aes voiles, pour es renforcer bes bords) Leif, n; Pe. (cortes 
dont on fortific les bords des filets) Gaumttan, nm. 

Raller, yn, Ven, (rrier, pi de⸗ cerfsenruty) ec. raire, 

Ralliement, (ra-li-anan} m. Gu, (set. de railie? des trou- 
pe) Wieder-verciniqgung, werfamminnaG 
le ¶ des trow fit — haie z, die —* 
Truppen geſchah hinter einer J 5 ces corps. 
leur ~, ——— 58 rtai zy Nah 
ihrer I. gingen diefe Truppen auf den Feind los, traten 
tere, there Ruͤchug an; mot de -, (mat quele génerat 
donne aux iroupet pour se rallier, em cas de deéraute ow de sepa 
ratios) feldgeſchrei, Lofungswert, n ; point de—, cendrait 
marqné ame troupes pour se relier) —Spuntt, Sammlungs · 


(mo 
| Ramadotrx, (-dow) m. hn. (esp. 


Ramadan 


Ramadan, c. ramazan. 

Ramadouer qn, ‘le radoncir en te caressant) einen durch 
Schme icheleien wieder beſaͤnftigen, gewinnen, cf. ama- 
douer. n,n; Pharaensratze, f. 
de rat destndess Yebnen: 

Ramage, m, (chant ou cri naturel des ois.) Gefang; le 
~du pinson, du rossignol, der G. bed Finten, ber Nachti⸗ 
gall ; doux, agreable —, un joli-, lieblicher, angenehiner 
@., ein artiger G. ; c'est une alouette, jel'entends, jele 
connais A son =, ef ijt cine Lerche, ich bore ed an threm 
—t, ich ertenne fie an, .; prendre plaisir au — 4 enten- 
dre le ~ des oiseaux, fid am —e der Bégel erackem; Fau. 
ef. dpervier ; Jur, (das qt coutumes; branche particulié: 
re d'une ligne paternetles) befonderer Zweig der saterliden 
Linie; Man, cpt des rameaux, branches, fewillages, Beurs » 
Pune ctofley velours a-, Sammet mit2aubmert, ae: 
blimter &.; damasa grand -, a petit -, Damaſi mit 
großem v., mit kleinem ¥., arofi-q., fein-g. Damaſt; it. 
(act. de ramer les deaps) Das Srannen der Tider auf den 
Rahmen. 

Ra r, (ca. loger) vn. (ptd'ais., faire entendre un 
ramage, chanter, erie fin gem; les oiseaux qui ramagent, 
die Vogel, welche f.; (cette alouette) ramage agrenble- 
ment, fingt angenebm; Cou. (droit, faeutte de conper des 
rameaux ou branches Carbees pour son usage) das Recht 
Sweige und Aeſte in einem Walde zu hauen. 

Ramaigrir, (co. finir) va,, vn. comaigrir de nouveau) 
wieder mager machen, w. abmargeln; ce cheval 
stait bien refait, ce voyage I'a ramaigni, dieſes Pferd 
hatte fich w. recht gut A diefe Reiſe bat ed w. m. gee 
macht, w. abgemargelt ; (i se portait miewx), mais de- 
puis q. temps il ramaigrit, aber (eit ciniger Zeit wird er 


1. Mm, 
Ramaillage, — m. Cham, (act. de ramaillery 
die Bereitung gum Samiſchmachen. 


puntt; fg: mot, signe de —, «mot, sigme aug. chaque sectese} Ramailler, (-ma-lyér) va. — les peaux de bouc, de 


reconnait, ow parleq. onla désigne Pofungéwort, n; le 
point de ~ d'une soci¢té, d'un — dliew oit les pers, qui 
en font partic se rassembleat) ber Verſammlungsort, Su: 
fammenfunftsort einer Geſellſchaft ¢; it. copinion sur taq. 
-a'accordent des sectes, des pers. divisées sur d'autres points) 
Vere inigungspuntt. 

Rallier, (ra-lyer) va, Gu, (rassemblee des troupes qui ont 
416 rompues, disperstes) wieder vereinen od. Wy. ver: 
einigen, w verfammeln, w. zuſammenzie— 
Hen; — un escadron, un bataillon, eine Shwadren, 
ein Vataillon w. verſ., w. §.; on rallie Jes troupes qui 
ont plié,, man verfammelt die Truppen iw. -, welche ge: 
widen find; on rallia les troupes de la re ligne derriere 
Ja seconde, man zeg bie by pe ber eriten Yinie binter 
ber zweiten w. gufantmen; le général les rallia, ils se 
ralherent derriere l'infanterie ,, ber General verſam⸗ 
melte fie w., fie veretnigten od. fammelten fic) binter 
dem Fufvelfe w., zogen fich inter dens F. mw. sufammen; 
Mar. — un vaisseau dans le vent, an vent, (le mener ou 
metire an vent) einem Schiffe bei bem Winde naͤher fom: 

men; —le vent, (faire approcher 1a route du plas prés) Dent 

Wind adtncifen, daber deim Winde tegen; —laterre, a 

Ja terre, se - de terre -, (s'em approchery ſich Dem Lande 
nabern. 

Rallonge, ſ. emoroesa, bout qu'on ajoule # q. corps qui eat 
trop court) Unfag; angeſeßtes Stüc; Berlin 
gerungseſtuͤg, Untingunaé:, n; mettre, coudre une 
~Aune pitce d'etoffe, & un habit, mettre une — a une 
table ¢, einen A. an cin Sti Seug machen, niben; cin 
BG. an ein Reid (eben, naͤben, einen A., eit V. an einen 
Tif machen. 

Rallongement,m.Charp. - d'aretier, ou reculement, 
ow trait rameneret, (ligne disgonale depuis fe poingon d'une 
eroupe furgu'au pied de Marétier qui perte lencoi gnure de Ven- 
tablement) Grathſparren⸗ verlaͤngerung, fi it. cact. de ralon- 
ger) ——— — Unfidung, f; le - d'une 
poutre ,, die A. eines Ballens -. 

Rallonger, (co. foger) va. mettre une ralfonge 9... m 
ftiden, an langen, verlangetu; — un rideau, 
des menges, une table -, einen Borhang, Aermel anft., 

- ant, v., einen Tiſch an, j 
fie fat ihren Nod ana¢langt, verlingert; - ane corde, 
une barre de fer ,, eit Seil , anft.; on rallonge le temps, 
(en cherchsots reculer ge, A gagner da temps man ſucht 
£ gewinnen, die Sache in bie Lange gu feieben; on ral- 
mgea le temps de sow exil, le temps de son service, 
man verlangerte die Zeit feiner Berbannung, feine 
Ralongement ;, c, e 
MOZIN DICT Partie francaive, Tom, I 


aul; ellea rallongé sa jupe ;, | alle 


chévre ,, (leur donner Ja fagon néeessaire pour les passer en 
chamois, apres les avoir passées & I'huiley Die Bockfelle - sum 
Smiſchmachen bereiten, zurichten. 

re os raméal, e, pl. raméaux, a, Bo, cattaché 
ov app. aux — g feft And tas pedoncule = ou Ta- 
meal, (a flears naiseant sur les rameoux —er Blumenſtiel; 
feuilles, fleurs, épines ~s ouraméales, ~¢ Blatter, Blue 
men, Dernen. 

aline, ſ. Bo, to. de lieben) 
Ramanants es remanents, tn. Ef. cf. ramille. 
mander, c. 7. 

Ramart, m. hn.c. renard marin. 

Ramias,{m4-) m, mp, (assemblage de diff. chores de paw de 
comsidération; amas, pour des objets plas considérables) 394 Us 
fen, unbdedentende Sammiung, & un-decu- 
riosites, de toutes sortes de mechants livres, cine u. S. 
von Seltenbeiten; cine S., ein H. von allerlel elenden 
Buͤchern; il fait un - de tableaux bons et manvais, et 
macht cine S., famnrelt einen H. von gatene Gemaͤlden; 
un — de bandits, de vagabonds, cit H. Rauber ;. 

Romasse, f. (eheise & porteur en forme.de trainean, sere 
aes voysgeurs pour descendre les montages oi: ity ade la mei- 
so Bergfdlitten; i descendit le Mont Cenisen -, 
dans une ~, ¢r fubr auf einem B. den Mont Cenis bin 
ab; avant husage des —s les voyagenrs descendaient 
assis sur des branches d'arbres, por bem Gebrauche ber 
DB. fubren die Reifenden auf Baumediten ſitzend hinab. 

Masser, (ra-ma-cer) Va. (asiembler, mettre easemble 
plu. chores gufammenbringen, fammetn; j'ai 
ramasse ce qui m'était dd en plu. endroits, tds habe gus 
fammen-gebradt ob. genommen, was mon mir an meh: 
reren Orten ſchuldig war; i] ramasse tout ce que les an- 
ciens on dit sur ce sujet, ex ſammelt Alles, wad die Alten 
ber dieſen Gegenſtand geſagt baben; ~ des tableanx, 
des coquilles . Gemalde, Nuftheln , f.; Ma —€ tout ce 
quil a pu trouver de medailles de tel empereur, et bat 
alle Munzen geſammelt, die et von bem und dem Kalfer 
bat auftreiben toͤnnen; 2. crejoiedce, assembler ce qui est 
épars en plu. endroity gufammenstaffen, mebmen; 
il ramassa tout ce qu'il put trouver de soldats y, et taffte 
m zuſ./ die er finden fonnte; ce ne sont pas 
des troupes réglees, ce sont des gens ramasses, died find 
teine regelmafige Truppen, es find suf. geraffte Leute; 
— ses cartes, son jen, feine Karten, fein Spiel zuſ. u., 
aufnebmen; le foin se ramasse avec un riteau, dad Heu 
wird mit einem Rechen suf. gehaͤuft, wird zuſ. gerecht; 
fg: — ses forces, (pour q. fort ex! ’ feine Kraͤfte fam: 


ftgeit. | etn, ale feine . .aufbieten; Bo. rameaux, poils ramas- 


_Ramasser a5 


ses, feuilles, leurs -ces, ctrés-rapproch¢ées tes unet des autres) 
gebhatte dict beif. flebende Sweige, Haare, Blumen, 

latter; —s en faisceau, en tele, par paquets ¢, in Bil: 
ſcheln, in Koͤpſchen, in Paͤkchen. Poult ob. vereinigt; 
3. (prendre ex qui est torre) auf eben (von der Erden 
une pierre, ses gants, des papicrs,, cinen Stein, aufe 
aj se, (se Felever dtamt tombe) ſich qufraffen; — les épis 
dun champ, (en glananty dic Urhren anf einem Felde anf: 
fefen, nachleſen, e Atchette; P. cela nevaut pas le ~, (ne 
merite pas qu'on y ronge) po, dad iſt ded Auſhebens, der 
Mibbe nicht werth; s'il le trouve sous sa main, il le ra- 
massera d'une élrange sorte, (il le rossera co. il fant) po. 
wenn er ihn unter die Sande bekommt, wird er ihn derb 
abpriigety ; Ean. —Vemail, de prendre towt tiquiste dans le 
eucillere, pour emtiver du canon aw des filets ou batons de diff, 
grosseursy Den fliiffigen Schmelz aud dem Leffel nehmen, 
{um Robren, Faden od. Staͤbchen daraus gu sieben); 4. 
(pt d'un borane trapu et vigowrewsy il est ~¢, il ale corps ~¢, 
la taille —e, er ift fart und unter ſetzt, er hat et 
nen ſtoen und u⸗ en Koͤrper, er iſt ft-ce and u-er Leibes· 
geſtalt; jambes courtes et ces, furge und dice Beine; 
5. — qn, (le trainer dans une comesszes einen in einem Ber ge 
ſch lit ten fahren; on le ramassa pendant une heure, 
man fubr ibn cine Stunde fang im B, ; il se fit — Fea 
desvendre la montagne, er [ied ſich auf einem Schlitten 
den Berg binab fabren. 

Ramasseur, m. <qui conduit unr romassey Derg fblitten: 
filbree; gp. ¢, (qui fait des ramasy Sammier. 

massis, (-maci) m. EF, (meeues ramiller, serv. & faire 
des bourrées) fleines Met fia, ny des bourrces, ou fagots 
de —, ⸗bunde od, buſchel ; 2. Cassembloge de choses raman- 
sdes sans eboix) fa, un ~ de papiers inutiles, de passages 
peu intéressants, daneodoiet, de vers insipices, ein 
Haufen unnuͤtzer Papiere, cine Menge zuſaminengeraff 
ter, nicht febr angiehender Stellen, abgeſchmackter Be 
ſqichtchen, Verfe. 

Ramassoir, m. Domi. ctringle de buis fort mince, taillée 
en biseau d'an rite, serv. & nettoyer les amt ou l'on jete les cov 
tears) Spatel. 

Ramazan ou ramadan, m. (nom de La bine om mois pes 
dant ingles Turcs font lear carer, passant la mult a faire bonne 
chére, et ne prenant rien durant le jour, pas méme de Veaw) id; 

ndant le —, on ne mange point is le lever du so- 

ei] jusqn’s son coucher, wabrend ded —é tft man nicht 

om Aufgange der Some an bis gu ihrem Untergange; 
observer le —, den R. halten. 

Rambade, f. Mar. «rsp. de garde-fou autour des frontawe 
des grillards etdes dunettes) Re gelingen, £ pl; combat- 
tre de dessus les —s, von bent i. berab fechten. 

Rambe ¢, F. cesp. de vais. long., dont les anglais se ser- 
valent autvef. id, (rt Galeeren); envoyer une - Ala dé- 
couverte, eine R. auf Kundſchaft ausſchicken. 

Rarmbour, m. Jar.le ~, la pomme de —, (grosse pamme 
tan pets acide, qui at mange on dle, et quia été conaued'sbord & 
Reambures, presd' Amiens der Rambeur, —apfel. 

Rambourrage, (ram-bou-) im. Drap. «apprét quion 
donne aux laines de diverses couleurs, milées ensemble pour fai: 
redes drape imclangés) das Miſchen der gefaͤrbten Wolleu. 

Rame, f, Jar, Ef. (petit branchage qu'on plante ea terre 
pour souleir ou ramerdes poi Steen; Stange, f; un 
fagot de —s, ein Bund od. Biinidel St., Stangen; ilest 
temps: de mettre des —s 4 ces pois, es ijt Seit St. ob. 
Stangen an dice Erbſen su ſ 1, Diefe Erbſen gu ſten⸗ 
geln, cf. ramifle ; Com. cotons de —s, (eotons files de mé- 
Gioere qualité, venant de Vindey (Qaummollengarne vor 
mittlerer Sorte); Drap.cesp. de long chdssia de bois, sur 
leq. on tend te drap pour U'sllonger ou Iélargir, ou powr fui dos· 
nerq. Gon Rah men, Tach-t.; Fai. pines de bois ow outit 
serv. a remuer Ia terre dans les baquets) Ruhrholz, n; Man. 
(longwes feuitles qui fomt hausser tes licens Aufz mire, pl; 
Mar, (aviron, longue piace de bois, plate parun bout qui eatre 
dans Veaw, et qui sert a feire voguer un bateat > MUD Cr, ny 
Miemen; les -s d'une galore », bie M. ciner Galeere; le 

lat ou la pale dela, (la partie plate qui entre dans Veaup 
ie Echaufel bes Rs le manche de la —, a partie que 
tienmeat les rameurs en maniant La came) ber Griff bed R-8; 
manierla —, tirer a soi Je manche de la -, das R. fiibren, 
ben Griff des Rs an fich sieben; Cee vaissean) va A voi- 
leset 4 -s, filbrt Gegel ud M.; a force de —s, burch ftar: 
fed N-n; faire force de -s, die R. aud allen 
MKrdften rudern; tirer la—, la —, dad R. zie hen, am R. 
sleben, figen, cf. estive; mariniers de —s, ou bonnes 
Lies, (quise louent pour serviz ua cert. temps sur les galéresd 

a elne gewiſſe Bett gedungene N· tuechte; fg: dtre a la 


¢ 


%6 : Rame Ramender _ Ramer 


~, tirer Ala, ctravailler be, étre dans wn onacoii tres pévibhe) | sures ou gergures qui te sont faites aux fevilles d'or) Dad Gold, | semble par un I d'archal tortillé) Drabt:  Stangenst.; 
am R. giehen, cine muͤhſelige und beſchwerliche Arbeit Me Bergolbungausbeffern; onramende avec * Bl. cf. cerf; Drap. — ou arramer les draps, dee tirer ow 
derrichten cin muhfames und be(chwerlides Amt od. | tits morceaux du méme or, man beffert mit fleinenStud: | étendre sar la rane) Die Ther rahmen, ein-r., in ob. auf 
Sefchaft haben; pour venir a bout de ce dessein, il fau-| hen von naͤmlichen Golde aus; Pe. — un filet, cle sadouber, | Den Rahmen fpanuen; Fau. (cet oiseau) rame, (vole en 
dra bien tirer a la — dieſes Borhaden ausgufithren wird| retabtin cin Barn od. Nega., ausfliden; Pt.—une ctoffe, | agitant ses ailes co. des avivons: rubert, ſchwingt im Fluge 
nod viel ſaure Muhe und Arbeit foften; servir des mal-| cen la remetiant als teinture, quand elle a été jugee délectueuse | Die Flugel, hat einen (wingenden Flug; (toiseau)rame 
tres si avares ¢, c'est cre & la —, fo geizigen Herren ju | par ler jure) cinen Beug nadfarben, nod cinmal beffer | en lair, rudert im der Luft, ſhwingt ſich in der Luft fort; 
dienen - ijt ein Galecrenffavemeben; c'est tirer & la —| farben; une ctoffe ramendee, ein nadgefirbter Zeug; | Ven. cerf. rame au cheville, c. 
que d’avoir affaire 4 des gens entétis etde peud’esprit, | 2, vin. rbaisser, diminuer de prixy pu. abfd@lagen, im} IL Mar. itirer à la rome ruderit; (ces forgats) ne se 
mit cigenfinnigen und unverftandigen Lenten zu ſchaͤfen Preife fallen, woblfeiler merden; les denrces ra-| vent pas encore —, fonnen nod nidtr., verftehert bas R, 
gu haben, ijt Gateeren-arbeit ; Pap. une — de papier, (20 mendent,le bled, le vin ont bien ramende, die Lebensmit: | nod nicht; fg: (prendre bien de la prime, avoir be de fatigue) 
wovins wises ensemble) cin Ries Papter; la—de papier | tel ſchlagen ab, dad Korn, der Wein find cd. haben abge: | fa. laura bien 4 ~ avant de parvenir ason but, es wird 
asomains, Das. P. hat 20 Buch; acheter ane —,une ; lagen, find tm P. gef.; it. va. po. les boulangers ont | ihm fauer werden, viel Wiihe koſten, bis er yu ſeinem 
demi — de papier, cin ., ein halbes R. VP. faufen; il | ~¢ le pain, die Bader haben bei dem Brode abgeſchlagen, Rwede gelangt; il a bien rame pour faire sa fortune d 
faut dix —sde papier pour imprimer cet ouvrage, man | haben den Preis des Brodes heruntergeſetzt. _ | et bat es fich ſauer werden laffen, fein Glud gu machen. 
braudt 10 R. P., ume; ony aemploye vingt -s de pa-| Ramener, (co. mener) va. (amener une ve fois) wit-| Kamereau, m. jeune remier) junge Wald: taube, 
pier, man hat 20 Mi. V. baju gebraucht; vendre le pa-| bet, nod einmai, von Neuem bringen, her-b., here) Holyt., Ringelst.; manger des —x, j. Wen effen. 

ier ala —, das P. dem R. nach, riefweife verfaufen; it. | fibren; vous m'aviez amene votre ami, ramenez-le moi,| Kamette, f. Im. cchdaris de for axns barre au milieu, serv. & 

m., Lib, mettre un livre a la —, cen vendre les feuilles aux Sie hatten mir Ihren Freund hergebracht, 6. Sie mix | imposer les placards, afiches » bas Raͤhmchen ohne Kreup 
beurrieres », faute de dein cin Buch gu Malulatur ihn ty. her; il aramene plu, fois sa troupe ala charge, arf ftangen (zum Drucen der Eabelten, Auſchlagzettel ). 

ment, in. (celui qei rome, qui tive 4 La ramer Rud ¢: 


























machen; (ce livre) n'est bon qu’a mettre ala -, taugt | combat, er bat feine Truppe verſchiedene Wale w. gum 


nurnod yu M.iſt nur gu Pacpapter brauchbar. Angriffe, jum Kampfe, ins Gefecht geführt; Jeu. avait | rer, Nuberfnedt; Mar. Roſer; un rang de ~s, eine 
Raméade, f. Mar.c. rambade. amen¢ sept, il ramena ce méme nombre, et hatte 7 ge: | Duderdant; die Ungahl R., die an einem Ruder arbei- 
Rameéal, a. Bo. ef. ramaire. worfen, e¢ wart diefe Zahl w., noch einmal; 2. cremettre | ten; Fau,les—s, ou oiseaux ~s, cis. de haut vol ou de leurre, 


aul, m. (petite branche d'arbre)3 wei g; un —d’o-| une pers. dans le liew d'ou elie était partic guritd: brine 
livier », cit Oel-_; (cet arbre) a pousté be de —x, hat gen, :fbren; (les diligences) ménent et raménent 
viel —¢ getrieben ; fy: présenter le — d'olivier, coffrir Is | les voyageurs, fuͤhren die Reiſenden hin und z., bin und 
paix, faire dex prapesitions d'sccommodement) den Oel· dat: | her; (il avait deseri¢), on La repris et on 'a rainenẽ asa 
reiden, Frieden anbieten ; Bo. — droit ou dressé, —de-! troupe, man bat ihn wieder befommen, und gu (einer 
cling ou récline, — rebroussé, aufrechter od. gerade fle: | Truppe j—gebracht od. 5-gefiihrt; il n'a —c que dix hom- 
bender Z., niedergebogener od. umgebogenet 3., anf: | mes (de sa compagnie), er hat nicht mehr als 10 Mann 
warté gebogener 3.; —cylindrique, ~ grele, effile, wal: | pom, 5. gebracht; fa, je vous raméne sain etsauf, id brin: 
genformiger 3., dinner od. ſchwacher, dünnſpitziger 3.;| ge ihn euch gefund und wohlbehalten 5.; — un cheval & 
-x sertes ou presscs, —x alternes ,, gedrangte, dicht an | I'ccurie, cin Pferd in den Stall 5-filbren, w. in den St. 
einander fiebende —c, abmechfelnde . -e; Cath. , le di-| fiibren; — les — des champs, les — 4 la maison, 
manche ou jour des ~x, (dimanche davant piques, ou l'on | Die Herden vom Felde 4-f., fiew. heimf.; Ma. claire bsis 
porte des —x a la procession, em mémoire de l'entrée de J.C. | ser le nex’ un cheval qui porte aw vent) berbeisbr,, den Kopf 
dane Jéresslem) der Palmtag od. Palmfonntag; Jar. la| hevein-br.; 3. claire revenir avec soi) wieder mit-br., pur. 
bouture en —, (Iaite avec une jeune branche garnie de tousses| Or., gut. f.; ramenez mon cheval, ramenez-le-moi ici, 
—x) dad Stetreis mit Zweigen; 2. fg: An. «petite veine, | bringen Sie mein Pferd w. mit, bringen Sie mix es w. 
artére d qui répord & une grosse); ceite Veine a plu. —x, dies| bierher; — l'armee dans ses quartiers, bas Heer w. in 
fe Blut-aber hat mebrere—e, Aeſtez cette artére, ce nerf! eine Quartiere zur. br., sur. f.; il avait conduit des co- 
se pariage en plu. —x, dieſe Sdhlag-ader, dieſer Nerve | tons, il a —c du vin p, er hatte Baumwolle wegaefuhrt, 
theilt fich in werfhiedene..; Arc, cpierrée droite, faite en | ausgefuͤhrt, und bat nun Wein mitgebracht, sur. ge 
forme de patie d'oie, pour ramasser le ples d'eau qu'on peut) | bradit; (il a venduson cheval en route), etilena -¢un 
Sammelyerinne, nj As. (petite constel. borésle, entre In| meilleur, und cin beſſeres dafuͤr mitgebradt; — une 
Lyre et la téte du aerpentaire) 3.5 Ex, cette mine d'or ¢ 4, vieille made, ilaremetire en vigueer) eine alte Moder. od. 
Iu. —x, dieſes Goldbergwerk hat verſchledene Gaͤnge; von Newem aufbr., w. einfuͤhren; fg: —les errants, les — 
Ben. (pt des diff parties d'une méme beanche d'une fomille)| & la foi, die Irrenden gurtibr., fe wieder gum Glan: 
cette branche a plu. —x, diefe Linie hat verſchledene Set: | ben — ~ qn la raison, A son devoir, einen w. 
tenlinten od. ebentinien; fg: (pt Pune science, d'une! sur Vernunft, su ſeiner Pflicht suriddbr.; (le printemps) 
seete); cette branche de Hhistoire naturelle a bien des —x, ; nows a —€ les beaux jours, bat und dic fchonen Tage pu: 
dieſes Fach der Naturgelchichte hat viele 3—e; leur secte | riidaebracht ; (la paix) raméne l'abondance, bringt den 
est parlagee en une infinite de —x, ihre Secte od. Leht· teberflusw.; — un homme, (le radoucie, te faire revenir de 
unt ift in eine ungAblige Menge. getheilt ; Min. con-| q. emportement, prejugé p> fa. eluen my. surticthr., zurccht 
shale un - d'une mine a l'autre, (oonduire une branche de | br,, ty. befanftigen; je le raménerai bien, cha raison) ich 
Lachambre Dune mine cremsée tous les fortifications d'une place | will ifm fchou w. zurechtbr., zurechtweiſen; — les affaires 
& une entre mine) einen Gang von einer Minenfammer | de bien loin, des rétablir, loregu'elles parnissent désespérées) 
Ramé, ẽd, cf ramer. (yur andern filbren. | febr ſchlimm fiebende, vergmeifelt ſcheinende Sachen w. 
Ramée, f Agr., Jar. cbranches ow gr. ramecax verts oe | in guten Gang, w. in dad Geleife, w. in Ordnung brin: 
desséchés, serv, A romer des pois ed Siveige, pl; soutenir| gen; Ma.(cecheval) se raméne bien, «porte bien ea téte) 
des plantes avec de Ia — ou des —s, Pflan zen mit -n| tragt feinen Kopf gut; son mors le raméne bien, (lui fait 
fttigen; une voiture de ~, eit Wagen voll 3.; on tapissa | bien porter la téte) fein Gedifi bringt ibm den Kopf gut ber: 
Ia porte, les rues de —, avec de la —, man beftedtte dad | bei; Pau, (rechaseer um coup de volée) im luge mit der 
Thor, die Stragen mit grünen —w; on fit des cabinets | Kaujt jurdafdhlagen; il raméne Lien, er ſchlaͤgt qut im F. 
de ~, man machte Lauben von gruͤnen —M; it. cassembloge | puri; il a bien -¢ ce coup-la, ex hat dieſen Ball gut 
de branches entrelacées naturetlement ou par artiboe); une jurüctgeſchlagen. 
verte —, cite Laube von griincn —n, cine gruͤne Laube; Rameneret, m. ou trait -, Charp. cvait qu'on fait avec 
damsersous la ~, unter bet Laube tanzen; bouture en —, | le cordeau, pour premdre la longueur des arétiers) Der Strich 
(brancbe avec tous ses rameaux, qu'on plante a la fin de Vhiver, | ob, Die Lime zur Bezeichnung dee Grathſparren; tirer 
amt la⸗⸗⸗i sartir que Vextedmité desrameaas, pour faire des| un =, un trait ~, (mit der Mes: od. Zimmer:ſchnur) 
pépiniaves Coliviers, garnir des berges ) Stedreis od. Leger | eine ¥. 5. B. ber G, zichen. 
reis mit (einen Nebenzweigen ; Ef. cfagotsde branches cow | Ramentevoir, (ra-man-) va. et vp. claire souvenir, v0 
pées avec leurs fewillesy; acheter, briler de la · Saubreifig | sowveniey v, ind Gedaͤchtniß bringen; fic erinuern; il 
faufen, brennen. faut le lui ~, man mug es ihm wieder ind G. b. 
amel pot, m. Mu, (erp. de eymbale des hottentats, formé| Ramequin, (-hein) m. (esp. de patisserie faite avec du 
dun tronc d'arbre crewed, domt un des bouts est garni d'une peau | fromage) Rafegebadenes; servir des 2 al'entremets, K. 
de mouton) id, ald od. jum Zwiſchengericht anftragen. 
Ramendable, a. Dor, (qui peut ttre ramende) ausbeſſer· Ramer, va. Jar. — des pois , (les soutenir avec des rames 
lich; la chose est —, die Sache Cann ausgebeſſert werden, | ov ramilies Erbſen ten gelu, ftabeln; — des capres, 
Ramendage, m,. Dor., Tt. (act. deramender) Aus be fe | des capucines», Kappern ¢ ft.; des pois rames, gejten: 
fetuna, f; il demande tant pour le — er verlanat 0} gelte od. geithbelte Erbſen, S abel-ex bien; ona rame le 
und fo viel fir Die A. ob, dad Ausbeſſeru. in, man hat ben Flachs geſtengelt, geitabelt; P. cLehoux; 
Ramender, va. Dor. — lor, ladorure, wéparer les cas- | Art.cf, boulet; balles ramees, (2 balles,deplosth jointes en- 


opp., par la conformation de leurs ailes, aux ois. voiliers) Tit: 
bernde, die Fligel im Fluge ſchwingende Stofvigel; 
Ha. les ~s, (Uribu dint. hemipt., fam. des géocorises) 

Rameuter, Ch, (rassembler en meute tes chiens qui s'é- 
taient dcartésy wieder gufammentoppeln; i] rameuta Jes 
chiens, er foppelte die Hunde w. zuſ. 

NEUX, SE, a. (qui jete ou pousse be de bramches, de ra- 
meaux) zweigig, Aftig; (le romarin) est fort -, est 
une plante fort rameuse, ift ſeht z., viel-, ijt eine ſeht 
—¢, eine viel-¢ Pflange; Bo. tige —se, (qui se divise en bran- 
ches ou en rameaux) 4-¢t Stengel, cf, eponge. 

Ramier, m, o pigeon —, hn, «so. de pigeon sawrage, qui 
perche sur lea branches d'ashres ou raneaux) Wal d⸗ ta ube, 
Holgst.,Ringelst., § — bleu, —vert de Madagas- 
car, blaue W., grtine 98, pon Madagascar; — pintade, 
c.ramiret ; Ef. les —a, (tas de bois coupé, qu'on range dans 
les places oũ ils ne peuvent auire 21a poasse dw bois) Abholz, rn 

Ramifere, a. Bo. sweigestragend; bourgeons 
~S, (qui me pouasent que des rameaux, opp. a floriferes) —¢ 
Sunojpen; tige - ou ramifice, zweigiger, in pineise fia 
ausbreitender Stengel; petiole ~, cans les feuilles com. 
posées) gieigiger Blattitiel; pedoncule —, clans les info. 
rescences compasées) sipcigiger Blumenſtiel. 

Ramification, f. Bo.:disporition des branches ou ramemar, 
man, dont ils sont disposes et culés) Gerdftung, Ber 
zweigung, § la— d'un arbre, die Berd. eines Bau 
mies; (cette plante) a une clégante—, bat eine gterlide 
Verg., hat prerlich auslaufende Aeſte od. Sweige; 2. cen 
droit oit se fait la division des ramonux) Yery.; & chaque -, 
an jeder Stelle, wo Aeſte od, Sweige anslaufen ; bet jeder 
erg; 5. erniare division des ramenux d'use pla. ow des mer- 
vares d'une leuille) Berg. ; les plus petites —s, die fleiniten 
Gergen; An. division, distribution d'une veine ou artere ex 
plu. moindres qui em sant co, les rameaut); la — des artéres, 
des veines y, die Zertheilung od. dad Auslaufen der 
Schlag adern, der Blut-adern in Aeſte; die Vera. ob. 
Vers. +05 fg: ebdivions nombreuses d'une science Qu'on 
analyse, quion classe) Very, ; il a observe jusqu'aux moin- 
dres ~s de sa matiére, er hat felb(t bie geringjten Rery—n 
fined Gegenitanded nicht unbeachtet gelaſſen les —sda 
commerce d'une nation, d'une branche d’industrie, 
d'une conspiration ¢, bie Wusbreitung det Hendels 
einer Nation in verſchiedene Sweige, die verſchiedenen 
Ultheilungen eines Gewerdpwciges, dic verſchledenen 
Rweige einer Verſchwoͤrung leur conspiration étendait 
ses —s jusfhe dans les armces, ihre Verſchwoͤrung er 
ſtregte ihre Zweige bis in bie Heere, hatte fich fogar un: 
ter den Heeren audgebreitet. 

Ramifier, se . ., (re partager, se diviser em plu. branchereu 
rameaux} fidverkft enod.versweigen, fich in Rete 
od. Zweige audbreiten; (nulle plante) ne se ramifie au- 
tant que f, verdjtet fich ſo febr als »; plante ramifice oa 
rameuse, cine in Aeſte 0d. Zweige fich ausbreitende, cine 
aͤſtige od. zwe igige Pflange; les artéres, les veines se re- 
mifient en un grand nombre de petits rameaux, dit 
Schlag⸗ adern, die Blut-adern zertheilen fich im eine 
Menge Heiner Meike od. Smclat, laufen in. . aud; cette 
science, leur secte seramifie 4l'infini, dieſe Wiffenfchelt, 
ihre Lehr zunft theilt unendlich viele Zweige. 

Ramille, (Im) f. raiiebes qui ae sont bonnes qua 











Ramille 


faire des Loarrées) Reis-holy, Melfigeh., m; briler de 
Ia ~, des -s, R. brennen, cf. fagoter; une voiture de —s, 
ou de rames, de remanants, de ramassis, eine Fuhre R. 

Bo. cane division de rameaw) Nebenzweiglein, n. 
Ramingue, (ra-mein-ghe) m. Ma, cheval —, (qui ré 
tiste bV'éperon, qui cefase de ve porter en avant) ſpornſtaͤtiges 
d. fe. 


ipares, m. hn, (polypes a bas) Vielarm, c. roo- 

Ramiret ou ramier pintade, m., hn. (bel ois, de Cayen- 
ne, dug. pigeon, le devant du corps violet changeant, & reflets 
sougedires) Die canennifche Mingeltaube, 

Ramiste, a. Im. lettres —s, dle jet tev, qui ont été inven- 
téns par Meneus en 155+) ramiſtiſche, von Ramus einge- 
filbrte Buchſtaben. 

Ramoir, (ra-moar) m. Coff, coutil teaachamt des 2 edtes 
#t emmanché co, la plane) Oldttmeffer, n; polir avec le -, 
mit dem G. glatten, 

Ramoitir, (co. finir) va. (reedre moites wieder 
feudt machen, w. anfeudten; (le brouillard) 

_aramoitile linge, ¢qui était deja sche) bat dle Warde wie: 
Der feudt qemadit; le linge s'est ramoiti, das Weifyeug 
Aft wieder feucht geworden; Im. ~ le tympan en dehors, 
(le mouiller extériewrement avec une ¢ponge, lorsqu'on met une 
feville en train) Den Pregdedet von aufien w. a. 

Ramolade, C Gui, cesp. de samce faite danchois, de persil, 
de chpres et de cihoules hachés dans die jus de baewfy id, 

Ramollir, (ra.mo-lir) (co. finir) va, camoilir, rembre 
mou etmasiadloermethen, meid machen, wieder 
¢. 2; — le cuir avec delhuile, dad Leder mit Del wleder 
¢., W. weich m.; (le stockfisch) se rasmollit dans l'eau, 
wird im Waſſer w. weich, weicht im ..w. auf; (le soleil) 
ramollit la crre, madt dad Wadd weich; les pluies ra- 
mollissentla terre, anbaltender Regen erweicht dad Erd· 
reid; Fau. — un oisean, (em redresser le peauoge avec une 
éponge trempée) einem alten mit einem feudten 
Scwamme bas Gefieder wieder herrichten; Med. mé- 
dicament ramollissant om qui ramollit, ¢ ded Arzenel⸗ 
mittel; it. m. les ramollissants ou émollients, c.; fg: 
(énerver, rendce efféminé, moins vigoureus); = le courage, 
den Muth erſchlaffen, ſchwaͤchen, entnerven; tre ra- 
molli ou amolli par les plaisirs, burch bie Vergnuͤgungen 
erſchlaffen, ſchlaͤff ob. geſchwaͤcht werden; leur courage 
se ramollit dans Je repos, ihe Muth exfcilaffte in ber 


Rude. 

eats ſ. Bo. ig. de pls. formé de la moline d tige auey 

Ramondie, f. Bo, ¢g. de pla., frm. des fowgiers, forwe dex 

hioglosees de Li.) 

oner une cheminde, (lanettoyer, en dter ta euirr cle 

nen Kamin od, Schornitein fegen, kehren. 

ONEUL, M. (qui ramone les eheminges) Mf art t= fe⸗ 

get, Sdorniteins., Shlot-f., Raucdfang-tehrer; un 

’ petit—, ein fletner 4, ; i) est nsircomme un ~ de chemi 

née, er tft ſchwarz wie ein &, 

ontchi, m. Bo, (arbe. de Madag., ob les Francais be 
nomment prunier + cause de son fruit) id. 

a, m. Bo, (esp. de titi des Motuques) jad. 

mpant, e, cf. ramper. 

Huaibe, t Ave, epartie de Fesealien, d'un palies 4 Vautee) 
Whfas (einer Treppe von einem Rubeplage bis jum 
anbern) : — courbe, (dens Peseatier 4 visi gebogener A.z — 

ar ressaut, ‘conmpords de paliert ov quartiers tournants) ges 

hence U.; cette — est trop droite, trop pen inclinee, 
dieſer A. iſt gutgerade, zu menig abbingta, bat zu wenig 
Ubhang od. Relaung; ~ de chewron, tinclinateow des che- 
vroas d'un combley Reigung der Dachſparren: if, (halurtra- 
de do for, le loag de Veseviien Helander, Treppeng-, 0; 
Lele, f; se tewir, se sontenir 4 la — ſich am G., an der 
&. halter; An. le ~ do limacon, cailtie osseuse de Voreitte 
interne, qui ress. un pen aly — dun esealiery Die Treppe der 
DHorichuede; Jar. ., «pion iorling ot saws degrees, qui tient liew 
Mescalier dans les jardine at places foctesy Stet ge, Auf 
fabrt,f; ane - d'une pente douce et insensible, eine 
fanft und unmertlich abbingige S. 0d. A. z on descend 
dans ce parterre par une ~ douce, man gebt uͤber einen 
fanften Abbang in dieſes Garten ; fiz (cette colline) 
vous méne par une. uiees puter douce, dans nne 
vallée, fibrt Ely auf einem —2*8 Abhange in ein Thal; 
les os dle gazon, cgnemds tpl ile garam ea pente douce) die 
abbingigen Raſcnplatze: ba — dune cascade, waite de 
chandeliers qui, dome ane cacao ee pente doace, en accompa- 
gnent les cerct-s, on qui ee teouvent places sar les poliers au 
repos d'un esealier ou sar bee ~ + de qaron: c@ qui forme des a de 
jets Die treppen-Abnlichen Abſtür je eines Wafferfalls. 


Rampement, m, (art de romnpen Re beden, 2; le - 


Rampon: 
Ram 

@.; la 
Rana 
Ran 
R 

bi 
Spets 


= Dlefe Dele merbeu fact ob, beipend, weederben, et | 


Rampement 


ade lacouleure, des vers, bas &. ber Ratti; le — tor- 
tueux (du serpent), dad getruͤmmte K. der 
per, xn. (se tralaer sur Le ventrey Et 
couleuvres, les vers rampent, die Ratt 
insecte rampant, chenille -e, bes Thier, Siefer, -¢ 
Maupe; fg: (pt de pers. qui somt dans um état abject et bumi- 
Nant, it. qui s'abaissent par de basses counplaisances) f,; il s'est 
vu dans un rang éleve, mais aujourd'hui {I rampe, er ift 
in einem hehen Range geftanden, gegenwaͤrtig aber 
triecht e¢ tm Staube: — devant les minisires, devant les 
, vor den Miniſtern ; £.; c'est wn homme rampant, 
il a lame rampante, £ it cin -ber Menſch, cine -de 
Seele; fg: cpt du discouts, du style, ne dire, n'device sien que 
de bas, de plat) ; (cet homme) rampe, son style rampe, il a 
le style rampant, ſpricht nigte ald plattes, dummes 
ex ichrcibt Lauter elende, uniwigiae, gany gemeine 
feine Schreit-art ift niedrig, gemein, er bat et: 
ne niedrige  S.; ilne faitque ~, ex ſpricht, ſchreibt im: 
mee nichts als plattes, gemeines Zeug; Arc, (peneher 
saivant une pente —— abban: ent; einen ſanf⸗ 
ten hry | ben; are rampant, abféhuiliger Bogen, cf. 
marche; BI, tion rampant, (représeate montanty (ber, 
fteigender Loͤwe; Bo. (o'étendre our terre, ow vattarber aux 
arbers », pt de pla, dont la tige m'est pas asses forte pour se sow 
tenir) {. 5 (le lierre) rampe a terre, autour des arbres, 
contre les murailles, triecht auf der Erde bin, kriecht an 
den Vaumen, an den Mauern in die Hobe, kriecht od. 
ſchlingt fic um die Baͤume herum; racine, tige ram- 
nte, plante.., t-de Wurzel, Der Stengel, t-de 
nye; Chir. bandage rampant, ‘simple et inégal, dont 
les convelutions ent la figure d'un serpent quirampe oetour d'un 
arlee) £-De Binde. 
peur, m. hn. (poi. Au Cap, qui rasa. be a be eaie da 
mime pays) Ariecer, Ariechfiſch. 
phastos, m. hn. ¢. foucan. 

Ramphe , f. hn, (g. d’ins.-chazansonites, tres voisin des 
charaesens sauleurs) . 

Ramphocelus, m, hn, (nom donne a sis ranges autref. 
parnai les Langaras) 

Ramphocéne, tm. hn, (g. d’ois sytvains, Om dee myrio- 
theres) 

Rampin, (pein) a, Ma. cheval —, Goulei⸗ des pieds de 
devritre, et qui appuie trop sur la pince des mimes pieds) ein 
an den Hinterfilfen uͤbertoͤthetes Vferd. 

m. Coute. coutean Ala —, (doutle maache 
t ‘iB lignes delargeury Meyer mit einer 15 
bid 18 Linien breiten Minge, M. ala r., n. 

ure, f (le bois d'un cert, Mandi Gehorn, Ge 
weib, Geſt ange, m; —ronde, (co. cetle du coef rundes 
~ du daim est plate, dag G. des Damblrſches iſt 


feen; les 


UE, 
et Ia lame ont 15 4 


J 
platt; (cecerf) a une belle —, hat ein ſchoͤnes G.; la⸗ 
d'un arbre, (es branches) bad Aitwerl, die Aeſte und 
Sweige, der Wald eines Baumed ; belle — — touffur, 
ein ſchoͤnes, ein dichtes A., cin ſchoͤner, cin dichter W. 

tre, £ hn, tg. dies. -hémipt., fam. des hystencarises) 
Schweifwange, f. 
canca, m. hn. (gy dois. tam. des vautourins) 

Rance, a. (qui commence’ caltérer, quia contracté ua gout 
désagréable, vulz. am gout de forty ram sig; (ce lard, cette 
huiledolive)est —, ift t.; (cette perdria) est piquéede 
lard —, ift mit —em Spece geipict; (ces prunes contites) 
sont s, (sont trop vieilles, gétéen find r., angegangen ; it, 
m. (ce lard) sent le —, aun godt de ranci, fmedt r., bat 
tinen -en Gefhmad. 

Ranche, f. Charp. (cheville qui sert 4 garaic an penchers 
Speoffe, & les —s de Méchelier d'une gete, die — ei⸗ 
net Krahnleiter. 

ancher, mi. (00. échelle faite d'une piece de bois garnie 
de chevilles qui servent d'échelons) Stangenteiter, f; le — (ou 
mieux léchelier) d'une groe, die Leiter an cinemMrabne, 
die Krahnleiter od. der Krahnballen; Char. les —s d'une 
charrette, (7 morceant de bois carres, de plu. pieds de long, 
placds sur le haut et sur 1s queue de Ix charrette, de ſatoa que les 
bouts, pereés chacun d'une mortaise, regaivent les cormes das 
wn bie Miegetholyer cines Karrens. 

Rancherie, f. KR. (om downe dans qs parties de Y Année. 
aux villages des indiens indépentantsid; Freworf, n. 
Ranchier ou ranger, rangier, m. BL. <fer d'une fous, 
— — de gnenles a trois -s 

‘argent, 3 filberne ~n im rothen Felde. 

Rancidité, f. qualité, goiit de ce quiest rancey Ran yig: 
fett, f; pu. la — du lard, ber rangige Geſchmack des 

3 ces huiles deviennent acres, se corrompent 


ern, £.; animal, | rouge est 
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r - deshumeurs (ducorps humain), die 
Schaͤrfe bee Saͤfte, cf. ranctssure. 
io, amv, (t. prisde Vespagnol, ptd’en vim d'Esp, qui de 


deveau jaundtre en vieillissany); vin -, (gelblicher 
, ber vorher rorh mar). 7 
incir, (co. finir) vn, cevenic rancey rangig mer: 
den; (ce lard) commence a —, fangt an r. gu m.; du 
lard & moiti¢ ranci, de I'huile —e, Spedt, det, Del, bas 
balb vr. gemorden ift; halb ranziger Spee -, cf. rance. 
Rancissure, f cep. de corraption dans les corps ranciz) 
Rangigkert,G der rangigeGefdhmad od. Ge— 
rid; dter la~, den en G. benehmen. Syn. la rancé- 
dité est la qualité du corps rance, la · l'efet ¢prouvé 
parle corps ranci, rancidite tft bie Elgen ſchaft des rangi: 
gen Rorpers, — ift Die Veraͤnderung, welche der rangig 
ewordene Koͤrper a bat; : — it dans 
les principes qui vicient le corps, la — est spare, 
es qai cont vickées, bas vonsise Weſen ——— * 
Oruudſtoffen, die den Korper verderben, bas Ranzig- 
fenn, der rangige Geſchmac liegt in ben Theiler, die vers 
ncceur, f. ¥, c. rancune. lderben 
Rangon, f, (some qu'on pair por la délivrance d'un cap- 
tif, ow d'un prisomnier de guerrey Lofegeld, nz bonne, 
grosse ſchoͤnes od. anfebntices, ſhᷣweres £.; payer-, 
une forte ~, &., cin ſtarles &. beyablen; al nous mit, nous 
prita -, ev forderte 2. von und, od. legte und cin &. auf, 
nahm und weg od. gefangen, um L. vor und gu befonts 
men; il veut tant pour notre —, er will fo und ſo viel L. 
file uns ; fa. (pt dune somme qui parait excessive) c'est la — 
d'un roi, dad tft bad c. fide einen Koͤnig; damit fonnte 
man einen Koͤnig loslaufen; dies it cine unmaͤßige 
Summe; Mar. composition en argent, que paie wn vais. mar- 
eband pris par un corsaire ow par uo vais. de guerre) L.z die 
Rangion; i paya tant pour sa —, er bezahlte fo und fo 
lel L. fide ſich, er kaufte fics mit (o und fo viel led; it. 
(compositions qu'un armateur a exigées des vais, marchands 
quill arelichés) ; (a son retour dans Ie port), il a amene 
tant de ·, hat er fo und fo viel an Lofegeldern (ve frei⸗ 
gelaſſenen Schiffen) mitgebradt. 
connement, m, Mar, ,, (vet. de rangonner) 2 0G: 
taufung, f; das Sostaufen; le ~ d'un vaisseau mar- 
chand, d'un prisonnier, die 2. eines Kauffahrteiſchiffs 
die £. 0d. Musléfung eines Gefanaenen; fg: on serait 
bien dans cette hitellerie, sans le —, ci l'on n'y ranconnalt 
pos les hates eo mare fort gut in diefem Galtbofe, wenn 
man nicht uͤbernommen wuͤrde; les passants ne vont 
plas chez lui, & cause du —, die Meifenden tebren nicht 
mebr bet ihm ein, meil er die Leute ubernimmt. 
Ranconner, Mar, (mettre 3 rancom) fid ein 6feg eld 
bejablen laſſen, ein L. fordern, auflegen; (cet armateur 
arangonne tant de vaisseaux marchands, bat fo und fo 
viel Kauffahrteiſchiffe angehalten und gendthigt ſich log 
jutaufen ; fg: cexiger des choses an plushawt prix qu elles oe 
valent, en se prevelant de besoin, de ba foree Auberne h⸗ 
men, uberfeben, ſa.ſchnellenz dber das Ohr 
bauet; on ranconne tout le monde dans cette hotelle- 
rie, man ibernimmt Jedermann in dieſem Bajthofe ; 
(cet aubergiste) vous rancgonnera, witd Sic t., fh.; (ce, 
nolaire) m'a ranconné pour lexpedition de cet acte, 
hat mir fiir die Ausfertigung dieſer Urtunbe zu viel ab: 
genommen. 
mneur, $€, §. fg: cpers. qui ramgonne, qui exige 
plas quill we faut de qe dont ows besoin) fa. Geldof dmet: 
dev, inm cet hitelier est un —, cette hitesse est une —se, 
dieſer Wirth it cin G., dieſe Wirthinn iſt cine -inn, 
ubernimmt, ſchnellt die Leute. 
+f, thaine seeréte et invetérée, qu'on garde aw 
@. it veistogca, we, 
. , bilfter, ; une vieille ~ separait 
les deux familles, ein alter G. trennte die beiden Fami 
lien; il amne ~ contre un tel, er bat einen G. gegen den 
und den; je n'ai point de —, je suis sans —, ich babe ob. 
bege keinen G., tt 8 ohne &.; il ne fant point gard 
de —dans le cour, man muf Feinen G. int ‘Bergen hal⸗ 
ten; P. sans —! pointde ~! coublions les injures passées, les 
sujels que mous pouvons avoir de nowt plaindre les uns des aw- 
tres» fa. ohne G.l teinen G. meiter! — a part, (lorsque des 
pers., qui ne sont pas bien ensemble, ont q. interét de s¢ réunir, 
au moins pour q. temps) (, beifeite; —tenant, (sams prejudice 
de ly — tonj, subsistantey ohne den G. fabren gu laſſen; 
Syn. ef. inimitic, 
cunier, re, s. a, (qui a de la ranewne, qui garde ss 
rancune) Groller, inn; arollhaftz c'est un —, un 
homene -, ua — —, ne ranouniére, er ijt ein G., tin 
2 
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er Menich, fie titeine Ginn ; ex last fetnen, fie iagit | 

brent Grell niche leicht fahren; avoir fame —cre, leicht 
einen Broll faſſen, cin gaes Gemuth haber. 

Randi, f. Bo, iarbr. d'Amer., de ta Camille den ratsiscéen 
Randie, & la—penepineuse, la - a cpines, Me wenig 
bedornite w,, die doritige R. 

Randon, a-, ad]. gabondamzaent, en foule, avec impétsosi 
te). (le sang) coulait a ~ de sa plaie ,, flog ftart od. 
heftig, firdmte aud der WZunde,; (l'eau) sortait da ro- 
cher a, lof ſtromweiſe ans dem Felſen, ſtroͤnte in gre: 
fer Menge aug dem Felfen herver; (le peuple) y arrivait 
a grand ~, ſtroͤmte hauſenweiſe bingu; Fau, foudre en ~ 
sur la proie, (avecune ge. impetuosite fie) mit groSem lUn · 
geſtuͤm auf den Raub ſtuͤr zen. 

Randonnée, ſ Ch. «tour, eixeuit que fait une Late lancée, 
autour d'un fet, avant de te quitters Das Mreifen bes 
Wildes um fein Lager; (les chiens) poursnivent 
le cerf dans la, verfelgen ten Hirſch, ber um ſ. L. fret: 
fet; fg: faire une grande —, imarcher loog-Lemps sans s'arvé- 
ter) fa. einen langen, weiten Weg in einem Strice fort 
maden; it m'a fait Goire une — qui n’aboulit a rien, ct 
hat mich herumge fagt, ohne daß es gu etwas fuͤhrte. 

Rang (ran, o rank avant une voyelle) im, ordre, dis-| 
positian de plu. pers. ou choses sar une méme lignes Rei he, | 
f, un - d'hommes,d’arbres, de colomnes, de sieges, ti | 
ne R. Menſchen, Baume -; un — de rameurs, eine Hie | 
derbant; cine R. ven Muderern, die an Cinem Ruder | 
finen, cf. votle; un — detillouls ,, cine R. Lindenbaͤume 
¢) un ~ de perles, deux —s de dents, eiue N. Perlen, * 
n Zahne; le - d'en haut ov superiewr, le — cen baa. 
die obere R., die untere R.; elle a trois—s de danteHe | 
sur sa jupe, fie bat drei ·n Spiten an ihrem Rede; ily 
en avait a tnple ~, es mar cine breifache R.z une ccurie 
aun ou plusieurs -s de chevanx, cin Stall mit einer R. 
od. mit mebreren ~u Pferde; Leper. les ~sde l'éirille, 
(ames de fer posées de champ sur le fond de Veiriltes bie Tritte 
des Stelgbuͤgels; Im. — de deux ou trois casses, cle aom- 
Dre de ces casses ramgées & cote une de l'auire et montees sur 
des trétesax) Platz mit zwei od. drei Seataften; (chaque 
eompositeur) ason ~, bat (eine Eeptajten; Mil, plu. —s 
de soldats, de funliers », megrere Glieder Eolbaten, 
Füſiliere -; le— est de lane en Bane, et la file de la tate 
ala queue, das Glied geht von Seite zu Seite, und dle 
M. von der Spike zum Schluſſe; im Gliede find die Lew: 
teneben etnanber, in der M. dinter einander; le sccond 
— bad pweite (,; combattre aux premiers —s, in den 
erſten G-ern, in den Vorder-g-ern ſechten; serrez vos 





; i mi 9 beſtim 
mm; — d’anciennete, Rang nach 
b cplace qui comvient & chaque chose plu. antresy Plas, 


Rang 
Rang anoednen, beftimmen, die t= 
Iter; it. 


Ort; Stelle, ſz remetire un livre en son —, ason —, cin 
Bud wieder an od. auf (einen Plas legen, ſtellen, ef 
Ofgnon ; 2. Whignité, degra Shoneeur que chacen tent selon 
aa qualité, sa charge, ton emploi) Hang, Stand; —cminent, 
élevé, erbabener Ma.; il tient un grand - ala cour, en 
France z, et hut einen grogen Tia. am Hofe, in Frant: 
reich ; il garde, tient bien son —, il maintient, soutient 
son ~, er ſieht febr, bale vielauf feinen Ra. er behaup⸗ 
tet feinen Ra., fibre fic feitent Mange gemaͤß auf; on 
hei dispute son =, man macht ihm fermen Ma, ftreitig ; 
(les personnes) du premier —, vout erſten Range; (une 
personne) de volre —, de son =, pon Ihrem Nange od. 
S-¢, von ſeinem ..; (si elle se marie lui), ele perdra 
son—, fo mird fie ihren (a. verlieren; elle a conserve 
son ~, fie bat ibren Dia. beibehalten; il est dechu de son 
—, er ift von (einem Range berabgefunten; it. cpt des ailt. 
classes de la societe) i) ne fréquente que des gens du plus 
bas—, du dernier -., er geht nur mit Perfonen vow mies 
dSrigiten Mange, vom unerſten .. umz 3. glace que qn ow 
qe tient dana Vestime, dans lopiniva deshom. Rang, Mla 8; 
Reives tent ke premier — parmi les anciens philoso- 
phes, er bat den erfien Ma, od. P., nimmt bie crite Stelle 
unter den alten Weltweiſen cin; en quel — Je met-on 
parmi les poétes latins? welchen Ra. weiſet man ibm 
unter den lateiniſchen Dichtern an? entre Jes pierres 

recieures, on donne le rer ~ au diamant, unter den 
CoelReinen albt man dem Diamant dev erſten Ra., den 
Vorrang od, Verjug; mettre gn au ~ (aunombre) de 
ses amis, cinen unter die Sabl (einer Freunde (eben, tech: 
nett; on le met au — des plus grands capitaines, man fest, 
rechnet ihn unter die gréften Keldberren; metire qu su 
. des saints, le déclacer saint, suivant les edsémanies de I'E- 
gtiee) einen unter die Zahl der Heiligen vericgen, fuͤr ei⸗ 
nen Heiligen ertliren; (les anciens patens) mettaient 
| Jeurs empereurs au — des diaux, (en leur élevant des tem- 
| ples, et leur sacrifiamt co. a des dieua) verſetzten ihre Maifer 
lunter die Gotter; monter, aspirer au premier —, ſich 
zum erſten Mange auffchwingen; nach dem erften . . (rach: 
' ten; (un savant, undcrivain) du premier -, ctu mévite te 
plus distingueipont erften Range; it est & peine au ae ~ 
; paras les gcometres, er nimimt faum den vierten Ra. 


Ranger 


parmi les livres 


ran ques, man Bat ibn unter die 
Flafjifhen, muſterhaſten Schriftſteller gerechnet, feime 
Werke werden unter die klaffiſchen, muſterhaſten Sider 
gezählt; 5. cmetire de cdté, detourner, pour faire place, powr 
rendre te panage libre) wegraumen, beifeit radu: 
men, ftellen, legen; rangez cette chaise p, ftellt dic: 
fen Stubl , weg, b., aus dem Wege; allez —cet enfans, 
de peur qu'on ne le blesse, nehmt ob. fuͤhrt diefes Mind 
b., aud dem Wege, damit thm fein Leid geſchehe; on se 
rangea pour le laisser passer, il se..enun coin, auprés 
dela table, contre un mor, man ftellte fie 6., man trat 
&., um ihn durchgulaffent, er ftellte ſich b. in eine Ece, 
neben den Tiſch, an cine Mauer p; ranger votre carrosse, 
rangez-vous, rangez- vous mieux, ſahrt mit eurer Kut · 
(de b., macht Plas, macht mebr V. tretet mebr auf die 
Seite, gebt, fahrt mebr aus dem Weae; les gardes fi- 
rent — le peuple, die Wachen lesen bad Volk Plas ma: 
chen, trieben bas Voll auf die Seite, and dem Wege, cf. 
chemin (2); 4. fg:~ des peuples, une ville, sous sa do- 
mination, zous sa puissance, sous ses lois ¢, (les saumettre 
bron poavoiny Bolter - unter feine Herrſchaft, unter feine 
Bormapfigteit, unter feine Geſetze Gringen, fied unters 
werſen, fic unterintirfig machen ; se -souslobeissance 
d'un prince, ſich unter bie Botmafigtett eines Fuͤrſten 
begeben, cf. obeissance ; se — sous lesetendards, sous les 
enseignes, sous les drapeaux de qit, (embrasser som parti, 
servir sous lua 5) fich unter eiues Fahne begeben; se — du 
arti, ducéte de qn, cembrasser le parti de qn) auf jeman · 
Seite treten, tid auf iemanded Seite od, gu einem 
ſchlagen, jemandes Partei erqreifen ; se— auprés de qn, 
taller Je trouver, an de recevoir ses ordres) fidh bet cimem ein 
finden, ſich gu einem begeben, um feine Befehle gu emt: 
pfangen ; se ~ & Vavis, a opinion de qn, (déclarer quien 
est de son avis») jermandes Stimme, Meinung beitreten, 
beifallen; tous les i sep i¢ rangérenticel avis, & som 
‘is, alle Stimmenden traten bieler Meinung, feiner .. 
Wei; — qu dla raison, & son devoir, d'obligera faire ce qu'il 
doit) eluen zur Vernunſt bringen, cinem ten Kopf gue 
recht ſetzen, einen gu ſeiner Pflicht anbalten ; it. abs. = 
in, tte réduire, le mettce 4 ly raison fa, einen guredt 
ingen, einen bandigen; s'il fait le mechant, je 
saurai bien le —, wenn et ſich bidartig zeigt, werde ich 
ibn favon gur, gu br. od. zu bd. wiſſen; Bl. pe d'ani., mie 
sur une mime ligne harivontele) d’axur & dewx Hons ranges 





unter den Meßkuͤnſtlern etn, cf. oublier (3); Mar. vais- | d'or ¢, a trois epées d'argent garniesd'or, rangees, ywei 
seau du premier, du second —, (a 3 ov A s poioty Saif goldene Lowen, drei filberne, mit Gold geimiadte De: 
vom erſten, vent zweiten Nange; c'est un vaissean du Je | gen, nebert cinander im Mauen Felde; Mar. ~ la edté, 


-s, ouvrer les ~s, ſchlieft die Ber, dffnet die ..3 gar: |, ed tft cin Schiff vom dritten Range. 

dez, tenez vos—s, bleitt im @-e; sorlirdes~s,horsdes| Range, f. Pav. c. ranges. 

—, quitter les ~s, aus Dem M-¢ treten; rompre, percer Ngee, f. (suite de ple. choses rengees ou mises sur une mot 
les ~s, enfoncer les -s, in bie G-er einbrechen, bie G-er | me lignes Det he, & ane —d'arbres, de maisons, de sié- 
durchbredien; aller de ~ en -, von G, gu G. geben, ef. | ges, six -sdletentes ¢, cine R. Baume, Muler, Stuͤhle, 
doubler, ¢claircir (2); it, ordre établi powe Ia marche et le) G—n Zelten 2; il y ovaittrois —s decarrosses, eS waren 3 
comd. de diff. corps de troupes, et de divers off, en concucreace | n utſchen ba, Arc. la—, ov —courante, ceité d'un au 
Tes une avec Tes autres}; (dans ne place forte ,)Vinfante-. vaage qui va en druite ligne, sans dtre compe par des angles) bie 
rie a le — surlacavalerie, geht bas Fufivolf dex Reiterei gerade, durch feine Winkel unterbrochene Seite eines 
gor; Chev.se mattre, paraltre, étre sur les ~s, (t. de twer-| Stites Urbelt; Im. les —s de cassetins, die · n Schrift: 
noitg, #¢ présenter au combat, montrer qu'on est prét 4 entres | faften ; Pav, ‘rang de pavés de méme grand. to Joag d'us rus 
en lice) ſich pum Sampfe datſtellen, auf dem Hampfſplatze seaw gs KR. Pflaſterſteine lings einem Gerinne y: Syn. 
ob. in den Schranken erſcheinen, zum Kamrie bereit I rang paraitse dire des choses et des personnes, et —seu- 
fer; it. fg: etre em Atal, en paste, en concurrence pour parve | [erent des choses, rang ſcheint den Perſonen od. Dingen, 
nie aq. charge ald Bewerber um ein Amt, als Mite rangce nur von Dinger gebraucht zu werden. 

6. auftreten; Ausſichten, Knfprüche darauf haben; il} Ranger, (co. foe) va. (mettre dans un cert, ordre, dane 








fest mis sur les —s pour cette place, er ift ald B., als 
Mitb. um dieſe Stele aufgetreten, hat ſich mit un. . bes 
worben; (cette charge est donner), tols ct tels sont sur 


jes ~s, die und die haben Ausſichten od. Anſpruche, ſtehen 


auf der Liſte, find im Vorſchlage. 

Il. (ordre de ln stance, ou de la macche, dans une compagnie, 
dons q. cérémonie) Hang; Methe, Orduung, & ils 
prirent s¢ance chacun selon son ~, fic (eaten ſich nach ib: 
tem Range, jeder nahm nak feinem Nange, in feiner R. 
Plat; chacun d'eux marchait selon son —, fi¢ aingen 
alle nach ihrem ange, jeder ging in feinem Range; cha- 
cun en son ~, jedct in feiner O. 0d. M.j on a ~ selon 
Vordre de sa reception, man hat den Nang nach der O. 
ſeiuer Unfualine; vous parleres a votre —, chacun opi- 


| us certrongoordnen; in Ordnung brimgen, le: 

gen, fesen, ftellen; — des papiers, des Evres, des 
i meubles, Paptere o., in O. b., l. Bilder, Moͤbeln c., in 
O. f.3 ranges ces pots deus 4 dewx, trois & trois, ftellt 
btefe Topfe fe zwei und gwel neben cinander; (les en- 
fants) ctaient ranges autour de Jai, waren um lhu herum 
acitellt; on se rengea autour du feu, antour dela table, 
man febte od. ſtellte ſich um dad Feutt, wat den Tiſch ber; 
-~ des tronpes en bataille, des bataillons, Trupden in 
Schlachterdnung ſt., Bataillore ſt. aufit.; une bataille 
rangee, (entre 2 armies mises oranges en ordre de batailtes 
‘eine regelmaßige Schlacht; - une chambre, une biblio- 
theque ¢, 4y mettre chaque chose dames place? ein Zimmer, 


fa terre, tpaseer auprés, la cétoyer) Langd der Suite, dem 
Lande ſegeln, binfeaein; — Je vent, (cingler 46 quarts de 
vent, prea du rtmls d’ou it vient) ben Wind ablneifen; le 
ventse range au nord, au sud, (commence a soufller du odté 
du nord, do ood) Ber Wind lauft Nord, Suͤd; Fond, -la 
| laine & pied, ila démster janqne dans le pied, ov jusqu's ta cor: 
de dis deap) Dic Wolle bid auf dem Kaden entwirren, gera⸗ 
de und in Ordnung legen, buͤrſten. 

Ranger ou rangier, m. BL, vulg. renne ou rhenne, 
ef.; 2.0, ranchrer. 

Rangette, f. Forg. cfer coupé en siorconue dy. tivces) pit 
Steeen ver & Pfund zerhauenes Fifer; Im. la - ow ran. 
t géte, cact, de rengers Dad Orduen. 
|} Ranguillon,(rau.ghi.lyon) on ardillon, m, on poin- 
tedu tympan, cf. ardilion, pointe (il. leu.). 

Raniceps, m. hn, joss-s. de poissansy Froſchtorf. 

Ranimer, va, irendce, redoanes lp vie; animer de now- 
ves) micder beleben, w. lebendig machen; — 
an mort, cinen Tedten w. b., w. lain.z - un bras paraly- 
lique, «lab rendre de Ja vigueur, div mauy. par des drogues spi 
rituewses cinen gelabmten Arne w. d., w. gclentm.; figs 
tpt de qu qui est dang une esp, de lenguenr de corps ou dexpeit, 
séveiiler set sens assouyis) ; i] est tout languissaat, i] faut 
le-, er ift ganz niedergeſchlagen, man nun itm w. auf: 
muntern ; —Tesperance d'un amant, die Hornung et 
ned ¥icbhabers mw. b.; - les troupes, le soldat, (lowe ren- 
jdre du courages Den Teeppen, dem Goldaten w. Muth 
m., dyn Muth der Truppen w. 6.; cela ranima son 
| courage, sonardeur, sacolére, sa fureur, son sour, 











leinen Buͤcherſaal o., aufraumen, ind. b.5 fig: — sess cercita, céveilte, renouvela son p> dad belebtefeinen Muth, 


néselonson -, Sie moͤgen reden, wenn bie R. an Ihnen } affaires, feine Sachen od. Geſchaͤfte o., in D.b.; unhom- | (einen Cifer w., dad westte feinen Zorn, feine Wut, 


tf ieber flies od, gibt feine Etimme nach Feiner O., 
nach der N., fo wie Die F. an ihn font; c'est mon - a 
dire moh avin DieMatitan mir, meine Meinung gu fax 
gen vous ¥Vienitrox & vetre -, Ste werden in Ihrer R. 
ob. Odeſin bernmeu zarder son —, sortir de son -, in 


me Tan, ey bien —«, quia be daedre dees ses ad], dane sa con- 


rang, au wombre) in die Reihe, unter bie Zahl (eben; on le 
range aa nombre des grands poetes, man (eet thu unter 
bie Sabl der großen Didter, rechnet ihn unter die. .; on 





duite cin goordneter, ſehr g. Mann; 2. cmettre an | 


i fete Sieber. auf, machte ſelnen Jorn , anid mene rege; 
(le printemps) ranime toute la nature, belebt die gange 
Natur p.; une Ee douce ranime les plantes, ein fanfe 
ter Regen belebt die Pflangen wieder; - le few qui s’e- 
teint, - des coulears qui se pasrent, bad erldfaende 





der Oh. Hettem, aus der R. treten; régler les -s, den I's range parmiles auteurs classiques, ses owrrages sont | Kener w. anfadeu, die verfchieSenden Farben w. lebbaft 


Ranimer 


Rapé 


m.; —laconversation, das Geſpraͤch w. b.; la coaver. Rapé, m. Econ. (grappes de raisin qu’on met dans an ton- 


sation tombait, illaranima, die Unterbaltung pina aud, 
et brachte w. Leben barein; le récit se traine, il feudrait 
le — par q. trait piquant, die Erzaͤhlung wird ſchleppend, 


matt, man follte fie durch cinen auffallenden Sug w. leb= | R 


5 ladanse ranime le teint des jeunes personnes, 
donne a leur teint des couleurs plus vives) Der Tang gibt 
dem iungen Frauengimmer cine lebhaftere Farbe, erhooe 
die Farbe der j. Fr. 5 Celle était pale, mais la joie que 
Jui causa cette nouvelle) luj ranima le teint, roͤthete 
iht Geſicht w., gab ibe w. Farbe. | 

nine ou ranulaire, a, An. artéres, veines -s, 
(a arteres et 2 veimes siluées tous Le langue, et dont Vassembla- 
_ ge ag. analogie avec: la Ggure d'une pelite grevouilie, em Lat. 
ranula) Froſchradern; die Schlag = und Blut-adern in 
der Sunge nad dem Sungenbande. 
ir, va, Et, ¥. ¢, vernisser. 
Ranule, f. Med. c. grenouillette. 
nz-des-vaches, m. Mu, (ais que les houviers suisses 
jovent sur Lacornemuse, et célebreen ce quil causal, dit-on, 
Ia nostalgic, et engageait ala désertion bes suisses qui secvaient 
ches Vetranger) Subreigen, 

e, a. (avide et ardent a la proie, ord. pt des ois. de 
peole) ranb-gterig, begierig, raͤuberiſch; un 
oiseau—, cin —er Bogel, ein Naubvogel; (le vautour 
estfort —, ift fthrr.; fg: (ptdum hom, avide et enclin a la 
rapine) fa. c'est un homine —, ein —er, raubſuͤchtiger 
Menſch; Metal. substances -s, (volatiles, quijnoo seule- 
ment se dissipent ellesmémes parl'act. du feu, mais encore qui 
contrihuent a enlover les autres) raͤuberiſche Berg-arten; 
les nines chargces d'arsenic sont —s, Die mit Arſenit 
fiberladenen Erze find raͤuber iſch. 

é, Ge, a, Bo, «qui tient de la rave; rapiforme) 

benfirmig; racine —ée, ~e Wurjel. 
apacilé, f. qualité de ce qui est rapacey Raubbe— 
gier, sbegterde, -gier, Fucht, f la-d'unoiseau 
de proie, die R. eines -5 fg: la — d'un avare, d'un 
financier, die Raubg., Raubſ. eines Geiriaen, eines Fi: 
sangbedienten ; le village fut exposé a la - du soldat, 
dag Dorf wear der MRauby. ber Soldaten ausgetest. 
Rapaiser, (apaiser , calmer de nouveau) wieder, von 
Neve beidnfti cit, lnea, 
. (arby. de la Com. des vinettiers) Napa: 
in. Bo. varbr. d'Amboine & tiges transparentes) 
Rapatée, f. Bo. (g. de pls, ſam. des joncss ayatea, f. 
Rapareiller, (lm) va. Mar. — un vaisseau, cappa- 
reilier de aowveam) cin abgetaleltes Schiff wieder fegel: 
fertig maqen. 
Rapparier, (apparier de nouveau) tpieder paaten. 
Hapatelle, £ Cam. (toile de erin pour des tamis » qui 
produit sur La peau Vellet d'une rape) ropharened Eua, 
3, M. (réeonciliationy go, Wiedcrausieh- 


rofhirener Beng. 
patriage, m 
nung, f; c'est lui qui a fait ce ~, er hat dieſe W. zu 
Stande gebracht. P 

Rapatriement, an. (récoscilistion) fa, Wiederansfol: 
nung, f; depuis leur —, ilsvivent fort bien ensemble, 
feit thver W. Leben fie ſehr gut sufammen. 

rier, va. (réconcilier, raccommoder des pers. browil- 
léesyfa, Wie der ausfobnen od. verfobnen; il les a 
rapatries, et hat ſie w. ausgefohut, w, berſohnt ils se 
sont ~cs de bonne foi, fie haben fics aufrichtig mit eina. 
verfobut; (voulez-vous) vous ~ avec lui? tc; w. mit 
ihm a. 0d, v. 

Rape, f. custensile de menage p, perce de ple. trons, sar 
leq. on rape du sucre, dupain >) Hetb-etfen, n; Metbe, 
f; une = de fer blanc, une - d'argent, cin Meders 
ned di., ein Reibblech, eine filberne Seite; Arg. — en bois, 
Holzras pel, f; — plate, —demi-rande, — ronde, laches, 
halbrundes, runded M.; Com. une — & tabac, cine Taz 
batercibe, Tabalsrappe, Rappe; Men., Se, ¢ (esp. de lime 
pour mettre l'ouvragees état derecevoir la dermigee mnviny Na⸗ 
feel, & passer la—surune pitce de bois », mit der Na. 
therein Stile Hols fobren, cin Strict .. abrafpelu; ache- 
vex cette pierre avec la—, richtet dieſen Stein mit der 
Ma, wollends jt; cette figure esten tel etat, qu'on peut 

. ¥ passer la—, dieſe Figur iſt foweit gedvact, daß man 
mit der dia, daruͤber fabren, dus man fie mit der Ra, 
vollends ausmachen fann; 2. Bo. la — ou ralle, der 
Mapp; Ha. c. ratissotre, 5. pl. (crevasses ou fentes qui 
arrivest au pli du genou d'un cheval, eo, les malandres) die 
Mappe, f; les —s sont transversales, et les malandyes, 
longitudinales, bei dex Rappe achen die Riſſe u. Spruu⸗ 
ge in dic Queer und bet dex Maute in die Linge. 


* 


| 


| 


aeau de vin, pour le raccommoder; it. vim aiusi raceommbde) 
friſche Traubew (bie man inein Fas Wein wirfr, 
um ihn wieder gu verbeſſerm), it. fo verbeiferter Wein ; 
apps; cclaircir un vin avecdu—, le passer par le -, 
surle —, einen Weinmit f-n T. ſchonen od. thiren, ihn 
liber f. T. lauſen laſſen; ilnousa faithoiredu-, de mau- 
vais~, er hatungik., ſchlechten R. gu trinfen gegeben; 
le — de copeaux, (fait avec des copemux de bois do bétre biew 
lavés et iambilés d'eau de vie, sur leeq. om passe le vin) der 
mit Spinen gefchinte od. qeflirte Wein; le — de grap- 
pes et de grains, (qui s Git avec des raisins em grappe, 
qu'on met dans an lonaeau avec du vinnouveasy ber mit f-n 
geſchoͤnte Wein; 2. iso. de tabacy cf, raper. 
pen, im. Com, (petite mo, de Lucerne » 4. T) Rappe. 
Raper, Va. (mettre em powdre avec ba ripe) reiben; 
~ du sucre, de la museade, du fromage p, — ets 
de lacrotite de pain rapce, geriebene Heeb Tufte; du ta- 
bacrapé, (it. aatref,) durape, geriebener Dabat; Neib: 
tabat; "Happen; fg: un habit rape, case juequ’a lacorde) 
fa. cin abgefhabtes, gang abgetragenes Kleid; des bas 
rapes, (garnis en dedansde petits bouts de laine ⁊ qui imitent 
uae rape) Troddellirimpye, YPudels. 
petasser, va, (eaccommoder grossizvement de virilles 
hardes, y reettre des pitces) fliden, aud<f., ausbel: 
fern; — un vieil habit, de vieux meubles, ein altes 
Mieids f., a5 une robe toute ce, cin gang geflidter 
Rod; fg: -desvers, unouvrage, an Verſen, aneinem 
Werte f. 


Rapetisser, va, vn. (vendre, on devenir plus petity EL eis 
ner od. firger macen od. werden; — un man- 
tean ,, einen Mantel f. m.; (les jours) rapetissent, tw. 
fi, nebiment ab; (cette ctoffe) se rapetisse dans l'eau, 
gedt, lduft im Wafer ein. 

Rapette ou porte-feuille, £ Bo. (pla des champs, de 
la fam. dew boraginees, qui alos varius bechiquer des bourra- 
ches) Scharſtraut, Sdlangensaugel, n. 

Raphanédon, m. Chir. clacture.teansversale den os 
jong) Querbruch. 

Raphanie, f. Med. (convutsions violemtes, maladie épi- 
démique en Suite, que Linnée attribue ala rave sauvage ou 
—— Kribbel⸗ od. Mricbel-frantheit, 

phanis, in. Bo, cg. de pla. forme des g. enchiéaria et 
dine de Lin.) 
phanistre ov rapistre, m. Bo. (pla. qui tient un 
pew du raifort sauvage ou de la vave; fax vaiforty Ackerret · 
ay Sainte. 
phaniste, m, hu, (g. 2: €q.) 

Raphé, m, An. (toates lignes saillantes de corps qui ress. 
a une couture) Nath, £; le — du cerveau », die Naͤthe 
bed Hirnſchaͤdels. (f; shals. 

phidie, £ (genre diss. névroptéres) Kameel-fltege, 


Raphis, m. Bo. (g. de paleier detapon, dont le fruit s¢| bern 


termine co pointes Raphia, ſ. 

pide, @, (pt. d'un mauv. extrémoment] vite) ſchnell; 
reißendz le cours— d'un leuve, le vol — des aigles, 
der roe Lauf eines Fluſſes, der f-¢ ing der Udler; un 
mouvement teés —, cite febt f-c Bewegung: le Rhein y 
est tres—, ce torrentest fort—, der Dibein it da feorr., 
dieſer Strom tit ſehr v.; fg: des conquétes —s, caites 
avec une gr. ecterite fae, f. gemachte Eroberungen; un 
style—, (qui entraine tes lecteurs, les auditewesy eine ſtie· 
Bends, lebbafte, binr-¢ Schreib-art; I’eloquence est —, 
Die Veredſamleit tft hine-d; succes, progrés ~s, ſaer 
Fortgang, fe, r-e Fortſchritte; un coup d’eil -, une 
prononciation —, cit f-er Vie, eine febr geſchwinde, 
— Musiprade; avoir le cours des idees -, f. 

J 


Rapidement, ad, (avec ropadite’, dun man. rapide 
ſch nell, reifiend, mit Schnelligleit; (ce carrosse) 
va—, fart f; (la riviére) coule -, laujt ſ., 1.3 nos 
jours s'écoulent —, unſere Tage fliefien ſ. dabtn, 

Rapidite, f. (edlerite, viteses SGuelligteit, 
Schuͤellheit, Geſchwindigkeit, f; la — du mouve. 
ment, ducours d'une riviére, Ke S. der Bewegung, ; 
la— d'un torrent, d'an trait, d'un celair, Me S., G. 
eines Stromes, eines Geſchoſſes, eines Wises; la - 
da vol de laighe, bie S. des Fluges des Udlers; la - de 
sacourse, Die S., G. ſeines Yaufes ; prononcer avec —, 
—— 5*— freechens le temps fuit * — die 

cit ent ell; fg: (il conquit ces pays) avecune 
~ incroyable, mit unglaublicher G.; la — de ses con- 
quétes, de ses vicloires, di¢ S., ber ſchuelle Fortgang 
fetner Eroberungen ¢; la — dit style, de I'dloquence, 
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die Lebhaftigleit, das Hinrelßende der Seoreib-art 3 
Syn, - _ ite. 4 — 
idolite m. o paranthine, c. ite. 
Hapiscer, (co. cedler) va, (mettre des proce) {Lidt en; 
~dulinge, desmeubles z, Waͤſche, Gerdth f.; wn habit 
tout rapicce, eit ganz zerflictes Kleid. Syn. on rapid. 
ce en mettant une piece ou des piéces, on rapiccéte en 
mettant toujours de nouvelles pieces, on rapetasse en 
mettant grossi¢rement de grosses piéces et en les en- 
tassant, man flict, wenn man cin Sri od. mehrere 
Shideanfest; man flidt von Neuem, wenn man im: 
mer neue Stile anſetzt; man flit zuſammen, wenn 
“a grofe Stücke plump und in Menge auf eina. 
infest. 

Raj siicolege m. (act, de reynicceter ; choses vepiécetéesy 
bad Flicen, Glicwert ; Flid-arbeit, f; il deman- 
detant pourle., er verlangt fo und fo viel fir bas F., 
file Die Flictsa.; tout son meuhle est fait de —, fein gan= 
yet Sansrath bejtent in later Flic, ; ce n'est que da 
~, dad ift bloßes Flicwertk. 

k idceter, (co. acheter) vo. (mettre des pices a qe) 
fligenz — des meubles,, Hausgerith » fl.; ua habit 
rapiccete, ein geſtictes Kletd, cf. rapiecer, 

Rapiere, f, cvieille et longue épée) alter, langer De= 
pets Mauf-, Manfer; i traine une longue ~ aprés 
ai, et ſchlerpt cinen langen Mauſd. od. Rauſer inter 
ſich ber; il y avait plo. —s pendues an ratelier, es hin⸗ 
gen verſchiedene alte D. od. Raufd. an dem Wehrgerüſte; 
2. mp. <épée) D,; c'est un traineur de -s, er ſchleypt 
inter einen D. nad, bat einen Bratipies an der Seite; 
ila mis une ~ a son cate, e¢ hat ſich einen D. unt: od. an⸗ 
geſchnallt; it aquitte le palais ct a pris la · er bat die 
Mectsgelebriamfeit, den Richter, Sen Udvotaten - an 
den Nagel gehdnat, und ift Soldat geworden. 

Rapillo ou lapillo, m. Mg. (therwantides en fragments 
rabotenx, ow petites masses formees de pi. ponoe et da lave 
spongieuse, rejélées par les volcaas, et qui pulrerisés ont les 
proprictes de La pouzrolaney Rapilio. 

Rapine, f. (act. de revir qe par violence; it Ja chose rar 
viey Mab; (animal) né pour Ia—, gum -¢ 0d. Rau⸗ 
ben geborned 0d. geſchaffenes Thier; (les oiseaux de 
proie) vivent de —, leben pom —c; fg: «pillage, volerie, 
larcin, concussion) ; i] s'est enrichi parses —, ila ete punt 

ur ses —, er bat fic) durch Naubercien, Diebereien 

ichert, er iit fiir feine.. geftraft worden; (tout son 
bien) n'est que de iſt nichts ald fctaut· do geſtoh⸗ 
lenes Gut; (les usuriers) vivent de —, [eben vom —e; 
ces gens-lisont aocoutumes &la—, diefe Leute find ded 
Matthens od. Stehlens gewohnt. 

piner, va. et vn. (voler avec adresse, prendre injuste- 
ment, enabusant de som emplot -) fa, fteblen; beim Cin: 
faufe, Verfaufe od. font cinem Geſchaͤfte fie cinen Ane 
et. unterfdlagen ; fa. ſchwaͤnzen; (ce valet) rapine 
sur tout ce qu'il achéle, macht bet Millen, was fer elu⸗ 
tauft, Schwaͤuzelpfennige; il rapine toujours i er 
ſtielt immer etwas, macht immer einen heimlichen 
Gewinu, febligt immer etwas anf den Shwany; (ce 
commissaire) a raping sur toute la province, bat 
gange Proving gerlundert, beſtohlen. 

pinie, f Bo. cg. de pla. de la Cochinch. Mapinie, ſ. 

Rapiquer, (ker) vn. Mar. — au vent, (venir an vent 
pour ie gagaee dun vois.) wieder bei dem Winde od. in den 
QWind aufſtechen. 


Rapistre, c. anistre. (Mapungel, f. 
ponce, m. Lo. (eam donnd aux lobélies de Linnéey 
Raponcales, f. pl. Bo, ifam. de campanules) die Ras 


pungel-arten, die Piangen vom -—gelchlodte. 

Rapunculoide, a. Bo. (quiress. ala raponces rapunzel⸗ 
artig. 

Raponlique, f. 08 rapontic, ri ntic, m. Bo. 
da vinbarbe —ãe —— 
ber, f; —de montagne, o⸗iue patience) fraufige M.; 
— vraie,(a fenilles palmées) dchte R. —wulgaire, c. jacee. 

Rappareiller, ¢. rapareilier. , 

Rappe ou rappen, m. Com. c. rapen. 

Rappel, {ra-) 1a. (act, de rappeler, ardrede revenir, ord. 
pt d'ambassadeurs, exiles) Wb-berufung, 3 uric, 
f; Ubruf; le ~ d'un ambassadeur, d'un exilé,, die 
A. oder 3. eined Botſcaſters, die 3, eines Verhann⸗ 
ten»; ('ambassadeur) demanda son —, bat um feine A., 
3. ; lettres de, Y-sfehreiten; le ~ de galéres, die 
3. von be Galeeren, die Befretung von der Galeeren⸗ 
rales le — d'un banni, die Z. eines Gerbannten; - de 

an, (lettres du prince pour Je ~ d'un bannh Widerruf der 
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Acht; obtenir le — de ban, den W. der Acht srlangen 
le ~ d'un disgracie, die 3. eined in Ungnade Cntlaffe: 
nen; aprés son — A la cour, nach feiner3. an deu Hof, nad: 
dem eran den Hof war zuruͤcberufen worden; Jur. cis- 
position par lag. um lestatewr appale Ala succession ceux qui en 
éteieat naturellement exclus, co. des petits meveus , qui aaraient 
406 exclos par des meveux ») die Erb eiuſetzung entfernterer 
Verwandten, mit Ueber ber naͤhern; le — de 
cassie ou Je réappel, (od oppety die zweite Uppellation ; 
Mil. (maniere de batire le tambour pour faire revenir lessoldats 
aux drapesux; it, pour marquer Vhenmeur que les troupes res · 
dent a cert. pers.) Rappell; battre le ~, R. ſchlagen; on 
Battit le — pour le prince, man ſchlug vor bem Pringen 
R. Pt. —de lamiére, (eflerdelalwmmiere, torsque, det bgu- 
res principales, elle se porte co. par réflexion sur tes objets ac- 
cessoives) Nic ftrablung, f; il y adans les tableaux 
de Rubens » de beaux -s de lumiére, in den Gemdblden 
des Rudens finden fich hone R-en. 

Rappeler, (ra-pe-ter) (co. mt va. (appeler de 
nouveass Wieder, nocdeinmal, aufs Neue rufen; 
je lai appelé et rappele en vain, ich habe ihn vergebens 
ger. Und Wo. get. ; 2. ord. conser ordre de revenir, faire re. 
venir) guTi@-rufen, sberufen;: (j'ctais parti), on 
m'a rappel on ma fait —, man bat mich gurtictger., 
man hat mid zuruͤckt. laſſen; — un ambassadeur, le - 
desonambassade, einen Botichafter zuruͤcb., ab-beru- 
fen, ihn von ſeiner Geſandtſchaft od. Stelle juruͤcber. 
abber.; ag puissances) ont rappelé leurs ambassa- 
deurs, haben ihre Votſchafter abber., zurüch. il a de- 
mandé qu'on le rappelit, ex batgebeten, daf man in 
abber, michte; il a dlé rappelé pour sa mauvaise con- 
duite, et ift wegen feines fdlediten Verhaltens zuruckb. 
sporden; —unexilé, einen Gerwiefenen uri’. ; on la 
rappel d'exil, de son exil, man bat ibn aug der Ver- 
bannung, ausfeiner .. surtidb, ; - un minisire disgra- 
cid, cinen in Ungnade gefallenen Miniter wieder 
guriidb.; ilactérappele ala cour, er iftm. an den Hof 
Jurucb. worden; fg: - qn ata vie, «'y faire reveniny ¢i- 
wen w. ins Leben sucidr, od. bringen; il le rappela a 
Jalumiére, er brachte ign wieder gu fich, gum geben 
qnasondevoir, al'ordre, (ly foire rentrers einen zu fei⸗ 
er Pflicht guriidr., w. gue Ordnung bringen; it. dacs 
uneasemblée délibérante, lorsque dans la dispute ou dans la 
discussion Vorstewr s'érarte des bornes de la decenee) NI a été 
rappelé al'ordre, le président I'a ~é al'ordre, er iſt zur 
Ordnung ger. worden, der Pradjident ob. Vorfiger bat 
ibn gur O. ger.; Jur. — un parent & sa succession, 
dordonner par le testament qu'un parent y ail part, quoique la 
coulume on ay Ven exelues einen Unverwandten, (der 
elaentlich vou der Erbſchaft aubgetctafien wares, zum 
Miteerben berufen, einſetzen; Mil. chattre te rappel, cf; 
a des gardes) battgnt aux cham, urbe 
roi, ils rappélent pour Jes pmol die Garderegie 
menter ſchlagen vor dem Koͤnige Maric, vor den Prin: 
gen ſchlagen fie Nappell; Pt. —Lalumiére, «la faire rejaitlie 
co. pav échos des Bgures principales sur lex objets accessoires) 
dat Licht zuruͤaſtrablen laſſen. 

Il. we peau les ides des chosds passdes}; —le temps 
passe, le souvenir du temps passé, die vergangeneSeit 

urid ru fen, an die v. Zeit zuruͤcdenlen, fic der den 

it wieder erinnern; ne rappelons point le passe, 
qe parlons plas de ..) nichts meht oom Bergangenen! - 
sa jeunesse, le souvenir de sa plus tendre enfance, 
de ses malheurs p, fics feiner Jugend, feiner zarteſten 
‘Rindbeit w. e.; fic feiner Unalicsfilie w. c.; ‘cia lin: 
alii - ind Gedaͤchtniß suriier, ; —— tn peu le cu⸗ 
venir de notre ancienne amitic, denten Sie an unfere 
alte Freundſchaft cin wenig guriid: gedynten Sie cin 
wenig unferer alten Fr. ; es 38 promesse, rap- 
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mneur de son sanvenir, leat bei bem und bem Ri 


« 


Rappliquer 


— que son champ, aivt einen beffern E., ertraͤgt mebr, 
als fein Uder; (ce plani de vigne ¢) n'est pas encore en 
—, ijt nod) nicht tin —c, gibt nod leinen @.; (cette terre, 
cette branche de commerce z) n'est pas encore en son —, 
en plein —, (ne rend pas eveore tout ce qu'on peut en tirer) iſt 
nod) nicht im —e, gibt noc nicht feinen voͤlligen E., gibt 
nod) keinen vollen ©. 5 P. pt de ce qui n'a qu'une apparence 
spécieuserc’est belle montre et peude ~, viel Geſchrei und 
wenig Wolle, viel Laem und nichts dabinter; 2. crécis, 
téwaignogey Berigt; Zcugnif, n; Ausfage, 6 
fidele, faux —, getrener, falfher B.; faireun je~de 
tout ce qu'on a vu, von Allem, wad man gefeben bat, et: 
nen getrenen B. abjtatten; si j'en crois au ~ de mes 
yeux et de mes oreilles, wenn ih Dem 3. ſſe meiner Aus 
gen und Ohren glaube, wenn ich meinen W. und O, trae; 
cela est ainsi, at — méine de son ennemi, dad iſt fo, ver? 
Halt fic fo, ſelbſt nach der A. feines Feindes; je m'en 
tiens Ason —, i'en erois son —, th hatte mich an fetnen B. 
ob. {eine A. ich glaube feinem B-e, feiner W.; j’en fe- 
rai — (jen rendrai compte) & la compagnie ¢, ich werde der 
Gefellfeoaft B. davon erſtatten, cf. estimatif; Ch. faire 
le —, son —, (rendre compte dels quéte qu'on a faite, ouduliew 
ou est la béte qu'on a dtournée Nahridt, B. vom Wilde 
geben; le valet de limier a faitson —, ber Hundefiihrer, 
der Spuͤrhundetnecht hat feinen B. vom Wilde gegeben ; 
Mar, (declaration que le maitre dwn vais. marchand fait & la 
mirauté, a son arrivée dans le port) B.z Mil, ('officier) en fit 
— au capitaine, bat bem Hauptmann die Meldung 
davon gemacht; (Je caporal) fait son — au sergent ¢, 
madt jeine M. dem Serſchanten zz on fait le — chaque 
snatin p, man macht jeden Morgen die W,; le— d'un gar- 
de-champétre, d'un preposé au commerce exterieur , 
(proves verbal d'un délit ») Die —5 — eines Feldidnigen, 
eines Auſſehers des auswaͤrtigen Handels 3. mp. cre 
lation lolie par indiscretion, ou par malignité, de ce qu'on 4 va 
owentendu) Sutragerei, Klatſcherei, Ohren blä⸗ 
ſerei, Ungabe, f il est sujet a faire des —s, de faux—s, 
er macht gern 3~en, A-en; faire de mauvais -s, elende 
Keen machen; ajeuter foi aux —s, étre en garde contre 
les —s des Hatieurs p, ben 3-en Glauben beimeffen, gegen 
bie S-en ber Schmeichler auf feiner Hut feon; un faux 
= les a brouillés,on les a brouillés par de faux —s, eine 
Ai, bat fie entzweit, man bat fie durch Men entzweit; 
Jur, raet. de repporter) @inwerfung, f; Einwerfen, 0; 
CF, 82q. (chaque coheritier) fait ~ ala masse .. des 
dons qui lui ont cte faits,, mud... die vorber erhaltenen 
Geſchenle - suc Maſſe cinwerfen: Boo. si le— n'est pas 
fait en nature, les coheritiers a qui iLest da, prélévent 
une portion égale sur la masse de La succession, gefchieht 
bie. nicht in Natur, fo erhalten die Mitserben, zu dee 
ven Borthetl fie geſchehen mnigte, einen gleiden Theil 
ans der Erbſchaftsmaſſe sum Boraus; 858. le ~ se fait 
en nature ou en moins prenant, die @. (Collation) ge: 
ſchleht entweder in Natur od. durch Anrechnung anf den 
Crbautheil; ordonner le ~, die E. befehlen; un immen- 
ble sujet &—, cin der E. unterworfenes Grundſtüg i fi 
avait recu mille ecus), il a ete oblige au —, er hat fie wie 
ber einwerfen muͤſſen; Pa. cexposition, récit qu ua juge fait 
dion procés devant les autres puget du méme tribsenaly 9} ¢: 
richt, Bortrag; (mon proces) est au ~ de tel ju; 
dter jum B-¢, der und der 


¢. Sic ihn an fein Veriprechem, bringen Sie mich w. bei Michter hat den V. in meiner Sache; faire le ~ d'une 
3 = qe dans so aie. | affaire, DB, ther cine Sache erftatten ; (le proces ,) a cte 


ibm in Crimmermng, in ige © 

moire, et. in —X arüuctt. it. — sa meé-!jugéau - de tel juge, ift auf den B, 

w. jure. Od, zu — | 
ne 


moire, (tacher de se ressouvenir) 


nen ſuchen; — ses espri SONS, (les reprendie) 
‘ebendgei 


und des Rid: 
ters eutich ieden worden; c'est une affaire de —, de natu- 


re & etre jugee par —, died iſt cine Sache, welche B. er⸗ 


its, ses 
g ter w. ſanimeln, fich w. erbolen, fich w. befin: | fordert, von der Art, daß fie auf B. entſchieden wird; 


wen ; fa, cf. buvewr ; 2. ¥; 

que); je me ra 

on avoir parle, 

id erinnere, entfinne mic nit, mit ibm 
lais pas qu'il edt dit, ich erinnere, 

bad ke mit mit baven : 

Hicht, bag er es gefagt hatte, 


(aveede et un infiniti’, ou aver | oui le —-, nach angebértem B—e; suivant le ~ des méde- 
éle de l'avoirlu, jene me... pasde lui} cins -, (apres tows temoigaage, rendu par ordre de justice ») 
erinnere mich, es geiefn ju haben, | nach dem B—e od. Zeugniſſe der Mergte,; selon le —des 
out geſprot architectes, cette maison ne pericli 

chen gu haben; je me rappele qu'il m’en a parle, je ne mo | ed. Guteadten der Baumeifter bat 
entfinne mid, | teine Geiahr; cette pitce est fausse, suivant le — des 
en bat, ich erinnerte mid) | maitres ccrivains, sur le ~ des experts, dieſe Sebrift ift 


ep nad dem B-e 
mut dieſem Hauſe 


ſalſch nach bem Zeugniſſe der Schreibmeifter, nach dem 


Rapport 
B-¢ br Sachverſtaͤndigen; 4. (comvensnce, conformitéy 
Uchnlidteit, Gleichheit, UWcbercin im: 
mung; litalien aun grand — avec le latin, bag Italie⸗ 
niſche Sie tine große We. mit bem Lateiniſchen; il y aun 
grand ~d'humeurs entr’eux, ily a un grand — entre lui 
et un tel pour les traits du vi es findet zwiſchen ib: 
nen cine grofe G. ber Gem Statt, es findet fid 
zwiſchen thm und dem und dem viel We. in den Geficdts- 
figs. fie haben in Unfebung der Geſichts zuge viel Web: 
eS mit einander; 5. (esp. de liaison, de relation que cert 
chases ont ente'elles Deebimd une, Besiehung, & 
Zufammenhang; Verhaltnif, nj le — que ces 
deux affaires ontensemble, bie Verb. od. Besiebung, in 
welder diefe beiden Gachen mit eina. fteben; celan’a 
aucun ~ avec ce que vous disiez hier, bag bat gar teine 
Verb., gar keinen 3. mit dem, gar feine Bey, auf dag, 
was Sie geitern fagten; il dit la des choses qui n'ont nul 
— ensemble, ex fagt ba Dinge, die in feinem 3—e mit ein: 
ander fteben ; (la physique etla médecine) ont un grand 
—entr'elles, fteben in genauer Verb. mit einander ; (les 
parties de notre ) ont un certain — Jes unes ausx 
autres, fteben in einem gewiſſen Berb-e mit eine. ; 
Thomme, considéré dans ses -savec les lois civiles der 
Menſch, in feinen Verh-en gu den buͤrgerlichen eleven 
cbetradstet; Chi. sdisposition de cert. corps & s'unir avec un 
autre par préférencey Verwan dt (daft, f; on acons- 
truit une table des —s, man bat eine ~Stafel aufge- 
It; fi, (relation des choses & leur fin); (nos action: }sont 
nnes ou mauvaises, selon le — qu’elles ont Aune bon- 
ne ou dune mauvaise fin, find gut od. bite nad Verh. od. 
MaFaabe des quten od. bofen , ben fie haben, ie 
nachdem fie einen guten od. bofen Sed haben; (toutes 
nos actions) doivent étre faites par ~ a Dieu, (doivent se 
rapporter & fuico, 4 leur Gndernitre) follen mit Ril ct fidt 
auf Gott, in Bes. auf Gort, geſchehen, follen fich auf Bett 
besiehen; il ne fait rien que par — a Jui, par — asesin- 
téréts, (dans la vue de ses interés ex thut nichts als in 
Bes. auf ſſch, als in Bez., in mild. auf feinen Ruben, 
et thut Alles ſeines cigenen Nugens wegen; il Fa fait 
par — 4 moi, par ~ 4 telle chose, (dans la vue de mo'obliger, 
Wobtenir telle chose, de réussir dans telle af. er hat e¢ in 
Oidef. meiner, in Ruͤckſ. der und der Sache gethan; 
Arith., Gc, ,, (relation qu’ant > grandeurs ow quantites Vent 
avec Vastrey Berhaltn tf, n; ily « le méme — ou la 
méme raison entre Get 12, qu'entre 5 et 6, zwiſchen & 
und 42 ift bas naͤmliche Verb. wie zwiſchen 5 und 6; par 
~ du petit au grand, ou abs. du petit an grand, cen ger 
dant La proportion qe'il y ade Tun & Voutres im Verbaͤltniſſe 
des Aleinen jum Grofien ; la terre est petite par - au 
soleil, (par comparsisan ow proportion am soleil) Die Erde it 
im Veſe gue Sonne, in Vergleichung mit der S. Mein; 
Bij. pikces de —, (pi, Enes » inerustées sur ume tabatiace ») it 
pieres de méme metal, qui y sont appliquees ou soudees ot qui 
font tes velielsy Stuͤcke zu vin: od, auggelegter Urbeir; it. 
Men, ¢, (les diff. pieces employées dans les ouyrages do marque 
terie) eingelegte tide; ouvrage de piéwes de —, etm 
gelegte Arbeitz la mosaique est un ouvrage de pie- 
ces ide —, die Mofail iſt eine ¢, A.z (les ouvrages de mar 
queterie) sont des pitces de —, beftehen aus en Studer; 
table, cabinet de piéces de —,¢-1 Tiſch, e-3 Schu bladen 
ſchrantchen; Jar. terres de —, ‘terres qui ont été rapportéen 
aufgeſchüttete @rbe; (cette terrasse n'est pas so 
lide), elle n'est que de terres de —, fie ift blos von ar @.; 
Med. ¢, (vapeur incommode, désagréable, qui monte de l'esto- 
mar ala bouche) dad Aufftowen, fa. Rulpſen; un - 
aigre, cin faures Mufft.; ila des es prope ibm auf; 
Tail donne des —s, de fachenx —s, der Knoblauch made 
Aufſt., widerliches Y.; les raves causent des -s, de 
Diettige verurfachen Aufſtoßen. 

IL par = &..,(pré; quant a..; pour ee qui ast de -) mat 
betrifft, in Betreff; par — & mon fils », je vou 
dirai ,, wad meinen Sohn b., fo will id Ihnen fagen 3 
(soyez sans inquietude) par — a moi, par — acetic affai- 
re», in B. meiner, in B. Bicker Sache »; Syn.l'analogi 
est plus vague, le — lpr vag iſt etwas unde 
ftimmt, rapport ijt beſtimmter, genauer; la. consiste 
dans les mots, le — dans les choses: il exige une simili- 
tude réelle, I'a. une similitude apparente, a, beftebt in 
den Worten, r. in den Sachen: dieſer erforbert eine 
wirtliche Gleichheit, die a. eine anſcheinende Gleichheit 
— owaveo: une = -a@ randy quand 
elle y conduit, ou parce qu'elle en ou 
quelleen vient, en fait —— 8 ie ee ont - 
aux princes, les effets aux causes; une chose @ - auc? 
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une autre, quand elle lui est proportionnee, conforme, 
semblable, ton SBerhattniffe mod. mit... ftebem: ek 
ne Sache fteht im Verh. zu einer andern, wenn fie dazu 
fuͤhrt, ob. weil fie davon abjangt, od. weil fie davon ber- 
fommt, bacan crinnert z; fo leben die Unterthanen im 
Verb. gu den Fuͤrſten, die Wirfungen zu den Urſachen; 
tine Gache ftept im Verh. mit einer andern, wenn fie 
iht angemeffen, gemag, gleich ift; une copie, en pein- 
ture, a~ avec loriginal si elle lurressomble ; si elle est 
imparfaite, elle ne laisse pas d'avoir — 4 loriginal, ein 
Nachbild in dee Malerei hat Ucbercinftimmung mit 
dem Original ob. Muſterbild, wenn es thea ahnlich iſt; 
— es unvollfommen iff, fo bat es boc V. gum Orie 
inal. 
*Rapportable, (ra-) a. Jar, (ujet au rapport, pt des eboses 
que les héritiers en ligne directe doivent rapposter a La succes: 
sion bas gur Erbſchaftmaſſe cingumerfen if 
les fruits de la chose donnée ne sont pas ~s, die Nugung 
won ber gegebenen Sache wird nicht yur E. cingeworfen. 
Ra porter, (ra-) va. iapporter, remettre une chose au lieu 
ois ahd était auperavant) guriid-bringen, -fabren, 
tragen x} (il n’a pas accepts ces presents), on les a rap- 
portes, man hat fie gurudgebradt; (ce que vous ne 
yendrez pas), vous le rapportercz, moͤget ibe ge; dites- 
lui de - Poutils, les livres » que je lur ai pretes, fagt 
ibm, er ſolle die Werkzeuge, bie Buͤcher _, bie ich ign 
lieben babe, wieder 4.; illes a -és, il a tout~e, er hat 
er Hat Wiles wieder gebracht; i] a -€ ce qu'il avait pris, 
il m'a —€ tout ce que je lui avais donne, er bat das, was 
ec genommen hatte, wiedergebradt, ex hat Alles, was 
ich ihm gegeben hatte, wieder zuruͤckgebracht; 2. capporter 
au retour d'un voyage z., mitbringent ; i) a-< bien des 
curiosites de la Chine er bat viele Merkwuͤrdigleiten 
ob, Geltenheiten aus China mitgebracht; ila —¢ d'italie, 
de son voyage d lialie des tableaux », er bat aud 3talien, 
von feiner nah Stalien gemachten Meife Gemalbe zu⸗ 
rictgebracht; (les soldats) rapportérent & leurs chefs le 
butin quills avaient fait, nabmen die gemachte Beute 
mit und brachten fie ihren Obern; fg: il a—cbe do gloi- 
re de cette action, (i y ⸗ sequis be de. der hat fich dure 
diefe Handlung viel Ruhm erworben, diefe .. hat ifm v. | 
M.¢.; iln'en a ~ (retire) que dela honte, er bat nichts 
ald Echande davon getragen; it. cpt de qn quia ee en g. | 
eccasion) fa. i] n’en a -¢ quedes coups, ¢r Hat nichts als | 
Schlaͤge daven getragen, ex iſt mit einem Buetel veil j 
Schlage zuruͤtgekommen; (ce soldat) n'a ~€ de l'armee 
ue det coups de mousquet, hat bei dem Heere nichts als 
FRusteten( uͤſſe Daven getragen; Agr., Jar. — des terres 
en un endrait, les y apporter de q, liew) Erde an cinen Ort 
hiufuͤhren, bintragen, herbeifuͤhren; - de bonne terre 
au pied des arbres, ipoar les entretenir »> gute Erde unten 
an biefe Baume hinftibren; — des terres pour dlever une 
. terrasse, Erde herbeifchafien, aufidaitten, um eine Ter: 
raſſe aufgufibren, ef. rapport; Ch. (ce chien) -e, sait 
—, (eat dee u⸗ a apporter au chasseur le gibber qui a dtc ius cap· 
portiert, fann rapportieren; it. cpt d'un chien diame a ap 
porter ce qa'sa lui jete, co. un gaet ») (ce chien) —o, eat dens · 
sé a —, rapportiert, ift sum Navporticren abgerichtet, 
Holt ob. bringt bingeworfene od. legen gelafene Sachen, 
Aft davauf abgerichtet, . . zu olen, su bringen; Gout. ., 
Goindre, ajowler qe & ce qui ae parait pas complet) anſetzen, 
anftiden; (le manteau était trop court), on ya —¢ nae 
piece, man bat ein Shite daran gefegt, bat tha angeſtuckt. 
La fallu — une lice a cette tapisserie, man dat cnet 
Schaft an diefe Tapete anſ. man hat diefe .. anje. muſ— 
fen, efi rapport (Bit. -); Horl. — des trous, «ies faive coe 
respondre, par le moyen dhe rapporteur) Victer ridten; Jur. 
(remettre dans le masse de La succession ce qu'on a regu par 
avance, ou en tenir comple en prenaal dasiant inaias pour ca 
part) indie @rb(hafrémaffe cinwerfen; *confe: 
rieren; (un fils) quia été avantage par son pére, doit —, 
ou moins prendre, ber vor feinem Water einen Voraus 
belommen bat, muß ihn wieder in die E. e., 0d. um fe 
meniger nehmen; CF. O49. .... si les dons sont faits a 
Pépoux successible, illes rapporte en entier, find die Be: 
ſchenke dem erbfabigen Chegatten gemacht worden, ſo 
wirft fle derfelte gangein, 852. les frais de nourriture », 
ceux de voces el presents d'usage, ne doivent pas étre 
—s, Die Koſten flr Nahrung -, ie gewoͤhnlichen Soften 
ber Hechzelt und die dabel — Geichenke werden 
nicht eingeworfen. 
UL, claire le récit de ce qu'on awe aerzaͤhlen, ber ice 
ten; ~ fidelement ce qu’on a entendu, was matt ge: 
hort bat, getreulich ¢., b.; i nous a —¢ lout ce qui s'est 
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passe, er hat uns Alles erpAHlt, was vorgefallen tft; (le 
témoin) =e et depose ~ ey ergable, fagt aus und gibt 
an, daf ,; rapportez Ie fait comme il s'est passé, ¢., b. 
Ste die Fa lace, wie fie ſich zugetragen bat; il ne -e 
point la chose au vrai, ily a plu, cireonstances qu'il n'a 
pas —ées, er erjabit di¢ Gabe nicht nach ber Wabrbeit, 
ed find mebrere Umſtaͤnde dabet, bie er nicht er zaͤhlt od. 
angegeben hat; 2. «fsice des rapports, redirey wieder ¢., 1. 
fagen; ausſchwatzen, ausplaudern; (ne dites 
rien devant/!ui),il rapporte tout, er exzᷣhlt, ſagt Alles w. 
er plaudert 0d. fdymabt Alles aud; (il ne faut dire devant 
7 e ce gu'on veut bien qui soit —¢, als wad man 
1 kb, dab es w. erzaͤhlt werde; Ce suis * votre 
ami) pour ne pas vous · ce que j'entends dire de vous, 
ald daß ih Ihnen nicht w. fagen follte, was id»; on m'a 
~¢ qu'il avait dit du mal de moi, mau bar mir binters 
bramt, cr babe Uchels von mir geſagt; 5. alle quer, citer) 
anfithren, beibringen; i a—e dans son sermon 
plu. beaux passages de l'ecriture, er hat in feiner Predigt 
verfhiedene (thine Stellen aud der Schrift angeſuͤhrt; 
(Vavoie) a -€ des lois et plu. autorites qui, bat Gefene 
und ver(hiedene Ausſpruche angefiibre, weiche » ; le fait 
~é, lexemple qu'il a -é ne prouve rien, bie augefibrte 
Thatſache, dad Beifpiel, dad ce angefilprt hat, beweist 
nichts; 4. uliriger; reféren begtchen, ridtens 


ne fin, alle feine Handlungen auf Gott bey., zut Ehre 
Gotted einr., auf einen guten Swed r.; in allen feinen 
Handlungen Gort, die Ehte Gotted zum UAugennrerte, 
etwas Gutes gum Endzwecke haben; it rapporte tout a 
lui, son profit, @ son utilite, ex fiedt in Allem auf fein 
Ich, anf (einen Vortheil, anf feinen Nutzen; 5. cortri- 
buer, referer, faire rementer a) Hericiten, zu ſchre i⸗ 
bes; — son origine aux dieux, feinen mp va, feine 
Ablunft von ben Goͤttern heel. la famille des Jules rap- 
portait son origine aEnce et à Venus, dic Familie der 
Rute leitete ihren Urſprung pon bem Aencas and der 
Venus ber; on rapporte la fondation de cette ville a tel 

rince, aun tel temps, tan ſchreibt die Grundung diefer 

tadt dem und dent Fuͤrſten zu, feat die G. d. St. in 
die md bie Beit; — effet Asa cause, un effet atellecau- 
se, die Wirfung ihrer Urſache zuſch. cine Wirkung aus 
ber und der Urfache berl.; G. ¢produire, sendrer tr agen, 
et-, cine; cinbringen,abwerfens (ce bien, cette 
ferme —¢ tant paran, ertragt jaͤhrlich ſo und fo viel; (sa 
charge) -e be, tedgt ob, bringt viel ein; (ces arbres) rap. 
—— de beaux fruits, t. ſchoͤne Fruͤchte; (son argent) 
ui rapporte six pour cent, tragt ihm 6 vom ‘Sumeert; 
(cet emptoi) ne -e ni profit ni hanneur, (n'est mi avanta- 
geux bi hooorable) bringt weder Vortheil mod Ebre; (cet- 
te mauvaise action) ne, lui rapportera rien, wird ihm 
pai cintr., von diefer fplechten .. wird ex keinen Ber: 
thetl haben; Arp. — un angle ; sur le papier, it'y tracer, 
par le moyen du repportenr) einen Winiel auf das Papier 
abtragen; Vart de — est, ponr ainsi dire, Ja moitic de 
Yarpentage, die Gung des Abtragens mit tem Wintel: 
meffer if, io zu ſagen, ded halbe Telbmeffen; Com. — un 
article, cle rédiger @’apres Ye brawillard suf le journal 'et fe por 
ter ensuite sur le gr. livers Cinent Metitdl dbertragen ; Jur. 
~ une foi, wii arrete, (retiree, réveruer, annuller:.) gin Ge: 
feB zut uͤtuehmen, widerruſen, aufhebeu; (ee décret -) 
a ete ~e, Uf zuruͤtacnemmen od. widerrufen worden 
Pe, —nn proces, une affaire, cen faire le ranpert, en tednire, 


| asposer Vetat par derity fiber einen Proges, dber cine Sar 
‘che berichten, einen Vortrag machen; iia fort biew <j Rapprivoiser, ¥a. (appreceiter de mouveauy LED eT; 
fe fait et les moyens, cr hat ben Fail und bie Beweismit: | pou N 


tel febr gut vergetragen; — nettement, verſtandlich, 
deutlich vertragen, verjtandlide, deutliche Berichte 
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berufen, es auf eines Ausſpruch anfommer 
laſſen; _ sont are a mais ils s@ sont 
rapportes du prixaun tel, aber wegen des iſes baz 
ben fie es auf den A. ded und bes a. Lie ele A 
nous nous en rapportons & vous, votre decision, 
berufe mid, wir Ter. uns auf Sie, ich laſſe 
es auf Ihre Entſcheldung ant, ; s’en ~ a ses sens, dses 
yeux x, {ich auf feine Sinne, anf feine Mugen , berufens 
feinen Cinnene tranen, glauben; jem'en rapporte aux 
maitres de l'art, ich bernfe mich anf die Meiſſer in der 
Kunit, ich laſſe es anf den A. ber. anl., cf. experi- 
mente; ons'enrapportera dsonserment, (on sen cemet 
tra 4 408 serment en justice pour la décisiond une afl) man 
wird bie Gace cuffeinen Gidant. 1, nach (einem Gide 
entſcheiden; fa. je m'en rapporte A ce quien est, ow 
qf, jem'en rapporte, (pour faire entendre qu'on n'est pas 
toutalait pertuadé dele choser id) laſſe ed Dabin ges 
ſtellt ſeyn, ic) balte mein Urtheil daruͤber urd 5 
il dit que la chose est arrivee comme cela, je m'en 
rapporle, er fagt, die Sache babe ſich fo sugetragen, ice 
lave es d. g.f., th will midht anterfuchen, bes wahr ift, 
ich will nicht widerſprechen; je nen rapporte & ma der- 
niereletire, (je m’y réfere, je vous renvoie 4. ich berufe 
ob. desiche mich deßhalb auf meinen letzten Brief; 2. se 
| ~ A gy Oveirrelation, rapport a —) fid) begieben, Bee 


cE toutes ses actions a Dieu, x la gloire de Dieu, aune bon- | jug 0b. Beziehung haben; (cette nouvelle) se 
It, 


rapporie Ace que je vous ai dit, desicht fid auf dad, 
Ad WE es cela pout se — A bien des choses, Dad fann auf 
viel Dinge B. b.; Gr. on ne doit point séparer le relatif, 
qui, dunom , auquel i} se rapporte, man muf dag bec 
jeblidhe FJürwort qui nicht vor bem Rennworte teenner, 
auf dad es ſich bejieht. 
orteur, (ra-) m. (celui qui rapporte um proces ° 
RBeridtserftatter, -fteller, *Meferent; Vofice 
de -, bas Amt eines B-s, cined R-en; instraire son 
— de son alfaire, feinen B. ob. Ren viber feine Sache 
belebren; ilaunbon, un habile—, er hat einen guten, 
einen geſchickten Ren; mon . m'est suspect, mein R. 
ift mir verddchtiq; récuser un -, einen R-en verwer 
fen, of commettre, compartiteur,départager ; grand 
— au scean, iconseitler au gr. comseil, qui présentait cert. re- 
quites au sceaus B., R. bet dem hohen Rathe; Ge. cinatr. 
pour leverdes plang, et au moyen dag. on rapporte tar le papier 
les angles pris sur be tervaln avee le graphemetre ou ¥gsere 
Warpestewy Wintelmeper :*Horl, coutil poar prendre Pelé. 
valion, ls distance de cert. points on trous audeseus des plati- 
aes) Richtz ir kelz placer des roves de rencontre avec 
le =, (en presentant lontil sur la platiog, pour voir si be pointe 
donne précisément dans le trou de larowe de rencostre) inein⸗· 
ander cingreifende Rader mit dem R. einſetzen. 
pporteur, se, (ra-) s, (qui est sujet, qui sime h rop- 
porter, & faivedes ropportes Klatfher, Sutrager, 
Ohrenblafer, Schwätzer, inn; (defier-vous de 
ini, delle), c'est un, tne rapporteuse, er ijt cin &., 
)S., fle sit cle kleine M-tnn, 3-tnn; (les enfants) sont 
}de pelils —s, iqui dient tont ce qu'ils voient ou extendent) 
{find Heine S.; c'est un — a pages, ein gedungener 3.5 
lex 4 sont gens odieux, bie A. find werbagte Yeute, 
Rapprendre, va. (apprendre de nouveau) wieder, 
Dou Reuem, ned einmal lernen; — dh die 
cours, «les vers, ue réle, unc langue, eine Redes Weg 
v. N. [pil vapprend 4 chanter, adansor ey ev lernt te 
j fingen, tangent, er lerut das Singen w.; (ila oublie 
ide calouls, if faut -qu'll Je rapprenne, et mufies w, t 
Neuem zahm machen; on a effarouche cet 
oiteau ,, on aura dela peine Ale-, man bat dieen Ro= 
gel » fren gemacht, man wird Whe haben, ihn w. 5. am 


machen s (ce juge) rapporte bien, tragt qut vor, bat ei⸗ smaden. 


hen auten Vorttag. 

LIL, se =, (avoirde lnconformite, de laconvenance, de la res- 
semblancey tibercinsfommen, <treffem, -ftim: 
men, gleiden; (toutce que nous voyons de sa con- 
duite) s rapporte fort à ce qu'on nous en avait dit, 
fomint od. trifft mit bem, wad man wns davon gefagt 
hatte, ſeht uͤberein; nos humeurs se rapportent, nos 
geiits, nos inclinations se rapportent en toutes choses, 
unfere Gemiithsarten gl. fic, unier Geichmack wnfere 
Nelgungen ſtimmikn in allen Stucken mit eina. uͤberein; 
aa deposition nese rapporie point avec celle de l'auire 
témoin, feine Undfage ftimmt nicht mit der ded andern 
Feugen therein; (ces deux couleurs) se rapportent 
hien, febicten fich aut zuſ.z se ~ (ord. s’en )a qn de qe, 
(se vemetine A ba décision surge) ſich in einer Eache anf einen 


Rapprochement, m. (act. de bapprocker, son effety Uitte 
naberung, Zuſammenſtellung, f; Naͤher— 
rik@en, nj le — d'un corps, des objets; le ~ de leurs 
Aemeures, die H., dad N. eines Koͤrbers, bie Z. der Ger 
genftante; ihr ndberes Snfammi en; fg: le— des 
circonstances parte & croire que . ob. Gegeneinz 
anderhaltung Umſtaͤnde e daly; ae -—s 
nouveaux, inattendus, singeliers, neve » 3-en; Tan- 
tithése est une sorte de~ qui fait jaillir N opposition, bie 
Entgegenſtellung ijt cine Att Z., die den Biexeniat anf 
fallend macht; travailler au — des deux familles eo th 
les séeoncilier)an dee Ausſohnumg od. Wicderverioimun 
der beiden Familien » arbeiten: le des deux cours, Me 
Ausſohnung der beiden Hofe; voila un — auquel on ne 
s‘attendait pas, dad iff cine W., deren man hich nicht 


32 Rapprochement 


verſah, die man nicht erwartet hatte; Jar. le - d'un! 
arbre, (owt o@ raccousrit bes branches) Dad Beſchneiden, 
Einſchneiden, Einſtutzen eines Baumes. 

Ra »procher, Va. Copprochar de aoure⸗ u, ou de plus preep 
wieore, von Neuem, aufs Neue ndbern; mw. 
naber bringen, legen, riden, ſetzen, ftek 
lene; — un corps d'un autre, einen Koörper cinem 
anbern n. b., b. 23 approchez la table du feu ,, tit 
Den Tif naͤher an bas Feuer _; les lunettes rappro- 
chent les objets, (les fout parsitre plus prochesy die dern⸗ 
glaͤſer n. die Gegenſtaͤnde, ſtellen die .. den Augen 
naͤher ber; il se rapprocha de moi me dire», 
er naͤherte ſich mir wi, um mir zu fagen,; rapprochez- 
vous, que je vous dise encore un inot, fommen Sic w. 
naͤher, daß fhe; al s'est rapproché de mon quartier, 
da _ ey et ut in die Mabe meines Giertels, bes 
Pallastes gesogen; fg: — les circonstances d'un fait, 

dles mettze ew regard, dans une opposition qui lesdelaize, qui 

jate du four me le fait dont it s'agity Dic Umſtaͤnde einer ter une —, da garnir de cordes) cin M. beziehen; P. of. 

Thatſache zuſammenſtellen, gegeneinander balten; si | casseur; bo. c. carcasse;— blanche, (erp. d'agarie d'italie, 

Yon rapproche les circonstances de ce fait, on en de. | de la formed'un éventaily weiher Ficer(aqmwamm ; Charp. 

vine le motif, wenn man die Umſtaͤnde dieſer Hand⸗ ucie de scirurs de tong, serv, a refewdse les pieces cimtrées) 

lung suf. fledlt ob. gegencinanbder batt, foerrath man den | Jimmerfage, fj; Econ, co. de chausure em usage au Canada 
eggrund der(eiben ; eu rapprochant les divers traits, | pour marcher sur laneige, et qui ala forme d'une — ractetten· 

on voit qa'll n'y en a pas un in veritable, wenn man) férmige Schlittſchubhe (in Canada); Hn. — de mer, 
die verfchicbenen Zůge gegeneinauder haͤlt, ſo ſeht mart, | cep. de polypier ou de coralliney Eee-, Meer · dad Fels 
daß nicht cit wabrer darunter tit: —des personnes brouil- | genmed; Oi. (piege & détente, avec leq. om prend les ois. par 

Ides, (les réconcilier, les disposer 4 en secomaodement) ent: | la patte) Kloben. 

zweite Verfonen wieder naͤher guf.b., w. ausfohnen cd, | Rare, a. (qvi nese voit, quien ne trowve, qui n'arrive pas 

vereintgen ; (ilssonthrouilles), on travaillo a, on tiche | souvent; difficile & towver, précieus) ſelten; un cas —, 
deles—, man arbeitet daran damian fucht ſie w. zu vere | une circonstance—, une phenomene — ¢in—cr Fall, 
cinigen; (Ninterét) ray ha les deux families, Jes | Umfland, cine —e Cricheinung; un oiseau, un objet -, 
deux cours, vereinigte die beiden Familien, dic beiden une chose trés — ein —er Vogel, Geaenftand, cine ſehr 

Hoͤſe w.; Ch. ~ uncerf rr on le pourchasser, faire aller |-¢ Sache ob. grope Seltenbeit ; (ces medailles) sont -, 

Jes chiens doucement sur les voles den cer! » qui» passé qs hew | find (,; (ce livre) est devena —, ift ſ. geworden; il est 

res aupataraatz einen Hirſch ausſpuren; Jar. — un ar- | curioux et —, il n'est précieux que parce qu'il est ~, 

bre, cen raccourcir les branches owlatige, pourle rajeunir, ou | iit merlwürdig und ſ. es ift nur toftbar, weil es f. Ve 
pour le regarnir ow fe rendre plus fourni) einen Baum cin: | (les bonsvins) sont—s, find fs (largent) est =, fifth; 
Rapsode o rhapsode, ef. homeriste. _[{tugen. | un · exemple de vertu, ein —e6 Beispiel von Tugend; 
a ie ou rh le, £. h. ane, (morceaux déta-| un secret — et merveilleax, ein -¢¢ and ——— 
ohés des pocsies dHomere, que les rapsodes chant⸗iant ou réci-| Gehe imniũ; un des plus—s effets de la nature, eine der 
taient dans les rues p1 Gefang aus dem Homer; di¢ Nhap: | —ften Wirkungen der Natur; cela est ~ en son espéce, 
ſodie; 2. mp. (maursis ramas de vers, ow de prose; smas de | Dad tit f. in ſeiner Urt; une — piece, une pitce —, un dia- 

—* recousues) Stoppelsmerl, Flide, n;| mant-, ein ·es Stuͤck ein -er Diamant; une — beau- 

*Rapfedic, f; il voulnt nous lire cette -, ces -s, ¢t | té, une~ modestie, eine—¢ Schoͤnheit, Beſcheidenheit; 

wollte uns dieſes St. od. F., dieſes gufammenge:| ua homune -, dhunmeériteerteaont» cin -er Mant, ein 

ftoppelte Reug vorlefen; (tout son discours) n'est | M. von -en cd. auserordentlichen Verdienſten; (un 
u’une mauvaise—, wat nidts aid cine ſchlechte di., ald | homme) d'un — savoir; d'un ~ esprit, d'un · merite, von 
elendes F.; on n'a jamais vu une telle ~, man bat nie -er Gelebriamfeit, von ungemeiuem Berftande, von 


Raque 


tour, ou ve place le bitord gui sert & Vassarrer) eingeterbter 
H.; 2. ou rack, e. 

er, (ker) yn. Mar. Ge pater) 
(ces cables) se raquent, (s’écorchemt on se coupeat en se 


Tau, das ſich abgericben od. durchg. bat. 


Nactettenmacher; (les maitres paumiers) sont aussi ~2, | 
find and Di., cf. paumier. (fies, breites Rackett. 

ctor, (-ke-) m, craquette plus large qu’a lord.» gre: 

yette, (-hé-) f, cinsiz. pour jouer a lz courte paume 
ou au volauty Radett, nz le bois, les cordes d'une -, 
le manche dela—, der hoͤlzerne Buͤgel, die Saiten, der 
Stiel od. Haudgriff eines —e8; — pour la paume, pourle 
volant, M, gum Ballſchlagen, gum Febervallipicie, mon- 


feiten 
ſich abreiben; | Waͤrnie als 
froutant) reiben ſich ab 0d. durch; un cable raque, ein |e sa 


etier, (thier) m, (ouvrir qui fait des raquettes | die verdünnten 


cine folde Stoppelet geiehen; il ne fait que des -s, cr 
liefert lauter 3~¢ Seng. | 
Rapsodiste ou rhapsodiste, m. (qui feitder raprodien 
Bufammenjtop peter; *N haplodi th; cen’est qu’- 
un -, qu'un m 
ein ſchlechter 3. 
Ra e ou rhapsodomancie , f. (diviua- 
tom quise ſalaalt em prenant pour une prédiction la chose énon- 
ede par les vert d'un potte sur leaq. le sort faissit tomber) 


en Berdienften; ildevient —, il se rend —, (om le veit, 
il viemt rarementy er wird, macht fidh {.; vous étes bien — & 
-dsent, (on ne vous voit presque plus Sie find ed. man 
ie gegenwaͤrtig febr f., Ste tommen febr f., man fiebt 


iptdune chore singuliere, bizarre) g 
ift etwas Seltfames ed. enderbe 
Ja une étran, 


me-, Ste find in der 


Tes; (vous avez eu 


it ein feltiamer Menſch; 2. 


it —, er iſt ein bf .» nichts ald | Sie fait nicht mebr; iro. cela est —, c'est une chose—, | weit u, vor cinanbder abftehende 
eher 3 das iſt ſeltſam, das weau⸗ tige, plante-ce, ein —er 


Vers wahrſagerei, f; bie Wahrſagerei aus den Verſen. cavec de et Vinfinitif, ow avec que et le subj.) ikest — de trow 
Rpt, (rap-te) m. cenlévement d'une Glle ou femme, o@ vers ilest - qu'on trouve des amis aussi désinteressés, 
@un Gls de famille Amarier, fait par gn devon sutorite privée) es iſt etwas S-es, fo une lgennuͤtzige Freunde gu finden, 
Menfhen-raub, Gungfern-r., Entführung, | ed iſt ſ., dak man fou. F. finder; f. finder man fou. Fr. ; 
1; le — de violence, (qui ee fait par force) die gewaltſame (en mécnageant les interéts d'autrui), i] est ~ qu'on ne 
@.; le - de séduction, pour leq., au lien dela foree, on enw | cherche lesien, fucht man nicht ſ. den feinigen, ſeinen ei⸗ 
ploie la séduction, les promeses die ©, durch Berfiih: | genen; Med. pouls ~, ou lent, oat tes battements se foat | 
rung yr {les lois) punissent le — de séduc- | de loin e loin) fangiamer Pulé; on lui trouva le 
lion ¢, en 
bradhte ©. ; le crime de -, bad Verbrechen der E.; etre | Puls langfam ging; Phy. corps —, (dent te parties wat 
accuse de-, de crime de-, éire puni pour crime de —, | liches et peu serrées; opp. a comparte on dense) dunner, 
ber@., bes Verbrechens der C. angeflagt ſeyn, wegen | loterer Rorper; plus Jes corps sont ~s, plus ils sont lé- 
ded Verhrechens bee E. beftraft werden ; il a participe! gers, je dunner od. lederer die Mérper find, je mebr 
au —, il a cté complice de ce —, et hat an bieſer &. —— bie Koͤrver haben eichter e 
Theil acnommen, bat dieje E. mit vollbringen belfen ; |!’ 


Syn, of. ravissement, ' 
: f, (ce qu'on enlevo avec Ia ripe ou em prationty 
RHafpelfpane, pl; ~ divoire, de bois,, gerafpel: 


——— ; dela — dongle * 
de gayac je ven y 
yes te ’ 


eal, ou on met le salpetre dels 


i iy 

air est plus— que eau, die Luft ift dimmer alé dad 
Raréfactif, ve, a. c. raréfant, , 
Raréfaction, £ Dd, caet de rarcfier, état de ce quiest 
raréGe; opp. 2 condensation) Der dunnung, f; la · de 
—— teed Sach cela se fait par la —, died ge: 

ieht durch die V. 

—c €, 3. a, Med, cqui rarekf? ditate les humeura, 
qui ouvre les pores) perdiimnend, dilun machend; 
Werdimnugs..; un —, les remédes ~s, les ~s, 
ved Mitel, gong bie v-en Mittel, V—omirtel ; 
les —s extérieurs, die di B-mittel. 


‘ 
. 







m, Bo. (arbr. de la Guiane, quire rap. 
Maputia, f. 
ie. ov pomme deracage, f. Mar. (boule perede 


— 


Cfier) va. Phy. dilater, étendre, pendce pins | 


Raréfier 


qui sert & faire wn racage) Gloten; — gouges, (ayant sur | rare, opp. t candewers ver düůnuen; le chand 
le ciité une éehancrure Lelle qu'os pent y (aire eatrer une corde) | les corps, le froid les condense, bie Dike 
ausgeſchweiſter SM. ; —encochee, (qui sume coche tout aa | Roeper, die Kalte verdidtct 


raréfie 

verbilnat die 

fie; les solides ont besoin, 

our sé — —— * que les fluides, 
en, um ſich zu v, eine 

— Ja chaleur raréfie rane 
Warne verdunnti dte Luft ; (ces medicaments) rarefient 
ng, les humeurs, v. bas Geblit, die Saftes les 
corps rarefies — de volume et non de poi 

orper nebmen an Umfang und nidt 
an Gemidt zu. 

Rarement, ad. (peu souvent, pea fréquemment) fel fea; 

arrive, s¢ voit ~, se rencontre fort —, geſchiehbt 
f., died wird ſ. geſhehen, kommt ſ. vor; on trouve ~ 
un ayare qui veuille », man findet f. einen Geigigen, 
der ¢; — les hommes sont assez sages pour -, f. find die 
Menſchen fo tug, daß fie »; — sommes-nous, sont-ils 
assez genéreux pour ry f.fintDtvir, find fie qrobrmithig 
genus, UM; —reussit-on 4 ce que l'on entreprend, 
sig, f. gelingt einem bas, mas man unternimmt, 
wenn ¢. 

Rarescence, (ra-ré-cance) ſ. Med. (qualité de ce qui 
est rareKe’s Diinnbeit, f; la-dusang,des humeurs, die 
Faneserbaltes& Phy 

rescibilite. (qualité de ce qui pewt dire rareie) 
Rerdinnbarteit, f. 

Rareté, f. «disetic, pt de choses qui sant em petit nombre, 
en petile quantité; opp. a abondancey Gelteubett, £; 
Mangels ilya on * 55 ee 
rée cetle annee, es iſt in dieſem re ¢in großer IN. 
an Wein, an diefer Cfware; (cette etoffe) est chére & 
cause de sa~, iſt ſeiner S. wegen thener ; la — en aug- 
mente Je f ix, die S. erhoͤht den Preisdavon; 2, cringu- 
larité, pt de choses qui'se trowvent pew, qui n'arrivent pas sow- 
vent) &,; c'est une — de voirdescerisesen cette sai 


es | ed ift eine S., etwas Seltenes, Ririhen .. zu feben; c'est 


une — (que) de vous voir, ed ifteineS., etwas Sel: 
tenes, Sie zu fchen, daß man Sie cinmal fieht; ila 
dans son cabinet des pitces d'une — singuliére, 
Stice von befonderer S. in feinem Kabinette, 
nex Sammlung ; la — des diamants contribue be aleur 
pe die S. der Diamanten traͤgt viel gu ihrem Werthe 

3_P. pour la — du fait, cpour ta siagularité de Ia chose) 
ber E. wegen, Winders balben, Wunders wegen 
Ge voudrais bien voir cela), pour la ~ du fait, der S. 
wegen, W. h.: 5, pl. (choses cures, singulidres, exriewses) ; 
un cabinetde—s, plein de —s, eine Mabinett od. cine 
Samminng von en, ein Kabinett vol -en; Phy. cqu- 
lité due corps rare ou rarefe, opp. a demsite) nbeit, 
Loderbeit, f. cf. raréfaction. 

Rarifenillé ov rarifolié, ée, a. Bo. (portant un tres 
petit sombre de feuillestparses, rares ot dloignées tes unes des 
autres) pu. Dlattcarm, weitblitrerig; wenige 
Blatter babend; ra- 
illore, a. Bo. «qui aun petit sombre a Bours disper 


ev bat 
in ſei⸗ 


conduite), en verite vous étes un hom- | séen blumen: arm, wenig Blumen babend. 


Rarissime, a. cteberarey fa. febr felten. 

Rarité, f. Phy. cpropricté des carps raves) Dunnheit, 
Loderheit, F. 

Ras, (ra) m. Com. (10 a'étolte croisée et fort emie, de 
Isine o# de eoie, dont fe poil we parait pointy Raſch; du 
— de Saint-Li, R. von Sanct Lo; le ~ de Saint-Cyr, 


|B. von Sanct Cyr; wi —de Sicile py ein ficitianth 


Ot.; Tir, coe filiéve par lag. le tireur der fait passer son liagoty 


ils das erſte Jieheciſen file den Golddrath: faux -, 
durch Verführung zu Stande get — man fandfeinen Puld langiam, man fawd, dap fein | (plaque de fer percee d'un seul trow, doublé d'um morceaa de 


bois, pour y Erire passer Vor de la Sliare) blinded 3.; Com. 
le—«de Piémont, ims qui répend & la demi aune de Paris) Dad 
plemontefice Mas. 

5 @, (PA) a, (quia te poil coupe jarqu’s Ia peau, om fact 
court) gefhoren, ab-; ila le menton bien —, la tere 
rase, et bat cit gang glatt—¢#, gang glattes Minn, einen 
~¢n Movf, einen Schortopf; il porte la barbe —e, et bat 
einen -en Bart; (ces chiens) ont le poil —, haben ganj 
ture Haare, find gang kurzhaarig; couper la barbe au 
~ div visage, den aang glatt vem Geſichte wegſchee 
ren; du velours,.., de la serge —e, glatter Sammet, 
glatte Sarfthe; Econ, boisseau —, mesure -—¢, (lorsque te 
grain n'excede pas la hauteur de la mesure, opp. & comble) gt: 


ein Scheffel, i mM —; dad 
8 SF oie ag; mesurer 


ichen; verser du vin & — de bord, 

(plein le verre, jusqu'aux bords) cein Glas geſtrichen voll, 

an den Rand voll Wein eiufdenten; abattre une mai- 
wn 


Ras 


son & —de terre, cin Hans bid auf den Grund abbrechen, 
niederreifen, der Erde gleich machen; -e campagne, 
(fort plate, fort unie, et qui n'est pas coupée d’éminences, de 
vallées, de bois ou de rivitres) flaches, ebened, freied Feld; 
on se baitit en -e campagne, man ſchlug fic auf freieni 
Felde; (au pied de la montagne, au sortir du bois) est 
une ¢ campagne, on trouve la —e campagne, ift cin 
ches, chenes Feld, fommt wan auf dad freie Feld; Gr, 
une table —e, (plaque de euivie » mar lag. il n'y a encore rien 
de gravé) cine glatte, leere Platte, Kupferplatte ; fg: cpr 
d'un jeune bomane qui n'a eacore regu aucune instruction) fa. 
c'est une table ·e, ou l'on gravera tout ce qu'on voudra, 
man fan nod ales aus thm machen, was man will; 
sl ig i — ponte) — — 
ohne ; les brigantins, Kes. 
Sea tos Listas -, die borigantinen, die Baten find 
flache Fahr zeuge; — a l'eau, (lorsque te batimeat asa ligne 
d'eaw proche du plat bord) beinabe bid an den Nand des 
VBordes tm Waſſer gehend. 
le, f.cverre ras, tout plein devin igeftriden od. 
gang volles Glas; boire — ov une —, des —s, cing. 
vy. &., gang volle Hafer augtrinten; ils burent force —s, 
fie tranfen cine Menge voller Glaͤſer aus; is se 
rent des ⸗·, fie brachten fich voll eingeſchentie Glaͤſer ju; 
il * verse —, er hat ibm cin Glas gang voll einge: 


sant, €, a. (qui rae qr lings einer Flaͤche bin itr e i⸗ 
end, an der Oberfliche hin fteeifend; Fort. ligne ou 
flane de défense ~e, (qui seit le prolongement de La face dan 
bastion raſſerende od. beſtaͤndige Streidlinie, cf. A- 
chant; feu —, (qui partde la ligne —o ſtreichendes Feuer; 
Streichſeuer; vue —c, (qui s'étend a proximité sur un pays 
uni et varie) Ausſicht uͤber das flache Land bin; il aime 
lesvues —es, ex liebt die Ausſichten aber dad fl. L., ber 
—— 

e, c. raspoute; 2. 
Rascasse, f. c. scorpion de mar: 
Rase,f. Mar. (poiximélde de bral, derv. & calfetdtrer'les vais.> 
Sebtifved, m; 2, a. of res. 

F ment, im, Mil caet. de vaser, de démalic une place p; 
it. Vetfet de cette act) SHhleifung, h dad Saleifen; le 
~d'une place z, bie S. eines Plabed . 

Rasen-cisen, o« rasen-eisenstein, (ra-zén’ei-2in’, 
. Stein’) m, Mg. (1. allem. qui sig. fer de gazon, mine de fer 
de gason; exp. de far limonenx) Raſen⸗ erz, n; -eifenttein. 

Taser, Va. (towdre, conper Ie poll tout pres de la peau, avec 
ua rasoiry fr er en, ab-; se —, se faire-— la barbe et les 
soureis, ſich ſ., ſich den Bort und die Rugenbraunen ab- 
laffent; ise fait qf~ Ia tete, er 1ABt ſich bisweilen den 
Kopf f.; un chirurgien doitsavair ~, ein Wundar zt mus 
die Haare ſ. fhunen; elle fut condamnee a étre rascée et 
enfermeée, fie wurde verurtheilt geſcheren und einge: 
fperet ju werden; 2, ifaire le barbey Dem Bart f., *ras 
fieren; il se rase lni-méme, ilse fait · parson valet de 
chambre, er ſchiert fich ſelbſt den B., vafiert ſich ſelbſt, er 
Lait fich. durch (einen Mammerdiener r., ben B. abneh⸗ 
men; (lebarbier) qui le rase, der thu rafiert; (un rasoir) 

irase bien, bad gut ſcneidet; s¢—souvent, ſich oft r.5 
il est rase de frais, clout récemaenty er Eft ganz friſch ra⸗ 
flert; it.se -, (re Gaire — fidh x, laffen; il se rase rarement, 

‘er Lagt fith ſelten r., ben Rart (.; (le barbier est ici), vou- 
lez-vous vous —? wollen Sie ſich r. laſſen / je ne veux 
pas me — aujourd'hai, ich will mic beute nicht r. laſſen, 
will mie heute den Vart nicht abnebmen. lagen; P. un 

Jbarbier case l'nittre, (lex geas de méme profession se soutien- 
nent 2) cin Barbier rajiert ben andern; ein Gager treibt 

‘Wem anderi bas Wild su; cine Hand waͤſcht die andere; 

fg: —un batiment, le - rez pied, rez terre, (le = janqu'as 
pied, le mettve aw niveas de terre) cif Gebaͤnde feoleifen, 
es big auf den Gruadniederreipen, dem Erdboden gleich 
maden; Gu, — ue — (em — bes fortifications) einen 
feften Plas fibl, ; la forteresse a été rasde avant d'étre 
rendue, die Feſtung iſt gefchleife worden, ebe fie tberge: 
ben warbe; —lesdefenses d'une place & coups de canon, 
die Schirme od. Streich⸗ werke cnet Feftung mit Fano: 
nen niederſchießen, suf. fchiefen; Syn. cf demolir; 5. 
¢ toul aupres aver rapidite, toucher Iégérement) abe 
infabren, treifen, enjtreifen; un coup de 
~eanpn, une balle lui rasa le visage, les bords de son cha- 
P peau, fa. lui rata la moustachey cin Kanonenſchuß ſuhr 

Tom nabe am Geſichte, am Rande des Hates verbet, fubr 
ihm am Barte, an der Nake 5 cette halle arase la 
corde, Ie coup lui a ras¢ Je bras 2, diefer Ball bat dad 
Seil geftreift, der Sous hat ihm den Arm geſtreiſt ; 

MOZIN DICT. Partie frangeise. Tom. U1. 


Raser 


Art. , (elfieirer, ptodc boule ¶ wegſtreichen, grafen; Ch. 
s¢—, OW —, YA. (ae tapir contre terre powr se cacher, pt du gi- 
bier) fic Dnt en, nleder=d.; (la ix) rase ou se rase, 
quand elle apergoitles oisaaux de Proie, duet fich, wenn 
es die Raubvegel gewahr wird; (le lievre) était rasé dans 
son site, fad geduct in feinem ager; Fau. ('oiseau) 
rasel'air, (vole sans remuer presque les ailes) ſchwebt; Lay. 
~ une bolte, (¢8 wnir tows lee angles, matire l'eathémite fo 
planches de niveae entr'elles) die Ecken eines Kaͤſtchens 
glatt abrichten; Ma. ce cheval rase le tapis, (ses ¢paules 
ent peu de mony, it ae releve point on marchant) ,, 
Galpe nicht recht auf; Mare. vn, (ce cheval) rase, com- 
mence a—, (ne jue presque plus, a's plue lee coins crewx; 
sas deats deviesnent roses at usien .. verliert die Ren: 
nung, fingt an die K. gu verlieren; Mar. un rocher, 
la céte, (passer tout auprés) an einem Felſen, an der Mite 
bin: od. vorbeisfabren; galére) rasa un écueil, et 
pensa perir, ftreifte an einer Klippe, und ware beinabe 
untergega ; (leur flotte) rase la cite, (mavigue le long 
de Ja edtey fibrt 0d. eget fangs ber Kuͤſte bin, 

Rasette, f. ov régulateur, m. Org. (petite verge de fer, 
qui pressaat plus ou moins la languette d'ene anche, prodwit des 
sons plus graves et plos aigus) Strike, { Com, (petite ctotte 
sans poil) id; Fabr. _ (ratissoice pour enlever la terre & pipe 
quisest collde aVétabli) Schab⸗ eiſen, n; -trilde, £ 

Rasibus, (-zi-bus) pre. (lout pres, tout contre) po. hart 
od. dicht datan, gany Nabe daran in; le coup lui passa — 
du nez, der Shafi fubr ihm hart an der Nake voreel. 

Rasibre, (-zitre) £. Com. cms de grains en Flandre », de 
130 livers pesant) id, 

Rasholuiks o viewx croyants, pl. (vets grecqua ex 
Russie, ser le Volga p, d'une morale tres-aévere, ve refusent aux 
impositions et & la guerre, qu'elle regarde eo. dea péchés) Rag: 
foluifen od. Altglaͤubige. 

ir, (-zoar) in, (esp. de conteau pour se raseryS Gh e e r⸗ 
meffer, n; bon~, un ~ anglais, gutes G., ein enalte 
ſches G.; ce — est bien doux, bien rude, diefes S. iſt feor 
weich, febr bart; la lame, le dos, le tranchantda ~, dod 
‘Heft, die Ruͤcſeite, die Schneide des —9; aiguiser, afh- 
ler, repasser un’—, tenir bien le ~, ein S. fdlciten, ab: 
gleben, bin und ber ſtreichen, dad S. gut erhalten; Je 
morfil d'un —, dee Faben eines =4, cf. marfil; fa. cptde ge 
qs! coupe fort biew) cela coupe comme un —, dad ſchneidet 
wieein S.; Hn, te — ou rason, pol. ds genre coryphene, qui 
ate dodd'une forme trarchantey —fifch, Meſſerrucken. 

——, (Im) m, hn. (le pare sparaton, le saphiry ber 
Sparbrafen. 


Raspation, (-ci-) £. Chi, division des corps par le moyen 
d'une ine Seereibung, f; Raſpelu, n. 

fuspatoire, (tea-re) m. Chir. c. rugine. 

pécon ou rat de mer, m. hn. c. uranoscope. 

Raspoute, m. R. (wom dooné & une partie de Banians qui 
alment la guerre et y sont tréahraves) id. 

Rassade, (ra-ca-) £. Verr. «petite grains de verre de diff. 
couleurs, dont ont fait dex colliers ꝑ. et quien échange avec les 
Negees ¢) mp ‘a len, -torallen, ai 

5 f. hin. cesp. d’oie de ., a crdte rouge) 
Rassastable, a. iqui peat ttre rasasie) fa. erfartlid, 
fattighar: gu erfattigen, cf. insatiable. 
iernent, (ra-ca-tt-man) m, (étst dime pers. rosea 
rice) Sattiguas, GSattheit, f; le ~de certaines 
viandes est ereux, VON gewiſſen Speifen bis I 
Sa. effen, — — Je—Iui cause ce dégotit, bie Sa. 
veruirfadt bet ib dieven tel; fg le - des plalsirs, des 
voluptes, (par leur fréquent unger Die Sa. od. Ueberfattis 
gung an den Vergnuügungen, an dee Wolluſt. 
er, (ra-ga-zier) ¥a. (apaiser la faim, satisfaire V'ep- 
peti fAtCi gems il est de si grand appetit, qu'on ne 
pout le —, er bat eine fo arte @piuft, einen fo ftarten Uy: 
petit, daß man thn nicht fattigen fann, bag er nicht zu ſ. 
od. zu erf. tft; (ce mets ctait amon godt), je m’en suis 
rassasic, ich habe mich damit ed. daran geſaͤt tiget od. fatt 
gegeſſen; mets rassasiant, viandes —antes, · des Gericht, 
~ de Speiſen ; fg:se ~ des voluptés, éire ~¢ de plaisirs, 
fich mit Wolkiijten f., der Bergmiiquagen fatt, i fe 
fig fepn ; il devrait étre —é de gloire, d’honneurs, de ri- 
chesses , et follte ded Mubmes, der Ebre, ded Reichs 
thum¢ » — baben, ſatt eon; je auis las, ~¢ de coenzu· 
res et de louanges, ich bin bed Tadels und Lobes mide, 
fatt; — qn de deégoits, d'injures, d’opprobres, einem 
allen még drug machen, einem allen Shimpf, 


ou vam qui comtient une eert, qaanti- 


alle 


le de 


t bie | wu 
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-coronde, f. Bo. (Ceilim; ta véritable cioshelle) id; 
tcbter Bimmer. * 


e, f. Forg, (plein anerasse cin Korb voll ( Kohlen). 
mblement, (ragam-) m, (act. de rassembler ce 
qui est épars, réparé) Sufammenbdringung, Samm: 
tung, Berfammlung, f; le ~ des troupes, des ba- 
taillons, bie 3. od. S. der Truppen _; le — des quartiers 
ne put se faire a temps, et 'armeée fut surprise, das Zu⸗ 
fammensichen der Truppen ang ihren Quartieren tonne 
te nicht pur gedorigen thewerfitetliger werden, und fo 
de dad Heer iiberfallen; le —des pieces nécessaires, 
(des une affaire) Die S. od. 3. der —* Schriſten, 
Alten, Urtunden; 2. ceowcours de pers); il yeut, ilse fit 
un ~, cela causa un —, es entitand ein Sufammen: 
gut, es git einen Z., dad veruriadte einen 3. 
ssembler, (ra-can-) va. (mettre ensemble; Grice amas 
) famme(n, ver-, sufammenbringen; il 
rassemb — de curiosités, de tableaux, er ſam⸗ 
melt cine Menge Seltenheiten, Gemaͤlde, bringt cine 
++ zuſammen ; = des pierres, du sable en un tas, — 
matcriaux pour batir, Steine, Sand aufeinen Hanfen 
<, sufammenfitbren; WMateriatien od. Stoffe gum | 
men }. ; — des faits, les - en corps, (pour en composer 
wee histoire) Ehatjachen f., yu eineni Gangen z., zuſam ⸗ 

j} — des preuves, les pieces nécessaires poor 
uneaffaire, fe, bie sueiner Sache noͤthigen Shrife 
ten, Urtunden, Alten ſ. od. 3. ily a dans ce livre qs 
idées ¢parses), qui ctant —¢es, formeront un systéme, 
welche, wenn man fle zuſammen fest od. ſtellt, ein Lehr⸗ 
gebhude bilden werden; — ses papiers, (les mettre oa ordre 
ieine (gerſtreuten) Papiere z. und orduen; —des troupes, 
(les mettre en corps darma⸗ Teuppen f., v., zuſammen· 
jiehen, zu einem Heere vereinigen; (sur cette nouvelle), 
il rassembla sa division, et marcha a l’onnemi, jog er 
feine Divifion zuſammen, und jog od. marſchierte dem 
Feinde entgegen; — les débris d'une armee, (rallier, re- 
mettre ensemble des trotipes batiues et dispersées ble Driims 
met elnes zerſtreuten Heeres f., wieder f.; (les toldate 
dispers¢s) se rasemblérent autour da drapean, fanmmels 
ten ſich wieder um die Fahne ber, veefammetten fie wie- 
ber bei der F.; il rassermbla sa famille, ses enfants autour 
de lui, e¢ verſammelte feine Familie. um ſich bers Jur, 
(les juges de ce tribunal) s¢ rassemblent tel jour, ¢powr 
continuer leurs séances) v. ſich an Dem und dem Tage wie: 
der, lemmen an. . wieder zuſammen; Ma. — un cheval’ 
oule mettre ensemble, (le contrebalaneer exactoment aur ves 
4 membres, le tenir dane la main et dans les jarrets, de fecond 
vendre ses mow. plas vifset moins allomgés) eit ſtellen, 
zuſ. nehmen ob. zuruͤcbriugen; — les forces d'un cheval, 
(Vasseoir et rejeter le poids de som corps sur be derriere, cequy, 
ea augmentant La fexiow des reins et des jarrets, done lieuh 
une percussion plus vive et plus forte die Kraͤfte eines Pfere 
ded zuſammennehmen; Men, ; (assembler de nouveaw) ties 
der gufammen fegen, gus. fügen, pul. ſchla— 
bar on a démonté cette charpente, il fautla—, mat 


at dieſes Zimmerwert auceinander genommen od. ge⸗ 
legt, man muß es wieder zuſ. f., suff; Opt. le miroir 
ardent rassemble les rayons du soleil dans un point ap- 
pe le foyer, der Brennipiegel fammelt od. vercinigt 
e Sonnenjtrablen in einem Quntte, welden man 
Brennpuntt nent, ef. ra: 
se0ir, (ra-coar) (co, asseoir) va, ir, (remetire aan 
place, rattacher); — une pierre, une poutre, uncorps qui 
vacille ,, einen Gtein, einen Balten, der gewichen tt 
wieder an feine Stelle rien, einen Stein, der lodges 
gangen it, wieder befeitigen, einen Morper, wel- 
der wagelt, w. b.; —un fer au pied du cheval, cin loſes 
Huf⸗ eiſen w. b,; do pain raasis, (qui n'est plus tendre, opp. 
a frais, mouvesu) althadened Brod; fg: de sens rassis, ou 
de sang rassis, (ses tue dev ou trouble) mit faltem 
Blue; gelasfen; mit ruhiger Beſonnenheit; ila 
fait de sens rassis, er bat es mit t. B. gethan; pariez- 
yous de sens rassis? fprechen Sie g., rubiq? un esprit 
rassis, (calme, mari par la réflexion) ein gefented be: 
mith; il n'a pas encore l'esprit rassis, il nous faut un 
homme rassis, et bat noc fein g. G., wir drauchen ei⸗ 
nen gefesten, rubigen INann; un jeune homme rassis, 
éposé) ein gefeBter junger Menſch; it, m. Mare. yn ras- 
sis, (fev de cheval qu'on remet, quien rattache avee des clous 
neuf) altes, wieder a 
ny a Hufeifen; deux rassis valent un fer, sei 
alte Eiſen halten fo lang alé ein neues; je ne vous dois 
un fer, ce nest qu'un nouveau rassis, ich bin euch 
in neues Eiſen zu len ſculdig, dad iſt nur ein 


tes und mit neuen Naͤgeln 
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wieder auſgelegtes altes Eiſen. 

Il, se-, — de nouvesw fi wieder ſetzen; je 
vais me —, ich will mich w. f.; i s'est rassis, le voila .., 
les juges se tont.., er hat fic w. geſetzt, nun fist et w., 
bie Richter haben fl Ww. gefebt; fg: cpt de liqueurs, qui 
s'porent et se clarifiest en se reposanty ſich w. f.; (ce vin) 
commence a se -, fingt an fic w. gu f., 1. bell zu werden; 
il faut laisser · ces liqueurs, man muf diefe Fluffigteiten 
ruben laſſen, ſich wf faffen; (le café) n'est pas encore 
rassis, bat ſich noc nicht gefegt; laisser — les humeurs, 
Je sang, die Gafte, das Blut w. in Mube kommen laffen ; 
sa bile est émue, est cchauffee, il faut la laisser —, feline 
Galle tft aufgeregt, ift erhitzt, man mug fie wieder 
rubig werden , man muf ibe Zeit laſſen, ſich w. 
gut fegen; lamer parait se —, dad Meee ſcheint w. r. zu 
qwerden ; laisser ~ ses esprits, fein Gemuth w. r. werden 
laffen; (einem Gemuͤthe eit laffen, ſich w. zu berubigen; 
it. cpt de Vesprit » ill est trop ému, trop agite, laissez —son 
esprit, ev ift gu bewegt, gu unrubig, laſſen Sie in, fein 
Gemitthw. x. werden; donnez-lui le temps de — son es- 

it, ses esprits, laſſen Ste ihm Reit, fic w. gu erholen, 
ich w. faͤſſen; laͤſſen Sie fein Genuith w. x, werden; 
laisser & lame le temps de se ~ de son trouble, ber Gecle 
eit Laster, fich ws. gu farmmeln; dem Bennithe Sekt laifen, 
fich von feiner Unrube w. zu erholen. 

séréner, (ra-c¢-ré-) (co. coder) va. (rendee de now- 
veau sereiny wieder aufbeitern; (le soleil ae 
ot rassercna Je temps, fam jum Bor n, und belterte 
dad Wetter w. arf; fg: (votre arrivee) lui a rasseréne le 
visage, bat fein Geficst 1, augeeltert 2. vp. lotempe, 
le ciel s'est rasséréne, vi. bas Wetter hat ſich w. aufges 
beitert, der Himmel at ſich w. aufaehellt; fg: (en ap- 
renant cette nouvelle), son front, son visage se rasscre- 
na, heiterte ſich feine Stirn, fein Geſicht w. auf; jel'ai 
— tout -c, ich babe ihn w. gang auſgeheitert ge⸗ 
finden. 

Rassi¢ger, va. (assicger de nouveau) wieder bela: 
gern, aufs Neue b.; (Feunemi avait repris la ville), il 
fallutla—, man mupte fie auſs N. b. 
rasseor, 


surer, (ra-cu-) va, (aflermir, remdre ferme et wie) 
mieder befentigen; fttigen; — une maraille, un 
corps qui vacille g, cine Mauer jt., einen wageln den e 
Mérper w.b,; ~ unepoutre - par des étaies, einen Bale 
fen (t., durch Stuͤtzen w.b.; — terrasse avee 
ou pardes arcs boutants, man mug dieſe Terraſſe, diefen 
Grewall durch Strebepfeiler (t.; (Varche de ce pont) a 
besoin d'étre rassurce, muf w. befeftigt, muß genet 
werden; ſgt (redonnar Vassurance, la couhance wi ebder 
berubigen; w. Muth, Zutrauen geben, einflößen; 
(In presence du general) rassura l'armée, bem 
Heere w. Muth; acd pliaient), quand l'exemple 
je leur capitaine Jes rassura, da flofte ihnen dad Beis 
foict ihres Hauprmanned od. Anſuͤhrers w. Muth cin; 
(il a be de erédit), mais lintegriteé des juges me rassure, 
aber bie Unbeſtech ichteit, die volltommene Mechtſchaffen⸗ 
beit der Miter — mith; le temoignage de ma 
conscience me rassure, nif... berubiget mic; 
fg: @allermiry wie der befeftigen; — la fot chance 
Jante de qn, le — dans la foi, jemanbdes wantenden Glau: 
ben w. b., einen w. im GLb. ; (cet evénement) Te ras 
sura sur son tréne, rassura son irone, befe(tigte thn w. 
«uf dem Throne, befeftigte feinen Thron w. — qn dans 
wn parti, cineum. bet einer Partei fejt halten; se —, «e- 
prendre l'ausurance, s¢ remettre de q. trouble) ſich berubis 
gen; ſich w. ber; je me rassure sur sa je, sur sm 
romesiée, id) berubige mid auf fein Wert, auf fein 
Recfvredben bin; ich verlaſſe mid auf..; (lorage est 
encoreloin), rassurez-vous, ber. Sie fidh; rassurez-le, 
il n'y a tant & craindre qu'il pense, ber. Sie ibn, 
ed it nicht fo piel au rhten, als ex meint; de 
temps) etait incertain, il se rassura, ce remit tout- 
afaik om benuy aber ed wurde wieder gang fin; Fan. 
— le bee d'un oisean, qui est rompu ow dejoint; assujettir | 
lapartie rampue » avec dela pate et de la poixy den Schnabel 
eines Falfen w bef. Syn. on assure celui qui n'est} 
ferme ou resolu, on rassure celui quis'abandonne tia ‘ 


Rassurer 
crainte, et qui est tout.a-fait hors de l'assietlanaturelle, 


au t. 

Rast, m, le — germanique, (vieille wesure itinéraire, 
onalogue au demi-milley die alt-deutiche Raſte. 

Rastel, m. ou zartelle, f, Fort. (la rampe du rempart) 
die Unffabrt (auf dei Wall), e. — : 

tellite on rastellum, im. hn, Au. chuitres plisséesy 
ic, f. Bo. e. 
re, £ tact. de raser lee cheveux) pu, das Abſcheeren 
der Haare; la — ctait une des peines des femmes adul- 
teres, bad A. der H. war eine von ben Strafen der he: 
brecherinnen. 

Rat, (ra) m. (pede plus gros que la souris, et qui 
ronge et mange les grains, ta paille, les moublesy> Nahe, 
Matte, f; —domestique, — gris, — brun -, Haus-, 
nd braune O1.; le museau, les pattes d'un —, di¢ 

chnauze, die Pfoten od. Fife einer N.; il yades —s 
dans cette maison, es find nine; (le chat) a pris un 

ras, bat cine grofie M. gen; il s'est pris un— 

lansla ratiere, es bat ſich eine Di. in der —nfalle gefan- 
gen, es ift cine M. tn die... gefommmen; acheter de la 
mort aux —5, (drogue ot i) entre de l'arsenic, ot qui fait mow- 
rie tes —1) —ntgift faufen; po. fg: les -sde cave, (nom 
donné par le peuple aux comanis des sides qui visilent le via » 
dane les caves) die Keller—n, Abſiecher, Wein⸗ abſtecher 
Weinſchauer; Pt. cpt de qa qui sent fort mauvaisy il pue 
comnie un-— mort, er ftinft wie eine R., wie ein Dot, 
cf. chat, gueux; fg: (pt d'unearme d feu qui n's pas tire, 
dent Vamorce n'a pos pris) cette arme A feu, ce fusil, son 
pistolet a Le un — dieſes Schiesgewebr, diefe Flinte, 
teine Piſtole hat verjagt, iſt nicht lodgegangen; iro. (pt 
de qn qui amanqué son demein, son » fa. ala prisun—, 
nous n’avons pe u'un — es hat ihm verſagt, et bat 
neben das Si! seteotien, wit haben unfern siwed ver: 


f- | feblt, wir baben nichts ausgerichtet es ut uns midht gee | fen; il 


lungen, cf. nid, parile; donner des ~s aux passants, 
(pendant les jours gros, marquer lewre habits avec de ia er⸗ie ow 
de la farine dont on a frotté wn morcesa d'étafle coupé em forme 
da—, etattaché an bout d'un bitony Den Voriibergebenden 
n aufdructen; cesenfants nous ont donned des ~s, diefe 
Kinder haben uns ~n aufgedrudt; fa. avoir des -s, 
avoir des —sdansla 
des fantaisien Grillen haben, G. im Kopfehaben; il a 
des -1, erhat@.; c'est une femme qui a des —s dans 
la téte, ¢6 iftein Weib, die wunderliche G. im Kopfe 
hat; il lui passe tous les jours des ·a dans la tẽte, ¢3 
aig ihm alle Tage G. im Rope herum, ex hat alle 

ge wunderliche Cinfalle; i lui prit hier unnouveau—, 
getter fam ifn cine neue Grille an, geitern befamer 
wieder cinen neuen feltiamen Einfall; Arq. cf. queue, 
(lV); Cir, — de cave, cbaugie Slée dont tn mache eat grosse) 
Wadsftocte mit dicen Doͤchten; Hn. — des Alpes, dla 
sarmotte Glpen--; ~ d'Amerique, ou maipauri, (csp. de 
perruche) ber lleine cavennifhe Papagei ; — des bois, c. 
surmulot; — des bois du Bresil, c. sarigue; — des 
champs, ~ & courte queue, ¢, mulot, campagnol; — 
blanc, ¢. derot; ~ d'eau, (qul se retire dans des trous aw 
bord desrivitres, et qui nage) Waffer—; —d’'E, ou = 
d'Inde, de Pharaon, ¢. ichneumon ; —imanicou, ¢. sari- 
gue; —demer, ¢. uranoscope ; — musque d'Amorique, 
ou abs, — mi , (ami. amphibie, esp. de castor, ou de lois) 
Biſam⸗ratze, ratte, f; - musquedes Antilles, oupilort, 
{qu'on mange a le Martinique et dont les rognonsdesséchds, ap · 
petes rognans de muse, sontestines prolifquen dic Vijam- 
der Untillen g.— de Norwege, ec, lemming; — marin, Au. 
(nom donnd aux-couls des raiesy See; — palmiste, cf. pal- 
miste; — pennadeé, ¢. chauve-souris; ~ de Pont, de 
Tartarie , (esp. d'dewreuil volant) dad fliggende Eichhorn, 
ber Quftivringer, Grauwerfetinig; le ~ des rochers, 
{qu'om trouve sur les rochers deserts de la Syberiey die Fel: 
fen-; — sauvage d’Amerique, c. agouti; ~sauterelle, 
c, mulot ; —velu,e. oir; —volant, ¢. eenrewil volant ; 
Mar. (esp. de pomton attaché a qs mds, a Cusage det callatevrs -) 
Glofe, f; Floß, nj eeoutes ou cow “€qui sont plus 


eu a 
groves en haut quien ban (Smeiten ob, Schoten, welche ber M im Kleinen tout; Ser. le — dune serrure, «qué 


léte, (avoir des caprices, des biezarvesies, | Garten 


Rat 

oben dicker find, als unten); it. —, ow ras, (cdieremt dan) 
gereux, ou changement dans le mouv. des esux) Stromgang; 
Maré. cf. queue (1); Tir. c. ras; Tt. gris de —, (com 
leur sembl, & selle de la peau de —, et plus brume que le gris de_ 
sourisy rattengratt, SIE 

ma, (liqeeur faite avec de l'sawde-vie, da sucte et 
du jusde cert. fruity id; Gewirgbrannetmein, — de 
cerises, d'abricots, de coings,, Mirfchen-tatafia 
Uprifofen:r., Quittensr. oder Kirſcheu⸗ bran nts 
weiny; —d'anis, de fleursd’oranger, de geniévre, de: 
quinguina p, Anief-r., Pomerangendliit-r., Wacholtere: 
t., —— arp ¢3 ilad’excellents —s, 
er hat wo i —8 ob. Ge. —— 

Ratalie, £ Bo, cg. de ple. peu comma id. Rial 


gy” sina leahémorrhagies, la diarrhée id. 
se 





tan, ©. rotin. 
Ratanhia ou rata, m. Méd. racine du Pérou, 
tiner, vp. (se raccourei:, s¢ resserrer) efit: 


fdrumpfen; (le parchemin) se ratatine au feu, 
ſcht umpft am Feuer ein; une pomme ~ce, (ridée, Betriey 
ein eingeſchrumpfter 0d. ſchrunipfiger Upfel; un arbre —¢, 
igi ne domme que de faibles productions, que des jets minces>. 
ein verfriippelter Baum ; fg: cpt de pers., raceourci, rae 
pelise¢ par lage, par q. maladie) fa, un petit vieillard ~é,, 
une vieille ce, cin eingeſchrumpftes altes Maͤnnchen 
Piritterchen, cin eingeſchrumpftes alted Weib; avoir 
le visage ~¢, cin eingeſchrumpftes, rungeliges Geſicht 


Rate, f. An. (viscdre mou et spongieux, sited dane la partie 
gasche du basventre, entre Mestomar et bes fausses edites) 
Wily, f; avoir la - ——— — 426 
cine aufgetriebene, verſtopſte M. haben, — weh haben 
avoir des vapeurs de ~ aay rey baben; lesfu- 
mees, les va de Ia -, die von —franfheit od, 
—fuct herruhrenden werungen ; un mal de -, les 
mauxde—, cine —franfheit od. ·beſchwerung; dic —frante” 
heiten, cf. desopiler ;-on peut avoir plu, —1, vivre samt 
— man fan mebrere—en haben, ohne M. leben; éter 
la—aun chien, extirper le, einem Hunde die M. neh⸗ 
men, die M. audfchnciden; le retranchemeut, |'extir. 

ation de la -, bad Mudichueiden der Dt, ; P. s'epanouir 

my tire be, se divertir) ſich luſtig machen; fein Sweradfell 
erfchiittern; ſich eine chfell-eriditterung verſchaf⸗ 
; i) aime arire et as'épanouir la -, erladt gern, und 
mart ſich germ luſtig, cf. epanouir; Vet. sang de. 
de —, (sang coagulé sous l'échine des bosufs et des 
tone, qui leur cause ene fitvee chaudey —blut, n; —frantheit, 
Raté, cf. rater. + | tba edna 
tem, im, coutil d'agr. 2, aver eq. on ramasie le foley 
Vavoine » Regen; Harke, f; un — de jardinier, ein 
=j un A dents de fer, & dents de bois, adents 
fort serrees ,, ein R. unit eiſernen, hoͤlzernen, dicht bei⸗ 
ſammen fichenden Sabuen; latéte, le manche, la four- 
chedu—, das Hauptſtuͤc, der Stiel, die Gabel bes 6; 
amasser des fanes avec un, ditres Laub mit einemn 
QR. zuſammen rechen; passer le — sur une allée, einen 
Sarimgang mit einem O. Weerfabren; dresser les plans? 
ches, les plates-bandes avecle—, bie Beete, die Oiabate 
ten mit dem Of. ebuen; tout ce qui se trouve sous le =) 
(enrételeat alleé, was unter deni. fommt; un — de cis. 
rier, (4 dents serrées, pour velirer les cires de dessus les toilee ~ 
deVherberie) ein Wachsbleicher · Cor, (piece de bois gare! 
ples de dents, pour y attacher les fils » 2 mesure que lourrages 
vance? OW. 3 Dist. (tige de fer garnie a l'une de ses exteémis)) 
(és d'un morceau de fer plat et um peu tranchaaty O25 \« 
Je —Astie, (plancbe ronde, avec un long manche, quive parse. 
pas les tuyaux depoile, pouren dter lasnie) Dufittharte, 5 
Hn, (oq. de genre desshoitresy R., (Art Auster); Hi 
(portion de roue 4'v 120 degree, place sons Ie cog d'une mon! 
cit elle tourne dans une exp. de confine) R. la queue du~ 
ber Sticl, die Achſe bes ~6; Mar. le -. ou ritelier 
mat ds beaupre, «rang de $2 € poulies Pune sur Pautre, pour! 
y passer les manccuvres de ee mity Taufendbeitt od. Bears 
welfer an der Bugirietwubling ; les réteaux des ver- | 
gues, (pidees de boiedentelies et elnudes aus vergues, poar ¥ 
passer les aiguilleties qui tiennent la tite dete volley Dig 
mean den Medhen; -x ourdteliers & chevillatsy 
de bois traversées de chevillots, pour y amarrer de pet 
a@uvresy Nagelbante; Pés la péche au =, aveg' 
(oa Von déterre avec des —x aplongmes dents de fer 
et fer polssons plats qui se sant ensables, ber Un 
Fiſchſang mit bem R., MEMS Ja herse fait en 
ce que le ~ fait en petit, ie Bae thut im Grogen, mas 











Ratel 


Temptehe qu'une autre clef ae puist ouvriry der N. in einem 
“Schloffe. 0 liv. de Fr id. 
tel, m. Com, (poids de Periey Se da batman, enviros 
elée, £ (ce qu'on peut ramasser d'un coup de rdtean) 

tin Neden voll; une ~ de foin, d’avoine, ein R. v. 
Hen, H 5 fg: P. dire sa—, (dire librement a som tour 
ee qu'on sait ou ce qu'on pense dege) fa. po, pon ber Leber 


weg) ſprechen; feinent Luft machen; jen dirai 
* h werde meine Wei ug dartiber fret fagen; 
Aluia ditune -d'injures, er hat ihm eine Menge Grob: 
beiten geſagt. 
Rateler, (co. appeler) va. (omasser avec te rdtemu) 
, gufammenrecen; — des foins, des avoines, — les 
ha dans un jardin y, Hen, Haber, dad duͤrre Laub in 
einem Garten, §.; 2. (passer le refeau sur...) recent, 
barten; — un parterre, ein Qufijtie od. Blumenſtüͤcht., 
mit bem Rechen ebnen; on a ratelé cette allée, (pour en 
Bter les caillows, lee berbes, ler fewilles.) man hat dicen 
Blumengang gerechet, mit bem Rechen gefaubert. 
Ratelet, Si m. Man, (le peigne de canne sery. aux ma- 
wulacturiersy Blatt, Miedebl., n; Wlattefamm. 
Rateléur, m. (celui qui ratéle tes ies  Mecher, Har: 
Yer; i] faut tant de —s pour un botteur, pour un lieur, 
~ auf einen Binder, Heubinder 0d. Garbenbinder gebd: 
ten fo und fo viel R. 
teleux, se, a. Med. cqui ala rate malade; sujet am 
mal de rate) v. il est, cx ijt milsfidtig, bat dte Milz⸗ 
frantheit od. Milzſucht. 
itelier, (grille de bois 9% desrunde la mangeoire, ol: on 
jete du foin pourles chevaux ») Raufe, £5 m droit, — pen- 
che, gerade ſtehende, ſchraͤge od. fiieie . ; mettre du 
foinau—, Heu in die M. thun, ſchieben, anf die R. ſte— 
den; le —est plein, die. tft voll; il n'y a plusriendans 
ce, edift nits mehr in der. ; attacherle cheval aa 
—, (pour empécher qu'il ne se couche) bag Pferd an die R. 
enbuinden; P. inanger A plus d'un —, (tirer do profit de 
plu. emplois différents ant niche ald Einer R. freſſen; meh: 
rere cintragliche Aemter haben; mettrele —bien haut & 
qn, (lui rendre qo si dilltrile, qu'il ne pulsse y rewssiy qu'avee 
be de peine) einem den Vrodfor’ hod hingen; Bon. (pe- 
tite plasche garmie de dents ani. sur lesq. ow foule les bas, les 
bonnets 2) Walfhret, n; Cor. c. rateau; Cui. rpitee de 
bois armée de chevilles, pour pendre le gibier »» Rechen; 
Econ, ¢ (2 pieces de bais attachées draites hune muraitle, et 
garnies de chevilles sur lesg. on pose dex fusils, des hollebardes ») 
Hj Webregeri ft, egeftell, Walfen-geriet, -geftell, 
n; un~bien garni d’armes, ein wobl veriehenes W.; 
(ce chasseur) aun —bien garni, (@ be de fusilyy at cin 
web! verſehenes W., cinen vellen Gewehrlaſten; an — 
plein de sacs y, ein Rechen, der voll Sdcte, hangt; fg: 
Temetire les armes au—, (les quitter, ne plusles porter; me 
plus faire la guerrey Dig Waffen wieder gufhangen, an den 
Nagel, an die Wand hangen; Mar. cf. rate. 
u, fe 2 rangées de -_ —— pl; Sevte 
n; un beau—, un grand —, ſchoͤne, grope3., cin 
nes, großes (.; un — de fausses den 


eine Reihe fa 
.; elle aun vilain —, fle hat haͤßliche 3., ein gar: | Min 


ſcher 
t. ee G. od. Zahnwert. 

n. (ph dune armeh feu, prendveun rat, efy yer: 
fagen; (il aurait tue ce litvre y}, mais son fusilrata, 
aber feine gnte * (I humidite de la ) fit 
~son fusil, war Schuld, dag feine Flinte verjagte; des 

whatieries aussi fortes que celles de ces fusils ratent trés- 
gararement, fo fiarte Pranndedel, als die an dieſen Flin: 
© ten, v.felten; fg: cmanquer son coup, ne pas réasiry fei: 


nen Swed verfeblen; febl fbieben; (cethom-| R 


ome) arate, hat f. geſchoſſen, bat ſ. 3. verfeblt; es ift Die: 
“fem Menſchen nicht gelungen, nicht gegluͤckt; 2. wa. il a 
rate ces perdrix, (son fusil a rate'en voulant les tirer) et Hat 
dic Teldhihner verfehlt; (ils se sont battus au pistolet), il 
arate son ennemi, (son pistolets manque, a pris un ret) er 
bat feinen Feind verfehlt; fy: i a raté cette charge, cet 
emploi, ſa. et hat fic vergebend um dieſe Stelle, um die- 
—_ bemuͤht j er hat diefe Stelle nicht tefommen; 
. canne ralée, (qui a été entamér, gilée par les rats, et 
no peut plus servie à five du anere) pon den Ratten 
eaugefreffenes Suerrohr; Jes cannes ratées 
“s'sigrissent, dad yp. d. Di. ae 5. wird ſauer. 
© Ratier, ere, (thier) m, qpers. pleine de bizarreries, de 
Fesprices, qui a des rots dans la tate) Grillenfanger, inn; 
‘cestun-, une ratiére, es iſt cin G. eine =inn. 
Ratiere, (rathiere) f. (machine & prendre les rats les 
mulots) Ratten⸗ falle, Mabenef., f; Rub, (metier qui sert 
& faire de La gansey Webſtuhl gu Nundſchnuͤren. 


Ratification 
Ratification, (thi-fi-ca-cion) f. (act. de ratiter) Bex 
fhitig Uinchmisuns, cation, f; — 
sous seing prive, @ flitt 
fe Unterfdrift gegedene B. od. G.; 


6 


im 


verbale, ~ par écrit, milndlide, ſchriſtliche B., 
(il signa — il promit de donner sa ~ 
il serait majeur, unl vertprat ihn zu beftati wenn 
tte; signer la —d’un contrat, d’uatraite, die B. ei: 
nes Contracted: untergeignen; einen Bertrag durch 
feine Unterſchrift beftdtigen ; 2. cinsty.,.aete qui coatient la 
>; on attend la ~ de France, de la cour d’Autriche, 
man erwartet die B. von Seiten Frantreihs, die B. 
bed oͤſtreichiſchen Hofes; échanger les —s, bie -durfun= 
den auswechſeln; Téchange des —s a eu lieu, a ete fait 
tel jour, bie Auswechslung der - surkunden geſchah den 
und den Cag, hat an dent und dem Tage State gebabt ; 
Pra, lettres de —, (lettres scellées qu’obtient l'acquéreur d'une 
vente due par Etat, pour parger lex hypotbeques que som au 
teur pourroit avoir contlituées sur cette rentey —Sbrief tiber 
eine vom Staate yubesahlende Mente. Syn. Vapproba- 
tion dépend des lumieres deVesprit, etsuppose un exa- 
men préalable; l'agrément, le consentement et la — 
dépendent uniquement dela volont’, etsupposentinté- 
rét ou autorite ; l'adhesion n’estqu’un acte de la volon · 
té, relatifades opinions, a q doctrine, die Guth ei: 
det TA ber Beifall, die Btlligung hingt von 
den Einſichten bes Verſtandes ab, mud fegt eine vor: 
liufige Unterſuchung voraus; die Genebmigung, 
Cinwtlligung md Befitigung bangen bles 
von bem Willen ab, und fewer cin Intecefie od. Macht 
voraus; der Beitritt iſt blos cine Wikenshandlung 
in Bezug auf Meinungen, aufirgend cine Lehre, 
Ratifier, (ra-thi-fier) va, capprouver, confrmer authen- 
tiquement ce quia été fait ow promis) beftatigen, get: 
nehmigen; *ratificiten; -tacitement, verbalement, 
par cerit ,, ſtillſchweigend, muͤndlich, ſchriftlich b.; ila 
ratifié le contrat, er bat den Vertrag beftatiget; (le 
traite est signed par les plenipotentiaires), mais il n'est 
s encore -¢, les deux cours ne lont pasencore ~¢, 
aber er ijt nod) nicht beſtaͤtiget, die biden Hofe ba: 
ben ifm ned ..; le traité ne sera pas ~¢, Ver: 
trag witd nicht beſtaͤtiget od. geagtmiget werden ; 
il promet de faire — 4 ou par sa femme, son filse, 
er verfpricht bie Beftitigung von Seiten feiner 
Frau, feined Sohnes aus zuwirken; (i etait encore 
minear quand il a signe aucontrat), mais ill'a—¢ dans 
Ia suite, aber er hatibn in der Folge beſtaͤtigt; (cet ac- 
cord avait été fait dans sa prison), mais il l'a—¢ depuis, 
er bat thn abce nachher beftatigets je ratific tout ce qu'on 
vous adit ou — de ma part, id) beſtaͤtige ober ge⸗ 
nebmige Alles, was man Ihnen in meinem Namen 


er 
fagt ed. verſprochen hat; CF. 1521. le mineur nest ao 


recevable & revenir contre engagement qu'il avait 


souscriten minorité, lorsqu’il I'a—e en majorite, bet 


— wird nicht mehr gehoört, wenn er ein 


Ratinage, (thi), m, (act. deratinery Kraͤuſeln, Auf⸗ 
Friefteren, Matinieren, n. 

Ratine, (thi) f, cétoffe de laine croisée, foulée, dont on 
frise ou boutonne avd. le poil es forme de petite grains Ra tin; 
- d Espagne, de Hollande,, fpanifther, hollaͤndiſcher 
drapce, ou apprétee en drap, Tud-¢, auf Tuch⸗ 
art gugerichtete -¢; —4 poil non drapée, ungewaltte -¢; 
—frisee, (dont le pail est friss'du edté de Vendeoity getndpfte 
od. —2 -¢;—blanche ,, weißer M. z justaucorps 
de-, doyblé de—, Ucberrot vou R., mit R. gefiitters 
ter Ule.; Et. c. rature. ' 

Ratiner, (ra-thi) wa. (donner la ſacan de la rating, former 
avec le poil de Vetoã· ple, petits boutons *ratinteren, 
fraufeln, auf-, frifieren; faire — un habit de drap, 
es tendre sembl, h la rating frisée) eiti tichened Kleib 
t. lajfen. 

Ratiocination, ratiociner, (raci) inu. (le raisons. 
ment, raisonner) Slug; ſchließen, einen Shiugs machen. 

tion, (ra-cion) f. Mil. «portion de pain, de vivres, de 
fowrrage g, qui ae distribue aux troupes) Ration, Mund⸗ 
Eien, i, otheil; * ‘en rr — — 
iscuit, de liguine . R. Brod, Heu, 
Bemtife 25 ie less auxsoldats, aux matelols ¢, 
ben Soldaten, den Matroſen die-en austheilen; la ea- 

















angretfert will, welded er wabrend feiner 
unterjetdonet, aber nah erlangtet 


oll iget bat, ‘| Sa 
Rall Crain) sont in, 


Ration 35 


~s, a ouses—s, die Reiterct hat ihre 
5. il regait trois ~s de fourrages, 

Ddefutter, drei Fu ortios 
; la —, (am cert, jours de réjouisssace) Die OR. 
verdoppeltt, doppelte R. geben, reiden; on aaugmente 
les .sde vivres, man hat die Nundportlonen verftarte. 

Rational, (ra-cio-) +. H. juive, e. pectoral, 

Rationalisme, s. Neo, cmétaphysique qui we considére 
les ohjets que par abstraction, ou em tant quiils sant posiibles; 
narto, Becusnfiglenbe, “Rationalism. 

Rationnel, le, (ra-ci) a. Dd. rationnell, ef. 
horizon, '{ quantité rationelle, (commeasurable 
avec son unite) —¢ Griie; racine le, (quantité commen- 
surable qui eat la racine d'un plue grand nombrey —¢ Wuriel 5 
rapport —, (celui dont les termes sont des quaatités —Ies, ow 
des quantités qui sont entr'elles co. nombre & nombre) ~¢6 
Werbaltniff, ef. ravson. 

Ratis, m. Bou, (graisse dtée dts boyaux des ani. et surtout 
du boul, serv. & faire des chandelles p Darmfett, nj; 
faire fondre les —, bad D. ſchmelzen; latable au -, aur 
Inq. om dégraine lee hoyauxy Der Tiſch gum Abloͤſen des —c9; 
lecouteau au —, (serv, a Ster le —) dad Meſſer sum Ube 
loͤſen bed -ed; Com. (poids du Mogol,, de {do carat, serv. 
i peser Tea parles p> id, 

atiser, (thi-zer) le feu, (le raccommoder, remettre lee 
tisons lea use pris des autres) Dad Feuer ſchuͤren; fg: —le few 
de Ja discorde g, (te ranimer) Dad Feuce der zwietracht 


anfachen. 

atissage, m, Jar. (et. de rotisser; som effet) dad 
Sdhaben, Schürfen, Sheuern -, cf. retisser; 
le ~, (d'un cuir, des navets ) dad Schaben, (dune allve), 
bas Schuͤrfen; le grand —, «vee la gr. ratissoire) 
Schii, mit den großen Sduixf-eifen; ily a tant de -s 
a faire, Gant d'allées & ratisser) es ift fo und fo viel zu 
ſchutfen. 

Ratisser, va. (ter, emporter en raclant, latuperficin de 
ga fdhaben, ſchürfen, ſheuern, fhrubben, 
abſchaben, abjcharren, ablraben.; — un cuir, du pare 
chemin, eine Haut, lergament lea. 5 Rel, — lesveaux, 
(enlewer avec la dague te tan qui a po y rester) Die Kalbe 
felle ſcha. abfiha.; — les gouttitres d'un livre, (avant de 
les dover p> den Schnitt eines Buches ſcha., (ehe man 
ign vergold<t); on ratisse des navets, des racines , 
man ſchabt Ruͤben, Wurzeln .; —une allée, undegre, 
une cour, einen Baumgang fal. od. featren; eine 
Treppe ſcheu. od. febr., einen Hof fu. od. ſcharren; — 
un baquet, unmuid,, einen Buber, ein Fab chew. ; 
une allde ratissée avee soin, ein forgfaltig geſchuͤrſter 
Gang, Baumgang. 

Ralissette, (th-cette) ſ. Briq. cpetit instr. de bois, aves 
Jeq. * nettoie les outiley Scharrholz, n; ~ de forgeron, 
Arageifen, n. 

Ratissoir, (thi-goar) m. Org. (Gilde lalion dont le bout 
aplati et ¢largi sert a nettoyer lee soupapes des uyaus d vcgue⸗ 
Scharrdrath. 

Ratissoire, (thi-goare) £. Jar. ¢ (outil serv. & rauia⸗en 
Scharre, f; Scrubber; Kratzreiſen, Schabe-., 
rfst., nj <2 &tire, clirées par ua cheval Sug—ns — 
A roulettes, (qu'un ou deux hommes foat aller) —n, Schuͤrſ⸗ 
eiſen mit Madden; -s A main, cqu'an hom. pousse, ou tire 
avec la main) Hand-n; Boul, contil de ferlarge, serv. a dé 
tacher la pate du pétriay Teig-, *Teightage, f; la ~ de 
Famoneur, (serv. A détacher la suie des ehemingesy bie S. 
‘bed Rauchſanglehrers. 

Ratissure, (thi-cu-) f. (ce qu'an die en ratistanty Schab 
fel, Mb-; -sdenavets, Ruͤben⸗, Wh-pon R. 

Hatoire, fc, raticre. 

Raton, im. Cui. (patiaerie em forme de petite tarte, qu'om 
{eit d La potle avec une esp. de pate délayee) Pfannlu den; 
crier, vendre des -s, D, audrufen, verfaufen; manger 
des —s tout chauds, gang belie V. eſſen; 2. «petit rot; 
ord. fg: petit emfant; & de caresse des gouvernantes) fa, 
Maͤuschen, n; venez, petit, mon petit —, tom, 
fleined M., mein WR; Hn. le — ow le vigilant du 
Brésil, (petit «pede plawtigrade de wour. monde, du genre 
ows) Bafdhbar; le commun, (de la gros. du blaireauy 
ber gemeine 2B, ; le —crabier, (de la gros. d'une loutre, ob 
qui ee mowrrit de eral⸗ ¢) ber Krabbenfreffer. 

Ratoncule, f. Bo, (is resoncute mincure, la queue deson- 
ris Manfelchmangchen, «gras, Tanfendforn, n. 

Rato ec, m. hn, (mangeur de raty Rakenfrefe 
fer; (le faim) rend les rats —s, (de man. qu'il se détral- 
feat lun Mautrey macht die Magen He u baß 
ſich die Ratzen wire einander fel it aufite Tee 

: 


36 Rattacher 


Raucite 


Ravalement 


Ratlacher, (ra) ya. (attacker de nouveaw, it. gf atte} Raucité, £ crudene, dpreté de la voix) pu. Raubig:|wurf; fairele~d'un mur, eine Mauer bemerfen, einer 


chery befeftigen, anfleden, wieder b. 0d. a.; 
rettachez votre fichu e, fteden Sie Ihr Halstuch w. an; 
(le manteau royal) était -€ d'une * de diamante, 
war mit einem Diamantbhaten befeftigt, 
Rattar, ¢. radard, 
Raite & Ja courte queue, f. hn. py. ¢.campagnol. 
Ratteindre, (ra-) (co. atteindre) va. (ratteaper, rejoin. 
rey wieder ein hol en; (on courutaprésles prison. 
niers qui s‘étaient evades), mais on ne put les —, fonnte 
fieaber nicht w. ¢.; (il est parti il y a une heure), j'ee 
pére le · ich hoffe ihn noch cingubolen ; je le ratteignis 
pres dela ville, tch holte ihn nage bei Der Stadt w. ein, 
Rattendrir, (ra-) (attendrir de wouv., faire devenir ten 
trey wieder erincichen; weich, gart, mürbe 
madden; — la viande, dad Fleife 4. ob. m. ma.; Ie 
cuir se rattendrit dens l'eau, dat Leder wird im Wafer 
w. weid; fg: —lecour, bad Herz w.¢., w. weich ma.; 
il in'avait d'abord rebutce, mais cet aveu le rattendrit, 
Al s'est =i & cette idee, ala vuede ma misere », erſt bats 
te er mich abgewiefen, von ſich geftofien, aber dieſes Bee 
andnifi erweichte ibn wieder, bei dieſer Vorſtellung, 
ei Dem Aublicke meiner Neth wurde ex wieder erweicht. 
Ratte rousse, f. hn. qourisdeschamps) Felbmaus, £ 
Rattraper, ,(ra-) va. (ratteindre, reprendre) fa, wits 
ber eribiſchen, w.ertappen, w. cinbolen; 
on a -¢ ce prisonnier ¢, man bat diefen Gefangenen . 
erwiſcht, w. eingebolt; allez toujours devant, je yous 
rattraperai sans peine, geben (reiten Sie nuryoraus, 
ih werde Sie leicht w. cinb.; (il vient de partir), j'es- 
re le—bientot, ich hoffe ihn bald w. eingubolen; — qn 
Ja course, einen im Qaufen, im Rennen, Wettrennen 
¢inh. 5 2. (gapner, recouvyer par ses soins ce qu'on avail perdu 
fa. w. tricgen, wm. belommen, w. gewinnen; 
(GiLavait perdu dix louis), il les a heureusement —és, 
gliclicher Weife hat ex fie w. aetriegt, w.b. od. es gewone 
nen; il « tant fait, qu'il a —¢ la montre qu'on lui avait 
volée, er rubte nit, bis er die Uht w. 6. hatte, die ifm 
geftedten worden war; il a-éses biensd'entre les mains 
de la justice, er bat feine Gilter aus ben Sanden der 
py Hg vom gericht lichen Beſchlage w. fret gemacht; 
il a de la 


peine a—sasanteé, es dauert lange, halt (mer, | bringt ben Staaten großen Nachtheil; (U'amour, lam- 


ett, Heifertett, f; la— de la voix est desagrea- | WM. cinen Bewurf geben; il en codtera tant pour le 
jm; cette |de cette facade, das B., der Bewurſ diefer Vorderſeite 
timine iſt die | wird ſo und fo viel foften; le ~ d'un pivastre, d'un corps 


ble, die R. deeStinme, die H. ift unan 
~ vient de l'enrouement, biefe OM. der 
Ige ciner H., eines beifern Halles. 
court o« rocourt, rocou, c. roucou. 
Raunir, (co. finir) va. Pot, c. vernisser. 


de maconnerie,, (petit enfoecement simple, au hord d'une 
baguette ou dun talon) das B., der B. eines Pfeilers, ei 
ned WManerwerfes; fg: cabsisement) pu. Erniedris © 


1G, a. (rade, dpreeteo. enrowe, pt de lavoix) tanh; igung, Demiuthigung, f; cil ctait alors fort consi- 
une voix--, cine ~¢ Stimme; il a une grande voix, mais! deéré, fortestime), il est tombe dans le —, nun ijt erin 


le sonen est —, et bat eine ftacte, aber. tonende St.; i 


ber @. ; peut-on Voir un plus grand — que le sien? fang 


aqe de ~ dans la voix, er hat etwas R-es, cine Naudig: | man cine groͤßere E. od. D. fehen, als die (einige? Jar. 


teit in der St. 


(act, de ravater); le — d'une branche, d'un ctage, bat 


Rau-ram, m. Bo. (eep: de persicaire de la Cochineh., ow elle | Ab werfen ined Aſtes, das A. od. Rappenum eine 


sert aux assaisoonements id. 


Stufe; — fait apropos, cin gu rechter Zeit vorgenomme: 


Rau-ton, m. Bo. iarbr. de la Cochinch., dont les jeumes| ned WH. ob. $.; Mar, cretranchement sur le haut de Varvitre 


fewilles serv. de fowrmilure aux salades) idl. 


do qs vais., pour y placer lee mowsquetaires) 4 
* 


Rauvolfe, m. Bo, (fam, de pla. d'Amér., le bois lait, bois | Exhöhung ded Verdeces am Hintertheile des Sch 


laleua franc ow febrifuger Ranwelfia, f 


Mo. _ clavecin, piano 4 ~, (qui ont plas de touches que nem 


Rauyvolfées, 1. f. Bo, ig. de plu. analogues suraucolfe) | ont ord. ces to. d'inttraments, pour exéculer la musique qui ade 


Mau-wolfien, pl f. 

Rauwacke ou zouchwacke, zauschwacke, m. 
Mg. (so. de tuf caleaire, eriblé de cavilés remplies de terre, it 
chaus carbonatée ttratiforme qui comstitue des montagaes en 
Thuringe) Rauhwade, Hehlwacke, ſ. 

Ravage, m. (dégat, gr. désordre produit par q. cause phy- 
sique ou morale) Rerwiftung, Verheerung, f; 
(Vorage, la pluie) a feit un grand — dans les champs ¢, 
hat eine grope V. auf den Felder augerichtet ; (les enne- 
mis) font du ~ dans les provinces, dans la campagne, 


Métendue) eit Klavier od. Fligel mit mehr Griffen als 
gewohn lich. 
Ravaler, va. avaler, retirer en dedan⸗ du gosiery § Ent 
ter fhtucen, wieder 6. ſ.z — sa salive, feinen Speicel 
h. f.; fq: (retenir ce qu'on était sur le poiat de dice) fa. ila 
bien fait de ~ ce qu'il voulait dire, er bat wobl daran 
gethan, dag wieder h. zu ſ., das bei fic gu bebalten, mad 
er ſagen wollte; it. eptde qn qu'on veut faire repentir de q. 
parole olfenssate qu'il a dite) on la lui fera bien —, er foll 


ed bereuen, daß er es geſagt hat; man wird es ihm ſchon 


richten V. in den Provingen, auf dem Laude an; cles} eintranten. 


sangliers -) ont fait de grands ~s dans cettecontrée, fa: 


ben in diefent Stride grope Berw-en angerichtet; lep unter giehen, w. b. ſchlagen, w. b. beard 


débordement de ce fleuve) a fait, acausé bodes, bat 
viele Berw—en angerictet; Ia gelée afaitdu — dans les 
vignes, der Froft hat V. in den Weinbergen angeridtet ; 
la petite verole a fait de grands—s, die Blattern haben 
grope Verh. fg aly me haben viele Kinder weggerafft ; 
(les passions) fontde grands -s dans le coeur desjeunes 
gens, richten große Berb—en im Hergen, int Gemuͤthe 
unger Leute an; (leluxe) fait de 

jos Etats, richtet grofe Gerb-en 


nm den Staaten art, 


bis er wieder gefund witd; 5, (ettraper de eouresy);| bition) ont fai? bien du — dans le monde, baben 
— un renerd s'est échappe du pi¢ge, il est rare| ſchon viel Unbeil in der Welt angerichtet; fa. faire 
je I'y —, onnel'y rattrape guére, wenn ein Fuchs and | -, faire du — dans une maison, cy faire he de bruit, de 
der Falle cuttommen iſt, ſo erwiſcht man ihn felten, nicht | fracas, de desordrer viel Laem, Getummel in cinem Hauſe 
leicht w. darin; ſa. on ne m’y -ra plus, bien fin qui} maden, viel Unordnung in .. anrichten, ſtiften. 
ME .., (om ne mre trompera plus em pareil cas; it_jenem'y! Ravager, (co. loger) va, (faire du ravagey wer: 
exposerai plus, j¢ me risquerai plua pareille chose) tan foll | wiiften, verbeeren; (les soldats) ravagent nos 
wich nicht. erw., nicht w. fo betriigen ; Sarauf {oll man | campagnes, ont ravage toute la province, verh. unſere 
mid nicht w. ert. ; bee milfite ſeht ſchlau fepn, der mich | Felder, haben die game Landſchaft verbeert; (les san- 
w. fo betriigen od. anfuͤhren finnte, liers ) ont ~€ cette pitce de bled, Saben dieſes Ucter: 
Ratuncule, e. ratoncule, [Rattulus. | feld verwuͤſtet, exh (orage, les pluies) ont -¢ 
Ratule, m, hn. ig. de polypes eitids, app. aux srichodes) | ces contrees, haben dieſe Gegenden verwüſtet (le dcbor- 


Rature, f. (ce qui est effacd avec la plume dans ua écrit ow | dement des eaux) a—ela campagne, bat dad Feld ver: 


un acte) Dur ch ſtr ich (crit, acte) plein de —s, tout] wuͤſtet; 2. vn. (ils viennent) pour détruire, 


plein de-s, poll -¢; (le notaire et les parties) ont a 
— les —s de l'acte, ont approuvé la — do tant de 

5 tant de mots, haben die in ber GerhanMungs: 
ſchrift vorfommenbden ~¢ ald richtig anerfannt, baben 
den D, von fo und fo viel Seiten od. Wortern genehmi⸗ 
get, ald richtig beurfundet ; Et.sd’etain, cbandes detain 
em forme de ruban étroit, appelées nompareilies, qua le crochet 
enleveantawr, et quelesteinturiers font dissoudre dans l'acide 
aitrique, pour cect. teinturen Zinnfpane; Drebipane 
vom Sinne; de I'etain en, 3., Sinn in Spinen; 
les —s de parchemin, (qu'on enleve sur les peaux en croiite, 
toraqe'on les pare pour em diminwer I'epaisseur, et qui serv. & 
faire de la collan das Abſchabſel vom Peegamente; Ex. ¢ 
faire l'essai Ala —, (ter avec ume échoppe qs grains d'une 
mast dor ond esgenv) die Stechprobe maden; dad Gold 
ob. Silber nach einem aus ber Maſſe ausgeſtochenen 
Rorne probicren, 

Raturer un mot ry (VeMecer par qe traite de plumes) 
tin Wort, burditreidhen, ausſtreichen; (cet 
article du contral) a été rature, ijt durchſtr ichen wors 
ben; il est difficile de composer correctement sans 
rien ~,)“tans— be, ed ift (ower einen Aufſatz zu machen, 

ne etwas, ohne Vieles durchzuſtr., aus zuſtt.; Syn. 
el. rayer, 
Fur, m. Par, (celui qui racle lee peaux do parche- 
fe m, Par, epareur. tminy Schaber. 
. > mm Bo. cart, delaCochineh., dont les jeunes 
feuilbes se mas yent cu saledey 


ur —, 
um gu verh., gu verw. Syn, Iidée de — est —“ * 
renverser, entralner celle de désoler est de dissiper, 
chasser, exterminer; celle de dévaster estde tout mois- 
sonner, detrnire; celle de saccager est de livreraucar- 
nage, in ravager liegt ber Begriff des Wegnehmens od. 
Raubens, des Umwerſens, Fortreißens; tn désoler die 
Vorſtellung des Serftreneng, Verjaaens, Nusrottens ; 
devaster beift Ulles wegraffen und geritéren; saccager 
dem Rabe und Morden Preis geben; les torrents, les 
flammes, les orages , ravegent les campagnes ; la guer 
re, Ja peste, la famine desolent un pays; ces trois tleaux 
terribles dewastent un empire; des soldats éffrénes, des 
vainqueurs feroces saccagent une ville prise d'assaut, 
reifiende Strome, Flammen, Gewitter verheeren das 
Land; Krieg, Peft, Hungerdnoth verwüſten cin Land, 
machen es menſchenleer; diefe drei Landplagen ridten 
ein Reich gang gu Grunde; gitgetlofe Sotdaten, robe 
Sieger rauben und morden in einer eritiicmten Stadt. 
| Ravageur, m. (guise pita racdger) pu. Berbeerer, 
| Verwilfter; ces -s de provinces, nommes conquerants, 
dieſe Lander · Groberer genaunt. 
Ravale, f. Agr. cup, de cxisse carrée, qu'on proméne avec 
we cheval one Les terres labourées, pour couper et enlever la 
terre aux endroitetrop devés) Ebnunas maſchine, f; 





IL, qrabattre Mabsiner, remettre plas bas) ied ether 
la gencuillére d'une botte, — des bas, bie Stiefeljt 

w. h. z.3 Striimpfe umfchlagen; — un eapuchon sur 
les cpaules, cine Kapuge auf die Schultern h. 3. od. f.; 
Dor. ~ l'or, l'argent, (en dtendre les fevilies. sur q. pitee 
avec lobruaienir, avant de la mettre au few Die Gold= od. 
Silber-blattchen mit dem Glatter anf der Arbeit ang: 
breiten, che man fie ius Feuer bringt ; Jar. — unarbre, 


ren ravages dais) cle tailler court, ow diminuer sa hauteur d'un étage de braw 


eben) cinen Baum ſtutzen, ein ſt atte, fappen,” 
abmwerfen; —unebranche, un étage de branches, (te 
couper, pour que larbre repoasse plus vigoureusement) eineu 
Aſt ft. od. a.; cine Stufevon Aeſten £.; Mag. — un mur, 
(le erépir, Venduire de haut en bas» cing Wand od. Wauer 
bewerfen, berappen, abpugen, verputzen; 
la maison est batie, il ne reste plus qu’ala ~, dad Haus 
{ft gebaut, man darf es nur nod b. od. v.; il faut — ce 
mur avec du platre g, mau riuf diefe Wand gipfen, mit 
Gips v.; Meg. —les peaux, cles pausersur te chevalet avec 
un cowtean romd, pour faire tomber lacbauxy die abgehaarten 
Felle rein ftreichen; Vig. ~ les vignes, (coucher tout le 
views bois dans un forse et le couvrirdeterrey bie Weinſtoeke 
beziehen; fg: cavilir, déprimen erniedrigen, demik 
thigen, berunterfegen, berabfegen; il se 
vantaitbe, mais untell’a furicusement ravale, Va ⸗ 
comme ledernier des hommes, er prailte febr, aber der 
und der bat ibn ſcrecclich gedemithigt, bat ihm yum. 
clenbdeften Menſchen herunter gefegt ; — le merite de qu, 
la gloire d'une belle action, jemandes Verdientl, das 
Ruhmliche einer ſchoͤnen That b.; i s’attache a — tout 
le monde, er macht fich cin Gefchift daraus, jeder: 
mann beruntersuferen; il s'est be -¢ par cette alli- 
ance, en l'épousant, durch dieſe Heirath, dadurd 
baf er fie geheirathet hat, bater fic febr heruntergeseety” 
c"est ny se —, c'est trap ig 3 'avilir, s*hemiliecy 
eifit ſich febr, gu febre., d., h. — 
wi va, Ch. = fun cerf qui powsse des ae eigenen 
et basses) c'est un cerf qui ravale, dieſer Hirſch ſetzt ein 
unregelmafiges und niedriges Geweih auf. ‘ 
Ravaudage, m. (act. de ravauder; accom | 

den, Ausbeſſern, n; Ausbeſſcrung, f; ces bas ne 
valent pas le —, dieſe Strilmpfe find das F. nicht werth; 
elle demande tant pour le ~, fi¢fordert fo und fo viel far 
dad F., found fo viel Fliderlohn; fy: (hesogme grossiere, aul 
faite, pt de diff. ouveages quien trouve mauvais) Fliderel, 
Fli@-arbett, Piufderci,& Flictw ere, n; ces mew 
bles sont mal faits, ce n'est que du, dieſes Hausger aͤth 
ift ſchlecht gemacht, es ift bloße Flictsw. ; vous nave fait 
laque da —, ibe babt fier nichts alé lauter F. gemacht; 


promener la -.sur wneterre, conduire la —, mit ber. | je ne veux pas lirece —, id will dieſes Flitw., dicied 


liber ein Stile Gand binfabren, die E. fithren, lenfen. 
Ravalement, m. Mag. ccrépi, endoit frit & wa mur da 


hovten bos Bewerfen; Verappen, Ubpugen, n; Ver beſſern; 


Stoppelwerk nicht leven. TE 
Rayauder, Vn. (reccorsmoder det bas 2) five et awe 
elle ravaude touj., fie flidt tmmer,; elle ge 
ie 


Ravauder 
gne sa vie A, fie verdient ihe Brod mit F.; farang 


des hardes, dea mewbles, tracasser dant une maison) 
fim Hauſe herum lauſen, geſchaͤſtig fevm; iln’a fait 
— toute la journée, er hat ben ganzen Tag geframt, 
den .. im Haufe herum gelaufen; 2. va. fg: (maltraiter 
de paroles) fa. andfdelten, audfilyen, po. aushum: 
; je le ravauderai bien, id) werde ifn tictig a., ihm 
den Kopf waſchen; onl’a bien ⸗⸗, man hat ihm derb 
audgefilst ; it. cimportunee, iscommoder par des discours im- 
pertinents et hors de propos) fa. Die Ohren voll ſchwa⸗ 
en, vorfdmagen; me yenez-vous —? 
mumt ihr da mir die D.v. 4 f., wad fast ihr mir ba 
fiir bummed Zeug vor? qu’est-ce qu'il lui est allé 7 
iwas bat er ihm od. iby Ulberned vorgeſchwatzt il m'a 
-¢ * im 5 — mit taufend Albernhei⸗ 
t eum ten por, t. 

— ———— f. (discours —— de bagatelles) fa, 
albernes Gefdwig od. Gewafh; Lapperei, 
f; il ne dit que des —s, er bringt nichts als a. G. vor, 
ſchwatzt lauter albernes Sengs —— Vrvient l nous 
conter? was ergablt er uns da fuͤr 2-en? 

Ravaudeur, se, s. (pers. dent le métier est de ravander, 

lider, inn; envoyer chez laravaudeuse, = 
sp à la—se, ſchicen Sie sur —inn, bringt diefe 

Eteiimnpye bee —inn; fg: (pt dwn importun, qui ne dit que 
des balivernes) fa. ne prenez pas garde A ce qu'il vous dit, 
cest un —, adten Sie nicht auf dad, wad er fagt, er iſt 
ein albcrner Schwager. 

Ravaux, pl. Ch. (gr. bronebes garnies de leurt rameaux, 
pour sbattre les ols, quand om chase au feu) Saubifte zur 
Faceljagd. 

Rave, f. Bo. (pla. potagero, & racines grosses, tubérewses, 
ebarnues, de la faim. des cruciferes, qui a de la ressembl. avec le 
navet) Mf ibe, f; la— male ou vraie —, grosse -, ou ra- 
bioule, (dont la racine est ventrue, rowde, grosse qf go. la téte, 
mare au ceeur de l'été Die mannliche od. echte H., die Dict; 
—femelle, ou — en navet, (a racine cblangue, moins grosse 
et plus eatimée pour le godt, bie Sted—; la —hative, la — 
commune, die Fruͤhe, die gemeine R. ; la — saumonée 


ou — de Naples, bie Laché— od. Neapolitaner—; de la | par 


aine de —, —nfamen, Ruͤbllamen; semer des -s, 0 

en; Chir. fracture en —, (fracture wette attransversale des 

os longs, que l'on compare A wee_rave rompue en travers) glat⸗ 

ter Querbruc; Pe. —de poisson, ou ~ des Basques, ou 
we des Bretons ¢,c. resure; Vet.c. rafle. 

Ravelin, (ein) m. oudemi-lune, f. Fort. (petit on- 
vrage en avant de la courting) id; Wallfchild, n. c. demé-lune, 

Ravenala, m. Bo, (arb. de Madagascar, fam. des bananiers) 

Ravenelle, f. ou ravenaille, (lm) Fleu. (girolier jaune 
A fleurs doubles) Gelbveilchen, nj die gelbe Biole; Jar. 
yulg.c. radis sauvage. 

Ravensara, m. Bo. (arb, de Madagascar, dowt les feuilles 
etles [ruits servent d'épicer) 

Raverdoir, (doar)m. Ben. (ourette ovate, sous la tape de 
la cuve matiére, et qui en regoit les metiers) Mirirg suber, 

Ravestan, m. Verr, (panier ois Yon dépose les ustensiles te 
verre au sortir du four d esire, Avante les empailler power les 
transporter) Glaskorb. . 

Ravet, m. hn. cevp. ¢ scarabé ow de bintte année sembl. 
ua hannetoa depouille de ves ailes, et fort commen aux Antilles») 
ber amerilaniſche Katerlat. 

Ravi, ef. ravir. 

Ravigole, f. Cui. canuce verte avec de éghalote et divers 
Ingrédientsy Schalotten-briihe, Wiirg-b., f~ 

igoter, va. (remettre en force, en vigueisr une pert, 

un ani. qui etait faible et stienmé) po, flarfen, erquicen; ce 
doigt devin, ce diner I'a un peuravigote, dieſer Shluct 
ul, dices Mittagseffen hat ifn ein wenig geftirtt, 


avilir, (co. finir) va. (rabaisser, rendre vil et méprisable) 
fhiuden, berabwirdigen; eeniedrigen; il 
ne faut pas ~ sa dignité, man mup feine Wuͤrde nidt f., 
nicht verachtlich machen ; il revilit son ministére par son 
avarice, er ſchaͤndet feinen Beruf, fein Ame durch jeinen 
Geis; en Vhumiliant ils se ravilissent, o¢ sont eux qu'ils 
ravilissent, indem fie ihn niedrig bebandeln, wiirdigen 
fie ſich berab, e. fie ſich felbit; on ne se ravilit pas pour 
s‘humilier, man wuͤrdiget ſich nicht berab, man ernie: 
driget fics nicht, wenn man ſich demüthiget; (le courti- 
san) se ravilit par ses ilatteries, erniebrigt {id durch fei: 
ne Schmeicheleien, wirdigt fic durch.. herab. 
Ravin, (vein) m. Meu que la savine a exensd; fosse, ebe: 
mincreax cave par la chute des eauy Ech lucht, Derg-, & 
iy abe de -s en ce pays-la, es gibt viele ·en in dieſem 


was | du village on 


— — — —— — — — — 





Ravin 


Rande; ps = 4 i S. J 
* —— *— profond, durch cine tiefe S. geben 


Qæ trouya arrétce par des ~s impraticables, 
Tee ee =en anfgebalten. 

(eep. de torrent forme d'eaus qui tombent impé 
tugasement des mnatagnes ¢ apres q.gr. pluie) Megenba dy 
Waldſtrom; Bergwaffer, pl; la - ctaitsi furiew- 
be qu'elle entraina des arbres -, ber R. od. 18. war fo 

tend, dag erp; les —s ont gate, ont cave ces vallces, 
die Regenbache od. B. haben diete Thaler ausgehoͤhlt 
2. (Hew que la ravine a creusd; le ravi Sh ludht, & pres 
passe une · profonde, nabe bei dem Dor: 

fe fomme man durch cine tiefe S. 

Ravir, (coxfinir) va, (ealever de force, emporter avec vies 
lence rauben,entfibrens mit Gewalt wegſühren, 
fortichleppem ; — une fille de la maison de son pere, ein 
Madchen aus dem Hauſe ihres Vaters x. od.¢.; ils lui 
ravirent sa femme, ses enfants, on les ravit U'entre les 
bras deleur mere, {te raubten ibm feine Frau, feine Sin: 
der, ſchleppten, lbrten feine .. mit Gewalt fort, man 
rif fle aus den en ihrer Mutter wd ſchleppte fie 
fort; (autour) ravit sa proie, (hleppt feinen Raub fort; 
un on decree béte -e, cin reifender Wolf, ein 
reip Thier; — le bien d’autrui, frembes Gut r., 
mit Gewalt an fich bringen; fg: —lhonneur a une fille, 
einem Maͤdchen feine Ehre, feine Unſchuld v.; (ces 

nds écrivains) ont ravi son nom et le leur al’oubli, 
ben feinen Namen und ihren eigenen der Vergeſſen⸗ 
—— (son mẽdecin) l'a ravi & Ja mort, bat thn 
Tode entriffen; Ja mort me I'a ravi, I'a ravi & sa 
famille, 4 matendresse, der Tod hat ihn mir, feiner ga⸗ 
milie, meiner Liebe eutriffen; — aun général la gloire 
d'une action, einem Generale den Ruhm einer That r., 
entreifen; Syn. on arrache un arbre, une dent, un clou, 
une fille des bras de sa mere, on ravit des biens, une 
proie, des choses mal gardees, man reigt einen Baum, 
¢inen Babu, cinen Nagel aus; man reife ein WM 
aud den Armen ihrer Nutter: man raubt Guter, (ehleppt 
cinen Raub fort, raubt od. ſtiehlt ſchlecht verwahrte Din: 
QC; 2.(enchanter, enlever, charmer l'esprit oule reur de qn 
_un transport d'admiratios, de joie p) ent giiden, bin: 
retfen, dabin 3 (les merveilles qu'il raconte) 
me ravissent, ¢. mich, fegen mich in dic arofite Verwun⸗ 
derung, reißen mich ver Erſtaunen dabin; elle nous ra- 
vit par ses charmes, par son amenite, ſie entyictte uns 
durch ibre Reize elle est ravissante, (pleine d'agréments 
et tresaimable) fie iſt e—b, gum @. (chim; elle ravit tous 
ceux qui la voient, qui l’entendent ¢, fie entgictt Wille, 
welche fie feben, boren; (la beante) ravil tous les corurs, 
entzuͤct alle Heryen, reifit a. H. hin; il a ravi tout son 
auditoire, er hat alle feine Buberer entzuͤct, bingeriffen; 
(ce concert) a ravi tout le monde, hat jedermann ent 
jtid@t; undiscours, un concertravissant, une beauté ..¢, 
eine b-bde Diede, cin edes Concert, cine b-e, e-be 
Schoͤnheit; cela est d'un gout ravissant, d'une odeur 
se; Das Hat einen foftlicen Geſchmach cinen herrlichen 
Geruch; c'est uw homme ravissant, d'vne humeur ..e, 
(um Nout agréable ot réjowinsanty er iſt cin außerſt angeneh⸗ 
met, cin duferft unterbaltender, ein herrlicher Wann, 
cin Mann vow einer Herrlichen, duper(t luſtigen Laune ; 
elle chante, danse 4 —, Gadmirabitement bieny a fie finat, 
tanigt zum @.; il peint, il joue du violon a —, il préche a 
er malt, geigt, predigt sum E.; dtre ravide joie, d'é- 
tonnement, d'aduviration, (transporte de joie ») vor Freu⸗ 
de, vor en od. Berwunderung aufier fich fey; 
B bingeriſſen feyn, of. admiration, ex- 
a étévu plu. fois ravien extase, man bat 
mebrere Male bis in den Himmel ent: 
sictt, gang ver zůct sehen fa, étre ravi de qo, (ea tre 
biemaise, charm) fich außerordentlich ber etwas freuen; 
cutʒuͤckt, außerſt froh vider etwas (eon; je suis ravi qu'il 
ait gagné son proces, que cela soit arrive, es freut mid 
auferordentlich, ich bin außerſt froh, gary eut zuct, dad 
er (einen Mechtshandel gewonnen hat, dab diefes geſche⸗ 
bent tit; (vous avex fait fortune), j'en suis ravi, dad 
freut mi unendlich je suis ravi de vous voir heureux, 
ed freut mid unendlich, Sie aliiclich gu ſehen. Syn. nous 
sommes bien-aises des succés qui ne nous regardent 
qu'indirectement, I'accomplissement de nos desirs nows 
rend contents, Ja forte impression du plaisir fait que 
nous somines ravis, wir freuen uns, wir find fro biker 
glidliche Ereigniſſe, die und nur mittelbar angeben; tie 
Erfilung unferer Wuͤnſche macht uns sufrieden, 
veraniaty dee ſtarke Eindruck des 
und entgidt, of rawr (1). 
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se Raviser 37 
se Raviser, (changer a'avis) ſich anders od. eines 
Undecn behuhemaibeas Ginaeé werden ; (il voulait 
vendre ce biet Wisé, et hat fich anders befon: ⸗ 
nen, ift ander \ 


‘ fa. ¢9 ijt ihm ein andexer 
Kopf gewachſen; yous yous raviserez, Sie werden fid 
4 > 


Ravissement, m. (rapt, enlevement frit avec violence, pt 
Celene p Maus; Entfubrung, 4; le — d'Heléne, 
de Proserpine, des Sabines, der M., die @. der Helena p; © 
Syn. on dit mieux: le rapt de Ganyméde fut fait par un 
aigle, que le —de Ganymede; on dit indifféremment le 
~ou le rapt d’Heléne »; en jurisprudence, on dit rapt 
sans complement ou genitif; il a eté convaincu de rapt, 
man fagt beffer: ber Maul ded Ganymedes —** 
durch einen Adler, als die Eutfubrung bed ..; man ſagt 
ſowohl der R., ald die E. Der Helena -; in der Rehtdace 
lehrſamleit wird Ranh, Menſchenraub ohne Beifag od. 
zweiten Fall gebraucht; er ift des Menſchenraubes, der 
gewaltfamen Enthibrung uͤberwieſen worden; 2. (move. 
de Fesprit lorsqu’il est transporté de joie, d'admiration Ent⸗ 
juden,n; de joie, d'admiration, freudiges E., ents 
— NA— cude; hinreifiende Bewunderung; il est dans 

=, en des ~s i ables, er iſt entzuͤct, im@., in ei⸗ 
nem unglaublichen €.; l’extase est un — d’esprit, die Ent: 
zuͤcung iit cin Außerſichſeyn des Geiſtes. — 

Ravisseur, m. (qui revit, qui enleve avec violence, ard 
une femme, une Sle) Rauber, Maͤdchen⸗, ut fdh rer; 
on prit le-, man fing dew R., den €.; on punit de mort 
les —s, man beftraft bie gemaltfamen E. mit dem Tode; 
GF, 540. lorsque l'epoque de l'enlévement se rapportera 
4 celle dela conception, le — pourra étre, sur la deman- 
de des ies interessées, declaré pére de l'enfant, itty 
dem Falle einer Entfuͤhrung kaun der @., auf Anſuchen 
ber Intereſſenten, file den Vater des Minded erklart 
werden, wenn der Zeitpuntt der Empfangnif mit dem 
der Entfuͤhrung uͤbereiuſtimmt; 2. ccetui qui ravit le bien 
@'auteul, qui se l'appropeie par violence ow par artifice) S.; les 
-+ du bien d’autrui, die R. frembden Gutes; redemander 
son bien Aun injuste —, fein Bernvdgen od. Gut pon ci 
nem ungerechten R. gurictfordern; ext. (lechasseur) 
punit le -, 'autour —, ftrafte den R., den räuberiſchen 


Habicht. Ps 
Ravitaillement, (ta-ly’esman)'th. (act. &¢ Povitailler) 
Wiederverforgung mit Mand: und Sriegsvers 
rath; *bie Wiederverproviantirung; le — d'une place, 
die W. eimer Feſtung (sa flotte) doit concourirau—de 
ce port, foll sur W. diefes Haſens beitragen. 
Rayitailler, (-ta-lyér) va, crefournir de vivres et de mu- 
nitions une place qui en manque) wieder mit Mun d⸗ 
und Kriegsvorrath verforgen, verfeben; 
anfé Neve *verproviantieren; on fit entrer un grand 
convoi pour ~ la place, man brachte eine grofe Sufube 
binein, um die Feriung aufé Neve mit M. u. K. zu v.5 
la place a te ravitaillee, die Feftung iſt anfs Nene 
feben, v ert worben. : 
Viver, va. (rendre plus wif, resdce la vivacite, Méetaty 
wieder anfaden, w. auffriſchen, w. belebens 
(le forgeron) ravive le feu, (em y jetant de Veau ») facht bas 
Feuer w. an, belebt das Feuer w.; —les pidees qui ont 
perdu leur éclat, Stride, welde ihren Glanz verloren 
haben, w. auff., w. glingend machen; —le metal, le eni- 
vre, (le raper, te limer, pour qu'il regoive mieux la sowdure) Das 
Metall - befeilen ; -— un tableau, des couleurs, de la do- 
rure, cin Gemalde _ w. auff.; — une plaie, cine Wunde 
w. auff., enn fie zuheilen will, w. erneuen; (cet Elixir) 
ravive les esprits, belebt die Lcbensgcifter tp. ; fe haiew 
revivred; —d'anciennes calomnies, alte Serldumdungen 
wo. auff., aufisdrmen. : 
Ravoir, va. (avoir de nouveau, usité 2 Vinhnitih wieder 
baben, w. befommen; si je vais — mon ancien 
logement, wenn id meine porige Wohnung w. h. od. b. 
tonnte; 2. (retiver des maine de qn); (je loi ai préte un 
livre), je veux le⸗ {eh will es w. b., w. zuruͤct b.z (je me 
suis defait de ce meuble), si je puisle ~ c. wenn ich es w. 
6, fann; (il plaide) pour - son bien, um fein Gut od. 
Vermoͤgen w. zu b., um w. gu feinem Gute zu gelangen ; 
5. fg: se —, (réparer ses forces, sa vigueury fa. ſich Ww. erb os 
len; w.guStraftenfommen; ilactebienmalade, 
mais il tache Ase ~, il commence & se—, er ift ſehr frant 
gewefen, aber er ſucht w. zu K. zu k., ex faͤngt an ſich w. 
Met : P F 
aL m. PA, clilet temdu par le travers des raving ou des courante 
Heo quer (ber cin tiefeds Wafer) auſgeſtelltes 
@arn; Quergarn; on tend en ~ toutes sortes de 


38 Ravoir Rayer 

Hleis, man flellt alle Arten von Garnen g. auf; es—s no | Kreidt cin Wert aud, inde mau einen Strich bas 

péchent point 4 marce montane die q. a—en| burd madt; man loͤſcht ed aud, indem man ver: 

Barne, die Q~e fangen nichte bet ber Fluth; les reledes | hinbert, daß man es lefe; man fragt es aus, indem 

—s, die Q-¢; un ~ tramaille, Gramail lendn en —) ein dreie | man ed mit dem Radiermeſſer austilgt ; dad Wort biffer 

muaihigeds 2. ‘ (audftreichen, burditreiden) wird in der gericht lichen 
Ravonailles, (Im) f. Schreibrart gebraucht. “ 

V rave, qu'on doone aux beati Te, (ré-yére) f. dosgue fendtee au Danc dune tour) 
Ravoyeur, m. Pé, (celui qui tend en revoiry Fifcher, der | v. lauges Thurmſenſter. 

mit Queraarnen filchet; les -s d’Etaples g, die Quers] Raymety m. Bo, craridiéde Voliviery 

gatnfifher von Staples -. ‘on, (réyon) m, (Lrsit de hemitee, surtout pt du so- 

y ov Capeiron, m. PE, cfilet en forme dentonnoir, et 2 | teil) Strahl; les -sdu soleil, die -en ber Sonne, die 

sonitles fort ctraites, serv. aux petites paches) engmafchigeds | Connen-en; (le soleil) darde sex —s, fhiept jhre —en 

Trichternetz prendre des taupes au —, Bolsnrice im | $erab; il ne faut qu'un — de soleil pour secher cela, 

engrmaſchigen Tee ſangen; Bl. c. rats. man braucht nur einen Sonnen-, unt died gu trodnen; 


Bo. (pla. crucifere yoisine de 


yage, (ré-ia) m. Agr. (rsies owsittons tracds par Le char | Jes —s passent au travers des corps diaphanes, bie ~ent | gefu— 


ser en Lebouranty Furchen, Weer—, ſ. pl. gehen od. dringen durch dic durchſichtigen Korper; les 
Rayas, pl. K. ceujet ture, chrétion ou Juif, qui pais la capi-| -s se rassemblent, s'unissent dans le foyer du miroir 
sation) id. ardent, die -en fammeln fics, vereinigen fid in bem 
Rayaux, pl. Mo, caoules ois l'on jete Vor et Vargent power | Breunraume od. Brennpuntie des Breunipiegels; fg: 
@e foive deslingots propresa dtre Laillds en carreaua) Einguſſe, dwene, ptd'objets qui tiensoutun pew dela nature Dune chose 
Inquͤſſe, pl. {mange les tiger) ich. | plus excetlenter; if y a dans Vhomume un - de la divinite, 
ry Cay, in. Bo, ‘esp. de gowet de Is Cockinch., doat on | in bem Menſchen wohnt cin S. der Gotthrit; an -d'es- 
‘Ray-d'tscarboucle, m. Bl. ~mcuble de Veeu, pered en | perance, «ume lvenr, wn peu d’..) cin S., Schein, Fuͤnk 
sond au centre, divieé ord. en drais ou rayons, 440 croix, eta | chen, Schimmer von Hoffnung, cin wenig .; unde 
en seutoir) Rad, n; d'azurau — d'or, cin goldenes N. fm | joie, de fortune, de faveur, de gloire; cin G. von Freu⸗ 
ayé, ef. reyer. (hlauen Felde. be, cin S. od. Schimmer von Gluͤck, von Gunjt, von 
Ray-grass ou fromental , foux-froment, pain-| Ruhm; it. Dew. il ne faut qu'un — dela grace pourl'c- 
win, m. Bo. «pla, graminée, dont les Anglais, forment des | clairer, es ift nur ein S. der Gnade nothig, um ibn zu 
prairies artificielles qui produisent un excellent fourrage; ainsi | erlenchten; Agr. c. sillon; An. c. radius; As, — astro- 
aomsnde du mat grass qaisg: herbs, elde May, botaniste et at. | nomique, c. arbalestrille; — vecteur d'une planéte, 
anglais & qui on doit ces so. de peniries) Ray geas, Rei⸗ cligne droite lirde do son contre 4 celui del'astre autour dug. elle 
aca, a; Dintelfpelyen, wilder Dintels le ~ est l'ivraie | 
vivace 4 cpis sans barbes, a épillets comprimes, das Nt. | de son ellipse qui ext oceupé par som astre central) die Ab⸗ 
iſt der dauerude grannentofe Lolch mit gufammengedriids ſtandslinie des Mittelpunties eines Plancten yor dem 
ten @Grasihreben; le — blanc, le — rouge, dad weife R., | Mittelpunkte des Geſtirnes, um welches ce umlaͤuft, od. 
Dad Lothe M.; une piéce, une terre de -, cin Stic, cin | von demmjenigen Qrennpuntte feiner Bahn, wo fic) dad 
Feld wit M.5 femer, faucher le —, bad M. faen, magen, | Gentealgeftirn befindet; Bo. cf. medullaire; les ~s 
abntdben ; les prairies artificiellesde —, die mit R. ange: | wes Beurs en ombette.) Die Strablen; Char, Gaiss St; 
bhimten finftlicen Wieſen; laculture de -, la semaille | Econ. un — (ow gateats) de miel, cf. gotean; Fort. ~ 
du—yber Anbau ded ~ed, das Einſaen bed -¢¢; le -d'Ir- | exterieur ou majeur, ‘ligne tirée du conte de la place & Uan- 
fande, (qui est le meilleur) dad irlaͤndiſche R. gle du polygone exter. owa langle Aanqu⸗ du bastion) Det dit 
ye, rayement, c. rate, raiement. Bereod, grofere Halbme (fer; - interieur oumineur, 
Rayer, (re-yer) (co, payer) va, (five des raion TLR EN, | digee tree du centre de In placed l'angle du centre du bastion) 
verfrigen; Sdhrammen, Kribe, Riſſe mar | der innere od. {leinere .; Ge. demidiametre d'un cercle) 
Hen; ~ dela vaisselle, cen lanetioyant) Tiſchgeſchirr r.,) H.; prenez le — ou demi-diamétre de ce cercle, nehmen 
vn ona rayé cette glace de miroir en la polissant, man | Sie ben H., ben Radius od, halben Durchmeffer dicies 
bat dieſes Spiegelglas bet der Poliren gerigt, verfeigt; | Kreiſes; ce cercleatant de piedsde -, diefer Birkel bat 
celte pierre ctait si unic), on I'a toute rayde, man bat | fo und fo viel Fug im H., ef. osculatear; Hn, «tes petits 
a —— iamant rayé, vaissolle rayéc, vers | cylindres qui soutiennent la nage vire dee poi bie Strahlen 
trinier Diamant, verfrintes, durch S. od. K. oerunftal: | od. Graͤten der Floſſen; Jar. crigote ereusce au corde, pout 
teted Tafelgefhire; — une arquebuse, (Lire dans le canon | scmeer ou planter enligne droite et parrangéesy Furche, f; 
une rayure en forme de vis, pour en augmententer ta portéey | She, Pflanz⸗, Steck; it. cloase ow l'on couche dw plant 
ein Buͤchſenrohr gieben ; canon rayé, arquebuse rayée, | de vigne> Senlgrube, f£; Man. lex -s d’ane armoire, 
gezegener Lau, gezogene Buͤchſe; (la poudre do dia. d'une boutique, (éparations formeed par dev ait ow tablet- 
mant) raie la pierre, (en agisenntaur Le diampnt dans le méme | tee, pour ranger diff, cheses) die Fader ob. Abtheilungen 
sens, eHe y fait den traits, co, la line sur lee meine) madt|in einem Schranke, in einem Kauſmannsladen; les 
Stride od. Zuͤge auf dem Diamantiteine; patisserie |-s d’une cuisine, d'une bibliothéque, dle Bretter in 
Fayice, (ou l'on a fait des raves avec un couleas, en croix, et par ciner Kuͤche, die Kuͤchenbretter, die Faͤcher in einem 
forme doracments) geſtreiftes Bacwerl; du drap rayd, | Buͤchetſaale ober an einem Buͤchergeſtelle (ce livre) 
une étofle rayée, geftreiftes Luc taſſe tas, satin rayé, | est au guatridime —, flebt im vierten Fade; Or les 
atitreifter Laffer, Ntlak; lézard, serpent, poisson rayc, | d'un sobeil, (amesaigués, d'or ou d'argent, qui entourent la 
un ine raye, geſtreiſte Cidechſe ps 2.1m. Hn. le raye des | tunette dan soleil) bie Strablen ciner Eonne ; der Ming; 
Indes, (pate du genve des martes) bad geſtreifte Stink: | Opt. ¢~ visuel, (ligne qu’os simagine pastir de lceil vers lob- 
thier. jet, ouvenir de Vobjet a laity Geſichts ſtrahl, Gehe:; — di- 
IL. teffacer, valurer, faire une raie, passer un trait de plume ¢ | rect, —rompu, (— en ligne droite, — qui wen éearte) gerader, 
our un écrit 2 fireiden, aus-, durd—; rayer cette gebrochener S., cf. convergent, divergent, incident ; = 
elause, co mot, ft, Sie dieſe Claufel, diefes Wort aud; | reflechi, qui aprés avoir ſroppe la surface Cum corps, retourne 
a-ton rayé cet article de mon compte, ost-il rays sur | enarrieres zuruckgeworfener G,; commun, iligne droite - 
mon compte? bat man dieſen Poften in meiner Rech⸗ | ede du point de rencontre de 1 axes optiques par le milieu de la 
nung geftriden, ifter tn meiner . . g., durchg., andg.? | ligne droite qui joint fe centre dee prunelies dea deus yeux) 
on Ya rayé, on arayd son nom de dessus l'état, man bat ) acmeinjchaſtlichet G.; Pers. of. principal, 
itn, feinen Namen aug dem Verzeichniſſe andgefteis | Rayonnant, ef. rayonner. : 
chen; il a cté raye de la liste des emigrus, ex ijt aus ber Rayonnante , (ré-yo-) £. Mg, ¢. actinote; In-b 
Lifteder Uns gewanderten ausaeftriden worden; P. fg: | largesrayons, (Ma. n. actinote etalé), ber Strahlſteln 
apour faire entendee d qn quill ne doit pas compter eur qeyrayes | mit geofen Strablen; la — en goultitre, o, sphenes fa 
ecla do vos papiert, de dessus vos registres, ſt. Sledies |— grenue, (deat te teature est granulaire) toͤrnichter St; 
in Sheen Papteren, in Foren Buͤchetn aus, madden Sie | - vitreuse, glasartiger St. 
fig darauffeine Rechnung; Ch. — les voies d'une béte,| Rayonnement, (ré-yo-) m. (act. de rayonner) pa. 
dhnire une raise derrizre te talon de in bite qu'os veut détourner, Strahlen, n; le—des asires, dad S. der Geftirne; 
la faire connniize aux chasseussy Die Fabrten eines Wil | Meu. cf. piguage; Physl. (mony, des espeits qui se répam- 
Ses burestireidben, Syn. on raie un mot en passant| dent du cerveau dens tes diff, parties du corpe); les obstruc- 
vane Jigne dessus, on hy en empéchant qu’on ne | tions dans les nerfsempéchentle · des esprits, die Bers 
de live, on te rature en leffacant absolument-ayec le ferefim en in den Nerven Gindern ben Ausſinß der Lex 
@raitoir, le mot differ est du style dw barreauy mau getter, 







































fait sa révelation; it. distance de la planete A retui des Soyers | NI, 






Rayonuer 


Rayonner, (ré-yo} va. Geter, dander dew tayénky 
trablen: (le sole!) rayonne a peine, commence & = 
sur les cimes des montagnes, ftrablt taum uͤber die 
Gipfel ber Berge berver, fingt faum an, Wber die .. 
hervorju-; ext. il leur apparut tout rayonnant de he- 
miére, er erichien ihnen gang von Lichte —b; Molise des 
cendant de la montague, tle visage tout ray., 
ald Moſes den Berg Bee erſchien er mit einen 
gang —den od, glangenden —* fg: cpt de q. action 
qui aacquish qu be de gleire, de réputation) i] est sorti de 
celtic action tout ray. de gloire, dieſe Handlung har ihn 
einen glaͤnzen den Ruhm eriverben; it, abs. (pour expes 
mer Ia joie) (il venait de gagner son procés), je l'ai trou: 
vé tout ray., ich habe ihn ganz vergniigt, feelenvergniigt 
den; An, lrousseaux —es, (disporé en forme de te 
yous, et qui ualasent entr'eus les os du carpe dad ſtrahlen 
formige Vand dev Haundwurzel; ligaments -cs, equi 
wnbesent Yes cites ale colanne vertérale) die ſtrahlen · 
formigen Bander, welche die Rippen an den Ruͤckarath 
befeftigen ; Bl. (pt des étoiles » qui ont entre leurs rais de per 
tites ligoes en coyont, pour les rendre plusluminenses) d’azur 
alctoile rayonnants, cin · der Stern im blauen Felde; 
—*— d'une éloile — onnant d'or, mit 
einem filbernen Sterne mit benen Rebenflrabler: Bo. 
involucres rayonnants, folioles —tes, collerette —te, 
ftrablenformige Mullen, Blaͤtichen, ft-r Umſchlag 
Jar. ~ une planche, (y Urer ou faire des rayans, pour re 
eevoirlaacmence ») mitder Schuur Siefurden, Steck⸗ 
Phang: in ein Beet maden; Furden abſchnuͤren; se- 
mer sang —, semer en pleine planche sans -, obn¢ 
Furchen, nicht im die Furche, im bad a Beet fhen; 
g Une pierre rayonnante, ein ftrablender Stein, ein 
Etrablitein; cassure -ce, firabl ger Braud; Opt. of, 


point; Physl, ¢pt da rayonnemeat des esprits animaux) (il 


est tombe en peralysie), les esprils ne rayonnent plus 
sur la moitié de son corps, bie Sebendgeifter flicfex 
* ſtroͤmen in die n ſelnes Koͤrpers nicht meht 
aus. —8 
Rays, m. Drap. (partion de Laine de 50) ao lierev d. 

Rayure, (ré-yure) £ Arq, craic em forme Se vin, dam 
le canon d'une arme & feuy Big; la = d'une uebuse, 
det Sug ciner Buͤchſe; un canon a six —s, tin Sanf mit 
6 3h en; la—d'une ctoffe, iman., fagon dont elle est rayée) 
bad Gieftreifre an einem Seuge, Me Streifem cined 
Beuged; cette — est fort agreable, dicfe St. find febr 
fdyon, fallen angenehm in dad Ange; —en (4) ctoile, 
— Et.; - a rochet, feheibenformige St, ; - 

colonnes, gleide od. gerade Silge; -s a cheveux, ou 
metveilleuses, Saargiige; Charp. (assemblage de picees 
de bois quise Ssitdans wn comble, ae droit det eroupes et der 
aowesy Der Werlfah ded Gefparred. 

> m. Com, cea. d'aunage de Turin, dont deux font uae 
arene de Paris) id. ; 2. (petite étoffe commune drape, apipelie 
woul raze, et autre queleres) id.; 3. le — ou la raze, (me. 
seche avtrel. en uiage cs qe lieux de Bretager ») ber Raz vd. 
bie Haye. lmareccaniſche Raſch 

Raxe, f. ef. raz; le = de Maroc, (Gerge de bsine) ber 

Razelte, .c. resette. . 

Razoumoffshyne, £ Mg. «pi. qui sccompagnt Is chen 
sophrase, dans in serpentine, & Kosemuts en Silesia) jd. 

Re o« ré, Gr. cperticule qui commence cert. mots ot gei 
indique ord. un sensitératif, co. dans redire, rafaire, rvisnpri 
primer; onus sone sugmentatif, co. dena retentir, qui exprime 
Vérlet du son; rerbourrer, Vabondante gartiture de bourse t) 
wieder .., suttid .. * 

Ré, m. Mu, (note qui marque le⸗d tom de tt gamma) 2); 
entonnerun~, ein D. angeben, anſtimmen 

Réactif, ve, s. a. Chi. ord, m, (qui veagit, quiagit ser 
wne subst. et tend & en séparer lee principesy gegen wit: 
fend, riidwirtend; Reagens, n; on emploie ke 
-§ pour connalire les principes d’'uncompose, mente 
dient fich der gen Mittel od. Reagensien, um dic 
Grunbdjtoffe eines gufammen geſetzten Sarpecs ya ct 
fabren; les acides, les alhalis, lefer, l'eau, sont des 
~=5, die Saͤuren , find g-e Mittel ob. Stoffe, ſind R. 
(cetlesubsiance) peut servir de -—, comme, fann als 
g-es Mittel, als Meagens diencn od. gebraudt 
werden; I'ncide tarlarique est un ~ pour Ia potasse, tit 
Weinſteinſaure iſt ein g—6 M., cin R. fuͤr die Pottarte; 
un —sensible, précieux, (qui agit puissammenty city mert⸗ 
lich wirtendes, ein maͤchtiges M.; vertu, propricté ré- 
active, t-¢, g-t Kraft, Cigenfdaft. 

Réaction, (-ci-) £ Phy, cect. de réagie, résistance du 
corpt Groppé 2 Vaction du corps qui te frappey 3h et say it 


Réaction 


tung, Gegen-w., f; la —est toujours cgale a l’action, 

act. et la — de acorps Tun sur t'autre prodiisent ser tows les 

deux des changements égaux, dirigés en sens contraire) dit 

M. fteht immer im Verhaltniffe mit der Wirkung; fe: 

(pt d'un parti opprimé qui se venge et agit heen tour, boreqa'il 

estle plus fort); i] fant, darisun ctat, craindre les -s des 

rtis, in einem Staate muß man die Gegenwir: 
unger ber Parteien ſuͤrchten; s'il triomphe, la —sera 
terrible, wenn er ſiegt, fo wird bie G. ſchreclich ſeyn. 

Réactiver les manufactures, le commerce, (activer de 
nouv,, rendre lase activité) die Dianufacturen, den San: 
bel wieder deleben; den M., dem H. wieder neues Lex 
ben geben; neue Thaͤtigteit, neues Leben in die We, in 
den Handel bringen. 

Cay e, m. Dr, can, (dernier mosltoire, qu'on pu: 
blie apres 5 monitions, et aprie Vaggrove Die lehte gee 
fharfte Ermabnung und Drobung; avant de 
fulminer l'excommunication sur un monitoire, on pu- 
bliewn aggrave etun—, ee man nach citer ergangenen 
©. den Kirchenbann aus ſpricht, erlaͤßt man eine gweite 
und dritte geſch. E. 

Réaggraver, va. (déclarer 
portées par un remggraves erfliren, dap jemand in dic, 
in ber letzten Ermahnung angedrebte Strafe verfal⸗ 
fen fet; on a reaggrave les auteurs de ce vol, 
bat erflire, daß die Urheber dieſes Diebſtahls in die 

~ 44+ felem; on Va declare —€, man hat ertlaͤrt, daß er 
in die... fei. 

Béagir, Phy. (agir sur wn corps dont on a épromvd act, 
résister A Vact. du corps qui frappe, pt du corps frappe) § tt 
tddwmirten; le corps heurté, comprimeé reagit sur 
celui = le heurte, qui le presse, der angeſtoßene od. 

drildte Korver wirtt auf denjenigen yurtict, der an ihn 

fost ob. ihn drilett ; (les corps elastiques) reawissent con · 

tre ceux qui les frappent, wirfen auf digjenigen zurug 

welche anf fle fdslagen od. an ſie (tofen; fx: ces diffe- 
rents partis, Lantét opprimeés, tantit triomphants, réa- 
gissent les uns contre les autres, réagissent en sens 
contraire, diefe verfdbicbenen, bal unterdeiicttent, bald 
fiegenden vartelen wirten auf einander piri, uͤben 
wechſelſeitige Made gegencinander; les déesordres des 
gra eo sur les autres classes de Ja societé, 

ie Sittenlofigteit od. Verdorbenheit dee Grofen wirkt 
auf die libvigen Claffen der Geſellſchaft suri, theilt 
fic den. a. EL. d. G. mit, bat Einfluß auf die .. 

Réajournement, m. Pra. (nouvel sjournementy piveite 
Borladung; (il nia poscomparn), et on luia signifié un 
=, man bat ihm eine. V., einen gweiten Voͤrbeſcheid 
guaeben laſſen. 

éajourner, Va, (sjourner de nouveau, une s¢ fein) 
zum greiten Table vorbeſchelden, vorladen, ver Ge: 
richt laden ; (il avait deja ete ajourne), on l'a réajourné, 
man Gat ibn gum zw. M. vorbeſchieden. 

Real, pl. reaux, w. es réale, rl Téales, f. Com. 
(mo. dEspager, doat 32 fomt Ix pistute de ‘changey Meal; 
le · ou la réale de change ou de plate vieille ou d'ar- 
gent, (ouplateen eapagnal, qui vaut » redux de vellon, of 10 
s. Ta der Silber—; le = de vellon, ou de veillon, amo. 
@’argent et de cuivre, em francais bilan, et qui vant $5. Ty 
der Supfer-, ef. muravedi, piastre. 

Real, e, s. a. Mar. Ja galére réole, ow abs. Ia réale, 
la .. de France, (le principale des geleres du roiy bie Fb: 
niglide Galcere, die Hauptdaleere; le pa- 
tron de la -e, der Kapitaͤn der F-n_G., der H., bee 
*Meale; il montait la —e, er war an Bord ders. ; pa- 
villon, patron ~, medecin ¢ —, (pavillon » de te =e) Flag: 
oe ter J). ; Sapitin, Yegt auf ber5.5 Hn. Ia —e, esp. 
de fnisan de la nour. Espagne) der Konigsfaian; Ecol. cea! 
—¢ ou polytechnique, Realſchule, £; Realanſtalt; ins- 
tituteur d'une ccole -¢, Reallebrer. 

— — ow réalgal, m. Chi. (arsenic combing avec le 
soulce AL état de sulfare rowge, dens les entrailles de la terre) 

Rauh di qelb, Auripigment, Operment, no; rother 
je —sert qfen teintare, dad R. dient zuweilen 
als Mahlerfarbe. 

Reéalillo, m. Com. ¢tim. de reat; mom. Vargent a'Psp.) 
id; — columnario, ide 6S. 5d., fabriqné sux Indes et portant 
Vemprainte de denx colornas) id; — ordinaria, (d'v. 24 Ceat,, 
fabriqué em Europe) id. tpermenton) id. 

Realgera, m. Bo, cerp. de morelle des Canaries, aussi 

Réalisation, (ci) f. cet. de reatisers Verwirklichung, 
Wir flichmachun, £5 la — de ses offres, de sa promesse p, 
die wirkliche Erſuͤlung ſeiner Anerbietungen, ſeines 
Verſprechens ; Jur, la— des deniers dotaux, Uercqoos ca 


e qora eaeouru bes censures 


Réaliser 


lait Venploi pour la siveté de la doty die Verwendung ded 
Braut(haged jum Unfoufe ven Grundficen. 
Reéaliser, va. (effeetuer; reader reel, elfectih perwitt 
lidhen; wirtligg maden, in Exfüllung brine 
} ge n, Betbitiaen *realifieren ; réalisez vos promesses, 
Sie Ihre Verſprechungen in @.; Com, — des billets, 
des lettres de change, sles vendre, les échanger contre de 
Vargent comptant) Umecifungen, Wedfelbriefe verwers 
then, gegen baares Geld umfegen; aprés avoir réalise 
ce qu'tlavait de biens, de meubles, il s‘em a pours, 
wesoent er feine ſammtlichen Guͤter und Moͤbeln gu 
Geld gemacht hatte, ſchiffte ex ſich mach , ein; Jar. - 
des offres, (les faire & deniers découverte, les accompagner 
dune somme de deniers ow de q. antre chose mobiliaire, & effet 
que celui & qui elles sont frites puisse recevolr ce qui lui est of: 
ferts bad Ungebotene wirklich im baarem Gelde od. in eis 
ner andern beweglichen Sache darlegen. Syn. on réalisa 
ce b adhe afaitespcrer, oneffectue ce qu'on s'est enga- 
gẽ de faire, des promesses formelles; on execute une 
résolution , les choses qui entrent dans le 
forme, dag, wozu man Hoffaung gegeben bat, bringt 
man gur Wirtlidfett; eingeganaene Verdind: 
lichteiten, foͤrmliche Beriprechungen erfiilit od. bethitigt 
man, od. bringt man in Erfällung; einen 


lan qu'on a 


man Entſchluß, die zu einem entworfenen Plane gehoͤrigen 


Mafiregeln fibre man gus; — a rapport aux ap- 
parences, effectuer & gq. engagement, eaecater 4 un 
dessein, is Wirklidteic bringen bezieht ſich 
auf cine Wahr ſcheinlichteit, erfullen od. bethati 
gen auf cine cingegangene Verbindlichtett, aus fil h& 
ten auf ein Berbaben. 

Réalisme, m, Phil, wystéme qui consisted ne considérer 
lea objets que co. réellementexistaste) Realidm, 
~Réalistes ow réaux, pl. Phil. (secte de philosopher qui 
regardent lea étres abstraits co, des dtzes reels, opp, aax mound. 
Anuæ ot nominalintes) Realiſten. 


Réolitẽ, f cexistenee efectives Wirklich fedt, fF; dad | der be 


wirtlide Dafenm od. Verhandenfeyn; "Reals 
dt, f; (ce’ n'est pas un fiction), c'est une ~, esi 
@W., etwas Wirklices; In—d'tn paiement, d'un fait, 
bie wirtlidie Leiſtung einer Sablung; de W. einer 
Thatfache; Th. (les Catholiques) admettent, croient 
Ja —ducorps de J. C. au saint Sacrement de )‘autel, 
ou abs. la nehimen die wirlliche Gegenwart ded Yet: 
bes Chri beiligen Sakramente des Wares an; 
glauben at dad mw. D. des 2.5 2. (chose reettey; il ne 
vout offre pas des choses en lair, des chiméres, mais 

s~s, ct bietet Ihnen keine Luftſchloͤſer, leine ein; 
achildete, ſendern wirtliche Dinge an. 

rr arey le seellé, cappoter de nouress) bad gee 
ridtlide Siegel wieder od. aufs Neue an: 
fegen; on réapposa Te scellé dont il avait obtenu 
maindeyée, man fegte dad a. S., deffen Abnehmung er 
aus gewirlt hatte, a. N. an; nad der von thm ausge⸗ 
wittten — nahin man eine neue gerichtliche 
Berfiegelung vor. 

Réappréciation, Ccl-) f. (nouvelle appreciation d'une 
aencee pr nochmahlige geridtlihe Schaͤtzung oder 
Tavation; (d'aprésces tarifs), dans l’ancienne taxation 
eldansla —, cesobjetspaienttant, bezahlen diefe Din- 
ae, nad der alter od. neuen S., fo und fo viel. 

Kéarmer , va. (armer de nouveas wieder od, aufs 
Neue bewadfiren. 

Kéarpentage, m. Ef. (nouvel arpentnge d'un bois 2) 
nochmalige, neue Vermeſſung. 

Hẽorpenter Ef. cerpenter de nour; faire — une fo- 
Tete, einen Wald , anfs Neue vermeſſen laſſen. 

Reassi ation, f. (nouvelle assignation, devant un juge) 
nodmatige geridtlide Vorladung, f; faire 
donner une —, einen. g. YB. ecgehen iafen, sugeden taf 
fer; 2, (assignation d'une somme aur un autre fonds) aid ¢- 
re od.neue Anweifang, £5 mon assignation etait 
sur un mauvais fonds, j'ai obtenu une —sur un meilleur, 
meine A. war auf cin ſhlechtes Grundſtuͤck ausgeſtellt 
ich habe cine a. od. u. A. auf cin beſſeres erhalteu. 

Réassigner, va. (erzigner de nouvean devant on juge) 
micder ob. nod cinmal vorladen, vorbes 
ſcheiden; Geil ne comparait pas), on lercassignera, 
fo wird man ifm n. ¢. 9.5 2. cssignersur un autre fonds auf 
ein anderes Vermogens tad anmetfen; je- 
tais assigné sur un mauvais fonds, on me réassigna sor 
un meilleur, id) war auf cin ſchlechtes V. angewieſen 
hatte cine ſchlechte Anweiſung auf ein... man bat mids 


> 


Réatteler 3G 
cin b. gegeben. 

Réatteler, va. (atteler de nowveau) wieder anfpe m= 
nen ob. cinfpannen; on avait detelé, on reaticle 
les chevaux, on reattela bien vite, man hatte audge= 


ſpannt, man fpannte die Pferde w. cin, man ſpanute 


acſchwind, eilends w. am od. eit. 

Réattraction, (<i-)f. Phy. ~clectrique, act. dus corpe 
actuellement électrique, par lag. il attire de mouvesu ua corpe 
qu'il avait déjh attire, mais qu'il avait ensuite cepoussd eleftyt= 
fiche Wiedcr-angiehung, f. 

éatu, in -, (ine —) Jur, (expression lating, pt de qn qué 
eat accusd et prévenu de crime, et das⸗ les liens d'un décret der 
prise de corps ou d’ajournement personel) ; celui qui esti 
=, est interdit de toutes fonctions publiques, wer in der 
Schuld (cined Verbrechens —eæe gegen wen ein 
Verhaftbefehl ergangen od. wer a perfonlichen Erſchei· 
nung vor Geridt geladen) iff, dem find alle oͤffent liche 
Mmtsverridtungen unterfagt; on est in — jusqu'a ce 
qu'on ge soit justifie , wenn man eines Verbrechens an= 
— worden iſt, wird man ſo lange fiir ſchuldig ange⸗ 
ſehen, bleibt man fo lange im Zuſtande der Schuld, bid 
inant fich geredptfertiget bat . 

Résumur, m. Bo, ig. de pla, fom. des feoidesy Reau= 
muria, f 

Rebailler, va. (hailler de nouveau) v. wieber od, aufs 
uene peepaciten. “ 

baiser, va. (daiser de nouveau) wieder, noch cinmal 
fiffen; i baisa et rebaisa son enfant, er hifte fein Kind 
it wiederbolten Malen z tu Fas mal baise, vale -, du 

a 
M 





ſt ihn nicht recht getitpt, geh und kuͤſſe ign noc einmal; 
co. ~ les flans ou carresux, les sajuster avec I'érouane, 
pour en éter Vexeés de poids) bie Schroͤtlinge sb. WMring= 
platten nachfeilen, mit der Suftierfeile befeilen. 
Rebaisser, va. (cisser de nouveaw wieder herunter laf= 
fen, fegen, fletlen ; il Je haussa et le rebaissa plu. fois, 
mebrere vn 
runter. 
Rebander, va. (bender de nouveau) wieder ſpan⸗ 


ft} nen; it. w. verbinden; — wn ressort, une arme & 


feu, eine Feder, cin Sthiehyewebe Ww, fp.; il ne pouvait 
—son are, er founte fetnen Bogen nicht w. fp.; il leva 
Tappareil et rebanda Ja plaie, ex nahm ben Verband ab, 
wt verband bie Wunde aufs Neue; Mar. cremetire Aue 
autre bord, retowrner & un autre cited) bad Schiff w. wen⸗ 
ben; —aTautre bord, (courir sar wn antre air de vent) dad 
Sci Ff nah cinem andern Stride wenden. 

Rebaptisant, e. 
et she alecles, qui rebnplisnient les hérétiques remtrant daws le 
sein de Téglsey Wiedertdufer, inn; lasecte des ~s, 
bie Secte od. Glaubenssunft der W.; 2. c. anabaptiste. 

Rebaptisation , (thi-za-cion) £. (act. de rebaptisery 
Wiedertaufe, & il assista Ala -, ex wohnte der W. bet. 

Rebapliser, va, (baptiser de nouveas, réilérer lo beppte-ney 
wieder taufen, nadtanfen, nod einmal od. 
anfs Nene t; (lorsquele premier baptéme a été va~ 
lide), i] est defendu de ~, fo tit ed verboren, nod e. zu t. 
(les donatistes) rebaplisaient ceux qui dlaieut tombes- 
dans l'idolatrie, tanjten dielenigen ned einmal, die in 
Ubgétterci verfallen waren, 

Rebarbatif, Ve, a. (rede, rebutant, pew civil fa. un⸗ 
freundlics, suritdjto fiend, widerwartig, fa. 
fanertdpfifd; air, visage —, eine -¢ Miene, ein ek 
Gefidt; une humeur —ve, cine u-¢, we Gemuͤthsart. 

Rebarbes, f. pl. Gv.c.cbarbures. 

Rebarder, Jar. c, reborder ; Mu, autref. (chanter owe 
reprise, un refrain, co. les Bardes gaulois) den Shlufvers od... 
Schlußreim, den zweiten Theil eines Liedes nod eiumad 
ingen. 


ot 
Rehat, (ba) m, Ton. (act. de rebattre les tonnesux) das 
nodvnalige Rufammentreiben und Binden (eines Faf= 
fed); Fan. licher le ~, dlacher Vxutaur apres la 18 secounsey 
den Habicht od. Taubenfallen, nachdem er dad erſte Mak 
geftoGen bat, wieder eigen laſſen. 
ebater auane, wit mulet, (leur remetire le bit, i, deur 
faire dee hits newfe> einem Eſel den Saumſattel aufs 
Nene auflegen; it einem. . cinen neuen S. machen 


aſſen. 
Rehbatir, va. Mur denowveaw wieder bauen, auf⸗ 
od. ex il relsitit Lamaison sur les anciens fondements, 


er baute bad Haus auf dic alten Grundmauern w. auf> 


(les juifs) rebatirent le temple de Jerusalem, erdauten 
den Tempel gu Jeruſalem wi, barter dew .. w. anf. 
Rebattage, m. Art. le ~ des boulets, et. de les rebaticem 


auf cin beſſeres angewiefen, hat mix cine Anweiſung anf | dad Ueberſchmieden der Kanonenkugeln. 


⸗ 


ale hob ex im in dig Hobe und ließ ihn wie⸗ 


5. Th. (cert. cheétiens des sere etites sz0 


* 


ne 


40 Rebattement Rebelle Rebord .. ; 


Rebattement, m. Bl. (cert. Sgures de fantaisie, oo. une | ſtreitet mider den Geijt; étre — aux lois de l'amour, of Chor) m. (bord Aer⸗ ou re 
pointe, une plaing, une billette couchée », it. cert. autres divi. | d'une fem. qui n'est pas sensible hTemoar) den Geboten der | Rand, die Randleifte; le — de la table empéche 
f fs Liebe mideritreben, fein Gefiihl fiir Liebe baben; c'est |I’argent de tomber, det ¢, H., bie N, des Tifches werbin- 
uz Vautrey Fantafiestide, Wahl une beauté~, es ift cine fprdde, w ¢, unempfndlicge | dert, daß dag Geld nicht binunter fallen kaun; lescaba- 
pen); on aime be les ·a en Allemagne, ir, Schoͤne, eine Sdy., welche ſich gegen die Liebe flrAude; | retssont a -s, ontdes—s, bie Maffebreter od. Theebreter 
find die F. febr beliebt; Mu, crépétition fréquente des mémes | une husmeur, une fitvre, une mae — (opinidtre. qui ae | haben einen ¢-u R. e. Wanker yle d'une chemince, 
sons) Oftere Wiederholung derfelben Tone. cede point aux remedes) ein bartndctiger, w· er Krantheits: | chard en saillie d'une ch, ..) ber V ng eines Kam’ 
Rebattoir, (ba-) m. Ard. c. doleau. ftoff, cin hartnaͤciges Fieber, eine bartnactige Kranfs | mettre sa montre , sur le— de la inée, feine Ubr 
Rebattre, va, :hattre de nouveau et em réitérant) pu. twit: | belt; wn ulcére ~ Atous les remédes, cin gegen alle Mit: den V. des K., auf den SKaminrand legen; Bo. (marge cu 
Derholt, nod cinmal ſchlagen, prügeluz ill tel hartndciges Gefhmir, cin Gelchwiir, bad feinem | eepace plus ow moins large, ord. uni, entre le bord de La feuille 
Ya battu et rebattu, er bat ifm wiederbolt, gu wiederbol: | Mittel weichen will; Ex. mine —, cqui s de la peine a entver | et on sillom qui ledistingue et le space du disque de la fewilley 
ten Malen geſchlagen; ~ um matelas, cle remettre en meit: | ew fusion, opp. & mine dowce) ſtreng-flüſſige, ft . Berg: | Wattrand; it. caillie ow proéminence le'long du bord des 
leur état en le rebattant) eine Matrahe aufllopfen, durch art; roche —, «qui résiste aux outils» hartes, ſproͤdes Ges | feuilles de plu. genres de pla. de la fam. des fougtres) vorſte⸗ 
Mopfen auflodtern; un matelas bien rebattu, eine wohl) fiein; metal —, (difficile & forgery (emer gu (ehmtedended | chender Rand mehrerer Farnfrduter; 2. chord repli¢, ren- 
aufgetlopite M. 5 fg: ceépeter inutilement ot Cane mas, en-| Metall. Syn. insurgent use de son droit, de saliberte | vers Um {ch lag, Aragen; le— d'un manteau de ve- 
nuyeuse) vnnutz und sum Cfel micderholen; fa. ties} pour s'lever contre une entreprise ; le — abuse de ses }lours z, der U. eines famimetnen Mantels; Mar. c. ru- 
der abdreſchen ilrebat souvent le méme sujet, la méme | moyens pour s'élever contre l'autorité légitime, det | bord. 4 faa yi 
chose, ex bringt den ndmlichen Gegenftand - oft wieder | Auf febende ob. Snfurgent = Gebrauch von} Reborder, va. (mottreun nour. bord) wieder od. 
vor, fa. ex fingt immer dle naͤmliche Leier; (le prédica- | einem Rechte, von feiner Fretheit, um fich gegen wider: | Neue einfa ffen, befeBen; einen neuen & 
teur) n'a fail que — ce qu'il a ditderaiérement, bat blos rechtliche Cingriffe od. Unternehimungen ju erheben; eine nene Einſaſſung an etwas machen; — une robe, 
wiederholt, wieder hergelelert, wad er das legte Mal ge: | der Em po rer mißbraucht die ibm gu Gebore ftehenden jun chapeau, cin Kleid friſch e. od. b., einen Hut new 
fagt bat, hat feine leBte Predigt noc) einmal abgedro-| Mittel, um ſich der rechtmapigen Odrigteit gu wider: | ¢.; Jar. - une de potager, (élever avec le ratean 
foben; it. abs, il ne fait que -, er bringt lauter abgedro: ſetzenz c’est oppression, la défense de la patrie qui ar- | un peude terre tout autour en forme de rebard, pour retenir Nese 
fhenes Seng vor, er letert immer daffelbe Lied wieder | me Pensargent, le —s'arme pour ses propresdesseins, et | quand on arrove einen exhoͤhten Mand von Erde um cin 
het; un discours,un conte rebattu, une phrase, une pen-| contre la republique elle.méme, die Unterdridung, bie Beet herum machen; —les gazons,-(lorequ'ils ont powssd 
sie rebattue, ein abgedrofchenes Geſchwaͤtz, Shibeden, hepsi te Vaterlandes geben dem Auf fk ee | awdelade la teace, teadre we cordeaw, et couper avec la bichey 
cine abgedroſchene, abgeniitte Redendart, ein ſchen oft | ben den die Waffen in ble Hande; der E. bewaffuet fich | les parties degazon ~ excedent> die Raſen friſch 
angebrachter, zum Ekel wiederholter Gedanke; objection, | file ſeine eigenen Plane od. Entwuͤrfe und gegen den | at Rande friſch abſtechen; Mar. c. raborder. 
mali¢re rebattue, ein @ ofhener Cinwurf, Stoff; | Staat felbft. . Rebottement d'un arbre, m. Jar, (act, de revotter) dad 
je suis rebattu de cette affaire, j'en ai les orcillesrebat-| se Rebeller, (c’bé-ler) vp, (s¢ révolter eontee ..) ſich | Surdcicueiden eines Baunies bis an die elle. 
tues, (iq suis las d'ew entendre parler ich habe dieſe Gace lemtporen; *rebellirens se — contre son prince,| Rebotter, va, cbotter de souveauy wieder bejties 
big sum Etel gehort; ich habe die Doren nod gang voll | fied gegen feinen Frirjten e. 5 (ces villes) se rebellérent, | feln, die Sticfelu wieder angieben; on lui 
von diefer Sache; teh mag gar nicht mehr von... fprecyen | se sont rebellees, enipirten fich, haben fichemport; fg: | avait dtd ses boties, il ſallut le —, man hatte ihm feine 
béren; Art. — les boulets, cles rongir apres qu’ils sont sortis| (les sens, Jes passions) se rebellent contre la raison, ¢, | Sttefel ausgesogen, man musite fie ibm wieder angiehen; 
ds mule, et lex forger dans une enclume comeave aver wm mar- Hr gegen —— wiberjtreben Der Vernunft. a peine elaient-! : débot ss quiils furent obliges = se-, 
teau concave) Die Etuetugeln uberſchmieden; Meu, —la] Rebellion, (re-bé-lion) £. crévolle, routevementy & im: kaum batten fie die Stiefeln auggejogen, fo mugten fie 
meule, ila batine de nonvesn, y faire de petits cereus, de petites | p ér Ung, Mebe (lion, f; ¥ uftn or; grande ~ flew. a5 Jar. un arbre, (le cebative pres de sa grefle, lor 
arttes, avo le martesuy dem Muhlſtein wieder auficair: | groge ,; dompter, ctouffer la —, die, niederfcplagen | qu'etlé n’s pas réwssi, afin qu'il passe de nopvesux jets einen 
fen, fetid) behanen; Pot. - un ouvrage de poterie, | ob. ftillen, erfliden ob. unterdriliten; fg: la des sens Faun bid an die Spf: od. Pſfropfeſtelle zuruckſchneiden. 
Ge polic et umir avec la palette, apres avoir battu à La| contré la raison, bie E. der Sinne gegen die Vernunft; Rebouchement, m. « t. de reboucher) po. Wie der ver⸗ 
malarsue I+ mouley ein Stile Toͤpfergeſchirr mit der | Jur, faire— a justice, cempécher par violence lexéeution des frepfen, spuftopfen, n; sveritepfung -, f. 
Shien glatt machen; Ton, = les tonneaux, (tes resserree | ordees justice) fidh ber Obriglelt, der Volliftredung| Reboucher, va. (boucher derecheh wieder verter 
ely molise de nou. cerclesy die Tonnen od. Faſſer wieder | richterlidher Beſehle widerfegen. Syn. of, revolte. pfen, w. ju Repfens ~un trou, une bouteille, cin 
fammentretben und cinige neue Relfe umlegen, 2.vp.| Rebenir, va. enirde nouveau wie der od. aufs neug | Lod) w. v., elne Flaſche w, z.; (le trou) s'est rebouche, 
. (pt un limier qui reviest cberchaat les voies); ne|einmei ben; — une dglise, (lorqu'elle a étdgprolance) ci: | bat {ich w. verſtepft; 2. (se fausser, se replier, ptd'inste. 
essex. pas trop le limier, pour qu'il puisse se · treibet | ne Siete w. e. pointss et tranchaate, dont lo pointe ꝓn⸗uase, au liew de pen⸗ 
ent Leithnud nist gu ſebt an, damit ex die Spur ed.| se Rebéquer, (ker) yp. crépondre avec fierte à qn & qui | trerdans les corps dure etaotides) ſich umilegen, fide umbie: 
parte des Wildes wieder finden foune; ise rebat ega- | Pon doit du respect, allusiow aux ols. qui se défemdent avec le | gen, fic verbiegen; Tépée se reboucha contre la cuiras- 
lement au droit et au contre-pied, er findet die Spur | bec) fa. wider-bellem, -belfern; il s'est rebéque | se, dte Spitze ded Degens bog od. legte ſich am Kuͤraſſe 
cben ſo wohl als die Gegenſpur wieder auf; lorsqu'un li-| contre son supérieur, et at gegen felnen Worgelesten | um Fe pointede cette épée ne vaut rien), elle se rebou- 
mier remontre ou s¢ rebat de vojes un peu vieilles, il | widergebellt ed. widergebelfert, bat feinem V. trobig che, fle legt ſich um, j Fey 
Saut,, wenn cin Leithund cine etwas alte Spur wieder —— trogig wider{procen; 2. vn. vous osez—?| Kebourllir, domillir, on faire bouillir derechets wieder 
auffindet, fo mus man ¢; s'il remontre ow se rebat de | ihr unterftebt euch gu w, # — Ason pére, contresan pére, | od. von Neuem ſieden, Foden, aufloden; a. laf: 
voies de 5 ou 4 heures, on peut ,, wenn et wieder auf] feinem Vater, gegen feinen Bater-m. fen; (ce are est trop aide), il fautle faire ~, man up 
eine 5 bid 4 Stunden alte Spur fommt, ſo lann many. | se Rebiffer, vp. vegimber, faire te rétif, se rebeguery y./ thn von 9.0.5 ila rebouilli, mais pew long-temps, ¢ 
Rebattret, m, Ard. coutil de fer avec leq. on fagonne t'ar-| po. ſich ftrduben, ſich widerfegen, widerſpaͤnſtig ſeyn. | bat wieder gelocht, aber y 
doise Ubfchlage-gifen, Zuricht ·e n. Rebiner, va. (ner de soaveauy noch einmal zweibra⸗ — a. Chap. (act. 
Rebaudir, co, finir) va, Ch. (caresser les chiens) ft te iz] chen. 7 Aus· putzen, Wufep., 9. 
Admelgeln, ebtoſenz i faut «les chiens! Reblanchir, va.hanchirde nouvesu, cendrels blascheur)| Rebouiser, va, Chap. — un 
“qui ont bien fait, wenn die Hunde ihre Sache gut ge: | wieder weifen od. Bleichen; — une muraille, de | ser #t lui donner en nouvean lustre & l'eau simple) 
— haben, muß man fie (tr, ob. L., ihnen ſchin. 2. vn. Fivoire , eine Mauer friſch w., Elſenbein wieder bl.z wieder an nob. auf:p. r 
les chiews) rebaudissent, dorsqu’ils tiennent la queue droite | it, vn, cet laines , reblanchissent, dieſe Wolle ¢ wird Rebauenger, Yn. (cuire apres avoir déjh cult war 
eteentant qe d'estraord.> ftreden den Schwanz, fle merten | wieder weif, bleicht ſich wieder. noch einmal baden. 
od. foilren etwas Befonderes. ble ov ritble, m. Bo, «pla, esp. da gratteros) Sileb: | Rebourgeonner, vn. Agr. 
ebec, Chek) m. cviclon 43 cortvyy., burl. breifaitige | fraut, nj Fleine Silette, £ geons, de wouv. jets) wieders od, 
Weige, Fiedel, | ls avaient, pour toutesymphonie,} Reboire, ir. ceive de rechef wieder, aufs Neue, noc | Knospen treiben, 
un mechant —, oi ae elt ſtand aud einer elen: | ¢iumal trinfen; Bra. — son eau, «pt du grain qu'on faithe | Rebours, ( Thour, ou r’bourz 
ben F., aud einem elenden Fiedler. mecter dans le germoir) dad Waser einſchluden, anfehlu: | de contre poly Begenftrtdsp le hoffe, 
Hla, 5. a.cpers. qui refuse d’ohéich son souverain, kao | den, (nomt Walje); faire —, chumecter dereckel) wieder (pour la mieux nettoyer) einen Zeug nad dem ~¢ ausbhir 
supérieur, qui se révolte contre iy Aufruͤhr er, Em pa: | anfenchten, nN; fpr ite contre-pied, le contze-sens, tout le contraise de et 
ter, *Rebell; aufrühriſch, widerſpanſtigz/ Rebondir, (co. finir) vn. (faire un om plu. bonds) qw ies | qu'il fout) fa, das Gegentheil, Wiberf{piel; wer 
*rebellifad; cestun-, criftein¥., ©, Rs leparti/derauffpringen, w. zur gyrallen; une bal- —— lee cela, c'est tout le — de ce qu'il dit, ft 
des —s, die Partei ber W., E. od. Raen; punir les ~s, | le, un ballon qui rebondit, ein Ball , der w. aufipringt ge rt dieſes nicht recht, es ift gerade das G. von tem, 
die A. ©, Re od. guridprallt; on vit tomber le boulet, et bientét et fagt; prenes le-de cequ'il dit, nehmen Sie das 
justice, gegen di Q aprés on Je vit =, man fab di¢ Kanonenfugel fallen und |B. von dem, was er ſagt; tout ce qu'il fait est le~du 
Geridte w., Ung tte Fy bald nachher w. a.; fg: (pt de cert. parties du corps arrondies bien, Wile, wag er thut, iff dad B, od. IW. des Gutens 
‘auflehnen; étre — aus i par embonpoial) fa, des joucs rebondies, volle Wangen; | le - d'une voiture, cle cft¢ opp, au fond, et wit Lom a le dos 
Dieu, der ‘ = elle a le sein rebondi, fie hat einen vollen Bufen ; elle | towne aux chevausy der Vorderſitz in eiuem Wagen; 2- 
est grasse et rebondie, fic ijt did und fett; Med, pouls |&—-, au — adl, G comtre polly gegen obi wider dea 
rebondissant, c. dicrote. Strid; fg: vertehrt; vergeter, ter da 
elaet; exp Rebondissement, m. cet. dun corps qui rebondit, qui |drap A —, (a rebrouse-poily Tuc g. dent. burſten 
~ Gharatter; elle est — asa supérieure, fi¢ ijt w. gegen —— — —— 60 audbitritens lire, écrire &~, ſchreiben, lefen; fg: 
ire Vorgeſetzte, fie lehnt ſich gegen... dus fe la chair | gen, n; le — d'une , d'un boulet, das 3. 0d, 28, eis | prend toules choses 4—, au —du bien, er nimmt Wied 
est —& Fesprit, bad Fleiſch wideritrebet dem Geiſte, | ned Baltes, einer Kanonentugel. ae ¥., deutet Alles im ſchlimmen Sinnesa - 
Vas er 
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Rebours 


er macht Alles v,; i fait tout au de ee qu'on lui dit, er 
thut timer dad G. von dem, was man thm fagt, was 
man ibn beift; prendre une affaire d-, oud rebrousse- 
poil, eit Sache v., im v-en Sinne, gang falſch nehmen, 
veritehen, deuten. 

ebours, @, a. (revéche, pew traitable) fa, ſtoͤrrig; 

i] est si-, aun esprit si ~ que p, er iit fo ft, hat einen fo 

~en Steph, daß ,; Synief. rétiy; Drap, fils —, «fils tovs 
Yen sur lautve ew sens contraire) vertehrt gufaminenge: 
brebte Faden, 

Rebouter, va. Card. (passer par le bout les dents d'une 
eard· dens le cuir, ob elles doivent étre placéesy Die Kartit: 
ſchennaͤgelchen einferen; po, — cremetive tes os cassés, laxesy 

» wieder einrichten, (verrentte od. gebrochene Knochen). 

Rebouteur, im, (qui redoutey po. Mhochen-einridter, 
Veinbrucdeiler. 

Reboutonner, ve. (boutommer de nouveauy wieder 

tnépien; reboutonnez votre veste -, Mnbpien Ste 

bre Weſte w. gu. 

Rebras. m. Gant. (partie du gant qui courre te bras) Dag 
Urmiiie (an cinem Handidube); it, autref, le — des 
manches, d'un mantean, (ce qat se retournait surl'épaate, 
surle bras; be pavement) Der Umſchlag der Aermel, der U. 
eines SNantels. 

Rebrasser, va. cretrowsser, replien v. um fd lagen, 
aufſchlagen; —sesmanches, son chapean z, feinen 
Mermelt., ſeinen Sut a.; se -, ceheuser et retrowser 
ses manches) fring Aermel auf: und zuruͤckſchlagen; BI. 
wonder) a, verbraͤmen; les bonnets des princes, des 
électeurs , sont rebrassés dhermine, bie Fuͤrſtenhüte, 





Rebrunir 


Rebrunir un ouvrage, (branir une 2 fin) cine Yr: 
brit noch einmahl ob. anfs Neue glitten. 

Rebuffade, (bu-) f, cmaurais accueil, refus arcompagné 
de paroles dures’ et d'sctions de mepris) fa. Un fahren, 
Anſchnauzen, a; Wilder; recevoir une ~, es- 
suyer, souffrir des—s, cinen W. bekommen ; uͤbel aufaes 
nommen, mit harten Worten abgewieſen werden; au⸗ 
gtfabren, angeſchnauzt werden; i a eu bien des—s, er 
bat mancen 28. befommen, {it oft angefabren, ange= 
ſchnauzt werden; on lui fit une facheuse —, er wurde 
cart F engefabren, febr uͤbel empfangen, belam einen 

en 


HNebuffi, m. Art. cone. pides de $61b. de batlesy Baſtard⸗ 

farthaune, f. 

ébus, (bus!) m. tjea a'espeit qui consiste en albusions, 
en équivoques, et qui exprime qe par des mots et par des Ggures 
prises ena autre sens que celui qui leur estmaturel; du lat. 
res, sbletif rabnsy Wort-fpiel, sbild, nj un vieux —, cin 
alted 28. ; faire ces —s, Worthitder, Wortſpiele machen; 
un recueil des plus fameux—d’ane province y, ¢ine 
Sammlung der berühmteſten Wortſpiele einer Lands 
febaft; les = sont de mauvais goat, bi¢ Worfpiele ver: 
rathen einen ſchlechten Geſchmackz; fg: (mauvais jeux de 
mols, manvaites plaisanteries, calembourgsy; il ne dit que 
des —, er bringt nichts als clende Wortfpiele, alberne 
Eniffe vor. 

Rebut, m, (at. par Iq. om refaite, on rejtte avec dureté, 
ovec rudensey hatte, vetachtliche Abweiſung il a essuyé 
be de ⸗, erift oft bart, veraͤchtlich abgewiefen worden; 
2. (ct qu'on a refute, cedont on n'a pas youlu, ce quill y ade 


die Kurhute find mit Heemelin aufgeidlagen od. vers! ples vilen chaque esp Ausſchuf, Pafel, Scofel, 


brimt. 

Rebrider, va. (rider dereehefy wieder aufzaͤu— 
men: (4 peine les chevanxétaientils 4 écurie), qu'il 
fallut les — et partir, fo mufte man ſie w. a. und foct: 
veiten od. aufdrechen. 

Rebroder, va. créparer ta broderis, d'une oavrage, ou 
hroder sur ce qui ext déjs brates Stickerei aushefiern; it. 
Uberitiden, hinzuſticken; — du point de Venise, vene⸗ 
tianiſche Epthen a., i. 

Rebrouiller, va. (tronitier de nonvean mieder ver: 
wirren, w. untercinander od. in Unordnung brin: 
gen; il avait debrouillé ses papiers, et on Jes a rebrouil- 
les, ev hatte feine Schriften und Pariere geordnet, aus: 
einander geleſen, und bat fie nun w. untercinander od. 
in U. gebracht. 

Rebrousse, CGou rebroussoir, im. Drap. coutil pour 
relever drebocrs te poil du drop) Muftragediptel, -bitrite, f. 

Rebrousse-poil, a -, adl. Gecostre-poity wider den 
Strich; nettoyer an chapeau a -, einen H. w. d. S. 
ansbuͤrſten, ansputen; fg: &-, ow arebours, cf. 

Rebroussement, in, Ge. cinfexion d'une courhe qui re- 
touree en awriere, em derenant convese, de concave quietle était) 
Wiederkehrung, f; point de —, qirse fait cette in- 
flexion, —Spuntt; = ordinaire ou de In re espéce, (dans 
leq, Ves deax branches de la courbe deviennent conteses tune 
vers Toutre) gewoͤhnliche W., ob, W. der erften Artz - 
de lagde espéce, (oii ler a branches sont disposées de man, 
que 1s cancavité de Dune regarda la concavité de Vautrey W. 
Der zweiten Art. 

Rebrousser, va. cptdescheveux, du poil, les relever du 
sens contraire & celui dont ils sont maturellement cowcheés) tp ts 
der od. gegen den Strich bürſten, fimmen, 
frrei@en; —Jescheveux, la moustache, die Haare 

. >. S. aufdmmen, dent Knebelbart auffegen, auf: 
fruten aufſtreichen, in die Hobe richten; — le poil d'un 
thapeau ¢, die Haare an einem Hute g. d. S. buͤrſten, 
aufburſten od, auftratzen; fig: etourner subitement en oae · 
rire, verses pap ploͤhlich wieder umkehren; 6 
cette nouvelle), il rehroussa chemin, febrte er pl. w. 
tim; (il allait a la campagne), il recut un avis quile 
fit —toutcourt, da betam er eine Nachricht, auf welche 
er pl. w. umtehrte; (les rivieres rebrousseront (re- 
monteront) contre leur source, vers leur source, avant 
que -, werden cher zu ihrer Quelle zuruͤdtehren, ald . 

Rebroussette en droussette, f. Drap. «prigne aver 
leq, on reléve dans um drap les poile qui m'omt pas dtd frisee 
cause dua pli qui s'est {nit pendant le passage sous la frisoiry 
Aufſtreich kammn; seifen, nv. 

Nebroussoir, cf. rebrousse. 

Rebroyer, (rayer de nouveau) noch einmahl, aufs 
Neue retden, zerrelben, sermalmen; (ces couleurs sont 
mal broyces), il fautles — man mug fle noc einmal 
reiben. 

MOZIN DICT Partie francaise, Tom. tl. 


Brag; il n'y a plus que da ~ dans sa boutique, es ift 
Mod noch A. od. P. in feinem Paden; il a vendu le 
j meilleur, il n'a plus que du —, bad Beſte hat er ver: 
| fanft, ev bat nichts mebr alg A., Y.; vous n’avez que 
le = d'un tel, Sie haben nur, was der und der nidt ye: 
wollt hat; Papier, feuilles de ~, Y-papter, A⸗ bogen; 
unbrauchbared Papier, unbrauchbare Blatter; mettre 
une lettre au —, (paret les papiers inatitesy einen Brief 
unter das alte, unbrauchbare Papier werfen ; marehan- 
dises, choses de ~, (qui ant été rebutées ou qui meritent de 
Vétres A⸗ waaren, Bradwaaren; W.; vous ne me mon- 
trez.Jh que des draps pde ~, Sie zeigen mir da bles H-= 
titcher ,; fig: (pt d'un homme vil et meprisable) c'est le re- 
but du genre humain, er tft der Auswurf des Men: 
ſchengeſchlechtes. 

Rebute, f. c. guimbarde, (2). \ 

Rebuter , va. (rejeter avec dureté, avec redene) hart, 
veraͤchtlich abweifen; al voulaitentrer), mais on le 
rebuta la porte, man wied itm aber an der Thuͤr abs 
(guandije lui en parlai), i] merebuta, wies er mich hart 
ab, fubr er mid) an; unair, un homme rebutant, mine, 
ie sionomie —ante, mani¢res —antes, cin yuriid open: 


ne jurneſteßende widerliche Miene, Geſichtsbildung; — 
une proposition, einen Vorſchlag od. Antrag verwer= 
fen; * ne Jui plait), il relate tout, er verwirft Miles; 
de So lowis, en rebuta(refusa) dix qui étaientlégers, 
pon 50 Louisd'or verwarf er zehn, fos er zehn aug, 
welche gu leicht waren; 2. Clécowrager, degodter par des 
ebstacles, par des diffcultén abfdbrecden; létendueda 
travail ne le rebria point, di¢ große Mrbeit, die Lang⸗ 
wierigkeit ber Urbrit ſchregte thn nicht ab; ine faut pas 
se— aisement, man mufi fic) nicht fo leicht a, laſſen; la 
moindre chose Je rebute, die qetinofte Aleinigfeit 
ſchredt ibn ab; un travail rebutant, ane etude —ante, ei⸗ 
ne a⸗ de Urbett, cin a-ded Studinnt; ilest rebute de la 
a, ber Krieg iſt ihm verleidet, er iſt ded Krieges 
(fig; ne gourmandez pas trop ce cheval, vous 

le rebuterez, i] se rebutera, halten Sie dieſes Pferd 
nicht gu hart im Stigel, font machen Sie eg wideripan: 
ftig, umwillig, fonft wird ed mw., u. werden; (ce chien) 
ext fort timide, ne le corrigez qu'avee precaution, si 
non vous le rebutere, ijt febe ſbüchtern, ſtraſet ihn 
nur mit Vorſicht, fonft werdet ihr ibn a., wiederfpin: 
flig machen; Fan, un oiseau rebute, iqui a perdu courage 
otqnine veut plusvolery ein Bogel, der den Muth und die 
Luft verloren bat, anf etwas yu Rogen; 3. cchoquer, dé: 
plaice zuruͤcſtoſen; einen widrigen Eindruck ma: 
den; unair, une physionomie qui rebute, ein zedes, 
widriges Ausſehen, eine 5—be, widtige Gefichtsbilding; 
ila une mine quirebute, er hat ctre5—be, widrige, 
widerliche Mice; ses maniéres rebutent tous ceux 

\qui ont affnire a lui, feim Betragen ſtoͤßt jedermann 





Recacher 4A 
zuruͤck, ift j. zuwider, der mit ihm zu thun hat. 

Recacher, (cacher une ade foi) wleder verber— 
Aaa verfteden; (j'avais retrouvece livre), snais il 

a hc peere aber S at es anid i psa ry . a 
quitte celle maison) pour se — ailleurs, um ſich ander⸗ 
warts w. zu verh. od. zu verſt. 

Recacheter, (cncheter de nouveaw) wieder wer fies 
geins — lu lalettre), illa reeacheta », pets 
ſegelte er ifn w.; {il dieachetale paquet, et aprésavoir 
vu ce qu'il contenait), il le recacheta, verſſegelte er 
eg w. 

Récalcitror, Yn, (eésister aver humeur et avec opinid- 
freté, wsité surtoat aw icipey fa. wiederſpaͤnſtig 
ſernz widerſtreben, fe f raͤuben; il est recalcitrant a 
tont ce oe lui dit, er ijt w. gegen Miles, ſtraͤubt ſich 
gegen Wiles, was man ibm fagt; son humeur récalcitran- 
te, feine w-e, ftérrige Genntthgart. Syn. of rete. 
Recaler, va. Men. cunir, polir le bois avee la varlope, 
apres quil a été ébauché) ſchlichdeu; glatt bobeln; 
-une planche, ein Brett f., g. b.; varlopesa-, cqui 
ont le fer moins long que celles & chauchery Schlicht-hobel, 
Gilatt:, cf. hatte, 

Recaloir, m. Men, coutil pour recalery Schlicht hobel. 

ecamer, va. Man. (earichir t ‘wn nouvel ouvrage em 
broderie levies; —un brocart, einen Brocat reicher 
ſticken, durch eingeſtiete Blumen uud andere pavaiies 
neh reicher machen; les brocarts récamés sont ¢, di¢ 
reicher geftictten Brocate find. 

Recampir, (co, finir) va. Dor, ef. rechampir. 

Récapitulation , (ci-) £ (épttitine sommaire de ce 
qv'on a dit on écrit) Wiederholung, f; il fit une 
courte — de son discours, ¢¢ gab eine lurze W. ded Gus 
halted feiner Rede, wiederbolte den Inbalt feiner R. 
fury; une —succinete, bien faite, cine gedringte, gut 
abacfafite 28, 

Titcapituler , va. (stre one recepitalations Fur 
dem Haupt-inhalte nah wiederholen; il récapitula 
ce qu'il avait dit, les principaux points de son dis-, 
cours p, er wirderholte f., was er geſagt butte ¢. 

ecarder de la laine», (le eander de nowy. lorigu'elle 
ext mal cardée) Wolle nod einmal lardaͤtſchen. 

ecarreler, va. (carreler de nouveau); — une cuisine, 
eine Küche aufs Neue platten; — une chambre, cit 
Simmer mit einem neuen Fusboden austifeln; einen 
neuen getafelten Tush, in ein 3. machen. 

Recasser , va, Agr. (donner te rer labour & une terre 
aprés qu'elle a perté du blea> ¢inen Meter ſelgen, nach dee 
Ernte wieder umbrechen, umpfluͤgen; on recasse les 
terres (aprés Ja réeolte) pour y semer des menus-grains, 
man felgt die Neder, bricht bie Meter nach der Crnte 
um, um Haber, Gerjte ¢ darcin gu ſaen. 

Recassis, (ca-ci) m. Agr. (erre qu'on a cossée apres la 
moisson) Felge, f nach dex Ernte wieder umgebrochener 


widerliches Ausſehen, ein widerwaͤrtiget Menſch, ei | Meter, 


Rec-bock, (rit-bok) m. hin, (mammifere' ruminant de 
Cap, dug. des antilopes) 
ecchic, £ Bo, cg. d'arbr. du Mesique, fam, des dilldnia- 
etes) 


Recéder, va. tceider a qn ce qu'il nows avait cede pits 
der abtreten od. iberlatfen; je le lui recédai 
au-médme prix qu'il me avait venda, id} babe es ifm 
w. gu eben dem Preife abgetreten od. a, mie er es an 
mid verfauft batte. 

ecélé, m. Pra. (reeelement des effets d'une surcessios p> 
Verbeimlidung von Crbfdaftsiicen, 
f; elle a commis un —, fic hat ſich ciner V. v. E. ſchuldig 
gemact; on fait informer da —, man ſtellt eine Unters 
terfuchung wegen V. p. E. an; celui ou celle qui com- 
met le · perd sa partdans les effets receles, mer fic der 
V. v. & feuldig macht, ſich die V. v. E. zu Schulden 
formers Laft, vertiert fetnen Antheil an den derheimlich⸗ 
ten Striten; en matiere de-s, on peut ,, in -—sfachen 
fann man ,; l'action de ~ se prescrit par 20 ans, die 
~dtlage verjabrt fic) nach 20 Jahren; CF. B01. Vheritier 
—F s'est rendu coupable de =, .. est déchu du boᷣnẽ · 
ice d'iuventaire, dee Erbe, welder Erbſchaſtsſtücke 
verheimlicht, ſich ber V. v. ©. ſchuldig gemacht hat, .. 
iftder Rechtswohlthat des Inventars verlutia. 

ectlement, m, (et. de receler) Verheblen, mz 
Verhehlung, f; le — est aussi punissable que le 
lavcin, Die V. bes Geſtohlenen iiteben to ftrafhar ds ber 
Diebitabt; le — d'un effet vole, le — d'un corps mort, 
die V. ciner geftoblenen Sade, einer Leiche od. eines 
keicnams. 


42 Recéler 


Recéler, (co. cocler) va. (garder ot eacher le vol de 
gn) verbeblen; ilarecete les effets que l'autre a vole, 
ar hat die Sechen berhehlt, die dee Andere geſtohſen batts; 
les effets is, die verheblien Gachen od. Stuͤce, 
recele, ia; 2. (aetowreer, cacher les effets d'une succession 2) 
verheimlichen; il a recelé des eflets considérables, er 
Hat detraͤchtliche Stuͤcke von der Erbſchaft verheimlicht 
5. (ptdes pers.) —les coupables, un meurtrier, (leur don 
ner retraite, ler eacher) Dig Schulbigen, einen Died bel 
fic) verbergen od. veritedt halten; Ben,  — un corps 
mort, (racher la mort de qn, afin de lalee valoir la résignatios 
d'un bénc&ce, d'avoir le temps de Vimpetres) den Leichnam 
eines Pfeindners, feinen Tod verheimlichen; Ch. dle 
cerf) recele, (quand il reste s ow 5 jours dans som eaceinte sams 
en sortir) verſteckt fic int ſeinem Lager, geht nicht aud fet: 
mem 2.; fz: crenfermery verfclicden, gen; (la 
terre) recele en ses entrailles une infinite de tresors, 
verſchließt vd. verbirgt in ihren Cingeweiden eine uns 
geheure Menge Schaͤne; (les richesses) que Ja mer re- 
céle, welche im Meere verborgen ed. bearaben find. 

Recéleur, Sey 5, (pers. qui reccleqr) Hebler, inn; 
s'il n'y avait point de ~s, iln'y aurait point de voleurs, 
menn ed keine H. gabe, fo gabe es aud Keine Stehler od. 
Diebe; c'est uno ~se, fie ijt cine,-inn. 

Récemment, (ré-ga-man) ad.’ (wouvellement, depuis 

peuy neuerlich; vor Kutzem unlingit; cela est arrive 
=, s'est passe tout —, dad iſt n., erſt v. K. geſchehen. 
*Recensement, (re-gan-ce-man) m, Jur. (audition des 
témoias qui ont réveté en vertu d'un moniteire) bad Lerbhir od. 
Abhoͤren der (aufein obrigteitliches Ermahnungsſchrel 
ben erſchienenen) Seugen; Com. cnoavelle vérikeation dex 
marchandises, de leur qualité, quantite ou poids) wieder holte 
Waaren⸗beſichtigung, unterſuchung, durchgehung, f; 
le—du peuple, (rérifcation des individus existants dams wn 
payte, pour en comnaitre Le population) dit Zaͤhlung ded 
Wolfed; die Volts zaͤhlungz un — exact, eine gee 
naue V.z proceder au ~, yur V. ſchreiten, die V. por: 
nebuven. 
* Recenser, (re-can-cér) va. (faire le recensementy; — 
les témoins, die (auf ein obrigteitliches Ermahnungs; 
ſchreiben erſchienenen) Zeugen verboren; — (les mar- 
chandises), nec) einmal befichtigen, unterſuchen, durch⸗ 
feben; on recensa les comptes, man fab bie Rechnungen 
noc einmahl durch. 

Récent, e, (re-can) a. (souveau, aourellemeat fait ou 
arrive} frird; un fait -, une nouvelle ~e, une écriture 
=e, cine—c, eben erit geſchehene That; eine -¢ Nach: 
richt, Sebrift; (ce billet) est tout —, d'une écriture 
toute ~e, iſt gang f. geſchrieben; dielSchrift (an diefem 


Rettel) uit noch gang f.; la plaie est encore -e, die & 


Seune i nod f. ; Jes drogues les plus —es scat les meil- 

leures, Me —en Urgeneiwaaren find,; c'est une affaire 
toute ~c, ed ijt cine gang neue Sade; cela lui est touj. 
-, sadouleur est encore = =e, bad ijt itm immer 
neu, immer in f-em Andenken; fein Schmerz it nod 
immer gu 11.; la memoire en est encore toute ~e, (pt 
d'une chose arrivée tout souvellement) dic Sadie ift nod in 
gangs fem Undenten ; avoir la mémoire —e de qc, «sen 
ressouvenir co. d'une chose nouvellement arrive) cing Sade 
nod inf-cot Undenten haben; Syn. ef. news. 

Recé m. (act. de receper, ou Feffet de cette act; 
le d'un bois, d'un taillis, bad Schlagen od. Umbauen 
eines Gehoͤlzes, bad Ubholyen, die A-jung eines Schla⸗ 
cS; adjuger le— a l'enchére, die A. tm Auſſtreiche zu⸗ 
ecfenuen: Jar. c. etétement, 

ee, f. EL tpartie d'um bois qu'on a recepee> ab: 
gebolgter Schlag, 

Recéper, (co. coder) va, Ef, (couper des bois taitlis par 
le pied, pons en svoir de pius belle veaue) abhol zen, ab 
ftopen, ft; il ya be de bgis & — dans cette fo- 
ret, in dieſern Walde ijt vieles Holy absuftogen, abzu⸗ 
haven; on recépe les taillis, les bois qui ont ete geles, 
man hant das Buſchholz, die Gehoͤlze, bie vom Froſte 
gelitten baben, ab; un semis, rin taillis recépe, cin abe 
geboljter aud Eamen aufgeſchoſſener Buſch, cin abge: 
boliter Schlag; Hy. — des piewx, des pilotis, com couper 
les tétex pour les mettee de nivean) Pfaͤhle, Grandpfabte in 
eluerlei Hohe abſchneiden ; Jar. c. eteter; Vig. — une 
Vigne, cla tailler jusqu'au pied, e@ compact tous les sarmens) 

+ cinen Weinod am Boden weafduciden; da 
falla — les vignes, il recépa toutes les vignes, man bat 
bie Weintice, die Reben am B. wy. muſſen; er ſchnitt 
alle Beinſtoee am B. wee. 

Reécépissé, m. Pra. (écrit par tng. ↄm reconaolt avoir regu 


tore 


_Récépissé 


des papiert, des pitees) Empfangſchein; je lai don- 
uerai ou communiquerai ces piéces sous un bon —, ich 
will ihm dieſe Alteuſtuͤce gegen einen gehorigen E. uͤber 
eben, mittheilen; je vous en donneraimon ·, id wer: 
¢ Ihnen einen E. dafuͤr ausſtellen; (voici vos papiers), 
rendez moi mes ·s, geben Sie mir meine ~¢ gure. 
Receptacle, m. (lies ot se rsssemblent pla, choses de di- 
vers eadroils, ord. mp.) Sufammenflug, Gammel 
pla; c'est le- de toutes les ordures, de toutes les im- 
mondices de la ville, dela maison, es iſt der S. alled 
Schmutzes, der 3. aller Unreinigteiten der Stadt p; (sa 
maison, cette caverne) est le — des gueux, des filons, des 
voleurs, (leur sertde eeteaite) it der S., dic Niederlage od. 
Herberge der Vettler, der Gauner, der Diebe; Arc. chas- 
sin qui sert de decharge a plu, tayaux ou canausx de conduite, 
Woit Meow est entuite distribuce en d'autres conduits) Sammel⸗ 
fajten, Behaͤlter; Bo. cpartie sue bag, repose immédiatement 
le fruity Frudtboden; le—d'une fleur, dle fond du ca- 
lice ois Vovaire est fixe) Der J. einer BWhume; les ctamines, 
les cos, la corolle sont inséres au —, die Staudfiden, 
find an den F. angemachfen; le — des semences ou des 
graines, c. placenta; le — des fleurs composées, dle disque 
cireulaire, charnu, qui forme le fond du calice commun) der F. 
der zuſ. geſetzten Wumen; le- dePartichaut, cralg, te 
cul dartichant, le porte fewilley der J., der Kaͤſe, Boden od. 
Stuhl der Artiſchece. 
ecepte, fv. c. recette, 
Réception, (ci) £. (net. de reeevoir des lettres, dex paquets 
oo @mpfang; la —d'une letire, d'une lettre de chan- 
£5. ber E. cined Brlefes -; accuser la— d'un paquet, 
E. eines Padettes melden, anjeigen; (vous aurez 
Pargent) aprés la — des inarchandises, nach &, der Waa 
Te; 2. (accueil, man, de recevairy E., Unt fnahme, f 
faire une bonne, une mauyaise ~ a qn, einen gut, uͤbel 
empfangen, aufnehmen, cf, maigre; on fitune ~ ma 
gnifique auxambassadeurs, man empfing die Gefandten 
anf clue pradtvolle Weiſe; it.cpt dune socicté domt gn est 
regu membre) le jour de sa ~ al'Académie, an dem Lage 
feiner U. od. Einfuhru me im die Atademie ; j‘ctois 
asa, id) war bei feiner ..; le discours qu'il fit poursa 
~y die Rede, welche er bei feiner A. hielt, eine Autritte 
rede; ils prennent rang selon l’ordre de leur —, fie baz 
ben dent 1g uniter fic nad der Ordnung ihrer W.; As. 
planétes en — d'exaltation, (oesqu'elles ont changé leurs 
exaltationsy Maneten, die von ihrem hoͤchſten Stande her⸗ 
ab gelommen find; Ast. cpt de » planttes qui changent de 
maison) il y a —, dieie Plancten ziehen in ein anderes 


Haus, treten in ein andered Zeichen; Feo. la — en foi et | on 


hommage, dic Bulaffung yur Lchenshuldigung, sunt 
— — Zulaſſung yur Lehenshuldigung, 4 


ecercelé, ée, a. BL. «pt de croix ancrées tourndes emeer« 
coaux, et de quenes de cochoas et delévriers feeisformig 
— gebogen; desablea la croix ·ce d'argeni. 
m ſchwar zen Felde cin k. geb-ed ſilbernes ob, welßes 
Reces, m. c. recez. lAnlerkreuj. 
Recette, f. Com, cce qui estrecu enargent Ginna le: 
ni¢, f; la ~ et la depense, la mise et la -, bie @. und die 
Wusgabe, die Ausg. und die E. chapitre, article de 
=, Kapitel von der E, Urtifel der E. 0d. -sartifel; la 
dcépense excéde Ja —, doit &la~, ow la 4 ladepense, 
die Ausg. uͤberſteigt die E., od. die E. die Ausg., cf. de- 
pense; passer, mettre en ~, in E. fegen, bringen; admet- 
tre une —, cine E. geltenlaffen; omissions de —, wergef: 
fene, uͤbergangene —1; P. cptde qe dont on me fait aucun easy 
jen’en fais ni mise ni · ich frage gar nits darnad, be: 
timmere mic nicht im Geeingjten Sarum, bringe es 
gar nicht im Auſchlagz 2. cact., foaction de recevoir co qui 
est diy; faire la = d'une terre, la ~ des deniers, den Er⸗ 
trag eines Guted, die Gelder od. Cintinfte erheben, ein⸗ 
geben; il acté commis, employe ala — de Paris, del'E- 
tat, mar bat ihm die Ginnebmerei von Paris, dic 
Staarseinnehmeret uͤbertragen, ihn bet ber... angeftellt; 
ilest charge de la—, er bat die Erhebung, ben Cingug 
ber Gefalle, die Einneh. zu beforgens 5, iliew, bureau oi 
Von regoit les deniers) Cinnehmeret, Kaſſe, & porter les 
deniers Ala ~, dic Gelder in die Einnehmerei, in bie K. 
tragen; Med, (composition de cert. drogues ou ingrédients 
| pour guérir use maladie 2» Mittel, nm; — pour la fievre, 
| DR. gegen das Rieder, Ficber-m,; excellente -, - ap. 
| prouvee, vortreſſtiches, bemagrtes N.; enseigner, don- 
jmerune—, ¢in M. lehreu, angeben; it. la-, oa la for- 
“mule, (écrit qui emseigne cette composition) Of i: 
verſchreibnng, svoridrift,f; Re— 
poriez la - (Med. la formule) a Vapot 4 












\ 


Recette 


die A., dad R. juin Apotheter; ov est la ~ (1a formule) 
de ce reméde? wo iſt Me Borfdrift, dad R. zu 32 
Mittel? Salp. c. recevoir, m. (Salp.) ns Witenes eg 
Recevable, a. (admissible, qu'on peat admettre, qui doit 
Hrereemanned m lich, sulaftigs (ce bled) est -, iſt 
a. ; (cet ouvrage) n'est pas —, (a'est qa'd demi nip iſt ans 
vollendet; fourair des marchandises bonnes ct ~s, gute 
und a⸗ e Waaren fiefern; (cette excuse) n'est pas · iff 
nicta., guͤltia aprésl’an, onn'est pas —& faire un re. 
trait, nad Gerplug eines Jahres lann einer der Wieder⸗ 
lauf nicht mehr geſtattet werden, it der Nadfauf nicht 
mehr z.z des offres —s, non —s, a-¢ Mnerbietungen; O., 
welche nicht angenomunen werden founten, chratifer. 
Receveur, Se, 5. (pers. chacgée d'une receite en deniers », 
pu. ae £) @innebmer, inn; le — du prince, le— de 
tel bureau, le — géndral des finances, bec 8. bed Fuͤrſten, 
der E. ber und der Kammer, dev General— ter Finan: 
gent; le — de telle terre, der E. od. Scaifuer auf dem 
und dem Gute; ~s de communauté ou collecteurs, cof. 
chargés de rerevoir les dealers duat le paiement est ordonné) 
Gemeinde--; ~ des tailles, des decimes, Stener-, Rez 
hent—; -s des impats directs, E. der unmittelbaren Auf⸗ 
lagen, der Grunditenern; Mon. — des boites, (of. qui 
regoitdes dif. Monnaies du royaume des deniers emboités, pour 
étro jugés par ta cour) Probeimingfammler; — d'une com- 
pagnie, (appele qf eaissier, trésoriens ber E. 0d. Kaſſier ei⸗ 
ner Geſellſchaft; le ~ de Vordre de Malte, (chevalier qui 
rtsidsit dang une commanderic, pour ea recugilliv les reverus) 
der E. ded Maltefer-orbens, 
Recevoir, (-voar) m., Salp. (petit baquet dans leq. on met 
Veau de Ia euite, au sortir dos chaudioresy Lauterfaften, 
Recevoir, (-voar) (recevant, regu ; je recots, tu rex, 
cois, il regoit, n. recevons, v. recevet, ils regoivent ; 
Je recevais; Je regus, ta regus, il recut, n. regimes, v. 


-| regites, tls regurent; j'ai regu, je receerai, je rece- 


orais; que Je regoive, que ti regoives, qu'il recotve, 
quan. recevions, que b. recevier, gu'ils regoivent ; gue 
Je regusse, que ta recusses, qu'il regtit, que n. recus- 
sions, que v. regusster, gu'ils recussent) va. (sccepter, 
prendre ce quiest donne, préseate, ce qui est offert sans dtre diy 
nebmen, annebmen; — des presents, un don, ~ 
en don, Gefdwute n. od. a., cine Gabe, ctwad ald Ge: 
ſchent, yd Geſchenle a; it. abs. il aime a~, ev nimmt 
ern, iit cin Freund vom Nehmen, laͤßt fic gern etwas 
enten; il vaut mieux donner que —, es ijt beſſer geben, 
algn.; Syn. nous recevons ce qu'on nous — 
qu'on nous enyoie; naus acceptons ce qu'on nous 4 
———— accepte des services, sir We h⸗ 
—— gibt, mirerbalten od. befom: 
men, Man uns zuſchicktz man er halt, eme= 
pfaugt Guadenbeseigungen; man nimme Diente 
GN: 2. Cloucher ce qui est di, enéire payed Clune bmen, 
befommen, empfangen, crbaltens — de Var- 
ent, une rente, le imontant des marchandises, d'une 
tire de change , Geld einn. eine Mente, den Betrag 
der Waaren, eines Wechſels einn. emp/., erh.; — un 
paiement, un remboursement, eine 3ahiung ¢ erh., ems 
pj.: — le revenu d'une terre, le produit d'une charge, 
die Cintinfte von, einem Landgute ciun., cingichen, den 
Ertrag einer Stelle erb., begiehen; il regoit des ga- 
ges, de bons appointements, ex bezieht einen Gehalt z 
— des impots », Steuern, Auſtagen einziehen; 5. cpede 
ce qui est envoyé, adresse a qu) — des lettres, un paquet », 
Briefe, cin Packet y bef, erh. ; —um placet, une requate 
py cite Wittichrift, ein ſchrift liches Gefud erh,; il a rega 
des nouvelles, an courrier de l'armee, er hat Nachrich⸗ 
tem, vortt Heere bet., erh.; — des ordres de qu, Befehle 
port cinemt erh., bel; — des visites ,, Beſuche erh., bel. 
TL. (pt des biens et des maux qui arrivent, des impretsionsde 
joie, de chagrin ¢ qu'oa ¢prowve) — un sou filet, une blessure, 
un coup de feu, eine Ohr feige befommen, cine Bune 
be, Schufwunde erhalten; ila reca une tuile sur la 
téte, un seau d'causurle oor, tf iit ihm ein Ziegel auf 
den Kopf gefallen, man hat einen Auͤbel voll Waſſer river 
ifn ausgeqoiien; — une disgrace, un grand dommage, 
une récompense, cit Unghie, cinen grofen Schaden er⸗ 
leiden; eine Belobnuna erh., empfangens it areow 
de grandes graces, plu, bienfaits du prince, er hat grove 


Gnadenbegeigungen y vem Fuͤrſten erh. ; ils ont regu de 
Jui de bons oftices, de grands servicesses find ihnen mite 
liche, große Dieuſte von Fen ai 

mille politesses, miller vile bonte r, td) 
bebe tauiend Beweiſe von yon Gite von ihm 


., Cpe; i recevra enfin Ja peine, le chitiment qu'il 


Recevoir . 
misrite, er wird endlich die verdiente Strafe, die werd. 
Zuchtigung empf.; jai regu be de plaisir, de chagrin en 
celle oceaston, ih habe bel defer Gelegenbeit viel Ver: 
gnuͤgen gebabt od. geneſſen, viel Verdruß gehabt od. cine 
enoutnien; —des respects, des hommages, de grands 
onneurs, Ehrfurchtsbezeigungen, Huldigungen, große 
Ehrendbezelgungen erh., empF.; il a regu partout des vlo · 
es, des louanges, des compliments, er hat tiberall Leb, 
obſprüche erb., cingeerntet; (la terre) recoit les in- 
fluences duciel, minut dig Einfluͤſſe des Himmels auf; 
Qe miroir) recoit les images des objets, ſaßt dit Bilder 
ber Gegenſtaͤnde auf; (la lane) recoit la lumiére du so- 
teil, erbalt Licht von der Sonne, wird you der Senne er: 
Teuchtet; — des graces de Dieu, — des inspirations du 
ciel, Gnadenwirkungen son Gert empf., hinimliſcheEin⸗ 
gebungen erb.; (ces peuples) regurent enfin la foi, nal: 
men endlich den Glauber an; — le bapteme, la confirma. 
tion, les ordres », dle Taufe , empf.; ~ la benediction 
nuptiale, die eheliche Cinfegnung emf. ; iln’a pas regu 
Yabsolution, er bat die Sttnden-erlaffung nicht eeb.; (le 
malade).a regu tous ret sacrements, (a péniteare, Feacha- 
rittic, ot Peste®me cuetiony iſt mit alten Saframenten ver: 
ſehen worden; 2. ctiver, faire venir: bet, beziehen; d’ou 
recoit-l ces marchandises, weber bezieht et dieſe Waa⸗ 
tent; it recoit ces graines, ces liqueurs de Paris, er be: 
fommt, besiebt dieſe Samen, aus Paris; (La maison) 
ne recoil ses jours que dela rue, betommt dad Sicht mur 
von ber Seite ter Strake: (Vescalier, la salle) regoit son 
jour du haut de Vedifice, belenunt ſein Licht pon eben 
berab; 3. (pt'de choses qui servent 3 contenir celles qui vier 
nent y aboutic ou s'y rendsey gufreh men; (la mer) re- 
goit touteslesrividves, mime alle Fhite auf; (les eaux) 
sont recues dans les gouttiones, ſammelt ſich in den Min: 
nen; eet egout regait les immondices de la ville, Mele 
Abdʒucht od, Doble ſammelt die Unreinigkeiten ber Stabe 
GUf; 4. (retenir, saisiz, recueiliey guffangen, auffar 
fen; ¶ Imajelo ce livre parla fenétre), jeVai ren dans 
mon chapeau, ich baby eo in meinem Hute aufaefangen; 
Ge lai at jeté une balte), il T'a regae dans sa main, er 
bat ihn mit der Sand anfgefangen od. aufgeſaßt; cil 
tombait, il se tuait), si je ne Pensse repu entre mes bras, 
wenn ich ihn nicht in meine Arme anfacfangen hatte. 
ID. cptde pers., aerseiltine mp fang en, aufnebmen: 
un ambassadenr, ..empf.; on!'a recu avec nagnifi- 
cence, man bat ibn prachtvoll empf.; (le prince) allate 
~ au bas de Vescatier, ging ibm entacqen, tun ifn unten 
au ber Treppe zu empfe; (allez te voir), voas serez bien 
recu, Sie werden aut eiupf. ob. aufgeurmmen werden; 
il m'a regu froidement, ec bat mid falt, froſtig empf. 
i] mia fort bien recu, il m’arecu a bras ouverts, avecde 
grandes demonstrations da joie, er hat mich ſehr qut t 
aufacnommen; (le ministre) i's dsien reeu, il adte fart 
mal requ, Bat ibn gut onfg.. vr it febr abel etry, od. 
anfg. werben; il est bien’ reciy parteal, eeamsird iberall 
gut aufg., findet dberal ginte Uahiainnes a) eenott fort 
fen san monde, (fait louvteddn, ¢e hehe ieleheal a cele 
quivoatie reiz)er nimmt dic Leute, die Fremden ſehr ant 
auf, bewirthet fic ſehr gut; c'est howe dia monde qui 
recoit le mienx ses amis, er nimunit ſeine Freunde aufiet: 
orbentlich aut auf, Niemand nimmt ſeine Fr. beſſer auf 
ald er; (on soldat vint qier), il le recut en brave 
homme, en homme de er empfing tha als tavfes 
ret, beberyter Mant; tles enncinis} ant €té vepus 4 
coups decanon, wur den mit Kanenen büſſen raph; P. 
= comme un chien, (mal aceseillies tibet aufu.z anti. wie 
ber Jude ein Scowein, of. chien; 2, cagréer, accepter) gi: 
nebmen, aufnehmenz je recois vos offces, votre 
proposition, ids nebme Shee Unerbietungen . an; Ga 
proposition) a ctc recue avec joie, wurde mit Freuden 
aufgenommen; (son compliment) n'a pas été bien requ, 
fit nicht qut aitfgenemmen worden; (ima demande) a 
été mal recue, ift dhl anfg. werden; it. bien, mal ~, 
(apprewver, Adsapprouver) gut, libel aufn.; (cette proposi- 
tion) fut bien recue dans Je public, urbe im Publitam 
tit aufy.; cela sera mal recu &lacour, bad wird bei He 
e bel aufg. werden; (celivre) a été bien regu, iſt gut 
aufgenommen worden; 3. donner retraite cher soiyin fein 
Haus auf, einem Anfenthalt geben; (les 
anherges ¢taientremplics), il me recat ches lui, et nabm 
mich tn fein Hand ge elle recut chez elle une faunille 
d'émigres, fie nabm cine Familie vou , bei fich, in ifr 
Haus auf; it. abs, ipt do visites) madame ne recoit point 
aujourd'hui, bie (qnatige) Frau nimt heute feine Be: 
ſuche an; 4.(admetires 5 n laffen, auf: aprés ce terme, 




















Recevoir 


on n'est plus recu a demander les arrerages p, nad Vets 
ee dirſer Friſt wird man mit der Forderung vem Mit: 

nden vor rid fandigenginien , wide rues yugelafien 
0d. gehoͤrt; — qn en grace, Je — au nombre de ses amis, 
einem feine Gnade ſchenken; einen unter dic Zahl feiner 
Freunde aufn.; il Fa regu dans son régiment ;, ¢t hat 
ihn in fein Negiment aufgenommen; — à serment, 
jum Eide z.; Pa. faire — un appointement, faire · une 
caution ext justice, einen Befhetd od. ein Beiurt heil ane 
nebmen od. anerfennen lagen; cine Buͤrgſchaft ver Ge: 
richt anerfennen, file guͤltig erlennen laſſen; on a regu 
& ses ſaila justificatifs, a ses oſires, & prouver, man bat 
ihm gum Beweiſe feiner Unſchuld zugelaſſen, man bat 
feline Unerbictungen angenemmen, mat bat ibn gum 
Beweiſe zugelaſſen; on Na regu partie intervenante, il 
a été recu ala poursuite dela demande, man bat ibn alé 
dazwiſchenkonimende Partel angenemmen, man bat ibn 
gur gerlchtlichen Verfolqung feiner Klage gugelaifen ; — 
qn a foiet homage, cf. for 41 einen gur Lehenshuldi- 
guig, gut Leiſtung des Lehenseides 4.5 alléguer des fins 
denon —, tcf fa > Grinds anfibren, daft Bie Silage od, 
Bitte bes Geguers nit Start finde; Syn. on admet qn 
dans une soci¢te particuli¢re, onle regoit & une charge; 
onadmet dans sa familiarité et sa confidence, on report 
dans les maisons et dans les societes, man verſtattet ei⸗ 
nem den Zutritt zu einer Privatgefellidaft, man nimmt 
thn in cing P. auf; mar lige ihn yu einem Amte zuz man 
laͤßt elnen gu felnem vertrauten Umgange au, ſcheuft 
einem fein geheimes Vertrauen; man nimmt einen in 
Haͤuſern und Geſellichaften auf, verſtattet ihm den Zu⸗ 
trutt in Haͤuſet, in G,; (les ministres ctrangers) sont 
admis 4 Vaudience du prince, et regis 4 sa cour, wer⸗ 
ben bei dem Fuͤrſten gor Audienz zugelaſſen und an fei: 
nem Hofe auſgenommen; 5. (insiatler dans ume charge, dans 
une dignitép aveccert. oércmonies) Cin fikhren, aufne h⸗ 
Men; (cet officier) fat regu & Ja We des troupes, & la 
téle de son regiment, wurde an der Spine der Truppen 
rin feinen neuen Mang cingctabes il adte regu docteur 
depuis peu, er iſt fiirglich ald Dottor aufgenommen, gum 
Py gemacht werten; (cet apprenti) vient d'etre regu 
maitre, iit gum Meiſter auſgenommen werden; 6. Ge 
souretine, délérer 3 qo, co. & ene loi, a une regle, Aune vérite 
recomnze) aunehmen, ſich unterwerfen; —un 
concile, um decret, eine Mirchenverfammlung, einen 
Vefehl ann,; ſich ben Beſchluͤſſen einer K., ſich einent Bes 
ſehle u.z {celle bulle) n'a pas éte recue on France, ijt 
in Franfkreich nist angenommen werden; — avec rez- 
peet y, chrerbletia aun. a loi de vaingueur, ~ de now- 
velles lois, Gejese von bem Sieger ann., ſich den Ge: 
frien des Slegers u.; neue Geſche ann., fich neuen Be: 
feet U.: Je recois cette maxime, elle est reque de tout 
je monde, ich meine ob. erlenne dieſen Grundſas an, ec 
iſt von jedermanun angenommen od, anerfannt; c'est an 








out iſt ein aAUgemein angenommener cd. auer 
faniter rubſad vin den alle Weltweiſen auge⸗ 
nommen od auerlannt haben; Jes premiers priacipes de 
Jo tof Hatirelle sont vecus partout, ie. erſteu rind: 





fabe Des Bahurrechred wevdee, iherail dherfannt;-— la 
loi, les ordres de qn, ceive sodmin atanVotonte, 4 rea ontreey 
| jenutudes Oberberrſchaft anerfennen, fic ititien Wier, 
ſeinen Befeblen u.z it, Gaveiz de qn ce qu'il veut mea avidin 
ner; je viendrai — vos ordres avant de partir, ics werde 
vor meiner Abreiſe Ihre BWefeble cinhelen, nevine Ver⸗ 
haltungsbefeble bet Toner ¢ 7 








inbolen ; 7. cttee suscep hitler; 
(lacire) regoit toutes les impressions, toutes les hgures 
qu'on veut lai donner, nimmt alle Eindrucke an, die 
man ibm geben will, nimmt alle Bilder ai, die man ihm 
Lt anfdruden will; it, fg: ¢pt d'un hom. facile, qui ce laisse aller 
trop aisémeat i] recoit toutes les impressions qu'on veat 
lai donner, ex ninumt jeden Cindrud an, den man ifm 
geben will, Lift fich gu Allem bringen, cf. impression(s); 
it. (pt d'off.) (cette proposition) recoit de la difficulte, ne 
recoit point de difficulte, (ert susceptible de be de difScultés, 
Cobjections, a'alfre, ne présente aucune difficultey fat od, lei⸗ 
det Unfund, leinen A., it keinem U-e, feiner Schwie 
rigtelt unterworfen; (ce passage, ce mot) peut · divers 
sens, diverses signifcations, fann in mehr als einem Ein⸗ 
ne genemmen werden, fann verſchiedene Bedeutungen 
haben, laͤßt verſchiedene Bed. gu, 
IV. c. regu (m). 
Recez ou reces, m. le —del'Empire, h, d All. cacte con- 
ténget Lex délibcrations prises dans une diete) Reid sab: 
FT ed; Meichsreceſß on rédige le · a la fin des dittes, 








Principe géncralement repu, que tows tes phitosophes | 


Recez 43 
man fagt Den. am Schluſſe ber Reichstage ab; les — 


enéraux, abs, «, (lois faites par taus les Etats assemblecen 
corps) Die allgemscinen ·e od. Meichotagsbeſchluͤſſez les — 
particuliers, (réselutions prises par les dégutations partleulia. 
res, et qu'on temait secretes) Die befondern Beſchluͤſſe, die 
Deputationsbefdlbife; par tel — de Empire, on voit p, 
aus dem und dent -¢ erſiebt man. 

Reéchafauder, va. Ba. icchyauder de nowy.) cin need 
Gheruft anfbauen od. gufſchlagen. 

Rechampir, (co. finir) va. Dor. (réparer aver du blane 
de vervas les fonds ow champs ow fe jauaea could) den Gruud 
ob. bad Feld an feldhen Stellen, wo dad Gelbe eingefloſt 
fen iſt, mit Bletweis wieder audhelfern; on 
rechampit les parties que le jaune ou I'assiette ont ga- 
tées, ntan beffert die Theile mit Bl. w. aus, welche dad 
Gelbe od. dex Grind verderbt bat; Pt. (peindre d'une cow- 
leur le fond quise trouve dum edté dua arn. ou d'une moulure, 
tandis que le fond ou champ qui est de Vaulee coy est pemmtd'ane 
autre couleur) Dervorsheben, heraus-hez on re- 
champit ce qui est distribue em compartiments par des 
moulures ¢, man bebt hervor, was burch Leiſtenver ste: 
rungen - in Felder abgetheilt ijt. 

Rechange, in. Bq. (ait droit de change, dian portewrd’one 
lettre protestée, lorequ’il a été obligé d'emprumter de Vargemt et 
den payer Je change Rudwe diel; payerle change et 
le =, He Weehielgchiibe und den R. bezahlen; Art. les—s, 
die Vorrathsſtuͤcke; Mar. armes, cordages de -, (qu'oa 
Aen réveeve, pour sem servir au besoin) Vorraths ſtüͤce, 
stant, cf, mat; faire les —s, (ans les moulins’ powder, chan- 
gee la powlre d'une pile daoe uae autre) den Pulverſatz um⸗ 
wechſeln. 

Rechanger, changer de sour. wisder, auſs Neue, 
wedfeln, andern, vertaufden; il faut.- ces mar- 
chandises, man mug diefe Waaren wieder y.; i n'a pas 
une chemise, un habita -, er hat fein Hemd, lein Mleid 
ju wechſeln i} change etrechanje d'avisa tout moment, 
ea — ſeine Meinung in einem Augenblicke mehrere 

tale. 

Rechanter, (chanter de nowy. ; repéter la méme chanton) 
wieder, nod cinmal fingen; (on le pria) de— 
la méme ariette, bad naͤmliche Liedchen n. e. gu fy il la 
chantée et —ce, et bated mebrere Male geſungen; fe: oe 
peter ix mime chose par man, Mavis ow dinstructios) Oftirs 
porfagen; on lui a chantd et dix fois la méme chose, 
man bat ihm die naͤmliche Sache zehnmal vorgeſagt. 

Réchapper, (¢chapper, etre delivré, se tiver d'un gr. périly 
fa. wieder entgeben, eutwiſchen, eutlauſen, davon fom: 
men; i] rechappera difficilement de cette maladie, yon 
dieſet Kranthett wird er ſchwerlich wieder auflemmen; 
(c'est un bonheur) s'il en réchappe, wenn er wieder da: 
von fount; il est heureux d'etre ~¢ de ce danger, er bat 
von Gite gu fagen, dag ev dieſer Gefahr wieder entgans 
jen tft; il s'est echappe et ~éde cette prison, et iit zwel· 
mal aud dieſem ngniſſe entwiſcht, entiprungen; 2. 
vi. fa. cest un réchappe de la potence, cil a ringué ou ila 
midiité détre pendys ce tit dem Gafgen entronnen, iſt ein 
Galgenſchwengel, hat den Galgen verdlent. 

Rec harge, f (nouvelle charge, charge d'une armed feu qui 
vieat de tirer une on phe. foisy neue Labumg, f si les ~s 
sont aussi fortes que la 1¢ charge, Je canon échauflé 
Peutorever, wenn die folgenden ~en fo ftart find, ald die 
erſter., fo fanu ber erbigte auf seripringen; 2. ala—, 
adh; venir ala —, clive de nouvelles instances) aufs Neue 
whit Bitten beſturmen; mit wiederholten Bitten in cic 
net bringen; i est venu ala—, ou il est revenu ala char 
we, et bat Geſuch, feiue Bitte mivderhelt, auſs Nene 
vorgebracht; venir en —, (pt des choses, venie fortiier une 
premiére impression) beſtaͤtigen z cette nouvelle vient, 
survinten · dela premiere, digie Nachricht beftitigt die 
erfte, fam yur Beikiriqung dereviten ned bingy. 

Ttecharger , (Charger de rowvean, impoter do nowy. 
q charge) Wieder, aufs Nene laden, beladen, 
bepaden; w. anflaben; (oo avait decharge les 
mulets, les voitures, i] fallut les -, man hatte die Mauls 
thiere abgepadt, man mußte fie a, 2. bep.; man hatte 
die Wagen abgeladen, man mußte fie a. NL; (le meine 
yoilurier) mle les inarchandises, ches reprit sarsa 





voiture) ber niwliche Fuhrmann lud bie Waaren wieder 
auf; une arme a feu, ¢in Sehicigemebr w. 1.5 ils n'ont 

its 16t tire un coup de fusil, qu'aussitit ils ont re- 
chargé, faum haben fic cinen Shug gethan, fo haben fie 
{chon w. geladyn; —lennemi, chine ene nouvelle attaque, 
Fetourner au combat) yon Neuem auf den Feind lesgeden, 
den * a. N. angreifen; it fit — ce corps par sa 
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4h Recharger 


division, et le deũt entiérement, er lieg dieſes Corps ay 
MN. durch (eine Divifion angr., und ſchlug es gdughieh; — F 
qu de qc, (len charger de nouvess, it, lui donmer un ordre ee yfe und Schühe anziehen; ils'ctatt déchausse, on 
core plus pressant) einem etwas a. N. tifertragen, cinem | le rechausse, ilse.., er hatte die Sch., die Sh. und Etr. 
tenerdings eine Sache aufteagent; il etait decharge de | amadgesegen, man zog fie ihm w. an, er jog fie w. an; re 
cette besogne, mais on l'en a recharge, diefed Be; Haft | chaussez cet enfant, ziehet diefem Kinde w. Sch. u. Str. 
war ibm abgenemmien worden, nun bat man es ihm a. an; Charp, — une roue de moulin, ty remettre dex alte: 
MN. uͤbertragen; je vous avais charge et recharge de Jui | chons cin Muͤhlrad mit frif@en Randzayfen od. 
dire 2, ich hatte Jone mehrere Mate, zu wiederhelten |Babnen verfehem; les dents decette machine sont 
Maten aufgetragen, eingeſchaͤrft, ihm gu ſagen ez Char. | rompues, il faut la — die Babne an Mefer Maſchine find 
—un essien, (en grossir lea bras, quand ils sont faibles ou usés) | gerbrochen, man muß fie mit f. 3.9.5 Jar.—unarbre, 
eine Achſe verftdrten; Pra. ~ un prisonnier par un now- | une plante, (remuer et dover La terre autour du pied dus asbre 
vel ¢crou, ou abs, le recommander, einen Befangenen ſe dic Erde um cinen Baum - herum anfaufeln; on aug- 
aur fernern Haft od. gefaͤnglichen Verwahruug enpfeh: | mente les produits des arbres, en les rechaussant, 
fen; verlangen, dafi cin Gefangener nec linger verhaftet | man bringt dic Baume au groͤßerem Ertrag, wenn man 
bletbe; (il esperait sortir de prison), mais il vint plu. | bie Erde unt fie herum aufgraͤbt und anhaͤuft ; Metal. - 
créangiers qui le rechargérent ow recommandérent, ¢4| une piéce de metal, (la rebatire, pour la rendre de moindre 
erfcbicnen aber mebrere Glaubiger, welche feine fernere | volume) ein Stuͤc Metall durch Hammern verdicdten, 
efangliche Verwahrung verlangten, welche darauf| dichter machen; Mo. c. afuster. 
‘angen, daß er neds Langer verbaftet Miebe, Rechaussoir, (ché-coar) m. Metal, instr, qui sert a 
Rechasser, tehasser, repousser de nouveau) wieder jas | bettre te metal et & le rechaussery Verdidhthammer; Mo. 
gen, treiben, mjurde f.,gucdd tr,, w. perp, | emactenn léger, pour rechonsser ou ajurter les carresex) Uys: 
pertt.; rechassez ces béles dans I'étable, & Ia prairie) Recheoir, c. rechatr. (aleihbaunmer. 
dansla forét, treibt diefe Thiere w. in den Stall, auf bie} Recherchable, m., Pa. (avjet & recherche» Neo. der tins 
Wieſe, in den Wald zurück; on rechassa les ennemis au- | texſuchung unterworfen. 
dela du fleuve, man jagte die Feinbe w. uͤber ben Flus] Recherche, ſ. cact. de reckercher, perquisition) Un te t= 
suri; (la nation s‘'arma) pour.~cetbarbares, um Me: |fudung, Nach-for ſchung,, Unde, Cref., & —cu- 
fe Barbaren w. zu ver]., w. zu verte.; (le vent) wous re-| ricuse, exacte, profonde, meriitrdige, genaue, tiefe U. 
chasse dans le port, trieb uns w. in den Halen surtie ; | los -s de Vantiquite, die Alterthumsforſchungen; ira- 
(ce joueur) rechesse ane balle de grande force, ſchlaͤgt vailler dla — dela verite, fic) mit U. od. Erforſchung der 
ben Ball mit großer Kraft w. zurück; 2. caller de nouveau | Wahrheit beſchäft igen; q. — que j'aie faite cq. soin que jaie 
a In chaseer w./ fters jagen, auf de Jagd gefen; c'est un | prin, je n'ai pu en rien apprendre, treg allen Neen habe 


Rechausser 


um. —— 
echansser, Ganne- de nowven) mied er Stitin: 





mandes Mal, oft und viel geiagt. de laterre, des tresors, (maiz aon au propre, ta— des perles, 

Rechasseur, m. Ch, celui qui fait rentrer tes bates dans | d'une chose égaréer dach Trachten nad irdiſchen Gutern, 
les fordisy Surtictteviber bes Wildes, i gach Schaͤtzen ; faire la~ d'un enfant perdu, d'un heri- 

Réchaud, (choy m. (rare, untensile dana leq. on met du | tier qu'on ignore, N-en nach cinem verlorten Kinde, 
charbon pour (aire euire, réchauffer ou tenir chand qe) So: | nach citem unbytanuten Erben anfellen; CF. Ia - dela 
lenbedeut, mn; Kehlenspfanne, Glut:, Warme, | paternite est interdite, la — de la maternitd est admise, 
Kenererf., § — d'argent, de cuivre g, ſilbernes, fupfer: | bie N., wer der Rarer eines Kindes fen, ift verboteu, die 
neg » .; mettre un = surla table, un plat iur je · cit | N., wer die Mutter eines Kindes fen, tik erlaubt; 2. 
G. auf den Tiſch fegen, eine Schuͤffel auf das K. teller; | (chowe ecrieusement reeherebée); i) y a be d'érudition et 


F 


Gu. = de rempart, (ob Von brile de la poix ⁊ pour éclairer) Va dans ee petit ouvrage, in digfem Werlchen iſt vicl Gee | M 


Wall-Lampe, f Tt. clew, teimteey Farbe, Tunte, & douner | lebriamfeit und Ferſchungsgeiſt ſichtbar; ce livre est 
le premier, le second à une ctofle, cla passer ene 10, une | plein de belles ~s, dleſes Bud) fit vell fchduer Ut-cn; iby 
ꝛe fois dams la chaudiére oa eat Ie teinture ehaude) einem Seu | a de la — dans ses repas, dana ron style ,, ¢d iſt etwad 
ge bie erſte, die rreite F. geben. Ausgeſuchtes in (einen Mablzeiten, etivad Geſuchtes in 

Reéchauf, mv, Jar, cfemier neuf ou chand dont on entaure tes | feiner Schreib · art; la — de sa parure, de ses meubles, 
couches qui ont perdu leur chaleur, abo de leur en communiquer | bad Ausgeſuchte in ihrem Puttze, in einem Haus gerathe 
une rouy.) friich angelegter warmer Duͤnger; le —surpas- | Pt, asia avec leg. un artiste finit son oursege) KleiF; ily a 


ze de 5 6 pouces le furnier de Ja couche, der frifthe | trop de - dans ses ouvrages, es ift zu vicl F. in feinen t 


(frifch anrgetegte) warme Duͤnger flebt 5 bid 6 Zoll Hod | Mrbeiten 5 5. cexamen, perquisition de lavie et des act.de qv 
aber dem dlterm Dunger, cf. récheuffement (2). U,; la — des financiers, die U. ber Finangsbeamten ; les 
Réchauffement, tm. Jar, (opération par lag. on rechauge | financiers sont sujels &—, die F. find ber U. unterworfen; 
sn arbre, wae pla. Erx wa r mun g, f; le—des plantes les | faire la — dela vie, des meeurs de qu, Ertundigungen 
fait pousser malgré le froid de lhiver, die E. dex Betwdchs | dber ben Lebenswandel, uͤber Me Sitten einer Perſon 
fe macht, dag fie trop bem Winterfrofte treiben; 2. cre | cingiehen, N-en uͤber .. anſtellen; ona faitla - de se 
chaufi; remvuer, changer un —, bent {rife angeleaten Din: | conduite, man hat fein Vetragen unterfudt, N-en uͤber 


ger umpteen; frifben D. anlegen, umſchlagen. 

Rechauffer, (échaefler, chawfer ce qui était refroidin i i ec 
ber warmen od. erwarmen; i) eest rechauife & 
courir, durch Laufen bat et ſich w. erwaͤrmt; - un pota- 
ge, un ragodt, cine Supre, cin Wuͤr zaericht au ware 
men, w. wad.; du cafe —c, gewarmiter Kaffe; fy: (ses amis 
s‘ctaient fort refroidis), mais ce succes les a ~cs, aber 
biefer atvicliche Erfolg bat ihre Zuneigung w. erwaͤrmt; 
son zéle s'est -é plus fort que jamais, fein Eifer tft ware 
met geworden, ald er jemals mar; er geiat cinen waͤrnie · 
ren Eiſer als jemals ; le temps te réchaufle, es wird, dad 
Metter wird wieder warmer; Ma. - uncheval, ce secvie 
dea aides un peu vigowrewsement, fn @e rendre plus actif ue 
eheral paresseus) tin Pferd durch nachdruͤcliche Huͤlfen 
antreiben, wieder ermuntern; 2. m. ſee diner) n'est que 
do réchaufle, ijt bles Gewaͤr nites, Anfgemsemted; fy: 
eestun-<, cet ouvrage n'est que due, fa, Dad ijt Hes 
etwas Vufgemirmtes, dtefed Merk enthalt blos auige⸗ 
woaͤrmte Caden, 

Rechauffoir, (oar) m. Cui. cfournesu ow Yon rechaufe 
les plats qu'on apporte d'une cuisine dloigaées 23 grim: oe fen; 
porter ces plats sur le —, traat dieſe Echiffeln auf den W. 

Rech ent, m. Jar, (act de rechausser un arbee, 
wne pled Dad Uingraben und Anhaͤufen der Erde um den 
FG cites Bormes  heewms das AMnbdnfeln; le — est 
favorable & la vegetation, bas . . befordert dad Madd: 








| 
apy 
bois 1 j'ai chasse et rechasse, in dicfem BWalde habe ich | ich doch nichts daren pi ren können; fy: Ia ~ des biens 


feine Auffuͤhrung angeſtellt; la — des faux-monnayeurs, 
des faux-nables, cenquate. > die gerichtliche U. gegen 
—— zer, gegen Personen, die ſich faͤlſchlich file Edel: 
cute ausgeben; la ~ d'une personne pour crine, (powe- 
suite contre qa qui ext préevenu de q. detiy Dic wegen cines 
begangenen Verbrechens gegen clue Perſon augeſtellte 
j gevidtliche U.z 4. qpournsite qu'on frit pour avoir une fille em 
jmerionn) Bewerbung, Anwerbung, f faire la- 
+ dane fille, um cin Madchen werden, fic) um die Hand 
eines Maͤdchens bewerben; faire agrcer sa —, mit {einer 
B. Gingang finden; il dépensa tant dla — de cette veu- 
ver, tt lief fich's bet ſeiner B. um diese Witwe fo und fo 
vielfoften; Cour, ~ de couverture ou · d'un toil, (répara- 
tion qu'om y fait ex remettant des ardaices, dex tiles »» di¢ 
Ausbeſſerung ined Daches; it. «pt due paved ob il y a dee 
flasques) i] n'est pas necessaire derelever ce pave, il suf- 
fira uy faire une =, es iſt nicht ndthia, dieſes Pflaſter 
ganz aufzubrechen od. aufgurcifen, es wird hinlaͤnglich 
feon, die fbadhaften Steen aus zubeſſern Ex.la— d'un 
filon, bas Ausgehen, Aufſuchen eines Ganges; Hy. — de⸗ 
enux, (travail pour déeonvelr q. source) bad Uufitichen ven 
Raferquellen; Mu. cesp. de prélnte on de famtaisie sur Vor- 
fue, ob lon sassemble les peincipaus tra aide 
chawt que presente um sujet qu'on cherche = th qui vient 
A'etee exéruté ou cui va létres Vorſpiel, Fantaſieren, nj b. 
aulref. (cert motets dans lesy. Je compositeury s'aframchiseant 






: Recherche 


de ce que devail lai ingpirer le seme des paroles, oe livreit emtier 
rement & som capsice) Fantaflemotett, n; it. les ~s ou cae 
dences, (en Itslie, cadences baillantes et vari¢es que le cham> 
taur se donne be ligerté de faire aur cert. nales deaa partie, deta. 
que lout Vaccompagnement @arréte jusyn'a ce gu loi plaise de 
fair) die Kunfteadengen od. Kunſttrillet Sees 
Rechercher, tchercher de nouvess) wieder fud en, 
w. auf-; je rechercherai ce passage ~, ich will dieſe 
Stelle » w. f. od. a.; je lai cherché et -€ sans pour 
voir le trouver, id fate ign ange und iberall gefade, 
Ohne ¢: 2-(chercher curieusesnent, avecaoinn unter (ude ty 
erforſchen, nachforſchen; — les secrets de la natu- 
re,ce qu'il y a de plus curieux dans lee sciences, die Nae 
turgebeimntife gue. ſuchen, den Nenn., nachſyüren; 
Unterſuchwgen uͤber die merlwuͤrdigſten wiſſenſchaftli⸗ 
chen Gegenftinde, anfiellen; - des mesmoires, des titres 
e (pour composer un ouvrage), Denfwirdigheiten, Ur⸗ 
funden durchſuchen, tint zi i a-¢ toutce qui se peut dire 
surce sujet, et bat Miles aufgeſucht od. uuterſuͤcht, wad 
ſich tiber diefen Gegenſtand fagen lafit; 3. claire enqudte dea 
act. ou de la vie de qa qui est prévenn de q. debit) bie Hand⸗ 
lungen, den Lebenswandel einer Perſon gericdtlicdy u. 5 
tiber te. .. Erkundigungen cingiehen; (on la arréte), 
on recherche sa vie, und unter ſucht jest feinen Lebens 
wandel; on a—¢ plu. financiers, plu. concussionnaires, 
man bat die Verwaltung mehrerer Finangheamten gee 
Tichtlich unterſucht, hat gegen mehrere Crprefier eine pte 
richtliche Unterſuchung angeftelit od. verhangt; (ne fai- 
tes pas (elle chose), vous en seriex ~¢6, Sie witrden bare 
ber in gerichtlicge Unterfudung fallen od. kommen; i 
croyait qu'il ne serait pas —<¢, er glaubte widt, dap er in 
Unferſuchung fommen werbde; P. cf. péches 4, tiachær d vh- 
tevir) ſich um .. bewerben; - f faveur du prince, 
lamitie, les bonnes graces de qn, fic um die Gun ded 
uͤrſten ¢ b.; ils ont -¢ son alliance, fie baben ſich um 
as Bundniß mit ihm bewerben; — une fille, le — en ma- 
riage, wm cin Maͤdchen anſuchen, werben od. anhalten, 
fie zur Che begebren; ſich um ihre Band b.; Arc. — ua 
ouvrage d'architecture, des ornements de menuiserie, 
fem réparer avec divers outils les diff. drm., de sa, qne les moire 
dree parties en soient bien lerminses: einem Werke ber Baus 
tunjt, Tiſchlerver zierungen die letzte Vollendung geben ; 
ja. — un cheval, (Usnimer; multiplier les aides, pour bater 
#es mou. dant q. air, et loi donner toute Ja gentillesse et ler 
rgréeneats dont Ui eat capabley ein Pferd lebbaft ſchulen, 
durdy mancherlei Hilfe antreibeit, auſmmuntern fine 








Sache qut zu machen Ges mauvals ceuyers) estrapas. 


seul 


en cheval en oreyant le~, meatier ein Pferd ab, ins 
zu ſchulen giauber; Pt. » (Suir, terminer, rendre 
» prdentyn: pollen ds mit Fleiß aus arbe i⸗ 
une figure de plilre, de bronze y, ein Mipsbitd, 
1 Bild gon Erzv. a vilé des endvoits qu ou n'a pas 
awsez—er, bier find Stellen, weide nian nicht feifiig ges 
nig aus gearbeitet, denen man nicht bie leate Bellen: 
bang aegeben bat; une figure hien —ce, ein mit großem 
Fleite velendetes Bud; fg: (on wouve dans ce livre) 
des choses bien —des, des passages bien -ds, (des matictes, 
dea Questions curieuses, snigneusement examinees, des citations 
peu communes ») ſeht forafaltig ausgearbeitete Materien, 
feor merlwuͤrdige, ſehr tiefe Nachforiungen, ſehr mert,. 
unt auser leſene Stellen: it. mp. opp. anaturels gefudt, 
getünſtelt, ajustemcnt -c, ormements trop ~«s, pas 
rure -ce, (oir le travail et Part ¢e font trop sentir) gef- er Ute 
zug, zu ſehr get-e Zicrathen od, Verzierungen, gef-er,7 
zet er Pub; son style est trop —c, cetle pensce est · cey 
hien ~ety trop —€a, (ils ne sont point ostucels,ilyade Vadices, 
tion) feine Echreib art tit 4H geſ. zu f E 
itt gef., febe gefy.guael.; elle ost~ce dadste parure, dans 
ses expressions, -fi¢ ſegt gu viel Kunſt in ihren Pup, 
— ju viel Runt, zu viel Geſuchtes in ive Unde 
ride, — —— 
Rechercheur, sm. Brig. courrier qui voitare · fournema 
tout ce qui eatre dans aa construction) Zufubrer der Baus 
fteffe zu einem Stegel-ofen, Pe eee 
Nechignement, m. sact. de rechignerp Dag aulhaͤn⸗ 
gent, Grietgramen y, ef. rechigner, police gees 
Rechigner, (re-chi-gnycr) vn. (qronder, ttre de mew 
vaise hemewr; Wmoigner par son alr ou par q. grimareie la 
masvalse humewr, du chagiia, dela répugeance & qed fa. cine 
faure, ſauertoͤpfiſche Miene, ein ſaures Geſicht maz 
chen; ſauer, ſauertoͤpfiſch ausſehen; tad Maul haͤn⸗ 
gen; dad M. die Nafe ruͤmrſen griesgrauen; qu’ 
avez-rous a~? warm niacht tbr fo ctu faures Geſicht ? 
marum haͤngt ihr tas Maul ſo ? il rechigne touj., il fait 













Rechigner 


tont de mauvaise grace et en rechignant, er griesgra⸗ 
met beftindis, ex macht immer cine ſaure orden that 
Alles unger and mit einem fauren Geſichte; un hom- 
me -¢, un visage, un air rechignd, une mine ~¢e, 
ein faueriidtiger, ſauertoͤpfiſcher Menſch, ein ſau— 
red, ſauertoͤpſches Geſicht, ein ſauertoͤpfſſches ver: 
dricfliches Nisſchen, eine faure, faueriictige Miene; 
une petite vieille—ce, ein fanertdpfvees, ſauerſichti⸗ 
ges, griesgrames altes Weib; Jar, un arbre qui re- 
chigne, (qui fait mauvaise mine dass un jardiay ein Baum, 
der in einem Garten nicht gut ftebt, fein guted Unfeben 
bat. Syn, — marque de larépugnance, du dégoat par 
un airrude; refrogner ow ren rogner , c'est contrac- 
ter son front de rmaniére & marquer de la réverie, de 
Yhuineur, de la tristesse, rechigner heit durd cin 
raubes Weſen feinen Wideriitien, feine Abneigung zu 
erlennen geben; renfrogn 
zeln, Daf man Nadfinnen, uͤble Lanne, Traurigleit ver: 
Tith; on rechigne pour manifester ta mauvaise hu- 
meur; Jors née qu'on veut cacher la peine qu'on 
comme, on se renfrogne, man griesgramet, um feine 
Wole Laune gu erfennen zu geben; man runjelt aber 
die Stirn auch dann, wenn man feine unangenebme Enn 
piindang verbergen will. fariesaramift. 

Réchin, e@y a. (chagrin, mélancotiquey y. griesgram, 

Rechinser, (chein-cér) va. Drap, — Ia laine, (la le 
ver dane l'ean claire pour La biea dégeaisser) Dig Wolle rein 
auswaſchen, ausſpuͤlen. 

Rechoir, (choir ou tomber de nouveau) v. wieder 
fallen; laisser choir et -, yweimal f. laſſen; fg: - 
dans une maladie, dans une faute, w. od. gum givel: 
ten Male in cine Arantheit - verfailen. 

Rechute, £ tnowvelle chutes seconde chute, ord. fy.> det 
aberimablige Fall; fg: ber Rücfallz ila fait une - 
dangereuse, er bat abermabls einen _gefabrtichen Fall 

ethan; la — est deraindre dans ces maladies, bet dieſen 

rantheiter iit der R. zu fürchten; les —s sont dange- 
reuses dans le maral comme dans le physique, im elit: 
licen wie im Korperlichen find die DMetetfalle gefabe: 
lid); Ja ~ dans une faute, danslepéche, (art. de retom- 
ber dans...) der OF. in einen Febler, in die Suͤnde; les 
frequentes ~s ménent aT endurcissement, daͤnfige Dui: 
falle filbren jue Verhaͤrtung; Fort, (elevation de rempart 
plus haute dans lesemdroits ot ise trouve dominé) IWDall-er: 
boͤhung, f Syn. —se dit en médecine eten moral, un 
malade, un peécheur font une —; recidive est un ter- 
me de jurisprudence; un eoupable fait une recidive, 


er helßt feine Stirn fo runs | bes 










Récipé Réciproque 45 
ret. gu ſich nehmen. nfmal raisornable jomme, sont ~s, bieſe poei 
ipé, m. Méd. ¢. formule qai commence touj. parle} Gage: der Menſch iged Befhipl, das 

mot lat. recipe, parabréviation A. ou Re) Arzene ivorſchriſt, vernunſtige Gefch + find gleichbeden· 


—H ezept, nj (les apothicaires) gardent les 2s des 
meédecins, bewahren bie Vorſchriften, die Rae der 
Mergte anf. 

Recipiangle, m. Ge. (instr, ord. en forme d’équerre, 
sere. & megurer les angles suillants et rentranis des corps) 
Minlelmeffer; mesurer un angle avec le —, einen 
W. mir dem W. meen; les deux branches du~, dle bei: 
ben Schenfel bes ~s. 

Récipiendaire, (-pian) in. (celui qui se présente pour 
étre aduris dans q. état ow office, dans g. compagniey Auf⸗ 
zunehmende; Bewerber um cin Amt; on fait 
une information de la vie et des movurs du ~, man giebt 
Srfundigungen aber den Lebenswandel und die Sitten 
Arn, des Bas cin; foire subir un examen au -, 
ben B. einer Priifung unterwerfen; (les francs-ma- 
gons) épronvent les —s, ſtellen Diejentgen auf Die Probe, 
welche in ihren Orden aufgenommen werden wollen. 

Récipient, (pian) m. Chi, case qui regoit les sulatan- 
cesou liqueurs produites par Le distillation) Borlaat, ſz 
*Meciptent; (Vhn fourneau actain) V.z un — de ver- 
re, cine glaferne V., cin glaferner &.; la cornueet le 
—, die Netorte od. Kolbenflaſche und die LV. ; —s simples, 
composes, cinfache, zuſammengeſetzte B-n, R-en; le 
~ dela machine pneumatique, (vase de verre , qu'on sp- 
plique sur Ia platine dela machine, ot dq. om chasse l'aie parle 


tend; M “ 
son; Poke. vers -s ou rée 4 
qui, lus x vebours,-sontlesmémesy Terie, die itch 
ruc · waͤrts leſen lafen, riidldufige Berfe; Ges 
palindromes) sons des vers—s, find r, &, 

Réciproquement, ad. (eulecliement, d'uae man. rdab 
progaey segenfeitis, wedhfelfeitig, wedſels 
weife; saimer, se louver —, fid 9. 
saident-, ils se rendent, ils se sont rendu — 
offices, fie helfen fich a. 0d. w., ſie leiſten cinander a. gu⸗ 
te Dienite, fie haben cinandec i. gute ,. geleiftet; ilsse > 
sont obliges —, fle haben ſich g., belderſeits, einer gegen 
den andern verpilichtet. 

Réciprequer, Cher) va. (rendre le reeiprogue) ep. er 
wiebdern, wieder vergelten, f& wett madhen; 
je ne puisvous —, le —, ih fanned Ihnen nicht c., aight 
v., laun es nicht wett bel Ihuen m.; st vous lui dites des 
injures, il a la mine de—, wenn thr ihm Grobpettes 
fagt, fo titer im Stande fie gu e. : 

ecirer, (cirer de nouveow) wieder wichſen; — me 
toile des bottes, ein Stud Leinwand, Stiefel mow, 

Recise, f. Bo. ef. benoite. 

Récit, m, (relation, narration d'une chose qui s'est parecer 
Erzaählung, f; - exact, naif, fidéle, ennuyeus, aa 
1 long-, genaue, treubersige od. natuͤrliche, getreme, 
mayen dane pompe) die Glocke, bad Glad dee Lujtpurts| (angweiltge, lange @.; le - d'un fait, d'une aventare, 
pes pomper Vairdu ~, die Luft aus der Gl. auspumipen. | pie E. einer That y; faites-nousle — de ce qui s'est 

Réciprocation, £ cet. par lag. on recoit te réciproque, | se, exʒaͤhlen Sie und, was vorgefallen ift; i fait bien 
te pareile pu. @ripstederung, f Phy. ~du pendule, | un—, er er jaͤhlt gut; — historique, oratoire, dramati- 
{maour. quiow acru observer dans la direction du pendule ou du | que, épique, hiftorifde , ©.; fa. faire un grand—, de 
fl aplomb, & diff hewres du jour, et qu'oa altribwait au dé) grands —s de ny (em parleravantageusement, en dire be de 
placement continue! da centre de gravite de la terrey Die Rich⸗ | bien ſehr vortheilhaft von cinem ſprechen, vicl Gated © 
tunadinderung, *Neciprocation des Pendels; la — du | yon cinem fagen, grofie Dinge, Wunderdinge von einem 
+. H's pas liew, (suivant Bouguery es findet feine R. bei ergaien; on m’en a fait be de —s, de grands ~s, un = 
dem Pendel Stat, forLavantageux, man bat mir viel Gutes, fee viel .. 

Reciprocile, £, tat, carsctive de coqui et reciproquer| vor ihm getagt, cine febr vortheilgafte Sdilderung vow 
Gegenfeitigtett, Wedfelfeitigkeit, f la} ismgemadt; surle ~qu’oum’ena fait, j'ai bonne opi- 
— de Vamitié, des sentiments ¢, die G. ed, W. der | nion de son caractéres, nad der Beſchreidung, die man 
Freundſchaſt -; sans cette — d'cgards, deservices ¢, on | mir von ihm gemacht bat, babe ich 3 Ma. ire qui et 
ne peut r, ebne dice W. der Achtungstescigungen, det | chanté parune voix seule, ou jowé par un seul instr.) S010, nz 
Dienſtleiſtungen _ ohne dieſe wechſelſeitigen A. kann Ulletu-fang, -fpiel, n; un—bien chante, ein gut 
mart nicht e. geſungenes S., ein gut vorgetragener Alleinſangz; — de 

Aeciproque, a. mutweh gegenfeitia, wed fel | basse, de haute-vontre, de violon, de hautbois, Baf- ſe- 
feitig; amour, haine—-, devoiris, secours ~s, -¢ Lies) (0, Alt-ſ., Bioline, Hoboesf.; Th. (narration detaitiée 





ie lich vor: und 





rechute witd in der Arzeneiwiſſenſchaitzund vem Sittli: | be, er Hak, -¢ Pſtichten, er Beiſtand; bienfaits, ser- 
chen gebraucht; cin Keanter betommt cincn di., cin Grin: | vices, traitements -s, —¢ Woblehaten, Dienfte, Bes 
ber begeht einen M.; récidive ijt cin Audra der Rechts⸗ handling; Vamitie doit etre -, die Freundſchaft mul a. 
aelelrten: cin Verbrecher begeht cinen Oi. ſcon; accusation -, promesse —, —¢Yinflage, —¢s Ber: 

Récidive, £ (rechute dacs une méme feutes tf fall; (ie | ſprechen ils s’aiment d'un sunour ~, leurs sentiments 
yous le passe pour cette fois), mais prenez garde a la | sout—s, fle lieben ſich g., fle begen —c Geſinnungen; si 
—, aber britet end vor einem —c, biitet euch, bap ihr nicht Fun a tort, Vautre ne Va pucre moins, cela est bien — 
denfelben Febler wieder begehet; on ne pardonne gudre | entr'eux, peu der eine Unredit hat, fo ijt es bet bem 
les-s, Ruͤclle in denfelben Febler ver zeiht man nicht Audern beinahe eben fo ſeht der Fall, das Unrecht, der 

ef. 








leicht; en cas de —, im Wiebderbegehungsfalle oder | Febler tft alſo w., es hat alſo finer etw. ver dem An⸗ 
Wiederbetretungsfalle; im Fale, dag derſelbe Fehler | dern voraus; § mutzel; it, m. rendre le ~, dla 
wieder begangen werden follte; a la premiéro —, il sera | pareilley et. ermtedern; dad Gleiche fir einen Under 
ai, beint erſten -e, fo bald er es noch einmal thut, | thun; Gileiches mit Gleichem vergelten; je vous ren- 
Bentetben Fehler nod einmal begebt, wird ex geftraft wer: | drai le —, en fersi sutant pour vous que vous en ferez pour 
den; Jur. la ~ est punie plus rigoureusement que le | eats ich werde es Ihnen erwiedern, cin Gleiches, das 
simple deſit ou le premier delit, der R. wird ſtrenger, Naͤmliche fly Cie thun; Gr. verbes —s, (verbes prono- 
barter beſtraft, ald bad cinfache od. erſte Wergchen. Syn, | einaus qui exprient Vact. — de plu. sujets bes uas aut les au- 
of, rechute. wen cine gegenfeitiqe Gandlung ob. Wir: 
Récidiver, vn. hire une recidive wieder in den: | fung ausdendende Scitwor ter; il sebattent, ils 
elben Febler verfallen; rciaianig werden; | xe disent des injures, sont des verbes —s, fie folagen 
eng. F. wieder begehen; ip garde a — ou (i In) |fich ob. einander, ſie fagen ſich Grobheiten, find 
récidiwe, cf; gardez-vous bien de ~, Initet end) webl, Z., welche cine g. H.anddruden; dans: ces dewx pro- 
daß ibr nicht w. in denf. F. werfatlet; ila -c, ex hat | position se contrecdlisent, le verbe contredire est ~, 
denſ. Fm. begangen. Syn. gueri ou presque reétabli | wenn man fagt: dtefe gwet Sake widerfpre 
on retombe, (on fait une rechute); paniou pardonne vai- | Hen ft od. cinander, fo drucktt bas Seitwort wi 
nement, on récidive, (on fait une recidives, wenn mange: |denfpreden cine g. W. aus; pour determiner le 
nefen ed. fajt wieder hergeftelit ijt, bekommt man einen | sens -, on ajoute gf. aprés le verbe les mots l'unl‘an- 
Mikefall: wenn man einem fruchtlos vergteben, einen | tree, (ro. its s'siment, its waidemt Tun Cawtre, metueilenent 2) 
vergebens beſtraft bat, begeht man denfelben Fehler | wm der Sinn citer Wedielwirfung beitinant ny 
wieder, macht maw ſich eines Didefalls in denſ. F. deucten, fest man nach dem Zeitwerte manchmal Ke 
ſchuldig. Werte lun Tautre ſeinander) j dans rf se sont blesses 
mailuctiement, le sens est-, inden Worten, fie bar 
ben fic) wechſelſeltig verwundet, liegt ber 
Sinn einer wechſelſeitigen Handling; Lo. sis 
tiops —s, (lorsque te snjet dela re devient Matteibut de la⸗e et 


Bécil, rescif ow ressif, m. Mar. (etaixe de rochors à 
fleur d'eau Niff, Stein-, Felfen—; Com. cen Holi, ré 
cépissé du capitaine d'un vais, morchand, relatif aux ma⸗ chas · 
dives qu'il n xegues 4d son bord) Empfaugſchein. i 





Wen dyémement important qui vient de se passer); (ect acteur) 
est bon pour les ~s, fait bien les —s, ti fuͤr die E⸗cu. 
erzaͤhlt gut, traͤgt cine E. gut vor. 

Reécitant, e, a. Mu. partie -e, de reeit, ou la partie 
qui execute fe sujet principal) dee Dauptstheil, de sitimase, 

Aécitaleur, m, (qui recite qe parcmur, usité en qe phew 
ses) Geddchtnifireduce; bone, un maavais—, guter G. 
ein ſchlechter G. 

Reécitatif, in. Th., Mu. (oo. de chant qui approche be 
de la parole, et qui n'est point assujetti & la mesure, devant 
tire debits *Mecitativ, n; (Spred-gefang, Redeg.5 
Spreche ſang, Reden.z Eangrede, f;) le ~ est propre- 
ment une declamation en musique, doit le musicien imite 
autant qu'il peut bes inflexions de le voix dudéclamatour das 
M. iſt eigentlicy eine Rede, die gefungen wird, eiu 
Sprecgctang; il ya un beau—danscet opéra, in 
fer Oper tit cin ſchoͤnes O.; le — en estennuyenx, trop 
uniforme, dad R. Darin iſt langwetlig ¢; il traite biew 
le =, et verſteht fic) qut auf das R.; un— accompagud, 
(celui ang.» owtre la baste continue, om ajowte in accom 
ment de viotoasy begleitetes R., N. mit Begleitung, ck 
obliger, Mu. — a 

Hecilation, Gei-) f. (et. de réciter um discoars quiew 
anit par coeur, en prenant an low moins dlevé que celui dels 44. 
clareation, mais plas flevé que te ton de la simple lecture) Se 
Herſagung, das Herfagen, der Vort rag einer aus 
wendig geleruten Rede; sa—en impose, fein V. mage 
Gindrud; Ma. ⸗i. de reciter}; sa — est pleinede fea, 
estharmonicuse, ſein V. iſt voll Fence, if barmendigy, 

Réciter, va. (pronoacer q. diseours quien sxit par casey 
berfagen, vortragen; Srectticren; ~ se be- 

on, des vers, ~ publiquement, feine Aufgabe, Bere 

., Offcutlid b., v. z nous récita sa comedic, er 
ung fel Luſtſplel ber; (cet acteur) récite bien, recite 
froidement, Hat einen guten Vortrag, ift falt int Ber: 


Reciner, vn. (goiter, faire collation, du tet. rece: révipraquementy gleichbedeutende Sie; ces deux og no- | fade; — avec interét, avec intelligence, mit 


narey ¥. ein Nachmittagseſſen halten; Nadymittags |sitions: Mhamune est un animal ratsonnable, la- 


nabme, mit Verfland'y,; it. (par opp.  déclamer aye «& 


46 Picasa? 


fort); il suffitde~, es genugt an einem einfachen Vor: 
trage; es bedarf leines Vortrages faire 
— Ia leçon a on ccolier, einem Schuler ſeine Aufgabe 
abfragen; Mu, (chanter ou exdesteren revit); un solo, abs, 
— ein Soloy., fingen od, fpielen; 2. craconter ce qui west 
passé, ce qu'on a va-ou entendu p, faire wn recity ergablen ; 
—une histoire, cine Geſchichte ¢.; i] nous a récite ses 
aventures g, ct hat und feine Abentener herer zaͤhlt. 

Réciteur, m. (fiseurderecitsy gp., burl. Geſchichten· 
erzaͤhler, miacher. 

Hieclamateur, m. Mar. (celui qui réclame un vais ou 
des marchandises co, n'étont pos de bonne prise: Zurück 
fordernde, Meclamant. 

Reclamation, Gci-) f. tact. de réelamer, de revendi- 
quer, despposer =) 3uriidforderung, *Meclama: 
tion, f; Zurucfordern, n; Cinforud; la — d'un 
meuble, die 3. eines -; (on éda a la vente desmenu- 
bles), nonobstant la ~ du marchand qui les avait 
Joucs, ungeadtet bed C-e8 pon dem Kaufmanne, dex 
fic aelieben hatte; (cette loi) excita be de =s, er⸗ 
regte viel Einſpruͤche; cet avis a passé sans —, mal- 

ré toutes les -s, divfe Meinung ging obne E., aller 

inſpruͤche ungeachtet durch; la — d'etat, (par lag. on ve 
réclame de qa, qu'on declare étre son pere 2) Der Unfprud 
auf Stand, auf Ublunft; statuor surles —s d'etat, 
geſetzliche Beſtimmungen in Ruͤcſicht dee Anſpruͤche auf 
St., auf Abt. geben; CF. 528. Faclion en — d'état est 
imprescriptible a l'égard de l'enfant, bie Klage, Wwe: 
dure cin Zuſtand in Anſp. genommen wird, iſt in Hin: 
ſicht auf das Mind unverjibrbar; Ja — contre les vorux 
de religion, (protestation d'un religieux contre l'émission de 
ses veoux, & effet do les faire annuller) der Widerruf der 
SKloftergeltibde; requéte, demande en —, causes, moy- 
ens de ~, Bitte, Gefud um @., Urfaten, Grin 
* gum @-e. Syn. la—estune demande, la revendica- 
tion une poursuite, la 1¢ conserve vos droits, Ja de 
poursuit la restitution, der ©. tit cin Geſuch, die Zu⸗ 
ritdforderung eine Betreibung vor Gericht, durch 
die erſte verwabrt man feine Nechte, durch die zweite be: 
treibt man die Surtidgabe. 

Réclame, f. Im. (mot qu'on met au dessous d'wne page, 
at qui est Le ter de la pagesuivantey Blatthtiter, Cuſtos 
Ia — se met au bas de la derniére ligne de la page im- 

ince, der B. od. C. wird unter die letzte Zelle er ge⸗ 
Frnaten Seite geſetzt; Mu. (dans le plain-chant, la partie 
du répons qu’on reprend apeds le versety Schlufigefang ded 
Shores; 2. m. Fau. (eri ow signe quion {ait & Voisean pour 
Ie faire revesir au learre ow sur le poing) uf; (un oisean) 
qui revientau—, der auf den Ruf suriiefommt; it. Ois. 
<pipeas » pour altirer les ois. dansle piegey Loctpfeife, f; Muf. 
Reéclamer, va. (implorer; demandor avec instance) att: 
leben, anrufen; ='assistance, lesecours de Dieu, 
‘autorité du gouvernement, Gott’ um Beiftand, um 
fe a., die Megierung a., daß fie ihr Anſehen, tore 
jewalt — - —— ja bienfaisance de 
qn, eines Nadiidt, Gutrbitigtelt in Yniprud neh: 
men; — les saints, Gimplorer leur secours) die Peillgen 
MNT.; 2. (revendiquer) gurtidfordern; in Un: 
fprudh nebmen; *reclamiren; (c'est mon domesti- 





Réclamer 


| Muͤndel €, t.; 5.s¢ < de qu, éclarer qu'on est Wlui, qu'on 
| lui app. par gq. endroit, qu’om em est porticutierement roanu ») 
fic auf einen berufen, das man ifm angebdre od. beſon ⸗ 
ders befannt ſey; (voyant qu'on le maliraitait), ilse re- 
clamad'un tel, berte/ er ſich auf den und den, fagte ex, et 
gehoͤre bem und dem an, ftebe in Verhaltmts mit dem 


unddem, Syn. on reclame & q. titre que ce soit, on re- |] 


vendique 3 titre de proprieté, en réclamant la justice et 

laforce, mannimmein Anſpruch, ed fey aud wel⸗ 

hem Grunde es wolle, man fordert etwas gurid 
vermoͤge des Cigenthumsredtes, indem man die Gerech⸗ 
tigteit und die it auruft; dansun cas litigieux on 
reclame ce qu'on revendiqueratt avec un droit certain 
et reconesn, Yi einem itreitigen Kalle fprict man dad 
an, wad man bet entſchiedenem und anerfannten Rechte 
purita@forbdern würde. 

Réclameur, i, hn, (nom donné i un merle a'Afe.) 

Reéclamper an mat, Mar. (eaceommoder un mit rompu) 
einen Make beſchalen, bewa meen; (une vergue 

| estbrisée), il faut la —, man mufi fieb. 

Réclare, m. Pa. chleten mappe simple et d earillss claires, 
qui est lesté et ou⸗) einfaches Tu ch gar nz tendre des 
—s, —¢ aus ſpannen. 

Réclinaison, m. Gnom. (nombre de degrés dont te plea 
dun cadran est incliad ou s'loigne den plan exsctement verti- 
cal, o. a4. du zenith dieNeigung od. Abweichung; · die⸗ 
clination; l'angle de -, der N-swintel. 

Récliner, va. Gnom, cpencher, seloigner de la perpendi- 
culaire, pt des cadransy genciatfenn, *recliniven; (ce 
cadran) récline, ijt g., weicht von der ſenlrechten Mid: 
tung ab; cadran, planréclinant, surface réclinante, g-¢ 
Sonnenubr, Flace,; Bo. rameau —d, cdeessé et réBéchi 
beusquement et roidement du hauty nied ergebogener 
UF; tige, foliation ce, n. Stengel, Blatterftand; (ce 
saule) a ses branches—ces jusqu'a terre, bat bis gur Erbe 
niedergebogene Zweige. 

TReclouer une caisse,(ctomer de nouresm) ,, wieder zuna⸗ 
gelnz — (une planche ,), wieder annageln, feftmageln. 

Reéclube, m, Bo, cesp. de filet em mappe simple et & mailles 
peu serrées) 

Reclure, va. cusité à VinSnitif ot aux temps composts; ren 
former dans une eldtare etroite et rigowreuse, sans aucune com 
raunication avec le reste des bom. einfperren, etn: 
fdlie fen; en Espagne I'évéque seul peut — un pé- 
nitent ouun religieux qui le demande, .. faun blos 
Biſchof einen Wilfenden „der es verlangt, cinfl.; il 
est allé se —dans une cellule prés del'église, er hat fi 
in cine Selle bei der Kirche eingeſchloſſen/ on I’a réclus, 
ils‘est réclus, man hat ihn cingefperrt, ex bat ſich .., ein⸗ 
geſchloſſen; elle est recluse dans sa chambre, (elle n'en sort 
point, elle ne voit pers.) fie figt od. bleibt in ihrem Zimmer 
eingefchlofien; il demeura reclus dans sa maison tout le 
long de Vhiver, er faB od. blieb den gangen Winter durch 
in (einem Haufe eingeſchloſſen; 2. qf. m.c'estun reclus, 
ec ift cin Klausner; i] y avait alors grand nombre de 
reclus, es aab damals cine qrofe Anzahl &.; vivre com- 
meun.., wie ein K., wie ein Einſſedler leben; Bo. re- 
clus marin, (l'ascidie eustiquey Wal zenſcheide, ſ. 

Recluserie, f. autref, (cellule dun reclasy Klausner⸗ 


bey je le réclame, ich fodere ihn gurthet, ich nehme ihn | gelle, f. 


%.; — un soldat, einen Soldaten suriidf.;— les men- 
bles qu'on a louds, les livres » qaon a prétés, ble Moͤ⸗ 
beln, die man vermicthet - hat, 4.; (il trouva le cheval 
qu'on lui avait pris), et le réclama, und forderte es zu⸗ 
vid, und nahm es in A.z CF. 341, enfant qui récla- 
aera sa mére, sera tenu de prouver -, dad ind, wel: 
ches cine Perfon als feine Mutter in A. nimmt, muß den 
Beweis fubren e5 — les chiens, die .. abrufen; 
Fau. — un oisaau, (Uappeler, pour le faire revenir sur le 
poing, ou au leurrey einen Falfen zuruͤckrufen. 

IL. vn, (contredire, «opposer de paroles einwen den, ſich 
miderfeten; dDagegen anftreten, anfiteben; 
Rinforud thun; — contre oppression e, ſich der 
Unterdrucung mit Worten widerf., gegen die U, anfft., 
auftr.; je ré contre cela, ich febe mich Sawider, 
id tvetebanegen auf, thue E. dagegen; (cela acté reso- 
In), y a-tal qn qui réclame, qui —e contre? hat jemand 
etwad dawider ju fagen od. einzuwenden? 2, crevenir 
contre q- actey@. od. @inrede Chun; cinfommen 
HEGEM es — contre ses vorux, sprotester contre l'émission 
de ses venus, of. reclamation) fein Gelubde widerrufen, zu⸗ 
tiduehmen; — contre des actes qu'on a passes étant mi- 
neur, aie" Urtunden, die man in der Minderjabrigheit 
ausgeitelt batte, @. t.; —pour son pupille, fir feinen 


ya 

Reclusion, f. Néo. (set. de reclure, détontion) @ in fper: 
rung, f das Ginfperren; Pra. *Neelufion, & on a or- 
donne Ja ~ d'un tel, elle estcondainnée ala — dans ane 
maison decorrection, man bat verftigt, daß der und der 
cingefperet werden foll, fie it zur @. in ein Zuchthaus 
verurtheilt; CF. 298, ou 508, le temps de la — (pour cas · 
se d'adultere) ne pourra étre moindre de trois mois, ni ex- 
céderdeux anndes, bie E⸗ ozeit barf nicht kuͤrzer als bret 
Monate und nicht Linger ald zwei Qabre feon; provo- 

wer la⸗ d'un mineur e, dad &, eines Mindrrſãht igen - 


ebren. 

Recocher Ia pate, Boul, (laretournet, la rebattre da plat 
de La main) Den Teig nocd einmal (mit der flachen Hand) 
ſchlagen od. Mopfen. 

Recoeffer, c. recoiffer. 

Recogner, (re-co-gnyér) va. (cogner derechef) mi ¢= 
ber bineinfa@lagen; — un chow qui branle, une 
cheville qui sort de son trou, einen Nagel, der wadelt, 
cinen PAod od. Bolsen, der aud feinem Lode heraus⸗ 
geht, w. b.; - un boulon, (qui n'est pas assez enfonee) einen 
Miegelnagel w. b., tiefer b.5 fg: (repousser) po. zuruct· 
treiber, -fdblagen, ={topen; (les ennemis attaquérentnos 
lignes), et furent bien recognés, und wurden tuͤchtig zu⸗ 

cgeſchlagen; (il a voulu faire cette tentative), on l'a 


‘ 


Recogner 
*5 





von der Vorlegung der urfpr 
ber —FJ ber letzteren nicht beſonders in jene tibertra- 
gen tit. 

Récogniltion, (ré-cog-ni-cion) f. (set. de recommaltve, 
deraminer; examen de qo) pu, Erforſchung, Auskund⸗ 
febaftung, Unterſudung, £ 

Recoilfer, (coiger dorechefy wieder, von Nenem 
auffeben; den Kopfputzw.in Ordnung bein: 
gen; il fallut la —, man mute fiew. a.; le vent la dé- 
coiffée, elle se recoiffe, der Mind hat fie zerzaust, fle 
febt fich w. auf, bringt ihren K. w. in O. 

Recoin, (re-kouein) m, cpetit cain; coin plas caché et 
moinsen vac) Sh lupfmintels duntle@de; bunt 
ler Wintel; Us'etait cache, on Vavait jeté dans un 
~, et hatte ſich in einen S. verborgen, man hatte es in 
cine d. @., in einen dunkein W. —5——— iln’y acoin 
ni — ott l'on n’ait cherche, es gibt feinen W. tind feine 
E., wo man nicht nachgeſucht hat, man hat in allen Ben 
und Ern nachgeſucht; fa. les 2 du coeur, (ses replis, ce 
quil ade plus eachéy die S, des Hergens. 

Recoiter, va, Cou. v. c. receler, cacher, couvrir, 

Kécolement, m. Jur. (act. de recoler des temoins) Dad 
Wiedervorleſen der Peugensausfage; faire le — des té- 
moins, ben Seugen ihre Musfage nod cinmal 
vorlefen; apres le — et la confrontation, nachdem 
man hen 3. i. A. wt. e. vorgeleſen und fie gegen einander 
geſtellt hatte; Pra. faire le — d'un inventaire, (en verifier 
les effets, les papiers »> bie porgefundenen Stride mit bem 
Fundbuche vergleichen; nachſehen, ob alle vorhandenen 
Stikte, Papiere ;, in das Fundbuch gehorig eingetragen 
find; faire le ~ d'une vente de bois, (s'assurer, vérifier si 
une coupes été faite conformément aux ordomnances, si l'on n'a 
pas outrepassé les limites, si lon a laissé les balivaut et autres 
arbres de réserve, et en faire un proces verbal) bel etuem Holy: 
vertaufe die Waldſchau vornehmen, den geſchehenen 
— bejichtigen, und cin Protofell uͤber Den Erfund 
aufſehen. 

Récoler, va. Pra. — des témoins, (leur lire laur déposi- 
tion, pour voir s'ils y persévirent) Zeugen ibre Aug: 
fagenoc cinmal vorlefen; les témoins ont été 
récoles et confrontes, man bat ben 3. i. A. n. e. verge: 
fefen und fle find gegen cinander od. cinander gegemiber 
geſtellt worden, 

Recollection, (ré-col-lée-cion) Ff. (act. de se recolliger; 
recueillementy Sammlung der Gedanfen, f; profonde -, 
~intérieure, tiefe, innere S. der G. 

Recoller, ccotler dereche wieder Leimen, au⸗ lei⸗ 
men, aufel, sufamimen:L.; (ce papier) est décollé, 
il faut le —, bat ſich los gemacht, man muses wieder ant. 

Recollet, (re-ho-lé) m. h. Ecc. creligiews réforme de Vor- 
dre de St. Francais, appelés aussi freres mineurs de l'étroite ob- 
servance) Recollecte; (le gardien) des —s, d'un cou- 
vent de ~s, der —n, eines - Hioiterd Hn, (le jasenr, domt 
la huppe ress. au capachon d'un · Seiden⸗ ſchwanz, ſchweiſ. 

se Nécolliger, (ré-co-ijér) (cb. Joger) va. Dev. we 
recusillir en soi méme) y, ſich fa mime {n; il fautse ~ (ord. 
se recueillir) pour bien faire son examen (de conscienre), 
man mug fic f., um feine Selbftpriifumg geborig angus 
ftellen; aprés s’etre bien récollige ou recueilli, nachdem 
ete fich, ine Gedanten recht gefammelt hatte. 

Reécolte, f. (dépouille des biens de la terre, les fruits qu'om 
recueitle) Erte, f; bonne, grande —, gute, ftarte od. 
reichliche @.; une pleine ~, une denff_, une mauvaise, 

uvre — cine volle E., cine halbe @. , cine fchledte, 
Firstiche @.; — morte, (si mauvaise, par les intempéries de 
Vair ¢, qu'elle me vaut pas 1a peine d’étre enlevee) gany feblac= 
ſchlagene E., die bas Einheimſen nicht — les oli- 
ves, les vignes » promettent une abondante · die Oli⸗ 
ven, der Weinitod - verfpreden eine gefegnete E. la — 
des blés », Die Korn— od. Getreide—; il faitsa — er halt 
feine @.; achever, finirla—, abernten; aprésla—, nad 
der Gj 2. tact, de reeweillir; it, les frnits mimes) ©, ; dans 
le temps de la —, in der —geit; CP. 520. les —s pendantes 
ar les racines » sont immeubles, die auf dem Halme 

den Feldfriichte find unbeweglich. 


Récolter 


Reécolter, va. (recuciltis, rire laréeolte ex nite n, cin~, 
tinbeimfen; on récolte les bleds, mau erntet das Getret: 
be; ona recolte les avoines », man hat den Saber geern⸗ 
tet, eingeheimſet; (les Suisses) ne recoltent pas assez de 
ble pour leurs besoins, ¢. nicht G. genug gu ibrem Be: 
dar. Syn. on recolte 4 proprement parler ce qui se cov- 
pe, comme les grains, les foins, les raisins; on reeuerlle 
de qui s'arcache, comme les fruits, les légumes, les raci- 
nes p, man ern tet, eigentlich gu fpreden, cin, was 
abgeſchnitten od. a it wird, wie bad Korn, das 

, Die Trauben; man fa mmelt cin, was abgebro: 
nob. ausgeriſſen wird, wie dad Odft, das Geimuͤſe, 
Die Wurzeln -; (le decimateur, le glaneur) recuetlient, 
lelaboureur ou paysan recolte, fammetn ein, der Lands 
maun od, Bauer erutet; entre les productions de la ter- 
re, on récolte celles dela culture, on recueille les aulres; 
on récolte du ble, on recueiile du sel, des laines, des 
soies ¢, unter den Erzeugntſſen des Bodens erntet 
man diejentgen, welche vom Anbauen herruͤhten, die ant: 
dern gewinnt man, manerntet Getretde, man ge 
winnt Salz, Wolle, Setde; un pays recueille du ble, 
des vins ,, on parle de la nature EC ses productions, on 
ya recolte peu de fourrage, de vin , on parle de la 
qualite de sa recolte, cin Zand gewinnt Gictreide, Weine 
vy man fpricht von der Natur ſeiner Cryeugniffe; man 
hat davin one Futter, Wein , gecentet, man ſpricht 
von dex Beſchaffenbeit der Ernte. 

Recommandable, a. (estimable, qui mirite d'etre con. 
sdeempiehlungsewmerth, zwürdig, empfeblend: 
werth, fda Boar; sa vertu le rend -, feine Tugend 
macht ihn e., ſ.z il est ~ par toutes ses bannes qualites, 
ex ijt e., ſ. wegen aller feiner quten Eigenſchaften; il s'est 
réndu —par ses grands services, er bat ſich durch feine 
grofien Dieuſte f. gemacht; il se rendit ~ au — par 
son dévouement, ec machte ſich dem Frlrften durch ſeine 
Srgebenbeis ſ., bei dem F. durd .. belied, 

Recommandaresse ourecommanderesse, fF, (lew- 
moe qui tient une esp. de hate as d'adresse oi: l'on va chercher des 
nourrices qui sont venues sy recommander) Am men⸗ vere 
dingerinn,f ona ctablia Paris 4 bureaux pour les 
—s, man bat t Paris fiir die en vier Schreibſtuben er: 
richtetz le registre de cette — prouve , das Einſchre ib⸗ 
buch die ſer A. stp. 

Recommandation, (-ci-) f. (act. de recomunander) & ms 
pfeblung, & ila obtenn cette place ama —, er bat Die: 
fe Stelle , auf meine E. erhalten; c'est unc puissante — 

ne celle de cette dame, die E. diefer Dame iſt von are: 
fon Gewichte od, Cinfluſſe on ne peut rien relaser asa 
— man fan auf ſeine E. hin nichts abſchlagen; cil m’a 
accords celle faveur) a votre —, auf Ihre E.n il a de fer- 
tes -s auprés desea juges ¢, er bat ftarfe od. maͤchtige 
~en bet feinen Richtern,, er it ſeinen Richtern » fart 
enipfoblen; donner deslettresde ~ & qn, einem ·sbriefe 
acben; ilades lettres de —pourtelle ville, er hat · obriefe 
nach der und Der Stadt; gp: cpt de t'abus des.—sy Meh 
comme une —, nichtẽſagend wie cine E., wie ein ;: 
Cath. priere dela = de laie, (que Végiive faite Diew pour 
bes agonisaats) Gebet, work man die Seele cines Stee: 
benden Bott empfiehlt; Com. la — d'une chose volée, 
chillet ois elle est décrite, et qu'on Git courir chez les maxchands, 
afin qeo si elle leur élait prosentee, il pussent la retenien der 


Umlaufzettel wegen ciner geſtohlnen Eade; Pra. copp. | Red 


qu'on fait A la sortie dua prisonaier arcéte & La requéte de qn); 
¢ (ce prisonnier) tient encore pour deux —s, fibt nod me: 
gent pect cingefermmener Gejuche um deſſen fermere Ver⸗ 
wabhrung; oftenirla mainlevce des—s, feine Freilaſſung 
aus dec gefanglichen Haft audwirken; 2. (estiae, conside- 
ration A hb fun g, & (la saintets de sa vie) 'a mis en gran · 
de =, il est en grande · fin heiliges Leben hat ihn in 
grofe A. gebracht, er ſteht in groper A.z Na Vhonneur 
enon 7 =, en ~ préférablement a toutes choses, 
ex ſchaͤtzt die Ehre hoch, fbr hoch, tiber Alles, hoͤher als 
Wiles ; 5. faire des ~s & qu, (se recommander & qn, lui ſaice 
ses compliments) vi, einem feine ©. machen, fic einem 
connfetien; —— —s, machen yey nig 
il m'a price de vous faire ses -s, ex hat m eten, Ih⸗ 
nent fetne E. zu machen. bit 
ecommander qn, qe, (prier d dtre favorable, d'avoir 
attention &.., d avoir soinde) citten, etwas empfehlen. 
je vous recommande mion ami, je le ~e Avos bontes ,, 
ich empſehle Ihnen meiuen Freund, ich .. thn Gover 
Giite; ilest ~c 4 pla. maisons de cette ville, ex iit ehre · 
ten Hauſern dieſer Stadt emrfohlen; je vous —e non 
fils, cette affaire g, id} cmpfeble Jhnen meinen Soha, 


Recommander 


dieſe Sache -; je lui ai -d vos intérdts, de soi; vou 
interats , id babe tI Sheedngelevenveiten, te Sorat 
fuͤr Shre.. enipfeblen; — qu aux pricres, aux aumones 
des hdéles, (exkorter’ pries Diew pour lui, & lui faire des cha: 
sites) einen dem Gebete, ber Mildthaͤtigleit der Glaubi- 
gen ¢., einen den Blaubigen zur Fuͤrbitte, zum Almeſen 
¢.5 — qn au prone, (le —~ aux peiéres ou aur charites des pa- 
roissiens, en [aisant be prone) cinen bet der Predigt od. von 
ber Kanzel herab zur Fuͤrbitte od. zut milden Unter 
ſtutzung ¢.; fg: iro. ia ete Lien -€ au prone, (on adit be 
de choses contre lui) po. man Gat ihm cine ſchoͤne Mede ge- 
halten, man hat ihm ſchoͤne Sachen nachgeſagt; — le se- 
cret, (ordonner ou prier de le gatder/ Verſchwiegenheit ¢.; 
se~ & Dieu, ~ son ame a Dieu, (reclanes be secours de Diew, 
le price d'avoir pitié de. «_) ſich Gott, feine Seele Bett e., 
befeblen; po. il se-e 4 Lous les saints et saintes du Para- 
dis, (il implore Ia protection de tout le mondey er rujt alle 
Heiligen an, fucht bet aller Welt Shug; Com. — une 
chose perdue, valve, {par un billet oi: elie est décrite, et quion 
fait courke chez les marebands ¢, ef. recommendation) chen 
Umlaufgettet yo einer verlornen od, geſtohlnen Sa: 
che herumgehen laſſen; (Vorfevre) a arrété, retenu une 
boite qu'on voulait lai vendre, parce qu'elle lui avait été 
de, bat cine Dole -, Die mar thn vertanfen wellte, in 
Beſchlag genommen, weil fie tm durch einen Umlauf⸗ 
zettel bezeichnet od. empfehlen werden war; Pra. ~ ou 
recharger un prisonnier, cf recharger gf 2, (rendre re 
commandubley @.; (i) n'a rien fait encore) qui puisse ~ 
son nom & la posterite, dad feinen Namen bet der Nad: 
welt in Achtung bringen koͤnute (ces basses adulacions) 
ne sont pas propres & le —, find nicht geeignet ihn gu e.; 
5. Se = Agn, it. de compliment, se vappelee h som souvenir, lui 
demander lacontinuation de ses bontes ,) ſich cimem ¢.; je me 
~e 4 son souvenir, 4 'honneur de son souvenir, a son 
mitic, id empfeble mich ſeinem Andenlen, feinem gti: 
tigen od. gudbigen Audenteu, feiner Freundſchaft; (di- 
tes-lui) que je mee bien 4 lui, asa protection, a ses bon- 
tes e, Dab ich mich ihm, {einem Suse, ſeiner Gite bes 
fiend empfeble; 4. dordonper & qn, te charger de faire qe) C., 
anbefeblen, einbinden, einſchaͤrfen z je lear ai -ede 
vous obdir ¢, ih Habe ihnen anbefoblen ez on leur a -¢, 
sous peine de la vie, de », mau bat ihnen bei Lebens ſtra⸗ 
fe eingeſchaͤrft zu on m'a ~é de veiller sur lui, sur ses 
demarches , man bat mir anbefoblen, eingebunden, 
Tiber iba, §u wachen; on m'a bien -¢ de yous assurer 
ue py man Hat ed mir ſehr empfohlen pj it. cesbarter qua 
fire qer¢.; onlui abien ~¢ d'étre sage z, man bat ihm 
ſehr einpfohlen, ihn ſehr ermahnt, artig _ git ſepuz —a 
ses enfants d’aimer lavertu, de fair le vice, feinen Sin: 
dern anb., einſ., die Tugend gut lieben, das Laſter zu flies 
ben; recommandez leur la lecture de bons livres, c. Sie 
ihnen bad —ã Bier. 
ecommanderesse, c. recommandaresse. 

Kecommencement, m, fa, (act. de recominencer) pur. 


bad Dtederaufangen; je prévis, dés le ·, que ¢, ih ſahe 
brim 23. voraus, daß . 

u ry VA VI. (comumencer de nouveau) ty | t= 
ber, vou — ene anfangen; on 
Trecommence a ce Aa w. ant, v. N 
an, an dieſem Valaſte gu - Ja guerre, ses vialen- 
ces p, den Krieg ¢ W. 7 ⸗ un uh travail, cine 


er it. a; il —etoulde nouveau, ex fingt w. gang v. 
N., gang vor vorn an; fa. ~ de plus belle, — sur de nou- 
veaux frais, (lsive de nouvean, et avec plus de zels, it. apres 
#bire repasd, apres avoir pris de pouvelles forces) v. N., mit 
nenem Gifera.; c'est touj, & -, (pt d'un ouvrage ou ily a 
tonj qe & relsice, ou d'use chose qu'on répate inutilement) da 
Fann man immer w. v. N. a., dad nimmt nie eit Ende, 
damit wird stan nie fertiq; (on le fui adit, defenducent 
fois), c'est touj. a —, innner muß man w. von vorn 4., 
es ihm aufs N. fagen, verbieten; P. il nesaurait mieux 
dire s'il we -e, 4 moins de —, dlorsqu'en a tes-blen Ait er 
tonnte nicht beſſer fereden, es nicht beſſer 0d. nachdruͤc⸗ 
licher fagen ; la pluie —e, der Regen faͤugt aufs N. att, 
ed fanat v. Nan, es beginnt v. N. zu reqnen; la guerre 
a E, les hostilités ont ~€, Der Sirieg bat, dic Feindſelig⸗ 
feiten baten i. angefangen; Ma, —un cheval, dle remet- 
tre aux gos lacons cin Dierd a. N. in die Schule nebe 
mM en; ceécheval oublic et se dément, i] faut le -, .. 
Ut veraeßlich und vetſchlimmert (id, man mug es v. N. 
foulen, eo a, N. in die S. 0.5 fg: —un cleve, dle remet- 
tre aux tes lecoasy einen Sogling od. Sailer v. N. in dre 
Lehre nehinen, mit einem Sd. 0d. 3-¢ w. von vorn a. 5 
i! avait cteé maliaoutre cl avait ew de mourais principes), il 


| 


‘ 


Recommencer 4] 


afallule -, er war ſe errichtet worden, man hat 
te. Don porn mit Hf t 
Keécompense, (eon-pance) f. cprix, wlaire accordé. 


pour q. travail ou action qu‘om hoane ct atiley Bel ob 
nitng, £; juste, digne —,~ bien méritée, due a sonme- 
rite, gerechte, wilvdigeB., wohl verdiente, ſeluen Bet” 
dienjten gebtibrende B.; — convenable, gale, propor- 
tionnde au merite, den Verdicniten auigemeftene, aleiz 
che B., mit den Verdieniten iat —— By 
promettre une —, une bonne —, cine B., eine qute B. 
ver(prechen ; on lui adonnd mille écus pour—, 4 titre de 
—, man hat ihm 1000 Thaler gur B., als B. segehens 
mériter —, recevoir, obtenir —, B. verdienen, eine B. 
empfangen, erhalten; —s militaives, militaͤriſche -en; 
distribuer des —s, ·er istheilen; est-ce la la —de mon 
zéle, de mes soins? > Died die B., der Loon fuͤr mel⸗ 
nen Gifer, fiir meine Sorgfalt? c'est toute la — que 
jen ai eue, dag iſt die gange B., dic ich dafie belommen 
abe; tous les crimesont leur punition, aucune verte 
n'a sa —, alle Berbreder, “den ihre Strafe, feine Tus 
end findet ihre B.; la vecta est elleméme sa—, die 
gend belohnt ſich felbjt; je n’attends — ou ma ⸗ _ 
de Dieu, ich erwarte nur von Gott B. od. meine B.; 
~5 éternelles, «lestindss aas elusy Die ewigen —en, der 
himmliſche Yoon; die BW. in der Gwigleit; (cette dis- 
e) lui fit perdre la ~ de tous ses services, bradte 
fon em die B. fiir alle feine Dienite; je suis quitte dela 
= que je lui devais, ich babe itm die B. gegeben, bin 
vont der B. enthunden, die ich ihm ſchuldig war; 2. 
f. fg: (chitiment, peine due a ume mauraise action) Lobn; 
Strafe, fj legibet sera la—de ses crimes, det Gals 
gen wird die St, der L. fiir feine Verbrechen feo; (c'e~ 
tait un méchant homme), il a eu la — qu'il meritait, et 
hat feinen verdienten L. befommen; 3, qf. (compensation, 
dédommagement) @r fab; dic Gnthda igung, Vere 
aiitung; on Tui donna tant pour — des pertes 
wil avait faites, man gab ibm fo ud fo viel sum Gre 
fa r, ile V. des Verluſtes, den er erlitten hatte; on lai 
accordera.q. — pour le —— qu'il a souffert, mam 
wird ibm wegen ded Schadend, den er gehabt hat, cinige 
V. od. Cnty. bewilligen; (on Vobligea de se defaire de 
sacharge), et on tui donna tant de —, et pour — on lui 
donna une pension, und gab ihm fo und fo viel sur Cath, 
und sur Entſ. gab man ihin einen Sabrgebalt; CF. aged. 
les amendes encourues par le mari .. peurventse pour- 
suivre she les biens de lacommunaute, saufla ~ due 
Ala femme, Geldſtrafen, die der Maun .. verwirkt hat, 
loͤnnen aus dem Vermoͤgen dee Guͤtergemeinſchaft bet= 
getrieben werden der Frau dleibt jedoch die ihe gebuͤh⸗ 
rende Verguͤtung vorbehalten; 1456. la — da prix de 
l'immeuble appartenant au mari ne s'exerce que sur la 
masse dela communauté, wegen Erjtattung des Prei⸗ 
fed einer dem Manne jngehoͤrigen unbeweglichen Sache 
fann nur die Maſſe der Guͤtergemelnſchaſt in Anſpruch 
genemmen werden; 4. en —, ad], (en compensation, em 
échange, dailleurs, d'awtre part, en revanche ») gur Wes 
dervergeltung, dagegen, dafür, ſtatt def= 
fem; (rendez-moi ce bon office), et en — je vous ser- 
virai en q. autre occasion, id} will Ihnen dag. bei einer 
andern Gelegenbeit wieder zu Dienjten feo; (elle est 
fort belle), maisen — elle est fort coquette, aber dag. tft 
fie ſeht gefallſüchtigz (il a peu mangeé}, snaisen—ila 
_ hu, aber dag., daf. bat cx recht od. tüchtig getrune 


Récompenser, {-con-pan-cer) va. (donner we résam- 
pense) belobnen, lobuens il recompense bien ses 
dommestiquesy, er belobut (eine Bedienten , qut; on l'a-c 
de ses services, mam Gat ihn fir ſeine Diente belobuts 
it acté mal ~¢, il n'a pas eté ~¢ selon son merite, er ift 
ſchlecht, ex iſt nicht nach Verdienſt belohut —SD 
vous faites bien), Dieu vous en récompensera, fo 
euch Gort dafur b.; — les services de qn, — une bonne 
action, eines Dienſte, cinen fir ſeine .. b., eine gute 
Handlung 6. 5 ~letherite, Iavertu, c'est les encoura- 
ger, das Berdienite b., beifit fie aufmuntern; it. qf. fa: 
queint., beſtrafen; il a cte jastement —€ de ses Re as 
dies », et ift flit feiue Trewlofigheiten gehoͤtig belohnt, 
beftraft worden. : eh tea aie 
2. dédommagenent(habdiacn, ſchablos Hatten, 
wieder cinbringen, verguten; (vous avez 
perdu sur cet envoi), mais uno autre fois je vous 
en —rai, aber ein ander Mal will id Sic e., will ich 
es w. cutb,; (nous ferons un autre marché) qui vous 
~ra, der Sie e. foll; (on leur accorda dimination 


48 Récompenser 


@e wiles), pour les — du dommage causé les 
armcesp, um ibnen den von den Kriegsbeeren ¢ verur: 
ſachten Schaden zu v.; il fut -c en biens fonds, rentes e, 
er wurde in Grundftiicen, Oienten - entfhadiat; ~ is 
temps perdu, (le réparery Dic verlorne Feit w. cinb., bad 
Verſaumte w. nachbolen; it. vp. il s'est bien -é de ses 
pertes, cr hat fich fiir feinen Verluft recht ſ. geb.; il avait 

ding, mais ils’est -é a souper, er hatte ſchlecht gu 


Mittag gegeifen, aber ex bat fic beim Nachteſſen ſ. ge: | 
dalten 


Recomposer, va. (composer de nouvesw) wieder, 
aufs Nene sufammenfesen, verfertigen, 
audarbeiten; une page de manuserit se trouvant 
ee, il fallut la -, da ein Blatt von ber Handſchriſt 

ih verloren hatte, fo mußte man ed neuerdings a. od. 
fbreiben; son theme était si mal fait, qu’it fut oblige 
dole ~, feine Uuigabe war fo ſchlecht gemacht, daß er 
fie von Neem a. muste; on avait pris de trop petits 
earactéres pour la preface », il fallut la, man hatte ʒu 

* Heine Schrift ju der Vorrede genommen, man mußte 
fle von Neuem feten; Chi. — un corps, une substance, 
fom réwnirles parties qui avaient été séparces par q. opération) 
einen Sorper, cine Maſſe w. 43 Bo. ſeuillat recompo- 
s€e3, (doublement composces, & ad. qui, serum petiole com- 
ven, porteat davtres petioles qui sost encore partages) dope 
pelt zuſammengeſetzte Blatter, ef. surcompose. 

Reecomposition, (ci-) £ Wieder-sufammens 
feBung, f;la— dan mamuserit, quia été perdu) dit 
Bieder ausarbeituug einer (verloren gegangenen) yum 
Deu beſtimmten Handichrijt; Ia — d'une forme y, 
dad neve Setzen, dad Umiegen einer Form; Chi. la 
—d'un corps, (act. dele ~, son effet) die I. eines Mdrpers. 
Recompter, cconpter de nowrens) wieder, nod 
einmal gablen, rechnen, über-z., uͤber⸗r., durd: 
2, burd:-r.; on lui rapporta l'argent, il le recompta, 
man brachte ifm das Gelb suri, ce zaͤhlte es noch e. 
durch; aprés avoir bien compte et recompté, nachbem 
man ed gut gezaͤhlt und node. ge zaͤhlt hatte; — un comp- 
te, un memoire, cite Mechnung nod ¢. uͤbert. od. durcht. 
Réconciliable , a. (qui pent étre reconcitie, od. avec 
Ja vegativey pex-fobubar, aud:; ces deux maisons ow fa- 
milles ne sont pas —s, dieſe zwei Haͤuſer od. Familten 
find nicht wieder mit cinander aus zuſe hnen ; ilsne sont 
pas si brouilles qu’ils ne soient-—s, fi¢ find nicht fo ent: 

it, bap fie nicht wieder mit einander verſohnt werden 


en. 

Rẽconciliateur, trice, 1. (qui réconcilie des pers: 
Leouilides) Berfdbuer, Ariedensftifter, tn; il até 
Je— des deux familles, er ift ber V. der belden Famllen 
gewefen; (a sceur) a cté leur réconciliatrice, ift ihre 
~inn geweſen, bat fie veriobut od. ausgeſohnt j le - da 
genre humain, der V. ded .., Poe. der 

Reconciliation, (-ci-) £. (raccommodement de 2 pers. 
qui dteient browilléesy Verfdhnung, Ansfehnung, 
Wieder-v., Mieder-a., 1; - feinte ou platrée, eine vers 
felite V., cine V. zum Scheine, cine Seheinv.; leur ~ 
estsincere, ihre B. iſt aufricstig: c’est une veritable, 
wuesincere~, es iſt eine wahre V. il travaille a leur 
=, ila m⸗nogẽ cette -, er arbeitet an ihrer A., er hat 
Diefe A. eingeleitet; (la vie de ces deux amants) est une 
suite de —s et de brouilleries, ift cine Dieihe ven Y-en 
wend Entzwetungen; CF. 172. Maction en divorce sera 
éteinte par la—des époux, die Klage auf Eheſcheidung 

» fell durd Die Wieder-a. Der Ehegatten erloſchen feat, In 
edu pécheur avec Dieu, ¢par la pénitence,) bie A. eines 
: Eiinberd mit Gott; Cath. la -- d'une église, iset. de la 
sebénir, apres q. profenation) die Wiedereinweihung einer 
Sivde; Th. la- d'un herctique Aléplise , cacte sotenael 
par leq. il est réani & Mégline et aleous de censures qu'il avait ea- 
esenwes) die Wiebera. eines Ketzers mit der Kieche sa — 
ent Ken tel jour, rine Wiederea. hatte an dem und dem 
age Statt + @. (act. de at revoacilier, avant de commumier) 
bas nochmalige Beichten, die legte Beidhte vor dem 
Whendinable, 


Réconcilier, va. crapprocher, raccommoder des pert 
qak étsient mal ensemble) perfobnen, ausſoͤhnen, 
wieder v., w. a; il travaille & les —, ex arbel: 
tet baran, fie w. su v., auszuſehnen; elle les a -cs 
eusemble, elle a =e les deux familles, fie bat fie ver- 
felt, fie bat fie w. mit einander ausgefdbut, fie hat 
Me deiden Familien w. mit einander verfohnt; ils se 
sont -<s d'eux-mémes, parl'entremise d'un tel, fie bar 
ten fi von ſelbſt w. auggefolnt; je me suis—c avec Ini, 
BS babe niich w. mit ihm derſohnt od. audgefdbnt; cette 


Réconcilier 


Reconnaissable - 


rencontre nous a—cs, dieſes Susammentreffen bat und [der gegen einander, einander wieder unter die Augen. 


wy. ausge(Sont; P. il ne faut passe fier Aunennemi -€, 
cinem verfoonten Feinde mus man nicht tranen; so- 
avec Dieu, (par la pésitence ») fich mit Gott w. a.; Cath, 
—une église, (la redenir, apres q. profanationy cine Kirche 
w. clumeiben; Th. — un herctique al'eglise, (lai donner 
Vabsolution apees qu'il a abjuré son hérésiey cinen Meher w. 
mit ber Kirche a.; 2. se —, (retourmer & comfesse, pen de 
temps aprés y avoir été, pour a'y accuser de fautes légeres 
qu'on acommises depuis, ou de qe péchés qu'on avail oublids) 
vor bem Abendmahle noch cinmal beidten. 

éconduction, (ci) f Pra. —lacile, (@ostinustion 
de Is jouimanee d'une ferme , au prix et aux conditions du bail 
expird, sana quil ait €té renouvelds ftillfchmeigende 
Pacht-erneuerung, Mietbecern. -; (il ocew 
cette maison ,) par tacite ~, durd ft. W.; CF. 172 
lorsqu’il y a un conge signifié, le preneur, quoiquill 
ait continue sa jouissance, ne peat invoquer la tacite -, 
ijt bem Miether die Aufhindigung betannt gemacht wer: 
den, fo fann fic derfelbe, wenn ex gleich in der Benue 
Sung geblicben iſt, auf cine ſt. Erneuerung bes Cons 
tractes nicht berufen. 

Reconduire, Va. (eonduire, accompageer qn donton & 
regu visite zur uͤchbegleiten; dad Gelert geben; 
on l’a reconduit, il a été ,. jusqu’a la porte, jasqu’é 
ta Voiture, man hat iin ‘ beglestet, er ijt bis an die 
Thuͤr, bis an den Wagen begleitet worden; (i ne veut 

s) qu'on Je recouduise, daf man ihn begleite, ibm dad 
5 athe; en me reconduisant, ii me dit y, ald er mich 
hegleitete, fagte et mir -; — par cerémonie, aus Hoͤf⸗ 
lichteitsgebrauch 6., dad G.9.; (rester ici), apres diner 
Jirai vous —, tje vous accompagacrai chez your, 0% use partic 
da cheminy ich will Sie Nachmittag b., ich wil Ihnen 
dann bas G. geben; il m’a reeonduit jusqu’a tel villa- 

2, ilm'a.. en voilure, er hat mich bis in das und das 

orf begleiter, er hat mic im Wager zuruͤck begleitet ; 
2. mp. (pt de qn qu'on fait sortir en le maltraitanty fa. ab: 
fuͤhren; — un insolent à coups de baton, cinen Unver⸗ 
fchamten gum Haufe binanépriiaetn. 

Reconduite, f (act. de rencondwire qn) Geleit, 1; 
faire Ja -, se charger de la, bas G. geben, tiberned: 
MEM; iro, (pt dwn meuvais traitement) la - qu’on Jui fit 
ne fut pasagreable, das G., dad man ihm gab, war 
nicht angenehm. 

Reconfesser , cconfesser derechefy wieder, nod 
tinmabl beicten; = les péches de la confession 
precedente, die dad vorige Maͤhl gebeichteten Sinden 
it. ¢. 6.5 (il avait des serupules sur sa confession), il 
s'est —€, er bat nocd n. e. gebeichtet. 

Reconfirmer, cconfriner denoureany wieder, nod 
einmal firmen od. firmeln, einſegnen; fge cssurer de 
soavenu) w. beftarfen; il me reconfirma dans ce projet, 
dans ce parti, ex beſtaͤrlte mid) w. in dieſem Borhaben, 
in biefem Entſchluffe; (cette legon) la -e dans le bien, 
hat ibn w. im Guten beftarit, 

Réconfort, (for) im, (cousolation, secours dans Vatoie· 
tiom vl. Brojt; tout son est qu'il n'a eu en vue que 
le bien, fein ganzer T. iff, bag er nichtd als dud Gute 
gut Abſicht gebabt bat; il a fait son devoir, voila son~, 
er hat feine Schuldigheit gethan, dad ift fein T.; Dieu 
sera notre ~, Bott wird unfce T. feyn; c'est le ~ des 
aMigeés, dad ijt der T. der Betribten. 

econfortatif, s. a. Meéd. les ~s, les medicaments 
=! ou — die Staͤrkungsmittel, dic ſtaͤrlenden 

ittel. 

Reéconfortation, (ci) £ Med, cact, de reconforter; 
Grirtung, f; das Srarten; la— de l'estomac ,, die St. 
des Magens ¢. 

Réconforter, va, cconforter, fortiber) wieder ſtar⸗ 
fen; cela reconforte I'estomac, le cerveau, dieß 
ftartt den Magen t.; (ce verre de vin) la un pew re 
conforté, bat ibu w. elm wenig geftdrit; fig: ccomsoler 
dass Vaffiction) vl. tr o ſten; (ces iddes) la réconfor- 
tent, t. fie; (il est sidesole), que rien ne peut la ·, daf 
ihn nichts troͤſten lann. 

econfrontation, (ci) £ Jur, cet. de reconfronter) 
die nochmalige Begeneinanber(teliung; on ordonna la 
~ des temoins & accuse, man befabl, die Seugen und 
ben Betlagten noch cinmal gegen einander ſu frellen. 

Reconfronter Jes temoins a lacousé, Jur, (ler com 
feanter, les wi peésenter de nouveas, powr titer qe nnuy. ces· 
scignements») die Zeugen und den Beklagten wieder, noch 
einmal gegen cinanbder ſtellen; on reconfronta les com. 
plices lun alautre, man jtellte die Mitſchuldigen wies 


Reconnaissable, (re-co-né-ca-ble) a. cquion peat re- 
connaitre, beile &.o fenntlic, fennbar; erfennt: 
fic, ertennbar; il est ~ entre mille, il est fort~ 
dans son portrait, il est—a une balafre quill a au fronte, 
er iftunter Tauſenden f., man wibede ibn unter T. erlen⸗ 
nen, er iit febr ¢. in ſeinem Bildniſſe, ee tft an einer 
Schmarre k., die er aufder Stir, hat; ilest sichange, 
a n'est * er bat ſich ſo verandert, daß er nicht 

. Ui; il a bien maigri, in'est plus —, er ijt ſehr mager 
geworbden, er iſt nicht mebrt.; (la fortune Ia tellement 
enorgueilli), qu'il n'est plus —, daß man ifn nidt 
mehr fennt; (son chapeau, sa montre) est — 3 telle mar- 
* ty iſt an bem und dem Zeichen £.; Gaon style) est -, 

(tL; voila uno fausseté bien —, das ifteine febr mert: 
lie, auffallende Unrichtighit. , 

Reconnaissance, f, caet. parlag., en 20 remettant Pidde 
de qn aw dege, oa le reconnait pour ce quil ety Wieder: 
erignnasg, f; dad Wiedererfennen; (i reconnut 
aussitdt son fils), et l'on s’étonna d'une si prompte —, 
und man wunderte ſich dber dieſe ſchnelle 8. ; (cet an- 
neau, cette lettre) futcause de leur mutuelle -, mar die 
Urfache ihrer acgenfcitigen W.e; (le dénouement de 
cette pitce ce theatre) se fait aed une —, geſchieht 
durch cine W.; une — bien touchante, bien amence, 
bien conduite, eine febr ribrende, qut herbeigeftibrte, 
gut cingeleitete 28,; (il reconnut les effets qu'on Jui 
avait volés), eten ayant fait verifier la — devant le ju- 

> ils lui farent delivrés, und nachdem die W. yor 
em HRichter bewaͤhrt worden war, wurden fie ihm ane: 
geliefert; fg: cavew, confession d'une fawtey; cette rom pte 
— de aa faute lui en a mérité le pardon, die fhlcanige 
Crlennung ſeines Feblers bat ihm die Verzeihung def 
felben zuwegegebracht. * 


2, (gratitude, sentiment des bienfaits reco) Dantbars_ 


feit, Erfenntlicteit, £;—légitime, bien fondée, 
gerechte, woblgegründete D. 0d. €,; grande, vive ~, 
große, lebhafte @, ; témoigner, exprimer sa ~, feineD., 
E. bexeiaen, auddrucen; (il m'a oblige), et je lui en ai 
bien de la⸗ und ich bin ibm febr ertenntiich daftir, 
ich weiß ihm vielen D anf defile; il me doit de la ~, 
er tft mir D. ſchuldig; (si vous pouvez lui rendre ce 
service), je vous en aurai une dternelle -, ma — sera 
sans boraes, fo werde ich Ihnen ewig Manfbar, fo werde 
ich ewig erfenntlic gegen Sie fepn, fo wird meine E. 
grengentes feyt; je mis avec les sentiments d'une sin- 
ctre -, d'une —¢gale ace bienfait, votre,, id) bin mit 
den Gefiihlen einer aufridtigen E., einer diefer Wobls 
that gleichen ©. br; agréer, accepter ces légers te- 
moignages, ces faibles marquesde ma —, nefmen Sie 
diefe geringen Bewriſe, dieſt fleinen Feichen meiner D, 
0d. E giltig auf, nehmen Sic dieie .. an; it. ceécompense 
donnée en — de q. service) “@,; ce service merite q, —, 
une petite -, dieier Dienſt verdient eine E. od. Bel O be 
NUNG; Vous en recevrez une honnete~, Cie 

cine artige E. ob. Bel. dafuͤr erhalten. 

$. (act. dexaminer, de recoansitve dif. chest, examen dé- 
tile) Befidtiguna, Unterſuchung, fF; faire 
Ja des lieux, des meubles, des papiers, di¢ Bel. der 
Herter, Orte, der Moͤbeln, die U. der Papiere vorneh: 
men; Ia~—sera longue, die Bef. od. od. U. wird lange 
dauern; (le gencral) est alld faire une ~, cest alle ala de 
couverte, est ollé examiner In nature du terrain, la disposition 
des ensemis) ift auf Kunbſchaft ausgeritten, hat cine 
*Refognofcierung vorgenommen; parcette-, on 
s'est assure que les ennemis e, durch bieie Mudtund= 
fhaftung od. M. hat man ſich verſichert, daß die Fein 
be ¢; on fit la—des lignesdu camp ennemi, man fteilte 
cine. ber Linien des feindliden Lagers an, man fund: 
ſchaftete diz Ginten bes .. aud; la — des cétes, des ra- 
des y, (qu'on spercoit, quan découvee en mavigant) bie Wie · 
derserfennung dee Kuͤſten, der Mbeden -. 

4. Com. » (écrit par leq, om reconnait avoir regu ge & prét, 
en depat,, oudevoirgeagm Shein, Empfangſchein; 
j'aises a en garde, il ena ma —, ich habe ſeine 
Edelſteine in Verwahrung / er hateiuen S., einen Empf. 
von mix daft; (confiez-moi ces papiers), je vous en 
ferai-ou donnerai une ~, icp will Ihnen cinen S, dar 


file geben, aus ſtellen; Feo, il avait passé une — a son 
seignear, da cens qu'il lai di feinem Herrn 
cine Verſchreibung einen r ben Grund: 


ob, Lehen⸗ zins, dDeneribm foul x, ausgertelit ; il 
a été condamnd & ine titre nonvel et — er ift 
verurtheilt worden, mie einem nenen eae Ly 

uld⸗ 


Reconnaissance 
Schuldſchein ausgufiellen; Jar. — de 


crilure, :acte par leq. qn recomnait qu'upe promesse est de lui, 
quinee éeriture est de sa main) Unerfennung eines 
gegebenen Verſprechens, einet Handſchriftz sa pro- 
messe est sous seing privé, et il en a passe sa — par- 
devant notaire, feine Beripredung ijt eine mit feiner 
Unterfehrift verfebene Privat urlunde, und er hat die: 
ſelbe vor dem Notar anerfannt; (il nie que ce billet 
soit de lui), il fauten venir 4 la— par comparaison d’é- 
criture, Man mug es durch Vergleichung der Handſchrif⸗ 
ten zur A. bringen; il reconnait Je billet, i} n'est pas 
besoin d'autre —, er erfennt den Settel an, ed ijt feime 
weitere A. ndthig; droits de —, U-dgeld od. YW-sge- 
buhr; billet de -, U-ofdein; la ~ des enfants nata- 
rels, (par q. acte authentiquey die A. dee natuͤr lichen Kin: 
der; Vacte de —, die M-surfundy; CF; 556. la — du pé- 
re, sans l'indication et l'aveu de la mére, n'a deifetqu'a 
Végard du pére, die B. des Vaters, ohne die Ungeige 
an bad Geſtaͤnduiß dex Mutter, hat nur in Rüͤdſicht 
des Daters ihre Wirtung ; — d’aine et principal heritier, 
(exp. dinstitution cantractuelle, que des pere et meve » font par 
Je contrat de mariage d'in de leurs enfants, qu'ils recommaissent 
en qualité dain pour te principal béritier) YH. eines aͤlteſten 
und Haupterben. Syn. la ~ est le souvenir, l'aveu d'un 
hienlait, la gratitude est le retour qu'il inspire, die 
Crtennrligleit it die Crinnerung, bad Betenut⸗ 
nié ciner empfangenen Wodtehat, die Dantbarleit 
iſt die Erwiederung, welche fie einflopt; la — est dans 
Jamemoire, la gra. dans le cour; ba premiérejs’ac- 
quitte, la seconde doit toujours, die E. ijt in dem Ge: 
Mbtnifie, die Danth. indem Herjen; die erſte tragt die 
Schuld ab, die gweite bleibr immer ſchuldig; la — estle 
commencement dela gra., et la gra. est le complement 
de la —, die @. ijt der Anfang der Dankb., und die Daulb. 
ijt bie @rgdngung der G., macht die E. vollſtaͤndig 
Reconnaissant, e, (re-co-né-gan) a. iqui a de lare 
‘connaissance, de lngratitudey erkenntlich, dantbar; 





il est bien—, il vous sera bien — de ce service, et ift febr | pl 


e., er wird Ihnen ſehr d. ſeyn ftir dieſen Dienſt; vous 
lrouverez en lui un cotur—, uneame —te, Sie werden 
bet ifm ein ees Herg, cine d-¢ Seele finden; je serai 
toute ma vie, votre trés-— et dévoué ami, id werde 
mein ganged eben thr d-cr und ergebenſter Freund - 


Reconnaitre, (co. connaitre) va. (xe remettve dans Ve 
sprit idde, Vimage de qn ou de qe, quand of les revoity ¢ f+ 
fennen, wieder ¢.; jel'ai reconnu de Join, j'ai ew 
de la peine & le —, ich habe ibn von fern erfannt, id 
habe — achabt, ihn w. sue. ; ne me reconnaissez- 
vous point? ¢. Sie mid nidt? (c'est le cheval qu'on 
mia vole), jele reconnais, icy ettenne es; que chacun 
reconnaisse ses hardes, ses livres ¢, Seder ſehe gu, dap er 
feine Sachen, feine Buͤchet zetlenne; je Vai recannu a 


prometse, d’é- jtions des juges, die Gefinnn 


Reconnaitre 


ber Dichter erf.; il est 
all¢ — (sender) le terrain, les lieux, er ijt anf Kundſchaft 
audgegangen, ansgeritten; (le général) alla-—la place, 
(avant de Uattaquer ») tundſchaftete die Feſtung aus, *recog: 
neſcitte bie F.; - lepays, un pays, une position, une 
bréche ¢, bad Yand-andt., befichtigen, r.;—les ennemis, 
leurcontenance, leur nombre, die Feinde, ihre Haltung 
od. Faſſung, ihre Auzahl aust, ausſpaͤhen, r. il fa 
avancer tel carps pour — leur camp, leurs retranche- 
ments, er ließ das und dad Corps vorrucken, um ihr Lar 
get, thre Verſchanzungen auszukundſchaften, sur. ; on 
enyoya de la cavalerie — les passages, les chemins, 
les detiles, man fchidte Meiterei aus, ume die Paͤſſen 
aus zulundſchaften, zu t.; Mar, — un vaisseau, un ba. 
iment, (en approcker, pour en exansiner la grosseur, les forces, 
ot de quelle nation ests ein Schiff e r., Hey cinem Schlife 
nalern, um defen Groͤße, Starte, gu erkeunen; 
— une lerre, fen observer La sitwation, pour savoir quelle 
tevro c'est) cin Yand, eine Siijte r,; Com, ,- une dette, 
(avouer, confesser 2) cine Echuld aner lennen; je re- 
connais avoir regu cette somme, qu'an tel m’a préte 
cette somme, ich befenne, dieſe Summe empfangen zu 
haben, daß der und der mir diefe Sunnne gelichen hat; 
il a reconnu sa faute, il reconnait qu'il a eu tort, er 
Hat feinen Febler erlgunt, geſtanden, ex erfennt, ges 
ſteht ein, daß er Ufrecht aebabt hat; — son seing, 
Cavomer qu'on & signd Vécrit dont ils'agity feine Unterſchrift 
a.; - une evauer, une rele, (en passer un aveu, one 
reconnsissance) ſich zu einer Gulte, gu einer Mente bet., 
die Verpflichtung gu einer... a.; Jur. — un enfant, 
(par q. sete authentique, ow l'on déclave em dtre le pere ow la 
mére) ein Kind a. z il a reconna un tel pour son fils, er 
bat den und den fiir einen Sohn anerfannt; CF. cf. ba- 
tard; 338. Yenfant naturel reconnu ne pourra récla- 
merles droits d'enfant légitine, ein natirlices, wenn 
gleich anerfanntes, Kind fan auf die Rechte eines ebe- 
lich gebornen feinen Unfprud machen; ext. (ces peu- 
jes) ont reconnu tel prince pour leur roi, haben 
und den Pringen fur ihren König anerfannt; il ne re- 
connait d'autre loi que sa velonte, d’autre maitre que 
Dien, et erfennt fein anderes Gefes ald feinen Willen, 
feinen andern Herrn als Gott an. 

I. vp. se =, (avouer qu'on a péch¢ ou Gilli, et s'em repentir) 
que Erlenutnifi kommen, fic faſſen, in fid gehen; 
(il avait fort mal véeu dans sa jeunesse), mais il se re- 
connut sur ses vieux jours, aber in feinen alten Tagen 
fam er zur E., fajite er fic, ging er in fi; Dieu leur 
faste la grace de se ~ avantde mourir, Gott laſſe ihnen 
die Gnade widerfabren, daß fle in fic g., ebe fie ſter⸗ 
ben; 2. Uéprendre ses sens, penser & ce quion doit faire, y 
faire reflexion wheder gu fich Eomimen, w. sur Be⸗ 
finuung f.; fic befinnen, fie faffen; il etait 
tombe en faiblesse, et quand il vint & se -, il voulut -, 


sa voix, 4 sadémarche, je Vai ,s son déguise-| er war in Ohnmacht geſallen, und als exw. gu Ah tam, 
ment, ich habe ibn an ſeiner Stimme,- an (einem wollte er»; donnez-moi le temps, le loisirde me —, geben 
extannt, ich babe ibn feiner Dertleidamg wngenchtet ..;| Stemte eit, Muge, mid suf, mid gu befes il fut 


on reconnait & sa voix, a ses discours — hoͤri —5 — ns 
uement | 


ed ibm an, babe, cf deégursement; an 

de la piéce, il lereconnait, ils se reconnaissent, bet der 
Entwicklung des Stuͤcks erkenut ex ibn, e. fieeinander; 
(cet anneau, ces paroles) me le firent—, gaben mir thn 
qu e. macten, daf ich thn erfannte; il a été reconnu 
aune balafre qu'il avait au front, er tt an einer Schmar⸗ 
re 0d. Narbe, dicerander Stirn hatte, erlannt worden; 
fg: (parvenir a connaitre, a découvrir la vérilé degoy er fem: 
nen, au-z ¢infeben; on a reconnu sa trahison, 
sa-porfidie, man hat feine Verratherei , erfaunt, einge: 
feben; (son innocence) a été reconnue, ijt erfannt, an: 
ertannt worben; je reconnais bien Ta sa prude 
son bon cour,, ich ertenne hierin feine Klugheit, 
gutes Herz recht deutlich. 

2. (avolr de le reconnmissance, cf) erfennen; — les 
bienfaits, les graces qu'on a recues, die empfangenen 
Gnadenbeseiguugen ¢.; je recounais, j'apprecie son 
amitié pour moi, ich ertenue, ich (edge feine Freund: 
ſchaſt ftir mich; it. (récompensery extenntlich frm, vers 
gelten, erwiedern; — un service, fiir einen Dienſt er: 
fenntlich feo, einen Dienſt vergelten; (faites-moi ce 

laisic p), je le reconnaitrai dans V'occasion, ich wer: 
beet Gelegenbeit erlenutlich dafür fern; (on lui a ren- 
du mille bons offices), il les a mal reconnus, er hat fie 


ſchlecht vergolten, erw ga 
5. (eousiderer, observer, erforfden, aus 
fundfdaften, *e Fen; -~ les disposi- 
MOZIN DICT Patli¢ feangaise. Tom. tt 


nce, 
fein 


le tempsdese—, er nar uberraſcht, 
hatte nidht Beit fey —X 3 (larnqu'an se * 
dans Vesprit ideo d'un View, d'un pays); (j'ai deja vu cette 


ville), je commence A ine —, idy fange an mich wieder | cha 


darein gu finden; (je me rappéle avoir passe 


r cet 


endroit), je me reconnais 4 ce pont ,, ich ertenne dieſe 


Bride, wieder. 

Reconquérir. (conguerir de nouveau, remeltre gous sa 
sa domination) wieder erobern; it a reconquis les 

ys qu’on lui avail enleves, er hat bie Sander, bie man 
ihm genemmen hatte, w. erobert; (i fut force de ren- 
dre ces provinces), et il les reconquitl'anuée suivante, 
ex eroberte fie abc im folgenden Sabre w.; pays recon. 

uis, province —e, w. erobertes Land ps fg: ~ l'estime, 
Yamour des peuples, die Udhtung _ der Volfer w. ge: 


Reconstitution, (-thitu-cion), f. Pra. (substitution 
d'une rente nouvelle a une plas aacienne; constitution de rente 
4 prix d'argent, pour lag. lemprunteur rembourte une rente 
qu'il devait, et subeoge le pytteur nowy. aux privileges et hypo- 
thiquesde Vancieny Mentenstibertragung, <auslifung, ſ. 

struction, (ci) f (act. de reconstrwirey Utes 
det-aufbauung, f; sauftanen, n; on a ordonne 
la — de cet cdiftoe, man bat die W. dieſes Gebiudes be: 


foblen ; la reparation et — du mur, die Ausbeſſerung und 


HS. einer Mauer. 
Reconslruire, canstruire dz nouvesu, réédiber, reds 


—— 


tir > a ila fait ~le palais & 















































den | lichen Rechtsſachen if; 


Reconstruire 49 
nds frais, er Gat ben Pallaft mit qrofien Koſten w. a. 


ſaſſen; (la maison) n'est pas encore reconstraite, 
Hoch nicht w. aufgebaut. : 

Reconsultation, (ci) f. tact. de reconsaller) dad nett, 
nocmalige Befeagen um Rath; souventune affaire est 
bonne ala consultation, et mauvaise A la — oft ift eine 
Sache gut, wenn man (dad erite Mal) Math daritber 
einholt, undfcplect, mena man wieder um Math feast. 

Reconsulter, (consititer de nouvess) ton ewe m 
ju Olathe siehen, um Math fragen; il Vavait 
deja consulté sur cetle affaire, il est alle le -, er wat 
ſchon mit ihm ber diefe Sache zu R. gegangen, nun 
bat er ihn v. N. zu R. gezegen. 

Reconter un fait ,, (le conter de nouveamy eine That- 
ſache wieder, von Neuen, noch einmahl er zaͤhlen; 
recontez-nous la méme histoire, e. Sie und die naͤm⸗ 
liche Geſchichte w., noch einmal. - 

Recontracter, (contractor le nouwvesuy pon Neue m, 
aufs Nene einen Vertrag fhliefen; Vacte 
était aul, mais les parties ont réparé les défauts dela 
forme et du fond, etontrecontracté, die Verbandlung 
war ungultig, aber die Parteten haben die Fehler tn der 
Form und in der Hauptfache verbeſſert, und v. N. e. 
&. geſchloſſen. ai 

econvenir, va, Pa, (user de reconvention) eine 
Gegentlagqe anjtellen; le défendeur peut ~ sa 

rlie, der Vellagte fann cine G. gegen feine Partei a. 5 
aire droit 4 la demande du réconvenant, bet Bitte 
bed Gegenllaͤgers Redt widerfabren laſſen; la partic ré- 
convenante, die Partei, welche cine G. anjtellt; der 
Gegentliger. , 

Reéconvention, (ci) f. Pa. (act., demande qu'on farme 
coatee celui qui em a lei-mdme forme use le 2er, et devant le 
méme jugey Gegen⸗tlage, Wider-f., fj la— est en 
matiére civile ce qu'est la récrimination en matiére 
criminelle, die G. it in birgerliden Rechtsſachen bas, 
was die Cepenbefdouldigurg ob. Gegenanflage in pein⸗ 

la demande en — dic G.5 ad- 

mettre la ~, die. gulaffen, annefmen; la — n'est pas 
adinise — seculiére, bie G. wird bei 
weltlichen chtsbarteit nicht zugelaſſen. 

econvoquer, Ce (convoguner de aeureau. rassen- 
bler) wieder, ven Neuem, aufs Neue zuſammenberufen; 
(le parlement) avait été prorogé, on fut oblige dele -, 
war audgefeBt worden, man war gendthigt, ed w. od. v. 
MN. zuſammenzuberufen. 

Recopier, (copier de nouveau) pon Neuem, aufs 
Neue, nob cinmal abſchreiben; (le manuserit 
était si mal écrit ,) qu'il fallut le —, Ie faire —, daß 
man fie vo N. a., von Ns a. laſſen mußte. 

Recoquillement, (Ki-ly'e-man) m. (état de ce qui 
est reeoguillé); le ~ des —— des vers das Zuſam⸗ 
mengerolltſern der Blatter, dad 3. od. Merfbiungen: 
feon, bie Verſchlingung der Wuͤrmer. 

R iller, Cie Ya, (etrouser en forme de oo- 
auilloy netentemig winder, umbiegen, zuſammen⸗ 
rollen; qui aainsirecoquillé les feuillets de ce livre? 
wer hat die Blatter im diefem Buche fo zuſammengerollt? 
wer hat die Eſelsohren in diefem .. gemadt? po. — un 

peau, die Kraͤmpe, den Rand eines Hutes einroflen, 

3 = chapeau) & bord —¢, mit eingerolltem 
0d. aufgerolitem Nande; (les vers) se recoquillent, wins 
den fic, frdmmen fich, ſchlingen fied zuſammen; P. i 
n'y a@ point de si petit ver qui nese recoquille si l'on 
marche dessus, cpoint de si petit enmemi qui ne songe a re dé- 
feadre et & nuire quand onT'attaques es tft fein Wu 8 
flein, der ſich nicht kruͤnmmt, wenn er getre! 

Bo. feuilles —ces, (ratatiages ot ary 2 par I , 
vents qui viennent ou printemps) durch ſchrncae 
zuſammengerollte Blatter. — 

Record, (kor) m. Jur. Géceit, témolgnage, altestation 
d'un faity Jeugniß, n; faire le — d'un jugement, d'un 
contrat, ein Urtheil, einen Vertrag bejengen; 2. ord. 
<témoin Benge (un huissier) avec ses—s, assisté 
deux —s, mit feinen Zeugen, mit Hulſe zweier Zeugen. 

Recordation, £ ina, c. soueenir, — 

Hecorder, va. (répeter qe afin do Vappreod⸗e im 
fa. ſich Uberhoͤren; — sa lecon, fich feine Section od. 
Aufgabe wh; it. cptde qu qꝛi tiche & ve bien wemetics dans 
Vesprit, & ae rappeler ce qu'il dojg faire ou dire pag. occasion) 
fich beſinuen, mad man zu thuu, gu fagen hat; i recorde 
sa lecon, on abs. il se reeorde, ec befinnt fic, was er 
thun, fagen will; (on Ini accorda trois jours) pour 
— son role, wnt ſeine Rolle beſſer gu lernen z 


* 


50 ‘Recorder Recourber 
rove —— eno oe bon état) eine Mar: 
at ut ten; se = avec qn, (se con- 
pi ign lui) fig mit _— bereden, —— be 
ſprechen; Pra, (isive signer un exploit par des témoinay cine 
Verrichtung dec Geridtsdiener beſcheinigen lajfen ; ex- 
ploits records, (ceux dans lesq. Uiuissior doit dtre nssisté de 
— — —— ——— — be 
Gegenwart von en 5. wne saisie dol 
etre préce . = —— *— einer Verluͤm· 
merung mu in Gegenwart von 
digter 8 vorgewieſener obrigleitlicher 


Recorriger, (corriger de nonveamy wieder, nod 
ein mal öeffern ~ un ouvrage, cin Mert w., 
nod ¢. v.; (l’ouvrage) a été corrigé et -¢ par un tel, 
tft von dem und bem berbeſſert und w. verbeſſert wor: 
Den; (les feuilles d'épreuves etant perdues), il faudra 
les —, wird man fie nod cinmal durchſehen müſſen, cf. 
Recors, pl. de recard, cf. leorriger. 
Reeoucher, icoucher de noaveau, remettre aw lit) Wits 
dex Ciné Bett) legen; onl'avait levé un moment, 
mais il afallule ~, man hatte ihn cinen Augenblid aufge= 
hoben, aber man bat ihu w. l. muͤſſen; cil s'est leve & 
minuit), mais il s’estrecouché qs heures, aber er hat 
fic) w. einige Stunden gelegt; — son ennemi par terre, 
ile terrasser une ade fois) feinen Feind w., nod einmal 
ju werfen; Jar.— une branche, «'eafoneer en 
tarre, ex Ja pliant) einen Zweig nicderbiegen und in die 
Erde einlegen; Jeu. on couche telle somme i certains 
jeux, onen recouche de double, quand on veut, man 
fest die und bie Summe ia gewifien Spielen, und man 
feat w. bad Doppelte,, wenn man will. 
oudre, (coudre de nowveauy wieder gufam: 
mennaben, w. anndben, w. gunaben; laman- 


‘terfleie, f. 










gen, frumm biegen; —un fer, une barre de fer, un 
tuyau, cit Cifen eu. ; — un baton par le bout, (pour en 
faire une crasse) einen Eted od, Stab an bem cinen Ende 
u.5 Bo. partie recourhce , (courbée em dessous ou em de- 
hors, ou dont la pointe ext tournde ¢n bas contre la terre, et la 
convexité de la courbure em dessus) eit niedergetriimmtery 
untermarts od, —— Theil; un pe· 
eingebian: | tale -¢, une immortelle a feuilles —ces, cin unt. geboge⸗ 
doran⸗ ah Blumenblatt, cine Mainblume mit unt. gebegenen 
ttern. 

Recourir, yn. teourir de sowveaw wieder, aufs 
Neue, mod einmal laufen; j'ai laisse ma 
tiére & Tauberge, j'y recours, je recours la fr, 
ich habe meine Zabatsdoje in dem Wirthshauſe legen 
laſſen, ich laufe w. bin, fle zu helen, id) Hole fie w.; re- 
courez chez votre ami, et dites-lui », l. Gig w. su Ihrem 
Freunde, und fagen Sie ifm ,; il faut—apréscet hom- 
ine, Man muß dieſem Wenichen w. nal; 2.—a qn, d 

ic, ty avoir recours, s'adresser 4 qn pour oblenir qed [eine 
Suiludt gu cinem, aon neobmen; fic 
an einen wenden; — a Dieu dans I'afiliction, in der 
Triibfal feine 3. zu Gott n.; il faudra ~ au medecin, 


son ami, a son confesseur, ex wandte fic) an feinen 
Freund _; il fallait — au ministre, aw roi, man hatte ſich 
an den Din w. follen; ~& la elémnence, dla bonteé 
du prince, feine 3. gur Gnade, zur Gute des Fuͤrſten n.z 
il fallut ~ Ala force, & lartihce, man mufte Gewalt, 
Lift gebrauchen, a mM; —~aux remedes, gu Urgneien 
£3.05; fich mit Armeimitteln zu belfen ſuchen si cette 
pitce est perdue, il faut — an greffe, wenn diefed Papier 
verloren ijt, fo muß man fic an die Gerichtslanzlei w.; 


che, la ure estdécousue, il fautla—, der Wermel, | — aux manuscrits, (quand om doute de la vérité d'wn possage) 
dad Futter it aufgetrennt, man muß ihn od. es w. 3.; | in dem Handſchriften nachſehen; 2. va. Mar. ~les cou- 
recousez cela proprement, naͤht died fi w. fam tures d'un batiment, (les repasser légerement avec le fer 3 
ment; — ane aie eine Wunde w. gun. ; i avaitlamoi- | calfet et le maillet, pous'les visiter, et voir celles qui oat besoin 


tié de Ia joue abattue d'un coup de sabre, le chirur- 
ien la lui recousit, der halbe Baden war ifm mit einem 
Sabelhiebe abgehauen werden, dee Wundarzt naͤhete ibn 
ihm w. an; fg: des vers recousus de piéces et de mor- 
ceaux, sufanimengefidte Verſe. 
Recouler, ccouler de vouveauy wieder. fliefen; it. w. 
dur ; Cart. — les cartes, (les parser on revue en bes 
faisant couler contre le jour) die Karten urd die Gand 
laufen lagen, um fie durchzuſehen; Charm. ~ les peaux, 
(en aire covler, ¢n exptimer Uhuiley Me Beige rein aud: 
ſtreichen; it. Tan. centever avec le couteau rend toute la chaus 
qui est restés sur us cuir) Die Haute ablallen. 
. Recou , m. Gla, (act. de croiser les traces du palissoir 
sur la at loce dune glace) bas Durchkreuzen der von dem 
Polier brete auf der SpiegetAiche suriictgelafenen Spu⸗ 


e, f. Are, (ce quan abat des pi. em les tailiant) 
Stein-graus, -grand, -aries; mettre dela — 
dans une allee de jardin, (pour l'alfermir ct la rendce plus 
praticable) einen Baunt: ed. aangene in einem Garten 
mit St. betegen; affermir le sol d'une allée avec le plus 
gros —s, Boden cines Baumganges mit dem 
grobiten St. befeitigen ; faire du mortier avec du pr 
sier de—s, Nortel mit Staub von St. aumachen; Boul. 
Ja — ou recoupette, (farine quion tire du som remis an moulia) 
dad Kleieumehl; Aſterem., Nach⸗m.z faire du pain 
de, Brod you K. Sleienbred baden; Gy. en bois: pa 
Acoup de pointe dommé en 2d liew apres lacoupe, pour ealever 
Bebois en eveux ou en ſaſon de gouttiorey das Wusgraben, 
Aushoͤhlen cines ‘Holyitidmodels. 
rf , &, BI, dou —, iéeu micoupd et — um pow pins 
basy zweie od. mebr-mal getheiſter Echild. 
ecoupement, m. Arc, (retraites fort larges, Gites & cha- 
que assise do pi., pour donmer plus d'empatement et de solidite & 
b oy 3 Cingiehen einer Mauer; die Stufen: Ab⸗ 


Pétres colfatées) Hie Nathen eines Schiffs beſuchen, unter: 


ty (Pousser ces mancuvres hors du vais, en avant, afin de lewr 
donner du Lalant) die Luvſchote, die Luvboleine _ nachlaf: 
fen; — sur une mancenvre, einem Schiffstaue mit der 
Schaluppe nadfolgen. : 
Recourre, va. (repremdre, retirer, sauver qu d'estre lex 
mains de ceux qui lemmenent par force, ow reprendre ge quills 
emportent; n'a qu pitifet le participey v. Leder zu⸗ 
ril¢bolen, w. abjagen; - un prisonnier, un che- 
val, dem Feinde einen Gefan: , tin Pferd w. a.; il 


monta a cheval pour —son fils, que les ennemis emme- 








cin dem Entfuhrer w. abgejagtes Frauensinumer ; un 
ned, w. abgejagtes Schiff. 
Recours, (re-cour; re-courze avant une va 


suffrages des saints, ſeine 5. gu Gott, gu den Frirbitten 
der Heiligen me bien; j'aurai— a la justice, alacle- 
mence du prince, ich werde meine 3, gu der Beredtig: 
feit, zu ber Gnade bed Furſten n.; avoir — au médecin, 
aux eaux minerales », feine 3. zum Yrgte, m5 il n'a — 
w'd vous, cr nimnit fetne 2. nur gu Ihnen, it. er bat 
rine andere 3. als gu Ihnenz & qui auraitil -, si ce 
n'est ason frere? 3 wem fonjt fellte er feine 3. n., ald 
zu feinem Bruder? on eut ~ aux anciens manuserils, 
mart fab ob. ſuchte in dew alten Handſchriſten nad; cil 
ne voulait pas ajouter foi aux copies), on fut oblige d’a- 
voir— aux minutes etaux originaux, man tar seubtbigt, 
in ben Concepten und Urfdriften nachyuiehen; 2. crefuge, 
avec le verbe étre); tout mon — esten Dien, Dieu seul est 
: mon —, meine gange 3. iſt zu Bott, Gott allein ijt meine 
i I’, (couper de nove) Wieder, nod) ¢im-| Z.; elle est mon unique —, mon dernier -, fie ift meine 
mal cuts Nene ſchneiden, bef; iacoupe peal eingige3., meine legte 3.; Dieu est le ~ des mise 
: pain, if faut en -, et hat wentg Brod geidnitten, | Gott ift die 3. der Armen od. Ungluͤclichen; 3. caroir de 
cman muß nod welded ſ. 9d. abich t; Jeu. Vous avez | reprise, act. qu'on peut avoir pour dédommagement contre gn) 
mal coupé, il faut— Sie haben ſchlecht abgeboden, Sie | Mudegang, -anfprud, *Necurs, Meares; 
muſſen w., mech e. abbeben; (cet habit)a été mal coupe, il} (si je perds ce proves), j'auraimon—sur, ou contre un 
le~, tft fcbledt geſchnitten worden, man mug ed | tel, ſo werde ich meinen M. an den und den mebrnen ; il 
¢.f., suichneident, acté condainné, saufson —surun tel, sur la succession p, 
Ps ecoupette, f. Boul. ef. recoupe ; it. e farine quien 
eda ton des recouper mémen ſchwar zes Kleienmebl; Af⸗ 


ben und den, an die Erbſchaſt 5 le — le droit de —, dag 


mau wird sum Arzte feine 3. n. milifer; i recowrut a | gu befommen, bedient man fic der offen 


ſuchen, nachſehen; faire —l'écoute, la bouline de revers | treibe 


naient, er ſetzte ſich gu Pferd, um (einen Gobn den Fein: | te w. erlangt; Voceasion perdue ne se recouvre 
dew, die ibn fortfibrten, w. abjuj.; un enfant recous ow) bie verlorne od. verſaumde Gelegenbett findet ſich nicht 
recouru, une femme recousse ou recourue, (d’eatre les | ty., tommmit nicht w.; Fin, claire ta levee, le recouvrement dee 


mains d'un ravisseury cin dem Mauber w. abgejagtes Kind, | deniersimposes cintveiben, einziehen/ erbeben, beitreiber; 


«Recours 


5 on lui a reserve son — man ha 


Nuͤctgangsrecht t Ahm 
Recourber, va. courser enzend par lebout) umbie: | feinen ®., fein diucgangsrecht vorbehalten ; (il est mon 


garant, mais il n'a rien), c'est un pauvre -, un méchant 
a iſt ein armſeliger Negres, bab babe ich einen fei 

fo ee « ; 

Lecousse,, f. idlivrance, reprise des port 
vées, emmendes par force) Wiederadlagua 4, § aller, 
courir la —, auf die W., auf das Wiederab jagen aude 
geben; (les ennemis enlevaient see-bleds, emmenaieat 
son batail »), il alla dla ~, er ging nach, um ed ihnen wie: 
dee abjujagen; (on le tratnait en prison), tous ses amis 
coururent la ~, alle feine Freunde liefen nach, um ibe 


wieder feet zu machen; Ge loup em it une brebis), 
le berger avec ses chiens alla a la ~, der Schafer lief ibm 
mit feinet 


AHunden nach, um ed ihm wieder abzujagen. 
ecousu, of. 7 
Recouvert, ef. recouerir. ‘ 
Recouvrable, a. Fin.iqu'es peutrecourersei n tre ibe 
lich, eintreibbar/ betreibli@ ,; deniers, fonds —s, —eGiel= 
ter, Gapttalien; deniers non ~s, uneintreibliche Gelder. 
Recouvrement, m, act. de reconvrer ce qui est perday 
dieWieder-erlangung, das -erlangen; pour par- 
venir au —des choses perdues, on se sert de monitions, 
daffiches p, um verlorne Gachen wieder ty erlangen od. 
ichen an eigen 
ts le — (des choses volées), die W.ʒ — des titres, des pit- 
ces, die W., Wiederbetidhaffung der Urtunden le ~ des 
forces, bie 2, ber Mrafte; (cela a contribud) au — de sa 
santé, gur W. (einer Geſundbeit ; Fin, cperception des de- 
niers dus, diligences 2 cet offety Cintreibung, Erbe: 
bung, § Einzug; étre ip ean a au — des tailles 
ry liber die Cintr., Erb., tiber den Einzug der Steuern 
gelegt feon, mit der Erb. d. St. bewuftragt fen; diatde 
Einzuasregiſter, n; faire undiatde ~, ein Ein zugsre⸗ 
gifter niachen, entwerfen; (je lui paierai tant pour cent), 
s'il veut se charger du —de ce qui m'est da,, ment cr 
bie Eintr, defen, wad man mir ſchuldig iſt, Uwernehmen 
eb. befergen will; travailler au ~ d'une somme, eine 
Summe cingutretben ſuchen, den Einzug einer Su, be: 
TL; 2.c€e qui reeounre qe, +0. de rebord) Deel ; Art. 
~— de tlasque, die Decſchiene (auf den Laffetwanden); 
Hn. cf. ecaille; Horl. montre 4 ~, Dedelubr, & Men. 
fexp. de rebord de q. ouveage) Ueberſchlag; le ~ d'un 
coffre fort, (le rebord du couvercle) Der Ue, an ciner Kiſte. 
Recouvrer, Va, (retrouver; renirer en possession de. ., 
acquérie de nouveau ce qu'on avait pend) Ip Leder be fom: 
men, erlangen;.ilarecouvréson cheval, sa bour- 
se py er hat fein Pferd > w. b.; il travaille 4 ~ son bien, 
er fucht fein BSermogen w. zu b.; — la vue, la sante, dad 
Geſicht . w.e.; ila recouvre ses forces, e¢ hat ſeine Araf⸗ 
int, 


on }'a commis pour — les deniers de cette recetie gene. 


vaissea,.., (repris sur les ennowis) ein wiedergenemmie: rale, tian hat itn beſtellt, min die Gelder von dieser all: 
re — Einnahme eins od, beissutveiben, od. gu erber 
je) m. 5 


P. pour un perdu deux recouverts, (pour recourses), 


tact. de reeourir a.) Zuflucht, ſj avoir & Diew, aux | der Verluſt ijt doppelt erfest, cf. perdre(s). 


ecouvrir, (comurr de noaveau) pon Newem, aufs 
Neue deden, bededen, ubergiehen; —untoit, 
une maison dccouverte, ein Dac, he abgededtes Haus 
py...) — un livre, le—de papier violet ,, cin Buch 
wieder th, ¢6 wieder mit veildsenblavem Papier U.; (ces 
voluines) sont bien recouverts, find wieder gut tiberser 
gen; fg: (masquer, eacher aver sein qede viciews, soms dew pré- 
tuxtes, sous des apparences louablesy bemantela, beſchon igen; 
ila ea soin de —tout cela de beaux pretextes, er hat bas 
Wes forgfaltia mit ſchoͤnen Vorwanden bemantelt ; 2. 
yp. le temps se —e, bee Himmel aberyieht fic, bedeat 
fi wieder; la plaie faite & une arbre, se recouvre d'é- 
corce, die an einem Baume gemachte Verletzung od, 
Wunde bedett ob. uͤber zicht fich wieder mit inde, be= 
rindet fich wieder; (les arbres de cette pepiniére) sont 
bien recouverts, se sont bien, ., (lorsque la partic tillée 
s'est si bien recouverte d'écoree, que le greffe et lesanvageon ne 
paraissent pas sépares et diff. unde Cautres find mieder fou 
derwachſen. 

Recracher, eraeher do nouveau, rejeter ce qu'on a pilepes 
la bouche) wieder ausſpeien, audwerfen; (il 
avait avale une aréte), mais il larecracha, aber cr {pte 
ob, warf ſie w. aus; (i! prit du sel pour dusucre), le mit 


cx ift verartheilt worden, mit Bordchalt {eines -es an | Ala boucho, mais bientot il le recracha, und brachte es 


inden Mund, aber ex (pices gleich w. aus. ; 
° 


4 
Recréance 

Recréance, f, Ben, <jouistance provisionally des fruits 
an béeebcn qui cat ow litige ber tinftinei lige Genuß 
ody B ef 1g ceiner ſtreitigen Pfriinde); on Jui adjages le 
—, en donnant caution, man erfarnte ifm den e-n G. 
od. BV. gegen Burgſchaft yu; Dipl. lettres de -, cqu'va roi 
ctnvoie & som ambateadear, pour les présester au prince dad: 
pres dug: il le rappete; it. que ce prince donne’ wn ambasertenr, 
af qu'it les remette a som retour an souvernin » quile reppele) 
Ubrufe od. Ubrufangsfahreiben; i. Entlaß 
fnugefchreibenz (le roi) envoya une lettre de —a 
son ambassadeur prés telle cour, pour le faire revenir, 
ſchickte feinem Bot ſchafter an bem und dem Hofe ein A. 
um ihn yurdttormmen zu Laffer; (le rot d'Espagne) don- 
na une lettre de — 4 l'ambassadeor de France, lorsqu’il 


ritson audience de conge, gab bem franydfifchen Bot: 
Toatter, als er ſich das wbidiedsaebor od. Tie Abſchieds· 
audtens geben ließ, ein E. 


Racreatif, ve, a. (quircere®) fo.ergesli ch, ergetzend, 
luſtig; jew ~, homme ~, -¢¢ Spiel, Ler Mente: lec- 
ture recréative, chanson, histoire plaisante et —ve, —¢8 
Leſebuch, -er Sefang, aßhafte und e-¢ Geſchichte con: 
te plaisant et ~, drolltged und {-e3 Mahrchen; la varicte 
de ce jenest —ve, die Abwechſelung Diefes Spieles iſt e. 


an tt 

Recreation, Cei-) f.ract.de se reercer, passe-tempe, divers 
tisermenh Se gebung, Ergetzlichkeit, Exhohung, 
f; la— redonne des forces pour mieux travailler, bie @., 
Sth. aibt wieder Krdfte, wm ,; (la promenade) est une 
agréable · {it eine angenehme Ergetzl.z prendre un peu 
de =, ſich ein wenig erboten, ſich einige Ergetzung ma: 
eben; la lecture lui tient lien de —, dad Sefer dient ifm 
gur ra.; (le jeu n'est hon que) quand on le prend com- 
me_nne simple —, wenn man es ald bloße @rg. 0b. rb. 
anfiebt; Vheure de Fa —, l'heure de —, (cert. temps consarré 
ase délasser, ase reeréex, dans les rolléges 5) Die Ergetzungs⸗ 
ſtunde, Erhofings-(t., Sptel-ft-; (les ceoliers) sont a la 
— haben ihre ..; Giowez, ne travaillez point) pendant 
Ja -, wahrend der Erh oſtunde; dans mes heures de —, 
jevais,, inmeinen @rfh—sftunden od.Spielftunden gehe 
ih. Syn. = désigne un terme court de délassement, 
amusement est une occupation légére et qui plait, di- 
vertissement est accompagne de plaisirs plus vif et plus 
étendus, rejouissance se ne par des actions exté- 
rieures, Erge bung bezeichnet cine turze Zeit von Er⸗ 
boling, Unter haltung ift cine leichte und angeneh⸗ 
me Beſchaftigung, Belufetg una tft eon lebhafteren 
und unifaflenderen Vergniigungen begleitet; die Fre u⸗ 
dendegeigung od. Luſtbarkelt legt ſich durch 
Aufere Handlungen an den Tag. 

Récrédentiaire, (ci) m. Ben. (qai a ebtenn la réeréanen 
d'un beeches titigiews) der einſtweilige Beſitzer einer ſtrei⸗ 
tigen Pfriinde. 

“Reécreer, va. ceéjoule, divertiry erge der, vergnigelt, 
vbeluſtigen des jeux qui récréentsans attar ¥ 
welche e. ohne zu feifelits (quand on abe travaille), ilest 
hon dese —, iftes gut, ſich gue., ſich guerhoten; allex 
un peu vous —, faites une promena A ned your, ¢, 
Sie fich cin wenig, machen Sie einen Spagiergangaeum 
fich zit erg., gu etb.; le vin récrée les esprits, -¢ Tame, 
ales ramine, Végaie) Dey Wein ermuntert die Lebensacifter, 
erfreut da¢ Herg (le vert) récrée Invue, «ait plaisir Le 
vue) ergebt dad Geficht, dad Muge; (lare-en-ciel) récrée 
Jes yeux, ergetzt bad Auge, it dem. . angenehm. 

écrément, m. Méd. oe humeurs récrémenteu- 
seson récrémentielles, (ci) f. (humeurs, teltes que la a · 
live, fa bile », qui apes avoir etd separdes de Lemans da aang, ¥ 
snat reporter ou sontyetenurses cert endroits pour aiff. usages) 
AUbsfonderungen, f pl; aud dem Binte adgefonderte 
Saͤfte ; les —s destines pour la generation, les ~s dissol- 
yants, lubrifianis + Die ur Zeugung deſtimmten W.; die 
aufloͤſenden, fbluvfeigimadenden N. 

Récrémenteux, se, or récrémentiel, le, a. ef. 
recrement, 


Recrépir 
* 65 un tag recrépi, ein ty. aufgeftubtes, 


Recreuser, (ereaser de nowvenu ow plus avert) von 


Nevem graben, tiefer y.5 (le puits n'est pas assex | wt 


profond), i} faut le ~, man neuf ihn noe t. g.; a n'y 
avait point d'eau dany cet endroit), il fallut — ailleurs, 
man mutfite anderswo ven N. g.; Mar. (curer, debor- 
ber) um port de mer, einen Hafen baggern; ponton a —, 
der page ob. bie Baggermafdine ; mative d'un pon- 
ton A ~, Baggermeifter, 

Retribler, cer®ier de nouvesny von Neuem, noch et n= 
mat fieden od. ſichten; ce bled n'est pas encore assez 
net, il fautle—, dieſes Korn tit nod nicht ſauber genug, 
man tug es noch e. ſ. 

se Récrier, «faire un cri, une exclamation sar qe qui sur 
prend ow qui choquey laut auffdretem; on se récria 
aux plus beaux endroits de ce discours, mart ſchrie bei 
bent MHoͤnſten Stellen dieſer Mede L. auf; cil ne put en- 
tendre une proposition si injuste) sans se—, ohne l. auf: 
zuſchreien; tout le monde s'est réeri¢ contre cette auda· 
cieuse assertion ,, Wied fibrie 1. auf, erhob ein lautes 
Gefehret gegen diefe büuhne Behauptung -. 

Reécrimination, (ci) f (act. de récriminery Beg ens 
beſchuldigung, -antlage, ff Made, & Cout ee qu'il 
dit-contre moi), n'est qu'en —, ift blos zur G.; vous ne 


ditescela gg —, fbr fagt das bles aus M., tbr bringt 
diefe G-en blos aus M. vor; user de—, zur R. G-en 
vorbringen. 


Recriminatoire, a. Pa, ¢qui tent > recriminery eine 
GSegeubelau tbiguing entoaltend; procédare, 
plainte —, cin Drosefi, der auf einer G. berubt; cine Ge⸗ 
genflage; la plainte qui est Ia derniére dans lordre 
des dates, est ord. regardée comme —, die letzte Kage 
der. Zeit · ordnung nach mird gewoͤhnlich als Gegent. an: 
efehen. 

*Recriminer, yn. (répandre a des acensations, & des repro- 
thes, A des injures » par d'autres accusations », accuser son acce- 
sateur) Gegen: befdhulbiquuaen, -anflagen, 
vorwürfe, <fdmabungen vorbringen; (aa 
liew de se justifier, il commences —, fig er an G. vor: 
gubringen; il n'a feitque —, den Beſchuid gungen bat er 
nur immer —cn entgegengeſetztz tout ce qu'il dita, n'est 
qu’en réeriminant, Miles das fagt er nur yue Mache; Al⸗ 
led, wad er Da vorbringt, find blofie ms, 

Reicrire; werire de nonveaw von Neuem, aufs 
Neue, nod einmal fhreiben; umidreiben; 
(cela estmal écrit), i] fautle—, man muß es te. f., man 
muß es u.; il la récrit jusqu'a trois fois, er hat es Dret= 
mal um 3 (s'il ne répond pas), il faut lai -, 
fo muß man ihm aufs 2. ſ. 2. claire réponses wieder f., 

uruͤc ſ., antworten; je lui aj récritte jour méme que 
y'ai requ sa lettre, ich babe ihm an bem naͤmlichen Ta⸗ 
ge, wo ich feinen Brief erhalten babe, wieder geſchrieben, 

3 (il vousaeceit), il faut lui -, Sie mitffen 
7 il ne! me réerit point, jen conclus qu'il 


oer wieder teben, nicht geant: 
mortet, ich daraus — 5* ied eos 
ouvrage, dan, 


ce 
le style, if faut le —, 
tran muß fie, ed nech ¢. ü 
Recroisetté, ée, a. BL ept de croix ow croisettes doat ebs- 
que branche est traversée d'une autre branche, en forme de 
croix) Doppeltaetrenyt; d'argent a six croix-cesde guew- 
ies, tm filteriten ibe fecbs Devpeltrenge. 
Recroftre , <croitre de noureamy wieder madfen; 
w. nach wach ſen; donner aux cheveux, aux ongles 
le temps de ~, dent Haaren ¢ Feit laſſen w. su wa. di¢ 
Haare w. ma. laſſen ce bois recroita vue d’ceil, a bien 


: bet in be rab, 


sol- | recricetteannce, dieſer Wald waͤchst zuſchends w. nach, 


ift Diefes Jahr ftorf nachgewachſen; (ces plantes) recrois. 
sent, a. W. nach. 

se Hecroqueviller, (vi-lyér) vp. (serecogniller, so re- 
tiver, se repliers einſchrumpfen and ſich umbiegen, fich auf 


Recerépir, repir de sowvean von Neuem, nod cin: rollen; (le parchemin)se recroqueville auprés du feu, 


mat bewerfer, berappen; il faudra — ce mur, 
wan wird Mefe Maver noch e. 6.5 ane maison reerepie, 
cin nod ¢. beworfenes Haus ; fg: un visage recrépt de 
ronge el de blanc, ein mit wetfer und rother Scominke 
adbertinehtes Geſicht cin ., auf welchem die Scominke 
fingerddi@ liegt; — un views conte, ane vieille his- 
toire, (les resouveler, en lex accommodant & sa guise) cin 


altes Maͤhrchen , wieder aufſtutzen, new bearbeiten; — 





ſchrumpft aͤm Feuer und biegt ſich ant, rollt ſich auf; (la 
couverture de ce — eret toule —ce, est loule · ec, bat 
ſich ganz umgebogen, iſt gang u.ʒ les feuilles des arbres» 


e recrouev illent. (par Ia chaleur du soleity das Laub an 
den Baumen ſchrumpft zuſammen und rollt fich attf; ces 
| feuilles sont toutes ces, dieſe Blaͤtter find ganz zuſam⸗ 


mengeſchrumpft. 
Recrotter, cerotter de noavens) wieder fothtg ma: 


un ouvrage, (liidoaner, en conservant te fond, ane pouvelle | chem; on avait décrotté votre manteatt ¢, et Yous yous 
forme, tant honee que manvaise) ein Werk wieder aufſtutzen, etes recrotté, man hatte Ihren Mantel, vom Kothe ge: | Rectification, (thi-fica.cion) ſ. (act. de rectifier, de ta · 
G2 


Recrotter 51 
faubert, und Sie haben 4 wf aerandts (ae ster 


plus), vous allez vous ~, Fe 
Recru, m. cbois qui a crit aprés avoir aia coupe) Nach⸗ 

th; ily abode ~ danscetaillis, in dieſem Gehaue 
ob. Seblage tft biel R. 

Recru, €, 4, clas, fatigued, barasdy ab ge prattets ilest 
si- quit n ‘en peut plus, er ift fo a., bat er nicht meoe 
miter kann, fic nicht mehr rithren farm, of. hahesser; : 
un cheval las et ·, cist mudes tind ·es (cathe jue 
—— —* peut plus, iſt fo a., dag fle 
nict anim, . 

Recrue, f. Ef, (powsse anauelle d'un taiflin Nach wuch s 
taillis d'une belle ~, ein Gehan, daé einen ſchoͤnen N. 
hat; Mil, nouvelle levee de gens de geerre, pour recomphitar 
ou fortifierdes troupes qui somtsur pied) Reugeworbene, 
Unsdagchobene; Mekruten, pl; Aushub; faire des—s, 
faire les —s d'un régiment, Soldaten werben ob, ausde⸗ 
bent; fie cin Regiment werden od. ausheben; ein Meals 
ment durch nen geworbene od. nen au Solda⸗ 
ten ergdngen; amener, conduire une — a lLarmẽe, dem 
Heere einen Aushub, neu geworbene, new ausgehobene 
Truppen, einen friſchen Zuwachs an Manica 
ren; il a fait une belle —, er bat ſchoͤne Mannſchaͤ 
worben, audgehoben; i] a regu tant po 
régiment, pourchaque homme de -, ẽx 
file die Nn zur mzung feines Neginrentes, file je⸗ 
ben Nn erhalten; la — est partie, est allce joindre, est 
arrivée, der Unréhud it, die Nn, bie Wn find abgegan: 
gen, gu ihren Regimentern geftofien, angefommen ; 2. 
qact, de lever des how, pour la) Werbuta, Aus hes 
me Netrutirung, f une — prompte, eine ſchnelle 

UL; on a cessé la, man far bie, bie A. einge⸗ 
felt; fq: pt de gens qui surviennent dans une socidté sane 
qu’on les attende) fa, voila une agréable — qui nous arrive, 
da kommt ein ————— mp. cest une — 
dont on se serait bien passé, diefen3., bee wenen @afie 
atte man wohl enthefren koͤnnen ; 5. autref. hoen vainew 
dans an duel) ber Beſiegte in einem Siveifampfe. 

Recrutement, m, cot. derecrater Werbung, Aus⸗ 

ebung, Rekrutirung, f; alleren—, auf W. ausge⸗ 

1, ſich gure UF. begeben. 

Recruter, va. (Inire ded recrues, rétablir par det r.) Wye t= 
ben, andheben, *refrutiren; ila ordre de -, e¢ 
hat Befebl juw,, Soldaten aug; ; —unrégiment, 


bes ae * —— Cy ot aeons ota ites 
nyen; (ce régiment) s’est'-¢ en Italie a⸗ 
then cetrutiet, —— Ti —le 


t 5 
bain d’alun, ¢y ea sjouter de nowveau) Da Mannbad wits 
bee anffrifchen. . 

Recruteur, m. (qui fait des recrues) Werber, Truppen · 
audheber; le beactice du —, dad Werb-geld, Anbringe-g. 

Recta, ad. ct. lat, qu'on emplole au lieu de ponctuellement, 
endroiture) fa, get ade; ila payé—a l'échéance, ex bat 

auf die Oseit begatlt; if est arrive — a heure in- 

iqnee, er iſt g. sur angeseintert ob, beftimmten 
angefonimen; il est allé d'ici ~ au parlement, von hier 
aus ift er —u ind Parlament gegangen, 

Rectangle, a. Geé. triangle.-, cqui a um angle droit) ein 
rechtwinkeliges Dreieck; un — ——— abs. un 
wy (quia ¢ angles droits; appelé aussi earre’long ou oblong) 
cin y, nud gleidliufiges Viereck, ein r. Parallefogramm; 
cin Diedted. 

Rectangulaire, a. Ge. (qui aun ou plu. angles droits) 
redtwintetig; une figure ~ ou plus ord. rectangle, 
cine -e Figur, cin Mechted; les carrds, les rectangles 
sont des figures —s, Vierecke, Rechtecke find -¢ Figuren; 
section — du céne, (chez Jes anc., auj. la parabole; paree que 
anri¢nmement on he considerait cette sectian cdnique quedams 
wa eéne, dent Ja section par lave formait un triangle rectangle 
an tommet du cine) ~er Kegelſchnitt. 

Recteur, m. (ebefd'une université, it qfd'an collage, d'une 
maisony Rector; le — de luniversité de Cambridge, 
der R. der hohen Schule zu Cambridge; cles colléges 
d'Allemagne) sont gouvernes par des—s, haben —en zu 
Vorſtehern ; 2. (celui qui preside, dans qs academies); les —s 
de Pacadémie royale de peinture el sculpture, cles ¢ pers. 
qui exereent par quartier la dignité de —) die-en der loͤnigli⸗ 
chen Maler: und Bildhauer academie; 5. (on Beetagae r. 
titer donné & ceux qu'on appble ailleurs cures) Pfarver; Hm, 
le — de Venise, autref, ctitre commun an potesttad, au capital. 
ne des armées des Veniliens) Der M. von Venedig. 

Il, a. Chi. esprit, Chi. n.c, arome; esprit de La- 
vande, Lavendelgeiſt. 


52 Rectification 


dresser, de reformer qe) Beridtigung, f; la—d'an 
comple, d'un acte, die B. ciner Nedhnung, einer Urlkun⸗ 
te; CF. 9g. lorsque la — d'une acte de l'etat civil sera de- 
mandeée ¢, wird auf dic B. eiuer Urfunde des Perfonen: 
flandes anactragen -; 101, les jugements de ~seront in- 
serils sur les registres Vofficier de l'état civil, aussi- 
tot qu’ils lui auront été remis, et mention en sera faite 
en marge de l'acte réformé, die—surtheile miffen von 
dem Beamten des Perfonenftandes, ſobald fie ihin guges 
ſtellt worden, in die Regifter eingetragen werden, aud 
foll three aim Mande ber hlerdurch verbeſſerten Urtunde 
Erwaͤhnung aefeehen; Chi, coperation par leq. on rectifie 
les liquewsy Lauterung, Reiniguag, *Mectifici: 
rung, f la—de lesprit de vin, dig ¥, 0d, R. des Wein: 
geiſtes; Gé. la d'une courhe, (operation pat laq· om égale 
une ligne droite ) une courbe, ov parlag.on trouve uae ligne 
Asoite égale 4 une cowke) die Znrucfuͤhrung einer 
Teummen inte auf eine gerade; die Auffindung einer 
geraden Linie, dic mit einer krummen von vollig gleicher 
Vnae ijt; la~ de la circonference du cercle, la — du 
cerele, (en trouvant sa quadrature) die 3. der Kreislinie 
auf cine gerade Linie. 

Rectifier, (thi-ficr) credresser, remettre qe dans Vetot. 
doug Conde ou ildoitétrey berichtigen, verbeſſern; 
— un discours, qs articles d'un compte, cine Mechnung y 
iu ciner Rede b, ; (ily avait des erreurs aucompte), on 
Va rectifie, mam bat fie berichtigt; — une affaire, une 
négociation, cine Sache b., eine Unterhand{ung in Midd: 
tateit bringen ; — une procedure, une instruction, cin 
gerichtliches Verfabven, die Vorbereitung eines Nedts: 
tandels 6, ;. — ses movurs, son style, sa conduile, (eine 
Sitten g, feine Auffuhrung ¥.5 — ses intentions, (on se 
propasaat q. 6n louable) bet feinem Vorhaben fic) einen 
léblichen Swed veriewen; As. le globe ou la sphére, 
pour la solution deg, probléme die Grd: ob. Himmelo fugel 
zur Aufoͤſung ciner Aufgabe achorig ſtellen; Chi. ~ des 
liqueurs, (per ene nouvelle distillation, qui les épure et tes 
exotic) .. Lantern, reinigen; *rectificiren; 
— de lean de vie, Branntwein L., ¥.5 espritde vin, aleo- 
hol rectifié, volllemmen gereiniqter oder gelguterter 
Weingelſt Ge. — une courbe, (en Laine la rectifieretion, ef.» 
eine rumme Linie auf eine gerade gurdct fib: 
ren; —le cerele, (le carrer, em trouver fa geadratare, ef) 
die ircislinie anf cine a, Sinie . 

Rectiligne, ſ(eh ihi ſi.guyꝰ) a. Ge. pt de figuees (oe 
minces par des lignes droites, geradlinig; un triangle --, 
ein es Dreied, of. curviligne. 

Rectitude, (thi-tu) f quits, justive, droiture, intégri- 
tes des norurs, des jugements, dig Unverdorbenbeit 
Der Sitter, die Richtigkeit dex Urtheile; - d'intention, 
Lauterleit Der Abſſcht; —d'esprit, traison saine, esprit qal 
procede avec justese) Geradbeit, Unverſchrebenheit des 
Verſtandes. Syn. la drotture monte le but et la voie, 
la recéftede conduit au but en suivant couslamment la 
voie; l'une dirige, Vautre execute, De droiture zeigt 
Den Zwect, und den Wea, welcher dazu fiibet; die rectitude 
führt zum Swede, indent fe beſtaͤndig Dem Wege dazu 
felat; dic erſte gibt die Richtung an, die zweite ſührt 
aud; la ef. est done plutot dans le dessein, la - dans 
action, dic d. liegt alſo mehr in ber Abſicht, Me r. in 
der Handiung; on dit — en parlantde Vesprit. et ·. en 
parlant du coor, man fagt r. (Beradbeity, wenn vom 
an ande, d. (Lautertett), wenn vom Herzen bie Nee 

¢ tft. 

Rectiuscule, (rek-thi-) a. Bo. qui et pres jue ceoits 
beinabe atrad; pédoneule, tige ~, cin b. q-er Blu⸗ 
wenſtiel, Stengel. 

ecto, m. ot. lat. Inve page d'un feuillel, qui se eave 
& droite quam! on ower sie livre, opp. A » Die erie 
Seite; i feat relive tout le — de ce fenillet, man 
muß de ganze e. S. diefes Blattes wieder anders ma⸗ 
chen, wieder umſchreiben cee mot) se tranve folin Jo -, 
eht auf dex e·n S. bed sosten Blattes; ln. ceadroit Cuse 
panel. S. 
Recloral, ¢, a. (qui app. au reetorat, au recteary dem 
Sector qehtibrend, zuſtebend, edliegend; devoie —, 
iguit’, juviliction - e, Pict des —6, —awwitrde, Ge: 
avtcit es 9; drorls rectorauy, deat R. zuſtaͤudi⸗ 
Mechte. 
Rectoral, fra) an wchorge, digiite de vector, sa durces 
tectortat, Recter amt, vz wuͤrde, E il aspirvii an —, 
howard ſich um das M., machte ſich Heffuumg anf tas 
ont son —, dans le commencement de son —, 
Hyhrend feines 48, gu Unfang ſeines -—¢85 cela arrive 












Rectorat 


sousson~, dad geſchah unter feinem -e. 
ectorerie, f, (en Bretagne _, paroise sous ba direction 
don rectenr, of) Pfarre, ſ. 

Rectorier, va. autref, (payer au rectenr de Voniversite le 
Aroit quilui était dic sur le pavebormind dem Hector der Unis 
verſitaͤt die Pergamentgebuͤhr bezahlen. 

Rectrices, f. pl. des gr, et fortes plumes de bx queue 
des ag adiriger leur rel) Stenerfedern, Schwanzfe⸗ 
bern, £ pl. 

Rectum, (ome) ws. An. ci. lat, quisg, droit; le 3e et der 
nier des geos intestins, qui descend tout drost dans le bassin, et 
st termine au fondemest ov & U'xnusy Maſtdarm. 

Regu, m, (quittonce, écrit sous seing privé, por leq. on re- 
connait avoir vere...) Cmpfangfdein, Schein; (i 
pretend que je ne l'ai pas paye), mais j'ai son ~, Jen ai 
son ~, ih babe aber einen & ton ibtt; je vous en donne. 
rai un—, teh will Ihnen einen S. od. E. dafür ausſtellen. 

Recueil, (hew-ly’eu) m. (amas, assemblage de divers actes, 
écsits ) Gammlung, & —de poesies, de pieces d'elo- 

uence, de pieces de musique, S. von Gedichten, von 
Ctiaen ber Beredſamleit / von Tonjtiten; un - de 
proverbes, de sentences, cine S. von Sprichwoͤrtern 5 
(publier) un —de pieces servant alhistoire, eine S. von 
geſchichtlichen Schriften, vou Beitraͤgen zut Geſchichte; 
—s destampes, ~ eu yon Kupferſtichen; Kupferſtich· en; 
faire des —s, en machen, anlegen. Syn. collection ex- 
prime l'oction de rassembler, -- est l'amas de choses re- 
cueillies, la collection forme le — collection drudt die 
Handlung des Saumelns aug, recueil iſt der Vorrath 
der geſammelten Dinge, durd das Sammela ent: 
ſteht Die Sammlung; d'un .- de pensces yous faites 
un livre, avee une collection de livres vous composez 
une bibliotheque, aus einer Sammlung von Gedanlen 
fann man cin Bud maden aus vielen gefammelten 
Vuchern bringt man eine Buͤcherſammlung zuſammen; 
on dit un ~ d'aneedotes, de chansons,, une collectionde 
plantes, de coquilles, de medailles, von einer Sammlung 
Aneldeten, Lieder» fagt man recueil von einer Plans 
ach, — od. Munzen⸗ S. hingegen collection; on 
appeéle · ane petite collection, et collection un grand ~, 
cine fleine S. heist recueil, cine qrofie collection, 

Recueillement, (re-heu-ly'eusman) au. qact. par lag. 
on se recueifley) Samm (wig, § le · de Vesprit, de S. 


Sinne, die Abziehung ber Sinne von andern Dingen 


Recueillir 
de ménee nature, eparses dans des auteurs» Stoff sur Geſchich⸗ 
tef., cinf.; ilarecueilli les plus beaux passages de cot 
auteur, ce qu'il y ade plus intéressant dans les livres, er 
hat die fhonften Stellen dieſes Schriftſtellers + gefam= 
melt, bad Wichtigſte aus diefen Buchern yufammen ge— 
tragen; — des sentences, de « thégmes, des bons- 
mots, desexemples,, Sitten te fj — ses forces, les 
rasiembler, pour enteeprendre ge) feine Siedite f., gufam: 
men nefimen; Dev, — ses esprits, ou abs, se —, se ~ en 
soi-méme, aurdedans de soi, crappeler sos esprits, som atten. 
tion, aim de s'appliquer a la consideration de qe) feinen Geiſt, 
fein Genuith, feine Gedanfen f., ſich f.; on lui donna le 
temps de — ses esprils, matt lice ihm Beit, fein Gemuͤth 
tt ſa apres s'étre recueilli en lui-méme, il lour dit, uad- 
dem cr fich, feine Gedanfen geſammelt hatte, ſagte ex zu 
iter; un esprit recueilli, ein gefammelter Bett; fe: — 
Jes voix, les suffrages, (dans une assembler oi it sagit de jager 
de qe, de faire une élection, prendre les voix, les sulftages, les 
avis re ceux qui s'y trowvent) Me Stimmen, die Meinun⸗ 
aen ſ. 

5. qf. tieférer, ther q. indactiony abmebmen, fd lies 
fen; (il ne voulat point s’ouvrir ladessus), ct tout ce 
ue j'ai pu ~ de notre entretien, c'est que, und Alles, 
wad ih aud unferem Gefprice babe a. od. ſchl. founen, 
tft, bag 2; jen'ai pu rien ~ du grand discours qu'il a fait, 
sice n'est que y, aus ſeiner langen Rede habe ich nichts a. 
od. ſchl. fonuen, als daß . 
4.—qn, une famille, des matheurenx, (les reeevoig chez 
soi, leurdoanerasile) ¢inert, bei ſich au fne hin enz ~ les 
pastauts, les pélerins g, (les recevoir hamainement, charita: 
blement, leur donner Vhospitalite) die Reifenden, die Pilgri- 
mie bei ſich a., fie beberbergen, bewirthen; Are, — un mur, 
on se —, (racconder, dans une reprise par sous-couvre, lex par- 
ties construites & neuf avec la partie supérieure de mur estimée 
bonne & conserver) bei Unterfangung einer Mauer das 
neue und alte Gemaͤuer mit cinander verbinden, abalei⸗ 
den; Cor. — la ficelle, ila tortiller avec le reeueilioir) deu 
Vindfadvn fpulen; Pap. ~ ou ramasser le papier, Mier 
de dessus tes cordes) bas Papier (von ben tiren) abe 
uehmen und zuſammen tegen; Pe. — le hareng, de pechor 
ro SMringe fangen. Mertiller la ficelley Spute, ſ. 
Recueilloir, (re-heu-lyoar) m. Gor. coutil de bois pour 
Recuire, (caire de nonyeaw, une ade fois) nod) cinmal 


bes Geiſtes: le ~ des sens sert au — de !'ame, die S. der backen; — des confitures, dot⸗qu tlles se saat decuites) 


in, dela 


udergebadtenes anfbaden, 1. ¢.b.; — de 
dient sie S. des Gemuͤthes; vivre dans un grand —| brique, des metaux, Brod ¢., n. ¢. b., Waditeine n. e. 
ri nig fich im ciner ſteten S. ded Gemulthes, der Ge-| brennen, Wetalleausgl uber, auswdenen; le four- 
danlen befinden; fein Gemuͤth, feine Gedauken immer | neau 4 —, der Auswaͤrmeofen on recuit les ouveages 
geſammelt haben; avoir Vesprit de —, iets emen gefant: | tranchants aprés la trempe, das Schneidegeraͤth, die 
melten Set, cin geiaumeltes Geruüth Maben; Je est) Schneidewerkzeuge werden nad der Hartung wieder 
necessaire pour loraison, sum Bebete ik S, des Gen: | ausacgliiht; - une lame «de coutean), (la laisser sue tes 
thes, der edanten noͤthig. chachows ↄllum⸗s, jusqu'a ce qu'elle soit de couleur de lie de vias 

Recueillir, (hea l'yr) ir, master, sassembler des choses) ting Meſſerllinge a, bis fie weinbefenfarbig anlaͤuft; — 
Sparses, ord. les fruits, en faire lavéeolteyfamme\ln, e i ne le fer forge, (pow le coavertir ew acier) Das gefchmiedete 
fammeln, eruten, cimernten; — les fruits, les! Eiſen a., friſchen; ~les limes, les burins, capres les avoir 
bles, les grains, dic Fruͤchte ciuf., dad Getreide er., ein⸗ weempess Die Feilen, die Grabpticeel nach der Härtung a. 
c., die Korner cing, eine; on arccueilli be d'avoine, de | anlaſſen; en reeuisant le fer fondu, i) sapporte le mar- 
foin -, nian bat viel Saber, piel Seu cingeerntet; (c'est) teau ,, comme le ferforge, wenn man bad gegoſſene Ei⸗ 
un pays, un terrain) ot lan recueille pea de vin, de} fen ansghibt, auswarmt, fo last es ſich haͤmmern e, wie 
bled zauo man wenig Wein, ermter; fe: une succession, | dad geſchmiedete Eiſcuz; — un creuset, elnen Schmelz⸗ 
les frnils d'une succession, vine @rbichait einthum, ein:| tiegel augghiben, abathmen; — des pipes, des pots, Pfei· 
Achen, antreten; — du fruit de qe, cen tirer de Putilitéy | fen, Topfe ausbrennen; Arq. — une piéce de metal, by 
Nutzen aus od. yon et. zieheu; i n'a recueilli aucun} fire rougie dons te few, pout la plonger ensuite dans l'eaw sde) 
fruit de ses travaux, er bat feinen Nutzen von fener Ur: | ein Stud Werall a.; Art. - un moule A canon, cine 
beit gehabt, bat von ſ. A. leine Fruͤchte eingeerntet; le | Stidform auslehrn; Vor. — !ouvrage, (le remettee au 
fruit qn’on doit — d'un serinon, c'est la correetion des | few die Urbeit a.; — Ia pierre & charre, ca faive suer et des 
meours, der Nutzen, den man aus einer Prediat sicher | sécher dans le four, avant de jwesenr de few) die Kalfeine im 
foll, Ut big Beſſerung der Sitten; ou recueille dans la | Oyen ſchwitzen und austrodunen laſſen; — le four  frite, 
vieillesse le fruitdes cludes de la jeunesse, ti Miter een: | cle laiseer bien secher, lorsqu'il ext nouvellement enmstruit, et le 
tet man dic Fruchte des Jugendeises, des Fleified in| chanticr ensuite geadurllement ct a blancs den Fritt-ofer 
der Jugend. Chis zum Weifighiben) anusbrennen; — le verre souf- 
« 2. (assembler, eamasser des choses disperses ſa mMUTC LG {He et fagonne, (pomr eviter qu'il me se fender Dad ge— 
~ les debris d'un naufrage, die Trimmer eines Seif: | blafene ed, geformte Glas abtiiblen, in den Kühl: efen 
brutes ſ, zuſammmen bringen; i recueillit les débrisde | bringen; le four a —, wie foe met — le verve fsconnty der 
son anmee, er fammelte tie Zr. feines Heeres; — l'eau | Suiblofen; Man. — les étoffes, bie Zeuge abbolen, mit 
de pluie, bad Megenwaſſer auffangen: —des nouvelles, | Weigenfleie ausfoden ; Mon, — les especes, donner te 
ceive curiens ile taut ce quinn dit parla vittey Renigheiten ein: | recu/t awy fans, avant de bes frapper die Schroͤtt linge ausgl. 
(.,, cufteciben; if sainuse a~ tous les heuits de ville, toute | 2, crop ewires; cela est cuit et recuit, bad We zu viel ge⸗ 
sorte de nouvelles, er unterbalt ſich damit, alle Stadtge⸗ | focht, iſt ganz verkocht; dad iſt yu hart gebaden ; deshu- 
rishtes zu ſ., auſzutreiben; — les paroles de qn, cles | meurs recuites, desmatiéres .. dans le ventre, verdicts 
Worte anffangen; ou reeveille d'utiles lecons, des con- | te, jab qewordene Fenchtigheiten: im Unterleibe verbar 
naissances par la lecture, burd dad veſen fammelt man | tete Materien; de la bile recuite, zu dice, sate Galle, 
nuͤtzliche Lebren, Kenntniſſe ein, erwirbt man ſich K.z — | Necuisson des glaces, Gla. deur refruistiscememt gendnd 
des materious pour Vhistoire, compiler, réaniephr. chesrs [et semeibles das Abinhlen der 
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Recuit ' 


Recuit, a. Korg. (aet., operation de recwire 4. onveage) 
das Mudgidben, Auswaͤrmen, Anlaſſen, das Ab: 
dtomen ; Die Ausgiuͤhung ¢; le fer forge se convertit en 
acier par un —, dure M, nechmaliges A. verwandelt 
fid tad geſchmiedete Cifen im Stahl; le — de lacier, 
dad Aulaſſen ded Stables; donner Je — 4 un metal, ci: 
nem Wetalle die Gluhe geben; le — rend l'acier 
moins dur et moins cassant, dag A. verminbdert die 
jie und Vruͤchigteit bes Stables; donner be — aux 

ns, fen tes mettant au foarseau & reeirey den Schroͤtt ⸗ 
ry ge bie G. g.; Fond, mur, de -, «mur de brique, éle- 
vé ava pied de distance autoar du moule) dig Ausbreun⸗ 
mauer; porter, mettre un moule au —, (aire sécher d 
un grand fea le moule d'une piece decanon) cing Sticform 
audbrennen; 2, les —s ou ragats, (parties pierreuses, ou 
pi dares qu'ou tronve dang la chaus mat calcinées Me SMerite, 
bie ———— ſteinigen Stellen im gebrannten 


Recuite, f (le reewit, la reewisson) ʒ la — de la porce- 
laine, du verre, des meétaux, bad nodinablige Bren: 
nen ded Por zellanes, dad Abkuͤhlen des Glaſes, das Aus 
gliten, Uuswarmen der INetalle, 

Recultes, (lu petit-aity f pl, Econ, parties caseuses 
etbutirenses qu'on em dégege am moyen de lelullition et d'un 
acide) Aafes und Burter:floff. 

Recuiteur, m. Mo. courrier qui a soiw de reewine les 
flans) Schvéttiingsghiber, Ausgluͤber. 

Recul, (re-hul) m. Gnowv, ew orritve que foit le canon 
forsquiou Je déecharges Mudlauf, Rae fof; plus la 
charge est forte, plus le ~ est considerable, je ſtaͤrker 
die Ladung iff, deſto betrdchtlicher ift der Di.: sion dte 
aT'affut la liberte da —, ilse brise bientOt, wenn man 
der Laffette den freien R. nicht last, fo yerbricst fie bald; 
Horl. ef. echappement, 

Reculade, £. «act. de voisuves qui recalent) Dag Zuruct· 
lauſen, =bufen; les —ssont dangereuses pour les gens de 
pied, dad 3. der Wagen ift gefabrlic ftir die Fußgaͤnger 
eviter la — d'une voiture, dem 3. eines Dagens aude 
weichen; 2, cpas es arrizee quion ext ablige de faire quand on 
s'est trop qvanes) Riſck· ſchritt, aang; (le peuple s'avan: 
caĩt en foule), lagardeluia fait faireune~, die Ware 
tried fie suri; fg: (il s'etait engage trop avant dans 

cette aflaire), il a été obligé de faire we —, et bat 
einen Nuͤckſchritt machen muſſen; i est arrive a ton 
but apres bien des —s, mach vielen vergeblichen Verſu⸗ 
chungen od, Bemuhungen hat ex endlich (einen Sweet 


erreicht. 
Reculée, f. fen de —, ige. few qui oblige & se reculer) 
fa. Schredſeuer, uj; il se chauffe bien, il fait, il a 
toujours un feade =, ¢r Lijit fic) (lark einbetzen, er bat 
ammer cit folches Feuer im Ofer, im amine, dai man 
nicht bingu laun. = 
Reculement, m. (act. de reewters Das Furwd fe te: 
ben, weichen, hufen, -rollen, -fabren, n; — d'un 
carrosse, d'une charette, das 3:fcb., 3-b. einer Sutidie ys 
2. (piece du harnais d'ua cheval qui serta recwer ow ® retedir 
ta voiture & la descentes Roppel:lette, Untaltt., Hemmkl. 
Ufter:#., f; Arc. ch ralongement; Charp. difference 
entre la ligne lirce d'équerre du poincon d'une crampe au mi: 
fie da mus, et la ligne tirée du méme point & lsngle de cette 
croupey Cingichung, Grathiparrencverlingerung, fF; 
Mac, (différenced’'une tigne verticale & une ligne ierliner, au 
de Va plomb au talus) &, £5 Sel. les —s, (2 bendes de cvie 
aux cdtes et autour du cheval, qui tui servent areeuler au a 
aceéter la voitares Die Anhaltriemen. 
Reculer, Va, (irer, pousser em arvicvey AUT has § id 
hen, -fcieben, sitellen, e zenz — une chaise, 
Ja table, einen Seſſel t., den Tiſch -., -ft.5 ree 
culez_cet enfant, reculez-vous du feu, ſtellet dieſes 
Sind §., tvetet vom Feuer 4.; voyant accourir un che- 
val, ilserecula, ald er cin Dferd berbeifpringen fab, 
trat er 4.3 -— un cheval, Ja voitarc, ein Pierd hufen 
laſſen, den Wagen -fb., -hufen; — une muraille, cs 
rebatir plas loin) eine Mauer <fegen, weiter hinaus 
feBen; il faut — ce fosse, cette palissade de dix pieds, 
man muß dicien Graben um zehn Echuh fever, weiter 
hinaus riicen; fg: — les bornes, les fronticres d'un 
Aat, lea dtondve, tet porter plus loin) bie Girenzen eines 
Staates erweitern; (ce revers) a reculé ses desseins, 
ses affaires, I'afort-<, bat die Musfitbrung feiner Pla⸗ 
ne, ſeine Sachen zageſetzt, hat ihn in feinen Geſchaͤrten 
§~aefebt, j-geworfen; il reenle tous les autres, pour 
avancer ses créatures, et ſchiebt alle Undere 5., um. 
. van, Geller on arrierey gurticofcgeben, slanfen, 


Reculer 


streten, -fabren, -methen, chufen; ridlings 
achen, ¢; le canon recule en tirant, die Kanone laͤuft 
od. fabrt z. wenn man ſchleßt; reculez, cocher, zuruͤct 
fabret z., hufet y., Kutither; faites — ce cheval, cette 
foule p, hufet dieſes Pferd z., treiket dieſen Hanfen - 
‘i ——— les fit —, tried fie 4.; (tout le monde) 
reeula, trat ob. wich 3.; Gam cheval) dott ~ sur une ligne, 
(sane se Wraverser, sur les-hanehes, et non ser les jorrete) mu 
auf einer geraden Linie z.hufen; ily a des chevaux a 
qui l'action de —cotite infiviment, es gibt Pferde, de⸗ 
nen dad Hufen, das F-hufen ſehr ſchwer wird; Gz: 
votre affaire recule, va en reculent, est bien reculee, 
Shre Cache, Ihr Geſchaͤft geht z. od. riktwarts, geht 
den Krebsgang, bat einen qrejien Ruͤckſchritt grmacht; 
il reeule ious les jours au lien davaueer, ſtatt vorwitts 
gu fommen, fomnet er taglich weiter z.z souvent c’est ~ 
que de ne point avancer, nicht vorriden, nidt vor. 
warts fommen, tft oft eben fo vel, eben ſo ſchlinun, als 
getommen ; | il est trop avance (est trop eopagey pour 
—, er hat ſich zu weit eingelaſſen, um y—treten zu 
fonnen; il ne sait ce quec'est de —, (quand uae fois il » fait 
une démarche, il la pourewity er tritt niemals 3.; was er 
einmal beſchloſſen bat, das fucht er durchzuſetzen, bet dem 
Meibt er; Gu, cpt d'un soldst brave, d'un homme coaragens) 
if ne recule jamais, on ne l'a jamais vu ~, (lacher pied de 
vant Fenmemi) ev weicht nie, nie hat man ihn weichen ſehen 
il se ſerait plutét hacher en pieces quede—, er ließe 
fic lieber in Stride hauen, yufammenbauen, als dab er 
wiche; P. fg: it faut— pour mieux safter, (il faut eeder, 


Récupération 53 
cen geben ) . 
Réou ; NE As. autref., auj. émersion, 
(ou recom! a que fait un astre apres avoir tte 
eclipses Au sdmersion. —— 


Récupérer, se -, — dédommafgir des pertes 
quien « faites) fa. fic) wieder erbolen; il s'est recu- 
ers de ses pertes, ouabs., ils’est—¢, er hat {ich feines 


6 | Shadens w. erholt ; les avances sont pleinement ces, 


Die Vorſchuſe find w. gany eingebracht. . 
Recurage, im. Perb. (chaste & recirer ou Fincer les feuil 
les de fer destinges a faire du fer-blane) Shenertammer, ſ. 
Recurer. ~ les onvrages, Goutel. (les blanchir avec 
un morceaude gree, apres In trempe, afia de voir la couleur Au 
reewit qui leur convient Die Arbeit ſchheuern; Ferb., — (les 
feuilles de fer), ſch.z Vig.—la vigne, (ui danner te Se la. 
hou bem Weinberg die dritte Dade geben; 2. Econ, 

(ptde Ia veiseelles c. nrer. 

Recurrent, e, (ré-kurran) a. An. cqui ebronsse che- 
min, qvi remonte vers son originey zurücklaufend; 
nerfs —s, (2 werfe qai remontent du thorax vers Je Larynx) 
—¢ Necven ; le — droit, le — gauche, der recte, der 
linfe -¢ Nerve; artéres recurrentes, (branches de ta cubi 
tale dels radiale, qui se ceudent de bas en haut autour des con- 
dyles de Vhuerasy —¢ Sehlagadern; Alg. suites —es, (cel- 
Tes dont un terme queleanque se forme de ladditios Wan cert. 
nombre de teres préeédemts multiplies ou divisés par des nom- 
bres détecminés, positifs cu e¢patify ~¢ Meifen; Poe. ef. 
reel ie. D 
R — a. (qui de acon peutitee rceuses der we tf 


temporiser, pour mies premdre ses vantages) um einen reds: | [tdh; (ce temoin, ce juge) eat parent de ma partic, est 


ten Sprang zu chun, muß man einen Anlaui eben ; 
man mug nachgeben, den geleqenen Seirpuntt abwarten, 
um feinen Zwect deſto ſicherer au erreichen; il a recule 
pour mieux sauter, canegligé, sacrifie q. petit avantage pré 
tent, dans la vue de sem procuser an be plus ge. dans la suite) 
er ity. egangen, uum deſto ſicherer wieder vor zurucken; 
ce hat einen Heinen Gortheil aufgeorſert, wim in der 
Folge cinen gréperen dadurch gu erbalten. 

2, ulifcrer, dviter de faire qe quian exige on qu os desire de 
nous) ausweichen, so gern; je ne puisle faire ve- 
niracompte, il recule toujours, ich lann thn nicht zur 
Abrechnung bringen, ce weit immer aus; (le proces 
serait deja jugé), mais ma partie recule, aber mete 
Gegenbartei zegert, macht Aufenthalt; (ie Tai ai pro- 
poséde nous accorder), mais i] recule toujours, aber 
er zoͤgert immer, ce weicht immer aus: (j'ai beau le 


interessé dans la cause, il est ~, ift mit metuer Gegen⸗ 
parted verwandt, iſt bei der Sache betheiligr, er ifty.: 
⁊. qui om ne peut ajouter foi, dant leatemoigaage est ·npeei 
ee ge) perdach tia: (ilsont bean assurer ce fait, onne 
les croira point), ils sont —s, fig find verd., fle verdienen 
teinen Blauben, fie find nice glautmirdig; témoin -, 
témoiguage, antorite —, nerd. er Senge, verdes Seng 
nié, verd-ce Ausſpruch. 
Récusation, (-ci-) f. cet derevuser) Vee wer fing, 
f; causes, moyens de -, Uriaden, Grunde sur B.; 
ropaser, former la ~, die V. verlangen, auf die V. 
ingen; jnger une —, ber cine V. entſcheiden; jage- 
ment renduen matiérede—, ein tnt einer —eflage gefille 
tes Urtheil, in einer —sfache geftebener Spruch (il est 
parent de lane des parties), la — a tiew, fest dans le 
cas de —. die V. hat Statt, er befindet fics im Falle der 


sser ile tenir sa parole ,), ilrecule ton., er gogert| R., ef. recuser. 


immer, weidt immer aus; il n'y a plas moyen de -, 
man kaun nicht mebr a, gurtidtreten; je le presse telle- 
revert 


Heuser, va. Pra, erefuser de reconnaitce wn juge, wa ar- 


i bitre, ne temoin dans ove alf., powe des causes prévues par 
m iy ne peut plus —, id) fede ibm fo febr yu, treis) b ton verwerfen; (cejnge) est parent de ma par- 
be ibn fo febr in Me Enge, dad er nicht mebr a., nicht tie, 


je le reeuse, ift mit meiner Gegenpartei ver: 


mebr surildtreten fart; fa, (pede qu qui nhesite poiat a ac wandt, ic werwerfe th; le juge se voyant dans le 
copter tout c# qu'on lui propose, quise prete & ce quiow désivede cas de récusation, voyant qu'on allait Je —, se re- 


inp % Iwi Paffeire, il n'est pas homme a 
lagen Sie ihn die Sache vor, er wird fte nicht ver: 
fich gu Allem bereit seigen. 


# loiwtains) H loge dans le quar. 


fe i 
ter dela ville le pe 


-,feusa lui-méme, ald Der Michter fah, daß ex fich im Ber- 


| erfurasfalie bende, daß man ibn y.werde, erfirte cr 


| fie felbt flr unfabig, im der Sache gu fereden; aprés ta 


| contestation encause, on ne peut ples — le juge, mach ge⸗ 


reculé, cx wohnt im-entfe rm: | ſchehener Kriegsbefeſtigung tann man ten Richter nice 
teften od. entlegeniten Biertet, ime, Theile ea 


mebrv.; = des temoins par forme de reproche, (alle 


Stadt; lesrégions, les nations les plas aces, die c. Bes] guer des cases pour infiemer leur temoigaage) Qeugen als 
genden ob. ander, die e. Nationen; unpays, un pen-| verdichtia od. unalaubhaft v.; (les témoins ctant ses 
ple sie dg nous, -¢ & Vextermite de Asie, ein ſo ennemis), illes recusa, ſo vermart cr fie; ſge iptde pers. 
weir von uns entferntes, am duferften Ende Afters be: | dont te témoignage parsit suspect en qe); iesttrop interessé, 
findliches Wolk, Yand; tes temps tes plus -e's, Pantiqui-| trop portial dans cette affaire, je le réeuse, ev tft bet 
te, la postériteé la plus -er, Die c. Zeiten, das en fer ne | dicler Sache zu febr betheiligt, ift in dieſer Cache zu 
tejte Mterthum, dice. ed. {patefte Nachwelt, Nachfom: parteilich, ich verwerfe ihn il recese tont merite & 
menſchaft. Syn. — suppose une direction oppasée a la! cet auteur, ex ſpricht .. ab. 
direction naturelle , retrograder suppose wi mouve- tdacteur, m. (cela qui rvitige q: exit); le— d'un 
ment contraire; le canon rectle: des traupes retro. | reglement, d'un memoire, d'un journal, der Abfaſſer 
gradent, reculer ſetzt cine der natuͤrlichen Nichtung ent: | einer Vecordnung, dee Verfaſſer einer Denlſchrift, der 
cgengeſetzte M. voraus, retrograder cine entgeaeugeſetzte VBerfaſſer od. Anerdner ciner Zeitſchrift, z. 

wegung; die Kanone lanft od. fahrt xücwaͤrte, Trur⸗ Redaction, (ei) f ret.dereitie; la — d'un acte, 
pen machen cine ritdgingige Veneghng; des troupes d'un traite, d'un journal, dune loi,, bie Abfaffung 
reculent devant un ennemi trop supérieur, elles re. ciner Urtunde, eines Vertrages: die *Nedaction einer 


tragradent sur un ordre qu’elles ont recu, Truvpen Reiticrift, die A. cines Gefenes; la — des comumes, 
weichen vor einem au ſehr tiberlegenen Feinde zuruͤck; des ordonnances, des historiens, die A. 0d. Iufam- | 


fie ziehen ſich auf erbaltenen Befehl gure, mar⸗ mentraagung der Gewohnheiteredhre, der Verord— 
ſchiren auf... ruͤckwaͤrts. nunngen, die Z. der Geſchichtſchreiber. 

4. m. Hort. dime qui n'est pas taillée d'un edt) | Rédan, m. Fort. tort. oavrages dispests & pow presen 
& Reculons, adi. (em reeulant. en allant en arcivres| dents de sei, de man, quits @ Cangnent ow se défendent réci 
ri@wartd, fs. ruͤdlinas; les cerevisses vanta—, los! proquementy Saͤgewerk, nj ligne A —s, 
cordiers travaillent —, dig Arebſe geben r. oder hinter amgies svitlonts et renteontsy eine —srerſchanzung; cit 
fic, die Seiler arbeiten r. aebend, gehen bei der Urbeit | Saͤgeſchnitt; batterie as, (destinds enotre ame hotterie 
¥.3 fg: ses affaires vont &~, (em empirant) fa, ſrine Eas | em conage. ler pidcer clant plagces d oneledianty sbatterie, 


(releanchement 3 


é 


54 Redan 


fagenfirimige B., fF; les—s d'aneredoute.a erémailidre, 
(serv, @ défendre toates fes parties de laredowtey Dad S. ciner 
Rabufarange;, it, qf. <pactios de Venceinteformant une esp. de 
demilune o dvagle s'aillamtdansls compaguer Feldſchamze 
oud amet Geſichtslinien; Arc. of. redent; Ard. (banes 
de pi. d'ardoiss, parts am grading tes sums au dessins des antres) 


Redémolir 


ona revtémolites fortifications de cette place, man bat 
Die Feſtungswerte dieſes Platzes aufs Rene w. geſchleiſt. 
Ndeanptaur, (ré-danp-teur) m. Gath, » cines-Christ, 
qui a rachetéles hom. parson sang) @ tld fer; by ~dagenre 
humeain, ber E. bes Menſchengeſchlehhtes notre sei- 
gneuret =, unfer Here und@.; Vesus-Christ), en quati- 


Srafentant, f Hy, — d'une digue, (pour Pécoutemast) tede ~, ald unſer E. 


dex gr. cous) Dic Noth-audfut eines Deides, 

edanser, (dansar de nowresn) wirder, vor Nenem 
ned einmal tanjen; on lui fit — lallemande, mawltep 
ite ob. fie den deutſchen Dany n. e. t. 

dderguer, (gher-) va, cepremdice, reprimander; bli. 
men pa. tadeln, verweifenz on Va bien rédat 
man bat ihn ſcharf getadelt, bat es ihm derb verwieſen; 
iln'yarien a—danssaconduite, dans son ouvrage, es 
if michts an ſeiner Analg zu t., auszuetzen. 

eddition, (rét-di-cion) d'une place ¢, f, tact. de la 
renice entre les mains de celui quil'assiage Die Uebergabe 
eines Plated. ; la~ de la forteresse ent liew tel jour, 
die Ue. der Feſtumg geſchah an dem und dem: Tage; ba 
= de compte; ou d'un compte, (laesqu'om te remet‘on pré- 


Rédemption, (ré-danp-cion) ſ. Th. (rachat du genre 
Iramain par Jesus-Christ) @ r] fing, f ila envoy son fils 
pour la ~ des homies, pour notre · er hat frinen Sohn 
acfandt yur @. Ber Menſchen, zu unfeter @.; (le fils de 
Dieu) a opers notre —, hat unfere @. zu Stade gebracht; 
Voruvre, le mystére de notre ~, dad Werk der E., dad 
Geheimniũ vert ber. 5 2. crachot des eaptils cheeticns qoi 
somt au pouvair des intdblesy Lostaufung, Must b: 
fume, f la — des —_ die ?., A. der Geſangenen; 
(des religieux semt alles & Tunis), travailler ala— des 
caplifs, um die’, der Geſangenen zu Stande zu bringen. 

edent, Fort. ef, redan; Ave. les ~s d'un mur, tors 
quill est coesteuit tue un terrain en pente, plu. reseants qo'ow 
fait despace en espace 3 lo retraite, pour la conserverde mirean 


sente pour ater verihe etarréte) die Ue, od. A bFEgUN | par intervalier Die Abſahe einer auf einem adtangigen 


ciuer Nechnumg; on tronva, apres la de son compte, Bi 


go'll,, nad der He, od. A. ſeiner Rechnung fand man, 
Daft ery; la — d’an arret, die Ausſorechung eines Ur⸗ 
thettes, die Ertheilung eines Urtheildiprubhes. 

Redebattre, aicbattre de nouveau) por Menem ber 
firetten, anfedten, Einwendungen gegen 
etwas · macdenz on n'est pas regi A— les articles d’an 
— quand les débats ont été juges, wenn einmal 
die E. gegen cine Rechnung abgenrtbeitt find, fo wird 
man mit neuen E aegen die Artilel dervelten nicht mehr 
zugelaſſen; man kann die Artilel einer Rechnung nicht 
von N. beſtr. od. a., wenn rinmal tiber bie dagegen ge 
wachte E. gerichtlich ent ſchieden iſt. 

Redéelarer, tdvciarer de soevean von Newent, nod 
einmal erllaͤren, aufern, ju erfennen geben; ce qu'il 
avait declare dans la premiére iuterrogation, il leredé- 
clara dans Ia seconde, wad cr bei der erſten Refras 
ghna geaufert batte, erllarte ex bet der zweiten wieder. 

Rededier, ideiser de nouveam) wieder, aufs Neue ein: 
weihen zit. w., a. guetamens il lat avait dedie 
Ja premiére dition de cet ouvrage, il le lui redédia, 
er — hin die erſte Ausgabe dieſes Wertes zugceianet, 
er eianete es ihm iv, gu. 

RedAiaire, (dcjwiee de wouvenn wieder, noc cinmal 
aufmachen; (cetourlel) n'est has bien refait, il fout 
Te =, Lit ws nicht gut gemadst, man muß ihn n. c. a. 

edejerner, (dejeiner une rte fais» wieder, noch ein⸗ 
mal frabfiticten (nous dinerons tard), je vous conseille 
de —, ich rathe Ihnen, n. ¢. yf. 

Redeliberer, chirierer de newvesey nod cinmat, 
aufs Nene berath{dylageny (on n'a rien deci- 
ade sur cette question), on en redel{bérera a la prochai- 
ne séance, man wird in —— Otering n. e. Davis 
ber b., ſie n e. in Berathſchlagung ziehen (lossemblce) 
a redelibcré sur celte proposition », bat ne e. liber die⸗ 
feu Vorſchlag berathAblaat, bat cine nockmoalige Berath· 
ſchlagung ber dieſen Gegenſtand angeſtelt. 
irrer, irren de newer noch einmal, 
aufé Neve befreien, it. n. ¢. ausſertigen, ausſtellen, 
zuſiellen ; Na perce son acte de naissanee, on le lain 
redélivre, er hat feinen Beburtsichein verloren, man bat 
ibm denſelben i. ¢. ausgefertioct od. ausgeſtellt. 

Redemander, tdemundew de nowveawy mieder, noc 
einmahl fracen; m. e. um eiwas bitten, auhalten 2; 
H vous a repondu qu'il ne pouvoĩt le faire, il ne faut 
pas le lui -, er hat JIhnen geant wortet, ec ſonne ed nicht 
ihun, Ste mujer the nicht n. ¢. darum ſtagent 2. ord. 
(lenueader & qn ce qu'on lui adomnd on gprétéy wieder for: 
bern, purid-f; (quand yous aurez besoin de votre 
pygeat}, vous mele recdemanderez, ſo ſ. Sie es w. vor 
mit; (vous avez besoin de ces livres), il faut Jes Jai —, 
Sie muͤſſen fie ws. vow ihm 5. f.; (rendez-dui sesmenbles), 
il vous les retomande, er fordert fie von Ihnen 4.3 Cie 
les lui ai dommes), je ne puis les lui —, ich daun fie nicht 
ms, ven they. f, 

Redemenrer, jemenver de noeveans wieder, aus 
Neue wohnen; (ial demeure aulrefis dans cevle 
maison), je vaisy —, ich werde feat ty. Darin w., ich were 
bea. N. meine Wobisung darin aufſchlagen. 

Redémolir, crimotirde noaveany wieder, vor Mert: 
em utederreifen, abbrechen, ſchleifen; Con avait 
rebati ce# maisons), on va les —, mar wird fie von N. ms 


mufgeftibrren Mauer; Mar. redents,ccntailles, dents 
ou empstares des pieces da vais, quis astemblent fet unes dane 
fes autres) Cchabwerf, n. 
Redépécher, va. irenvoyer expres et ew difigence) nod 
cinmal, aufs Neue abfectigen, cilia abſenden (le pre- 
mier courrier fut arrété), on en redépécha un second, 
man fanbdte od. fertigte eilends einen zeiten ab. 

Redescendre, wescendre de noavean) wieder ber ab 
od. hima b laſſen, w. h. nehmen, tragen .5 it. w. herad 
0d. binad geben, fteigen 4; (on avait déja porté le bois 
en haut), on Je redeseendit, man trug es w. binab od. 
binunters j'étais deja remonte, je redescendis pour 
m'assurer si ¢, ich war (chon ty. hinaufgegangen, ich ging 
w. binunter, wt -. 

Kedevable, a, (qui est reliquatatre et debitenr apres en 
compte rent nod im Ruc ſtaude, n. feouldia; 
il s'est troave — de mille franes, es ſand fics, daß er nod 

1000 Kranfer fe. ijt; tout compte fait, il lui est — de 
tant, Alles gegen einander abgerechnet, if er ihm nod fo 
und fo viel beraus feb. ; 2. (gendealoment tout debitewr, dq. 
titre que ce soity Seoul baer; faire assigner, contrain- 
dre les -s d'une terre, dte S. auf einem Gute verlabden, 
durch geridtlichen Zwang sur Bezahlung anbalter; (il 
ne in’a payé que le tiers), il m'est — de tant, er ift mie 
noch fo und ſo viel fh. ; fg: iquis 9. obligation & qn); (j'ai 
obtenn cette place & sa recommandation), je lai en suis 
~,cest tlaiquej'en suis ich habe fie ihm yu dan ten, 
ifm habe id fte zu d. gu ver dan fen; jesvisfort—a 
votre bonté, uh habe Ihrer Ghite ſehr viel zu verd., tb 
fiche Ihnen fiir Vhee Guite in groper Nerbindticfett; 
je lui sais — de ma fortune, de la vie, ich habe ihm meiti 
ltd, zu verd.; (il ma rendu mille bons offices), je lai 
en suis trése, icy bin ihm daftir febr verpflichtet; 5.1m. 
je suis volre—, ids bin Sor Sb. 

levance, f. fetter, rente o@ antee charge yo'or doit as · 
nucttement) 3 tn 3; Ghitte,& — en bled, en argent, forn—, 
Gield—; —encarvies, en offices personnels, Frohnſchul· 
Mafeit, VerpRidtung zu verfonlichen Dienften ; les -s 
en grain, Die Korn e ob, Fruchtorilten; la — d'un bené- 
fice, ber Ubtrag vow ciner Pfruͤnde. 

Redevancier, ere, s. (qui est obling & des redewancesy 
Zins· mann, -baner; bie frau; Sinfer, inn: voilé tons 
vor —s, bier find alle Ihre Zinslente, banern. 

edovenir, vn, ddevenir de nony., recommencer a étre ce 
qu'on fait avparavanty wieder werden; il redevien- 
dra plus puissant, plas grand que jamais, er nied mite: 
tiger, arofier als jemats we.; i rougit, etilredevint pa- 
le, ce wurde roth and wi. tla’: ee erroͤthete und erblaßte 
wi.; Gl guerira),mais il ne redeviendra plus ce qu'il était, 
aber das wieder nicht mehr we., wad er war, aber fo ge: 
fund, fo ſtark wird er nicht mehr we., als er warz test 
redevemn faux, libertin », ev ift wi. ſalich aewerden. 

Redévider, itecider de souvesw inte der abbafreln; 
(le fil était en peloton), on te redévida, man bafpelte thn 
ni, ab. 

Hedevoir, tre en reste, devote aprts wa conspte [nity 
beraus ſchuldig ſeynz noch ſch. ſern od. bleiben: 
vous me redevez tant, Sie find mir ned fo und fo viel h. 
feb.¢ il lat est redũ. je lui redois dix écus, man ift iim 
noch, ich bin ihm noch zehn Thaler b. ſch. 

Reédhibition, (ré-ai-bi-cl-) f, Jur. cact. qu'exeree Vache. 

| tenr d'une chose mobilitre défectueuse, pour faire casser La vea · 


Reédhibition 
te Hei mſchlagung, & les catises de ~, die — 
zur H.z In ~ a heu. il y a liew a la —, lorxque e. die H. 
har State, crite ein, went. 

Reédhibitoire, a. cee qui peut opérer In reithibitiony die 
Heim ſchlagung bewirtend; cas, vicer ov causes” 
—s, cin Fall, in welchem die H. Statt finders *, Ure 
ſachen, welche die H. zur Folge haben; user del'action ~, 
intenterlaction —, ſich der -dflage dedienen, die —SFlage - 
anſtellen; la pousse, la morve et la courbature sont des 
cas +s pour la vente d'un cheval, die Herpfchlichtiatett, ° 
der Ron und die Rehe find Febler, bel welchen’ ein Pferd 
dem Verlaufer heimgechlagen werden barf. 

Rédiger , (co. loger) va. «mettre par écrit, présentér 
aes un cert. ordee ce quia été délibéré, résolu ou prononed? 
dans un discourss abfaifen, anffegen, verfaffen, 
*redigiren, in einen Aufſatz bringen; - un cerit, un 
rapport une relation, eine Schrift, cinen Bericht abf.> 
~ les avis d'une assemblie, — des constitutions, desdé- 
cisions ,, die Meinangen einer Verſammlung auffe, 
Vererdnungen, Entſcheidungen abf.: — un traite, les 
articles d'un traite, cinen Gertrag, die Puntte eines 
Vertrages obf., aufl.s (le droit romain) acte redige 
Trebonien, iff von Trebenianus verfaßt od. —E 
worden; ces coutumes ont été rédieces, dieſe Gewohn⸗ 
heitsrechte find aufgeſetzt, ſchriftlich verfaft worden; 
il faudrait — cela en meiltenr ordre, man follte dieſes 
ordentlicher auff., in beſſerer Ordnung abf.; - ladépo- 
sition des témoins, Die Zeugen ausſage aufſ., zu Papier 
bringen; — par cerit ce qu'on aentendu dire, was man 
gebért bat, ſchriftlich aufſ. 2. (presenter sons wne forme 
plas claire et plus abrévers sufammenfaffen; on pent 
en une page tout ce qu'tl adit ou cerit surce sujet, wad 
er Uber Diefen Begenttand geſagt ed. geſchrieben bat, 
Lafit fich aufeine einzige Sette 5. ; 3. composers verter 
fen, (hreibens - un journal, cine Zeitſchrift v., ftr., 
ae *redigiren; il a rédige ces mémoires, er 
bat dieſe Dentwurdigleiten verſaßt od. geſchrieben. 

Rédimer, va. vp. Jur, (se racheter, se délivrer des pour- 
suites judicisires los tanfen; (ia paye tant) * se 
» des poursuites qu'on Ini faisait, pour se ~ dela vexa- 
tion, im fics von dem geaen ihn ein geleiteten gerichtlichen 
Rerfabren losynfaufen, um die Bedridung, die Place 
rei abzulaufen; (il exbondonné toute sa fortane) pour 
se ~de co chitiment, unt ſich von defer Zuchtigung od. 
Strafe los aufen. 

RUedimiculum, m. (lien) Band,en. 

Uedingote, f. (esp. de coteqae moins ample qoe le manteay, 
qui se boutonme par devant et quia desmaaches)h cit-ro@, 
Meife-r. ; cil fait froid, il pleat), prenez votre —, sieben 
Sie Ihren M. an; Meéd. —s anglaises, cenveteppes ov gante 
conmus en Aogl. sous fe nom de enadomr, esp, de petits cacs sane 
couture, fails avec Vintestin cecum des agneaus, et qui preser+ 
vent les parties pénitates qui en coat enveluppees, de Pact. da 
views vendries) Schutzſchlaͤnche. ig 

Redire, (co. dire) va, (ire de nouvenn, répéter qed iy bes 
der, ned cinmat fagen; wiederholen; i reddit tony. la 
méme chose, ¢r fact od. niederbolt die namlihe Sache 
immer 1,5 2. Creveler ce qavom avait eppris de qnem confiden: 
co) ausichmaren, ausplaudern, ausklatſthen; il va — tout 
ce qu'on Ini dit, tout ce qu'il entend, er ſcawatzt od. plans 
deri Alles aus, wad man thm fact, wads er hoͤrt; 3.ce 
prendre, blamet, censurer, àinſieitif avec la prep. ap tar 
deln,ausfeben; andellems Ausſtelungen mar 
chem: jene vois, je ne trouve rien hk — dans cet ouvrage, 
ich febe od. finde nichts an dieſer Arbeit zu t., aus du⸗ 
fefen: il trouve A — Atontce qu'nn fait, er bat an allem, 
was man tht, etwas gut. od. ausqufepen: i n'y arien 
a — de cet homme, an dieſem Mame tft nichts get; il 
trouve &— gue vous ayer fait cela,ertadelt od. mifbit: 
ligt, daß Ste dieſes gethan haben; il y @ be & - ace 
compte, (il west pas exact) an dicfer Nechuung it VRieles 
andsufeben od. audguitetien; on atroave be a — aw 
compte de la succession, (lorsqu’elte a été spoli¢ey man bat 
an der Erbſchaftsrechnung Vices ausguteten gefunden; 
man bat gefunden, daß es bet der E. nicht fanter berge⸗ 
qanoen tit, it. on ya tronveé a~, (ellodtalt rains forte quien 
neTavait presume) fie ift nicht fe gros ausgefallen, ald man 
bachtes 4. trouver qn & -, (sentir son absence, le regrettens 
v. eluent vermiſſen. 

Hedĩseur. mm. rqai pere eo quit a dity Wiederboler; ĩl 
conte vingt fois la méme histoire, c'est un — ennmyeux, 
er erzahlt die namliche Glefebichte zwanzigmal, er A cin 
lanameiliger W., Wertdteſcher. 

Redissoudre, wistonce de noweaminieder aufld⸗ 






























Waffen feiner Feinde f.; Syn. cf. o Jy 
Redoux, cf. redout. 4 (fed Rringonetz. 
Redre, in. Pe. cae. filet pour prendre des hareags) gros 
Hedresse, ſ. Mar. (cable on grelin qu'ow passe par-iles- 
sows les vais, em earine, pour les redresser) YUnfhpler. 
Redressement, m, (act. de redrester, son elfety; le — 
dun plancher, d'une piéce de bois -, bad Wiedyt-eben: 
maden eines Fußbodens, dad Wieder; et: 
nes Stuck Holjed; le - d'unarbre, dag Wikdergerade 
biegen 0d, stichten eines Baumes; fg; le —. des torts, des 
riefs, die Wiedergutmachung des Unrechtes; dle Ab⸗ 

























tilfe der Beſchwerden, die Abſtellung dee Mißbraͤuche. 
esser, Va. (rendre droit ce qui Va dlé auparavant ou 
quidevait létey wieder gerade maden, w. g. Tid: 
tem, w. g. biegen;—tne planche courbee, unbdton, 
un arbre qui penche, ¢inen Fußboden, dec ſich gewor⸗ 
fen bat, w. eben machen, einen Stod w. g. r., einen 
Baran, der ſich neigt, w. g. t.5 — une dpingle, une ai- 
guille, eine Stecknadel, cine Nahnadel w. g. b.z ~ la 
taille & unenfant, (en lui donsant un corps de baleine) gis 
nem inde w. einen geraden Wuchs geben; — lepine da 
dos, (ex pers. rackitiques, parle moyen de q. machloe) den 
Midgrath w. g. r. se —, Ge tenir droits fds g. halter, 3 
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Redissoudre ‘Redorte ‘Redouter 55 
fen; (il fantvoir) comment le —, wie man es w. a. tann, | big an den Zag. feben od, Gi iner Partet, vor der Sorne 
cavie es ws, aufzuleſen tit. Redorte, Bl. branches d'arbee retortillées en annenus les n'est pas fort 4 ~, n’ 
Riedistribuer , «distrituer de noaveaur Wieder aus- wnes sur les auteesy Zwelgelranzz — sans feuilles, 
theilen, w. vertheilens (Corgert rentre dans le wrésor), | fouillée, blatter loſer, beblitterter 3. ; d'ezur A trois -s 
etil est redistribue aux emp! loves du gouvernement , | d'or en trois pals, drei geldene Zweigetraͤnze an drei 
und vertheilt fid von Maus wiederan die Beamten der Pfahlen im blauent Felde. 
Megierwig py les eaux,parvenues 4 ce bassin, sont—ces| Hedoublement, —m. (aceroisement, augmentation) 
r divers eanaux ¢, wenn das Wafer fich in Mefem Vez | Verdoppelung, f; Buwads; — d'occupations, 
er bat, fo wird es durch verſchiedene Ma: | d'ennui, de douleur, de joie, doppeltes Maß von Ge: 
male 0d. wieder vertbeilt; Ma, — un proces, cew | fcrdften, von Langwweile ¢; doppeltes Geſchäft ,5 un ~ de 
Kaiee Ja redistribution) Dig Ucten eines Prozeſſes einem ane | force, desperance, d'appeiit r, vine Buein 3. von Kraft, 
dern Bathe cb. Berichterſtatter zutheilen. von Hoffnimg, eine verdoppelte Ealuft; Med, caccroise- 
; ‘i on, (ci) f. (nouvelle distribution) Ties | ment, sugmentativa periodique ou irr, duae hevee continue, 
der-audthvilung, vertheilung, & les eaux se | dus seoesy {ila Ja fiévre continue) avec des ~s, mit ab: 
rassemblent dans ce bassin, d’ou se fait leur — dans plu. | wedfelnden beftigeren Anfallen ; (le malade) est dans 
riiers du palais, dag Wafer ſammelt fic in dieſem son —, hat ſeinen heft igen Anfall ; te ~ a ete long, com: 
“Peden, von wo aus ſeine W. tn die ver(chiedenen Gegen: | mence adieminuer, der beftige Unfall bat lange gedauert, 
“Den ded Palajtes geſchieht, von we aus es wheder in die | fangt an abzunchmen. 
svertheilt wird; Jur, la— d'un proces, (nouvelle distrib | Redoubler, va. crgitéres avec q. sorte d'sngmentation) 
tion qui sen fait & un conseiller, lorsque le rapporteur acté ré- | ver Dopp lit; — ses pritres, ses instances, ses sollici- 
eusd, ou est veou s mourir ,) die Zutheilung Yer Wer | tations, feine Bitten, ſein Geſuch, fei Anhalten od. An: 
tencines Progeffeds au cinen andern Math | ſuchen v.; i] aredouble ses soins, ses efforts, er hat feine 
od. Beridtceritatter; de president) ordonna la | Benndbungen , verdopyelt ; — 1a menace, le coup, flarke: 
~&un autre rapporteur, befabl bie befahl Bie Acten | re Drohungen machen ; den Streich, Hieb, Ste mit 
des Pr. einem andern R. od, B. guyutheilen. verdoppelter Kraft wiederholen; 2. camgmwnter)y.; (cette 
Redile, f. cépetition fréquente d'une chose quien a deja | lettre) ae 5a joie, son afiliction, bat feine Freude _ vers 
dite Wieder bolung, & user de —s, tomber dans des | bovpelt; — la garde, die Wache v., verſtaͤrlen; = ladose 
~s ennuyeuses, continuelles, —en yorbringen, in tang: | d’an reméde, die Gabe eincs Arzencinmittels v. ; (Ja he- | ne vous tenez i courbée, redressez-vous bit: 
weili —E cn verfallen; ce ne sont que des —s, | vre) lai a -¢ son mal de téte, hat ſein Korfweh verdop: | den Sic ſich nicht fo, halten Sie ſich g.; fr « 
es find nichts als ~en, bloge —en; éviter les —s, die ent | pelt, vermebrts 3. vo. Ja fiewre lui a —<, feist Kleber hat | bile —, qui prond plas de saia de soa ajustomeat quis 
vermeiden; les -s sont essentielles & la musique, in det | ſich verdeppelt, iſt viel beftiger geworden; le froid ac | elle se redrese, elle commence a se —, | fie wendet 
Tonlunſt find die Sen weſentlich noͤthig. ceite nuit, Die Kalte hat ſich dieſe Nacht verderpelt, hat | mehr Sorgfalt anf ihren Anzug, fie fangt an, etwas 
Redompter o« redomter, (domnpter de nouveau) wits |. . ſehr tugenommen; ma crainte ~e, sa fureur —e, met: | auf ſich gu halten, mehr ©. auf ihren A. zu verwen- 
det, von Neuem, aufs Neue besahmen, w. be= | ne Furcde -, eine Wurh verdoppelt ſich, fteiat; sa colére | den; it. (pide qn qui parait Senorgueillir de q. avantage, de 4. 
swingen, w. unter ſelne Votmapfigteit brinaen; ils! redoubla a lavue de son ennemi, bet dem Anblicte (eines | nouveau succes) il se redresse, er traͤgt die Naſe hoͤher, 
secoucrent le joug, mais il les redompta, fie febtittelten | Feindes verdoppelte ſich fein Zorn, ſtieg ſ. 3.5 4. ~ de | brilfter ſich meht als zuvor. 
das Jech ab, aber er bezwang fie aufs X., unterwarf fie | soins, d'attention, de courage ¢, (auginenter ses soins) fel: | 2. — qn, tle remettre dans le droit chemin) einen zu⸗ 
fic aufs 2. w.; — un cheval, —ses passions, ein Pferd | nen Fleiß od. feine Corals t, feine Mufmertfambeit v.5 | rece meifens wieder auf den rechten Wea weiſen, 
w. beza. ſeine Leidenſchaften w. besa. od. bezw. verdoppelten Muth erhalten; P. — de jambes, cmarcher | bringer; je in'etais egare, j'ai renconiré un payran qui 
ondance, f. Da, (ruperéuits de parotes, de mots dans | plus vite) feline Echritte v.; Cout. ~ un habit, cremettre wee | m'aredressé, ich hatte mich verirrt, da bogeanete ich ei⸗ 
un discours) Weitſchweifigteit, z Worth wall; | doudturey cin neued Futter in ein Kleid machen, ſehen; nem Bauer, der bat mic 5. gewieſen; fq: — de jue 
son style est plein de —s, ſeine Schreibart ijt auferſt cin Kleid new futtern; Mu. ~un intervalle, (porter ua in- | gement, la raison, la conduite, Das Urtheil herichtigen; 
weitſhweifig, ift voll Wo.; éviter les —(dansses devils), | tervalle simple aon octave) ein Intervall v., cf, internalle. | die Vernunjt 4. w.; wieder zu ciner ordeutlichen Mute 
bie We., den Wo. vermeiden; les -ssonttouj. vicieuses, | Hedoulouredoux, roudou, ou corroyere, herbe | jijrung zurüabringen; je me trompais days mon rat- 
die We., der Wo. iſt immer ſehlerhaft; Med. — d’hu-} aux lanneurs, m. Bo, (arbe. du midi de be Fr., esp. de se | sonmement, vous in'avez —é, ich betreg in mei⸗ 
meurs, üeberſluñ an Sajten, teach qui fomnit un tan be plus fort que celui de Mécorce dul nen Schluſſen, Sie haben wich wieder z. gewieſen; 
Redondant, ¢, 2. cupertiu, qui est de trop dans un discours) | chéme verty Garberstaum, ſtrauch. (ce jeane homme) etait prés dese perdce, mais on I'a 
Aberfluffig, unnöthig; ceterme est -, cetleepithéte | Redounan, m.Bo. id. ~€, (on Varemisdaaslebonchemia) war auf dem Punfte, 
estredondaute, diefes Wort, dieſes Beiwort tri; celle} Hedoutable, a. «qui est fort 4 craindce, & redowter>| ſich yu Grunde au ridten, aber man bat ihn wieder 
clause est -e, dic filauſel, Defer Vorbebalt iſt i; 2. cai furcht harz ancunemi ~, des forces ~s, einer Feind, 5. gebracht, wieder auf gute Wege gebracht; fa. car. 
péche partropdisbondancer Welt ſchweifig; ansiyle ~, | cine ~¢ Macht; il est —ases ennemis, ex iſt ſeinen Fetus | trapper pretlen, belugien; ill'a -e au jeu, er bat ihn 
un style — d'épithetes, ayant des épithetes —es, super | den ſ. z (son nom) est ~, Uitf., tit geiiitdter; c'est un im Spiele belugſet, aepreilt; iro, chilies, mortiben 5 H- 
flues, eine we Sebreibart, eine mit i-en Veiworkern | guerrier ~, er ijt cin —er Krieger. recht weifen; il faisait Fentendu, mais on Sa-é, er 
uͤberrullte Ochr. _ | Redoute, f Fort, (pitee de fortiération détachée, pour dé | ſpielte Den Ueberllugen, man hat ibn aber 5. geile: 
Redonder, vn. (te redontanty pu. tiberflitffig | femdce q. ouveage, an posage Schrecſchan ze, it: ſen on Fa bien —6 de cette fantaisie, mat fat ihm 
feon; it. mite Worten züberfüllt fen; (cette epr- doute. & — carrée, — en forme de bastion, de demilune, | dieſe Grille, defen Bahn gang aus dem Sopfe ge— 
thete) redonde, tit 0.5 (ce discours) ·e de citations, iſt cht; — les torts, (dans les ane. romans, secourie les ap- 
_ mit en Anfuhrungen uberfüllt. primes, réporer les torts qu on ber avait faite; oup ſa. onira.) 
Redonner, onaer ure senonde fuis, de nourewn wies d i anze dem Unrecht ſteuern, den Unterdrückten beiſteden, zu 
ber geben; jeluiavois rendu ce meuble, il me la re- | pfiblen verſehene S., cine verlleidete S.; une — de terre, ihrem diechte helfens — les grief, (eépreer bes injustices, 
donne, id batte thar dieſes Mobel zuruckgegeben, ex hat de maconneric, une — cazematce, eine S. von Erde, | réfarmer tes abus de Vadeninisteation den Beſchwerden ab: 
es mir ty. gegeben ; se -, se livrer, Sobondonser de nouveau) pon Mauerwert, cine mit Kanonentellern od. Gajemat: | elfen, die Migbrduche abſtellen; Bat. une bande d'or, 
a.) fa. ſich w. w id Men; i se redonina tout entier aux | ten verſehene S,; construire, ctablir des —s, Son er⸗ | (ta derouler en la tirant & 2 par ses extrémiten einen Bold: 
soins desa famille, al'amitic,, er widmete itd aufs Neue | bauen, anlegen; ailaquer, emporter, prendre une —, | tretfen aufwickeln; Bo. tige, redressée cu relevde, «qui 
w. aangder ngs it ſeine Familie, ber Freundſchaft zz eine S. angreifen, erobern, weanehmen; une — & erd- | déviant dsbord por sa partic infer. de son paint d'ovigine, se re- 
Ch. ~— le cerf aux chiens, ile requeter einen Hirich vont | maillére, (~ord., dowt les laces forment des esp. de redans per: | live ensalle parunecourburey ein ſich wieder gerade tn die 
Nenem mit den Hunden aufſuchen; 2. cendred; (sa pre-| pendiculaires les wns aux sotresy cite S. mit fenfredeen | Hobe richtender, ein ſich wieder aufrichtender Stengel ; 
sence) redonna da courage aux troupes, gab ben Truxe | Verzahnungen; — afléche, ©. mit einer vorliegenden Cord, ~ la seimelle, ten couper Vexedsont, apeés Vavoir cou 
pen w. DNuth; ilina · Tesperange, er hat mix dte Hep: | Fleſche; - couverte, ou — de bois, à muichecouli’s, cf.; | sue & Vempeigans die Sohle beſchneiden; — untalon, ite 
nung Ww. gegeben; (ce remede, cetle nouvelle) lui a-< | Ha, dliew public 4 Venise, od Von s'assemble pour jouer aux | rendre, avec be ranchet, dela grand. du talon dela formey et: 
la vie, hat ihm Dad Leben w. gegeben. jeuxde hasad, snrtout au pharaon, et ou Von mentee que mas- | nen Abiatz zuſchneiden; Gant. — les gants, (tes eafisichir, 
HL. vii, Gu, (revenir a La charge) w. angretfe n, aufs que Larven feſt, n; Medoute, f; la - se tient pen- | leur donner Is 1¢ ſocon avec les mains) Den Haudechuhen die 
Rene, noch einmal a, seinen neuen AngriFf thunz von | dant le carnaval, dad &, od. die R. wirdwabrend des | crite Zubereitung geben’; Mar. — un vaizseax, be rele- 
Reuem auf den Feind los gehen; M'infanterie se rallia et | Garnavals gehatten; it, cdans plu. pays, Lal public, od Von | ver, apres Vavoir misen carene) ein Schiff aufgolen; Meg. 
redonna avec un nouveau courage, das Fußvolt fait: | vaord. masque) Larvent ang, N.; aller a la—, auf den — les peaux, (les étemdre ow tiser avec les wiains suruae te 
wielte Hed w., und griff nod einmal mit erneuertem Wu: | &. geben; les —s recommenceront avec!'hiver, Dig Lars | beg, pour em dter tous tes plis) die Haͤute od. elle aus: 
the ait; fe. fa pluie redonne de plus belle, tlorsqu'elle ve- | ventanye 0d. Mon werden mit dem Winter anfangen; | geben, gerade ſtrecen. ‘ 
double ow aagmente) es regnet aufs Neue w. flicker, la salle de —s, der arventangfaat, R·nſaal. liedresseur, m. Chev, (qui redresse tex torts) Netter, 
Hedorer, ya. dorerdesouvenn wieder vergetden,| Redoutée, £ Bo. cesp. de malvacées) Qedruten, f. Naͤcher der Bebrinaten, dee Unterdeacftea; cet un 
friſch v.; il faut—cescadres,, man muß die ſe Nabrien Redouter, va. ceraindee forty febr fitrch ten; ila peu | grand —de torts, er ik cin maidhtiger..; po. un, tne se, 
rf. B65 fg: Pos, Ie soleil vient ~ nos cdteaux, dit Sonne | de pouvoir, jeleredoute peu, il n'est pas tant a — que | (pers. qui cherche & altraper et a tromper ies watresy CARNE, 
vergoldet, beſcheiut unſere Sigel wieder, vous le diles, er batwenig Macht, i fͤrchte ihn nicht | Prefer, ian; Chir. — de I'épine, exarhiar propre i ee- 
Redormir, (dormir de noureaa) wieder ſchlaſen; (je me | febr, er ift nicht fo ſehr gu ſ., als Sie lagen ; — le credit | dresser lepine des rachitiquesy Nuckgratherichter; Suc. com 
recouchai) et je redormis jusqu’au jour, und ſchliej w. | d'une partie, la colére du prince g, ſich vor dem Wnz | Ul serv. à redresser tes pilesites formes qui se sont cauckees 





56 ©  Redressoir 
au food de Peau de be & forme) Aufrichter. 
Redressoir, (goar) m. Et, (howle de plomb fixde & une | centre, copdration du caleul, lorsqu’ apres avoir oburrvé ua 
verge de fer courbe, serv. & redvesser lavaisselle d’dtain hos-| angle d'ue point pris sur ta circow! gece dune tour, on veut 
suéey Planierfolben, , | connaitre qu'elle auralt été Vouverture de cet angle, sil instr. 
Nedrige, £ Jar, couvelle posse des pois, dex feves,| wiit été place au centre de te tour) dic 3. od. R. clued Win⸗ 
qvion a pinedsy das Wiedernachtreibden, der Nachtrich | feld auf den Mirtelpunft; As. — a I'ecliptique, ctute- 
Der abgefneipten Erbſen, Bohnen. | renee dune plancte dans son orbite, et 6a longitude reiduite a 
Nedruger, Jar. (echercher tes redruges, Gter de nouveau | Vécliptiquey Die 3. auf die Sonnenbahn, die R. auf die 
Jes pourses surabondantes des pois p> die Uberflilfjigen Trice: | Cfliptif; —aungrandcercle, copération ord, pas lag. om 
be od. Nachtriebe (an ben Vohnen, Erbſen )ausbrechen. céduit Jes minutes dwn petit cercle ev minutes de gr, cercley 
Féductible, a, (qui peut ewe reduity gerthetlbar, gus] die 3. auf cinen grofern Kreis; Chi. la — d'un metal, 
ruͤctfuͤhrbar, auflosbar; la livre est en onces, laune est | (operation par laq · on [ui fait repremdre sa 1¢ forme) Die BW te: 
en quarts ¢, Dad Pfund laßt ſich in Mayen, die Cle in der her fellung eines Metals; la—est proprement 
Viertel y thetlen;; cette figure est ~ a une autre plas] une desoxidation, di¢ W. ift eigentlich eine Entidue: 
pelite, dieſe Figur laßt ſich ind Kleine machen, bringen; | rung; Voperation, le travail de la —, die Verrichtung 
(tous les corps) sont ~s en poudre, fdnnen in Staub | das Geihaft bee IS. ; Chir. la — d'un os, «operation par 
verivandelt werden ; Alg. ¢ cette equation est —, (pewt | lag. om Je remet & sa place, lorsqu’il en ext sortiy Die Et He 
dire ceidaite i des termes plus sumplesy dieſe Gleichung lift |rid tuna, Wieder einrichtuug, -cinrentung eines Kne⸗ 
ſich reduciven, auf einen cinfadern Ausdruck scingen hens ; on faitla— dans les luxations, dans les fractu- 
od. suritetfiihren; Arith. cette fraction n'est pas ~, Die: resp, dic E. wird bei Verventungen, bet Veinbruͤchen 
fer Vruch Labt ſich nicht auſheben, verfleinern; Chi. (les | vorgenommen; la — des hernies, de anus , die Wie- 
chaux métalliques) sont =s, (peuvent tre ramences sous | Der=eintt, ber Bride, bie Zuruͤchſchiebung ausge⸗ 
1a forme métatlique par l'eddition du pblogistiquey find wieder⸗ tretenen SNajtbarmes;; Dess. _ la — d'un dessin, 
herftellbur, téunen wieder in Wetalle verwandelt wer: | d'une figure, (art des faire une copie plus petite ou plus 
Det; flux —, cedloage de carbonne et de Oux eoir, tres pro-| grande que Voriginal, en comservant touj, sa forme et 4a pro- 
pre + la réduetion des oxides metalliques) Fluf gu Wieder: | portions die Verjunguug ob. Vergroͤßerung ciner Zeid: 
herſtellung der Metalle; Jur. une donation plus for-| nung, einer Figur; Fin. , la — des rentes, (evr dimiau- 
te que la Joi ne permet, n'est pas nulle, mais elle} tion a ua degré plus basy bie Verminderung dee Nene 
est =, cine Schenlung, welche groper ijt, als es dad Ge: | ten; ila fait une grande — dans sa maison, (a diminud de 
fer geftatter, iſt defwegen nicht unaiiltiq, aber fie iſt bess depensey er hat cine große Cinfdrantung in 
verminberbar od. herabsesbar, fie lann bis auf | feinem Hauſe vorgenommen; par tous ces Yevers, tl se 
die geſetzmaͤßige Summie herabgefegt werden ; (ce legs) | voit dans une facheuse —, durch alle dieſe Unglicéfille 
est y (est ples fort que la loi ne le permet, om peut ew deman- | fiebt er ſich zu einer unangenebmen Einſchr. gezwungen, 
Gerla reiiuction) iſt verm. od. herabf., fanm bis auf die ge: | finder er ſich in cinen weit ſchlechteren Zuſtand verſetzt 
ſet maͤßige Summe herabgeſetzt werden; CF. 448. al'e-| aprés avoir vccu dans l'abhondanee, il se trouve dans 
gard des obligations qu'un mineur aurait coutractées | une ctrange —, nachdem er im Ueberfluſſe gelebt hatte, 
voie d’achat ou aulrement, elles seront ~s en cas | mup er fid nun auferordentlid einſchraͤnten, befindet er 
Tesch, die Verbindlicteiten, welche der Minderjaͤhe | fic num in einer duperit befdrantten Yage; Fond. la —de 
rige durch Kanf od, auf andere Weiſe tibernommen bat, | lalitharge, dad Anfriſchen der Bleighitte; Ge. cperation 
follen im Faile einer Verletzung gemindert werden fone | par log. on change une Sgure cng. autre semblable, mais plus 
Hen; g24. sila donation entre-vifs — a été faite Alun | petite; it. par Jaq. ow divise ne Ggure en plo, partiesy die 
des successibles, i] pourra, war bie der Herabfegung | Verjingung einer Figur; it. die Serthetlang ei: 
ob. Verminderung unterwerfene Echentung an eine | ner Figur in andere Figuren ; — d'un polygone en tri- 
der ur Crbfolge berechtigten Perfonen gef 1 fo angles, die Serth. eines Vieleds in Dreiecke; Jur. la 
laun diefe ; — d'un legs p, (lorsqu’ll est reductibtey die Herabfe: 
Reductil, Vo, a. quiredaiy wiederherfellend;/Hung od. Verminderung cined Vermächtniſſes; 
(lachimie) a dessels —s, hat -¢ Salze; le charbon, les CF. gz. la - des dispositions entre vifs ne pourra 
graisses sont des substances réductives, (qu'on emploie| dtre demandée que per ceux au profit desq. la loi fait 
pour réduire ou rappeler les metaus oxides & état métallique) | la reserve .., elie Verm. der Verfilgungen unter Le- 
AKoble, Fettigheiten find ~e Stofe, dienen sur Wieder- | benden fonnen mur die verlangen, ju deren Bortheil 
berfteliung der Metalle aud ihren Kallen. bas Gefeh den Vorbehalt macht; exercer Vaction en, 
Reduction, (ci) f. tact. de reiuire, fp; la — d'une} cine Klage auf H. 0d, Berm, anytellen ; Log. ~ al'impos- 
ville, la — d'un pays dVobdissance , die Untermerfung, | sible, a Vabsurde, targument pas leg. on force qn d'admetize 
Veywingung einer Stadr, die Wiedersuriehdringung | qe, en Hisaet voir que le roatedive serait impossible om absurde) 
eines Landes gum Gehorfam, die Wiederunterwerfung | die Zuruͤcſührung anfs Unmoͤgliche, aufs Ungerelmte; 
eines Landes; Arith. la —des mesures, des monnaics) der Beweis der Unmoglichfeir, der Ungereimtheit deo 
d'un pays en celles d'un autre, ccateul qui en offre te rap-| Gegentheiled; om pent démontrer la verité de cote 
pert) be Surdd¢fibrung, Verwandlung od. aa awry parune ~ a —— ry man kann bie 
*Heduction der Make, der Miingen eines Landes | Wahrheit dikes Sages durch den Beweis der Unmög. 
auf Me eines anbern Landed; Die Veraleichung der, lichteit des Gegentheiles darthun; Mau. (suite de notes 
ss Mit denen eines .., dic Beftimmung des Berhilt: | descendsnt distoniquement, dams le ploinchaaty diatoniſche 
nifed ber .. gu denen eined ..; faire le—d'un lonisen | Abſtufung von Toner ; it, drausposition d'va ton of il se 
francs, en sous —, cinen Louisd'or auf Franfen, auf] trowrait des bemols et desdidses, em un awive ot il ae s'em trom 
Sous guriefibren, in .. vetwandela, fa. ju .. mae] ve plas Auftoͤſung, f; Phar. » Ja- dune pinte d'eaua 
then; = ascendante, descendante, (~ d'une plas petite va-| une chopine, la - d'une decoction & la moitié , (en les 
Jens ou quantité em une plus grande, ete sens rontesiney B. | faisant bouillin das Cinfoden od. Abdampfen ener 
auf eine hoͤhere, niedrigere Venennuung; Berm, in cine} Pinte bis auf einen Schoppen, das Cink. eines Abſu— 
Grape von hoberer, vont nicdrigerer Art; Beſtimmung | des bis auf die Halſte. ‘ 
odes anfftetuenden, des abjicigenden Verbaltniſſes; par] Reéduire, coometire, subjaguer, dompter; opcrer Ia re: 
Ja~ de lalivre de Paris a celle de Lyon, 34 livres de Pa-| duction); ~ une place, une province, einen Platze, ei— 
ris font 4 livres de Lyon, cutrel) bei der Vergl. des ne Proving begwingen, unter werfen; — des re- 
Parifer Pfundes mit dem Lvonee Pfund — fit, Daf] belles 4 l'obcissance, ou abs. les ~, Empoͤrer b., wie: 
3h Varifer Pfund4Looner dfund machen; la—desnom-) der gum Gehor ſam bringen; pour —ce peuple, 
bres entiers en fractions, ou des fractions en nombres} il voulut,, um dieſes Volfjub., suu., unter feine 
entices, die Ver. dee damen Zahlen in Brice, od. der] Botmafigtett su bringen, wollte ex p; (Ales- 
Vriide in gange Balen; la—aune fraction, bie Pers} andre) réduisit Naie sous ses lois, sous son 185A 
Lvinerung, Uufdetamg cines Bruches, cf equations} ce, unterwarf Bien feiner B., Sradte Aſien unter, 
aides expressions analytiques, copération par taq- om Tes B., unterwarſ Aſten feiner Gewalt; on eut bientit re- 
Rimplise, en eSagant lea termes quise détruizent, en suppei- | duitcette ville ,, A] obeissance de son roi, man hatte diefe 
manides factewrs communs, en effectuant des additions numé:) Stadt, bald wieder zum Beh, gegen ihren Senta zuruͤck 
rigues) die Z. od. N. dev analptiſchen Formeln; Arp. ¢ | gcbradt; ~ un royaume en république, (em tui donasnt 
échellede · ou d'arpentear, (morceau de bois Large et mia |eette dernitve forme) cin Koͤnigreich in einen Freiſtaat 
€t, ob sont marqures dil. tpees ou dchelfes de parties gates, | verwandyin; fg: - qa 4 la raison, 4 son devoir, ou 
> gery. @ tansformicr les bongupars mesurdes em parties plus peti: | abs, le ~» (le ramener par force 4 ja raison g) cluen mit 


Réduction 


Reduire 


_.| ses) veridingter Maßſtab, cf. compas; — do l'angle au Gewalt zur Gernunft Bingen, fa. einem den Kopſ 


zurecht fever; einen gu ſeiner Pflicht anhalten; (cet 
enfant est bien opinialre), il faut iacher dele —, man 
muß es zu bandigew, jum Gehorfam gu swine 
gen ſuchen; la jeunesse ne se réduit pas aiscment, 
Sugend ift nicht leicht zu ba, jum Geb. gu br.; il est ac- 
coutume a faire ses volontis, on aura de la peine 3 le -, 
er ijt gewohnt, feinen Willen su haben, gu thon, was 
ihm beliebt, ex wird fewer gu ba., gum Geb. zu br. eon; 
je saurai bien le — 4 la raison, tdy will ihm ſchon bea 
Kopf zurecht ſetzen, ich werde ſchon mit ihm fertig wer: 
den: enfin je lai reédyit ason devoir, endlich babe id 
ibn ju Beebachtung fener Schuldigkeit, gu Erfuͤllung 
fetner Plicht gebrachtz — un cheval, cle dompter, de so. 
qwon puisse Jui faire faire tout ee qu'on veut) gin Pferd bart: 
digen; — qn au silence, «V'obliger, le forcer ase tire) Cis 
nen gum Schweigen bringen; fa. einem das Maul 
fropfen; ce que vous dites me reduit au silence, was 
Sic da fagen, bringt mid) zum Schweigen. 

2. (obliger, mécessiter, contraindrey NOTHT GEN, zwin— 
gen; A quoi me rcduisez-vous? wozit tt. Od. z. Ste mich? 
ne me reduisez point & cela, u. 0d. 4. Sie mich nicht das 
ju, br. Ste mid nicht fo welt; réduitea prononcer en- 
tre les Dicuxet vous, gezwungen, zwiſchen dir und den 
Goͤtteru zu entideiden, su wablen; si je perds ce pro- 
és, Aquoi seraijeréduit? wenn ich digien Rechtsſtreit 
verliere, wozu werde ich gendthigt od. gebracht fepn? 
(ce mal) Je réduit @ vivre dans le plus grand régime, 
Ane vivre que de lait », nothigt ihn zur ſtrengſten ee 
bensordnung, noͤthigt tin, blos won Milch » gut leben; 
itestreduit au lait, aux bouillons, ¢r it anf Mile, auf 
Vruͤhen eingeſchrautt, fann blos Wile zu ſich nehmen; 
(cette banqueroute) TVa reéduit 4 Vextremite, d's mis dans 
Fetat Ie plus facheux) hat ibm in die duperfte Noth ver⸗ 
feat, cf. extrémite, it. aumone, besace, désespoir, 
mendicite, P,—qn, Etre réduitau petitpied, (le mettre, 
étve dans un état fort audessous de celui ow U était, of Tom 
etait) cinen aufs Aeußerſte beſchraͤnlen; anf einen febr 
eingeſchraͤnkten Fug leben muͤſſen. 

3. (restreindres beſchraͤn len; & quoi réduit-il toutes 
508 pretentions? worauf beſchraͤuft ex alle (eine Mufpra: 
che? iL. se ., (se restreindre, it, pt des choses, aboutir, se ter- 
miner a..) fi b., cinfdrdanten, ise réduisait &la 
moitié de ce qui lui etait di, er beſchraͤntte ſich auf dic 
HAlfte degen, wad ihm gebilbrte, was man ibm ſchuldig 
war, er nahm mit.der Haͤlfte defen, mad .., vorlieb 5 
toule cette lettre se réduit a demander que p, toulse ré- 

uit a dire que eg, der ganze Vrief lauft auf bie Bitte, 
auf die Forderung binaus, das; Alles Luft darauf hin: 
aus, Dap ,; (ee discours) se reduits prouver que ,, se 
nidait & deox chefs, 4 deux demandes,, laͤuſt darauf 
binaus, yu beweiſen, laͤuft auf zwei Hauptpuntte, auf 
zwei Ditten hinang ; fa. (tous ses discours, tows ses pro- 
jets) se sont reduits arien, alle feine Neden ſind vergeb⸗ 
lich gewefen ; alle feline Plane find yu Waſſer geworden. 

4. (hireune cert. réforme, diminuer); ~ sa dépense & la 
moitic, anquart, feinen Aufwand auf die Silite, auf 
den vierten Theil cinfadranten, herabſezen ~ soa 
train, le nombre de ses domestiques, fein Gefolae, feine 
Dienerihaft vermindern; (i ctait sune grande 
opulence), mais le voila bien réduit, nun ift er febr eiuge⸗ 
frintt, weit berunter gefommen; les compagnies ont 
eté réduites de cent homies & cing iante, die oe 
nien find von bundert Mann arf fllussig herabgeſetzt ed. 
vermindert werden; vous éles trop redait, drop a Fe 
woit =) Ste wohnen gu cuge; Sie find yu febr einge 
ſchraͤult. 

5. (eedigor dans un cert. ordrey; — en art, en méthode, 
kunſimaͤßig, methodiith bearbeiten, nach den Hegeinder 
Kuni, nad einer gewiſſen Lehrrart vortragen, ordi, 
verfafien; — en bon ordre, en meilleure forme, im cine 

tite Ordnung, in cine beſſere Form bringen; son avis, 

je — sommairement, en peu de mots, (te mettre en pen de 
paroles, opris Uavoir expliqud plus au long? ſeine Melnun 
furs, inwenig Worten zuſammien ſaſſen; it. abs, se —, fi 
Fury faſſen; pour me —, je vous dirai en pea de paruies, 
que t. um mid fury gu fajfen, will icy Ihuen mit wenig 

Morten ingen, Dafies Avith, — des poids, des mnesures, 
des incanaics ctrangeres en celles dan autre pays, (les 
Evaluay les waes par cappork am autres) fremibde aveste, 
Mabe, Muͤnzen mit denen eines audern Landes ver= 
gleicen, in die cines. ver man dela, auf die eines 
zuruͤgführenz gegen die cines berechnen; —les 


i sous en francs, Jesfegries en sous, dig Sous it Cranley 


Réduire 
te Fr. in S. verw., fa. zu S. machen ; le forin d'Alle- 
iagne, réduit en kreuzers, fait tant, ber deutſche Gul: 


en, in Kreuzer vermandelt, gibt fo und fo viel; — des 
unes d'Italie en aunes de France, italienifehe Ellen in 
an zoͤſiſche verw.; — une fraction, cinen Bruch vertlel: 
ern, aufbeben; — des fractions en entiers, en nombres 
ntiers, ou desentiers en fractions, Briiche in gange Sab: 
n, od. £: che verw., cf. reduction, equation; 
rp. — des parties inesurées en parties plus petites, cen 
vive le reduction) gemeffene Theile od. Linien perjungen, 
a fleinere verw. ; As. ~ les minutes d'un petitcercle en 
sinutes de grand cerele, (cf. reduction) die Minuten eis 
es Meinen Kreiſes in Minuten eines grifern verw. ; 
shi, (résowdre une chore en une autre, changer un corps d'une 
gure en uae autrey aufldfen, verw,; ~ an corps physi- 
ue en ses principes, le — en parties trés-petites, en pou 
re p, einen natirlicben Korper in feine Grundſt fiea., 
jn in febr Eleine Theile, in Staub - verm.; — des metanx 
nehaux, Metalle in Malte verm.; — le minerai en pe 
ts morceau, das Cry austleinen; on réduit le bled en 
arine, (pour en faire du pain) man mahlt dad Getreide, 
ecmatmt dag Korn pemeol man derwandelt bag K. in 
Nebl; le feu réduit le bois en cendre ct en fumee, dad 
‘ener verwandelt das Holy in Nice und Naud, cf. cen- 
‘re, pouctre; fg: (ptd'wn gr. avantage que qn a eu sur un autre 
ans q. dispute) ll’'aréduit en poudre, er bat ihn gang zu 
Joden gefdla § CM; it cpt d’en écrit, dun raisonsemest 
von aréfate); on I'a réeduiten..,man bated gang zu B. 
eſchl., volltommen widerlegt; Chir. of, Jaxation; Dess. 
en petitun plan, undessin, un grand tableau, les — au 
etit pied, ouabs, les ~, (eraticuler, faire la reduction, ef.) 
inen Plan, eine Zeichnung, cin grofed Gemalde ver: 
ingen, ins Kleine bringen; — un petit tableau 
nun plus grand, ¢in fleines Gemalde ins Grogere br., 
nalen ; Fin.~ les rentes, les pensions, cles diminwer) die 
Renter, die Gnadengebalte od. Ruhegehalte vermin: 
‘ern, berabfegen; Fond.— le plomb, die Wleiglatte 
uftifeben; Ge, — une ‘gare. (la changer em une autre sem 
‘lable et plus petite) eine Sigur verj., ind KL. bringen; — 
ine figure en différentes parties, (la diviseren..) eine Fi⸗ 
jur tn mebrere andere Figurensertheilen; —un po- 
ygone en triangles, ein Bicled in Dreiede gerth,; Jur. 
un legs, une donation, (lorsqu'ils sont redactibles) ein 
Bermachtnif, cine Schenkuug verm., berabl.; CF.g23. 
1 n'y aura jamais liew & ~ les donations entre-vifi, qu'a- 


wes i sur Verminderung ber Schenkungen unter Leben: 


ven foil es nie kommen, wenn nicht suvor e; les inscrip- 
ions réputeées excessives peuvent etre réduites, die ein 
Wiges Verhaͤltniß —E Eintragungen von 
ope tonnen verminbdert od. berabgefest werden ; 


0g. cf. impossible, reduction; Phar. — une liqueur, une 
lécoction au tiers, au quart », (en l'exposant plus ou meins 
ong lemps & Vaction du fen eine Fluifigtelt, einen Abſub 
wf ein Drittel, auf ein Viertel cinfoden, abdam 
fen; il faut — cela 4 la consistance de sirop, man mu 
defed bis zur Sirupdicte ein’. ; ce sirop se réduit a la 
noitié avant d’étre assez cuit, diefer Sirup locht anf die 
‘alfte ein, ehe er hinlanglich getodt ift, 
eduit, (dui) m. (retraite PlaBdhen, Mube-, n; 
Nufentbalt, W-sort; — agreable, commode, tran- 
juille, angenehmes, bequemes R. rubiger .; je me 
wis faitun petit —, ich babe mir ein R. augeſchafft, ange: 
tat; danscet eae ce paisible~, ant dieſem an: 
yenebinen, friedlichen N. ob. We; 2. cpetit retranchement 
qwom ve fait dans un sppartement) Verſchlag; Eabi- 
retthen, Ct den, n; pres de la salle est un petit —, 
ieben dem Saale tit etn Hetner V., ein C. 0d. G.5 5. lie 
wa plu. pers, se 44 it pour Comverser, jouer, ow se diver. | 
iti cevele, club, causing oa comioes Gammelplas; la 
naison d'un tel est un — trés-commode, bad Haus Ded 
and bed iit ein ſeht bequemer S. od. Sufammentunfts- 
itt; Fort. (netite demi tune ménagee dane wne grande pons la 
wtroite de ges defemseurs, lorsque celle-ci est emportée) § tle 
fenfdbange, Zufluchtsverſchanzung, F it. cass 
jon deat on fortibie la gorge dw nite dela place, et qui ale méme 
wage que la citadetle ; it. ouvrage fortibé, contre Ia ville, ow 
contre la ramangneein an der Kehllinie cined balben Mon: 
de8 angelegtes tleines Werk; it. ein Winkelwert. 
Réduplicatif, ve, a, Gr. (quai marque ly réiterstion, re: 
loublement) Bet b oppelnd; redire, refaire , ont un 
ions, Wieder fagen, wieder machen denten die 
Wiederbolung einer Handlung an; re est ane par- 
joule ve, re (wieder, von Neuem, aufs Neue) ift eine 
¢, cine W. andeutende Vorfolbe; reprenire est gf. yer- 
MOZIN DICT. Partie feancaise. Von. Il. 
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be -, eat qſ. prisdansun sens ~, 
cin cine 28, andeutendes Seitwort, wird mandmal im 
Weſinne genommen. 

Réduplication, (ci) £. Gr, (repetition dane tytlabe ow 
dune letirey Berdoppelung, Wiederholung, f; 
(Vorthographe de certains mots francais) est embarras- 
sante par la — des consonnes, ift ſchwierig megen der V. 
od. 9d. der MRitlauter; Ja— a liew dans la langue grec: 
que, bie V. od. W. einer Splbe, eines Buchſtabens hat 
im Griechiſchen Stott; Khe. cigure par log. wa mot, ou un 
membre de phrase se trouve répéte pour plus d'émergie, co. wivit, 
¢1 vivil non ad deponendam . . audaciamy 3, 

Réduve, f. hn, cg. 4'ins. hemipt., tir det panaisesde Lin); 
Ia ~ masque, ou punaise mouche, bie vetlarvte Wanye; 
la —annelce, die geringelte W. 7 

Réédification, (ci) f. (set de reeitifer) Wiedersaufe 
bauung, -erbaunng, & la—d'une église, du temple de 
Jerusalem ¢, oe 

Reéédifier, (fier) va. crebdtir, reconstrwieey wir ber 
aufbauen, w.¢rbawen; — une maison de fond en 
comble, cin Haus von Grund aus w. a., neu erb.; ona 
reedific eglise , man bat die Kirche w. aufgebaut, w. 
neu erbaut, 

Reéedsu, m. Bo, (pts. de Japon, esp. de dotic) 

Réel, le, A. (qai est véritablement, effectivement, sans fe- 
tion ni figure; opp. aapparent) wirllich, *recll; un étre 
~, une chose reéelle, une existence —le, ein —¢3 Wefen, 
eine -¢ Sache, ein —¢8 Daftyn; un paiement —, (eectil) 
eine ~¢, bare Zahlung; ce qu'il vousditest -, cela est ~, 
mad er Ihnen fagt, ift w. fo, dad iftmabr; ce ne sont pas 
des chiméres, mais des choses - les, died find feine Dirn: 
geſpiunſte, fondern -¢ Dinge; on a peint dans ce roman 
un personnage tres —, l'aventure est -le, man bat in Die: 
fem Noman =, w. lebende, eine lebende Perfon ge: 
ſchildert, Die Begebenbeit iſt w wabr; il n'y ariende — 
dans ces promesses, dansles offres qu'il vous fait, es ijt 
nichts 2-8 in dieſen Reriprechungen -; Alg. cf. quan- 
tite; Cath. ef. présence; Jur, droit —, (attaché 2 wa fonds, 
opp. a personnel) dinglidves Ret, Eadenredht; actions 
—les, (sur les biens immeubles, opp. a act, personnelies, quis'e- 
xercent contre les pers.et contre les biens mewbles Dingliche 
Magen, Sachklagen; saisies les, cqu'on Gait par justice 
dun fonds, ou autre immenbley Beſchlag auf Habe und Gri: 
ter; offres —les, (qui se font em argent romptant et a deniers dé- 
converts) Anerbietungen in baarem Gelde od. flingender 
Bee: tailles —les, (ur les heritages, opp. & personnellest 
Grundſteuern; 2. cpt des pers.) c'est un homme — et effec- 
Uf, (qui tient Sdelement ce qu'il promet) er ijt ein ficherer und 
guverlaffiger Mann. 

I,m. il y adu— (ae la réalité) dans toute cette fiction, ¢6 
ift etwas Wir lliched, etwas Wahres in dieſer ganzen 
Dichtung; (ce roman ee une pure fiction), il y a 
be de ~, es fomint viel W·es, viel Wahres durin vor. 
éélection, f 
élire, v. a. (élire do nowveawy wieder, von Neuem er: 
wiblen. 

Reellement, ad. cen effet, effectiverent, véritablemesty 
wirtlich, in der Coat; cela est arrive ~, dad iſt w. ges 
ſchehen; (l'argent) lui a été compte — etde fait, itibm tw. 
bar und in flingender Muͤnze an bit werden ; offrir 
~ UN Somme, (a deniers dérouvertsy eine Summe in Mins 
— Munje anbieten; les choses qui existent ~, die 

ac, welche w. da (od. vorhanden) find: Cath. le corps 

de J.C. est — présent au sacrement de J'autel, ber Leib 
Shri tit in dem Sacramente des Altars od. dem heili⸗ 
gen Ubendmable w. gegenwaͤrtig; 2, ccorporellement); 
prendre -- ssion d'un heritage », von etuem Erbgu⸗ 
terw., perlantich Refit nebmen; saisir —, (aaisie wn immew 
ble pour be faire wendre par autorité de justice) ein unbemeg: 
liches Gut in geridtlichen Beſchlag nehmen. 

éenforester , (enforesier de nouveau wieder, pon 
Menem den foniglicden Forſten einverleiben. 

éer ou raire, cf. bramer. 

Rées, c. raix. 

Réexportation, (ci) £. Com. cact, de reexporter) Mie: 
dersandiubr,f; constater, verifier la — d'une mar- 
chandise, (quiow avait rentrée pour lui rendre 4. appeét ) die 
2B. ciner Waare erweiſen, beurfunden. 

Réexporter, cexporter de nouveau) wieder, von 
Neuem ausfuhren; (on peut rentrer ces marchandises 
pour les blanchir), &lacharge de les—, mit ber Bedin 
guna, dof man fie w. ausfibrt. 

Refacher qn, ite facher de somveay) po. einen wieder, 
bon Menem aͤrgern. 
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rendre it mandimal| Refaconner, (foranner de nowremu, donner wine nowvelle 


fagon) wieder, neu formen, umf.; 
est tout gate), elle tache de le ~, fie ſucht thn w. gu f., 
thm w. cine Form zu geben; (ce vase est mal fagonne), 
il fautle —, man mug es umf. 

Refaction, (ci) f. Com, (remise delexeddent du poids de 
cert, marchsndises qui ont t¢ mowillées, co. les laines, les co- 
toon) Na chl a h am ugeet nag  germorbenen Waaren); 
(les douaniers) ont refuse la ~, den 2. verweigert; 
la— n'est due, ne s'accorde que quand le poids est aug · 
mente de 5 pour cent, et au dessus, bet ok ee 
nur, wird nur bewilligt, wenn dad Gewicht ſich um 
fiinf ans Hundert und dariber vermehrt bat; 2. cremise 
dune partie du pris faite k Vacheteur, les marchandives m'ftaat 
pas dela qualité convenue, ow les pitees dela longueur ou lar 
geur stipulée) N. am Preife der Waaren, wenn fie nidt 
genau von der beftellten ob. verlangten Art find. 

Refaillir, cfaillir de nouveau, ene s¢ fois) wieder, vor 
Neuem, aufs Neue feblen, irren. 

Refaire, Uoire de nouveau, une se fois) wieder, von 
Neuem machen; — un tour de promenade, un voya- 
ge, m. einen Spagiergang, cine Reife m. ; il passe sa vie 
a faire, defaire et ~, ex bringt fein Yeben mit Schaffen, 
Zerſtoren und Wiederſchaffen hin ; ila defait ce paquet, 
sa malle, il faut les --, er bat dieſes Palet, fein Fell-eifen 
aufgemadt, man cup fie w. gum.; le ventaderange sa 
toilette, elle la refait, ber Bind bat ihren Anzug in n= 
ordnung gebracht, fie macht ibn w. zurecht; — ane mu- 
raille, une vieille maison, un habit, (les réparer, raceomma- 
aen eine Mauer, w. herftellen, ausbeffern ; ily a touj. x 
— a cette machine, an dieſer Maſchine it immer etwas 
aus zubeſſern ob. au flidten; —qea neuf, et, wieder nen 
maden; 2. recommencer); si la chose était A ~, jem'y 
prendrais autrement, wenn die Sad v. N. angufangen 
wire, fo wuͤrde ich si c'vtait A ~, je le ferais encore, 
wenn es fich wieder thun ließe, ich wuͤrde es noch eimnai 
rg fa, (i] n'est jamais content de rien), avec lui, c'est 
tou). a, bet oon muf mon immer wieder von vorn an: 
fangen, bei ihm wird man nie fertig; Jew. (redonner lee 
cartes); vous aver mal donné, il faut—, Sie baben ſchlecht 
ausgegeben, Sie muͤſſen w., ned cinmal geben, bie Mar: 
tent mw, aufmlſchen; 5. cremetire em vigmeur et en bon état), 
le bon air refait bien un malade, die gute Quft ftartt et: 
nen Kranken febr; ileommence ase ~, ilva a la campag- 
ne pour se —, er fangt an w. gu Kraͤften gu fommen, fa 
ty. gut erbolen; er gebt auf dag Land, um ſich w. au erh.; 
fg: au Jew. commencer a se —, (2 regagner une partie de ce 
qu'on avait perdu) anfangen fich w. zu erbolen; (mettre les 
chevaux 4 Therbe) pour les -, um flew. aufgufeifeen, 
w. zu Kraͤften zu bringen, damit fie w. gu Kraͤften tom: 
men; cecheval s'est bien refait, .. bat w. ſeht zugenom⸗ 
Men; it, mp, (pt d'au cheval ruind, quiow a engraissd et Lainsé 
reposer q. temps) c'est un cheval refait, dad iſt cin aufge: 
filttertes, aufgefrifhtes Pferd; Charp. cf. bors; Cui. — 
de la viande, (l'scenmmoder en Ja faisant ue pent revenic ow 
renfler sur Le braise, ou dans de l'eau chamdes Fleiſch aufſchwel · 
len, aufgehen od. aufquellen laſſen; une volaille sur le 
pol. ¢in Stud Gefiiigel auf dem Roſte auforaten; — ane 
jangue, (en rendre ta chaire forme, em La faisant bauillic dans 
Venu) eine Bunge abjieden ; Et. -—un plat, -, eine Schuͤſ⸗ 
fel » ausbeuten, twieber alatt feglagen. 

Refaisage des peaux, Tan, (hagas quielles regoivent, dime 
lacuve ot ily ate double de tew) Dad Bergen der Felle in der 
Sufe mit doprelter Lobe, 

Refait, m. Jeu. cau piquet, aux échers, ptd'un coup, d'une 
partie qui fout recommescer) c'est un —, dad Spiel iff un⸗ 
cutſchieden, man mug wieder von vorn anfangen; Ch. le 
~y (noaveau bois d'un cerfi das nene Geb oͤrn od. Ge 
wstti (le cerf) a deja du -, bat ſchon cin nes G. auf⸗ 

eb! 


= chapeau 


Refaucher, (faucker de avaveas) wieder, nod ein 
mal mahen; (on a fauche ce pré au mois de —* 
on le refauchera en septembre, man wird fie im Herbſt· 
monate w., 1. e. m.: (ces tréfles ont elé fauches deux 
fois), et on va les —, und man wird ihun. ¢.m. 

efe, f. Com, cms. de lomgweur 4 Madag., qui rcpond 4 ne 
braseyid; on mesure dla ~ les pagnes, les cordes y, man 
mifit die Sehiirgen, die Seile , mit der R.; la demi -, 
die Halb-. 

Réfection, (ci) E. irepas, ord. pt des communsutes religion- 
ses) Mablgett, & Cen, n; prendre sa—, une - abow 
dante, eine M. einnebmen, dine reichliche M. gut ſich 
nehmen; a l'heure dela —, zur Eſſenszeit, in der Eſtun⸗ 
de; 2. ord, Pra. c<paration, rftablissomant dwn telpimemsy 

a 
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Wieder herſtellung, Ausbeſſerung, § on demande 
tant pour la— de Ja maison, man verlangt fo und fo viel 
filr die W. bed Hauſes. 

Réfectoire, (toa-re) m. liew ot Von prend som repas em 
communautey Speifefaal, Ch-faal; Speifesimmer, n; 
le — d'un couvent, d'un seminaire », der S. nem 
Kloſter 5 Gnanger, diner) au —, dans le -, in dem—e; 
aVheure du⸗, in der Eßſtunde, sur Eſſenszeit. 

Réfectorier, ere, s. (pers. qui a soin du resectoire) Zaz 
feldeger, inn, 

Refend, (re-fan) m, Arc. mur de —, (mar dase muvee, 
qui sépare les pitces du dhedams du batiment, par opp. aux ares 
murs, quien font le pourtowr) Scheidenauer, ſ. cf. carreau; 
bois de —, rbais de Jong, qu'on disteitue en éclals, pourdes lat 
tes, échalas, merrains d. opp. @ bois de briny Spalt⸗ holz, 
Siliebh,, n. 

Refendoir, m, Card. (outil, serv. & expacer tes dente des 
carder Dicg-eifen, Wiege-vifen, n. : 

Refendre, cfendre de nouvess) wieder, nod eine 
mal, ven Neuem fpalten; (om avait recolle ces 
planches), la secheresse les fait ~, ils se refendent en 
plu. endroits, di¢ Zroctene macht, das fie ſich w. f., ſie 
an mebreren Orten von N., fie reißen an... wieder anf; 
Ard. —l'ardoise, (la diviser par feuillets avant de léquasricy 
den Schieſer fpalten; Card. ~ les cardes, (en séparer et 
égalerles rangs avecle refendoir) Die Zaͤhne der Kardaãt ſchen 
gleich roctt vou einander biegents Charp. ;—le bois, (debi- 
ter de grosses pitees de bois avec In tcie, pour en faire des soli- 
ver, des Hanches ») das Hols ichneiden, der Lange nach 
durdidgen; Dor. —lesimoulures, (hes degorger par le moyen 
dex fers courhes en crochets) Die Gefimfe ausraͤumen; Ser. 
= Je fer, (le cowper & chend mar la longuewr, avec La tramche et 
La masse) Dad Eiſen ſpalten. ; 

Refendret, m. Ard, coin drefendre Vardoisey Spaltteil, 

HKefers, in. ceapport fait un tribunal par un des jages p ehar- 
pe de Vexomende q, iorideat d'un proces) Beridst; d'a ee 
Je — de tel jnge, ilappert p, atts dem · e des und des Nidh= 
terd exhellt (la difteulte) qai adonne lieu au —, welche 
Anlas zu dem -¢ geachen Hat. 

Référendaire, (ran-) m. Chane, off qui Laitle ragport 
dee leltses, pour aavoir si elles doivent Aire siguées et scelicesy 
Meferendar; les—s de telle chancelleric, die —c von 
ber und der Kanzeleiz le grand —, autre. cof. quieut depuis 
le titre de chneelier et de garde des sceauxy ber Grog, der 
Kanzler und Siegelbewahrer; Chane. A. les ~s de Pune 
et l'autre signature, (4 Nome, cert. prélate qui rapportent les 
causes, soit de justice, soit de grace Die —c ob. Berichtſteller 
ſewohl in Nechts· ald Gnaden-faden; Hin. le grand — 
de Pologne, (of. su dessows du chancetiers der Girog— in Pox 
lent: Pra. tiers ~, (celol qui eat appelé em tiers power la tane des 
dépens) Koſien · ſchaͤzer, beſtimmer. 

Neſerer. ſeo.cecler) va, crapporterume chose 4 one autrey 
bejieben; — toutes ses actions & Dieu ¢, alle feine 
Handlungen auf Gott. b.; a quel reférez-vous cet arti- 
cle, auf tas b. Sie diefen Urtifel? (cet article) serefére 
au precedent, besiebt ſich auf deme) 2. cattribuer v1. zu⸗ 
{hreiben, beimeffen; if en ſaut Thenneur, la gloire 
ADiew, man mut die Chre, den Hub davon Gorry.; — 
le choix a qn, (lui teiaser au donner le choix) cinent die Wahl 
laffen; Pra. —Ie serunent A qn, (em rapporter ou serment 
de qu qui voulait s’en app. au ndirer den Eid auf einen zu⸗ 
tietfedieben; le serment Jui avait été deferé, mais if le re- 
féra Asn partic, dex Gid nar ihm aufgeleat worden, aber 
er ſcheb ihn auf feinen Geaner guriict; 5. se— a qu, a Va 
‘vis de qn, (sen exppeitar d zoa aviay ſich auf einen, auf eines 
Rathh., berufen; je me reſere a ce qu'il a dit, icy bys 
ziehe od. berufe mid auf das, was er geiagt bat; je 
n'en référe a 'evérement pour justiier mes conseils, 
ima prediction z, i berufe inich auf den Ausgang, will 
es auf ten A. ankemmen laſſen, um z3 4. vn. Pa. hire 
rapport, rendee compte berichten, Wer ide erflat: 
ten; *eeferiren; i fout en ~autribunal, man mus 
Dartiber ant dad Gericht ber., B. e.; ilen sera refire, 
ed wird darither berichtet, B. erflattet werden; il en a 
été rcferd an roi ,, es tit daruber am den Konig ber ich⸗ 
tet, B. erſtattet worden, 

Refermer, ‘ermer de nonresey wieder, ven Neuem 

untaden, sufhlicfen 2; (le vent) a -¢ Ia porte, bat 

i¢ Their w. zugeſchlagen; Chir. — une plaice, cen re- 
prendre et unirleschairs, de mon, qu'il n'y ait plus d'ouvesture) 

cine Wunde w. ſchließen. . 

Referrer, sferrer de nouv@he, remettreles feen wieder, 
won Nene befdlagen; (le cheval) est deferr’, a 

perdu un fer, if faut le, bat fein Eiſen mehr, dat cin 








’ Referrer Réfléchir 
©. verloren, man muß es w. b. toͤumlinge z. 

Reféter, (celébrer de nouveau une fete qui avait éteabolie,| 2. vin. (rejaillir, Lue reavoye) zu ruͤcte prallen, «fallen, 
le réublio wieder, von Neuem feierm; — un|fteablen, -fcblagen; la lumiére qui rétléchit de la mu- 
saint, das Feſt eines Heiligen w., v. MW. f.3¢on avait} raille, das Licht, dad von ber Mauer 4-fiillt; (la cha- 
supprime les fetes de plu. saints), mais on les reféte auj., | Jeur du feu) reiléchit de la plaque dans la chambre, 
aber man fetert fie jetzt w. ſchlaͤgt ob. pratit von der Kaminplatte in das Zimmer 4.5; 

Refeuiller, (feu-lyer) va. Men. «faire des feuillureson | Jes rayons du soleil qui réiléchissent d'un miroire, di¢ 
fecouvrement, pour recevoir les velets d'une eroisee ¢) einen | Sonncnftrablen, dic von einem Spiegel y-fallen; la 
boppelten Auſchlag od. Falz machen. douleur est dans ses yeuxet relléchit surtout ce quil'en- 

Refeuillure, (feulyure) Men. tact. de reexiller)| vironne, der Emery Blidt aud feinen Mugen, und 
der doppelte Anſchlag od, als, d wirft einen Wiederſcheln auf Uses, was tha umgibt; 

Reficher, (fcher de nouveau) wieder, von Neucm it, vp. la lumiere se réfléchit sur un imiroir de facon 
etnfdfagen; —unclou a sa place, unecheville dans | que — dincidence est égal a l'angle de rétlexion, 
sontrou, einen Nagel w. an feinen Plas, einen Pfloe ¢ | dag Licht fallt auf einem Spiegel fo z., daß dev Cinfallss 
w. in fein Lede.; Mag. (remagonuer lee joints dum mur) | winkel bem Buvitdwerfunge od. Zuruͤcſtrahlunge⸗ win⸗ 
die Fugen einer Mauer w. verſtreichen. tel gleich tft; les rayons partent de différents points 

se Refiger, vp. ce frer de nouveaa) Wieder, von | de Vobjet radieux, et se reiléchissent vers plu. points, 
Neuem geſtehen, dict werden, fic verdigen; ces} die Stroblen gehen von verſchiedenen Puutten des ſtrab⸗ 
graisses se refigentucja, dieſes Rett geſteht fon w.; | lenden Gegenflandes aus, und prailen gegen mebrere 
(ces huiles) se refigeront dans un Liew frais, werden an | Yuntte §.; Bo. rameaux retléchis, (rabattus en dehors, et 
einem fiblen Orte w. g. dant la comvexite est en dessus, opp, & iyiechis) 4-gebogene 

Refin, m. Com. (so de laine d Esp. teés-fine) id, Mefte; feuilles rcil’chies, (qui se renversent sur la tige, 

Refixer, (frer de noureas) wieder, vom Newer | sams secune courbusey niedergebogene Blatter; (un gera- 
feſtſetzen, heſtimmen; i] a refixe son domicile, son sé- | nion)apetalesreiléchis, mit g~gebegenen Sshumenblats 
jour dans Je méme eudroit, er hat feluen Wobniis, feine | tern: Fin tréfle) & tétes —ies, mit j-gebogenen Blu⸗ 
Wobhnung w. an dem naͤmlichen Orte aufgeſchlagen. mrenfopfen; Gr. verbe reflechi, «qui exprime Maction d'un 
Reflamber, (amber denowveay noc einmal, por! enjetsur lui meme, co. heme lowe, je me blerse ep s-febrendes, 
Neuem fengen; (i y aencore de menues plumes acette | 4~wirfendes, vietwirfendes Seitwort; ils se servent 
volaille), allezla—, fenget eSn. ¢.; rellambez cette che- | euxmémes, il se font tort & eux-meémes, sont des ver- 
mise, halter diefed Hemd n. c. uͤber bas Tener. bes ~s, fie bedienen ſich ſelbſt, fe thun fich ſelbſt Un: 

eflatter, Matter de nouvesw) wieder von Neuem famed: | recht, find lehrende od. zwirlende od. fuͤrwortliche 
hel; (cet enfant) vient vous —, fommt, Ihnen w. Zeitwoͤrter. 
; Réfléchissement, im. (rejsillissement, révarbération) 

Reéfléchir, (co. finir) va. (penser micementet ples diene bas Burddepralten, Ichlagen, -firablen; der Wieder: 
fos a ger naddenten, überdenken, wberles| fein; le — de la lumiére, de la voix, bad Zuruͤcke ſt. ob. 
gens veuillez ~ sur cette offaire ¢, denten Sic gefalltait | der IB. bes Lichtes, dad Zuruͤcep., der Whederball der 
ber dieſe Sache » nach; uͤberl. od. liberd. Sie dieſe Sache | Stimme; le - des *— die Ub-ftrablung, Zuruͤck⸗ 
gefalligſtʒ plus jy réiléchis, plus je trouve que g, j¢) fteablung; le—d'une balle,, bas Ubpralien einer Kus 
mebr td) dartiber naddenfe, je mehr ich ed tlberlege, deſio gel, cined Balled -. 
mebr finde ich, dug -; ce parti , estavantageux, il faut} Reflecteur, m. Phy. corps qui refethit Le lumiérey Zu⸗ 
¥ — dieſe Parti pik vortheilhaft, man muf daruͤber ruͤck werfer, ſtrahler; (le inetal poli, les miroirs) sont 

find 3., gute Z., werfen dad Licht, 





n., fle in Ueberlegung ziehen; il ne- rétléchit jamais, | des —, de bons —s, 
i] fait tout sans -, ex dentt nie mach, er tout Alles ohne | die Strablen qut suri. 

Nachbenten, ohne Urberlegung; il aprofondement ré-| Reflet, (ile) m. PL. uefecion de Iumitre ou de couleur, 
flechi sur celle mati¢re, er bat viber Kicien Gegenfland | qui se fait dos objets éelaives et voisins sur un autiey BW bee 
tief nachgedacht (c'est un homme sage), qui reflechit | Der fdein; *Oefler; les ~s sont biew entendus dans ce 
be, der viel nachdentt, tief od. wohl uberlegt; accoutu- | tableau, die -¢ auf diesem Gemaͤblde find gut angebradt; 
mer les enfants a — de bonne heure, di¢ Kinder bei | les 2 d'une colonne, demi teiate claire qui s'obsorve a Vex 
Zeit an bad N. gemébnen; c'est un homme retléchi, un | teémité d'uwe ombre, et qui fit pasaive la colomee rosde y 
esprit—i, Can hom. qui pense et qui agit avec réfexion) erift | die -eciner Saule; sans avoir Ja théorie des —s, ume 
cin bedachtſamer, nachdenlender Menſch, cin Menſch, femme sait ev lirer aventage, (gn choisivsant pour £2 parure 
der nachdenit, mit Ucherlegung handelt; Vhomime, Mes: | tes couleurs qui s'assoeient le miews’s son teint) ohne die Lehre 
prit le moins refkéchissant, la femme la moins -ssante, | pon dem ~¢ uv verfichen, weit itn cin Kraucngimmer 
der undedachtſamſte Menſch, Kopf, bas unb. Fraucnzim⸗ zu benutzen, Vortheil daraus zu ziehen; los de Veau, 
mer; un crime rctléchi, (fait avec reflexion) ein itberdact: te ~e des Waſſers; My. le quartz résinite girasol 
tes, monet Verbreden; action, pensée reileohie,| a de beaux —s dorcs, ber edle Opal het einen ſhönen 
tikerlegte, uͤberdachte Handlung, ti-r Gedanfe; 2. cre: | goldfarbigen W. 

poutter, renvoyer, pt d'un corps freppe par wn autre) zu r u ct⸗ Refléter, (co. ceder) va. Pt, weicehir, reevoyer la be 
ſtoßen, <werfen; (les corps solides) réfléchissent les au-| mitre ou la coulesr sus des odjetevoninn einen Wieder: 


pian! qui les —— ftofien die andern Koͤrper, ſchein od.—e machen; jurtidwerfer; (ce corps) re- 
von welden fie beruͤhrt werden j.; mouvement —i, (tel | flete la coulcur sur les objets voisins, macht durch {eine 


que celui d'une halle de pause, qui rejailtit de La mucaille vers 
celui qui Va Jancée: Sursitpraltung, £; Ruckprall ie es habits bien choisie) se reflete sur le teint, macht cis 
bois, la pierre, Veau) réféchissent les corps dont ils | nen 28. auf die Gefichtefarbes (ce corps) regcit une la- 
sont frappes, ftofen die Siege, mit dencn man auf ſſe miére refictée, erbalt ein Licht durch W., ein zurugge⸗ 

fblagt, 3.3 (le miroir) redéchit lalumiére, l'image des | morfened Licht. 

objets, les rayons de tous les objets, wirft das Licht, bad | Refleuret, m. Com. ze laine d'Espagees, ia. 

Dild der Gegenſtaͤnde, die Etrablen aller G. zurück ray- Kefleuric, ewe denoeveav; wieder, von Neuem, 

ons retléchis, lumiére réiléchie, 5-geworjene Strablen, | aufs Neue Bliben: (les orangers) refleurissent en 

Muͤckſtrahlen, g-geworfenes , s-fallendes Licht; vision | autosne, b. im Herbſte w.; fe: (les lettres, les beaux 

aie, (quite fait par le moyen des rayoas is de la surface d'un | arts) commencent a —, fangen w. an gu bltiben, fangen 

corps) das Sehen durch g-prallende od. g-gewerjenc| an w. aufzubluͤhen. 

Strablen; lesrayons —ie par Leau, parun miroir, die Reflexe, a. (qui se fait par réverbévation, par refexion) 

pon dem Waſſer , suriktgeworfenen Strahlen; un corps | zurückpralſend; vision —, das Sehen durch —¢ od. 5-<9ee 
réfléchissant, une surface =ssante, ein _werfender, ~#|worfene Strablen. 

ſtoßender Koͤrper, cine s—mweefende, zaſt by Sheriikee; Reflexibilite, £ Phy. cproprité d'un corps masceptible 
Veéeho refcehit la voix, n'est autre chose que la voix | de refeion) Zurtdmerfbarfeit, "Meflecti bie 
réiléchie, bad Echo wirft od. fender die Stimme z., ik | Titdt, f: la—desravons delumiére, des corps clasti- 
nichts anders als die z. geworſene Stimme; il y a dans | ques, dic 3. der Lichtiivahlen -; (sans clasticite) i ay 
ce pare un endroit qui reti¢ohit Ja voix jusqu’a sept) point de ~, gibt es feine 3.3 (les rayons) qui difle- 
fois, es ift in Diejem Parke ein Ort, der die Stimme fie: | renten couleur, different aussi en ~, ont différents 
benual g-wirft, wiederbott; fg: la gloire des grands | degres de —, weiche an Farben verſchicden find, find 
hommes rélléchit son eclat sur leurs descendants, det auch in ber 3. verſchieden, haben verſchledene Grade 
Ruhm großer Manner wirſt feinen Glanz auf ihre Ue: Pron 2. : 


arbe cinen W. auf die naben Gegenſtaͤnde (a couleur 


Reéflexible 


Réflexible, a. Phy. (propre a tire rijtechly gtirabdt: 
verfbar; fabig suriictsgupralien, <guftrablen, gewor⸗ 
en zu werden; les rayous les plus —s sont aussi les plus 
frangibles, die—fien Strahlen find auc die brechbar⸗ 
UN: die STY., weiche am ofterften zuruͤẽ geworſen Wer: 
sen lonuen, Laffer ſich auch ani ofterften bredens (les 
‘ayons) qui se réféchissent Je plus tot en plus grande 
ylantité sous Ja méme incidence, sont les plus -s, 
velehe bet aleichem Einfallswinkel am ſchnellſten und in 
* Menge zuruckgeworfen werden, find die 
(tl. 
Ritiexion, f. cnet. de rejicehir, métitatiog sériever, eon. 
ideration atteative sur qe) Ueberlegung, Betrach⸗ 
ung, f; Nachdenken, n; ~ serieuse, judiciouse, 
mportante, erijiliche, fharifinnige Ue., widtige B.; 
aire des—s, U-en, B—cn anftellen; agir sans -, ohne 
le, ohne N. bandeln; faites — sur cette alfaire, sur ce 
ye'on vous dit, à ce qu'on vous dit, faites-y—, nebmen 
sd. sehen Sie dieſe Sache, bad, was man Ihnen feat, 
nile., denfen Siedariber nad, üͤberlegen Steed; il ne 
‘ait jamais~ a ce qu'illit, surce qu'il lit, er dentt nie 
iber dag, wad er liedt, mad; (oe que vous dites la) 
nérite —, verdient tle. ; faites ~ qu'il ne s‘agit pas de », 
wdenten Sie, das nicht davon die Rede it, zue; un 
rorame de —, Gqui ne fait riew sans avoir bien ein 
Menſch, der mit Ue., mit Bedacht handelt, ein nach 
renfender, dedachtſamer Menſch; 2. cpensée qui résulte 
tela» Betradtung, Bemertung, f; votre — est 
uste, Ihre Bem. iſt richtig; voila de belles —s, de sa- 
cantes ~s, dad find ſchoͤne, gelebrte Betr—en od. Be: 
n-¢tl; — morales, moraliſche Betr—en; Syn. c. note; 
4s, la de la lune, cf. vertation; it. anc, — de l'epi- 
ycle, (moire, vers le midi ov vers le septentrien, des parties 
troite et gauche de épicycle ou des points d'attouchement, qui 
ervait 2expliquer les chasgements des latitades des plamétes 
rues de La tervey Reflerion bed Epicykels; Gnom. cadran 
4 —, (80. de cadvas solaine qui indique les heores parle moyen 
Yun miroir plan, placé de man. à reffechir lee rayons solares 
wr un plafend cit les heures sont tracéess Refleriond-Gon: 
ten⸗ uhr, Spiegel Sonnen uhr; Mec, ceetour ou mouv. 
Aogrode d'un mobile, oorasionnd par la résistance d'un corps 
yai Vempéche de snivee sare direction Suri merfung, 
Juri¢tofungs loi, mouvement de —, 3-sge(es, 
3-dbeieauing; c'est une des geandes lois de la —que 2, 
ines der Hauptgelebe ber 3. iſt, dafie; Opt, Phy. ce 
aillissement, réverbésation); la— des rayons, du son, de 
a voix, die Zuruͤckw. od. Zuruͤcprallung der Strablen, 
vie Surte:firablung, Wb-ft., das Suridpraten des 
Schalls, der Stinime; rayon de — on rétlechi, (rayon 
envoy? de Le surface polie dem miroir) Zuructw· soſtrahl od. 
juritetgeworfener Strabl; angle de ~, cle plus petit poiat 
Jer 2 angles que le rayon reffechi fait aver le miroir ») Zuri: 
merfungéwintel, Suriepralungd:, Ubprallungs:, Ub: 
‘prungs-.; Menlerions: cf. incidence, reflechix (3); 
plande—, ccelui dans beq. se trouvent Jes rayons incidents et 
‘efechin Ruriitw-éebene, Zuruckſtrahlungs⸗; * Re: 
feriond:, point de, (celsi doi: um rayon est refteeht) Su: 
rüctw opuutt, Suriieftrabiungs:, of. cathete. 
Refluer, vn. (ptd'un dude qui pressé dans wn endroit, a 
porte dans un autre ow fait un many. rétrograde) zur Hite 
fliefen, tretenz (quand la mer monte), elle fait 
~ lesrivitres, treten die Fluͤſſe zuruck les eaux de cetle 
riviére ont reflue sur mes champs, dad Waffer dieses 
Fluſſes tft auf mein Feld ausgetecten, zurüdgetreten; 
Med. la bile a reflué dans le sang, die Galle ijt in bas 
Geblut zuruüctgetreten; ectte defense fil — ces marchan- 
uises vers nos ports, auf biefes Verbot kamen dieſe Waa: 
ren nad unfern Haͤfen zuruͤck; fe: (sa mauvaise humeur) 
cofucra zur vous, witd auf Ste zuruͤckwirken. 
Reflux (fay o bbe, mm, (mony, de la mer gui se retire 
Mt vvloigne du rivage apres le fur) Ebbe, f; Mies; 
ily a flux et—dans [Occan, in dem Weltmeere in E. 
und Rut; prendre le temps da — pour partir , die Zeit 
ber ©, wahrnehmen, um abzureiſen -; le flux et le~ 
tont fort sensibles dans ce port, in dtefem Hafen iftdie 
E. und Flut ſehr merllich cf. flex ; fig: cvicivsiterta des 
choses emainess; Ia fortune a son tux et -, dad Gluͤck 
hat frite E. und Flut, wechſelt; Jes choses du monde 
sont sujettes 4 un flux et —continuel, di¢ Dinge der 
Mele find einer beſtaͤndigen E. und Flut, einem beſtaͤn 
digen Wechfel unterwerfen (ce systéme) est anjour- 
Yhui dla mode, mais apréste flax nous aurons le ~, 
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Nefonder , va. Pra. les frais ou dépens de contu- | dans In conduite) il vit dans une grande —, (méne une vie 


mace, (rembourser les frais du⸗æ défaut faute de comparair, 
afn d'y aire rocu mpposanty die Unfoften wegen Richter: 
ſcheinens eratten. 

Heiondra, ifondre de noweay) umgtefen, um⸗ 
ſchmelzen; — uncanon, une cloche eine Kanone, 
n.; fg: — un ouvrage d’esprit, le refaire, be mettre daua 
une meilleure forme ») cin Werf, Geiftesipert umf, ume 
arbeiten; (l'ouvrage) a été enti¢rement refondu et cor- 
rigé, iſt gang umgcarbettet ob. umgeſchmolzen und ver: 
bewert worden; it, cpt degn quiade Phumeur, de mauvaises 
habitudesy; fa. (vous ne le corrigerez pas), il faudrait 
le —, man muͤßte ihn in eine neue Form giefen; vous 
ne le refondrez pas, Sie werden ihn nicht anders ma⸗ 
chen; Gy, — Je trait, faire réchauffer Is planche sur lag. on 
acalque le desseisy Die Platte wieder beif machen, 

Refonte, £ Mo, tart. de refomdre des mo. pour ex frive 
de mouveiles especes) im ſch melzung, f; le — des pie- 
ces de six kreuzers, des ceus,, it U, der Sechſer, der 
Thaler -; faire la — des monnaies, die Muͤnzen um: 
ſchmelzen. 

Reforger, (forger de nouveau um ſchmiedeu, an 
ders fmieden; (cetle pidce est cassie, est mal 
forgée), il faut la —, man mupedu., a. ſ. 

Reformable, a. (qui peut ow qui doit sre reforme’s was 
ju verbeſſern, zu aͤndern, absufehaffen od, abzuſtellen iff; 
=~ ~ oo der absuitelien ijt, abgeftelit wer: 

muß. 

Reéformatenr, trice, 5. «pers. qui reforme, qui corrige 
les abus} Berbeflerer, inn; *Reformator; sage, se- 
vére -., Huger od. werftandiger, firenger V.z faire le 
-, Vériger en—, (se maler mal & propos de vouloir réformer 
tes autres) Den V. machen, ſich gum V. aufwerfen; We 
fed beffer machen wollen; Th. les —s, cles chefs de la reli. 
gion rélormee) Di¢ Gilanbens—, Glaubensreiniger, Me⸗ 
formatoren; les prétendus —s, (dans le systtme des Cath. 
romaias) die vorgeblichen B., Glaubens⸗ reiniger od. Aaͤu⸗ 
terer, od, Neformateren, 

Reformation , (ci) f. cet. de reformer) Verbeſſe— 
tung, f; la ~ des movurs, de la discipline, d'un mo- 
nastére, d'un ordre religieux, die V. der Sittem, die 
Sitten-, Die V. der Bucht, eines Kleſters -; la— de la 
justice, des finances, detous les ordres d'un Etat, die 
V. ber Gerechtigleltspflege, der Finangverwaltuna, als 
ler Stande eines Staates; la —de la coutume, du ea- 
lendrier ,, bie V. des Gewohnbeitsrechtes, beds Kalen⸗ 
ders ;: la—gregorienne, (correction du calendrier par ſet⸗· 
goire XUN, em 1323) Me gregorianiſche V.; la —des abus, 
des desordres, (le retramchersentder .o Die Abſchaffung ed. 
Abſtellung ber Mißbraͤuche, der Unordnungen; Ja — des 
monnaies, (changement des empreintes, sans Spire de refotey 
die Umpraͤgung, bas Umpraͤgen ber Muͤnzen; la 
derniére — des monnaies a produit tant, Me letzte U. 
der... hat fo und fo viel eingetragen; Th. Ja —, (chen 
gements que tes Protestants ont {rita a la doctrine et & La disci- 
pline de Veglue romaine) bie Meformation, Glau 
bendverbefferung; In - fat commencee parl'électéur de 


Saxe, (vers le milieu du o6e siecley die R. wurde vou dem | dric: 


Stucfiiriten von Sachfenangefarigen; la d'Angleterre, 
die. in @ngland; lonvrage de la~, dag N-sgefhaft, 
Raswerl. Syn. la — est Vaction de reformer, la re- 
forme en est l'effet; dans I'vme on corrige les abus », 
dans l'autre ils sont corriges, reformation it bie Hand: 
hung, da man verbeſſert, reforme tit bie Wirkung ba 
bon; bet der cinen ſtelt man die Miẽbraͤuche ab, bet der 
andern find le abgeftellt; il arrive qf. que la réforme 
dure moins que Je tempa qu'on a mis a la —, ed ge 
ſchieht manchwal, bag der verbefferte Suftand vine fir: 
zere Feit dauert, als man auf die V. vermendet hat. 
Riéforme, f. (rétablissement dans Vordre, dans l'ancieane ou 
dana une meilleure forme) Beebe ffermumg, “Me form, 
f; ces usages, ces lois ont besoin de ~, digit Gebrauche, 
dieſe Geſetze haben cine B. moͤthig, bediirfen einer V.z 
une ~ austere, cine ſtreuge V. entreprendre, faire une 
— generale, cine allgemeine V. unternehmen, vorneh⸗ 
ten; la — des ahus, (retranchement des alas qui ae sont in- 
todwitsy Me Abſtellung, Abſchaſſung der Mißbraͤuche; la 
~ d'un ordre religieux, trétablissement dans lancienne dis- 
cipling, ou institution d'une discipline plus sévere) die V. ei⸗ 
nes geiftlichen Ordend; il y a eu diverses —s dans cet or- 
dre, es haben verſchiedene —en, Veraͤnderungen bei die: 
fem Orden Start gefunden: les Feuillants sont une ~ de 


i jest heliebt od. wird porgesogen, aber es wird wieder! ordre de Citeanx, die Feuillantiner find cin verbefferter 


inders bommen. 


Gifterctenfer-ordert; it. opt de la eégularite dans Jes ueuro 


tres réglée, apres avoir véeu dans to désordre et la dissipation) 
er fuͤht cin ſehr veraͤndertes, ein ſeht regelmaͤßiges Le⸗ 
ben; if s'est mis dansla~, er hat eine andere, cine beſſer e 
Lebens art angefangen: Ecos, (pide qn gwia diminud sa ta- 
ble, son train ) il a fait une grande — dans sa inaison, er 
hat in feinem Hauſe cine zroße Einſchraͤnkung verges 
neomnten; Fin., Mil. uddaction des employes du gouverne. 
ment, ou des troupes & un moindre nombre Abdan kun g, 
Entlaſſung, Ausmuſterung, f ona fait la — de plo. 
agents de police, man hat mebrere VPolizeibediente ent: 
laſſen, abyedantt; faire une — dans les bureaux dun 
ministére, ou d'une administration, in den Aangleien vis 
ned Minifteriums, einer Verwaltung die Ueberfluͤſſi⸗ 
gen, Die Unbrauchbaren entlaſſen; la - destroupes a lieu, 
sefaita la fin de la guerre, die Verminderung der Trap: 
ven, die A. od. ©. eines Theiles ber Trupren geſchirht zu 
Ende des Kriegs on travaille sla — des troupes, man 
arbeitet an der Verminderung dee Eruppen, ant der Ents 
laſſung dex uͤherſtuͤſſigen Manuſchaft; ils ont obtenu, on 
leur a donne leur, cept doll, qui ont dte réformds, em conser- 
vant leurs brevets avec cert. appointements) fi¢ haben einſt · 
weilen thre Entlaſſung auf verminderten Gebalt befom= 
men, manhat ihnen thre. auf v. G. geqeden; on hui a 
donne une —, man bat ihn mit einem dahrgelde efnft- 
weilen entlafien; it, ccomge donne par un inspecteur aux sujets 
qui me sont pas propres au service) MEPHied; Entlaſ⸗ 
fung, f das Ubdanfen; il aeusa-, ila un conge de~, 
ec hat (einen Abſ. befommen, er bat cinen Abſ. vor der 
Muſterung ber; il y a eu dans ce régiment une ~de 
ving! chevaux, (qu'il a follu remplacer par so autres) es find 
bei dieſem Regimente 20 Pferde ausae mu ert wor: 
ben; les chevaux de —, die ausa. PF. ; it. qf. cles chevaux 
réformes); on vend les —s dete! régiment, man verfauft 
die ausg. Pf. von dent und dent Kegimente; ila achete 
une —, et bat ¢in ausgemuſtertes Pferd qefauft; un ha- 
bit mis & la — ein abgedantred Mleid; Th, (changement 
que [es Protesiante ont introduits dane La religion par la ftefor. 
mation, cf) Reformation, Glaubensverbeſſe— 
tug, § (lel prince, telle ville) embrassa la ~, nahm 
die R. die G. an; la—de Calvin, Ja prétendue —, (dans 
te langage des Cath. romainsy Calving G. od.R., die vor: 
achliche R. 0d. G. 

former, elantie dans Vane, forme, ow en donner une 
meilleures per befferm; —la justice, la police, les lois, 
Tos coutumes 2, bie Herechtighitspflege, die Polizei _ v5 
le calendrier, - un ordre religieux, den Malender v.⸗ 
bie Negeln eines geiſtlichen Orbens v.; c'estun religieux 
réforme, ou abs. un —¢, cqui swit la rdforme établiodans um 
ordre, par opp. aceux de l'anc. observanve) er ift cin Ordeus⸗ 
geiſtlicher von ber verbefferten Regel, von der .. Befell= 
ſchaftʒ les -¢spretendaientque y, die von Ps « » Megel bes 
baupteten, scan gens qui veulent — P'Etat, leur pro- 
chain, le genre humain, (qui reulent tout mieux emtendreow 
mies faire que les autres) Leute, dic den Staat umformen, 
umbilden, *reformiren, ibren Raͤchſten, das menſchliche 
Geſchlecht anders und befier machen wollen; P. ef. calen 


ier, corriger (2); — un arrét, (en changes la forme, te 
rectifiers einen richterlichen Spruch andern, beridtigen, 


cf. aay or — j ses movurs, sa vie, feine Gitten, (ein 
eben andern, beffern; — us cevit, un discours, cine 
Schrift abandern, v.; en voulant ~ son ouvrage, il a 
gate, indem er fein Werk abindern od. v. wollte, hater 
es verdorben ; ~ les abus, lex superiluites, (retrancher ce 
qui est nuisible ow de trop) die Mißbraͤuche abſchaffen, ab: 
ſtellen, das Ueber fiiflige ausmerzen il réforma sa bi- 
bliotheque, etil en ota les livres qui ¢, er durchging ſeine 
Vucher ammlung. ud mufterte od, merste digienigen 
aud, welche p; —(le luxe), einſchraͤnkenz ~ les monnaies, 
(en changer Vempreinte, sams ler réfondrey bie Munger wats 
prdgen (ees monnaies) ont eté ·ces, find umgepragt 
worden ; ~des troupes, com faire la reforme, en réduire le 
sombee par use reformes Teuppen sermindern, ausmu⸗ 
fiern; on a réforme tel régiment, et ona réduil a huit 
compagnies, man bat dieſes Regiment vermindert, man 
at ed anf $ Compagnien berabsefest; un colonel, un of- 
icier —¢, (compris dans la reYerme, mais qui conserve ene par- 
tie da tea appointements, moindre que ceux des aff. en pied) ein 
(mit Sabrgetd einſtweilen) entlaſſener Oberſt ee it. offi: 
ciers —és, colt! qui, sans avoir été en pied, ont obtenw des lettres 
de liewtenamt, ou use commission de eapitaine ¶ d la auit⸗ deg, 
régiment> Qffistere mit Anwartichaft; — la religion, ce 
teancher les abs introdyits dens s2 discipline ») bi¢ Religion 
v. th religion réformee, (ou, dans le langage des Cath. ro, 
2 


Réformer 


tendue —Ee, (le Protestamtieme) die 
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mains)-la religion 


Réfractif 
Kraft, -c Cigenfhaft ; die Kraft ,, die Lichtſtrahlen gu 


verbefferte, dorgeblich verbeſſerte Glaubenslebre; die | brecen. 


reformirte®. ; it. m, les Réformes, (ou dans le langage des 
Cath. rom.) les pretendus —és, (ceux qu profesent la religion 
—ée) bie Meformirten; c'est un -e, ume refuemee, sa 
femine est —ce, er ift cin Neformirter, fie ift cine -te, 
feine Frau ijt refermirt; les -es enseignent que e, die 
Reformirten lehren, dag -. 

Refouetter, Moeuer de nowveos) wieder, von 
Neuem peitſchen; —dela créme,, Rahm, w., v. 
R. v., we Schaum ſchlagen. 

Refouiller, ouiller de soureasspon Neuem, auf's Nene 
auf-graben, aufwühlen, nache g.z (on netrouva 
Tien la premiére ſoia), on fit—, man ließ von N., auf’s 
Meuc n. p. 

Refoulement, im, (art. de refouler, son elfely le ~ de la 
mare, bad Ablaufen der Flut; Arq. ides canans de fusil 


Stauchen, n; Art. ides gargowsses) Dad Anſetzen; le - du | ftr 


grain, (lorsqu’on be verse de haut dansun minot ,, ou qu'on se- 
coue ou bat la mesere, pour entasser ainsi le grain, et obtenir un 
meilleur poids) dad Einſchuͤtten des Kornes in bad Maß, 
dad Ruͤtteln, Ecdlagen des Korumaged; le — en versant 
de haut, produit une augmentation d'une livre par mi- 
not, bas Gingitten bed Kornes in das Maß bewirlt ei⸗ 
ne Sufammendriung, welche cin Pfund auf das Minot 
betragt ; le— dela famee, (lorsque le vent y la fait redescen- 
dre dans un appartement .)da6 chlagen bes Rauches. 

Refouler, fowler de noavea wieder, von Neuem, 
now cinmal walken; —une coffe, unchapeau, — 
Ja vendange, ein Zeug, einen Hut w., v. N. w., die 
Trauben nod e. treten; Arq. —Ja maticre, les canons, 
dbattre le fer en (out sens, pour on véunix Loutes les parties) Dent 
geſchmiedeten Lauf ſtauchen; Art. — la charge, la gar- 
gousse, la poudre, (labattre au presser avec le refouloir, en 
chargeaat le canon) die Ladung ¢ ſetzeu; Ch. — un taillis,, 
dle battre de nouy. en cetournant sur ses pas) cin Gebhéls nod 
¢. durchſtreichen; — les votes, (em Gaisaat retowrner les chiens 
sur leurs pas) Die Hunde w. anf die Faͤhrten zurͤcfuͤhren; 
Coute, — une lame », (reper sur la pider chauffée a blanc, 
pour la renforcer) cine Klinge flauden; Hy, une pompe 
qui refoule l'eau, em Ja forcant de remonter dans un corps de 
pompe ») cine Drudpumpe; (l'eau) est refoule & telle 
hauteur, wird ſo und fo bed hinaufgedrückt; Mar. —la 
maree, (aller contce he cours de la marée) gegen den €trom 
ob. die Flut fegeln, die Flut rode feaeln; it. vn. lamarce 
refoule (descend), dad ex laͤuft ab, die Ebbe tritt 
cin; 2. (refuer em abondance, étre pomssé en arriére, retourner 
vers Dendroit Zoi Von elait partiy guriid-fluten, -treten; (cet 
embargo) fit · les marchandises dans les magasins, mad 
te, bab die Waaren wieder in die Wagayine - sure flu: 
teten; ce batardeau a fait — l'eau du ruisseau jusque 
dans les maisons, durch dieſe Mripve, durch dieſes Webr 
wurde bad Bachibaſſer fo in die Hohe geſtaucht, dab ed 
bis in die Haufer drang; le ventrefoule la famee jusque 
dans la chambre, ber Wind ſchlaͤgt ben Naud bis in dad 


Bimmer eet pur 

Refouloir, (loar) m. Art. (béton quia d'un des bouts une 
tte de forme cylindrique, serv. 4 refouler, & bowrrer be canon) 
Sewer; la hampe, la tétedu ~, die Stange, der Kol: 
ben bes ~8. 


Refourbir, (foartir de nove) wieder, von 
Meum pugen, polirens faire—une lane d'cpée y, 
(qui est rowillée »» cine Degenflinge w. p. laffen. 

fournir, (ournir de nowesuwtedet,aufeNeue 
perfeben; il s'est refourni de marchandises -, er bat 
fid a. N. mit Waaren v.; (ce taillis est trop clair), i] 
faut le iſt gu licht, man muß w. junges Holy darin 
Radsieden. | ; 

Réfractaire, crebetle, désobsinanty wider fpenftig; 
~ aux ordres du roi, d'un superieur ¢, w. gegen die Be: 
febte bes Konigd ; punir les -s, die Wen bejtrafen; 

i, p mine ~, (trésdfGcile & fonder ftrengfliiffiae, heiß⸗ 
grůdige Bergzart; Ex. roche—, cquirésiste, difficile & explo- 
ter) havtes, lanes ju gewinnendes Geftein; pierres —s, 
que Vact. du few ne peut convertir mien chaus, ni en verre) 
fenerbeftandige, meder verfalfbare nod veralad: 
bare Eteine; (les tales) sont des pierres a, (mdf. Eteine. 

Reéfracter, va. Phy. iproduire ls rejractions bred en; 
(le prisme) refracte diversement les différents rayons, , 
bricht die verschiedenen Lichtſtrahlen auf verſchledene 
Art; rayon refracté ou rompu, (qui atoullertuae ou plu | 
refractions) ein gebrechener Strabl. i 

Refractif, ve, a, Diop. «qui cause la refraction brecbend, | 
fteablendvechend; pouvoir -, propricté réfractive, —¢ | 


Réfraction, (-ci-) £ Phy., Opt. ¢ (changement de diree- 
tien d'un rayon de leimiére, lersqu'i! passe ebliquement par des 
milicus difideeniss Died bag, SIT Age, "Hef las 
tion, & un baton plone en partie dans l'eau, paralt 
rompu a cause de Ja ~, ¢in gum Theil ing Wafer ae 
taucter Stab erſcheint gebroden, weldes von der S. 
—— Tanaclastique) traite des ·s, haudelt von den 

od. S-en; les lois dela -, die Geſetze der G.; va- 
riations de la—, Beri gen in ber S. les effets des 
~s, bie Wirfungen der —en; plan de —, sinus de —, angle 
de —, raison de —, B-d-ebene, «finus, -wintel, verbalt: 
nif; Je point de ~ ou anaclastique, Bred-puntt, Bre: 
chungs ᷣ. of. axe de -; Arc. ent. de nivellement, brisure 
du rayon de humiére, lorsqu’il change de miliew) B.z la—dé- 
range le rayon visuel, die B. tort den Gang ded Sehe ⸗ 
abi; As, — astronomique ou des astres, (détour ou chan- 
gement de direction qu'tprouvent les rayons de cee corps du⸗ 
neux, €n passant dang wolre atmosphere; ce qui fit que les astres 
paraissent plus clevés au-desens de lborizon qu'il ne le somt en 
effet) aftronomifhe S.; Brechung der Lichtſtrahlen der 

Geſtirne beim Cintritt in unfern Lufttreis; tables de — 
ou anaclastiques, (qui contiennent l'effet de la — suivant lo· 
hliquité du rayoa, ou suivant ba hauteur de laste) Stafeln; 
de hauteur, (are d'un cercle vertical dont la hawtewr d'un astre 
ext augmentée par la—) Dodbet-br,; — de déclinaison, (sre 
ducercle de déctianizon qui mesure La quantité dot ls — auginen 
te ow diminue la déelinaison d'une etoile) Mbweidungs:br.; 
= d'ascension et de descension, (are de Vequateur dont Vas. 
cension et ladescension d'un astre est augmontée ou diminude 
par le moyen de la) Mbfteigungd-br,; ~ de longitude, (are 
de Vécliptique dont La longitude d'un astre est augmentée ou 
diminuée par le moyen de la ~) Langen:br.; ~ de latitude, 
dare Cum cercle de latitude, dont la Latitude d'un astre est aug · 
mentée ow diminu¢e parle moyen de la ~) Breiten⸗ br.z Com. 
faire ~ d'une somme, (en tenir compte, ia déduire, o@ lajow- 
ter, lorsque par erreur elle est de trop aw de trep pea dans wn 
compte cine aus Irrthum gu viel cd. zu wenig gerechne· 
te Summe tn der Mechnung abjichen od. Singuzddten; 
ces 40 francs sont de trop sur mon memoire, je vousen 
ferai —, (ou deduction, je vous en tiendrai compte) Miele 40 
Franten find in meiner Rechnung gu viel angefegt, id 
werde fie Ihnen abſchreiben od. gut ſchreiben; Gnom. 
cadran à —, (qui indique les heures par le moyen de q. fluide 
transpareat, i travers beg. pansent let rayous du soleil) Gonnen= 
ubr durd &.; Mec, la ~ des corps solides, (changement de 
direction qu'tls éprouvent, en lombant obliquemeat ausa miliew 
dane on autre qu'ils pénetrent plus ou moins facilement) die B. 
der ſeſten Morver ; die Verdnderung der Midtung fener 
K., welche ſchief aud einem Mittel in das andere fallen; 
la résistance du milieucause la — des corps solides, ber 
Widerftand des Mittels od. Zwiſchenmit kels verurfadt 
bie B. der feften Koͤrper. 

efrain, IM, (mots qui se répetent’s la hin de chaque couplet 
dune chantos, dune ballade, d'un rondeau ,; vers intercalaires) 

Wiederbolungs-vers, -=reim; CEcbluf-vers, 
sreim; die Wiederfehr; un joli ~, ein artiger BW. ; le - 
de cette chanson est agréable, ber W. bet Mefem Liede 
Aft pj le ~ d'une hallade ,, ber W. einer Ballade; fg: (cho- 
ge que qn ramene sans cease dans le discours); son ~ c'est touj. 
de Vargont, Geld ift immer fein letztes Wort; il retombe 
touj surce sujet p, c'est son —ordinaire, et femme im: 
mer wivder auf diefen Gegenftand, das ijt fein altes Lied, 
feine ewige Seier; c'est touj, le méme —, P. c'est le —de 
la ballade, cle ~ ord., touj. la méme chanson, laméme plainte ») 
bas ift immer dad alte Lied, die alte Leier, die alte Klaz 
ge; Mar. (retour des holes ow grosses vagues qui vieunest se 
briser coatre les rockers) Wider ſce, f. 

Refranchir, (/ronchir de nowveaw wieder, noch einmal 
bimiber foringen, feben; uberipringen, tiberitetaen; il 
refrauchit le fusse p, er febte ob. fprang wieder ther den 
Graben; Mar. le vaisseau se refranchit, (les caus qui y 
@iaient entrées, commencent &diminwer, parle moyen des pom- 
pes) bad Waſſer verliert fich im Schiffe, die Pumper ge- 
winnen. 

Réfrangi bilité, f. Phy. (proprieté des rayons de bumidee 
om tant quils sont reVrangibtess Reedbarkeit, f la- 
des rayous, die B. der Straglen od. Licht ſtrahlen; les 
rayons diversement colorcs ont différents degrés de~, 
die verichicdenfarbigen Lidtfirablen haben verſchiedene 
Grade der B.; la - des rayons violets est moindre que 
celledes rayons rouges, die B. der veilchenblauen Strah⸗ 
fen iff geringer als dic der rothen. 


Réfrangible, a. Phy. (eusceptible de réfcaction) Bt ¢ ch⸗ 
bar; lesrayons ne sont enon +, nidht alle 
Lichtfteablen find in ‘alelgvem Oe b.; (les rayons rou. 
ges) sont trés -s, find febr b., cf. reflexible. 

Refrappemant, m. dio. eek derefrapper les mo.) U m⸗ 
pragung, f les pieces refrappées ont touj. gs restes 
de la vieille empreinte, qui indiquentoce —, auf den wm: 
gepragten Muͤnztu od. Geldfticen bleibt immer nod 
etwas vom alten Geprage zuruck, was dieſe U. verrath. 

Refrapper, (/rapper de nouveau) wieder, nod elnmal 
Hlopfen, antlopfen, ſchlagen; allez, refrappez a la porte, 
on Yous ouvrira, geht bin und sols f c.anbie Ear, 
foe; —des monnaies, (quand elles me sont pas biem venues 
aabordy) Munzen nod e. pragen; — des pieces décrices 
ou usces, (les remettre sous de moeveaut coins, pour leur don- 
her ume auice marque, et fviter les fraisde la fomte) abgewiire 
digte od. abgegriſſene Munzen umpragen, cf. refrappe- 


Refrayer, (co. payer) Pot. (rendre Le vainelle de terre 
plus unie, avec le doigt p, avant de lacuirerg late ftreid en: 
(ces — refraycs, ſind g. efirisven. * 

Refréner, (co. ceder) va. Mor, cmettre un frein, répri- 
mor, teniren bridey be gah mem; —ses passions, sa colere, 
ses appetits, feine Lelbenfchaften, feimen Born, feine Ber 
gierden —* —— — la licence — 

man mt feine Begierden, man thut der Zuͤgello⸗ 
fateit bes Volfes -Ginbalt; — la pov la conew- 
piscence, i unmdige Begierde ob.2ui, die eilternbeit 
.; ~ sa langue, ſeine Bunge b., im Baume balten, 

Refri érant, @, 5. a. Med. qui a le proprieté de rafrai- 
chirs QT end, ab-; prendre des —s, des remédes ~s, 
une potion ~e, ⸗e Wittel, Miblinittel, einen Auͤhltrani 
nebmen; (orgeat) est un bon -, iftein guter Kuhltrant 
ein gutes Kühlmittel; Chi, (vais. qu'on remplit d'eau froi- 
de, et dansleq. on met la partic tupér, ov chapitean de l'alambie 
pour le rafraichir) RUbI fap, efas, a; mettre le — 
sur Valambic, dad Siibl:g. auf den Brennfolben, auf 
die Blafe fegen; souder le — au chapiteau de lalambic, 
das Kuhlg. auf den Helm eines Brennfolben od. einer 
Deſtillirblaſe aufléthen; renouveler Veau du —, (en re- 
mettre de la fraiche quand elle eat échauffee) friſches Waſſer 
in dag Kibleg. thun, 

Refrigératif, ve, s. a. Med. (quirafraickit ou refroidit; 
refrigerant) fiblend, ab-; un —, un reméde—, une 
— —ve, etn —ed Mittel, cin Kuͤhlmittel, ein er 

rant, cin Kuͤhltrant; se servir de -2, Kuhlmittel, 

Kuͤhltr aͤnte gebrauchen. 

Refrigération, (ci) ſ. Chi. cretroidissemeny YB Ei 
tung, f; la distillation se fait par exhalation et ~, 
Deftillation, dad Ubsiehen od. Rrennen geſchieht ver= 
mittel(t der Ausdimpfang und W.; Med. cet. de vafrai- 
chir, de refeoidiny MUblung, W. 

Heéfrigératoire, m. Mad. e (rae pour y rafralehir diff 
corps ov substances, on les plougeant dans de f'eau froide) Ab⸗ 
tuͤhlgefaß, n. 

meg @, (re-frein.jan) a. Phy. (qui couse une re’ 
Sractiony beedend, eine Bredung der Lichtſtrahlen 
verurjachend; corps, miliew —, surface -e, ~¢er Morper, 
es wee ob. Swifchenmittel, —¢ Oberfdce, of. pou- 
vor A 

Refrire, (Jrire de nouresw) noch cin imal von Neuem 
1 5 (ce poisson n'est pas assez frit), allez le ~, backet 

HM, e 


Refrangible 


frognement o« renfrognement, eae ey 
- 


humeur, fein faures Gefidt, feine rungelige Stirn ver⸗ 
rath, daß er ¢. 

Refrogner ou renfrogner, (ran-fro-gnyér) se —, (se 
rider le visaye, be fromt, pour marquer du mécantentement, du 
chopviay Die Stitn runzeln, cin faures, verdrie fe 
liches Gefidt machen; il se refrogne ou renfrogne 
dés qu'il vous voit, febald er Ste fiebt, rungelt ex die St., 
macht er cin y. &.; il se renfrogne touj., il est tou). ren- 
frogae, er macht beftindig cin ſ. ». G.; ex bat immer 
die St. gecungelt; (des qu'il vit qu'on lui demandait 
de l'argent), il se refrogna, runyelte er die Et., machte 
er ein f. G5 pourquoi vous ~, vous refrognez-vous 
* on vous parle de payer, warum runzelt ihr bie 

t., marum ſeht ibe ſaner dazu, wenn man euch fagt, 


Refrogner Refuge Refuser _ oF 


ye follt beſahlen ; 1A cettn fon) il stest <6, il] find das alle Ihre Austuͤchte ? haben Sie ſonſt teine 2.7 | [ui a retusa 
est cle visage, rungelte et die St., legte fich feine Et. | on l'a poursuivi dans tous ses —s, man hat ibn in alle fet: | bat im fe 
a Kalten; un homme -¢, un visage ~c, une mine --¢e, | ne Schlupfointel vecfolgt, hat feine Unsfiichte unter: | Me Celan 







lemande, it lui en a -¢ la permission, ox 
tte, fein Befuch abgefcolagen, tbat item 
Dagu verivcigert; il refuse si, poliment,, 












































in fauerfichtiger Menſch, etn ſ., v. B.; cine faure, ſauer⸗ fudt, beleudtet; Syn. le — est un asile contre un danger | que p, ¢t fo hofich, gibt (eine abſchlaͤgigen 
idtige WMiene; Syn. of. rechigner. pressant, die 3. iſt cine Brcikitee geaen cine brins | Untworten fo bof rp) est-on dans la néceisilé de-, 
Refroid, m. Tan. mettre les cuirs au —, les etendve sur | gende Gefabr; dans l'asile on est hors de danger, dans | il fautdu moins faire connaitre qu'on souffre en refasaul, 

"a la poursuite, in einer Fret Ta ts | wenn man fic in der Nothwendigheit befindet, etwas abs 


es perches, ou sortir de l'etuve) (die Haute abtuͤhlen laſſen). le— on n’écha 
Refroidir, (re-froa-dir) (co. finir) va, (rendre frou | t¢ ift man auber Getabr, aim Sufuchtéorte entgeht man 
briblen, falt maden, erfalten; (la neige) | bios der Verfolgung, ber Nachſetzung. 
efroidit la terre, macht die Erde f.; (la pluie) a refroidi| se Refugier, (-jier) (se retirer en q. lieu, ow aupres de qu, 
‘air, l'air seat -i, hat dic Luft abgefiblt, bie Hat fidh | pour étreen sirete) fich fliichten; se—dansunecglise, 
bgef.; le vent m'arefroidi, je me suis —isous cet arbre, | dans une ville, chez un prince, aupres d'un prince, ſich 
er Wind hat mich ertaltet, id habe mic unter diefent| in cine Kirche, in eine Stadt, zu einem Frirften f.; il 
Baume ..; Jaisser — la soupe ¢, die Suppe a. Laffer; | s'est refugie dans ce royaume, en France z, ¢t bat fic in 
prenez votre cafe), il refroidira, fonft wird cr talt ; fg: dieſes Neieh, nach Frantreich - gefltiehtet; il ne sait ou se 
rents) (il travaillat avec une fich f., wobin er 
nais les difficultes, les obstacles l'ontrefroidi, aber bie | fich wenden fol; fg: se — dans les abstractions, dans les 
Echwierigheiten , haben (einen Cifer abgehiblt; Vige re- | obscurites eng mers gu ben metaphofiften oder 
roidit les passions, dad Ulter hibit bie Leidenſchaften ab; | viberfinnlicyen Abitractionen, gu dem metaphvſiſchen 
aisser ~ sacolére, feinen Zorn erfaiten, verrauchen laf: Duntelheiten feine Zuflucht nebmen; 2. m. c'est unre- 
en; (il ne sera pas touj. siéchauffe), il se refroidira, et | fugie, un pauvre ~<¢, ¢6 ift cin Gefliidsteter od. F lid t- 
pird fich ſchon a., wird fchon falter werden; i parait se~| Ling, ein armer F.; Hin. les -cs, (les protestants sortis de 
ur la proposition qu'on luia faite, es ſcheint, er werde | France par suite de la révocation de Féait de Nantes, sous Louis 
ileichgultig gegen Vorſchlag od, Antraa, den man | xv) die aud Fraulreich geflͤchteten Meformirten. 
bm gi t hat; (leur amitie) se refroidit de jouren| Refuir, vn. Ch. ipt du gibies, du cerf qui, dans sa fuite, 
our, erfaltet von Zag gu ag; Gils commencent) a se — | rese et revient sur ses pas, pour dérouter bes piqueurs) Wedel; 
‘un pour l'autre, falt od. faltfinnig einander gu | auf der Flucht umwenden, wieder auf feine Faͤhrte zuruͤck 
werden; Fond. . le fourneau aprésla fonte, cpar le vent | lieben; (le cerf) refuit, use de refuites, wechſelt. 
Jes sowffets) Den Ofen ausblaſen. Refuite, ſ. Ch, cendroit ot une béte a accoutumé de passer 
Refroidissement, (re-froa-di.ce-man) m. «diminution | lorsqu'on le chasse) Wed (el, Wiedergang; il y a bien 
jechalevn Ubtublung, Erfaltung, & Maltwerden, | des—s dans cette forét, in dieſem Walde fin wiele We. 
1; le ~ de l'air peut nous amener de la gelée, die A. der | ob. Wiederadnge; mettre des relais aux ~s, friſche Hun: 
2uft Cann and Froſt bringen; le — de la chaleur naturel. | de an die We. ſtellen; 2. (ruses d'n cerf » quien chasse, et qui 
e, die E., Abnahme od. Verminderung der natilrlichen | retourne aur ses pas) cf. refuir ; fg: (cetardements alfectes de 
Warme; (le genie de ce poéte) se ressentdu —de lage, | qn qui we veut pas conclure wne alfsirey abfichtliche 5b ges 
oerrath die E ded Uiters, die Wonahme feines Dichters|rungen; gdgernde Ausflüchtez il clude le jage 


zuſchlagen od. gu v., ſo muß man wenigitend gu erlennes 
geben, bas pp she leid thut ; ne me refusez pas, ne re- 

sez pas Vos meilleurs amis, (aecordez lewr prierey ſchla⸗ 
geu Sie es mir, Ihren beften Freunden nicht ab; geden 
Sie mir, Ihren. . — — ilarefa- 
s€ tous ceux quil'en out prie, et bat ¢ allen denen abge⸗ 
ſchlagen, be ion darumacbeten haben; —la porte, cf.; — 
de faire qc, fich weigern et. gu thun; nicht wellen; il re- 
fuse de payer, er will nicht zahlen, er weigert fich zu 
pablen; 2. se - qe, is'en priver) i et. verfagen, abbre⸗ 
chen; cetavare se refuse le necessaire, jusqu'au neéces- 
saire, se refuse tout, diefer Geizhals —* ſich das 
Nothwendige, ſogar das N., verſagt ſich Alles, darbt fi 
Wiles ab; (c'est un homme) qui ne se refuse rien, iqui 
aime extrémement see commodilés et sex sites) Der ſich nichts 
verſagt, dev gang (einer Bequemlidfeit, ſeinenn Vergutic 
gen lebt; it. (ptde ge qui se permet touten act. ou en parolesy 
il nese refuse rien quand il est question de médire, de 
nuire », wenn er gu lajtern anfangt, fo halt ex fein Nag, 
Feine Grenjen, fo erlaubt er fich, Wied zu fagen; wenn er 
darauf ausgebt, einem zu ſchaden, fo beobachtet er gar 
feine Schonung ; il me sest jamais refuse un bon mat, 
une plaisanterie, nie hat er einen witzigen Ginfall, einen 
Scherz unterdruͤctt; 3. se — & qe, (ne pas s'y pedter, n'y 
pas conseatiry Feinen Theil anet. nehmen wollen; ſich zu 
nicht hergeben od. veriteben wollen; ſich et. ver fagen; 
fic einer Cache ent giehen; il nese refuse arien, cit 

é est prét a faire tout ce qu'on désirede tai er gibt fich su Allem 
ber, iſt zu Allem bereit, thut Wiles, was man von 
feuers ; fg: diminution dans les passions, l'amour, Vamitié)| ment du procés par des —s continuelles, er weicht der | will; se — aux plaisirs, ala joie, cles fuir, s'y soustraive) Di 
Z, Kilte, Kaltfinnigteit, f ilyadu—, un| Cnticheidung des Rechtsftreites durch beftandige A. od, | Bergniqungen, die Treude Mlehen; an den Berg. ¢ leix 

rand —entr'eux, dans leur amitic, es hexr ſcht cine gro: | 9. aud; il use touj. de ~s, il use de —s en toute sorte d’al-| nen Untheil nehmien wollen; ne vous refusez pas aux 
i Ka. 0d. Kaltſ. zwiſchen ihnen, in ihrer Frrundſchaft; faires, er hat immer A. ju Gebote, ex bringt bei allen Ge: | douceurs de Famitic, aux embrassements de votre €; 
| a senti vivement le ~ de sonami, le— de sonamour, | ſchaͤften W. ver, um fie ju verzoͤgern; Men. ile tropde pro | se », veri. Sie fic dic Affen Genibffe der Freundſchaft 
dans cette oeeasion ) ex hat die Malt/. feined Freunbdes, | fomdeur d'une mostaise, d'un trawde bouliny, cette mortaise, | Hicht, ents. Sie fic den Umarmungen Sbrer Gattinn - 
rte E. feiner od. ibrer Siebe ttef empfunden; dans le—de | ce troua dela —, dieſes Zapfenloch, dieſes Nuiftlod hat zu nicht; se — Ala force de la vérite, fich gegen die tibersent= 
a passion, bei der E. feiner Leidenichaft; Mare. cesp. de | viel Tieſe, iſt su tief. gende Sraft der Wahrheit ſtrauben; der W. nicht huldi⸗ 
xorfondure légérey; cen'est qu'un -, cx ift blos eine leidh= | Refus, (refu) m. (act. derefisers abſchla gĩge Unt: | gen wollen; on ne peut se — a ]'évidence de ces preaves, 
eErkaͤltung, cin Verſchlagen; Med, (accident qui ar} mort, Weigerung, Verweigerung, fF s'attirer | de vos raisons, man fann der Uugenfheintidteit dicer 
ive loraqu’apres avoir eu chaud on se refroidit eubitememty: sa} un —, fit cine a. A. peated, s'exposer Aun -~, ſich einer | Beweile - nicht wideritehen; le temps se refuse 4 cela, 
naladie vient d'un ~, feine Arantheit ruͤhrt von einer | an W. ausfegen; étre sensible a un —, ber eine a. N. [les circonstances s'y refusenit, «ne Ie permettent pasy die 
Reit ift, die Umiftinde find hierzu nicht gunjtig, geitat: 
ten es nicht; (sna fortune) se refuse A une si grande de⸗ 
pense, acitattet einen fo grogen Auſwand nidt; Man. 
vn, (le cheval) refuse, (me veut pas, ou n'a pas Ls force fe- 
heic au cavalier) verfagt dem Meiter (den Gehorſam), will 
ob. fann dem Di. nicht gehorchen; Mar. (le vent) refuse, 
test ontraizes lauft gegen, ſchralt. ' 

ILirejeter, ne pas accepter une offve Nau aſch la gen, were 
werfen; nidt annehmen; — de: presents, des offres, 
un emplai, — avec dedain ,, Gefdente, Anerbictungen, 
cin Amt ausſchl., geringſchäͤtzia verw.; it a refuse cet 
élablissement, cr hat dieſe Verſorgung ausgefhlagen ; ~ 
de faire qe, ſich weigern et. gu thun; ila refuse d’o- 
beir, de capituler, de se soumettre, er bat ſich gemeigert, 
Hy gehorchen +; er bat den Gehorſam verfagt; (s'il vous. 

it des conditions favorables}, il ne faut pas les —, fo 
muͤſſen Ste ſolche nicht ausſchlz — an accommodement, 
~ Ila bataiile, cinen Bergleich ausſchl., nicht cingeber 
wollen; fice nicht in eine Schlacht ein laſſen wollen, der 
Sal. ausweichen, die Schl. nicht annebmen; - une aite, 
einen Fluͤgel verfagen od. zuruͤckhalten; ~ une fille em 
mnariage, (ar pas Vacearder & celwi qai le demande, ou pe pas 
Vorcepier lorequion nous Vofre) einem ein Madden abſchl. 
ber fte zur he begebrt; it. cin Madden anshbl., das 

an einem zur Frau anbietet; (ce jeune homme, cette 
fle a refos: un bon parti, un parti avantageux, bat 
aute Parti¢, ausgeſchlagen; Pick muser. 

Refusion, f. Pa. faire la - des feais, des dépent, (reu- 
bourser 4 la partie les [vais d'un jugement par défaut ov cw com 
tumace, avant d'étre recu ase posrvairrenices Der Gegenwat⸗ 
tei Bie Unloften eines wegen Nichterſcheinens gefilitem 
Urtheilsſpruches erftatten init man mit (einer Gin= 


frta.ber. = - empfindlich fern; ila enuys un —, des —, er bat eine a. 
Retrotter, (/rotter, battre de nouveaw Wieder, nod | M., a. U-en befominen; (il avait demande cette place), 
‘inmal reiben, fheuern; fem, node. ftreis| il aeuun — absolu, er hatte um diefe Stelle angefudt, 
ben, pedigeln; (onn’a pasbien frotte ce parquet, ce | betam aber cine ginglidh a. W., ſie wurde ibm aber gans 
veuble), il faut le · man mu ibn (ed) node. r.; ils vous | od. rund abgefehlagen; il n'oubliera pas ce -, diefe a. U. 
‘ont ed ta buries’ fie baben thn noch ¢, derb geftris | wird er niet vergeſſen; (ce qu'il vous dit) est un hon- 
ten, hidtig uirchgepriigett; ils avaient eu de l'avanta-| néte -, i(t cine bofliche 0d, anftandige B.; tomperer an 
se, mais ils ontéte refrottes peu de jours apres, ie hatten | —, :par des maniéres honaftes, par toutes #0. d'adoucissements) 
‘nen Vortheil erhalten, wurden aber wenige Tage | eine a. A., eine V. mildern; il adoucit son —en disant,, 
lachber wieder geftrichen ed. abgerrůaelt. ex verfilfte feine a, A. durch die Aenferung ¢; j'ai pris 
Refuge, m. «asile, retraite, tiew ou lom se Page 2 pour ~ la réponse qu'il m’a faite, je la regarde comme 
tu ht, f —assure, liew de -, fichere 3.; ~Sort; un -, id hale bie Antwort, die er mir gegeben hat, fiir 
in~ chez un ami, 3., einen —sort bei einem Freunde | abfebligig, fiir cine V. aufgenommen, id (ebe fie ald 
uchen; (les Israelites) avaient des villes de —, batten ~: | eime V an; lachose n'est pasa mon —, <je n'ai pasleption 
tadte, Freiſtaͤdte; le droit de —, bas 3-stecdt; (sa mai- | a om de refusern bie Cache ſteht nidt tn meiner 
on) est le ~ des malhenrewx, ift die B., der Sort der ; ¢8 fomemt nicht auf mich an, ob ich will od. nicht; 
Inglitetliden; (ce pays) est le ~ des rois ¢, ift die 3, der | j'ai obtenu Ja place 4 son ~, taprée qu’ill’avsit refasce) ich 
dnige g5 i (cert. hospierss of Von met des hiles pour les re: | habe diefe Ste! —5 nachdem er fie ausgeſchlagen 
rer du daao · are· ·Shaus, Rettungshaus, n; elle est, on | hatte; je ne veux point de son —, cee qu'il a refuse, ce qu'il 
a inise, enfermée dans un —, fie iſt in cinem —ehaufe, | 2's pas vouluy ich will das nicht, wad er nit gemocht hat, 
aan bat fie in cin -shaus gethan, cingefperct; 2. ipers. | wad ihm nicht gut genug war; faire qc au ⸗ de qn, ile 
«chores quxg. on arefours) 3,; vous étes mon —, toutmon | faire a a4 place, loraqu'il s'y ost refuse) ctwas they, was cit 
.mon seul ~y Sie find meine 3., meine gange3., meine | Anderer nicht hat thun wollen, su thun ſich geweiacet 
ingige 3.3 (ce parent) est mon unique —, iitmeine cin: | bet; fa. cela n'est pas de ~, ('sccepte avec plaisie ce que 
ige5,; elle estle ~ desiniscrables, fie ijt bie 3. ber Noth: | vous m'odirer, ce qu'il m'ofre) bad ift nicht ausgute 4 
‘ibenden; (Dieu) est le · des pécheurs, est mon seul, | dad nehme ich gern, mit Beramigen an; Ch. un 
1 die 3. der Stiuder, iſt meine cingige 3.; ce parti sera | —, cquia 5 anepein dreijabriger Hil; Hy.» enfoneerun 
von dernier —, diefer Eutſchluß wird meine letzte od. pieu jusqu'au —, jusqu’d ~,(@e so, que le mouton me pu se 
uBerfte 3., mein leptes Huͤlſsmittel, mein lester Mags | fe frire entrer plus avant en terres einen Vfahl fo weit od. ſo 
es (OM; Yous avez contre Iui le · de la Joi, Sie fonnen | cief hinein ſchlagen, big er nicht mehr weiter geht, bis er 
‘gent ihn Thre Z. gu den Geſetzen netimen; (les lois) sont | auffigt; ce piew de pilotis est au —, diefer Pfahl geht 
— du faible, find die Z., die Hulfe der Schwachen od. | nicht mehr ttefer dinein, fist auf. 
amaͤchtigen fg: qudteste, raison apparente sows lag. Ver. Refuser, va. ine pas acrorder ce qu'nn nous demande) @ bs | msendungen a ‘i 
orou la mauraise foi cherche a se metired couverty Huds /fhlaaen, vermetqern; — un service, une grace,| Refulation, (ci) f par leq. on reJintey IB der— 
udt, f quel miserable — que ce pritexte! welche | cine Gefalligheit od. Dienst, eine Gnade a.,v.; i ne sait| Teguna, fla—d'un an argument, die W. cies 
ende Mf. tft diefer Vorwand! sontce ta tous yos -1?! rien — & ses amis, et tann (einen Freunden nichts a.; il] Vuches ; Rh. (partie 4a diseours por log. on eépond sua ay 
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6% 
jeetions) OR, ; I. 

iele Suits 
teaises, tirés des cireonstances 
fuͤhren. 

Reéefuter, va, (déiruire les raisons qu'on nous oppose, e¢ que 
qnavasce) Iwiberlegen; — un argument, une propo- 
sition, une opinion, une erreur, einen Shlus, einen 
Sas, cine Weinung, einen Irrthum w, ;.— fortement, 
puissamment, fart, nachdrud lich w.z — un livre, an au- 
teur, ¢in Buch t ty; (son livre) a été bien réfuté par un 
tel, ift won dem und dem gut widerlegt worden; i] entre- 
prit de ~ Demosthéne, er unternabm eg, den Demojthe: 
Ned zu Ww. it. qf (combattre aves succes}; i lui a réponda, 
snais il ne I'a pas refute, et bat ibm geantwortty:, aber 
ibn nicht widerlegt od. uͤberwunden. i 

Regagner, cxngner ce quion avait perduy wieder ats 
winnen; —son argent, fein Geld w. g.z ila regagne 
audela de ce qu'il avait perdu, er bat mebr ty. aewen: 
nen, ale ecvetioten hatte; fg: — laffection, Pamitie de 


Refutation 









? 
he 


i 


qn, (se retablir dans U9 femanded Suneigung w. q., ſich 


jemandes Freundſchaft w. erwwerben; ila regagne les 
bonnes graces du prince, er hat fich bei dens Fuͤrſten w. 
in @unit geſetzt; cela lui a regagne l'amour de ses peu· 

les, dadurch hater die Liebe ſeiner Wolter w. gewonnen, 

t ev fish bei feinen Unterthanen w. beltebt qemacdt; — 
qn, (se remelire biem avec lui, le remettee dans ses intéréts) 
einen w. g., w. aug fine Seite bringen; — le temps per- 
du, de réparer> die verlorne Seit w. cinbringen; Ou, (re: 
prendre q. ouvrage, q. avantage sr Vennemi te, erobern, 
wy. eiunehmen; — un ouvrage a come ,, cin Som: 

» erly, ero,; (les assieges) regagnérent cette demi-lune, 
Te chemin couvert », —S—— halben Mond w., 
beſetzten den dedeckten Wea w.; nos troupes ont regagne 
leur terrain, (ont repousse les ennemis et cmt repeis le terrain 
quelles avaient perdu) tinfere Truppen haben ihre verige 
Stellung w. cingenemmen, w. beſetzt; —le dessus, cle ve: 
prendze) w. di¢ Oberhand befommen; —lavantage, ce 
couvrer Vavantage qu'on avait perdu) den Bortheil w. erbal: 
ten, erlangen; Mar. — le dessus du vent, ou ~ le ventsur 
Fennemi, Den Wind abgewinnen, dem Feinde d. 
W. 0.5 it. fig: cretablix ses affaires, sa fortune, som credit); il 
commence 4 ~ le vent sur l'ennemi, a — Je dessus du 
vent, er fingt an w. oben zu ſchwimmen, fic w. empor 
gu bringen, w. gu Anſehen gn Formmen; 5. crejoindee, re- 
tourner) w. eT reichen; ils regagnérent leur camp a 
Yentrée dela nuit, fie erreichten fie Lager bei eindrechen· 
der Nacht w.; — le logis, w. nach Haufe kommen ; — le 
chemin, (reprendre te ebemin qu'oa avait quitte w. auf den 
Wea, auf bie Strage fommen; — le port, (y rentrer fored 
par Ls tempéte -) ben Hafen te. ¢rr., w. in den Hafen ein: 
laufen ; ils se hatérentde — le rivage, (d'y retowrner) fie 
eilten, dad Ufer m. gu ere., fie fuchten eilends dag ..; il 
nous fallut — bien haut pour éviter unmarais, wir muf 
ten einen weiten Umweg madden, weit zurucgehen, um 
einem Morajte aus zuweichen. 

PRAIN, mM, (700u Seherbe qui repousse danstes prés apres 
avoir ⸗te favchéy Nadhgrad, Nachheu, Grummet, n; 
faucherles ~s, bad N. abmaben; les éte's pluvieux sont fa. 
vorables aux -s, regneriſche Eommer beatinitigen dad 
Wachsrhum bed ~es, geben wiel N.; il a recueilli be de-, 
er bat piel N. eingeheimfet, gemacht; (ce n'est pas de 
bon foin), ce n'est que du —, es ijt blog N. 

Régal, m. (festin, gr. repas quiom donne & qu) Ga ſt⸗ 
mabl, nj fa. Schmang; faire un — magnifique 
faireun superbe — & un ambassadeur,, ein bereli 
G. balten, einem Gefandten ein prachtiges G. geben; 
il nous a faitun grand —, er hat and ein aroßes G., et: 
nen grofen S. geaeben; (depuis que nous sommes ici), 
ce sont des~scontinuels, find immermahrende Schmau⸗ 
ſereien; it, cen Malie », rafraichissements en fruits, conftu- 
rete, quion présente bq, ners, de consideration & tonarrirée on 
Sson paren) Erfriféung, f; on avait prepared un - 

our son arrivce, man bate auf feine Unbunft eine E. 

ereit gebalten; fg: cecand plaisir fa, c'est un — pour 
moif je me fais un - de vous voir, ¢¢ ift ein Felt fir 
mich, es iſt mir cin wabres F., cin wahres Verguuͤgen, 
Sie ju ſehen. 

Reégalade, f. boire Ala —, (a téte renvers¢e, em vertant 
es boisson dans la bourke) fa, bad Gilad, den Vecher aud: 

ingen. 

Regate, m. Org. (jeu dot les tuyeus oat des anges, et l'un 
des plus considersbles de Vorgwe, appeté ani bode Aitmeine) 
Megal, a; it. qf £ cpetit orgue portatif, qui m's que le jen 


Régale 


heltsrecht, Megale, ou; la — spirituelle, itroit de 
conféree tous les Léarfices non enres qui virmnent a vaquer 
pendant la vacance du sitge episcopal») Dad geiſtliche H. ; la 
~ temporelle, (deoit de pecrevoir tous les revemus de Vevérhe 
ou archerdche vacant en—) das weltliche H.z ce benefice 
vaquaiten —, det Konig hatte diefe erledigh Pfrainde 
vermoge des —ed gu _vergeben; conferer un bénetice 
vacanten—, eine Pf. vergeben, deren Ertheilung dem 
onlae vermoge des —cs uſteht; etre pourvuen —, eine 
Pf. erhalten, welche der Monig vermittelit bes ~ed ju 
vergeben bat; von dem Konige perm. feines —¢ yu einer 
Pre. ernannt werden; le droit de—¢taitun droit dela 
couronne, das H. war ¢in Rect der Krone, ein Kron⸗ 
recht; exercer de droit de · bas H. ausiiben; louver- 
tare de la ~, der Eintritt des es; il_y a ouverture A 
Ja -, la —estouverte par Ix mort de Peveque , durch 
den Tod des Biſchofes tritt dad H. cin; Ja — est ferinve 
par Je serment de fidclité prété au roi (par lesuccesseur) 
etenregistre, dad H. od. die Uudibung des ·es erliſcht 
durch den von dem Nachfelger geleiſteten Cid der Treue ; 
Ef. la d'une vente de bois, crévision du martelage Git par 
Vodjudivation d'une vente) die nochmalige Beſicht igung ef: 
nes verfauften Holzichlages durch den, weldheny er guage: 
ſchlagen worden if; 5, a. Chi, eau —, (liqueur composce 
esprit de nites et desprit de sal, serv. &dissoudre Vory Mb: 
niasmeffer, Goldſcheidewaſſer, n. 

Reégalec, m. ha, (g. de pai. apades, camprenantle roi des 
barengs) rotty Secbarke, f; Rothbart, Haͤringsloͤnig. 

Régalement, m. Jur. «act. d'egaler ple. pert quise trou 
vaient parlagees inegalement) Musglei@un f. f; (lors. 
que les enfants ont recu des dotsinégales), il yalieuan 
—, fo tritt der Fall der A. ein; le— d'une taxe, de la 
contribution fonciere, (1 répartition faite avee égalité sur 
les comtritbuoblesy die A., gleiche Vertheilung einer Tare y; 
Are, (rayail quise fait pour mettre wn terrain de nivean) OY be 
gleihung, Chnung, Gleichmachumg, f; le - deter. 
rain, dic Ubgl. des Bodens. 

Régaler, va. Jur. (fire ln régalement d'une tax ) atid: 
gleichen; gleich vertheilenz — une somme ; sur 
Is communauté y, cine Summe auf die Gemeinde a., a. 
v.; Agr. — les cendres, (lee jeter sur la terre avant le ser 
Jaboues por dem erſten Umbrechen des Bodens Aſche dar⸗ 
auf herum ſtreuen; Arc., Jar. — um terrain, de mettre 
de niveau, ledremer, Vunir) cinen Boden abgleiden, eb: 
neni; it, Port. — les terres rapportées, bie .. mit ber 
Schaufel ebnen; Cir. — la cire, 'étendre avae la four. 
chelte plus également qu'on ne l'avait fait avec lea maing) Dad 
auf der Bleiche liegende Wachs mit der Gabel gleich 
ausbreiten od. verth.; Ef. — une vente, cvérifier le mar 
telage de Vadjudicataire d'une veate) Die Mn fchalmung eines 
verlauften Holzichlages beſichtigen Meg. — la chanx, 
(Netendre également aur vae peaw) den Ralf auf einem Felle 
4. v. od. ausbreiten. 

IL. = qn, dvi donner un regal bewirthen; il regale 
parfaitement ses amis, i] nous a régalés magnifique- 
ment, er bewirthet (etme Freumde ſehr gut, er hat und 
prdchtig bewirther; ils se régalent tour a tour toutes les 
seinaines, fic b. ¢inander alle Woche nady der Relbe; 
c'est à nous 4 -, das B., die Bewirthung ift an une; 
fe: créjowie, divertin auftifchen; i nous régala d'un joli 
conte qu'il avait la, er tiſchte und cin bibfches Geſchich⸗ 
chen ob. Maͤhrchen anf, dag er geleſen hatte; on les a 
régalés d'un beau concert, man bat ihnen ein ſchoͤnes 
Goncert gegeben; iro. it nous a régalés d'une nouvelle 
bien ridicule, er hat und eine ſehr aͤcherliche Neuigkeit 
aufgetiſcht 2. cpt de presemie quioe fait en cert. oreasionsy 
vy. beſchenken; on régala lembassadeur d'une épce 
enrichie de diamants, man befchenfte den Geſandten 


-| mit cinem mit Diamanten beſetzten Degen; iro. cpt de 


mauvais traitements qu'on fait a qu) po. on le régala de 
vingt coups de baton, man tiſchte ibm eine Tracht Ela: 
ge auf, bebdiente ob. empfing ihn mit ciner T. Sal. ; il 
a été regale cmaltraité) d'une ctrange sorte, er ift uͤbel 
bedient, ſchreglich gemifhandelt worden; man iſt gar 

g mit ibm umgegangen; (s'il tombe entre mes mains, 
je le —ai comme il fant, wenn ec mir inter die Hande 
fommt, in die .. fallt, will ich ihm tuchtig bedienen. 

Régaleur, m. Are. ceelui qui étend lo gravoit ou ba tere 
avec ane pelle, & memure qu'on ladecharge; it celui qui foule 
laterce avec une battey Nogleicher, Ebner. 


appelé ~) Etagesorgel, £5 it. cen Flandeey ¢, claquebois.| Peégalien, a. droit—, (droit attaché A la reyanté, a la 


Regalien 


demande be d'art, die W. erfordert | 2. f Jar. croitqu'avait terol de conférer cert. béndéces pen- | rourerninetsy Hohe itorecht, n; on conserva & ce 
md on thele, épordes argumentscon: | dant la vacamce d'un siege episcopal g, it, de percevoir tes reve: prince tous les droits ⸗, Ala réserve du droitde met- 
ral regelmaͤßige W. aud: nuen des abbayes, dts evéchés et archovickés vacants) Ho⸗ 


evant 


tre garnijon, soit Hed dieſem Frirjten aile ~e, weit Mud: 
nabme des Vefagungdredtes, ded Rechtes, Beſatzung 
oe 7 

Regalis, m. Ch, (fowille reperficielle que le chevreuil fe 
avec ies pirds) pom Rehe aufgefdharrte Stelie, f; 
les males seuls font des--, bled bie Nehbdete ſcharren 
bie Erde auf; ces — prouvent qu'il y a ici des che. 
5 dieſe a-n St—n beweiſen ». 

Hégaliste, m. Jar. cpourve en reguley Regatift; tontg: 
licher Pfrundner. 

Régaltes, an. pl. Chi. autref, sets formés avec lean 
regale; le nitromuriste des modernes) mit dem SMonigd: 
waſſer gebildete Salze. 

Regard, Gager, mime avant ane voyetle) mn. (act, de oil, 
set, par lag. on regardey Bit dt; —doux, favorable, un — 
fendre, amoureux, languissant, fanfter, gitnftiger B.; cin 
gartlicher, verlicbter, fomachtender B. —fier, rude, fa- 
rouche, méprisant, ftolzer, unfreundlidjer, wilder, vers 
achtender od. veraͤchtlicher B.z un ~terrible,affreux, me- 
meme, cin — fchredlicer, a QW; 
avoirle —vif, percant, penctrant, einen lebbaften, ſchar 
fen ob. durddringenden, durchbobrenden B. haben; da 
le — fixe, assurc, er bateinen feften, fidern B.; jeter, 
lancer un, einen B. merfen; au premier ~ je vise, 
auf den erſten B. fab ich z s jeter ses —sdecdte et d’autre, 
feine -¢ bald ba, bald bert bin, nab allen Seiten bin 
werfen, ef. promener; composer ses —s, anf feine -¢ 
Acht geben; adoucir ses —s, ſeine -e mildern, fanftere 
—t zuwerſen; absisser ses —s sur les miserables, feine 
~¢ auf die Clenden od. Nothleidenden werfen; mitleis 
dig auf die .. berabjelen; tourner ses —s sur q. ob- 
jet; detournerses ~s, feine ~¢ od, Mugen auf einen Be: 
genitand werfen, auf cinen G. binbliten; feine -eabe 
wenden, weghlicken; soutenir les —sde son juge, ſeluem 
Richter fin ind Wuge feben; ile placa d'un -, er jagte 
thin mit einem —e einen cistatten Sxbrecten ein; ie prince 
Vhonorad’un —, der Fuͤrſt beehrte ibm mit einem —¢; Pt. 
peindreun ~, (2 tsbleaus de méme grand. oi & pra pres, de 
man. que tes deux Agure⸗ qui y sont représeatérs se regardenty 
ein Gegenfttict mablen; il yadans son catinetun — 
dun Christet d'une Vierge, qu'on estime be, in feiner 
Bewahldeſammlug befindet ſich ein G. von Chriſtus und 
der heil. Jungfrau, dad man ſehr ſchaͤzt; (le mari et le 
femme) s@ sont fait peindre en —, (soit dans um sent te 
bleaw, soit dans >) haber ſich ald G. in einem Oe mab: 
fen laffert ; Hy. _ cendroit menage pour visiter un aqueduc et 
pour desteiluer Les jets d'eau, owpowr voirsil ay arien & relaire 
aux tuyaux): — d'eau, — de fontaine, Waſſerſtube, Bran: 
nenitube, f; d'espace en espace, il y a des -s, yor 
Entfernung zu E. befinden ſich Brn; 2. au —, ad. 
{par rapport, encomparaioon) v. gegen: in Vergleichuug 
mit -.; jesuis pauvre aun—delni, g. thn bin teh arm; 
Syn. of, cetliades. 

egardant, m. cpers. qui regards. apectatewrs Que 
fdaucr, Beſchauer, Anfdaner; voila bien dee 

5, ba find viele 3. 23 anx yeux dos —s, in den Mugen 
der B.; po. il n'y a pas tant de marchands & la foire 
que de —s, ed find nicht fo viele Stanflente als B. auf 
dem Warkte; 9. ef. regarder. 

Re arder, (eter la vee, porter ses regents eer ges fe ben, 
bliden, ansf., an⸗b., ſchauen, ancfth.; -—le ciel ¢, 
— fixement, attentivement, sans sourcilier, den Sim: 
mel anf, far, aufmertfam, unbeweglich anh; - de 
cite et d'auire, detous cdtés, — devant soi, autour de 
soi, Gin und her, Uderall bin ſ., vor ſch bin ſ. wm fic 
her f., b., umberst., umberb., fid unet,, ſſch um 
ſchauen, ef. derriere; — par la fenéire, & travers une 
jalousie, parle troud’anéserrure, gum Fenfter binausf. 
od. ſchauen, durch cin Fenſtergitier durch, durch cin 
Sdluͤſſeloh ſehen; — au cadran quelle heureilest, auf 
der Connenubr ſ., welche Feit ed it: ~ froidement, avec 
envie, jalousie, avee des yeux da concupiscence, falt, 
neidifeh, feel, mit luͤſternen Augen anf. ; — a ta déro- 
bea, - + verftoblen, von ber Seite f., anf; - 
comme un hadaud, -benchebcante, gaffen, anoaf: 
fen, berumg.; - les yeux cearquillés, anftarren, fa. 
anfticren, po. anfloten; ~ en ricanant, angrinſen, 
anfletfdhen; - en risnt, en sovriant, anloden, anta: 
dein; ~ en louchant, en biglant, auſchieltuz — enbou 
dant, dun sirboudear, antchmolien; — avec ctonne- 
ment, anflaunen; —avecsurprise, anſtuhen ; — qn sous 
le ner, (le ~ de trbe-presy fr, einem unter die Nafe f.; - 


Regarder 


qn entre deux yeux, tlxement) fa, einen anflarren, {tate |dere, je trouve 
einem 


anf; cin en face, (sans le siete, dwn sir assure) di 

ind Geficht f.5 il n’oserait le — em face, entre deux, ex 
bat nidt dad erg, ihm ing Geficht gut, thn redt ane 
jul. ; ilregarde de pres, (pt de qn quia la vue basse ¢p 

nut in ber Nabe, ex tit kurzſſchtig, beifidtig; — 

haut en bas, de travers, de cote, de mauvais il, d⸗ 
— avec mepris, avec dedsin, aveccolere, lui témoigner du mé 
prisy elnen tiber die Achſel anf, auf einen herab f. ; einen 
ubergwereh, von der Sette, fchelanf.; je ne sais ce que 
je lui ai fait, mais il me regarde de cité, ih weif 
nicht, wad id} ihm getban babe, aber er fiebt mic ven 
der Seite od. ſchel an; je ne veux pas seulement le -, 
pt de qn qu oa meprise et qu'on ne veut pas voir) id mag 
im nicht einmal anſ. P. ef chien; — qn favorable- 
aent, le—de bon oil g, (lui témoigner de ba bieaveillance, 
ie Vintécés) etrten mit guinftigen Mugen anf, ifn freund: 
‘teh, anf.; jo le regarde comme mon pére ep, je le -e 
comme un homme eavoye du ciel, id ſehe ibn als mei: 
ren Vater an, ich febe thu als einen vous Himmel ge: 
andten Menſchen an; Diewles a regardes avec des yeux 
le mistricorde, (pt de pers. a@igees, & qui il est arrive qe 
Chewrevs) Gott hat fie mit barmbergigen Mugen ange: 
chen, of. pitie (2); deux amants qui se regardent, 
wet Liedende, Die einander anf.; les deux figuges de 
et tableau se... di¢ 2 Figuren auf diefem Gemalbe ſ. 
inander an; elle passe ses jours a se — 4 son miroir, 
vite aime ase mirer) ple bringt ir Leben damit bin, ſich im 
Zpiegel gu ſ. ob. gu beſ. (les deux armeces) ont été 
onglemps a se —, (em picseace, sans rien faire) flanden 
inander lange im Gefidte, haben cinander lange ange: 


eben; fg: (ptdes choses, etre vis avis, & opposite); lamai- | 
on regarde lorient, bad Saud ficbt, fiebt od. liegt ge: 


yen Worgen; la face du 


alais regarde la riviére , di¢ 
Lerderſeite bes Pallaited 


vaizons se regardent, ces deux asines se —— 


lors, ihre Mujer ſtehen einander gegeniiber, 
Heflirne ſtanden damals eina. g.; (Vaiguille aimantee) 


egarde touj. le nord, ficht inaner nad Norden, iſt imts | do chantre sur le regay-odr, et le fendre de {acon quill e'ait plus | [., 


ie beiden | prix aux—, bet den 


_ Regarder 


- 


= ty Ules wohl betvachtet und uber⸗ 
finde i, dab ; regardez bien la boule de ce 
‘ape, betr. Ste die Grite dieſes Tuches , rede od. ge: 
Aj -regardez ce que vous allez faire, ce que vousres 
fusez, bed. Sie, wads Sie thun wollen, was Sieans 
feblagen; vous ne regardez pas que ¢, Sie betr., bed. 
nicht, daft £3 3. (eoncereery Petterfen, angeben; 
tout ce qu yous se m'intéresse, Alles, was Ste 
betrifft od. angebt, it mir widtig; (frites ce qu'il vous 
plait), cela ne me regarde pas, neme.. en rien, dag 
geht mid) nichts an, geht mich gar nichts an; cela regar- 
de tel prince, died geht den und den Fuͤrſten an, deziebt 
ſich auf den und den. .;(cet objet, ce soin) vous regarde, 
gebt Sie an, dad tt Fore Sade, Ihre Sorge; je prends 
art 4 tout ce qui regarde un tel, id nehme an Alem 
Theil, wad den und — angeht; pour ce qui regarde 
celle affuire », was dieſe Cache - betvijft; (cette ques- 
tion) regarde la nédecine, gegort in die Arjeneilunde; 
cette succession, cette charge le regarde, (elle doit lui ve- 
nir, il peut y prétendrey dieſe Erbſchaft, dieſe Stelle faut 
einſt ibm gus er bat Wniprud auf dieſe Ein (elle a 
og de bien), mais il y a une succession considera. 
le qui laregarde, aber cé wartet eine anſehnliche Erb⸗ 
ſchaft auf fie; (s'il meuri), cette charge me regarde, 
fo betemmne ids dieſes Anit; Syn. cf. concerner. 
egarnir, igdrnirde nowvean) wieder, pon Neu 
em, aufs Neue mit etwas verfehens ce tail- 
lis est trop clair, il faut le —, biefer Dau od, dieſes 
Gehan if zu licht, man muß thn (es) w. beholzen; — 
des bas, Etrimpfe w. beſehen; (les meubles de cette 


chambre sont bien antiques), elle aurait besoin d'éire 


regarnie, es durſte w., v. N. méblirt werden; Drap, - 
une ctoffe, (en trey une seconde fois le poil avee un char- 


dom) Dig Wolle an einem Zeuge w. auftratzen. 


fiebt gegen den Flus; leurs | Regates, f, pl. (courses de barques & Verise, en forme de 


carol Qegaten, pl; Schiffreunen, un; gagner le 
o bei dem S. den Preis gewinnen. 


Regayer, (reghe-yer) (co. payer) va. Fil. ¢peigner 


wer m. N. gerichtet; (sa chambre, sa fendire, Ja ga- | besoin que détre aféney aus dem Groben od. Groͤbſten be: 
crie) regarde sur le jardin g, ide sachembee », on vait be | del; (ces gens) regaient du chanvre, h. Hauf. 


vedio p) geht cufod. inden Garten -; (ven ſanem Sin: 


Regayoir, (re-ghe-oar) m. Fil. (so. de seran serv. & 


ner y) fiebt man in den G5 BI. rye dani. qui ont La tée | purge: le chanvre de ses orduves) Die grobe Hanſhechel. 


quence co. s'ils regardaient leur queue) au chef d'argent Regayure, (re-ghe-yure) f, (ce qui reste dans le rege 
harge d'uu lion regardant de gueules, im filberuen | reir, qiaed on regaie le chanvrey Saber, pl. £ 
Echilthaupte cin rother Lowe, der hinter ſich fiebt. Regeler, igeter de nouveany wieder, von Neuen, aufs 
IL. — & qe, Cy prendee garde, y songer marementy auf et. | Neue fricren; (il dégeloit hier), il a regelé cette nuit, 
‘hen, Ude baben, et. ermag en, uͤberlegen; | dich Nacht hates w., ve N. gefroren, 
egardez bien ce quevousallez dire, faire y, regar-| Regence, £. cgouvermeineat de Etat pendant la minorité, 
exy bien, f. Sle wohl yu, was Sie fagen, thun ¢ wales ja maladie ou Vabsence du souverainy Negent (daft, 
Sie wohl gu, haben Sie wohl Y. Larauf, sw. Sie es Reichsrerweſung, £5 (avant son depart), il donna la — 
sobl; (avant de vous engager), regardez biew Act que 4 Viperatrice, tiberteug er ber Siaiferinn die R.; 
ous avez fesscin de faire, trw., i. Siewo, wad Sie (apres la mort de Louis XII). la du royaume fat don- 
u thun im Sinne haben;z y —de pris, litre fortexact, mic ne a Ja reine Anne d'Autriche, wurde die RN. des Me: 
ucicun, trop menager, ~ sux moindres chosen) fa, ed gettai nigreichs der Honiginn Anna von Hesterreid) uͤbertra⸗ 
ehmen: 7 regardez de trop prés, yous étes | city (aprés la mort de Louis le Grand), la — fut dé- 
rop regardant, il ne faut pas étre si... Giem.cd zu g., | cirde A son beveu Philippe, wurde die Di. feinem Neffen 
Fie find gug., man mug wicht fo 9. fevn; il regarde ce | POUlipp verlichens 2, cemps que la — dure); pendant, 
rés, de trop pres & toutes choses, ‘er nimmt Wiles feb, sous sa —, wabrend, unter feiner M.; au commence- 
zu g. ; (on ne me trompera pas), j'y regarderai| ment, sur la fin de sa —, im Unfange, am Ende feiner 
e pres, id werde A. b., webl gul.; jen’y regarde N. Ecol. «temps pendant leq. qa regente dans un college) 
as de si prés, ich nehme es wit do genauz ‘eo fommt | Beit der Vorlefungen eined oͤffentlicen Lebrers; 
tiv nicht barauf an, ef pres (5), it. sors (3); i] ne; pendentle temps desa—, webrend ſeiner éffentliden 
cut pas y = aprés lai, il ie faut pas - apres lui, «pt —* wahrend ſeines Lebrsamited; 3. (em qe Etats de Pu. 
on hom, Edele, exact, d'une probité reconmue, dum jugement | rope, bes pers. qui en composent le gouvernement) N,, Re⸗ 
qvis bet ihin darj men nicht nodes, auf ibn fann nian |gierung, f; le — de Suéde, die R. ven Echweden, die 
ch verlaſſen; it, (an sens contsaire, pt de qm qui est sujet a| ſchwediiche Negi.; adressez-vous ala—, auconseil de —, 
ive des iauies, et qui a souvent besoin d'indulgence) o'est | wenden Sie fich an die M. od. Megi., andenR—srath; 
a homme avec qui il ne faut pas ~ de si prés, cdont it ne | la — d’Ainsterdam, (conseil préposé ou gouvernement de cette 





ut pas examiner la rondsite trop sdviremeaty er ijt ein 
Henſch, bet welchem man es nicht foa, n. barf; 2. cow 
derer, craminer avec attentionanfeben, betradten, 


viller dex Stadtrath von Rinſter dam. 
Régénérateur, m. ccelui que rrgenirey Wieder hers 
teller; Lycurgue fut le - desme-urs & Lacédémone, 


edenten, in Betrachtung sieben; il faut —|Lvcurg war der W. der Sitten in ’.: 2 a. son esprit, 


personne, le merite de 
evion, MS Verdienft der Perion anf., tn B. g.5 ib ne 
sgarde nullement son propre interét-en cela, er flebt 
erbvt feinesiwegs anf feinen, eigenen Vortheil, geht 
lerbei feinen e. V. gar nicht in ; enceci, ibn'’x re- 
irdé que Dieu, que la gloire de View, bierbel bat 
‘bles auf Gott, auf den Ruhm Gottes gefeben, 
it ex blos Gott - per Mugen gebebt; il faut ew tont 
la fin, man ming bei Allem das Ende bed; quand 


personne, man ntuf de json godt, fein wieder verbeſſernder, (cin Miles wieder 


neu fhafender Geist, Geſchmack; (sous ce prince) — des 
arts, Dem TB, Ser Arle; cetee loi regenératrice des 
mosurs, dieſes dic guten Sitten wiederherſtellende Ge⸗ 
ee, 

Regeneration, (ci) f eépodtetion, vet. dereachcrery 
Wiederherftellang, fj la—desmeewrs, die W. der 
Sitten, der zuten S. Chic da ~desmetaux, bieDe, der 
Dietalie; Med. la = des chairs, bie Wieder-ergeugung, 


regarde telle chose, wenn ich die und die Gas} das Wiederwac{er ded Heiftees; Th. (ensissancey; il 


e betrachte, überlege; tout bien regarde et conti-;n'y a point de salut sans la - en J. C., es gibt tein 
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| get, n nicht ſelig werden ohne die Wie der⸗ 
zeburt fto; lesacrement dela baptémey 
bus Sacrament der Wiederg., die renais- 

sance. =A * 

Régénérer, (co. cedler) créproduirey wteder, aufs 
Neue herverbringen, erzeugen, berjtellen; (un mor- 
ceau de T'os avait ee enleve), et la nature I'a reégene- 
re, und die Natur hat es w. hergeftellt; (ce caustique) 
cmpeéche les chairs de se —, bindert dad Fleiſch w. zu 
wachſen od. nachzuwachſen, hindert die Wicder-ergeu- 
guug des Fleiſches Chi. — les enctaux, (les rappeler, ré- 
duice a leur ree état) die Metalle w. herftellen; fz: — les 
morurs, un empire, (corriger, extirper les abus die Sits 
ten, cin Reich w. herjt., umſchaffen; Th. denne une 
souvelle maissance, fire renaitre en J.C.) wiedergebiren ; 
étre régcnéré dans les eaux du baptéme, in dem Way? 
fer ber Taufe wiedergeboren werden; les enfants d’A- 
dam sont — en J. C., die Kinder Adams wer: 
ben in Chriſto wiedergeboren. 

Régent, @, a. (qui regit, gouverne Etat pesdant Ia mi- 
aucilé, la maladie ow Vabsence du soaversis) Regent, 
Dieidhsvermefer; le —, le prince —, la régente, la rei- 
ne ~e, ber Di, der Pring hiegent, die-iun, die Moni: 
ginn -inn; il declara son frere — du royaume, et er⸗ 
Harte feinen Bruder sum —en des Koͤnigreichs; (lamere 
de Louis XIV) fat declarce —c, murde sur —innerflart; 
Ecol. (eelui qui enseigue, qui regente dans un college) dfe 
ſentlicher Lehrer in ciner gelehrten Schule; le — de 
philosophie, de rhetorique, dex ¥, der Weltweidheit p; 
docteurs —s, (docteurs professeurs em théologie, en droit, en 
médeeiney Profefeoren; docteur — en droit ,, Profeffor 
ber Mechte od. der Rechtswiſſenſchaſt -. 

égenter, Vn. (enseigner em qualité de regents dffent: 
lich de hr en (in ciner hoͤhern Sdule); ilrégente dans 
tel collége, ex lebrt, (befleibet ein Lehr⸗ amt) an der 
und der Schule; il est bien las de-, er ijt bed Lebe 
ren febr aiberdriigig, 2. va. ~ la troisieme, — Ja phi- 

losophie y, in der dritten Klaſſe l., die Weliwelsheit . 

über Pie leſen; quelle classe a-t-il regentée? an 
welder Klaſſe bat cegciehrt? fg: iptde qe quiaime & do- 
siiner, qui veut que ses avis prévalenty i] veut — partout, 
il régente tous ses confreres, cr will Uberall befeblen, 
den Weiter ſpielen, er meiftert alle feine Amtsbruͤder. 

Hegerimer, igermer do nowveaw) wieder, von Neuem, 
aufs Neue teimen, hervork., hervorſproſſen; ces se- 
mences, ces graines regerment, diefe Samen, diefe 

Korner fw, v. N. 

Reghat, m. Bo, ceap. a'épiairey . — 

égicide, m. (Qlentat qui prive un rod de la vie, it. ee. 
lui qui le commety Sonigd-mord; it. moͤrder; le-, le 
crime de —, dee &., bad Berbrechen des —e9; c'est un 
8 Pac i iit ~ von den Gonigémordern. 
égifuges, of. fugates. 

Régie, —— de blena . & la charge den 
rendce compte) Verwaltung, £5 mettre une succes- 
sion, des biens en ~, cine Erbſchaſt, Giiter in B. ges 
ben; sa terre est en —, fein Gut wird durch einen 
Verwolter beforgt; un tel en a la—, on lui en a 
commis la, der und der bat die V. Daven, man hat 
idm die V. davon tibertragen; Ia — des douanes ;, 
deur administration di¢ V. Sole od. Mauth (auf 
Necnung des Staats); da - des droits denregistre- 
ment, die B. der Einſchreibegebühren ; inspecteur, 
directeur de —, Wuficher, Obevauffeher od. Director 
ciner &.; les employes aux -s, dic Angeſtellten bet 
den —en; le commis de la ~ des sels, der Einnehmer 
eder Buchhalter dei dee Salj—; le commerce de tabac 
ctaiten—, dee Tabalhendel wurde dard cine V. ge⸗ 
fiibrt, Syn. la = regarde des biens temporels confhies 
qn pour Tes faire valoir at en rendre compte; la 
direction est pour certaines affaires de finances, ou 
des oceypations auxq, on-est commis pour y main- 
tenir Fordre convenable; I'administration a pour ob- 
jet la justice ou les finances d'un Etat: elle donne du 
pouvoir; la conduite designe de Vhabilité a legard 
des choses, et une subordination; le gouvernement 
indique une superiorité de place: ila rapport ala poli- 
lique, régie beirifft zeitliche Guͤter, die einem anver= 
traut find, unt fie umzutrelben, gum Ertrage gu brin⸗ 
Jaen, und Qiechning daruber absulegen; direction it 
ftir gewiſſe Finangiacen od. Geſchaͤſte, zu denen mar 
[beftelit it, um die gehorige Ordmung dabel ju hand 
jaaben 5 adminisiration at die Nectapfege od. die Fis 
nanzen in cinem Grate gum Gegenfiand; fie gibt 
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Mast und Gewalt; conduite beyei rai Sone aes By dans Ia langue Iatine p le verbe actif régit 
eit in den ‘und ‘cine tatero se mind nee (eaiion) F Geook hates werrs, onesie —— ae 







































‘accusalif, (demaode que tel nom soit mis d Moecusstify in der 
sement aigt eine hoͤhere Stelle an; die| owdsmste ciel Qand, n; Gegend, *hegion, f; Erd-|lateinifthen Sprache , regtert, erfordert bas thatige 
Régiluges, pl.brc. jugates. (Ereatétunft Bejug. | tric; les ~s d'Asie, d'Afrique p, die Lander fens, —X den vierten Fall, bat dad th. 3. den v. F. det 
ft, in. tact. de regimber) da6 Hinten:| Ufrifas +; toutes les —s de la terre, alle Linder od. | fick od. nach fic; cette preposition regit le dats, (se 
anstolagen, it, die Guisftarrigteit, Wider ipenftigteir. | Gen der Erde; les —stemperces, les ~s meridionales,, | comstruit avec le datify biefes otwert regiett ben dritten 
Regimber, vn. (pt des ani. qui ruent quand on tes touche | Die gemafigten od. miideren, die fildlicjen , @-e od. | Fall, hat den... mach ſich le verbe regissant, etle none 
tat fouet »1 austale gen, binten a.; (quand on don-|G-en; sa domination s'ctend sur diverses —s, feine|régi, bad tbe Zeitwort und dad regierte Nennwort. 
ane deleperon & ce cheval), il regimbe, fo fcblagt es Hertidaft erftredt fic iter verſchiedene Linder; les Hégisseur, m. (celsi quiregit par commission, et a la char- 
hinten ans, febligt es binand; fg: crérister 4 som supér.,|—sde Nair, Die Luft-g—en; la basse ~, (quitouchela terre | gede rendre comptey Berwalter; le — de ces biews, 
eefusced'obelsy wiederfpenftig ſern; c'est un hom-| et qui Venvironne immediatement) die untere Lufteg.; la der V. dieſer Biter; Fin. les—s des douanes, die B. 
ae qui —e, er ift ein m-er Wenfeh, fr. ſchlaͤgt binten| moyenne —, (entre la haute et Ja basse, qu'on suppose cosn-| der Zblle, der Mauth; bie Bell-, Mauth-; les admi- 
und porit aus; il -econtre!’eperon, er ift wv., er ftratbt | meacer awdesras des plus hastes montagnes) die mittlere | nistrateursdes réegiesd’un Etat sont nommes —s, dieje: 
Fish gegen die Obrigteit, gegen feine Vorgeſetzten. Luftg.; la haute, cqviow prétend s'dtendre parde Ia —|nigen, welche gewiffe Cinhinfte cines Staates auf def: 
CIN, m. (rdee, ségte qu’on tient, qu'on observe dans! moyenne) die obere Lufteg. ; bes metéores se forment dans | fen edmung vermalten, werden regisseurs genannt. 
fa man, de vivre par repportalasantey Leben soronusg, | la moyenne — del'air, di¢ Luft-erihetmungen od. Mec] Registraire, m. cgardien des registres) Regiftrator, 
*“Didt, f; werde ~, observer un bon -, fic) an eine! teore bilder fich im der mittleren Sufteg.; fg: la haute} Registrata, (re-jis), m. Pa. cexteait d'un arrét d'enregis- 
2. halten, eine get beebachten; — conservatif, preé-|~, (péculation levee) Das bobere Gebiet; c'est un esprit | trement, qui commencait autref. par le mot latin —, pour loq on 
servatif, curatif, erbaltende, febtinende, heilende &.;| ambitiewx, qui ne se — wedans les plus hautes s,| dit. auj. registre’ en parlement, oui et ce requérast ») Aus— 
c'est un bien incommode —, je nepourrais m'aceommo-| er ift ein ebrfichtiger —* der ſich nite in ben hoͤhe a eines Parlamentsbefaluffes. 
der de ce —, de cette sorte de ~, dad ift eine febr uns | ren Kreiſen weblge{allt; les -sdu ciel, die Simmmels:| Registrateur, (jis) m. Chance, r, (som de cert, off. 
beoneme&., ih fonnte mid nicht gu dieſet ¥., zu dieſer g—en; la — du levant, ducouchant -, di¢ Morgensg., | qui enregistrent bes bulles et tes suppliquesy Regiftrator ; le 
‘Wirt L. bequemen; le ~ de vivre differe suivant lestem-| Mbend-g.; (les augures romains) divisaient le ciel en|— secret, (qui enregistre les graces expédices par voies secré- 
péraments, died. ift verſchieden nach den Temperamen: | quatre —s, (pour tires des présages) theilten den Himmel | tes) ber gebeime R. 
ten; ilvitsansaucun -, er bindet fic an gar feine 2; th vler @-en; Phil. anc. la du feu, cla partie de Yair stre, (re-jistre) ov regitre, (we-jitre, suivant d’aw- 
on lui a prescril un mauyais—, man bat ihm cine feblechte | la plus levee) Die Feuer-g., der Feuerhimmei; An. cespa- | tres) m. slivee oi: Nom derit ou enregistre diff. choses, pour y 
2. vorgeſchrirben; vivre de ~, d'un grand ~, caver he de | e# determing de la surface do corps et des os) G.; les diflé-| avoir recours) Bud, Cinfchreibe-, *Regifter, Pro: 
retlo et avec abstinence, pour comserver ow,recouvrer la santé) | rentes —sdu corps humain, die verſchiedenen Gen des to coll, az⸗ des baptames, des mariages, — mortuaire, 
eine L., cine ſtrenge 2, beobachten; Econ., Pol. ceénie, | 2; — dpigastrique, (~ super. du basventre, audessoas du Taufeb., Trauungé-b., Todten-b.; Tauf-r. -; les —sdu 
gourereemest, administration); i} est commis au — et ad-| steraum, depuis l'endroit qu'on nomme fossetie, jusqu’h 2 doigts | conseil, d'une assemblee, bie Bader des NRaths, die 
ministration des biens saisis ¢, die Beſorgung und Ver: | audessus de Vombilicy die obere G. des Bauches, die Ober: Rathsbücher, die Biider einer Verfamminng; — de 
waltung der in Veſchlag gencmmenen Gites - ift ihm | bauchg.; —ombilicale, (~ moyenne du bas-ventee) die G. | I'ctat civil, ~ de preffier, de notaire, — d'un marchand, 
ubertragen ; le - de la communauté, te ~ dotal, cdis-| um den Rabel, die Nabelg. ; — hypogastrique, (— infér. | d'un —* des Perfonenftanded B. od. P. eines 
position par lag. les bieus des 2 cpou sont misen co unout⸗, | dis bas-veatro) dic untere G. ded Bauches, die Unterbauch· Gerichtsſchreibers, eines Notars, B. eines Kaufmanns, 
or par laq la femsoe reste proprittaire desadoty dad Rechts⸗ | g.; la — du foie, dela rater, die G. der Leber, der eines Wedslers ; = des marchands, des particuliers, 
verbiltnif der Guͤtergemeinſchaft; dag Brautſchatzrer⸗ Mlle, die Leber-a,, die Milzeg.; Syn. ~ se dit des} des voituriers, Kaufmannstud, Hausbuch der Privat: 
Haltnift; CF. 1591. les¢époux pouvent déclarer, d'une | différentes parties de Ja terre, surtout relativement | perſonen, B. der Fubrlente; tenir -, mettre, coucher, 
maniére gendvale, qu'ils entendent se marier ou sous la | aux influences de l'atmosphére: une ~ brilante, gla-| écrire qe sur le —, B. balten od. fuͤhren, et. in bas B. 
communaute, ou sous le - total, bie @hegatten fonmen | cee; la contree se distingue surtout par l'aspect qu’- ſchreiben, eintragen; charger un —, (écrire sur le ~) in 
im MUgemeinen erllaͤren, daß es ihre Abſicht few, bel} elle présente: elle est triste, riantey;  indique | cin B. einſchreiben décharger un —, (denaer une de- 
ihrer Heivath entweder in das M. der G., od. in dad! une certaine diviston de Jaterre: un paystiche; les ha-| charge et V'eerire sur le eine Schuld im Buche abſchrei⸗ 
DW. gu teeter. bitants, les usages d'un pays, région, Er diſtrich, 
2, (man. de gouverner tes Etim Regicrung, Staats: | wird von ben verſchiedenen —X er Erde geſagt, be⸗ 
verwaltung, R-sform ; — dur, arbitraire, absurde, in-| ſonders in Beziehung auf die Himmels ſtriche: ein het- 
constant, eclairé, bienfaisant, harte, wiltibriice, mi: | fier, cin cidfalter E. contrée, Begend, unterſcheidet 
derfinnige, unbeſtaͤndige, aufgeflarte, wohlibaͤtige N.; | fic beſenders durch den Aublick, den fie gewabet: fie iſt 
le ... de ce pays est despotique, die Dt. diefes Landes iſt traurig, lacend -; pays. Yand, jeigt einen gewi 
deſpotiſch od. eigenmaͤchtig Fancien —, le nouveau —, | abgefonderten Theil der Erde an: cin reiches L.: die 
die alte, die mete M.; ext. (pede cert, maisons cetigieusess | Vewohner, Gebrauche eines Pes. 
— annuel, triennal, perpetuel, jaͤhriges, dreijahriges, e Régioné, (¢ re ji-o.né) Im. (expression prise du lat, 
beſtaͤndiges Vorftebersame; on a attaque institut | oiea-vis, pt Courrages en 2 ou plu. colonnes covrespordantes, 
et le, cet les saperionrey man hat die Anſtaͤlt und dag | co. wm original et une traduction neben cinander od, 
V. od. die Obern angegriffen; Bo. crameau de palmier, | cina. gegemiber; imprimer un ouvrage en diverseslan-| nach dem Y-e barber berathſchlagt werden; on voit par 
de bananier, de fignier charge de Peurs ou de fruitss; un — de | gues, ¢ ~, (de man. que les portions ou alinca de chaque Langue | son —, que , man fieht aud feinem Buche, daf-; son 
prlmier, de bananier,, ¢in Palmpweig, ein Pifang: | se correspondent ot soient touj, Mund cote de Vautre) gin Werf | — en fait for, fein B, beglaubigt ed; je m’en rapporte 
gweta, mit Bliten od. Fruͤchten. in verithiedenen Sprachen fpaltenweife 1. eina. drucen; | a son —, ih berufe mid auffein B., cf. baptistere, fi- 
3. Gt (mot regi par un verbe, une prépasition,, et qui em, metire des blancs dans une colonne, afin.qu’elle tombe | lation; il tient un bon et fidele — de tout, cil est ex- 
est Vobjet ou le complémenty derreglerte Fall; der regierte |e —, einen Spalt durchſchieñen, damit er dem anbern | act & devire sur som — tes choses qui doivent y ttre cerites) er 
Gafus ; le — du verhe actif est V'accusatif dans Ja lan. | aletd gu ſtehen lomme. fart cin ridtiges nnd getreues Taa-b, uͤber Ailes, 
guelatines, dad thitiqe Reitwort regicrt od. erferdert| Kégronnaire, s, a. h. Ece,notaire, diacre, évéque—, fuͤhrt fein Haus-b. richtig und genar; it. fg: cil cemar. 
in der lateiniithen Sprace den dierten Fall; les prepo- | cprepost pour les aff. d'un cert. district ou d'une region) Ye: | que et vetient exactement tout ce qu'il voit et ce qu'il entend> 
sitions ont leurs ~s, bie Vorwoͤrter regieren, erforbern | sirfsenotar, -diafonusd, -bifhof. er bemertt und behaͤlt Alles genau, er mertt fich Alles 
ibregemiffen Fale, Haben ihre gewiſſen Kalle nach fich; | Régipean, m. Ri. (perche d'un twain attachée aus bran. genau; P. il est surmes —s, i] est ecritsurmes 5, (men. 
les verbes neutres n'ont point de--, die Seitworter DOM | ches de rive, et qui wnit 2 coupons ensemble) Berbindungs: | de dire qu'on se sowviendea du sie qu'on arecude qn) er 
der Mittelgattung regieren , feinen Fall, nehmen fet= | ange an einer Holsope, f. P ſteht auf meinem N. ich will es then gewiß gedenten; Chi. 
nen .. zu fich; —simple ou direct, ou abs. ~, (mot regi) Régir, (co. finir) va. (gouverner) reg i¢ren:~un Etat, | m. abgetrieden; Horl. ~ une pendule ¢, cla mettre em eat 
par fn autre sane Btre précédé d'uae prépositiony etnfader|un grand peuple, einen Staat, ein großes Volt r.; il) Calter bien; it. en disposer tes siguilles de max. Qu'elies mar- 
od. unmittelbar regierter Fall; dans aimer Dieu, corire | a sagement regi son royaume, er bat ſein Reich meife | queet Mhenre qu'il exw eine Pendel-ubr regeln, requiiren, 
une lettre, Tes mols Diew, lettre sont des ~s simples, | regiert; il sut si bien ~ son cglise que y, ex wußte fei-| in regelmaͤßigen Gang bringen; eine Uhr ridkten; (Ca 
het: Gott lichen, einen Brief ſchreiben, find die Worte | ne Kirche fo gue u Top DRY: 2. Miviges, comduires Lei: | wonre est honne), mais elle n'est pas réglée, aber fie tit 
Gott, Brief unmittetbar regierte File; — indirect ou'ten, Lenten; ila regi Iui-méme cette affaire, er hat nicht geregelt od. regulirt; Im. —le coup, rmarquer sec 
COMPARE, (qui est preredé d'une préposition) mittelbar re: | felbit dieſe Sache geleitet; if est bon qf. de se laisser —, | dela eraie sur le tympan Uendroit oi doit poser Ja plating, afin 
gitrter Fall; dans s'appliquer 4 Vetude, se defier de | cd ift bisweilen gut, ſich i. gu laffen; —une navigation, | de donner & propos le coup de barreaur bas Fahr zeichen ma: 
), ATetude et de gn sont des —s composes, in dnl eme Schlffahrt 1.; it. - abs. est-ce ainsi que vous re-| den; Mec, — le mouvement d'une machine, (pour qu'il 
usdriiden: s'appliquer . find) etude, de qu mit: | gissez? ftenert ihr fo? fg: tretbe thr bie Sate fo? le] soit woiforme, ou tet qu'on be dérires cine Maſchine in regel= 
telbar regierte Faille. ilote avait peine A—, ber Stewermann hatte Muͤhe, 
Régiment, (réji man) im. teorpsde gens de querce com: | Dad Schiff ju teiten: — les finances, cen avoir l'ndminis 
pord de ply. compagniesy Megiment, nj —de cavaleria, | tration, ta directiony Dig Finangen od, Staatseinftinfte 
dinfanteric, M. Reiterst, ſußvolt, R. zu Pferd, zu perwaltenz i] regit si bien les finances, qn'en pe 
Fuh; wn—dedragons, ein Dragoner—; fg: cer. vom: | cle temps y, er verwaltete dle Finangen fo gut, Deb tu 
ine. woultitede) fe, iL y a chez loi un — de valets, es ift | lurzer deit -; — une sucerssion par autorité de justice, | et-sa ane, homme range menage son temps et 
ein Heer von Bedienten bet fom; ita un — de créan- | eine Erbſchaft von Gerichts wegen v.; les biens sont ré-|son bien, der regelmafige, ordeutliche Menſch nimmt 
ciers Ases trowsses, cin Heer ven _ verfolat ibn. gis parun curateur, die Giiter werden durch cinen Pyle: | feinen Ruf und feime Perfon in Acht; der geordnete 
Régine surarnam, f hn. Au. (oyd. Ue roides vamtowrsy| gee verwaltet od, beforgt; Ur, tavoer pour reyimey ¥., ets | Mann ſpart ſeine Zeit und fein Vermoͤgen; 2. co qui 
y r . est 


den Baͤchern, R-n, P-n0d. Gerihtshiichern aus ziehen; 
extrait des —s, Auszug a 


compulser les ~s, Die Vorlegung der Biker dure rid. 


bem Pe herausgenommien, heranggeriffen worden; ap- 

rson—, consulter le~, fein B. beibringen, vor: 
Fegen, im Budbe nachiehen, fd Barbs erbolen; il en 
sera délibére sur le —, es wird nach bem Gerichtsbnche, 


poy Gang bringen; un mouvement regle, eine re: 
gelmdfige Bewegung: 7 onest régledans sa condui- 
te, et range dans ses affaires, matt ift a el 
Hidde i TJ feiner Mufhitrung, md geordnet in. 
feinen Gefchaften ; Phomme régie ménagesaréputation 


‘ 


Registre 
les -3 d'un fourneau, (ouvertures qui y cont pratiquées, ab 
qu'on ferme & volonté avec des bowchons de terre ewite Die M,, 


Suglécher od. Oeffnungen an einem Ofen; on modére’| Ben 


activité du feu par le moyen des ~s, man mafigt die 
Wirtung, die Starke des Feuers mittelft der R.; Im, 
correspondasce que les lignes des 2 pages den feaillet oat les 
anes avec les autres) Df.; bon, matvais —, (lorsque la corres- 
sondance des pages est ou n'est pas exactey auted, ſchlechtes 
R.; faire un —, (tirer Dune sur lautre les 2 pages dwn fewillel, 
sa telle 29, que les lignes se répondent exactemeat) bad R. ſu⸗ 
Het; - ala retiration, (rencontre des pages tune sur Vautee, 
tla cetiration) N. beim Wiederdruce, Wiederdrudé-r.; 
tas pages sonlen —, (se rencontrent Nene sur Towtre, de man. 
jue les lignes ae correspondent exactement) auf dieſen Seiten 
deht bad R. gut; Mar, vaisseau de —, cwais. quivaane Indes 
we, avec permission enragizirde & Cadiz) Q-{chiff; Org, les 
5 del'orgue, (bdtons qu'oa tire pour faire jouer bes diff. jens) 
sie R. an Der Orgel; it. (bwrrean que Porgeniste ſali mou voir 
sour fermer ow ouvrir ua passage au vent) Di. ; le — d'un ela- 
eciu, (pidce garnie de peau, pour empdcher le cliquetis der 
ssteresux) das N.eines Klaviers. 

Ragistrer, (re-jis-trer) ou regitrer , (re-jltrer, sui- 
rant d'autres) va.ct. de formule, employe qf. pour enregratrer, 
asérer dans te registre) cintragen; lu, publid et registre, 
etefen, fundgemadht und eingetragen. 

gle, f. tinstr. de bois ¢ miner, droit et plat, serv. a tirer 

es lignes droites; Sine al, n;Charp. -Ridtfhett,n; 
ine — de bois, de cuivre ¢, ein 2. vou Hols, von Meſſing 
; cette — n'est pas droite, est faussce, bieles £. 0d. R. iit 
icht gerade, ift verbogen; dresser une pidee de bois ala 
ein Stuck Hels nach dem M-e beſchlagen ; une — de 
nenuisier, de tailleur de pierres, de magon, ein . 0d. N. 
ined Tiſchlers, ein R. eines Steinhauers, cined Mau: 
etd; 2. fg: (principe, maxime, loi, ensrigoementy Hegel, 
Borſchrift, ſz — de foi, de conduite, de morale, de 
acurs, Glaubend-c., Lebengser., Sittencr.; les —s dude- 
‘oir, dela morale chretienne, die B—en der Pflicht ler 
-+ delhoanéteté, de la bienséance ¢, die Ron det Wohl: 
nſtandigkeit -; suivre la —, se conformer ala —, die . 
d. V. befolgen, fic nach der V. richten; s’ecarier de la 
, don der R. od. V. abweichen; on se faitdes —s asa fan- 
aisie, man macht fic) Rn nach ſeinem Sinne; ilse con- 
uit par de fausses —s, er handelt nach falfchen R-n; une 

sure pour ne passe romper, c'est dep, cine ſichere M. 
ch nicht zu taͤuſchen, ift, Dae: c’est une —certaine pour 
iscerner le vrai d'avec le faux, died ift cine zuverlaͤſſtge 
1, bad Wahre pom Falſchen su unterſcheiden tenez ce- 
« pour une — infallible, halten Ste ded fuͤr eine un: 
riigliche MR. ; it. qf cordre, bon ordve); il vit sans er lebt 
nordentlich itn'y a pointde — dans cette maison, es iſt 
cine Ordmung in Bie 
sodele) de tous ceux de son age, er ift dad INufter fuͤr Alle 


on feinem Ulter; 5. coi, regiement, coutume, usage) QR €: | queue duscorpion) dad Lineal; Ben. la—de 20 jours ou des | 


ef, Ordnung, § Gefes,n; Bebrauch; cette est 
tablie par la loi, biefe O. ift burch das G. eingefubrtod. 
ufgeftelt; c'est la — que les enfants heritent de leurs 
tres, es iit Die O., ed iſt G., Dad die Minder ihre Bele 
ern beerben; les —s de la justice, die Nechteb· en; (cette 
rocédure) est dans les ~s, selon les ~s, iit in ber ., der 
di, dem ordentlichen Rechtsgange gemap; on a viold 
yates les ~s, mart bat alle @~e verleBt; les —s de la poli- 
ss8¢, de la deécence ¢, bie R—1, die Ge dev Hdjlichfeit 2; 
elte affaire esten —, (la ~ y est observés; is. Nall. catedgiie, 
reainéo) dieſe Sache ift in der gebsrigen O., iftin O., ift 
bgethan, gehoͤrig beendigt; raisonner, proceder en —, 
tron sans méthode, sans — vegelmabig, gehoͤrig urtheilen, 
erfabren z un proces en —, cesivi parde vant les juges) ein 
Lder O. gefuͤhrter Nechts handel; uno affaire en —, ceos- 
itsuivantles ~s dela guerre) ein regelmaͤßigee Treffen; it. 
t dun duel); ils enrent une aff.en—, ou l'un deux fut 
i¢, fie beſtanden einen regelmagigen Sweifampf, werin 
ner pon ihnen blieb; son procdde est dans les —s, n'est 
as dans les -s, (est, »'eat pat conforme 3 q. précepte ou prin 
pa de morale p 4 Vusge regu ð fein Gerfabren ijt regel= 
Abig, ift nidt ..5 étre, se mettre en -, (am point que la 
i, la coutame ou Nusage demandenty in O. ſeyn, fich in die 
- ftigen od. ſchicken (votre passe-port n'est pas signe 
w le ministre), i) n'est pasen —, yous n’dtes paren -, 
iſt nicht in D.2Gie haben die O. nicht beobachtet ; je 
is en = avec Ini, je luiai rendu sa visite, ich bin mit 
m in O., ich habe ihm meinen Gegenbeſuch abgeftatter; 
s'est mis on —, il a préventé ses comptes, et hat fich ind 
tine gefegt, er hat feine Rechnungen vorgelegt; P. il 
¥ point de ~ sans exeeption, (une lei, uue marie y, q. 
MOZIN DICT Partie francaise. Tom Ul. 


1 Harfe; il estla -, C'exemsple, le | 


Régle 

géodrale qu'elle soit, n'est polai applicable d Lous les cas partion: 
Tiers) 8 gibt fei 
in. ce be eit en —, (deitétre possédé par um religiews) 
diefe Pfriinde ift regelmapig, kann nur von einem Ors 
denégeiitlichen befefien merden; (ce bénchice) a passe de 
—en commande —, (apres avoir été possédd par un régulier, il 
Vest par un séeulier), . ift von einem Ordensgeiſtlichen an 
einen Weltgeifiliden Uibergegangen; 4. cpt des sciences 
et des arts, les préceptes, principes et méthodes pour les appren- 
dre Re gel; létude, la connaissance des —s, die Erler⸗ 
nung, die Kenntniß der Rn; —s pénerales, ~s particu- 
lieres, allgemeine, bejondere R-1; apprendre une lan- 
gue par —, parles —s, cine Sprache nach N-n, nach den 
—n lernen; s’attacher aux —s, observer, negliger les 
5, fid an die him binden ob. halter, die Rn beobadh- 
ten, aud der Acht laffen, ſich nidt an die Rn binden; 
donner, prescriredes —s, %-n geben, voriereiben ; cela 
est contre, est elon les —s de l'art, died ift gegen die, it 
nad) bert Oi ber Kunſt; les —s de la grammaire, dela 
poesic, dela peinture ,, die N·n ber Spradlebre,, gar- 
der, violer les ~3, bie R-n beobadten, verlewen ; les—s 
du theatre, la—des 24 heures, la — des trois unites, (de 
temps, d'act, et de liew Die Hn der Buͤhne, die R. der 24 
Stunden, die R. der 5 Einheiten; (cette piece) estdans 
les ~s, selon les ~s, cles —s dur thebtre y sont obserrées) ift 
nad den Di-n verfertigt, (bei biefem Stree) find die 
Di-n beobachtet; it. sa pice est dans les —s, est tombée 
dans les —s, (lorsque Ia recette commence & étre au-dessous 
d'une cert. comme Grey, de so. que Fauleur o's plus de part ay 
prot des representations) fein Stitt wirft feine uͤberſchie; 
Bende Cinnabme mebe ab; er bezieht teine Ginn. meht 
pont feinem Stuͤcke; attequer une place dans les —s, eine 
petuns regelmaͤßig angreifen; traiter un malade dans 
s -s, selon les —s, einen Kranfen nach den Ren, nad 
ben Vorſchriften ber Arzeneilunſt behandeln; Arc. cpe- 
lite moulure earrée, qu'on met dans cert, arn.) Platte, f, Bie: 
mei ; Arith, les quatre premiéres —s, (l'aildition, la sour- 
traction, la multiplication,ladivision)ble 4 erften Rechnungs 
tegeln od. sarten; “die 4 Species; faire une —, cae dpé- 
ration arithmeélique, seloa les lois de cette science) eine Med: 
nungsaufgabe machen; — de trois, ou - de proportion, 
-- d'or, (par lag. on eherche um nombre qui soit em proportian 
avec trois nombres donnes) R. des Dreifakes; *R. de Tri; 
Ja — de trois est directe, ou inverse, simple, ou composée, 
bieM. des Dr. iſt gerade 0d. verkehrt, einfach od. zuſam⸗ 
menacfest; donner une — a faire & un ccolier, einem 
— ein Rechnungsbeiſpiel aufgeben; — d’alliage, 
(sort. A résoudre des questions relatives au mélange de plu, den- 
réeay) Beſchickungo r., Ulligations-r.; ~ de compagnie, 
(serv. & parteger le gain ow la perte des associes, awivant Uintérét 
quiils y ont) Geſellſchafts regel, rechnung, f As. la-, 


(constel, meridionale, située avec Véquerre audleseour de la 


20 jours, (qui declare la résiguation nulle, si le résignant ne 
rur vit pat 29 jours a Vacte de resignation) Die N. yon ben 20 
Tagen od. der20 Tage; Med. les —s ou menstrues, (pwr: 
gitons périodiques des fam.) di¢ monatlicde Meint 
ging, dad Monatlicje; —s inunodérdes, ¢. menarrha- 
gies ses —s ontcesse, ihre m. Mei. bat aufgebirt; elle se 

orte mieux depuis queelle a ses —s, fie befinbet fich beffer, 

eitdem fie ihr dns bat; 5. la d'un ordre few, (les 
statuls que les religieus sont obligés d'observery bie M. eines 
geiftlches Orbend; Ja ~ de St. Benoit, de St, Prangois, 

ie R. des heiligen Benedift, ded heiligen Frang; obser- 
ver, garder, maintenir la —, die Oi. beobachten, balten, 
banbdbaten ; enfreindre, violer la ~, die OM. tiberteeten, 
verleBen ; on amitige, adouci cette—, man bat dieſe N. 
gemildert; less de tel ordre, die Ron dieſes Ordend; 


il fait fort bien sa —, (observe trésexactementy er lebt) fi 


ftreng nach feiner R. Syn. la — preserit ce qu'il faut 
faire, le moc le montre la chose toute faite; on suitl'une, 
on imite l'autre, Die R. ſchreibt vor, wad man thun fell, 
bad Mu fter zeigt bie Gache wollendet; bie cine befolgt 
man, dad andere abmt man nad; 2. la —prescritlescho- 


aes qu'on doit faire, le régiement Ja man. dont on doit | 


les faire, bie R. febreibt die Dinge vor, bie man thun fol; 
die Unwetfing, die Borfdrift des Rerfahrens (régle- 
ment) die Art und Weiſe, wie man fie thin foll; Pequité, 
Vhamanite doivent étre les ~s de la conduite, elles doi- 
vent déroger A tous lesréglements particuliers, Billige 
teit, Menidvenfreunblidtert muiffen die R-n unfered 
BWerhaltens ſeyn, fie muſſen allebefondere Mmpeifungen 
und Vorſchriſten enttriften. 

| Réglée, £. Carton, cpilet de feuilles de cartons qu'on rigle 


Réglement 65 


5 Haufen (gum Preffen gerichteter 


ne R. ohne Ausnahme, cf. exception §| Pa 


lement, m. cordonnance, statst qui apprend et prescrit 
ce quiil faut fairey Berordnung, f —depolioe, ~ 
la justice, les finances », Poligei-, Geri d 
nung od. a fit die RechtdpAlege, B. die Staatsetnhinf 
te berreffend, Finang—; faire un—, publierun ~, contre- 
veniraux —s,¢ine Me erlaſſen, kund machen, den —en jue 
wider bandeln; observer les —s, bie —en beobadten; ar- 
ret en formede —, Beſchluß in Form einer BW.; 2. (act. de 
régier) Beftimmung, Feſtſehung, Bericht i⸗ 
gung, f; travailler au — des limites», an ber B., F. der 
Srenjen arbeiten; plaider en — de juges, (plaider ahn de 
faire decider & quel tribunal une aff. doit dire portée) Die rich: 
terliche Entidheidbung, vor welchen Richterſtuhl cing 
Sache gehore, betreiben; instance, arret en — de juges, 
Giejuc, Urtheil, die Beſtimmung der richterlichen Bes 
borde betreffend; Mil. —, cdu service Dieuſtvorſchrift, & 
Syn. cf. régle. 
églément, ad. (vee régie, d'une man. régieey reg els 
mapig, ordentlid; on vit — chez lui, dans cetle 
maison, man lebt ¥. bet ihm ¢; (il se porte mieux) depuis 
qu'il vit · feitdem er ¢., 0. Lebt; it, cpt de choses qui se font 
touj. précisement de la méme man., dans |e méme temps) i] sou- 
ek sept heures, ¢r iftt r. od. plinttlid um 7 Ube zu 
acht; il étudie — six heures par jour, er ſtudirt * 
lernt r. ſeine 6 Stunden des Tages; la fiévre le prend — 
tous les jours acette méme heure, er betomme bas Rite 
ber alle Lage r. od. richtig gu diejer naͤmlichen Stundes 
Syn. -etregulierement marquent également la persd- 
verance a faire qc, on éludie ~ ou régu. ses huit heures 
par jour, on se léve — ou regu. & Tincras mais qh — 
veut dire, d'une maniére égale et qui soit soumise aq. 
régle, et regu. d'une manitre conforme à une régle 
réelle, — und réguliérement bezeichnen auf gleiche Art 
die Beharrlichleit etwas gu thun, man ftudirt r. (— od. 
regu.) 8 Stunden des apes, man ſteht r. (— 0d. regu.) 
ums Ubr auf, aber bisweilen will ~ fo viel helßen als auf 
cine gleichformige, ciner gewiſſen Regel unteriorfene 
Weife, und regu. auf cine einer wirtliden Regel gee 
mafe Wirt. 

—— a. (qui app. au réglement, qui leconcer- 
ne); lois —s, Gejege, welde cine Vorſchrift od. Verord⸗ 
nung enthalten, G, in Form einer Vorſchrift; mp. ad- 
ministration, regime —, (qui multiplic les réglements alex. 
cn) Staatdvermaltung, Megierung, tn welder bie Bers 
ordnungen gu febr gebduft, bid gum Uebermaß veewiel: 
fAltigt (md; Jur. prononcer par voie de disposition gé- 
nerale et —, in dex Form einer allgemeinen Vorſchriſt 
und Verordnung entſcheiden. 

Reégler, (co. cecler) va, (Hirer det lignes par le moyen d'une 
regle) Linteren, linliren, mit Linien besiehen; — du 
papier, un exemple & ccrire, Papier, cine Vorſchrift l.z 
~ du papier pour noter dela musique, Papier |, um 
Mufit im Noten gu fegen; du papier régle, liniertes, 
mit 2. bezogenes Papter. 

2. fg: (conduire, diriger suivant cert. réglez, sssujettir & cert. 
régiesy cegelmafig einrichten; ridten, bes 
ftimmen, feſtſeten; —sa vie, sa maison, fein Leben 
Teg. ¢.,¢in ordentlides Leben anfangen, fein 0. 

oweſen ordentli® ¢., auf einen ie * en 
ſchen; — ses actions, ses moeurs, ses deat 
lungen auf dad Gute vt., ordentiſche Sittenannehmen, 
feine Begierden ordnen, mAgigen; se ~ sur qn, (se eom- 
duire var som exemple, le prendre pour modate> fich nach einem 
ri.; réglez-vous sur l'exemple des personnes sages, ti, 
Sie ſich nach bem Beifpiele verjiandiger Perfonen; se — 


aur qe, ue conformer & ce quia eld décidé ow pratiqué sur qed 





' 


| 


ich rach et. ri.z je ne veux pas me — sur cela, id) mag 
mid nicht darnach ri.; une vie regi¢e, une maison bien 
—de, cin regelmapiges, ordentliches Leben, cin febr ore 
dentlich cingerichtetes Haus od. Haudive(en; i a bien 
| réglé son diocése g, ex hat feinen Kiechiprengel febr in 
| Srbnung aebradt; ~ les gages de qn, einem {einen Ge⸗ 
halt auswerfen; — une chose par une autre, sur une 
autre, cine Sache nad einer andern ¢.; on peut -le pré- 
sent par le passe, sur le passc, man fann das Gegenwire 
tige nach dem Bergangenen ¢., bejt.; — (le prix des mar- 
chandises), bejt., fe(t{.; le prix de cette marchandise est 
regle, (est fxd, il n'y a point & marchander) dev Preis diefer 
Waare it beſtimmt, dieſe W. hat ihren beſtimmten 
Preis; — sadcpense sur son revenu, feine Aus gabe nach 
feinem Cinfommen beſchraͤnken, fic) in feinen Musgeben 
nad tm +e fj Yous ne receyrez que tent, reglez 
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vous Vadessns, Sle werden mtr ſo und fo viet einneh· 
met, t. Sie ſich danach; —sadepense, sa table, son équi- 
ape, (metire un cert. ordre dams Ls dépenre de sa maison, de sa 
table») in den Ausgaben file ſein Hausweſen, fiir feine 
Tafel, file Kutſche und Pferde eine gewiſſe Ordnung eins 
fillbren ; it. qf. (retrancher, diminwer sadépease, son équipege 
2 Ginfhrdntunaen darin machen ; —ses affaires, (lee met: 
tredass un bon ordreyfeine Gachen in Ordnung, iné Reine 
bringen; tenir un ordinaire rcgle, (avoir Lows les jours son 
ord. alle Lage (einen gewoͤhnlichen Tiſch haben; P. sa vie, 
to journce eat reglée comme un papier de musique, (pt 
de qn qui fait tous les jours les mimes choses et apeupres aux 
mimes heuren es gebt bei ifm Alles nach der Gebnur ; it. 
il est régle comme un papier de masique, (ilobeerve avec 
tune so, ile panctualité une cert. man, de vivre) ¢F iſt in Allem 
febr ordentlics, febr puͤnttlich, er ledt recht nach ber 
Schnur; ily travaille a des heures veges, cda ⸗s, determi- 
nées) er arbeltet sn beftimmten Stunden daran; c’estun 
homme régle, un esprit régle, (wm homme sages crit ein 
ordentlicher, cegelmafiger ann, ein geordneter Sopf; 
son esprit n’est pas encore réglé, (pt d'un jeune hom. dont 
Vesprit eat encore domind par Vimagination) feitt Kopf tit nod 
nicht georduet; sa fidvre est regide, commence ase -, 
(les acces ⁊a soat, en deviennent réguliers, elles s'est loarnée en 
tierce, en quarte g, apres que les acctsew ont etd ive. fein Rite 
ber halt feine gewiffe Feit, ſaugt an ſich rea. einzuſtellen; 
ilale ponls réglé, dos mouy. en snmt égaux, sans étre trop forts 
ni trop feéquents) er hat cinen regelmagigen, ordentlichen 
Puls; (cette femme) est régléo, (a ses régles tows les mois 
exactementy bekommt ihr Menatliches regelmafia; (cette 
fille) est réglee, {commence A avoir ses regles) fhugt anibre 
monatliche Neinigung yu befommen; des troupes réglces, 
Ceutretenues sur pied, ala diff. des millees, ow de Ja garde natio- 
sale) regelmaͤhige Teuppen; atre en commerce régle 
avec qn, (avoir par lettres une corvespondance réguliere avec 
tai im einem regelmafigen Briefwerdhfel mit einem Mes 
ben; il fait des visites réglees, (a cert. jours, a certaines beu- 
rea) er macht regelmafiige Beſuche; une visite a propos 
yaut mieux que toutes les visites réghces, cin wohlange: 
legter Being ift mehr werth, ald alle regelmaͤßige Belts 
the; une dispute réglée, (suivie et méthodique) cine regel: 
maͤßige Streitalbung: Paffaire est en justice réglée, cest 
porte ¢m justice suivant les formes ord., et lex procédures ont 
commencé) die Gache tft im erbentlichen Rechtsgange, 
ef. proces. 
I. tpt d'alf. », terminer, par wa jugemest, ou par q. Reconumo- 
demeovabmadhen, inOrduung, inRichtigleit, 
{nd Reine bringen; ils ontroglé leurs differends, 
fie haben thre Streirigteiten abgemadht; — une affaire, 
un compte, eine Gace, cine Rechnung in O., sur Richt. 
$.; le compte ert regle (arrétc), die Nechuung iſt ind, 
eb. Richt. gebracht, ift abgeſchloſſen; - le mémoire d'un 
ouvrier, (en metire tous les articles & leur juste vateur) Dit 
dechnung eines Urdelters burchfeben, ins Meine ſetzen; 
on n'a pas encore cẽglẽ son mémoire, mais il a eu an a 
comple, man hat eine —— — noch nicht Durchgefes 
ben, aber ex bat cine Abſchlags zahlung befommien; 2. idé- 
terminer, décider une chose d'une facom ferme et stable b 
ftimmen, feſt ſetzen; ~les sdances, — toutes choses 
pour le départ, bie Sigungen &., f.; Alles sur Abreiſe 
anorbnen; cela n'a pas encore ete regle, biertber ift 
nod nichts ſeſtgeſetzit worden; on a régle, il ext régle 
que ec, man bat feſtgeſetzt, es iit ſeſtgeſeht, ausgemadt, 
Dafi g; cela est reghs, cet objet est rege, (ert en oritre, ent 
jagé, arvité, conclu) died iitabgemacht, entichieden, biefer 
Gegenfrand tft in Richt igleit, im Reinen; fa. nos rangs 
sont regles, (il ne peut y avoir entre nous mi rujet de dispute, 
ai occasion de ceréenonie) pwifchen und gibt es feinen Rang: 
fireit; —Tordre des ercanciers p, @'sprie beg. ils seront 
payée) bie Ordnung der Glaubiger b., f., cf. privile gia; 
—les parties A ccrire et produire, (ordenser qu'elles éeriront 
#t preduirent daas un cert. temps) den Parteien aufgeben, 
ihre Nothdurſt ſchriftlich vor zuhr ingen; Carton. — les 
cartons, ien couper les bordares avec la ratissoirey den Rand 
der Papper beſchneiden ; Com. ~ un compte, les livres, 
cine Rechnung, die Bilder, Handlungésd. abſchließen 
fes assacics, leur societe aregle, cle ent compte enty'eur, ot 
Viquidé ou termind avec leurs correspendants) die Handelage: 
noſſen haben, thre Geſellſchaſt bat abgeſchleſſen; Ef. ces 
bors sonten coupes réglees, on les a mis en coupes - ces, 
As #5 coupe tout bes ans cert. quantile d'arpente 3 uo cert. Age, 
dere. que les coupendill, se ancoedent Lee umes mun autres) dieſe 
BWaldunges find ia vrhentliche Schlage einget heilt ed. 
atleast, man (chlagt fe fordtmdtig aug, fie werden fort: 





Régler 


m. abgetvicben: Horl. —une pendule ¢, dame 


Regne 


Lire enctat J royaame pat ua roie) Regierung, f, ~ doux, paisible, 


Galler biew; iL en disposer les aiguilles de man. qu'elles mar- tranquille, ~ howreux p, fanfte, friedliche ¢ Di.; un — dur, 


quent Uheure quit es eine Pendeluhe 7 
in regeimafiigen Gang bringen; cine 

montre est bonne), mais elle n'est pas régiee, 
nicht geregett od. regulirt; Im. -le coup, 
dela craie aur le tympan Vendroit ot: doit poser taplatine, aba 


de donner & propos Je coup de barren) bad Fahr zeichtn ma⸗ cine turie, 
qa'il waͤhrend (einer R., 


den; Méc. —le mouvement d'une machine, (pour 


soit usiforme, outel qu'on le dévire) eine Maſchine in regel: | tout son — 
mafigen Gang bringen; un mouvement régls, eine re⸗ | hindurd; 


gelmapiae Bewegung. Syn. on est regle dans sacondui- 


le, et range dans ses affaires, man ift regelmafiig, R. die 
Ah feiner Auffͤhrung/ und grordnet in| die H 
feinen Befchiften; Phomme régl¢ menage saréputation | mut 
et|sa personne, homme rangé menage son temps et | in un 
son bien, der tegelmafige, ordentlicye Menſch nimamt | Reid der ¢ 
der georbucte | bom» die H. 
Mann {part feine Seit und fein Vermogen; 2. ce qui /(en vegee war ¢ 
unifor- | ler) est fort en ~ 


orbentlt 


feinen Ruf und feine Perfon in Acht, 


est regle, est assujetti aune regle queloonque, 


me ou Variable, bonne ou nauvaise, ce qui est régulicr | Phy. 
est conforme A une régle uniforme et louable, mad be: | corps 
ſt immt tft, ift irgend einer, cinforimigen od. abmeds: | ber N 
felnden, quten od. fchlechten Megel unterworfem, wad tes | waux) 
ichen | Gewadpd-t., Pflangence.; 
mais | Minerale, Steiner.z it. auj. le — organique, (qui renfer- 


gelmagig it, ift irgend einer einformigen und lobl 
egel gemag; le mouvement dela Inne est regis, 


it n'est pas a, bg il n'est pas uniforme, 


gung des Mondes ijt beſtimmi, nicht regelmal 


moral, une vie reguliére est conforme aux principes 
Ja morale, cin gcorduetes Leben wird int phoſiſchen un 


im moraliſchen Sinne verftanden, ein regelmapiges Le- | ue, Altare, 


ber it ben Grundſatzen der Sittentebre gemaͤß. 
Réglet, (re-glé) m. Im, (petite regle de fonte on 
destinge & marquer des lignes deoites, oud entourer 


Pinte, f; le ~, I'ceil da—estsimple, double, triple, bie | empire a une 
di | ow des nations, 
un | ainsi on dit, l'empire des Assyriens, des Tures 


£., ber Strid der &. iſt einfach, doppelt, drelfach; it. 
qe re Ve les deux articles sont s¢pares 

=, bie s Urtifel fi 

la bandelette, (petite moulure plate et saillante, 


eln, reguliren, |an — plein 
be richten; (la | eine unrubige 
aber fie tft | falle ob, Wi 


{marquer avec | rieux de ce prince, 


Bie Beiwe: | me tous tes corps ou dtres organises, 
— in Gig, nicht organiſche 
gleichformig; ene vier giees'enteud au physique et au | — inergani 
i Lage de | fe Welt 


b | 2. ccotironne sespendue rar le maitee aytel d'une eglice) Kro-z 


and durch eine &. getrennt; Arc. Je —ou | Césars, des Paléologues, 


de troubles, de traverses z, ine harte H., 
ob. ſturmiſche N., cine R. voll Unglids= 
wirtigtciten; seus son —, sous le — glo- 
unter (einer ., unter dee ruͤhmlt- 
Hen od. ruhinvollen XR. diefes Fuͤrſten; un — court, long, 
{ange R. pendant son —, pendantce court~, 
wabrend dieſer furgen R. ; durant 
waͤhreud feiner gangen R., ſeine gange R. 
ext, (pt de princes qui exercent la souveraineté 
sans avoir be titre de rai) sons le — de ce prince, unter det 
fed Firjten; Fer. le ~de Vesus-Christ sur les ames, 
erefcdhaft Jeſu Chriſti dber die Seclen 0d. Ge- 
; le — deJ.-C, esten nous, dad Med ch Christi tft 
3; fg: le - de la grace, tle pouvoir de la grace) das 
ber Gnade; le — du péche, dempire du péché sur tes 
dee Stinde; (cette made) etait autref. en =, 
hemals herrſcheud; (cette fagon de = 

, it febr aligemetn, febr gangbar; Hu., 
les trois —sde la nature, G gr. séries naturelles des 
qui composept la masse solide du globe) dig bret Reiche 
atur; die drei Naturreiche; le — animal, cles asi- 
bad Thierreich; le — vegetal, cles végetoux) dud 
le — mineral, (les minéravs) dad 


vegelaux et animaur) DIE 
Welt; dad Reid der organifirten Weſen; le 
ue, (qui renferme les windraux) die unorganl⸗ 
ad R. der unorganifirten Dinge od. Weſen; 


, 


f; le—decet avtel, die K. aber dicſem 


Mltare; it. le—, ou triragne, (la tisre du pape) die dreifache 


de cuivre, | pap(tliche Krone; mettre le —surla téte du papa, (en cert. 
des pages) | cérémonies) bem Papfte die K. auf bas Haupt (eben. Syn. 


grace particulicre en parlant des peuples 
= convient mieux 4 l'égard des princes: 


empire (Reich) wird 


qui, dassles | sierlidy von den Vollern od. Nationen Seles i 
compartiments et panne aus, en sépare les parties om membres, et (Negierung) past beſſer in Beʒiehung at ie fit 3 
sert a former des guillochiset entrelacs) bad Plattchert, Lei(e: | dad Neich dee Ufforer, der Tiirfent; die Regierung ber Ghz 


chen od. Riemchen; Men. irigie de bois montde aur coulis 


fart, ber Paliologen; le motemprre s'adapte au gouver- 


ses, serv. & comnsitre si les bords une piece de menuiserie se | nement des particuliers: om dit I'em. d'un maitre, dun 


sont pas gaucher) Winkelhalen; Re. le — ou signet, c. 
Réglette, 
tour & lever les 


Seblinte, £ Undhedefpan, autref.) 


f. Im, (petite régle de cuivre p, serv. an composi- Wort empire, J 
fignes du composted et & les placer sue la galées | fonen gebraudt: man fa 


mari, —nes‘applique qu'au gouvernement public, bad 

fi Gere fatty wird auc von Privatyer: 
t, bie H. eines Herrn, eines 
blos pou dee éifentlichen Res 


* 


Ehemannes regne wir 


Regleur, m. Re. courrier qui réghe avee de Vencre p. les glevung asiaat ram. des passions, le — dela vertu, die 
x 


feuillets de cert. livres, oa. d'um breviaire, d'un missely Linten: | H. 


sleber, Linierer; 2. (celui qui fail profession de— dn papier 
de musique) Hotentinierer. 


Réglisse, £. Bo. (pla. dent la racine, connue par la douceur despotiquement, 
de ton mucilage, eat adoucissante, bechique ¢, et foarnit te jus | mächtig r.; — en paix, 
de) SUH HOl4, n; la~vulgairo, bas gemeineS.; lara j lid) r.; Vart de -, Die Kunſt gu 


cine de —, bie -murjel; mettre de la —dans une tisane, S. 
in einen Tranf than; dujusde —, (ban pous la tous »)—faft; 
un baton de jus de —, eine Stange —faft; ce jus de ~ est 
amer, bralé ,, dtefer ~faft ijt bitter, verbrannt; de jus 
ou suc de ~ noir, blanc, ſchwarzer, weifier —jaft; la —de 
Dioscoride, ou — dtrangére, · des anciens, ou fausse ~, 
bad &, bes Diodcorides od. auslaͤndiſches S., S. der 
Alten od. ſalſches S.; la ~ sauvage, ou le réglissior, l'as- 
tragale, la ~des bois, dad wilde S. od. die —wide, das 
Knollenkraut; la — des montagnes, (le teelte dee Alpes, dont 
les racines sous sncréen) Ulpensflee, braunce Bergek. 

Reglissier, of. reglisse. 

eet, ie yon = (planche a repier le papier de mast 
que) Netenlineal, we; Gir. coop. de regle avec le eam da cizier, 
sory, & marquer les clergesy Werfleifiden, nj; Cord. cinatr. 
de bois ou d’os, pour polir la semelte) Glaͤttholz, n. 

Réglure, f. fe. courrage dereglenr) die Lin ien, bas 
Ginierte; Ia - d'une page, d'un livre, die. auf einer 
Seite, in cinem Burhe; les hanquiers en cour de Rome 
sont obliges ala —de leurs registres, dic Beſorger der 
papitlichen Ausfertigungen mußſen ihre Megifter liniert 
balten; écrire dans Jes intervalles de la —, tn ben Sil: 
ſchenraum der 2. ſchreiben ; Mu. «papier eéglé, pour la mo 
sique) bie Notenlinien; cette — est trop noire, n'est 
pas netie, dieſe R. find gu ſchwarz, find nicht rein gezo⸗ 

Régnant, e, cf. — {gen. 

Hegnard, m. (ap) Reinhard. 

Regnauld, m. (np) Reinhold. 

Hegne, (ré.gny') m. (gouvernement, administration d'un 





. ber Lelbenfchaften, bad Reich ber Tugend. 

Régner, (re-gnyer) (co. ceder) vn. «égic, gouverner 
uséapregtieren, bert {the 1; —absalament, 
unumſchraͤnkt, despotiſch od. ciate 

heureusement, friedlich, gluc⸗ 
x., die Megierungs tunis 
i] régna sur divers peuples, er  regierte od. herrichte 
liber derſchiedene Bolter; i a régne long-tewps, plus 
de so ans, er hat lange, ber 20 Sabre regiert ; le roi re- 
nant, Vimperatrice régnante, der tbe Koͤnig, die r-de 
aiferinn; ext. (pide princes qui n'ont pas le titre de roi; (ce 
prince) a régié peu de temps, hat nut furje Beit ve: 
aiert; le prince regnant, le prince a present. ., der t- be, 
der jest tbe Fixit; fg: Wominer; le sage régne sur ses 
ssions, der Weiſe herrſcht wber ſeine Leideuſchaſten, bes 
errſcht feine £.; quand]'ambition régno dans une ase, 
wean die Ehrfurcht in einem Gennitthe beericht, cin Ge- 
smith beherrſcht; Je jaune régne dans celie etofle, bad 
Gelbe it die h-be Farbe bei diefem vig il régne dans 
ce tableau une couleur jaunatre, iu dieſem emalde 
herridt-eine gelbliche Farbe, ijt eine gelbl. F. workerr= 
f{hend; l’affectation regne dans ses maniéres, dans son 
style p, in feinem Betragers, in ſeiner Schreibe att herriat 
Biererel ; hyperbole, Tantiihere , régnent dans ce dis- 
cours, (ces Sgures y soot fort {réquentes) lebertreibungen, 
Geyenfite find in Diefer ede bd; dieſe rede ift voll Ue., 
poll G,; les tenébres régnaient sur la terre, es herrſchte 
Anerniß auf der Erde; le vent qui régne, der b-bd 
Rind; (la maladie) quia regné Vhiver dernier, welche 
leaten Winter geheretdt bat; Arc. la coruichs, la frise, 
Je halcon ¢ regnent le long du batiment, autour de la 
chambre, (s'dtendent towt le long dubhtioment, tout autour de 
Inch der Karnied ¢ exfiredt fic lings bem ganzen Be: 
baude, nett wm das ganze Starner herum; 2. (etre en end 
dit, em vogue, & lamode); (co favori eh ses erdatures) te 
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ynent & Ia cour, h. am Sofe; (cette doctrine, cette opi- 


i régnelong-temps, bat lange gebertidt, wat lan: | pour faire paraitre les 
ie dieb-be Ie —* de Ge: | puben od. verpugen; on pe 


i¢ Die bbe; Je gout réguant, l’opinion —e, det b- 
chmag, di¢ b-be 

ie prégnent plus que f 
eirug . mehr ald je, find mehr als je h· d. 
Régnicole, (reg-ni-) m, chabitant nataret d'un 
(un pays, opp. aetrangers Gingeborne; les * 
‘trangers, Die — Udy; 2. a, (autrefois) les Suisses 
itatent réputes —s en France, 


frantreie ald E. angeſchen. 


Regratter 


une muraille, (racler les pi. de taille, en entever La superécie, 
tattiments neuls) elit Hans t frifth ab: 
ut reblanchir ce mur, enle 


Meinung ; cette mode régue encore, |regrattant, diefe Wand - fan wieder weiß werden, wenn 
vice Move herricht nod; l'egotsme, linterét, la trompe- | nian ſie abtra 
at Selbſtſucht, Cigennns, | pierplatte wie 


auftraht; Gr, — une planche, cine Su 
abſchleifen; 2. vin. fg: (feire des réduc- 
tions sur les plus petits articles d'un compte) fa, zwacken, ab: 


royaume, | soadten; il regratte surtout, ex zwackt an Allem etwas ab, 
~s et les! Regratterse, £, (mavebsndise de regraty Trodelivaare, f. 


Kegrattier, ere, (-thicr) s. (petit marehand qui vend du 


wurden die Schweijer in | bled, du acl, des denrées en detail et dela re mainy Hoͤt er, 
— inn, Eßwaarenkraͤmer, inn; Koru-hoͤle, Salzeh. 3 fe: 


egonflement, ni. (étevelion des eaux dont le cours est | (pers. qui regratie, cf regraiter 2.) fa. c’eat un =, un franc 
rréte par q. obstacle) bad Anſchwellen, Uniaufen, Steigen |—, er tit ein Knaufer, Knider, ein Erztnauſer y. 


1d Waffers, 
Negoniler, yn. (Semler, Elever, pl des eaux cnurantes qui 


fer, (grefer denowveau) wieder, nod cinmal 
en, Pfropfen; (cet arbre) est greffé d'un mauvais 


trouvent arvétées) anfdsipelten, anlaufen, fleigen; le pont] fruit, il faut le —, iſt mit einer ſchlechten Frucht geimpft 
— ‘de glaces fit — Ia rividre, les eaux, die Sper: | 0d. gepieopft, tan muß ihn n. e. 0d. anders impfen, 
‘ung der Brude durch Gig ſchwellte den Flug, das We: | pfropfen. 


ex an, madte, dap der Flug anſchwoll, aulief od. ſtieg. 
Regorge, 4 =, ad]. cf. maseau. 

— mm, (act. ae re qui rogorge) Muster 
en, U 

‘ie, durd dad 
dwemint le ~ de la bile, des humeurs, dad A. der .. 
Regorger, (co. loger) vn, weborder, s'épancher hors de 


élage, m. Cir, (et. de regrélery; le — dela cire, 
— Bandern ded Warhies. , 


egreéler, (gréler de nouveau Ia cire, pour lui faire prendre 


taufen, n; le —de la riviére inonda la prai- plus de blanchewr) dad Wachs noc einmal baͤndern; (cet- 
A. ded Fluffes wurde die Wieje uͤber⸗ ie cire) n'a 


sencore cte regrelée, ijt nod) nicht zum 
seiten Mate gebindert worden, 
Regrelouer, Cir. igrefoner de nouveau) bas Wachs 


eshorees) auétreten, dberlaufen, fic ergic=| noch cinmal fornen, 


jem; (les ruines du - 
zemacht, Dag der Fluß audgetreten it, haben 
um A. gebradht; ce bassin regorge, (W'eau passe par 
es bords) Dad Waſſerbecken laͤuſt tiber ; le sang regorge 
souvent par le nez, das Blut tritt oft 


pont) ont fait — la riviére, haben 


den Fl. | bene 
dessus | tritt (in eine Pfriinde, die man abyetreten hatte); de- 


Regris, (gré) m. Jur, droit, powvoir de renirer dans un 
— gin nstland Wieder-eintritt od. Ruͤck 
au =, den W. 


mander le =, aller verlangen, ſuchen z on 


burd die Naſe lui a accordé le—, i] estrentré dans son benefice par for- 


$, ergtept t burd) die Nafe; fg: — de biens, de | me de — mar hat ihm den W. bewilliat, er it vermoͤge 
MW esed Nes tet gr sbordones te bes (Lug. en Gel | bes —stechted wieder in den Bef Tener pfenbe enge: 
ind Gut haben, Alles vollauſ haben, uberfluiifig reich | teeten; exercer Faction en —, die ~$flage anftellen; ily a 


‘cont; il a tant de biens qu'il en regorge, et ift fo reich, 
6 —* meify we A mit dem Gheibe 

says) regorge de 
win t —* tandis que vous 
——— Sie im Ueber flu 
jen, leidet ex Mangel; les bles ont manque, mais l’avoi- 
rerégorge, bad Korn tit nicht gerathen, aber an Haber 
ft Ule., ‘Baber gibt ed uberfiuffig; l'argent regorge sur 

‘a place, con veut da papier) es tft Geld genug her hifig 
Beld auf dem Plage; fa. il regorge de sante, covit d'une 
sarfaite santé) er ſtroht vor od. por Geſundheit; Mac. 
Jans ce ciment, les cailloux doivent étre si garnis de 
nortier, qu’ils en regorgent de tous edtes, bei diefem 
Mitte mien bie Stiefel eutt fo viel Nortel veciest feom, 
daG fie gag Darin ſtecken; 2. va. fg: faire —, (laire rendre 
vbliger de rendre ge & qn) fa, gur Surih@gabe zwingen, 
zwingen wieder herausgugeben; on lui fera —T'argent 
pail a vole, ex wird bas geſtohlne Geld wieder heraus · 
— muͤſſen, man wird ifm dad . . wieder abnehmen, 

jagen. 

Regouler, (rabrouer qn, lui dire des paroles rudes, fachew- 
tex, piquantes) po, anfabren, anſchnauzen, ane 
ſchnarchen; il ne faut pas ainsi — les gens, man mug 
die Leute nicht ſo 4.5 fa, crassasier jusqu'an degodty ber fůl 
lem, tiberfattigens (il aimait le gibier), on l'en a regou- 
le, man Gat ihm damit uͤberfuͤllt, uͤberſattiget, man bat 
ibm bid sum Etel davon gezeben; gE (ne m'en parle: 
plus), j'en suis regoule, id) habe es did gum Etel gehoͤrt. 

R mer, gourmer de souvesu) Die Minette wie: 
* bya regourmez ce cheval, legt dieſem Pferde 

he HK. w. au. 

Regoiler, (goiter de noavesw wieder, nod ¢i ima L 
zufs Neue koſten; (7° ja goite ce vin), je vais le ·. 
ich will ihn n ¢. fojten; j'ai goaté et regotite, cgorite’s fais, 
if. godter I.) idy Habe zweimal ein Abendbrod gu mie ge⸗ 
jommen, 

Regrat, (-gra) m. (marchandise de peu de vslewr, quion 
schist pose la rovendrey Tebdelzwaare, Héfer-w., fj 
Trddelfram; il n'a que du ~, ex fat nits ald T.; 2. 
vente de sel a petive mesure; liew ord. of on le vend) SQ Ey: 
‘ram; bude, fj exercer, faire le —, se méler du ~ du 
iel, einen ©, treiben, fic mit bem G—c abgeben ; ache- 
er dusel de ~, Hbferfals faufen; im S-¢ Saly iaufen; 
vi estle —? myo ijt ber S., die Salzbude? 
Regratier, c. regrattier. 

Regratter, (gra-) va. qgratter de nouveau tyieder ab: 
‘ragen ob. aufFragen; ila envenimé la plaie a force 
le eter et de -, er bat bie Wunde burt oͤſteres A. 
erſchlimmert, boͤsattig gemacht; Arc. — une maison, 





on 
bin fell; (ce | admis le —, man bat ben W. nicht suaegeben, ber 
bles, de vins y, hat Ue, an Getreide, an| wurde nicht bewilligt, geftattet; étre exclus du—, pon 
ez, est dans la | dem —e ausgeſchloſſen werden, 
teben ob, vollauf ha⸗ Hegression, f. Rh, (Sgure qui fait revenir les mots snr eux- 


liew au —, sip, ber W. findet Statt, wenn n'a 


bs. 


mémes avec un sane diff, co. mous me Vivors par pour manger, 
mis mous roangeons pour vivre) id, Wortwiederhelung in 
umgelehrter Ordnung; Umtehrung eines Sages, f. 
Regret, (ro-gré) m. (déplaisir, souvenir pénible d'avoir 
Git, dit ow perda qe) Be danern, Let, o; j'ai grand — 
A cet aii, (qui est mort) ¢3 thut mir febr Le i d um dieſen 
eund; if bebaure den Verlujt dieſes Freundes febr ; 
ilagrand — @ l'occasion qu'il a ne, es thut ſehr 
J. um die verlorne ob. verfiumte Gelegenbeit; et be 
dauert die. . gar febr; j'ai ~ a ce tableau, j'ai —de ne 
Vavoir pas achete, ed thut mir l. um dices Gemalde; es 
that mir i, id bedaure, daft ich es nicht gelauft habe; 
(ce meuble est tres-beau), il ne faut pas avoir ~ a votre 
argent, Sig miiffen ſich dag Geld nicht dauern laſſen; (il 
n’a pas obtenu cette place), il en mourra de -, er wird 
ch bardber bis in den Zed detviiten, i barber ju Te: 
graͤmen; 2. qf. (léger déplaisir); j'ai — que vous n'ayer 
rad vu cela, que Yous ne soyez venu avec nous, es 
hut mir l. ich be daur e, bai Sie das nicht zeſchen ba: 
bent y ai — de ne pouvoir l'obliger, dele voirdans cet- 
teerreur, es thut mit l., ich b., dap ich ihm nicht dienen 


x} fants; jai -, j'ai du ~ de l'avoir laisse partir, eo thut 


n 
mir L,, id b., bad ich ihn babe abreifen lajfen; ill'a quit- 
té aveo be de —, sans — er but ſich ſehr ungera von thm 
getrennt; es bat ibm febr webe gethan, gar nicht leid ge: 
than, fich von ihm gu trennen; fest mort 4 mon —, au 
rand — de tout le monde, er ijt su meinem Lei dw e⸗ 
fe u, zum grogen L. aller Leute geftorben; il a laisse bien 
des—s * lui, ila emporte les —s de tous ceux qui l'ont 
connu, fein Verluſt ijt ſeht bedauert worden, ev iſt von 
Ullen bedanert worden, dic ihn gefannt haben; gp. cpt de 
de qnqui a passésa jeunesse dans les plaisirs) il ne Tit 
avoir — Asa jeanesse, er dari ſich feine Jugendiahre algi 
reuen laſſen; 5. cepeatir Neue, ſz avoir un — sensible 
de qe, eine innige R. uber etwas Aden; un — cui- 
sant, extréine, cine nagende, dupertt tiefe Nj jen aiun 
extreme —, id) bereue e4 autferordentlids avoir —de ses 
‘ches, d'aroit failli, d’avoir offense Dieu, feine Suͤn⸗ 
Ben bereuen ; es 6., Leid Sarviber empfinden, dad man 
gefehlt, daf man Gott beleidigt bat; G'en ai fait la fau- 
te), et j'y ai grand -, j’enai un grand —, und es thut mit 
febr ict 5 4. pl. (lamentations, plaretes, doléances) lagen, 
pl; ce sont des —s inutiles, dad find vergeblide &.; 


consume eh —3, 6n—s 


ilse 


ex perjebet {icp in ., | geblicben 


Regret 67 
in Sammern, in ſigen K.; 5, a, ad, cavec ré- 
** ungern; ill'afaita — er hat es u. getban; 
je pars, je vous quite a—, ich gebe u. fort, trenne 
mich u. von Ihnen; (les juges) Jontcondamne & ~, 
haben ibn u. verurtheilt. 

Regrettable, a. (qui mérite dire regrettes De daue r⸗ 
lic), bedauerndwerth; (il ctaitutile & son pays), 
lest -,trées—, ¢6 it Shade, ſehr Sb. um ihn, 
fein Verluſt it bedauernsw., ju bedauern, ſeht zu 
b. lessoucis, les peines qui environnent Je tréne, en 
font un sort ae —, me le rendent peu -, die Sorgen, 
die Veſchwerden, welde den Toron umlagern, machen 
das Herrſcherlos yu cinem nicht febr beneidensiverthen 
86 machen, dat ich Den Verluſt deffelben wenig bes 

ure, 


: geuen Feit b.; 
Gelegenheit verloren, vernadlafigt bat; (il a laissé 
échapper l'occasion), il la regrette, es ift thm l. da⸗ 
Tum, et bedauert ¢3; q. jour ce prince _ sera regrettc, 
ow le regrettera, man inird einjt den V. dieied Files 
fen b., - wird —— de celui-ci fait 
—sou predécesseur, ent dieſes Letztern madht, 
dab man feinen Vorfabrer vermift od. zuruͤfkwuͤnſcht; 
macht, daß man den Berl, feines Vorfabrers bedauert; 
ce ministre est regretie gencralement, est mort gené- 
ralement —¢, der V. dieſes Miniſters wird allgemein 
bedauert, diefer Minijter ijt zur — Vedauer· 
nif, gum allgemeinen Leidiweſen geftorben ; il est uni- 
— — Pek —— — faut 
er wird, fein V. wird allgemein, vow allen Rede 
fenen bebauert; elle a cté universellement ~ee, fit, 
the V. iſt allgemein bedauert worden; je regrette de 
n’avoir pas té ce tableau, je regrette be ce ta- 
bleau, id bebdaure, bereue es es thut mir leid, daß ich 
dieſes Gemaͤhlde nicht gefanft habe; es thut mie . um 
dieſes G.; je regrette qu'il ne soit pas yenu avec moi, 
je .. de ne Je lui avoir * 7 ich bedaure, es 
thutmirl,, daß er nicht mit mtr gegangen ift, dag 
ich es ihm nicht gerathen babe. 

Regros, m. Tan. igrosse écorce pour te tam grobe Lohe, ſ. 

Regrossir, (co. finir) Gy, (elargir des tailles, des hae 
chures, avec Je buris, ow avec lechoppe) Bilge + Schraffie 
rungen breiter machen. 

Reguinder une. pierre, (gwinder une se fois) einen 
Stein, wieder, von Neuem aufwinden, dinanfe 
gieben, in die Hoge slehen; Pau. (I'oiseau) s¢ reguinde, 
(fait une mouvelle pointe audessusdes aut⸗ 
por, ſchwingt fic v. N. in die Hobe. 

Ré ser, m. fg: Neo. cresdre regniier, donner de 
la regelarite’h .., soumettre b des regis) *reguliren, 


ſteigt 0. N. eme 


regeln; nad gewiffen Regeln orbnen, anordnen, einrich⸗ 
ten, beſtimmen od. feitiesen; — la perception eiucif 
pin ben Cingug der Steuern.r., nach gewiſſen Ge: 
ehen beftimmen ; — des —— * e des 
tranpes Bewegungen, ben War} ru vr. 
Regularite, f. —* aux region) Megelmagi © 
feit, £; Phy. cpt deVordce invariable de la nature) Ja — £ 
mouvementdes corps célestes, bie R. der Bewegungder 
dimmliſchen orper; Ia — du flux et reflux de lamer, 
die R. der Ebbe und Flut; 2. cen mat, de morale, de re- 
ligion, doci· . observation dee devoirs, des préceptes, dee re- 
gles, d'une cert. symetrie) la · de laconduite, d'un podme, 
d'un bitiment, die R. bed Vetragens, dte M. in der 
Auffilbrung ; die H. eines Gedichtes, eines Gebdudes; 
‘ce prelat) vit dans une grande —, fithrt einen duberit 
free ebenswandel, beobachtet die Ordensregein 
ußerſt ſtreng; elle a, elle observe be de - dans sa con- 
duite, fie führt ſich ſehr ordentlich, ſehr gefittet auf, 
fuhrt einen ſeht ordentlichen Lebenswandel ; (cet hom- 
me) vitdans une grande —, lebt dugerft regelmagig; 
elle observe les jetines, le caréme — dey 3 pooney U 
tet oder haͤlt die Faſten ſehr ftreng; (les religieux de cette 
maison) vivent dans une grande —, observent la — de 
leur institut, sont restés dans la ~, beobachten ihre Or: 
dens regeln febr genau, Meiben den Regeln od. Vorſchrif⸗ 
ten ihres Ordens getren, find ben Regel 


m.. trea 
7 cette cage manque tt —— fr 
. * 


68 Regularité 


toute la — ou elle devrait étre, biefer Draueripiete ~~ 
es ank., es ift nidtgangnad den Regeln ber Kunftge 
bidtet od. anégearbeitet; (les tableaux de ‘ce 
sont dessinés dant la plus grande —, find vollfommen 
richtig acgeiconet (la maison est belle), mais la — ny 
ext pas observee, aber bie R. ift daran nicht beebadt: 
tet morden, aber es ſehlt ihm OF.; la — des traits do vi- 
sage, (leur juste proportiony bie N. ber Gefichtsyiige; Bo. 
la— un calice, d'une cordlle ¢, (lorsqu’il y a de la con- 
formité dans La grand., dans la forme de cee organes) die ., 
ber regelmafige Bau eines Kelches ; Math, la — d'une 
figure, (égalité de tous les ebtes et de tous les angles) bie 
Q. cimer Figures Pa. cconformité aux rigtes de le proed- 
dure) Die HR. bed geridtlidsen Verfahrens; Vafkaire a 
été plaiddée avec be de ~, die Sache ift regelmagig vor 
Gericht gefuͤhrt od. verhandelt worden. 

Régulateur, m. os force réglante, Horl. de balan 
ier et be spiral dans tes montres, le verge et la lemtilfe dans une 
penduley Di¢ Unrube und die Schnegenftder in ben 
Taſchen⸗ uhren; it. der Perpendidel und die Linfe 
an Pendelubren, (der Megler); le — d'une montre z, 
bie tl. ineiner Taſchenruhr; le mouvement, les oscilla- 
tions du ~, die Bewegung der U., bie Schwingungen ded 
9-6; donner le mouvement au -, di¢ U., den P. in 
Bewegung fewen; Org. c. rasette. 

Régule, m. Chi. autref, (emi métal conduit par art & 
reat de pacete, enledégageant du soufre, de larsenic ,; dulst 
regulus, petit roi, culot métallique des alchimistes, mais qui 
n'éiait pas encore de lor, qui est le roi des métaux) Kdnigs 
le — d'arsenic, Pantimoine,, Urfenit-, Eplefiglas—_; 
Horl. les -s d'une horloge, (2 petits poids qui serv. autref, 
A régier let horloges, en bes a chent plusoumoins du centre 
du felioty die Richtgewichte an einer Uhr. 

Reégulier, ere, a. (conforme aux rigles, quia dela régu- 
trite) regel ma Fig; les mouvemens —s des corps cé- 
lestes, bie —en Demegungen der himmliſchen Koörper; 
Te flux et le reflux de la mer ont leurs périodes régulié- 
res, Ebbe und Flut haben ihre —en Seiten; une conduite 
—ére, une femme pieuse el trés-—dre, cine —¢, ordentli⸗ 
che Auffuͤhrung; eine fromme und feb r. (ebende Frau; 
il est ~ dans les moindres choses, er iſt in ben geting: 
ften Sachen r. od. ordentlich; un poéme, unbitiment 
— une place —ére, cin-¢6 Gedicht,; il a les traits du 
Visage —s, (ils sont dans une juste proportion enty'eus) er hat 
—¢ Gefichts sige; le ~ séculier, cles enrés, vicaires -) 
bie Weltgetftlichen; le clerge —, (compose des ordees 
religious, opp. d srcatier) dic Ordendgeiftiidlett; Keux 
—, bon Ordendgeifliden bewohnte od. O. gehoͤrige 
Herter; habits —s, observation -ére, cobvervance, dis- 
cipline pratiquée par les religieux ou —s) Ordenstleider, 
Orbdensobfervang; un benefice —, cqui ne pent dre te- 
nu que par un religieux on —) cine Ordenspfriinde, cine 
Pfriinde, die nur cin Ordensgeiſtlicher befigen tann; 
it.s, ce bénéfice ne peut étre possede que par un —, diefe 
Pfriinde fann nur von cinem Ordensgeiftliden beſeſſen 
werden; Bo. ealice ~, corolle —ére, (lorsqu'ils ont de La 
regalarite) ·er Keld), -¢ Blumenfrone; Chron. nom- 
bres -1, ou abs, les —s, (mombres qui, ajoutés aux con- 
eurrents, servaient & trouver que! jour de la semaine tombait le 
rer jour du mois) bie ~en Sablen; les -s solaires, les —s 
Junaires, die -en Sonnemahlen, Monds zahlen Expl. 
yeine —ére, (veine de houille dont les rameasx conservent 
tonj. Ia méure direction geradlaufige Gteinfoblen-abders 
Gr. verbe ~, (qui suit dans [a formation de see temps les 
regles gémdrales des conjugsisons) —¢8 Zeitwort; Math. 
corps—s, ou platoniques, (les $ polyédres qei ont pour tur 
face des polygowes —s ¢gaux entr'enr, et dont tows les angles 
selides sont égauxy ~¢ 0d, platonifihe Koͤrper; figure ere, 
(celle dant les cités et tous les angles slides sontegaux) —¢ 
Figur; courbes ~éres, (deat la courbure ext uniforms, 
ou qui n'ont poist d'inflexiom, ni derebroussement, opp. a ir- 
regulicres, qui ont ces points) —e frumme Yinien; Med. 
variole,~ére, ou petite verole discréte, cf. discret ; Pa. 
cotacte est —, (en regle, est con forme aux lois, awx riglerments) 
dieſe urtunde ob. Verhandlungsſchrift if nach ben Gie- 
fegen abgefagt; cette pr est ere, dieſes Nechts⸗ 
verfadren tft r., acieslid, den Gefepen gemaf. 

Ré trement, ad. (d'une man. regulitre) reget: 
mab 8 (iléerit, parle) -, r. ob. richtig; ilvit fort 
=» Ce lebtfeht r.5 2. ixéplément); i} dine — a 2heures, 
ee foeist.x, ody pangtlid wm 2 Ube zu Dittag; il tra- 
vaille - 8 he j itet tagliay res 
Stunden; ise hve dix heures, it. gp. a dik hiew- 
res, jourgithon, ¢& re aum zehn lihr anf, gp. um 





intre) | 


Reguline 
es ſey Tag ob. nicht. 
55 af, Chi. In partio —, (le régutey der re⸗ 
gulinifehe od, rein metalliſche Theil. 

Régulo, m. R. (titre domad aux Gly des empereure dela 
Chine) id. 

Régulus, (us’) o« cour du lion, As. ef. caur. 

Rehab, m. Ma. cinsir, pertan, fort sembl, & notre rebec 

wet en tire som nom) id, 

Rehabilitation, (ci) f. et de rekobititery Bieber: 
cinfeBung, f; lettre de -, —durtunde, f; — de no- 
blesse, (arte qui la fait revivre, loraqu'elle avait 44 perdue 
par q. jugenent ») Biedersertheilung des Mdels ; — dema- 
Fiage, (nouvelle cdlebration, lorsque ls se a pechẽᷣ par q. ad- 
faut ce forme) nene Cinfegnung od. Trauung. 

Réhabiliter, (rétablir, remettee en dtat, dane Te ver état, 
dans un emploi, dans ses droits, qn quien était déebu) mie: 
der cinfe Ren; — des officiers dans leur grade, Df: 
fizieve w. in thee vorigen Grade ¢.; — un citoyen fail- 
li, einen Buͤrger, der ein Verbrechen begangen hatte, w. 

lin feine vorigen Rechte ¢., w. chriich machen; Ia sen- 
j tence par laquelle il est rehabilité dans ses droits ,, 
der Spruch, durch welchen er w. in ſeine Rechte einge⸗ 
feet worden iſt; {Te parlement ordonna) que le maringe 
serait =, (ef. rehabiliation) eine neue Trauung vorgu- 
nehmen, die Che durd cine n. T. guͤltig zu machen; 
faire — ou purger la mémoire d'un défant, das Au⸗ 
denfen eines Berjtorbenen w. su Ehren bringen, fei: 
nen ehrlichen Namen w. herſtellen laſſen, cf memoire 
(3); ae —, (rentrer dans les droitedont on était déchu) w. it 
feine vorigen Rechte cintreten; (ce négocianty s'est ré- 
habilité, tft w. in feime v. R. etngetreten. 

shabituer, se .., chabituer de nouveau, reprenidre Uhe- 
betadey Wieder, von Nenem ay etwas ge woͤhnen; 
fic) ..; il fallut le — au travail, il eut de Ia peine & 
s'y —, man mufite thn w. am die Urbeit g.; cd tetete 
thet Muhe, es wurde ifm ſchwer, fide w. daran zu g.; 
illuien cotita, (apres avoir vegu plu, années dens la moles. 
sey), pourse ~ dla fatigue, ¢ fam ihn bart od. ſchwer 
an, ſich w. an Beſchwerden zu g. 

Rehacher, thecher wae se fois, de nowvems) to ch Cine 
mal, von Renem, aufé Neue hacen, gerh., 
ſchneid enz (la paille) n'est pas hachée assez menu, 
il fautla-, tft nidt Hein genug achat od. gefdmitten, 
man mufi ed n. e. b. od. ſchn. il n'y avait pas assez de 

aille hachee, il fallut en —, es tear nicht genug Haͤc 
el Da, man mußte wieder welchen ſchn. 

Rehanter, ‘hanter denouvesus wieder, von Neuem 
beſuchen; mit einem umacten; i commence A — 
cette maison, er ſaͤngt ar diefes Hans w. zu b.5 i s'est 
retire de leur compagnie, mais bientét il ls rehantera, 
et hat fic von ihrer Geſellſchaft juriidacyegen aber 
bald wird er fie w. b., wird er w. mit ihnen umg, 

Rehasarder, thazarder de nouresm) noch einmal, aufe 
Neue wager, anf das Spiel fepen; (j'ai regagné mon 
argent), je me garderai bien de le -, and werde mid 
mobl huten, es n. e. gu ma. od. a. dad Sp, au ſ. 

Rehaussement, m. cact. de rekenssery Grbibung, f; 
le - d'une muraille, die E. einer Waner; le — des 
monnaies, des tailles, cleus augmentation) bie ©. der 
Mingen, der Steuern. 

Hehousser, causser devantagey erbodben; le plan- 

cher s'est affaissé, est trop bas, il faut le —, ber Fuft: 
bodens bat fich gefentt, iſt zu niedrig, man muß ion e. 5 





(ceschambres) nont pas assez d'élévation, on veut les 
—» haben nicht Hobe zenug, ſind nicht hod genug, man 
will fie c.; la muraille du jardin sera rehaussee de 2 
pieds, Me Gartenmaner wird um 2 Schuh erhoͤht 
werden; fg: - celevero le courage à qn, jemandes 
Muth ¢e., vergrofiern, ſtaͤrken; (ce succes) leur rehaus- 
sale courage, erbdbte ibren INuth; (les vins) rehaus- 
sent, ſchlagen auf, fteigen im Preife; le prix du bled 
est rehausse, ber Getreidepreis ift geſtiegen, das Ge⸗ 
treide ijt im Preiſe g.; — de valeur, ou abs, -, im 
Werthe ſteigen; cela a fait — le prix de ces denrées, 
dad bat den Preis diefer Waaren erhoͤht, dadurch ijt 
der Dreis .. gefliegen; — les monnaies, (en sugmenter 
Ja valeurs Dic Muͤnzen, den Werth der Muͤnzen e.z —les 
tailles, les contributions, ‘ler sugaenter) bie Stewern 
¢.) Pt, Vern. (faire ressortir, faire parsitre davantage, en 
donnast plus de clair aux jours, ow plus d'obscurité sux oe 
ures); — les jours, die Lichter aufblicen; quand ce ver- 
nis sera fini, il faudra le —, wenn diefer Firuiß fertig 
od. aufgettagen ijt, mu maw ihn e., anfblicen; ces 
parties dit habeas ont besoin d'étre rehaussées, dieſe 


Rehansser 


ded Gemaͤhldes miiffen erhoͤht, heraus 
9 werden; les ombres dant un tableau 
sent I'éclat des couleurs, bie Schatten in ecient Be: 
malde e. od. erheben den Glang ber Farben; fe: 

arure rehausse sa beanté, sa bonne mine, 
er hoͤht od. erhebt ihre Schoͤnheit, ibe gutes 
Ja laideur de l'atnée rehausse la beauté de 
durch die HAfilichteit der Uelteren wird die 
der Juͤngeren erhoͤht; — d’or, cpeindre en 
mit Geld auflliden; Gold auftragen; — d’or en dé- 
trempe, (appliques, par le moyen d'un mordant, Vor en fenille 
aur la pointure en détrempe) auf die Hellen Stellen eines 
Wafergemildes Goldhlattden auftragen; Tap. — des 
ouvrages de tapisserie, les — d'or et de soie, (en relewer 
Ie beauté, en y ajoutant de Tor ») Lapeten-aebeit beraud: 
bringen, durch Gold und Seide erheben; — des orne- 
ments, (relever 'éclat des lumiéres des ora. en peinture, en 
y ajoutant de Vor, de Vargenty gemalte Zierathen 0b. Ver⸗· 

ierungen durch aufgetragenes Gold 0d, Silber erheben, 
— * Ree 

IL fg:—Veéclat, le meérite d'une action, claire velsir, 
relever le mérite d'une action, lui donper um nouvel dclatp den 
Glanz, dad Verdienft ciner Handlung erh shew od. 
etheben; (cetle circonstance) rehausse be le merite de 
son action, erhoͤht ob, erhebt bas Verdienſt ſeiner 
Handlung feby; ce qui rehausse encore le merite de 
ce don, c'est que B. avait peu de fortune, wad dad 
Verdienftliche dieſes Gefhentes noc erhoͤht, tft, das 
D. pj 2. (vamter avec excés, faire be valoin er he bens (les 
historiens ee rehaussent les moindres actions de 
Charles V, et déprécient celles de Francois l, erheben 
Karls des Fuͤnften geringite Handlungen, und ſetzen die 
von Franz dem Erſten herab. 

Rehauts, pl. Pt. cendroite les plus éclatréed'um objet peiat. 
oi: sant les couleureler plus vives) Blide, pl; les — sont 
les tumiéres da dessin, (faites avec du blame », lorsque le 
dessin est sur du papier coloréy di¢ B. find bie Lichter der 
Zeichnung (la couleur du papier) forme les, dorsque 
le dessin ext sur du papier blanc) bilbet bie B.z les ~ d'un 
vernis, die B. eines Firniſſes; 2. cles lumidres qu'on pla 
ee parhachure, pour imiter q. morceau de sculpture, bas-retiel, 
ou rondebessey Lichter; les — se font avec de Yors, 
die &. werden mit Gold gemacht; Gv., Im. en con- 
leurs, (les blancs ow hachures blanches de la gravure) f° 

| Reheurter, cieurter de nouvean) wieder, nod) elma 
anſtoßen; (ce vaisseau) a deja heurté l'autre, et si l'on 
n'y prend garde, il le reheurtera, bat ſchon ¢. an das 
andere angeſtoßen, 1nd wenn man nicht Wht gibt, fo 
wirded 1. ¢. daran ftofen. t 

Reichsthale, f. eu reichsthaler, m. (retks-)e: Pfr 

Reillere, £ Hy. cconduite de pi. ou de bois par ott lem est 
wnenée our la vows d'un moutiey bad Gcrinne (file dad Auf⸗ 
feitagwaffer). — 

Reimarie, ſ. Bo. ig. de pla. getastin. voiaia dal paspalesy 

Réimposer » timporer de nowveauy wieder, von 
Neuem auflegen, belegen, beeucrn; on 
m'a réimpose & la taxe, man hat mid von N. beſteuert, 
hat mir von N. cine Tare od. Stener aufgelegt; on a 
telle somme sur le pays, man bat dem Lande w. die aud 
bie Summe aufacleat; (cette taxe avait été abolie, 
payee), on I'a —ce, man bat fie aufs Newe anfgelegt, 
ausgeſchrieben; Im. — une feuille, (lorsque let pages em 
sont transpotées ou mal placées, ou pour chamger tes bois des 
garnitures, et obtenie des marget plus gr. ou plus régitieres> 
cinen Bogen anders audichiesen; reimposez votre feuil- 

per tirer le grand papier, fthiefet currn Bogen 
evs aus, um ihn auf dem grofien Papiere abzu⸗ 







le 
an 
siehen, a 
Réimposition, (ci) f. mouvelle injpsittions ene 
Wuflage, f; il faudra une ~ our fournir cette som- 
me, ¢é wirdeinen. A. zur Anſchaffung dieser Gamme 
nothig fern; Im. la — d'une feuille, cact. dela retmporer) 
bad nochmalige Ausſchießen eines Vogens. 
Réimpression, f. (nouralle impression d'un ouvraeeys 
Wiederaddrud; neuer Abdruc; Tédition n'a pas cté 
corrigée, ce n'est qu'une -, dte Ausgabe ift nicht ver⸗ 
beffert worden, es iſt blos ein n. A., eine meme Auflage. 
eimprimor, Cimprimer de nouvens) wieder, Bon Neu⸗ 
em drucken, ab-dr.; einen nenen Abdruck eine neut 
Un -_ maden; on rcimprime cet ouvrage, if adte 
-€aB., man druckt dieſes Wert. N., es iſt zu B. w. 
gedruckt worden, man hat gu B. einen newen Bb. daven 


— ——— 
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geld rognon dant letani,, qui ext site’ chaque cbtd sous les i Cinfecter de néuveaw) wieder, vor Menem, tterp ah 
fausses-chter, ot vert  filtrer les scrouites du sang, ou 3 em se- Rene anieten; (la ville était délivede de la peste, f P. un views - 
aréter Vurine et A In transmetire & la veesien Niere, £3 le} unsecond navire) la reinfecta, ftedte fie a. MN. an. i pays, qui sestmalé de be a 
- gauche, di¢ finfe N.; i aune pierre, un ulcére, installer, (installer de ameveswy et 3 | Fuchs ob, Schlantopf. i: 






i} fut réinstaile dans Pemploi qu'on lui avait dté, e¢| Rejailtir, (Im) va. (jaillir, sortit ave impoiwanité de 
wurde w. in das Dit cingefest, dad y. ton canal, pt dua fividey fprigen; il fit ~ Veau sur 
Reinstruire, o, rinstruzre, nous, er lief dad Waſſer anf wns (.; faire —dela howe 
Reinté, ¢e, a. Ch. chien, cqei a les reid Iargext | contre qn, ¢inem mit Roth be-; ¢quand on lui ouvrit 
levés en are, par opp. & celui qui a les reins étroits, et qui} la veine), som eang rejaillit Jusqu'ay pied «du ht, 
pl ast moins forty breitrddiger Hund; H., der cin breites | ſpritzte fein Bint bis an den Fufi des Vettes; Je ra- 
ting) Senden, Bhi fe, Krew, 0; il a mal aux —s, il) and rundes Kreuß hat; 2. qf. ctarge de reins, ord. pt | bat-eau An Yen de · sur Lemouleur, bet 
« une douleur 5 les ~s, et hat’—ichmeryen, K⸗⸗ #um hom, de peine, d'un porte-faixy ftart von Lenden; ilest | lappen verbinbdert, daß bad Waſſer nicht auf den 
idantergen, einen Edynery in ben &; un cataplasing, bien ~, er ift febr ſt. von L., bat cin febe ftartes K. | fer f. fants 2. cpt dee coeps solides pousses comtre @autres 
an coup de baton sur les —s, ¢in Brelumſchlag, cin Réintégrande, f. Jur, (rétablissementdans ta jouissasre | corps qui les reavoleaty (pringen: ab⸗prallen, guttid-p. +5 
Streich auf die L.; it. opt de (épine du dos par rapport ke nt on avait été depossddey Mieder-cinfe: | la balle a rejailti jusquiict, det Wall tft bid hierber 
‘ore, Alasouplesse -) il ade bons ~s, let -s forts, fai-jgung in den Beſitz, f; sentence de ~, Epruch, | qefprangen; (il a tire loin de nous), ceopendant un 
ates, rompus, er hat gute, flarte, ſchwache 2., einen ace | Urtheel zur W. in den vorigen B.; CF. 206. la con- grain de plomb a rejailli sur moi, und dod it ein 
Nucgrath; il ales—ssouples, il est souple | trainte par corps a lien, encas de ~, pour le délais- Ficitorn auf uticy gefprumgen ; Ia lamizre i rejailti¢ 
je ~s, er hat einen gefchmetdigen Korper, —I sement ordonne par justice, d'un fonds d. dit perfor: | du soleil, dad von det Comme awsfabrende od. aus 
dig; il s'est donne un tour de —s, er hat fic) dad M. | lihe Verhaftung hat Statt im Falle dee W. ind. B., | ftrdmende Lit; les rayons qui rejaillisentd'un mi- 
serrentt; fg: cet homme a ea wn tour de —s, con lvi a }um naͤmlich die von dem Gerichte befohtene Raͤumumge roir, die ver einem Spiegel suri prallenden ob. zurück⸗ 
vend q. mauyais office qui lui wuira be po. biefem Wen: | eines Grundſtuͤces , gu bemirten, eworfentn Strablen; fg: ceevenic a... retomber sar ..) 
when ift cine Eule aufgefeffen; (ce cheval a les —s| Reéintégration, (ci) f (aet. de reintegrer) Rieder: | fallen; Vhouncur de cette action re sar lui 5, 
forts, est fortde —s, a du —, .. ijt (tart pon &., bar ein einſetzung in den wefis, f; par le moyen de Ia —, | die Ehre dtefer That fallt auf ibn; cette injure tombe 
dartes K., hat viel Vermoͤgen im K-e, of. epee; fy: | ta dépossession est jugée nulle, durch die W. in den | sur loi, mais eHerejaillit jusqu’d vous, dieje Beſchim⸗ 
B. wird dic Vertreibung ans dem B~e fie ungeittig | pfing trifft ihn, aber fle fallt auch auf Sie; (la gloire 
erflart. 2 def ancetres) rejaillit jusque sur ler descendants, er: 
Réintégrer, (co. céder) va.-Jur, cwemetire, rétablir | ſtrectt ſich andy anf die Naͤchtemmen; la honte en re- 
qn dane la possession d'ume chose dont if a été dépoaiité par | jaillira sar vous, di¢ Schande davon wird anf Sie f.; 
roies defely wte der in den Be fis etnfewen; il a| Syn. ef jaitler. 
ete reintégre, on I'a—€ par jngement dans cette terre ¢,| Hejaillissement, m. cact., moe: de ce qui rejeittity 
ex tit burch einen richterlichen Syruch w. in d. B. dies | Spripen, .n; le — de l'eau, de la boue, dad Se des 


an abcés dans le —, dans les —s, er hat einen Stein » 
in ber N.,- — —— —58 —— — 
icine rechte Niere i u pit le⸗ ies 
cee douleur des 5, ~ttfta ten, bie —n⸗ 



































ihmerjert, ; 
3. pl. (les lombee, le bas de Vepine du dos, et la région vol 
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2, (pt de qa quiest riche, quiale moyen de perdee, de faire 
face & wne dépense, & une entreprise) i} a les —s forts, er 
‘ann etwas anshalten, kann es ausführen, ec hat bas 
Vermogen dayu; ec ift ber Sache gewach(en ; il n'a pas 
es ~ assex forts, ila les —s trop faibles pour cela, «il 
S06 Recungen bays er It bet Sate oe qrmearen 
5 er nicht gewachſen; 
‘omit reicht (ein Vermoͤgen, reichen feine Mittel midst; 
t. fig: (pt de qn qui n'a pas la capacitd mécessaive pour rédssie) 
‘a. tl n'a pas les ~s assez forts, il a les —s faibtes, 
‘o welt reicht feine Cinficht, reichen ſeine Genntniffe 
Wd. Fahiateiten nicht; ex iſt nicht dee Mann dagu, ex iſt 
vet Gache nicht protien (qu'il n’entreprenne 
set ouvrage), il n'a pas les 9 astez forts, er tft n 
rer Mann dagut, iſt bemfetben, derſelben nidit gewach⸗ 
en; (il demande cet emploi), mais i] n'a pas les -3as- 
vez forts, aber ex ijt deniſelben nicht gewadhfen ; Arc. tes 
-s d'une voute, «les parties qui portent sur les inspostes) Die 
Sewblbwintel; Ef. les —s d'une forét, (les Lordures de be 
ort Die Grengen, der Mantel cined Waldes; Hn. 
sierre des —s, (la géode ou pi, d'sigle, ainsi nommeée par 
mat., parce qu'elle realerme un noyau sembl. a un —) Nits 
enſtein; Ma, ef. donwble, 
Reinaire, a. Bo. c. rémiforme. 
Keine, f. (femme d'un roi, ou peincesse qui de ean chef 
sorede um roysumer Koniginm, f; grande, sage —, - 
vertueuse ¢, grope, weife » M.; elle est ~ de son chef, fie 
—— ed mame ry » — de France, 
‘Angleterre ,, die K. von Fran! ; la — régnante, 
a= ore, la ~ donairiére, Die ferenbe &. erie me. 
Mutter, die verwittiote H.; Cath. la — da ciel, des 






























fed Guteseingefegt morden, man fat ifn .. eingefest, | avers ¢; le — dusang, (dans ane signee) das S., Hers 
ef, déposséder ; il sera ~¢ dans la postession, dams la | aud— ded Blutes; le- (de lalamiere), bad tration. 
jouissance de ses biens, ex foil w. in den B., in den] Rejaunir, vewur de nouvesey wieder gelb machen, far: 
Genuß feines Bermoͤgens cingelest werden; — un of. > 
ficier, (qui avait été interdit, Je rétablir dens ses fonctions) 
Beamten w. e.ʒ — qu’ dans les’ prisons, y re 
mettre) einen w. ind Gefananif ſetzen, aufs Neue vet= 
baften; faire — des meubles, cles faire remetire dans le | gon einem Jahre: les —s de cette plante sont beaux, 
New a les a enlevés) Haucgerdth w. an den Ort brine | die Schoſſe an dieſer PAange find fou, diefe Pfl. bat 
gent laſſen, wo mar ed weggenommien hatte. fhine Scheffe; Fin. (eeimposition qu'on fait sur witcorpy y, 
Réinterroger, cinterroger de nowveaw) wieder, mod | pour achever un pavement qui n'a pu dire effectue érentier par 
einmal befragen, verbdren; on lavait deja interroge | ceux qu'sn avait imposéss Mach ſch uf; il manque encore 
sur ce fait, on le réinterrogea, man hatte itm ſchon tant ala somme), il fant en faire le — surtoutle canton, 
Wher dieſe Thatſache befragt od. verhoͤrt, man befraate | man nmeG dieſen N. od. dad Feblende anf der gmayent 
od. verborte ihn noch e. Berirt unetegen od. ausſchlagen; Oi. cperitve vorgeeasti- 
Héinviter, ciwwiter de mowveau, une sde fois) wieder, | que, quisert duns les pidges qu'on tend ans bécoases Schnell⸗ 
aufs Neue, noc cinmahl cinladen; Con avait invite | vuthe, § Pa. cet. par lag. une chore est jetée dolor, cot · xclach 
ce jour-la), on le reinvita bientét, bald lud mtan ihn | Berwerfung, fj on a ordonne le ~ de cette pitce, foals 
1. 0d. nod e. eit; (la cérémonie fut différce), et Von | rejetéedu proces manhat die B. dieſes Aftenſtudes bee 
réinvila ceux qui y avaient été invites, und inan Lud] foblen; man bat bef., dieſes Aitenfttict gu veewerfen ; 
die anfs MN. cin, welche dazu waren eingeladen worden. | Plomb, (reste de plomb qui tombe dans un petit crene au bas 
fieis-effendi, m. hi, ccbancelier de l¥mpire Tare) | du moute, lorsqu'an jete ie plomb en moule) Giefigapfin, 
ics Reichefangler. Rejetable, a. (qui doiton peut étre reiete) pet wer fe 
eispoute, mn. A. ceip. de mille dans Tes fades) id. lid; rete eer Sag; cette pidce de mounaie 






ben, anſtreichen; — an toile, un plancher -, Leinwan 
w.a.f., einen Fußboden w. g. m. od, beigen, 
Rejet, (ré-je) m, Jar. (nouvesu fet, nouvelle pousse'd'oue 
pls Schoß; c'est le ~ d'une annce, es ijt ber S. 






























































































anges, (la Vierge> Die Himmeis·, die K. ber Engel; 15 Reissole, f. Pé. c. rissole. n'est plusinarquce, elle est —, dices Stic Geld hat 
pide diff. choses les plus execilentes en leur genre) Rome, la} Réitératit, ve, a. inu. e. iteratif. fein emebr, es muß auogeſchoſſen werden, es ift 
dex cités, Nom, die K. ber Stade: (la rose) estla ) Reitération, (ci) £. act. de reiterer) Wied er hor | sum Uusfesiesen. ' j 
les fleurs, iſt die St. unter den Blumen ; fa. c'estla—ow | (ung, F; la — d'un ordre, d'une défense, die WA, eines | Rejeter, va. (eferua sde foley te der, noc etme 
a perle des fernmes, fie iſt die K., die Perle der Frauen; | Vere les +; Ia —decette peine Je fit changer de con-|mal werfen, zuwerfen; (il n'a pu prendre la 
xt, la — du bal, ¢celle & qui an done le baly bie K. des duite, die W. dieſer trek, dieſe wiederholte Strafe | baile quand je Vai —— donnez, je la lai rejeterai,. 
Bales, die Ball—; la ~ de la feve, ccetle qui, au jour brachte ihn zut Aenderung feiner Uuffiibrung; la — de | geben Ste ihn ber, ſchwil ibm ihm node. 5.5 — les des 
et rois, «la feve dans sa port du pateauy die Behnen la * le tira d'afſairs, die W. ded Aderlaſfens, sur la table, —del'emn suria chaux, die Wurfel wi, anf 
ein erholter af befteite ihn von ſeinem Uebel. | den Tiſch we., wh. Waſſer auf den Kalt ſchütten; 2. 
rer, (co. cédtr) va. (re pdiee, faire da nowvemu ce | creponsser, remvorer) zutucwerfen; (on Tui avait jete Ja 
a t p quon adj frit une ow plu. fin wiederholen; noch balle), il la rejeta avec la méme force, et warf itt 
a = des pres, ou ulmaire, vignetté, petite barbe dejeinmal thun; ~ une saignée, einen Aderlaßg w.,| mit gleicher Kraft zuruͤck; (il prit la meme pierre), et 
hévre, (pla. vutn., sudorif., aracinesodorantes, A fleur sore | nod) ¢. zur Ader laffen; on rcitére cette médecine | la lui rejeta, und warf ihn wieder madd ihmy 3. citer 
ée, qui crait dans tes pees) Die Wieſen⸗K., ber awedel; | pour la Se fois, man tmieSeholt dieſe Arzenci ſchon | qe dans Vendeoit d'os on Vavoit tire) wieder werfen; 
ch. (pitee moins gr. que le roi, et qui va aprés lui, co. la ade gue dritten Male; (vous avez fait cette demande), il | (il ne pritque de petits poissons), qu'il rejeta dans l'eau, 
ieee au jew) §{.; on defend son roi avec la~, on atta-| faut la ~, Giemnifien fie w., ned ¢, than; — um ordre, | die er wi. ins Waſſer marf; rejetez cela dans le fossd, 
ue son adversaire avec la ~, man vertheidigt frinen | einen Befebl w.; on a réitere les defenses, man hat die | werit diefes wieder in den Graben; 4; ceter debors, je- 
tonig mit der H., man greift feinen Gegner mit der | Verbote wiederholt; ordre rvitérd, defense réiterce, | ter, mettse aillesirs) ausiverfen; (il a l'estomac faible), 
§. amt; Hn. (papilion paoa des ortien) dad Pfauen auge, wiederbolter, nochmaliger Befehls; it. abs: (vous avez | il rejMe tout ce quil prend, et bricht Wiles wi. berand, 
peeing la - —— cu serpent du Bré-| deja cs ayc, il faut—, Ste miffen es no e. thum; (j'ai | wader yu ſich nimmt; (la ner) rejete toutes les im- 
1, Gibayay Bie Abgotts · ſch lange, Königs⸗; Ia — des pe ses dettes), mais qu'il ne s'avise pas de ~, jene| puretes, wirft alle Unreinigteiten and; (ean) le re- 
ents, (ois, du Mexique, qui vole contre les vonts ler plu luſ conseiile pas de —, er ſich laſſe es aber nicht einfallen | jeta ala cate, warf ibn am die Kuͤſte aus, cf. mer; i} 
rt) Wind-; Eeon. la ~ abeitle, die Bienen-; der | neue zu aden, id cathe ihm nicht noch eimnai wele| faut — la moitic de ces meubles de cet appartement, 
— — * —— — Ja - des * ju mare i une — — ein wieder: | man mug die Halfte dieſer Moͤbeln aug dieſer Wohnung 
irpes, (vari ja carpe, qui a qs rang gre écailtes | hotter mt; —le baptéme, die Taufe w., n.¢. | weathun; fe: (um article de ce compte n'est-pas & an 
le veste du corps nu Ronige-farpfen, Spiegel-f. vornehmen. * il fart Voter, et — cette —— sur le — de 
Reine clande, cf. prune de ~. Reitre, m. autres. tmot tire de VAllem, Reiter, cavalier, ||'année prochaine, man muft ihn durchſtreichen / und 
ei par leq. on désignait, dans Ye r6e sidele, am covatier alle diefe Summe in die folgende Jabresredhnung bringems 




































































Reinette, o rainette, 


70 ~ Rejeter 


rejetex ces détails 4 la fin de votre discours, bringen Gie 
dleſe Umſtaͤnde erſt am Schluſſe Ihrer Rede vor; Fin, — 
une imposition, une taxe sur une ville, sur les habitants, 
ten faire le refet, of.) eine Unflage, eine Tare auf cine Stadt 
eumlegen od, ausfdlagen; —les monnaies ctrangéres, 
dles reluter, ne vouloir pas les recevoir ea paiement) die fre: 
den Muͤnzſorten ausſchießen; sur mille arbres qu'il m’a 
fournis, an ai rejeté la moiti¢, (qui ne valaient rien) YOU 
taufend Baumen - habe ich bie Halfte ausgeſchoſſen, aud: 
gemujtert; ita rejeté mes offres, il a~¢ bien loin les pro- 
sitions qu'on luia faites, er hat meine Antraͤge verwor: 
ent, ex bat die ihm gemachten Vorichlige gang verwor: 
fen; ila ete rejeté indignement de Ja maison deson ami, 
tr iftanf eine ſchaͤndliche Art aud feines Freundes Haute 
ſtoßen worden ; (sa requéte) a ete rejetée, ift auf die 
Seite gelegt, ijt weggeworfen worden; fg: — une fante 
Sur qn, (en accuser qn, pour se diseulper) cine Fehler, die 
SaHhuld auf einen fhieben; (faites-te, si vous vou- 
Jez), mais — 5* — la faute sur moi, fh. Sie aber 
hernach bie Sdy, nicht auf mids; on a rejeté le tort surqn 
qui en élait bien innocent, man bat bad Unrecht einem 
zugeſchrieben, Der p; Jar. downer des rejets) wieder tr ei: 
ben, w. ausſchlagen; (cet arbre) a rejeté be de 
branches, (aprés avoir e1¢ etétey Hat w. viele Aeſte getrie⸗ 
ben; it. abs. (cet arbre) rejéte parle pied, ſchlagt aud 
der Wuryel w, aus. 

Rejeton, (noavemu jet que pousse wa arbre par te pied ow 
par le troncy GS hop, Sdhosling; un beau -, un — 
bien vert, ¢in (hiner S., ein recht gruͤuet G.; (cette 
souche) a pousse bien des —s, hat viele Schoſſe od. Schofi: 
linge getricben; (la racine) aura des ~s, wird Schd~e 
trethen, mird wieder ausſchlagen; fe: Poe. » (descendant) 
SproPling; (les enfants d'une maison considerable, 
d'un pére illustre), en sont les —s, d'illustres, de nobles 
—s, find deſſen Sp-c, find erlaudte, edle Sp—e; Fabr. ~, 
tabac de =s, (fait avec los feuilles que la pla. repowsse apres 
avoir €é dépouillée une re folsy Tabat yor Nachtriebe, 
pon ben nachgetriebenen Blaͤttern. 

Rejetoner des plantes de tabac, Econ. (en arracher Jes 
rejetons, les fausses liges ou feuilles) Tabafdpflangen ausbre⸗ 
chen, geizen, aus⸗g. 

Rejettoir, (te e ioar) m.Oiĩ.e.raquette. 

Rejoindre, (joindre de nouveau, réanie des parties qui 
evaient été sépardes) Wieder gufamimen figen; (ces 
ais) se sont desunis, il fautles —, find audeinander gegan: 
gen, man muß fie w. bf — les deux lévres d'une plaie, 
die beiden Lippen od. Rander einer Wunde w. 5. heilen; 
(ce baume) rejoint les chairs, beilt dad Fleisch w. 3.; on 
a bien rejoint les piéces de ce vase, (qui était casse) Man 
hat bie Stice dieſes Gefafies ww. gut 4. geftigt, getitter; 
2. (rattelndre, retrouver qa dont om s'¢tail separ) Wy. ¢ 1D oe 
Len; ou pourrai-je vous —? wo werde ih Sic w. treifen, 
w. mit Ihnen 4. fommen fonnen? il nous rejoindra 
bientét, er wird ung bald w. ¢.; il nous rejoignil pres 
de la ville, ex holte und nabe bet der Stadt w. ein; nous 
nous rejoignimes & Paris, wit famen in Paris w. 5. 

Rejointoyer , (co. employer) va. Arc, (remplir les 
joints des pi. dun fatiment, et lea ragréer avec be martier); i 
faut —ce mur, man mup die Fugen od. Hilfe diefer Wand 
weber verſtreichen; (cette voite) est bien —€e, iſt w. 
gut verftrichen od. ausgebeſſert worden. 

Rejouer, (jouer de nouvesu) 1 i¢ Dex, nod einmal, ven 
Menem, aufs Rene fpielen; s'il rejoue, il perdra ce qu'il 
agagne, wenn et w. ſplelt, wird ete. 

éjouir, (co. finir) va, (donner de la joie) freuen, 
erfreuen, ergeben, belujtigen; ce succés doit 
vous —, biefer glidliche @rfolg muß Sie f., muß Ihnen 
reude machen; (cettenouvelle) a rejoui toutle mon- 

e, hat jedermann gefreut, F. gemadt; un conte rejouis- 
sant, cin ergehended, beluftigended Maͤhrchen; c'est un 
homme fort .., <gai) ex ift ein dufer(t luftiger Wann ; 
(cette couleur) réjouit la vue, (est gaie, plait wax yews) ex⸗ 
getzt bas Wuge; P.le vin rejouitle coeur, (downe de la gaie- 
té) fa, ber Wein erfreut bed Menfchen Herz; 2. cdonwer 
du divertissementy 6, ; (il fit venir des violons), pour — ses 
hates, um feine Gfte zu b,; i] aime d se ~ avecses amis, et 
deluftige ſich gern mit feinen Freunden; ils se sont bien 
Féjouis & la campagne, fie haben fid) auf bem Lande recht 

Uuftig aemacht; onargjout la compagnie, on s'est bien 

{ Fejoui A ses dépens, (on gest moqué de lui pour divertir lee 
autres) wan Bat die Gefellfchaft auf feine Koſten belu⸗ 
ist, man hat Baan #« techt lujtig gemacht; je me ré- 
jouis d'aller be arte fais wn plaisicy ich freue mich 


auf, ihn zu } Je me rejouis de lui apprendre 


Réjouir 


Relachement 


cette honne nouvelle, es freut mich, Saf ich {oni diefe | ©. beOSipfthenld ¢; ily «an peu de — dans Te tempayal 


gute Nachricht geben lann; it. (par compliment, feliciterr, 
je me Tejouis avec vous de cette bonne fortune, ich ſreue 
mid) mit Ihnen uͤber diefes Ghid; (personne) ne s’en 
rejouit plus que moi, freut fic) mehr daruber/ ald id; 
3. in. fa, un gros rejoui, une grosse —ie, (pers. d'une phy- 
sionomie gale et de boare humeer) ein (ujtiger Bruder, eine 
nee Sahwejter; Syn. cf. gai. 

Cpouissance, f. (démnnsteation de joie, act, par lag. on 
morqua a joie) Luftbarteit, Freudenbeseiguung, 
f; on fit de grandes —s 4 l'occasion de ce mariage ¢, man 
ftelite aus Veranlaſſung diefer Vermaginng grope Yen 
an; ce futune ~ publique pour toule JaFrance, ¢3 mar 
cine allgemeine §. Durch gany Fr. ; il y ades ~s publi- 

ues & Ja naissance des princes -, bet der Geburt ber 

ringen , werden oͤffentliche Yen angeftellt; le carna- 
val) estun temps de —, ift cine Beit der Freude, ded Vers 
anuͤgens, cine Den Laen gewidmete Beit, eine Beit, wo 
man ſich luſtig macht; crisde —, ccrisd’allégresse, dans des 
aecasions d'une pole publique Freudengeſchrei, n; en signe 
de, (pour marque de la joie qu'on a de qe) zum Seiden der 
Freude, ded Verguilgens; Bou, ccert portion de basse vian- 
de, qu'on ajowte Ala boane et au mime prix) Sugabe, Sula: 
gc, f; sur ces trois livres de viande, il y a plus d'une de- 
int livre de —, bei dieſen drei Pjunden Fleiſch iſt ber cin 
balbes Pfund 3.; Jew, (au lansquenet, carte que celei qvi 
donne tire apres la sienne, et sur Jag. les conpeurs ou cavabineurs 
gc ettentce quale voulemt; si la carte du joweur viont la 16, ceux 
qui ont mis a la —, tirent lewr réisibution; mais s'il amane la — 
la ie, il gagne tout ce qu’om avait mis sur lacartey GeBtarte, 
f; mettre a la—, auf die S. (een; gagnerla—, perdre, 
manquer la —, die S, gewinnen, verlieven ; tenir la -, 
die S. halten; les—s ruinent ou enrichissent les cou- 
— i¢ Sn richten die darauf ſetzenden Spieler gu 

runde, od. bereichern fie; Syn. cf. recreation. 

Rejouter, douser de nowvesuryon Nenem, aufs Neue 
angen breden; vainqueur a la premiére joute, il 
—* ~» Gieger im erjten Langenbrechen, wollte ex vou 

Relachant, s. a. Med.(médicament qui reldche) a bf pans 
nend; Ubfpannungsm ittel,n; (les onguents, 
les cataplasmes, les fomentations) sont des ~s, and a-e 
od. ſchlaff machende Mittel, U.; (cet onguent) est~, est 
un bon —, ift eina~es Wittel, ein gutes A. 

Rielache, m, cinterraption, discontinuation de q. travail ow 
tude, exerciee Aufhoͤren, n; Unterlag; Er he⸗ 
lung, Rub ¢, 6 (il wavaille, il ctudie) sans~, ohne A., 
ohne U., unaufhoͤrlich, unablaͤſſig; prier Dieu sans —, 
ohne A., ohne U. zu Mott beten; donnez q. — a ces en- 
fants, geben Sie dieſen Kindern einige @.; (venez-vous 
promener), prenez un peu de~, gentepen Sig ein wenig 
E., erholen Sie fic) ein wenig; lesprita besoin de ~, a 
besoin de prendre du —, der cheiſt hat E. od. R. nothia, 
hat nothig fic) zu erbolen, ausguruben; (quand ona 
tant fatigue tout Ie jour), on a besoin de —, fo bedarf man 
ciner @. ; souffrir sans ~, ohne A., unaufhoͤrlich leiden ; 
(son mal commence) alui donner du —, ihm Dt. gu laffen; 
(ce créancier est trés-pressant), il ne donne point de—, 
er [Apt feine N.; Th. il y a—au theatre, il y a - tel jour, 
(expression qu'on emploie dans les aliches de spectacle, pour 
annoncer que tel jour il m'y aura pas de représentation) ed ijt 
M--tag bei ber Schaubuhne, an dem und dem Tage wird 
nicht gefpielt, wird audgefebt ; UL £ Mar, cact. de relacher, 
it. eu propre a.) Mufenthale; it. Rubeplag; on 
fera plu. —s avant d’arriver, man wird, ehe man au: 
tommt, verfbiedene Male fille liegen, ausruhen; ce 

rt est une bonne ~, nous y ferons une ~ de dix jours, 
iefer Hafen ift ein guter H., wir werden und 10 Tage 
da aufhalten. Syu. le —est une cessation de travail pour 
reparer ses forces, il te prend en bonne part, le refache- 
ment esl une cessation de zéle: il se prend en mauvaise 
rt, relache ijt cin Ausſehen der Arbeit, um fich gu er⸗ 
Hoten $ eS wird int gute Sinne genommen; relache- 
ment ift cin Nachlaſſen des Eifers: es wird im uͤbeln 
Sinne genommen; l'homme infatigable travaille sans 
~ homme exact remplit son devoir sans relachement, 
ber unernnidlide Menſch arbeiter ohne U., unauſhoͤrlich 
der puͤnttliche Menſch erfiilt feine Pfltcten ohne Wo- 
nahme des Eifers, mit immer gleidhem Cifer. 

Relachement, m.cdiminution de tension Na dlaffen, 
n; Abfpannung, Eridlaffung, f be —descordes 
d'unviolon, bag N. died. ber Saiten einer Beige; cela 
Jui a causé un ~ de nerfs, dad bat ibm eine A. der Ner⸗ 








semble voulois s'adonciry Dad Wetter (De Bitterung) wied 
cin wenig gelinder; il y aord. q.— dans le froid, lorsqu’il 
vient & neiger, die Slalte lapt gemohnlic et. nad, wenn 
ed anfangt gu ſchnelen ; fq: ralentissement d'asdewr dacs le 

travail, ou dans q. exereice, dans les mcurs, ou dans Ls piéte G,, 
Schlaffheit, & il ya bien du —dans son zele, dans 
son travail, fein Eifer hat febr nachgelaffen, iſt icbr et: 
faltet, ex tit in feimer Urbeit ſeht nadlaiiig aeworden; 
le—de la discipline militaire, bie E. der Kriegs zucht; a 
ya un grand ~ dans les moeurs, ¢6 herrſcht cine grofe 
Sch. in den Sitten; i s'ctait introduit un grand — dans 
la discipline eeclesiastique, es batte fic eine grope Macs 
laffigteit, E. in der —* Zucht eingeſcliden: (aprés 
avoir véeu plu, années dans l'austerite), il est tombé 
dans un grand —, it in eine grope Sch. verfallen; ces 
ordres étaient tombes dans le —, leurs grandes richesses 
onteété cause deleur—, dieſe Orden waren in E. od, Ver⸗ 
fall gerathen, in Sch. verfunten, ihre grofen Reichthü⸗ 
mer find dig Urfache ihrer E. od. ihres Berfalls geweſen; 
it. gf. (refdche, of.) apres une grande contention d'esprit, 
on a besoin de q. ~, nach einer grogen Unjtrengung des 
Geiſtes bedarf man einiger A., Erholung od. Ruhe; 
Syn. of. reluche. 

Relacher, diminwert tension nad laffen,abipans 
nen; — une corde de violon , eine Geigenfaite n.; le 
temps humide relache lea cordes, l"humidite fait que les 
codes se relachent, das feuchte Wetter macht bie Sai: 
ten ſchlaff, bie Keuchtightit mat, daß die Saiten n., 
ichlaff werden, erſchlaffen; la pituite relache les nerfs, 
der Schleim ſpannt die Nerven ab; le temps se relache, 
wadoucity bad Wetter wird gelinder; — un prisonnier, 
the remettre en Liberté) los:laſſen ob. =geben; (on l'avait mis 
mal & propos en prison), ona ete obligé de le-, man 
mu6te ibn wieder lodlaffen; — un vaisseau, cqui avait été 
arrété, Ini permetire de s'en alleryein Schiff wieder frei laſ⸗ 
fen; — de ses droits, de ses pretensions p, (en c¢der qe) ait 
feinen Rechten, an feinen Unfpriichen » et. m., of. drove 
(2); Gil me devait tant), je Ini en ai relache Ja moitic, 
id) babe ihm bie Haͤlfte davon nachgelaſſen; ine veut 
rien —de cette dette, er will nits an Defer Echuld n.5 
(je pourrai l’acheter), si vous relachez un quart de prix, 
wenn Sie cin Viertel an bem Preife n.; se —un peu de 
sesinterals, cin wenig von einen Vortheilen fabren laf 
fen; il est prét a se — d'une partie deses pretentions, si», 
er it bereit, einen Theil feiner Anſpruͤche fabren ju 
laffen, wenn; il s'est relache sur cet article, er ijt bet 
dieſem Urrifel nahgiebiger geworben; 2. fy: tomber dans 
le reldchement, diminuer de aa re ferveur, dese se ardeur); ils 
ont be relaché de l'ancienne discipline, de l'ancienne 
severité, fle find von der alten Sudt, von der alten 
Strenge febr abgewichen ; se — de sa premiére ferveur, 
de ses réres austerites, von feiner eriten Hike, von ſei⸗ 
ner erften Strenge n.; se — dans les moeurs, dans Je tra- 
vail, in den Sitten ſchlaff, minder jtreng, in der Arbeit 
ſchlaff, nachlaifiger werden; c'est un homme fort reliche, 
er itt cin ſehr nachlaͤſſiger, febr loderer Menſch; morale, 
discipline relachée, elne gu gelinde Sittenlegre, cine 
flare, vernachlaffigte Zucht; it, abs. in se donnait be 
de peine pour cette affaire), mais depuis il s'est bien re· 
laché, aber ee bat ſeitdem ſehr nachgelaſſen, fein Eifer 
bat feitdem ..; se — l'esprit, (prendre du releiche) ben Geiſt 
abipanuen, fic zerſtreuen; Mar, vn, (iscontiauer de faire 
route en drosture, pour aller movillers dans un port om dans g. 
parage var la route, afind’éviter q. péril ») ambalten, ein 
laufen; (i survint une tempéte), qui les obligea de · 
dans le port, der fie ndthigte, in den und den Hafeu ein: 

ulaufen; le temps est trop mauvais, il faut —, dad Wetter 

ft zu ſclecht, man mufie.; (quand il vit les veisseaux 

ennemis), il pritle parti de —, fo entſchloß er ſich einzu⸗ 
laufen; nous relachdmes dans tel parage, wit biclten tn 
bem und bem Seeſtriche au. 

Relai, m. Sal. (se eau) bie zweite Soole, 

Relais, (re-1é) m. (chevaux frais pestés en cert. endroits, 
pour remplacer ceux qui ost servi) Un terle ge⸗ pferde, 
Weehfel-pf.,n.pl frifhe od. unterlegte Pfer- 
be; avoir des chevaux, des équipages de —, mit Pfer= 
den, mit Wagen wechſeln fonnen; on a ordonne de tenir 
préts tant de chevaux de -, man bat befehlen, fo und fo 
piel Pf. sum Wechſeln od. Umfpannen, fo vicl fr. Pf. be= 
reit ju balten; il pritdes-, des chevaux de — 4 tel en- 
droit, ec nahm an dem und dem Ort fr. Pf. ; tenir des 
chevaux, des carrosses de ~ de 4 lieuesen 4 lieurs, port 


ven verurfadt; —de la luelle, de l'anus, dela mairice g, 4 Stunden gu 4 Stunden W., Pf, Wagen zum Wech⸗ 


n bereit balten; mener deschevaux en ~, pour servir 
ray Pf. zum interfegen filbren, damit fie gum ttm: 
annen 0d, Weebfeln gedraucht werden; (il n'est pas ve- 
Len poste), il est venu en —, avec des chevaux de-, 
ift mit untergelegten Pf gefommen; avoir des ha- 
ts, des meubles de — (de rechangey leider, Mbbelu 
im Wechſeln verraͤthig haben; fg: on l'a plaisante, 
tfoue, berne, entrepris en ~, (il a été attaqué de railleries, 
oqué suecessivemest par chacum, co: si l'on s'etait distribud 
r.- paur le leurmenter Can apres Fantee) fa. einer nach dem 


idern fat ihn anfgesegen, gehunzt, veripettet, bat mit gus, fe 


m augebunden; etre de ., cde loisie, n’étre point em: 
oy 4} fa. obne Anſtellung, ohne Beſchaͤſtigung, misig 
vit; auf A. marten; 2. (lieu oi Von met lee) Ma ft, & 
né-fpann, Umfpann; le premier —, die erfte R.; au 
cond ~, il fallut -, auf der zweiten &. mußte many; 5. 
fh, cles chiens et chevaux de reserve, places pour servir au be- 
iny, bien poster, bien poserles-, bie frifden Hun: 
e und Pferde gut ellen; on a misdes — en plu. en- 
-oits, man bat an mebrere Orte H. und PF. gum Weds 
In geftellt; voile le—, bier find die fr. H. und Pf.; it. 
et it der Wechſelplahh; mettre des chiens de ta vieille 
eute en ~, &, vor dee alten Keppel sum Abloͤſen auf 
elfen; donner le —, (licher apres Es béte les chiens placds en 
die fr, H. auf dad Wild loslaſſen; Acc. alleren -, cpt 
+s broustteurs qui sesucetdent, etrendent aux autres les browet 
+ pleines pour en repreadre de vides) cinander im Schub⸗ 
ctvenfilbren ober Sandfarrenfiibren abloͤſen; Fabr. 
retire an—, (mettre dla cuve pendant 3 ou ¢ joare les lames de 
tive donton tire le vert-de gris) bie Kupferplatten 5 0d. 4 
cage in bie Kufe yr Fort. (chemin de § pieds de Inrge, 
spied duremparty (bret Saud breiter Weg am Fuse ded 
Called); Jur, Cottavions Bn fab, Anwuchs; Anſchwenn⸗ 
rung, Anſpulung, f le — profite au proprictaire do la 
ve ou il se forme, der &, lommt dem Cigenthimer des 
ſers gu gute, woer ſich bilbet; CF, 353. les rivages, lais 
t—de Ia mer, Die lier der Fluffe und de Seehiiten mit 
yen Anwuͤchſen; 557. ce droit (de -) n'a paslien A)'é- 
ard des — de la mer, dieſes Recht tritt jebodp in Unfe: 
ung der bom Meere verlaſſenen Plise nit cin; Man. 
sarties ou les tapissiers changent de &l ow de couleur et de igue 
+s les ~ sont repris 4 Taiguille, die Swifhenraume tr 
er Sette werden mit der Nadel wieder aufgenommen. 
Relaisser, va. Ch. cpt d’we litere qui, aprés avoir dtd lang. 
smps couru, Varréte as ee couche de lassitudh abjagen; durch 
iagen abmatten; litvre 6, abgelagter Haſe. 
Relancer, (lancer de noaveau, faire partirdne bate du liew 
% eile ve repossit aprés avoir été laneéey wieder, von 
deuem, aufs Neve auftreiben, aufiagen; onre- 
rca le cerf jusqu’a trois fois, man jagte, trieb ben 
diridy dreimal w. auf; —une béte dans son fort, ¢in 
Sud w. aud feinem Lager auft.; fe: - qn, caller le cher. 


Relater. 


ventaire, man bat biefe Schriſt in bem Verzeichniſſe an: 
aefitbrt; 2. c. relatter, : 
Relateur, Pa: (quiretate pu. Berihteerftatter, fteller, 


er tour, 

Relatif, Ve, a. (qui ag, relation, q. rapport be sich lid, 
fics beyiehend, Beziehung babend; oe article) 
est = au premier, cette clause y est —ve, begteht fics, bat 
B. auf den erſten, diefe Clauſel begieht fic, bat B. dars 
auf; Gr. pronom =, (qui a rapport 4 en som on prosom qui 
préeader —e8 Feirwort; le qui-, dad —¢ Fuͤrwort qui; 
f, fequed sont souvent pronams —s, qui, lequel find oft 
—¢ ilrwérter; dans enfant gai fit, qui est pronom -, 
bet enfant qui lit ijt qui cin ~e¢ Fuͤtwort, ef. antece- 
dent; le présent —, ou abs. be —, (ow imparfait de Vindicatif, 
Aapees Hautes grammairiens) Die b. gegenwaͤrt ige Seit od. 
ſchlechthin, bie -¢ Zeit; Phil. les termes de pere et de fils 
sont des termes —s, des noms -s, bie Sorter Vater und 
Sohn = -¢ Wirter, find —¢ Nennworter; qualites 
ves, forces ves, ~¢ 0d, relative Gigenchaften, steafee, 

Relation, (ci) f. (rapport d'une chore a une autre) Bez ie⸗ 
bung, Verbindung, ff Vezug; (cet article) a au 

scedent, bat B. od. Bezug auf den vorhergehenden; 
* traité) a — avec celui qui existe, hat B. od. Bezug 
auf denjenigen, ter fihon bettebt (ce qu'il dit) n'a au- 
cune ⸗ a la chose, avec la chose dont il s’agit, bat gar 
tine B., gar teinen Bezug auf die Sade, vor welcher 
bie Rede ijt; il n'y a point de~ de cette clause a l'autre, 
es findet keine B, ob. V. awifchen dieſer Clauſel und der 
andern ftatt; 2. (commerre, linison, correspondance erb.; 
Verhaltnif, n; j'ai des -s dans ce paysda, avec lui 
p» ich habe Verb-en, Betanntichaiten in dieiem Laude, 
ich flebe mit ihm in Verb. in Gefhdften, in Verlehr; ie 
ne suis pas en — avec lui, avec cette maison ,, ich (tebe 
mit iin , in feiner Verb., in feinem Verkehr; nous 
avons des ~ ensemble, l'un avec l'autre, wir leben in 
Verbe en mit einander; 5. (récit, narration qu'on bit de ce 
qui s'est passé, de ce qu'on a vu, enteads) Beridst; — fde- 
le, véritable, exacte, getreuer, wahrhafter, genauer 
Ber.; une — ample, succinete, briéve, ein weitlaufiger, 
gcbrinater turger Ber.; une —du voyage des indes, cin 
. von der Reife nach Indien; Dtelfebeicsreibung von 

++} ~ d'un combat naval, du siége d'une ville, Ber. von 
einem Geetreffen »; une — bien faite, ein gut gemachter 
ob. gefaßter Ber,; sur sa -, on n’en a point doute, anf 
feinen Ber, bat man nicht daran gezwelfelt i ena fait 
la- ala compagnie, er hat ber Geſellſchaſt Ber. daven 
ob. barilber erftattet; (ces cerits, ces volumes) ne sont 
me des —s, (dea réeits de voyages, de ce qu'on avuou entenda) 
ind lauter Reiſebeſchreibungen; Arc., Pt. (rapport, con- 
vosanee entre les parties d'wn béliment ou dan tableau, rulg. 
ayméirie) Berpaltnip, n; il n'y a point de ~ entre 
ces deux ailes, ces deux firures, eé ift tein Verh. zwi⸗ 


bee ou trouver au Tew ais il eat, pour Lengager & geo fo. einen ſchen dieſen 2 Fliigelu,; Arith., Ge. la - ouraison, c.; 


uft.; ils sont venus me ~ on j'étais, pour m'entrainer 
vee ex, fie haben mid da, we ib ver aufacſucht, anf 
ctrieben, wit p; (c'est un temortin), qian vient me = & 
sule heure, jusquedans mon —* mich gu jeder 
Stunde, felbet tn meinem Satinette auffaéty on ne te 


{ 


Gr. cragport que bes mots ont les wes avec les autres, dans l'ordre 
de la syntaxey; il y a — entre le gut relatif et ‘antecedent, 
bas Segiehlidke qui und bad Vorher gehende fteher in 
Werbinbitag; 1 relatil, ow present relatif, ou imparfait 
expritne ime chose quis %& une autre, (es. je lisais lors. 


snce pas ainsi les gens, fo jagt man die Lente nicht arth; —j qu'il ent cadre) Die begtebttcire gegenwaͤrtige Seit ob. bie 


nau jeu, dans les affaires, einen vom Spiele, ven ſelnen | unvolfommiene wergangene Beit drudt eine Sache aud, | che 


zeſchaͤften afi. ; 2.—qn, (tei rézonare rudement, recevoir | bie auf cine andere Bestia Hat; Log, crapport d'une chose & 


éomal ce quit prapase ») fa, cinen abfiibrer, anfabrent, abs | ane awtres Be piebung, Berh.; il 
appen; il parlait mal de mon ami, mais je lai bien re-| de péere et de fils, poiſchen den 
ancé, et ſprach Abel von meinem Freunde, aber ich babe | Sohn hat eine 


bu ſchoͤn abgefuͤhrt; (s'il se hasarde & me faire cette 
osition), je lerelancerai bien, fo werbde ich ihn berb abe 
eiſen. 
Relaps, se, (re-lap-se) s, a, Th. (qui ext retombé dams lue 
ésie qu'il avait abjuréey ri fallig; un héretique —, 
in ee Refer; c'est un ~, il est ~, elle este, er iſt ein 
eer, fie iff cine MR-e; (dans les pays d'inquisition), les 
sont condamnes an feu, werden bie -en Reber zum 
Tobe verurtheilt; 2. autref. (celui qui retambatt dans le mé- 
it péehé pour leq, il avait deja fait pénitence publique) er 
Funder. 
Relargir. (Clargir de nouveau, rendre plas large wie der 
setter ob. breiter machen; (on avait rétréci cet 
abit), i fallut le · man mufte ed wh. we. m3 (cet ha- 
it devient trop étroit), il faudrait le —, man follte es wl, 
i, 11,5 — uN tricot, (opp. & refeeeir) aufnehmen. 
Relater, va. Pa, tcaconter, rapporter, mentionner 2) ¢t: 
iblen, berichten, erwaͤhnen; (ce fait) a dté relate avec 
iutes ses circonstances, ift mit allen ihren Umſtaͤnden 
zaͤhlt, derichtet worden; on a -¢ cette pidce dans I'in- 


* ~ entre les termes 
értern Vater und 
n vit ſtatt ; les ~s —5 de ſrere, de 
mari, d'ami ,, die Verhaͤltniſſe eines Vaters ,; -s d’ori- 
ine, (les —tde canse et d'eSet, eo, de ereatenr et de ervatinres 
Serb fe bed Urfpruuad ; —¢ de negation, (entre des cho- 
see opposder I'ume & l'autre, co. jeune, wear) verneiuende 
Verh—¢; <sd'affirmation, (co. le towt est plas gramd que se 
partie, Dieu est bom ¢> bejabende Berh-e; — de parité, — 
Cordre p, Verh. vot Gleicheit, von Ordnung p, Gleid: 
heitsverh., Ordnungéperh.; Mu. crapport qo'ont entr’eux 
tea s gone qui forment un intervalle); — juste, (quand intervalle 
eat juste, majeur ou mineus) richtiges Verh. ; farsse—, ou 
- inharmonique, (quand Vintervalle eat saperfs ow diminud) 
falſches Berh., unharmoniſches Lerh.; Th. les -s divi- 
nes, (perlections divimes par leaq. tes trois pers, sont rapporider 
Tune & l'autre, et distingudes lune de l'autre, eo. la paternite, le 
Miation, ls spiration active, et panivey ble Berh—e in der 
Gortheit ; Sym. cf. histoire, 

Relationaire, (cio-) «qui cerit ov fait des relations de 
voyages ) Meifebeleeretber ; un = fidéle, exact, ein ge 
treuer, genauer R. 

Relativement, ad. cper rapport &.., d'une maz. relative) 


Relativement 74 
righatise sink in Deslebung ts Bezu g; 


Mi r. ſeiner; cela 
doit se r—dtelle chose, died mug in. auf df 
und bie genemmen, betradtet i ide 

ore 


été dit —Ace gu precede, bad ift in B. aw 
hergehende werben; cela peut Sire yal —, bad 
foun 6. wabe fepn; ~ — nae, af oore _ 2 
je pense que ¢, in B., in Oy aut en * 
aut 9 bre Gade denke ich, da6 . 

Relatter, a⸗tier de nour.) wieder, von neuem befatten. 

Relaver, tlaverde nouveau) po Rewem, aufs Nene, 
noch einmal waſchen; — les roues (d'un carrosse P 
die Rader von W. w., ab-; da linge quin'est que'rela- 
ve, (quien n'a pas mis & La lessive, mais simplement mowillé 
et séché) Welß ſeug, bad blogs wieder ausgewaſchen (nidt 

aude) t(t; ce sont des draps—es, (dans use auberge 
o find Leintuͤcher, die man mieder durch dad Wafer 
a en hat, 

Kelaxation, (re-lak-ca-cion) f. Méd. creldchementy 
Erſchlaffu ng Schlaffheit, £; — des nerfs, des G- 
bres, @ der Nerven, der Faſern Chir. cextension 
extraord., tiraillemeot); In — d'un nerf, d'un tendon, d' uu 
muscle », di¢ Ueber fpannung eines Nervene; lex 
hernies sont les—s des intestins, die Bruͤche find cine 
Folge ber Ue—en der Cingeweidemudtein, des Bauch⸗ 
felled; Dr. ca, (diminution ow entitve remission des peimes 
canoniques); la~des peines, bie Milderung, bie villige 
Erlaſſung der Strafen; Pa. la - d'un prisonnier, «a deli- 
vrance ⸗i sortie, da consemtement de celui qui I's frit écrowers 
die Leslaſſung eines Gefangenen mit Vewilligung des⸗ 
jenigen, der ihn ſetzen ließ. 

Relaxer, (re-lak-cér) va. Pa. cremettre en liberté am 
prisomniery Wieder loslaſſen; il fut arréte, mais on le 
relaxa, et wurde verbaftet, aber man lief ihn w. lod; 
Chir, muscles, relaxes, (qui m'ont plus leur tension nata- 
rele) ſchlaffe Muskeln. 

Relayer, (ce le yer) (co, payer) Yn. (se servir de 
relois, changer de chevaus) frifahe Pferde nehuten, 
P. wedfeln; umfpannen; — dechevaux, f. V. 
th, & W,} on relaiera à telle ville, man mird in der und 
ber Stadt u.; vous ne pourrez faire cette traite en un 
jour sans—, Sie tinnen dieſe Stree nicht in Cine 
Tage machen, ohne die P. zu w.; 2. — des owvriers, ce: 
prendre leur travail, beut place, quand ils cessent) Arbeiter 
abléfem; (cinquante pionniers) relaient toutes les 
deux heures ceur qui travaillent, ils se .. toutes Jes 
deux heures, lofen alle pot Stunben biefenigen, wel⸗ 
de arteiten, ab, fie ſoͤſen einander alle 2 Stunden 
ab; arrives 4 tel endroit, les bronetteurs se relaient, 
icf. relais) die Handwagenfuͤhrer léfen cinander, wenn 
fie an dem und bem Orte angeformmen find, ab; i? avait 
ses domestiques), qui s¢ relayaient l'un l'autre, die 
cinanber ablbſeten. 

Relban, m. Bo. inom. vaig, Dune pla, rwbincée, quise 
rapposte hla garance du Chill ic. 

elégation, (ci) f. Jur, cexil, bannirsement dave un liete 
désignes Verweiſung, f; par la — on cloigne une per- 
sonne qui adéplu,, durch die V. entfernt man eine 
Perfon, die +} vould le swpet de sa ~, bad iſt die Urſa⸗ 


Beléguer, (re-lé-ghe'r) va. cenjoindre & qi de se reti- 
ver dant um lieu qu'om Ini designe) verweiſenz on a 
relégue dans sa terre, man bat ibn auf fein 2andgut 
werwiefen; (il était suspect et remuant), on T'a -¢ en 
tel liew, a N., man bat ihn an den und den Orte, naw 
N. verwiesen; on fait défenses & ceux qui sont —cs, de 
sortir du lieu de lear exil, man verbictet denen, be vere 
wiefen find, aud dem Orte ihrer Verbannung herause 
grigeben; fg: cpt de choses qui ant perdu la favewr) on ad 
ce ait dans une antichambre, man bat dieſes 
Bildniß in cin Vorzimmer verwieſer; it. eptde qa qut 
s'est retiré cher lui en province) i] ¢’est—é dans la provin- 
oe, er bat ſich in bie Proving zuruͤckge zogen. 

Relent, (re-lan) mi (mauvais godt que contracts une vian- 
dey renfermée dant an liew humide) Tuff, dumpfiger Gee 
tid ob. Geſchmack; (cette yiande) sent Je —, aun 
gout, une odeur de —, mufft od. mifft, bat einen 

umpfigen Geſchmack, Geruch. 

se Heler, Chand. (pt du swif qui oe fend en forme de 
vis, de havt on bas ſchraubenfoͤrmig ven oben dig unten 
abfpringen; le suif se réle, der alg od. dad Unſchlitt 
ſi nat ſchr. von oben bis unten ab. 

Relevailles, f. pl. Cath. @érémonie par leq. le prétrs 
bénit une femme la 1 fois qu'elle viemh & Véglive aprés se6 


4 


72 Relevailles Relever Refever ; 
couches) Die Aus bel ih: |de couches, elle relé ine, i =, | Jes fauates q Verſaſſers 
— ———— wt lars ce rinet SES eae 
are < Feblec 















rance, iſt in Fraulreich nicht febr verlaffen, fie fommmt eben erfta — FY ’ geciigt, ausgefoben; ~ 
astrelevde, fie iſt aud bem DEochenbette, hat bad Wo⸗ | un mot, qe quan adit, de faire remarquer avec malignité, 
henbett verlaffen ; it. Cath. — une femme, (par lacére | Viaterpriter malignement) cin Wort, ct., dad man a 
monie des relevailles) cine Frau bei ihrem eejten Steg: | hat, aufmutzen, auffangen, auffaffen; (cela avait cte 
gauge, cine Sechſwoͤchnerinn ausiegnen; Sa Maj. «| dit sans mauvais dessein), et ne meritait d'étre 
eté relevce dans Ia chapelle par son er aumanier,/releve, und verdiente nicht aufgemubt, pet t zu wer · 
Ihre M. iſt in der j¢ von Ihrem erſten WAlmofe: | dew; (ce mot lui était échappe), et un ieſ a bien rele⸗ 
a en; ep de 'un comple, un — de compte, (ax | ner ausgefegnet worden; fg: se — d'une perte, were-| ve, ca repends vivement acelui qui u div amd der 
trait des articles dus compte qui regardent le meme objet) Der | mettre a’. ſich von einem Verluſte w. erholen; (ce | der hat ihm derb darauf geantwortet; ~ qn, dle repreadee 
Aus zug aus tiner dechnung, cin Rechnungsa.; faire |revers . cette banqueroute) I'aaceable, i] n'a jamais | avec aigreur, en tui frisantvoir quit a paslé mal & propos) eis 
le —des fqutes d'un ouvrage, des endroits remarque-| pu s'en ~, hat ihn zu Grunde gerichtet, er hat ſich nie | nen abfappen; (il avait avancé une —75 — ists 












Releve, m. Gh. le — d'une béte fauve, (emps od elle 
sort de san giteou du liu ak ¢lle 2 passe le inur, pour aller pal- 
—— tit clues Sides —— aus ſeinem 

xuoetter, épier Cnn mee 
ADIL wenn es fei Roger verlaͤßt, um zu 



































bles d'un auteur, alle Fehler eines Werles audheden | iw. ech. tonnen; je doute qu'il puisse s'en —, ich jluek | raire), maison ta bien releve, aber man 
od. auszeichnen ? bie mertwuͤrdigen Stellen aud ei⸗ fe, dab er ficherb. tonne; aan faute, fid — 

tiem Saͤht lft ſteller aus ziehen; Mare. couvrage qu'oa fait, nein Fallen. aufte, nad einem degangenen gehier ficd 
en fecant an fer el en la railachani⸗ das Abnehmen und Wie: fw. beffer 
deranfl ined Hufeifend; 2..a. of. relener. 


5. ¢ établir ce qi était tombé en ruiney w. Her (tel 
Relevce, f. Pra. (le temps de Vapréedinns) Nachmnit:|len, anfbauen, aufetdten; — une muraille, des 
tag; ~yrlt, f; adeux heures de —, (2 heuces apres mi- i i 


; e ; fortifications, un fosse -, cing DNaued w. 6.; —uamo-|mets,, (en y mettant cert. épice den Geichmad eines 

4 um 2Uhe ~s: les audieucesde -s, die—dfigungen, | nument, cin Denfmalw.., auft.; fg:—une famille z, | Gerichtes erhohen, einem Geridte einen ſharferen Ges. 
eleve-grayure, £.Gord. (couteau wesrourt etanousse, | (ta semettre dans Vopulesce, dans Téclat ou elle étaity einer | fcymad geben; (le vinaigre, le jus de citron ,) relevent 
aecy. & Give les geavures ou traits quidizigent les coulures) : cd : 


: 5 hen den Geſchmack einer B } une 
Aufſtreichmeſſer, n. iils Varelevcr, er hatte fein Hand ing Verderben ge: fw 





abaetapet P. cf. paresse, sentinelle. — 
I. Ch. un daſaut, abs. —, (retrouver la voie qu'aa, 
avait perdue) tie vetlorne Spur w. auffinden ; Chand. — 
wh ¥2se, (cm sugmenter Ia hauteur pa couptde marteaw) ein 
Gefaß burgh Klopfen hoͤher, weiter machen ; Cui, —un 















































Familie w. aufbelfen; iavaitruine sa maison, le] une sauce, eh 
r sauce d'un goit relevé, eine traftige, wohlgewur zte 
Releve-mouslache, m. Em. (pinces tongues et plates, | bradht, der Sohn bat toni iy. aufgeholfen, hat ed. em: | Briihes — un service, (desservir les plats qui sont aur ta ta 
serv, aenlever 1a plague ot la porter aw feuy Plattyange, £.| por gebradyt; (celle succession ,) I'a bien relevé, bat | ble, pour en servir d'autres cine Tract Speiſen abbebenz 

Relévement, am, (act. parley ouselave qea WU Led ers | thu tet anjacholfen, bat ihm w. febr auf die Beine |Fuo. vn. ce fief, releve de telle scigneurie, de tel sei~ 
aufrichtung, her ſtellung, fj le-d'un mar, le} geboljen; — le courage, les espérances, (exciter, ranimer | gneur, (ressortit, est dans la mouvance de.) dieſes Gute - 
~ des yaissoaux peris en mer, die QD, einer Mauer | le .., rire revivee les. dem Wurth - w. aufe., w. Seles] gebt od, cilgrt bei der und der Herrſchaft, bei bem wi 
das Wiedersemperbringen, Wiederherausidaffen um] ben, newen Meath machen, neve Hotmungen einpdgen: | dem Heevn suchen; c'est une fort belle terre), qui 
Meere verſuntener Schitfe; Com. le — d'un comple, | ce suceds relova le courage des troupes, Diefer Bors |ne reléve que de lempereur, das mur von dem Rais 
(le releve’, Cnumération exacte des diff. articles: Det Wud: | theil richtete den Muth der Truppen w. auf, belebte dew | fer gu Lehen ribet; it. va. — on fief d'un sei, 
zu g ether Rechnuug; on travaille aa — ou au relevs Muth.. w., flopte den Er. neuen Math eins Garri | (recoanaitre dans les formes presecites, qu'un fief est mauvaat 
de toute Ia depense, man arbeitet au-cinem Mc famt: | viie de ce prince) releva les esperances des peuples, jdetuy ela Lehen bel einem Seren muthen; ſera 
licher Mudgaben; Mar. (la diff. qu'ily aendigne deoite on en | belebte Die Hoffuungen dex Boller rs. saisir votre fief), faute de I'avoir releve, weil Sie es 
hanteur, Get'avant.dy pont & son arriére; l'avant dece vais-} 4. (beusser, rendre plus hau) er boben, Hdher ma: | nicht gemuthet haben; Feo. ~ deroture, die Lehene— 
seaun'a Ee assex do —~, (n'est pas assez exhaunsed das or: | chem; ce terrain est trop bas, il faut le—, diefed Erd= | aebithe abtragen; Fond. — Ja couleur du laiton, dew, 
dertheil dieſes Schiffes hat nicht geuug Hibe; le — dul reid it zu niedrig, man muf es erh., 6. m.; on a} Meſſing abbrennen ; Forg. —les soufilets, cles raccom- 
Powt, (quantile daut il eet ples haut vers ses extrémités qu'an| releve ce plancter de trois pieds, man hat diefen Fup: | moder, loraqu'ls perdent le vet) dic Biafebalgem. cin: od, 
sileuy Der Spring des Dots; 2, cohsecvatios quion fait| boden um drei Fup erhdbe, haber qemagt; — une gurvidten ; Jur. an appel py (pourssivee Vappel dune 
avec ladousgle 4, piaule pour voir. quel point reste ua ehjet) | eloffe en broderie, cen rehausser le fond de broderie) Der | sentence 2 une juridietion super die Anrufung eines bbe 
dad Deller od. Uufnehmen. . Gitund eines Stoffes durch cine erhabene Stigerel ex: | hern Gerichts, cine Appellation betretben; il a fait— 

Releve quastier, m. Cord. (sa, de chausse pied serv.| he ben; — une broderie, d'emboutir, la remplir pandes- | son appel dans un tel temps, er fat die Mnrufung 
4 cetoaraee Vescorpiny Sohubgieber, sousde Lainey, pour formes use erp, do relied eine Sticterei | ber und der Bett betrieben; it. - qy d'un acte 
Relever, (co, moener) (lever de terre ce qui était tombd; | eth, ; ouvrages releves en bosse, (oaveages de relief qui | tuer, remettre qnenaon ser état, en pouvoir de faire ge, mom: 
vemattze dehouy wieder aufheben, aiufridte ns | sant attacdés av fond) erbabene Vildbaucr-arbelten, cf. | obstant ce qu'on ps fave au costesirey cinen einer 
~une chaise, unenfant, einen Stuhi, ein Mindi. @.; | bosse, (Se.); — In moustache avec le fer, (la retrowuer | Verhandlung, eines Vertrags entbinden; se faire 
we de torre, ſich w. von der Erde aufr., w. vom Bo: | avec un fer chaud, poe quelle we retombe pag sur leslevres) | d'un acte, fid eines Vertrages enth. laſſen; an mis 
den auritehen; aides Je i —ses livres, ase —, helft ime | den Knebelbart mit dem Eiſen aufſtreichen, in die Hobe] neur lése est en droit de se faire — des actes qu'il & 
feiue Bucher w. aufh., helft ihm w. aufkehen; — un eichen, auslegen; fig: opt de qn qui fait le méchanty on | passes en minorite, cin verfuͤrzter Minderjaͤhriger bat 
val quis'est abatto, clu Pferd, dad gefttirgt iſt, w. lui relevera bien la moustache, (on saura bien le réprl-| Dad Mecht fic) vou den wabrend fetuee. Minderjahrigs 
aufe.; elle se je'a aux pieds du roi, ai releva avec} mer, le metise a la raisow) po, man wird ſchon mit ihm fer: | teit cinacgangenen Vertraͤgen les ſpyrechen zu Laffer; om 
honté, fie warf ſich dem Konig zu Filpeu, der fie hulde tig werden, man wird ibm den Keriſchon pret fegem; |!’a releve de ce contrat, man bat fn von der Erfulung 
reich aufhob; quand il est asss, ou & genoux, ila be] il faisait Ventends, un tel lui a bien releve la mous-| diefed .. freigeſprohen; se faire — de ses vorux, (les 
de peina.é se , menu er fist od. auf den Knien leat, jtache, er wollte den Ueberklugen, den Kenner ſpitlen, fnive déclaver mulsy ſſch von feinen Belubden entb. laſſen; 
fo hat er vicle Muͤhe aufguitehen; — une siatue renver-| der und der bat ibn aber chon beimgelchictt ; — sacon-| Ma, — un cheval, (Vobtigera lever La téte et & la bien pla 
ade, — une colonne ¢, eine ungeworiene Bildfaule w. dition, son ctat, sa fortune, caugmentar sa lignite, sea ciches- | cer) einem Pferde det Kopf in die Hohe bringen; eit 
aufe., cine Saute wy, auft. ob. atfitelien; Jeu. ~les.car- | xen ſeineu Zuſtand, ſeine Stelle, ſeine Giuesumſtaͤnde Pfeed ndthigen, dem Mopf fchdn.an tragen; les airs rele- 
tes, (les ranger, pour jouer ua nouveau coup» Di¢ Karten verbeſſern emporfommen; un howune d'une condi-| ves, «ls pesade, te mésaiz, la eourhelta, crogpade, balotade, 
aufh., jufammenweb men; — les mains qu'on a} tion rele ide gr. qualites cin Mann von einem hober j eabriate, le pos at te aut) die Springkinite; it. tpt de che- 
faites, (camasser les-caries qui ont €lé joudes, et les mettre | Stade; sa condition, son ordre, sa charge, (hone vaux qui ont les galop dlevé, qui levent les pieds trés-bent 
devant soi) die gemachten Stiche z.; Mar. — un vais-| rer an .., dooner du lustre asa charge) feinem Stande, feiz| engeloppanty (les chevaus an, lais) ne relévent int, he . 
seat, le de lacote, de remetire & dou ein Schiff w. nem Orden, feinem Amte Shre machen; il a bien re-| ben beim Galoppieren (die Fase) nicht bod auf Mag. = 
flott mecen ; vont Strande abarbeiten; — lancre, dla | Jevd sa charge par son merile personnel, er hat felt | Jes ciselures, itailler les bords du paroment pi, poter Tey 
changer de plane, la mettre dans une autre situatinny ben | Mmt durch fein perſonliches Verdienſt febr in Anſehen dresser die Kander der Vorderieite eines Steines bee 
Unter w. lichten; —les branes, dee attacher vers lemiliny gebracht, febr geadelt ; — une action g, ca fire valoir, aj hauen, um dle ganze Fläche darnach abzurichten; Mil~ 
pee du pont, pour quills ne.gtuent pointy dic Haͤngemat⸗ | lower, Mesalter) cing Gandlung _ erbeben, fer loben| cehsogerdes troupes, um poste, ablofen; —Iegarde, 
ten auifercen, auf: od. zufammenſchnuͤren. od. ribmen; - une bonne action, en — le merite, cine] poste, la sentinelle, die + cinen Potten, die 

2.-$¢ —y (sorlie de son Jit, 6e lever de nousesn) aufſtehen, gute Handlung erh., anruihmen, das Verdienſt derſel. Schildwache abl.; die W., Sd. abfilbven; ~ de garde 
w. aufit. aud dem Bette pila €té ol de se — six fois | ben berausheben, hod exh. ; vous relevez trop le pew! (une campagnie,), von det Wade abl.; on vientde =. 
celtoauit, (pour ouvcir la porte») er Hat dicfe Nacht feds: | quo j'ai fait, fre exh. bad Wenige, mad ich getdan habe,| colle compagnie, man. Hat diefe Kompaynie — eben 
mal qufit. muͤſſen; 4 peine s'estil couche, qu'itserelé. | yu fete; la parure reléve la bonue sine, ber Pub er⸗· abgelost; etre releve de garde, v. ber Wacht abgehen, 
ve, (pt d'un smalade) fawn bat er ſich gelegt, fo richtet od. | hebt cin gutes Ausſebeu; (les boutons de diamant) relé- | absteben, abgelist — 7, 7 Jes poses 
en Lau ¥) 
il serelevea tout moment, er ſteht jeden Augenblick w. | bien un tableau, die Schatten exh. cin Gemaͤhlde fehr ; | sentinelle ; Mar. —le bie he abl, ; los 
anf; = de maladie, vn. Gcemmencer ase remettce, no plut| fg: que volre style soit simple, sais non sansq. agre-| pionniers ¢, die — 0 ) 
ender delity von einer Krantheit auijt., auffomment, ge: | montquile releve, Ihre Gaeeib-act fev einfach, aber) relevent ou relaient toutes les_d mares, 
* i bd. cinander alle 2 Stunden ab; (les brov 
cette chute, er ijt ſo eben erſt von seiner legten firant: | relevee, (noble et haute cite bobe, vornehme, edle Mie: 
32 des sentiments releves, caelien erbabene, | ab; Pt. — les jours, 
i cn; ae capa tint | Les parties bi 
erhabener nfe; une wauere ée, dont Lobjet Ger 

eit au-deasus de la portde au commun) cin er Stoff. eime mit 
5, (ceitiquer, faire connaitee) audheben, rugen; —| det die Lid 





























































































































































































bd 
fest er ſich w. auf; (i nesaurait deseurerdans leit), | vent un habit, erbeben cin Kleidz Jes ombres relevent | die Mannſchaft in b en ab 
nejen; il ne fait que de — do sa deruitre maladie, de| nidt.chue einige fie erbebende Anmuthe avoir laminae 
be, cowblinn 








her) aus dem 





~* Swe 


Relever 


suf la traite, o. traite; — une fosse encombrée, eine ver: 
fcbikttete Grube wieder aufgraben. Syn. applique audis- 
cours, releve a plus de rapport a la science et alanatu- 
re des choses qu'on traite, sublime en a davantage al'es- 
it et Ala maniére dont on traite les choses, auf dit 
Fieve angewandt, hat relevé mehr Beziehung auf die 
Wiſfen ſchaft und auf die Natur der Dinge, die man ab- 
= , sublime hat mehr Bezug auf den Geist und die 
, wie man die Sachen abbaudelt; un discours releve 
estqf. guinds, mais un discours sub/ime parait touj. na- 
ture]; tlest plus rare de trouver des ouvrages sublimes 
we de refers, eine Rede uͤber erhabene Brent, 
* eine Mede im hoͤheren Stil, iſt bisweilen ſhwülſtig, 
aber eine erhabene Rede erſcheint immer naturlich er· 
fabene Berke ſind feltener gu finden, als Werke Aber 
erhabene Gegenftande, od. im hoheren Stile geardeitete 


Releveur, s. a. An. les—s, les muscles —s, «ais. muscles 
dont la fonction est de relever les parties ausq. ils sont attaches) 
die Unfheber ob. Aufhebemuskeln; le — de la * 
piére superieure, le — de l'oeil, der Auſhebemuskel des 
ober Mugentiedes, der Augenliedgeber, der. . des Yue 
gts; les deux —s de I'anus, die zwel A. bes Afters, die 
pivet breiten Steifimustein, 

Relhamie, f. Bo. ig. de pla., le méme que le curtis) id, 

thani e, f. Bo. (g. de pla. du Cap, fam. des coryrabif.y id. 

—— de relier des tonseaury) Binden, 


fen; chaque tonneau lui cote lant de —, jeded Fab bat 
ihn fo und fo viel su binden, fo und fo viel Binderlohn 


getoftet. : 

Relicher, va. (lécher souvent) po. hin und her, rings 
um, tiber und uͤber beleden. 

Helief, (re-liéf) im. Sc. courrage plus ou moins releyd ea 
hose) erbobene Arbeit, f; haut--, ou — entier, 
plein ~ ouronde bose, (lorsque Vouvrage eat de toutel'épais: 
seur de la chose représentée, ow lorsque la figure est taillee d'a- 

présmature) hoch c. od. gang ¢. OL; le buste est une sculp- 
ture en plein -, cin Bruſtbild iſt eine gang e. Bildhauer⸗ 
4.3 demi-—, (ouvrage qui n'est que de la moiti¢ de l'épaissewr 
de la chose représentée, ou lorsque la figure ne sort qu'ademi du 
plan sur leq, elle est poste Halbe. A.ʒ bas-—, cola Ggure qui 
ext altachde sur um fond, & peu de saillie, et sort encore moins 
du plan que le demi-—) fladhe. O.; les parties saillantes et 
détachees des bas--s s'appélent deme-bosses, Die hervor⸗ 
tagenden und ven bem rade abgeldsten Theile an den 
flac e· n U-en heifien demi-bosses; ouvrage de ~, de de- 
ij -, de bas-~, cin Wert in e-v A. in halb e-r Win flac 
¢-rU; un beau -, cine ſchoͤne e. A.z une frie ornde 
bas-—s, cin mit ¢-c U. verjierter Fried ; les histoires, les 
ornements y se representent en bas-—, Geſchichten, Bers 
gierungen werden in bald et A. vorgeſtellt, abyebildet, 
ef. bosse; les —s d'une broderie, die en A⸗en an einer. 
Sricteret; Pt. cincgalire des surfaces); le ~ de la peintare 
n'est qu'apparent, bad Erhobene in der Malerei iſt nur 
féeintar; cet objet est si bien peint), qu'il est absolu: 
ment de —, daß er fich ganz hervorhebt; celaest peinten 
maniére de —, en fagon de ~, died iſt auf e. Urt, inet 
Manier gemaht; (cette igure) a bien du -, paraitde 
=, (estsi biew ombree et relevee de couleur, qu'il semble quelle 
sorte du tableau) hebt ſich ſebr herver, ſcheint ſich hervor zu⸗ 
eben; ext. Eclai que cert. choses recoivent de Fapposition ou 
du voisinage de qs atre·n (certaines couleurs opposecs les 
unes aux autres) se donnent du ~, beben einander; (la 
laideur d'une femme) donne du - alautre, erhebt die 
Schoͤnheit ber ander; fy: (éctet, considération que donne 
une dignité, wn emplei, une bonne action.) Au fehen, 15 
Ehre, § Rubm; (lescharges qui ont été dans cette mai- 
son), lui donnent wn grand —, geben ihm ein groped A. 
(sadignité,son nouvel emploi) lui donne du~, gibt tom 
‘Unf; (il a fait des actions dans cette campagne), qui lui 
out donne da —, die ifm, hervorgeboben, ibm Ehre ge- 
macht haben; (les auteurs mediocres) croient se donner 
du ~ encritiquant les ouvrages les plus approuves, glau⸗ 
ben fich heben, fich ein Mnf. geben at fornven, wenn fie die 
gepricfeniten Werte befritteln; Gui. ~ de table, ire qui 
reste des viandes qu'on a servies) ¥. ap. Abhub, Abtrag; Feo, 
«droit payed par le vassal au seig., a cert. mutations); le ~ est 
ord, le revenu d'une année, die Lehendgebilbr od. 
Yebenwaare, der Lehen groſchen ob, Ichatz, die Auffahrt 
bal singe wee dad Cinfommen von einem Fabre; — ow 
at abonne, (qui est Gxé 2 une cert. samme) ¢itt: fuͤr alle: 
mal bebungene?.; ~ de bail ou de mariage, li por le ma- 
ri, pour le Gef de la fem, qu'il épouse) bie V., welche cin Want 
MOZIN DICT. Partie frangaise, Tom. Ul. 
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von dem gehen der Frau, die ex heirathet, zu zahlen | cexsctement, fdélement) gemiffenbett, —8 ob- 
i? . 


ſculdis ift; — de 


mineurs, ou ~ de g 


, (da par} server — les traites, die 
le gardien pour la jouissance qu'il adu Sef de son mineur) &, filr | der sa parole) fort —-, ſeht gew., 


ten; (gar- 


den Genus des Lehens eines Minbderjdbrigen; —desbe-} Religieux, se, a.cquiapp. ala religion) g ottesdi ent: 


neficiers, (44 par le béndScier au seig. pour le hef dépendast du | 1{ ch; culte 2 
ger | ebrung, -¢r Gebraudy; les opinions —ses, die Religions: 


benékce dont il prend possession) &. ber Pfruͤndenbeſi 
(von einem zur Pfriinde gebdrigen Leben); — de bouche, 
(par leq. on reconmait tenir son héritage de q. seig.) Anerlen⸗ 
nungsgebiifr, f — de chambellage, «dui par te mari lorsqu'tl 
échet.un bel a 4a femmes L. von einem ber Frau fallenden 
Leben; ~ de cheval et armes, (pour leq, il est da au seig. un 
cheval de service des armesy Pferd= und Waffen-gebiibe, f 
= double, dorsqu'il est diis—s, l'un parte nouy, propridtaire, 
Vautre par celui quia La joulssamce du bef Doppelte %.; —de 
fief, (lorsque te vassal releve en droitures vumittelbare 2.5 - 
dheritier ou de propricié, ou — proprictaire oude .., 
(du par le nony. pr. du hel Grbs¥.; — aumerci, (4d parle nowy. 
vassal, et quise payaitd la volonté du seig.) Gnabdene’.; — 
principal, (dit pour le hefentier, opp. aw ~ dé pour chaque 
portion du fief) Haupt:2.; —rencontrd, c. rachat ..; — 
simple, (opp. & - double) etnfadye 2. ; ~ de succession, dd 
pour mutation due Gel par succession) 2, ber Erbfolge ; les 
droits de -, bad Unfallsgeld; Pin. corde du prince, qu'eb- 
tient un off. qui a ¢té absent pour une cause légitime, aha de 
lourher ses appoiatements ¢elus durant son absence); i] a de- 
mandé, obtenu son —, et hat um La ape bed waͤh⸗ 
rend ſeiner Abweſenheit faligen Gehaltes gebeten, It 
den Befehl zut Ausy.. . ausgewirtt; feinem Geſuche 
um Mus. . tit willfabet worben; Jur. = d'appel, (let- 
tres obtenwes du seen, 4 l'effet de relever son appel interjeté de 
q: jugementy die befiegelte ſchriftliche @rlaubnif sur 
Uppellation; it luiafait signifier un — d'appel, er 
bat tom die erbalt 
me, (ameade que le pleige ou caution payait, laui⸗ de faire re- 
présenter un accusd élargi sous sa caution) (@eldbupe, die cin 
Buͤrge besahlen muste, wenn ex cinen auf feine Buͤrg⸗ 
ſchaft fret gegebenen Angeflagten nicht fellte); — de laps 
de temps, (lettres du sceam, par lesq, fe roi reléve qn qui n'a pas 
fait ses diligences dans le temps) Gradenbrief wegen 
unterlaffener od. verfdumter Betretbung ciner Klage; 
de monnayer ou de monnayeur, (lettres du sceas, par 
lesq. qn est regu monnmayeur quoigue son pere ne Wait pas te) 
(Gn., webdurd einer zum —— angenemmen 
wird, obgleich fein Bater es nicht war); — de noblesse, 
dlettves par lesq. qa est rétabli dans le titre et les privileges de 
nobtesse) ¶ Gn. wodurch der Adel wieder verlichen wird); 
~de surannation, (lettres par lesg. le rol valide et permet de 
faire mettre & execution des lettres surannées, ow dont Fimpe- 


trant a mégligé dese servirs (Gn, wodurch veraltete ed. an⸗ M. (terk 


dere Urkunden wieder griltig gemacht werden). 

Relien, m. Arf, (poudre grossierement éerasce, sams étre 

tamisée) grobes Pulver, 
lier, (re-liér) va, (lier de mouvesu; sefaire be mort qui 
per she et, von et cee by gd lt 

m 7 = tm gerbe, une in g, cine Bars 
} a Sun — fj ce cordons’est dé- 
> ee ie Band itaw , bindet es 

. gf; votretablier 

Hem eran cena smal ee $ 
ft ſMlecht w. gebunden, dieſer Knoten iſt ſchlecht ww. 

ft; fe: (apres cette explication) nous nous som- 
mes relies, cetevéenement nous a relies, (nous · réronci- 
lies, réunis) haben wit und w. veridbnt, dieſes reignié 
bat uns w. pereinigt; Ke. = un livre, le - en veau, en 
velin ¢, cin Buch binden, ein b., es in Malbleder, in 
Pergament b., cinb,; faites ~ ce livreen maroquin, laßt 
dieſes Buch in Saffan b.; (ses livres) sont relies en ba- 
sane, en parchemin, find in Echafleder, in Pergament 
acbunden; il relie bien, proprement, cela est bien relic, 
er bindet qut, fauber, dag iftgut gebunden; Ton. —une 
CUTE 2, (y mettre des cercles ou cerceaux) cine Rufe - b., abe 
b.; (ces tonneaux) sont reliés en fer, find in Eiſen ge 
bunden; (ces futailles) ont besoin d ẽtre relices, mien 
Keil gebunden werden, 

Relieur, m. (qui relie tes livre Buch binder; bon, 
excellent -, maitre —, quter, vortrefflicher B., —meifter; 
portez cela au —, bringt bad bem B.; Tart du —, les ou- 
tils du —, die —funjt, die wertzeuge; dad Handwerls: 


zeug ded -8, 

Neligieuse, f. hn. (nom donaé & Vbirendelle &croupion 
blanc, et A une so, de sarcetles Haus: ſchwalbe, Kirchen; ſ., f: 
it. ber Weifling ; la petite —, (’belvelle monacelte 

Religieusement, ad, (dure man, religieuse) g ot t fe: 
lig,gottesfirdtig, fromm; vivre—, g. leben; 2. 





U 
ene E.z. A. anzeigen lajfen ; — d”hom- | den laſſe 


.| ments, er hat immer R. gebabr, ſelb 
=| Musiieifungen; it. (pt de qn qui + des moenrs conformes & 


~, cerémonie religieuse, Gotted:bienft, -vet: 


meinungen; 2. (piews, qui vitsebam les regles de La religion, 
qui est conformed la religion chretienne) go ttedfirdtia, 
gortfelia, fromm; un homme devot et -, un prince 
ein andacht gottesf-er, f-er Mann, cin gotted= 
f-er, f-er Fuirft; une vie -se et sainte, ein gott es 0d. 
f-d und beiliges Leben; 5. cexzct, ponctcel, fdeley g e w i fe 


fenbaft, beilig; étre — observateur de sa parole, 
fein Wort h. balten, gew. hulten; — observateur des 


lois, gew· er Beobachter der Geſetze iest fort - a garder 
le svoret, A tenirses engagements, ¢r iſt ſehr gem. in Bers 
fhweigung der ihm anverteauten Gebeimnijfe, in Er: 
fuͤllung der cingegangenen Gerbindlicteiten; er erfiillt 
die cing. Verb. heilig; il est fort —en cela, ex ijt darin 
febt gem. 5 4. (qui app. & un ordee —); la vie —se, une mai- 
son se, das Moferleben, ein Ordenzhaus; les person- 
nes ~ses, die geiſtlichen Perjonen, Orbensperfonen, Or: 
densleute; its, (qui s'est engage dans q. ordre par la profes- 
foe om Oedensgei lider, Ocdensmann; les—de 
telle maison, les -ses de la Visitation, Me Geifilicen 
pon demi und dem Hauſe od, Orden, die Frauen od. Noms 
nent des Ordens von Marid Heimfuchung; c'est un bow 
-, une bonne ~se, dad iſt ein echter D., eine echte Ore 
densſchweſter, Klofterfrau, Noune; les —de saint Benoit 
die Geijtlichen od. Monee vom Orden ded h. Bene: 
Bict ¢: prendre Vhabit de -, de —se, dad Orbenstleid 
nebmen, in einen geiftlichen Orden treten, fic cinfleis 
laſſen; Nonne werden ; ordre de -ses, Nounen: or⸗ 
dei; costume, cellule de —se, Ronnen:tradht, sgelle, f - 
profes dans tel ordre, Geiftlicher, dev in dem und dem 
Orden Profes gethan bat, cf. cloitrer. 

Religion, (re-li-jion) f. ceroypnce qu'om a de 1a divinité, 
calle quion tui vend Religton, Bottestebre, & la— jui- 
ve ou judaique, la — chretienne, la — catholique z, die 
idifche R., die chriſtliche N., die katholiſche M.; ba — 
luthrienne, la— de Mahomet ou mahometane, die lu⸗ 
therifche R., die mahemedaniſche M, ; la bonne ou vraie 
—, la fausse —, die echte od. wahre R., di¢ ſalſche R., ef. 
changer, professer, profession, reformer; faire une | 
nouvelle -, se faire une — a sa mode, cine neue R. Rif 
ten, fics cite R. nach feinem Gutditnfen bilben ; la du 

ays, du prince, de nos péres, die R. ded Landes, bes 

iriten, unferer Vordltern; mourir pour la —, fiir die 

- ei; c'estun point de —, died ijt ein —Spuntt; 
faire un acte de ~, cine ~shandlung, eine religibfe Hand⸗ 
{ung verrichten; i n'a point de —,c'estun homme sans 
—; er hat teine &., es tft ein Menſch ohne R.; toutes les 
~slui sont bonnes, il n'a guére de —, et halt alle -en file 
aleich gut, er hat nicht viel 9.; seconvertir ala -chre- 
tienne, ſich zur chriſtlichen R. bekehren; 2. cési, eroyance); 
il a tou. eu de la ~, méme dans le temps de ses derégle- 

—* Zeit ſeiner 


ia Vla de la —, ilest plein de · er hat R., ex iſt vol R.5 
5, (formant plu. phrases, dans des significations dill); se faire 
une —, un point de ~ de qe, d'en faire une obligation indis- 
pemable) ſich etwas sur Gewiffensiace, sur uner la 7 
PAlicht machen; il se fait une — de tente sa parole z, Ct 
madted fich sur beiligen Plicht, fein Wort _ gu halten; 
ils'est fait un point de— de remplir ses engagements, et 
hat es fich zut Gewiſſensſache gemacht, ſeine Berbind= 
lichteiten gu erfiillen; violerla — du serment, (marquee & 
so serment, s¢ parjurery den Eid brechen, eidbruͤchig wer: 
ben; surprendrela · du prince, des juges, (surprendre ba 
bonté, la justice du prince ¢, le tromper par de faux exposes) bie ; 
Fuͤrſten, die Richter durch falſche Beridte hintergeben; - 
4. (dat, ordre religieux) O td én; —austére, douce, fren: 
get, gelinder O.; entrer en -, mettre une fille en-, We 
faire religieux ou —se, le faire —se) ind Kloſter gehen, cine 
Tochter ing Kl. thun, eine Nonne werden laſſen; choisic 
une ~, ¢inen D. wablen; habitde -, O-dfleid; il, ellea 
trente ans de-, er, fle iſt 30 Jabreim.; it.abs,(Verdre 
de Malte); (ce chevalier) a servi tant d'anneesla—, bat 
foundfo viel Sabre dent Malteſer ©. gedient; les galeres 
dela ~, bie Maltefer Galeeren, Sy, la — fait qu'on ne 
manque point ace qu'on doit al'etre supréme, la pidte 
fait qu’on s’en acquitte avec plus de zéle, la devotion 
joule un extérieur plus compose, la premiére est plus 
le cur qu'elle ne mae au dehors, la seconde est, 


« 
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dans Je ceeur et paralt au dehors, Ia Se parati qf. aude- 
hors sans étre dans Je corur, bie N. macht, daß man nidt 
unterlaét, wad man dem Hoͤchſten Ween ichuldig ift; 
die Frommigtett macht, daf man es mit mehr Cifer 
thut; die An dacht nimmt cin ernfteres Ueuseres da: 
au; die erfte ift mehr im Herzen, ald dnferlic ſichtbar, 
die zweite it im Herzen und gelgt ſich aͤußerlich, dle 
— iſt bisweilen ——— thar, ohne im Herzen zu 
eon. 

Religionnaire, (re-lijionére) +, hf. (qui professe la 
religion rélormée) ord. pl. Reformierte; c'est un —, 
une —, er ift cin —r, fie ift eine N. 

Relimer, diner de noureaws wieder, pon Neuem, aufs 
Nene, nod cinmal feilen; (cela est mal lime), il 
fautle ~, man muf ed von Neuen, nod ¢.f.; fe —(an 
ouvrage), (leretoucher, poliry nod ¢. f., ausf. 

Relinguer g, c. ralinguer ». 

Reliquaire, (re-li-kére) m, cboite, coffre ou cadre, ob 
Vor enchisse des reliques Reliquientaftdhen, n; — 
dor , goldened -R.; un — garni de be de reliques, ¢in 
mit viel Rellqulen od, Stiden beſetztes N. il porte un 
~ sur lui, er tragt cin R. bei ſich. 

Heliquat, (ka) m. Fin. z creste de compte, ce qui ext dé 
par ua complable, apres que son nompte est arate) Df th dt: 
ftand; un — de compte, cit Rechnungs—; Com. ein 
aldo, ¢. sofde; il se trouvera gq. vieux — de compte, es 
wird fic irgend cin alter Rechnungs— finden ; poursui- 
vre le paiement des —s, Beyahlung der Rridftande be: 
treiben; it. gf. cpt des suites d'une eopladic mal guérie, surtout 
des malodies secreter); ce sont des ·s de cetle maladie, dies 
find nods Weber bleibfel von jener Krantheit; ext les 
—s d'un diner, cles cestes) bie He. vom. 

Reliquataire, (re-li-ka.tére) s. a, (qui redoit un reliqnat) 
Mud audige; rid ftandig; (ce comptable) est 
~ de mille francs, ift mit 1000 Franfen r., im Ruckſtan⸗ 
de; il, elle est—envers ses pupilles de lasomme de », ¢t, 
fie ijt mit der Summe von _ im Ruͤcſtande acgen ibre 
Malndel ; les —s seront contraints de payer ¢, He R-n 
werden ae zwungen werden gu besablert,. 

Relique, f. cre qui reste d'un saint, of, ceadres, vétements p, 
et qu'on garde pour honorer sa meémoire Heliqui¢, £ Het: 
ligthum, n; belle, precieuse -, ſchoͤne, foftbareR. 3 
- bien sire, bien averee, ~ supposee, gang echte, erwie; 
fen echte, unteraeithobene M. ; réverer les -s, les ~s des 
saints, Die Ren, bie. . ber Heiligen verchren ; baiser des 
—+, Rn luͤſſen; expoter les —sdes martyrs, ble f-en der 
Marteree audftellen ; porter des en procession, R- 
im feierlichen Umgange herumtragen; les -sde tel saint, 
die N-n, Gebeine, Ueberbleibſel von bem; ona, ily a 
de ses —s, man bat, es gibt Rn ven thm; cela a touche 
ases ~s, dies bat die RNon von ihm beruͤhrt; enchasser 
des —s, Ren faffen, in cin Kaͤſtchen than, in einem .. 
verwahren; ext. (ce qui reste des instr. de ls passion de J.-C, 
des martyrs); la vraic croix est la plus précieuse de toutes 
les -s, bad mabre Mreug ift das koſtbarſte aller Heilig⸗ 
thiimer; ces lambeaux sont des ~s de tel martyr, diefe 
Lappen find Mn von dem 3 P. cpt de qn qui garde curiense- 
ment qe) olle garde cela comme une ·, elleen veut faire 
une —, des ~s, fle verwabrt died wie cin H., fe mill cin 
H., Heiligthuͤmer daraus machen; it. fa. —pt de qu d qui on 
nese fe pas trop) on n'a pas grande foi A ses ~s, on ne 
prendra pas de ses ~s, man bat feinen Glauben an ihn, 
an feine Waare, man nimmt nidts von ſeiner W., man 
trauet tom nicht; 2. pl. sty. s. cord avec une épithete, les 
restes de q. gr. chose) vl, Ueberbleiſel, Ueberrefte, 

1; les -s de Ia grandeur romaine, bie Ue. der rémifchen 
Beage + les tristes —s de sa fortune, die tranrigen Ue, 
feines Bermégens; (ce tombeau) renferme les froides 
=s de vos aleux, ſchließt dic falten Ueberr. Ihrer Boral: 
tern in ſich. 

Relire, (lire de nouveany mpleder, von Neuem, aufs 
Neue, nod cinmal lefen; dberlefen; relisez vo- 
tre letire, cavant de la cacketer) |, n. Cie Ihren Brief nod 
¢.; — pla. fois un manuserit, eine Handferift mehrmal 
1, burdl.; Na lo et relu les anciens, er bat Die Alten 
mebrere Male geleſen. 

eliure, f. (uuvrage du reliear; man. dont un livre est relie) 
Band, Cin; (jepaie tanty Ja — de ce livre, flr 
den B. ob. dad Einbinden dieſes Buches; — en veau, 
en parchemin », (ef. reliers B. in Kalbleder, Perga: 
ment-, cf grecque (Ll), 

Re ion, f. Jur: tats derelouer ge) Wleder-ver: 
miethuna, f; Cito Hit dja ce logement), c'est 
nae —, es ift eine By Ht paiéstant pour cet clage), | 
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Relocation 
mais ilen retire tant par la — d'une ie, aber er be: 
zieht fo und ſo viel —— els; 2. ord. cen 


mat. de contrats pignoratils, mélés de vente, dont la — ou re 
rondaction est le principal caractére); T'acheteur lui a fait 
une ~ de son heritage, moyennant tant de loyer par 
an, der Kaͤufer hat an thn fein Erbgut wieder verinietbet, 
mittelit einer jabrlichen Miethe von fo und fo viel; pro- 
roger la -, bie W. verlaͤngern. 
elods, pl. lods et ~, Pra. (cert. droite pour la vente 
dun heritage) Bertaufs = und Wiederverfanfs-gebabr, f. 
Reloger, (loger de nouveaw wieder, von Neuem, 
aufé Dieuc wobnen; i] ya — dans la maison qu'il occu- 
ait autrefois, er besieht bas Haus w., bad er ehemals 

;weohnte. 

Relouage, m. Pa. (temps que le hareng fraie) bie Leiche 
ob. Laiche der Haringe; le temps du—, die Leidh= od. 
Ralch-yeit der .. 

Relouer, doner de nowvenuy wieder, pon Newem, 
aufé Neue mictheu, padten, verm., verp.; le 
bail de sa ferme est expire, il demande Ala—, j'ai des- 
sein de la lui-, der Pact ſeines Pachtgutes iſt gu 
Gude, ex ſucht es w. gu p., ich bin gefonnen, es wieder 
an ihn gu verp.; 2. —, ou sous-louer, (lower 4 d'autres une 
partiede ce qu'on a dome) ty, perm. ; (la moilie de cet ap- 

ement mesufht), j'en relouerai l'autre moitie, ih 
merde dic audere Halfte w. verm. 

Reluire, vn. \uire parréftexion glangen, blinfen; 
(ce diamant) reluit, glingt, blintt, bligt; ces armes re- 
luisent, diefe Waffen g., b.; les pierreries, bes surfa- 
ces polies reluisent et renveient la lumiere, die Edelſtei⸗ 
ne, die  grfaliicecn Oberflaͤchen g. und werfen das 
Licht juried; pune ctoffe reluisante, des armes reluisan- 
tes, g—ber Settg ¢; tout reluit dans sa chambre, tout y 
reluit jusqu'au plancher, (loraqee tout y est bien frotie) 
Biles glangt, blintt in dieſem Zimmer, Aled, ſelbſt ber 

usboden glangt, blinft dari; elle a le visage tout re- 
uisant de fard, (pt dune pers. fardéey iby ganged Gefidt 
glangt von Gdyminte; P. tout ce quireluit n'est pas or, 
(souvent les apparences sont trompeuses, et ce qui a le plus d'é- 
clat n'est pas tou}, ce qui eat le plus solide) es iſt alcht Alles 
Gold, wad glingt; il a grand équipage et fait grande 
dépense, mais tout ce qui reluit nest pas or, et bat 
ſchoͤne Kutſchen und Pferde und macht grofen Aufwand, 
aber es iſt nicht Miles Gold, mas glangt; 2. fg: cparaitre 
avec éelaty VL hervorleuchten; la vertu reluit davantage 
dans!adversite, in Der Widerwaͤrtigleit leuchtet Die 
Tugend um fo mehr hervor; (ces persccutions) n‘ont 
servi qu’a faire — davantage son innocence, haben nur 
dazu gedient, feine Unſchnid in cin helleres Licht a 
ſeten (sa modestie peut dérober aux yeux leéclat de 
ses vertus), elles reluisent malgre lui, fie leuchten mi: 
der feinen Willen hervor. 

Reluquer, (her) «regarder d'une man, affectée, du coin 
de Vorily fa. anſchlelen, anbdlingen. 

Relustrer, thastrer de nouvean, rendre te lustre) whe: 
ber, von Neuem, aufs Neue glangen, g. ma: 
den, Slanz geben; — un habit, des bas de soie, cin 
Mleid w. a., W. gd machen; chapeau relustre, ein 
m. geglangter Hut. F 

emacher, (mdeher de nowveau) wieder, nod e in⸗ 
mal, aufs Rene fanen; (les animaux ruminants) 
remachent leurs aliments, f. ihre Nahrung nod ¢.; 
fg: (repessor plo. fois dass son esprit) fa. — long-temps 
une pensce, (pour parvenir ble bien développer, & la met. 
tre dans toutson jowr) einen Gedaulen lange wieberkaͤuen. 

Remagonner, (éparer la masonnerie) wie der, von 
Neuem manern, verm.; (ce mur est degrade & 
plu. endroits), il fautle—, man mug fie w. ausbeſſern; 
cela a été mal remaconne, dag ift ſchlecht w. permauert 
morden, diefe Mauerung ijt ſchlecht aus gebeſſert worden. 

Remaillage, (ma-lya-) m. Cham. (enlevement de J'¢. 
piderme) (dad Ubldfen od. Wegnehmen der Oberbant). 

Remander, (inander de nouveau) wieder, von Neu: 
em, aufs Neue melden, beridtens (je le Mui ai deja 
mande dans malettre peda je vais le hui —, id 
will ed ihm jetzt w. nod einmal m.; 2. c. demander, 

Remandure, f. Sal. cman. de compter le travail des 
pottess Merl, n; (le travail) so fait par —s, geſchieht 
wach —en; seize cuites font une —, 16 Suͤde machen 


manents, pl. ow remanences, f. pl. Ef, (branches, 

copeaux , des arbres qui opt été abattesy Ubraunt, Nad: 
raum, ¢. ramiffe, 

Remanger, anger denouveaw mieder, pon Neu 
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emt, aufs Rene effen; iad peine dine, il va deja —, 
er hat faum gu Mittag geſpeijet, und will {hon w. e.; 
(j'ai mange une fois du 23 mais je n'en reman- 
geraide ma vie, aber ich werde in meinem Leben nicht 
mw. davon ¢. 

Remaniement, ou -iment, m. «act. de remanier) 
das Wiedcrbearbeiten mit den Handen; le — d'un tait, 
d'un pave, bas Umdecken, die Umbetung eines Da: 
ches, die Umlegung eines Pflaſters; Couv. le —& bout, 
(lorsqu’on Lette de neuf, et quien recouvre de la méme tuile) 
dud Umb. auf frifehe Latten; dag Umlatten; Im. le - 
d'une page, das Umbreden einer Seite ob. Ke 
lone ¢; It. le d'une forme, (ea la transformant d'un pe- 
tit format en un grand, ou dwn gr. en ua petity bad Unb, 
einer Form; le — du papier, (apres qu'il a été trempé) 
bad Umichlagen des Papters. 

emanier, (nicr) «manier de nouvessy wieder, vom 
Menem angreifen, befiblen, bearbeiten; i a bien ma- 
nie et remanié ces ctoffes avant de faire un choix, 
er hat dieſe Stoffe oftangegriffen und befuͤhlt, ebe ex 
eine Wahl traf; — un pave, un toit, (les raccommoder, 
changer, refairey ein DAlafter umlegen, cin Dac um: 
deden; Boul. —Ia pate, ben Teig auswirken, austne- 
ten; Cour. -a bout, (Clorsqe'on décourre la maison, pour 
la Lotter de new! et la recouvele des mémes tuiles 2 um: 
deden und friſch belatten; umlatten; on a fait —la 
couverture de cette maison, man bat dad Dac dieſes 
Hauſes umd. laſſen; Gant. ~ les Rants, (les redresser ume 
ae fois, lorsqu’ils sont szeay Die Hand(hube, wenn fie tro⸗ 
fen find, nod einmal zurichten; Im. — une page 
d'impression, cen changer les lignes y, pour exccuter les cor- 
rections, ou suppléer om reteancher cert, articles) cine Druds: 
feite umbrecdhen; il fallut — Ia feville entiére, man 
mußte den gangen Rogen umb.; it. — une forme, (pour 
transformer wn petit formates um plus grand .> ¢ine Form 
umb,; — le papier, (retowrner la moiti¢ des moins trempées, 
afin qu elle⸗ soient toutes également pénétrées) bas Papier 
umſchlagen; 835 un ouvrage d'e⸗prĩt, (le retoucher, 
corriger) ein Geifteswert um-arbeiten, nocd ein⸗ 
mal dber-arbeiten, verbeffern; il fandrait — cette scene, 
id@'une tragédie ꝓ man follte dieſen Auftritt nmark.; (l’ou- 
vrage peut devenir bon), mais il a besoin d'éirerema- 
nie, aber es bedarf einer nochmaligen Ueber-arbeitung. 

Remarchander, tnarchander de nouveau) wieder von 
Neuem (um et.) Sandel; (il avait renonce 4 'idee d'a- 
voir cette maison y), mais il la remarchande encore, 
aber er handelt wieder darum. 

Remarcher, «nareher de nouver wieder, von 
Neuem geben; il avait perdu Musage de ses jambes, 
mais il commence &, ¢t hatte ben Gebrauch feiner 
Vine verloren, nun fangt ec aber an w. zu g. 

emarier, (refaire an mariage, it. ord, mwrrier de mow 
ver noch cinmal trauen; it. wieder verde: 
rathen; (q, formalite ayant manque 4 leur mariage), 
on les remaria, fo traucte man fie ned ¢.; (elle a per- 
du son mari), on veutla—~, elle va se ~, man will fie 
w. v., fie wird ſich w. v. 

Remarquable, (ka-) a, (qui se it remarquer; digne 
dete renarqué metfwirdig, betrddtlid, an: 
febulid, widtig; cvenement phénoméne —, ac- 
tion, faute ~, m-ed Ereignif, m-e Erſcheinung, m-¢ 
That, b-er, w-er Fehler; une dépense, une perte -, 
ein a—er od. b-er Mufwand, Verluſt; qualites, deſauu 
—s, m-e, auffallende Eigenſchaften, auffallende Feb: 
lee, Gebredyen; il est ~ par ses talents, elle est - 
sa laideur, er it audgescichnet durch feine Gaben, fie 
fallt durch ihre Häßlichkeit auf; (cet enfant) est - 
les concen aan au visage, ift durd Me cd. an 
Narben, die ed im Geflichte hat, lenntlich; (sa inemoire) 
estun prodige —, ijtcin befonderes Wunder; il yades 
beauté’s.—s dans ce podme,, ¢ find ausgezeichnete 
Schoͤnheiten in diefem Werke -; les mots —s des grands 
hommes, di¢ m-en Worte od. Sprite der grofen 
Manner; citer un passage —, cine me, bemerfend 
werthe Stelle anfilhren; ce qu'il ty ade ~encelag, 
wad dabei, m. 0d. bemerfenswerth iſt. 

emarque, f. (note, alservation Bemer tung, Au⸗ 
merfung, £; -, judicieuse, importante, curieuse, 
geſcheidte, wichtige, febr artige B.; il fait des —s, et 
wadt B-en; une chose digne de —, eine bemertend: 
werthe Sache; les —s de Vaugelas surla langue francaise, 
die B-en von Vangelad ther die. Syn. cf. note. 

Remarquer , (marquer de nouves wieder, von 
NRenem, aufé Nene, nod elumal zeichnen; 
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on avait deja marqué ces pieces de vin, on Jes a remar- 
quées, man hatte dieſe Sricfaffer Wein (hon gezeich 
net, man bat ſie w., n. ¢. geyeichnet; 2. (hire attestion 
a.., observers merten, bem., beobachten; — le che- 
min, auf den Weg m., aufmerffam ſeyn; — ov les per- 
drix vont se remetire, bem, aufm., Acht geben, wo die 
Feldhuͤhner hinfliegen, um fic wieder yu ſetzen; j'ai 
=touj, remarqueé, qu'en voulanttrop entreprendre, on z, 

+ ich babe immer bemerft, dag -; i] faut— que tous ceux 
ui pensent ainsi ¢, man mug bem., bab dite, welche fo 
fenten ¢} Femarquez bien ce passage, m. Sie wohl auf 
iefe Stelle; j'ai ~€ de belles choses dans cet auteur, 

a habe ſchoͤne Sachen in dieſem Schriftitetier bemertt ; 
ila -6 bien des défauts dans cet ouvrage, er bat viele 

Fehler in diefem Werte bemerft; — la beauté d'un bati- 
ment ¢, die Schoͤnheit eines Gebaͤudes aufimerffam be⸗ 
trachten; c'est un homme curiewx et attentif, quire- 
marque tout, et ift cin mifbegteriger und aufmert ſamer 
Menſch, der Ailes bemerlt, auf Alles Acht gibt, Ailes 
beobachtet; 3. cdistinguery aus zeichuen, unterfheiden; 
elle se fait — par sa grace, parmi ses compagnes, fie 
zeichnet fich durch ihre Anmuth , unter ihren Geſpielin⸗ 
nen aus; (ce prince, quoique vétu simp!ement), se 
fait touj.-parsonair noble, fallt immer durch fein 
edles Ausſehen in die Mugen ; parmi ces tableaux il en 
a—un de Raphael, unter diefen Gemaͤhlden hat er 
eines won Raphael beſonders bemerit, ijt ihm eines 
won R. bef. aufgefallen; j'ai -é un tel dans la foule, id 
babe den und den unter der Menge erfannt; on le re- 
marqua 4 une plume qu'il avait a son chapeau, man 
erlaunte ihn an viner Feder ¢; il s'est fait — dans cette 
campagne, dans les combats ou il s’est trouve, et bat 
fic im dieſem Feldzuge, in ben Treffen, bei denen er 
gewefen ijt, ausgezeichnet Ch. remarque! (eri aux 
ebiens, quand les perdrix partent) aufgepaßt. Syn. on re- 
margue les choses par attention, pour se ressouvenir; 
on les observe parl’examen, pour en juger, man mer tt 
auf die Sachen, bemerft die .. ang dufmertiannteit, 
um fic) ihrer wieder gu erinnern; man beobadtet 
fie pruͤſungswelſe, um — zu ien Yo: 

‘ageur rema, ece qui le trappe ic us, lespion 
Jorerve les dimtarches qu'il agit Se — der 
Reiſende bemer kt, mad ibm am meiſten auffat; der 
Spion beobacht et ble Schritte, die er fie bedeu⸗ 
tend alt. 

Remarqueur, (kear) m. Ch. (chasseur qui mine les 
chiens et lear crie de remarquer bes perdrix quand elles partent) 
Axtvelicr; 2. inp. (faiseur de remarguesy Gloſſenmacher. 

vemnasquer , (merquer de nowy,; remeltre um meagire) 
wieder, von Neuem verlarven, vermummien; on le 
démasqua, mais il se remasqua sur-lechamp, man ent: 
larvte ihn, jog ihm die Qarve ab, aber er verlarvte ſich 
auf der Stelle w., that bie Larve aufder St. w. vor. 

Remballer, cembalier de noaveauy mie der, aufs Nene 
einpadten; il remballe ses marchandises pourpartir, er 
pact feine Haaren w. ein, um,; (les marchands) ont 
dja remballe, haben ſchon w. eingepadt. 

Rembarquement m. (aet.de rembarquer) WH ie dere 
einfhiffung, f; le — des troupes eut liew Je 8, se 
fitavec ordre, die W., bad Wiedereinſchiffen der Trap: 
pen hatte am sten Statt, . 

Riembarquer, tembarquer de nouveau) wieder, von 
Neuem, aufs Neue cinfchiffen; (on avait effectue un 
débarquement), mais on rembarqua bientét les trow- 
pes, aber man ſchiffte die Teuppen bald w. ein; lesmar- 
chandises avaienteté debarquées, mais on les rembar- 
quaensuite, manbatte die Waaren and Land geſchafft, 

aber man ſchiffte fie dernach w. cin; se ~, «'embarguer 
de pnwy., -s0 remetire de nowy. en mer) ſich w. ¢.; apres 
étre arrive 4 terre, i] n'aurait pas dd se —, nachbem er 
einmal ang Yand gefommen war, hatte er ſich nicht w. 
e. follen; il s'est —¢ dans le méme vaisseau, er bat dad 
naͤmliche Schiff ww. beſtiegen; fg: se —, (s'engager de aouv. 
4 qo fid von Nenem einlaffen; il s'est —é dans 
cette affaire, «s'y est engage de nour.) er hat fid ven N. in 
diefe Sache eingelaſſen; i s'est -c, er Hat fig m., von 
MR. eingelaffen; il s'est -é avec ces pens-la, er hat fid 
w. mit dieſen Leuten eingelaſſen; se — an jeue, fic 
aufs Nene in dad Spiel ¢. 

Rembarrer, (ran-ba-rer) va- ord, fg; (repousser vi- 
goureurement) zitruͤck· ſchlagen, -ftofien ; (les ennemis vou⸗ 
laient passer), maison les a bien rembarres, aber man 
Hat jie tuchtig zuruͤckgeſchlagen; fg: ~ qn, crepouster, reje- 


teravec fermeté, avec indignation les discours qu'il tent, les 
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offres ou propositions qu'il fait) fa. etiien abweiſen, 
abFappen, abjubren; (il parlait mal de vous), un 
tel Fa bien rembarre, der und ber bat ihn tuͤchtig abge: 
fappt, ihm derd die Meinung sefagt (ll pretend sou- 
tenir cetle proposition), on le rembarrera bien, fo witd 
man ign ſchon abf., abf.; (s'il s’adresse a moi), je le 
rembarrerai de la belle facon, fo werde ich ibn huͤbſch 
zurecht weiſen, ibn derb heimſchicken. 

Remblai, (ran-blé) m. Are. (travail de terres tappot- 
tées et battues, pour faire une levée, pour aplanir ow régaler 
on terraine) Schuttdamm; aufgeſchuͤttete, aufaefiillte 
Erde; on a fait un — dans ce vallon, man bat in die ⸗ 
ſem Thaͤlchen ausgefuͤllt; on a employe bien du — pour 
faire cette digue, man bat viel. Schutt 0d. Erde ae: 
braucdt, um diefen Damm gu machen. 

Remblaver (ran) une terre, Agr. (la resemer de 
bled) wieder, vow Neuem, aufé Nene, zum gweiten 
Wale befden; on peut ~ une bonne terre deux an- 
nées de suite, man fann einen guten Acer 2 Jahre nad 
einander tw. b. 

Remblayer, (ran-blé-yer) (co. payer) va. (combler, 
usir, aplanir avec du remblai, epp. adeayer) mit Gdutt 
ausfillen; — un creux, unfoss¢, ein fod, einen 
Graben a.; on remblaie avec des gravois, avec des dé- 
combres», man fillt mit Schutt,/ mit Abraum , aus, 

Kemboitement, m. (set. derenbolter, son effet) Bis 
derceinrichtung, seinfligung, f; le — d'un os, de deux 
tuyaux ð die W., Wieder-einrentung eines Kuoden, 
bie Wieder-einf. zweier Roͤhren _. 

Remboiter, (ran-boa-tér), va. (eemettre ce qui était 
deremboite) wiedereinridten, mw. zu ſa mmen⸗ 
ridten, -filgen, -paffen; — unos, destayaux y, 
einen Kuoden w. ¢. od. einventen , Roͤhren mw. 5.5 (ces 

iéces de menuiserie) sont desembottees, il fautles -, 
find auseinanber. gegangen, man mug fie w. 5. 

Rembouger, (ran-bou-jer) va. (remplir jusqu’a la 
bouge) wieder filuen, w. anfilllen. 

embourrage, (ran-bou-) m. Tap. tact. de rembour 
rer, it, la chose dont om rembourre) Mus ftopfen, n; it. 
Stopfseug, n; le — d'un fauteuil ,, dad A. eines 
Lehnſtuhls; de mauvais —, ſchlechtes St. Drap, cap- 
prét qu'om donne aus laines de diff, couleurs, méices ensemble 
pour la fabrique des draps meélangés) Die Zurichtung der viel: 
farbigen Wolle. 

Rembourrement, (ran-bou-) m. Tap, (et. de rem- 
bourrer, son efet) Uuspopfen, n; le d'un fauteuil, d'un 
bat, bad A. eines Lebnfeffels, eines Pacfatteld ; ce — 
est bien ferme, dad ift febr feft ausaejtopft. 

Rembourrer, (ran-bou-) va, (gornir, remplir de bour 
rey auéftopfen; — un fauteuil, une selle,, einen 
Lehnſtuhl , a.; (ces sieges) sont bien —es, find gut aus: 
geſtopft; corps—é, (pour cacher les défauts de la tailles aud: 
geſtopftes Leibchen ¢; fg: cpt d'un matelas » trénduron I'a 
~eavec des noyaux de Pay man bat fie mit Dfirfid: 
fteinen andgeftopft, fie ft fteinbart; po. «ptde gn quia 
extrdmement mangé) il a bien ~¢ son pourpoint, er at 
feinen Wanft ret angefillt, voll gepfropft. 

Rembourroir, (ran-bou-roar) m Sel. (outil qui sert 
a enfoncer la bourrey Stopfhols, n. 

Rembourrure, (ran-bou) £ Sel. (chose dont on rem- 
bourrey Fullhaare, un. pl; Stopfyeug, n. c. rembourrage. 

Remboursable, (ran-) a. (qui doit ow pewt étre rem: 
bourse) zuru ct zahlbarz rente-, —¢ Mente; (cette 
somme) est ~ a telle Epoque, ift auf die nnd die Beit 5., 
muf auf... zuruͤck gezahlt od. abgetragen werden. 

Remboursement, (ran-) m. (act. de rembourser, 
paiement, remise d'une somme que ga a déboursée ow avan- 
céy Suriidgablung, @ritattung, Wieder: 
erftattung, f; le — eut liew tel jour, j'étais present 
au ~, die 3. od. W. hatte an dem und dem Tage Start, 
ich war bei der 3. od. W. zugegen; faire un —, rece- 
voir un ~, ef. puciiyablen od. wieder erjtatten, eine 

. ob. W. erhalten; le — d’unerente, d'une avance ¢, 

ie Z. einer Rente ; on a assigne son — sur telle re- 
cotte, man hat feine Zuruͤcbezahlung auf die und bie 
Einnahme angewiefen; le — est tout prét, j'ai le ~ tout 
pret, (lorsqu’on a Vargent comptant pour rembourser q. ‘som: 
mor die Summe liegt zur 3., sur W. beret. 

Rembourser , (ran-), va. (rendre & qm ce qu'il adé- 
boursd ow avancée, it lei rendre la valeur, le prix qu'une chose 
lui avait codté, les dépenses, les pertes qu'on lui a causdes) 
gurddgablen, erftatten, wieder ¢.; - ane 
somme, uncontrat, une obligation, cine Summe, dad 
Kapital einer bedungenen Mente, die in einem Saduld- 


| 


R 
R 
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briefe enthalten¢ Schulb z.z (la lettren’a pas ete payde), 
il faut Ia, en — Je montant, er muf, Rettag def= 


feiten muf) suriebesablt merden; — Jes frais d’un 
rocés, die Koften eines Rechtsſtreites e. ila été rem- 
bourse de ses dépens, feine Unfojten od. Auslagen find 
im w. erftattet worden; on a supprime les offices, 
et Pon a —« la finance, man bat ben Dienjt, das Ane 
eingeben lajfen, und die Abgabe zuruͤcbezahlt; on Jui 
a—csesfrais, on l'a ~é de ses frais, man hat ifm feine 
Untojten od. Wuslagen w. erſtattet; elle n'est pas en- 
core —ce de son douaire, man bat ihr ihr Witthum 
nod nicht berausgesabit; — une rente, cen acquitter te 
principal dad Slapital einer Mente 5.3 fg: — un souf- 
Het, un coup d’epce g, (les recevoir) fa. eine Obricige 
befommen, einfteden; cinen Degenitic) befommen; — 
qs €pigrammes, q. mauvais compliment, Stachelge: 
Dichte, cine Unbodichteit cinfteden, verſchlucken muiffer. 
embraser, <embrnser de now.» wieder, vom 
Neuem, aufs Nene anzünden, in Brand teen; (I'in- 
cendie etait presque cteint, un vent violent) a tout 
rembrase, bat Xlled w. in B, geitectt, w. in Flammen 
geſetzt. 

Rembrasser, (embraser de souv.) wieder, vor Neu: 
em, aufs Neue, noch einmal umarmen; (joyeux de se 
retrouver), ils se sont embrasscs et rembrasses plu. 
fois, haben fie cinanber gu wiederbolten Malen umarmt ; 
il l'embrassa et le rembrassa plu. fois avant de le 
quitter, er umarmte ihn mebrere Wale, ebe er ſich 
von ifm trennte. 

Hembrocher, cembrocher de nour» wieder, von 
Nenem, w. an ſpießen, an ben Spleß fteden; (cette 
volaille) est mal embrochée, il fautla—, ift ſchlecht 
angefpieft, man mug ed auders a. 

embrunir, (ran-) va. Erunir davantage, readrebrun 
ou plus bran) Duntel halten, Duntler maden;: eine 
dunflere Farbe geben; le fond du tablean est tro 
clair, ilfautle —, der Grund des Gemaldes iſt zu hell, 
man mufi ign d. m.; des tons rembrunis, tapisseries, 
couleurs rembrunies, duntle, duntel gebaltene Tone 
(Farbenténe); duntle Tapeten, Farben; fg: un air rem- 
runi, (sombre et triste) fa, ein Diifteres, fin(teres Aus⸗ 
feben, cine ſinſtere Miene; cette idce rembrunit son 
imagination, dieſe Vorſtellung verduntelt, verfinftert 
feine Ginbitbunastraft. 
embrunissement, (ran-) m. (qualité de ce qui est 
rembraniy; le ~ des couleurs, Je - d'un tableau, die 
Duntelgeit, der duntele Ton der Farben, die dunfele 
Haltung cines Gemalded. 

Rembichement, (ran-) s. Ch. (eentrée du cerf , dans 
son forty Ri@gang tn dad Lager; ces brisces indi- 
went le — du sanglier e, dieſe Bruͤche zeigen den R., 
die Ruͤckehr des wilden Schweines in fein ¥.an; faux 
— (lorsqu'ane béte, apres étre entrée qs pas dans un fort, re: 
vient tout court aur elleméme, pour se rembicher dass ua 
autre Hiew) falfher R. 

Rembficher, (ran-) se ~, Ch. (pt d'une béte sxuvage 
qui rentre dams le bois, ou dams son fort; du v. mot embacher) 
wieder gu Holze, wm. tnd Dicicht geben; le 
sanglier s'est rembuche, bad wilde Schwein ift w. 
ju 4D. gegangen; un lidvre—é est difficile & relancer, 
ein Sar, See fic ind D. gefluͤchtet bat, ift ſchwer mie 


5 M. Cee qul pout guérir q. mal, q. maladie) Wt te 
tel, Wrgzenct-, Heil-, nj —doux, — violent, — in- 
nocent, benin, gelindes, beftig wirtendes, unſchuldi— 
ged, gelinde abjilbrended M., Y.; — topique, chimi- 
que, spécifique, anodyn, palliatif, ortlides, chemtfced, 
juverlafiges od. cigenes, ſchmer zſtillendes / lindernded 


ob. binbaltendes M., W.; = éprouve, efficace, infail- 
lible, erprobtes, wirffames, unfehlbares IN. ; — sou- 
verain pour le mal de dents, pour la fievre », vortreff: 
liches M. gegen die Zahnſchnier zen, gegen dad Fieder; 
ordonnerun--, prendre un ~, cin M., A., eine Ar⸗ 
genet verorduen, nehmen ob, gebrauchen; appliquer 
un ~, ¢in M. anwenden, auflegen; il a use dece -, de 
iu. -8, ex hat dieſes N., verichiedene M, gebraucht; ce- 
pourraitempécher l'effet du ~, diefed fonute die Wir: 
tung bes IN-¢, U-s, dee Arzenei hindern ; les —s ne fone 
w'irriter son mal, son mal s‘obstine contre Jes —s, der 
rauch von W-n, A⸗n reise fein Uebel nur nod mehr, 
verfchlinamert fein Uebel mur; fein Uebel willteinem IR, 
weichen; i] ades—s de maux, cr bat 
ob. befiat De. gegen alle’ Uebeln od, Kranthei: 
ten; on ent — —, man nahm ju 
2 
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den legten ob, dufierften Mitteln feine Sufindt, of. 
fouer (11); la diéte, l'exercice , sont d'excellents —s, ei: 
ne gute Lebensordnung, die Leibedilbung , find vortreff: 
liche IN. 5 iro, (pt d'un — dont em ne fait aucun cas) c'est un 
— a tous maux, dieſes M. ift fiir gar nits, hilft gar 
nichts; un—de bonne femmel’a gueri, (— simple et po- 
pulaire ein Altweibermittel, cin gemeines Haudmittel 
bat ibn gebeilt, wieder hergeftellt; etre, se mettre dans 
les —s, (prendre, commencer & prendre des 0) eine Sur ge: 
brauchen, gu gebr. anfangen; il a quilte les -s, ex hat 
den Gebrauch aller M., alles Urgeneinehmen aufgege- 
ben; le grand =, (le mercure, le traitement de La maladie 
venérienne) Di¢ Gpeidelfur; passer aux grands ~s, 
die Ep. gebrauchen; Chir., Med. prendre an — «vulg 
un facement; t. honméte, pour lewement ou elysteres ein 
Aliftier mebmen; garder longtemps un —, ein K. 
lange bet fich bebalten; rendre un —, ein K. wieder von 
ſich geben; 2. ice qui sert & guérir les manx de lame, it. & 
prevenir, a (aire cester q. malbeur -) M. ldecupation est 
un grand — contre ennui, Befhaftiguug ijt cin vor: 
treffliches IN. gegen die Langeneile; Is connaissance 
de soi-snéme est un grand —contre l'orgueil, bie Selbit: 
lenntniß, die Kenntniß ſeiner ſelbſt iſt ein fehr gutes ON. 
od. Verwahrungémittel gegen den Stolg; P. cpt d'une 
fers, vieille et lide, c'est um ~ d'amour, hi ijt ein M. 
wider die Liebe; la philosophie est an bon — contre 
les accidents de la vie, Die Weisheit ift cin gutes M. ge: 
gen alle Zufaͤlle od. Unfalledes Lebens; il faut ticher de 
trouver q. — au malheur qui le menace, man mug ein 
M. ‘puilhom., Mettungsm. gegen dag ihm drobende tla: 
gli zu erdenten, aufyufinden ſuchen; son malheur est 
sans —, feinem Ungluͤc iſt nicht abgubelfen; voyonss’il 
n'y apoint q.— ala perte de votre proces, twit wollen 
feben, obestein N. gibt, dem Verluſt ihres Progeries 
gu verbinbderu; Je mal n'est pas sans —, nous 
ronsidu—, bem Uebel fannabgebolfen werden, wir wer: 
den cin M. daſuͤr finden; on ne saurait a er — 
apporter du — a tous les inconvenients, man fann nidt 
alien Unannehmlicteiten, Unbequemlicfeiten oder 
Sdywicrigheiten ebbelfen; le mal est fait, il n'y a point 
de, das Urbel od. ungluͤck ift gefebeben, da iftnidt 
mehr gu belfen; P. il y a —a tout fors A la mort, fiir 
den Cod ift fein SKraut gewachſen; le — est pire que le 
mal, (pt d'un — incommode, ou qu'on croit damgereux, au 
propre et au fg.) dag Heilmittel ift ſchlimmer ald dad Ue: 
bel; Jur. les—s de droit, (toutes les voies de se pourvoir eon- 
tee des actes par lesq.on a td lésé) Die Rechtsmittel ; Mo.- 
de loi, (quantite de grains d'allinge qu'an pent employer, dans 
Is fabrication des especes d'or et d'argent, audela de ce que la 
loin réglé) die Ringerung am Morne od. Feinge- 
alte; dad *Hemedium; —de poids, cquantite de grains 
de poids donton peut faire let eaptces plus légéres que la loi ne 
Va preserit) Die R. am Gewichte od. Schrote; cet edit ac- 
corde tant de prains de ~ de Joi, et tant de grains de— 
de poids, dans la fabrication des nouvelles espéces, dieſe 
nce mer bei Musprigung der menen Mring- 
forten cine hi. von ſo und fo viel Gran am Korne, und to 
und ſo vielam Schrote, cf. chatouiller. Syn. Je -est ce 
quiguerit, le medicament est ce qu'on prend pour 

uerir; c'est comme — que le méd. guerit, dag 

Heilmittel ift bas, was heilet; dic Arzenei ift 
das, was man nimmt, um zu genefen od. gebeilt gu 
werden; die Arzenei beilet, macht gefund als Heilmit⸗ 
tel; tout ce qui contribue a guerir est, tout ce qui 
est — pour servir de =, est méd., meme lors- 

u'll ne guerit pas, Alles, mad sur Geneſung od. Hel⸗ 
ung beitrdgt, it cin Heilmittel; Alles, was zube⸗ 
reitet wird, um als Heilmittel su dienen, ift Arzenei, 
aud wenn es nicht heilet, nicht gefund macht; 2. ely 
stére ne se dit plus que dans le burlesque, favement 
que dans les auteurs, dans la bonne compagnie, on 
ne dit plis que ~, clystére wird nur nod} in der pof: 
ierlichen Schreib⸗art gefagt, lavement kommt blog noc 
in Schriftſtellern vor, in guter Geſellſchaft fagt man 
nicht mebr anders ald reméde, 

Kemeédier , (diér) vn. -jpparter remade, du ...9 abe 
belfen, ftewern; (avec un bon regime) on remé- 
die ala *5* des incommodites, hilft man ben mei⸗ 
ften Unpasticteiten ab; il faut—de bonne heure a cette 
maladie, jeter 






Frantheit mus man frühzeitig it; (on 
)), fl seradifficile d'y —, nun mird{es 
pnbynbelfen; fg: ~ aux trou- 





dad 
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toutes Jes passions, befanftiget, ſtillet alle Leidenſchaf 
ten; (on a fait une faute en ce proces, en cette affai- 
ve), maison peut encore y—, il y faut (il faut y) — 
promptement, aber er lat ſich noch a. man mus ſchnell 
a., Rath ſchaffen; — ala disette de bled, - 4 un incon- 
venient, bem Kerumangel , ab.; on ne peut — & tous 
les desordres, man fann nicht allen Unor dnungen 4., ft.; 
= Aun deſaui, (dans un batiment einem Febler a.; (la 
cheminée fume), ne pourrait on pas y ~? fonnte man 
ba nicht helfen od. a.? ware dieſem nidt absubelfen? 
Mar. — ades vaies d'eau, (les boucher) Sede verſtopfen. 

Remeil, (lin) m. Ch. (comramt d'eau qui ne se glace pas 
em hiver, et ow Jes béoasses se retivent) Quellwaffer, 
n; allons au —, wit wollen an dad Q. geben. 

Reméler, oneter de nouvesu) wieder, noc cinmal, 
aufé Neue, von Neuem mengen, mifden, vers 
mifthen; (ces laines sont mal mélées), il faut les ~, 
ſiud ſchlecht gemengt od, gemifeht, man muß fle noc e. 
unter cinander me, od, mi.z ila mal méle les cartes, il 
faut les —s, er hat dic Karten ſchlecht gemifehe, man mug 
fie n. ¢. mi, 

Remembrance, (re-man) f. (souvenir, du v. verbe 
remembrer, inw.) vy. @rinnerung, f; j’en ai q. ~ ich ba: 
be cinige E. davon. 

Rememoratif, ve, a. cqui fait ressquvenir, qui sert 
& roppeter ba meinoire de ..) exinnernd; signe ~, Grin: 


Remerctmént, 


cid, (renvoyé, disgracié) mare beinabe ¢. worden hatte 
beinahe feine @ntlaffung befommen. _ RA— 
Remerciment, m. wet. de graces, discours par leq. om 
remercie) Dantfagung, £; Dant; faire un — ſeine 
D. fuͤr ct. machen, cine D. vorbringen; cela vaut bien’ 
un ~, bad iftwobleineD., einen Dank werth; je vous 
en fais, agréez-en mes trés-humbles —s, mes plus vile” 
~, igh mache Ihnen bafile meine geborfamite, unter 
thanige, unterthanighte D., ich beyeige ihnen daftir met 
nen geborfamften -, meinen lebbafteften ob. innigſten 
Dant; genehmigen Sie meinen ..., od. nehmen Sie 
* oo — — je — * mes ~s les plus 
sincéres, ich bezeige Ihnen ir meinen aufrichti 
Pant. deſ — — 


Réméreé, m. Jur. irpcourrement dust chose — 
rembourtant fe prix et les frais légitimesy Wieder kauf; 
Ja faculté de -, (faeulté de racheter dans un cert. temps be 
chose qu'on vend) bad —éredht; il a venduce bien avec 
la faculte de —, er hat. dieſes Gut mit Vorbebalt ded 
~dremtes verfauft; “il rentra dans cet heritage en 
vertu du —, er trat vermoge ded ~drechtes wieder inden 
Beñtz dieſes Erbgutes ein; la prolongation du —, cdelai 
aceordé par Vacheteur, pour faire usage de ba faculié du —) Die 
Verlangerung der -sfrift, of. rachat./) | game 

Remesurer, (mesurer de souveaw) wieder, von Nenem, ~ 
nod cinmal meffen, abem., ausam.; (je crois 


nerungs jeichen; les fetes sont —ves (des évenements, | m'étre trompé en mesurant cette toile), je vais Ia—, ich 


des mystéres ) di¢ Fejte find Erinnerungstage; Med. 
©. commemoratif. 
emémorer, va, (remetice en memaires v. wieber 

in @rinnerung, ind Undenten od. ind Gedadtnis 
bringen, w. anet, erinmern; je vais vous — toutce 

ui se passa dans cette occasion, a cette bataille », id 
will Ihnen Alles w. in E. bringen, Siew. an Alles e., 
bei dieſer Gelegenheit, in dieſer Schlacht verging; 
si je puis me ~, (we rappeler) ce qu'il m'a dit, men 
ich mich deſſen w.¢. lann, was ex mir gefagt bat. 

Remenee, f. Are, (arriére-voussure ou petite vodte an- 
dessus des portes et des fenstres»pu, Thuͤr:bogen, Fenitersd. 

Remener, Onener, conduire qn ow q. ami. au Liew ois i] était) 
wieder purddfibren; je vous aiamend, je vous 
rai, ih habe Sie hergefuͤhrt, id will Sie w. 3.; re- 
menez cet enfant A son pére, a son logis, filbret dieſes 
Kind w. gu feinem Vater, in fein Haus surat; remenez 
ce cheval ou yous l'avez trouve, remenez-le 4 son mal- 
tre, filbvet od. bringet dieſes Pferd w. dabin puri, wo 
ihr es gefunden, anaetroffen habt, führt es gu fetnem 
Herrn juried, bringt es ſeinem H. zuruck remenez 
cette béte al'etable, pifet dieſes Thier in de Stall ju: 
tid; remenez ces marchandises ou yous les avez char- 
gees, fuͤhret ob. bringet dieſe Waaren w. an den Ore 
juric, wo ibr fie aufgeladen babt; (les communications 
etant interrompues), le voiturier fut obligé de — les 
marchandises au lieu d'ou on les avait fait partir, fo war 
der Fubrmann genéthigt, die Waaren w. ar den Ort zu⸗ 
rughufuhren, vor welchem man fie abgeſchidt hatte. 

emercier, (cier) va, (cendre gracey danken; ſich 

be-; = Dieude ses bienfaits, Gott fitr feine Wohltha⸗ 
ten b.; je le remerciai tres-humblement de ses bon- 
tes, de l'honneur qu'il youlait bien ime faire ,, ih 





will fie n. ¢. mm. * 
Reimettage, in. Soi, (act. de méler deux chatheeensen- 
ble ow de remettrey Das Zuſammenrichten zweier Ketten 
od, Aufzůge. - ———— 
Remettre, (mettre de nouveau, restiuer dans Petal quia 
préedde) wieder feben, ſtellen, legen; cil avait 
Gté son habit), il laremis, et hat es w. angesogen; re- 
mettez ce livre à sa place, ott vous l'avez pris, ftellet 
od. eget bad Buch w. an den Platz, wo ihr —— * 
habt — un fer a un cheval, lui ~ Je méme fer, einem 
Pferde w. cin Eiſen anfl., das naͤmliche E. w. auf. ; = 
l'épée dans le fourreau, ~ les baionnettes au bout da 
fusil, ben Degen w. in die Scheide fteten, die Flinten⸗ 
ſpieße w. auf die Flinten ft.; - ala voile, — les voiles 
au vent, seen mer, w. unter Segel geben; die Se— 
gel w. auffpannen, w. in Gee geben; — une armeée sur 
vied, — des troupes en campagne, mw. ein Heer anf bie 
Beine bringen, w. Trupren ind Felbjt.; — ala taille, 
— en vente, w. befteuern od. in ber Steuer ant., w. zum 
Gerfaufe ansfe.; — une choseen question, la —sur le ta- 
pis, cine Sache w, in Frage (t., cine Frage w. aufwerfen, 
eine Sade w. jue Sprache od. aufs Tapet bringen ; — qn 


| dansle bon chemin, cinen w. anf den rechten Weg brim 
gen, filbren; —unchiensurla voie, einen Hund w. auf 


die —5 — bringen; se = a table, au tit, au travail, aw 
jeu, a Veétude », fich w. zu Tiſche ſe. fich w. ing Bett l. 
ty. an Die Urbeit achen; ſich w. ans Spiel ſ. w. ju ſtu— 
diren anſangen; ils'estremisau grec, er bat ſich w. an 
bad Griechiſche gemadt, hat bas G. w. vorgenommen; 
ils’estremis au lait, dans les remédes,, er bat bie Milde 
fir w. angefangen, hat w. cite Mur anaefangen, bat w. 
angefangen Urgencien gu gebrauchen; (les medecins) 
Fontremis ala diéte,, haber thn w. auf magere Koft, auf 


dankte ihm untertiMnig fuͤr feine Giite-; ce n'est pas| Kranlentoſt geſetzt? — bien ensemble (des personnes 


moi qu'il faut ~, c'est un tel, nicht mir, dem und dem 
miffen Sie d., nicht bei mir, bei dena und dem muſſen 
Sie ſich be—; il ne m'en apas seulement —c, et hat mir 


nicht einmal dafuͤr gedanft, ſich nicht einmal bet mir daz) Geſchäfte w. in Ordnung bringen; — devant les 


fiir bebantt; je ne puis assezl’en -, aidez-moi a len ~, 
id fonn ibm nicht genng defiird., belfen Sie miribm 
baftir b.; je vous en ferai—par un tel, ich mill Shnen 
meine Dantfagung dafiir durd den und den machen laſ⸗ 
fen; fa, il peut bien — Dieu que je neue sois pas, de 
ce que je nemesuis pastrouve La, (it est bien beureux de 
ce que,) er fann Gort d., er bat von Gilet yu fagen, daß 
ich nicht da geweſen bin ; 2. (refuserbonnétement, s'excuser 
derecevoir, d'socepter ce qu'on nous offre); (iI s'offrit pour 
exercer cet emploi), matsonl'a-~¢, aber man bat ihm 
gedanft, man at ed nichtangenommen; je vousremer- 
cie de vos offres, ich Dante Ihnen file Shr Anerbieten; 
(il voulait m’en faire présent), je len ai —e, er wollte 
mir cin Geſchenk damit machen, ich babe ibm aber da 
hit gedanft; fa. en vous remerciant, (je vous remercie) 
ich fage Ihnen Dank, ich fage Dank, ich bedante mid, 
ich Dante Shnen; P. ef. fower (1); .5. cpt Coll, qu'on a 


destitués homnétement, sans lewr faire injure) on lesa~es, 


brouillées), (les réconcilier, les saccommodery entzweite 
Verſonen w. mit cinander ausſoͤmen, w. jum guten 
Ginverfiandniffe bringen; — ses affaires en ordre, feine 
(représenter, remontrer, faire considerer) por Augen ad 
vorſtellen, vorbalten; on eut beau lui - devant les 
yeux le peril on fl s'exposait, vergebend ficllte man 
ibm bie Gefabr vor Ungen, welder er ſich audiere; 
remetiezlui souvent devant les yeux les vertus, les _ 
randes actions de ses ancétres, balten Ste ibm oft die 
Tugenden, die Groptbaten feiner Vordltern sur Nach⸗ 
ahmung vor; se— qc, (sen rappeler Videe, le souvenir) ſich 
i. an et. erinnern, fid w. aufet. befinnen; an 
et. purit@ ben fen; quand jeme remets l’éclat ov je 
Vai vu, wenn ich mich w. des Glanzes , erinnere, wenn 
ich an den Glanz zurucdente, worin ich ihn gefeben 
be; je ne puis me —son nom, ich lann mich ſeines 
Ramens nice mehr ¢. cd. entfinnen, mich nicht mehr 
auf feinen Namen d., fein Name fallt mir nicht mebr cing 
ne vous remettez-vous point son visage, ses traits? tone 
nen Sic ſich fein Geſicht, ſeine Sige nicht mebr vorſtellen 
ob. denten? Ge reconnaissez-vous)? je commence & 


man hat fie entia ffen; (le ministre) pensa étre remer- | yous —, (4 me rappeler de vous ayoir veg) ich fange ag mid 


Remettre 
w. auf Sie gu b., mich w. pue., daß ich Sie geſehen babe e. 


2. cpt de In santé, rétablir; redonaer des forees) 1 ebder 
p eagienigl (Vusage du lait, des bains) I's remis tout-a- 
it, bat ihn w. gang hergeſtellt; (aprés unc longue con- 
valescence), le voilaenfin remis, il commence ase -, ift 
er nun endlich w. bergeftellt, fangt er an m, gang gefund 
u ſeyn; ilacu bien de la peine ase — de sa maladie, es 
t fchwer gehalten, bid er ſich von feiner Krantheit w. 
erbolt bat; qs jours de sl'ont remis de ses fatigues, 
durch cinige Mubetage hat er fich vom ben ausgeſtandenen 
Beſchwer den w. erholt; i a été longtemps qu'il ne pou· 
vait se ~, er fonnte fic) lange nicht w. erbolen; i a 
été six semaines A se— de cette chute ex braudte feds 
Woden, uns fic) von dieſem Falle w. gu eeh.; fe: se - 
d'une perte, d'une banqueroute, crétablir ses adlaires, apres 
une perte 91 fich vont einem erlittenen Verlufte, von einem 
Banterotte w. erh.; sans ce revers cette maison com- 
mengait & se —, wenn diefes Ungluc nidt dazwiſchen ge⸗ 
fommen wire, fo hatte fic dieſes Hans w. gu exh. ange: 
fangent, e : 

§. (rassurer, redonmer de Vassurance, faire revenir du trouble, 
de Vinquittude, de la frayeer ou Vow est); (ce que vous lui 
avez dit), lui a un peu remisl'esprit, bat ibn wieder 
cin wenlg aufgerichtet, getroͤſtet, higet; on eut bien 
de la peine a la — de sa frayeur, es foftete viele Muhe, 
bis man fie von ihrem Schrecken w. a ſich, w. zurecht 
brachte; elle ne saurait se ¶de son afiliction, fie lann ifr 
Leid nicht vergeſſen, fic von ihrer Betruͤbniß nist w. 
aufridten; (il changea de visage en nous voyant), mais 
aussitot il se remit, aber er faßte fic) bald w.; remettes. 
vous, commence par yous —, (calmez-vous, reprenez vos 
esprits, pt @ qn qui est agité deg. passion, on fatignd d'un exer- 
cice violent) berubigen Sie fich, erholen Sie fich erft, fom: 
men Sie erſt w. gu fich, werden Sie erjt w. rubig. 

4, (rendre a qn ce qui luiapp., ce qui lei est adressdy) wieder 
tibergeben, guftellen; on lui a remis sa montre, 
(qui Ini avait été volée) man hat ihm (eine Ubr w. sugeftellt; 
veuillez ~ pour moi cette somme aun tel, haben Sie die 
Gilte in meinem Namen bem und dem diefe Summe zu⸗ 
guftellen ; j'ai remis A ses héritiers le depat qu'il m'avait 
confie, ih babe feinen Erben bad mir ven ihm anver: 
traute Gut jugeftellt, t.; on a remis aux enfants les 
biens de leur mere, man hat ben flindern das Vermogen 
ihrer Mutter a. od. herausgegeben ; — un fils entre les 
mainsde son pére, cinen Sohn w. in feines Waters Han: 
de itherlicfern, ben Handen (eines Raters mw. t.; — une 
lettre en main propre, cinen Brief einhaͤndigen, eigen: 
bandig, gu eigenen Handen w.; remetiezl'incluse a son 
adresse, ftellen Ele den Ginfolug dee Bebirde, der in 


ber Unf(chrift bezeichneten Perſon gu; faites — ce paquet | une 


ason adresse, Acelui a qui jlest adresse, laſſen Sie die: 
fed Patet der Behoͤrde g., der Perfon 5, an welche es 
tiberichrivben ift. ‘ 

5. (différer, renvoyer & us autre temps verſchleben, 
aufſchie ben, ausſetzen ; on a remisce bal, cette pro- 
menade A un autre jour, man hat dieſen Ball, auf einen 
andern Tag verfchoben ; (Is partie) est remise ademain, 
tft auf morgen verſcheben od. anfgefheben; il remet de 
jour en jour, er ſchiebt bie Sache von einem Tage um 
anbern atif; ~ses creanciers d'un jour al'autre, de mois 
en mois, (eine Glaͤubiger von einem Tage sum andern, 
don Monat zu Monat verweiſen, vertroͤſten; (cet hom- 
me) me remet sans cesse, ſchiebt mich immer weiter bin: 
aus, vertroftet mid beſtandig auf die Zukunft; nous re. 
mettrons a une autre fois ce que nowsne pourrons faire 


ce soir, as tir biefen Abend nicht thun fornen, wollen | 


wir auf cin anderes Mal verith. od. ausiehen; je remets 
a une autre fois 4 vous instruire du detail de cette affaire, 
ich verſchiebe es auf ein andered Mal, Sie umſtaͤndlich 
pon dieſer Sache su unterrichten, Ihnen das Nabere von 
biefer Sache gu fagen; P.—(ou renvoyer) aux calendes 
grecques, cf. calendes; fg: ~ a Uabe, cf. 

6, (faire grace de qe qu'on etaiten droit dexigenerlaffen, 
nadlaffen: (de mille francs qu'il doit), on lai en re- 
met cing cents, Lift man ihm 500 nad; (les amendes) 
ne se remettent jamais, merden nic erlasien ; fg: syardon 
ner); (Diew seul) a le pouvoir de ~ les peches, bat die 
Macht, bie Stinden gu ert; je hai remets de bon coeur 
Jes offenses qu'il ma faites, id} verzelhe od. vergebe ihm 


gerne die Beleidigungen, die ee mir angethan hat; Eer. faut la, ex bat die Moͤbein aus dem Haute » vertanft, |darn 


remettez, et il yous sera remis, wergebet, fo wird cuch man muß ed a. Nm, 


vergeben, 


7. cmetive en dépit, confer au soin, a la pradesce de qn) 





Remettre 


trauen; je lui ai remis entre Jes mains ce quej'avais 
de plus precieux, id) babe ihm bat Koſtbarſte, wad id 
hatte, tiberg., anvertraut; (il quitts l'armee), et remit 
Je commandement a un tel, und ibergab od. dbertrug den 
Overdefehl bem -; je remets mes inteéréts entre vos 
mains, ich tibergebe die Beforgung meines Beſten Ihren 
Handen, ich lege mein Beſtes in Ihre Hande; je vous 
remets le soin de cette affaire, je remets lachose & votre 
discretion, id Ubertrage Shnen die Beforgung dieſer 
Sache, ich tberlaffedie Cache Ihrer Mugheit; je remets 
le succes de cette entreprise entre les mains de la provi- 
dence, id uͤberlaſſe den Aus gang diefer Unternehinung 
der Vorfehung ; il ne faut pas ~ au sortladecision d'une 
affaire si importante, dle En tf dh cidung einer fo wid 
tigen Sache muß man nicht bem Loſe tiberl.; eine fo mid: 
tige Sache mus man nicht durch dad Lod entſcheiden; — 
une affaire & qu, (luien lsisser Pinspection, ba disposition) th: 
nem cine Sache sur Leitung, Verwaltung, Verfügung, 
Veforgung kberg., wherl.; je m'en remets Avous, & lat, 
du soin de ces choses-la, wegen der Beſorgung diefer Sa: 
chen verlaſſe ich mich auf Sie, auf itn,; = ane affsire au 
jugement, a la decision de qu, (en rapporter & ce qu'il juge 
ra ou décidera) cine Sache dem Urthelie, der E. ciner Per: 
fon Ubert.; je me remets, je m'en remets ace que vous 
déciderez, th laſſe es dabei anf Shre ©. anfommen; 
je m’en remettrat A qui vous voudrez, ih will es ant. laf: 
fen auf wen Ste wollen, es der E. jeder Ihnen deliebigen 
Perion uͤber l.z jem’en remets au jugement, aladecision 
do premier venu, ich laffe es auf dad Urtheil, auf die E. 
des Erſten Beſten anf. ; — une charge, s'endéssaisic, s'em 
démettees cin Umit wiederfegen; ila remis sacharge entre 
les mains du prince, er hat fein Amt in die Hande bes 
Fuͤrſten niedergelegt; — un criminel entre les mains de 
la justice, (le livrer, Vabandonner..» cinen Verbrecher den 
Sanden der Gerechtigteit uberg.; se ~ en prison, ce con 
stituer pritonnier, afin de purger un décret) fich wieder ald 
Gefangenen ob. sur Haft ellen; se — entre les mains de 
— 535— 4 6a géndrosilé, 4 son Equité, & oa dlsrretion) 
ft 


ch einem gang iberl.; ſich feiner Grofimuth, Bilighit, 


Kiughelt wberl.; i se remet entre vos mains, (il me fera | 
que ce que vous voudren) er iiberlagt ſich Ihnen gang: er 


wird Alles thun, wad Sie fity gut finden; se — entre le. 
mains de Dieu, entre les mains de la providence, «'y 
signer, ty abandon: 
me remets tout-i-fait entre les mains de la providence, 
ich tibertaffe mich gang ber Vorſehung, der Fdbeung Got: 
ted; Ch, se -, ca'abativeen q. endroit) fich nie dertatfen, 








fid feGen; remarquez ott ces perdrix vont se—, gebt H 
Acht, wo diese Rebhubner hinfatlen, fich n., fied ſ. werden; 


rdrix vient de se ~ dans cette piece de bled, es 
bat fi cin Rebhuhn auf dieſes Kornfeld niedergelaſfen, 
geet j je Vai vue —, se — en tel endroit, id) habe es an 
und den Orte fich n. od. ſ. ſehen; elle est remise, elle 
s'est .. au bord du bois, es hat fich am Rande ded Waldes 
ni¢dergelaffen ; Chand, — la chandelle, «tui donner le Se 
couche de suif, apris Ie plinger ot le retourner) bad Licht zum 
britten Wale eiutauchen ob. eiutunten; Chir. un mein. 
bre, (le raccammoder, resboiter) ein Glied wieder ein: 
ridten; —Injambea qn, einem das Bein w. einr.; on 
Juia remis le bras, Ja Iuette, man hat thin ben Mem, ty, 
eingerichtet; Com. ~ de largent en une. ville, sur une 
lave, ('y faire tenir par Feltre de change -) Geld in cine 
Stab, auf einen Plab db erm aden; il a mille francs 
A= A Paris, ev bat 1000 Franten nach Paris yu uͤberm. 
Es, se -, (se placer en garde apres avoir alloogdé une estorade) 


nachdem man ausgeſtoßen hat, fid wieder in dad Lar) 


get feBen; Pa. odtablic des pers., dex choses dans leur ver état) 
wteder ecinfeBen; —leslieux dans l'état on onlesa 
trouves, Miles w. in dew Suftand verſetzen, wie man es 
angetroffen bat, w. in bem Zuſtaude uͤbergeben, wie man 
es angetreten bat; on l'a remis dans tous ses biens, dans 
tous ses droits, man bat ibn w. in alle (eine Geiter » cin: 
geſetzt; (l'arrét) les remet dans leur premier ctat, feat fie 
w. In ihren vorigen Suftand, in ihre voriae Lage ein; Soi. 
—, (passer les Gls d'une chaine dans les lisses) Me Mettenfaden 
burch dle Linen ziehen. 

Remeubler, meutler de nowveaw wieder, vou Neuem, 


anfsRNeue mobliren, mit Hausgeraͤth od. Hand: } 


rath verfebert; il avenda les meubles de la maison ,, il 


Remi, m. (np) Remigius. 
Rémiges, f. pl. hn. (fortes plumes des ailes, sere, de ramer 


Abergeben, ibertragen, dberlaffen, an vere aux ois. dans les airs) Schwungfedern, Flugfedern, f pl. 





¥) fic) Gott, der Vorfehung tiberl.; je | 


te oe 
Réininiscence 77 

Réminiscence, (ré-mi-ni-can-ce) £, (retouvenir faible 
ot Léger, remouvellemont d'une idee preeque eliacee) Exi un e⸗ 
tung, Mid-, *Meminiscens, § j’aigq. 
affaire ich habe cinige E. von diejer Sache ; Tx — noms 
fait counaitre les perceptions qui se répélentenaous, 
verinittel(t ber @. 0d, ~ofraft werden wir uns der fid in 
unfererSeele wiederholenden Vorſtellungen bewußt; (les 
platoniciens croient) que nos connaissances ne sont que 
des —s de ce que nous avons su avant la naissance, tht 
fere Erkenntniſſe fewer bloße en deffen, wad wir yor un⸗ 
ferer Geburt gewugt haben; av our rage plein de ~s, (oir 
il s¢ trouve be de choses qui sont deja dans d'autres ouvrages) CUT 
Weel voll -en ed. *Meminigcensen; cin Wert, worin 
fich viele in andern Schriften vorfommende Sachen od. 
Stellen befinden, Syn. la — est le plus leger souvenir, le 
ressouvenir est le souvenir —— souvenir est 
Tidée d'une chose qui redevient présente par la mémoi- 
re, la memoire estun acte dela faculté qui nous rappéle 
les idées et les objets, et cette faculté méme, réminis- 
cence ift bie leichtejte, leiſeſte Erinner ung; ressou- 
venir ift die erneuerte E. souvenir ift Me Vorſtellun 
vou einer vermittelſt des Gedaͤchtniſſes ob. C—straft fi 
wieder vetgegenwirtigenden Cache; memoire tit ein 
‘Utt, cine Aeußerung derjeniacn Kraft, welche die Bors 
ficllungen und die Gegenitande in unferer Seele er⸗ 
neuert, fo wie auc dieſe Kraft ſelbſt; on se rappéle la 
mémoire ou le souenir des choses quand on veut, on a 
te ress. ou la — des choses quand on peut, man erneuert 
dad Unde mle an vergangene Dinge, wenn man wil, 
ob. nad Belieben; maw hat cine Crinmerung von 
denſelben, wenn man fann; od.: bas Rurtidbdenten 
iſt willtͤhrlich, die E. jufitllig; le ress, raméne les idees 
| effacces, et la conviction de leur préexistence, lesprit 
les reconnait, la · réveille lesidées anciennes, mais l’es- 

rit croit les avoir pour la 1¢ fois, leressouvenir brinat 
bie verwiſchten ob. erlofhenen Vorſtellungen mit dem 
Vewntſeyn suri, das man fie ſchon einmal gehabt hat, 
die Seele erteunt fie wieder; la reminiscence erwedt die 
alten Vorſtellungen wieder, aber die Serle glaubt fie 
suum exten Dale zu haben, 

Rémipide, m. hn. ¢, nectopade. 
| Rémire, m, Bo. cpla. de la fam. des gramin. Remirea, f. 

Remise , f. (liew destin 4 mettre des voitures & couvert> 
Sdhuppenod.Shoppen; CRemife, £); ane-de 
carrosse, cin Kut(hen-, Kutidenbaus; mettre une voi- 
ture dansla—, sous la —, einen Wagen unter den S. ſtel⸗ 
len, in das Wagenhaus bringen; un carrosse de —ou de 
louage, qui se lowe par jour au par mois) cine Miethlutſche; 
fa.cptde qn quis perita ea place) il est sous la —,onl’a mis sous 
la—, erift chue Stelle, unbedienjtet; man bat ihm feine 
Stelle abgenommen : on le laisse sousla—, cpt de qa qu’or 
| pourrait employer avec succes, et qu'on laisse ans emeptoi) man 
lat ihn ohne Anitelung; man benutzt feine Geſchiclich⸗ 
feit night; il est sous la —, cpt de qn qui a ceasé tout travail, 
| a couse de som grand age yo er tit in Der Rube, ex hat ſich in 
| bie Ruhe begeben; Ch, cendroit ot une perdrix se remet apres 
avoir foitson voli Rube, & der Ort, wo ſich die Rebhiihner 
niedergelaffen od. geſetzt haben; tuer des perdrix ala —, 
Rebhüduer in der. ſch 15 chien est excellentjpour 
la —, die Rebhuͤhner aud der R. aufzujagen; it. bouquets 
| de taillis plantes dans une campagne, poor servir de retraite aux 
| libres, avs perdris 2 Sh luofgebilfd, a; Remife, & 
il y a quantite de —s dans cette plaine, on y @ 
plu. -s, auf diefer Ebene find cine Menge E-e od. Hn, 
man bat da mehrere S-¢ angeleat, angepflanst; (le 
lievre) gagne les -s, est entre dans les —s, Sat ein 
S. errelcht, ſich in cin S. begeben; (la perdrix) aborde 
la —, (lorsque poussée por lois, elle gagee les —s) lauft in 
cin S., begibt ficd in dic R.; Mar. — de galere, changar 
dams wn arsenal, sous beg. on tiemt & Gat les galeres désar- 
meeriGaleercnidhoppen; 2. elai, retardementy Yn fſchub, 
Ver zu gz il use tonj. de—, er bringt immer einen A. 
in die Sachen, fucht immer Alles aufzuſchieben, weiter 
hinaus yu ſchieben; apres bien des —s, il m’a paye, 
{angen Sdgerungen bat er mid endlich beyablt; je par- 
itirai demain sans —, sans aucune —, morgen werde ich 
jobne A., ehne allen A. ob. V. abreifen; 3. Com, cargent 
qa'un eégociant ſali remetire & som correspendaat, par let- 
jtres de change ow putremeats; *Rimeffe, Geld: fens 
g Wechſel, Uebermadhung, f ila faitune — 
de mille écus & Lyon, sur cetle place, er bat cine R., 
cine G. od. W. von 1000 Thalern nad von, auf diefen 
Plas gemacht; il lui a fait plu. —s sur votre maison, er 
bar ibm mehrere R-n auf unfer Hans suge(didt; celua 





78 Remise 
a qui la · est faite, en touche le montant chez lv ban- 
quier ; sur qui Ja lettre est tirée, derjenige, an wwelchen 
die R. od. W. gefchiehe, bezieht ben Berrag derfelben bei 
dem Wedsler z auf welchen ber Wedfel gezogen iſt; vos 
—sonlete encaissees, ihre N-n od. Ue⸗en find ,; ila fait 
une grande — d'argent en telle ville, et bat cine grofe 
G. od. Barſendung nach der und der Stade gemacht; la 
~ d'une lettre, die Ubgabe od. Cinbandigung eines -; it. 
{somene que l'on paie au barquier, appelée ard. le change, le re- 
change, Fewcomptey Gebuhr, Wedfelgebibr, f la 
— del'argent est forte A Londres ,, gu London iſt dic Bed. 
fur bares Geld gegen Wechſel flark; je prendrai cette 
lettre, moyennant une — de trois pour cet, tds will bie: 
fen Wechſel geaen cine Gieb. von drei vom Hundert ans 
nebinen; 4. cperte & lag, on consent pour dire payé du restey 
Nada fis Ce ganterai les marchandises gatées), 
moyennant la— ou le rabais de 20 pour cent, cinen N. 
von zwanzig vom Sundert; (il devait dix mille ¢eus), 
on Jui a fait du quart, man bat ibm cin Biertel davon 
nadhgelafien; on lui a fait—de la moitic des lods et ven- 
tes, man hat ihm bie Halfte der Verlaufsgebuͤhr nachge: 
laſſen; il demande q. —, i! voudrait bienavoir — du tiers, 
et bittet um vinigen 92.5 er moͤchte, Daf man thm ein 
Drittel naliefe; Fin, comme qu'on abandonne a celui qui 
est chargé de faire ume reeette, et qui lai tient liew d'appolmte 
meats) Cinagugsgebibr,f; (ce receveur) a un sou 
pour livre de —, hat vom Livre einen SonG.; Rub. les 
$, disses du devant du meétier, qui saisisseot por les bowclettes 
cert, fils de la chaine et laisseat tous les autresy Gorderligen 
(am Bandweber ſtuhle). 
emiser une voiture, (la placer sous ou dans une revnise) 


einen Wagen unter den Sdoppen, in dad Wagenhaus 


Remisse, a. Ma. sons —s, «qui ont peu de foree, eo. crux 
qui étant fort graves, ne peuvent dire rendus que pas des cordes 
extrémement laches, mi entendus que de fort pres» ſchwache, 
dumpfe Tine; 2. m. Soi, cosemblage de plu, lisses, compose 
suivant le genre d'etoffe qu'on veut fabsiquer) Sibenmufter, n. 

Rémissible, (re-mi-ci-ble) a. cpardonnable, qui peut dre 
remis, pardonaé, qui mérite grace, pardon) er lafilich, Ber: 
get bli; cestune faute —, un cas —, fort, dad ift ein 
ver Febler, cin Fall, wo Verzeihung od. Begnadigung 
Start finden faun, wo gat leicht ..; cecrime-Lan’est pas 
—, dieies Vergehen od. Verbrechen iſt nidt v., verdient 
feine Gnade. 

émission , (re-mi-cion) f, (remiss, pardon) Er laf 
fung, Bergebung, ff la— des pechés, des peines 
dues au peche, bie V. der Stinden, die E. der durch die 
Suͤnde verdienten Strafen; obtenir de View la ~ de ses 
péchés, von Gott B. friner Sinden erhalten ; 2. grace 
accordée } un criminel, qui avail encouru la peine de mort) Be⸗ 
nabdiguing,f il eut be de peine & obtenirsa—, mit 
fartee Muͤhe erbielt eB. ; lettres de —, (par tesq. le roi 
accorde a gn la—de som crime, dans le cas oii cn qu'tl » exposd a 
4a décharge se trouve vraiy BSbrief; (le parlement) refusa 
d'entériner les lettres de —, (qui avaieat été obtenues sur un 
faux exposé) weigerte fic) den B-dbrief zu angunehmen; 
ext ipt des particuliers,miséricorde,indulgenes),(ce créancier> 
fait rae & journomme sans —, dringt ohne Gnade, 
ohne Barmherzigkeit am beftimmten Tage auf 
Bezahlung ; n'atteniez aucune ~ de lui, i] vous traitera 
sans ~, erivatten Sie feine Ba., teine Na ch fidt od. 
Sdonung von ibm, er wird ohne Ba. _ gegen Sie 
verfabren; n'espérez point de —, abs. pointde ~, (je veux, 
il veut dive payé, satisfaity offen Sie feine N. da ift feine 
H., teine Ba; c'est un homme sans —, (émplacable, qui ne 
pardonne point, et qui exige la rigueur tout ce qui lui est dip 
er fennt feine Ba., feine 2. ; ex ift cin umbarmbersiger 
Menſch; er ift underſohnlich, ver zeiht niemals, fordert 


Alles ſtrenge cin; Med. cretachement, diminution d'unehe- |b, g,y j’etais ~é pour voir si g, ich mar wp. b. gegangen, 6. 

"| y ade la~ dansla { geftiegen, um gu feben, ob i faut —la-haut, man mu 

. site laͤßt nach; (prescrire un reméde) pour | ty, Dab. ft.; —surson cheval, —sur mer, w. zu Pferde od. 
le 


| 


ve intermittente ») Nachlajfen, n; il 
fievre, das 
le tem 


tafe; ~; file den Beitpuntt, wo das Fiber nach: 


iy. ¢, affaiblissement, diminusion. Syn. la - 


dechar; e de la peine, l'absolution est l'acte d'un juge 
équitab! le ou propice, le pardon est un acte de clémence 
ou de générosite, la grace un acte d’affection ou de 
~ bontg, abolition soustrait le coupable a Ja justice, die 
€rlati 


befreit von ber Strafe, die Yosipre: 
Handlung cines biligen ob. gnadigen 
Bergeibung od. Vergebung ifteme 
Gna ob. der Gost, die Begna⸗ 
Wirknsig der Buncigung od. der Gite; 
fumg od, Tifgung des Vergehens 





Rémissionnaire 


entyieht den Schuldigen den Haͤnden der Gerechtightit, 
ol. pardon. 

Hémissionnaire, (ré-mi-cio-nére) m, Jur, «pers. quia 
olitenu des lettres de remission) bet Veguadigte. 

Rémitarses, f. pl, Hn, (ins. hémipt, parmi lesq. sont com- 
prises les punaises agq., & qui leurs pattés owtarses servent de 
rame) Pfotentuderer, (Waſſerwanzen z). 

Rémiattent, e, a. Med. «quidimiaue de force, d'intensité, 
qui se relachey nadlaffend; pouls -, fievre -e, -er 
Puls, · es Fieber. 

emiz, m. ov penduline, £ hn. (petite mesange, qui 
suspend son nid foiten forme de longue Lourse, a lextrémite des 
branches les plus Sexibles des sales -, sur le bord d'une rivieee p> 
die Beutelmeiſe. 

Remunaillotter, (emmailfotter de nouveau) wieder ein: 
windeln, im Windeln einwiceln; elle remailloue son 
enfant, fit windelt od. wictelt iht Kind wieder ein, 

Remmancher un balais ¢, (Vemmancher de nowreau, 
quand le manche en est sort Den Stiel wieder in einen Be⸗ 
fen, fieden; ciuen B. wieder beſtielen. 

LMIMEHEL, (emmener ce qu’oe avait ameney Wieder 
mit ſich gurdd nehmen od. filbren; ila reannmene 
Jes marchandises qu'il n‘a pas vendues, ¢t hat dle uuver⸗ 
fauften Waaten wv. mit ſich 5. genommen; (on ne vou- 
lat pas acheter son cheval ,), 1! le remmena, et nabm 
0d. fuhrte es w. mit fich z.z remmenez votre chien avec 
vous, 1. Sie Fhren Hund w. mit fic z. , 

Rémolade on rémoulade, £ Cui. esp, de sauce piquas- 
te Wuirg-brilhe, -tunfe, f Vet. (remade dont on se sert pour 
tes foulures des chevaus» Horufalbe, ſ. 

Rémolar, ov -d, m, Mar. c. remoulat. 

Heéemole, f Mar. ctournsnt d'eau dangereus pour les vais.) 
Strudel, Wir bel; Drebtuhl; (le vaisseau) fut en 
glouti parune -, wurde von cinem W. verſchlungen; cet- 
te —est si dangereuse, que plu. vaisseaux y ont péri, en 
onteéle engloutis, biefer S. od. 2B. ift fo gefibrlich, dab 
mebrere Shite durin gu Grunde gegangen, davon ver: 
fcbl, worden find. 

Remollient, e, es remollitif, ve, s. a. ¢qsi adoucit 
et résout les humeurs) pu. erweidend; · es Wittel, c. 
émallient. 

Remondage, m. Soi. tact. de remondery bad Abſchnei⸗ 
den der Enden der Kettenſaͤden. 

ermnonder, va, Soi. (eeuper les bouts de pole des chaines, 
lorsqu'etles sont sur le metiess Dic Enden der Kettenfaden, 
(wenn fie auf dem Stuhle find, abſchneiden. 

Remontadoire, a. Pap. cf. ecuelle. 

emontage, m. Art., Charp. ty of. bois de -—, 

Remontant, m. Ceint. cextrémité de la bande du bandeier, 
quiest fendue en a, et qui tombe sur les pendants) Der gejpal: 
tene Theil eiued Webrachinges. 

Remontatoire, a. Pap.]'écuelle —, (powr remonter la 
pate) die Aus ſchoͤpfſchale. 

Remonte, f. Mil, (chevaux qu'on doane ux cavaliers en 
place de ceux qu'on rebute ); des chevauxde —, Cr gat: 
zungspfer de, pl; (der Erſatz) ; on a acheté 10 mille 
chevaux pour Ia — de la cavaleric, man bat 10 taufend 
&. fur die Reiterel eingefauft; on a donne tant A ce ré- 

iment, 4 chaque cavalier pour sa -, tan bat diefem 
Sregimente fo und fo viel gu —n, zur Ergdngung feines 
—— dieſem Metter fo und fo viel gegeben, um 

ich wieder beritten zu machen, fic) wieder ein pferd an: 
zuſchaffen; (le capitaine, en faisant le decompte a ne 
cavalier), régle ce quill a fourni pour la ~, briugt bas 
ind Reine, mas er gu —n hergegeben bat. 

Remonter, vn. imonter de nouveau) wieder auf tet 
gen, w.binauf geben, eigen ¢; (Jesus-Christ) 
este auciel, ijt w. gen Himmel gefabren; — asa cham- 
bre, a son cabinet, w. in fein Simmer, in fein Kabinet 


aufs Pſerd (t., w. gue Se od. in See geben; Ex. (les 
mineurs) remontent, fabren auf, fabren aug ber Grube; 
P. cf. béte; 2. ceetourner vers be liew d’ou l'on est descendu); la 
Tiviére remontera vers sa source, avant que cela arrive, 
der Flufiwird cher gn (einer Quelle suri ichren, als dies 
fed geſchieht; (la lune) remonte sur l'horizon, erhebt ſich 
w. am Simmel, geht od. fleigt w. am Himmel anf; (le 
soleil) remonte, commence a —, (lorsqu'sprés le solstice 
Whiver les jours commencent &croitre) fangt an w. gu ft., ſich 
bem Scbeitelpuntte gu naͤhern; fg: creprendre tes choses de 


Remonter 





(pt de qn qui reprend les choses de trop loin) i] 
luge, 4 la création, er geht auf die Giindflut, auf die 
Erſchaffung der Welt uric, fangt bet ber Suͤndflut 
bei Adam und Eva an; — a la source, a lorigine, a 
cause, au principe, (comsidérer une chose dans son origime, 
dans son principe ») anf die Quelle auf den Urſprung, auf die 
Urfache, auf den erſten Unfang od. Grund z.z remontez a 
la source, A ]'origine, au principe de cet usage ¢, etvous 
verrez que z, geben Sieauf den Uriprung, auf deneriten 
Grund diefes Gebrauches zuruͤck, fo werden Sie finden, 
baji ¢; Gen. (sa maison, sa gencalogie) remonte jusqu’a 
un tel, jusqu’a tel tesnps, (la descendance de cette maison est 
bien prouvee jusqu’a tel homme ») feigt bid ju dem und dem, 
bis in die und die Beit rr ur. les propres ne re- 
montent point, (les ascendants we suceedent point aux pro- 
pres, mais seulement aux meubles et acquétsy bad eigentliche 
Bermigen geht nicht, vererbt fich nicht auf die Vermand- 
ten in — — Linie; Med. (la goutte) remonte, 
est—ce, (lorique lhumeur de la goutts, au liewde se porter’ 
Vord. mux extrémites du corps, s‘arréte au dedans) iſt guriictge- 
treten; (sila goutle) remonte sur]estomac, auf Den Ma⸗ 
gen gurtiatritr, ſich auf den M wirft; (ilest endanger), 
sa goutte est ce, feine Gidt ift gucddgetreten, cf. 
outte, 

IL va, —la montagae, l'escalier, les degres », wie der 
auf ben Berg fteigen, ben Berg w. befteigen, w. die 
Treppe hinauf gehen, ft.; la riviere, (eaviguer contre le 
cours de la riv., it. cdtoyer lariv. ei remomtant vers £2 source) 
ben Flug hinauf od. binan fabren; gegen den Strom 
f.5 (en allant de Saumur Tours sur la levee), om re- 
monte la Loire, relfet man die Loire aufwarts; — un la. 
houreur fz, (Uéquiper de mouveaw) cinen Udersmann wi ¢ 
der mit nenem Udergerathe ve rfeben; —une ferme, 
une metairie, dla repourvoir de tous les objets nécessaires pour 
ba faire vatoiry cin Pachtgut, einen Meierhof w. new ein: 
richten, w. mit dem nothigen Biehe und Gerathe v.; - 
un magasin de marchandises, ¢ine Niederlage w. mit 
nenen od. frifthen Waaren v.; ila remoute sa maison de 
meubles, er bat (ein Haus mit neuem Berithe verfeben, 
bat fein Hans frifth od. new méblirt; - une bibliothéque 
de bonnes editions, neue Uusgaben fir eine Buͤcher⸗ 
ſammlung anſchaffen; — un fusil, des pistolets, cy mettre 
un bois newf cine JFlinte pon Neuem ſchaͤſten; ~ wn pia- 
no, une guitare, un vialon ¢, (les garnirde cordes meuves) 
ein Fortepiano, cine Sither, cine Beige friſch begic 
ben, mit neuen Saiten 6.; — une montre, une pendule, 
(remetire la chaine sur la fusde, relever le contre-poids, pour les 
metive en état Maller) eine Taſchenuht, Pendel-whr w. 
aufsieben; samontre n'est pas ce, feine Ube iftnict 
aufgejogen; — un tournebroche, einen Bratenwender 
w. aufy. 5 fg:—la téte a qn, cy camener la raisow, les princi- 
pes einem Den Kopf w. jurecht feben; einen w. zut Bers 
nunft bringen; il lui a~¢ l'imagination, le courage », 
«qui étaient abattus) ex bat feine Cinbifdungstraft to. be: 
geiftert, feinen Muth w. belebt, w. aufgerictet ; Cord. 
~ des hotles, (y remetire des empeignes, des semelles, des tiges 
newves) Stiefeln auſchuhen, voricuben, it. anfdaften; 
Fau. — loiseau, de lacher da hawt d'un edteaw den Falten 
von einem Huͤgel aud w. auffiegen laſſen; it. Wengraie 
ser) Den Fallen majten, fett machen; Mec. — (une ma- 
chine, un ouvrage de menuiserie ¢), (qui ont 6 démoe- 
tds, les remetire en état, bes rassembler de mowveau) w. zu ⸗ 
ſammenſetzen, w. aufſchlagen; Mil. — un cavalier, ~ 
une compagnie de cavalerie, (qui, était démontee, hui re- 
donner des chevawx) einen Dieiter, cine Neitercompagnie 
w. beritten machen; Pap. —les chiffons, la pate, (lea met- 
ire dans les piles Boram ow piles & afiner) Dic Lumpen od. 
den Seug ausſchoͤpfen, in die Troͤge gum Feinmachen 
thun; Soi, (faire sucedder de nouvelles soles, pour costinucr 
une piece, lorsque celles sur lesq. on travaillait, somt entiere- 
ment employdes) bie Rette anſehen. 

Remontoir, (idar) m. Horl. (assemblage de romes y serv, 
d remonter une pendule ») Yu f zu gꝛ it, (assemblagede pit. 
ces, por lerq. le sonserie remonte le mowy., dans cert. pendu- 
tes) A. 

Remontrance, f. ddiseours parleq. on remontre, on repre 
sente les isconvenientsde, 1 Boritellung, & -honnéte, 
respectueuse, judicieuse, bofliche, ehrerbietige, verniinf: 
tige B., of. raisonner ; je lai fis mes—s sur cette affaire, 
ich machte ibm meine ~en tiber dieſe Gache; il n’eut point 
d'egard a nos -5, er nabmfeine Ruͤcſicht auf unfere —en; 
sa ~ fut écoutee, fut bien regue, feine B. fand Gebor, 





plus leim puts ¢hen; (pour entendre cette histoire, | murbe gut aufgenommen; permetiez que je vous fasse 
cette yerile »), il faut— plus haut, mup man weiter z.z iro. | mes ~s a ce suet, erlauben Sie mir, Ihnen bierdber 


‘ 


Remontrance 
meine · en gu machen ; 2. ~ paternelle, sévére ~, (avertis- 


sement qu’an mpér. doane & qn, pour Vobliger & se corriger) 
waterliche, ernſtliche V., Crinnerung, Ermah- 
TU Ng; Jur, cdiseoug adresses au roi par les parlements, pour 
Tui exposer q. difficullé sur une ordonnance, un édit ,, avant de 
Venvegistrer) V., Cinwendung, f; le parlement insista 
surl'objet de ses —s, bad Parlament beſtand auf dem Ge⸗ 
genftande {einer B-en5 aprés de premiéres et d'itérati- 
ves ~s, cette cour fit au roi de trés-humbles representa. 
tions pour ¢, nach vergdngigen wiederholten Einwen· 
dungen, machte dieſer Gerichtshof dem Rinige aufs 
Neue unterthaͤnige Ven, ume, 
emontrer, va. (faire des remontrances, des représenta- 
tions porte! fen; Yous me permettrez de vous ⸗· que z, 
Sie werden mir erlauben, Jouen vorguitelien, buf ci; — 
a ses superieurs les choses ou ils peuvent se tromper, les 
inconvenients qu'on entrevoit dans l'exécution de leurs 
ordres p, ftinen Vorgefeaten die Umftande od. Sachen 
v., wortn fie fid irren founen, die Hinderniffe - v., wel= 
the ¢; il leur remontra qu'on avait oublic, qu’on avait 
malentenda g, er ſtellte ihnen vor, man habe vergeſſen, 
man babe .. unrecht veritanden; — adroitement, sage- 
ment, auf eine feine, fluge Urt v. —le tort qu'on souftre, 
Te droit qu'on a A qe, Vorſtellungen wegen eines Unred: 
tes machen, dad man leider; fein Recht auf cine Sache 
v., darlegen; 2. «tonner a qndes avertissements relatifs 4 s00 
devoir, ag. faute quill a commise ꝑh il lui remontra sa faute, 
son devoir, er ſtellte ihm feinen Fehler, feine Plicht vor, 
er machte ihm Vorſtellungen ber (einen Febler-; apres 
lui avoir remontre ses torts, les torts qu'il avait envets 
son ami, combien il avait tort de ,, nachdem er thm fein 
Unrecht, fein unbilliges Verfahren gegen feinen Freund 
vorgeflellt hatte, nachdem er ihm vorg. hatte, wie ſehr et 
Unrecht habe; P. cpt dua ignorant qui veut donner des lecon⸗ 
un habile homme) c'est Gros Jean qui veul— Ason curé, 
dad Ci will thiger feon, alé die Henne Ch. (donner con 
maissance des voies de la béle qui eat passce) Die Fahrte des 
vorbeigegangenen Wildes anzeigen, angeden; un bon 
piqueur doit savoir les voies des bétes qu'on chasse, 
ein guter Ruͤdenknecht muß die Fabrte des Wildes, das 
man jagt, anzugeben wiffen, ef rebatire; Syn. of. re- 
presenter. 
Remonture, f. Cout. cpartie des habits se femme qu'on 
appele epauletie dans les habits d'homme) die Achſelſtuͤcke an 
rauentleldern. 
mora, m. fq; fa,ct. tat., qui signifie obstacte, retardement) 
ufenthalt; Verzoͤgerung, f; Hindernip, a; 
(il était prés de terminerson affaire), mais ilestsurvenu 
un ⸗· es ift aber cin A. dajwiſchen gefommen; Ha. le -, 
ou la remore, (petit poi. appelé aussi sucet, ou arréte nef, Ve 
cheneis des anc., qui lui attriluaient la force d'arréter les vais.) 
Schiff halter, Hemmfiſch, der tleine Sauger 0d. Sauge: 
filth; le grand ~,l'arréte-nef, der arofe Sauger. 
Remoraratri, wm. Bo. anc. c. arréte-beeuf. 
Remordre, (mordre de nouveau) wieder, noch einmal, 
auf’s Neue beifien; it a mordu et remorda, er hat thn 
iveimal, mebrere Male nad einander gebigien; 2. abs. 
(attaquer de nouveau, surtout pt des chiens qu'on fit combative) 
mieder anbeifen; cedogue a ete si maltraité, qu'il 
n‘a pas voulu · dieſe Dogge ijt fo sibel sugeri@tet wor: 
den, daß ſie nicht mehr hat a. od, aupacken wollen; fg: (pt 
de troupes qui ont été repoussées aq. atlaque et qui e'y veulent 
pas retowrner) ce régiment fut trop maltraite & l'attaque 
de la contre-scarpe, on ne put l'obliger a -, dieſes Ree 
giment ijt bet dem Angri se | ben Gegenmall ju sibel 
wegacfommen, [at bet .. zu viel gelitten, man fornte ed 
nicht wieder zum Ungreifen bringen; fa. es wollte durch⸗ 
aus nicht mebr anbeifen; 5. (pt des reproches que fait la com: 
science) y. (lés mechants n'ont point de repos, leur con- 
science) les remord 4 tous moments, macht ibnen ſtets 
neue Gorwiirfe, qualt fie betindig auf's Neue. 
Remords, (re-mor) m. (en Pod. qf remord; reprocbe que 
fait la conscience, Gew iffendbis; —cuisant, impor- 
tun, eternel, nagender, laͤſtiger, ewiger G. od. Borwurf 
des Gewiſſens ; les — de la conscience, die —ffe, bie Bor: 
wuͤrſe bes Gewiffens ; avoir de grands —, étre en proie 
aux -, heftige ~ffe empfinden, von —ffen qemartert wer: 
Dent, cin nagendes Ciewijfen haben; il est endurci, il u'a 
plus de~, ct ift verhirtet, verftodt, er but fein Gewiffen 
mehr, ce empfindet feine ~ {fe mebr; les méchants tachent 
4 ctouffer les ~, die Boͤſen ſuchen bie Vorwuͤrſe thres 
Gewiſſens, ire —fe gu erſticen; (les premiares fautes) 
donnent des -, Jes dernieres les font perdre, erwecen 
—ffe, die legten toͤdten fie; Syn. ef. contrition. 





Remorque 


Mar, ¢act. de remorgaer); la — d'un 


Re t 
whiten "tae Sugfiren, bad aufé Sehlepptau Nehmen 


er, (ker) va. Mar. (tirer un grand vaié. pe al’nide 
dun ou de pla batiments d rames) bugfiren, aufs 
Sdhlepptannehmen; (le vaisseau) etait engage 
dans les sables, trois galéres le remorquérent, il se fit — 
* des chaloupes, Re im Gande fet, drei Galeeren 
afirten es, nabmen es aufs S., es lief fi von 
Schaluppen b., auf dad S. n.; l'ancre a -, der Bug: 
fircanfer, 

Remors o mors du diable, m. Bo. ef. mors. 
Remotis, (this) a, (expression Iat., & Veeart) fa. ila mis 
son habit d'eté & —, ex hat fein Gommertleid, feinen 
Sommerrod bei Seite gelegt. ' 

Remoucher, va. (morcher de nouveau) wieder, 110 ch 
cinmal pupen; il n’a pas bien mouché cette chan- 
delle, il faut la —, er hat diefed Licht nicht recht gepuagt, 
man muf es n. ¢. p. 

Remoudre, imoadre de nowveany wieder, nod eins: 
mal mablen; (le bled n’etait qu’égrage), il fallut le 
man mufite es n. e. m. 

Reémoudre, (eimoudre de nouveau) wieder, nod cinmal 
ſchleiſen; portez ce couteau a —, traget dieſes Meffer 
noch einmal jum Schleifen bin. 

Remouiller, (lm) va. cmouiller de wowreas) wieder, 
noch cinmal negen, feuchten, anfeuchten, einwei- 
chen ¢, cf. moutller ; (ce papier, ces toiles) ne sont pas 
assez mouilldes, il fautles —, ift nicht genug genegt, ge⸗ 
feuchtet, man mug ed, fie, node. m., fe; 2. vn. Mar, 
ilaisser retomber ancre, mouiller de nouveaw Wieder, von 
Neuem gu Anler gehen, den Anker zugehen laſſen; 
Lit, Den Unter verfegen od. auf cine andere Seite fallen 
laffen; (a pene notre ancre fut-elle levee, & peine eũ· 
mes-nous levé l'ancre), que nous fames obligés de -, 
als wir w. it A. g. mupten. 

Remouillure, (Im) f. Boul. (renouvélement des bevains) 
das Aufetzen friſchen Sauerteiges. 

Remoulade, c. remolade. 

Remoulage, m. Boul, (son du gruauy Griigentleie, ſ. 

Remoutat, (la) m. Mar. (celui qui dans une galére a goin 

| des rathes et qui les tiemten etaty Miemen⸗; meiſter, Ruder⸗· m. 

Rémouleur, m. Coute, (celui qui repasse et refait la poin- 
te ou le tranchant des cowtesux tur lamevley Shleifer, 
Sdyeren-; (cet ouvrier) est un bon -, iftein guter S.; 
2. ord. ¢. gagne-petit. 

Remous, (mou) m. Mar, (tournoiement d'eau que forme 
le sillage du wais., lorsque les 2 Glets d'eau venaat & s'échapper 
des 2 hords du vais. mu aver vitesse, emplissent le vide qu'il Lais- 
se derriere lui, et s'entiachoquent et tourbillonsent les ums cos · 
tre les autres) Kielwaſſer, n; 2. (contre-courant ow toursoie: 
erat occasionned par le refus, ow par q. force morte dans le cou- 
rant d'une rividre) IB ie bel; le mouvementdu-, di¢ · be⸗ 
wegung; les ~ sont (rés-sensibles & la chute de l'eau au- 
dela des arrieres-bees des piles d'un pont, di¢ W. find 
febr merflich jenſeits der binteren Vorſprunge dex Bruͤ⸗ 
cenpfeiler. 





Rempailler, cenyeiller de nouveae) wieder mit 
Strob cinbinden, flegten, um wi gelu, ausſtopfen; 
{pour renvoyer ces parcelaine· i faut les —, mup 
man ed w. mit St. w.; 2. — des chaises, (les regarnir de 
paitley Seffel w. friſch beflehten. 

Rempattleur, (pa-lyeur) m, (celui qui rempaille des sit- 
soStubl-fledter, -btuder; portoz ces chaises au 
—, teatgt diefe Seſſel yum S. 

Rempaquement, m. (act. de rempaguer) das Wieder: 

| einpaden der Haͤr inge in Tonnen. 

Rempaquer les harengs, Pe. (poquer de nouyeas) dle 
Haringe wieder in Tonnen cinpacen. 

Rentpereeer, (empaquetar de noavenu) Wieder ein: 
paden; il fallat — les marchandises, man mufite die 
Waaren w. e. 

Remparement, m. Gu. (rempart, terrasse) Wall, 

Remparer, se —, Gua. claire un rempart, une défense con- 
tee q. attaquey wer ſchanzenz ils se remparérent avec 
des chariots -,fie verfchangten ſich hinter Bagen, fle mach⸗ 
ten cing Magenburg; 2. c'emparer de nowyeauy fic) Wit: 
der bemidtigen; (l'ennemi avait surpris la ville, mais 
nos —52 s‘en remparerent bientot, bemaͤchtigten 
ſich derſelben bald wieder. 

empart, (ran-par) tm, (levée de terre qui enferme et 
défend ta place dé tous ectesy Wall, Feltungs—; large ~, 
breiter W.z un —revétu, ourevétu de pierre, ein be: 
fleideter, gemauerter 2B. ; un — revétu 


Se ES wn en 


gazon, elit dieſen Nod cingefdlagen ; (cette tapisserie est trop hau. 


Rempart 79 











mit Raſen be .; Inbase, le pied d'un ~, die 
Anlage, der Fuh 3 le intecious, extgrt . 
ber innere 28. . Uufien-; clever, 
tredes-s, Balle iebervvifien ; faire 

du —, se promener » tings hm 


tings berum auf bem -¢ geben, 
geben; on fit un grand feu de dessus le, man 
ein ftarfes Feuer, man feuerte flarf vom -¢ herab; une 
coureuse de —, (fem. qui se prostitue & tout venant) Baer: 
Sure, £5 fg: ce quisert de défense); cette place est le — 
de toute la province, diefe Feitung ijt bie Schutzwehre, 
die Vormauer der gangen Landſchaft; (il combattit au- 
pres de ghee et.lui fit -, un — de son corps, 
und deckte ihn mit feinem Mérper, und fein Koͤrper 
Diente thm sur Bruſtweht; Arq. le - sinet, (eon 
rebords die Trhoͤhung od, der Anſatz der Pſanne am Fline 
tenfhlofie. Syn. — le présente une fortification sim- 
ple, le levard une fortification compasée, coun- 
pliquée, ajoutée au —, ber Ball ftellt cine einfa- 
che, bas Bollwert cine susammengefeste zum Walle 
bingugeftigte Beſeſtigung dar; aux entrées d'un Etat, il 
faut des boulevards, aux places moins importantes, des 
2* remy “et ad —a— hae at in ny] Site 
werden werte erfordert, fir ngere e 
find Walle hinreichend. sh * 
Rempiẽter des bas. Striimpfe anſtticken. 
Remplacement, m. (act. de remplacer) @r fe Rung, 
f; le-(d'unconserit »), die &.; Fin. cemploi tile des 
deniers qui proviensent dus domaine vendu, d'une rente rache- 
tée, et qu'on est obligé de placer ailleurs) Wihedersanle 
gttng, verwendung, f; ona ordonne le — de ces 
deniers sur tel fonds, man bat befoblen dieſe Gelber 
jum Wiedvr-anfauf des und ded Grundſtuͤces gu vers 
wenden; le — doit se faire sur telle nature de bien, 
bie Gelder follen wieder gum Anfauf vor der und der 
Art von Giitern verwendet werden; le — des 
alignds est une clause ordinaire des contrats de ma- 
riage, die W. ded Crlofes aus dem veriufierten Eigen⸗ 
thum der apes ift cine gewoͤhnliche Bedingung der Hei⸗ 
hovertr 


tat . 

Remplacer, (ran) Va. (sucedéder b qn dans wee place) 
erfegen; (le rat , est mort), et a été —¢ par son 
fils, und iſt burch ſeinen Sohn eriest worden ; il a—éson 

tre dans celte charge, er hat fetnen Vater in diefem 

te erſetzt, titan —X Vaters Stelle in dieſes Amt 
getommen; il est difficile de — un tel capitaine, un 
tel ininistre, «d'ea trouver ua qui ait sa capacité, qui puisse di- 
gnement remplirsa place) ed iſt ſchwer, einen foldyen Feld⸗ 
herrn ,, die Stelle eines ſolchen Feldferen , gu e.; 
— qn, (en tenir lew einen ¢.5 (il ne me reste plus que _ 
lui de tous mesainis), mais il remplace seul tous les au- 
tres, aber er erfept allcin alle Andere; Fin. (lire un rem. 
placement de deniersy wieder anlegen, w. ver wen⸗ 
den; cil a vendu une terre desa femme), mais il doit — 
en ~T'argenten q. autre terre, muf aber den Crloe 
zum Wieder-anfaufeined andern Gutes v.; lade Tar- 
gent, des fondsa—, er hat Geld, Gelder w. angulegen. 

Remplage, (ran) m. Eeon., Ton, (act. de remplie de 
vin we Lownean qui n'est pas tout-a- Git pleiny Wuf fallen, 
1; le — doit tre fait de vin de méme qualité, bas A. 
muß mit Wein ven der namliden Brite gefheben; vin 
de =, (destin€ au = des (onaesux ou picces ow it em manquey 


Fillawetss, Aull. ; Charp. chevrons, poteaux, fer- 


mes de =, (quise metient pour remplir les vides ow int 
entre les poteaus corniers om les maiteesses-formes) Fl 
rem, Swilthen-pfoften od, eſtaͤnder; Fuͤll dachuhle fe 


ves de —, (qui enteent dans la composition des comblesy 
gedall, Swiftheusg., 0; EL (dédommagement pour le vide 
qui s'est trouve dans les eoupes) bie Cutfhadiguitg fiir die 
leeren Stellen in einem Golsfdlage; Hy. ef. pilotis ; 
Mag. ~ de muraille, chlocage, petites pi. dont en remplit 
une muraille, apres que les parements de grosse pierre somt 
Gitsy Fuͤllſteine, pl; murde—, ou de garni, (construit 
avec du —, avecdumoelion, des briques, caillonx ) YOR tet: 
nen Bruchſtelnen - aufgefiibete Wand. 

empli, (rau-) m. Cout., Tap. «pti qu’on fits du 
linge, & de Uelolfe », pour les reteéeis aules accourcir) Gin: 
fAlag; ona fait un — acet habit, & cette serviette, 
A cette tapisserie, man bat einen E. an dieſes Kleid_, 
einen E. od, Umſchlag an dieſe Tapete gemacht; man 
hat diefes Kleid eingeſchlagen; 2. a. cf. remplir, 

emplier, (ran-pli-ér) Cout. ¢ (frire on rempliy et t= 
ſchlagen; (le tailleur) a rempli¢ cejustaucorps, hat 


a 


. — 


80 Remplier 


te), il fautla—, man mug fiee. od. umfthlagen. 
Remplir, (co, finir) va, (emplir de nonveaw auf, fi i 
fen, nachjiitlen ; = un pot d'eau, ~ les bouteilles,, einen 
Waſſert opf a. (laissez bouillir cela a petit feu), sans ~ 
e pot, ohne aufzufüllen od. nachzufütlen; — une piece de 
vin, ein Faß od. Stidfafi Wein a.; 2, (achever de ~) a.5 
Cabouteille) est moiti¢, il faut la —, ift balb leer, man 
mug fie a., vollends fillen; it. abs, vous ne remplis- 
sez pasassez, ibe fillet nicht genug auf; prenez garde de 
trop ~, fiber fillet es nicht; 5. ord. cemplix, vender pleiay fa Le 
fen, anf., audf.; - sa cave de vin, — ses greniersde 
blé, feinen Keller mit Wein, ſeine Speicher mit Korn 
anf.; -sescoffresd’or », feine Geldfiften mit Gold anf.; 
~ un vase, un sac, cin Beth, einen Gad f.; — le bain, 
dad Dad anlaffen; — un fose, une fondriére, einen 
Graben, ein Sumpflod od. cing Schlucht ausſ., we 
en, ef. deblat; (la lotterie) est remplie, tous les 
lots sontremplis, iſt vollzaͤhlig, ift geſchloſſen, alle Loje 
find befest, verſchloſſen (la salle) s'est remplie en un 
moment, (a été pleine de monde) Hat ſich in Cinem Augen⸗ 
blid angefillt, war in .. voll; se~ de viandes, de vin, 
émanger, boire avec exces) po. ar — Je ventre, abs. s@ ~, 
fich mit Speifen anf., fic mit Wein poll trinken; fid 
lberfiillen ; po. fic) voll freſſen, ſich voll faufen; feinen 
Wanſt f.; (cette nourriture) remplithe, (assasie promp- 
tement) fattiget febr, ift febe {attigend; (ce mets) ne 
remplit pas assez, (est trop léger, est une viande creuse) 
dieſe Speife fattiget nicht genug, iſt nicht nahrhaft ge: 
1g; —le nombre d'une compagnie, d'un corps, (en 
rendre le sombee complet) die Sab einer Geſellſchaft od. 
Koͤrperſchaft voll machen, eine Ges. vollzaͤhlig machen; 
(il manquaitencore un membre), vous avez rempli le 
nombre, Sie haben dic Zahl vell gemacht; — un corps, 
unecompagnie ,de personnes capables, (y admettre, y 
faire entrar be de bows sujets) vlele fahige, brauchbare Man 
ner, Perfonen in cine Koörperſchaft od. Geſellſchaft aufs 
nebmen, eine &. od. G. mit fibigen Maͤnnern be: 
feben ; cette com ¥*Y est remplie de bons sujets, in 
diefer Gietelrcsaft r 
vorpiigliche Maͤnner, Mitalieder; (cette ville) est rem· 
plie de voleurs -, ift poll Dtebe.; (ce bois) est rempli de 
gibier, ift voll Wildz — une transaction, une quitiance, 
<éctire ce qui manquait 4 Vendroit quien avait laisse em blane) 
eine Vertragsurfande, cine Quittung, die leer gelaß 
fenen Stellen in ciner V., in ciner Q. ausf.; —des 
boutsrimeés, (faive des vers sur des rims doondes) Dig poll: 
fiandigen Berfe yu gegedenen Reimſilben machen, R. 
zu volſtaͤndigen Verfen ergaͤnzen; — une place, loeeu 
per, enexercer les fonctionsy cine Stelle ausf. betleiden, 
veripal 
saplace,illa.. mal, imparfaitement, ex fuillt feinen 
Plah gut, aufeine wuͤrdige Urt, ſchlecht, nicht ganz 
aug; er verwaltet od. veriicht ſein Amt gut, auf cine 
mniirdige Urt, iclect, unvotifommen, nidt gehorig; 
~ les premieres places, die erſten Stellen perwalten, 
den erſten Aemtern gewachſen fen; il est digne de la 
lace qu'il remplit, er ijt bed Minted wilrdia, welded cx 
Feticibvt; voilh-une belle place a -, ba tit cin favined 
Amt gu vergeben; —son devoir, ses obligations, cen ac- 
quitter) feine Pflicht, feine Oblicgenbeiten er fallen; 
il remplit parfaitement tous ses devoirs, les devoirs de 
sa charge, de son ctat, er exfuͤllt alle feine PAicten, die 
PA. feines Amtes od, feine Umtspficsten, Me PA. feines 
Standes vollfemmen; j'ai rempli envers lui tous les de- 
yoirsde l'amiti¢ , tous les devoirs d’épouse, de mere ¢, 
ich Babe gegen ifm alle Vñ. ber Freunblbaft, alle Df. et: | 
ner Gattinn, einer Mutter, ale Mutterpflichten evfiillt; ; 
— $a promesse, ses promesses, (accomplir sa ..) fein Bers 
ſprechen, feine Veriprechungen erf.; —l'attente, les es 
pérances da public ;, 1y répondre par ses act.» die Er⸗ 
wartung, die Hoffnungen des Publitumd erf.; der Cr: 
martung ¢ entſprechen; (cet ouvrage) ne remplit pas 
Vidée que j'avais concue deson auteur, entipridt 
poe ung ee eu ry ih nie beer bem Berta 
gemacht hatte; i] remplit tement l'idee 
Pa doit avoir d'un poéme », ¢6 Entipeicht vollfem: 
men der Vorſtellung, die man von einem Gedichte . ha: 


pl na ——— 


ben mug; ila rempli son sort, sa destinée, (ses act. et 
des évemements de ta vie ont réponda A Vidde qu'on avait de 





ind febr viele brauchbare, taugliche, | r 


verſehen; i] remplit bien, il .. dignement| i 


Remplir 


eadeneés, de périodes nombreuses) fiillen das Ohr, fallen gut 
in dad Bebor; 4. fg: -— la terre du bruit de son nom, ⸗ 
les — decrainte, d'ctonnement e die ganze Erde 
mit dein duhme ſeines Namens erfüllen, in der ganzen 
Welt Aufſehen machen, die Voͤller mit Furcht, mit 
Scdrecen erf.; (cette nouvelle) nous remplit tous de 
joie, erfuͤllte uns Alle mit Freude; il a rempli toutle 
monde d'admiration, et hat jedbermann mit Bewunde- 
rung erfiillt; se — d’esperances vaines, ſich ben So 

voll eitler Hoffnungen tegen; ils'est rempli latete de 
visions, de chiméres, er bat fich eine Menge Einbildun⸗ 
gen, Grillen, Hirngefpinnite in den Scot ett étre 
= de soi-néime, (@estiner bey gang voll von fic fepn, au: 
Berit von fic eingenommen fern; eine groge ob. hobe 
Meinung von fic haben; Bl. pitee remplie, (dont le fond 
estan autre dmsit que les bordsy poll; Cout. » — un des 
sin, un canevas, (les — de diff. points qa'on execute & l'aiguil- 
je) cine Seicdnung, augndben; ~ du point, de la den- 
telle, (en reparer 4 l'aiguille les endroits ou les points sont pom: 
pur) ore ausbeſſern; elle remplit bien toute sorte 
de dentelle, fie beffert alle Arten von Spifen gut aus; 
it, abs. —, cfalre, dams les deatetles et les points, le fond des 
Heurs et des orn, quin'étaient que traces) ausfilllen; Pa. ¢ — 
qn de ses frais, (les a-quitter) einem feine Kojten erſeen, 
wieder erftatten; - une veuve de sa dot et de son dow. 
aire, (lei en représenter et lui en rendre la valewr) eiuer 
Wittwe den Betrag hres Vrautſchatzes und Witthums 
volitandig ausbe zahlen; Tric. ctdcherd'avoir un cert. nom 
bre de dames couvertes, dans une case de trictracs Vander 
machen; — som grand jan, (couvele 12 dames dans Ia ze ta- 
ble du trietrac) eine Brie machen. Syn. on emplit 
une chose, en y mettant tout ce que sa capacité peut 
oceuper; on remplit ce qu'on a vide, ou ce qui nest 
pas assez plein, man filllt er, an, wenn man Alles hin: 
ein thut, wad a bay fann; man füllt wieder ob, fullt 
anf, mas man geleert hat, od. wad nicht voll genug ift, 


cf, plein, 
Kemplissage, (ran-pli-ca-je) in. Keon., Mag. c. 
lage; Gout. _ (ouvrage qu'on fait en remplissant du 
point »»; (elle demande tant) pour le — de ces dentelles, 
fur bie Ausbeſſerung diefer Spitzen; le — d’undessin, 
dun eanevas, ccf rempliey Dad Ausnaͤhen einer Seid: 
nung ¢; Ex, le - d'un endroit exploite, die Musla: 
bung einer Strece; Lit. (leplan de son podine est fait), 
le - en sera facile, Me Ausſuͤhrung wird leicht feym 5 
(les grandes masses de son discours sont posces), il n'y a 
plus que qs endroils de - a faire, ¢3 find mur einige 
yildten auszufuͤlen; inp. il y a be de — dans son ou- 
vrage, (br de choses ieutiles, vagues, elrangeres au sujet) 
in einem Werte find viel Luckenbußer; Mu. ces parties 
da miliew, celles qui sont catre Ja basse et le dessus); il in- 
vente un sujet, il en achéve une partie, et il donne 
le reste on le — & faire Aun autre, er erfindet einen 
Hauptſatz , und dad Ucbrige od. die Mittelſtimme 
gibt er einem andern ju fener. 

Remplisseuse, f. Cout. couvritre qui remplit du point ») 
Spigenfliderinn, f 2. (rele qui me fait que rempliry Wue: 
fitlerinn. 

Remploi, (ran-ploa m. (remplacement, nouvel emploi 
Wieder-anlegung, verwendung, fF; faire le 
— d'une somme qu’on a recue, cine Sunime, die man 
empfangen bat, mieder anlegen; le - des propres ali¢- 
nes est ord. stipulé dans les contrats, Di¢ W. ded Cr: 
[ied aud dem verdugerten befondern Cigenthume wird 
—8 in den Wertragen bedungen; CF. 1150. 
e mari est garant de defaut d'emploi ou de —, si la 
vente acte faite en sa présence et de son consent 
ment, der Mann hat flr die Unlegung ob. Wiedery. au 
baften, wenn der Verkauf in ſeiner Gegenwart und mit 
feiner Cinwilignng gefheben it: 1475. les —s et ré- 
compenses dus parla communauté aux époux .., em- 
portent les intéréts (portent interéuy de plein droit ,, der 
Erſatz fix veraußerte Sachen, und die Vergitungen, 
welche den Chegatten aus bee Guͤtergemelnſchaft ge 
buhren .., waben fraft des Geſetzes der zinſet. 

Remployer , «employer de nouream weder, von 
Reuven, aufs Rene anftellen; it, w. vermenden ; (plu. 
commis avaient été réformes), on les aremployes dans 
autres bureaux, man bat fie bei andern ean tiſchen 
und in andern Schreibſtuben w. angeſtelltz ou a rem- 
ployé à ce batiment la plupart des matériaux de l'an- 


cien, man bat zu diefem Gebaude die meiften Materia: | b 


ten vom alten w. verwendet. 
Remplumer, (ran) va. regarnir deplames) wieder, 
































Remplumer 
von Rewem, aufs Nene befiedern, betielen; fied 


ceclavecin, iba besoin d’étreremplume, man 
fed Klavier friſch bet., es follte w. betielt wurden; (ces 
poules ¢) commencent & se —, capris la mue) fangen 
tp. an Federn gu befommen; fg: EY de qn qui commence 
A rétablir ses off) fa. il commence & se — et faͤngt an ſich 
w. gu erbolen, er bilft ſich w. auf; (il était raine, mais 
depuis qu'il a cetemploi), il s'est bien -¢, et iftm. 
febr auf: od. emper-gefommen; it. (pt de qa qui ayant 
perdu au jeu, commence a regagner) la fortune & change, 
il commence A se~, bad Glück hat fich gewendet, et 
fangt an w. gu getpinnen ; it, iptde qm qui reprend de Vem- 
bonpoint aprés une maladie) il ne tardera pas ase —, et wird 
bald w. flart werden. — 
empocher, son argent d (empocher de nouveau, re 
metter dans sa poche) ., wieder cinjteden. J 2547 
Rempoissonnement, m. vct, de 
Wie der beſetzung, das -befegen mit Fiſchbrut, c. repew- 
plement ; 2. (peuple qu'on remet dans un étang péché, apres 
lapéche) bie Fitch brut (fir einen anggefifehten Teich); 
le — doit éire _ —_— echantillon, die J. mug vow ei⸗ 
nem gett ſuſter — 
Psat lee (ran-poa-co-nér)un étang p, Weni- 
polssonner de nouveau, y vemettre ds peuple) einen Zeid ¢ 
wieder mit Fiſchbrut beſetzen. — 
Remporter, (ran) va. ceeprendre avec soi ce qu’ow avait 
epporte: wieder weg: od. gurid-tragen, nee 
men, bringen; (ilavait apporte ses livres), illesa 
~cs, ct bat flew. mitgenommen; il peut—ses marchan- 
dises, je n’en veux point, er fann feine Waaren w. 
Wegtt. ¢} 2. cemporter d'un lew); on le remporta toul per- 
cé de coups, man trug ibn von Stichen gang burchbobet 
weg; 5. (eagner, olteniry davon tragen, erlan— 
gen, etbalten; ——— d avan- 


tage sur les ennemis, er bat den nen grofen 
Derthell uber bie elude d. gettagen quel rut rem- 
portera-t-i] de tontcela? mag filr einen 9 wird er 


Hem ge: 
minnen? — le prix de la course, de la bague,, den 
Preis im Reunſpiele, im Ningelrennen , d. t., ¢., cf 
cirque; Syn, of. porter (Ill. — — 
Remprisonner qn, cemprizonner de nourean⸗ 
wieder, von Neuem verbaften, einſetzen, einſperren. 
Remprunter, (emprunter de nouvesw) wieder, ven 
Neuem, aufs Rene entlehnen; (il m‘avait rendu mon 
argent), i] est vena Je -, cx fam und entlebnte es wey 
Glavaitrenduce livre), il l'a-e, et bat es w. entlebut,- 
Remuage, in. cact, de remuer ger dad Um eribren, 
sichaufeln, =ftehen, = wenden; le—dubled, da 
vin, (dans un vais das Umſch. od. Unit. bes Korned, 
dad Verfilllen od. Ablaſſen des Weines aus cinem Faſſe 
in dag andere; Fin. cange, billet de —, (permission 
qu'on prend au bureau des aides, pour faire transporter du vim 
dune cave dansune autres Borlegefhein. « fo caeety 
Remuant, ¢, a, «qui se remue a toute beure) tf nrubtg; 
(cetenfant) est si, est vifet—, .. iftfou., iftleb! 
und u.5 ſge (pt d'en esprit houitlamt et propre & exciter des 
troubles dansun état) c'est un esprit, ¢t iſt ein -er Kopf. 
Remne-menage, m, (dérangement des meubles », quion 
transporte d'un lieu dus autre, Mus zu g; dad Aus ziehen; 
voila un grand —, da ift ein rechter A., da wird rect 
viel Hausgeraͤth fortgettagen; fg + dtromble, désordre dant 
les famnilles, dons une ville) fa. Berwitrung, Unerde 
nung, f; ily a bien du—dans cette maison, dans cette 
province e, th blefemt sauje s geht es rect bunt durd - 
cinander, herrſcht eine grope V. ——— 
Remuement ov ~iment, caetde ce.qai : 
Bewegung, dad Mien, Wegsr.; le — dune 
table», das R., Weger. eines Tiſches 3 — d'humeurs, 
B., Auftuhrung der SaAjte; le — des terres, (quer 
transporte d'un feu aun autre) Dad Herbei- od. Weg· führen 
ber Erde, eines grofien Erdhauſens fg: (mowv., broil 
lerie, trouble exeité dans un Ltiay B., Unewbe, f; causet 
du-, U. verurfacden; il y a eude grands —sdanscette 
province, 8 find — in, gemefens aye 
Remuer, va. (mowvoir ge) bewea en, f 
Weg: t.; — une table,, —une chose de sa place, einen 
Tiſch - r., etwas von feiner Stelle r., wegr.; ils n'ont 
ia — celle pierre, fie haben diefen Stein nicht —*— 
MeN; ue remuez rien, tout est bienrange, 
nichts, viet nichts von feiner Stelle, eo ift les in ges 
Ordnung; ~ du ble, (de peur quill we s'échawlle ) 
ie. trae vel Geib um, 
od. i um, 


oͤriger 
(i fait be Tae Targent 


Remuer 


macht grofie Gell 
ser) den Wein al 
autre) Den W. werlegen, cf remuage; P. cpt de qn qui 
demeure immobile, au ew d'agicy i] ne remue ni pied ni 
patte, ex rilbrt, bemegt, regt meder Hand noch Fuß, cf. 
patte, it. merde; — de la terre, des terres, (les trans: 
porter dua liew A wo autre Erde von einem Orte zum ane 
dern fuͤhren, ſchaffen; il ſaudra —bien de laterre pour 
faire ce ja man wird viel Erde herbeiftitren od. 
wegfuhren milffen, um diefen Garten angulegen; it. 
Fort. — la terre, «fouir et porter dela terre pour faire des re- 
tranchements ,) Die Erde umgraben, aufgraben; einen 
Wall od. Damm von Erde 3 (partout ou les 
Romains campaient), ils remuaient la terre, et faisaient 
des retranchements, warfen fie Walle od. Damme ven 
Erde auf, und machten Verſchanzungen; (les Tures 
sont en reputation) de bien ~ la terre aunsiége, dap 
fie bei einer Belagerung gute Erd-arbeiten machen, gute 
Erdwaͤlle au 
changer de Langes) ein Mind umwideln; fg: -uneat- 
faire, (poursuivee une aff. négligée ow interrompue) eine Sa: 
che auſfruͤhren, wieder in Bewegung od. Au— 
tegung, w. sur Sprade bringen; sivousm'en 
croyez, vous ne remuerez 
mir folgen, fo werden Sie 
n'est une chose A ~ ence temps-ci, dies ijt teine Sa: 
che, die man gu dieſer Seit in War. od. sur Spr. br. Fann; 
il ne faut pas —les cendres des inorts, (en renbereber les 
act, pour ler blimer) man muß die Uſche der Todten nicht 
beunrubigen, man muß die Todten ruben laſſen; ilne 
faut point—l'ordure, cil y a des choses dont la décence, le 
bon goit, les biensasces ne permetiont pas de parler) man 
muf ben Unrath nicht auftuͤhren, den Koth nicht auf: 
ruͤtteln, of. re; — ses ainis, (les employer, les faire 
agi pour réussir ew qe (eine Freunde in Bewegung fe hen, 
ef. ciel (6); — les passions, (les émowvoir) dle Leiden · 
ſchaften aufregen, in B. ſ. (eloquence, un sermon 
petique) remue l'ame, lecmur, feat die Geele in 
-- bewegt, erſchuͤttert dad Hers. 
2. Vp. Ge mouvair, it. sedoaner du mouv. pour réussiry fi ch 
bewegen, fid regen, fic ribren, fim Dibe 
geben; (ilest si las), qu'il ne peut se —, dag er fi 
nicht re., nicht rit. fan, dai ex ſich weder re. noch b. 
fonn; (la foule etaitsi de), qu'on ne pouvait se—, 
daß man fid nidtri., Nat b. fonnte; (il pourrait ob- 
tenir cette place), il ne se remue pas, ¢t regt fich nicht, 
er pibt fich fine D5 (vous avez beau le hui dire), ilne 
s'enremuera pas davantage, il ne se ~e pour rien, 
et wird fic Deshalb nicht mehr M. g., ex gibt fid) um 
Nits W. ; (aidez ces )}, Femuez vous un peu, 
ribet, regt euch cin wenig; (il verrait périr ses amis), 
quill ne sen remverait pas, ohne dag cr ſich deßhalb 
ruhrte; il s'est be ~é cette affaire, er bat ſich die⸗ 
fer Sache wegen viele M. gegeben, iſt bei dieſer Sache 
febx thaͤtig gewefen; faire ~ les puissances, (leur faire 
prendre part 4 ln gwerre ») die Mechte in B. fenen; si 
Ton pouvait faire que ces puissances se remuassen 
wenn man machen koͤnnte, dag dieſe Maͤchte fic der Sa: 
che annaͤhmen ; Fargent se ~e aux vendanges ,, im 
Herbjie wird dad Geld umgefest, iſt viel Geld im Um: 
laufe; (le commerce, le decri des monnases) fait que 
Vargent se remue, bringt dad Geld in Umlauf. 
3. Vn. claire q. mouy,, changer de placey ſich ruͤhren, fid 
omy ſich bewegen; ne remuez pas de la, ruhrt euch 
nicht von der Stelle, geht nicht von da weg ; ¢il n'est pas 
mort), ileencore, cr regt, senegt fic nod; (des que 
Yenfant) -e dans le ventre de la mére, in Mutter: 
leibe fich beweat ; elle’ a senti son enfant —, fie bat ibe 
Kind, die B. ihres Kindes empfunden; fy: (enter d’a- 
ging je ne vous conseille pas de —, iso. de menace) (dp ta: 
the Ihnen night, daß Sie ſich ruhren; si vous remuez, 
vous étes | wenn Sie fic rithren, nicht rubig find, 
fo find Ste verloven; ext. cexciter des troubles, des mour. 
dans un Eta; (ce corps) —— les habitants de -, 
verbinbderte die Cinwohner, ben angufangen : eg 
un beau pretexte) & ceux qui veulent —, fur diejeniaen, 
welde Dewegungen veranlaſſen, Unruhen (tiften wollen; 
it, po, un cousin ~€ ou issu de germain, (eleigné d'un de- 
gré du cousin germainy cit Andergeſchwiſterlind. 
Remueur, m. (owyrier qui fait métier de repamer le blé 
dams lee greniers) Kornſchaufter. 
Remucuse, f. <letiee qui a soim deremuer un enfant, de 
fe rechanger, bercer Wickelfrau, f; elle abandonne 
son enfant 4 la —, fleiberlaptife Mind der W. 
MOZIN DICT Partie frangaise. Tom, UL. 


fieerfen; — un enfant, (le mettoyer et Je 


i cette affaire, wenn Cie 
ieſe Cache nicht w.a.; ce 


ſchafte, of. pelle; —le vin, (le transve- | Remug! 


ffeit, it. ctramsperter d'une cave dans une | ow dansuin mawvais air) Der Dumpfige Berud; ce lin- 
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Remugle 
mi. (odeur de ce qui a été long tempt reaferme, 


etentile ~, diefe Wafche hat einen dan G., mils 
pelt, muffelt. Syn, relent se dit des viandes, et aussi 
bien de lodeur que du goat, —ne se dit que del’odeur, 
pode cary * aux viandes, relent fe t man von 
Speifen und ſowohl vom Geruche als vom Ge: 
ſchmacke, remugle fagt man blos vom Geruche, und es 
wird nicht von Speifen gebraucht. 

Rémunérateur, m, Th. (qui recompense et punitavec 
justice, pt de Diew Bergelter; (Dieu) est le souve- 
rain -, juste — des bonnes onuvres, ift ber hoͤchſte B., 
ein V. guter Werke; ils nient an Dieu -, 
ne croient point & un Dieu —, fie laugnen cinen wer: 
geltenden Gott, fie glauben nicht an einen ..; 2. sty. 
s. (ce prince) est un grand — de la vertu, des es 
actions, ift ein grofer Belohner ber Tugend.. 

muneération, (ci) £ Dév, uecompensey Bergel: 
tung, Belobnung, f; juste ~, gerechte V.; il attendde 
Dieu la de ses bonnes eeuvres, er erwartet die B. fei: 
ner guten Werke von Bort. . 

Remunératoire, a. Jar, (qui tient liew de, qui est don 
nd pour recompense) auf Bergeltung ob. Belob: 
nung abswedend, yur V. od. B. dienend; (con. 
—* donation, legs) —, wodurch man et. vergelten od. 

en will, 

Rémunérer, va. crecompenery pu. belobnen, vergel: 
ten; (um gouvernement sage) rémunére Ja vertu, be: 
lohnt die Zugend. 

émures o« rémuries, f. pl. Ant. cfétes institutes 
par Romulus en Uhooneurde Rémus son frere, pour apaiser ses 
mises) Reimurien, Remusfeſte, n. 

Reniacler, vn, (faire cert. bruit en retirant impetuen- 
semeat som baleine parte nez, lorsqu'oe est en colére) po. vor 
Zorn fdnauben; (il tempéte, il jure,) il rendcle, 
er ſchnaubt v. 3.; si vous l’entendiez jurerct—, wenn 
ihr ihn flucen und ſ. bértet; 2.0. renifler. 

ager, (noger de nouveau, repasser & la nage) wie: 
der, von Tene ſchwimmen; il nagea d’abord, plon- 
gea, etrenagea ensuite, et ſchwamm, taudte unter, 
und fdwanun dann w.; il renagea a l'autre bord, et 
ſchwamm w. an dad andere Ufer. 

Renaissance, (re-né-can-ce) ſ. fg: (nouvelle naissance, 

Wiedergeburt, f; le bapteme o 
re notre = spirituelle, Taufe bewirtt unjere geijt: 
liche BW. ; la —des des arts,, bad Wiedersaufle: 
ben od, aufbluͤhen der Wiſſenſchaften, der Srinfte -; 


renowvellement) 


~nes'emploiequ’an figure; régénération s'emploie gf 


au propre, en parlant de la reproduction deschairs », 
renaissance, wird nur im bildlichen, régénération bis: 
weilen im elgentlichen Ginne gebraucht, wenn man 
bon dem Wiederwachſen des Fleiſches ſpricht. 
Renaitre, (asitre de nowreen) wieder, pon Neu: 
em, aufs Neue entſtehen, bervorfommen, wachſen, her: 
i Hadwachfen ; (le phenix) renait desa cen- 
dre, de sescendres, fommt 1. aus feiner Aſche hervor; 
4 peine Hercule avait il coupe une des tétes de I'hy- 
dre, qu'il en renaissait une autre, faum hatte H. der 
Hoder cinen Kopf abgehauen, fo wuchs w. ein anderer 
3 fg: (cette riviére ,) se 
terre, et renait en tel endroit, verliert fi unter der 
Erde, und fommt an dem unddem Orte wieder hervor; 
(les péres) semblent ~ dans leurs enfants, ſcheinen in 
ihren Sindern w. aufguleben; (toute la nature) renait 
au printemps, au printemps tout renait dans la natu- 
re, im Fruͤhlinge w. anf, im F. ledt Wiles in der 
Natur wrauf; (les fleurs, les plantes ) renaissent, 
fommien w. hervor; les plaisirs renaissanis, la nature 
renaissante, di¢ w. auflebenden ed. beginnenden Ber= 
muͤqungen, die w. auflebende Natur; cet evenement 
t—la haine des deux nations, durch dieſes Ereignifi er⸗ 
wachte der Haß beider Rationen v. N.z cela ft — sa ja- 
lousie, son amour, nos esperances, dieſes wedte feine 
Ciferfuct w., dad und neve Hoffnungen; — au 
monde, 4 lareligion, alavertu, w., aufs Neue fiir bie 
Welt, leben; Dev. — parle baptéme, parla penitence, 
Crentrer em état de grace») durch die Taufe, Durch die Bu⸗ 
fe miedergeboren werden; ext. «pt diins. nuisibles, qui 
multiplient avec exces, q. quantile quien au twe (on ne sau- 
raitdetruire, extirper ces insectes), plus on en tue, 
plus ilen renait, je mehr man davon todtet, je mebr 
wachſen w. nach, fommen m. hervor; (on a beau net- 
ce jardin delimacons), il en renait chaque jour, 
Tag fommen w. neve herver, 


* 





cache, se perd sous la} od. 
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Rénal, e, a. An. (qui app. aux rein) Mieren ..5 
nerf —, artére, veine -e, -neree, ſchlagader, —blute 
aber; calice — ou des reins, Nierenbeder; le —— 
- duduodénum, das Nierengwélffingerdarmband. 

Renanthére , m. Bo. (pls. orchidée de la Cochinch.) 

ard, (re-nar; sans jamais prosoncer te di, in. hn. (spe 
de du genrechien, quia be de rapport avec lelowp.) Fuch s; 
un terrier de ~, ein bau; la chasse du · aux -s, die 
—{agb; chiens pourle -, Sunde file die —jagd; malin, 
ruse comme un ~, , liftig whe ein F. be -se 
terre, les soldals se terrent comme des —3, der 5. abe 
fich ein, die Soldaten graben fich cin wie die Fuͤchſe; 
le museau, la quewe d'un —, die Schuanze, ber Shang 
eines —¢8; une peau de —, ein —balg, —fell; an —noir, 
bleu, gris ¢, ein fchwarjer, blauer, grauet Ja cf. en- 
ou marin, ou ramart, (poi. de mer car 
tilagineux, de geare des chiens de mer) Seeſchwein, nj Sate 
bund; fg: (pt d'un hom, cauteleux, fin, ruse) fa, o'est un —, 
an fin ~, unvrai-, un vieux — er iftein F., ein fei⸗ 
ner, ſchlauer F., einwabrer §., cin alter F.; finesse 
de —, feine Ppffeod. ante; faire la guerre en -, agic 
en —, (aveccuse, finement) den Krieg mit List filbren, liftig 
ju Werle geben; P. fg: un bon ~ ne mange pointles 
poules de son voisin, (tout hom, rusé et habile, qui veut faire 
tne act. blamable, la fera platét dans an quartier cloigné, que 
dans som voisimage) ein ops feist ſcines Nachbars 
Huͤhner nicht; man mus das Neſt rein alten; an Ors 
ten, wo man belannt ijt, muß man fic in Acht nehmen; 
au ~! (aaa. decrier apres ceux d qui Vom donne q. baie, & qui 
Von foitq. tromperiey femed , Fuchs! il fait comme le ⸗ 
des miires, (pt de qa qui ne pouvant avoir qo, faitsemblaat do 

le mépriser) ex macht ed wie der F. mit den Maulbreren; 

er verachtet, wad er nicht haben fann; prendre martre 
if, (prendre une chose pour une autre, étant trompé par 
laressemblance) aͤhnliche Dinge verwechſeln; ſich ver: 
greifen, ſich irren, ef. confesser, peau; po. «pt de qn 
qui a une toux séche et dangereuse) c'est une toux de—, qui 
le ménera au terrier, (qui be fera mourir, qui oe finira que 
par Lx mort) ex hat einen trocenen, gefaͤhrlichen Hujten, 
der thn ing Grabliefern, der ihn unter bea Boden brin⸗ 
gen wird; i tousse comme un —enfuine, (a une tous vio- 
lente et fréquentey er hatſtet wie cin audgedampfter F., er 
hat einen gewaltigen Huſten, cf. ecorcher; Arc. an —, 
{eri pour faire arréter ceux qui battent des piews ou pilotis & La 
soanetie; ov eri au lord, pour les {aire recommencer) Halt! 
As. (const, bordale, placde en partie dans la yoielactée, et 
renfermant qs ¢toiles informes entre le Gygee et le Dauphin) 
F.; Bo. queue-de-—, (pla. qui vient dans les liewx humides, 
et qui ress. bane quewe de —) —fehinany; ce pré est plein de 
queues-de-renard , diefe Wieſe iſt voll ·ſchwaͤnze; Dox, 
queue de 4 elouper, cquewe dan —, seev, au doreur sur 
ealvre pour appliquer les fewilles Wor y) —fchwany; Font, 
Thy. (petit pectuis ow femte par oi leas d'un bassin » se perd) 
loch, n; Silinfe, Rise, Spalte, fyon a trouve, bouchdle 
— man bat dad lod gefunden, verſtopft; it. queue de, 
(teainasse de racines memucs, qui pastent par les pores » des tuy- 
aux de grés, ou elles croissent au point de howcher une com 
duiter —fepwany; (celte fontaine ne va pas), il faut qu'il 
¥ ait qs queues de ~, es milffen einige ·ſchwaͤnze darin 
in der Roͤhre fepu; Jeu. jeu de —, tien ou Vane des 
pléces, appelée —, en atlaque 12 autres appeléexpoutes)—fplel ; 
Fuchs: und Hilbner-fpiel, n; Mag, (petit meelion pen- 
dant au bout de afligers attachées dz lalies, et dont om se sert 
pourreleveran mer etle rendre partowt de la méme épaisseur) 
die Sentelfteine sur gleichen Auffuͤhrung einer Mauer; 
it, (mur orbe, decord sewlement pour la symetrie dea memes 
piéces, membres, orn.» que le mur oppose) Blendwand, F; 
Mar, - de pilote, (planche ronde avecun petit manche, di- 
visde ea 32 parties qui indiquent les aires de vent dela hous · 
sole, et pereée sur chaque aire de % petits trous qui represen © 
tent les Sdemi-keures d'un quart et servent @ le marquer of ™ 
A le calruler) Ubrberd, Stundenbret, nj le - & manier 
le bois, le · a embarquer, a debarquer, (eroc de fer 
fowrchn, de fagom & saitic Lortement les bois rands, pour lex 
trainer d Vaide d'une corde, les retourner, les changer de pla- 
ce») dic Teufelslane, der Ballhafen; Pé. (nom quien ~ 
donse qf au verveux) Garnfad; Je — de sabotier, (maillet 
pour chasser le coin eatee deux sabots, et les faire tenie sur I'¢- An 
tabtiy Shlagel. ; : 

Renarde, f. (la femelle du renard) Fiichfinn, f. 

Renardé, ée, a. (event verro men; (cet ambre) 
est, tit y., bat ſich v., hat teinen Geruch mehr. 

Renardeau, m. ipetit rena) Fuͤchschen, Fuͤchslein, 
nj rae junget Fuchs; la renarde et ses —x, die 
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fuͤchſinn mit ihren Jurgen. 

Renardier, (dier) m, cqui est chargé de prendre les 
renewds, quien fritsonétayy Fuchs jdger; la place de -, 
bie Stelle cines 4 ; le ~de telle terre, der J. von dem 
und bem Gute. 

Renardiere, f. (nieve de renardy Fuchdegrube, -hoh 
fe, f; slow, n; chau. 

Re aer, (ker) vn. ©. rendcier, renifler. 

Renaud, m. (np) Reiuheld. 

Rencaissement, m. tact de reacaissery bad Verichen 
aus cinem Kaſten tn den andern; le — des orangera 
dag V. der Pomecrangenbimme -; le — des marchandi- 
ses, dad Wiedereinpacen der Waaren in Miften. 

Rencaisser, Jar. ceneaisser de wouveau une pla. ¢, apres 
Vavoir bide d'une caisse pour en renouveler ta terre 9}; — (un 
oranger ¢), aus einem Kaſten in ben andern verſetzen; 
Com. ona -¢ les marchandises, man bat die Waaren 
wieder in eine Kiſte, in Kiſten gepadt. 

Renceinte, f. Ch. cretour encercle, en formant une noav. 
eaceinter wodimalige, neue Umſtellung, Einſchließung. 

Renchainer, tenchainer de nuuveau) wieder, von 
Neuem antetten; — (an chien de basse-cour), w. a., an 
die Rerte legen, 

Renchérir, tencherir de nouveau) vertheuern, 
fletgern, theurer machen; ~des marchandises, Waa: 
ren y., ft.; 9. vo, — sur qn, Coffrir plos que lui) einen 
uͤberbieten; it. fg: —sue qn, dle suepasser, five ow dire 
mieus ou plus que ivip es einem zuvorthun; einen uͤber⸗ 
treffen; 5. m. p. faire lerencheri, la—ie, ile ou la dif: 
Geile, be préciews ») fa. fich foftbar machen; fprdde thun ; 
(décides-vous), il ne faut pas faire tantla —ie, mart 
mué ſich nicht fogar f.m., nicht fofebr ſ. th. 

Rencherissement, (ran-) m. cugmentation de prix 
Unffedlag; Bertheuerung, Preisserohung, f; ~ (des 
denrées ). A. 

Renchier, e. ranchier. , 

Rencogner, (ran-co-gnyér) va. (pousser, serrer qe 
dans wn eoiny fa. in eine Bee treiben, brangen; je Vai 
rencogné dansune embrasure, dans une croisee, pour 
Jui parler de cette affaire, ich babe ibn in cine Schmie 
fit, fe eine Fenſteroffnung getvieben, um von diefer 
Sache mit ihm yu ſprechen; it. pa.se —, (se retiver dans 
un coin, pour n'ftre pas apergu dans une société) ſich in eine 
Ege ſtellen, in cine Ece verbergen. 

Rencontre, (ran 2 f. chasard, aventure par lag, 08 troave 
fortuitement qn, qr) Sufammenrtreffen, ⸗ſtoßen, 
Untreffen, Beacgnen, n; benne, mauvaise —, une fa- 
cheuse—, antes, feblimmes 3., ein argerlicbed 3.; je 
fis — d'un tela Paris, j'yeus, j'y fis telle —, ich traf den 
und den gu Paris, ich trafda den und den an; (je ren- 
contrai ua telenchemin), etcette — me fut tresadouce, 
und dieſes 5. war mir febr angenehm; Ge ne pensais 
pasavoir une si heureute —en mon chemin, ich bachte 
niche an ein ſo glͤcliches Z, an eine fo glidtiche Zuſam⸗ 
menfunft aufimeinem Wege; j'evite sa —, je tremble & 
sa, ich vermeide das 3, 0d, Sufommenformmen mit 
ibm, id gittere, wenn ich ihm begegne od. in den Wea 
fomme; aller, venir als ~ caw devanty de qn, cinem ent: 
gegen geben, fommen; (toute le famille) alla à 
sa--, gingibm, ibrentg.; le voici qui vient à notre 
=, ba fommiter uns eben entg.; iT alla 4 la -, er ging 
Darauf ju; Cnarchandise) de =, (qs'on trouve & acheter 
parhasardy gu der man gufailig, gee Welle femme; 
(miroir, épée, manteau ,) de ~, qu'on a eu, qu'on a 
acheté de —, cin Spiegel, cin Degen, ein Mantel e, 

u welchem man 5. gelommen tft, melhen man 5. W. 

emmen bat, acfauft; une voiture de —, ein J. 28, 
gefaufter Wagen ; j'ai trouve ~ pour Amsterdam », (j'ai 
Loave des lettres de change pour A. 2) ih habe Wedel od, 
Paplere auf Amſterdam z gefunder; Chi, vaisseaux de 
—» (2¥eis. ou cucarhites jointes de man. que le ener ibe Vane en- 
tre dans le cote de Vauter, en to, que les vapears qui monteat 
dans la distillation sont foreget de retomber & Vendreit 4'o% el- 
Jes cont parties) in einander greifende, in cine. gerichtete 
Gefaͤſſe Horl. roue de —, owt tes dents engrenent dans 
lee paleties dune monires Steige-rad, Pé. piece de -, 
(qk Bert & Grer ts lompweur des Gls de fer, lorequ'on tes coupe 
(poet faire les halnsy Die Leere gu den Bngelbafendrathen ; 
2. (alionchermat, approcke foxtuile de choses qui se réumiseent, 
deo conpaepéede natucellement om par artificey; la 

pile Lagu haepleuciens expliquaient la genera. 
rmentre ffen, die Verdin: 
Mitbeiithen ; In — des planctes, 
Ja ~ de Saturne et de 










Rencontre 
Mars dans un tel signe, tas 3. des Gaturné und. ded 
Mars in dem und Sem Zeichen Or. la — des voyelles, 


(leur concours) bad 3, pucier Seibſtlauter; éviterla-~ des 
voyelles, vermeidet bas 3. bet ©. ; Mil. cchoe des corps, 
de armées, lorsqu'il se fait par hasard) Be fed t, nj ily eut 
une sanglante — des deux avant-gardes, es fam ju cinent 
Mutigen G-¢ zwiſchen den beiderlei Vortruppen la - 
les deux avant-gardes amena un combat general, dad 
G. dev b. V. fuͤhrte cin allgemeines Treffen her beiz it. ct 
d'un combat singulier nom préemedité) c'est une —, une sim 
ple -, dad ift cine gufillige € & lag eret, eine bloße S. 
(ils se sont battus), mais c'était une —, aber es war cine 
sufatlig entftandene S.; (ce n'est pasun duel), c'est une 
—, edit cin in der Sige Ses Ungenblids entitandener 
Kampf; les lois contre les duels ne regardent pas les ~s, 
die Gefese gegen den Sweifampf begieben ſich nicht anf 
die angendlidlichen, unverabredeten G~en; fg: unit des. 
prit, bon met); plaisante—, bonne, subtile, ingéenieuse —, 
luftigers Einfall, quter, feiner, finnreider @.; ila 
d'heurenses —s, er hat glucliche Cinfalle; cette - est bien 
fade, bien froide, bien plate, diefer E. iit ſehr fad, ſehr 
oſtig, ſeht platt; il n'est pas fort heureux en ses =s, er 
ift nicht ſeht gliclich in feinen Ginfallen, cf. hewreuz 
(6); 3. (eocasion, occurrence); je vous servirdi dans la -, 
en toute —, ich werde Ihnen bei Gelegenheit, bi je⸗ 
ber G. 0d. Veranlaſſung dtenen; il a fait son devoir, tout 
ce qu'il pouvait eo cette ~, er bat feine Schuldigkeit, 
Alles, was er bet diefer Lage, bei diefen Umſtaͤnden thun 
fonnte, aethan; que pee faire de mieux en pareille 
~? mad fann er bei folden Umftdnden Beſſeres hun 7 
_ULautref. m.ceccasion, occurrence), je ne puis me plaindre 
de luience—, auj. en cette · ich laun mich det der Bele: 
genheit nicht aber ibn beſchweren; Bl. cpt dus ani. qui se 
présente de fromt et dont on voit let deux yews) il porte d'or, 
au —decerfde sable, er fuͤhrt cinen won vorn ſich geigen: 
den ſchwarzeu Hirſch im goldenen Felbe; Com, le—, cle 
folio du grand livre, qu'on met en marge du journal a edié d'un 
article, et qui indique les pages du gr. livre ou ae trouvent les 
comptes de debitene et da créditewr partes sur le journal) bie 
Seitenzahl des Haaptbuches am Mande eines Artilels 
im Hauptbuche; bie Nach weiſe zahlz it. (folio du 
compte du debiteur placé aw compte du erediteur, et em sems com- 
tsiver N. von der Mechnung bes Schuldners auf dic ded 
Glaubigers und umgelehrt. Syn. on va au-denant d'un 
rand, ala — de son egal, wenn von einem Großen bie 
Reve ift, dem man entgegen gebt, fo ſaat man aller au 
devant, bei feines Gleichen bingegen aller ala recontre, 
Rencontrer, (ran-) va. (tower qn, qe par hasardy O ¢ f: 
fen, antreffen, begeanen; je le rencontre sou- 
vent, ich treffe ihn oft (am), id begegne ibm oft; je le 
rencontrai sur mon chemin, tout & propos p, ich traf ihn 
auf meinem Weve, unterwegs, gerade zu rechter Brit y, 
ich beaeguete ihm unterwegs 5 Cil n'est pas difficile a 
trouver), on le rencontre 4 toute heure, man trifft ibn 
zu jeder Stunde; (les avant-gardes) se sont —ces sans se 
battre, find auf einander geftopen, ohne ſich zu ſchlagen; 
(les deux armees) se rencontrérent sur la chauisv⸗, ou 
elles combattirent pendant six heures, ftieden auf der 
Strafe auf cinander, wo fie 6 Stunden lang kaͤmpften; 
$i je Uy rencontre isi je t'y retroave) jamais, wenn ich dich 
je wieder da antreffe; - une pierre en son'chemin, auf et: 
nen Stein im Wege ſtoben unterwegs auf einen Stein 
fofien ; j'ai —¢ dans cet auteur un passage qui prouve », 
ich Habe in diefem Sebriftiteller eine Stelle acfumbent, teh 
bin in dieſem . .anf cine Stele geRofen, welche Wweist ,; 


j'ai -¢ an titre dans ces papiers, ich babe unter dicien | f 


Papieren eine Urkunde gefunden: si vous rencontre par 
hasard tel livre, telle curiosite,, wenn Sic von ungefabr 
bas amd dat Binh, a., weun Shen ven. . dieſes Buch, 
vorfomint; (i) Pest marie), mais il a mal i, sa sour a 
mieux —c, aber er bat es tidel getreffen, feine Schweſter 
hat es beſſer gétroden 5 fai mon Lait, cow que be cher 

chals, ce qui me convient) ich Habe gefunden, was ich ſuch 
te; ich habe es nach Wunſch getroffen; (1 voulait en trou. 
ver Jes raisons, en deviner les motifs), matsil a mal —e, 
aber er bat es ſchlecht getroffeu; nes calouls, les deux 
comptes ne se rencontrent point, (we s'srcordent polat, il 
y #q. esrour dans l'un ow dans lautre) unfere Ausrechnungen, 
die beiben Rechnungen t. nicht mit einander dberein ; 
Com. valeur de moi-méme ow rencontrée en moi-méme, 
dorsqu'on tire wae letirede change suf un débiteur, et qu'on be 
paste @ Vordre de gn, sds Quill em Somrnisse Ie valeur) den 
Werth in mir ſelſt; P. deux mantagnes ne se rencon- 


Rencontrer 


contrent, (man. de s'excuser d'svoir une perisée seinbl Xeella 
dus bom. dan mérite pupér.; it. il ne ſaut offenses pers, car Lat 
ow lard onseretrouve ; ilm's offeasd, mais malhewr 2 lui si je le 
trouve q party Berg und Thal fommen nicht zu ſa m⸗ 
men, mebl aber bie Menſchen; fg: se — avec un auteur, 
(avoir les memes pensées que lui sue q. sujet) mit einem 
Schrijtieller zuſ. t., gleiche Gedanten mit ibm haben 
(les beaux esprits) se rencontrent, t. gui., haben cineriet 
Sebanten, Cinfélle; (il avait cette pensde et moi aussi), 
nous nous sommes —Es, je me suis —¢ en cela avec lui, 
wit find guf. getroffen, ich bin arin mit ihm zuſ. getr.; 
it. abs, (dire un bon mot, qui aitdw tel et qui soil & preges>; a 
rencontre heureusement sur toutes choses, er hat immer 
gliictliche, treffende Cinfalle; il pense bien ~, quoiqu’it 
ne dise que des sottises, er glaubt etwas recht ‘aluges od. 
Wikiges voryubringen, ob er gleich nichta als Damme 
heitent fagt; on ne rencontre pas touj., man trifft es nicht 
immer, hat nidt immer einen guten Gina; nicht jeder 
Ginfall ift gluclich voila bien -<¢, c'est bien —€, dad tft 
aut getroifen; phrase, expression ce ou tronvee, (telle- 
ment juste, propre et beareuse, qu'elle semble l'efet det 
tion ou duhasards Creffende Rede, t Ausdruck it ya 
un terme dans cel ouvrege qui est -¢, et qui peint la 
chose au naturel, es ift in Diefem Werte cin Ausdruc, 
welcher treffend ijt und die Sache nach der Natur Keil: 
3 Ch. =, (pt du chien qui commence & trouver la piste au 
gibier) auf bie Epur fom men; ce chien rencontre, be 
limier a -e, dicice Hund kommt auf die S., der Leithund 
ift auf die S. gefomment; Mar. rencontre! ccomd. ax ti- 
monier de poster la barre du gauvernail de cite opp. & celui ow 
it Pavait pousseer Die Ruberpinne nad der andern Seite 
gewendet! Syn. vous rencontres une chose dans votre 
chemin, et vous la trouver 4 sa place, ouelle est: vous 
trouvez qn chez lui, vous le rencontret dans les rues, 
Sie t. cine Sache auf Ihrem Wege, und Sie finden fte 
an der Stelle, wo fie it: Sie finden jemanben gu 
Haus, Sie t. ihn od. begegnen ihm auf der Strafie; on 
trouve chez Jui celui qui ne sort guére, on rencontre 
den gu Haus, ter beinabe ni¢ da iit; die Leute, die man 
tiberallantrifft, denen man dberall begegnet, findet 


a nirgends. 

Kencourager, tencourager de‘nouvean Leber, von 
les troupes, flogte ben Truppen w. M. ein. ass 
stig.en cas de gurrves cin Leben, bag der Yebernsmann (dem 
cens, rente — a tel endroit, portable, quill faut rendre au 








chez lui celui qui n'y est presque jamais; les gens qu'on 
rencontre pariout, on ne les trouve nulle part, man 
findet den gu Haug, der wenig ausgeht, man trifft 


encorser, (ran) une robe, (y remettre un enrps weul) an 
cin Welberlleid einen neuen Leib ſetzen. 
Reuem Murh einfidsen; (sa présence) rencouragea 
Rendable, a. Jur. fief —, que le vassal devoit rendreh-son 
Lehensherrn im Fall bes Mrieges) zurücgeben mute; 
porter dows ce tiewy Zing, Guͤlte, bie man an den und den 
Ort bringen mus. meals 
Nendage, m. Chanf. :le produit journatior que rend um 
tovj. aflames Taghrand; Mo. (ce que tes especes rendent, por 
Vallinge qu'on y méle, audessus da veritable prix de Vor ») 
Schlagſchatz; 2. of. c. fermage. — 
Tlendant, ©, 5s. (pers. qui nerf um comiptes app. A egraniay 


Rechnungsableger; Moyant et le—, ber Reche 
la —e prétend », di¢ —ing 
bebauptet ». my 


lie - 3g, 
Rendetter, centetter de nouveas) wieder, von Sets 
pent verſchulden; (il me devait plus rien), mais cette af 


nungsabnehmer und ber R. 


| bon WH. verſchuldet, er hat ſich w. in Schulden geſtect. 
Rendez-vous, (randeévou) m, (lew of l'on est convent, 
de se rendre, de se trouver & ure cert. heares 3 ufam mene 
funftsort, Gammel plage; Stelſdich ein, nj ae 
signer, marquer un —, cine 3. 0d. S. antweifen, beitime - 
sen: (ilsont promis)- en tel endroit, ils se donnent sous 
veat des — pour se voir, art dem und dem Orte zuſam⸗ 
men gu fommens; fie beſtellen cinander oft an einen drit= 
ten Ort, umeinander gu feben; j'ai un = a telle heure,. 
tof bit una die und Bie Stunde gu einer Zuſammentunft 
beitetit; Mheure du ~ approche, die Zeit der Sufammens 
funft nahet beran; manquer au -, sc trouver au -, 
nicht an. dem beſtiumten 3 cinfinden, fic an dem... 
cinfinden ; ce fat le — général de l'armce, dela chasse, 
dad Inar der allgemeinẽe S. des Geered -; Mar. «lies de 
réunion convenwentee bes vais. d'une flotte, dans le cas ow ile 


secalentdisperréay GS. ber zu ciner Flotte geborlaenSciffe; 


trent pes, mais deux hommes, mais les hommes se rein, ]2. (liew o& fan Geil te rendre); je suis arrive Je premier am 


els rendette, il s'est ~é, aber dieſer Sandel har iby 


Rendez-vous 
=; th bin, zuerſt an den3., an den beftimmten Ort 


er 
kommen ; il est régulier a se trouver au ~, er findet is 
regelmafig an dem beftimmten Orte ein; (cette plaine) 
est le - de toutes les troupes, ift ber S. aller Truppen; 
ext. lorsque plu. pers. se trovveaten q. lieu, eo. sion lear avait 
doand —) cela alaird'an ~, das fiebt einer befteliten Zu⸗ 
fammentunfe gleich, es fcheint, alé ob man zuſammen 
beftelit worden mare; les — chez les bonnes amies sont 
trés-suspects, Die beftelten Sufammentiinfte bei ben gus 
ten Freundinnen find fehr verdiachtig. 

Rendonnée, f. Ch. c. randonnee, 

Rendormir un enfant, tendormir de nouveau wieder 
etnfadlafern; se-,m. einſchlafen; (je me suis éveil- 
Je), j'ai ew de la peine & me ~, und habe lange nidt w. 
einſchlafen fonnen, 

Rendormissement, m. Au. (act. de rendormir) inu. 
bad Wiedereinſchlaͤſern. 

Rendoubler, (ran) va. cremplirame dtolfe, en mettre en 
double le bord, pour te raccourcir) cinfdlagen; — une 
jupe (qui est trop longue), cinen Weiberrod ¢.; (le man- 
teau) est rendoublé, on peut Je rallonger, ift eingeſchla⸗ 
gen, man fann ibn verlingern; faire uw —€, ou —, einen 
Ginfchleg machen, 

Rendre, ({ran-dre) (co. vendre) va. (redonner, restituer, 
remetize qe aga) wieder geben, surid g.; — unli- 
yre aqn, Ini — son cheval, l'argent qu'on lui a empran- 
te, einem ein Buch mw, od. 4. 3.5 ihm ſein Pferd z. g., das 
Geld, das man von ibm entlehnt bat, z. g. od. a. sablen; 
~ce qu'on a volé, un dépdt, une somme qu'on a tou 
chee pour un autre, dad Geſtehlne, ein anvertrautes 
Gut, cine Summe, die man file einen Andern einge; 
nommen bat, 5. g., w. heraus g.; il ne rend pas ce qu'on 
lui préte, il ne sait pasce que c'est de—, ce que c'est que 
de ⸗· er gibt od. sable nicht mebr 4., mad mcn ihm leibt, 
er weiß nicht, wad w. g. iſt, ex wep nichts pom Wieder: 
geben ; (ilim'a pris ma montre), i] ne veut pas me la —, 
je la lui ferai bien ~, er will fie mir nicht w. g., nicht m. 
beraud g. ; ich will ihn ſchon dazu bringen, dab er fie mir 
tw. heraus gift; — achacun ce qui lui appartient, ce qui 
Iujestda, jedem g., was ifm gebort, eckagrt 3 (voiti un 
louis, payez-vous), et rendez-moi le reste, mon reste, 
und geben Sie mir das Uebrige beraus; P. cf. Cesar; po. 
(ptde qn qui ne rend pas volontiersce qu'on lai a préte); (quand 
ilemprunte), c'est a jamais ~, fo iit eg anf Nimmerheim: 
geben, fo bat er nicht im inne, es je w. 5. zu g.; it-cest 
un homme qui a boncorur, il ne rend rien, er meint es 
gut mit fic ſelbſt, er bebalt Alles, ex gibt nichts w. 5., 
of. bon; fg: —a qn sa parole, ile degager de sa promesse) ¢i: 
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obachten, was ich ihm ſchuldig bin; (les tribunaux) vous 
tendront justice, sont institues pour — lajustice, werden 
euch Rect fprechen, find aufgertellt, um Recht gu fpre: 
chen, die Gerectigteit auszuuben, gu handhaben; (tout 
le monde) rend justice & son merile, laft ſeinem Ver⸗ 
dienſte Gerechtigkeit wibderfabren, cf. justice; —le bien 
pour lewal, injure pour injure, Boͤſes mit Gutem ver: 
gelten; Scheltworte mit Scheltworten, Beleidigun: 
gen mit Beleidigungen erwiedern; il rend Je imal 
pour le bien, er vergilt Gutes mit Bofem; i) m'afaitun 
plaisir, une cruelle offense, mais je le lui ai bien rendu, 
er bat mir einen Gefailen getban, eine grauſame Belei⸗ 
digung sugefitgt, ich habe es thm wohl vergolten, babe es 
gang wett gemacht; (il m’a joud un vilain tour), jele lui 
rendrai, je saurai bien Je lui ~, id werde ihn ibm verg., 
werde ibn ifm ſchon gu verg., gu erm. miffen; fa. c'est 
un rendu, (pt d'us tour quien a joud & qu, et qui raut bien ce- 
tui qu'om en avait essuye) Dad it zur Wiedervergeltung 5 
dad beifit wett gemacht, cf. change, pareille, récipro- 
1; ~ lasante, la vue aqn, einem mieder suc Geſund⸗ 
it, wieder gu feinem Geſichte helfen, verbelfen; einen 
wieder geſund, wieder ſehend machen; (ce remede) lui a 
rendu la vie, hat thn wieder gum Leben gebracht, bat ihm 
bag eben gerettet; — um pére asa famille, 4ses enfants, 
cinen Bater feiner Familie, wieder geben, w. ſchen⸗ 
fen; (ce verre devin) luia rendu des forces, hat ibm w. 
Srifte geqeben ; (ce régime de vivre) lui rendra les for- 
ces, wird ibm w. gu Sraften bringen; —l'embonpoint, la | 
gaite, lappetit », w. flart, w. lujtiq machen, w. Uppetit 
ob. Luſt jum @ifen machen; cela lui a rendu la parole, 
bad hat ihm die Sprache we gegeben, bat bewirtt, daf er 
w. reden fant; vous me rendez la vie, (vous me tire: de 
peine, je vous ai une obligation inSnie) Sie g, mir dad Leben 
w., Gie erretten mic aus der Roth, Sie rhun mir den 
arbfiten Dienſt od. Gefallen, of. liberte; — qn alasocieté, 
(ty Give reatrery einen w. unter die Menſchen, w. in Ge⸗ 
ſellſchaft bringen; —qn ala vertu, Asonctat, (le faire ren- 
tree dams te chemin de la vertu, dans san état ») einen 1. zut 
Tugend, gu ſeinem vorigen Stande suriie bringen; 2. 
ifaive devenir, atre cause que qa ow ge deviewt ce qu'il n’était 
pass ma ch en; sa charge le rend considerable, fein Umt 
macht ihn angefeben, gu einem angefebenen Manne; (sa 
vertu) la rendu illusire, bat ihn beruͤhmt gemacht; (sa 
wrobité) l'avait rendu l'arbitre de tous ses voisins, 
batte ihn sum Schiedsrichter aller ſeiner Nachbarn ge⸗ 
madt; (cette victoire) le rend maitre de tout le pays, 
madht ihn gum Seren ded ganzen andes; la parure 
la rend plus belle, le fard la rend affreuse, der Dug 


nem fein Wort zuruͤck geben; einen ſeines gegebenen | macht fie fhoner, die Schminte macht fie abſcheulich; (le 
Wortes entbinden; einen von feinem gegebenen Worte | malheur) Fa rendu sage, hat ihn flug gemacht; cet ac- 
frei ſprechen; Art. ~ les crosses, den Echwany der Laffete | cident I’'a rendu sourd ¢, diefer Sufall hat ihn taub ge 
rii@en; Ma. ~ la main, Ja bride à un cheval, (tui licher | macht ; Coette eau) rend le teint blanc, uni, macht die 
un pew la bride; Ia tenirmoins haute, moins ferme) cinem Per: | Suut weiß, glatt; lexercice rend le corps vigourenx, 
be den Siigel ein * nachlaſſen; rendez tout a. ſait la | Letbesitbung macht ben Koͤrper ftart; se — agréable, 
bride, laffen Sie den Silgel gang nach; it. fg: 1a maim, futile & qn, dans une maison, ſich bei einem, in einem 
(se relicher de som autorité, ne la (aire pas trop sentir) DON fei | Haufe ** m.; ſich einem, in einem H. nuͤtzlich 
ner Streuge nachlaſſen; ſeine Gewalt, ſein Anſehen nicht m7 i parvint A se—ndoessaire, ¢¢ gelang thm, ſich noth: 
gu ſehr fuͤhlen laſſen; 2. Gemette entre tex mains de qe, pt] wendig zu m.; il se rend odieux, méprisable, ridicule 
d'une lettre gs thbergeben, iberliefern, gujte [| par sa conduite,, ex macht fich dure fein Betragen pers 
Len; je luiai rendu votreletire, le paquet, ich babe ihm ie , verachtlich, lacherlich; il ne faut pas se— si fami- 
Ihren Brief, tikerg., zugeſtellt; Com. —un ballot, en q. | lier, si facile, man muß ſich nicht fo vertrant od. gemein 
endroit, (I'y faire porter ow voiturer) einen Vallen an einen m., man musi nicht fo macdgietis fos, of. facile, fami- 
Ort liefern, tiberl.; vous aurez la marchandise a tel | lier, formidable, importan, redoutable, ; se~malade, 
ix, renduechez vous, en votre ville,Sie befommen die | cpar q. exces pr fich frant m., fic cine Krantheit zuzie hen 
Bare, bis gu Ihnen, bis in Ihre Stade geliefert, gu | le sage travaille 4 se —maltre de ses passions, bef oseite 
dem und bem Preife; (ce vin) me codle tant, rendu ici, | beftredt fich, Here feiner Leiden(ehaften gu werden; se — 
foftet mir, hierher gelicfert, fo und fo viel; je lui ai ache- | maitre de l'esprit de qn, fich des Gemuthes einer Perjon 
té tant de balles de coton, et il doit les— 4 Lyon, ich habe | bemeiſtern, re Gewalt dber Jemandes Gemuͤth ver: 
ibm ſo und fo viel Batten Baumwolle abgefauft, und ex | ſchaffen, cf. maitre (2); Pa. se ~ ou porter partie, c. 
muß ſie nach Lvon 1; (je ane charge de vous conduire & | porter (Ill), it. partie; (le commissaire) s'est rendu par- 
Ja ville), et de yous y — en moins de deux heures, tind | tie contre les auteurs du vol y, iit als Parte, als Mager 
Sie in weniger als gwei Stunden dabin gu bringen; (il | gegen die Urheber bes Diebſtahles , aufgetreten. 
n'y a que deux liewes), je vous y rendrai, je vous rends-| IIL. tproduive, rapportery tragen, ¢tst.,cimst.; itt 
la dans une heure, ich bringé ob. fabre Sie in einer | d'une charge») abwerfen; (cetle terre) rend deux cents 
Stunde dabin; (it n'y a plus qu'un quart de lieue d'ici | gerbes par arpent, trigt 200 Garben auf den Morgen ; 
chez nous), nous voila bientétrendus, (arrives) nun find in de Pied en rend jusqu’a soixante, traat fed: 
wir bald an Ort und Stelle; (ce chemin) rend A tel vil- | siofiltig, vervielfaltigt ſich gegen fechyigmabl; (les ger- 
lage ¢,(y aboutit, y eonduit) filbet, geht nach dem und Demy. ) rendent be cette année, (conticanent be de graiad 
I. (pt de diff, devoirs, services ») cf. compte, dévoir, for, | geben diefes Jabr viel aus; (la ferme ,) Ini rend tant 
gloire, grace, hommage, honneur, office, > | paran, trigt ihm jaͤhrlich fo und fovi¢l ein; son argent 
respect, salut, service, vistte ,; —aveu, (pt dwn Vassal | place a fonds perdu, lai rend au denier dix, fein auf 
den Lehensrevers ausſtellen, das Lehensbekenntniß ab: | Lelbrenten angelegtes Geld tragt ihm. zehn vom Huns 
legen; je ne manquerai pas A lui ~ ce que je lui dois; id) | bert e orange) rend be dé jus, cen la pressamt) gibt 
werde nichtermangeln ihm gu leiften, gegen ibn gu be: [viel 5 (cette viande) rend be de jus, doreqa'on la 
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coupe, pt d'une viande succulente) ift ſeht faftig,, gtbt viel 
Bribe; (saploie, le cautere) commence a —, (il en sort 
de la matiere) fingt an zu eitern, au flichens {ces fleurs) 
rendent une odeur agréable, geben einen angenehnien. 
Geruch von fic); (ce piano) rend un son harmonieux, 
bat cinen ſehr angenehmen, lieblichen Ton; (ceite ra- 
quette) rend bien, rend mal, (renvoie fostement, on fai- 
blement ta baile, lorsqu’elle est ow n'est pas bien tendue) 
fchlagt den Ball gut, ſchlecht zuruͤct; (ce fermier) rend 
tant desa ferme, (paie tant parana som maitre) whit jabr= 
lich fo und fe viel and feinem Pachtqute; (cette entre- 
prise) rend peu, rendmal, a de la peine a —, ne rend 
pas, fragt weuig, faum etwas Weniges cin, wirft wes 
nig ab, tragt nichts ein, mirft gar nichts ab; 2. ~une 
place, I'épée, les armes, (s¢ soummetirey eine Feſtung 
Ubergebden, den Degen, die Waffen überg.; fich ex 
geben, fic unterwerfen; se — aux ennemis, se — pri- 
sonnier de guerre, fic) den Feinden erg., ſich acfangen, 
gum Gefangenen, gum firiegsgcfangenen era. ; ils se 
sont rendus sans coup ferir, ſie haben ſich ohue Schwert: 
ſtreich erg. ; (les assieges) se rendirent & composition, 
ergaben {ich auf Unterbandlung, auf Bedingungen; da 
garnison, la ville) se rendit & discretion, (sans condition, 
etwen cemetiant dla clémence du vainqueur) ergad fid) auf 
Gnade und Ungnade; Mar. —le bord, (venir mouiller ow 
donner fond dans um port, dana une rade, apres avoir consume 
sesvivrese) in einen Hafen einlavfen; P. cf. chateau, 
parlementer; se— 4 la raison, 4l'aulorite, & des raisons, 
a des priéres, (eddee &..) Der Bernunft nachg eben, 
fic der rechtmaͤßigen Gewalt unterwerfen; Grinder, 
Bitten nachg.; je vous donne gagne, je me rends, ich 
gebe Ihnen gewonnen, ichergede mid, ich erlenne Sie 
ala Steger, ich gebe od. befeune mid ibermunden; it. 
Clarsqu'il se présenieg. diffeulté qu'on ne peat résoudre ou sur- 
moater) jo me rends, (je chde, je m'avowe vainewy ich gebe 
nak, ich ſtreiche die Segel, ich will mich nicht weiter 
widerfepen, ich betenne mich üͤberwunden; il ne serend 
jamais, (pt Pun opinidtce, dun eatétéy er gibt niemals 
nad; er geſteht nie, dag ex Unrecht bat; je ne puis 
plus boire ¢, je me rends, (jen'en puis plus ich Cann nicht 
mehr trinten ., es ijt mir unmoglid; (il ne peut plus 
marcher), ilse rend, er ifterfchopft, feine Krafte 
find evid.; jesuis rendu, je n'irai pas plas Join, ich bin 
ganz erſch. id) werde,; quoi! vous vous rendez de- 
ja? wle, Sie find fon erfh., Sie loͤnnen ſchon nicht 
mehr? (cecheval) se rend, (ne peut plus avancer, est outré, 
a force d'avoir marché lann nicht mebr fort, iſt gary ers 
f.; (mon cheval) etait rendu, ctait si.., qu'il ne 
pouvait plus marcher, war erſch. abgcarbeitet, war fo 
erſch. od. abgemattet, Dafi ed 3 5. (evacuer, jeter par les 
conduits aalurelsy wheder von fic geben; — unc 
medecine, unreméde, cine Arzenei w. v. ſa g., W. aude 
brechen; cin Kliſtier w. v.f.g., nicht bei ſſch bebalten ; 
~ dela bile par haut et par bas, Galle ausbredyen und 
durch den Srublgang v. f.g.; il a rendu son diner, les 
aliments comme il les avait pris, et bat (ein Mittagseſ⸗ 
fen, ble Speifen w. v. ſ. gegeben, wie ev fle gu ſich ge: 
nommen batte; il rend le sang par lenez, et blutet aus 
der Male; on pergal’abees, qui rendit quantilé de pus, 
- é —— bp aro — eine Menge 
iter heraus fam, heraus foß; P. ef. , tre. 
ple; fg: - * aine - ik ates irs, 
(wourie, er) en Geiſt anfgeben, die Seele aha 
chen, ben lepten Seufjer von fich geden; 4. — 
d'une chose, (expliquer poerquoi om fait, pourqéal eu com- 
meatse hitqer von et, Rechen ſchaft qeben; it. ben 
Grund, die Urfade von etwas, die Grinde des 
Werfabrens angeben; er€laren;: il me rendra rai- 
son deson procédé, ec mus mit vou (einem Verfahren 
M. g.; il yatant de phénoménes dont on ne peut —rai- 
son, es gibt fo viele Erſcheinungen, bie man nicht erfl., 
woven man den Gr. nicht ang. fann, of. ratsony — 
compte d'ane chose, ila détailler, en donner Vexplication) 
voneiner Sache R. g., R. ablegen; cine Sade erfi., 
auseinanbder ſetzen — compte d'un événement, de sa 
gestion, cin Creignipferfl., R. von feiner Verwaltung 
abl., ef. compte (4); se — compte A soianéme de ge, 
(enter dans,un examen detaillé de La chose dont il s'agity 4 
felbft genau tiber et. belehren; eine Sache genau, um: 
ſtaͤndlich unterfuchen; = un arret, une‘sentence, un 
Jugement, (pronencer wn arrét einen Beſchluß erlaffen, 
einen Spruch thun, cin Urtheil fillet, ſprechen, cf. 
oracle, témoignage; ~ le fensd'un auteur, d'un pas- 
si (en le traduisant, em Fexpliquact) den Ging eines 
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Schriftſtellers, einer Stelle richtig dbertragen; - 
un passage mot a mot, cine Stelle Wort filr Wort 
tibertr., uberfegen; attachez-vous plus 4 — le sens que 
les paroles, fuchen Sie mehr den Sinn als die Worte 
gu ubertr. ; vous n'avez pas bien rendu mon idée, ce 
terme ne rend Vidée qu'on attache a tel mot, Sie 
haben meinen Gebdanten nicht richtig gegeben od. aud: 
gedruckt, dieſes Wort druct den Begriff nicht aus, wel⸗ 
chen man mit bem und bem Werte verbinbdet ; (ce mot) 
rend mal votre pensce, drudt Soren Gkdanten nidt 
recht aus; —undiscours, une conversation, — mot 
pour mot, (les répéter, raconter eiue Rede, cin Geiprid 
wieder ersatien, fie Wort file Wort wiederbolen ; il n'a 
rendu fidelement ce que j'avais dit, er bat dag, tras 

1 gefagt babe, nicht getreu erzaͤhlt, nicht getren nachge: 
fagt ob, wiederholt; il vousa mal rendu ce que je l'avais 
charge de vous dire, er hat Ihnen dad nicht recht ausge: 
richtet, wad ich ihm aufgetragen hatte, Shnen zu foun 
cet écho rend bien lessons, les paroles dieſer Wieder: 
hall wie derholt bie Tine, die Worte, deutlich; cette co- 
ie ne rend (ne représenie) pas bien Voriginal, dieſe 
achdildung ſtellt das Wih nicht getreu, nicht gut 
bar; dag iſt leine getreue Nachahmung des Urbides; (cet 
artiste pense), et il sait —les objets qu'ilaconcus, uyd 
weif die gedachten Gegenſtaͤnde gut daryuitellen; cette 
= rend netiement Jes objets, diefer Spiegel ſtellt die 
genftinde rein, richtig bar, bildet bie @. richtig ab; 

5. vp. se—enq endroit, (y aller, s'y transporter ſich an eis 
nen Ort hin begeben; ancinen Ort geben, reifen; 
il se rendra & Paris tel jour, er wird den und den Tag nach 
P. g. 0d. ¢.; les troupes se rendentsur la frontiere, bie 
Truppen b. fid, marſchiren an die Grenge; sii veut 
se = en tel endroit, il m'y trouvera, wenn er an den und 
den Ort hing., ſich au .b. will, ſo wird er mid da fin: 
den od. antrefien; je me rendis auprésde lui, ich begab 
mid zu ihm, ich ging gu ibm din; se ~ a son regi- 
ment, & son bord, asondrapeau, fich gu feinem Regi: 
mente, an Bord ſeines Schiffes, gu feiner Fahne b.; se 
~ aVassignation, auf dic erbaltene orladung erſchei⸗ 
nen, cf. assignation ; se — al’! marquée, 4 point 
Homme, (se trowver &..) ſich zur beftimmten Stunde, 
zu rechter Seit cinfinden; fg: (les fleuves) se rendent 


ala mer, ty aboutissent) erqiepen fid> in das Weer, flies | et 


fen dem Weere gut; (ces chemins) se rendent a tel vil- 
lage, geben auf bas und bas Dorf gu; le sang, les es- 

its se rendent au coeur, bad Blut, die Lebensgei⸗ 
fer firémen dem Herzen ju; se ~ dson devoir, ue ~ a0 
liew ott le devoir, ou Ia charge appeter fich dahin b., we⸗ 
hin einen die Pict rufr; ſich auf feinen rflichtmaßi⸗ 
gent b,; it se - & ton devoir, (se reformer, céder a 
Vempire de la raisomy) gu feiner Pflicht zur ück 
fehren; mon fils, quand vous rendrez-vous & votre 
devoir? mann mir(t bu gu deiner Vn. z. mein ohn? 
Syn. onrend un don, un prét; on remef un gage, un 
depot; on restitue un vol, man gibt ein ent, ein 
Unlehen zur uͤcz man ſtellt ein Pfand, ein anver: 
trauted Gut wieder gu: man gibt bat Geftoble: 
new. heraus, man erftatter das Geft. w.; on 
doit ~ exactement, remetire fidélement, et restituer 
entiérement, man mug punttlich gure geben, getreu⸗ 
lid zuſtellen, und ganglich erftatten, 

Renda, m. isoldet qui se rend » Venmem’) Ueber tau: 
fer; on asucelaparles~s, man bat das von den —ner: 
fabren, of. rendre, (Il) ,, it. Ueberliufer. 

Renduire, ‘eataire de nouveau) mteder, von Newent, 
aufé Neue uͤberſtreichen, bewerfen -, cf. enduire; 
{le platre de cetic muraille est tombe), il faut la—, man 
mub fie friſch b. 

Rendurcir, (endurcir de nouv. ou davantagey wieder 
od. nod) mebr harten; barter machen; la trempe ren- 
darcitle fer, die Hartung macht dad Cifen barter; (la 
tecre) se rendurcit deja, hartet fic, erbartet fchon w.; 
fig: se —, (augmenter dans te mal, devenir plus méchanty fia 
verharten, ſich verftocen; (ilcommencait & se corriger), 
mais il s'est rendurci dans le mal, aber er bat fich aufs 
Neue im Boͤſen verbirtet. 

dine, £. tlonge, om longue bande de ewir atiachée & la bran: 

eho de la wide) Ztigel; les 2s d'une bride, die Z. od. 

Leitricmen eines Saumed; l'une des —s est plas courte 
iT 





que loutre, der eine 3. od. Leitriemen ift filryer ald der 
anbere ; aune— de rompue, c'est la ~ deoite, det 
eine , (8 ift der recbte 3.; son cheval 
rom emporta, fein vierd rif die 3. ab, 
und gi burd; Ma. fausse —, dlonge de euir 


¥ 


. 


Réne 
qs'on patte qf. dans Fare du banquet, pour faire Teaco- 
lure au cheval ¢) Bei-; fg: sty. s. less de l Empire, de 


1" Etat, du gouvernement p, (le gouversement, Vadministea- 
lion de.) die Z. ded Reichs -, des Staated, der Diegies 
tung; prendre en main, tenirles ~sde lEanpire p, (pou 
verner) die 3. ded Reiches od. der Regierung ergreifen, 
in den Hdnden haben; quitter les -s du gouvernement, 
die 3. der Reglerung, die Reg. niederlegen. 
René, m. (np) enatus. 
Renéalmie, £ Bo. (pla, de Surinam, Cem. du batisiery 
Renégat, e, (pers, qui a renie’ Ia religion chrétienne, sur- 
tout pour exbiasser le mabometismey Nenegat, inn; ab: 
minniger Corift, Chriftinn; c'est un-, une -e, er ift 
cin ®., fle iſt eine -inn. ; 
Reneiger, (neiger de nomesw wieder, aufé Neue 
ſchneien ; sil vienta—-, menned w. ftrneiet; (ily aap- 
parence) qu'il reneigera bieutdt, es werde bald w. ſchu. 
Rénette, f Mare, coutil @acier pour covper longle du 
cheval par sillons, et chereher use encloudrey DWitheifen, 
meſſer, nj Coffr., cowtil pour tracer des raies sur les bandes 
de cuiry Sel, (outil serv. a faire des teous dans le cuir) Der Ort, 
dad Lorbseifen. 
Renetter, Mare, (sillonner te pied du cheval avec la re: 
netic, pour chercher ou est Veactounrey auswirten ; on affai- 
blit souvent les quartiers, en rénettant un pied, durch 
das A. ded Hufes ſchwaͤcht man oft die Hornwmande, 
Renelloyer,, (netioyer de nowveauy wieder, a 
Nene, nod ciumal putzen, faubern, reinigen; cil 
a deja sali ses bottes), il faut les -, man muf fie w. 
p53 on n'a ~ bien nettoye cet habit, il faut le —, man 
hat dieſes Meid nicht recht geſaubert ed. ausgepugt, man 
mus ¢3 1. e. audp. 
Renfaiter, (rau) une maison , (en velaire te faite) dle 
Arſte cines Hauſes ausbeſſern. 
Renfermer, terfermer de eouv.) wieder, aufs 
Rene, von Neuen einſchließen, einfperren; cil 
s’élait échappe de prison), on I'a repris et on I'a ren- 
ferme, man hat ibn w. ecingefangen und a. N. cinges 
fpertt; ~ un prisonnier, ile reserve plus étroitement qu’. 
aupiravanty einen Gefangenen enger einfp, ; it. cenvermer) 
einfp.; on a renferme ces fanatiques, equi troublaient ta 
société par leurs extravagances) man bat dice Schwaͤrmer 
Ve 2. (comprendre, contenicy cinfalie pen, 
in fih ſchließen, in fid begreifen; enthalten; 
le genre renferme les espéces, die Gattung vegreift 
die Urten in fidd; les tresors quelaterre renferme, di¢ 
Shase, welche die Erde in ſich fehliest; (ce parc) ren- 
ferme plu. villages, begreift mebrere Dorfer in fic; 
fg: (ce livre) ·Ve de grandes verites, enthdlt qrofe Wabr= 
heiten; ces paroles renferment un grand sens, dieſe 
Worte enth. einen tiefen Einn, fol. einen... in fic; 
3. frevireiodre, réduine dens de cert. bornes) zu fam men: 
faffen; (le prédicateur ~) a renferme son sujet, sa 
matiére en deux points, hat feinen Giegenftand, feinen 
Stoff in zwei Vunlte zuſ. geſaht; (avocat) avait -e 
sa causeen trois moyens, hatte feinen Beweis, feine 
Vertheidigung - in bret Punfte suf. gefast; (cet au- 
teur) s'est —C dans sonsujet, (sansse permettre le moindre 
écarty Hat fich gang auffeinen Gegenſtand cingefhrantt ; 
(cet objet) est trop ctendu,, pour étre —¢ dans qs ré- 
gles generales, iff gu umfajiend, als daß man thn in 
i Hauptregein guf. ſ. fonnte; je me renferme dans 
ma petite sphere, et je metsinon bonheur 4 n’en point 
sortir, ich beſchraͤnle mic auf meinen fleinen Kreis od. 
Wirkungskreis, und ,; se — dans sa famille, cans avoir 
de monde) im Areife feiner Familie diciben; ſich auf 
feinen Famillentreis beſchraͤnken, einſchraͤnken; fg: se 
= ensoi-méme, dans soianéme, ise recveillir, afm de por- 
ser avec plas d’atiention aux choses dont om est oceupe) ſich 
fammein, ſeine Gedanten zuſ. nebmen; Ma. - un 
cheval, ile tenic dass la main en tendant les rénes, etdans les 
jambes ea lea approchant du corps de Faai,, ce qui chasse le der. 
sige cur te devant) ein Vſerd zuſ. nehmen; — un cheval 
entre lescuisses, cin Pferd flart im Satuffe halten. 
Renfiler, centler de nowr.s wieder cinfadeln; — uncol- 
lier de perles, - un chapelet, eine Perlenfebnur w. e. 
Renflammer, cenfammer de nouvesm wieder, auf 
Neue entflammen, in Flammen ſetzen; (le 
feu etait presque cteint), un grand vent renflamma 


lamaison, cin heftiger Bind ſetzte bas Haus w. in Fl; 


(dés quill Ia revit), sa passion serenflamuna, entflamm: 
6 nt * uon insensible de di 
ent, (ougmentation inse; je dia- 


me(ee du fit dune rcoloniie aa sa hauteur, dou it dimi- 
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nfs 
t 
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Renelement 


nue peu & pew jusqu'suxs extremitesy Bad hun Wud, ; 
f; donner du ⸗ auxcolonnes, die Sint — A 


voir du-, fid ausbanden; | de goat n’ 
vent parle - decoolonnes, deutc'von @ekomad baligen 
bie B. od. A. der Saͤulen nicht; Art. le — du boo, 


” 


tdass on canon) die Ko * 
Kenfler, vn. aegmenter de volume, gromir en 
aufaeben, auflanfen, aufquellen; laisser — Ja pa 
te, den Teig aufgeben laffen; ces haricots renWent 
bien, dieſe Bohnen quellen ftarf auf; l'eau fait~ ou gou- 
fler uneéponge, im Waffer lauft cin Schwamm anf; 
= renfles, pate bien renflee, ftart aufgequollene 
Frbjen, wobl anfgegangener Zeig; Arc. — les colon- 
nes aleur tiers, <y faire un renflement, cf) den Gaulen 
am untern Drittel eine Bauchung geben; une colonne 
rentlee, eine ausgebauchte Saͤule; Bo. calice -c, qui 
se gone sensiblement, et grossit audteld de Vinsertion des pé~ 
talew ein bauchiger, aufgeblafener Kelch; (ces champi- 
gnons) ont un pédicule ·ẽ, esp. de gonflememt qui sug- 
mente de be lear diametrer haben cinen bauchigen Strunt; 
feuilles -ces, (charnwes et epaisses dans le milieu, co. celles 
do ba raquette) fleifcbige, in der Mitte digere Blatter; 
Ex, le filon se renfle, der Gang ſchließt fid auf. 
Renfoncement, m. Arc. iparement au dedans du ow 
@un mur, co, dure table fouillée, d'une arcade ou d'une niche 
feintey Ber tiefung, Wand-, f; —de sofite, (profor- 
deur qui reste entre les povires d'un gr. plancher) Di¢ cage 
fchen den ſich durchtrengenden Batten einer Dee; Pers. 
le —, (profondeur, ce qui fait paraitre une chose enfoncee et 
eloignée) V.ʒ Je —du theatre, d'une décoration de théa- 
tre, (leur profomdeur, sugmenten par le prestige de la perspec- 
tiver Die V. der Schaubuͤhne, einer Buͤhnenverzierung. 
Renfoncer, ienfoncer de neuveay, ow plus avant, repows 
ser vers le ford) wieder, von Neuem od. tiefer hine in 
fa@lagen, driiden, , tanden », of. enfoncer > 
ui arenfonce cette cheville, ce cou? wer bat dieſen 
floct ae bineingefhlagen? ~des pieux, Pfable tie 
er b. fob. 5 renfoncez ces livres au-niveau des autres, 
fcbietet diefe Bulcher tiefer hinein, dag fie den andern 
get fteben; Et. ~ une piéce d’éiain, (en frapper te fond & 
ux sur ses genour, afin de rendre & Ja pioce 4a concavile) ele 
nem Stride Zinn-arbeit anf den Anien die Rertiefung 
ek pe — un tonneau, (y mettre um fond) einen 
en in cit Fah ſetzen. : 
Renforcement, m, wet. de renjorcer, son effety Bers 
ftartung, f; le d'une poutre, d'un mur g, die V. eines 
Ballens, clner Wand t 
Renforcer, (ran) va. clortifier, rendre plus forty pers 
fidrfen; — des troupes, un poste, les gardes., Trup⸗ 
pent, 0.; (la garnison) acté renforcée de dix mille hom- 
mes, it mit 10000 Mann perfartt worden ; larmee se 
renforce tous les jours, dad Seer verſtaͤrlt ſich taglich, 
befomint taͤglich Verſtarlung od. Zuwachs; Ia depen- 
se d'une maison, en · l'ordinaire, es auten⸗ ater la depen. 
sr, Vord.) die Haushaltungsausgaben, die gewoͤhnlichen 
Aus gaben vermehren; se - dans le calcul, aux echees, 
sur la langue greeque, sur le clavecin », (y dewenir plas 
fort, ptus habiley im Rechnen, im Schachſpiele, in der 
griechiſchen Spradye, im Mlavieriptelen - flirter werden, 
an Gefdiclichfeit sunebmew; Art. canon renforce, (qui 
aq.renforts cin Stuck Geſchuͤtz mit verſtaͤrltent Stoße 
0d. Bodenſtuͤcke, of curlasse; Boul. - la pate, cy ajow 
ter de la Carine et la repétriey Den Teig y.; Cord. —une 
empeigne, (par des ailettes) ein Oberleder v. Man. ce 
a'eioffes plus fortes et plus épaisses quᷣ Vord.); damas, taffe- 
tas ~¢, ¢tofle ve, Doppel damaſt, -taffet, -jeng; un 
bidet -¢ ou double bidet, cf. bidet; fg: cpt d'ua hom. de 
campagne quia de Vaisance, mais qui feit um pew limpertaat) 
c'estun paysan —€, es iftcin pornebmer Bauer; it. un 
bourgeois =e, (riche, et qui veut foive Vhom, de qualité) ein 
aufgeblafener Buͤrger; Mu, — le son, (passer de dowx aw 
fort, ow — fort au plus forty Den Ton v.; (les ltaliens) in- 
diquent le-—é parle motcrescendo, deuten Die Verſtaͤr⸗ 
fung bed Tones durch das Wort crescendo an; —sa voix, 
feine Stimme v., lauter fingen, ſprechen, ſchreien. 
Renformer, (ran-) va. Gant. (elargir les gants sue le 
renformoir, pour leur donner une meitleure forme) die Hand: 
ſchuhe auf dem Wendeſtocke ancweiten. 
Renformir, (co. finir) va. Mag, (réparer un views near, 
en bowcher les trous avec du moeling », ot y faire un emduit ow 
srépuansberfern, abpuben : muzaille renformi au 
iſch abgepuste Mauer... 

5 (ran-for-ini) m. te 


— 
‘itl gv'on renformiy Musbeffecung, ſri⸗ 
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Renformoir 


Renlormoir, (ran-for-moar) i. Gant. instr. de bois 
dar, de forme pyramidale, serv. a reaformer les gants, et appele 
aussi demoiselle ou servantes Wer . 

Renfort, (ran-for) m. Gu, augmentation dhom., d'armes 
et de munitionsy Rerftarfung, & (son armee) arecu 
un ⸗ considérable, on y a envoye des —s, bat eine be: 
trdchtliche V. erhalten, man hat -en hingeſchickt; Art. 
(partie du cason qui par sa grosseur sect alerenforcers Br u ch; 
le premier —, Wdepsis Vastragete de Lalumicre jusqu'ala plate 

” bande et moulure qui est sous Jesanses: der erfte B.; le se- 
cond —, (depitis cette plate-bande ot moulure juxqu d celles qui 
se trouvent immeédiatement apres les touritlons) Der _ B., 
dad Sapfenftid@; (les mortiers,) out aussi diffcrents -—s, 

b. auch verſchiedene Briiche; Cord. meitre des -s aux 

souliers g, (pour empécher les quartiers de tomber) dig Qar: 
tiere an den Schuhen beeben; cine Befegung an die 
Quartiere maden; (il encule ses souliers), non ohs- 

~ tant les—s, (rob der Beſetzung; Jur. — de caution, supplé 
ment de caution qu'on donne, lorsque la caution principale n'est 
passuffsanter V. der Buͤrgſchaft; Mar. ~, icoussin dancrey 
— — 

se Renfrogner, cf. refragner. 

Rengagement, m, (act. de se rengager) Wieder-einlal: 
fung in eine Sache, in cine Partet; it. Dienf-ernenes 
tung, *neue Sapitulation eines Seldaten, f; depuis son 
~ danstel parti, danstel régioent,, feitdem et wieder 

u der und der Partei getreten iff, ſeitdem ex ſich wieder 

i dieſem Regimente hat anwerben laſſen, ſeitdem er 
wieder bei .. Dienfte genommen bat. 

Rengager, tengager de nouveaw wieder, auſs Neue 
verſehen, verpfanden; it. wm. in etwas binein 
ziehen, verwlckeln z, cf, en ; il avait degagé sa 
montre p, il acte oblige dela ~, er hatte feine Uhr, geld: 
fet, ex iftgendthiget geweſen, fie w. gu vers. od, gu vere; 
~un domaine, cin Gut, Kammergut w. verpf.; 4 peine 
Va.t-on tire, est-il sorti de cette affaire, qu'un tel I'a ren- 

age dans une autre, faum bat man ihn aus dieſer Sa: 

Ve herausgesogen, ift ex aud .. beraudgefommen, fo bat 

ign der und der w. in cine andere verwidelt; se — dans 
des proces, dans.un peril ,, ſich w. in Mechtshandel einlaß 

Tew, ſich wv. in cine Gefahr , begeben; se ¶ dans un parti, 

dans unecabale,, m, ju ciner Partet treten, fic w. gut ei: 
ner P. fblagen; w. an einer Cabale Theil nehmen; (ce 

soldat) s'est -¢ pourlaSe fois, hat sum dritten Male w. 

Dienfte genominen, hat fic zum .. mw. anwerben laſſen; 

: — son coeur, se — dans une nouvelle passion, fein 

4 iD. verfchenten, ſich w. verlieben, fic in cine neue 

eidenichaft, in eine mene Liebſchaft einlaſſen; il s'est-e 
dans les mémesliens, ex hat ſich w. in Die ndmlichen Ban- 
be verſtrict, hat fich w. dtefelben Feffeln angeleyt; Gu. 

- * action, ein Gefecht —55 w. be a F 

combat se rengagea avec plus de fureur, bad es 

avin mit noc groferer Wuth aufs Neue w. 

engainer, (ran-) va. (remetire dans la gering, dans te 

fourress) wieder cinfteten, w. in die SaHeide 
fteden; —son epee, un couteau, feinen Degen w. ¢., 
cin Meſſer w. in die S. ft. ; it, abs, cpt a qa qui tire son 
épée, et sur qui Noa aq. suterite) fa. rengainez, il faut—, 
ſtect w. eit, man muß w. ¢.; fig: < son compliment y, 
(sabstenir de fe faire, parce qu l est inutile ow bars de ssison) 
fa. fein Compliment , w. ¢., bel ſich bebalten; il avait 
réparé sa harangue, mais il la rengaina, et hatte eine 
inrede in "Bereitfabaft, aber er bebi t fie bei ſich. 
Rengendrer, tengendrer de nouveau) wicder, von Neu⸗ 
em eryengen; Je pus s'est rengendre dans la plaie, es 
bat fich w. Eiter in der Wunde erzeugt; les humeurs se 
rengendrent dans le corps, die Gate erg. fich von N. in 
dem Koͤrver. 
se Rengorger, vp. «pt des fer., qui pour avoir meilleure 
grace avanceat la gorge et retirent Latéte ua peu en arricre) ſich 
briiften; ben Bufen hervorheben; xoyer com- 
me elle se rén one ſeht, wie fie ſich briiftet, wie fie ib 
ren B. bervorbebt; voila une femme bien -¢e, 

Fran hebt ibren BW. fehe hervor, bruͤſtet fic febr; ext. cpt 

d'un hom, qui, par um mony. semblable de la téte, affecte un air 
de beauté et de ferté); depuis qu'il est dans cette place, il se 
rengorge fort, feitdem er diefe Stelle befleidet, bruſtet 
er fib gewaltig; fg: cpt d'ue hom, qui, sans aucun mouvement 
du corps al de la tte, fit Timportanty fa, il se rengorge, et 
macht fich wictig, abt fic ein wichtiges Auſehen. 

Rengrainer ;, c. rengrenor. 

Rengra 


e 


isser, (engraisier de nowrenw) wheder, bom end; il 
MNeucm Fett machen; le riz dont il fait usage, le | -, Tabal ſch 


| 


Rengraisser 


rengraisse & vue d'cil, der Reis, dew cr genießt, macht 
ibn zuſehends w. f.; on a -¢ ce cheval avec du son, 
man tat diefed Pferd mit Kleie w. f. gemacht; 2. vn. il) 
reugraise a vue dil, er wird zuſchends w. f.; (depuis 
jail prend du lait), ila ~c, ijt ecw. f. geworden; (ce 
cheval commence) A-, 4 se -, .. w. f. gu werden, w. 
Luder anzuſetzen; fg: (il commence) Ase =, (a retablir sen 
alfaivesy fa. (eine Umſtaͤnde gu verbeſſern, w. gu Kraͤften 
ju fommen. 

Rengregement, (ran-) m. cougmentation, accraissement 
de males v. Ad Sunehinen, die Vermehrung, Ber: 
aréferung; — de mal, de douleur, das 3., das Mache: 
thum, die Verſchlimmerung cines Uebels, das 3. vines 
Scmer gens. 

Rengreger, (ran-gré.jér) (co. abreger) va, (sugmen- 
ter, aceroitre, pidumalyiv, vet (dlimmern,verme¢ hb: 
ren; —son mal, sadouleur, sa peine, fein Uebel verial., 
feinen Schmerz, (ein Leiden perm; sa doulear, son mal 
se rengrege, fein Schmerz wird beftiger, fein Uebel vers 
ſchlimmert ſich. 

Rengrenement, 1. Mo. :aet. de rengrener, das TD ies 
derpragen, nodmalige Deigen; faire le —~ d'une 
incduille y, das W. einer Sebatheunge; reitérer, recom. 
mencer le —, das P. wiederhe len, erneuern; mod ein⸗ 
mal pragen, 

ngrener, va. Men, ieserener de moaveauy wieder 
(Korn ¢) tn der Muͤhle aufiditten, 

Rengréner, (ran-) (co, mener) va. Mo. - une mé- 
daille ,, (ta remetice sous le balanciee et la vepressec eatre les 2 
carrés, lorsquieile n'a pas bien regu Vempreintes wieder, 
nod einmal pragen; on a rengrene cette piece jusqu’a 
dix fois, man hat diefes Stet jehnmal w. qepragt, jum 
gebnten Male aufs Neue gepraͤgt; on verife lemprein. 
te d'un poincon ex le faisaut —, man fieht, ob das Cheptas 
ge eines Stempels richtig ijt, indem man bu w. abe 
drucken ligt. 

Rengui, m. Com, (mo. de plomb a Siam, la ge partie de la 
bisse ou du bite, leg, vaut $6, 3d. Ty id 

Renhardir, (ran-hardir) va, (ewhurdir de anwy., reden- 
ner de ls hardiener wieder kuͤhn, bebergt machen; 
(la i se décourageail), mais ce secours l’a ren- 
hardie, aber diefe Hilfomannichaft machte fie w. l. 0d. b. 
eniable, a. F. tous vilains cas sont ~s, 1m aie presque, 
toup, ses Lauter, te8 crimes, par honte ou par la crainte du chati- 
ment; le désaveu tout seul d'ue hom. e'est pas une preave de 
e laugnet man ger: 


pon ianoceare) alle garſtige Handlun 
that ift fein Beweis 


ne; bad bloße Laugnen einer Schani 
fiir bie Unſchuld. 
eniement oa —iment, m. (act. de reniery Verlaͤug⸗ 
nung, f; le— de saint Pierre, die V. des heillgen hetrus. 
Renier, (re-ni-ér) va, tdcctarer, contre la verite, qu'on 
ne recomaait point qn, gor per idugnen; (St. Pierre) re- 
nia trois fois son matire, renia JC. par trois fois, jus- 
a's trois fois, werldugnete jeinen Seren dreimal, ver⸗ 
ugnete Ehriſtum gu dreien Malen, sum dritten Male; 
2. (désavouer ume chase de fait, La wien, — sa patrie, son pére, 
fein Baterland v., ablaugnen ; il le renia pour son pa- 
rent, pour son ami, ¢t erfounte ibn nicht far feinen Wnt: 
verwandten et ilestreni¢ de Dieu et des homies, (pt d'va 
méchant bom. er ift von Gott und den Menschen verwor: 
fen; 3. @bjures; renoecer a. .>0,; absfagen, entef.; — Dieu, 
~ sa religion, sa patrie, Gott, feine Religions v., fetuer 
MR. ¢ basic entiagen; ila renie sa foi, er bat ſeinen Glau⸗ 
ben verlaͤugnet, feinem GL. abgefagt; it. abs. (de tantde 
captifs), il n'y en eat qu'un qui renia, hat nur einer fei: 
nem Glauben entſagt; chretien renic, cquiareaia sa foi, 
abgefallener, abtrunnig gewordener Shri; moine -¢, 
(qui a apostasié de son ordre) ein ausgetretenet Mendy; M. 
der feiss Geluͤbde gebrochen hat; 4. — ou — Dieu, Gurer le 
nom de Dieu, ord. avec te verbe tlasphemer> fluden; ilne 
fait que · et blasphemer, et flucht und lajtert an @inem 
fort; jel'entends qui renie et blasphéme, ich hore thn f. 
und liftern, laterite f-; P. ef. chréme. 
enieur, m, (celui qui renie (47, qui blasphéme) vy. c'est 
un —, un blasphémateur, er ift cin laͤſterlicher Flucher, 
ein Gottedlatterer, 
Reniflement, m. cect. de renifer) SGGuuffeln, 
Scuniffelu,n; ce — continuel est fort désagréable, 
dieſes beſtandige S. ift unangenehm, widerlich. 
Renifler, (retiver, ew respirant wn peu fort, Uhumeur ow Vale 
qui remplit les narinesy fcnuffelms (ondffeln; ne 
reniflez, z-vous, ſch nicht, uzt 
ren! j., ev ſchnuffelt big; - du tabac 


upfen; (le cheval) renifle, (faitua bruit 
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avec les naseaus, lorsque qe bai Git pear ſchuaubt; (son che- 
val) renifle sur l'avoine, ¢rdpugne & en manger) ſchnuffelt 
auf dem herum, beſchnuͤffelt ben H., will den H. 
nicht 3 fia, (pt de qn qui marque de la répugnance pour 
qr) ilrenitle, er will nicht anbdetfien ; po. c. rendcler. 

Reniflerie, f. po. c. reniflement. 

Renifleur, se, 5. (pers. qui renitey Shnuffler, 
SchnJuͤf fler, inn; ce-, cette -se est bien incommode, 
diefer &., diefe inn tft febr laͤſtig. 

niforme, a. bo. (en forme dereimnierenformigs 
(la noix de l'acajou) est —, ift n.; (les feuilles du gainier 
+) sont—s, find n. tréniformes Nierenfeder, f 

Renille, (lim) fbn. ¢g. de polypes formé de La pennatule 

Renitence, f. Phil. force des corps solides, par kag. ils ré- 
sistent a Vimpulsion des autres corps ow céagissent avec une fore 
me égale Acelle quisgitvereva) Widerftand; Reniteng, £ e. 
réaction, resistance. 

Reniveler, va, iniceler de nouvessy wieder, om Te ue 
em abwagen, mit der Bletwage abmeffen; (cette allee 
a’a pas eté bien nivelee), il faut la —, man muf ihn v. 
N., ned einmal abw. -; (il y a eu de lerreur dans le ni- 
vélemeutde ce terrain), on le renivéle, man magt thn 
von 2, nod einmal ab, 

Renne o« rhenne, (ré-ne) £. hn. (pede commun en La- 
ponie, qui ress. be & un cerf, et plus léger encore & la coursed 
Wennthier,a; ~ sauvage, ~ domestique, wildes R., 
zabmes Q.; (un traineau) tire pardes —s, pon —emt gezo⸗ 
gen un bois de, ein Gewcit ven einem -e, ein ~aee 
wei; Bl ef ranger; 2. caillou de Rennes, ¢pi. dela ma- 
ture du paspe, assemblage de petits caillous rouges et arondis, 
lids ow sowdes paren suc lapidiéque, et si commun en Bretagne, 
quien ea a pave la villede Ro bretagner (jaipisartigerd 
Miefelein; Puddingſtein; (ane tabatiére) de cail- 
lou de R., von b. &. ob. Satpis. 

Renoircir, «oireir de nouveau) aufſchwäͤrzen, wies 
der, bon Meiem, aufs Nene fh wmargen, ſcwarz 
machen: (ces bottes nesont pas bien noircies), il faut les 
man mug fie. N. ned einmal f.; - un tripot p, cit 
Rallbaus, w. ſ., w. ſchwarz anſtreichen. 

Renom, (re-non) m. (répetation qu'on a acquise dans Ves 
prit des hom.; opinion que le public ade qn, de qc) Ruf, Naz 
ti¢; avoir un bon -, un cd ~, einen guten R. od. 
N-n haben, ingrofem Mule eben un homme de -, de 

and —, cin beruhmter Mann; cin Mann, der in einem 
od. grofien Mufe ftebt; ein ſeht beruͤhmter Mann; 


ais be de —, adiminue de son 


(cette action) lai a 
Gat ibm etnten grofien Nn od. Rubm, viel Chre, viel 
Mubm erworben, bat feinen MH. od. Ruhm vermindert 


elle a un mauvais ~, c'est une femme de mauvais -, fie 
hat einen tibeln 0d. ſchlechten R., R-n; fle ift eine Frau, 
die in tiblem Rufe jtebt : (Constantinople, Paris ,) sont 
des villesde -, find bertibmte Stadte; Syn. ef. nom. 
Renommee, (re.no-) f, «reputation éclaiante, gr. renom) 
Ruf, Name; il a une bonne -, il est en grande, il 
jouit ici de la meilleure -, er bat einen guten R., er ſteht 
in einem fee grofien od. hoben Rufe, ex ftebt hier in dem 
beſten ..; courir aprés la ~, bee Ehre, dem Nubm nad: 
fagen; tlle. est en mauvaise —, fie ftebt in ſchlimmem 
Ditife; noircir, ternirla ~de qu, Elnes guten Nen anz 
ſchwaͤr zen, veedunteln; il a Actri sa—, ex Hat feinen guten 
R. befledt; cela a fait tort, a nui Asa ~, dag bat ſeinem 
guten Nufe od. Nm Schaden gethan, ift feinem.. mache 
beilig gemejen; P. ne — vaut mieux que ceinture 
dorce, (ia répatation, l'estime des hown. vaat mieux que les bom 
nears, que les richessess cin guter R., ein ehrlicher N. iſt 
mehr werth als Reichthum, cf fame; 2. ibreit qui court 
dans le public, la valx publique quirépand le bruit, I'éelat de q. 
Gr. action, la gloire de q. pers. iMostvey Geri dt, n; j'at 
appris cette action, cetevénement par la—, je n'en suis 
instruit que parla —, ids babe diefe Handlung - durch bas 
G. erfabren, ich weiß es bles durch bas G.; Jur. la com- 
mune —, (opiniow que le public a dune chose, te bruit pablics 
die gemeine Gage; onpeut au besoin faire preave 
load la commune —, de la consistance et valeur du mobi- 
ier non inventorie, Pe rear laun man durch die g. 
S. den Beſtand und Werth des nicht aufge zelchneten bes 
weglichen Vermoͤgens beweiſen; My. (persomnage allégari- 
que, dont let podtes ont fait une divinites die Goͤttinn bed 
G-8, des Mufes, des Ruhmes; die Rubmgottian, die 
Rama; la ~ publie ses victoires, die F. verfitmdigt feine 
Siege; (ses conquetes) avaient devance la —, waren 
0d, Ruhmgoͤttinn vorangegangen ; les cent bouches, 
cent voix de la —, les trompettes dela —, die 100 Zun⸗ 
gen, die 100 Stimmen der F., die Pofaunen der F.; I'a- 


— 
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ilité, le vol de la -, die Behendigteit, der Flug ber F.; | man eine Sache wicht aufgeben, muß man nicht V. thum; | Renoper une étoffe, cnoper de noaveawy aufs Nene, 
f- vole partout, die J. fliegt tiberall bin; deja la — de- | Jew, (mettre une carte d'wne autre couleur que celle qu'on jowe) | nod einmal noppen. 

je ses ailes bruyantes, ſchon breitet die §. thre rau: | die Jarbe verlingnen, nicht befennen; ~ atrefle,| Renouee, f. Bo. cpta de ts fom, des polygonées) Strib: 

ben Aliigel aus; sur les ailes de la -, auf den Flr: Treff nit b.; vous avez—c, Sie haben nicht befannt, | ter ich; la — vulgaire, ow centinode, trainasse, ou ~ 

eln der %, ; la— est le plus prompt de tousles waux, die | die J. nicht befamt; lerevongent perd le jeu, wer dit | trainasse, corrigiole, (commune dans tes champs et difficile 
. verbreitet fic) unter allen Uebeln am ſchnellſten; le | J. nicht betennt, vertierts on joue pique, et vous jouez | a extirpers der gemeine K.; der Wegetritt; la —argen- 
temple de Ja —, sa Athenes) der Tempel ber Fj %yn-ef. | tretle, vous renoncez, man {piclt Piet aug, und Sie) tée, ou herbe au panaris, cf. herbe ..; la persicasre, 
nom, reputation, werfen Treff gu, Ste b. nicht; it, (mam. de dive que qn man: | pla. vuln, astring., dont les fewilles ont une saveurdcrey Fish: 

Renommers (nommer de noeveamy wieder, vort| que deg couleur) cine F. nicht haben; leine Marte von ei: | fraut, nj la ~des oiseaux, (dont la geaine leur sert de now. 
Neuem ernennen; (on lavait cra plus propre a l'autre | ner gewi ſſen F. haben; il renonce a pique, (il n'a point | ritore; Der Bogel-; la — aquatique, der Waffer-, das 
place), maison le renomima & la premiére, aber man er: | de pquer ce Hat fein Piet; 5. va. crenier, desavnver, me] Samenfraut; la graine de —, «pos les ois.) —famen, 
mannte ihn w. auf den erften; 2. donner da renom, ord. | plus reranoaitie qe poar ce quit est ou powr re qu'on fe croy· ¶ Wegetrittſamen. 
joint a faire ber tihmt machen; sesbellesactionsl'ont| ait nicht mehr fir et. etfennen; verlaugnen;| Renouement om renoument, m. fg: (rétablisse- 
fait ~ tonte la terre, il s'est fait — partout, feing fee: | (s'il fait cela), )é¢ le -e pour mon parent, fo erfenne th | ment, renowvellemrnt) Mieder-antmipfung, f; — d'ami- 
nen Thaten haber thn in der gangen Welt b. gemacht, er | ihn nicht mehr file meinen Bervandten; (c'est mon! ti¢, — d'une conversation, d'une liaison, die W. od. 
Hat fic tiberall in Ruf gebracht un capitaine renommme, | ami, inais s'il agit si mal envers yous), je le renance | Grnenerung einer Freundſchaft, die W. einer Unter: 
gin b-er Feldherr ; il etait fort ~¢ parmi les savants, it, foertenne i ibn nicht mebr als folden ; il a -¢ son mai-| haltung, einer Berbindung. 
était des plus —cs de ce tempsla, er war ſehr b. unter | tre, er hat ſeinen Herrn verlaͤugnet, nicht erf. wollen; Renouer, moner de nowveaw wieder, aufs Nene, 
den Gelebrten, er war cinee dex b-eften jener Zeit ; ce | Sys. on renonce aes maximes, ades usages, & des pre | von Nenem fnikpfen; — une jarretiére, un ruban, 
fiew est -¢ pour ses vins 2, diefer Ort ift weaen feiner | tentions; on renie un maitre, une religion; on abjure | cin Sinieband; w. f.; (lacordeestrompue) i] fautla -, 
Weine , b.; fa. und bavenr, ein b-er, beritcbtigter |Terreur, man en tfage Grundiagen, Gebrduchen, An⸗ mat muß fie w. f. od. ant. ; — Tes fils qui se rompent, 
Trinfer; le —Etel, «pt d'un homme ridicules fener ldicherliche | fpriichen; man verlaugnet cinen Seren, cine Melt: | die zerriſſenen Faden ſchürzen; 2. mower, pour Morn.) 
Menſch, der und der befannte Narr; 5.se —deqn,c'aw | gion; man f wort den sere ab; Philippe V.aldurdfnilpfen; sescheveux, renoucs de rubans, de 
toviser, se servir de som norm aupres d'vm awtre) fich anf etmen | renonce & la couronne de France, saint Pierre a renié | perles y, ibre mit Bandern, mit Perlen durchkuuͤpften 
berufen; + je l'ai bien recu), parce qu'il s'est ·c de yous, | J.C. , ne, IV a abjnreé le calviniane, Philiyp V. bat ; Haare; fg: — un iraité, une alliance, cles renouveter) 
setl er fich auf Sie berivf, mir Goren Namen nannte; | der franzoͤſiſchen Mrone entfagt, der betlige Peter hat ‘einen Vertrag, cin Buͤndniß ernenern; — amitie 
il est bien hordi de se ~ de woi, (je ne le connais point ¢) | Jeſfum Chriſtum verlangner, Heinrid [V. harden | avec qu, ce reconrilier avec tuiy die Freundſchaft mit ei: 
er ift febr dreiſt, daß ex fich anf mid beruft, th -; Syn. | vefermirten Glauben abgefdworen; abjurer.se|neme., w.antniipfen; it. abs. vivre de nouvenu, 2 
cf. fameux. dit touj. en bonne part, renier en mauvaise part, — est | remettre bien ensemble) die alte Freundſchaft od. Verbin: 
enonce, fF. Jeu, (manque de cartes d'une cert. couleury dusage tantét en bien, tantdt en mal; on renonce au | bung w. ¢., w. 0.5 (ilsavaient rompu ensemble, ils ne 
Mangel an Karten ven einer gewiffen Jorbe; au rever.| vice, ala vertu, abſchwoͤren wird immer tm guten, | se voyaient plus), mais ils ont —c, mun haben fie fi aber 
sis, celui qui ale plus de -sa le plus beau jeu, im Never: | verlaugnen im ſchllmmen Sinne gebraucht; ent: | w. verfohnt, haben ihre alte Freundſchaft mw. erneuert; 
fino hat derjenige, welcher die wenigſten Aarben hat, dad | fagen wied bald im guten, bald im ſchlimmen Sinne | fg: — des liaisons, Verdindungen w. a.; — une par- 
ſchonſte Spiel ; Se faire une ~, ise motive en état de eouper | genommen, man entfagt dem Lafter, der Tugend. tle, (quia été rompue, quia manque, la refaire cine wetei: 
une couleur, em se défsisant des cartes quien ade cette méme| Renoncialion, (ci) f. 1st. de renoncer, aete par leq. | telte Partie aufé Neue anſtellen z la conversation, ca 
couleur) cine Jarbe, bie Karten vou einer Farbe verwer: | on resoace age) Verzicht leiſtung, Entfagung, | reprendeer bie Unterbaltung w. anf, . 
fen, weglegen; ſich *renonciren; il s'est fait une — en | f; Verzicht; — par cerit, —verbale, ~ valide, fyriftli:; Renoueur, se, s, auj. mp. (pers. qui remet les merabres 
pique, a pique, er hat Pel weggeworfen, ex hat nichts | che, muͤudliche, giiltige —* G, ; sa—n’est pasen forme, | disloquen @intigter, Einrenter; c'est un bon · 
inehrt in od. von Piet. : est nulle, feine B. ob. @. iſt nicht in der aehorigen Form, | ex ift ein guter @, ; i) fautaller au -, man mug gu dent 
Renoncement, m. (act. de renancer, pt de choses de mo. | ift ungtiltia; il prit acte dela -, er lief fich eine Ur-| & geben; il se fitremettrele bras par une —se, et li 
vale) Berldug nung, § le - aux honneurs, aux plai- | funde iiber die B. ausſtellen ; la- dune succession, & la fe den Arm von einer Frau wieder einrichten, welde 
sirs, Ala vanite, dad Losfagen von den Ehrenftellen, von | communauté, die V. auf cine Erbſchaft -; faire sa—| fic darauf verſteht. 
den Bergmiigungen p; le — a soi-méme, die V. feince | dans le delai prescrit, tn der vorgeidhriebenen Feit od.) Renouveau, m. (le printemps, In saison nouvelle fa. 
felbft, Die Eelbft—; vivre dans un grand ~desoi-méme, | Friſt Verzicht leiften; CF. 1160, la veuve quia diverti | F ruibling; tout pousse au—, im —e treibr Wiles, 
dans un entier — de toutes choses, in ciner grofien Srlbjt: | ou recelé qs effets dela communauté, est declare com- | ſchlaͤaat Wiles aug; attendes le — pour voir si ces arbres 
=, ineiner ganglichen B. aller Dinge leben; le —au mal, | mune, non obstant sa~, hat die Wittwe sur Giiterge: | ont repris, wartet den F. ab, umi gu febert c. 
au peche, dad Wblaffen vom Boͤſen, ven der Stinde. meinfhaft geborige Gegenftande unterſchlagen od. ver: | Kenouveler, (co. appeler) va. (rendre nowoenu, en 

Renoncer à qe, vn. (st désister, se déporter de qe, par acte heimlicht, fo wird ſie, ibrer E. ungeachtet, As Theilba: | substituant qo de neuf aw views ou une chose la place Cane 
ou autrement) einer Eade entiagen, ſich begeben; | berinn dex Guͤtergenirinſchaft ertiart; CF. 784. la—a| autre de la mtme esp.> erneuen; — le meuble d'un ap- 
aufet. ver zich ten, Ver zicht thun od. lien — 4) une succession ne se présume pas, die V. auf cine Erb⸗ — bad Haudgerath in einer Wehnung e., eine 
une succession, A la communaute, einer Erbſchaft ; ¢., | fchaft wird nicht vermuthet ; la — a opposer les vices de | mit nenem Hee verfeben; sa garde-robe a besoin 
ſich von der @rbfhaft losſagen; (la veuve)a—c acause | forme _, die E. auf jede wegen cines Mangels der Jorm | d'etre renouvelce, feine Kleidung und fein Weig 
des deties, hat wegen der Schuiden ihren Wnfyrichen | vorzuſchütz nde Einrede. Syn. le renancement est in-| bediyfen einer Ernenerung, er braudt neue Meider 
entfagt; G'avaistelle prétention, tel droit), mais j'ai ~é, | terieur, c'est un terme de spiritualite; la — eat extérieu- ) und Waͤſche; — sa maison, son service, (changer tows us 
j'y ai ~<, aber id habe datauf V. gethan; CF. cf. com-| re, c'estun terme de jurisprudence, qui exprime]'aban- | domestiques) gang nene Dienerſchaft, lauter neues Ge 
mune, immiscer; 785. Vheritier qui renonce, est cen-| dondes droitssur ge, die Verlangnung, Los fa: | finde annehmen; il avu—la plus grande partie de son 
se n'avoir jamais ete heritier, bee Crbe, welder entiagt, gone iſt inmerti, ift ein geiftlicher Ausdruck; die corps, de sa compagnie, er hat den groͤßten Theil fei: 
ekg rat eli sac sme gl 2. si] Bersictieiftung od. Cntfagung ift augerlich, | nes Corps, e., burch mene Leute erfepen feten; feirdem 
Je renoncant est seul héritier de son degre .., les en- | ift cin Ausdruck der echt sgelehrſamteit, welder das | er bei d fem Corpse ijt, find fait lauter newe Leute da: 
fants viennent de leur chef etsuccedent par tele, ijt der | Jahrenlaſſen feiner Medte auf etwas beycignet. ut gefommen; — une vigne, un troupean, einen Brin: 
Entſagende in feiner Klaſſe der eingige Crbfabige, fo ges} Renonculacées, f. pl. Bo, (fam 









































































































































































(fam. de pls. malognes 4 Ia | berg ¢., mit nenen Meben bepflansen; cine Heerd ¢., 
langen die Minder raft eigenen Rechtes zur Erbſolge, renancutes Habnenfilfie, pl; habnenfug-Abnlice Panzen; | das alte Vieh von einer Heerde ausmuftern, und neues 
und gwar nach der Anzahl der Koͤpfe; — dune entreprise, | la famille des—, die Familie der H. anfihajfen ; — un haras, ¢ine Stuterei e., frifche Sudt: 
ala poursuite d'une affaire, cine Unternebmung, auf:| Renoncule, f. Bo. (pla. & deur en rose, composce de plu, fenig(te und Zuchtſtuten anfthaffen; (le sainfoin) a be- 
geben, aufeine .. V. thum; 2. cquitter, abandonner Ia pos: | pétales disposes en rond, et qui fait partie des renonculacees) | soin d’étre ~¢ au bout de tant d'années, mug nad fo 
session, Ia prétention, ledesir, Vaffection de. .; — al'Empire,| Habnenfub; Ranunfel, f; la ~rampante, la—| und fo viel Jahren wieder neu angepflanzt, frifeh ausge- 
aux dignitése, auf bie Megierung V. thun, fic dee Mitre douve, det Irkechende H., der kleine Gumpf—; la| ſaet werden; le retour du soleil, du printemps renou- 
den be; AT'amour, au monde, aux plaisirs, bet | ~ nodiflore, lat a feuilles d'acouit,, der tnotenbli:| véle toutes choses, toute la nature ,, bie Midteye der 
Liebe ; ¢., abfagen; — au mal, au péche, vom Boͤſen, von | mige H., der H. mit Sturmbuthlattern ; la—a feuilles | Gonne, erneuet Wiles 2; (qs naturalistes ont cra) que 
der Stinde ablaſſen, der Stinde ¢., abjagen, cf. pompe, | de platane, der Mbbif'; la— bulbeuse, ou grenouillet- fle phénix se renouvélelui-méme, (ou renait de ses propret 
satan; Dev, — asoi-méme, (se dépouiller de tout amour! te, bacinet, vulg. pied de corbin, pied de coq & raci-| cendres) der Phoͤnit ſtehe aud feiner Aſche wieder anf; 
propre ſich ſelbſt verlauanen; (cet avocat) a ~¢ au pa-| nes rondes, iqui croit dans les paturages », et est excessive | Th. (la grace de J.-C.) renouvéle homme, nowssom- 
lais, «vest retire) at fein Amt aufgegeben; — asa fot, &| ment derer der Inollige pu Ruͤben⸗; la—des marais, ou | mes renouvelcs parle baptéme, erneuert den Meniden, 
sareligion, feinem Glauben re., feinen Glauben , ver: | grenouillette d'eau, herbe sardonique, ou pied-pou, | wir werden durch bie Taufe erneuert; 2. — un traité, 
ldngnen; je renonce a ses presents, & son amili¢, si p,| (qui fournit un poisom dangereuxy Der Gumpf-—; la- des] une alliance, (faire wa mouveau traité einen Bertras, 
id will niches von feinen Beitventen, ich entfage der | bois, ou bacinet blanc ou purpurin, (la fausse anémone | cin Biindntf ¢.; (son bail esta safin), il veut le—, ¢r 
Freundſchaft mit ihm, wenn ,; — a ses pretentions, A] primtaniéredes fordis) ber Wald; la ~ des pres, ou baci-] will ihn ¢.; — un edit, d'anciennes ordonnances, (les pu- 
une affaire, feinen Unfpriden ¢., V. auf eine Sache | net rampant et velu, (qui croitdans les prés ct les liewx hw: | blier de noun, les remettre en vigueur) einen Befebl - ¢.; - 
+ it. abs. fa. yous reconcez trop vite, Sie thun gu | mides der Wieſen⸗; la~desjardins ou des fleuristes, | un usage, une mode, (fire revivre ..) einen Gebrand 

B., Cie die Sache su ſchnell auf; on esttouj. | (dont la culture est wn objet de recherche) der Garten—; —|od. eine Gitte, eime Mode e., wieder aufbringen ; (les 
ed thun kann man immer , pp —— ge sibel; ~ mineure, c. | modes) se renouvélent entemps, ¢. ſich vor 

es ule gu fit; die Sache, die Hoffnung a 3 Con. @ cine) H. ante Beit, nad fonimen die alten 

immer Zeit; i] ne faut pas—tant qu'on aor} onculi ry Au, (le merisier & flewrs doubles) | SNoben wieder auf; 3. de nouneens, réitérer; 

ge Man noch Mittel, Kraft, Hoffnung hat, mu ioilber Sirioeauar gefuͤllten Bhiten, ~ un procés, une querelle Medrsftrett - ¢.5 - 
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Renouveler 
A e = 

ses instances, ses pridres; sex soins, feine Bitten 
aufé Neue vorbringen, newe Corgfalt an j — ses 
Vaux, une promesse, fein @eliibde, cin Verſprechen 
€.; —amitie, connaissance avec qn, die Freunbſchaft ; 
mit eineme. ; i lui — les — de — ser. 
vices », et gab ihm neue Verſicherungen feiner Bereit: 
willigteit ihm gu dienen, ſeiner Dienfiwilligheir; 4. 
(fice sentir de nouweast, faire renaitres; cela renowvéle son 
mal, a —€ tous ses maux, das ernenert fein Nebel, bat 
alle feine Leiden erneuert; (le froid) se renouveéle, fangt 
von Neuen wieder an, es mird aufs Neue lalt; (cette 
perte) ae sa douleur, bat feinen Gdymers ernewert; 
Ga douleur) se renouvéle tous les jours, wird alle Zage 
neu; — le souvenir d'une chose, ccm rappeler be souve- 
nir, lamémoire) das Andenlen an cine Cache ¢., eine 
Sache in neues od. friſches Und. bringen; se - dans le 
souvenir de qn, «'y rappeler) fidh bei einem wieder ins 
And., wieder in Crinnerung bringen; — son attention, 
(avoir une nouvelle, une plus gr. attention) fring Mufmert: 
famfeit ¢., verftirfen; neue Aufm. anwenden, zeigen, 
beweifen; 5. vn. ~ de, (acceoitre) sunehmen an. .;—de 
force, de zéle, d'appetit, an Kraft z., groper od. neu⸗ 
en Gifer yeigen, neuen Appetit, aufs Nene Luſt gum 
Eſſen betommen ; —de jambes, (commencer a marcher co. 
avec de souvelles forces, reprendre vigueur, de nour. forces) 
wieder mit erncuerten Kraͤften gu geben anfangen ; neue 
Krafte betommen ; fg: (pt de qn qui dans useall, ¢reprend 
une nouvelle ardeur) fa. il renouvéle de jambes , er fanat 
od. areift bie Gace mit neuem, mit verdoppeltem Cifer 
an; P. (pt d'une chose comnué ancieanement ot quicst donnée 
pour nouvelle) fa. cette chose est —ce.des Grees, dad ift 
etwas ldngit Bekanntes, etwas Aufgewaͤrmtes. 

Renouvelement ou renouvellement , m. (rénova- 
tion#rétablissement dune chose dans son ter état ou dans ue 
meilleur) @rnenerung, f; le —de toutes choses, die 
E. od. Wieder herſtelung aller Dinge; le -— de Vannee, 
de la saison, bie E. ded Jahres, der neue Jabreswedfet; 
die E der Jabresyeit; le — de la lune, der Neumend; 
Je —d'un billet, d'une promesse, d'une obligation , die 
E. einer Verfhreibung,; le - d'un traité, d'une allian. 
ce, bie E. eines Vertrages -; le — des baux, bie @. der 
Padte 5 2. caccroissvementy Rergroferung, Bers 
ftdrfung, Erhdbung, f; Züwachs; —de zele, 
de ferveur, d'attention, detendresse ,, Gergr. od. Erb. 
des Cifers, Andacht-cifers, der Aufmertiamfeit -; ers 
hoͤhtet od. verdoppelter Eiſer ¢: c'est ce qui causa le ~ 
desa douleur ,, dieſes war Urfache an der Gerg. feined 
Seneryens ; 3. (réitérationy; — d'assurances de servi- 
ces, Ern. od, Wiederholung der Verficherungen (einer 
Ergebenheit, Dienftwilligheit; un religieux qui fait 
un ~ de voux, gin Dud, der fein Geluͤbte ernenert. 

Rénovateur, m. Féo, — & terriers, (géometre-arpen 
teur, qui travaillait & la cowfention des mouv. papiers-terriers) 
Lagerbuch-ernenerer, 

énovation, (ci) f. (jestitution Mune chese dacs Mgtat 
oð elle etoit astcrieurementy) Crnenerung, f; la—du 
monde, die @., Verjiingung der Welt; die Wiederder 
ſtellung der Melt in ihrem Urzuſtand —— dun terrier, 
d'un titre, die &. eines Lagerbuches einer Urfunde; la 
=deslois, des yooux, dic ©. det GheieBe-; Th. la — de 
Phomme inteérieur parla grace, die @, ded inneren Men⸗ 
ſchen durch dic Gnade. 

Renseignement, (ran-cé-gny'man) im. cindice qui 
sert a faire connaitee ge) Ungetge, Nachweifuna, 
Erlundigung, Austunft, f; Aufſchluß donnez- 
moi q — qui me mette surlavoie, geben Sie mir einige 
U-n, Auſſchluͤſſe od. N-en, die mich auf die Spur bein: 

en fonnen; il demanda, il pritdes—s sur uatel, sursa 

famille ,, ¢t 30g Gen, Nachrichten uͤber dew und dent ¢; 
daprés ces—s, on peut penser ,, dieſen A-n, N-en 
ob. Nachrlchten zu Folge fann man denfen,; ou lui 
donna la-dessus tous les ~s qu'il Wait désirer, man 
gab ihm biertiber alle N-en, alle Auftlaͤrung od. us: 
tunft, die, allen Aufſchluß, den er wuͤnſchen fonnte; 
eg ae Pe donmé divers -s, des —s trés-im 13, 
t derſchiedene Nachrichten, fehr wichtige.. aeaeben. 

Renseigner, tenseigner de nowy., avec um neu. snin) 
wieder, von Neuem lehrem, geigen; (il avait ou- 
bli¢ le chemin -), un tel le lui renseigna, der und der 

gte ihm denfelben m.; (on lui a mal montrele lating), 
i faut le lui —, man mug es ibm aufs Neue l. 

Rensemencer, (ensemencer de nowy.) wieder, on Neu⸗ 
em, noch ein mal fien, befien, etnfaen; on fut 
obligé de — le bled, de— les terres, man mußte von 


Rentamer 
N. Morn f., die Aecer nod e. bef. od. eink. 


Rentamer, tentamer de nowy. wieder, von Neus, a. N. b. 
em, aufs Neue anfangen; Cilavait abandonne cette) Renton ev rentou, (ran-) m. 


bie. an Dicfem ugtie «i ebgenugt, man ma fle 
; inp. Gotetave do s pi 


affaire), il vient de la, er hat fie fo eben w. angefans | ceede bois de méme enp., suc une mime ligae Fuge, f Fal gr 


tip 


fen; fg: — un discours, un sujet, (qui avait 16 


— desn¢gociations, Unterbanbdlungen w. a., an: le - d'une sabliere, die F. einer Saumſchwelle. 


— 


Rentonner, sentonmer de now. wie der, dort 


interrompu, lereprendier ein Gefprad w.a., ant., einen in ein \af filllen; on dta le vin pour relier la futaille, et 


Giegenfland w., von N. auf die Bahn bringen. 

Rentasser, centasser de nour. wieder, von Neuem 
aufbdufen; — des gerbes, Barben w., von N. a. od. in 
Haufen fegen; le foin s'est —c, dad Heu bat ſich w. auf: 
gebauft; un petit homine ~é, ctrape, engoncey vin tleiuer 
unteretzter Mann. 

Rente, £ teveauanauel) Mente, £5 il a dix mille 
éous de -, er hat 10,000 Thaler -n; vivre de ses -s, 
von feinen —n od. Sinfen leben; il nani fouds ais, er 
hat weder Grundjiide noch —n; 2. ord. crevens annul 
44 a qu a cause d'un fond alienéy R., Ghiklte, f - en 
grains, en vin, en espéces, R. 0d. G. in Getreide, in 
Wein, R.in Gelb, Gelder. ; les -s de cetie terre sant eu 
argeal, die An von dieſem Gute befteden in baarem 
Gelde, cf. foncier, viager; bail & -, Pact auf R-n; 
—de bail d’heritage, Pachtzins ven einem Grundpttice ; 
(la maison) n'est pas a luifranche et quitie, il en fait la 
— gebort ihm nicht franf und frei, er bezahlt einen 
Brundjing daraus; it. rpenduit d'une somine d'argent alie- 
née par um contral de constitution. et qui est rachetabler; — 
annuelle, perpetuelle, sur |'Etat, sur des particuliers, 
jaͤhrliche Mi. od. Jabres-, ewige R., R. vom Staate od. 
Staats-, Oi. von einzelnen Perfonen od. Privat; pay- 
eur des =s, Zablmetiter, welcher dieR—n ausbesablt ; 
~ au denier vingt, au denier 25, (ef. denier iar) R., Sine 
fen, gu fiinf vom Hundert, gu vier v. H.; — a fonds 
perdu, (ot le capital devieat la propsieté da débiteur, apres la 
mort du crésncier) Leib-; donner de largent 4 -, Geld 
auf Rn od, 8. legen; constituer, créer une —, eine 
MR. fliften, féodpfen; racheter, rembourser, amortir 
une ~, saffranchir d'une —, cine R. ablauſen, abtragen, 
tilgen, fic) von einer Di. frei machen od. losfaufen; ache- 
ter, vendre, saisir, arréler une -, garantir une —, eine 
MR. faufen 3 ila cing milleécus a moi, dont il m’a fait 
la-, ilin’en paie la ~, er hat mit 5000 Thaler gu zahlen, 
aud denen ex eine R. fuͤr ——— hat, er zahlt mir 
bie 3. davon; la—court de tel jour, die Di. laͤuft, die 3. 
faufen vor dem und dem Tage an; une — capitale, 

rincipale, cine Hauptr, ; sort principal d'une -, Haupt: 

me ven ciner NW. ; —usuraire, reductible, non ra- 
chetable ,, mucherliche, berabjepbare Z., unablisbare 
M. od. 3.; faire réduire une —, ¢qui est & wn deaier trop 
haat) eine di., 3. herabjegen laffen; deébitear, créancier 
d'une —, Nenten-fehuldner od, -geber, -gliubiger ob. neb· 
mer ; der, welcher eine R. od. 3. ſchuldig it; der, wel: 
cher cine .. su fordern bat; une — bien assuree, cine 
ſehr fidwre M. ; — payable par quartier , vierteljahrlidy 
gablbare Dt. ; P. —— Syn. la = est le prix an 
nel qu'on vous paie d'un — dan capital aliéné 
ou cédé, — — ee qui 5 — — de 
votre propriété, de vos avances, die R. iſt der jaͤhrliche 
Preis od. Werth, dew man einem vou einent verdu 
ten od. abactretenen Grundjtiite od. Capitale beyabie ; 
die Cinfiinfte find dad, wad jabrlih von unjerem 
GCigenthume, von unfern Vorsdniffen cinformmne, 

enter, (rau-) va. Moaner, assigner des rentes, cert. re 
venus) mit Menten od. Ginfunften verfehen; 
(bitir des hdpitaux, descolléges), ev les —, undfie 
mit E. v.; il faudrait étre bien reatd pour faire telle 
deépense, (avoir ua ge. reveaw) Man mapte ein groped 
Cinfommen haben, um zz il est bien —€, il est riche) 
ex ijt febr reid, bat ein grofied Einlommen. 

Renterrer , centerrer de now.) wieder beqraben; 
(apresl'avoir fait exhumer), on le renterra, begrub man 
ihn w. 





on le rentonna, man lief den Wein ab, um dad Kak 
frifd ju binden, und fuͤlie ihn dann w. binein; (cette 
fuiaille devant étre reparce), on en dta le vin, et on le 
rentonna tans ane autre, fo that man den Wein heraus 
und füllte thn w. in ein anderes Fah. net 

Rentortiller, seatortiller denoav. wie der ceinwicelu⸗ 
renturtillez cela dans le méme papier, wideln Sie bie: 
feo w. in das naͤmliche Papier ein; il se rentortilla dans 
sou manteau, er wicelte fid w. in feinen Mantel ein. 

Rentou, cf renton. 

Rentrainer, centrainer de nowy) in ieder, von New: 
em, aufs Neue hineingie ben; (onl'a retire de 
celle socielé y), maisun tel cherche Al’'y -,aber der und 
ber fucht ihn mw. hinein zu ziehen; il s'est laisse - dans la 
Achauche. er bat fic m, in ein ſiederliches eben b., w. 
ju Ausſchweifungen binreigen lagen. 

Rentraire, (ran-) ir. (co. abstraire) va. (coudre, re- 
joiadre bord & bord, sans que le coulure paraisse, 2 morcesux de 
drap ¢ quiont été déchirés ow coupes, ou qui oat besoin d'tire 
sjoutes Mund Veutrey an ftohen; ftopfen; (ce tailleur) 
sait bien —, fann fhéna., ft. ; (votre manteau est déchi- 
re), faites le ~, laffen Sie thn ft.; on rentrait des piéces 
de drap qui ont souffert q. dechirare, man ftepft Snide 
Tuc, hie einen Riß befommen haben; — les relais d'une 
tapisserie de haute lisse ¢, die Zwiſchenraͤume in den 
hochſchaͤftigen Tapeten ſt. ausfiillen, mit der Nadel auf⸗ 
nebmen, ef, rentraitaure. 

Rentraiture, f. (couture de ce qui est rentraity Anſtoß · 
nath, Stofen., Stopfin., f cela est si bien rentrait, 

‘on ne voit point la —, diefed ift fo gut angeſtoßen, ge⸗ 
opft, daß man die Nath nicht ſieht. 

Rentrant, am. ef.angle, 

Rentrayeur, se, (ran-tré-yeur) 5, (pees. qui renteaity 
Reuaftopfer, inn; porter un habit au—, Ala—se, ein 
leid zum 3., gur —inn tragen; le —d’une manufacture, 
(chargé d'en rentraire les deaps qui ont q, déchirwre) Der Sto⸗ 
pfer in einer Dudmanufactur. 

Rentrée, f. vet, de rentrer) Wiederlebr, fla-d'un 

rince dans ses Etats, di¢ W. eines Fuͤrſten in feine 
Braaten 5 la = des tribunaux, tlorsquils recommencent 
leurs fonctions apres tes vacations) Die Wiedererdffuung der 
Gerichte; Ch. tretowr des ani. dans le boin, au povat du joury 
QW.; Wiedergang; Ruͤckehr (ven der Mebima); attendre 
Je cerf, le sanglier a la —, aller 4 la ~, den Hirſch, 
wildy Schwein auf der W. von der Aeßung erwarten; 
pur W. auf dem Anſtand geben; Jeu. ccartes quioe prend ' 
dans lc talom, & la place de celles qu'oe a ceartéesy Kauffarten, 
pk: ila eu une vilaine, une heureuse —, et hat ſchlecht, 
gliidlich gefanft; Man, les ~s, ites diff. planches préparées. 
pour Vimpeession) bie Drudformen ; Mar, tnembre de pieds 
et de pouces dont le plat-bord du vais. rentre en dedans, depuis 


fier- | le sewitlet de sabord de la batterie basse) bas Einzieben der 


Anbolyer; Mu. (retour du sujet, surtout apres qe pauses de 
silence, dans une fugue, une imitation W. ; 2. cpt des fruits 
de la teree, des vente, act. de les server, de les emeaissery 
Ginheimfung & Cinbringen, Cinfabren, n; 
la — des foins z, die Cinh., bad Einf. des Heues on ne 
peulcompter sur la vendange que quand la est faite, 
man fann nicht eher auf den Herdit redmen, als bid man 
ton eingethan bat; il attend la — de ses fonds, de ses 
avanices, et wartet auf das Biederseingehen feiner Gel= 


e 

Rentrer, centrer de nourens, reveniry wieder bineit 
od. berein gehen, Lommen; w. nad Haufe 
sehen, fommen; (il s'apercut qu'il avait oubli¢ sx 


Rentier , ere, (ran-thicr) s. (pers. qui des renter) montre), il rentra pour la chercher, et ging w. binein, 


Renter, inn; les —sde I'ctat, die M. ded Staates, 
dic Staats- ; tels -s sont payes par quartier, di¢ und 
die Dt. bezichen ihre Rente Tiertelfibritts telle rentié¢re 
(n'a pas ete payee), die und die -inn -; Feo. «celui qui 
devait des reates seig.) Zine-mann, -aeber, Guͤltmann. 
Rentoilage, m. (sowvel enioilage mis dune dentelle dle 
neue Refesung ciner Spitze . 
Rentoiler, centoiter denouveam wieder, aufsRNeue 
mit Leinwand befegen; neue L. an et. anndben; 
it. w. auf L. aufgieben, aufleimen, aufpappen; la toile 
| de cette toilette, de ces manchettes est usee, il faut les—, 


Ww. gurtict, fle zu Qolem; (il etait sorti), il vient de -, fo 
eben ijt er. n. SH. gefemmen; if n'est rentre qu’ mi- 
nuit, er ift erſt um Mitternacht w. n. H. get; test -€ 
dans son couvent, et iſt w. in fein Kloſter zuruͤck geg an⸗ 
gen; P,—en danse, (s'emgager de mouv. dans une aff. , donton 
était sortir fic w. von Neuem einlaſſen, cf. ventre; fez 
(abtenir de mouv.; —dans son bien, dans ses droits, ay 
den Belig ſeines Vermoͤgens, w. in feine Rechte eintre⸗ 
ten; il est rentré dans son benefice, er ijt w. in feine 
Pfruinde ciuaetreten; · en charge, en condition, dans le 
service, cin Umt w. antreten, w. in Dienſte treten, 


88 Rentrer 


w. Diente nehmen; - dans les bonnes graces de qn, 
bei cinem w. in Gnade tommen, jemandes Gunjt 
ob. Gewegqenbeit w. erlangen; - en liaison, en commer- 
ce de Jetires, w. in Verbindung, in Briefweefel treten; 
—dans son devoir, (s¢ remettre dens...) w. gu ſeiner Pflicht 
gurtitfebren; - dans son bon sens, (revenir en. .) 19, jut 
gefunden Vernunft t., w. geſcheidt werden, feinen ge: 
funbden Verftand w. erlangen ; — en folie, en fareur, (re- 
tomber en ..) mw. in Narrbeit verfallen, w. nderticy wer: 
den, w. in Wuth gerathen; fg: (pr de qn qui srepris ane 
passion abandoance) il est rentri, elle est rentrée en folie, 
er, fie iſt w. in die vorige Leidenſchaft verfallen, hat fid 
ber alten Leidenſchaft aufs Newe ergeben; it. cpt des femel. 
lea des ami. qui rerammencent & appeter le male) (cette chien- 
ne) semble — en folie, ſcheint w. laͤufig gu werden; Dev, 
en SoL-MEMe, (Faire relesion sue soi meme tn ſich gehen; 
Pi cf. coguille; 2. erver, pt des fruits de ba terre; arriver, re 
venir, ptdes rentes einheimſen; onadeja rentré Jes avoi- 
nes ey Man hat den Haber ſchon eingeheimfet ; —les ven- 
danges, den Herb ciuthun; ce revenua peine a - , dieſe 
Cinfinfte geben ower cin ; avant de compler le profit, 
faut que les frais rentrent, ehe man Gewinn berednen 
laun, muijfen erſt dig Huslagen w. eingegangen feon; 
cetleavance ou dépense rentrera peu a peu, dieſer Yor: 
ſchuß, diefe Auslage wird nach und nod w. eingehen; 
Bil. il est rentre, (est peri, en sawtant, ou en tombant dans une 
pelouse ee ift verlaufen ; Ch. — au fort,ise rembiieber) ſich 
w, ind Dickicht begeben; w. zu Holze gehen; Gv. crepasser 
Ja pointe ou Te busin dans les Lailtes dep faites, pour les appro- 
fondir» aufiteden, dic Stiche tiefer graben; Jeu, cpt de 
cartes qui viennent ala place de celles qu'on a érartées); il in'est 
rentré deax triompbes, es find mit zwei Teitmpfe einge· 
gangen, ich habe z. T. qefauft; i} luiest ~¢ vilain jea, er 
hat ein fehlechtes Sptel befommen, ſchlechte Karten ge: 
tauft; (les artes) qui lui sont —ées, welche et getauft 
bat, die ibm eingegangen find; ef. pique (1); Med. dar- 
tre, humeur —de, (lorsque les progrés de I'éraptiva ont ete 
arcttés, et que l'humeur est passée de la peaw dans fe corps) zu⸗ 
riletgetvetene od. eingeſchlagene Flechte; guriitg. Feuch- 
tigfeit; fee i} est mort d'un chagrin —é, (dissimulé, com 
prime er tit an cinem gebeimen Kummer geftorben. 

Rentrures, £. pl. Man, cendroits oie bes parties d'un dessin 
doivent se reacoetrer, dans les toiles peintes) (Treff-ftellen, 

Rénure, ©, rainure, [Berbindungsrft., pl. £) 

Renvahir, cenvahir de nour. mieder, aufs Neue 
ſeindlich tiberfallen, beſetzen, in Befignehmen; (ils aban- 
donnérent cette province), mais ils la renvakirent peu 
de temps aprés, beſetzten fie aber bald nachber w. 

Renvelopper, cenvelopper de nour.) wieder cin: 
wideln, umimideln; — son doigt, feinen Finger w. 
u.; il faut — ces marchandises, ce paquet et le lui ren- 
voyer, man muf diefe Waaren, — Patet w. zuſan 
men wideln, und ihm zuſchicen. 

Renvenimer, (eneniner de nour wieder verichlint: 
mem; @ force de grater, il a renvenimé sa plaie, elle 
sest —6e, durch Kragen bat er feine Wunde w. ver (elim: 
mert, fie bat ſich w. verſchlimmert. 

Renverdie, £ Lit, (pidee de vers ster le retour du prim: 
temps, de la verdarey Friiblingsegefang; slied, n. 

Renverger, va, cenverger de sowv., enverger) wieder | 
cin-flecbten, aud-f., burdb-fl, of. becasse. 

Renverse, (ran-) & la —,adl, (sure dos, te visage en hauls 
tr rts, ridlings; tomber a la -, r. binfallen, 
psan fatten ; il etait couched ala, et lag auf dem 
Rücken. 


Renversement, (ran-) m. (act. de renwerier, lat de ce 
qui est—¢ bad Umitofen, Umwerfen, Umreißen; 
bie Umjtofung -; it. —ãA 3 le do 
buffet, des aute! sr, bad Umw. Sahenltifihes; dad 
Umir., Niederreigien der Altre »; fg: be —d'un Etat, des 
lois, Der Umit. eines Staates, der Geſetze; ce systéme 
tend au — de la morale, de Ia religion, diefed Lebraebau: 
de zwegt auf den Umit. der Sitrentebre, der Meligion ab; 
le — d'une grande fortune, der Umſturz eines qrofien 
Blides, der plogliche Ver luſt eines grofien Vermoͤgens 
Ie — d'esprit, die Rerrittung, Berrucung des Verſtan 
des; it. Die Verrietheit; 2. ceecangement); le— de ma 
—_ de mes papiers, bas Untereinanderwerfen 

ri it, Die Unordnung in meiner Bader: 

ttn n meinen ſchriſtlichen en; As. verifier 
quarts de cercle parle —, cen mettant en bas la partie sa: 
tua Is hauteur des objets, dans les 2 sens diff.) 
stretfe durch die Umkehrung berictigen; Bo. 

~ ke 7a t (lossqu'elles somt remversées, ef.) Dey umge: 


Renversement 


tebrte Stand der Blumen -; l'état intermediaire entre | partie mpér 


Renyerser 
7 — ‘ 


. eat lowrade vers la terre, tandia que la livre til, 





que 
le ~ et Ia situation ordinaire, est lobliquite, der Mittel: | Vest vers le ciel, eo. dans celle du basilic) umgetcbrte Blu⸗ 


ftand zwiſchen dem umgelehrten und dem gewohnlichen 
Standé, od. swifchen der umgefehrten und gewoͤhnlichen 
Lage, iit der ſchiefe Stand, die ſchieſe Lage; Horl, «rheville 
qui corne Mare du batanciery Schwung tift; daus les 
montres à vibration lente, on fait un — double, in 
Taſchenuhren mit langfamer Schwingung bringt man 
einen doppelten S. an; Mar. (transport de la charge ou des 
marchandises dan vais. dans ue autre, sans les metive & terres 
Umladung, f charger par — die Gilter-cines Sciffes 
in ein andere laden; Med. Je — des paupieres, Die Au⸗ 
gentieder-umfchrung; Mu. (accord ou Yon met te desens a 
la place de ta basse) Umtehruug, Verfepung, ſ. 

Renverser, (ran-) va. (jeter par torre, faive tomber qa, qe, 
et le metire hors de Ia situation ord.) um werſfen, um ſi o⸗ 
fen, umreifen, umftirgen; (enallant en voi- 
ture), ntederfabren; (en courant acheval), niederreiten; 
(ala course), niederrennen; (en dansant), niedertangen ; 
cen valsani), niederipalgen; (en roulant), niederwaͤlzen 
~latable, les plats, den Tiſch, die Schüſſeln umm., um⸗ 
fto.; iltoucha la bouteille et la reaversa, er (tiep an die 
Alafche und warf fie um; — un mur, une maison, eine 
Wand, ume., nivderretfen; (le vent) renverse les ar- 
hres, renversa la voiture, reigt bie Baume um, wark den 
Wagen um; (lecanon, ba mine) a -é la tour, a - ce pa- 
lais de fond en comble, bat den Thurm wingeftieat, fet 
diefen Palaft von Grund aug umgeftiirgt, wmnactebrt; il 
fut -é par terre d'un coup de lance, eT wurde burch ei 
nen Yanyenftich umgerannt, zu Boden aeſtuͤrzt; dtre -é€ 

ar une voiture, von einem Wagen niedergefabren wer: 
ben i (le cheval) se renversa sur le cavalier, ſtuͤr zte auf 
den Meiter; — sens dessus dessons, gaͤnzlich umfebren, 
bas Oberite gu unterſt febren, cf. cul; des levres reaver- 
sces, aufgeworfene Lippen; Gu. - les travaux des enne- 
inis, «les abattee, vaser 9» Die Werke dev Feinde niederret: 
fen, über den Haufen fedieben; (la cavalerie) renversa 
leurs bataillons, cet escadron, tout ce qui se presenta 
devant elle, (miter déroute tout ce qui lui était oppose) wart 
ihre Bataillons, diefe Schwadron doer den Haufen; 
warf alles uͤ d. H., was ibr in den Weg fam; (les trou. 
pes) se renversérent les unes sur les autres, (presses par 
Vensemi, elles se retirerent en confusion » parmi celles qui les 
soutenaienty marfen ſich auf ibre eigenen Leute yurthe, 
warfen ibre. . ih. d. Ha (notre aile droite) renversa leur 
aile gauche, warf ihren linfen i. d. H. In ve ligne se 
renversa sur la seconde, die erjte Linte warf ſich auf die 
giweite zuruͤct; Mar, — la charge, bes marchandises d'un 
yaisseau dans un autre, ien Lire le renversement) Die Sa: 
dung cined Schiffes auf cin anderes bringen; bie Waa: 
ren von einem Schiffe in ein anderes laden. 

2. (troubler, deranger, confandre, mettre tout sens dessusdes- 
sour) untereinander merfen; in Unerdnung 
bringen; ila renversé tous mes papiers, mes livres, ma 
bibliothéque, er hat alle meine Paptere , unt. qeworfen, 
meine Bucherſammlung in U. gebracht; fg: deinwice PE. 
tat, troubler l'ordre des choses politiques et morales) u mn ft ies 
jen, um ſtoßenz —un Etat, un systeme, les princi 
de qn, cinen Staat umſtuͤ. umfebren; ein Lehrgebaͤude, 
jemanbdes Grundiase umito.; c'est — toute la jurispru- 
dence, toutes les lois, la religion ¢, bad heift die ganze 
Rechtowiſſenſchaft, alle Geſehe -umito,; ~ unctablisse- 
ment, une grande fortune, eine Anſtalt, ein groped 
Gluͤckh gerftoren, ein grofes Vermégen umyto., ti. d. H. 
werfen; cela a —é ses grands desseins, dag hat feine 
großen Plane zerſtoͤrt, vernicdtet, qunldte gemadt ; 
(son intendant) a —e les affaires de sa maison, bat die 
Umſtaͤnde, die Angelegendeiten feines Maufes gangs 55 
riittet; (ce grand efſort) lui a M Ia cervelle, hat ibm 
den Kopf verridtt; (cote — a -¢ l'esprit, 
Glen est éperdument amoureux) hat ihm d. M. v.; er ijt ra: 
fend in diefed Fr. verliebt; it. (cette femme, ce livre -) 
lui a ~¢ Pesprit, (lui a inspiré de mauvais sentiments, de man 
vaises opinions) hat ihm d. K. v., bat ibm ſchlechte Grund: 
fase, faliche Meinungen beigebracyt ; fg: 1a marmite est 
—ee dans cette maison, Wordinaire ne va plus) fa. in dieſem 
Haufe gibt es ſchmale Bijfen, P... iſt Schmalhaus Hi: 
Genetics: Pept d'une chose qui est contre l'ordre mature) 
et Laraison) c'est le monde ~é, dad ift bie verfebrte Welt; 
Bl. cf. chewron; Bo. partie ce, (dont la situation est inver. 
se de lord., ou qui est, dirigée en sens contralre du corps qui la 





porte ou Ja renforme) Theil ; fenille ce, (dont 
la surface infer. ext tournde Je eie!, nu heu de Vétre vers la 
terre) umgetkehrtes Blatt; —ées, (dont La levre ow 


— 





men; corolle Vᷣe ou retournee, Aooi La levee super. regar- 
de la terre) umgefebrte Blumentrone; Chir. le banda; 

renversé, die umgelebrte Binde; Ma. cf. encolure; Ma. 
~€, (ptdes intervalles, opp. & directs umgefehrt; le sixte est 


den | -ce de Ia tierce, bie Serte ijt die Umgelehrte von ber 


Terg; accord —€, opp. & fondamentals wmigelehrter Wecord, 
Renverseur, m. celui qui renversey burl. i 
Unnwerfer, Umreiger. +) Goa lap, 
Vi, m. Jew. (ve que Von met par-dessus la vade, a 
ogy, — uUeberge * n; faire un — de cent 
franes, ¢in Ue. von hundert Franfen thua. sa 
Renvider, (rau-) va. Fil. dournes te ot — 
la rapprochant de roueu Den Faden auf die Spindel laufen 
laſſen, aufwickeln. — 
enrĩer, (ran-vicr) vn, Jew. (faire un renmviy t 
ten; mebr bietem; le fonds du jeu n’etait que de 
six jetons, il renvia de quatre fiches », der erſte Sab od, 
Einſatz beim Spiele war uur ſechs Marken, er bot vier 
Fifthen , weiter; i] a renvie de tant sur lui, er hat ihn 
um fo und fo viel aiberboren. <ilinhhebed 
Renvoi, (ran-voa) m. enool dune chose a celui ow an Tiew 
Mou elle etait venue Surda@feudung, & le—d'un pré 
sent, d'une marchandise trop chére g, bie 3. eines Gee 
ſchenles, einer gu thewern Waare -; marchandises de -, 
(qui ont ete remvoyées a wn marchand, parce qu'elles laient trop 
eheres ou defectwouses zuruͤttehrende Waaren ; voiture 
de -, Ruͤcſuhr, & le ~ d'une lettre de change, die 3. ei⸗ 
nes Wechſels; Je — d'une injure dcelui qui a faite, die 
Grwiederung einer Beleidigung geaen den, der fie cinem 
sugeftigt bat; une chaise de —, chevaux, carrosse, litiere 
de —, (qui s'eu retoarsent a vides eine (eer leat Clg 
de Kutſche, l. 5. Merde, cine l. 5. Kutſche, fte, 
(Rid-pfierde, eine sfutihe, -fanfte); le - d'un do 
mestique, des troupes, (ronge quien leur doaney das Forts 
ſchigen, Verabſchieden eines Dienfiboren, die Berabe 
fbiedung der Truppens son —acte facheux, (accompaged 
de rireonstances hamiliantes, de moeuvais soupcont, de reproches 
2 feine Entlafiung od. Verabdfdhiedung war unangenchm, 
verdrieflics, geſchah unter nachtheiligen Umptanden; Im. 
(marque dans le Leste, ou avertissement qui renvoie 4 un aulre 
endroit d'un lives, oud une pareille marque hors du texte, sow 
lag. ae trouve uné citation, use remargue, une explication p) 
Verweifung, Nadsw., Burttay., § la grande quan- 
tite de —s fatigue le lecteur, 


Renvoyer 
il renvoya son gui, 


crete Degli iin ete urd; 3s * 
ne citun a : = a 
que, (lui donner = cong) enten , fort(eyt: 


gen, verabfhieden, entlaffen; (ce revers) le 
force 4 — une partie de ses gens, nothigt ifn, einen 
Theil feiner Leute su v., zu ¢.; 5. (advesser & qa, eng, hiew, 
relativement & qe) verweeiſen; (je lui en demandaile 
sujet), et pour toute réponse i] me renvoya asa femme, 
ason avocaty, ftatt aller Antwort verwies ex mid an 
{eine Frau son lecteur a ce qu'on a dit plus haut, 
le— aux livres qui ont traitd tel sujet, feinen Lefer auf 
dag verm., Was man — hat, ihn auf die 
Bilder verm., welhe den und den Gegenſtand abhan⸗ 
delten; P. ils m'ont —¢ de Caiphe a Pilate, (pt de 
pers. de quidepend une aff, -, et qui se renvoiemt Fun 4 Mautre 
celui qui La sollicitey po. fle haben mid vont Kaiphas * 
Pilatus verwiefen, von einem gum andern geſchiat; 
fa.—qnbienloin, dle refuser stchement, rebuter) cinen fur, 
abweifen; iln’en ferarien, il vousrenverra, er wit 
es nicht thun, er wird Sie a.; jel'ai —c, id babe ihn ab⸗ 
emiefen, habe ef ihm rund abgeſchlagen; Gr. — un mot 
§ sa racine, (le retiver de !'ordre alpabetique, pour te placer 
tous le mot, dont il est compose) cin Wort auffeine Wurzel 
uruͤckfuͤhren, von finer Wur zel ableiren; 4. cenetwe 
va autre temps) per weifen; Ia decision de cette af- 
faire a cté renvoyer, bie Entſcheidung diefer Sache ift 
auf eine andere Zeit ausgeſetzt od. verſcheben worden; 
il m’a —é4 Nod] pour le paiement, er hat mid) mit der 
Bejahlung auf Meine ten verwieſen; vous me ren 
voyez 4 un lien long terme, Sie verw. mid auf cine 
febr entfernte Frisk, auf einen febe entferuten Zeitxuntt; 
ine faut pas —aulendemain ce qu'on peut faire dans le 
jour, was man heute thunfann, mug man nicht anf 
morgen verfdichen od. aufichieben, ef. lenclemain ; P. ef. 
ca s; Pa, —un accuse, le—quitte et absons, (le dé 
charger de l'accusation intentde contre laiy einen Mngetlag: 
ten fret ſprech en, lod und ledig fp.; — un criminel a 
son premier jugement, (coalirmer is sentence rendue con. 
tre lui par ses ters juges) Dad von ſeinem erften Richter uͤber 
einen Verbrecher ausgeſprochene Urtheil beftatigen; — 

m devant son juge naturel, einen an feinen natirli: 

_ ben Richter verw.; on les a renvoyes devant tel no- 
taire p, (pour én paster por som avis) inant hat fie an den 
und den Notar verwiefen, um fein Gut-adten einzuho⸗ 
Ten; —les parties Ase pourvoir, (leur permetire dese pour- 
voir) ben Partcien geftatten, fich gegen cinen richterlichen 
Spruch zu verwahren: 5. cpt de cert. choses, repousser, 
réperculer) guriict(lagen, juriitwerfen; un joue ur, un 
mur renvoie la balle, cin Spieler ſchlagt, eine Wand 
wirft ten Ball unde ef, baile; laplaque d'une che- 
minée renvoie de la chaleur dans la chambre, die Platte 
eines Kamines wirft Hise in bas Siminer herein; la 
lune renvoie la lumiére du soleil, Der Dtond wirit dad 
Sonnenlicht sure; echo renvoieles sons ,, der Wire 
derhall wirit die. Téne suri, 

Réoccuper, coccuper de nowy.) wieder, von Neuem 
aufs Neue befehert ; on avait ahandouné ce poste, onl'a 
réoccupé, man hatte dieſen Poften verlaiien, man hat 
ihn nun w. defest. , 

Réophage, in. hn. ¢g. de eq dont le type ress. Avae queue 
de tcorpion) 

Réordination, f, (act. de reordonner); Ja — suppose 
Ta nullité de la premiére ordination, bie zweite od. nod: 
malige die Ungiiltigteit der erſten voraus. 

Réordonner, Th. (ordonner de nov.) wieder, noch 
mals weihen; les anglicans réordonnent les mini- 
stres lutheriens, fquipassent dans lewr communion) die An⸗ 
hanger dee englifthen Kirche w. dic lutheriſchen Geiſtli⸗ 
chen, die zu iscer Partel uͤbergehen, nechmals od. gum 
gipeiten Male. 


3 |de bons aliments, gute Rahrungsmi 


KRepaire 
igands, _ alt rhage) eine 


yi soe! A 
Diebst, ., ein Dichden., Rauber-in, ob. Maub: 
n., cin Mufenthaltgort oon Verbrechern, von Boͤſewich⸗ 
tern; Ch. lente des loups, dea lidvres ot de qs autres ani. 
sauvages, qui fait comnaitre le lieu que ces ani. fréquentent) 
Lofung, f; 2. Td. c. repére. 

—— (chaissir davantage noch mehr ver dicen 
od. .; faire cuire un sirop pourle —, einen Sirup 
fochen laſſen, um ibn noc mehr guy. 

Repaitre, ir. (co. paitre) vn, (manger, prendre 9 ré- 
fection, pt dés ham. et des chevaux p, surtout en veyage) fil te 
tern; Nahrung gu fis nehmen; ila fait dix 
liewes, i] a marche toute la journeesans —, er bat zehn 
Stunden gemadt, ohne zu ſ., ohne et. zu ſich sun.; er 
ift den gan zen Tag gegangen, ohue et. AH fic gun; se - 

el zu ſich n, fic 


il neut pas le loisir de -, 


tortealiatl 


von guten Speifen naͤhren; 
er batte nicht Seit, et. zu fit UM. 5 (ses chevaux)n‘ont 
point repu d’aujourd’hui, heute nech fein Futter, 
roy nichts gu freffen befommen, ab heute ned mic oe: 
fiittert worden; (ces baufs sont fatigues), il faut les 
faire —, man mug fie f.; ils ont repu, ils sont assez re- 
pus, flefind gefittert, binlanglic gefittert, fle haben 
sefreffen, genug gefreſſen; fg: (pt d'un bom. cruel) il ne 
ve repait que de sang etde carna + er finder nur am 
Morden und Blutvergiefen fein Sergn gen: se, 

ses yeux d'un spectacle, ¢y prendre plaisir) fi » feine 
ore an einem Schaufpiele wetden; 2. va. fg: - * 
de belles paroles, d’esperances, de chiméres, de fu- 
mee ty (Uamuser par des choses fausses, vaines, frivoles) einen 
mit leeren Worten, Hoffnungen abipeifen, mit citein 
Verſprechungen hinhalten; se — de visions, ſich an Traͤu⸗ 
merelen ergehen, fic) mit Hirngeſpinſten weiden, fic 
mit leeren Traͤumen unterhalten; on le 
ke⸗prĩt de vaines esperrances, de chimeres,, man 
hale ihn mit leeren Hoffnungen, mit nictigen Verſpre⸗ 
chungen 
ſumẽe, de si peu 


de choses, ex Lift ſich nicht mit leeren 


ait,-on lui} bar; ce dommage, cette offen: 


Répandre 89 


: un = de| la religion, du bruit ») c'est une opinion fort répandue, 
bas iffeine febr ausgebreitete Meinung; 556* 


s'est r’pandue en peu de temps, dieſe Lehre at ſich 
turzer 3vit verbreitet od. ausgebrettet ; il Sestrépandu 
un bruit parla ville, Je bruits'enest .. depuis hier, es 
bat ich ein Bericht in der Stadt verbreitet, feit geftert 
hat fic bat G. davon verbreitet; le nouvelle de sa mort 
se répandit en un instant, se .. dans toutel'armee, die 
Radice von feinem Code verbreitete fic in einem Au⸗ 
aenblice, .. bei bem ganzen Heere; il a répandu ces 
maximes dans son ouvrage, er bat biefe Grunbdfipe in 
ſelnem Werte verbreitet; il a répandu be declarte, d'a- 
grement surcette matiére, er bat viel Klarheit, viel An⸗ 
aera iiber dieſen Steff od. Gegenftand verbreitet, 
t diefen G. mitvieler Klarheit, auf cine febr angeneh: 
me Art abgebanbdelt; (la maladie) se repandit danslar- 
mee , verbreitete fic unter dem Heere, breitete ſich .. 
aus; seen longs discours, en compliments, (tenir de 
longs discours, faire delongec. ..) fich febr tiber et. ausbrei⸗ 
ten; viele Worte, viel Redens machen, weitſchweiſige 
verbindliche Rorte vorbringen; ilse répanditen louan- 
es sur votre comple, en invectives contre vous, ¢t 
machte viele — von Ihnen, ſtieß eine 
Renge Schmahungen od. Echimpfreden gegen Sie aug; 
se —dansle monde, (leequenter le monde) viel unter die 
Menſchen, in Geſellſchaft geben; die Gejellſchaften haͤu⸗ 
fs befuchen; c'estun homme fortrépandu, fort .. dans 
le monde, (qui voit bode monde, diefer Mann bat eine ſehr 
ausgebreitete Belanntſchaft, hat mit febr vielen Men⸗ 
ſchen Umgang; il cherche & se-, ilcraint dese —dans 
les compagnies, (il les frequente, les vile avec be de coin) ex 
fucht vtet fn Gefelichaften gu fommen; er ſcheut fic in 
Giefetl(haften gu gehen; Syn. cf. verser, 
Réparable, a. qu'on peui reparer) er felt ch; cries: 
3 se, le mal est—, diefer 
Schade iſt e., iftguerfesen; diefe Veleidiqung kann wie· 
ber gut gemacht werden; dad Uebel Last fich wieder gut 


bin; il nese repait pas deviandescreuses, de | machen; (la perte du temps) est difficilement —, ijt 


ſchwer wieder einjubringen; (il a manque une occa- 


Worten, mit fo wenig abjpeifen; il ne serepait quede | sion), dontla perte n'est pas —, deren Verſaͤumung nicht 


vent, er unterbalt fic) mit Lauter eiteln, nictigen Din: 
gen; et lebt blog von der Saft; fe. il m'a fait des com- 
liments, des 
168 verbindliche Worte gefagt, Verſprechungen ge: 
macht, dad it Alles; Ch. le cerf fait un faux —, lorsque 
se trouvant press, il premd le grain ow Dherbe qu'il rencontre, 
et ne pouvant I'avaler, i! La laisse tomber) Der Hirſch laft dad 
Repaitrir, e. rir. {Futter fallen ob. fahren. 
Repamerles toiles, Blan, (les jeter de dessus um pont, 
dans une eau courante et les y agiter ou battrey Die Leinwand 
im | nas so Wafer ausſchwemmen und ſchlagen. 
Repand: 


zu erſchen ift; ce qu’ily ade moins~, c'est -, mad ſich 
am wenigſten —E erſetzen od. wieder gut machen 


messes, me voila bien repu, er hat mir | Lift, ift,. 


Re » m. Drap, (ade coupe donnée au drap aven les 
foreesy bie zweite Schur; tondre en —, gum zweiten Male 
ſcheren; le — d'une etpffe, (avec le chardon », fagon qu'on 
tuidoaner DieSubereifung .. mit der Kraßbdiſtel Orf. 
le — des soudures ,, (en les limant de niveau avec let an-! 
tres pidoesy Dad Glattfeilen ber Loͤthſtellen. 

Reparaitre, (paraitre, se montrerde mouveau) Wieder 
erſcheinen, fic) w., von Neuem geigen; il n'a jamais 


Ire, (co. venedre)va, (épancher par maladresse, pt | reparu depuis, er hat fic) feitbem nie tw. feben laſſen; 
d'une liqueur) ver fdjiitten; — de l'eau par terre, de | (Jes ennnemis) ne reparaitront pas, merden ſich nicht 
oo surlanappe, Wafer v., Brahe auf dat Tif: | m. z., werden nicht w. gum Vorſchein fommen. 


Bj =dusang, cblewer ou wer Bint ver gic fen; 
Dieu défend de — le sang humain, de— le sang, Gott 
—— —* 
ra em ce poste sans — bien du sang, sans 
ait bien do — man wird —— often 
ohne vieles Bintvergtesen nicht einnehmen founen, man 
wird ſich diefes Poſtens nicht bemadh finnen, ohne 
piel Blut gu vers. 5 fg: (pt d'un jeu auil y a ew be de per: 
te) fa. ily a eu bien dusang de répandu, es ijt viel 
Geld verfpielt od. verforen worden; 2. (distribwer, dépar- 
tir) audtheilen; ~desbienfaits, des largesses, Wobl: 
thaten, Geſchente a.; il abien répandu de l'argent 
pour gagner les suffrages, ex bat viel Geld Saran ge: 
wendet, et bat es fich viel foften laffen, um -; (Dieu) 
répand ses graces comme il lui plait, theilt ſeine @na- 
jdengaben aus, wic ed ihm gefalit; 3. tdisperser, dtendre 


Réorganisation, ſ. (act. de reorganiser ats effets) Wier au loin) perbreiten, ausbreiten; (le soleil) ré- 
der int ichtung, Zeſtaltung, *Meerganifation, f; la] pandla lumiere, perbreitet Licht; Opt. (la lumiére) se 


~ d'une armeée, die W. eines Heeres 

Reéorganiser, (organiser de nov.) wieder einrich 
ten, w. geftalten; *reorganifieren; pour — cette ar- 
snée, il faut -, um dieſes Heer w. einguridhten, muß 


man e 

Repair, m, theu of se retiremt cert, ani, f¢roces et mal- 
faisantsy Bo ble, f; Neff, n; c'est le ~ d'un dragon, 
das ijt die .H., as N. eines Drachen; — de tigres, d’ours, 
de serpents, H. Aufenthalt vou Tiegern »; un afirenx 
eine ſchrecliche H., ein fchenfiliches Raubthierneſt; 
(animal) exy 
nen Raub int feine H., in fein N.z ext. un - 

“MOZIN DICT. Partie frangaise. Tom. UL. 


ra sa proi¢ dans son, fcbleppte feiz —— Seiten 
de hiboux, | aus, verbreitete feine S. dberall; fg: cptdes opinions, de | bend; la 


répand en ligne droite, ou par reflexion, refraction, aff. 
feaction, verbreitet fic in gerader Linke ob. mittelſt ber 
Burdditrabluya, Brechung und Seugung Vodeur que 


ces fleurs ——, der Geruch, welchen diefe Blumen 
verb, ; ſeure) répandit ses eaux, les eaux se repan- 
dirent danslacampagne , breitete feine Simi 


bas Feld aus, traof (eine G. uͤber dad F.; da ee 
breitete fic ber bas F. aus, ergoß fid iiber die Flu: 
ten; — (ses troupes) dans les villages r, indie Dérfer ¢ 

vertheilen; il répandit ses emissaires de tous 
ſchigte feine Sendlinge nach allen bin 


Reparateur, m. (qui repare) pu. Wieberherfteller; 


| Th.le—dugenre humain, (Jésus-Christy ber Derfohuer, 
ut zu verg.; on ne pour- | der Metter des menſchlichen Geſchlechtes: iro. ~ destorts, 
donee (celui qui se méle de reparer des injures, de corriger des abus 


i id le regardent pointy fa. ynberufener Bermittler, 
eri ¥ 

Réparation, (ci) f. (restauration nécessaire pour Nentre- 
Hien d'un bitiment ») Aushefferung, f; faire les —s 
nécessaires, die ndthigen—en machen, vornehmen; visi- . 
ter, estimerles—s, bie—enbefichtigen, fahdgen ob, an= 
fblagen; Je propritiaire est charge des grosses —s, 
Cigenthiimer fallen bie Haupt—en yur Laft, ef. loca, 
taire, locatif ; -sviagéres et d’entretien ow usufructu- 
aires, (toutes les —s autres que les grosses —s, et qui sant 4 Ja 
charge deVusulenitier) lebenslaͤugliche und sur Unterbals 
tung achorige od. nothwendige und mit der Nugniefung 
verbundene —en; les—sde ce canal ont be coite, die · eñ 
dieſes Kanals haben viel gekoſtet; bes —sdes grandes rou- » 
tes c, die-enan den Hauptitragen ; 2, (satisfaction d'une 
injure, Cune offense faite & qn) Genugthuung, f; = 
Vhonneur, @hrenzertldrung; faire — 4 qn, lui 
faire ~ dh., einem G. geben, ihm eine E. thun; étre 
assigné en —d’h,, zu einer E. vorgeladen (eon, cf. injer- 
re; lademandeen~, die Slage auf @.; s'il vous a of- 
fens¢, ilvous fera —, wenn er Sie beleidigt hat, wird er 


=| Sonen G. geben; quelle ~ demandez-vous? welche G. 


verlangen Sie? —sciviles, (somme a laq. qn est condamnd 
envers celui a qui son crime a cause du dommages Erſatz ded 
durd cin begangenes Verbrechen verurſachten Scha- 
-eivile adjugte pour Uhomicide du mari ap- 


90 Reparation 

partient a la femme et aux enfants, der Schaden 5 
welder, die Schadloshaltung, welche wegen bes Tod: 
ſchlages eines Ehemannes von dem Midter feftectent 
wird, gebuͤhrt der Frau und den Kindern ; Ef. -a - 
che, (amende pour avoir abattu des arbres dans un bois) Wald: 
fitafe, f; Syn. cf. retablissement. 

Reparée, £ Bo. (la bette on poirée) c. bette. 

Réparer, va, (faire & un batiment » les reparations dont 
Pabesoiny audbeffern; omrepare la maison, qui tom- 
baiten ruine, man beffert das Haus, welded im er: 

fall war, aus; (I'église) a besoin d’étre réparée, be: 

arf ber Mushe(ferung: — la bréche, les breches d'une 
muraille, ben Brud, bie Bruͤche, die Luͤcken in einer 
Mauer a. ; —lesroutes, uncanal, un fosse ,, die Stra: 
fen, einen Kanal, einen Graben, a. 5 (cette statue etait 
mutilée, tronqure,), il l'a bien réparce, ex hat fie gut 
ausacheffert; ily abe & -~ acct equipage, an dieſer 
utſche iſt viel audyubeffern; — une figure en plitre;, 
(eo Ster, au sortie dumoule, les défeuts survenes por be jet, la 
polir, y metire la decnitre main) cine Gipofigur od. cin 
Giipsbild a., vollends fertig machen, an cine. . die letzte 
Hand anlegen, cf. balévre ; — une médaille, (la retoucher, 
de man, quelle paraisse nette et lisible) cine Dentmuͤnze 
wiederherſtellen, auffriſchen; — une etoffe de laine, 
ty faire venir le poil avec tes chardons) einen wollenen Zeug 
auffraten, wieder wollig madden; Dor. (découvrir avec 
des fers lasculpture qu'on avait remplic en blamchissant une pie- 
ce, et lai vendre Le finesse et la delicatense dea vers traits @.; 
cin Shid Bildbauer-arbeit, welches man durch den wei: 
fien Bergoldgrund verderbt hatte, wieder a. 5 Ferb. - 
une piéce, fen abattre, avec le marteau & —, les imégalites 
quia pa y faire le martean & exxbowtin cin Std Urbeit a, ; 
Jar.—un arbre, (en unir, avec ume serpette bien tranchante, 
les plales necasionnées par wne fracture, par le sciage y) bic 
Sdnitte an cinem Baume i maden, die Wunden 
glatt ausſchneiden; Men., Pot. ¢ donner La derniera fa- 
gon aux pitces de rapport) a., verpuben; Pt, —un tableau, 
(le retailer, décrasser -) cin Gemablde wiederherſtellen, 
auspuben; Se., Gv. » retoucher les endroits, qui ont besoin 
d'etre perfectionacs) iiber-arbeiten, verbeffern. 

I}. (dass ua sens moral, eMfacer, fore disparaitre) wieder 
gut maden, verbeffern, erſetzen; ila bien re- 
pare sa faute, ses torts, son oubli ,, er at feinen Febler 
r 1. gut-gemadt; (on met du fard), pour - loutrage 
que la beaute regoit des aus, um dic Schmach, die Ver: 
wiftung, welde dic Schoͤnheit durch bas Alter erleidet, 
w. gt jum,, cf. outrage; cet oubli , peat encore se 
—, dieſes Vergeſſen fann w. gut gemacht werden; - 
son honneur, (eflacer par q. bone act. Ia bonte d'une act. pre 
cédente) feine Ehre wiederherſtellen z — une injure, une 
offense, (en faisant des satisfactions comvenables) meget ci: 
ner gugefiigten B impfung » Beleidigung, Genug: 
thuung — honneur. la réputation de qn, Cid.) 
einem feine Ehre, feinen guten Namen wieder geben; 
= un dominage, (que l'on a causd & qn, le dédommager du tort 
quion tui a fait) einen Sehaden w, ¢., vergiiten ; — ses 

rtes, (s'en dédommager) ſeinen Verluſt w, cinbringen, 
ich feines Schadens erbolen; (sa mort est une perte) 
qu'on ne saurait—, (pers. ne pourra remplir ansai dignement 
aa place) ben man nicht e. fann, ift cin unerſetzlicher Bers 
pe (cette perte) ne se reparera jamais, wird nie w. 
erſetzt werden; (cette compagnie) a répare avanta; 
sement la perte qu'elle avait faite, hat den Berlujt, 
fie erlitten hatte, auf cine vortbeilhafte Art w. einge⸗ 
bradt od. erfebt; — le temps perdu, — Ja perte dutemps, 
(en Vemployant mieux, em redoublant de zéle ») bie verlerne 
Beit w. cinbringen, ben Verluſt ber Seit w. cinbr.; - 
ses forces, (les rétabliny w. Aradite befommen, w. gu 
Kriften fommen, fid) w. erholen; Chev. — des torts, 
tles venger, rétablie dans leurs droit ceux quien avaient été dé- 
pouillésy Unrecht adnden, raͤchen. 

Reparier, (perier de nowveaw wieder, von Neuem 
wetten; (ils avaient parié dix écus), ils ont reparic le 
— fle haben. N. das Doppelte, noch einmal fo 


gewettet. 
Reparition, (ci) ſ (vet. de repatolirey Wiedererſchei⸗ 
tng, £; las de la lune aprés Meéclipse, die W. des 
nid, dad Wiederhervortreten 










eparle — wieder, vom Neuem, 
mal ite ini on ni -< depuis, 
igs abe feit! — geſprochen. 
paroitro 
Reparon, m, Tis. enilfeits, re qualité du lin pei- 


z 


- | Strike zerlegten Schiefers. 


Repas 


bet dee M. die Geſellſchaft auf; Ie bon vin est ame d'un 
=, guiter Wein tft bie Secle eines Gaſtmahls; le — fut 
servi amerveille, bet ber M. wurbe hertlih aufgete " 
son ~estle diner, (c'est som seul ou son principal =) tie 
M., ſeine einzige M., feine Hauptan. iit bas Mittegs= 
effet; un ⸗ pric, (qui se borage d un cert. nombre de pers. ia 
vitees) cine angeftellte M., ein Gaftgebot; faire ses qua- 
tre hy fos sper diner, goditer et seaper) feine 3— 
tent; il fait regulierement ses 42, er halt regelmaß 

feine 49N-en; Pick brebis.  ” ——— 

Repasse, f. Boul. (gresse farine qui doit cite séparée du som, 
qu'elle comtienty nod mit Aleie vermifhtes grobes Mehl; 
Dist. faire la —, (faire une ade distillation de lean de vie) Den 
Vranariselst sum zweiten Male abziehen. 

Repasser , (passer de sowveau) wieder, von New 
em durchtemmen, durchgehen, veruber? ob, verbei⸗ 
chen, piiidgchen; je viendrai vous voir en repassan 
werbde Sie beſuchen, wenn id w. vorbeitemmes if 
est repasse ce matin, er iſt dleſen Morgen w. vorbeizac- 
gangen ob. -gercifet, burchgefommen, durchgereiſet (le 
méme batelier) nous a ~es la riviere, bat und w. aber 
den Flug hinibergeflbrt; ('armee) a—é le fleuve au 
méme endroit, a —éle Rhin, les Alpes, iftan dem nam: 
Uchen Orte w. uͤber den plus gegangen, iſt w. ber 
gab ihm lauter unverfthamte Gegen-antiworten, Gegen: | den Rhein, uͤber die Alpen gegangen; — des ctoffes 
reden; il nelui areparti que par injures, que pardes.., | parla teinture, (let y remetive, lornqu'eles n'ont pas bien 
er antwortete ihm nur mit @robherten ; (s'il m’en par- | pris la couleur) Zeuge nadfirben, d. N., nod einmal 
Je), je saurai bien hui · merde ich ihm ſchen gu a. wife | farben, in bie Farbe thun ; —descouteaux, des rasoirs ey 
fer; quelui-avez-vous reparti? qu’avez-vous a—acela? | les—surla meule, sur la pierre ow queue, (les aiguiser, 
was baben Ste ihm geantworter, erwiedert, entgeguet? | leur donner de nowveau le taillant et le fl) TNeffer » abgies 
was haben Sie darausjua.? non, repartit-il, nein, ver | hen, fie aufdem Schleifſteine, aitf dem Steine od. Wege 
ſetzte, erwiederte, entgegnete ev. ſteine bin nd herſtreichen, wetzen od. ſhleifen; — du lin- 

repartir, (co. finir) va, cdiviser em plu parts; partager,| ge, unruban, une étoffe, (avec le fer, pour ler unir ou polir, 
dutsibuer) per theilen; on m'a donne cette sommme & | poar en ster tes plisy wafden, biigeln, plitten, ausbugein, 
—entr'eux, man bat mir dleſe Summe unter fle suv. | ausplitten; ~ 1a lime sur un ouvrage de fer g, (le po- 
gegeben ; il repartit, il est occupe a — les biens de lasuc- | lir de nou, avec ta lime) eine Gifencarteit tiberfellen, w. 
cession entre les cohdritiers, er vertheilt die Etbſchafts. | auffeilen ; fg: cf. lime; po. — qn, ~Je bufũe qn, cle bat- 
giiter unter die Miterben, ex ift damit beſchaͤſtigt, die] tre, le bétowner) einen durchpriigelu, einem bag 6 
++ §Uv.5 — les contributions sur une province, ~ les | austlopfen; il se fera—, er wird machen, dap er Priigel 
‘at t we ree auf cine Proving wenleseh, aud oe bal wird Cae gindandela il s'est fourré 

lagen, die »,; ona réparti les troupes en | dans cette bagarre, et jl acte bien —¢, er hat i 
avers sation pt ~es Fd les villages voi-| Santeret gem, und iſt tuͤchtig Plated dl a 
sins, man bat die Teuppen in verſchiedene Quartiere 
vertheitt, verlegt, fle find in die nabgelegenen Dérfer 
vertheilt, verlegt worden. 

Répartiteur, m. Ex. cemployé qui assortit et numérote 
Jes tas de minerai, pour y metire le prix de vente) Aufſchuelder. 

Répartition, (thi-cion) f. (set. de repartir, partage, 
distribstiony Bert heilung, fF la -des troupes dans les 
villages », di¢ B. od. Verlegung der Teuppen in die 
Dorfer ,; faire la⸗ d'une somme entre plusieurs, faire 
la = des iimpéts , dans une province ¢, di¢ V. ciner 
Summe unter mebrere vornehmen, die Muflagen tn ei⸗ 
ner Landſchaft vertheilen, umlegen, ausſchiagen; dans 
la — des effets de cette succession, il arriva que 2, bei der 
V, der Stuie diefer Erbſchaft geſchah ed, da x. 

Repardon, m, Ard. (bloc dardoise diyisé suivant les di- 
mensions convenablesy Sehieferftild, n; faire les —s, cpar- 
tager le bloc par de petites rainwresy Den Bloct in Sticte 
theilen ; le fendis est la seconde division de l'ardoise ré- 
duite en -s, Me Spaltung tit die zwelte Theilung des in 


Repart 


gné; la 10 robpele briny Flachs von 2ter Gattung, von 
mittler Urt. 




































e (re-par) m. v. ©, repartie. 

Repartie, (thie) £. (réponse, replique prompte et vive, 
faite avec plus ou moins d'espri) Gegen-antwort, 
f; bonne —, gute @,; cela est sans -, bierauf ligt fid 
teine G. geben, lagt fid nichts erwiedern; faire une 
= ue, plaisante, fine, vive, cine barſche, drollige, 

ine, lebbafte G. geben; la—estjuste, piquante, die G 

ft paffend, beifend; une — libre et spirituelle, cine 
frete und ſinnreiche G.; if ala — préte, il est pt 
& la, heureux ala—, er bat gleich cine G. in Berett: 
ſchaft, er iſt gleich mither &. betder Hand, er gibt gute 
=n. Syn. cf. reponse. 

Repartir, partir de nowy,, retourrer... wieder abe 
reifen, surdettepren; il vient deux fois l'année pour 
revoir sa femme), el repart aussitét aprés, und — 
ſogleich w. zuruck; il n'est reste ici qu'un jour il est 
deja reparti, er ijt mur einen Tag hice geblieben, er it 
ſchon wᷣ. abgereifit; 2. (hire une repartiey Dagegen 
antworten, crwiedern, verfeRen, entgeanen; — 

wement, vivement, barſch, lebbaft a.; il lu: re. 
partit fort spiriwellement, il ne lui. . s im- 
pertinences, er antwortete itm febr ſcharſſiunig, er 


j fa. la ete bien —€, (gourmande, réprimas son 
pére, eriftvon derb ausgeſcholten werden, c bates 
nen derben Verweis von e befommen; fg: ceitiquer) fa. 

Jes journalistes) l'ont bien —c, haben ihn ſcharf Durcbae= 
bedetts Arq. = uncanon de fusil, cle battre chaad, & pe 
tile comps de masteau, pour es resserrer les pores p Cine = 
tenlauf heiß turgdemnern; Boul. - du pain au — 
(y remettre du pain rassis, afin de le rattendrir) althadened 
Bred im Ofen w. aufbaden, w.aufwarmen; Card, — la 
laine, (lei donner Ia derniive facony die Welle febrebeln: 
Chap. ~ un chapeau neuf, le ~ sur la plating, sur le fer, 
cy polir, em coucher le poil avec ane cap. de ſer ) einen 
neuen Hut gut bůgeln, vollends ausbügeln; — un cha- 
peau vieux, (le reteindee et hun donner um nowy, lustre) cine 
alten Sut aufſchwaͤr zen, von Neuem faͤrben und glangen; 
Chaud. —une piece, la poliraa marteam) cin Ete Urbeit 
glatt Mimmern; Com, - un compte, (te caleuler de now 
veou, Vexaminer ou vérigers ,, neh einmal durdgeben; Dor. 
~ Touvrage, (donserume ae couche de vermillon be plus vif) 
der Arbeit dem zweiten lebhafteren Sinnobergrund ge: 

3; Ep. ~ les Epingles, (donner la deraitre Lacon aus poin- 
tes Die Spigen Dex Stechadeln polieren; Fond. —les 
crasses, (hes vefondrey dig Salacen noc) eiumal febmelyen, 
ausſchmelzen j Jar, ⸗une allée, (te catisser) ¢inen Baunt: 
gang ſcharren ob, ſchuͤrfen; Tan. —les cuirs, deur donner 
un nouvelappréty die Haute od, Felle v. N. bereiten. 


lepas, (pa) m. (réfection, rourriture quion prend & cert, 
heures de la journée) Mah lzeit, f; Effen, nj — fra- 
gal, - somptueux, magnifique, maͤßige, fo(thare, 
prachtige M.; ilme donna, j'eus, je fis un mauvais -, 
er gab mir cin ſchlechtes E. ich betam, ich hatte cin ſ. 
@.; Theure da —, die Stunde bed E-8; aux heures de 

~) in ben Cfiftunden; le — est fini, bie Mt, dad &, iſt . qe dans son esprit, dans sa mémoire, (se remettre 
vorbei, su Gude; man bat abgeipeifet; oo prend-il ses) dans ..0 fi et. guriiddenten; ct. in fein Geddat: 
~? io fpeist er? voili un pauvre, un maigre—, bad ift| nif gurtidrufen; quand je repasse dans ma meémoire 
cin aͤrmliches E. eine magere Dt.; — en maigre, en | ces evenements, tout ce qu'il a fait pour les arts, wenn 
gras, M. von Faltenfpelfen, von Fleiſchſpeiſenz (ie ~ id w. an biefe Begchenhelten, an Alles, wad er file Me 
tant) par—, pour chaque —, fiir die Di., file fede Dt. 5 | Kunſte . gethan hat, dente; si vous repassez dans votre 
esprit ses bienfaits, les services, qu'il nous arendus 5, 


im @. und Teinten; il 
il) wenn Sie an feine Wohlehaten . suriid. ; — sa lecan, 
son sermon, (les répéter, afin d'étre plus sie de 2x amémoire) 
fich feine Unfgabe, feine Predigt uͤberhoͤren. 
Repasseresse, £. Drap, (carde pour les drape, esp. d'éto- 
_— Caen, J 
epassetle, f. Card. carde trés-fine, repeasec te 
Line’ Knieſtreiche, £ ane A 
Repasseur, m, Ep, ‘celui qui repasse tea épimglesy Pe: 
Repayer, (paver dencur.) wieder, von Nevem, aufs 


(exces, temperance) dans les — 
est sobre, deréglé dans ses—, ilne mange qu'Ases ~, 
né prend rien hors des —, il ne fait qu'un —, (4 diner er 
ift magig, unmaͤhig bei Tiſche, ex ift nur bet Tiſche, ex 
genleßt nichts aufier der Beit, er fpetot nur einmal; — 
denaces, decéremonie, Hochzeit mahl od. -(hmanf, 
f M., grofied Gajtmabl; inviter, prier 4 un -, 
yt +p gu einem @. cinladen, bitten; ce ~ fut fort 
fi égaya le ~, dad war cine febr froͤhliche M. 

ei dieſer M. war man ſehr froͤhlich, der und der heiterte 


_ Repayer 


s t bi 
Erra —— —— Fav 
gem w. gepflaſtert 


Rapayer, wayer use 2¢ Gis) nod) cinmal bejablen; 
{on — rendu l'argent qui faisait le montant dela 
marchandise), mais il est venula—, aber e tam, ſie n. 


¢. ju b. 

Hepécher, (pecker de nouvean; retirer de Tea ce quiy 
éuit tombe) inteder fiſchen, auf, heraus⸗f. (oe 

isson sortit du filet), onlerepécha, man fing ihn w. 
Frenfant allait périr), un batelier Va repéeche a demi 
mort, hated halb todt w. heraus: geniſcht 0d. sBesogen ~ 
ducanon, des caisses de marchandises ,, Geſchuͤtz w. 

dem Wajfer heraus ziehen. 
epeigner, (peigner de rouveow) wieder, von 
Meuem lLammen, auét,; il faut faire — cette perra- 
ue, man muß dieſe Perritety w., v. N. aust, frduafeln 5 
ses cheveux etaientderanges), i est alle les—, er bat fle 
mmt. 
ers, (peindre denouvs wieder, von Neuem, 
aufs Neue, noch einmal mablen, bea, anfteei: 
hen; — une galerie, cine Galleriew., n. e. m5 2. «re 
towcher avec le pinceas des eadvoits défectuenx, réparer) auf: 
mahlen, tiber-m.; (ce tableau) estrepeint, ces toiles ont 
eld tes, iftfeifeh dbermable, diefe Leingenge find Uber: 
mahlt worden ; it. «pt de parties qui ont été retouchées, re: 

peintes) (ce tableau est d'un grand maitre), mais il y a 

he de repeints, aber es ijt viel daran frif@ aufaemabte. 

ler des peaux, Még. qpefer an ede fois, débourrer 
de nowy.) Felle rein Haaren, 

Repeloter, getter de nouveawy wieder, pon Neuem 
thinein, auf einen Knaͤuel wideln; repelotez ce fil ey 
tnauclt dieſen Faden y Ww. ; . 

Rependre, (rendre de nowy.) wieder aufoiangen; Cle 
manteau est tombe), il fautle—au clon, man mug iba 
dy. an den Nagel a. 5 rependez ce linge, hangt dieſe Waͤ— 
ſche w. auf. 

Repenelle, f. Oj, (piege qui se tend dans ies baies, sur 
Jes arbres . en quoi il differe de La raquette, qui se tend sar 
terre) Schnellruthe, c. refer. J 

Repenser, (penser une 2¢ fois, de mouv.) wieder, von 
Nevuem, nod cinmal dberdenfen, wberte: 
gen; j'ai repensé a co quill n'a dit, id) habe das, was 
ermirgefagt hat, v. N. u. e. uͤberdacht, ich habe n. e. 
tiber das, wad.., nachgedadht; (c'est un parti avanta- 
geux), avant de le refuser, repensezy, je vous con- 
seille d’y ⸗ ebe Sie fie ausfhlagen, W. Sie es n. e., teh 
rathe ibnen, es n. e. gut. 

Repentance , (re-pan-) f. Dẽv. cescet, douleur qu'on 
ade ss péebésy Mette, £; il est mort avec bede -, avec 
une grande ~ de ses péechés, er ift mit viel R., mit gro- 
fre R. Uber (eine Sinden geſtorben. 

se Repentir, (re-pan) yp. Dey, (avoir une veritable 
doulcur, wa .. regret de ses fautes, de sespechess be renen, 
Rene curpfindeu ; se —“de ses peches, de sa conduite, 
so — d'avoir offense Dieu, feine Sinden, feine Auffüh⸗ 
rung b., es b., Gore beleidigt su haben; est I bien repen- 
tant de ses fautes? il en est .., bereueteritine Fehler 
fete? ex bereuct fie; contrite et repentante, elle va x, 
zjerinirſcht und renig, will fie ,; Hin. les Repenties, 
{ctrt, maison oit se retiraient, ou Ton renfermait gf. les filles 
qui avaient été dans le désordre) Vuphiufer file renige 
Sadhwe tern; elle s'est retirée, on I'a mise aux H., it 
fat ſich zu den ron S. begeben, mast hat fie zu den . . ges 
that; les filles ~ies, los .., cquisontanx A) die r-n S., 
ae Rigerinnen ; donner l'absolution & un homme con- 
tritet repentant, einem zerknir ſchten md reuigen Men: 
ſchen die Vergebung ber Suͤnden ertheilen; 2. opt te dill 
cheeses, qu'on se repent d'avoir ou de m'avair pas faites) je me 
suis repenti de lui en avoir parle, de n'avoir pas suivi 
votre conseil, ich babe es bereuct, es hat mids gereuet, 
daß ich mit ihm davon geſprochen hade, daß ich Ihrem 
Rathe nicht gefolgt bin; A a refuse un bon parti, ila 
fait une grande faute), if aura tout le temps de s’en —, 
ex wird es nech lange 6,5 i] ne faut pas se ~ d'avoir bien 
agi, d'avoir bien fait, man darf fid es nie renen laſſen, 
ptt gebandelt, recht gethan 3 haben; je me repens de 

wi avoir fait du bien, de mal, jeme. da mal que je lui 
ai fait, es reuet mich, dab ich thn Gutes, Boͤſes gethan 
babe, ich Dercue ed, Das ich ihm Boies od. et. zu Leide 
gethan babe; il s’en repentira, je len ferai bien ~, (10. de 
meaace) et ſoll es b., ex foll mix es ſchon b.z Syn. cf. marri. 


se Repentir 


un — il en aura un eternel ~, er hat eine grope 
R. ber empfunden, es wird ibn ewig reuen od. ge- 
reuen; élre touche de—, d'un grand —, R., große 0d. 
tiefe N. empfinden; avoirun veritable de ses péches, 
cine echte, wahre R. uͤber feine Sinden empfinden; le 
—suitord. le crime, bie R. folgt gewoͤhulich anf das Ver: 
brechen; (je lui pardonne sa faute), qu'il en té- 
moigne be de ~, weil er viel R. daritber beyeigt; Pte 
(trace d'ume 1¢ idée qu'on a youl eorrigers; i] y ades —sdans 
oe tableau, con y vait excore ovale d'une tite sur lag. on a 
repeint man fiebt auf diefem Gemaͤlde noch Strice od. 
Spuren von einem verbeferten od. abgeanderten Ent: 
wurfe. Syn. cf. contrition, 

Repercer, ipercer de nour.) yor Neuem, aufs Nene, 
uoch cinmal bobren, durchb., durchloͤhern, dur ch: 
breden; (ce wuid est perce trop haut), il faut le ~, 
man muped von N. b.; Bij. —an ouvrage, ctrace ow dessi- 
né pour étre a jour, le déeoupers cine Urbeit burdby.; — un 
chiffre, une or ue de bracelet, desouvenir,, einen 
Namens zug, ein Figeitie an einem Armabande, an ei- 
nem Erinuerungsbuchlein durchbr.z (foret, lime, scie) 
a=, pum Durchbrechen. 

Reperceuse, f, Bij. sowrriere qui reperee tes ouvrages) 
Durchbrederinn, ſ. 

Pépercussif, ve, s.a, Med. (qui » bs propriété de reper- 
caters purti@trei bend; ~¢8 Mittel; topique ~, qui 
auneffet -, drtlided Suridtreibungs mittel, 
oͤrtlices Hetlmittel, dad cine e Wirtung hat; les ~s, 
les medicaments —s, die 3., die g—en 0d. gufanmmensics 
henden Mittel. 

Répercussion, (r¢-pér-hu-cion) ſ. Méd, «act. par tng 
Jes humenrs dtast en mour. powr sortir, sont repoussdes em de- 
dons) Suridtreidumg, & la — des humeurs, die 3. 
der Safte; cela a fait ~, acause, opére la —, das hat cine 
8. verurfache, bewirte; Mu, (répétition fréquente des méimet 
sons); on rebal souvent les cordes, qui font Ja —, man 
ſchlaͤgt die Saiten, welche die ndmlichen Téne mehrmal 
wiederholen, oftan; Phy. la —des sons, (la réflesion) Das 
Zurddwerfen ber Tone, des Schalles; Ia — des 
—* du soleil, dad Zurũdw., Zuruͤckprallen der Licht⸗ 

en. 

Répercuter, va. Mod. copérer ta reperenisaion) gut ds 
tretben; celaa—€ les humeurs, died hat die difte gu: 
rid, en; Phy. (l'echo) répercute le son, wirft bent 
Schall juriie ; (les 5 — ish re ercutent les rayons 
de hamiére ¢, werfen dte L titeablen zuruͤck. 

Re erdre, (penirede nouveau, perdre ee qu'on avait gagne) 
wi be r, aufs Nene, noch einmal verlieren; (ie gagnais 


Répertoire 9 


le⸗ —F igues de la vieille cour, er —— —* 
buch, thm find alle Ranke des alten Hofes belannt; il 
n’ignore rien, c'est un · de toutes choses, un — de toute 
sorte d'érudition, et weif Ales, er ijt etn lebendiges 
Dieg. fike Alles, file fede Ure von Gelehrfamfeit, ex faun 
tiber Alles, in jeder Art od. jedem Fache von .. Auslunft 
geben ; elle est un — de tout ce qui se passe dans son 
a, fle weiß Miles, was in ihrem Viertel, in ihrer 
achbarſchaft vergebt. 

Repeser, (peser de nouv., peser) spieder, von Neem, 
nod cinmal wigen; (il a perdu la note da poids 
de ce ballot), il faut le ~, man muß ihn n. e. w.z elle a 
repesé Ja viande (que Je boucher lui avendue), fie hat 
das Fleiſch n. e. gewogen. 

épétaller, (ta-lyér) va. mp. (repeter La mtme chose 
jusqua Venaui, dans Je sens de btamer) fa. bis zum Etel 
wiederbolen: il répetaitle touj. la méme chose, il ne fait 
que —, ce wiederholt immer bad Namltche, ex wieder⸗ 
holt Ailes bis gum E. 

Répeter, (co. ceder) va. (redize, dire ce qu'on adit; réi- 
térer) wiederholen, nod cinmal fagen; je 
vous l'ai dit et je vous lerépéte, que y, id habe es Ihnen 
geſagt, und id wiederhole es Ihnen, und id fage cs Ih⸗ 
eM. ba i elu a repcté dix fois ex Bates ibm 
pine wtedergelt, gefagt; tes échos répétent ce qu'on 

leur confie, die Eches w., was man ihnen anvertranet ; 
(cet écho) répéte plu, fois les paroles, les sons, wieder: 
bolt die Morte, bie Tone mehrmal; deux glaces en re- 
Lo repétent les objets 4 linfini, zwei einander gegen: 
ber berindliche Spiegel wervielfultigen die Gegenſtaͤnde 
ind Unendliche; (ain auteur, un peintre, un musicien) 
qui se répéte, (qui se sert souvent des mémes man., des mémes 
traits, des mémes chants) Dee fich wiederholt; (ces orne- 
ments)sont répetés dans plu. appartemens, find in meh= 
reren Wobnungen wieder angebracht; (cette porte) ne 
sert qu'a ~ Tautre, (a'ouvere point, n'est que pour la symetrie) 
dient blod der andern jum Gegenſtuge, iſt bles ba, um 
2 Tharen gegen einander uber gu haben; on répéete deux 
fois le dernier vers de chaque couplet des ballades y, 
man wiederholt ben lehten Bers von jeder Stange der 
Balladen zweimal; le méme mot se répéte trois fois 
dans un rondeau, in einem Ringelgedichte wird das 
naͤmliche Wort dreimal wicderhoit; on cvite de —les 
mémes expressions dans une lettre, man vermeidet es, 
bie namlichen od. gleichen Ausdruͤde in einem Briefe yu 
W.; cerlains mots se répétent élégammant dans une 
phrase, gewiſſe Worte werden zierlich in einer Redens⸗ 
art wiederbolt; 2. crepasser, pt d'us sermon, d'we réte,) eine 


lant, j'avais regagne mes pertes), ct j'ai tout reperdu, | Prove, Voruͤbung anſtellen; — sa legon, son rile, une 
td habe Wes rv, verloren, | comedie, un ballet, ſich feine Aufgabe wberhoren, feine 

Repere ou repaire, Wi. Are, (marque, ligne _ qui srt 4) Molle, proben od. probieren; il répete son sermon, er 
diriger Vouvrier dans Valignement, la hautewr d'un mare) Seis | dberbort ſich eine Predigt; — une expérience, une ob- 
chen,n; Charp.  (traitsde pi. moire » qu'on fait sur les pieres | servation, (réitérer une .. qu'on a faite ow qui a été faite par 
Massembloge, pour bes recomnaitre en bes montant em ouvee) 3., any eine Erfahrung, cine Veobachtung wieder holer; 
Mert; Com, marquer les -s aux mesures ou poids | — les signaux, (fire les mémes sigmawe que le commandant, 


won étalonne, die 3. an Die Maße od. Gewichte machen, | 

ie man eichet; Lan. les —s d'une lunette, imarques frites 
sur les tubes, afin de tes atlonger om accourcir au point juste de 
celai qui sea sesty Die Z. an einem Fernglaſe; Pay. cert. 
paves qu'on met d'espace en espace pour conserver le niveau de | 
pente) Ubgletchrettien, pl. f. | 

Répertoire, {(ré-pér-toa-re) m, (table, eecueil ott Tet ama | 
liewes ov les choses sont rangdes de mam. & les trowver facilement) 
Findesbuch, Fund-b. *Repertorium, n; faire an — 
pour sa propre commodite, ein §. zu feiner eigenen Be⸗ 
quemfidfeit machen ; avec mon —, je vais vous trouver 
cela, mit metnent -ewerde ich Ihnen das gleich finden ; 
(je pourrai vous donner cette date), parle moyen de 
mon —, mit Huͤlfe meines ~e9; le - d'un marchand, di- 
vre de 3, feuillets, par ordee alphabetique, serv. a trouver sus le 
champ dass le gr. livres les divers comptes qui y sont-portés) 
bas Hauptbuchregiſter; Arc. — auatomique, cer. salle of 
Ton conserveavec ordre det squelettes d’hommes etd'ani. quien 
a disséquésy Gaal mit Gerippen od, Beingeriiften; Lit. 
able, ouindes d'un livre Megifter, Inhalt; The. cliste 
der pidees restdes au theatre, it. des pieces qui doivent étredon- 
nées telle semaine) Verzeichnig der gum Anffuͤhren bes 
ftimmten Snide, *Mepertortum, n; it. Woden: 
zettel, Rep.; le — est compose de tant de pieces, sa 
piece n'est pas sur le · dad Nev. beſteht aus fo wb fo 
viel Sticten, fein Stic ſteht nicht auf dem Mep.; voici 
le de cette semaine, hier ift der Zettel von dieler Woche; 


IT, m, (regret Wavair ou de a'avoir pas Gitqey Meue, £; — | fg: (pt de qn qui se souvient de be de choses et qui est tou). prét 
sincére, cuisant, auftidtige, nagende M5 il en a congue {a em instevice tes avtees) fa.c'est un vrai ·, un — de toutes 





abn que les vais. lex plas dlaignés puissant les voir os les enten- 
drey Die Signale w.; — des cooliers, sles exercer en chambre, 
leur expliquer ce que les regents leur montrent en classe) mit 
Schulern die Vorleiungen, dad in der Schule Gehoͤrte 
w., *repeticren; sa profession est de --, fein Geichaft iſt 
das W. er beihaftigt ſich damit, den Schuͤlern zu Hauſe 
nach zuhelfen, ihre Lectionen mit ihnen durchzugehen, zu 
W.5 3. (redemander ce qu'on prẽtenc, quia ete pris contre les 
vegies ont gut ihatfor de rn; — un prisonnicr, un che- 
val, einen &efangenen 3-3 on lui a pris son bien, il le 
repéte, man hat ihm fein Vermoͤgen genemmen, er for: 
dert es jurtict; (s'il y a des frais), je les repéterai contre 
yous, sur vous, fo werde id fie von Ihnen, an Sie for- 
dern; Jur, — des témoins, (les eatendre en deposition, lore- 
qu'ils viennent & revelation sur la publication d'an monitoire ») 
Zeugen sum zweiten Male abboren, wenn fle nach ge- 
r er Uufforderuna eine neve Ausſage get thun ba: 
ben, of, evincer. 

Reépetiteur, (thi-teur) m. (qui repéte ord. des écoliers) 
Wiederholer; *Mepetent; wr — de rhetorique, de 
philosophie, de droit, ein W., cit Wiederholungs leh⸗ 
ter in der Medefunit »; c'est un - de langue grecque, er 
wiederbolt den Unterricht in der griechtſchen Sprache; 
er befchdftigt fic) mit Wiederholung des Unterrichtes in 
eet Mar, les ~s, cvais. ¢ charges de rejpeter des signaws) Dic 
Shiffe, weiche die Signate wiederboten; 2.0. le vaisseau, 
la frégate ~, bas Schiff, welches, die Fregarte, welche die 
S. wiederholt; cercle — ow cercle entier, ganzer, voll⸗ 
finite Birkel, B 

2 


99 Répétition 


Repetition, (thi-cion) f. credit. Biederbolung, 
f; eviter les —s, die en vermelden; (ce discours, son 
livre) est plein de—s, ift voll en; il ya trop de —sdans 
cette musique ¢, es find gu viel en in diefem Tonjtide »; 
Gr. — nécessaire, clégante, — vicieuse, nothwendige, 

ierlicbe, feblerbafte 2. ; travailler & connaitre ses de- 

fauts, et & se connalire soi-méme, estune — nécessaire, 
in bem Gage: travailler .., ift cine nothmendige 2. ; 
Ecol. faire des —4, (exorcices, legoms qu'on fait & des écoliers 
qu'on repetey -en, *Mepetitionen anſtellen; Horl. pendu- 
le, moutre a —, (qui repéte les heures qu'elle a somnées, quand 
08 lire une petite corde, on qu'on pousse un petit ressort) repe· 
tierende Pendel uhr, Eac-uby ; Repetierruhr; Jur. cact. 
ae repeter ge en justice) ; ~ de fruits, de frais, de dépens, 
Suridforberung von Fruͤchten, vor Unfojten, von Ger 
richtotoſten, of. privilege; Mu, (eéitération dwa alr, dun 
morceau de chant») 23,5; Th. , tact. de repeter les lesen par- 
tieulier pour les bien exécuter em public Probe, Voribung; 
#ai vula—de cette comedie », ih habe die P. von diefem 
Lujfifpiele , gefehen ; on fak la derniére — de ce ballet ,, 
man halt die [este Y. von e. 

Repetrir, «petrir de nowy.) wieder, bon Neuen, 
nod cinmal Eneten; (cette pate est mal petrie), il 
fant la—, man muf ifn. N., me. f 

(na Peres m, (act, de repeupler) Wiederbe: 
vélferung,& le- d'une colonie, d'une garenne, die 
W. einer Molonte »; le — (d'un tang), die W. od, Wie- 
derbefesung; le - d'un taillis, d’un bois, (en y semant du 
gland, o# em y mettant du plant, ou il en manque) biz Wieder: 
bepflangung cines Haues od, Schlages, bie Wiederan: 
pflanzung cines Waldes, 

Repeupler, qreupter denouveam wieder, yon Reus 
¢m, ante Neue bevslFern; (la peste a déepeuple 


ee pays, on y a envoye du monde) pour le—, um ¢é w. 
i" .j = un élang, (en'y mattant au peuplereinen Teich w. 
np W. beſetzen; — une terre, une plaine de gibier, ein 


Landgut , ww. mit Wild b.; — une garenne, un colom- 
bier, ein Kanindengehage ¢ w. b.; —les forets, tles regar- 
ain Die Forſte w. anpflangen, nacpflangen; (ce taillis, ce 
terrain) a eté repeuple en bonne esp, d'arbres, iſt ty. 
mit Baͤumen von guten Arten bepflangt worden. 
Repic, (pik) m, Jeu, (double pic) faire —, faire qn —, (au! 
Piquet, eompler jusqu'a So sans jower et avant que Fautreait pu 
riem compter, oe qui vaut go) einen Neunziger machen, 
cinen M. gegen einen m., cinent einen N. auflegen; ila 
faitun beau —, er bat einen ſchoͤnen N. gemacht; il m'a 
faitdeux —s de suite, er bat mir 2 N. nach einander auf: 
gclegt ; fg: faire qu -, le faire — et capot, (le reduire & re 
pouvoir répondre, ane savoir que dire) fa. einen gum Still: 
ſchweigen bringen, thm den Mund, po. dad Maul ite: 


em. 

Repiler, (piler de sour. wieder, nod einmal, noc 
mebr od. feiner ftofen, ſtampfen, zerſtoßen, serftampfen; 
(cela n'est pas pile assez fin), il faut le —, man mug es 1. 
¢., n. feiner ftopen. 

Repiquer, (pigaer de nowy.) wieder, aufs Nene, nod 
cinmal ffeppen, durchnaͤhen; — un corpsde jupe, 
cine Schnuͤrbruſt n. e. ft. 

Répisser une corde, (Vepitser de nowv., Vcpisser) ¢itt 
Geil ob, Tau fpliffen, wieder anſpliſſen. 

Répit, (pi) m. (relache, délai, sursdancey Frit, f Wf: 
f ub; il n’avra pas vn moment de ~ qu'il ne lait fait, 
er foll feinen Uugenblid A. od. Rube haben, bis cr es ge: 
than bat; donner du — aun debiteur, einem Schuldner 
F. geben; (ce ereancier) ne me donne point de -, gibt 
mir feine ¥.; (i n’en mourra pas), i] a encore du -, 
er bat nod J., fein Leden iſt ihm neh gefriftet; lettres 
de —, tletires seellées, par lesq. on accorde & un debiteur wn 
délai pour payer », une surséanee des poursuites de ses créan- 
ciers) Unflandsbriefe, Aufſchubs· b. Schutz· b., pl. 

Replacer, (placer use chose ot elle était y Leder, aufe 
Neue Kellen, feben, legen; — une statue, cine BWild- 
ſaule w. aufft., w. an ihren vorigen Ort ft.; replacez ce 
livre ,, replacez-vous, legt od, ſtellt dieſes Buch w. an 
feinen Ort, febt euch mieder; allons nous — auprés du 
feu, wir wollen und w. gum Feuer od. and Feuer fegen. 

eplaider . (plaider de nour.) nod einmal, von 
Neuen, aufs Neue vor Bericht vortragen, vertheidigen; 
In couse fut replaidée a tel tribunal, devant tels iuges, 
die Sache wurde bei dem uud dem Gerichtshefe, vor ben 
und den Rictern n. e. vorgetragen, wertheidigt; ber 
wurde ver .. n.¢. gehibrt, 

Or, planchrier de nour.s wieder, auſe Neue 

b., mit Dielen od. Brerern ausiegen; — 





bedicleny | 


ſehen gu laſſen, und dann legt man fie w. pul; =u 


Replanter 


une chambre, einen neuen Boden in cin Simmer legen, 
ben Fusboben in cine 3, erneuern. 

Replanter, (planter de nowy.) wieder, anfs Nene 
pflangen; cinfegen; i] faut dter cet arbre et le — plus 
loin, man muf dieſen Baum herausnehmen, und ihn 
cine Strece weiter hin w. ¢,; voici un pécher de noyau, 
elcet autre a été replante, hier ift ein aud bem Kerne 
aufgewachſener Pfir ſichbaum, und fener andere ift ver⸗ 
febt worden. 

Replatrage, m, (set. de repldtrer, son effet); le — a coil- 
te tant, das Teliche od. nochmalige Gipfen, Uebergipſen 
hat fo und fo viel gefoftet; ce — est mal fait, diefe neue 
Uchergipiing ift ſchlecht gemacht; 2. (réparation mauvaise 
et supericielle faite avec du platrey Placwert, n; fg: (mas. 
vais moyen quien emploie pour reparer une Gute Bere le i: 
fterung, & (cette excuse) n'est qu'un —, ift cine blofe 
BW. od, Bemantelung des Fehlers. 

Replatrer, (pldtrer de nowvenw) wieder, von Neuem 
gipfem, aibergipfen; il faut— cette muraille, man 
mus diefe Mauer friſch g., th; fg: ce qu'on a dit, ce 
qu'on a fait, (chercher b réparer, & convrir une laut⸗, une sot- 
tise) Dad Gefagte od. Geſchehene gu verfleifiern, gu be: 
mantelit ob. gu befchinigen fuchen. 

Reéplé, a. Bo, pericarpe -, ou Achassis, (a valves réunies 
par-autant de filets, quien deviennent distiacts par la déhiscen- 
ee, apres leq. ils persistent) cingefapte Fruchthuͤlle. 

Replet, te, ovbte, a. (quicst pleind'embonpoint, de grais: 
se, pt des pers Did, fett, didleibig, voll{aftig; les gens 
=5, une personne replette ou replete, di¢ dicen od. fet: 
ten Leute, cine dice, fette Perfor; lest devenu bien —, 
er iſt d. od. f. geworbden, cf. purgation. 

Réplétion, {ci) f. (plénitude, gr. abondance d'humeurs) 
Bollfaftigtett, & la trap grande ~ est dangereuse, 
die allgugrofe V. iſt — il n'est malade que de 
— er ift blod von G. krank; feine Krantheie ruͤhrt blos 
von V. her; Ber. cétat den gradu on d'un indultaire, dost 
le droit a elẽ rempli par un béndice) poli ge, voll ftan: 
dige Berforgung; il faut Goo livres de revenu 
pour la ~ d'un gradue, (quand le béndfice est obtenu sutee- 
ment que par tes degrés, et sooliv, quand il l'est par see degrés) 

ur van Werf. eined Graduirten gebdren Goo Livres 

infommen; on ne peut plus rien demander(en vertu 
de ses degrés, ou de son indult) quand ily a -, menu 
man cine v. Verſ. hat, barf man fic um Fine weitere 
Pfrunde metden; la—estan empéchement aun gradu 

our oblenir un béncfice, die v. Verſ. iſt file cinen Gra: 
—— ein Hindernig, daß er feine Vfruͤnde erlangen 
ann. 

Repleuvoir, (piewoir de nouveau) twieder, aufs Nene 
regnen; la pluie a ceasé, mais il repleuvra bientét, es 
bat aufgehort zu r., aber es wird bald w. r. 

Repli, m, «pi vendouble, pli d'une étolfe » mise en double 
eure ~aneoumael@lagent od. Doppelte Falte, 
f; ber Umfdlag; le — d'une etoffe, ee ber 
U. eines Zeuges, Papieres ; (elle cacha Ia letire) dans 
le ~ de sa robe, in bem U-¢ ihres Kleides; 2. pl. (pt de 
la man. dont les reptiles se meuvent); (un serpent) qui te 
traine & Tongs ~s, die in fangen Kruͤmmungen fort: 
triecht, ſich foctisteppt; $a croupe se recourbe en —s 
tortueux, iby Hiden biegt fic in gekr mmten Windun⸗ 

en; fg: we quill y a de plas secret, de plus cache dans ame 

alte, f; Sdhlupfwmintel; les plis et les -s (du 


coffe, une jurpe, (pour Tes server) Cine Gabe ewe gehe ke, 
(um fie gu veriwabren); 2. vp. (le serpent) se replie, 
(Git plu. pli truͤmtut und windet fid; Gu. se—, cee rappre 
cher d'un autre corpe en bon ordre, de peur d'ttze coupé 2) ſich 
geſchloſſen, in geſchleſſenen Reihen zurückziehen; (ces 
escadrons) se repli¢rent sur Ja seconde ligne, zogen ſich 
auf die zweite Pinte zuruͤck; fg: pt de qu qui sait se retowr- 
wer et prendre de nouveaux biais pour arriver & ses fine) i] se 
replie en cent fagons, i] sait se-~comme il veut, er macht 
hunderterlei Wendungen, er dreht und wendet fich, wie 
ed ihm belicht, ex weiß fich auf alle Art zu drehen umd 

u wenden; it. se —, (ahandomner cert. preeves pour recourls 
ad'autrer) gu andern Berweifen feine Suflucht mehmen ; il 
s'est repli¢ sur une autre raison, sur un autre moyen 
qui ne vaut pas mieux, er hat feine Sufludt gu einem 
andern Grunde, gu einem andern Grunde, der nicht bef: 
fer ift, genommen ; se = sur soi-mame, (s¢ recveillir, rété- 
ehir sar soi-méme) (ich fammeln; in fich felb(t surtictgeben, 
liber fich ſelbſt machdenten; Ma. (le cheval) se replia sur 
lui-méme, (tourna subitement dela tte 41a queue, par peur ow 
par fentaisiey febete ploͤtzlich win, drebte ſich pl. am. 

Répli ue, f, (réponse & ce qui a été dit om derity Wn f= 
wort, Gegen-, Rid-, f bonne, forte —, ~ vive, in- 
genieuse, gute, derbe, bigige, finnreiche A., G.; il n‘eut 
point de ~, i] demeura sans ~., et betam feine A., er blieb 
ohne A.; cette raison est sans —, gegen diefen Grund 
lafit fich nichts fagen, einwenden, cf. objection ; je me 
reserve la -, id bebalte mir die A. G. vor; (cet écrit) 
ne demeurera pas sans ~, wird nicht unbeantwortet, 
unwiderlegt Meiben; (voici ma lettre, sa réponse) et ma 
und meine G.; it. —, cman. dont on iatitule cert. lettres of 
Yon réplique & qn) G., Widerlegungébrief; Jur. ee que te 
demandeur répond aux défenses du defendeur) G,, Di¢ 51 ¢ is 
te Klagſchrift; “die Replif: demander la -,a 
étre entendu en —, bitten, de R. od. 4. K. einreichen » 
duͤrſen, mit feiner G. od. R. gchort gu werden ; je satis- 
ferai & ces objections dans ma ~, id werde in meiner R. 
auf dieſe Einwuͤrſe gemigend antworten; faire signifier 
sa, Unjeige von feuterG. od. R. geben; (son avou)a 

ric les juges de lui rcserver la—, bat die Richter gebe⸗ 

cn, ihm die R. vorgubebalten ; (cetavocat) est fort sur 
la—, hat eine befondere Staͤrle in G-en od. N-en; Mu. 
(répétition des octaves, qui rent co. la repetition du son doat 
elles sont les octaves; doublement, triplement , d'un imtervalle) 
Wiederholung der Oetaven; it. cde partic qui fait entes- 
dre le méme chant qu'une 1¢, et qui constitue la faguey Wie: 
derbolungégefang. Syn. cf. réponse. 

Répliquer, (her) ¥a, (faire une repliquey er wiebern; 
sur cela, je lui répliquai que ¢, bierauf erwiederte ich 
{but ,; (sa reponse me satisfait), je n'ai rien ay —, i 
habe nichts darauf ju ¢.; il luia bien réplique, U lui a 
E forlement, er bat ifm gut, derb geautwortet, eine 
gute, derbe Gegen-antwort geaeben; (il me répondit 

ue y), & quoi je répliquai ,, worauf ich erwiederte -; 
toon avoue aparlé, le votre a réponda), le mien reépli- 
quera, det meinige wird dagegen antworten, feime Ge: 
gen-antwert geben; il ne repliqua rien, il ne trouva 
rien a ~, er eriwiederte nichts darauf, antwortete nichts 
dagegen, fand nichts gu e.; 2. «répondre); sur ce que je 
lui dis, il ne répliqua y, auf dad, wad ich yu ihm fagte, 
antwortete, etipiederte od. entgegnete er mir; (quand 
il commancle qe ases gens), il ne souffre pas gu'ds Jui 


coeur humain), bie verborgencn F-n, die S. ded -;| répliquent, qu'on lui réplique, fo leidet er Fetne Ge: 
(Dieu) pénéire dans les ~s de nos consciences, burd: | genrede. . 
fhaut die geheimſten Fm unſeres Gewiffens; iln'ya) Replisser, iptinerde wouresm wieder, aufs Meme 


pas, dans le coeur humain, un seul ~ que Diewne con-|falten, faltelu, tu Falten legen; = 


J 
naisse, i] connaft les -s etles détours de notre covur, es une jupe z, cin Band w. f., cinen Weiberrod te. in F. 
gibt nicht cine cingige F. im. ., melche Gott verborgen | l. w. zuſammen lL. 


ware; er fennt die verborgeniten Neigungen unſeres 
*** unſere geheimſten Gedanten, cf. lire; je me 
perds dans les —s de cette affaire, ich werde nicht Mug 


aus den verborgenen Triebfedern, aus dem achelmen | re) nous replonge dans de nouveaux malheurs, 


| 


Replonger, (plonger de nowveru) wie det, aufs Rene, 
nod cinmaltau den, cinet., unterst.; —dulinge, 
dansl'cau, Waͤſche w. ind Wafer t. od. legen; fe:(la BS 

i 


Gange, aus den vielen Windungen und Krdmmungen | und w. in newes Unghie; a s'est —é dans la débauche », 


dieſet Sache. 
Rep 

wie 
ufammen 1; il déplia le mouchoir et le replia, er 

— das Schnupftuch auseinander, und legte ed dann 


ex hat ſich w. den Ausſchweifungen, einem liederlichen 


lier, vo. (plier de nouveau, plier ce qui a été dephey Leben ergeden. 
er, von Neuem falten, in Falten legen, | Repolir, spolir denouveam wmteder glangen, glat: 


ten, poliren; (celaest gate), il faut le —, man mug 
es w. g. od. b. fg: — un ouvrage d'esprit, cin Geiſtes⸗ 


Ww. suf. ; repliez cette ctoffe, comme elle était, dans les | mert mw, ausfeilen ; polissez votre ouvrage et le repolis- 


mémes plis, ſchlaget dieſen Zeug w. in bie ndmlichen F, |sez, geben Sic Vor Werl fergfaltig durch, und fetlen 


wie er vorher yuf. gelegt war; on deplie les pieces de 


drap pour les faire voir, et ensuite on les replie, man 
ſchlagi od. leat die Stride Tuch auseinander, unr 







a2 an, Ma. (volte, que te cheval fait ex 5 tewips) id; 
Boltety fin’ Tempo's. 
ondant, mn. Ecol. (celui qui subit un evames public, 
ae * v 


ere recht aus. 


Répondant 


quisoutient une thie) Mntworter bei ciner dffentliden 

ritfung; it. Gertheidiger einer gelebrten Streit: 
rift; *Refpondent; le president etle—, dee Vor: 
her und der V., ber Prifed und der N.; ce - a fort bien 
soutenu son examen, sa thése, dieſer U. od, R. bat die 
Prilfang gut beftanden, hat feinen Sas gut vertheidigt; 
it. (eetul qui sert le prétre ala masse, et quirepond a cert. paro- 
Tes qu'il promonce) V., OR.; Jur, (garaat, caution, celui qui 
repond pour qn) Burge, Gut ſpreche r, Gutſager; se 
rendre caution et — pour qn, filr cinen bilrgen und gut 
fprechen; (ce domestique, ce commis) a bon —, a un bon 
=, bat cinen guten Beu; il donnera —, er wird einen 
B-n ftellen; je m'en prendrai a son — ich werde mid 
an (einen B—n 0d. G. Baten je connais ses —s, ila de 
bons —s, ich tenmefeine Bn 0d, G., er hat gute... Syn. 


la caution s’oblige & satisfaire @ un engagement au de- 


faut d'un premier oblige, le garant 4 faire jouir de la} on 


chose vendue, le · a reparer les torts de celui, dont il 
repond, bee Bir ge verpflichtet fich cine Verbindllch⸗ 
leit gu erfilllen, die cin Hauptpflichtiger gu erfuͤllen un⸗ 
terlieg; ber Hewaͤhrsmann macht ſich verdind 
lich, einer Perfon den Genuß der an fie verfauften Sache 
qufidern; der Gutfpreder, den Schaden gu vergu⸗ 
ten, welchen derjenige verurjaden fonnte, fiir welchen 
er gutſpr icht ; la caution s'engage pour des interéts pe- 
euniaires, le garant pour des possessions, le — pour des 
dommages, der Burge verphictet fic wegen Geldia⸗ 
cen, der Gewahes mann wegen ined Befiges, der 
Gutfpreher megen eines Schadens. 
épondre, (co. vendre) va, (repartir aq, sur ce qu'il a 
dit ow demandes ant morten; je ne puis vous ~ lades- 
sus avant de luj parler, ich fan Ihneũ nicht a., ebe ich -; 
que doisje lui —, s'il m'en parle? was foll id thm a., 
wenn er ? il ne me répondit que deux mots, il me. . 
en deux mots que p, er aintwortete mir bios in poet Wor: 
ten, et gab mir mit zweli Worten sur Antwort, dab»; 
que répandriez-vous a cette question? wag wurden Ste 
auf diefe Frage @.? je ne réponds pas a ces sottises, auf 
dieſe Albernheiten antworte ih nicht, gebe ich leine Ant ⸗ 
wort; il laf a repondu une sottise, er bat ihrn cine ein: 
faltige, alberne Untwort geqeben; Jur. ~ une requéte z, 
(— dune .., y mettre son ordonnance, sa résolution) auf cine 
Bittſchrift a.z eine B. bea., feine Entſchließung od. Vers 
fitgung wegen der ſelben zu wiſſen thun, cfentrepreneur; 
(tel juge) répondra sa requete, wird auf feine B. a., 
wird ſ. B. be-a., wird die Untwort anf ſ. B. entwerfens 
(le prince, le ministre) a répondu le placet, ty a déclaré, 
mis par écrit ax volonté) bat Die Bittſchrift beantwortet, 
hat ſeine Antwort od. Entſcheidung auf die B. gegeben; 
un placet répondu, une requéte -ue, eine beantwortete 
D.; cine B,, auf welche bie Bucfcbeidung od. Verfugung 
erfolgt ift; —lamesse ou a la messe, (y vervir be prétre, » 
dtre le repondanty Dem Meſſe lefenden Priester a.; 2. abs. 
~ a propos, sur le champ, — préciximent, vaſſend, auf 
der Stelle, beſtimmt a.;—de vive voix, par erst, mund⸗ 
lich, ſchriftlich a., cf. pertinemment, verbalement ; — 
avec bonte, avec politessee, giitig, boftich a.; je lui ai 
répondu sur toutes ces choses, j'ai .. & toutes ses ques · 
tions, ich Habe im auf alle dieſe Sachen, auf alle (eine 
Fragen geantwortet; ich habe alle ſ. Fr. beantwortet ; 
(quand on’est assigne en justice), il faut · muß man a, 
feine Grflarung abgeben; vous ne répondez point, ce 
n'est point —, dlorsqu'om ne repand pas précisémenty Sle a, 
nicht qeborig, dad heist od. iſt nicht geantwortet; fa. - 
ad rem, (— précisément a La question propose) anf die vor: 
aelegte Rrage bejtimmt a.; P. cf. normand; po. il res- 
semble au pré‘re Martin, il chante et —— de qn 
qui propose la question et ta résouty er gleicht bem vᷣrieſter 
Miartin, ex fingt und antwortet felbit; er beantwortet 
die von ihm vorgelegte od. aufgeworfene Frage ſelbſt; 
(les valets) qui répondent, (qui veulent tou). s'excuser, qui 
répliquent ou raisomnent au liew Pobeiry Die fich immer ver: 
antworten, immer Einwendungen machen wollen, an: 
ſtatt zu acher chen; (je ne veux pointd'un valet) qui ré- 
pond, ber wider(pricht, Einw. mat; (faites ce qu'on 
yous dil), et nerepondez point, und machet feine Einw.; 
{cet écho) répond trés-distinctement, (répéte les sous, la 
porole) antivortet fehr deutlich; des chiceurs de musique 
ti se répandent, (qui chastent alternstivementy Suit: 
dire, die cinander @.; (on vous appeéle), et vous ne re- 
ponder point, und Sie a, nicht, Sie geben feine Unt: 
wert; (je frappai a la porte), personne ne répondit, 
niemand antwortete, n. gab eine Antwort; — a qn qui 


Rous coril, (Jul écrire zelativeenent au contenu de sa levires ef: | thn b. of 
$e * 








Répondre 


nem a., der ims ſchrelbt il n'a pas répondu & maletire, 
er hat meinen Brief nicht beantiworter, bat auf meinen 
Brief nicht geantwortet; (voici sa lettre), que faut-il y 
—, que dois je lui —? toad tft daraufyua.? wie uit er gn 
bea.? mad foll ich darauf a.? wie foll ich ihn bea, ? Ecol. 
— en philosophie, en droit ¢, (soutenir q· these) einen Gah 
aus der Weltweishelt oͤffentlich vertheidigen; (ce réci- 
—_— a bien répondu, bat feinen Gab gut verthei: 
gt, cf. objection; Jur. (cet avocat) n'a pas encore re- 
pondu au plaidoyer, aux écritures de la partie adverse, 
het nod nidt auf dic Bertheidiguugs-rede od. -{chrift, 
auf die Schriften der Gegenpartet geantmortet; il are. 
ndu & toutes les objections qu'on lui a faites, et hat auf 
alle Einwuͤrfe, die man ihm pat bat, geantwortet, 
er bat alle Einwuͤrfe, die.., beantwortet; Lit. (réfatery; 
(ilacerit un livre surle divorce ,), un tel y arépondu, 
ya fort mal .., dex und der bat darauf geantwortet, 
bat es beantwortet od. widerlegt, man bat es ſchlecht 
widerlegt. 

I]. (avoir rapport, de la proportion, de Laconfaemite &..) ent: 
fprechen; zu et. paſſen, mit et. uͤbereinſtimmen od. uͤber⸗ 
¢infommen; (cet article) ne répond point au preéce- 
dent, fonunt nicht mit bem vorigen tiberein ; (le second 

int de son discours) ne me parait pas — au premier, 
Keeint nicht mit dens erften tibercingufommen; (ce pa- 
villon) répond & l'autre, entſpricht jenem; (s'aile droite 
do palais) ne répond pas A l'autre aile, ent{iprict dem 
andern nicht, fommt nicht mit bem andern tiberein; 
(cette expression) repand bien 4 mon idee, paft ſeht gut 
ju meinem Gedanfert ; la douleur qu'il a a la cuisse, ré- 
pond au pied, ('y fait sentic par communication) der 
Schmerz, den ev im Schenfel hat, laͤßt ind aud im Fuße 
ſpuͤren, theilt fich auch dem Fuße mit; (il s'est blesse au 
coude), et la douleur lui repond au petit doigt, under 
fprirt den Schmerz bis in dem lleinen Finger; 2. caboutir 
a... anftofen; fic erſtrecen bis ..; (ces allées) répon- 
dent 4 un bassin, ftofien an ein Wafferbecten an, laufen 
auf cin W. gu; ily aun chemin sous terre, qui répond 
dans la forét, es lauft cin Weq unter der Erde fort, der 
ſich in ben Wald erſtreckt, der im Walde feinen Musgang 
hat; (ces allées) se répondent, (sont en symetrie lune avec 
Foutres entſprechen fidy ; (le bruit, I'écho) répond en tel 
endroit, (s'ctend jusqoes 12, y retentity Lage ſich bis an ben 
und den Ort hoͤren, erſchalt bid ..; 5. claire réeiprogue 
ment de pan edté ce ques doit} ent ſpreche u, er te: 


Répondre 93 


doit), car un tel m’en a réponde, denn bet und Ber hat 
mir fdr ihn Birgichalt geleijtet; P. qui répond paie, 
(om ext obligé de payer, lorsque celul pour qui l'on a reponda ae 
le fait point; om est expord & payer, quand an repond pour qny 
wer birgt, muß beyablen; ber Brirge muf fiir der 
Schuldner einſtehen, wenn diefer nice beyablt; - de qu, 
de qe, (en étre gacant) file cinen, fiir et. b., 9. fp. baften, 
fteben, fid verantwortlid machen; me répandez vous 
de cet homme? je ne vous réponds que de moi, b. ob. 
b. Sie mit fiir dieſen Menſchen ? ich hafte bios file mich; 
je ne vous réponds de rien, je ne vous ., pasde ce que 
je ferai, ich (tebe od. bafte Ihnen fiir nists, bin Ihnen 
fiir nichts gut; ich made mid Ihnen, ich bin Ihnen 
nicht fiir das verantwortlich, was ich thun werde on ne 
peut — de l'événement, man fann nicht fiir den Erfolg 
ob. Musgang h., ſt. 6.5 fa. Ge le lui dirai), je vous ex 
reponds, qe vous em absure) ich ſtehe Ihnen dafuͤr, ich vere 
ficbece 6 Ihnen, verlaſſen Sie fic barauf, iro, dorsqu'on 
wajoute pas foi & qc quien entend dire) fa. je vous en ré- 
ponds, je t'en réponds? ¢l, bad ware (wwunderbar)! foll= 
teed moglich (eon? 6. (pt de ce quia 41¢ cone & notre garde, 
tre caution, garantde..) Haften; —d'an pri jer, en 
~ corps pour corps, fiir einen @efangenen §., perfonlig 
mit (einer Derfon file ihn §. ; (s'il s'cchappe), votre téte 
en réepondra, fo nuift ibe mit eurem Kopfe fir ihn h. 
(il est dépositaire de ces meubles), il doit en-, er mu 
daftic h. (il convient que je Je lui ai préte), s'il I'a per~ 
du, il faut qu'il m'en réeponde, wenn et es alfo verlorert 
bat, fo muß er mic bafile b. 

Répons, m. Cath, (esp. d'antienne que chanient deus cho- 
ristes apres bes lecoa on lee chapitres, et a lag. tout le chetur 
repond en répétant une repeise ou partie appelte reclame ou 
reclamation Ant wortgefang; un grand -, ein lan⸗ 
get U.; — bref, (a ta En des petites heures, et plas courts que les 
— dee matines) cin furger M.; chanter des -s, Untwortge: 
fange fingen. 

Réponse, f. ce qu'on repand) Antwort, f; bonne, 
mechante ~, une — pertinente, positive, precise, gute, 
ſchlechte W.; eine ſchicliche od. paffende, zuverlaͤſſige, 
beftimmte &.; — favorable, séche, sotte, dedaigneuse, 
impertinente, ridicule, impolie gunſtige, trodenc, 
alberne, hoͤhn iſche, ungereinite od. ungebithrlicse, laͤcher⸗ 
liche, unbéfltche A.cette ~ n'est pas juste, ne satisfait 


pase dieſe U. iſt nicht richtig, nicht befriediaend, befrie= 


{qt nicht; fa. sa—n’est pas ad rem, (il ne répand pas préci- 


bern; il ne & votre altente, & volre amitic, et | sément a Ja question proporée) feine A. palit nicht auf die 


wird Ihrer Erwartung entip., Ihre Freundſchaft erw. 
Ge me suis donne des peines pour son dducation), mais 
ily arépondu, aber er bat derſelben aud entiproden; 
(on lui a rendu de bons offices), mais il n'y a pas répon- 


du, aber er bat fie nicht erwiedert; il n’a pas répondu | 


aux espérances qu’on avait concues de lut, il a mal. . 
a4 Vattente publique, ¢t bat den Hoffnungen, die man 


5] vorgelegte Rrage; je vais vous écrire ma -, 


tez-lat 
ma ich mill Fonen meine A. ſchriſtlich geben, Ihnen 
ſchrifilich antworten ; tiberbringen Sie ihm meine A. 5 
ceue — n'est rien moins que pacifique, dieſe U. ift nichts 
weniger alg friedticbend; rendre — de qc, sur qc, auf et. 
A. geben, wher et. Dede und A. geben; donnez-moi — 

faites-moi ~ par le 1er courrier, geben Sie mir burs 


fich von ibm gemacht batte, nicht entiprochen, er hat der | die ndchite Poft od. mit der ndditen Port W.; honorez- 
oͤffentlichen Erwartung ſchiecht entiprocpen; il n'a pas..| moi dane —, d'une prompte ~, d'un mot de —, beehren 


aux avances que je fui avais faites, ich war ibm mit | Sie mich mit einer A., mit einer ſchnellen, furjen A. 
Freundſchaft, mit Dienfleiftungen suvor gefommen, | avoir pour —, ur Mf. befommen; les -s des oracles, bie 
aber ex hat fie nicht eriwiedert; tout répond 4 nos vorux, |—en ob. Nusipritde der Orafel; fournir des — a une 
anos desirs, a nosespérances p, (tout suceéde a. ., tout eéus- | soramation, 4 un exploit, des dcritures, auf cine Vor⸗ 
sit celon nos vows ¢) Alles entipridt unferu Wuͤnſchen ¢; | ladung ¢ feine A. od. Erklarung abgeben; les —s d'un 


Ma. (ce cheval) répond aux —— parfaitement aux| homme qu'on interroge, bie —en 


aides, cy eat sensible, y obeity fo 


od. Ausſagen eines 


at dem Spore, folgt den Menſchen, den man ausfragt ob. verhoͤrt; on a écrit ses 


Huͤlfen, die man ihm gibt, vellfommen; (le cheval) re-|—s, man hat feine —err od. Ausſagen aufgeſchrieben, zu 
pond ou obeit A Ja main, folgt od. gehorcht der Hand; | Protefoll gebracht; P. telle demande, telle —, (celui qué 


(ce cheval) repond 4T'éperon, (ert mou, et au lieu dobeie 
au coup d'éperon, i) ne fait qu'une esp. de plaiate et m'en est pas 
plas ému) ift fhlaff, emprndet den Sporn, gehorcht ibm 
aber nicht; 4. cétré égal, suffire a. ., eatisfaire & 22 Ente 
fpreden; (sa fortune, son revenu) ne répond pas a 
son bon cceur, entiprict feinem guten Herzen nicht, 


reicht nicht hin, die Wuͤnſche ſeines guten Herzens gu 


befriedigen; (ce plan) ne repond pas & mes vues, ent: 
ſpricht meinen Abſichten nicht; le succes, Veffet ne ré- 

ndit pas a notre atlente, der Crfola, die Wirtung ent- 
Bead unjeree Erwartung nicht; le produit ne repond 
pas 4 la dépense, ber Ertrag entipridst bem Aufwande 
nicht, ift dem A. nicht angemeffen, ſteht in feinem Bers 
haltniffe mit dem U.; (’ouvrage) ne répond pas a I'i- 
dée, qu'on avait de auteur, entipridst der Meinung 
nicht, die man von bem Verfaſſer hatte; 5. — pour qn, 
(tre caution, garant pour qn) flit einen birgen, gut 
fpreden, gut fagens ſich fiir einen verbtirgen; (pré- 
tez-Ini cette somune), je répondrai pour lui, ich will file 
; (je ne suis pasen peipe de ce qu'il me 

: ne 
Ae 


Sy 
teh 
as 


fnitune 4. sotte, ridicule, impertinente, s'altive ord. une raille- 
rie, une — pew sgréable) wie die Frage, fo die U., ef. de~ 
mande; le silence vaut une ~, feine A. ift auch cine W.; 
2. (réfutationy Y., Wiberlegung, f; on verrabier- 
tit sa — au livre qu'on a éerit contre lui, feine A. auf 
bad Werf, dad man gegen ibn geſchrieben hat, (eine Be⸗ 
antwortung od. 22. des Werled, dad .., wirdbald ers 
(cheinen; 5. (lettre qu'on écrit pour repandre dane avire let · 
trey Y.; —fchreiben, n; voici salettre et ma-, hier ift 
fein Brief und meine A.; j'ai regu sa —, il m'a fait ~ 
trés-prom tement, id habe fein¢ A. erbalten, er hat mir 
febr fchnell qeantwortet, hat meinen Brief febr ſchnell be= 
autwortet; il m’écrit en — ama lettre de tel jour, et ant= 
wortet mir auf meinen Brief von bem und dem Tage, 
er ſchreibt mir als A. auf..; attendre ~, auf A. wartens 
eine A. abwarten; il n'y a pas de — es tit keine A. nbs 
thig, edift nichts darauf ju antworten; Ex. — aux ap- 
pels de fonds, ipaiements det camtingents dans les frais dex. 
ploitationy Darlage, f; Mu, cdans une fmgwe, la rentere dw 
sajet par unc autre partie, aprés que la ie fa fait entendre) A. 5 


t ae 
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ou 3 une question, la réplique, & une réponse oud 
uneremontrance, la repartie 4 une raillerie ou & un 
discours offensant, die YU. wirdauf cin Begebren od. auf 
eine Frage gegeben, die Gegen-antwort auf ei: 
ne A. auf cine Vorſtelung, die Erwiede: 
rung gcicieht auf cing Spotterel ob. cine beleidigende 
MRede; la— doit ctre claire et juste, la replique forte et 
convaincante; la repartievive, prompte, jadicieuse ; 
le sel de esprit doit y dominer, die A. muf far und 
peed, die Gegen-antiwort ſtark undiberseugend, 
Erwlederung lebhaft, ſchnell, wiigievn, bad 
Sas —— bas Treffende des Wises mug da: 
vor 
eportage, m. Cou. (redevance de la moitié de la dime) 
der halbe Sehente, als Grundzins. 

Reporter, (porter ge au Tiew d’ou qn Va apporté ou en- 
voye) wieder bin tragen, bringen; on lui re- 

ria, on .. chez lui tout ce qu'il avaitenvoye, man 

ug ihm Alles wieder bin, man bradte ibm Whes wie: 
der, wad er geſchickt hatte; (cette coffe ne me convient 
pas), reportez-ta au'marchand, bringt ihn dem Kauf⸗ 
mannw., traget ihn w. zum K. bin; (ce chapeau ne me 
va pas bien), il fautle —, man muft ihn w. zurück tr. ; 
(votre mattre a laissé ses effets ici), i] fautles tui —, thr 
mußt fie ihm w. br.; fig: credive, rapporten) w. fagen, w. 
ersablen ; fchwagen; vous avez, vous lui avez reporté 
toutce qu'on a ditici, thr habt Mes, the habt ihm Alles 
w. geſagt, erzaͤhlt, geſchwatzt, was hier geſprochen 
worden iſt. 

Repos, (re-pi; ve-phz avantune voyelle), m. Phy, (ressa- 
Hon ou privation de mour.) Maurhe, £; la matiére est de 
sa nature indifférente au mouvement etau—, die Ma⸗ 
terie iſt an fit, ihrer Natur nach, gegen Bewegung und 
R. gleichguͤltig; — abaolu, elat d'un corps au—, quetsque 
aoleni les objets qui Venviroenent abjolute, unbe giehliche 
MR. 3 —relatif, cum corps qui reste dans les mimes rapports de 
situation avec ceux quil'eavirosuent et qui ↄ mevvent avec lui) 
relative od. beziehliche N.; an corps qui est en—-, ne com- 
—— de tar ha a —— ein in R. be⸗ 
findlichre Koͤrver ſetzt ſich nie von ſelbſt in Bewegung; 
(cette balance) est enson—, iſt in ber th 3 (cetenfant) 
ne saurait demeureren-—, (cst dans un maur. perpétwel) ., 
tann keinen Augenblick cuben, rubig bleiben, bat feinen 
UO; setenicen —, ſich in h., rubig verhaiten; lais- 
sez-moi en —, laſſen Sie mid in MN le trop grand ⸗ 
nuit a lasante, zu viel R. fchadet _; fg: Pt., Se. les an- 
ciens mettaient be de · dans les figures de leurs divinites, 
(évitaieat de donner trop de mouy., des espressions trop fortes & 
cesdivinités) Bie Alten leqten piel R. indie Abbildungen 
von ibren Gottheiten; 2. (cessation de travail R. z le — 
est dowx aprés le travail, nach ber Arbeit ſchmectt die R. 
ib, it qutruben; donnezvous, —— un peude =, 

heures de —, génnen Sic ſich ein wenig o; ruhen 
Sie ein wenig, einige Stunden aus ; il n'eut point de ~ 
quill n'edt acheve, er batte feine R., er ruhte nit, bis 
er damit fertig od. zu Ende war; faire suceéder le tra- 
vail ou —, auf die R. Arbeit folgen laſſen, nach der R. 
wieder arbeiten; (la nuit) estle tempsdu, {ft die zeit 
OF., sur R., iſt die -jeit; Cle re jour de la semaine) 

est unjourde—, est destine, consacréau~, iftein Tag 
der R., ein —tag, ft pur R. beſtimmt, der R. gewidmet; 
3. (quietude, tranquillité, exevaption de peine desprit); je 
suisen ~ de ce cété-li, dans an grand —espritsur cette 
affaire, je suis ladessus en plein ~, dans un parfait, 
von bicler Seite, in dieſer Ruͤcſicht bin id rubig, Wber 
diefe Sache bin ich ſehr ruhig, in einer qrofenGemiths—-, 
Dartiber bin ich vollig, gang od. volifommen rubig; le — 
de Ja bonne conscience, Die. cined guten Gewlſſens; 
die Gewiffend—; (ce procés -) lui dte le -, trouble tout 
son —, iln'aancun—, nimme ifm die N., fort feine gan⸗ 
eN. er hat keine R.mehr; etre, vivre en -, in R. rue 
ig ſeyn, leben; i n’aura point de - qu'il n'y ait ete, er 
feine Ruhe haben, ex wird nicht ruben, bis er dort 
gewefen ijt; soyez en ~ sur mesaflaires, ſelen Sie we: 
gent meiner Angelegenheiten rubig; dormiren—sur une 
affaire, (n'en avoir aucune inquictutes wegen et. rubia ſchla⸗ 
fen; fic leine Serge, feinen Kummer, keine Aufech⸗ 
tung wegen ef. machen; fg: Te ~ public, dls tramquilité 
publique die Offentlice N., cf. perturbateur ; lit de—-, 
{petit lit ou Tom peut reposer le jour) —bytt, n; Dev. le — 
Cternel, (éiat oi sont les sanes des bieaheureux) Dic ewige M.; 
trouver le · cternel, sur ewigen R., in feine OR. ein⸗ 


end (eon. 


ft, (dans ene contre fugue, la rentrée du sujet renversé de celui 
“= vient d'entendre) Q,: Syn, la — se faita une deman- 


Repos 


then; prier le—desames des morts, filr bie R. ber 
eelert Pit ble Seelen- der Verſtorbenen beten; 4, 
(sommesty R., Sd laf; i ne dort plus, il a perdu le - 
depuis q. temps, er ſchlaͤft nicht me ——— einiger 
t bie R., den S. verloren; il est si affecte de cette 
rte, qu'ilen aperdu le ~, er hat ſich dieſen Verluſt 
foun Gemiirhe gepogen, bab er die R. den S. daruͤber 
perleren hat; prendre son —, ſich bem Schlafe uͤberlaſſen; 
feiner R. pflegen; (il dort), ne troublez pas son — , td: 
ren Sie ihn nicht in ſeiner R.z fg: troubler le — des 
morts, (les exhumer, violer lewrs sépultures; it. parler contre 
leur mémbire, contre leur réputation) Ble M. der Todten fro: 
ren, di¢ Todten beunruhigen, in ihrer R. ftéren, in th: 
ren Graͤbern beunrubigen; die Todten nicht ruben laß 
fen; ben Todren ihreR. nldt laffen; dat Undenten dev 
Todten entweiben; den guten Namen der Todten beſte⸗ 
den; Arc. —d'escalier, ¢palier d'un degré, endroit de lesca- 
lier ou let marches sont interrompues par une esp. de plein pied 
propre ase reposer) —ftelle, f; —plah; Treppen-abfab; ily 
a dix marches jusqu’au premier — , ed find sen Stufen 
bis gur erften ·ſtelle, bid gum erſten —plabe;, les — de 
cet escalier sont trop Siviey ne sont pas bien places, bie 


ohne —plab; it. 


Treppe mit einem —plag, mit —pligen, 
distribué dans ce 


tliew propre & se reposer) —plag; on a 


Je lecteur peut s‘arréter et se délasser de son application &ce 
qui précéfe) —puntt; (cette narration agréable) sert de 
=, aprés des recherches si savantes, dient nach fo gelehr⸗ 
ten Unterfucrungen sueinem =puntte; Arg. le - dune 
arme A feu, Eiai oir elle est, lorsque le chiem n'est ni abattu 
ai bande) die R. eines ShieGgewebres, (der Zuſtand, da 
der Habu in der R. tft); mettre un fusil , dans son —, en 
son—, den Hahn an ciner Flinte in die M. ten, brin: 
atm; ce pistolet est en son —, der Hahn an diefer Pir 
ſtole ift fi der D.; Gr. cendroits ott La voix doit plas on 
moins se reposer dams In déclamation, dang la lecture) Ub: 
fob; R-puntt; le — doit étre plus senti aprés un 

int, qu — int-virgule, nad einem Puntte mus 
bee a merflider (enn, muji man langer mit der Stim: 
me — ald nach einem Strichpuntte od. Semi: 
colon; sa lecture serait plus ĩntelligible. si] observait 
mieux les ~, fein Vorleſen ware verſtandlicher, wenn ce 
dic Abſaͤtze od. M-puntte beffer beobachtete ; it. Poe. coé- 
sure spees la Ge syllabe dans les grands vers, et apres la 4¢ dans 
les vers de 10 sytlabesy R—puntt, Abſchnitt; *Eafur, f; 
(ce vers ne vaut rien), il n'a aucan —, les —n'ysont 
pas marques, es ijt gar fein —puntt, teine C. darin, dte 
puntte find dariu nicht bemertt ob. beobadhtet ; it. qpomse 
apres le 3¢ vertdanslesstancesde six vers, et apres le ject le re 
dans celles de dix); iln'ohserve pas toujours les — dans 
ses stances de dix vers, er beobacht et in feinen zehnzelli⸗ 
gen Stangen die —punfte nist immer; Ex, (petit siege 
ménagé dans un yuits de mise, pour s'y reposer) hue, 
Schachtbuhne, R-hitbne, f Raft, Abſatz, Abtritt; Fort. 
— da barmes, Det Abſatz (am Fufe cines Wales); der 
Wall abſatz Horl. cf. ech ent; Jar. » (la terre, 
les plantes) ont bosoin de —, haben §. ndthig; Mil. -! 
weonad. pourse reposer) rubtaud! Mu, dieu oi la phrase se 
termine ct ot le chant se repose plas ow moins) Tut net; 
les — produisent l'effet de Ja ponctuation dans le dis- 
cours, bie ~puntte in der Tenfunit bringen eben die Wire 
Fung bervor, wie dic Unterſcheidungs zeichen in Der Me: 
de; Phy., Pt. coe qui fit que la vue se repose, co. les masses 
de gr. clairs et de grandes ombres, qui attirent wil du epecta- 
teur, eLempechent que sa vue ne s¢ fatigue par ane comlinuité 
Webjets yop petillants ow tropobreursy Mubhepuntt, Ruhe 
ſtelle fiir das Auge. 

Treposte, £ Ch, ciew ou une bite faave se repose, appelé 
gl it ow chambres Lager, nj Rube, f; la—ducerf, 
dad ¥. bed Hirſches; tuer un cerfd la —, einen Hirſch 
im. febleBen; étre ala ~, fic miederacthan babe; in 
der R. ſeyn. 

1, Va. mettre dams um dtat de repos, Jana un⸗ ailua · 
toa tranquilley ruben od. ausruhen laffem; le: 
en; — sajambe sur un siége, ~ sa téte sur un oreiller, 

ein Bein auf einen Stubl legen, auf cinem Stuble r., a. 
laſſen; feinen Kopf auf cin Kiſſen legen, win ihn a. gl; 

cette eau) repose le teint, cle rend feain) macht die Bee 

tdfarbe wieder friſch; un teint repose, eine friſche 
ite G,; elle ale teint fraiset —€, fie hat eine frifthe, 
amd erquidte G5 cela repose les humeurs, cles colme, les 


=ftellen, —plage, die ie Diefer Treppe find zu Fein, | ser—, man mug fie a. laſſen laisser — une terra, (en fui 
find nicht gut angebradt; unescalier a—, sans ~, eine une année de jachero) ¢inen Acker r., a. laſſen, ein 


jardin différents —, man bat bier und da im Garten 
Abe ob. Sige angebracht; fg: cendroit d'un fives y ois 


q. aff 
bet 


Reposer 


tanquillise) bad berubigt die Sifte; fg: — la tate, Les · 
rit, ame, (lui procurer du calme) dem Kopie, c 
Rube ganen, verſchaffen; (le fils de l'homme) n'a 
eu ou —satéte, hatte feinen Ort, wo er fein Ha a. lage 
fen, gur Ruhe legen founte; (cette espérance ose 
fame, gibt bem Gemüthe Ruhe, berubigt bas 3 
fon a mis les troupes en cantonnement), pourles —, um 
ea. zu laſſen; (les troupes) se sont reposees qs mois, he: 
ben einige Monate — donne lai le temps de 
se — de ses fatigues, de ses peines, laffen Sie ihm Sei 


von ſeinen Beſchwerden , ausguruben. 
IL. vn. Wormiy ruben, ſchlafen; avez-vous bien 
repost webl t, geiclafen ? iin’a 


~edetoutelanuit, ex bat die gange Nacht nicht geſchla⸗ 
fen, nicht gerubet; aller-, ie gut Ruhe begeben, legen; 
fich ſchlafen legen; 2. tre dans un état de reps, de tram 
quillité) ruben, aus—; (il ne dort pas), il repose, 
et rubet blos; il est sur son lit qui repose, er ijt 
anffeinem Bette und rubt et.; P. chiit; laissez — yo- 
te equipage, vos chevaux, lajfen Sie hr Fubriert er., 
a.; un cheval frais et repose, ein friſches umd ausge⸗ 
rubtes Pferd; cla garnison abe ert), il ſaut lalais- 


Jahr brach tiegen laſſen; laisser ~ un ouvrage, (cesser de 
le lire, de s'en nceuper pendant q. temps, ahn de le revoir aprés 
a loisir et de sang froidy ein Werf r. lajfen; examiner une 
chose, parler d'une chose d téte repasee, (mitrement et avec 
réflexion) gine Gade — unterfuden; ruhig, mit ruhi⸗ 
gem, nuͤchternem Gemuthe uͤber et. ſprechen; it. ctre 
place); (les reliques de ce saint) reposent dans telle égli- 
se, tT. in bere, find in ber. begraben; c'est ici que son 
corps repose, c'est ici qu'il =e, (quill est enterrd) bier r. 
feine Gebeine, hier rubt ex, liegt er begraben ; ici 
se, ci-dessous... untel, hier rubt, bier unter di 
Steine , liegt begraben der; Cath. cpt du lieu ot Mow met 
ord. le saint sacrementy; (le saint sacrement) y repose, 
wird ba aufbewahrt; (une lampe brile devant le liew) 
ou repose le saint sacrement, we bad hochw. Gut auſbe 
wabrt iſt; 5. tptdes liqueurs, se casseoir) ſich ſehen; (cette 
eau esttrouble), il faut Ja laisser—, i) faut qu'elle repo- 
se q. temps, man muß es fic ſe hen laſſen; es niui 
eine Seit lang rubig ſtehen, damit es fid feRe; (ce via 
sera bon) quand ilsera reposé, wenn er fich gefest, auf: 

chellt fat; du vin repose, ausgelegener Wein; de lx 

jere repose, gut audgelagertes Bier ; (ce cafe) n'est 
— ~e, hat ſich nicht genug geſetzt; de leau “c. 

ſſer, dad ſich durch rubiges Stehen geklaͤrt hat; lais- 

ser les humeurs, die Saͤſte r., zut Ruhe kommen laf 
fen; fg: laisser — ses esprits, (pt d'une pers. agitéo de q 
passion visleate) fein Gemiith gue Rube lommen laſſen, 
tubig werden laffen; 4. se —, (cesser de travailler, Cagir, 
détre en mour.) tuhen, austuben; se — apres le 
travail, nad der Urbeit r., ausr.; (travailler sixheu- 
Tes) sansse—, ohne audgur., unausgeſetzt (ila fait dix 
Tiewes) sans se—, ohue ausjur, ; reposez-vous, vous de- 
vezctrelas, tr. Ele aus, Ste muͤſſen muͤde feon; fe: -, 
se — sur ses lauriers, (lorsqu'speés avoir eu q, succts onde 
meure tranquille) auf ſeinen Lorber r., d.; laisser — ses 
succes, iro. (negliger, abamdonner la suite de ses success 
hic rt. laſſen, niche weiter verfolgen; durch fein Ghi¢ 
nadlifig werden; 5, se —sur qn, (compter sur lui ſich ant 
einen vetlaffen; (sima boursen’y suffit pas), jeme 
repose surlui, ſo verlaſſe i mid) aufibn; se~surgn de 

. Affaire, G'en décharger surlei, see rapporter & lei, A son 
zele, des soins) ſich wegen einer Sache auf einen d.z Jes 
rois se reposent d'une partie de Padministration sur 
leurs ministres, Die Koͤnige v. fich wegen eines Theiles 
der Staataverwattung auf ibre Miniter, uberlaſſen ei⸗ 
nen Theil der Et. ihren Minifern; je me se sur 
vous de cet interét, je m'en repose sur yous enticremenl, 
id verlaſſe mich wegen diefer Mngelegenheit auf Sie, id 
verlaſſe mids in dieſer Sache gang auf Sie; vous 2 
Yousen —sur moi, surmaparole,, Ste fonmen fia anf 
mid, v.ʒ je me suis * sur sa probilé, sur son ami- 
tié pour moir, id habe mich auf feine Rechtſchaffen⸗ 
rh 

Reposoiy, (re-po-zoar) m. Cath, (autel qu'on éeve 
dams une cue p, powr y reposer Le saint secrement dans cert. pro- 
cessions) Rarh e⸗a ltarz beau, riche-, un— bien pare, 
ſchoͤner, reichet RN., cin ſehr zeſchmuͤdter R.; Ca pro- 
cession) xarrẽle aux —5, devant les ~s, balt bei den 
Dube-altiren, vor den ..3 P. paré comme un —, ge 
ſchmuͤctt wie ein Uttar; Fabr, le~oudiablotin, ce cure, 


Reposoir: 


Gand laq. Vindige aprit.avotr etd prépard dans les deus ves, se s€- 
pare de l'eau et se repose an fond) Der Stellbottich, die Abſeih· 
tripe, Mube-t.; Pap. les —s, cer. timbres de plerre, ols leau 
coule de superficie et presse de Vus al'sutee, afin que les immon- 
dices des chiffonss’y deporenty ble Waſchtroͤge. 

Repotencé, ée, a. Bl. croix—de, (doublement poteneee, 
ois Tes extrémites de chagae branche sent ausst dea) Doppelted 
Sirhtentreuy: 

Hepous, (pow) m, Mag. cmortier frit de chaux ou de 
petits platras et battu ow mélé avee du tuileau onde lakrique 
pulvérisée, serv, a axcher lesol des fiews humides -) (mit Sie: 
aelmehl vermiſchter) WMortel; Anſtrichmoͤrtel; An⸗ 
fteldh; on affermit les aires des chemins avec du —, 
man macht die Grundflachen ber Wege mit Wn. fer, 
©. aire, 

Répouser, (epouser de nouveau) wieder, von Neuem 
anfs Neue, gum gweiten Male heirarhens cil Vavait 
Epousce clantmineur), il la répousa en face del'égtise 
— wil fut majeur, er heirathete fie a. N. tim Ungeftehte 
der Kirche, fobald er volljabrig war. 

epoussement,, im. (act. de reponser, pt dune arme 
h feu, lorsque élant aale om trop chargée, elle reprousse celui qui 
Ia tire) das Stofien, Surité-; (cette contusion) a 
été causée par le — deson fusil, iſt durch das St. feiner 
Flinte verurfade worden. 

Repousser, (repou-cér) ¥a. (pousser qn, qe vers Le liew 
Wok vient; rejeter, renroyer) guLrud=fdlagen, eft oz 
fien, <treiben; it. abſchlagen ; on lui avait pous- 
séla baile, ila repoussa avec furee, man hatte ifm 
den Ball sugefhlagen, er ſchlug ihn wieder ſtart suri; 
(cette poutre tombait sur lai), Ula repoussa, er (tiep thn 
gurtd; (la sentinelle) repoussa ceux qui voulatent pas- 
ser, ſtieß dirjenigen zuruͤct, welche binein: od. hindurch· 

chen wollten; il lerepoussade la main, et ities tou mit 
fer Hand suri; (lesennemis) furent —és a Ja bréche, 
wurben an der Breſche ob. Sturmlice suritdgefchlagen ; 
—al'assaut,a — beimSturme, brim Entern zu⸗ 
ruͤckſchl.; Bil, (les bandes de ce billard) repoussent bien, 
flofien gut ab; fg: P. ila été -¢ a la barricade, cpt de 
qe qui ayant Galt q. Lentative pour obtenir ge, 2 dtd reford ouver- 
tement) er ift ohne weiters abgewieſen, es ift rund abge: 
feblagen worben; un objetrepoussant, une laideur-ante, 
des maniéres -antes, (qui inspirentdel'aversion, du dégaut) 
cin surtia(t-ber Gegenftand, cine suri (tbe Haͤßlich 
fcit 23 2. — une injure, cs'en veazer) einen Schimpf, ci: 
ne Vefhimpfung erwicdern, radhen, abuden; - linju- 


re par l'injure, eine Beſchimpfung durch eine andere | 


erip.; wiebder ſchimpfen, of. force; - lacalomnie, ila ré- 
futer hautements die Verlaumbung abtreiben, von ſich ab: 
waͤlzen; la bien ~¢ la.., er hat die .. gut von fic ab⸗ 
getatyt; - la raillerie, cfaire taice le railleur, le réduive 
aasileace) bie Spbtteret heim· od. suri: geben, ben 
Spotter heimidicen; il Vigoureusement cotte 
sey Ct gab die Spotterci ted 5 > tne tentation, 
une mauvaise pensce, (la refeter desde capri citer Bers 
fuchung, einein bofen Gebanten teleberitehen; Can fi- 
sil) qui repousse, (qui donwe rudement contre I'épaule de 
celui quitirey welche (Toft; (son fusil etait trop charges 
il a ⸗, fiehat geftofien; ce resort ne repousse pas at- 
sez, (a peu de forcey dieſe Feder ſchlaͤgt nicht recht juritd, 
hat nicht genug Schnelltraft; 5. cpt des pla, ponte de 
nouvesw teder, von Neuem, auſe Neue treiben, 
ausfdlagen; (les arbres) repoussent au printemps, 
t. im Feitbjabre w., (lagen im Fruͤhlinge w. aud; (cou- 
pez cel arbre), il repousse du pied, er treibt vom Etam: 
me aud .; (etétez cet arbre), il repoussera bientét, 
ex wird balb my. t. 0d. a.; (ces plantes) ont bien -é, ont 
~éde plas belles branches, de nouvelles feuilles, habeu 
w. fhon getrieben, haben ſchoͤnere Feige, mene Watter 
getrieben; (sescheveux) ont-¢ en plus grande quanti- 
té, Capris avoir été rasés » find w. in grdBerer Menge ges 
machen; Ch. lecerfrepousse, son bois commence a —, 
der Hirſch fest w. auf, fingtau w. aufzuſetzen. 
Repoussoir, (re-pou-coar) m. Char. ¢ (cheville de fer 
quisest ben faire sortird'sutresy Nagel⸗ eiſen, Neth, nz 
le — du dentiste, (pour arracher les chients) die Rabnyange, 
ber Ueberwurf eines Zahn⸗ arztes; le ~ du chirurgien, 
«qu'on introduit dans lcesopbage, pour repousser une aréte » 
qui s'y est engogde) (Treibeifer, u.); Bij. co. de civelet pour 
reponsser les retiels qu'on avait enfanedss uftiefnretbet ; 
Gain. (esp. de poingoman peu crease, serv, 4 mettre les derniers 
lous Form, aux ouveages) Hohlitempel; Mare. tcheville 
de fer taillée en pointe, pour aeuoyer Wes Lrows et dlempures du 
fer, owpour repousser des clous' mah brethds, on des pointes de 





Repoussoir 


our bchdes dans be pied Durchſchlag; Pt: (gr. masse rajeu] 


privésdeluantire; str le devant d'un tableau, serv. & reporsier 
lea autres objets et Ales faire paraitre fuyants); le — est un 
liew commun de composition, die Duntele Gegen: 
ftellung iſt eine gemeine Compoſition; (les bons ar. 
listes) ne font plus guére usage des ~3, machen nicht 

leicht Gebrauch von b- @-en; Sc. cesp. de ciseaw pour 

Fousser des moulurery Stvinmeifel, 

Répréhensible, a. (quimerite repretension tad el: 
baft, tadelswerth, ftraflig; il, elle est ~, sa 
conduite est ~, ¢r, fie ijtt., feine, thre Aufführung ijt t., 
ft; celan'est pas si ~ que vous croyex, dies iſt nicht fo 
t., ald Ste glanben. 

Répréhension, (ré-pré-an-cion) f, (réprimande, blimey 
Vermeis, Tadet; une severe, une aigre—, cin 
ſtrenger, cin ſcharfer, berber V., cin bitterer T.; (cette 
action) mérite ~, est dignede —, verbdient T., ijt tadeld: 
werth; cela est sujet A -, bad iftdem T. unterworfen. 

Reprendre, (prendre de nour.) wieder nehmen; 
ab-, ein⸗, weg-, gurtld-; -uneville, cine Stadt w. 
einn., w. erobern ; — un ancien domestique, einen w. 
n., w. in Dienſte n. ; il Va repris à son service, er hat 
ihn w. in feine Dienfte genenimen; ila repris sa fem- 
me, (s'est reconcifié avec elle apres en avoir éld sépard wn cert. 
temps) er hat fine Frau tv. angenommen, zu fich genom· 
men; i) a reprisla meme femme, sa re femme, crest re- 
warié aves elle, aprés avoir divorce) er bat dic naͤmliche 

au, ſeine erſte Frau tw. genemmen, w. gehtirathet; (ce 
eval est poussif), il faut qu'il le reprenne, er mug es 








w. aun., guriid.; (aprés son exil), il reprit sa place 
ausénat, nahm er feinen Platz im Mathe w. ein; ~la 
conduite, le gouvernement de PEtat die Megierung 
des Staats . tp. iber-n, ; nous reprimes le grand che- 
min, nous reprimes la poste a tel village, wir ſchlugen 
bic Gauptfirate w. cin, wir nabrnen de Pott w. in dem 
und dem Derfe; (la veuve) reprend sur la secession 
ce qailofestdd, nebt aus dee Erbſchaft heraus, nimint 
vor ber Verlaſſruſchaft zum Voraus weg, wad ihr ge: 
buͤhrt, of errement; fp: (Ie walade) a repris le des- 
Sus, Gest vemis_ ax canté s'est rétabliey hat fich durchgeſchla · 
gest, w. erholt —ses forces, ces rétablir> ty, Krafte be: 
lemtuen, w. gu Mrdften Fommten; — courage, (ve rank: 
mer) i, Muth faifen, neuen Muth faſſen; — ses esprits, 
(reventc dan état d'tonarment, de trouble, de Caiblesse) ty. zu 
fic fommen, cf. Aaleine; P. cf, béte; - le dessus dans 
une affaire, (repagaer Favastege qu os avait perdu) w., aufs 
Nene bie Oberhand bet ctner Sache gewinnen; il ablen 
reprisle dessus, ex hat w. recht bieD. beformmen; - ses 
anciennes habitudes, (eine alten Gewehnheiten w. aun. 
2, (aisir de nowweaw) w. beko u men, erwiſchen; (il 
était cchappé), maison l'arepris, aber man hat ihn tw. 
eriwlfdyt; ona repris cet oiseau qui s’étaitenvole, man 
hat diefen Vogel, der davon geflogen mar, w. b., w. ge 
fangen; (le rhume, la fidvre, la goutte) lui a repris, Ia 
‘(lui est revenue, tuiaprisde nowy.) hat ihn yon Neu⸗ 
em ; Si je vous y reprends, (si je vous retrowve d ſobea 
totle chovey tenia ich eũch ty. darauf ertappe ; je n'y serai 
plus repris, ‘Ge ne m’y expoverai plus). mtigh (oll ne niggt 
w.fangen, bad ſoll mir gicht i. Segegnen, diefem wer: 
de ich uri micht m. ausſehen vous y voila repris, cans 
la mitane Coute) ba feid br aurfe Nene gefangen; ertapyt 
maw end ſchen w. 3. (oomtinwer ge qu'on avait interrompuy 
w.e v en, w.anfangen, fortie§en;reprenons 
notre discours, notre lecture, .. la conversation of nous 
én étions, wit wollen nnfer Geſoraͤch, unſer Leſen w. 
forth, wit wellen die Unterredung da w.a., wo wir fie: 
hen geblicben find; (aprés une interruption), il reprit 
ainn son discours, fing er ſeine Mede w. alfoan, fubr er 
in feiner Of. w. alfo fort ;-— un fait, une histoire de plus 
haut, (remonter 2 une ¢poque plus dloignée, pour mieux éclai- 
cir lefait, pour rendre la narration plusclaire) incinet Gade, 
in einer Geſchichte weiter sutidgehen, hoher hinaufftei= 
8 sine S. _ meiter herboten, bei einer S. ¢ weiter aus 
lett; (pour bien vous instroire de cet évenement), il 
faut ~ lachosede plus haut, mu man in der Gache weis 
ter gurtfgehen; it. abs. réptiquen verfegen, erietedern; 
(cela est indubitable), reprit-il, mais ¢, verfente er, 
abet E la chose est ainsi), reprimes.nous, i faut », 
verfegten wir ,; — une pitce dramatique, (la remettre an 
theticey ein bramati fees Stic ty. ainf Die Viibne bein: 
en; (cotte pitce) a cte reprise, ift w. anf die B. ge: 
racht worden ; Jur, une instance, (continuer un procs 
ui avait <1 interrompuy cine pon Neuem beter eis 
ben; (iba fait assigner les hé 


ers), pour — l'instance ; 
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avecenx, tim die K. mit ihnen pon N. yu betr. ; (ilsvou- 
laients'accotimoder), mais ilsont repris V'instance, aber 
fie haben Den M itaufé Newe angeſangen; Cou, 
=unetoile, une etoffe; un bas de sole ,, ces rejoinitred 
cin Stic Ceinmand , flopfen, w. zu⸗ cd. sufantmen: 
naͤhen; (ces bas) sont trop rompus, on dura de la peine 
a les -, i —lesmailles, find gu febr zerriſſen, man 
wird Muͤhe haben, fie mw. gu gicken, w. ganz gu machen, 
bie Maſchen w. aufzufaſſen; Ma, (act. que fait lo cheval 
en cessant ae gelop d'entomer avec ls mime jambe, ol es enta- 
mant avec lautre; hanger de pieds mit ben Schenkeln wech⸗ 
feln; (ce cheval) reprend bien, wechſelt gut; faites que 
votrecheval reprenne, fajfen Sie Ihr Pfer' ween; 
Mag, — un mursousceavre, par-dessous @uvre , ceba · 
tir les fondements, en étayant te veste de 'cdsiee) cing Mauer 
unterfangen, unterbauen, unterbalb ausbeſſern; fg: — 
sous GuvyrTe un projél, une entreprise, un ouvragey (y 
travailler sor le méme plan, auq. on a fail des changements? an 
cinem Entwurfe nad dem abgeaͤnderten Plane arbeiten, 
cine Unternehmung, eine Urtheit nad dem... fortſetzen; 
i — qn, (leréprimander, bldmer, corriger par des paroles et⸗ 
nem cinen Verweig geben; — doucement, aigre- 
ment, cinem cinen gelinden, einen ſcharfen B. a.; i 
Va repris radement, er bat ibm einen derben V. ge: 
geben; on a beau le — de ses debauches ,, il ne se 
corrige point, man mag thm (cine Ausſchweifungen 
verivcifen wie man will, ex beifert fid nicht; ~ les vices, 
dic Laſter riigen; jene voisrien 4—en ses mocurs, & sa 
conduite, ich welß nichts an ſeinen Gitten, an fetner 
Aufführung yu tadeln, auszuſetzen; on Ta repris de 
cetteindiscretion -, man bat ihm wegen diefer Unbefon- 
nenheit cinen V. gegeben ; etre reprisde justice, ue pu- 
nt on réprimandé par justin, étve comdamad & une prine alficti- 
ve ot infamantes pont der Obrigleit beftraft werden, einen 
ſchimpflichen B. erhalten; i ne peut pas servir de te- 
moin, ila cle repris de justice, er fann nicht als Zeuge 
auftreten, er iſt von der Obrighett (himvflic beſtraft 
worden; it. trouver’ rédire ¥q, owvrage, critique Cadel, 
ausfegen; trouve a—dansles meilleurs auteurs, er 
findet an den beſten Schriftſtellern et. zu t, aus zuſetzen; 
je ne vois rien & = Ace passage, ih finde nichts an Mefer 
Stelle zu t., audyuf.; it ya peu d'ouvrages ov l'on ne 
trouve rien A=, es gibt wenig erie, an denen man 
nichts yu t., audguf. finder; il trouve a—a tout ce qu'on 
fait, Atout, er finbet an Allem, wag man thut, at Went 
etrradyut., anégut.; n'y a rien a- encela, bieran iſt 
nichts zu t., aue zuſ.j 5, (pt des arbres» qui prensent de nour, 
racine sprés avoir été transplentés) tp, anwurzeln, anwach⸗ 
fen; (ce poirier) a bien repris, iſt w. recht gut ange 
wurgelt; (ces greffes) ont de la peine a—, fommen 
ſchwerlich fort, wachfem .. am; fg: cptdrue convaleescent) 
il reprend, il a bien repris, er erholt ſich w., er bat ſich 
recht erhott; les chairs teprennent, (rensissent) bas Fleiſch 
waͤchst w. gach la plaie se reprend, coe refermey die Wun: 
be ſchließt ſich ne., beilt w. gu; les chairs s2 reprennent, 
(ae rejoignent) bad Fleiſch waͤchst w. an, w. zuͤſammen 
ſchließt ſich w. (son nex, som doigt) a repris, .. if 
wieder angefeilt; (cette mode) reprendra, iwird w. auf: 
fommien; (le froid) arepris, (@ recommencé) hat w. an⸗ 
gefangen ; (cette pitce de theatre) a repris, (s'est relevée 
apras cre tombee> Hat {ich w. geboben, iſt w. in tu hme 
getommen; (leur amitic) reprend, a repris, ttipft ſich 
ie an, Hot fic w. angefutipit; 6. se —, ae corriger, a re- 
tractor de qo qu'on 9 dit mal & propes, om sans intention) das 
efagte w. zurucknehmen; (i dit un mot pour un autre), 
wnais ilse reprit aussitot, er fagte ein uñrechtes Wort, 
aber er al ſich gleich w., nahm ef gieich w. gure; (il 
laisadchapper un terme un peu inurieux), mais il se 
reprit dans le moment, aber er Sefann fic) im Mugen: 
bide, nahm ihn im .. w. gurid; Gilavait mal pronon- 
cé ce mot), maisil s'est repris sur le champ, aber er Hat 
feinen Fehler auf der Stelle verbelfert, Syn. cf. cor- 
riger. [v. Tadler. 
epreneur, m. (qui trouve & reprendre, & redire & touty 
Représaille, (repré-za-ly’) ſ. ord. pl. ceauvais traite- 
ment yu’en rend kan esnemi qui ena mal usd) Gegen⸗ t hd te 
ligfett, -gewalt, Wiedervergeltung, f *Mee 
preffalien, (pl. £); juste -, geredhteG. ; la — est permi- 
se, die, iſt erlaubi; attendez-vous Ala -, machen Ste 
fich auf. gefaGt; cette — est trop forte, dieſe G. iſt zu 
flarf; le draitde -s, bas Mecht ber G., das W-sredt; 
user de ~s, &. gebrauchen; on reticent ces etrangers pat 
—, pardroit des, man bebatt dieſe Auslaͤnder yur 38, 
permige bed Rechtes der W. gurthet; il s’estsaiside cette 
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terre par —s », er hat ſich dieſes Guts aud eng. be: | fet ext de faire entrer les representants dans la 7 
mactigt 3 —8 de Le ; €rlanbnip ie vi ft: | dansle degre etdans lesdroits durepresente, bie Vettt. 
Hilfe; accorderdes|etires de—s, @. zut S. ertheilen; | Stellvertr. od. Reprafentation ijt eine gefewliche Cr- 
(s'ilstuent nos prisonniers), on tuera les leurs par droit | dichtung/ vermige, deren die Stelvertreter od. Repraͤ⸗ 
de —s, fo wird man die ibrigen nach dem H-srechte auc | fentanten in die Stelle, den Grad und die Rechte des 
tédten; fg: user de ~s, cepouner une injure, une taille. | Bertretenen od. Neprafentierten eintreten ; 787: on ne 
rie par une autre injure ¢) ¢ripiedern, Gleiches mit let: | vient jamais par — d'un heritier quia renonce, ntetritt 
chem vergelten. man vermége bed Vertr-srechted in die Stelle eines 
eprésentant, m. (celui qui repreiente qa, quien tient |@rben, der entfagt bat; 3, cremontrance respectuense) ; 
An place, qui agit en-son nom) Stellpertreter; le —| permettez moi de vous faire ma —, mes trés-humbles —s, 
d'un prince, der Et. eines Fürſten; (en certaines oc- | erlauben Sie mir, Ihnen meine V or ftellung, meine 
casions) les =s tiennentle rang de ceux qa'ils repré-| unterthaͤnigſten Bor(t—en gu macen; on lui fit des ~s, 
sentent, haben die St, den Mang derer, welche fie ver: | il n’eut aucun cgard 4 nos —s, man madte ibm Vor- 
treten; le roi a sonsacre ctaitassiste de a a anciens pairs, ſt·en, et nahm feine Dititficht auf uniere Vorſt· en. 
ou de leurs —s, der Konig hatte bet ſeiner Arémung 12 | Syn. la — tend à cclairer, à ccarter des inconvenients, 
alte Paird od. deren Sr. jum Beiſtande bei fich; les -sdu | la remontrance tend acorriger, elle suppose un tort, 
peuple, d'une nation, ccitoyens choisis dans un goeverne- | bie Bort. zweckt daraufab, Anftinde od. Schwierigkei⸗ 
meat libre, pour étre ses organes, pour veiller aux intérdtedels | Cen aufzutlaͤren, zu befcitigen; die Gegenvor fel: 
nation) die St. ded Volted ,; *Voltsreprafentanten, die lung jwegt auf Werbesferung ab, fie fewr ein Unrecht 
St. ; Jur, celui qui est appelé d ume succession, du chef d'une | porans. . 
pers. décedée doat il exerce les droits) le fils, comme—deson| Reépresenter, (re-pré-zan-tér) va. (presenter de now 
pére, der Sohn als St. feined Vaters ; les—sontlesme- | veau) wieder, vor Neuem vorſtellen, vor Mugen ftel- 
mes droits & une succession, que ocux qu’ils represen: | len; ne me représentez plus cet homme, ſtellen Ste mir 
tent, die St, haben die naͤmlichen Anſpruͤche an cine Erbe diesen Menſchen nicht mehr vor, last od. fibre diefen .. 
ſchaft, mie diejenigen, welche fie vertreten; it, (celsi qui nicht w. au mit; vil se represente a ma porte, devant 
ale droit des béritiars, par vente, éebange»); les héritiers ou | moi py '- ++» Wenn er ſich w. an meiner Thuͤt, ver mir, 
leurs-s, bie Erben od. ihre St.; 2. qf a. ministres—s, ft. 
(ambassadeurs qui repreentent les souverains par qui ilssonten-| yeux porlegen, vor sci gen, vorivelfen; — un con- 
voyés) flellvertretende Miniter, Botſchaſter; M., B., | trat en original, —destitres, les originaux, ¢inen Ver: 
welche die Perfon ihres Fuͤrſten vorftellen; 5. cf. repre- | trag in dee Urfehrift vorl., Urtunden, die Originale vor: 
senter, 1,5 lacour ordonna que les registres seraient represen- 
Représentatif, ve, a. cqui repreiente, pe.) vor fiek j tés, der Gerichtsh befabl, dab bas Protocol vorgeleat 
lend, vertretend; les ambassadeurs ont le carac-| werden felle; il se fil—les actes,, er lief ſich die Urfun: 
tire, die Botſchafter ſtellen ihre Herren vor, vertreten | den vorl., vors.; ila etd oblige de se ~, (de comparaitre 
die Stelle ihrer ..; die B. haben cinen *reprafentativen | en justice) er hat ſich ftellen müſſen; on le rénvoya, 
Gharatter; systéme—, Stellvertretungsweiſe in Hin: A la charge de se ~ toutes fois et quantes, man ſchickte 
icht auf Staatsverfaffung ; *eprdfentativfoftem, n; | ihn w. fort, mit dem Bedinge, fic fo oft, als man es ver⸗ 
constitution de ce pays élail -ve, in Wer: | lange, gu ft.; il se representa pour purgerlacontumace, 
faffung diefed Landed war die Staatsgewalt vertr.; | ex ſtellte ſich, win ſich wegen Nidtcerfcheinend gu recht: 
le sacrifice d'lsaac etait · de celui de J.-C. sur la croix, | fertigen; on le. mit a la garde d'un huissier, pour le 
die Opferung Jfaats war ein Vorhild von der Opf. Chris | dans deux mois, man uͤbergab ihn der Aufſicht eines 
fti am Krenge ; (les cérémonies del'ancienne loi) ctaient | Gerichtsdieners, der ihn in 2 Monaten w. ft. follte; (on 
~ves, étaient des figures —ves des mystéres de la loi nou- | Ta condamneé) a — les effets qu'on lui avait confics , di¢ 
velle, waren pordildlic, waren Vorbilder von den Ge- | Sachen, die man ihm anvertraut hatte, w. herbeizuſchaf⸗ 
heimniſſen ded neuen Geſetzes 0d. Bundes. fen; Des., Pr.» chgurer par le pinceaw,); (ce lableaur) re- 
Representation, (ci-) f. ceshibition, exposition devant | présente la sainte famille g, ftellt die heilige Familie vor; 
les yes Darlegung, Borlegung, Borwet:| cela est -c aunatarel, died tit nad der Natur abgedil: 
fung, Borgeigung, f; Varret ordonne la —des | det, vorgeftellt; fg: ate le type, laégure de ..); (les o¢ 
titres, la — des titres en original, der gerichtliche Spruch | réemonies de lancienne loi) représentaient les mystéres 
befieblt bie GB. der Urfunden, die V. der U. im die te: | dela loi nouvelle, bilbeten die Gebeinmiffe des neuen 
farift; Des, Pu, la - d'une bataille, d'une histoire, Geſetzes ver, warenein Gorbild des _; 3. cexprimer par 
dieVorftellung od. Ubbildung einer Schlacht -; | te récit, parte discoursy ſchildern, darſtellen, beſchrelben; 
(ce basrelief) est une ~ de la sainte famille, ift cine Bor: | i] nous a—e cette seéne trés-nalvement, (dans soa récit 2) 
ft. od. Abb. der beiligen Familie; Cath. mettre une egli. | er hat ung dicfen Auftritt febr treuherzig geichildert; 
3¢, (une 0, de ecereweil tendu ou couvert dun drap mortuaire) | (Ie potte) a bien —¢ le caractere de son heros, bat ben 
ein Leich en ger üſt, einen Sarg im cine Kirche jtel- | Charafter (eines Helden gut dargeſtellt, geſchildert; The. 
Jen; on met la — a0 milieu de la nef, man ſtellt dad &, | timiter par Maction, par te discoursy porftellen, geben, 
mitten in dad Saif der Kirche; ily avait un daissarla| auffilbren; on a -€ la mort de Pompée,, man bat 
~, ¢ mar cin Thronbimmel uber dem L-¢; des cierges | den Ted des Pompejud , vergeftellt, gegeben; on doit — 
brilaient autour de la—, ¢¢ brannten Wadhsteryen um | bientot une nouvelle piéce, man foll bald cin neues 
dad L., um den Sargher; Th. cot. partag, tes comediens| Stuͤck anff., es fell baldcin...aufgefilbrt, gegeben wer: 
representent des pitees de thédtre); la ~ d'un opera, d'un bal- | den ; il représentait le principal, le premier personnage, 
Tet, bie Vorſt, Auffſihrung ciner Oper, cines Wal: | ev fpielte die —æe die erſte Molle; celui qui re- 
lets ; la premiére - (d'une tragédie ,), die erſte Vorft..; | presente César, cellequia—¢ Andromaque, derjenige, 
(cette comedie) eut dix—s, eut le méme sucets a ladixt- | welcher den Cafar voritellt, mat, diejenige, welche die 
ene, wurde zehnmal aufgefuͤhrt, fand bei der zehnten Andromache vorgeſtelit, bie Rolle der. . gefpielt hat; 5. 
Work. od. U. den aleichen Belfall ; (cette piece) eut plus | (temic la place de qn, agirenson nom) vorftellen, vertreten ; 
de suceés &la—qu'a la lecture, fand mebr Beifall beim | (les rois) représentent Diew sur la terre, die Kinige 
Auffuͤhren alg fim Refer; 2. caet. de representer qn ,)| ftellen Gott auf der Erde ver; (les ambassadeurs) repre- 
Dipl. cette place exige une grande —, (demande une pers. | senitent leurs souverains, ontcaractére pour · leurs mal- 
divtinguée par tomrang, par sadignité ») diefe Stelle erfor: | tres, ftellen ihre Beherrſcher vor, babe eine Wuͤrde, ver⸗ 
dert eine Perfor von grofem Anſehen, eine P., dic etwas 
Grofied vorflellt; (ce magistrat) ncglige trop la · aune 
— quien impose, gibt fid> gu ment Unfeden, atht fic 
ein bobes, mibrdevolled M.; (c'est an homme) d'une belle 
—, cpt dun hom. ge, bienfsit, de houne mine) der etwas vor: 
ftellt, derein fines Unfeben , eine anfebuliche Geftalt 
bat; Jur. il vint’ cette succession par ~, par droit de =, 
ceo. representanty et fam durch Vertretung, dard 
bes Gerte-srecht gu diefer Erbſchaft; il partagea avec 
sesoncles par, er theilte mitt feinen Ohermen nach dem | mit der gebdrigen Wurde auf; it. cpt de qe qui tient tw 
erte..¢redte ; danscette coutume la—n'a point lieu, | ble ouverte, et qui par ume gr. dépense fait noblement les 
in dicfem Gewehnheitorechte hat bie Erbvertr. nicht | houneurs de sa place) il -e bien, et lebt auf einem gro: 
Start; CF. 75g. la ~ est tune fiction de la loi, dontlef-| fen Fube; it. cpt de qn quia un gr. air et qui fait vee 


ſehen l ſo will id zz Jur, ceshiber, exposer devant [rs 


verneur de province) reprdsente le roi, le prince dont 
il exerce Je pouvoir, vertritt den Mbnig, ben after, 
deſſen Gewalt er ausͤbt; (au sacreduroi) N represen- 
tait tel prince, pertrater Die Stelle bes und des Frirften; 
il—e bien, il-e avee dignite, caait se faire respecter et 
{rire — sa place, en conservant une gravité comvenable dams 
Vexereice de ses fonctions) et bebauptet (eine Stelle gut, 
mit Wiirde; er gibt ſich bas gebdrige Anſehen, tritt 


moͤge weldher fie ire Herren vorſt.z (le vice-roi, un gou-| pon 
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gr. dépense, quoiqu'il a ait pas de fonction particuliere) il 
~ebien, er lebt wie ein groper Herr, macht den gro— 
fren Herren; it. (pt de qn qui a une Sgureimposante) jl, elle 
e bien, et, fie ftellt viel (fa. etwas Mechtes) vor; Jur. 
(le charge de procuration) —e celui dontil ale pouvoir, 
vettritt ben, won welchem er die Vollmacht hat; le fils, 
représentanl son pére, estconvenu dee, der Sohn, der 
feinen Vater vertritt, ift,; il est recu a partager cette 
succession avec ses oncles, comme représentant son 
pére, cr ift alé Stellvertrerer ſeines Vaters angenom: 
men, um diefe Crbjchaft mit feinen Oheimen gu theilen; 
il représente sa mere, il doit partager avec les sours de 
sa mere, er vertritt feine INutter, ermugs mit ben Schwe 
ftern feiuer .. theilem; 4. faire des repretentations, remon 

ter) poritelten, gu Gemiithe fiilbren; on lui repré- 
senta le peril auquel il s'exposait, man ftellte ibm die 
Geſahr, welder er ſich ausiege, ver; je lui ai repré- 
sente la-dessus tout ce qu'on peut imaginer, icp babe thm 
deß halb alles Crfinnlidevorgefteltt, alle exbentlicpe Bor: 
ftellungen gemacht; (ila pris son parti), tout ce qu’on 
pourra lu: — ne servira de rien, alles, wad man ibm 
dorſt. mag, wird nichts Belfer; il faut lui — son devoir, 
cequiestdeson .., man mug ibm feine Pflicht vorit., 
ibn an feine Pflicht erinnert ; 5, (mettre dans esprit, dans 
Vidde, rappeler le souvenir de qn, de qe); (le spectacle de 
cet univers) nous represente bien la puissance de son 
auteur, ſtellt ung die Macht , ibres Schoͤpfers deutlich 
vor Augenz (cetenfant) me represente son pere si par- 
faitement que p,,. ftelit mir feinen Vater fo vollfommen 
v. QL, bringt mir das Bild feines Raters fo gang in die 
Seele suriid, dafie; ce lieu me représente touj. la perte 
que j'y aifaite, dieſer Ort erinnert mid immer wie: 
deran den Verluſt, den ich da gehabt babe; it. vp. ce re- 
mettre dans esprit »); chaque’fois queje passe meh, jeme 
represente ce qui m'y est arrive, fo oft ich bier vorbei od, 
durch fomme, gebe, evinnere id mic deſſen, was mir 
da begegnet ijt ; représentez-vous quelle adi étre sa dou- 
leur, (tellen Sic fich vor, wie grog ,; representez-vous 
que vous arrivez dans une ile deserte ,, ſtellen Sie fig 
vor, denlen Sie fich, fie timen auf eine wuͤſte pie. 
Syn. vous representet en metiant sous Jes yeux 3 

des motifs ou des raisons propres & le faire changer + 

dessein ¢; Yous remontret en retragant, en rappelant 

a qn sesdevoirs, ses obligations, pour le detourner ou 

le ramenerd'une faute Sie madhen Vor ſtellun 

gen, wenn Sie cine Beweagriinde ob. Urſachen vor 

‘Mugen legen, um tha auf einen andern Vorſatz yu brin: 

gen; Cie madmen Gegenvorſtellungen, wenn 

Sie cinem (eine Pflichten vorbalten, ins Gedaͤchiniß ru: 

fen, um ibn von einem Fehler ab: od. zuruͤc⸗ zubr ingen; 

on represente mime a ses supérieurs, on remontre 

surtout a ses inférieurs, & ses egaux, man macht felbit 

feinen Obern Vorfellimgen, Gegenvorftellungen 

macht man hauptſaͤchlich Geringeren, ſeines Gleiden: 

si l'on ne represente souvent aux hommes leurs devoirs, 

on sera souvent obligé de leur remontrer leur fautes, 

tenn man den Men(eoen nicht oft bre PAichten vorbalt 

od. vorſtellt, fo wird man oft gendthigt fepn, ihnen idre 

Febler vorzuhalten od. zu verweiſen. 

Répression, (ré-peecion) f, (set. de reprimery bad 
€teuctn, Webren, Hemmen, Unterdriden; ia 
des delits, des crimes, dad H., U. det Frevel, ber Bers 
brechen. 

Répressif, ve, a. qui reprime) ſt eu er n d, mebrend, 
bemmend; lois ves, —e Gefebe, Cinbalté-g. 

Repréter, «preter de nouv.) mieder, von Neuen, 
aufs Neve, noc einmal leiben; (il m'avait remis cette 
somme), je la lui ai repretée, je l'ai ~¢e Aun autre, ich ha⸗ 
be fie ibm w., v. N. geliehen, ich habe fie w. einem An⸗ 
bern gelichen. 

Reprier, (prier de nowy, prier a son toury wieder, 
cuem, auſs Neue, nocd cinmal bitten; je ai prie 
et repri¢, sans pouvoir rien oblenir, id) babe ibn wit 
derhoͤlt gebrten, obne et. erlangen gu finnen; (il ade 
prie & diner dans tout le quartier), et il n'a repric per- 
sonne, und er hat niemand w. od. dagegen gebeten. 

Réprimable, a. (qi doit ow peut dire reprime) abhulf 
lich, beydbmbar; c'est un abus —, une licence -, das iit 
ein Mubrauch, welchem man ſteuern, cine Stigeltofig: 
teit od. Ausgelaſſenbeit, welcher man Cinbalt thux od. 
freuern muß. 

Réprimande, f. weprehension, correction faite avec avi⸗ 
rite) Bermets; grande, sévere —, une legere, une 
douge -, flarfer, eruſtlicher od, firenger V., cin —— 
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— 
clinder B.; faire des —s, s'attirer des —s, —¢ geben, fich | ils ir seconde — de quadrille, fie ſpielen ihre! lui reprocker) jeder Stand hat feine fei usengencte 
* gugleben; il ne peut souffrir les —s, ex fanned wat gum zweiten Male herum ; it. caw tansquenet, | mes; an icon Ctaabesires * uſetzen;aä— 
leiden, wenn man meinen V. gibt; c'est un grand fai- | carte que prend le coupear apres que sa 1e carte a été [aite, aia | (sans pretendre faire de —) ohne jemand einen V. zu mas 
seur de —s, er theilt gar gu gerne ~¢ aud, er tft gleich mit | qu'il aitliew de réparer sa perte) dex Rauf, die Kauftars| hen, ihm et, vorwerſen od. vortiiden su wollen; sans—, 
einem ~¢ da; (si je faisais cela), j'en aurais, j'en rece-| ten; jesuis content de ma -, id bin mit meinem Saufe | je lui ai fait plaisir, je l'ai aide dans sa misere, obne es 
vrais des —s, fo wuͤrde ich daruͤber od, deüwegen —¢ be: jufrl 3 Jur. les —s, ow -s matrimoniales, cee qu'une | thm vorrücken gu wollen, fo habe icy ig dod) Befalige 
tommen; je lui en ferai-, id werde ifm einen V. dar: | veuve, ou les enfants ont droit de prélever ou de reprendre | feiten gethan,; un homme sans —, i ie, & qui 
aiber geben, ich werde es ibm verweifen; cela meérite —, | avant toutes choses sur une puccession, ou sur les biews du mari) | 'om ne peut ries reprocher) cin untadelhafter, tadelfreier, 
une bonne —, dag verdient einen B., cinen derben VB. | Bora d; elle aura peine a avoir seulement ses -s, fie | vorwurféfreier Mann; elle est sans —, c'est une femme 

Réprimander, va. chire une reprimands permet fen; | wird taunt ihren V. belommen; ils ont eu ce bien pour} sans —, fle it unta delhaft, fie it eine u-e Fran; 
cinen Ver mets geben; je Fen ai -¢, ich Habe ed ihm | leurs —s, fle haben dieſes Gut als V. belommen; it. cles (Bayard), appelé le chevalier sans peur et sans —, mit 
verwieſen, babe ihm einen V. daruͤber gegeben ; on I'a] prélévemoats que les ¢poux exerceat au partage de la comm bem Zunameũ, der Ritter ohne Furdt und ohne Tadel ; 
fort ~¢ sur ce sujet, nian bat es ifm machdrildtich pers | naute,; CP.1472.1e mari ne peut exercerses ↄs que sur | Pa. (raison qu'on produit pour récuser un témoiny B eT tp ¢ T= 
wiefen, man bat hue einen ftarfen B. dariiber gegeben ; | les biens de la communauté, der Mann lann, was ihm | fu aa grund; Cinwendung gegen cinen Zeugen, den 
ilne peutsouffrird’éire—<, ex ann 8 nicht leiden, wenn | jum V. gebuhrt, nur ays dem sur Giitergemein(chaft | man fiir vei ich erllart; proposer q. —, fournir des 
ev einen V. befommt, er laͤßt fich ungern etwas v.; de gehoͤrigen Bermégen fordern; id. la femme et sesheri-|—s, einen Berw. vorbringen, Verwerfungsgriin: 
ii i tiers, en cas d’insuffisance de la communauté, exercent| de beibringen; juger les -s, les faits contenus dans les 
infallen, wie kemmt ex dag, ung einen B. ob, B-e gu | leurs -s sur les biens personnels du mari, die Frau und| —s, Über die. . entfdeiden, die in ben V-n angefitrten 

ben? Syn, cf. corriger. ibre @rben fonnen dagegen, tm Fable der Unguldnglich: | Thatfachen; les —s ont — wiinents, admissibles, 
éprimer, va. (rabassser, rabatteo; arréter les progeés du | feit ded gemeinfchaftlioen Bermagens, ſich wegen def: | die .. find fuir gültig, fiir fy erfannt worden; (en 
mal , coatenir),—le vice, les abus, dem Lajter, den Mis=| fen, was ihnen sum V. gebibet, an Yas dem Warne} matiere civile), les —sse proposent par un dire, werden 
braucen ſteuern, in halt thun; ila -¢ les malvarsa-| perfonlich suftebende halten; Ma, (espace de temps pen-| bie .. mindlich vorgetragen, ‘ 
tions, la licence, er hat den Beruntrenungen od. Unters | dast leq, le cavalier ou le cheval sont exercés, avantde repren-| Reprocher, (hire q. reprockes vorwerfen, vor: 
fcbleifen, ber Zuͤgelloſigkeit geftenert, E. gethan; —V'in-j dre) Mitt; Lection, & (chaque dcolier) monte ord. | halten, vorriden; aufrücten; il lui reprocha 
solence, Vorgueil, die Frechheit be;abmen, den Stoly | trois chevaux el fait trois ~s sur chaque cheval, reitet | durement sa faule, sa dcsobcissance, er warf ifm ſeinen 
b., damp fen; ce coupd’autorité réprimalour audace, | gewoͤhnlich drei Pferde, und macht ausiedem Pferde dret | Febler , hart vor; er machte ihm einen barten Vor— 
dieſer Gewalt ſtreich bezaͤhmte ibre —E that | Ritte, od. ¢-cn; faire une — au pas, autrot,, einen M., | wurf tiber feinen ..; elle lui reproche son ingratitude 
ibrer Verw. @.; Ia severité des lois reprime les me-| cine 8. im Schritte, im Trabe , machen; une courte —, | ry fie wirſt ihm feine Undantbarfeit vor; a force de lui 
chants, les séditiewx, Die Strenge der Geſetze halt die! ein kurzer M.. eine furge ¥.; la — de ce cheval est trop | — ses defauts, il s'en est corrige, die vielen Borwiirfe, 
Dofen, die Aufruͤhrer im Zaume; — le wurmure du sol- | longue, der H., die ¥. auf dieſem Pferde dauert yu lange; | die man ihm itber feine Febler gemacht hat, haben ibn da: 
dat, bas Murren der Soldatend., ſtillen cola a —cson | Mar, (vais. qui a été repris par la nation sur lag. il avait eté| hin gebracht, daß ewfie abgelegt hat; on ne saurait lui 
ardeur, son impetuosité, dad bat (eine Hive, fein Unge:| prin wieder erbeutered Schiff; Cele frégatte) | rien —, man lann im nichts vorw., zur Laft ges 3(ma 
ſtuͤm gedimpft, im Saume gebhalten ; — ses passions, fei: | améne une —, a fait plu. ⸗, bringt ein w. ¢. S. auf, fat | conscience) ne me —erien, je n'ai rien Ame —ladessus, 
ne Leidenſchaften b., im Jaume halten; Med. — la cha- | mehrere weggenommene Shiffe wieder erbeutet; Mo.—| a son égard, wirft mir nidts vor » mace mir feinen 
leur da sang, (par le moyen des colmanta) Die Hike bes Blu: | d'essai, (nowvel essai de Vespece quia été trourés hors du reme- | Vorwurf ich habe mir hieriiber, in Betreff feiner nichts 
tes d.; medicaments reprimants ou repercussifs, cf. | de) die nochmalige Vornehmung dex Muͤnzprobe; Mu. | vorzuwerſen; —un plaisir, un bienfait, (le rappeler 3 celui 

Reprise, f, (contiouation de. ., act. de reprendre, de conti | (partie d'un air qu'on exécute a fois, quoiqu'elie me soit ¢erite | quit's regu, co, Vaceusant de avoir oubli¢) cing Gefaͤlligkeit 

nuer une chose interrompwe); la — d'un ouvrage, d'une mi-| qu'une fois; it. signe qui indique cette—)Wiederholumg, | ¢ vorw., vorr.; fa. - les morceaux A qn, (lui plaindee ce 
rf f; it. W-syeidhen, n; ehanter la ~, bie BW. fingen; it. (ace | qu'il mange, lui faire sentir qu'il mange be, et paraitee y avoir 
partie d'un air, dune chanson») der gwweite fhe il; j’aic| regrev einem die Biſſen zuzaͤhlen, in dem Mund zaͤhlen; 
¢ me mieux la ~ de ce couplet - que le commencement, | ce n'est pas pour lui — ses morceanx, pour le lai —, mais 
ce mur, acte fait d plu, —s,a diverses—s, a trois —s, bet | ber 4. T. dieſer Strophe gefillt mir beffer als dee Anz] ila mange acrever, id will ihm dad Genoſſene nidt 
fang; Poe. (chacuse des parties d'ua rondeau, dont on ne répéte | poriy., ſch goͤnne ihm dad G., aber»; Pa.—des temoins, 
que la se) Abſchnitt eines Ringelgedichtes; Pt. cretouche | (les récuser co. w'étant pas croyables ai recevables 4 déposer 
fun tableawy Ueber⸗arbeitung, -malung, f; il y | contre now Zeugen verwerſen; se =e, (9En laire un ree 
ala q.—d'un autre auteur, bier ifteine dbermalte Stel wil 
le von einem andern Daler od. Meiſter; on voit la -, 
man fiebt, bemerft die U. 

Repriser, (priser de nowy.) on a fait ~ les meubles par 
un autr®, man hat das Handgerdth vow einem Andern 
; | nod einmal od. aufs Nene ſchaͤtzen, anſchlagen laffen. 

Réprobation, (ci) £. Th. cact. de reprouners Berm er: . 
Untermaucruna, —— — il faut faire une | fung, & la — est opposée ala predestination, die B. iſt Reproductible, a. cusceptible d'étee repreduin wieder · 
auer mus Unterfangen, new unter— der Gnadenwabl entgegengelest ; la question de la ~ est} eryenghar, fortpfangungsfabig; les étres —, die en 
haut werden; Bo. la— ow teléphe, ov joubarde des ni. | difficile, die Frage vort der VW. ift ſchwer su entſcheiden; Geldopfe. 
gnesy, cforpin; Boal. les -s, (lest gresux et sons qui ree [1a — negative, (ta noe-élection & Vimmoctalilé gloriewse, |} Reproduction, (duk-cion) f. tact. par leq. qe est 
tent apres la ve farine) die tie und leie, melcoe nad la 
ts 


— Hyung, Wiederhervorbrin: 
bem erften Mablen zurückbleibtz Com. . la =, (lee deniers gung, Wiederzerzeugung, f la~desplantes, des 
ecomptés et non recus) die Mug ft dnd ¢; la recette, la de- animaux, di¢ F. ob. Wiederh. der Gewaͤchſe, dic J. ber 
pense et la — sont les troit parties ou chapitres d'un Thiere; les éires vivants se perpetuent par Ia —, die 
cee die Einnahme, die Ausgabe und die Ausſt. find igen Bele en fic urd die W. ing 

Die Dret Theile od. Kapitel einer Rechnung; la — est de fort; les plantes ont differents moyens de —, 
tant, ses ~s (dans ce comple ,) montent i tant, die Aus · a8, les caleus, rejets, marcottes 2) bel 

ft., feine Ausſt. belaufen fich fo und fo hod; chapitre de ibe es v omittel; dans les ani 

=, Mapitel vor ben Yusit-n; it la-, le droitde-, dad neration est la seule voie, le seul moyen de —, 
Ruͤckgangsrecht, c. recours; Cout, craccommodage Pune Thieren iſt die prusuns dee cingige Wea, das : 
dentelle, d'une loffe - qui acté déchiree) Mus befferuna, Mittel dex F. ; la—de cette anne est tres-hitive, 

f; faire une — 4 un habit, cine A. an einem Mfcide ma: feo. Jahr iit Das neve Wadhsthum, der nene Tried ber 
chen, einen Riß in einer Kleſde wieder zunaͤhen ily a Pilansen ſeht ſchnell, fommen die Friichte fehe fruͤhe zur 
des ~s dans cette toile p, es find ausaebeiferte, geitopite Weife; traitede la—, Abhandlung uber die W.j la ~ani-~ 
Stellen in dieſer einwand ,; Pau. Voiseau vole a la -, male, (co. dans les polypes, doat le moindre fragment peut de. 
clorsqu'il sarréte plu. fois dans son voly ber FJalle fest im vynir en peu de temps ua polype parfait dig Wiedersers., bad. 
Fluge mehrere Male aus; Hy. "eau va par —, tlorsque udiederwadfen verlorner Theile bet Thierens lay 
élevde dans an puisard p, ine autre pompe l'léve encore plas des jambes d'une ccrevisse, die Wieder-ery., das Wieder 
hasnt; it. lorsqsie dans le cours d'une comduite elle sort d'un re. wp. ber Veiner. . — 
gard pour reprendre 4a route dans ane autee pierre) Dag Raf: Reproduire, (produire denouv.) wie be r Bervorbritt= * 
fer wird abſatzweiſe od. ftufenweife gehoben, it. iſt in ſei⸗ ie ; fen * les branches des arbres présdu tronc),. 
nem Laufe durch Brunnenſiuben od. Wlindborne unter: il reproduit de jeunes po „ſo bringt dieſer w. neue » 
brochen ʒ Jar. cpt de jeunes plants qui repowsent) on attend Triebe hervor, fo macht diefer w. neue Triebe les arbres - 
laseconde séve pour élre sir dela—, unt pou dem An⸗ coupes jusque sur leurs racines, reprodaisent un nouv, 
wachſen verfichert gu ſeyn, ermartet man den zweiten plant, die an den Wurzeln abgehauenen Baume treiben 
Saft; Jew. partie qui est d'un cert. nombre de coups limite w. neue Schoffe; les plantes se reprodaisent par les grai- 
beſtimmte Anzahl Spiele; ils rm ser trois ~sd"hombre, nes p, die Gewaͤchſe oſan zen ſich durch Samen ; fort, er⸗ 
fie haben bet der Lhombrepartie dreimal herumgeſpielt zeugen fich durch S. aufs ene Wj (on ne peutextirper 























































































uoi se méle-t-il de venir nous —? wie lage ex ſich's 


Biche. 
Reproductibilité, f, Phy. «tieatté d’étre reproduity 
Wiedersersengharteit, ectyflan ungsſaͤhigkeit, f; la ~ 
des étres, beg. wer Gckepr sie ; 


non-peedestination) —— V., die Ausſchlie 
zung von ber Seligheits la — Eoetire, tla destination ou 
condamnation aux peines de Venfer> die perdammende DB. ; 
bid witfliche Verdammung zu den Hoͤllenſtrafen; c'est 
une marque de —que de n'aimer passon prochain, .. 
Belden des Verworfenfeons, ein Feiden, dab man ver⸗ 
worfen ijt, yeu man feinen Naͤchſten nidt liebt. 
Reprochable, A, (digne de reproche, d'etre 

tadelsmirdig, ſtraflichz action, faute -, t-e, 
ft-e Handling od, That, t-er Febler; (cette conduite) 
est—, iftt., verdient Vorwuͤrfe; Pa. suspect. qui peut tire 
recuse) eT perfil dh; (ce lémoin, ce témoignage) est 










-, ift v. 

Reproche, im. (c¢ quien objects a qn pour lui faire homte, 
blamẽ qu'on satire pas q. jnauraise action) Vorwurf; 
grand, sanglant—, justes —s, ſtarker, ſchneidender od. 
graufamer V., gerechte Verwuͤrfe; ces —s sont injustes, 
sont destitunis de fondement, dieſe Voritirfe find unge- 
recht, grundlos ; sil’on échappe aux -s des autres, on 
n'échappe pas A celuide sa conscience, wenn man den 
Rorwiren der Menfchen entgeht, fo entgeht man den 
Vormirfen feines Gewiſſens nidt; en venir aux ~s, zu 
Vorwurfen kommen, einandet Vorwuͤrfe machen; jene 
merite point de ·⸗, ces —s, ich verdiene feine Vorwuͤrfe, 
dieſe . nicht; (si vous y manquez), je vous en ferai -, 
des —s, fo werden Sie Vorwuͤrfe von mir belommen; 
Jon ai regu des —s, id) habe Vorwelrfe deß wegen befom: 

j chaque élat a son—, (age de desrgresble, qu'on peut 
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cette herbe), elle se produit sans cesse, ed exzeugt ſich im} pour Ia ~, Tiber fprach von Nichts, alé von feiner Liebe fagen ;; (cet usage). repugne & nox movitrs, Ble Bee 
fi 


mer auf Nene w.; Pa, — des moyens, Grundy, Berets: | flir den S.; fe: la — des lettres, cles gens de lettres, eonsidé 
griinde aufs Neue vorbringen; i n'a fait que ~les moy-| rés ea generat et co. vils me faisalewt qu'un corps) dad th ehh 
ens deja écartes, er bat blod die Beweisgruͤnde w. vor: | der Wiffen(daften, die gelebrte Welt, die Gelehr: 
gebradht, mit welden er bereits war abgewiefen worden ; | tenrepublif; il n'y a rien de nouveau dans la — des let- 
~ un systeme, (qui avait été oub'ie> gin (Dergeffenes) Lebr= | tres, tin Di-c det W. gibt ed nichts Neues; j'ai vu leur 
grbinbe w. auf die Bahn bringen; - qn a lacour, cinen | petile—, (pt dune fom., d'une communauté, d'une socidté nom- 
tp. bei Hofe cinfilren; i commence & se—dansle mon. | brevses ich habe ihren Kreis, ihre Gefellichaft geſe hen; it. 
de, le fréquenter de nouveau) er faͤngt an, fic) w. in der | (pt duse maison ou il y agr. nombre de ménages) c'est une —, 
rele zu peigen, w. unter die Menſchen gu gehen. es ijt cin lleiner G.; (les abeilles) forment une esp, de 
Repromettre, (promettrede nowy.) wieder, aufé Nene | —, bulden cine Art S. unter ſich. 
verſprechen; il me I's promis et repromis, mais ¢, er hat Répuce, m. Oj. (esp. de collet poor prendre des ois.) 
es mir gu wiederholten Malen verſprochen, aber -. Schlinge, Hals—, f, i . 
Héprouver, va. (rejeter .., désapprouver, condamner qe Répudiation, (ci) ſ. caet. de repudiery Verio fu ug, 
verwerfen; l'eglise a —€ cette doctrine, la foi la ré- | f; Ja — est autorisée par la loi de Moise, dle V. tft nad 
rouve, die Kirche hat dice Lehre verworfen, der Glau: | bem mofaiichen Rechte erlaubt; les Egyptiens, les peu 
e verwirft fie; (c'est une proposition) que l’église ae, ples voisins des Juifs usaient de la ~, bet en Negoprern ¢ 
den die K. verworfert bat; étre -€ de Diew, du ciel, ea} mar die V. im Gebrauche; une lettre, un libelle de ~, 
fire rejeté) pon Gott, vor Himmel verworfen feon;| et —ebrief, ein —slibell; les fiancailles, chez les ro- 
Ge) réprouva Saiil pour sa désobeissance, verwarf mains, pouvaient étre rompues par la —, bei den Romer 
Saul wegen ſeines Ungeborfame; Ecr. (la pierre) | fonnte bas Berlobnis durch die V. wieder ungültig ge: 
ue les architectes ont —€e, ben die Baulente verworfen | macht, wieder umge/topen werden; la⸗ s'appele divorce 
ben; Th. cdécréter la reprodation de .., opp. a preidestinery; | parasi les chrétiens, bet den Chriſten ſühtt die V. dew 
"ceux que Dieu a —ds, die, welche Gott vermorfen bat, —X Eheſcheidung. Syn. le clivorce est la séparation 
welche pon Gott verworfen find; ils sont —cs de toute | de deux cpoux, la ~est le renvoi de lun par l'autre, die 
sternite, fie find von Cmigtcit ber verworfen; abandon · Eheſcheidung it die Trennung zweier Chegatten, 
ner qn Ason sens ~c, ile laisser dans Verrear, a came desom die V. Ut die Handlung, da cin Shegatte den andern 
obstination) einen in feinem verfebrten ob. verftodten | fortſchickt, von ſich wetiet; 2. Jur. la- d’unesuceession, 
Sinne dabin geben laſſen; 2.les —cs, clea mechants, lee im-| (lorsqu'on la refuse) Die Ausſchlagung od. Ublebs 
pénitents, que Dieu condamne) Die Ver worfenen, Vers | nung ciner Er bfdhaft; la - est permise d tout he- 
dammten ; i] ales sentiments d'un MH, ex hat die Gelin: | ritier, bie A. der E. iſt k. 
nungen cited V., eines gary lafterhaften Menfden; il} Répudier (-dier) sa femme, Jur, (tui declarer par une 
n'y aqu’'un -€ qui puisse parler de la sorte, nur ¢in | lettre de repudiation quien fait divorce avec elle, wer ſt o⸗ 
Verworfener, cin duserit {aiterbafter Menſch fann .;| Fen; (les Hebreax, les Romains p) pouvaient ~ leurs 
avoir un visage de ~€, «ge de funeste dent sx physionomie) | femmes en certains cas, tonuten igre Frauen in gewiſſen 
cin dufterft widriges od. Unghie verfiindigendes Ges | Fallen v.: Salome, (sour du roi Herode) répudia son 
ſicht Habe ; il a une figure, une face de —c, er hat dag |. mari, Salome verſtieß ihren Wann; Jur.— une succes- 
Ausſehen eines V., er fiebt einem verwerfenen, dugerit | sion, (la refuser, y renoncers cine Etbſchaſt a us ſch lagen, 
lafterbaften Menſchen gleich; ex hat cin verworfenes, |ablehnen; les heritiers peuvent accepter ou —, die 
aͤußerſt midriges Geſicht. Erben loͤnnen die Erbſchaſt annehmen od. a.; fg: c'est 
Reptile, A. (qui rampe, qui se tratne eur le ventres frie: | une doctrine ce géneralement, dad ijt cine allgemein 
end; animal, insecte—, -e6 Thier, -ed Siefer; 2. | verworfene Lehre. 
ord, m, Hn, (Se classe du régne animal, comprenant les ani- Repugnance, (ré-pu-gnyan-ce) f. (opposition, so. d'a- 
maux qui rempent et marchent surle ventee, soit quills n'siemt | version pour qr, pour qr) Abnei gung, wide r will ¢ 
point de pieds, soit qu'ils les sient si eourts qu'il semblent se | il ade la—a yaller, a le faire p, et bat eine grope A., et: 
U⸗laer sur le ventres Die en Thiere; bie *Meptilien; Ja | nen gresen In, hinzugehen, es zu thun ¢; vaincre sa~, 
classe des —s, bie Claſſe ber —em Thiere; (le serpent, le | ses—s, feine A., ſeinen Wen tiberwinden; (je serai de la 
ver) estun ~, ijt cin Les Thier. pattie), je n'y ai point de —, id bin nicht abgeneigt ba: 
Républicain, e, 5. a. (qui app. & Ia republiquey frei: | gegen; il y a consenti avec ~, sans—, non sans be de-, 
birgerlig; *republifanifh; Freibiirger, *Mepubli: | er hat mit Wn, ohne Wn, vide ohne großchn W-n 
laner; gouvernement —, forme —c, —¢ Regierung, Mes | ſich dazu verftanden; (vous lui demandez qe d’humi- 
gierungsform; un grand, un vrai —, (qui est passionné | liant), vous lui trouveres la plus forte -, Sic werden bei 
pour larepabliques¢in groper, echter F.; Hu. le—, cois.du| ihm den flartiten od. gréfiren Wen dagegen finden; je 
Cap, qui rapprochent leurs wids en wne seule masse & pla. com. | ne dissimule pas ma pensee sans q. · ich verbeble meine 
partimens) Der R. Gefinnung nicht ohne einigen Wn; il ade la ~ auma- 
Républicanisme, m. tverta, qualité du —> Frei bir: | riage, pour le -, er hat cine A., einen Wen gegen die 
gerfinn; *Republifanism; on connait son ~, | Ebe; i ade la — pourelle, pour ces medicaments ¢, et 
man fennt (einen F.; iro. mp. (pt des opinions outrées de qe | bat cinen Wm gegen ſie p; inspirer un sentiment de —, 
démagogues) le ~ le certains intrigants, de cert. ambi- eprouver, sentir de la—, 20—n ¢inflofien; A., W-n fib: 
tiewx peul ,, die Freibuͤrgerei gemiffer Ranfemacer ,. | len, empfinden. Syn. la /Aainenait dela passion; lauer · 
Républicole, 5. 2. (qui habite le tervitoire de la repuldi. | sion, dela discordance: elle fait fuir l'objet; 'antipathie 
qua) Feciftaatebewobner, Landedeinwohner, inn; les -s| est une aversion naturelle: elle fait souffrir en presence 
ot les etrangers, die L. umd diez. de l'objet; Ja — est un degoũt de ce qu'on est forcd de 
République, f cetat libre, gouverné par plu.) Freis|fuire, der Hap entiteht aus Leidenſchaft, bie Ab nei: 
ftaat, *Mepublit, § la — romaine, la — d'Atheues, gung aud dent Mangel an Uebereinſtimmung, fie 
de Genéve, les —s greoques, les —s anciennes, modernes, | madt, Map man ben Geaenitand flieht; dad Gegen: 
ber roͤmiſche, athenifthe %., ber Genfer F.; die griedis| qe Fi hl od. die Naturrabueigung tit cine natiirliche Mb: 
ſchen, alten, neneren —en; —democratique, coi le peuple | neiguiig; fie macht, dah man bei ber Anweſenheit des 
en corps a La souveraine puissance) polfshertfmhaftlicer F.;| Gegenitandes cin unangenebmes Gefuͤhl bat; der WS t- 
Wolfsftaat; demokratiſche N.; = aristocratique, (ou le| Der wille iſt cine Abneigung por dem, was man jn 
gouvernement est réwni etre les maine d'um petit nombre de) thun gezwungen tft. 
citoyens) adelshertſchaftlichet F.z Adelsſtaat; ariftofratis| Répugner, (ré-pu-gnyer) vn, (etre ea q. lacon conteal- 
fhe R.z —federative, (oir plu. corps politiques sont réunis et | ce, me s'acenrder pas) Im Widerfprude od. zuwider 
forment par leur ensemble us pl. gr. Lay Bunded-, verbůn⸗ feu, widerftreiten, zu wider laufen; cette 
deter F.; Bundedftaat; la France, du temps de la —,| assertion répugne & ce qu'il a dit plus haut, dieſe Be: 
Frantreich, gue Beit, da es ein F. war; ctablir, former} hauptung iſt im W. mit dem, widerftreiter dem, was 
une — s¢ mettre en —, einen F. gruͤnden, bilden; fich zu er weiter oben gefagt bat; ces choses répugnent l'une & 
cinem —e bilben, umſchaffen al y va du bien de Ia —,| l'autre, diefe Dinge find mit einander im W., w. eina.; 
ae bad WMobl-des des States; bad Wohl | (sa vie) ~e asa doctrine, iſt tm W. mit feimer Lehre; 
ded .. bangt Daven ab; 2.qf (toutes. d'étet, de gouverne-| une propasition répugnante a Ja foi, cin bem Glauber 
ment) Saat; dansane ~ bie Ppolicce, il faut », in et: | z. t-bee 3 cela repugne au sens commun, aux ma- 
nem wohlge & mépris des lois) est] ximes t, & la religion chretienne, dad ift od. laͤuft 
In peste de ia —, Pept, | erderben, Der Unter: | dem gemeinen Ber(tande, den Staatsgrundfanen, der 
gang des S-¢8; Tiherone pe que de son affection | driftlicen Religion z., fireitet mit den Staatsgrund: 





brauch jtreitet gegen unfere Gitten; it. abs. cela répu- 
gne, il y aqodans ce qu'il dit qui ~e, (cela se contredit, a 
¥ # Qe qui te contredity Dad ijt widerſorechend, widerfine 
nig, fa. bas gebt wider den Mann; in dem, mas er fagt, 
Heat etwas Diderfiumiges; 2. ccprouver um sentiment de 
repugeance) ¢ine Noneigung, einen Widerwillen gegen 
etwas cntpfinden; gegen etwas fevn, ftreiten, fich ftran= 
ben; je -€ a cel avis, j'y —¢ entidrement, ich bin gegen 
diefe Meinung, ich bin ganz dagegen; (le raison, mon 
goiit) y —e, iſt od. ſtreitet dagegen, ſtraͤubt ſich dage gen; 
elle —e & ce mariage, sa mere y ~e, fie hat cine Mbnets 
gung gegen diefe Hetrath, ſtraͤubt fich gegen »; ihre Mute 
fer ijt Dagegen; (ce genre de vie) lui—e, ijt ihm zuwiber 
ift gegen ſeine Netguug; cela me —c, cet homme , me —e, 
bas tft mir zuwider, dad miderflebt mir; diefer 
Wann iſt mir §.; (cette proposition, cette idée) ⸗e. 
lauft wider bie Vernunft, od. widerſtrebt dem Gefithle: 
il me ~e de vous le dire, td fage ed Ihnen ungern; es 
ift gegen mein Gef dbl, es Ihuen zu ſagen. 

Repulluler, qwoluler de now) wieder, aufs I 
wurchern, fich febr verimebren; (les mauvaises herbes) re- 
pullalentsanscesse dans ce jardin, witchert unaufhorlidy 
1. in p; fu: les erreurs ont repullule depuis peu, feit Kur⸗ 
gem haben die Irrlehren ſich w. ſehr wermehrt od. aude 
gebreiter, haben die J. w. ſehr dberhand genommen, 

Repulsif, ve, a. Phy. (qui repoane suridsftop end, 
ab-jt.; vertu, force —ve, la faculté -ve, -¢ Siraft, Bes 
malt; bad Suri ftofungevermégen. {* 

Hépulsion, f Phy. cact. de ce qui repouste, état de-ce qui 
est reponse) Sure eſt o fung, Ubit., f; Ric fro Ff; 
Mattraction etla~, die Anziehung und 3.; la ~ des corps 
elastiques, der Mi. federtraftiger ob. fdnelitraftiger Mor: 
pet; —del'aimant, ¢propriete qu'il ade repousser um autre 
simant, lorsqu’on les presente lus A Vautre par les piles de mé- 
menom) die 3--dfraft ded Magnetes od. Polfteimes ; - 
electrique, (act. d'un corps actwellement électsisé, ou plutdt 
du uide qui en sort, sur les corps légers qu'on lui présente > 
wae cert, distance) elettriſche 3. 

Repurger, «purger de nour. wieder, aufé Reue, nod 
einmal abfibren; (cette purgation n’a pas fait som 
effet), il faut le —, man mug ihn tt. e.a. 

Réputation, (ci) f. (eenom, estime, opinion pebliqes) 
Ruf, Name; haute, grande —, hober, groper ., 
grofer 2; une mechante -, une - équivoque, douteu- 
se, Lrillante -, eit fchlimmer, jweideutiger, greet felt: 
ter R. cin glangender Hf. od, 9. ; il jouit d'une bonne 
— et ftebt in gutem Rufe; il esten mauvaise —, ilesten 
.. de voleur, de chicaneur, er fteht im uͤblem Oinfe; er 
ftebt tin Nufe eines Diebes, eines Rechtsverdrehers 
man Halt ton file einen Dieb,; il est en — d’homme sa- 

ec, de savant, de bel esprit, er flebt im Nufe cined ver: 
fliudigen Mannes ¢; 2. abs, cboane renommeée); i] est em 
-yilade la —, he de ~, ex fteht in gurem Rufe, er bat et: 
nen aropen Hi, ; il est forten — parmi lesgens de 

+ et ift bei Kriegslcuten ſeht im Rufe, in einem bebe 
tute; sa — est mal fondee, fein R. ſtuͤtzt ſich auf teinen 
guten Grund, berubt anf keinem ſichern Grunde; acque- 
rir de la ~, se mettre en —, se faire une ~, avoir soinde 
sa—, R., cinen Rn erlangen, fic in R. fewer, ſich et: 
nen N-n maden, fur feinen M. fergen; ternir, bleser, 
Actrir, perdre sa —, seinen guten ®. od. guten Nw be: 
fleden, berletzen, beſchimpfen; fic um feinen guten Neu 
bringen; entamer, noircir, purger la — de qn, jemandes 
gutem Mufe su mabe treten, fchaden: femandes guter 


j Nn anſchwaͤrzen, von alem Vorwurfe reinigen; cele 


fait tort, nuit, donne atteinte & sa —, La perdu de · das 
ift feinem guten Nufe nachtheilig, ſchadet feinem .., 
bringt ſeinem. einen Stoß bei, bat ihn wm seinen gu: 
fen N—n gebracht; if est perdu de ~, fein guter Rik 
gang dabin, cr ijt gang verrufen; hasarder sa, dechoer 
de sa -, survivre asa, feinen guten R. aufs Spiel 
ſetzen, von feinem guten Nufe verlieren, feinen R. aber⸗ 
leben; c’estunetache asa -, dad iit cin Flecken an feiner 
Ghre, an feinem guten Rn; sa — est fort deéchue, fein 
Oi. it ſehr gefunten; er ijt im Rufe weit herab geformmen; 
(cetle campagne) I'a remis en -, bat idn wieder in R. 
gebracht; cela a donne de la — A ses armes, das bat ſei⸗ 
Hen Waffen cinen grosen N-n verſchafft; 3. cpt de edoves, 
lorsquelles ont le senom d'étre excellentes dans leur espece); 
(les ouvrages de cet auleur Ront en grande —, ſtehen im 
— Mufe, werden ſehr geſchaͤtzt; fe· vins de Canarie, 
escoursiers de Naples, les chevanx d'Espagne) sont en 
w+ find fee Sevibint, werden febe gepriefen.. Sy In 


Répatation 


consideration est attachee ila place, au crédit, aux ver- 
tus, la —estle fruit des talents et dela pratique constante 
de ses devoirs, la celebrite est le fruit de esprit, des ta- 
Jents, du genie, et le premier pas vers la renommee, i 
est be plas étendue, dad Anfeben ift mit der Stelle, 


mit dem Gredit od, Einfluſſe, mit den Tugenden ver= 


bunden, der Ou f ijt die Trude der Talente und der be: 
Sites AUnéibung ſeiner PAigten, die Beruͤhmt 
cit i die Frucht des Perſtandes, der Talente, bober 

Abigteiten, und der erſte Schritt sum Hulme, der 
piel andgebreiteter iſt. 

éputer, (ertiner, croire; compter, tenir pour, ohalten 
baa +«5 on le — homme sage, il est réputé pour 
me de bien, d'honneur ,, man haͤlt ibn f. cinen ver: 

Andigen, techtichaffenen, ebrliebenden Mann ; er ſteht 

im Rufe ined verſtaͤndigen Manned; il ne lerépa'e 
s capable de cet emploi, er halt thu nit f. filiq zu 
iefem Umite: (cette ville) a tou). été réputee de tel evé- 
che, de telle province, ift immer gu dem und dem Bid 
thume , gerecdnet worden; man war immer ber Diels 
nung, dieſe Stadt gebdre su. .; (an hommeabsent pour 
tes affaires de sa compagnie). est -¢ (eens) present, 
wird alg gegenwaͤrtig angefeben. 

it rt, (har) mn, Gow, iquart denier di se denier de bes · 
Aimation de la vente, donation, ow aliénation Dun leéritage) der 
vierte Pfennig vom vierten Pfennige der Schaͤtzung et- 
ned verduberten unadeliqen Gutes -. 

Requérable, (he-) a. Gon. (qui pewt ou doit dire regis, 
demande, opp. &porteble): (le chainpart) est — ou quéerable, 
kann od. muß gefordert, von dem Sebentnebmner ſelbſt 
abgebolt od. cingesogen werden. 

Requérant, €, +. a. Pa. (qui requiert, qui demande en jus- 
tice); le -, la—e pretend ,, der Unfuder, die -inn 
behauptet a c'est lui qui est le, er tit der U,; ce béne- 
fice acté donne acelu: guictait —, diefe Pfriinde it dem 
A., it demjeniaen gegeben worden, welder um dieſelbe 
angebatten od. angefucht hat. 

equeérir, va. ir,(demasder; Pa. former ane demande, de- 
mander es justicchanfuchen, anbalten, bitten, er 
fudcben; qui vous en a requis? mer bat Sie darum ge: 
deten od. erfudht? c'est lui qui m'en a requis, er bat mid 
Darum erſucht; j'ai ete requis de le faire, td bin erſucht 
worden, es zu thun; soit fait ainsi qu'il est requis, es 
foll der Bitte gewillfahrt werden, cf. discussion; ~ un 
benefice, (se presenter au collateur pour en dre pourve en vet · 
au de ses grades ») wnt eine Pfruͤnde anj., anb.; cela re- 
quiertcelérite, diligence, votre presence, (cela demande, 
exige..) dad erfordert Schnelligleit, Eile .; (la nécessi- 
oe que vy peat es, baf ¢; autant que le 
in le réquerra, fo viel bie Nothdurft erferdern wird; 
avoir Page requis, les qualités requises pour ge, (age 
convenable, bes qualités udcessaires) Das erſorderliche Alter, 
die erforderlichen 0 zu et. haben; 2. cmetire 
en requisition, demander avec sommer au nom da gow- 
vernement de -) ausſchreiben· ſich [iefern laffen; ona re- 
juis tant de chevaux, tant d'hommes pour cette expedi- 
tion, man bat eine Lieferung von fo und ſo viel Pfrrden, 
die Aushebung von fo undfo viel Mann ſchaft gu dieſem 
Feldguge ausgeſchrieben; man bar fo und fo viel Pferde, 
requiriert ; 3. aller, envoyer —, caller, envoyer guerir de 
nowreaw) Wieder, aufs Nene, nod einmal bo- 
Ten; (4 peine le médecin était.il parti), qu'on l'envoya 
+ als man ibn w. b. lie®; on alla—ce qu'on avaitcache, 
tian ging bin und bolte dad w., wad man -. 

Requéte (hé-) f Jur, demande par éerit peteentée aux 
atvibunaux) Hitt (drift, f; Adeeiben, Gefud, n; 
presenter —, donner sa—, cine B. tibyrreiden, feine B. 
eingeben; H demande par sa — que ;, sa — tend, va a 
telle fin, tr verlangt in feiner B, daft -, fine B. gebt 
auf den und den Swed bin, geht dabin, swedt darauf ab 
3 ily a tant de chefs dans sa ~, es find fo und fo viel 
Dunfte in feiner BW. ; les fins, les conclusions d’ane ~, 
der Awed, der Schlufi, der gauge Antrag einer B,; (tel 
juge) #rapporte ma ~, est charge de ma—, bat ilber met: 
ne B. Berit erftarter, hat meing B, gum Berichte; re- 
pondre ane —, auf cine B. antworten, Beſcheid aeben, 
eine B. beantworten; avoir cgard Ala, auf die B. od, 
dad GH. Muͤcſſcht nehnien; on a accords, refuse sa, on 
amis udaut au bas de sa—, il acté deboute de sa —, man 
hat (cin. bewilligt, abacicslagen, man hat fein G. fir 
unſtatthaft erflirt, er ift mit fetnent G-e abgewiefen 
torben ; le demandeur en —, der Vittiteller; ons pro- 
nonce sur sa—, sa ~ sera jointe au proces, mat hat uber 


fein G. entichieden, 





acten beigelegt werden, cf. admissible, moyen ; lettres'fudungéfreiben, n; son 
de — civile, (par lesq. it est ordoané qa'ua proces jagé contra- | un tel, fe 
| dictoirement soit revs et les parties remises au méme état os faire an -, dem A. 
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~ n'est pas favorable & 
A. iſt flix ben und den nicht gituttg satis- 
Genilge teiften; sur son —, il a eve 


Réquisitoire 


elles étaient avant l'artéty Befebl sur Wufhebung eines | ordonne ,, auf fein A. iftverfigt werden; 2. cordred’sr- 
Beſcheides; s¢ pourvoir par- civile, cine Bittichrift | réter un matfaitewr, wn fugitif,, downe par la voie des alfiches, 
um U. e. B. od. Spruches eingeben, ef. enteriner; mat- | des journeaux ») Stedbriel, Spaͤhebrief; parce —, les 


tres des—s, (magisteats qui rapportaient bes —1 dex parties dane | autorités sont prices de yp, dit 
le comseil du roi, o& preésidait le chancelier de France) Rer | werden bie Bel 


querenmeifter; Berict-erjtatter über die Bitt⸗ 
ſchriften; Bitiſchriftenraͤthe; les 2 de Phitel, cque rap- 


diefes Ausſchreiben 
chorden gedeten zu z. 

Rére, ¢. raire, 

Resacrer ou ressacrer, (enerer de sony.) aufs Neue, 


portaient les maitres de —s au palais, oft ile avaient aussi wn trie | por Menem weihen, einweihen, ſalben; il a ete resacre 
bunal die B-n in Privitegienfacen, ber welche im td: |aP., er i zu V. a. N. geweibt, gefalbt worden. 


niglichen Palaite od. in dee Hequetenfammer von den | Resai 


er on Pessaigner, (signer de nowvean) totes 


Mequetenmeiitern entſchieden wurde; se pourvoir en | der, nods cinmal Wher od. Blut laffen; it. yn. w. bluten; 
vertu d'un committions aux ~s de Mhatel, ſich vermége | on le resaigna Je lendemain, man lies ihm den andern 
eines Vorrecht sbriefes mit ſeinem Geſuche um Aufhe⸗ Tag w., w. ¢. A. od, sur A. sa plaie resaigne, feine 
bung eines richterlichen Spruded an Die Requetenkam⸗ | Wunde blutet w., vow Neuem. ' 


met wenden; les -2du palais, (tribunal au parlement, of Yon 


jugeait em te instance les causes des privilégi¢s qui s'y powr-| sur la Mediter) gro 


voysiest) dad Palaftgericht; — en cassation, (—-tendante & 


e, m. Pe. ¢ge. tessure de tramal 


Resaigue ou rese 
Aufſtellung ven dreimafchigen 


rnen. 


obtenir la cassation due jugement) GG. um Aufhebung eines Resaiguer, (re-zi-gher) va. Pé. Ceter des pit aupris 
richterlichen Spruches; Ch. la — d'une bete, nouvelle | du Glet qu'ow a tendu, pour y faire entrer Je poly Steine bet 
quite ou chasse qu'on en frit, quand on est en défaut, qu'on a | einem aufgefteliten Reve hinwerfen, um die Fiſche bin: 
perdn les voies) Dad Wieder aufſpͤren cined Wildes ; | cingutreiben. 4 


Com. étre de - oude reguise, ef.; Cui. pates de -, (petits 


pater dit meow des volailles, quien mange froids) Mequeten:| greifen, ſich w. 


Resaisir ov ressaisir, (saisir de nouvesm) wieder et: 
bemddbtigen; il setait onfui, on le re- 


paftetchen, ny 2. demanite verbate ou de vive voix, it. gf sim: | saisit bientdt, er war entfloben, man erariff ibn bald w.; 


ple privre) fa, Begehren, Anſuchen, n; Bitte, f | je resaisirai mon bien 
ez cpard asa ~, a la— qu'il vous fait, nehmen Sie | werde mich meines Vermégens uberall, wo ich eg finden 
Aeſſcht auf fein Beg., auf das A. dad er an Sie macht; | werde, w. b.; je me suis resaisi de mes effets, id habe 


a 
X 


partout of je le trouverai, 


jai fait droit é sa, ich babe ſeine Bi. ecf it; i m’a fait mich meiner Sachen w. bemaͤchtigt. 


une ~ incivile, ey hat cine unbofliche Bi. an mich ge: 
macht. 


Hesaluer ou ressaluer, caluer de nouy., ou rendre le 
slut) wieder, von Neuem gripens w. grifen, den Grug 


Hequéler, cgarter de nouveam wieder, bon Nene m | erwiedern ; jel’aisalué etresaluc sans qu'il sen apercat, 


auffpilren; —lecerf, den Sivid v. 2. a. 
Requeurie, f. Bo, carbr. du Pérow Requeur ia, f. 
Requiem, (r 


sedes marts, volg. messe de —, qa'om dit pour be repos de lame 


ich babe ihn gegrifit und abermal gegript, ohne dafere; 
(je le saluai deux fois) avant qu'il me resaluat, ehe et 


t-kui-éune) (t. lat. par leg. commence ia mes. | mid) w. arilfte. 


lé, ée, a. BL croix ce, (quien renferme une 


Hue mort) Seelmeffe, f; une messe de —, eine GS, ; | autre eondaite en filet et d'un autre émaily ein Areng, welded 


chanter un —, des -, eine S., ~n fingen, 
Requin, (re-hein) ou chien de mer, m. hn. (gros pot. 


noch cin anderes von einer andern Farbe in ſich Halt. 


Resarcler un parterre _, (sareler denovy. ., 7 


trat-vorace, du genre squale, qui attaque Mom, et tes plus er. | vor Neuem gaten, ausa. 


ani.) Se i, -fifth; étre dévore par un —, pon einem Sait 
F fhe vericstungen werden; dela peau de —, Sais 
haut, ſ. 


Resasser ou ressasser, (soser de souvesuy noch ei n⸗ 
mal, ven Neuem fieben, Durd=f.; —de la ſa · 
rine, Mehl node. f., durdef.; fe: — qn, la conduite 


se equin er, (re-kein-hér) vp. iro. oe parer plas! de qh, d'examiner avec soin, pour voir s'il ya matiére ale 
qu'il ne convient 41"ige, ow d'ume man. adectées fa, fich piheln; | censure »> fa. einen genau pruͤfen, cined Auffuͤhrung ge: 
(c'est une vieille) qui se requinque, die fich noch heraud: | nau unterfudern; —les gens d'affaires, (fire des re- 
pubt; un vieillard -¢, une vicille ee, cin gepitbelter al: | cherches contre ews) Die Gefdaftsicute unt, ; - un ouvra- 


ter Dann». 


ic, (examiner aver soin, pour en découvrir jusqu'sux moin- 


Requinquette, (re-hein-ké-) ſ. Pé, (nom des 2 tours du | dees défauts) ein Werf genau prifen od. durchgehen; 
miliew de la bourdizue) die beiden freisformigen Cinfafun: | —¢ Vouvrage, et j’y ai trouvé peu de defauts, ich babe 


ert mitten in einem Fiſchzaune. 
*Requint, ee — 
ée, a. (né ow née d'un guinterones 





au en; — 
ngs Ma; i thet cet troup inant 8 
Truppen w. a.; (les officiers) eurent tant 


ibrer neuen Ansruſtung. 


e (ki-) £. chose de —, (rare, recherchée py etwas | Rescinder, (re-cein-) va. 
sera de — ou de | contre eq. ons'était powrvuy aufheben, umitofen; ila 


hi 
Geltenes, Geiuhtes; (cette denrée ? 
| 


ate, wird ſich felten machen, wird gefucht werden. 


equisition, (hi-ti-cion) £ cregacte, act. de reguerie hy | fiir ungitlt! 


¢ | la resauta 
pour se ~, be: | binein, und ſ 
famen fo und fo viel, unt ſich w., v. RN. ausguriiften, zu Rescil, c. 


dad Bert genau gepruͤpft, durchgegangen, und. 
Resaut, e. A 
Resauter ov ressauter, (seer de nowy., ou dane um 
sens contraire) wieder zuruc fpringen; ila saute et 6 
ardessas la corde, ¢t ijt wher bad Geil hinuber und 
rither geſprungen il sauta la muraille du jardin, et 
ur sortir, cr fprang lider Me Gartenmauer 
iprang w. daruber hinaus. 
—— 


& 
escampir, c. rechamp a Sages 
Pa. (camer, snnuler wa acte 


it 
we ot 


fait—V'obligation, le contrat, er bat den Schuldſchein 
fy extlicen, den Wertrag u. lajfen; CF. 887. 


Unfuden,n; ala—d'un tel, surla -de tel commissai- | les partages peuvent étre rescindes pour cause de vio- 
re, auf dad A. von dem nnd dem, auf das A. bes und ded | lence ou de dol, Theilungen loͤnnen wegen Banged od, 


Kommiffard; sur sa simple —, auf fein bloses A., cf. en- | Berruges wieder aufacho 


werden; 2. m. le rescin- 


vot; 2. (demande faite par autorite, qui met cert. choses & Le | dant, (demande tendante a faire-> Die Bitte um Auf⸗ 
Auposition de lL An ſpruch, Befdlag; on mit/hebung ener Handlung, eines Vertrags ¢; juger le 


cent voilures, tous les 


chevaux en —, man nabm 100].., tber die B. uin A. enticheiden; (par cet arrét), on 


agen, alle Pferdein Unip., B.; man mate cine *Ne: | n'a juge que le.., batman blos die B. um A. entichies 


quifition von hun dert Magen; on fitune ~ de tous lesjeu- | den; on neinge 
nes gens depuis 18 ans,, man nahm alle junge Leute von | man entſcheidet 
18 Gabren an ob. vont Sten Qabrean ¢ tr Unfp.; man | einer 
bot alle. . auf; faire une nouvelle · eine mene Yusichrei: | césorre. 


bung machen, cine mene Yieferung ausfhreiben, ciu 


az enméme temps le .. et le rescisoire, 
bie B. um A. und ben Hauptgegenſtand 
ſtreitigen Sache nicht zu gleicher Seit, of res- 


flescision, (ré-ci-zion) ſ. (set. de rescinder) geri cht: 


neues Aufgebot erlaifen; lettres de ~, Ausſchreiben, nv. lide Mufoebung, Um ſtoößung, f; demander Ia 


‘Réquisitionnaire , (hi-2i-cionére) m. Gujet a laré- |= d'un acte, se 
quisition, 
Ra 


oe fait 


t " cl par derit, par tes commissaires ow procureurs » daks les! A.eintommen; CF. 887. il 
feine B., fein G. wird den Progese: | cours imperiates ¢, ace que telle ou telle chose soit faitey An⸗ Horsqu’un des coheritiers établit, & son prejudice, ane le · 


oiren~, intenter Paction en —ou 


1 qui est dels) der Ausgeſchriebene, Aufgebotene. jen oullite, eine Hage um A. od. eine Richtigheitstlage 
quisitoire, (hi-zitoare) m, (set de ceyrisition qui anſtellen, um die X. ciner Verhandlung anſuchen, um 


mtaussi y avoir liews—, 


Ne 


400 Rescision 
sion de plusdu quart, aud findet eine uſheb 
Statt, * care trerben eine ihm m Rade 


theile gereichende Verlenung uͤber cin Viertel darthut; 
sa demande en · de partage acte admise, feine Silage 
um * der Theilung iſt angenommen od. zugelaſſen 


worden. 

Rescisoire, (ré-ci-zoa-re) m. Pras (objet poer leq. on 
s'est pourvu par letives et qui reste & juger quand Vacte » a ¢lé 
rescindé ou annulé) Sauptgegenftand eines Rechtẽhan⸗ 
del; le rescindant et le · ns sont pas juges parle méme 
arrét, die Bitte um Auſhebung einer Handling od. eiues 
Urtheils und ber Haurtgegenſtand der itreitigen Sache 
werden nicht burd das naͤmliche Urtheil entſchieden, cf. 
rescindant. 


Rescription, (rés-crip-cion) f. Fin. (ordre, mandement 
par écrit, pour toucher wee somme d'argent sur q. fonds, sur q. 
pers.) ſchriftliche An we iſung, f; ila, onlui adonne 
une ~ de mille écus sur tel fermier, er bat cine A. von 
4000 Thalern auf den und den Pachter, man hat ihm ei: 
ne ‘i Fa sig ilest ner bin a ae * 

er iſt Inhaber einer A. an abmeifter; er fat 
¢ine U. auf ..; s'ilne peut me payer, je lui demanderai 
une —sur un tel quilui doit, wennn er mid nicht be- 
hlen tame, fo will ich ibn im eine A. an den und den, 

er iin ſchuldig ift, bitten. 

Rescrit, (rés-kri) m. Jur, (réponse des ame. empereurt 
sur des questions de gouvernement, de droit », qui leur étaient 
adresses par les gouverneursy Antwort⸗ ſchreiben, 
RMuͤ-l, Meſcript, n; plu. —s des empereurs font par- 
tie du droit romain, verfchiedene A. ber Kaiſer machen 
einen Theit bes roͤmiſchen Nechtes aus; 2. crépoase du 
pape sur q, question de théologie, pour servir de decision ov de 
loi, et appelée aussi hulle, om monitoire) ; les -sdu pape, di¢ 
Y., Befehle, Verorduungen bes Papites; ce — n'a pas 
ete regu en France, dicjer paͤpſtliche Befebl wurde in 
Fame nicht angenommen; un — delegatoire, ein 

uftragſchreiben. 

Réseau, (ré-26) m. cpetit retsy tleines Neb, Jagd⸗· 
Sagbaarn, n; un — de fil, de soie,, ein N. von Bwien, 
von Seide,, cin zwirnenes, ſeidenes ¢ N.; tendre un -, 
ein R. legen, ftellen; mettre des —x a l'entrée d'un ter- 
rier, (pour prendre des lapins 2) N—e od. Garne an den Gin: 
gang cines Baues ftellen ; toilette, coiffe de —, Kopfouh: 
nes, un; NeBrhaube, £; la mode des —xde soie, d'or », 
die Mode der ſeideuen, goldbenen Netze; dentellea—x, 
A foud de —, (dentelte dite valencienne, a ford de— Spige 
mit Negehen, mit Netzarund; An, centrelacement de vais. 
sanguin, nerveux, fermant une exp. de filet, de retsy Ge: 
fledt, n; —artcriel, —veineux, - — de Malpi· 

hi, Schlagader g., Blutadersg., die malphighifme 
** it, (sdestomac des ani. ruminants, Mude, Haus 

1; BL, corn. divisé par des lignes diagomales, & deatre eth 
sénestrey Dad New; Bo. cuaas forme par des fibres entrelacees) 
Nes; fibresentrelacces en —, nesfermig in elnander ge: 
floctene Zaſern; Hn.le—, le cornet a—, crap a —, cen. 
de oq. bivalve) Dig Netztute, Netzrolle; it. cesp. de serpent) 
die Netzſchlange; Perr. (esp. de rets sur leq. #e monte la per- 
ruquey New, Perriiden-new, - 

Resécher ou ressécher, (cher de nowy.) wieder, 
von Neuem, aufs Neue trod nen; (le brouillard a 
rendu ce linge humide), il faut le —, le faire ~, man muß 
fie w. t., flem. t. laſſen. 

Resecte, (re-cek-te) f, Ge. (portion de Vaxa d'une cowr- 
be, interceptde entre le sommet ou lorigine des co-ordonnées et 
Te point oft nae tangente rencontre l'asey Reſecte, ſ. 

éséda, m.ou herbe maure, f.<pla. qui eroit dans tes 
sable) Wau, cf. gaecle: le « odorant, (eultivé dang les jar- 
dins) bec woblriedende Wau, die Reſede, dad Himbrer- 
fraut; Ha. — marin, cesp. de gorgone) (Art Gergonie). 

Tiesédaceées, f. Bo. die Refedenarten. 

— on résigal, c. realgar. 

Reseller o resseller, teller de nowy.) wieder, von 
Neuem, aufs Neue fatten; (sur cet avis), on resella 
les chevaux », fattelte man die Pferde , w.; (le cheval 
etait mal sellé), il fallutle ~, ‘mtan mutfite e umfatteln, 
v. N. fattein. 

Resemeler on ressemeler, (co. appeler) va. (met- 
tre de noavelles semelles &..) neu beioblen; on a resemelé 
ces bottes, ces bas p, man bat diefe Stiefel - men beſohlt. 

Resemer on ressemer, emer de nowy.) wieder, pon 
Nenem, noch einmal fien, befien; (la gelée fit taut de 
imal), qu'on fut oblige de~, dap man v. N., n. e. ſ. 
mußteẽ (cos champs ont ete mal semes), il faut les =, 
man mp RED R, nc. ein, bef. ed. anſ. 


Réservation 


Reservation, (ci) f. Ben, «reseroe) Borbebalt; 
la — d'un benchee, (par lag. le pape eee réserve La nomina- 
thon, la collation) ber V. ob, die ·ung ded —— ei⸗ 
ner Pfrunde; on parle souvent, en matiere béneficia- 
le, de—s, in Pfruͤndeſachen ſpricht man oft von —en; Jur, 
(droit qu'on s'est reserve dans us acte); sans prejudice de ses 
autres demandes et —s, unbeſchadet feiner fouftigen For: 
derungen und -¢. 

Réserve, f, (act. de reserver) Bor be halt; die Und: 
bedingung; *Refervat, n; faire des ~s (dans uncon- 
trat), fie achen vorbehalten, ausbedingen; il lui a 
donne weer win at sans — — = — 
=, et bat ein Gut ohne deinen V., ohne tr: 
pd A. in Pacht *8 as a lui sans —, (dene 
tous les cas, sans exception) ih bint in allen Fallen ohne Aus- 
nabme gu feinen Dienſten; Bay le servirai, je lui suis de- 
voue sans —, id werde ibm in allen Fallen dienen, ich bin 
ihm gang und gar ergeben; je le lui ai céde, abandon- 
Ne sans —, sans aucune —, id bate es ihm ohne’. ohne it: 

end cinen V. abgetreten, uͤberlaſſen; cil a perdu tous ses 

jens), ala.d'une petite maison, bis anf cin Hauschen, 
mit Uusnahme eines H-8; 2, (chose revervee); les —s de 
sa terre montent plus haut quece qui est affermé, was 
er ſich ven feinem —S t, macht weit mehr 
aug, ald das, was verpachtet iſt; Ch. la-, ou canton 
ny (canton reterve’ pour celui a qui la chaste app.) Ge hage, 
Jagd-, n; chasser dans la⸗, in einem G. jagen; Cou. 
~<$ coutumieres, (biens doatles coutumes défendent de dispo: 
ser par testament) Vorbehaltsguͤter, pl; it. ~s, (terres qu'un 
parese reserve, em cédant ses biens aun Glee) Wud ged in ge, 
n; lecontratde, der Vertrag uͤber das A.; dad A.; 
Ef. les-s, lesarbres de—, (tels que les baliveaux, les pieds 
cormitrs ps qui me peureat étre coupes) Die Hage-0b; Lag⸗· rei⸗ 
fer, Borftander, die Lafßbaͤume; it, — bots de—, (canton de 
bois qu'on lnisse croitreen fataie, dass les bois des ece. et des 
gens de main-mortey Haͤgeſchlag; Bann⸗ſorſt, -wald; 
obtenir une ~, einen H. eh; couper une —, (en 
vertu d'un arrét dw conseil ¢) cinen H. hauen; Gu. ~, corps 
de, (troupes qu'on reserve un jour de bataille, powr tes faire 
combattre dans le besoiny *“Referve, f; R-lorps, nj 
Unterfhigungsteruppen, f bs Miildbalt; le corps de - 
a decide du gain dela hataille, die ®., das Dt-Lorps 
hat den Gewinn der Schlacht entihieden; il detacha dix 
mille hommes du corps de ~, er ſchictte 10000 Mann von 
dem R· korps ab; on fit avancer toutesles—s, man lief 
alle R—n vorruͤcen; Mar. Ja—, cert, nombre de vais. pla- 
oft hore des lignes, et destinds & porter du serours aux autres) 
die R.; (ce vaisseau) claiten ligne, et l'autre étaitde 
la ~, wat in der Linie, und das andere war bei der R. 

2. (diserétion, circonspection, retenne Ruriehaltun 
Vorfidt, Bebutfamteit, f; Ruͤchalt; a le 
tuuj. avec bede—, er ipricht immer mit viel 8.; i faut 
userde—avecces gensla, man muß bei dicien Leuten 
zurückhaltend fepn; je n'ai pointde ~, je n'ai aucune 
— (rien de secret, de caché) pour lui, id) Habe vor im feic 
nen Ruͤch., tein Geheimnig; i] en use maintenant avec. 
plus de -, er verfabet jegt mit mebr Vorſ. 0d.B.; sete- 
nirsurla, cétee reserve, sur ses gardes Lang ne behut · 
fam, vorſichtig, auf der Hut feou. Syn. la desertion 
nous faitdire ou faire ce qui est conforme anx bienséan- 
ces, Ia — nous fait abstenir de ce qui blesse les. conve- 
nances; la premiére agit, la seconde est purement passi- 
ve, discretion last uns fagen 0b. thun, was ber Btobl 
anjtandigteit gemaͤß ift, reserve lapt ung meiden, wad 
gegen die Sittlichfeit verftdpt; die erſte handelt, dic 
zweite ift blos leidend. 

5, en—, cr part, aquartier) bei Seite, in Boreath; 
il amistantd'argenten—, et bat ſo und fo viel Geld bei 
S. gelcat, (part; ila touj. qoen -, er hat immer et. 
in B., vorrathig; (vous ne le surprendez-point), il tient 
louj. qoen —, er hat immer et. in V., in Bereiticatt. 

4. a la ~, adl. ca Vesception de ..) @USGenomme tt, 
bis auf; mit Ausnahme; (il a tout dissipe), & la - de 
cette maison, bid auf dieſes Haus, dieſes Hand a. ; (il 
a perdu tout son argent), ala - d'un louis, bis auf einen 
Youisdor; (ila fort bien regu tout Je monde), ala — 
de tels et tels, bis auf die und dic; Die und die a., ef. 
régalien. 

Risers, Ge, a (circanspect, qui use de reterwe) zu⸗ 
tidbaltend, vorſichtig, bebutfam; il faut 
étre = avec ces gens-la, man mug bet diefen Lenten 5. 
feon ; étre—en paroles, v., 6, in Worten ſeyn; elle est 
fort réserve, fic ift chr 3., b.; soyez — 4 parler de vous, 


_ | Acritiquer les autres, feid h. 0d, v., wenn ihe port euch 


Réservé 


fpreht, wenn ihe Andere beurthellt; il faut etre. en 
raillant, man mufi im Sderye v. od. 6. fepn; uncautre 
fois, je serai plus— a dire mon avis, 4 donner des con- 
seils, cin ander Dial werdeid ~erfeyn, und nicht gleich 
meine Meinung fagen, einen Rath geben; il faitle —, er 
ett ben S18, gibt fid bas Unfebyn eines v-en Wan: 
ned; elle fait bien la ce, celle vewt paraitee avoir plus de 
verta quielle nen a) fie gibt ſich cin ſehr zchtiges Unfeben, 
uit ſehr ſproͤde. 

éserver, va. (garder, retenir qedutotely por be bal 
ten, audbedingen; (en vendant sa terre), il s'en 
réserve l'usufruit, la jouissance, bebalt er ſich die Nutz⸗ 
nießung, den Geuuf davon vor; (il @ vendu les fruits 
de son jardin), et s’en est -¢ tant d'a und ſich fo 
und ſo viel Baume ausbedungen od. v. (i leur fait don 
de tous ees Ciena) etse reserve seulement cette rente,~ 
und bedingt fich blos dieſe Dente ans ; (je ne veux point 
yous arréter dayantage), je reserve le reste @ un autre 
temps, pour un autre moment, id veripare bad Uebri⸗ 
ge auf eine andere Zeit ,; (le tribunal a jugé le princi- 

}), eta ~€ & faire droit sur les intéréts, an fe vor: 


alten in Auſehung der Zinſen su erkennen, mad Red: 
tend ift; —E thsi le pouvoir d’ab. 
soudre de certains cas, t fic) Die Macht vor, in ge: 


wiſſen Fallen los zuſprechen od. ju abſoldieren, cf. cas 
—e5; le pape s’est—¢ lacollation, la prévention de cer- 
tains bénetices, der Papjt hat fid) die Vergebung gewiſ 
fee Pfruͤnden, dad Vorgreifen od. Vorgreifungsrecht 
bet gewiffen Pr. vorbehalten ; Dieu s'est la vengean- 
ce, Gott hat fic die Rache vorbehalten. 

2. (garder pour ua autre temps, pour un autre usage fra = 
ren, auffparen, verfparen, aufoeben, auf: 
bebalten; réservez ce discours pour une autre fois, 
veripart dieſes Geſpraͤch auf cin ander Mal; — de lar- 
gent pourles besoins inmprevus, Geld filt die unvorber: 
geſehenen Beduͤrſfniſſe fp., aufo., sucidlegen; — ses amis 

r les occassions essentielles, (afin d'en faire alors 

ie a fiir die weſentlichen Gelegenbeiten fp., auf: 
fp.; (le commandant ne fait point de sorties) , il réserve 
s8 gens pour soutenir les attaques, er fpart feine Leute 
jiu Wushalten der Ungriffe auf; il reserve ce cheval 
pour un jour de bataille, er (part dieſes Pferd filr -auf. 

5. se — a faire qc, Aparler g, (attendre, remottre & Laie, 
A parler, quand on le trourera propor, en temps et liew) ſich 
vorbebalten etwas gu thun, gu ſprechen; je me re- 
serve a le faire, ay aller tel jour, ich bebalte mir vor 
es zu thun, an dem umd dent Tage bin gu geben; je me 
reserved w, quand j'auraientendu votre avis, ich 
dehalte mie vor zu fprechen, menu, ich veripare dad Spe: 
hen, bid id) Ihre Meinung gehért haben werde; Ge vis 
tout le monde lui offrirceite somine ,), je me réservai 

ur une autre occasion, ich (parte mid fiir cine andere 

{egenbeit aug, ich bebtett mir eine andere Gel. vor; 
S€ = pour un mels, (manger peu dev rers mets, powr manger 
'sutant plus dan aui⸗e quiow aime) ſich fair cin Gericht ipa: 
fem; je me réserve pour le riti, le second servi- 
ote, ich (pare mich aufden Braten -; Pa. se — la répli- 
que, (declarer qu'on veut répliquer) fich die Gegen-antwort 
vorbehalten; (telavoud pria les Juaes} de lui ~ Ia répli- 
ue feine Gegen-antwort cin ander Mal vorbringen yu 

efen. 

Réservoir, in. Pé. (liew ot Von 5* eit Yon coa⸗erc⸗ 
de Veaw pour nourrir du poi. p>) Bebalter, Waſſer⸗ 

f-; un~deplomb, deciment -, ein bleterner, ver: 
tteter -B., Waffer- od. Röhrlaſten; un — de cent 
muids d'eau, cin Waffer— vor 100. Cimern; (il a touj. de 
oisson) dans som —, iu feinem B. ob, Filch-; metire 
le plus beau poisson dans son —, die ſchoͤnſten Rite 
in feinen B. then; An. le — dela bile, cla vesicule du fel) 
das Gallenbebdltnifi, die Gallenblafe; — duchyleoude 
Peequet, (— pres da rein gauche, déconvert par P.) dad Milch⸗ 
fafthebalrnip od. pequetifine Behaͤltuiß. 

Résidant, e, cf. rebicler. 

Résidence, (dan-ce) f. cdemeure habituelle et fixe eng. 
liew) GiB, Behnsig, *Oeriden f; faire sa —en 
un lieu, ſeinen ©. 0b. W. an einem Orte aufichlagen; 
la — d'un prince, dad Hoflager, die R. eines Fuͤrſten 
cestle lieu de sa —, cetto ville est sa—, dad ift Der Ort 
ſeines Hoflagers, ſeiner R. dieſe Stadt ift feine MH. ; 
en ete, il faitsa-aN., im Sommer ijt N. fein Wen: 
ort, Balt er ſich gu N auf; c'est sa ~ d'hiver,, dad iit 
fein Winter-aufenthalt .; 2. c¢joar sctuct etperpetuel d'va 
officier », dans le liew de ta charge, de ton béaticey der ber 
handige Aufenthalt (an dem Orte, wo man eine 


Résidence 


Stelle hat), die M.; (il ne peut faire ce voyage), sachar- 
ge rabies ala -, fein Smt perpflidtct ihn gum b—n Me, 
jue M.; (ces charges sontdesagréables) acause dela —, 
tegen des ben U-ed an einem Orte, wegen der R.; (il 
ue peut rcunir ees deux — ils obligent 4 la ~, 
fie verflichten sue M.; Pesttenuala—, er ift sur R. ver: 

flichtet; 3. cemplel de rebident auprés d'un prines) Mh eft: 

entenftelle, f; demander, obtenir telle—, die nnd 
die. . fuchen, ett; auretourde sa~, bei der Ruͤck⸗ 
tebr von einer ..; Chi. cparties tes plas grosiéres qui s'a- 
massent ae fond d'un vase, apres que la liqueur s'y est repose) 
ag, Bodenfah; (on juge de la qualité des eaux, 
des liqueurs) par leur—, nach ihrem G-¢ 0d. B-e; Syn. 
cf. habitation. 

Résident, (ré-zi-dan) m. (quia une residence aupte 
Gun prince diranger) *Meftde nt; le — est moins qu'un 
ambassadeur, et plus qu'un agent, der R. ift weniger 
alé ein Botſchafter und mehr ald cin Agent; le ~ de tel 

ince & la cour de Londres, der R. und ded Furs 
en.an dem Londoner Hofe; (il n'a pas la qualité d'am- 
sacdeur), il — er hat mur ben Rang 
ined -en; 2. £. Madame la~e, da fem. du) die Frau 
Ann, die Frau ded -en. , 

Résider, vn. (lire «2 residence) women, *reft: 
diten; iestde telle ville, mais il reside ord, a Paris, 
er ift aud der und ber Stadt, aber er wohnt gewoͤhnlich 
in Paris; lelicu ov il est résidant, ou elle est résidante, 
ber Ort, wo er ſich aufhalt, wo fie wohnt, ſich aufhale; 
toute l'autorite reside dans le prince . (il a toute auto 
rite) die gauze Gewalt rubt anf dent Fürſten e+ fg: il 
eroit que toute Ja sagesse, lonte la science, tout le bon 
sens reside dans sa tete, «il se evoit seul sage, seul savant, 
et avoir tout le bon sens en partage ex glaubt, nur er allein 
fei tug, gelehrt, nur er allein habe gefunden Menſchen⸗ 
verftand, er fel der eingige aefchelbte Meuſch in der Welt; 
Ja question reside (consiste) en ceci, bierauf berubt die 
frase; voici oi réside le mal, ladifficulte ., feben Sie, 

arauf berubt das Uebel, die Schwierigleit .; 2. chabiter 
plus particulitrement us liew); il reside presque touj, i sa 
terre, ex wohnt faft immer auf ſeineni Gute. 

Résidu, in. (le restant, ce quirestede ges Ref, Mids 
ſtan dz le—d'uncompte, der R. von einer RNechnung; 
dev Rechnungsreſt; pk — nous en Compaserons, 
wegen des Reſtes wollen wir und vergleidven; 11 m'a fait 
son billetdu~, er bat mir fite ben KR. eine Handſchrift 

geben: Arith. le. d'une division, (wombre qui eu reste 
fo Meft von einer Divifion; le — de cette division est 15, 
der Meitvon dieſer D. iF 15; Chi. , le - d'une substan- 
ee, (ce qui en reste aprés qa'elle a subi q. operation chimique ») 
der Rest vorreiner Subjtany od. Maſſe; le - d'une premie- 
re operation, der R. bei dem eriten Verſahren; l'exa- 
men des -s, die Unterfuching ded D-e8 ; Ex. le ~ des 
minerais bocardés, ber After, dad Ufterery; Mg. cédi- 
ment on forme de concrétion pitrrense, produit parla voie dela 
precipitation dans les camaux des aqueducs) Uniag, Bodenfas, 


Stein. 

Resiffler, «iter de now. wieder ob, noch ein Mal 
pfeifen; mehrere Male pfeifen. 

Reésignable, (r¢-zi-gnya-) a, Jur, (qui peut dire resigne) 
abtrethar; office ~, -¢d Amt. 

Résignant, (ré-zi-gnyan) m. (qui resigne, opp. a resi- 
gratairey Ubtretende, Abteeter; la résignation 
une fois admise (par le collateur), le — ne peut plusla 
réevoquer, wenn die Mbtretung einmal anaenommen ijt, 
fo tann der A. fie nicht mehr zurucknehmen. 

ignataire, (ré-zi-gnya) a, Jur. (celui d qui on re: 
signe wn office, uo benefice, app. resignensy Antreter z le 
- n'a pas encore pris possession, ber A. bat noch wiht 
Befis genommen. 

Rési ion, (ré-zi-gnya-cion) £. Jur. cact. de resi: 
goer) Wberetung, aie ignation, f; la - d'un office, 
dun béncfice, die U. eines Amtes, einer Pfruͤnde; — 
simple, ou pure etsimple, (démission au renanciation · vire 
les mains du collateur, sans aucune condition) cinfacge , un⸗ 
bedingte A., Niederlegung ; — en faveur, cfrite keandi- 
tion qu'un teb sera lesuecesseary A. i Gunſten vines Wn: 
berit; (lescollateurs) admettent les ~s, laſſen die—en gu, 
ef. resignant ; 2. (abandon en laveur de qa); il a fait ces- 
sion et — de tous ses droits son frére, er hat allefeine 
MRechte od. Uniprichefeinem Bruder Wberlajfen und ab- 
getreten ; 5. oumission’ sonsorty; ibasubi sa disgrace, 
son exilavec-, et bat die auf ibn geworfene Ungnabde, 
feine Verbannimg mit Gelaſſenheit ertragen; Dev. caban- 


donsement, sourission bla volonté de Diew); if est mort avec 
! te 


Résignation 
nne — trés-edifiante, avec une 


febr erbaullchen @rgebung, mit einer 
geſtorben; il a supporté 


gen E. in den goͤttlichen Willen erduldet. 

Résigner, (ré-zi-gnyer) va. te demetire d'un offeo, 
d'un béncice) abtreten, nitderlegen, ſich begeben; *te⸗ 
flantieren; —absolument, - en faveurdeqn, unbedingt 
a, zu eines Gunitena,; —en cour de ie, entre les 
mains de l'ordinaire, du patron, an den roͤmiſchen 
Hof a., in die Hinde bes ifapoies, ded Patrons od. 
Rixchberen a.; Dev. — son ame & Dieu, dla remettre, a's 
bandouner entre les mains de Diews (eine Seele Gott erg es 
ben; se~alavolonté de Diea, (s'y soumettres fic in 
Willen Gorted ¢.; (le philosophe) se -e aux lois cter- 
nelles de la nature, fiigt ſich in Bie Geſetze der Na⸗ 
tur; i] est mart biew · c. bien ala volonte de Dieu, 
ec iftmit viel Ergebung, mit voͤlliger E. in ben Willen 
Gottes geſtorben. 

Résiliation, (ré-zi-liacion) ff. (et. de resilier, résola- 
tion de.) Mn fb ebung, f;la—d'un bail, d'un contrat 
de vente, die A. eines Pacts 3 demander la⸗, die A. 
verlangen; la demande eu · die Klage um A.; CF. 
1760: en eas de ~ Ja faute du locataire, celui-ci est 
tenu dey, im Falle der A. durch Verſchulden des Mie: 
thers, tit dieſet verbunden .. ' 

Resilier, (ré-zi-lier) va, ceatser, annuller, résondre un acte 

raufoes i 
buat, feinen Miethvertrag a. laifen;—une vente, ein 
Werlaufa.; le contrat acte résilie, les juges ont ~é le 
contrat, der — it aufgeboben worden, die Nidter 
haben den V. aufgehoben, fiir unguiltig od. nichtig er- 
fart; la vente n'est pasresilice ,, der Berfauf iſt nicht 
aufgehoben; 2. vn. Pra. (revenie comtre ua contrat, une 
promesse) zutuͤcktreten, won einem Bertrage wieder abe 
proen, ein Verſprechen wieder zuruͤcenehmen; CP. a pga: 

maitre peut, par saseule volonte, le marcha for- 
fait, .., der Beftellerfann, gang nach ciaener Willhibr, 


grande —, erift mit einer | Proben von B. od. S., von (einer B. gebeu. 
grogen E. ges| Résistance, (re-zis-tance) f. qualité d'un eorps 
5 maux avec une entiére — | sise, 
aux volontés duciel, er hat feine Leiden mit einer voli: | land; 
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G rat 
e sauralt tre péndtye que diffcilementy Wider⸗ 
ja — des pierres dures, des metaux, (lorsqu’on lew 

ber harten Steine ,; (ilestdifficile) de- 


' 


i 





trevaille) Dee W. 
graver surces pierres, a cause de Ta 
~ dela matiére, et. in dieſe Steine su graben, wegen ihe 
res —€8, wegen des - ed Der Materie; (cette ctofic) n'a 
point de —, hat feinen Halt, teine Dichtigkeit; Cai. 
une pidce de =, (pivee considéralie, of ily a be & manger 
ein Sti, mit dem man nicht gleich fertig ift, ein ſtatt⸗ 
liches Sti; Mee. ¢ force ou puissance qui agit contre une 
autre, de man. 4 en détruire, Aen diminwerVeffet); la — d'un 
solide p, lesloisdela—, der W. eines feften Koͤrpers, 
bie Geſetze des -¢3; la—del'air, (opposition, force par bag 
i! rotarde le mouy, des projectiles » Der W. der Luft; air 
est soumis aux régles ou lois de la—des fuides, die Luft 
iit Dew Regeln od. Gefegen des —e8 dev fiffigen Korper- 
unterworfen; 2. défense, comtre celui quiattaqne); faible, 

vigoureuse, opinidtre ~, ſchwacher, traftiger, hartnadt- 

ger ®.; se rendre sans —, fic) ohne 2B. ergeben; il fit 

peude, erthat od. leiftetewenig 28.; (les assicges) fi- 

rent une belle, une grande—, leifteten einen fcbonen,. 
einen ftarfen, tapfern W.; la — que nous opposent 
ces animaux, der W., den und dieſe Thtere entgegen 
Feber; 5, (opposition aux desseins, aux volantés); {One 
position) trouva de la—, grande —, fand 33., gre ⸗ 


~, & cause de 


¢n; il vent faire — son bail, e¢ till ſeinen je ——— — ich will tein Hinderni in 
den We, 


a legen, ich will nicht entgegen (enn; ily aurade 
la ~ de partde tels membres, bie Sache wird von Seiten 
der und der Mitglieder W. finden; lachose acte admise, 
a passe sans —, malgré toute la— qu'il y a faite, die Sa⸗ 
che iit ohne W., trog allem feinem—e, angenommen wor= 
den, durdgegangen; (obéir) sans—, ohne Widerredes 
la - ducheval, (lorsqu'il résiste a l'éperony die Gpornftds 
tigleit ded Pferdes. 

Résister, (ré-zis-tér) vu.oppottt de la resistance, ne 
pas céder au choc, h Velfort, al'impression un corps) 1p LD e re 


von cinem in Bauſch und Bogen geſchloſſenen Contvacte | dehen; (lemarbre) résiste plusauciseau quer, widers 


wieder abgeben. 

Résine, £ Chi. (gomme qui décowle de cert. arbres, tels 
que le pin, fe sapin p) —T n; ~ liquide, — élastique, 
fluifiges  H., Feder-, Leder-, Shell; les -s se 
ches, die trod@enen —¢; ‘extraire, recueillir la — d'un 
arbre, einen Baum abbargen; la - du lentisque ou le mas- 
tic, dad H. vom Maſtirbaume od. der Maſtit; — copale, 


¢. copal; — copal fossile, (subst. résinemse trouvee pres de | injures du temps, 


Londres, qui brile & La fnasme d'un bougiey fofilifthes Se: 


ftebt dem Dei pel ſtaͤrker, iſt ſchwerer su bearbeiten, als es 
(celle viande) résiste au couteau, ala dent, (est dure eb. 
coriace) laßt fich nicht gut ſchneiden, nicht rect beißen; 
(ce chapeau) résiste ala pluie, haͤlt ben Regen ab, 

den OF. nicht durch; (ces Pottes) résistent a l'eau, (n'en 
soat pas penetrees, pereées) halten bad Wafer, laſſen das 

W. nicht urd; (ce viens chateau) a -¢ a Vinjure, aux 

hat ben Stuͤrmen ber Feit getroge ;. 
(on charge trop ce plancher), il ne pourra pas ~ &.un si 


pal-; ~decachibou, Galgant-; —de caranaou ..nna, | grand poids, er wird cine fo aroße Lait nicht tragen fone. 


(~ du Pérow, pour la seistique, les engelures -) Gurmmi Ga: 


nen; Meéc. deax corps quise rencontrent dans leur mou- 


rannid; — de cédre, Seder—; —de cone, ¢.terébenthine; | vement, résistentl'un dlautre, zwei Morper, die im ihe 


~deTyr, (~ 
(m); 


wner 


— olampi, .~ tacamague , 5 un 
flambean de —, de poix -, cin ⸗fuchen, eine -factel, ei⸗ 
ne — pon · pech; cela sentla—, dad febmmedt nad H. 

; IX, $0, a, (qui produit la rekine, ou quien aq. que- 
lite) har zig, harzicht; arbres —, substances -es, -¢ 
Baume, Korper; (ce bois) est an peu—, a un gotit -, 
une odeur—se, iſt ein wenig har zicht, hat einen Fargigy 
ten Geſchmact, cinen .. Gerugh 

Résingle ov résingue, m. Horl., Orf. branche de fer 
courbes par un bout, sur lag. on redresso les boites, les eafetie 
res bortudes ») Wertzeug, Beulen aud Uhrgehaͤuſen , bee: 
aug zumachen lbaum. 

Resinier d’ Amérique, m. Bo. amertfanifher Sarg: 

Reésinifere, a. Bo. (qui porte ow produit de la redine, ow 
une mat. rerineute) Senpregee®, 

Résiniforme, a. Bo. (en forme de retine) harzfoͤrmig. 

Résinite, a. cf. petrosilex, quartz. 

ésino-extractif, ve, a. Chi. qui tient de tanature de 
La résine et de la gomme, pais plas de la ve que de la se) gum⸗ 
midt-barsig. 

Résino-gommeux, se, a. Chi, (qui tient dela mature 
dela resine et de la gomme, mais plus de la se que de la sey 
har zichtgummicht. 

Resipiscence, (té-zi-pi-can-ce) ſ. (weconnnissance de 
sa faute avec amendement) Beteuntnié . 
nesanderung, f; (i) est tombe, lavceu 


du pin) Fichten 
de vernis, c. sandara 


x ; ~du mollé ou pai- 
@Améri ; * 











stigne; —dlemi, ef, 






in, un 


~ de courbaril, c. anime | rer Bewegung aufeinander flopen, w. ciner dem andern, 


dufiern-tinen Widerſtand aegen cinander; deux plans- 


jue, aunecitanitined Piefferbaum—; —| contigus résistent leur separation par leur force de co- 
u mme; herence, 


Espagne, der Gopalbalfam; — ſich ihrer 


wei eiuander beruͤhreude Flaͤchen widerſetzen 
— vermoͤge ihrer Zuſammenhangs⸗· 
iraſt/ 2. (se délendre, opposer Ia force ſich vert he td t= 
gen, ſich wedren; Widerfiand leiften; (cette place) 

a -¢ loug-temps, bat fich lange gehalten; (les assieges)- 
ont—¢coura ment, haben einen tapfern Wider (tan 
geleiſtet, ſich tapfer zewehrtz (quand on vit) qu'on ne pou- 
vait plus —, Daf mant fic) nicht metmzy. od. v. fornte ; Ma. 
(un cheval) quiresiste au cavalier, (qui n'obéit qu'avee pei · 
ae) Dad fich dem Reiter widerſetzt, bas dem R. nicht ger- 
horchen wi; il-ed Véperon, cdefaut Cun cheval ramingue) - 
eS webrt fich gegen die Spornen, ed iſt fpornftatig; 3. 
Woepposer aux dessins, aus volontes de.,, treir ferme econ- 
te.) fich widerſehenz widerfpreden; —forte- 
ment 4 qa, lui —en face, fich einem ftart widerie., ihm 
ing Angeſicht widerip.; (si ce qu'il propose est pour le 
bien public), je n'y résiste point, fo babe ich wight ba: 
gegen, fo bin ih gicht dawider, fo widerſetze ich mich 
bemsfelben nicht; (ilen fit la proposition, mais tout le- 
monde) y resista, fepte ſich Dagegen; Tne faut pas —a 
son maitre, man mug fich feinem Heren nidt welberfe. 5 
qui peut ~ Ala volonté de Diew? wer fan ſich dem Wil⸗ 
fen Gaetes tei. 2 — Ala grace ,, der Gnade widerſtehen, 
wirderitreben; — alatentation, a ses passions, ber Ver⸗ 
fuchung , wideriteben; —4Vadversite, gegen ein widri⸗ 
acé Schlafal tampfen, fich von Widerwartigkeiten nicht 


erung, Sin: | niederfatagen laſſen, tm Unglücke ſtandhaft bleiben; a. 
nsun grand | (supporter facilemest ..) ausbalten, ausdavern, 


dériglement); mais ilestenfin venu a—, endlig aber ift |ertragen; ila wo corps de fer, il résiste & toutes les: 


erzur E. gefo 


ye 
re 


3 donner des prenvesde -, de sa —, |fatigues, er iſt von Cifen, er halt od. ſteht alle Bſchwer⸗ 
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ben aug; - au chaud, au froid, ala douleur, die Hige, I dition ~ esttonj. sousentendue dans les contratssynal. |’ 


bie Kalte, dew —— auth, ausſtehen; jen’y saurais 

Jus ~, ich kann es nicht mehr aush.; Gi est bien affai- 
Ti, s'il vienteneore un redoublement, il n'y resistera 
pas, wenn noch cin heſtigerer Anfall fommt, fo wird er 
bu nicht iberfteben ; (les chevaux hongres) ne résistent 
as au travail, comme les chevaux entiers, dauern in 
ber Arbeit - nicht fo aus, wig bie Hengſte; fa. (endacer, 
pldedi®. choses qu'on apeine ͥ supporter); (i) fait une st 
grande fumee), qu'on n'y saurait -, qu'on n'y peat 
plas —, taf man es nicht angb., nicht Linger ans. lana; 
( il rédit touj. la méme chose), il n'y apas moyen d'y -, 
es iſt nicht zum Bush, ESechstel — 

Resixi#me, m. Cov. (le de du droitde lads et ventesy bad 

Résolu, ¶ résouelre. 

Résaluble, a. Dd. (qui peut dtre resolu, dont om peut trow 
ver la sofution) aufléslicr, aufléstar; ce probléme est ~, 
dieve Frage iſt a., laͤßt fics aufloͤſen. 

Résolument, (rézolaman-) ad. cateolament; avec 
une resolution fixe ct determines Durdaud, fh lech ters 
Dings: jeveux - que cela soit, ich mill es d., ſ. fo ha⸗ 
ben; ~ je n’en ferai rien, ids werde es ſ. nicht thun; tout 
— gang beſtimmt; ohne alle Ginwendunag; 2, chardisown, 
ayee courage, aveciatrépidite ent faloffen; (il lui ré 
pondit) ~ qu'il n’en ferait sien, ¢., er werde es nicht 
Thun; aller - au combat, au peril, e. in das Treffen 
gehen, der Gefabrentgegen qeben ; il passa ~, Vepee ala 
main, au travers des ennemis, et febtug fide., mit dem 
Degen tn der Foust, durch die Feinde burs. 

Résolutif, ve, s.a, Phar. (qui resoat et distipe une bu- 
mear peoraniey aufldfend; Aes Mittel, Aufloͤe 
fungémittel, n; an bon -, un onguent—, ein gutes 
A., cine a-e Calbe; substance —ve, a-er Steff; les-s, 
les medicaments -s, bie A., die a-en M., Urgeneimits 
tel; less internes ,, bie innerlichen W.; les -ssavon- 
neux, ‘les sels volstils spirituens, aramat. ethuilenx) Die fet: 
fen-artigen A.; Pra. cf. condition, 

Resolution, (ci) f. cécision d'une question, d'une diff. 
ewlté Unfléfung, f; la— (ord. la solution) d'une 
difficulte, d'un probléme, d'un eas de sonscience , die 
A. ciner Schwier igkeit, einer Mufeabe, die Entſcheidung 
tines Bewiffensfallet ; il m’a donne la ~de cette ques: 
tion, ex hat mir die A. diefer Frage gegeben, hat mir 
Diefe Fr. aufgelast; une ~ claire, obscure, ambigud, eb 
ne flare ¢ BW. 5 ilin’a promis une · surcette question, er 
hat mit Die A. diefer Rrage veripreden; er bat veripre: 
chen mir cine A. dieſer Fr. zu geben; 2. alesseia qu'ow 
former Eutſchluß; jattends sa-, ilnous fera part de 
sa—, ih eriwarte feinen ©. od. fine Entſchliefüng, er 
wird und feinen E. feine Cutidliefung mittheilen; il 
achange de -, er hat feinen E. gedudert, hat einen an: 
bern ©. gefaßt; grande, hardie, ginereuse, etrange -, 
ge. hibner, Selnnttbiger, feltfamer od. fenderdarer 

.j prendre sa~ promptement, ſeinen E. ſchuell faifen, 
ſchnell feinen E. evareifen; faire une bonne, une ferme 
— einen guten, feften ©. faſſen; sage et judicieuse -, cin 
vernituftiger und geſcheidter @.; il persiste dans sa der. 
niere · er bebaret auf {einem leBten Entſchluſſe ii prit 
a ~ do foire ce voyage, er faite den E. ex entichlos tied, 
diefe Metfe gu macben; Hin, les -5 des Faats-Generaux, 
(cert. ordonnances de police, de commerce » en Moll., erp. de ta 
vil) Die Beſchluͤſe der Genevalflaatten; 3. cfermeté, cou 
vase G@utidloffenbeit, f; pour renoncer au mon- 
de Ason age, ilfaut bien dela—, in feinem Miter der 
Welt entfagen, dazu wird viel Entſchlo. erfordere; il ade 
la =, ilne manque pas de —, «de courage p} er befipt Ont: 
ſchlo. ed febit ihm nictan.., ilest homme de -, c'est 
un homme de ~, (qui exécute avec be de courage, de ferme 
«4 er iſt ein entichloſſener ann; dessiner avec =, cw 
so. qa'on voie dans les traits cette fermeté qui apnonce le ssroir) 
Ted, mit Kecheit zeichnen; Chi, reduction d'un corps en ees 
sere prineipes) Waflofung, f; la— des corps enlenrs 
éléments, en Jeurs rere principer, die Auflbſung ber 
Rérper tu ihre Urſtoffe, inibre Granbiteffe; opérer Ja 
~ dune substance, die. eines Stoffes bewirfen; Chir. 
Ia — d'une tameur, d'un calus, (lear distipation, par lact. 
des resolutifes bie Erweichung und Sertheilung einer Cie: 
ſchwulſt, ciner Verbartung; Jur. la — d'un bail, dan 
contrat, (leurdissolution, on reseision) Die Mufhe bung, 
Wieder~ eines Pachtes eines Vertrages la demande 
en —, bad Geſuch um Mufh.: CF. 1184: la - doit dire 
demandes en justice ,, die Uufh, muß vor Gericht naw: 
gefucht werden, Syn. ef. decision, 

esoluloire, a, Pa.cf. condition, CF. 1184:a con 


Résolutoire 


lagmatiques, pour le cas ou l'une des deux parties ne 
satisfera point & son engagement, bic aufiéienbe Be: 
bingung wird bei allen sweifcitigen Bertragen, fuͤr den 
Rall, we ciner von betden Theilen feimem Beripreden 
fein Genuͤge leiſtete, ſtiſchweigend vorausgeſetzt. 

Résolvant, e, a. a. Med. cqui re'somt, dissipe 9) auflé: 
fend, Yuflofungémittel, n; un bon—, un medicament 
—, cin guted A. ein a-e8 Mittel 5 2. ef. reésoudre. 
| Resomptif, ve, s. a. Med. ¢. restaurant, e. 

Résonnance, (ré-z0-) £. Mu, (baitement et prolonge- 
ment graduel, ou réfexionds som *Refonang, f; Wie 
bertfang, Dike: ; les -s d’un corps sonore, ie Wieder: 
klaͤnge eines tenenden od. Uingenden Morpers; une 
oreille fine déméleles-s, cin feined Sor unterſcheidet 
big Nn; la ⸗ d'un instrument dcordes, (la calsse de Vins- 
te bet Klang:Boden, Sehall:, Mefonang: eines Sal: 
ten inſtrumentes. 

Résonnant, e, o. résonner. 

Résonnement, (ré-zo-ne-man) m, (releatissesenty 
Wiebertduen, my WiedersiGall, ball, Clang; 
le — de cette vorite nait Ala voix, fatigue le prédicateur,, 
dad Wiedert. dieſes Gewoͤlbes vermindert die Wirlung 
der Stine le⸗ sert aux instruments, bas Wiedert., 
ber Wiederſ. lommt den Tonwerlzeugen gu Statten. 

Röesonner, (re-zo-ner) wn. cretentir; renvayer le sony 
mieder-témen, -fdhallen, -ballen, -flingen: 
(cette voile) résonne bien, ne ~e pas, diefed Gewoͤlbe 
wiedertoͤnet od. wiederſchallet ftarf, .. midt; (cette 
église -) résonne trop, est tro résonnante, bie Kirche 
wie dertnet gu febr, iſt gu wiederténend od. wiederſchal⸗ 
lend; faire ~ les échos, les faire - de sesplaintes, dit 
Echos wieder-f, machen, von feinen Magen wleder-b. ma⸗ 
dei; tout resounait du bruit des instruments, fg: du 
bruit de ses louanges, du bruit de ses exploits, AUlles er⸗ 
tonte von dem Klauge der Tonweelsenge, miles wieder· 
ſchallte pon ſeinem Lebe, von dem Ruſt ſeiner Helden: 
thaten; (la voix, une cloche, une guitare) résonne 
bien en ce lieu, cy rend un gr. san, be de eon toͤnet, ſchallet 
ftarf an dieſem Orte; (sa voix) résonne comme un ton- 
nerre, estclatre et resonnante, erténet wie cin Don: 
ner, iſt klar und bellflingend; (la musique réussit mal 
dans ce sallon), il esttrop résonnant, er wiedertoͤnet zu 
ftarf; Ha. ef, pterre, (IV). 

Resouder, o. ressouder. 

Reésoudre, {ré-zoualre) irr. (resolvant, résons, 
te (recut); resolu (decide) ; je résous, ta —, tl ré 
sout, n. resolvons, ex, ent: je résolvais, je resolas, 
Jai resous, it, resolu (decide), je résoudratl, re. 
soudrais, gue je résolve, que je reésolusse) va. 
(prendre une rekolution, determiner, décider gr) Def hlit: 
fen; on nesavait que—, man wußte nicht, was man b. 
follte; qu'a-t-on resolu au conseil? wad bat man imMathe 
beichloten # (le cougrés) a resolu la guerre, a.. d'agir, 
dattendre,, bat den Arieg beichloien, bat ...an handel, 

u warten z on areésolu de le perdre ,, man bat befchlof: 
fen, ibn guverderben, gu Gruͤude yu ridten; c'est une 
enireprise résolue, es ijt cine beſchleſſene Unterneb: 
j mung: ~ qn, de determiner 4 qr) einen beftimmen; 
igi Entſchluſſe beingen; (Lbalancait), je par 
jvinsale-, je ly ai resolu, es gelang mir ihn yu beit., 
) yam E. gu br. ; ich babe ihn bagu bestimmt, iw dlefem E. 

gebvadt; se-, ſich eutſchließen; befchlieben; 

je me résolus i plaider, & demander ma retraite y, 
jib entſchloß mich, ich beſchleß, die Sache vor Gericht 
‘wat bringen, um meine Cntlafung wi titten; 2.—uneas 
douteux ¢, (decider, donner la resolution ouselations einen 
zweifelhaſten Fall enticheiden; (un tel) va - la question, 
wirt die Frage aufléfen; il reste une petite difhculte 
A-, ¢8 if nech cine .. aufyuldfen brig; on a résolu 
vingt fois cette objection ¢, dieſen Gimmurf bat man 
ſchen zwanzigmal beantworter, anf dieſen Einwurf bat 
man ſchon gw. geantwortet; ie l'ai trouve résolvant on 
probleme, ich traf ihn iber Der Aufloſung einer Aufgabe 
an; c'est un pointresolu, une question ue, bag iftein 
entſchiedener ausgemadter Puntt, eine entidhiedene 
Grage; 3. resolu, e, (determing, bards entfdleffen; 

il ne craint rien), i] est hardi, —u, er ijt luͤhn and e.; 
voila undrile bien -u, dad titein rect e-er Rerl; c'est 
une femme —ue, ſie iſt eine ¢-¢ Fran; it. 3. fa. c'est un 

TOs~U, Une grosse ~we, er tit ein anperft entſchloſſener 

erl, fie iſt ein febr e· es Weib ; il fait bien le ~u, er zeigt 











ſich febre., seiat viel Entſchloſſenheit; P. il est -ucom-| suis avec —, aveo Ia 


Résoudre 


‘4. am rechten Flecke; er ift ein aͤuserſt hiner, ent: 
Loffener und anternue hms Menſch; Pt. ouvrage 
dun effet ~u, (oak les mass herement exprimées accusent 
d'une man. bien décidéecelles qui sont brunes ct celles qui sont 
clairesy eine Urbeit von Cibner Wirfung, ven tibnem 
@ffecte; Chi. —un corps en ses premiers princi, fem 
faise la resolation) einen Koͤrper in feine Grundftoffe od, 
Urftoffe auflofen; Chir. — unetumeur, (is dissiper par 
be moyen det resolvantsy cine Geichwulſt erweichen und ger: 
theilen; unetumeurresolue, cine zertheilte @.; Jur. - 
un engagement, wn contral, (Vameuler, caer) cing Der: 
bindlichfeit. wieder aufbeden, filrungiiltig erfliren; 
le bail a ctérdsolu, der Packt ift w. aufgeboben werden ; 
{Vengagement résultant des hancailles) peut éire resolu 
de plu. maniéres, fann auf verſchiedent Arten w. aufae: 
hoben werden; CF. 1658, — (Je contrat devente) peut 
etre résolu parl'exercice de la feculté ditrachat,, fann 
durch Undubung des Wiederlaufsrechtes , aufactdet 
werden; Phy. ieduive, changeren,.. sans f. aw pasticipes 
auflofens le feu résout le boisen cendre, en fumee, 
bad Feuer loͤſet das Holy in Aſche, in Rauch auf, vers 
wandelt dad Hols ju Wiebe, in Nand; (la neige) se re- 
sovt en eau, lofet fic) in Waſſer auf, zerſchmilzt pu Wake 
fer; (le brouillard) s'est resous (ou résout) en cau, bat 
fich aufgeldet, bat ch in Wafer eufpelost; l'eau s'est 
réduite ou changeée, (et non resoute ou reiolue) en Vapeurs, 
dad Waſſer hat fe in Daͤmpfe aufgelést ob, verwanbdelt; 
(les vapeurs) se resolvent en ean par le froid, verwan⸗ 
delut fich Durch die Kaͤlte in Waſſer; fg: Clout ce qu'il dit 
Ji) se reésout & rien, «n'a aucune consistamce, il n'ex résulte 
rien) lauft auf nichts hinaud, iſt cin leeres Gelman, 

espect, (ret-pe, on-prh avant one voyetleym, (égard, rap- 
port) ¥. Betracht; Beziehmna, f; Verhaͤltniß, a; later. 
ren'est qu'un pointaa- du ciel, egen a a ob, 
Weltraum, in Vergleichung mit ift bie Erde nur 
cin Punlt; (cetle proposition est vraie et fausse) sous 
divers —5, je nachdem er in dem einen od, andern Sinne 
aenommen, aud dem einen od. andern Geſichtspunkte 
betrachtet wird; 2. ord. evéncration, défésence quion a pour 
qn, pour ge, A cause de son excellence, de son carartere ») © hp rz 
furdt, @hrerdictung, f *Oeipett; grand, humble 
gree, tiefe Chef; parlez-tIui avec —, marquez lui, te. 
moiguez-lui bede~, le plus grand —, ſprechen Gieebrers 
bietig mit ihm: beyeigen Sic then grope Chrerb., die groͤß · 
te Ghrerh.; jaibe de— pour Ini, pourtont ce qui vient 
de Jui, ith babe viele Chri. fur ihn aveirdu — pour 
les choses dela religion ¢, @hrf. file dit... aber; porter 
—& qu, porter hoaneur et — i Page, einem Ehrf. be: 
geigen, bem Miter Shre erweiſen und cheerbietig begeg: 
nen; vous lui devez -, du-, Gig find ibm Ehrf., Ehr⸗ 
eth. ſchuldig dupirer du —, attirer le -, Ehrf. einplds 
fen, erwegen; parderle —, demeurer, se tenir dans le 
~, de ſchuldige Ehrſ. beobachten, in der Ehrſ. Meiben; 
ſich in den Schranten der Ehrj. der Ehrerb. halten; man- 
wer de —iqn, it. lui perdrele—, vl. einem nicht die 
geborige Chrf. od. Chrech. bejeigen, die Ehrf. gegen ei: 
nen aud den Mugen ſetzen fich unebrerbietia gegen einen 
benehmen gp. if Jai a perda le -, cha alfensé, tui a mean: 
qué de —) vl, er iit ibe unchrerbietia net; il lui par- 
la dansdes termes de—, et fprach in ebrerbietigen Aue. 
druͤcken mit ibm: ayez du- pour ce lieu, babt Ehrf. 
por dleſent Orte; fa. saufle —queje doisalacompagnic, 
(man. d'adowcir qe qui pourrait choquer cous devant qui Tea 
parte) gp. mit Ehren zu melden; mit Grlaubuifi; avec 
le — que je dois ala compagnie, cela n'est pasainsi, n'est 
pointexactement vrai, dad verbalt fick, mit @rlaubalf, 
nidt fo; dad tft, mir ©, nicht gang wahr; it. Pa, sauf 
le — de lacour, ce fait estabsolamentfaux, dieſe Sache 
ift, mit Eri. des Gerichtes, gang falidh;lieude., (oie You 
dult étredaas le -) eit Ort, woman fic chrerbietia betras 
gen mufi; les cgtises sontdeslieuxde —, die Kitchen find 
Oerter, We man, ; ilse fait porter —, cpt d'un bom. puis 
tant qui se fait esaindre) er wel fic Chef. gu verichalfen, 
ſich furchtbar ju machen; cette forteresse - tient lenne- 
mien—, dieſe Feftung erhalt ben Feind in Furcht, im* Re: 
fpect: — humain, Goragu'sn se conduit en vue de plaire ome 
hom., par égsril pour leur jugement Acht una, Rückſicht ge: 
gen dad Urtheil der Menſchen, ber Welt; i) fait cela par 
-humain, er tint bad aud Achtung. : 

2. ‘formule de compliments Ghriuradt, Ehrerbie- 
tun a; *Refpect, vl; assurerqn de son~, de sess, de 
ses tres hurmbles—s, ¢inen feiner @brerb. verficern; je 
profond, avec un profond-, 


ime Barthole, chardi, décisif etestreprensny) gp, er bat bad | votre ,, ich din mit Ebrerd. ich derbarre mit tiefſter 


Respect 
Ehrf., mit der groͤßten 
0); donner du —a qu, (terminer aa lettre avec ls formale, 
jeans avec · ſſch bet bec anarentgetft bes Ausdrues der 
Ehrf. gegen cinen bedtenen; Com. c. répit, faveur ; 
Dipl. salut et ~, (formalé’ employde dans tes aff. qui concer 
sent le gouvernement »> Genf nud Ehrerb.; rendre ses 5, 


ses trécchumbles —s qu, (aller Ini rendre visite pour Vassu- 
verde son —, desas—s) einem feine Un fwartung, fei: 


ne geborfamite, unterthinige, untertivinigite WU. ma: | pére 


ert; veuillez lui presenter mes —s, haben Sie die Ga: 
te, ihnt meine geborfamfte, unterthanige Enpfehlun 
gut made; Syn. on @ du —pourl'autorite, des €, 

la faiblesse, dela consideration pour la supério- 
rite, de la deference pour un avis, man Pt Ebrfuͤrcht 


vor der Oberdewalt, Ruckfich ten fir bic Scwache celebration du mariage, wenn fie bad dreifiigte Qabr 


eit, Hoch ach t un g fir die Ucberlegendeit, ebr< ere 
bietige Nadatedigtett od. Folgſamteit fur 
eine geaugerte Weinwna; on ve dot du —, on doit des 
égardsa ses égaux, de 1a ¢.A sessoperienrs, de la d. & 
ses amis, fic: (eth und ſeines Gleichen tft man ods 
tung, feinen Vorgeſetzten Hocachtung, und icine 
nden Nacgiebigtere ſchuldig. 
Respectalslc, (rés-peh-ta-ble) a. (qui mérite du respect) 
ebrmwirdia, verebrungéwirdla; il, elle est -- 
rson Age, parsa vertu, ex (fie) ijt durch fein (ihr) 
tere, durch ſeine (ibe) Tugend, ob. um ſeiner (ib: 
rer) Tugend willent ». ; 
tions, er Hat ſich durch v. gemacht; (ses malheurs} mo 
le rendent--. macht ihn mir ¢.; son nom, son caractére 
est —, mais i] le deshonore par sa conduite, ſein Name, 
fein Umt iſt ¢., aber er entehrt ibm, es durch ». 
Respecter, (rées-pek ter) va. (hoaerer, révérer qo; por 
ler respecthgm) ehren, berehren, ahten; -lavieil- 
fesse, Je malheur, bad Alter ¢.; sans — sn faiblesse _, 
ohne auf feine Shwaͤckt Ruͤckſſcht gu nehmen, obne fet: 
ne Saw. zu ſchonen; — les lieux saints, die heiligen 
Herter ¢., fics an Seiligen Oertern ebrerbietig benehmen; 
je le respecte, je - :on coractére, sinon 7, Ich ehre 6b. 
verehre ibn, ich ehre die Wiirde ſeiues Amtes, ſonſt ¢; 
—leslois, dte .. acter; fig: (pargner, ne point endomms, 
ger ¢., verſcho nen; fe temps retpecte les noms il- 


hustres, la memoire des grands hommes, bie Seitebrt Me | 


beriigmten Namen -; (ces anciens monaments} quele 
teinps a—cs, welche bie Zeit perichont hat, unver ſehrt ge: 
laffen bat; (la medisance et lenvie) ont ~€ savertu, 
haben {eine Zugenden geehrt, find feiner Tugend nicht 
qu mabe getreten; so ~, (gorder avec soia be déceace etla 
biemsdance convenable & tom sexe, & son état, & som Age) 
fig ſelbſt adtem, ebren; (ce magistrat) ne se rea- 
pecte point assez, achtet, ehrt fic felbit nit genug; 


cest ane femme 


=e, quise fait —, fie ift etn 
bie ſich ft ae, i eng, 36 * * 


vieillard) doitse = luianéme, sl veut les. jeunes 
slerespectent, map fid (bite, mean exswll, dap 
unge Leute ibn e. " 


Rospectif, ve, (rés-pek-tif) a. (retstif, récipregee; qui 
A rapport Achacun en particalies) ge genfeitig, weadfek 
feitig; devoirs, droits, intérets ~s, g-¢ ob. w-¢ Pfliche 
tent 2; pretentions, obligations —ves, g-e, w-¢ Une 
fore -; nos dettes ves, unfere g-en Gadhulben; ser- 
vitudes, demandes, actions —ves, g-e Dienjtharfeiten, 
Klagen, Kaghefugniffe. 

pectivement, (rés-pek-tive-man) ad, (d'une 
man. regpection) gegenicitig, wedfelfeitiq; ils 
ont présente — leurs requétes, fie baben g., jedes an fei 
nem Theile, ihre Bittſchriſten eingereicht; ils sont tous 
deux — demandeurs et defendeurs, fie find beide g. Kla: 
ger und Beflagte; ils ont été ~ maintenus dans leurs 
droits, fie find g. bet ibren Rechten erhalten worden; 
Th. ces propositions sont ~ fausses, scandaleuses, héreti- 
ques, temeraires y, (if n'en est amcune & lag. une de ces déno- 
minations ne convienne) dieſe Gage find falich, aͤtgerlich od, 
anofige, ber cine died, der andere dad. 

Respectacusement, (rés-pek-) ad. avec respect, dene 
mas, repectueuse hrerbie tig, ebrfurctévell; parler, 
éerire — 4 qn, vivre — avec qn, ¢. mit einem ſprechen/ 
an cinen ſchreiben, mit einem umgeben. 

Respectueux, se, (rés-pel-) a. «qui porte respect, quia 
du... ebrerbtetig, ehrfurchtsvohlz un homme 
—, une demande, unc posture ~se, tin ehrerb· er Menſch, 
eine ebverb—e 0d. ehrt-e Bitte, Stellung; il est fort — 
envers ses parents ¢, er ijt ſehr ebrerb. gegen feine Mel: 
tern; parler, derire en termes —, inehrerb-en, ebrf—en 
Musdriicen fprechen, ſchreiben; il l'aborda d'un air ~, 


Ehrf. in tiefitem R. Ihr (De: |d’une maniére fort Ae, er redete 


its’est renda — parses belles ae- | 





Respirer 103 


mit einer ebter:| tendre; Iles passions fomgueuses ne soupirent les 
been 0b. ebrf—en Miene, auf eine ebrerb—e Art an;| passions douces et timides soupirent plutét qu’ ‘elles ne 
il est dans une posture fort ce, et hat eine ſehr ehrerb· e respirent, respirer deutet cin heſtigeres, soupirer cin 
Stellung, Haltung ; cela n'est pas assez -, ilest plus gartlicheres Verlangen an; von wilden, ungeſtümen 
de ,, dad ift nicht ehrerb. genng, es ift ebrerh-er, wenn | deidenſchaften fagt man nicht soup., von fanften und 
mai, CF. 51, les enfants de famille ayant aticint la} ſchuͤchternen Leidenſchaften eder soup, ald resp.; -- aprés, 
majorité.., sont tenus, avant decontracler mariage, de; marque un desir plus vif; souptrer aprés, un desir plas 
demander, par un acte — et formel, le conseil de leur} affectueux, ou un regret plus triste, respirer aprés g¢igt 
etde leur mérep, ebeliche Sinder, wenn fie das Ul] ein heftigeres, soup. apres cit sartlidhered, thebeve ered 
ter der Volliaͤhrigleit erreicht haben, find verbunden, Verlangen od. cine traurigere Sehnſucht an. 
vor ibver Berbeirathung um ben Rath ihret Aeltern auf} Hesplendir, (rés-plan-dir) (co. finir) yn. chciller avec 
eine ebrerb-¢ und formlide Weiſe nachzuſuchen; 155. | gr. éclayy sty. s. funteln; bell gldngen; ſtrahlen; (le 
aprés lige de 30 ans, il pourra étre, a defaut de consen-| nuit était claire), toutes les ctoiles resplendissaient, alle 
lement sur wn acte —, passe autre, un mois apres, a la] Sterne fantelten; (i) y avait une infinite de lamiéres), 
et tout le palais resplendissait, und der ganze Palaft ſun ⸗ 
telte, ſtrahlte in hellem Glange; (dans ses appartements), 
tout resplendit d'or ¢, funtelt Alles von lott 5 G.-C, 
dans sa transfiguration), parut tout resplendissant de 
| gloire et de humiere, ftrablte von Glany und Herrlich⸗ 
| feit; resplendissant de I'éclat de ses armes, .. de gloire 
etd’ honneur, pom@lange feiner Waffen it-b, von Ruhm 
j und Ehre (td. 

Resplendissement, (res-plan-di-ce-man) m. (gr. éclat 
forené par le rejaillissemeat, par La reflexion de ln Lumiere) hele 
ler Glang; ce grand amas de Jumidre formaitun mer. 
| Veilleux —, bicte grofe Lichtmaſſe verbreitete cinen wun: 
) derbaren G. 


Respectueux 


j eeveicht Gaben, kaun ſchen einen Monat nad dem erſten 
ehrerbietigen Anſuchen, worauf die Cinwillignng nicht 
erfolgt iit, die Ehe abgeſchloſſen werden; notifier Vacte 
das ehrrrdec Anſuchen vortragen; 157. lorsqu'il n'y 
aura Pe eu dactes - », wenn bad ebrerb-¢ Unfuchen 

unterla ſen morben iit ,. 

j Respirable, (res) a. (qu on peut respiner, qui peutentre 
tenir la respirations, air —, at hembare, ein⸗ Luft. 

| Respiratewr antimephitique, Phy. (instr. isaping 
| pour faire des experiences sur le mephitisme des fosses dalaance, 

| dos caver dbiere -) (Stitiuftpriijer). 

Respiration, (rés-pi-ra-cion) £ «act, facule de reapirer) 








|Athmen,o; “Ne(ptration, fj avoir la ~libre,difficile,| Resplendre, v.c. resplendir. 
einen (reien, ſchweren Athem baben; fret, ſchwer ath Responsabilité, (rés-pona-) f. (obligation légale de 
men; les organes, les mouvements dela—, Me Wertzeit⸗ repondre de qu, de qe, de resdee compte de son administration 


ge des -2, Die Bewequngen bei bem Y.; les poumons, |p Verantwortlidfeit, & la — des comptables, 
servent ala ~, die Yungen denen zum A.; la maniére | des ministres e, bie V. ber Rechnungsbeamten, der Mi 
dont se fait la —, die Ure, wie bad A. geſchieht, wor ſich niſter es ces magistrats sont sujets, soumis à la-, dieſe 
geht; Lair le plus conyenable ala ~, dle sum Y. tanglic: | Beamten find der V. unterworfen. 
fie fuft; Méd. — grande, (pase une gr.dilatation dutharax) Responsable, (rés-pon-a) a. cqui repond, qui est garant 
velled ob. nites U.; - petite, cod la poitrine se dilete pen) de qn, deqeo ver antwortl tid; je ne suis pas —de ses 
tleined ed. enges A.z —frequente, Ateres, ſchnell auf actions, desfautes d'autrai, ich bin nicht filr eine Hand: 
tinanber folgendes A. 0d. Uthenibelen ; — froide, chau. tungen, —* die Febler Anderer v.; vous en serez = & 
de, (rairsnd ta qualité de Vairexpiré, falted, beified W.: —in-) Dieu, Ste merden Gort daftir v. fepn; (s'il vous fait 
égale, ungltided U.; — ennare, (oconmpagnes de bruit, de | tort), il en sera —, ſo iſt er dafuͤr v., fo wird er dafiir zur 
soupir on de ralementy tonended, hoͤrbares A. | Berantwertung gejogen werden; (les maitres) sont —s 
Respiratoire, s. cere. & be respiration) dem Athem ae: | de leurs valets, on les en rend <5, (en eset, can find 
boͤrigz organes, mouvemens ~s, ou de la respiration, of. | ihre Dienerſchaft v., man made fie file diefelben v.z vous 
Respirer, (res pi-) ¥n, (atticer Mair dane sa palteine, et le | em étes—envers la patrie, à la posterité, Sig find dem 
pouner debors, par le mouy. des poumons > Athmen; Vaterlanden daftic v.; CF. cf. cléve, préeteur; 1385. 
Athem holen; - facitement, (cicht a,; (les asthmatiques) | chacun est - du dommage qu'il a cause, non seulement 
ont de Ia peine a—, a, ſchwer; la difficulté de —, M$ | parson fait, mais encore par sa negligence ou par son 
ſchwere od. befchwerliche A., der fawere Athem; (il | imprudence, ein Feder ift fiir den, micht blos durch feine 
fait si chaud), qu'on ne saurait * daß man faft | Handlung, ſondern auch durch ſeine Nachlaͤſſigkeit od. 
nicht a. kann, daß man faſt — j He encore, cil n'est | Unvorſichtigkeit verurſachten Schaden y. ; Jur, (sujet ale 
par encore mort) ce athmet, lebt nod); tout ce qui—e, (tot | responsabilité); (tout comptable) est · de sa gestion, iſt 
ee qui vit Alles, mad athmet, Uther holet, (cbt; je ne —e | fiir cine Verwaltung v.; (les ministres ) sont —s, findy. 
ue pour Jui, que pour l'simere, id atme, lebe mur fit] Responsit, ve, (rés-pon-cif) a. Pa. (qui comtient une 
he 3 fg: (presdre, avoir q. reldchey Athem holen, UW. | reponses beantwertend; cine Antwort enthaltend; (ces 


fbb pfe 


un 
fig erboten, ¢ 
qu'il. n'a pas 





ni; ausſchnauben, verſchnauben; Iaissecle | ccritures ) sont ~ves à celles du », beantworten fene, 
Sic thn einen Augenblick A. ſch., findod. enthalten Antworten auf jene ded e. 

JFUHeM; (il est si occupe, si pres-| Responsion, (rés-pon-cion) £, ipeasion ow charge que 

#8), Je temps de =, dad er nicht Zeit Hat WL. | tes chevatiors d'un ordre militaire ou leurs commanderies paient 

yu —* ſich einen gue.; (vous le tourmentez | Ns⸗e ace) Reſpensgelder, pl. 

oe z si fort), qu'il n'a pas le loisir de—, dag eruicht| Ressac, (re-cak) m. Mar. (choc des vagues qui frappent 
Sat A. zu h., aus zuſchnauben, zu ver ſchnauben (les) avec impetwosite une terre, et sem retoureent de mime) Wi · 

peuples commengaient a peine) & ~, Capris use loogae fee, das Anſchlagen und Zurückprallen ber Wellen 

guerre 2) A. zu h. ſich wieder ein menig ju erh.; 2. va, —| am der DMeereshifte. 

an air, un air corrompu, cine gute, cine verdorbene 8 > Tessaigner, ressaissir ;, cf. resacrer, 

aft athmen, cinsathmen; lair qu'on y respire, | resaigner, resaisir, resaluer, resarcler, resasser py re- 

Yair que nous respirons, bie Luft, welde man dalelbft| sarter, resecher, reseller. 

athmet, einathmet, dic ¢., welche wir cined.,cf, arome;| Ressaigne o« ressegne, f. Pé.c. resaigue, 

fg: (marquer, moignen at h mem; toutenelle ~el'inno-| Ressaul, (reco) m, Are, tance ousaillie dune corniehe 

concep; Ulled an ihe athmet, verraͤth Unſchuldez (Jaus qui sort de la ligne divecte) Borfprung, Auslauſtz 

cette maison), tout ~e la piete, la joie p, athmet Kies | Mudladung, od. Austragung, f le —d'une corniche, 

Frommigteit, Freude, iſt wberall Fr. fichttar; (ses poc-| d'un socley, der B., bie W, eines Karniefes -; (cet exca- 

sies) respirent la tendresse », a. Sartlicptcit, gdriliche | lier) fait —, (lorsque la rampe d'appui n'est pas de suite et qu el · 

le; it fg: (tésirerardemment, ord. avec la négative) a.z | te resaute sue retours) Hat od, bilder einen V. 

winfden; auf et. denten, finnen; ilne-equelajoie,| Resséant, e — 5 a. Jur. caution -e, (domiciliée 

—— ep et finnt anf nichts als auf Freude, auf Bers | dans te lieu einie ibafter Diirge. 

toi a ne ~ * la guerre, le sang, la vengeance,| Ressel, m. Sal. (4 Bordesus, se! qui reste dans les bétiments 
Krieg w., blod nach Rut diriten, nichté als Mache | apess leur déchargementy —— ny; bad nach dent Ausla⸗ 

a., blog auf 2. finnen; ~ apres gn, aprés gc, (mieus, sou. | dent in den Fahr zengen zurügbſeibende Salz. 

pirer aprée..) fich nad eineni, nad etwas ſehnen, ſehnlich Ressemblance, (re-can-) f. (rapport, conformitd entre 

tad ., verlangen; elle ~e aprés le retour de son fils, | des pers. ou der choses) MeQnlidteit,§ ya grande, 

ſie ſchnt ſich nach der Ructehe ibres Sobned ; il ne res- | parfaite-entr’eux, entre ces deux palais», ¢8 finbet cine 

irait qu’aprés cela, i] .. apréglayengeance, ex febnte grofe, cine volltommene Ne. zwiſchen thnen , Statt; 
fi eingig ach, ihn dibritete aM Mach Nace. Syn, | (c'est votre fils), je lereconnais 4 la -, c'est votre ~, ith 
~ annonce un désir plus ardent, soupirer un desir plus ertenne ihn an der Ye. mit Donen, er ift Ihr Ebenbil dz 





404 Ressemblance 


c'est Ja vraie ~ de son pére, c'est sa ~, ex ift dad wahre 
©. ſeines Caters, es iſt fein @.; il y a be de ~ entre 
leurs goals, leurs homeurs ;, ¢6 ip vhele Me. zwiſchen ib: 
xen Neigungen, in three Gemuthsart ,; ily a peu de — 
de —— ason origi al, entre la copie et ori inal, 
dieſes Abbild od. Nachbild hat wenig Me. wit dem Urbil: 
de; es findet wenig Me. zwiſchen dem... und dem .. Statt; 
{Ena est bien peint), mais la ~ n'y est pas, aber es 
ine Me. ba, ed feblt an der Me.; se tromper 4 la ~, 

@tre dupe de Ja. cen prenant qu, qe powr un autre qui ei 
wessemble) durch die We. getdufeht werden; Pt. saisir ou 
attraper la·, treffent, cf. attraper; il amanque la —, er 
Dat die We. verfeblt. Syn, —se dit des sujets eorporels, 
conformité, des sujets intellectuels; Ja présence d'une 
seule et méme qualité dans deux sujets , suffit pour faire 
de la il faut la présence de plu. qualités pour faire la 
«., resemblance, (Achnl.) fagt man von Raepertichen, 
vonformite, (Gleidfirmtgteit) vom geiftigen Din- 
; bad Vorhanden ern ciner cingigen gleichen Cigen: 

met Gegenſtaͤnden ift hinreichend zur We.; gut 
Vorhandenfeon mehrerer Eigenſchaften er= 

Forbert; lac. est une — parfaite, Ia— est susceptible de 
lus et de moins, die GI. ift eine vollfommene Ae., die 

. Abt mebrere Grade io tann in einem hoͤheren od. 





acringeren Grade tart finden. : 
Ressembler, (re-can: ler) vin. (avoir dele rersenblen- 
se donlich fepn; gleiden; il ressemble ason pé- 
re, er f(t feinem Water d.; (ces deux jumelles) se res- 
semblent fort, find od. feben einander feb a,; ils se res- 
semblent de visage, de facon de faire , fie find einander 
‘im Gefichte, in der Urt ihres Thuns, in ibrem Thun 4.; 
«ces palais) se ressemblenten partie, find cinander sum 
ed., haben in cinigen Stücen Mebnlichtett; leurs 
otits, leurs hameurs se ressemblent, ilsse.. en tout, fie 
d ¢inander in ihren Neigungen, in der Gemuthsart 
4; fie find einander in Allem 4.5 (son frére n'est pas 
avare), il ne lui -e en rien, et ijt ihm in nichts a., er 


aleicht ihm in nists; elle lui ~e en beau, en laid, fie] ded 


aleicht ihm in Ruͤcſicht der Schoͤnheit, bee Haͤßlichteit; 
Ta, cpt de parents prockes qui ont dn air de fam., ow leemienes 
inclinations) on se—e de plus loin, fie find od. ¢inan: 
Der alle 4., haben alledas fauniliengetict, den Familien⸗ 
dharatter; (ce peintre) a le don defaire—, hat bie Gabe, 
das er gut trifft; un portrait ressemblant, ein wohlge; 
troffenes Bilbnip; (ilest bien peint), mais il n'est pas .., 
aber nicht getroffen; il a pris tous vos traits, mais il 
ne vous a pas fait.., er bat alle Ihre Silge in das Bild 
aufgenommen, aber er hat fle micht get.; (cette copie? 
n'est guére ressemblante, iſt nicht ſeht a. od. get. ; voila 
deux hommes bien ressemblants, das find zwei ſehr &-e 
Wenſchen, swei M., die einander ſeht a, eberr; (il est 
bien dans ses affaires), je voudrais Ini —, ich wellte, id 
ware in einer d—en Page; (ilest trés-intéresse), je ne vou- 
drais pas lui ~ par cet endroit-la, en ce point, bierin od. 
m Dice Puntre moͤchte ich ihm nicht gf.; cela ~e & tout, 
ne —ea rien, dad ſieht Alem, fiebt nichts 4.; cela ne se 
—e pas, (pt de» choses diferentes) dad hat teine Aehnlich⸗ 
leit, diefe zwei Dinge find einander nidt 4.5; Ge ne 
‘crois pas c i 
ame hb son earactére, a samanitve de penser 5) ich glaube das 
nicht vor ihm, es ſieht ibm nidtd., nicht gleich; cela lui 
—e, (cent sn maniére ») Dad ſieht ihm 4., gleich; ce peintre, 
we musicieny s¢ —¢, (il se lui-méme, il ne met point es 
verde varitté dané ses compositions -) die Urbeiten, bie Com: 
pofitionen diefed Malers, dieſes Tonkuͤnſtlers find ein: 
ander alle @., find au cinformig: P. les jours se suivent, 
amaisils ne se ressemblent pas, de bonheur ni le malheus me 
dureat pas touj.) Lage und Stunden find nicht iminer 
gleich, Ghict und Unghie wechſein {immer ab; is, elles 
ze ressemblent comme deux gouttes d'eau, ise. fort) fie 
find einander fod. wie zwei Eropien Wafer; qui see 


s'assemble, (les pers. de méme earactére, de mame goil, se re- 


al 


enſtand einem andern ahnlich 
ie Cigenſchaft des hao red 





Ressembler - 


semblance ils avdés objets qui sem- 
blent faits sur le méme modéle, jetés dans le méme mou- 
le, sermbl. sert également a designer des rapports meta- 
physiques, moraux, pombe cy aͤhn lich zeigt 
inehr eine forperlide Gleichheit an, eg wird von Gegen· 
ſtaͤnden gebraucht, die nach einerlei Muſter ht, in 
einen Model gegoſſen gu ſeyn ſcheinen; gleich wird 
eben fowohl aud sur Beseichnung untorperlicver, fittlis 
cher, geometrifcher - Uebereingtimmungen gebraudt. 
Ressemer, (semer de nour.) wieder, nochmal faen. 
Ressentiment, (re-can-thi-man)m. (faible attaque ou 
reaouvellement d'un mal, d'une douleur) Nach ge{ubl, nj 
il a encore qs ~s de la fiévre, er bat manchmal cin 
MN. von feinem Fieber; il a encore eu un leger ~ de sa 
colique, de —2 — zs ¢t bat nech cin fleined N. od. 
Nachweh von feinem Darmgrimmen - gebabt ; 2. couve- 
nir, ord. pt des injures) Groll, MRadbegierde, f; on 
l'a offense, ilen fera paratire son —, man bat ihn belei: 
digt, ex wird feinen G. darüber an den Tag legen; on 
lui a fait une cruelle injure, il en conserve un vif —, 
man bat thm eine graufame Befchimpfun eres, 
er naͤhrt einen beftigen G. dariiber, eine beftige . bed: 
wegen in feinem Hersen; son —éclata enha, fein &., 
feine R. brach endlich aud; en le voyant, je ne pus dissi- 
muler mon—, als ich ihn fab, founte id) meinen G. nicht 
verbergen; il sacrifia son — son ami. er opferte ſeinem 
Freunde (einen G., ſeine R. auf; je lui sacrifiai, je sa- 
erifiai A lear bonheur tous mes —s, ihm, ihrem Glide 
opferte ich allen meinen G., alle meine Rachgefuͤhle auf. 
essentir, (re-can-thir) va. wentir, éprouver) em p fine 
den, fublen; (en apprenant son retour), j'ai ressenti 
une grande joie, empfand id cine große grees Jai-ti 
un gtand plaisir de son bonheur, id) babe uber fein Slice 
ein arofied Vergnugen, eine free Freude empfunden; 
i] a—ti de furjeuse douleurs de colique, er hat fuͤrchter· 
liches Bauchgrimmen empfunden; j'ai —ti la perte de 
cetami, de ce proces, id) habe ben Verluſt diefes Freun: 
empfunden, gefibtts ils'est -ti long-temps de cette 
perte, er hat dieſen Verluſt lange gefühlt, dieſer V. ift 
thm lange nachgegangen; je ressens toutes les obliga. 
tions gr je lui ai, ¢ fabte aang, in welder Verbind: 
lidsfeit td gegen thn ftebe; elle ressent vivement cette 
injure, fie Fit Cdiefen Schimpf ties se — d'un mal _, (em 
sentirg-rester cin Racdhgefdhl Nadweben von el: 
nem Uebel haben; (In ferre a cesse), mais ils'en ressent 
encore, aber er bat nod cin Nachg. davon, ex empfindet 
nod die Nachw. davon; i) se ressentira longtemps des | 
débauches de sa jeunesse, die Folgen feiner jugendlichen 
Aus ſchweifungen werden ihm lange nachgehen, ex wird 
die Koluen .. noch lange ¢,; (ses enfants) se ressentirent 
de ses malheurs, werden nod) unter den Folgen ſeiner 
Ungluͤcksfaͤlle leiden, ſeine U. werden nm nen Kin⸗ 
bern nachgehen; (le pays) se ressentira Jong temps de 
cette guerre, wird die Folaen, die Nachw. dieies Krieges 
nod lange ¢.; il se ressentde la mauvaise education qu'il 
arecue, (le déréglement de za conduite em est la suite) bie 


ſchlechte Erziehung, die er erhalten bat, geht ihm nocd 


2, @ — de ge, cy avoir parts an etwas Theil neh: 
men, haben; unter et. leiden; mitempfin: 
den, mitgenicfien; (sa maison a ete brilée), etla 
notre s’en est ressentie, und dad unferige hat auch dar: 
unter gelitten; se - dela libeéralite, de la protection de 
qn, ant Qemandes Freigebiateit, an feinem Suse Th. 
n.; feine Fr., (einen Schuß mitg.; (mes amis) se sont 
ressentis de ma fortune, haben Theil an meinem Slice 
gehabt, haben mein Guile initgenoffen; se - d'une inju- 
re, (avoir te désir de s'en venger) cine Beſchimpfung zu 
abn ben, fi wegen einer B. zu raͤchen fucben; (il 
n'a pas oubli¢ cette injure), il s'en ressentira, ey wird fie 
zu 4., ſich wegen derielben zu r. ſ. (il m’a jou un mau. 
vais tour), mais il s’en ressentira, (j'em aural satisfaction, 
il ea sera puniy aber er ſoll es e.; Arc., Pt, Sc.,ressenti, 
chien ov trop morgue) fcharf ausgedrudt; ftart 
angebenutet; Jerentlement, le contour d'une colon- 
ne trop —tiestd’un mauvais effet, wenn die Baudung, 
der Umrif einer Saͤule gu ſt. anged. find, fo madt ed 
feine qute Wirfung; membres bien —tis, ſt. od. ſch. aude 
ge Glieder ; les nerfs bien ~tis marquent la vigueur 
dans la figure peinte, ft. augg—¢ Nerven deutenin einer 
emalten : ein d'Annibal 


cio'd Zeichnung it ſch. ſt. 
c — Fanstoe tot tine gi e 
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Pa agd wall —— Fred xia icy noch in (einen Handlungen, tn ſeiner Auf⸗ ſtopfu— 


- Ressentir 


de la Venus de Medicis ne sont pas —ties, n 
ded ſarneſiſchen ted find (t. ausg., die der medicets 
ſchen Venus find nicht fd. anged.; les muscles bien ~tis 
rouvent Ja connaissance de l'anatomie dans l'artiste, - 
fe aug -e Mustein beweifen, bas ber Mainftler Rents 
niß von bem Bau ded meuſchlichen Koͤrpers bat, 
Resserrement, (re-cére.:man) m. (act. par lag. qe est 
renerre) Zufammensichung, Berftopfung, 
Berfdliefung, f; le ~ des pores, des intestins p, die 
B. der Shweiplicher 25 un trop grand — peut, eine zů 
ſtarke V. fan ,; fig:le ~ del'argent, dersque ler capitatic- 
tes, craignent de le préter, dele faire circulen Das Verſchlie⸗ 
Ben bes Gelbded; cet édit bursal a cause wn grand — d’ar- 
SN dieſer —V hat verurſacht, daß viel 
d eingeſchloſſen, todt hingelegt wurde. 
5* tags de rrr yer wie ——n 
er zulnuüpfen gugteben, ren, zu 
le cordon s'est relche’ i faut Ay wy die Sanur in aut. 
q angen, man muf fic w. zuz., gue; ses bas tombent, 
i) faut ~ sa jarretiére, die Struͤmpfe fallen ihm binunter, 
man muf fein Strumpfeandw., ¢. binden, knuͤpfen, pe 
t.; fg: (cet événement) resserra encore les noruds, les 
liens de leur amitic, fuitpfte bie Bande ibver Freund: , 
ſchaft noch ¢.; Lit, — sa matiére, son sujet, W'abreger, étre 
plus concis) feinen Steff zuſammen· ziehen ed. faſſen, 
mehr in Die Kurze bringen; — son discouss, ſeine Nede 
abhirgen, fich kuͤr zer fajien; pour me — dans desbornes 
plusctroites, jeveux p, um mic in engere Grenzen cine 
juichlicfien, will dhe; 2. cerrer de moavenu, remetice ane 
ch. dane un heu ov elle Ztait renfermée, d'ou dn Vavait tiréey 
wieder einſchließen, verfdliefen; ~Iavais- 
Le, danslarmoire, dad Gefhirr - w. in den Schrank 
od, Satten cinfl.; resserrez’ces papiers, (remettez les 
dans ce tiroir 5) feblieft dieſe Papiere wm. ein; (les mar- 
chands remballent), ie ont deja resserré leurs mar- 
chandises, mebrere h. thre Haaren bereits w. in den 
Kiſten; — un prisonnier, de mettre dans un liew o@ il ait 
woins de communication au debors, be garder plus exactementy 
«« enger einſchl. od. ‘en; (ila voulu se sauver), 
et pour cela on I's resserre, tind desivegen bat man ibn 
enget cingefgerrt, in engere Haft od. Verwahrung ge⸗ 
bracht; (la garnison) est fort —€e, (les troupes de siege » ne 
lui permettent guére d'en sortiry iſt (ebr enge cingefchlo(tens 
(la place) est fort ~ce, (par les troupes eanemies qui intercep: 
tent les vivres ») ift febr * cingefchloffen, gang geſperrt 
(ce pays, ce prince) est fort -¢ de ce cote-Ia par telle 
place, ift aut diefer Seite durch dic und die Fehung ſcht 
tingeſchraͤnktt; Ge pays) est fort—¢ parla mer, (a's pas ac 
tendwe, d couse du voisinage de Le mer) ift durch dad Weer 
febr befdtrantt ; de pays, le terrain) se resserre, (evient 
moins tendu, se eéirecity verengt fich, wird ſchwaler; Bo. 
tiges —ces, (tiges des pédoncales, dont let ramifications ow par- 
ties t@ rapprochent et se serrent prés de teone ow de laxe com: 
run; opp. & tale) gedraͤngte Stengel; bractee -ce, ver⸗ 
engertes Rebenblatt; Med. (rendre moins libre, moins td- 
che) zuſammenziehen, verftopfen; (les cormes, 
les nefles -) resserrent, ou ..le yentre, fachen Gers 
ng, Od. verſt. Den Leib; le froid resserre les a 
Die Malte sieht die Schweißloͤcher sul, verftopft od. vers 
ſchließt die ..; quand le ventre, Jes , les intestins y 
ae resserrent, wenn der Leib ¢ ſich verſt.z fg:entemps de 
disette ,, chacun se resserre, (retranche de sa dépense -) fa, 
al Beit bed Mangels ſchraͤnkt {ich jeder ein; (l'argent, 
es bourses) se resserrent, (dans us temps de discredit ¢, les 
eapitalistes » gardent leur argent) werden verſchloſſen; Ie 
temps se resserre, (devient plus froidy es wird falter, die 
Malte nimmt ju; Metal, dans le ressuage, la masse, ~ce 
sur elle-méme, estenfin ,, bei ber Seigerung wird die 
ſich gufammendrangende Maſſe cudlid,; Mu. ~ Mhar- 
monie, (en rappeocher les parties dans de moinives intervaltes) 
die Theile der Harmonie durch kleinere Intderralle ein· 
Ressif, ¢. récif: Lander naͤher bringer. 
Ressort, (re-cor) m. (proprieté, effort de certains corps, 
pour se rétoblic dans teur état naturel, aprésen avoir éte tir€ par 
force) SQnelletraft, Feder-t., Spaun⸗k., 5 le ~de 
Vair, des corps élastiques, die S. der Luft ys les corps a 
—, die Korper, welche IS. befigen, die ſchneutraͤftigen &.; 
(un corps) qui fait —, «quad cessant d'etre contraint, il se 
remet au ser état on il était) welcher aufſchnellt, zurüd ⸗ 
fenellt; une branche plice fait ·, cin Sweig, der gebo⸗ 
erty anf od. jurid ; (a plupart des corps) 
uu de fer » qui adu—, qui est 
un ~ d'acier e, cine Stabl-f.; 





Ressort 


hide · fort, faible -, mauvais -, fanfte, leichte, harte! 5 il n’ 
o ftacte, ſchwache Fi, ſchlechte F.; le —joue | er hat tein 


od. went 

bien, va mal, bie F. ſpieit gut, gebt febledt; le de cette 
montre, de ce fusilestrompay est fausse, die F. in dieſer 
Ubr, an dieſer Flinte tft zerbrochen, ijt verdrebt, verbo: 
gen; bancler le -, Moher, détendre le .-, bie F. ſpannen, 
die J. ſyringen laſſen, losdracen ; le — se debaucla, die 
J. ging lod, cf. cabriolet, coutear a ~; les ~s rendent un 
carrosse plus doux, die F-n machen cine Kutiche fanfter; 
Horl. les —s, (pieces qui font mouvoir cert. parties, et qui en 
tiremt leurs dill. désominationsy Di¢ F-1; le —du marteau, 
de la detente, du guide-chaine, die F. am Sammer, am 
Vorfale od. Husheber, an der Stellung; le ~ du cadvan, 
du spire! ou réglant ,, di¢ Siferblatt-f.; Spiratf. od. 
bie F., durch weſche der Gang der Uhr reguiiert wird; 
Te grand ~, clams d'arier plige aa spicale dans le barillet d uue 
montre? Die qrofie F., die Hauptefe faisoues de —s, couveies 
qui fait tes lames sf pcier alnstiquess bie F· ninacher; ſge it ne 
se remue gue par —, «pt de qnqii o's Gon de saturel dane pes 
man,, dont les moay. soalélubies of contrainiss of iff cate vol 
fige Drabtpuppe; it. cptde qa qui a'agit qe par comseil, par 
le mour, auteul et selon gu’ll ext pawsse) i] n'agitque par =, 
er bandelt nur aus frembent Untriche; Med. donner da 
= 4 Vestomac, aux fibres , :plux dactivite, prus de favce 
ben Magen Marten, ben Fidern mebr Spanning geben; 
fg: donner du ~ i lespri c, (plus d'dmargie ot dey 
queurt Dein Geiſte, Der Seele Sduedtraft, einen 7 
Schwung geben; c'est uve ome, un caractére qui a du 
—, dad it cine Sevle, welche, cin Charalier, welchet 
Schwungkraft bat, ily adu —« 
in dieſem Charatter liegt 
hamme) n'a point de—, manque de 
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réasirgo TrichfFeder, f it fait madyoir plu, 
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die Haupttriebj f angelegten Haudel arweſen 
(sa politique my euse) n'agit que pardes —ssecrets, 
wirit ied bud vecborgene ns fa wt tans ses ~3, 
(employer toul soe peurair, tans les mores sp 






in Beweaung feta, alle (eine Mrifre 
Mittel, Me man n H 
due de juridiction Beridtabar! 
Aprengel, ssiwaitg ; (ce village) n'est pasde son —, jlebt 
nicht unter friner Gi, ; les terres situdes dans son ~, di¢ 
in ſelnem Gerichtsbezirle liegenden Landguͤter; fg: cela 
n'est pasde mon —, (i ne m'appartiont prs Wen pager, jo ne 
suis pas aa fait de cos mat. 9) dad gebhoet nicht vor meinen 
Michterſtuhl phigt nice in mein Fach cin, daruber zu 
urtheilen bin teh nicht befagt, darilber ſeht mir fein ile: 
thet! zu cela est du — de laméddecine, de latheologie, 
dag gebort zur Arzeneilunde ſchlaͤgt in dad Gad Bet 
H. -cin; juger en dernier = ,ceowverainement etasnsappeld 
ald [ebte Behoͤrde ſprechen/ urtheilen eutſcheiden. 

Ressortir ov mieux resortir, aortir de eattreas) 10 1 ¢ 
der, von Neuem ausgehen, hinansgehen ; (il était ren- 
tre), i vient de —, fo eben iſt eri. ausgegangen ; cil est 
sorti ce matin), et il se propose de—aprés diner, und er 
dat im Sinne, Nechmittag w. auspugeben; le meine nu- 
mero est resorli, di¢ naͤmliche Nummer iſt w. heraudge: 
fommen. s 

Ressortir, (co. Anir) rn, (tre au resortde.) unter 
einer Gexrichtsbarkeit, einem Gerichte ob. Ge 
ridedbofe ſtehenz il ressortit, nous ressortissons & 
tel tribunal, ¢r ſteht, wie fl. unter bem und dem G.; ile 
ressortissent devant tel juge, fi¢ gehoͤren vor den und 
den Richter; (les citoyens) ressortissants a (el tribunal », 
welche dem und dem Gerichte , untermorfen find. 

essouchement, (re-cou) m. Ef. (act, de ressouckery 
das Zuſammenhalten muthmaßlich geſtohlener Baum: 
frame mit den Stoͤcen od. Siumpen. 

Ressoucher, (re-gou) va. EE, coontromter lee arbres qu'on 
sappose avoir élé coupes en deélits, avec les souches, pous sasew- 
rer de Yeristence du deliy die mutomaglich geitoblenen 
Baume mit den zurückgebliebenen Sidcken eb, Stum:, 
pen zuſammenhalten. 

Ressouder, oa mieux resouder, isouder de nouveau) 
wieder, von Neuem lo then; (cestuyaux ne retien- 
nent plus l'eau), il faut tes ~, man muf ite w. 1; ils ont 
été mal és, fle find ſchlecht w. augeloͤthet werden. 

Ressource, (re-gour-ce) f (moyen pour se tirer de q. em. 
harras, pour vaincro des difiewltés) Hulfs⸗· mit tel, Mets 
tungs-m.,n; Huͤlfsquelle, § grande, faible —, groped 

MOZIN DICT. Partie frangais. Tom. 1. 
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alle Kraͤſte j Je me ressouviendrat dela prigre qu'il ada faites ich 1 
fie iſt be au die 


op alle Dn deffen mies ſa 
alle | Pessou iewt, jetzt erinnere 
¢ien- free, lare atiention, ceſſe vacu & 


besivt, |Demten, remsonvenes-vous que vous pa 


| fish, be 


Ressouree 


S ers de —, il est sans — dans som malheur, 
p., er iftobne H. in ,; étre perdu, raiue sans 
— obne R., rettungslos verloren, ju Grim fet 
fepn; (Dieu a ete) ma seule ·, meine eingige Sulfe, 51 
flucht; Japla. -s, ilne manque point de ~s, er bat ver: 
ſchiedene H., ed feblt ibm nt an Hn; cle mal est 
grand), maisil ya dela—, aberman lann noch belfen, es 
aft nod) Hulje moglich; ce sera ma derniére —, dad wird 
mein letztes H., meine letzte Zuflucht feon; (Fes diamants 
t) sont une ~, sont des i dans le besoin, find ein H. od. 
NR., find H. od. N. in Ber Noth; (ce cheval) ade la-, 
Geraqu'apres une loogue Latigue on fui trouve encore de la vi- 
guear)., hat Kraͤfte zuzuſetzen, iſt nicht umzubringen; 
fg: c'est un homme de -, plein de -s, qui a des ~s dans 
Vesprit, «il est fertile em expédieats, en mayens) cr ift ein 
Mann, der ſich zu helfen weig, dem ed nte an Hn feblt, 
dem fern Kopf od. Verſtand uͤberall durchhiltt, der zu Al⸗ 
lem Math wei; fa. faire —, (raccommader, rilatelir ses all) 
ſich wieder aufhelſen, seine Umſtaͤnbe w. verbeſſern 
(ils vendu ses tahleaux) pour ſairs -, um f 
belſen; ia fait — de tout ox qu'il avait, pour . 
deties), ex bat Alles, was er hatte, zu Geld gemach 
Syn. Vexpedient est ce qui tire d'embavrai, La 
repare une perie, bad Ludtunitsmitt 
was aud ber Veeleacnbeit reifit; das H. dad, w 
Ver luſt ervst, w. einbringt; Peap, supp: 
ale & yainere, la —an mala réparer, bad Au 
zu befiegendes Hinderniß, dag H. ein w. gut gum 
ted Uebel veraus. 

Ressouvenir, (reco) se =, (se eounerie d'owe chose 
fi wieder erinnern, fic w. entſinnen; fai fait 
uer uerud 4 men inoucheir pour men — td bu 0 
Stuept an wein Sacktuch gemacht, um mich w. daran qu 
(.; (il Youbbe), je len feral ~, werd: la thn w. 
¢.; ilal'en est ressouvenu, er far ſich deſſen w. eciune 
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itte denlen, diz er an mich gemacht bat; 
souvenez yous de venir me voiren repassant 
nken Ete daran, daß Sie mich auf d il 
Sen; 2. hop. yous en ressouvientil? ¢ Sic ſich 
enlt es J # & present il im’ 
mich deſſen 
ſich c. er 

















votre meilleur ami, qu'il vous a reada plu. services r· 
t. Sit ſich, bed., ery, Ste, dab Sie mit dem Sohne, 
feremen ¢; 2 — sans cesse des bienfaits qu'on a regus de 
Dieu, fich ber von Gott empfangenen Woblthaten de⸗ 
ftindig ¢.; César le voyant a ses pieds, ot se ressouve- 
nant de l'instabilite des choses de ce monde * Gainer, 
der ihn gu ſeinen Fuͤßen ſah, und ſich der Undeſtaͤndigleit 
ber menſchlichen Dinge erinnerte,; je me ressonvien- 
drai de-cette offense, (je men vengernis ich werde dieſet 
Beleidigung gedenten, mid fie bicie.. raden; je 
mew.«un jour, i werde gelegentlich daran denten, bei 
Ge amid dafar rz vous vous en ressouviendrez 
1ét ow (rausen sereapeniy man wird es euch frig od. 
frat ged., fbr werdet cuern Lohn daftir befommen, ta 
fiir beftraft werden, : ‘ 

TL m. inet. de la méeaoire qui rows rappele subitement fea clie- 
we pasées} Crinnerung, Nid-, Wieder-, f; (j'ai 
ont « de cette affiaire), ilin’en reste un léger ~, ich 
babe nur Hod) cine ſchwache E. davon, ich erinnere mic 
derſelben mur ned dinifel; 2. cressemtimenty; {on n'en 
gueritjamaissi bien), qu'il n'en reste q, ~,des—s, tos en 
resent qe imcommodites de teape en tempss Dap nit cin 
Nadweh, cine unangenehme Empfindung, 
daß nicht N-en, u. €-en davon surilblicben. Syn. cf 
reminiscence, 

R 2 an. (Ocl., Cal d’um corps qui ressney S dh tv i: 

¢n,n; le—lent, trop prompt, dad langiume, zu ſchuelle 

le d'un mur neuf, dad S. einer neven Maner; 
Métal.-, ow liquation, (act de ressuer) dad Darren, di¢ 
Sei gerung, Sciger-arbeit, Darna., {; faire le — des 
mctaux, les {aire passer par l'operation du =, di¢ Me⸗ 
talle barren, (cigern, di¢ Dare-arbeit mit ihnen vorned: 
men ;“fourneau de -, Dart-ofen, Seiger:6, ; les épines 
de =, facories qui se forment da caivre dans l'operation du —} 
Seiger:dorn, Kupfer.d.; au sortir da =, le evivre est 
porté au fourneau de raflinage, bad Supfer wird, wenn 
— D. tommt, in den Laͤuterungsofen gebracht; 
init de — abjeigern; Mo. faire le — des culots, die Pro⸗ 
bittérner abtreifen; porter les culots au —, die P. in 
den Probier ofen bringen. 


Ressuer 405 


Ressuer, vn. devenir sec, sécher, on retidantet Laissamt sor- 
Ur Vhomidiie) audtrodnen, ſchwitzen; on laisse ~ 
les plitres, man lift die Grpsarbeiten a.; (les murs 
neuls) ressuent pendant un certain temps, ſ. eine Zeit 
lang, folagen... aud; Aff. ~ les tourteaux de liqua- 
tion, die Seigertuchen abdirren; achever de -, abſei⸗ 
gern; Metal, —Jes metaux, (om operet te départ par la liqua- 
en ou ressmnge) Me Wetalle barren, feigern; Mo.— les 
culots, istparer par Ja liquation et retires le plomb et Vargemt 
alliés avec le cuivee) big Probierkoͤrner abtreiben; ~le 
creuset, (faire fondre et reticer V'argent qui apus'y atlacher, 
en Vexposent reaversé a Vect dn gr. few Den Echmelztiegel 
od. Probdiertiegel abtreiben, dad bariu hangen gebliehine 
Silber herausidmelsen. 

Hessui, (ce qui) m. Ch. cendroit d'une fordt ou une bate 
fauve se retire puue te repose, ae sdcher, se ressayer) Erodes 
plag, Nubeplak; Sal.—, Salyftatte, £ 

essuiement du bled, (re-cui-man) im. Agr. «état da 
ulé qui a jeté ow perda som fea: cf. feu S Age.) bad Uustrods 
j et ded Getreides; die Ausduͤnſtung der uͤberflͤſſigen 
Feuchtigtciten des G. 
essusciler, (re-cu-ci) va. (camener, readre ala vie) 
auferweden, wieder lebendig machen ; — les morts, 
die Todten a.; (Jésus-Christ) a ꝓc Lazare, bat ben Laza⸗ 
tus aufermedt, cf. apostropher; (ce reméde) l'a -o, (ta 
gueri dune maladie gui parowsait déseapéréo) Yat thn vom 
Tobe errettet, hat tha w. ind Leben zuruggebracht; ſge 
(cette bonne nouvelle) l'a -&, (Ua thee duchagria martel ou 
j tstaity hat ihm das Leben w. gegeben; P. (cetle essence, 
c@ Ving) seraitcapable de - un mort, (mao. des lower la 
vertu, le benté) mare im Stante, cinen Todten w. zum 
deben gut bringen; fg: — an views procés, une querelle, 
les resouveler, (aire revivce) .. einen Strett w. aufwaͤr⸗ 
en; il a ~e celle opinion, extle erveur, t¢ Dat dieſt 
cing , w. aufgeruͤhrt, w. auf die Babe gebracht; 
2.¥n. weveniede bmotilaviodufermedt werden; 
auferſte henz nous ressusciterons tous au dernier 


















);ingement, wit werden alle aut jJuͤngſten Tage a. w., a5 


» Jesus-Christ est -¢, Shriftud iſt auferſtanden. 

Ressuyer, (ré-cuy-eir) va. scebes, essay‘er de aonvean) 
wtebder, von Newem tro@uen; laiser~un war, 
tine Mauer w. 1. laſſen; ilse ressuie ay soleil, er trod: 
net ſich w. an der Sonne; Jar, (ces plates) se ressuient, 
| cquand ajuda avoir été expasdes 1a nuil a layosce », om les soun 
ireit ax tert rayons du spleily merden m.treden, t. ab. 

Restagnation, (re-stag-na-cion) ſ. Med, c. deborde 
ment, 

Restant, (rés-tan) plus ord, Je reste, m, Com. cee qui 
reste Pune plus gr. somme ov quastiic) MU tant d, Reſt; 
ie vous paierai le—ou le reste te] jour, ich werde Ihnen 
den M. od. Reſt an dem und dein Tage besablen; (en 
ai vendu une partie), et le — ou le reste est pour mon 
usage, uud DET, od. Ueberkeſt iſt zu meinem Gedrau⸗ 
he; 2.-,¢, cf rester. 

Restaupage ou restoupage, m. Man. act. de restow- 
per) Stoppen, n. 

eslauper une toile, Maze. cen raccommoder bes tvoua a 
Voiguille, t, wsité on Flandeey cin Stilt Leinwand flopper, 

Restaur, m. Mar. wecours qu'on a contre les asaueeurt gy 
suivant la dale des assapances; ar coatre le maitee du vais, st 
Vaverie provient dpson Goin @rhoblung,  (iecurd an den 
Hekaas ob. ben Schiſſer). ae 

estaurant, ¢, ou restauralif, ve, 3. a. Med. tqat. 
retour Start-mittel, Stare lumgs-m.,n; tare 
fend; un aliment -, une potion -e, cin ft-cd, frajtiges 
Nahrungsmittel, cin jt-er Peant; prendre des -2 om 
des restauratsls, Gt. zu ſich nehmen; (le vin, leau-de- 
vie) sont ~s, sont de bons —s, find St. p; 2. (particuliére- 
ment, un consomme fort secculent, un pressis de vianded; (om 
lui a donné) un -, de bons -s, eine Kraftbruͤhe, 
Kraftiuppe, gute Kn; 3. qf ctablissement de estan 
ratewry; i) Gent un café et un ·, et bat ein Kaffeehaus 
undein Speiſehaus. — 

Restaurateur, m. qui reataure. rétabtit, réparey Bt ee 
berherftel ler; cilarebati cette ville, cette academie), 
lena dle le ~, er iff der W. derſelben geweſen; le —du 
commerce, de laliberte, des lois, de la navigation ¢, ber 
W. des Handel; (ce prince), — des belles lettres ¢, 
B. her ſchoͤnen Wiffenichaften -; il. a. sou genie, son 

out —, fein Geſchick, fein Geſchmack im Wiederherſtel⸗ 

en, im Ausbeſſern 5 2. ttraitewr qui down P 
tee lee heures du jopr et par plata detaches); c'est un bon -, 
er iftcin guter Spetfemirth; manger chez le -, bet 
dem S-¢ effen. 
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106 Restauration ok Reste Rester > 


Restauration, f. ¢réparation, rétablisemeny) Wieder: | en— avec eux des bons offices qu'ils m'ont rendus, des | den; lalettre lui ctait adressée poste .., ber Briefan 
berftellung, f; la — d'un monument public, d'une | obligations que je leur ai, ic bin, bleibe filr die — ihn war uͤberſchrieben: zur P.; (cet enfant) ne pent — 
statue, die W. eines la — de I'Etat, des lois, de la dis-| Dienfte, welche fie mix erwleſen haben, fiir die Berbind: | nulle part, cest tou). en moav.> lann nirgends b., ruhig 
cipline militaire», dea, ded Stated, der Helene, der | lichfetten, in welchen ich gegen fe ſtehe, noch the Sehuld=| ſeyn; it. qt de qe qui voyage sans ecese) il ne — 
reba g omy ln - des belles letires, des academies », | nev. : nulle part, ex fannnirgends b., er hat nirgends Rube, 
DIC W. der fhonen Wiſſenſchaften, der Mitrerfehrilen ,. | 5.de—, adl. cplas qu'il n'est nécessaire) UHrig, geuug;| cr reistunaufhdrlich herumt; 4, demeureren q. lien aw-de- 

Restaurer, va. (réparer, rétablir, remetire en bon état, €8 ¢: | ta du temps qu'on s'etait propose); (ambassadeur) restaea 
vigueury wieder beritellen; — ses forces, sasante, attendant ses passe-ports, biteb, in Grwartung feiner 
feine Krifte, feine Gefundheir w. b.; (ce reméde) m'a Paffe; Ia lassitude le fit—en chemin, die Muͤdigteit 
~é l'estomac, m’a tout —¢, hat meinen Magen w. ge: machte, daß er unterwegs liegen blieb; (son bras) est 
ſtaͤrkt, bat mid w. ganz geſtaͤrlt; —le cocnmerce, les arts reste paralytique, iſt lahm — ; P. — oudemea- 
rer en q. endroit pour les gages, cf. gage ; il y est res- 
te, ou il y est reste pour les gages, (il ya péri, il a été tud 
sur be champ de bataille) er i aeblicben, et ijt auf dem 
Kampfplage 0d. Schlacht felde geblieben; 5. en —, cee 
borners, s‘arréter) Dabei laffen, d. bewenden | 
d. Rehen bleiben; — haves — 
tion Ie portera ay, er wird es nicht d. 4, ecmird 
nidtd. ft. bl. fein Ehrgeiz wird ibn antreiben, gu .; 
il fallait en —la, mais i] ne sut passe modérer, er atte 
ed d. bew. l., b. ſt. bl. follen, ti J'en resterai la, & 
cela pour aujourd'hui, ich werde fiir beute da, dabei jt. 
bL; — cediscours ou nous en clionsrestés, iit 
af: | wollen bas Geſpraͤch da wieder anfangen, wo wir ft. ge: 
fener Wann. Syn, aprés avoir expose un fait ou traite | blieben waren; jen étais reste 4 vous dire que, ich war 
une mati¢re, on emploie aw — pour ajouter qc dans le | dabei ft. geblieden, ich hatte damit aufgehort, Ihnen ju 

méme genre: les jeux et les pointes d esprit lui sont ſa· ſagen, 2} OU en sommes-nous restes hier dans no- 
ena de—, (plus qu'il n'en faut) ed ift brig genug da, es tit | milieres, au -, i] Jes assaisonne d'un tour», du —se dit} tre lecture? wo find wit geftern bet unferm Lefer ſi. ge: 
im Ueber ffi da; faites-lui erédit, remise du —, borgemt | quand ce qui suit n'est pas dans le méme genre que ce | blicben? nous étions, nous en etions restes a tellé t 
Sic ihm das Uebr., laſſen Sie ihm dad .. nach, cf. res- | qui précéde : i} est bizarre, emporté, du —brave et intré-| wir waren auf der und der Stelle, ſt. gcblicbert; Mar 
tant; le -. du diner, les ~s d'un festin, die Ueberbl., die | pide, nachdem man eine Sache 0d. Abhandlung, einenGe: | cétre stud); cettetle nous restait stelle aire devent, (était 
abrigen Broden vom -; emporter les —s, die Ueberbl. ab- | genftand ausgefuͤhrt bat, fo gebraucht man au reste, Wim | située par rapport 4 nous dans la ligne d'une toile sire de vent) 
tragen, mitnelmen; on nous servit les—s, nous n’edmes | an etwas in ber naͤmlichen Art od.aus dem namliden Fa: | dieſe Inſel lag ung in dem und dem Windftriche; la 
que des -s, que leurs ~s, man feBte und die Ueberbl. vor, | che beijufeben: die wifigen Spielereien und — nb | terre nous restait vers le yent, S. §.0., dag Land lag 
wir befamen nur. ., nur, was fie dbrig gelaſſen haben ; | thm gelaufia, zudem, dabel (au r.) wurzet ex fie durch uns gegen den Wind, SESW, ; Mu. — sur une syllabe, 
it. fg: (ce que qn a abandonné ow refuse); ij n'a eu que mon | cine Wendung yj du r., Ubrigens, im pr. vet ** ty (rire une teaue, ow diff. roulements et inferions de voix) 
—, que mess, er hat nur befommen, wad ich uͤbrig gelaf: | fagt, wenn bas Folgende niche von ber namlichen Art tft, | auf einer Silbe aushalten. 
fen, nicht gewollt od. gemodt habe; les —s d'un naufrage, | wie bad Borhergehende: ex ift wunderlid, auffabrend,| Restiaire, m. Bo. cgr.arbr. de la Cochinch. domt V'écorce 
d'une famille, d'une nation, bie Ueberbl., bie Truͤnmer uͤbrigens brav und unerſchrocen. 
von ¢; (elle acte belle), elle en a encore de beaux —s,} Rester, vn. (étrede reste i brig feyn od. bleiben; 
man bemerft an the noc fchone Ueberbl. davon; ce sont | le peu qut lui reste de son bien, dad Wenige, was ibm 
des —s, (der sites de sa maladie, dad find Ueberrefte, | von feinem Vermoͤgen it. bleibt, wad er vou .. a. bat; 
Folgen, Nachwehen vor; s'il avait un —de padeur, de | il soupe de ce qui reste du diner, fein Nachteffen beſtehi 
honte z, menner nod einen Ucbert. ven Scam, nod | in dem, wad beim Mittageſſen th. bleibt; voici tout ce 
die geringſte Scant _ hatte; aucun ~ d'humanite, de i 


ai me reste de ce vin, c est tout ce qui men reste, dad 
justice ¢, fein Ueberr. ven Menſchlichteit -; (i se croit | i Wiles, was ich von diefem Weine i babe, bus ijt Alles 
= sage) que le · deshommes, ald die iibrigen ob, art 


wat ich davon ti, babe; que me restait-il a faire? wad 

ere Menſchen; (les politiques) se gouvernent par d'au.) blieb mir gu thun il. ? il restait, i lui restait à prouver 

tres maximes que le—des hommes, handeln nach andern | que r, es war nod, er hatte noch gu beweiſen, bape; il 

Grandfisen als der tibrige Theil der Menschen; faire le | est reste seul, il est le seul restant de sa famille », er iſt 

recouvrement des ~s, bie Nilaitande eintreiben; (voici | allein von feiner Familie ui. geblieben, ex ift ber Einzige, 

un louis), pouvez-vous me rendre le—-, mon —? fonnen | dec ven feiner F. noch it., noch da tft; (c'est La seule he. 
Sie mir dad Uebr., dad, was zu viel it, herau ? 


?| riti¢re) restante de 4 qu'il y avait, die U. iſt von 4, die 
jouer, coucher son — sur une carte, feinen R., fein Letz 


da waren; von 4 Erben, welche da maren, iſt fie die ein: 

ted auf cine Marte ſetzen il _y va, il joue de son —, ¢3 gilt | sige noch ubrige ; Gen pris six aunes, et lui dis) de me 
feinen R. er fpielt um dad Leste, wad er bat, of. jouer | garder les deux aunes restantes, er mote mir die den 
(vn. 2); (le porteur) vous dira le —, dorsquion ne peat tout | 2 Ellen aufbewahren od. aufheben; voici les cent dous 
mander ou écrire) wird Ihnen dag Urbr, fagen; it. iro. cf. | resiants, les cent livres restantes, bier find die t-en od, 
porteur ; (la maison, le jardin, les prairies) et le —, et 
ainsi da —, ou et cerfera, ou ete., (man, determiner we pas: 
aoge ¢ qu'on abréger und dad Uebr., und ſo weiter, u. ſ. 
(und fofert); Poe. les -s d'un heros, d'un homme illus- 
tre, (les ceadres, ee qui en reste dens son tombeau) Die Leber: 
BL, bie Aſche eines tz po. — de gibet, thom. quia mérité de- 
tro pendu; & inj.» Galgen⸗ ſchwengel, -ftrid, -dieb; Pau. , 
downer le — A qn, cui pousser ta balle, le volant de telle 0. 
qu'il ne puisse les renvoyer) einem ben Mh. geben; je lui ai 
donne son —, ich habe ifm den R. gegeben; it. fg: ceepartie 
A qn de telle so. qu'il n'ait rien 4 répliquer, it. Vachever) fa, 
{apres ß contestations ou plaisanteries de part et d'au· 
tre), il lui a donncé son—, gab er ifm den Di., brachte er 
ihn gang zum Stillſchweigen, ſtopfte er im vollends den 
Mead; (un soldat le trouva a demi-mort), et lui donna 
son—, und gab ihm den R., machte ihm den Garaus; il 
ne demanda pas son —, i] s'en alla sans demanderson —, 
dayant pegu ov craignant de recevoir q. mauvais traitement, de 
fait ow de paroles, il se retirs promptement sans rien dire) fa. 
inen The tte genug, er verlanate nichts 





























































































il ade V'argeni de — pour cette entreprise, er bat ju 
fem Unternehmen v. Geld, mebr Geld, als er braucht ; 
il a du orddit de -, er bat 4. Credit, mebr Credit, als 
nothig itt; je vous entendsde -—, (trop bier) ih 

Sie mehr als zu gut, nur gar gu gut; ille sait, il le fera 
de —, tbiem certaimement) er cit co ar Pe gut; er wird 
es — zuverlaͤſſig thun; pour cela, il a du courage, 
de l'esprit de —, dagu bat er Muth und Verſtand g.; P.} 
ef. dewoir; fa. que de, (exp. de réponse affirmative a une 
question all erding ds; mehr als genug; mehr als ju 
viel; est-il riche? que de ~, ijt er reich? a., gat fet 
avez-vous encore de la besogne? que de —, haben Ste 
noch Arbeit? a., meht als a. 

4. au —, du, (au surplas, d'ailleurs, cepemdant, malgré cela, 
outrecela) Hbrigens, im Uebrigen, aufier dem, zu 
dem; au -, je vous dirai que g, auf, §- will ich Vhnen 
fagen, dag il est capricieux, du —ilest honnéte homme, 
er it launch, —— udrigens iſt ex ein rechtſchaf⸗ 


et les sciences, den Handel w. b.; (ce prince) a⸗a 1" 
tat, les lois, les lettres ¢, bat den Staat , w. hergeftellt ; 
Are., Se. - (rétablir; — une colonne, une statue z, eine 
Edule, tw. 6. ; (ce bas-relief) est bien —¢, iſt w. qut het: 
geftelit, ergdngt; (tel peintre) a ~é ces tableaux, hat 
Diefe Gemalde w. hergeſtellt, ergaͤuzt, audgebeffert ; po. 
(pt de qn qui a oltaent qu'une faible récompense powr le dédom- 
mager d'wme gr. perte ») fr. Te voila bien —¢, ba ift thm 
ſchoͤn geholfen. Syn. cf. rétablir. 

Restle, m. (ce qui demeure, e¢ qui reste de qey Me ft, te 
ber-; bad Ueberbletbfel, das Mebrige; le—de 
ton bien, de sa fortune, der R., Ueberr. von feinem Vers 
tigen ,; manger le — deson argent, den HR. von einem 
Gelde, fein Uedriges aufgebren; voici le— de ses livres y, 
dad ift Der R. vor ,, dad find feine uͤbrigen Bucher; il 
n’y a plus quecela de es ift nur died noch tibrig; ily 


serth faire des cordes Reſtlarle, ſ. : 
Restion, m, Bo, (pla. du Cap., dont Je chaume sert a faire 
des tiens et des balaisy Reftio, 
Restiole, f. Bo. ¢pla. du Cap, voisin du restion) 
Restituable, — a. Pa. iqui pet dtre rétabli, re 
mis enson premier ctat) Wieder beritelibar od. einſetzbar 
les mineurs sont ~scontre les actes passes en minonite et 
dans lesquels ils sont less die Minderjabrigen foune 
cpen die in der Min igteit cingegangenen Bers 
trage, in denen fie verluͤrzt fn, w. lit den vori 
Stand eingefeat werden; CF. 1306. le mineur n'est 
pas — pour cause de lesion, lorsqu’elle ne reésulte que 
d'un cvénementcasuel etimprévu, der Winderjdbrige 
tan — Verletzung nicht in den verses Stand ge: 
fent werden, wenn dieſelbe in einem gufalligen od. wn 
erwarteten Ereigniſſe ihren Grund bat; 2. cqu'on doit 
restitwer) eefeBlid); (cette somme) est —A la venve, com- 
me ——— propre, iſt der Wittwe als ihr 
eigenthuͤmilich zu erfegen, 
estituer, (rés-thi-) va. crendre une chose & celui 2 qui 
elleappartienty erftatten, erfegen, guridgeben, 
wieder heraudsgeben; si vous avez dubien d'au- 
trui, il faut Jo ~, wenn Sie frembdes Gut haben , 
Sie ed 5., erſt.z (Etre condamne) A — une somme y, 
Sumume zu erit., zu erſ.; il a —¢ la terre, tous les 
Fruits ,, ev bat dad Gut, alle Fruͤchte w. Hera H 
it. abs. on l'obligera &—, man wird ifm zum Erſatze 
prinena (il nesert derien de confesser sonlarcin), st 
fon ne ~c, wenn man dad Geſtohlene nicht w. beraus: 
gibt; fg: —Vhonneur, crendce, réteblis, reparer «.) die 
Ehre wm. geben; peut-il lai —Phonneur qu'il lui a ote? 
fanner ihm die Chre w. geben, die ex ihm gtrandt bat? 
— la memoire d'un defunt en sa bonne fame etrenom- 
mee, dad Undenten eines Verſtorbenen mw. zu Coren 
uridbl.; (lacompagnies’en alla), etjerestai, unb| bringen, cf. fame; ~ un texte, un passage d'un auteur, 
blieb sucddt od da; ilresta deux bataillous pour gar- | (qui étaitcorrompu, altéré, le rétablir, le remettre eo. il doit 
der ce poste ,, es biteben H arg Bataillone sur Bewa: | drey einen. Terte w. herftellen, ergaͤnzen; ila-¢ heu- 
chung dieſes Poftens yuri .; (on eut beau faire pour — n Te de Tacite ,, er hat verſchiedene 
Vengager as’en aller), ilresta en dépit de tout, er blieb| Stellen im dius steric w. hergeſtellt od. erganzt; 
trop Allem da; il reste en place, malgré t. et bleibt auf | Jur. — une personneenson entier, (dons lutot oi elle était 
dem Platze, er geht nicht vom Plage, ungeachtet -; ccri- beuparavanty in Den vorigen Stand 
poste restante, (en mettant ces mots au bas do !'adres- | fe Gen; il aobtend de rescision pour étre en 
einem ſchreiben, und neben die Auffe oo nar er hat Aufhebungsbeſehl audgewirtt, 
© Poftocrwabrung; vous m'dcrirezpas-| umm, in dene. t gu werden ; se faire · con- 
‘ . » Ste werden mir nach Lyon fehreiben, fo | tre sonobligation, : $a promesse , ſich seqen feine 
suis, je demeure encore | bap Ihre auf dex dortigen Port aufbewahrt wer: | Verfhreibung _ w. 9. St, cing, lajfen ; les liewx 


rietftandigen 100 Thaler ,; les dix mille francs restant 
de cette succession, furent », die von dieſer Erbſchaft uͤ. 
geblicbenen 10,000 Franten wurden gz dtez trois de qua- 
tre, reste un, il reste un, 5 pon 4 , von 4 
bleibt 4; 5. mp. il lai reste encore cent francs 4 payer, 
er hat noc 100 Franten gu gablen; il ne lui reste que 
cette faible ressource, que l'espérance ¢, es bleibt 8 
nichts il. als dieſe geringe Hull Me ¢; il me restea 
vous dire p, ich bate Ihnen noch gu fagen .; it. cen sup- 
primant le prowom dl) reste tel article a régler, ber und, ber 
Urtifel bleibt od. iſt noc gu berichtigen; reste 4 exami- 
ner sig, es ift noch zu unterfudsen, ob ee reste & savoir 
s'il y consentira, es fragt fic noch, ob er darein willigen 
wird; 5. (demeurer apres le départ des autres) bleiben, 









meweiter etwas su verlangen. 
pottig. partic Pune sominey tim Mite 

eésten —de cent francs, ep 

je suisen — avec lui, de 


Restituer 


doivent étre ~¢s, 
Goivent dire rétablis et rendus dans le méme état) Die Mieths= 


mmifien ven d Wiettenanne w, fo senitengeees e 
y wie cr fic angetveten ob. empfangen tat 2 


medailles —ces, (portant, owitre le type et la légende, le nom 
de Vempereur qui les it {rapper une ade fois, suividu mot Aests- 
duit ou Rest.) Denfunriugen, die zum zweiten Wale ge: 
fiblogen find; ernenerte D.; D. aber w. hergefrelite 
Den maͤhler. 


Restituteur, m. (qui restitue un texte, un passage dwn 
autexr) QBiederberiteller, Erghnsers 2. qui remoavelle 
@anciennes opinions) der alte Weinnygen wieder anf: 


bringt, erneuert. 

Restitution, (rés-thi-tucion) f (act. de restitwer) 
Wiedererfattung, f; Erfa tzz la -d'unbien in- 
justementdetenu, la — des fruits y, die W., Herausgabe 
eines wigerechter Weife vorenthaltenen Gures, die W. 
Der Frikchte; ilest oblige a—, er iſt gur W., gum C-¢ 
verpplicitet; ilneveut pas entendre parler de—, er will 
nichts von einer W., ven cinem Ge ({preden) boren; 
sans la— pointde salut, obne @. bilft Alles nichts, iſt 
feine Vergebung, tein Heil; faire — wieder erſtatten, 
erfegen ; i ~ de Monneur, la - de qnen sa bonne fame 
etrenommee, die Wiederheritellung der Chre, 
die Wiederh. des ehelichen Namens einer Perſon; la — 
d'un texte, d'un passage d'un auteur, (ef restituers Die 
Wieder. od, Ergaͤnzung eines Tertes gz cette —est heu- 
reuse, dicieWiederh. od. Erg. iſt alidlich; As. la - d'u 
ne planéte, ou révolation anomalistique, (retour d'une 
planete ason apside) die Ruͤckkehr eines Planeten gu ciner 
feiner Upfiden; it. «période qu'on croyait ramener tous les 
évenements dans le méme ordre; In grande anne'e des anc. ae 
tronomes) Die Yeriode der Wiederlehr; dad groje Jaht 
(der alten Sternfundigen) ; Jar. Ja — d'un mineur con- 
tre des actes days lesquels il a été lésd, die Wieder: 
einfeBung cines Minderjdbrigen in feinen vorigen 
Stand gegen Verhandlungen, bet denen ex verfirst 
worden it ; la ~ n'a pas lieu pour cause de lésion sur- 
yenue par un cvénement casnel et imprexu, die Wier 
dereinf. bat wegen ¢iner durch ein ufaliiges und unvor: 

ſchenes Ereigniß cingetretenen — od. Bers 

ung nicht Statt; la - en entier, die Wiedereinſ. in 
dent worigen Zuftand; Ja minorite, le dol, la lesion d’ou- 
tre-motti¢ , sont des moyens de ~, bie INinderjibrigteit, 
der Betrug, find Rechtsgrinde 5. Wiedereing.; deman- 
der, obtenirla—, nin bie Wiedereinſ. anſuchen, die .. 
erlangen; Nusn, meédaillesde—ourestituees, cf. restt- 
tuer ; Phy. mouvement de —, (par leq. um corps élastique, 
apres avoir été dans un état de contraction, # remet dane son 
état paturel) zur Wiedergelangung in den vo: 
rigen Stand; ungsbewegung. 

estor, cf. restaur, bd 

Restorne ow extorne, m. ord. contre-position, ef.; 
éviter les —s, bad unrechte Eintragen der Artikel in 
dad Hauptbuch vermeiden. 

Restorner ou extorner, Bq· c. contre poser. 

Restouble, ſ. prov. c. etewles. ; 

Hestreindre, (co. peindre) va. (remerrery zu fa me 
menziehen, verftopfen; medicament, ean qui res- 
treint, ·des Ar zeneimittel, Wafer; fg: cdiminuer, ré- 
duire une proposition, une peélention einichraͤnken, 
befdranten; sa propositionesttrop générale, il faut 
la -, fein Sag iſt pu allgemein, man mug ihn ¢.; ~ ses 
prétentions, ses droits, feine Anſpruche ¢ b.; i se res- 
treint Ades propositionstrés-raisonnables, er beidyrantt 
fich auf febr billige Vorſchlaͤge; il arestreint ses deman- 
des, ils'est .. a tellesomme -, er hat fine Fordevungen 
beſchraͤnkt, ex bat fic auf die und die Summe befaprantt; 
on arestreintce droit tels et tels, l'usspe a .. ce droit; 
man bat diefen und jenen dieſes Recht Feidvedntt der 
Gebranc bat .. befchrinte; Jur. demander qu'une hy- 
pothéque soit restreinte aux immeubles suffisants, (lors- 
qwelle excede notolrement les garanties ou sGretés suliisantes) 
verlangen, daß cine Unterpfandsverfchretbung auf hin: 
langliche unbeweglihe Giiter befchrante werde; 2. abs. 
il_ne sait pas se ~, er weiß ſich nicht einzuſchraͤnken. 

Restrepie, £. Bo, cesp. derebidés d'Amer.) Neſ 

Restrictif, ve, a. cqxirerireint, qui limiter belie 
tend, einferrdntend ; clause restrictive, ~¢ Slauiel, 
— —— aw restreint; modiGestion) 

fs 1 nfung, f; apporter, metire q. 
-, eine E. riauen beiſehen; (cette clause) — 


enthalt eine E., cf. mental; sans aucune -, ohne alle E 
od. Ausnahme. 


Restringent 


pardelocataire tels qu'il les a regus,| Restringent, e,”(rés-trein-jan) s. a. Med. (qui a ls 


‘retireinire q partie relachée) gufamme t gic: 
b; un—, —¢d Mittel; employer les -s, 
gebrauchen. 

Résultat, (re-zul-ta) m. ce qui reaulte ou s'ensuit de qe 
Schlußfolge, f; Schluß, Erfolg; Refultat,n; le— 
de son discours tend a prouver que -, die S. feiner 
Rede zwectt darauf ab, gu beweiſen, daß ,; voilA tout le 
~ de ce qu'on a dit, das ift die ganze S. von Allem, 
wad man gefagt bat; le —de la consultation des avocats», 
der Schlup, der Ausſchlag ded Gutachtens der Udvola- 
ten -; telacte le~ del'assemblee, de cette dispute, dies 
ift dee Schlug von der Verfammlung, der Schluß od. 
Aus gang von dieſem Streite gewefen: voila quel fut le 
~ de tant d’annces de malheurs, febt, was der E., dad 
Ende von fo vielen unghicliden Gabren war; (ce dis- 
cours est vague}, il nedonne, il ne présente aucun —, 
fie fͤhrt auf keine Folgerung, gibt teinen Ausidlag; 
ce principe est riche en —s, .. iſt reid) an Fen; (cette 
guerre) eut de grand ·s, hatte arope Folgen. 

Resulter, vn, wennsivre, usité ala Se pers, avec avoir 
etdire folgen, erfolacn, fid ergeben; (je me 
soucie peu de leurs discours), qu'en peut-il-|? was fann 
Ddarauserf.? que résulte-tal de ce raisonnement? was 
folgtaud diefem Urtheile? il en résulterait une absur- 
dite, es wuͤrde fic eine Widerfinnigheit daraus erg. ; 
qu'at-il résulté de la? qu’en est-il -€? was it darauf 
od. daraus erfolgt? ila-ddelaque,, ¢ tft baraus er: 
folat, daraus hat {ich erg., Daf il en est Ede grands 
nalbeurs, es find grofie Uebel daraus erfolgt, entſlanden; 
Jar, les faits qui résulient des informations, die Umſtaͤn⸗ 
be, die ſich aus den Unterfuchungen erg.; les cas résul- 
tants du proces, les preuves resultantes, di¢ aud bem 
Proʒeſſe lich erg· den Ehatiacen » die ſich erg—den Be⸗ 
weife; Phy. of. 7 2. qf cpt des muites d'une ow de plu. 
choses); de Ja division des uns, du mécontentement des 
autres, il resulta une guerre civile, aud der Uneinigheit 
der Cinent, erfolate od. entitand cin burgerlicher Arica ; 

ue résultera-til de cette ligue, wad wird aud dieſem 

Siinoniite exf., entitehen? 

Résumer, (re-zu-mer) va, (recueillir, reprendre en pea 
de paroles un argument, uu raisonmement) aaa nfaf 
fen; je vais —cet argument, id will diefen Beweis 5. ; 

le president) résuma tous les avis avant de dire le sien, 
fa ¢ dle Melnungen sufammen, trig alle M. noch ein: 
mal furj vor, ebeer,; ilresuma toutes les raisons qu'on 
lui avait opposees, ety répondit, er fafte alle inde, 
die man ibm entgegengeſtellt hatte, zuſammen, und ant: 
wortetedarauf, cf. epilogue; 2. vp. je me resume, et 
je finis en demandant que ich fajie mid furs, und 
ſchlleße mit der Bitte, dag -; ilse résuma en pou de mots, 
et fabte fich inwenig Worten; 5. m. le resumu d'un dis- 
cours z, (le précis ..> der tury zuſammengefaßte Inhalt, 
der furge 3. einer Dede. 

Nesunn (ré-zonp-te) ſ. Ecol, (acte que aui⸗aali a 

em théolagie, pour avoir eullrage aux as- 
semblées de ehjouit des droitede doctewr) bie Streit: 
tibung; la - dara 
bis zu der und der 
audhalten; ila brillé dans sa · er bat fic in feiner Et, 
hervorgethau, ausgezeichnet. 

Résumpté, (re-zomp-te) am. Evol. docteur.—, (qui. 
soutenn as resample) CLM ir ber Gottedgeletyrfamfeit, 
—7 letzte Streit-iibung gebalten bat. 

jon, (ré-zonp-cion) f. ool. (act. de resumen, 
récapitulaisons Sufammentaijung, § la— d'un argument, 

(répétition qu’'en fait le répondant, afin dele résqudre et d'y r¢- 

pondre en forme, die 3., dad Sufammenfaifen eines Bes 

weiſes. [renversement. 

Résupination des fleurs, (ré-gu-pi-pa-cion) T Bo. c. 

Résuping, ée, a. Bo, (qui est dans l état de résupination ; 
reaverse ow relournd) umgelehtt leurs —es, -¢ Blumen. 

llesure, roque eu rave, (re-zu-re) ſ. Pé.<appat pour 

Ia sardine, faitdceuls de morue et de maquereauy Garbdellen: 

toͤder; 2. (esp. de filet ga Bretagne, pour la paghe de la sardi- 

ne) Sardellennetz. 

Resurrection, (ré-zu-rek-tion) f. (retour de la mort 
a la viep Kuferkebuag, f; la — de Jésus.Christ, de 
Lazare, die W. Chrijti, des 5* ; la ~des morts, des 
corps, die A. ber Todten, der Leiber; ext, (guevisow sue 
prenaate, inopinée); (ce reméde lui a rendu la vie), j'ai 
#é tdncin de sa, ih bin Zeuge feiner ploͤtzlichen Ge: 
neſung gewefen ; Pt. dableau, qui repeésente la de J.-C; 
cotte ~ est de tel peintre, il a peintpla.—s, dieſe A. iſi 


' 


$ suutenir une, cine St. |, 


Retable 407 


von dem und dem Mahler, ex bat mehrere -en gemablt, 
mebrere Gemalde von der A. verfertigt. 4 
Retable, m. Are. corn. contee leq. est appuyél'nutel, dana 
une église ou une chagelle, et quienlerme ord. ua tableau) Al⸗ 
tarblatt, n; —demarbre, de menuiserie,, — doré, mats 
morned A., A. von Tiſchlerarbeit, vergeldetes A. 
Réẽlablir, (co. finir) va. (remettre qn, qe dans J'état oft 
il disit owparavant, dans us bon, un meilleur dan wieder 
herftellen; faire —une maison, de viewx batinents, 
cin Haus, alte Gebdude w. h., w. in guten Stand fiels 
len laffent; —sasante, ses forces, feine Gefundpeit, feine 
Kraͤfte w. h.; (ce reméde) I'a bien rétabli, hat ihn mw. 
gut bergeftellt ; ~ qn danesa charge, dans ses droits z, ei: 
nen w. in fein Unt, in feine Rechte cinfegen; — ses 
affaires, feine Vermoͤgensumſtaͤnde w. verbeſſern, w. 
§.; ils'est bien rétabli, i] est bien —i, er bat ſich w. gan 
erbott, iſt w. gang gefund, vollfemmen hergeftedt; ( 
etait perdu auprés du prince), mais il s'y est hien —i, 
er bat ſich aber wieder vollig bet ibm in Gunſt gefeat ; 
~ la discipline militaire ¢, die Kriege zucht w. b.; (ce 
traite, la paix) a ~i le commerce, bat den Sandel w. 
hergeſtellt, w. in Aufnahme, w. in Gang gebradt; ow 
restituer an passage d’un auleurs, cf. restituer; Com. 
-unarticle, (quiavaitéte rayd & tort dans un compte) ciuen 
unridtiger Weife durchſtrichenen Artilel in einer Ie 
nung ty. §.; Fond. — la litharge, (a Vetat de plomb) d 
Weiglitte anft iſchen; Jur. ~ un officier dans ses fone- 
tions, (lorsqu'il en aété interdity cinen Beamten w. in (eic 
ne Amtsverrichtungen ¢. ; ~ qnen possession d'un heri- 
tage, (oat il avait éte dépouilley einen w. in den Beſitz cis 
ned Guted ¢., cf fame, dissoudre. Syn. le travail de 
est plus grand quecelui de restaurer, et le travail de 
restaurer plus grand que celui de reparer; on reta- 
blit ce qui est ruind, on restaure ce qui est degrade, 
on repare ce qui est endoumage, die Axbeit des Wit 
derherikellens it groper als die bes Wiedersers 
gaͤnzeng, und die Arbeit des Wirder-erg. if groper 
alg die Des Musbheffeens; man frelit wieder 
ber, wad gang gerfallen ijt, man erganzt wieder, 
was in ſchlechten Sujtandgerathen, was thetlweife sere 
fallen ijt, nan beffert ans, wad befthadigt ijt; on 
rétablit ses forces qu'on avait perdues, en les recou- 
vrant; on restaure ses forces affaiblies en les ranimant; 
on repareses forces diminuces, en les reprenant petit a 
petit, man ſtellt ſeine verlornen Kraͤfte w. her, mean 
tan ſie w. erlangt; man (tar te feine geſchwachten Kraͤf 
tem, indem man fie von Neuem belebt; man er fest 
die Abnahme feiner Srafte w., indem man fie uach und 
nach w. eclangt; fg: on retablit uneloi abolie, un usa. 
ge abandonne ¢; on restaure une provinceépuisce, um 
commerce languissant, les lettres tombées en décaden- 
ce; on repare Jes torts, les dommages, tout ce quia por- 
té atteinte 4 l'état naturel des choses, man {te lt ein 
abgeſchafftes Gefeg, einen abgefommenen Gebrauch w. 
ber; man bilft einer eriddpiten Landſchaft, einem ges * 
funtenen Handel, den in Berfall geformmenen Wiſſen⸗ 
Gaſten w. anf; man erfegt die Verlegungen, den 
Schaden, Alles w., wad dem natuͤrlichen Suftande der 
e Nachthetl gebradt hat, of. ts 4 
Rei lissement, m, (act, da retablir, sow elfeo 2B ie 
parker ellyn 555 édifice, i 
e 
die W. 3 Je — d'un officier dans sa char; 
die. Bitebereeinfedane eines * oe in fone 
rd son ~dansce poste, feit feiner Wie⸗ 
pee ind — — fat son ~ dans les 
anes graces du prince, Ausgang der Sache war, 
dab er die Guuſt des icken wieder crlangte; dela vint 
le ~ducommerce, daher fant die Wigderh. ded Hans 
dels; le de la discipline militaire, die Wiederd. der 
fi zucht. Syn. par le —, les choses sont remises en 
état, en bon ow en meilleur état;'par la restauration, 
elles sontremises comme neuf; parla reparation, el- 
les sont mises comune elles étaient dans les parties qui 
avaient souffert del'altération, durch die Wieder ber: 
ſtellung werden die Dinge wieder in ibren vorigen 
Stand, wieder in guten od. beffern Stand geiege; durd 
dic Wiederserginjung, Wieder-erneurung 
werden fie gleichſam wieder nen bergeitellt; durd die 
———— fie in den Thelien, welge 
dure die Berderbung gelitten batten, wieder bergeltellt, 
wie fie waren, 
Retaille, (re-ta-ly'e) f. cpartit, moreesu qu'on taillejou 
reicanche dane chose “rn facounanl) Abſchnitte, Ubfale, pl; 
2 





408 Retaille Retarder — . Retenir 


Abſchnitzel, Abſchnittlein, n; — a’etoffe, de peau e, Wh=| um bret Viertelſtunden fpdter anf; la marge-e, die Cb: | en couper tree courts lex/grands jeto einen Baum tury hale 
fone von einem Zeuge ¢; ler—s des feuilles de tile, | be und Flut tritt (pater ein; (sa fievre) -e, ſtellt fic (pd: | ten, einſchneiden; Jur. — une cause, ana ary droit 
die Mechabichnitte. ter cin. F den connaitre, pt d'un juge competent fich cine dechts ſache 
Retaillement, (Im) m. ‘set. de retailier) Je de cesar-| Retater, ttdterde nowy.) wieder, aufs Nene, noch | ur Eutſcheidung porbeb.; il retient a luila connaissance 
bres, dad Wiederbeſchneiden dicfer Baume. einmal fuͤhlen, befuühlen; aprés lui avoir tate et retate | de cette instance, dece procés ¢, er bebalt fico die Erkeu⸗ 

Retailler, «taitfer de nowy. wieder, nod einmal, anfé | le pouls, il promit,, nachdein er ihm den Puls geitett me tiber Diefes Gefud od. iber dieſe Klage, die nt: 
Neue beicdneiden; (ces arbres sont mal taites), il faut] und w. gefublt, nachdem er ihm mehrere Male den P. ſcheidung diejes Rechraftreites ver. Syn. ef. garder. 
les—, man muf fie n. ¢. 6.; - unhabit, qui a été mal | befuͤhlt hatte, verſprach cry. u 
taille cin feblerbaft zugeſchnittenes Kleid anderd zue Retaxer, carer de wouv.) wieder, aufs Neue ſchaͤtzen; 
ſchneiden, of. mare (4);—une lime, eine Feile aufhauen. | on retaxa ces denrces, man (haste .. a. N. 

Retaler une peau, Pell. cen frotter fortement Ia laine} Reteindre, iteindre de nouveau) wieder, aufs Neue, 
avec le dos du cowteau a écharmer, pour en dter Ia malpropreté) | noch einmal firben, auffarben; ce drap est mal teint, il 
ein Rell mit dem Meicten des UdAetfichmelferd reinigen, | fautle -, dieſes Tuch ift ſchlecht gefarbr, man mup es 

Retan, m. hn, (eq dug. toupiey die Diclippe. n.¢. f.) — en noir, aufſchwaͤrzen. 

Retaper, va. Chap. (reteousser ler bors du chapenu con-| Reteindre, (éteindre de nour mieder, aufé Nene 
tre Is forme); —unchapeau, einen Sut auftraͤmpen, anf: loſch en; le feuse rallama (dans la nuit), et il fallut le 
ftdlpen, auffluhen Herr. - los cheveux, cles peigner dre | —, dad Feuer ging w. ar, undman mupte ed a. N. f. 
bowrs et les foire reafter) bie Haare auffraufelu, auftepie:| Reétendeur, m. Drap. couvrier qui reiend et deesse les 
ren; chapeaux, cheveux retapés, aufactrampfte Suite, | étofes au sortir du foulon -) Ausſpanner, Auſſpanner. 
aufgetviujelte od. auftapierte Haare; fg: (pt de qn qui| Rétendoir, m. Org. cesp. d'outil platy 
a été censuré, maltraité, tournd en ridievle gp. ila cté bien} Retendre, ttendre de nouress wieder, aufs Neue 
~€ en telle occasion, er ift bei der und 3 Gelegenbeit | pannen; cette corde est détendue, il faut la —, dieſe 
recht durchaehechelt, recht mitgenommen worden. GSaite ift abge(pannt, man muß ſie w. ip. 

Retard, tre-tar, meme avant une voyelle) m, (délai, remise,| Reétendre, ictendre de nour.) mleder, aufs Neue 
retardement) Aufſchub; Verzoͤgerung, f; ce now-| aushreiten, ausipannen, auſſpannen (le vent a roule 
yeau~, tous ces ~s prouvent que », bieier neue A., die: | ces toiles), allez les -, gebt und breiter ob. ſpannet fie 
fenene V., alle dieſe Ben betweifen, bafi; 2. étre en | w. and; on rétend les ctoffes au sortir du foulon ¢, wenn 
~ en qe, (a'ttre pas prét awe temps convens) mit et, im Mrkd: | bie Benge aud ber Walfe kommen, werden fie w. ausge: 
ftande, in ct. ſaumſelig ſeynz un débiteur en —, cin faut: | fpannt 0d. aufgeſpannt. 
feliger Schuldner; (ce locataire) est souvent en} Retenir, va. avoir; tenir de nowy.) wieder haben; 
— de payer, bleibt oft mit der Miethe im Miletftande; | w. befomumen; je voudrais — largent * je lui at 
étre en— ou en arriére envers qn, a l'égard de qu, ef. | prété, ich moͤchte Das Geld w. b., das ich thm gion 
arriére, (Il); Horl. —d’une montre ,, cpartie qui sert a hab 3 sije retiens une fois mes papiers ¢, il ne lesaura 
retarder ou Ravancerson mouvement) das Hetardieriverf, | plus, wenn id einmal meine Paplere  w. babe, foll ex fle 

Retardant, e, a. aufhaltend, hemmend; Phy. force | nicht w.b.; vous ne m'y retiendrez pas, (je n'y serai plus 
<0, c. retardatrice. pris, teompe Sie follen nich nicht w. b., erwiſchen, er: 

Retardataire , m. Fin, ¢débiteur en retard) fiumiger | tappen; fa. il voudrait bien — ce qu'il adit, Gt voudrait 
Schuldner, Babler ber Saumſelige. pelavoirpasdity er moͤchte bad, mad et gefagt hat, gerne 

Retardation, (ci) f Phy. cralentissement du mov. d'un | tp, zurücknehmen, gerne ungefagt machen; 2. carder, 
corps produit par q. cause particuliere ou retardatrice) Wer: | we pas rendre ce qui estaumantre) gurid bebalten, im: 
minderung der Geſchwindiglkeit, f; lesdois de la — du) ne b.; ~lebiend'autrui, frembes Guty.b., vor ent: 
mouvement des fluides, die Gefebe der abnebmenbden | halten; pourquoi retenez-vous ses papiers? warum 
Geſchw. in der Bewegung der fluͤſſgen Korper ; Pra. c. b. Sieieine Papiere g-? —les genes d'un domestique, le 
retard, retardement. salaire d'un ouvrier, einem Dienſtboten, UArbeiter fet: 

Retardatrice, af. Phy. force -, (qui retarde le mouy. | wen Yobn z. b., v. z — la paie d'un mineur, ben Lohn ei: 
lun corps, telle que la pesantewr dans un corps jeté de bas em | ned Vergmannes aufheben; Cou. donner et — ne vaut, 
hast») die Hemmende, aufhaltende Kraft. {celui qui frit une donation, ne peut pas, sous peime de mullite, 

Retardement, m. «delat, renise) Wergdgerung, § | sjouter une clanse quien détruise l'effet; it. P. omae peut re 
Aufenthalt; Verzug; causer, apporter du ~ age, | que l'on donee) wad man einmal geſchentt hat, darf man 
an ber B. einer Cache Schuld feon, A. bei einer Sache | nicht zurückhehalten; it. gefmentt, ift geſcheutt; it. cow 
verurfaden, den Fortgang einer Sache aufbalten; iln’y | moral) —Y'accentde son pays, (en avoir touj., en comserver 
aura pointde —de ma part, von meiner Seite (oll fring | Vaceent, la prononcintiony bie Mund · irt feined Vaterlan ⸗ 
V. Statt finden, ich merde feinen A. machen; le —de) bes beibebalten; —ses vieilleshabitudes, feine alten 
ceite affaire vient de ce que ¢, die V. diefer Gace fommt | Gewohnheiten beib.; (il s'est bien corrige), il n'a rien 
daher, baby; le —d'un paiement, d'undépartp, die V. | retenu de ses defauts, er hat feinen von feinen Feblern 
einer Reyablung _ 5 As. —des planétes, (leur mour. doce. | beib, ; (une béte apprivoisée) retient touj. qodeson na- 
en ori. d'apres ordre des signes, et qui, respectivement 4 Ja] turel feroce, bebilt immer ef. von feinem wilden Wefen 
terre, parait moindre qu'il n'est em effet, de so, que ls planéte | bei; (ce vase) aretenu qe de Podeordu vin qu'on y 
parait avoir ralestisa marche) die V. bed Laufes, ber ſcheiu⸗ | avait mis, bat et. von dem Geruche des Weines, den man 
bar versdaerte Lanf ber Planeten. bineingethan hatte, beib.; 5. céervers bebalten; (i 

Retarder, ilérer, reewler goo verzoͤgern, aufs|a vendu toutson vin, hormis tant de pitces) qu'il are- 
balten; — son depart, un paiement, gine Abreiſe, tenues poursa table, die er fiir feinen Tipe bet. od. ule 
eine Zahlung v., mit feiner Mbreife re Adgern; celaretar-| rite bet), bat; (il aafferme sa terre), mais il s'est retenu 
de le jugement du proces, bad persogert die Entice: | les boise, bat fich aber ben Wald vorbehalten; i 
dung des Rechteſtreites, halt die.. auf; cela retarda | s'est retenu l'usufruit de son bien, er bat ſich bie Nutz- 
leur mariage, Jeur bonheur de qs jours, bad vergogerte | niefung ſeines Gutes vorb.; sur ce paiement, ila retenu 
ibreVerbrirathung, ibe Glid um einige Tage; 2. cem- | la somme qu'il m'avait prétée, an defer Sablung Sat er 
pacher d'aller, de partic, d'wvancer) a., veripaten; le mau-| bie Gumme guriic beb., die er»; il aretenu tant pour 
vais temps retarde le voyageur, (ſchlimmes Wetter) | les frais», er hat fo und fo viel fiir die Unfoften gure 
halt den Reiſenden auf; cela retarda le secours, cela ..| beb.; (payez-lui cette somme pour mon compte), et 
fort ses progrés, dad ver(patete die Antunft der Hiilfe, | yous la retiendrez sur mon di, sur ce que yous recevrez 
der Hulistruppen; dag hielt feine Fortſchritte ſehr auf; | pour moi, und beh. Sie ſolche von meinem Guthaben, 
~uncourrier, einen Gilboten a., verfpaten; —unemon-| pondem, wad Sie fiir mich einnehmen werden, zuruͤck 
tre ¢, (en ralentir le moey., it. en towrser Vaiguille en ar · po, «'orsqu'on voit qn qui ramasse ge) je (ou jen) retiens 
rigrey cite Ube retardieren, it. sueid-fiellen, =ridj= | part, cje prétends avoir part ace que vous avez trouve) ich will 
ten; fg: (cesdigressions) retardent le récit, «Vembarras- | auch meinen Theil davon haben; fa. halb Port! Arith. 
sent) halten den Gang der Erzaͤhlung auf; un style dif-|— un chiffre, ile réserver pour be compter aves ceux de lace 
fuset qui retarde le lecteur, (qui arréte la pensée du lecteus) | lonne voisine) be bal ten; ces sommes font 27, je pose 7, 

und denefer a-be Schreib-art; 2. vn. | et retiens 2, ou abs. pose 7 etretiens 2, dieſe Posten maz 
une iretarde, (qui va trop lestements cine Ubr, chen 27, ich ſetze 7 und bebalte 2, od. ſetze 7, bebalte 2, 
7 AU fpat, zu laugſam geht; (sa mon-| cf. poser ; Corr. - une peau, (la tendre wer une table et y 

tre) -ede 10 minutes, gebt um 10 Sieger zu fpat; | passer fortement Vetire du edté de la News) eine Haut m 

(la lne) -e tous les jours de trois quarts d'beure ,, (ous | dem Streichmeſſer (auf der Narbenfeite od. Saarfeitey 

Ves jours elle tarde de tant a paraitre der Mond geht alle Gage | ſtarl uberfahren: Jar. —un arbre, (lorsqu'il s'échappe trop, 
















































. (Vassurer par précastion dune chore, qu'un autre 
prendre) beftellen, miethen; ~ une place a La diti- 
gence, une chaise au sermon, une loge au spectacle, 
einen Plas in der Landkutſche belt. , einen Kirchenſtubl, 
cine Loge im Sayguipteibaufe bejt. cb. m.; — une cham. 
bre, une fenétré’sur une place, sur une rue, (poor ¢. 
spectacle) cin Simmer, etn auf einen Plas, auf cine 
Strabe gebendes Fenfler beft., m.; — qn pour une par- 
tie de plaisir, einen gu ciner Yujtpartie ten. — un do- 
mestique, le ~ & sonservice, einen Bedienten ding en, 
in feine Dien ſte nehmen; —a parler, fics das Wort vor: 
behalten; -date pour un contrat p, (qui doit te passer par- 
devant nolairey ben Tag yur Schliepung eines Vertrages 
ſeſiſetzen; — une date en courde Rome, (cf. date) dad 
Datum, an welcem etn ilbote mit einer Bittfehrift im 
der papitlichen Kanzlei anfomme, einſchreiben laffen, 
ef, date; tel juge a retenu le bureau, (s'est assuré d'un 
jour pour rapporter le proces dont il est chargéy Der und der 
Dichter bat ben Tag feſtaeſetzt, an dem cr veferieren, feiz 
nen Bortrag machen will; Jeu, quand on powe A pair eth 
non); je reliens pair, je retiensnon, ich halte gerade, ich 
hatte ungerade, of. pile; 2. carrtter, falre demeurer, fai- 
reséjourmer, ne pas laisser aller gufhalten, bebal 
ten, zur uͤck beb.; on l'a retenu plus long-temps qu'il 
ne pensait, man bat ifn langer eafochalien » als er 
dadte; ~ qn & souper, einen beim Nacht-effen beb.; 
on Ta retenu prisonnier, on la. . en prison, man 
ibn als Gefangenen suri beh., gefangen — 
étre retenu dans une maison, dire. au lit par la 
ter, in einem Hauſe aufaebalten werden, burg Me 
Gufslat tm Bette zuruck achalten werden, wegen der 
F. dad Bett bitten ey we on retient l'eau avec des 
écluses, man hilt dad Waſſer durch Schleuſen auf od. 
Urti ; (cette sorte de terre) retient!'eau, halt dad Hake 
. lat das D3, nicht durd; — sonurine, son eau, ftir 
nen Harn, fein Wafer halten, am fic h.; les zé- 
phirs retenaient leur haleine, bie Sejtwinde biclten ibe 
Test Athem zuruͤck od. an ſich, cf. Aaleine; il tombait, si 
je n'eusse eté prés de lui pour le ~, er waͤre gefailen, 
wenn id nicht neben ihm geftanden ware, um ihn aufzu⸗ 
alten od. gu balten; il allait le tuer, si je ne l'eune 
retenu, si jene lui eusse retenu Je bras», er batte ibe 
re wenn id ihn nicht gurddachalten, wenn 
ich ihm nicht ben Arm gebalten hatte; — ane poutre, cla 
Sxeravecun lies defer, pour l'empécher de tomber) cinen Bal: 
fen anflammern, mit cinem eiſernen Bande, mit einer 
eiſernen Slammer befeftigen; it. vp. se — au milieu de 
sacourse, mitten in feinem Laufe inne balten, fteben 
bleiben; ils'estretenu aux bords du precipice, ils'est .. 
aux branches p, am Mande des Abſturzes bat tt fid nod 
erhalten, er bat ſich an ben Aeſten ten; il se retint 
aux crins du cheval, au pommeau de la selle, ererbidt 
fich an der Maͤhne ded erbes, am Sattelfnepie; 5. cré 
primer, modérer; empécher des'emporter s) surid bal ten; 
ai la crainte de Diewne nous retenait, wenn dic 
bor Gott ung nicht 5. bielte; sa présence: les retint dans 
le devoir, feine Gegenwart erbielt fie bei ihrer Schul 
digteit, in den Schranken ibrer Pflicht la vue de ce 
magistrat retint les séditieux, die der An· 
bli dieſes Beamten hielt die Uufriibrerg.; ~sacolére, 
feinen Zorn 4. b., an ſich b.; estempa ma 
er iſt hitzig, aber er weif an fich zu h.z jeus dela peine 
i me—, (a m'empécher de rire, de lui répliquer 9) ich lonute 
faum an mic 6., mic laum b b.; je ne sats qui ou ce 
i me retient que je ne le fasse, ich weiß nicht, wer 
ab. toad mich abbilt, 5. balt, ed au thun; retenu 
la crainte, par un sentiment de pudeur, von 
Furcht, durch cin Geſuͤhl von Scham z. gebalten; ilest 
fortretenu, il est sage et fort.., 5 modéré) er 
ift ſehr — by ex iſt verftdndig und z.z il 
est fort .. dans ses discours, er ijt febr 4. in fetnen eden; 
il faut étre plus... surces maticres, 4 blimer la conduite 
des autres , Wher diefe Gegenſtande muß man jer feon, 
mebr Zurikehaten fprechen; man muf die Hui: 
Underer nidt fo unbefonnen, ſo u 
june fille sage et trés-retenue, ein 
febr es Madden. Syn. on est retena 
* — 
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dans ses paroles, dans ses actions, on est modeste dans 
ses desirs, dans ses airs, dansson habillement, man ift 
Ee feinen Worten, beſche i d en in (einen Wuuſchen, 
ſeinen Mienen od. in ſeinem Aeußern, in ſeiner Ket: 
Dungy 4. = qe, (mettre, impeimer, graver qe dans 4s mémoire) 
et. behalten; —salecon, — par our, eine fection od. 
BI beb., audwendig beb.; (on a lu ces vers en ia 
presence), il les a retenus, und er bat fle beh. j il retient 
tout ce qu'il entend, er bebaͤlt Alles, wad et hort; avez- 
vous bien retenace qu'il vous a dit? haben Sie wohl 
deb., wad er Ihnen tbat? je retiendrai cela toute 
ma vie, ich werde dad mein Leben fang beb. 
III. abs. Econ. (pt de chevaux, empécher la voiture Maller 
trop vite & une desceate) anhalten; (il faut enrayer), ce 
cheval ne retient pas, dieſes Pferd halt nicht an; (ces 
chevaux) ont les reins bons ou forts, ils retiennent bien, 
a flart von Lenden, baben ein flartes Kreuz od, viel 
ogen, fie halten gut an; it, cpt de la géneration des 
bates, concevoirs befrudtet od. tradtig werden; 
empfangen; Ch. ſich beziehen; (ptd'une biche), aufe 
nebmen; (d'une jument), anfegen ; (cette jument) a re- 
tena, hat empf., hat angeſetht, ift tr. geworden; on ame- 
ne cette vache au taureau, maiselle n'a pas... man 
dieſe Kuh sum Zucht ochſen gefuͤhrt, aber fle bat nicht 
empf.; Ma. se, (pt das cheval qui se veut point se porter 
Libvement en avant) nit recht fort wollen, nit frif vor: 
waͤrts geen; jamais on aa vu on cheval se — camme 
celui-la, nie bat fic) ein Pferd fo geſtraͤubt friſch vor: 
warts gu geben, wie diefes da; (les jeunes chevaux) se 
retiennent, (il faut les déterminer et leur faire embrasser feam- 
chement le tereain) ſtraͤuben ſich, recht vorwaͤrts zu geben; 
un cheval retenu, (qui saute au lieu daller em avant, quise 
ratienty cin Pferd, das, anſtatt friſch vorwaͤrts au geben, 
ge macht, cf. retenue, ſ. 
etenter, (tenter de souy.) wieder, noch einmal, aufs 
Ls ecb ing as a tente * retenlé inutilement (de 
re ce probléme), er Sat es mebrere Wale verge⸗ 
bend verfudt . 
Retentif, ve, a. An. cqui retienry guriiethaltend, zu⸗ 
fammengiebend ; muscles —s, —¢ Muslein. 
Retention, (ré-tan-cion) f. Pa. (réservation, réservey 
Vorbebalt; -ung, & —d'une pension sur une mai- 
son, der V. eines gelded auf ein Haus; clause de -— 
sur des revenus, Elaujel wegen eines —e6 von Einkuͤnf⸗ 
ten; la —des fruits, der V. der Fruͤchte, des Ertrages; la 
~ d'une cause, (act. par tay. un juge la retient, en décidant 
que la connaissance lui en app.) die ·Vung ber Eutſcheidun 
tiner Cache; un arrétde ~, cin ungsbeſchluß; Med. - 
urine, ou abs, —, (maladie par lag. Nwrine est retenue) 
Harnsverhaltung, f; avoir une ~d’u., étre malade d'une 
~ d'u., cine H. haben, an einer H. leiden; (il mourut) 
d'une =, an einer H. 
Rétentionnaire, (ré-tan-cio-) m, Pa. (qui retient ce qui 
5 autevly Vor-enthalter, Survdbebalter. 
tentir, (re-tan-thir) (co, fiir) va. (résomner; randes, 
renvoyer wn son éelatant) erfonen, erſcha llen, wies 
ber-ballen, fdallen, sténen; (la chambre ,)a 
retenti du coup de fusil qu’on a tire, bat pon dem Flin: 
tenfdyuffe, den man n hat, wiedertiner, wieder: 
~hatlt ; (les cavernes, les foréts) retentirent de ses plain. 
tes, ertonten od. wiedertonten von feinen Klagen; (la 


voate) retentit du bruit des trompettes, miederfdpallte | d 


vou dem Schmettern der Trompeten; lieu retentissant, 
voile, voix ..te,w—ber Ort, w-besGewolbe, w—beStim: 
me; lair retentissant au bruit da canon, die vem Kano: 
nendonner wiederſchallende Luft; un instrament touche 
en fait — un autre, wenn man ant ein Touwertzeug an 
ftopr, fo macht e cin anderes ert. od. wiedert.; les echos 
** Yair — son dallegresse, die Echos 
w ob. Wir! * wiederſchallet pon bem 
Freudengeſchrei; Ja roche retentit, paso crews, ré- 
sonne sousl'ostily bad Geftein gellet, poltert; fg: (l'Europe, 
toute la terre) retentistait alors des Jouanges de ce he 
ros, ertonte, erfhalite bamals von dem Lobe diefes Hel: 
den; tout retentit, l'univers ..du bruit de ses exploits, 
de ses belles actions, Alles ertint, die Welt erſchallet vor 
dem Ruhme feiner Kriegathaten, feiner fchonen Thaten; 
ce bruit m’a retenti 4 loreille, (m’s forterment frappé) pon 
diefem Laͤrm haben mir die Ohren gegellet; 2. claire un 
brait éclatant qui remplit ua liew) ert,, er{ch.; w., ſchallen, 
ſchmettern; (cette pata retentit dans les airs », 
ſchallet, (chmettert fn die Luͤfte; (ce coup de canon) a 
retenti au loin, a .. dans ces vallées, bat feinen Don: 
nex weit verbreitet, in dieſe Thaler ..; la voix retentit 
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contre les murs, contre les voiites de cette église, die 
Stimme wiederhallet au den Wanden, an den Mauern 
diefer Kirche; faire ~ sa voix, feine Stimme ert., erſch. 
taffen; ſge ses louanges retentissent dans tout l'univers, 
fein Lob erſchallet in der gangen Welt; it fit —partout les 
Jouanges de son liberateur, er perbreitete dad Lob ſeines 
Refreiers dberall, 

Retentissement, (re-tan-ti-ce-man) m, (bruit, son ren- 
du, renvoyé aver cla Mieder-ball, -~chatl; a cha- 
que coup de canon, il se fait un grand — dansce vallon, 
contre cette colline, sur cette riviére », bei jedem Kano: 
nenſchuſſe entſteht ein lauter Wiederh. in dieſem Thale, 
an dtefem Huͤgel, auf diefem Flue e, baller es in. . laut 
wieder; cette décharge a produit un — dont les maisons 
ont été ébrantees, dieſe Ubfeuerung des Geſchuͤtzes hat 
— Wieder. hervorgebracht, ven weldem die Hauler 
erbebten. 

Reétentum, (ré-tan-tome) Pra, (t. lat. employé qf dans les 
aff, crimineties, pour désigner un article wom exprimé dans unc 
sentence, mais qui ne laisse pas d'en faire partic etd'avoir sum 
exdcution ; sams 4am ply pap * Beifag; mettre 
des — aux jugements, g. Beifiwe gu den Urtheilen mas 


Hat | chen; la cour miten — que le criminel (condamné aa 


supplice de la roue) serait ctranglé au rer, au zd, au Se 
*— Bericht machte gu dem Urtheile den gen B., 
daß der (zum Rade verurtheilte) Berbrecher beim erſten, 
pweiten, dritten Stoße erdrofiett werden folle; fg: we 
qu'on retient, ce qu’en réserve en sol méme par duplicité, en 
traitant dail, avec qnp fa. Hinterhalt, Mudhale; Ge 
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en, verſchwiegen, formmt eine ſehr feblerhafte B., eine 
tigliche V. od, A. wor; Rh. cfgure par lag. Vorateur in- 
terrompt brusquement une phrase commencée, co, entraled par 
q passion, ou arrété par q. réflexion subite, de man. cepeadaat 
bb faive entendre oe qu'il ne dit pas) B, 5 ploͤtzliche Unterbre⸗ 
chung od. Abbrechung eines Redeſazes, (in der Abſicht, 
bus Üebrige gu verſchweigen und blos anzudeuten); la⸗ 
est qf. * expressive que ue le seraitle discours meme, 
vied. rh Abbrechung der Mede iſt oft ausdrucvoller, 
alé die Nede ſelbſt feom wuͤrde. 

Réticulaire, (ré-thi-) ov rétiforme, réticulé, a. 
(qui ress. bun Gilet ou rets, reseam e tz {oemig; An, tissu, 
membrane — ou retiforme », ~ ed Gewebe, ~¢ Haut, of. 

fexus; Bo. lestissus fibreux dont les fibressont entre- 
or sont—s, die faferigen Gewele, deren Fafern od, 

ibern in einander geſchlungen find, find n. ; ('écorce 
je cette plante) est d'un tissu ~, it ein Aes Gewebe; 
un chapean de champignon — z, cin —er Hut eines Erd⸗ 
ſchwanim es; feuilles, racines ~s , ~¢ Watrer, Wuryeln; 
Hn. of. pierre (IV); 2.m. Ant. Netzfechter; it, Bo, Nege 


flechte, ſ. 

Réticulation, f. Bo., Phy. (disposition, arrangement dew 
corps reticules) Dad neBformige * 

Réticule, (ré-thi) m. As. (instr. compose de 15 bls de soie,. 
qui se plane au foyerd'une lunette, pour mesurerla grand. dune 
éclipse ow le diametre des astres,) New, Faden-, n; le ⸗ 
carre, aude 45 degrés, le ~ circulaire ou rhomboide, 
dad vleredige R., 0d. das R. vow 45 Graden, das treig= 
fornrige od. rhomboidalijche I. ; 2. ccomst. austrate, entre 


im: | Phydre et Le dorade) M. 


n’aime pas A traiter avec lui), ila touj. des —, er hat tm: 
met H-e, R-e. 

Relenue, f. (moderation, discretion, modestie) 3 ut th d= 
haltung, Bebutfamlett, G ilnes'emporte jamais, 
j'admire sa—, et fabet nie auf, wird nie bibig, id be: 
wundere feine oy ila de la —, une grande ~, ¢t ift gu: 
ruͤchaltend, febr 5.; (il dit tout ce qui lui vient), il n'a 
nulle —, ¢r halt gar nichts zuruck, bat gar feine B.; er 
fagt ohne Ruckhalt ales, was ihm einfallt; fille modeste 
et te abe de ~, ¢in fittjames und ſehr zuruabaltendes 
Madden; c'est un homme sans -, er ijt ein unbehutſa⸗ 
met Menſch; Charp, cpitce de bois en are-boutant contre 
uae autre, entaillée de mam. qu'elle la retiemt et l'empéche d'al- 
ler wide venir d'aueun cite Strebehols, n; Com. (4 Toulouse, 
eboic, nomination que les priewrs et consuls y faisalent chaque 
anace de fo marchands, pour dire juges comseillers de la Bourse) 
bie Maht ber Boͤrſenrichter; Feo. la — feodale, cretrait 


19 | feodal ou seigneurial, en rendanta Paoqueéreur le pris dele ven- 


ty Na hersredt, Cinftandser., Ubtriehs-r., n; Naher⸗ 
tauf, Vor⸗k., Cinftand; le droit de -, bad N.; Hy. la - 
d'un canal, (partie au-dessus d'une éeluse, cons aucune pente) 
die Spannung eines Kanales; Jur. (ce qu'on retient d'a- 
prés l'uange », corun palement de gages, ou sur une rente) A b= 
tig; la—est du dixiéme, des gages, der A. betraat cin 
tel, ded alted; (ses gages) montent A tant, 
sauf la —, belduft fic, ohne den Y., auf fo und fo viel; 
franc et quitte de toute —, fret von allem Y-¢, gang ab: 
zugsfret; ohne allen Y.; (sa pension) est sans —, (n'est 
sujette & awruse imposition ou —) iſt feinem Y-¢ unterior: 
fen; brevetde —, (donned aun off, », pour répéter du naccesseur 
a Voffce wae cert, somme, quoique l'office ne soit pas vénal) fb: 
niglicher Gnadenbrief gu cinem Abzuge; Mar. ef. corde 
je —; la—decordage, ou attrape, cf; Pa, la —, ou la 
chambre de —, (autref. & Tauloase, chambre qui tenalt pen- 
dant les vacationss Die Ferienfammer. 

Rétépore, fi prodaction de palypes marina, qui ress. a un 
ouvrage Arcseaur Neptoralle, f. 

— 3 m. ha. (rétépore fossiley perfteinerte Neve 
ralle. 

Rétiaire, (ré-ci-ere) m. Ant. ladiateur qui combattait 
contre les mirmillons, tenant d'uve main un trident et de Vautre 
un filet owrets, dont il achat denvelopper la ttte de son adver: 
sairey Netzfechter. 

Réticence, (ré-thi-can-ce) f. Guppressiog ow emission 
volontaire d'une chose qu'on deveolt dire; it. la chose mime 
qu'on n's pasditey Uebergebung, Verſchweigung, 
Wuslaffung, § (dans le récit qu'il m’a fait), ila mis 
bede —5, plu. —s, bat er Dieles, Mebreres abfidelich 
Ubergangen, verſchwiegen; ila usé avec moi de —s, er 
hat mir Dinge verichwiegen, die er mix hatte fagen fol: 
fen; (il n'y a point de mensonge formel dans ce dis- 
cours), mais il y a bien de la —, bien des —s, aber es iſt 


Vieles, Manches abſicht lich verichwiegen, tibergangen ; 
mune tebe ticioase: |la- de Feril ext offensce, die ReBbaut, dad Ne 


and abjidhtlidh dbergane ) chen im Yuge iſt verieht (les maladies) dela - der Rs 


(dans cet acte), il y ade la · il 
une · fraaduleuse, ift cin Unf 








éticulé, ée, (ré-thi-) m. (en réseaw negformig; 
Arc. mur en magonneri¢ —ée ou & réseau, (10. do ma- 
qonnerie familiere aux Rom., dont la disposition offre a Veril Li- 
mage d'un reveau) Mauer mit rautenweife geleaten Stei- 
nen; Bo, imarqué de — réseau) Th, mn * “¢ 

rucht; cht mit -em rʒzuge; un polypede 

Brits A ein Tdpfelfarn mir n. gezeichneten Blaͤt⸗ 
tern; it. tissu — ou reticulatre, ef; Brod. point -, Net⸗ 
ſtich Hn. étoile -ee, Netzſteru. 

Reticuliteles, f. hn. itribad'sranéides). 

Retif, ve, a. (qui earrdte ow reeale au liew davancer, pldew 
chevaus, des does) ftatig; uncheval —, cin ·es Pjerd; 
les mules sont ord, rétives et quinteuses, die Naul-efel 
find gewoͤhnlich ſt. und cigenfants; fig: (pt des bons. ; qui 
résiste, qui ne veut pas faire ce qu'on ddsire de lui fa. ftart= 
finnig, ſtarrtoͤpfige ilest -, elle est un peu rétive, 
er ift fia, fie dit etm meni fta. oil a beau faire le —, il 
faudra bien, qu'il en passe par-la, er mag den Starrtopf 
machen wie cr will, er mag fid nod ſo ſehr ſtraͤuben, ex 
mug doch Daran, er mus fic das doch gefallen laffen; o'est 
un homme d'un caractére, d'un esprit ~, (difficile & con- 
dire, a persuader) er ift etn ſtarrſinniger Meni, ein 
Starrfopf. Syn. le — refuse d'obeir et de cdder: il est 
fantasque, indocile, t@tu; le rebours hérissé, ne donne 
aucune prise: il est farouche, morose, intraitable; le 
reveche repousse: il est aigre, difficile, ontier, i] se ré- 
volte; le recalcitrant se ddbat et se defend: il est volon- 
taire, colére, indisciplinable, der Starr finnige will 
nicht gehorchen und nicht nachgeben: er iit wunderl 
unlentfarm tdpfiid; dem Sto rrig en ift gar nice t 

ufommen: er ift leuteſcheu, muͤrriſch, unumgdnglicd ; 

—— slide Oe puri: er ift fauertipfife, 
trittelig, auf feine Me — vem. er empire fid; 
der Wider ſpan ſtige ſtraͤubt fie und feat fic gue 
Webr: er ift etaenwillig, zornig, unbandig od. unbothe 
magig; - est du bon style, rebours, familieret usite, 
revéche, du style modéré, recalcitrant, da discours fa- 


milier et plaisant, rétif ijt der guten Spred-art f, 
rebours det vertraulichen Sprache eigen und nicht ſehr 
braudlich; revéche fagt man in der gemafigten 


pred-art; récalcitrant forme in ber vertraulichen 
und fpafhaften Rede por. 

Rétiforme, cf. réticulaire. . 

Rétinacule, f. Bo, iglande a la base du pédicule des amthb- 
rea, dans les orcisidées) 

Rétinaire, f. Bo. (g. de pls. analogue a celui der gous 
net. 

Rétinasphalte, m. Mg, (subst. bitumiao-résinease trow- 
vee em Saxe, quisenflamme & ls lumiére d'une bougie at répaad 
une odeur forte et agreeable) —— 

Rétine, (ré-thi-ne) ou ompells estroide, f. An. ao 

par les Gilets da neef optiquesy 
ut⸗ 


de lacis forme dans te fondde Meni 


410 Rétine 


(les objets) se peignentsur la⸗, bilden fic auf der N. ab; 
(quand la lumiére) ſrappe la —, auf die R. faith, die R. 
beribrt; — dela fomiére sur la —, bie Wirkung des 
Liohtes auf die N. 
Reétiniphylle, m. Bo. petit arb. d’Amer., fam. des rubia- 
céews Retiniphollum, n. Vechſtein. 
étinite, f. hn. cvolg. pierre de poix foasile) (liffiger 
Reétipéedes, mm. bn. (ois. qui oat les tarses couveris d'ecail- 


les en réseau) Bigel mit newformiger Fufhaut, (Netzfuß⸗ 


Ter). 

Rotirade, f. Fort, (retramchement pratiqué sur un bastion 
p> pour dispeter le terrain pied A pied, quand lennemsi a empor- 
téVouvrage Abſchnittt, Sufludtéort (in den Bollwer: 
fen); (le bastion ayant ele emporte), les assieges se jeté- 
rentdans une grande — qu'ils avaient faite, warfen fid 
bee Velagerten in einen grofien A., den fie angelegt 
hatter. 

Retivation, (re-thi-ra-cion) £ lin. de verso om ad edte de 
Ls fewille qu'on imprime; it. act. de Vimprimer) Wider: 
dtu; (les imprimeurs) sout eu —, ceapriment le verso de 
In fevitle) find am -¢. 

Retirement, (re-thire.man) m. Chir. (contraction, 
raccourcissement: Sufammensiehbung, f; le - des 
nerfs, die B. ber Nerven; un — de nerfs, cine Nerven· 

Retirer, (tirer de nouveau) wieder, nod cinmal, 
aufs Neue pichen, absieben od. abdruden, 
ſchle ßen; laloterie a cté mal tirce, il faut la — die 
Lotterie iſt nidt richtig geyogen werden, man nef fie n. 
t. } ces Epreuvessont encore mal imprimecs, il fauten 
— d'autres, dieſe Probebégen find noch ſchlecht abgejoaen 
od.abgedrudt, man muf mw. andere a.; (le lievre ne fat 
tuc du premier coup), il le retira, ev fcboji u. e. nad 
thm; i a tird et -¢ (avec le méme fasil), er hat mit.« 
mebrere Male geſchoffen; Im. cloire ls rétirations ben Wi⸗ 
derdrud machen, druden: 2, (tirer qe à soi, em arriére, on 
@un liew ott on Vavait mise zuruͤck zie hen; w. heraus 
§.5 ona poussd cela trop avant. il fautle—, man bat tad 
zu weit vor geſtoßen ob. geſchoben, man muß es sur. 3.5 
retirez ce clou, pour le mettre a telendroit, sieht diefen 
Nagel w. beraus, um 3 — la bride, dem... anbalten; fa. 
= son haleine, (en [sitamt rentrer de l'aix dans sa poitrine) den 
them sur. j.; — un sean du puits, einen Gimer w. aud 
dem Brunnen heraus 5. ; — qu de prison ,, — qn du pe- 
ril, d'un mauvais pas, einen w. aus dem Gefingul fe 
heraus nehmen, cinen w. aus der Gefabr heraus revien, 
tw. aud einem ſchlimmen Sandel heraus 5. ; on Ia retire 
ducollége, man bat ihu w. aus der Schule genommen ; 
—une fille ducouvent, d'une pension ein Wadden Ww. 
aus dem flofter, aug einem Kofthaule neh meu, sur. 
N.; — tne garnison d'une place, cine Beſatzung ang 
einer Feſtung heraus m, od. 5.5 Art, —le canon darem- 

dad Geſchuͤtz vom Walle abführen; Im. — une feuille 

ela ps einen Bogen ai 3 —des effets misen 
ses, verpfanbete Sachen w. auslifen; — des papiers de 
Zz un notaire, ‘¢ von einem Notar yur. m5 = 
son argentducommerce ,, fein Geld w. and dem Handel 

§.; — Un capital, «.-ablSfen, abledigen ; = qn chez soi, 
si donner asile, retraite, cefagey einem Auſenthalt, Su: 
flucht bet fic geben; einen bei fich aufnelmen; il m’a ~€ 
chez Iai dans ma disgrace, er bat mich in meinem Un: 
glide bei fic aufgenommen; (la veuve) qui retira le 
prophéte Elisée, weldye den Propheten life aufnabm ; 
fg: - qvdu vice, de la débauche ,, einen dem ajter 
entreifien; il s'est ~é du désordre ,, er hat fein unordent: 
liches Leben aufgegeben; Mil. retirez vos armes! (est ab! 
3. fg: creprendre, dter 4 ..); ~ son amitie a qn, einem feine 
Freundichaft w. entziehen; il lui a -€ sa protection, son 
estime z, et bat ibm feinen Schutz ¢ entyogen; (quand 
Dieu) nous retire ses graces, und feine Gnade entylebt; 
— ton compliment, cle rengainer; it. le retracter quand on 
Ya fait) fein Compliment yur. m., ef parole (7); P. of. 
enjeu, epingle ; Econ, ¢pt du produit, da revenu d'une char- 
ge, dune lerre p, percevoir, recueillin sie hen, be-; ilretire 
tant de sacharge, er sieht od. bezieht fo und ſo viel von 
feinem Umte, fein Amt tragt ibm fo und fo viel cin; le 
gouvernement retire tant de cet * der Regierung 
reat Biche Uuflage fo und fo viel ein, diefe.. ab; Nretire 
be nison t. cf sieht viel (Miethe) aus diefem 
Hauſe; i oo ee re aa ein, bat 
aus diefem Garten bis taufend Franten ge; 48 dieſer 
Sarten bat ibm gegen .. ertragen; fg: —de la gloire de 
p pb bei et. cena il * ~€ —— 

Voyage ry et 9 ttheile, aro en 
and die er Bete gezogen; il g’en 8* de inlon 


cetle maison 


Retirer 
ta et da mépris, er wird nichts alé Schande, davon ha⸗ 
ben; Jur, (retrairey; — par retrait lignager, par retrait 


conventionnel, vermage des Nal errechtes, vermoge ci: 
nes barry +n Wiederfaufredhres wieder an fic siehen, 
w. an fic bringen, w. audlojen; a celle terre sur un 
tel, er bat diefes Gut vor Dem und dem w. an ſich gezo⸗ 
gen, bat Dem und dem dieſes Gut gusgeloͤſet; (cette ter- 
re avait etd autrefois dans sa famille), il I'a—ce, «la ra- 
chatdée) er bgt es Ww. ant ſich gebracht, w. an ſich gelauft 
ila —é tous les biens alignes par ses ancétres, et hat alle 
von feinen Vorſahren verbuecien Guͤter w. an ſich ge⸗ 
bracht ob. gekauft, w. eingelojet; 4. se —, Een aller, ra. 
loigner) fortachen, fic entfernen, abtret 
fic) zur uct giehen; (il sera temps) de nous —, da 
t f.; (une visite plus longue pourrait yous importu- 
ner), je me retire, id will mich empfeblen; faites en 
sorle que cet ennuyeux se retire, maden Sie, dab diefer 
fangweilige Menſch fortgebt; faites. vos gens, laſſen Ste 
Sore Diener ſchaſt abte., ſich entf.; i it— tout le monde, 
et (cite jedermann fort, lief ſed. abt., ſich entf.; & notre 
approche, les ennemis se retirérent en bon ordre, bei 
unicrer Annaͤherung zogen fich di¢ Feinde iw guter Ord: 
nung JUL. ; 5. (avec la prép. de) relirez-vous d'ici, de de- 
vanl mes yeux, gebt fort, entfernt euch von hier! gebt 
mir aus den Augen! se —dela ville, cla quitter) ſich aus 
der Stadt entf., die St. verlajfen; se - de la cour, ſich 
vom Hofe entf., sur. 3.; it. abs, il s'est—¢, ieut ordre de 
se , er bat fich vom Sofe entferat; ex hat Befebt befom: 
men, ſich vom Hoſe gu entf.; ils'est -€ , du 
service, des affaires ¢, (a renoscdé M ces professions) et hat 
dad Sachwaltergeſchaft aufgegeben; ex hat die Diente 
verlafien, bat feinen Ubjdied genommens ſich in den Din: 
heſtand begebden; fg: cf. (2); it. abs, cptde qn qui a quitté 
le commerce du monde, ow qui mene une vie knoins dissipée) il 
s'est —¢, il s'est tout-a-fait —<, er hat fich in die ube be: 
geben, ‘bat ſich gang in die Einſamkeit sur. aegogen; il 
est —€, forte, il méne une vie fort—ée, ex {ebt eing e⸗ 
zogen, ſehr ¢., filbrt cin ſeht c-cd, itiues Leben; it. cpt 
dun bons. silensiewx, qui fuit les communications, les sociétés) 
it est toujours -é en luianéme, er ijt immer in ſich fr 
febrt, bleibt immer file ſich; les lieux les plus —<és, die 
einjamiten, entlegenften Derter; cet officier se ~e, (quitte 
te services Diefer Offijier nimmt feinen Abſchied; it. au 
jeu, je me —, ce quitte te jeu ich ziehe mich gur., ich hore 
auf jut fpielen; se — sur sa perte, sur son gain, (re — lors- 
quion perd g) fich gut. z., aufhoͤten guiptelen, wenn man 
verliert, wenn man gewinnt; se — d'une entreprise p, 
von einer Unternebmung , abjtehen, feinen weiteren Un: 
theil daran nebmen; fg: P. se — sur la bonne bouche, 
(quitter la conversation, le jeu apres q. parole, ou qs petits auc: 
eds agréables, sans altendre ou risquer um changement ou re- 
toer fa. im beften Thun aufhéreri, zur guten Stunde 
abtreten; 6. (avec les prép. a, dans, sur, pt d'un liea of Von 
v4, ot Von s'dtablit, ow Von se fixe, aprés avoir quilté un autre 
liew ſich begeben, ſich zuruͤk glehen; il eest ~€ 
enson pays, dans sesterres, ex hat ſich in (eine Heimath, 
auf feine Guter Me fic auf feine G. sur. gezogen; se ~ 
ala campagne, fic anf dad Zand beq.; (les anciens soli- 
taires) se retiraient dans les. deserts, zogen fic) in Gin= 
ben gur.; cl'armee) se retira dans son cam 
fein Lager gur.; se — dans son cabinet, ſich in 
net ob. Stndiersimmer beg. ; it. abs. se -, crentrer chez 
soi le soir, pour ne plus sortiry nad Haufe geben; ilse 
-ede bonne heare, e¢ gebt frithe u. H.; il ne se —equ’a 
minuit, er gebt erſt um Mitternacht in. H.z il est ~d, cpt 
de qn qui ¢lant chee tui le solr, ne veut ples recevoir pers. de 
debors) er hat fic) sur Rube begeben, er ninnmt heute tei: 
nen mebr an; 7.se — dans, surg, (ve mettre en sib- 
reté, ve refugier) fich beg. fib zut. ti filéten, fof; 
; se~ en lieu de sdrete, fid an einen ſichern 
Ort beg.. gur. §., fl; (les voleurs) se retirent dans les 
bois, les betes sauvages se .. dans leurs taniéres, 5. fid) 
in Walder gue, f fid in die W.; die wilden Thiere 
beg. fic, fl. fic in ihre Hoblen; (les ennemis presses) se 
rent dans leurs retranchements, sous telle 7 
sous le canon de la place, zogen ſich in ihre Verſchanzun⸗ 
unter den Schutz, unter die Kanonen der und der 
tg jut.; (sachant —— son afſaire), 
se retira en tel pays, ¢ nee, ſluͤchtete er ſich 
in dad und —— — be ett Btieftens so 
levers tel juge, ers les juges, (s'adresser lui, 
Aeux, pour avoir jes afi out Den und den Richter wen: 
ben; feine Zuflucht zu den Geridten nebmen; 8. (se con- 
tracter, s¢ raccoureit, prendre moins de volume ou d'étendue) 


Ma ele 


Reti 


fid sufammen zie hen; gui. 
pfen, eingeben, einlaufen ; hemin) se retire am 
feu, ſchrumpft am Feuer aul. ; les nerfs se retirent, le 
ſcoid fait · les nerfs, bie Nerven 4. fich gui, der Froſt 
iebt die Nerven guf.; du drap qui se retire a Veaw, 
uch, bas im Wafer eingebt, tinliuft; (ce drap) s'est 
bien ~¢ Ala foule, ift in der Walte ſtark eingegangen, 
eingelaufen; les toiles se retirent sur le pré, au — 
sage, die Leinwand geht anf der Wiefe, auf der Vleiche 
vin; 9. (pt des eas la riviére se retire, (reetre dans son 
lit, aprés sire debordéey der Fluß sieht fic in feine Ufer 
ur. les eaux commencent 4 se —, das Gaffer fingtan 
ch zur. zu z., abgulaufen; (Ja ier) se retire fort loin, 
(dans los grandes marées) tritt weit jur.; it. vn. Mar, la 
mer retire, (quand elle est dans le reflux» dad Meer sieht 
ſich zur., die Ebbe tritt cin, es ebbet; Suc. pains —é, 
(pains de suere dont les laches de sirop, qui dtaient forméesh 
leur pointe, soat totalement efacées) (Suderfuite ohne Sis 


rupfleden). pean 
Retirons, pl. Card. (ce qui reste dans le peigne apres ‘le 
ser peignage de is lainey Kammlingswolle, f. VP 


Retirure, f. Et, cerewx formé en dedans d'une goutte on 
dus trow, dans une pidce ddlain jetée en moule) Griibechen in 
spine Zinnnaare. 

étiteles, £ hn. (division dataacido⸗ qui fabriquest des 
toiles & réseaux formes de fils peu serrés et temdus irréguliere- 
ment) J 35 

Rẽloĩre, m, Vet. (medicament qui agtt aur la pears, te veci· 

catoive dans la méd, humaine) muge mittel, spflajter, Blaſen⸗ 

after, m. 1 Nie Ghd 
Mi retoer, ile de sensi liber, nod cinmal aud 
meffen; (avant de payer), il fit — le mur par un av- 
tre, lief er Die Mauer durch einen Audern nm. e. a, 

Retombée, f. Arc, Ja — d'une voiite , (sa naissance, ls 
portion d'use yoille ow arcade qui par sa pose peut subsister sans 
cintee) Der Unlauf cined Gewdlbes. — 

Retomber, (tomber de nouveaw wieder, nod cine 
mal, aufs Rene fallen, binfallen; a peine sé 
tait if levé, qu'il retomba, taum war ex aufgejtanden, jo 
fiel er w. bin; fg: —dans une maladie, (en étre attagud de 
nowy. to. in cine Mrantheit verfallen; cinen Radial, 
einen neven Krankheitsanfall belonnuen ; it, abs. sil re- 
tombe, il en mourra, wenn er w. einen Ruͤckfall, Unfall 
befommt, fo wird er daran fterben; — dans une faute,, 
dla commertre de nowy.) Ip, it einen Febler f., verf., gue 
riid fallen; il retoinbe a toute heure dans les mémes 
fautes, er verfallt immer w. in die namliden Febler; 
dans son peche, in bie Sunde gurilef. ; it. abs. il retom- 
be touj., til ne se corrige point) ex (Alle immer av. int feine 
vorigen Febler jure, er hindigt immer w. von Neem; 
2. (tomber, pt des corps t quiavalent été dieves) f., nigdet-f.; 

urildt:f.; laballe est retombee en cet endroit, der Bal 
ht an diefer Stelle niedergefallen; ce jet d'eau retombe 
a plomb dans le bassin, diefed Springwaffer fale (ent 
recht w. in dad Bechen gurii@ ; les vapeurs— que le soleil 
cléve, retombent souvent en pluie, di¢ Diinfte, welche 
bie Sonne in die Hoͤhe sieht, fallen oft als regen w. nic⸗ 
der ob. berabs fg: (la perte, fe blame ¢), retombe sur lui, 
(ost h sa charge, il en porte ta peine) fallt anf ihn; la honter 
en retombera sur vous, Die wird auf cuch 
hurüuckf.; Ia faute, le chatiment en est retombe surlui, 
die Sehuld » iſt anf thu gef.; er bat die Schuld tragen, 
die Strafe leiden mijfen ; — du procés) retambé- 
rent sur un tel, fielen auf den und den; puise le sang 
innocent — sur lui! (so. d'imprécation coatre qn qui # Lait 
péric un innocent, ow répandu le sang sant neeersile) moͤchte 
bag unſ huldis vergoſſene Blut uͤber ihn, anf fein Haupt 


Peete 
Retondre, (ondrede nour) wieder, nog cinmal 
{Gheren; il laut —cette pidce de drap, cle pailen esttrog 
logy) man muß dieſes Tuch m. ¢. fh. ; Are. · ua 
mur g, (comper un pew delépaisseur, pour en dresser les pare 
ments; it. em retrancber les orn. inutiles ou de mauvais godt) tt.’ 
pon der Dice ciner Maner nehmen, it. eine Mauer glatt · 
ſchaben, bauen; Sc. les fers a —, (serv. & Snir, à polir ua 
vrage, & repasser dans les moulures eb em aviver Jes arrétes y) die 

|, Polite, wea > 
Retordage, m. Man. (set. de refordre) Me 
Retordement, m. Soi. tact. de retordre in soie) a3 
——— 
ne wirnt. — Op 
Retordeur, m. Men — — 
moulin d uroa ou retordoir) gwirner.. 

v w. Man. (moulin —2 * 

‘ ‘ * 


* 





as" 


Retordre 


fils, les svies 2) Stoirnsmilhle, <mafdine, f. 
Retordre, (retordre de matty.) A * 
aus wen den tordreet — e mouillé, af: 
perv uthe mehrere Whale quem. odeusringen; —du fl, 
Lan ficelle, (en tordre pli. brins ov Gls ensemble) Faden, 
Bindfaden ywirnen; du fil retordu ov retors, de la soie 
retordue ou retorge, gezwirnter Faden, gezwirute Seide; 
P. donner du fil, donner bien du fil 4 — a qn, (tui causer 
bien de la peine, do Vembarras, lui rusciter des all. facbeuses) 
einem viel gu ſchaffen machen, einem marm ma: 
chert; il n'est pas encore au bout, je lui donnerai, i] au- 
ra bien du fil a—, et ift nod nicht aud der Sache, ich will 
ihm ſcon nod) zu ſch. m.; es foil ihm fchon noch warm 
—— noni : hae 
oO er. ir)va, (employer contre qa es raisons, 
— aS preuves dont if s'est servi) gurikd ſchie⸗ 


diebung 
ſ; cet mn * 
eſchoben werden, kann mider den Gegner ſelbſt ge— 
— werden. (Dregrad, n 
Retorsoir, m. Cor, coutil, rouet serv. & faire du bitordy 
Retorte, £ Chi, «vais. de verve p, a ventre large et & bee ve- 
eourhé, qui se joint au récipient de V'alembicy Sulbentiole, 
*Retorte, & une ~ de terre, eine irdene M.; le bec, le 
yentre de la—, det Hals, der Bauch der R. 
Retortum, (tome) ou acacia a tire-bouchon, m. 
Bo, (arbr. du Ferou, dont le fruit jaundive est tournd en spirale 
tindriqner Schrauben-afagie, f. 
“Retouche, f. Pt, (act. de refoucher ; endroits d'un tableau 
auxq. on aretonche, corrigé pd Au she fferung, Berbef: 
ferung, Webersarbettung, f; (ce defaut) a dis- 
ru dans la ~, tft bei dee Ue. verfdwunden; faire des 
—s sun tableau, A⸗ en, V· en in einem Gemitde machen; 
ily a plu. -smal-adroites dans ce tableau, es find mele 
reve ungeſchicte Mhinderungen, ungeſchickt uͤbermalte 
Stellen in dieſem Gemaͤlde; Gr, cact. de repasser la pointe 
ou te burin dans les tailles d'une planebe & demi usde, afin d'en 
raviver les traitay Dad Aufſtechen; (cette planche) est A la 
—, hsa douxiéme —, wird aufgeftochen, sumt sweiten Na: 
le aufg.; donner pl 
timebr Helle od. Licht geben. 
etoucher, (toucker de now.) wieder, nod ¢in: 
mal beri angreifen, treffen; il a touche et -¢ le 
but, er hat dad Siel sum gweiten Male getroffen; Gv. — 
une planche, (luidonmeruneretouche) eine V 
chen ; Lit. — un ouvrage, des vers, cles eorriger, per! 
ner cin Werf, Verſe m.¢. durchgehen, durchſet 
verbeſſeru; (cet ouvrage ~) a besoin d'etre -, 


befferung; il a -c cet ouvrage, a cet .., er hat 


Werk m. ¢. du⸗ und ert; Pt. un tableau, | dung 
— — jemalde n. ¢. her⸗ar⸗ a eu tantde — de partage, er hat fo 
betommen, cf. thegatite. 


Aun.., (y faire des retouckes) cin 
beiten, übermalen, hier und da ausbeſſern, verbeſſern. 

Retouper, va. Pot. (repreadre, refsire un ouvrage man- 
qué) et. wieder umarbeiten; Agr. — une haie, cen bow- 
eber les ouvertares om (rous avec des branches», pour empécher 
le ae) cine Hecke aue beſſern. 

Retour, m, (Corer contraire au ter, tour multipliéy ord. 
pl. Ridgang, Nidlauf; (la boule alla dobner 
contre une pierre), et abattit plu, quillesason—, und 
warf bei ihrem —e mehrere Kegel um; les tours et -s 

ue faitunchemin, uneriviére, di¢ Arümmungen und 

indungen, die cin Weg, ein Flug mat; les—s (d'une 
trancheée ,), die Schlage od. tbiegungen ; (ce la. 
byrinthe ;) forme un grand nombre de tours et de —s, 


bildet cine Menge Kr. und Windungen ; 2. cact. de reve. ri 


wir, de retourner) Rodfebr, Wieder⸗kehr, Wid: 
reife, -fabrt, f: 4 mon— dela ville, je rencontrai,, bet 
meiner R. aus der Stadt beacanete ich -; par le~da 
courrjer, mit ruͤkgehender Poft; (il est parti), sans es- 
trance de —, ohne Hoffnung der W. pine Soffinunta, 

Je wieder suritetgufon:men; il a tou). l'espritde —, c'en- 
Wie, le désir de refourner dans son pays) fa. ce ſehut fich im: 
“Omer wieder nad Hauſe, tad der Heimath; ee ift im 


Geijte immer ju Hane; (lesanimaus) quioat Finstinet, 


jus de clair parla —, durd dad Aud: | matines 


fection. | taire 5 
net ce ula wa bee: 


nod citer Ueber arbeitung, ciner Durchſicht und Bet: Se —— ore 


Retour 


ou Vesprit de~, (co. les pigeons ») welche cinen natirfi- 
den Hang od, eine Sehnfudt nad der Heimath haben; 
Je—des oiseaux de passage, Die Mudtehr, der Ruͤck ſtug 
ob. =ftridy Der Bug: und —— étre sur son —, 
(pret & partir pour retourner) im Begriffe ſeyn zurnc zulch⸗ 
rent, zuruͤczureiſen; die Ruͤcreiſe an zutreten, pie Ruck⸗ 
fabrt gu machen; it, fg: (commencar d décliner, a vieillir, # 
perdre desa vigueur, de son delat) auf der Umeehr fev; 
abnebmen, altern; fa. berg-ab 3 (cet homme) est 
aur le · surson -, ijtaufder U., nimmt ab, altert; fa. 
es geht mit ihm berg:ab; (une beaute, une femme) qui 
estsurson~, surle~, die verblift, abnimmt, im Ber: 
bligen, im Abnehmen iſt; (cetarbre)est en-, (commen- 
ce Adonser dessignes de décrépitude, de dépevissemeat) fangt 
an abjuftehen ; (cette futaie) est surson — iſt tiberitin: 
dig; (ceschénes) sont sur leur —, fangen an abjtandig 
zu werden; Dev, le — d'une ame a Dieu, tact. d'un pé- 


jj cbeur quise coavertity bie Ruͤctkehr einer Seele gu Gott ; 


faire un — A Dieu, vers Diou, ce convertiry ſich zu Gott 
befebren; (aprés une jeunesse passce dans les désardres), 
ila fait un bon · un sincére ~ vers Dieu, hat er ſich reat, 
aufridtig ju Bett befebrt; le - dans le peche, der Rück 
fall in Die Sunde; le — au catholicisme, dev Ruͤctritt 
gum VPapſtthum _; faire un — sur soi-méme, ¢frire une 
striewse reflexion sur sa conduite) in ſich geben; faites sur 
vous qs ~s, gehen Sie etwas in fics; denlen Gie einmal 


über ſich, uͤber ihre Uuffibrung ernſtlich mach; 5. fe: 


spt au changement, de la vicissitudedesall,); (cette occasion) 


. | est passe sans -, il n'y aura jamais de -, ift voriber, 


obne Wiederfelr, fie wied nie wiederfommen; (ce mal- 
heur changea la face des affaires), qui depuis furent 
sans—, die feitdem nicht wieder gut 
a sa charge, les faveursdu prince), sans esperan- 
ce de—, ohne Hoffuung, fle wieder zu ipa, a et hat 
feine Stelle » ederbringlich verloren ; (la fortune) 
a ses -s, dad Gli ift verdnderlich, weehfelt; un facheux 
~ de fortune, ein unangenehmer Glidswedfel ; (la jeu- 
nesse, labeaute) se passont sans —, vergehen und fom: 
men nicht wieder; (le temps, nos annees) fuient sans 
=, gehen auf immer babin; les moeurs simples se sont 
éclipsées sans -, die einfachen Sitten find fie immer 
verſchwunden; (unhomme) qui ade ſacheux —s, (bom. 
bizarres der wunderliche Grillen hat, mit dem nicht aus: 
gufommen ift; iln'y a pointde — avec lui,c’estun hom- 
me avec qui il n'y a point de ~—, (il ne fawt pas espé- 
rer de se reeoncilier avec tui quand on I's offensé, pt d'un 
vindicatif) es ijt keine Ausſoͤhnung mit ihm yu bof: 
fen, er iff cin unver(obnlicher Menſch; P. of, jew, (5), 

3 Tric, étre & son jan de —, (orsqu'on passe 
ses dames dans le cdtd de V'adversaire, pour y faire son plein) 
ben Rildjan machen, cf. jan; 4. Jur. le droit de —, cen 
vertu dug. les ascendants sucetdent aux immeubles quiils ont 
donnés & leurs descendants, lorsque ceux-e) yiensent & mourir 


machen waren; il 


aufftes| sans enfants) dad Nibtfall- od. Heimſall recht, cf. dona. 


sans-, —e— ala fens, , pour ui 
inge od. Witthum, 

a 
suppleer 


eae et, pomr 

erausgabe gur Gleth ma: 
Gleid inne bec febetiung? 
a le 

d. Te heraus * Fi 
TL, (arvivée am fiew doit Von est parti) Zuru d= tunft, 
Ruͤck⸗k. Wieder-f., £; (ie vous souhaite) un heureux —, 
eine glidlicye 3., cf. prompt; j’attends son —, iln'est 
pas encore “2 is * feine 3., S * oo nicht 
zurud noch nicht zur ommen; je le ferai & mon — 
Piet uslevile | werde es thun bei meiner3., bel 
meiner 5. von ber Sta t; hater, retarderson—, felne 3. 
beſchleunigen, verzoͤgern; au — de la campagne, de la 
chasse, bet der 3. aud dem Felde od. vou bem Lande, 
pon der Jagd; le—d’un courrier, d'un vaisseau, des 
galions ,. Die 3. eines Curiers ; dés qu'il fat de — 
chez lui, fobalbd er wieder daheim war, nach Hauſe zu⸗ 
etommien war; le—du printemps, de l'aurdre, die 
W bed Fruͤhllugs ĩ Are, (ily aun grand corps 


delogis), et une galericen —, (qat joint le corps de lngis 4} pa 


anglesdroitsy und cine nach rechten Winleln damit ver⸗ 
bundene Gallerie; — d'equerre, rechtwinkelige Bre: 
chung; Bg. crenvei de fonds que fait un négociant » & qui ona 
adressé des remises pour les encaisser) rud geheude Gelder; 
faire le — sur telle place, auf den und den Plas 
zuruͤckſenden; it. (usaite que Porteur d'une lettre pro- 


testes, uy le tireur ou sur q. eꝛ 


eur) Miletedhfel; Ri⸗ | fast man von demjen 


lle 
pq 
ane sincé inprenten, 
bei 5 
| 
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tratte, f; compte de ~, (état des frais qu'il occasionnes Nee 
tourrechnung, f; Ch, les —s du cerf, tact. du cerf qui re- 
vient sur luiméme on sur les mémes voies, pour les canfondre 
at dctourner les chiens) die Wiedergange des Hirſches ; fe: 
(pt dane pers. —2* 3 he *8 adroits, des —s 
u'on ne peut pas déméler, fie hat febr ſchlaue Gange, 
ae bat Schliche, die man nicht entdecten, hinter die * 
nicht lommen fann; l'amour propre abonde en -s, die 
Eigenliebe hat cine Menge Schliche, Auswege, Schiupft 
wintel; un — de chasse, (reps qu'on fait apres ta chasse, 
avant Vheure ord. du soupery cin 9 dgerma 61; Aleur 
donna un ~ de chasse magnifique, et gab Ihnen ein 
herrliches 3. ; Com. le ~ d'un vaisseau, : chargede -, 
(les marchamdises quiila chargées en —, qu'il a rapportéesdu 
Hew de sa décharge ») bie Rid fracht, Ruͤcladung eines 
SHiffed; les—s n'ont pasctéavantageux, die Riketfr—-en 
find nicht vortheilhaft geweſen ; les—s de ce vaisseau ont 
ete de —— cent, bie .. diefes Schiffed haben dad 
Doppelte elngetragen ; le port de—, Die Mile fradt, der 


Retour 


Fubrlohu vow der di. ; il avait envoye des toiles en Es- 
pagne, et pour son ~ il a eu des laines, er hatte Tider 
nady Spanien geſchickt, und ale Rich. hat er Wolle bes 
fomnien; it. troquer unechose en donnant dun, et. ge⸗ 
gen cite Ungabe vertauſchen; et. bertauſchen, fodag man 
dabei beraus aibt; quel — me donnerez-vous? tol: 
ten Sie mir berausgeben? changeons de cheval, 
je vous donnerai to louis de —, wie vertauſchen uniere 
Pferde, ich will Fhuen 10 Lowisd’or herausg. ; fg: cre 
conpaissance, so. d'équivalent d'un bienfait recuy Sr wt ede: 
tung, f; amour, lamitié demande du—, Liebe , er: 
forbert E., Liebe fordert Gegenliebe; (il fant obli 
sans esperance d’ancun —, sans espoir de ~, ohne Hoff⸗ 
nung ciner E.; fa. (pt de qn qui par orgueil regoit froidement 
les civilités, ou me témoigne pas de reconnaissance des services 
qu'on tui rend) i] semble u’on lui en-doive du—, es 
ſcheint, man folle ihm wed Pant dafite wiſſen, ex febe 
eg ald cine Schuldigtkeit an; Mar. - de maree, (le jusant 
ou flot, le fuxy Die Wiederfunft ber Flat; — de courant, 
(changement du cours de Veau qui est détournée par une polnte 
ou par le confuent d'une riv.) Neer, & — d'une manceuvre, 
(courant qui passe daes ene poulie a la portée de La main, afin 
eines 


a'on puisse travailler dessus avec aisance) bad Ende 

aues, dad burch einen Fußblock geſchoben tft ; M. 
des suites, (méthode par ing. de Vexpression d'une quantité = 
par ane suite composte de comstantet, et d'une autre quantité 

, on Lire une 2¢ suite qui exprime La valeur de x en x et en 
constantess Die Nuͤcklehr bee Reihen z Pa. venir a —, avoir 
fait une mauvaise pérhe, ct dire dans le cas d'y retourner) von 
einem ſchlechten Kange gued@fommen; ils viennenta-, 
fie haben einen ſchlechten Fang gebabt; Rub. co, de mar- 
ches ajouldes au méticr , pour Mexécution des ouvrages les plus 
composes) Schemel, Tritte, pl. ' 

Retourne, f. Jeu. (carte qu'on retourne apris avoir don- 
né les cartes a chacun des joueurs) Aufſchlag, Umſchlag; la ⸗ 
estde pique, decosur, ber WM. iſt Piel, Herzz Piet, Herz 
ift Temps; de quelle couleur est la —? pon welder 
Farbe ift der A.? 

Retournement, m. As, (opératiow par laq. on vérifie un 
quart de cercle, en observant une éloile pres du saith, le limber 
tourné alternativement vers Vori.etversl'oce.) die Berichti⸗ 
gung eines O: — 

t *) Yn. (ee rendre de ↄouv. au liew dv Von ait 
part) Wieder gurid:febren, gehen; — en son 
ys, 4 Varmeée e, in fein Land od. feine Heimath, yu 
Heere . jy relournerai jusqu’s ce que jele trou 
ve chez lui, ich werde fo oft hingehen, bid ide; — sur 
ses pas, —enarriére, auf der Stelle, gleich, auf dem We— 
ge w. uinkehren, umwenden; fg: — en arriére, (abandonner 
une entreprise, s'em rebuter) guructtreten; von einem Un: 
ternehmenabjteben; P. cf. ventre; Dev. — a Dieu, ae 
convertic) ſich to. gu Gott kehren, ſich belehren, ef, vo- 
missement ; ~ af ouvrage z, (s’y remettre) ty, ant die 
Wit geben; — au combat, a lacharge, (recommence 
eombattre, Acharger) w., bor Neuem sum Streite geben, 
den Angriff erneuern, von N.angreifen; Syn. — se dit 
d'une personne qui nous quitte, qui repart pour son 
$2} revenir s dit celui qui se rap; de nous, 
quiest en marche pour se rendre dans le liew o& nous 
sommes; an parisien quitfe Londres pour · 4 Paris, 
ou pour y revenir, 4 Londres on dira qa'il retourne 
4 Paris, eta Paris on dira qu'il revient, suri tebe © 
ren fagt man von ¢iner Perfor, die uns verlagt, 
die nach ihrem Lande, surikctreifet; gurhcdfommen 
igen, der fic) ung wieder nabert, 


412 Retourner 
der auf dem Wege it, um ſich an den Ort zu 


begeben, wo | avait avance telle pro 


Reétracter 
ition), il I'a rétractée, et hat 


wir und befinden; cin Parifer verlaft London, um wie⸗ ihn w.; Galilde futobligé de — son systéme du monde, 


der nach Paris gurudsulehren od. um dabin zu⸗ Galilaus wurde 
ridgufommen, in London wirdman fagen, et te b: | gebaude gum; ( 


re nad Paris gurid, und in Paris wird man fagen, 
er fomme suri; onrevient dans sapatrie, onre- 
dourne dans son exil, man fommet in fein Vaterland 
zuruͤc, man febrt in feine Verbannung guria; 
on dit revenir a la vertu, et—au crime, man ſagt reve- 
niralay., gure Tugend juridfommen, zurudkehren, 
und ret. au c., jum Lajter zuruͤcklehren. 

2.s'en—, Wenaller, putin guri@febren, umfeb: 
Ten, juritdgeben; retournez.vous-en chez vous, 
febren Sie wieder nad) Haus zuruͤck il est temps de 
MOUS EN—, que nous nous en relournions, es ift Zeit, 
daß wir uml, juritdy.; (aprés avoir attendu long-temps 
Alu porte), ils‘en retourna, je m'en retournai, ging er 
ty. fort, ging ith w. fort; P. of, gueue (1). 

5. va. (tourner d'un autre sens) ummeNden, winteb 
ren; - un plat, une carie, une rotieg, eine Schuſſel 
umw. cine Karte umicslagen, aufidslagen, eine gerdjtete 
Brodfeynitte umw. ; il est sifaible, qu'il faut le — dans 
sonlit, e¢ iſt ſo ſchwach, daft man ibn in feinem Bette 
umw. mus; le malade ne fait que se lourner etse—, det 
Kranle dreht, wender ſich beftandig bin und her; quand 
je Vappelai, i) se retourna, als ich ibn rief, wandte er 
fics anni; fiz: (pt de qn qui est fertile en moyens, en expe- 
dients) fa. ilsaitse ~, il saura Lien se—, man legte ibm 
Hinderniffe in den Wea, aber ex Gat ſich ſchon gu helfen, 
ſchon cinen Ausweg zu finden gewufit; — qn entoussent, 
ale prendre de diff, biais, iui Leni Auf diseours purer le faire par 
ler eton Hirer g éeloineissement) cluen von allen Seiten fal 
fen, einem anf alle Met beizulemmen ſuchen; je fe re- 
fournerai de tant de fagons, que jven arracherai lave- 
rite, ich will ibn auf fo viclertet Arten anfaßen, dag ich 
2} JeTai lourne et ~Cen tous sens, et je nen ai pu rien 
apprendre, ich babe itn aufalle Seiten gedreht und ge: 
wendet, ich habe eo aufalle mogliche Art verſucht, thn 
zur Sprache su bringen, und babe, 5 — qn, cai faire chan- 
ger davis, de party cinen berumbringen; ils'estlais- 
Ada, (il s'est lnjesé pevsmader du contrairey ey hat ſich herunu⸗ 
br. laſen; onl'a -¢ par son interét, (i) s'est laisse sédeive 
per la vue d'un intérety qian bat ihn durch feinen Eigen: 
nub herumgebract; P. (pt de qu quia change de docteine 
par un bes intéréty fa, c'est un habit —é, ev hat ben Glau⸗ 
hen, dic Partei gewechſelt; je n'aime pas les habits ~ és, 
id) bin tein Freund von denen, welche thren Glauben od. 
die Partei gewechſelt haben; Ch. —lachandelle, «lui dow 
ney la se trempe en la plongeant dangle suif fond) Die Lichter 
gum zweiten Wale eintauchen, den zweiten ug ma: 
den; Cir, — Ja cire, cmetive ce qui eaten dessous parcesss, 

* pour que le soleil te fesse blenchizy Dad Wachs umwenden; 
Cout.—un habit, cde man. que ce qui était en dehors soit en 
dedaesy cin Hleid wenden; Jar. —la terre, (en la Levhowty 
die Erde wenden, umgraben, nmfdhaufeln; Mag. ef. 
pierre. 

4. vn. (avjen de cartes, pt de la retournes; quiest-ce qui 
retourne? was liegt auf? wad iftumgefclagen? il re- 
tourne cour, pique», es liegt Hers, Piet auf, H., 4 
iſt umgeſchlagen, ijt Lrum 3 fg: vousne savez pasde 

101 il retourne, (se qui se passe, quel est Tétat des choses) 

fa. Sie wiffen nicht, was vergeht, wie die Sachen ſtehen; 

Sn. Hy ey de quoi 1 retourne, (de quoi il s'agit, il est ques 

tion) [aft uns feben, woven die Rede ijt, wad es gibt, 

mad vorgeht. . 

wetracer, (irocerde nour.) wieder, von Neuem, 
nod cinmal, anders seinen cela n'est pas 

Dien trace, il ſaut le ·, dad if nicht gut gezeichnet, man 
muß es v. N., a.4.5 fe: ceacontar Jes choses posrces et 
zonnues, em renoureler la memaire, les décrivey; — los exploits 
dan heros, en—Tidée, die Thaten eines Helden (il: 

od. beſchreiben, die Vorſtellung od. Erinuerung 
on erneuernz — l'histoire. l'image de nos malheurs, dig 

Beididte, das Viid unferer Unglucsfalle w. darfteilen. 

Rétractation, (ci) f. (ack de retracter ge, de se .1 
HMiderruf; urinate, f; — publique, difentli: 

cher WH. ; —volontaire, forece, — sincere, freimilliger, 
gezwungener , W.; faire sa —, signer sa -, einen W. 
thun; feinen W. unterzeichnen; aenvoye sa ~, er bat 
feinen W. eingeſchickt; Lit. les—s de St, Augustin, divee 
ou il sieve et corrigd plu. endroits deses owvrages) die Verbeß 
ferungen ded heiligen Auguſtin. 


traclor,. va, iéclarer qu'on n'a plus Pepinion qu'on sxait | fend zurückgezegen 
Arancte, yremonces) widerrufen, zuricnehen; (i |iersa-, dem Feinde auf ſeinem Nee folgen, 


peanunees, feine Lehre von dem BWelt- 
‘auteur d'une calomnie) doit la— for- 
mellement, (en declarer la fauseete) iſt ſchuldig fie formlic 
zu w 2. vp. (ila soutenu cette opinion), mais il s'est 
-¢, aber et tfiew., guritgenommen; cil a été con- 
traint) de se — de ce quiilavaitdit ,, suw., guructneh⸗ 
men, tad er geſagt hatte; il sen est-é publiquethent, 
er hat es oͤffentlich w. 

Reéltractile , a. equi a ba faculié de se vetiver, de se rae- 
coureiny, (ongles erochus) et —s, und ſich ein⸗ od. zuſ.⸗ 
siebende. 

Retraction, (ci) £ Meéd. (contraction ow rarcourcisse: 
ment d'wae partie) Sufammengiebung, f; la ~ des nerfs 
dte usage des membres, die 3, der Nerven benimmt, 
hemmt den Gebrauch der Glieder. - 

Retraindre, va. Orf. (oattre un lingot sur Vemclame, pour 
en faire des tasses p> gut Wheeh ſchlagen. 

Retraire, va. ir. Pra. cretirer en heritage qui a été ven. 
dup wieder einldfen, guriefaufen, w. an fic kaufen; 
(comme parent), ila droit de —cetle terre, ex bat bad 
Met, dieſes Gut w. einzuloͤſen, zuruͤczukauſen; (le 
contrat) lui donne le dvoitde · ou de retirer ee fonds, 
gibt ihm das Recht, dieſes Srundfiitcti. einzuloͤſen od. 
an fich gu ziehen z it. m. le retrayant, la -e, (qai eserce 
Vaction deretroity Der Wiederfdufer, Einloͤſer, die - inn; 
Agr. bled retrait, dont le grain est petit etévide, qui a muri 
ssnsseremplicy ciugeſchtumpftes Korn; le bled 
++ fournit peude faring, (et de mauvaive quolitér Dad ein⸗ 
ge A. gibt wenig (und ſchlechtes) Mehl; les bleds ver 
sits sont sujets & se ~, dad gefallene Betreidy, dads G., 
welches der Schlagregen z umgelegt bat, ſchrumpſft leicht 
zuſammen; avoine retraite, ciug-er Hafer; Bl pal re- 
trait, bande —e, (quines'€lendent pss jusqu'an bas de Vecw, 
et se Lrouvent rarcourcis) eingezogener, vertuͤczter Pfall, 
einge zogene, verluͤrzte Binde. 

Retrait, wm. Jar, @ct. par lag. on retire un heritage qui 
avait cle vendu) Wiederkauſ, Ruͤckkauf; de Cid: 
fing; — de biens¢ance ou de convenance, «droit de reti- 
rer une portion Uhéritage vendue par undes co-détenteurs) Det 
QS. cined, pon cinem der Mitverenthalrer verkauſten, 
Theites einer Erbſchaft; — liguager, coreque Mhéritage 
quien retire a été aliéne par qu dela fanilley Dad Naherrecht, 
die Erbloſung, dad Abtriebsrecht — conventionnel, ou 
~ midenier, ou rémere, (quia lev en vertu du contrat de 
vente) vertraamaͤßiger ob. im Vertrage bedungener 


W., off retirer (3); — feodal, ¢fait par te seig. d'un bef Die! 


vendu dans so mouvaaces) der W. eines wom Lehnsmanne 
vertauften Lehengutes dard den Lehensheren; — cex- 
suel oven censive, ou gf. —emphyteotique, ¢qui sexerce 
en mat. de cens, d’emphylease) Der W. eine jinsharen Gu⸗ 
ted Durch den Sinsherrn ; faire, exercer un —, ein -¢s 
recht audtiben; = des biens eccleésiastiques, bie Cinld: 
fung der verdiugerten geiſtlichen Guͤter; I'action, ln de- 
mandeen —, l'assignation au ~, di¢ Mage auf W., die 
Stlage, die Verladung gum —e; 2. chew secret duae 
maison, bes tatrines, les Tiews) Ubtritt; cureurde—, Mb: 
trittieger. 
Retraile, f. ict. de se retirer, signal donsd & cet effet) 
bas Heimgeben, Nachhauſegehen, bad Zeichen 
um &.; faire Atelleheure, um ble und die Stun: 
heimgeben, ſich nah Haufe begeben, it... fic auf 
fein Simmer ob. zur Rube begeben ; la, dans les vil- 
les de guerre, esta entrée de la nuit, in den Krlegs· 
plinen geht man mit Eintritt ber Nacht beim ed. nad 
Haufe; on asonue Ja—, la cloche a sonne la ·, man lau⸗ 


tet heim, man hat mit ber Glocle das 5. gum .H. geges | Brod 


ben; le tambour batla—, tee Tromnielſcalaͤger ſchlaͤgt 
den Sapfenftreid; coup de ~, Abrufſchuß; les 
soldats qu'on trouve dans les rues aprés la —, apres 
qu'on asonneé, battu la —, sont punis, die Seldaten, 
die man nad dem 3-¢, wenn man abgeblaien, Den 3. ge⸗ 
ſchlagen bat, anf den Straßen finder, werden fiiales 
Gu. cmarche que foot les trowpes pour se retires Mid zu ; 
les ennemis ont fait—, une belle -, die Feinde habeu 
fic) zuruckge zogen, haben einen ſchoͤnen M. gemacht; sa- 
ge, heureuse -, verfidndiger, gluͤcklicher N.; lesenne- 
misbattent en, sont en — de toutes parts, die Feinde 
ſchlagen od. trommeln gum Rae, find anf allen Seiten 
im Si-c; on les a attaques en, ilsse sont battus en, 
man bat fie auf bem O1-¢-auagriffen, fie haben ſich ſech⸗ 
3 yre l'ennemi dans sa —, in 


ifm aat fete 


Retraite 


nem Dt-e benttrnbigen; les trompettessonnentla—, die 
Trompeter blafen gum Oe od. Bbguges la — des dix 
mille, der R. der 10000 (Grieden); fq: batire en ~, 
(etder, se départir d'une prevention > feu cen berabjtim: 
men, gelindereSaitenaufsiehen; nachgeben; it il bat 
en—, (il commence ase détacher du com, du mondeow deg. en- 
gagement, ou se retire de La compagnie ot il est) et fangt an 
fic) zuruͤczuziehen, it, ex verlagt die Geſellſchaft Ch. 
sonner la ~, ¢rappeler les chiens et les faire retiver) den Huns 
ben zurüdblaſen. 

2. (elat de celui qui s'est retire dumonde, dela cowr, des af) 
Ubgefcdiedenbeis, Buriagesogendett, Gin: 
pepraenteit, Mube, f; lest viewx, il serait temps 
ut de faire —, de songer ala — er iftalt, es ware Beit, 
dab er vont ——— daß er darauf daͤchte 
vom... abjutreten, ſich in die Rube pu beyeben, ſich gur 
Ruhe gu fegen, ſich vom Hoje, von Geihaften pu 
eutfernen; faire une sage —, ſich auf eine tlige Weiſe 
zuruͤckziehen ʒ il vit dans une grande —, er lebt in einer 

rofien Abgeſch. Burticty., ledt gang abgeſchieden vou 

Welt; it. celoigmement du com. du monde » pendant ge 
jours, pour se recueillic et ne vaquer quaus erereices de picte); 
ce sy reslen~, diefer Ordendgeiiilide fawamett 
ſich in der Einſamkeit, widmer fi in der ©. den 
Undadteibungen; une — de 4 jours, de 10 jours, eine 
Abſenderung ven der Geſellſchaft auf a, auf 10 Lage; i 
estaile faire une ~, il s'est misen ~, et bat ſich atef einige 
Beit in die. begebden, in die Stille surdetgezogen; les 
exercices dela —, die frommen Ucbungen in der &, ; les 
meditations qu'il a faitesdanssa—, pendant sa —, die 

a die erin od. wabrend jeiner E. angeſtellt 

at. 
| 3. dieu oi on se retire) ube figs batir une petite -, 
einen kleinen Ru. basen; il s'est fait & la campague une - 
pour ses Vieux jours, er hat ſich auf dem fanbe einen Ru. 

uͤr feinealten Zage angelegt; douce, paisible —, tran- 
quille, agréable —, fanfter, friedlider, filler, angench⸗ 
merDiu.; unlicude—, ¢in Nubesort, Mufenthaleseort; 
le village ou il @ fixe, pris sa—, dad Dorf, wo er (els 
nen Diu. aufgeſchlagen, zenommen bat; donner — a qa, 
dai donner asites etucm Mufenthalt, Zuflucht bei fich geben; 
ilsera bient5t pris, car il n'a point de —, er wird bald 
Aufgciangen ion, denn er hat feinen Sufludtoort; une 
—de voleurs, de brigands, wiew, of its so retirent) ein Auf 
enthalt ven Dicken, von Raͤnbern, cin Diebsneſt, Raub⸗ 
nef; (cette forét) leur sertde —, n'est qu'une ~ de vo- 
— — ihuen gum Schlupfwinlel, ijt cin bleßes 

neſt. 

1. (pension, place ou réeompense areardée 4 qn pour ses ter 
views et quise retire) Mubegehalt; ilademande, ob- 
lenu sa—, une = de -, er bat um cinen Rubeg., 
um ¢in ye d als Rubeg. gebeten, nachgeſucht, tut 
einen .. befommet, iſt in den Rubeſtand verſetzt wor 
ben; ila mille éeus de -, er hat 1000 Thaler Rubes. 
donner une - sun vieuxserviteur, ¢inem alten Diener 
einen Mubeg. geben, fa. das Gnadenbrod geben; Arc. 
la - d'un nur, (diminution deson epaissonr, qui se fait dé 
| tage em €lage, ou A mesure quion Péleve) Die Gingiehurg ei⸗ 
ner Mauer; ce mur fait — de denx ponces & chaque 
tlage, diefe Mauer ijt bei jedem Stock od. Gelhoseum 
zwei Soll eingejogen; Art. c. crochet ; Bg. tirer, faire 
UNE =, (ou une lettre de change eur qn, pour se rembourser és 
montant d'une lettre que ce dernier avait tierce antérieurement, 
nal que des frais de port, courtage ») einen R uͤd wechſel, 
“cine Ritratte ziehen, audftelien ; je me suis rembourse 
parune ~ payable & vue ;, ich habe mich dure eiuen 
auf Sicht  jablbaren Ruͤckww. wieder bezahit gemadt; 
(marque on vencontee des diverses parties du dessin, et qui 
en indique Vordre ow Ja suitey Vorzeichnung, f; Ch. -, 
Nothbau, cf. Ex. -, Mubebithne, f; Abiag; Fort, Aus⸗ 
tritt, Pat. ¢ ict. de la terre, qui se retire etse resserre pat 
Veffet de feu) Gingeben, n; en modelantla terre, i] faut 
estimerla ~ qu'elleéprouvera parJacuisson, menu matt 
die Exdemodelt, mus man darauf rechnen od. Ruͤcſicht 
nehmen, um wit viel fie Durd dad Brennen cingegen 
ob. zuſammen gehen wird; Fin. la, le droitde -, die 
Nachſteuer, das Abſahrtsgeld, der Abſchoũ, Abzug; su- 
jetaudroit de · nachſteuer⸗ vflichtig, abfchofir Mar. 
des hunters, (cordes quitery, 2 les retrousser) Geitauen 
ber Marsſegel; Mare. cportion de clou reside dans le pied 
du cheval en le déferrant); rechercher, dter la—, die gus 











rildtgeblicbene Nagel ipige guf ſuchen, heraus. nehmen od, 
ehen; it. la, ce teow, ier, pratique dams ume cour _) 
dad Dunglod, die 


ube, Wij; Tan, petrele 
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cuirs en ~, (les arranger dent une cure et les laiger temper, 
afin de bear (aire prendre nourriture) die Haute in die Alaun⸗ 
beige legen, alaungar maden;relever sur la —, (retirer 
les cuirs de le chaux, pour iesmetiredgoutter sur be plain) Die 
Haute wieder aus der Kalfgrude nehmen. 

Retraiter unsujet p, (le traiter de nour.) einen Gegen: 
ſtand e von Newem abbanbdeln. 

Retranchement, m. suppression, diminution de ger 
Verminderung, Cinfhrantung, f; le—desa 

usion le gene, die B. feines Sabrgeldes feat ihn in 
Brerlegenbeit; —des gages, B., Scmalerung bes Ge: 
haltes ; depuis be ~ de son train, il paie ses dettes, feit 
ber V. feines Gefolges od. feiner Bedienten und Pferde 
besablt er feine Schulden; le ~ de sa dépense, die B., 
@. ſeines Yufwanded; Je — du luxe, des abus, die V., 
Unterdridung des Pracht: aufwandes, der Mißbraͤuche 
Arc, vespere retranche d'un ples gr., réduit pratique dans wee 
chambre p) Derfdlag; ila fait faire an — dans cette 
chambre, pour se ménager un cabinet, er bat in dieſem 
Bimmer einen V. machen laffen, er hat dieles Zimmer 
derſchlagen lajfen, um ein Gabinete gu belommen; ce 
~est trop grand , Dieter V. it gu gros ,; il couche dans 
un—, er feblafe in einem B-c; Gu, ctravaus, ouvrages 
pratiqwes puurse mettre &cowvert contre les attaques des eane- 
mis); faire un -, de grands—s, cine Verſchanzung 
c Maden, aulegen; eurs ~s furent forces, on entra 
dans leurs -slepe ala main, ibre Verfcha-en wurden 
erfoirmt, man brad mit Dem Degen in der Fault in thre 
.. tin, ef. claie, forcer ; fg: forcer qn dansses -s, dans 
sesderaiers —s, dansson dernier —, (detrwire ses dernitzes, 
ses plus fortes raisonsy einen aud feinen Berich-en, aud 
feinen letzten .., aus feinerlepten Verſcha. treiben, fei- 
ne Grilude, feine ſtaͤrlſten Grande ber den Hanfen wer: 
fen; einem die letzte Zufucht abſchneiden. 

Retrancher, va. cepprimer, dimiouery ver mindern, 
etnidcdnten; on luia retranché sa pension, la moi- 
tic de sa pension, man bat ibm fein Jabrgeld, genom: 
mien, entyogen, geitriden; on luia ~¢ de ses gages, 
man hat fetnen Gehalt vermindert, beſchnitten, gefcma: 
lett; -sontrain, saddpense, fein Gefolge, feine Re: 
dienten und Pferde v.5 feine Ausgabe od. feinen Auf⸗ 
wand v., ¢.; -surla nourriture, an der Nahrung od. 
Hott abbreden; se ~, (— sa dépease » fic ¢.; il aime 
mieux se — que de s'endetter, er will ſich lieber ¢., 
als fic) in Schulden ftecen; il vovait be de monde, 
mais il s'est —e & deux om trois amis, c'est restreint, 
réduit &..) e¢ hatte font viel Geſellſdaft, ging viel 
in G., aber er bat fic jest auf 2 od. 3 Freunde be: 
ſchraͤuit; fq: G'aurais plu, raisons a dire), mais je me 
retranche & celle-ci, id beſchraͤnle mid auf * 
genden; 2. Chir. un membre, (amputer) ein Glied 
abnehmen, abléfen; Jar, ~ des branches d'un arbre, — 
des yeux aune branche 4 fruit trop longue, (ew !I'habillant 
pour la planters Aeſte von einem Baume, Wugen an einem 
" {angen Fruchtyweige weanebmuen, ab: > 4 weg⸗ ſchnei⸗ 

en; Lit. - plu, endroitsd’unlivre, mehrere Stellen in 
cinem Bude wegſtreichen, audftreichen ; — le vio x un 
malade, (lui en interdire lusages einem Kranken ben Hein 
verbicten, unterfagen; - une fete, desabus, ein Felt, 
abſchaffen; Cath, — qn de la communion des fideles, «lex. 
communian) einen von det Gemeinſchaſt der Gliubigen 
ausſchließen, in den Bann thun; 5. Guo un camp, 
ty faire des cetranchements) cin Lager ver ſch an gen; —un 
poste, un passage, (pour le bien défendre) einen Poften, 
einen Pa verdes (lesennemis) s¢taient -es, elaient 
bien ~es, batten fia verſchanzt, waren ftart..; ilssere- 
tranchérent alavue de lennemi, il se .. ala gorge du 
bastion, fie verichangten fich im Angeſichte bes Feindes, 
fie... ſich an Der Feble des Bollvertes ; une armeée bien 
~e, cit gut perfthangtes Deer; fq: ilse ~e touj. sursa 
bese intention, er ſchutzt immer (eine gute Ubfidt vor, 
veritedt ſic immer binter feine ..; ils'est—¢ dans cetie 
seule defense, er bat fid auf defen eingigen Verthei⸗ 
digungsariund beſchraͤnft. 

Retravailler, utrmoailler de nouy.) wieder, von New: 
em, nods einmal, anders bearbeiten ; i] faat—cette pie- 
ce d'argenterie, ces vers,, man muß dieſes , amar: 

Retrayant, e, cf. retraire. (beiten. 

_ Reétrécir, (co. finir) va, (rendse plus etroit) were ns 
gen; enger, fhbmaler madmen; — un chemin, = 
Je canal d'une riviere, einen Weg, dag Bett cines Fluke 
feo fe. mt. ¢ on reirecit lariviére par des digues ,, man 
verengt den Flug durch Damme -; - un habit ee cin 
Aleid , ¢. m.; Tricot. ~, abnehmen: fg: la servitude 
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grober Jusſchuß, (dritte Papierforte). 

Reétriller, cétrilterde nowy.) wieder, von Neuem, aufs 
Neue, noch cinmal ftriegetn; (cecheval n'a pas 
été bien etrillc), il fautle-, man muf es n. e. ſt. 

Rétroactif, ve, (qui agit sur le passé; ord. joint & afer) 
ridwirtend, gu—; un effet—, eine Ruͤckwirkung; 
cela opére parun effet_, a une farce retroactive, diefed 
wirtt gurid, hat cine -¢ Kraft; les loisn’ont point ord. 
deffet—, die Gelege haben gewoͤhnlich teine Ruͤcwir⸗ 
fung, ~¢ Araft, haben feine Wirtung auf dad Bergan: 
gene; CF. 2. la loi ne dispose gue pourl'avenir, elle n'a 
pointd’effet -, dad Geſeh verfigt mur file die Zukunft, 
es hat Feine -¢ Kraft; (les assignats,) eurentun effet -, 
(on s'en servit pour acquitter des dettes comtractées avant lear 
ordation) galten auf eine ~¢ Weife; Jur. lorsque lé- 
vénement d'un appel, la sentence est confirmée, lamort 

2. vn., vp. (devenir plus etroity enger od. ſchmaͤler wer: | civilea un effet — au jour de la prononciation dela sen- 
ben, cingeben, cintaufen, ecinfadrumpfen; |tence, wenn bas Urtheil durch den Crfolg einer Berus 
(cette toile) se rétrécira, a rétréci au blanchissage, wird | fung an cin boheres Gericht beftatigt wird, fo hat der 
im Waſchen cing. od. einl., iftim .. eingeaangen; le cuir | buͤrgerliche Tod eine -e Kraft auf den Lag der Ausipres 
sercirecit a la pluie, au feu y, dad Leder ſchrumpft im | chung bes Urtheils; CF. 1179: la condition accomplie 
Regen, am Keuer , cin; le a le terrain se rétrecitou | aan effet ~ au jour auquel engagement a été con- 
se resserre, das Land, der ‘yap od. Raum verengt fic; | tracte, eine erfilllte Bedingung wirtt riidwirts bis auf 
la riviére se rétrécit, va en rétrdcissant, en se.., der | den Tag, an welchem die Verpflichtung wbernommen 
Flug verengt fic, wird allmablig immer enger od. ſchmaͤ· wurde. 
fer s fg: (pt de qn qui est Gort restreint, ou borné, quia peu} Rétroaction, (ci) f. ceffet retroacti/. Mild: wirfung, 
esprit »); esprit retréei, vues rétrécies, position rétre- jarti@-w., f; la—n’a pas ord. lieu en matiére delois, 
cio, beſchraͤnkter Mopf, beſchraͤnkte Anſichien, beſchraͤnke die R. hat bei Geſetzen gewoͤhnlich nit Statt. 
te od. eingeſchrantte Page; Bo. feuille retrecie, cquidi-| Rétroactivité, £ qualité de ce qui est retronctif) bie 
minue notablement de largeur, qui a q. partie notablement | rildwirtende Siraft. 
étroite: fmaler werdendes Blatt; Ch. ~ l'enceintede étrocéder, va. Pra, (eédera son tour, remetire & qn 
chasse, das Jagen abbreden ; Cris. cristal rétréci, clors: | le droit qu'il nous avait edd) wieder gurid abtreten; 
que la forme primitive dtant wn prisme & bases rhombes, tes aré- | je lui airetrocede ladette qu'il m'avait transportee, ip 
tex longitudimales contigués ala petite diagonale sont intercep- | habe ihm die Schuld, die ex mir tibertragen od. tiberlaf: 
lees par 9 lacetios qui la fontdiminuer dems le sens de salargeur) | fen hatte, w. abgetreten; — une lettre de change, emen 
verengter Kriſtall. Wechſelbrief w. 5. a. 

Rétrécissement, m. (act. par lag. qe est retreci; son} Reétrocession, f. cet. de retroeeders Wie dersadt re 
ew Berengung, f; bad Cinlaufen, Eingehen, | tung, Rud-a., f; la — d'une letirede change, d'une 
Ginfrumpfen ; le— (d'une pidce de toile) au blanchis-| dette, die WB. eines Weebfelbriefed, einer Schuld; An. 
sage, dad E. im Waſchen; pe estde tant de cy ty | la~ d'un coceyx, (act. par lag. cet o se porte en arriére dant 
bas @... betrigt found fo viel inten ; fg: le-del'ame, | Vaccouchementy Dad Zuruͤcwelchen bes GBefastnohens 
de l"eaprit, (par les malheurs ou la servitede », of, retrecir) 
bie Niederdridung; Nicherſchlagung der Serie, 
ded Geiſtes; de la nait le — des talents, des vues, des 
idces libcrales », daher fommt bie N. ber Anlagen od. 
Raturgaben, ie Beſchraͤnkung der Anſſchten, der freiern 
Regriffe; Mar? — des gabaris ou gabarits, cf. gabari. 

Retrécisseuse, f. Chir. ¢ (qui retrecit tes fem. trop ouver- 
tes) Sohmalermadherinn, f; le metier de-, dad Gewers 
be ber -en. 

Retreindre, (co. peindre) va, Chaud., Orf. ¢ célever 
une piece de cuivee emboutie, ot la madeler en q. x0, au marteau) 
bobl aushaͤmmern; (les orfevres) ne retreignent pas 
les grandes piéces, (ils les envorent ord. aux chaudronniers 
pour les —) rt sermon die grofen Stuͤcke nicht ſelbſt aus ; 
une pitee mal rétreinte, ein ſchlecht audgehammertes 
Stile; it. £ ee inte, ausgehaͤmmerte, hohl 
ausgeſchlagene Ar bon ouvrier pour la retreinte, 
ein Arbeiter, der gute audgehimmerte Urbeit macht. 

Retrempe, f, (act. de retremper) bad Wieder-eintau: 
chen, -barten 5 l'acier amolli parle feu, se durcit de now- 
veau ala—, der durd dad Feuer weich gemachte Stabl 
wird, wenn er wieder (glibend) in dad Waſſer geworſen 
wird, vor Neuen hart. 

Retremper, Uremper de nowy); ~del'acier,, Stahl 
e wieder, von Neuem, noc cinmal haͤrten. 

Retresser, dresser de nowveaw) wieder, von Neuem, 
anders flechten; (ses chevenx) sont dérangés, mal tres- 
ses, il faut les ~, findin Unordnung, find ſchlecht geflod: 
ten, man muf ſie w. od. v. N. fl. 

Rétribution, (ci) £. (récompense d'un travail quion a 
fait, d'un service rendu) Belohnung, Vergettung, 
f, A ~légitime, honnéte, rechtmaͤßige ordentliche od. ar: 
tigt B.; cela merite -, q.-, dies verdient B., einige 
B.; acceptez cette somme pour votre -, nehmen Sie 
diefeSumme ald B. an; 2. chonoraire de cart. ccc. p, pour 
droit de présence Gebu hr, Pfarr—, ſz les —s montent 
Atant, die G-en belanfen ſich auf fo und fo vielz Mar. d· 
répartition faite oar le corps du navire, ser sa cargaison et son 
fret, du prixdes choses jei¢es en mer pour sauver le vais.) die 
Bertheilung des durch Wuswerfung von Gutern entſtan ‘ 
denen Schadens auf dad Schiff, feine Ladung und die Schweif retroussez vos manches, (pour ne pales enouil- 
Fracht. ler gb ftreifen Ste Fore Aermel anf, ftreifen Sie J 

Rétrié, m, Pap. gros —, (Se lot du triage du papier) | (vesmmanches ah, il faut Tou sy si 


‘ . 
Reétrécir 

rétrécit]'ame, l’esprit, (dte 4 T'ame de son dnergi¢, diminue 
Vétendue, la vigueur de l'esprith Die Knechtſchaft drut ob. 
ſchlaͤgt bie Geele, den Geift nieder; Ma, — un cheval, 
(le faire travailler sur us terrain plus étroit, en reaserrant imsen: 
siblement espace et Vélendwe) cin Pferd gufammendran: 
gen; votre cheval se retrecit (ne parcourt plus autamt de 
terrain), empéchez-le de se —, Shr Pferd drangt fic zu⸗ 
fammen, verbindern Sie es, ſich zuſammenzudraͤngen; 
Tacuion retrécie, un espace trop rétréci fatigue be le 
cheval, das Zuſammendraͤngen, ein gu enger Raum et: 
miidet bad Pferd febr; élargissez votre cheval, il se reé- 
trécit, et vous le ferez defendre, (il apprendra & se délen- 
dro, eta seretenir) geben Sie Ihrem Pferde mehr Raum, 
laſſen Sie Ihr Pferd recht audlaufen, austraben, es 
drangt fic sufamunen, Sie werden machen, daß es fich 
ftraubt, fic zuruͤchaͤit. 


















































beim Gebaren, 

Rétrofléchi, e, a. Bo. c. réfléchi. 

Retrofracté, ée, a, Bo. _ ¢. réefracté. 

Retrogradation, f tact. derctrograder) Ruͤck⸗lauf, 
sgang; la (des planetes), (leur mouy, apparest dori. en 
oec. et contre l'erdre des signes) ber R.; la—de Mars, de 
Jupiter, bet N. bed Mars ; l'arcde—, cque déerit la pls- 
nétenetrograde; Der —thogen ; la — des notudsde la lune, 
(mouy. de la ligne det acude de som orbite, doei.en ore., et 
dont le cours retrograde est dx. rgans) die riidgdngige Vee 
wegung der Mondknoten. : 

Retrograde, a, (qui va, qui se fait en arritroy eh t= g Am: 
gig, laufig, warts od. binter ſich gehend; mouve- 
ment ~, riitg-e Bewegung, Rild-b,, f le mouvement, 
la marche des écrevisses est —, bie B., der Gang der 
Krebſe ift chew. ; Arith. ordre —, (dans les chiffres que lon 
compte & rebours, eo. ¢, 3, 2, 3) tiidg—e ob. verfebrte Ord⸗ 
nung; As. planéte —, cqui se meut contreJ'ordre des signes, 
@ori. en occ.) rhdl—er Planet; (le soleil et la lane) ne 
sont jamais ~s, find nie ridi., geben nie rik. ; Poe, 
vers. — ou réciprogue, cf, , 

Rétro ader, vi. (retowrner en arritee, reculer) pie: 
der guridgeben; (je m'etais trop avarice), il fallut 
~-, id mufite w. 5.5 (nous vimes arriver un corps enne- 
mi), qui nous fit —, vor dem wir und zutuͤckzogen; As. 
(ptdu mony, des planétes retrogradesy; Mercure commencait 
4 —, der Merfur fing an guriidyulaufen. Syn. ef. recu- 

Retrogressif, a. inu.c. retrograde. 5 

Retroussement, m. (act. deretrousser bad Mu f it rei: 
hen, Unfftugen, Anfhinden, Uuffledten, 
Aufſchuͤr zen, das Wieder-; le — de la barbe, des che- 
—* ey dad Aufſt. ded Bartes, dad Aufb., Auffl. ver 
Haare e. 

Retrousser, «trousser, trouster une ade fois) in ble Hb he 
binbden, fledten, ftreiden; wieder aufb., auf: 
fl., aufft.; —ses chieveux, sa moustache, feine Haare aufe 
b., auff., ſeinen Kuebelbart aufit., aufftugen, aufſetzen, 
aufwaͤrts ſtreichen; un — —é, ein aufgeſchlagener, 
aufge(tiilpter Hut; (son cheval) avait la queue =ce, 
hatte einen aufgebundenen, in die Hohe gebundenen 


194 Retrousser 


fie w. auf; avoirle bras ~¢ cow jusqu’au coude, ben Arm 
bis an den Elbogen auſgeſtreift/ entbldpt haben, ef. bras; 
fg: vez —€, (dont le bout est un pew relevd em hawt) aufgemor: 
fee auf Male; Mare. des lancs -es, cereux) bob: 
le, einwaͤrts gebende, eingefallene Flanfen; 2. creplier, 
relever en haut ce qu'on avait detroasse) in die Hoͤhe neb= 
men, beben; aufnehmen, aufheben, aufſchur zen; re- 
troussez votre robe, votre jupe, votre manteau, ou abs. 
retroussez-vous, n, ob. 6. Gie Ihr Mleid , auf od. in die 
H., ſchuͤr zen Sie fich auf; (votre robe va se salir), re- 
troussez la, b, Sie ed auf, in die H., ſchuͤr zen Sie ed auf, 

Retroussis, (re-trou-ci) m. Chap. (partie da berd d'un 
chapeau qui est retroussee) Kr ampe, f (il aun bean dia- 
mant) au —de sonchapeau, an der K. ſeines Hutes, an 
feiner Sut-. 

Retrouyver, (trouver de nouveaw wie ber, vou News 
em finden; (je cherche un passage que j'ai la dans 
cet auteur), etje ne puis le ~, und ich lann fle nicht w. f. 
lavez-vous enfin ~e? haben Sie ihn, es endlich w. ge⸗ 
funden? 2. drouver ce qu'om avait perdu, owblids w. f.; j'ai 
—¢ ma montre, id babe meine Ubr w. gefunden; je ne 
retrouve plus ce que je voulais dire, id) fann mid nicht 
mehr darauf befinnen, ich tann nicht mebr darauf font: 
men, wad id fagen wollte; fa. ich lann bas Trumm 
Nicht w. f.; fg: wecenaaitre); je ne le retrouve pas dans 
cette occasion, (je re l'y reconnais pas; il n'a pas coutume d'en 
agic ainsi) ich erfenne ihn bet dieſet Gelegenheit nicht 
mehr; id kann nicht begreifen, wie er bei .. fo handeln 
fonnte; il s'est fait remarquer dans cette socicté par 
toutes Jes belles qualites qu'on lui connait, nous I'y 
avons vraiment —e, il s’y est ·E tout entier, er bat fid in 
dieſer Geſellſchaft burd alle bie ſchoͤnen Eigenſchaften, 
bie man an thm fennt, ausgezeichnet, wit haben ifn 
wahrhaft daran ertannt, er bat ſich dadurch volllommen 
ju erlennen gegeben, wie er iſt; mir haben w. gang den 
Mann in ihm gefunden, wie er ſich immer gezeigt hat; 
on ne retrouve presque plus ce pote dans les ouvrages 
desavieillesse, ven teant dieſen Dichter in den Werten, 
bie ex in feinem Alter geſchrieben hat, fait nicht mehr. 

Reétroversion dela matrice, f. Med. cmaladie ov le fond 
de la mere se porte en arritre contre le sacrum) uruc wen· 
dung der Gebirmutter (gegen das Kreuzbein), £ 

Rets, (ré) m. flet, ouveage del ou de corde ¢, compart de 
mailles, pour ls chaste ou la péche) · Me tz, Garn, n; jeterles 
~ dans la mer,, jeter, tendre des ~, die -¢ in bad Meer - 
werfen, —¢ auswerfen, flellen, aufſtellen; le — ctait si 
charge de poisson, que z, bad N. war fo mit Fiſchen uͤber· 

laden, Safi, ; cet esturgeon a donne dans les -, diefer 
Gtér ift in dad N. gegangen; les mailles d'un ~, die Mar 
ſchen an einem ~¢; la chasse des canards, des pluviers 
avec des —, di¢ Jagd ber Cuten . mit -en od. Garnen; 
— A foc ouentre roc, (qu'on tend entre les roches) JR, auf 
dent Feller od. zwiſchen ben Felfen; —sedentaires, cqui 
sont fixes en tan liew) ſtehende -¢; ~ derivants ou flottants, 
(qui suivent le cours de l'eau) pom Ufer abgebende od. 
ſhwimmende -¢; — d'enceinte, «dont on entoure un liew 
ois il y adu poi) Uinjtellungénese; les — de gros fond, 
(cous du genre des folles) die · e fit große Tiefen ; fg: pren- 
dre qn dans ses ~, cle Grire tomber dans les pieges qu'on lui a 
tendus) cinen in ſeinem Garne fangen; An. le ~ admira- 
ble, cpetit plexus qui entoure la glande pituitairey bad Wun: 
der~; bas wunderbare Hirnnes ; Char. les ~ de la char- 
Tue, (2 longs moreeaux de bois qui le composent en partie et 
servent a la diriger, & leremuer) Die Pflugſter ze. Syn. le 
filet enveloppe et contient, le ~ arréte et retient, le lacs 
saisit et enlace, dad Garn widelt und halt sufammen, 
dad N. halt auf und fangt, die Schlinge fast und um: 
febtinat; — des Philippines, m. hn, (nem domné & M'éponge 
Sabelliforse) FJoacherſchwamm; — marin, m, ha, ¢. vulg.; 
masse d'coule de coquillages rejetes par la mer, pleine de cavités 
cartilaginewses) ( Seenetzchen, n.) 

Reétadier, (ctitier de nou.) wieder, von Nenem 
lernen, fudieren; (il a oublié son réle), U faut 
quill fe rétudie, er mug ſie v. N. 1., ff, einfl.; (il avait 
négligé cette science), il l'aretudiee, er hat ſich v. 2. 
darauf gelegt. 

Neluor, (ter de vour gaufs Neue verderben, zu Gruu⸗ 
de richten; (il eonngan ait 4 se remettre de ses pertes), 
ce nouveau revers Iq'Fetue, dieſer Unfall hat ion aufs 
hese ju Grunde gerichtet. 


Re » By ‘a. Bo. (tres obtws, avec sinus ou dépres- 
5 fat ou meee semibl etngedribd 
Reétw — lenouves) wieder, von Neuem 





by 



























Wieder-, fj Chir, la— des lévres d'une plaie, die V. 
Zuſammenheilung der Lippen od. Mander ciner Wunde; 
ix — des chairs, des parties, die W. ded Fleiſches, der 
Theile; Jur. la — d'un domaine a la couronne, la— d'un 
fief dominant, die V. eines Staatsgutes mit der Kro⸗ 
ne, die V. eines Lehens mit einem Hauptleben; fg: 
la—des deux peuples, des deux familles, des deux par- 
tis, bie V. ber beiden Voͤller »; la - des princes chre- 
tiens, die V. Verhindung, der Verein ber ,; travailler 
a 
ebrungen, der verſchiedenen Arten von Gortesdientt, 
ber Secten 
maine, die 
depuis sa — a l'église romaine, (eit feiner V. mit der 
Jur.» la — de ces preuves, de oes faits p, bie Zuſammen⸗ 
ftellung diefer Beneifee. 


vereinigen, wieder-; —les lévres d'une plaie, — 
les chairs ¢, die Raͤnder einer Wunde w. v., zuſammen⸗ 
heilen, das Flelſch w. suf. beilen; les chairs se reunissent, 
se sont réunies, bad 
mengedeilt; die Wande hat ſich w. geſchloſſen; Jur. - 
un domaine a la couronne, un fiefau hel dominant, cin 
a mit der Srone, ein Lehen mit bem Haupt: 

en v. 
qai avait été démembre, verduperte Staatsgiter w. v. 





mit den Staatsguͤtern vereinigt werden wird; Phy. — 
les rayous de lumiére, les rayons du soleil, cpar te moyen 


teien v.; i] reunit les Sabins aux Romains, er vereinigte 


commun les a réunis, ils se sont ~iscontre 'ennemi com- 


ciniat, fie baben fic) ber dicen Punt. .; Jur. - 









Retuver 


laie le matin), et yous la rétuyerez & midi, und ded 
Mittags w., n. e. 
Retzie, £ Bo. pla. du Cap, analogue aux liserons) id. 
Reun, cf. ram. 
Réunion, f. (set de réunir, son effet) Bereinigung, 


aufé Neue, nod einmal baͤhen; (vous étuveres la | licher, als in ben Berfen; sen aaa 
e, ce discours, celie trage 








la — des cultes, des sectes an der V. der Gottedver: 


arbeiten ; la reunion des Grees al’église ro- 
WB. der Grieden mit der rimifhen Kirche; 


Reéunir, (unir de nouv., uwnir, rassembler ce qui est épars ») 
leiſch heilt w. auf, ift w. zuſam⸗ 


des domaines alie nes, — au fief dominant ce 


w. cinverleiben; dad, wad von dem Hauptlehen abgerif: 


fen od. aetrenut worden mar, w. damit y,; (ila bati ce 


nt, etilen a obtenu le péage pendant dix ans), aprés 
esquels il sera reuni au ——— nach deren Merhup'fie 


dun vers convexe) die Licht· ſtrahlen, die Sonnensft. v.; fg: 
~ deux peuples, des families, des partis, (les reconcilier, 
les remettse en bonne intelligence; it, en formerun seul peuple, 
un seul partiy zwei Voͤlter v., vereinen, Familien, Par= 


od. vereinte die Sabiner mit den Rémern; un interet 


mun, ¢in gemeinfhaftlicier Vortheil, ein g-ches Anlier 


gen bat fie vereinigt, fie baben fid gegen den g-chen 


Feind yereinigt, verbunden; travailler a — les esprits, 
les volontes, les differents cultes -, an der Veretniqung 
der Gemuͤther , arbeiten; (ils étaient brouillés), elle les 
aréunis, ils se sont ~is sur ce point-la, ſie hat fie w. * 
s 
preuves, des faits ,, Beweiſe zuſanmenſtellen; 2.—tou- 
tes ses forces, tous ses efforts pour ,, (rassembler.., faire, .) 
alle feine Kraͤfte gufammennehmen, aufbieten, fic) alle 
Muͤhe geben, alle Anftrengungen machen, um yp; elle 
reunit toutes les vertus, toutes les vertus sont reunies en 
elle, en sa personne, fie veretnigt alle Tugenden tn fic; 
alle T. ſich in ihe, in ihrer Perfon vereinigt; la modestie, 
les graces réunies A la beauté, die Beiheidenteit od. 
Sittfamteit, die Anmuth mit der Schoͤnheit vereinigt, 
gepaart; il réunit des qualites trés.apposees, er perel: 
nigt, beſitzt febr entgepenacfedte Gigenfchaften; 5. we 
rencontrer, se rejoindre); les deux arinees se reunirent & 
tel endroit, bie beiden Heere ſtießen an dem und dem 
Orte sulammen, vereimigten fich an ..; ces deux corps, 
coupes l'un de l'autre, ne purent st —, dieſe beiden von 
einander abgeſchnitteuen Korps konuten ſich nicht w. v.; 
Ex. les filons se reunissent, die Gaͤnge ſchaaren ſich an. 
Reéussir, (ré-w-eir) (co. finir) va. (avoir du succes, eire 
heuseus ea ges glib lich inetwad feyns it. qhicen, 
gelingen; fa. autgeben od. ablanfen; gut ausfailen; 
= dans un dessein p, in der Ausſuͤhrung eines Borba 
bend gl. .; feine Abſicht erreiden; (ce projet, cette af- 
faire, cette entreprise) a réussi, iſt geghidt, gelungen; 
il réussit dans tout ce qu'il entreprend, es getingt od. 
glict thm Alles, wad er unternimmt; (ce jeune hom- 
ine) reussira au barreau, a la guerre ¢, with im Rechts⸗ 
fache, im riege fein Gluͤck machen; (la du bon sens, 
du metite), il reussira, i] ne peat manquer de —, er wird 
auffommen, vorwaͤrts £., empor £., (cia Gide machen, 
fant ihm aar nicht feblen; (il est ctourdi), il ne réus- 
rien, es wigd thm nidts gl. od. ae; i reussit mieux 
ag la prose que dans les yers, in ber Profe ift ex gluͤck 


ee. 





alé Berfe; (cet 

réussi, a fort réussi, iff gut an 
genommen worden ; i 
nicht recht geglict. ed ift ihm ſchlecht gelungen; (il faut = 












voir) comment l'aflaire, ce projet, réussira, (quelle en se 
raVisue, quel succes il, elle auras wie bie Gace au 
od, ausfallen wird, was bie Sache fire einen Wu 
nehmen, wie digier Unfchlag, diefer Plan ge. wird; tout * 
lui réussit, il réussit en tout, Uses glut od. gelingt ifm, © 
et hat in lem Ghic, es gebt ihm Wiles gut von Stat⸗ 
ten; cela m’a bien réussi, lui reussira mal, dad ift mit © 
wohl gelungen; das wird ihm uͤbel aushhlagen, wird 
tibet fur ihn ablaufen; la besogne d'affection réussit 
mieux que celle de commande, aué eigener Neigung © 
unternommene Arbeit gelingt beſſer, geht beffer von 

Statren — 
ce coup· la, (a reussi contre les regle⸗, contre latianta. mais” 
une autre fois vous ne réussirez pas de méme, diesmal 
ift eS Ihnen gelungen od. geghictt, aber ein anderes Mal 
wird ed Ihnen nicht eben fo ge.; il n'a pas réussi a Vem 
persuader, es itipm nicht aelungen ihn baven gu tber= - 
— Agr. (ces plantes) réussissent le miewx & l'om- 
















beften im Em. fort; le tabac ne réussit pas dans ce-sol, 
der Tabat gedeibt od. gerath in diefem Boden nict, 
fommt in .. micht fort; (ces fruits) réussissent dans ce © 
terroir, getathen in dieſem Boden. 


der giidtlice Yusgang; la — d'une affaire, d'un 
proces, dad G. einer Sache; der g. A. eines Rechtsſtrei⸗ 
ted ; (cette tragedie) eut une grande -, be de-, murde = 
ſehr gut, mit grofem Beifall aufgertommen; con ou- ” 
vrage) n'a 
funben, ift nicht mit Beifall anfgenommen worden ; its 
(saccts, em général) Musgang, Erfolg; il favt voir 
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Neue gültig machen; wm. fiir g. erllären ire— 






vergelten; fa. w. wett machen; (il ara desobligeé, il 
ch werde es ibm w. 
v. foͤnnen; (un tel luia fait une injure), il luirevaudra 

cela, il lelai a bien revalu, er wird ifm bag 
es ibm derb w. vergolten. 






























Reussir 






Sgefatien, mit Beife 
peu, il a mal réussi, es ift iho 








eben 
ang | 












ls gebotene; vous avez réussi, cela a,. pour 
















re, gedethen am beften im Schatten, fommen am * 























Reéussite, £. (bon succés, pt des chosen Gelingen, nj 


point eu de · hat feine gute Auinahme ge⸗ 












uelle en sera la—, man mup fehen, abmarten, was dex = 
. 0b. E. davon feon wird. Sym. le succes et V'issue + 
sont heureux ou malheureux, la—est une issue pros; 










re, est toujours heureuse, ber Erfolg und der Aud 
garg find glücklich od. unglücklich, dad Gelingen 
iſt ein glidiider Ausgang/ be zeichnet tmmer einen gluck⸗ 





lichen Y.; dans une entreprise, dans an combat, on a 


divers succes, l'issue est le succés final, et s'il est hew- © 
reux, on s‘applaudit de la —, bei einer Unternehmung,* 


ae 


wenn er glidlid ift, fo freut man fic) über das Geo” 


bei einem Gefechte hat man verſchiedene Er folge, 
Uusgang ift der End-erfolg od. leste Crfola, 


ling en, * —— 
Revalider , trendre vatide derechefy wieder, aufs 


(un acte), aufs R. g. m. laffen. 
Revaloir, irr. (co. valoir) va. (rendre 1a pare! 
ord. en mal, avec be promom fe, co. om dit le ecder) wieder. 





















m’a fait du bien), je pourrai le lu 


Mg w. v., er hat 
Revanche, f. ord. mp, (act. deserevancher, de rendre ta” 
pareilley @rwiederung, Vergeltung, Genuge 
thuung, & (ilim's maltraite), j'aurai ma —, j'en aie ~ 
ma —, ich werde mir G. dafur verſchaffen, ich werde es 
ihm guvergelten miffen; ic habe G. dafür erhaltenz 
fa, bp, (il ma rendu des services), j'espére avoirma -, © 
je tacherai d'en avoir ma ~, ich hoffe ed thm v. od. ere i 
wiebderm gu koͤnnen, if werde es ifm zu v., gue, fite = 
hen ; jouer pour la ~, (une ade partir, afin que celei qui perd, 
puiste se racquitter) sur G. fptelen; fp. um 6. yu geben; 
*Nevande fp.; prendre, demander sa —, donner Ja -» 
G. im Spiele nehmen, fordern, acben; voulez-vous vo 
tre—, wollen Sie G. baben, aut G. fpielen? cf. partie” 
(2); (j'ai perdu au piquet), st vous voulez, je prendrai 
ma —au trictrac, wernt Sie wollen, fo werde tch meine © 
G. im Brete nehmen; (vous m'avez gagne l'autre jour), 
quand youlez-vous me doriner ma ~, wann wellen Ste 
mir G. geben? 2. en —, adl, (em recompense, pour rendre 
pareille gur Wiedervergeltung; 












than; (les ennemis nous avaient pris mille hommes), et 


men wit {hnen 1500 ab; (ila pea dine), mais en— il a> 
bien soupe, d. hat er recht zu Nacht. gegegen. 
4 











. plus * 


dagegen; (i 
ma rendu ce service), et en <= jeluien ai rendu un au · 
tre, und sur W. od. d. babe ich ihm einen andern ge⸗ 





en — nous leur en primes quinze cents, utd zur W. nabs 





Revancher 


Revancher qo, (qui est attaqué; le défowdre, soutenin, al: 
der, le secourir dans une querelle »» fa, einen vertheidigen, 
einem beiftehen, zu Huͤlfe fommen ; ſich eines annehmen; 
i] est venu — son camarade, er ift ſeinem Kameraden bet= 
geſtanden, bat ſich feined K. angenommen; ila bien re- 
vanché son ami, er hat ſich feined Freundes recht anges 
nommen, ift feinem Freunde tapfer beigeſtanden; (il 
est venu m/altaquer), je me suis —¢, ich babe mid ge: 
webrt, vertbeibigt; 2. se — de ge, ord. mp. cendre la pa- 
reilley et. Wieder vergelten; (cest lui qui aditda 
smal de moi), je m'en revancherai, id werde es ibm wy. 
v.ʒ it. bp. caveir, prendre revanche); se — d'un bienfait, 
eine Wohithat v., ecwieder mn; (ilin'a fait un plaisir), 
Je tacherai de m'en ~, ich werde eg zu v., sue, inden; 
(il m’a gagné 4 ce jen), mais je me suis—e alautre, ib 
habe mid) aber int andern w. ſchadlos gebalten; (i n'a 

int mange de ce mets), mais il se —e sur l'autre, er 
ringt es aber an der andern w. berein. 

Revancheur, m. (qui resanche qn, it. qf défenseus pu. 

Vertheidiger, Nader; il trouva dans son camarade un 
excellent -, e¢ fand in feinem » einen vortrefflichen V. 

Reévasser, (1¢-va-cér) vn. cavoir de frequentes et diverses 
réveries pendaot us sommeil inguiet) bet untubigem Schlafe 
allerlei traumen, allerhand verworrene Traͤume haben ; 

il ne se porte pas bien), il a révass¢ toutela quit, er bat 

ke gauge Nacht unrubig getrdume; j'ai eu un sommeil 
fort inquiet, je n'ai fait que -, ich babe einen febr unru⸗ 
higen, burch allerlei Tedume unter drochenen Sdblaf ge- 
habt. lunruhige Traͤume. 

Révasserie, £ créves sant suite, dans an someeil agiter 

ve, f, (xonge quion fsit en dormant) Traum; ita eu, 
il a fait un vilain -, er hat cinen garftigen T. gehabt; 
voila un ctrange —, bad ijt cin fonderbarer TZ. ; j'ai cle 
toute la nuit dans de facheux —s, ich babe die ganze Nacht 
hindurch bofe Traume gehabr; Fobjet vu en —, der im 
—¢ gelebene Gegenitand; la cause des -s, ce qui donne 
liew aux -s, die Urfache der Teaume; dad, wad zu den 
Traͤumen Untag gibt ; fg: (idee creuse, chimérique, peojris 
tans fondement); (ce projet) n'est qu'un bean —, iſt bles 
ein ſchoͤner T. ; fa. c'est an —, (que) de vous voir ici, es 
tht mir whe cin T. dab ich Sie bier ſehe; (les histoires 
qu'il nous conte-la) sont de beaux —s, find ſchoͤne Traͤu⸗ 
the, find bloſbe Erdichtungen ; fg: opt de qn quia jovi dun 
bonheur fort court, ou qui n'a ¢ qu'une expérance trompeuse ct 
de pea de darées il a fait un beau —, er bat blos einen fbb: 
nen T. gehabt; fein Ghid, feine Hoffnung war nur cin 
furger T. Syn. le - est d'un homme révant, la réverie 
est d'un réveur, la réverie ost le resultat ou Ja suitedu 
—, tinen Traum bat cin Menſch, welder traumt, die 
Tradumeres iit die Sache eines Traumers, das Fa— 
feln, Fantafteren, Jrrereden it die Wirtung 
od. Folge cined Traumed; un howme d'esprit fait des 
—s,ilne les prend que pourdesrdeeries ein geſceidter 
Mana traumt, bar Tra wave; aber er halt iie fie icht⸗ 
weiter alé fiir Hiengebwrveny >. tes es, pleewa 
gues, plus etranges, plus ddsonlouindsy sont wbelne 
apparence de raison, de suite; Jed songs, play sentis, 
out une apparence de raison, et laissent dank le'cervean 


des traces plus profondes: lesuns passent avec be voun-' 


meil, les autres restent aprés lui, réves {aid fchwatifende, 
feltiome, unregelmafige Traͤume, haben feinet Stein 


von Vernunft, feinen Zuſammenhanug; songes find! 


Triume, die mehr embſunden werden, fix haben einew 
Sarin von Veemunft, und laſſen im Gebirne tiefere 
Spuren jucde; jene veridwinden mit dem Swlafe 
wieder, dtefe dauern auch nach demſelben nod in der Er⸗ 
innerung fort; au figure, une chose ridicule, invtai- 
semblable, est un —, une chose fagitive, vaine, ilusoire; 
estun ye; nos projets sont sunvent des —s, la vie est 
un songe, im bildlicsen Sinne ijt eine laͤherliche, un⸗ 
wahricheinliche Sade ein Hirngefpin ft; eine fli: 
tige, eltle, tawfhende Sache if ein Traum; unlere 
Entwüuͤrſe find oft Hirnge/pin te, das Leben iit ein 
Traum. 

Reveéche, a. irede, dprean goity herb; du vin ~, -er 
Wein ; (ces poires) sont ~s, find h.; fiy:crade, pew teaitabley 
wnfreundl ith; ilest bien rebarbatif, bien —, d'une 
humeur -, et ijt ſehr widermartig, febr u., bat eine ſebr 
u⸗ e Gemmutheart; (cotte femme) est rudeet -, iftraub 
und tL; esprit, caraclére · u-¢er Menſche Syn. cf. re- 
tif; 2.£ Com. ceap. de Manelle grossicre, tieét A poil d'un coté, 
serv. 3 doubler les habits.» Futter flauell; — roage, 
bleue t. - d’Angleterre, rother, Mauer,-enalifher x. ; 
{manteau) double de -, mit §. gefutterter; un coffre, 





Revéche * 


L ‘a = 
ane salle arte de— cin mt. engi of 
Réveil, Vim) ma. Consiatian da somame’ly Gra hen, nz 


un doux —, ein ſanftes @. ; Amon -, je m'apercus e, bet 
meinem E. wurde id) gewahr ,; i arriva ici a notre -, 
er fam bei unferem @. bier an; il apprit 4 son — que p, 
bei (einem E. erfubr er, daß ; a Vheure de son -, in der 
Stunde feines —8 ; (depuis sa maladie), il a de facheux 
-s, bat er cin unangenehmes €., wacht er auf eine unan⸗ 
genehme Urt auf; Horl, le -, ou gf. réveille-matin, dle 
partie d'une horloge, d'use montre, qui sonne & une cert, heure, 
eteert & reveiller; it. Vhorloge, la monire mime) Wecker; 
(cette pendule) n'a point de ~, bat feinen 28.; le - ne 
va plus, est dérange, ber W. gebt nicht mehr, ift ver: 
berbt; mettre le - sur telle heare, den W. auf die und 
die Stunde ſtellen; monterle—, den W. aufgteben ; co — 
n'est pas juste, diefer W. gebt nicht richtig; pendule, 
montre &—, Weckerruhr, f; Mil (battement du tambour le 
matin, pour avertiv les soldats de se lever) Wecker; Drommel: 
ſchlag yum Weden ; it. piece de canon de g6 livres de bales, 
qai n'est plus en wsage) ( Art elter S6pfindiger Kanonen). 

Réveil-matin, Lo. cf. réveitle.matin, 

Reéveillée, (lim) £. Gla. cempe pendant leq. on travaille 


pp ldim ihn gu erwecen ; on s‘éveille natufalloment, 
fi fon sendort de RgVeau, on se revetlle; an s'éveille 
tard, on se reveille en sursaut, man er wacht anf bie 
natuͤrliche Weife; wenn man wieder einfdlaft, fo er⸗ 
wade man wieder; man made feat auf, man 
faͤhrt ploplih aus Dem Schlafe aul, wird ploͤnlich 
aud bem Schlafe aufgefaredt; ig: on cveiile 
lattention d'un homme disteail, on réverile celle d’an 
homme absorbe dans une réverie ou dans une melance- 
lie profonde, man wedt die Aufmerkſamteit eines zer⸗ 
reuten Menſchen, man erect die eines Menſchen, 
in Traͤumerel od. tiefe Schwermuth verfunten ijt; 
le tyran que le remords n'éveille pas, est réveitle parla 
terreur, det Torann, den Gewiſſensbiſſe uidt weden 
ob.aufwe den, wird von ber FJurcht aufgeſchreckt. 
eveilleur, (ré-vé-lyeur) m, (celui qui reveille les au· 
tres We der; Hn. (ois. des ites de la mer du sud, qui s'agite 
toute Le nubt et fait eotemdre see cris) der W. 

Reéveillon, (ré-vé-lyon) im. so. de repas qa'ae fait apres 
avoir veilié, jout, ume partic de la nuit, avant de se coucher) 
Spat-mablzeit, Nachtem. & faire -, donner, faire 
un —, ¢ine S. balten, geben, gu ſich nehmen; faire le — 
aprés la messe de minuit, nach der Mitternadtsmeffe 
eine S. halten; Pt. ceert. touches claives ot brillamtes, desti- 
néesa appeler le regard et 4 be ramener dams Mendroit du tableau 
it Vinterét de Vartiste demande qu'il se fixe davantage Dr tle 
der; -s de lumiéres, de couleurs, de touche, Yidt-, 
farbige D., Pinfel-, 

Révélation, (ci) f act. dardoeter) Dffenbarung, 
@urdbectung, & —(de la confession, d'un secret), D.; 
~ (des complices), &.; venir a —, (apres us moniteire) fonts 
men um cine Ausſage zu thun, ef. su ent decken od. angus 
geben; Th. Cinrpisation par lag, Diew fait conmaitre ses mysta- 
res, sa volonié); — divine, goͤttliche D.; Si. Pani acu des 
=s, ber beilige Paulus bat O-en gehabt ; 2. ichoses révd 
tées); — juive, (faite a Moise, aux prophetes r fuͤdiſche ba 
~chretienne, (faite par J.-C. & ser apitren hriittide D,; bes 
—sde saint Jean, die D-en ded heiligen Johannes 3. abs. 
(la religion revelce) O.; geoffenbarte Religions 
croire a la ñ nier la-, an die D., an die g. R. qlauben, 
die D. lauguen, die Wahrheit ber gou R. ‘item, 

Révéler, (co. céder) va. (découvrir, declarer, faire eon- 
naitrece qui etait inconnuet secret offembaren; ent de⸗ 
den; — (le secret de I'Btat, le secret de son ami), 0., 
vertathen; il révela la conjuration, et entdedte die Ver⸗ 
(hworung, gab bie V. an; ne craigner pas qu'il le reve. 
le, Sie durfen nicht beforgen, daß ex es entdecke, verra⸗ 
the; -Y'auteur d'une conjuration, ⸗ ses complices, den 
Urheber ciner V. , angeben; —la confession, die Beichte 
0.; Th. Dieu arevele ses vérités A son eglise, Bott bat 
feine Wahrheiten feiner Kirche geoffenbaret; (les veri- 
tes dela foi) sout des verites révelées, find geoffenbarte 
Wahrheiten. Syn. cf declarer. 

Revenant, m. {esprit que le peuple croit rremir de 
Fautre monde) Gefpenit, o; fa. Geift; c'est un—, es 
iſt ein @,; ila peor des -s, er fuͤrchtet (ich wor -ern; 2. 
—3@, ef. revenir (9). 

evenant-bon, m. (profit caswel et évantuel, provenaat 
dun marché, d'un emploi y. L'Académie met un s 4 bom au pl, 
quoiqu'll soit bel ad. ; c'est sans doute la mime erreur que dans 
arcen-cel, ott elle donee wn plurielaciel. Elle ne met point d's 
a reoenant; d'autres Diet. en mettent aux dewx mots; Ferraud, 
Dict. critique, dit que resenant est indéclinable; et al article 
bon, it enseigne que bom dant adverbe, revenant prond seul be 
plarial. Nous avons suivi ce dernier parti) wn joli —, eit arti: 
get Neben-nugen, ge winn, vor beil; les reve. 
nants-bon de cetie affaire, de cet emploi, die Nebenv-¢ 
bei blefer Sache»; mes revenants-bon se inontent & tant, 
meine Neben-einkinfte od, Nebengebioren belaufen ſich 
fo und fo hoch; deniers.., Neben-eintinfte in barem 
Gelde; it, (argent qui reste entre les mains d'un comptabley 
RKaffensdberfaug, beſtand; (le fonds est de dix 
mille francs, on n'en a employd que six), c'est quatre 
mille franes de ~, dag gibt einen Ueberſchuß od. K. von 
vlertauſend Fr. ; fg: (toute 20. de profits et d'avanteges dus 
au hssordy; le seul — de cet — de pouvoir qf étre 
utile & un ami, ber cinplat Nebenvortheil bei diesem Ant: 
te ift, bai man _; cil s'est attiré bien des mogueries), 
voila les revenants-bon de sa fatuile, das ift der Gewinn 
von feiner Geckerei. * 

Revendeur, se, s. (qui achite podr Fevendrey Croͤdler, 
Hoter, Berlaufer, inn; = de livres, de linge s, Ti 
ert, — {tlle aacheteé cet habite) duns · , 
bei Ane Te inn od, einem Trébelweibe; -se A |e toi- 
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Reéveiller’ .. 
ae 





Réveille-matin,(ré-vé-ly'e-ma-tein) m. Horl. ord. ré- 

weil, cf,; fa. cpt do bruit que fait le matin an maréchal, un 
charren ,} c'est un facheux —, bag tft ein unangenehmer 
Werder ob. Ruheſtoͤrer; fe: cpt dune bonne ou mauraise 
nouvelle qu'on apprend 4 son revel) c'est un agréable, un 
facheux -, dad ift etn angeneymed, cin unangenehmes 
Erwachen; Bo, com vulg. de la tithymale ow eupberbe hétios- 
copes Die Gonnen-euphorbie; die founenwendige Mold: 
mild; Ha, le —, (ois. de Vile de Java, du g. perdeix, qui deste 
lever du soleil Gait entendre des cris sembl. aux mugissements 
du hutory die javaniſche Wachtel; der Fedo weder; 
une troupe de ~, ¢ine Schaur F. 

Reveiller, (ré-vé-lyér) va, (éveillen me den, auf⸗ 
et; il fautle — & telle heure, man mug ibn um die nn 
die Stunde w.; (4 quelle heure qu'il vienne), réveillez- 
moi, w. Sie mich; (ce bruit) I'a -¢, bat ibn aufgeweckt; 
se -, aufmachen, ermaden; ilseréveille au moin- 
dre bruit, il s'est -€ plu. fois cette muit, er wacht beim 
geringften Geraͤuſche auf, er it dieſe Nahe mehrere 
Male aufgewacht; fg: on Ia -¢, i s'est v de son assou. 
pissement, de sa léthargie, (oa Va tird, il est sortl de. .) mat 
hat ihn aud ſeiner Betdubung, aud feiner Schlaſſucht 
aufgewedt; er iſt aus .. erwacht; P. il ne faut pas—le 
chat qui dort, (pas reseureler vee mdchante aff, une querelte 
asoupie; it pas irriter un hom. dangereux, dans le moment oie 
tL est tranquiltey man muf den Roth nicht anfriibren ; it. 
den ſchlafenden Lowen mus man nicht auſw. 

2. (exciter de pouv., renouvelery; ~ une querelle assoupie, 
einen Streit, welcher ruhte, wieder aufrühren, 
of. provés; (um tel) a ·ᷣ cette afluire, bat dieſe Sache w. 
aufgeruhrt, w. sur Sprade gebradt; (le bruit de cate 
aventure) yest <6, iſt w. aufs Neue in Umlauf gefom 
men, = les passions, l'amour propre, die Leidenſchaften 
rlt, eripedten, w. vege machen; coke leur reveilla lecou- 
rage, 4 é loves pretentions, das erwedte ibren Dtuth 
fw., machte ihnemw. neuen uth; dad hat ihre Anſpru⸗ 
dew. erivedt, bot fe veramlagt, tore A. aufs Neue gels 
teed ju machen; lesprétentions qu'il reveille, sont fon- 
dées, die Forderungen, welche er tw. herverfudt, aufs 
Rene geltend su machen fucht, fied geartindet; ne réveil- 
lee passa doulewr, son chagrin, erneuern Sie feinen 
Sehimers, feinen Kummer nice; ses maux, ses douleurs 
se réveillent, (eine Leiden, ermachen w. erneucen fid, 
fannew aufs Neue wieder an; (ie vis, i) sentit) que sa 
haine, que sa tendresse se réveillait, bag fein Hab, feine 
Rartlichteit wieder erwachte; (faire voyager un jeune 
homme) pour le —, cle dégourdir, lorequ'il » Uesprit un peu 
pesant) unt ſeinen Geiſt aufzuwecken, um ibn aufgemett 

u machen; donner de speron aun cheval pour le—, cin 

ferd ſpernen, um ed anfzuwecken, aufgumuntern; (un 
mets) qui réveille lappetit, welche die Fhluft aufé Nene 
reizt, wieder rege mat; — l'attention des auditeurs, 
(par qe de remarquable, desurprenent) bie Mufmertiamteit 
der Subdrer erweden, ſpannen. Syn. dverller exprime 
Vaction simple de tirer du sommnell, -exprime le redou- 
blement de cette action; il commengait a dormir, on 
Veverila; on fitbien du bruit pour le —, eveiller (weden, 
aufweden) iſt die blofe ——* ba mar einen aus 
dem Schlafe bringt; réveiller (erweden) drut die Bers 
doppelung diefer Handlung aus; er fing an set ſchlafen 
man weckte ihn, man wedte ihn auf, mat machte viel 


416 Revendeur 


Jette, (cert. femmes qui portent dans tes malsoms des hardes, bi- 
joux, quielles sont chargées derevendre, et quise trowvent ord. 
Te matin a la toilette des dames, pour bes leur offeir) Pugtrod- 
lexinn, £. 

Revendication, (ci) f. Jur. (act. de revendiquer) 3 w= 
tudforbderung, & - (d'un terrain), 3.; exercer une 
action en · cine ~dflage anftellen. 

Revendiquer, (re-van-di-ker) va. Jur. (eéelamer une 
chose qui nousapp., et qui nous a élé prite ow qui a at⸗ dgarde) 

uridfordern; in Unfprud nehmen; an 
tps echen; —des meubles, un heritage, Hausrath , in 

1.3 — ses droits, feime Mechte wieder a., in A. n.; cil 
areconnu son cheval), il Ia -¢, und in A. genommen; 
(ils'est trouvé tels papiers dans cet inventaire), om lesa 
—es, man bat fie iY. genommen, es hat ſie jemand ald 
fein Eigent hum angefproden; (ce tribunal) a -é cette 
cause, (qui était poriée a un autre tribunal bat dieſe Sache 
gure Entſcheidung vor feinem Richterſtuhle in A genom: 
men, hat verlangt, daß dieſe Sache vor (einen Richter: 
ftubl zur E. gebracht werde; — un livre, q. partic d'un 
ouvrage, (quand ua autre sen est déclaré Uauteur) cin Buch, 
einen Theil eines Werkes als feine Arbeit in A. nehmen. 
Syn. cf. réclamer. 

Revendre, (vendre ce qu'on aachete) w teder verkau⸗ 
fen; ilachéte pour -, er fauft um w. gu v.; (acheter en 
gros) pour—en detail, um im Aleinen w. gu v. i a re- 
yendu.ce meable plus qu'il ne l'avait achete, plus qu'il 
n’avait cole, er hat dieſes Moͤbel theurer w. verlauft, 
ald ed ihm gu ſtehen gefommmen war; je vousle revendrai 
au prix codtant, pour le méme prix, icy mill ed zum fo- 
ftenden Preife od. sum Cintanfpreife, um den namlichen 
Mreis w. an Giev, ; fg: coreqwe qa a abondance de qe fa, 
ilena a-, er hat es im Ueberfluffe, er bat übrig genug 
davon, er koͤnnte nod) davon abgeben; il a peu de sa- 
voir, mais pour de l'esprit, il ena a—, Wiſſen ſchaft be: 
figt er nicht viel, aber Verſtand hat er uberfliffig, dbrig 
Geng} iL cpt de qa qui est plus fn qu ua autre) ne vous fiez 

as 4 lui, il vous enrevendra, trauen Sie ihm nidt, er 

berliftet Sie, ex tect Sie in den Sad. 

Revenir, (venir de nowy) wieder, nod einmal 
fommen; jereviens pour vous dire », id) tomme tw., 
um ¢} il est revenu vous chercher p, et ijt u. ¢. gelom⸗· 
men, Sie zu holen; (i avait cessd de la voir), mais il 
revint bientit 4 elle, aber bald fart er w. gu ibe; —ala 
charge, (retourner au combat, apres avoir été repoussd ou avoir 
pliéy von Neuem angreifen, einen neuen Augriff ma⸗ 
chen; fg: (rdilerer ses raisons, s¢8 instances, ses invectives 2) 
immer tv, fommen, w. anfangen, w. anſetzen; (on a beau 
le rebuter), il revient touj. la ch., e¢ formmt immer 
w., verfucht es immer ty.; (il parlait mal de vous, un tel 
Va interrompu,, il est revenu & la ch., aber er bat 
aufé Nene w, angefangen, cf. charge; (le soleil) revient 
surlhorizon, cy reparaity fommt w. juin Vorſchein, zeigt 
fich w. am Himmel, tritt w. dber den Geſichtskreis ber: 
por; je sens la fiévre —, ich fuͤhle, daf dad Fieber w. 
fommit; la fiewre Jui est revenue a telle heure, er bat zu 
der und der Stunde dad Fieber w. befommen, ex bat zu 
+. W. einen Fleber-anfall belommen; ces bois revien- 
nent bien, (repoussent bien) dieſes Holy foblagt w. ſchoͤn 
aud, treibt w. ſchoͤn nach; (les ongles, les cheveux ) re- 
viennent, wachſen w.; (quand le printemps) sera reve- 
nu, wiedergelehrt ſeyn wird; menu ed w. Fr. ſeyn wird; 
(les beaux jours) sont présde ~, tehten bald w., werden 
ſich bald ny. einſtellen ſg: (le temps, la beaute, la jeu- 
nesse, les plaisirs ;) se passent et ne reviennent plus, 
vergeben und £. od. febren nicht ty. ; cela m'est revenu 
dans'esprit, (ie m'en suis ressouvenu lout &-coup) Dad iſt mir 
w. einigefallen; it. abs. ce nom, ce terme ne me revient 
point, (je ne m'en ressouviens plus) id lann mich nicht mehrt 
auf Diefen Namen, auf dieſen Musdend befinnen; dieſer 
Name , fallt mir nicht mehr ein; P.cf. compte (2). 

2, (venir de nouveau, retourner au liew d’eii l'on dtait partly 
gurid fommen; wf; attendez-moi ici, je vais —, 
je reviens 4 vous dans le moment, exwarten Sie mid 
bier, ids komme gleich w.; ich lomme im Augenblide w. 
gu Ihnen, id bin augenblicklich m. bei Ihnen allez 
vite, etne faites qu'aller et ~, aebt geſchwiud, und fommt 

leich 1. ; (il est sorti), il va—, er wird gleich w. f. od. 5. 

; il estrevenude son voyage, er ijt von feiner Reiſe j. 
gefommen; — de l'autre monde, aug der andern Delt 5. 
f.; ~ augite, gu feinem Nachtlager 5. febren; (les astres 
2) reviennent (aprés un cert. temps) au point d'ou ils 
étaient partis, f, 0d. febren in ihrem Laufew. an ben Ore 
doy von welchem fie ausgegangen waren; fa. s'en ~, ow 







































Revenir 


abs. —, §.£.; ils'en estrevenut tout courant, er iftin vol: 
lem Laufe j. gelommen; P. cpt de qn qui n'est pas insiruit 
Wun évenement public et intéressant arrivé depuis pow) fa. il 
revient, il semble qu'il revienne de l'autre monde, et 
tommt aud der andern Welt; man follte glauden, et 
lomme aud ber andern Welt, fo wenig weif er, wad in 
dieſer vorgebt; vulg. il revient des exprits, des esprits 
revienuentdans cette maison, (on croit y voirdes fantimes, 
on y entend des bruits, que le peuple attribue a des espritss es 
fpult in biefem Haufe; in dief. H. laſſen fic) Geiſter, Ge: 
fpenfter fehen ; fa, cpt de qn doat on demande des nouvelles, 
parce qu'on te ceoit encore en vie) (il y a si longtemps qu'il 
est mort), qu’il est tout préta—, bap er bald w. t wird; 
Med. » tpt des aliments, causer des rapports, des vapeurs, qui 
en portent le goat, Vedeur> aufftefien, auffteigen; cet mets 
reviennent, diefe Speifen frofien auf; (ilne peat suppor- 
ter cette viande,), elle lui revient, fie (togt ihm auf. 

3, (recommencer & dire, A faire, reprendre le méme sujet ») 
wieder gurid fommen; je reviens & ce qu'il di- 
sait, ich forme w. auf dad z., toad er fagte; pour— a no- 
tre sujet, ala chose dont il est question, ou abs. revenons, 
P. revenons & nos mouions, um w. auf unfern Gegen: 
ſtand, auf die Sache, von welder die Mede tit, auf; laß 
fen Sie uns w. auf unfer voriged Geſpraͤch, auf unfere 
vorige Rebe f.; fa, il revient tou). a ses moutons, (lorsque 
qn reparle tou}, d'une ebose qu'il a fort ® coeur) darauffommt 
et immer mw. 5., davon faͤngt er immer w. an; revenez 
A vos moutons, (& ce que vous disiez, et domt vous vous tes 
écartey kehren Sie w. zu Ihrem vorigen Gegenftande, gu 
bent, was Sie vorbin fagten, z., cf moutons ; revenons 
av fait, qu'en est-il? laſſen Ste uns w. zut Sade k., wie 
perbalt es fic) denn damit? jen reviens touj. la, jen re- 
viens touj. Adire qu'il faut ;, (je persisted penser ») ich bint 
immer m, der Meinung, ich bleibe dabei, bag man .. 
mufi; -—sur une matiére, sur une affaire z, (en reparler) 
w. auf einen Stoff, auf eine Sache z. f.; einen Gegen: 
fland aufs Neue befpreden; il revient touj. sur la mé- 
me corde, er faligt immer w. die namlide Saite an, 
fommt trimer w. auf denfelben Gegenftand 5. ; —sur ce 
qu'on avait dit ou promis, ~ sur ses engagements, (chan 
ger depinion, se dégager de sa promesse -) Gefagte, fein 
Verſprechen, das, wozu man ſich verbindlich gemacht 
hatte, w. 5. nehmen. 

4. (pt de la santé g, s¢ rétahlirn; ~ensanté, en son bon 
sens, ~ enson premier etat, wieder gefund werden, 
1, gum Verſtande fom men, w. in feinen vorigen Zu⸗ 
jtand t.; — en état de grace, w. in den Stand der Gnade 
£., puritd tehrem; — en faveur auprés du prince ¢, bei 
bem Fuͤrſten w. in Gunjt £., die Gunſt des Fuͤrſten w. 
erlangen; — alavie, w. sum Leben f.; — a sol, (apres un 
évanouissement », reprendre ses exprits) Wp. zu ſich £.; it. abs. 
aprés étre revenu, nachdem cr w. zu fich gefonimen war; 
(le vin ,) fait —le conur, (répare, rétablit les forces) fa, ets 
quidt, jtartt m,; — d'une maladie, cen réchapper, recouvrer 
tnsantéi ty. auffommen, von ciner Mranthett w. geneſen; 
il en est bien revenu, i] est trop malade pour en —, er 
ift w. gang geneſen; ex iſt zu franf, um w. aufzulom· 
ment, aĩs dag er w. auft. foͤnnte; on doute qu'il en re- 
vienne, man zweifelt an ſeinem Mnffommen ; it. abs. il 
revient a vue d’oeil, er wird gufehends w. beſſer, lommt 

uſchends w. zu Kraͤften; les chairs reviennent, ¢6 fegt 
ich w. neues Fleiſch an; P. >of. loin, it, eae (5); fg: - 
d'un étonnement -, fic) vou feimem Eritaunen uber et: 
wad w. erbelen; elle n'est pas encore bien revenue (re 
mise) de sa frayeur, fie hat ih noch nicht recht von ihrem 
Schrecken erholt; cette nouvelle m'a fort surpris, je n'en 
reviens pas, dieſe Nachricht hat mich febr uͤberraſcht, ich 
lann mich noc nicht darein finden, mic nod) nicht vor 
meinem Erſtaunen erholen. 

5. (abandonser q. opinion .⸗e ranger & avis de qu); je re- 
viensa votre premier avis, ich febre zu Ihrer erften Mei: 
nung zuruͤ , ic trete Sorer .. bei; c'est un homme 
opiniatre, il ne revient point, il ne... jamais, er ift ein 
eigenſinniger Meni, feine Meinung mie fahren 
Lapt, dee immer ſteif und feit bei feiner Meinung , bleibt: 
er aͤndert feinen Slun nie; er beſtunt fic nie eines Be: 
feren; ~ de ses erreurs ,, pon feinen Srrthimern 4. 
tommen, feine Irrthumer fabren laſſen; on revient 
difficilement des impressions qu'on a regues, empfange: 
ne Eindruͤcke verlofenen ſchwer; man leat bie Geſinnun⸗ 
agen, die Vorurtheile, die Meinungen felten od. ſchwer 
ab, die cinem beigebradt worden find; i] est bien reve- 
nn des choses du monde f, er ift von der Anhaͤnglichteit 
an zeitliche Dinge gang 5. gefommen; mp. je suis bien 


* 
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revenu sur son compte, c'est un homme dont je suis bien 

«+ th habe meine gute Meinung von ihm ſeht geandert, 

bin von ber guten Wetnung, die id von ihm hatte, ganz 
3. getommen ; er iſt ein Menſch, von dem ich jegt cine 

gang andere Meinung habe; — de ses debauches, de ses 
emportements, von (einen Aus ſchweifungen, von ben 
Musbrilchen feiner Leidenfchaften 5.f.; il est revenudes 
egarements de sa jeunesse, de ces folies-Ia, er iſt von fel: 
nen jugendliden Berirrungen, von diefen Thorbeiten 
j-qefommen ; — & soi, (prendre de meilleurs sentiments) ſich 
Ww, faifen; w. gu ſich k., zu ſich ſelbſt f.; in ſich gehen; 
(aprés de longs égarements), on peut encore ~ & soi, 
fam man dod w. su ſich ſelbitk., gu befferen Gefinnun: 
get z. febren; (lacolére l'emporte), mais il revient & lui 
presque aussitat, aber er fait fic) betnahe augenblicklich 
W.; — & Dieu (parle repentizn, ~ ades sentiments de mo- 
devation », gu @ott 4. kehren, fich w. gu Gott betebren, 
zu gemaßigten Gefinnungen z. tebren; (il m'a offense ¢), 
inais s'il revient A moi, je ¢, aber wenn er mir w. ent: 
gegen fommt, ſo _; faire — qn, (le récoecilier, Vapaisery tis 
nen verfdhnen, w, befanftigen; (quand on Ia 
faché, c'est pour touj,), il ne revient jamais, er ift tte w. 
gu verf., er wird nie w. gut; difficilement le ferez-vous 
—, Sie werden ihn ſchwerlich w. verſ. od. bef. ; c'est une 
mule qui ne reviendra pas de son entétement, er iftein 
halsftarriger Meuſch, vin Starrfopf, ben man nie von 
feinem Eigen ſinne abbringen wird, der feinen Cigerrfinn 
nie fabren laſſen wird; (si on Jui fait une honnétete), ã 
revient aussitét, ſo ift er gleich w. gut. 

6. crésultor & Vavantage, & l'utilité de qu) eintragen, a b⸗ 
werfen; migen, belfen; il lui revient de sa maison 
wille écus par an, fein Hand trdgt ifm jaͤhr lich taufend 
Thaler ein; le profit qui m’en revient, se monte a ¢, ber 
Gerwinn, den mir dieſes abmirft, belaͤuft fied anf ,; len 
reviendra un million au gouvernement, dad wird ber 
Megierung eine Million a.; que vous revient-il, que 
yous en revient-il, de tourmenter ces gens? wad nl 
od. bilft es Ihnen, welchen Nugent od. Vortheil haber 
Sie daven, diefe Leute su quiten? que! honneur, quelle 
— peut-il lui · de cette action? welche @hre, welchen 

Rubm fann ihm dieſe That bringen, fann er von dieſet 
That ernten ? il_ne lui en reviendra que de la honte, er 
wird nichts alg Schande davon haben. 

7. (coilter, se monterd ..) foften zzu ſtehen fommen; 
cedraprevient 4 tant l'aune, die Elle von dieſem Tuche 
fommt fo und ſo hoch, fojtet fo und fo viel; (cet habit) 
lui revient & cing louis, cout comptd et catewlé) tommt iat 
auf finf Lonisd'or git ft.; (ces étoffes) reviennent au 
meme prix, f, gleich bod zu ſt. ſt. gleich im Preife; (cet- 
le etoffe est plus chére, mais l'autre est plus étroite), ce- 
Ja revient au méine, das fommt od. Linft auf Eins bin: 
aus; ces sommes ensemble revienuent a celle de », 
diefe Summen belanfen fic) sufammen, machen gus. fo 
und fo viel; le chapitre de dépense revient a dix 
mille francs, die Ausgabe-Rechnung belauft ſich auf 
{0,000 Franfen; cette chose revient autre (bai reas. 
iui est égater dieie Sache ijt od, fommt jener gleich prenez 
cela de telle ou telle maniére, l'un revient Al'autre, cela 
revient au méme, nebmen Sie dag fo ob. anders, auf 
bie cine od. audere Urt, Beides ift gleich tel, es lauft 
auf Ging hinaus. 

8. (plaire) gefallen; (son humeur) me revient fort, ge 
fallt mir febr web! ; un air revenant, une physionomie 
revenante, cine cinnehmende Miene y; il a un air, des 
maniéres qui reviennent a tout le monde, qui.. fort, qui 
neme .. point, et hatin Aeußeres, cin Betragen, das 
jedermann gefaͤllt, das ſehr gefaͤlt, bas mir nicht ge 
fAllt; (cette couleur) revient, ne,. pas Al'autre, (assar 
tit, massortit pas ſteht gut, ſchict ſich gut gu jener, ſteht 
uicht gut zu ,. 

Q. (tre rapporté, redity zu Orem Fommen; il me 
revient utr bruit, il me .. de toutes parts que vousavez 
mal parle demoi, es fommt mir ein Geruͤcht zu O., ich 
bore von jedermann, daß Gie -; la méime chote m'est 
revenue de telendroit, bad Namliche iff mir ven det 
und der Seite zu O. gefommen, habe ich vor .. gebért, 
erfabren; Aig. cf. revene; Ch. (cerf) revenu de téte, 
(doat la tie aou. ou le boisesttoutrevenu) elit Hir ſch, der 
wieder new aufgeſetzt, fein neues Gehoͤrn ſchon w. gang 
aufaeſetzt bat; Cui, faire - de la viande, (la mettre ea 
état Métee piquéeoalardée, pour la faire ritirensaiter Fleiſch 
aufgeben od. auflanfen laſſenz frites —ces pi- 
ren brad gril, sur les charbons, dans l'eau bouil- 


inte, lage dieſe Tauben aufdem Moke, auf den Kehler 
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auty., tm marmen Waſſer auſt.; (cette longe de veau) | be ich g. vous avez rᷣvs cela? dad hat Ihnen 


n'est pas bien revenue, ide so. qu'on aura de le peine a le 
piquer ») iſt nicht gebdrig anfgelaufen, aufgegangen; faire 
— des legumes dans de la graisse, dans le beurre, Ge⸗ 
milfe in Schmaly —28 auflkechen; Econ. faire 
— les fromages, (ter mettre ramollir dans des caves profendes, 
humides, lorsqu’ils sont séches et durcisy Safe w. erweichen, 
w. friſch machen, w. aufftiſchen; Gv. faire — un con 
tre-poingon, tle faire reenire en le patsant au few, pour ren- 
dre Is wrempe meitleures cine Begenpatrije im Feuer aude 
gluͤhen und bdeten; Jur. —sur qn, (exercer contre lui wee 
act, em garanticy fich an einen balten; eine Buͤrg⸗ 
ſchaftstlage gegen eintn anſtellen; (vous étes garant, 
ayezsoin qu'il paie), sans quoi on reviendra sur vous, 
fonft wird man ſich an Ste h.z — sur ses co-partageants, 
(tlorsqu'en se trouve déposeédd de ce qu'on avait obtenu en par- 
tage fidh an feine Mittheilhaber h.; CF. cf. divrser, 
ratifier; —contre .., (se pourvoir en justice contre ..) 
gegen .. cinfommen, ſich gegen .. per wahren; — 
par opposition contre une sentence, par requete civile 
contre unarreét, ſich burch Einſpruch ob. Ginrede, durch 
eine Birtichrift gegen einen richterlichen Syruch v,; Tan. 
cuirrevenu, (ramolli par le moyen de lew oi il a trempé) 
w.erweidtesfeber. Syn. cf. retourner. 

Revenoir, (ear) m. Hort, (outil ou tame trésminee ser 
faq. on met les pieces d'acier paut beur donner diff. recuils, ou 
leur faire prendce la coatewr blecey Undglibeifen, n; la 
queue du, (serv. a le tenir) ber Griff des · o. 

Revente, (d'une maison) £. code vente) Wiederverkauf 
ila perduala—, er bat bei dem -e verloren; (tapisserie, 
meuble) de —, (qa’on n'achate pas de la xe main) aus der 
greiten Hand od. bei Troͤdlern erlaufte . 

Reventer, (re-vanter) ane voile, Mar. «remettre le 
sent dons une voile qu'on avait tenwe en ralingue) cin Segel 
wieder voll braſſen. 

Reventier, (re-van-thier) m. Sal. commis qui ddlivre 
ow rewend du sel a petite mesure) Salzfraͤmer. 

Revenv, m. (rente, profit sunuel qui revient de qe) E in⸗ 
tommen, nj @intinfte,£ pl; —assuré, — clairet 
net, — Kquide, ſihderes, reine, Hared E. son ~ monte 
A tant, fetn E. belaͤuft fich fo umd fo bod; ila un beau ~, 
ijouit d'un gros —, er hat ein ſchoͤnes E., er genieft ein 
grofes od. ftartes @., cf. mediocre; il a tant de ~ en 
terres, sacharge lui vaut tantde—, er fat found fo viel 
E. od. Cink. von Lindereien, er hat von feinem Amte 
fo und jo viel ©. ; son —consiste en pensions », fein. bes 
ſteht in Jahrgeldern od. Gnabengebalten ,; recevoirson 
— #3 —s, fein @., feine Gintd. empfangen, beziehen; 
on asaisi sess, tan bat auf fein @., auf feine Ginhi, 
Beſchlag gelegt; manger, dissiper le — d'une annce, 
das E. von einem Sabre aufgeheen, verſchweuden, of. 
régler ; ladépense excede le, bie Unsgaben dberftei: 

en die Cinfi. ; (cette Depenie) passe mon, fest phos 

forte que ..) ift ftaeter ald mein ©.) tes —s de Etat, bie 
Ginhh. ded Staats, Me Staatsceinhil; terre d'un maa. 
vais -, d'un — fort casuel, fort imcertain, eit Sanbgilt, 
bas cinen ſchlechten Getrag gibt, depen @, febr gufal: 
lig, ſehr ungewiß ift ; —s casuels, (cert. prodts non compris 
dans bes —s ord.) gufaliige @infil., of. camaed; Aig. don- 
nerle— aux aiguilles, ou les faire revenir, ites meties dana 
une poele sur te feu, apres la trempe, abn de lewr doanerda corps) 
bie Radel nad dem Harten in ciner Pfanne ausgluͤhen; 

Ch, le —de cerf, de daim ¢, (nowy. bois ou nouvelle tte qu'il 

poussentapres avale mis bas ĩs dernidres das neue Gehoͤrn ei: 

nes Hirſches, elnes Damhirſches 3 ~ de perdreau, cls 
powsse de la ede queue) Dad Hervorwachſen ded zweiten 

SdHhwanges bei einem jungen Rebhuhne le — de queue, 

(lorsque le — est accomplly der voͤllig gewachſene mene 

Swans; EL arbre, bois de haut —, c'itest de demi fa- 

taie, de sohsoans) hoch auſgeſcheſſener Baum, hod auf 

gefcvoffenrs, balb gewachfenes Holz; Horl. éiat du reesit 
je Facier, donton juge par lacouleur, parle grain ») bie Gare 
des Stabs. —— — 

Revenue, f. Ef. Geune bois qui revient sor ane compe de 
oy Nachiwbuchs; voila une belle —, dad if cin ſcho⸗ 

ner Ve, + 

Raver, vn. tfire un révey trdument; il reve lou 
tes les muits, il est sujet a ~, ex trdume alle Nachte, 
et traͤumt haͤug, gewoͤhnlich; (je n'ai pas bien dor- 

wani), je n'ai fait que —, ich babe beſtaͤndig getraͤumt, 
“es bat mir beſt. gete.; j'ai réve qu'un chien ich ba: 
be getraͤumt, es bat mir getr., cin Hund .5 ~ com- 

hats, naufrages, de combats -, von Sdlachten » t.; 2. 

Va. voicice quej'ai réve, das hat mit getraͤumt, bas ta: 
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dumt? 
ils ont reve la méme chose, fie haben das Namlice ge⸗ 
traͤumt, es hatibnen..; 3. tre endelire, dans q maladie) 
fafeln, tere reden; voila le transport qui lui vient, 
ilcommence & =, nun wandelt ibm die Verrücktheit an, 
er fangt an guf., i. gu t.; fig: cdire des choses extearagan- 
tes, déralsonnables); je crois qu'il reve en parlant ainsi, td 
glanbe, er traͤumt, er fafelt, dag er fo fpricht; yous re- 
vez, quand vousditesque,, Gie t., Sie ſ., wenn Sle 
fagen, dag ,; réve-t-il de faire cette demande, cette pro- 
— tappelt ed bei ihm, daß er dieſes Anſinnen, 
iefen Vorſchlag macht 7 il n’est pas en son bon sens, il 
réve, er ift nicht bei geſundem Verſtande, ex fafelt; vous 
avez révecela, Gie haben bad getraͤumt; (c'est un views 
radoteur), ilne fait plus que ~, er ift ein alter alberner 
Schwager, er fajelt immer mur ; 3, (etre disteait, Laisser er- 
rec som imegination sur des choses vaines et vagues, sans aucun 
objet fixectcertt., in Gedanten ſebn, zerſtreut 
feon; il réve tou). sansrépondre ce qu'on luidit, er 
teaumt immer, it immer in G., und antwortet nicht 
auf das, wad man ihm fagt; (il ne vous ccoute pas), i 
ne fait que ~, er ift iommer tn G., immer y.; il est tou- 
te une aprés.dinge 4, er figt einen ganzen Nachmit: 
tag in G. ba; — au bordd’une fontaine, am Rande ei: 
ner Quelle (einen G. nachhaͤngen, cf. distraction; fy: 
~ & la Suisse, «avoir Vale de penser age, et ne penser & rien) 
nachdenlend audfeben, ohne etwas yu denlen; 4. qpenser, 
méditer profonddment sur ge) naddenfen, nadfim 
nen; (la chose est de grande importance), il y faut ~, 
tian mué daritber madd. ; (on vous demande la solution 
de ce probléme), prenez du temps pour y —, nebmen 
Sie fic Seit, dariiber nachjud.; je reve pour corriger ee 
vers, cette phrase, ich denfe od. finne nad, um ,;) aire. 
vé long-lemps 4, surcette affaire, ich habe diefer Sade, 
itber biele .. lange nachgedacht. Syn. of. penser. 
Réverbération, (ci) £ «act. d'un corps qui en repouse 
ou en réfiéchit un autre aprts en avoir été [rappé; réBechiase- 
ment, répercetsion do la Jumiére, du few, dusony Sirei dt: 
werfen, sprallen, n; werfung, -prallung, & la ~ 
des rayons du soleil, ba ~ d'une lanterne, bad 3. 
Sonnenftrahlen, der Wiederſchein einer Laterne; bes ray- 
ons du soleil ne viennent dans ceite chambre, elle ne 
les regoit que par -, bie Sonnenjtrablen fallen bles 
durch Surieprallung in dieſes Simmer, ed empfingt fie 
bios bur 3. ; La chaleur qui vient par ~ est trés-incom- 
mode, bie ike, welche burch Surety. entſteht, die sus 
nidprallende Hive iſt ſeht beſchwerlich od. lajtiq; (cette 
chemince) renvoie be de chaleur, la — y est trésgran- 
de, wirft viel Hitze aus, die Hike prallt ite ſtark bavon 
zuruick; les echos viennent de la — di son, Die Heder: 
halle entiteben von ber Juriktwerfung ded Schaltes. 
Réverbere, im. cpleque de metal bien poli, quo adapte & 
wnt Inmye poar ¢a augimenter ba lumibre, it. machine qai Ie 
content) Shethmerfer; it. Spiegellampe, f5 
netloyer le, beh, Sh; putzen, abpusert; les—sd’une 
ville, bie Gp-en in elnet Stade; acheterun -, cine Sp. 
tanferns Chi. , fede —, cfou sane inne paren haut, ce qui 
fait replies ou riuber la Namie sur les mati¢res expostes & son 
act. co. dans on four ou sone wm Adee) Streich-feuer, Me 
verberier:, n; les fourmeauya—, itiosiIeag. Ta Ceame est 
révnrbarce ow réfléchie) bie Streich· od. Meverberiersdfen; 
Pond. de cl, cla partie du four faite en votite surhaissée, of le 
meclal estanis en fusion) Haube, f. 
Réverbérer, (co. cetler) va, créléchir, repousser, ren- 
voyer la chaleur, tn laomitre zuruͤcwerfen, *reperberi: 
teit; cet enduit reverbére fortement les rayons du so- 
leil, ils réverbérent contre cette muraille, dieſer Un: 
wurf wirft die Gonnenfrablen ſtart guriie, fie werden 
gegen dieſe Maner zuruckgeworfen; (les plaques de fer) 
réverbérent la chaleur du few dans la chambre, font — 
lachaleur dufeu, werfen die Sige ded Feuers in dag 
Bimmer suritd, werfen die H. des F. suri; chaleur re- 
verberee, zuruͤckgeworfene Hitze; dans les fours», la 
Hamme est —ce, (ou s¢ rélléchit, se replie sur elleméme) jit 
den Defers ſchlaͤgt die Flamme erie; les échossont for. 
mes duson -€ ou reéfléchi par les obstacles qui le ren- 
voient, di¢ Wiederhalle werden burch ben Schall gebil⸗ 
det, dex von den in feinem Wege befindlichen Begenfidn: 
ben zitruͤckgeworſen wird; Chi. — un corps, Wexposer au 
feu de reverbare, be cabciacr par ta lamme—ce om réfléchie) €i: 
nen Speer dem Streichfeuer ausſetzen, ihn buch St. 
verlallen. 
Revercher, va, Et, cboacher tes trous, réparer les souf. 
flures ⁊ qui se (eouvent aux pibcrs jetdes dans les moules) : — Pcc · 
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tain, ~untrou, die Gilden (im gegofenen Sine) and = 
befiern, cin Loc ausfuͤllen; la goutte d’etain reverchée, 
(esize dans le trow quéen bonche ou reverche} ber zur Ausfül⸗ 
{ung bienende Zinntropfen; pourla vaisselle , les gout- 
tense reverchenten dessous, beim Tafelge(hirre wer = 
den die Ausfuͤlungstropfen unten cingegoffen. 
Heverdie, ſ. Mar. (sur cert. cites de Bretagne, ta gr. ma- 
rée, surtout aux équinoxes) bic grofeod. bebe Flut; atten— 
dre la —, (lage, marée, le (emps ois lx mer rapportera) bie g. 
F. abwarten, 

Reverdir, werdir de nowy wieder, son Nenem, 
aufs Nene, nod einmal grin anſtreichen, ane 
moalen; ces barreaux, ne sont plus verts, i} faut lea 
— dieſe Gitterftangen, find nicht mehr g., man mug 
ſie v. N. g. ao; 2 vm. credevenix vert) — gtin 
werden, w. griinen; faire — un jeune plant, (par les arce- 
sements, les labours cinem jungen Seglinge nachbelfen, 
daß er w. ariint; (les arbres, les pres) reverdissent, com- 
mencent a—, gruͤnen w., fangen w. an g. jul werden (on 
croyait cet arbre mort), mais le voila quireverdit, aber 
num griint exw. ; fg: (ptd'um vieillard dont les forces se va- 
iment, qui semble rajeaniry je J'ai trouve tout reverdi, ich 
babe ibn w. ganz jugendlicy gefunden; P. planterla qn * 








pour, tly faire attendve, I'y laisser sans venir le repreadre co. 
on le Jui avant promis) po. einen fteben laſſen, vergeblich mars 
ten laffen; (il s’enalla), et me planta la pour -, und ließ 
mich ba fteben und vergedlich auf ihn warten; vous vor- 
la bien plante pour —, ¢(ptaga qui attend debout en q eadroit> 
Ste werden lang da ſtehen und marten fonnen; 2. recom~ 
mencera paraitre); (ses dartres, la gale dont il se croyait 
guéri), comimencent &—, (reparsissent plas fort qw'aupara— 
vent) fangenan, w. flarfer berversufommen. 
everdissement, m. (act, de reverdiry pu. le ~ de ces 
barreaux y, dad Wiedersanit reichen —S —— 
eimit grunet Farbe. 
Reverdoir, m. Bra, (eave plus petite que Ia ewve matib- 
fe, serv. Arecevoic les maliéres de la cuvey Wertbutte, f 
Révéremment, (-ra-man) ad. fave reverence, respte- 
twcusements v. ehrerbietig: wait Ehrerbietung; com- 
portez-vous -, betragen Sie ſich e. 
Révérence, (-ran-ce) f. te:pert, véndration v, @he= 
erbietung, Chrerbietigteit, f traiter les choses sain- 
tesavec -, bie hetligen Dinge mit E. bebandeln; vous 
lui devezhonneyret ~, Sie find ihm E. und Hochach⸗ 
tung ftuldig; les devoirs que la — do mariage exige 
d'une femme, die Pllichten / welche die Chrerbictigtert 
in der Che von einer Frau fordert; po. cpt de qo dont on 
eralnt que Vidée ow Vexpeession ne blesse) sauf ·, ou — par · 
ler, en parlantpar-, mit Gunft od. Erlaubniß, 
mit G. od. Ehren gu melden, mit Srl. gu fagen; Pa. sauf 
Ja = dela cour, (pour excustr te Liberté de q. terme qui parais- 
sait peu respectueur, os larequ on accusait la partie adverse de 
ne par dice lavéeites v. mit G. ob. Eel, ber Beridtéber= 
ren; 2. (titre Phonneur qu'on donnait aux religieux qui étaient 
préwees) Chr tit ben; je prie votre · deremarquer ry 
ich bitte Cuer Gorm. gu bemerfer 3 3. cmouy. du corps 
pour aaleer, soitens'inclinant, soit es pliantles genous) 93 ers 
beugung, Verneigung, Reverenz, {5 fa. Knicks, 
Buͤckhing; grande, humble, profonde —, (fiteen se 
courbant extrémenment bas gtope, deamitht ¢, tiefe B.5 — 
bien basse, fort basse, febr tiefe B., tebe tiefer B.; 
faire la has, bien bas, einen tlefen, ſeht tiefen B. ma⸗ 
hen, fich tief, febeticf verbengen, vermeigen; un grand 
faiseur de ~s, cin gewaltiger B—macher; —s la vieille 
mode, B-en, Sinise, Be nach der alten Mode; i} fait 
la—en femme, er macht Knire, verneigt fic wie cin 
Frauenzimmer; elle fait ses .s trop longues, trop cour- 
tes, fle verneigt ſich zu lang, ju kurz; faire la — de mau- 
vaise grace, mit ſchlechtem Auſtande fid) verbeugen, fich 
pereigen ; faire la—agn, (lui rendre sex respects, lesshuer 
pour tase fois, ouapresun cert. temps einem feine Aufwar⸗ 
tung machen; (au retour de son voyage, 4 son retour}, 
jallat lui faire ma ~, machte id meine Aufw. payer qr 
de—s, einen hoflich, mit .daidhfeiten abwelten. Syn. 
évérencielle, a. cf. crainte. {ef. salut. 
Révérencieux, Se, &. fa. (qui allerte de faire be de re· 
vevences) gp. ber, der viele Verbeugungen madts voila 
un homme bien -, dag iſt ein gewaltiger Buͤcling⸗ 
macher. 
Révérend, e, (ré-vé-ran) a, cligne dice revere’; titre 
qu'on donnait aus religiewx ou --aes, etem sty. de Pa. aux prétats> 
ehrwürdig; le- pére un tel, la ~e mére abbesse », 
der und ber —¢ Pater, die und die ~c Mutter Medtiffinn, 
of, pere (4); le — pere en Dieu, der -¢ Vater in Gott, 


418 Révérendissime 


Révérendissime, a. (tre: reverend, titre donné aux arche- 
véques, évéques,abbes et géndraux d'ordres) bo ch wiird tg, 
ehrwirdig it; (les évéques,) ontle titre de -, bal 
den Zitel b.; | Mustrissime et ~archevéque de, Det er: 
lauchte und hae Crgbifchof von,; le - pere general des 
eapucins », der e—e Pater General der Sapus MET p. 

évérer, (co. ceder) va. (honortr, respecter, vénérer) 
verebren, ehren; — les reliques, les images, bic 
Reliquien, die Bilder v.; — les ministres de la religion, 
les puissances, leslois , die Diener der Religion ¢¢., in 
Cbhren balten; on revere la vertu, les personnes de 
vertu, man verebrt dic Zugend ¢; (sa mémoire) 

est touj. chére et réverde, ift immer werth und verebrt; 


ay dans ses -s, rien ne pes 


ween; s'occuper d'utiles —s, ſich mit nuͤtzlichen Gn 
beſchaͤftigen; nigticen Dingen nachfinnen; il est ab- 
sorbé dans ses —s, je I'ai trouve dans une grande —, et 
ift in ſeine G—n verticft, id babe ihn in tiefen Gn ge- 
funden; (les amants) s'entretiennent de tendres 
—s, haͤngen ihren zaͤrtlichen T-en nach; (les poétes) nous 
font part de leurs doctes —s, theilen uns ire gelehrten 
Ten od, Dichtungen mit ; 2. (idee exteavagante); les —s 
des astrologues, bie Craume der Sterndeuter; il vous 
dcbite ses —s pour des veritds, er verfauft Ihnen feine 
Traume fiir Wahrhelten; 5. célire, cause par une mala- 
die 2) Wahu wis, Aberwitzz Fafelei, f ientredans 
la — erverfallt in 2B, ; (des que la fidvre revient), il 
tombe en=, ilades—s, fo verfallt er in BB., fo aerath er 
auf Fen; cct ouvrage n'est pas sensé, ce ne sont que des 
~sde malade, an diefem Werke iſt nits Geſcheidtes, 
es ſind pa §-en eines Kranlen, es iſt baaret Unfinn. 


Syn. of. 

Revernir, (wernir de our.) wieder, von Neuem, 
nod —_ firniſſen; —une table ,, einen Tiſch v. N., 
nh. ¢. f. 

Reverquier (hiér) es revistier, (thier) m. Tric. 
«40, de jeude tricteac) Du ff; —[piel, n; on joue au — dans 
un trictrac, dad —{piel wird in einem Brete od. Bret: 
foicle geſpielt. ; 

Revers, (vér) m, (le cité qu'on ne voit qu ea retournant 
lachese) Mu d=feite, Kehr⸗ ſ. fj le-dela main, die 
MH. ber Hand, die verfebrte H.; frapperde—, mit dem 
vertebrten Theile zuſchlagen; un coup de —, ein Ruͤck⸗ 
{h =ftof, ·ſtreich; il lui abattit la téte d'un —, (coup 
@arriére mais, ou de geuche droite, avec um sabre» qu'an 
tient de la droitey er hieb ibm ben Kopi mit verfebrter 

herunter; il mit Ja balle dans la grille d'un coup 
—, erfdlug den Ball mit einem verlebrten Schlage 
ing Lod); Mon. ¢ le d'une medaille, d'une monnaic, 

(le cété opposd & celui ois est Vempreinte de latéte du prince » 
pour quila pites est freppée) Dic R., K. ciuer Dentaninge; 
(cette médaille a d'un cite la téte d Auguste), etsurle · 
une Victoire, und auf der R. eine Giegesgéttinn ; fg: le 
— de lamedaille, de mauvais cte, les mauvaises qualites de 
qa, deqe dont on a frit voir le beaw cétd, les bonnes qualités) 
die R. od. K., die Schattenfeite, die ſchlechte Seite von 
einem, von et.: voici le—de la medaille, dad ift die &.; 
vous avez bien dit le beau, mais montrez-nous le — de la 
médaille, Ste haben wohl das Schone, die ſchoͤne od. vor⸗ 
theilhafte Seite gezeigt, laſeen Sie uns jest auch die an: 
dere Seite, di¢ Schartenfeite fehen ; fa. wens cowtraire A 
eelui donton prend une chose, dans leg. on la fait ow on la dity; 
it faut touj, prendre le — de ce qu'il dit, man mug im: 
mer das Gegenthetl vow dem annebmen, wad er 
— 3 le ~ d'un feuillet, «la ade page) die R. eines Blat⸗ 
2. fg: un — de fortune, ou abs, un —, cisgrace, acci- 

on détruit la fortune; vicissitude facheuse cin 
all, cin Unfall; ila ew un vilain -de for- 
é d'vtranges ~, ¢r hat einen febeuplicen 








| 


, Revers 

* 
U.erlebt, er bat ſonderbare Unfalle gett; (la fortune 
d'un commercant) est sujetie a hien des -, int vielen Un: 
fatlen unterworfen; (In vie) est pleine de —, ift voller 
Unfalle; Corr. ef. couteau 4 -—; Cout. le — d'une man- 
che, (ledessous, it. la partie qu'on retroussey Dad Untertheil, 
it der Auf ſchlag, Aerinelaufſchlag; le — de cette 
manche est déchire, bas Unterthetl, A. an diefem 
Uermel ift zerriſſen; (ce régiment) a les —bleus, bat 
blaue Umſchlaͤge od. Aufſchlaͤge les ~ del’habit, cles par- 
lies de devant qui se replient de parten part sur la poitring 9) 
bie Aufſchlaͤge bes Kleided ; Fort. voir un ouvrage de —, 
«découvric le dos ow le Bane de cous qui ledéfendent et fomt face 
au parapet) cin Bert vom Dialden, von binten ſehen; un 
ouvrage vude—, cit pon binten geſehenes Werk; — de 
Voreillon, (la partie vere la courting, qui tui est & peu prés po· 
rallébe &R. deo Bollwerfohres ; le ~ du fosse, ile bord ex- 
lér,, oppost 4 celui dePenceinte) DIEM. ded Girabend; ~ de 
la tranchée, de edté opposé d son parapet, it. qf le ebté exter. 
du parapess Hikden, H., Reldieite des Laufgrabens ; it. 
bie dugere Seite der Bruſtwehr; Gu. voir, prendre, 
ttre h-—oude — une troupe, un ouvrage p, (les reir, 
prendre, batire de flanc, ou + dos) cine Truppe, ein Werk, 
vom Mien, pon der Seite feben, ſaſſen od. angreifen, 
beſch ießen; ce corps pritl'ennemi de —, cprit une position 
dow I diriges obliquement son few contre le dos de l'ennemi) 
diefes Corps frellte fic) in den Rücken des Feindes, 
nahm den Feindim Mitcen; batterie de · ou meurtrié- 
re, (qui plus éminente que la place, la bat a dos et voit dans la 
plaine) Dithtbatteric, f; Mar. manoeuvres de —, (qui sont 
sous le vent, sans Etre de service ou Ralées, et qui me servenl pas 
jesqu'a ce qu'on revise) lofed, nicht angeheltes Tauwert; 
quand on revire, les manceuvres qui servaient aupara- 
vant, deviennent manoeuvres de —, wenn man das 
Shiff wendet, ſo werden bie Taue, welche vorher Dien: 
fe thaten, los; it, coat ce qui resort en dehors); alonges, 
enoux de—, vertehtte od. obere Auflanger, Ruͤc auf⸗ 
anger, verfebrte Sitzer; — d'arcasse, «portion de voute 
te bois 4 la poupe du yair., pour soutenir un baicon ») Milling 
od. Wulf; — de l’cperon, cpartie de Véperon depuis te des da 
cabestan jusqu'au bout de lacagouilley die dupere hohle Bugt 
des Echaftes unter dem Galion; Pav. - de pave, cite 
du pavéd'une rue, depuis les maisons jusqu'su raisseau) Sei⸗ 
tenpflafter, n. 
éversal, e, a. ipt dum acte, d'une réponse qui se rap- 
porte a ua autre acte, h une proposition) ein Gegen ber 
fenntnié od. eine Bestar sveclniaane ent: 
baltend; un diplime ~, eine Urtunde, in welder ein 
Gegenbet. od. eine Gegenbeſch. enthalten ijt; lettres es, 
Gegenſchein, Mii in, Verwabrungsicein; 2. plus 
ord, fb. d'ALl. detire⸗ accordées pour la conservation dun 
privilege, owle maintien du culte; it. qui proauuaat ow énon- 
cent réciprocité de droits.) Gegenſchein, Verpflichtungs⸗ 
— Meverſalien, pl; les —es énoncent que par 
tel acte, onn'a pasentendu prejudicier aux droits d'un 
tiers, ble R. fpreden aus, daß man -; (les empereurs qui 
n'ont pas cte sacres a Aix-la-Chapelle) ont donne des —es 
cette ville, (pour déclarer que c'est sans préjudice de ses 
droits, le couronnement devant s¢ faire dans ses murs, d'apres 
la bulled'or) haben dieſer Stadt N. ausgeftellt; laFrance 
aaccepte la—e que lui offraitlacour de Russie, touchant 
ich 
hat den Verwahrungsſchein angenommen, den ifm 
Rußland in Verve des faiferliceen Titels, den diefer 
Hof verlangte, anbet. . 
Réversaux ou revers, pl. h. d'All. cmot employé 
abusivement pour reversales) c. réversales. 
Reverseau, m. Arc.(pitee de bois attachée au bas du chis- 
sis d'une porte croisée, em recouvrement sar son seuil ou tablet- 
te, et qui empéche l'eau d'entrer dana La fewillure; ba piece dop- 
pitt, quand elle est sur Veppui d'une fenétrey Wetter⸗ ſchentel, 
Wafers, m; Waſſernaſe, f 


Reversement, m. Mar. c, renversement. 


letitre imperial que cette cour demandait, Frantrei 


Reverser, «werser de nowy.) wieder, von Neuem bin: 


de vin), reversez-te dans la bouteille, gieft es w. in 
die Flaſche; Mar. faire le reversement, ef. 

Reversi, (ou —s, Trév., Encycl.) im, (so. de jew de 
eartes oi celui qui fait le moins de points et qui ale moins de 
mains gegne) Heverfine, nz le quinola (ow valet de 
cour) est la carte la plus intdressante au ~, bet Quino: 
fq ob. Herzdube iſt die wichtigſte Karte im M.; les re- 
gles dusende—, di¢ Regeln des —fpiels; il joue bien au 
=, c'est un grand joueur de —, er ſpielt dad R. gut, er 
ijt cin guter —fpieler ; pour jouer le ~, il faut étre 4ou 


cingiesen, cinfbenten ; (il n'a pas voulu boire ce verre | berſehen 


Reversi 


* 
5 personnes, um R. zu ſplelen, nmiffen es 40d. 5 Per: 
fonen fen; Sam thie gehoͤren 4 od. S5VTerfonen; fai- 
rele —, (lite toutes let mains, et gagner par-th la poule 5) 
Oi. machen; alle Stiche im MR. machen. 

Reversible, a. Jur. qui doit retourner au propriétaire 
quien a dispordy rd fallig; les heritages donnes & 
bail emphytéotique, sont —s aprés la fin du bail, die in 
Erbpadht gegebenen Grundftice find nach dem Ende der 
Padtyzeitr.; un bien, une somme — d la femme apré 
Ja mort du mari, ein Gut dad, eine Summe, die nach bem 
Tode des Wannes an die Fran wbergedt; (la moitie de 
la pension de la mére) est — a sa fille, geht anf die 
Tocter ikber. . 

Reversion, ſ. Jur, «retour ou drait de retour que be do- 
mateur a aux bens par Jui doanés, quand le donataire meert 
sane enſoata Ruͤctfall, Heimfall; ila retiré ceue 
dot par droitde—, er bat diet Witgift vermdg des -& 
techtes wieder an ſich gesegen; Feo. il est rentre dans 
ce fief par droit de—, et bat diefes Lehn vermig des —& 
rechts wieder angetreten; (le duché) revint ala cou- 
ronne pardroitde—, fam nach dem ~Srehte wieder an 
die Krone zuruͤck. 

Reversoir, m. Hy. c. déversoir. 

Revertier, (thier) cf. reverguier. : 
Revestiaire, (re-vés-thi-ere) m. Li, Meu ob Tes eve ue 
revélentdes habits sacerdotaux », pour Voffice diviny Aublei⸗ 
dezimmer, n. i 
evélement, m. Fort. (act. de revétir, ouvrage de ma 
gannerit p, doatonrevétun bastion, pourle fortifier et empé- 
cher Véboutement) Gertlei dung, f; le ~ du rempart 
estachevé, die V. ded Balled iit fertig; le — du forse, 
bie B. des Grabens un — de magonnerie, de gazon, 
de fascines ,, eine V. von Mauerwerk, vou Mafen -; 
(un rempart) & demi—, (qui n'est revétu de maconnerie que 
jurqu’se niveau de la campagee) cin Wall mit balber B.; 
Arc, — desterres, (appui de magoneerie qu'on donne A det 
terres d'une chiussce, d'une digue p, pour empécher lébeule 
meat) Strebegemauer der V. 

eVELIT, (vetic qn qui a besoin Chabits) Let den, be 
kleiden; — les pauvres, die Armen t.; (il n’avait 
qu'un habittout déchiré), jel'airevetu, tc babe tha 
gefleidet; fg: un gueuxrevetu, (an hom. de riew qui a fai: 
fortune, et quien est devenuarrogant) cin reich gewordenct 
Petter; 2.— un habit, se — d'un habit, (le mettre) ein 
Sileid angieben, antegen; il a revetu la soutane apres 
avoir endoss¢ la cuirasse, er iſt in den geiſtlichen Stand 
‘en, nachdem er den Soldatenftand verlaffen hatte; 
ig: — un caractére, (faire connaitre la qualité, Vautorité 
qea'om possédsitsans la montrers einen Gharafter, cine Wit: 
de annehmen, tt erfennen geben; il passait pour un voy- 
ageur), mais ila revetudepuisuncaractére d'envoye, 
aber ex hat feitdem den Gb. eines Gefandten angenem: 
men; fg: — un personnage, — la figure de qn, cepré 
senter un personnage, prendre la Sgure de qay eines Perita 
vorſtellen, feine Geſtalt annehmen; Th. se— de l'homme 
nouveau, den neuen Menſchen angieben; 5. cmertre des be 
bits de dignité, decérémonies): (le roi)elait revetu desesha 
bits royaux, war mit feinem koͤniglichen Sehmude ange: 
than, iar in feinem fon. Anzuge on revetit le prelat de 
ses habits pontificaux, man tegte dem Pralaten seine 
biſchoͤſtiche Amtstleidbung an; fg: cpt des charges, desem 
plois dont on est powrvu) la charge dont on l'arevétu, dont 
est .., bas Amt, womit man ihn befleidet bat, me: 
miter befleidet iff, bad Amt, das er befleidet; (je me 
suis dépouillé de cet emploi) pour len, um fie ibm gn 
iberlaffen; it. ſze (les vertus, les qualites aimables) 
dontil ctait revétu, core) mit denen eraefbnuidt, ge: 
iert war, welche er being; fg: etre revétu da pouvoir 
‘un autre, (avoir le pouvoir, Mautorité d'un antrey DOR einem 
andern mit Vollmacht verfehen, bevollmadtigt ieon: (le 
roi) l'a revétu d'un plein pouvoir, at ibm velle Macht 
und Gewalt ertheilt; (le Mégat & latére) est revetu du 
pouvoir du pape, i mit ber Vollmacht des Paphet 
; Pra. un acte revétu de toutes ses formes, de 
toutes les formalités requises, (oi Von a observé toutes les 
formes -) cine mit allen Formen, mit allen erforderlicen 


alitdten me Berhandlung od. ausgefertigte 
erhandlungeſc * Arc.= une muraille de tee 
de ine, auer mit enen Platten 
— 5 — anches —3 dens Fort, - 
nn de + le remparer de 
pie p cinen Graten verfleiden, ihn mit 


B.; le bastion est revétu de pierre, 


Bollwert iſt mit Sieinen vertleidet, of. pomparts en 


Revétir 


terrasse, un talus de gazon, ele Terraffe, cine Bs: 


foung mit Rafen v., belegen; Men. — (les murs d'une 
chambre) de lambris d'assemblage, mit Getafel aud: 
fiittern. Syn. cf. vdtir, 


Réveur, se, & a. (qui reve, quis'abandonne ala reverie) 
nachdentend, tieffinmig; -er Meni; i est fort 
—, cest un esprit —, er ift febr n., ſehr t., er iftein t-er 
Kopf; vous voila hien-se, Sic find ja recht n., ja febr in 
Gebdanten ; c'est un ~ perpetuel, et it cinemigee Traͤu⸗ 
mer, Gruͤbler; 2. cqui dit des choses extravagantes ») TZ, 
Grillenfanger; c’estun—, unvieux-, eriftein T., cin 
alter G 

Revider, (vider de now. mieder, von Renem aus: 
leeren; (on avait remisl'avoine dansle sac), mais on la 
revida, aber man leerte ibn abermald aus; Lap. - un 
trou, (Vagrasdir cin Loch weiter machen. 

Réviquer, (ker) une dtoffe, Deap, «ls panera foule, 
ou bla riviére pour la dégorger, au sortie de la telatuve) einen 
Seug, (wenn er aus der Farbe fommt), ausſpuͤlen, aud: 
ſchlaͤmmen. 

Reviqueur, (keur) m. Drap. (ouvrier qui revigwe les 
étoties) Mustpiller, Anofehlimmer. 

Revirade, m. Tric. faire la -, ow revirer, (rompre une 
cave faite, pouren faire une plas avancée) (einen Band auf: 
brechen, um weiter vorwaͤrts cinen gu machen). 

Revirement, m. Mar. «act. de revirer un vain) bad 
Wenben; Gu. - par la téte, parla queue, (mour. d'une 
armée ou dupe escadre qui est sous voiles, lorsqu'elle veut chan- 
gerde bard, en commencant pay be téte, au parla quene de l'ar · 
mée Die Wendung vou vernen, won binten; Com. le - 
ou virement des parties, cf. virement. 

Revirer, yn. Mar. (tournerle vais., parle jew ds gouver- 
nail, pour lui faire ebanger de roote) wenden; —de bord, 
abs.-, bad Schiff w.; w., cf. revers; Mar, — dans les 
eaux d’ut vaisveau, (changer de bord derritve wn vais, en £0. 
que Von court le méme rem de vent en le suivant in Dem Mel: 
waſſer eines Schiffes w.; fig: (pte qn qui a change de par- 
tiy fa, il arevire de bord, ét fat — er iſt ab: 
geſprungen, gu einer andern Partei dbergegangen; Gu. 
on revira par la tẽte y, (ef revirementy man wenbdete ven 
vort 3 (l'armee) reviratout-a-coup, «ft volte-face, et re- 
vint pour charger l'ennemiy wandte fid ploͤtzlich um, und 
ging wteber auf den Feind los; Tric. cf. rewirade. 

Reviser, va. (revoir, examiner de nouveau) durchfeben; 
nod cinmal d.z ~uncompte, · une affaire, un proces, 
eine Rechnung u. e. d.; eine Sache, Mechtsſache n. e. un: 
terfuchen, *revibdieren. 

Réviseur, m, (celui qui revit ce quia &é vu ou examind 
por un autre) Nachſcher; - de comptes, Nacredner, 
*Revifor. i 

Revision, f. (act. de reeieer) neue, wiederbolte, ne de 
malige Durhliht, Ueherfidt, Unterfu 
& ung; die *Nevilion; de compta, noc. D. ciner 
Mechnung, Nachrechnung; — finale, ~prea taq.on preck. 
Ge & la cliture du compre) lepte D. einer Mechnung deman- 
der la · d'un procés, um die nochu. D. od. Untert cnet 
Mechtsfache bitten; obtenir des lettres de-, die nochmn. 
D. einer Rechtoſache auswirken; procéder a la —, jur 
nochm· en D. fehreiten; on a ordorné la 





Revivifier 


me diférente) cin Metall frifthen, tw. herſtellen; du mer- 
cure -¢, une substance metallique -ée, w. |. gemach⸗ 
tes od.1, Recgehetites Quedfilber, cin w. hergeſtellter 
metallifther Korper. 

Revivre, crere de noay., reveusciter) rieder aufles 
ben; w. lebendig werden; ibest mort, vos larmes 
ne le feront pas -, er ift tobt, Ihre Thranen werden 
ihn nicht w. ſ. machen, w. ind Leben zuruͤkbringen; fg: 

les péres) revivent dans leurs eafants, [eben in ihren 

indern w. auf; i fait, on voit - en lai Ja gloire de ses 
ancélres, (il imite leers ge, actions) er erneuert den Ruhm 
feimer Vorfahren, man ſieht den R. feines V. in ihm w. 
4.; Th. pour à la grace, il faut mourir au peche, um 
fiir de Gnade mw. aufzuleben, w. l. gu werden, muß 
many; Jew. cd Latentine, remtrer, cevenir au jeu, par le moy- 
ea des jetows qu'on regoil des voisins, pour les as qu an leur 
tourne) 1, L werden; ceux qui revivent jouent de nou- 
veau, die, welche in, 1. werden, ſpielen aufs Neue w. 
fort; 2. faire —, (rendre de nowvelles forces, wne souv. vi- 
guewr, redonner de laconeolation, de la joie) ty. beleben, w. 
L, machen; w. ind Leben gurictbringen; w. aufridten ; 
w. aufmuntern; (il était dans une grande langueur), 
ce reméde I'a fait —, dieſes Mitte! hac ihn w. belebt, w. 
geſtaͤrkt, hat ihm w. neue Kraft gegeden; (ce vin) est ca- 
pable de faire ~, tann einen w. pom Tobe erweden; 
(il ctaitdans un grand aceablement d’esprit), cette nou- 
vellel'a fait —, dtefe Nachricht dat ibn w. auigerichtet, 
w. auſgenunutert; fig: (pt de vieilles dattes, d'anc. préten- 
tions, les faire valoir de nouveau}; faire — les vieilles det- 
tes, un ancien proces, alte Schulden w. gue Sprache 
bringen, einen alten Rechtsſtreit w. aufwarmen, ww. 
aufeihren; faire — lesdroits, les prétentions, les vieil- 
les chiméres d'une maison, die Rechte, die Auſpruͤche ei: 
ned Hauſes w. geltend gu machen ſuchen, ſeinen angeb: 
Hiden alten Stammbaum w. auf die Bahn bringen ; 
faire — une erreur, une opinion, (la reproduire, la remet- 
tre de nouveau en eredity einen Irrthum w. anforingen, 
w. auf die Bahn bringen, w. aufwarmen ; faire — La me- 
moire des grands hommes, la gloire de ses ancétres, bad 
Andenlen groper Manner w. ernewern; faire—lamour, 
la haine, (rallamer..> die Liebe » aufd Neue erwecken, 
tege machen; je sens — (rensitre) mon armitic pour lui, 
ich fille, Daf w. aufs Neue Freundſchaft frie ibn in mei: 
nem Herzen erwacht; (le nouveau crime qu'il a com- 
mis), a fait— ceux que son abolition avait éteints, co» 
les 4 regardes alors ca, vile ne bai avaient pas été pardonnés, co. 
s'il n’em avait pasen Vabolitiony brachte diejenigen tw. in 
friſches Andenlen, die durch jeine Begnadignng waren 
getilgt werden; 5. itive reparaitre, donner un nouvel 
éclayy; ie noix de galle fait ~lesvieilies écritures, Gall: 
Apfeltinitur friſcht alte Schrift w. auf; te vernis fait 
= les couleurs, ber Firnip gibt den Farben wieder ibren 
vorigen Glany, thre porige Yebbaftigteic. 

Hevocablay a, wvijet & rebocation, qui peut dre revegue, 
dentitue) widery if Ltd; ord. toute procuration ect · 
iu der Diegel tft fede Vollmiacht w.,.fumu jede V. wieder 
gurddtgenemmen werden pune commission, ein Auf 


decette af· frag, welcher wieder prrdktoenenemen werden fann; les 


faire, mart hat. die Reviſſon dieſer Sache befehlen, man j donalions a cause de avort sont —s, die Sebenfungen auf 


hat befoblen, daß dicfe Sache noch einmal durchgeſehen den Dodesfall find w. 


od. ſunterſucht werden fol; Arg. (onvel cuomen des canons 
dont om a déja fait \'épeeuvey nochmaliges Probieren der 
Flintenlaufe. 
GRevisiter, viviter de nonveany wieder, noch einmal, 
aufs Neue beſichtigen, brſuchen, durchſuchen, nachſu— 
chen, unterſuchru - des marchandises, des magasins, 
— un malade, Haaren n. c. befi., Magazine n. e. durch 
f.; einen Aranien w., noch ¢. deſuchen. 

Revistier, « reverquier. 

Revivification, (ci)f, (aot. de reveviviers die W t 
bendigmachung od. Friſchung (bes Quefilbers); ln 
est uneesptor de reduction, die W. iff eine Art ber Hi 
derheritellung, ef. redaction 

Revivifier, (fer) deieifer de nowveauy wieder, von 
Neuem beleben ; w. gum Leben bringen; w. lebendig 
machen 5 ce membre clait presque mort, on Va frotic 
avec delesprit devin ¢, quil'arevivific, qui Ini a ren- 
éu le mour.. qui y arétabli la cireutstiony Mefes Glied war 
fat abgeſtorben, man hat ed mit Weingeiſt » gerieden, 
wedurch ed w. belebt worden ijt; fg: Th. la grace revi- 
vife le pécheur, nous sommes -€s par la grace, die 
Gnade madt den Sitnder w. h., wit weeden durd die 
Grave w. L. gemacht; Chi, — un metal, (aire reparaitre 
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j i chenlungen, die sure Beguͤnſtigung ciuce She geſchahen 


lonnen wegen Undanls nicht widerrufen werden; les 
j officiers publics sont ·⸗,. bie offentlichen Beamten fon: 
ihe pon ihren Stellen wieder abberufen werden. 
| Révocation, (ci) f, get de reboyuers BWidere wa 
fung,?; j'ai revoque mon avoud, ma procuration, et 
j'ai faitsignifier ma — Amn partie, ich babe den meinem 
Sachwalter gegebenen Yuftrag, meine Vollmacht zuruck · 
genommen od. widerrufen, und babe meiner Gegenpar⸗ 
ei Diefe 2B. augetgen Laffer; la - d'un testament, d'une 
donation, die W. eines -;.la demande en —, Dad —Bges 
flich; Hi. cf. it; la— des pouvoir doands, bie W. 0d. 
Zurucnahme der ertheilten Bellmadten, of. restitmer; 
emplais sujets 4 —, Aemter, port welchen man wieder ab: 
berufen od. abgefett werden lann. 

Révocatoire, a. cpa revoques wiberrufend; acte 
~, disposition, clacse —, tine —¢ Urlunde -. 

Revaici, pré. oici de nowy., encovey bier ift wieder; 
Je — de nouveau, da ift ce ſchon w. 

Revoila, pré. rmoifi de nowy.) Da, dort iſt wieder; le - 
bien malade ,, da iſt er nun w. aufs Neue febe frank. 

Revoir, qwoir de now. wieder feben; je lai revu 





Revoir 


un homme &—-, qu'on revoit touj, avec plaisir, dieſen 
Mann fiebt man immer gerne w.; er iſt ein Wann, der 


man immer mit Wergnugen w. ſieht; nous nous reyer—- 


rons up jour, j‘espere avoir 'honneur de vous 
werden ung cinft w. ſ. z ich hoffe die Ehre zu habe 
w. suf.; ils se sont revus depuis, fie haben einan 
dem w. geſchen; veuillez — mon rapporteur, et ,, 
Sie die Ghite, su meinem Neferenten gu gehen, meinen 
Meferenten gn ſprechen, und, ; it, fa. m, adiew jusqu’aa 
—, portez-vous bien jusqu'au —, leben Sie wohl, bts w. 
und w. ſ.z au ~, Al’honneur de vous —, anf Wieder ſehen; 
2. (corviger, retoucher) Dur dh{ehen; — un ouvrage, cit 
Werl b,; nouvelle édition revue et corrigee, neue, noch 
einmal durchgeſehene und verbefferte Musgate; unlivre 
revu, corrige etaugmente, ein durchgeſehenes, verbeſ⸗ 
fected und vermebries Bud; 5. (examiner de nouy.); faire 
=-un proces, (en obtenir la réviscony einen Recht oſtreit yur 
nodmaligen Unterfudung bringen, bie nochmalige Unt, 
einer Rechtsfache ausmirten; c'est un proces & ~, cqui 
demande d'étre reon) dieſe Mecht sſache tebatt einer mod: 
maligen Unt.; cil est exacte dans ses comptes ,), aprés 
Jui il n'y a point a-, bei ihm bedarf ed feines Nachle 
ob. *Dievibierens ; Ch. —d'uncerf, cen retrowver Ia trace, 
prendre connaissance de #4 force gar le pied 2) einem Hirſche 
nachfptiren, bie Fahrte eines Hirſches w. finden; aus 
ſeiner Faͤhrte fein Alter, feine Groͤße zu erkennen ſuchen; 
lecerf a passe ici, j'en revois, j'en airevu, diet iſt ber 
Hirſch verbet gefemmen, ich erfenne feine Jaͤhrte, habe 
feine F. ertannt; en — de bon temps, doraque la voie est 
fraiche et de la nwity cine frifche Machtfdbete erfennen ; 
Mare. il faut que I'etalon revoie cette jument, det 
Hengit mnfi dtefe Stute auſs Nene belegen, beſchaͤlen. 
evoler, twoler, eourlr de nowy. verse) wieder ſtiegen; 
(cet oiseau) revole vers son nid, fliegt w. gu (einem Reſte 
bin ; fg: je revole vers lui, pour fui dire , ich cile w. zu 
ihm htt, um 3 2. fooler, dérober de nowr.) mt, fteblen, ents 
wenden; (on lui fit rendre la montre), mais il la revola 
qs jours apres, aber einige Tage nachher ſtahl ev fie w. 
evolin, (lein) m. Mar, cvent qui cheque une yoile, ua 
vais. par rdllerion, oe qui fait hatire ow dévente la voile, ou camer 
au vals. de fachewx tourbilloas Midwind, Etofwind, Fall · 
Révoltant, ¢, e. revolter. Cwind. 
Révolte, f crebellion, souldvement contrel'autoritd Mégiti- 
mG mp érung, f Aufruhr; — generale, univer- 
selle, aligemeine @., allg-r Y.; cela oocasionna la · de 
tout le royaume, bag erregte tm ganzen Koͤn igteiche cine 
¢., bradte bad gange K. in A. ; on vit aussitot une - de 
tous les peuples, ſogleich (ah man alle Voller (ich empoͤ⸗ 
ten; la — d'un corps, d'une armée, der A. bet einem es 
avoir l'esprit de ~, einen E· sgeiſt, auftuͤhriſchen Bet 
haben; se jeter dans Ja —, ander @., an dem U-¢ Theil 
nebmen; soufflerla~, le feu de la -, dad Fence der E. 
anfacens apaiser, calmer, ctouffer une —, cine E. einen 
A. ftillen, dampfen; fg: la - des sens contre la raison, 
la ~ de la chair contre l'esprit, bie E. der Sinne aeger 
die Vernunft, die E. des Fleiſches witer den Beit; la — 
des passions, der A. der Leidenſchaften. Syn. la rebellion 
aun motif apparent, la contrainte exercee par l'autori- 
te, la — eat Telfet d'une licence effrence, der Anftand 
hat cinen fheinbaren Grund, den von der Obergewalt 
ausgeubten Swang, der Mo frubr it die Wirkung ete 
net unbddndigen Ft 
Ja premiere est qf. une oppasition sans troubles, la se- 
conde est toujours violente, terrible et funeste, der Unt fr 
ftand fuͤhrt zum Aufruhr; fener iſt mandmal ein 
Wideritand ohne Unruhen, dieſer tt immer beftig, 
furd terlich, verderblids; 2. insurrection a liew lors- 
qu'un peuple conquis ou esclave secoue tes fers, l'emen- 
te a liew momentanement, lorsque le ple sindigne 
d'une vexation criante; sil se mele q. chef qed la formen- 
to et la dirige, elle devient seclition, puis revolte lors. 
nelle passe aux violences, aux voies de fait, der Auf⸗ 
rand hat Statt, wenn ein erobertes od. in ber Stlave: 
rei befindliches Volk fein Joch abſchuttelt; der Unf: 
(auf entſteht cugenblidticn, wenn bas Volk ther eine 
ſchreiende Bedvidung aufgebracht iſt; findet ſich cin Anf⸗ 
uͤhrer, der ihu unterhaͤlt und ihm eine beſtimmte Rich⸗ 
tung gibt, fo wird es cine Gin voͤr un g, und zuletzt cin 
Aufruhr, wenn ed zu Gewaltthaͤtigkeiten, zu Thaͤt⸗ 
ligleiten lemmt. 
Reévoller, va.ccxcitar, porter 4a revolt au freteg efit, 
empéren; —les peuples, une province, die Belfer od. 
Unterthanen pa., ¢., sum Aufruͤhr, zut Empoͤrung an- 
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sous sa forme naturelle un sétal qui était marqud sous une for-| ce matin, ich babe ibn diefen Morgen w. gefeben ; est * 


aellofigfeit; la rebellion méne Ala —, © 


420 Révolter Révolutionnaire ~ Revulsion 


reizen; se—contre son prince, ſich feinen Filrften | mutation. um cine A. gu bewirken; (on lui appliqua des ventou- 
e. (ce régiment) s'est revolte, hat eosin; =lesin-| Révohutionnaire, (cio-né.re) m. (partisan, asteur de | ses), pour faire · de 'humeur qui lui tombait sur les 
ferieurs contre les superieurs, die Untergebenen gegen | ls revotution) S taatsummalyer; le parti des—s, die yout, um big abjuleiten, welche fic ibm auf bie 
ihre Obern, die Unterthanen gegen die Obrigkeit a.; il| Partei der S., ber *Nevelutionsmanner; 2. a.1q ugen 3 ilsest fait une — de lhumeur de la goutte 
a mes enfants, ma famille contre moi, e¢ bat meine |a la r., conforme aux prineipes de le ry (haa téumwet quia pensé Tetouffer, bie Gichtmaterie ijt bet ihm gue 
Kinder _ gegen mich aufgebest; fg: (la volupté, les plai-|4¢10; principes, mesures ~s, ft-e, *revolutionnare | riictgetreten, fo daß er beinabe erſtict ware. 

sirs) révoltent les sens contre la raison, ¢. bie Sinne ge: | Grundlage .. . Rey, £. Pé, 14 Touton, le capitaine de la madrague)id, ~ 
gen die Bernunft; la chair révoltée contre l'esprit, bag | Révolutionner une province, un pays, un Etat, cy id, oe 
gegen den Geiſt emporte Fleiſch; (les passions) se revol. | inteoduire la revolution, lev principes revotutionnairesy citie és 

tent, e. ſich, gerathen in Aufruhr; 2. vn. il a fait - toute | Umwaͤlzung in einer Proving , bewirfen ; eine Pr. - “res | yui sg joigmant Ia terve,  Beur de terres Dem Erdboden, 
la province, et bat die ganze Landſchaft in Aufruhr ge-| volutionnieren ; aprés avoir -clescampagars,nahbem det @rde gleich; abattre une maison, une place, 
bracht; uo bacha, un gouverneurrévolte,¢in ahariobes man die Umwaͤlzung auf dem flachen Lande bewertftel: des fortiications rez pied, rez terre, cin Haus nieder: 
reiben, vine Keftung, Feftungswerte febleifen und d. E. 
gl. macten; 2. m. le —-de-chaussée, (niveau du terrainy 
Crdilade, fle mur n'est encore q 















































ner Bafa g; 5. m. Jes revolts, ie Emporer od. Unf: inet bate. 
tiubrer; reduire les ~¢s, Die E. od. A. tandigen, ju] Révolutive, af Bo. gemmation —, (tune des 10 man. 
Paaren treiben; 4. Cchoquer, indigner; attirer contre si, la| dont les fewilles sont pliges ou roulées dans le bouton ou hour. 
cootradiction, Vindignation, lemépris,) enipéren, aufbrin:| geom. lorsque te rouleinent s¢ fait endehors, opp, & involutive) | tious soul cleveesjusqu’au . ., die Mauer 
Gen; par ses maniéres, par ce procédé ila ~¢ tous les| bas Ausſchlagen mit zuruͤctgerollten Blatichen. mauern find erft bis gur @, aufgefiibrt; depuis te. . jus- 
espritscontre lui, er hat alle Menſchen durch fein Betra:| Hevomir , womir ce quien a pris ow manger whedet) quan toit, von der E., vom edenen Foden an bis an das 
gen, durch dieſes Verfahren gegen ſich aufgrbracht od.) aushbre@en; it. fidw., aufs Nene, noch einmal bre: | Pach; éireloge au... occuper le. ., im Erdgeſchoſſe * 
emport; (cette proposition y) revolta l'assemblee, tout le | chen; ~ (son diner), w. a. (dés qu'il prend on bouil-| nen, das Erdaeſcheß bewohnen ; Vapparlemeni du ,., d 
amonde eu ful—e, brachte die Berfammlung auf, empér:| lon), il le revomit, bricht ex fie w. aug; cil avait deja vo- | Ye ohnung im Erdgefthofle; un appariement a .., eine 
te die V., jedermann wurde dadurch aufgebracht, war | mi le matin), il a revomiapres diver, und Nadmittags |W ebnung im Erdgeſchoſſe, su ebener Erde; Are. le rez- 
dariiber empért ; cela révolte le bon sens, dad fiuft mi: | bat er ſich w. gebrochen. MUL, (prrementd on mur dons couvrey Dic innere Seite einer 
der die geſunde Vernunft; wn procédé, un abus révol-] Révoquer, (ker) va, crappeler qn, en tui dtant ses fone- | Mauer; cette poutre a 20 pieds de portee de rez tour, 
(ant, une proposition, une absurdite, une idée révoltan- | tions, te pouvoir dont on Vavait revétwy guriid berufen, | dans euvers dieſer Valfen bat 20 Sub Trae von einer 
te, cin empérendeds Verfahren, ein emporender Miße abberufen; —un procureur, un intendant, einen y 5. | Mauer zur andern; Fort. ¢ le rez-terre, ismpesfire de at- 
brauch, Vorſchlag, cine hochft auffallende Ungereimts| b., a.; ilrévoqua son commis, ex rief feinen Hefdhafts: | veaw avec les terres da la campanne, avec le sol naturel) Erde 
beit, ein empoͤrender Gedanke; un assemblage de cou-| beforger 5.5 (le roi) a—¢ son ambassadeur, hat feinen | flache, Exdgleiche, fj 3. cf. rai ’ 
leurs révoltant, eine hoͤchſt widerliche, bad Uuge dnferjt | Gefandten 3. 6.; — un ordre, un pouvoir, une donation, | Rhabdoide - yc. rabdoide, rabdologiey. i 
beleidigende Sufammenjiellung ven Farben. Manowlery einen Befedl, z. ehmen, widerrufen;| Rhabdonalepsies, f pl. Au, «féesde Vilede Cos, om tes 
Révolu, ¢, a. As (acheré, fn) geendigt, vollen:|—une commission, un testament, einen Wuftrag 5. M., | prétres portaient un exprésy Nbabbonalepfien, 
Det; avant que Je cours de Saturne » soit -, (avant que] cin T. 5 ~ un marché, einen Mauf auffagen, gm; CF.{ Bhabdophores, pl. Ant, olbciers charges de maintenie 
cette planete ait achevé ton mouy. périodiquer che det Laut} of. donation, posthume; fg; — en doute, imetire ew dovte | le bon ordre dans les jeux publics, et qui portaient des baguettes) 
des Saturn g. ob. v. ift; (le mois, Tan, le siécle) n'e-| qe, douter de qe> in Bivetfel sleben, dezwelfeln. Syn. on | Mbabbophoren, . 
taient pas encore —s, waren nod nidt zu Ende, noch | annuile toutes sortes d'actes, on infirme des actes légis-| Rhabillage, (Im) m. (raccommodngey fa. die Ausbeſſe⸗ 
nicht gang verfloffen; aprésl'annee —e, nad Verfluß deg | latifs, des jugements rendus par des juges subalternes, | tung, f le — d'une montre, des couteaux, ciseaux, fau- 
Sabres, vines Jahres ; compter par années courantes, | casser renferme une idée d'ignominie lorsqu’on l'appli- | cilles -, Die W. einer Uhr, der Meſſer ,; un méchant -, 
ou par années -es, nad laufenden od. nad verflofienen | que aux — et d'autorite souveraine, lorsqu’il | eine ſchleote A. — 
Ighren xegnen, ef. enroͤlemen⸗ regarde des actes; —, c'est dter & qn Ja place qulil oc· Rhabiller, haballan de nov) wieder autle idemn 
Reévolute, ée, a, Bo, croulé en dehars sur la (ace extér., ——— accessoire d'ignominie, man ver n id: | (il ctait dejadeshabille), il se rhabilla, er tleidete ſich w 
ou sould en dessous, opp. & involute) mmgeroll tet alle Arten pon Verbandlungen; man mad t Hande an; au sortirdu bain, il faut le ~, wenn er aus dem Bae 
dords de certaines feuilles) sont -s, findu., ef. foliation. | lungen der Gefesgebung, von untergeordneten Richtern | de foramt, muß man ihn w. @.; 2. cowrair de nowvesus be 
Révolution, (ci) f. (changement considérable arrive dans | ausgefprochene Urtheile ungultig; taffteren ent=| die nen fletDen; ~ (un régiment), ., u. ba ila rha- 
Tes Etats, dans les choses due monde Um walgung, Ver=| halt den Begriff einer Beſchimrfung, wenn maned auf] bille ses gens, er hat feine Dienerſchaft n. getleider; fg: 
anderung,§ prompt, subite, soudaine, merveillea- | Perjonen anivendet, und den einer Obergemalt, wenn ¢6 | rectifier ce qu'il y a eu de défeetuewx dans une aff, tirher 
se, ctonnante ~, e, ploͤtzliche, wunderbare, erftaun: | Handlungen betrifft; ciuen puri berufem od. ab-| justifier, de diminver une favte a —€ cette affaire, 
lide . B.; une heareuse —, une ~ bien inattendue, eine | berufen beige ihm die Stelle, in deren Veſitz er ift, | tout cela da mieux qu’il a pu, er bat diefe Sache , fo gut 
gluͤctlichet U., B.; la perte d'une, bataille -) pout causer, | nebmen, obne einige —— damit gu verbinden. als moͤglich wieder in Ordnung gebracht, wieder berich 
amener de grandes ~s dans un Etat, tann grofe G-en| Revouloir, wouloir de nowy.) wieder wollen; (je| tigt; il aura de la peine à ce qu'il a fait mal & propos, 
in einem Staate verurfachen, berbeifilbren; (Je temps) | l'ai voulu alors), mais Diew me garde de le ·, aber ott | er wird Mabe haben, bas wieder gut zu machen, mas ere. 














































































































fait d'etranges -s dans les affaires, bringt fonderbare | bewahre mich, daß ich es wi. wo. follte. achisa rhachose ;, c.rachisagrep. 
V-en in den Dingen hervor ; cles choses de ce monde) Revoyager, (eogager de nowy.) wieder, aufs Neue, —— n'a. (pla, quidffere des —— par uate 
sont sujettes ade grandes -s, find grofen Ben, il—en | nocheitimal reifen; si je revoyageais dans ce payed, | rolle en 4 parties profondes ») Rranfenblume, fe 


ob, Umwandluugen unterworfen; tous les Etats onteu] je y, wenn ich w. tn dieſes Land ẽ. follte, foe. Rhocose, f. (Au. m.) Méd. (reldchoment du scrotum 
des —s, leurs ~s, tn allen Staaten haben U-en Statt ge: Revu, e, of. revoir, Mhacofts, 2 wit. 
funden, alle Staaten haben ire U-en gehabt; les ~s ro-| Revue, f. recherche, inspection exacte; examen d'une cho-| Ahad ourhaad, m. hn, (petite outarde huppée d' Alri Dit 
maines, less de Sudde, d'Angleterre, couvrages qui con-| se endétail Nach-fudung, Durd-f., Untersf., 5] gebaubte aftifaniice Trappe. — 
tiennent ldialisite de ces —s) die tmiſchen, ſchwediſchen, (avant de se coucher), il fitla— de toute sa maison, che} Rhoas, m. An.c. rhyas. — 
engliſchen Staats u⸗ en, <umfehrungen, mwandlun⸗ er ſich ſchlafen legte, ſtellte er vorber cine N. in ſeinem Rhagades, f. pl. Med. clentes, crevasses ow ant 
gen; 2. abs. cpt de diff, pays, Le — la plus memorable, celle qui| gangen Haufe an, bhielt er cine N. in .., durchfuchte er | lavees, aux mains g, socompagnées d'une dureté ou contraction 
y Aamené un autre ordre) Staatsummadlgung, *Mie:| er erft bas ganze Hans; (le caporal) a fait la—danstou-} de la peau qui les rend douloureuses) S hrumben, pl; les 
volution, f; la ~ francaise cde 1745), Die franzoſiſche St.; | tes les chambres, (de ta caserne ») hat in allen Simmern | — des lévres, de anus, die S. an den Lippen, am After 
Phistoire de la-, bie Geſchichte der St.; la - d’Angle-| nachacfeben, nachgefucht; fg: faire une — de, ou sur ses} .; pommade bonne pour les ~, —falbe, f; ces ~ sont des 
terre, (celle de 68a) Die St. in England; la — de Snede, | actions, de, ou sur sa vie e, tiber (eine Handlungen, | symptimes de gale, diefe S. find cin Anzeichen von det, 
«celle de 1773) Die ſchwediſche St; As. cretour périodique d'un | tiber ſein ver floffenes 2 cine U. anftelien; fic Rei — — 
astre pan ietme point d’ou il était parti) Um lauf; la—des| .. priifern; Mil. _ cexamen des troupes qu'on range en bataille hogs liole ow lampsane =, 0 herbe 

étes, les —s celestes, der Uml. der Planeten, der | et qu'on fait défler, pour yoir si elles somt en bon ordre, si les | de: . (esp. de lampaane, propre & 7 

mliſchen Koͤrper; —vraie, (véritable retour d'une plané- | compagnies sont completes ») Mufterung, f faire la Sghrundenkraut, v; (drt Raintobl). 
te au méme point ds ciety wahrer Uml.; — moyenne, (ce re-| d'un régiment, dbet cin Regiment M. halten, ein H.] Rhagadioloides, f. pl. Bo. cg. de pla. ' 
tour dégagé des inégalites de Ia plandte, en peenant be miliew en: | mujtern; ily aura demain une — generale, morgen witd | dyposias Mhagadiotoiden, f. pl. — = 
tre les plus et les moins) mittler Um, ; —tropique, (qui se] eine allgemeine M. gebalten werden; - ducommissaire,| Rhagion, m. hn. cg. dins. dipto Mhagio, Wurmlowe. 
compte par le retour d'une planete au point dquinerialy tropi: durch den Commiffar Khagionides, m. pl. hn, (trib. d'ins. comprenant be rha- 
ſcher Uml. ef. anomalistique, sideral, igue; | if pila ce corps, | gion) die Ramili¢ der Rhagiona od. Wurmldwen. — 
des sitcles, destemps, des saisons, ber Verlauf det abr: ‘dors c OM. gee} Rhagium, m. hn. ig. dias, c. depture.. c 
hamderte, ber Zeiten; die Wiebdertebr der Gabresyeiten; | halten, bat bas Korps of. inspecteur. Rhagodie, f. Bo. carbr. deta jour. Holl.) id. 
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Ge. (mouv. dune gure plawe qui toarne avtour ion Révulsif, ve, a. (qui cause une revulsion) ab Vet: | Rhagoide. tunique-, ou l'uvee, Ia choroide, 
bile) Umdrehung, § Med. surprise extrime comsée par ane | tend; —— wy Saignée ~ve, -¢8 Mittel, -et | tunique de ber Is fore — — d'un grain de 


chose inattendug, ene peur »); cette nouvelle lui a cause 
sane grande —, dieſe Nachricht bat eine —— 





raisin dont on 3 ote | Le queue) die Aug⸗ adernhaut. ie 


Révulsion, f. Méd. (cours ou ux des humeurs d'une par- Bhagostis, f. Bo. cg. de pla., te méme que le cori 







tung in feinem Befinden, in feinem Koͤrver ae spe Ae Maly .f;| Rhamindique, eumechoacan, c, {core 

brat; — d’humeurs, (movv. extraord. dana! qui | ne pouvant arréter lesangde la plaie, on le saigna dans} Rhamnée, |. Bo.c. rhamnoide, et frangulacee. 
. une partic ey oy og =, (pour ydetourner } Rhamnoide, f. Bo. (genre d'arbr. qui ress. & Vai 

4 in Je sang) Da nan dad der Wunde nit Millen fonn: | Seetreusdorn; 2. pl. les -s, ifam. de plo. co les 

B. im te, fo lief man ihm an einem entfernten Thelle sur Ader, j merpruns ð die SMreugdornsatten, “See 





Rhamnus 
— Bo. 4 
oan eehimgear eames tHE 


Rham m. hn. cg. dine. charanconiter) Sprinigrilpler. 

Rhaph ion, raphé, rhapontic ¢, ¢. ra—. 

Rhasut, m. Bo. «se. — ——— qui creit pres 
aAlep) die ſoriſche Ofterlugei. 

Rhée, £, My. «divinité célébre cher les Grecs et bes Rom, qui 
était fernme et seeur de Saturne) Nhea; aux temps de Satur- 
ne et de —, (dans V'ige d'or) gur Zeit bes Saturnus und 
der Rhea. {-ne, ber ~¢ Bund. 

Rheénan, pe, a. (du Abin) rheiniſch; le confederation 

ty Lc. 

sus, m. hn. o, maimon, 

dteur, m, h. anc. (celai qui faisait profession d'ensei- 
ger I'dloquence, ow qui ena donnd des peéceptess Reduer; 
* Lebrec in ber Redetunſtz lesplus célébres—s de 
Gréce, (lsorrate, Loagim, Denys d’Halicarnasse »> Die be: 
rilfuatefien Di. ob. ¥. in ber Redet. in Griedhenfand ; les 
—sFosnains ou lating, (tels que Phatins, Gallas, Cieéron ») Die 
roͤmiſchen od. lateiniſchen R. od. 2. im d. Medel. ; les -s 
modérnes, Die neweren ..; 2. ch Athenes, les orateurs qui 
Waitaieat des aff. publiques dans les harangues qu’ils frisaient 
au peuple Offentliche Redner; Hm. cpt de qu dont tou- 
te 'oquence consiste dans une seche pratique de l'art) mp. il 
n'est point oraleur, ce n'est qu'un ~, ex ijt fein Medner, 
fondern ein blofer Nedefiinftier; style de —, redehinftt: 

ge Schreib-art, 

Rhetoricien , m. (qui sait la rhetarigney Redn et, 
*Roetorifers il est-, c'estun grand -, er iſt ein R., 
ein groper R.z 2, (coolier qui ctudie en rhelorignes Hil,; c'est 
un, unexcellent ~¢r it ein der Redetunjt Bertffenet, 
cn Cate: in der Redelunſt, cin vortrefflicher ange: 

- *Rhctorique, . (art de parler sur q, supet que of seit, aver 
lo et avec force ; art de biem parler ou de bien dire) Sh & 
delun fo betorit, f enseigner la⸗ die R. lebren; 
ilsaitla—, i] est en — ev verfteht die R., iſt an dee R. 
wien —— * —— en ~ 8 

tlicher Lehrer in J réceptes, les regles 
de la⸗, der ii.; figure de-, as ts ganar Tombow 
emploie pour donner de la force ow de La grace aa diseours) ¥ e⸗ 
detünſtige, redneriſche Belebung; *rhetori- 
ſche Figur; (la metaphore) est une figure de -, ift eine 
t, § ob. B.; 'ironie, la pr pee), et autres figures 
de—, und andere r. F-en od, B-en; Ecol. (classe ou l'on 
enseigne la —) die rhetorifae vd. redetiinitige 
Glaife; aller, etre en -, in die rh. El. gehen, in der 
th-u GL. feyn; écolier de · Schůler der rh-wEl.; an 
cours de ~, cine Neihe von Vorleſungen aber die R., 
ein Lehrgang in ber Ht. ; 2. ctraité de ~; la ~d'Aristote, 
Die. des Uriftoreles, dad Buch des A. Uber die. ; fa. 
{bout ce qu'on emploie dans le discours pour persuader qu) Be⸗ 
redfamfeit,& fai employe toute ma — pennies per- 
(toute mon dloquence, j'ai fait towt ce que j'ai pe 

ich babe alle meine B. aufgedoren, ihn gu tiberredenz: 

ai mis, j'y ai épuisé toute ma —, icp babe alle $ 

darauf verwendet, dabei erſchoͤpft; vous y perdrez-votre 

— (vous avez beau parler », vous ne le persuaderex point) Sie 
mecben ibn » vergeblicy yu uüberreden ſuchen, Sore B. 
wird vergeblich fepi; 5. mp. (de méme que le mot rheteur, 
allectation d'éloqueecey Wortgeprange, n: Rede⸗ 
finftelei,§ oe a ——— iſt leeres W. 
iſt blofe Redeluͤnſtelei. Ime, f 

exie, £ Bo, ig. de pla. fam. des melastomees) Unterbiu: 
Rhexis, (rek-cis) m. Med. rupture d'une veine, d'un ab- 
eas) Dad | ta (einer Uder), dad Aufbrechen (eines 


ci 8). 

in, m. Gg, civ. d'ail) Rhein; Je haut ~, le bas —, 

der Ober—, Nreder~; le vin du ~, der —wein, 
inantacées, f. pl. Bo. c. pédiculaire. 
hinanthoides ou -toides, f. pl. Bo, (fam. de pla. ainsi 

sommees du rhinanthus qui en fait partie et dom la fleur ress. 

au nea d'un bom) Habnentanim-artige Pflanzen. 
inanthus ou ~the, in. ou cocrete, f. Bo. vulg. cré- 

te de coq, Habnentanm, 

Ahinsachyte, f. Chir. cesp. de seringue pour faire des 


injections daavte mess Naſen a 

Rhinéolithe, ſ. hn. (pointe doarsia fossile) perfteiner: 
ter See-igelitachel, 

Bhingrave, (rein) m. autref. ccomte du Rbin, de Vaitem. 
Bhain, ct Graf, comte; juge, gouvermour des villes tituées Le 
long du Abiay Dibetngraf; (qs princes allemands) 
prennent encore letitre de ~, fageen nod) den Titel -en; 
madame la —, (ls femme da -) De Frau Rheingraͤfinn. 

MOZIN DICT. Partie fransaise Tom iI. 


| 


_ Rhinobate 4 
Rhinobate, m: hin. cpoi. aug: raiey Hairoche. * 


Rhinocéros, (ri-no-cé-ros') ê (gr. apede qui a une 


| corne sur le nex, entre les narines et tes yeus, dowt il sesert co 


le sanglier de ves defenses, Nafehorn, Rhinozeros, 
n; une core de -, la chasse du ~, ein Horn pom —e, die 
~jagd; le - d'Afrique, (a deux cornes, celui d'Asie n’en « 
qu'une) bad efritauifche N. le ~ de mer, c. narval; fe: 
nez de ~, (nex gros et éminent) grofe, weit hervorſtehen 

Male; 2. le - oiseau, ou porte-corne, calao des Indes, 
carp, de cordeau corau des Indes) Hornvogel, Mbinocerosvo- 
9 is — ou nasicorne, (5. dias. qui awne carne sur la tLe) 


Rhinolophe, (ri-) m. bm. (g, de chauves souris, gomt le 
nes eat garei d'uee membrane ow d'un repli dela peas qui ferme 


une esp. de crétey naſige Fledermaus, (Kleeblatt-nafe, 


Hufeifensn.) f. 
inophonie, (ri-)f. Med. Wi nasate, set. de parler dw 
ness ids Die nafelmbe Stimme, das Nafetn. 

Rhinopte, (ri-) s. a, Med. cqui est atiaqué de rhinoptie) 
id; Nafendurch(eher . 

Rhinoptie, (ri-nop-cie) £ Mod. cmaladic, ov ulcération 
du gr. angle de Voit, Jaq. a ouvert um passage dams les navines) 
id; Rafendu Aa ; 

Bhinose, f. Med. (corrugation de ta peau, i la suite de Vex. 
ténuation du corps) Dad Mungeliqnerden od, Einſchrum⸗· 
pfen der Haut (bel ber Aus jehrimg). 

Rhintonique, (rein) f. et a. Ant. piéces —s, «pitees de 
thédire inventées par Rhinfon de Tarente, et qui ressemblaient 
aux atellanes) thintoniſche Stuͤcke. 

Phisagre, m. Dent. cinstr. poar tirer ler racines ow chichots 
des dents) wurzelzieher. 

HPhi⸗olithe, £ hn. cracioe d'arbre pétrifie, empreinte de 
racines) perfteinte a Mhijolith. 

Rhizomorphe, f. Bo. (g. de pla. parasites des arbres, et 
qui ress, & des racines) id, 

Rhizophage, s. a. «qui vit de racinesy BDurgel-effer 5 


you le @ 

Rhizostome, m. hn. ¢g-4e soophytes qui ont ple. bouches 
par lesq. ils pompent ou sucent leurs aliments co. par autant de 
racines) Wurzelmaul, n. 

Rhizotome, m. Ant., Bo. c, herboriste; it, (instr. pour 
arracher les racknes, fg: médicament propre h déraciaer les ma- 
ladien Wurgelsausreifier; fg: gruͤndliches Urgeneimittel. 

odia, T. Bo. ¢pla, dant ta racine sent la rose) Rosen: 
wourg, wurzel, ſ. 
Rhodiacon, m. Med. (esp. demplitre déerit par Gatien 
Rofenpflafter, ». 

Rhodien, ne, s. a. (de Vile de Rhodes) Rhodier, im; 
xhodiſch; Jur. anc, droit —, (code de lois de Vile de Rhodes, 
sur les naufrages thodiſches Rect; loi rhodienne ou 
rhodia, ef. dot, 

Rhedin, 


9 ae 


Méd. (préparé avec des roses) mit Roſen zu⸗ 


f, Bo. c, orpin rose. 
(pierre qui, par aa couleur et 
Rh jai Mg. incu. ddeauvert 
— Tes = pees et 2* nome de ta 
couleur de rose de ses dissolutions) N h obi um, (Rofenme: 
tall), n; le witrate de —, falpeter(aures ®. ; sel triple de 
—, dreifaches - ſalz. 
lodendron ou —drum, m. Bo. (g. d'arbr. de ls fam. 
des rosogen Alproſe, f Mofenlorbeer ; le ~ ay a 
le — de Siberie -, die roftfarbene Alproſe, die ſiberiſche 
gelbe Schneeroſe. 
Rhodomel, m. Med, cmiet roaaij Roſenhonig. 
Rhodomelon, m. Conf. confection de roses et do pulpe 
de coing) Confect aus Nofenhonig und Quuittenfleiid. 
Bh @, f. Chir, fracture da crime, exp. de felare longue, 
dtroite et superfcielley Hirnſchaͤdelriß, oberflidlidser 
Hirnſcha delbruch. {carbalfam. 
Rhomba, m, cvaume de Vile de Madagascar) Shabagess 
3, 
ide, 


¢ 
sa forme, ress. 
x 


RKhombe ou rhomboide, in, Ge, closangey Rhom 
Mhombeid, nm; trouver l'aire d'un ~ ov d'un rhomboide, 
den Facheninhalt cined Rhombus od. Rautenvieredes, 
eines Rhomboides od. einer laͤnglichten Raute finden; 
—solide, (2 cdnes égaux et droits, joints ensemble par lewr base} 
Doppeltegel; Aut. cinste. des magiciens grect, esp, de toapie 
entourée de bandelettes, qui, en towrnant, avait la vertu de dom 
nerd une pers toutes les passions qo'on voulait lui inspirer>TM.; 
Chir. ~ d'Hippocrate, (bandage dont les jets vout en chevau 
chant en sautour et formeat des —a die rautenformige Binde 
bed H.z Hn.cf. cornet; it.cg. de poi. therac., ayant le corps 
comprimé, coart, et dont chacun det cftés présente une forme 


Rhombe 491 
rhonbotdoley Steinbutte; le — alepidote, dex febup: 
penlofe St.; 2.a.c.7 idal. . : 
Rhombifére, a. Cris. quartz -, (dont cert. facettes sont 
de vrais rkombes, quoiqu'as ser coup d'mil elles me paraissent 
pas atre d'une Ggure symetriquey verftedt: rhembifder 


wary. 
emnbite, ſ hn. (empreinte ow pétrification d'un turbot; 
it. plus vaca de —5 — appelées aussi roulenux on eytin- 
dresy perfteinerte Steinbutte ; it. verſt. Walzenſchnec 
Rhomboidal ou rhomboide, s. hn. —— 
geere spare; it. pol. des mers de Surinam, du gemre salmone) 
Rautenfifdh; 2.-,-e, ou rhombotde, a. (lait en rhombe 
ou losange; en forme de rhombe ou de rhamboidey Eau tei 
firmig; An. muscle — ou rhomboide, cqui fait mouvoir 
lépaule en asritee) ter Schultermustel, Rautenmustel, 
cf, réticule ; Bo. (campanule) a feuilles es, mit r-en 
Blaͤttern; Gris. ime d’amethyste a bases -es ou rhom- 
boides ou rhombes, Umethpftmutter mit r-en Grund: 
a [Gé. c. rhombe, 
homboide, m. ov parallélo e oblique, 
Iihubarbe, £ Bo., Meéd.¢pta. dant la encine stomach., toni- 
ue et purgative est tres-employée en med Mhabarber, f; — 
he moines, cf. rapontic; Com. ifromage ea forme de boule, 


Ricamapyre, f Med. aber aneber 
una Med. (ftvre rhumatiquey Flu +, He 
Rho em f. Med, ¢. rhumatisme. a 
THhumatique, a. Med. de ou du rine) FUG. fie- 
vre —, fitter, *rhevmatifehes es wey 
Rhumatismal, e, (-this-mal) a. Med, (qui app. au rie 
matics) zum Flujfe gcbirig douleur rhumatismale, 
Schmer; bei od. von einem Fluffe. 
Rhumatisme, (-this-me) m. Méd. (ouleur vague, erra- 
tique ou fixe des muscles, avee impulssance oudifficulté de mou- 
voir le partie atigéey FluG, Glleder · Rhermatism; 
— sur les épaules, sur les reins, §. in den Schultern, an 
den Senden; la un~ & Ia cuisse, er hat cinen F. am 
Schenkel; sujet aux -s, gu Fluͤſſen geneigt ; — musculai- 
re, (qui a son sidge dans le tissu propre des maseles) F. in dew 
Mustetn ; — aniversel, cur tout le corps) allgemeiner F. ; 
J. liber den gangen Morper; ~ fibreux, goutteux, croni- 
quer, Fin den —— —— * iget ¢ F.5 - 
vague, erratique, unſtaͤtet, mziehender F. 
Rhumb, — 
ume, m. (huston causde par une humeur cre, qui ord. 
excite La tour, ot rend la voix enroudey SGnupfen; —de 
poitrine ou catarrhe pulmonaire, Bruft- od. Cathare 
auf der Bruſt; - de cerveau, opf-; aun grand -, 
qui le fait be tousser, er hat einen ftarten S., wodei er 
viel huſten muß; ce ~ lui est tombe sur Ja poitrine, die · 
fer S. ift ihm auf die Bruſt gefallen, gefeffen; son — mad- 
Tit, commence A mirir, a se pourrir, fein S. zeitigt, 
fangt an su geitigen, fig uldfen; sa fievren’est qu'une 
hievre de ~, fein Fieber fa nichts als cin ~fieber. 
Rummerie, (ro-mrie) f. Suc. <atelier ott Yon frit far- 
menter les mélassesy MOumbrenneret, f. 
hus, m. Bo. c. 
Rhyas, (ri-as) 
mes, cause par Uuledration au la consomption de la caroncule 
— Thraͤnenfluß. 
Rhynenchyte, c. rhinenchyte, AS 
Rh’ ‘aphe, m. Ant, (peintre qui we ptignait que la 
basse nature ou de petils objets, peintre de bambockedes) 
— ler. . . “a 
ique, e. ryptique. 
Rhythnve, (ritane) —— cadence, mesure) Zeit · 
maf, Klangmaß, n; Rhothmus, u; le - de la musi- 
que ancienne, le —des vers ¢, bad 3, ber alten Tenkunſt, 
bas &. der Verſe. 
Rhythmique, a. cqui spp. a4 rhythmes abgemeſſen, 
ter miſch; lharmonie -, der -¢ Wohlllang. 
hythmopée, (rit-no-) f Ant, (partie te la déctame- 
tion théatvale qui avait pour objet La Bsation dea rhythmesy 
Vortrag nach dem Klangmajie; Ma, cact. de composer de 
Inmusique selon les lois du rythme) die Tenfetzkunſt nad 
dem Zeitmaße. Augſchwinden. 
Rhytidose, £ Med. caifsinement de globe de Verity das 
iant, e, ef. rire. av 
Riibadoquin, (kein) in. Art. (ane. pléee do cana, dont 
le boulet ne pessit qu'vae livre et p> Funfviertelpfinder. 
Ribambelle. f£. mp. (kyrielle, longue suite fa. Schwall; 
fange Meibe; if m’a fait une ~ennuyeuse de ses titres 8 


er bat mir ein ——— Breites von feinen Tee 


sumac. 
m, Med, (écoulement continue! des lar. 


422 Ribambelle 


Richard 


tel vorgeſchwatzt; dire une — d'injures, einen S. von | pas jeuirde leur fortune) fa. reicher Raug; un gros, ein 


Ehimpfivorten andfiogen; (elle a amenc) une — d’en- 
fants, cine gange Herde Kinder, 
ibaud, €, 5. &. Guaurieue, irapedique, t. grossier et po.) 
a Hurenidgersverburt; clestan franc -, un 
omme fort~, vne-e, une femme -e, er ift ein @ryrh., 
ein ſehr v-er Menſch, fie ift cin Hurenweth, cinv-es 
Mid; HF. ceorps de soldats sous Philippe Auguste, qui se de- 
bordérent tellement dans la suite, que powr signifer un debaw 
ahé qui faisait gloire de ses débsuches, on disait c'est un —) 
epegclafienee, Migellofer Soldat, Menſch. 
thaudequin, (hein) m. Ant, cmachine de guerre qui 
servelt alascer dea derds, des javelots) Wurf-mafcine, 
Scleudersm., f. 
Ribauderie, f. mp. ¢act. de ribaud ; divertissement licen- 
ciews) pu. Hurerei, f; Gurenteben, n; ila donne dans 
toutes sortesde—s, tr bat ſich allen Arten vor H. ergeben. 
ibaudure om anguille, f. Man, (lua plip (ſalſche) 
Salte, f; Wulft. 
Hihe, C Econ. (machi 
Breche/ f; Conf. _ (grescilles rouges) tothe Fohannishee: 
t¢; rob de -s, eingelochter Sohannisbeer:faft. 
Riblette, ſ. Gui. cranche de viande mince, aszaisonnée de 
tel et de poivee, qu'on fait rdtiv sur te gril) gebratenes od. 
geriftetes Fleiſchſchnittchen; it. (omelette aulardy Spec: 
pfanntuchen. 


Ribleur, m. po. ten, courevt de awit) v. Nacht · iſchwaͤr · 
mer, ⸗ſtrelcher, -pogel; c'est un -, unbatteur de pave, 
et re M., ein Pflaftertreter. 

Ribon-ribaine, ad). (boa gré mal gré; 3 tout prix; coil- 
te quecoatey po. gern od. ungern; um jeden Preis, es 
tofte was es mele. 

Ribord, (ri-bor) m. Mar. (bordage du vais. le plus pro- 
ehe de la quilley ber sweite Gang Planfen. 

Ribo: m. Mar. (domesage qu’ ¢prourent les vals. 
marchands en s'sbordant> Die Bef Adi gung durch Une 


mn 
& broyer le lin et be chanvrey 





cinanberftofemn; le ~ se paie (ord.) par moitic, 
die B. od. der Echaden vom A. wird halftig bezahlt; 2. 
Cindemnité pour Le perte occasionade par le —) Schal 
fas wegen Unftopens. 

ibot ouribo, m. Lait, (pilen d'une baratte pour battre 
ja oréme et feire du bearrey Buttersftempel, ⸗ſtoßel. 

Ribotage, m. ou ribote, f, (act. de riboter) po. bad 
Eg mauſen. 

Riboter ou faire ribote, vn. ie régaler, se divertiz, 
faire bombance) po. ſchmauſen. 

Ric-a-ric (rte ik) adl, (a lariguewr, sams faire de gra- 
ot) fa, nas der Strenge; genau; eowpter ·, genau, bei 
Heller und Pfennig rechnen; ilme palera ·, er (oll mid 
bet H. und Pf. bezahlen; ou duĩ a paye ~ tout ce qui lui 
etait di, man Sat ibm Ulled .., fe H. und Pf. bezahlt; 
it. pa. rqn~, (avec peine, par petite portion, leste- 
ments einen flitterwei(e, nach und nad in fleinen Gum: 
men bezahlen. 

Ricanement, (ect. de ricaner, rie malin, moquexr, in: 
jorieux) fa, dad Grinfen, Kidhern, Hohnlaͤcheln, Hob 
gelacter. 

Ricaner, va. (rire d demi, ord. par malice, powr se mo 
quer, et qf. parsottise) fa. fidern, gtinfen, boom 
Li chelaz anfletichen; il ne fait que—, c'est unsot, er 
tichert beftdndig, er iftein Dummtopf; (au lien de ré- 
pondre serieusement), il semita—, fing er am gu k., gu 
** ub.; E ert un hom.) qui ricane A tout os, ber 

ber Alles, bei jedem Worte kichert, bobulddelt, 

Ricanerie, f.c, ricanement. 

Ricanenr, se, 4. (qui ricane) fa. Orinfer, Hohn: 
lader, im; un sot -, un impertinent -, ein bum: 
ther unverfchimter G., A, ; c'est une —se perpctuelle, ſie 
hohnlachelt od. lichert beftandig, fie ift eine ewige —inn; 
Ason ton—, je m'apergus ¢, an ſelnem hobulachelsden 
Tone mertte id ». 

Ricati, equation de —, Alg. (équation silicrentielle ew 
sar ordre, 3 variables, proposde aux gécimbtrees par Je conte 
R., vers 1720) Ricatis Gleichung, f 

Riccie, f. Bo. (g. de pla. eryptog,,..fom. der hépatiques) 
Miccie, f; - cristalline, —glauque, =flottente, triſtal⸗ 
liniſche, meerariine R., ſchwimmende M. 

Rich, (riche) m.hn, erp de lowp-corvier du coed ¢, dot 
Va fonrrure est trés-fine et le poil long, fin et fowrniy xuchs 5 Jes 
~8 de Pologne, (d'un benw gris de fer) die poluifehen es 
une fourrure de -, ein ~pely; 2. (exp. de Lapin d'un poll 
tirant our le Mew bldulicoes Kan inchen. 

chard, irichas, méme avant une voyelle; bom, treasi- 
chr, ord. yt des pers, d'une condition médiorre et qui me ravent 
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febr r. R.3 Ha. ig. dine, caléopt,, appelds aussi buprester, 
brillant des couleurs lee plus riches) Vracht· lafer, Bleifc, 
Stint:; 2. (np) Reichard, Ricard, 

Niche, #. (qui ade la richesse, de gronda biews) reid; 
il s'est fatt - en peude temps, et ift in luczer Beit r. ge⸗ 
worden ; il est—de son patrimoine, er ift r. von Aeltern; 
=en bestiaux, en argent, en meubles, en torres, en fonds 
de terre, en rentes constituces, en billets, x. an Bieb, 
am Baarſchaft -; elle est — de ceut mille cous, fi¢ i 
100,000 Thaler r,, bat .. im Vermoͤgen; une - heri- 
titre, une —veuve, cine -¢@rbinn,; (celle province) 
ext fort —, ift feb x.; (les villes commercantes) sont les 
plus ~s, find bie -ften; P. est assez — qui ne doit rien; 
eat assez — qui estcantent, mer nichts ſchul dig ift, ber 
ift ¢., Zufriedenbett geht uͤber Reichthum; i] est -— com 
me Cresus, comme un Cresus, fa. — comme un juil, 
comme un puits, ~ 2 milfons, er ift r. wie cin Konig, 
fiein-, grund-, Miblionenr.; voila un - parti pour 
votre fille, cum jeune hom. —) bas ift eine -¢ Partie far 
Ihre Todter; ita faitan — mariage, ta épowsé une femme 
fort —) ex bat cine -e Heirath gemacht; fz: «pt des qasli- 
1és personnelies}; ~ en mmcrite, en lalents, en vertas, en 
beauté, - des biensde Yesprit, r. an Verdienſt, an Fa: 
bigtetten ſa. lest ~ enridicules, citeo abe, U petie be 
a ha raillevies er Hat viel Laͤcherlichkeiten an fich, er bat 
viele lacherlihe Eciten ; taille, saadesms de le medio 
ere, et bien propostionnée) anfebnlicer Wuchs; il est 
dune ~ taille, elle estde la— taille, er, fie bat einen au: 
ſehnlichen W. 

2. gf. abondant, fertile) eich, ergiebig; (la moisson) 
aclé—, iftergtebig audgefallen; Jes mines da Potosi 
sont fort ~s, bie Bergwerte vou Potoſi find ſehr r., febr 
ergiebig; un pays — en bles, en vins, en cele, ein an 
Setrelde, an Wein, an Saly , ~es Yard; Ex. mine -, 
(qui reed be, qui comtient plas de la mailid de con poids er or, ee 
argeaty —¢8 t; fg: un langue ~, (boadante en 
mote, en tours) eine —¢ Sprache; it. (pt d'ouvrages dexpeit, 
féeond en idées, em images); sujet, anatiére ~, camparai- 
son —,—e¢ Gegenftand, -er, —haltiger, ſruchtbarer Stoff, 
<haltige Vergleichuug, cf. rime, 

|. (de gr. prix, magaifique, orné, pare) reid); meubles, 
étoffes —s, un ‘nyamee' un lambris fort -,. -¢ Moͤbelu 
un lit, un habit —, ein —ed Bett ,; une — tapisserie, 
une ~ broderie, eine -¢ Tapete 3 Are., Pt., Sc. (ouvra- 
ges. ornemens) -$,gtrév-ornes) —¢ Werke, Sierathen; com- 
itions —s, ceelles ois la fécondité du génie enrichit Ta ma- 
titre par In besuté des formen) —¢ Kompofitionen, 

4m. (hom, —) Retdhe; le — et le pauvre, ber Arme 
und ber R.; (rendre justice) sans ¢gard pour le -, of: 
ne Anfehen bes =m; = malaise, (bom. qui ade ge. biens et 
be de dettesy cit mit Schulden belafteter M. ; Eer, lemau- 
vais —, toelnidomt J.C, « parlé dans l'évangile) der · Dann 
im Gvangelium ; fg: thom. fort — et sams charité pour les 
pauvres) Der berzige R., cf. richissine. 

Richement, ad. ‘une maa. riche,magnifiquementit cid, 
lid; i Ven a — récompense, er bat ibn -lich dafur 
belobnt; ~vétu, paré, r., prdchtig getleidet, geſchmuct 
ilest—meuble, er ift r, bembbelt, ex bat foittares Haus: 
gerath; (ces appartements) sont — meubles, find r. be: 
mébelt, mit fopbarem Hausgeraͤthe verfeben; marier 
une fille, cui procurer wn riche partip cin Mal r. wets 
heivathen; ila pourvu — ses enfants, (leur a donne des éta- 
blissements comsidérables) er hat feine Minder · lich vers 
forgt; gp. elleest—laide, (fort laide) fie ift kberaud hag: 
lids, cf. rimer. 
ichesse, f, (spulence, abendance de biensy i ¢i dh: 
thutt; (le commerce) fait la -, toute la-, la plus gran- 
de—decet Fiat, macht denM. , denganjen R.. fetes 
Staated » aud; (le betail est chez eux) une grande ~, 
ein grofer N.; toute lear —constiste en bles, ving ¢, ifr 
danger R. beſteht in Getreide, Wein ,; voila toute 
ma —, bad ift meta ganzer Qt. I passéde de grandes—s, 
erbefiat große Hieichebumer; P. ef. contentement ; les 
enfants font la des péres, iptde ceux qui gagnent leur vie 
par lewe travail, co, les labournure »)- Rimbder find ber Bater 
Ry; la~ d'une mine, (Uobondance du métaly ber R., bie 
Ergiebigleit eines Bergwerted; le —d'un minerai, «lore 
qu'il contiéetbo d'or ond'srgent> die Reichbaltigteit eined 
Erzes; fiz; la d'une bangue, (loraqu’elie est ricke, of 
bet MH. einer Sprache, of, rime; 2. pl. (grands biens) ; 
inestimables, inmombrables=s, unſchaͤtzbare, unzaͤhll! 
Reid Chime rc; i a d'immenses —s, ex hat unermeß- 
W-1; accumuler, entasser des ~s, R-1 zuſammenhaͤu⸗ 
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Richesse. 


fens des ~s mal acquises, tibel erworbene Oi—t; Te ma 
prit, lembarras des - s, bie Verachtung des -e0, die mit 
~¢ verbundenen Corgen; 5, «pide choses dont ta matiare ow 
les onn. sunt riches ou precieuay; voyerla ~ de cet habit, que 
est convert de perlet, de dinmants 9) (ehen Git, wie reich dies 
fed Kleid ift; ily a bien de la ~ dans cetle tapisserie, elle 
est toute rehaussce d'or, dieſe Tavete ift tei, fie 
ift gang mit Gold burchwirtt ; la ~ d'un sppartement, la 
— des meubles », der R., die reiche Ausſchmaͤcung einer” 
Wohnung. ber R. in den Wobeln -; Pt. la —de compar 
sition, (pt Tene compasition riche, of) der M., bad Melde in 


¢iner Se: SAE ty, 
ichissime, ctrésrickes fa. grundreich, gemaltig reich 
lest, et tit gt., gew. t.; Syn. un homme est —** 
che, un — est extrémement riche, c'est le plus haut 
point de la.richesse, cin Menſch ift (ebr reich, ein 
eye peer Mend ift auferordentlig reid, 
iG ift der bochſte Grad des Meidrhums.. 264 oer) 
Ricin, (coin) m. Bo, ig. de pla. de be fam, dea tuphorben> 
is anderbaum; le— ou ricinier commun, on vul- 
gaire, ¢. * de christ; Uhuile de —, dad 51; lee 
nappa, ou & fewilles acrondies qui. repedsentent une mapa 
monde) dad Tafeltuc; ber grofibtatrerige W.; Ho. cee 
Pins. apleres, parasites des ois.) Sede, Vegel · vos 
Ricinier, ef. ricin. — 
Nicinoide, f. Bo. ov noix des Barbades, ov pi- 
on d’indes ,, ef. pi, ft. ©. medicinier ; le 
d'Ameérique, (le médicinier de la Nouv.-Esp.) die news 
foanische Purgiernug. — nt! 
Ricket, (ri-ké) m. Med. ¢qoi est atinqué, allecté de ra~ 
ehitias mit der engliſchen Krantheit Bebaftete. 
Ricochet, (ri-ko-ché) m, cond que fit ane ph plateg,” 
jetée obliquement eurla curface de eau Sprung; dad Al 
prallen, Wieder-aufipringen: faire quatre—s du méme 
coup, in einen Wurfe coe tmacen; (ls pierre) 
t plu. -s, madte mebrere Sprduge, fprang mehrmal 
wieder anf; P. ipt de qn qui aplas de reveew quit ae bal ew 
(awl pour vivre suivant sa condition il a de quoi faire, il ag 
i] Jus reste tant pour faire des —s, cpour employer & eos faa 
tities») er bat nod et. gu feinem Berauigen gu verwen⸗ 
; et bat,-ed bleibt them 
noc fo und fo viel gu feinem Dergmigen vbrig; (une 
nouvelle) qui est venue par =s, (qu'on be tiemt pas de le 
remain, mais qui # (eit bc de ciremits auparavant) die man 
vou ber dritten Hand, vom Horeniagen bat, die durch 
v.cler Leute Winler gegangen ijt; Art. batterie a —, cqui 
jowe de man. quedtes boulets, apris tre tambds, se relevent ef 
fontdes bonds ou des —py Batterie zu Prallſchͤſſen, Miter 
—*5*. 3 batire en ~ len hie eee 
than; charger, tirera -, folabden, fo ſchi daß ed 
gibt; P. cf. chanson, Ae — As 
Ricochon, m. Mo. capprenti monnayeur) Hitt 


en, fa. noch et. zu verp! 


Ridains ov rideaux, pl. on ridefles, £ Pé, ieleva- 
tions du fond dela mer, que lon « comparées x des rider) (Dh 
rungelartigen Grhéhungen bes Meeresgtrundes). 
ide, f. ceap. de pli owde sillos qui se forme sur Je front, eur 
le visage; sur les mains p, et quiest leet ord. de lige: Hume 
gel, f; avoirdes —ssurle visage, au front, surle front) 
—tim Geſichte, aufder Stirn haben; (elle a Go ans), ei 
n'a pas encore,une seule —, und bat nod nicht cine eine 

ige R. fale front plein de —s, couvert de —s, ſcine 

tira iſt voll —n, mit n bedeckt; let ~s commencent 
alui venir, 4 parailre surson visage, er fangt an —m zu 
betommen, die -rf fangen an fic) in felnem Gefichte pr 
jeigen; (il a beaucacherson age), on le connalt par sor 
~s, manerfennt ¢ an (einen 1; les —sde la viei 4 
Vaccraissement des~s, die Vn bes Alters, dad Sunehe ~ 
men, die Vermehrung der -m; se faire des —sense ples 
santle front, Vn maqhen, indem man bie Stirn feltets 
fg: (event) forme des ~ssur l'eau, sur la rivitre, ee 
frise ow ride la surtscey tungelt, Erdufelt das Wafer, dea. 
Fluß Hn. les ~s dela robe d'unecoquille, cplis qui for” 
ment des ondes un pew clevees, a Ia cuperficie de la coquilley 
bien, runzel artigen Crhdhungen auf der Schale einer 
Muſchel; Mar, (cordage serv. 4 en roidir un plus gran Tals - 
Lereep, njles —sd'etai, qui servent ale joindre avec son cal~ 
lier> ble Stag:t-¢; —s de haubans, (cordes quiservent ales 
bender) Z-¢ ber Wandtane; les —s qui-amarrent te 
mit de beaupré & léperon, die T-e, welche bas Bugs 
fprict an dad Galion befertigen. — 
Rideau, m. woile ow piéce d'étatte » ·— 
cher, couvrir, ow conserver gry Vorhang, Um han a; 
~ de taffetas ¢, taffetner » G.; des —x de damas ,, dae. 
maftene Vorhaͤnge; —x delit, de fenétres, de carrosse, 
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hit. ds — > \seaaigetle 214 —8 
Vetn Genter:, Sutfeen-vorbluge; la’ ~ dur tableau 
Gis devant wo tableau) Der 1B. dor einem »; mettre un 
devant des tablettes », einen V. vor cin Geſtelle machen; 
lesanneaux du —, (quicoulent sur une tringtey bie Ringe 
am-—e; ouvrir, fermer le—, den V., U. auſmachen, zu⸗ 
machen; tirer le —, Wourrir, au le fermer, suivant les ciroont- 
tances Deu B. giehen, aufjieben, zuziehen; tires le — 
sur le tableau, de devant le tableau, sieht den V. deer 
bas Gemalde, vor bad G.; tirezles—x de mon lit, siehet 
dte Borbange an meinem Fette gn, anf; tirez le —, je 
veux dormir, (lermes le — sieht ben G. zu, ich will feria: 
fen; tirez le — que je me Jeve, convres be zieht ben B. 
auf, dab ich aufftehe; fg: tirer le — sur qe de desagra 
ble, de ficheux, (n'em plus parter, me plus s'en oceuper Ves: 
prity fiber et. Unangenehmes, Verdrießliches den V. 

ben; il foul tirer le — sur ces temps malheurevx, sur 
nos malheurs passée, man mup aber diefe unglidticoen 
Beiten , den R gleben; je Grete — sur le reste de sa 
conduile fp, dorsquioe e'en peut rien dire d'avantagruxy ich 
ebe den V. uͤber ſeine übrige od. ſonſtige Auffuührung, 
tf will vou feiner brigen ..uidt fpreden; P.tirez le —, 
Ia farce est joude, ilernqu'uee af, est feie, et qu'il a'y a plus 
rien b attendie) der Epag hat ein Ende; dad ift bas Ende 
vom Piede; se tenirderriére te —, ie passe Laisses aperee- 
woirdans une all. que l’om conduit hinter dem —e flecen, ſich 
Hluter dem—chatten, bei et. dabinter jeden; ily aqn 
dorridre le —, equi dirige Vo. p» es ftedt einer dabinter, 
ed it od. ſtect einer binter dem —¢; Arc.: (aruren comtre 
heui den chemin, powr soutenir te telus ou le pied de la berge) 
Grigmaner, f; Jar. une allée arbres, une suite de 
maisons forme le —, carréte la vue et eache les objets plos 
éoignéss cin Baumgang, cine Reihe Hauser bilder einen 
B., entzieht dem eo die entfernteren Gegenſtaͤnde; 
faire un ~ decharmiile, «ane palissade .., pour arvéter te 
yun, alia quelle n'en anisiszer pas tout d'un coup |'dtendue) cing 
Band, Dedwand von Hagebuchen machen; un ~ de peu- 
jers pmasque la smuraille, sertd'abri, cine ‘and bent 
ppeibdumen ¢ verbirgt die Daner ,; Mil. (petite ele 
yation de terre quia q étendne en longurur, et derritre lag. on 
peut se cacher pour weive pasvur Fleine Anhoͤhez dy 
avait dans la plaine wn -, derriére leq. les troupes se mi- 
rent & couvert, es war auf der Chene cine k. A., binter 
welche fic die Truppen ſtellten; on mit Vinfanterie der- 
riére un petit, man ftellte das Fusvoll hinter cine f. 
QW; it. Fort. (esp. de tranche destinée h metire le ꝓia r & 
couvert des coups de Feanem) Echungraben; Pa. cf. ridains. 

Ridées, £ 9 Ch. cbentes ow fumées des views cerfs, de 
wieitles bichesy Die Lofung bes alten Nothwildbretes. 

Rideler une charrette ,, Char, tmusirde ritelien ¢inen 
Karren - mit Leiterdhen veriehen. 

Ridelle, f. Chatciwm dew citéeite ba charrette, fait en forme 
de ritelier) Leiter Caneinen agen), Wagen-, f; la 
~ dedessus, de dessous, der Ober-boom, ber Unter-bs ber 
Wagen—; ja — droite se rompit, die rechte £. 0d, UE, gere 
brad; les ~s empichent que les choses ne tombent hors 
de lacharrette, dic —n verhindierns bab die Sachen nicht 
gus dem Karren fallen; Pe. ef. rielvins. ' 

Rider, va. (sire ou conser das riden Tungel Hy leche 
grin ride le front, ber Kummier rungelt die Stiem; (les 
années) rident le visage, t. dad Geſicht; (lage, cette 
maledie)!’a tout ride, haben ihu ganz rungeliq gemacht; 
{son visage ¢) commence 4 se ~, fangt ait ſich git T., Hun: 
gel gu betommen; (au moindre bruit) son front se ride, 
tungelt fic feine Stim; frontridd, mains ridces, eine 
rungelige Stirny; fg: (levent) ride la face, fa surface de 
Feats tungelt, frduiett bie Dberfdche bes SBaffers ; Bo. 
feuilles ridées, ou ruguenses, (dont la surface est inggale, 
remarquable par des repiis ou des enfoncements et des lévstions 
alternatifn. rungelige Blatter; (un champignon) acha- 
peau ride) mit rungeligemiute; Cout. » — ane corde, 
une couture, (1s frireroidin eine Echnur, cine Nath ftetf, 
fteaff machen; Mar. — les voiles, des sceourcir aver tex 
rides) bie Gegel oberwarts befdslagen od. zuſannnenzie · 
hen; —leshaubans, die Wandanjepen; 2.0m. Ch. (an 
chien) qui ride, qui suit la vote om piste d'une bélesass criery 
der nacdfudt, nacdipiet, ohne angufdlagen. 

Ridicule, a. (igne de rise, demoqueriey Laer lid} 
cela est—, dad ift I.; pretention ~, -e Forderung, -er 
Anſoruch; il nous ditdes choses si-sque ,, er fagte und 
fo-e Dinge, daß p; se rendre —, fich |. machen; ma- 
nitre, posture, discours ~, —¢ Geberde,; 2. m. ce se- 
yait un grand ~, un — affreux,, bad ware etwas au: 
fierft 2-8, eine entſetzliche ¢—feit ; be - decette preten- 
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oir, saisir, relever, peindreles ~s, die 2- 

Seiten bemerten, auffaffen, herausheben od. fi 

machen, fbildern ; le — est une arme terrible, pour com 
battre qn) das 2-¢ ifteine furdgtbare Waffe; donner, pré- 
terun—, des—s aqn, (les lei suppesers einem ct. Lees, 
cine 2-feit, 2-feiten andidten; donner, tomber dans 
le—, dansun grand —, eve rendre ~) ind 2-e fallen, fidy 
L, febrt, macen, cf. barder; 3. autref, thom. 3; (cet 


homme-ld est un —, bas ift ein -er Meni; it. gf. cpr 


dane fem.) c'est ane petite —, fie ift ein fleined · es Ding: 
Mod. un -, tsac rouvrege pdefemen Urbeitsbeutel; 
ot est mon —? wo iit mein A. 7 cela est dans mon -, 
dad iſt in meinem Y.; 4. en ~, adl. tourner, tradaire 
quien =, (le redicufiser) einen L. machen; on les a tour- 
nésen—, matt bat fle l. gemacht. Syn. ce qui est doit 


exciter la risée: on en rit, on s’en moque; ce quiest i 


risible est propre & exciter le rire, 4 faire rire: il se 
ind en boane elen mauraise part, med ridicule (Lh: 
cherlich) ift, muß ein ſpoͤtriſches Gelaͤchter, ein Sport: 
gelachter erregen; man ladt, man ſpottet bartiber; was 
risible (gum Yachen) iſt, iftgefiidt, Lachen gu ecregen, 
hepa ju bringen; es wird im guten u. im ſchlimmen 
inne gensmmen; ce qui est ~ n'exeite pas toujours le 
rire, mais qf. le dedain, le mepris; ce qui est risible, 
n'est pas -, mais peut en approcher, wad ridicule ijt, 
erregt nicht immer Laden, fondern mancmal ering: 
ſchaͤzung, Geractung; was risible ijt, ift nicht gerade 
ridicule, fann fied ihm aber naͤhern. 

Ridiculement, ad. dene maw, ridicules (4 her lig; 
auf eine -eUrt; chanter, danser ~, f. ſingen _; ils'est 
—— conduit si -, quot, er hat ſich fo 1. getleidet ., 

& 
Ridiculiser, (rendre rifienle, tourmerem ..) fa. — gn, 
5 einen, etwas laͤcherlich machen; et. ind Laͤ— 

erliche ziehen; pourquoi me ~? warum maden 
Sie mich, mace man mid (.? — laction ta plus se- 
rieuse, die etafthaftette Handlung |. m., ind L. 5.5 il 
Sestridiculisé, er hat ſichl. gemacht. 

Ridiculité, £ qualité de ce qui est ridicules 2a ch er: 
teit, f; la-de ce propos, de ce procede est sensible, 
die’. dieſer Rede, dieſes Verfabrens allt in die Mugen; je 
lui ai faitsentirls ~decettedémarche, de sa demande ¢, 
ich babe ifm dic &. dieſes Schrittes , filb(bar gemacht; 
2, (act, parole ridicule; fa. c'est une · de parler ainsi, d'a- 

ir de la sorte, ed ift cine L., es ift — ſo zu 


precben r. 

Rieble, m. Bo. c. eron. 

Rien, m. «dant, aulle chases n ch t ds; (Dieu) a cred le 
monde de -, bat die Welt aus N. erfchaffen, (dans lor- 
dre de lanature), — ne se fait de ~, wird n. and. bat 
Wied feine Urſache, einen Grund feiner Gurfivbung; 
= n'est plus glorieux, plus utile , nichts iſt ruͤlicher 
de plusavantagenca Vhoimine que de, u. iftportieil: 
hatter filrDen Wevichen): ats y; — he me plait tant que 
dep, n. gefadt mir fo febr, a6 wena rine —Tfaire, ne 
« dire) n That yi ne sent — er ret od, faible; il 
n'a - répondu 4 cela, ef bat n, blerauh qramtworter;. il 
nese soucie de -, a'eithon a bat etite Freunde an 
n., er betuͤmmert fic umn. , e¢ tongt zun. te guns 
brauchen; cela ne sipnifie-, ne prove ~, bed will m. 
beifen, bemwetier n.; il n’en est, lachose w'est pas vrale) 
es iſtn. daran, n. an der Sache; ine pense a — maint 
qu’ Yous sapptanter, (i!n'y pense pastnoty er deutt ann. 
weniger, ale Sieaudyufteden; ile pense 4 — de moins 
qu'h voussupplanter, «ly pense, c'est eon peojety ex ſſunt 
aufn. Geringered, ald Sie and bem Sattet gu eben, cf. 
moins (2), monde (IL. 2), nownean, semblant ; je ne 
lai ai — fait, id Habe ifm n, gethan; je n'en sais—, ich 
weif u. davon, id weiß ed nicht; il compte cela, i] nous 
compte pour~, ¢r rechnet das, er rechnet und fiir n. 
¢ — ela)? ~, n.j vous l'aurez pour-, Sie ſollen 

mſonſt haben; ce qu’ilditet—, c’estla méme chose, 
wad ex fagt, beigtn. selagt wader fagt, ift fovielalsn.; 
eest moins que -, un peu plus que, ¢6 iſt weniger als 
n., etwas mebr alg gat n.; si peu que—, fo wenig ald 
n., fogutatén., faitgarn., nurein gang fein wenig; 
~dutont, gar n., ganj und gari.; fa, ne savoir, ne di- 
re — de —, (sesavoir— du tout, absolument—, ne dire — da 
fait principal, wi des cirenastances qui peuvent y avoir rappart) 
n. gar n. wiffen; gar n. Paſſendes, n. zur Sache Gehd: 
riges fitgen; cela ne fait·, cpt de qe qui m'importe pas) 
das thar n., hat n. zu bedenten, bat. auf fir; affsire 


tion y, bad Lae dieſer Forderung ¢; cela est d'un par-|ne tient &-, (— nemptche qu'elle ne ve fase) die Sache 
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¢ge; il ne tint & — qu'rl nese tuat, pews'en fallat quiit ..9 
ed feblte wenig, fo hatte er fich getodtet, ums Leben ges 
bradr; P. on ne fait ~de—, (om ne seurait réussie dans q. 
aff, , sil'one's qs moyens ») aud n. wird n.; mit leeren 
Handen, ohne alle Mittel kann man n. audridten; on 
ne fait, onte me ~ pour —, (il entre ord. q. vue Pimberét 
dans bes seeviers qu'on rend aux autres) umſenſt ift der Lod; 
il fait de cent sows quatre livres, et de quatre livres · 
(pt de qn qui n'entead pas sesalf., qui dissipe son bien mala pro 
pow er verſteht fein Gerhart nicht, und kommt immer 
weiter guriict; it. er verſchieudert fein Vermogen nad 
und nad; il ne met · contre Jui, cpt d’ue bom. tres-cireons- 
peetdans a comduite ») er macht fid) Niemand zum Fein: 
de; er weiß Alles gu fetnem Bortheile zu benuhen; (la 
liqueur y) s'est reduite a —, (il a’es est presque — resid) 
if faft gang verdiinftet, eingetrocknet; es ift ſaſt n. von 
der Fluifigheit uͤbrig geblieben; (le benefice) se ré 
duit A =, (a pende chose) iftfebr unbedcutend, ijt fein 
beifammen; ilne fait—, i] ne fait plus, «il o's poiat, il 
v's plusdemptoiy erthuti., n. meht, iſt obme Beſchaͤſti⸗ 
guna, ohne Umt; il est venu, ils'est cleve de-, abs. 
c'est un hoinme de—, cilest d'une fort basse naissamce) et ift 
aud bem Staube empor gefommen, hat ſich aud dent 
St. emspor gehoben; et ik cin Ghidspily; ex ift ein 
Menſch vor nicbriger Herfunft; il ne m’est—, cil n'est 
point mon pareaty et geht mich n. an, it nicht mit mic 
vermandt; il ne m'est de ·. cela ne m'est de -, (je n'y 
prends nal intéréty fa. ich befiimmere mid mn, um ibn, 
nebme feinen Theil an dem, wad thn angebt; bas bes 
hiramert mid o., iſt mir gang gleidgitltig; P. of prow. 
wer, Pisguar. ‘ - 

IL. gf. (pew de ecbosey Kleinigtelt, & Spottgeld, 
nj Gilaeu, ila acheté ce meuble ,) pour —, file cine 
K. fiir ein Sp. 5 re denrées y sont & bas prix), ony 
vit pour~, man lebt da um ein Sp.; (on ne lui paie 
que tant, on ne lui a envoyé que mille hommes de se- 
cours), ce n'est -, dad ijt eine Mt, ; (il mange tre+-pew), 
il vit de — er lebt vom Winde, pon der Luft; ilse 
fache de, il ferait une querelle surun—, ex wird 
ber jede K.boͤſe, ex finge um der “geringiten K. wil 
Wen, um nichts und wieder nichts Streit an; fa. it 
n'y a — que nousl'avons yu, il n'y a — qu'il etait 
jet, (ily # pewde temps) wit haben ihn faum ert, erſt vor 
cinem Uugenblice gefeben, ex war erit vor cinem A. 
bier; en moins de ~, (ex wes peu de temps) in weniger 
als cinem Wugendlide; blipfdnell; 2. qf quelque cho- 
se) etmad; s'ily a—qui meplaise, c'est, wenn mir 
ef. gefilt, fo ited .; yatil~desibeauquee, gibt ed 
et. fo Gcboned, alé,; qui vods dit—? qui vous a —re- 
proche? yer fagt ct. gu Ihnen? wer wirft Ihnen et. 
vor? 3, pl, choeateltes, choses de pew d'importasgey I ¢ le 
wigtciten, Nidtsmardigtetten, pl; prendre 
bien de la peine pour des ~s, ft um K. umutnbedens 
tende Dinge viele Muͤhe geben ; (ces difficultes, ces ob- 
jections -) sont des—s, find gang unbedeutend, wollen 
u. ſageu; ce sont des dizeurs, de grands diseurs de -s, 
(gens dont les discours sont pleins de belles paroles, sana qu'il y 
ait wecuibe sotiditey Dad find Sdwwdger, leere Schwaͤtzer. 

Rieuty se, s. mets. quirin Sache, -inn; faretaire 
les sles —es, bie £., —lunen gum Schweigen bringen; 
2. (gill aliue & rire); cest un grand —, une grande —se, 
gewaltiger 2... cin grefer Freund vom Laden; eine gee 
waſtige inn, eine acofe Freundiun vom Laden, er We 
(at gar zu gerne; 5, (caillewr, moquear) Spotter; 
vousétesun —, Sie ſind ein Gp.; avoir, mettre les —sde 
son cite, (avoir pour soi l'ayprobation du plus gr. nombre,: 
ceux qui ont leplusdeceddit, d'astorité ») Die L., ben groͤß⸗ 
ten und angefebenften Theil bes Publitums anf fener 
Seite haben; (ila raison), maisles—sne sont pas de son 
cate, aber die ofentliche Meinung iftnict fie ihn, die 
Mehr heit iſt nicht auf ſeiner Sette; vous n'aurez pas 
les -s pour vous, Sie werden die Mebrheit, den Beis 
fall ber Angefebenften nicht file fic baben; An. (euselo. 
aux dex commissures des levees, qui agit dans le tire) Lachinus⸗ 
fel; Ho. (esp. de coucou du Mexique) Sachfudud. eos 

Rieux, pl. Pẽ. ileus dug. des foltes) id; (Art Sackgarne); 
les demi -, (de g. des domi folles) die halben S. e 

Rifet, m. hn, (petite oq du Senégal, du g. toupiny di¢ 
Senegalmondiduece, 

Ri (ri-tar) m. Men, (gros rabot pour dégrossir tes 
boin) Raubsbobel, Echrotsh., Seheobeh.; Carr. ccisers 
denteléy Zagnmetiel; Com, cf. laine-; Gy. » ef. rifloir. 

Rifleau, m. Ard. ure ou velne de matieres étrangeres) 

t 
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tine Ader von frembem Gefteine. 
fler, va. Dor. (edowcir ane pikes avec le rifoiry (mit 
der Runbfeile bearbeiten). 

Riftoir ov riflard, m. Gv., Sc. ¢ ‘lime un pew recour- 
bée parle bout, pour travailler eur lacier) Raſpelfeile, f Dur. 
Ri _— ronde, teillée et coupée par les — 

igaudon, c, rigodon. [feile, f. 

Rigerrs eu rigands, pl. Mag. (esp. de noyaux dans Ja 
chavs, cawsés parune mauvaise calcinationy Steinterne. 

Rigide, (ri-jide) a. évére, exact, austérey fireng; 
homme —, (qui ne pardonne rien aux autres wi & lui-méme) 
-tr Mann; confesseur, censeur—, —er Beichtvater e; 
un ~ observaleur des lois, ein -er Beobadter ber Ge: 
feRe; choisissez des officiers, desinspecteurs un peu -s, 
(pour e¢tablir ou maintenir la discipline dans les Lroupes) ſuchen 
Sie Beamte -, diecin wenig ft. find; i a une vertu aus- 
tére et -, er bat cine ernfte und —¢ Tugend; morale—, 
~e Sittenlehre; Th. cpt de ceux d'une religion _ qui font 
profession publique d'en sowtenir tows lesdogmes, sans La moin 
dre oltération); un anglican, uncalviniste —, ein · er An⸗ 
glifaner .; um cartesien ~, (hom. attaché & toutes les opi- 
nions de Descartes) ein · ex Gartefianer. Syn. ef. roide. 

Rigidement, ad. (avec rigidites ſtreng; jetine tout 
lecaréme fort —, ex faftet bie gange Faitengert wber ſt., 
halt bie Faſten [t.; (ce juge) examine tout fort ·, unter: 
fucht Wiles febr fr. 

Rigidité, f. (gr, sdvevité, exactitude, austéritéey S tre nz 
ae, f; la~ de ses moeurs, desa morale, die S. (einer 
Gitten,; la —de la discipline qu'il veut ctablir, die S. 
der Zucht, welche cr einfuͤhren will; Gedner tout le ca- 
réme, observer une loi -} avee une extréme —, febr 
ſtreus, auperft ftreng; Med. (tension, contraction): la — 
des fibres, d'un —— die Straffheit der Fiebern, 
bie Steifigkeit eines Gliedes . 

Rigodon, m. Don. Mu. (0. d'sir et de danse & 2 temps 
@us mouv. gai, qui sedivise ord. em sreprises, ainsi mommee 
de son inventeur Aigawd) Rigodon, n; chanter jouer, 
danser un -, ein M. fingen ; it. le -, le pas de-, 
{pas.qui ce fait ls méme place, en eautant ou se relevant et re- 
\ombant sur les 2 pointes des pieds) ber ·ſprung; faire un 
~, cin —fprung machen. 

igole, f. Arc. (petit canal ou foisé dans Ia terve ow dans 
dewpi. de taille, pour (sire couler les eaux) Rinne, Ablei- 
tungé-, f; faire une —, des —s, eine R., —n machen; 
diriger l'eau sur un pré par des —s, bad Waffer durch 
Mafferunad-n od. hein Waͤſſerungsgraͤben auf die 
Wiefen leiten; Jar. craie tracde pour y plamter des arbr. - 
Graͤbchen, n; Furche, f; wne — d’vn pied de profon- 
deur, ein, cine §. von einem Ruf ete 

Ri Orisme, m, (morale trop rigowreuse, trop sévere) 
die ftrenge Dent-art, dieStrenge; ily tro 
de — dans ses principes re, ¢6 liegt od. hi t zu piel 
in ſeinen Gruͤndſatzen; dormer dans lo —, ſich gue ſten 
D. hinneigen. 

Rigoriste, s. a. (qpi pousse trop loin la rigueur ow righdi- 
té, lasévéritd dans tn morale) Strengling; *Migerift; 
ily a des ~s dans toutes Jes religions, ¢¢ gibt bei allen 
Dicligionen—c; it, ellevest ~, ex, fie ift cin G.; (cette 
secte} est trés—, tft feb ſtreug. 

Rigoteau, m. Cony. (tuile fendue em travers, qu on em: 
ploie auxsoling) Halbsiegel. 

Rigoureusement, ad. (avec rigueur, d'une man. dure 
eteérere) ſtreng, bart; punir — ft., 6. Beftrafen; 
on]'atraite -, man bat ihn ſt., 6. bebanbdelt; cela est — 
¥rai, (ptd'une vérité incoatestabley Dad ift (t. mabe, iſt eine 
unbeſtreitbare Wahrheit; cela est — demontre, bad iſt 
ft. erwiefen. 

Rigoureux, se, a. (qui p be de riguear, de sévérité 
done va conduite, dans ses maximes & l'égard des autres) 
ftreng; c'est un homme, (qui n'exeuse ow ne pardonne 
riew, quine reléche rien de ses droits) et ift cin ·er Mann; 
juge, magistrat—, —e¢ Richter ʒ c'est uneréancier fort 
=, et ift ein febr -er, barter li ubiger; (vous ne rela- 
chez rien de vor pretentions), vousétestrop —, Sie find 
gu ſt., Sie nehmmen es ju ft.; 2. cpt des chosen) un juge- 
ment ~, unesentence —se, cin es, ſcharfes Urtheil ,; 
subir un examen -, eine—c Priifung ausfteben; souffrir 
unmpplice, un tourment -, eine barte Strafe leiden, 
eine hatte veinigung ob. ſhwere Qual ausfteben; avoir 
une conduite—se, cine ·e Auffuͤhrung haben; faire une 
~se penitence, ft. Bufie thun; hiver ~, saison se, chi- 

ver rede, Apre, ssisom rode, facheuse, insupportable) tt, 
barter Winter ,; observerune diste..se, cum régione aus- 
tere, une sbatinence prenque eatiere) cine —¢ Yebensopbnung 


Rigoureux 
besbadhten ; Jur. 


tives —ses, (inoontestables) ~¢, tit: | sur Sch oͤnheit der Verſe bei; —heuteuse, — fansse, glͤck 


laͤugbare, —— Beweiſe; déemonstration —se, | licher, falſcher N. -s plates ou snivies, lorsqe'sprés s vers 


(sons réptique) -¢r Seweis Syn. cf. roide. 
Rigneur, (righeur) £ (évérisé, durcté, austerite) 
Strenge, f grande, extréme, insupportable ~, gro- 
Ge S. Aon letraite) avec laderniére ~, avec trop de 
-, on a trop de — pour Tai, mit der duberiien &. 0b. 
Scarfe, mit zu groferS.; man iftgu fireng, zu ſcharf 
egen ifn; tenir —Adqn, (letraiteravec—) einen mit S. 
ebandeln, ftreng balten; on ne devrait pas lui tenir 
cette —, tant de-, man follte ihn nit mit folder S. 
bebanbdeln, thn nicht fo fireng balten; (il traite ses va- 
lets) avecune grande, mit grofier ©. ; la — des tour- 
ments, dessupplices, die S. 0d. Harte ber Martern ¢; 
(il a quitté ce couvent ») & cause de la — de lare- 
gle, wegen ber ©. der Ordenéregel; il n'a pu sou- 
tenirla—delarégle, er hat die S. der O. nicht aushal⸗ 
ten ferment; la —deWhiver, du froid, de la saison, «'s 
preté ..) bie S, Des Winters, ber Malte e; 2. cee exac- 
titude, eéverilé dams la justice); suivre la — deslois, nad 
der S. ob. Schaͤrfe der Geſetze verfabren; juger suivant 
la- desordonnances, nach der S. od. Scharfe der Bers 
orbnungen ſprechen, richten; juges de —, cages d'une jus- 
tice réglée, a la diff. des arbitres, qui jugent d'ord. & l'amiable) 
orbentliche Richter; it. juges de —, cuges subaltermes, & 
la diff. de ceux quijegent em dermier ressort, ot qui peavert qf 
atoucir le — de Le Loiy untergeordnete Micter ; nterrich· 
ter; cette chose, cette rile ede —, (ett indispensable) 
bas ift unerlaplich; vor diefer Negel findet eine Wh: 
weichung, teine Ausnahme Statt; diese R. mug ftreng 
beobachtet werden; jouer de —, «jouer exactement, suivant 
la recle nach der firengen Megel ſpielen, die Spielregeln 
genau beobachteu; Th. Ia loi de—, da lol de Moise, opp. a 1a 
loi nour. os loi dele grace) dad ftrenge od. mofaifche Ge- 
pu fg: la—du sort, du destin destins, bie S., 
Harte des Schickſals, des Geftiides; la +, les—sd’une 
belle, d’une amante, bie Hirte, Unerbittlichteit einer 
Schoen ¢: 5. Ala, Aladerniére—, à toute -, en -, 
adl, (dans la dernitre exactitude, avec une extréme sévérité, 
sina faire aucune grace) ftreng , nah der S., mac der du: 
ferfien &. ; ftreng, aufs ftrengite qenommen; observer 
les lois A la —, en -, A, en toule-, die Gefege ſtreng, 
mit aller S., mit der dugerften S. beobadten; en toute 
—, onne ne peut ¢, aufs Strengfte genommen fann man 
nicht 3 (exiger ses droits) A toute —, mit aller ©.; 
cela est prouvé en —, (d'ene mam, incontestable) dad ijt 
ge unwiderſprechlich bewieſen; it. prendre les cho· 
sesh la =, (trop bla lettre, same modifications bie Sachen 
u fireng nehmen; expliquer la loiala—, dad Gefeg im 
rengſten, budftabl en Verſtande auslegen; il ne 
fout pas prendre ce qu'il ditala—, man muf dad, wad 
erfagt, nicht aufé ftrengite, nicht buchſtaͤblich, nicht tm 
ftrengften od. budftablichen Verſtande nehmen. Syn. of. 


severité. 

Rikours, m, hin, (eap. de singet sant barbe) id, 

Rima ou jaquier, m. Bo.tarbre des iles Philippines». dont 
Je fruit, appelé amasi —, ou frit @ pain, se mange co. da pain, et 
ala saveur de nos artichauts euitsy ber Brodbaum mit einge: 
ſchnittenen Bldttern. 

Rimaille, (ri-ma-ly'e) f. (meauvais vers, mauvaise podvie) 
pu. Meimerei, f; Gereimfel, n. 

Rimailler, (rima-lyer) vn. (feire de méchants vers, de 
la rimaittey teimeln; eime ſchmieden; il rimaille wn 
peu, il s'amuse a ~, et reimelt ein meni git ſich cin 
wenig mit ber Reimereiab; ex vertreibt ſich die Zeit mit 
Reimen, mit Verſemachen. 

Bimailleur, (ri-ma-lyeur) mn. (qui ne Git que rimailiers 
Meimler, Reimſchnled; elender Verſemacher; ce 
west qu'un —, ex ift ein bloper R. 

Rimberge, f. Bo. vulg. c. mercurial. 

Rimbot, m, Bo, (g. de plaliliacéesy id; Oncoba, ſ. 

Rime, f. cumiformité de son dans la terminaison de 2 mots) 
Meim; — masculine, (— det mots qui ne Knissent pas par un 
emuet, ex, armer, charmer) manalider MR. ; — feminine, 
(des mots terminds par un @ muet, ex: belle, rebelle) weiblicer 
M.; =s riches, (loreque lessens sont les memes dans les sow 5 
dernieres syllabet, co. aimatle, affable, raillerie, Aatieri⸗ ») 
fatte, reiche, wolle --c; ~s suffisantes, (lorsque les soma se ré- 
pandent ow sont Les mémes au moins dans la derniere syUabe, co, 
hamain, divin; effets, satiefaits » binteidende ~¢; fatigue, 
ligud sont des —s riches , lo bras, le trépas sont des 4 

ntes, fatipud, ligue find reiche ob. vole, bras, tre- 
pi =e; la richesse des —s contribue ala 
autté des vers, 





ber bieichthum bie Fille ber ~¢ trAgt 


masc. guivent deux féminins ») platte, unmittelbar auf ein⸗ 
ander folgende —c; -s redoublées ou croisces, (quand une 
~ masculine est séparée de celle qui y répond par une ou deux ⸗ 
féminines ot en sens contraire) getreuzte od. abwechſelnde —¢; 
Wechſel e; —s melees ou entre-melées, (ou l'on entreméle 
les —o plates et les ·· croinsesy gemifthte -¢, of. couronnée, 
friére ; la contrainte ck ~, der Siang des -¢8; 
éviter Jes —s dans la césure des vers, die—¢ bei Den Nerd: 
ſchnitten od. Abſchnitten ber Berle vermeiden; mettre 
en — Ou en =3, Gnetire'en vers) in —¢ bri ; P. cf. rai- 
son; 2, (vers, poésies) Perle, Gebdidte; il n’aime pas la -, 
les ~s, er ift fein Freund von Verfen, von Gedichten. 
Rimer, yn. (former desrimen ¢ ¢i men; ce mot ne ri- 
me pas avec l'autre, ces deux mots ne riment pas, iment 
mal, ces deux autres riment bien, .. richement, dieſes 
Wort reimt fich mbt auf jened; dieſe beidbe Worter vr. 
fich nicht, r. ſich nicht gut, jene beiben anbdern r. fich gut, 
bilden einen wollen od. reichen Reim; les pensées 
sonnet, sont belles, mais il est mal rimé, ce n'est que de 
la prose rimée, bie Gebanten dieſes Kinggedichtes find 
ſchoͤu, aber ed ift ſchlecht gereimr, es ift blod geweimte 
Profe; —ala fois aux yeux et aux oreilles, lorsque les syl- 
labes qu'on fait — ensemble ont le mésnr som et la mame ortho 
eraphey filr bad Auge und fite das Ohr zugleich +.; ce 
potte rine bien, rime richement, (a'emploie que des rimes 
exactes, on riches dans ses vers) Dicfer Dichter reimt gut, 
macht gute, reiche od. volle Reime; il rime mal, cil em- 
ploie de mauyaises rimes) er teimt ſchlecht; 2. mp. (faire des 
vet.; Berfe madhen; il emploie tout son temps’ 
-, er bringt alle feine Zeit mit Verſemachen ju; (son plas 
grand plaisir) est de—, it V. gu m., befteht im Verſe⸗ 
machen; 5. qf. (faire —); on ne doit pas — perda avecver- 
tz, mais bien avec rendu, perdu darf man nicht anf ob. 
mit vertu, wohl aber aufrendu r,; 4. va, mettre en vero 
in Reime bringen; —unehistoriette, ein icht⸗ 
hen in R. b.z ila -d ce conte, er hat dieſe Erzaͤhlung in 
M. gebracht; ſge (oes choses) ne riment pas —* 
(elles n'ont aucun rapport) x. ſich nicht zuſammen, paſſen 
nicht zuſ.; cela ne rime 4 rien, das paft zu nichis 5. 
bouts-rimes, (mots qui riment, et qu'on donne aun pobte pour 
faire q, pitce de poetic Ret m=worte,-euden, pk rem 
plir des .., aus Qeimiporten ein gereimtes Gebicht ma 
then; ces. .sout difficiles a—, die Reimw. find ſchwer in 
ein Bedicht su bringen; it. Gonnet, ou autre pidee de vere 
faite sur des boutsrimen Meim fi Iben=gedidt, Rein: 
enden:g., n; voila un joli bout-rime, de jolis bouts-rises, 
Ma ift etn artiges R., das find artige -¢. 
imeur, m. (celuj qui rime, qui fait des vers; podtey Ne i⸗ 
mer; Apollon, voulant pousser & bout tout les —s fran- 
ais, ald Apoll alle frangofifehe R. aufé Aeußerſte trei⸗ 


| ben wollte; un —ennuyeux, un excellent -, cqui rine 
| msl, treebiew ein laugweiliger, vortrefflicher R. ; (gar- 


jdez-vous) d'imiter ce — forieax, diefen wittenden &. 
nach zuahmen. 

Uimoyer, v. c. rimaiiler. 

Rimule, f. dim. (petite fente, tégere scission, pt ence 
quilles -) Riglein, Spaltlein, n. 

Niinceau, m. Arc., Sc. (fevillages employe dans les orn.) 
Laubwert, n; les —x décorent les frises mit ¥. mer 
ben bie Frieſen , vergiert, das L. dient sur Verzictung 
ber Frieſen -; les—x de ce tableau, dad 8. auf diefem 
Gemalde; il y a dans ce plafond des —x bien peints, bien 
sculptes, ‘suf dietem Dedenfticte iſt ſchoͤn gemaltes, gut 
geichnitztes od. gearbeltetes ¥., cf. narssance; Bi. —x pas 
ses en sautair, (pt de branches croisées et enlacdes ser we dew) 
geitcugte, verſchlungene Zweige. 

Rincer, (rein-) va.eltoyer un vase .re⸗ de lens) {oa 
len, aus(pillens; —les verres, les tasses, bie Glatt, 
{5 rincez cette cruche, labouteille ,, ſpũlet dieſen Krug 
2 aus; -sa bouche, se —la bouche, feinen Mund a. 5. 
(pt de qm qui a été fort mowilld, ow vivement réprimandé) 1 a 
été bien rince, er ift titi —e— derb 
worden; Drap.—lelinge, les fils, bie Waͤſche, dad Gara 
ausſchwaͤmmen, ausſchweiſen; = des draps), ablauen; 
euvier, baquet a —, Bbflaufag, n. y 

Ringure, f. ceau qui a servi & rincer les vases 2) Gpik 
licht, Spilwaffer, n; jetez ces —s, ſchuͤttet dieſes S. aus; 
fg: (on a mis trop d'eau dans ce via), co n'est que de 
ait la ~ de verres, es iftblodes Schwaͤnkwaſſer ob. 
@laferipalicht. 6 eye await en le Diew Valiy id. 

irda, f. My, (déeae det anc. Seandinaves, de tag. Odin 
de fer pour manier bes 
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grotees piers) Heb-cifen, uf] Kehe Range, f; Fond.| Rive, ir. (riant, ri; je ris, tu ris, il rit, n. rigns, ex, 


le — a faire la perede, der {; it — volant, 
dabr, Cancres barreas de fer qu'on soude au bout d'une piter, 
pour la manier plus facibemest dans le fowrseauy &,; 2. (gros 
baton ferré) mit Eiſen beſchlageuer Knuttel. 

Ringeau o ri » brion, m. Mar, cendroit oir ta 
quille et Vétrave du vais. se joignent) der Unterlauf ded Rie: 
fed pum Vorſteven. ; 

Ringrave, c. rhingrace . [Rinorea, f. 

Rinore, ni. Ba. cg. de pla.de Cayenne, fam, des vinetiors> 

Rinstruire (ou mieux réinstruire), va. <instraire de 
nouveau) pu. von Neuem unterridten, belehren. 

Riorte, m. Bo. c. viorne. 

Rioter, vn. (rire ademi, tout doucement) po. tichern, ti⸗ 
@ern; il ne fait que —, er Fichert beftandig. ltichert. 

Rioteur, -se, 5. (qui aimed rioter) Kicherer; der gern 

Mtipaille, (ri-pa-ly’e) ſ. faire —, (gr. chore, débauche d 
table; allusion & wa bourg de ce nom, au bord du lac de Geneve, 
ob Amédée de Savoie, qui fatdepuis l'amtipape Felix, sétait re- 
tiré pour mener une vie délicieuse) ſchmauſen. 

Ripe, f. Mag., Sc. x coutll acéré et dentelé, propre a gratter 
une muraitle, de ls pi., dewhgures ») Rraber, Schaber; rave, 
f; Krak-eifen, Schab-e., n; la— de magon, (ow truelie bre- 
tée ow bretelée) Die Krablelle des Maurers; le manche de 
ja —, der Stiel, die Handhabe des Kraverd ,; gratier une 
figure avec la—, ..mit bem Schab-eifen abſchaben. 

iper, VA, (ratisser, gratter avec la ripe) abkratz en, ab: 
{haben ; — (ane muraille ), abl. ; Mar, » (faire couler & 
force de bras, sur les brancards, les balles ow caisses , que l'on 
charge) glitſchen. 

Ripiéniste, m. tqei joue une ripienne) Aus fuͤllgeiger, 
Rſpieniſt; les —s ne font qu'accompagner, die A. 
od. R-en fpteten bos zur Begleitung, accompagnieren 
blos. 

Ripienne, f Mu. cle ter, le sd —— f; 
premiére, secunde — erſte, zweite A. lafer. 

Ripiphore, m, hit, 1g. diat. coléopt. d'Amér. Ranim⸗ 

Ripogone, m. Bo. ig. de pla. esparagoiden Rtpogonunn,f. 

Ripo; ee, t (mélange de restes de vias », que font les eaba- 
retiers) fe tidmafa; (ce vin-la) n'est que dela —, (ov, 
apres qeuns) du ripope, ift bloper M., ift bloß zuſam⸗ 
mengeſchuttetes Seg; quelle — faites-vous la? cpt du 
mélange de diff. liqueurs ou sauces) was macht ibr da fiir ef: 
nen M.⸗ fg: (discours méld de dif, choses qui ne fomt qu'un 
mécbant composé) fa, quelle — que ce discours! mas fiir 
ein M. ift dieſe Rede. 

Riposte, f. créponse vive faite sur-le-champ, repartie promp- 
te pour repowsmer q, raitleriay fa. ſchuelle, derdbe Gegen= 
antwort; il a la—prete,en main, il est prompt, vif & 

* la—, et bat gleich cine G. bereit, iſt gleich mit einer G. 
bei ber Hand, fanell mit einer G. da; er gibt berbe —en; 
il lui fit une — facheuse, et gab ihm cine unangenehme 
Gi; fg: (ce qui se fait sur-le-champ, pour repousser une injure); 
il lonna un démenti, Ia — fut un souftlet, fut d'un 
soufilet, er ftrafte ihn igen, bie Antwort mar cine Ohr⸗ 
feige; Es, (botte qu'on porte & lemnemi mussitét quien & paré 
von estocade) Be gen (to G; ila bien execute la · er bat 
ben &. ſchoͤn geführt; Ma. cact. du cheval qui nee quand il 
sent l'eperon) Das Ausſchlagen ded Pferdes beimSpornen. 

Riposter, vn. (c¢pondre, repartir vivement et eur-le-champ) 
eine Gegenzantwort geben; ex mie derm; dagegen ver: 
ſetzen on tui fit une raillerie, il riposta fort @ propos, 
man madhte cine Spétterei dber ibn, die ex febr Frefend 
erwirderte; (si vousle fachez), ilripostera d'une manie 
re qui ¢, it, va, il vous ripostera ge de désagréable, fo 
wird ex Ihnen auf eine Are e., dice, fo wird er Ihnen 
etwas Unangenehmes ¢.; fg: jepowsser viversent q. injure, 
un coup) fa. c.,antworten; (on fit une satire contre 
lui), il riposta une satire plus vive, et antwortete 
dure eine nod deigenbere, (il recut un coup d'épee dans 
la cuisse), et il riposta d’un coup au travers du corps, 
welchen ex mit einem Stich burch den Leib erwiederte; 
Es, cparer, et porter la botte du mime mouv.) Nadtofien; ei⸗ 
nen Gegenſtoß thun; on yer et lon riposte, matt pa: 
rirt ob. lentt ab umd ſtoi nach; si l'on a pare I'estoca- 
de de tierce r, on riposte tierce -, wenn man ben Zerg: 
ftofi, parirt bat, fo dpe man Terg - nach, thut man et 
nen Begenitep mit der Terz. 

Ripuaire, +. a. les ~s, les peuples —s, Gg. (nom donné 
dans le moyen dge aux peuples qui habitaient les river ou bords 
dw hin et dela Meuse) die Ripuaren, bie ripuariſchen Vol: 
fer od. Ufervilfer; die Unwohner des Rheins und der 
Maas; Jur. la loi -, bes lois—a, ccode de lois des -») 

bat ripuariſche Gefen, bier-n Geſche. 





ils rient; je riais; je ris, n. rimes; Jai ri, je riraa, ri- 
rats; que je rie, que n. riions, riiez, rient; gue Je ris- 
se) vn. (pt d'un mour, de la bouche causé par Vimpression 
quiexcite en nous ge d'agréable'bu de plaisant) [a chen; —de 
bon ceeur, de tout son coeur, berglich, von ape Het: 
en f.; —de joie, de souvenir, vor Freude, bi ciner Er⸗ 
mnering |; je ne pus m'empécher, me tenir de —, ich 
fonnte mid des 2-6 nicht enthalten ; — comme un fou, 
1. wie cin Narr; se tenir les edtes de -, ſich vor L. den 
Baud halten; il y asujet de —, ily a de quoi —, es gibt 
et. zu L, bad iſt zum L.z faire un conte pour —, cine lu⸗ 
ftige Geſchichte erzaͤhlen; (tout le monde) se prit, se mit 
a—, fing an gul.; il pensa nous faire mourirde —, wit 
fatten und bald od. beinabe todt, zu Tode doer ihn ge: 
ladt; crever, étouffer de —, vor l. berſten, fid pot 
Uthem t., ef. cclat, eclater, larmes, pamer, pouffer; -- 
sans sujet, — hors de'propos, ehne Urfadhe [., sur Ungeit 
L.5 L, mo nichts gu be- ijt; (i) ne saurait y penser, en 
arler) sans -, ohme gut |; et de —, cet alors on se mit 4 —) 
a. und dann fing man an yu f., ging es an ein L.z un vi- 
sage riant, une mine—<¢, ein—Des, freundlides Befidt .; 
ita l'oril riant, la bouche ~e, et bat ein · des Ange, einen 
—bden Mund; il vint 4 nous d'un air riant, et fam mit 
einer den iene auf uns gut, ef. mot (7), pincer; iln'y 
apasa—pour tout le monde, (pt de ee qui domne de la jolie a 
qn, mais qui {rit de la peine ad autres) ed iſt nicht fiir jeder: 
mann jum 2.; i n'y a pas trop 4 -, il n'y a pas de quoi 
= pour vous -, bag ift nicht fonderlich lſtig od. jum L. 
fiir Sie; das ift nicht sum ¥., nicht angenehm filr Sie; 
n'y a pas tant a—, il n'y a pas de quoi · es iſt nicht ſo 
febr gum %., da iſt nichts gu l., dad iſt kein Spaß; it. cpt 
do qe de fachews) je n'ai pas sujet de —, ich babe ferme Ur- 
fache gu l., es iſt mir nicht lacherbaft, nicht laͤcherlich; 
P. ~ du bout des dents, ne ~ que du bout des dents, (ne 
pas rire de bon cour) wider Willen ob. erzwungen l., nur 
erzw. [.; ~ dans sa barbe, (— dowcement, étre bien: 
qe, sans oser le faire paraitre) in bad Faͤuſichen (., ef. ange, 
cape, chair, coffre, déployer, gorge; 2. fg: iplaire, etre 
agréable 4. .); tout rit dans cette maison de campagne, 
dans ces prés, dans ce bocage, (tout y est agréable, tout y 
plait aux yeux) in Diefem Yandhanfe, auf diefen Wieſen, 
in Mefem Saine lacht einen Alles an; un jardin, un ap- 
partement riant, une maison -e, ein —der, lieblichet 
Garten, cin freundliches Zimmer, ein f., angenehmes 
Haus ; tout y était riant, Alles late einen da an, hatte 
cin des, freundliced Anſehen, Alles war da lieblich, 
angenebm; cela rit Al'imagination, (plait at’. .o dad ae: 
fallt, ſchmeichelt der Cinbilbungsfraft; la fortune Jui rit, 
| tout lui rit, tout rit a ses desirs, (pt de qn qui eet beurews, & 
qui tout réussiey dad Gluͤck lacht ihm, Alles lacht ibm; Al⸗ 
led gebt ihm nad Wunſch. 
IL. (00 divertir, se rejouiry fa, lachen, luſtig feon, ſich lu⸗ 
ig machen; ils sont bonne compagnie, ils riront bien, 





find gute Gefellichafter, fie werden braw [., recht luſtig | truit dans bs mer et garni de camons, pour la défense d'wn port) 


Rire 

me ris deses menaces, ich lache, (pote feiner 
riez-vous-en, mais vous verrez t. 1. Sie nur dariber, 
aber Sie werden ſehen 3 P. (quand un homme bat sa 
femme), le diable s‘en rit, (man. plaisante dexcuser les bru- 
talités que cert, hom, exercentgf sur leurs fem.) ſo lacht der 
Teufel dazu; nur ben Teufel fann ed freuen, wenn cine 
Frau von ihrem Manne geſchlagen wird. 

Ik Rire, m. cact. de rirey 2 chen, u; elle ale · ou le ria 
agréable, charmant, ifr &. iftangenebm, reigend; un ⸗ 
ou ris moqueur, dédaigneux, un ~ fou et extravagant, 
eirfpbttifhes, hoͤhniſches L., cin naͤrriſches und albernesd 
£.; un — ou ris sardonique ou sardonien, (vulg.) un— 
ou ris foree, ein fardontides 2., (gew.) ein exrzwungenes, 
bittered’,; ila un — ou rissardonien, (il fait semblont de 
rive) ex fteilt fich, ald ob er lace, cf. éclat; il lui prit an — 
fou, qu'il ne put retenir, es wandelte ibn cin naͤrriſches 
2. au, das er nicht zuruchalten fonute ; le fou—m'a pris 
en le voyant, en l'econtant, es fam mir ein naͤrriſches 2. 
an, ald ich ihn fab, ald ich ibn bérte; un pros -, un ~lourd 
et prolonge, cin gemaltiges L., ein derbed od. plumpes 
wnb langeé 2.; des -souris innocents, ein unſchuldiges 
Gelater; elle fit ses grands —s ou ris forces, fie brad iu 
elu lautes erzwungenes ¥. aud, 

Ri-ri-cat, im. Bo. carbr. des marsisde la Cochin.) id. 

Riis, (ri, ov riz avantunevoyelle) s, (erirey aden, 
nj un — ou Fire ainer, méprisant, ein bittered, perddtlis 
ches ¥., cfrirecill); ce n'est pas un veritable -,c’estun — 
force, dad ift fein rechtes &., es iftein erzwungenes L., 
ef. gorge; tout est en joie ici, ce sontdes —continuels, 
on n’entend que des - continuels, des — éclatants, bier 
iſt Alles lustig, —F es iſt ein beſtaͤndiges L. man 
hort nichts ale L., ein lautes &. od. Gelaͤchter; fg: Poe. 
(pt d'une bette pers.) les graces et les — 1a suivent partout, 
Anmuth und Freude bealeiten fie iberall hin; lesamours, 
les — etles jeux, bie Ghotter der Liebe, der Freude und ded 
Scherzes; die Liebe, die Freude und der Scherz; Cui. 
iglandule sows la gorge du ream, et qai est ua manger assez deli- 
cat); un ~ de veau, des ~ de veau, cine Ralbsdeiife, 
ein Ralbs: od. Malber:brdscen; Mar. cwillets d'une voile, 
of l'on passe les garcettes powr la raccourcir quand Je vent eat 
teop forty Re ff, Reef, n; prendre un —, des —, craceour- 
cir Le voile owles voiles au moyen des —) cin R., Ree einneh⸗ 
men, binden ; Med. — ou rire sardonique ou sardoniey, 
ot spasme cynique, (erp. de convulsif, dans les levres et les 
joues, que cause une pla. de Sardaigne appelée sardon, apres 
qu'os ena mange) bad ſardoniſche L. od. der Hundétrampf; 
— canin, (esp. de — ot Tes muscles canins de ls face 40 contrac- 
tent, co. dans l'accouchement, ow dans les efforts qu'on fait; 
aller & la seller Dad Hundelachen; Gelidstderryeruitg, f 
2. Agr. Bo. c. riz. - 

Risagal, m.c. réalgal’ 

Risagon, m. ou racine du Bengale, f. Bo. c.cam- 

Risave, f. Bo. ¢. sizamie (des marais). (munar. 

Hisban, m. Fort. (terre-plein, ow fort de magomnerit coms- 
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eon; (venez avec nous), nous rirons bien, wir wollen | Mifbant, F le ~ de Dunkerque, (Acmoli a la paix de 1712) 


rect 
bien ri, 
fen; c'est un bon garcon, i) aime & rire, er titein mufge: 


feon, une 


wedt luſtig machen; nous avons | dic R. zu Duͤnkirchen; (les remparts, les batteries) do -. 
r baben recht geladt, find recht Iujtig gewe: | au : : 


ber ®. 
isberme, m. Fort. (retraite en talus, camposde de faaci- 


|Fitde yous, de vos vains projets, ex lacht tiber 


wetter Burſch er lacht gern, iſt germ luſtig P.— aux | sage et de grillage, qu'on donne awdeth et. au pied de Ja jelde 
dépens d’aulrui, (s¢divertir & relever ses défauts, & (aire sea- | du port, pour assurer les fondations contre Vact. de leav) ĩ 
tirle ridicule de qm) auf often Anberer 1, ſich germ tibet | Risdale, c. rixdale. 
Wndere luftig machen, cf. chatowiller, dépens, perdre| Nisée, f igr. éclat devire de plu. pers., ee ge moquant de qn 
(6); rira bien qui rira le dernier, (pt qn qui se réjowit! owdeqe) Beladpter, n; il s'éleva une grande —, une— 
trop t6t, et dont om veut rabattre Ia jote, en fui faisantentrevolr | nnivertelle de toute Fassemblee, 3 erhob fic, ¢8 ent: 
q- reversp wer gutlept lacht, lacht am beften; es iſt noch ſtand in der gangen Verfammlung ein groped, lautes 
nicht aller Tage Abend; fa. dex letzte bat noch nicht ge: } G., cist allgemeined G.; on fit de grandes—s, man erhob 
fhoffen; tel qui rit vendredi, dimanche pleurera, auf ein grofies, lautes G., man ſchlug cin g. od. l. G. auf; 
Freude folat Leid; 2. crailler, badiner, or parter pas tout de ' 2. cmoquerie) G., Gefpott, n; sexposer ala— — 
bon; n'agir pas tériewsementy [cher sen; vous riez, je pen· blic, étre l'objet de la — de la compagnie, fid dem @., 
se, Sie f., benfe ich; non, je ne ris pas, c'est toutde Con, dem Gef-e, bem Spotte der Leute aͤusſetzen, der Gefell- 
nein, ich ſcherze nicht, es iſt wirllich fo, es it mein willl: | ſchaft jum G., gum Bef—e feon; ceci est une ~, bas iſt 

et Crufts il Pa dit pour —, (et non pour vous facher git i eine Spotterei; 5. qf. (objet de la —), il estdevenu la ~de 

t ed im Sherge, jum Spalfe gefagt; est-ce pour | tout le monde, du public, dela ville er iſt ber ganzen 

— qu'il dit, qu'il fait cela? fagt et, thut er das im Sch. | Welt zum @. geworden, ex {it bad Geſp. der gangen .., 

unt Sp. 7 cf. verite; 3. (se moquer, ae pas ve sowcier de qe; | ber Leute 9 pi aba! il fatla—dela compagnie, er wat 
il rit de vos remontrances », er lacht lber Ihre Borftel: | ber —* aft zum Bet, diente der Gefellidaft sum Ge- 
lungen ¢; (ses menaces ne m'étonnent point), jene fais {-¢; je ne veux point lui servirde —, ich wil ihm nicht 
ae 5 ich lache nur daritber: — de qn, (et moquer deluiy zum Gieip—¢ dienen. 

ber einen l. einen ausl., perl, of. appréter, nez; vous | Risibilité, f. Phil. cfsculté de river bas Lach en, dad 
me faites ~, vous me feriex —, (pt aga qui dit, qui propre | Ver mobgen zu laden; la —est le propre de l'hom- 
qe de ridicule, d'absarde) ich mip, ich muigte Uber Sie L; | me, bas L., dad V. zu l. iſt bem Meuſchen eigen. 
Sie lachern mid, Sie wuͤrden mich lachern ; it. vp. ilse | Risible, as Phil. <qui a la faculté de rare) det, die lachen 
Site: je fann; (Uhotme) est un animal —, iſt ein mit dem Ver⸗ 
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moͤgen gu lachen begabted Geſchoͤpf; 2. (propre a faire rire) 
Lacherlich; (cette conte) est fort —, iſt febr 1; (cette 
aventure, cette farce) est trés- —, ift recht L; 5. (ridicule) 
L, belachenswerth; c'est un homme -, er ijt cin -er 
Menſch; voila uneidée bien —, dad ijt ein ſeht —er Gin: 
all ob. Gedanke; (ce qu'il ditla) est -, ift L, ift gum La⸗ 
den, Syn. cf. ridicule. 

i le, (ris-ka-) a, (qui a du risgite; it. quion peut ris- 
quero gewagt; it. waglich; une affaire, un projet -, 
tine -¢ Sache, cin—er Plan; c'est une entreprise —, dad 
ift ein -e4 Unternehmen. 

Risque, — m, (peril, danger) Gefahr, f; le - 
n'est pas grand, il n'y a pas grand —, die G. ift nicht 
groß, es —* große G. babel ; iln'y aaucun—acela, 
dabet it feine G., ift nichts pay s'exposer au ~ 
(de perdre son argent r); fic dex G. ausdiegen ez (cemal 

ut m'arriver), jen courrai le —, les —s, idy mill es Dar: 
auf anfommen laſſen, es darauf wagen; (je le ferai), au 
- d'y échouer, d’y perdre mon temps, (en. risquant, an 
hasard dy 0 auf die G., daran gu ſcheitern, meine Zeit 
dabei gu vertieren ; il court — dela vie, de périr,deson 
honneur, er febt fein Leben, feine Chrein G., auf das 
Spiel, ex wagt fein Leben .; il courut grand · d'étre con- 
damne, er lief grofe G. verurtheilt gu merden, cf. cou- 
rir (il); pre! une chose & ses —s, perils et fortune, 
cVentreprendre au —d'y échouer, etense chargeant des peries) 
et. auf feine G. und Roften od. Schaden uͤbernehmen; 
il a pris cette affaire 4 ses —s, perils et fortune, ou ill'a 
prise & forfait, cil s’en est charge pour un prix convenu, quels 
que soient les résultats) er hat dieſe Sache auf feineS. und 
Koften, überhaupt auf Gewinn und Verluſt uͤbernom⸗ 
men; 2. £.P. & toute ~, (a tout hasard auf alle G., anf qut 
Bhi, aufs Gerathewohl. Syn.cf.danger. 

Risquer, (ris-ker) va. (basarder, mettre en danger de --) 
wagen; ~ sa vie, son honneur, saréputation, ſein Le⸗ 
ben w., in Gefahr od, auf dad Spiel fegen; i risque be 

. wy aller, er wagt viel, daß er hingeht; il -e peu, il ne -¢ 
rien dans cette affaire ,, et wagt wenig, er magt nits 
bei dieſer Sache ,; il a -E un louis ace jeu, ex hat einen 

Louisd'or bei diefem Spiele gemagt; Sle tout pour le 
tout, Alles w., daran fegen, umm Wes gu gewinnen ; P. 
qui ne -erien, n'arien, wet nichts magt,gewinntnidts; 
~ (ou hasarder) le paquet, cf. hasarder; fg: -l'aborda- 

(haserder une démarche, une proposition embarrassante) fa, 
einen Schritt, einen Vorſchlag w.; 2. ccourir tes risques 
de ..); —le passage, le combat, ben Durdigang od. Ue⸗ 

bergang, die Durchfahrt od. Ucherfahrt, bas Treffen w.; 
il ~e de be perdre pour peu gagner, er lduft Gefabr viel 
gu verlicren, um wenig ju geminnen; 5. abs. jecrains de 
=, je n'aime pas a —, ich fuͤrchte od. ſcheue bad W., ich 
mage nidt gern; il faut savoir <, man mug etwas zu w. 
mien; yous risquez de tomber, que ce malheur arrive 
ou warrive, Ste ſetzen ſich in Gefahr zu fallen; Sie ſe⸗ 
Ben ſſch der Gefabr dieses Unglided aug; vous ne sauriez 
le faire sans -, Sie koͤnnen es ohne Gefabr, ohne etwas 
gu w., nicht thu; vous avez bien ~é, Sie haben viel ge: 
wagt. Syn.cf hasarder. 

Rissout ov rissut, m. Pé, c. ressaut. 

isser ou mieus riser, Mar. (arriser,c,) veffen. 
issir,, vn. (9 retirer de q. liew v. abʒiehen. 

Rissoa, m. hn. (g.de eqs du golfe de Genes, voisin des cy- 
slostomes) id, 

Rissole, (ri-co-le) ſ. Cui. (s0. de pisserie remplie de viam- 
de hachée, et frite dans du beurre ,) Fleifehpatetchen, n; Pe. 
la— omreissole, (filet pour la péche des anchois et des sardines, 
esp. de bastude) Sardellen· netz, Meergrundel:n., n. 

Rissoler, (ri-co-ler) va. Gui. (frive ou ritir jusqe’h ce que 
Ja viande, premme tine couleur rouse et appétissante) brau: 
nen, ab-; —de laviande, Fleiſch b., ab-; (le feu) a bien, 
a trop rissolé ce cochon de lait, hat diefes Gpanfertel 
{hon, gu viel gebraunt; (la viande) commence A se -, 
est bien rissolee, fangt an fich su b. ift gut gebriunt; fp: 
il, elle a le visage —€, (fort halé, bralé parte soleil) et, fit 
hat cin von der Gonne — od. verbr. Geſicht; 
il est —€ par le hale, er ijt von der brennenden Sonnen: 
bite gebraunt. 

Rissolettes, (ri-co-)f. pl. Cui. (petites rities de psin, gar- 
nies d'une farce de viande, qu'on faitrissoler au four Riſſolet · 
ten. 

Risson, (ri-gon)m. Mar. (anere b 4 bras, pour les vals. de 
bas bord) vier zaciger Unter ; Dreg: od. Drachen-anter. 
Riste, m. (collet, dont se servalent les reitres) vy, Rragen. 

Riste-perle, f. Bo. is danphinetle des boia Waid rit ter⸗ 

Rister, va. «presser v. drikten,c. eperonnar. _- [{porn, 


Rit 

Bit, (rite) ov rite, m. oman, d'obsérver les e¢rémonier reli- 
—— hr auchy lee Pégli- 
seromaine, de l’eglise grecque, der Gebrauch ber rdmi: 
iden Rive ti le-ou rite grec, le, . latin, der griechiſche 
A. le —gregorien, le— ambrosien, der gregorianiſche, 
ber ambrofianifehe &.; suivre le — mozarabique, bem 
mogarabifdhen &. folgen; 2. pl. les rites, cet non tes ritsy 
die Rirchengebrduce, cf. congrégation; décret de la 
congrégation des rites, Ausſpruch od. Eutſcheidung der 
Ritualderſammlung od. der Verfammlung weaen der 
Kirchengebraͤuche; les rites gallican, mozarabe, gothi- 
que z, det gallicanifthe, ber mojarabifdye K. 

Ritbok, im. hn, (mammifare ruminant, du g. des antilopes) 
Ritbock. 

Ritournelle, ſ. Mu. cpetite symphonie qui précede un 
chant, et qui gf. le wih Ritormell, nj cette ~ ne con- 
vient pas au chant, dieſes R. pafit nicht gu dem Gefange; 
2. (reprise de chast que fomt les violons) N., Wieder ho: 
Lungs fab; jouer la—, bad R., den W. fpielen ; fg: ira. 
retour Fréquent des mémes choses, des méanes idées dans le dis 
cours) fa, (ia parle long-temps) pour dire tou), la méme 
chose, ce n'élait qu'une -, um immer dad Naͤmliche gu 
fagen, es mar cine bloße Wiederholung. 

itro, m. Bo. cpla. des anc., esp. d'échinepe) id. 

Rittere, f. Bo, cg. de pla. qui ress. au possires id, 

Ritualiste, m. asteur qui traite des divers rites de Véglise) 
Mitualin. 

Rituel, m, (livre des rites dune église dans ta edidbration 
du culte ow l'adesinistration des sacrements) Kirdenbu ch, 
*Mitnal n; le— romain, dad romifche K. od. R. 

Rivage, m. (les vives, tes bards de lamer) tite, G Ufer, 
Behave, n; Strand; le long du-, lange der Kuͤſte 
hin; au-, prés du-~, ander K. nabe an der &.; sur le 
~ dela mer, an der Seet., an dem U. od. S-e ded Mees 
ted; Poe, cpt des riv.) surle— de la Seine ,, an dem G, der 
Seine; Com. droit de ~, (droit que paient les hateaux qui 
séjoursent dans les ports de Paris) Strandgebihr ; Ri.Je—, 
ou le chemin, le ld, ef. /é, (Ri); Syn, le bord touche 
Yeau, la cotes'clave au-dessus, le — estune rive ctendue, 
bad Geftade beruͤhrt das Waſſer, die Kute erhebt 
fich darüber, ber Strand ift cin ausge dehntes Uſer; 
toutes les eaux ont des bores ; In mer seule ades cdtes; 
lamer, les fleuves, les grandes riviéres ont des rives ; — 
ne se dit que de la mer, alle Gemaffer haben Ge ade, 
dad Mece allein hat Ki fren; dad Meer, die Fluͤſſe, die 
arofen Stroͤme baben Ufer; Strand ſagt man mur 
vom Meere. 

flival, @, (concurrent, celui qui aspire ou pretend a ls méme 
chose qu'un autre) Nebenbubler, inn; un dangereux, 
un faible ~, ein gejabrlicher, ein ſchwacher 22; (ils ai- 
meant, ils recherchent la méme personne), ils sont rivaux, 
fie find 92.; elle a une belle —e, fic bat eine ſchoͤne -inn ; 
(il aspire a cette place), mais il a bien des rivaux, aber 
er bat viel N. 0d. Eritroerber; supplanter tous ses rivaux, 
alle feine N. audfteden; ils sont rivaux de gioire, fie 
find N. im Rubme, im Streben nach Ruhm ; ul ne souf- 
re point de -, ex laft niemand neben fic) anftommen ; 
Carthage, toujours ~e de Rome, Carthago, die beſtaͤndi⸗ 
ge⸗ iun Moms; 2. a. deux peuples rivaux, deux nations 
—es, Iwei nebenbublerifde, mit einander wetteifernde 
Wolter, 

Rivaliser, vn, (tre le rival de, disputer de mérite, de ta- 
lent avec qn) wwetteifern; pour certaines parties, il 
rivalise avec Raphael, in gewtffen Stucken wetteifert ex 
mit R.; il n'est point fait pour — avec vous, er ift nicht 

emacht, mit Shonen gu w.; — avec Ja nature, mit der 
Natur w.; ils rivalisent de gloire, fie m. um Rubm ; il 
est fort—c, man wettelfert fee mit iim, er hat viel od, 
flarfe Nebenbubler. 

Rivalité, f. (concurrence, prétention de plu. pers. a une 
méme chore) Nebe n buhler ſcha ft, mp. Nebenbuble: 
rel, f il n'y a point de ~ entre nous, cd findet teine N. 
unter und ftatt, mir find feine Nebenbubler ; (la jalou- 
sie) et la ~ de ces deux maisons, de ces deux peuples, 
und die N. diefer beiden Haͤuſer ,. Syn. emulation de- 
signe la concurrence, et la — dénote le conflit, 2B ¢t t⸗ 
tte r besei bie Mithewerbung, und N. yeigt dad 
En an; ily a emalation, quand on court 
la meme carriére, comme Je font les émules; il y a -, 
quand les intéréts se combattent, comme entre les ri- 
yaux, W, findet Statt, wenn man die nimlice Lanf: 
babu betritt, wie es die Wetteiferer machen; N. findet 
* wenn die Vortheile gegen einander ſtreiten, 


———— 

















la —d'un ruisseau, d'un étang e. dad tl. eines 

Ja—ou les ·ad un Heuve ,, la — d'un bois, dad tl. 
a eines Fluſſes; die Grenze, der Rand eines Waldes; 
- droite, — 
basse de cecdte-ci, bas Ufer tft anf dieſer Seite bier ſeht 
niedrig; sur les -s de laScine, dela mer, an den —n der 
Seine, am U., am Strande ded Meered; le long des—s, 





‘Rive!’ 
jive, (le bord ne riviere yy Wher, n; Mar ft 
ob. ve 
exscarpée, fentrechted, (tiled UL.; la -- est fort 


fangs dem U. od. den —n Hin; -s lomtaines, désertes, 
entfernte, dd¢ U., Beftade; la — orientale ,, das ditlide, 
Ufer ; la rive septentrionale, Mar. die Norbfante; la - 
droite du Rhin, les habitants de la— gauche, das redte 
Rhein⸗, die Bewohner des linten -6; P. fg:¢ptd'wae all 
fort embrowilléey on n'y voit ni fond ni —, man ſieht da lel: 
nen Grund und Boden, man fieht darin auf teinen 
@rund; Com, les —s ow bords dela radoire ou racloire, 
die Mander od. Seiten, ber Strich od. Abſtrich bes 
Streichholzes; les -s ou bords de la chaine, de l'etoffe, 
die Rander der Mette od. des Aufsuged, des Zeuges. Syn. 
ef, rivage, i 

River un clou, Charp, , (en rabattre la pointe de lxutre 
edté de q. corps, et y faire ume téte; it, em retrousser la pointe 
dans ait ou la planche > que le clow s percés, afia qu'il ne puisse 
sortie) einen Nagel nieten, um⸗, ver—; on rive lef 
clous broches dans le pied d'un cheval, mart nietet di¢ 
in ben Huf eines Pferdes cingetrichenen Nagel um; (on 
ne saurait arracher ce clon), il est rive, er ft pernietet; 
feu pour ~, marteaud —, Wet-feuer, n; -hamaner; clou 
a—, Nietuagel; it. clourive, c. rivet; chasse & —, Niet: 

faffe; le bane &~, die Nietbanf; Maré. fer A -, Niet: 
elfen, n; P. fg: —leclow a qn, tui répomdre foctement, rer. 
temest, de man, qu'il n'sit rien & répliquer; ord. avec le prea, 
possessif einem derb antworten, einen derb abtrumpfen 
(il est venu me reprocher que ,), mais je lui ai bien rivé 
son clou, aber ich babe ihn duͤchtig abgefuͤhrt, derb abge: 
trumpft; fg: - les chatnes de qn, (rendre Mesclavage ples 
dur, Ualfermir) femandes Feffeln erichweren, enger ſchmie 
ben, c. contre-—. . 

Riverain, §. a. (qui habite le long d'une riviére, Mune rive) 
Uferbewohner, Strandbewohner; jum Ufer geblrig, 
am UL. befindtic) ; les—s de laGaronne, de Ja Loire, Me 
Bewohner des -F der Garoune -; dedommager les + 
d'an bois, (ceux qui omt des héritages le long de la rive det 
bois) Die Holymarter, die Angrenzer eines Walded, die 
Beliger der an cinen Wald angrengenden Grundiride 
entſchadigen; les —s d’un champ, (les tenants et aboutis- 
santsy Die Ungrenger an einen Mer; die Nebenlieger; 
les — ~s, die Strandherren; un heritage -, cin 
arn U. egendes Grundſtuͤc un proprictaire - clit li ei⸗ 
genthimer ; les colonies ~es, die Planzorte am U., Me 
-folonien; Bo. plantes—es, qui croissent habituellement aa 
berd des eamx) U-pflangen. 

Rivesaltes, m, Com. (so. de vin euseat, ainsi nomméde 
bourg de R.) Mivefalter. 

Rivet, (ri-vé) m. Charp. cclou rine’, pour arréter q pibee? 
Niet, n; —nagel; (ces pieces) sont assujetties par un, 
find durch ein N. befeitiat Are. cbord due toit qui se ter 
mine dan pigeon Nand cines Giebeldaches; Mare, peste 
rivee, ow retroussée say ls corne, en ferramt un cheval) Mj, ; ces 
-sdebordent trop, Ie cheval se coupera, dieſe -¢ fleden 
gu weit herver, dad Pferd wird fic ſtreifen od. reißen; 
cachez un peu plus ces —3, (ea lex rabattant dans la core) 
fcblagt dieſe —¢ ein wenig tiefer hinein, macht, taf men 
dieſe ·e etwas weniger ftebt. 

Rivetier, (ri-ve-thicr) m. Ceint. (esp. de poiiqan tre 
chaat et creux, serv. d faire les petite yews d'étain, powr river et 
attacher plu. pieces de cuir ensemble) Niet meifel Cord. c. 
emporte-piéce, 

Riviere, f. cmasse d’em courante dang wn hie, la ples grande 
aprés le Beuve) F1UG; - profonde, guéable, rapide, pa 
vigable, — qui porte bateau, tiefer, durchwatbarer, te: 
Gender, ſchiffbarer F.; F., der einen Kahn tragt; les ti- 
ves ou bords, lelit, le canal, le cours, la source de la -, 
die Ufer od. Geftade, dad Bett, der Stromftrich, der 
Lauf, bie Quelle bes ~ffed; au fond de la —, in der Tiefe, 
auf dem Grunde des — fs; In ~ est basse, est haute, gros- 
se, debordee, est prise, glacce, der F. it niedrig, ift 
hoch, grog od. angetaufen, antactreten, ijt gefroren, zu⸗ 

en; la ~ passe parla ville, tombe, entre, se dechar- 
ge dans une autre ~, der F. linft durch dic Stadt, fallt, 
tritt, ergieft fic) in einen andern %.; (le village) est sur 
la —, est situd sur les bords de Ia -, liegt am —ffe, an dem 


Vortheil des einen dem des andern entgegen Ufer des ſſes; (abreuver des chevaux) ala ⸗, am · ſc; 
— 


Riviére 
de Veau de —, —tai 
-filch, ef. arroser, 
deborder, naire, 
inonder, marchand, 7 
ruisseau ; oiseaux de «, (qui fréquentent less, co. 
pards sauvages p) ~vogel; Com, veaux de —, ivesus elev 
Normandie dans det prairies de la 
de ~, (vine de Champague qui craissent sur les bords dela —de 
Marne) Champagnerweine, die an den fern (der Marne) 
wachſen; Gg. la — de Genes, Ua cdte de lEtat de Genes) die 
Kuͤſte von Gena. 

Riviereux, a. Pau. faucon ~, (propre b voter sur les rivic- 
res Alubfalt, . 

Rivine, f. Bo. «g. de pla., fam. des arrochos Minima, f. 

Rivoir o rivois, in. Td. coutil pour couper et river des 
poiateset des clous, Nict-hammer, Bant-h.; it. Gagmeipel. 

Rivulaire, a. Bo. iqui exoit dans les raizseauz d'eau cou· 
rante, ou aur bords) Bad) ..; an chardon —, une plante ~, 
cine —diftel, cine -pflange. 

Rivurales, f. hn. ceqsdes rives de la mer ») Ufernuuſcheln. 

Rivure, f. Ser. (ueoche de fer qui entve dams les charnieres 
des fiches, pour en joindre les 2 ailes) ber Dorn cines Gewin⸗ 
ded; Coute. la — ou rivet, (clou dont Ja téte et lestetmitd 
Egalement aplaties, unissent une piéce avec uae sstre) dad 
Niet; la —de ces ciseaux, dad N. an diefer Scheere; 
Horl, (partic d'une pice de métal, destinge & étre rabattue & 
coups de martean var une aatee) M. 


Rixdale ↄu risdale, £ Com. «mo. d'Allem,, de Sutde ¢, 


9 Couper, 






ésen 





dopt la valeur differe selom les pays; de l'allemand Deichtetbalery 


Meids-thaler; la d’Allemagne, div S lin Bs. T) 
der deutſche N.; la— de Hambourg, ide $ liv. a0. To der 
hamburger R.; la - de Hollande, de Suéde, de Dane- 
march», der hollandifche, ſchwediſche, daͤniſche R. 


Rixe, (rik.ce) f. (querelie accompagade disjares, de mena 


ces et gf de coups, usité turtout au Pay Zant, Streit; 
Handel, pl; cette —a fini par un meurtre, d 
od. S. hat fich, dieſe H. haben ſich mit einem Morde gee 
endigt; 2. qf. débats, querelle, discustiow oragtuse) ;. les —8 
des auteurs et des acteurs, Me Zantereien, Streit igleiten 
der Schriftſteller und ber Schauſpieler; ily eut une pe- 
tite — entre nous, (une quercile legere), mais élle s'apaisa 
bientdt, es entitand ein Heiner S. gwifthen uns, et wur⸗ 
be aber bald betgelegt. 

Rix-marc, (riks-mark) im, Com.(mo. de Dasemarck », qui 
vaut 1 liv.a 5 64.7.) Qeicomarf, f. 

Riz ov ris, rys, (ri) m. Bo. (pla. qui produit wn grain 
evoide appelé —, qu'on mange en subst.-ou em farine) Reis 
od., Reis; laculture du, der —ban; — da Levant, - 
d'Egypte ¢, (grais ou semence de la pla. appelée —) R. aus 
ber Levante, aud Cgupteme; lewantifiher, aegvptiſcher 
MR. ; — du Canada, cgraine de la rizanio clavelleusen, der Ca: 
nadifche (wilde) .; — duPérou, cgraine d'use exp. d'anderine 
sorv.dalimenty der Peruaner (Met Ganfefusl 
vage, ¢. joubarbe (petite); du—nouvean, du + 
friſcher, gefcbalter .; une un potage, de la so 
au -, cin Huhn mitK., in Hi, gelocht in 
pes cespeuples mangent leurs viandes au.~,: biefe Del: 
ter effen ihr Flelſch mit R.; pain, gateaude ~, ~brod,: 
—fuchen ; faire du —, (lire enire du) SR. kochen faire 
crever du —, (en le Gsisant cuire dams une cert, quantité deem 
pour qu'il a'paississey M. brechen ob. aufbrechen laſſen; J 
mesure que le · crave, il faut ,, fo wieder M Ly aap 
fpringt, muf man ,; faire revenir ou épaissir le - cen 
le faisant cuire lentement, et y mettant de t'cau ou du laity bem 
R. einkochen lajfen; du — bien cuit, de la bouillieau—, 
gut gelochter ., -brei. . 

Rize, m. Compime. de compte en Turquie) Rize, f; la— 
est de 15 mille ducats, Die M. bilt 15000 Dugaten. 

Riziére, f Agr. (campagne semée de riz) Reipfeld, n; 
zadtet; les—sd'Italic, d'Espagne e, bie ~er in Itaiien, 
in Spanien; (ce pays) est plein de —s, ijt voll -er. 

Rizoa, m. Bo. tg. de pla. de Chiloé) id. - 

Roable, m. Boul. c. rable, 

Rob (rob) ourchob, m. Phar. (suc épaissi des fruits dé 
pures et cits) einge ochter, gefottener Gaft; — de 
coings, de miires, de noix », gefottener Quitten:f., 
Maulbeer:f, Nuss. ; -sbons pour diverses maladies, 
cingctodbte Gafte, die fue verſchiedene Krantheiten gut 
find; —de raisin, ou vin cuit, ou raising, (sue de raises 
épurts et cwitsjusqu’d La comsomption du tiers) Weinbeer:f. 

Roba, f. Mar. (au Levant, toutes so. de marchandisesy als 
lexlei ren, 

Robe, f. (so. de vétemenglong, fort ample, qui se porte 
par-dessus les autres) Rod} Mleid, Oberst, n; elle 


Hour , enbouchure, glacer,| meter — 
remonter 2; P. cf. eaut (1. 5.),| roctdhen, leidchen Schlepplleidchen file ein Mind; sa 
les ca | premiére—, sa belle -, sa— des dimanches, fein (1¢) 























3. | fand; le: de —, die Leute vom 
5 * 


= 


mondé, + statlfe, f; Bo. ceaveloppe, pellicule de cert. fruits) 
P : t, dilfe, £; 1a — d'uimoignon, bie Haut od. 

4 Boon. — de tla dépouitte 

() em som 0 —— itter | 


Robe 


3 carpe, poisson de —, -farpfe, | a missa—, fie Heidet ſich an, fie bat ihren OF. angegogen ; 


dedrap, de velours », - d’dte, d’hiver, tidener, fam: 
+, Gommer-, Winter—; —d'enfant, Minder: 


erftes K- chen, fein (ihr) ſchoͤnes K. fein (ihr) Sonn⸗ 


= de Seine —falber; vins | tagd—; ~denoces, — de deuil, Hodjeitsf., Trauer:t. 


- baptismale, (= blanche qu'om portait 3 jours durant, apres 
le baptéme) Laufet.; —& manches pendantes, — trainan- 
te, — troussée, détroussee, Flilgel:t., Gelepp-t., aufge · 
ſchuͤr ztes ob. aufgebundenes &., berunterhingendes £. ; 
rendre visite en robe detrousswe, cinen Beſuch im herabe 
hangenden i-¢, im Etaatét-¢ machen, of. porter (4); 
(ptdevhom) —dedocteur, de magistrat ,, Doctoré:t.; 
Umts-f, einer obrigleitlichen Perſon; étre en — et en 
bonnet, im Umts—e ſeyn und die Amtsmuͤtze aufhaben ; 
in der Amtstracht fevn; longue —,—fourree, ~ violette p, 
flanger, mit Pels gefuͤtterter, veiichenblauer ¢ R.; — de 
palais, (vétomentdes off. de justices Geridts-r.; le parle. 
mentallait, était en —s rouges, (a cert. edrémoniesy bit 
rlamentsrathe trugen rothe Ser, gingen in rothen 
ttt; P.ef. neuf, ve, (a.); Diew donne le froid selon 
la—, (ne nous envoie pas les maux au dessus de nos forces) Gott 
legt uns nicht mehr auf, als wir tragen loͤnnen; — de 
bre, (que les hom. portent danslachambre, dans leur né 
lige) Shlafer., Nacht-r.; il etait en - de chambre eten 
pantoudles, er hatte einen Sdlafer. und Pantoffeln an, 
er war im Schlafrode und in Pantoffelt ; it, (pt des fem., 
=£ qa'elles portent chez elles, quand elles sont en déshabillé, 
‘etaves lesq. elics sortent qf); elle est en —dechambre, fie 
hat ein Haus-f. an, gehtim Haust-e; Hr. chabitdesanc. 
vom.) of. pan; la —cotsulaire, (que portaient tes consuls, 
ou ceux qui en avalent obtenu le droity bas conſulariſche K. 
6b, Oberst. ; —triomphale, (qui était réservée posr le triom- 
phe Erimmphf.; How. la —, (la judicaturey der Rich ter: 
Ri-e, die Rechts· 
3 de—, der Adel pom od. im Ri⸗ e; 
mitlede—, dela; Familie yom Mt-e; il vient dela 
=» et ſtammt vou Mi—eab; embrasser, quitter la ~, dad 
Ger exgrelfen, den Gerichtérod ablegen; il s'est 
misdansla—, er iſt in den Mi, getreten; P. cf. bouton ; 
juges de—courte, (les prevéte des maréchaux, leurs heui⸗ 
nants ey qui jugeaicnt bépée aw cité) Michter im kurzen 
Heide, bie mit dem Degen ander Seite Recht fprachen; 
ily avait un lieatenant-criminel de — courte, ¢8 gab ei⸗ 
nen Eriminalrichter in einem kur zen, gewoͤhnlichen Klei⸗ 
De} 5. (pt des cce., avec un promom possessif); comment un 
homme de sa — a-t-il dit cela? wie hat ein Mann von 
feinem Stande dad fagen kͤnnen? (vous devriez pren: 
dre son parti), ilestde votre —, er iſt von Yprem Eten: 
be; fa, je porte respect Asa—, ich habe Achtung vor fei: 
nem Gtande; Blon, (eaveloppe de carte», dont on entoure 
bes ftenaux pour ne pas salir la pidce qu'on travailley Kloͤppel⸗ 


‘von ¢inem 
Schaafe en it Tess, cles 
gr. [ewilles, quion met lex dernidtes sur laa réles de tabac 66; 
pour lesparer) die Dectblatter, dee Ueberzug HE —s 
newyes, (habits que la roi donmait & ses off. ett lempa des gr. f& 
tes, coh Notl -> neue Fefitleiber; Hn. deux chevaux, de 
méme—, (de méme poily zwei Pferde von einerlei Farbes 
ce chat, cechien a une belle —, cone belle peau), . hat ei⸗ 
nen Bala; ia — d'un coquillage, cla superkcie 
de ta aprés qu'on a levd 'épiderme) das Kleid einer 
Muſche 

Rober, va. Chap. ¶ un chapeau, cy passer uno pe⸗u 
dechien marin, pour lerendre plus 6m» einen Hut aufru⸗ 
pfen, (mit einem Stide Nobbenfell fein ſtreichen) Com. 
- a) wom (enlever Vépiderme quien couvre les racines) 
den Grapp ſchaͤlen, cf. garance. 

Roberie, f. (teu oũ Mon serre les roves des religheuses rs) 
pu. Mleider-faal, ssimmer, n. 

Rebert, (ro-bér) m. (np) Mobert, Rupredt; P. crest 
un vrai —, (ptd'un mari trop complainant, mend par sa femme; 
sllssion au roi B., qui pourss fort loin La patience maritale, et 
laclémeace, la bontd envers ses onnesnis ») er ijt ein wahrer 
Modert, cin su nachſichtiger Chemann; Hn. = le diable, 
(ins, Idpidopt.) c. anesse. 

Robertie, (-cie) ſ. Bo. (g- de pla. de Corte, analogue aux 
sétioles) id. 

Robet, (ro-bé) m, hn. ceqdu genre pétowcley die Ro- 
bet-arce, 
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Robigales ou rubigales, f. I ¢fétesen Vhoanear 
4u Dieu Aotigus, pour préserver bes bids de-la nictley ble Ro⸗ 
bigalien; die Fejte zu Chren des Robigus. 

obigus ov rubigus, m. hr, (Diew de la campagne et 
de V'Agr., qu'on invequait dans les robigeles) Robigus. 

Robin, (bein) m. mp. (hom. de robe, de paleisy fa. 
Mechts mann ; lui et tous les ~s, er und alle Rechtsmaͤn⸗ 
nerund alle Geridtdride; 2. (nom propre) id.; P. cpt 
d'un hom, meéprisable et du (émoignage de qui V'on fait peu de 
cas) c'est un plaisant—, er iftein ſchefeler Gefell, es ift 
nicht viel on ihm, fein Zeugniß gilt wenig, of flite. 

Robine, f. Jar. qvarieté de peiresy id. 

Robinet, (ro-bi-né) m, (esp. de tuyau pourry d'une clef, 
quien embeite dans un vase ¢, pour em tirer dela liqueur em 
tournant Lactefda—) Hahn; le - d'un tonneau, d'une 
fontaine, ber H. an einem Faffe, an einem Brunnen; 
—decuivre, de fonte, fupferner H. gegoffener H,; un 
gee — un —Aadeux, atrois eaux, ein farfer od. groper 

H., cit Doppelter, dreifacher H.; — de deux, de trois 
ces, — de demi-pied, (par ou passent 2 oS pouces deaw, 
un demi-pied den cin H., ber 2, 3 Zoll, einen halben 

Schub Waſſer gibt; la bofte ou le boisseau da -, cf. bois · 
sean ; la clef du —, (qu'on tourne pour donner passage & la 
liqueur, et pour la retewir) Der Schluͤſſel od. Stampel am 
—¢; ouvrir, fermerle—, den H. aufdreben, zudrehen, 
oͤffnen ob. aufmachen, verichliefen od. sum j le - 
d'une machine pneumatique, (serv. & em faire sortir I'siret 
aly retenir) Der H. aneiner Luftpumpe; 2. gf cdactefde 
—); tourner, lacherle—, den H., den —en⸗ſchluͤſſel dre= 
ben, aufdreben; po. ¢ptd’un gr. parleur) quand une fois 
le — est lache, il a de la peine A finir, wenn er einmal 
grt plaudern anfangt, fo ton ex nicht wieder auſhoͤren; 
wenn er einmal igg Schwatzen komnmt, fo ftebt ibm dad 
Maul nicht mehr wis. 

Robinier o faux acacia, m. Bo. ef. acacia. 

Roblot, (blo) m. Pé. gf. petit maqueresu, it. palie 
serv, ala péche du —) fleine Makrele; it, Pfahlgarn gum 
M-nfange. 

Roborant, s. a. Mcd. les -s, les remédes —s ouro- 
boratifs, (qui fortifent) die Starfungsmittel, dte ftir: 
tenden Mittel. 

Reboratif, ve, a. Med, (roboramty ftdrtend; médica. 
ment~, propricte —ve, ~¢6 Urjeneimittel, -e Eigen⸗ 

Robre, c. ronvre. lidaft. 

Robule, m. hn, ig. de eq de Toseaney Rohulus. 

Robuste, a. (fort, vigoureux) ftatt; une plante, un 
homme -, ein-ed, ftammtges Gemachs, cin -er, hand: 
fefter, riftiger Mann; corps, complexion, sante —, -er 
Korper, —¢ Leibesbeihaffendeit od. Natur, ſeſte, dauer⸗ 
bafte Gefundbeit. Syn. cf. vigoureus. 

Robustement, ad. (dune man. robustey pu. ftark, ge 
waltig; les deux athlétes se choquérent ~, die beiden 
Kampfer ftiefien g. aufeinander, fielen einander g. an. 

Roc, (rok) m, (nase ow bloc de pi, tres-dure, enracinége 
profondément en terrey Felfen, Feld; ce — est fort dur, 
biefer F. iſt febr hart; batir sur le —, percer le -, auf 
den F. bauen, den F. durchbrechen; fosses taillés dansle 
wy in den F. gehanene Graben; (la forteresse) est sur 
un4, febt auf cinem F. dur comme le —, aussi ferme 

pele —, qu'un — hart, feft wie cin §.; felfenshart, 
bm BL. (meublede Vccu qui représente un — ou four du jew 

Wéclieey FH urn; il porte d'azur A trois ~s d'argent, 
et fithrt drei filberne ime im blauen Felde; Ech. 
le ~ ou la tour, c.; Mar. · ou bloc d'issas, ou sep de 
driste, ef sep; Meg. cf. alun, crystal; - vif, qf. (mas- 
a0 de quarte, it. de granit) Quargfelfen, Granits; Syn. 
la roche estun ~ isolé, d'une grosseur et d'une gran- 
deur consid¢rable; ou aussi un bloc ou un fragment 
détaché du rocher ; le rocher esttrés-elevé, trés-escar- 

né, compose de grandes masses entassées, ardues p, ber 
File die Felfenmaffe, it ein einzeln ſtehender 

elfen von betraͤchtlicher Hobe und Dice, od. auc cin 
abgeriffener Felfenblog, ein abgeriffenes Felſenſtück; 
der —— ſehr bod, ſehr ſteil, und beſteht 
aus großen, aufgebhaͤuften, ſchroſſen Maſſen; le ~, en- 
racine dans la terre, perce gf, peu au-dessus de la sur- 
face la roche est plus élevee, qf. plate, on y batitune 
ville; le rocher est plus scabreux, pointu, on y batit 
une forteresse, det fn der Erde cingewurgelte Fels od. 
Felfen raat oft nicht weit über bie Oberflaͤche hervor ; 
der Felfenberg it hober, oft flach, man baut cine 
Stadt darauf; die Kelfenhshe it ſchroffer, ijt ſpitzi⸗ 
ger, man baut cine Feſtung darauf. 
ocaille,(ro-ka-ly’e)f. coll, (eaillous.cqt tery. & orner une 
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grou, a fairedesrocbers,) Grottenmerl, Muſchel 
wert, n; bassin, fontaine, grotte de—-, Been, Brun: 
nen pon G. ob. MN. ; Grotten von M. und Felfenfticen ; 
a de —, Zarve von IN.; colonne de~, (revélue de - 
mit MN. vertleidbete Saule; travailler aux —s, en —, in 
@, od. M. arbeiten; Verr. la ~ourassade, c.; Vit. (pe 
tits grains de diff. mat, et couleurs, serv. a mettre le verre em 
couleur) Farbtorner. 

Rocailler, (ro-ka-lyer) va, (travailler, faire geen ro- 
cailley mit Mufdelwert od. Grottenwerk verfleiden, aud: 
gieren; colonne, fontaine—ce, cine mit M. verfleidete 
Saute, cin ven M. eb. G. angelegter Brunnen. 

Rocailleur, (ro-ka-lyeur) m. (qui travaille en rocaille) 
Grorten-macer, -arbeiter. 

Locations, $e, a. (plein de cailloux, de rocailley ſtei⸗ 
nig; chemin, terrain -, -er Weg ,; fg: style -, (dur) 
barte Saretb-art. sie’ 

Rocambole ou échalotte d’Espagne, f. Bo., Jar. 
(esp. d'ait moins fort que Vail ord., dum gr. usage dans bes cui- 
sines) Nocambole, f; Qaubfnoblauch; der fpants 
fhe Knoblauch, die fp. Sdualotte; la — est moins forte 
be Vail, die R., der 2. hat feinen fo ftarfen Gerud und 

eſchmack als ber Knoblauch, ift feiner alé der &.; ily 
atrop de —dansce ragout, es ijt viel R. bet dieſem Ge: 
wilrsficifthe; une téte, une bulbe de —, eine —fnolle, 
wiebel fg: cee qu'il y a de plus piquant, de meilleur, ce 
qui réveille, en q. genre que se soit) fa. Sern; les appels 
sont la ~ des proces, die Uppellationen ſind das Shonite, 
bas Veſte bet den Progeffen. 

Rocame, f. Bo. cg. de pla. analogue aux trisathiwes) id, 

ocar, m. hn. (merle da Cap, qui se tient sur tes rockers) 
die captiche Felſen amſel. 
occella, roccelle, f. Bo. (esp. a gpoeitennia. 
Roc-fort, ¢. Roquefort. 
Roch, m. (np) Rochus. - 
oche, f, (roc isolé et considérabley Felfen; — dure, 
solide, ~ calcaire, barter, fefter F.; Ex. Verafefte; tall 
artiger F.; —vive, (aracines profondes, et qui n'est point 
mélde de terres, point par couche co. dans les carritres) berber 
§.; lapointed'une—, die Spige cines ·s, cine -fpige; 
un terrsin ,couvertde ~s, cin mit F. bededttes Land; 
tailler, couper des ~s, (pour en faire du pavé ») ~ftikte 
hauen, zuhauen, zutichten; (Moise) frappa la —, «pour 
on faire sortie de Veaw) ſchlug an ben Fellen, ſchlug den 
Fels; cristalde-, Bergeriftall, ef. ertstal; clair com- 
meeau de ~, tlat mie -waffer; (entrée du port est dif- 
feile il y abe de -s sous Teau, es find viel F. unter 
dem Wafer; fg: un coeur de —, (ur, inflesibley ein 
berg; lavieille—, cles meurs antiques) der alte Schlag, 
dad alte Schrot und. Korn, die alten Sitten ; (un hom- 
4 delavieille —, vomalten Schlage, vom alten Schrot 
und Morne; amisdela vieille —, alte, bewaͤhrte Freun: 
be; Arf. ~afeu, (mélange desoufre, de salptire et de poudee, 
propre & be d'artifces) geſchmolzener Zeug; Vrandfugel: 
fab; Briq.les~s, ctuiles qui se sont vitrifces, déformées et 
colldes les unes aux autres per l'act. d'um few trop violent) per: 
glaste, aneinander gebackene Siegel, Backſteine Chaud. 
¢ (sp. de minéral jaune qui tient liew de borax, serv. & souder) 
Lothſteln; Fau. oiseau de ~, (ois. des montagnes de la Lapo- 
nile, de lagrand. du pluvier, qui habite le bord des eaux) —falf; 
Ha, p—d'émerauides, de turquoises », (petits amas d'émerau- 
des . unies par une pi., oi elles sont co, enchhssdées) Schma ⸗· 
ragbbruc, Tuͤrlisbruch, cf. turquoise; Hy. (wonceaw 
decailloux, de rocailles pen forme de rocher, au haut duquel 
est un jet qui tombe sur ce cailloutage) · hauſen, Auſſatz yon 
mit einem Springwaffer darauf; Mar. —s molles, 
hte Klippen ; Mg. (nom de diff. agrégats de subst. pi., spé- 
cifids par le mom de ts subst. qui domine); — amphibolique, 
{= noire nvee quarts Mlanchitre, et qf ume teinte verdatre) 
Sienit; — argileuse, (schiste mélé de feldspath et @axinitep 
Thonftein ; ~ cornéenne, ou pierre de corne, ef. pierre 
IV); - ¢. grise ou brane amygdaloide, a globules cal- 
enires, ou variolite dx Drac, de Saussure, grauet od, 
brauner Variolit, Mandelftein; —c. dure noi- 
ritre, ou variolitedela Durance, de Saussure, ſchwar⸗ 
get V. od. WN. ; - c. dure rouge, cporphyre rouge, ou de 
Wallériun other Qi. ; —feldspathique, granite égyptien 
de Wallerius, granite’ 3 substances ») Granit ; —judeenne, 
(— de Corse, avec diallage verte) Subenitein; — micacée, 
teompaste de quarts, mica et feldspath) Gneig ; — pétro-sili- 
ceuse, (porphyre noir de Corse et des Vosges ſchwarʒer 
Porphor; — quarizeuse, quartz micacé) Glimmeridiefer; 
~ ferpeutineuse, (mélange de quartz, tale, argile, fer 
Serpentin; ~ primitive, (on gr masse, tons aucune dé- 
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bris, de corps ofganisés, et formes avant les —s sdaires) ur⸗an⸗ 
fangliche Gebirgdart ; —stratiforme ou secondaire, (opp. 
a — primitive, Flotzgebirgsart z - de transition ow inter- 
mediaire, (— formant le passage entre les —s primitives et les 
—# stratiformesy Hebergangé-Gebirgé-art; —d’allavion, 
—volcanique, aufgefchmemmte, vultaniſche Gebirgdart. 

Rochée, f. Bo. (g- de pla. du Gap, analogue aux crassolesy 
Mochee, f. 

Rochefortie, ſ. Bo. (g. de pla. de la Famaique, fam, des 
nerprums) id. 

Rochelle, f. Vig. crom donné & plu. so. de raisin) D0: 
fhelltraube, & ~ noire, blanche, (commune au nord: 
est de la France) {dyiparge, weiße H.; — verte, (ou sows 
gnon vert, folle-blanche, meslier vert, roamain, blanc-berdat, 
enrageat, cultivé pour faire des eauxde-vie> griine®, ; Com, 
les —s, (toiles ord., fabriquées pres de Tours 2» Roſcheller 
einwand, f. - 

Rochelois, s. (de la Roebelley Roſcheller, inn. 

Rocher, (ro-cher) m. (gr. roc tres élevé et escarpé) F ¢ l⸗ 
fen, Fels; grand, haut—, grofier, hober J.z un — tres- 
excarpe, ein febr fteiler §.; be pied, la pointe du —, der 
§., die Spipe ded-S; une fontaine sortdu —, coule au 
pied du -, aud dem §. lommt eine Quelle hervor, eine 
Q. fliefit am Fupe des -d hin; (ce passage, l'entree de 
la riviére sont dangereux), il y a des ~s sous l'eau, a 
fleur d'eau, es find F. unter dem Waſſer, gleid unter 
der Ober flache des Wafers; (le vaisseau) s'est brisé con- 
treun —, iftan einem F. gefcheitert; un —battu des tlots, 
ein F., an welchen die Wellen anſchlagen; ein pon bent 
Wellen gepeltiheer Fels ; ferme, dur comme un -, feſt, 
bart wie ein F. 5 felfen-fejt, shart; ilne branle non plus 
qu'un · er febt fo feit als ein §-4 fg: parler aux -s, 
(4 des gens qui ne sont point touchés) zu —hergen ſyrechen, 
tauben Obren predigen; c’estun -, un coeur de—, can 
cour insensible) es ijt ein ·herz; An. le —, ow apophyse 
pierreuse, (portion du temporal, saillate au dedans du crine, 
en forme de pyramide tisngulaire) das —bein, —artige 
Bein; Bra, le—, célévation dela mousse dn levain, quand il 
commence & fermenter et forme des boutons qui s'sccumulent 
en forme de bouppe) ber fich aufthirmende Heſenſchaum; 
ES. les—s ou rochées, (grosses touffes un peu basses et ram- 
partes, entre les arbres de baute futsie) dichtes, niedriges 
Buſchwert; on range les ramiers dans les places le moins 
garnies de ·s oude rochées, man feat bas Abholz an fol: 
chen Stellen anf, wo am wenigſten Buſchwert iit; Gg.le 
—tremblant, ow... de la Roquette, (ea Languedoc, & une 
View de Castres, roe om — qui tremble lorequ'an bom. lai donne q. 
secouste du midi au nord, quoiqu'll pése plus de 600 quinteux) 
ber Bitter—; Ho. le ou poupre, ou murex, (genre de 
coquillages univalves, dont la coquille est garnie de poiates et de 
tubercules avec tn sommet charge de piquants) ·ſchnecte, Sta: 
thelsfh., f; le—becasse, der Schnepfen-fopf od. -fddna: 
bel; ber Schapfer: le—rameux, die Krausſchnecke od. 
ber fpanifehe Ritter; le -pourpre, (qui downait la teinta- 
re pourpre aux anc.) Die Purpurſchnecke; — chicorde, dad 
Brandhorn mit filnfBlatterreiben; das doppelte Brand: 
porn ber firausfohl ; — pilaire, — ride, ~gibbeux, pfei⸗ 
erfirmige, runzelige, budelige -fdmede; Ja bouche, la 
lévre, le fitdu—, der Mund, die Lippen, der Schaft 
der ſchnecke; Hy. tassembloge de petits caillonx, de coquil- 
Tete, dans les fomtaines et les grottes, et qui représente en q. 
sorte un ~ naturel) Kunſt⸗, Mufdel—; Jar, — de cham- 
pignons, (groupe de ch. qui eroit sur bes couches p> Pilzen · 
gruppe, f; Mo. — de grenaille, (masse de métal quise forme 
quand on verte le bain ou métal em fusion dase un baquet d'eau 
feoide) zacige Wetallmafle, (welche fic bilder, wenn 
man filifiges Metall in falted Waſſer gieft). 

Rocher, va. Orf. cenvironser les parties # souder de paw- 
dre etde borax, pour servirde fondant alasoudure) haufelu; 

2. ¥n. Bra, (former desrochers, ef) ſich ſchaͤumend an: 
baufen; fh, empor fteigen; le levain roche, die Hefen 
fteigend fd. empor. 

ocheraie ou pigeon de roche, m. hin, (ois de pax 
sage de la gros. du biset) Felſentaube, f; le ~ blanc, die 
weife F.; le — de la Jamatque, ou pigeon &couronn: 
blanche, bie F. von J., F. mit der weifien Krone, 

Rochet, (ro-che) m. (erp. de surplis des évéques y, quia 
des manches et des poignetsy Chorhemd mit engen 
Mermeln;«'éveque préche) en~ et encamail, inet: 
nent Ch-e mit ¢. Me, und in einem Maͤntelchen; h. 
d'Angl. (esp. de mante⸗u que portent les pairs au partement, 
dans les jours de edrémonies) Parmantel; Horl, la roue & 
—, (dont les dents ress. & celle, d'une erémailli¢re) bas Sperr⸗ 
tad; - d'encliquetage , (rowe dont le mouv. est fixé par un 
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cliquet, quilemptehe de revenir sur ellemémey Sperre·rad, 
n; Méo, le—d’un moulin a scier le bois, (qui fait avancer 
le chariot vers la sciey Schiebe-rad, n; Soi. (qrosse bobine 
courte, sur Log. on devide de la soie) (Furge und dice Spule). 
— f, Verr, (esp. desoude du Levanty levantiſche 

Rocheux, se, a. Néo, (couvert de rockes, de rockers) 
felfia; pays —, ile, cdte ~se, ~¢4 Land, ¢. 

Rochier o« faucen de roche, cf. faucon; 2. cpei. 
du genre squale, qui se piche dans les rockers) Klippenhai. 

Rochoir, m. Off, _<boite pour mettre Ia roche ow Je bo- 
rax) Lbth-bikbfe, Borarb., f 

Rocinelle, f. hn. (g. de erustacds analogues aux cymothoes 

Roc noir, m. ov roche noire, f. Mg. (les basaltes 
et les trappsy ſchwarzer Basalt. 

Rocou, rocouler, ¢. rowcow ,. 

Roc-tordu, m. Mg. cesp. de roches fossiles & acrud⸗ com 
tournés st co. tordus) gewundenes Geſtein. 

Rodation, £ Med. (raccourcissement des poilsy Ver- 
tirgung der Haare, f. 

ede, f. Mar.—depoupe, de proue, cians une galere; 
ou l'étambord, lvcirare. dans un vais.) Hinter-teven, Vor⸗ ſt. 

Hiodentes, m. hm. Au, (les mammiferes de Vordre des 
rongeurs) die Nagethiere. 

Hodder, vn. (courir, errer ¢& et Th, tournoyer) he runt 
achen, laufen, ſtreichen, ftreifen, ſchleichen (un gendar- 
me) ride autour de la maison, ſchleicht um bas Haus b.; 
(des voleurs) rédent dans le bois, ſtreichen od. ftreifen 
im Walde h.; ila bien rddé _ le monde, er ift recht in 
der Welt h. geftrichen, hat bie Welt recht durchſtrichen; 
j'ai rodé dansla ville, chez tous les libraires,, ich bin in 
der Stadt -h. gegangen, b. gelaufen. 

Roderic, m. (np) Roderich. 

Rodet, (ro-dé) m. Charp, cesp. de rowe de moulin & eau 
horizontale, qui regoit le courant de Veau) wagerecht lie; 
des TRiiblend. — 

Rddeur, m. qui rédey Herum⸗ſtreicher, -ftreifer; 
est un grand ~, erift ein gewaltiger Jp.; tous ces—sde 
nuit, alle diefe Nachtſcawaͤrmer. 

Rodoir ↄn coudret, m. Tan. (cuve » condrer tes 
cuirsy Treibbutte, f; Arq. le-ou la conscience, (outil 
serv. a tailler les crans de la noix) Qufeeifen, n. 

Rodolphe, (np) Rubelf; Pempereur · de Habsbourg, 
der Kaifer R. v. Habsburg. 

Kodomond, (mon) im. (fnfaron, faux brave, qui vante 
ses beanx faite pour se faire yaloir) Prahler, Grop—, Auf⸗ 
ſchueider, Großſprecer, fa. Prablhans; c'est un —, tf 
fait le —, ertitein P., ex macht den }. ; celaluiappren- 
dra Afaire le ~, (c'est ame lecon pour ne plus be faire) bad 
wird ihm das Prahlen, die Prahlerei vertreiben. 

Hodomontade, ſ. (fanforonsde, vanterie en fait de bra 
youre) Prablerei, Grop-, uf lonctoceet, f; 
— extravagante, ridicule, outrée, unfinnige, laͤcherlich⸗ 
ibectriebene P.; (il sevante d’avoir tue dix hommes de 
samain), c'estune -, dad iſt eine G., A.; il fit cent 
enmenaccantde battre, detuer, debraler,, er brachte 
hundert P-en vor, indem er mit Pruͤgeln, Todtſchla 
gen, Verbreunen » drohte; cen’est qu'un faiseur de -+, 
er ift nichts weiter als ein Prabler, Biprecher. 

Rodrigue, m. (np) Roderich. 

Rodrigueze, f. Bo. (g. de pla. du Peron, fam. des orchi- 
dées) Rol — f, 

. (g. de pla. analogues aux érytroxylons). 


Rioellane, f. 

Roelle. £ Bo, ¢g. de pla. d'Afri., fam, des campanulacées) 
Moella [Indes ori.) id, 

Roelmas, (ro-elunace) m. pl. (mowehoirs de eveon des 


Roemeria, f. Bo. (g. de pla. forme sune expt d'amaranthe) 

Rogat, (ro-ga)m. h, ece, (exp. de commission rogatoire, 
par lag, ow requiert un juge d'églisé dan autre diocese, de pte- 
metire lajourmement d'un de ses rujets dans Tautre diectee, 
pour raison d'un mariage commenct avec une pers, qui y estde 
micilide) Unfudefareiben, Geſuch· ſ, n; (le juge) oe 
deféra point au —, willfabrte ben A. nicht. 
Rogations, f. pl. Cath. cpricres publique accompagnées 
je processions, qu'on fait pour bes biens de ba terre, les 5 jours 
qui précedent l'ascension) id; bie Rogationen ; la semaine 
des—, les trois jours des —, bie Betwodhe ; bie drei Bets 
tage (vor Simmelfabrt); linstitution des ~, «par St 
Mamert, évéque de Vienne em Dauphing, en ghd ow 474) bit 
Einſuͤhrung der R. od. Bettage. 

Tlogatoire, a. Jur. cf. commission-. 

Rogaton, m. ord. pl. (restes de visndos; mets rechauifés, 
composts derestes) fa, Ubrig acbiebene Bro cen; 
Ueberbleibſel, Wufgemirmtes, aj (ce men- 

diant) 


-Rogaton 


diant) a sabesace pleine de-s, bat feinen Gad voll a. 
gr B.; on ne nous a donne a diner que des —s, man 
hat uus zum Mittageifen nichts ald u. g. B., nichts ald 
A. gegeben; fg: cpt Aburrogea Cesprit* petits ouveages de 
rebut; papier ou écrit de nulle importance Pafel, Sche 
fel, Wiſch (cerecueil) ne contientquedes—s, euthalt 
nichts ald P., ſchlechtes 3eug; porteur de —s, (welni qui 
porle des vers, dessonnets, des placets a des grands, pour td 
cher d'en tirer q argent) Bettel-reinter, -didter; lis-nous 
ce—, lies uns cinmal dieſen Wiſch ver. 

Roger, m. (mp) id., Rudiger. 

Roger-Bontemps, m. po. (bom. qui ne songe qu'am 
ploisie; bom vivanty ¥uftia-leber, Wohl. . 

Rogne, (ro.gny’e) f (gale inveterée, gale pustulewse) 
tiugemurgelte Mrase, f; anevieille-, cine alte 
e. &.; (ce n'est pas une simple gale), c'estune~, es iſt 
eine, &.; Charp. cmowrse qui vient sar Te bois et qui le ga 
ter Holymeed, nj Jar. cmaladie des otiviers, dans tay. les 
branches s couvrent de petites excroismaces) Vaumraͤude, ſ. 

Rogne-cul , c. rognoir. 

Rognement, (ro.gny'e-man) m. Rel, cet. de rogner 
an tives das Veſchneiden. 

Rogne-pied, (o gny e:pic) m, Maré, esp. de lame pour 
rogner la corne ducheval, lorsquelle deborde Je fer ») Wirt: 
elfen, meſſer, n; couper la corne avec le -, den Huf 
mit bem W. ausſchneiden, ef. rogner. 

Rogner, (ro-gnyér) va. (retrancher, iter qe des extré 
mités dwt hae Lepaneiben: abfaneiden; — on 
baton, et. von cinem Stodea., einen Stock kuͤr zer idnel= 
ben; — une branche d’arbre, la vigne », (ew couper te 
bois supertay cinen Vaum⸗ aſt, den Weinftod , b.; — un 
manteau, (qui est rep long) einen Mantel a.; in’en faut 

stant—, man muß nicht ſo siel daven a, ob. wegſchnei⸗ 
en; — lesbords d'un chapean, die Didnder eines Su: 
tedb.; ~ du cuir, du papier, Ja marge d'un livre, Yee 
ber b. se—les ongles, fic) Die Naͤgel b.; — des louis, 
des cous, Louisd'or b., fippen, abrandeln, abranden; 
monnaies d'or et d'argent rognees, beſchnittene Gold: 
und Silbermiingen; — en pince la corne ou longle 
d'un cheval, den Huf eines Pferdes , cinem Pferde den 
Huf audwirten; (le rogne.pied) sert pour — en pince, 
Dient jum Auswirlen; BE: (ater, Letrancher 4 qn une partie 
dece qui luiapp.)fa. $., abbrechen, abzwacken, ſchmaͤlern 
—lapaie, les gages de qn, einem et. von icthem vrehne 
abbr., abyw.; on lui rogne sa portion, man beſchneidet 
ihm (einen Theil, gwadt et. vor dem thm gebibrenten 
Antheile ab; on leur a bien rogne de leurs droits, de 
leur fortune, de leurs appointements, de leur pouvoir p, 
man hat ihnen ihre Rechte ſtark beſchnitten, febr geſchmaͤ⸗ 
lert, man hat ihre Macht ſehr eingeſchraͤntt; P. — le⸗ 
ongles ou ccuelle 4 qn, Jui — les ongles de pres, dewi· 
reer, telrancher son pouvoir, aes émoluments ») ¢inem bie 
Stier 6.; it. einem ben Brodtord hoͤher ugen; einem 
sfeine Neben-eintinfte b.; Chand. — les chandelles, cen 
éter ow faire fondre sur le rognois le suif qui cet de trap) bie 
Lidter b.; Ep. - le fils, den Drath abſchroden; Jar. ~ 
(les racines des arbres), (en couper ua peu les bouts, pour 
les rafraichiry b., ſtutzen, einftuben; Rel, ef presse; 
Ton. ~ les douves, (les réduize & la méme bonguency Die 
Dauben in gleider Lange a. ; Vit. roguerle verre, bus 
Bias abfiigen od. abfiedern. 

Rogneur, se, (ro-gnyeur p) 5, (pers. qui rogae, ord 
les monanies) elchneidee, Nipper, inn; les -s de pisto- 
Tes ¢, die Gotdtipper -. 

Rogneux » $@, (ro-gnyeux 2) a (ywi a de la engney 
frdgig, Caudtg; un enfant, quia latéte rogneu- 
se, cin f-ed Kind, dad einen grindigen Mopf far; un 
chien · cin t-er Gund; vieux chien -, alter Ter od, 
ſchaͤbiger Hund. 

ognoir, (ro-gnyoir) ma. Chand, cytatine de cuivee 
chaufice, sur lag. on rogne les chandellesy Veſchueider; 
Scneide ʒeug, w. 

Rognon, (ro-gnyon) in. «rein d'un ani, ord. pt des ani. 
dot Ses reingsent bons a monger) Niere, ſz —s de veau, 
debeeuf, de monton, Kalts⸗, Obie, Samimels-; 
manger du ~,~n eſſen; (on quartier de veau) avecte —, 
ſammt den m2; po. spt des how.) tenir, mettre, avoir In 
main sur Jes —s, cso bes homchesy gp. die Haͤnde in die 
Seite ſemmen; il se promene gravement, fiérement, 
les mainssur les—s, er gebt mit int die Seite geſtemmten 
Sanden ernſthaft, ftely hia und ber; elle mit la main 
surses —3 endisant mille injures, fie ſtemmte bic Hinde 


in die Seite, und ſtief tauſend Scheltworte aus; 2. cpt de | 





Rognon 


hi Hahnen⸗g.; Ex. les —s, cmine en forme dea) die 
Rieten; mine en —s, nietlges Erg; per -s, ou par 
nids, nieren-weife, neftet:w.; Hn. — argenté, iver mi- 
eroscopique du g. kolpades Jar. - de coq, 
(oo, de prune ot de rassioy Halmengeilen; it. — des arbres, 
da verse loup épidendrey Staubicipanim; Metal, of. mar. 
ron; Mare. ef. mal de-, 

Rognoner, (ro-gnyo-) va. igronder, grommeler, muur- 
murer entre se6 dents) po. brumutcli; il ne fait que —, et 
brummelt beftandig, in Einem fort. 

Rognure (ro-gnyure) f. cea qui tombe due corps en be 
rogmanty UofGuretfel, Beſchneidſel, n; Ubfall; — 
de papier, delivres , Papier⸗ſchnittſel od. ſpaͤne; A. 
von Baͤchern; — de gants, — d'ongles, A. od, Abfaͤlle 
vou Handſchuhen, . ven den Rageln; des—s de par- 
chemin, Pergament-a. ob, -abfalle; de louis, A. von 
Loutsd'or; (on trouva chez lui) un sac de -s einen 
Sad voll A. von beſchnittenen Muͤnzen; fe: pl. (mats 
riaux superfus, qui ne sont polat entrés dass un cuvrage pour 
leq. om les avaitdestinds, ot daat om fait um petit ourrage dans 
leméme genre) fa. Nacht rage, pl; cest un ouvrage 


de —s, cesontdes—s, es iſi ein aus blopen N-n befehen: | 


bed Werk, es find bleße N. 
Rogomme, 1m. (ceavdeviey po, Brauntwein, 
Eduapps; boive le -, du—, S. trinfen. 
Rogue, a. (Ger, arrogant, superbey fa. trogig, bod: 
müthig, aufgeblafe rn; il, elleest-, ex, fie litt. 
ue vous étes—! wich, od. a, ſeid ifr! humeur—, t-e 
Hithdart ; il a la mine — er bat eine te WMiene, 
cin b-cd Ausſehen; Pé.-, ou rave, resure, ec. Sym 
le — se reconnait a sa hauteur, 4 sa roideur, a sa mor- 
gue; arrogant, & ses manié¢res hantaines, @ ses pre- 
tentionshardies ; Je fier, asa hauteur, 4 sa confiance 
dans ses forces, au cas quiilfait de lui; le dedaignenx, 
4 sthauteur, &son affectationde dignité, au grand me- 
pris qu'il témoigne pour les autres, ben ZTrobigen 
erfennt man an einem Hochmutb, ſeinem ſteifen Weſen 
und feinem Ernſtgeſichte; den Anmapenden an fei: 








nem hochmut higen Betragen und ſeinen teen Auſpru⸗ 
chen; ben Sislzen an ſeiner Hochbrüſtigleit, feinem | 


Vertrauen in ſeine eigenen Sirafte, an der bohen Meis 
nung, die er von ſich ſelbſt hat; den Hohn iſch tol 


en od. Herabſe henden an (einem Hodmuthe, an | 


em Uniehen von Wuͤrde, das ex fich gibt, an der tiefen 
Verachtung, welche er gegen Andere jeigt; une roine- 
faitrive, desairsarrogants font hausserlesépaules, une 
eontenance fiére fail fuir tout le monde, un air ededat- 
gree fait pitic, ther cine trokige Miene lacht man, 
ber cit anima bended Weſen zuckt man die Achſeln, 
ein ſtolze s Ausſehen verſcheucht jedermann, und cine 
boͤhn iſch ſtol ze Miene erregt Mitleiden. 
Rohmerie, . Bo. ( de pla, analogue au g. eaissine 
Rohrie, f. Bo. (x. de pla. app. aux gorteres) 
EB, (eatin, Cronarque, chef d'un royaume Konia, 
abd, puissant =; groger , A. ; — hereditaire, <lectif, 
P—, Wabl—; les —F cle Praives, les—s chritiens, dic 


—e von Ft. cy Die drifttiden —€; le —a'Espagna, le — 


cathohqte, ber K. ven Epanien, ber tatholife 2; 
Jes —3 da nont, Tes’25 d’Assyrie, We Std >, Diet Ded 
MNerbens, dte —¢ von Aiorien, ‘von Fuda,; en loret 
patole de --, auf —d Treue und Wott; prockimer, élire. 
uit —y tinen K. ausruſen, waͤhlen od erwahlen, of cow- 
ronner, secver ; (alliauce) de - a—, zwiſchen -eny Ler, 
le ~des -s, Je - dit ciel et de Jaterre, Miew der M. der 
~¢, aller—e, der. ded Himmels und der Erde; h. d’All. — 


des Romains, titre des empereurn) ber romifde &.; AE le | 


~ de Rome, (sous le régne de Napoleon, titre du Gls ainé de 
Vempereur) der K. pon Nom; -d'arimes, antref, coff. fort 
considerable dans les armees », ot qi commandait sux herauls 5) 
Mappen—; —des ribauds, (chef, commandast des sibauday 
Anſuͤhrer der Hurenjdger; P. cpt dwn hom. magnifique 
il viten~, il fait une dépense de —, er lebt wie cin £., 
macht einen loͤniglichen Auſwand; il aun cveur de -, 
(eat gendreux, liberal) et Hat ein —Sherg; il est heurenx 
comme un —, comme un petit —, certudmement beureux 
dans son ctaty er iit glictlichs wie cin &., ex ijt koͤniglich 
vergnuͤgt; il parleen —, if fait le, cost fort imperiens et 
hontain) et fpricht im Tone eines -—8, ev ſpielt ben K. ; 
c'estle — des hommes, (pt de qn qui sime a obliger, qui est 
dun agréable commerce) er ift ein hertlicher Dann; c'est 
un manger, un morceau de —, (en manger exquis, déliciens) 
das ift ein fonigliched Eſſen, ein herrlicher Biffen; (cla 
ne pourrait dtre meiflewr) quand ce serait pour la hou- 


gt ani. texticules) Heile,£; -sde musc,—s decoq, Bifam: | che du—, ment e8 flr cine fontalie Tafel heitinnmt 
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j ware; ilest noblecomune le~, cil estd'iene naoblesse ane. 
et recomnue) er ijt vom beſten alten Adel; c'est un-en 
peinture, un—de cartes, de theatre, can petit ~, 
— faible, quine sait pas user de son pouvoir) er iftein 
ten-, Karten⸗, Bibuen- ; c'etait du temps du guille- 
mot, (dans Fanc. temps) es War in ber erates Zeit, cf 
droit (2), pave, petaud ; aller ou le — vad pied, ar 
le -- n’envoie personne, (aller aux lieu) fa, auf den Ab⸗ 
tritt gehen; 2. get du — qui segne dons le pays of bom est) 
&.5 les ordres, les commandements, Je service du -, 
bie Befeble, Verordnungen des —8, der Dien des 6 
servirle—, dem —¢ dienen; le — ne meurt paint, ca ta 
merl, son suceesseur est dans Uinstant saisi de lacausonne et de 
Vautorité royale, sant qu'il ait hesoia de proclamation) der K. 
ſtirbt nicht, of. wiure; de parle -, (formule; de la past 
du —) auf Beſehl, im Namen des -4, cf. maison; la 
bouche du ⸗, ou abs. le bouche, cf.; Cath. le jour des 
-5, (lejow delepiphaniey ber Dreifenigdtag; faire 
les -s, (réjauissance au super da jour ou de la veille des ~5) 
den D. durch cine Mahlzeit , fetern; la veille, la nuit 
des —5, (du jour des —s» der Whend, die Nacht vor det D-e, 
ef. féve, géteau; faire les -sen fawille, en compagnie, 
den D. mit feiner Familie, in Geſellſchaft fev; cou- 
per le gateau des —s, ben Dreil dnigsluchen aufichneiden, 
jerſchueiden; qui acdté —chez vous? wer ijt bei Ihnen 
S., Bohuen— gewefen? un tel fut —, der und der war 
A. ; if hous a bien fait crierle ~ boit, (eri erdiaaire, tors 
que le — deta feve boit) ev hat und oft rufen gemacht: bet 
|. trintt, of. chandelle; Com. cf. pied, poids per. 
Hes livres des~s, Ulivres de!'ame. testament, qui contenant 
| Vhistoire du peuple de Wiew depuis Samuel jasgu’a Ia caplivite 

de Babyloney die Bilder ber—c; Jeu. — de l'viseau, (celui 

quiahatlois.) der Begel-, Sdvigen-; — des peélerins, 
{ (celui d eate cua qui voit Je rer le clochey dw liew of ils vont en 
‘ pelerinage ber Pilger—, cf, bal; it. Coun cartes, be primed 
pale Ggure de chaque couleers M.; ~ de coeur, de trefle, 
Herz⸗, Treff— od. Areuj—; tierce, quatri¢me de qua- 
torze de —s, quinte au—, Derg, Quarte vom —c; vier: 
~ =¢; Quinte vem ·e; brelan cde -s, drei—e, (im 

Tifcatipiele) ; it, (principale pidce des échecss §.5 on 
ne prend pointle ~, (il frotlui doaner gebee et mat pour za 
gaer) den &. nimmt man nicht; Jur. Ae la basoche, cee 
lui des cleres qui y préanlaisy Vorſitzer bee Parlamentds 
ſchreiber; fg: (ptde cert. ami. envisoges ca. tes plus nobles de 
tous; Je lion eal le — des animaux, et laigle le — des ol · 
seaux, der Loͤwe it ter K. unter den vierfilfigen Thies 
ten, und der Adler der K. unter den Vogeln. 

I hn, - de lamer, (be dauphiay Scekenigz ~ des abeilles, 
(oom donmé par qeunea Vabeille femelle des roches) Bienen⸗ 
j tintginn, f; = des cailles, cf. rele; — des corbeaux, 
| (ols. d'Arménie, analogue aw pron) Mabenkoͤnig; — des cou- 
roumoux, cesp. de powlet d'indes) Stureuntt-; — des. four- 

millers, (is. de Guiane, dugenredes (. ., dela gros, du sere, 
vil de fournwis, Hime go Der A. der Ameiſenfreſſer z - 
des pobe-mouches, (eis. du genre des g.., qui a une huppe 
dtalce en cventail) &, der Fltegenfanger; ~ de Guince, 
wis. J Afe. plus petit quiame poule, ayant un elebe plamage et 
ine belle huppe) ber guineiſche K.; - des harengs, ou le 
chimere, le poissin chimere, (poi. da geave du ebien de 
{met Seerbrade,<rabe, -affe, Pfeildrache; — des manu- 
; codes, on des oiseaux de Paradis, =¢parabdiedvogel; ber 
| Flettie Paradiedvegel; —des metanx, (l'or) Metabento: 
hig, ~ des oiseaux, c. aigle royal; — desrougets, c. 
j muife ou mullet ; — des sauinons, itruite qui — 

Selmentd· 

















A qu 


avee lesaaumons, et qu'on suppese les couduite) 
nig; le — des serpents, oule lamanda, imagnifique serpent 
delilede lavay ·Eſchlauge, Abgottsſchlange, f; ~dessin- 
lees, gf. c. alouatte; le — des vautours, (rsntoar des in- 
| des, & pew pres deta gros, d'un dinden femelley Geier · Sons 
nenacier, Moͤnchhs 

vide, (roa-de, plus. ord, rede, surtout dans Ia con- 
Versation) a. (quiest fort lendu, et quien a de la peine & plier) 
freif; (tendez mieux cette corde), elle n'est pas assez ~, 
es ift nicht ft. ed. ſtraff genug; (il a ete frappe de paraly- 
| sie), ila le bras gauche tout—, fein linfer Arin iit ganz its 
f il est tout—de froid, er ift gang ft. od. ſtarr vor Malte; (ce 
cheval) alesjambes~s, bat~¢e Reine; coudreune den- 
jtelle, un bord trop —, eine Spite, cine Resegung zu ſtraff 
od. zu prall anndben; — comme un baton, comme une 
harre defer, unbiegfam wie cin Sto, wie cine Eiſen⸗ 
| flange; ilest tombe · mort, il mete tug tout-, ‘tout d'un 
| coup) fa, ifdemeura tout mort surla place, ev tit plop: 
lich todt hingefallen, er wurde maufetodt geſchlagen, 
blleb m. auf dem Plate ; i linge) est trop — d’empois, 
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estem pese trop —) (est trop ferme, tropdur, parce quion y& 
mis trop diempois) iſt iY ft. aeftirft; Ie cours de cette ri- 
yiere est ~, ceapide) Diefer Fluß tit veibend, bat einen 
fchnellen auf; {les hirondelles, les pigeons) ont le 
vol —, l'aile fort -, (volent rapidement, ont Vaile fortey baz 
ben einen ſchnellen Flug, haben ftarfe Fligel; la monta- 
ne est, (le penteenest droite, elle est difficile & montery 
Berg ift teil; degré -, ftcile, jibe Treppe; ccet 
escalier) est trop ~, ift gu fteil, zu jahe; fg: c'est un 
homme —, unesprit—, (intexible, opinidtre, dur) es iſt ein 
flarrfinniger, undtegfamer Menſch, Kopft fa, setenir -, 
gno pas férhir, persister, Pobstiner dans sa résolution) ſt. und 
feft bei ſeinem Vorſatze, Entſchluſſe, auf ſeiner Meinung, 
auf ſeinem Sinne bebarren; (queiqu’en ait pu lui dire), 
il s‘esttenu—, er tit ſt. und fet bet ,. geblieben; — com- 
me une barre de fer, (ans pitié, sans rémission) unbarm: 
persia unerbittlic; cin Herz von Stahl und Cifen ha⸗ 
Bend; 2. ad. evide); celava aussi — qu'un trait d’arba- 
Tate, das gebt pfeilichnell; (pour bien jouer au volant), 
il faut jouer baset, muß man niedrig und prall ſchla⸗ 
gen; fa. mener une affaire bien —, tla pousser fort viver 
went) eine Gare ſehr ſchnell, fer raf betreiben; on la 
mene bien, ila mene lesennemis bien -, man gat ibm 
fcharf sugefest, man batibm wenig Rube gelaſſen; er iſt 
den Feinden ſcharf zu Leibe gegangen, hat fie raſch vers 
felgt. Syn. une personne — résiste sans faiblir, une 
penonne rigide ne sait point mollir, une personne 
rigoureuse ne se relache pas, cine un bi egſame Pers 
fon wideritebt ohne ſcwach zu werden, eine in thren 
Grundfi pen fefte Perfon wantt nicht, eine ft ren: 
ge Verſon Lift nidts von ihrer Strenge nach; le ca- 
ractere, l'esprit sont -s, les moeurs sont rigides, le con- 
duite, empire sont rigoureux, der Gara, der 
Ginn find unbiegfam, die Sitten find ſtreng, 
dad Verfahren, die Herrſchaft findidarf od. it eens. 
Roideur, (roa-deur; plus. ord. rédeur, surtoutdans 
conversation), ſ. Qension; qualité de ce qui est roidey Un⸗ 
biegfamtett, Steife, Steifigtett, fe: Seif: 
t, f; la d’ane lame, d'une branche ,, di¢ U. einer 
Mlinge, die U. od. S. eines Aſtes peer amollir la⸗ de 
ce membre, il faut, um die S. Diekes Bliedes suvertret: 
ben, mus man ,; soyez A cheval sans —, fipen Sie nicht 
fleif gu Mferde; 2. cespidite, impetuosité du mouv.) S Ayn ele 
ie,Schnelligteit, (la —— 
de —, lauft mit grofer Sch., ſcht ſchnell, reißend (dynetl, 
jeter, pousser Ia balle avec -, die Kugel mit Sch., 
ſchnell, 
= Heche, un bouletdeeanon, il estdifhicile que ,, bei 
der S., mit der cin Pfeil, cine Kanonenlugel Ategt, ift 
es ſchwer jit, ; isedetacha deux escadrons qui vinrent 
de -, de grande-, choquerun gros bataillon, es wurden 
wei Shwadronen ausgefandt, die mit Sch., mit gro- 
fred.anf cin ftarfed Batailton fiefen; (son cheval) 
courantde-, s'abattit, lef ſchuell und ftirste; 3. cqua- 
lité de ce quiest roidea monter 2) Steile, Tabe, f; «i 
faut des relais) & cause dela— de la montagne, wegen 
der St. od, 9. bed Berges s on enraie ici, A cause de la 
= de la descente, man foerrt bier wegen der S. des 
Abhanges; la— dun degre, d'un escalier, di¢ St. einer 
Treppe, einer Stiege; i: (inflexible fermeté ou atvdrité) ; 
Ia - de Caton, dic U., die unbieafame Strenge ded Ca⸗ 
_ to; la ~ de son esprit, de son caractére, de sa voix ,, die 
U. feined Gelſtes .; il ade Ia. dans l'esprit, dansl"hu- 
meur, er hater. Unbiegfames in (einem Beite, in feiner 
Gemulthgart; il apporte be de — dans les affaires, er 
eht tu (einen Geſchaͤften mit vieler Strenge od. Stand: 
igteit zu Werke, Syn.Vindiscipline oblige ala—, le 
relachement a la rigidite, le débordement &larigueur, 
die Suchtlofiateit pwinat sue Beharrlichtett, zur Harte, 
die Nachlaßigkeit gur Scarfe, die Ausgelaſſenheit zur 


Strenac. 

Roidillon, (roa-di-lyon, fa. rédi-) (pente roide, petite 
élévation dans un chemin, et qu'on ne peut regarder co. une mon- 
tagne) ficiler Abhang od. Meine Anhoͤhe anf einem Wege; 
Unters; leschevaux eurent dela peine & monter ce -, 
die Dferde hatten Muͤhe, dieſen A. hinauf zu ſteigen. 

Roidir, (coadir, fa, ré-dir) (co. finir) va. (tendre ow 
dtendre avec force, rendre roides fleif, ftraff balten, 

machen; ausitreden; roidisser le bras, la jambe, hal: 
tet den Yer, t Fup den fem aus; (les 


jeer: 
‘ 55 Comite) 
membres, 





Mle froid) tai pacer 


art werſen, ſchieben, ftofen; de la — dont va} Pro 











Roidir 

cifod. —A Fem sroiditle linge, die Star: 
f herd die Waͤſche nee il pom de froid, 
e¢ war won (der) Kalte ſieif od. flare, er ftarrte vor. .; le 
linge mouille roidit, se.. par la gelée, naſſe Waͤſche 
wird von dem Frofte feif fg: (tenir ferme, ne voutoir point 
te relicher); se contre l'injustice, contre les abus, les 
obstacles, les difficultése, der Ungeredytigteit, den IRI: 
draͤuchen ſich Randbaft widerfegen, den Hinderniifen e 
Trok bieten; se ~ contre l'adversite, fic gegen Wider: 
waͤrtigleiten abbirten; se — contre V'autorité, ſich der 
obrighcitlichen Wacht od. Gewalt w. 

Roroc, m. £. Bo, (la fausse shubarbe, exp. demorinde dont 
les racines teignent en couleur faaye et jaune) Tintenwur · 


LE 
‘Hoitelet, (roatlé) m, cpetit roiy fa, Koniglein, n; Hn. 
tfort petit ols, qui mictse dans les baies ow dans les toits de chan 
mo, et quiest presque touj.enmour) Saunfonigs Ref 
felfénig; un ~ apprivoise, le — happé, ein gabm ge: 
madster 3., der ubte 3.; lechantdu—, der Geſang 
bed-6; In fable de faighe et du —, di¢ Fabel von dem 
Adler und bem ~¢, 

Rokai, (ro-ka-i) m. ccaractere de Péeriture courante des 
Tures etdes Arabes, dans leurs lettres missives, leurs comptes p, 
appelé aussi hyrmae) id. Eichhorn. 

Oke, m. hn. (écurewit eacrourey langſchwaͤnziges 

Rokejeka ou rokejeke, ſ. Bo, (pls. @'Amér., fam, des 
pertulacees) id. 

Roland, m. (mp) Roland; fg: tapferer Held. 

Rolandre, f. Bo. ig. de pls. app. ows échimopes) Diolanbra, 

Hole, m. autref. cune oa plu. feuilles de papier y collées bout 
& bout, surlesg. on derivaitdes actes, destitres Rolle, f; 
grand, petit ~, grofe, FleineDt,; Pra. (leusdlet, oa s pages 
déeriture); ily atant do—sde minutes, tant de · à cette 
grosse, die urſchrift, dieſe Ausfertigung halt fo und fo 
viel Blitter, ijt fo umd fo viel Bl. ſtark; 2. cétat ou liste, 
catalogue de plo, choses ou pers.) R., Lifte, f; Regier, 
n; le—des impositions, des tailles, bie Steuer—, 
Steuerreg.; on I'a porte, on a porte tel effet au—, on 
Va dtédedessusle · mam bat thn, man hat bad und das 
Vermoͤgensſtuͤc in das Meg. eingetragen, man bat thn, 
ed aud dem Dieg. ausgeſtrichen (les capitaines) ont les 
~s de leurs soldats, haben die 2—n von ihren Soldaten; 
dresser, faire un -, cine L. od. R. verfertigen, ein Ver⸗ 

nib machen, entwerfen; (tel collecteur) porte le —, 
t die Z.; il faut qu'il represente le —, er mug die L. 
vorjeigen ; Pra, (état, liste des couses 2 plaider & un tribumal) 
reg., Verbandlungdreg.; le — ordinaire, extra- 
ordinaire, dad ordentliche, aufier-ord. Reg. ob, Ber: 
idnif; sa cause est au ~, viendra& tour de —, feb 
che ſteht im Reg., wird nach der Meihe, wie fle tm 
Req. ſteht, verfommen; 
fleines Reg. ; mettre sur le -, tirer, rayer du ~, auf das 
Meg. feaen, in das .. cintragen, ausdem.. herausneh⸗ 
men, ausſtreichen; fg: Atour de —, cehacun a son tour on 
4’ son rangy nach det Reihe; (les membres de cette soci¢- 
té littéraire) y lisent des ouvrages & tourde-, lejen in 
derjelben Werke nach der Reihe vor; les -s d'une chan- 


celleric, (les registres, contenant les oppositions faites auscean 


des provisions des offices) bad Ciniprudsregifter in einer! 


SKangelei; les gardesdes—s, off. qui avaient la garde de cee 
—s, el qui signifwient les oppositions) die Mufbewabrer ber 
infpr.; The. cpartie que Vacteur doit savoir et debiter) 
Molle; les—s d'une comedic, d'un opera, die H-n in 
cinem uftiplete,; savoir son ~, feine R. koͤnnen; un 
— de trois cents vers, cine R. von ¢; distribuer les —s 
d'un opera, (lee papiers de masique, appelds parties dans un 
concert) bie R-neiner Oper austheilen; les grands —s, 
les principaux, premiers -s, (ceux 04 les acteurs repré- 
seatent Je héros ow les personnages les plas intéressants) die 
grofien R-en, die vorzuͤglichſten, erſten R-n, bie Haupt: 
t-n; ila, iljoue touj. les premiers ~s, er hat, er fpielt 
immer die erften R—n ; iF 
er bat feine M. gut bok vy it tel ~2 myer madyt, 
fpielt die umd die R. le —de Cinna, d'Andromaque, 
bie M. ded Cinna, der Andromache; fq: il joue bien son 
— (s’acquitte bien de son emploi) er ſpieit feine R. gut; il 
a bien joud son · dans cette négociation, et hat bet die 
fer Unterhandlung feine R. gut sefpielt; iljoue un grand 
— fun gr. 5 dans — er ſpielt eine 
eM. in er 3 ilya fait, il ya joue un mau. 
533 OE babi ge(pielt ; on l'achar- 
difficile, man bat were M. uͤder⸗ 
—* un grand ~ da er fpielt cine 
Der Belt; (le monde est ane comedie) od 


tit, grand —, groges Deg., | ber M. 


abienjoué, bien fait son —,| de 


chacun joue son —, wo jeder (eine R. fpielt ; (ce 
crite) sait bien jouer son —, tei f feine ®. gut zu fp 3 
elle a bien jouc son · pour attraper cet homme, fie bat ib= 
redt, gut gefpielt, um; Com. un — ou rouleau de ta- 
bac, (pelote ow les boudins de tabac sont roules plu. fois sur 
euxmémes) cine Tabacksrolle ; it. (feuitles de tabac Gilées et 
réunies en un roulesu) eine i. Tabac; Suc, le grand — ou 
gr. tambour, (celuides 3 quiestau miliea du moulia & sucre) 
die mittle od, grofie Walze. Syn. cf nomenclature, 

rsonnage, nares. 

Roler, va. Pra. mp, (faive des rdles d'éceiturey fa. Biel 
Rogen voll fehreiben; (cet avouc) aime a—, madt od, 
fegreist gee v. B. 
Glet, (r6-1é) m. ord, fg: (petit role, usité dems qs phra- 
aes po.) Rolle, f; Roͤllchen, n; jouer bien son —, on 
personnage) ſelne &, gut fpielen; étre aubout de son-, 
(ne savoir plus quedire aique faire) mit feiner H. gu Ende 
ſeyn, nicht mehr wiſſen, was man thun od. fagen fol; 
J I au boutde son ·, die Ochſen ſtehen bei ihm am 

at. ea 
Rolette, £ Com. a de toile de tin, labrignée an Fis. 


dre) id. : 
Roleur, m. Fabr. couveier qui frit les rdles de tabac) Rel: 
ler, Tabacé-. - 
Rolle, £ Cou. cétuffe de laine qui ress. su molletom) id; 
Chau, (esp. de fourgon qui tient Leu derdbley Ofentrilce, 
f; Hn. (ois, de ba Chine, du genre rollier) die dinefi ſche Man⸗ 
deltt ate, der dy, Roller, ‘ 
Hollier, m. hn. <g. dois. de Vordre des pies) Man dels 
trabe, f; Moller; le — geai de Sieasbourg, le — 
— ty di¢ Stradburger Kraͤhe od. Mi, die M. od. 
der K. von Angola. . . 
Roloway, m. ou palatine, f. bn. cf. palatin (3). 
Rom, m: hn. «pei. du g. plasronecte) ¢, carelet (hn). 
Romain, m. (np) Romanus. 


Romain, e, s. a. Gg. de Rome, quiy «| Romer, 
dad | ina, rb mai{c; les -le peuple ~, die Romer, bad -¢ 


Wolf; empire -, larépublique -e, bas —e Reich, der -¢ 
Freiitaat; c'estun trait —, (act, patriotique et grandes Das iſi 
ein —er, ein patriotiſcher und groper Bug; c'est an senti- 
ment, d'une ame —e, (nobleet désinteressé, dicte par le 
seul amour du bien pubtic) bad iſt ~¢ Denf:art, Deut art 
einer —en Seele, ift edel und uneigennuͤtzig, et patric 
tiſch gedadt; ily adans cette parole, dans sa réponse 
34 — une sorte de grandeur -e, es liegt in bieſem 
Worte - et. Groped, et, altr. Grofied; une beaute -e, 
(fem. quia de gr. traits bien marqués, et um air, un port me 
jestueax) eine -¢ Echonheit; it. m.c'estun -, un vrai-, 
thom. connu pay de gr. seatiments de probite et par son amour 
pour la patrie) er lſt ein R., einedter R., ein groß denlen⸗ 
ann; h. . Veglise e, ou église catholique, apos 
tolique et —e) die -¢ Rirde; bréviaire, rituel, pontifi- 
cal, calendrier, martyrologe -, -¢3 Brevier, Risual, 
of. chiffre, rite; Jar. cf. daitue; Im. le gros -, (ee 
ractore entre le petit-parangon et le gros texte) oe grobe An⸗ 
tigqua; le petit —, cearactéve entre la philosophic et la gail- 
lardey die fletne U.; dans chaque corps de caractére, on 
distingue le ~ et litalique, bel jeder Gepriftiorte unter: 
ſcheidet man die A. ond die Gurfiv; les traits du — sont 

pendiculai (et non inclines co, dans Vitaliguey die 
Berridge der A. find ſenkrecht. 

Romaine, f. Com, (halance pour peser de gr. fardenns, 
au moyen dwn poids quan fait couler sue la loagueur di de⸗· 
jutqu'au point ob le poids est en équilibre avec le plateau char- 
géde q. marchandisey Sh neliwage, f; peseravecla— 
mit der S. wagen; cette — n'est pas juste, dicie S. it 
nicht richtig; Cir. (cercoaux serv, & suspendre les adehes au- 
desaus de la potle ou estlacire fondue) Dodtreif. 

Roman, m. (récit hctif de diverses aveatures d'amour ow 
deguerre,) Roman; Telémaque, leplus beau ~ du 
monde, Selemadb, der ſchoͤnſte M. von der Welk ; le- 
Lancelot da le Perse-forét, ber R. vou 2. dd 
Lac, von P.; le - d’Amadis, d’Astrée, der R. vor Ama⸗ 
did, von der Uftraca; les vieux ~s, les —s modernas, dit 
alten, bie neuern -¢; un — nouveau, ¢in neuer R.; 
(histoire de sa vie) offre de quoi faire un —, gibt Stoff 
ju einem —¢; (le heros, heroine) d'un -, ened ~¢3; 
stylede ~, Schreib:art in-en, f; - ent-{tol; cela tient do 
=, c'est une aventure de—, dad ifl romanbaft, cin roman: 
haftes Ubentewer ; cela atout!'aird'un—, cpt dua récit 
dostitue devraisemblances bad ſieht gang aus, lautet gang 
wie ¢in 9.3 — de chevalerie, de (erie, — satyrique, 
Ditter-, Fen. od. Feenmabrden, fatiriicher Ma; it-aw- 
tref, (pt de cert, ouvrages derits ea vers); le —de la rose det 

— 


Fake a 


rw 


Roman Rompre Rompre® + 139 


M. Bon DEF Noe»; fg: heros de~, thom. qui aMfecte dagir } fi lef couleurs, (les modécer l'une par Bautre, en mélant ensem- 
et de parler & La man. des héronde) —tnbeld; P. of qrewe; /] ble pla, telates) Die Farber 6.5 Wer couleurs roympuerse 
. of contey dorment réciptoquemont de l'effet, ert ob, 
mance, f. Pod. (petite pitee de vers trite pour étre —5 Farben / heben fic gegenfeltig/ of 

‘ab. batons rom 


chantée, etdont le sujet ent triste et clégisqee) Mo mats t, pus, Goode tapisserie ou Ton repreonte 


mpi pl. batons romyas et enteemélés les vas dons tes —— 

Nq ext, (chanson tendre) Re chanter| Sto auf feinem Rügen; il a le bras rompu en deux brochene Stibe; Vit. batons rompus, ceeet. pieces de com- 
une —, eine m. fingen y/Mu, (morcenn de chant court, naif | endroits, fein Arm iftan gwet Stellen gebrochen; se —| partiment dans les vitres ꝙ gebrochene Stabe. — 

ine Ri 3. ⸗tecolte Gire coaer, pt damitié > bre dem, ab—; — 
avee qn, mit einem b., (fa) audbanen; —Pamitic, des 
liaisons, un traité, une alliance, la paix», Die Freund: 
ſchaft b., Verbindungen ab— 0d. anfheden, cinen Ver- 
trag, ein Buͤndniß, den Frieden, b.+ 7] arompu te mar 
che, (me Ta pas tenn er bat den Sandel aufgefagty aufges 
findigt ; — son serment, ses engagements, ſeinen Cid, 
feine Zuſage b.; ~ 1a conversation, l'entretien, dat Gee 
fprach, Die Unterbaltung ab-; - an charme, einen Zau⸗ 
ber loͤſen, auflifen; les communications sont rompues 
entre Jes deux Etats, der Beréebr zwiſchen beiden Sta: 
ten iſt abgebrochen; — tout commerce avec qu, — tout 
commeror de lettres, allen Umgang mit einem ab-, den 
Vriefweedfel mit einem gang aufbeben; it, abs. ¢-Lami- 
Ué, la bonne intelligence qu'on avait avec qn} b,; ils ont rom- ‘ 
pv, ils ont, ensemble, fle haben acbrochen, fie haben mit 
cinander gebrochen; — aveo éclat, aufallend, cine 
auffallende Art b.; il a rompu avee lui pour une baga- 
telle, ee hat wegen einer Meinigkeit mit ihm gebrochen 
ef. renouer; it. P. ~ la paille, «— avee qm) mit einem b.; 
(ils étaient bons amis), mais ils ont rompu la paille, aber 
fie haben mit cinander gebrochen; it. —Ja paille, canmeller 
un accord, um marche) dent Handel aufbeben, aufiagen; la 
paille est rompue; der Handel ift zuruͤcgegangen te 

































chanterune =, cine fj. fpiclen,; lair de cette —, die 
Nelodie od. Gangweike dicfer R. 

Rom + M. (auteur d'Ane. romans; it. gp. autear de 
romans modernes) Nomanemdichter ; its efehreiber; les 
vieux—s, Jes —smodernes, die alten R., die newern 
Romanen-f.; it.a. historien—, Romanenf.; 2. Crom 
af domnéaux potter du io esiecle) R. 

Romane, af. langue — ou romance, (langue comporée 
ale caltique et surtout de lot, em sage en Prance dorant les + 
séresroces, et que qéuns ont appelée romant ou romans) ro⸗e 
maniſche Sprache, 

Romanesque, a, (qui Ueatdu roman, hla man. des ro 
mord; fables) TOmanbaft; aventure, passion -, 
maniéres—s, - es Ubenteuer, —¢ Leidenſchaſt, es Wefen; 
style, histoire =, ouvrage —, —¢ Sdretbart ¢7 une téte 
—, un tour -, einer Spf; 2. f. Mu. la, ©. gail- 
darde ; =menit, ad, (ane man.) v., auf cine —e Wirt} 
Ciléerit; il parle) .. x. 

anin, m. Com, (mo. en usage & Avignoy pentant te 
acjour des papesy Nomaniner, 

Romaniser, yn. gp. faire des roman Romanen 
ſchreiben od. Mats ¥a, (donter’ une histoire wn sir de 
roman) cinen Roman aus et. machen; eine Geſchichte in 
einen R. cinfleiden, 

Romaniste, +. ep (iitwenr, se de romenn Momanen: 
ſchreiber, <didter, inn. 

mantique, ‘a. (qui dale une mature riche et yariée; 
qui sent le roman, qui rappele & Vimagination les descriptions 
des podeses et des romans, pt iles liews; des paywages) LOM A ite 
tifa; site, aspect —, situation ~, -vallée —, lieux —s, | der 
—¢ Gegend, -erUinblit,, Svan. le romanesque appar. 
tient en effet auroman, le — y ttre employe, bas 
Romanhafte gehort wixtlics in den Noman, Mis H-e 
kann darin angebradt werden; an sujet romanesgtie 
nest pas touj, traitéd'ane manitre ~, etn remandafter 
Sto wird nicht immer romantife bearbeitet. 
Romarin (rein) o« encensier, m. Bo. ¢pla Lebiee 
” eordiale, f. vutn., ¢& flewren gueule, Pune aleur forte et ajtrer 
abléy Rosmarin; le = tlenri, qui donne par ta distitlation 
eas dite dela fein de Hongrie) Der biiitenbe di. + 
heme, (lelededes marais) der Porfeh, unpf-, wilder 
Pẽ. con Provence, 


Lange, di¢.. 6.5 il rompit trois lances pour les da- 
mes, ilsrompirent deux lances, er brads dret angen file 
die Damen, fie brachen zwei Langew mit einander, ef. 

rriére; {g: — une lance pour qu, (prendre son parti, 
sadéfense, dans une conversation) cine Lange fir einen b. 
einen vertheidigen, in Shut nehmen; j'ai rompu Lien 
deslances pour lui, ich habe manche Lange fiir ibn ge: 
brochen; — une lance avec qn, <isputer avec Iniy ei 
ne Lange mit einem b., mit einem in Streit 
einlaſſen, cf. visiere; — un bataillon, de remettre par 
compegeie, pour te faire déftery cin Bataillon ab-; — 
wn escadron ¢, (enforcer) cine Schwadron » .durd—; 





un mariage, (~ we projetde..> einen Seivathdplan aufges 
ben, it. bintertreiben; (ce mariage) est rompu, hat ſich 
jerichlagen; ~ son voyage, ine pas le faired feine Reiſe 
cingtellen 5 — le camp, (cenvoyer les troupes dans leurs quar- 
tiersy Dad Lager aufbeden; ila rompu son armee, d's. com 
adie) er Hat fein Heer anfgelofet, verabihiedet, aus cin: 
ander achen laſſen; — une assemblée, une diéte, dadissos- 
dre, le faire cossery ., aufheben, anfléfen: — sa maison, 
son train, (congédiersa..) fein Hausgefinde, ſeine Leute 
abbanten, abjchaffen ;, — son menage, center de tenie m..) 
feine Haushaltung aufgeben, cinftetlen; ~ an téte-dté. 
te, (urvenir dans la compagnie de deux pers.) gu einer Bee 
fellfdhaft von Zweien konnuen, eine Bef. v. 3. ffdren ; ils 
dinent rarement seuls, {] vient souvent qn qui romptle 
gt; | téte-d-téte, fie fyetfen felten allein grt Miitag, es fommt 

oft ein Dritter dazu; — le sommeil de qn, céreiller qu, 
teoubler tow sommeil) eines Sia untersb., einen tm 
Schlafe ftoren; Ch. —les chiens, cles empécherde continuer 
; péchedu turbot avec une |b an cheval, (Visterrompre quand if boit, faire qu'il boive &| la chasse) Die Hunde abnehmen, abrufen; it, P. fg: comps 









































estremailladey cher qu'un discomrs qui At avoir q. mauvalse suite he con- 
Hombalitre, & ches qni-courrent le aehors tinney einen Wortſtreit unter:b. ; (ils allaient se querel- 
du corps d'une galeee> Die Hout, Aufſen Pie — ler), mais un tela sa — les chiens, aber der ian ber bat 


auteplanten ciner Galeeres ~~ 


Rome, Gg. ont; Man, les sj- mom des 
pieces de Dalene basse Hee, —— 


fie gu unter-b., bat es zu verhindern gewußt. 
4. Goint 4 divers substantifs, dans des cignifications tresva- 
ridenbredhen; — lecoup, cau phy., en amortir Vellet par q. 






ny P. cf. glace; — la 
‘Shed Jog 

















tent 3 leur exteémité let 2 enaiy ; id (t | moyen) die Wirfung hemmen, der Stos b.; il se serait 

an den Seiten eines tiefſchaſtigen We namlichert Sache die Shrem voll, ex {ie ng iis hone do paille qui i ¢t 

chemin, dire (12). etal [mer mit der. Sin den y se = la tete a —* Mie fid) todt gefallen, mech cin Bund Stee den 
Romescot, (ro.mesco} im, (chez tes Angtaly, le denier | quer trop fortement, ou inutilementy fich Dew ber et. | ae en, atte: - le coup, ou — 


de $t. Plevrey Dex Peterspfennth. a5 ext. (pater, rendre impraticable, pt des Chetnies ~) OCre 

Rominagrobis, (bi) m, (gros chot, ehiat qui feit fe] derben; (les pluies, les charrois ont fort rompit les 
gron dns, t employed dans la fable.) grofie Rane; Murrner. ins, Haber dic Wene ſcehr werdorben} (les grandes 

Rompement, a. — de téte, (fatigue que eause un er | routes) cont fort rompues, find{ebr verderben on rom- 
brwit, wn diseours importun, une forte application») vi. Qe=| pitles Tes ponts, Jes ques, tpowr acriter Fenmemi) 
taubung durch Getdie, dura Geſchwaͤtz, f Ne By} man verdark od. e bie Parle, man ſchlug, brat, 
das Kopfbrechen durch Anitrengung; c'est un — de tte | teug od. marf die Vriicten ab, machte die Fete w= 


peicay ental raperdogermragest sod 
smain ‘peu ip ne t . : 
fai, ben Burt ob. Die Wire! bres = an 
tiet, lever, apres avoir fsitson plein, wwe des’ dames fisant 
une des cases du plein, et étre foreepar le dé 3 la teiseer décow. 
verte) feime Bruͤcke aufeh. ; fig: cemepécher le sece’s Aude en. 
teeprise); il réwssissait, si qa n’avail secrétembnt ros J 
Je coup, es wire {hm gelungen, er haͤtte es durchacſeht/ 
wenn nicht einer beimlich die Cade hintertrieben, 
heimlich cinen Riegel vorgeſcheben hatte; (on allaitvous 
perdre auprés du ministre), j'ai cae asvez heureuxpour 
—lecoup, ich bin ghidlid genug geweſen, es gu verbine 
dern, zu bintertretben ; Es. —1a mesure A son adversaire, 
(le mettre bors d'état de porter le cowp qu'il meéditaily (einem 
Beguer in den Stoß fallen; - le dessein, les desseins de 
qn, lui —ses mesures, (Uempécher doxéenter 10m dessain, de 
réussir dons les mesures qu'il & prises) Femandes Abficht, Mb: 
fichten od. Plane diteebfrenjen, vereiteln, feine Magi 
—— v. thot etnen Strich durch die Rehnung machen, 
mesuré; fg: — 1a volonte, 'humeurd'ar enfant, (te 
rendre doux et docile) Den Willen, —— — 
SKindes bremen; —sa prison, w'évaden (aus dem Ge⸗ 
fananifie) aust, ficr atts-b. , tb. 


* 


continuel dans cette maison, in dieſem Hauſe iſt ein bee 
flandiges Gerdfe, cin ewiger Laͤrm, woven cinem der 
Soph toil wird; (ii m'impurime i chaque instant), ceer 
on ~ de thte auquel ye he'puis résister, dad iſt cine B., 
cine Dein, die ich nicht anéhalten kann 

— mo (rompant, rompu; je-romps, te 
romps, i rompt, n. romporis, ex, ent: je rompais; 
Je rompis, jar rompn, jeromprai, se romprais; * 
qu'itrompe, rompons, ez, ent; gne je rompe, queje 
rompiste) va. (vtser, caster, metire en pikers Dre den, 
—— de ide eae nee eee a ke Lickeftrablen gu b., weld in Nicetben 
Jet; < un cofire, whe porte; ANon einen ie en gu b., welge in di 
auf=, er · jer· (cette tt trop chargée), elle a pat Rn Je fildeson —2 (em entrant tout-r- 
se -, er wird b.: (les soupentes da carrosse) se ri eh autre matibre) Den Faden feiner Rede ab-; 

comput, die 


rent, drachen leressort cae maatrr,) ext ‘Arith: of. nombre; BI. chevrons rompus, «heveons 
Feder y it abgeſchneltt· — une cordey cine Satte ats | ts pointe d’en hawt est eoupéry arteeqeneepntteny Pi + 


aa * 

cae + detourner le mouv. droit dag, corps) bredven, 
Lise ¢1e vent, — le fil ow le cours de eau, den 
8 — 


a 
aufbalten die Gewalt des Stromes b.; — la vague, Pim 
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439 _ “Rompre. , Roncinelle ' ] — 
durchch. ¶ — son ban, cad pas le garder, sortie de View os Fon it, tggpug erste © spy Regghdet comvives Tun apris die OR. madden ¢ 
est eeleguer (eine Acht od. feinen Bann b., cf. caréme, ¥ g. te pla. voisia der ronces) > herum eines jeden Gefandheit trinten, 
Jeitne, cloture ; Bra. — la couche, (remuer be grain dans le ‘cein) cheval) v. Mare, L. nf thun; Jeu. payersa —, (au lansquenet, payer ce que 
germoir, pour l'empécher de se peloter) Dad iſtechen; |, (fom) m. re cireulaire, cercley Dag Mud, jee jouestr donne pour les cartes, avant de se mettre an jeu) 









—latrempe, (méler le grain bruisiag et l'eau qatsont dans la | Die ~¢; tracer, faire un —, tirer un — avec le conte die Karten besablen, dad Kartengeld geben, ebe man 
cuve maticre) bag gefcbrotene Maly und dad Waſſer in| cinen Kreis mit dem Zirlel bezeichnen, machen, ziehen; aufaͤngt gu ſpielen Ul a's pas paye sa ~, er hat die Kar: 
Der Zeugkufe untereinander ribren; — trop jeune, |le—de lalune, dag SNonden-, die Mondſcheibe; un — de | ten nicht beyablt; Mu, cla plus longue de toutes les noter); La 
(retires te grain du germoir avant que le zerme soit asses avancé) | verdure, cin runder griner Platzz Uy a une statue au] ~ vaut deux blanches, ou quatre noires, die ganze Note 
bas Waly gu —* vom Malzboden nehmen; Cart, of. | milieu du es ſteht mitten auf dem —plage cine Bild: | gilt fo viel als 2 weiße od. 4 ſchwar du — de ta- 
main. faule; dans le parterre est un grand - d'eau, (s0. de bassiny | ble, (chanson a refrain, ois chacun chaate tour & tour) Run d⸗ 
5. fig: catyter, dresser, exercer, formers.) abridten, | in dem Suititate ijt ein großet runder Wafferbebalter; | gefang; chanterune — einen Rundg. jingen; danser 
guitu ben, then; — qn aux affaires, cy rendre habite, | donner dans le —, (au jeu Carquebuse ) in dad Schwarye | une —, (so. de danse en rond) eine Nunde, einen Rnd: od. 
expérimenté) ¢imen gue, gu Gefdaiten abr.; (on l'a nom-| treffen; il tire si juste qu'il donnerait a balle seule dans | Ringel-tany tanzen. — 
ine d cette place), pour le — aux affaires, um ihn su den le~d’an éeu, ex fchiest fo richtig, daß er mit einer Kugel) If ala~, adl. J Ventour) in die unde, im Umkreiſe, 
Geſchaͤften abzurichten ; —In main Veécriture, —unjeu-} mitten auf einen Thaler, die Mitte eiues Thalers tref | rund herum; cent pas aà la · 100 Schriite in die M.; le 
ne homme al’ .., Wexercer a derirey die Hand im Schrei: | fen wiirde; s’assooir, danser en —, ſich in die ~c fegert, | bruit fut entendu a dix lieues ala -, der Sirm wurde 
ben ti., cinen jungen Menſchen im .. ak; avoir la main | tn die —e, tm Streife tangen; des arbres plantds en -, in| anf 10 Meilen in die R. gehort; boire ala, tour Atour, 
rompue al'écriture, 4 un instrument de musique z, cine | die -¢ gepflangte Baume; (oes enfants) jetent des pierres | ov & la santé de tous les convives) in bie M. trinfen; porter 
2 Sand iim Schreiben, auf einem Tonvwert enig¢ | dans l'eau pour faire des —s, weefen Steine in bad Wal: | des verres dla -, (4 tous ceux qui sont table, suivant le rang 
haben; — un cheval, (le devourrer, Fassouplir) cin Pferd | fer, um Rreiie zu machen; travailler un cheval en - et | dass leq, ils sont assisy die Glaͤſer in der R. herumgeben 
gureiten; Gy. — une planche, (n'en plus faire usage, it la] sur des cercles, ein Pferd in die—e und in Kreiſen hers | laſſen, in der Hi. herum Gefundheit sutrinfen; coup bu, 
briser, por autorite de justice) cine Platte beifett legen, it. | umtummeln; couper le —ou la volte, (diviser la volte en | santé portce ala —, Mundteunt; chanson’ la -, ‘Hund: 
erſchlagen, in Stuͤce fhlagen, cf. planche; Im. cf. jet; | dows et changer de maia, de so. que le cheval part sur wae ‘7 gelang. 
Nien —lalaine, (en miler les diff. couleurs, pour la fabrique | droite pour recommencer une autre volve) die —ting od. di¢| Rondeau, m. Poe, (petit poeme de 15 vers frangats sur deux 
Volte ſchneiden ; le faucon voleen —, (toarmoie astour de | rimes, aver. we repos au Se vers , etdout le ir motoules 
43 proie) er Falke fliegt in die -¢; Chap. ~ de plomb, (gr. | vere mote 3 temt apres le $e vers et aprés le develer, same 
plaque de*ptomlyde to Ggure d'un tour de chapeau sans forme, | laire partie des vers) Ringelgedict, nu; faire un => 
serv. 4 maiateni¢ un chapean en état) bleierne Platte, den | des—x, cin R., —€ machen, ef. refrain ; ~ redouble, 
Hutrand platt zu erhalten; Et la—, dad Runde eiſen. | cpoeme de 20 ve séi par quatyains, am #0, que les 4 vers 
rom Rond, e, a. (de telle figure ou forme, que toutes les lignes | du ter font lw watee fe dernier des autres quatrains, 
ba, . tirdes du centre a Ja circonference soient égales) ¥ MID; | et qu'apres te der im, on répele le per not ou lhemisti- 
p | corps ~, figure, table —e, er Koͤrper, —c Figur, Tafel, | che du ser vers dela pitcey boppeltes R.j ext. cpetite piecede 
er Tift; un cercle est —, ein Kreis fife ¥.j une sphére, | podsie, quion met ord. ea musique, ot dont le ser vers ou les vers 
unc boule~e, eine -¢ Kugel; laterre est—c, die Erde ift | vers cont répetds & la Soy Rundgefang; it. cpiece de musique 
t.; cela est bien —, est — comme une assiette, comme | instrumentale, dont le sr couplet se répete apres chacus des au~ 
une boule, dad ijt febr r., iſt r. wie ein Teller, wie cine | tres conpletsy Mingelsftrict, n; -weife, f ume gavotte, une 
Suael,—rund; il esttout —, — comme une boule, (pt d'un | sarabande en —, cine Gavotte, eine Sarabande in dex 
hom. gros et court) er tit gang r. wie cine Kugel, gang fur | Ringelweiſe od, Nundweife; Art. (orn. en rom owen bour- 
tl~; po. (pt de qn qui a be bu ow mange) ilest bien wy CT | relet, sur les pitces de canoe) Stab; runder Fries; Boul. 
bat fd reat r. gegeſſen ob. getrunken; fg: il est — ct | (pelle pour enfourner tes plus gr. painsy Brodſch ; Bac: 
7. a tout -, adl, (lout au plus, a toute extrémite) hochſtens, | franc, il est tout, c'est un homme tout —, (sans faros, ſchaufel, f; Pabr. ¢peau d'un crible, arrondic et préparée pour 
aufs Hoͤchſte, anfs Aeußerſte; im duferiten Falle; sa | sans artifice, sincere) fa, ex ijt ein gerader und Offenbergi: | tee peroee sur le billy Siebboden; percer le ·, ben Sieb: 
terre g, i tout —, ne vaut pas mille louis de rente, fein | gee Mann, ex iit gang gerade, ex ijt cin gang gerader | boden durchſchlagen; Lun, (plaque de fer serv. & travailler 
Gut . tragt, aufs Hochite gerednet, nicht 1000 Louis: | Nana; An. muscles —s, (ainsi nommes cause de leur for- | bee verres dont la superficie doit étre plane) Schletfplatte, f; 
D'or citt; ila beaucompter, mais a tout —, on ne lui doit | me)—¢ Mustela; le _— —, ou grand muscle —, le petit | Pa. ¢planche ronde, sur lag. on dresse les paine bénitey (rem: 
s mille écus, ex mag rechnen wie er will, man iſt ihm, -, ber grofie —e Mustel, der fleine-e..; le pronateur—, | des Bret; Sel. goaton pour enfoncer la bourrey Fiillitod, 
aufs Hochſte augeſchlagen, feine 1000 Thaler ſchul⸗ ou muscle — pronateur, (le ver des pronateurs du coudey ber | Stopfiteten; Stopfholy, n. : 
dig; (cetacteur ;) a été applaudi a tout -, (avec transport) | ~¢ vorivartédrehende Handmustel ; Cal. lettre—e, iene] Rondelet, te, a. (qui a un peu trop dembonpoint, ord. pt 
hat aufierorbdentiichen Beifall erhalten. des 50. d’dcriture, ef lettre) —e Schriſt; cerireen —e ouen | des pers.) fa, ruMDL Ed; il est ~, elle est un peuronde- 
§. A batons rompus, adl, (avec de fréqueates interruptions | lettre ~e, mit -er Schrift od. en Buchitaben ſchreiben; | lette, er ifty., fie tit ein wenig r., cin wenlg fett; sa bour- 
et A diverses reprises) ſtuce we i ſe, abſatze, rud-; je] elne-e Handſchrift haben; Chev. chevaliers dela table | se est —te, feine Borie it r., geipickt Soi. soies —tes, des 
n’ai pu entendre ce discours, il ne m'a parlé de cetle |—e, (ra chevaliers d'Artus, sue. roi des Bretonsy Ritter pon der | moindres et les plus communes des soics) Flos und Wirre 
affaire qu'd batons ..., ich habe dieſe Rede nur ſt., ich habe | Tafelrunde; P. fe: cpt des ceux qui aiment & étre long-temps | feide von ber ſchlechteſten Urt ; Tis., Com. les tes, f. 
vor digier Mede nur hier und ba etwad gebort, ex hat | table) ce sont des chevaliers de Ja table af fie find Diit: | ctoites & voites qui se fabeiquent es Bretagne Rondeletten. 
nur abyebrocden von diefer Sade mit * geſprochen, | ter von bee Tafeltunde, fie ſitzen gern fange Tiſche, fle] Rondélétie, (cie) £ Bo. ¢e. de pla, fam, tes rubiaceesy 
er bat nur bier und da cin Wort vor d. S. gegen mich | tifcheln gerne; Com. cf. compre; Cout. du fil -, bien-,| Mondelette, f la— odorante, (ont les Seurs ont une 
gedinfert od. fallen laifen, of. baton, it. propos, Syn. on | (qui estum peu gros) —er, felt —er Faden; de la toile -e, | odewr de violette) Die wohlriechende R. 
easse du bois, du verre, un vase en le eppant, — (qui n'est pas d'un fil fort délie) Leinwand von -em Faden, | Rondelier, m. Bo. ca de pla., fam, dexcubineéesy 
tant ,; on it du fer ene faisant céder, iléchir, play: dichte und gleichgewebte 2; Hn. of. orbis; Lit. cf. pérto- Rondelle, f, (rondachey Rondel, n; Bo. la -, ow 
er sous le pails x on brise une pierre, unestatue, en | de; Mu, voix -¢, (pleine, égale et unier —¢, vole Stimme; | oreille d’homme, c. carabet ; Charr. — d'essieu, (cerele 
Ia frappant & grands coups, enTécrasant ¢, man zere | Pé. filets -s, de la forme d'un Muteau, om d'use manche en en: | de fer qu'on passe sur V'essiemy St oſcheibe, f; — de tlache, 
bridt Holy, Gilad, cin Oetas, wenn man darauf ſchlͤgt, | tonnoir —e Garne, Beutel-garne, Sac-g.; Sc. ouvrage |  Vesteémité antér. dete Beche du charion Lochſcheibe, f; 
es anſtoet ; man brit Cifen ent zwei, wenn man | ou figurede Ve bose, of. bosse. : Drap. les —s, (basses ou tétes de chardons tres-petites, pour 
ed (unter dem Hammer z) weichen, blegen, unter der Rondache ou rondelle, f.cesp. de er. bouclier rond, dont | les éalies de bas prix) Fleine Krapbifteln file gesinge Seu: 
Lafe fid> ktrummen (aft; mau gerfa met cert eimen | on se servait encore sous Henry LV.) Randy 11D; Dian: | ge; Gr. -, (poiacan rend) Nundjticbel; Un. (poi. du genre 
Stein, cine Bildfiule, wenn man ftarf darauf ſchlaͤgt, datſche, f il entra au combat avec l'épee et la —, ex ging | ehétodon) der runde Klippfiſch Mac. coutil pour geatter et 
fie zertruͤmmert. mit dem Degen und dem —c ind Befedt; Bo. feuille en | Knisles membres et mouleres) Hundfelle, f Plomb. x pisces 
Rompure, f. Pond. de ca. (le jet aprés qu'il est rompu; | —, ou peltee, c. de cuivee rondes, qui ferment par le 2 bouts Jes moules oi l'on 
Je Kew ot a été séparey Ubbruch. (muted, £. Rondachine, f. Bo. (g. de pls. nommé aussi brasenie) c, | fond des tuyauc sans soudarey Schließblech, nj Sc. _ (esp. de 
Romulée, f. Bo. ig. 4e pla. forme de Visie bulbocodes ie: | brasenie. ' cisean rond) Rundmeißel. 
Ronce, f. (esp. d'arbuste épineux et rampant, dont les feuil:| Ronde, f. Cal.la -, l'écriture en —ou en lettre —, (ru Rondement, ad. cuniment, egalementy g Leith, eben, 
les michées sont bonnes ant ulchres de Ja bouche, et leur décne- | ne des 3 so. de lettres ou dcritureny Dierunde S rift, die| auf einerlei Wet; iltravaille — er arbeitet g.; (ce cocher) 
tion dana du vin utile pour les plaiesy Brombeerftaude, |G. mit rm Buchftaben, cf. rond, (a.); Mil. risite qui | méne —, fabrt g., immer g.; fg: (sincdrement, franchement, 
£; -ftrauch; (les miires) sont des fruits de la —, find | se fait la nuit autour @une place de guerre p, pour observer si | sans artifice, sans facon) fa. (c'est un homme franc), qui 
der B.z la —a fruits noirs ¢, die B. mit fhwargen | les cemtinelles » font leur devoir, et si tout ext en bow état) Hun: | agit—, ber gerade, offen handelt; (il n'est pas trompeur), 
tert ¢, die ſchwar je B./ die ſchwarde Kragbeere; de | de, Rundwarke, f; faire la—, die H. toun, aes che-|il y va, ¢t geht gerade, aufrichtig, offen yu Werte: i 
poudre & canon faite avec du bois de —, (poudre qui| min des —s, R-ngang, nweg; l'heure ~, die ya — en besogne, il paie~, er geht ernſtlich an die Ar⸗ 
@ plus de force que celle qu'on [sit avec le bois de sauley mit | Stunde der H., bie R~jeit; it. = (La troupe mame qui fait | beit, ex begablt redlich. 
Brombeerhelsfoblen gemachtes Shiespulver; fy: pl. cer. | le —; la — vient de passer, die MR. iſt fo eben vorbei ge-| Rondette, f. Bo, cle licere terrestrer Erdepheu. 
difscultés); chemin seme de —s, mit Dornen besteter | gangen; qui va lA? —, — da major, wer (geht) ba? | Rondeur, f. cqualité, forme ou figure de ce qui est romdy 
Weg; il trouve partout des —s et des epines, et findet | bie M., die R. des Majors; fg: faire la~, dourmer autour | Riun dun g, Rundheit, Ruͤnde, f la—de laterre, d'une 
Weerall SHinbernite und Schwierigleiten. a'uae maison, jardin ,, pour observer, pour épier) um ¢t: | boule, d’un plat, d'une feuille p, dic R., die runde Ge⸗ 
Ronceraie, fou ronceroi, m. Ef, (liew couvert deron- | wad herumgeben, herumſchleichen, win gu beobachten, ſtalt der Erde, einer Kugel, ciner Platte, eines Blattes; 
ces, baie pleine de rances) mit Brombeeritauden bewachſe. | aus zuſpaͤhen; faire sa —, (a table, boired la santé de chacun | ce cercle, cette roud ¢ est d'une parfaite~, diefer Kreis, 

































































































































































































































e R., ift vollommen 
partie per, etinfér,), 
Prd reg in i ri bh ~— bie Di. der 
rund e od. e Moder Haar 3 fgr¢ptd'um style 
rond) la ~ de son ty dle Mende feiner Schreib-art, 
feine geruͤndete S, Syn. — estl'idee abstraite dece quia 
une forme ronde; rotondite est la forine ou — lece 
corps rond, Fr. ift der abgesogene Begriff bon Dent, wad 
cine runde Form Hat; rotondite ift die Form od. Figur 
diefes runden Korpers; — ne designe que la figure, 
rot. exprime de plus la grosseur, l'ampleur, la capacite 
de tel corps rond: on dira la — d'une roue, et la — oula 
rot. de la terre p, r. bescidhnet blos die Figur, rot. brut 
itberdies die Dicte, die Weite, den Naum des und des 
runden Korpers aus, mar fann vor einem Made r. und 
pon der Erde r. od. rot. fagen. 

Rondier, (-diér) ou lontard ou borassus, m. Bo.cesp. 
de palmier des Indes, des feuitles dug. les Chinois » fontdes vem: 
ily Wein-palme, Faͤcherp., Schirm⸗p., £ 

Rondies, f. pl. Plomb. (cylindees de bois sur leq. on ar- 
rondit les tables & tuyaux) Formipalyen, f. pl 

Rondin, (dein) m. (mesu bois de chasilage, provenant des 
branches d'arbres ») Knit tel, Knuͤppel, Priigel; EL. —s, 
Mundhols, n; des —sde hétre, de chene y, 6 cide: 
ne K.; ¢§ n'est pas du bois de quartier), ce sont des—s, 
es find K. z ext. (gros bitos); iat a donne sur les épan: 
les avec un~, ex hat iba mit einem Knuͤppel auf die 
Schultern geſchlagen. 

Rondiner qn, (lui donser des coups de rondiay po. abe 
pruͤgeln, durd:p,, kuuppeln, knutteln; on l'a bien -<, 
man bat in tictig abgepriigelt. 

ndir, (co. finir) va. —l'ardoise, Ard, la couper et 
uailler parfaitement) den Schiefer runden; Mar. arriver 
en rondissant, nad und nach abfallen. 

Rondon, m. sia —5 * "Tt * —— 
silé sur £0 proie) oge 5 t ſchnell, mit 
Heftigteit auf ſeinen Raub. 

Ronflement, m. (bruit sourd qu'on fait en ronflanty 
Sdunarden,n; son ~ m'empéche de dormir, fein S. 
hindert mic am Schlaſen; (son rhume) est cause de 
son —, ift bie Urſache frines 9; on entend son — de cette 
chambre, man hoͤrt (ein S. diefem Simmer aus. 

Ronfler, vn. respirer avec bruit, quand on dort » fh nat: 
ch en; ilronfle toute la nuit, er ſchnarcht die gan ze Nat; 
(ces chiens) ronflent comme les hommes, f. wie Men⸗ 
ſchen; (son cheval) rontle, (fait un cert, bruit des nayines, & 
la rue de q. objet qui tui fait peur) fepnaubt; fa. (le violon, 
les instruments) ronflent, ‘font grand benity ſchnatren tid): 
tig, laſſen ſich wader héren; le canon ronflait, (om tirsit 
force coups de canon) bad Geſchuͤtz donnerte, trachte an 
Einem fort, es wurde gewaltig geſchoſſen ; style rontlant, 
mots ,,$, (somores, bruyants) hochtrabende Schreibart, hoch⸗ 
tr., hochtlingende Werte fe: esses ronflantes, (spé- 
cieuses et somores, mais valaeeh tect perforechenbe Zuſagen, 

on klingende, aber leere Verſchrechungen. 

onfleur, se, s. (pers. quironfey S Gnarder, inn; 
(on ne peut dormir auprés de lui), c'est un ~ insuppor- 
table, er iftein unertraglider S. faucet. 

Ronge, m. Ch, (le cerf) fait (le), (rumine) wieder- 

ger, (co. loger) va. (couper ou rogner avec les dents) 
nagen, be-, ser—; — un os, an einem Beinen.; aimer 
a-, get n.; (les souris) rongent les (apisseries, ont ron- 
gh aille, ont —¢ le pain ger⸗ die Tapeten, baben 
3 Stroh zernagt, haber dad Brod benagt, angeſteſſen, 

z} les vers rongent les bois, les habits, les chiensrongent 
les os, die Wurmer jer— dad Hols, dic Kleider, die Hun: 
den. an ben Knochen, zer⸗ die Mnoden; n. die Kn. 
unhabit —¢ de vers, ein von Morten zernagtes, serfref: 
ſenes Kleid; (les animaux) dont I’habitude est de—, (les 
subst. dont ilsse mourrissent), deren Gewohnheit es iſt zu m.5 
bie —ben Thiere; die Nagethiere; — ses ongles, an den 
Nigeln n. ; (les chevaux) rongent leur ratelier, .. leur 
frein, (le michent) ,. mt. an ihrer Raufe, n. od. kauen an 
ihrem Gebiffe; fg: — son frein, (retenir son dépit, eacher, 
dissimaler son ressentiment, n’en rien laisser éelater au dehors) 
feinen Verdruß, feinen Unwillen verbeißen, in fich fref: 
fern; donner un os 4— & qn, dui donner q, ocempation, q. em: 
plod oft il puisse gagner qe, afm de loccuper d'un edtd, de lamu- 
ser, ou de se délivrer de ses importanités) cinem einen Mino: 
hen zu n. geben, einem et. gu verdienen geben; il faut 
luidonner un os a ~, man mu ihm einen Knochen zu 
ws grten 3 (ils sont plus fins que lui), enl’'engageant dans 
poursuite, ils lui donnent an os 4 —, —* ſie ther) 


in den und den Handel verwickeln, geben fie tom einen 






=| nagt, von ber Gicht, von 






cour 


Ronger 
Hoja n., ſeten fle ihn auger Stand ihiten su 
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a 
" te Golddrathsieher den Death aufwindet Verr. e. ro- 
(pt d'une al. facheuse et difficile A ddméley ben su ab. chette. aes 


eitée a qe); on luia laissé un os & - quilui donnera bien 
de l'exercice, man hat ibm einen z gut. gegeben, der 
ibm viel gu ſchaffen maden wird; Bo. feuilles rongées, 
{qui présemtent sur leurs bords des sinus de grand, et de forme 
différentes) audgebiffene Blatter; Chi. l'eau forte, la 
rouille rongent le fer, le cuivre z, (le mineat et Io consu- 
ment peu h peu dad Scheidewaſſer, der Roſt freſſen dad 
Gifen, bas Kupfer, an, zerfreſſen das Eiſen -; fe: le sou- 
ci, le chagrin le ronge, (le consume, mine sa santé Die Sor: 
ge, der Kummer nagt an ibm, pebet ihn ab; les proces 
rongent lesprit, cil em est agite) Die Prozeſſe beunrubigen, 
befummern das Gemith; se —lecovur, «s'inguicter, se cha- 
griner avec excksy fic) uͤber die Maßen befidmmern ; les 
remords rongent la conscience, le cotur, (la coasctenee en 
est tourmeatee) die Gewiſſensbiſſe n. am Herzen, cf. coeur; 
un homme ronge de remords, de chagrins, cin Menſch, 
der von Gewiffensbiffen gequalt, von Kummer sernagt, 
abgesebrt with; it. (pt de cert. maladies qui miment et detrui- 
sent pew A pew); il est rongé d'ulcéres,de dartres ¢,¢r ijt voll 
freſſender Gefchwiire, nagender Fledten ~; ronge de 
vermine, de goutte, de vapeurs ¢, von Ungesicfer jer: 
ſchwerden » abgesehrt ; fy: 
cf. ver; 2.— qn, (le ruiner, tui faire consumer son biew) einen 
ausfaugen ; tect avouc) ronge ses clients, (par des chiea 
nes ot des frais quil leur occasionne) faugt ſeine Cltenten 
aud; (ne lui confiez pas cette affaire), il vous rongera 
jusqu’aux os, er faugt Sic bis aufs Blut aud, cf. os, 

Rongeur, (ron-jeur) a. fg: qui ronge) nagend; les 
soucis —s, bie —en Eorgen, cf. ver ; Hn. les —s, les ani- 
maux —S, (division de jpedes qui romgent les subst. qui leur 
servent de nourriture) die Nagethiere, die -en Thiere; (le 
liévre, le castor, l’écureuil -) appartitunent 4 la famille 
des —s, * ju Dein Gefdpleate der N. 
Ropalique, a. Poc. vers —s, (dont les mots vant touj. ea 
—— ropaliſche Verſe. 

opaloceres, m. pl.c. globulicornes. 
an , mm, Hn, (oq. du gence pholadey (Yet Bohrmu: 


ote ted, Cart — he 
opographe, c. ri 3 
Ropourier, in, Be ttt. —— le bois gaulette, 
qui y sert & faire des lattes) Mopourca. 

Roquambole oz roquembole, ¢. rocambole. 


Roquefort, m. Gg. id; Com. le —, le fromage de -, 


Hophite, m. hn, (g. d’ins. hymésopt., fam. des melliferes) | -s ourhodoracces, Me Familie ber 
pt 


Hioquille, (ro ki-ly’e) C Com. cpetite messre le vin, Ix 
moitie du setier) Motitle, f; BViertelfhoppen 
(Bein); il n'a, on ne lui donne que — & son déjediner, 
er befomunt nur, mart gibt ifm mur cine R., einen B. zu 
feinem Frubftide; 2. pl. Conf. —s, on tournures, (so. de 
contitures d'écorees d'orange lourndes, fort détices) N. 

Rorel, m. rorella, £ Bo. o, rossolis (Bo,). 

Roridale, f. Bo. (q. de pla. du Cap, appelé aussi inéon, deat 
les Feuilles sant couvertes d'une subst. visquense, em forme resée, 
qui prend les mowches) id, 

Norifere, a. An. vaisseaux —s, ord... lactés, (ainsi ap- 
pelés par qs autears, parce qu'ils apporteat ou donment de la 
roséey Milchgefafie, n. pl; conduit —, (canal thoraciquey 
Bruſtgang; Bo. plante—ou roride, qui parait couverte de 
rome, qui est remarquable par use humidite qui semble avoir 
été produite par Ia rosce) Thaupflanye, ſ. 

Roripa, m. Bo. (g. de pla. analogues aux silymbres) 

Rorqual, m. hn. (esp. de baleine de Greenland, qui x uae 
gueule immense, capable de contemir 14 hom,, mais Vouvertare 
de gosier étroitey Nordfaper, Knotenfiſch; la pée- 
che da -, der Fang ded N-s, des Kes. 

Rios ov rot (ro) o« peigne, m. Man. ef. peigne. 

Rosace, f. ov roson, m, Arc, (orn. en forme de rose, amx 
compartiments des voates,) Einſetzroſe, § 2. Bo, le - oule 
laurier-rose, cf. 

Rosacé, ée, a. Bo. (en rose, disporé en rose, om pourra 
de q, partic disposte en .-) tofenartig; corolle le, 
t-¢ Blumentrone; fleur ce, (doat les peétales sont dis- 
posés co, ceux de la rove) ¢-¢ Blume; arbre, arbuste ⸗, 
plante -ée ou a flears ·ces ou en rose, t-er Baum, te 
Staub, —5 — Baum, Staude, Pfl. mit r-en Blu⸗ 
men; 2.£ pl. ~€es, (fam. de pla. dont les genres qui la 
composent oat be de rapport avec relui du rosier qui en fait par- 
tier Die r—en Pflangent, 

Rosage, m. ov rosagine, f. ov oléandre, m. Bo. (fam. 
de pla. appelées aussi rhodorncees ou rhododendram, parce que 
les autres g. qu'elle renferme ont de l'analogie ave le rhododen- 
drum) Ui pro fe, & Rofenslorbeer; la famille des -s, les 






Rosaire, m. Cath, (chapelet qu'on récite en Vhonnew de 
J.C. ou de la sainte Vierge, et quicontient 15 dizaines dave Ma 
ria, dont chacune commence par un pater) Roſen trang; 
réciter le -, dire son —, den R. berbeten, feinen R. bes 
ten, abbeten ; Chev. Tordre du —, ou de Notre-Dame du 
—,(ordee dont les chevaliers récitaient le — cert. jours, et dont 


Uromage de lait de brebis, quise fait 4R., village de Languedor) | existence n'est pas bien constatée) der Orden bes -e8 od. 


der Roquefort, der cee Mae. 

Roquelaure, f. cesp. de redingote a manches larges, quite 
boutonnait par-devant, depuis le haut jusqu'es bas, et qui fut ew 
sage sous Loais XIV) Metfeanantel, Reit-m. 

Roquer, (ro-kér) vin. (aux échees, mettre aoa ro 
tour auprés de son roi, et passer le rol par-derciere, & Vontre 
ease qui joint le roc) ro den, rochieren ; on ne roque qu’u- 
ne fois & e partie, man rochet od, rochiert nur ein: 
mat in jeder ob, jedemt Spiele; ila remue son roi, 
sa tour, il ne gpd mee er bat ſeinen Konlg, feinen 
Thurm geruͤct, er kann nicht mebhe r. 

Roquet, (ro-ké) m. (esp. de petit chien trés.commull, qui 
4 les oreilles droites et le poll court; métis du petit dasois ot da 
doguiny Baftardmops ; fig: cpt d’en hom. méprisable qui dit 
des injures) fa. c'est un — qui aboie, dad iſt eit Hund, der 
bellt, cin Menſch, defen Shimpfen man nidt achtet; 
Hn, (esp. de petit lézard d'Amér., bean rougedtre, avec des ta- 
ches jaumes ot naires) die braune Swerg-tidedbfe; Pe. les 
~5, (petites roches pen élevées sur Ie Lond de la mer, alt se plai 
sent plu. poi» Orundfelfen; 2. autres. (esp. de manteasy 
(Uet Mantel). 

Roquetin, (tein) m. Soi. (petite bobine au mitiew de laq 
est une moulure ds bords, pour y dévider la soie -) Setdenipu: 
le, & Tir. —de lames, cbobine sur lag. senroule le wait d'or 
ou d'argent écaché ou aplatiy Lahnſpule, £ 

Roguette, (ro-kt-te) ſ Bo, «pla. potagire, de la fam. des 
ereci , esp.de chou qui excite l'appetit, et se mange en talade) 
Maule, & la —des jardins ou cultivee, die Garten od, 
gezogene N.; la~ des champs, ou masse au bedean, (esp. 
de buniax ber Stachelfenf, die Keulchenſchote; la—sauva- 
Re, (qui crvit contre Les murailles ») die wilde M.; la—de 
mer, (qui croit sur les bords dela mer) bie See- ; Mar. faire 
la—, Geter des fusées pendant la nuit, pour donner q. signet 
cin mit Rateten geben; Soi. cesp. de vochet ow de 

ule, Tir. —& avancenr, (sur lag. Cavan. 


quil a tind) Dic Spule, auf welche der vier: 





ou sa 





' 
| awn agrenit:, quion sert rétiey, un — de mouton 


| vont unferer lieben Frau jum —e; Dist, vais. dowton se ser- 
vaitautrel, pour la distillation de Venu de rose) (Gefaͤß zum 
Mbszieben des Nofenwaffers). 
Rosalie, £ (np) Rofalie; Mu. crépétition dwn passage- 
dans un ton plus hawt ou plus bas d'un degré) Wieder h o= 
Lung in cinem hoͤheren od. tieferen Tone; ce composi- 
teur évile avec soin les —s, dieſer Tonfeger vermeidet 
bie —n forgfaltig. 
Rosanne, f. Jar. (10. de grosse pache) der grofe Safran: 
Rosasse,c. rosace. 
Rosat,(-ra) a. ee! —— Seles “i 
ongueal, sirop —, le mel~, —| , ~fitup, — 3 
Phaile -, da vhugee—, 8, —effig. — 
| Rosbif, m. cmot. pris de Vanglais, pour beens rei) Roft: 
ochfenbraten, stinderbraten ; ext. Cui. cpartie de —— 
⸗ 
vreuil, cin (auf dem Roſte) gebratener Hammielsſchlaͤ⸗ 
gel, Mebfhligel. 

Roscoe, m. Bo, (g. de pla., fam. des scitaminées) 

Rosconnes, f. pl. Com. (toiles blaaches de lim, fabriguées 
en Hretagne) Rosconne, R—Leinmwand, f 

Rose, (ro-ze) £. (np) Rofe, Nofine, f 2. Bo. (lear odo- 
riléraate, ord, d'un rouge un pile, qui croit sur le reser) 
Rolfe,  — simple ou — d'eglantier, ou — sauvage, - de 
chien, gemeine R. od. ~, wilde R., Hunds-; - 
double ou cultivée, te od. gezogene M.; — a cent 
feuilles, — de Hollande, undertll e R. hollaͤndi⸗ 
fhe M5 = matte, yeloutée, buntiteeifige R., Saree 
met—; — blanche, jaune, pile, incarnate ;, welde, act: 
be, blaffe, hochrothe , N.; — rouge ou de Provins, —d'e 
ne belle coulewe rouge, qui croft surtout aux environs de P., et 
qae l'on encille en boutons pour la conserve de roses -) rothe 
0d. provinſer M.; la conserve des ~s de Provins, bie Son: 
ferve von provinfer ~n; de la conserve, de la teinture de 
—s, —conferve, —audjug od, —ntinctur; —s muscades ow 
muscates, ou de Damas, (petites —s simples, blanches, qui evs 


4134 Rose 


une odeir mutqece fort douce ot fort agreables Musfaten—n, 
Moſchen, od. Damagcencr—n; —en bouton, - épanauie, 
fance, eflenillee, R. in der Mnospe, anfgeqangene od. 
offenc, verwelfte ed. welfe, enthldtterte Di. ; un bouton 
de —, cine -nfnodpe; Ia saison des ~s, die ~ngett; cueil· 
lir une —, cine 9. brechen; une covronne, une guirlan- 
de, un bouquet, un chapeau de ~s, cin Kranz, cin Ge⸗ 
binge, cin Etrauß, ein Hut von —n, ein —nfrang, —nges 
ange ei un berceau de —s, eine —nlaubes un sachet de 
—s, cin ·nſaͤgchen, cin nach · n riechendes Sadden; cou- 
leur de -, de ~ séche, —nfarben; von der Farbe duͤrrer 
_ ~nblitter; l'engle de — «partie blanche de sa fewille, la 
plus proche dela queue der Ragel der M5 hymen de la · 
(petite peau qui enveloppe ton benton et qui souvre quand elle 
s'epanonit) bad Haͤutchen der R. le gratte-cul d'une -, 
Qouton qui reste apres que les levilles sont tombdes) die But · 
te, der Butzen einer R.; die Hagebutte; eau — ou cau de 
ms (quion tire des —s par Valembic) —nivaffer; lit de —s, (coe- 
che de fenilles de ~s, qu'on dtend pour en tirer de Vessence) 
Schicht, Lage von —nblartern; fe: ipt d'une belle pers. qui 
a le teint delicat, blanc et vermeilelle a un teint de lis et de 
=5, fie ſieht aus wie Mild und Biut; les —sdeson teint, 
bie —nfarbe ifres Gefichtes, of fis; (ces jeunes garcons 
) sont frais, sont vermeils comme la —, comme unc -, 
eben fo frif aus, biitben wie die —n; P, cf. deécouwrir, 
pine, gratte-cul; c'est la plus belle —de son chapeau, 
¢pt du plas gr. honmeur, du plus gr. avantage qu'ait woe pers.) 
dad ift (eine hohe Sierde; bad iſt dad vorzuͤglichſte von 
Dein, was er beſiht, ant ſich bat; (par la mort dece parent 
* elle a 2 la plus belle — de son chapeau, bat fie 
fi ren qropten Schas, ihe beftes Aleinod verloren; (il 
n’abandonnera pas cet emploi), c'est la plus belle . ., ¢ 
tragt ibm am meiften ein, es bringt ibm am meiſten 
Ehre; 2. (nom donne à diverses Heurs qui ress. ala —), —de 
Gueldre ou de Gueldres, caillebote, obier sterile, pelo- 
te de neige, pain blanc, Pall-, f. cf. pain (2) Bo.; -— de 
Jeéricho, (so. de thlaspi rivace, de UArabie déserte) Qeridio-; 
~sd'Indes, ~ de Catenne, Schreiber⸗ 0d. Sammetblu⸗ 
me, Canenner—; — d’outre-mer, ou ⸗· tremibre, (esp. de 
mauve) Setb(t-, -npappel ; - noire ou rousse, (variété de 
&gure) ... — sainte Marie, c. coguelourele (cles jardins); 
Are, la - d'une église, (gr. fenttre de Ggure ronde, avec cros 
sillons et nervuresde pierre, et dont les compartiments sont 8 
man. de—) Die MR. an einer Kirche; — de compartiment, 
{tout compartinent formé en rayons par des plates-bandes en 
guillockis, eatrelacs, étoiles ». et renferme dans une figure cir: 
eulairey Felder—; it. (cert, fleuroms ou bowquets qui remplis- 
sent lea renfoucements de sofite, de voale ) R., Decken⸗ 
Bij. une -—dediamants, de rabis,, (diamant _ mis en ew: 
vre en formede~s) cine R. von Diamanten, von Rubi- 
nent; diamant —, oven —, (taillé en facettes pardessus, et 
platen dessous) ·Vnſtein, Mofette; Bl. —s tigces et feuil- 
lees, (—2 qui ont des tiges et des feuitlesy — mit Stengeln 
und Blattern; d'argent & trois —s de gueules, bret roe 
then im filbernen Felde; Bout. corn. en forme de ~ sur tes 
boutons) M.; Cath. — d'or, (— astificielle avec des feuitles 
Wor, que le pape bémit, et qu'il envoie en cert. occasions a des 
princes) golbene Of. 5 Ha. (poi. de rive plus petit que te ro 
sire, el qui ala quewe rouge; te reste dn carps est blew) Dad 
Rothauge, die Rothieder, der Rothel; it. - queue, cep. 
-tile du g. saurien, d queue couleur de roser ( Rothſchwan z 
Luth, - de Juth, de guitarre, (ouverture ronde sue Ia table 
@harmonie dua lath 9) di¢ R. amt einer Laute »; Man. les 
5, (petites dtoffes de soie, Line et fil, dont le dessin représente 
de petites —s) Die Senge mit —n od. Moddhen; Mar. - des 
vents ou du compas, (figure oit sont marques les 52 vents) 
Wind⸗ od. Compaf-; Mod. autref. —s de souliers, de 
jarretiéres, (nmuds de souliers em forme de —, touffes de ru- 
bans sitachées aux jarsetieress Shub-n, Sorte-n, Schuh: 
roͤschen, Knierdschen; Mo. — noble, (mo. dor de Holl., 
quiy vant re flor.» —nobel; Pas. la — ou rosette, (orn. de 
velia, cowvert de cartisanne ou formée de bouillons, et gui ea- 
tre dansla composition des fraages, crépinet 5) Di¢ M. od. dad 
MRoͤſchen; Pav. (compartiment rond de plu, rangées de paves, 
@omt on orne tes cours) H.; Ser. corn. rand, de tole relevée 
par fewilles, ow de fer contoarné par compartiments & jour) 
&., Roͤschen; Tour. la— ou rosette d'un ratelier, (che: 
ville lournée, grosse pax un boat, qu'on y met avec pln, ↄv tre⸗ 
pour pendre lex habits) Die R. od. bas Modehen an einem 
Rechen ; Th. la— ou rosette d'une étoffe, «marque vonde 
dune ou d'antre couleur, qu'on baste au boutde Métal, pour 
faire e&nngitre les couleurs qui ont serv; de pied on de fond et 


juger dela bantd du tei i 
tei, Farhenrbacen, at) bie R., dad Mosden, Mod: 


Rose 


Il. Rose, m. ccanleur de —, nuance de la couleur rouge) 
Rovensfarbe, f; sfarb, sreth, nj (ce ruban est trop rou · 
ge), prenez du, nebmen Sie ein rofenfarbened; de la 
soie d'un —vif, pale ,, Seide von lebbaft, blag rofenro- 
ther Farbe; it. a. un raban —, cow coulour de — ein rofen: 
farbes, -farbened od. -farbiges Band; Bij. cf. diamant ; 
Hn. le ~ gorge, tgros-bec de ba Louisiane, gorge rose) Mo 

Rosé, ée, a. ef. roser. [fentebichen, n. 

Roseau, (road) im, Bo. (pla. aq. & tige line et droite ord. 
exruse etremplie de moelte) Mohr, Shilf, Scilf-rohr, 
Miiet, n; — faible, pliant, ſchwaches -, biegfames M.; 
couvrir une maison de -x, ¢in Haus mit R. 0d. S. 
been; un faiscean de —x, ein Buͤndel N.; dter, cow. 
perles-xd'an tang, einen Teich abrobren, ausroh⸗ 
ren, ansfaiilfen; Bat, revétir un murde —x, eine Wand 
aus rohren, besr.; le-cultive, ov grand —, la canne 
des jardins, (qui croit partowt, surtout auprés de Veau) Dad 
gahme od, grofe R., Garten-; le ⸗ plumeux, le—d'In- 
desi feuillessatinees, (2 esp. qu'en place daus Les bosquets 
aeié etdautomne) Das Federbufh—, dad indifche R. mit 
Utlasblittern; le — des marais, ou — A balai ¢, equi 
croitdans les lieux maréeageus, et dont om fait des balaisy bad 
Gumpf-, Veſen⸗; le~ masse d'eau, ou la massette, c. 
masse d'eau ; le ~ odorant ou aromatique, ou cala- 
mus aromalique vrai, (pla. arondinacee des Indes y, qui em: 
tre dens la theviaquey Dad wohlr lechende od. gewuͤr zhafte 
M.; le — a fléches, ef. fonlola; le petit — a fleurs de 
massue, (nom dosnd par qs betanistes au gingembre, dont le 
pistifa Is forme d'une massue) bet Ungiver; le — des Indes, 
ott — ent arbre, ou bois de ham hou, c. barmbou; le - a 
sucre, ¢.canne 4 sucre; r. de sable ou de montagne, 
Nervengras;— maritime, Eee: Sandrohe, ⸗ſchilf; fy: 
chore. faittey ſchwantes R.; mantelmit {ger Menke, 
ef. appuyer, fréle, plier; Arc. les -x d'une colonne, 
(orn, es formede cannes ou batons, aux cannelures der colonnes 
rudentées) Die eingeſetzten Stabe einer Saule; Bat. (moi- 
tid de — de mer bien aiguiste, serv. & couper tes fevilles d'or) 
Saneide-r; emeffer, n. 

Hose-croix, (roze-croa) ſ. Alch, (som Wune secte 
aempiriques, #4 commencement de ire siecle, qui préten+ 
daieot posscder la pi. philorephale, readve les hom. immortels ) 
Mofentrenger; les roses-croix, la societé des fréres de 
Ia =, csoritté imaginaire ou suppostes Die M.; ber -orden. 

Rosée, f, vapeurs fraiches et us peu épaisses, qui bumee, 
tent La terre fe matin, et qui sont causes parle {roid ow par Vhu- 
midite de la nit) Thau; la — du matin, la - du ciel, 
der SNorgen-, der T. ded Himmels; grande-, une - 
froide, ſtarker T., ein falter. ; ity a be de—, ¢8 liegt 
viel Z., es iſt ein ſtarler T. gefallen; abatire la — en 
marchant dans ua pre, den T weajirelfen, indem man 
auf einer Wiete gebt; avoir les pieds mouilles de la —, 
mit T. od. vom -e benegte Jůße haben; - de mai, dou- 
ce ~, Mai-, gelinder, zarfer T.; aller à la -, recueil- 
lir de la—, inden, geben, ausgeben T. gu ſammeln; 
. cinfammein; faire blanchir de la toile, de lacire 
ala —, einmand, Aachs im —c bleidient 5 lorsque la — 
tombe sur les plantes ,, wenn der T. auf die PAangett e 
fAUt; on voit la— sur les feuilles ,, man fiebt den T. auf 
ben Dhittern -; la— séleve, monte en vapeurs, Ia ~ 
descend, der T. ſteigt in Dünſten auf, der T. fallt her: 
ab, ſchlaͤgt ſich nieder; fg: la — du diel, es bienfsite, 
ses consolations, som heureuse inflaence) der Segen des Him: 
melé; P. ef. tendre, a, (2); Agr.— mielleuse, ¢. miel- 
fat ; Bo. le du soleil, ou Je rorel, c. ossolis (Bo.); 
Drap. (nuance ow changement de couleur qu’en apergoit aux 
endroits olt le drap est moins fourni de Ininey T.5 mattere 
gat an den dunner Stellen des gefarbren Tuches; 

“cr. la—ccleste, c. manne; Man, (espace compris entre 
les byoches du peigne der Raum zwiſchen den Babnen 
ded Kammes; Maré, sang, hameur qui parait a ta sole, 
lorsqu’on pare te pied & une cert. profendeury Hnffeuchtig⸗ 
teit, f; parez 333 abattez on jusqu'ala ~, wirkt die: 
fen nf aus, und ſchneidet fo viel wea, bis ſich Die Feuch⸗ 
tigteit zeigt. 

oselé, ée, a. Bo, fouilles des, (dispasées en rosette, 
co, celles dela joubarbe) rofencartig geſtellte Blatter. 

Roselet, (ro-ze-lé) m. hn.  (hermine & poil jmundtre) 
gelbliches Hermelin. 

Roseliére, f. terrain qui produit des roseauxy Schilf: 
boden; sgegend, -ftrede, f; les -s de In Vendée, dig 
Scilfegegenden od, -ftrecten in der Vendee. 

Roselle, f. hn, cmauvis, grive rongey di¢ Buntsdrojfel, 
Mioth-, Wein-, Winter-d, 

Rosenic, in, Do, tarbr.du Cop, fam. des corymbiferes) id. 


Rosenobile 


Rosenoble x rose noble, f, Mo. ef. rose. 

Roser, va, Tt, (donser ue cil de cramals) au rouge, app. 
& avever) dad Rothe ing Carmefinrothe treiben; vin-é, 
couleur —ce, (de couleur de rove) rofentother Wein, ro- 
fenrothe Farbe; Bo. corolle, bractée -ce, r. Blu⸗ 
menfrene, roes Nebenblates fg: jowe ce, rt, refens 
farbe Wenge. E 

Roseraie, f. diew planté de rosiern Mofengarten. 

Rosereaux, m. pl. Pell, (fourrures de Moscovie, pour les 
bonnets) ruſſiſides Pelswerk gu Muͤtzen; Mutzendelz, n. 

Rosetier, (ro-ze-thicr) m. (Giseer de ros 08 prigaes), 
o« rotier, (ro-thier) (suivent ceux qui écrivent rot au liew 
de ron Kamm⸗· macher, Blatt-m, 

Rosette, f. (np. dim.) Rodden, n; 2. fg: cpetite rose) 

bochen, n; Art. (plaque sar lag, pose Le tate du bowlon) 
Poljenbled, n; Bij.diamant A~, *Mofette, f cf.-dia- 
mant ; jamants 4 ne sont plus A la mode, die Diez 
fenfteine od. Rofetten find nicht mehr in der Mode; 
Bo, feuilles en —ou roselees, cf; Com, (so. d’enere rouge, 
faite avecda bois de Brésib rothe Linte, f; écrire avec 
dela · mit r-rZ. ſchreiben; réglerdu papier avec de 
la~, Qapier mit rat T. finieren ; Gord, qplaque de ewivee 
eacrée ou ovale, qui sertaattacher!'éperon, et qui vient sur le 
coutte-pied dola botte) Spernteder-rbsehen, n; Coate. cpe- 
tites roses ou Neuyons d'argent ty power monter les rasoies -) 
Mofette, £; Niethlecd, n; Horl. la — d'une montre, 
(petit eadvan aumeroté, destin€ en (sire avancee ou rotarder 
lemouv.» &tellitheibe, f; Vaiguille de la, der Ruͤcker; 
Mg. dela ~, ducuivre de —, ceuivre pur et dégagd de tobte 
subst. éirangere) Gharfupfer, n; Mir. .s de lustres, ¢mor- 
ceaus de verre plats, tailleés en forme d'étoiles & pla. rayont) 
Leuchter-rofette, f; Mod. (ruban rout ee forme de rosey 
Bandrofe, refen(bcarige Zaabfieife, f; Pt. ao. de eraie 
teinte enrouge) Oth tche Srepde; peindre avec de 
la — mitr—r K. mahlen ; Serr. , (poincons ou ciselets d'a- 
cier, serv, & Crapper des roses , sur le métaly Rofettenftem= 
pel; Tour. (disquesde fer ou de cwivre figures, qu'on monte 
sor larbre du tour + fgurer, pow falve dex figures qui leur 
soient semblables) Nofette, £ 

Rosette d'épinette, f hn. ceq. univ., type du g. eadran) 

Rosettier, (ro-24-thicr) m, coutil pour faire des roset- 
ter) Mofettenitempel ; un —de coutelier -, cin R. eine’ 
Mefferichmivdes ,. 

Rosiclaire, m. Mg. (mine d'argent rouge, qui fournit 
les J de son poids en argenty Rothaulden⸗ erz, n. 

Rosicle, m. Mg. canine d'argent noire qui donne be meil- 
leur argent de toutes tes mimes de Potosi -) ſchwarzes Sil: 
bersery. 

Rosicler ourossicler, c. rosiclatre. 

Rosier, (rozicr) m. Bo. carbr. épineux, sur leq. croix 
sentlesrores) Rofe, f; ~njtod, —njftraud; - 
de Gueldres, de Hollande, meifie R.; Schnecballen⸗ 
baum; hollaͤndiſche R,.; — muscat oamusque, (qui porte 
La rose inuseatey Nusfat—; une haie, une palissade de 
as cine —nbede, — jle- 75 — 
le — tres-epineux, Die Haber-, ie tel ern 
dten-; le 25 sans pines, die dornloſe R. le - Tails 
bel wr: row le ~ a cent feuilles, bie R. mit Pimpi: 
nellblattern, die hundertblaͤtterige R. ; le — de Provins, 
fe — de Damas, le petit de eaux, le — de Bour- 
gogne, ou — & Po! pr die Provinfer ,—, die Damas: 
cener, die Heine Bordelefer, die BurgunderR,; le — de 
France {a roses a gros cul) Die Frankfurter M.; le - a 
Hleurs incarnales, die hodrothe M., der —nftod mit boch⸗ 
rothen Blumen; le — mousseux, dont Venyeleppe de la 
fleur est couverte de mousse) die Moos·. 

Rositre ou péteuse , £ hn. cesp. de poi.) ber Fars 
get, cf ier; 2. Hm, djeune fille couronnée de rower 
pour ses vertuay Roſenmadchen, nj la — de Salenci, bas 
R. von ©. : 

Rosiforme, a. Bo. fleur - ou en rose, ou rosacee, 
rofen-formige ob. -artige Blume. 

Rosinaire, f. Bg. (¢- de pla. appelé aussi mejgie, fam. des 
graminces). 

Rosine, f. (np) Mofine, f - 

Rosimare, m. hn, (oom doané par qeuns au cheval maria 
oud lanache marine) e. i 

Rosinariens, im, hn, (g. d’amphibies pourvus de defenses), 
die Amrhibien mit weit hervorftehenden Echaͤhnen. 

Rosoire, (to-zoar) m, Luth, (eutil pour pereee dans les 
tables de divers instr. les rows ou Yoo met la rose) Loch meißel. 

Roson, m. ef. rosace. 

Rosores, m. hn. (ordre des mammifores rongeursy Na⸗ 
ger, Nagetbiere, cf, rongeurs. . 





- Rospe 
Bit m, ha. (esp. de pasténague) 
md ſ. Jar. ‘piche ou pavie de coulear jaune) 
i¢ Sagitanpfieide; —hitive die friibe gr. S.; 
ui. (man. dappreter les lapins on Isperents) (Art Kanin= 
ehenngericht). — 
. Rosse, £ cmdchant cheval, us de vieiliesse ow de maladie) 
Mabre, SGchind-, § vieille—,meéchante -, alte M., 
elende S, ; je ne monte plus ce cheval, c'est une-, une 
vraie —, id reite dieſes Pferd nicht mehr, es it cine 

&., cine wabre S.; P. ch. cheval, 

Rosser’ qn, (le bien batter) po, pt ig eln, ab-, durch⸗ 
wam mſen, abw., durchw.; ab-blanen, durche; si je 
vais la, je te rosserai bien, wenn id) dahin foumme, wer⸗ 
de ich Dich derb p.; il fut rosse importance, er wurde 
tichtig gerrügelt, gewammier, 

Rossicler, m. c. rostefer. 

Rossignol, (ro-ci-gnycl) m. (petit ois, fauve ow d'un 
rows clair, qui parail au printemps, et qui chante le plus agréa- 
blement de tous lesois.) Nadtigall, f; petit —, lleine 
R.; un —chante, j’entends chanter le -, es finat od. 
feblagtcine N., ih hore die N. fingen od. ſchlagen; i 
chante comme un —, er ſingt wie eine N., ef. chant; fa. 
(ptde qe quis la voix dowce et les cadences agreables) ; ellea 
une —* un gosier de ·, elle a ~sdansla gorge, {ie 
Hat cine ~enjtimmie, eine —enfeble; iro. ipt d'une dae) po, 
c'estun —d'Arcadie, ed ijt eine artadifthe RM. ; — de mu- 
raille, c. rouge-queue; — de rividre, c. rowsserolle; Garr. 
{arct-boutants des fourches qui soutiennent Varbre de be ge. 
roue dune carcitvey Gabelſtuͤtze, f; Charp. (ooia de bois 
quiom chasse dans les mortaises trop longues, pour serrer vee 
pitcede bois) Keil, Fuͤlltellz Lim. cesp. de fouture au poi 
gael, qui survient 3 ceux qui commencent & travailler ala pres 
se) Verftaudhuna, £; Maré. (trou pratiqué sous la quewe 
d'us cheval poussifoutre, pour soulager l'ani. et tui faciliter la 
respiration) Oeffnung unter dem Schwange; Mu, cpetite 
fate donton modiée et vavie les soms au moyen d'un cylindre 
qu'on pousse plus ou moins dans le tuyau) —enpfeifdhen, mj 
(ces enfants) fontdes —s, (avec des branches de boisen sve, 
dont ils détachent et rauleat ensuite 'écorcey machen enpfeif⸗ 
Hd Rohrpfelfchen; Org. less, d'un des jeux de Vorgue 
die —enftirame, Der —en-sug ; Ser. cert. instr, pows ouveir 
toutes so. de serrures) Dietrich; Soi. of. rostein. 

Rossignoler, (ro-ci-goyo-lér) vn, timiter te chant du 
rossignol; fa, whe cine Nadtigall fingen, den Gefang ber 


3 binen. 

ssignolet, te, a. (petit rossignoly junge Nachti⸗ 
all; 2. Hn. la rossignoleue, (fem. du rossignoly das 
achtigallenmeibden. 

Rossinante, (ro-ci) £ it. qf. m. (rose, mawvais cheval, 
joment maigre et ¢ffanquée, allusion ala moptuce de Dow Qui 
chotte) fa, er Roffinante, f; monté sursa ~, il allait ¢, 
auf feiner Ot. figend, ritt ete, 

Rosso antico, m. Mg. (esp. de marhre rouge des en- 
eiens) id. 

Rossolis, (ro-¢o-li) m, (10. deTiquenr dower et agréable, 
faite d'caude-vie, de sarreet de qs parfamay Ro ffoli, Son: 
nenthaubranntwein; le - de Turin, Luriner Di; 
boire da—, 0. trinfen; Bo.le-, ou ros-solis, ou la rosde 
du soleil, herbe de la rosde, ou herbe ala goutte, herbe 
aux goutteux, (pla de 1a fom. des edpriers, cordiale, pector. 
p garniede cert. poils fstuleuwx, d oa il sort comtinuellement eo, 
des gouttes de rose, mame au soleil le plus ardent) Gounen: 
thau; le — a fevilles rondes, le ~ 4 feuilles oblongues, 
der runddlarterige S., der S. mit laͤnglichen Blattern. 

Rostein ow rossignal, in. Soj. ¢grosse bobine trouce, 
sur lag. on devide La grosse soie pour la lisitre de lctode) 
Grofipule, f. 

Rostellaire, f. ln. (geare de testarccs univalves, & e0- 
quille fusiformer Schnabelfligelfchnede , § la — fuseau, 
(donnée pour type Ace geate / pindelſchnecke, f. 

Reostelle, f. Bo, céminence & La partie super. du stigmate 
des fears orchidees) bas Schnaͤbelchen. 

Roster, vn. Mar, iudiern wubten. 

Rostivie, ſ. Mar. (endcoitquiest rose, ow surti¢ de plu. 
bouts de corde) Wuhling, f 

Rostrago, m. ha. «dents de poi. pétrifées en forme de 
bec d'eisean) (dynabelformige Fiſchſteine. 

Rostrale, af. cornee de poupes et de prowes de mavires); 
Are. coloane =, cine mit Schiffsſchnaͤbeln gesierte 
Gaule; Ant. cf. couronne. 

Rostre, i. Chir. ces. de ciseaux om de pinces courbes, & 
Ta ean, d'un bee Wund-yange, Sdynabel:, f; Ant. les 
5, (jubé ov esi. d'éehafaud ea forme de base de coloame, etea, 


vironné de bect denavires, dou Von haramguait le peyple) |. 


Rostre 


° 
ef. glorieuse, — refi Hine Be. poms dened ep hap dip si 


aux corps qui ont cette forme) Schnabel. 
Rostré, a. Bo, (qui a la forme d'un rostre au bec d'eit., 
Lacourbure ¢tantde basen haut) ſchnabelfoͤrmig nad oben 


opine. 
ostriforme, a. Au. (quia taforme tun beer ſchnabel⸗ 
fermig; le proces oul'apophyse ~ ou coracoide, c. 

ot, (ro) im. (veatou Batwosite qui sort de Vestomac par la 
douche, avee un bruitddsagréable: b. Mil ps; gros—, lau⸗ 
ter R.; —aigre, vineux y, faurer, weinichter R.; faire, 
licher un —, des <3, einen ., —c lafien; rulpſeu; Man. 


of. ros. 

Rot, (1d) iviande rétie & la beach) Beaten; le gros 
— ila geosse viande rdfie, co. longe de veau, dindon,) der 
große B., Schlacht; petit — au menu —, too. poulets, 
perdrix, bécasses, ostolanse> gebratenes tleines Gefitael; 
Gefltigel- ; P. manger son pain a la famee du —, (ate 
témoin dun divertissement - aug, on ne peat avoir part) Dad 
Sufehen haben; zuſehen muͤſfen und feinen Theil Saran 
nehmen diirfen, ef, pot; pendant que vous vous amu- 
wz, le — brile, cman- de fare hater gr qu'ae attend & dinor 
et qui s'amusetropy maden Sie, bak Sie gum Eſſen kom⸗ 
men, font brennt der B. an, fonjt verbrennt die Supe; 
2. cdams les ge. tables, le service des mets réliz, em maigre ou 
en gras, et qui suit celui des potages et des entrées; servir le 
—, den B, aufiesen, aufftellen, auftragen; on en estan 
—, man titan B. Syn. la volaille, les viandes cuites 
ala broche sont du roti; les diffirents plats de cette 
espéce composeutle —; on mangedu rité, on sert le -, 
Gefliigel, am Splese gedratenes Aletich beige rdti, Ge: 
ra perp Spiepbraten; die verſchiedenen Schuͤſſeln 

tefer Art machen den rat, Braten gang, Bratenauf⸗ 
fag aus; man tét Gebratenes od. Braten; man ſtellt 
den Braten, die gebratenen Gerichte auf; ily aan—en 
maigre coinme en gras, mais la visude rétie est seule du 
roti, rot, gebratene Oderidhte, GBebratenes gibt es unter 
Faſtenſpelſen wie unter Fleiſchſpeiſen; unter rdti, Bra⸗ 
tent, perſtedt man aber sur sevvstenes Fleiſch. 

Rot de bif ou rdt-de-bil, c. rosbif- 

Rotacé, ée, a. Bo. (de la forme d'une rowe, ow étalé en 
rond sur we méme plan et sans tube) tabformig; la co- 
rolle des lysimachies est rotacce, di¢ Blumenlrone der 
Speiberidvarten ijt t. 

otacisme, m. Med, (0. de bégaiemest oii l'on pronon- 
ce la lettre A avec dilficullé, ow avec bruit at uae cert, dureté) 
Sdynarren, n. id. 

Rotale, f. Bo. (g.de pla. des bedes, ſam. des caryophyllces) 

Kotalite, m. hn, chelicite rayoanee; ſtrahliger Yinfen: 
ftein od. ‘Prennigitein. 

Rotang, m. Bo, c. rotin. 

Rotateur, s, a, An, muscles —s, (qui font tourmer la 
cuisse) Umdreher, Schenkeldreher; les —s de l'oril , ¢ama- 
cles obliques de Voril, ainsi nommes de la direction cirewlaire de 


leors Sbres) Die Umdreher Des Huged, die Lieb aͤugelmus 
rotifere. 


3 Hn. of. 
n 1, (oi) £ Méc., Phy. cmouy. cireulaire d'un corps 
qui toufee sur: me} tindrehung, Udfendrehung, 
*Motation, fy Ix — terre autour de son axe, la = 
des plangtes, bie. Dex Erbe um ihre Uchfe, die l. der 
Planeten; le mouvement de —, bie Bewegung una fet: 
ne Achſe; l'axe de~, die ~dachfe; le centre de —, cpoiat 
autour dug. us corps circule ow oscilley Der Mittelpuntt der 
U. od. Schwingung; An. imoay.en rond, exdeute par cert. 
parties du corps, Kreiddrebung, fj Ge, crévolution Mune 
surface aulour d'une ligne immobile qu'on appele lare de ~); 
les surfeces planes engendreat ou forment des solides 
par leur-, die ebenen plichen ergeugen od. bilden Sor: 
3 asta ihrer U. um cine unbereglige gerade 

Litie. 

Rote, f. Chane. rom, cjuridiction ou cour établie a Rome 
pour coanaitce des nat. béneBclalesy Mota, f; Pfriinden: 

erlcht Fy Mom; avoir un procts ala-, einen Progep 

i der R. haben; le tribunal de la ~, ber Gerichtshof 
der R. 5 auditeurs de-, (12 docteurs ou conseillerserc., pris 
dans les 4 nations, doot #italiens, um frangais, » espagnols et un 
allemand, et qui composent fe tribuaal dela» die Mitglie⸗ 
der Ber H.; les decisions de la -, die Entfheidungen 
oth ®., ef. protonotaire ; Mu. cesp. de guitare) R., (tt 
ither). 

Roler, vn. (licher, faire un rot b. rülpſenz il ne 
faut pasainsi-, celaest vilain, man mug nicht for., 
dad iftgarftig; (le malade) ne fait que —, ruͤlpſet beftan: 

«+ ftoft es b. aus Dem Magen auf. 

5 £ Bo. (pla. appelee aussi hyménopape, fam, des 
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corymbif.) Hymencpappus, 
Rothmannie, & Bo. ¢g de pla, fen. de rebiacéesy id. 
Rothofhite, m. Mg. (variete de gresat brune ou naire, em 
Sutde) Nothofit. p 
Rölĩ, m. wiande rotiey Beaten; iMatouj. da—-ason 
diner, er hat beim Mittagteſſen immer B.; on aservi 
le~, man bat den B. auſgetragen. Syn. ef. rot. 
Ratie, ſ. cranche de pain qu'on fait rdtiv sus le grit om de- 
vantlefeu) geroftete Brodidunitte, f; -auvin, 
4 Thuile, au beurre, g. Wein⸗ſchnitte, Oel⸗, Butters; 
metlez une — sous cer grives ,, leat eine a. B, unter dies 
fe Droſſeln; faire uae — de fromage, tétendee du f-omage 
tur le pain, ei le faire griller ow rstiry eine mit Kaſe beſtri⸗ 
dene B. rojten; une ~ au beurre, abs. une ~, (pain rdté 
et chaud, suc leq. on etend le beurre) heiſſe B., woranf man 
Butter ſtreicht; Butterſchnitte; Arc, (erhawssement sur 
en mar de cléture mitoyen, de la demi épaisseur de ce mur, 
aver de petits comtreforts de distance en distance, qui portent 
sur le veste do mur) Hufias anf eiuer Wittelmauer od. 
Scheidemauer, vow der halben Dice derjelben; Hn. 
(oq. dag. des vechers, caloride de beua 

Rotier, of, rasetier. 
Rotifere oe rotateur, m. hn. (asimaleute ag., polype 
a roue, ayant des poils disposes en cercle, qu'il fait mouroit ca. 
lex rayont d'une rome, avec une extréme rapidité et en chaa- 
geant achaque jastaatde formes RA derthier m; les—des- 
séches se raniment dans leau, (ima ae boat de plu. an 
nces die vertrodneten ~¢ werden ,.. wirder lebendig. 

Rotin (tein) e@ rottain, rotan, m. Bo. trom des 
ledes, dont ily a ple ep. Palmeriet, nj Motang; 
des sitges de —, (garnisd’un tissu fait de petites Laniéves dans 
lesq. s¢ partage uncesp.de —) Stuͤhle von V. z cescannes 
sont une espece de ~, diefe Rohre find eine Art P.; pa- 
lissade de —s, (faite d'ume esp. de —s épinews des ge. Indes) 





Wand von dornigem Y.; Plomb. cf. je (2). 
otir, (co. finir) va. claire cuire & la broche, pt des 
vinndes) bra ten; faire — de la viande, la —4 grand 
feu g, Fleiſch b. laffen, es bei einem ſtarken Fewer bra: 
ten; cela n'est pas bon bouilli, il faut le ~, le faire -, 
eforten ſchmeckt bas nicht gut, man mug es b., b. laf 
* P.Cest un feu 4 - ua boeuf, a — bowf, das iſt ja 
cin Feuer, wobel maneinen Ochſen b. fdunte; it. (ptde 
qa qui n'est boa & ries) il n'est bon ni & — ni 4 bauillir, 
man fanu ihn weder fleden noc 6.5 er taugt weder zum 
Sieden nod zum B. ; ec iſt zu gar nichts au gebrauchen; 
2. igriller, faire cuire sur le grit, ou devant le few roften; 
~, faire = dela viande, du pain , sur le gril, Fleiſch, 
Brod, auf dem Mofte r.; faire — des poissons sur les 
charbons, Bice aut Kobleny., bacten; faire — des ma- 
TONS gy (les faire cuive dans la heaise, dans les cendcesy Kata: 
nien b,, of. cuitaigne; ~ an four, (faire cuire la viande 
au foun itn Ofer b. > fg: (ptde qn quise chanffe de op prés) 
il se rotit, ex brat fd); it. vn. mettre ~ des poulets, 
Haͤhnchen/ Huhnchen gum B. hinſtellen od. anſtecen; 
laviande rotit, le gigot se ratit trop, das Fleiſch brat, die 
Keule brat gu fart, brat gu febraud, verbrat; fg: cpt de 
Vollet que cause la trop qr. ardeur du soled) perfengen; (il 
a gele, otsi le soleil vient 4 donner), i rdtira les 
bourgeons des vignes, les Heurs des herbes fo wird 
fe Me Swnofpen an ben BBinften, ie Biliten dee 
tec v.; des sables brilants ov tout rdtit, brens 
nender Sand, wo Alles verfengt wird; que fait-il Ja aw 
soleil 4—? was ſteht er da an dex Sonne und {age fich b., 
unbd brat? (imettez-vous al'ombre), vous yous rotissez, 
Sie b. ja in der Sonne; il se rdtit au soleil, ex brat ſich in 
ber Sone; P. (pt d'une coquetic qui a vicilli dans Vinurigue, 
dans Ls galanteric) elle a long-temps roti le balai, fie at 
lange mitgemacht; nousavons bien riti le balai ensem- 
ble, (fait biew des parties de plaisiry wit haben uns mitein: 
ander recht lujtig gemacht, wir haben mance Luſtpartie 
miteinander gemadt, cf. balai. 
Rotisserie, (rd-thi-ce-rie) f, (lieu ois les vatissewrs débi- 
tent leurs viandes réties ou prétes @ rétiry Brateret, 
Gartide,  Bratenmartt; elle va a la—cher- 
cher qc pour souper, fie geht in die Bri. 0d. G., aufden 
Bratenm,, ume; la-ctait bien garniede viande et de 
gibier, der Dratenm., die G. war mit Fleifd . gut 


Ratisseur, se, (rd-thi-eceur) s. (pers. qui vend des vian- 
des rdlies ow prétes a rétir) Bratlod, Gartod; die 
Bratsfichin, Gar-; Gar⸗ 
en unge, vratenmelfier, ein zuter B. od. G.; les 
=3 de cette rue, die Bratloche od. Garkoͤche in dieſer 
Strafe; — enblanc, «qui vend ov fournit des viandes lardées 


maitre -, un bon 


136 Rotisseur 
et pebtes Srdtir, mais qui ne les vend pas réties) Weißloch, 
Spidlech. 

Rolissoire, (ro-thi.coar) £. (ge, ustensile de tile, ou de 
plagues de fer baitues, en forme de garde-robe, ok Ton pent 
faive ruire ume gr. quantité de viandes & la fois) Brat-ofen; 
emaichine, f; -gerathe, n. 

Rot-je, m, hn, (ois. qu'on exalt de le petit pétrel, vulg. 
oiseau de tempetey Sturmyogel. 

Rotonde, f. Arc, cbAtiment rond par dedans et par achors) 
Hundgebaude, n; *Netunde, f; (cette eglise) est 
une-, iftein®t.; ane chapelle batic en —, eine rind 

ute Kapelle, cine Rundk.; la — ou Je pantheon de 
me, (ane. panthéon biti sous Auguste, et que Honiface Vv 
convertit en église) ber Mundtempel od. dad Pantheon in 
Rom; Mod, tcollet arrondi et empese, avtref. en usage ew 
Fraooes Rundkragen. 

Rotondité, t, Phy. qf.c. sphericite, rondeur ; fg: 
{rongeur, grosseur, ampleur, pt du carps, de la toilley Ee: 
Mundung, Runde, Rundheit, & itremplitun grand fau- 
teuil desa—, er füllt einen grofen Lehuſtuhl mit feiner 
runden Maſſe aus. Syn. ef. rondeur. 

Rotoquage, (ha je) m. Ef. cact, de rotoquer) Wieder: 
anlaſchung, -anfdalmung , ⸗anzeichnung, ſ. 

Rotoquer, (her) va, (rajuster, remettre la marque ets 
preiste & ta souche om aux vacines d'un arbre, lors sl'ua comp de 
hache [a (ait sauter em abatiant Varbre) wieder anlaſchen, 
anſchalmen, anzeichnen. 

Rottacisme, c. rotacisme. 

Rottain, cf. rotin. 

Rotthoel, m. Bo. (g. de pla. gramin.) Rottboella, £ 

Roltlére, f. Bo. qpla. des Indes réunie aux gratioles) 

Rotule, i. An, (petit of plat et rond, ala partie ater. de 
Varticnlation du genom Kniefhetibe, f; il ala—cassée, 
demise, er hat dic K. gebrochen, vetrenft; fracture de 
In-, =nbrudh; Phar. cablettes plates et rondes, de sucre 
teés blanc, demi Lramspsrents) Sirafthiglein, n. pl; -sma- 
gistrales, verſchriebene Kr. 

Roture, ſJur. (état, condition dure pers ou d'un heri. 
tage qui n'est pas wobley Bir gerftand, Nidtadel; il 
estne dansla-, er ijt im —¢ geboren, et ift buͤrgerlich, 
uncadelig von Geburt; il ne posséde que des —s, que 
des biensde—, er befibt blod uncadelige Giiter, Bauern⸗ 
gutter; terre tenue en —, ein Buͤrgerlehen, Bauersl., 
ef. roturier. 

Roturier, ere, 5. a. (qui n'est pas nodtey unadeli ft 
biracrlid; c'estun-—, ilest-, elleestroturiére, de 
condition .., ¢¢ ijt ein U~er, cin B-er, er, fle tftu., 
b., iſt von b-em Stande ; homme -, femme —ére, Ul-er 
od. Ber, U⸗e od, B-c; fanille ere, Viiegerfamilie, 
ue Familie; les biens —s, ow possddes en roture, Ati- 
trederoture, dic Viirgerslehen ob, Baner-l.; il a Tair 
=, Ja mine ~ére, les maniéres, les fagons —éres, (aro 
sieres, ow il n'y a rien de nobley er bat cin gemeines Mud: 
feben, Geficht, Betragen, Wefen od. Benehmen. 

Roturierement, ad, «titre de roture, en roture, fg: 3 
Ia roan. des roturiery biltgerlid; cette terre a tou). 
été possedée —, diefed Gut iſt immer nadh—er Art, a 
ein Briraeraut ob. Banergut befeffen worden; penser -, 
gemein, niedrig denken; ces nobles vivent-, et 
-ces roturiers noblement, diefe Adeligen leben biirger: 
mafia, auf -em Fuse, und dieſe Rieger auf adeligem. 

—— Roualbe ou redable, £ ef. roable. 

0 


m. coll. covtes les roues d'une machine) Hd: 


derwert, n; tout le — de cette machine est rompu, | ( 


dag ganze DN. an diefer Mafchine iſt zerbrochen; raccom- 
moder un—, ein Rh. wieder ausbeſſern; bois de —, (pro- 
pre & faire des roves) Madsholy; Horl. faiseur de —s, ou- 
yerier qui ne tavaille qu’sa~ des montyes b répétitiony Mader: 
mader; Mil. batterie en —, (qui tire pour démoater les 
pivcesde lennemi) cine Batterie, welche beftinmet ijt, 
dag feindliche Geſchutz zu Schanden gu ſchieüen. 

onan, am. |. Cheval —, «dant le poil est méld de row. 
ge et de blanc, de grisaale et de baiy Rothe ſchimmel, Grau: 
f., Stichel-f.; — vinewx, dorsque le hai melangé est dard, 
ots Loréqu'au lien de poils bais le mélange est forme de poils ale- 
Schweinfuchs. 

Rouanne, f. Charp. (util pour marquer les bois, esp. de 
compas, dowt lune des pointes sert a tracer desronds, et Vau⸗ 
tre qui est tranchante a tirer des ligne Meigper; Vor-; 
Font. — de pompe, (ovtil en demi cine, concave em dedans, 
sere, pour commences le trou d'un tuyau de pompey Vorboh⸗ 
ver; Ton. (esp. de tainetie powr marquer les tonneausy . 

Rouanner les tonneaux ty (les marquer avec la rowanite, 

mit 


pre les reconnaitre) die Faͤſſer bem Reißer geichnen ; 


* 


. Rouanner 


ben Gehalt der F. mit dem R. ang.; Mar.—une pompe, 
fen agramdir te trow, ov be rendre gal lorsqu’il est chambre) 
eine Pumpe ausbohren, gleich behren. 
Rouannette, £ Charp., Ton. cpetite rouanney fleiner 
Rouant, a. Bl. cf. paon. aßer 
Roube ou quart, i. Com. (me. d'argent de Turquie, 
to paras, ow 17s. tod. T.) Rub od. Quart. 
Boubbié, m. Com. «mo. d'or de Terquie, qui a cours pour 
upe piasire ow 3 Hv. ans. 44. T.) Mubbie, fF. 
Roubine > f Pé., Sal. (cher Jes provemcaux , canal qui 
communique des étangs salés 4 1a mer, ow par leq. on introduit 
rean douce du Rhéne dans les endroits bas» Suleitungé: 


graben. 

Rouble, m, Com, (mo. d'argent et de compte de Russie, 
et qui y vaut roocopecksy Rubel; ledemi -, der halbe 
Di.; Brig, coutit qui sert a dgaliser ou iveler le terrain) lei: 
her, Ubgleider, : (Moravie). 

Roubschite, f Mg. (magnésie carbonatée rilicifere, en 

Rouche oe ruche, f Mar. ¢carcasse d'un vais. ar le 
chantier, sant mature et sans manovevres) ber Rumpf. 

Roucherolle, e. rousserole. 

Rouck ov rock, m. hn, (oi. d'une force et dune er. pro- 
digicuse, cité souvent dams les contes arabes, et que lon croit 
tre le condor) Roch, Greifacter; Vogel Greif. 

Roucou ov roucouyer, m, Bo, wrbr. de lAmeée. mé- 
rid., de la fam. deslillactesy Orleansbaum; Biſchofsmutze, 
f; it. Com. le — ou rocou, (pate d'une odewr Wiris ow de 
violetle, qu'on extrait dea semonres ou graines du, et qu'on 
emploie en méd. et en teinture; onl'enyoie en Europe en pains 
enveloppés dans les fewilles de balisien) Orleans; le—de 
Cayenne, (le meilleur de tous) der capennifihe O.5 il y a 
du dans ce chocolat, es {ft O. bei od. unter Dieter . 

Roucouer, va. (peivdse en rouge avec le romcom) mit 
Orleans roth firben; (lessauvages) aiment ase =, be= 
malen ſich gerne mit Orleans. 

Roucoulement, m. crt. de rowcouler); le = des pi- 
geous, bad Ruchſen od. Ruckſen der Tauber. 

Roucouler, vn, ¢ptduson ow bruit que les pigeons miles 
fontaveste gosier) ruchſen, rudfen; les pigeons row- 
coulent, on lesentend—, die Tauben r., man hoͤrt fie r. 

Roucouyer, ¢. roucon, 

Roudou, c. redoul. 

Roue, ſ. ipiteede bois, defer, ronde et plate, perce au 
centye pour y intoduire un axesur leq. elle tourne) Had, n; 
une · de charrette t cin Karren—_; les grandes -s, les 
rouesde derriére d'un carrosse, die pro an Mader, die 
Hinterraͤder an einer Mute ; ferrer ow embattre une 
~, emboiter une ~, ein R. beſchlagen od, beſchlenen, fit: 
gen od. zuſammenfuͤgen; les bandes des —s, die Nad: 
binder, -fcbienen, cf. jante, moyen, rais; poussers 
la —, (pour tirer une charrette » dun mauvals pas) gm —¢ 
nadidieben; fg: cf. pousser (Il); P. cpt de qn, ee ge 
quiestinutile, a charge) c'est une cinquiéme · 4 ma voilu- 
re, il, elle sertcomme une Se —a un carrosse, das ift das 
fiinfte R. am Wagen; er, fie mist fo viel als dag fuͤnfte 
MK. am H.; ~ d'une poulie, d'une grue die Scheibe 
ant einem Aloben ob. einer Rolle das N. an einem Krah⸗ 
ne, dad Krabn-; une — de moulin, les ·s d'une horlo- 
ge, cin Muͤhl⸗, bie Mader in einer thr; faire aller les 
~5, (d'un moulin >) die Mader in Gang ſeten; Ex. die R. 
anf@iigen; = simple, ~ dentelée, crénelee , einfaches 
gezahntes od. acu eltes R.; lesrévolutions que fait 
une—, die Umdrehungen, welche cin Rad macht; fe: 
ce paon, ce co 
rand) ſchlaͤgt ein R.; Agr. — persanne ou persique, (— 
qui élave de l'eau pour arroser det terres voisinesy Shopf~, 
Waſſer⸗, Wiferungs—; Arf. — a feu, ¢— qui tourne fort 
vite et vomitdu feu) Geuer—; Bl. — de Ste. Catherine, (= 
dont Tes janies paraissent armees de rasoirs ow de fers (ranchanis, 
allusion & une — semblable employee au martyre de Ste. C.) 
Ganct Carharinen-, Sicvel-; Carr. — des carriéres, 
iesp. de treuil, pour enlever ou tirer les piersesy Drehrad in 
den Steinbruͤhen; Ge. d’arpenteur, c. odometre; 
— d'Aristote, (probléme fameux de mécanique, sur le mouv. 
d'une — autour de son essieu, de so. que le petit cerele oumoy- 
cu d'éerit une lignedroite gale, nom & sa circonference, mais 
acelle de la—; probleme dont Aristote a, dit-on, parlé Le rer) 
dad R. des Ariſteteles; Gla. (assemblage de pidees de char- 
ponte aw-dessus du four de fusion, pour y déposer et faire sécher 
le bois de chauffey Trodengerift, m3 Hin, poi. des mers do 
soy, de Congo », de forme ronde) —fifth; Horl, ef. comple, 
sonnerie, rencontre, rochet; Jeu. la — de fortune, 
(lmbour en forme de—, of Von enferme Jes billets de loterie 
pour les tirer au soxt) bas Gliids—; it, fg: la-dela f, 
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inde) fait la~, eplole sa queue ea | ff 


Roue 


des révolutions et vicissitudes dans les dvenements hamains) 
tad Gluͤcks; les uns montent, les autres descendent, 
ainsi va la— dela f., die Ginen eigen, die Undern fal 
len, wie dad Gluͤcks fic) dreht; etre au bout, au plus 
bas de la, (dans one gr. élévation om prosperité, dansl'sbair- 
semeatet In mistre Dem Gluͤcke im Schoße ſitzen; fid) anf 
dem Gipfel des Glictes, auf der hoͤchſten Glüdoſtufe 
befinden; im tiefften Elende, in ber grdpten Duͤrftig⸗ 
feit {enn ; Jur. upplice ow, apres avoir rompu les membres 
et les reins au criminel, om lattache ur une — pose sux um po 
teau) R.; condamner A la—, gum —¢ verurthgilen; ex- 
* surla—, auf das R. legen od. flechten; le supplice 

la—, bie Strafe ded -e8, bad Raͤdern; fg: ctre sur 
la—, (soullrir de gr, dowleurs, ow étre dans une gr. inquiétude, 
dans une extréme anxiete) arofie Marter od. Pein leiden, 
grofe Angſt, Todesangſt aucfleben; Mar, — ou phi de 
cable, ccercle ou ceeceau qu'on fait faire k un cdble pour fe 
pler) cin in Scheiben aufgeſcheſſenes Tan; Mec. — fla- 
mande, (instr, circulaire garni de somnettes, soulenu param 
pivot, qu'on fait tourer sur te pave) flandrifdes .; Pot. 
la —des potiers, (sur lag, ils foronnent les grosses pioces qu'on 
ne pest travalller autour) bie Toͤpferſcheibe. 

Rouelle, ſ. Cui. curanches de cert, choses compées en rond) 
Raͤdchen, ny Sheibe, f; -decitron,de pomme, de 
betlerave ¢, Citronens(h., 2t.; Upfel{d.; MN. od. S 
von ¢iner rothen Ditibe ¢; couper des concombres par 
~8, Gurfen th St od. M. ſchneiden; — deveau, (partie de 
La cuisse coupée em travert, et qui pardh est de igure ronde) 
Slalba:fab.; Agr. (les + petites roues d'ene charruey Pflug: 
t.; EL, Ton, ceort. quantité de rangees de cercles) Gebund 
Dieife; on vend ford.) les cerclesen~s, man vertauft 
die Neife nach Gebiinden. 

Rouennerie, (row-an-ne-rie) f. Com, omarchandises, 
tolles » provenant de Ronen et des environs) Waaren von 
Mouen, rouener Waaren. 

Rouer un criminel, (le punir dusupplice de Ia roue) .. ¢ 4: 
dern; onl's roud vif, il a eté condamné & étre roud 
vif, man at ibn lebendig geraͤdert, er iſt verurtheilt 
worden, lebendig gerddert ju merden; it, m. un rove, 
{criminel quia été rowe) ein aberter; fg: ccelérat qui 
write la corde) cest un —€, er ift cin Galaendicd; it 
(cert. grands du monde, sare entrurs st sans principes) ; Jes es 
de la ville, delacour, die Galgenvigel, die ſittenleſen 
Menſchen in der Stadt, am Hofe; fg: — qn de coups, 
de coups de biton, (te bative excessivement) einen brait 
und blau, fromm und lahm ſchlagen; fa. étre roue de 
fatigue, ou abs. tre roue, (étve tellement fatigue quem 
enestco. rompu et quiona pened se remuery Wie geridert 
fen; le trot de ce cheval, les cahots de cette voiture 
wont, id bin von dem Traben diejes Pferded, von 
dem Stofien dicies Wagens wie geradert; il a couche 
surladure, ilenesttout—c, et bat auf der bloßen Erde 

eichlaſen, cv ijt mun gang whe gerdbert; je suis toate 

‘avoir été dansle pol in von dem Fabren in der 
Landkutſche wie gerddert; 2. se faire -, cee faire cersser 
entre ow sous les rowes d'une charrette »> unter dad Wad, 
unter die Raͤder fommen; il a pense etre -<, er 
bald unter bag Nad getommen; n'avancez pas, vous 
yous ferez —, gehen Sie nicht weiter vor, Sie forme 
fonjt unter dag Rad; Ch. téte roude, (téte du cerf,, dunt 
les perches sant serrées et pew onvertes) —— auf wel· 
chem das Geweibe ju enge beiiammenftebt; Mar. — vm 
cable, de plier en pond, em cereles cin Ankertau auf (dite 
én; roue manures, {comd, de rower les m.) ſcheert 
die Taue auf; — a contre, (em pliant de droite & gauche) 
ein Tau gegen die Sonne a. ; — a tour, cen pliant wae wa. 
nove de gauche a droite) cin Tau mit der Senne a. 

Rouergat, m. Bo. (esp. dlagaric aussi appelé dore'de Rows 
ergue) dergeldfarbige rouctguer Bratling. 

Rouerie, f. cact. de rowe, d'un rowe) fa. Galgenitie, 
Echelmpid, n; c'est une ⸗, une vraie ~, bas iſt ein 

wabres 


a 





Arg, crowe d'acier dans Varquebuse qui te mente avec une clel, 
et qui fait du feu en se débandant sur une pi.) 5 arquebu- 
sea —, Buͤchſe mit einem -«, - bide; Charp. —de mov. 
lin, (petite rome attachée surl'arbre, et dont ler dents entrent 
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Rouet 


dans les fuseaux de ia lanterne, pour faire tourser la meule) 
Samm- in einer Muͤhle; le grand —, (celui qui regait 
Veau ct Git mouvoir arbre tournant) “dad grofie R.z bad 
Mubt-; Cir, crowe qu'on tourne avec use manivelle, pour 
dévider la bougie flee» Winde, f; Hy, ceerclede bois au fond 
d'un puits, sur leg. séleve la maconneriey Grang; Ser. (gar- 
niture ronde qu'oa met aux serrures, pour empécher de les cro- 
ebeter) Reif; Vitr. le - ou tire-plomb, (machine qui sert 
Baplatic et. colendee les 2 cdtés de plomb desting aux vitrages) 
das Bieh-, ber Bleizug. 

Houette, f branche de menu bois pliant, serv. & faire les 
hartsdes [agots, 2 atdacher les perches des trains, des radeaut ») 
Miede, 6; attachez, liez cela avec une—, avecdes—s, 
binbet Dies mit einer 28., mit -n, cf. coupler; Flot. 
—sde partance, (-s de rechange, dont se pourvoient ceux 
qu! conduiseat les trains, pour suppleer a celles qui se catsent) 
Worraths-n; it, qf. les —s, cles peredes mémes d'un train) 
die Fleßſtangen. 

uge, m. «couleur sembl acetle du few, du sang) Moth, 
n; beau ~, —qif, éclatant, {honed R., lebhaftes, glan= 
zendes R. — clair, ceouleur de rase, rove) Sell od, No: 
fen-; = brun, fonce, ~ pale, deteint, Braun-, Dun⸗ 
tel, Blog-, abgefehoffenes M.; — noiratre, ~ cramoisi, 
ſchwarzliches R., Carmefin—; —d'ecarlate, — de sang 
ou sanguin, Sdharlady—, blutrothe Farbe; —vermillon, 
(ou fousse cearlates Sinnober—; drapteinten—, roth ge: 
farbtes Tuch; le - lui monte aw visage, (lorsque qa de- 
vient — dehonte, decolérer die Rothe, dag Blut ftieg ibm 
ind Geſicht; 2. (esp. de fard, pour donser plus de couleur au 
teinty H.; rothe Echminte; - d'Espagne,. une feuille 
de -, ſpaniſch R., ein Blatt r-er S.; elle met du-, 
Elle a touj. du —sur le visage, fie legt N. auf, bat immer 
R. od. Scminke aufliegen, it immer gefedmintt ; le - 
gite le teint, Dag H., die S. verderbt die Gefichtsfarbe ; 
metire son —, R. auflegen, {ich ſchminken; Hn. le —, (ois. 
c. rouget ; it. wo. de poi.) fifth; Mg. —brun, ou = de 
montagne, —d’Angleterre, de Hollande, - d'Inde, of. 
ocre (2). 

IL. a. (qui est de couleur — Toth; lacouleur—, la tein- 
tureen ~, di¢-¢ Farbe, das Mothfarben; avoir les le- 
vres, les joues —s, —¢ Yippen, —¢ Wangen haben; etre 
—comme du feu, feuer—fevn, of. cherubin, ecrevisse, 
trogne; avoir le nez—, les yeux —s, cine tothe Rafe, 
~¢ Wugen haben; ildevient tout—de honie, de colére, 
er wird zanz ©. vor Sham, gany ſcham⸗, gang r. vor 
Sorn; vin =, eillets, roses, fraises, groseilles -s, -¢r 
Wein, ~¢ Relfen, Rofen, Erdbeeren, Johanniseeren ; 
des cerises ~s, des ceuſs —s, —¢ Ririhen, —¢ ier; drap, 
éloffe—, -¢8 Tuc, ~er 3eug, cf. bidre, botre, cuiure. 
encre ſer · tout—, (deveau —au fea gliibendes, gang 
g. Gifen, cf. boulet ; ses cheveux sont plus que roux, 
ilssont—s, il ales choveux —s, (extrémement roux) feine 


Haare find mehr als —gelb, fie find gang v., ex hat ſchrei⸗ erroͤthet; fj 


end —¢ Haare; P. of, pelerin; cf. Gg. mer; Bo. Ia — 
herbe, oule bled noir, c. sarrasin (ho. ‘ 

Il. Hn. la —-aile, (la grise manvisy Weindropel, fjle 
—-bourse, ¢. - gorge; le --cap, (ois. du genre tangars, 
dont Ia tte et la gorge sont d'un —tresvify Shothtopf; le 
--gorge, dad Rothkehlchen; it. —4 ani. de te 
fam, des lezards, qui enfle sa gorge des qu'on l'irrite, da so. 
quelle devient d'un — foncé> bie gruͤue Eidechſe mit ber 
rothen Keble; der Blafentrager; le ~ -noir, iois du 
genre grot-ber, et dont le plumage est—et noir) der Dickſchna⸗ 
bel von ber Mute Coromandel; le ~-queue, ou queue, 
~, of. quene (V); le. . du Bengale , de la Chine . 
ber bengaliſche, chineſiſche Rothſaawanz ; le spare —- 

Ue, (poi. quia la mageoire caudale —) Rothydwang, 

Wirt Brajen). 

Roufia, m. Bo. (palmier de Madag., du g. sagoutier) id. 

Rougeatre, a. (tirant sur le rouges Pot hlich; drap, 
couleur ~, As Tuc, —¢ Farbe; l'or faux devient -, 
bas falfche Gold wird, ; la lune était —, le temps est -, 
der Mond war r., der Himmel itr, 

Rongeaud, e, (rou-jd) 1, a. (quia maturellement les 
jones rouges, le visage haut en coulenr) fa. Rothbade; 
Tothbddig; ilest-, et iſt ein R., iftr.; un gros~, 
une grosse —e, ein dicker R., ein dider r—cr Sucve, 
eine dicke R., cine Dice re Frau. 

ougeole, f Med. (eruption géncrale de taches rouges, 
sembl. & dee morsures de pucey Roͤtheln, Wafern, 
Minderfleden, rotbe Fleden, pl; les boutons ou grains 
dela—, die Mafer-blatterden; ilaeula —, ex bat die 
R. 0d. M. gehabt; il ya bien dela — dans ce quartier, 
die R. od. M. find in dieſem Viertel ſtark herumge 

MOZIN DICT. Partie francaise. Tom. Ll, 


Rouille 


gangen. eaux limoneutes aprés une inondation) der M. im 
Rougeon, m. hn. (esp. de spare) foins seraient bons, sans l'accident de la 
Rougeotte, f ha, (ver fia. serv. de nourriture aux | ware gut, wenn ed nicht roftiq geworden 

meorwes; 

Rouget, (row.jé) m. hn, (nom 


Rougeon 137 
ets (ces 
—, Mejes Hew 
ware; Gla. Ix 
— d'une glace, (esp. de tache provenaat de la trop gr. quant 
domné à pla, esp. de pois- | ia dalcali dont la glace ext charges, ot que l'wmidité saisit) DE 
rons, quiont la téte ow les nagcoires » rouges) Rothbart ; -fe: | R. in einem Spiegelglafe. 
der, f. -; le — ow la morrude a fa chair ferme, bet te-| Rouiller,(row-lyér) va. (Lice venir detaromitfey ro Rew 
the Seehahn hat ein felted Fleiſch; le—grondin, of. it.| machen; roftig m.; (Ihumidité, l'eau) rouille le 
ce. mulet, surmulet ꝑ. fer », il se ~e atsement, il est sujet a se —, made 
Rougette, f. hn. c. roussette (2). bad Gifen r. ob, roftig, e8 roftet leicht, mird lela roftig 5 
Rougeur, (roujeur) ſ. (couleur rouge Rothe, £;| 2. vn. ila laisse —ses armes, ex bat feine Waffen r. 0d. 
la~ des joues, des léevres, du vin », bie R. der Wan: ver⸗r. laſſen; faire — des clefs ,, Scliffel _ verse. lafe 
gen z; la-lui et montée au visage, ide honte, de pudeur | fen; du fer rouille, de viewx pistolets.tout -ds, tojti- 
oude colére) Die R., das Blut iſt ihm ing Geſicht geftie: | ges Cifen, alte gang verroftete Piftolen; fg: loisive- 
gen; (celleeau) ote les—sdes yeux, vertreibt die R. tc —e Pesprit, der Geifl verroſtet durd den Mußig 
der Mugen; la—du ciel, (quand te soleil se couche ou se la. gang; (le gout, l’esprit) se -e dans T'oisiveté, verroftet 
ve> Die M. ded Himmels; das Morgensroth od. Ubend-r.; | im Mußiggange; il s'est bien -é dans la ince, ¢t 
il lui est venu des ~s au front, une — ala joue, es find | ift in ber Proving, auf dem Lande ſehr verroftet, recht 
ibm Hitzblattern aufder Srirn, es ift ihm eine Higblat: | verfauert; Agr. ble, foin —¢, orge, avoine -ee, (gités 
ter auf dem Baden aufgefabren, elle ades—s au visage, | parlarousller brandiges Getreide Bo. feuilles, tiges 
elle est sujette aux —s, itaches rouges qui viennent au visage) | Ges, (couvertesa la surfsce d'une poussiare de couleur de —, 
fie hat tothe Fleden, Higblattern tm Geſichte, fie bes | oude petits points glandulews et roussdtres) roflige Blatter, e. 
fommt off ..; Med. la ~du visage, maladie cutande ot le} HKouilleux, se, (rou-lyeux) a. Bo. (couleur de rouilley 
visage est si couvert de taches rouger, qu'il en devient bidewx) | roftsfarben, Hardt, ; feurlle —se, ed Blatt. 
das Karfuntelgelide. Rouillure, (rou-lyure) f. (effet dela rowitl Ver r os 
Rougtr, (co. fintr) va, (rendre rougeyroth Farben, | tung, f; Rofl; ster la —, den R. wegſchaffen, vom 
tf. anjtreicen; —une porte, les roues d'un carros-| (R-¢ (aubern; préserverdela—oudelarouille, vor der 
se r, eine Thuͤr xv. amt.; — (la tranched'un livre), r. f., | B. ed. bem R-<e bewahren. 
(cinemBuce) cinen rothen Schnitt geben; Forg.—le ſer. Rouir, (rou-ir) (co. finir) va. — du lin g, (te mettre qe 
bad Cifen roͤthen, gluͤhend machen; — (une barre de fer) | jours dans l'eau, afin de le rendre ples propre & étre brisé) 
en blanc, wei gliben, weig gl—b machen; fg: «pt de qn qui Flachs , rd (tem; 2. vn. faire ~ lechanvre, ben Hanf 
bait trés-peu de vin avec be d’eaw) il ne fait que — son eau, | t.; mettredulina-, Flachs auf die Roͤſte legen, x. laf 
er farbt (cin Waſſer nur ein wentg r.; il ne boit que de] fen; (le chanvre) ne rouit jen dans l'eau couran- 
l'eau rougie, er trintt nur gefarbtes Wafer, nue Wal: | te, wird im fliefenden Wafer nicht gut gerdftet; du lin 
fer mit cin wenig Wein; (ce n'est pas la du vin), ce|roui, gerdfteter Flachs; 5. m. le roui, cact. de—) dag 
n'est que de l'eau rougie, (du vin faible, de mauvais vin) R. ; la chaleur hate le roui, die Sige beſchleunigt dad 
das it nut x. gefarbtes Wafer; Boul. . ~ la farine, cen | Mt. ; (cette viande) sentle roui, (aun mauvais goilt, prove- 
moulant trop fort, ce qui reduit trop le som, be méle & ta farine | nant dela malpropreté du vase ot elle « été euite ſchmect 
et larend moins blanche) dad TNebl . machen; Chap. —| nad bem Copfe, bat einen unreinen Beigeſchmack 
les peaux, (les frotter du cété du poilavec de Peau forte mélée Rouissage, (rouw.i-¢a-je) m. Econ, (act, de rowir le fin 2) 
desu ord.) Die Felle réthen; Corr. — les cuirs, cavee | bad Roͤſten 
un rouge composé de boisde Brésit > dad Leder rdthen, xr. Rouissoir, (rou-i-coar) m. c. routoir. 
f.j 2. ¥n, evenir rouge tr, werden, fid réthen, fg: ouitoir, m.c. reutoir, 
errothen; les cerises rougissent deja, die Mtirféen| Rowujot, m. hn, écurewil des Indes ori., quia le dessus da 
rothen ſich ſchon, w. fhonr.; Forg. faire — un fer - dans | corps jaundtre et le dessous rouge) 
le feu, ein Gifen im Feuer rothen, glibend mas} Roukom, in. Bo, cesp. d'srbousier de Vite de Java) 
chen; faire — la coupelle y, Chi. cla recuirey Die Kapelle| Roulade, f. (act. de rowler de haut en bas) fa. bas Herabe 
absithmen; fg: elle rougit aussitdt qu'on luiparle, fie | rollen, .Sinunter-r. ; nous avons fait une belle -, wit 
wirdr., fo wie man fie anredet; elle répondit en rou- | find (chin berabgerolt, fa. hinuntergefollert; Cui. cran- 
gissant, ¢-dantwortete fie; — de honte, de pudeur, de | che de boruf, de veau, de mouton, bien aplatic, et roulde avec 
colére, ver Scam, vor Zorn ¢,; (mes reproches) l'ont | une farce assaisonnée) gefiillte Ochſen: ſchnitte, Ralbsef., 
fait —, haben in ¢. gemacht, auf meine Borwitefe ift er | Hammels-f.; Mu. —, ou roulement, autref, diminution, 
3 fg: (avoir boate, confasion); i] a fait ce qu'il de- | (agrémens que la voix fait en roulaat; pla, noles paseées nur une 


vait), il n’en rougira point, il n'a pas sujet d'en ~, et wird | méme syllaher Rauf; (ce chanteur) fait de belles —s, macht 
bald nicht ſ. oimen 5 et hat keine Urſache fic gu Fgeae Laufe. 
#22 parents, feinen Rermandten Sdan:| Roul e, m. (facilité de rowler) bad leichte Fortroven; 


j it devrait — de sa imauvaise conduite, er (aplanir leschemins) pour le · des voitures, du canon p, 

fat ¢., fish megen felner' smmteicrtern Forttommen der Wagen, ded Gelchises ; 

fobledten A. fb. ; il ne satece c'est de —, ef mwetP | 2. ctransport sur des voitures 4 romes; it. salaire du roulier) das 

nicht, toad es beig , fic ſch, er t feine Sham; i Verfuͤhren it. ber Fubrlobn; le commerce de —, der 

faut - de commettre des fautes, et non de les ayouer, | Handel burd Fubren, der Frachthandel; (ces ballots cod- 

man muf fics ſch., Febler gu begeben, aber -;(vos cloges) | tent tant) pour le —, F. payer le -, dad F. bezahlen; 

me font —, machen mich fhamroth, beicamen mich, | les -s publics, die difentlichen Fradchtwagen; Tir. fer de 

ougissure, (rouji-cu-re) f, Td, (la couleur de euivre | -, (gros Gt qu'on roule en échevesu, apres Vavair passé par 3 & 

rouge) die othe bes Kupfers; Mupferfarbe, f;| tieven Nol-drabt, 

Chaud, la ~ d'un vase, (lorsqu’ll a’est pas d'us beau rouge}| Roulaison, f. Econ, (travaux pour la récolte et Pexprer 

die K. eines Gefaͤßes; Jar. (maladie dee fraisiers, rowille) | sion dels conne a sucre p Suderrebreaeihafte, 


folite wi 


der Roft. Rouleau, m. (paquet de ce qui est routes Molle, f un 
Rouhamon, m. Bo, <arbr. parasite, fam. des apocynées) | — de papier, de ruban ;, eine M. Papier, Band -; un— 
Roui, m. cf. rowir. de tabac, eine R, Tabaf; un -- d'argent, un — de cent 


Rouille, (rou-ly’e) ſ. (esp. de graisse rowgedtre qui se for- 
me sur la partie du fer la plus exposée & Vhamidité de lair) 
Mot; la— mange le fer, attaque les métanx, ber R. 
frift dad Cifen, geeift die Metalle an; (ces armes) se 
couvrent de —, bergleben ſich mit O.; ily a un doigt 
de ~ sur ce fusil,, der R. fet fingerdic aut diefer Flin: 
tee; (ce rasoir) acté gite par la—, {ft durch den R. 
verdorben werden; — defer, (Chi.n., oxyde de fer carbo 
nate) @ifen; couleur de —, —farbe; -farbig; Agr. (ma 
ladie des bles », quien attaque les fowilles et les tiges, ot se mmnni- 
feste par des taches de coulewr de fer rowilles R. Brand; 
ces froments sont ol éside — sont attaques de la, 


ducats, cine R. Geld, cine R. von 100 Dulaten; Ant. 
les —x, (lewilles decries, qu'on rowlsit et qu'om mettait ainsi lee 
tunes dans les autres, au lien de les coudre ou reliereo. auj.) dit 
—t; 2. Td. crylindre de bois, de pi. -) Rolle, & Pa, (pour éten- 


|dve la pater R., Nudelholz, Wallholz, n; Ceig-r.; Corr, 


(pour préparer, corroyer le cuir et le rendre uni) §.; Reon. — 
de lingére, (pour lisser te linge R. Roll· holz, Mang⸗ bolz 
einer Waͤſcherinn; Agr. — de pierre, (pour recouvrir tes 
semences) fteinerne Walye; passer le — sur une terre, 
mit der W. uber einen Acker ſahren; it. Jar. aplanir le 

azon, une allée avec le —, en ssant le—, (de pi oude 
an den Kaien, einen Gang mit der W. ebnen, den Ra⸗ 





sont charges 
diefer Weizen iff oll M., YF vom —c angegriffen, avige: 
freſſen; la ~ des foing, Qoreque Vherbe » ete gitée par des 


fen -ebnert, indem man mit der W. daruͤber faͤhrt; Arc. 
les —x, (earoulements des modilons tt des consoles do dit 


§ 


138 Rouleau 


Schnoͤrkel, Schneden; Arf. - de cartouche, c serv. à for 
mer une cartouche cylindsiquei R. zu Patronen; Patronen= 
t.; Cir. le— ou roulir, petite planche faite la wan. des 
marbsres qu'o t wur les papbers dans les cabinets, et quiserts 
rouler les bougies sur une table bad Mollbret, Mollholy; 
Conv. cpoignde de paille longue et nalide, dont on garnit tes 
échell-s) Leiterbauſch; Eper, cextrémité infér. de la soubarbe 
a ua mors, qui se replie plu, fois sur elle méme, et forme une esp. 
de —) Schnee, £; Gla. (rylindre creux, pour aplatir wnifor 
mément sue la table le verre encore chaud) W. ; Tin, (morcese 
de bois rond, pour Jes épreuves qu'on me tire pas sous presse) 
Mollbels, n; faire épreuve au —, cinen Prodebogen mit 
dem Rollholze abziehen; it. (cylimdre en bois, serv. & fai 
avancer la forme sous la presse, et quion retire apres que la 
Jea etcu Vempreinte) M., 25.; Im. en taille douce, ( eylin- 
adres de bois dur, qui fort partie de Ls presse DR.; Mec. les—s, 
teylindres de bois sur lesq. on fait rouler de gros fardeaun) Dit 
Si=n, Wen; it. —xsans fin, (—x sssembles avec des entretoi 
aes, pour amener de grosses pi») auf Zapſen laufende Wen; 
Verr. chatre de fer conde, serv, d'appui ass leviers quand on met 
Jes pots au four) Linterlegewalye, f. 

Roulée, f. Pa, cnappe de Gets, our laLoire -) Lampretten⸗ 
garn, n. 

Roulement, m. (mosy. de ce qui rowley Ho (Len, nj le 
~ d'un carrosse, bad R. einer utſche; onest ctourdi du 
— des voitures, man wird betinbt von bem M. ber Was 
gen; —d'yeux, (mouy. par leq. on les tourne de ebte et d'autre, 
de so. que la vue parait égarée) Dad R., Verdrehen, Herum⸗ 
dreben dee Augen; il fait des -s d'yeux a faire fuir, et 
verdreht die Ungen fo, daß man davon laufen möchte; 
Mil le — du tambour, des tambours, (bruit d'un, de plu. 
tambours, fort et continu) Der Wir bel auf der Trommel, 
auf den Trommeln, dad W—n der Tremmel, der Trom⸗ 
mein; faire un —, einen W. feblagen; le ban se termine 
par un~, der Ausruf ſchließt mit einem W.; Mod. le- 
des bas, autref, clorsqu’on les retroussait sur ta culotte, de 
man. qu'ils faisaientune esp. do boarrelet autour du genou) Dad 
Aufwigeln der Striimpfe; der Wickel an den Struͤm⸗ 
pfen; le ~ de ses bas ctait touj. bien fait, der Wiel an 
jcinen Stritmpfen war immer gut gemacht; Mu, les -s 
ou roulades, cf.; il fait de beaux —s, de longs —s, er macht 
ſchoͤne, lange Laͤufe; bean — de voix, finer Lauf mit 
der Stimme. 

Rouler, va. Cmouvoir, frire avancer un corps, em Ie faisamt 
tourner sur Ini-méme) tollen, waͤlzen; — une boule, 
un tonneau, eine Kugel, fort=r,; — des pierres du haut 
dane montagne, Steine von cinem Berge hinad r. od. 
m.; s¢ —sur I’herbe, sur un lit,, «'y tourner de cdté et 
a'autre, cant comche) ſich auf dem Safe w., ſich auf einem 
Bette herumw.; fg: pt d've hom. fort riche) il se roule 
surl'oretsurl'argent, er hat Geld wie Heu, ex fann ſich 
im Gelde w.; —les yeux, (les tourner de cite et d'autre, de 
maa, que la yue parait égaveey Die Mugen herunur., verdre: 
hen; roulait les yeux comme un possede, er perdrebte 
die Mugen wie cin Veſeſſener elle roulaitles yeux dé- 
votement, ſie verdrehte anbidtig dic Mugen ; it. vn. les 
yeux lui roulajent dans la téte, die Mugen rollten ihm 
im Kopfe herum; P. of. carrosse; fp: — doucement sa vie, 
(la passer dans une fortune médicre, sans etre si pauvre al trop 
aisé) fa. cin gemaͤchliches Leben fuͤhren, gemaͤchlich dabin 
leben; il roule sa vie comme il peut, (mine une vie assez 
pauvre, assez malbeureuse) er bringt {ich durch, wieer lann; 
le revenu desa terre, desacharge roule, bon an malan, 
entre telle ct telle somme, (monte 4 tant, et tantét il s'clave 
audessus) Dad Cinfommen von feinem Gute - dreht ſich, 
¢in Sabr in bas andere gerechnet, um die und bie Sum: 
me berum, belauft fic .. auf dic und die..; —de grands 
desseins dans sa téte, (méditer de ge. —— —— 
in ſeinem Kopfe machen, tim K. haben; mit großen Din: 
gen ob. Planen umgehen; il roule q. mauvais dessein 
dans son sprit ex fat etwas Schlinimes imSinne, er 
fuͤhrt etwa ſes im Schilde; it. vn. (mille pensées 
différentes) lui roulent dans — (lui passent et lui re- 
paseent dans lesprit, sans qu'il s'arréte ow se Gxed aueane) ge· 
ben ihm burch den Kopf, im Kopfe herum; 2. cplier en 
roulesu) ¢., auf⸗x. sufargmenst.; — du tabac, un tableau, 
une piece d'étoffe,, Tabat, ein Gemalde et., auf-e., ju: 
famumen-r.; — des autref, (em vetrousser le haut sur la 
eulotte, de man. qu lla fasseut wne esp, de bourrelet autour da 
gerou) Stril tiber dem Knie aufwideln; Ia mode de 
— ses has, bie Mode die Strimpfe aufyuwideln, einen 
Wiel 4a bie Stetaageé ga machen Bo. cpt de parties qui 
‘ent eae aw pla. circonyolutjons remarquabtes) feuilles rouldes, 
fouilles .. en dessousion en dehors, (rar leurs bords, om ¥ers 














Rouler 


Roulet 


lnhuser gerollte Blatter, nad innen undnadanfen] Roulet, (row-l) m. Chap. cfaseau de bois, tres-leré dans 
g. BI.; petales ~és en dessus ou en dedans, (du sommet | l¢ milieu, pour rouler bes chapeaux sur ta fonloires Mollited. 


vers la base» eingerollte Wygmenblitter, ef. foliation ; 


Roulette, £. (so. de petite roue qui sert & faire rowler le 


Chir. ef. bande ; Cir, — le cierges, (avec le rowloir) Dig | machine ð o& on attache Rolle, & une — d'enfant, cma- 


Seryenr., walyen; Ef.arbre, bois rould ou roulis, (dont les 


chine rowlante, ov l'enfant se tient debout sans pouvoir tomber) 


cermes ou crues de chaque année me font pas corps easemble, de | ein Moll: od. Gaͤngel wagen der Kinder; it. (petite chaise 


so. quily a, au centre de Varbee, um cyliadee de beis isolé, s¢- 
paré du reste des couches concentriques Elitftiges oly; 


& 2 rowes, tirée par un bons.) Wagelchen, n; 2. (petite boule de 
buis, de fer », serv. 4 faire rouler diff. meubles) Sh, ; lit, fau- 


Fond. de plomb, ~ le plomb, «Varrondir dans le moulin, en | teuil a—s, Bett, Lehnſtuhl mit —n; Rollbett, Rollſtuhl 


ly remwant avec précipitation) bad Schrot r. 
IL. vn, se mouvoir, avancer em tournant sur soi-méme) £0 [> 
len, fortsr.; la boule roule, bie Mugel rollt; (ce carros- 


ext. (petit lit fort bas, qui peut se mettre sous un plus gr.) Mol: 
bett, Schiebbett, n; Cir. cplaque de fer serv. » élever le 
beaisiére sous les potles & bougies et 2 l'introduire dans la roquey 


se) roule bien, rollt gut fort; une voiture bien roulante, | R.; Cui. — a vermicelles, Nudelbreche, £; Fabr. «petit 


+ | (qui route aisément) cin leicht forter—Der Wagen; (la pelo- | martenw représentant ume rows pleine ou um segment de cylin 
te de neige) grossiten roulant, witd im Forter. gr fier; | dee, et qui sert d taillee les pi, & fusily 





tenfcbleifitein ; 


iltomba et roula da haut en bas des degres, er fiel und Ge. la - on ey'clotde, cf; Jeu, (vo. de jew de hasard, composé 


rollte, fa. purgelte od. follerte Die Treppe von o 
unter od. binunter; (les Hots) roulent sur le 


ber: d'une gr. table disposte en forme de galerie, ait l'on jete une 
‘AVIeT, | boule blanche ow soire, qui civcule dans le jew et a'nrréte enfia 


sur le sable, x. ob, walyen ſich tber ben Mies, thber den | dans q. case de sa coutenr rid; Roll-ſpiel, m; Rel, _ cimatr. 


Sand hin; (ces cailloux) roulent, sont roules 
eaux, r. 0b. waͤlzen ſich im Waſſer fort, werden von dem 
. « fortgerollt; P. cf. mousse; coquille roulee, (que te Het, 
le roulis de la mer a jetée towte usée sur le civage ange⸗ 
ſchwemmte und abgeriebene Muſchel; (le ciel, tes as- 


tres) roulent sur nos tétes, (pt du mouy, circulaire apparent 





par les | de fer em forme de petite rowe, pour dares le bord des livres) 


bad Radchen od. Raͤdlein; — a grains, — Mfilets simples, 
— & deux lignes y, Madchen mit Puntten, mit einem 
einfachen Ftlett, mit zwei inten ,. 

Rouleur, m. hn. ccharasgon de la vigney Blattwickler; 
le = s'est mis dans nos vignes, der BI. ift in unfere Wein: 


du ciel waͤlzen fic uͤber unfern Haͤuptern hin; i fait | berge eingefallen; Com. les —s, (qui colportent cert. mar- 
beau —, (le chemin est bean pour le carrosse, pour le charroi) | chandises, qui ronfent dams les villes et villages) Haufierer, 


es ift gut fabren, es fibre ſich ſehr gut, man fommt 
ſchnell fort; le chemin est roulant, bien .., cheaw ») ber 
Wea it gut abgefabren; man tommet ſehr gut fort; les 
carrosses, les yoitures roulent, ont roulé toute lanuit, 


Bintel-tedmer, Tabulett-t.; (ce marchand de para. 
jwies) a plu. —s, bat mebrere H.; Briq. courrier qui roule 

# browette, qui transporte la terre préparéey Sebiebtarrner ; 

Ex. — de chiens, (ouvrier qui fait roufer le petit chariot appe- 


die Kutſchen, die Wagen r., raſſeln, haber die ganze | le chien, dans les galeries des mines» Hunddlanfer; Mar. vais. 


Nacht gerollt, geraffelt; il a un carrosse bien roulant, 
(biew entretenu; er hat eine in gutem Stande gebaltene 
Kutſche; chaise roulante, (voiture as rowes, trainde par un 
cheval de brancasds zweiraͤderige Kaleſche, leichtes einſpaͤn⸗ 
niges Fubrwert; faire ~lapresse, cf; fg: l'argentrou- 
le chez Jui, dans cette maison, cy est en sbondance) bet ihm, 
in dieſem Hauſe ift Geld im Ueberfluſſe l'argent roule 
dans ce pays-la, (y cireule dans le commerce, y est en abon- 


dance) in Dlefem Lande ijt viel Gelb im Umlaufe; fa. Ta 


seau— ou rouleux, (qul rowle plus que les autres, sujet aa row 
tity SIF, das ſchlingert; Schlingerer. 
uleuse, f. hn. (chenille qui roule les feuilles dams lesq, 
elle subit sa metamorphose Blattwicterinn, Blattwidlers 
taupe, ſ. 
Roulier, m. (voiturier par terre, qui transporte des mar 
chandises, ballots, mewbler, dene ville, d'un pays « un astre) 
ubrmann; le—deParis 4 Orleans, der von P. nad 
. fabrenbde F.; cela est venupar ~, parles~s, dadift 


conversation, le discours roula sur yous p, (vous ew fites | mit bem · e, mit den Fubrieuten gelonimen. 


Vobjet) Sie waren der Gegenftand der Unterredung, ded 
Gefprices; von Vhnen, war bie Rede; le livre roule 
sur tele matiére, (elle en eat ou fait le principal eujety bad 
Bud handelt ron dem und dem Gegenſtande; fg: tout 
roule la-dessus, (c'est le point principal, 'all. principale, dont 
tout le reste dépenad) Wiles berubt datauf, haͤngt davon ab; 
darauf kommt Alles an; toute cette affaire roule sur lui, 
(ost shandonnée & see soins) dieſe ganze Cache ijt ihm uͤber⸗ 
laſſen, berubt anf ifm; toute I'administration roule sur 
eux, (ile en ont la ronduite) die gange Verwaltung ift in 
ihren Handen, ſteht unter ihrer Leitung; — avec qn, 
(avoir q. commandement, q. a¢ance » altersalivement avec leiy 
mit einem abwechſeln in einem Dienfte -; i] roule avec 
un tel, ils roulent ensemble, er wechſelt mit bem und 
dem, fie wechſeln mit einander ab; (ces regimens) rou- 
lententr'eux, (omt laméme création, le méme rang, et ile pri 
ment alternativement les uns aurles autres) wechſeln im Ran⸗ 
ge unter einander ab; — par le monde, cerrer sans s'arréter 
en wn Liew) in Der Welt Herummandern, herumziehen, ſich 
berumtreiben ; il aroulé dans tous les pays de l'Europe, 
er iſt in allen europdifthen Laͤndern herumigesogen, ber: 
umgereiſet; (le vaisseau) fut long-temps 4 ne faire que 
—, (abtre agité par les vagues, penchant tantél d'un cite, tantot 
de Vantee) hat Lange Seit blos geſchlingertz nous roulames 
(notre vais, roula) toute Ja nuit, wir feblingerten, unſer 
Schiff ſchlingerte ble gange Nacht; fe: cubsisters; il n'a 
pas de bien, mais i] ne laisse pas de —, er hat fein Bers 
imégen, aber et lebt boc, bringt ſich doch fort od. bud; 
il roule toujours, er bringt ſich immer durch; c'est lui qui 
fait .. toute la maison, et erbalt das gange Haus, ver: 
ſchafft dev ganzen Familie Untergalt; Chir, varsseau rou· 
lant, veine —ante, (qui vacille, qui change de place quand on 
met le doigt dessus) ausweidenbed, fid) bin umbd her bewe: 
peace Gefafi, ausweidhende » Uber ; on a de la peine H 
oy ry parce ue ses Yalsseaux sont roulants, man 
bat Whiby, ihm Ader gu laſſen, weil feine Blutgeſaͤße 
ausweiden, fic bin und ber bewegen; Gu. feuroulant 
ou de file, Rottenfener; Mil. battre Je tambour en rou- 

(en frisent un poulemend anf ber Trommel wirbeln, 
einen Wirbel ſchlagen; Mu. les agréments que Ja voix 
faiten roulant, (en 
dungen der Stimme, wenn man danfe macht. 





ant des Fowlades) Die erlichen Wen: | sujets & la —, & avoir 


Roulis, (li) m. (d'un vaisseau) Mar. (agitation ob il 
penche alternativement de droite & gauche) Slinger, 
n; le — était si fort que», dad S. war fo groß, dag ;; Ef. 
bois —ou rouk’, cf. rouler, (Ef). 

Rouloir, m. Bon. co. fensuple serv. & rowler Powrrage 
wocsare qu'il se fabriquey Jeugbaum; Cir. c. ronlean; Tis. 
2 (00. de eylindre pour effacer les plis de Ia toile) Rolle, Man · 


at, f. 

Roulon, m. Charp. (échelom; biton d'une échelle, dune 
ridelle, d'un ratelier d'écurie » Sproffe, (eiter-, Wa⸗ 
genteiter-, Maufen—), f; Men, (petite-bahastres des bancs 
a'église Gelinderdode, f. é 

Rouloul, m, hn. (ois. de Malaca, da genre pigeon) id; Ne 
fleiuere Kronentaube, 

Roulure, f, Bo. la— des feuilles -, (disposition des feall 
Jes p, qui sont roulees Die G@inrolltug bee Warter; le 
~ dans le sens de I'axe de la feuille, la— dusommmeta la 
base, die @ nach der Richtung der Achſe bes BWlartes, 
die E. von der Spite gegen den Stiel; Ef. la — du bois, 
(maladie d'un arbre qui est roule, (ef. router EL das Mhiftige 
fen, die Shiftigtelt bes Holzes; arbre, bois atteint de 
Ja —, cin Fluftiger Baum, fhiftiges Holy ; lorsqu’il y a- 
totale, le bois n'est pas propre a étre debite, wenn bat 
Holy gans — der Kern gang vor ben Jahrtlugen ab⸗ 
gefonbdert tit, fo tites nicht mebr sum Berfagen tauglich 
la—des feuilles, (produite par Ia pigquire de qe ins., qui fet 
force & se courber ou contourser) Dad Sufammentolen od. 
Einſchrumpfen der Blatter durch den Stic yon Ziejern. 

Roumane, m. Bo, (nom fun agaric) vies 

Roumoir, m. hn, (Vécurewil de Ie baie d’Hedsom, it. le 
base) dad Cichbarnden der Sudiensbay ; it. der vuſhard. 

Roun, m. Pe. proy. c. turbot. eatin’ 

Roup, m. Com, cmo. de Pologne et de Turg., av. { de par 
tre d Espo Rup. fiers - 

Roupale, f(g. depts. de ta Guiane, fam. des prois⸗ id. 

oupeau, c. bihoreaa. Ww — 

Roupie, t (qoute d'eau qui viewt du cerveau par les con- 
duite mossux, et pend au bout de nex) Nafentropfen; avoir 
la = au nez, au bout du nez, einen Tropfen art der Rake, 
an ber Nafenfpige bingen haben 3 (les vieilles gens)sont 

=3, haben binfig Triefnajen; 
Com, (mo. de "inde, qui « cours an Mogol 2) OR upic, & - 


Roupie Roussir Route _ 139 
ſrele Quft macht — im leinen grofen Ruf ob. Namen verſchaffen, of, bateus 


2,vn, 
(deveniv roux) to,, To, 00. Brdunlith werden; 9 (cét ccrivain) marche dans la —, suit la — des anciens, 
ques} roussissent avec le temps, teeren durch Bie | (les imite, suit leur exemple) folgt dem Beifptele der Wien, 
der Seit t.; (ces étoffes) roussissent aisément, 


* gerne r. ob. b.; le linge roussit étant — du 
im 



































ſchrelbt nach bem Wujter der Y.; on lui a trace, —— 
¢ Ja — qu'il devait tenirdans son travail, man at ihm 

feu, wenn die Leinwand gu mabe an das Feuer fommt, 

fo wird fieb.; Cui. faire — du beurre, ile tenir sur le few 


DW. voͤrgezeichnet, beſtimmt, vem er bei feinem Geſchaͤf⸗ 
te folgen muſſe; it. abs. la — des dignitds, des honneurs, 
dams une poéle, jusqu’a ce qu'il prenne ume couleur rouse) | der W. gu hoben Wuͤrden, gu Ehrenſtelen; la ~dela 
Butter brdunen; 5. m. le roussi, (deve d'une chose que le | gloire, de la vertu, ber W. gum Ruhme, zur Tugend; 
fewa roussie, et qui est prée de britler) dex brandichte Geruch; A ~ du ciel, du sabut, der 23. gum Simmel, sur Selig: 
cela sent le =i, dad right brandicht. teit; der W. ded Heiles. 
Rouster, va. Mar. (faire des rowstares) wuhlen. 5. a vau de —, ad]. (prévipitamment et en desordre, joint au 
Rousture, f. Mar.clisre qu'on (eit pour assujettir une piace | mot fuir ») ¥. eilendd, in Unordmung; les ennemis s’en- 
de bois contre une autre) Wuhling, f fuirent, s'en allérent a vaude —, Die Feinde ſtohen eis 
Routailler, (row-talyer) va. Ch. (sivre une béte avec | [ends und in Unordnung, zogen ..ab. Syn. les —s diffe 
Je Himier, pour La faire tirer par Jes chasseurs) treiben, sutr. | rent entr’elles par la diversite des places et des pays par 
Route, £. (gr. chemin qui méne en ualiew Weg; Stra: | oul'on veut passer; les vores, par la diversité des manié- 
fe, Landftrafe, f la—de Paris & Lyon, la ~ de Flan. | res dont on peut voyager; les chemins, par la diversité 
dre, der W. die S. von P. nach ¥.; die S. nad Flan= | de leur situation et de leurs contours, die SGtrapen 
dern; ~ publique, grande, — frequentée, bffentliche | find verſchieden, im Ruͤcſicht der veridiedenen Oerter 
&., grofe 2., ſeht gangbare, ſtark befabrene S. od. ¥.; | und Lander, burch mele man reifen will; bie Fahr ge: 
suivez la — ordinaire, bleiben Sie auf dee gewoͤhnlichen legen heiten, in Rüͤcſicht ber verſchiedenen Urten 
2., auf deni gewoͤhnliche Wae od. Fabrwege; la—est ai-| gu deiſen; die Wege, in Hinfiche ihrer verſchiedenen 
seed tenir, asuivre, es iſt leicht ber L. gu folgen, auf der 
x. gu bleiben; quelle — tiendrez-vous? was filr einen 


Yagen und Wendungen; si vous allez de Paris a Auxerre 
BW. od. welche S. werden Sie nehmen, einſchlagen ? c’e- 


par la vote de terre, votre ~ ne sera pas longue, et vous 
tait sur la · de Strasbourg 4 Paris, es war auf der S., auf 


aurez un beau chemin, wenn Sie mit der Yandfuhre 
od. gu Lande von P. nach A. reifen, fo baben Sic teine 
dem Wege von Strasburg tad P.; ila prissa —partelle 
ville, er hat feinen Weg durch die.. genommen; double 


lange GtraGe guridgulegen, und werden einen ſcho— 
nen Weg finden; une — est belle ou ennuyeute, lavore 

— (dews 1 qui se towchent, lume qu'on suit en sem allant, et 

Vautre en revenant, afin d'éviter le choc, Vembartas des voitures) 


commode ou incommode; le chemin bon ou mauvais, 

I ; eine Strafe ift (hin od. langweilig, die Fabrge le 
boppelter W., zwei nebeneinander laufende Wege; (la 
flotte) prit la -d’Egypte, ſchlug den W. nach Megnpten 


enbeit bequent 0d. unbequem, der Weg gut od. 
cin, nahm ihre Fahrt nad We, ; il y «dix jours qu'ils 


lecht; fg: fa bonne — conduit sirement au but, la bon- 
—* en ~, fie find ſchon zehn Tage od. feit zehn Tagen auf 






















Sargent) Kupferer., lupſerne N. 

Roupieux, se, a. sujet ala roupie) po. tropf-nafig, 
tricfsn.; avoirlenez —, cine tropfende od, triefende 
Nafe haben; un vieux -, une vicille roupieuse, cin al: 
tec —er ann, eine alte -e Frau, eine alte Triefnaſe. 

Roupiller, (rou-pi-lyér) yn. Gommeiller & demiy fa, 
Duffeln; il n'a fait que — pendant toute la conversation, 
er bat waͤhrend ded, in Cinem fort geduffelt. 

* Roupilleur, se, m, (pers. qui roupilfe tow} fa, Du ff: 
ler, Sdlafer; un vieux —, ein alter D., S. od. 
Salafimas. IFrid. 

Rouponi, m. Com. (mo, @orde Tescane, dv. $3 P14 4. de 

Rouquet, (-ké) m. Ch, cosle du titvrey Rammler. 
Rure des corroyeurs, m. Tt. cf. sumach. 

Rourelle, m, Bo. (arb. de la Guiane, fam, des thérébin- 
thacées) 

Rousret, m. Pé, a Calais, folle ow boutewx pour prendre 
des chevrettes ») Gadgatn gum Fange der Garnecten und 
Seeheufchrecen, 

Roussable, (row-¢a-) a, Pé, heux —s, cendroit ot lon fait 
saucer les harongy Maucherplage; Plage, wo geſalzene 
Haringe gerduchert werden. 

Roussaille, (la) f. Pa. cnenus poi. blancs, qu'on péche 
dans les étangs, et qui ne sont pas marchands) fleine Weiß· 
fifthe. Porehe roͤthllcher Sandſteln. 

Roussard, m. Mg. (banc d'um exp. de grés roussitre, aw 

Roussarde, f. hn. cle eyprin nilotiquey Niltarpfen. 

Roussitre, a. (qui tire sur le rour) rh th1idh; pol, 
drap -, 08 Haat 5 (cette eau)est, iſt r. 

Rousseau, (rou-o) s, a, (hom. quia Ie poll roux) fa, 
Rothtopf; rothhaarig; i est -, c'est un — un 

* vilain —, eriftr., cin R., fa. cin Fuchs, ein garftiger R. 

Rousselet, (rou-ce-lé) m. Jar, (10. de petite poire d’été, 
rougedtre d'un goat sueré) Su@erbirn, f du —, des poi- 
res de—, —en}; du gros —, du petit —, grofe, fleine -en ; 
une compote de -, ¢in mus; du ~ de Rheims, rheimfer 
—en; Bo. - Maron, (agaric des bois prés de Paris, dua roux 
elair, ct les lames dua roux fones) der rothe Honigtiubling; 
—noi F, (autre esp., maish Lames noires) Det ſchwatze H. 

Rousseline, f. hn. (esp. Calowette dont le plumage a une 
teinte de rouge) Sumpflersde, f. 

Rousserolle o« rossigno! des roseaux ou de ri- 
viere, ou alcyon yooak, (ois. du g. grive, gros, de l'alowet- 
te, qui a les parties cupér. du oorpe rowsses, et qui habite les 
élangs » eur les roseaux) Rohedr if. 

Rousset, m. hn. cle didelphe & ques courte) bad kin gae 
ſchwaͤnzte Veutelthier 

Roussette, (rou-cét-te) F. hn. (ap. de squale ou de chien 
de mer, dont La peau, vulg. peam de chagrin, sert aux gaisiersy 
der getiegerte Hat, der Hundshat; 2.¢g. de chauves-souris 
sens quewe, et dont la membrane me réunit pas bes pattes de der- 
riére); La— wampire, (qai suce, sans bes déehirer mi les dveil- 

ler, lea ani. endormis) Der Vampir; la —rougette, cqui a ue 
collier d'un rouge vif, mélé d'orange) der flicgende Hund; 3. 
Ja ~, ot fauvette des bois, (qui a ta plus qr. partie de son plu · 
mage roux) Die Waldgrasmilce, die Binfennadhtigall; 4. 
Jar. la— d’Anjou, (variété de poire, le beri decassoy) Die An⸗ 
juer Birn. 

Tiousseur, (rou-ceur) f. (qualité de ce qui est rox) fR bs 
the, f; la ~ du poil ,, die R. bed Haares -; 2. avoir des 
~s ouephelides au visage, aux mains, (petites tAches rous- 
ses eur la peau) Sommer-fleden od. ſproſſen im Geſichte, 
au den Haͤnden haben; (cette eau) fait en aller les -s, 
vertreibt die S. 

Roussi, (rouci) m. Com. (cuir de Russie teint en rouge, ot 
Pune cdeur forte) Fuften, (Quchten); 2. ef. rowssir (3), 

Roussin, (rou-cein) m. (cheval eatier, wn peu épais, peo- 
pre au voyage eta la guerre) Hen g (t; Gtre monte surun -, 
auf cinem —¢ reiten; un attelage de ~s, cin Geſpann von 

en; fa. ~ d’Areadie, cun ine arfitbijcer H. Ciel, 

Roussir, (co. finir) va. (rendre, faire devenir roux) ju ſeinem Swede gu gelangen; la qu'il tient nele me.) Routoir, m. Econ. (hew oa Von fait rowir le chanvrey) 
rithlich od. rothgel6 machen; braunen; le feu, | nera pas une grande fortune, ne le conduira pas ala Rouverd 
la famce a roussi cette ctoffe, ce linge, bad Feuer bat die: | gloire, une grande reputation, der W., weldyen cv cine | arune peruaniſche Tangara, 
fen Zeug, diefe Leinwand verfengt; der Rauch bat .. rd. f idee betritt, wird ibn gu feinem | Rouverin eu ~rain, am. Forg. fer —, (rempli de gergu- 


od. briuntich gemacht; le grand air roussitle papier, dic | grofen Glucke, wird thn nicht zum Ruhme fuhren, wird | res, et qui casse lorsqa'om be travailtey roth-brildviges od, kalt⸗ 
82 


ne vote y méne areo honneur, le bon chemin y méne 
: ihet fiber ie 


Wege ; (le vaissean) fait— vers le nord, fteurrt od. 
fegelt gegen Norden; interrompre, reprendre sa -, ſei⸗ 
ne Reiſe od. Fahrt unterbrechen, wieder fortiepen; se 
tromper de ~, s’écarter de la -, fic im Wege irren, einen 
uurechten W. od. cine unrechte S. einſchlagen; vem 

¢ od. von der S. abweichen, abfommen, cf. traver- 
se; less A lacharge del’Etat, die vom Gtaate gu unter: 
haltenden 2-n; l'entretien, laréparation des —s, die Uns 
terhaltung, die Ausbeſſerung der BWege, der S-n od, 
2-1; ces ~s sonttrés-bonnes, sont mauvaises, dangereu- 
tes, peu sires, dieſe Wege od. S—n find ſehr qut Mil. 
donner une — 4 des troupes, (leur marquer Jeur chemin et 
leur logement, lorsqu’eller marchent par étape) Truppen ifre 
Mar ſchſtraße od. Marſchlinie anweifen, vorzeichnen; 
die S. anweiſen, auf welcher fie marſchieren ſollen; die 
Tr. *inftradiren; leur — est par telle ville, ir Maric 
geht durch die und die Stadt; ils ont ane bonne —, une 
mauvaise —, fie haben einen guten, einen fhlechten QW. | ne sait point de musique, if chante par -, er ver 
od. Marſch; (cet officier) a commis bien du désordre | Muſit nidt tunitmafig et fingt blog ans tle. ; le — da 
darssa—, bat auf feinem Marſche groge Unordrungen | palais, die Ue., Geidhafts-erfa brenbett, -fere 

5 Ben; it. (expedition, cerit qui | Tig tet t in Jührung von Nedtohandeln; il a dela —, q. 
marque le > Mae sanwelfung, *Marfdroute, & |, cx befigt Ue., G., einige Ue. od. G.; (il n'a jamais 
obtenir ime —, (pourmener Une teerwe hua régiment ») ¢ine | étudi¢ a fond), snais il a acquis je ne sais quelle ~ de dis. 
‘M. erhalten; une —pour dix hommes, pour ro chevaux, | courir, de parler, aber et bat fich fo eime gewiffe Ue. im 
eine Di. file jehn Mann, file 20 Pferde; voici ina feuille | Gortrage, im Sprechen erwerben; une vieille —, cine 
de ~, hier iſt meine ſo eM. ; Mar, faire fatsse —, | afte Geichdftditbung; en lui, dans sa maison, dans son 
(quitter sa rote, pour dchapper & le vewi > eiuen —5* commerce, tout est—, bei ihm, in ſeinem Hauſe, bei ſei⸗ 


Eurs ſteuern, von der Fahrt abweichen, um dew Fei 
durch — ann Geſchaͤſtsgauge; la— Au won· 


facilement, die rechte Bahn fi um Ziele, bie 
untadelhaften Mit tel fuͤhren ehrenvoll fn auf dem 
quten Beg ¢ gelangt man leicht dazu. 

Router, va. v. c. routiner. 

Routier, (-thicr) Mar. dlivre qui marque o@ easeigne tes 
routes de mer, les caps, moulllages, encrages, gisements des cd- 
tes p, serv. surtout pourles voyages de longeoers) 9D ¢ g w th 
fer; Geefplegel ; le - dela Méditerrance, le - des Indes, 
ber W. fir bas Mittelmeer, fle Indien, fiir die Fahrt 
nach 9. ; le grand —, der grofe Qt. ; it. cen Moll.» les -s, 
maitres =s, (condurtewrs de voitures pabliques par eau et par 
terre; em France mattres de coches, par eeu ou par terre) Wege 
meijter, Fabeom.; Landtutfchenfdhrer; fg: c'est un view 
— (hom. qui abe d'expévienee, de pratique) fa, er ift ein alter 
ausgelernter Fuchs. 

Routine, £ (capacité, Geulté acquive phutét par Uhabitude 
et Vexpérience que par le secours de l'étude et desrégles) Ue: 
bung, & faire une chose par -, et. in dere. haben; i 


§u Dintergeden; it, faire fausse —, sortirde sa -, re sa 
=, (s'dearter de som droit chemin sans le vouloir falfth fahren, 
ftewern ; von der rechten Fabrt abfommen; Ch., Ef. gr. 
allée percée exprés dams ue bois, powr la commodité du ebarrai, 
dela chaine W., Waldweg, Holyweg; les —s de cette 
forét, Die Wege in diefem Aalbe; dans la grande ~, in 


140 . Rouvet 


br. Gifen. 

Rouvet, Bo. ef osyris. 

Rouvieux o« roux-vieux, s. a. Mare. (esp. de galle 
qui n'altaque ord. que de gros chevaux entiers, de trait ou de 
Labourage, et qui ercupe les plis du haut de l'emcolure sous la 
-eriniérey Maude, f, rhubig; cecheval ale · devient 
ai + hat bie R., wirdr.; eat. ce chien est, ,. ift r, od. 

ig. 
ouvre ou robre, m. Bo, (pros ebéne tortu, moins haut 
quelechéne ord.) Rotleeiche, Steine., £ 

Rouvrir o rouvrir, cousrir de nowvean) wieder 
éffnen, wm aufmamen; rouvrezla porte ;, 6. Cie 
bie Thur w., machen Ste die Thiir w. auf; (la fenétre) 
s'est rouverte, hat fich w. gedffuet, ift w. aufaangen; sa 
saignee vint a se ~, feine Wer ging w. auf, fing von 
Neuem an gu bluten; (cet effort) rouvrit sa plaie, sa 
blessure s'est r’ouverte, durch dieſe Unfirengung ging fel= 
ne Wunde w. auf, feine Wunde hat fic w. geoffnet, iſt 
w. aufgegangen; fg: — Ia plaie de qn, ilui renouveler wn 
chegrin) jemandes Wunde w. aufretfen; feinen 
Sdhmergs ermeucru; (ne lai parlez pasde la mort 
de son fils), vous rourrinez, cela rouvriraitsa plaice, Si¢ 
wiirden feine W. w. aufr., (einen S.e., dad witrde ..5 
Ex. - uneancienne galerie, einen Stolen auſheben. 

Roux, sse, (rou; ou rouz avant une voyelle; rouce, 
4.) a. ide cowleur entre le jaune et le rovge) roth, —gelb, 
fucbdroth; poil —, cheveux —, barbe rousse, couleur.., 
—¢8 Saar, -¢ Haare, er Bart, —gelbe Farbe ; it est -, 
elle est rousse, (de poil—) er, fie tft -baatia, ein Roth: 
fopf; — comme une vache, r. wie eine Rub; P. barbe 
rousse et noirs cheveux, ne t'y fie si tu ne veux, cil faut 
se déGer de ceux qui ont Jes cheveux noirs et Ia harbe rouse) 
teaue feinem, der —¢ Haare und ſchwarzen Bart hat; 
Corr. —, ¢. roure; Hn. le -, ¢. campagnol (dor¢); Bo. 
le — de Vincennes, (esp. d’agaric & chapean) fuchsrother 
Baumſchwamm von V.; le—glaireux, (autre esp. & cha- 
pean gloireas,—ou fauvey fleberiger rother od. gelber B.; 
—plat en toit, (dont le chapean forme us demi-cerele) dach⸗ 
formiger rother B.; Cui. beurre —, (fondu » ba pode jtes- 
qu’ ce quill devienne —-) branne, gebriunte, in der Pfan⸗ 
ne braun gemachte Butter; des oufs au beurre -, 
ier in gebraͤunter Butter; it. abs. un ~, sauce ae beurre 
on & la graiste quion a fait roassir) eine mit gebraunter 
Butter od. gebviuntem Schmalze zugerichtete Bri: 
be; cine braune Butterbrite; Jar., Agr. —-vents, ou 
vents. roux, (vents d'aveil froids et sees, qui fomt tort aax ar- 
bres fruitiers rauhe, tredene Mprilminde; it. la lone 
rouse, (lage d'aveil, lemps oft arrivent les venteroax) NT 
raube Upritmond, der raube windige Aprilmenat. 

2. m. (coulewr roussey Die rothgelbe Farbe: i] est d'un — 
ardent, d'un vilain-, d'un ~ desagréable, er bat bren- 
nendrothe ed. feucrroth<, Mplidrothe, widerlidirothe 
Haare, einen brennendroihen Kopf od. Bart. 

Roux-vieux, cf. rauvienz-, 

Roxburge, £ Bo. (pla. de inde, tenant des Tilise dex et des 
asclépiades) 

Royal, e, (roa-yal) a. (qui app, qui comsient 4 um sui) 
fopighi@; batiment, tresor -, maison -c, hanque 
—e, -0$ Gebiude, -cr Shag, es Haus, —¢ Bank; le 
sang —, la famille -¢, l'armee -e, dad —¢ Gedlůt, die - ¢ 
Familie, das -¢ Heer; manteau —, couronne —e, puis- 
sance, autorite —c, —er Mantel, —¢ firone, od. Koͤnigs⸗ 
mantel, frone; ~¢ Gewalt, -¢6 Unfehen; les ormements 
royaux, der -¢ Schmuck, Koͤnigsſchinuc le prince, la 

jneesse —C, (pritee aine destine au trdne, son époree) DET 
SKron-pring, die -pringeffinn; it. la waison ~e, tous tes 
priaves et toutes les princesses d'une maizon —e) das · e Hand; 
famille —e, desenfamts et petits onfants dum roi régnant om 
née avant x mort) —¢ Familie; Son Altesse ·e, Leurs Al- 
tesses —e5, (titre des princes ow princesses d'une maison —) 
Seine, Ihre —e Hoheit, Shre-¢ Hobeiten ; it.citiedan: 
né b cert. princes et d cert. princesses) Son Altesse —¢ le 
Grand-Duc de ,, Seine -¢ Hoheit der Großherzog yor 
23 festin, banquet —, (que le roi faisait ew cect. edremonies, 
et ov Les gr-olf. [aisaient Jes fomctions de leurs charges) Aoͤnige· 
qmabl, »; fg: autref. (juste, géndreux, libéral, bornete): fa, 
c'estun-— homme, une -e femme, es ijtein vortreffider, 
beerlider Mann, cin Chrenmann, eine herrliche, vor: 





| 





Royal. 


ef. aigle, milan; Mid. maladie -e, ¢. ictére. 

Il, s.Ch., Fond. Ia grosse —e, (40. de plomb d'un degré plus 
gree que la ldtarde, et de a degra plus gros que La petite —e) 
dad grofe od, grobe Koͤnigs ſcarot Ja petite -e, ua plus 
petite csp. de plomb fait de cette man.5 bad tleiue .; Mo. 
les royaux, (mo. d'or qui eut cours en Fr., et sur tag. te roi 
Gait represente vétu de ses habits reoyouxy Die Mopalen; un 

tit d'or, de gros royaux, ¢in fleiner Goldroval, gros 
Fe Ropalen; Pap. le —, ila ade des # sortes de papier qu'on 
fabrique dans 'Angoumois) bad Nepal-papier, Konigepa: 
pier. 

Royale, ſ. Com. (toile grite et blanchie, pour dowhlure) id. 
it, cdrap Gu et leéger, en demi Iargeur) id.; Jar, crarielés de 
prunes, de poires, de péches et de Leitwess Monigs:pflaume, 
birn y, f 

Royalement, (roa-ya-le-man) ad. (d'une maa. royele; 
noblement, magaiiquements Foniglichy cilvil—, f., mie 
tin Sénig; il nous a traitds -, ce hat und f. bewirthet. 

Royalisme, troa-ya-) m. cparti du rod) HO mig = pare 
tei, cherridalt, eregicrnng, f *Ropalism; soutenir le 
~, 06 mit der K. halten. : 

Royaliste, (roa-ya-) m, (du parti da rot) Konigé: 
jfreund, -anbinger, Koͤniglichgeſinnte; *Movalift; il 

ost fort —, er iſt ein ftarfer K., ein ſtarler Anhaͤnger ded 

Konigthums, der Kimigoherrſchaft; HL les ~s et les li- 

gueurs, bie -¢ und die Ligiften; h. d'Angl. Jes parlenen- 

taires et les —s, cpartis qui ont divisé ce pays) Die Parla: 

mentsantaͤnger und die -e. 

Royan, m. hn.¢. sardine. 
yaume, (roa-yd-me) m, (Etat gouverné par un roi) 

Kidmigreid,n; le — de France, d'Espagne », bad &. 

§rantreih, Spanien , ; — héreditaire, clectif, feudatai- 

re, tributaire, @rb-, Wahl⸗, Lehen-, pindbared K. le⸗ 

—s étrangers, bie fremben ~¢; dans le ~ et hors du ~, in 

und aufer dem —¢; au coeur, au miliew du—, mitten im 

—t; les bornes du -, die Grengen ded ~¢8 ; Eer. le — des 

cieux, (le paradisy das Himmelreich; (les pécheurs impe- 

nitents) n'entreront point dans le — des cieux, werden 
nicht in bad H. fommen; it. crégne, pouvoir); mon ~ n'est 
sde ce monde, mein Reich ift nicht von diefer Welt; 
fa. il nele ferait pas, il n’irait pas IA pour un ~, cpowr quoi 
que ce fat; rien au monde we powrrail l'engager a le faire er 
thite es um tein K., um Biles in ber Welt nicht, ex gin: 
ge um fein 4... babin; P. cpt d'ignerants qui fomt les habilet 
paride plas igeoramts qu'cux-mémesi ant — des aveugles les 
borgnes sont rois, unter den Blinden ift der Cindugige 
j cin grofied Licht. Syn. empire est un Etat vaste, com- 
| pose de plu. peuples, etrenfermant ord. des ~s; le · est 
}un Etat moins grand, borne & une nation seule, das 
| Reid iit cin weit ausgedehnter, aud mehreren Vols 
Fern gufammengefepter und gewoͤhnlich Kae in fic be- 
| greifender Staat; das K. iſt cin Meinerer, auf eine einzi⸗ 
| 





ge Nation cingefhrantter Staat. . 
Royaute, (roa-yo-te) f, ctat, dignité de rol) Roni ge 

thum, mn; Kénigswirde, & aspirer, parvenir ala 

=, nad bem A., nad der &. ſtreben, tradten, gue K. ge 


Ruart 


' Ruart, m. Mg. do. de rible pour agiter le minerai var tes 
lables des lavoirs, Yauter-triide, Kalthet., f. 

Rub, m. Com. «poids d'lialie ,.25 liv. de Fr.) Rube, & 
un bari d'olive de sept ~set demi, cin Jaf Baumel von 
achthalb —n, 

Rubace ow rubacelle, rubicelle, m, Lap.:rubisd'use 
couleur claire, auj. le spiaclle couge jaundice Nubicell; roth: 
lichgelber Spinel. 

uban, in. (tisse trbs-mince, de qa doigts de largeur, serv. & 
lier, acrner ») Band, n; —desoie, de laine, - d'or, - de 
tafetas, feidenes, mollenes, goldenes, taffetnes B. od. 
Golb-, Taffet—; — large, demi-large, etroit, breites, 
hatbbreites cd. mittles, ſchmales B.; — simple, — dou- 
ble, (be plus fort que le — simpler einfaches, boppeltes B. 
od, Doppel-; —s unis, -s faconnes, glatte, gemodette 
Pander ; ~de satin ou sating, (fabriqué & la man. de satin) 
Wtlap—; — sating simple, —satind a double endroit, ein: 
faches, doppeltes atlab- 5 ~ gaufre, gebluͤmtes od. gemeo- 
deltes B.; — de Paris, d’Angleterre, parifer B., engli⸗ 
ſches YW, ; ~ couleur de feu, —vert,, fenerfarbiges, grit: 
ned B. une aune, an rouleav, une picce de -, eine 
Gile, eine Rolle, cin Shi B. ; porter des —5 sur ses ha- 
bits, les garnir de ~s, Bander auf feinen Kleidern tra 
gen, ſie mit Bandern befesen; attacher un-, nouer des 
-s, cin B. befejtigen od. anſtecken, Bander knuͤpfen, 
~feleifen machen; mettre un — a un chapeau, ein B. 
um od. an einen Hut machen; une touffe, un ncead de 
—, cin Buͤſchel von Pindern, cine -fleife; un mar- 
chand de ~s, cin —bandler, -frdmer; manufacture de 
=, ~fabrit, manufactur; commerce, boutique de ~s, 
—bondel, —laden od. Banderfandel ,; Arc. corn. en forme 
de —, (tortille sur les hagwettes et los rudentuces) B.; — éwide, 
— de has relief, durchbrechenes B.; B. in bald erhobener 
Urbeit; Arq. dame dexcellent fer, pour former ua canon de 
fusil) Schiene, f Bl ila de partie d'une bandey B.; Achtels · 
binds, f Bo. (bande ow raie sur tes feuilles de cert, Neurs) By: 
le — d'eau, ou rubanier, (pla. de ls fam. des massettes, dost 
on employaitautrel. les fowilles en place de bamdeleties pour em- 
mailloter les enfants) dic aufrechtſtehende Igelstnoſpe; bas 
Degentraut, bas Sdhwertelrict; le ~ d'eau officinal, 
‘dont la rarine sudocifique est employée en méd.y die aryenci: 
traftige Saclétuofpe ; Cir. ceire réduite 2m petite filets puu 
et largea Wadhebander ; gebdnderted Wachs; Fleur. mom 
donne dome jaciethe rayée) hiacinthe, f Hn. cbende ow tan 
delette troite sur la surface d'une coquille) B.z it. (oom donaé 
dune coqnille du genre bulime, ) cause de sex bigarruces) die 
rinzenfahne, Staatenflagge; dad Jungfernhorn; le - 
le mer, Oulenia marin, (poi. de mer dont il y a plu. esp) 
ber —fifch, Spitzſchwanz; Mad. wer plat et log, quis'en 
gendee dang le corps, le tenia ou ver solitaire) · wurm; Perr. 
A perraque, (dont om fertifie le tour » deta pecreque) Per: 
rildten—; Rel. les —sd’un missel, Ea plids et callée au bent 
de cert. pages, serv. a lever facilement le fruiilets Die Bander 
in einem Meßbuche. * 

Rubanée ov couleuvre desdames, f bn, (couleucre 

du Coromandel, dont le corps est blanc avec des farseies annlas- 


langen; abdiquerla —, die K, niederlegen; usurperla —, | ret moirer, ot que tos dames y sourrissent et mettent dans leur 


fig die K. mit Gewalt anmafien; Jeu. payersa—, tptdu 
vot de la féve: doneer ue repas 4 ceux avec qui il a faites noisy 
feinen Koͤnigsſchmaus geben. 

Roye, (roa) f. Agr. c, raie, silfon; Pe. les—s, (a Calais, 
pideet dant se conspose le manet, pour Je hareng 5 Die Theile 
od. Stuͤcke eines Haͤringe; garnes y. 

Royen, ur. Bo. ig. depla du Gap, fama. des eoenacees) 

Rloyoc, (roa-ick) m, o« fausse rhubarbe, f. esp. de 
morinde, dont la racine fyerait une teintuce pore) Tinten: 
rourgel, f . 

LU, mi, (cabal on fit dum petit raisseau, ow d'une saignée faite 
[a une rivitres Dad Bett (eines Bached od. cines Fluẽgra⸗ 
bens) ; les pluies on fartdeborder le —, durch Neu Megen 
| ik ber Bach, der Waͤſſerungsgraben ausgetreten ; (la ri- 
j vier) est partagee en differents —s qui fertilisent le 
pas theilt fic in mehrere Kanaͤle od. Urme, welche». 
| Ruade, f. ict. é'un cheval, d'un dne » qui rues Us fd fa: 
| gem, n; (ce cheval) ne va qu'abonds et d—s, machtim 
| Gebeu Lauter Spruͤnge, und ſchlaͤgt immer binten aud; 
| détacher, allonger, tirer, separer une --, hinten aud: 
| fblagen 5 durch A. vind verſetzen; (le cheval) lui donna 





treffliche Frau; 2. cqrand, mageifique, digned’en roiy c'est | d'une = dans les jambes, hui cassa la jainbe d'une -, 
un batiment -, une table —e, ein · es, herrliches Gebau: ſchlug binten ans, und traf ibn an die Beine, und yer: 
be, cine -¢ Lafel; ila fait une depense ed embellisse- | brad then das Bein, und ſchiug ihm ein Bein ab; fp: chew 
mentde ce lieu, er hat flr bie Verſchoͤnerung dieses Dr: | talité inattendwe de Ia part le q. hom. grossier et emporté) 
tes einen —en Aufwand gemacht; il a Tame —c, ex bat; Grobheit, f; qvober Ausfall; (je ne suis pas d'ha- 
tine eble, groSmmithige Serle; Ghanc. of. lettre(6); Hu. | meur) A souffrir ses ~s, ſeine @ cn gu ertragen. 


sein pour se rafraichiey Die Randnatter, bandirte Natter, 
Sdhleiernatter. 
Rubaner, e. rabanner. 

| Rubanerie, f. iprofession du rubanier, marchusdue deen 
bana Bandweberet, & it. Banderfram; Band 
waaren, pl; la — est fort tombee en France, Me Ba. iſt in 
Fr. febr Werabgcfornmen; vendre de la —, Bandwaaren 
verfaufem, cinen Ba. treiben. 

Rubanier, ere, £. (pers. qui fait et vend de la rithuaeriey 
Band-weber, swirter, macher; it, -, mercier -, 
Rand: handler, framer, inn; un boa — cin gu: 
ter Bandew. ; less de Paris », die parifer Bondy, vd. 
Vand, ; le meétier de —, dad Bandweber-bandwert; it. 
der -flubl, die Randmuͤhle, der Bandſtubl; Bo. le — ou 
rubannier, c. ruban d'eau. 

Rubanner ea mieux rubaner, va. Cir, —la cire, th 
duire en rubans ow bamdeletter, pour la faire blanchir) Dad 
Wachs binder; Bo. plante rubande, «marquée de bandes 
longitudinales de diff. couleurs) gebaͤnderte Pflanze, band: 
formig geſtreifte Vn. le chiendeut panaché ou ~, das 
Banbdyrad; Fleur, une jacinthe —ce, cine Bandhiacin 
the, band artig geſtreifte 6.; Hu. coquille —ée, cdowt le 
faperfele est marquée de bandeleties ou rabans) Bandmu⸗ 
feel; gebinderte Mufdel; phaldine—ce ourayce, Band: 








motte, & Mg, agate ~ce ou agate-onyx, Banbd-achat ; al- 
balre —, Band-alabaiter: jaspe —¢, Bandzjafpis od. 
Bander-].; marbre -é, Bandmarmer; pierre -<e, 


, 


Rubanner 


Banditein; 2.—une malle, (gaenie de rubans rouges ou cor- 
dons le dedans du eouvercley etven Moffer innen mit Win= 
bern od. Baudeln veriehen, 

Rubanté, de, a. (garnide ricbans; en guise de ruban, qui 
ana la forme, be couleur) bebandert; it, band-artia, -for: 
Rubarbe, c. rhubarbe. imi 
Rubasse, £ Mg. teristal de roche teint d'une conleur moird- 
tye pac le fer, et coloré en rouge dans wne dissolution meétall,) 

ſchwaͤrzlicher Quargfeijtall; Rauchtopas. 

Rubbe,Com. c. rub, 

Rubebe, Ma. c. rebec. 

Rubéfaction, m. Med, (ongeur, inflammation cause par 
les rubeBants) Dad Nothmachen. 

Rubeéefier, va. Med. (pt des topiques qui, appliqués sue bs 
peau, Virritent et ycausent ane rougear) rothen; roth mac 
den; (on applique ce topique), jusqu’d ce que la peau 
soit rubefice, bis die Haut roth ijt; les rubehiants, me- 
dicaments —s, die rothmachenden, die bautrdthenden Ur- 

Rubeline, f.c. roage gorge. {yencien. 

Rubellite, £ Mg., Au. (la tourmaline apyrey Nubellit; 
fenerdeftandiger Turmalin od. Aſchenzieher. 

Rubentia, (cia) m. Bo. (orb. de Madagascan, nommé aussi 
bois rouge, bois Colive, à cause de son fruit, qui a la forme dane 
olive) Rothholz, n. 

Rubéole, f. Bo. (pla. déters., dessicat, et vésolut., qui exolt 

les montagnes et dows tes liewx exposds au soleil) far: 
ende Wegerfraut, der rothe Waldmeiſter. 

Rubétya, in. hn, (erp. de monrkia du Ueesity braſiliſcher 
Manatin. 

Rubette ou rubite, f, (poison tiré du suc d'une grénouille 
venimeuse) Mrotengift. 

Rubia on rubea, f. Bo. (pla. des anc.) ec. garance, 

Rubiaceées, f. pl. Bo, (fam. de pla. appelées aussi aparines, 
eoiices, qui ont be de rapport avec le g. garance, (en lat, rudia), 
quien est le type, et dont les fevilles sont dispostes en eioiley 
Mubiaceen, & trapprartige od. flernfoxmige Gewadhie, n. 

Rubican, a. Mare. ; poil —, (poil occidental bai, alezan ow 
noir, et seme sur tes flancs de poil grig ow blane) Stichelhaar, 
nj, un cheyal · cin ftidellMriges Pferd. 

Rubicelle ou rubacelle, ef. rubace. 

Rubicond, @, a. crouge, pt du visage) fa., ap. roth; 
visage —, face—e, —¢d Geficht 5 Mupfergefidt, n. 

. Rubification, (ci) £ Med. cet. de rabefer) dad Mothen 

Rubigales ;, c. robdigales . Ider Haut. 
' Rubigineux, se, Bo. ou romille, ef.; rosier -, die 
roffarbdige Role; Roſenſtock mit roftfarbdigen Blumen. 

ubin, (bein) m. hn. (ois. happé des Amazanes, dug. gobe 
mouche) der gebaubte od. getroͤnte Fliegenfanger. 

Rubine, f. Chi., autref. ~ d’antimoine, coutfuce d'anti 
moine axidé dembvitreux blincy Spicfglasidwefel; — d'ar- 


senic de , (arsenic sulfaré > Delisle’s rother 
= rothes Mauſchgelb; nſchweſel, Arſenit⸗ 


rubin. 
Rubis, (bi) m. Joa. ao, deph: traneporente, den ronge plas 
— dy Fe —— — — 
Balag-, balaf; ~ spinelle, (rouge mélé d'une légere teinte 
de jaune) Spinel; ~vermeille, @un ene Seon ee 
fachrotber .; ~ d’Orient, ita telésie rouge) die 
fcher Dt.; —du Brosil, (ta topare rouge) —** er Ry 
der R.; —de 

Babarie, (le greeat) Granat; —de roche, «grenat rouge mélé 
de violet) Relfen—; rother, mit Veilchenblau gemniſchter 
Granat; ila anbeav — au doigt, er hat einen ſchoͤnen R. 
am Zinger; bague, rose de ~, -ring, -rofe; une garni- 
ture de~, ¢in Echnud von —en, cf fluor; couleur de —, 
de couleur de —, —roth, —farbig ; Chi. «pt de préparations 

+ rouges) — de soufre, c. rudine d’arsenic; Hn. le —, (coli- 


bridelAmcr. mérid., gros. du voitelet) der rnbinfarbige Koz] Cami 
libri od. — le — Emeraude, (autre ois. eioucbe, | ce V: 


a’ plas petity der beafilianifite Kolibri mit rother Feble; 
der Rublnſchmaragh le — topaze, (oalidri de be Guiene 

dont toute ta tte est d'un briilaat —) ber brafiliant fire ‘Seok: 
bri mit goldjarbiger Keble; der Rubintopag ; P. faire— 
sur l'ongle, dlorsqu'aprés ayair vue soe verse, om en fait tom 
ber une petite gowtte cur Fongle, sams qu'elle s¢pamche) rein, 
bid auf den lezten Tropfen austrinten ; dic Nagelprobe 


machen; j’ai ba & yotresante — sur Tongle, ic) babe auf| bien.—, fle haben cinen febr barten, fauern Ta 


ihre Gefundheit dag Glas bidauf den l. T. andgetcunten; 
il fait payer — sur I , eractement et aver ba dernitre 
rigueur) sage lait ſich bis anf den eaten Heller bezahlen 
il adessurle (des boutons ov Nexvure⸗ roages) (T 
at —¢ auf der Nale; il a levisage pleinde —, ec bat cin 
Geficht voll -en, feimGeficot ift voll en, 
Rubord ou rebord, m. Mar, (r rang de bordaged’ambas 


mig. | Freund von Umſtandllchtelren, von Formlicteiten. 


teaw foncet, qui se joint d la sole ou semelle> der erjte Aimm⸗ 


gang; die exften Stimmoplatiten, 


ricaire, m, iquisait bien les rubriqntes) Rube fEens xen, 
Ber est —, ex hat cine r—e, hatte Stimme, 


tundige, Titel-f.; il est grand —, er ijt ein gro 
Dir; fa. cattaché aux rubriquer, qui tient sux formalitésy 







Rubrique, f (exp. de terre rouge, serv. aux chirw 
pour stancher le sang; it. so, de craic rouge, dont on tei 
rougit la corde poor marquer ce qu'il (out dter du bois qu 
veut équarrir) Ot hel, ~ftein, Rothſtein, Morhirift; 2. 
pl. Dr. (titres ou articles qui sont dans les livrts de drait civil, 
de droit canon, et qu'on écrivait autrel, en rouge He fegtic 
tel; Aufſchriften, Titel der Geſetze; Nubrifen; i sait 
ses 5 par coeur, er weiß die G. ausmendig; on trouve 
telle Joisous telle —, man findet dad und das Gefes unter 
der und der Unfferift, unter dem und dem Titel; it. 
Lit, (régles contenwes dons le brevisire et le missel, et qui dé- 
terminent Vordre et la mas. de les tire -» Qiubrif, & fg: erase, 
détowr, adresse, finesse fx. Kun ftgriff, Kniff, Etreich 
it s'est servi la d'une plaisante —, er bat ſich da eines 
drofligen ed bedient; il entend Ja ~, i] saittoutesles 
vieilles —s, Loutes sortes de —s, et perftebt den Handel od, 
Mummel ; er weiß alle die alten K-e, Kniffe, allectet. .; 
ex ijt voller Liftund —¢; je connais ses —s, i fenne fet: 
ne Rniffe od. Streiche; 5. (méthode, regle, pratique ancien. 
ne) Hegel, Weife, Vorfadrift, F Gebrauch i) a sui- 
viune vicille ~, ex bat cine alte W. od. Megel befolat ; 
je ne suis point au fait de cette ~, ich bin mit dieſer Ne: 
gel od. V. nicht bekaunt. 

Ruche, £ Econ. (s0. de pasier en forme de cloche, ord. d'0- 
sier ou de paille, pour loger les mouches & miel) Bienen: 
ftod, -forb; Beute, Mogbeute, f; - ronde, carrée 
runder, B.a enduire une —de —— einen B. mit 
Thon⸗ erde uͤberſchmieren; (les abeilles) ne veulent 
point se loger dans de vieilles -s, wollen nidt in alte 
=ftdete ziehen ; le haut ou le dessus d'une ~, die Ober 
Beute; 2. (panier et les mouches qui le pleuplent), il atant de 
~s, er hat found fo viel Bienenfthde; voith une bonne —, 
(oit il y & hien du miel) das tft cin guter B. od. Stet; for- 
mer une nouvelle —, de nouvelles —s, Bienen abjtoden ; 
tailler, vider la —, die Bienen ausbrechen, cf. chdtrer; 
fg: P. il ne faut point facher ane —, (s'sttirer une fowle de 
petits ennemis) man muf in fein Weſpenneſt ſtechen; —s a 
Uroir, (iausses ou cadres de bois poss les uns sur les autres, 
an de sdcolter la cire et be miel sans faire pévir les abeillesy 
Beſtoͤce mit Shubladen ; — vitrée, (pyramide tronquée, 
dont les nites somt garnis de verte ace des volets, afis de pou 
voir observer lo travail des abeittes) B. mit Glasfdeiben ; — 
Acloisons, (—comporde de plu. loisons horizontales, peredes 
ae trous, pour donner passage auc abeilless B. mit Scheide 
wanden od. Fachern: Au. ccavite supres du conduit de [or 
reille) Lorbot des Gehorganges; Hn. — marine ou aqua- 





tique, (épenge babitee par des ani. ag.) Weerbienenfted, 
r. cf, rouche; Pé. c. nasse. 
uck our ha.cf rouch, 
s n id. e. éructation. 
@. (qui est rude en pt aux pert.) po. 
rath, grob; ilest bien — er 3 radanie- 


re, tt le le 
Rudbeckie, f. Bo. «g de pla. corymbit) * 
Rude, a. 4pre au toucher, dont la auperũcie ext inégate et 
dure) Fauh; da bois, une surface bien — cis fer -e8 
ice) sont —s sur la pean, find £. 0d. tral 
att; ila la seen Weed =, et hat eine —«, 
~¢$, ftdrriges Haar; le grés est — au toucher, der 
iftr. angufiiblen; ducamelot bien —, feb -er 

tt; cette brosse est (rop —, diefe Buͤrſte tft gu r.; 
est =, dipe 20 palais) .. iſt herb; chemin —, (rabo- 
*— er / holperiger Weg ; 2. (liffeite, penible fh wer, 
miubfam, bart; travail, metier bien —, febr ſac, barte 
od. faure Yrbeit, ſehr f-e8, nied od. faured Geiwerbe; 
il entreprend Th une — Uiche, er unteruimmt da eine f-¢, 
felt Urbrit; elle est accouchee aprés un travail bien—, 
ft 


auf der 
te Haut, 


nach febr ſact Geburtéarbeit niedergetommen, fie 
f. enthunden worden; ils ont ea une journée 


1g gehabt 
le metier werre est —, ¢3 iſt etwas Saured, Har: 
tes = bas et — —— ~ = oan 
uialetrot, le galop —, infter Tagen, ein a 
tas einen fen unfanften Trab, Galopp geht; ce che- 
val est —, ca le train)... gebt f.5 5. (qui fitde la peine & 
voir, & entendre) rauh, un freun did; avoir le visa- 


ge, l'air—,lesmaniéres~s,les yeux ~s, Te regard -, ein 


$x; (cette toile) est bien —, ift febr'r, ; (la haire etle | fa. aller 


val | ~s de relief, (ane canselures) erhabeit 


_ Rude 44 

U-¢8 Geſicht, Aus ſehen haben; ¢., u. ausſehen; cin res 
, Te Manieren ant fic haben ; ue Mugen, einen 

u—en Blick haben pil ala voix -, sa prononeciation 
feine Sadhpradie 


ift r., bart; il a le style, ses vers sont —s,'¢¢ bat cine 


| barte Schreib-art, feine Verſe find od, flingen hartyrr. ; 
ne ila le pinceau —, (n'a pas le pincenw gracious) ex hat einen 


barten Pinfel; it. copp. Aléger, aise); ce barbier a la main 
=, (ne rase pas légerement ,. hat cine ſchwere Hand; ce ca- 
valier a la main —, (méne duremest son ebeval) ,, hat cine 
ſchwere Hand; 4. violent, impétuenn Heftia, gewal⸗ 
tig; un ~assaut, une — attaque, ein be-er Sturm, ein 
unge(tiimer Ungriff ; le choo fut-, der Stoft war g., be.5 
une — secousse, cine g-¢, be-c Crfchiltterung; essuyer 
une — tempéte, einen he en Sturm, cin ſchweres Unges 
witter ausfteben, cf. jouear; 5. difficile & supporter) 
raub; un temps —, une saison —, un froid extréine- 
ment—, cin res Wetter, eine r-c Jahres zeit, cine aͤu⸗ 
fert re, ftrenge Kaͤlte z fg: les tempssont —s, coma be & 
souffrir dane le temps ou Yon ests Me Seiten find hart, es find 
ſchwere 3eiten; une — épreyye, (situation diffcile, délica- 
te) eine barte Probe od. fdvere Priifung, ef. epreuve, 
tentation; cela me parait —, (cst difficile s creirey Dad 
fommit mir unwabrithetnlich vor ; ce trait est un peo—, 
(pt d'un discours, d'un procédé difficile a dissimaters Qiefer 
Bug tft cin wenig fart, derb, plump; fg: c'est un coup 

ur lai, (pt de qe d’extrémement facheux, qui est arckudegny 
bas ift cin barter Saag, cin großes Unglie furthn; 6. 
licheux) ra ub, bart; ilaVbumenr —, lesprit —, ¢r hat 
cine re, unfrrunblicee Genniths-art, einen barter 
Sinn; il est ~ & ses domestiques, isa femme, asesen- 
fants, cv ift ¢., bart — Die uerſchaft, gegen ſeine 

au, gegen fine Kinder; on — — a ses cco⸗ 
iers, cin Lebrer, dex gegen feine Schiller bart, r. ijt, der 
feinen Schtilern hart, rt. begequet; une — réprimande, 
un traitement -, cin barter, derber Verweis, cine r-e 
od, robe, harte Behandlung ; i ui a dit des paroles ~s, 
er gab tom re, barte Worte; P. cpt deqn qui traite avec 
hautear ceux qui ont aff \ tuiy po. il est ~ & pauvres gens, 
aux pauvres gens, er iftr. gegen geringe Leute, er begeg⸗ 
net geringen Yeuten r,, troBigs 7. coustere, sévere rau b, 
itrenge; il méne un genre de vie — ex fuͤhrt cine re, 
it-e Sebendart ; la régle de ces religieux est bien —, die 
Megel dtefer Ordensgeiſtlichen ift febr ft; B.qf. credouta- 
Mefurdthar, gewaltigq: vous avez laun ~ adver. 
saire, Sie haben da einen f—en, gew—en Gegner; c'est 
un —dialecticien, er it cin f-er, gewer Dialectifer; 
it. iro, voila une ~ besogne,, das ift cin f-¢8, gew-cs 
Shi Arbeit .. Syn. on est austere par la maniere de 
vivre, séeére parla man. de penser, — par la man. 
dagir, man ift (austére) in bee Lebensart, fren: 
ge (severe) tn der tungsart, hart (rude) in der 
Handlungsart. 

Rudement, ad. «a'wne man. rade tau, bar t, beftig, 
unfanft ¢, attfeine —¢ Yet; il Inia parle, i T's traite 
trop -, ec hat allgur., allgu h. od. bark mit ihm gefpre- 
chen, ev ift ihm gu h. begegnet; il l'a mene — dans la dis- 
pute, ex bat ihm bet dem Streite h. sugefett; ill acte — 
—*— er iſt 6. —— od. gewaltig angegriffen 

; Vous lez 


fare — * Se snes dab., —— 

ce ol va, 
pitt b. 0b, NE; (ce vocher) ——— pit ag 
—en (travailler vigaureusement et cans re- 


tebe) ciftig, emifig arbeiten ; il mange, boit =, ily va—, 

(pt Man gr. mangeur owbuvenr) er it, trinft rechtſha 

— ex greift gewaltig su, Ligt eo ſich ftattlich be⸗ 
chen. 

Rudenter, (dan ) va. Aro. — les cannelures d'une eo- 
lonne ¢, (les remplir par fe hos jusqu'ae tiers d'une esp. ihe ba 
ton ou de Able » appelé ridentures die Ausleblungen od. 
Micfen einer Saute . verſtaͤben pilastre -¢, colonne 
—€e, v—bter Pfeiler -; cannelures — ces, rundgecigpte M. 

Rudenture, (dan-) £. Arc. torn, eo forme debatna, de ba- 
guette ou de corde ou cdble, dont on remplit le creny des canne 
lures des colonnes y, ef. redenters Ver ftdbung, & ~s pla- 
tes, ~s a batons, & baguettes, a cordelettes, —s ifeulltes 
derefend, flace—en, frarte —en, ſchmale und dinne—en, 
ſchnur aͤhnliche en; —ew mit aufgeſchlizten Wattern ; 
e — eH. 

Rudéral, e¢, a. Bo. igi eroit dans masnrer, sar les doom 
bres) tm alten Gemaiuce, auf Schutt wadfend; passera, 
~e, les plantes —es, Schutttreſſe od. wilde rei, Me 
Sehuttyflangen. 

Rudération, (ci) f Are, (magonnorie erotriare, Gite sere 


Ls000L 


Rue 


if; la conserve de ~, bie —neonferve, 
fiuée, f. Econ. (amas de lithhre stche, de bruyere y quon 
on pourrir, pour les méler avec le fumier) Streuftroh, Ge⸗ 
Tot, n 
Ruello,f. (petite rue) Gif chen, Gaglein, nj cette - 
aboutit dans la grande rue, diefes G. (opt auf die Haupt: 
fate, la ~ d'un lit, cespace entre ua cété du lit et Is murailley 
er plas wiſchen cinem Bette und der Wand; Bett: 


142 Rudération 


du platras; bourdage> rauhes SRauerwert ; it. (pave de caid- 
one ou de petites piecren Pflafter von Kiefein od. Heinen 
einen. 

Rudesse, £ (qualité de ce qui est rudey Rauhigkeit, 
Manbheit, & Ja = du poil, de la barbe, de Japeau, bie 
Oi. bed Haares, des Vartes, der Haut; la — d'une toile 
neuve, die. ciner neuen Leinwand; la— de la voix, du 

inceau , (of rude 4 die R., Harte der 




























atyle, du 
Etimune, ie H. der Sheeib-art, des Pinſeis la — de} gang; i n'yapasassez de—, esift nicht Plas genug 
son » de ses manic¢res, fees Se ry (el. rude 6.) | inter bem Pter B. if nicht breit genug; mettez ce 


die R.Barſchhelt (einer Gemiths-art, fein rauhes, bar: | fauteuil dans la—, ftellt dieſen Lehuſeſſel hinter das Bett, 
ſches Wefen, die Barſchheit, Oi. feiner Reden od. Neufie: 
rungen ¢; il a une grande — d’esprit, er hat eine ſeht 


robe, harte Denfungsart; la — des moeurs des sauvages, 


in den Q.; fg: courir les—s, passer sa vie dans les ~s, al- 
ler de—en —, «aller de visite en visite chez les dames, ve plaire 
dant leur conversation) den Damen ficifiig anfwarten, ſein 
die Mobbeit der Sitten der Wilden; la — du traitement | Leben bei ben Damen hinbringen, ven einer Dame zur 
qu'on lui a fait, die robe, harte Behandlung, die ihm wi: | andern geben; il brille dans les —s, cdans Venteetien des de- 
derfabren ift; la — de ces réprimandes, bie parte, Derb: | mex er glangtin ar Seine: der Damen; un poste de 
beit diefer Verweiſe; traiter qn avec ~,cinen mit Harte |-, de petits vers de—, ein Poften bei Damen, kleine 
bebandeln, einem bart begeqnen; votre -, leur —a son | Verfe flr Damen; ext, (sleove, lieu paré ais les fem. recoivent 
égard est cause, Ihre Harte, br bartes, rauhes Ber: | des visites familidves, soit au Tit, soit dedowt) Befucd-simmer: 
fabren gegen in ijt Saito .. ‘ chen, -tabinettden der Damen; Econ. les—s des gateaux 
Tudgee, f. Bo, (g. de pla. rubiacées) d'une ruche, (espaces ou vides entre les rayons de miel) bie 
Rudiaire, m. h, anc. (gladiateur renvoy? avec hoanenr | Gaͤnge, die leeren Raͤume zwiſchen den Honigſcheiben. 
pour son mérite) Ruellée, f. Couy. (fn d'un teit contre un mar plas dewey 
Rudiment, Cman) m. petit livre qui contient les dé | Nawerbehle, f former une—, (couvrie le tranchis d'un 
meats ou 1ers principes dune langue et ord dela langue latine) | let de mortier Acine M. machen, bilden. 
Unfangsarinde (der lateinifen Sprache, gew.),| Ruellerlavigne, claire entre » perchées une petite rigole 
pi apprendre le—, die W.lernen; (cet enfant) en est au | ou ruelle, en relevant de cité et dautre Ia terre contre les cepa) 
—, satbien le —, ijt in den —n, lernt die A., fann die A. bie Erde um den Weinſtock anhanfen od. anhaͤufeln. 
Gut; fg: (pt de qe qui estencare novice dans la professiondont| Ruer (rar), va. (jeter avec impétwonite) fe leudern; 
ier alley il est encore au —, il faut le renvoyer au —, (aux |— des pierres, — & tour de bras, Steine ſ., and aller 
aera principes de cette profession) er hat ed in feiner raed Macht, aus pollen Leibeetrajten f. ; —de grands coups, 
nod nicht weit gebract, man muß ibn wieder in die | — de grands coupsa tort eta travers, (frapper de gr. coups 
Schule, in die Lebre (dyten; ext, autref. les -s d'un art, | de tous cdtés dans une fouley derbe Schlaͤge austheilen, 
d'une science, au}. les éléments, (les principesd’ ..) Die U. | Blind darein ob. barunter (lagen; P. fg: cpt de qn qui s'est 
einer Kunſte; Phy. les —s de l'organisation, (les vers | cignalé en ge, qui est porté à gc avec ardeur et qui commence 
linéaments de La structure des organcs) Nie @rundgilge ber | a se modérer, & se relachor)ses plus grands coups sont rues, 
Koͤrperbildung od. Organifation. feine bejten Thaten find geſchehen, feine beſten Pfeite find 
Rudimentaire, m, ou auteur —, (esteur Pum ridi- verſchoſſen; us coups sontruds, cles plus gr. ef- 
ment) Verſaſſer von Unfangegriinden. forts somt faits, dans une aff. -) dad Meifte, die Hauptſache 
Rudolphe, m. Bo. (g. de pla. analogues aux érythrines) | ift gethan; 2, abs. «jeter une pierre); je gage qu'il ruera 
Rudolphines, a. As. cf. tables—.  (Rubdolpbie, f. | plus loin que vous, ih wette, daß er weiter wirft als Sie; 
Radoyer, (-doa-yér) (co. employer) va. Uraiter rude: | s¢ ~ sur qn, sur qc, (se jeter impétuecsement sur.) HOCE 
wenten paroles) fa. anfabren, anfdnaugen; ilru-| nen, aber et. fen; il se rua surlui et le maltraita, er 
doie les domestiques, er fabrt die Bedienten an; en les | fiel iber ihn ber und , ; ilsse rudrent sur la collation , et 
rudoyant, vous risquez », wenn it fle bart anfabret, fo | Ia pillérent, fie fielen fiber bas Swifchenmadl her und 
23—un cheval, (le mener rudement de I'éperon, de Ls boussine, | plunberten es; 3. vm. cpt du cheval, qui jete les pieds de 
Je maltraiter mal 4 propos) cinem Pferbe gu bart gufegen, | derrire ea Vair avec force) ſchlagen; hiuten ausſchlagenz ce 
Rue, f (chemia, passage dens une ville, un bourg,, ontreles | mulet rue, dieſes Maulthier blAgt binten aus, {ebldgt; 
maisona ou entre les murailtesy Gaffe, Straße, f —| ilfautcouperun cheval sujeta —, cinen Hengft, der gern 
large ou ¢troite, longue ou courte, freite S. od. enge ſchlaͤgt, mus man wallachen; fe: il rue d tort et travers, 
@., lange ©. od. furye G.; suiver cette longue -, la 


{pt de qn qui frappe de tous edtés dams une foule) er (ligt 
grande —, gehen Sic bicte lange &., die grofe S. fort; | linls und rechts darein; — en vache, cpt d'un cheval qui 
une petite —, cin Gaͤßchen od. Gaplein ; - —— 


frappe du pied par-devant, contre lord. des chevaux) wie cine 
écartce, ~ de traverse, febr gangbare, abgelegene Kul od. mit ben Vorderfiifen ausfdlagen; P. cpt de qn, de 
6.5 ars a, traverser une—, tine G. einſchla⸗ 


quine fait et me peut faire wi bien ni mal, qui ne peut suire) 
gen, quer cine G. gehen; on ne voit que lui par les | il ne mordni ne rue, celane mord ni ne rue, er beiftund 
=4, ilsait toutes les—s, matt fiebt ibn, ex ift immer auf {cbligt nicht, er thut weber wobl noch web, dad bilft 
nichts und ſchadet nichts. [Mudud. 

Rufalbin, m. hn. (coucon du Sénégaty ber ſenegaſche 

Rufien, m. fa. cpaillard, adonné sux fem vy. Hurenid: 
ger; c'est un—, unvieux -, er ift ein H., cin alter Hus 
reuhengſt; il est son —, (ptd'un hom. qui entretient une femme 
débaachde) er ft iby Buhler. 

Ruftis, m. = de palmier da g. eagoutier) id, f, 

uffin, m. (n uffin, us. 
Re ine, Pa? yr ruginer) Ehroteifen, 


der G.; ex fennt alle—en; j’ai couru, j'ai faittoutes les 
~ de Paris, pour , id bin in allen Gn von Paris bers 
umgefommen, um 5; (afficher un placa tous les 
eoinsde —, anallen S—n-eden; au bout, au basde la~, 
am Gude der S. od. G., unten in der S. od. G.; Te haut 
dela —, der obere Theil ber S. od. G.; (la maison) re- 
arde, donne surla —,avamce sur la, ficht, gebt auf 
ie S., ftehtauf die S. vor, ragt in die S. hincin; aller, 
ca enerde—en—, bon einer G. in die andere gehen 
+ Vembarras des ~s, die ertverenang der —n, die Hin: 
Bernie in den —u; il fa attaque, jnsulté en pleine-, et 
bat ihn auf offener od. offentlicher S. angeariffen, be: 
fchimpft; tenir les—s wettes, die —1 rein, fauber alten, 
fa. cf fou; (cette nouvelle, cette histoire ,) court les —s, 
(est sue de toutle monde) {ft ftadttundig; P. cf. paver, pi- 
gnon, views ; Mare. ef, ¢ 
IL. Rue ou rhue, ſ. Bo. (pla. à fleur rosacde, d'un goat 
dere ct amer, quiadifl. vertus méd., ct sert qf. dans tes ragoits) 


Maute, &—afeuilles delin, — pinnce », R. mit flacd- vor {uth; une lionne rugissante, eine 
artigen Blittern, gefiederte &.; la — des jardins, die | te Lominn; fg: il rugit comme un lion, cpt de qn qui estes 
Garten-,-Wein-;~dechévre, ou galéga, cf; ~ des mu-| colerect fait be de bruit) ex braille wie ein Lowe. 


Ragissement, m. (eridu tion) Briiflen, Gebriill, n. 
ugosité, ſ. Bo. cesp, de rider qn'om voit sur woe turface 
raboteuse Hungeligteit, f la—aspérite) d'une feuille c. 

die M. eines -; (cetle a des —s, hat Runzeln. 
Ruguenx, se, (ghea) a, Bo, (qui a dés rugosites) tun: 


railles, on satrve-cie, of; — des pres, of. prgamon; la— 
sauvage ou de montagne, (petite — qui ereit aus tiews ru 
es, pierreus et mentagneux, pres de Montpellier _) Die wilde 
MR. 0d. Berges stic de—, (sme depurd des fewilles de» —en= 
faft; huile de, chuile ou l'on a infuse des feuilles de =) <0: 


ei: ſchaͤſte 


Rugueux ~ 


gtlig; feuilles —ses ou riddes, «dont ler nervures, em te 
ramifiant, forment det rides sur ta surface) ~¢ Blatter. 

Ruillée ov Ruilée, f. Couv, cenduit de mortier », appli- 
qué sus les tuiles » pour les mcrorder aves ler murs ou les jowées 
delurarnes bie Verſtreichung mit Moͤrtel. 

Ruiller ou ruiler, va. Charp. tfrice des repaires pour 
diester toute so. de plans et de vurfscesy Sei hen od. Mert 
machen (bet ben Grundriffen,). 

Ruine, f. céperissement, destruction din batimenty 
Werfa Ct; (le batiment) esten —, tombe, s'en-va en -, 
menace —, menace d'une — prochaine, iſt tm —¢, ver: 


al- | fallt, geraͤth in V., droht den €inftury, einen naden 


nes Schloſſes, die Zerſtärung, der Untergang ciner 
Etabt; on de laisse en —, man lait ed verfallen; répa- 
rev less, die Llenen Theile an einem Gebaude wie: 
der ausbeſſern, wieder berftellen, ef. battre,; it, pl. cate 
re we — os a mer, n. pl; Ruinen, 

. pl; les -s de Troie, du Colisée,, die T. von Lroj 
bie z, M. des Coltfaums; on en voit encoreles—s, a 

voitencore des —s, mam ſieht noch bie T. davon, man 

ebt ba nod) T.; de belles -s, fine T. des -s d'une 
tour ¢, T. ven einem Thurme 5 (cette ville) est ba- 
tie des -sd’une autre, ijt von den Ten einer andern er: 
aut werden; il fut accablé des ~s, sous les—s, emseve~ 
Ii sous les—s, er wurde von den einftiryenden Fails 
brit, unter den Fn begraben fg: s’élever sur les 
-s d'un autre, auf ben Z-neines Andern empor ftei= 
gen; batir, faire sa fortune surles -sd’autrui, fein Glue 
auf Anderer Ungluc bauen; Mg. pierrede ~s, esp. de mar- 
bre de Florence, qui offre des dessins de —s d'édifices, el quom 
y emploie be dans la soosaiquey Mutinen-marmor, Trum⸗ 
mer· m. 

2. (perte de ses biens, dese ſociune/ Berderben, nz 
Untergang; *MRuin; {ce proces.) a causé sa—, ta— 
de sa maison, sa—totale, entiére, ift Schuld — 
V., an dem B. feines Hauſes, an feinem ganglichenB. 
0d. Ue; il travaille, ilcourtasa—, il a été auteur de 
sa =, ev arbeitet an feinem V. od. Ue, errennt in (tin 
W.; ex it der Urbeber feines V-s, ſeines U-—es geme: 
fen; de la vient la · desa famille, de ses affaires, baber 
ruͤhrt das V. feiner Familie, der Rerfall feiner Ge: 

3 il ept cause dela — de V'Etat, ev ift Soul 
an Dem W., ant dem Ue des Stated; it. ce gut esteanse 
deta deqn, deqr; c'est une — que les proces, que le 
jew, ed tft ein groped V. um die hhectshdndet, um bas 
Spiclen; (Heléne) a été la — de Troie, war Froja'd 
&. ; lesdeébauches sont la⸗ de la santé, die Y wel⸗ 
fungen richten die Geſundheit lh tae 
bie Gef.; son orgueilserasa~, fein Stoly wird fein M1. 
ſeyn, wird ifn werderben, ſtür zen fe: cela est cause de 
la —deson credit, a été cause de la— + son credit, a te 
cause de Ja —de sa réputation, dag ijt Schuld an dem 
Rerfalle od. Verlufte feines Credits, bat thn um feinen 
Credit, um feinenguten Namen gebradht ; Pt. cepreses- 
— — ruinés); 5 est An des meilleurs ta- 

eaux de ce peintre, es mwerſtuͤck, dic 
Muine tit eince Syn. ef. debris, f 

Ruiner, ya. cabsitre, démotir, détruirey ger ftoren, 
nicderreifen; *eutmieren; — an cdifice, une 
ville z, tin Gebdnde n., eine Stadt -4.; (le chateau) 
est —¢ de fond en comble, ijt von Grund and geritirt; 
(ce batiment ¢) se ruine, verfuͤlt, wird baufatlig; (le 
pluie) ruine ce mur - richtet .. jtt Grunde; une ville 
ruinee, cine zerſtoͤrte Stadt; 2. cravager, gater> 
ften, verheeren ; (la tempéte ) 2 les arbres de ce 
Wer hat cine Verwuſturig unter den Baumen in dieſem 


(ne Ja -d’un chateau, d'une ville ,, der V. od. @. ei 


tfe angerichtet (les vignes) ant cté —ces par les sal- 
ats ſind von den Gotdater , verwtiftet, ruinict mor: 
ben; la gréle, la nielle a ruing les bles, der Hagel 
hat das Getreide » vermijict, der Mehlthan bat des 
Getreide verdorben; 5. ccauser be pecte des biens, de le 
fortune); — qn, une famille, cine, ver der ben, ty 
ju Grunde ridten; — une ville, cine Stadt j. G. 
fj (ce proces) I'a —¢, hat ihn 3. 1, gerichtet; if sex 
au jeu p, er hat ſich durch Spiclen yu G, gerichtet; 
65 ont —¢ celle province, haͤben diefe kand 
t 4. G. geriditet; ils sont —cs sans ressource, fi¢ 
find vollig 4. G. gerichtet; fer cela Ta 
neur r, bad bat ihn um (eine Ehre sae 
né de répatation, er hatfeinen guten R perloren, 
fein guter Name pam babin; (cette conduite) a -¢ 
son credit, hat ifn um ſeinen Gredit gebracht; on Va—€ 
dans l'esprit du prince, man hat ihn bet dena Furſten 


nine dhon- 
5 il est rui⸗ 


Ruiner 
angeſchwaͤrzt; (lesexcts) ont -ésasante, haben feine Ge: 


fundbeit serciittet, 5. G. t; ule santé —e, cine 
geretittete G.; (bes fal ples austérites outrées) rui- 


nent la santé, elle se ruine 


r 
en die G., r. dle Geſ. 5. G., fie wird du 





Ruisseau 


Lebas peuple if unter been @aenpbbel au ſgeroſſt worden; [bat : bie Schaſe w.; Gfelbuiinr ot sepenser 2 


Pav. (endroit parol Neau s'écouls dans les rues) @,; donner 


las de pente au —, der &. mehr Ubhang od. Fall geben; 
; une goutte d'eau dans le · es ift tein Tro⸗ 
1 in Der @,; prendre le cdtée du-, (se tenir du 


ingen 4. G. geridhtet;se—en folles dépenses, ſich Durdy | obté du—, lorsqe'on marche avec qud qui l'on dott de respect ou 


einen thoridten Aufwand 5. G. 1; le pave ruine ceéte, 
incommode) les piedsdeschevaux, dad Pflajter verderbr 
den Huf dec Pferde; ce cheval ales pieds -cs, .. bat 
perderbte, 5.0. gerichtete Hufe; un cheval ~¢, cusede 
fatiguer cin 3. G. gerichtetes Pi 
cheval, dieſes Pferd ijt durch die Jagd 5. G. geridtet, 
auf der Jagd gu Schanden geritten worden; rien ne rui- 
ne tant un cheval sur le devant, que de galopper ila 
descente, nichts verderbt ein 
Derfiiben, ricret cin Pf. fo bald auf den..5.O., als dad 
Rergead-galleppieren; il ales jambes—ces, celles n'ont plas 
Aa force de porter le cheval, elles sont arquees, bowletées ») 
es iſt auf den Fiifien 5. G. gericter, bin; les chemins 
sont—s, seruinent peut Apeu, Me Wege find verdorben, 
. G. gerichtet, ausgefalren; die Wege verderben nad 
und nad, gehen nad undnad 5. G.; P. cf. pays; Ba. 
= des poteaux, des solives de cloison, (tes entailler par 
les cites et y mettre des tampons ow grosses chevilles, pour te- 
nit les panersux de maconnericy Stander, Ballen einer 
Scheidewand einlerben. Syn, abattre, c'est jeter en 
bas; démolir, c'est rompre la liaison d'une masse cons 
truite ; renverser, c'est coucher par terre ce qui était 
sur pied; ~, c'est faire tomber par morceaux; detraire, 
<est dissiper entiérement l'apparence et l'ordre des 
choses, abattre (niederreifen) heißt gu Roden werfen ; 
démolir (abbrechen, ſchleifen) heißt die Verbindung der 
Theile einer erbauten Maſſe jerftoren ; renverser (um: 
fhirgen, umwerfen) heißt sur Erde werfen, was anf: 
rect ftand; ruiner (jectrdmimern) beiét in Sticte ser: 
fallen machen; détruire (jerftoren) beifft dad Anſehen 
und die Ordnung der Dinge ginglich verſawinden ma- 
chen; on abat une maison pour couper lincendie, on 
la demolit pour la rebatir & neuf, on renverse des 
muroilles avec le canon», les edifices, les Etats, la san- 
tise ruinent, on détruit des villes, des empires, map 
reift cin Haus nieder, um die weitere Ausbrei 
tung einer Feuersbrunſt zu verbindern; man bride 
es ab, um ed nem wieder aufzubauen; man wirft 
od. first Manern mit dem Geſchuͤtze , um; Gebaͤn⸗ 
De verfatlen, Staaten, die Geſunddeit geben zu 
runde; man ger fort Staͤdte, Meide, cf. demolir. 
MINEUX, Se, 2 (qui menace ruiney baufallia, fdyad- 
Deft: den Einſturz drobend; mur, edifice -, 
fondement —, eine Rauer, welche den ©, drobt, cin bes 
Gebdude, cine f-¢ Grandmauer, welche dem darauf rus 
henden Bau den E. droht; fg: il batit surdes fondements 
—, (onde sex eapérances sur des choses peu solldes) er bauet 
auf, Gand, ct lebnt fic auf eine morſche Stipe; 2. cqui 
agure dela perte, du dommage) pet Der bli; un 
uneaffaire, une entreprise ⸗⸗, cin per Mechtsbandel .; 
_ Geposte est brillant), maisil est —, cloptet aber das Ger- 
miogen gu Grunde, f 
Ruiniforme, a. Mg. (qui presente des runes) tuinen: 
ig, triimmerf.; marbre ~, Truͤmmer⸗· marmer 
uinen⸗m. 
Ruinure, £ Ba. (eotailles quiow fait aux poteaux ou volives 
pol. ruiner) Ginterbung, f 
Ruisseau, (rai-cd) m. (petite rivitre, roorant Mean) 
Backs; gros -,—clair, bourbeux, grofier ob. flarter, tha: 
rer, ſchlainmiger B.; (le doux murmure) d'un —, eines ⸗ 
¢6; au bord. d'un —, am Mande eines - 6; (la fontaine) se 
aépare en plu. —x, sertheilt ſich in mehrere Bache, {ce 
n’est pas une rivi¢re), cen'est qu'un gros—, es ift B 
ein ftarfer B. P. les petits x fontles grandes riviéres, 
ple. petites sommes atsembldes en Yost une grande) leine 
Rade maden grofe Rife; aus Meinen Baden werden 
große Fliffe; 2. (le canal par ow passe le courant dean); Te — 
est asec, Der B., dad Reet ded —ed it ausgetrocknet; cu- 
ror le —, din B. auspubent; 5, (eau qui coule aux estes d'vine 
ruey) @offe, f iltombadansle—, tout au beau milieu 
du —, er fiel in die G., mitten in bie G,; (il abien plu, 
Tes—x sont si grands, que ¢, bie G-n find fo angetanfen, 
dahl 5 ila éte entraine dans le -, ex wurde von dem Re⸗ 
genbache, von der durch den Negen angelaufenen G. fort: 
gerlſſen; P. fg: cptd'ume chose triviate, commune, qui ne mde} 
d'étce dite); cela traine, est traind dansle -, dad ift gt 
meined, abgedroſchenes, roͤbelhaftes Zeug; (cette nou- 
velle)est ramassee dans le =, (a €1€ prise dans les pues, dans 


* 


erd; la chasse a -é ce}! 


4 qui lot peut faire civilitéy auf der Seite der ©. peters 
5. (choses liquides qui coulest en abondance); des —x de vin, 
de sang coulaient par les rues z, Bache von Wein, von 
Blut fioſſen auf ben Strafen; verser des —x delarmes, 
‘Anendbide, Stroͤme von Thraͤnen vergiesen. 
uisseler, (-ce-ler) (co. appeler), yn. (couler en man, 
de rugaseauy Fiefelm; on voit Feau —A travers le mur, 


man fieht bas Wafer durch die Mauer des Behalters x, 


ferd fo ſehr auf den Vor: | od. rh 


. tinnen; l'eau ruisselait par divers endroits, das Waſ⸗ 
fer riefelte od. rann an verſchiedenen Stellen bervor eb. 
bindurdy; des eaux ruisselantes, ~bed Waffer; le sang 
ruisselant de sa plaie, dad aud - —be od. rinnende 
Blut; la ville livree aux Hammes et ruisselante de sang, 

die den Flammen Preis geaebene Stadt, wo das Blut 
ſtromweiſe flog; et ses longs cheveux noirs, A grands flots 
ruisselants, und igre langen, ¢, tart tropfenden Haare. 

Thuiz, m. Bo. «g. de pla. malvecée) Ruigta, £. 

Rulingie, f. Bo. ae pla oppelé aussi talin) id, 

Rum o rhum, (rome on roume) m. (esp d'eaudevie 
olytenwe par La distillation des canpes & swcre) MMM, Zucker⸗ 
branntwetn; faire du ~, R. brennen; Mar. le — ou rowm, 
(espace dans le fand de cale, par y arranger les enbrchandises de 
la corgaison) Waaren⸗ raum, Ladungét. 

Ruma, rumia o« rumilia, f. My. (aéesse des ane. Kom, 
QU avail soin de faive téter les petits enfants) id, 

umanzoffite, f. Mg. (variété Widiocease en Finlande) 
Mumanyoffit. 

Rumb eurhumb, (rombe) m, Mar, (nom donne i cha- 
cune des 52 aires de vent ou portions de la boustole); —, ou — de 
vent, Wind ſtr ichz Rhum b; les $2 -sr¢pondent aux 
differents points de ’horison, ou 4 autant de points car- 
dinaux, die 52 —¢ entiprechen den verſchiedenen Yunkten 
des Geſichtskreiſes od. chen fo vielen Hauptgegenden, 
Weltgegenden; le demi —, (qui répond au point collatératy 
der halbe W.le quartde -, der Biertel —; la lignedu - 
ou ligne loxodromigue, cf; angle de = ou angle loxo- 
dromique, cf; donner — 4 une pointe de terre, A une 
roche, (les éviter) einer Lanbdfpige, Klippe ausweichen. 

Rumée, m. Bo. (arb. de St. Domingue, fam. des nerpruns) 
Rumen, f. 

Rumen, (ne) m. ou panse, ſ. hn. (er eetomac des ani. 
ruminansy Banſen od. Panfer, Pangen. 

Rumeur, m., chrvit géneral et sourd, tendant a émotion, 
a querelly Aufrubey; il y a —dansla ville, parmi 
le peuple, ediftcin A. ein aufruͤhriſcher Laem, et: 
ne aufruhr iſche Bewegung inder Stadt, : (oat 
le palais) esten—, iſt in Y.; (cette action) excita, causa 
dela —;une grande — erregte, verurfadte A., einen 

open a on remarqua le désaveude ce 
psy te ;. ad le eat den A 

12, apa oyles—s ie, ben A. 
die a· u Ben —— tine il a aele E 
than’ cin hi dite 


yrocedé par 
Merfabrend 


lice eut bientit dissipee, es em ner A. 
kleine a. DB. 23 2.chruit quis'dléve tout-a-cowp, par lasurprise 
que cause q. accident, q. événement imprévay 2,5 cet évene- 
mentfatsuivid’une rumeursubite, qui se repandit 
toute la ville, anf dieſes Erejaniß entitand cin ploglicher 
¥., der fid in der ganzen Stadt verbreitetes it, qension 
des jugements ow des souprons eontre qu); la— publiquel'ac- 
cusaitde ce meutre, il en était accuse par Ja—publique, 
bad allgemeine Gerit befchildigte ihn dicies 
Mordes, er wurde deffelben durch das a. G. beſchuldigt. 
ia, f, Bo. ig. de pla, ombellil.) id. 

sm. Ant, figuier ~, (sous leq, Ia lowe allaita Né- 
wous et Romulas) der Rum inal· ſeigenbaum. 

@, &. ale ~, lestomac -, (la panse, bo. le ra 


"aint anfen, cf. reminer. 

-Rumination, (ci) f.cart. de rumines Wiedertauen 
ni; la—est propre aux borufs, aux moutons, p, das W. ift 

den Schafen eigen. 
- iner, va, (seeadcher les aliments, avales d'nbord ala 
hate) Wieder fauen; les bétes qui ruminent oules ani- 
mauxraminants, ctels que le boul, le mouton, le cerl, ln che- 
vee, le chomean ») die Thiere, welche w., od. bie —den 
Thiere; les ¥en! icules des animaux —ts, die verſchie⸗ 
ener Magen’ ber den Thlere; le bof rumine ce 
a mangé, les brebis ruminent,* der Ochs wie: 
fauct bas od, Cduct das wieder, wad er gefreffen 
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qt le bien 
digérer dans son esprit); il Ya temps qu'il rumine 
ce dessein, qu'il ruminait ire, t 


celte fr 

iberdenft dieſes Vorhaben ſchon lange bei er 
ſchon lange mit diefer Sache um; i] rami 

téte, ce hat etwas im Slopfe, gebt auf um, F 


Ruminer 


auf etwas; aprés avoir bien rumine, nad 
in und her überlegt od. bedadt hatte. 
am. Bo, (gr. roseanx dont les Arabes font le bois 

de leurs id “ 

Rummerie o rhummerie, f. (fbrique de ram) 
Mumbrennerel, f. * 

Rumphe, m. Bo. (gr.arb. de Vlade, fam. de therébintacdes) 

Runcaires, s. Ee h.ece, (secte de Vaudois qui se réunis- 
saient dans les bois, fes broussailles) Maldenfer, dic fic inden 
Waldern verfammetten. : 

Runcina, C My, idéesse des Rom., qui présidait au ear 
clage des blés id. ‘ . 

Runciné, ée, a. Bo. feuille -€e, coblongue et divisée par 
des incisions Latérales, en lanicres aigués, inclinées au courbées 
paren bas ca. celles du pissenlit, de Valgremoine ſchrotſaͤge⸗ 
formiges Blatt, ; » 

Rundstyke, m. Com, (mon. de culvre de Suede) Rund ⸗ 
(hice, Oehre, n. pl. 5 

Runes eurhunes, c. (lettres) runiques. 

Rung, m. Bo, (grain noir de I'Tade, qu'on mange cree o% 
emuite) 

Runique ov rune, a. tptdes caractéres, de la langue, de la 
podsic, des monuments des anc, pewples de la Germanic et du 
nord) PuMEfd; alphabet —, caractéres —s ou runes ou 
rhunes, das ~¢ Of phabet, die Runenſchrift; le style des 
pocsies —s del'Edda est aussi figure que celui des Orien- 
taux, dle Schreibart der en Dichtungen ber Edda iſt fo 
bilderreich ald die ber Morgenlanbder; batons —s, (court al- 
manach tracé sur desesp, de tablettes ou sur des bdtons aplanis, 
contemaatle cours du soleil py Rimenſtaͤbe; livres en carac- 
téres —s, Munen-febriften, -bucher. 

Rupellaire, £hu, (g, de eqs bivaly., présde la Rochelle) 
Muppetlarie, £ 

Rupestral, e, ou mieux rupestre, saxatile, a. Bo. 
(qui eroit sue les rochers, du lat. rupes) F elfen. .5 T'armoise 
—e ou rupestre g, ber —beifus. 

Rupert, m. (np) Rupert, Ruprecht. 

Rupicole ou cog deroche, m. hn. ig, d’ois, sylvaine de 
in Garone 9» Relfenbabn. id. 

Rupinie, f, Bo. (g. de pla. cryptogames de l'Amér, merid.) 

Ruppie, £ Bo. tg. de pla., fam. des nalades Ruppia, f. 

Ruplile, a. Bo, (quis'ouvre par une rupture spontande; et 
non por une suture determing) aufreigend, aufiprin: 
gend; la stipule vaginante des polygonées est — parla 

cmmation, est—du cdte interne, et celle de l'érable est 
Erraptile, bas fdpeiden-artige Mfterblatt ber Kudteris 
pflangen reißt bet dem Ausſchlagen der Knoſpen auf, 
reifit ant der innern Seite auf, und das des Ahorne reige 
an zwei Seiten auf; un calice - irreguli¢rement, circu. 
lairement, ein unregelmafia, treisformig -er Meld; Te 
spathe des palmiers est — longitudinalement, die Blu⸗ 
mienfcheide dee Palmengemadchfe reiſt der Lange nach auf. 

uptoire, m. Med. so. de cautive potemtiel, dont on re 
sett pour des morsures vemimeuses, et ainsi momme, parce 
qe'll deale la peau en y frisant une plaice) Uchiittel, n; 2. 


Rupture, f.cfeacture, act, par Leg. qe est reunpik; état de ce 
qui est roopey Bruch; la - d'un os, d'une veine, d'une 
artére, d'une membrane ¢, der B. eines Mnedend, ciner 
Blut-ader, Schlag-ader, eines Banded; ein Knoden-, 
Mer —, Band-;]a— d'une porte, d'uncoffre, d'un cabi- 
net,, die Erbrechung einer Thuͤr 33 Chir, chernie, descentey 
ef. hernie; il est fort incommodeéd'une ~, er bat grofie Re: 
ſchwerden von einem —e; Ja —d'unkt digue, bad Ausbre⸗ 
chen, Durchbreden eines Dammes; fg: division entre des 
pers. quictaient uaies par traité, par amitié ») Q,; entiére—, 
ouverte, manifeste, declarée, ganzlicher, offenbarer, of: 
fenkundiger , B.; ils ensont venus dune, jusqu'ala-, 
es ift zwiſchen ihnen gu einem —— egelominen; (ils 
élaient amis, mais)ily a eu⸗· enir·eux, fie baben mitein⸗ 
ander gebrochen, es ik proifchen ihnen jum e geformmen; 
ilest auteur dela, er ijt Urheber bys · es ily a⸗ entre 
cesdeuxcouronnes, dieje beiden Maͤchte haben mitein⸗ 
ander gebrechen on avait prévu la — de cette puissance, 
man hatte dew B. diefer Macht voraus gefehen; ily a dis. 
position a la—, ed ijt cine Neigung yum -e verbanden; 
celte— n'est qu’apparente, que passagére, dieſer V. ijt 
nur ſcheinbar, nur verilbeegchen : fg: (eassation, resolution 
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des traités, des actes publics ow particuliersy; depuis la · dela 
paix, de leur socicté ,, feitdem triedend -¢, feit bem -¢ 
ob. Der Unfléfung ihrer Gerelidhaft; cela fut cause dela ~ 
du mariage, bas war Schuld an bem -¢ od. der Wieder: 
aufbebung der Ehe; Cour. cendroit oit une dtofle est déchinder 
Dif; on voit par la — que, man fieht aud dem Rife, dab 

5 Pi, tmélange des teintes, lorequ'on bes rampé, of. romprer 
Far benbredung, fla —modere les couleurs l'une 

arl’autre, die J. bewirtt, haf cine Farbe die andere ma: 

get od. miltert; (dams la nature) lesreflets rompent les 
couleurs, et ces -s forment I'harmonie dela couleur, bre: 
chen die Wiederſcheine der Farben, und dieſe F-en bein: 

gent die Harmonie der Farben herver. 
ural 3 @, & (qui concerne la campagne, qui app. 
aux champs ¥and,.; fonds -, proprictéd -e, ~qut, 
Grund-eiqenthum; Eigenthum in Felbaiitern; code -, 
lois es, biens, fonds ruraux, Acker _— od. Felds; 
Ucter-geiege od. Feld-g.; ~adter od. ter; l'économie 
=e, die ·wirthſchaft; societe, academie—e, Ader baur 
ſellſhaft, f; auteur, Sqriftſteller, ber uͤber den A. 
reibt; tribunal —, Acergericht, n; cens—, redevance 

+ —e, Udersging; ngilte, f 

Rusamale, f, bo, cg. de pla., fam. des coniferesy. 

Ruse, f. Gaesse, artifice, mayens dont om se vert pour trom: 
per Lift, ſz —subtile, grossi¢re, feine, groby od. plumpe 
£.; user, se servir de —s, 2. acbrauchen, anwenden; voila 
Ia ~, je connais toutes ses —s, bad ift die L., ich kenne alle 
feine lijtigen Stniffe od. Rante, feine Kunttariffe 
se5—s sont connues, sont les, ſeine 2-en 0d. K. 
find befannt, entdedt ; ce sont la de vieilles —s dont per- 
sonne n'est ladupe, bad findalte, neuet Laen od. £., 
durch welche ſich niemand taͤuſchen laͤßt; — de guerre, ou 
stratagéme, ~s militaires, Kriegs—, milltariſche Sif 
cette — leur réussit, les rendit maitres de la ville, dieſe 
L. gelang ihnen, machte fie zu Heern ber Stadt; -s in- 
nocentes, (ert, petites fnesses dont on se sert & bom dessein) 
unſchuldige J. ob, L-en; Ch. (détours dome le lidvre, le 
eerf, le renard, se servent quand om tes chasse) Um weg; 
Te boutde la =, (bout du retour qu’a fait la béte, ot l'on trouve 
que ses voles sontsimples, qu'elle s’em va et qu'elle perce) Dad 
nde ded U⸗ es. 

Ruser, vn. (se servic de rasesy Liſt gebrauden, ane 
wenden; fic der 2., einer L., [ftiger Raͤnke ob. Kun ft: 

tiffe bedienen; ce chicaneur ruse, 228 Dies 
£ Ranklemacher bedient fic der &., hat liftige 
34 q est — — a la guerre, * iege iſt es 5 

ubt 2. au q.; Fart de - s'acquiert par la pratique ,, ble 
Anwendung der. od. der K. clecat id —* —* 


Ch, uncerf, un livre qui ruse, (qui fait toutes to, de dé- | b-¢ 


tours poor debapper aux chiens qui le poursuivent) cin Hirth, 
ein Hale, welder wechſelt, Raͤnle macht; le renard a long- 
temps rusé,.. hat * gewechſelt, die Hunde irre zu ma⸗ 
den gefudt; 2. un homme ruse, tlie, adroit, qui a de la 
ruse, qui est plein de ruses) cin liftiger Mann; elle est 
hien -<e, c'est uné femme. ., fie ift febr liſtig; es iſt 
cin les Weib; P. c'est un -¢ mancweuvre, un —c matois, 
(hom. adcoit, subtile et artificieus) erift cin ſchlauer Fuchs, 
cin feiner Shlaulopf, cin verihmister Menſch 
3.5. Cestun fin~é, une —ce, une fine. ., une petite .., ¢¢ 
ift, fie ift ein S., ein ſelner S., ein fleiner S.; Hn. le-c, 
(poi. de Minde, dont be mruseau prend une forme cylindrique > 
Ya volonté de Vani.) Schlaufiſch. [aux ehamps) id. 
Rusina ou rutina, f. My. déesse des Rom, qui: présidait 
Rusine, m. Mg, (pi. miner. atramentaire, vitriolique, dont 
Je Usswet le coulewr ress. be an michefer) Atramentſtein. 
Rusma, m. Méd, «épilatoire des tures y, composé de 
chanx vive et dorpiment) id. | 
Rusor, m. br. (dieu qui avait la méme origing et tx mime 
—— agg id, 
uspone, m. . &, Papen. 
fis, . * - est . la Russie, = y * ſch 
uſſe, Ruſſinnz lempire -, le pe ~,lalangue 
=, bas —¢ Meth, dad te elt, bie ¢; c'est un -, ar 
es iſt ein R., cine Muffin; 2. mle —, la langue ~>: ib ay 
prend Je -, er lernt r., dad Ruſſiſche, die r-¢ Sprache. 
Russel, m. Bo. carbr. grimpant de Vile de Cuba) 
uussie, f, Gg, (vaste empire du Nordy Rufland, n; lem: 
ire de -, dad ruflifthe Relch; lempereur de -~, dee ruf- 
che Matfer, 
jusstile, m. Bo. ¢g, de champignons formd des agarics de 
Lint Sonigthubting. 
Rustaud, e, s. a ¢grossier, qui Gent du paysany bd tte 


&. | cf. calendrier ; M 


Rustaud 
befist feine Hoͤflichkeit, er iſt febr b.; c'est an gros—, 


(itn gros payaan, en payssn grossier; it. fg: un hom. impeli, gros: 
sier et brutal fa. er ift cin grofer Bauerlerl, it, qrober 
Bauer, cin ungefeliffener Bengel, cin grober Mulps; 
Syn. c'est fante d'éducation, d'usage qu'ou est -; on est 
rastre par humear, par rudesse de caractére, man tft 
bauriſch and Manel an Erzichung, an Welt; man 
ift — vermoͤge feiner Gemuthoart, aus Rohheit 
bed Charafters; un gros paysan a lair ~, an hoinme 
farouche a lair rustre, cin qrofivr Bauerferl bat ein 
bauriſches Ausſehen, cin unfreundlider, ungefelliger 
Menſch bat cin robes Ausſehen; le — est hardiment 
ce quilest, le rustre l'est rudement, der Bauer, 
der baurithe Menſch wt das, was er ift, auf eine 
fede, dreiſte Art; ber Grobian, der ungefdlif: 
fene Meni ites auf eine rote wrt, 

Rusticité, f. gensitveté, rudeasey dad Baurifde; 
das bauriſche Welen; i y a dela —dans ses maniéres, 
dans son langage, es iſt etwas B-ed in feinem Bench: 
men, in feiner Sprache. 

Rustine, £. ov pied de -, Forg. «pi. qui forme la fact du 
fond du fourweau) Die Hinterfeite, 

Rustique, a. cehampétre, qui app. aux man. de virre de la 
campognes ¥and.., Landl ich; vie~,chanson,air, danse 
~, 2-leben; Ranernslied, n; stag; l'économie -, les who- 
sess, Die 2-—wirthichaft, die l-en Dinge, Gegenſtaͤnde; 
bad £-wefen; ce livre est intitulé maison —, oi lon trate 
duménage delscampagne,, hat den Litel: 2-wirthfbaft, 
ly. dieux —s, «les dieux de la campagne, 
quiprésidaiont d Vagriculteres Feld-qotter, <qottheiten ; 2. 
Cinculte, sauvage, sans arts); promenades ~s et solitaires, 
[-end. wilde und etnfame Spatziergaͤnge; ces bois, ces 
rochers ont unair—qui platt, diefe Walder, diefe Kelfen 
haben ein lunſtloſes, w Anſehen, welches gefallt ; 
le jardin est negligé, il est tout... ift vernadlapigt, er 
tit gang verwildert; 3. m. ily a dans ce paysage un cer- 
tain So oy plait fort, es liegt in dieſer Landihaft etwas 
Wildes, welches gefallt, eine gewilfe wilde Natur, welche 

+ fe. dece pose m'intéresse, dag Wilde, bas Kunſt⸗ 
fofe, bie wile Rarur in diefern Gieradlde siebt mich an; 
Arc. ouvrage —, (camposd de pi. brutes, om taillées A Timita- 
thon des pi. brutes» bdurifches Werf; l'ordre -, cle plussim- 
ple de tous, et Ie plus démuéd'orn,» Die baurifche ob. tostani: 
ſche peters: fg: (grosier, pen poli, mde baͤur iſch, 
rob, ungetchliffen ; il a l'air-, la physionomie —, les ma- 
niéres ~s, e¢ bat ein b-e6 Ausſehen, eine b-e Geſichts 
bilbung, cin b-es Weſen od. Beneymen; il est— et fier, 
er —* und ſtolz, er hat einen Bauernſtolz; langage —, 


rach. 
Rustique, f. (np) Ruſtita. 

rer, pe » ad. (d'ue man, runstigue, grossizre) 
baurifh; cil = agit) -, 6., wie ein Bauer. 

Rustiquer, (ker) une pierre, Arc. cs piquer ave Ia 
pointe du marteau entre les ciselures relevéess einen Stein 
grob bebauen, cf. pierre ;— une maison, une snuraille, 
da erépir, Venduire en fagon d'ordre rustiqnes ein Haus, nah 
der baurifchen od. tostanifthen Ordnung verblenden; ou- 
Vrage —¢ ou rustique, cf, 

Rustre, s.a. :fort rastique, fort grosien) gr ob, wig ee 
fa@liffen; Grobian, Bauer, auetinm: 
mel, Rul ps; ilalair—,lamine-, er fiebtq., u. aus; 
c'est an vrai —, un =, et fftein wabrer G. od. B., 
ein plumper B.; Bl. cmeuble de I'écu em forme de losange, 
pereden rond au centre, de so. qu'on voit le center de Méew & 
travers) in Der Mitte rund durdléderte Raute 
ob. Rautenvierung ; d'argenta trois -s desable oe 
d'or, drei ſchwarze de R-n, b-¢ mit Gold anggefiillte 
Roen im filbernen Relde. Syn. cf. rustaud. 

Rut, (rat’) m, Ch, ctemps oi tes bétes fouves et qs antes 
sont en chaleurom en amowey Brunft, (Brunt) f& le 
tempsdu —, (le mois de sve) Die —geit; les cerfs sont en—, 
entrenten -, find in der B. od. brunften, treten in die 
B. cf. bramer;lescerfs ne durent pas, ne tiennent pas 
dansle —, pendant le —, (sont aisésa prendre dans te temps 
du) ment die Hirſche brunften, in der B. find, lagen 
fie ſich Licht fangen; sortir du -, cesserd’étre en -, ab: 
Drunften, ate; 2. (liew ob bes cerfs fant true) plag, - 
ftand; il s'établit an — dans tous lesendroits ou il va des 
biches, an allen Sertern, wo Hindinnen find, bilben fied 
plage; ext, (pt det bom., pour designer ume passion bratale et 
empartée) i] est toujoursen —, er ift immer in der B. 

Rutabaga, m, Bo. cvaritté de raves en Sede, cultivés su, 


rife; il alair~y Ja mine ~e, er bat cin -¢8 Undfeben, | en Fr.» pour les bestiaus), 
cine-¢ Miene; il n'a point de politesse, iPest fort, e¢ | Rutacées, Fpl, Bo. lam. de pla., ainsi nommde dela rue 


Rutele 
quien fait * et avec lag, les amtres genres ont de Vafimitey 
rauten-artige Pllangn. , 
fatale, fbn. cg. d'ins, coleopt.» Mautentafer. 

Ruth, f (mp.) Rurg, f. [tanerg, n. 

Buthele, wn, Mg. ctitane oxide) Qutil od. Murhil; Tis 

Ratidé, m. Bo. (q. de pla robiacdes) 

Rutilant, e, a. Chi,ipt de Vacide mitreux famant et de sex 
vapeurs, a cause de leur rowlewrsougey Téthlich. 

Rutoir, c. routoir, 

Rutro, m. Bo, c. ritra. 

Royder, (-dér) m. Com, (mo 2'or de Holl. qui y waats4 
Bor., fo bir. 168. Tor id, - 

Ruysche, m. Bo. ig. de pla, dela Martiolg. et de I Guianey 

Ryyanie, in. Bo, (et arb. de Fite de la Trinité, fam, des lie 
liacees) id 

Ryc, Gg, (1. anglais qui ng., dans sos origine, le rivage de la 
mer; toutes les villesd'Angl, oi tl est prépose, somt mearitimesy 
Ufer, nj Strand. - 

(ras, a. Bo. cle four orge anglais, qu'il ne faut pas 
conlundre avecle ray grassy Die unechte enaliſche Gerſte. 

Rygchie, m. hn. ¢g. d'ins. hymenopt.) 

Rynchospore, m. Bo. (g. de pla. forme des choins qui oat 
les semences mucrnares par le style) 

Ryptiques rhyptique, s. a. Méd. les —s, les médi- 
caments ~s, (ou détersifey Die reinigenden Mittel, Meini⸗ 
gungémittel. 

Ryteh, m. Bo. fruit Egypte, voisin decelai du sevonier, 
et dont la déroction sert a laver les lalaes 

Rythme, rythmique, c. rhytme, -. 

Rytine, hin, ig 2 — SS des mert 
du Kamischatkar Vortenthier, n. 

Rytiphlée, f. Bo. cg. de pla, fom. des alguess thi: 

Ryz pe. ris (Bo.). * [pblaa, f. 

Ryzophage, m. hn. ¢g. dies. coléopt» Splinttafer, 


. 


S. 


Ss, 8. (0ge lettre et te consonne de alphabet; se, m. suivant 
Vappellation auuvelle, seentre 2 voyelles; esse, owere Ff. d'apres 
Vane; un grand, un petit s, eit großes S, ein Eleines 5; 
An. Siliaque, (rourbure des os des ites en forme de S) dadS, 
die Sformige Kruͤmmung deo Dar-nbeinesd; S colique 
ou du colon, tpertion itiaqae du colon, représentant le double 
courbure d'un S italiques bad S, bie Sformige Srtimmung 
bes Grimmdarmes; Ep. (mesure recourbee par les 2 exiré 
mites, formant 2 anneaux semblables 2 ceux d'un S, daas esq, 
on (ait entrer Ie Gt pour faire !épingler bad S; Eper. Sdela 
gourmette, ipitce reronrbee en forme 48, Das S an det 

Se, £ pro. mat 7. {Minnfette, 

mouna, Bo. c. fromager. 

Sahadille, f Bo.c.cevadile. 

Sabah, m. (point du jour ebex les Turesy Tages aubruch. 

Sabaillon, (-balyon) m. tboisson en Halie, composite 
vin blawe et de sucrev id; (mit Suder verfister weißer 

Sabaisme, c. Sabeisme. : (Bein). 

Sabanpute, m. Bo. cesp. de petit poivre blanc des iles ᷣe 
la So@dey 

Sabans, in. Bo. cesp. de séneve on de moutarde des Indes 
ori. morgentindifthes Senftraut. 

Sabasies, f pl. Mye cfétes et sacrifices en Vhonneur de ple 
dieas surnommes sebasieas, et surtout de Bacchus, qui était spé 
cislement honoré par les Subes, peuples de Theacey dig fabalie 


de 


ſchen Reite. 

Sabatelo, m. ow sabatelle, £ Bo. (nom d'un chasspignon 
rdule, en Languedoes id, 

Sabatte, £ Forg. «la vole ow semelle d'anere) Unters 
foble, f. [dad favoviite Pulver. 

Sabandique, a. Mcd. poudre —, tinventée par Junkers 

Sabbat, (5a-ba? in. utr. jour de la semaine cher les jib 
Gabbat; le -,le jour du -, der G., -tag; violer le -, 
den S. entheiligen; (les juifs) observent exactementle 
=, ne travaillent point les jours de -, balten den &. 
ftrenge, arbeiten an den ~tagen nicht; 2. cprétendue assem 
blee nocturne des sorciers) ©. ; aller an —, gum S. geben; 
les sorviers tenatent ici leur -, die Herenmetiter od. 
Aauberer hietten bier ihren S., thre ndchttichen Zuſam⸗ 
menfiinite; fg: grand brait confas) fa. Pari; Getoͤſe, m; 
ces ivrognes ont fait un ~, un terrible, diefe Betrun⸗ 
tenen haben &., einen entſetzlichen 2. gemacht; quel — fait- 
on la? was aitt es ba fiir einen 8.2 {les chats) ont fait 
un ~ épouvantable, haden einen fuͤrchterlichen 2. i 
macht, haben cin fuͤrchterliches Geſchrei od, Geheul 

ren 


Sabbat 


ren laſſen; it. fg: cpt des eriaifleries qu'une festitne fait von 
maari, ou 08 maitre & ses-domedliques) po, (si sa femme as 
prend), elle lui fera un beau, weit fie einen ſchoͤnen k. 
mit ibm anfangen, wird fie ihn derb ausganten; it leur 
fitun beau ~ & lour retour, er fing bei ihrer Bure tungt 
einen ſchoͤnen &. mit ifnen an; i] m‘a fait un-- du diable, 
un — enrage, er hat cinen Teufelsidem, einen raſenden 
2. mit mir angefangen. 

Sabbataires, (sa-ba-) pl. hm, (nom que qs anc. ont don 
né max puis) Sabbat-beiliger, -halter, Quden, pl; 
h, Eco, - ow sabbatariens, (hrrétiques protestants qui ecle- 
brent le sabbat avee les juifs, bliment les guerres, les jugements 
pstn'adrossent leut pricre qu’d Dien le Peres, Sabbataricr, 

Sabbatie, (cie) f. Bo. cpla. de UAmér. septentr.) id. 

Sabbatiens, (sa-ba-ci) pl. h. ece. (hérétiques du ye sit- 
cle, ainsi nomames de Sabbathins, évéque des Novatiens, qui pre. 
tendait qu'om devait celebrer la pique le 14¢ jour de lalunede 
mars) Sabbatianer. 

Sabbaline, (sa-ba-) f. Ecol. (petite thése de philosophic, 
qui se soutenait le samedi) philofophifhe Streit: 
ubung am Sonnabend; soutenirune-, am So. 
eine ph. Str. alten; j'etais a sa ~, ich war bet feiner 
pb. Str. am Eo, sugegen; it. v. (grand bruiy, c. sabbat, 

Sabbatique, (sa-ba-) a. jour -, (le jour du sabbaty S abe 
bat=:tag; annee —, (chaque re anade ches les juifs, o& Von 
Jaissait la Leree sans la laboucer) ⸗cqjahr, Feier⸗ j. n. 

Sabdariffa, f£. Bo, cesp. de ketmie des Indes) id; die 
Saucrmalve; der guineiſche Saver-ampfer. 

Sabech, m, @utour d'uoe des 5 esp. principales) id. 

Sabéens, sabaiins o sabans, pl. h. anc. (seetateirs 
du Sabcismer Sabeer, Sablaner. 

Sabdisme, sabaisme, sabisme, m. h. anc, creligion 
dea Mages et des Guebres, qui avait pour objet ladoration du 
soleil, du feu et des astres Die Religion ob, Lehre der Sabai- 
ten ob. Feuer-anbeter; it. celigion de Vorient, qui parait 
étre un composd du Jedaisme, du Christienisme et de Mahometis- 
me) Gabeigm; Religion, Lehre ber Sabeer, f. 

Sabellaire, f. hn. c. sabelle, 

Sabelle, f. hn. cane. genre de vers marins, réuni aux néréi- 
des) Sand⸗ locher; la -scabre, Sandroͤhre, f. 

Sabelliens, (sa-bé-liens) pl. h. ece. (hérétiques du Se 
sidele, qui rédulssient la trisité 2 la seule pers. du pore, et pré- 
tendsient que le fils et be saint-esprit nem etaient que les yertus, 
tes émanations ou los fonctions) Gabellianer, 

Sabertache ou sabre-tache, f. Mil. cesp, de poche qui 
pend au ceiniuron du hussard; de Vollemand © Abel, sabre, et 
Tale, pochey Saͤbeltaſche, f. 

Sabice, f. Bo, (g. de pla. rabiacées) id. 

Sabine, f. ou le genevrier —, le savinier, (ariuste d'une 
odeur forte, dont les fevilles sont vermif., emménag., la povdre 
bonne pour les uleéres py Seben: baum, Seven-b., Sa: 
de:b.; la ~ a feuilles de tamarisc, der tamaristenblattri: 


eS. 

Oe abinite, f. hn, (sons dowd par Pline b une pi. sur lag. #0 
trouvait l'empreinte de la sebiney Sevenbaumftein, : 

Sabis, m. My. (Diew des ane. Arabes) id, 

Sable, m, (ta. de terre légere, menue, mélée de petits gralne 
degravier) Sand; gros—, ~ fin, grober, feiner G.; —de 
terre, de mer, de riviere, de ravine, @rd—, Meer-, 
Flug-, Schwemm-—} le — quartzeux, (qu'oe emploie dane 
Tes verreries) Quaty—; ~s valcaniques, (les laves seoridiées 
avénacées) vultaniſche Ve od, -arten; — dore, (mica pulvéru- 


lent) Boldglimmer-; — vert du Pérou, (caivee muriate> | Mi 


RKupferfand, n; Wtacamit; ~ mouvant, Flug-, Teeib-; 
un grain de —, un batean de—, ein —forn, ein Rahn vel 
S. — d'or, (qui contient de Vor) Gold-, guldifther Kies; 
tirerdu —, S. graben; un pays de ~, dn —land; — va- 
sart, Mar. (— mélé de vase, le meilleur powr latenve des an- 
eres) S@Hlamm—, mudder-artiger S.; un bane de -, eine 
~bant; échouer sur, enfoncer dans le —, auf dem —¢ 
firanden, in den S. einfinfen; batira chaux et a—, mit 
Kalt und S. banen; maison batie sur le =, cin auf den 
S., auf einen fandigen Grund gebauted aud; Ex. cou- 
che, lit de —, —flithe, fj - 108, n; Fond. moulede —,—form, 
F, fg: batir sur le —, (fonde rdes projets, des entreprites , sur qe 
de pensolidey auf ben S. banen; distiller au bain de-, cf. 
Sain; —vilreux, (qui contient be de petite erivtaws remarque- 
bles pay leur brillant) glasrartigerS. ; — de fer ow d'acier, 
(lalimaitle dont om se sert dass Vartificey Eiſenfell, n; Bl. cla 
coulewr noire) ſch watt; il portede - & un lion d'or, er 
fidort einen golbenent Loren im f—en Felde ; il porte d'or 
a une sigle de -, er fort einen cn Udler im goldenen 
Felde; Fond. (composition faite de — ow de poussiéve des des. 
séchés ¢, olson jéte en moule des monnaies S and, Forts 
MOZIN DICT. Partie frangaise, Tom. UL. 


Sable 


-) j un — net, reinerS.; fondre en -, jeter une 
médaille en —, in S. giefen, cine Mange in S. giesen; 
it. fg: jeter un verreen —, ein Glad ausfhirgen, mit ei: 
nem Schluck austrinfen; fondeur en -, —giefer; Bie- 
fer, der in S. giefit; Hin, ¢pol. fort estimé, que les habitants 
de Congo appelent voirey Eljenbeinfiſch; Mar. le—, ouhor 
loge de —, le sablicr, cborloge composée de 2 Boles da verre, 
d'ou le —, tombant de lene dans l'autre, sert a mesurer les hea 
res) Sand; uhr, § -laufer; Glad, n; — dane heure, de 
demi-heure, Stunden-gl., Halb(tunden-el.; ce — n'est 
pas juste, dieſe Sand uhr geht nicht ridtig ; retourner 
un — d'une demi minute, pour ettimer le chemin que fait 
un vais.) ein Halbminutenglas umwenden, cf. manger; 
Med, cgravier qui s'engendre dans les reins et qui forme la gra 
valley &., Gries; il fait du ~, es fommt S., G. von 
ihm ; ses urines sont pleines de —, fein Harn ift voll S. 
ob. G., ift gang fandig od. grieſig. 

Sabler, va. (couvrir de sable) fon ben; mit Gand be: 
ftreuen, liber fahren ; ~ un manége, les allées d'un jar- 
din, eine Reitbahn , f, mit S. riberf.; chemin sable, 
Sand-weg; allée sablee, gaug; -allee, f; fa.— un verre 
de vin, (avaler tout d'un trait) cin Glas Wein ausſtuͤrzen, 
hinunterſtuͤrzen, auf einen Sug austrinken; Cout -I'a- 
cier, (jeter de sable dessus, pendant qe'il est dans le feuy Den 
Stahl f., mit S. uͤberſtreuen; lacuillére a —, der Gand: 
léffel; Econ. fontaine sablée, «vais. de métal oi eau s'épure 
en Giltraat & travers le sable) Sand-feihe, § -feiher; Forg. » 
~ le fer, bas Gifen feihen. 

Sableur, m. Fond. courrier qui fait tes moules en sable) 
pu. Sandformensnacer. 

leux, s¢, a. (oi ily adusablesfandig; pain —, fa- 
rine —se, ~28 Brod, Webl. 

Sablier, m. Mar. c. sable; 2. (petit vase centenant du se. 
ide propre i mettre sur l'écriture) Sand⸗ buͤchſe, Strewd., 5 
Ganbd-faf, n; Bo. c. kara. 

Sabliére, f. (lieu dou Mon tire du sable pour batir Sand: 
grube, & 2. Charp. (pitce de bois sur un poitrsil ou sur une 
assise de pierres dures, pour porter um pan de bois ou une cloi- 
son; it, pidce entaillce d'eepace en espace, ou creusée dans toute 
4a longeur, pour recevoir et porter lessolives du plancher, ou les 
planches d'une cloison) Shwelle, Ganm—, f; Malm: 
bolj, n; mettre des ·a pour faire un retranchement dans 
une chambre, —11 od. Rahmhoͤlzer legen, um einen Ver⸗ 
ſchlag tn einem Simmer gu machen. 

Sabline, f. Bo. (g. de pla. caryophyNées) id. 

Sablon, m. able wésmenu, tree-délié) feiner Sand, 
Staub-, Sdener-, Fege-; tirer du ~,S. graben; pas 
ser qc au —, (setloyer, frotter , avec du sable) ef, mit ete 
gen, reiben, puBen; Con. (timacon & bouche demi ronde om 
cintrée) Sandichnede, f. 

Sablonner, (blo-) de Ia vaisselle ,, ('éeurer, nettoyer 
aver du sablon) Geſchitr mit Gand ſcheuern, fegen, puben; 
Forg. — le fer, c. sabler. 

mette, (blo-) £ Gl, appartement audeseus du fowr 
A frite, ott Tom met te sable lave) Sandbehilter wider bem 


Ky (hilo) m. hn. le ~ de Surinam, ec. am- 
morlytes 2,—, se, a. cabondant ex sable, en sablon) fan dig; 
rivets Bey sol, terrain, fond —, terre —se, —¢¢ Ufer; 
es Land, Sandland; Sandboden; cin —er Boden od. 
—¢6 Erdreich; les heux — rendent peu de fruits, ·e Oer⸗ 
ter ertragen wenig Fridte; Ex. mine —se, Sandserg, 1; 
ed. urines—ses,—er, atiefigerspatn; 2. (pierreax ; pt. de 
cert. feuits) ſte tnig; une poire—se, eine ft-¢ Dirn. 

Sablonnier, (blo-) m. cqui vend du sablony Sand⸗ hand · 
fer, «mann, « immer, sfibrer ; ~ére, ſ. (lemme qui vead da 
sable Sandfratt, f. 

Sablonnibre, (blo-) f. lieu d'ou l'on tire le sablonySannd= 
gtube, f; Bo. (g. de plantes qui viennemt dans tes Nex srhlon- 
newx) Sandtraut, n; Fond. (grand coffre de bots powr le sable 
dmouley Sand-fajten, Formfand:t. 

Sabord, m. Mar. — au bondage d'wn vais,, par ott 

Von tire fe canon) Sti pforte, f ouvrirles —s, die—n 

fhoten od. offen machen; (an vaisseau & trois ponts) 
a trois rangs de —s, bat Drei Meihen —n, hat drei Sri: 
batterien; faux -, falſche St. 
> m. {(chawsaure de bois d'une seule pitor, creusée de 
man. & pouvoir y metire le pied) Hol zſchuhz — de bois 
d'aune, -- de noyer p, erlene od. erlenbaumene, nußbaͤu⸗ 
menet—t; porter des —s,-¢ tragen; fg: cpt d'un homme qui 
dene extréme pauvretd est parvena aune fortune consiférable) 
fs. on 'a vu venir ici avec des—s, man at ibn in —en 
bier ankemmen feben, er iſt aud einem Vettler ein ret: 
cher Mann geworden; po, cpt d'une fille dont la comdwite a 
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domnd q. ↄllelate & som honseur) elle a cated son —, fie bat 
cin Huf eiſen verloren; 2. corn, de cuivre ou bas des pieds 
@'un bureau, d'une commode -) Fupibefdlage, n; 5. cla corme du 
pied duchgval) uf; le —dece cheval estbon, dieſes Pferd 
bat einen quten Huf; ce cheval a fait — neuf, diefem 


Pferde if ein neuer Huf gewachſen, dieſes Pf. hat einen 
heuen od. frifden Huf befommen; Maré, — fend, ein 


Oehfenhuf; 4. (so. de toupie qu on fait pirouetter aver nn fouet 
ow aver une lanitrey Kreifel; jouer au—, mit dem K. 
ſpielen; fouctter, faire aller un ~, einen K. peitſchen, 
herum treiben; le — dort, «quand & forne d'tre fouetté, il 
tourne si vile sine en mene pornt, qu'om dirait qa'il est immobiley 
der K. ſcheint ſtille zu ſtehen; P. dormir comme un -, 
(profosdementy mie eine Mage ſchlafen ; it, po. cpt dum en- 
fant qu'on fouette souvent) on Je fouette comme un —, man 
peitſcht es wie cinen Hund; 5. Td., Arc, (demi baignoire, 
frite en forme de ~) holgfchubformige Badewanne, fj Bo. 
(g. de pla. 4 Beur dont lun des pétates imite ua —) Frau ene 
ſchuhz le —de la Vierge ou de Notre-Dame, pla. de la 
fam, des archisy Venusſchuh; Pantoͤffelchen, n; unferer 
lieben Frauen Schuh; le —bulbeux, le — du Japon, der 
tnollige F., der japanifche F.; Bout. esp. de pompon en 
sole, recowvert de cannetille, formant en bas wn demi-cercle, et 
souvrant enbaut en 2 oreillettes de conur) id; it, (so. de mavette) 
Sdweifipule, f; Con. genre de limagons de mer, de forme 
coniqua, et qui ont la bouche aplatic en oveles Kreifel(onede, 
f; le - & bouche ronde, der Rundnuinder, die Mond: 
ſchnecke; Cor, coutil de bois & plu. coches, pour cébler les cor- 
dages) Lehre, f Leithely, n; Mar. Hooft, & Ep. dinste. pour 
frapper sur les bouts d'une dressée, en La cueillast) Midrholy, 
n; Hy, carmature de fer dont om garnit la pointe d'un pilot) 
Schub Im.c. patina; Mag, (bois earré, d'v. 2 pouces de gros 
seur, dans leq. semboite Vextrémité dus caliber, et qui cert & 
le dirigne le long da la régle pour pousser les moulures) Lehr⸗ 
hols, n; Men, contils & fiit serv. & pousser les moulures dans les 
parties cintréesy Lehre, f; Oi. (petite niche qu'on aceroche 
dans les cages on les voliéres, afin que les oiseaux puissent y lai · 
relears mids) Neſt in einem Vogellaͤfich. 

Saboter, vn. (over au sabot, faire aller un sabot) tr ¢ {: 
feln; mit dem Kreifel fpielen; des enfants qui 
sabotent dans une salle, Kinder, die incinem Saalet., 
den K. treiben, mit bent J. fp. ; 2. claire du brait en mar- 
chant avec des sabots in Holyfchuben einher tappen; Drap. 
le drap, (le fowler avec les sabots das Lud mit H. tre: 
ten, walten. ; 

Sabotier, (thier) m. cowrrier qui fait des sabots; it, celui 
qui en porte) Holgfduh-mader; it.-trager; le me. 
tier de —, bad —handwerf; une danse de —s, ein Holy: 
ſchuhtraͤger⸗ tanz, Klumpen-t., Banern-t. 

ouler, (lourmenter, tirailler, houspiller de cdté et d'au- 

tre) po. herum gerren, herum jaufen; comme vous le sa- 

boulez! wie ihr ifm berum zerret! il yous I’a bien sa- 

boulé, (malmend, maliraité ex bat ihn tuͤchtig herum ge: 
zauſet, iſt arg mit ihm umgegangen. 

bre, m. (coutelas recourbé, qui me tranche que d'un edte) 

Sibel; — de Damas, — de hussard, Damadcenee-, 

¢-; donner des coups de · &qn, letuer dcoups 

le —, einem —hiebe geben, einen niederſaͤbeln; it, coute 

#0. dépée fort large); il alla a lui le ~ haut, er ging mit ge: 


jogenem GS. anf ifm (0d; des coups de platde —, (coups 
appliqués avec pt — ‘Siebert fladhen —Hlin: 
5 +alamain! Gewebr auf! od. siehet ben Degen ang; 


aut le =! Gefece! rtezle~! S. anf die Schul⸗ 
ter! web stay — tin! Agr. (outil em forme de 
= pour tondre les hales, palissader, charmilles »» Dfablhape, f 
Hedenmeffer, n; Bo. portion excddente de la cloison de cer- 
taines siliques, qui dépasse les valves lear sommet) das (abel: 
formige nde gewiffer Schoten ; feuilles en forme de —, 
c. acmaciormes, 

Sabrenas, (nd) m, cartisan qui travaille malproprement, 
grositrement) po. Pfuſcher, Brudler. . 
Sabrenauder, sabrenasser, (travailter mal q. owvrage 
quece seit po. pfufchen, brubeln; il asabrenaude ce meu- 

ble, er bat dieſes Stuͤck Hausrath ſcht. 

Sabrer, conner des coups de snbre) mit dem Saͤbel cine 
hauen; Sabelbiebe geben; fabelu; niederſaͤbeln; la ca. 
valerie sabra l'arriére-garde, die Reiterei hieb mit dent 
Saͤbel auf den Nacdtrabein; onl'a sabre, il a cte sabre 

Yennemi, man hat ihm Saͤbelhiebe gegeben, er hat 
Eivettiehe vom Feinde befommen, iſt von dem Feinde 
niedergefabelt worden; fg: fa. ~ une affaire, (la juger sans 
se donner le peine de Vexaminer) cine Mectafache vor ber 
Fauſt abthun, ans dem Steareife enticeiden ; il faut - 
tous ces abus, man mufi * ieſe Mißbraͤuche ſchnell ab- 


146 Sabretache 


ſchneiden, ausrotten. 
bretache, c. sabertacie. * 
hburon, mi. hn, du g. des casque⸗) —ã 
urral, ¢, a, Med, maladie -e, (cansée par la sabarray 
eine von Unveinigteiten, Schleim - herruͤhreude Krank 


Saburre, f Méd. diumesr grossidee qui eadwit qf Ta langue 
et le palais du malade, et qui topisse les intestinsy Unveinigh<it, 
Schleim auf der Zunge, in den Eingewelden; Mar. ges 
vier serv. d lester) Ballaft von Sand, 

Saburrer, Mar. pu. c, fester. 

Sac, (sak) m. cesp. de loagae poche de toile g, coasue parte 
bas et par les cdtes, et ouverte pas le hauls S ade; un grand —, 
ein groger S.; —de treillis, de cuir, de velours, ein S. 
von Trillich, cin lederuer S., ein ſammetuer S. od. 
Beutel; un -trouc, rapetasse, ein loͤheriger, geflictet 
G. ; dans le fond du~, # la gueule, al'entrée, a Vouver- 
ture du —, unten im —e, an der Oeſſfnung des es, bet 
Eroͤffnung des 8; vider, remplir le -, lier, defier un 
=, den S. leeren od, austeeren, fuͤllen; einen S. zubiu⸗ 
den, aufbinden; gagner sa vie a louer des ~s, (dans les 
ports) fein Brod mit Ausleihen vor Saͤcken (in den See⸗ 
hafen) verdienen; un —aargent, & mettre de lergent, 
cin Geld : ~do papier gris, (s mottee des épicories y) cine 
formige Tute von grauem Papier; — a farine, & bled, 
acharbon, a terre, (- 4 metire de a ps Mehl-, Korn—, 
‘Seber, @rden—; —de farine, de ble, de charhon, de 

ainmes e, (— plein de » ci S. (v0) Mehl, Korn, Moh: 

en, Mepiel 2; it. ~ de ble, de farine ¢, (eect. mesure de 
Ute p> cin S. Korn, Mehl ,, (cia gewifies Mag); four- 
nir mille s de grains 4 larmee, tauſend Gide Korn 
jum Geere lieferu; un — d'argent, d’ecus, de mille 
francs, cin S. od. Beutel vell Geld, voll Shaler, ein 
S. ed. B. mit od. von 1000 Franten; - a poudre, Perr. 
(—& mettre de La poudre; it. ol ext La poudrey Puderbeutel; it. 
Arf. cenveloppe de papier contenant la chasse des pots à feu ou a 
aigeetter Uuysladungstapfel, f; it. Gu. —— rempli de poudre, 
qu'on jete our Fennemi avec la main, co. une grenade) Pulver—j 
= de nuit, (04 T'on met ses lardes de awity Naht~, Neife-; 
— pour les jambes, (pour les tenirchaadesy Fup—; ~ d'égli- 
se, on ~ aux heures, (0% les fem. mettent leurs livres dedero- 
tiony Gebetbuchbeutel; une devote & —, cqu'on voit teuj. 
suivie d'un =, lorequ'elle vad eglise cine Betſchweſter; — 
ouvrage, (pour y mettve les petits ouvrages de fosnmes) Mr: 
beitsbeutel; fg:cpt d’en ivrogne) b, c'est un —a vin, er iſt 
ein Weinſchlatich, cin Saufſack; P. autant péche celui 
qui tient le ~, que celui qui metdedans, ide recelear a'est 
pis moing coupable que le voleury wer den S. Mit, iit fo 
ſchlimm, als dex, welcher ibn fille; P. ber Hehler ijt fo 
ſchlinun als der Stebler; wrousser, prendre son ~ et ses 
quilles, (prendre ses hardes et s'en aller ſa. aufpaden; fid 
mit S. und Pad davon machen; il a été pris la main 
dans le ~, (sur le fait, e@ commettant q. vol.) er iftauf der 
That ertappt worden, cf. se couwrir (5), mouture ; it. 
(ptd'un scéléral, dan maurals garnementi c'est un homme de 
= et de corde, er ift cin Spighube, ein Galgen-vogel, 
chwengel; il ne saurait sortir d'un - que ce qui y est, 
cup sot ne peut dire que des impertinences; ae mechant homme 
ne peut faire que de méchantes artions > po. aud dem Gace 
lann nichts kommen, als was darin tft; vom einem ein⸗ 
faltigen Menichen iſt nichts Geſcheidtes, von einem Bo: 
fen nichts Gutes zu erwarten; wie der Menſch ijt, fo 
actater ſich, of, etiquette, fond; mettre qn au —, (econ 
vaincre; te mettre hors d'état de répondrey einen uͤberfüͤhren, 
sum Sdhweigen bringer; einem das Maul ſtopfen; fa. 
avoir la téte dansun —, cignorer ce qui se passe) gar nicht 
wiffen, wad vorgebt; it. cpt dius habit mal Git) c'est un ~, 
es it cin S., cin wabrer S.; cet habit ressemble a un -, 
on est dans cet habit comme dans un-—, ,. gleicht einem 
—¢, man ſtedt in dieſein Kleide, wie in einem —¢; An. - 
lacrymal, (poche située da cété da gr. angle del'wil, qui regoit 
Ta lysaphe laceymaley ber Thraͤnen ·¶ it. le —, Wistestin ew- 
cam, de la forme d'un —) der Blinddarm; Gu, —a terre, a 
laine, (~ plein deterrey, dont om se sert pour les tranchées, lo- 
gements , pour mettre les soldats à couvert du few des enmemis) 
rd. ob, Gand-, Woll-; faire un logement de—sater- 
re, a laine, fic) binter einer Verſchanzung yon Gand: 
ſacen od. Wollſacken aufftellen; — a toupitles, Schlag: 

tafe, f; ~ acartouche, Patronentorntfter ; k 

4 feu, ou baril de trompes, of, bar¢/; Hn. Je - animal 
Vascidie,Voutrede mer, (mollusque pourya 


Can suaploan en 
forme de sac), ide, Meer, f; Mad. babe 
meura, @; la plaie a cte mal ils'y 
fait un -, AR AGeHE behandelt ob, verbunden 











Sac 


ackt ſich, es bildet ſich ein S.; Pr Preiss * 
—52— —— Vttentads porter le —| 2% 


au greffe, chez le rapportour, bent A. in die Gerichtslan⸗ 
zellei, gum Neferenten tragen; charger un avocat de 
son, einem Sachwalter feine Pro zeß⸗ alten Uber: 

eben; le rapporteur a eu tous les 2s du proces, ber Me: 

ferent bat alle P. erhalten; donner communication de 
son —, (des pieces de som proces) feing P. mittheilen; ce 
contrat est la meilleure piéce de son -, . . iſt bad beſte 
Stilt unter (einen P,; fy: cpta‘ua homme qui collicite qe 2) 
c'est la meilleure pidce de son—, ¢c'est ce qui doit le plus 
tiirement lui procurer le suceds qu'il desire) fa. Dad wird ihm 
am weiſten bebitlflicy ſeyn, am ſicherſten zur Erreichung 
ſeiner Abſicht helfen; il a perdu la meilleure piece de son 
=, (le plus puissant de ses protecteurs »), fa, er hat feine 
beſte Stuͤtze verloren; it. (pt d'un juge qui aime & dtre rap- 
porteur, en vue du profit qu'il ew tire fa. il aime le ~, er ift 
ein Freund von cintraglicoen Rechtshaͤndeln; er fieht 
es gerne, wenn man thn gum Referenten nimmt. 

If, ~, chabit de penitence, d'afiietion); se couvrir de — ¢t 
decendres, im Sade und in der Aſche Buse thun, ef. 
cendre; porter le ~ et le cilice, ben S. und dad Haar: 
hemd tragen; it, (grandes robes dont s¢ couvraient les péni- 
tents dons lours provessions); tous les penilents étaient re- 
vẽtus de —s noirs, alle Bußende trugen ſchwarze Bus: 
fide 0d. Buslleider; Pe. chtet ca manche, formaut le fond 
de cert. filet Sad; —garn, nes, ny Vig. (cortaiae quan- 
tité de mare qui reste apres be pressusage du vin ou du cidce; 
ord, la quoatite que porte un pressoisy Sieler; couper, 
lever un --, einen SL umſtechen, abnehmen. 

UL cul-de-sac, (hu-d’-ga) m. (petite ree sans issue) S a cf 
gaſſe, § demeurer dans un -, in einer S. wobnen; P. 
étre enfournc dans un —, (éteo engage dans uae afl. dont Vis- 
sue est difficile) in einen ſchlimmen Handel verwidelt 
ſeyn; fig: cpt dane place qui ne préseste awcun moyen dayan- 
cement) c'est un .., diefer Plas, dieses Mint fuͤhrt zu fet: 
nee Beforderung. 


IV. le (sa) mcpillageentier d'une ville Vluͤnderuug, 


f; le de Troie, de Rome, die P. Teele’ x il se commit | F 


di 
P 
li] de g 
Saca 
rd, 
Sa 


de grandes cruautés au ~ de cette ville, bei der P. dieſer 
Stadt wurde große Graufambeiten verdbt; it. v. mettre 
4 —une ville prise d’assaut, cine erjiirmte Stadt der V. 
Prets geben. CMadngastar. 
s m, (chat sauvage de Madagaseas) Die wilde Mabe auf 
Sacal, m. Mg. autref, (raccin ou ambre jaune) Beruſtein. 
Sacard, m. (qui easevelit les pestifirés) V. Peſtmanu. 
care, m. Com, (poids de Madagascar poar lat et Uargent; 
serupule) id, 

Saccade, (sa-ca) f, (violente secousse qu'on done au che- 
valen tiraat Li bride avec prompted Schneller, Rud; 
rude — cin derber S.; les—s gatent la bouche du che- 
val, dus dftere Schnellen mit ben ay verderbt ct: 
nem Pferde das Maul, macht ein Pferd hartmdutig; 
donner des ~s a uncheval, einem Pferde S. 3 fig: 
(rude socousse qu'ow donne a qn ca le tirant); (il e prit au 
collet, et) lui donna deux ou trois ~s, gab thm zwei 0d. 
drei berbe S., rikttelte ihn zwei od, drei Mal berb; it. fa. 
(rude réprimande) Wifder; ila eu une rude, une fa- 
riewse ~, er hat einen derben, cinen fiirdterliden B. 
belommen ; Cal. (indgalites de traits, tourbillons dence, pas- 
ses trop longues, causes par une plume dont |e mouy. n'est pas 
bien régtéy ungleide, unregelmapige Schriſtzuͤge; cette 
—— pleine de-s, .. voll ungleicher, ubel gebilde: 
ter Suge. 

Seconder, (sa-ha) Ma, (menor un cheval en lui domnant 
des saccades) cit Pferd mit bem Saume ſchnellen, ihm 
Schneller mit dem Saume geben, 

jaccages (sa-ha) m. (bouleversement, confusion; it. 
po. amas confas) Plunder; unordentlicher Haufen; an 
* an * — — casses hig u. 
alter e, cin P. ochenen Hausrathes; a i 
altes Geruͤmpel — 125 — fait un ~ horrible (dans 
lejardin), .. — gewaltig gehaujet; Cout. Aroit de mi- 


aaze Sackſteuer, 

Saccagement > (eaka) m, (snc, pillager Phinderung, 
Uus-, f; le —d'une ville, die P. einer Stadt, 

gor, (sa-ha) une ville p, (la metire d sac, au pillage) 

cine Stadt plimbern, aus-p.; Varmée a é le 

chateaus, a tout -c, .. hat bad Shop gepluͤndert, aud: 


inbert, bat alled..; la ville a étée de par lennemi, 
+. Ht vem a peta gepliindert, ausgepl. worden; it. fa. on 
atout —¢ chez lui, (tout bouleversé) mart bat bei thm Alles 


durcheinander od, untereinander geworfen, alles in Un⸗ 
ordnuug gebradt, Syn. cf. ravager, . 


Saccageur 
Saccageur, m. Au. (qui saceage toe ville) diunderer, 


Saccatier, sacquatier, (sa-ha-thier) ma, Porg. reituee 
* oa en sees) Loblen-fubrmann, -fulbrer, -bancr, 
cfactfubrer. 

Saccelion, m. Bo. (g. de pla., fam. des rhamnoides) id. 


Sacchari (sa-ka-) a. Bo. plantes —s, equi produi- 
sent du suere tout é, co, l'redyserum albagi > pucterbaltiz 
ge Gewaͤchſe. 


Saccharin, e, a. Bo., Chi. le principe —, chase, principe 
Admentaize qui cend sacrés les corps dans lesq. il se combine em 
une proportion plus ou moins grande) Der Zuckerſtoff ; Faci- 
de ~, (qui existe non d¢yelopyd dans le sucre) Die Gucterfaure. 
ams raroide, (sa-ha-) a. (qui cess, à da sueray zucker⸗ 

nlich. 

Saccharombtre, m. Chi, cinste. sev, A dvatuee te sucre 
coutenu dans q. subst.» Sacdarometer. 

Saccharum, m. Bo. (g. de gramin, qui comprend les can: 
nes asucre} bad Zuckerrohr. 

Saccho-lactate, saccho-lacte o« saccholate, (sa- 
ko-) im. Chi, (sel formed par Vacide sacehotactique avec diff. 
bases) Milchgu der: faures, —gefiuertes Saly; ~ d’a- 
lumine, de baryte, de chaux, jomb, —faure Thon: 
erde, Schwercerde, Kallerde, geſauertes Vlei. 

Saccho-lactique, a. Chi. (pt d’an acide formé par le su- 
eredalaity milchzu det: ſauer, -aefauert; sels —s, ou 
saccho-lactes, —faure, —gefauerte Salje; acide —, 

Saccomuse, f. c. cornemuse, faure, f. 

Saccophore, m. Bo, de g. buxhaum) Buchsbaum; 2. les 
—5, h, ece. (anc. hérétiques quise couveaient de sacs en signe 
de pénitencey Sacktraͤger. 

Saccolaire, im. ¥. c. escamoteur. [fchelfirtic. 

Saccoptéryx, m. hu. g- de mammif, cheiropteres) Sa 

Sacculine, f. hn. <g. de palypiers nomme aussi tikiane) id. 

Sacculus, m. hn. (nom dan térdoratale fossiley Sad 
ben, n. ~ 

Sacées oa sacdennes, f. pl. h. anc. tfetes 4 Babylone, ea 
Vhonneur de La déesse Anaitis, sarnomm de Venus) die ſaceiſchen 

eſte. Bt: iy 
Sacellaire, (sa-cel-) m. h. ane, (off. grec qui avait soin de 
la cassette de Feenpereurs Schatzmeiſter. 

Sacerdoce, m. (état, caractere des prétres del'ane, Loi el de 
Ia lol aour. Pr te ſt e rsftand; samt, shun, n; le — appar- 
tenail anciennement aux chefs de famille, das -amt 
ſtand yor Ulters den Familienhauptern su; le —d'Aaron, 

rong —amt; la sainteté, les fonctions du ~, la vocation 
au —, die Heiligkeit ded Athums, die Verrichtungen des 

-amted, dee Beruf sum —ftande od. amte; iL (ceux qui 
olfravent des sactiGres aus diews); Ie ~ ctait alors ania lem- 

ire, dad —thum war damals mit der Kaiſerwuͤrde ver: 

unden; it. Cath. le corps eceldssastiqnes Get ftltdleit, 
Hles querelles du—et de l'empire, dic Streitiateiten der 
G. mit dee Regierung, mit den Maifern. Syn. of. pré- 
trise. Linu. Pfaffenavefen, -gefdrsds, n. 

Sacerdo m. Au, (intrigues, commeérage des prétresy 

Sacerdotal, e, a. (qui app. ausacerdocn pric ferlia; 
la dignité -e, les fonctions —es, les ornements sacer- 
dotaux, die —¢ Wuͤrde, die-en Verrichtungen, der -¢ 
Samu; Jur. benefice ~, (qui doit étre desservi par wa 
prétee) Priefterpfrimde, f 

Sachée, f. (plein un soe) cit Sad voll; une — de noix, 
de pommes, de poisy, cit S. y. Nuͤſſe, Aepfel, Erbfem; 
ein S. Ruͤſſe e. ; 

Sachelet, ia, (petit aue;· x. Saͤcchen, n. 

Sacher, va. v. c. ensacher. 

Sachet, m. dim. cpetit sacr S df dh ent, n; Meéd.rpetitvae 
oð Von met des herbes médicinales, pour appliquer surg. partie 
waladey Fe duter-, Keautertif de n,n; il faut lai 
mettre un ~ surla région du foie, man mug itm in det 


48 egend cin K. auflegen; porter uu — de sel, de sou- 


fre, de vifargent, (le porter au com contre La peste») Cl 
Saly—_ amt Halfe od. an ſich tragen; it. so. de petit coussia 
o& Noa met des sentewrs) Kiffen, voll woblrieden: 
der Sachen; elle a des ~s, des—s de senteur sur son lit, 
fie bat wohlriechende Kiſſen auf 3 Art. —sde mitrailles, 
tits aces de toile romplis de mitvailles pour armer des camemt) 

artatidyen-; Bo.c. anthere. ; 

Sachettes, f. pl. h. ec. (religieusas de ordre de ta péni- 
tence) Nonnen vom Orden der Bifenden, f 

Sacien, m. h. ece. c. anthropomorplute. ; 

Sacki oa sacqui, (sa-hi) s, N. citee de riz du Japon) ja⸗ 
paniſches Reisbter. 

Sacmenter, y.c.saccager. 
Sacoche, f. (esp. dasne de cuir g 258 besace, qu'on 


Sacome 


Tie b la selle du cheval, pour y mettre ses effets) Sattel-tafdhe, 
Surierst., Reifect., f 

Sacome, m. Arc.(proél de tout membre ou moulure d'arehi- 
tecture: it. la moulure méme> die Seiten auſicht eines Ge: 
fimfes; dad Gefims, Gimswerf ; it. 

Sacoper, (envelopes, senfoncer q. part sans le vouloiz) 
y. fich wider feinen Willen in etwas verwicteln, verfdlie= 

e, m.(ka-)m. Cout,c. saccage, (Ben 

Sacquebute, c. saguebute. 

Sacquier, (sakier) m, (of. de port qui fait décharger Tes 
grains; it, qui y mesure bes sels qui arrivent) Sack⸗· ieiſter, 
Korn-auffeber ; it. Sal zmeſſer (in Seehifen). 

Sacraire, m., hr. coratoire; petit temple Bet haus, Tem: 
pelchen, n. 

cramacou, m. Bo. c. phytolague. 
Sacramaton, m, Bo, therbe potagere d'Amer.) (Brt Sit: 
hengewids). ; 

- Sacramentaire, m. h. ece, (ane. livre @égtise, comtensnt 
Jes cérémonies de la liturgie et de Vadminislration des smere- 
mento Saframententud, n; 2. (nom de ceux qui sient Ja 
traasubstantiation) Saframentaricr. 

Sacramental, e ov sacramentel, le, a. (qui app. dua 
ancrement) faframentlich; mot —, les mots sacramen- 
taux, les paroles ·es ou sacramentelles, ou abs, les 
les, mots que ie prétee cath. pronanee dans la consecration) cin 
-¢3 Wort, die -m Worte, die Worte des Saframentes 

od. der Einſetzung; die Einſetzungsworte; (quand le 
étre) aprononce les paroles —es, ova dit les paroles, 

Tie -n orte geſprochen hat; Jes deux espéces —es on 

sacramentellea, cles exp, du pain et du vin) Dig zwei Beftal: 

ten im Caframente; confession, absolution —c, ~¢ Reid: 
te, Losfprechung von Stinden; fa. mots sacramentaux, 
des mots extentiels pour la conclusion d'une af); Talffaire est 
conclue, il a dit les mots sacramentaux, les paroles sa- 
cramentelles, bie Sache ijt beſchloſſen, der Gandel ift 
richtig, er Sat fein Jawort, feine Einwilligung vow ſich 


9 . 

Renrenasnibaloniens eu sacramentellement, ad. 
@une man. tocromentelley fatramentlid; Cath. le 
corps de Jésus-Christ est réelement et — dans l'eucha- 
ristie, Der Leib Chriſti ift im betligen Abendmahle wirk: 
Tid und ſ. sugegen. 

Sacre, m. (act. par laq. on secre on roi, un éveque) Gals 
bung, wWetbung od. Weibe, & la médaille du - 
de tel roi, die auf die S. des und ded Königs geſchlagene 
Denfmiinge; assister au — d'un évéeque, der W. eines 
Difchofes beimohnen; Art. autref,—, ou sacret, cpiece de 
canon de fonte, appelée aussi gtart de coulerrine, qui portaitun 
Doulet de 10 tiv.) Viertelsfeldfchlange, f; Hn. co. de faucon 
qui tientdu lanier Sater, —-falt; Stoctsfalf, Stocter-f.; 
Der heilige od. brittiſche Fall, 

t Sacrement, m. Ne.csigne visible une grace invisible, ins- 
titud de Dieu pour la sanctification det hommes) & a ft a: 


+ | Copp. 





Sacrement 


Sacrifice 1 47 


2. qf. (ede mariage); cet — ee —; (ne vent | will ihm dieſes O. bringen, will ihm alle meine Redte 
ti 


passe marler) ,. iſt lein Liebhaber pom heiligen Chefiande. 
Sacrer, (lédier & Dieu par le tacre pt de pers., ow par ta 
consecration pt des choses; falben, weihet; —unroi, 
un eveque, cinen König ſ., einen Biſchef w.; dés que 
Saill fut sacré roi, fo bald Saul jum Monige geſalbet war; 
— les pierres, die Steinem; liewx sacrés, choses sacrees, 
profanesy gercibte, beilige Serter, Dinge; les 
Vases —5, (qui servent d Lr messey dig heiligen Gefaͤße Mew: 
geſaͤße; Opfergefafe; couteaw sacré, hache sacrée, 
viande ..., Opfermefier, (Poe. -flahl) -beil, ⸗fleiſch; 
les ordres --<s, (la prétrise, le diaconat et le sous diaromaty die 
geweihten Orden, die hdberen Orden od. Wether, cf. 
caractére; les livres es, les lettres -ces, dla bibles Me 
heiligen Buͤcher, die heilige Schrift; statue ee, qui ve- 
présente q. saint) Heiligen: Vildfaule; histoire —ce, copp.> 
profane) bie heilige Geſchichte; le—ccollége, dag heilige 
Collegium ; le saint et ~€ concile, die hochheilige Mir: 
chenverſammlung; Aut. le feu —€ de Vesta, (qu'on entre- 
tenait dans son temple) das heilige Zener der Veta; jeux 
—¢s, danses —€es, (en Vhonneur de q. divinité) den Goͤttern 
zu Coren angeſtellte Spiele, Tange; Pannce —ce, ches 
les Grecs, A cause de la salemnité et des jeux qui s'y faisaient) 
bad heilige Jahr; Vannce nouvelle ·Ee, Num. il solenai- 
1é sant passer au commencement de année ou dun avenement 
a Vempive bad beilige neue Sabr; Med. ef. feu,mal; 2. 
(respectable, inviolable) Heilta, aehetliqn; la—ce per- 
sonne du rai, die g~¢ Perfon des Konigs ; tétes -Ces, ge= 
falbte Haupter ; -—ce Majeste, qe Majeſtuͤt; fg:le depot 
est -¢, un secret confic par un ami est une chore —e, 
anvertrautes Gut, cin von einem Freunde anvertrantes 
Geheimniß it eine b-e Sade; rien n'est ~¢ pour lui, 
c'est vn homme qui n'épargnerait pas ce quil y a de 
plas -¢ dans le monde, (pt de qm qui n'est retenu sur rien par 
aucun respect de retigion) filt ihn ift nichts b., gibt ed 
nits .-¢85 ev iſt ein Mann, der bes fen, was 
in der Welt gibt, nidvt feronen mirde; je vous en conju- 
re par ce qu'il y ade plus —c, id beſchwoͤre Sir bei Al⸗ 
lem, was J Aft; it. cuquel on n’ose toucher, dont an n'ore 
parler); ila touj, une somme d'argent, A laquelle il ne 
touche point, o’est une chose ·ce pour lui, ert immer 
eine Summe Geld, dicer nic beriibrt; fie ift fir ibn cine 
h-e Sache; je u'en parle point, ce sont des choses ~¢es 
pour moi, {d) ſpreche nidt Daven, dag find he Dinge file 
mid; An. les nerfs ~€s,<qai passent en partie par le gr- trow 
antér, de Vos aceruun Dig Kreugnerven; les artéres ~Ces, 
(rameaus de Faorte infer, et de Uhypogastrique) die b-en Puls· 
adern, bie Kreus-pulsadern; it, (t.Perécration) b. le ~€ 
vilain, ce -€ chien, der verfluchte Schweinpelz! dieſer 
verſtuchte Hund! 
Sacret, m, Art.cf, sacre; Fau. (male du secre; tiercelet) 
der Salerfalt (das Maͤnnchen). 
Sacrifiabl 


a. ad. (desting, propre 4 étre immold en sacri. 


ment, n; les ~s de la nouvelle loi, bie —¢ oy. Opferkar; ex beſtimmt, tauglich. 
Seſetzes od. Bundes; (la cireancision’ dat tn —48 ———— 1 tier yee 
Fancienneloi, mar ein S. des alten Bundes sacri) J ¢?; hj. Je grand —, le sou- 
(les catholiques) ont sept —s, haben fieben -¢3 (ies pro- ber Hebepticy ite de, dad Ummt eines 
testants) —— ar eras la entire Pa 0) } 8, dad . iy ap tat RS apa | 
nehmen nur givel —e an; Ia forme, la mati ‘du teas Po re, f. (dignlté, office dé sncriftcatenr) Op fer 
=, die Form, der Gegenjtand, bie Wirkung des ~e8; le priefter-amt, v; — — 
ministre du, l'usage des —s, ber Diener bed -e8, bet | raine -, dad O. verwalten, ausuben, das Hoheprieſter⸗ 
Gebrauch der -¢; profanateur des ~s, du saint —, - fn: i de, 


der; administrer les —s, die—c reichen, ertheilen; rece- 
yoirun ~, conférerign un—, ein e empfangen; einem 
¢in S. reichen, ertheilen, ibn mit einem -e verfebeu; 
sapprocher des —s, (ve confesser et communier) sur Beichte 
und sum Abendmahle geben; trequenter les —5, (s¢ Con 
fesser et communier souvent) oft Seibten und yum Ubend: 
mable gehen profaner les—s, bie —e entheiligen, ent: 
weihen; Cath. (le walade) a eu, a regu, onlui a di 

tous ses —s, (le — de pénitence, eucharistic et Pextrime-one: 
tion) hat alle -¢ empfangen, ijt mit allen -en hen 
worden, bat, nachdem er gebeichtet, das Abendmahl und 


die letzte Delung empfangen; it. le saint -, le saint— de | die. 


Vautel, dl'ewchariatie ; it, Mhostie consaerée) Dad HigeS., 
dad S. des Altares; dag Abendmahl, dad Hochwitrdige ; 
it. Dic heilige Hoſtie; la fete, l'octave,l’office du saint - 
bas Feit, die Octave od. acttiaige Beier, bas Amt 
beiligen —e3; Ua présence réelle de J.C.) ausaint - 
Youtel, in dem beiligen —e des Altares, im heiligen 
Udendmable ; exposer le ssint —, adorerle.., bad Ho dh: 
wilrdige austen, verchren; porter le saint ~ en 
ocession, aux malades, bad H. in einem feierlichen 
miguige herumtragen ; das H. gu den Kranfen bringen; 


fa 
i 


, bie . 
“Sacrifice, f. (oblatian de q. vietime , faite ala divinité ave 
cart, eérémonies) Dp fet, n; ing, § - solennel, sanglant, 
non sanglant, feierlides, blut iges, unblutiges ., cf. 
expiatotre, propitiation, propitiatoire; les —s de fan. 
cienne loi, bie D, bed alten Banded ; faire, offrir un —, 

O. darbringen, opfern; offrir qcen—, etwas sum O. 
fla agneau offert en —, Opferlamm; Je minis- 
tre, I’ natin — — * der * 
¢ —jur g od. bad —gepranac, bag jum O. bes 

i bas —thier; air = -~% Sas Fleiſch 
et —thitre, bas - ffeifth; le— de Jésus.Christsurla croix, 


am — il yest oſſert en — à son pire 
er bat ſich feinem Vater am Kreuze sum O. 

bt ; les paiens faisaient des ~s aux dieux, die 
— Goͤtzen, brachten den Gigen O.; 
ir tin — de losanges, (célébrer les Jouanged de Diew) 


- barbringen ; Gottes Lob preijen; fg: faire un 
(rewoneer 2 qc pour Tamour de qn) einem ein . brins 
al 


sor Ta 


qm 
ije 
fe 


bin 
be 
¢ lai 


aufopfern, ihm meine Nahbrgier yum O. bringer; c'est 
un — que je fais & notre amitie, Mes tit ein &., welches 
ich unferer Freundſchaft bringe ; j’en ai fait un ~ A Val. 
cain je Vai jeté au fen, pede q. popier ,) ich habe ed dem Vul ⸗ 
fan geopfert, babe ed ine Feuer geworfen; faire 4 Dien le © 
— de soi-méme, de sa propre volonté, de sa vie », ſich 
felb(t, feinen Willen, fein eben Gott zum O. bringen, 
Gort aujovfern; P. cf. obcissemce; Pt. — de camposi- 
fiom, (quand Vertiste supprime des figures ou des accessoires 
qui nuiraieat à Mimpeession que dejwent faire les objets capi 
taux) Dig Mufepferung der Compefition; — d’effet, quand 
id éteint delat des objets qui doivent céder 4 d'astres et ne pas 
Aistraire La vue) Die Aufepferung des Effelts. 

Sacrifier, Re. cire q. emcrifce 9 Dieu avec cert. cérdmo- 
nie o pfern; ~desvictimes, un taureau,, Opferthicre, 
einen Stier ¢.; Abraham voubit —son propre fils, (roar 
obdie & Diev)., wollte feinen eigenen Sohn 0.3 —4 Diewx, 
aux faux dieux, Gott, den Goͤtzen o.; fg: cpt d'un ae- 
teur sans gout, d’an homme qui fait tout gauchement et de 
maavais air; itv dae Bomme mal fait et sans agrément) il n'a 

as sacrifie aux graces, er bat ten Grazien nicht geepfert; 

= — qe A qui, Wen priver, y resoncer pour l'amour delni ets 
nem etwas auf-, gum Opfer Ai hel - a Diew 
sa haine, son ressentiment -, Gott feinen Sag, feine 
Machbegterdecuf-, zum O, br.; ila —¢ sesinterets , Ason 
ami, ¢t hat ſeinem Freunde feinen eigenen Vortheil auf 
geopfert, zum O. gebracht; 2. wacquérie on conserver une 
chose parla peste d'une autee) Aufo pferuz — sa fortune 
ason honneur, 450n devoir, fein Gluͤck feiner Chre, ſei⸗ 
net Pflicht a.; ila —é la moilie du batiment 4!escalier, 
er bat ber Treppe die Haͤlfte bed Gedaͤudes geopfert; fl 
a—cson ami aun bon mot ¢, er bat ſeinen Freund einem 
wibigen Cinfalle aufgcopfert; er bat, um einen witzigen 
Cinfall angubringen, feines Frenndes nicht geſchentz i 


¢$| m’a -¢ Ason avarice, er bat mid einem Geije aufge⸗ 


opfert ; je sacrifieais ma vie pour lui, qe m'exposerals pour 
Jul aus plus gr_ périls) ich wuͤrde mein Leben fiir ibn a., bin: 
ie une amante, (la quitter powr une autre eine Ge⸗ 
lebtea., um fich an eine andere zu haͤngen; elle a -¢ son 
ancien amant au nonveay, fie bat ihren alten Liebhaber 
ihrem neuen aufgeopfert; it. —toutAses intcréts, (les pré- 
férer b toutes choses) feinem Eigennutze alles a.; il sacrifie 
tout Asa passion, asa gloire, 4 sa vengeance p, ¢ropfert 
feiner Leidenfchaft , alles auf, 5.— son loisir, tout son 
temps, qo, (l'y employer) feine Muse, alle feinefreie Zeit 
anfetmas verivenden, ciner Cache widen; il a-é 
du temps cetteaffaire, er hat viele Zeit auf dice Sache 
verwendet, diefer S. viele 3. gewidmet, viele 3. filr.. 
aufgeopfertz 4. se-pour qn, pour qe, (sedévouer) ſich 
far cinen, fitr etwad a. les bons citoyens se sacrifient 
pourleur patrie, gute Buͤrger o. ſich flr ihr Vaterland 
auf; je me sacrifierais pour lui, pour sa défense, id 
wurde mich fiir ihn, filrjeine Vertheidigung a; 5.-qn, 
tlerendrevictime de q. vee on de q. intérét politique) einen a.; 
ce general, ce ministre a été —c, acte ~¢ injustement, 
General, diefer Minifter ift aufgeopfert, unger: 
Weiſe aufg. worden; on a -<¢ ce subalterne, pour 
sauyer honneur d'un homme puissant, man hat dieſen 
u ee Diener afar 
s sortes d'objots aux dieux, 
on ¢ dis es, des étres —— hed tr 
ge gum Ofer man " 
Treen pa BS ade a ‘objet -¢ est 
youd 4 la divinite, l'objet immofe est détruit a I'hon- 
neur de la divinite, bag jum rt dargebradte Ding 
wird der Gottheit geweiht, das Schlachtopfer wird der 
Bottheit su Ehren getboret; * — n'exprime qu'un re- 
noncement, immoler exprime la destruction ou Ia 
degradation de lobjet, epfern, gum Opfer bringen, 
brit blos eine Verzichtleiſtung auf ein Ding, sum 
Opfer —— Hingegen die Serftorung des Schlacht· 
‘ 


2, m. (profamation det choses saintesy @ nt: 
f Eutweihung eines Heilt 
testable, horrible, excorable—, ver 
fheunngsmirdige, entfeslide, fluchwuͤrdige Entw. e. 
5,; (pillerune eglise, abuser des sacrements) est un =, 
ift eine Enth., nt. od. Verunheiligung derfelben; 
faire, commetire un —, cin Heiligthum entiveiben; ſich 
einer Heil bung ſchuldig maden, einen 
msraub, vinen Kirhemraub begehen cre 


acri 
beiltguig, 
thums, & 


fais ie * tous ces —_ 3 
cin D., ich opfere Ihnen alle dicke Vor: | J d 
ease Ang . yom Fags lui en ferai le —, | ace =, d'un ble —, einer Heiligthumsentwei ⸗ 
ferai le — de mes droits, de mon ressentiment ¢, ich-| bing, einer entero * eines K~es, eines abftheu- 
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lichen &-e8 angeflagt ob. beſchuldigt fepn; 2. doute act. 
pre leq. on alleste sur une pers. seréey Cath. c'estun—de 
frapper un prétre, einen Priefter zu ſchlagen ift cine 
Guth, ein Verbrechen aegen die hellige Kirche; ext. c'est 
un —d'insulteran malheur, un malheureux, des Unglü⸗ 
eed, cinen Ungluͤcklichen zu fpotten ift cine Ruchlofigteit, 

Gottloſigkeit, ift Verletzung einer gehettigten Perfon. 

Il.-, a. Aqui commet un sacrilege) TU Glos, gotted 
laͤſterlich, tirchenraͤuber iſch; homme, femme 
oy fet, get Menſch, tes Weib; Heiligthuns-ent: 
weiher, srauber, Kirchenraͤuber, inn; pensce, dessein, 
action -,t-¢t Gedante, Anſchlag, r-e, f-¢ That; main, 
bouche —, t-¢, f-¢ Hand, rer Mund; Poc. quel de- 
mon parricide arme vos —s bras! welder patermorbe: 
riſche Teufel bewaſſnet eure ren Arme! it. m. punir les 
impies, les meurtriers, les—sp, die Gottlofen, die Mor: 
* die Heiligthumsentweiher od. Kirchenraͤuber 

teafen. 

Sacrilegement, ad, (d'une mas. sacrilége ruch lod; 
communier —, tr. jum Ubendmable 3 dad Heil. 
Abendmahl entiwetden, unwuͤrdig genteser. 

Sacristain. oa ~tin, un, (quia soin d'une sacristie, dune 
église) Meßner, Kirdner, Küſter, *Satriftan; 
i est — de telle eglise, ex iſt M., A. bei der und ber Kirche. 

Sacriste, a. (béndhcier qui posside un béndhce appelé sa- 
eristiey Sactitancibeliter. 

Sacristie, (thie) ſ. Meu oitl'on terre les vases cred, at 
oitles prétres s‘hobilleny Sacriftei, & Kirchen· immer, 
n; :farmmet, f; une grande ~, cine grofeS.; 2.(émoluments 
provenants des messe, services Meß⸗etutuͤnſte, pl; 
da —Je fait subsister, lui vaut tant, er [ebt port den N—-en, 
bie IN. werfen ihm fo nud fo vlel ab; 5. (bénefice dans qe 
chapitree) Gacriftanet, & il a obtenu la - de cette 
abbaye, et Gat die S. ber und der Abtei erhalten; 4. (ce 
qui est contenu dams la Kirchen ſchah, -fdmud; 
Is — de ce monastéreest trés-riche, diefed Mofter hat ei: 
nen febr foftbaren K. 

Sacristine, £. cceligiowse qui a soin de La sacristie) Kirch⸗ 
nerint, Mefinerinn; la mére —, die Mutter #.; die K. 

cro, An, it lat. qu'on joimt 4 qs autres en pt de I'os sa- 
ram) Heiligenbein.. . 

Sacro -coccygien, s. a. An. (qui attache au sacrum 
atau coceye); le~, lemuscle—, der hintere Steifmustel; 
der hintere Muskel des Schwanzbeines; le ligament ~, 
dad Heiligentein= und Steißbein band. 

Sacro-fémoral, e, s.a. An. le, le muscle -, cmus- 
ele grand fessier) der grofie Gefafmustel. 

Sacro-ischiatique, a. An. <qui app. au sacrmm et bI'os 
—— — Heiligenbein: und Huftbein⸗ 
band. 

Sacro -lombaire, 5. a. (qui app. aw sacrum et an lom- 
ben; le ~, le muscle =, ou mayen dorsal, (long dorsal, épi- 
neus du dos) der lauge Lendenmustel, der breite a 

cro-scialique, c. sacro-ischiatique,  [muste 
cro-spinal, a. An. muscle —» (qui comprend plu. des 
précedents) der grofe Stachelimustel der Lenden. 

Sacro-trokantérien, +s. a. An. le -, le muscle —, 
(wvusele pyramidal de Ia cuisse der poramidenfirmige 
Sdhentelmustel. 

Sacrum, (ome) m. os —, (qui termine l'épine du das) He i⸗ 


Ligenbetm, n; la base, laface de Ios, die Grund: | 


flache, die Seitenflache des -es. 
Sadacah, m, cot turque; suméne volontaire) freitpilliged 
Sadar ov absader, m. Bo. c. lotus. (Wlmofen. 
ler ou sader, m. divre qui contient Le religion des 
Guébret ov Parsis) id, (Religiondhuch der Gebern od. 


Sadot, m. hn. (oq. du g. des pourpres). 

Sadour, m. Pé. co. de Gilet tramailley dreimaſchiges 
Filhergarn. . ; 

Sadree, f. Bo, ef. sarriette, 

Sadsin, m. Bo, cpl». du Japon; so, de tyehnis sauvage) wile 
bed Lichtroͤschen. 

Saducéen, m. hj. les —s, (Cwae des ¢ principales sectes 
des juifs, qui niaient la résurrection des corps, Vexistence dea 
esprilé, la providence ») DieSabbucher; il était, de 
lasectedes—s, er war ein S., von ber Secte der S. 

Saducéisme, mn. (doctrine des Saduccens die Sere ber 

Saette, Bo. c. sagette. [Gabdducier. 
Safran ou crocus, m. Bo. ¢pla. balleuse, amployée en me: 
decine et entetntarey Safran, die—pflaije; - sauvage, 
~ eultivé, wilder S., gebauter S. 0d. Garten—; le - = 
boutiques, le printanier, ber Handels—, ber# ds 
⸗le⸗ inodore ou~ d’éte, der gerudlofe GS, od. Som 


Safran 


tuer-}— batard ou d'Allemagne, c. carthame; · d'Inde, 
c. curcuma, cf. mort du-; 3. ord. (houppe qui sort de la 
fleur du—, et qui séchee et rédwite em poudre, jausit entiéro- 
ment la liqueur ou on la met) S,; mettre du —dans le beur- 
Te gy ipour lui domperune couleur jaune) S, in bie Butter - 
thun, die Butter mit S. gelb farben; feu de —, huile 
de -, —bliite, £95 fg: cpt d'ua homme qui.ala jawnisse) fa. 
il est jaune comme —, comme du — er ift -gelb; po. en 
étre aut —, (dire ruind, ef, sevranier) auf den Hefen eon; il 
est à la veille d'aller au—, (d'ttre ruiné » er ift auf dem 
Wege ing Armenhaus; ec ift feinem Ver derben, feinem 
Sturgenahe; Chi. cpeeparations bruses, jaunes ou rouges, 
laites aveo du fer) G.; — de mars, (oxide rouge de fer) Eiſen· 
—de marsaperitif, (oxide de fer) erdjfuender Eiſen -; - de 
mars astringent, (oxide brus de fer) gurfammensiebender 
Eiſen -; braunes Gifen-epyd; — des metaux, (oxide d'an- 
timoine hydro-sulfuréy Metall-; Mar. _ <planche & Vestré: 
wité du gouvernail d'un batesu foncet, sur lag. sont attachées 
les bacres qui soutiensent les planchet de remplages die Hace 
bes Steuerd; — d'ctrave ou de l'ctrave, (pitce de bois, 
appliquée depuis le detsous de la gorgére jesqu’a ta quille, 
serv. & faire venir le vais. au vents ber Kriech ob. bas un: 
terfle Stic ded Schafted an cinem Schiffe. 

Safraner , (appréter ou jaunir avec du safran) mit Gas 
fran gubereiten, farben—, beſtreichen, beſtreuen ¢; riz, 
beurre safrané, pains safranes, mit S. gubereiteter 
Mets, mit S. gefarbte Butter, Brode; de la wile -ce, 
mit S. gefarbte Leinwand; fg: un teint -, daune) eine 
fafrangelbe Geſichtsfarhe; fa. ilalevisage—c, er hat ein 
fafrangelbes Geficht, fiebt fafrangeth aus ; Bo. deur—ce, 
(de couleur de eafran) fafrangelbe Blume. 

Safranier, ere, s. mp. (pers. misérable, rainde, f. pu.) 
£ump; nemepariez point de lui, c'est un —, fagen Sie 
mit nichts vor thm, er iff cing. 

Safraniere, f Econ, (plantation de safran) Safran: 
pilcnjang ß donner trois labours a une-, cine S. 
breimal bearbeiten, haden . 

Safre, a, (goulu, glouton, qui se jete avec avidite sur le man- 
ger, pt des ani, domestiques, it. po. des hom.) gefra fig, 
gierig, frebgierig; (prenez garde ace chien), il est si 
— qu'il emporte tout, er iſt fo g., dafi ex alles wegſtiehlt; 
it. autref. (mignon, ageéable, lascify medlich, angenebim; 
it, unzuchtig; 2. ~ ou saffre, m. Chi, (minéral bleuatee tir 
du cabslt, avec leq. on fait le blew d'dmail » Gaflor, Saflor; 
3. -,ou safire,f. BL. (oighette de mer) junger Deersadler. 

Sag, f, My, (une des principales déesses des anc. pew 
ples du Nord) id.; 2. (livres historiques des mémes peuples) id. 

Sagace, a. (dout de sagacite’,, propre aux adairea 5) fc at fr 
finnig; homme fort, cin febr er Man. 

Sagacité, F, (pémétration desprit, perspicacitéd qui fait de- 
couvrit co qu'il y ade plus caché dans les choses) Scha r f⸗ 
finn; —igfeit, f un homme d'une grande —, ¢in ann, 
ber grofen S. befigt; ein ſeht fharffinniger Mann; il 
fallait be de—pourpenctrer, pour decouvrir -, um dit: 
fed zu erforſchen, gu entdecken, wurde viel S. erfordert; 
Syn. la — distingue sans peine ce qu'il yade plus obs- 
cur, la perspicacite voit, découvre ce qu'il y ade moins 

énétrable, der S. erfennt leicht was moc) fo dunkel ijt; 
bie Scharfſinnigkeit fieht, entdect, was nidt fo leicht zu 
erfor(chen it; la—eonjecture, dévine, prévoit de loin; 
la persp. ue laisse rien 4 découvrir, elle voit 4 fond, met 
en ridence, det S. vermuthet, ereith, fiebt in der 
fee voraus; die Scharfilchtigteit lagt nichts gu ent: 

ent uͤbrig, fiebt uͤberall bis aus ben Grund, fest Wiles 
in ein klares Licht. 
agaie, f. (so, de dard oude javelot des Negresy Cagaje, ſ. 

Sagamité, f. R. cesp. de pate do bled @'Inde ¢ dont ve nour. 
rissent les habitants du Canaday id, 

Sagan, m. R, (vicaire du gr. -prétre desanc. Jaifsy Stell: 
vertreter ded Hobhepriefters bet ben Juden. 

5 apénum, m. (suc d'une pla. férulaire de la Médie, qui 
tient le milien entre la me et La résine: Le gonune sagapin ow 
scraphiquey Sagapingumme, n;le—decoule par in- 
cision, dad S. flieft aud Einſchnitien aus, 

atemener, m. Bo, (fruit dont om fait une huile dowce, 
ala Virginie). 

Gy a. (prudent, circanspect weiſe, Elug, ge 
fdheidt;unhomme ~, qui atou). été, ein w·r Mann, 
cin Mann, der fich immer f. od. verſtaͤndig aufgefuͤhrt 
bat; les adversités]’ont rendu —, bag Ungliict bat ihn f. 
od. w. gemacht, hat ifn gewitzigt; ila fait, il a agi, i 
s'est conduit en homme —, er bat alé w_r, f-r 0d. ger 
Maun gehandelt, fic als ., betvagen; se faire — aux de- 
pens d'autrui, durch Anderer Schaden k. werden; plus 


Sage 


heureux que—, mebr aliidlic als f.; un - magistrat, p¢- 
néral, — ein f-er ob. g-er Beamtere Gensel 
Minifter; P. gens —sse mélent de leurs affaires, cpt de qn 
qui se conduit sagement, ow doat les aff, sont en hon état tluge 
Leute kuͤmmern fid um ihre Sachen, wiſſen ihre Sachen 
wohl einzurichten 2. modéré, retens); il ne s'est point 
emporté, il a été · dans cette reacontre, er ijt nigt bis 
big geworden, er hat ſich bei dieſer Gelegenbeit k., mit 
Madigung benommen; il a ete libertin q. temps, mais il 
est =, devenu—, er war cine Beitlang loder, aber jept ift 
er orbentlic), vernunftig, ev ifto.,v. geworden; 
it. (pt Aun homme quia une querctle) montrez-vous le plus 
sage, machen Gie den G-eren; P. le plus - céde, ber 
Klugſte, der G-efte gibt nach; it, cpat wan. de correction ow 
Wavertissement) soyer -, soyez plus ~ a l'avenir, fepen 
Sie v., 0.; feven Sie flnftig Weer; (cet enfant) est ~, 
bien , <posé) ift artig, brav, v., gefebt, febr artig ¢; 5. 
(pt des femmes; modeste, chaste, padique FLEEfam, § id: 
tig, chrbar; c'est uncfemme — fie ift cine e-e, f-¢ 
Frau; (cette fille) a tou). cle ~, bat fich immer ſ. betras 
en, ¢. aufgefuhrt; 4. cpt des actions, paroles zz une eon~ 
luite, réponse —, Pod, une-conduite, reponse, eine 
fe, g-e Wuffiibrung, Antwort; conseil, air, esprit, 
style, cin ter, g—er Rath; cin verſtaͤndiges Mnsfeben, 
it. ein f-ed Wefen; ein verjtindiger, (-er Mopf; eine ge⸗ 
mapigte, geſetzte, georduete Schreib-art; Pt. un tableau, 
une composition —y (ou Ul régne ume noble simplieitd, sans af- 
fectation) ein Gemalde, cine Compofition, worin eine 
edle, ungehinftelte Cinfalt herrſcht; it. cpt des anienaux, 
dows; opp. 2 ardent, vif) (ce cheval) est—, ift fromm, folg: 
fam, lenffam; (ce chien) est ~, jobdissant) ift folgfam; 
it. Ven. ~s chiens, (qui conservent le sentiment des bétes qui 
leur ont été données, et qui om gardent le change) geſcheidte 
Hunde, : 

IL m. le —, chomme-) der Weife, eim Wer; le — est 
maitre de ses passions, der W. ift Here uͤbet feine Leiden: 
ſchaften; ou trouverun vrai—? wo lann man cinen mab 
ren Wen finden? wo iſt ein wahrer W-r nga ? it 
abs. (Salonen), le Sage dit dans ses proverbes.., Gale 
mo, der W., fast inteinen Spridworteen ; les sept ~s 
de la Gréce, (Thalés, Soloa, Bias, Chilon, Pittacus, Pdriandre, 
Cléobute) die fieben W-n_; Th. le — des -s, Dieu der Al⸗ 
reife; Alc. (quia Grit de grands progres dans le grand art) B,; 
Hm. les Sages-Grands, le collége des Sages-Grands, ¢col- 
lege de 6 personnes de Ls ci-devant république de Venise, char- 
gées d'examiner Jes all. quidevaient Zire portdes am sématy die 
hochweiſen Herren, Rathsherren; le—de la semaine, 
(celui qui recevait & chaque semaine les mémoires et requétes 
adressdes au collége des Sages Grends) der hodweife Mathes 
here, welder die Woche hatte; les cing Sages de terre 
ferme, (charges d'assisler aux recrucs des gens de guerre, et de 
les payer) die 5 hochweifen Herrn vom feſten Lande; les 
Sages des ordres, (5 jewnes hommes dc la premitre qualité qui 
avalententrée auséaat) Die 5 edlen Senatsbetfiger. 

Sagédie, f. Bo, (g. de lichen Sage Die, f. 

Sage-fernme, f. taccouchessey Heb-amme, Web: 
mutter, §o'est une habile —, .. eine geſchickte D.; envoy- 
er querir la⸗, die H. bolen faffen; nad der H. ſchicen. 

Sagement, ad, (Wane man, sage, prodentey weife, 
weislid; verninftig, lug; il parle, il fait-, 
il aagi-, erfpridt v., er handelt w., Ler hat w. od. L 
gebanbdelt; il se conduit fort —, trés—, er filbrt ſich ſeht v. 
auf, betragt fic ſehr £.; elle s'est touj. conduite —, fe at 
fic inumer ebrbar, ſittſam aufgefitort, hat immer einen 
ehrbaren Lebenswandel gefiilirt; il a toujours yéeu -, et 
hat immer v., ordentlich geledt; il a gouvernd —sabar- 
que, ¢r hat feine Gache k. gemtacht; ce peintre dispose— 
son sujet, cetarchilecte orne—, diefer Maler bebandelt 
feinen Segenttand mit vicler Einſicht, dicfer Baulunſtlet 
bringt bie Versierungen am rechten Orte an. ‘ 

one, f, (ms. de Russie, qui répond & Le toixe id, bie ruffi: 
Aeegens ate, £.M ide, réticulairey Sagenit. 
@, f, Mg, (titane oxide, réticulairey enit. 
Sagerotthem, m. Bo, (esp. d'euphorbe da roy. de Senssr, 
dont le eucaert & empoisonmer les Roches) 

> esse, f. (prudence, circonspection, bonne comduite dass 
lesaf deta vie) Weisheit, Klugheit, fi —préematu- 
rée, Utf, & un homme d'une grande —, ein fer fluger, 
verftindiger Main, ein vollfommren kluger, duperft ge 
ſcheidter Mann; il a trop de — pour s’embarquer dans 
cette affaire, er ijt gu Flug, su geſcheidt, um ,; il agit selom 
sa-ordinaire, et handelt einer gewoͤhnlichen SR. gemag; 
se conduire avec —, avec be de—, fich weife, Flug, febte. 
beiehenen, Beteager, a 


nffilpreny ef, cents; 2, moderation, 


Sagesse 


setenv) MA figuag, Gelaffenbelt, Ff il faut be 
de — pour ne semporter- en pareille occasion, t8 
wird viel M., viel G. erfordert, um bet einem ſolchen 
Anlaſſe nicht unwillig zu werden, nicht in Zorn zu gerar 
then; (dans ses plus grandes prosperites) il a tou). con- 
serve be de — hat et fic immer febe au maͤßigen ge: 
wußt, bat ex fic immer mit grofier M. benommen; (cet 
enfant) a de la—, (ertmodded, retene hat ein artiges, be: 
ſcheidenes geretztes Betragen, betragt ſich artig, ver: 
nuůnftlh⸗ — it. (pt dustyte) son style manque de 
es fehit feiner Schreid⸗art an Ordnung, an Gefest: 
beit, od. feine Screib-art iit nicht gemapigt, nicht ge: 
fe6t; il fautdistribuer les ornements avec -, man mus 
die Verzierungen, Uussierungen, Verſchoͤnerungen mit 
Verſtand, mit Stuficht verthetlen; 3. cpt. des femmes; ma- 
destio, pudeur, chastetey Si ttfameeit, Chrbarleit, 
helle a un airde - dans tout ce qu'elle dit, fait, ed liegt 
in allem, wad fie fagt, thut, cine gewiſſe S, od. &.; alles, 
wae fie fagt hat etwas Sittianed od. Ebrbared; elle 
a touj. on be de—, fie bat ſich immer ſchr ehrbar tetra 
eit; 4. (conmaistooce des choses diviaes et-hemsinen) 35 ci & 
eit, f Vétude dela —, die Srleranna, Erforſchung ber 
OB.;la—est un donde Dieu, dic W. iſt eine Babe, cin 
Geſchent des Himmels, kommt ven oben herab; le don 
de — estun de sept dons (du Saint-Exprit), die Gabe bee 
W. 5 ben fteben Gaben la de Salomon, die 
W. Salemos, cf. folie; Re. la diernelle, incréée; in- 
carnée, (laze pers. de la Trinité) bic ewige, unerſchaffene, 
Menſch gewordene W.; it. aS. le livre de la §., mom 
Wun livre de VEer. saints) bad Buch ber BW, . Syn. la ~ fare 
agiretparler @ propos, la prudence empactie d'agir et 
de parler mal apropos, die 23, macht, bag men ſchicklich/ 
ett und Umftdnden zemaͤß handelt und ipricht; dic Thug: 
it verhindert/ taf man nicht unſchiclich bandelt und 
ſpricht; la a pour objet la verite, la pr. le bonheur, die 
W. hat Wahrheit, die Klugheit dad Glück gum Begen: 
ſtande; la—conduit nospas, la rerteenos actions mara- 
Jes, die W. leitet unfere Schritte, unſer Betvagen, oe 
Tugend beſtimmt unjere ſittlicen Hanblongen; lo — 
nous rend attentifs Anos vraiscintérits, lazeriee sacrifie 
dans le besoin ses propres avantages au bien ile la socie: 
te, Die W. macht uns anf unfern wahren Bortheil, anf 
unſer wahres Beſtes aufmertſam, die Tugend ovfert, 
wenn es nothig ijt, ihren eigenen Vortheil bem Wohl dec 
Geſellſchaſt auf. 

Sagetiére, f. ¢. segeti¢re. 

Sagette om fléchiére, ou fleche d'eau, f. Bo. (pla q., 
dont les feuilles nagent sur l'eau et sont willées en fecha) 
Pfeiltrant, n- 

ine. f, Bo. dam. de caryophilides IN a ft-Fr aut, 5 
sfpergel, Vierling; la⸗ couchée, la—relevee, dad lie: 
aende 0d, niedergedogene M. dag aufgeridtete IN.; — 
sans pétales, das biumenblattlofe M. ty 





Sagittaire, (sa-gi-)m. As, gesigee du sodiaque, repréren-| une 


té sous la figure dun cestaure qui tieot ve arc peét a tirery 
SqhNKC; quand le soleil est dans le · dans lesignedu 
wenn Die Gonne im —n, im Seiden des -n ſtehtz Hn. 
(ois, de prole, le seerétairey Gefretir, Kranichgeier; 2. f. 
Bo. la~ aquatique, c. sagette. 

Sagittale, (sa-gi-) af. An. In sature =, (autare du eréne, 
formée par l'articulation des pariétamx) Pfeilnath, f. 

Sagitté, ée, (s2-gi), a. Bo. cGguré en fer de Acie, ou en 
forme de Uiangie dont la base est prolosdément échanerée par 
un angle rentranty pfetifdrmig; fouille sagittee, cg 


att. 

Sagittule, f. hn. ¢g.de vers intestins, voisin des échino- 

rinques) Pfeilchen, n. 
in, ris, m. c. sagouin. 

Sagou, m, (esp. de pate végdtalo, em petils grains, provenant 
dela mocile d'une esp. de palmier et bonne pour Ja poitrine) 
Gago, Sagu; 2. “) palmier —, (arbre quidenae le · 
-haum ie * ſ. 

Sagout jy m. hn. (petit singe du Brésily bad Saguinden; 
fg. —,, (pers. malpropre) fa, Gchweinigel; c'est un vrai 
~, c'est une ~e, er, fie ijt ein wahret Sch, 

Sagou' er’, (thier) m. (palmier qui donne le sagoa) Gago: 
baum, c. fandan, 

Sagre, m. (poi. du geare quale) Spornhai. 

* des > f hn. (ib. dine, de ba fam. des eupoder) 
Shenkeltafersarten, £. pl. 

elter, va. Au. (hattre aven des sachets pleins de aa- 
‘ble, it. empoisonaer avec des sachets dont on touche le x} 
inu, mit Sandjadchen ſchlagen, it... mittelſt 
rung des Geſichts vergtften. Ants, 











Sagum 


(gome) ov sagule, m. Ant. cauc. vétemont mili- 
taire, pl des Romains; Ja saie, pt autres anc. peuplen id; 
Mantel, Krlegs·, Reife-. 

Sahlite de Dandrada, m. Gablit, c. malacolithe. 

Sai ou pleureur, m, hu, (apajon qui ve sert des quene 
co. duso mainy Sai od. Wieſel· affe. 

Said, mn. (so. de papier d'Egypte) id. 

Saie, f. (rdtemest dont les Perags, les Romains et les (haw 
lois 26 servaienten temps de guerte ; sagum, sagule) eibrod, 
cf. sagumy; Com. (petite dtoffe ou senge de laiue nomarde aussi 
salette, quia rapporlaus serges de Caen) Urt Sarſche; Or. - 
Ou Saye, (petite brosse serv. a nettoyer les ouvrages) Krag: 
buͤrſte, f. 

Saieter ousayeter, Or, (mettoyer avecta saiey mit det 
Keaghirite rethigen, putzen. 

delle, ſ. cpotit serge de soie au de laine; exp. de ratine de 
Flandre) id. 

Saiettour, ‘laisour des saien pu. Sarſchweber; it, Krad: 
burſtenmacher. 

Saiff,m. hn. de cyptia raudei⸗a der Lauben, Rysling. 

liga, m. <ipéde du genre des gazelles, exp. d'Antilope da 
Nord) bie tartarifehe Siege od. Antilope; die Saiga, Sei⸗ 
aa, ber Suhac. 

Saignant, @, a. (qui dégaulte dezang> bi utig, blutend; 
avoirlenez —. la bouche toute ~e,eine-e Rafe, cinen gany 
-en Mund haben; (cette viande) n'est pas assez rotie, 
elle est encore toute —c, iſt nicht genug aebraten, ed iſt 
vod) gang b.z du mouton —, -¢8 Hammel fletich; P. c. be 
ler, fg: ta plaie estencore toute —e, injure, la douleur est 
escore récentey die Wunde blutet nod; die Beleidigung, 
ber Schmerz ijt nom gany neu. 

Saignée, £ couverture de la veine pour en tirer du sang? 
Uberslap; -lide, f Aaffen, n; voila une — bien faite, 
dad iſt cin gefhidter W.; (ce chirurgien) a fait be de—s, 
bat viele Aberiaſſe od. Udevlafen vorgenommen, hat 
vielen Perſonen sur Ader gelaſſen; il est estropié d'une 
er iſt durch einen A. gelabmt; la- du bras, do pied, 
ila jugalaire , ber A. am Arie, am Fuse, ant der Achl⸗ 
od. Droſſel ader; l'appareil de —, dad Rberlafigerdth; 
2. cle sang que l'on tires; grande, abondante - groper, tibet: 
fliiiger A.z une—copieuse, ein ſtarker A. eine arte 
Aderaſſe; it. sa— (la veine> vint a se rouvrir, die Ader⸗ 
laͤſſe ging ihm wieder auf; P. selon le brasla ~, ci faut pro- 
portionner sx dépense 3 son reveon; chacuin doit étre taxd selon 
ate ſaevtie· man muß feine Ausgaben nach der Einnahme 
einrichten, fa. ſich nach der Dede ſtrecen; it. jeder muß 
nad ſeinen a angefeet od, beſteuert 
werden; ila até obligé de payer mille écus, c'est une 


pow tirer de Nau deg. cadroit) Abſtich, Uniti; Wb: 
Jada bee ‘tines Teiches Min, - 

de saucisson, « a iakt eucsawclason poter wattes le 
feud La mina) ber indie : 


ignement, nn. (éequlérhentde sang, surtout par le wer) 
Bluten, Nafen—, n; i faut arvéter ce —de nez, 
man muß dieſes M. ſtillen, diefem N. Cinhalt than, cf. 
coinmotion ; (sa plaie recommence 4 saigner), ce - est 
de mauvais augure, dieſes B. ift vou ſchlimmer Vor: 
bedeutung. 
Saigner qn, Gui liver ds sagen aurraai la veins) einem 
Uder od. sur Ader laſſen, eine A. oͤffnen od. ſchla⸗ 
;~ unmalade, le — an bras, au pied, sousla langue, 
cinem Kranken A. l, ifm am Urme, am Fuge, ynter 
der Bunge sur A. 1.; ihm am Wrme eine M oͤffuen; la 
été saigné deux fois, man hat ihm zweimoal zur A. gelaſ⸗ 
fen; ilaapprisa ~, il saigne bien, er hat bad Aderlaſſen 
leet, 1a t zur son saigne les cheyaux au mois 
je mai, man lift den Pferden iim Mai sur W.; —la 
viande, (la purger d'un sang geossiery das Blut vom Fleiſche 
abwaſchen; ext, —un fosse, un ctang, un marais, (en faire 
éeouler les eamx par des saigndes) cinen Graben, einen Tei, 
einen Sumpf gum Theil ablaſſen, absapfen;—une ri- 
Viere, (donaer un autre cours & une partie de ses eaux) einen 
Fluß abſtechen, abgraben, einem Theile deſſelben einen 
andern seal geben; Agr. — un pré, en faire érouler 
eine fe abwaͤſſeru; Art. — (planger) une pidec, 
Undung einer Kanone fenten und von einer Hohe 
ſterwarts fehieferts fe:—qn, (en tirerde Uargent par taxe 
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oucontribation) einem zur A. l. einen ſchtoͤpfen / anjapferr; 
(ou I'a taxe a mille écus), on Va bien saigne, il a cie bien 
inigne, man bat ihm tuchtig zur A. gelaſſen, bat ihe 
fiart geſchroͤpft, ange zapft se -, cdonser 4. forte somme 
Gargenty fa. fich webe thun; cin Opfer bringen; ſich ans 
greiſen; (les habitants) se saiguérent pour,, bradten eit 
Dpiex, um ez il faut que chacun se snigne dans les besoins 
de 'Etat, wenn der Staat in Noth tt, muß jeder ein 
Opfer bringen, ſich angreifen ; (i aimait be sa fille), i 
s'est—¢ pour la bien marier, et bat ſich wehe gethan, um 
fie o3 2. vn. cpendre du sang, natucelloment ow par une bles 
eure) biuten; — du nez,—par lenez, du bras,du pied 
ge» ats der Nase, am Meme, am Fuße b.z — aa ner, (par 
vaite de q. plaic) am der Raſe b.; i faut laisser ~la plaie, 
man mus die Wunde b. ausb. laffen; son front saigne, 
le doigt lui saigne, ex biutet an det Stirn, am Finger; 
fg: P. — du nez, ¢manquer de courage dans 'oceasion, it. mam- 
querde parole; Dad Naſenbluten befommen, ſich bei Gele⸗ 
genheit feig, muthlos begeigen; (ils’était vanté d'y aller, 
de parler hautement en pleine assemblee}, mais ily a 
saigne du nez, als ed aber dazu fam, hatte er nicht 
genug, lieg eres huͤbſch bleiben; la plaic saigne encore, 
cestune plaie qui saignera longtemps, (ptd’une injure, 
dun matheur dont on conservers long, temps le soucenisy die 
Wunbe blutet nod, dad ijt eine W., die langed. wird; 
cela fait—le coeur, (touche bien forty dabei blutebeinent 
bad Herz, dad thut einemin der Seele wel; (lecour}me 


bé-| saigne, lnisaigne, blutet mir, ihm; ed thut mir, ibmin 


ber Geele web; (on ne pent voir cela), que le cwur ne 
saigne, obne daf einem das Herz blutet; (quand j'y 
pense), le cour m’en saigne encore, blutet mir nod das 
Herg Art. une piece de canon saigne dunez, (quand le 
valde emporte la culassey cin Kanoneurehy bot. 

Saigneur, (gnyeur) m.(médecin qui aime & ordooner ta 
seignge; it. pu. chirurgien qui ba pratique avec succes) fa, 
Uderlaffer, Aderlaßſreund; c'est une rude, un grand 
-que ce medecin, diefer Urgt iſt cin gewaltiger U., ein 
groͤßer Freund yom Ader laſſen. 

Saigneux, se, a (sengtant, taché dexong) Hf utig; ila 
le nez~, et bat cine-¢ Rafe; un mouchoir, un collet 
tout —, cin -¢6 Nastuch, ein gang—er Kragen; bout ⸗ 
de veau » dle cou d'un yea y tel qu'on fe vend Ale bowcheriay 
dad nod) e Halaftuc von einem friſch geſchlachteten 
Slalbe ,; it, abs. bout—, (morceau du cow d'un moutoa) H. 
vor einem Hammel. : 

Saihobi, (m. hit.) (ois. du Paraguay ¢ quiendommsge les 
légumes, les raisint yy id. 

Saillant, @, (sa-lyan) a. Arc. (qui avance, quisorten de- 
bars) porfprin end, ber-, hervorragend; corniche 
~e, ~¢t Karnieß; les parties ~es (d'un batiment), die · en 
Tiwile; Bh un mar —, eine ve, audgefvagte Mauer; be- 
lier, mouten -, chévre ~e, (représemtés avec les paties de 
devant derdes co. poursauter) anfgerichteter Widder, Ham⸗ 
mel, aufgerichtete Siege; lion —, (pled em bande, ayant la 
patie droite de devant @ droite de lccui⸗an, et d gauche fs patte 
gauche de dervigve) ein im Schulterſchnitte ftehender 
Bowe mit bap sige rechter Vordertatze und linter 
Hintertave; Bo. étamines -es, (qui debordent le tube de 


men. | Lerorolley atts der Biumenfrone hervorragende Staub- 


faden; Port. cf. angle; le ~ du chemin couvert, (V'angle— 
forme par les bramches qui. ce rencantrent vis-a-vis de langle 
Anngqué dex bastions») ber ~¢ Wintel ded ſg: (cet ou- 

2 est hiem éerit), mais i] n'yarien de—, ite vif, de 
beiilaay) enthilt aber nichts Hervorſtechendes, nichts 


—— et 
Sailler, (sa-lyer) Mar. (irer ow pousser avec foree et 
vitesse pour hisser..) (hieben; — de Favant, (pousrer de 
Vavanty porn {4,5 — de l'arriére, qpowsser vers Marriere) hlu⸗ 
ten nach -; saille! cori des matetots lorsqu'ils dlévent ou pou⸗ · 
sent q. fardraw) auf! — 
Saillĩo, f. (sa-ly'e) coriie qui se fait avee impétuosité, mais 
avec interraption) & hu ß j dad unterbrodene aus⸗ 
ſchießen, Heraus ſpringen, Hervorſprudeln; (le sang) 
sorlait de sa veine par ~s, fam —melfe aud ſeiner Ader, 
(ce jetd’eau) ne vient que par—, bridt nut -weife her⸗ 
vor, Comat ure —weife; {g: Cemportement, boutade, échap- 
pee) Ausbruch; —dangereuse, extravagaule, geſaͤhr⸗ 
licher, ausfepwpeifember U.; dans ta colare, ila de ficheu- 
sess, im Borne hat er vetdreslice, unangenehme Bud: 
bruͤche réprimer les «3 do La jeunesse, den Ausbruͤchen, 
dem Aufbrauſen der Qugend Ginbalt thun; —de jeune 
homme, une - qu'il faut — & son age, ein ju⸗ 
geudlicher Y., cin jugendliches Aufbrauſen, cua A.. der 
man feinem Alter verzeihen muf ; toui d'uu coup il las 
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Sain-bois 


prit une —, ploplic fam ihm ein S. an, er fuhr auf ein: |-ex Hafen, (in welchem man leicht und ſicher —— 


Mal plotzlich auf; it, (trait esprit biillant et sarprenant) 

Ginfall; une—vive, spirituelle, ein munterer, wibi: 

ger &.; (cet orateur, ce poéte) a de belles, de brillantes, 

dheureuses —s, hat ſchorie, glaͤnzende, gluͤcliche Einfaͤlle; 

(cet homme) abonde en ~s, son esprit est touten —s, coai⸗ 

N manque de profoedeur et de smite) Tt voll guter, witziger 

Einfaͤlle, hat lauter wikige €.; Arc. cavance d'une picce hors 

du corps du Lithment oude q. membre d'un ordre Perch.» GB or: 

fprungs it. Ausladung, Anstragung, f, Undlauf; 
crite corniche a.deux piedsde—, a trop de—, n'a pas as- 
seade—, diefer Karnieß bat zwei Fup V.,hat gu viel nicht 
genug V.zunue cha nn cabineten—, eine vorſprin⸗ 
gende, aud dem Hauptacbaͤude hervorragende Kapelle, 
ein vorſpringendes Sabinett ; les ~s sur les voies pu- 
bliques sont reglées par les ordonnances, die anf die Of: 
ſenilichen Straßen gehenden Vorfpringe find durch die 
Gefere beftimmt ; construire un mur en -, eine Mauer 
austragen; it, Art. la—des plates bandes et moulures, 
die Bust. od. der V. an den Ticten: Dan, qpas éebappé de 
deux pieds, ou dans leq. on Isisse éehapper les jambes, co. si les 
forces manquaient) dad Ausgleiten, Ausglitichen. 
Saillir, dim), (co. finir) vn, (jsillir, sortir parzecousses, 
pi des tiquides) herver ſchieſen; ſchußweiſe heraus forin: 
gen, ſpritzen, hervorſprudeln od. ſpritzen; quand Moise 
frappa le rocher, i] en saillit une source d'eau vive, ald 
Moved an den Felfenfelug, fprang cine Waſſerquelle ber: 
aus od, hervor; Je sang saillissait de sa veine avec impe- 
tuosité, das Blut ſchoß ungeſtuͤm aus feiner Uder her- 
VOL; 2. va. (couvsirsa femelle, ptdu cheval, du taureau y) be: 
Tpringen; befdalen; faire — une jument, cine 
Stute befp. od. beled. lafem; (cette cavale) a te saillie 
parun bel étalon, iftvon einem ſchoͤnen Heng (te deſpruu⸗ 
gen od. beſchalt worden; (quand le taureau) saillit une 
vache, eine Kuh befpringt. 

Il. ir, (avancerendébors ; it saille, saillait, saillera », qu'il 
seille, quill saillit; snillamty vorſpringen, bervorragen, 
hervorſteben; cebaleon, cette corniche saille trop, sail- 
lera trop, (a, aura trop de saillie) Diefer Witan, dieſer Mar- 
nies fpringt je weit por, mird zu weit voripringen; faire 
—un mur, cine Mauer audfragen ; Ex. la roche saille 
dans le filon, das Geſtein beift in ben Gang aud. 

Saimiri, in. hn, cinge de Ls fam. des sapajous) Tobtentipf: 
then, n; Cichborn-affe. 

Sain, ©, 9, (de bonne constitution, qui n'est pas sujeth ttre 
maladey gefund; un corps bien —, cin recht —er Kir: 
per; étre ⸗ de corps et c’esprit, an Leibund Serle a. 
fepn; je vous garantis ce cheval —etnet, ich biirge od. 
hafte Ihnen daftir, daß diefes Pferd g. u. feblerfeet iſtz il 
est revenu — et sauf, — et gaillard, pt d'un homme réchap: 
pé deg. péril on qui eat reveau en parfaite sunté, malgré tes fati- 
ques qu'il acssuydes) er ijt friſch und g., q. und mit heiler 
Haut, g. und munter yuri gefommien ; ext. (ces mar- 
chandises) sont arrivées —es et sauves, (en bon état) 
find gut und wehlbehalten, find unverfebrt angefommens 
P. cela est · comme dard, dad ijt fern —} itvcpt des parties 
-du corps, des fruits, plantes »: entier, en bon état; on Jui a trou- 
-yéles parties nobles fort—es,—es et entiéres, man bat die 
edlen Theile bet ibm febr g., 9. und unverletzt angetref: 


fen; (ce cheval) a les jambes fort —es, bat ganz —¢ Beine; 
voila des pommes encore fort -es pour Ja saison, fuͤr die 
Saredyert find dieſe Aepfel nocd ſeht wobl erhalteu du 


Boia⸗, un arbre—, -es Hols, 


mn —er Baum; (les fon- | Whistoire —e, opp. dprafaney die he Geſch 
dements de ces edifices) paraissent—s et entiers, ſcheint chengeſchichtez In terre —e, (la Palestine: bad h⸗ e 0d. gelobte 


fann), (Daphne, 

Sain-bois, m. Bo. (garou a feuitles de tiny die italientf{cse 

Sain-doux, m. «graisse de pore fonduy Sd wetn: 
f& maly, n; fritareou—, in S. Gebackenes. 

Saine, sainetle, Pé. ¢. seine y. 

Sainement, ad. d'une man. saine> ge fund; vivre-, 
tem dvitent toute sorte d'exees), g. leben ¢; manger peu 
ungeſunde Speifen eſſen, od, fo viel eſſen, dag es Der 
Gefundheit ſchabet; vous n'etes pas—logd (dans cette 
maison), in. . wobnen Sie nicht g., haben Sie feine -e 
Wohnung; fe: judicieasement, sagement); joger—des cho- 
ses, g., richtig von Dingen urtheilen, cin —ed, richtiges 
Urtheil ven .. fallen; cela est — pense, dad ift richtig, ver: 
nuͤnftig gedacht. 

Sainfoin, m. ov foin de bourgagne, om abs. Ja 
bourgogne, l’esparcetle, 'herbe éternelle, therbe 
Aeur couleur de pourpee, et qui se famche tous les ans co, les au · 
tres foinsy @fparfette, & beilig Hen, butgundiſch Hen, 
n; gemeiner Suͤßtlee; les—s veulent uu printemps pla- 
vieux, die E. verlangt einen ,; (cette terre estlégere), il 
fauty faireda—, ou de la b. man mup , barein bauen; 
- d'Espagne,e. hedysarum, 

Saint, @, a. 4. cessentielfement pur, souverainement parfait) 
heilig; in’y aque Diew quisoit-, @ott allein ift b., 
gang vollfemniett; le Saint-Esprit, la Sainte-Trinite, der 
~¢ Geift, die —e Dreieinighett; 2. qui participe, queique 
tbs imparlaitement, & ba sainteté de Diew); la —e Vierge, 
-sanges, die -¢ Jungfrau, die —en Engel; les -s patri- 
arches, apitres, docteurs, péres, die ~en Crgvater y5 — 
Paul, -e 4 EE ~Louis, det ~¢ Paulus, die -¢ 
Magdalena, —¢ Ludwig; la—Jean, la — Martin t. 
(our ou fete de—Jean der Johannistag, bad -feft; der 
Martine tag, das fet; il paiera Ala~Martin, er wird anf 
den W., fa. auf Martini besablen; Germain, l’église — 
Germain, (églive comsacrée h Diew sous Vinwocation de ce —) der 
—eGermanus od. Hermann, die Kirche des -enG.; le 
mal de ~, ou de —Jean, (le mat eaduc) dte fallende Sucht, 
bad bbſe Weſen, cf. herde; Bo. - etienne, (varieté de fro- 
ment) ( Etephans· frucht, ; Jar. — germain, crarieis de 
poire) bie Ganct Germain: DBirne; Hn. — pierre, cede forge- 
ron) Der Schntid; Im. of. Augustin; Méd.cf. danse; it. P. 
of. herbe; 5. (qui vit selon la loi de Diew) h. fromem; un 
- homme, —yersonnage, cin -er, f-er Mann, cine ~e, 
FeQerion; = — une — ~t, - ae hand 
{le plus grand péchetr) peut devenir-, fann ft. werden; 
la — des ~s, da société des fideles) Die Gemein· 
ſchaft ber. Heiligen; 4. ccomforme i ts loi de Diew); une -eac- 
tion, pensee, un ~ mouvement, cine b-e Handlung, cin 
-et nite, cine fromme Mitbrung; une —einspiration, 
de —es ceuvres, eine b-¢ ing, be, fe Werke; me- 
nerune vie fort-e, ein febr b-e8, f-ed Leben filbren, cf. 
sacrement; 5. (Aédid, consacré + Diew); Jes eglises sont des 
—— bie Kirchen findh-¢, geweihte Serter, cf. am- 
potle, chréme, ciboire, livre, mystére, sacrement, ta- 
ble; Hj.le Saint des Saints, (liew dutemple de Salomon of 
était Varched'silinnce) das Allerheil a: 

le, Vecriture -e,la—e 


Dieu, bas -¢ Wort Gott 
~s canons, bie -¢ Mitche, die be Mi ſammlung, 
die b-en Kirchengeſetze, cf. famille, office, fr oer re} 
ichte, * 


od. gut und unverletzt gu fepn; pierre~e,~er Stein; fg: | Sand; les lieux—s, (ou se sont opérés les principaus mysteres 


—I est -, 
eaux —€1, whe noofriture., ~¢¢ 
‘Fung; (ces legumes) sont trés —s, fi 


cette |, une vraie—e, er ift ein grefer — 
eo 


la de 


) ne sont pas ~s, find nicht g., find: toussaint;le tres —, (Diew) der Ulerheiligfte; fg: P. c'est 




















Saint 


se rendre favorable tous ceux qui peuvent y contribuer) jedem 
H-nfeine Kerge; man muß jeden zu gewinnen ſuͤchen, 
tereinem belfen fann; il vaut mieux s'adresser a Diew 
qu’a ses —8, 'adresser’ un hom. puissant qu’s ues stbalternes) 
es fit beſſer ſich an Gott, als au feine Hn, beſſer an den 
Herrn, ald an feine Untergebenen wenden; c'est le —du 
jour, (pt de qn quiest & la mode ou en erédit depuis peu) fe, 
er iſt der H., der Held bes Tages, ber Tagesheld; Mer. 
of. aubinet. 

Saintement, ad. «wna man. saint Beilig; ila vé- 
eu, fl est mort, et hat h. oder fromm gelebt, it. ». 

Sainteron, m, Au, (petit saint, qui vit co. un saint) gp. 
Gottesmaͤnnchen, n; Heiner Heiliger. 

Sainteté, f. cqualité de ce qui est saint) Heiligteit, 
frgrande -, grove §.,cfodeur; la —des apitres, bie 5, 
der Apoſtel; lade savie, de sap memes, Me. felaes 
Lebens, feiner Sitten; la -d'un lieu, la de la religion 
tr. die H. tines Orted -; (Dieu) est la—méme, die H. 
felbit; 2. clitee da pape) Sa—aordonné que ~, Seine H. 
bat befobfen, ¢; si plait.a Votre—, wenn es Eurer H. 
belicbt; étre présente & Sa, Seiner H., dem Pape 
vorgeftellt werden; donner au pape le titre de —, bem 
Papfte ben Titel H. geben, betlegen. 

Saintre, m. Cou. droitde —, (droit seig. de pature sur fet 
chaumes ) SBeidgangéredt, n. 

Saique, m. (#0. de bitiment grec, serv. pour le commerce da 
Levant) Saife, Tſchaile, f. 

Saisi, p. cf. sazstr; it. m, Pra, (ddbiteur, eur lequel oma fait 
usesaisie) Berfimmert ¢; le ~etlesaisissant, der V. 
und ber Berhimmerer; le tiers—, ceelui entre les maize 
dug. ona fait une saisie-arrét, nne opposition ber dritte V. 

Saisie, f. Pa, cacte par leq. on saisit lex 378 Mun debi. 


teu) Berfimmeruna, F gerictlider Befatag; 
Arreſtz — mobiliaire, réelle, de fonds, B, auf beweglide 
Guiter; VB. anbeweglicher Griter od. liegender 3 


ftbietenden; donner main-leveede la --, bie V., den 
B. aufheben; convertir la—en jon, den B. in 
einen Einſpruch verwandeln, cf. opposition ; la —te- 
nant, fo lange der B. dauert; annotation, (faite sur les 
biena des accuses absents) B. auf dad Vermoͤgen abweſender 
Ungeflagten; —arrét, — faite our un déditeur entre les maine 
d'un tiers quidoitkce méme débiteur) bie V., ber B. in der 
britten Hand, in der Hand eines Dritten ; faire une — 
arrét, einen B. in der dritten Hand vornebmen; — bran- 
don, (— de fruits pendants par leur racine) B. auf Fruchte am 
Stode, auf dem Hale; — execution, (—de meubles mev- 
blants et autres effets pour les vendre et pour payer ae saisissant 
ce quilui est da Auspfaͤndung, § faire une —exécution 
des meubles d'un debiteur, einen Schuldner aus 

den; — féodale, (que te seig. fait da fief mouvant de Isiy de 
hensbefhlng ; — gagerie ou — execution , (— et arvét de 
meviles sans déplacement ni transport) Beſchlag und Ber: 
ftauf; Com. la⸗ d'une marehandise, (en conséqueace de q. 


* ffung, & it. ote par leq le 
seig, met en possession). i inden Befia; etre en 
—, prendre possession et—, im e ſeyn; in neh: 
men, Befig ergreifen; mettre qn en possession et — d'une 
terre, einen in den Beſitz und Benup eines Gutes einge- 
en; einen in cin Gut einwelſen; action en cas de · 
verh ob. geftérter B,; ledroit de -, 
(qui ett dd ou seig., pour la prise de possession d'um béritage qui 
reteve de lu Einweiſungegebuͤhr, fy Mar, petite corte’ 
rroe serv. ten saisir une autve) Beſchlagleine/ Seifing, f. cf. 
liéwre, : 
Saisir, (co. finir) va. cprendre vivementet th 


digreifen, nehmen, faffen, fa. paten; - 9° 


au col s, lui—le bras, la bride de son cheval 
einen am Stragen, am Arme n. 0d. f.5 einem in den 


Bug! ae, — desonenneni, f@bes Deaens i 


angetroffen; on I’a trouve saisi d'une lettre qui 
Vintrigue, man fand einen Brief bei ihm, 
welden ber gebeime Anſchlag entdedt worden it; 


Mar. -, (amarres, ¢-) aubinden, feſt machen; 2. fg: (com-| fraises, bie Blumen-jeit, Obitss., Erdbeer⸗ z.; la—est 
prendre aiscment) fafien, beg reifers (il ala concep-| bien avancee, (est plus avanede, ou les fruits plus mrs qu’ils 
Won vive), il saisit tombiliamc f e hes] ne e ꝛobt ord. a cette spoquey die Friichte find, der J. nach, 
Reig lieth Os ed vent ber Seitigung ſehr vorgeruͤct; la—nouvelle, de prin 
at das, was ich ge At a . 
fert; vous avez mal a mon idée, Sie haben meinen Ge— 
danten nicht rect gefapt, Sie haben mic unrecht verſtau⸗ 
ben; (le traducteur) a mal saisi ce passage, hat ben Sinu 
diefer Stellenicht recht getroffen, hat diefeStelle mi fiver: 
anden; it, —1' — — * ge 
ic Gelegenheit ergreifen, benutzen; it. se—deqn, ¢ 
—— — eines bemaͤcht igen; einen fert 
fe gen; il fautse—de lui, c'est un rebelle, man muß ſich 
feiner dem., ihn f. ſ., ſich feiner Perfou ver ſicheru er ift ¢ 
se —d’unechose, (la prendre, s'ea rendre maitre) ſich eiuer 
Sache bem; eine Sache nehmen, wegen; il s'est saisi de 
mon argent, de mon cheval ;, er na {ich meines Gel: 
ded - bemadtiget, ex bat mein Beld , weggenommens 
il faut) se—de ce chateau, de ce pont ¢, fic) die 
("5 Schloſes, diefer Brice - bem. od. beineiſtern; 
man mud dices Exblog, dieke Brilite befewen; se — 
d'un coutean, d'une épée, ein Meſſer ¢ es it. fg: (pe 
des maux du corps, des passions, des sentiments de lame; 
attageer) ; Je Froid, la fievre, Ia colique l'a saisi , der 
Brett bat ion erpriffer, er ift von Baudgrismmen 
fallen worden; il fut saisi d'une mala 

















3 a, c. arri’re-saisan; fy: Pod. la pre- 
mitre — dela vic, la verte —, la — des plaisirs, (la jeunesse) 
die Bhritenseit deg Yedens, bag griuende, bliihende, das 
der Freude geweihte Wleer; la dernidre —de la vie, «a 
vieillessey Das Greifencalter; dee Winter bes Lebens; 2. 
tle temps oit l'on a comtume de stmer, de reencillir cert. grains 
ow fruits»); dansla —des mars, des semailles, des foins, 
sur Zeit der Saat ber Sommerfruͤchte, zur Saatyeit, pur 
Heugeit, od. zur Zeit der Henseente; (ce sont des fruits, 
deslegumes) de Ja—, det J., whe man fle in der gegen: 
wartigen J. bat; la—des perdreaux, des cailles y, (le 
temps owilssoaten plas grande quastité et bes meillours a maa 
ger) die Mebhiihuerscit, Wachtel-z. 5 3. fg: demps pro- 
pre & chaque chose) 3 eit, f; (faireses provisions) dans la 
—,en temps ct, sur 3., bei Z., zur gebdrigen 3.5 ſich 
sur geborigen 3. mit den nothigen Vorraͤthen verſchen 
(ces mets, ces fruits-1i) ne sont plus de—, find anger det 
Be, find in dieſer J. nicht mehr aut; (ce que vous dites) 
est hors de —, (n'est pas A propos) i(k sur Ungeit geiproden; 
vos conseils ne sont plus de ~, She Math kommt gu pat; 
pe enlreprise) est hors de —, n'est pas encore de —, 



























































die, er wurde 
vont ergriffen od. befailen; (la douleur. la craimte, le 
Aésespoir) me saisit, ergreift mich, bemadtiget ſich mei= 
ner; il est, il futsaisi dejoie, de peur, d’étonnement y, etx 
ijt, er wurde von Freude, ven Augſt » ecaviffen; (ce qui 
est nouveau et inattendu) saisit touj., (lait touj. une forte 
impression) ergreift cinen immer, macht immer einen 
ftarfen od. lebhaften Eindruck; 5. se—, étre saisi, cétre 
frappé subitement, touché de deplaisir, péadteé de doulewr) 
ploplich erſchuttert, von Schmerz ergriffen werden; er: 
ſchrecten; elle fat tellement saisie, clle se saisit ¢ a cette 
nouvelle, en apprenantcette nouvelle, qu'elle se trouva 
inal, fic erſchract fo febr iiber dieſe Nachricht, als fie dieſe 
MN. beta, daß fle ohnmaͤchtig wurde; ilsesaisitau moin- 
drereversy, et erſchrict uͤber den geringſten Unfall, der 
geringſte U. bringt ihn ans aller Faifungs Pra. carréter 
les biens d'va débitear pour sdreté du paiement) in Bes 
ſchlag nehmen; auf etwas B. legen; mit *Arreſt 
betegen; vertimmern; = des meubles, des immeu- 
bles, bewegliches, Gut in B. n., v.; —lesrevenus d'une 
terre, auf die Eintuͤnfte voneinem Landgute B. L; entre 
les mains de qn, (s'opposer 42 La délivrance des demiers qui sont 
entre lesmains de qm) Beſchlag anf das in Jemandes Hau⸗ 
Dent befindlishe Geld legen; — et executer, in B.u. und 
vertaufen; —réellementdes immeubles pours les décré- 
ter, aufun Giiter B. 1., und fies; permis de -, 
erichtliche Vertummerung; le mort saisit 
je Vif, (4 Viestant que qa mnadet, son héritier deviesai le maitre de 
son bien) bee Tobte Lebenden die Hand; 
rikerlebende Erbe tritt burch den Tod des Erb 
aleid in den Betis ſeines Vermbgensy; le pied 
chef, (Je propridtaire du fond peut y batie » anf feinem@rin ae une —, ¢inen S. 
and Boden fann man anen, was and fo hoch marr will; | pflugen flechen; secouer une —, einen 
—un tribunal d'une affaire, (y commencer des procédures S. ſchwitigen, ausfdwingen; tete, pomme de —, -haupt, 
qui y attirent et retiensent la connaissanee de I'adl.) cine Sas | —fopf; feuille de —, —blatt, n; planche de~, · beet, n; Bo. 
che bei einem Gerichte anbingig machen tel tribunal a 
* €lé saisi decette affaire, il en est saisi, Diefe Sache iſt bei | tue) de chouette, c.becabunga; · des grenouilles, c. re- 
dem und bem Geridtshofe antanatg gemacht worden, | nancule (des marais);—des matelots, (pla. du Sénégal, dont 
iſt bet, . iß (Bar, | tes feuilles on te gout du pourpier) Makroſen · — de porc, 
Saisissable, a. Pa. (qui peut étre saisiy pu. verfiinmmets | c. porcelle (4 longuesracines); · de taupe, c. pissenlit; 3. 
{Saisissant, e, a. (qui saisit, attaque, surprond tout d'un | (mélange de mets, composé de fruits, de viandes froides, et assai- 
coup; ptdu froid); un froid—, ein plotzlich antoandelnder | sonne) pew prés co. less d'berbe); ~ de lapins, de poulets, 
ob. uberfallender Frojt; Pa. ~, e, s. (pers. qui snisit par jus- | Fleiſch⸗ von Kaninchen, von jungen Hi ; =s deci 
tice) Beſch lagnehmer, Luspfander, Verhimmerer, | pres, d’anchois, Kappern-, Sarbdellen— 4. (le painet le 
inn; le premier —, det erjte B,; (cette femme) est créan-} vio , qu'on doane aux chevaux pour les rafeaichir, quand om veut 
citre premiére~e, .. ift @laubigerinn und erfte | leur foire faire une grande traite sans les faire entrer dans I'dew- 
B- inn, und hat zuerſt Beſchlag genommen, ef. saist. | rie) Wein und Brod; Bier und Brod, Saly u. Brod; fg: fa. 
Saisissement, m, fg: (impression subite et violente que | donner une ~ a qn, (le Lancer, lui faire une correction) einem 
cause un grand déplaisir 9) ploglider Sdhreden; Bez! den Kopf waſchen; einem einen Wilder, einen derben 
ftirsung, £ il estmortd'un-, er ift an einem S. ge gz 8 geben; il aattrapé une -, une bonne ~, et 
ftorben; if n'est pas encore revenu du—que cot avis lui | einen W. einen derben W. befommen; Gu. (leshussards 
acause, ef bat fic) nod nicht von bem S., von der Ber nousincommodaient, nous tombames sur eux), et leur 
ſtuͤtzung erholt, welder gs le—de cour, Hergbeflem=| donnamesune bonne—, cane vive attaque) und Flopften fie 
mung. tuͤchtig ab; réginent de —, (cert, petite régiments, qu'on ap- 
Saison, f. (Vume des 4 parties de V'année) Fah redgeit, | pelait ainsi par dénigrementy Neulingderegiment, Pickel⸗ 
H la ~ delete _, die Sommeryeit; —— an. hauben⸗r.. 


toch gut fruhe; Agr. cert. portion de terre qu’on laboure chia. 
que aance, taadis qu'on laisse veposer les autres, ou qu'on les 


Zelgen eingetbeilt; Ch. of. libre. 
Sajou ow Aajou, of. 
Ga, f. h. anc, (etedes Cappadociens, au sujet de Vexpul- 
sion des Sagues, noms que kts Perses donnaient aux Scythes) id. 
Sakem, m, hn. (oq de g, des pourpren 
Saki, m. tsioge a queue derenard) Safi. 
i,m, Econ, (esp. de biere de riz au Japon) id, 

Sal, m, Au, (insensé) ina, toll, unverminftia. 

Sala, £. R. Coraison des Tures te vendrediag heures du ma- 
tis id, 

Salabre, m. Pé. (esp. de trable a manche Sadueb, n. 

Salace, a. hn, (aaturelement salé) ſalzig. 

Salacie, f. Bo, (arbr. de ta Chine, & ramenwx anguleax) 
Sperr-alt; Ho. cg. des polypiers dela Nowv.-Holl» Salacie, f 

Salacite, f Méd, (appetit exteaord. des plaisirs vénériens; 
satyrissisy Beilheit, £ 

Salaczac, m. hn, (ois. des Philipp. analogue au martin: 
pécheur), 

Salade, f. (eats compout Wiherbes potagéres assaisonnées 
avecdu sel, du vinaigre, de Vbuile ») Salat; · de petites 
herbes, de laitue, de pourpier, Krduter—, Lattich⸗, Por= 
tulad-; ~deconcombres, de chicorée, de celeri, @ur: 
fen-, Cichorien⸗·, Sellerie—; —cuite, gelochter S.; 

~fraut; herbes, plantes qui se mangent en-, —frduter, 
; 3 fourchetie & —, -gabel; assaisonner une —, 

zurichten 2, (es herbes mémes, avant 


(dicr) m, (plat ou jatteo% l'on ert la saladey G a= 
fast i ffel, £tumpen, napf; ~ d'argent, de porce- 


fie die 5. ſeht ſchlecht; la des fleurs, des fruits, de ¢, ſilberne, porgellanene S.; it, Go. de paater d jour pour 


ut Ungert, ijt gu frühe angefangen worden, forme | 


— de chanoine, Monch⸗; wilde Nieſewurz; — Coulai-) S 
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seeotier La ialade ie 

Saladine, af.dime 

Salage, mi, (ack, de sales; tom effet; it. le sel qu'on y 
Einſal zen, n;—gung, Fit, dad zum E. noͤthige Salz; 
le ·des viandes, das E. des Fleifehed; 2. (ueoit de passage, 
levd surles bateaux desely Salʒjoll. * 

Salagraman, m. N. (cavité prodwite dansun vehiete argi- 


leux par ung ammonite, ou les ladiens supposeat que 
— Me i 
— — ou stalantites de sel) : 
Ta. t pour travail ou pour services 2OH My 
recevoir le = de son travail, den &. file feine Ar⸗ 
beit, feinen Urbeits— belommen; (on Jui doit tant) 
pour sess et vacations, fiir feine Zeit und Muͤhe; der 
acblibrenbe &. fiir... betragt found fo viel; payer le~& 
un artisan einem Handwerker , den L. bejablen 5 il ne 
faut point retenir le—des domestiques, man nuß dent 
Gefinde feinen L. nicht vorenthalten; est-co lale —de- 
tantde services? iſt das der &. fiir fo viele Dienjte? Poel. 
travail; Ex.le —du mineur, das Haugeld; le — d'une 
tache, ber Schicht⸗; le —d’un travail libre, bad 
dinge; le d'un travail 4 prix fait, bat Gedinggeld; 
(chitiaent, récompense) 2,5 ila eule ~de seserimes,¢t 
den verdicnten L. file... belommen; Cilavait fait une 
méchante action), il en a eu le⸗, er bat ſelnen L. dafiie 
bekommen, of. paie. * 
Salaison, in. (set, a⸗iran do saler les viandes, poisons py 


Cinfalsen, n; die Beit sum @.; la~ da beurre ,, bas 


skere de menas grains) Belg, & les terres se partagent d’or- | ©, der Butter; faire la — des viandes, das E, des Flet⸗ 
dinaire en trois ~s, Die Heder werden gewoͤhnlich in drei | ſches pornehmen; pendant la ~, . . le temps de la ~, wah: 


rend der Cinfalgungs seit; 2. cviandes ow poissons sales pour 
des voyages de long cours) Eingeſalzene, m3 on embarque 
be de -sdansce vaisseau, ¢ wird otel Cingefalzened, es 
werden viele cingefalyene Waaren in dieſes Schiff gelaz 
den; Vurage des —s donne le scorbut, der haͤufige Genuß 
des cingefalyenen Fleiſches eryengt ben Scharbock. 
> im. ou pierre de —, f. (oom donnd dans Vinde aux 
rubis orig Salamitein. 
ty (lek) ma. (t. arabes qui sg. da paix avec roun 
Friede feo mit euch; it. fa, céverence profonde); faire un 
rand—a qn, einem eine tiefe Berbeugung, einen tiefen 
Buckliug machen. 

Salamandre, f. 01 mouron, sourd, ho, creptile du g- 
des lezarda, dont la peau est presque tou), endaite d'une matiéve 
visqeeuse, et qu'oe a eru pouvoir vivre dans te feuy Salar 
mander, Molch; —pointillée, crétée, gepuntteter od, 
punttierter S.; GS. mit einem Kamnie; la—ceinturée, 
(doat tes ponetuations forment des bandes) Der gegurtelte S.⸗ 
la — des marais, la — terrestre, la - 4 queue plate, 
Sumpi-f., die -eidedfe; la — ponctuee, dee Argus; 2.— 
fossile, de pierre, ou pierreuse, (amiante ou lin fossiley 
Umiant, Asbeſt, Verglachs; 5. les —s, m. pl. chez les 
Cabslistes, les prétendus esprits du fea) Dig Salamander, 
Feuergeiſter. 

Salamandrin, m. hn. c. salamandre (des marais). 

Salamanie, f. dite turg. faite de roseau) RoheAote, £ 

Salambo, £ My, (déesse des anc. Babyloniens, Venus chee 
les Grees) id. 

Salangane, m. hin. (ois, des iles Philipp., dont le mid estun 
mots délicieux pour les Chinois) De ſineſiſche od. indianifhe 


Salant, a. marais, puits -s, (d’o% Von tire da sel) Salg= 
moraſt 0d, steid), ieee; lac —, sfee, f. 

Salanx, m. bn. (ous-g. de poi. dsocesy id. ~ 
lar, m. hn, (le cdne tulipe) 
laran, m. Pap. c. saleran. 

Salarias, in. hn. cous-g. de bleanies) id. 

Salarier qn, (lui donser q. sulairey befolden; ſalariren; 
il est—¢ par Etat, er wird pom State befoldet; les ~és 
de administration civile ¢, bie Befolbeten bet der a die 
B. dic in buͤrgerlichen Aemtern ſtehen. 

8 |, @, 3. a. (sale et malpropre, pt un enfant) f ch mm u⸗ 
big; SHmus-bammel, -fittel, -finf; un petit -, 
une petite ~e, cin Fleiner S.; it, cpt d'use fein. sans pudeur. 


ft 
Iut | c'est une -e, ie it ein liederliches, ſchamloſes Menſch, 


cine free Dirne; fg: cordurien ſ.j i) aime d faire des con 
tes um peu —s, er erzaͤhlt gern etwas f-¢ Geſchichtchen. 
Salaxis, m. Bo. cq. de pls., fam. des bicarnesy 
Salbande, f. Mg. @-all.; parois, lisitre d'un Glow) Sahl⸗ 
band, mn. (range, f.. 
Salde, f.hn. (g.d'ins. hemigt., (am. des géocorisesy Zitpent= 
Saldorija, f. Bo, cenp. de sariette d'Eap., aussi appelde herbe 
aux olives) id; Dtiventeaut, n. cm 
Sale, a, (corlpropre; plein d'ordures) (dpm U Big; il ext 
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touj. —, il est— dans ses habits gpa chambre est touj. -, 

er iſt immer f., er it ſ. in felmer Meidung ,, in feinem 

Zinimer fieht es immer ſ. aus; avoir les mains —s, ſa e 

Daͤnde haben; linge, chemise, vaisselle —, ~¢ od. fehrpar: 
K Walche, -e8 od. ſchwarzes Hemd, -cs, unfauberesd 
Seſchtrr; lesrues sont -s enhiver, im Winter find bie 
Straßen f., fothig, it es (., k. auf den Straßen; il fait 
fort = dans les rues, es iſt febr ſ. od. tothig auf der Stra: 
ft; gris —, (couleur d'un gris terar, qauin'a pus Voril du gyis 
ordinsire) f, gran; un vaissean -, (dont le fond exter. ext 
chargé de coquillages, moussrs », qui s'y sontattachés cin fau⸗ 
led Schiff; une céte —, (od il y abn de roches on d'dcacils 
caches) cine klippige Mtifte; Pt. couleurs —s, «mal bray ées, 
mal foodwes)—e Farben ; pinceau —, (quand les couleurs sont 
mal broyées, mal fondues) imreiner Pinfel; (le pinceau de 
Rembrand) est —, mais d’an grand effet, iſt unrein, aber 
es fg: paroles, actions —, cnbsrénesy —¢, garftige, unfld: 
thige Reden, Handlungen; Unflathereien; un —intéret, 
Can interét sordidey cin —cr, ftinfender Cigennug; P. son 
cas est —, (ita commis une action qui mérite Vani wadversion 
de Ia josie) feine Sache ift nicht fauber, nicht rein. 

Sale, f. Gg. civ. d'Allem.) Saale, f. 

Salé, ws. (chair de pore sate) Pbtelsfleifd, Salyf., 
n; geſalzenes Schwe inefleiſch; de bon ~, gutes P.; — des 
catelettes de —, Nippchen von P,; petit-sale, la chair d'un 
jeune cochen nouvellement sale) 4 junges P. friſch 
eingeſalzenes junges S., cf franc; lm, cavance faite sur 
Touvrage dont les onvriers sont charges) Vorſchuß. 

Salogre, m. Ois. cpite de millet, d'alpiste ot de chenevis, 
pétrio avec du sel, qui rend l'appetit aux serins 5» Nanarien: 
teig; Sal. cpl sales, dans les mines de sel gemme) vereines 
Steinfaly. 

Salement, ad. (a'une man, sel) (ch mut big, unrein: 
lich; manger — u. effen; il est couche — er bat cin 
f-ed Vett. 

Salermpoulis, m. Com. vile de Coromandel) id. 

Salep, (salop, salap ousulap), m, Bo, (racine bulbeuse 
Mune esp. d'orehis, qui réduite en poudre donne aux orientaux 
une nourriture restaurantey Galep-wuryel, -ordhis, h̊ it. (pe- 
tion ott boissom faite avec le—) Calep; —des Indes oec., (fécu- 
le du golant & fewilles de balisier) der weftindifihe S. 

Saler qc, (Vassaisonner avec duel, y mettre du sel pour le 
conserver) falzen, ein -; ~ le beurre, le pain -, dic 
Butter ſ. od. ¢., dad Brod f.; da beurre, du beeuf sale, 
eingeſalzene Butter ; eingefalyened Mindfleiich; Voͤlel⸗ 
fleifch; Ealsfleifh; poisson -€, tingefalyene Rife; 
Galjfifche; une soupe, une sauce trop salée, cine zu 
ſta arfalyene, cine verfalgene Cuppe ĩ (ce hareng) est 
trop sale, ift verfalgen; il aime & manger sale, er ift gern 
ftart geſalzen; —le cmetire du sel dans le pot ou cuit la 
vlande; Saly in den Fleifhtopf thun; ne salez pas tant, 
Ales mais ſalzet (die Speifen) nicht fo tart; fa. cela est 
#alé comme mer, dad ift tiichtig gefalyen; docteur en 
soupe salée, dhom. qui fait l'entendu ») cin Ueberfluger; sa- 
yeur salée, (quia un godt de sel falsiger Geſchmack eaux, 
sources salées, (dont on tire do 263 od. Gals: 
foes Salyquetlen; Chi. sale amer, faljighitter; Pe. - 

jes morues, Die Kabeljaue, cinfalyen, cf. erenier; Tan. 
— Jes cuirs, Gaupoudrer les peaux de ael marin et d'alun pour 
empicher qu'elles ne se corrampent) die Haute f., mit Meers 
faly und Ulaunputver beſtreuen ; Poe. autref. les plaines, 
Jes campagnes salées, cla mer) die ſalzige Flut; fg: une 
railleric salée, (piquante, ingénieuse) cin gewirgter, wit: 
ger Scherz; (cette Epigramme) est salee, ift ſehr witzig; 
. (pt d'un marchand » qui surfait) ilsale bien ce qu'il vend, 
at vfeſſert Miles tͤchtig, was er verfanft. 

Saleran, m. Pap. (saitre-oavrier qui a soinde domner eu 
“papier tous ses appréts, co. de be coller, preazer, sécher Saal · 
aetelle. (fafitchale, f. 

Saleron, m. (partie de la salizve of l'on met le set) Gals: 

Saleté, f, qualité de ce qui ast sale, malproprey S ch mu 8; 
—ipteit, fia- du linge, d'un lit, de ses meubles, de ses 
habits, die —igheit ber Waͤſche ,; je suis ennemi de la —, 
ich bin cin Feind vem —¢; il régne chez lui, dans sa mai- 
son une ~ qui, bet ibn, bereft cin S., der ; In — des 
rues, ber é. 0. Roth auf den Straßen; der Gaſſentoth; 
2.¢chowe sale; orderes); il M aicide la—, des—s qu'il faut 
dter, hier it S., den, hler find ſchmutzige Sachen, die 
man wegſchaffrn muh; (lescalier) est 2a de -s, i 
well S. od, Roth; fg: cobseenitéy; ]a — (de cette chanson, 
de ses discours), die Unflatightit; it. qparele obscéne) tt m= 
flaterei, Sote,f il aime & dire des —s, ex fagt gern 
ee 0d. B-n por; po. er lautet gern 
ait ber Saugiode; 


(ce que vous dites)estune-, ift eine 


Saleté 
IL; C’ouvrage) est rempli-de—s, iſt voll tl-en ob. 3m. 


de harengs, Rabeljau-, Hirings-; cuisinier -, Saly: 


fod). 

Salian, m. bn: (ois. du Brésil, de la gros. d'un coq a'Inde, 
Straub; Bajtard-,~fafuar; uri, Tuju, 
Saliatie (cie) f. Med. c. salacite. 


Salicaire ov lysimachie rouge, f. Bo, (¢. de pla. vale. 
gaire, dad gemeine B., der Purpurweiderid; Ia — à 
Yfopblatte, mit dem Thymianblatte; la — de Sibérie, 


qui a le bec ct les jambes d'une cicogne) ber amerifanifcse Vottaſchen 


et méd., fam. des calycanthemess Blu tr aut, n;la—vul- 
euilles d'hysope, & feuille de thym, bag B. mit dem 
das fiberifehe B. 

Salicianat, m. Mu, (jeu d'orgues de 4 pieds de long) id, 

Salicinées, f Bo, clam, de pla. comprenant le saule et les 
analogues) Die Weiden· arten. 

Salicite, f. hn, (pi. hgueée qui imite tes fowilles du saute) 
Weidenblattſtein. 

Salicoque, f. hn. (esp. decrerette) e. squitle (de mer). 

Salicor ou salicot, m. eu salicorne, salicornie, f. 
Bo, (petitarbr., ta meilleare esp. de soude du Languedoc) Glad: 
fidymaly, n; -febmely; Calstraut,n; Seefrapp; it. c. ba- 
cile. [wefpe, £. 

Salie, m. hn, (g. d'ins. hyménept., fam. des fovisseers Grab: 

Salien,s. a. hr. (prétrede Mars) Galier; falifch; les 
chants des—s, des prétres -—s, bie @efange der &., der 
f-en Priefter; vierges ou filles —nes, cdjointes aux —, 
pour servir avec eux le pontife a l'autel die f—ent Jungfrauen; 
poémes —s, cen Noan⸗ur de Mars) f-¢ Gediate; G. yu 
Ebren ded Kriegsgottes. 

Salibre, f qetit vase oi l'on sert te cel surtabley & al z⸗ 
faf, n; une— d'argent, de cristal ,, ein ſilbernes, fri: 
ftallenes , G.; une petite —, ein Galsfapcven; 2. ccoffret 
de hois pendu 3 la cheminée pour tenir le sel sechementy S.; 
~ de bois, bdlyerned G., c. saloir, sauniere; Man. 
(crews qui pardissent au-desnas des yeux des viewx chevaux) Q Ur 
gengrtuben; les vieux chevaux ont ord. les -s creu- 
ses, die alten Pferde haben gewoͤhnlich tiefe W.; it. po. 
(crawx que les femmes maigres ont qf au haut de la poilrine) 
Bruftgrube,& (cette femme commence a maigrir), 
elle a, il lui vient des —s, ſie hat, fie befommt Bn; P. po. 
(pt d'ue bomme qui ouvre les yeux plus qu ꝰ l'ord,) po, il ouvre 
les yeux grands comme des —s, er reifit ob. ſperrt bie Au⸗ 
gen weit anf; Mett. la —, (petit outil de beis manté sur une 
patte, dowt la partie supér., um peu creusée en forme de—, regait 
dans un autre trou fait a som centre lacoquille eur lag. o# monte 
le diamant en soudurey Schaͤlchen (zum Faffen der Edel: 
fteine), n. 

Saliette, f. Bo, cconise & feuilles en cola) Die Darrwury 
mit fetlformigen Blattern. 

Salifiable, a. Chi. (qui peut etre alsément converti es aely 
falg-bildend, -eryeugend; substances -s, —¢ Stoffe. 

Salification, f. formation du sel) v. Salgbildung, ſ. 

Saligaria, m, hn, (petit ois. d'un plumage bran, jaune, 
blane et roux) id, 

Saligaud, @, &. @. (pers. sale, malpropye)} po-Sdmu hi 
bammel, -tittel, -nidel, :fint; ftbmubig; c'est un-, 
une ~e, er, fie ift ein S. 

Salignon, (-gnyon) m. cpain de sel fait d'eau de fontaine 
salée) alsstl ops rftti@, n; mettre des ~s dans un 
colombier, (pour attirer les pigeons) Galjftife in einen 
Taubenſchlag —_ (Neupfanner. 

Saligon, m. Sal. cpain de sel fait dans une poéle neuye) 

Saligot,m. Bo.c, macre. 

Salin, (ein) m. Gla. q'sleali fixe végétal) dad feuerbe⸗ 
ftandige shdslaugenfaly; hn. «pol. du g. spare Fled ; 
Pé. of. folle; Sal. c. sauniére; Sav. (potasse qu'on fait cal- 
ciner dans wn four) Pottaſche, f; 2. —, e, a. (qui contient des 
parties dese!) Sal z . . z esprits—s, concretion -, —gels 
fter, -maffe, f; un gout -, ein-gefebmact, falgichter Ge⸗ 
ſchmack sueur ~e, ſalzichtet Schweiß, Galsfchweip; terre 
~e, ri f; marbre —, —tmormor; Fond, flax —, fondant 
Auß. 

Salinage, m. (temps a⸗ploy⸗ꝰ (aire réduire loau en sel) Die 
jut Salgbalbuing erſorderliche Zeit, 

Saline, f. (lew o& se Lait le sel, soit par la chaleur da soleil, 
soit par Je moyen du feu) Gals wert, n; la · de Salins, 


ft | les —s de Brouage ,, dad G. gu Salins, die—e gu B.-; 


Jes -svalent tant 4 ce prince, die -¢ tragen diefem File: 
ften fo und fo viel cin; intendant des -s, Galygraf, 
ogvafe ; actionaire, participant de ~, Galgpfannet, 
Zenoß; 2. (mines Cou on tire le sel); La — de Cordonne, 
die Saligrube, bad Salybergwert gu C.; 5. cebair, poisson 


. 


Saleur, in. ceolui qui sale Cinfalger; —de morue, Salina, 
er. 


Saline 
efalgenes, n; cinge isons amseita; 

— ny ela — ez man- 
pee t —2 my! ere 
kramer, vertauft. Ss wakes 
Sal ae extrait 'aloali xedcs soudesy 
Leber, 

Salinograde, m, Chi. (instr. pour reeonnatire, par la pe 
santeur specilique d'une dissolution saline, la proportion du sel 
quiy est contenu) Salg-wage, -fpindel, f \ 

Salique, a. hf. la loi —, (qui exetut du trdne les filles et 
leurs descendants) das ſaliſche Geſetz, cf. male; terres —s, 
(chez les Francs; terres destinées aux militaires de La nation, et 
qui passabent A leurs héritiers) falifehe Bitter. 

Salir, (co. finir) va. iendre sale) beſchmutzen; 
fhmusig machen; befudein; — son linge, ses ha- 
bits, le plancher, feine bpaiche 25.3 ben Fußboden ſ. m.; 
· mains, se - les mains, feine Hinde b., ſ. m.; ſich 
die H.6.; (cet enfant) s'est sali, (a fait ses ordures dans ses 
linges) bat ſich befubelt ; 2. se —, (pt des couleurs qui devies- 
nent aalen ſchmu tzen; ſchmutzig werden; (cette cou- 
leur) se salit plus tt qu'une autre, ſchmutt eber, als jene 
anbere; (les etoffes blanches) se salissent bientot, ſ. bald, 
werden bald ſchmutzig; le blanc est salissant, est une 
couleur salissante, bad Weiße ſchmutzt gern, ifteine ſ· de 

arbe; fg:(romans, discours déshonnétes), qui salissent 
Timagination, (qui présentent 4 Vimaginrtion des iddes obscd- 
nea) welche bie Cinbilbungétraft verunreinigen, mit un⸗ 
pichtigen Bildern erfuͤllen, welche unreine Vorſtellun⸗ 
gen in der Seele erregen; fa. —cernir) la réputation de 
qn, eines guten Namen beflecen. —X 

Salisburi, m. Bo, carbre de la Chine, dont on mange T'a- 
mande cults sur la beaise) id, ey 

Salis d’or, m. Pt, (fond d'or qu'on salit avec des couleurs 
plus ou moins brunes, dont on fait les ombres qui doanent la for- 
me sux objets d'un tableau) bunfler Golbgrund, 

Salisson, saligon, £ (petite fille malpropre) po. 
Shmus-hammel, nitel, tittel, Aſchenbrödel; 
c'est une petite —, une vraic-, fic ift ein fleiner S., ein 
wahrer S. 

Salissure, f. Grdure qui demeure sur une chose salie) 
Samus; (ce n'est pas une tache), ce n'est qu’ane —, 
eg it nur 6. 

Saliyaire, a. An, glandes—s, (qui contiennent la salioey 
Speidel-deljen; conduits —s, (par ol la salive passe) -gdt: 
G¢; Bo. (qui excite lasalive) fpeidhel-ergeugend; ben Spei⸗ 
cel herbeigiebend; racines —s, den Speichel herbeisie: 
hende Wurjelu, c. sialagogue. 

Salivant, e, a. Med. cqei fait saliver, qui provoque ow fa- 
cilite la salivation) fpeihel-ergeugend; den Speidhelflug be⸗ 
fordernd; it.s.un—, medicament~, ein Soricpelonaietet, 
feeichel : trelbended, od. -reigendes INitte 4 

Salivation, f. Chir. (scowlement de la salive, provogad par 
q. remede) S peidelf(ug; (le medecin) lui a procure 
la — hat den S. bet ihm bewirtt; arréter la —, den S. 
hemmen. 

Salive, f. Gomeur ↄqueu⸗e et um peu visqueute, qui coule 
dans la bouche) G peidel; ilrend be de —, er wirft viel 
S. aud; fa. er fpeit viel and; l'écoulement de la—, der 
Auofluß des -8, 

iver, vn. (randre bede salive piel Spei del and: 
mwerfen; le tabec mache fait be, bas Kauen ded Ta: 
bats macht, daß man v. S. auswirft; on le fit -, man 
nabm die · kur mit ibm vor. ‘* 

ken, m. Bo. (g- de pla., égum-> bots 

Salle, f. (principale pi ‘um sppertement, ord. plus gran- 
de que les autres) Saal; — basse, (qui estou rexdechaussée) 
S. gu ebener Crde; S. im Erdgeſchoſſe; — haute, cqui 
est au ier étage) S. im erjten Stodwerte; on dina dans 
la de marbre, man fpeiste im Marmor· e; une petite 
ein tleiner S., cin Saͤlchen; evtrez dans la-, gehen, 
treten Sie in den S. binein; - d'audience, (ou les prin- 
cet ¢ donnent audience Uudiens—; —des gardes, (lieu dw 
palais ois sout les gardes du prince) Wacht · (ce grenadier) 
est de —, (a auj. la garde au palais) Dat heute die Wache im 
Pallaft, im Schloſffe; — d’assemblce, (ou lon regoit la com- 
pagnie) — tom oa 3 —Amanger, (lieu oii l'on mange 
dans une maison) Gpetfe~; - ducommun, (oit les domesti- 
ques mangent ches les grands) Gefinde:—; sgimmer; la— 
des antiques, (ou l'on aarrangé des antiquen Antiten · ¶ S. 
fie die alten Kunſtwerle; —a faire noces ou a festins, 
(ou lestraiteurs font des fertins ponr les noceay Spelfe—, Hoch⸗ 

it; — de bal, cqui sevt pour les concerts et les dansesy 

, Concert; — de danse ow a danser, Tany-; —de 

bain, (1a principale pidce de l'appartemeat de bain, ou sont la 
sure ») 


sales Bint 





Salle 


cave, Bab—; - d'eau, (esp. de fontaine plus basse que le rez 
de chaussée, avec divers jets d'eau et eniource d'une balustrade) 
Waſſer⸗, Springbrunnen-; ~de collége, Lebr-; 2. - 


* Parmes ou d'escrime, (lieu ait l'on montre a Lire des armes) 


i t=, thoden ; le prévat de —, (celui qui donne Legon 
pnp Apa le —— der Vorfechter, Unter⸗ 
fechtmeiſter; it. —, Meu ot les maitres montrent publiue· 
ment a danser) Tanj—; aller danser dla -, auf den Tanz-⸗ 
geben, um tangent zu lernen; tenir—, (mowteer publique. 
ment & danser, ouh faire des armes) offentlich Unterricht im 
angen, im Fechten geben; 3. car. liew couvert destiog 
pour usage, oa pour le plaisir du public); la-du palais, de 
la comedie, de l'opera, der Gerichts, dad Schaulpiel- 
aus, Opernhaus; une magnifique — de spectacle, cin 
praͤchtiges Schauſpielhaus ; it. cdaneles hdpitaus ; gr. liewx 
ois sont les lls des malades) ©, in einem Spitale od. Laza⸗ 
rethe; dans quelle · est ce malade? in welchem -e i 
Der Krante? 4. cesp. de — formée par dea arbres dans ua jar- 
dia); une - d'ormes, de tilleuls, Ulmen⸗, Linden--y Ul⸗ 
menpla$-; (on dansa) dans une — de marroniers d'In. 
de, auf einem grosen von wilden Kaſtanien beſchatteten 
Platze; it. — de jardin, cer. espace, de agure réguliere, bor: 
dé de treillage, et venfermé dans un bosquet; pour y donner des 
festins on tenir bal) Garten—; 5. (poches qu’ont les singes 
aux deux eStes de la michoirey Backentaſchen, £ pl. 

Salmarine, £ salmerin, m. cesp. de petit saumon de 
riv. ou de lacy der Galmling, Sabling, 

Salme, m. (mi, dans ts Calabre et bs Pouille, d’v. 320 pintes; 
it, poids de 25 leeres; st. mas, de gesias A Palerme, dont 103 font le 
test d'Amsterdam Salm. 

Salmée, f. Ho. (g. de pla_aaalogues aux biden» Salmea, ſ. 

merin, c.sadmarine. : 

Salmi, m. csagoit de cart, pitces de gibier déja cuites 31a 
proche) Wir ggeride von gebratenem Federwildbret; 
~ de bevasses, de perdrix, W. vow gebratenen Sdnepien, 
Rebhuͤhnern. 

Saimiac, m. Chi. (ie! smmoniaqaey Salmial. 

Salmie, f. Bo. ig. de plasid. J 

Salmigondis, (-di) m, cragoiit de pla. sortes de viandes 
réebaufftes) Ueber bleibſelgericht, n; Miſchſpeiſe, f; il fit 
un — de toutes les viandes qui ctaient restees de la 
veille, er machte cin Miſchgericht, einen Miſchmaſch 
von allen Speiſen, Me d; fg: (diseours entreméld de choses 
disparates) fa. Miſch maſch, Gemengfel,n; ilnous 
a fajtun —touta faitrisible, ex hat uns einen recht laͤcher⸗ 
licen IN. auſgetiſcht, cin ſehr laͤcherliches G. vorge: 
bradht; (ce livre) est un ~ oil y a gs bonnes choses par- 
mi cent pauvretes, if cin Ni, in, worin einige gus 
te Sachen fich unter bundert Armſeligleiten befinden. 

mone, m. hi. (g. de pei., qui remoptent les feuves; sau- 
moan Salm, Lachs. 

Saloir, m. cvais. de bois of: Fon met le seh Salyfak, wz 
it. (vais. rik do hols, desting & sater des viandss) F Leif dy: 
fan der; Potelfag, n; tirerle 
neflei{ aud dem F. mebmtet. © 

Salomon, (np) Salomo; Ba: — 
ou genouillet, oſiegel, n; grope Wel! ot 

Salon, ta, (pitee d'un appartement, qui ¢st be plas echaus · 
aée que lex autres, ond, cinteds et enrichie d’orm, d'aech. et te 
peintares Saat; un beau, grand -, cin ſchoͤner, arofer 
6.; — bien perce, celaire, cin S. mit einer hinlangli⸗ 
den Zahl grofer Feniter, ein wohl erleuchteter, fins 








+ fanglich mit Fenſtern verfehener S.; le —d'unteaiteur, 


der S. cines Spriftwirthes; — de peintures, (tapised de 
peintnees; it. oi les peintres expaseat leurs tableamsy / Gemal⸗ 
de—; it, Maler-; Uusftelungs— fiir Gemaͤlde; 2. piec⸗ 
de compagnie Gefellfebaftds:-, -yimmer: un joli, un 
polit, ein hubſcher, Eleiner G.; Jar. ~ de treillage, gr. 
cabinet, romd ov a pans, Grit de treillage de fer ow de toais, et 
convert de verdure) Garten—. 
Salop, m. ¢. selep. , 
Salope, a. :s2le, walproprey fa. fh lamptg; ſchauhig 
unreinlich; po. fhulfh, ſchweiniſch, ſcuweinmaßig; i 
est, elle est fort—, erift f., ſie iſt ſeht ſ; 2. fe'est nne 
-, une vraie -, fte if eine Schlampe, eine wabre Sahl. ; 
=ment, ad. (une man. —) fa. tt; manger .., u. eſſen 
ilest couché.., ev hat cin u-e3 Bett od. Lager. 
Saloperic, f. tsaleté, grande malproprete) Sh meine 
rei, Echlamrerei, f il ya dans cette auberge une · in- 
supportable, in dicfem.. herricht cine unertraglice S.; 
it, (discours ordurien fa. Unflatherel, Zote, fi dire 
des —s, U-en, Zen vorbringen, 
Salorge, m. Com. (sinas ow esp. de meules de sal, destinees 
pour en faire commerce: Galaniederlage, fj faire des 
MOZIN DICT. Partie frangaise. Tom. U. 








Salorge 
. 
—s, —H anlegen. : 

Salpe, f.c, saupe. 

Salpétre, m. sel qu'on extrait des vieux murs, des étables, 
des platres »; Chi. nitrey Salpeter; — brut, roher S.; 
= dela seconde, dela troisiéme cuite, S, vor zweiten . 
Sude; — de deux eaux, (parisé deux foisy gweimal gelaus 
terter ©; — de houssage ou flours de ~, c. houssage; — 
en baguettes, (cristaux de — réguliors qui sattacheat au fond 
des vais. qui contiennent la lessive de —) Stangen-; -en 
glace, HarerS.; Spiegel; terre a—, qui contient du -)—= 
erde; ~baltige Erde; l'eau mére de ~, —mutter, Heglau⸗ 

¢, f; cristal de -, — cristallise, —friftall, —drufe ; fleurs, 
huile, lessive de ~, —blumen, ~él, -lauge; faire du -, 
raffiner, monder, purifier le ·, S. ſieben; den S. laͤu⸗ 
tern, reimigen; le raffinage du —, dad —fieden, die -fie: 
beret; le~cristallisé dans la cuve, ber Unflug; Mo. af- 


ft | finerau —coléner argent avec ce sel) Dag Silber in —Llau: 


ge reinig 3 P. cf. peters it, opt d'un homme fort vil et 
prompt) il est tout petri de -, c'est du, .. iftaufierit 
biptg, aufbrauſend. 

Salpétrier, m. (qui teavaille d faire da snludtrey Sal pe⸗ 
terfieder; less de l'arsenal, die S. bed . 

pétriere, f dieu ou Yon fait le salpdtrerGalpetersfits 
deret, -hitte, f it, (hopital & Paris, qui est en méme.temps 
saison de correction) id; Mrbeitshans, Zuchthaus, n. 

Salpianthe, m. Bo, (arbr. du Mexiq., fam. des myctagiades) 

Salpicon, m. Cui. (so. de ragotit de comcombres, de jambon, 
truffes , et de vinsigrey Miſchgericht von Gurten, Schin⸗ 
fen, Triiffeln. mit Eſſig. 

Salpiglosse, f. Bo, cpla. herbaccs du Pérou 

Sal inge, m, hit, (g. d'ims. coldopt. appelé aussi rhinosi- 
me) enabeltaier, 

Salpingo-malléen, s. a. An. —, muscle —, causele in- 
terne du mastenu) der innere Hammermustel. 

Salpingo-ph ngien, 3. a. An. —s, muscles -s, (2 

les qui vont de la trompe d'Eustache au pharyas) die 
Trompeten-Shludfopfmusteln, 

Salpingo-staphylin, s. a. An, —, muscle—, (musele de 
la luette, qui par une des ses extrémités #attache a la trompe 
@'Eustachey Trompetensapflein-mudtel. 

Salplicat, m. Com. (vernis du Japon, mile de rowge et d'or 
fm batty) id, 

Salse, f. (petit vatcan appeld aussi volcan d'air ou noseaz, 
du gaz acriforme quill exhale et de ta case qu'il vomity; les —s 
du Modénois, bie Schlamm:Vulfane im Modeneſiſchen. 

Salsepareille, f. Med. (racine méd, du Pévow, swdorif,, at- 
(éavante, anti-vénérienne) die Sarfaperille, (fa. Saſſepa⸗ 
riley; — d’Allemagne, f. (racine de ta Laiche des sables) 
die Sandrietgraswurzel; Bo. la —, cpla., fam. des jones, 
qui daisne la racine dite — Das Gandvietgead; la—de terre, 
55 & tige oue) die beerentragende Ungelifa mit bloßem 

mie. 

Salsifis 04 salsifix, sersifi, cersifix, (ff) m. Jar. (esp. 
de seorsonére bonne a mangers Bod bart; le— blanc, ou 

oultive, ~ d’italie, der eee Laucblattern; Ealfifi; 


Wiefen—; it. le — noir on 
Soa apes 









sons de campagae, des terres, bois, remports -) Candhaud-auf: | der 


ſeher, Gitter-a. fpieler. 

A i ra. hy. (mime qui imitait les gestes) olne: 

Saltation, f. Ant, cartd'imiter les gestes et fes mouv.) Gee 
berdentunſt, £ [Springipinnen, ſ. 

Saltigrades, f. pl. hin. ctribu d'arachnides, fam, des leases) 

Saltimbanque, m. (bateteur; charlatan qui debiteses dro 
gues sur les places publiques Mar ltidreter; fe: caw 
vais orateur, qui [ait des gestes outees, déplacds; it. bouften) IN; 
Hanswur it; ce n'est pas un orateur, c'est un-, er 
ift Fein Redner, ex ift ein oh, ein H. 

@, in. hn, ¢, saltigrades. 

Saltuaire, c. saltaire, 

Saluade, T tact. de saluer an (risant ba révdrence) gp. vl. 
Bie ling; il me fitune grande ~, une — un pew ex- 
traordinaire, er machte mir einen tiefen B., einen etwas 
fonderbaren B. 


Salubre, a. Dd. cain; qui contribue & La santé) g ¢ (und, | fei 


zutraͤglich unair, une nourriture —, eine -e Quft, Nab: 
tnitg; (les eaux mindrales) sont fort ~s, find 49 4. 
Salubrité, f. cquatité de ce qui est sofadrey Ge fund: 



















Salubrité 133 


bett, Zutraͤglichteit, § la—deVair, des eaux, des lieux, 
bie G. der Luft ·. 

Saluer qn, donner & qu une marque extér. de civilité, de 
respect em l'abordant, em le rencontranty ,, ara Ben, be-3 
les maniéres de — des différentes nations, die Begru⸗ 
Bunadarten, die Urten des Grußes bei den zz — en 
Otant son chapeau, en sinclinant, en faisant la reve- 
rence, durch WUbsieheu bes Hutes, durd eine Verbeu⸗ 
aung od. Verngigung g. ; ~ de mauvaise grace, linl iſch, 
unbebolfen, mit einem ſchlechten Anſtande g.; il ne me, 
salue plas, er griift mich nicht mepr; — la compagnie, 
bie Geſellſchaft g.; (tout le monde) alla le — 4 son retour, 
ging bei feiner Zuruͤckunft zu tom bin, ihn gu te-; - 
'autel, en s'inclinant) fich vot dem Altar verbengent, vers | 
neigen; 2. claire visite a qm, lui rendre ses devoirsy einem 
aufwarten, ibm ſeine Aufwartung maden; 
les oſſiciers ont cté — le général, die Offtziere haben 
dem General ihre U. gemacht; it. — une dame, ca bai- 
seren [x sefuanty eine Dame tiffen, wenn man ifr ſei⸗ 
ne A. macht; il la saluaa la premiére visite quil luĩ ren- 
dit, er kuͤhte fie, ald ex ibe den erſten Beſuͤch machte; 
3, (aire ses compliments par lettres) g.; fich emp fe b= 
ten; feine Cmpfebluna ma chen; je salue 
votre aimable famille, ich gruße Ihre ich empfeble 
mid) Sbrer,; je yous prie de le — de ma part (quand 
vousle verrez), ich bitte Sie, ihn in meinem Namen ju 
g., ihm cinen Gruß auszurichten, ibm meine E. 

4. (ptdes ane. empereurs romains, peoclsmer) be-, pit 4 
(Vespasien) fut saluc empereur * toute Tarmẽe, wur⸗ 
de vom ganjen Heere als Kalſer begrüßt, zum K. ausge— 
rufen; Mil, —de la pique, {en la boissapt devaet qe) mit 
der Piele g., *Falutiren; —delepce, (ents tirant et la 
baissant) mit bem Degen f.; - dodrapeau, mit der Fahne 
f.; —de In mousqueterie, ¢tirer une ow plu. salvesy Durih 
Musketenferer be-, f.5 —de la voix, (erier vive le roi 2) 
durch Burnf, mit cinem Hurrah g.; rufen: es lebe der 
Konig t! Mar, — ducanon, (tirer un nombre de coups de 
eanan, 5, °, 9 », selon qu'on veut rendre plus ou moins d bonnewr 
a qn) mit Kanonenſchuͤſfen g., f.; on salue ala mer en 
tirantle canon, sur Gee grußt od, falutirt man durd Mb: 
feurnng ded Geſchuͤges; (les vaisseaux qui se rencon- 
trent) se saluent, g. od. b. einander; les vaisseaux de 
ire saluent par nombre impair, et les galéres par 
nombre pit, die Grußſchuͤſſe Sriegaic geſche⸗ 
hen ecg finlich in ungerader, und die der Galeeren in 
aera bt; die K. g. od. ſ. ge. mit einer ungera⸗ 
den Sahl von Kanonenſchüſſen, die Galeeren mit ei— 
mer gerade; - & boulet, qtirer le canna avec we boulet, 
ce qui n'est d’usage que pour les rois) mit ſcharfen Echuſ⸗ 
fen g., f.; = des voiles, camener tes loniers sun mat ou 
sur le tony mit ben Segelna.; gum Salutiren die Segel 
fireichen ; ⸗ du pavillon, (l'embrasser et le tenir contre son 
baton, de so. qu'il ne puisse voltiger, ou lamemer et le cacher> 
mit der Flagge g.; (les vaisseaux) saluerentlacitadelle, 
begruͤßten dic Eitadelle; la mer salue la terre, can vais. | 
qui mouille devaat une forteresse, doit Ja. em tirant be canon) 
ein Schiff, bas vor einer Feſtung antert, muß fie b. 
jalure, f. cquatité quele seleommunique Salzigkeit, 
f; der ſalzige Geſchmack; la — dela mer provient ~ 
des sels que la mer a dissous, die S. bes — td 
ribet vou den Darin aufgeloͤsten Galjen her ; ter, dimi- 
nuer la= de q. viande, einem fleifere bas Saly, den f-11 
. benehmen ; dieS., dent fn G. einer Speife vermin⸗ 


Mt. 

Salut, m. cconservation, rétablissement dans un état heureux 
et conyenabley Wohl, n; —~fahrt, f; le —du le, 
d'un Etat, dag W. des Bolfed, dad W., bie el hes 
Staated; le ~ public, le—des particuliers, dag Hffentli= 
che W., od. das gemvine Beste; das W. der Cingelnen, 
der Drivatperfonen; de li dependait le — de la republi- 
que, bavon bing das W., dle W. des Staates, ad; ily 
ya de votre—, du — de votre famille, es betrifft Jor W 
dag W. Ihrer Familie; 2. cessation d'incommodité, de dan- 
ger; recouyrement de siireté) Heit, n;Rettung, f cher- 
cher son — dans la fuite, ſein H., feiue R. in der Flucht 
ſuchen; procurer le ~ d’un prisonnier, die Dt. 0d, Bez 
freiung .. bewirfen; (cette maison) a été pour Jai un 
lieu, un port de —, mar file ihn cin R-sort, eine fichere 
Freiftatte; cette circonstance de son procés fut son ~, 
diefem Umitande in feinem Rechtshandel verdantt er 
ne H.5 5. Th. cla feticité dternettey Heil, n; Seligz 
— * 5 le⸗ éternel, bas H. der Seelen, 

¢ S.; Vaffaive de notre —, die Angelegenheit unfe: 
ver S., unfered .H~e8 ; 7 son —, travailler 4 —* 


456 Salut 


fein H. forgen, an feinem 5-e arbeiten; étre dans 

voie du~, auf dem Wege des Hes, der S. fev ; (le- 

sus Christ) a opere notre —, bat unfer H., unfere S. gut 
Stande gebradt, cf. égtise. 

II. (aet. de salwer ceux qu'on rencontre) Gr wf; il lui doit 
Je - canune & son aine -, ex it ihm, als feinem Altern 
Mruder, den G. ſchuldig; ce tit fuldig, ib, ald feinen 
Altern Bruder, zuerſt su beariifien; répondre au =, ren- 
drele~, den, beantworten, erwiedern; Um'a refuse, 
il ne m’a pas rendu le ~, er hat mic) nist geariifit, bat 
meinen G, nict erwiedert, hat mir anf meinen G, nidt 

edanft; Es. le — des armes, — d’armes, (politesre que se 

font 2 eicrimeurs avant de commencer un assaut) die B cat tt: 
flung mit dem Nappiere, ehe man den erſten Stef thut; 
Mil. le—del'épee, de l'esponton, du drape au y, der G. 
die B., dad "Satutiren mir dem Degen, mir dem 
Sponton, mit der Fabue y; faire le — de la pique, mit 
der Piele falutiven; Mar. — de mer, tof saleery der See: 
grunt, Shiffearub, dag S. der Schiffe; les ordonnances 
de la marine réglent les 2 de mer, die Urtifelsbrtere 
ſetzen den Schifsgrud fet, enthalren die nothigen Be: 





Salve, 


| Salve, f. cdécharge dan gr. nombre de canons ou de mous- 


ea Ive, & faire une—, une —de canon, de mous- 
, tireren —, cine S. geben, eine S. mit dem groben 
huge, cine Musketen- geben; (alarrivée du prin- 
ce), on fit trois—s de mousqueterie, gab man drei Mus: 
feter—n, ef. coup (5); it. (en faisant Vexercice ou dass le com: 
bat): nous essuyames une ~ de mousquetades, l'ennemi 
nous accueillit par une — ,, mir befamen cine tuͤcht ige 
SMeusteten_, det Feind Sewlitommte uns mit eae tid: 
tigen S. aus dem fleinen Gewebre; le canon tire en —, 
(quand plu. canons tirent en meme temps) man ſchleft ·nwei⸗ 
fe mit dem groben Geſchuͤtze; dad grobe G. gibt -n. 
Salvé, m. Cath. (priere tat. & In Vierge, qui commence par 
le motsofvey Grupgebet, mn; dire, chanter un — cin 
G. forechen, fingen. [SAtmting, Sailbling. 
Salvelin, e, m. f. (poi. du Danube », du genre salmone) 
Salvia, f Bo. cg, de sauges) id. 
Salvinie, f. Bo. ig. de plu., fam. des fougtres) id. 
Samaca, mn, (arbuste des Indes ori., dont les feuilles passent 
pour un gr. remede daas les Bevres chaudes ») id, . 
Samanéen, m. R. (philosophes indiens qui formaieat une 


qquets) 


flimmumgen wegen bes Sas od, der B. der Schiffe; re-| classe diff, de celle des bracmanen) Gamanen. 


cevoir le — d'un vaisieau, pon einem Schiffe begruͤßt od. 


Samara, m. (esp. de seapulaire que portaient ceux que l'in- 


falutiert werden, ben G. empfangen; rendre le - din | quisition avait condamnds & étre briilés) id. 


vaisseau, einem Schiffe antiporter; Dip). (t. qu'on enploie 
dans qs lettres patentes, bulles, mandcments) @.; & lous ceux 


Samalie, f-hn.¢ 
Samandure, m, 





‘ois. sylvaing, fam. des manucediates). 
(ede pla. de Lin., nommé depuis béri- 


ui ces presentes letires verront, · G. allen denen, welche | there). 


egenwartiaes lefen; — et bénediction, — et dilection, G. 


amare, f, Bo, cesp. des capsules minces, plates, qui ne s'ou- 


und Segen, G. und Liebe; Pie V1 a tous fidéles — et bene-| vrent point, telles que celles des fruits de Vorne, du boul⸗·av 
diction apostolique, Ping der VI allen Glaͤubigen ſeinen | Flitgelfrudt, ſz 2. (3. de pla., fam, des nerpruas) Samara, f. 


apoſtoliſchen G und Segen; it, formate de civilité powr 
finie les lettres); — et consideration, ~ et amitic, — et frater- 


nite, —etrespect, B, und Adhtung, G. und Freundſchaft, | inn; ſamaritaniſch; cm ‘ 
aft, G. und. Hechachtung od. Chrfurcht; | ques, aveclesq. les ~s écrivirent autvel. le pentatenque) die fe 


G. und Brit 


Samarie, (vi. de lane. Jutéey Sana) . 
Samaritain, e, s. a. Gg. (de Samariey Camaritaner, 
—$, (views caractéres bébrai- 


P, c. entencleur; Cath, le —, (pritres qu'on chante gf, te soir! Schrift. 
dans qs églises) Eaius acbet, G.;chanter, dire, en-| Samba-ponzo, m. R, «titre dw roi de Loango en Afr) id. 


tendre le -, das Schl. fingen, ſprechen, anhéren; voila le 


—quisonne, eben ldutet man gum Sal-¢; ona sonne Je} randriniſe 


=, man hat sum Schl· e gelautets aller au—, in dad Schl. 
geben: 


Sambac, m. Bo, (jasmin a’Arabie) Der arabiſche od. ale: 
he Sasmin, die oftindifehe Nacheblume. 


bouc, m. Com, (bois odoriférant, que les Européens 


a — dans telle église, in der und ber Kirche portent sur les cites de Guinéey Sambufholy, n. 


il 
wird Sah gebalten; ila fondé un, er hat ein Schl. ges buque, f. Ant. cinstr, de mu. des hebreux, à cordes 
fliftets HF cmo. d'or d'une liv. 5 sols, qui fut frappéeen 1421 | suivant les ums; esp. de lite suivant tes autres) Sambuca, fj 
et sur lag. était représemtce Ia salutation angélique) @nglifth: | Mil. échelle des anc., large de § pieds, qu'on dressait hla hau- 
grußſtuck Nj it. (ane, mo, romaine, portant les mote: saluspo-| teur des murxilles, au moyen de poutres placées au haut des 
peli suprema lex estoy Salusſtuͤck, nj le ~ est une marque | mits des vai.) Sambuca, Sturmbriice, f 


de civilité d'un usage ordinaire, la salutationun — dans hn. (le poisson jmnocent, esp. de muge) det un⸗ 


telle occasion plus ou moins solennelle, la reverence un | ſchuldige Fiſch. 


—de respect, en inclinant la téte, en pliant les genoux, 


e, f 


Samedi, m. (-e Jour de te semaine) Soun-abend, 


der Gru th eine gewoͤhnliche Hdmichteitsbeseigung ; | Samstag; le —de la Pentecdte, der S. vor Pfingften; i 
Die Begrigung it cin bei einer mehr od. minder] arriva—, ilpartitun -, er fam am S. an, reiste an ei⸗ 
feterlichen Gelegenbeit vorgebradter G.; die Verb eu: | nem —c¢ ab; ce fatun— 15dumois, es war an einem S., 
gung iftein ehrfurdhtspoller G. durch dieigung ded Ko: | den ister des Monats; Ia nuit du —audimanche, in der 


pfed od. Biegung der Knie. 


Nacht vom S. auf den Sonntag; le — saint, (qui préedde te 


Salutaire, a. (utile pour conserver La vie, 1a santé, Chon: | jour de Piques) Der heilige S.; der S. vor dem Ofterfeite; 
eur, Vame 2) heilfam; reméde ¢ ~, -¢8 Mittel 3 (le | P. cpt dus paresseun) il est ne le -, il aime besogne faite, ex 
quinquina)est fort—contrela fievre, ift cin febr—e3 M. iſt am ·e aeboren, er liebt gethane Arbeit. . 


dad Fieber; cela est fort — & lasante, dad ift der 


Samequin, (kein) m, (vais. marchand tere, pour aller 


Geiundbeit ſehr sutriglid ; avis, conseil—, lois —s, ~¢ | terse b terre Samfon, 

Warnung, cr Nath, -¢Gerehe; mesures —salBtat, fir) Samérarie, £ Bo. cg: de pls. forme du pastel d’Arméaiey 
ben Staat -¢ Mafregetn ; doctrine, instruction ~, ~¢| Samestre, m, Com, cesp. de corsit rouge qu'on enyoie 
Lehre y; (lapratique de Ja vertu) est touj. —, ih immer §.; | CEurope & Smyroey Sameftertoralle, f. 


| Ch, SEEM, 


lutairement, ad, (@'une man, solutairey he if am; | du Tiare pid; Dee Samum, 


cela a été ~invente, institué, établi, das ift cine ſehr —¢, 
nuͤtzliche, wohlthaͤtige Erfindung, Mnordnung, Anfialt 
ob, Einrichtung · 


Samiel ou samieth, m, cvent mortifiere a'Afri., aex bords 
* [-e@rbe, x cf. Samos. 
Samien, ne, a. de Samos ſamiſch terre, pierre —ne, 
Samier, in. bn, com doned & un racher da Sénégal) 

nis ou samilis, m. Soi. (s0. d'étoffe blames d'or et d ar· 


Salutation, f. (oct. de salwer, pt d'une man. de saluer vn | gent, Cabriquée 4 Venise) id. 
pen extraoed.s fa. Gruss Begruͤßung, f (jelairencontré) | Sommnites,s.a.Gg. les —s, habitants de Samnium dans A. 
etilm’a fait de grandes ~s, und er hat mir viele Krag: | brurce , rivaux des Romains) Samniter, inn; ſamnitiſch; 
fuͤße od. Buͤclinge gemacht; Cath. cf. angelique; Syn. | 2, Ant, (esp. de gladiatenrs armés’ la man, des») Camniten. 


of. salut. Samoiede, m, Gg. (peuple du Nord dela Russie) der, die 
Salvadore, f. Bo. (g. de pla., fam. des chénopodéesyid, — | Gamojede; Te pays des —s, bad -nland; le langage des 
; ilvage, m, Mar, droit de —, (qui v pergait sarce quien | —s. di¢ —— Sprtache. 


a sauvé dun vais, naafragé) Berge-aeld, mye lohn. Samole, f. Bo. c, mouron d'eau, 

Salvatelle, f. la—, ow veine —, An, cveine du doz dela] Samoloide, ſ. Bo, cesp. de véroniqae employde en guise de 
main, entre Vauriculaire et le doigt du milieu, qu'on croyait au- | the) Theeebrenpreis, 
Arefois tressalutaire Wourrir dans cert. maladies) Salvatell:| Samoreux,m, Riv, (vitiment tong et plat, employe sur 
aber, f. le Mhin et en Hollandey Gamorete, f 

Salvations, f pl. Pra, (écritures en réponse aux réponses| Samorin ow zamorin, m, R, (ouverain dans Vindostan, 
ou contreditsy Vertheidigungsſchrift, Mets | sr lacite de Malabar) Samorin, 
tungs-; teste Antiortſchrift / produire ses ~, feine G,} Samos, m. Gg. cile de 'Acebipelyid; Mg. le bol ou la ter- 
cinachen, Nbergeben; ona fourni des —, man bat eine ®, | re de—, ceereou marnctrenblanche, qui se troave &—, et qu'on 
tiberaeben; il emploie pour ⸗· zu ſeiner Vertheidigunrg | regazdait co. ua gr. eeméde enntee tes hemorragies, fea diarchées, 
fuͤhrt eran .. et extcri¢urement contre es inflammations) Die ſamiſche Erde. 


Samoul 


Samostaniens ov samosaténiens, m.h. Ecc, cect. 
du Se siecle, qui nisiemt que le Ble et le St-Esprit fasseat 
des subst, réeilesy Samoſatener. 

Samoul ou samour, m. Pel. (dans les échelles du Le- 
vant) e, martre tibeline, 

Sampa, m. (palmier aq. de la Guiane, 4 trone creux, Gout 
om fait de bons canaux) Roͤhrenpalme, f. 

Sampite, m. carme dont les habitants de Bornéo se servent 
tantit eo. d'un are pour tires des Meches empoisonnées, tantateo. 
aan javeloty Sampit. (lasourdeline) id. 

Sampogne, f. Ma. (esp. de musique rastique en Italie, 

Sampséens, m. pl. h. Ecc. (anc.' sectaives qui profes: 
spient ua mélange de dogmmes juils, chrét et paiens) Sampſeer. 

Samscrit, e, ov shanscrit, e, sanskret, ete, ou 
samskroutan, ¢. hanserit. 

Samson, m. — Samſon, Simſon. 

u son, m. A, (liqueur de la Chine, fabriquée aree le riz 
Samum, m. c. samiel. fet le sorgho) id. 
Samydes, f. pl. Bo, (plantes de ls décandrie, dont la fleur a 

Is forme d'un cine tronqué) Sampbdeen, £. 

Sanas, m, (toile de cotom blanche ou blaue qu'on tire des In- 
desori.) id, # 

San-bénito, m. crétement mortuaire, jaune, des victimes 
de Vinguisition em Espagne etenPortugel) id; Eterbefleid, n. 

Sanchez, f. Bo. ¢g. de pla., fam. de serofalaires) id. 

Sanchite, ſ. Bo, (g. de pla. analogue au g. bladic, appelé aus. 
si_gaakitey 

Sancir, (co. finir) vn, Mer, ccouler bas) untergeben, 
verfinfen; (le vaisseau) a sanci sous ses amarres, (tandis 
qu'il dtait AT ancre) iſt vor Unter untergegangen. 

Sanctificateur, a. Dév. c. sanctiftant, sanctifier. 

ctification, (sank-ti-) f. Dev. caet. et effet de ta gra- 


ce saneti£aniey Hetligung, Hetligmadung, f la-des 
fidéles, die 4. der Gldubigen; (la grace) opérela - dans 
les ames, pitt H. der Geelensit.la 2 


des fates, (la celebration) Die H,, Heilighaltung der ». 
Sanctifier, (sank.ti-) Dev. (rendre saint) petit en, 
la grace nous ~e, ~enos ames, nos actions, bie Oma. 
be belget und, heiliget unfere Seelen »; esprit sanc- 


tifiant, ace ..0, der be Geift, die —be Gnade; 
(saint Jean-Baptiste) fut ~¢ dés le ventre de sa mére, 


wurde von Mutterleibe an gebeiltget; (les lieux que notre 
seigneur) a—dspar sa présence, burch ſeine Gegenmart 
geheiliget bat; (un pasteur) doit ~ ses ouailles par son 
exemple, foll feine Seate durch fein Beiſpiel b., heilig 
machen; que votre non soit~é, (lowé, honoré dignementy 
bein Name werde gebeiliget; —les fetes, le sabbat ,, (les 
célébrer) Den Sonntag x b., beilig balten. 
Sanction, (eanke) hm. cf. pragmatique; 2. force, 
autorite donnee Aue loi, un reglement Die “Sanction, 
die Ertheilung ber Geſetzeskraft, landesbherrlide 
Beſtaͤtigung; la—consiste surtout dans les peines 
dont on menace les infracteurs de la loi, die S. 
befonders in der Androhung der gegen die Uebertreter 
bes Gefetes verhanaten Strafe; it, confirmation donnée 
par une des autorites légales & wn acte cmand d'une autre aute- 
rité); demander la— du souverain, bie l. B. nachſuchen, 
um die l. B. bitter; le prince a donné Ia —a cette loi, 
der Flirt hat dieſem Gefege feine l. B. ertheilt. 
Sanctionner, {sank-cio-) (donner lasanction, eonfirmery 
beſtaͤtigen; gefeslich machen, *fanctioniren; Gefenestraft 
ertheilen; (le ros) a —<¢ ces bills, ces lois p, hat diefe Billen 
e beftatiget; (ces décrets) n'ont pas éte ~és, find nidt be: 
Ratiget, nicht su Geſetzen erboben worden; un réglement, 
un corps ~¢ par les lois, eine durch die Gefege beftatigte 
Verordnung, eine... Innung od. Geſellſchaſt. 
Sanctuaire, (sarrk-} m, (chez les Suifs; le Liew le plussnint 
du temple, ob repasalt Vache, et appelé aussi le Saint des Sountey 
Heiliathum, Ullerheilig te, nz le grand-prétre 
seul pouvait entrer dans le =, der Hoheprieſter al 
duritein dad A. gehen; le poidsda -, der Secel des Hei⸗ 
ligthums, c, sicle; it. (chez les chrdtiens; endeoit de Véghse 
ols ett le mesitre-awtely Hochaltar-Statte, F; Sg: «égtise, te 
sacendocey Kirche, & defendre le parti du —, die Parte 
der K. vertheidigen, in Schutz nchmen; it, cpt as conseit 
secret des ron) il ne faut pas vouloir péneirer dans le -, 
(dans les seeret des princes) man mufi nicht in bic Gebetmts 
niffe bes Fuͤrſten eindringen wollen; peser au poids du 
=, (poser exactement et miirement toutes choses, avec ume ex- 
tréme circonspection) aufé reiſtichſte, mit der aréfiten Be- 
hutſamteit erwaͤgen, uber legen; le — de la justice, mptd'wa 
vibunal) das Heitigthum der Gerechtigleit. 
Sandal o« santal, im, (bois des Indes odorants ot qui sert® 
teindre en rouge); le, leboisde-, der Sandel, das 


Sandal 


le, f, Ant, (60. de chaussure ou pantoulle que'portaient 
Jes dames grocques Frauenzimmer: ſchuh, + 
Soble, *Sandale, f him. (so. de chaussure qui we couvre 
qu’en partie le dessus du pied, en usage chez les 
yout pied musy Bindeſohle, § Es. csoulier qui n'a q 
empeigae, sans Lalon , ct qu'om met ord, au pied droit) Fecht · 
ſchuh Mar. (#0. de batiment da Levant, qui sert d'allege aux 
gros vais.) Lichter 0d. Leichter in der Levante. 

Sandalier, m. (celui qui fait des sandales, ou quien portey 
Gohlen: od. Sandalen-macher; -trdger. 

Sandaline, f, Com. «petite étaife de Vesise, qui se vend aux 
Indes occ.) id, 

ffendaliglithe m. hn, (exp. de mairépore fossile) id. 

dapile, f. hr. (cereweil serv. 2 porter les pauvres en 
teerey Urmen:babre, f -farg. 

Sadaraque yf. ceésine blanche qui coule par iscision da 
gr. genevrier et quion emploie dans la composition da vermis) 
San darach, Sandrach; Wachholderharz, n; Phar. 
trodner Firnifi; frotter le papier avec dela —, (pour qu'il 
ne puinse boire Fence) Dad $a 
la—de Grecs, «l'erpiment rouge) &, dad Rauſchgelb, das 
rothe Operment; 5. (subst. qui ticat le mitiew entre Ie miel et 
lacire, quion trouve souvent a part dans les emdrdits vides des 
ruches, et qui est la nourrilure des abeilles quand elles travail- 
leat Bienenbrod, 2. 

Sandarous o« sandarou, m. hn. (esp. de résine jaune 
transparente, qui brille avec flamme et répand une odeur agré: 
able) Gandaru. ; 

tre, m. ¢. tite. 

Sandat (da) ow sandre, m, (pei. du genre centropome, ap- 
pelt aussi brocketperche) Sander, Sander, Sandart, San: 
dat, Sand-barit, sbors. vier id, 

— , (lein) in, hit, (ois. dehassier de genre pin- 

andie. I Bo. (meton d'eau du Pérow et du Beesil) peruant= 
febe, brajilianijche Waſſermelone. ro oe 
dix, f. cedruse calcinde) gebranntes Bleiweiß; Men: 


— m. bn, c. sandat, 
; e-hadsura, in. Bo. (g. de pla. du Japon, dant les feil- 
Jes em décoction serv. au collage du papier) id. 







Sang, —D (liqueur rouge qui circule dans les veines) 
Blut, n;— bilieux, weélancolique, paillaes, ſchwar zgal⸗ 
ũges B.5 — aqueux, brilé,—subtil, grossier, woͤſſeri⸗ 
ges , brandiges B., leichtes, ſchweres od. dides B.5;- 
échanffé, petillant, erhigted, fodyendes B.; —extravase, 
caillé, qudgetretened, geronnents B.; — artériel, ~vei- 
neux, B. inden Schlag-aderu, in beu BWlut-adern; le — 
coule,circuledans les veines, dad B. fliefit inden Adern, 
Lauftin den... um; la masse da-, die-maffe, bas Ges 
Bhit; le bouillonnement, la circulation du-, dad Wal⸗ 
Jen, der Umlauf des —¢8; apoplexie, flux de-, ere 
=flufi; le = en sortit, jaillit avec im Htuosite, das B. 
ſerang, (hop, fpriste mit Ungeſtüm heraus; liner & qn 
tant d'onces de —, einem fo und fo viel Unjen Blot be 
abjapfen; ce — est mauvais, gate, trop epail 
i(k febledbe, verdorben, zu dist; cracher dit —, 
est touten-, il nage dans son—, er liegt 
er ſchwimmt in feinem -¢; 
=, fein Leben ausbluten; elle a eu une grande perie 
de —, fie bat einen grofen —verluft erlitten, es if 
ibr viel Geblit abgegangen; poudre qui arréte le ſti⸗ 
lendes Pulver; ane — effusion de —, ein grofied 

vergießen; ily eut bien du—répanda, es wurde viel 
B. vergofen; des ruisseaux de -, Strome von B,, 

éine; la terre ful baignée, trempee, abreuvee de -» 

de notre ~, die Erde wurde mit B., mit unferem ~e thers 


perdre la vie avec son 


ſchwemmt, gediingt, getrdnft; couleur de -, rouge und 


comme di, —farben, -roth; le ~ lai wont au visage, 
(de roléve ») dad DB. jtieg ibm ind Geſigt; Dev. le -de 
Tagnéau, le · preciewx de J.-C., dag B. des Lammes, 
das fofthare B. Jeſu Chrtiti; il adouné son—pour no 

ilnous aracheté au prix de son-, er bat fein B. fiir wed 
dabin gegeben, vergoifen, er bat ung mit feinem -e erls 
fet; le - des martyrs, bas B. der Maͤrterer; (I'église) ab- 
horre le =, verabidjenet B., —vergicfen; se battre au pre- 
mier—, (jusqu’s ce qu'il y ait qn des combatiants de bless) 
fich ſchlagen, bis einer verwundet iff; mettre qn en~, dle 
Dieser cn so. qu'il soit lout couvert - einen blutig, —rinjtig, 
bis aufs B. feblagen; mettre un pays, mettre touta feu 
ota—, (y commettre toutes a0. de eruautés) ¢in Land mit 
Brand und Mord, mit Feuer und Schwert verheeren, 
in einem Zande fengen und brennen; fg: (pt de gems irrites 
les uns contre Jes autres, et qui cherchent As muire par toutes 


| s2. devoies) ils se fontla'everrs 5 cae an, 







































pier mit S. reiben; 2. la—, | ¢ 


Sang 


F fle fuhren ei: 
nen Krieg mit einander, fie ſuchen einander auf 
“s rt ju fhaden, ch.chaud, guerre, ongle; 

ont 
violente animosité) fie haben einander Tod und Verderben 
Oren; suer—et cau, (oe donner be de peines, eoullrir 


i- ahd und Wafer fdwigen, fic) aufs Aeußerſte anftren: 


in grofer Ungit fron, ef. suer; il aime le ~,i] est al- 

ein de *— d'un bom. cruel), et durſtet nad B., ev iſt blut: 
Diirjtig; c’est un homme de, il se plait dans le~,er iff 
ein—birftiger Menſch, er fieht gern B., cf. baigner, 
7; epargner le—, (la vie des hommes) das B., das 

Leben ber Menſchen {chonen; jedonneraisde mon-, je re» 
pandrais tout mon —, jusqu’a Ia derniére 5* de mon 
~ pour lui, ich wiirde mein B., all mein B., den legten 
Tropfeu B. fiir ihn vergiesien; Gel'aime tendrement), je 
lui donnerais de mon —, ich wůr de ibm dent Finger von der 
Hand geben; j'y emploierais non bien etmon ~, ich wůͤr⸗ 
de Gut und Bit daran feben, wagen; fa. (je le voudrais), 
dat-il m'en coiter une pinte de mon ~, und wenn es mir 
mein eigenes B fojten foilte; jesignerais cela de mon ~, 
man. dassurer laverite d'une chose) (ich wilede ed mit mei: 
nem Bhute unterseichnen); ich verburge es mit meinem 
Seben; id} ftehe mit meinem Leber daftir; cela rafraichit, 
cela calme le —, (ptde ce qui arrive @'agréabley das macht 
dad Herz froͤhlich, dad thut wohl; cela fait faire de mau · 
vais —, (pt de ce qui arrive de facheux) bad macht boͤſes B. 
od, Gebliit; il lui en a coũte le plus pur deson —, ila don- 
néle plus pur de son —, (ptde qnqui a été oblixe de se dé- 
faire de la meilleure partie de son bien) es hat ihm den deſten 
Theil feined Vermogens geloſtet, ex hat den b. T. ſ. B. 
detgeben muſſen isuce le -, ils'engraisse du — du peu- 
Je, {ptd'an hamme qui fait des vexations) er ift ein —fauger, 


id Feamaitet fich mit bem —e des Volted; Ecr.la chair et le 


=, (la nature corrumpue) Fleiſch und B,; ce n'est point la 
chair et le—qui vousl’ontrevelé, Fletich und a baben 
euch das nid acoffenbaret; les affections de lachair et 
dia —, (les sentiments natueels) Die Regungen bes Fleiſches 
und ~e3, dienatiirliden Empfindungen uud Gefuhle; le 
haptéme de—, dle martyre soullert sans avoir regu le baptéme) 
Die —tattfe; le baptéme de—suffitpour ,, die - taufe iſt 
hinreidend, um 2; Cui. un lievre, des pigeons au -, 
(qu'on a {nit cuire dans leur ~) ein Hafeinfeinem ~egetodt, 
Tauben in ihrem —e gedimpft; Vet. maladie de —, qui 
attague les bétes & laine, et dont le principal symptiene est la 
sorti¢ du — parle fondement et par le canal de Vurétre) ~franfe 
heit, —ftaupe, & dad rothe Wafer; pissement de, che: 
morragi¢ qui vient ord. des reins) —harnen; 2. (race, 
extraction) B., Geblit, Geſchlecht, nj Ablkunft, Ge 
burt, Verwandtſchaft, & etre de noble, d’illustre - de 
—rayal, von edlent, erlandten—e (eon, von loͤniglichem 
G~¢ abſtammen tre d'un—vil, abject, pon geringer, 
niedriger ob. gemeiner Herlunft fenn; ils sont tous deux 
de méme —, fig find alle beide vom naͤmlichen G· ez prince 
tde la famille royatey Pring vor G-~e; c'est mon -, 













Bee auf die Minder; cela estdans le⸗, (pt deg. 
qn tient de famille ou qui vient de son tempdyament) bad. 
tm Beeʒ le⸗ est beau dans ce pays-la, (pt d'an pays dont 
les habitants sont ord. beaux et bien faite) in dieſem Laude ift 
ein fehiner Schlag von Menſcheu, find die Leute fon 
mepiaenactien; c’estun beau -, (pt d'use fam. compo- 
Ade de belles pers.» Das ift ein ſchöner Stamm, eine ſchoͤue 
Familie, cf. force, mentir; 5. le-froid, (predeace, tran- 
quillité ow calmed'espriv die Kaltblitigtett; quand il est 
dans son -froid, wann er bei faltem -e iff; FI parle d'un 
fave = froid, avec son —froid ordinaire, er ſr icht aan 
a 
vu 


ceed 


(itig, mit feiner gewohnlidhen Kaltblatigteits 

jartir, tuer-de~ froid, er bat ihm mit faltem B-e 
abreifen, umbringen feben; ill's assassing de —froid, de 
dessein premédité) er hat ibn mit faltem B-e gemordet; 
4..— de bouc estain ou houquetin, m. (sang desséché d'une 
cep. de ehevre sauvage qui habite les Alpes, et qu'on estimait be 
pour le traitement des maladies aigitesy Steinbodtdcb,; 5. — de 
dragon, ou ~-dragon, m. Ba. cesp. de patience dont tes fewil- 
ies vendent un suc rouge co. du ~) Das Drachen-b., -fraut; 
der -ampfers it. le... oudragon vegetal, (resine astring t 
dun rouge fonce, qui découle por incisigmidt ue arbee des Indes 


tuilles a feu eta—y (ils ont wn contre Fautee une |e 





Sangiac 455 
ori.) Deaden-b.,n. ; 
Sangiac ou sangiak, m. (gouverneur ture sabordannd & 


un béglierbey) id.; les—sne peuvent faire porter devant 
ux er queue de — die -3 duͤrfen nur Cinen 
Moßſchweif vor fich hertragen laſſen. . 

San, lade, £. (grand coup de fouct ou de saregle) Peitſchen⸗ 
hich, diutben-b. 

Sanglant, e, a, cemsanglante; Laché, souilld de sang) blu: 
tig; un mouchoir , -, eit · es Sadtuch; on lai apporta 
la robe de son fils toute —e, man brachte ihm den Mod fet: 
nes Sobned gang h.; (Gon epee) est encore ~e, il acnoore 
les mains ~es, ijt noc b., ex hat nod) —¢ Hinde; un com- 
hat ~, (oi il y a ew be de sang répondu) cin —cd Treffen od. 
Gefedt; une defaite, une bataille -e, clue -¢ Nieder= 
lage, Schlacht; la rencontre a été -e, dad Gefecht, die 
Sechlagerei it be ara, morl —e, (sivleate, et avec effa- 
sion de sang) ct Tod; Cath. sacrifice non —, welwi de da 
meste) Ut~ed Opfer; Cui, cpt Pune visederitie qui e'est pas 
assez cuite) celle viande est encore loule ~e, .. iſt nod 
ganzbl.z on servitun got tout —, man trug eine ganz 
=¢ Scnoͤpſenleule a ig: (pt de q. olfeuse, duslewe ow afiic- 
tion encore récente) la plaie estencore toute —e, die Wunde 
blutet nod, dex Schmerz iſt nech ganz neu; El n'est pas 
temps de les accorder), 1a plaie est encore ~e, die Belei⸗ 
digung iſt noch in gang friktvem UAndenfen; it. coutragens, 
offensaat); un ~ affront, une injure —e, cine rauſame, 
empfindliche Beſch impfung, Beleidlgung; il afait une -e 
satire, et bat cin beifiendes Spottgediar gemacht; (i! tui 
adittelle chose), cela est bien —, Dag it ſeht emppindiid 
od. bitter; il lui a fait un -reproche, ¢t bat ihm einen 
graufanien, ſchneidenden, bittern Verwurf gemacht; une 
raillerie —c, un—outrage, cine empũndliche Spoͤtteren 
eine grauſame Schmach. id. 

glargan, f. Arogue méd. dela Caine, qui arréte le sang) 

Sangle, + bande plate et large, serv. & caindre, a server) 
@urt; —decuir,—de chanvre, lederner ¢ G.5 se ser- 
rerle corpsd'une —, (pour courir la poste») fia den Leth 
miteinem -¢ sufammenfmiren; une-de cheval, de 
selle, (pour tenir la selle » en ¢tat sue le cheval) ein Reit—, 
GSattel-; les—s dela selle (d'un cheval), die ·e an Dent 
Sattel, die Sattel—e eines Pferded; garnir de -s vn iit, 
un fauteuil, un siege pliant », cin Vette - begurten, mit 
~en befpannen; les -s d'un chassis de bois de lit, dic 
BWelt-e; an lit de—s, cin —bett; la — s'est lachẽe, rom- 
pue, der G. hat nachgelaſſen, ijt serriffen; Mar, -s,cen- 
trelacements de menues cordes aa Gils, qu'on met en dill, eadroits 
du vais., pour empécher que les smanmurres Be se coupent) 
Platting, Seiſing, f; Ku. cmoreeau de — attache au cdtd 
gsuebe du mélier, pour soutenir les seins del'ourriar) (,; -s- 
blancs, iad pl. Com, (élsd'Holl, poor les picots de dentelic) 
hollaͤnbiſches Spigengarn; -s-bleus, m. pl. Com, cesp. de 
hls teints en blew a Troyes en Champ., serv, A rire les liteaus du 
linge de table) blaues Mantengarn od, Saumgarn. 

gler un cheval ¢, (ceindre, serrer avec des son: 
gles) gurten; (ce cheval) n’est pas bien, pasassez ~¢, 


pote =, «pt det enfants par rapport dleur pare) bas ift) it nicht gut, nicht felt genug geguͤrtet; (pour courir la 

vet nd B., bas tit Ihe Kleifes und B. le drort | poste A son aise), il faut se bien —, mug man ſich rect 
5 doone Vs once) das Rect bei Hen: | g.; fg: fa. — un coup de poing, de fouet, des coups de 
nil — 55 couronn de di ; canne, de plat d'épee ty (appliques on ..) cinen Schlag 
IV. gelangte dur h das diecht der Gedurt od. Verisandt=| mit der gebalten Faujt, einen Hieb od. Streich mit der 
ſcha pt tone; da vertu des péres) ne passe pas tou). Streiche mit dem Raden Degen 
avec le— dans leurs enfants, erbt nicht immer dem | geben; fa. (pt, degn quia perdu ila procis aver dépens, amende, 


ou quia esiuy 


mauvais traitement,) om lV'a sangle, la été 


4. 
ftedt | —¢, exit geſchnurt, tͤcht ig geſchurt worden, er hat den 


famt allen Untoften vertoven, er ijt uͤbel wegges 
mmen; it. {pt dan enfant & qui ova donnd vigoureasement 
les dtrivieres) i] a dtd —C, es iſt derb gehauen worden; BI. 
cheval, pourceau —€, (quia autour de corps une cointure 
dun sutee devil) Pferd ¢, bas um den Leib cinen Gürtel 
ob. Streifen von anderer Farbe hat ; Econ. — le froma- 
ge, (le server bien fort tout autour avec une sangie z. pour em 
comserver la forme pendant qu'on lub donne Le sel) Kaͤſe 
beim Satyen einbinden, einſpannen. 

Sanglier, (-glicr) m. pore souvagey E ch vein, n; wile 
bes S.; grand, jeune ~, cin groped wildes S. od. cin 
Haupt; ein junged wildes S, od. cin Frifihling; un — 
male, ein Keller, wilder ber; Cui. le ~, ou la venaison 
de=, ~s-llbbret, Schwarg:, nj la chasse du, die 
~$:ob. Sau⸗hatz, —jagd; les défenses d'un —, die 
Hauer od. Hausddne, das Gewerf cined wilden -ed; des 
soies de ~, wilde -sborfien; hure, patẽ de -, milder 
Seyret pons ler aithcber, Prabe Firble opts pent 
jéyriers pour le —, , ¢ fite die ~Sjagd; 
énclospour le -, a a Saufaug; une Some 3 


¥ 
, 


456 Sanglier _ 


~s, cin Rubel Sdue, ein Saurudel, of. coiffer; P. au 
cerf la biére, au —le barbier, (les défenses du — ne sont 
~ pas mortelle., mais celles des andouillers du cerl te sont) die 
Verwundung durch einen Hirſch, durd das Geweih ei⸗ 
ned Hirfches, iſt todtlich, die durch cin wildes S. nicht; 
le ~ du Mexique, (esp. de ⸗ qu'on y trouve en trowpeaur, 
et qui se nowrrissent de petits ani, de serpents ») Bifam-—, Wo: 
ſchus⸗, Nabel-; le —de mer, cpoi, du genre du doré, dont 
Je museas ress, & celui du cochony Das Meer⸗, See der 
Braunfiſch, Sauruͤſſelfiſch. 
Sanglon, m. Charp. (pitees de bois ou fausses cétes, dont 
on fortiié les batesus) Verſtaͤrlungsholz, n; Mar. cf. 
fourcat, 


Sanglot, m. (oupir redouble, poussé avec ume voix entre: 
coupée, ord. pl.) 22*0 bas Schluch yen; -s conti- 
nuels, entrecoupes, anbaltended S. pousser des —s, 

luchzen; il interrompit son discours par des —s redou- 

les, ex unterbrach feine Rede durch wiederholtes S.; 
Sel. cpetite courroie fide h la selle d'un cheval », pour y atta: 
cher les sangles) Eattelgurtriemen. 

Sanglotement, m. Med. «act. de sangloter) dad 
Sgluch zen, o. sanglot. 

Sangloter , wn. (pousser des sangiots) ſchluchjen; on 
lentend —& tout moment, man hort ihn .. ſ. 

sue, (sams) f, (ver aq. qui swce le sang des par- 
* de leva be rere at * ee ‘ ig el; ap. 

ſiquer des -s (aun ), DB, fegen; faire dégo 

ane —, ¢inen B. ausdruͤcken; la—de mer, (esp. * 
s‘attache a Vépée de mer ets‘ouvre wn passage dans sa ch⸗obe ·e 
Wen sacer besang) Meer⸗·; la —limace, (esp. de ver dans le 
foie des brebis »> dex Leberwurin, die Egelſchnede; la - vo- 
lante, (chauve-sowris d’Amér., qui sucele sang des hommes; le 
vampirn der Vampir ob, Blutfauger; fg: cexacteur avide et 
injustey; ce sont les —s des 2s, de vraies ~s, dad find 
ie W. der ilter, mabre A. ob. Biutiauger; (ce prec 
reur) ctait une— pour ses parties, war cin B. fir feine 
Vartelen od. Clienten; Agr. ~, caignée, rigole) Abzug; 
Adjunct, f. [masticy Sangu. 

Sangu, m. Bo, (arb. a'Afr., qui fournit une résine sembl, ax 

—— — ve, (-ghui) a, (qui convertiten sang) Blut: 
erzeugend. 

nguification, (san-ghui) f. Med. (changement du 
chyleensang; hématosey Blut· erjeugung, f. 

inguin, e, (ghein) a, (em qui le sang prédomine, qui 
aboade en songs fanguint(d, leictbhitig, blutreid; 
il est-, d'un temperament -, er iſt ſi, hat cin—ed Lem: 
perament; les gens ~s, les personnes—es, die -en Leute, 
die—en Perfonen; Med. lo vaisseaux —s, die Blutgefife; 
2. (decouleurde sang) blutrot hz un rouge —, de cou- 
leur —e, eine b-¢ Farbe, von b-er F.z ilale visage d'un 
rouge —, er bat cin b-d Gefidht; le jaspe —, (jaspe marqueté 
de rouge) Der Blutjafpis; Bo. be —, le cornauiller—, (arbre 
du méme g, que le cormauillery ber Hart . 

Songuinaire, (ghi-) a, (qui se plait a répandre ou 2 vole 
coulerlesong) blut-gierig, -buritig; c'est un hom- 
me -, d'une humeur—, ¢rift ein -er Menſch, hat eine ~e 
Gemuthsart; (il est cruel) et —, und b.; soif -, Blut: 
durit; 2. £, Bo. (le plantain découpe Krahenfufwegerich; 
milder Ardbenfug; it. c. renoudes 3, les—s,h. Ece. (sure 
nom de qs Anahaptirtes du 6¢ sitele, qui buvaient du sang bu- 
main en (risant ledrs sermentsy Die Bluttrinker. 

Sanguine, (ghine) f. Chi. ler hematite d'une coulewr 
rougedte, serv, & polir les métaux) Blutitein, c. hematite; 
Des. la-, la - a crayon, (- artibcielte, dont on fait les cray: 
ans rouges appelés —) Det Mothitein, Roͤthel; Mg. epi. pré. 
de couleur de sang: le jaspe héliotropey Blutjafpis. 

Sanguinelle, (ghi), C Bo, (le cornouiller sanguin) of, 
5 faire, (ghi) f. h J pha 

nguinolaire, (ghi) £ hn. (mollusque acéphaley 
Riurwurm; la —rosce, der rofeurothe B. 

Sanguinole, f. Jar, (exp. de péche) Blutpfirfide, f. 

Sanguinolent, e, (ghi) a. Méd. cteint de sang mit 
Blutvermifdt, gefarbt; crachats, ſegmes, pus 
=s, glaires —es, mit B. y-er Auswurf, mit B. v-er 

im; Ha. cpoi. da g. spare, de couleur rauge lackelée 
d'vn rouge foace) Der rothgefprentelte Borg, 

Sanguipurge, (ghi) a. Med. fievres ~s, (fevres béni. 
gee qui pusifient le sang et les bumeurs, relom qs médecias) 
— — sie Be 

anguisorbe, (ghi)f ow pimprenelle —, Bo. der Wie · 
fentnonf; bie groge Walefexyimectnete. 

Sanguisuge, (gui-)s. a, (fam. d'ins. kémipt., qui se nowr- 

rinseat du rang dee ani. endormisy Blutfauger; biat: 

FANG END; (le punaise) est an -, unenimal —, iftein 


Sanhia 


b-¢8 Thier. 

Sanhita, m. (ois. de la Chine, dug. coucow) id; der chine: 

Sanhedrin, (drein) mn. cgr. conseil des Juifs ow ve déci- 
sient lee aff, d'etat et de religions Ganbedrin; det gro⸗ 
fie Math; (les affaires importantes) étaient portées au-, 
étaient jugées par le · murden ver ben S. gebradt, 
wurden von dem S. entſchieden. 

in, m. Bo, (esp. d ane mone de lx Cochiach.) id, 

Sanicle, f. Bo, pla. ombelliféze, vula., cheude, astring., 
consolid..y Ganifel; Hetlfraut, n; la—du Mariland, 
ter marilander S.; In — de montagne, ile géum> det 
Verg-; — male, maͤnnlicher od. ſchwarzer S.; ſchwarze 
Meiſterwurʒ od. sKaiferwurs;— femelle, weiblider S., 
ef, mitelle. 

Sanidin, m. Mg. cesp. de feldspath vitrews) id. 

Sanidode, C Med. tétat d'un thorax étroit) enge Bruft, 
Engbruͤſtigkeit, f. 

Hie, £. (matiere séreuse, moins épaisse que Te pus, qui sort 
desulctrés des jointures -) der blutige, wafferige Citer. 

Sanieux, se, a. (chargé de sonse) Dehmn-eiterig; ulcdre 
Geſchwut, dad diinnen, wafferigen Citer enthalt. 

Sanitaire, (utile ala conservation de lasante Ge fund: 
beits..; police, lois, mesures ~s, —poligei, —gefege, 
—mafregeln, [tus id, 

Sankira, m. Bo, cpls, du Japon, dont la racine a de gr. ver- 

iva, m. Bo. (pla, du Japon, dont la racine rouge passe 
pour avoir de gr. vertms) id, 

Sanley, m. Med. (racine méd. d'une exp. d'acorus des ma 
rais de la Chine) der chinefifehe Kalmus. 

Ne ou sanNes, c. sonnez, 

——— m. Mar. e. sameguin. 

ae exclusive: ohne; ilest — 
ift — Geld, - Tenis — aan — ce 

gy ct iftcin Menfch— Chegefiibl, - Verftand; parte 
- reiſen Ste ~ Verzug, unverzüglich ab; — cela il 
n’en fera rien, — bad (0d. fonjt) wird er es nicht thun; 
une mesure —laguelle il ne reussira pas, eine Mafre: 
gel, — welche es thm nicht gelingen wird; (il sen alla) — 
rien dire, ~ et. ju fagen; (passer la nuit) ~ dormir, ſchlaf⸗ 
108; Ge Vai fait) ~ y penser, — daram gu denfen, in 
danlen; (je Je servirai) — qu'il y pense, — daf er daran 
denft; (cela pourrait arriver) — qu'on le sit, — ba man 
ed wilfite od. erfuͤhre: (il ne saurait disputer) —se facher, 
— béfe gu werden; (ils étaient dix), - compter les enfants, 
~ die Kimber mit gu rechnen; Hom, jouer — prendre, 
«sans érarter) Solo, aud der Hand fpicten; 2. ci ce n'est que, 
4 moins que); (j'aurais gagné mon proces) — vous, (<b ce 
n'etait que vous aves sollicite contre moi) ~ Sie, wenn Sie 
nit waren, haͤtte ich ¢5 it. dans ptu. man. de parler adl.); — 
doute, - difficulté, — faute, — vanité, — fel, — 
Schwierigleit od. Anſtand, — Fehler od, unfeblbar, — Ci: 
telfett; — plus, - compliment, — fagon », — Beil es, 
— Komplimente,— Uniſtaͤnde. 

scrit, c. hanserit. 

*Sans-culotte, m. hf. r. (républicain exclusif, partisan 
de la constitution en 1795, surtout de la classe indigente) Dhyne: 
hoje, Hofenlofe, Varſchentler. 

ns-culotteria, f. hf. r, (classe des sans eulottes) Ohne: 
bofen-partei, Rarihentierel, £ 
ottides, f. pl. hf. r. (S jours eomplémentaires de 
Yannée eal Sant —— ſ; e pl. 
a fleur, f. Jar. cpomme-figwe) Feigen· ap 
Sansevibre, f. Bo. de pla. id. 
sonnet, m, hn, (ois. gris-bren, tachelé, et qui apprend 
fecitement asiffler eth parle) Staar; apprendre a par- 
ler A un — einen St. ſprechen lebren, ef. etournean; 
2. tpel. de mer; petit maquereas) Urt Heiner Seematrelen). 

Sans-peau, f, 00. de paire d’éte; it. le poirier qui la porte) 
bie Bien ohne Shale; it, Baum, der diefe Vien traͤgt. 

Sans-pi 3M, Hom. (quand on joue sans écarter) 
Golo; perdre un beau -, einen ſchonen S. verlieren, 
ef. sans. [ichlange, ſchneeweiße Natter. 

Sans-tache , m. hn. serpent tout blanc) die Schnee: 

Sant, m. Bo. (Vacacia d'Egypte, dug. déooule de la gomme 
arabiquey ber dgyptifche Schotendorn. 

jantal, m. o. sandal», 

Santalin, m. Bo. ¢g. de pla, fam, det omagres). 

Sante, f. Bo. ¢g. de pla. analogue aux vulpins) id, 

Sante, f. (état de celwi qui est saim, qui se porte bien) ( ¢= 
fundbeit, § parfaite, forte ~, ~robuste, delicate, 
vollfommbene, ſtaͤrle G., dauerbafte, ſchwoͤchliche G,; tre 
en-, en bonne ~, gefund, bet guter G. fepn; ayex 
soin de votre · fepen Sie filr ihre G. 


it, — amis, er 


beforgt; retablir, 
‘récouvrer sa~, la—, feine G. wieder perftelien, wieder 


Santé . 


tithe Qudted. |erlangen: avoirun grand fond de— recht g., äußerſt g-r 
e 


fa. terng, eon; depuis sa chute, il n'a pas eu une 
de ~, fett fetnem Fable ift er teine Stunde f. geweſen; 
comment vᷣa la ·ꝰ la—est-elle bonne? wie ſteht es um 
bie G.7 ſteht es gut um die G ſind Sie bei guter G.⸗ 
depuis son accidentil n'a jamais porte —, ſeit ſeinem Un⸗ 
fale {tern mer B. geweſen; (cet homme) crévede —, 
ſtrotzt you G.; ila une ~imperiurbable, une ~ de croche- 
teur, (que rien n'altére er hat eine ungerflérbare G., eine 
Pferdenatur; ilaun visage, une figure de —, (l'spparence 
d'un bonne ~) er hat cin g-¢d Ausſehen; quelle figurede 
— que ce chanoime! mie diefer Domherr fo g. ausfiedt! 
foe enfant) n’a pas un air de ·, bat fein g-ed Ausſehen, 
ſeht nit g. aud; laclat de la —, bas friſche g—e Unsfeben; 
un visage resplendissant de ~, une - brillante, ein von 
@. gling Geſicht, eine Hhibende @.; officiers de -~, 
dwutrel, Jes médecias, chirurgiens et apothicaires du roi; aj. 
toute pers. de ces professions) ~Sheamte; bain de-—, ou de 
— Ebad ob. Reintidfeitsbad; lieu, maison de-, 
JA —, (maison oi l'on porte les pestilérds, ou ceux qui viemnent 
de Hews soupcannés de peste) Senefebaus, n; on l'a mis a la 
=, 4 Ta maison de ·, man hat ifn in bad Geneſehaus ge: 
bradjt; it. maison de—, (oul'on prend des malades en pension 
poor les guérir) Stranfenbaus, n; Mar. -, bureau de —, 
<etablissement dans les ports, pour faire quarantaine) -Samt, 
n; billet de —, cqui atteste qu'un voyageur ne vient par d'un 
liew suspect de contagion) ~Spa§, · oſchein, cf. conserZ; fg: 
la - de l'esprit, de I'ame, die. der Seele; Mg. pierre 
de --, (exp. de pyrite martiale tris-dure, et susceptible d'un beau 
poli) —Sfteimt ; it, (A table, lorsqu’on bolt 4 qn) a votre —, auf 

bre G.; boire ou porter la ~, boire 4 la—deqn, eines 

. trinfen, audbringen, auf eines G. trinten ; je vous 

rte la ~ de votre maitresse, faites m'en raison, id 
trinte Ihnen die G. Ihrer Geliebten yu, thun Sie mir 
Beſcheld darauf; nous avons bu tant de -s, wit haben 
found fo vtel Gen getrunten, ef. comrir. 

antok, m. R. igouverneur d'wee ville ou d'une prov. chi- 
soise) id. 
Santoline, f. Bo, cyla. d'une odeur forte, stomach, et ver- 


Ge: | wif, le petit cyprea Sopreffentrant, n; Gartencnprefie, § 





la —  fenilles de romarin, bad E. mit Resmar inblaͤt⸗ 
Santon, m. (exp, de moine turcy Eanton. (term. 
Santonine, f. Bo. ¢graine vermifuge, appelée anssi semen- 
cine, barbotineg ou temen-contra) Wurmſamie. 
Santor, m. Bo. (arb. des Philippines) id. 
Sanue-blanche, fc. Jampsane. 


Sanve, f. Bo. esp. de sinapi & fteurs jmines, qui croit parmi 
les biés) Setcesfenf, Feld-f, 

Sanvilalie, f. Bo. ¢pts. d'Amér., fam. des corymbil.) id. 

Saomouna, m.c./romager (Bo.). 

Saore, f. Mar. c. lest. 

ouabi, m. Bo, (arb. de la Guiane, propre & construire des 
ul, saouler, ¢. sodl, soaler. [canols) id. 
p,m. Mar. e. sapin. 
1m. (suc de raisins cuits & la comsomption des » tiers) 
Trauben: od, Weinbeer· mus, n. c. raising, 
apajou, m. hn. (esp. de petit singe) Sapaju. 

} |, m. Com. tbois da Japon, propre a la teinturey Gig: 
panbol;, n; rother Gandel, rothes Sandelholz; R. daie 
ow solernité an Péguy Sapan. 

e, £. Mil. cact. de snper; it. ouvrage quien faiten sapant) 
dad Sappen, Sappiren; it. die Sappe; ila été com- 
mande pour la -, ex ift jum S. beordert worden; conti- 
nuer, pousser la ~, dad S. fortfegen, fortfilbren ; aller 
ala -, jum S. gehen; la — est une espéce de tranchée, 
die Gap pe ijt -; lademi~, la — entiere, die halbe S., 
die voile od. gange G. ; la — volante, faite en tragent tout 
Vouvrage avee des gabions, et en formant la tranchde, sant y 
avolr misles sapeurs pour bes rempliry Dig fliegende od. fille: 
tige S.; double —, cainsi appelée, parce quien est oblige de 
+ convrir des2 cités, pour a'dtre pas vu det enmemis) die doe 
pelte S.; - couverte, (chemin frit sows terre, pour mettre 
Jes sepeurs & couvert des grenades, 4 Vapproche des ouvrages 
qu'on veut attaquer die bedeckte S.; ~ tournante ou A tam- 
bour, Sappe mit Querwallen; fagot de —, Sappierfar 
febinen, & fourche de —, Sapprergavel, ſ. 

Saper, (teavailler avec le pic et la piache & détruire tes foo- 
dements dum édibee, dva bastion» Unteraraben, fay 
pen, ſappieren ; — une maraille, la - parle pied, parle 
fondement, cine Mauer tt, fle von unten, vom Grunde 
aus 0.5 fg: ~ les fondements d'un état, le — par les fon- 
dements, bie Grundiaulen eines Staates u., ibn in fel- 
men .. Br. u.; on a sapeé les fondements de sa doctrine, 
man bat die Grundfefen friner Lehre u. 


Soaperde 
* “Saperde, fh. ta, d'ins. coldopto Schne dentaſet. 


Sapote 


+ Borate om sanotille, f, Croit excellent di sapotier ou sa- 


peur, m. (qui travaille ala saves Sapper, *Sappies | potilier, em forme de toupiey les pepins ou noyaux bens contre 


ter; on commanda les —s, man brorbderte bie S. 
Saphat, m. Med. (esp. de dartve crodtouse, qui sttaque le 
cuir chevaluy Kruſtenflechte, ſ. 


lncolique népheetique) der Bret-apfel. 
Sapatées, C pl. Bo. c. hilo 3 
Sapotier, (thier) ou sapotilier, sapotiller, m. Bo. 


héne, £ An. (veine qui stand depuis les glandes de | (gr. arb. des Indes oc., qui porte la sqpote ou sepotilie) Br ¢ is 


Vaine jusqu'audessus du pied, et qu'on ouvre ea saignant au apfel baum; le - 4 mamelons, le-a feui 


pied Rofen-aber, Frauen⸗ a., ſ. 

phi m. R. (so. d'amulette que portent les atgtes maho- 
métans) id; les —s sont des versets du coran,, die -8 
find Sage od. Spruche aud bem Koran. 
: hique, a. vers —, (vers grec et lat. de onze syllabes, 
quion croit inventé par Saphoy fa pphiſcher Bers; une 
ode en vers—s, cine Ode in -en Verſen. 

phir, m. (pi. préc., telésie ord. colorée en bleu) G as 
phir, Sapphir; — bien net, ſehr reiner S.z le - orien- 
tal, (d'un beau blew d'azur) Der orp &.; le- 
occidental, (d'un bleu indigo) der abendlaͤndiſche S. ; le — 


Blane, (un blanc bleudirey Luchs· le ~ couleur d'eau, | fieder, 


der wafferfarbige G.; — de la cöte de Malabar, Nile, 
Nilem; — de chat ou —de Saussure, (coriaden hyatia bleu 
d'un chatoiement tres-vil et tres.marqué) mp ali le ~ faux, 
(chaus Quatée blene) ber unechte S,; bleude—, —blau; Hn. 
(poi. du genre spare) Epar braſſen ; it. (ois. mouebe dela Guia- 
we, quia latéte et le devant da corps d'un blew éelatant) · toli⸗ 
bri; le — Emeraude, (autre esp. de la Martinique, encore plus 
jolie) Smaragd, (Art Kolibriy. 

Saphirin, m. Mg. (esp. desaphir volcan, présdu Rhim; Ta 
hanya) id; Haupne, ſ. 

Saphirine afct eau (10). 

Sapho, f. My. (amante de Fhiuoay Sappho. 

Sai hylécome, m, Chir, cinste. propre & couper la lwette) 

teinmeffer, a. y 
Sepide, a. Bo., Phy. quia q. sarevn einen Gefhmad 
pience, f. (sagesse) v. Weisheit, f Lor. la - de 
Jésus, fils de Sir. (Wecebésisstique) Me W. Jeſu, des 
Sohnes Sirach; dad Bud der W.; P.le pays de -, dla 
Normandie) gp. bas Land der W., die Normandie. 

Sapientiaux, a. pl. les livres —, (tels que les Proverbes, 
Jes Psawmes, be Sagesse ») Die Pilcher ber Weisheit; (le can- 
tique des cantiques, V'eeclésiaste ¢) sont des livres—, find 
&, der W. 

Sapin, (pein) m. Bo. (gr. arbre résineax et tou. vert, eo- 
nifere » Tanne, f; -nbaum; le - blane ow a feuilles 
d'if, bie Weif-; le — rouge, die Roth-, Hary~, Pech-; 
du bois de ~, —nbelj, — Solty ais, biéres de —, 
une table de ~, tannene Breter od. Dielen, Sarge od. 
Bahren, ein tannener Tiſch; (les mats des vaisseaux) 
sont faits de —, werden aud -n gemacht; P. (ptde qn qui 
a mauvais visage et qui parait devoir mourirbientét) il sent le 


my et riecht * nach dem Sarge, er wird es nicht lange 
— m. Bo., Au.c, i⸗ 


ny ballin. " 

Sapinette £. hn, (conque anatifese) die Enten ; 
brut, die ichottlandifehe Mufebel, der Langhals ; Mar. 
o=5, (petits eqs qui s'attachent a la cardae des vais, qui sont long- 
tempsenmer Schiffs-murchel; Bo. cesp. de sapin); la · du 
Canada, die nordameritaniſche Fichte, Sprucefichte; 
Com, (esp. de liqueur ow de biére du Canada y faite avec des 
branches de—) Tannen: od, Spruce:bier, n. 

Sapiniére, f. ciew plantéde sopinsy Tannengeholy, n; 
shain, -twald; iv. (bateau conteruit de sapin, om usage sur la 
Loire) tannener abn. 

Sapceou, m. Com, (mo. de Java, 5 santos, ou 25 cent.did. 

Saponacé, ée, a. c. savonneuxr; Bb. les —€es, f. :fam. 
de pla., parmi leaq. sont le savonaier, la paulinie ») di¢ Set: 
fenpflangen. : 

ponaire ousavonaire, savonibre, f. Bo. ¢plo qui 
nettoie la peam et en emporte les taches co. fait le savan Set: 
fen-traut,n; wur , wurgel, £ “¢ 

Saponification, f. Chi. cart ou act, de raponifier) bad 

Merwandeln in Seife, 

Saponifier, (fier) Chi. (transformer en savon) in Seife 
_ vermandelit. 
Saporation, F, Phil., Neo, (forme du goiity Gefchmac s· 
Saporitique, a. Da. (qui app. & ly avenrs fey med end; 


savonnier (Bo.). 
ine, f. Arc, csohive ou planche de sopiny Tanuen bret, nes B. 





form, f.' 


Iles desaule, 
der Bufenbaum, der BW. mit Weidenblattern ; le — offi- 
cinal, der arzeneiliche B. : 

Sappadille, (lm) f. Bo. (arb. des Indes oc., & fruit jaune, 
bon a manger) Sappadilibaunt. 

Sappal, im, Bo, (ark, des Indes sery. & batir). 

Sappan, m. Bo, ¢esp. de brévillet des loites oci.) 

appare, m. Mg. (disthéne blew du St. Gothardyid. 

Sapparite, m. Mg. (minéral de Minde d'un bleu d'azur pa- 
le id, 

Sapro es, pl. hn. cins, coléopt. qui n'ont que § palpes) 

S 1 Med. (ynochus, ou Kevre pateitey Fant: 

(Moderweipe, f. 

ig. Wies. hyméeopt., fam, des scoliettes) 
m. hin, (ims. hyménopt., fas, des fowisseurs) 

auj. dams les or- 

peat sllonger ou rac: 

courcir pour rendre les sons ow plus graves ow plus aigus) Yo: 
faune, § jouer un air avecla · ein fied abpofaunen. 

> mM, (aur les cdtes d'Aunis, nom du vareey Tang, 

Sahweine—; Meergrad, n. 
ra ou £ (np) Sara, f. 

Sarabaites, m, pl. h. Ecc, (moines vagabonds qui ne sui 
valent aueune régle approurée) Garabaiten, 

Sarabande, f Mu. «ais et so. de danse grave, vesued'Bs- 
pagne, qui se dansait avec les castagacttey Sarabande, f 
— espagnole, ſpaniſche S,; danser la — avec des casta- 
agnettes, Die S. mit der Tangtlapper tanzen; jouer, 
chanter une ~, cine S. fpielen, fingen. [(cf). 

Sarac, m. Bo. (esp. d'hellebore die fog 4, 

Sarache, f-hn. (petite alose)fleine Wife; Bo. les—s, fu. 
—— die —— 

ragosse, (vi. d'Exp.) 

Sarais, m. R. (edifice aw yin rerevoir les marchands 
et leurs marchandises) Kaufmannsherberge, f 

Sarangousti,m. Mar. (esp. de mastic, pratique aux Indes, 
pour récouvrir lex coutures des cordsges des vais. id; indiſches 
Schiffopech. 

Saranne, f. Bo. (pla. liliseée de Sibérie, dont ba racine bul- 
beuse fournit une esp. de greau, et une liqueur tréeforte) die 
ſchwarzrothe Lilte, 

Sarape, m. hn. (g.’ins. formé de Vescarbot glabrey 

ie, m. Bo, carb, de ede) 
“ASIN, c. Sarrasine. 
jarbacane, ſ. long tuyau de verre ou do bois », serv. & jeter 
de petites bales» en soufilant, om a conduire la voix) Blafes 
tobr, n; — de bois, de fer-blane ,, bélyerned, blecher· 
f Jeter des pois avec une—, @rbfen mit od, aus 
it; ls se parlaient par une—, (pour n'étre 
2 fle ſprachen durd ein B. oder 













‘par, (par des pers. 
bern Mund ſorechen. “ee ent, 
=) tiere, ſ. (vase de Timonadior pour les glaces) urpf 
, mn. Bo. carl. des Indes ovi., dowt Faubier fournit 

Je santal blanc, et som bois le santal citrin) id, 

Sarcanthime, m. Bo. ¢g. de pla. formé de la conyse corne 
de cerh. 

Sarcasme, m.(raillerioambre ot insultante)*© ae fad m; 
beigende Spotterei, bitterer Sport; ce trait-la n'est pas 
une ironie, c'est un ~, diefer Unsfall ift teine Sronie, 
fondern ein S.; (sa brochure) est pleine de —s, iſt voll 
—en, voll bitterer Ausfaͤlle od. Mnfplelaungen. 

Sarcastique, a. Au. (qui tient du sareasiney inu. belpend: 

Sarcelle, f. c. cercelle. {fpattifeh. 

—— — ſ.c. salsepareille. 

Sarcete, m.c.sarcite. 

Sarche, m. Boi, ccercle haut et large, aug. om attache une 
pene peroce ou use ·toſſo, pour faire un tamis, crible,) Sieh: 
teif, rand. {Sarcinula, f. 

Sarcinule, m. hn, ég. de polypier voisin des tabipores) 

Sarcite, ſ. hun. epi. 6garée qui imite la chair de beewl) Hind: 


einen Ger Mac habend od. hervorbringend; les par- fleifte:itetu; 2. c. cornatine; Méd. c. anasarque, 
ties -s (d'une substance), bie ~en Theile, die Th., wide | Sarclage, m. Jar. _ «act. de sareier) das Sater, aten, 


einen G. haben. ' 
Sapo-lartareux, m. Chi. (substance formes d huile omen 
fale et hulle de tartwey viechende od, fliichtige Pottaſchen⸗ 
e. Poe 


| Uus-; donner wn —A un terrain, ein Sie Gand jaten, 


gaten, ausg. 
Sarcler, (rcacher los mauvaises herhes avec le sarclair 


. 
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avoines ¢, cin Gartenbeet g., die Gerite, den Haber g., 
aus—; —les mauvaises herbes d'un jardin, bad Unkraut 
in einem Garten aus-, ausraufen, einen Garten g.; 
ce champ est deja sarclé, man hat in biefem Felde ſchou 
aegitet; Vig. — la vigne, den Weinberg frauten, abfr. 

rcleur, Se, 5. (pers. qui tarcle an champ, wn jardia) @ dz 
ter, Jater, im; ia tant de—s, de -ses dans son jardin, 
ev hat fo und ſo viel G., —innen in feinem Garten -. 

Sarcloir, m. cieste. peopre à soreter) Batshaue, hacke, f 
Aus gaͤtreiſen, n. 

Sarclure, f. (ce quion arrache én sarclanh Gaͤt⸗ gras, 
n; bad andgegatete Unkraut; les —s d'une allée de jardin, 
dad G. aud emem Gartenwege. 

Sarcocarpe, m. Bo., Au. (chair au fruit o@ partic charaue 
sous I'tpicarpe ou épidermey Dad Fleiſch od. der fleiſchige 
Theil ber Frucht. : [ihigen Schwaͤmme. 

Sarcocarpes, m. pl. Bo. (ordre de champignonsy dig flet= 

Sarcocéele, m, Med. ctumeur charaue, dure, ord. indolente, 
attachée ans testicules, ou aux vais, cpermatiques)§letichbrudy, 

Sarcochile, f. Bo, (pla orehidees de la Nowy.-Holl.) id, 

Sarcocolle ou colle-chair, f Com, cgamme de Perse», 
bonne a cicatriser les plaiesy Fleiſchleim. 

Sarcocollier, m. Bo. «g. de pla. d'Afri., qai fournit ta sar. 
cocolle med», z 

Sarcocolline, f. Chi. «subst. qu'on retire de 1a sarcoeole). 

Sarcodactilis, ſ. Ho, (aie d'une pla. qu'on suppose volsine 
des hélicteresy. codum. 

Sarcode, m. Bo. arb de la Cochin., voisin du lotier) Sar: 

Sarco-épiplocele, ain. Med, (hernie causée par la chute 
de l'epiploon dams le scrotum, aceompagnée dexcroittamce char- 
nue Netz ſleiſchbruch 

arco-epiplomphale, m, thernie de Yombilic, causée 
par La chute de l'epipioon et par une tameur charnue) Fleiſch⸗ 
nabelbruch. 
o-hydrocele, m. Eareoele accompagné dhydrocé- 
fe) Waffer-feifhorud. 
arcoline, f. Bo. ig. de pla. de Madag., fam. des chléma 
cees) id, 

Sarcolithe, C Mg. wabst. vitreuse du Vesuve, couleur rose 
de chain Sartolith. 

Sarcolobe, m, Bo. (g: de pla., fam. des apocynées). 

Sarcologie, £ An. (traite des chairs et des parties mollesy 
Fleiſchlehre, £ 

Sarcomateux, se, a. Meéd., (qei a rapport ausarcome, 
de la nature da sareome) fleifdgema &d-artig; wu 
meur —se, ~¢ Geſchwulſt. 

Sarcome ou —ma, m. Med. (exeroissance charnue, dure, 
ronde, indolente, a large base, qui se forme sur toutes les parties 
du corps) Fleiichacwads, n. 

Sarcomphale, m. Med. cexeroissance chataue qui se for- 
me au nombrily Mabel: feiſchgewaͤchs, n. 

Sarcomphelut, m. Bo. (arb. de la Jamaiq., esp. de aer- 
pranpad. 

Sarcophage, m, (tombeas ou les anc. mettaient les corpe 
qu'ils ne voulaient pas briller; auj. le cercueil ou sa représen- 
tation dans les gr. ceremonies fanebresy Sarkophag; Stein= 
fara, Practfarg; Med. s. a. les -s, medicaments —s, (qui 
bralent les chairs) die dbenden od. freffenden Mittel. 

Sarcophylle, m. Bo. (4. de pla. du Cap, fam, des lége- 
min.) Sarcophoilum. 

Sarcopte ov sarcopttre, m. hn. (nowy. genre d’ins. 
ackres, la mite des galeux) Craͤtze milbe, £ 

Sarcopuoide, a. Med. crachats -s, (qui ress. a dela 
chair en putréfaction et purwlente) faulem Fleiſche gleichen⸗ 
der Auswurf. [Sammgeier, 

Sarcoramphe, m. hn, cg. de vautours & bec eharauy 

Sarcose, fc. sarcame. 

Sarcostemme, m. Bo, (g. de pla. formé du eynanque 
osier) Sarceſtemma, n. ; 

Sarcostome, f. hn. (fm.d’ias.dipt. Fleifemilbe, f. 

Sarcostose, f. c. astéosarcose. 

Sarcotique, m. a, Med. ¢ (qni fait renaitee bes chatrsy 
fleifh-madend, engeuacnts <a; un -, 
un reméde —, ein f-e8 Wittel, c. anaplérotique. 

Sardaigne, f. Gg. (ile et voy, de le Medit.) Sardinien; 
le roi de —, der Konig von S. ; les forces de la —, Die ſar⸗ 
diniſche Kriegsmacht. 

Sardaignois, e, s. a. Gg, (de la Sardaignes Garbinier, 
inn; ſardiniſch. x 

Sardanapale, m. (nom d'un ane, vol d’Assyrie) Gar dae 
napal; fg: (pt dun prince voluptueux, uniquement occupé 
de ses plaisirs) c'est un —, i] mene une vie de —, et ift ¢ist 
S., cin Wolhifiting, er lebt wie ein.. : 


gaten, idten, ais; = un parterre, — les orges, les; Sardar, m. f.qmotture, chef, commandant, on géméeal dae- 
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née chez lea Egyptiens) id. 

Sarde, s. a. (de Sardaigne; habitant de la $) Sardi: 
nier, inn; fardinifd; les—s, les troupes —s, die S., 
die f-en Truppen; it. -, fc, cornaline, sardoine. 

te, ſ. . (pi. qui tient, pour les couleurs, de ta 
cornaline et de latate) Sardachat. 

Sardiasis, £ Méd. c. ris sardonique. 

dienne, ſ. la—, la pierre -, (la sardoiney Sarber, 
c, cornaline. 

Sardin ou jardin, m. Mar. (galeries ouvertes am gailfard 
#un vais.) offener Gang an der Schanze cines Schiffes ; 
obere od. offene Seitengallerie. 

rdinal, sardinau, sardinier, m. Pé. (Gilet pour bes 
sardines) Sardelleugarn, a. 

dling, f. (poi. de mer qui ress. au hareng, mais be plus 

petity Sar delle, f; — fraiche, sale, friſche, gefalyene 

G. ; la péche des —s, ber —nfang; —s anchotses, (+ pré- 
parées ala man. des anchols) auf Unfdhovensart subcreitere 
Nnz sauce aux -s, —nbriibe, —ntunte, f salade de -s, 
~aifatat. : {lengarn, n. 

Sardinivre, f. Pe. (Gilet d prendre der sardines) Gardel: 
‘ is, m, Com, (étoffe de Laine grossitve de Bourgogne) 
i 

Sardoine, f Lap. {agate rembrani¢, tivent sur lorange) 
Garber, Sardoner Sarbonier; la — orientale, ocei- 
dentale, dee morgenlandifee, abendlandijde =. 

rdon, im, Pé, chord d'un filet en mailles fortes et seerées) 
Neg-einfayfang, beſetzung, f. 
rdonien, sardonique, a. ef. ris, rire. 

Sardonix, m, (agate ou pi. Ene de couleur rouge ou jaune, 
mélée de parties brunes sersbl, Voays Gardoupr. 

Sare ou saros, 1. Chro, (iivisiow de temps ebez les Chal: 
adens, qui le pastageaient en —s, en meres »; ta — ¢lait de S600 
ams) } 

Sargasse ou sargazo, m. Bo. (herbe fottante, esp. de 
Jentille de mera fruit vésiculaire) Dex ſchwimumende Zang. 

Sarget, m.hn, c. scare. 

Sargie, f. hn.<g. d'ins, dipt.) Plattiliege, ſ. 

dy petit canard-plongeon) (Urt Feiner 

Taucher-enten). [der Geisbraſſen. 

Sargue, ou sargo, sarguet, m. hn. cpoi. du g. spared 

Sari, m. hn. (poi, trés-petit sabot des cites de Vile de Gorda) 

Sari m. Bo. ¶. de palmiers de Vode, dont fes fenilles 
serv. de parasols 

Saricovienne, f hn. ctautre mayine du Beésit) Die braſi⸗ 
lianiſche Sev-otter. 

Sarigue ea didelphe, im. hn. «g. do spbies earnassiers 
pédimanes, qui grimpent sur tes arbres et s'y sespendent par ls 
qaeue) Beutetthier, n; la —vulgaire, e opossum, 

rione, f. Pé, caumon d'une cert. gros., mais qui n'apas 
encore tout son accroissement) Saͤlmling. 

Sarisse, f. Ant. (long javelot des Macadouieas) id. 
— hore, m. Ant. (soldat arm de la sarisse) Sarife 

¢ : 


pieftrager). : 
e3 ou shammanes, m. pl. c. Samancens. 
Sarmate, s. £ Gg. (habitant de la Sarmatiey Garmaticr, 
inn; ſarmatiſch. {Asiey Sarmatien. 
Sarmatie, (-cie) f. Gg. «gr. pays, partie Eurape et partie 
Sarmatique, a. Méd. cquiapp. & Panc, Sarimatiay { qt: 
matifd; plique-, -er Weichfel:gopf, Widtel-y. 

ent, (man) mn, (le bois que powssent la vigne et autees 
pla de cette nature) Hebe, Wein-, f; ·nholz, Rebholy, 
4; (cette vigne) a pousse be de —, fat viel —ngetrieben ; 
couper du—, —n iden; des fagots de -, Vinde 
—n od. Nebholz; le cent de javelles de ~ cofite tant, bad 
Hundert ·n hundel od, Rebholze bundel fojtet p; de la 
condre de -, ⸗n⸗aſche, Rebe aſchẽe; P. ala St. Vincent le 
yin monte au—, am Ganct Bincenstage ſteigt od. ſchieft 
ber Wein in die—n. 

Sarmentacées, f. pl. Bo, (petite fam. de pla. sarmentew 
#08, qui compread la vigne, le lierre, le fragon, Vasperge ) Re⸗ 

“bencarten, rebencartige Pflangen, f. 

Sarmentiaire, f. ©, divéche. 

Sarmenteux, se, a. (qui produit be de sarment) ¢ eben: 
treibend; une vigue -se, ein —er Weinjtod, ein W., 
det viel junge dieben od, Sproffen treibt; Bo. (dont ia 
tige fratiquense s'élance de man. à ne powyolr ze soulenir par 
elleménme) rantend, ranfig; les plantes -ses, —en 

anzen. ‘Sarmienta, f. 
iente, £ Bo, (g. de pla, du Pérou, fam. des orchydées} 
ronide, m. (esp. de pratres ou de druides gaulois, appelés 
aussi Bardes) id; Barbe, 
Saronies, f. pl. My. chtes céldbrées & Trézine en 


nour de Diane) Die Saronien. . 


Sargon, m. cesp. 


Saropodes ; 


Sassolin 


Saropodes, f. pl. hn. ( dias. hyménopt.) (Birt Panac' mel. Wende ¶ : bad Lentfcheit; Mar. (quart de rondy Leu⸗ 


ros, cf. sare. thornbienen). | 

Sarothre f. Bo. (pla. d'Amér., fam. des gentiandes) Gare: 

Sarotte, (mp) dim. de Sore) arden, n. thea, £ 

Saroube, m. hn. (esp. de gecko de Madag id, 

racine, f, Bo, (g- de pla. d'Amér.) id. 
jarrane, (sa-)f, Mu, (esp. de flute des anc., qui rendait un 
aon aigu et sembl. 4 celui d'une scie) id. 

Sarrasin, sarazin, (sa-ra-zein) s. a, Cg (peuple d'Ara- 
bie qui subjugua wae gr. partie de Espagne) Caragene, inn; 
ſara zeniſch 2. le—, leblé~, ou ble noir, ber B ui hw ei: 
gen, das Heidetorn; semer du —, B. fen; terre 
pre A porter du~, gu B. tauglichet Udder; gateaude ~, 
—fuchen ; Fort. le -, ow la -o, o. herse. 

Sarrasinois, (sa-ra-zi-noa) m. lapissier ·, autref. (fa 
bricant de tapis ala facoa du Levant) Fubritent von farages 
niſchen Tapeten. ‘ 

arrau ov sarrot, m. (esp. de souquenille de paysans, rou · 
liers et soldateyeinener Kittel, Bauer—, Fubrmanns-, 

Sarrebourg, (vide France) Garburg. — (Colbaten-. 

Sarrette ou serrette, (sa-,se-) £ Bo. «pla dont se sert la 
méd. pour nettoyer les ulcéres) Farberfdarte, § Schar⸗ 
tenfraut, n; la — teinturiére, la — a feuilles de uv 
die F., die F. mit Weidenblartern p; la —amére, la— des 
champs z, die bittere §, bie Ueterbiftel eb. Zeld(coarte; 
Feld-diftel, Haber-d., Saw-d., f; Med. cpasme des nou- 
veaux nés, télanos de La maeboire) Stinnbacenframpf. 

Sarriette, (sa-) ou sadrée, savorée, f. Bo. «pla. odo- 
ranted'un gr. usage pour assalsonner et épicer les ragoiitsy S az. 


turei, f; Bohnen-fraut, Pfefferst., Wurjtet.,n; la ~ | effen, 


vraie, la — de Créte, 12 esp, qui forment des arbustes) Die 

echte S., die cretiſche S. la ~ des jardins, des monta- 

gnes bie@arten-, bie Berg— od, Winter-; huilede 
Me 


arritor, m. hr, (un des dieux de I'Agr., qui presidait au 
arrot, c. sar7au. (sarelage des champs) id. 
Sarrotrium, (ome) m, hn, (g- d's. appelé awssi ortho- 
Sart, c. goemon, tore) Bibeftentafer. 
Sartable, a. Agr. (qu'on peut essarter, houer; opp. & la- 
bourable) (amet re 
Sartie, (thie) £ Mar. «toutes so. d'agrés, de candages) Tas 
telafe, f Tauwert, n. 
artis, (ti) m, Mar. e. sartie; 2. Pé. (cordes pour baler 
Jes Glets» Siebfeil, n. fauge; Mar. cf. sartie, 
6, £, (poi. du genre du eypriny die Ploͤtze, das Moth: 
}, Mm. (List de cria atlaché A wn cerele, serv. à passer de La 
farine, du platre 2) Haarfieh,n; gros—, -delid, grobed, 
ſeines H.; platre au ~, gefiebter Gips; de la farine pas- 
sée au gros ~, grob tes Mehl; P. passer une chose 
au —, (examiner avec pew desoin, saperticiallesnent) et: 
ne Sage nur obenbin unterfuchen, fich menig Muͤhe bet 
eine... geben; (ces choses) ont cle passces au gros, 
find nur obenbin unterfudt worden; faire tourner le-, 
(aire une esp. de sortilege avec un —, par le moyen dug. om pré- 
tend découvrir Mauteur d'un lareiny Dad Sted umlaufen laf: 
fen, drehen; Hy. (bassin sur une riviere », ferme pay 3 écluses, 
pour Lire passer les bateamx) Schleufenseinfae, ſall. 
Sasa, m, lun, cesp. de gallia.) id; Hoagie, Schopfhuhn. 
Sasin, (sa-zein) m. hn. (ois. mouche d'Ames. Fliegento: 
libri, Summvogel. 
Sassa, m. Bo. (esp. d’acacie de Nebie, qui donne une esp. de 
gomme arabique)id, 
Sassafras ov laurier des Iroquois, m. (esp. delaurier 


tindel | d'Amér., dont le bois et I'dcorce sont sudoril. et diurét.) S aff: 


fras, -baum; bois, résine de ~, ~holj, Fenchelholz, 
J Baya Saran Oe es 
sala, m. Agr., Com. indigo de Je 50 pousse) id, 
sse, f, Mar, (pelle creuse pour Gter leau d'un navirey 
Waifer(aujel, & Desa, n. : 
ébé, m, hn. (perruquet de La Jamaig,) ick. 
nage, m, Com. (fromage de ~, en Dauphine: Saſ⸗ 
fenage, Er Rafe; Hn. pierre de -, ou pierre d’hiron- 
delle, cf 


Sasser, (passer av sas) fLeben, durch⸗, ausd—; —dela 
farine, du platre ¢, Diehl, Gips ; f.; fg: ona bien sassé 
cette ire la, on I'a bien sassee et resassee, (tiscutée, 
examinée) man hat biefe Sache genau unterſucht, forgfal- 
tig ermogen, bin und her Wberlegt; (ce proces, cotte 
question) ont été sasse’s el resassés, ift mehrfad beleuch⸗ 

b, m. c. sassebe. ltet worden, 

Saasset, m, (petit sas) Siebchen, Stedlein, n. 

Sassie, £ Bo, ¢g, de pla. dw Chili) id. 

Sassoire, £. cpitce du train de devant d'un carrasse, qui en 
soutient la leche et sert & 


 Satirise 
faire braquer La voiture) ent-fdpic | pu, fatit 


wagen od. Leitwagen des viuders. 
Sassolin, m. cacide boracique natif, mélangé de sulfate de 
manganése y, qu'on a trouve pres de Sisso en Toscane) Saſſo⸗ 
id, 


t 
Sit, m. (ms. de Siam pour Jes grains, d'v. Sliv. poids de marcy 
tajo, m. Bo, ¢pla. parasite du Malabar) id. 

Satal, in. hn. (eq. qui ress. aa spondite gaiderow) id. 

Satan, m. (le diabley Satan, Teufel; les ruses de -, 
bie Lift bes -6; renoncer a — et ases pompes, dem &. 
und feinen Werten abfagen; Dev. le royaume de —, (le 
monde) das Reich des —8, Dig Welt; fils de —, chom. perveny 
* —— hechmibig mie dex 

ap teufel 4 

Satanique, a. (de satan; dixbolique) fa. fatanifch, teufe: 
lif@; esprit, méchanceté -, —e8 Genniith, -¢ Bosbheit. 

2, m. hj. (ms. pour les choses seehes) id, 
Saleau, c. satteau, 
ellile, (sartel-) m. mp, (homme armé et aux gages d'sn 
autre, pour étre le ministre de ses violences) Leibmwadter, 
Trabant; accompague de plu,—s, von mehreren 2-n, 
‘T-eu begleitet; dés qu'il se vitenvironne de —s, fobald 
er fich von 2-1 od. Ten umgeben ſahz As. ~petite plantte 
i tourne autour d'une plus grande); les —s de Jupiter, de 
turne, die Ten ded Jupiter z3 da lune) est — de la 
terre, iſt ber T. ber Erde. 

Satiéte, (sa-cie-te) f. iréplétion d'aliments qui va 
degoiit) Weber:Sattiguag, S. bis el, f; 
— boire jusqu’a—, jusqu’a la · ſich ber fatt eſſen Pe 

nfen, bid man nicht mehr fann; fg: la —des 
* des —— — 8 an Ber: 
gnugungen 3 ny cause la -, 1B ver: 
vat Satie nee 
atin, (tein) m. —* W'étoffe de soie, moclleuse et havtrées 
Utlag; —plein, figure, a fleurs, raye, bidter od. ici: 
Fraley —— ame, ec A.; -de 
je Lyon, genuefer, lponer &.; tit ~, 
ber, gevingét 95 robe, bonnet de 3 eb, atlafene 
Miike; —caffard oude Bruges, (dont la chaine est de seve 
et la trame de ch Halb- od. brigger A. od, Satin; raie de 
—, ~ftreifen; fond de -, as 4 —grund; éelat de -, 
~glang; P. cle a la peaudouce comme un -, comme da 
—, fie bat cine Haut wie Sammet; ~ pale, bo. keep. d's 

ee le a —. 20d.) * 

Jar. la pomme -, ire — der Utla die dirn. 

Satinede, f — étoffe qui imite ape Halbat: 
afi; Satinade, pepe la—, H. teagen; (il ne vend) 


usge'ae 


que de la—, nur J).; tapisserie de —, Tapete von H.; (mn 
cabinet) tapissé de ~, mit H. tapegiert. (-witler, 

Satinaire, m. Man. (qui fabrique te satiny Utlageeter, 

Satine, f. Bo. c. lanaire, 

Satiner, doaner & une étoffe, a un ruban lceil du satin) auf 
Utlag-art weben, machen; duruban satine, Attagband; 
une peau satineée, (douce eo. du satiny cine fammetene 
Haut; Con, le cone ~é, die Utlaftutte; Fleur. une te 
lipe -€e, (cum trés-beau blane de satin) eine atlagweite 
Tulpe; it. vn. Fleur, tulipe qui satine, (qui approche da 
satiny atlafeartige Tulpe. 

tire, f (ouvrage em prose ou en vere, fait pour censurer le) 
vices, les sottises des hommes, om pour les tourner en ridicule} 
Satire, —— G <gedicht, n; les —s d Haroce. 
de — ¢—n bes Horaz, des med cf. — 
pee; — fine, piquante, sanglante, feine, ſtachelige o>. 
tpibige, beifiendeS. ; faire une — contre qn, contre!'a- 
varice g, vine S. auf einen, auf den Geis maden ; faire 
la—des meeurs du sitcle, die Sitten ded Jabrhunderts 
durchhecheln; cine S. aber die .. ſchreiben; c'est une 
matiere de —, dad titein Stoff yur S.; 2, ctout écrit ow div 
court piquant, medisant, contre les pers); i] a faitune longue 
- contre yous, er bat cine lange &. auf Sie gemact; 
(certaines louanges) sont des -s, find -1; (ce n'est pas 
uneloge), c'est une—, es iſt eine ©; 3.c. satyre. 

Satirique, a. «qui spp. slasatire) fatirifd; ouvrace, 
discours, piéce * Bert, Diet, —— 
trait -, ein -er Zug; potte, pocsie —, er Dicter, -¢ 
Dicht-art ; 2. tenclin dbs —28 ſ. fpbttiid ; homme, 
esprit—, langue ~, ~er Wenſch, Kovf, ~¢ Sunge; 3.5... 
(outeur de satires) Sativifer; c'est un —, un auteur -, 
crit ein S., cin -er Schriftſteller; 4.0. satyrique. 

Satiriquement, ad, (@'use man. satiriqueyfattr tic, 
auf cine—c, fpottende Wirt; cela est dit —, das ift f., pdt 
iS aefast. Her qu dupe i ——— 

1, Va. (railler qn man. et sntiriguer 
tfieren, fpotten; il ne fait autre chove 


Satiriser 
que—, er thut nicht als fa., fp. 3 - finement, 
nent, auf cine feine, —— ſpy il -e ses meil- 
leurs amis, er fpottet aber ſeine b i 

Satisfaction, f. ccomtentementy Bergnigen, m V e⸗ 
friedigu ng, G j’ai eu peu de — dans son entretien, 
ich babe wenig V. in feiner Unterhaltung gefunden; (cet 
enfant) me donne bien dela · macht mir viel B.; quel- 
Je douce · pour une pére, dey, welch fitpes V. filr einen 
Water, zu { (c'est uneaffaire) dont vous n’aurez jamais 
de—, bet ber Sie nie werden befriedigt werden, die Ihrer 
Grmartung nie Genuge thun wird; l'affaire se passa 4 
notre —, die Gade lief gu unferer Sufriedenheit ab; 2. 
(acl. par Lag. on satiafeit qu, en réparant offense qu'on lui a 
faite Genngthuung, f faire — a qn qu'on a offense, 
einem, den man beleidigt hat, G. geben; une ~ propor- 
tionnee 4 l'oflense, tine ber Beleidigung angen 
@.; vous aurez — de cette injure, Ete folen G. fir diefe 
Belhimpfumg erbalten; Dev. cee quil Hut fave pour répa- 
ration des péchés qu'on a commis); (jeter, faire l'aumdne) 
en — de ses peches, yur @, fiir ſeine Sinden; la — fait 

artic du sagrement de penitence, die G. macht einen 
E il ded Sacraments, aus. Syn. ef. contentement. 

tisfactoire, a. Dog. (propre 4 réparer, nexpicr les lau⸗ 

tes commires) gemugthuend; la mort de J. C. est — 

our tous les hommes, der Tod Jeſu Christi ijt g. fie es 
jes ceuvres ~s, die en Were, 

Satisfaire, ir. (co, ferire) va. countenter ; donner sujet de 
contentementy befriedigem; (um enfant) qui sativfait 
son pére, (un écolier) qui .. ses maitres, das feinen Bas 
ter, ber feine Lehrmeiſter befrtedigt; il satisfait tous 
ceux qui ont affaire A lui, er befriedtgt alle, bie mitibm 
gut thun haben, alfe die, find mit thm gufrieden; il 
est malaise de - toutle monde, man faun nicht alle Leute 
b., man kann nicht Allen Genitive thun, es nicht Seder 
recht machen; i) est fort satisfail de sa personne, er tit 
febr mit fich ſelbſt z3 (quand cela serait), eu series yous 
plus satisfait? mitrden Ste deswegen j-er fepn? — ses 
créanciers, des ouvriers, (teur payer ce qui leur est dd) feine 
«+ b, bezahlen; oe merci), le voila satisfait, er ijt 
nun edigt; ikles a satisfaits de sa bourse, e¢ fut fle 
aus ſeinem Beutel befriedigt; elle n'est pas lenue de ⸗ 
de sa dot les créanciers de son mari, fie iſt uicht verbuns 
ben, bie,. vor ihrer Mitgift zu b.z —un homme qu’ona 
offense, tui faire reparation) einer Menfden, dep man 
beleidigt bat, Gen ugthuung geben; se — soi-méme, 
(lier soivméme raison d'une offense» fich ſelbſt . nehmen 
verſchaffen; —sa passion, sa colére, son ambition, sa cu- 
Tiosite y, (Ja contenter, s'y livrer ;_re laisser aller aus mouv. de 
wa passion p> feline Leidenfcsayt » b.; it. cela satisfait Pes- 

rit, les sens, le pott, ba vue, loretile p, (plait A fesprit , 

as ergcbt das Cermith, verguiigt te Sinne, bebagt 
dem Geſchmackt ihin dem Auge dem Ohre wohl; (oon 
discours) n satisfait personne, hat wie: 
mand befriedigt, hat mtemanten gefillen; —Tattente de 

in, (y répondrr) clued Crwartung er Auen, Benge thar; 
i n’a pas salisfuit Yattente du public, er hat bet Crear: 
tung ber 2ente nidt entiptomen;: e 
sir quion a de gov fein Verlangen, ſeine WBinſche Pal 
avail envie de voir!Ttalie, enfin i s'est sativfait, er hatte 
Luft, Italien zu fehen, cudlich Yat ex ſeinen Wunſch be: 
feiedigt, ſeine Quit gebvifit; 5. var, — a qe, aire ce quion 
doit par eappart a qe) einer Gade Ge nige thun od. 
Let ften; ~Asondevoir, 4l’ordonnance, a la justice de 
Dieu, feiner Pſticht G. t.; il a entidrement satisfait, er 
Hat vollfemmen G. geteitet ; — 4 un paiement, cine Zah⸗ 
tung |; (une seule réponse) peut ~ & cette question, 
fannt auf dieſe Frage geniigen; ~ à une objection, einen 
Gintwurf , beantiworten, widerlegen, Syn. ef. content. 

Satisfaisant, e, a. (qui contente, qui satisfairy bef ete: 
digend, genugthuend; (ce discours) n'est guére 
—, Ut nicht ſehr b.; une réponse —c, des raisons, des ma- 
niéres —es, cine ~¢ Untivort, -¢ Gruͤnde, gefallige Ma⸗ 
nieren, cin gef·s Weſen. 

Sator, m. My. (diew des semsittes) Erzeuger, Urheber. 

Satrape, mn. (gouveraeur de proviere ches les asc. Perses) 
Satrap, Statthalter, Landvegt; te luxe et Porgueil 
des —$, (els. qu’tls avaient passé en proverbe cher les Grees) 
die Ueppigleit der -en5 fe: cpt dum seig. orgueiflens, va 
Juptueux et despote) c'estun—, unyrai =, er titein S. ein 
wahrer S. thatterfchaft, Yandvoatet, f 

Satrapie, f. (gouvermenent de seatreper Satrapie, Statts 

Satron, m. (petit pai. serv. d'appsuy Röoderfifch. 

Satteau, (s2.t6) m. Pe. e. coralline, 

Saturation, (ci) f (d'un acide) Chi, tat an Hiquide 








grossiére- | sature) S atti 


a. 
Saturation 

$ una, f; de l'eauchargée de sel jusqu’a 
mitt Gals big yur S. geſchwaͤngertes Wafer. 
iSaturer ane liqueur, Chi, (y mettre dissoudre q. smbs- 
tanct, ef asiex gr quantité pour en pénttrer la liqueur jurqu’a 
eatidtd at quill ne s'y en dissolve ples view) eine Rluiigtelt 
fAttigen; eau dechaux saturde, (emu ot l'on a mis nseee 
de chaua pour que eau n'en puisse plas dissourtre, s} on ¥ en res 
mettait esrorey geſattigtes Kalfwaifer; — un acide avec 
un aleali ou avec un metal, cy mettre avtaat daleali, de we 
tal que Venu em peut dissoudrey cine Saͤure mit -f. ; lacide 
est saturé, ow att point de la saturation, est jusqu’a la sa 
turation, die Saͤure tit gefattigt, iſt auf dem Puntte der 
GSattigung. 

Saturier, m. Bo. carbe. de Vile Bourbon) 

Saturnales, f. pl. hr. (tes en Chonneus de Saturney Ear 
turnfefte, Saturnatien, pl. 

Saturne, m. My. iiew du pagasisme, fils d Uramus et de 
Vesta, ow de cieletde Latercey Saturnz As. cwne des pie · 
nétes supér., distamte de 52% millions de tiewes du soleil, outer 
dug. elle fait sa révolution en 29 ams, $ mois et 33 jours) S.; 
le planéte de —, der Planet S.; (le ciel, Panneau, les sa- 
tellites) de ~, beé &,; Chi. anc. ile plumb Bt ei, n; sel, 
sucre de —, B-faly, B-gucer. 

Salurnien, ne, a. sombre, mélancotique, taciturne; app. 
4 jovial) pu. finiter, trautia, {mermithia, melancho· 
liſch; il a ge de · dant la physionomie, er hat et. v4 ¢. 

Saturniens, pl. h. ecẽ. (anc, gaosliques, qui avajent Sar 
turnin pour chef, et comlazmaient le nariages Gaturniner. 

Satornilabe, m. As. (inst. destind > trowver bes conf gura 
thoms ded hatellites de Safurnes Saturuilabium, u. 

Saturnin, a. «np) Saturnin, us; Hn, —, m. ou —e, 
f, tserpent des Indes, cencird, pales die Bleinatter od, bleifar⸗ 
bige Matter; 2. a. Mid. colique ·e. e. colique (dle plomh}. 

Saturnite, m, Chi, ipé de Sctarne; plomb sulfur ép 
géne> id. 

Salyre, m, emi diew des payens, moiti¢ hom. et moitié 
bauer" Satyr, chfaune; fg: un viewx -, (vieillerd adonad 
aux femmes) cin alter Bod; Hn. cesp. de papillos de jour, 
it, division de ce genre) Mara, ſz 2. (esp. de singe, Vorang- 
outang, dont les anc, Grent une divinité des fortis) -ofe, 
Waldmenſch. 

Satyre, f Ant. (ches les Greet; potme merdant dont les 
= étaient les principaux personnagess Satyre, Satire, 
f; Spottgedidt, n; Hm., Hr. c. satire. 

tyriase, £ ov satiriasis, (ice) m. idrection conti 
nuelle de ta verge, jointe au desir le plus violent du coity wider⸗· 
natuͤrliche Geilheit; Begattungsmuth, & 

tyriasme, mi. (mal de rein causd par des exces de hibdri- 
clés Gon Geilbett herruͤhrendes Lendenweh. 

Satyrion, m. Bo. le — male, ow archis male, ou testi- 
cule des chiens & feuilles ctrottes, Faunblume, ſz 
Kuabensfraut, Heden:, n; le—a Larges feuilles, 
bie bretiblatterige F., le— bouguin, le = vert, die bed: 
artige %.; findende Bogsgeilen; dte gene F. le 
= noir, Dieidwarye F., dad jhwarye R.; ſchwar ze B.; 
fe~blanchatre, dad ietplidie K., be weiflice F. 

Salycique, a. le Sarpre,-qili apple aux Satyreas fat yt: 
artig, {ator i fe p dame —, {qu comsistait on sants ridi- 
cules, e teria indecentes el lebequa · er Daly; jeux —s, 
tesp. de larces qu'on powsil 6 Noune syani Tes gr. pléces, pour les 
plaisirs du peuple) · e Spiele; Hm., Hr. c. satirigue.  [fen. 

Saucanelle, f. hn, ijeune spare dorade) junger Golddraf: 

ce, f (assrisonnement liquide, oi: il entre du sel, des 
épices 2) Brahe, f —friande, de haut gout, d'un godt 
releve, ledere B. B. pon feinem Geſchmacke, von citem 
hohen G.; wohlſchmeckeude, ſehr wohlſ. B.; - fade, isi 
le, fade, unſchmachafte B.z ~ blanche, rousse, weifie, 
aune Butter-; - au poivre et auvinaigre, Pfeffer: und 
@ffige~; —verte, (exp. de ~ faite avec du bled vert ot du jus 
aberbes crues) gritite B.; — douce, faite avec da sucre et du 
vinaigre au du vinp filfie B,; — a Robert, ou ~ Robert, (faite 
avee de la moutarde, de Voignon et du vinaigrey Senf = mit 
Eſſig und Zwiebeln; — 4 pauvre homme, (~ freide, frite 
avecde l'eau, du sel et de Laciboule) falte Waſſer - mit Cal 
und Zipollen; it. Bo, — pauvre .., gsarriettey Saturei, f 
faire une ~ & une viande, eine B. an cine Sprife ma⸗ 
den; les —s courtes, (oi: ity a pew de jos) Die kur zen —n; 
cetle—n'est pas faite, n'est pas assez faite, (n'a pas aver 
bowilli, m'est pas asses tide) Biche B. iſt nicht genug acted, 
Aft rit bid genug; cela doit bovillir dans sa, dad mus 
{n feiner eigenen B. lochen; of. tremper; donner ordre 


F die B. iſt beſſer als 





beſſer als die Hauptſache; it. ans te méme sens) la ~ fait 
manger le poisson, man tft den Fife der B. wegen; il 
ne sail a quetle = manger le poisson, (pt de qn qui se sent 
piqué de q. discours » qu'ila be de peine asoufrir) er weiß 
nicht, wie ered hinunterſchlucen ob. hinunterbringen 
fell; vous ne sanriez faire ou mettre une bonne · accla, 
cela ue vaut rien Aq. - que vous le metiiez, (pt duse alf., 
Pune art. & laquelle on me srurait donner auctor apparence de 
hienr Sie werben bad auf feine Weiſe befhdnigen od. be: 
maͤnteln koͤnnen; ed taugt nichte, wad Ste dem Dinge 
aud für cin Mantelden umbdngen; on ne saita quel 
~le mettre, cpide qn qu'on we sail quoi employer, qui n'est 
propre aries) man weiß nidt, wad man aus ihm machen, 
wo qu man ihn brauchen foul; it. cpt den homme propre &touty 
Jest bon i toutes ~s, an peutle mettre a toutes ·, er iſt 
zu Allem zu gebrauchen/ man fann Alles aus ihm ma⸗ 
chen; faire la. A qu, cle réprimander) ginem den Kopf 
wafhen; einem Me Weinungfagen, eiden 
Vermels geben; envoyer le-moi, je lui ferat bien, 
{ebictt ihn zu mir, ich will ihm ſchon den K. w., die M. 
den Lebiten leſen; Fabr. — da iahbac, (cau salde, mélde de 
cert, ingredients, pour la préparation du tabac) Tabaks · beize 
cbrtite, f. 

Saucer, (teemper dans be sauce in bie Bruͤhe tun: 
fen, ciutunten; seucez votre pain, (la sauce est 
bonne), t. Sie ihr Brod cin: (cette viande n'est 

| bonne) si on ne lasauce, weun man es nidt in die B. 
; tunft, cintuntt; Pabr. le tabac, cle prépaser avec la sauce, 
| ofa dem Taback bie Beige od. B. geben; feuilles saucées, 
| Uégtrement sspergées d’eam de mer) mit Seewaſſer uͤber⸗ 
| fpritte Blatter; — une medaille, (Vargenter, quand elle ext 
| decvivreyiberfilbern, of medaille; fg: il acte saucé dans 
la boue, dansle ruisseau, dans la rividre, (y est tombe, ya 
été traind ,, fg: a été vaillé dusement, teaité avec on gr. mépris) 
po. er iftinden Koth, inden Bach, in den Flug gefallen, 
eriftin dem Sethe herumacsogen worben: fg: er iſt ges 
waltig ver(potter, ſehr werddtlich behandelt worden; it. 
~ qn, (le réprimander fortement po. einen waſchen, anéfits 
zen, aushunzen, ausſchelten; on l'a bien sauce, i fut. . 
qo'll n'y mangua rien, man bat ibn tuͤchtig gewaſchen, 
ausgefilit, er vᷣurde iiber die Maßen ausgeſcholten. 

Saucivre, f. (vase dass leq. om sert des sauces) Br th 
naͤpfchen, Cunt:, Tünkſchüſſelchen, ny — 
d'argent -, filberneé B. od. T.; une petite -, ein klei⸗ 
neo B. T. cine fleine Tunkſchale. 

auciĩsse, ſ. Goyau de pore » rempli de visede erue, hachée 
et assaisonneey Bratwurſt, f; -de porc, de veau, 
Schweins⸗·, Kalbs-; -s funces, aeeducherte Bratwuͤr⸗ 
ite; faive rétir ou griller des 2, Bratwuͤrſte braten od. 
roͤſten laffen ; mettre des —ssurle gril, a la poele, Brat: 
wiirite auf den Molt, in die Pfanne legen; Min. -, ow 
saucisson, (long sae de cul , cempli de poudre, amg. om at- 
tache une face) BB aty ft, Zundw., Pulveriv., & mettre le 
feu & une —, (power fire jower une mine) cine 2B. anzünden. 

Saucisson, im. (saucisse fort grosse et de tres bat gorty 
Fleifhmurit, & — de Bologne, bolegnefer F.z Arf. 

d'artifice, (10. d'artifice dout te cartouche a ¢ doigtede lomg> 
Feuerwurſt, & ~volant, cap pen plus long que le précedent 
an — fixer fliegende Feuerwüurſtz Fort, clagots de troncs 
darbe. ou de grosses branches d'erbres, serv. ae couvrir, et & 
faire des dpautementss Batterie · wurſt, faſchine von lan⸗ 
gem und biegſamem Reishels, f Min. cf. sarietssa, 

jauclet, an, hu. ¢. melet, 

Sauer-kraut, (sau-ér-hrau-te), mt. Cui. ¢. choucroute, 

auf, ¥@, a, (nom endommagé; hors de peril, ord, avec 
soiny unverletzt, unbeſchadigtz s'il en revient sain et -, 
wenn er friſch und geſund zuruckommt; il a eu la vie 
sauve, eriftmit dem Leben davon gefommen ; (je le ser- 
virai en toutes choses,) mon honneur =, wo es ohne 
Nachtheil meiner Chre geſchehen fann; Mil. cf. bague; 
2. pré, (sans blesser, sams donner siteinte); — votre honneur, 
~ votre respect, ~ le respect que je vous dois, ohne 3b: 
ret Ehre, ohne bee Achtung, die ich Ihnen ſchuldig bir, 
zu nahe zu treten, of. correction, respect; it, (ons préje- 
dice, sans que celaempiche de.) un beſcha det; -— votre 
meilleur avis, Ihrer beffern Meinung unb., ohne Ihnen 
in Ihrer Meinung vergreifen yu twollen; - son recours 
sur le dtbiteur, mit Verbehalt vines MRegreſſes od. Ruͤck⸗ 
auſpruches an den Schuldner; ~ an demandeurase pour- 
voir, mit Vorbebalt der rechtlichen Nothdurſt fir dew 


aux —5, (prendre soin que tout soit bien apprétéy die Mite | Klager; - arecommencer, A changer, Adednire », si.sy 
gut deforgen od. beftellen; P. cf. apperit; fg: la ~vaut | mit dem Vorbebatte, wieder anfangen, aͤndern, den Bee 
mieux que le poisson, (accestoire vaut miewx que le princi: weis filbren ¢ tt koͤnnen, wenn 2; it. j"y consens, - & 


‘ 
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changer, adéduire ¢, (4 condition quel'on changera p> ich 
willige darein, mit der Bedingnng, dap man abindere, 
Den bre Chanc. —en autre chose notre droit, 
etl'autrui en toutes, (is jamais préjudicier A wos droits ai a 
ceux de pers.) unfern und ded andern Gerechtſamen in 
jedem andern Falle nnb.; Pa.—huitaine, cans prejudice 
de pouvoir enchérir dans la 4.) mit dem Borbehalte des hb: 
bern Gebotes innerhalb 8 Tagen; adjudication — hui- 
laine, die gerichtliche Suerfennung, wofern innerhalb 8 
Tagen Niemand mehr bietet; — l'appel, csans prejudice de 
Vappely der Berufung auf cin hoͤheres Geridt unb,; Fin. 
ef. calcul;it. chormis, excepte, ala réservede..) mit Aus⸗ 
nabme, ausgenommen; il lui a cédé tout son 
bien, —ses rentes,—une terre, er hat ifm fein ganged 
Vermigen abgerreten, mit A. feiner Renten, eines Gu: 
ted; feine Nenten » a. 

Sauf-conduit, m. (lettres de sireté que donne Vautorité 
publique pour aller, sdjourner et revenir librement) fisheres 
Geleit; G-sbrief; (acourluidonna, lui accorda) un 
ein ſicheres G., einen @-dbrief; violer un -, ein G. 
brechen; (il vient) sur Ja foi d'un—, im Bertrauen auf 
feinen G-sbrief, anf das verſprochene ſichere G.; 2. céerit 
que les eréanciers donneat & leur débitewr, pour la sureté de sa 
pers. datasl un cert. temps); il aun —de ses créanciers, et 
hat einen Sicherheitsbrief von frinen . 

uge, £ Bo, «pls. odoraste, aromat., a feuilles longues et 
un pew epaisses S al bet, Salvet, & grande—, petite — ou 
—franche oude Provence, groge, {Ieine ob. ſchmalblatte: 
rige S.; la — a feuilles larges, die breitblatterige S. ; 
la — bigarrée, cotonnée, dorce, die buntblatrerige, 
wollige &., Gold; la ~ lyrce, la ~ verte, dig leier: 
formige S., die guiine S.; — glutineuse, lanugineuse, 
clandestine ¢, fleberige, wollige, heimlide S. — de 
Catalogne, - d'Egypte, cataltnifche od. wetpe ſchmal 
blatterige S., davptifhe S.; la en arbre ou en arbris- 
seau, (le bouillon blanc sauvage, le phlomis) —baum, 
—ftrand; la — de montagne, ¢, mnontjoli; la - sauvage, 
«la germaadece sauvage) Die wilde S.; graine de—, pied de 
—; —famen, -ftod; huile, vinaigre de —, - OL, Aeſſig; un 
bouquet de —, des feuilles, des fleurs de ~, ein · ſtrauß, 
~Watter, —blumen ob. -blitten; sucre de fleurs de ~, 
—bhiten-suder; gris de-, Tt. —grau. 

Saugrenée, [. (mats, assaisonnement de pois avec du beur- 
pd des herbes Snes, de eau et du sel) (Erbſen⸗ ſpeiſe, § -ge= 

te n.) . 

Saugrenu, e, a. (impertinent, absurde, ridiculey fa, un: 
gereimt, abge(hmadt, wider ſinnig, läͤcherlich raisonne- 
ment —, question, réponse —e, n-8, m—€3 Urtheil, u-e, 
(erage, ab-e, w-¢ Autwort; homme — aber, |-er 
Wenſch. (bret, n. 

Sau; , £. Mar. (batean de péchesr provencal) id; Fiſcher⸗ 

Sauki, a. ha. (esp. de pinguin plus gr. que la sayeelle) id, 

Saular, m. hin. (pie-grieche aoir du Bengs)) id. 


Saule, in, (arbre qui crolt ord. dans les prés et Ie long des} braun; cheval~, -¢¢ Pferd; Fau. oisean -. 
e, Feuille de—, | sare année, ol ilporte encore som pennage roux) 


—ngweig, -nblatt; le charbon de ~, bie ~nfoble, ef. bow. | Falte; Mar. le ~, clest des galeres) Ballaft. 


reisseaus) Weide, ſy. —nbaum; bra: 


ture ; — plenreur ou & rameaux pendants, Trauer-; 
~A feuilles d'amandier, mandelblitterige 13.5 — a feuil- 
les de sauge, Salbet —; — vulgaire blanr, gemcine weife 
Wa - marsaut, cf; le ~ tombant, - du Levant ou de Ba- 
bylone, die inge—, levantifee, babyloniide 2., Thra- 
nen-, cf. oster; ~ marin, hn, (esp. de gorgone) See-; Cou, 
tdroit du solg., d’ététer les —s le Long des ruisseauss · nſchnitt. 

Saulet, m, hn. ce friquet, quise plait dans les salen Wels 
derich, Weidengeitig, 

—— f, Mar, (exp. de navire portugais) Somal. 

Sauma Te, A. eau ⸗, (ea4 douce un pee sale ou dont le 
godt approche de celui de Veau de mer) Bradwaffer,o; 
goit—, —gefchmad, ſalzlger Geſchmack. 

Saumée, f. (so. de ms. de terre d'v. unarpents jd, 

Saumério, m, Bo, (arb, du Pérow, dont Iéeorce tient lew 
2e quingitina) id. 

Saumier, m. Pé, co. de geopin os de harpon pour saisir lee 
gros saumons dass la Dordogne) Lachsharoune, f 

Saumiere, f. c. jaumiere. 

Saumon, m. hn. (poi. de mar qui remonte les rivieres, ot 
ont la chair est rouge) ¥ ahd, Salm; — frais, salé, friſcher, 
cingefalyener &.; unehure, une darne de ~, cin —tepf, 
cin Stil £.; la péche du-, ber —fang; Cir, vase oblong, 
terminé aux abouts par s esp. dowies de —, et dont on se sert 
pour fondre Is cire des bougies) Schmelstrog; Plom, (masse 
de plomb ou 4'étain, tetle qu’ptle est sortie de ta fonte) Block; 
Mulde, f un - de plomb, detain, eine M. Wei, ein 
B. od. Salm inn; plomb, étain en —s, Blet, Sinn ta 


Saumoné 


Widen; Muldeublei. 

Saumoné, ée, a. (pt. de cert. poi. qui ont Ia chair rouge co. 
le saumon) lachsartig; truite ce, Lacbs-forelle, f. 

Saumonean, m. petitseanon> Larhstunge, Saͤlmling; 
Salmicin, GAleucen, Ladoting, n. 

Saumonelle, f. Pé-cen Normandie, exp. d'appatappelé ail- 
teurs menwise) Lachsloͤder. b 

Saumure, f. (liqueur formée du tel fonda ct du sue de ta 
chose salée) Pate, Salfe, f; la~n'est pas encore faite, die 
L. iftnod nicht recht; (la viande) nage dans la —, hat 
uͤber und aber L., lieat gang in ber &.; ~ d’'anchois, de 
hareng, Sardellen—, Harings-; mettez cela dans la -, 
legt bas in die &., boctelt dad ein, lafet dad; — de la terre, 
(eau marine ou salée qui coule dans les soaterrains) Sal zwaſſer 
im Boden, 

Saunage, m. (debit, trafic desel) Salg handel; faire 
le —, den S. treiben; faux —, (vente ou débit du sel en fraudey 
Schielchhandel mit Salz, verbotener Salshandel; bad 
Salſchwaͤr zen. 

Sauner, (lire du sely Salz machen, ſieden. 

Saunerie, Ff. imagasin de set) S al y= niederlage, f -ma: 
gagin, shang, n; 2. lieu ott somt les batiments, pwits, instr. 
pour la fabrique du sel) —fiederel, —tothe, f; —merf, ny 3. 
(art de faire le sel) —fieden, nz —flederei, f. 

Saunier, m. qui fait et vend le sel) Saly-handler, 
sfieder, (-wirter); aide de -, Salj-fnecht, «tnappe; P, il 
se fait payer comme un ~, (avec exactitude, avec riguenr 
er Lift ſich bezahlen, wie ein S., laßt fic nichts abdin⸗ 

ent, borgt nidts; ſaux —, cqui debite de se! on fraude) Gals: 
foosisyer. (taften ; -fitte, £. 

Saunitre, f. (vais, coffre » ot l'oa conserve le set) Salz⸗ 

Saupe, f. hn. (poi. du genre spare) ber Golbftrich. 

Saupiquet, (ke) m. (erp. de sauce om de ragoat qui pique, 
quiexcite Vappetity iirgbriibe, fj faire un ~, excellent -, 
cine W., ciue treffliche W. machen. 

poudrer, ipoudrerde seh mit Gals beſtreuen; 
~ dela viande, (pour la conserver Fleiſch mit S. b.; ext. 
— (une carpe) avec de la farine, «pour la fries), . mit 
Mehl b.; — de poivre (un liévre), (pour le mettre en pate) 
++ Mit Pfeffer b,; Art, — (les moules),.. mit Moblenftaub 
b,; fg: donner une legere apparence); une critique —ce de qs 
cloges, eine Kritil od. ein Tadel mit einigen cingeftren- 
ten Yobeserbebungen, 

Sauquéne, (hene) f, Pé, Wdorade encore petite, de & pow- 
ces de long.) tleinne od, junge Goldbrafen, ef. saucanelle. 

r, a. Com. hareng — ou sauret, (hareng salé, demi-sd- 
ché & ta famée; par contraction de saure) Widling, Bilding, 
ef. saurer; P. il est maigre comme un hareng sauret, 
(fort maigre) ift Dire wie cin Hiring. 

aurage, m. (ie année dwn ois, avant qui ait mud) das ers 
ſte Jahr eines alten, ehe er fic gemaufet bat. 

Sauraje, m. Bo. ig. de pla. d’Amer., fam. des lilisedesy 

1 a Ma, (de couleur jaune tirant sur le brua) gel be 
(ois. dams 


cinjagriger 


Saurel, m. hn. ¢pei. du genre du scombre, maquereau bh 
tard) ber Stdder; die Stachelmateele. 

Saurer, tloire sicher & a fumee) raͤnchern; ha- 
rengs, Har inge t., ju Buͤclingen machen ; ed des 
harengssaurs), mais on lesa mal saures, aber man hat 

Sauret, a. cf. saur. {fie ſchlecht geraͤuchert. 

Sauriens, m. pl. hn, (division de la classe des reptiles qui 
embrasse Jes crocodiles, les tzards p> Saurier ; eidechſen· 
artige Reptilien. 

Saurin, (rein) m. Pé..de bouche, (hareng sour dune 
ouit etlaité) angerducherter Haͤringem ilchner. 

Saurissage, m, Pé, tact. de saurer) Das Raͤuchern (der 
Haringe). {Maucherungsplag. 

Sourisserie, f, Pe, (liew ois Von fume et genare les harengay 

Saurisseur, m. qf. saurissorier, Pé. (celui qui saure les 
harengs) SMiringératuherer. 

Saurite, m. hn. (serpent de Ja Caroline sans veniny die ¢i: 
dedhfencartige Natter; dic Cidechfennatter; 2. F. cpi. qui 
suivant Pline se trouve dans le ventre dan lésardy Saur ites, 
Eidechſenſtein. . 

uritis, £. Bo, anc. c, anagallis; 2. hn. c, semrite(2). 

Sausarai, m. hn, cord. des ois. polmiptdes, g. du canard) 
— Halbente. 

auroctone, a. Ant, Apollon =, (A. tant an Iéeagl; wee 
statue de ce Diew le représeatait observant en l. qui montait 
sortin troned'achre) Apollo, der Eidechſentoͤdter. 
ae f, Meu plante de sautesy Weidicht, Weidenge: 
yt. 

















Saussure 


Saussure, f. Jar. greffe en —, cesp. de greffe par scions de 
rameaus poses mur le gros bout de facines en place, maiy 
de rarbrey Das in die abgeldfete Wurzel. 

Saussurée, f. Bo. cg. de pla. formé de qx sareettes) 

Saussurie, f, Bo., Au. (g. de pla. formée de qs chataires) id, 

Soussurite, f hn, (le jade tenacey Gauffurit. 

Saut, (s6) m. ct, de sauter, mouy. par leq. on saute) 
Sprung; grand-,—en Iair, grofet S., Luft; i s’é- 
Janga tout d'un ~, de plein -, d'un plein—sur l'autre 
bord du fosse, er fepte mit Ginem —e, in vollem —¢, mit 

leichen Fußen auf den andern Rand bes Grabens bin 

ber; danses ou il faut faire des —s, deux pas etun—, 
Tange, wo man Spriinge, zwei Schritte und einen S. 
machen muf; — delacarpe, (qu'elle fait quand elle est hors 
de lean) Karpfen-; le ~ de mouton, Sdopfen-; (ce che- 
val) afaitle~de mouton, (cert. — capricieux d'un cheval 
qui veut se dérober a M'éewyer),,. hateinen Scbdpfen—, Set 
ten gemacht; Je —de carpe, (quis'exdcute d plat ventre, en 
s'Alevant borizoatelement; it. cert.— que font les voltigeurs 3 
— bingo (les — —— i ~dela 5 
ja mouton, du cra; ty ahmen den Karpfen⸗, 
Schoͤpſen⸗/ den Keoten~» nach; (ce chaval) ne va que 
par -set par bonds, macht nichts alé Spriinge und di: 
Re; fig: (pt de qn qui ne garde aucun ordre, aucune liaison dans 
shale — : ne i 5* ay er — 
ig Spruͤnge, Seite ge, er fpringt ig 
ab; “sth tein Sufammengang in feinen Neden; it. (pt. de 
qe qui est allé s'¢tablir dane un liew fort dloigne) ila fait un 
grand -, er hat einen weiten od. großen S. gemacht, ijt 
Weil Weggesegen; it, cpt de qn qui,d'um petit emploi, parvient 
tout d'un coup aq. haute digaite) il a fait un grand ~, et hat 
einen grofien S. gemacht, iſt auf Cinmmal vorgecdt; it 
y estmonte d’un—, d'un plein ~, (ila 6té a Mevé cette digei- 
44, sans passer par bes degrésinlér.) er bet fi mit einem —¢, 
in vollem -e, auf Einmahl hinaufgeſchwungen, fo emt: 
peracihwungen; de simple soldat, il est devenu capi- 
taine tout d'an—, d'un plein ~, yom gemeinen Soldaten 
tit ex in cinem -e, auf Ginmal Sauptmann geworden; 
faire le —, (se determiner, prendre un parti) fa, Den S. wa: 
gen, endlich zu etwas fic entſchließen; iln'y a plus 4 op- 
ter, il fant faire le ~, e6 bleibt feine Wahl mehr dbrig, 
man mug den S. wagen; (il balancait s'ilentrerait dans 
cette entreprise -), mais il a enfin fait le —, aber endlich 
hater den S. gewagt, bat er ſich dazu enti 3 (elle 
adelibére long-tesaps si elle l'épouserait), elle a enfin 
fait le—, endlich hat fie ben Schrltt gewagt, hat fie ſich 


dazu enticblojien; fa. ef. dit; Cou.le— de on, (droit 
du scig. cur le sereoup de filet) der erjte — it den 
Gutsherrn; Dan. de corde. — périlleux, (cert. — ob be 


corps fait un tour entier em Vairy gefabrlicber S.; Haupt—; 
il fit le— périllews, e macs bem gefaellacn Gs 
de Trivelin, (~s bowlfons & la man, des baladins) Hand: 
wurjten:(pritn » Narrens; — de l'outre, jew d'exercice 
ches bes Romsins, dont ladresse consistait & demeurer sur |‘ou- 
tre apres avoir sauté) Shlaudh—; Dan. le — simple, ou pas 
saute, cou tes jambes lant en Mair ne font aucun —2— 
einſache S. od. der gehuͤpfte Schritt; le — baltu. cos tes 
jambes étanten lair, les talons battent ume ou plu fois Nun con- 
tre Vautee) Der Schlag—; le —de —— coupé saute em 


tournant) ber Dreh-; — majeur, ou cabriole, (0% Von re- 
ene les pieds en Fairy Ganpt-, Mapriolen-; Ma.un pas et 
an —, (um des > aires ou mouv. artifciels du chevah ein Schritt 


und cin S,; it. Je—de l'étalon, (le moment oi il couvee la 
jument) Der S. ded Hengites; 2. cchuter S., Fall; (tom- 
ber d'un troisiéme ctage) c'est un terrible —, iſt ein fuͤrch⸗ 
terlidyer &., p, ~ de Breton, (chete d'un hom, qu'on fait 
tomber par un cert. tour de lutte brittifcber S.; il lui fit faire 
le ~ de Breton, er warf ibn im Ringen gu Boden; it. 
(chute d'eau qui se rencontre dans le courant d'une vivieren: il 
a (danscette riviere) des —s en — endroits, es find tn 
an verſchiedenen Orten Falle; ily a de grands—s 
danstelle riviére, es gibt gre Galle, Mafferfatie in dem 
2; le = de Niagara, der Stury, eae Niagara; — de 
moulin, (chute d'eau quile faitaller) Dhuibl-wafferfall; ~ de 
loup, closed au bowt d'une allée, pour es défendre l'entrés sans 
dter ta vue) Wolfs-grube, f; graben; Mu. clowte passage 
d'un son + un autre par degrés disjoints); — régulier, irrégu- 
lier, (quise fait sur un interralle consounant, dissonnant) Tegel: 
maßiger, unre-er S. 
Sautage, m. Com. (act. de fouler le hareng en santent des- 
sas, A mesure qu'on lencaque) bad Cintreten (der Harinac). 
Saute, f. Mar. — de vent, changement mbit de vent, lors- 
qu'il se fait tout d'un coup de plu. points) Umfpringen, Um⸗ 
fegen, Umichlagen, n. 





Sauteler 


Sauteler, Vn. (aller en sautillant, en ssulaat leet zoii peu) | 


J en. 

Sautelle, f. Vig. (sarment qu'on transplante avec sa racine) 
Wurgel-rebe, Seg-r., f dlever la vigne par ~s, ben 
QWeinftod aus ·n ziehen; 2. (tas d'échalas qui restent hi. 
verdans les vignes) Rebpfahlhanfen. 

ter, vn. (s'lever de terre avec effort, ou s'élancer d'un 
Hew dusantee) (pringen, hüpfen; - de bas enhaut, 
de haut en bas, in die Hohe, von unten hinauf, von oben 
binunter (.; —enavant, en arriére, vormirts, ruͤtwaͤrts 
{., of. cloche.pied; ¶ & pieds joints‘ou a joints pieds, mit 

leiden wilgen f.; — sur une table, auf einen Tiſch f.5 
Mar. saute! (comd., qui sg. ve) fpringt ! saute sur le beau- 
pre, sur la vergue ¢, fpringt auf bad Bogſpriet; — par-des 
susune haie, fiber cine Dede f.; · parla fenétre, gum Fen: 
fter hinaus (.; il sauta de dessus un arbre, er (prang von: 
berab; ~ d'un bateau dans un autre, yon cinem Nachen 
in einen andern f.;- dans lariviére, inden Flug f.;—au 
traversd'uncercle, durch einen Reif .z — surun cheval, 
auf ein Pferd ſ.z — enselle, en croupe, in ben Sattel, bin 
ten (auf das Pferd) binauf f.; (ce cheval) saute bien, 
fegt gut; un pic qui saute de branche en branche, ein 
Specht, ber von cinem Wile auf den andern ſpringt od. 
iipft; faire — un chien par dessus un baton, cinen Hund 
uber einen Sto ſ. tage; ilne fait que danser et, er 
nt und fpringt od. biipft immer; ~ de joie, vor Freude 
tn die Hobe ſ., voe Freude h.z P.cf, eabri; faire · un bas- 
tion, une porte, «par ene mine, ua pétard) ein Bollwert in 
die Luft fprengen, ein Thor aufiprengen; (le porte) a sau- 
te, (la mine y I'a fait) ift anfgefprungen; faire — son vais- 
seau, se faire —, (metire le feu aux poudres) fein Schiff, ſich 
in bie Luft fprengen; (le vaisseau) a saute, ift anfgefio: 
gn; faire ~lacervelle a qm, (tui casser la téte d'un coup de 
pistolet ») einem bad Hirn zerſchmettern, einem eine Mu: 
gel durch den Kopf jagen, einem dad Hirn ausſchieen, 
einfchlagen; faire ~ un ceil & qn, cen frappaow einem ein 
Auge ausichlagen, com jetanty ausmerfer, (en tirant) aud: 
faiehen, faire —latéte & qn, cla Ini trancher, abattee) einem 

Kopf abjeblagen; (le ressort de cette pendule) est 
sauté, iſt abgefchnellt, abgefprungen; faire — une cor- 
de, cine Saite abjprengen; fa. «pt. de qu qu'oa a contraint, 
par voie de justice, Ase défaire d'wne chose) on lui a fait sa 
terre, sa charge, man hat ihn gendtbigt, fein Gut yu ver: 
taufen, feine Stelle niedergulegen; —* Gut hat f. muß⸗ 
fen, er hat ſ. muͤſſen; (cette folielui codta bien cher), sa 
terreen asaute, fein Gut hat daruber ſ. muͤſſen, et bat 
fein Gut dartiber cingeduft; je ferai—sacharge, sa mai- 
son, (je le cantraindsal & s'en déleirey er, fein Haus mus 
mirf., id will ibn um feine Stelle, um fein Haus brin: 
gen; faire—qn, (lui faire perdre som emploi) fa. einen ſtuͤr⸗ 
gen, ihn um fein Amt bringen; il fit—le ministre, ex ftikry: 
te den Winifter; it. faire — qn, cle contraindre a faire ce 
quondésire) cinen dahin, gu ct. bringen; (s'il ne veut pas 
se decider), je le ferai —,fo will ich ihn fayon bags: bri 
fo will ich thm fehon Falfe machen, fa.; P. cf. reeuler (TD); 


faire — un mauvais liew, un brelan », (chasser dy quartier | + 


ceux qui tienment) einen verddchtigen Ort, ein Sylelhaus 
x getftiren, bie Leute, welche cin verdichtiges Hans , une 
terbalten, verjagen, 

2. fg: -au cou de gn, (Vembraner) einem um ben Hals 
fallen; —aucollet, alagorge, & la cravatte, aux yeux 
de qn, (le prendre au collet, vouloir lui arracher les yeux) cinen 
an Dem Mragen, an der Gurgel, am Halstuche fajfen, pas 
den; cinem ing Geſicht fabren, cf. collet; (pt de chases évi 
demtes, qu'on voit sans peine) — aux yeux, in die Mugen 
fyringen, fallen; (il yadansce tableau des defauts) 
= sautent aux yeux, welche in die Augen fp., von felbjt 

in Die.. f.; - aux nues, (se mettre en gr. caltre, ou s'impa- 
tienter) in die Lilfte, an die Dede fp., in alle Lifte, aud 
der Haut fahren; (si vous lui on parlez), ilsautera, vous 
le ferez — aux nues,fo wird er in alle Luͤfte fabren, fo fabrt 
et Ihnen ang der Haut; it. cparvenir d'une place infér, & une 
plus clevée, sams passer par celle du milieu) {p.; il asaute de 
la place 5558 acelle de colonel, er ijt pon der Stel: 
lecined Fahudrihs gu der eines Oberften binanfgefprun: 
gett; ~ de branche en branche, d'une matiere auneau- 
tre, (passer d'un propos, dun sujet Aun autre, sans liaison, sans 
s'arréter 4 awcun, sans approfondirles mat.) yon einem Gegen · 
ftande Ln denandern, von einer Sade auf die andere 
Ry verfallen, cf. sauter (11); BI, un bouc sautant, une 

évre —ante, (rempant, ¢) ¢in fteigender ob. aufredt 
ftebender Bort, eine a. ftehende Siege; Ma.— defermeen 
ferme, (quandon (ait — un cheval, sans qu'il bouge de sa place) 
anfeiner, auf derfelben Stelle fp.; Mar. (le vent).a sau- 

MOZIN DICT. Partie frangaive. Tom. LU. 


Sauter 


tedu nord al'est, cy est paseé eubitement) iſt pon Norden 
nad Often umgeiprungen; (le vent) saute, (est fort ineons- 
taoy ſeht um, ift febr unbeftindig; Mu, faire —le ton, (em 
donnant trop de yeat A ume Hite », ce qui force ee diviser et 
A ne faire résonmer qu'une de ses notes harmoniques au lieu d’ob- 
teair un tom plein) ben Ton fp. laffen; einen Ton uͤberſp. 

5. va, (framchir) ber etwas (prin ge n, binitber—; — un 
fossé, les murailles, Ja barri¢re, dber einen Graben ¢ 
— bintber—; je lui ferai - les degrés, les montéces, 
ich will ihn die Creppe hinunterwerfen; —les fendtres, zu 
den Fenftern binaus~, cf. semelle; fg: — le baton, «étre 
obligé de faire qr, de consentir 4 qe) fa, etipad thun muiffen, 
in etwas ciniilligen muͤſſen; (il ne voulait pas l'épou- 
ser), on lui a fait—le baton, man hat ifn Dagu gezwun⸗ 

en; ila été oblige de—le baton, i] a saute Je baton, et 
fates thun, magen milffen, er bat anbeifen maffen, cf. 
baton; it. —Jefossé, (— le baton; it. prendre wn parti haser- 
deux, apres avoir long-temmps balanced) ef, thun mijfen; it. ben 
Saritt, den Sprang wagen; fic endlich gu et. entſchlie; 
fen; ila fallu—lefosse, man bated wagen, man bat fic 
dazu entſchließen muͤſſen; fg: cometize qe em lisant, — en 
tramserivanty; · un mot, une page, un feuillet, ein Wort 
z liber—, viberhilpfen; cil ne-sait pas Je gree, quand jl en 
trouve), il le saute, fo Uberfpringt, uberbiipit er es; Ge 
n'ai pas lu cet article), je]'ai saute, it. vn. j'ai ~¢ par · des · 
sus, ich habe thn itberiprungen od. uberbiipft, id bin dar⸗ 
Uber weagebtipft; (le copiste) ac deux lignes, bat 2 Bei: 
len Aberbilpft, anégelajjen; Cui. ragoũt —c, «qu'on lie dans 
la casserole emle faissant — par un mowy. de la main) (aufge· 
ſchuͤtteltes Wiirggericht). 

Sautereau 3 Mm. (dim. de sautenr; petit gargen qui roule 
d'une montagne en bas, en faisant des culbutes) kleiner 
Springer; les—x de Verberic, (petite villea 5 lieues de 
Compiégne) die jungen od. fleinen S. von Verberie; it. cpt 
des sillons hauts ef étroits qui font caboter les voitures) les —x 
de Bries, bie hoͤckerigen und fleinigen Wege in Brie; Art. 
(pitce qui n'est pas renforcée sur la culesse, et moins propre que 
Jes autres & tirer justey unſicher fchiefendes Stuͤck; Luth. 
(petite pice de bois garnie d'une plume dams une languette et 
qui, ensautant par le mouy. de la touche, fait résonmer la corde 
dun clavecin » Dode, (Tangente) & AUnfelager; il 
manque deux —x ace clavecin, ¢6 fehlen 2 D-n od, T-n 
an diefem Klaviere. 

Sauterelle, f. hin. (g. dies, qui ne s'avanee qu'en sautant) 
Heufadrede, G — grise, verte —, graue - H.; une 
nude de —s, cine Wolfe pon --n; la ~ porte-selle, (qui a un 
corvelet en forme de selley bie Sattel-; la—puce, (ins. powr- 
vu dum aiguillen, et quem trouve caché sous I'deume qui se 
forme d la surface de toutes so. de planted) die Floh-, Schaum: 
jifade, bad Schaum- od. Speichel-thlerchen, cf. ccume 
printaniére; la · de met, ou salicoque, langouste, c.; 
Charp., Math. la ~, ou fausse equerre, equerre mobile, 
(instr, de bois composé de a régles mobiles, assemblees par un 
boul, et propees ’ prendre [ouverture de toutes so. d'angles rec: 
sitignesy dad Scdrige-0d. Gehrmaß, der Wintel-faffer od. 

die FEoe la—graduce, dad in Grade abge⸗ 
Sdrigmag, c. récipiangle; Jar. (partie dela mar- 
eotte qui est hors de terre et quitient Ala mere) Der aud der 
Erbe hervorftehende Theil eines Whlegers; Oi. «. ra- 
quette; Vig.c. sautelle, 

Sauteur, se, 5. (pers. qui smute, qui aime 4 santer) 
Springer, Siltpfer; grand —, flarter S.; (les dan- 
seurs de corde) etles ~s, und S. od. Luft-; une petite 
—se, cine fleine —inu; Ma, (cheval dresséa faire des enutsy 
G.; fg: iro. (pt de qn qui se vante de Gaire plus qu'il ne peut) 
c'estun habile—, er ift ein Tauſendkunſtler; Hn. resp, de 
mage volaats ber Springfifth; — de mer, c. langouste; it. 
le— des bles, ber Saat-fafer, -fpringer; 2. le~, ou l'al- 
tise, £cins, du g. soarabé, qui saute co, une pace) ber Huͤpfer; 
= puce, c. sauterelle-puce; le pou —, (ins. qui se trouve sur 
les pla. et qui saute) der Spring (chiang, Erd⸗ od. PAangen: 
flob; 5.<qroupe de mammif. rongeurs + longs pieds); les— des 
rochers, hn. (gazelle du Cap) Die Klipp-, Rlippen-, Fel: 
fen~; — a la poitrine, m, hn, (gecko 2 ttte plate de Madag., 
qui saute & la poitrine des gens) Brufthipfer. 

Sauteuse, f hn. poi. dug. du perseguey Secboͤrs. 

Sautillement, (Im) m, (act, de sautitler) dad Hiivfen; 
(la plupart des oiseaux) vont par ·, hupfen im Gehen. 

Sautiller, (lm) vn. canter & petits sauts) hil pfem; (les 
pies, ces oiseaux) sautillent au lieu de marcher, ftatt ju 
geben (cedanseuadne fit que - bit beftandig; (dans 
ja danse noble) il ne faut pas —, barf man nicht §.; fe: 
(pt de qn qui change brasquement de matiére en parlant ov en 
verivant) il ne fait que —, er macht lauter Spriinge; Ch. 
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~vers le bois, er le bois en sautillant, (pt du liewre) 
zu Holye pre ig fahren,” 

Sautoir, m. BL (croix en fagos de celle de St-Andrdy 
fara ged od. gefchobenes Kreuz; Andreas. ; il por- 
te d'argent au — de gueules, er fuͤhrt ein rothed ſ. 
&. im filbernen Felbe; deux clefs , mises, passces, po- 
sées en ~, 2 Frengweife, ing K. aber einander gelegte 
Schluͤſſel; Bo. (les ſeuilles décussées) sont disposes en 
— bilben ein ſ. $t.; Charp. deux piéces de bois mises en 
zwei treugweije aber einan der gelegte Hoͤlzer; Chev, 
Vordre de la toison d’or se porteen —, (en forme de collier 
tombant en pointe sur La poitring, et soulemant La marque de l'or- 
dre) der Orden des goldenen Vließes wird am Halle ge— 
tragen; Hor. cesp. de cliquet qui sert d relemir Vétoile d'une ce · 
petition) Sperrtegel. 

Sautriaux, pl. Man. cpetits batons pour attacker lee Le 
mes oit tienment les Lices du métier) Springhilyer, n. 

Sauvagage, m, (toile de coton blanche do Surate id. 

uvage, a. (féroce, farowche; pt de cert, aml. qui vivent 
dans les bois, dans les déserts) i1D; animal, béte —, ~¢3 
Thier, Vieh; (les cerfs, les daims, les sangliers) sont des 
animaux —s, find—e Thiere; (les lions ,) sont—setcarnas- 
siers, find~¢ und reifiende Thiere; 2. qui n'est pas appri- 
vols; opp. & domestique) w., ſcheit les animaux —s, die -en, 
w. od. in ber naturliden Freiheit lebenden Thiere; (le 
liévre est un animal fort peureux) et fort -, un febr 
ſcheues Thier; canard, chat —,-¢ Ente, Mave; une vie 
—, ein ·es Leben, ein Leben im Freten; 5. cdésert, inculte) 
w., unfrudtbar, unbebaut; un pays—, des lieux—s, cit 
~¢é Zand, ~¢ Herter; un sile, une nature ~, eine —¢ Lage, 
Ratur; 4. cqui vit sans lois et presque sans religion, sans habi- 
tation &xe) 10,; peuple, nation —, -¢3 Bolf,; les peuples 
~sde l'Amerique, de l'Afrique, bie ~¢n Dilfer in WU. 5 
it. s. un —,une-, cin Wilder, cine Wilde; les—sdelA- 
mérique, die Wilden in W.; fg: cpt de qn qui se plaita vivre 
seul, et qui, parbizarreric d'humeur, ¢vite la fréquentation da 
monde) il est fort, d'une humeur-, er iſt ſehr menſchen⸗ 
ſcheu od. leuteſcheu, hat cine menſcheuſcheue Gemuͤths⸗ 
att; air, regard-, manitres -s, -¢8, menſchenſcheues 
Ausſehen, er, fewer Blick gj 5. cpt des frwits et des pla., 
qui vienpent naturellement et sans les soins de la culture) 10,; ar · 
bre, plante --, ~e¢ Baum -; olivier -, laitue, -, -¢r Oel⸗ 
baum, Lattich; (ces fruits) ont un gotit —, dpre et désagréa- 
ble) haben einen —en Gefdhmad; huile —, «qui aua petit godt 
Wamer, et qui'n'en est que meilleure) bitterlich ſchmecendes 
Del; Bo. les -sniveleurs, (fam. de champignons du g. agaric 
de Lin.y, Gr. (qui age de rede, d'extraord., et qui choque l'use- 
a0; phrase —, berbe, barte Redendart; (cette construc- 
tion) est—, a qe de —, ijt bart, bat et. Hartes, Mißfaͤlli⸗ 
ges, Ungewoͤhn liches; Med. feu —, (20. de gale qui vient 
qf. am visage des enfants) bas ~¢ Feuer, der Uniprung; cet 
enfant adu feu, .. hat dad -e F., den A. 

IL m. le ~ ou sauvetage, sauvement, Mar, (act. de sauver 
les effets naufragés) Dad Bergen; les frais du —, (paiement 
fait & coux qui sauvent bes effete nanfragés> Det Dergelohn, 
dad -geld; (le tiers des effets appartiont acelui) qui fait 
lesauvetage, der britte Theil der geborgenen Biter od. 


Sachen gehort bem Berger; droit de-, ou de salvage, de 
sauvetage, cf, salvage. 

Sauvageon, m. 

Wildl ing; onente d'autres arbres surles—s, auf die 
—t pfropft man andere Baume; un ~ d’anandier », cin 
agese, f. Bo. (g. de pla. de Cayenne p, qui se mange 
en guise dépinards) Sauvagelia, £. 
de mer, ddtang et de marais) Wild: gefdmad, a” 
rid; celasentle—, og lasauvagine, dag bat einen 20., 
bas 
bat einen W., ber . 

Sauvagine, f. coll. ctoutes sa, d'ois. de mer, d'étang et de 
de lacs etd’étangs), tout y est plein de -, il y abe de 
Alles ift da voll w-n W-s, eb gibt da viel w-8 W.z 2. 
(peanut now apprétées, provenant des ani, saueages, co. lievres, 
renards, blaireaux, putois, fuines, belettes) Balg. 
vaguyeen, £. 

auve-garde, f. (protection accordés par celui quien a 
roi, dela justice, er iteht unter dem —¢ und Sehirme des 
on V'a mis en la protection et ~ du prince, 


jar, (jeune arbe, vewu sane cultare) 
3* einem Mandelbaume ¢. 

Sauvagin, (jein) m. (cert, goat ovodeur qu'ont qe oiseaux 
dad wilbenjet; 2.-, ey a. pu. cela aun goũt · qui ¢, 
marais) bad wilde Wafferseliagel; (c'est un pays 

me! 
(odeur de ces ois.) Wildgerud@, cf. sauvagin; Pell. 

Sanvaguzées, f. pl. (toiles de coton des Indes ori.) Sau⸗ 
droit S ug, itm ; il est en la protection et~ du 
stay AB unter ben S. und Schirm des Fuͤrſten 

F za 


bitten, einen... erbalten; Gu. (garde ov soldat qu'un génd- 
ral envoie dans un chiteau, une maison », pour les garantix de 
pilloge et diwsattey wade, f,; it. (placard ow sont les armoiries 
de celui qui accordela—, et qu’en met sur la parte dela mai- 
son »); dés que les soldats virent la—, fobald die Golbaten 
bad ſchutzherrliche Wappen ſahen; fg:cee qui sert de garan- 
tie, de défense); (la pudeur) est leur —, leur sert de —, ift 
for S., dient ihnen sur-webr; (la modestie) est sou- 
vent une —que se donne l'orgueil, (pour n'étre pas re: 
conmu et attaque) iſt oft ein —mantel, ben ber Stols ſich 
umbangt; (son obseurite) lui servit de — contre la pros- 
cription, Diente ihm yum —¢ gegen die Aechtung; jein’en 
ferai une —, ich werde Darin S. ſuchen; Mar. (cordage qui 
posse aw travers de le méche du gouvernail, pour le sawver s'il 
venait & étre démonié) Soraliene, f it. (forte chaine de fer a 
chaque bord du gouvernail) bie Kette, an welder die Sorg⸗ 
liene befeftigt wirb; it.c. garde-corps (Mar.); it. ~s pour 
les dos, Rilcenspferde, -paarden, n. 

U. m. hn. le ~ ou moniteur, (gr, Kaard dAmeér., qui avertit 
par son cri quill y a un crocodile dans le voisinage) Wachter, 
Wachhalter; die warnende Eibechſe. 

Sauve-raban m. ou torde, ſ. Mar, (annesu de corde av- 
pres des bouts des gr. vergues, pour empécher que les rabans ne 
soient coupés par les dcoutes des hunesy Tauring. 

Sauve-terre ousauveterre, £ Mg. tmarbre ou bréche 
d'un fond noir, avec des aches et des veines blanches ow jaunes, 
qu'on trouve au village de S., dans le comté de Comminges) id ; 
fauveterrer Marmor. 

Sauve-vie, f. Bo. (pla. pector., apérit », appelée aussi rue 
dex murailles, doradille des murs» Thauer-taute, Steine., f. 

Sauvement, cf. sauvage (I); (le vaisseau) est arri- 
ve en bon —, (a bon port, sans aucan accidenty ift gluͤcklich 
cingelaufen ; Mu. le —d'une dissonance (ef. sauver), bad 
Aufldſen eines Mißllanges. 

Souver,(qerantir, ilrer du péril, mettre ex rurei· xetten, 
ercetten; Th. erlifen; ila sauve Ia ville, son pa 
er bat bie Gtadt - gerettet; il m'a -¢ d'entre les mains 
desennemis, et hat mich aus den Handen der Feinde ge- 
rettet, errettet : fg: il nous a —és, i] nous a —cs de l'es- 
clavage du péche, delenfers, ex bat ung erlofet, er bat 
uns vor der Knechtſchaft der Sande, von der Holle er: 
léfet; — qn dela corde, de V'infamie, de sa ruine, einen 
vom Stranae, von ber Entehrung, t.; i s'est -e parla 
d'un grand danger, de la misére, er bat ſich dadurch aus 
ciner grofien Gefabr » gerettet; — les effets (d'un vais- 
sea), (qui aéchowe ») Die Guter 0d. Sachen r. od. bergen; 
P. cf. chéure; 2. — qe A qn, Cle lui conserver, épargner, len 
préserver) einem etwas t.; je lai ai -¢ la vie, "honneur, 
ich habe ibm das Leben, ich babe feine Ehre gerettet; il 
lui a~é lesdepens, et bat ihm bie Untoften aefpart, ers 
fart; ce juge hii a -€ la corde, le fouet, .. bat ihn vom 
Strange od. Galgen, vom Stauphefen errettet, befreit; 
cela lui a —6 une grande réprimande, bag bat ihn pon 
einem ftarfen Verweiſe gerettet; (cette lettre) m’a —¢ 
un voyage, (m'a exempt de le fairey hat mir cine Reiſe er: 
fpart, durch biefen .. bin ich einer Neife überhoben mor: 
ben, c. apparence,dehors ; Pau. — la grille, le dedans, 
{parer les coups qui powssent la halle dams la grille -) bad Loch, 
die Gallerie vertheidigen; i] est bon nd, il sauve 
bien la grille, er iſt cin guter Mitſpieler Nebeumann, 
cr vertheibiat bas Loch gut; it.—a qn la grille, le de- 
dans, (tui faire Vavantage de ae pas compter ct qu'on gages ord. 
quand on place Ja balle & la grille om au dedans) einem dad 
Loch, die Gallerie frei geben; il est plus fort que vous, il 
peut vous ~ la grille, er tft ftarter als Sie, er fann Ih: 
nen dad Loch fret geben; it. Bil. (si vous voulez jouer 
contre moi), je vous sauverai les deux blouses du milieu, 
je vous... cing blonses, mill id Ihnen die beiden Mit: 
tellicher freigeben, will i Ihnen Lider ..; 5.— un 
coup, ce parer, ériters einen Stos od. Hieb ablenten, 
einem Stoße ausweichen; il faut tacher de ~ le coup, 
man muß fucken ben Stoß od. Streich absumenden ; 
Tric. — la bredouille, (¢viter Vesfilade) dem Daticdhe 
entgeben, entfommen; fig: cpt de qu qui me plait pas an rer 
aspect) il fant —le premier coup d'ceil, man muf ibn nidt 
nach dem erſten Anblicke beurtheilen; it. cexcuser, justi- 
fier); on ne peut — sa conduite, cette action, man fann 
feine Unffuorung . nicht entſchuldigen, nicht rechtferti⸗ 
= elle se sauve sur Jes hig wet {pour s'excuser de qe) 

e enticdulbdigtfidy mit ber Unbebagliciteit, fie ſchutzt 
ihre Nits fucht vor ; Mu. — une dissonnance, (ls faire sui- 





Sauyer Savant 


eẽitre eru sur sa 


so mérites de J. C., wir | entendu, le docte plus universel, le · profond, der ge⸗ 
Jef 


merden durch das Verdienſt Jeſu 


fi; (les geoliers dormaient), il se sauva, ex entflob; il | -; et lorsqu’on dit un homme -, on.atsure qu'il l’est, 
s'est sauve a toutes jambes, er bat fich ciligit gefluchtet; | wenn man fagt un savant homme, fo fest man voraud, 


auve (pour se sere) qui peut, (s¢ same, se tire du péril qui 
pourra) rette fid) wer fann; on ne connait plus auj, de 
sauve qui peut dans les armees, ber Nuf: rette ſich wer 





er feog., und wenn man fagt un homme savant, fo ver: 
fichert man, er fep e8; si vous venez de parler de sa 
science eminente, vous direz ce — homme; si non, vous 


lann, fommt heute zu Lage bet den Kriegsheeren nicht direz plutdt cet homme —, wenn Gi¢ eben von feimer ams: 
mehr vor; fg: se — parles vignes, par les marais, se ~ 4 | nebmenden Wiſſenſchaft geiprochen haben, fo mubffen Sie 
travers les bouissons, les broussailles, (se tirer d'embarras | ſagen ce savant homme; wo nidt, fo fagen Sie lieber 
co. on peut, chercher des échappaloires quand om ext pressé dans | cet homme savant. 

ta dispute ) fidh durch Hecken und Weinberge, urd Dic | Savantasse,m.mp.cquiaecte be savant, mais qui a's qu'un 
und Duͤnn r., fich fo gut man fann aus einer Verlegen: | savoir confusy; c'est un, er it ein gelehrter Prabler, 





Heit zu jieben fuchen; 5. (se retivery fa, il se fait tard, il va 
pleuvair, je me sauve, es wird fpat, es will regnen, ich 
mache mid fort od. Davo; 6, caller chercher wn asile ex q. 
New); (aprés avoir commis ce meurtre), il se sauvadans 
les pays étrangers, en Angleterre, fiuchtete er in bad 
udland, nad @rgland; se ~ dans une église, chez un 
ambassadeur, ſich in eine Kirche, su einem Botſchafter 
fl.; 7. Ge dédommager fich ſchadlos alten; il vend ses étof. 
fesabon marche, mais il se sauvesur la quantite, er ver: 
kauft feime Seuge weblfeil, aber er halt fic durch die 
Menge fhadlod, er gewinut es wieder an der... Syn. 

Sauvetage, m. c. sauvage (il). (cf. preserver. 

Sauveté, f (assurance; état d'une pers., d'une chase mise 
hors de périh vy. Sicherheit, G il est en lien de —, ses 
effets sonten —, erift an cinem —dorte, an einem ſichern 
Orte, feine Habe ift, feine Sachen find in S. 

Sauveur, m. (libérateur; celui qui sauwey Ret ter, Er: 
—; (Joseph) a été appelé le — de "Egypte, ift bee R. 
Aegortens genanut worben ; Th., abs. le —, (lésus-Christ) 
ber Heiland, Erlbfer; le —du monde, le - de nos 
ames, ber H. ber Welt, ber N. unferer Seelen; (Jésus- 
Christ) notre —, unfer Erl.; ext. cpt d'un médecin, dine re. 
méde)ce meédecin est mon —, ce reméde a ete mon -, die: 
fer Arzt ift mein M., dieſes Mittel hat mic aerettet ; 
Hn, le - ou moniteur, ef, sawve-garde, (hn.); Mar. (ce: 
lai qui a save’ ow péchd des effets naufragés Berger; Num. 
les dieux —a, (Jupiter et diverses autres divinites des 2 sexes) 
die erbaltenden Goͤtter. 

Savacou, m. hn. (genre d'vis, échassiers du Beésil, a bee en 
illere· Der Hohlſchnabel, Loffer; —tachete, Krebs finger, 

Savamment, ad. d'une man, seventies ge Lehre, auf ei⸗ 
ne-¢ Art; il crit, il parle —de toutes choses, et ſchreibt, 
cr ſpricht q. Uber Milled; il traita cette matiére -, er bans 
delte dieſen Gegenftand g. ab; ilen parle —, cavec connals. 
sance) cr fpricht mit Senntnis davon ; il pourrait en par- 
ler —, (ilest bien instreit de cette ofaire) er fann ale Gad: 
tundiger davon ſprechen. 

Savana, m. hn. (ois, du geare gobe mouebe, qui habite les 
Savanes d'Amér.) ber torannifee Fliegenfanger. 

Savane, f. (au Canada, forét Carbres résinous ; it, dame [A- 
mdr. mérid., endrolts incultes, vastes marecages qui, bordent 
les mers et servent de paturage) Fichtenwald; it. Weide: 
flache, Grasflade, £ 

Savant, @, &. a. (Urés-instruit en science, en littérature) 
Gelebrte; gelebet; c'est un-, il est fort-, elle est 
trés-—c, er ift ein G—r, er tft, fie ift ſehr g.; il fait le ~, 
elle fait la —e, er macht ben Gn, fie fpielt die G., will 
eine G. voritellen; les —s du siecle dernier, die G· n des 
letzten Sabrhunderts; il est — en mathematiques, en 
philosophie, dans l'histoire, er ijt ein — Mathe · 
matifer, cin g=er Philofoph, Gerhidttundiger; er iſt in 
ber Weltweisheit, in der Seſchichte wohl bewandert; un 
ouvrage ou livre —, (rempli d'éredition) ein g—ed Wert, 
cin Buc voller Gelehefamfeit; 2. chien instrvit, bien in- 
formé de qe); (ou avez-vous appris cela)? vous étes bien 
—, Sie find gut unterridtet; (apres tout ce qu'il m’a 
dit), jen'en sis plas —, bin te um michté thiger, 
weif id nice rod eh mired alé vorber; vous eles bien —, 
trope, dorsque qn sait des choses qu'il devrait igoorer) Ste 
wiſſen gu viel, mehr als Sie wiffen follten; (cette fille) 
est trop—e, meif pu viel, weif mer, ald fie wiffen follte; 





ein g. Windbentel, fa. 

Savastine, f. Bo. ¢g. de ply., fam, des graminéesy 

Savate, £. (views soulier fort ux) Slap pe, Schlarre 
Schlarfe, Schlurre, f; il porte des -s, il n'a que des -s, 
ev tragt —n, er bat lauter alte -1; trainerla—, in alter 
—t herumgehen; it. fg: (etre dans Pindigeace) in armfeti: 
gen Umytinden fevn ; 2. <messager qui va a pied porter lee 
lettres dans tes liews écartés des routes) Briefbote; don- 
nez cela ala —, gebt dad bem Bn, 

Savaterie, f. (tiew oi: Yon vend de views eouliers, des awa 
tes) SHhubtrddel; se fournir de souliers a la —, ſich 
auf bemS, mitSduben verieben; la rue dela —, —gaffe.f. 

Save, f. civ. qui arrose 'Myrie et la HongrievSawe, Saul 

Saveneau, savoneau, m. savenelle, f. Pe. filet monte 
—* — formast ord. 2 arcs qui re croisent) Streichra 
the, £ 

Saveter, (gater un owseage en le frisoet ow en le racentms- 
daet malproprement) po, verpfufthen; voyez comme cele 
est savete! febt, wie bas verrfuſcht ijt! il a—e cet ha- 
bit, ex bat Diefes Kleid verpfuſcht. 

Welier, (thier) m. (qui raccommods de views sealiers) 
Sohub-flider, Alt⸗fi., Welapper; la boutique d'un 
~, die Bude eines -8, cine -dbube; it. cmechent owvrier 

0. Pfafher, Stuͤmper; ce n'est qu'un — er iit ein 
bioger P.; fg: un — de litteratare, cin gelebrter V. 

Saveur, Ff cquatité qui est Vobjet de goat) Gefahmad; 
bonne, agréable -, quter, angenehmer G.; la— des vian- 
des, du pain, du vin, der G. der Speiſen, Fletfchfpeifen, 
bes Brodes bes Weines ; la bonne eau n’a point de-, 
quted Wafer hat einen G., tit geſchtnacklos; P. cette 
viande, ce pain, n'a ni goũt ni—, cest insipide).. bat gat 
teinen G., bat weber Sait noch Kraft; fg:il n’y ani goit 
ni = dans cet ouvrage, dans ce potme -, (rien d'agrtable, 
de piquant) dieſes Mert, dieſes Gedicht tit ohne Saft 
nub Sraft, bat weder Saft noch Kraft; Bo. »- aquease 
ou insipide, oulinsipide, co. Veas) waieriger od. fader G.; 

« seche, (ow le see, co. la farines trodener G. ; —douce, ox 
ledoux, co. le suere) fiifer @,; - grasse, — vitqueuse, - 
acide, (ou le gras, le visgueuz, Nacuie, co. Vhuite, la gamme, 
le vinaigre) fetter, fleberiger, fauret @.; —salée, — dere, 
~amére, —austére ou slyptique, (ow le sale, Maere, lamer, 
Veustere om alyplique, co, les sels, la mowlarde, ta bile, la seis 
de galle(alyiger, ſcharfer, bitterer, berber ob. gufammer 
slebender G, . fid. 

Savie,f. Bo, tarbr. de la Nouv. Pap., fam. des tithymalsideo 

Savinier, c. sabine. 

Savoie, f. (ach en katie) Savoien, n; chou de ~, St 
voterfoble; la noblesse de -, der ſavoiſche Udel. 

Savoir, it. (sachant, su, ¢; je sais, n. savons, et, 5 
vent ; je savais, je sus, fai sua; je saurat, je sanrett, 
que je sache, que n. sachions ; que je susse) va. (eo 
aaitre; avoir connaissance do. .) Wiffen; je sais cela, 
je sais cette affaire,, je sais que j'ai eu tort, id wes 
died, ich weiß dieſe Sache, ich weiß, daß ich Unrecht 
gehabt babe; il ne savait rien de ce qui se passait, de 
cette aventure ¢, er wußte nichts pon bem, was ver: 
qing, von dieſem Abenteuer; je n’en veux rien — id 
will nichts davon w. ; i] adit cela de moi, je le sais, je le 
sais d'un tel, er bat bad vent mir gefagt, ich weiß et, i 
weif es vor dein ind dem; il swit notre secret, il en sait 
qe, ex weig mimunfer Gehctanif, er weif etwas Daven; 








Savoir 


‘ Savoir 


ils nezavent pas leur devoir, ny aes nator Be Caper See nicht bis Dabin gehen? 6. (apprendre, etre informe) ty., et: 


Pict niet, fie eben tbe Sandwert nicht, of fin 
tare savez-vous le en? w. Sie den Weg? je sais 
tout cela, tout ce que vous dites, ich weif dad 
was Sie Fagen; j Yai su par un tel, je I’ ai su troptard, 
i babe ¢8 dur Den umd den erfabren, id hate eo ju 
fpait . 5 je voutlrals bien — ce a en pense, ich moͤchte 
wobl wi/ wader avon denft; P. cpt d'un homme habile, qui 
a une grande connaissance ides aft les plus secretes) il sait le 
fin da fin, fl en sait plus d’un, plus dꝰ — er iſt in Alles 
eingeweiht; ihm iſt uichts sed ake 

f; i sait toutes les foires 
roo bien instrwit des af, du monde) er hat grope Welt-er= 
viel —— ef. court (Hl), foire, fon, 
Wn; je ne sache, (paur: je ne sais, je n¢ comnais) 
nicht; je ne sche a qui puisse, ich weißt 
—* wv iemand, der je ne sache rien de si 
beau, de mieux écrit; id wei, ‘tetne nichts fe Schoͤnes, 
nichts heſſer Geſchriebeues; que je sache, la Ge d'une 
phrase) Dad ich wilfite; in’y a personne que domes id fo 
viel ich mei, meined Wiffens, ift aye a ad 
niemand; il n'y a poiut été que je sache, fo viel id) wet 
ifter nit Da gewefen ; 2. catre instrnit dang une —* 
dans un art cM, eerie bra; Tonner; la grammaire, 
la philosophic ¢, die Sprachlebre, die Weltwelsheit + v.; 
il sait les langues, le grec, allemand, er it eit Sprache 
fenner, ex fann griechiſch deutſch; il sait les affaires, er 
veritebt die Gefchafte, it in den Gefteafren erfabeen ; 
vous dites qu'il est savant), et que saitil? witd was 
weiß cr denn? il ne sait rien, P. il ne eit ni A ~ iets 
tann, weif nichts, er lann nicht einmal dad Uhece; ~ 
métier, — jouer d'un instrument », elit Hanbwert f., 0.5 
cin Tonwertzeug ſpielen f.; P. cf. carte, monde, vivre; 
il sait mieux qu if ne dit, at parle contre ia propre connais- 
sancey er (pricht wider fein beſſeres Wiffen ; 3. cavecte mot 
Diew, pour asurer fortement ce qu'on veut dire) Diew sait 
comment vous yous réjouirez, si vona vous divertirer 
bien, Das weif Gott, dat Sie ſich recht belurftt: | 7" 
Werden ; it, doreqe'on en dowte) Dieu sait si vous serez 
ien recu, G, weis, ob Sie gut werden aufgenommen 
werden (nous étions dix, tous de bonne bumeur), | di 
Dieu sait la. joie », G. weifi, vergnuͤgt wir waren ; 
Dieu sait si jel’ faye (man, Ponds ‘om'n’a pas fait qe) 
das weif G., bad iit G, befannt, — id es nicht gethan 
babe; G. wei, DAB e; fa. ich bade ed, weis ., nicht ge⸗ 


——— ne, (ptd'um 


{oan Dieu sait sij'en ai eula pee, ou: sij'en sieu| fener 


b ich es im Sinne ge: 
0d. ob ih es im Sinne gehabt habe, dad —* 

Gott; —* ih habe, weiß Gott, f Gedonten daran 
gcbatts (si je V'ai fait ow ait), Dieu le sait, dad weif @.; 
it. (par man, de doute et d'interrogation) que savez vous? 
a7 we ta qui sie? mas wife Ste? was weiß 
? wie fan sait-on ce 


tlt i Dieu le sait, G. wei 


pein st de pig —7 — dy dé 
estde— si * 
— — —* 


ee qui en ré 
poh wird, dad weip Gott; vous ——— je 
deviendrai, Dieu le sait, ou Dieu le sache, Sie fragen, 
was aud mix werden fol, das weißñ Bott; a. (avoir dans le 
atmoirey fonnen, wiffen, im iſe haben; 
—salecon, son sermon, feine Yection l. ilne savaitpas 
sa harangue, son role, (ils pemsé manquer, ila hésité plu. 
fois) ex Founte feine Rede nicht (audwendig) ; if savait 
son discours par coeur, er fonnte feine Rede quswendig; | ment 
il ne sait ni ce qu'il fait ni ce qu’jl dit, cpt de qn qui, par 
ignoraene ou par q, trouble d'esprit, ne dit, ne fait rien de ce 
quit devrait faice ou dive) ex weif nicht, wad er tout, ned 
wad er ſpricht, cf. gre; it. —, absolument; avoir Vespritorsd 
et rempli de boanes choses) viel m.; cet homineti sail, c'est 
unh, qui sait, et meif tel, ex iit tin Menfh, der viel | = 
weiß, viel gelernt bat; 5. cavoir le pourvir, Nadresse, le may 


Jes choses comme illui plait, er weif die Gachen su Ore: 

en od. gu — igmtetet; vou veer ea ce 
je sais faire, olen feben, un ver⸗ 

can im Stonde bir Sisesvedea todo ta 


nicht damit —* —— er hat es —— argile & 


ed, | nent diermit, 


verſteht Dent | Laffer Ste mic etwas von Fhnen hoͤren od. 





















fabren; vous saurez veux bien que vous sa- 
chiex que g, il faut — one ie müſſen w., Fe fase 
man mug w., daf ..; sachez qu'on n’en | fhe 
use pas ainsi avec moi, w. Sie, das man #5, afiu que vous 
lestchier, damit (ed. dafi) Ste es w.; 7. faire —, cieformer 
qm par lettre, par message gu w. thun w. Laffert; je tui ai 
— — * arrivée ry ich babe — — ju my, 
; faites-moi — de vos nouvelles, ge: | ei 
33 von Ihnen, von Ihrem Befinden, 
en; i 
m’a fait ~ qu'il viendra, er bat mir zu w. gethan, dat 
mid gt, dal dager lommen werde; it. clans les 
publications, afBches 2) faire & ~,<feire yu w. than; on 
fait A — que tels et tels heritages sont i vendre, man thut 
biermit ju w., dafi -; Chane., Pra. -faisons que ey fund 
und zu w. fe bierntit, dof; $.—, a, c'est a —, (pour 
spécifier, pour marquer les choses dont it s'agit) nami th, 
— ber tats y sont partageés en trois ordres); 
=, le * na, bie Gein tes (les géométres ont 
essayé by faire une nouvelle découverte), —, (a —) sila 
terre estaplatie vers les poles, nd. ob bie Erde gegen die 
e zu abgeplattet fens a, (on avendu pour dix mille 
—— de meubles), c'est & — deux tapisseries na. 2 
it, (pour marqoer qu'on doute de qed; (Vous me 
** qu le feront), a —, (c'est &—) s'ils le pourront, fa. 
an), 0b fie ‘ed fonn en; es iſt noch eine Frage; (vous 
eroyez y aller), ~ (c' ext -)sion —— es fragt 
fit, ob man Sic dazu bitten wird; ~ s'il osera lenire · 
un| prendre, es fragt fic, (es ift die Frage), ob er es wagt, 
ob —— es gut unternehmen ; au vu et au eu 
de tout le monde, cf. voir. 
IL. Savoir, m. (éradition, connaissance acquise par l'étude, 
par Fexpérienesy Wiffen(a aft, Gelehrſam teit, f 


—— el W., viele Renntniffe, tiefe 


eat unhomme de ude—, ſein Wiſſen tit 
— — 


—* — les gens de· die Leute von Kan, 
en, Syn. of. erudition. 


—— faite, m, (habilite, industrie pour faire réussir c# 

ee a erat Senenet gels 

—— —— =) wn grand —, er 

t G. viel G., et —— er lebt von 
6 on se tire 


— vivre, mle —, (la connaissance des useges da 
monde ot des ¢gards de politesse que les hom. se doivent dams la 


——— Sart; adu,iln’a pas de—, er hat 
2. Welt, ex weig su leben, er hat feine v. 
IM, (Composition faite avec deVimile ow autre matia- 


soufflantaves ue —— Fade 
faire bouillir dans du ~, in ·nwaſſer laffen; (cette 
tache)s’en iraau -, witd mit S. derausgeben; essence 
de, (— mis dans us ¢tat de division telle, quil ¢came prompte- 
pee Veauy —effens ; Bo. de—, (noyaux du 
frait du savonnier, dont on “fait des chapelets aussi beawx que 
ceux débene) —n-miiffe, f£; Chi. (combinalsow des huiles fixes 
avec les diff, bases); — dl’ ‘alumine, d'ammoniaque, alaun: 
erbige, ammonialaliſche S.; — de baryte, de chaux, 
—— * — — —— Stale: 
8 ieee —— — 
ae . es) any * 
ceap. de (oasiley Berg—; —— 





2B— 
— — 





ib | blanchir das⸗ pla, eaur de savon bouillantes) Dit 





Cest un &—, wer x wel (ed fragt ſich es fommt darauf 















63 un grand. =; (par ton étude, par som experience») ex hat 

















as Seal, core eee leew Knciibyts ry 
s|fdmad; man ca boire —, recht mit G. effen, teinfen; 
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Savonnage 163 
einlegen ; youn ti=. Shite tel/ as ae f 
, —— Carre tnd 
ein-, mireeife wafdens -~ linge, des ty Wide 
fey cin-, mit S.w.; ( —— —** ~ée, 
darf nie cingefeift werden; (les toiles de coton des In- 
des) se savonnent, (on peut les Laver avee du —— sams * 
leur couleur en souffee) laſſen ſich (mit S.) “rd 
. einen ſchmalen/ ſcheiten; fe a. — 
aben on l — = man bat thn 
febr gefchmalt, tdtig gewaſchen; Ep. —les ai ann 8 
a— 
Seifenwaffer) weiß ſieden; Plum, —lesplumes, ites mettre 
dans Peau apeés let avoir frottées avec dw heveay ble Be0eTn 
ein⸗ und ins Waffer legen. 

— £. dieu ou l'os frit le savomy Seifenfics 
deret, 5 hes —_ aa teanulactore re prés de Maris); 
tapis de eppich aus der ehemaligen S., nunmeh⸗ 
rigen Teppichfabrit bet Paris. 

Savonnette, f. (petite boule de savon pedpard, serv, bse 
raver) Setfent ugel, f; — de Grasse, de Bologne, — 

rfumée, S S. von Graffe, von Bologna, wohlriemende 

4 it, (petite howle préparde, bonae pour dégraisser les habits, 

les meubles 2 Flecttugel; Bo, (fruit du sovonnier, esp. de baie 

qui rend l'eau blanche et sayonneuse et sert & blanchir do Tinge 

rt Seifenbeere, f; arbre aux —s, c. savonnier ; Has — 

de mer, ou — marine, canatses rondes d'éciame, — pel. 

et de coquillages, qu'on trouve aux bords de le mer, et qui mots 

seat dans l'eau co. le vrai savony WNeerieife, & Fiſchrogen, 
Mufhel-eler. 

Savonneux, se, a. (dela nature da savony fei fi ct, fei: 
fewartig; corps —, eaux mincrales savonneuses, er 
Korper, ~¢ mineralifche Waffer. 

Savonnier, m. cartisan qui fabrique de savon) Seifenfie: 

5 Bo. le -, ou bois savonnette, arbre aux savonmettes, 
(arbre d'Amér. qui porte la savonnette) Seifenbaum, Seifen: 
beerbaum; 2. pl. less ou saponacees, cf. 

vonniere, f. ¢, saponnaire, {@sattfily. 

Savonnoir, m. Cart. (featre savonné pour lisser les cartes) 

Savonnule, f. Chi, combinaisow des luiler votatites avec 
q base riechende od. fuͤchtige S cific; —s acides, alcali- 
nes, near one era + torreuses y, ſaure » —n. 

Savorée, 

Savourement, mn.” (act. de terooutrer) pu. das Schme⸗ 
den, Koſten. 

Savourer, (godter avec réferion et plist) ſch meden, 
Foften; savourez bien ce vin, ſ. od. k. Siediefen Wein 
tect; ne mangez pas cela sans Jo ~, sans le bien —, effent 
- | Sie das ——— od. ugenieſen; ie: 

~ les plaisirs, die Bergmigungen f., gen.; — les hon- 
neurs, la datierie », (em — delivess fic) an Ehrenbe· 
seigungen, an Sdmneieel 

Savouret, (ré) m. cgros * —— Latuf, mis ↄ poi 
pour donner du godt au bouillon) Saft-bein, np Anochen, 
Markstnoden, 

Savoureusement, ad. (en savouranty mit 6) @= 
‘das, wad — d. trintt, recht fojten, mit Moblye, 

ane ad a. (qui a boane sever, = or & insipide) 
fqmagvatt;« melts, des fruits —, 


“i, 
—¢ Fruchte, ein —— <estoe 

a bo de saveur, un trés-bon. I qui 
* de suc oteis ative serait * 









wad viel Geſchinac. pfaftig. 
toate a earns te 


vette 
e 5. a. (le Savoie Sayoiard, Savoier, 
inn; py ll ty —— — — 
Famine, ree 
Serene sora Pcp dB wines 
Saxatile, a. cquisetrowve, quicroit parm pei: 


"et. 

auf, 8 

Saxe, f. oe cpetit rey. ally ** n; Ia mag 
ou la — ieure, ferieure, Ober - 

ber; dela de fiGfiie 

Saxicave, m. hn. (g- de coquillages qui se caventum trou 


2. £ Bostgenre 


+i it aux dans les moulina & foulon) nattirli werde,l. 
Ponies ea et mtn Eerie Pri ‘Se —S ae 
Je ie saurais(je ns peis), i fann vonnage, srestaaes, Besehisege Je savan) | ovale comme 
nicht (je le rie voudrna bien, mais ——— bas ob. a , F Saxifrage, — 
ich kann } ne sauriet-vous aller jucquoe · iaꝰ f, Gi¢| mettre du linge au -, 


mit Seife; dad-Cinfeifen; lithontriptique ; 
dice cinfeifen, in Seifendriipe de pla. a —— lieux imeulées, ot 


L,0090 


164 ~ Saxifrage 


Scalde 


r- 


Scandinavie 


servent b dissoudre la pierre de lavessiey Steinbred; la| Scalde, inom des podtes des anc. peuples du nord) Stalbe. | Scandinavie, f. Gg. la -, (partie de MEurope, qui com. 
Standina- 


~ pyramidale ou dentelde, der Nabel-, Frauencnabel ; 
Franen:fraut, n; la ~ 4 feuilles lobes, la ~ a feuilles en 
coin, la — ponctuce z, der S. mit —5 — mit leilfor⸗ 
migen Blattern, der bepunttete od. geinpfelte S.; la— 
dorée, ou dorine, der Gillden-, das Gildenleberfraut, 
die Goldmily; la~des Anglais ou des prés, ou—ronde, c. 
gcum; la —hypnoide ou mousseuse, ou gazon d Angle· 
terre, (petite pla. qui ress. a la mousse dpaisse, ot que Fon cul: 
tive pour les parterres) Moes; englifcher Mafen; — des 
sables, Gand-. 

Saxifragées, f. pl. Bo. (fam. de pla. ainsi appelée du geare 
saxifrage qui en fait parties ſteinbrech· artige Gewaͤchſe, n. 

Saxigenes, m. pl. Hn. (nom donné aux ani. qui consteui- 
sent Jes lithophytes ou polypiers pierreux, et qui par leur accu: 
mulation, forment des rochers souvent (rts dangereux pour les 
vais.) Seegewuͤrme, welche Klippen od. Riffe erzeugen od. 
erbauen. R —8 

= m. hn. = rongeur de Sibérie, du g. campagnol) 

axon, ne, s. a, Og. (deSaxey Sacfe, (nn; ſaͤchſiſch; 
le droit—, as ~nredt, ber —nfptegel. 
um, m. Mig. (nom donnd sux minéraux mélangée, co. les 
roches et qs esp. de pi. en masses amorphes) id, 
a, £. Com, (etoffe de soie faloriquée a La Chine) id. 

Saye ou saie, cf. 

Sayette ou saiette, fripetite dtolfe detaine, qf malée d'un 
peu de soie, fabriquee & Amiens) id; tril de—, (60. de laime pei- 
gnde et filde, qu'on emplote dans la fabrique de plu. étoffes, et 
dont on fait des boutons, boutonaiéres, cordonaets -) Sapette, 
f Say-garn, Knopf-g., n. : 

Sayetterie, f. (mamulacture desayette Sapett-fabrit, f. 

Sayelteur, in. fabricantde sayeitey Sapett:fabrice 
tants —drapant, (qui ne fait que des serges a chaine double 
ou simple, dowtles trames somtde laines cardées ct filées au grand 
rouet) S., ber tuch artige Senge macht. 

ymiri, ¢. caymirt, 
yon, m. cf. sate. 

Shire ou sbirre, m. carcher, sergent en lalie) Sbirre. 

Scabelle, fc. scabille. 

Scabellon, m,(piedestal orné, pour des bustes, girandoles Pu 
Fubgeftell (hic Bruftbilber, Yrmleuchter -), nj gal- 
ne de —, (Is partie rallongée entre La base et le chapileau ousea- 
hellon, qui a la forme d'une gainey Dic Sche ide, der fic) uns 
terwarts verengernde Theil eines -e8, 

ie, £ Med, e. gale; -s de la vessie, (dépit for. 
we dans urine et qui ress. kde yr moldeules crodteuses 
de la gale) Eleiensartiger od. traͤtzſchuppen artiger Nie⸗ 
derſchlag im Harne. 

Scabieuse, f. Bo, (genrede pla. améres, ruln., alexit., sw: 
dorif, et apérit. qui croissemt dons les prés », et bomnes pour la 
glee) Grindfraut, Schwertraut, n; *Seabioje, f; la 
—ordinaire, des pres deschamps, dag gemeine G. Wie: 
fen-, Uder—; la des bois, oula succise, le mors-diable, 
ou mors du diable, dad Wald-, der Teufel: od. Teufeld: 
b,; la des Indes, bad Garten, ſchwar zrothe G, 

: jeux, se, a. om ress, * scobie) gt ind: 
artig; eruption scabieuse, -¢er Ausſchlag. - 

Boablile cuscabelle, , Dia. eer bans: Rom. cap: de 
sowlflet en man. de pédale, qui servait a appuyer ainsi qu'a frap- 
per lamenure par an son xe et dominant) id, 

Scabre, a. (dost la superkcie ext rabotanse, indgale, parse- 
mée de tubercules roides qui la rendent dpre au touchers{ at f; 
fenilles —s, ſchatfe Blatter, of. sabelle, 


breux, se, a. (rude, raboteux hol per ig, béderig; | Gefpric, 


chemin -, descente scabreuse, ~¢r Weg, er Ubhang ; 
la montagne est -se a monter et Adescendre, der Berg 
iſt h. jum Hinauf: und yum Hinab-fteigen ; 2. ord. fg: 
Gangerens, difficile gefibtlicg, miBlich; un emploi 
~,un sujet —, une matiére —se, cine g—¢ Stelle, eiu 
Tiger Gegenftand, Stoff; dessein —, une aflaire se, 
m-cé Borbaben, m-cr Handel ; cela est bien -, dad ift 
febr m., febr bafelig. 
ides, f. pl. Bo. fam. de pla. rudes au —— tanh: 
blaͤttrige Pflangen. ſeſ. prione. 
Scabriforme, a. hn, (en forme de seabre} that t0oh, 
Scabrosité, f. Bo. (rudesse ; tubercules glandulenx ou poils 
dursy Raubigteit, £ {ae upbertie, f. 
Scadiccaali, m. Bo, (Veuphorbe ef6lé, ba discipline) ſpithi · 
Scalaire, f. hn. (genre de testacds univalves) Ereppen: 
Lf la - grille, bie gittercartige T. 
4, fbn, ¢. esealier (hn.). venmuſchel. 
ian, m. hn, (ani. de [a sealsire) bas Thier der 
calde, mi. H. (minister dela religion cher les Celtes, etqub 
répondait axa Basdes des Scandinayes) Sfalbe, 


Trep: | Gerd, Sie werden fehen, dah gin 


Scaldicacalli, m. Bo. (arbr. da Malaber, qu'on croit dtre 
Veuphorbier des ane.) id, 

Scale, f. c. escale, échelle du Levant. 

Scaléne, a. An. les maseles 5, (2 muscles qui servent aw 
mouv. du cow Dicungleidfeitigen od. ungleich drei: 
feitigen Mupteln; muscle — antérieur, postérieur, it· ger 
vorberer, binterer Wustel ; Ge. triangle —, (dont tous les 
edlés sont inégaus) U-· ges ean lindfe, cine ~, (doat 
Vane est inclins sur la base) A 

Scalme ou tollet, m. Man (ott échame sad la méditerra- 
neo; esp. de cheville quisert d'appui aux rames, pour les mou⸗ 
voir sur le plat-bord) Dulle, Dole, ſz Dullen, Rudernagel. 

pe, m. hun, (rat sauvage d'Amer., qui ade gros testicu- 
les assex sembl aus tettes de la brebis) Hodenratte, f 

Scalpel, m, Chir, ; instr. pour disséquers QR ¢ (fer, Ser: 
gliederungs-, n. [Borftenfifiler). 

Scalpelle, f hn. (g. Cant. de la classe des cixripedesy (Ute 

Scalvine, f. ou gourde, calebasse, c. 

Scammonée ou cynanche de Montpellier, f. Bo. 
(pla. dont la racine aun suc résineux purgatify Hundémirger; 
racine de —, Wuryel bed -6; la~ de Syrie oud’ Alep, qui 
croit autour d's.» die fprtiche ob. aleppitne Scamonien: od. 
Purgierswinde; 2. Com. » (qomsnordsine extraite dela —); la 


— d’Alep, de Siayrne, bas aleppifehe, ſmyrniſche Scamo: 
were: j be purger — ule fa 3 ‘Scamonienfaft gui 


ponite, m. (vin de scammonée) Scamontenwein, 
Scandale, m, (oceasion de chute, de tomber dans l'erreer, 
dane le péche) Mer gernif, *Ecandal,n; le predica- 
tion de la croix a été un · pour les Juifs, bie t vom 
Kreuge ijt fuͤr bie Juden cin Ye. geweſen; s'il le voit, il 
en prendra du—, wenn er es flebt, fowird er ein We, ba⸗ 
ran wi ; ~ pris, donne, genommenes, gegebenes 
We.; pierre de-, (tout ce qui cause du—) Stein bes Mn: 
fiofes; dés qu’on voudra parler de certaines mali¢res, 
ce sera touj. un pierre de --, fobalb man von gewiſſen 
Materien od. Segenftanden wird reden wollen, wirded 
immer cin St, d. Anſt. fepn; elle est la pierre de ~ de 
tout le quartier, (pt d'une fem. qui donne mauvais exemple) 
fic ift ber St. des Anjt. im gangen Biertel; 2. cact., parole 
PH y parte); grand, horrible -, — public, grofes, fared: 
liches, offentliches Me; quel —! weld cin We. ! je crains 
le ~, je ne veux pas donner de —, id ſcheue bas Ae., ich 
mag tein Ye. geben; (la vie qu'il mene) porte -, est un 
vrai —, gibt Me, ift ci wahres Ye; il arrivera -, ¢6 
wird ein We. geben, entiteben; matheur & ceux par qui le 
= arrive, webe denen, durd die We. tommt; éviter, empé- 
cher, dter, lever le -, Das Ue, meiden, verhindern, weg: 
raͤumen, heben; réparer le —, dad He, gut ma⸗ 
chen; (on peut le dire) sans —, obme Me. ; 5, <indigaation 
qu'on a des act. et des discours de maavais exemple); (il avanga 
des propositions impies), au—, au grand — dela compa- 
giz, juin =, jum grofen ~e ber Seiedicbatt 34 8 
que fait une chose honteuse); cela fut d'un grand —danstout 
le voisinage, causa un grand — dag madhte ein groped 
Aufſe heu, gab cin groped Ue, in der gangen Nachbar⸗ 
fchaft, verurfadte viel Muff. ; Pra. ef. amene. 
Scandaleusement, ad. (d'uae max, seandalense) it: 
gectts, aubepte, auf cine -¢ Urt; vivre, ein -e3 
eben flbren. 


Scandaleux, se, a. (qui cause du scondale) dt gerlid, 
an{té fig; livre, discours—, un commerce —, -¢3 Buc, 
ein —er Umgang; action, vie -se, onne 
-se, ~¢ Handlung, -¢3 Leben, cine anſt· e Perion; eine 
Perfon, die ergernif gibt; proposition, opinion, doc. 
trine -se, er Sah, ; tenirdes propos —, ~¢ Reden 
ren, cf. chronique. 

iser, (donner du soandale) Ay gern, Uergere 
nif geben il scandalise, sa vie —e tout le monde, er 
drgert die gange Welt, tft Jedermann anſtoͤßig, fein Le: 
ben gereichi —— — t zum Ae⸗e; on ſui· de sa 
conduite, man atgerte ſich ber feine Auffuͤhrung; se -, 
tprendre du seandale, s'ofenser) fich &., cin Ue. nebmen ; il 
se scandalise de tout, ex Argert fich tiber lle, finbet Mt: 
fed anflopig, nimmt an Allem ein Ye.; ne vous scandali- 
sex pas de ce qu'il dit, a. Gie fidh nicht vider bas y. 

Scander,Poe.marquer, @n pronomcant, la quantite des pieds 
ou des syllabes d'un vers) meffen, ab—, die ersfilge an: 
geben od. abzaͤhlen; feandieren; scandez ce vers, 
vousverrez qu'il y manque un pied g, m., fc, Sie dieſen 

i ub daran feblt. 

Scandinave, s. a. (de la Scandiaavie) Sfandinavier, ins 

ſtandinabiſch. 


pread le Danemarck, la Suéde et la Norwege) 


vient, n. : 
ix, m. ow aiguille, £. Bo. (genre de pla. dela fam. 
des ombelliferes) Ste bel; le — cerfeuil, Garten—; le — 
priene de V Enus, Nadel-, Ben ‘abl; le — odorant, 
e — punais, ber wohlriechende K., der ftintende K. 

Scansori 
grimper) let 

Scape, £, Mar. (tige de Vancre, appelée aussi stangue) Un: 
tersftange, -ruthe, f; eſchaft; Bo. c. hampe. 
(-fa)s. An. (ot du carpe, it. du tare, dont la forme 

q. rapport avec celle d'use barquer Kahnbein, 0; 2. <cireon- 
ference exter. deVoveille, opposce & helix on au bord) die in⸗ 
nere Ohrleiſte, dad Ohrſchiff; 5. Ls fosse naviculairea Ven- 
tree a vaginy Das — aii 53 bare a av sai- 
gner’ la téte ow am front) te lahn⸗; inde. 
Scaphandre, (-fan-dre) m, cvétement —* liege ou de 
veasies pleines @air, serv. 2 se sowienir awdessus de lewu) 
Sehwimmlleid, n; Hi. ig. de oqs, forme des batles won ombi- 
liquées) der. 

Scaphe, ,(-f) m. As. anc. (petit gnomon dont le sommet 


m. hn. (ois. qui ont des pieds propres ® 


}. | alteignait au centre d'un segment splerique, pour observer le 


soleil) Heiner Sonn ; An. c. scapha(s). 

Scaphéphore, ee m. Ant, ——— * rési- 
dana ’ Athowes, et qui, aux Panathéndes, portaitnt en proces- 
tion de petits bateaux nommes seaphacy Schiſſchentraͤger. 

Scaphidie, m. hn. ¢g. d'ins. coléoptéres, en forme de petits 
bateauxy Spigafter-fajer, Pilyt. 

hisme, m. h, anc. (esp. de supplice om Je criminel 
était cloud entre 2 auges dchanceées de man. b lsisser passer la 
téte, les pieds et lee maine) Etaphiſm. (pbit. 

Scap ‘ite, m. hn. (g- de oge roisin des ammonites, Seas 

Scaphoide, a, An, caviculsire ; de la forme d'une baryuey 
fhiffsformig, kahne f. l'os—, (ode carpe et du pied, 
ainsi nommé d cause de sa Sgarey bas —¢ Bein (der Hand 
und ber Sub-wnryl). 

Scaphoido-astragalien, ne, a. articulation —ne, ae 
Vos scaphoide avec Vos astragaley die Filgung bed Kahn⸗ 
being mit bem —— 

Scaphoido-cuboidien, ne, a. An. articulation ~ne, 
(de Vos seaphoide avec eo die Fuͤgung des Kabe: 


being mit bem —— n. 

———a— — langien, m. An, (le muscle court, 
abductewr du pouce) ber Gegentlopfer ; ber innere, Meine 
Daumenmusfel, 

Scapiforme, a. Bo, (en forme de hampt ow seapes ſcha ft 
formig; pedoncule -, ~er Blumenftiel; Mg. mine- 
ral — oucojonnaire, Rengelige Wiener; chaux car- 
bonateée ferrifére ~, ft-t unfall. 

Seapolite, m, eu paranthine d’Haiiy, f. Mg. (cristal 
lamatioux, transhecide, Lrée-rapproché du micaretie) Scapolit, 
2._¢. Mernerite. 

Scapulaire, m, (piece deioMe blanche ou noire que portent 
plu. religieux sur leurs habits, et qui descend tu cou aus pieds, 
pardevant et parderritre; Scapulier, Ordensge ae, 
n; les Bernardins portent un — noir sur leur habit blane, 
die Bernbardiner tragen cin ſchwarzes S. auf ibrem 
weißen Kleide; 2. ca petits morceau d'etoffe hevite, joints 
par des rubans, pour étre porter surle corps) S.; Weihgehaͤn⸗ 
gt; Ia confrerie du —, (Aablie par les Carsacs en Vounaeur de 
la Vierges die Briiderfhaft vom S.; prendre be -, bad S. 
ergreifen, in dle Bruͤderſchaft vom Se treten; Chir. co. 
de bandage serv, &sowtenir la eervielte qui entoure Ja poitrine 
ow le bas-ventre) Schulter-traabinde, Jochsty,, f. 

Hf. les —s, (plumes du hawt de Vaile, pres de sa jonction avec 


filh: | te corps Dig obern Fligelfedern, 


TiLa. An. (quiepp. aux epaules ous Comoplate) Sh alter: 
blatt..3 artére, veine -, ſchlagader, —Dlutader; 
Chir. bandage-, ef —(m). 

Seapulo-coraco-radial, s. 0. An. c. scapulo-radial. 

capulo-humeéral, x. a. An. (muscle grand rond) der 
gtoge runde Musfel.  * 

Scapulo-huméro-oléeranien, «. (muscle triceps bra- 
chialy Deeifépfiger Rrmmusfel, 

Scapulo-hyoidien, s. a. An. causcle omoplat hyerdien) 
Schulterblartmustel. . (fepiiger Armmustel. 

Scapulo-radial, s.a. An, (muscle biceps du brasy zwei⸗ 

Scapulum, (ome) m. ord, ormoplate, c. 

Scarabe, in. hn, :g- de oqs formé de qs helices de Ling Rds 
ferithuede, f. so 

Scarabe ou - ée, m. (g ins, coléopt.. a ailes membeanen- 
ses senfermées dans des étuss deaitlews) R afer; —aquatique, 
o. dytisque; le —doré, c. émeraudine; le —grand-croix, 


Scarabé 
ber grofe Kreuz ¶ le — bedeau ou pilulaire, c. fouille- 


merde; le — disséqueur, ou dermeste, (ins. dont la larve 
ronge let pelleteries) ber Gped—, Pely--; — roux, c. hanne- 
ton; ~ a une corne, (Je rhinocéros, le moine ou nasicorne) bas 
Einhorn; der Cinhorn—; - onctueux, ou proscarabe, 
der Bwitter-, After-; Maiwurm, Maiwurm-; fe ~ 
puce, (esp. de chrysoméle) ber Grdflob, die Erdfliege ; le - 
a resort, ~- sauterelle, der Gpring—; le — a trompe, der 
Mabfel-, Clephanten—; le — pulsateur, (qui sur le views 
bois produit un esp. de battement assez sembl. a celui d'une mon- 
tre der Klopfer, ble Todtenuhr, der Holgrurm, die Bal: 
cherlaus; le ~dusable, ber Sand-, -graber; ~ tortue, 
(couvert une écaitle brillaste) Shilb—; - avrille ow a ta- 
riére, (doat la femelle a une tarigre au ventre qui lui sert a dé 
poser ses ceuls dans le bois pourri) Bohe—; 2. cempreintes de pi. 
gravées, de forme ovale, qui viennent d'italiey Scarabeen, pl. 

Scarabéides, f, pl. hn. (fam. d las. qui embrasse les seara- 
bes, les hannetons ») Die Kaͤfer⸗gattungen, das -gefdlecdt. 

Scaramouche, im. (nom d'un des acteurs de la comddie ital. 
devewu celui d'un role bouffom) Scaramus, Han sw ur ft, 
Picelbiring; fait comme un -, wie cin H. ausfehend; 
des plaisanteries de —,.-en-poffen; s¢ deguiser en —,fid 
ald H. verfleiden ; une bande de -s, cine .-en-bande. 

Scarbillat, (lm) a. v. o. vif, alerte, & son aise. 

Scarchir, m. hn, cesp. de sarcelte d'Egy pt) id. 

Scarcine, f. hn. ¢g. de poi. volsins des ophidies) 

Scardosses, f. pl. (dane q. Man., bes grosses corde) grofie 
ardaͤtſche, f. 

Scare, m. hn, (gemre de poi. & nageoire dorsale waique, qui 
ont de trés belles couleurs) Papagel, · ſiſch. 

Scarieux, St, a. Bo, (membraneux, see, somere au taucher 
ow tous les doigts, ord. transparent) ra ffelbibrr; fa. flap- 
perdirr ; fruit -, feuille —se, -¢ Frudt, ed Blatt. 

Scarificateur, m. Chir, (esp. de boite avec plu. Lancettes, 
quiservait autref. & faire h la fois plu. scarjfeationn Schroͤpf⸗ 
effen, n; snapper. 

Scarification, f. Chir, (incision faite sur la peau) & h rb: 
pfeu, n; ce mal se guerit par la ~, biefes Hebel wird 
burch S. geheilt od. vertrieben; ordonner des —s, Serb: 
pfungen verorduen; faire des —s sur des ventouses, mit 
Schroͤpftoͤpfen ſchroͤpfen; Jar. (déchiquetare ou petite inci 
sion faite & I'écorce des arbres, pour altirer La seve et Pempécher 
de c'emporter en pure perte partout oi elle est Lanede impétuen- 
semen inf mitt; faire des—s a l'écorce d'un arbre, 
Ere in die Rinde cines Baumes machen ; einen Baum 
ſchroͤpſen. 

Scarifier, Chi. dechique ter. faice des incisions sur la peau) 
fhrdpfen; on lui a scarifié les epaules, man bat ibn 
auf .. geſchroͤpft; il a été ventousé et -<, er ift mit 
—— und mit bem Schroͤpfreiſen geſchrͤpft 
worden. 

Scariole ou scarole, f: Bo. c. chicorde 

Scarite, m. ha. ( Hine: carablquess Grabtifer. 

Scarlate, m. hn. (eit. ’Amér,, aisel noammé du rouge dear. 

plumege) ber Shir: 


late oucramoisi qal domine surtout son 
lachſperling. * 
Scarlatine, af. Med. la fiévre —, ¢. secompagede te ue 
ches rouges co, de Vecartate) dad Scharladfieber. 
Scarole, ef. seariole. 
Scason ou scazon, m. Poe. lat, (v0. de vers dont le Se pied 
est un Tambe et le 6¢ un spondde, en quel if dilfére de lTambey 
hinfender Vers, Hinkevers. [Kothfliege; f. 


Scatop! mm, hin, cg. dine. dipt., fam, doe athériceres) 
Scatopse, m. hn. (g, @ias. dipt., fam. des némoctresy 
Dungmiee, f. Kruͤppeltaͤfer. 


Scaure, m. hn. (g- dias. coldopt., fant. des meélasomes) 

Scavisson ou escavisson, m. Gom, (esp. de cannelle 
Wun jaune rowssdlre) rithlicgelber Simmer. 

Sceau, (56) m. (gr. cachet qu'on appose sur des expéditions, 
pour les readre autbentiques Siegel, n; le grand ~, dad 

rofie S.; le — du roi d’Espagne, de la république des 

hlats-Unis p, das S. des Monigs von Spanien, der Ree 
publif der vereinigten Staaten ez le garde da ~, ber —be 
wahrer; la cassette des —x, bag faͤſtchen; apposer, met- 
tre le~aunacte, cine Urkunde mit bem S. verſeben, ei: 
ner U. bas S. beidrugen od. anhaͤngen; il y apposa, ily 
mil son —, er fegte od, Drudte fein S. bet od. banchen; 
contrefaire un—, ein S. nachmachen; 2. cempreinte faite 
parle—); ce ~ est faux, est contrefait, diefed ©. iit falſch, 
iſt nachgemacht; le — etait presque tout efface, dad S. 
war faft gang verwiſcht ob. ünkenntlich 5. donner le-, 
Jes -x A qn, Ue faive garde des —xy einem ded S., die S. 
Abergeben, einen gum -bemabrer, gum Kangler erent: 
men; on luia dtéle -, man hat ifm dad S, abgenommen, 


s 


Sceau 


bat ihn ſeiner Kanzlerſtelle entfegt; (le chancelier) a 
rendu les —x, (a donnt sa démission) hat ble S. wieder abge: 
geben, bat ſeine Eutlaſſung genommen, feine Stetle nies 
Dergelegt; le roi, le chancelier donne, tient le - tel jour, 
ily aura — tel jour, (on scellera publiquement ce jour-lay ant 
dem und dem Tage ift dffentltdhe—ung, wird dffentlicde 
ung fepit; le — tenant, bei ed. mabrend ber oͤffentlichen 
~ung; les lettres de grace ont cté refusées, ont passe au 
=, (om n'a point voulu lesseeller, on les a scetlées) Dic Gnaden⸗ 
briefe find nicht gefiegelt worden, man hat fid gewri 
gert die Guadenbriefe su fiegein; die G. find gefiegelt 
worden; ils’opposa au —, (2 ce que les letives fussent seellées) 
er bat fich ber —ung widerſetzt, gegen die —ung Einſpra⸗ 
he gethan; on a fait, il y a opposition au -, man bat 
ſich ber Aung widerfetzt, es ijt Ciniprache gegen die 
—ung geſchehen; officiers du —, (qui ont gq. fonction relative 
au —) —beamte; fig: confier qe sous le — du secret, de la 
confession, (2 condition que le secret en sera inviolable) ei: 
nem etwas unter dem S. der Verſchwiegenheit, der 
Beichte anvertrauen; metire le — a une affaire, (lacom 
sommer, terminer) einer Sade dad S. aufdriden; ce qui 
mit le ~ a sa gloire was feinem Mubme, das S. auf: 
drildte, die Krone auffegte; mettre le ~ ksaréprobation, 
feiner Verworfenheit bas S. auforiicen; porter le - de 
la reprobation, dad S. der Berwerfung an ſich tragen; 
Bo. ~ de Salomon, c. grenoutllet ; le— de Notre-Dame, 
ou dela Vierge, ou laracine-vierge, e. taminier. 

Scécachul ov sécacul, m. Bo. (esp. de panais d'Arabie) 

Scédule, f. c. ceclule. Tid. 

Scel, m. pu. ord. sceau, cf; le garde de ce -, der Be: 
wahrer diefes Siegels. 

Scélérat, e, s. a, cwéchaat, pervers, qui n'a ni foi, ni probi 
té, ni boenexr) Boͤſe w ichtz rndlods,verruct: c'est 
un —, un franc, grand ~, er iit ein B., cin Erzb., ein gro⸗ 
fer B.; homme, esprit —, ame scelérate, t-er, v-¢r 
Meni, r-e, voe Serle; le plus — de tous les hommes, 
ber r-efte aller Menſchen; un procéde -, une action -e, 
ein red Verfahren, eine r-e, ve That. 

Scélératesse, £. (méebsnceté noire, enorme perkdie) 
Mudlofigteit, Verrudtheit, & c'est une — in- 
signe, bad ift cine ungeheure R., G.; ily a de la—ace- 
la, dabet iit R., darin liege R. 

Scéleri, c. céleri. 

Sceletopée ou squeletopée , f. An. {art de faire un 
squelotte naturel, em enbevant toutes bes chairs du corps, et en 
Iaissant Jes os dams leur situation) Die Kunft cin Reingerippe 
au machen. 

Scélion, m. hn. (g: d’ins. hyméwopt., fam. des pupiveres) 

Seélite, f. pi, Bgurée qui représente Ia jambe humsine) 
Seelit. 

Scellage, m. Gla. ~ de petites glaces, (act. de les rantem- 
bler sur uae glace donnée, et de les seeller en cet état) Die Zu⸗ 
fammentittung fleiner Spiegel. fayj. id, 

fan, m. hn. (poi. estimd & Paris an 1308 sitele, inconnu 
im, omelet des seyrures, a un calvinet » par au 

— egelenz apposer, mettre le -, bad S. 
i aie jon au —, fich ber B ex= 
fiegelung > le B. Ciufprade thun; 
ses papiers , sont sdus le —, f¢! —— 
find verfiegelt; c'estun crime deforcer, de le~, 
es ift ein Verbrechen bas S. mit Gewalt abzunehmen, 
das S. abzureißen, su zerbrechen; (le commissaire) a re- 
conn son - sain et entier, il aleve le =, fat fein S. file 
gang ind unverlest ertannt, er hat bad S. abgenemmen. 

Scellement, m. Mac. (act. desceller) Befeſtigung, 
Cinfeguna, f le—en platre, en plomb, die i mit 
Gips; die B. od. Cingiesung mit Blei; Chi. (act de seet- 
lexua vase) Verpichung, Verfiegelung, f 

celler, cmetire, appliquer le sceau a une letire de chancel 
lerie ») fiegeln, be-; — un acte, un privilege ;, cine 
Urfunde, einen Freiheitsbrief , f., b.; —en cire jaune, 
verte », mit gelbem, gruͤnem Wachfef.; ce prince seelle 
enor, en argent, en pea dlefer Fuͤrſt olngt ben vor 
ihm ertheilten Urfunden ein golbenes, filbernes, bleier: 
ned Sieget an, .. eget in Gold, in Silber, in Blet; sa 
grace a cte scelice, fein Begnadigungsbrief iit gefiegelt 
worden, ef. quene ([V.); 2. —une porte, un cabinet, un 
coffre p, (y appostr le cette’ par autorité de justice pour empé. 
cher qu ou n’en détourne rien) eine Chir, cin Kabinett, ci: 
nen offer. verftegelm; dés qu'il fat mort, on alla ~ 
chez lui, on alla —son cabinet, fo bald er todt war, vers 
fiegette man bei ihm, verfiegette man fein Kabinett; 5. 
= un vase, un tube, une bouteille ,, (les fermer ou houeher 
avec ume exp. do mastic) cin Gefaͤß, cine Roͤhre, eine Flaſche 
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Mag, (arréter, 


2¥., verpichen; Chi, of. hermetiymmmerit; 


altacher une piece de bois ou de fer dans ene muraille, avec da 
plomb> befeitigen, cinfegen, cingiefen; —des 
gonds, descrampons - dans une muraille, les · en plitre, 
en plomb, Ungeln, Klammern in einer Mauer b., fie 
mil Gors b. od, einf., mit Blei eing.; fg: (contiemer, affie- 
mer); ils ont fait un traite ensemble, et 'ontscellé par un 
double mariage de leurs enfants, fie haben einen Vertrag 
mit einander geſchloſſen, und iba durd cine Deppelhets 
rath zwiſchen thren Kindern befiegelt; notre redemption 
a ote scellée par son sang, unſere Erloͤſung ift mit ſei⸗ 
nem Blute verfiegelt od. befiegelt worden. 

Scelleur, m. Chane. (off quiseelleyS tegeler, Gieg- 
ler; le— dela chancellerie d'un tribunal, der S. ine 
ner Gerichtotanzellei. 

Scélotyrbe, f. Med. cmowy. convalsif des jambes, exp. de 
danse de Saint Veit) id; Hintgang, Wadelgang. 

Scbne, (céne) f. qpartie du thédire au jowent les acteurs) 
Buhne, Shau-, f la — etait remplie d'acteurs, die 
B. war voll Schaulpicler; parattre sur la -, auf der B. 
erſcheinen, auftreten; it. fg: (étre dams un paste qui attire 
les yeux du monde) dffentlich auftreten ; auf dem Schau⸗ 
plabe der Welt erfdheinen; il parat bientot sur la -, er 
erſchien auf dem Schauplatze ouvrir la —, ty paraitre le 
ier, eteommencer la pitee) Dad Schauſpiel erdfuen, die DB. 
zuerſt betreten; l'auteur met les enfants en —avec eux- 
mdmes », det Berfaifer bringt die Kinder mit cinander, 
im Gefpric mit einander auf die B,; 2. cout ce qui sert 
au thédire); 1a —représentait le palais d’ Auguste, die S. 

elite den Palak des Auguſtus vor; ladecoration dela-, 

ie B—uyeryierung ; 5. (assemblage d'objets étales d la vee); 
cela forme une ~ frappante, das bilbet einen ftart ergtei⸗ 
fenden Anblick, cin auffallended Schaufpicl; ce paysa 
offre une — superbe, une foule d’objets varient la ~, die⸗ 
fe Landſchaft gewabrt einen herrlichen Anblick, eine 
Menge von Gegenftinden fiellen cin abwedfeludes 
Schauſpiel bar; 4. dies, oi: s¢ passe action qu'on représeate 
sur le thédtre); Ja — est & Rome, & Babylone, ber Schau⸗ 
plag iit gu Mom, gu Babylom; 5. (sourdivision d'un actep 
Uuftritt; *Seene, f catte — est troplongue ¢, biefer 
A. iſt gu lang; cet acte a tant de —s, dieſer Mufjug bat fo 
und fo piel M-~¢; lentrée ou Ia sortie d'un acteur fait 
une nouvelle -, fait changement de—, bad Cintreten od. 
Abtreten cined Shauipielers mat einen neuen A., be⸗ 
wirft cine Verdnderung bes A⸗ es une -langaissante, 
- 2, ein matter, langweilig gedehnter, ein lei: 
fchaftlicyer, ſeht lebgafter A.; la liaison des ~s, die 
Verbindung derA-¢ unter cinander; acte premier,—troi- 
siéme, erfter Aufzug, dritter UW. ; fg: (ptde q. cvénement 
particulier) la— s'est passde en tel endroit, bie Sache, die 
Begebenheit it an bem und bem Orte vorgefallen; it. cpe 
de qn quia surpris la compagnie par q, act. extrsord.) ord. mp, 
ila donné une ~, une plaisante, une étrange ~, et Gat et 
nen A., einen poffierlichen, feltfamen A. gegeben; faire 
une — & qu, (Vettaquer violemment de paroles) einen A. mit 
cinem baben, cinen mit Worten hart angreifen; il ne 
faut point donner de — au public, (point (aire parter de soi 
mal & propos) man mup der Welt, den Leuten feinen A. 
geben, nicht sum Schauſpiel bienen, fic nicht zur Schau 
ausſtellen, nichts gu lachen geben; fa. crier a faire · 
ſchreien, das die Leute auf der Strafe ſtehen bleiben; 6. 
avant —, (ce qui est racouté dens Vexposition d'une pitce dra- 
miatique, Eiant passé avant Veet.) die Vorbuhne; it. of. 
anant-seene, 

Scénique, (cé-ni-ke) a. (qui app. & la soéne, au thédtrey. 
Bikhmen..; les jewx —s (des avciens), die · ſpiele, — tins 
fte; die *icenifchen Spiele; colleges —s, (socidiés de gens 
qui servalent aux représentations thedtrales gymuiques) Ges 
fellichaften von kuͤnſtlern, dffeutliden Schaufpielern, 
Fechtern ¢. 

Scenite, (cé-) s. 2. (qui vit sousdes tentes; pt de qu peu 
ples erramts, co. les Arabes, les Tatares) Selthewobner. 

Scénographie, (cé-) f. Mil. caspect d'une place de guerre 
fp, ou sa représentation naturelle) die perſpettiviſche Mufrif, 
die perip. .. Auſicht einer Feftung; Pe, (art de peiwdre les 
theaires et de faire des décorations) Buhnenmalerei, f; Pers, 
(représentatios én perspective d'un objet projeté rar um plan ho- 
rizontal, avee toutes acs dimensions et tel qu'il parait 4 l'eilp 
*peripettivifcher Auftiß; *Stenographie, £ 

pre hire 4. (qui app. a lascenographie) *{Ee= 
nograpbifd; representation ~—, —¢Darfteilung; Whe 
bildung mad den Regeln der Frrnanlict —ment, ad. 
(Cune mar. ~) nach den Regeln der Feenanicht; ft. 

Scénopégies, (céno-péjies) f. pl. (nom que les Greea 






















































torité 
anlegen; 


466 Scénopine 


donnaient ala {dle des tabernacies des Juils) Saubbiittenfelt,n. 
Scénopine, f hn. (g. é’tus. dipt., fam. des athériceres) 
Walyenhornflege, £ 

Scepticisme, (cépti-) m. (doctrine et secte des Seepti- 
guas) Sweifellere, f *Stepticidm; it. die Lehr zuuſt Der 
Reiter; afficher le —, mit der Zweifelſucht peablen; 
tir einen Zweifler gebalten feon wollen; il se pique de 
=, tr bilbet ſich et. darauf ein, ein Bwcifelgeit ju feon. 
Sceptique, (cép-hi-) s. a, (qui doute de tout; ord. pt des 
ane. Pyrrhoniens oa philosephes et de leer doctriae, a'eprés lag. 
il n'y a rien de certain) Zweiflec, *Steptifer; zweifel⸗ 
lehrig, -fichtig, -finnig, *fteptiftr; la philosophie —, 
(dont Pyrrion est considerd co. t'auteur) dig gweifelnde Vhi⸗ 
lofophie; die Swetfelletre; les ~s, les philosophes ~s ne 
niaient ni n’aflirmaient rien, die Z., die yweifeliddtigen 
Poilofopben langneten und bebanpteten nichts; c'est un 
et ein 5., S. 


pire, (cép-tre) m. resp. de béton, qui eat le signe do M 


pouvoir souverain) ber (bad) Septet; le⸗ est un em- 
Béme, une ow la rovaute, ber 3. ift ein Ginn: 
Dilb, cin Zeichen der tonightchen Mtirdy; la couronne sur 
la téte etle — ala main, Die Krone auf dem Haupte, und 
den Septer in ber Hand; P. cf. houlette; fg: 1+ powwoir 
royal); Diew donne ou dle le · aux rois comme il lit platt, 
Gott gibt und nimmt den Koͤnigen den Z., wie ed ihin bes 
Hiebt As, (comstel. septent., eatre be Cygne, Cephée, Cassiope, 
Andromede et Pégare) 3, 

Soévophylasx, m-h. anc, (off. gree qui peésemtait les va- 
208» Mi patriarche olfcianyy Gefaibemabrer. 

Ps Th, Mm, (Be mois de Tures, notre avril) id, 

Schacal ou Shacal, m. hn, (spede carmassier dug, chien) 


Schach, schah, m, (mot pertan qui sig. roi, empereuri 
Schach; Hn. cis. de la Chine, deg, progritchey S,; Com. 
-,o0 (mo, de Perses e 

Schall ov schale, schale, m. o. de gr, Gclw que les au 
mes portent rur bes épaules, et dant les habitants #' Egypte s'en- 
torent la tte, Shawl, Schabl; Ha. (pei. da Nil. de genve 
silure, @ laches rouges sur la téte et sur le queue) Schal. 

| M. cea Sibérie, 0, Pimposteurs qui font les fomo- 
tions de prétees, de jongleurs, de sorciers et le mederins) 
Swawmane. 

Schan, in. Com, (cert. poids de Siam) id, 

Schar, m. (oot hotlandais qui designe toutes so. de pel. seca) 
diirre, getrodnete Fife, pl. n. 

jm. (mo, d'or d Egypte, qui vautwn sultanin) id; 
le~ ouscherefi des Perses, tmo, d'or de t larias, ou 16 réamx 
aEsp.; sécaphim d'or) der perfifthe S. 

Schaw, m. Bo. carbee #Aradicn Echaryie, ſ. 

é, m. Bo. cesp. d'sbsinthe d'Asabie, serv. de parfum et 
de remade) id, 

Scheelin, (lein) ou scheele, m. Mg. de tangeténe ow 
Wolfram, nom changé par Hauy en mémoire du edlébre chi. 
miste Scheel) Scheclin, Tungitein; le —caleaire, Scwer: 
ftein; le ~ferrugimenx, 1, Wolfram. 

Schefiield, £. Bo. (g. de pla, fans, des primulacdes) Schef· 
fielbie, E . 

f, Bo. tg. de plu., fam. des araliacdes id. 
ha, m. Bo. ¢. armoise (de Judée), 
heik, m, cabbé on prelat turer Scheit; 2.c. cheth. 
hel-fisch, m. hn. Schellfiſch, c. aigrefin, 
elhammere, m. Bo. (g. de pla, dela Nowe Holl, fom. 
des melasthacdes) Schethammeria, f. 

Schelling, (chelein) m. Com. mo, d'argent d’Angl., CAL: 
Jem. _ doat la valeurdiffere dans ces diff, pays Shilling; 
le · anglais, (2: . de Fr., et dont 20 font Lalivre sterling) bet 
engliſche S.; le —irlandais; eptus faible que Is — anglais) 
der irlaͤndiſche S.z le hollandais ow escalin, c.; les-s 
du Danemare, (mo. de cuivee, wm peu plus de 2 liards de Fr. 
die daͤniſchen ~c. 

Schelot, m. Sau. cépdt de chaur sulfetde, qui ve forme mn 
fond de la chauditre pendant l'évaparation de Veau) Schlotter, 
Salychmant; Pfannenſtein. 

Schéma ow scheme, m. As, Ge, creprésentation qu'on 
* J— qe par des ligsea rensibles 4 ail) @ntiwurf, Rif, 

Schématiser, vn. Néo, (me considérer les objets qae co. 
des achémes ou des abstractions. Rant) ſinnlich vorbilden, 

Schématisme oe schémétisme, m. Ge. antref. cplon- 
che de Egures mathématiques Zafel mit mathematiſchen 
Blquren; Phil. «sete révultant de Vapplication des formes de 
—— celle de la sensibilite pore. k⸗i Sche 

im. 


Schénanthe ou schgenante, £. (iene odorant) dad Sa: 


Schéne 
! 


heme eu schoone, im. Ant. cms. itinérnine des ane, sar- 
tout des Egyptiens, Go stadess Stene, £ (dgoprifthe Meile). 
Schénobate, m. Ant, deoseur de corde) Geiltanger. 

—— C Ant, (art de danser sur le corde: Seil⸗ 


ti 
— ro m, * . de gram compremant qs esp. de 
erit, m. c. cherif. 


Scherlievo, m, Med. (exp. de siphitis en ttlyriey id, 
Scheroma, m. Mad. (sécheresse de Veil, faute de secretion 
des tocwes) Mugeutrednif, f. 

Schésis, f, Mend, (disposition paturelle da corps) natiir: 
lide Morperberthaffendeit. 

ic —5* ar ———— queue de Mads: 
| cian mjige Flie nger. 

Schetsi, m. Cui. —— — * id; ruſſiſches 


tiichgericht, 

Sche-Toulou, m. Hn. cesp. de beurre végétal, que les 
Negres retivent dw coyau d've freit, eo le faisant bouilliry 
Phangen-butter, Baum. b., f 

Schetique, a. Med. qui tient dle schesian; fidwre · ein 
cigentbimliches, von der eigenthumlichen Korperby: 
ſchaffenheit berrdbrended ieber. 

Scheuchzerie, Bo. (pla. des marais alpins, qui ress. > 
wn jone articuley id, 

Schiais oa schiaite, schiite, skiite, m. H. isecte de 
mahometans peisans, ennemis de celle des Sunnis ow Sommites. 
mahometans tures) Scbiite, fen Galicier Gchibifa. 
Schibika, m. Mg, cette plus pur des mines de Wirlicyka 
Schidahedon, m. Chir, ¢feacture loagitudinaley [angli: 
cher Bruch. 

Schiech, m. Bo. (pla. d'Arabiesery. d’amadou) id. 
Schieferton, m. Mg. Uall.)c. argile chistense. 
Schigre, m. Com. clromage des Vouges, de Suisse) Zeger, 
Sieacrtate, 

Schilbé, m. hn. wour-g. de poi. analogues aux silures), 

Schilling, c. schelling, 

Schinau, m. Ho, ipla. dAvabie serv. & foire du sevon) id. 

Schindel, m.hn. (esp. de perche du Danabey der Din: 
bel, Gander; das Ray 

Schinus oe chin, m. Bo, ¢, mole. 

Schippondt, schippund, m. Com, (so. de poids de 
pla, villes de lEuroper —146 nb, n; le -d’Anvers, 
de Hambourg, (de So liv.) bad Untwerper S., bas Dame 
burger S.z — de Koenigsberg, de Riga, we doo liv.) Dad 
Aonigeberger, Rigaer & 

irl, m. Mg. c. Gade. 

Schicre, m. Chir. (tumeur dure et indolente, produite par 
la terminaisson eq inflaremation et qui n'a pu ee résoudre ni 
suppueer) ſwerhaͤrtung, verhaͤrtete Geſcawulſt, & 
*Scirrhus, {fanbdra f. 

hisandre, m. Bo, carbu, voisin des ménispermesy Schi · 
sce, f. Ko.ig. de pla, fam. des fougeress Schiſea, f. 
ismatique, s. a. (chis-ma-thi) a. cqui est dans le 

sehisme) Glaubensabdtrinnige, *Shis mati: 
ter; un -, less, ein S., die S.; In plupartdes Grees 
sont—s * rapport aux catholiques romains, die mei: 
ften Grieden find. in Besiebung auf die Romifehta: 
tholifthen; (Jes Tures) regardent les Persans comme ~s 
etheretiques, feben die Perier als G. und Keber an; Th. 
proposition —, (qui tend au chine, ow & rompre Musite de Ve. 
alise) cis Sap, der einen Swieipalt in ber Kirche bezweckt 

Schismatopteérides, f. pl. Bo. clam. de pla. analogues 
aus fomgeres) ifrratopteriden, f; Spaltfarn, 

Schisme, (chis.me) m.«séparation du corps ct dela rom, 
manion deq. religions Glanbens:trennung, -fpal: 
tung, &§ & mining § Echidma, n; le-de 
Grees, le~d'Orient, die G. ber Griechen, der morgen: 
landiichen Kirche: Je grand - d’Occident, ¢~daas Vegiise, 
sux et ySe siteles, ou pla. papes se prétendsient bégitimes) 
bie arofe G. im Mbendlande, in der abendlaͤndiſchen Kir: 
che; le~ d' Angleterre, die @. von @ngland; le · d'Ali ou 
desPersans, bie G. ded Uli od. der Perfer; les Turcs re- 
gardent les Persans comme ayant fait ~, «dans la religion 
mehometase) bie Tuͤrfen ie Perier als cin Voll an, 
bas eine G. veruriacht habe; leur parti owvrit, comimen- 
gale -, (sesépara le er de autees ‘kee Partei fing bie G. 
nett an, that den erſten Schritt sur G. 

iste, (chis-te) m. Mg. «pi. qui se sépare par lames ou 
feuitles eo. Vardoisey G chtefer; — argileuxde Brocant, 
ou-secondaire, (ongite achisteuse des moderne Thon—, 
Dath-, —thon; —& polir, (argite sehisteuse 4 polirs Polier—; 
— primitif, (coche argilense fevilletée) Ur -; · ardoise, 


—— — — ow en en ee —— — — 
wn 


ene 


-beu, -firob; tandifth Heu; wobtriedhende Binfen. | argileux, Thon- 


Schiste 
+ Unglefei-;— marneux, micneé, sili- 
ceux p, Mergel-, Gliminer-, Miefel-; - micace mélé 
de schorl, ;— micact avec grenats, Aftergneis; 
bane, feuille de -,—bant, f- blatt, n. 


Schisteux, se, a. dela nature da schiste, it. quien con 
Heats fchiefericht, it. ſchlefe ierre, roche —— 
ſchieſeriger Stein, ſchieferi 


histidion, wm. Bo. (nour. g. de pla., fam. des mousses). 
pekistosingo, Bo, ig. de pla., fam. des mousses. 

Schisture, . (g. de vers intestins Lrouvés dans le tétro- 

Schizandre, c. schisandre. [don male 

Schizanthe, m.Bo, (pla. berbacee du Chili \Echijanthus, 

* —3 mm. Bo. (g. de pla, fam. des culan⸗cee⸗· / Echi⸗ 
jolana, ſ. ; 

Schizopodes, m. pl.hn. (erestacés de la fam. des — 
re⸗ . i 
chhuhrie, f. Bo. cm. de pla, formé de Veirelle aaa 

hiechtendale, f. Bo, ig. de pla. du Mesiq, fam. des 
corquibity Schlechtendalie, ſ. 
ichere, m, Bo, (arb. de Ceilan) id, 

Schite, Com. c. chite. 

Schlich, (chlik), m, (mot emprunté de Allemand; minerai 
derasé pour la fusion) Schlich, nj; minerai réduit en — 
in S. verwanbdelte Miner; la barrique, la cuveau ~ dad 
=fab; 2. le =, dle barriquet pour peser le) ber —hibel. 

hlosser, m, hn, «poi de la Chine, du geare gobie id. 
ichlot, m. Sal. c. schelot. 

Schloter, vn, Sal, les eaux schlotent, (lorsque le sehlot 
: forme) dad Salzwaffer fegt Sdhmant od. Pfannen: 

cin an. 

Schlotheimie, f. Bo. cg. de pla. fam. des mousses id, 

Schmaltzie, f, Bo.cg. de pla. appelé aussi turpinie) id. 

Schmiedelie, £ Bo. corbe, des indes ori.) id. 

Schoc, m, Com. (ms. de long. en Silesie, faisant 60 aunes de 
Are· lau. #274 auoes de Paris) Sebo, n. 

Schoeflere, f.Bo, cq. de pla. de la Jamaiqua) Gcbafferie, f. 

, mn, haa. (ois. d Egypte, variete du guépier id. 
hoananthe, fc. schenante. 
Schoene, c. schene, 
heenicule, f. hn. anc. (esp. de courtisanes du dernier 
ordees Sure, Gaffen—, & 
hoenion, m. Mu. cehes les ane. Grees, alr de Date qui 
avaitqedelache et de fexibles weiches, fanfteds Flétentiic, 

—— — inodum, n. 

hoenode, m. Bo. ig. de pls., fam. des joncoides) Scho⸗ 

Scheenoprason, m. Bo, g. de pla. anslogees 3 Vail de 
Liao 

Schoepfie, m, Bo. carbe. des tes deUAmér.; fam, des capri- 

Scheerl, c. schorl. [felisedes) id. 

2 —— m. eee d'une cowleurres id. 

cholarité, scholastique, p. ¢. scofaritd ». 

Scholastique, f-(np) Gcplafita,f 

Behollere, f. Bo. g. de pla. forme de Uairelle canne- 
berge) id. 

Schollie, £. Bo, (g. de pla. fam. des apocindes) id. 

hooner, Schouner, Skouner, m. Mar. qpetit na- 
vire a2 mals) et, Shoner, Schuner. 

Schorl, (chorl) Mg. (4. pris de V'Atlem.; subst. pierrense, 
qf. metallique, à cassuce lamellewse et vitreuse, qu'on trouve 
dans les granite et autres roches primitives) Soi tl Shirt 
(plu. auteurs) ont donné le nom de ~ a la tourma- 
line, 4 amphibole ,, haben dem Thumerſtein, dem 
Turmalin od. Ufchengieder, der blende , Den Nae 
men &. beigelegt; — noir,—de Daubenton _, ſchwar⸗ 
per S., ¢. amphibole ; — aigue marine , - vert da Deu- 
phine de Delisle, griiner ©., c. epidote ; — électrique, 
eleftifeser S., Turmealin; —-de Madagascar, c. tourma- 
line noire; — rouge de Sibérie, c. tourmaline re; 
~ en gerbes de , c.prehnite; — violet de 
ny 6- axintle; — scapiforme, Stangen~. 

Schorliforme ou schariacé, ée, a. Mg. (qui Gent du 
schorls (hott sartig; beril —, -er Ber 

hote, m. Bo, «gy de pla appelé aussi 


Sgotia, f. 

Schoukie, f hn. cpei. dug. des raies) id. 
choustack, m. (petite ma, de Pelogne, a'r. 6 sous) — 

hradere, & Bo. ig. de pla.. fam. des onagres) id. 
Schraitser, (sér) m. hn. (esp. de perche da Danube) 
iper, Schrage, Schraſſen. lid, 
Schrankie, f. Bo. (j. de pla, formé d'une 40. decameline) 
Schrébere, m. Bo. (g- de pla. voisin des mangtes ¢) id. 
hubortie, f. Bo. (g. de pla. formé du eyprés distique) id. 

ultzia, f. Bo, (g. de pla voisin de loboleris) id. 
pana, m. (palmer de Uinde  fryit d'vae 


. 


* gaiac a'Ale.) 


Schusch 


_pveur ambre at brdilante) i, 
huasch, m. Bo. (pla. dali. qui ress. & Vevenir). 
hwalbée, f. Bo. (pla. d'Amér., fam. des persamnder) 
Samaleda, f : 
Schwenkie, fF. Bo. (pls, d'Aseér. , fam. des personindesy id. 
Schyte, ſ. hu, (viptre des montagnen de Sibcrie) die ge 
meine od. eurepaͤiſche Matter; bie Hausſchlange. 
Sciadéphore, f. Ant, (fem. etrangéres d Athéwes, qui poe- 
taint des parasols ¢ aux panathéncer pour garantir les Atheniens 
dusoteil,» Shirmtragerian f 
Sciage, m. (act. descier; ouvrage du sefeur) S ag en, nil 
en acoute tant pour le ~, bas ©. hat fo und fo viel gefor 
ftet, dex Saͤgelohn machte fo u. foviel; bois de —, peagre 
a $a scié fa > pps eae * 
iagraphĩe oa sciographie, f. Arc. (raprésentation 
de rates te crepe ten bdtiments Durchſamittriß; 
As, (art de trouver I'bewre du jour ow de la awit par lombre 
da soleil ow de la lune) die Stundebeſtimmung nad tm 


en. 

Sciamachie, f. Ant. (esp. d'exercice qui comsistait b agiter 
let bras et les jambes oo, em x2 batlantaver ton ombrey Schat · 
ten geſecht, np-fecbterei, f . 

Sciamancie au sciomancie, e. psychomancie. 

Sciare, £ hn, (g. dias. diptéres, appelé aussi molobre) 
Pilg, f. 

Sciatére, m. (nam que Vitruve doone 4 une aiguille qai, 
par son ombre, marque la méridienne) Wittagsseiger. 

Sciatérique, a. Guom. cadran — ou scioterique, (qi 
menize Vheure parlambre du styte) Jeiger⸗Sennenuhr, f 
télescope -, (cadean horizontal, garni d'un téleseape, pour ob- 
server le tems vrai) Seitsferntebr, n; 2. fc. gnomonique. 





Sciatique, a. et f. Med. la~, la goutle ~, (esp. de goutte 
qui s'attache towrtout & Ia hanche, 4 Nemboiture des cuisses) 


Huftaveh, Lendenaw,, ny Lendengicht, Saiatit, f; 
avoir a=, étre tourmente d’une-, de Ja goutte—, dad 
H. haber, vom H. geplagt werden ; An. (qui app. @, qui 
est prés de la hanche) arteres, veines, nerfs—s, Siift: 
Echlag-adern, snerven, 

Scie teie), f. dongue tame de fer, ord. cxdentée d'un cite, 
tery. d diviser ou débiter le bois) Gd ge, F une feuillede-, 
(la lame de fer cin — nblatt; les dents d'une ~,—jdbne; un 
traitde -, cin —nfénitt; une- montde, eine zuger lchtete 
S.; la monture ou Je chassis d'une-, les bras de la⸗, 
bad —ngeftell, -ngerdft, bie Urme 0d. Griffe der GS. ; 
brande -, © meh, c. scturs; fera -s, ~bledh, n; ane — 
A scierdu bois, de la pierre, eine Holz⸗/ Stein—; une ~ 
édentee, cine ſchartige ©. ; une~ A main, gine Hand-; 
limer, graisser une — ,¢ine S. feilen od. ſchaͤrfen, eine S. 
ſchmieren; le trait de la —,pmsrque qu’efle frit sur te bois, sur 
lapi pa Tendroit chon veut sier: it. ce qu'elle emporte du 
bois ou de la pio ber · ſchnitt, zug; une —sansdents, 
(serv. & scier le marbee eyeing ungesahnte S.; — a debiter, 
Sehrot—;— ad revider, clort éteoite, et qui peat aisément 40 
contonrner> Sitfel-;—arefendre, (pour le bois de lomg) Bret: 
3 —Achantourmer, (—¢tesite, mowtée sur st 
passeat done les bran Schwe if · en archet, (pourdepetite 
ouvrages) Rogen - ;—Acouteau, Or. (Lame de couteosw tail: 
Me en — Weffer—jit.—.., ott —a main, Men. (petite — ‘en 
manchée dans une poigaéey Hand~; ~Aguichet, - Kechan· 
crer, dévider, Mund—, Loch⸗; Ser. (petite —a main pout 
faire dans Ses partes, throies » les entrées desserrures) Lode; = 
dechirurgien, (pour Vampatation des membres) Gop; S. 
ber Wunb aͤrzte; — de potier, fit defer pour détacher tou 
vrage de dessus le tour) Eopfer—, Schnetbedrath; Bo. denté 
en—, (quiag. découpure on forme des dents de la — > fagefors 
mig; it. lascie, double —, bad Gigetraut; Con.la—, die 
S.muſchel, die gepunkiete Drelecemuſchel. Hn. genre 
de poi, dont la tte estterminge par un ob loag, dur, mince et 

> Large, armeé de grosses dents de chaque cité, qu'ils enfoncent 
dans les flancs des baleines ¢) ~-fifd; Is · commune, der ger 
theine fifth; - — peetince, ber fiſch mit 
feinacipinter S. fiſch mit kammartiger S.; la 
mouche a—, ble · fliege. 
{Sciemment, (ci-s-mna), ad, (tachant biew oe qu'on fait, 
avec réflexion) mtffentlid; ill'a fait-, er bat ed ty. 
gethan; ce n'est pas par megarde, mais—, malicieuse- 
ment, nidt aus Verſehen, fondern w., aus Bosheit. 
ience, (ciamer), ſ. (connaissance qu'om ade qe) Wifs 
ſenſchaft, f; je le sais de —certaine, ic babe davon ge: 
naue lB. , id meif dieſes gang gewiß; cela passe ma, 
bas geht uber mein Wiſſen, vberfteigt meine Einſicht 
ne. de notre certaine— , pleine puissance et autorite 
royale, (formule dans les ame, édits ») mit unferem Wiſſen 


Science 

(contintssance fomdde fir dea prinvipes) BWiffenfadaft, & 
la geomélric est une veritable, die Meũtunſt if eine 
madre 28. ; la — da droit, dela medecine, des médailles 
e. die Rechts⸗, Argenei~, Munz⸗ la~ des nombres, 
Ta — des choses naturelles; die Zahlen od. Zahlenlehre. 
die W. von den Natucdingen, die Natur; acquerir de 
la- + poseder une—, I. erlangen, fic W. erwerben; 
cine WB. befigen, inne haben; s'adonner aux ~s, ſich ben 
-energeben, widmen, weiben; ſich auf be —en legen; 
faire fleurir less et les arts, bie -en und Kuͤnſte in 
Flor, im Aufnahme bringen; Pacademie des ~s, die 
Atademie ber -en; la -de Ja guerre,, die Meiegs-; 
ces nations se formérent dans Ja —de se batire et de se 
deiruire, dieſe Diller tbten ſich in der Kunſt, einander 
—2 undaufjureiben, of. Aent (4), infus; P.eſ. 

i; 5. (connaissance des chases dost on est biem imstruily; 
la~du monde, de la cour, du gouvernement, die Welt: 
tenntniẽß, Hof:, Regierungskunſt; la ~ dasalut, bie 2. 
von der Criangung des Heiles, der ewigen Seligheit; 
bie Erkenutniß deſſeu, was gum Mile, sur Seligkeit 
uothwenbdig ift, ef. arbre. Syn. of. dracition, 

Sciendum, (ome) m. Chane. (1 ot, instruction pour 
Jor off, dela chanc., au enjet de beurs droits et de la forme des ac- 
tes quils expedicaty Mints <anweifung, Dienjt:, Dienſt: 
verſchrift, f 

Sciéne, tei) ſ. hn, (gemre de poi, thoraciques} Umber⸗ 

ft); — 4 queue fourchue, Gabelſchwanz; la — a onze 
rayons, det Elfſtrabl. 

cientifique, (cian thi), a. (qui concerne les sciences 
abetraity fa. w iſſenſchaftlich; ſcientifiſch; on trai 
lé—, connaissances -s, eine ·e Abhandlung, —¢ Rennt: 
niffe; s¢ jeter dans des matiéres —s, fid) in ~¢ Gegenſtaͤn · 
decintaffen; il s'est embarrassé dans des questions -s, 
tr Mt ſich in -¢ Fragen verwickelt. 

Scientifiquement, (ci-an-thi), ad. @'ene wan. seienti- 
fgue) miffenfaafelid; auf eine -¢ Art; cétte ma- 
tidreesttraitce -, dieſer Stoff od. Gegeuſtand ift w., 
ſcientifiſch bebandelt; il a parle, ex bat w., gelebrt 
geſprochen. 

Scier, (ier), (couper avec Ia seiey fag en, ab-, i 
du bois, unais, delapierre,, Golgf.; cin Bret f. od. 
ſchneiden; Steine ſ., ger- 5 (le marbre) se scie, wird 

fagt, serfagt; Agr. —lesbleds, des couper avec Is faacilte) 

s Getreideſchneiden, mit der Sichel abſchneiden; dans 
le temps qu'on scie les bleds, gu der Zeit, ba man dad 
Korn ſchneidet; Mar. cramer a rebours, revenir owe won sil 
lagen ſ. z reldtmarts ruber; mettro A, (mettre le vent 
sur les voiles, de man. que le vais. recule) det Wind fo tn Me 
Segel bringen, daß das Scheff ruͤkkwaͤrts geht; — le fer 
ou sur fer, cramer 4 rebours, lorsqu'une galere est chargés 
dan vent traversier, dans ume rade > gegen den Wind od, 
Strom rudern. 

Scieric, (ci-rie) f. mechine mne par Veau, pour sever des 
hold et en Grice des planchesy S A g e-m ih Le, Schneiden⸗, 
fle maitre d’une—, ber Sagemuller; construire une -. 
an — Saint-Diez, die -n gu S.; on 


fee plac 

ire fait que 4 de danscetie —, in dieſer 
© werben rae Bete ¢ Befebutten; Hl nn. la 
—4, (fetes om Chonnewr de Bacebes, ob Tom portal aa statae somes 


un daisy ſliriſche Fefte. ‘ 
Scieur, (ct) m. (ouvrier qui acie) Ag ¢ ty — de bois, 
de pierre, de marbre, Holy, Stein:, Marmor.-; ~s de 
long, (qui scient des planchesy Bret—, Bretſchneider; thi 
teau, chevalet de=, Gagebo@; Agr. (qui scie les ede; 
Schnit ter; metire les —s dans les bleds, dans ww 
champ, Sch. sur Gente anjtellen, anf einen Acer ¢. 
Scifle ea squille (ci-le, ski-le) £Bo, ¢pla. buibewse, dont 
la Neur liliacée est um puissant hydragogue) Squille, & la~ 
marilime, ou grande rouge, oignon marin, at scipou- 
le, charpentaire, (dost la bulbe est apérit. , purgat., éanct,,) 
Meers wiebel & la grande — blanche ou male, die 
grobe, weife od. maͤnnliche M. la ~ a deux fouilles, die 
welblatterige IN.; la—des jardins, die Garten-; die 
terubiacinthe; Ja—de Portugal .. die portugielitcbe 
IMN.; un trochisque de ~, cin -fdlein od. —plaBden. 
Scillitique, (cili) a. (fait ou modifié avee Ia so‘fle, pour 
les hydropiquess> Meerzwiebel. . vin, vinaigre, 
mie], -wein, -effia, -bonig; Dent. oxymel —, cvriaa 
gre ob tom a Gritinfuser du miel et de la scitiey mit —mbereis 
teter @ffigmeth, (elmer. 
Scillote, m. San, (vse pour puiser I'ean saléer Schoͤpft 
i ink) o« scinque, since, = stinc marin, 
ddPsypte,, couvert de petites deailles, et 





m, (esp. de 


und aus unjerer tonigtiden Machtvolllommenheit; 2. jemployd tm maddrcine contre le venin ei co pralifique) der 


: 4s 
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Stint, Stink; bie Stink: eidechſe. t 

Scincoidiens, m, hn. (fam. de reptiles dont Te g ecinywe 
fait partir die Stinbarten. 

Scindaleure, m. Bo. ig. 2e champignoas tubuleus dis- 
pores parctagrsy Scindalurus. [tyres Scindarh. 
Scindaphe, (cein) m. Ant. instr. 2 4 cordesy semmbl: a ba 
Scinque, m. hn, e. scine, 
intillation, (cein-thil-la-cion) £ As. (tincellement, 
mouy. de lumiere, esp. de tremblement continuel qa'nm aper- 
qoit dams bes ¢toiles de la se grand, co. i elles Lingaient A cha- 
que instant desrayons) Flimmern, Furteln, n; la— 
des etoiles, le insuvement de-, dad F. der Sterne; 
die flintmernde, funkelnde Bewegung der St.; la —est 
peu sensible, il y a peude—dans tel pays, (ow il pleut 
pew, of iy a peude vapeurs) das F. iit in diefem Lande un⸗ 
wmertlicy; la⸗ d'un mindral, d'une lamitre, bas F. einer 
Miner, eines Lites, 

Scintiller, (cein-thil-yer) yn. As, (¢tinceler, avoir un 
mou. de sentation ftimmmern, funteln; (les 
étoiles fixes) scintillent, f.; mineral scintillant, lumié- 
re -ante, -d¢ Winer, des Piet; fe: qe de brillant, 
de scintillant, etwas Glingendes, Funteindes. 

Scion, (cion) m. (meow brin, rejeton tendre et pliable 
dun avbe.) Reis, n; Sproſſe. & Sprdsting, Showings 
un—de pécher, d’osier ,, ein R. von einem Pfirſich 
baume, cin Wetden-; les -s d'une vigne, die in: 
ae, Sproffen od. jungen Triebe an einem Weinſtocke; 
fg: les —s des verges, (traces qu'atles Laissont & la pean de on- 
Jai qu'on ena frappes Die Ruthenftriement. 

Scioptique, (ci) a. Opt. sphére on globe ~, tglobede 
bois avec an trou clrenlaire garni d'une leatille, serv, dans tes 
experiences de la chambre obscures Sechattenfpleltugel, £1 

Sciote eu sciotte, f. petite sete a main,d'ebeniste Hands 

Sciotérique, c. sciaterigue, (fae, f. 

Scipion, m. (np.) Scipio; ~l'Africain, S. Afrilanus 
od. ber Wfritaner, 

Scipoule, f. cf, scilfe. 

Scires ou shires, Ant. ¢. scteries. 

Scirophories, f. pl. Ant. :fétes de Minerve, oitsactatue 
@ait portée sous wn dais) Sciropherien. 

Scirophorion, im. hn. (12¢ moia del awnde à Athenee} id. 

Scirpe, m. Bo. pla. graminée, valg, jone de maratsy bie 
Dinfe; dad -ngrad; ber Schill, cf flottant. 

Scirpéaire, f. hn. ig. de polypiers formé dels peanatute 
admirable) Schaftieder, ſ. {peen, f, 

Scirpées, f. Bo: (fam. de pla. anal. aux eypéraedes) Scir· 

Scirpoldes, f. pl. Ibo, groupe de seipes deura réunies 
en petite téte rondey Ecirpoiden. 

Scirrhoma, ¢. squirre. [Qeditafer. 

Scirte, ey sg (g, Pies, eoltopt. comprenant les dludes) 

Scissile, (ci-ci-le), a, (qui pewt stre fends, sépard on maw 
ou planches) fp altha rt; Laiun de phames est, ber Fe- 
der-alaun, der Schieier ift f (age ſſch fpalten: fer-, ow 
pierre hematite, o, hématite. * 

Scission, (ci-cion) f. (sépacation division paltung, 
Trennung. f la—d'un corps, be S., dad Spalten, 
Seripalten eines Körvers fg: ia d'une église d’avec 
uneantre, die Taciuer Kirche von einer andern; ds ont— 
Wavectes catholiques, fit haben fith, fiefind von: den Rar 
tholiten getrenmt; ta—de la diate de Pologne, bie T. 
bed. ; it (partagete vein Stinumrenthelfung, § al y a ew 
ine gramle ~entre lesopinants, die Meinungen der US 
Cimmnuriden ob. Stiamgeder waten ſehr getheilt, 

Scissionnaires, (cicio-) m, pl (ceux qu} ferment ceis 
siow Spaltungeurheter, / Trennungs. 2: + t 

Scissure, (ci wre) f. An, (@xfosoemant on cavité de 
os, qal lage dee vais. et dee wel; «o: om Fobserve suk cites) 
Spalte, Gla—de Glaser, cevp. de fewte dans l'inter, de 
Vereilte interna, bie glaſerſche ©. Hu, (feate des rachers, 
orcationnée par des tremblenents de terre ») Rig, Fellencif. 

Scilaminées, f£ pl. Bo, (Gm de pla, pear la plnpart 
@'une paveur tres-aromatiquey Bananen ea 

Scilie, satioousétie, f. (so. de baegue’ atde Tar. 
quie, availes bt.) Seite, ſ. é 

Sciure, (ci) £ ce qui tombe’ det bois quand ox le sie) 
Frees pane, pl; steht, nz dela —detuis,;. von 
Burhaumbels. (hornartigen Thiere. 

Sciuriens, pl. hu. «ivi. du genve de Péewrenily die eich 

Scizanthe, m, Bo. (¢. de pla. du Chity Scyanthus,! 

Sclarée, f. Bo, c. arvale. 9) 3 JH cu? 

Sclérante ou scléranthe, m. Bo. «play oF gnawelle , 
2. (frst dee nyctaginéesy: —— 25 ql 

Scléranthées, pl. Bd. (fim: 86 pila, cofaprensit Ie sold. 
ranthe et ies avol> Srleruntheen, £ - bhi 




















168 Scleriasis 


Sclériasis, f. Med. (callosité des cartilages des paupit- 
res) Mugentieder-birte, verhartung, £ [laiches) id. 
Clérie, £ Bo. cg. de pla. cypéracées, formeé de q. exp. de 
Sclernax, m. Bo, tg- de pla. marines). [necom) id, 
Sclérobose, f. Bo. cg, de pla. de Vinde, voisin du g. se 
Sclérocarpe, m. Bo, «pla, d'Afr., fam. des corymb.) 
Selerocarpus. [an id. 
Sclérochloé, f. Bo. (g- de pla. gramis., formé du paturia 
Scléroderme, m, Bo. (g. de champignons spp. avx 
vesse-loups) Selerodermus; Hn. cg. d'ins hymenopt., fam. 
des aptérogynes) S. 2, (fam. de poi. aussi appelée plectogan- 
ten S. 

Sclérolene, f. Bo. . de pla., fam. des chénopodees) id, 

Sclérolepe, f. Bo. a. pla. formé du sparganophore 
verticillé) id, ſterhalsverhaͤrtung, f. 

Sclérome, m. Méd. ctumewr dare dams Vutérusy Deut: 

Sclérophtalmie, ( —fal-mie), f. Meéd. cophtalwie, 
avec douleur, rougewr, difficulté de mov. et dereté du globe 
de Veeil) verhaͤrtete Augengeſchwulſt f. 

Sclérosarcome, m. Med. (tumour dure et charaue qui 
aMfecte les geneives) harted Zahnfleiſchgewaͤchs. 

Sclérose, ſ. Med. (tumeur dure des paupieres) Augen⸗ 
liederbirte, Harte Augenliedgeſchwulſt, f. 

Sclérostome, m, hn, (lam, d'ins. dipt., aussi appelé 
haustelles) Hartmanl, n. 

Sclérote, f. Bo. cg. de pla, fam, des chaimpign.), 

Sclérotique, a. ctf. An, la~,latunique ou membra- 
ne—, ou innominée, ou la sclérotide, (membrane dure qui 
envelope l'eril, la cornde opaque) die Hornhaut im Ynge; 
Med. medicaments —s. (propres & endarcie tes chairs, A tes 
safermicy haͤrtende Mittel, Urgneien. 

Scléroxyion, m. Bo. (g. depts, voisin des argens) id. 

Sclérysme, m.Méd., Au. (squirre du foie sansengor 
gementy LeberveriMirtung f. 

Sclirome, m. c. sguirre. 

Scobiforme, a, Bo, «qui ress, 4 de la sciure de bois pour 
ta ténujtéet la forme ſaͤgemehl⸗art ig; graines -s, 
—¢ Samentorner. 

Scolarité, f. Jur. droit, privilége de—, (quant tes ¢co- 
Uers des universitésy Studentencredt, nj —n-fretheit, £ 

Scolastique, a. et f. (qui est de l'ccole, qui y app.) f ch o⸗ 
laſt iſch; la methode — die -¢ od. fehulmafige Lehr: 
art; la philosophie—, (qui arégné du are ow 13e siecle, jus- 
qu’ la renaissance des lettres) bie -ePhilofophie;die Saul: 
weidbeit (bed mittlern Seit-alters); 2. f. la—, oulatheo- 
logie —, (lath. du moyen Age, qui fut traitée selon la métho- 
de—; opp. & th inorale ow positive ou dogmatiquey bie —e 
Theologie; dic Sgola if; professer la, dte S. of: 
fentlich lehren; it. der ſcholaſtiſchen Philofophie sugethan 
{enn; 5. m. Ceelui qui traite dela th. ou phil. -) Sadho lait: 
ter; Schulegelehrte, -weife (des mitttlern Seit-atters). 

lastiquement, ad. (d'une man. scolastique) (hola: 
ſtiſch, ful=mafitg, Zerecht; cela est écrit trop—, 
dad ift gu ſchulm. geſchrieben. 

Scolex, m. hn. ca de vers intestingy Schleimwurm. 

Scoliaste, m. (qui fait des scolies ser q. anc. auteur gree) 
Solia, Wort-erflarer; le — d'Homére, d'Aristo- 
phane, ber S., welder den Homer - erflart hat. 

Scolie, f, Dd. (note pour servir a l'intelligence d'un autear 
cbssique Exlaͤnterung, Wort-ertlarung, tur: 
ze erlaͤuternde An merkun g; *Sdolic, f. les—ssur 
Aristophane, die @-en od. U-en ither den Ariſtopha · 
ned; ecrire des —ssur un auteur, %-en, Y-en, S—n 
aiber einen, machen; 2. (chanson & boire greeque} Sfolic, 
f; Trintlied, n; Hn. cq. d'ins. hymenopt Dolchweipe, H 
da—4& quatre points, (noire, l'abdomen tacheté de jaune) Dit 
oiertipfelige D.z la--des jardins, die Garten-d. 

IL. m. Ge. (remarque relative b ume proposition précédente) 
Anmerkung, & (demontrer qe) par forme de ~, in 

rm einer Ag premier —, erſte W. 

Scolidtes, f hn. (tribu d'int. hyménept.) 

Scoliose, ſ. Méd. cgibbosité de la colonae vertébrale, 
des obtes) Seitenbuctel. 

Scelopace o scolopax, a. hn. (qui a le bee long et 
efalé) langſchnaͤbelig. 

Scolopax, m, magnifique serpent d'Arabie, & deailes jau- 
nes, blanches ot rougess Spig-(hlange, Pfabl:f., £ 

Scolopendre, f. Bo. c.fangue de cerf; 1a -vraie, 
c. c¢térac ; Hn. (petit ins. aplu. pieds; le mille pieds) Diels 
fub; Aifel fdas Taufendbein, n; Stolopender; 
—torrestre, (qui malt et wit dams les piewx fiches en terre) 
@rba;—d pinceau, (dont la queue “forme uw piaeaau de 
peils)., a., Pinfelfhmang; — fourchue, Obrwurm; 


Scolopendroide 


Scolopendroide, f. hn, (¢tile de mer) Seejtern. 
Scolopie, f. Bo. ¢g. de pla, fam. des orangers) id. 
Scolopomachérion, m. Chir. (esp. de sealpel courbe 
des anc., semsbl. aw bec d'une bécasse Frumines, ſchuabel⸗ 
ve Sahnittmesfer 

Sco! lopsis, m. hn. (g- de poi. voisin des lutjans) id, 

Scolosanthe, m. Bo. (arbr. épimeux des Antillesy Seo: 

Scolyme, m. Bo. c. ¢pine jaune. [lofonthus. 

eel gga ore m. Bo. ¢g. de pla analogue au lew 
cadendsey (Belddiftettepf.) (Bortentafer. 

Scolytaires, m. hn, (ins caléopt., fam. des xylopbages) 

Scolyte, m. hn. (nowy, genre diss. coléopt., bostriche) 
Bortei-tajer, Mapuginer. 

Scomberoides, pl. hn. ¢g. de poi. thorae.y Die Som: 
bers od, Makrelensarten; ffomberartige Fiſche. 

Scombéromore, m. he. tg de pei thorac, des mers 
a'Amér.) (GHolddifteltopf.) 

Scombre, m. hn. (genre de poi. quiont us gr. sombre 
de petites nageoires audessus de la queuey Sfomber; Ma⸗ 
frele, f; le ~alalunge, der Langfloffer. llenhecht. 

Scombrésoce, m. hn. (g. de poi. abdowinauxy Mare: 

Scopaire, f. pl. Bo. qple de ta tétrandriey das fife 
Befentrant, der weſt indiſche Thee. [der Seopel. 

Scopéle, £ hn. Gous-g. d poi. analogues aux salmomes) 

Scopélisme, m. (esp. de charme en Arabie,, consistant 
en des picrres eachani¢es qu'on jetait dans an champ pour le 
sendee steriley Scopeligm. 

Scopétin, m. Mil. (cavalier armd d'une escopette, sous 
Henry IV. et Lowis XU) Stutzbuͤchſentraͤger; berittener 
Sharifhiig. ital). 

Scopolia, f. Bo. «pla g de pla, du nom de Secopoli, 

Scopolie, f Bo. Au. ig, de pla. de java; it, la paullinie 
asiatique) id, 

Scops, m. hn. (ois, dug. chowatle, te plus petit des ois. 
noctures) id; die Meine Ohreule. Nochen zaͤhne. 

Scopula littoralis, £ hn. (dents fossiles de raie) foffile 

Scoranze, m. hn. petit pol. du lac de Scutari, qu'on 
sale pour lexportation) 

Scorbut, (bu) m. ¢malsdie contagieuse, qui corrampt 
Ja masse du sang, et qui parail ord. par l'enfure ot te saigne- 
meatdes gencives) Sharbod, *Scorbut; (les matclots 
dans les voyages de long cours) sont sujets au —, find 
bem —e unterwerfen, befommen leicht den S,; — mu- 
riatique, (produit par la vapeur des eaux de la mer) Der 
durch die jalzigen Musdinftungen des Meeres verur: 
ſachte S. 

Scorbutique, a. (de ta nature du scorbuty Foor bus 
tif ch, fharbortrant; maladie ~, humeurs —s, -¢ Krank· 
beit, -¢ Safte; 2. m. tmalade du— SGharbodtran: 
te; c'est un-, elle est~, es ijt ein Sat, eine S,; er, 
fie bat ben Scharbock. 

Scordium, (ome) m. Bo. (germandeée aq.) Waſſer⸗ 
tuoblauch, -laudh; faux —, c sauge sauvage. 

Scorie, £ (subst. terreuse ow pi. vitrifide, qui nage & Ta sur- 
face des metaux fomdus) S Hlacde, f—du fer, du plomb 
Eiſen⸗, Blei⸗ .;— d'argent, Gilber:-, -fehaum, ſtein; 
~s terreuses, amoncelées, concassces, @rd-n; —nhalde, 
f; -nflein, n; —s pures, cm'ayant point ou treepen de metal 
reine —n; ~s impures, (qui contiennent de cé métaly unrei· 
ne —m; jeter des ~s, ſchlacken⸗ en forme de —s, -nformig; 
minerai en forme de —s, —n-tth, nj; it.—de fer forge, 
(machefer) Hammerſchlag, Sdmiedefinter; Met. separer 
les =s des mincraux fondus, bie Erze ausſchlacken/ Mg. 
=s volcaniques, (matieres vole, boursouflées, & pew pres co. 
te machefers vultaniſche ·n. [dung , £ 

Scorification, £ act. de réduire en seories) Pexſchla⸗ 

Scorificatoire, m. Chi. (tt ou éouelle & scoriiehy Shia: 
den-fcherbe, Treib-f., Probier: ſ., f Teſt. 

Scorifier, réduire en scories) perf dhladen; ~une 
mine, ein Cry v.; la mine se scorifie, bad Gry vers 

Scorpene, i. © scorpion de mer. ſſchlaci ſich.) 

Scorpiaque, a. Méd. antidote —, (contre la piqire du 
scorpion) IN ttel gegen den Scorpilon ſtich, n. 

Scorpioide, m. Bo. cf. chentile(Bo.). 

Scorpiojelle, f. chaile de scorpion) Storptonil, n. 

corpion, m. hn. do. d'ins. qui communique som venin 
par la blessure qu'il fait aveo la queue; on la guérit, dit on, en 
éerssnnt le — méme sur la plies Sorption; la pigireda 
~, der—ftich, of. quene (III); huile de —, (dams lag. om a fait 
mourir des 1) nd 1; —aquatique, diss, ailé de Vordre des 
hemipt.) Waffer—; Ufterwaffermange, ſz — marin ou de 
mer, (poi. du genraducotte, qui a le corps garni d'siguillens 
x) ber Meer od. See-; le — araignce, (esp. de 


dangerew: 
~ de mer, ou marine, vie Reribe, bas See-t.; Meera. ; pines) —fpinne, dee euvopatide Bajtard~; le — mouche, 


Scorpion 


¢. panarpe ; 2. (nom d'une tortwey G,; As. (um desta signes 
- sodiaque) &, ; Con. (coquitlage univatrajdet S., die ⸗ 
mecke. 

Scorpionne, f, Bo.e.orei:le de souris, ou myosot 

rpiure, f. Bo, ig. de pls anal. ax varecs de Lin.) 
Scorpiurus. + : 

Scorsonére, f. Bo. (pla. dont la racine se mange, le sersift 
avoir, salsifix Espagne) SH wargwurgel, Sfox gor 
neve, des racines, de l'eau de—s, Gf-n-wurgein od, 
Sanw-n; Schw-briibe, f; ~ graminée, — pourpree, & 
feuilles ctroites , bie grageartige St., die purpurfarbige 
SL, bie fdmalblattrige Se. A 

Scortime, m. hn, ¢g. de eqs umiy. de Adria) 

Scotie, (sko-cie) f. Arc. (movlure ronde et creuse, entre lew 
toves de la base d'une colomne; ancelle, membre, creux, trockiley 
Ginglehung, G it. cmouchette pendentey Regenrinne, f 
Vertiefung unter dem Kinne ber Krangleifte; la — su- 
périeure, bie Dber- des Saͤulenſchaftes. ſtism. 

Scolisme, m. Ecol, (ecte, doctrine des seotistesy Sfo= 

Scotistes, m. pl. Ecol. jwecte de philosopbes et de theolog. 
scolastiques, ainsi nommes de leur chef Jean Duns, surnomme 
Scot, qui admet les formalités co, dtant distingudes du corps) 
Scotiften. {clssement de la vue) id. 

Scotodinie ov scotomie, f, Med. (wertige avec obsour- 

Scottie, ¢-cie) f, Bo. (arbr. de ta Nowy.-Hell., anal. aux pla 
tylobiensy Ecottia, ſ. 

Scoue, f Mar, (extrémité d'une varangue courbée 
senter avec le genow bad Ende eines Bauchſtuͤces. 

Scouffin, f. Econ, (petit snc de jonc 2 2 ouvertures, pour 
metire la pate des olives derasdes) Olipentre(teriad. 

Scourgeon, c. escourgeon. > 

Scourson, ¢. courson. ides) id. 

Scraplie, (-cie) f. hn. (g. d'ins. coléopt., fam. des tracheli- 

Scribe, m. Hj. (docteur qui derivait et interpedtait Vécri- 
trey Shriftgelehrte; fa. mp. thom. qui gagne sa vie 
hecrire, acopier Steiber, Seribler; mechant -, 
fcblechter, elender Ser. a, f 

Scribée, f. Bo. cg. de pla. formé de la cucubale baccifere) 

Scripteur, m. Chanc. rom. (off de la daterie qui écrit les 
butles) Bullenichreiber, (hen, n. 

Scrobicule, f, An, (fowedu cour) Heryegrube, f; =griib: 

Scrobiculeux, se ouscrobiculé, ee, a. Bo, (dont ts 
surface est parsemée de petits trows concave) QE UbIg; 
— réceplacle —, feuilles —ses ou ~ées, —er Sutter: 
kuchen 

Scrofulaire ou -phulaire, £. Bo. (pla. baane contre les 
gerauelles ou serofules, lee hémorrh. Braunwury, f; la 

ande ~ commune ou des bois, bie tnotige od. gemeine 

das Skrofelfraut, die Kropſwurz, Sauwurz; der 
ſwarze Nadtidatten ; la - aquatique ou betoine 
d'eau, ou herbe du siége, die er-, Sauwury; ber 
weifie Nachtſchatten; pl. les —s, la famille des —s, die == 
arten, bie —familte. 

Scrofule ou-phules, f. pl. c. écrouelles. 

Scrofuleux, se o«-phuleux, a, Méd. (qui eaute on ac- 
compagne les scrofulen ftrofulds, ({trophulés); sang 
~, humeur —se, Ses Wut, -e Feuchtigleit; tumeur —s, 
Geſchwulſt, Drifen-g., f. — 

Serotiforme, a. Bo. cqqui offre la forme de petites boules 
aceouplées) Hodenfdrmig; capsule —,~¢ Kapfel; ra- 
cine —, (qui porte sous le collet s tubérosités arrondies) —¢ 
Wurzel; ovaire, fruit ~, (eompord de > semences globulewsesy 
et Fruchttnoten, —e Frucht. 3 : 

Scrotocéle, m. Med. (bernie compléte qui descend jar 
qu’as scrotum) Hobenbrud. : 

Scrotum ev scroton, m. An. (enveloppe commune det 
tasticules ; valg.les bourses Hoden-facd, Beilensf., Beutel. 

Scrapule, dn, (inquidtude, peine de conscience, qui fsitre- 
garder co. ſauie ce qui n’em est pas une, ou co. tres grande celle, 
qui n'est que légtre Mengitlidleit, Bedentlid: 
teit, f; *Strupel; ~deconscience, Gewiſſens· zwei⸗ 
el, :b.; leger-, fleine B,; j'ai un ~, des —s, be de ~s, 

babe cine B., B~en, viele B-en; vain -, — mal fon- 
de, leere, ungegriindete He. 0d. B.; s‘aguerrir contre 
les vains ~s, 4 titer leere Ben, ber ungegriindete, 
aͤugſtliche Beforgniffe binwegfeben lernen ; faire naitre 
des —s, B-en, aͤngſtliche Beforgniffe od. Zweifel erregen; 
2, (grande exactitude, en mat. de moours ou d’ourrages) @ C= 
wiffenbaftigthcit, We., f ils'ettache aux moindres 
régles avec —, er balt fic) gewiffenbaft an die fleinjten 
Megelu, Sindet fid mit G. an die mindeften Vorſchrif⸗ 
ten; exact jusqu’au —, genau bis gur Aen, aͤngſtlich ge⸗ 


Hatt; (ilcorrige ses ouvra, tant de — (dé sevéritéy 
ques iit foeher Gy mie Caen Anaicen Serefatt 
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Y igteit, ; it, Go. de délicatesse em mative de | Seubac, m. c.usquebac. Scyton?me, f. Bo. (g. de pla., fans. des alguesye: 
—— atett befcs peut n’étre pas réprehensible), Sculpter, (scul-ter) va, (tailler des Sgures de ronde-Losse, ox de Ine pers., de tout g. et de tout nombre, qui préeé- 
mais je m’en ferais—, un —, ich wurde mit aber doch ¢in | owen bas relief, de q. matidre que ce suit) aus:hauen, · ſchnei⸗ | de le verbe, et em est le régime simple, ou compose) fi); ve 
Bedenten dariiber, ein Gewiſſen daraus machen ; je me | den, -fenigetn; (aus Stein) hanen od. bilden, (aus | blesser, se rendre, {, verwunden, f. crgeben; se retracter, 
ferais un — de le faire, * a — n Be: | Hols) {ar neid Ae — — ebidmigen joen apres et. gumlauchmen, widerr iſen i Sapp nee — 

daraus machen, wiirde te u thun 2; | en mar en in Stein, tt Marmor aus-h., in gee; se donner lapeine, se faire une loi, 
pte phir qe hen, doles demner ws $4 einem Deke Hols, ausiduigeln; cela est bien —* bad ift gut | un devoir, f. bie Mube geben, fet. pura Gefene maden, 




























liber et, exregen; einem et. gu einer Gewiſſensſache ma: | ausgeh., ausgefdnigelt ; (boiserie) sculptee, (ornée de | ſ. cine Pflicht vorſchreiben; il s'est blessé, elle s'est rep- 
chen; je lui ai fait un — de sa mollesse, de son luxe, ic | seulpture) ausgeſchuihelt, mit Scnibwert persiert. 
Habe ihn tiber feine zum Nachbenfen gebratht, habe ed | Sculpteur, (scul-teur) m. (celui qui senlpte) Bil dner, 
ihm gur Gewiffensjade gemadt, cin fo weichliches Le: | Bildhauer; grand ~, grofier B. ; — en marbre, en 
ben gut fuhren p5 5. reste de diffeuttes, nuage qui reste enco- | bois, Bildp., Bildjehnibler; les —s anciens, die alten 
re dans l'esprit apres l'éclaircissement d'une af) Seifel, | Bild. . 
Unftand, B.; (vous n’avez pas assez instruit votre rap-| Sculpture, (scul-ture) £ (Vart du sewlpter) Bil dn ers 
porteur), il lui reste qs —s dans l'esprit, er bat noch int funft, Bildbauered, Bildnerei, f la— antique, mo- 
¢ 3. ob. Auſtande; ‘hme reste encore li-dessus qs—s, ¢ | derne, die alte, neue B.; Ja — en inarbre, en bois, en 
Bieiben mir bieriiber noch einige 3. dbrig, ich babe nod | carton, en plitre g, bie Bilbh., die Bitdfdnigertun(t ob. 
einige Unflande od. B-en in dieſer Sache; As. cpartie, | Bild¥hnigerei, das Ausſchneiden in Pappe, die Gyps⸗ 
minuley Sfrupel; Minute, £; -s ¢clipses, (la partie du | bildnerei; —* les difficultes de la -, die Bildhauer⸗ 
diamétre de la lune ou de soleil, qui entre dans l'ombre) yerfin: | tunjt, die Schwterigheiten der Bildh.; un ouvrage de —, 
ſterte S.; —s de la demi-durde, (are de Verbite de la lune, | eine Bildhaucrsarbeit ; 2. (Vowvrage du sculptenr); la — de 
que son centre décrit depuis le commencement do l'éclipse jus- | cette bordure est fort belle, bie Bildhbauer-arbeit, 
qu’a sou miliew) S. ber Halbdauct; —d'immersion oud'in-| dad Sch nis: wert, die -arbeit an diesem Nahmen 
cidence, (arc de Vorbite de La lune, que som centre décrit depuis | iff »; (on a pay tant) pourla ~ de cette boiserie, fiir Die 
Je commencement de I'éclipse jusqu'au temps ou som centre tom- | Bildhaucren., fiir die chnibea, an diefem Tafelwerle 3 
be dans lombre) S. der Eintauchung, cf. émersion; Chro. | (cette frise) est trop chargee de ~, iff mit Bilbbauer-a., 
—chaldcen, da yg partie d'une heurey halddifher S. 54 mit S. lberladen, 
Com. cpetit poids de 24 grains) S, ; un~derhubarbe,,ein | Scurrile, (shu-) a, (pt d'une plaisanterie basse, d'un pro- 
S. Nhabarber. pos bouffon) pu, cela est ~, dad ift poffenbaft, einegemeine 
Scrupuleusement, ad. (d'use man. serapulease) Poſſe, cin ni¢driger Scherz; ~ment, ad. (d'une man. —) 
aught ich, gemiffenbaft, forgfaltig; remplir| pu, auf cine p—e Wirt, 
ses devoirs —, feiste Pflichten g. erfiltlen; il examine tout |’ Scurrilité, £. (plaisanterie Lasse, bouffennerie) Poffen: | gehoben; —tenante, waͤhrend derS.; — permanente, fort= 
—, Tunterfudt Wles g., duperit f.; il altache — aux | haftig teit, -reiferet, Schwankmacherei, & la—de ses | wabrende, ununterbrodene S. donner tes honneurs 
formalités, ex binbdet fid a,, genau an die -. propos, bie p. feiner Dieden; il y adela—acela, es liegt | dela — a qn, (tui permettre dy aasister) einemt die Chre der 
etrad Poffenbafted durin; tomber dans la ~, in bad Por: S. geftatten; la—a été rompue, (Vamemblée a dtd levde, a 
fenbafte od. Sehwantmagt „in Peſſenreißerei verfallen. | interrompu son travail, pour q. aff. qui est survenney die S, 
cutage, m, h. d’Angl. (service militaire aug, les posses- ift abgebrochen, unterbroden worden; it, cpt de towte as- 
seurs des hels étaient obliges envers le roi; it. taxé qu'on payait | semblée) ils tiennent—, leurs -s en tel endroit, fie halten 
pour sen dispenser) Lehend=dienft pflidt, & Kriegs- ihre S., ihre Verfammlung, ihreS-en an dem und dem 
Dienfipflichtioteit der Lehenbefiger, £; it, Dienfipflidst: | Orte; (le parlement) a tenu autref.. a Tours, hatehe: 
tare, £5 Lare flr @rlafiung der ¥.; (Ia grand chartre) | mals feine S-en in Cours gebalten; Hf. 1a—, la — des 
abolit le—, fchaffte bie 2. ab, [pe, § tleines Boot. | prisonniers, (que tenait le parlement la veilledes 4 gr. fetes de 
Scute, f. Mar. (petit eanot pour le service d'un vais. XSqhlu: | l'année, oi il allait aux pritons vider les demandes en liberté) 
Scuteile, ſ. Bo, (parties de la fructification de cert. exp. du | die S. zum Beſten der Gefangenen; iro. «pt de qe qui fait 
genre lichen, en forme d'ecuelleow detasse) Schiifelchen, n. | ves visites trop longues) fa. i] nese presse pas de lever la—, 
Scutellé, ée, at Bo, (en forme d'ecuelle) hii {fel for: | ex bricht bet feinen Beſuchen nthe leicht wieder auf; it. 
mig; feuilles ces, ¢ Blatter. [Schildwanie, £. | dorsqu'on a été long-temps A table on dans une partie de jeu) 
Scutellore, £. hn. (g. d'ins, hémipt,, fam. dex géocorites) | nous avons tenu, fait une longue ~, une longue ~ a ta- 
Scutellithes, f. pl. hn. (patelles fossiles, anal. av , pavois) | ble, au jeu, wit haben lange geieffen, haben lange am Tis 
Scutelliten. fhe, am Spiele geſeſſen, haben lange getafelt od. actifat, 
¢ipielt; il s’est ruiné dans une — de — er hat 
ie iele gu Grunde 
gerichtet; Pt. temps pendant log, unm peintre » retient une 


due, er hat f. perrundet, fle bat ſ. ergeben; 2.(serv. a donner 
au verbe actifun sens passif}; ilse trouve la de belles choses, 
es finden f. fone Sachen ba; (ce bien) se vender, de- 
main, wird morgen verfauft werden; ilse passe bien des 
choses qui, es creignen ſ. viele Dinge, dite. 
Séaforthie, f. Bo. <palmier de tn Nowy, Holl.) id. 
Séance, f. (droit de prendre place dans une assemblée ou 
compagnie rézsie) Sih; prendre -, S. nehmen, S. has 
ben; avoir~ la chambre haute, (en Aegl.) in der obern 
Kammer, im Oberhauſe S. haben; (les dues et pairs) 
renaient—au parlement, nabmen ©., fatten S. im 
—— avoir voix et à la didte, dans le conseil 
‘élat, S. und Stimme auf dem Landtage, in dem 
Staatsrathe haben; cettecharge donne—au parlement, 
durch dieſe Stelle betommt man S. fm . .; 2. 'asemblée, 
sa durce) Sifung, & la premiere · die erfle S.; la— 
des péres dans le concile, bie S. ber Vater bei dere; (ce- 
la occupa l'assemblée) pendant deux -s, wihrend ; 
~¢n; la — publique (de l’'académie des sciences), 0 dn 
iche € ber»; la — dura long-temps, fut contin 
le lendemain, die S. dauerte lange -; commencer, ou- 
vrir, lever la~, die S. anfangen, eroͤffnen, aufheben; 
la ~n'etait pas encore levee, die S. war nod nidt auf⸗ 
































crupuleux, se, a. (sujeta avoir des serupuler) Ant g ft: 
lic, gewiffenbaft; homme-,conscience—se, 4-¢r, 
a-tt Renic, 4-¢$ Gewiſſen; elle est fort —so dans les 
moindres choses (qui peuvent blesser la pudeur), fi¢ ijt 
in allen Dingen, welde ¢ duperft a. ; it. il n'est pas -, 
fort —, (fort délicat sur les proeddés, sur les moyens de réwssir) 
er iſt nicht aͤ. g., nicht ſehr g.; fg: recherche —se, (trés- 
exacte) de, g~¢, ſehr ſorgfaltige pe weep ny Lb Ya re- 
lu avec Vexactitude la plus —se, er bat es mit 
forgfaltighten Genanigteit wieder dur: ſen; 2. m. 
mp. (minuliewx); c'est un · une -se, er it cin Menſch 
fie ift eine Perfon, der, die fe bei jeder Mleinigteit auf: 
alt bei Ullem Bweifel uud Bedentlichfeiten hat; ex ijt 
ein der Grubler, fie iſt eine de -inn, 
tateur, m. Dev. (qui sonde les corurs) f orfder, 
@r-; (Diew) est le — des cceurs, des reins, ijt ber @. ber 
Hergen, der Hersenstindiger, der Nierenprafer; 2. (qui 
eat chargé Cassister & la verification d'un serutin) WS ah {5 et: 
ge; les cardinaux —s; (ax nombre de 5, dans I'dlection des 
) die wahlforſchenden Kardinale, 
ruter, (sonder; examiner’ fond, chercher + pendtrer dans 
les choses cachées) for (chen, er· ale—; —les mervyeilles 
de lanature, die Wunder der Natur ¢.5 it. ord, cpt des 
choses morales); — la pensee,'la conduite, la conscience de 
n, eines Gedanfen od. Geſinnungen er—, aus-, eines 
ffuͤhrung unterſuchen, eines Gewiſſen priifen; je n'ai 
= os¢ — ses intentions, ich babe es nicht gewaat, feine 
bfichten gu ¢.; (Dieu) scrute les cceurs, erforſchet die 
Scrutin, (tein) m. (man. de recueillir Jes sullrages, qu'on 
donne par billets plies ou cachetés, ou par des boules ou ballotes, 
sans quien sache de quel avis chacun a été) geheime S tim: 
menfammiung; Sammlung der durd verfalof: 
fene Zettel ed. durch Kugel gegebenen Stimmen; 
ler xuneclection par voie de, par lavoie du - 
eine Wabl durd v. 5. od. K. vornehmen; clire par —, 
burd v. 3, od. durch F. wihlen; eine Settelwahlod. Mu: | f. 
gelwahl auſtellen; election s'est faite par —, die Wahl 
geſchad durch v.3., durd &.; ilaen plu. suffrages au 
remier —, et hat bet der erjten St. mebrere Stimmen 
mimen; les diffzrentes formes de —s, die verſchiede· 
hen Formen von geheimen Wahlen, ven Zettele od, Kuz 
gel-wablen ; - individuel, (oi: Yon « un bulletin particulier 
pour chaqne sujet d élire, et sur lequelon n'¢erit qu'un seul pom) 
Gingelwahl, f — de liste, (ois l'on vote a La fois sur tous les su- 
jetsa dlire, en écrivant dans le billet autant de noms quiby ade 
nominations d faire) Gefammt-mahl, Liſten · w. f —de liste 
double, (ci l'on vote & Ia fois sur tous les sujets & clire, emde- 
signant * un 35 de sujets double de celut dee, 
remplir) Doppelwabl , boppelte Liſtenwahl. 
MOZIN DICT. Partie fr ag 


— ildtrager —araignée, fpinnencartiger S.; la— f 
A Jongues cornes, ber aufeedst fiber, fi anfridjten, fich in die ihe richten, 
: fic im Bette aufredt fesen; on mit le malade sur, enson 
Scygméne, m. hn.«g. d'ins, coldopt,, fas, des clavicormes) | — i fete 
ful — (atten, f. | trinfen tonnte 2. —, ¢, a. (déceat, qui sied; convenable) @ it 
Scygménides, m, hn. (fam. d'ins. coléopt.) Fuibltafer: dndig, fhidlid; iln’est pas — a un homme sage, 
: Orhin, m. hn, (soursg. do poi. anal. sux squales. un hom, de son range de, es ift nicht f., es ſchiet fid 
lla, Og. (goullre moins horrible que celui de Carybde et nicht fic einen veritandigen Mann ps rien n'est plus— 
non éloigné de cederaier)id; P. of, carybde. (aun grand prince) que laliberalité ¢, nichts ijt . . a—er, 
Scyllare, vulg. — de mer, hn. (g, de crustaces, esp. | nichts ſteht einem ¢ bester an, ald die Geeigebtateits il 
de caneres) Seebe ufdrede, f; Meerfrebs; —orien. | n'est pas · ce n'est pas une chose ~e de parler haut de- 
tal, morgenlandiſche S.; le — arctique, die brennende S. | vant ceux & qui Ton doitdu respect, es ift nicht a., nicht 
Scyllée, f hn. ¢g. devers moliusg. nas) Seemoosicnede, |, es febict fig wicht, es ifteine una—e, unj—e Sache vor 
4 A tditles) id. | denjenigen, denen man Ehrfurcht ſchuldig fit, laut zu 
Scyphofilix, m. Bo. (fougere de Madag., voisine des dora- | fprechen; (cet habit) n'est pas - 4 son age, a une person- 
phore, m. Bo, (fam. d'algues) Bechertrdger. ne de son ctat, fchidt ſich nicht filr fein Miter, far cine 
Scylale, £ Ant, (chifire des Lacédémoniens pour écrire des | Perfon von _ ; fa, (cette femme) est fort —e, al'air fort -, 
choses secrétes, consistant en une bande de parchemin appliquée | (decent) ift febr fittfam, bat ein febr fittfames Aus ſehen; 
ser des cylindres égaux et correspondants, dont l'un était a lar: | 5, cf. seour. 
mee, et l'autre d Sparte) Septala od. Stytala, f; 2.m.Hn. 
(g. de serpents & corps cylindrique, tird des boas) Ba [hens 
fHlange, & Sweifopf; le—a groin, die 2. mit dem 
Sauniffel; le—achaine, (dont le dosa des taches noires en 
forme de chaine) bie Kettenſchlange. [FraGenvogel. 
m. hn. (g. dois. sylvains, fam, des imberbes) 
hn, . Garachaider, fam. des asaneides) id, 
4 





(56) m. (vase propre & pulser, 4 porter de l'eau Gis" 
mer, Shipf-; —de bois, bélyerner @.; les —x de Ja vil. 
Te, (—x de euir, pour les incendies) die Stadt-, Feucr-; 2. 
(vase de toute so. de mati¢vey Ge fA Gn; mettre rafratchir 
du vin dans un — d'argent, de porcelaine, d'osier, in ein 
G, Wein sum Abkuͤhlen od. Kuͤhlwerden elles 3. ccert. 
mesure) @,; le ~ tient ord. 12 pintes, der, hilt gewoͤhn⸗ 
lich 12 Pinten; 4. — * un —de vin, deux <x 
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deau z, cin, W., zwei E. Waffer; fa. il pleut a—x, 
verse ¢8 regnet, als M fe man mit @-n. 

Scaugeoire, f Sal. custeasile sery.& mettre le sel dans les 
paniers) Galgichaufel, f : 

Sébacé, ee, 2. (deta nature du seis talg-artig; glandes 
—ces, (dans berg. Uhumeur acquiert la conristance du en) Tal 
brilfen; la mati¢re —ce, (qui se filtre par les glaades —des) bie 
—¢ WMaterie; Chi. lacide ~, ou scbacique, (tiré du sais 
bie Fetrfhure, die thieriſthe Siure od. F. 

Sébacite, mn. c. sebate. 

Séhanicou, m. cesp. de vin préparé en Bibiopie avec un 
feuit appelé ~» Sebaniku· wein. (Sebaftiane, f. 

Sébastien, m. (np) Sebaſtian, fa. Baftian; -ne, f. 

Sébat, m. hj, Ge mois de l'annde civile, qui répond & une par- 
tie de janvier et de février)id. 


netlesy Sebea, ſ. 

Sébel, m. Méd. ¢. pannus. 

Sébeste, m. fruit du seBestier, sembl. & une petite prune, et 
Lon contre la town, la plewreeie, lx péripnewmonie ») fh tat: 
ge od. dguptifhe Bru beere, Sebefte, f le glade —, 
ou glu d’Alexandrie, der Bogelleim von f-n B-n od, 
der alerandriniſche B. 

Scbesténiers, pl. Bo, (g- de pla. qui comprend le sebes- 
bier et les anal.) Dig Peuftbcerhaumsarten, f 

Sébestier, (thiér) m. (arb. d'Egypte qui doane les seBes- 
tess der Sebeflenchaum; die Pflaumencordie. 

Sébifere, a. Bo. (portesuify talgtvagend; le croton -, 

a arbre à suifde la Chine, «dont les semences tont enduites 
* subst. sebacee, serv, & faive des chandelles) ber Talg⸗ 


baum, zbeerenbaum. 
Seébile, m: Boul. craia de bois oi: Ton met la plite quand elle 
» eet peteiey Teigmulde, § Forg, (ustensile de bois, serv. & por- 
ter le minerai aw fourmean) ryetrog, Schicht-t.; Gla. 
{vals pour conserver ow recevoir ie vif argent, lortqu’il s'écou- 
Je de dessourla glace) Yuffangtrog; Vig. «vais. pour entonner 
le vin qui eoule du pressoir) Eimer. 
Sébio, m. hn. cla plus grose esp. de bateine des mers du 


% 

ec, a. seche, af, (aride, qui a pew ou point dhumidité) 
troden, dir, perdorrt; —comme du bois, comme 
une allumette, t., d. wie Holzez um terrain ~ et sablon- 
neux, cin t-er und ſandiger Boden ; (cet arbre) est tout 
=, tilest mort) iff gang d., gangy.; des branches séches, 
herbes, fleurs . ., d~¢, ve Mefte, vae Kraͤuter ¢5 il fait 
un temps bien —, ¢8 ift febr tes Wetter; (ete) a ete 
fort —, ift febr t. 0d. d. geweſen; ila le pouls · con connait, 
‘au battement de son pouls, qu'il s une Kevre ardente) et Hat ei: 
nen t-cn Puls; (son sang) est—, (il n'y a point assez do sé- 
rosité) iſt t., ex hat ein ted, dickes Gebltit; Chi. cf. de- 
‘part; 2. (qu'on a Gaitsccher) t., d., geddert; poisson —, 
Sruits, raisins gee Fifthe, ges, t-ed od, D-e8 Obft, 
Moſinen; confitures seches, fruits confits et tirés au —) 
t-¢8 Confett,; du fourrage —, copp. & vert t-e6, b-¢8 
Futter; 3. (qué n'est pas morte, mouillé, onetueux, gras y) f.3 
avoir le gosier —, la bouche, la langue séche, les lévres 
stches, Soen en Hals ob. eine t-¢ Keble, einen t-en 
Mund, eine t-e Sunge, t-e Lippen haben; il ala peau 
sdche, les mains — bat cine t-¢ Haut, t-e Haͤnde; 
(la peinture de ce lambris) n'est pas encore bien séche, 
Aft nod nicht recht t.; dere est pas encore séche, 
nod nit t.; le linge est -, di Bale ift t.; les che- 
mins sont —s, ilfait — dans les rues, die Bege findt., ¢8 
t. auf der Strafe; un pays-, (peu arrosé de ruisseamx) 
ted, waffer-armed and; un froid —, (qu'on éprouve 


le vent du nord, opp. A humide) cine t-¢ Kalte; une cha · fer; 


séche, cine t-e Hike; it, Med, order de la peau qui 

n'est pas accompagnée de transpiration) eine t-¢ Hike; avoir 
une toux séche, ctousser sans eracher) einen t-en Hulten 
“Haber; co vin est—, (n'a point de liqueur), , iit t., bat teine 
liftafeit; fossé —, cfossé d'un chdteaw _ dans leq. il n'y a 
int d'eau, et qui n'est point destiné & en avoir) ter Graben; 
“(ia place) est entouree de fosses —s, ift mit ten Graben 
% lariviére & pied —, (la passer quand il n'y 
* es Fußes burd den Flug geben; voir, re- 
x rqed’un oril , cams en étre érem, sane jeter des larmes) 
ttinad mit ten Ungenfeben, anſehen; (il le verrait mou- 


* 


Sec 
rir) d'an ceil -, mit t-cm Suge; il a les jambes sdches, 
(merveuses, pew ées de chair) er fat hagere, nervige 


Beine, ef-cotret; (ce cheval) ala tete y seche, (pew char: 
gee de chair) hat einen magern Hals; argent ~, (comptanty 
bar Geld; j’en donne 500 franes d'argent -, argent-, 
id gebe 500 Franfen baar G. bafitr; fa. son revenu con- 
siste tout · Cuniqaement) en mille francs, fein gan zes Gin: 
fommien befteht in baaren 1000 Franten; Alles in Allem 


Sec 


esta, .. iftfertig, auggebentelt, mers 
proces) Font mis & —, haben. fon fr Oranbe hon 
cela a mis ses coffres &-, bad hat thn ausgebeutelt, bat 
= Soffer feet, gemady 5 it. 7 dun jouewr qui vient de 
$08 ar — ~ ausgebeu 
— — * 


Sécable, a. Dd. (qui peut Lire coupe) theilbats (les 
atomes) ne sont—s que parla pensée, find nur in Gedan⸗ 


beſteht fein Eint. in 1000 Fr.; sa robe lui codte toute | fen ¢. 


séche (sans la doubluse) 120 francs, ber bloße Seng an ih⸗ 
rem Klelde fojtet ihr 120 Fr. ; une visite seche, ‘s Ton 
n‘a point offert ouaccepte de rafratchissements) ¢in t-¢t 
ud); consultation séche, (consultation d'avooats », qui 
Aisemt simplement leur avis, sassl'appuyer det raisons ou aulo- 
rites utiles pour le soutien de la cause) ted Gutachten, wor: 
in bie blohe Meinung, ohne Griinde und Berufungen 
ausgeſprochen it; pierresséches, (dures, difficiles a tailler) 
t~¢, harte Steine; une muraille de pierre séche, cfaite 
sans chaux, sans plitre et sams mortier) eine t-¢ Mauer, c. 
poser; unhabit ~, (usé, qui montre la corde) cin abgetrage: 
ned Kleid; ce pain est bien —, (bien dar) ,, ijt febr t., 
febr bart; manger son pain-, manger du pain tout -, 
(sans viande ») dad t-¢ Brod effen, cf. fricassee; vian 
séches, (feoldes) t-¢8, falted —1 E. messe; rente sé- 
che, (constituée & prix d'argent; opp. a censuelle om seig., qui 
produit des profits aux mutations) t-e Mente; Forg. fer, cui- 
vre —, (rassantet difficile a mettre en ccuvre) (prides Eiſen, 
tC. HgTe; 4. (ptides pers., dur, pew affable ») f.; ce! 
homme est —, bien —, (a une humeur un peu dure), ift t., 
febr t.; il ales maniéres bien séches, cr bat ¢in (ebr ted 
Weſen an fic); ime fit un compliment —, cme salaa dus 
air —, roid; it me parla d'une man, wn pew dere) er machte 
mir cin t-ed, falted, froftiges Compliment, er ſprach 
auf cine unfreundliche Art mit mir; réponse, répriman- 
de stché, (froide, dure, désobligeante et en pea de mots) t~¢, 
froftige Untwort, barter, unfreundlider und kurzer 
Verweis; une ane séche, 
talte, gefiibttofe Seele; la donner sache, bien séche, can- 
noncer ge de facheux ans précaution) et, t., qangt., obne alle 
Umſtaͤnde und Cinfleibung herausſagen; 5. cpt des aw 
teurs et de leurs ouvrages) f.; (cet auteur, ce podte) est ~, 
«n'est ni abondamt en pensées, ni riche en expressions) iſt t.; 
une conversation sdche, cin t-ed Geſpraͤch, cine te Un⸗ 
terhaltung; un style -, (dépourvu d'or.) eine [-¢ 2; un 
sujet —, une matiére bien séche, (qui fournit peu, difficile’ 
traiter avec agrément, avec intéret cin t er Gegenftand, cin 
febr t-erStoff; un esprit —, (déaue d'agrémeat) ein t~er 
Geiſt od. Ver 3 Des. un dessin —, fait avec un trait 
amaigri, qui 0’ point de moelleux, doat les contours ne vont 
point préparés, la touche épargnée) eine t~¢ Jeichnung; PL. 
un peintre —, (dont les teintes sont ans passages et mal fon- 
dues) cin t~er Malet; il a une maniére séche, er hat cine 
t-e Manter; Se. cet ou ¢ est, (sams tendresse, est tra- 
vaillé durementy biefe Urbeit it t. bart, nidtyart. 
Nl. Sec, m. le ~ et Thumide, die Trodene und die 
Feuchte, das T. und das Feuchte; it. (fourrage —) bag t-¢ 
ob. durre Futter; faire des magasins de —, (pourlaca- 
valerie) Magazine von t-m F. anlegen; donner du — 
(aux chevaux), t-ed, dilrres J. geben; mettre la caval- 
lerie, un cheval au—, die Reiteret , auf t-es F. beſchraͤn⸗ 
fen; fg: employer le vert et le —, (toutes so. de moyens pour 
réuassir) alle nut erfinntiche Mittel anwenden; Conf, tirer 
des confitures au —, (les tirer de leur sirop) Eingemachtes 
eintrodnen lajfen; (ane corbeille, une assiette) de —, 
(remplie de confitures sdehes, et qu'on sert au fruit dang un repasy 
rg uderbadivert, 


chen, austrodnen laſſen; (les fossés) sont a-, find f., 
aud, et; le vaissean, un bras de la riviére est de. 
meure & -, da8 Schiff ift aufs Tae gefommen, ift im 
Ten fiken aeblieben, cin Urm des Flufes tft ausgetrod: 
net; mettre (an vaisseau) A ~, (pour le radouber) f, legen, 
ing Tee bringen; Mar. aller, ‘courir, mettre & ~, ctans 
un gros coup de veat, avoir toutes ses votles serrées, afin de 
senter moins de surface au vent) alle Segel suf. ſchlagen, und 
fich vom Winde treiben laſſen, vor und Tafel tret= 
ben; (le vaissean) est a, figt auf dem Zen; fig: (pt de 
qe qui n'a plus de bien, plus @argenty fa, le pauvre 






































(froide et pem sensible) cine t=¢, | ſe 


+ | dilre werden; (les 


pré- | por Gram verzehren 


Sécamone, m. Bo. (g- de pla. app. sux périploques de Lin.) 
Sécance, fc, le . 

Sécante, f. Gé. ligne qui en coupe une astre, ow qui la di- 
vise ons partiey Shnittlinic, *Secante, fla — 
d'un angle, de plus grand des a odtés de langle, en supporant 
Pangle terminé par une hase perp. & l'un des cites, et le plus petit 
ebté de angle pr's pour le rayon ou sinus totaly dieS.Schnei⸗ 
delinie, *S. eines Winkels; Trig. cigne droite, tirée du 
centre du cérele, et qui coupant la cireonférence, se prolouge 
janqu’ ce qu'elle te rencontre ayee une tangente au méme cer- 
ele) .; In · du complement, ¢, co-secante. 

Secchio ou sécho, m. Com. (ml de Venise, le i6¢ du bi- 


got, ev id. 
chage, m, (et. desecher ge) Crone, nj lélava- 
g de la laine, et le —, dad Wafchen der Wolle und das 
_} le — de la poudre a canon, dag T. des . 

Seche, af cf. sec; 2. -,0a seiche ou seppie, f. hn.cg. de 
mollusq. nus, dont le corps charnu ost dans unt sac ailé ot termin€g 
en haut par > tentacules: ils se dérobent aux pol., en troublant 
Teau autour deux avec une liquear noire contenue dant une ves- 
sie, et qui peut servir d'encre A écrire >) Tinten-wuerm, 
Tintenfifh; Kuttel=f.; la—sépiole, der fleine K. ; la- 
musquee, (qu'on pretend fournir l'ambre 3 cert. baleines, qui 
s'en nourrissenty Der nad Bifam riechende T. od, K. 5 la— 
des boutiques, (dont les os serv. sux orfevres » pour polir cert. 
ouvrages, et sont trés usités es méd. ber T., &, Tinten: od. 
DBlac-fifh, die Scetage; la — fossile, cos de — fossitey foſſili⸗ 
T.; Mar, (roche ou bane qui découvre de basse mer, et 
sur leq. un vais, peut rester Avec, lorsqu'll y échoue) Dog: 
bant, & les -sde Barbarie, (dcueils formidabletiaur lex edtes 
de B,, danste golfe de Sidra) Die Droghante in der Bardarei. 

Séchée, f. Gla, - d'eau, d⸗gere eau de potde répandue sar 
la surface Pune glace, qu'on che avec le pellssoir) Sinn: 
aſchenwaſſer, nz Pé, —, (so. de filet sembl. aux cibaudiéres, 
qui se tend pierrd et doati⸗ weltmaſchiges Sackgarn. 

Sechement, ad. (a’une man. séche; en liew see) frodem; 
il faut tenirles confitures —, man muf dad Sucerwerf t., 
an einem -en Ort halten; V3 (une man, rude, inciviter; 
it lui lui répondit —, bien — er fpract., ſehr t. 
„ antwortete ifm f, weg, febr t.5 dire — son 
avis, (dans une consultation séche, of) blogs feine Meinung 
t. fagen, (ohne fie mit Griinden - su unterſtuͤtzen). 

Sécher, (co. ceéder) va, (rendre secs trod nen, teoden 
machen orren j ~lelinge, Waͤſche t.; le soleil seche 
rairies, le vent a séche les chemins, die Sonne doͤrrt 

ieſen aug, der Wind hat die Wege getrocnet; le 
grand hale séche les feurs, bei ber grofen Sonnenbise 
verborren die Blumen ; - fruits, cau four ou au soleil) 
Obſt doͤrren; 2, cmettred sec) and—; (la chaleur a été si 
violente}, qu'elle a séché les ruisseaux, daf fie die Ba: 
che ausgetrodnet hat; fg:—leslarmes de qn, (le consoler, 
~ ceaser ses plewrs) _— chine — py ag ai 

le temps séchera vos larmes, di¢ Zeit wir ¢ * 
nen tab, wird Ihnen Trot bringen ; elle eut bientat 
séche ses larmes, ſie hatte ſich bald getroͤſtet; Batt, —les 
moules, (éter Vhamidité qu'ils ont pu contrarter en battant Por 
dedans) Die Formen t. 4 Ep. —les aiguilles », (avec dela 
mie de pain et du son) die Nadetn t.; Pot, — 1a terre, (tisser 
évaparer l'eau qu'elle reaferme) bie Erde t.laſſen; 2. yn.ide 
venir sec)t,, troden werden; aus, ab-, eit—, ver—; der: 
ten ne laissez pas tant — cla, at Dif nicht fo trosten 
werden ; faire—lelinge, ble Waͤſche t. laſſen ; (si la pluie 
continue), le fain ne pourra pas ~, fo fann bas Heu ni 
les plantes) séchent sur pi 
(A cause du gr. hale, dos gr. chalesrs) Dorren gang ab, ver 
dorren bid in bie Wurzel; arbre séche sur pied, Wh: 
ftinder ; fg: — sur pied, re dans un état violent, accablé 
de teistesse, d'afMiction ; se consumer d'ennui y; it. gp. pt dune 
fille qu'on fait attendre plus qu'etle we yore pour la marier) 
abjebren; vor Ungeduld vergeben ; fich vor Traurigkeit, 
7 i, etn sur pied, er, fie zehrt 
ab, vergebt vor. .5 iLséche d’ennui, de langueur, de 


tri #2 consume deanwi ,) CF _ ab, er vergebrt 
ae vtomdtetae langer Werle, vor Trauriateit 
Ye =a 


les 
die 


Sécheresse 

Sécheresse, f. (état, qualité de ce qui cst see) Tr Oden: 
beit, Diirre,f la— de la terre est telle, die D. des 
— i fo ar, if ine fle im Grdbaben 
asda - de lair, Die. der Luft; on connait Pardeur de 
sa fidvre & la= de sa Ee man erfennt die Heftighit 
eines Fiebers an der, {einer Bunge; 2. abs. disposition 
Ae Vair et du temps quand if fait trop sec) D,, Trodene, f; il 
~, (cette année-Ia ,) es war dieſes Jahr ei⸗ 

ne atope D.; la trop grande — fait mourir les plantes, bet 
der allgugropen D. ſterben die Pplangen ab; fg: oman. de 
répoudre, froide, dure, peu obligesnte); ila lu avec — 
Aces honnétetés, er hat diefe Artigleiten auf eine trode: 
neUrt, mit T. beantwortet; Lit, _ éfaut de graces dans te 
style); il y a be de —dans ce discours, dans cet auteur y, 
es ift viel, viel Trockenes in diefer Mede c; it, cpt de qn 
quin'est ni abondant en pensées, ni fécond emexpressions) jl y 
a une grande ~ de style dans tout ‘il cerit, cc 
in Allem, was ee ſchreitt, cine grofe T. der 

art, Ulles, wader ſchreibt, ift ſehr troden; So. 
travailler avec —, (lorsque Je bois ou le marbre me sont pas 
taillés avec grace) teeden, Dart arbeiten; la — du ceur, 
(délaut de sentiment) Die Unempfindlidteit, Harte des 
Hergend ; la — de Vesprit, cdisetie idées) die L. des Bele 
fies, die Geiftedarmuth; la — de sa conyersation, bic 
, feiner Unterhaltung; cette — est I'effet de la mala- 
die dieſe T., Heicgiiltigheit ift-; Dev. (dat aime ame, 
qui ne sent point de consolation dans les exercices de pisté); 

‘Dieu Te Jaissa q. temps) dans cette · pour — 
{ dieſer Troftlofigtvit, in diefem troſloſen tithe: 
auftande, um _; i soufire, ila de — dan Ferui 
aon, ¢ befalls (ha oft cite grofe Lauigleit ob. Malte bet 

m Gebete. 

Sécherie, £ Td. (lien aéré ot Von etend les draps, tes tol- 
ler, pour les tie séehor Trodenplag. 

Sécheron, m. Agr. (pré sitné dans en lies seo, et qui ne 
peut dire abreuvé que por los pluies) trodene Wiefe, & 
les -3 ont donne cefe année, (a Taide des pluies) Die tn 
I—n haben diefes Jahr ansgegeben; le foin des i 
nait dans les —s, cet qui est le meilleur) das Hew auf den 
tn Bn, dad auf den ,. gemacht wird. 

Seche-terrine, f hn, t. vulg., c.engoulevent. 
Séchion, m. Bo, (g. de pla. formed d'une exp. des sleyos). 

Séchoir, m. Parf. (carré de bois ois Yon fait seicher les pas- 
tilles, savonnettes Trocken⸗ bret, Laftchen, n; Td, (tien ot 
Von étend les toiles, des ewlrs y; it. machine a laq. on les suspend 
pour les faire ascher) Trodenplag; un— a poudre A 
canon, cin T. fir bas Schiespulver; Chand. (perches iso- 
Tées, surlesq. on met scoher le sual) Trodenfiange, f Sal. -, 
<fournenu aadoher le sel) Tromen-ofen. 


fitune 













Second, e, (se-gon) a, (nombre ordinal; qui ett immédin- 
tement apres le jdeuxikme) gCi Te; (il n'est pas le 
premier), il n'est quele—, er ijt mur dex z.z ilestla -e 
personne du dceupe le ~ rang dans I'Empi- 
Pod band 3 — t 
ang im Reiche ; le —livre, le~ 
bad p -Sapitel; acte 
_¢ Qultritt, cf. section ; le ~ ca; 
5— der 5. vlat la (classe) a 

Silaffe itt, § Chir. — a 


un 
Cui. ~ service, der 3. 


semaine, tous 
in det Worbe, jeden -0 Gag ian Nate 












Second 


(qui en escorte un autre) — n; Thé. -srdles, 
(eubordennds aux rilet principaux) entollen ; il ne joue 
que les —s roles, ex (pielt nur Nebenrollen, 

TL. m. (eetui qui on seconde um autre dans un duel) Bet: 
ftand, *Sefundant; il etait mon —, i me gervait 
de—, et wat mein B., ex diente mir gum B-¢, S-n; 
il m'avait pris pour -, pour son —, ¢t hatte mid ie 
B-e, S—en, gu feinem.. genommen; se battre en duel 
avec des —s, fic) im Sweifampfe (lagen mit S-cn; les 
1 de cite et d'autre se sont tues, die befderlet Sen har 
beng Pra, (tel notaire)a signe en —, (avec celui qui a recu, 
qui a dressd Vacte) hat als B, mit untergetduet 5 fg: (eetui 
qui aide qa dans une aff.) B.; (vous pourrez-bien reussir), 
yous avez un bon —, Sie haben einen guten B,; (la Da- 
mé qui le protége) est un bon ~, ijt etn guter B., eine 
gute Stutze; it, (oom. qui sert sows ua autre); (il ne ient 
ree la premiére place), il n'est qu’en -, er bat nur dic z. 
ft blos Gebulfe; (il ne convient pas pour tenir la pre- 
mitre place dans les affaires), il n“est bon qu’en —, 
nut gur—n gut, ift nur als Gebiilfe brandbar ; 
compagnie en —, (composte de la moitié des hommes Mane 
autye compagnie; qf dass la cavaleries Halbeoinpagnie ; ca- 
pitaine en —, (qui doit commander au défaut div capilsine en 
pied) Stabshauptmann ; lieutenant, enseigne en -, Se⸗ 
cundslieutenant, -fabndrid); les lieutenants on — et les 
sous-lieutenants, die Gecundlieutenants und die Unter: 
lieutenants ; Pau, de —joueer qui ne prime point, qui me fait 
qne reconder, qui tient Je ~ lieu d'un cité); c'est un ~, ef ift 
¢in Secundant, cin 5-¥ Spieler; jouer en —, als Zwei· 
ter fpielen ; il ne prime pas bien, mais il est bon —, er 
primtert nicht gut, aber ev ift gut im Secundieren,; it. 
(partie de la galerie qui régne depuis la porte jesqu'as dernier) 
e Ubtheilung der Gallerie; la balle entra dans le 
~, der Ball fami tn die ge W.; lachasse estan —, die 
Seale tft in der j—n W.; Je poteau qui commence le—, 
ber Pfoften, bet welchem die e A. auſangt. 

Secondaire, a, accessoire, qui ne vient qu'en secant) Yj ¢- 
dem ..5 nach dem Erſten ſolgend, den sweiten Plas od. 
Rang cinuehmend; motif, raison -, intention, vue -, 
—grumd, Iwed; —urfade, Heat, f; preuves, moy- 
ens -5, —heweife, ~mittel; An. les yeines laciées ~s, 
Die Milehgefape dee sweiten Yrt; As, cercles —s, (de 
Iécliptique, qui passant par ses péles, Je coupent & angles 
droits, ¢t servent h marquer la distance des étoiles ou des plané- 
tesa lecliptiquey —freife; it. en gdadral, tous lee ceretes qui 
coupent 4 angles droits um des tix grands cercles de la aphére) 
—freife; planétes —s, (qui toursent autocr des planttes pris 
cipales co, centres deleurmouy., et avec lesq. elles sont empor- 
tées autourdu soleil —planeten ; la lune est une planéte ~, 
(dont la terre est aceampagnée) Der Mond ift cin —planet; 


ou dgelinants) Sonnen-ubren von dec sweiten Wirt; unre= 
gelmapige od. declinierende Sonnen uhren; Chi. pria- 
cipes —5, (regards eo. le résultat de la combinaison des prinei- 






* 


mafia, ef. —— noce, table; la —e messe, (qui 


¢ Schon: 
—— cinen—e Sch.ea valeur) estsans -e, iit ohne 
1.3 Alg. —termie, (celui o& Le quantité inconnue monte d un 


wa er; Forg. le — bassin 
du fourneau a clain, die be im Sinn-ofen ; Fort. 
Ie —flanc, (te anc oblique) die Neben-flante, ſtrichlinle; 
Mar, —e ancre, (ancre de 1$00 4 1600 liv., dont on se sert ord.) 


Vos · anter, Bug-anfer; tiglicher Anter; vaisseau -, 


tre-hachures, contre-tailles; Im, cépreure 


cuitle deja corvigéeen vere) Der zweite Ab zu g; lire en 
=, corriger la -, im 5-n A⸗e lefen, den 5—n Wl. durchſe 
bin; D martin 9° = 3 Mu. fatervalle de —, (iat. 
@'un tom ou des demi tons) Interval von einer. ; — ma- 


|p 












cadrans —s ou de la seconde espéce, (les cadrans irréguliers 














Dftoffe ; bes parties —5 d'un mi- 
* Cres, ef. roche —; 









Gy. fan (v. billfish); c'est un homme fort iit ef 
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vetminderte 


Seconde 


jeure, mineure, diminuée, grofe, Heine, inden 
G.; lintervalle dut are, celui de re ami, sont des inter- 
vailes de —, dad Sutervall vom C anf, vomD auf dad 
E find Intervalle von einer S. : 

Secondement, (se-gon-) ad. (en second tiew get: 
tens, sum args je vous dira?d’abord que ¢, ~ que 
ry eeftens will ich Jhnen fagen, daß z. DAB 1/0 pre- 
miérement, deuxtemement, 

Seconder (se-gon-) qu, (lat servir de second; Valder, te 
favoriser) einem bet — helfen; einen beg tin iti: 
gen, unter ftitgen; (sil — cela), je le se. 
conderal, will ich ibm beift., bebal fic feor; 803 
vooux, ses bonnes intentions, j'ai p, wut feine Wünſche 
gubeg., guu., habe id; (le ciel) a =¢ nos desseins, hat 
unfer Borhaben ¢ begdnftigt; ila ete bien -€ dans eette 
aflaire, ex ift bet diefer Sache ſehr unterſtutzt worden; 
Pau. (tenir tiew de second dans une partie de — coed 
le pour second), i] voussecondera bien, ce wird Jone 
t belfen, Ste gut fefundiercn; (itn"est pas bon pour 
rier), mais il seconde bien, aber sum belfen 00. fe 
Fandieren ift ev gut. . 

Secondines, (se- gon) f. pl. Méd. c. arri¢refate. 

Secouement, m. c. secoument. 

Secouer, (remuer ge fortement, en so. que toutes les parties 
en soient ébranidesy ſchtteln, ritteln; ade, anf, 
ausſ., atife.; — un arbre, (pour em faire tomber bes fruity 
einen Baum f.; secouez cetle branche, fchiittelt diefen 
Wit; —labride Aun cheval, den Zaum eines Pferdes 
{ce cheval) aun trot qui secoue bien son homme, gebt 
einen rab, der den Deiter tuͤchtig riittelt; (cette voitu- 
ture) m’a bien secoué, j'ai te bien —é, bat mich recht ge 
riittelt, id) bin tuchtig gertittelt worden; — la téte, cen se 
moquaat de qn den Kopf f,; — un manteau, une robe -, 
(pour en ter la poussiére) cinen Mantel ausſ.z — la pous- 
sieve de ses souliers, de dessus un habit, den Staub po 
ſeinen Schuhen, von einem Kleĩde f., abf.; P. les oreil- 
les, (ne pat tenir comptede ge, s'en moquer) die Ohren f., ct. 
nicht achten; quand on lui représente son devoir, il se- 
coue les oreilles, wenn mau ihin feine Pflicht vorbalt, fo 
ſchuttelt ex Die Oren, fo lacht ex dartiber; it. cpt den hom: , 
me en place qui ne veut point accorder go) Acetle proposition, 
il secoua loreille, les oreilles, bet dieſeni Vorſchlage 
fot ev die Ohren, vo dieſem Vorſchlage wollte er 

chts hoͤren it. cpt de Qh qui témoigne étre pew sensible dua 
Fevers, 2g. injure au affront il ne fait qu’en · les oreilles, 
ex fchiittelt das wieder ab; et lacht nur baju; il n'y a 
qua — un peu l'oreille, et cela est passé, (pt dé g peine 
qu'on onblie biemtéey bas ſchuͤttelt man leicht wieder ab; 
dad ift bald vergeſſen, cf. puce; fg: (cette maladie) secoue 
bien son homine, (on en est bien —¢) fa. ſchutteit einen 
tuͤchtig, nimmt einen ſehr mit; (la fiewre ne Va guére 
tenu), mais elle I'a bien ~<, aber es hat ihn tiidiis ge 
fchittele od. mitgenommen; 2. se —, (ee remurr forlement 
pour Gire tomber ge qui incommode) fish f,; (an chien mouil- 
lé, un oiseau) se secoue, fdylttelt fith; Ces chevaux) se 
secouent pour se défaire des mouches, f. fics, um fie 
Der Mucen zu entledigen; fg: cpt aqn d qui Mexercice, le 
mouy.est nécossaire) il faut se—, man mug ſich Bewegung 


at] machen; 5. — Gc, (sen défaire par un mowy. violent) etinad 


b wg (aurean) —— hat das 
gs (’alfranchir: Tadomine- 





se mete em 3 — le 
de ba sninie, le joug de ses maitres, te 
abſ. (li * rent fe joug 
Tarquins, faiitteiten das Soc der ab; 
¢ Yeut plus souffrir de tateur), il veut —Je jong, et 
Pha atten tad 5 2 
es, ('affranchir ‘tyranniedes..) 
eidenfébaften sé machen, {ch ven der » 4 


Verurtheile fret machen, 
Secoueur, Forg. outil de bois pour rompre lerchapes des 
moules aprés que le metal a 41¢ coulé) er; Eper. 
‘owvrier qui secoue hi — 
ent ee lames, pour en faire tomber Ie. 
m. et desecouer) pu. bas S Hilttel 
otittriny 1 epondnest tee ae 
léte, et antwortete mit Sopf-. 
Secourable, a. (qui sine & secourir les autres Bill}: 
n 


er Mann ; elle est fort — 
Mirmten fee; bite — A tout le monde, ier be, 
beifteben; soyez-moi—! fteben Sie mir bel! ez-lui 
tine main —, letften Sie ibm —e Hand; 2. Mil. cqui peur 


fire secourue, pt d'une 5 (la place est si bien assi¢. 
2 
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gee) qu'elle n'est plus —, elle n'est — que par.mer, da | im Trabe gibt ; les ~s du carrosse, (dans les chemins rabo- 
man ibe nicht mehr zu Hilfe fommen fant, man fann | teus) die Stoͤhe der Kutiche; les -s d'un tremblement de 
ibe nur noch von dee Seefeite su Hilfe t. terre, die Stoͤße od. E⸗ en bef einem Erdbeben; les mai- 
Secourir, (co. accourir,ayec avoir) va. (aider, asvister; | sons furentrenversces de cette —, durch dicen S., burch 
donner aide, préter assistance & qn dans le besoin) Helfer, | diefe E. wurden die Haͤuſer umgeſtuͤr zt; ces fruits ne 
Deifichen; unterſtützen; gu Hülfe Fommen; | sont pas encore miirs, s'ils ne tombent pas de l'arbre 
Hilfe leiften; — puissamment, friblement, romp-| aprés deux ou trois ·, dieſes Obft iſt nob nicht reif, 
tement, madstiae, fdwache, ſchnelle H. 1.5 ſchneil aut, | wenn es nach zwei⸗ od. dreismaligem Schuͤtteln nicht 
f.; = qn au besoin, dans la necessite, einem tn der Noth, | allt; fg: (viotentes attaques qu'on regoit dans 4a santé par une 
in feiner Dilrftigttit b.; ~les pauvres, ses amis », les — | maladie, ow dans sa fortune par les pertes et par tes malhewrs) ; 
de sa bourse, ben Urmen , 6.; bie Urmen _ u., fle mit | (la colique) lui a donne de rudes ~s, bat ifn febr ange: 
feinem Beutel u.; se —mutuellement, eimander gegen: | griffen, hart mitgenommen; er hat einen beftigen Wn- 
feitig b., tt, H. L.; (il vapérir), si vous ne lesecourez, | fall pon , gchabt; (une fiévre continue de 15 jours) est 
wenn Sie ihm nicht gu H. 6. 0d. eilen; it a été bien se-| une rade —, nimmt einen gewaltig mit; il a recu de 
cours dans sa maladie, man ijt ihm in feiner Mrantheit | rudes —s de la fortune, er bat harte Unglildsfalle erlit: 
rect beigeftanden; —une place assiégee, — un Etat, un | ten; la perte de ce proces lui a donne une rude -, .. 
alli, einer belagerten Feſtung gu H.f.; einem Sraate, | hat ihnm einen barten S. gegeben. 
einem Bundesgenoſſen h., b., ju J. 6; on les asecourus | Secques, ſ. pl. Mar, (terres basses, plates, de peu de cale, 
hommes, d'argent, de munitions, de vaisseaux, mat | oil y a des bancs et des sirtessUntiefen, f. plc. séche( Mar.) 
hat fie mit Maunſchaft, mit Geld, unterſtützt; da pla-] Secret, te, a. (quin'est conmu que d'une ov de fort pew de 
ce) ne se peut —, ne peut étre secourue que par mer, | pers.) acbetm; projet —, affaire, résolution —tte, -¢T 
fann nur von der Seejeite her unterftigt werden, H. be: | Gntwurf -; découvrir les plus —étes pensées, die -ften 
fortmen; on I'a secourue par tel moyen, man ift ihr auf | od. verborgenften Gedanten entbeten; traite —, nego- 
dic und die Art zu H. gefommen; Ma. —un cheval, «lui | ciation -e, —¢ Unterhandlung, -er Vertrag; les articles 
downer les aides A temps et & propos, lorsqu'es travaillant il veut | —s, (d'un traité> Die en Urtifel od. Puntte; motifs, res- 
demenres, ou se ralentit 5) einem Vferde die H. geben; — | sorts -s, vues —es, —¢ Bemeggriinde -; il a tant pourles 
un cheval des deux talons, (lei donner Jes aides des talons) | dépenses ~es, er hat fo antie viel gu —en Andgaben; 
cinem Pferde mit beiden Ferſen die H. geben, Syn. —| il machine un dessein —, elle a une intrigue ~e, er gebt 
suppose un danger imminent, aicler un partege de ſor· mit einem en od. heimliden Auſchlage unt, fie bat ef: 
ces et de moyens, assister la présence du besoin, w H. | nen —ert od. heimlichen Liebeshandel, cin —¢d 0d. beim: 
t. ob. eilen ſeht cine drohende Gefahr, bel fen eine Thei⸗ likes Verſtaͤndniß; tenir une chose —e, eine Sade g. 
lung der Arafte and Mittel, beiſte hen das Borhan: | halten, cine Sache verheimlichen; sciences ~es, (préten- 
denſeyn der Noth voraus, dues connaissances sur Valehizoie, la magic, la néeromancit p 
Secours, (se-koir) m. (aide, assistance dans le besoiny | ~¢, perborgene Wiffenfthaften ; escalier, degre -, porte 
Hilfe, Unterſtützung, & grand, puissant, faible—, | —e, cpar oir l'on arrive daneles appartements dune gr. maison, 
un — considerable, grofe ¢ .3 cine betrachtitche 4. ; | ax thew de monter par le grand escalier,)—¢, heimliche Trep⸗ 
prompt —, —lent, tardif, ſchuelle, langfame, ſpaͤte 6.5 — | pe, Thuͤr; Geheim-treppe, -thiir, ef. cabinet; un lieu 
divin, humain, gottlice, menſchliche H. - d'argent, | (peu conau, fort eaché ein -er, beimlicer, verborgener 
hommes, de vives U. an Geld od. Geldh., Ul. an | Ort; tes lieux —s, abs. les liewx, des latrines) bad -e 0d. 
Menken, an Lebensmitteln ,; aller, courir, accourir | helmliche Gemach, der Ubtritt ; partie ~e, ceelsi qui solli- 
au —, st J. fommen, eilen; gut, herbei cilen; i] est | cite contre qv, dans wn proces, dans q. aff, et qui ae veut point 
venu amon -, ¢¢ ijt mir zu H. gelommen; préter, don- | paraiteey—e Partet ; c'est sa partie ·e, son ennemi —, dad 
ner —, J. leiften; il n'a recu aucun ~, ila péri faute de | ift fein -e¢ Gegner, Feind; cpt de eect. passions qu'on s'ef- 
=, sans —, er hat keine H. befommen, er iſt aus Mangal foree de cacher) cela vient d’un orgueil ·, bag ruͤhrt von 
ant H. biilfios umgefommen ; accorder, obtenir, refu-| einem -en Stolye ber; Econ. pol. (dans qs Etats) le con- 
ser du —, . genibren od. bewilligen, . erhalten od. | seil — durroi, (ois l'on agite les all, les plus importantes) bet —t 
erlangen ; die. verfagen; mendierdu ~, §., U. erbet: | Rath ded Königs; Li. Voraison —e, on la secrete, e. 
tein; demander —, le — de qn, um H. ob. U. bitten ; ei: | 2. (pt des pers.; qui sait se taire ct tenir une chose —e) BET: 
nen nim &,, um U. bitten; tmplorer le — de qn, einen | fh wiegen; (c'est un hom. à qui l'on peut tout con- 
im 8. anfleven ; tirer, avoir — de qn, U. von einem gie: | fier), il est fort —, er ift ſehr v. elle n'est guére -c, elle 
ben; £5., U. vor einem haben, erhalten; on n'a pas| redit tout, fie ijt nist ſehr v., fle 23 fa. (pt de qn qui divel- 
grand ~ de vous, man bat feine grofe H. von euch; ap-| gue ee quion lui confey il est~ comme un coup de canon, 
peler qn au —, &son ~, envoyer quérir du ~, einen ju | co. un coup de tonnerre, er ift v. wie ein Wetb; Ch. 
H. rufen, H., Ul. holen laffen, tim H., um i, fortididen; | chien —, (quisuit la voie sams aboyer) filler Hund. 
crier aut —, Wm #9. fcbreien; invoquer le — divin, die] MH. m. (ce qui doit étve ie au —, ce qu'il ne faut dire à pers.) & ¢« 
goͤttliche H. anrufen, Gott wm J. aneufen; lest prive, | Hei mnif, n; confier, dire un ⸗ & qn, einem ein G. 
destitue, dénue de ~, de tout —, er iit hulfies, ijt aller . | anvertrauen, fagen; garderle—, un—, verſchwiegen (evn, 
beraubt, von aller. entbléfit; veneza mon —! couabs., | ein G, verfchmeigen; (je ledis & vous seul), gardez le —, 
sang verbe) aa! amon! fonimt mir zu H.! zu H.! gu verſchweigen Sie ed, behalten Sie es bei ſich découvrir, 
H.! on crie an —, qnerie au ~! man ruft um $.; es deyiner un -, réveler, trahir, publier le ~, ein G. ent: 
ruft jemand um .; allons, volons a son ~, laßt ung thm | beden rz tirer un — de qn, einem cin G. entloden, ab: 
ju H, kemmen, zu H. eilen/ Gu. (troupes qu'on envoiean—) | locen; il a manque au —, er hat dad 6. nicht verſchwie⸗ 
,, Hilfasteuppen, -volter, pl; Ver tartung,s | gen, hat bad G. ausgefhwaht; penetrer, entrer dans 
Entfah, *Succuré; — ctranger, ~d'Espagne, frem: | les -s de qn, in eines ~ffe eindringen, eingemeiht feon; 
de ſpaniſche H. 0d. fuilfétr,; envoyer du -, H. Huͤlfs · iciper aux —s de qn, an eines ~ffen Theil nehmen; 
tr., B. fendent, ſchicken; — par mer, par terre H. 0d. B. | um eines —(fe wiffen; je ne dirai mon —, ce - 4 personne, 
ur See, gu Lande ; le — arriva au moment de la bataille, | ich werde mein G., diefed 8 niemand fagen; il n'est pas 
ie §, 0b. B. fam, die Hilfétr. tamen im Augenblide | besoin d’en faire un es tft nicht néthig, ein G. daraus 
vor ber Sdladit an; Je - fut coupe, battu, defait, die] gu maden; le — d'un ami, de l'Etat, des consciences, 
SHilfete. wurden abgefhnitten -; on hui envoyaun — de his G. eines Freundes, des Staates od. das Staats-, 
vingt mille hommes, man ſchictte ihm zwamzigtauſend das G. der Gewiffen; sous le — de Ja confession, unter 
Mann Hilfete., cine B. won gw. W.; le — est entre | dem—ffe der Beichte; étre du —, dans le —, cavoir parta ge 
dans Ja place, die hulfatr. find in die Feftung einge: | dclibérations es, & q. dessein caché ¢) uM bad G. wiffen, in 
rit; on serendit faute de —, ala veille, dla vue du-, | bas G. ory ye t fepn ; savoir le —deqn, (savoir son) 
man ergab fic, weil deine H.⸗ tein. fam, den Tag vor | jemandes G, wiffen; mit jemandes ~ffe belannt fen; il 
ber Untunft des E-e3, im Mngeficdte des Ce; 5. un | ale —, le— de la négociation ¢, (pt dus ministre qui, dans 
_, ord, une succursale, c.; (cette église n'est pas une | une négociation ot plu. pers. sont employées parle méme prin- 
iste), ce n'est qu'un -, eS ift mur eine Beictirdhe ob. | ce, sait seul les véritables intentions de son maitre) ey iff int Das 
* G. ber Unterhandlung eingeweiht, iſt mit bem Swede 
se, F. (agitation, ébrautement de ce qui est secoue’) | der gebrimen U-en betannt; er allein weiß die geheimen 
Stop, riditterung, f; grande, rade —, ane 1é. | Wofichten feined Herrn bet diefer U.; je vous dis cela 
Pere —, ftarter, berber, teicher S.; ftarke ¢ E.n la— fut | dans le -, sous le —, en grand —, dans le dernier —, (je 
ai violente, que, der S. mar fo beftig, bag ,; les —s que | vous le conbe sous condition dene le révéler & pers.) ich fage 
dopne le cheval qui trotte, die Stdée, weiche das PY: Ihnen das fm Bertrauen, im groͤßten BW. ; P. cpt dure 



























































chosesqui est me de tout le monde, et-dont qn veat fsiréum —> 
clest le — de la comedie, dad weiß iedbermann; dad ift 
tein G. mehr, ift aller Welt befaunt, iſt fladrtundig, 
landfundig; ext. (choses que 'honnewr, la bienséance nous 
défend de communiquer); il ne faut pas révélerdes—s qui 
ne doivent pas'étre connus de tout le monde, Heimlich⸗ 
feiten, bie nidt jedermann wiffen fol, mug man nicht 
offenbaren ; 2. (dans les sciences et les arts; moyen connu de 
pea de pers., pour produire cert. effets); gebeime Kunft, 
geheimes Mittel, Kunſtſtuͤck; — utile, merveilleux, ra- 
re, ingénieux, nuͤtzliches » Kunjtitid; il y a de beaux 
~s dans la chimie, in Dev .. gibt ¢3 févdne —ffeod. unit: 
ſtuͤce; (ce médecin) aun bon — pour guérir ce mal, bez 
figt ein geheimes Mittel gegen dieſe Kranfheit; appren- 
dre, communiquer, dire, vendre un —, cin G. - fernen 3 
(ce serrurier) a un~ pour empécher qu'on n’ouvre ses 
serrures, Gatweing gefeime Borcidtung bet feinen 
Schloſſern, welche verbindert, fie auſzumachen; — pour 
teindre le verre ,, geheime Kunſt bas Glas gu farbens 
les —s dela nature, ises effets, domt lo camse nowt est inconmue) 
die —ffe ber Natur ; fg: le — de l'art d'ecrire, de régner p, 
(une des parties les plus diffciles et des plus essentielles de art 
d¥crire das G. der Munft au ſchreiben, das G. der Re⸗ 
gierungslunſt; un des grands —s de la politique est de», 
eines der grofen —(fe der Staatsfunft od. Staatsklug⸗ 
heit iſt } (toutes 20. de moyens, d'inventions, d’adrespes pour 
venir & bout de qe); le— de plaire, de parvenir, bas G., 
die geheime Kunſt gu gefallen ,; il a trouve le — de se 
pousser a la cour, er hat bad @. pefnsben, ſich -; gp.il 
atrouvé le · de se ruiner, er hat bad G. gefunden, rit 
fom gelungen, fid),; s‘occuper d'une chose dansle -, 
(dans le silence, La retraite) fich in der Stille, in ber Einſam⸗ 
teit mit etwas befdaftigen; Mar, (la lumitre de canex> 
dad Zůndloch; le ~ du brilot, (rendroit of Ie capitaine met 
te feu pour le faire sauter) bad Ladegat ded Branders ; Mec. 
(cert. ressorts caches qui serv. & diff, usages) geheime Feder; 
verborgene Sdhublade, verborgened Behaͤltniß; (on ne 
“at ouvrir ce coffre-fort), si on n’en sait le —, men 
man dad G., den gebrimen Kunfigriff od. Vortheil nicht 
weifi; (serrure, couteau) 4 ~, mit ciner verborgenen Fer 
ber; it. (cache pratiguée dans un coffre fort, dans un eabinet> 
verborgenes Fah, Bebaltnifi, verborgene Schublade if 
ades—sdansce coffre g, in. . find geheime Behaͤltniſſe 
rg. (la calsse ou Layette ou l'on réserve lo vent pour le distri- 
buer selon les besoins) Windlade, f; Pa, (dans les prisons; liew 
sépard ou on laisse le prisonmier sans aucune commenication 
quiavee le geolier) GeheimgefAngniff; heimlides 
Gefingntf; mettre un prisonnier au ~, le tenir au —, 
einen Gefangenen in dad G. fefen, ihn im enger Gee 
wabrfame balten, — — 
Il. en —, adl, (em particulier, sans témoim het mts te: 
ebeim; imBertrauen; lluiparla en -, er fprad 
tit ihm; (ile Tui dit) en —, im B.; il n'y travaille 
qu’en -, il le faiten ·, er arbeitet nur h., ing. daran; 
¢t thut es §., ing. — —— 
Sécretage, m. Chap. (préparation des polls pour le feutre> 
Bubereitung der Haare gum Filsen, & Beigen, moo 
Secrétaire, m. (celui qui aide qn b faire ses ex; 0 
co. lettres, extraits, déptches ») Geheimfareibe t, 
*Setretar; —du prince, — des commandements, @,, 
S. des Fuͤrſten; gebeimer S. , cf. commandement ; — 
du cabinet do rot, — d'Etat, finiglicher Kabinetto ſe⸗ 
tretir, Staatscf,; — d’Btat et des commandements, (ti- 
tre que prensient les ~1 d'Etay) Staats: und Kabinets-f; 
~ d’ambassade, (of, que le prince nomme pour alder ambad- 
andeur Befandfchafte-f.; — d'un ambassadeur, (domestique 
au bom. de Lx maison de l'ambassadeur) Angehorige, Haus⸗ 
genoß, S. eines Gefandten -; — général de Ja prefec- 
lure, de la mairie, General:f, ber Wrdfectur tj la char. 
e de — die S-dftelle; -s duroi, maison, couronne de 
rance et de ses finances, (cert. offi, qui dressaient les let- 
tes expédides en Chane.) tniglide Haus: und Finang-f-e; 
le - du pape ou - @'Etat, (cardinal quia l'administration des 
plus gr. aff.) papſtlicher Staatd-.; 2. (celui qui rédige par 
écrit bea actes, les délibérations de q. corps, de q. assemblée ao- 
table) &., Se reiber; les—sd'une assemblée, Set-¢ 
0d. Schr. einer Verfammlung ; le — du conseil, du coa- 
cile, des Etats, d'une academic der Rathsfdr., der 
Selr. od. Schr, bei ber Kirchenverfammiung, Land 
ſchaftsſekr. od. Cefr. der Stande; Eetr. einer Atade- 
mi¢»; le —greffier du juge de paix, der Scht. od. Sete, 
bed Friedensridterd; 5. Citre donné par politesse aux clerce 
des magistrate); (il —— de voir mon procés) dés que 
son—en aura fait Fexteait, fobalb fein einen Muss 


* 
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Secrétaire Secte : Séculaviser =. 173 
zug bavon gemacht haber wird; 4. Guraau o& l'on derit, et perpenit, §; la ~ des sacramentaires, die S. 0d. K. Mond; cir: zu einem Weltgeiſtlichen gemadhter Mong ; 
oa Von reaferme des papiers) Sahreibestifch, pult, chraut; alramentierer; fg: faire —, faire — & part, (ee distin- | Hm, (enlever des biensestinés aux gens ddglise, et les donner 
Gefr, ; j'ai laiss¢ ce papier dans mon -, ilest sur mon —, | guer des aitres par des opinions singuliéres in Meinnngen | d des pers civitesy f,; ¢ ti jeden ; on sécularisa ces ab- 
ih babe dieſes Payler in meinem Sareibepulte ob. den Sonderling machen; ſich durch fonderbare Meinume | bayes, cet evechs, man jatularifirte dieſe Wbteteme, jog 
Sehreidefhrante gelaſſen, es liegt auf meinem Schreie gen ausgeichnen, ¶Hirſch gevwirten, | diefe .. cin; (ces biens) furent —cs, wurden (dtalarifirt, 
betifehe; Hn. (ois. huppé d'Afr., du genre vautour, oude celui} Secter le cerf, Ch, (em faire la section, le depecer) den} eingesogen, zu weltlichem Gebrauche verwendet. 
des faucona) der Sef, Secteur, m. Ge. (partic dun cercle comprise entrea ray-| Secularite, f. (état d'une pers. qui vit dans le nounde, dame 
) Secrétairerie, f. (lieu cit les secretaires d'un gouverneur, | ons et Vare-qu'ils renferments Mus fdnitt; “Sector; —| te siecle, sans avoir fait des vopus religienx) das Weltleben, 
font et délivrent leurs expédilions, et outils en gardent les minu-| de cercle, Kreis, Zirtel—; — sphérique, dolide qui em-| melt lide Leben; 2. (uridiction sdeulicre d'une église powr 
tes) Gebeimfdreiberet, geheime Kangellei, £ gendrerait La révolution d'un — circulaire, towraant autour du} te temporel quien dépead tp, Gericstsbartelt, f; le juge 
Secrétariat, m. (emploi, fonetion de secretaire) (& €s| rayon du cercle dont il est ~) Kugel-; 2. (som que donsent les défa — (de cette église), der Richter der w·n G., dee 1, 
heimfadreiberftetle, & *Secretartat, n; ce —| Anglais as compas de proportion) Rerhaltnifisietel; As. —| Richter der -. ‘ A 
yautsix mille francs par an, dieſe G. tragt.. ei; pen-| astronomique ou equatorial, (iaste. pour prendre tesaifé-) Séculier, dre, a. (qui n'est point lid par les veux momadli- 
dant son —, mabrend ec Gehe imſchreiber war; il a tenu | rences d'sscension droite et de déctinaison de 2 astres, quand el-| ques, opp. & reguliers weltlich; ctat -, vie -éte, -e¢ 
le— pendant dix années, ex bat die G. zehn Sabre ver: | lessont trop gr. pour dtre observdes avec une lunette immobiler) Stand, ed Leben; un benefice —, le clergé —, les pré- 
feben, bad Amt eines Geheimſchreibers zehn J. verwal: | Geetor. tress, cine ~¢ Pfriinbde, die - ¢ Geiſtlichleit od, die Welt: 
tet; 2. Wareau oi bes secretaires font et délivrent leurs expé- Sectile, a. (qai pest se fendre ow se seier} fpaltbar, zer⸗ | geiftlichfeit, die -en Yriefter; Cath. le bras—, In juridic- 
ditions; it. ols sont déposés les actes conservés par le secretaire | fhabar, yertheilbar; Bo. oignons —s, serth-¢ Zwiebeln. tion pe, «t'sutorité civiley Der —¢ Urm, die -¢ Gerlchtsbar⸗ 
deq. administration pubtiquey Geheimfdreiberet, f; gebeis tion, (sék-cion) ſ. (partie dave chose divisée; subdi-| teit, cf. bras; fg: (mendain; une vie ~e et nullement 
me Kanjellei, £ vision d'um compte, ourrage, livre, traité »» ESdnitt; | chretienne, cin Ses und unchriſtliches Leben; 2. m. 
Secréte, f. ou oraison —, Li. cque le prétredittout bas & | Durd—, Ub-, Ein; la~d'un solide, der S. 0d, Durd=| datquer; il est -, clest un —, e iſt w., ¢3 iff ein Wer; 
Ta messe, avant la préface) dad fille Gebet. ~ tines Mérpers; (I’ouvrage) est divisé par —s, en tant! les biens appartenants aux —s, die ben W-en gehoriaen 
Secretement, ad. (en particulier, d'une man. secréve, sana | de —s, ijt in Ab-e, in fo und jo viel Ab· e cingetheilt; cha-| Guͤter; les choses qui si¢ent aun —, die einem W-en 
ate apercu) het mith, tinge beim; faire avertir qn—, | pitre rer, seconde —, erſtes Slapitel, weiter Ub-; —se- anftnbigen Dinge; die D., die fid fir einen W-en 
einen h. od. i. — * warnen laſſen; il se glis-| conde, chapitre ser, zweiter Mb, erſtes gapitel; it.cat-| fcbteten. [(vivre) —, w. 
sa — dans la maison, er ſchlich fich heimlich in dad Haus. rondissement dams ume ville) Viertel, Quartier, n; 
Syn. T'on fait en secret be d’actions naturelles et legiti- (la ville) est divisée (par rapport A la municipalité) en 
mes, que la bienséance ne permet pas de faire devant | plu. —s, ift in mehrere B. od. Q—e abgetheilt; Arc. cu- 
tout le monde, mais on ne les fait pas —, car on nes'en | perfcie qui parait d'un corps coupé; it. emdroit ou les lignes et 
cache pas, man thut viele natiielide od, rechtrmbBige | tes plans se eoupenty Durche ſ.z la — d'un bitiment, (le profly 
Handlungen, die der Wohlſtand nicht vor jedermann : 
verridten erlaubt, Engebetm, aber man thut fie nicht 
bheimlid, denn man verbebit es nicht, dag man fie 
thut; l’on trame — un complot, l'on fait en secret une 
confidence, man gettelt be tim lid einen béfen Anſchlag 
an, man vertraur einem ingehetm etwas an. 
Sécréter, Bo., Meéd. (s¢parer, laborer, filtrer q. fuide) 
abfonbdern ; Je foic sécrate la bile, ou fait la séeretion de 
la bile, les reins scorétent les urines, bie Leber fondert 
bie Galle ab, bie Nieren fondern den Harn ab; les végs- 
taux ont des glandes ou vaisseaux qui filtrent ow sécré- 
tent les sucs, die Gewaͤchſe haben Driifen od. Gefaͤße, 
welche die SAfte filtrieren od. abfondern; Chap. — le 
poil, (le frotter avec q. composition) die Haare beigen, zu⸗ 
Sécréteur, s. a. Med. c. ecretoire. [bereiten. 
Séerdtion, (-cion) f. Bo., Med. «filtration et séparation 
des sues, des humeurs alimentaires, excrémentielles ¶ Ub: 
fonderung, f la— du chyle (dans les intestins gré- 
les), die U, Des Milchſaſtes in den _5 Ia - du lait dans les 
mamelles, del'urine dans lesreins -, ble A. der Milch in 
den Brijten, des Harned in den Nieren s; 2. curines et 
















































































Séculitrement, ad. (d'une man. seealicrey teltlich > 

Secundiers, pl. h. Bec, cane. hérétiq. gnostiques;- du nom 
de Secundus, leur chef) Gefundier. 

Sécuridaca ou émérus, m. Bo. o. séne ddtard; it, 
Carbr. d'Amer., de la fam. des légumimeuses) id. 

Sécurinega, m. Bo. cg. de pla., fam. der ewphorbes) id, f, 


der Durch:f. cined Gebandes: As. — autamnale, (point oi 
Sécurité, f. cassurance, tranquitité d'esprit, conBance biew 


V'écliptique est coupée par I'¢quateur, et au le soleil se trouve 
au commencement del'antomme) Herbſtdurche ſ.z · de sphére, | on mat fondée, dans un temps oir il pewt y avoir god craindre) 
c. segment ; Bl. la~ de l'éeu, dorsqust est divisé en 2 par-| Sicherheit, Sorglofigtett, & (au milieu de tant 
ties égales de droite gauche, en man. de fasce) bet Qhuets | de perils, il ne craint rien), sa —m'ctonne, feine S. od, 
ſchnitt ded Wapenfchttdbes; Agr. — annulaire, double in-| Go, feat mid) in Verwrnderung; (il dormait au milieu 
cision {site autour dum arbre, par le moyen de Ing. on enléve ua d'eux) avec une — incroyable, So. od. Furdtlofigkeit ; 
anneas plas ou moins large de son écorce) Mingsf.; Bo. cous-| dans une grande — de conscience, in euter grofen Gee 
division d'un ordre, ou d'une esptces Ubtheilung, & la — 


wiffensrube; — de paix, Jur, d'Angl. (commission adressée 
despéces, (division des exp, d'un genrey bie Ubth. einer 


7 au tcbérif, em Saveur de ceux qui sont menacés de mort ou de q. 

@attung in Urten; Ch. la — du cerf, act. de le dépecer) | aceident, contre les pers. qui leur font ces menses) Siders 
das Zerwirten des Hirſches; Chir, (incision faite dans les | peitétommiffion, f. 
parties molles ow dures) ©., Gin-f.; Oeffnung,§ la—ceé-| Sécuteur, m. h. anc. (esp. de gladiatewrs chez les Rom., 
sarienne ou de la matrice, der Mutter⸗ſ. od. Kaifers(.; la | qui enioaient les Retiaires) Verfolger der Nesfledter, 
~ d'un@ artére, du gosier, du ventre, die De. einer! Sédan ou drap de -, m. Com, (beas drap francais de 8.) 
Schlag ader, der Luftrdhren-f., die Lufrrdpren:d.; Ge. | Sedaner Tuc. 
(Vendroit o@ des lignes, des plans » se coupent; it. la ligne ou la Sedanoise, (noa-ze) f. lm. ©. parisienne, 
surface formée par la rencontre de 2 lignes, ow de asurfaces;ou| Sédatif, ve, a. Med, (qui calme les dowleurs; calmant) 
Tune ligne et d'ene surface, ow d'une surface et dwn solide) S., berubigend, befanftigend, f@mergtillend; 
Durd-f.; la commune — de deux plans est toujours une} reméde —, b-eé, f-e6 Mittel, Berubigungé-mittel, Be⸗ 
Pane der gemeinſchaftliche S. od. Durchiſ. smeier | finftiqungs-m,; sel -, Sedativ-faly, Stid-f., Berndt: 

en iſt immer eine gerade Linie ; -sconiques, (tignes| Sedécias, m. hj. (np) Sedetias. fgungé:f., n. 


les -s mauy: , bat das die A⸗ en od. Au s | courbes qui domnent les ~s d'un cdne par un plan perp., ou pr Sédenette, f. hn. c. mu/ar, 

freer anach Oey —* Das be urf vert ~ — 2* egelſchnitte; Uy acing ~s da] Sédentaire, (dan-) a. (qui est ord. assis) fi ent lavie 
; meur ⸗ parvoiede—, bee) triangle, le cercle, la parabole, I'hyperbole et Méllip: | — (des gens de lettres), die -¢ ebendart, dad Sitzleben 

die Feuchtigleit wird auf bem HBege ber bf -en ob Mise *R git ei 8.5 ~ cylindrique, Walsen-f.; le] der ,; il ne fait point d'exercice, il est trop —, et macht 

[en aus dent Rrper weggehens it. (whe qu qui Tignes 'énizecoupend dey Durdidnitts:| (id feine Bewegung, er figt su viel; ce genre de vie —, 

Bonne santé) jl fait bien toutes ses —s, a putt; le plan de la, die Dur ſchnitisebene. diefe ~¢ 2ebensart; ouvrage, travail ~, Sitz⸗ arbeit, Bank: 

geht bei itn gut von Statten. 2. (qul Vextoulelde —— hun derte g,, & ouvrier -, Banf-arbeiter; 2. (qui se tient presque touj, 


are. 
{EOrTi ch ob, hundertjaͤhrig; jeux 2s; Ant. (qui se eélé- | cher lui); il sort rarement, il est fort ~, er gebt felten ans, 
er tt viel, fat immer ju Hanfe, fa. er if cin Stuben ⸗ 
hocker; vie, BS, (qui ee pasts, qui s'exerce dans um 
méme liew) ben, samt ; 5. (fixe, attaché & un liew; opp, 
dambulatoirey bLei bend, fefoaft; cinen beftindigen 
M ‘ " 3} Sig Gabend; le parlement, autrefois ambulatoire, fut 
werfyeuge. : année ~, (qui termine chaque siecle) bad Sh lu Fj ahr eis| rendu—, Philippe-lo-Bel le rendit · à Paris, bas chemals 
Sectaire, m. mp. (qui eotattachéd q, secte; Cath. quiestde [nes Jahr hunderts; das Fubelfahr, *Shculdes | mandernde Parlament, wurde b. od. (es. gemacht, Whiz 
—— F einen cae od ou, * am iets * ohn My Laoag mre ne a - ue — lipp der Schdne wies ihm feinen bleibenden Sis gu Par 
J Ng; e unftler, om oͤffnet man die heilige Pforte im S-e eines rig an; Mil. la garde (nationale) —, (les eitoyens qui font 
Siautens: ); les —s d'une école jeden h., in jedem Ju—e; celebrer l'année ~€, bad | le service —— hs fiews ow 4 ont leur domicile, same 


sauce des pla., it. qui s¢parent q. hameur de la masse du sang dans 
Jes ani.) —gefafe, —Drilfen; les organes -s ou 5 Bo. 
die — 


(cert. nectaires qui contiennent une liqueur miellée) 


de philosophie, un — 
de dogmes religieux, bie A. einer pbilofopbi hen Sehu: | Ju. das S. des Fabrb.feiern; As. of. equation. faire partie des corps qui compaseat les armees) Die anſaßige, 
ihe a Ae — Sécularisation, (ci) f. (set. de seewlarisery We Lt lide | (-e Nationatgarde, Bolkswache; Pe. lignes -s, ou dor. 


madung, *Sdtular tfation, f; la—d'un — mantes, ‘cf. ligne (4); Hn. les —s, ſ. (arandides qui se for. 

tre, d'un monastére ,, die 1B, od. S. eines Mapitel t] | Ment une toile on elles ve tiennent immnobiles) die ſtillſitzen ⸗ 

bref, bulle de —, &-sbreve, S-sbulle; Hm. les—s qui | den Spinnen. " 

eurent liew depuis dix ans, bie Gingichungen od. S-en,| Séder, va. Med. y. c. calmer, apaiter, 

welche g on eutrecours aux—s pour indemniser ces prin. Séder-band es, £. pl. Men. cplates bandos dans tes pidees 

ces, man nahm gu ben. .feine Zuflucht, um z. dur compartiment)Streifen (in den Felbern von cingelegs 
Séculariser, va. h. Ecc. rendre secalier) welt lich} ter Urbeit). — 

madhen; Ya dul arifiten; (ce chapitre, ce monas-| Sédiment, (cé-di-man) m. (partie groaesere dune liqueur, 

tere) a étesécularisé, ift weltlich gemacht od. fatutarifirt | qui se préeipite au fond duvair.) Sab, Bodert—; cette li- 

ti } (cox religieux) ont ¢¢ —cs, on les a—ds, find | queur a be de, diefe FluiMateit bat einen ftarten S, 

ju Weltgeiftliden gemacht, find fatularifirt morden ; | od. YW; le— del'nrine, der S. des Harned; il n'y a point 

trian Hak fie zu W. gemadt .;. moine —c, fifulariiteter | de—dans ses urines, o8 iitfein S. infeinem Sarne. 


de q. chef de seete religieusey Wnhanger; grand — d’A- 
Tistote, groper Of. Ded c; les—sdePlaton, die W. ded Pla: 
to; (Arius) eut un gr. nombre de ~s, batte eine große 


Menge A. 

Secte, f. coll. iréunion de pers. qui suivent les mémes opi- 
nions, qui font profession d'une méme doctrine) *Secte, 6 
Lehr-sunft, Metnungs-4., Glaubene-4., f la—d’E- 

icure, des Stotciens, ble S. od. 2. des Cpitur, der Stok 

er; faire une —, cine S. od. 2. bilben; il n’est pas de 
cette —, er gehort nicht gu diefer S. od. 2.5 Re. ceux qui 
suivent une opinion hérétique ow erronée, ou crue telle) $f ¢= 


Sédimenteux 
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° « ne bY * 
Sédimenteux, se, 9. Med. qui contient un sediment, | duit, ilm'a 


qui dépose) ſatzig; nuage · (d'une liqueurs, wolfichter Sab; 
urine —s¢, LAer Harn. 

Séditieusement, (ci) ad. q'une man, seditieuse) au fe 
ru hriſch corre -, a, ſchreiben; -¢ Schriften heraus· 
atben; il parla fort —dans la place publique, er {pracy 
febr a. auf demt,. 

Séditiewx, se (ci) s. a. (quiapart à la sedition) Au fe 
ribrer, aufruͤhr iſch les— sattroupérent -, die 
A. retteten ſich guf.; reprimer les ~, die U. ju Paaren 
treiben; on punit les soldats—, man beftrafte die a—en 
Eoldaten; 2. cmetin; enelin d faire seilitiony c'est un es- 

rit, ¢6 iftein a—er Kopf; il est mutin et—, er iſt wiz 

erfpenftig and @.5 5. (qui tend’ la sedition); discours, li. 
belles ~, harangue —e, a-¢ Reden, Flugſchriften, dffent: 
lich gehaltene—e Nede; une assemblee —se, cine a—e Vers 
fammlung; ce que vous dites est -, wad Sie fagen, ijt a.; 
Syn. le —attaque Pautorite légitime, Je turbulent ban. 
nit le repos et bouleverse l'ordre, l'action tumultueuse 

produit une violente fermentation et trouble la sécurité, 
A. greift die rechtmaͤßige Obergewalt an, der HR u- 
beftorer, der unruhige Kopf verbannt die Ru: 
be und wirft bie Ordnung tiber ben Hanfen, dag fea r- 
mifde Verfabren bringt eine heftige Gabrung her: 
vor, und ſtoͤret die Sicherheit; i y ades propos ~, une 
gaiete turbulenic, une joie tumultucuse, ¢8 gibt a-¢ 
Reden, cine ung eftime Luſtigleit, eine laͤt men⸗ 
de, ſtuͤrm iſche Frende. 

Sedition, (ci) £ (émotion populaire, révolte, eoulevement 
contro la puissance élablic) Yu fru br; grande, furieuse, 
horrible -, grofer, wiithender, ſchrecklicher U.; cela 

i faire -, peut causer, amener une-, das fann ei⸗ 
nen O. bewirlen, veranlaſſen, gue Folge haben; émou- 
voir, exciter, allumer, fonenter, entretenir la -, einen 

A. anfliften, erregen, bas Feuer ded -3 anfachen; den 
A. begunitigen, nabren, unterhalten; apaiser, éleindre 
la—, den U. ſtillen, dampfen; ctouffer une — naissante, 
einen A. tn der Geburt erfticten; les auteurs de la-, 
Die Urheber bed -e5; Syn. cf. revolte. 

edlitz, m. (village de Boheme, dont les eaux mindrales 
sont salines et purgatives) id; sel de—, (sel purg qu'on retire 
des eaux deS. par evaporation) Sedliger Sal, n. 

Seédor, m. Pé. (filet en teamail dérivant, dont un bout est 
dans le bates, et l'autre qui répend & une boude, Motte au gré 
du vent) ſchwimmendes Garn od. Netz. 

Sidre ow seidre, m. R. dorteur de Is toi mahamétane, 
ches les Persans sectateurs d'Aliy Lehrer der muhamedani⸗ 
ſchen Religion; it. (bei den Perfern) Anhaͤnger des Ali. 

Séducteur; trice, s. (pers. qui seduit, qui fait tomber 
en errear on en fnmte) Ser febrer; (Mahomet) ¢tait un 
— war ein J.z 2. <ord. quidébauche, qui ported mal faire) 
Verfuhrer; c'est un-, un—de jeunes gens, er ift 
ein V., ein DB, der Jugend; une séductrice de femmes, 
de jeunes filles, eine Deiberv—inn, eine B—inn junger 
Madden; la.. a €té punie, die B-inn iſt 3. a. dis- 
cours, ton—, ver fuibrerifde Rede, v-r Ton; Th. 
Tesprit—, de diable) Der %.; fg: P'eclat—de l'or, ber v-¢ 
Giang des Golbes, la voix -trice des Sirénes, bie ve 
Stimme ber Sirenen. 

Seduction, (cé-dubk-cion), C (act. par lag. om seiiuity 
Werfibrung, § la-de la jeunesse, des peuples, 
die V. der Gugend, der Unterthanen; la -est manifeste, 
bie V. ift offendar; (argent, promesses), tout ce qui peut 
contribuer a la—, Wile, wad in V. beitragen faun; 
étre alabri de la⸗, vor ber V. geſchuͤtzt od. geficert 
fev; la—de i da corur, bie B. ded Geiftes, ¢, cf. 
rapt; la · ou ord. subornation de témoins, die Seugen-, 
die Aufſtellung falſcher Zeugen; fg: propridté que cert. 
choses ont de aciluire; attrait, agrément); la— des richesses, 
de In jeunesse, da pouvoir, bad Verfihrerifade 
bed Mei mg, z3 il sul conserver sa vertu, dans 

Ja—d'unesi grande.fortune, er wufie feline Tugend 
bel ben Berfuchungen eines fe grofen Gluͤces reingn 
erhalten; la · de son discours, de ses maniéres ,, dat 

%. feiner Rede; it. bp. il a de la —dansle style, dans 
Vesprit, (son style, con esprit ont un agrément propre A se 
duirever bat ct. Verfuͤhreriſches, et. Hinre ißendes in ſei⸗ 
ner }, in ſeinem BWige. 

* ty (oq, conduire) va. (tromper, (aise Lowber dans 
Verreer par sex inpinuations, écrits, discours, exeenples) v € Ts 
ess (cet hypocrite) séduit le peuple, perfibrt 

Boll ; (prenez garde) qu'il ne vous séduise, dab 
et Sie nicht verfilbre; il I'a_séduit parses maximes per- 
nicieuses, er Hat ihn durch feine ¢ verfilhrt; il m'a s¢- 








Séduire 


uadé qu'il étoit innocent, ex bat mid 
irre gefibrt, bat mich getdufdt, ex bat mich beredet, er 
fey unfehuldig; la cause est mauvaise), mais i] séduit par 
lagrément avec lequel i] parle, aber man wird burd ſel⸗ 
nent augenehmen Vortrag hingeriffen; 2. (hire tomber.en 
faute, abuser, corrompre, debauchery; — des temoins, Zeu⸗ 
gen v., befteden, gu einer ſalſchen Ausſage verleiten; 
— des domestiques pour les faire parler contre leur mai- 
tre, Vedienten v., Reitedyen, damit fie .;— une fille sous 
pretexte de mariage, cin Madden, unter dem Vor: 
wande ber Che, durch dad Verſprechen, fie gu helrathen, 
v. elle acte seduite, fie ift verfulbet worden; (cet hom. 
me) possede — —— l'art de—, verſteht die Ver⸗ 
fuͤhruͤngskunſt volllommen; it. abs. - discours est dan- 
gereux)et tres —s propre a—, und febr verftibrerif@; dis- 
cours, air séduisant, conversation ..c, verfuhreriſche, 
aͤußerſt einnehmende Rede, Miene; le ton de sa voix 


est.., der Lon ibrer Etimme if verfithrerifé, hin-| 


reifend, besqubernd; it. ctoucher, plaire, persuades) ; cela 
seduit, son ton séduit, bad ift, fein Ton ijt verfuͤhre⸗ 
ifch ¢; (samaniére de lire) seduit, tft nibrend, hinteij: 
fend. Syn. induire au mal en imposant, en abusant, 
c'est; engager a g. mauvaise action en y interessant, 
c'est suborner; inlecter de mauvais principes, c'est 
corrompre, burch Taͤuſchung, durch Betrug sum Bojen 
vericiten, beipty.; einen gu einer ſchlechten Handlung 
bewegen, indem man feinen Eigenmutz ins Spiel siebt, 
ihm einen Vortheil dabei gufommen last, beift einen 
coe anftellen, beſte llen, ibngemtnnen, 

eſte Henz cinen mit ſchlechten Grundfagen anfecen, 
helßt ihn verderben; on sedustl'innocence, on sit- 
borne les faibles, on corrompt la vertu, man ver⸗ 
führt die Unfould; man gewminnt ſchwache Men: 
ſchen durch die duoſ auf einen Vorthell; man ve rs 
derbt, vergifter die Tugend. 

Sedum, c. jourbarbe. 

Séelong, m. Com, cpetite mon. de cuivre de Pologney id. 

Sega, m. hn. «serpent d'Afr. long et déli¢, qui aime l'ombre 
au lentisque) Sega-fdlange, Majtir-f., f 

Ségestrie, f hn. «g. d'arachaides) id. 

Ségétal, e, a Bo. (qui croit dans les champs, parmi les 
pla. ceréales ou cullivées Uder..; le sison—, leaphorbe 
le, les plantes—es, —fifon, -wolfémild, bie —pflangen. 

Segetella, f. Be. tg. de pla. proposé pour Palsine ségétale) 

Ségetiaire ov sagétiore, f. Pé. Gilet en tramail, com- 
posd de So pleces chacune de So brasses de Jomgueur et de 6 pieds 
de chute) dreimaſchiges Grundgarn. 

Segment, in, Ge. (partie d'un cercle comprise entre um 
are quelconque et sa corde) Abſchuit tz *Seqment, n; 
—de cercle, fireid—; — d'une sphére, partie d'une sphere 
terminée par ume partie de sa —*8 etue plan qui ba coupe 
par q. endroity Slugel-; angle de —,-swinfel; An. · de 
la matrice ou de I'wicrus, Gaillie que fait dans Je vagin la 
matrice chargée du produit de la conception) ber Vorſpruug, 
bad Vortreten ber Mutter in bie Mutterſcheide; Bo. 
(portion d'une feuille produite par une découpure plus ow moins 
profoadey S egment, n; les Iaciniuresetles lobes sont 
des—s, bic Einſchnitte und Lappen find S-e; — aigu, 
obtus, entier, dente, fharfer 9d. fpibiger, pet e 

Segmoidal, e, a. c. sigmoidal. [@inféyuitt. 

Ségovie, f. Gom, la—, lalaine de-, (lice veeant de 
S., et distinguée en prime, seconde, et tierce) bie Segee 
vienwolle; la prime, la seconde—,, die S. von der 
erſten Gattung, von der — G.; dela petite -, 
Ge esp.) geringe G.; S. von der vierten G. 

Ségrairie, f. Ef, (bots posed par indivis owen commun, 
soit avec le domaine, soit avec des particuliers) Gemeinwald, 

Ségrais, m. Ef. (bois séparé des grands bois, et qu'on 
exploite & party Hau; bad Gehau. 

Ségrayer, m. co-propritiaire d'une ségrairies Mittheil- 

jaber an einem Walde; 2. (receveur du droit de ségreyage) 

innebmner der Waldgebiihr od. Holsvertauf-g. 

Ségrégation, (cion) f. act. de segreger) pu. A bſon⸗ 
dberung, f dorspu’an des conjoints a une maladie 
—— onen ordonne la—, fo verordnet man 
die A. deſſelben von dem andern. 

Ségréger, (co. abreger) va. (séparer; mettre b part) 
pu. abfenbern; on I'a ségrége & cause de sa maladie, 
man hat ifn wegen feiner ‘Seantheit coon den Undern) 
abgefondert, cf. seégrégation, 

Ségreyage, m. Fuo. (droit sur les fortes) Waldrecht, 
n; le, le droit de—, (consistant en Ia Se partic des bois 


Ségreyer 





semer de ~) gutes —land; ces—s sont maigres, diefer 

R. iff mager; faire ow couper les -s, ben O. feoneiden; 
| faux—, Ufterforn, c. ray-gras; - batard, Crespe, £ 

Seigneur, (cé-gnyeur), m. (maitre, possesseur d'un pays, 
d'un Etst, d'une terre noble) Herr; —souverain, Ober-; 
unumfdrantter §,; le—d'une ville ¢, ber H. Grund-, 
0d. Guts— ciner Stadt 5 le—dulieu, der H. des Or: 
ted, bie Ortsherrſchaftz il est—de plu, Etats, de plu. 
grandes terres, ev ijt Herr vom .; (les habitans) le re- 
connurent pour~, erfannter ibn file ihren —u an; 
faire le—, le petit, ben—, den großen —n fptelen; den 
<n im Sleinen fpieleny 2.’ (possesseur d'une terre qui « 
sous elle des fiels qui em relevent) §,;—direct, dominant, 
ou féodal, de qui un béritage reléve, et qui a’en retire que 
des droits honorifques) tuimittelbarer Lehend-; Oberel: 
genthumshert; ~ utile, (qui retire les profits du fonds, opp, 
a — direct) Nugungd—; — suzerain, — ecclésiastique, 
Oberlehens—, geiftlidher Ober-; —haut justicier, mo 
yen j., bas j., Obergerihtdherr, Mittel:, Unters - 
engagiste ou gagier, (qui Vest du roi q. terre en seignes 
rie sous fneulté perpétuelle de rachaty Pfand—, Pfandfak;- 
de paroisse, (celui dans ta haute justice duq. une église po 
roissiale se trouve bitiey Mirdhfpiel-, cf. censier, dom. 
nant, feodal, foncier, it- dormir; 3. (titve qu'on doone 
en gs Etats & cert. pers. distinguées par leur dignité ow par lear 
rangy, trés-haut et tyés-puissant —, großmaͤchtigſter H 
une assembice de —s, cine Verfammlung vornebmer -n; 
la chambre des —s, em Acglet., bs chambre haute) bad 
Dberhaud; le Grand -, of. grand; vivreen—, en grand 
—, (magnifiquement) wie cin grofier H. leben; étre véta, 
logé comme un grand —, wie cig groper H. gelleider 
ſeyn, wohnen; P. ef. honnewr; Ler. le —, Wiew der §.; 
voici ce que vous dit Je—, fo fpridt bet H. notre-, 
ésus- Christy der H., unſer Srlofer. 

Seigneuriage, (cé-gnycu) m. Mo. cdroit que leveat ge 
princes sur la labrication des mo.) Schlag fthab;(i] perooit tant 
par marc), pour droit de -, als S. od, Seblaggebiige. 

Seigneurial, e, (c¢-gnyeu) a. qui app. aw seigneur) 
herreſchaftlich, Herren. .; titre, droits seigneu- 
riawx, H-titel, H-gefille, hae Gefille; la maison -c, 
(Vbabitation du seigneur du liewy bad H-zhaus, der Cdel: 
hof; les batiments — aux, die b-en Gebiude; paysan-, 
Village —, Ubel-bauer, -dori, ne ritteridattlier B., 
2. (qui donne des droits de seignenr) h., (teuerbar: terre —c, 
b-ed, ber Herr ſchaft ſteuerbares Gut; (cette terre) est 
fort —e, liegt hoch in ber Steuer od. —S il yades 
terres plus ~es les unes que les autres, es gibt iter, 
bie hoͤher in ber Steuer Liegen, mehr Abgaben bezahlen 
ald anbere. 

Seigneurie, (cé-gnyeu), f. (droit, autorité du seignenr) 
Hertſchaft, Ober-, Lebens-, fj — directe, utile, 
cof. seignewr) unmittelbare Lehens—, Nutzung bringente 
SH. od. Nugungs—; c'est une — quia de beaux droits, 
bad iſt eine H. die ſchoͤne Rechte hat; la terre et—de 
tel liew, das Gut und die H. vom bem und dem Orie; 
la - de cette terre s‘etend bien loin, ber Beridtste 
zirk dieſes Gutes erftredt fich ſehr weit; il a vendo ls 
terrre, mais i] s’en est reserve Ja —, (les mouvancer) ff 
bat dad Gut verfauft, aber ex hat fich die Lehens— rer: 
behalten; 2. cterre seigneuriates; ila f une belle-, 
et hat cine (chine H. gefauft; 5. domaine, territoire de 
cert. petits Etats; lade Venise, de Génes, dad Gebict 
von Benedig, von Genua; it. cautref_ a Vemise, Vassew 
bide de ceux qui avsient la principale part au gourernemest) 
Gignoria, f; le doge accompagné de toute la det 
Doge in Begleitung der gangen Signoria; it. cave 
WMhorneur des prirs d'Angleterre, tt. quien domnait aus mt 
gistrats des répabliques de Venise et de Genes, ow aux nom 


qui se vendaient par les vasaux) bad W. die Waldges| ces du Mepe,en y joignant celui d'ilustrissine) He ex lice 


buͤhr, Holgvertanf-g. 


feit, & (Lord C. est arrivé & N.), sa— a continue 


Seigneurie Seing> Sel... 1.75 
Herel. Gat die Reiſe nach Machen; · ptivd, Gignature qui wa point dé faite em pré+| qui picote Vorgano da got; ort, lemmurind Salg, m⸗ 
wren Van Wineiedon ee erlatt — tence d'un off. public) Privat—s une promesse sous —pri- rarest qui se ue des mines) Q 
4 : — ie baise Tes, mains a votre—, vé, cine reibung mit wat, of. reconnars- §-; une grande de—pemme, cin Saljitod; 
hie Euer Her tele ayna om; Pra.—ma- ~ marin ou de mer, (quon obtieat dans Seer ng den 
——— —— —2 votre-, Euer Herrl. * ———— qn a éerit de 4a propre main) — poration dos eaux de Ls men Meet, Sire; — des fontai- 
Diener. mung, cf, contre—. Syn. le mot~indi-|nes, (qui se tive des sources salées) Brunten--, Onefl-;— 
Seille, (cé-lyg,) £ (gr. seam de bois avec une anse de fer * plutot un écrit simple, ordinairé, privc, et celui commun ou de cuisine, gemeines S.-0d, Suidhen-;~, 
o& Ton pause wa grot biton, pour tramsporter sur les épaules | de signature un acte public, authentique, revétu de =H ger =, gtaueds, — od, grebforniges G.;— 
Ie vin da pressoir dans les caves) Herbfigelte, £ — + — seing deutet mehr auf eine bloge, é, pile, — Saig faux—, (— paisé em frauday 
illeau, s6-ly6) m. Mar. (sean pour puiser de * ng a bas Work signature | y otentes, mgehomiegte Sos Su; —s Acres, amers, ſcharfe 
eillure, (cé lyu) f, Mar. c- sillage —[uitfe, f. —* eee —— — — mit Form: Vittece ~¢,'cf. gabeler, gabelle bouillon, Gel blase 
Seime, ichmey f. Maré, fenté ou division, gf. de le —— si qu signe un écrit d’un | de Normandie) weifes See ans bee Normandie, grei 
largeur d'un cheves, du haut em bas de Ie carne ditcheval ») | nom —— eb est faux; si qn signe un acte de né, (ea geos grains) gefdrntes S,;— ~— d'iavpat, gamed do 
Horn-fpatte, et he ae, (qui s'étend | votre fori ignature est fausse, wenn Jemand | —que chaque fam, rtons ule or provinces) 
jasqu’ & La chair) pollfortnt ielle, | ei ne Sit wie one — * Namen unfer zeich· Suflage-; mine, veine de-, ader, fj feurs, 
(fimple Kssure) Horuritze, & eho aver, ou —— * jc met Unter zeichnu ng fel fh; wenn Semand| eflorescence de —, blithe, * morceau, 
tiers, (— qui alfecte l'un des quartiers) die Spalte od. Kluft J unter eine Urtunde ſetzt, fo tft diel: | bloc, masse de — Hobs eluent, =maffe; § un —— 
in den Hotnivanden; (ce mulet ») bolte de La —, aune — | fer de—, ein —forn; un litron, un minot, un 
a tel pee Stn. von einer H., Sat an Dem umd dem nt £.P8, (petite seine) lleines Sagenes. —_| ein Litron, ein Minot, ein Muid S.; un bateau id 
Gufe cine H.; Pé c. seine. Seipod, n. Com. (poids de Moscovie, dea pandes) id. | vii —fi iff; le grenier au—, un grenier &—, der fpei- 
Sein, (cein) m, (partie du corps depuis te bas da cou Seizain, m: (so. de deap. & chaine de 1600 fly (Urt Tu | her, —boden, cin ſpeicher; il ay. cnep Ce (and cette 
jusquisu creux de Vestomacy Bruit, f se frapper le -, | mit AGn0fadiger Mette). sauce ») 9 {ft gu viel S. daran; faire anes —fteden; blan- 
fics auf die B. ſchl (elle est morte) ‘un cancer| Seizaine, (cé-zaine) f. (x0. de Sew em Geelle| chir le -, da8 Galy reinigen/ wei fiebden; bas coman- 
au—, ait ¢inent — re prec qn contre son ~, einen | 4 Mwsage deo emballeursy Ballenſchnur, f; Paditrid; Ton. § au eth Teau, died wird aus dem —watfer 
an Bie De, am feine BW deikden; 2. ord. des mamelles | cpaquet de v6 cerceaux) Gebund vor 16 Oelfen es échandés au-, ~gebadencs; (la viande) n'a pas 
des femmes) Bufen; B.; elle a un beau—, ale—| Seize, (cé-ze) a. numeral, (eax foist) > AER 
beau, fie — henen Vuſen; elle avait le—dé- Hen; — et deux font 18, 1nd? machen 18;—ans ». 
couvert, fle hatte den Bu., die B. enthlbst; (enfant |f. Oa livre) a—onces, * Unger; 2. cpour sei- 
dormait) sur le— de sa mére, an der B. fener Mutter; sine 8 du mois, ates; (Louis)— 
avoir mal au—, eine boͤſe a bofe Bruſte haben; on a XVI), der S-te; 3. x * partie Sets ine 2 
lui a coupé Ie —droity, (la mamelle droite.) man bat tel, nb; une aune etan —, tine lle und ein Stel; HE 
ibe die rechte B. abgenommen; 5. (partie ob les Lem- | es —, (faction famease, du temps de Ia ligue, en 1579, ainsi nom- 
mos congoivent, et oit elles portent leur fruity © of; le mée des 16 quartiers de Paris, dla téte desq, furent mis d'abord 
fruit quelle porte dans son —, die Frudt, welche fie | 16 des plus factiowx) die S-er; Lib. livre in—, ouunin-, 
in ihrem G-e, unter ihrem Herzen tragt; Ler. le—| coi: la feuille a 16 teuillets ou 32 pages) cin Buch in S-tel- 
@’ Abraham, (le liew de repos oi ctaient tes ames des a form, in *Sedesformat. 
avant la venwe de J.C.) der S. Ubrabame; Th. le~ Seiziemo, (cé-ziéme) a. numeral, mmombre qui répond 
la gloire, (le séjour des bienheureux) ber S. 0d, Sih ec base ¢ sh chap la— partie, la—fois, ber f. Theil 
Fave oe fg: le —de V'église, da communion de. Ph al be 
itdhe; rentrer dans le - — den S. im —n ay: dog mle chapie, es lire = Gv Sage 
der Kirche —— du⸗ de lerreur, de l'heresie, —5 il est Ie —sur Ia liste, er Ut der S. auf der 
aud dem S-¢ des Jerthumss; 4. fg: S dh 0 le de Lifte; it. (la ve partie d'unechose): jl y est whens 7 
Ja terre, de in mer, (ce qui, est au dessous do sa surfaee) | a un—, (dens “toate pet hat dein 
der G. ber Erde; ouvrir le—de laterre, (pour en tirer bat cin S 
les tedsore qui y sont) det G. der Erde dfnen; les ri-| Arith. trois, cing—s, cou y, y',) bret, flnf, ot —* 
chesses cachees dans le ~ des mers, die im Sae ded | ad (en —Tiew — 
Meeres verborgen gen Hegenden Meichtbitmer; vivre —* Sejé, m. Bo, (palmier de VOréenquie) Butterpatme, £. 
es safamille, des plaisirs, (au milicu de ses parents Séjour, m. (temps qu'on demeure dans un Yeu; it. cn tien 
Sc feiner Familie, — —— ſelnen Verwau Ang méme) Yufenthalt; son—A Paris, en France a été 
im.G-¢ des mentored ic er la guerre dans | fort court, fein A. in ‘Durie , HS febe geweſen; 
baat au milieud’..) den | faire—, faire q.~en un liew, feinen Y. an einem Orte 
2 een cine pot lang an einem Orte —— fi 






















été assez long- temps dans le —, itt nicht “= genug 
im —e gelegen; la viande fraiche tuée prend bien le-, 
dasgeſchlachtete friſch Fleiſch nimmt das S. ſehr an; 
elle se gitera si on n'y met dir, ¢3 wird verderbent, 
wenn man nidt S. daran thut; (ce jambon, ce saucis- 
son) est de bon —, d’un bos —, (n'est ai trop ni trop pen 
* im —e, titgut ime getroffen;cela a trop 

6 hat su viel S.; (ce ragodty) est roide de—, 
* trop sale) iſt verfalyen; viande au gros—, (ervie dans 
son buillom, et parsemée de gros.) in ———— Bruhe 
angeridtetes, und dann mit grobem -¢ beftrentes 
Jeg mettre un — au gros—, cinen Sapaun, 
Mt gtobes G. legen; poisson au, Fifhe ane dem 6 
fg: il ya du — cet ouvrage, it est ee ite 


Welsheit; Oda Curbed eee opus nt | 
—— Cost & eux) préserver 2 — 


corruption du sitcle), fie fepen das GS, der Erde; Chi. (eom- 
binalson d'un acide avec une terre ow um aleali); —¢ 
—salcalis, faure-¢ od. Gauer-e, — od. Lau⸗ 










Ten; 5. fg: pte le n; 3 easter i ze fait un Jong—, er bat fic lange da! gen ~c; ~s neutres, Mittel—c; — fixe, hi 
iy a Jong-temps qu'il a tra- ( iw, te a. seg ar. lang, bat lange ges fies ¢ S.;—essentiel, —volatil ,, weieittl werent ea 5 
m dans z, c ferai pas de y fel a — * nicht da S.;~d’Angleterre, ou d'Epsom, hic — 
ge in ſeinem Bu. od. — — + | at 1 fini —— Mein A. im | tif, —de Glauber milé de qx autres —eyenglifces'S., Ol: 
déposer ses bey Te ami, ‘ Madt iſt —— son. = dans une | pen-; ~eathartique amer, (sulfate dé mognésie) Bitter-, 
inen Scomery, einen Kummer in den S. ein e fein t bitteres Purgier-, fH wefelfatire —— fébrifu- 







—— — — Geheimniſſe ya Bu... wie * + ouffe : 

ie eet wuvel, est lui mettre le her U.; (cette maiton 
- aftigé betft ibm - if ein finer 9, un ~ dé ein herrli: 

— lui m her, Ife tdber 1.5 Mar. (temps wn, ai. sete dae ws Jaca 

—— — dans le⸗, war ein Dolchſti ——— une rade étrangerey de repos 

te pa of. — Syn, le — — les troupes out en marche) —— ) 

jusqu’ au A sur Je— cient fait fo dey ont eu une — ite, 

gion (Edo ' ier nce By ei pas de jours i aben wen ta: 

en Hals , 53 — ſchlaft an der a ae ee h Marie bn peepee at 

brah be td Bey G-> et mieux lo, Majtlager, Nacht, n; 

pee or im Hise ei Ginue itt - — — iin tnt 

sein ise; fe) le — J an einem Orte. 
ae. bet arabe Oe Meerbufen, — * 


BE, (muriate de potasse) -;— ousucrede lait, (—es- 
ML 


Glas-, n; Glasgalle, * de vinaigre, (acétate de potatse) 
5 fF ouessentiel d’urine, (qu'on tire de Purine 
humaine) weſentliches Harn⸗, Urit-; —denitre owdes 
pace s, ou salpétre, (aitrate de potaasey od. 
tein-; Galpeter; — suceiné, — triolique, 
vernſtein lmiet Weinſtein⸗ de corail, incttivede 
meſſigſaure Kalt· erder Korallen—, Perimutter— der 
Alten; — de la sagesse,(muriate mer curio ar 
it-;— de Saturne, — de plomly effigfaures vien 
Blt; — — de seignette, (tartrite de potasse et 


Sere ah ene lltre, San tots oe (@'une masse fo te g atop dans un en- 
* » Urtunde ſeine U. beifenen; mettez y | droits; —— — 5 es bleibt daſelbſt lone 
votre—, ſchen mc Wt u. a "Beidhen Hin; un ~ | fteben, es ft dafetbit chen 3 aeblieben; fa. cpt de qa quia! Sélaciens PRES Ae pois anal.& ceux appeles 
parafe, eine MU, mit einem 3uge; le - — be Rtn est gras et — kausgeruht. "Sangeet dte Familie der Wandertaie. 
—— —— vlat ahliag jette, oe in. Bo, ig. formed th saxifragegarmentonx de ta dela de a dynam, Quales Druids 
On —y n ugnen, Chine) eueilla nt oe ratiques pupertticieates) 
14 babe Wine thr control Je de qa, eines I, nays! Sel, ya. tovbie dure; sieke, {Hable totale dans Peau et —— — ——— 


176 Sélagine 
Sélogine, af. Bo. qui app., reas. au selage oasdlago) tan: 


gcimoosattia; lyeapode ~, c, i 

Sélaginelle, f . (Be d4. Pg celia te lycopode 
délagine et les analogues» Tangelmocs-arten, f. 

Selam, m. (dans l’Amer. septeat; cot. postes le long des 
cites, ou les Espageols mettet let Indiews en sentinelle) id; 
2) (on Turquie . bouquet ow arrangement de Deurs, dont on 
sesert pour faire comnaitre sa passion, lorsqu'an est géad par 
des surveillants) id; Piebesitrang. 

Sélandrie, f. hn. ¢g. d'ins. bymémopt.) 

Séloques, pl. m. hn. (q. de poi. cartilaginenx, co, la raie, 
Je squale die Wanderbaie. 

Seléne, £ hn. (genre de poi. tird des 2ées de Lin.) Mond: 
f ifch; la ~argentée, le—quadrangulaire, der ſilber far⸗ 
bige M., der vierecdige a. H. anc. les—s, «giteeux lar. 
ges et cornus, en demi lane) Selenen. 

Sélénifique, a. Mg. iqui produit la selnitey den Sele: 
nit ergeugend, 

Séléenique, a. cpt dediscours que fait wn astronome sur 
les mony, de latnne) felenifd ben Mond betreffend; (Cas- 
sini) a fait un ouvrage intitalé instructions —s, Caſſini 
bat cin Derk geſchrieben unter bem Titel: felenifehe 
Belebrungen. 

Seélénite, f. Mg. (el formé par Vanion d'une terre ealealre 
et de Vacide vitriolique; gypse cristallind) Gelenit; tric 
flallifierter Gps; Chi. tartreux, cset t & base de terre 
calcaire) Weinjtein- ; weinſteinſauret Kalf; Kalfweins 
ftein; — phosphorique, (sel pk. a base caleaivey Phosphor—; 
Hbespbertall; Malfphosphorfalj; Hn, (so. de gomme, sur 
Tag, était peinte, disait-om, une image dela June, qui crojssait 
ot déeroisssit em suivant les phates de cet aatrre / Mond-ftein, 
Spiegel; 2. S., (habitant de la lane) m. Mondbewohner. 

Séleniteux, $C, 4. (quia rapport 4, qui contient de la 
selenite felenttifad, gupsbhaltig; sel—, eau, ma- 
titre séléniteuse, f-ed Salz od. Gypsfaly; (ed od. 
g-¢3 Waffer, f-er, g-er, Stoff, {id, n. 
Selenium, m. hn. cmetal acidi&able qui ress. be au fellare) 
Sélénographie, f As. (description de Ix tune) id; 
Mondbefdreibung, § la—d'Hevelius, die M ven 
Bs -phique, a. (qui a rapport & ta ~ mondbeſchreibend, 
felenograpbifeh; cartes, -phiques, Mondtarten. 

Sélenops, m. hn. ¢g-d'avachnides Gelenope, £ 

Sélénostate, m. As. (instr. pour faire cert. observations 
sur la lane, et qui semble l'arréter ou le haer) Selenoftat. 

Séleucides, m. Chro., ef, ére; Hn. less, ou samar- 
mars, (ois. destructours des sauterellesy Heuſchredenfteſſer. 

Sélictar-aga, m. R. (of. ture, qui porte le sabre impé- 
rial sur l'épaule, dana cert. cérémoniesy id. 

Sélin, (lein) m. Bo. @. de pla. ombellif) Sil ge, f le⸗ 
sauvage, le—des marais, bie wilde S., bie Gumpf-; 
le-d'Autriche, die oſterreichiſche S.; le ~a feuilles de 
carvi, bie S. mit Kimmelblattern. 

Seline, f. ctaches blanchaires qu'on voit sur les omgles) 
MNagel-bluthe, f sfleden. ; 

Seling, m. Com. c. mayon. (Selinum, n. 

Sélinon, m. Bo. com, dona 4 plu. exp. dembelliferesy 

Selle, (cel-le) f. autref. (siege de bois pour une pert, a 
Sous pieds, sans dos S chad mel; Stubl ohne Lehne; étre 
assis sur une-, anf einem S. fiten; de cordonnier, 
de bourrelier, Schufter-ftiblden, Kummetmader: , 
n; P. demeurer entre deux -—s le cul a terre, (lorsque de 
achoses qu'om espdrait, om n'en obtient aucune, ov qu on ne 
réussit dans aucum des 2 moyens qu'on a ewployés) zwiſchen 
pwei Stiihlen niederfigen; ilest demeure, se trouve en- 
tre..g, et ift piece wet Stuͤhlen niedergeſeſſen; 2. 
(chaise percée) SO ul, eibeſt. Nacht ſt.ʒ Med. aller a la 
—, gu—¢ geben; auf den Leib-ft. od, Nacht · ſt. geben. 

2. tao. de sidge quion met sur le dos d'un cheval, d'une mule, 
pour la commodité du cavalier) Sat t ¢l;—pourhomme,— 
de femme ow pour femme, Manns, Weiber -; apiquer, 
—a la royale ou ~ royale, Jagd-, Foͤnigs — de poste, 
de pottillon, de course, Poft-, Pojttnechts_, Klep: 
per—; —anglaise, ~ demi anglaise ou rase, englifder S., 
balb-englifther od. flader G.;-—de harnois, Fuhr⸗ 
manné-; ~ A troussequin, Nuf-; — de drap, de ve- 
lours, tuchener, fammetener &.; le siége, les argons, le 
pommeau d'une ~, ber Sig eines ~6, die -baume, der 
—Inopf; le derritre, la partie postéricure d'une —, dad 
Ufterfitie »; la — porte tropsur Je devant, der S. liegt 

* git teelt vorn; la — tourng, Clorsque le cheval n'est pas bien 
sanglé) der S. dreht fich; ils étaient deux surun cheval, 
lan en —, et l'autre en croupe, fie fafien ihrer zwei auf 
cinem ferbe, ber eine hin S., und der andere auf bem 
Areuze ob, binten; sauter en - tout d'un coup, cans 


Selle 


driers 2) fich auf einmal in den S. Kgevingen, chevalde 

—, -pferd; étre bitn en—, (bies A * ig: fa. Etre bien 
affermi dans son poste) wohl, feſt im S. figen; ila ctelong- 
temps menace de perdre sa place, auj. il estbien en, 
et war lange mitdem erlasie felnes Gites bedroht, jegt 
fist er feft; fa. avoir le sur la—, (étre & cheval) zu 
Pferde figen; ce capitaine est fortactif, il a touj. le cul 
sur la—, diefer Felbberr iit ſehr thatig, er figt immer 
zu Pferde; on tint conseil de guerre le cul sur la—, 
(Venpemi n'étant pas cloigeé) man felt zu Pferde Kriegs: 
rath; (c'est le plus beau cavalier au monde), le cul sur 
Ja—, wenn er gu Pferde figt;—d tous chevaux, (faite de 
man. b servir a toutes to, de chevaux quand on court la poste) 
Surier—; file alle Pferde paſſender S.; it. ſgi diew com: 
mun qu'une pers. fait emtrer em toules so. de diseours) fa. 
Gemeinplag, fa. Echerwengel; cin Gedante, den, cine 
Medendart / die man bei jeder Gelegenheit anbringt; 
it. (dloge vague, qui we caractérise point lapers. dont om par: 
te) cin nubeftimmtes Lob, dad man einem jeden geden 
fant; it. (remede qu'on applique Atoutes 20, de maladies) ein 
Mittel, das man in allen Fallen gebraucht; Scherwen: 
jel; ce lieucommun, ce remede est pour lui une — a tous 
chevaux, dieſer besa stye Move ibm immer gum 
Scherwenzel bienen; dieſes Mittel iſt bet ihm fir alle 
Schaͤden gut; courir la poste toutes —s, com se servant des 
—squela peste fournity Poft reiten one eigenen &.; cou⸗ 
rir une ou deux —s, (une oudeux postes eine od, zwei Sta: 
tionen reiten; it. ches tes maitres de poste) la premiere —, 
le meilleur bidet de V'écuriey der befte Pofttlepper; An. — 
turcique oude Ture, - sphénoidale, (les apophyses de l'os 
aphénoide, qui ress. & une —de cheval) S., tuttiſcher S., 
bad — bein; Briq. (bane sur leq. on coupe et bat les planches 
de terre, powr em faire du carreau) Schueidebant, f Char. 
{tronc de bois plat, soutewu sur 3 pieds en triangle, pour y poser 
les petites rowes, tes egaler, monter »» adbod; Et. —a je- 
ler, (—de bois 44 pieds, ouverte ou creuse & lendroit o& Ton 
dresse de moule powr jeter dedans) @ie§—; Fond, (esp. de 
seorie andessus de la mine qui entre en fusion, et dela igure 
Hume — de cheval) G.; Hn, la — polonaise, ou anglaise, (esp. 
@huitve remarquable pour sa figure et sa grand. ber engliſche 
ob. polniſche S.; die Kebe-aufter, wei fe Swiebelfchale; it. 
(pol. dela mer des Indes, du genre lutjan) Der polniſche S.; 
Mar. cpetit coffre dans leq. lo calfat met ses instr., et qui lui 
sert desiége lorsqu'il caliste le pont d'un vais.) Salfathitte. 
chant, & Meéd. (evacuation qu'on Gait en une fois, quand on va 
4 lagarde robe) Mudleerung, § Stublgang; ce 
medicament lui a fait faire deux ou trois —s, dieſe 7 
net bat by 2 ob. 5 Yen veridafft, bat 2 od. 5 Stubl: 
gange bet ihm bewirtt; garder less d’un malade, ¢powr 
les faire voir au médecin) Bie Y-en eined Stranfen aufbes 
wahren; Meg. chone sur leq. om mot les peaux & mesure 
qu'on les a pelées) ©; Par. - & poncer, (forme ow ban- 
quette couverte d'une toile rembourrée, sur lag. om pomce le 
parchemin) (Reibetafel, & Sc. — & modéle, (chevalet pour 
placer et contenir les pleces de marbre t qu'on travaille) Me: 
delltbod, -geftell, n; Ton. -a rogner, a tailler, (usten- 
sile sur leq. est retenue La planche qu’on veut rogner ») Gcynei= 
bebant, f 

Sellee, (cé-Iée) f. Brig. crangées de piles de carrentex sur la 
selley Stop Baditeine od. Flieſen auf der Schneidebant. 

Seller, (cé-lér) un cheval ¢, (lui mettre la selle sur le dos 
p..fatteln; i fit promptement —ses chevaux, er 
lie® ſchnell feine Pferde f.; un mulet sellé et bride, ein 
gefatteltes und gezaumtes Maulthier; a-ton -é? hat 
man gefattelt ? tt g,7il s'enva—, er geht zu ſ. od. zum 
G.; Agr. se—, (se server, sendurcir) augderten; (ce ter- 
rain) commence a se—, finat an auszudorren; terre 
selée, ausgedorrte Erde. 

Sellerrie, (cé-le-rie) f. ebambre of Pon serre les selles, 
brides, harnais ,) S attelstammer,Gefdhierst, f 
——* = harnais A la—, tragt diefed Gefdirr in die 

ol 


Sellette, (cé-léte), f. Pa. qpetit siege de bois oi 
Vou faisait asseoir wn acewsé pour V'entendre et le jugery 
S uͤnderſtuͤhlchen, Shamelden, n; mettre 3 
sur la⸗, einen auf dad S. feRen; répondre sur 
~, vom S. antworten; fg: tenir qu sur la-, dui faire 
Gif. questions, pour en tirer q, secret -) einen Lange atid: 
fragen; einem lange zuſetzen, einem lange warm machen; 
une—de décrotteur, (petitsiege de bois, pour y poser be 
pied) cin Schuhputher ſtuͤhlchen; etre a la —, (dans cert. 
couvents, manger A part, a ume petite table ou so. de selle, 
tn punition de q. fautey am Kahentiſche ſihen; Agr. la ⸗ 
d'une charrue, (pitee carrée A Vavaat-train, et eur lag. le 


Selletie 

Himon est appuyd bad Stoͤckchen eines PAnged, das 
Pflugttotdhen; la—du cheval, (erp. de kt qui courre Te 
dos d'un limonier, et sur leq. glisse la dossitre) Tragriemen= 
tiffen, my Art. (piece de bois de Vavant-traia de Valli) Dro 
ſchamel; Carton. (la planche supér. de la presse Prefbedtel ; 
Char, (pitce de bois de Tayast-train, sur lag. pote Vessiew 
des petites roues) Gattel; Charp. la—d'un engin, (piece 
de bois en mas, de moise, qui accotast Varbre de engin, 
sert avec 2 liens A en porter Jo famconneau) Rand am Hes 
bezeuge, n; Cour. Plom. (siege oa planche accrochée dune 
corde, et sur lag lourrier se soutient cm travaillast aux clo 
chers) Shemel, Dachſchemel. 

Sellier, m. Couvrier pul fait des selies, des carrosses ») 
Sattler; maitre, -meifter;—bourrelier, Kummet: 
macher ; — carrossier, S. 

Sellitre, ſ. Bo. ¢g. de pla. campsnulacées) Geffiera, f. 

lon, pré. Guivant, eu ¢gard 2, conformément), & pro- 
portion dey nach, zu Folge; — mon sentiment, mapensee, 
nad) meiner Meinung ; il sera récompensé — ses ceu- 
vres, er wird nach feinen Werlen belohut werden; cela 
n'est pas ~ la raison,— Dieu, —l'évangile ,, dag ift nicht 
nad der Vernunft, nad dem Willen Gottes, nach dems 
Gvangelium, das ift der V. , nicht gemaͤß —les circons- 
tances, — la rencontre, nach ben Umftanden, nachdem 
fiche trifft, nachdem es (allt; se gourerner ~ le temps 
et la saison, ſich nad) Beit und Umftinden ricten; 
agir ~sa conscience, - ses caprices, nach (fetnem) Ge⸗ 
wiffen, nad feinen Launen handeln; depenser — ses 
moyens,—sa bourse, fic in feinen Musgaben nach fei- 
nen Mitteln, nak (einem Beutel ridten; — moi, — yous, 
(mon, — votre seatiment) mir nach, Ihnen nach, meiner, 
Sheer Meinnng, meinem, Ihrem Vediinten nad; - 
lui, l'amour n'est qu'une folie, ibm nach, feiner Mei⸗ 
nung nach ijt die Liebe eine bloße Narrbheit; l’evangile 
~ St. Mathiew, — St. Jean, d'ev. écrit par St. M. 2) 
Gvangelium des helligen Matthaͤus, ded Heiligen Fo- 
hanned; 2, abs. — marquer q. doute, q. incertitudey, 
pensez-vous qu'il gagne son proces? —, (tela dépend des 
circonstances) glauben ie, er werde feinen Rechtshan⸗ 
del gewinnen ? es bommt barauf an, nachdem es fommt, 
dad hangt von ben Umſtaͤnden ab; 5.—que, cei. qei re 
git Vindicatif, et ord. au futur) nad bem, fo mie; ilsera 
payé—qu’ll travaillera, ex wird bezahlt werden, m. et 
arheiten wird; nous agirons—ce quiildira, mirmerden 
fo handeln, wie er fagen wird; ~ qu'il me T'a depeint, fo 
wie er ihn mic geſchildert hat; Syn. et suivant s'em- 
ploient souvent l'un pour l'autre; mais suivant est 
meilleur en pt de choses que l'on surt dans la pra- 
tique, et-en matidre d'opinions, de convenances,, 
selon und suivant werden oft eines fur bas andere ge- 
braucht, aber suivant iſt beffer, wenn man ven Din: 
gen fpridt, die man in der Ausubung befolat, und 
selon in Meinungs:, Schiclidleits-fachen; — vous & 
volre avis) on peut,, suivant vous (en suivant les cons¢- 
quences de votre avis) i] faudrait », Ihnen nad, Sorer 
Meinung nah fann man p, Ihnen gu Folae, Ihrer Mei: 
nung zu mupte man ¢;)'agis ~ vos ordres, wand je les 
exéeute; j'agissuivantvos ordres, quand } tes suis, id 
handle nad BS i Befehlen, wenn ich flevotlyiehe; ich 
handle Ihren Beſehlen gems, wenn id fie ge. 

Selot, m. hn. (eq. dug. des nérites) 

Selve, f. v. e. bois, — 

Sémack, m. As. c. bouvier. 

Sémaille, lm. ord. pl. cact, desemer lee grains) Sa at, 
Aus⸗, f ad Shen; la — ou les—s du seigle », die 
S., Aus—, Gin-, dad Shen bed Moggend -; is ont fait 
leurs -s, ils sont occupes aux —s, a faire les—s, fie ba: 
ben ihre S. beſtellt, fie baben thre Felder cingefact, 
fie find mit ber S. ob, Uus-, mit dem Cinfaen be: 
ſchaͤſtigt; 2. (les grains seme; fes pluies ont gate les 
~—s, ber haͤufige Regen hat bie S. verdorben; les —s da 
printemps, d'automne, die Friblings-, Herdjt-; 5. 
(saison, temps des —s, ou l'on seme) —J¢it, f les —s omt 
été belles, bonnes (cette années) ble —jeit 0d. Saͤezeit 
ift (hon, gut gewefen; pendant les—s, pendant la — 
de l'orge », mabrend der · zeit, wabrend der Gerjten-. 

emaine, £ (espace de + jours, du dimanche au samedi) 
Wore, f la~ prochaine, la —derniere, die naͤchſte ob. 
fiinftige W., die letzte W.z (il gagne tant) par—, we: 
chentlich, in der M5 toutes les -s, de trois + l'une, alle 
-n, alle drei —nj la+ de Ia passion, la —sainte, die Lei: 
bens—, Darter, Shar~; dans la⸗ de Paques, in ber 

Hfter—; Cath. —sainte, (livre qui contient Volkce de Ls 
sainte) die Char; imprimer une ~ sainte, des —s sain. 
. - tes. 


* 


Sémaine 


tes, cin Gebetuch Andachtoduch, Gebetbider fiir de | ale 


Ghar drucen; dtre de~, en, (te chargé at le 
= de cert. fonctions, surtowt be des chansines ,) be 2B. - 


ben; (il ne peut s’absenter), il est de -, er hat die W. 
entreren—, di¢ W. antreten; il sort, il est sorti de -, 


feine I. geht gu Ende, fein —dienft ijt aus; préter ala} q 


tite—, (peur un terme fort court et 4 um intérét exorbi- 


Semblant 


Art fo; faire—de,, cleindre a thin, ſich ftelfen, 
5 il fait - de dormir, er thut, ftellt fidy, als ob er 
il faisait - d'étre faché, de n’en rien entendre, 
ex that, ſtellte fich, als ob er zornig ware, als ober nichts 
davon borte od. verftiinde; faites—que cela yous plait, 
ue c'est aussi votre avis, thun die, ftellen Sie fic, 
ald ob Ihnen da dgefiele .; ne faire — de rien, cpreedre 


tant) auf —nginfen borgen ; Meine Gummen auf furge | garde de rien dire ou faire qui puisse donner & connaitre ve 


Heit gegen hohe Sinfen ausleihen; P. of. jedi ; Th. les 
soixante dix ~sde Daniel, (-0 ~+ Cannes ou de 7 aa8 cha 
chune, apres lesq. ce prophete annomcait la venue da Messie, et La 
ruine de Jérusalem -) Daniels 70 · itz 2. suite de > jours on ge · 
aéraly die @W.; i y aura jeudi trois es werden am 
Donneritage dret—n fepn; d’aujourd ‘hui en quatre ~s, 
von heute in vier 1; 5. (travail d'un onvrier, pendant wne—) 
W., (ce qu'il veut faire) est ]a—de quatre hommes, 
ift cine -marbeit fiir pier Menſchen, iſt eine Arbeit, 
woran vier Menſchen eine W. lang yu thun haben; 4. 
{paiement d'un ourrier pour le travail d’uee—) —nlobn; 
Gil adépensé) sa —, feinen —nlobn; it. cee qe'on donne A 
un enfant pour ses menus ploisirs de In—) geld, n. 

sf inier, iere, 5. (qui est de semaine WON er, 
inn; (tel chanoine) est -, iff W. z (telle religieuse) etait 
—iere, war bie inn, hatte bie Woche; les —s de tel theatre, 
(acteurs charges de ladmiaistration pendant une semaine) die 


durer + jours) fa. un gros, large —, cine große, tidhti: 
ge Paflete, Wodvenpajtere. 

le, ow semale, semaque, f. Mar, (dAtimest 

boll, serv. & charger et a decharger les vats.) Gebmace, f 

Schmalſchiff, n. cf. mater. Zeichen, . 

mantron, m, cinstz, qui sert de clache sux Grees) 

Sémaphore, m. (esp. de télegeaphey (Vet Fernfhreis 
bemafdine). 

Semarillare, f. Bo. (g- de pla. voisin des paulinies). 

S le, (¢an-) a. (poreil, de méme nature ou qualité) 
ahnlich, gleich; ces deux choses sont—s, tout-i-fsit 
ty dieſe zwei Dinge find einander d., gamy a.; i * 
peu de cas enticrement—s, es gibt wenig gang · e Faille; 
(il tint tels et tels propos) et autres-s, und andere -¢ 
od. Dergleiden; un changement , de—s forfaits, 
eine ~¢ Beranderung, -eod. d. Frevelthaten; il nes'est 
jamais rien vu de—, man bat nie etw. —e6, etw. d. ge⸗ 
feben; sty. s.—a un torrent,, il entraine ,, gleich einem 
Strome ; reifit ex; 2. (qui resemble) pu. c. ressemblant; 
Alg. quantites—s, (contenant les mimes lettres, et precisd- 


meaten mémo mombre) —¢ Groͤßen; ces deux quaniites di 


ontdes signes —s, (quand elles sont towtes deus ow affirmatives 
ou négativer) dieſe zwei Grogen haben -¢ Zeichen; Arith. 
¢ hombres, plans —s, (qu'oa peut disposer em rectangles, dont 
“let cétes somt propostionnels, co. 6 multiplid par 2, et 12 par 4) 
—¢ Badlen, Flaͤchen; Ge. angles —s, égaus) —¢, gleiche 
Winkel; arcs —s, (qui comtionnent des parties —s ou dgales de 
Teurs nirconferences respeetivor) —¢ Bogen; figures =, tdont 
Les angles respectils sont égaux et les cbtes corresponidunts pros 
portionnels) —eFigurenjhgures surtolides —s,cqui sont rem: 
fermdées sous un méme nombre de plant—s, et semblablement 
posés) —¢ Korperfiguren; segments —s, cqdi comtiennent 
des angles égauz) · e Ub(dnitte; triangless, (qui ont leurs 
angles égaux, chacun a chacun) —¢ Dyretede; sections con i- 
ques ~s,(celles dans l'une desg. les ordonades d un diametre sont 
pr nels aux ordonades correspondastes ) an diametre — 
dags Vautee p) ~¢ Regelfhnitte. Syn. of. ressembler, tel. 
2. m. (joint au pro. passessif} (lei che; (cet homme) n'a 
pas son -, bat feines @—n nicht; (c'est un auteur} quin’a 
passon —, der ſeines Gn nicht hat; (la raison nous dit)de 
secourir notre ~, nos --s, wir follen unferes Gn, unferm 
Maͤchſten od. Nebenmentchen beifpringen od. beifteden. 
Semblablement, ail. «p»reiltement, east) v. gleige 
falls, ebenfalls, dbesaleiden; (ilest de cet 
avis) et moi-, nnd id d., und i ¢.; Ge. plans 
semblables et⸗ fs ow posét, dbnliche und auf abn: 
liche Art geftellte Flaͤchen. 
jem. e, f inu. ©. ressemblance. 
emblant, (can) m. capparence) mp, Sein, Au⸗ 
beau —, cleinter ſchoͤner an farrx —, (appareece trompeu 
se) faliher G.; etre la dupe d'un beau, d'un faux ~, 
durch einen ſchoͤnen An⸗, burch cinen falſchen S. heres: 
gen werden, ſich taͤuſchen [affen; sous un —, sous un Faux 
~d'amitié, nutereinem Yn-e, unter einem falfen -¢ 
ven Zremd caſt. is s —— courage, if 
men a que le —, er hat feinen mabrhaften Muth, es i 
nur der S. bei ihm; (s'il ne m’aime pas), du ke f 
en fait le 
MOZIN DICT. Partie franpaise. Tom. 



























quiom pense x) ſich nichts merfen laſſen; (si vous voulez 
reussir), ne faites ~ de rien, ſo laſſen Sie nithts mer: 

m; (observer ce qui se passe), sans faire—de rien, 
sans en faire—, ohne dergleichen gu thun, ohne ſich et, 
merlen ju laſſen. 

Sembler, (can) vn. cparaitre avec une cert qualité, ow 
étre dune cert. man,; pa. a Vinkniah ſcheinen, vorfom: 
tien; (ces choses-1a) me semblent belles et bonnes, ſchei⸗ 
nen mir ſchoͤn und gut; (le vin) lui semble amer, daucht 
idm bitter; (se conduite) me semble sictrange -, ſcheint 
mir ſo ſonderbar 4 (a latéted'une troupe) dont i] sem- 
blait étre le chef, deſſen Anführer er yu ſeyn ſchlen; 
(quand on est dansun bateau qui va bien vite), lerivage 
semble fuir, fo ſcheint bas line zu flieben; (cette cou- 
leur) me me semblait pas aussi vive g, .. ſchlen mir nicht 
fo lebhaft ,; il vous semble sage, et il ne lest pas, et 
format Sonen Flug ver, ſcheint Ihnen thug yu fee er 

char. 


OB. der und der Schaubuhne Cui. (pAue tree-gorni, qui peut i ift es aber nichts dl semblait quitter & regret ce 


mantlicu, ex fbien dieſen reizenden Ort ungern zu ver: 
laffen; 2. ord. imp. il semble, à lentendre parler, 
que je lui doive qc, «dl paraity es ſcheint, man follte 
glauben, wenn man thn fpreden bert, ic fei ibm »; 
il semble que le temps veuille — es ſchelut, es 
fieht aug, ale wollte ſich das Wetter ander; it, ¢par man. 
de perenthesey ce semble, ce me semble, (selon moi, d 
mon avis, je crois), es ſcheint mir, es lomnit mirver, es 
daͤucht od. duͤntt mir (mich); ilest, ce me semble, ou 
co semble, plus ent de,, ed ijt, wie mir daͤucht, 
tiger; ¢ iſt, Daucht mir, fitiger g; 5. i ane, il vous 
semble que ¢, (je crois, vous croyez que g) ¢¢ ſcheint mir, 
Ihnen, ich glaube, Sie glauben, daß ,; il me semble 
ue je le vois, es duͤntt mir, ich meine, ich febe es od. 
in; ilme semblait que cela ctait ainsi, que c'etait lui», 
es ſchlen mit, fammir fo vor, es biintte mix, ich glaub: 
tey ed wire fo, er mare es; s'il vous semble qu'il a man- 
que, wenn Sie meinen od. glauben, er babe gefehlt; il 
vous semble donc? (vous croyes doac?) Sie meinen, Sie 
glauben alfo? (il a tort) ace qu'il me semble, mie mir 
ty 4. (joint avee la pré de; croire, penser; que vous 
semble de cette affaire? que vous semble-t-il de ce ta- 
bleau ? cqu'em penser vous ?, was diinkt Ihnen, wad mei: 
nen ob. halten Sie von diefer Cache? mad diintt Ihnen, 
wad alten Sie von dieſen Gemalde? (irai -je? faut-il le 
faire ?) que vousen semble? mas meinen Ste? was hal: 
ten Sie Daven ? (je vous ai dit) ce qu'il m'en semblait, 
was ich Daven hielt; ich Habe Ihnen meine Unfit von 
Sai GL; it. (joint avec te mot bon); si bon lui, lewr, 
FU tei plait, s'il lewr, s'il yous ext agréable) 
wenn es ihm, thnen, Ihnen gut dingt, angenebm od, 
gefallig tft; faitesen edinme bon voursemblera, balten 
Ste es damit, wie es Ihnen gue diinten wird, handel 
Sie dabet nach threm Guthiinten; il noas a semble bon 
den ordonner ainsi, (nots avows trouvé hon de. .) 08 bat 
und gefallen, fodariber zu verfiigen. Sym. ce qui vous 
semble pourrait bien n’¢ire pas tel que vous lecroyez; 
ce qui vous parait, — bien n’étre pas en fle oe 
que vous croyez, wad einem ddudt od. du nit, Han: 
fe woh! nicht fo beſchaffen fev, wie man glaubt; wes 
einem ſch eint, fonnte wohl in der Wirklisteit das 
nicht fepn, wofir man es halt; un ouvrage semble bien 
fait, aprés q. examen; il paratssait bien fait an 1er cou 
foil, mau halt cin Wert fur gut, nach ciniger ri. 
fa = Unterfudung; es fdten auf den erjten Une 
icf gut. 
Semblides, m. pl. hn. (tribu d'ins, névropt., appelé ausst 
megalopléres: Newfiegencatten, ſ. 
embrador, wm. Agr. insts., exp. de coffee, quien atta 
ebe la charrue, et qui distribue ta semence dans les aillons, 
cf semoir » Saͤe⸗ kaſten; pflugt anafine, & sgeug, n 
Semblis, ia, hn, (g. d'ins. nerropty Nepfliege, f. 
Seme, mi. vss. te I boissenut em Angl sit ma de bois, la 
charge d'un cheval) Sibi, uj—de verre, co liv. eiu 
Sʒ Glasmaaren; Mare. c. seed. 
éméiologie ou séméiotique, sémiotique, f. (pse- 
the de la méd. qui traite des signes et des indications des ma: 


your, 


=; tous les ~s, fo thut ex menigitens fo, auf [ladies etdetoraatey Zeichentehre, Krankhrite-, *Se- 
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Séméline 477 
mivlogic, *Geiniotif, £ hee . 
Séméline, £ Mg. cminérat dont tes cristo int 4. 
semblance avec la graine du fin) Gemeline, f. \ 
Semelle, C (piece de cuir qui (ait le deszous du soulier ,) 
Soble, f bonnes, fortes~s, gute, ftarfe —n; Ia - d'un 
soulier, d'une botte, die S. an cinem Schuhe, an einem 
Stiefel; eine Schuh⸗, Stiefel; soulier a simple, a 
double-, aune, a deux, a trois -s, Schuh mit einfacher, 
boppelter S., mit einer S., mit zwei, drei -n; met- 
tre des—s a des bottes,, Stiefel, foblen, befoblen; la 
seconde —, (quis'use apras Le ve) Die &; cuirde—, a—s, 
—nfeder; it, -s de litge, de feutre, d'acier, Rorf-n, 
Filzen, Stabl_n; -sde crin, cpetiter—s de erin pour met- 
tre dans des souliers) Haar-m; it. (moreeaa de toile ov de 
drap, dort om garnit le pied d'un bas de taine, de voile.) ©,; 
mettre des —s a des bas, —n an Struͤtupfe (esen; Struͤm⸗ 
pfe befoblen; it. (ms. dela longueur du pied) Fu fi, Schuh; 
sauter tant de —s fo und fo viel F. weit ſpringen; il 
franchit tant de-s d'un saut, er machte einen Sprung 
od, Sas von fo und fo viel F.; il saute 24 —s franches ou 
franc (ad.), er fprinat 21 §. weit; po. battre In—, (veys- 
ger 4 pied; ord. pt. desartisans qui courest le pays en exer. 
gant leur métier, et gf des vagabends) wandern, herum⸗· 
ftreichen; il a bien batta la—, if aime & batirela—, er 
ift brap in der Welt Herum gewandert; er wandert 
gern, titgern auf der Wanderſchaft, sieht od. ſtreicht 
gern in der Melt herum; Arc, cpitee de bois soutenve d'une 
potence, qui aide a supporter des pustres quand te mur n'est 
pas assez fort -)Stug-band, Strebe:, nj; mettre des sa 
ane poutre, (pour la fortifiers einen Balfen mit Stig: 
od. Strebe-hindern verfehen, befeftiqen; Arp. cla base 
dun triangle rectangle) G5 Art,—d’afliit, (planche épaisse 
entre les 2 Masques dwn affitt, et sur lag. da piece de canon repo- 
so) S., Sobldiele; dad Sohlſtuͤe od. Ruhebret; Bou. 
tle sd morceau du cimier ou de Lacuisse dus boral) Das jiocite 
Sti, das Nadie vem Ziemer od. vom Hintervier: 
tel eines Ochſen; Charp. cesp. de tirant fait d'une plate for- 
me, ois sont assembles les pieds de la forme d'un comble, powr 
en empécher lI'écartement; it. piore de bois couchée & plat 
sous le pied dene étaies Dachſtuhlſchwelle, fit. Schwelle, 
Sohle, Unterlage, f;-s d'un tour, cpitces de bois d'écar. 
rissage, tery. & supporter tes jambages dun tour) Schwellen 
einer Drehbanf; Ex. da base herizontale d'un comdsit) 
Soble; it. (grosses pieces de bois qui soutiennent les traver- 
sex dum puits) Trageftempel; Niit-boly, n; sfeange, f la 
—de l'auge du bocard, (son fond) die Pochfoble; ~ de 
charbon minéral, (le plancher ow solde laminey die Goble 
eines Eteintoblentagers; it, (partic infer. du chassis d'une 
galeries Stollenfohle, f Mar. pl. cs planches mises l'une sur 
Vautre en forme de—, serv. pour aller 2 la boullney Gchiper= 
ter, pl. n; quand on louvoie, on laisse tomber a l'eau 
Ja —sous le vent, (poar empécher que Je navire ne dérive) 
wenn man lavtert, fo last man dat Schwert unter dem 
Winde ine Waller; it. (pieces qui font te powrtour du fond 
dive bateaw, et qui servent den comtournerle hord) Goble, f 
Mo. — poids de—, (portion du lingot d'or ou d'argeat, peste 
au poids dessa, et que lessayeur bet sur le sas, plat et miace co, 
woe) Ricdepfennitg; le poidsde—pourl'or, pour 
Pargent, der Mi. fiir dad Gold, fir dad Sitter; Pat. les 
— ou sé la royale, crop. de pétisserie plate et feuilletée) 
Semmeln, Momigah; Sal. (te set greau qui s’attache ax 
foad de ta chaadidve dans ta cuisson) Sorte, f. —— 
Semence, f. cgraies qu'on stme; froment, seigle, orgéou 
avaine ») Sa tt ¢; jeterla—, den —2, dad Saat lorn aug: 
euen; i] faut tant de— pour cette pitee de terre, zu 
teferm Stiide Land wird fo und fo viel —n erfodert; 
bled de · Gaattotn; an boissean de —, eine Mese n 
od. Saatforn; (Jes labourewrs) n'ont pas recueilli leurs 
=, (dans une mauvaise eécolte) &. nicht cinmabl ibre Aud: 
faat wieder eingeerntet; 2, (low et qui se seme, soit grains, 
qraines, soyaus, pepias >) G.; lee graines sont la —des 
herbes ct deslégumes, die Korner findder S, der Kraus 
ter; (chaque fruit) a sa—, bat ibren —n; carotte, ra- 
ve h~,—mdbre, —tilbe, fp arbre venu de —, ein aud dem 
S-n enthandener od. erzogener Baum; 52 
f; -nreis, n;~de laurcole Kellerhals·beeren, Seidel 
baſtez — contre les vers, (sémenciney Wurm; —s offi- 
cinales, (frvits ou graines qui ont wae vertu medicinales 
arzeneiliche —n; Phar. -s froides, (-s qu'on emploie 
pour apaiver los coliques, les deulouss de reins »» falte, fill: 
lende—n; -s froides, majeures, (les—s des melons, cour 
ees, pasteques et concombresy Falte—n von der groͤßern 
Urt; Jes -s froides mineures, iles—s de lnitue, de chico. 
rée, d'endiveet de poupierd nee A pon der lleineren Wer; 
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les quatee graudes ~s chaudes, ccelles Manis, de femouil, 
de enmia et de carvi) Die vier grofen erwarmenden 
—M; les 4-schausdes spineures, (celles ache, de persil, 
@aeneni ct te dawcus) Die vier Fleineren ermarmenben —z; 
5. (la ratieve dont [es amisians sont engendeésy: la - de Thom · 
ine, dela femme, dex maͤnnliche, weibliche S.; fg: cause 
eligece, dwit il doit saitre certains effets dans leur temps); 
(les instructions qu'il hu donne) sont des —s de vertu, 
find cin S. zur Tugend; (cet article du traité) est une— 
de guerre, fut la—d'ane nouvelle guerre, ift der S. od. 
Kew gu einem Kriege, war der S. gu einem neuen 
Aricge; —s de proces,, &., Keim, Steff gu Nees: 
bandelty; jeter les — 5 de la discorde, (emtre dos familles .» 
den —n dee Swictradt ausitrenen; —de perles, (treepe- 
tites pevlex domt ord. ¢ou5 mepesent quan grain, et quise 
vendent a Voaces —nyvrlen, Lothperlen; Clou. cesp. de, pe- 
tits clowsou broquettes) tleine Nagel; Joa, tres petites par- 
celles de diamante dont on orne um bijow Diamant-n; 
gang fete Diamanten. 

Semencine, sementine, £ ou semen-contra, i. 
ipla, vecnié.y Wurmſame. 

Sementines, f pl. Aut, les—, ou fetes—, (edtelorces 
} Rome au temple de laterse, pour obtenie de bonnes semail- 
tess Saatfeil, n. 

Semer, (co. mener) (¢pasdee de lageaine, du grainsur 
une tecee preparce, pour les faire produirc et multipliers fet, 
aug—;-du bled, de l'orge, de la navette, du chene- 
vis, Getreide,, 1, aus-, ef, demeure; ~ du gland, des 
pepins ¢, Eicheln y, (., auditrenen;—des graines sur 
couche, -en pleine terre, Samen auf cin Miſtbeet, 
ind irele Yand f., aus · les grainesendéccours,.. bet 
abnehmendem Monde f.: (les praines de fewrs)sesement 
en toute saison, kann man gut jeder Zeit aug—; it,—un 
champ, des terres, une planche ¢, (y épandre de La grainey 
einen Sefer, cin; terres bien semees, gut cingefdete 
Felder, un champ seme de bled, ein mit Morn befacter 
Udter; it abs. cpt des grains) il fait bon ~, c'est la saison 
de—, ¢$ iftgut ſ., gut Wetter sum S.; dad tft die Sie: 
zeit ed. Saat zeit; —clair, eter, répandee la graine de loin 
a loin, la menagertrop duune ſ.; den Samen duͤnn aus· 
Jar.- a claire voie, jeter la graine en terre te 
is quill ee peut) gang dunn f.; P. il faut— pour 
arant que de recucillir, (il ne faut point 
tspdrer de sdeompense, de profit, avant davoir travaillé) wer 
eraten will, mus juver f, cf maissonner; fg: - en 
terre ingrate, «fire du bien aune pers. qui nen a point de 
reconnaissance; it donner des enseignements pour les morurs, 
les tcieneesp, & des pers. peu capables d’em profiters auf ei: 
nen unfeudthaven Boden ſ.z einem Undanlbaren Gu: 
ted thun; cine undankbare, vergedliche Urbeit thun; - 
de largent, (en répandse ow disteibuer pour attirer cert. pers. 
dons son parti) Geld ausſtreuen, austhe ilen; il sema de 
Vargent, pour gagnerlepeuple, les soldats, les suffra- 

es, ex ſtreute Geld aug, Lief Geld austseilen, um das 
eit, die Soldaten su gewinnen, ſich Stimmen su vers 
fcbaffen: it seme largent, (est extrémement liberal er gibt 
od. thetlt das Geld mit vollen Handen aug; largentest 
clair seméd chez iui, das G. ift duͤnne bei ibm gefder; 
it. fg: «répandre) of, discorde, tizanie; ~ une mauvaise 
doctrine, deserreurs, eine feblimme Sebee, Gerthiimer 
ausftreuen, verbreitenz — de faux bruits, de 
fausses nouvelles falſche Geruͤchte, falſche Nachrichten 
a., v., ausbreiten; on semna (des libelles), man ftreute 
aus; — ow jeter des fleurs sur la tombe de qn, (lower 
an mémolrey Blumen auf Femandes Grab ftrenen; P. ef. 
marguerite; chemin semé de Heurs, (rempli, couvert 
de. ein mit Blumen befdeter ob. beitreuter Wea; fg: 
un chemin seme de lleurs, d’épines, cin mit Blumen, 
mit Nofen, mit Dornen beftreuter Weg; ein blumiger, 
dorniger Pfad; —des difficultes dans une affaire, (y faire 
nalteodes embarros) Schwierigleiten, Hinderniffe in eine 

bringen; cine Sache erſchweren; —des pieges sur 
les pe de a aria —* * secretes ——— einem 
Sdlingen, e ef. pigeon; Arq. —lecanon 
d'un fusil, de —— Gaal einer @ltate meffen, 
aus! ; (an libelle ,) tout. semé d'injures, voll 
Schmãhungen: (un discours, un écrit) seme de pointes, 
voll witziger Gedauten; BL «pt. de pierces tellement ré- 
pandues par tout I'éeu, que vers les bords de ecu elles ne 
gont point entiéres); d'azur seneé de tréfles d'or, ein 









blaues Feld mit golbenen Miecblattern beſaet; Ch. cert | Bete 
bien sere, Goraqne le mombre des andouilles a0 trouve palep —— —3 J 


Hirſch mit aleidsintigem Geweihe, mit einer 
Sngadt von Sinten MA cscibipcofen; — 


Semer ~ 


(quied le sombre est impaizd Hirſch mit uugleichzi 
Geweibe, mit ciner ungeraden A —A 
on me le bled, on ensemence un champ, (surtout s'il 
est d'une grande etendue), man faet das Korn aus, 
man befact cinen Ader, feet cin Strid Feld an; ~ 
se dit aussi au figuré, ens. n'est employe que dansle 
sens litteral, semer wird auc im bildlichen, ensemencer 
Hur im buchſtaͤblichen od. eigentlichen Cinne gebraucht. 

Semestral, ¢, a. quis rapport au semesire) b ALD [a be 
yc. semestre (a). 

Semestre, a. (qui dure 6 mois, pt de cert. compagnies 

ui servent por demisence) Hal bjabria, ſecsmonat⸗ 
lich; cette cour etait autrefois—, diefer Geridhtohof mar 
ehemals 6., hielt ef. fetne Sigungen balbjabrwetfe, 
ein balbes Jahr um dag andere; on avait rendu ce par- 
lement—, man hatte dieſes Parlament h. gemacht, hatte 
icine Sigungen auf ein balbes Jahr um dad andere feſt⸗ 
gefest; conseiller d'vtat—, (qui me sert que 6 mois dans une 
compagnie) —¢r, abwechslungsweiſe nur ein balbed Jahr 
dienender Stoatsrath; (i n'ctait pas conseiller d'etat 
ordinaire), il n’ctait que—, er hatte nur abwechſelnd 
ein balbes Jahr lang dew Dienit. 

2. m. (espace de 6 mois consecutifs, pt de certaint emplois, 
qu'on est oblige de remplir pendant cet espace) der al bia he 
Tige Dienft, das Halbjabr; it est de—, en—, er 
hat das H., der h. Dienſt iit an ibm; ee tritt dad H., 
feinen hen D. au; ilest hors de-, er hat das H. nicht, 
fein H. iit ju Ende; cette cause se jugera dans votre—, 
dieſe Sache wirdwibrend Ihres Hsentſchieden wer- 
den; (plu. compagaies) servent par, (wee partie pen- 
dant 6 mois, et!'autre partie pendant les autres 6 mois) Dit: 
nen Salbjabriveife, verſehen den Dienst abwechſelnd halb: 
jahrweiſe; (cet officier) sert par —, a servi son —, dient 
halbiabriveife, Gat fein H. —— de janvier, de 
juillet, (qui commence le ier jour de. .) bad H. od. halbe 
Jahr vom erſten Fanner bis zum lester Junius, das 
erfte Ha das H. vom eriten Julius bis gum ledten 
Dezember, das gwelte H.;— dhiver, d'ete, Winter: 
hatbjabr, Sommer: ; (moiti¢ d'une compagnie qui sert par —); 
assembler les=s, les deux —s, ble Mitglieder, dic den 
hen D. haben, beide Halften der Koͤrperſchaft verſam⸗ 
melt; Mil. cconge de 6 mois) der han Urlaub: (les off- 
ciers) ont tire leur—, ar ibren A se U. erhalten; la 
cour a envoye les —s, ber Hof hat die Paffe gut Dem hen 
U. geſchict, abgefaicr. 

Semestrier, m, (off. ow soldat atsent de som corps par 
conge de Gmowy Halbjabes-beuclaubte; les—s 
dolvent;, die ·n follen y. 

Semeur, m. celui qui seme du grainy Ser, Sher 
mann; il aun bon —, er bat einen guten S,; fg: — de 
discord», de zizanie », Uneinigteititifter, Friedendiid- 
tet; ⸗ de faux bruits, Ausſtreuer falicoer Berichte; Abr. 
(owrrice qui donne le poli ant armes) ber Policrer. 

Semi, aanot pris du lat., omylayé pour demi, at qui dinsi 
nus de mostié La signification du terme aug. on le joints bal b; 
une — ou demi-pension, ¢in-er @ebalt; —-preave, (p- 
podiciaire, insuffisamte pour éclaiecic un fait, malsdont om tire 
de puinsants indices) ein · et Beweis; iln'y a pas de preu- 
veenticre contre lui, mais il y a des —-preaves, ¢ tit 
fein vollommener od. ganger Beweis ema thn da, aber 
ed find —¢ Beweife vorhanden; ~-double, a. (te.., 
(qu'on celébre avec moins de colemnilé que les doubles, mais 
qui ext plus grande que les simples) Mittelfeſt, nz oflice 
~-double, (office des fetes ~ doubles) Bottesdienit an Wit: 
telfeften; —-prébende, £. (bénd&ce moindre que le canoni- 
cot) —¢ Pfruͤnde, Halbrfrunde, ff --prchendier, «quia 
une — prebendey Halbpfrinduct; les ~.ariens, — pela- 
giens, tectes d'herétiques, qui avaiemt adopté en partie les 
opinions d'Arins et de Pelage) bie Semi = Arianer, Pelagia: 
ner; An. —-lanaire, a. (en forme de demi lune) —moudfer: 
mig, of. plexus; les valvules.. cigmoites) du coeur, die 
~m-~ent Hersflappen; Vos —s (um des os du carper dad — me 
Bein; cartilages ..., (places dans larticulation de 1a jambe avec 
lacuisse) ~mm—¢ KRnorpeln; muscle —-membraneux, ou de- 
mi. . , (muscle de la cuisse) Det · hautige Diusfel; muscle · 
ou demi-nerveux, der —nervige Musfel; muscle —oude- 
mi-tendineux, der —{ebuige Sustel; As. ef. nocturne, 
quadrate; opposition — -quintille, (aspect des planetes tors: 
quielles sont distantes de 56 degrés) —er Gefinftidein; oppo- 
sition —-sextile, (lorsqu'elles sont distantes de 30 degrés) —¢t 
Bo. — ou demi amplexicaule,, .cireulai- 
Sformig,—walyen: 








th fleur —-do 
les, et dont fe centre n'est pas complitement pleiny —gefullte 





(qui n'a que sou 3 rangs de peta | venus de ce—, die in diefer S. gezogenen 


Semi 
Bl it, Fleur. une — double, f. (renoncule — double) et 
ne Manuntel; —-fleuron ou demi flevron, ef. 
;- feuronneux, —-Hosculeux, iqui a des ~ flew. 
roms) ft; ~-infére ou demi-infere, cf. infere; —-té- 
ret, (de forme — -cylindrique et lisse, sans incgalites, angles ow 
sillons ») —tTunb; Com. —-conge, —-cotyle, (la moitié um 
conge ») tr Gongius, ·e Cotula ob, Cotvla; — -cragme, 
ou hémi-dragme, (lamoitié ..0 -¢ Deachme, ef. prte; Ge. 
ligne —.circulaire, (qui déerit la cireanférence de La moiti€ 
dun cercley —freisformige Yinie; parabole · .cubique, 
on seconde parabole, (eourbe du at ordce, dans 14g. bea 
cubes des ordonaces toat co, les carrés des abscisses) —Iourfes 
lige Parabel, od. P. von der zweiten Orduung; Gv. =~ 
topographie, ſ. gravure cn.., (qui représente les pasi- 
tions detaillées d'un pays) ·topographiſche — ·te⸗ 
pogravhiſcher Grundris; Gir., welder die Gegenden ct: 
neo Landes tin Einzelnen darſtelltz Med. —-sideration, 
f. c. hemiplegic; févre —tierce, c. hémitritee; Mg. 
—prismé, acristal.,, coi il 'y aque la moitié des arttes 
situdes auiour de la base commune, qui soieat interceptées par 
les paws) —prigmatijierter Kriftal; Mu. —-bréve, £ aa- 
tref, dla plus longue de toutes Jes notes; anj, ronde) ganyt 
Note, ganger Schlag; gange Tattnote; --minime, £. Ma. 
anc. (nole, moitie de la minime, auj, moire) c. notre (May; —- 
ton, ile moindre de tous les intervatles dans la mu. moderee, 
& pew prés la mpiti€ d'un toner Ton; le... majeur, le.. 
mineur, der hoͤhere, der niedere -¢ Ton; le.. maxime, 
Je ..minime et fe. , moyen, (dans bes calculs harmoniquer 
der grééte, kleinſte und mittlere -¢ Ton, ck. echeties- 
-diapason, ou — -diapente, -¢ Quinute. 
Sémicon, m. Nua, cinste. des anc. Grecs, & 55 conden id. 
Semillant, e, (lin) a, (remuant, eveillé, extrémement vi 
fa. untiuhia, enfant, es ind; (elle est) bien -, 
februs fg: esprit — , -er Geift, —5— 
Séminaire, m. (lieudesting a clever, instruive — 
les jennes ecelésiantiquesy geiſtliche Pflauzſch ule, Bil⸗ 
dunas-anftalt, § g-s-baud, nj *Seminar, a; 
mettre (un jeune homme) au —,dans un -, ing S. 
2, (lous lesecel,, qui y demearent) tout le —s'y trouva, bit 
genic Singatt, bad ganze S. fand fich dabel ein, mar de 
nacgen; alle Zogliuge der PA. ſanden ſich dabei ix. 
Séminal, n. (qui Arapport Bla semencey Eames 
+. humeur-e, les vesicules—es, —fendtigheit, & die 
—blasdhen; Bo. (quia rapport dl graine); le récep * 
ou le placenta, bas ·behaltuißſ ob. der Mutterkuchen 
vaissraux seminaus, ~gefages feuilles —es, (qui porviesent 
tes tes & lear de terre, as développement du germe) —bldtter; 
poussiore -#, (on p. fécondante des dtamieen —ftaulb; aro- 
me, ~Ddunjt; -t1,n; calice -, globule ~, ~feldr, —fhigels 
chen, 2. cf. esprit (2); Cou. pain — ou semenial, (fait de 
fine fleur de fariney feines Weifbrod; Hn, pierre ~e, om 
pierre ovaire, Mohnſamenſtein, cf. obi. 
Séminariste, m. (live dans um sémmingirdy MS emi: 
narift; Sogling ciner Pfanzſchule; c'est un—, det -, 
es ijt, er uit cin S.; ils sont plus de cemt —s, qlansce x 
minaire ») ¢3 find ihrer tiber 00-en, 
Sémination, (ci), £. Bo. dispersion-des semences ow des 
graines des pha.) Samenserftrenung, fc. disseminateon; 
Physl. i¢jaculation do Ix semence an seimde Ie matrice) 
menzergiefung, f F far 
Sémini o chémini, m. R. caobles chargésdu commas 
dement des trowpes, ehez les Peiguana) id. : 
Séminifere, a. qui porte ba semencey famenstre 
gend, cergeugend; An. organes, vaisseanx—s, (qui ver- 
vent A séereter la seinence, ow quien sont les reservoirs) -¢ 
Werfjen Mat Oe Bo, partie—, (qui porte Tes gre 
nes) 8 A 
Séministe, mm. Physi. _ {partisan du aystéme, que le fetes 
resulte du melange dos semences des dewx sexes, ot | dire 
formé sans semence prolifique dans le male et la Ee 
mintit, 
Sémin-oviste, m. Physl. (qui prétend que Pembryo 
est produit parle mélange des dewx dans Poul ou le 
aire, et nom pas dans la matrices) Geminovi: 
Sémiotique, c. sémeiotique. Avi: 
Semis, (ce-mi) m. Agr. (ast de faire vente led semnences 
des arbres et autres play) le Cenlchung ber Gewaͤchſe and 
dem Gamen; (ce jardiner) entend bienle—, verſteht die 
Kunſt qut, G. aus dem Samen gu erziehen; 2. ceerraia, 
thew o% Von a seme des arbees, leurs g; it. ces arbres » mémen 


Samen:fdule, Lit, fer; an—depins,, un— om. 


brage, cine S. von Fichten ſchattige S.; les arbres 
MMC; un - 


Worillets, de renoncules ¢, cin Samencbeet od. =flor pow 


Semis Senaire - Sénéchale 479 
Nelten, Ranumfelnz un — fait en caisse ou dans des pots| Sensire, a. le nombre ~, tnimbrode riz: be Ball d; Bo.| Sénéchale, £. (le femme d'un seicohalh 
in Kaſtchen, in Lopfegeiiete Blumen; faire un —en * —* 
pleine terre, ou a plein, en plein, ind freie Land Ea: ichte 








fenilles —s, (verticilldes ou disposces en etoilessix & six, oo. | Landes· hauptinaͤnninn, it. Mittersh., it B 
dant Le gorance »» fechsfache Batter; Bl., deren G in ck: /it. Gerichtßhalterinn, it. Palygrafinn, 


ment aus zeine S. im anlegen: créer un | nem Quirle um den Stengel ſtehen. rinn, f. ef. senechal, as 4 
bois par le moyen des—en grand et a demeure, einen | Senanis, pl. (philosophes goulois qui uccéderent ous.Drui-} Sénéchaussée, ſ. juridietion du xvechal. it. dlendue de 
des) id, cette juridiction) Laud⸗gericht, n; vogtei, f; Ritter⸗ 


jnngen Wald durch Unfien im Gropen anlegen bd. nach: 
tae. und fo, daf die anfgegangenen Pflaͤnzchen teen 

ben; procurer de !'ombrage aux ~, den aud dem Ea: 
mien aufgegangenen fungen — Schatten geden. 


Senape, m. Bo, arbr. de Cayeane, pew connw. [ferant. | treis; la d' Anjou, das ¥, von Ul. ; if. cle hew ou se tenait 
Senapon, m. Bo. cle bois enivranty Fiſch fanger. cf. bows | le teitunal doat le senvchal-ctait In chef Of, Gerichte 
Senapou ou sinapou, m. Bo, (pla de ta Guiane, doot la! ſtubl. 
Sémite, f. Com. (toile de coton de l'Archipel) id, racine dorasde enivre le poi.) Nauſchwurzel, & bie feldensar: | Seéndcille, f. Bo. og. de pla. forms de qs cindraives). 
Sémitique, a. Lit. langues ~s, ord. orientales, ¢pro- tige Gei¢raute. Senecioide, ſ. Bo, (pla. des tudes ori., qui ress. aa tene- 
pres aux destendants de Sem ſemitiſche od. morgentindis tm. (assomblee de pers. considérables, dans Ing. révide | pom) Streustraut-art, f. 










fie Sprachen. Fautorilé supréme, en cert. Etatsy Semat; Rath; boter] Senecon, in. Bo, «pla. des pres 2, apérit, vula., déters,, 
Semnothées, m. pl, h. ane, (mom det Drnides, cher les | Math; die Rathsverfammluna; l'ancien — de Rowe, | dmoll., pour le gowite, Uhémorra., te leit grumeld p> Kreugz⸗ 
gaulois) Semmotheen. ber alte roͤmiſche . ; Cune deliberation) du —, tes -¢3;| frautyn; -wurs, -pflange, f; on donne du —a certains 






(Cesar) fut twé en plein —, wurde bei verfammeltem -e, 
mitten im —e ermorder; le ~ de Venise, de Genes, de 
Hambourg z, der venetianiſche, genueſiſche , ©.; der 
hohe Math zu Venedtg-; Poe. cpt des parlements ,) cet aur 
ste —, dieſer erlauchte S., dieſe erbabene Verfamm: 
ung; 2. cen qs endroits, teiluanl de justice qui juge en dernier 
resort): le — de Chambery, de Nice, der S., ber Oberge⸗ 
richtshof zu Chambery, ju Nigga; HE cf. conservateur; 
3. Eoon. (esp. de grenier pratique dans une grange, em posant 
das chevrons sur les + poutres qui forment La traver de Vaire, 
pour y dépeser des gerbes) Streb-biilme, f · boden. 
jénateur, m. (membre du senat) Senator, Math de 
err; Ant. - romain, roͤmiſcher S. 0d, MN. ; etre fait ~, 
jum S. od. R-n gemacht, ernannt werden; Him. (4 Aome, 
colui qui est & La téte di corps de villey G.; les —rde Suede, 
de Pologne, les —s francais, (auj. let pooirss De feomedifchen 
¢ G-en od. Reichsrathe. 

Sénatorerie , f, Hf. (district dans leq. un seisafenr jowit 
sur des blens qui y sont silnes, des rave aus afleetes asa dignitd, 
avec wae prééminence hoaneur sur les astovités locales) id; 
Reichs rathsſitz, Senatorsfis; it. dignité on charge de se: 
natenrs Senator-mitrde, Reichsraths· w., f 

Sénatorial, e, a. cqui app. as senateur aw A ta dignité) 
rathsberrlid, rei@sratblichs *ematert{th; 
la dim, - pourpre—e, die=¢ Wiirbe ¢; gravite -e, 
rarer le 

Séasterion, Ne, a. (de famille de senateurs Rath de 
beren..; *fenatorifa; dire d'une famille -ne, 
aus einer R-familie ed. fen Familie fern. 

—5 —— en Suede et sutref, en Po- 

» he int, f. 
"Tene canegne mt. lir, déclsion, déerot du sdant ro 
oainy Rathsichlug; *Seratursconfult, m; Hf.cdécision dw 
5 ernservateur); les derniers -s, die letzten Maths: 

löge f 

Senau, m. Mar. (barque longue, serv. ala oune, at qui ne 
porte que 25 hommes) © ch nau, —¢, & Achiff, n. 

aa. R. (vent fort violent en Abyssimie, qui rase la ter 

Fe enondulant, et arrache les arbres, renverse les edifices») id_ 
8 BO. (pla. méd. d fevilles et grains purgatifs; it. ses 
h; it. Senne sb lat: 

yd'italie, alerandris 


Semoir,. m. ‘esp. de so pour porter le grain en semant) 
Saͤetuch, Saattuch, n; Sae-fack; 2. cmachine qui diatei- 
ue les semenoes plus égalememt qu'en les jetant ala main, et 
qui les reeouvve & mesure quielles sont répanduess & fem a: 
fhine, f Sdepfing:—a cylindre, walyenformige S.; 
unde jardinier, tine S. fur einen Garter. 

Semonce, f. Gavitation quiom envoie faire pour q. céré- 
monie} Cinladung, f; ils assistérent & la noce ce 
trouvérent a la cdremonie ,, apres la— qui leur avait éfé 
faite, fie wehnten nach erhaltener C. bem eitfeſter 
bei, fanden ſich auf erhaltene E. bet der Feierlicteit 
cin; faire la—d'un enterrement, (ox parents du défenty 

a einer Veerdigung, zu cimem Leichenbegaͤngniſſe ein: 

ben; un parent se charge dela— des noces, .. oer: 
nimmt od. beforgt dle E. der Hochgeitaaite. 

2. ord. (avertissement, réprimande faite par qn qui aavte- 
rit @rinmerung, Warnung, & Vermeis; il 
Tui fit une rude—, er gab ihm eine ſcharfe Gr., einen 
derben B.; malgre toutes les—s qu'on Jui a faites, «il 
ne west point corrigé trotz allen erbaltenen @r-en 0d. 
Woe en aprés des —sreitérces, nad) wiederbelten G—en, 
Mm; Mar. coup de—, coup decanon tiré & poudre + la 
vee de navire, powr hej (rire amener ves voiles, et pustifier de 
an nentratité > Unfforderungs fans an cin Schiff, zu zei⸗ 
den, ob es neutral » fev, {uen, Berweife geben, 

Semoneer qn, (lei faire dex semonees) erinmern, tats 

—— v. semonneur, 

e (inviter, comvier, usitd en qs phrases, ord. & 
Vinkinitiy vl. einla ben: —ades obsiques, aun convoi 
ty gu einem Reihenbeydngnife, zu einer Leichenbeglei⸗ 
tung ¢.; sets, Nee nt de setrouver a lacéremo- 
nie, er geht hin, einzuladen, daß es ſich bet der 
Feierlichteit einfinden mochie. 





oiseaux, femitien Voͤgeln gibt man &.; - vulgaire, ge: 
meined {.; — arbrisseau, ov bacchante, ef. 

Senée, af. Pod. autref: rime —, (0. dacrostiche, ois tous 
les mots commenceet par ane méme lettre, co. ardeer, amowr, 
adorcble ») Reimgedicht, defen Verse alle mit eben dem= 
felben Buchſtaben enfanaen. 

Séncées, pl. Bo. ig. de pla. propose pour la catse seine p's 

Sénéfiance, f. v. c. signification. 

Sénégal, m. Bo. «pls. dog. des polygeles) 

Sénegali, m. (ois, da Sandgad », dug. pinson); le — rouge, 
le — a couronne bleue, der rothe fenegallif@e 
Sperling od. Finke; der ſ. Sp. mit blauer Krone; 
le — rayd, le — chanteur, der geſtreiſte ſ. Sp., der ſ. 

Senegre, m. Bo. c. fen gree, (Sanger. 

Sencha, m. o polygale de Virginie,» racine de 
serpent A sonnetfes, £ Bo. ceaciee ligneuse ot odovanta, 
due godt dere, bonne canter Je venin dis serpent a sonnetter) 
Senega-wurs, Klapperſchlangen w., £ 

Senelle, e. cénelle. 

emibi, m. (lézard d'Amér., d'uis beau vert, mar quete de 
taches blasches ot moiritres) id. 

Sénestre, a, Bl, caawehe, opp. dextees Finks le cite ~, 
bie -¢ Seite; a —, ca pouches links 5 jur Linfen. 

Seénestré, &e, a. Bl, cqui a une piece & semesire, app. & 
dextre) zur inten be bend; auf der linken Seite ne⸗ 
ben fic babend; d'argent ane grue de sable, -e# en 
chef d'une croix de gueules, ¢in ſchwar zer Kranich im 
weifen Felde, der chen ein rethes Kreuz zur L. bat, cf. 


ecu. 
Sénestrochére, m. Bl. cbras gauche mouvant dv Lane 
destre de Véeu, opp. & dextrochere) Der Linte Urm; le- 
est be plus rare que le déxtrochere, ein [-r A. lorumt 
viel feltener (im Warpen) vor, alsein rechter. 
éNeve, m. cmenue graine, dont an fait la moutayde; it. la 
pla. qui la produity S en f; un demi-arpent de -, ein bale 
ber Mergen S. j broyer du —, ¢pour faire de la mowtardey 
S., — oben; ~sauvage, cf, thiaspi. . 


Senglons, Mar.c. 


Sénieur, a (le plus ancien dans cert. communantes) Uf ¢ [> 
tefte; le ~ de tel collige, bet Ue. von der und dee Ges 
feltfcbaft od. Berfammiung; le —de Sorbonne, ber We. 
von der Sorbonne; fg: les —s de la literature, die Biter: 
manner tn ber en Welt. ‘ 

Sénile, a. Med. cqui a rayport & la vieillesse) bem Ulter 
; —n—n.———— tangrene —, der pom 


neobl, ald cin — 
wiegt; (se purger) avec du ~, mit Sennesbl. jy ma, be, Luang, (etemdard de Mabomet) idl. 
~ ou émeérus, ou fax —, ou ba tadier, (arbr, | © i,m. Med. (maladie au Japon, tiraillements et daw. 
— pour Vorn,, et qui a des vertus —— leurs insupportables dans bes a⸗oo⸗ >, cousds par l'u⸗vge immodd- 
ſſen baum, ſtrauch; — des pres, c. tole ; ~ des| ré du sacki) id; Leiftenidhmeryen, * 
— ou turbiuvblane, freauseartige ‘Sugel: Senne, Pé.c. Seine ». ph 


Sénebibre, £ Bo. cg. de pla. crucif.» Senebiere, f. 

échal, m. pl. aux, hf. (olf. ddpee, chef de justice, 
dans cert, ressorts, et dont Les fonctions ont varie selon leetempe) 
Senefdall; Landeshauptmann; les seuichaux de 
France, die in Frankreich ladignité de grand —, (qui 
prit la place de celle de maire-du palais) Dig Wuͤrde eines 
GroG-s ; les —aux de in noblesse, (qui en étaient les chefs, 
quand olle était convoquee pourl'arriare ban} die Udels—¢ 0d. 
iceerpanptiate; le - d’Anjou, de Lyon, der G. ob. 
Witterhauptmann von W., von %.; 2. (0H roystde robe tom- 
que, qui était chef dune justice subatierner: ~ de Rennes, det 
S., Land⸗richter od. vogt ven M.; it. principal off. de jus- 
lice dee etig. particulier: qui avaient haute, moyenne et basse 
justice); le ~ de tel seigneur, der S. od. Geridts-balter, 
verwalter ded und des Gutsberrn; 5. h. d'All, (mae des 
roantes palatins & la eonr dee empereves) Dfalgaral, Oberhoſ · 
richter. 
































na . 
eur, in. (porteur de billets pour cert. comvoea- 
—* v. — Pi lmreaaroesi am noces», Leiden: 
er, -b. 
Semotte, * nouvelle poune der choax cusicc ehl 
P 


Semoule, f. gram de froment™ 7 
tamis, ans et cribles de diff, fimesses fein get : 
mebl; Nu del aries: 2. cesp. de pate faite avecde lam et 
réduite en petits grains) Teigtorner, é ¢ 
i te, m. (qui est religieux depuis 50 ams) y, 
ber elt 30 Sabeen Oebensgeilicer 1h), 

Semper-virens, m. Bo. (t, bt, qui sg. touj. vert ow 
werdoyant; —— *2 qui aa * etdes 
fewrs tonte l'année} mmergruͤne virginiſche Geiss 
Blatt; 2. a. les arbres ou louj. verts, «qui conserrent leurs 
feuilles touj. vertes pendant I'biver, co. le Laurier ð die im—n 

























=<, cine Drachme Sennesbl., fo viel S 








ee 

Sempiterne, — * (esp. de panne tréedurnble, fabei- 
quée d'shord en Amgl.) id, 

Sempiternel, le, {oein), a. (qui est, dure ou vit touj 
voimmermabrend, ewig; fa. ane vieille le, (fem. tres 
vieile) eine urcalte Grau; fa. ein fleincaltes Mutter⸗ 
den; Drap, la—le, (ou seivent amtees) la semy piternille. 
(esp. de sempiferne moins Gne) id. , 

Semple, (can-) m. Soi, cpartie du métier composte: 
dun nombre de fealles proportionné au genee de Vetolfe & 
fabriques Gempel; baton de -, (aug, ces fceltes vont 
attachées) —ftod, 

Sen, m. cms. de longuewr & Siam, dont cent y font une lieas, 
wa peu mains de s00toives de Fe.) id. 

Senacie, f. 82 de pla. forme du célostre onduld) 

e, ur. Cow. (droit qui se payail & Nantes, sar le poi. 

— kde fewer, — 
Senagruel, m. Bo, (serpentaize de Virginie) die vitgini⸗ 
peal angen: ob. Vibern wurzel; Selongen-ojter: 





Sens, an, ou ganz avant une voyelle) m, (faculté de 
sentir; de recevoir l'imprestion des objets exter. ot eorparels) 
'Siwn; les cing -, les cing ~ de nature, (le wwe, Vouie, 
Vodorat, le toacher, le goat) Die fuͤnf —¢; la vue est le · le 
plus subtil, dad Geſicht ijt der feinite S.; cela frappe, 
touche, flatte les —, das fallt in die -¢, macht einen Gin: 
drud auf die—c, ſchmeichelt den—en; ces choses ne tomn- 
bent pas sous les ~, diefe Dinge fallen nicht tn dic -e; (ce 
vieillard) a encore l'usage de tous ses —, a tous les — aus- 
si vif, aussi entiers, qu'un homme de vingt ans, hat ned) 
ben Gebrauc aber feiner —¢, bat noc eben ſo muntere, 
eben ſo vollfommene—e, ald y; ses ~, feine-c, 
den Gebrauch (einer -c wieder erlangen, wieder ju —ent 
fommen; les plaisirs des -, die Bergnigen der -c, 
die ſinnlichen &.; Mor. ne refuser rien, donner tout 2 
ses —, (@abandonner aux plaisirs des —) fich fein ſinnliches 
Vergnůgen verfagen; ſeinen ſinnlichen Begierden nidts 
verſagen; mortifier = —, Ge priver de cor plaisirs) ſeine 
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finnlichen Begierden od. Luifie daͤmpfen, unterdrucen, | {iden Seiten betrachtet ; de q.—qu’on prenne cette af- 
thdten ; fg: appliquer, mettre tous ses ~, fa. tous ses cing | faire, man mag diefe Sache nehmen, wie man will, man 
= de nature & qc, ty employer tous ses soins) alle —¢, alle | mag dieſe Sache betradten von welder Seite man will, 
fuͤnf —e bei etwas gebrauchen ; alle mogliche Uufmerts | cf. donner (V1); j'ai tourné cet homme de tous les -, 
famfeit od, Sorgfalt, allen mogliden Fleiß bei et. ants | (poar en tirer ou apprendse qe) ich habe diefem Menſchen auf 
wenden. alle moͤgliche Art beizulonmen geſucht. 

2. cfaculté de comprendre, de juger des choses suivantlasaine} 5. — dessus dessous, adl. (tellement bouleversd, qu'on 
raison) Ver ftand; homme de bon, de grand —, de peu| se reconealt plus ni le dessus ni le dessous) fa. Dad Unterſte 
de—, de petit —, ein Mann von gefundem B-e, von gro: | su oberſt; Alles untereinander; drunter und dr 
fem B-e, cin fehr verftandiger WM. ; ein M. von gerin⸗ ber; toutest .. dans cette chambre, in diefem Fimmer 
gem Be, vow wenig G.; ila du —, du bon —, le — droit, | ift Alles untereinander od. durcheinander, dr. und dr. ; 
er bat B., gefunden V., feinen geraden B.; il n'a que le} mettre tout.,, Alles untercinander werfen; it. — de- 
— naturel, il a un grand fonds de bon —, et bat blos {eis | vant derrigre, adl. (de so, qu'on ne reconnait plus ce qui doit 
nen natirlichen V., er bat febr viel gefunden V., geftin: | dtre derriére, ni ce qui doit étre devant) Dad Vorderfte zu 
dest Menſchenv.; (ce qu'il dita) est de bon —, tft fehe | hinterft, od. bag Sinderite suvorder(t; verfehrt; elle 
verſtaͤndig od. vernunftig; (cette remarque) est pleine | a mis sa jupe .., fie bat ihren Nog v. ange zogen; tous 
de —, ift voll B. ; oc aviez-vous le · quand vous avez dit | les chapitres de ce livre sont .., alle Kapitel in Diefem 
cela? wo batten Sie Ihren V., ald Sie dad fagten? i] | Buche find verfegt, am unrechten Orte, 
faut avoir perdu le— pour parler ou agir ainsi, man muf| Sensation, (can-ca-cion) f. cimpression que V'ame regoit 
den V. verloren Haden, man muß von Sn fepn, sm ¢; | des objets par les sensy Cm p finda ng, f; Gindrud; - 
il est de — raszis, er bat einen gefesten, rubigen G.; il} agréable, douloureuse, des -s vives, angenebme, 
est hors de son bon -, il n'est pas dans son bon -, er it | ſchmer zhaſte E., lebbafte en; (examinons) comment 
von S-cn, it nicht redt bei S-en; il ale — trouble, | la ~ se fait, auf welche Urt die E. erfolgt, der Eindruck 
égare, alicne, er ijt im Kopſe veewiret, verrii@t, of. | auf die Sinne geſchieht; fg: faire — (produire une impres- 
comman; P. grosse teie, peu de ~, in eiuem dicen Kopf | sion marquee dans te public 2) Muffeben machen; (cet 
iſt felten viel V. événement, ce livre) a fait -, une grande —, be de —, 

5. (signiscation d'un mot, d'un discours ) Si nit; ce n'est | hat A., viel od. grofes A., eine grope *Senfation ge- 
pas la le —de ce mot, de ines paroles das it nicht der | macht. Syn. of. sentiment. 

S. dieſes Wortes -; prenez bien le. de ce que je vous! Sensé, ée, (cam ce) a. (qui adu bom sens, de la saison, du 
dis, faffen Sie den S. deffen wohl auf, was ih -; vous | jugement verfldndig, verniinftig, geſcheidt; 
avez bien saisi le~ de ce proverbe, Sie haben den S, | c'est un homme -, fort -, er iſt ein -cr, febr—er Wann; 
biefes Sprichwortes gut getroffceu, richtig errathen; le | 2. ccomforme & la raison, au boa sens); un discours—, une 
vrai ~ (de la lot ¢), der wabre S. 3 donner un faux ~a | réponse bien -<e, cine.v-¢, q-¢ Rede; cela est fort-, 
un auteur, un — force à un passage, einen Schriftſteller c'est une action fort —de, dies iſt febr vern., febr g., died 
ſalſch verftehen od. audlegen; einer Stelle einen ge: | ift eine febr vern-e, febr g-¢ Sandlung; -ment, ad. 
proungenen &. beilegen, cf. détourner ; cela ne saurait | (d'une man.—<ée)y,, vern,, g. auf cine —e Wirt; il parle.., 
avoir un bon · dad hat feinen verntinftigen S., laun | il écrit.., er fpricht vern., ex ſchteibt febr 5 (tout 
teinen vern. &. haben; trouvez-y un bon -, un · raison- | ce quill fait), ile fait.., thut er mit Berftand. 
nable, ſuchen Sie einen vernuͤnftigen S. darin, cf. na-| Sensibilité, £ «qualité par lag. on est sensible aux impres 
turel, a.(2); ce qu'il dit Ik renferme un grand ~, n‘a | sions des objets) @ mm pfindlicfeit, f la —des parties 
int de —, in dent, wad er da fagt, liegt cin tiefer S.; | nerveuses, die. der nervigen Theile; la — dans le foe- 
$, was er da fagt, hat feinen S.; (ce mot, cette phra-| tus, die @, in dee Leibesfrucht; (les vegetaux) n'ont 
se) a, souffre deux ~, fann zweierlei S. haben, laft | pointde—, haben feine @.; il est d'une grande ~ atoutes 
abelerlei S. od. Bedeutung su; des paroles a double ~, | les impressions de l'air, er hat eine grope @., ift ſehr em: 
oppelfinuige Worte; une clause susceptible de | pfindlic) file jeden Gindruc der Luft; avoir une egale 
deux~,ou d’an double -, cine d. Claufel; eine GL., | ~ pour le froid et pour le chaud, fiir (alte und Warme 
weiche zweierlel Auslegungen suldgt; le — propre, le —| eine gleiche E. haben, gleid empfindlich fepn; 2. (pt des 
figure, ber eigentliche, ber bildliche &.; le — literal de | choses morales); sa ~ sur le point d'honneur, sur tout ce 
Veeriture sainte, le — mystique ou spirituel, der buchftab: | qui regarde la reputation, est extreme, feine E. auf ben 
liche S. der heiligen Schriſt, der mpjtifche od. geheime | Chrenpuntt, auf Alles, was den guten Namen berrifft, 
S, ; ber geiftige S. le ~ allegorique, moral, ber finn: | geht anfs Meuperite; avoirune — pourlagloire, 
bildliche S., der fittlime S.; le ~ absolu, relatif, abs- | eine arofe Empfaͤnglichleit fiir ben Ruhm haben; il est 
trait, concret, der unbesichlice, begiehlicie, allgemeine, | d'une grande —aux avertissements ,, er ift file Warnun- 
befondere S. cela fait un beau, cette sentence aun - | gett toe empfanglich, auf W. febr achtfam ; it. cpt des 
fort noble, das druckt einen ſchoͤnen S. aud, diefer | sentiments de compassion, de tendresse et d'amour} la ~, la — 
Dentiprucd enthalt einen ſehr edlen S.; (dans cette pé- | de coeur aux miséres d'autrui, bie Empfindjainfeit, die 
riode) le — n'est pas acheve, ijt ber &. nicstaus, nicht | @, bed Hergend bei bent Clende anderer; il est d'une ex- 
vollſtaͤndig; le - actif, passif (d'un verbe), der thatliche | treme ~ aux impressions de l'amour, aux injures ,, et ift 
1&5 je ne vois pas le —dece qu'il fait, (je m'en connais pas | duferit empfinbfam fir bie Ginbdriide ber Liebe, ußerſt 
Ta raison) ich ſche den Grind ven bem, was er thut, nicht | empfindlidm gegen Beleibigungen; la — aux bienfaits, 
cin, cf. contre-sens ; it.cavis, opinion, rentimeat); vous ne die @rfennung empfangener Wohlthaten, das Danlge: 
donnez pas dans mon —, Sie treffen, errathen meinen | fill; Phy. la—d’une balance, d'un thermométre -, (la 
S., mete Meinung nidt; selon mon —, & mon —, | facilite qu'ont ces instr, & marquer Jes plus legeres diferesces, 
meiner M. nad; chacuna son — jeder hat feinen S., | ov variations) bie Em pfimd. einer Wage g; it. Dd. cquali- 
feine cigene M. feinen eigenen Kopf; il est fort atta- | 1 de ce qui peut atre sentiy @rupfindbarteit, f. Syn, la~ est 
che ason —, et bleibt felt bel feiner ON., ex bebarrt feft | passive, il faut l'exciter; la tendresse est active, elle ex- 
auf feinem G-e, cf. abonder. : cite, Die Empfindſamkeit ift {cidend, man mug fie er 

4, tle edted'ane chose, dun corps Seite, Midhtung, & | meen; die Zartlichteit it thatia, fle erreat ſelbſt Em⸗ 
mettex cette table, cetie couverture, dece~.la, mettez- | pfinbungen od, Gefuble, cf. sensible, 
la du bon —, tournez-la de l'autre ~, ftellen Sie diefen ensible, a, (qui se fait sentir, qui fait impression sur tes 

Tilch nach diefer Se, ob. R.; legen Sie dieſe Dede auf) sexy empfindlich, empfindbar; un objet —, ein em: 
diefe Se. od, nach diefer N., auf die rechte Se. od. nach der | pfindbarer, in bie Sinne fullender Gegenſtand; ce 
rechten R., wenden Sle fie auf die andere Se.; geben | froid) a eté trés — cette anne, iſt dieſes Qabe ſehr ¢. ge: 
Sie ihr cine andere R.; (coupez ce jambon) du bon —, | wefen; le mal de dents est un mal trés-~, das Zahnweh 
de ce —-la, nad dex rechten R., nach dicfer Mi. 5 il la) iſt cin ſeht -er Schmery; fg: c'est un déplaisir bien - de 

mis du mauvais —, du —contraire, ex hat es auf die un: | perdre ses amis, es ift ein ſeht · er Schinerz, (eine ¢; i 
rechte, verlehrte Ge., nach ber untedten, verkehtten R. | m’a fait un plaisir trés —, cr bat mi ein ſehr lebhaftes 
atlegt; celan’est pas bien de ce —-Ja, il faut le mettre de | Gerguiigen gemacht; y en ai ressenti une joie trés ~, ich 
Vautre —, dad liegt od. ſteht fo nicht aut, man mug ibm | babe eine febr innige Freude daruͤber empfunden ; il est 
cine andere Sage, Stellung od. R. geben, man muß ed | trés— am homme de bien de se voir soupgonne, es iit 
auf die andere Ee, wenden, nach der andern M. dreben ; | file einen rechtſchaffenen Mann ſehr ¢., fich beargwohut 
erla a tant de pieds en tout —, dad halt nach jeder N. fo| gu feben; 2. (qui x du seatiment, qui recoitaisément limpres: 

und fo vicl Fup; fg: il a pris cette affaire de tous les —| siow que font les objets) ¢,; l'oeil est une partie fort —, dad 

qu'on peut imaginer, ex hatte dieſe Sache pon allen mag: | Muge ift ein ſehr -er Theil; (les parties nerveuses) sont 





Sensible 


les plus -s, find bie —ften; (ce cheval) ala bouche fort, 
hat cin ſehr —e8, ſehr weiches Maul; un cheval — a I'é- 
peron, cin fiir ben Sporn febr ·es Pferd; etre — au froid, 
au chaud, aux moindres impressions de lair, fir die 
Kalte, Warme. ſeht e. ſeyn; étre - & Ia douleur, bei bent 
Schmerje e. feyn ; 5. am moral): — aux maux d'autrui, & 
Yamitie, 4 l'amour, aux reproches, aux bienfaits, em: 
pfindfam, filblend a die Leiden anbderer, empfanglid 
file Freundidaft, fiir Liebe, ¢. bet Vorwuͤrfen, danfhar 
fiir BWeblthaten ; je suis fort — aux honnétetés qu'il m’a 
faites, ich erfenne bie HoAidteiten, die ex mir erwieſen 
hat, febr; it, abs. il est extrémement ~, (aisément touché, 
Gin; it, susdment invite) er ijt duber(t gefuͤhlvoll, it. augers 
¢., Teighar; Jes ooeurs —s, die gefiiblvellen, empfindfamen 
Herien; 4.(ptd'odjets dont qa est le plus touche, affecte) c'est ~ 
son endroit —, aa partie —, bas ift feine ~e Seite; vous!'a- 
vez pris, touche par l'endroit le plus -, Sie haben ibn ae 
der,—flen Seite gefaßt, angeariffen; 5. (quire fait aperce- 
voir, quite fait vemacquer siemens mer ibar,mertlid; 
mouvement—, m-¢ Bewegung; le fluxde la mer n'est — 
ue proche des cotes, bie Meeresfut ift nur nabe an den 

Ajten m.; Veflet, Vopération de cetle médecine n'est 
pas -, die Wirfung dleſer Argenci ift nicht m., nit 
mertlich, iftunmertlich; dieſe At zenei wirkt auf eine un⸗ 
mertliche Urt; cela est ~, c'est une preuve —, la raison 
en est —, dad ijt m., deutlich, dad ijt et augenſcheinlicher 
Bewels, die Urfache davon fale in die Wugen, laßt fic 
leicht begreifen; rendre une vérité ; encore plus ~, eine 
Wabhrhett , noc cinlendtender machen; G. mn, (Vendrait —, 
le faible de qn) ¥.¢. sensible (4); Hn. arbre —, (arb, des l⸗ 
des ori., dont le fruit, selon Gautier Schouten, commence & san- 
ter pour pew qu'on le touche) ber empfindjame Baum, der 
Baum mit empfindfamer Frudt; Mu, note —, (note, qui 
fait um demi-ton audessous de ta torique ber unmittelbat 
unter bem Grundtone liegende halbe Ton; dans le mode 
d'at, la note ~ esti, bei der Ton-art C, it H ber. . 5 ac- 
cord --, (dominant) vorherrſchender Accord, cf. etendue 
(Ma.); Phy. une balance, un thermométre est —, (ces 
inate. marquent les plus légires différences ou variations) cine 
Wage , ifte. Syn.un cour — s'affecte de tout ce qui 
Vinteresse, un cosur tendre éprouve les — * 
plus affectueux; on attache un cour —, un conur tendre 
sattache lui-méme, cin fiblended od. gefublvol: 
les Herg wird durch Ailes, wad ibm wichtig ijt, bemeat; 
ein gar tliches Dery hat dic innigiten Geftble; an ein 
fuͤhlen des Herz ſchlieſt man ſich an, cingdrelides 
Herg ſchliet ſich ſelbſt an. 

Sensiblement, ad, (d’use man. sensilve et percep ible 
mertlia, meribat auf cine e Art; cela se conaait, 
se voit —, dad erfennt man, fiebt man deutlich; or voit 
croitre — la riviére, man fiebt den Flug m. wadfer ; it. 
(Mane mon. sensiive et qui alfocte le cour), j] a cte ~ te uche 
de cette perte, er iſt uͤber dieſen Verluſt empfindlis gee 
ruhrt worden. (lites Empfiu di lel, £ 

ensiblerie, f. Néo. cofectation, exagération de s asibi 

Sensile, f. Mar. cgalere od.) ¥. Galeere, f. 

Sensitif, ve, a. Dd. cqui als faceliede sentin finn id; 
(tout animal) est, ijt {., tft —er Cmpfindung fabio Tap 
petit, la vie -ve, die ~e Begierde, bas —¢ Leb n; 
vertu, la faculté —we, dad -¢ Vermoͤgen, bas Ei wpan: 
dungé-vermigen, die -fabigltit; lame —ve, die e: ipfin- 
dungsfahige Seeles Bo. plantes —ves, (dome Virri sbilité 
ae manifeste, lursqu’on les touche, par dot mour. tresam rqeei) 
Sinnpflangen. 

Sensitive (can-ci-thi-ve) o« mimeuse, f. B . ope 
qui, des qu'on la touche, replic ses fewitlesy Sinn-pflc it, & 
sfraut, m5 — cassie, (arbr. criginsire d'Amér., A fleur jaunes 
teiz odorantes) Die reighare Atazie; — pudique, cart «ig: 
naire du Brésil, 2 deura blamches ramesedet em téte) ( ham: 
pilange, gemeine Sch. 

Sensorium, (gan-co-ri-ome) m. Dd. qpartiedu eres 
qui passe pour étre le si¢ge de Name oule centre des se artiow 
ga des impressions des objets remsiblet, qui y sont appa: “es pr 
les werls de chaque organe des sens)id; @mpfindungs 8. 

Sensualisme, (¢an-gu) m. Neo. (systéme de «quis 
dédaignant la metephysique, me reconmaisseat que le ent 
leur empire) Sinnlifeitelebre, ſ. 

jensualiste, m. <partisan du sensuatisme, cf) ( stfu: 
5 sens) 
3 (vi 





lift; (Sinnlidleiesverfedter). 

ensualite, (gan-cu) £ (attachment aux plaisirs 
Sitaunlichteit, f (boire, jouir) avec —, mit: 
vre)avec-, finnlid; ily adela—danstout ce q il fait, 
ed tft bel Adem, wag er thur, etwas Sinnlich 5 etre 
plongeé dansla -, in S. verjuntem ſeyn; ces -s,i lignes 


Sensuel 


d'un chrétien, diefe .. en. 

Sensuel, le, (can-cu) a. cvoluptueux, trop attaché aux 
plaisirs des sens Jinn lich; homme —, femme —le, -er 
Mant 5 mener une vie -le, cin ed Leben fuͤhren ; les 
voy +s ou des sens, die —en Bergmigen od. die V. 

et Stang; 2. m. les-s, les voluptueux, die -en Men⸗ 

Sensuellement, ad. d'une wan. sensuetiey finn lid, 
auf eine -e Urt; (il vit) fort -, febr f. 

te, ſ. v.c. sentier. 

Sentence, (gan-tan-ce) f. (maxime qui renferme un grand 
sens) Ginn-iprud, Kern:, Denk:, Lehr:, Sitten-fp. 5 
*Senteng, £; les proverbes de Salomon sont autant de 
-s admirables, ote Spricworter Calomo’s find eben fo 
viel vortreffliche Sinnſpruͤche; discours plein de -s, cine 
MRede voll Sinnſoruchen ; le style de Sénéque est rempli 
de -s, Seneca’s Schreib-art it mit Dentipriien ange: 
fulllt; P. cpt de qm quiaffeete de dire & tout propos des moralites 
générales) il ne parle que par —s, er fpricht in lauter 
Sinufprichen od. Sentenjen; Ecol. le maitre des -s, 
(Pierre Lombard, évique de Paris, auteur du livre des —r) Der 
Meiſier in den Lehrſpruchen; le livre des —s, «trait théo- 
logique par cet évéque) bas Buch von den Lehripraden. 

2. (decision d'un joge infer Spruch; Md Urtheil; 
une ~ favorable, cin giinftiges, obfiegendes U.; pronon- 
cer, confirmer, infirmer une —, einen Sp. thun, ein U. 
ſprechen, beſtaͤtigen, untraftig od. ungitltig machen, ent: 
fraften; lever, faire casser une—, einen Sp. ein U. auf: 
eben, aufheben od. vernidten laſſen; obtenir une -, ei: 
nen Sp., cin U. auswirten; étre condamné par —, dutch 
einen richterlichen Sp. verurtheilt werden; acquiescer a 
la ~, fich den Sp., den Beſcheid gefailen laſſen; exccuter 
une ~ 4 exdeution, ein U. volljiehen, zur Vollziehung 
bringen, cf. signifier; - d'audience, que le juge prononce 
4 Vaudience) ein vor Geridst geſprochenes U.; —contra- 
dictoire, (rendue sur la plaidoierie respective des parties, ow 
de leurs défenseurs) contradictoriſches Ul. ; ~ par defaut, 
(donnde contre une partie qui ee comparait point, ou qui refuse 
de se défendre) Contumageu.; cin wegen Ungeborfame od. 
Nicht-ericheinens gefaͤltes l.; — préeparatoire, cqui or- 
donne qs instructions, avant d'en venir au fond) vorbereiten · 
ded, vorldufiges, vorgdngiges U.; —sur deliberd, cremdue 
tur une aff, d'sudieace, apres que le juge en a délibére) Unters 
fucungsbefdeid ; — d’cxcommunication, Baw-u., c. ar- 
bitral, definitif, interlocutoire, juridique, presidial, 
provisoire ,; P. Jappeéle de votre ~, (je me veux pas m'en 
tenir a votre decision) ich halte mich nicht an Ihren Und: 
fprud; de fou juge, briéve -, (ord. ce n'est que faute de lu- 
smleres, qu'on decide trop vite) ein Rare iſt gleich mit fei: 
nem U-e fertig; Th. (agement de Dieu comtre bes péebeurs) 
Ul, ; (les pécheurs) recevront leur —, tau jour du jugement) 
werden ibr UL. $ Ja ~ que Diew prononcera 
contre ¢, bad U. bas Gott tiber be. ausſprechen wird. 

———— 
ord. au part.) (gut elner peinlichen Strafe) bern: 
theilen; il a éte —<, ex it verurtheilt worden, bat fein 
Urtheil empfangen; un homme ~<, ein Berurtheilter. 

Sentencieusement, ad, ('use man, sentenciensey aitf 
eine fprud: od, lebesreidhe Urt; parler, ccrice —, Sinn⸗ 
fpriicde in (eine Reden-cinmijden, in Sentengen fpres 
chen, ſchreiben. 

Sentencieux, se, a. (qui contient des sentences, des maxi- 
mea) (pruch-teid, maäßig; discours, style—, —¢ Re: 
bee; proverbes -, lebrretche Sprichmorier; (homme) ~, 
(gsi sexplique ord. par sentences) der tiberall Dents od, 
Cian * anbrinat, fa, * * ++ fledt; un prédi. 
cateur trop —, ci allsn —er Drediger, ein P., der ju viel 
Spriche, Sittenipride verbringt. Wo bere 

enténe, (can-) ſ. Soi.» brinde fl par oi: Tow commence 

A dévider Vecheresu, et qui lie ensemble tous les flay Rise & 
Fis-band,n; -fabem; la— d'un écheveau, bie F. pon ei: 
nem Strange ob. einer Strahne, 

Senteur, (gan) f. codeur; ce qui frappe Fodoras ¥, Ge: 
tud); cela est d'une bonne, d'une agréable —, dag bat 
einen guten, einen angenehmen @.; it. ord. (parfum) 
ABohl—; eaux, poudre, gants, sachets de —, 10 blrie: 
then de Waller, w-6 Pulver p; (acheter) des =, w. Sa: 
of tact Nie ah il —* eraint les —s, er liebt, 
et fcdbeut die Bo e 23. boite de -. E 
alfanb, ie 5 Riech bůchſe 

Sentia, (cia) f. My. (dcesse qui inspirait aus hom. leurs 
pensées, leurs sentimens: id, 

Sentier, (can thicr) m.cohemin étrait travers tes champs, 

des bois») $uG=pfad, sficig, 





weg; ce ~ abrége le che-; d'épée, (tact déticat, 


‘ 


Sentiment 181 


nemi, Vaa connait son attaque, ↄl quitte Pépde, fait un coule- 
meaty) Dad Fiihlen ander Klinge. Syn. le — (6) est une 
croyance profonde; l'avisun jugement, que la pruden- 
ce suggére sur ce qu'il convient de faire; l'opinion une 
pensce addptée comme par provision, et quin’est jamais 
que probable, sentiment ift ein inniger Blaube, avis ein 
von ber Klugheit eingegebenes Urtheil uber da, wad yu 
thun rathlic ijt; opinion ein gleichſam verlduha ange: 
nommener Gedante, der immer blos wabriheiniich iſt; 
la pensee est la re idee, que fait naitre dans Vesprit la 
vue d'un objet; opinion est cetle méme idée réHéchie, 
comparée, qui devient — lorsqu’elle a pénctré l'esprit, 
ber Gedante iſt die erfte Vorſtellung, die der Unblic 
eines Gegenftanded in der Seele hervorbringt; die M et: 
uung ift chen diefe Vorſtellung, wenn fie therdadt und 
verglichen worden ijt; fie wird jurGefinnung, wenn 
fie Die Seele gang durchbrungen bat; le — (7) va an 
coeur, ils'étend sur les mours; la sensation s'arréte aux 
sens, elle ne va pas au-deli du physique; la perception 
s‘adresse aJ'esprit, elle renferme ce dont I'ame peut se 
former une image, bad Befiiht geht sum Hergen, es er⸗ 
ſtregt fid auf die Sitten; die Enpfindung be 
ſchrantt ſich auf die Ginne, fle gebt nicht ber dag More 
perliche binaus; die Anfdhaunng geht den Geiſt an, 
fie umfabt das, wovon die Seele fich ein Bild entwerfen 
fann; lapensee est le fruit de la rétlexion, da rapport 
qu'on saisit entre les étres; la perception est ce que les 
yeux de esprit ou du corps recoivent a l'extérieur; la 
sensation, l'impression faite sur les sens; la conscience, 
Je ~inné du bien ow du mal ; lide est l'image des ob- 
jets dans l'esprit; la notion est cette méme idee comple- 
te, méditée et gravée dans la memoire, der Gedante 
ift bie Frucht bes Nacddentens, des Auffaſſens der Ver— 
bindung unter ben Wefen; die Anſchauung if das, 
wad die Mugen der Seele od. des Koͤrbers von außen auf⸗ 
faffen; die @ mpfindung der anf die Sinne gemachte 
Endruck; dad Gewiffen dad angeborne Gefuhl des 
Guten und Bofen; die Bor kellung iſt das Bild der 
Gegenitande in der Seele; ber Begriff iit eben diele 
Vorſtell nug vollſtandig, uͤber dacht unddem Gedachtniſſe 
eingepraͤgt. 

Sentimental, e, a. Neo, (qui ale sentinvent pour principe 
ow pour objet; ou il entre be de. .) em pfindfam, (*fentts 
mental); le voyage — d'Yorich, Qorifé —eMeijen; air 
~, expressions —es, ~¢¢ Weſen od. Undfeben, —¢ Aud: 
bride; un ton Jarmoyant et —, cin weinerlicher und -er 
Ton; tirades -es, es Berede. 3 

Sentine, (gan-thi-) £ Mar. (partie la plus basse du navire, 
dans lag. s'éeoulent les orduresy Schiffgrund; fg: «pt duse 
ville o& Vom donne retraite & tomtes sortes de gens) c'est la— 
de tous les vices, died iit ber Gammelplab aller Laſter; 
Ri. (40. de gr. boteau & sel eur ta Loire) 1d; Salzſchiff, n. 

Sentinelle, (can-thi) f. (lantassia qui fnit ba garde Aum 
poster S hil dwa de, f, relever la —, 1. an soldat de -, 
(le remplacer par wn sutrey die S. ablofen, einen Soldaten 
von ber Wache ..; c'est au caporal & relever les —s, es 
formmit bem Corporal yu, die Vn abzuloͤſen; visiter les 
~3, bie n befichtigen ; on posa des --s 4 toutes les portes, 
man ftelite an alle Thore —n; — perdue, ipostée, placte 
dans un liew extrémement avancd at presque desespere) perio: 
rene &.; it. m. (selon qe uns) un — vigilant, eine aufmert: 
farme S.; 2. clenction de In —); faire — aux portes, an den 
Choren S. fh bie S. verieben; etre en —, S. ftehen; 
mettreen—, auf S. ftellen; relever un soldat de -, tvoy. 
plus haat) einen Soldaten von ber S. ablifen; (un tel) a 
relevd soncamarade de —, (I'a relevé, a 1é mis dan place em 
~) hat feinen Cameraden von der S. abgeldst; fg: rele- 
verqn de ~y (le reprendre, réprimancer) fa, einem einen 
Werweis geben; il la releva bien de — sur ces propors, 
er gab ihr wegen diefer Neden einen derben Verweis ; 
mettre qn en ~, (le metire aun endroit, oi il puisse observer 
oe qui ee passe) einen auf S. ftellen, gum Beobachten auf⸗ 
ſtellen; faire-, cattendre, guetter) S. jeer, auf der Lauer 
fteben; aufpaſſen, auflauern; je faisais - pour le voir 
passer, ich pafite auf, id (land auf der Lauer, um ,, 

Sentinus, im. My, (dieu des anc. rom., qui avait les memes 
fonctions que Semtia id, 

Sentir, (sentant, senti, je sens, ta sens, il sent, n. 
sentons, et, ent; je sentais; je sentis, ta sentis, il sen- 
tis, nous sentimes,; j'ai senti; je sentirai, je senti- 
rats, que je sente, que je sentisse) va, (reeevoir 4 wpter 
sion par le mayen deseensyempfinbden, fuͤhlen; fpr: 
ren, verfpiiren; — un frais agreable, une chaleur douce, 
cine angenehme Mihle, ¢., f.; du froid, un grand froid, 


Sentier 


min, biefer F. hirgt den Weg ab; il y a un ~ qui passe 
per la prairie, es fubrt ein F. durch bie Miele; suivons 
—, Prenons ce -, parce ~, laft und bem -e folgen, 
ſhlagen wir diefen J. ein, gehen wir auf diefent —e fort; 
de ces -s, lequel faut-il suivre? welden von biefen Fup: 
tegen foll man geben ? les—s d'un jardin, ¢pratiques entre 
les blanches) Die Rupwege in -; fg: les —sde la gloire, de 
Vhonneur, die Pfade des Ruhmes, der Core; suivre les 
—sdela vertu, auf den Pfaden der Tugend fortwandeln; 
i] marche dans le — qu’ont suivi ses ancétres, er geht auf 
bem Pfade, bem (eine Voraltern aefolgt find, er trittin 
die Fubtapien (einer V. 
Sentiment, (gan-thi-man) m. (perception que ame a des 
objets, parle moyen des organes des sens) Em pfin dung, f 
Gefubt, n; —vif, doulourenx, agreable, lebhafte, 
fcbmerghafte, angenebme &. ; 2, faculte que l'ame a de re 
cevoir limpression des objets par les seas); avoir le ~ exquis, 
délicat, cin feines, zartes G., eine feine, zarte @. haben; 
3. (La sensibilité physique); il y a encore q. - dans cetle 
partie, es ift noch cinige@., einiged G. in ,; il F a plas 
de —dans son bras, es ijt fein G. mebr, er bat feine @., 
tein G. meht im ,; (il semble qu'il soit mort), il n’a plus 
de mouvement ni de--, er bat weder Bewegung now E. 
mehr; ila perdu le —, er bat die @., das G. verforen; 4. 
{pt des affections, des passions, ot de Lous let mouv, de l'ame) &.; 
un— noble, clevé, géncreux, bas, lache, ein edles, ho— 
bed - &., cin edler, bober. Sinn; le —d’honneur, de 
Fes d'amour, de tendresse, bad G. fiie Ehre, dad 
. bad G. flix Rechtſchaffenheit, fle Liebe ss un —de 
haine, d'aversion, de colére, de vengeance, ein G. von 
Haß ein Raceg.; emu par un —de pitie, burd ein B. 
von SRitleiden, urd cin WNitleidsg. bewegt; un — de 
joie, de plaisir, de douleur, de repentir, ein G. der Freu⸗ 
be} mourirdans les meilleurs —s du monde, dans de 
grands ~s de piete, de religion, mit den beiten Geſinnun⸗ 
gen, in den ſchoͤnſten Gefen vow der Welt, in ſeht from: 
ment, ſeht gottſeligen Gefen fterben; i] a des —s hon- 
nétes, vertueux, er hat G. fiir Rechtſchaffenheit, fiir 
Tugend; 5. abs. avoir des —s, (des —s d'honseur, de géncro- 
sité, de probite) G. haben fit Ehre, Rechtſchaffendeit ¢; 
étre capable, se piqueér de —s, (avoir Vame sensible, délica- 
te, se paquer de semsibilité, de delicatesse dame) edler Ge od, 
Gefinnungen fbi ſeyn; edle.. an den Tag ju legen 
fitchen ; (c'est un homme) qui a des —s, qui est capa! 
de ~s, ber eble Geſinnungen/ eine edle Denfungsart bat; 
~s naturels, (certains mouv, inspires par la nature, co. la ten- 
dresse des pires envers leurs enfants, et de ceux-cl envers lewra 
parents) natirliche Gc; (ce pére) a perdu tous les —s de 
fa nature, hat alles natirlice G. verloren; il n'a aucun 
-d'humanite, er bat fetn G. von Menſchlichteit, tein 
menſchliches @,; elle a poureux les —s d'une mére, fit 
bat Mutterg. flr fie; pousser les beanx —s, (allecter de 
dive des choses recherchées et passioandes en mat. Wamoer) gp. 
empfindeln ; @mpfindelet vorbringen ; bei bem Frauen: 
mice {home Empfindungen ausframen, den Empfind- 
- 6. (opision qu'on a de ge, ce qu'on en pense 
ow juge) ——— bon, mauyais —, 
gute, ſchlechte Gef., Whiz il ext clans de bons ~s, et bat 
gute Gef-en ; il —— des —s bien orthodoxes, er bat 
feine ſehr rechtglaubige en, ex denkt midht fee vedyt: 
gldubig; itades—s particaliers, er bat befondere I-en; 
ye ne suis pas de votre —, ich bin nicht Sbret IW.; je sai- 
vrai mon ~-, vos —s, ich will meiner Dt., Ihrer Me. fole 
gen; selon mon ~, meiner Di. nach; entrer dans le — de 
qn, adopter) eines M. beipflichten, annehmen; quel 
est votre ~sur cela? was ijt Ihre IN. ven diefer Sache? 
wad hatten Sie davon? wie benfen Sie dariber? par- 
Jer contre son propre —, gegen (eine eigene IN., Uberyen: 
gung od. Denfungéart fpreden; 7. (connaissance que nous 
avons de ce qui se passe dams notre ome tans aucun secours des 
sens) GB € fH Ln; (ily a des choses) que nous ne connais- 
sons que par —, die wit blos durd dad G. ertennen; — 
intiine, (connaissaace de ce que nous ¢prouvons em pows-mémes 
eb gue nous ne poavons pas communiquer) innerites G.; juger 
par-, (ager d'ne oevrage d'esprit t par la seule impression 
qu'on om recoil, cans aucun autre examen) nach dem G~¢ ur: 
theilen; Ch. i'odorat des chiens Ge ruc); (les chiens) 
ontord, le — trés-fin, trés-subtil, haben gewotnlich einen 
feb feimen Ger; ita du —, lorsqu’it recait le veat de la yoie) 
er hat Wind od, Witterung von der Fabrte ; er wittert 
die F.; (ceschiens) n'ont pointde —, haben teinen Ger.; 
cela leur Ste, leur fait perdre le —, (lo rend wuly died be: 
nmimmt ihnen ben Ger., bringt fie um den ..; Es. Je ~ 


qui [ait qu es towchant l'épée de son en 








































































182 Sentir 


Froſt ¢.,{.: je sens une douleur de téte, une pestutear 
dans !e bras, id fithle Repfidunergen, eine Schwere iat 
Mrme; i sent des inquietudes dangles jambes, et fable, 
fptiet cin Kriebeln in den Beinen; on sent un grand 
laisir à chliger, ase reposer p, man empfindet ein gro: 
Fes Bergnügen, wenn tarts, cf. bren¢s); Ma. faire - 
les cperens, (en appayer un coup) die Sporen geben, anles 
gett; faire ~ les gras de jambes, (les approcher du cheval 
pour qu'il ohdisse) Bem Pferde bie Waden geben; — son 
cheval dens la main, ile tear do la main et des jarrets, de 
fagon qu'on en soit le maitre) fein Pierd in der Hand f.; 2- 
abs. la faculté de ~, dad Cmphindungevermogen; (les 
étres animes) sentent,¢.; 5. (pt desalfections de Vames— de 
Vamour pour qn, fir ,. Liebe ¢.,f.; il semtit ane grande 
joie, une gr. affictian de cette nouvelle, er empfand eine 
arofe Freude ¢ tiber dieſe Nachricht; on sent cela mieux 
qu'on ne l'exprime, man fuhlt dad beffer, als man es 
ausdruͤcen Fann; fi: (voir le cow touche, Vame denwe de 
spe d'exterteury; il sent les amities, le bien qu'on hui fait, et 
fuhlt die .., bad Gute, dad man ibm erweist; il we sont 
point les aifronts, er flit die Beleidigungen nie; il 
n'a point senti cette perte, er hat dieſen Verluſt nicht 
gefibit, nicht empfunden; pour · les charmes de ces 
vers, il faut ,, unt die Schonbeiten dieſer Verſe gu ſ. 
Mug man ¢; (celle verite), pour etre sentie, 4 besoin de 
es bebdarf, unt gefühlt gu werden .; (la religion) doit étre 
moins raisonnce que sentie, muf weniger Sade der 
Vernunft als des Gefuͤhls ſeyn, bei der Veligion nus 
man weniger verniuftet ald f,; 4.dalsen riecen; — 
unerose y, an cing (einer) Roſe , v.; (olez ces parfurns), 
i! ne peut les er tann fie nicht t.; quand i sent des 
odeurs, il se troave mal, wenn er Wobhlgeritde verfpirt, 
fr} (je suis enrhume), je ne sensrien, ich rieche nichts 
(les chiens) sentent le gibier, r., fptiren, wittern das 
Wild; 5. ceshaler, répandre we cert. odewe) T,5 cela sent 
mauvais, ne sent pas bon, sent Phuile, les violettes 2, 
das riecht Libel, riecht midst gut, riecht mach Oel, naw 
Veilchen 3 on sent la poudre, le brile;, es riedt naw 
Pulver, es riecht drandig,; cela sent l'enfermé, le moi- 
si; dad riecht ſtocig cd. dumvñg, fchimmetig ; — la fleur 
dorange, le serpulet, nak Pomerangenbliite ¢ ¥. ; it. ceo. 
vo.) cela ne sent pas, sent trésfort ,, bad riecht nicht ¢; 
itienp. if sent hon ici, il sent mauvais, cil y « une borne, 
une mechente odeur) 6 rlecht ler gut, es riecht Ubel; 6. 
abs, (— eaavoisy (fibel) r., flinfen; fil que cela sent! 
pfut! whe dad riedt! Con haleine) sent, riedt; ses 
pieds sentent, feine Juͤße r.; (cette viande) commence 
a—, fanigt an gu t.j — des pieds, de la bouche, des aissel- 
Jes, aus den Fuser, aud bem Mune, r. 5 7. (pt de godt, 


men, einfthen; je sens qu'il ne trompe, je sens bien 
qrfil n'y va par de — foi, ich merte, daß er mich be: 

gt 5 i sentait bien qu'on ne le craignait plus, er 
tmerite wohl, daft man ihn nicht mebr ſuͤrchtete il sent 
qu'il a tort, il sent ses torts, et erlennt, daß er Unrecht 
bat, er ſieht fein Unredst ein; je me sens trop faible pour 
cela, teh fiithe mich zu ſchwach baju; ilsent son ignoran- 
ce, ex fuͤhlt feine g if sent bien ses forces, er filglt, feant 
eine Kxafte wohl on sent dans ces vers qe de dur, de 
negligée, man mertt, verfotirt an Diefen Berfen eine ba 
wiſſe Harte, affintete ; il fallait lui faire · celada- 
vantage, man hdtten ihm dieſes fuͤflbarer, 
mertlicher machen follen; je le sentis venir de loin, ce 
pea ira ov il en voulait vewiny it aaa veritand ibe ſchon 


pon Weitem, errieth feine gleich; P. ilsent de 


be bike Recher Jonen 


Sentir 


Nate, riecht ben Braten ven Weiterns a. eprowrers etm: 

finden, fühlen, erfabren; il sentira ma colére, ex 

oll meinen Aorite.,f.; il vous fora - sa haine -, er with 
fie ſeinen Haß e. od. f. laſſen. 

Ih yun. (avoir lee quaelités, les masieres, Vlt. lappoaroace de...) 
dad Un fehen, Ausſehen, die dufern Merkmale von et. 
baben; il sent l'homme (ou son homme) de qualite, et 
bat dad A. tines Mannes ven Stande; il sent Menfant, 
son enfant de bonne maison, man ſieht ed ihm an, bah 
ex aud einem guten Saufe tft; (cette action) ne sent 
point 'honnéte homme, son honncte homme, zeugt nicht 
port cinent rechtichaffenen ob. ebriichen Damme; ("action 
qu'il a faite) sent bien ce guiil est, zeigt recht, wad er iſt; 
(cette proposition) sent Verreur, yeigt von einem rr: 
thume; i! n'avait rien qui ne fit noble, et qui ne sentit 
la grandeur, es war unichts an ihm, teas nicht edel gewe⸗ 
fen mare, und Groͤße verrathen hatte; il, elle sent son 
bien, (4 tes maniaces due bom. biemad, d'une fem. bien derée) 
tt, fie bat eine feine Rebendart; er, fie ſcheint gut erzo⸗ 
gen zu ſeyn. 

Ul. se —, ccoonsitre, sentir en quel ctat on so fi ch fib Len, 
fic fermen; je me sens bien, cie suis trésmelade, ou je 
ne suis pas si mal quioe eroit p) ic filble, lenne mich, mei: 
nen Zuſtand wobt, ich weiß recht gut, wie mirs if; ine 
se sentit point mourir, er fuͤhlte nicht, daß er dein Tobe 
nahe fep; je ne me sens pas coupable, teh fuhle mich nicht 
ſchuldig; (il est si ravi, i) a tant de joie) qu'il nese sent 
pass bab er fich nicht mebr fennt; il ne se sentait pas de 
joie, de plaisir, ex fannte fich nicht vor Freude ¢; il nese 
sent de froid, il est si engourdi qu'il ne se sent pas, 
et fiiblt fich nicht ver Kaͤlte, er iſt fo eritarrt, bab ex ſich 
nicht fubit, daß er tein Gefuͤhl mebr bat; il, cle com- 
mence &5¢ —, (pt de jeunes gems qui éprowvest les ves iaxpres- 
sions de la puberté) er, fie fangt an ſich guf.; fg: il sesent, it 
se sent bien, cil connait bien son mérite, a0 forces, tout te qu'il 
pent pour q. of. er filbit fich, ex fuͤhlt fich recht, ex lenut 
feine Verdienfte,, er weiß, wad er vermag ; il se sentait 
bien, quand il a entrepris ce travail, er tannte ſich, feine 
Araͤftẽ wohl, als ex ,; (cet homme)se sent, il ne souffri- 
ra 7 lui manque, fulbit fico, er mird nicht dulden, 
bab os il se sent un peu trop, er fuble fics ein wenig gu 
febr; 2.se —dege, ~ geet. f,empfinden, ſpuren, 
merten; ilcommence a se ~ dela goutte, erfangt ant die 
Bicht gu f.; il ne se sent point des incommodites dela 
vieillesse, et fuhlt, empfinbet dic Beſchwer lichteiten ded 
Ulters nidt; 5. se—de q. mal, de q. bien, ces avoie gq. res- 
to cin Hebel, et. Boͤſes, et. Guted nadbfiiblen, nachher 


nod fuͤhlen od. empfinden, noe cin Rachgefiihl | frei 


von einem Uebel , haben ; (ila eats fiévre), il sen sent 
encore, er ſpuͤrt es noch, ed geht ihm nod nad; il se 
sentira long-temps de cette perte, er wird dicen Verluſt 
noch lange f., ¢.5 diefer Verluſt wird ibm tange nace: 


Seoir 
ſteht cinein Kinde ubel an; itvimp. thie vous sted pa 
prendre ce ton-la, es ftebt Ihnen niet an, es oar ie 
nicht fir Sie, es giemt Ihnen nicht, dieſen Ton anzu— 
nebmen ; iro. il voussied bien de me reproeher cela, es 
{aft Ihnen gar gut, daß Sie mix bas vormerfen ; Sie 
haben wobl Urſache, mir dad vorzuwerfen; i) sied mal a 
— oo de es ſteht einer obrightitliden Perſon 
an, zu 

Sep, (cep) m. Agr. cpid· de ois qui pore àplol sur Ta tweee 
et dans Lag. le soc de Lecharrue est emboitéy Haupt, Pftug—, 
nh; 2.€. cep; Mar, — de drisse, (grome pited de bois carrée, 
patée debout sur le ir pont, ef qui s'dleve au-demus du Se} 
Kunecht. 

Sepale, ſ. Bo, «découpure ou division des eorollea manopé 
tales; it. division du ealire des Seurs composéesy Eiuſchnitt 
ber ——— —— it, bie Spaltuug des 
Kelehs bet engeſetzten Blumen, 

Séparable, a. cqui peut étre sehare, désunis trenmbars 
(c'est une erreur de croire) que l'utile soit — de Vhoane- 
te, bag Nuͤtzliche laſſe fich vow bem Anſtaͤndigen tremnen; 
(Jes parties de ce corps) sont -s par le feu, laſſen fie 
hurd bad Feuer trennen; Gr, allem, les particules —s, 
(dans certains verbes) bie ablosslichen ob. t-en Worthen. 

Séparage, m. Man, , tirage. 

Séparation, (ci) £. cact, de separey Trenn tng, f te 
~ des chairs d'avec les os, die T. bed Fleiſches von ben 
Anochen; — d'habitation, die T. in Anſehung der Web: 
ning; dad Getrenntivobuen; die getreunte Wohnung; 
rien n'est plus rude aux amis que la —, nichts ift barter 
ob. ſchwerer file Freunde als die LT; ; — ervelle, difficile 
a supporter, grauſame, ſchwer zu ertragenbe E.: un mur 
de —, cine Scheitewand; un fosse fait la — des deux be 
ritages, cin Graben macht Me Ubfonderung od. Abthei 
lung der betden Grundfiuete, trenut od. ſcheidet tet: 
de Grundjitide; avant la ~ de Yarmee, vor ber T. ded 
Kriegsheeres Com. faire —, compre une asrociatios 4+ 
com cine T. bewerfftelligen, fic tremmen; (ces dew: 
maisons de commerce avaient unc raison commune), ¢ 
les ont fait ·, fie haben fich getrennt; 2. (en moat. de religion 
de seete; abandon de la communion); i] fit — avec sx secte, 
ex trennte ſich vow feiner Lebryunft, ex fonderte fic ven 
feiner 2. ab; 5. cexpression adoucie pour brouillerie, cessation 
domitid; on eraintune — entre ces deux amis, man be 
furgtete cine T. unter diefen,; — cclatante, sans beuit, 
auffallende, geraͤuſchloſe T.; bhi Ja — des metaux, caet 
par lag. aw scjaare des métawe qui ¢taiemt meéléss die Seri 
Dung ber Metalle; la del'or, bie Goldeſch. das Geld 
iden; la -- par la fusion, die Wefhnelgung; die Se. 
anf bem treckenen jla~ do mercure amalgemé, 
bie Abquicung, dad Abquicken; bie Sd. anfdennaien 
QWege; Gr. ligne ou barre de-, Teoſtrich, Whfonde- 
runaéeft.; Mev, cf. résister ; Pra. —de corps entre mari 


Dent | et femme, carrét par tog. il leur est permis de me plas habiter 


ben; (ce 8) se sent encore de la guerre, ſpurt 
Krieg — — die Folgen des Krieges nod immer; 
(le pére etait dans la faveur), les enfants s'en sentent 
encore, die Kinder e. es nod, haben es nods gu genießen; 
(ila veeu long-temps a Paris), mais il se sent touj. de la 
province, aber er hat noch inter et. vem baude au fic, 
es haͤngt od, klebt thm immer noch ct. vom Lande an, 
man merft immer nod, daß er vom . iſt, cf. ndants 4. 
se ~ de qe, (avoir part bqa Theil anet. befommen; 
vil y a da bien ou du mal, i} sen senting, es mag et. Gur 
tes od. et. Beles (evn, fo wird er feinen T. b.; (distribuer 
cela entre tous les domestiques), afin que chacun sen 
sente, damtit jeder et. befomme; P. c. bore. 

Senuius, m. My. dien qui présidait 6 ta vieiltesee) ber 
Gott des Uleers. 

Seoir, (coar) vn. irr, (tre assis, v-; amplayd gf eur p. 
adant, +38) fi tze n z le roi seant en son bit de justice, ber 
auf feinem richter lichen Throne eS e) 
était alors seant & Avignon, hatte damals mei in 
Uvignon, of. sis; se -, v.c. s'asseoirs 2. (tre convenable, 
waltd au p. prés., et aux Ses pertounes de gs tempy Elei den, 


fepen, voyez si cela voussied, feben Gig, ob Sie bas | fie b., ¢. verb 


, Ob bad Ihnen gut ſteht; (cer habits) vous sicent 
bien, mal, A merveille, ft. Vhnen gut, ſchlecht, wunder- 
ſchoͤn; (elle avait une coiffure) qui lui seyait mal, der 
Ube ſchlecht fland ; les couleurs voyantes ne lui zie · 
ront pas, celles-ci lui sicraicnt mieux, ju belle Farber 
werden thin, thr nicht gut ſi. werden thn, ſie nicht aut £5 

couleurs vous seyant si bien, tenez-vous-y, 
fo gint it., fo bleiben Sie dabei; 
lamodestic sied 4 une jeune personne, die Sittſamteit 


loin, (il décource, prévnit len choses de loiny er hat cine gute | ſteht einer .. wehl an; (ce ton ) ried mal aun enfant, 






ensemble bie Sch. von Tiſch und Bett ; — de biens, careé 
qui en rompt a commansate Berm ogensabfonde 
tung; Aufdebung der Cuitergemeinihafe; AIHA: 
dung, f requéte en ~ de biens, Geſuch win Wty 2. cebo⸗ · 
qui separa, cloison, hais , qui fait ta—); il a faiths une ~, i 
faut dter cette ~, er hat da eine Abſonderung ob. Adthel 
lung gemacht, man mug diefe Scheidewand weanehrree 
fg: ef, mur; Syn, ef, distinction. 

é Hise, m, (syatime des separetisten Separation: 
le — semblait teint, il relewa le—, der S. ſchien vertilg, 
er brachte ben S. wieder in Aufnahme. 

Séparatiste, m. Th. (nom domnd d'abord en Angh: sic wee 
tet qui ont dlabli des égtlees ajparces, par opp. & la religion a 
glicane, la soule autorisée par La loi) Separatiſt, c, nan-cat- 
formiste. i 

Séparatoire, m. Chi. (0. de vais, inventd: pour adparee 
les tiquewnss Sebeide-tolben, -tricter; das <glas; Chir. 
(instr, qui sert & seferrer be péricramey er. 

Séparément, ad. dpart Mune delaatres be fo wderé, 
tingeln,al elondert; on les a interroges —, man bat 
; ils font leur ordinaire—, fle Fpeifer je: 
der b.; metter ces choses-1h —, enonissertes —, legen Ste 
diefe Sashen b., pacen Sie fie b. ein. 
eparer, (dérmir des parties d'un méme tory tren nen, 
abfondern; unseul coup lui separa la téte du corps, 
d’aveo lo corps, il fui .. la téte du corps, d’anm coup de 
sabre, cin ein ziger Sich trennte feinen Kopf vom Mam 
pfe, ex hieb ihin mit cinem Saͤbelhiebe ben Kopf wom. .: 
—les chairs d’avec bes os, bad Fleiſch vert den Anechen 
t., ., ablfen; Cart. ~ lesfeuilles de carton, les enterer 
ler woes apres tes autres, apris qo’elles ont été sommiser >) Is 


, 
Separer 

ee eingeln aud dex Preffe nehmen; —les 

ns (dctruire Veffet du collage 
dams les bordares) Ne an den Randern zuſammengeleim · 
ten Pappenblatter und deppelte farnen wieder von ein⸗ 
ander t. od. reißen; Chi. Vor des autres metaux, bad 
Bold (eheiden; — la fusion, abſchmelzen; — le mer- 
cure amalgame, abgutden ; Ex, —le minerai de la roche, 
die Erze 3 das Ery ausfchlagen, ausſcheiden; 
piece séparee, cine Ubfonderung; laspect des pie- 
ces separces, des fragments, bag M—tanfeben ; 2. cdistia- 
guer, rangers abfouderit; ces livres sont places péle- 
méle, il faut les — par matiéres, dieſe Bucher itt: 
ter: und durdeinander, man muß fie nach den Mat er ien 
4.3; — le bon grain d’avec le mauvais, les davec 
les agneaux, bas gute Getreide von dem ſchlechten, die 
Boͤcke von, a.; — le vin vieux du nouveau, ben .. vom 
neuen a. 5 3. Aaire que 2 pers. ou cboses we soient plus ensem- 
ble); — un mari et une femme, Eheleute t., fheiden; (la 
fortune, la mort) les a séparcs, hat fie getrenmt; — des 
chevaux en diffcrentes ccuries, Pferde in verſchiedene 


presse» die 
tresses et 


folder in zwe 


man bat ihre Wohnnngen durch ein Gitter abgefondert, 
abgetbeilt; (ce fleuve) sépare Jes deux provinces, trennt, 
eidet bie, ; (les Pyrénces) séparent la France d'avec 
ne, (ervent de horees communes & bs Fr, etd l'Esp.) 

t. od. ſcheiden Fr. von Ep. ; ~ les cheveux sur le front, 
dies partager) bie Haare auf dee Stirne theilen, H 
~ les biens, les heritages, bie Giiter 


terre en autant de portions qu'il y ad’enfants, matt bat 


dad Gut in fo viel Theile abgethelle, als Kinder da find; | Tuc, 


—debiens un mari et une femme, (en ordonner, accarder ta 
separation Die Hitergemeinfdhaft zulſchen Mann 
und Frau aufbeben ; —de corps un mari et une femme, 
dordonner en justice quiils n'habiteront plus ensemble) Ehe · 
leute von Tiſch und Bette ſcheiden; ils sont séparcs de 
corps, fie find pon Tiſch und Bett geſchleden; ils se sépa- 
rent de corps, de biens, (un des deux obtient en justices» 
sparation fe teeanen ft ven Lifes und Bett, fie heben 
die G. auf; (ils se marient) sépares de biens, (en coave- 





compesées, plu. calices sont réania sur us receptacle commun, 
pour ne former qu'une seule feury die abgefonderte Viel⸗ 
weiberet; Ch. —les quétes, qdistribwer aux valets de limiee 
une forét par cantons pour y détowrner les bétes) die 
burſche mit den Leithunden verthetlen; Ex le mineral 
~6, (tind, nettoyé) bad gefchiedene, ausaeflant 
— les rénes, (en tesir une de chaque main) die zu 
treunt ob. getheilt halten; mener un cheval les réues 
—ces, cin Pferd mit getrennten od, getheilten Zugeln 
fabren, lelten; 5. se—, vp. actif et passif ſich trennen; 
abfonbern; (aprés avoir passe qs jours ensemble), 
ils se sont —es, haben fie ſich getrennt; ils se séparérent 
avec be de douleur, fie trennten fic, fte fébieden von elt: 
anber mit tiefem Sdmeryen; (les protestants) sont —cs, 
a. —es — * von uns —— haben ſic 
g. (Varmee) se sipara en deux corps, treunte 
fe in Ee Korps od. en 
ux, bler theilt ſich die Seine in zwei Urme; (lécorce 
sescparent de l'arbre, t. fi 


fie vom Baume; Tassemblée se sépara, (leva la sdance, it. 























* rad Kutteiwurm od. Tintenfiſch. 
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6 giocite I. ; die erſten, die zweiten ficken Fabre; (les 


si bonne compagnie, ‘ne seid re, auc die befte Ge⸗ Jahr fiebent, n; le premier, le second -, dad crite, 
fee ered 
’ 


ewig 
par des bonds & se ~ de 
voie, ou abs, ase —, (a interrompre La trace, les dmanations 
odorantes, qui dirigent les chiens) der Hirſch ſucht durch 
Spriinge die Spur zu unterbreden. 
ty ma, Arg, coutil de fer en forme de T, mobile dans une 
coulisse du banc a forer les canons, pour les y assujettir) Det 

Swpe o« cepe, m. Bo. c. cépe. [ Schieber. 

Sépean, sépée, c. cepean, cepée. 

Sépédon, mm. hn. (g dias. dipts id, {n. 

Sépédonion, m. Bo, tg. de champignons) Sepedontum, 

Sépharites, m. pl. weetaires mahometans, qui dunnent A 
Dieu le forme humaine) Sephariten. 

Sephen oaraie —, (esp. de vaie qui aun darddentelé, dont 
ta piqiire est trés-dangerense) Dornpfeilrode; la peau 
diy —, (dont on fait le vrai galuchaty Die Haut des n. 

Sé hiroth, f. pl. Th.  hebrems qui sg. splendeur, et par 
leq. les cabolistes modernes designent Ls partic La plus secrete 
de leur science) id. 

Sépia, f. (liquour noire de la secke ou seiche, qu'on em- 
ploie be Pt. 2» WMachird-fehwars, Lintenfifh-f., n; “Se 


Sépiacees, f. hn. (fom. de moltueg-) Sepiaceen, f. 
pidie, f. hn. cins. du g. des hetéromeres) Faltentafer. 
épiole ou seche —, f. hn, cesp. de sache on seiche) der 


ite, m. hn, cesp. de fossitey Sepit. - 
Px ile, f. chobine de rosenu, serv. a owrdiry Wefelfpule, f 
PPia, c. sepia. 
y M. (Isard A jambes si courtes, qu'il ress, } un serpeat) 
ber 3 die Schlangen-eidechfe, 
Sepsis, f. Med.c. putridite. 
Sept, (cé, ou ce? avant une voyelle ou a Ja fin d'une 
e) a. num, (>), fle bem; trois et rates font -, 5 
und 4 maden f.; le nombre —, die Sabl ſ. die Sieben, 
ber Sichener; ily en a — ils sont ~, es find f., es find 
ibrer f., fie find suf; — aunes de drap, — écus, f. Ellen 
— j les — ce® jours de la semaine, die ſ. 
ge der Woehe; —cee Aorins, — louis, f. Gulden y: 2. cpour 
septidine x}; le ~ du mois, der —te des Monats; il est arri- 
ve le ~ (du mois), er ijt bem ·ten angefommen; Charles 
Marl der —te, cf. ssptiéme (2); 5. m, un — de chiffre, 
ein S-er, cine S. ; Jew, un —, (corte marquee de — points) 
ein S-er: le - de coeur, de tréfe, der S-er in Herz, in 
Sires; Hn. le —-ceil, (poi. du g. petcomyzom, exp. de lam 
prillon) bas S—auge. 
Septaine, (cép-) £. Cou. dornlicwe, nage, territeire ae: 
pendant d'uve ville Stadtacbiet, n. 
Septane, {cip) a, Med. fidvre ~, (qul revient tous lee > 
jours) fiebentigiges Fieber. J 
Septante, (cép-) a. num, (70 pu. fteb zig, ſiebenzig; 
soixante et dix font --, (fa. ou dans le caleul, ou ord. roixante- 
dix) ſechzig und geen ift ſ.z les - semaines de Daniel, die 
Wochen —2 it. abs, les —, (les so interpretes qui, 
rire d Prolémée Philadelpbe, roi d'Egypte, tradwisirent 
— deThébrou en grec) die f. Dollmetiher, die 
ita; aversion, la traduction des —, die 


apt Are: {me, ef. 
——— ord. soixante-dixie- 
. (pla. du Cap, quia > pétales, > ovalres 





Septantitme, 
Septas, (cep) m. 
tembre, tan-) an, (je mois de Vanade) Ge ps 
tember, —X Cautomno) commence dans 
de ~, au moisde —, fingt im Monate S. an; (il 
part) ala fin de -, zu Gude ~$; (cela se passa) en — der. 
nier, im legtuergangenen S. < 
5 xrizade, septembriser, septembri- 
geur, septembriste, (mots forges 2 l'oceation du massacre 
gindral qui eat liew A Paris dans les prisons de la Force et de 
Vabbaye, les 2 et Sseptembve t-92, et de ceux qui en fureat les 
auleurs (seplembrisenrs), on les approbateurs, septembristes) 
September -arauel, -grduel begehen, -mirbder, 
Septemvir, (cép-téme-vir) m. h. anc. les—s, <7 prétres, 
is anssi epalons, cf.) bie Siebener, Siebenpriefter. 
, (cép-te-) a. nombre —, (aombre de sept) Dig 
fieben; lenombre— (des planétes,), die Sleben⸗ 
jab; joar — ou critique, année ~ ou — der 
te 0d. kritiſche Zag; cin Stuſenjahr; 2. m. Ecol.-, ou 
régent —, (qui a profeasd pendant > années conséeutives dans 
une universite) Si¢ben{ahener; le privilege des -s, 
Witre préférds, dans les mois de rigweur, aux grodacs ») die 
Born e der S.; 5. (eapace da⸗ ans de la vie de Vhomme, 
quand On'en divite le cours en plu. parties chacune de > ans) 





MWe: | deux—sdu béné: 


hommes) changent, dit-on, de temperament achaque-, 
follen alle ſ. Sabre, mit jedem neuen J-e ihr Tempera: 
thent andern. 

Septennal, ¢, (cép-ten’-nal) a, (qui arrive tous Les 7 ans) 
fieben{abrig; les assemblees du parlement d’An- 
open z sont —es, die Berfammlungen des ; find f_,wer- 

(wenigftens) alle ſeben Jahre nut gnfammenberus 

em. : (Septennalitat, ſ. 

Septennalité, £, (derée de > any Siebenjabrigheit, 

Septentrion, (cép-tan-tri-on) m, (nord, pale arctique 
Mitternadt, Norden; os aimantée) se 
tourne tou}. vers le · vers le pale du—, richtet fic im= 
mer gegen M. gegen N., g. den Nordpel ; (laHollande) 
est au~delaPrance, Heat Jrantreta g. W.; (l'Angle- 
terre) a an —I'Ecosse y, bat im N. Schottland. 

Septentrional, e, (sep-tan) a. (qui est du cot du septen- 
trio) mitternaͤcht ich, mord(ich; vent, peuple -, 
le pale · Nordiwind, ned od. nordiſches Bell; ber n-e 
Pol; der Nordpol; un cadran —, cqui regaede le septentrion) 
cine m-e, gegen Nerden gefetrte Sonnensnbr; Voccany 
=, les pays a die Nordfee, die m-en od, 
nen bers 4 provinces —es, les dcpartements —aux, 
die m—en, nen Provingen -; al'égard de la France, la 
Hollande est —e, gegen Krantreldh iſt od. fiegt Holland 
t.; l'Ameérique, la France ~e, das n-¢ A. od. Nord ame⸗ 
rifa, dad n-¢ Fr.; wn signe, un paralléle—, (en dech de 
Féquateurs ein n es Zelchen, ein nce Parallelfrets, cf. 
lumiere; Bo. plantes —es, (des pays de Nord) n-¢, in den 
nen Landern einheimiſche Pflanien; 2. s.les—aux, (les 
— die Men Od. nordiſchen Balter; die Nord: 


Septerée, (cép-) f, (terre d'un arpent, qui demande un 
seplier de semence) Morgen; ilacent -sa labourer, et 
bat hundert M. zu actern ». 

térie, fh. ane. (lite de Delphes) id, 
Septicide, (cép-thi) a. Bo. peri =, (qut s'ouvre par 


= | des sutures correspondantes aux cloisons) eine Fruchthuile, 


welche in ben Nathen od. Sheidewanden auffprinat. 

Septicolor, (cép-thi-) m. hn, (tenagra du Brési!, dent le 

Inmageest nuaned de sept coulenrs distribudes par masses) der 

ebenfartige brafitianifche Sperting. 

Septid (cép-thi-) m. HE. cre jour de Ia decade) dex fle: 
bente tag (in der Defade), 

Septieme, (ce-thid-me) a. (nombre ordinal, qui répond & 
sftebente; le — jour dela semaine, der ſ. Tag in der 
Words; il est dans sa · année, er iit in ſeinem ~n Jahre; 
le—enfant, la — generation, dad ſ. ind ,; elle arriva la 
~, fie war die f., welche fam; il est le ~de sa classe, er ijt 
ber ſ. itp; it. qf. le · doun) du mois, de Ja lune, der ſ. bed 
Monats p> 2. iptd'une femme grosse) elle est dans son —ou 
dans son sept, (dans fe — mois de sy grossesse) fle iſt im ·u 

nate (i Schwangerſchaft); it. (le malade) est 
ans son —, dans sonsept, dans le sept, «dans le —~ jour de 
sa melodie) in heute in feinem —n Lage; 3. m.cla—partie 
aan tout); il est pour un ~ dans cette affaire, il retire 


esten 


tems; —je dis que.., ſ. fage ich, Dap, ef, deuxieme- 
ler, c. setier, (ment. 
Septitere, (cép-thi) a, Bo. (pt de parties clolsomnées qui 
portent des demi-cloisoms) Halbfdetdewan de habend; 
une capsule A valves —s, (0% let demi-cloisons partent du ml 
= b valves, co, dams la ge 2) eine Kapſel, woriu 
H. von der Mitte der K au ; capsule & 
axe ot Acolumeile —, (oi les pire digo he del'axe 
oucolumelle, co. dans le liserom, la bruyére -) §., worin bie 
H. an der Achſe od. dem Saͤulchen angetwachfen find, 
Septiforme, a. Bo. (ea forme de clown) (heidemand: 
formig; cavité-,-¢ Hoͤhlung. ' 
Septimestre, (s¢p-thi) a. Med. enfant — da an se 
mois de grossesse) ein im ſſebenten Donate ber Schwan: 
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gerſchaft gebornes Rind, 

plique, (cép-thi) s.a. Mẽd. les —s, médicaments—s, 
(qui corrodent et font pourrir les chairs, sais couser be de dow: 
lear) bie Agenden, zerfreſſenden Mitel; odeur -, codeur 
de pourriture, malsaine, infeoter fauliger Geruch. 

Septizone, (cép-thi) m. Ant, cmausolée de La famille des 
Antonins, gr. batiment isolé, avec; étages de colonses) Septi⸗ 

Septon, (cép-ton) m. Chi. c, azote. {sonium, n. 
Septuagénaire, (cép-tu-)s. a. cigé de 70 ann) fie bgt ge 
jAbtig; Giebstger; an — homme, femme -, -er 
Wann, -e Frau; cin S., eine S-inn; i, elle est ~, 
cest un —, er, fie iff, fiebsig Sabre alt; ex iſt ein S. 
tous les -s, alle S.; alle Manner von fiebsig Jahren. 

Septuagésime, {ctp-tu) f Li, ae ealendrier ece., le 
dimanche davant le sexagesime, et Se avant le ver dimanche de 
coréme) *Septuagefima; le dimanche dela—, der 
Sonntag Septuagefima, der dritte Sonntag vor den 
Falken, der dritte Verfaſten ſonntag. Iſcheidewand. 

Septule, f. Bo. (demi-ctoison pou saillante) {eine Halb⸗ 

Septum, (cép-tome) m, An, (cloison Gh eidewand, 
n; le —staphylin, dla cloison formee par le voile du palais) 
die Fapfdhen-f. 

Septuple, (cép-tu) s, a. cept fois autanty fieben fac; 
fiebenfattig; das S-e; donner le -, dad S. geben; 
ila du bien au —de ce qu'il en avait alors, ex bat jiebens 
mial fo viel Vermoͤgen, als er damals hatte; (son ar- 
gent) lai a rapport au ~, bat thm —en Gewinn getea: 
act; un nombre ~ d'un autre, (qui le contiont sept fvisp 
cine Zahl, die ſiebenmal fo grog ald eine andere, dic dad 
See einer andern ijt, 

Septupler, (cép-tu) crépéter sept fois) per fieben fas 
en; cela a septuple ses revenus, bad bat fein Ginfom: 
ment verficbenfacht; cette somme, fit-elle méme septu- 
plee, n'y suffirait pas, und wenn diefe Gumme auc ver: 
Hebenfacht mitrde, fo reidte fie dod nicht hin. 

Sépuleral, e, a. (qui app. ova rapport ansepulere) Grab 
+.) Fase —, urne, lampe ~e, —gefap, nj -urne, —lampe, f; 
ob. Todten-gefag, cure, slampe; inscription, céremonie 
~, vases sepulcraux, -febrift, Begrabniffeierlidteit, 
—gefife od. Todtentdpfe; chapelle —e, cdestinge & conte- 
ni des tombeaus, et ornre dans le genre faméraire ou —) Ree 
grdbniftapedle, f; statue ~e, (destinde a orner un Lombess) 
—bildjaule, f; Arc. colonne —e, (colonne portant ord. une 
croix, placéedans un cimeticre sur ua tombeaw y) ~faule, Tod= 
ten:f., f; fg: ton —, voix —e, (sound, qui semble sortir du 
tombean) —eton; —e&ftimme, f dumpfer, hobler Ton e; 
organe --, (organe de la voix ramque et sourd) rauhes und 
—E Sprachwerkzeug; H. æce. les aux, (héretiques 
qui aiaient la dereeate de J, C. aux enfers quant al’ame) bie 
Sepuleraten. 

épulcre, m. cou tombe, dans Seaty. s. ou en pt des tom- 
beaus des anciens) Gr a b, nj ~ftdtte, & Begra bnif, n; 
un ~ magnifique, ~ ornéd'architecture, ein prdchtiges 

B. batir, creuser un -, cin B. banen, cin G. graben; 
le ~ de Jésus-Christ, ou le saint —, das G. Jeſu Ehriſti 
od. dad beilige G, 5 (chaque famille) avait son ~, batte 
ihr cigenes B.z (les pyramides d Egypte) servaient de— 
aux rois, Dienten ben Koͤnigen zu B-ffen; Eer. des —s 
blanchis, (pt des hypocrites) itbertindte Graber; habiter 
dans les —s, (dormir auprés des tombesux, pour consulter les 
devias) in ben Grabern wohnen, neben den Grabern fla: 

3 droit de —, (droit d'etre eaterré en q, endroit d'une église) 
-tedt, n. Syu.ef. tombe, 
Sépulture, f. dliew et l'on enterre ua corps mart) B es 
raébnif, nj il avait choisi sa — dans cette église, er 
tre fein B. in dieſer Mirche gewablt; ia été porte en 
telle église, lieu desa—, ex ift in die und bie Kirche, fel: 
nen —ort gebracht worden; ils ont Jeur— dans tel monas- 
tére, ils y ontdroit de—, fie haben ibe B. in dent baben 
dort bad ~recht; une ~ heréditaire, cin @rb—; 2. (inhu 
mation méme) B.z Beerdigung, f; etre prive des hon- 
neurs dela —, cn'étve pet enterre avec les cérémonies wsilées) 
der Ehre bes —[fed beraubt werden; fein ehrliches B. 
befommen ; il a cte prive de la — ecclesiastique, «n'a pas 
été enterré en terre sainte) et ift bed geiſtlichen B- ies be: 
raubt, nicht iu beiliger Erde begraben worden; (il fit 
chercher Je corps de son ami), pour lui donner Ja -, 
um ihn gu begraben, um ibm begr. od, beerdigen gu laf 
fen; droitde —, (qu'a chaque homme sux deraiert devoirs 
qu'on rend ord. aux tmorts) —redht, n; Uniprud anf BW. ; it. 
les droits de —, (ce qui est di au curd ow a l'église poor linha- 
lum mort) ble —gebithren. Syn. cf. tombe. 
[ Ge ele) £. coll. mp. toorbre de gens attaches 
au partide qn) fo. Wnbang; je me moque de lai et de 
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toute sa -, ich behimmere mich nichts um ihn und um zleitung fetes 6, RE, 
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feinen gangen U.; Cou. dime de —, cert. dime levde par le 
cure ser un laboureur qui va cultiver des lerres hors de sa dime- 
rie Behente von auswaͤrtigen Giltern; fa. il m'a faitune 
longue — de questions ridicules, er bat cine lange Reihe 
laͤgerlicher Fragen an mid gethan. 

Séquence, (ce-kan-ce) £ Jeu, csuite de cartes de mime 
couleur, qui s¢ suivent au moins au mombre de 3, dans Je rang que 
lo jeu leur downey Rartenfolge, *Sequeny, f; - de roi 
de caeur, dedame de pique, S. vom Herzfoͤnig, ven ber 
Pielbame; avoir dux et -, cine S, ven lauter Truͤmpfen 
haben; Cart. (arrangement particulier qu'un cartier donne & 
see jeux do cartes) Kartencordnung, f. 

Sequestration, (sé-hés-tra-cion) £, (act. de sequester) 
Befdlagiegung, *Sequeftration, f; la — de ses re- 
venus, eutliew tel jour, die B. auf feine Eintuͤnfte fat: 
tean dem und dem Tage Statt. 

equestre, (sé-hés-tre) m. (¢tat d'une chose litigieuse pro- 
Yisoisement remise en main tierce) Be (hla g (anf eine ſtrei⸗ 
tige Sache), *S equefter; - conventionnel, éépst vo- 
lontaire d'une chose contenticuse) Ubereintimmlicer, ber: 
tintunftmafiger B.; — judicinire, qui se fait par ordee de 
justice, geridtlicber B; esrevenus (de ce benefice, dece 
roprictaire ) ont été mis en —, die Eintuͤnfte findmitB, 
legt, in DB. genommen, einem Dritten gur Verwal⸗ 
tung tibergeben worden; (le juge) a ordonné le -, hat 
den B., die —nehmung befoblen ; les effets mis en—, die 
in B. genommenen Gegenftdnde ; it. cpt de pers; on l'a 
mise en — dans tel monastére, chez telle dame, man hat 
fle in Dag und das Kloſter, gu der und ber Dame in Ver- 
wabrung gebradt; Dr. «pers. préposée pour recevoir et gar- 
der les objets mis en —) *Geque trator, (Haftgues: 
verweſer, Befhlagdverwalter); nommer un -, cta- 
blir un ~, nommer gn pour -, einen S. ernennen, auf: 
ftellen, einen gum S. ernenuen; (les parties) convin- 
rentd'an~ &l'amiable, tamen wegen eines Gs gutlich 
tiberein ; contraindre, decharger le —, den ©, zur Mud: 
fieferung des Haftgutes od. zut pans der verwalte: 
ten Cintinfte gerichtlich anpaltens den S. der ferneren 
Werwaltung entbinden; H. anc. les —s, cexp. d'entremet- 
teurs chargés de gagmer les saffrages du peuple, et qui étaient dé 
pesitaires des sommes promises pour obtenir les voix) Gtim= 
menmafler ; it, (la chose seguestree); (ce gardien inhdele) 
a pille le ~, hat das Haftgut geplündert, bat ſich an bent 
Haftgute vergriffen. 

Séquestrer, (sé-kés-trer) va. (mettre on seiguestre) gee 
rides BefGlag aufet.legen; in die dritte Hand 
zur Aufbewahrung od, Verwaltung tibergeben; *ieque: 
eye les revenus ont cté séquestres, es iſt B. auf 

ie Cinfiinfte gelegt, die int, find mit B. belegt, find 
ſequeſtriert worden; on a —¢ les fruits, man hat B. auf 
die Fruͤchte gelegt; les effets es, les choses ces, bie mit 
DB. belegten Gegenſtaͤnde, Dinge; fg: (pt des pers. ; 
rer, éearter); (c'est un homme facheux), il faut le ~ d'a- 
vee nous, teir miffen ifn uns vom Halfe ſchaffen; il s'est 
—¢ de tout commerce du monde, er bat fic) gang von der 
Welt abgeſondert, bat allen Umgang mit der Welt auf⸗ 
gegeben; 2. (pt des choses; détourner) auf bie Seite 
fchaffen; bet S. bringen; il a —¢ ses meilleurs effets, 
(pour frauder qo p) et Hat feine beſten Berimdgemoitinte 
auf die S. geſchafft. F 

in, (se-kein) m. (me. d'or, qui a cours &Venise » et 
dana le Levant) Zech in e, f; le—venitien ou de Venise, 
(de 11 & a2 france selow les tieux) Di¢ venetianifches. ; — de 
Turquie, (qui vaut un 15e moins que le vénitien) bie tuͤrti· 
ſche 3. ; le - fouadoucli ou le sultanin, «de 10 francs 65 
cent.) Gultanin; le --Zermahboul ou -ZLeramabouck, 
ou-Zingerli, -Gingerli, (de 6 franes 75 cent) Seramabuc-; 
les —s hon (ducats d’Allem., ainsi appelés oa Turquin) 
bie ungarhiocs Dulaten; on Fa payé en—s, man hat 
ibn in —n bezahlt. 

Séraaber la terre & pipes, ‘la battre par petits tas, avee 
wn batioir) bie Pfeifenr erde Flopfen. 

Séraabes, f, pl. (rognures on fragments de pipes moles) 
Shice, Ubjalle von nocd weichen Pfetſen. 

Sérail, (se-ra-ly'e) m. cpalais du Gr.Seignewrs Se tail, 
n; Pala ft; le—deConstantinople, das S., ber taifer: 
liche V. su Monftantinopel; (le Grand-Seigneur) ades -s 
en plu. villes, bat in mehreren Stadten —6 od, Palajte; le 
-d'un bacha, das S., der Y. cined Bafcha; 2. cpartie 
da — ois les fem.somt renfermees; harem) G.; Hare tm; 


le vieux —, bad alte’ alte H. (les femmes, les 
eunuques) du—, im & hit, ctoutes les fermmes du — 
et leur suite); (le ), suivi de son —, in Bez 


Sétail — 
von felnem &., wow 


feinen Frauen degleitet; ext. (pt. d'une maison oh qu tient 
des femmes de plaisir); (sa maison) est un vrai —, il em fait 
son —, iff cin mabres S., er macht es gu feinem S. 

éran ou sérin, (rein) m. (esp. de gr. carde armeée de 
donte de gros Gls de fer, por préparer les chanvres » qu'on passe 


ou tire 4 travers les dentsy He del, f; faire r le ling 
par le-, les —s, den Glade: durch die 8 ziehen 
attacher fes—s au bout d'une table ,, bie H. art ein 


Tiſchende  befeftigen. 

Sérancer, (passer le lim, par le scram) Hegel; —du 
lin, des orties, du cring, Flac de b., chanvres—es, 
gehechelter Hanf. 

éanceur, m. (qui serance les lina.) Hedler. 
Sérangoir, m, c. séran, 

erancolin, m. hn, (beau marbre des Pyrénées, d'une 
couleur isabelle tachetée de rowge et de blane, qu'on tire pres 
de Serancoliny Uhat-marmor, Serancolins. 

Sérapéon, m, Ant. (temple (ameux d’Alexandrie, elevé 
sur dea voiltes, orné de colonnes », ow ¢tait La statue du dieu Se 
ropis) Serapistempel; Gerapeum n. 
traphin, (fein) m. Th, (esprit edleste dela se hiérar- 
chic desange) Seraph; les—setles chérubins, die ~im 
und Cherubim. 

Séraphique, a. Re, cui app. aux ecrophinsy fer a: 
phifd; ardeur, zéle~, ~¢ Inbrunft, er Cifer; it. le— 
saint Francois, le pére —, (St, Pr. d'Assisesy Der —¢ beilige 
Franjistus, der-e Vater; lordre—, ides Francisewinsy 


der ~¢ Orden, der Frangisfanerorden, 


Sérapias, m. Bo. c. elléborine, 
jérapis ou sarapis, m. My. (gr.ou rer Diew des Egyp- 


tiens, dont la atatue était déposée dass le serapeon) Serapis. 


eher les Tures) Serastier. 


érasquier ow sérashier, (hier) m. (général d'armee 
{Indesy Seraſſen. 
Serasses ou sarasses, f. pl. Com, <toiles de coton det 
Serbajée, m, R, ccapitaine de cavalerie en Turquie) id. 

Serbatone, m. Bo. ig. de pla. de la Caroline, fam. dee 


eupborbes) id. 


erbocal, in. Tir. (petit cylindee de verre sur leq. om paser 
le fil dor, afin qu'il ne coupe pas te bois du rouety (Die Gad: 


walye). 


ee Shinde, & ouvrage de ~, -arbeit, & 


Serche, vulg.eclisse, ſ. wo. de bois refendu en lames min 


J —wert, n. 
rcot ow sécat, v. c. chemisette. ' 
er-dam, m. hm, (en Turquie, corps de jamitesives volon- 
taires, pareni besq. om fait des levdes em temps de guerre) id. 

Serdar, m. hn, (général dela Moldavie, chargé de défen 


dre les Frontiéres contre lea Tataree) id. 


Serdeau, m. ioff. charge de recevoir les plats desservia de 
te able du rol; it. leu o& om les porte et of: mangent les gen- 
tile hommes servants) Tafeldiener; it. Ubtragsimmer, n. 

erein, m. (vapeur froide et maligne qui tombe surtout 


an été ou coucher du soleil, et qui fait éprouver um semtioent 


de froid a ceux quiy sontexpotn Abendtha u, sfeuctig: 


leit, £ die feucbte Ubendiuft; le — est la rosée commen- 


ante, ber A. ift ber anfangende Nachtthau; le — d'ete, 
der A. im Gomme; le — est tombe, ber M. ift gefallen; 
aller, se senir au—, im —c gehen, bleiben. 


Serein, e, 4. (bees, clair, doux et calme, pt. de Le caneti- 
tation de l'air) Heiter; temps clairet—, ein belles und 
~¢3 Wetter; un beau jour et bien-, ein ſchoͤner und 


ſeht -er Tag; (le ciel, lair) était~, war b.; une nuit 
claire ete, cine belle und —¢ Nacht; unclimat—, cq! 


de la situation politique d'um Etat; I'as 
trés—, bie Staats angelegenheiten 

politiſche Horizont i 
bei Hofe ſhein Alles h. gu ſeyn, ſcheint Alles recht 


s'est point treubla par tes orages) cin ·es Klima ſg it 
tdes affaires est 
then febr gut; der 


febr b.; tout paralt — a La cour, 


zu ftebeny bie Aus ſichten des Hofes ſcheinen h., sents 


desprity ~¢8 


it; ila le fronttouj. -, er bat immert 


eine —¢ Stirn; Poe. jours ~s, (hewreux) ¢, gidetioe 
Tage; le matin on al'esprit plus ouvertet plus —, des 
Morgens hat man einen offeneren und -ern Geift od. 


reine, ¢. serrenne, (Sopf; Med. cf. goutte. 
Sérénade, f. tconcert de voix on d'instr. quise domne xe 


serein ou de nuit sous les fenétres de gn) Standen, 


; feon; viene mine ~e, (qui marque de le tramquillité 


Abendit., n; *Serenade, F la-réussit, das W. fiel 
gut aus; il lui donna une ~ avec 24 violons, er gabod. 
bracte ihr cin A. mit 24 Geigen; jouer une —, ein A. 
fpiclen, auffilbren; 2. (pitee composde pour une —>; une 
—— He! — 5* a LT compose 

iu. —3, Of Sat m ¢ A. ob. S-n verfertigt 
—E — 


Verse 


Sérénissime, a, ditre qti -sccompagne ord. 


Sérénissime 


Sergent 


fesse, em pt aux princes da sang et autres princes qui ne sont | d'infanteriey Gerfhant;— major, Feldmedel; - artificier, 


pas tdtes comronndes) Durclaudtig, -t; Durch⸗ 
lauct, f Votre Altesse —, ure D.; Cure Hochfiirft: 
lide D.; gon Altesse — Monseigneur le Prince de Con- 
dé», Seine D. der Prins yor C.; on donne de l’Altesse - 
Atel prince, man gibt bem und bem Pringen od. Krieften 
den Citel D.; it. autres, pt des qs républ.) fa — républi- 
ue de Venise, de Génes, die b-¢ od. b-fte Nepublit 
jenedia, Gena. : 
Sérénité, f. état de ce qui est sereimy Heiterteit, 
f; la· de lair, do temps, da ciel, die H. der Luft - fg: 
la— du visage, die D. bed ted; la - de son front, 
répandue surson—, die H. feiner Stirn, die uͤber fein 
Geficht verbreitete H.; la- del'ame, de lesprit, (le cal- 
me, la tranquililé..) die H. ded Gemuͤthes, ded Geiſtes; 
que rien ne trouble la~de vos jours, (le boaheur de vo· 
tre vie) nichts tribe die H. per Tage; 2. titre de qe 
souversion Dur chla ucht, & on traitait les — de 
Venise et de Genes de —, ben bon Benedtg gab 
man den Titel D.;Sa-Ducale, Electorale -~, Seine 
turfileitlice, D.; Votre—a bien youl y, 
¢D. haben gerubet, baben die Hnade gebabt,; om 
le qualifie de —, il prend le titre de -, man nennt ibn 
D., gitt ihm ben Titel D.; ex nimme den Titel D. an, 
2 den Titel D. beilegen. 
renne ou sereine, f, Econ. (machine serv. & battre 
Jebeurre) Butterfas, n. (Favbergenfter. 
Séreque, tm, (herbe & jawnir, petit genét des Canaries) 
Séret, (céré) m. Econ. le · vert, cesp. de feomage vert) 
Schabsieger, —fAle. ' 
Séreux, se, a. Med. raqueus; chargé de seronitesy ty 4 fr 
ſerr ichtz sang—, humeur —se, -c6 Blut, -¢ Feud: 
tigteit; la partie -se du sang, ber -¢ Theil des Blutes; 
An. menbranes —ses, (qui versent La seronite, qui humee: 
tent les parois qu elles tapissent anf euchtende Haute, 
Sérévan, m. hn, (ois, du genre bengali) ber Senegal: 


fperling. 5 

Serf, ve (cerfe), s. a. Péo. (pers. assnjettic acert. droits et 
Gevoirs verviles envers son seignewr) Leibeigene;leibe i: 

eu; il est ~, sa femme est serve, er ift 1, cin 2-4; feine 

1 ift L., eine 2.; — de corps, on—decorps et poursuite, 

(dont la pers est —we, et peut etre revendiqnde en Lows lieux) 
torpertich l.z les -s de naissance, (opp. aux —s par conven: 
tiem, ou par le dom annal en un lieu main mortable) durch 
Geburt 1; · abonne, de 12 deniers ¢, (quis composé de 
La taille y avec son seig.) ein Sr, ber eine durch Vergleich 
beftimmte Steuer, zwoͤlf Deniers ¢ Steuer bezahlt; - 
beneficial ow béneficier, attaché ala glébe dans une terre 
donnée & titre de béndiice ou hel) Pfrinden: &.; Lehends; — 
easé, (attaché dune case ow heritage) Grund: f.; ~ ala vie, 
(qui vit co. —, et qui meurt franc ct laisse ves bient & aes hari· 
tiers &, auf Lebensyeit, auf Lebensdaucr; ~ la mort, 
(qui est alle vivre eo, franc en q. liew, mais dont le seig. peut 
reclamer la suceassion & samorty 2, auf den Codesfall;. 
Pologne -) les paysans sont —s, sont de conditionset 
find dieBaucent., tm Grande der Leib: 
seigneur) a affranchi les -3, tous sess, at die! 
alle feine Lau fret gegeben, frei gemadt; — de devotion, 


remuee La terre autour des play Garten:baue, fies 
cht 


, m. —5 donnée ala terre avec la 
en, Auſhacken mit einer Garten: 
haue; das Felge : 


Me 

Serge, f, légére —— laine et gf de soiey Sarſche, 
f; —drapee, — de soie, — fine, grosse ~, tucvartige, feibe: 
ne, feine, grobe S.z — de Saint Lo, — de pate a, — fa 
gon de Londres, S. von Gaint-2o; londner S.; —grise, 
minime, noirer, gtaue, duntelbraune, ſchwar 55. 
adeux envers, S. obne verfebrte Seite; — 4 poil,—rase, 
haarige, geſchorne G,; — naturelle ou couleur de brebis, 
natirlice, ſhaffarbige G.; un habitde ~, ein Kleid von 
S., cin ſarſchenes AL; étre vétu de—, in S. geflei: 
det feon. : ah 

Sergeant, m. Bo. (gr. et bel arb, de Surinam, nommd ca 
cao savage ala Guianey der wilde Cacao. 

Sergent, (cer-jan) m, Mil, isous-eff. dans une compagnie 
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| Stlaffe, f ona divisé les 
4 —2 


Fenerwerter; ¶ major-artificier, Obderfenermerter; - de 
bataille, — général de bataille, autref, oll dont la fonction 
était de ranger Les tropes en bataille, sous les ordies da géméral; 
auj. major general, Beneralfelbwadtmeiiter; - major d'un 
régiment, d'une place, auiref, ;as). te majors Major od. 
Obriftwadtmetiter bei cinem Megimente; Plabmejor; 
Jur. (off. étabti pour fire toutes 40. des ploiis judiciaives p, et 
pour meitre a exécution les jugements et mandements de jwstive) 
Beridtediener; ~Averge, c. Auissier & verge; Men. ¢ 
Cintte, serv. 2 lenir ow a joindre les pitees de bois, powr les tra 
vailler, cotter, ow cheviller rommodement) Swinge, Schrau⸗ 
bengwinge, & Ton. c. chien. [Geridradienerithaft, . 
Sergentaillerie (lm), & Au, caequelte de rergeatsi ing. 
Sergenter, (ser-jan-ter) qn, clr presser par le moyen des 
dergentn pu. preffen; (c'est un mauvais payear), il 
faut le—, man muf ibnp,, ihm den Dreffer ſchicken od. 
einlegen; fg: (presser, importuner pour obtenic qr fa. i? 
yous sergentera tous les jours, jusqn’A ce que vous le 
lui aceordiez, er wird Ihnen alle Tage anf dem Halle 
feon od. liegen, ex wird Gir ale Tage uͤber laufen, aud: 
len, bid Sie es ihm bewilligen. (dicner-amt, n. 
Sergenterie, (cér-jan), E iofécier de sergent Geridts: 
erou sergier, m, (qui vend aw labrique des sergesi 
Garid-weber, is. -bandler, {beret, f; it. -bardel. 
Sergerie, £ :fabrique, it commerce de sergess Garfch-we= 
Sergette, f. (petite serge mince etlegerer leicbte, dũnue 
Sarlwhe, f; it. (90. de petite robede —, qu'on porte au liew de 
chemise Sarſchhemd, n. 
Sergetterie, £ Conn, (2 Bauvais, manufactures de serges, 
it. le corps des maltres sergersy Satfchweberel, it. Sari: 
Sergier, ¢. serger. [webergunit, f 
Sérialaire, ſ. hn. (g. de polypiers app, aus sertulairess 


oom 
jane o« serjane, f. Bo. (g- de pla, fam. des sapomai- 
res) Seriana, ſ. (id. 
frialopore, m. hn-(g. de pelypiers app. aux modréporesy 
éricomyie, hn. ig d'ins. dipt..fam. des atheriebres) id, 

— . B. cg. de pla., fam. des cinaroedéphales) id. 

ec 
ereissent suivant une cert. lol) Reihe, & une—infinie, 
eine unendlice N.; trouver lasomme d'une -, de Sum: 
me einer R. finden; les termes d'une -, die Gilieder einer 
NR. ; lee différentes formes de —4, die verſchiedenen Urten 
von —H; réduire en —s des fonctions indeterminces, un: 
beftimmte Funftionen auf —n — in n ver: 
wandeln; 2, (wite de. 0; une — de propositions mathéma- 
tiques, theologiques, cine R. mathematifeer, theologi: 
{ther Sane; ce discours n'est qu'une ~ de relexions trés- 
ordinaires, biefe Rede ijt nichts weiter ald cine R. ganz 
gemeiner Bemerkungen; une — d'idées, accession didees 
qui naissent bes enes des autres) cite M. von Berftellungen, 
ine Gedanfen—; 5. division dobjets clases) Haufen 
antes en différentes familles 
angen in gewiſſe Famillen od. 
t (cette loterie) est divisce en tant de 
Alaſſen eingetheilt. 

se mibed, pravect scriewrey et ni ft: 


fiat (roidement) ¢,; il m'aregu—, er hat mid e. falt: 
ig, talt empfangen; 3. cans plaisanterie) ¢ rn ſt lich 
= plaisante pas), je vous parle—, ich ſpreche ernitl., 
im Eruſte mit Jhnen; 4, cout de bow, avec suite, avec ar- 
Mer; travailler ~ & sa fortune, &q. ouvrage, ernftl., 
cifrig an feinem Ghide, an einem Werke ardeitens je 
vais men ich will mich jest eruſtl. Dammit bes 
ſchaͤſtigen, jetzt ernſtl. daran geben; prendre une 
chase, (s'en formaliser, Ventendee eo. si elle avait dé dite 
—» quoiqu'elle ait été diteen hadinaet) eine Gace ernfih., 


5 Ge Vai dit en badinant), etil l'a} Wein 


im Ernſte aufnehmen: 
pris—nubder hat es fiir Ernſt, im Ernſte aufgenommen. 
Sérieux, 7 (grave; opp. benjoud, gai) etn jt baft, 
ernft; visage, discours~, un maintien-, -¢8 Gefidt, 
—¢ Rede, eine~e Geberdung od. Haltung; prendre un 
air, faire une mine -se, cin -¢6 Weſen od. Geſicht an: 
nehmen, cine —¢ Miene machen; il a une mine ~se, er 
hat eine-e Miene, cin -c3 Ausſehen; une piece se, 
(piéce de theatre plus gravey cin · es Stet, Buͤhnenſtuch 
2. (solide, important; opp. & frivole, a leger, de peu de const 
quence); faire des propositions —ses, —¢, wichtige Lor: 
fe machen; passer A des matiéres ~ses, zu —en, wich: 
tigen en uͤbergeben; l'affaire est so, i s‘agit 
dune aflaire ~se, die Sache iſt ¢., wichtig; es ift von els 


Math. (enite de grandeurs qui croissent on dé- | hanbt 


Sérieux 185 
ner —en, michtigen Sache die Mede; l'affaire la plus—se 
est celle du salut, die wicht igſte Angelegenheli iſt die 
unferes Heiles, unferer Setigheit; it. (pt d'un combat, 
d'une querelle p1 l'affaire a dtd —se, :eansidérable, hasardew- 
w) der Handel iftiebre. gemefen; es iſt ſehr ¢., febr bigig 
zugegangen; le combat devirnt—, das Geiecht wird ¢., 
der Kampf wird hisigs querelle se, -er od. ernftlichet 
Srreit, hitzige Handel; le jeu devint—; le badinage , 
srit une tournure se, aud Scherz wurde Ernſt, 

paß wurde ¢.; mal—, maladie—se, bedeutendes, gee 
faͤhrliches Uebel; bedeutende , Rranfheit; 5. (sincere, vrais; 
ce qu'il dit est—, maser faat, iſt ernjtlicy gemeint, auf: 
richtig geiproden, ift wirllich wabe; (ces protestations 
damitie) sont —ses, dich Areundichaftsdetheurunger 
find aufristig; Pra. contrat, traite —, copp. + simules wert 
lider, wahrhafter Contract, GVertrag; la dette est se, 
to'est pas feinte, simulees die Echuld ift wirflich, iſt nicht 
erdichtet; Vintervention est —se, «n'est poet mendiee) dad 
Ginteeten in ben Rechtshandel, die Theilnahme an dem 
M. Ht ernfilte, bat nicht blos die Verlingerung deſſel⸗ 
ben zum Swede. F 

HH. =, an, Cgravité das⸗ Voir, dows les masieress Er n ft ha fe 
tigteit, f. dade -e defen; il affecta un grand —, er gab 
ſich abſicht lich ein e· es Anpehen, nabm gefliſſentlich eine 
¢-eMiene an; enle voyant, elle prit zon · alé fie ihn 
fab, nahm fie ihre e-e Miene, ibe e-ed Ween an; ila 
un=;il estd'an - qui glace, er bat eine duser(t talte E., 
cin dufterft froftiges, ¢ es Welen; il est tombe tout d'un 
coup dans te —, pléplicift erin das Ernſthafte verfal⸗ 
len; prendre une chose dans le —, ila ercive vraie, queique 
ce ne solt quiane hadinesie) eine Sache fiir wabe, flr Craft 
balten; prendre une e au —, en formeliser, quoign’ 
elle wait été dite quien badinann eine Gache ernftlich, fuͤt 
Ernſt aufnehmen; The. (rétes —); il jowe bien dans le-, 
iln’est bon que pourle ~, e⸗e Rollen ſpielt ex gut; et 
taugt nur file bat Ernſthafte, fiir e-e Molen. 

TIN, @, 5. (petitels, dont le chant est Cort agréabley 3 ¢ ĩ⸗ 
fig, i. Kanartenvogel; le— commun, —blanc, 
jaune, panaché ,, ber gemeine 3., weißer, gelber, gee 

ef ¢ M5 le —de Canarie ow des Canaries, ou abs. 
leconari, ber Ranarieng., £.; le - vert oude Provence, 
der grilne 5.; la —e, (femelle du —) dad Zeiſi gweibchen, Ma: 
nattent.; ~ plein, (tout jaune, le plus belte exp, de—s de Ca 
narie et ly plus races polfommen getber K. — mulet, (qui 
provient de Faccouplement d'ua — avec un autre ois.) Baftard; 
—s batards, (—s itsus des maturels des Canaries, et qui viennest 
de Vile d'Ethes ausgeartete Manarienvigel, 

Serin, serincer, c. seran, serancer. ; 

Seriner un oiseau, (iastruire avec la serinette) cinent· 
— vororgeln, einen V. mit dem Oergelchen ſingen 
ebren. 

Serinette, f. cpetit orgue poor instruire les serinsy Mee 
aelorgel, f <érqelchen, ny apprendre A chanter & un 
oiseau avec une -, einen Vogel mit cinem Oergelchen 
pfeifen lebren, gum Gingen brigten, 

Seringat ovsyringa, seringuat (ce-rein), ou phi- 
Tadelphe, lila’, m. Bo. iarhr, qui porte une Seur blanche, 
dont l'odenr approche de celle de la feur d'orangey ber Pfei⸗ 
fenftraud; welſcher Krenenjasmin, wilder od. weifer 
admin; falſcher Stringaftrand; it. le, ou arbre au 
caoutchou, ot bois de seringue, Federharsbaum. - 

Seringue, f, (rylindre ereux avec um piston, serv. Rate 
rer eth repousser lair ou tex liqueusy Gpribe,  —d’ar- 
gent, detain ¢, filberne, zinnerne G.; —a clystére, ala- 
vement, Ktiftier-; —dnettoyer des plaies, Wund 32 
ballon, (pour le remptir d’siry Ballon—; le canon, le pis- 
ton, le biton d'une —, dle Roͤhre, der Stempel, der Stod 
tiner &.; 2. Bo. «. hevee. 

Seringuer (casein ghiry, (poumer une liqueur avecune 
seringute} fre iBen, cin—, aud—;—del'espritde ving, 
eiſt , ein-, mit Weingeiſt ſ., ¢.3—de "eau agqn, 
mit Waſſer auf einen ſ., nach einem f.; Chir. - une 
plaie, (y jeter q. liquewr avec une seringwe, pour ty mettoyer) 
eine Wunde ¢., a.j Mar.—un vaisseau, (le battre & coups 
de canon par som arriére, de man, que bes boulets 'enfilent dons 
toute gs longew cin Schiff von hinten beſchleden. 

Sériole, f. Bo. (g. de pta., fam. des chicorarées) & ug ele 
trager; la— lisse, lade Créte », derglatte, der fre= 
tithe &. 2. hn, dye. poi. dela Meédit. exp.de seaminey Dig 

Sériosité, £ v.¢.serieux, m. Seriole. 

friphium (ome) m.ouarmoselle, f. Ba.ig de pla. 
W'Bihiopie, fam, des corymbif ) id, tr, {Wegewarte 
Seris, m. Bo. anc. (nom général des ehivoréess id: Die 
Sérisse, m; Bo. * de la fam. des rubjactesy Der ſtiu⸗ 
a 
‘ 


186 Serment Sermonnaire Serpent 


Tende Wolfsdorn, ãA buch, ar le ciréme, pour toute lannde, Faften-;| Ma, ⸗, cinstr. arent, quiala forme gus ) S., Anrohr, nz 
Serment, (cer-man) =. (@férmation faite en prenant’ P. auf ange Jahr; bons ~s, gute Predigtbücher; it. (celui qui en jouer; il y a dans cette ¢; un excel- 
témein Diew ow ce qu'on regarde co. saint, eo divin} E40, | 2. auteur de sermons) pu, (Elechier, Massillon, Bour-| lent—, tn dieſet Hindi tft cin vortrefflicher 
—fchmur, Schwur; ~en justice, feierlider @., @. vor Ges | daloue), nos plus grands —s, unfere groͤßten Kangel: Serpentaire, (pan) £. Bo, cpta. qui rest. 
richtʒ —judiciaire, :prétd paramtorite de jastire) gerichtlicher | red „Verfaſſer unjerer bejten Kanzeireben; 3. a.cquil par tes Heurs et par bes fruits, et dowt la tige marbrée imite par ex 
@.; faux —,~ captioux, falfcher, perfanglicher @.; ~ d’en- | comviemt su sermon); style -, Predtgtfiyl; cette doquen-| couleur la peau du serpent dad grofie od. gemeineS ch lan: 
treeen charge, Umtscid; prendre qr a foi et —, iment | ce n'est pas dans le genre · dieje Art vou Beredfamfeit) g-e nstraut; die Drachenwurg; la petite — ou ophio. 
den Umts~ aduchmen, einen in WmtspAiee nebmen; ; ft feine Kanzelberedſamleit, taugt nicht fiir die Kanzel. glosse, cf; la— ou vipérine de Virginie, (esp. d'ariste 
faire —surdesreliyues, sur les évangiles ,, aufheliquien, | Sermonner qn, ¢lui faire des remontrances euseset| loche, regardée co. um remeéde souverain contre 1X morsure 
auf die Evangelien einen E. fcbworen; affirmer ge par] hors de propos) fa. cinem predigen, vor-; il ne fait] du serpent a sonneiteny die G-oftertugei; die virginiſche 
—, et. cidlich, mit einem —¢ S-e, Eidſchwure verfidern; | que ~, et thut nichts ald p., er predigt immerfort; il S-wurg, od. Bipernav,; it; (belle Newr du Cap, fam, des war 
denier, désavouer par —cenedette, sun seing, t abſchwð: | vient nous - a toute henre, er forme alle Hugenblice | eissen die ſcharlachrothe Blutblume; de Tulpe vom Vor: 
ren; leroi préte - a son sacre, les employes pretent - | und halt und Predigten, und predigt uns vor. gebdirge der guten Hoffnung. 
auroig, der Konig ſchwoͤrt bet einer Calbung; die Be-| Sermonneur, m, (qui sermonney Prediger; fa. c'est un} I]. m, As, le—ouophtucus, ccomstel. boréale, qn'on Sgure 
amten ſchwoͤren dem Koͤnige, legen dem Gomige den Gid | — un cternel, er ijt cin P., ein Straf-, ent ewiger..| par Esculape tenant um serpent Sdlangentrager ; Ophin⸗ 
der Treue ab; le ~ de panvrete, der Armuth⸗ Armen-;| Sere wee, f, Com, itoile peinte de $., villedel'indostam id. | hus, 
ef, décisoire, déférer, prestation, préter, réferer, sup-| Seérostte, f. dusang, des husneurs, Med. «partie la plus} Serpente, (pan-) f. ov serpenté, mm. com. (so. de p⸗ 
plétif, test; — de calomnic, ane, (— par leg. tes plaideurs at | oquease du sang») der w afferige Theil bes Blutes, pler tres fin, marqué d'wr serpent, et propre b calquer, & faire 
testaient qu'lls agissaient de boone foi, et que pedient encore ayj. | Det Safte; la - se acpare du sang par diff, canaux oucou-| des éventails ») SHlangenpapier, n. 
Ios avocats et procuseurs & lewr receptions: ber &, fiir die | loirs ¢, der w. Th. foudert fic Dura verſchiedene Katiaͤle Sérpentean, (pan) m. cle petit d'un serpent) junge 
Giefabrde; — a justice, (—qu'en off. publica prété em jastoes} pont Qiute ab; la scerciion et J'evacuation de la --, 
Mmrs— vor Geridt; ila —a(ou en) justice, oes actes| die Whfonderung und Ausleerung der waen Th-¢ od. 
foi foi, jusqu’a inscription de lousy die von iba ausgeftell: | Feuchtigkeiten; un sang plein de —s, ein fee w-6 Blut. 
ten Urtunden haben GHauben vor Gericht, fo lange feine | Sérotine, fo dechaave-sourisy Die blaſſe Fledermaus. 
Beſchuldigung vorfommt, daß fie falſch fenen, farre pré- Serpe, ſ. Jar. (costeaurecowrbé on croissant, serv. & cou 
ter - dyn, recevoirle— de qu, einem den, cinen &. ab: | por des braachesetder arbr> Hippe, Hape, f une—de 
nehmen; jemand einen E. ſchwoͤrrn fajen; je men rap. | jardinier, de vaonier », cine Gartner-, Korbmacher · 
te à ron⸗, ith bernfe mid deüfalls auf ſeinen enmuder des arbres avec une~, Baume mit einer Jar, (ramesu de qv arbr. Bexibles, eo. le jasmin ¢, et quoe 
ilen seracru ason~, surson~, than mird ihm auf iti: | H. anepugen; — de bdcheron, de tounelier, la re formant | couche en terre pour des marcottes) Ableger, Abfen 
nen &, bin glauben; je demande som —, ich verlange, Dak | un qnarre long, la sde wn demi cercley Holy, Sulfer—;P. | ter; coucher des —x en terre, OW, in bie Orde legen. 
er einen ©. ibwore; prendre qn a, demamder quilatieste | cpt dive ouveage dete main, grovsierement fat) cela est fait} Serpentement, (pan) m, Ge. (partie d'une courbe qui 
qe peri den & von einem fordven; veelangen, afi) A la —, on en Serait autant avec une — dad ift mit} va en serpentants Sdlangentrammung, f; — inf. 
jemand et. eidlich, mir einem ~¢ befraftive, ef. for; der H., mit der Holj~ gemacht; fo fonnte man es mit niment petit, unendlid Heine G,; le point de—, der 
rompre, violer le -, son-, den @., feinen E. brechen, Hot elu (pt d'un homme mal Git, mat bath Puntt, wo die S. anfangt; les—s se tronvent dans les 
verletzen; se purger par, fi durch einen E. reini⸗ le qui l avec une—, man follte glau⸗ lignes du 4e ordre, die ~en fommen bet den Linien der 
gen; P. -s de joweur, d'amant, cor leeq. it oe fant pas: ben, ex fey mir der Holy geſchnitzelt worden; it. cpt dua vferten Ordnung vor. 
pas compter, Spielerichwur, Liedhaber-fy 2, «jwcements ; ouvrage d esprit wal fait, mal owrne) il est fait & la-, avec Serpenter, (pan) vn. (¢ mouveir d'une man lortuewse, 
Sohwur, Flad; ilafsitan horrible, er bat cinen | la-, es ift obenbin gemacht; Fort. csp, de— pour faire | avoir un cours tortueux, uae direction tortueuse, co. le serpent) 
entieglicoen S. od. F. gethan; il fait des ~s eacerables | des taseines -» Faſchincumeſſet, n. fic flan geln; fic ſchlangenförmig winden, frm: 
pour la moindre chose, ex thut wegen der geringiten Serpéger, (ver. 1) (co, céder) vn. Ma, (cosduire | men;la partie d'une courbe qui va en serpentant, ber 
Rleinigkeit abſcheuliche jlicbe. Syn. be ~ se fit pourcon- | un cheval enserpentaaty ein Pferd in Schlangenkrümmum⸗ | jenige Theil einer drunnnen Vinte, welcher fic febldn: 
firmer la sincérité d'une promesse; le jurement, pour | gen fuhren. gelt, ſich ſchlangenfoͤrmig krummt; wn ruisseau qui-¢ 
confirmer la verité d'un temoignage; le juron n'est em-| Serpent, (cér-pan) am. ¢g. de reptiles qui comprend | dans la prairie ¢, ein Bach, der ſich in ber Wiefſe felan: 
ployé que par le peuple, pour donneray discours un ton | outre le —, la couleuvre, Vaspio 2) Stange, fgros—, | gelt; (la riviere, le chemin) -e, ¥a en serpentant, 
asurd, dee Schwur dient zur Verſſcherung der Muf: | groſſe S.; peau, depouille d'an—, -nbaut, f; -nbalg; folangett fich, macht Salangentrimmungen; fe: salut 
ridtighit cined Verſprecheus; der Eid od. Etd-| ies —s changent de peau tous-les ans, die—n Hauten | —<c, inclination —ce, hypocrite) v. falfcher@rup, Heuch- 
fhwur sur Betraftiqung der Wahrheit eines Seugnif: | cd alle Fabre; .. weddfelu alle Jahre ioren Balg; les aru; -verbeugung, f Ma. -, autref, serpeger, (eon 
fed; dee Fluͤche bedient ſich nur der Pobel, unt bad, was | siltleiments da —, Das Ziſchen der S.; marchersur an—, | dvire wn cheval en serpentant, et tracer une piste toureée en 
er fagt, deſto ftarter zu veriichern; le —est plusord. une | deraser un —, auf eine S. treten, cine S. yertreten; — | ondess ein Pferd in Sehl- fuͤhren. (mig. 
action publique, jurement exprime qf. de Vemporie- | ailé, ou ~ volant, (quiselve de terve et vole, gefltigelte entiforme, a, (en forme de rerpenn ſchlangenfor · 
ment entre particuliers, Jaron tient de Vhabivode dans | &.;— d'eau ou aqualique, (cowledvre » qui vitdans ĩ oau / Serpentin, (tein) m. Arq. (piece de la platine dus 
la facon de parker, det @ 1d iſt qemdhnlich eine Offent: | Waper-; ~avengle,c. orvet;—domestique,(—de Rar· mousquet, 4 Inq, ow attachait antref. Ix mecber der Haba ci 
lice Handlung; Ge wu r drut oft einen Ausbtuch barie, qui habite tex maisas et sy nowrrit dine et de petite! ned alten Luntenſchloſſes; mettez la méche sur le -, 
tvs Zornes, ise nnter Privatperfonen aus; der | rou Hansnatter, §—& doux tétes, c. amphishéne; —| bringt bie Qunte an den H.z Art. cpitce de canon gui por- 
pine ift gleichfam eine angewdbnte Medensart; 2. cornu, e. céraste;—couronné ou A lunettes, (de | tait x4 liv. de ballesy Felbſchiange f; Chi. uuy⸗u d ctoia oo 
— ge envers celui & quion le fait, le vee en | Pevou y, quia sur la téte une tache sembl. Sune price de lunet·¶ de ceivre el⸗m⸗. qui va en serpentant depuis le chapiie au dex 
nt envers Dieu, à quil’on frit q. sacri | tex) Brillen—;-—double marcheur, c.— a dewex tétes; | alambic jusqu’su bass Shlangenrdhre, f cau de vie 
der Eid ed. Shwur legt cine Ler: | —des dames, ou -de bare, <jeli petit que les} coupée au—, durch die S. abgezegener Branntwein 
gegendenjenigen auf, weichem man ibn li: | fem. y portens ord. dans leur sein, pour ve rafraichir) Schof-, | Hn. (bols de Ja Chine, rouge brun, tacheté de moiry Echlan 
filet 0d. that; das Bel ib d everpflicdrer mnmittelbar ge: | Bufen-;~esculape, ¢- tres commen en Buropey Aertu⸗ genholz, n; Mg. c. ophite. 
gen Gott, weldhem man ein freimilliges Opfer bringt. | tap-, fowarge Vinde, &—étouffeur, iquice tortitle au. Serpentin, e (pan) a. Arc. colonne—c, (compere de 
Sermenté, ée, Jur. ip.de sermenter, ins. ; gai a prete | tur dese proie et Tetouge: Ubgotts—, Sbnigd—; Dilffet-; | 5 cerpewts entortilies, dont les tees forment le chapiterw 
q. sermant requiss be ed ; officier —, —er Beamter; | —fetiche, ajavelot, (—quis'elance avec rapidiré eur | Schlangenfaule, fy Ma. langue ·e ou fretillarde, cle 
les pretres—s, die en od. geſchwornen Priefter, it. au- | s* proie; it. poi. appete aussi dard) Pfellnatter, f it, Pfeil | que le cheval la remue sant cesse, ce qei déplace ord. le vrei 
el teed avait serment en justices yor Geridt Glauben | farpfe; — géant, me sod So pleds de long. urs | de diamé-| point d'appui du mors S hlangengunae, f; ilalalan- 
— tre) Hiefent—; —marin, «a eap. de murenes) die Meer ·jz it. der | pue—e, er hat eine SG; Mg. marbre—, (20. de marbre} 
bunte Wal; Bunt-aal; - pourrisseur, (dont la morsure | fond vert aver des taches rowges et blanchess Serpentinmer: 
fait ponrrir incontinent la psztie morduer Faulnif-; ~ason-| mor, cf. ophite; Pt. lignes—es, Ginueuses et ondoyanien 
t wt, quia aVextrémité de la queue des | Echlangentinien, ; 
J Gorpentine,(pes thi)f. oeroche -,ov serpentines- 
téte de chien, (— de la Martinig., | se, cf. roche; —commune, noble, égale, gemetner, et 
fisnt, patletique, lebreeice, erbaulice, rührende P.; la tie ress. & celle d'on S. mit Huntetopf; -| ter, ebener Gerpentin; vasesde—, Gefaffe von &; 
~sducaréme, de l'avent , die Fafien-en, Woventes | de verre, (— dels Virg et) Glad—, Dict: | Bo. (s0. d’herhe qui rampe sows tes autres play. Seblangen- 
Je— de Jésuschrist sur la montagne, die Berg. | baud, Monigae 5 P. eo pers. médisantey c"est un | frautt, nj Hn, (esp. de tortue des eax douces dela Chine, dost 
; ly a~ tous les dimanches (dans cette dglisep) | vrai ~, une languede ~, es tft eine mabre S., eine Mats | ta rate ress b celle do serpent Sdlangenfhildfrdte, f, KR. 
alle Gountage P.z composer, faire un —, etite | tergunige; fg: c'est un — quej'ai réchaufle dans mon sein, | (s0, de hamac dans leq. se font porter tes habitants du Beesil) 
S Machen, aufiegen; voila le~ gui sonne, tinte, ebem jiu ingrat qui a toured ines biewfaits contre mois es ift cine} Tragebett n. 
qur P.; if a faitan — fort touchant, er hat] S., die id in meinem Buſen ermarmt habe; le-estca'| Serpentineux, se, a, Mg. cf. serpentine. 
rlibrende V. gehalten ; fg: crnmontrnare ennuy: {che sous les tleurs, (te pidge, le danger est cachd sonsde bel-| Serper, Mar, (lever Cancre, ptdes galeres et des batiments 
use et importuney fx. i} est ven me faire an geand | les appareocess unter den Blumen it eine S. verborgen; | de bas bord Den Anker licsten; les galeres serpérent, dic 
tr bat mir cine lange P. gebatren;-i! fait des—s a] As.—, iromstel. bordale de 64 étoitesy G; Bo., ef. dangue:| Galeeren lichteten die Unter. 
x Ber predigt jedermann, Galt jedermann [Hn. pierres de -s, ~en-fteine, ©. cornes  Ammon;| Serpette, f petite serpe pour émonder lesarbyres, taitier 


aouosee | Lap. ceil de, mom de cert, petites pi, dontom frit des ba-|lavigneps Baumemeffer, Garten:, Reb, Re 
de sarmiond WRU pts | quer et qui ress aun ofl de-)—n-auge, n.cf. off (UD; | bens, Wtitger:, wm Hippe, f le manche, Ia ane 



































































Sch lange, & une couvée dex, eine Brut von j-n 
G—n; Arf. (petites fusdes eafermées dans van grosse, dct 
elles sortent avec us mour. tortuewx co. celui d'un serpent) 
Serpentofe, f; Brillantſchwaͤrmer; des fusees A -x, 
Sternrateten; —brochete, Dornferpentofe; Art. — cov. 
ronne, (oerele de fer muni de petites grenades chargées, et 
de pointes algiies, qu'on jete sur une bréechey Sturmfrany; 























































































































































logue, m. h. Ecc, (remuell de sermons et bormélies 
des papet p, qu've lissit autrel, A cort. fetes Feftpredigt: 
ſammlung, f 

Sermon, im. édiscours chrétien fit pose étre prononed mobiles, qui 
en chaivey Peediat, Mangelrede, fy - instructif, ed eer Klapper: 



















































































Serrée 


Meihe. 

Se £. Sal. coutil serv. & préparer la terre, & construire 
Jes pertuis, des marais 9) 

Serre-feu, m. Or, (demicercle autour du ereuset, pour 
retenirle feuy Feneridhirm. 

Serre -file, m. Mar. (le dr, vais. de Ia lignes Dad letzte 
Schiff in einer Liuie; Mil. (ar. rvag dan batatlon, qui ea 
termine Ja hautewr et en forme la queue; it. soldst qui est le 
dernier de sa fle) Dad hinterſte 0d. Wate Glued; it. der 
Hintermann, 

Serre - goutlibre, £ Mar. cpidces de bois posers sur les 
bouts des bawx, tout autour du wais., et qui lai serv. de liaison) 
Serpillivre, (cér-pi-) f. (grossa toile d'emballsgen P a df: | bie Setzweger od. die beiden Weger ber dem Wailer: 
od. Sad-tud, clinnen, n; <leinmand, f; emballer | gauge. F . 
avec de la—, mit P. pacen, in . eimbailen; ext. (owe | Serrement, m, cect de server) Druct; Drilden, n; (il 
so. de grosse toiley grobe Leinwand uᷣberbaupt: 2. ctoile que | lui témoigna son amiti€é) par wi~de main, durch einen 
les marchands metteat aux suveats de lears boutiques pour se| Danbdebrud;—de corur, (¢tatd'un cour opprense, saisi de 
garantir du sole Gonuendady, n; Ho. (10. d'ins. qui ronge | tristesse) Her z⸗ betlemmung, f -druden nm; (snou- 
la racine des pla. dans les jardinsy @rdgrille, Werre, f; rir) d’un—de conur, an einer J. . .5 je we puis y penser 
Meitwurm. (ed. Garten:mefferchen, n. quavec un ~de coeur inexprimable, ich fann midt ehne 
Serpillon, (1m.) m. (petiteserpette de jardiniery Baum· | cne unbeſchreibliche H. daran deulen. 

et, (cér-po-lé) m. Bo. (petite herbe —— | Serrément, ad. clase mas, serrée, Ig: vop menagere) pu. 

esp.de thym) OQ nendel; le—citronne, der Citronen-;/g¢(@loffen; (ces troupes) marchent—, maridiren 

le petit—, ou thym sauvage ordinaire, der rhmifdye O. | g., in -en Gliedern, gehen dicht an cimauder gedrangl; 

ed. der gemeine wilde Thimian. il vit fort, (fait peudedepense) er lebt febr jparjam, ſeht 
ule, f hn. (cq. univ., em forme de tuydu tortuenx) | faapp, et behilft fic febe genau. ; 

Wurm-rdbre, f; — fossile, ou serpulite, f. «ftein. Serre-papiers, m. (arriere cabiset ait Vou serre des 
Serpulées, f, hn, (fam. de vers moarins analog. a la ser- | papiers) Scyrifttammer, fit, tabiette divisse ee plu. cam. 

pule) die Wurmrdhren-arten, partiments, ot Von as-ange des papiersy Schrift-geiell , 
Serrage, m, Mar. (lisisan des serres ou vaigres) Weg e⸗ Beiefg., n. ; 

ringen, f pl;renforcer le ~, (par des éguillettes »» Die DB, | Serre- point, m, Rour. (util de bois pour entoctiller ta 

errail, ¢. serail. ſlverſtaͤrfen. fesiie et donser de ta force pour server les poinia) Schnuͤr⸗ 

Serran, (ce-ran) m. hn. (poi du g. du persdgue) id. 2. holz, n. 

c. verdier. (boide) Sage, f.| Serre-pouces, m. (so. d'imstr, de torturey Daumen. 
Serrasalme, m. bn. (g. de poi. formé du salmone rhom-| ſchtaube, § -(tod, appliquer les-aqn, einem die D⸗ 
Serratile, a Med. pouls -, dur et inégalement distendu | (hrauben anlegen, die Deſtocke anfarauden. 

suivant la long. de l'artere) Harter und ungleicher Puls. Serrer, (ctreindre, presser Drikten, Clemuren;— 
Serratule, £ Bo. c. sarrette. la main, Jes doigts 4 qn, einent die Dand , d., £5 iui 
Serre, (cere) f. (lieu couvert o& Von renferme ou serre | serra le bras si fort 2, ¢e dructe ihm den Arm fo gewal: 

pendant Ubiver Jes plantes qui soullriraient du froid) @ ¢=| tig 2; (des souliers) qui serrent les pieds, we.che d. 0d. 

widshaud, n; rentrer (les orangers;)dansla—,les| £., welde die Fuge gujamment.; j'a Jes pieds si serves 

ater ou tirer de la—, die.. wieder in das G. thun, fie] queg, meine Supe lind fe zuſaminengellemmt, daG ¢; il 

aud dem ~e heraugneburen; —temperce, temperirted | est si serré dans ses bottes,, er ift in ſeine Etiefel fe 

G.; —froide ou - d'orangerie, faltes G.; G. fiir die Po: | cingepreft, eingezwaͤugt -; ce cordon est trop lache, il 

merangenbadume; — chaude, (~ garuie de vitraux, et quen | faut le ~ davantege, dieje Schnur tft sulocer, man mus 

échauife en hiver, ain d'obtenir de bowse heure des fruits , | fie fefter zuzlehen 0d. gufammengieben; —les sanglesd’un 
ou de conserver les pla. exotiques) warmes &.; Treib: | cheval, die Gurte eines Pferdes feft ſchnallen, juſchnal⸗ 
haus; on n’obtient ce fruit-la que dans la—chaude, | leu; — une vis, cine Schraube auziehen; — les pouces & 
dans les ~schaudes, man befommet dieſe Frucht nur im | un crimine]; (poar en arracher q. avew) ¢inem Berbrecher 

Tee, in den Treibhaͤuſern; on estdans cet appartement | die Daumen ſchrauben, jufammenct.; die Daumens 

comme dans une ~chaude, in diefem Dimmer tft man | feraube aulegen, die Daumenftdce auſchrauben; fg: (s'il 

tole tucinem Z-¢; 2. (pied des oiseaux de proie; Faw. main | n'avoue tout), il faudra lui · les pouces, (I'y contraindse 

Silawe, Kralle, &les—sd'un milan ,, die K-n cined | @ force de tourments ow de menaces) fo wird man ibm die 

Huͤhnergeiers ; ; saisir avec les—s, antrallen, mit den | Daumen ſchrauben, ibn dazu zwingen majfen; it. po. 
Sirallen pacen; s‘attacher, s'accrocher avec les—s; fidh | —Jes pouces a qu, ‘le giner, le tenir de pres pour la dépewse) 

ante. ; ſich mit den Kr. fefthalten, aubingen; fa. (ptdegn | einen 


Serpette 
Tuna, dad Heft, die Klinge des B~t y, der H.; Bour. 


outil powr couper le cuir en tiramt, ¢t mom en poussant co. 
avec le coulemu & pied) Queif. ; 

Serpicule, f. Bo. (g- de pla. épitabiesnes) Gerpicula, f. 

Serpigine, f. Med. cudesse de la peau avec fievre ot 
pustules Alecdhten, Schwinden, pl; Sittermadt, n. Flug. 

Serpigineux, se, Med, ¢ (qui serpente, pt d'ubceres vé- 
néviens -) fledtenattig. * 

Serpigo, m. Méd. ef. serpigine. 

Serpiller, (lim) vn. Jar, (couper des 2 cftés jusqu'ne 
maitre brian, des palisesdes trop ¢paissesy zu Did gewordene 
Heden bis auf das Haupthols zurück faneiden. 


Serrer 


get, machen Sie and Ihre Sellen enger; 
trop serré, bad ijt zu gedraͤngt, zu enge 
les dents, (en pressamt celles d'en banat 





n die 
Bahne julammenbeijen; (ces mets ,) serrent le venire, 
(eonstipeat: verflopfen den Leib; avoir le venire sere, 
«dive constipes verſtopft, bartleibig feon; fg: avoir le coeur 
serre, (sais dedoulewrs ein beflemuites St, haben; dcet- 
te nouvelle, il eut le coeur si serré p, fein Dery wurde 


bet dieſer Nachricht fo beflemmt »_; ~ les fesses, apt 
de Inpeur de qa» den Schwanz, den Hintern eingieven; - 
Véperon 4 an cheval, (lui donner de béperon pour le faire 
aller a toure bride) einem Pferde die Spornen geben, an 
ben Leib ſetzenz — qa de pres, (le powrswivee vivement) ei⸗ 
nent auf dem Fufie nachſezen / cinen vigiguerfolgen; Bo. 
ramcaux sertes, feuilles serrées, ¢ .. comtre la Lge dichte 
Aeſte, gehaͤufte Batter; tige serrce, -ob ler ramesmx ow 
feuilles soat serves: Dichter Stengel; panicule serrée, clont 
les ramifications suet rapprachtes les wnes des autress dichte 
Mispe; it. ef, serreté; Es. —la botte, la mesure, «faire un 
petit past es avant, presier vivement sow ennemiy fg: ſa. presser 
son adversaire dans la disputes (einem Gegner yu Leibe gehen, 
auf den Yeib ruden; Ma. un cheval serré cetroity du de- 
vant z, cin vorn gu febr geſchloſſenes Pferd; (ce cheval) 
se serre trop, marche trop cert, (me sétend pas asses ĩ 
ane main oual'sutre, ne pread pas assez de terrain), . droͤn· 
get ſich, nimmt nicht genug Raum cin; —lecheval, cen 
lui oppuyant le gras des Jambess Dad Perd acidlofien halter; 
—la demi-volte, (faire revenic lerbeval sar ls mime piste 
ob il acomimencd la demi volter bie halbe Volte ſchließen; 
Mar. —le vent, ile pincer) Den Wind treifen, pre en; — 
la cote, Ia terre, (s¢ teair pres dela cote em naviganty hart 
an der Kuͤſte bingegein; —les voiles, «les plier contre tex 
vergves) bie Segel beichlagen, anbinden; - de voiles, (leire 
petites voilesy Die Gegel mindern; ~ la ligne, idans une 
escadre formée om ligne, rapprocher les vals. les woe des au 
teen anfebliefen; Mil. ~lesrangs, les files, sles rapprocher 
Jes uns des autresy Die Glicder, Neihen, Rotten ſchließen; 
~les intervalles, die Zwiſcheuraͤume fleiner machen; 
serrez vos rangs, vos files, serre la file! (come. pour faire 
avancer diligemment des trowpesqui marehent) fcliedt euch 
~les bbttes, (pt des cavalbers d'un mime rang, se rappro- 
cher let uns des autres) geſchloſſen reiten; serre la botte! 
fcblicfit euch! beffer angeſchloſſen! un corps d'infanterie 
serre, cin geſchloſſenes Infanterietorps; un chemin ser- 
ré entre des moutagnes, ein zwiſchen Bergen eingeſchloſ 
j fener Weg; —une villede prés, eine Stadt enge ein ſchlie 
fen; it. einer Stadt hart zuſetzen; Tric.- som jeu, (le 
presser, ne pas l'étendre, pour ne passe découvrir) (ein Spiel 
jufammenbalten, nicht ausdebuen; ilserre son jeu, 
er balt fein Spiel gu ſehr a un jeu bien serre, 
cin ſehr gedrangted Spiel; fg:—son style, (vetcaneher ce 
quiily a de supertla; it. éevite d'une man, tres-concisey fich tury 
faſſen; it. eine gedrangte Schreibart baben, gedrangt 
febreiben; il a le style serré, un style bien serre, erbat 
cine gedrangte, fele .. Schreibarty ſchreibt gedrangt, 





§ Halten; (cet homme) est serre, (vit serrémeat, | fehr , , ; une education trop serree, (au ily atrop de gine) 


qui ala maia tres-forte) il a la—bonne, ex bat eine ſtarie ts esteachéspewcomeunicatif).,. ijt {parfam, lebt faapy;| eine su swangvelle, gu fteife Crsiehung; tenir les enfants 


Fauſtz it. fg: (pt d'unavare, d'un lacrow, d'un concussionaire it. er ift ver 
pil a Ja—bonne, er hat recte, wahre {~1, er ift-cim | ne basards pas volonticrs ex fplelt: 
Geighals, cin Leuteſchinder; —s ou pinces d’ccrevisses, | leit ct.; — le bouton & qn, (la pregser vivement sur qe) et: 
Mrebdsfebeeren; Econ. (oct. de presser les raision et autees nem ſchatf gu Leibe gehen, ihm in die Enge tretben;—les 
fruits quan met au presoir, et quien serre a diff. reprises) is de l'aimilie, (larendee plas diroite entre 2 pers.) die 
bad Melteru; la premiére, la seconde —, der erſte, der | Bande dee Freundſchaft feft fmipfen; cela a serré davan. 
zweite Drud; Fond., Mett. (presses pour server Fuse con: | tageles needs de leur amitis, Dad hat bad Band ibrer 
tre Veutre let + parties des moules ow divers objets) Preſſe, F uoch feſter gelnupit; it. wa p,; biew fort; ord. précedé 
f; Mar. cf. vaigres; Mo. «petit eadre qui s'enchéuse dans | de bien, si fa. il a gelé bien serra cotte nuit, es bat 
les moules d jeter en lames) Gicfrabmen; Pé, (chambre de | diefe Nacht jeht fart gefroven; il lui a donne sur les 
la boucdigue, serv. de déeharge & la dernibre tour lorsqu’il y | oreilles biep serra, er bat ibm tichtig binter die Obren 
abe de poi.) Fifchjauntammer sur Ablaſſung ded legten | gegeben; meniir bien serre, (edrontémeny unverſchamt 
Umſanges; Suc. (coin pour arréter les rouleaux de bois, dont ent; il a un jeu bien serré, (pt de qn qui n’entend pas 
om remplities tambours de fer des moulins ksucre) Gperrteil, | sam jeu) er fpielt ſehr verzagt, ſeht ſchlecht. 
Serre-bauquieres, (kié-) ſ. Mar.dlongues pieces de bois] 2s doladre, motice prés a pres) draͤugen, preſſen, enge bei: 
autour du vais. et qui sepportent les baux) Unterbalfen-tra: | fammen ſtellen, rilcten gon ctait si serré 4 table, au spec- 
get; strat, f. tacle, que g, man {as ſo gedvangt, fo geprept, fo enge bei: 
Serre-bosse, fi Mar, (grasse corde qui saisit la bose de} fammen.am Life, im Shaulpiele ,; nous sommes ici 
Vancre quand on la retire au vais.) Ruſtleine, £ trop serrés, wir ſiud bier zu gedraͤngt, zu gepreßt, wir 
Serre-ciseaux, m. pl, Coute, (antil pour contenir les fteken oder figen bier allju enge betf.; ul faut nous —, 
anneanx des ciseauxy Scheerenpwinge, f. épour avoir assez de place g) wit muͤſſen zuſammenrucken 
Serre de mit, m.Mar, (étambraie, ·VFiſche, Fifhung,t. | se —les uns contre les autres, ſich aneina. anfblicfen; 
Serre - demi - file, m, Mil. (dernier rang de le moitié | nae od. naͤher an einander riiden; serrez-vous!'un con- 
due bataillon; it, saldat qui est le dr. de La moitié de sa Gley | tro l'autre, ſchlleßt euch aneina, an, ruͤct naͤher an ein: 
bas lebte Glied der vorderſten Hilfte der Reihen; it. der | ander; P. c. Aareng; (votre écriture) n'est pas assez 
AHintermann der v. H. der Reihen; le... cquand ie ba- 


taillon forme 3, 6 ou 4 rengs) die vierte, dritte, smeite | ift nicht gedraͤnet genug, ſchreiben Ste aedringter, en: 


Jou serre, (mejouequ’s bean jew, | trop serrés, deur refuser une liberté hanaéte) die Minder 
vorſichtig, wagt nicht | allyu cingefchrante halten. 


5. (mettre d couvert, enfermery cinfa lichen, wer: 
ſchlie ß ¢m;—(deshardes,) ¢.; ~qo sousla clef, et, v., 
unter Schloß tegen; serrez votre bourse, votre argent, 
ſchließen Sie Jhren Bentel, —— eRe sais) 


ou j'ai serré ce: ners, wo idy bi 
—E phe sn De — abe fie ¥b- 
an 
bleds, 


nen zum @, gegeben; — des fruits en lieu sec, 
einem trodeseu Orte permabren; - les foins, * 
cies motire dans le grenier) bad Heu, bad Getreide in bie 
Scheuer bringen, bas G. aufipeidern: 

Serreté, ée, ouserré, ée, serrulé, é¢) a.Bd, cadents 
te sole; denté en acio) fa eformig; feuifles —ées, —¢ 
Blatter; feville biserretée, (hk dents nombreuses et inégales. 
ow cites mimet—c’es) Doppelgeshontes Blatt. 

Serre -téte, mi. (rabas qu'oe met sur un bonnet de mult) 
Misigenband, n; it. cesp. de coiffe ou de bonnet de nuit, qui 
se serre sur la tite au moyen dun cordon) Kopfbinde, Sieh: 
haube, & Chir, cesp. de cercled'acier wm peu élastiqne, pour 
™ en comprimant bes joues dams le bee de litvee) Ba⸗ 

Jerratte, (cd) f. c. sarette. Edtengivinge, f 

Serreur, (cé) m.hn.c. serpent i javelot. [te scie. 

Serricaudes, m. pl. hn. (fam. d'ins hyménopt ) c. par- 

rricornes, m. pl. hn. (fam. dias. coldopt,, section des 


a, serrez-ladavantage, serrez aussi vos lignes, pentaméres) Die Safer mit figeformigen Fahibdrnern; 2. 
©, prioceres, 


Aas 


188 Serritre Servage Service 


iere, (cé) Fond, c. perriére. ber D. jichen, befrcien; Pod. (etiachemeat d'un omant’s| refusent le —, (font tears — 5——— 
— )m. cesp. de latieẽ dans lag. le roi de Pégu papined ay vi. — amoureux, G. der Liebe, Den D,; 5. assistance, bon office) D,, Beiftand; grand —, 
4e_lait porter les jours de cérémonie) id, Servais, m. cap) Gervafiugs, —important, grofer, wictiger D,; il m'a rendu de bons 
Serrirostres, m. pl. hn. fam. dois. palmipedes, co.tes] Serval on chat-pard, m. hn. tipede du genre chat, |~s, et bat mir gure -¢ geletftet; il est prompt & rendre 
eanardé p. dont letec tres mow a les bods creneles en forme de | sembl, aw lyons, anais plas petity ot Serval. — er it dienfifertig ; faire offre de - aqn, lui présenter 
rele Edgeidondbler, Servant, m. Cath, iqui sert la messey Mefidiener; 2. | ou offrir sess, cinem feine —-eanbieten ; je suis & votre 
Serrotr, (cé.) m, ceytindre de bois, autour dog te vorget- | a. les geatils-homaes —s, (cert, off. qui servent 4 table par |—, (prét & vous serviry ich bint zu Sheen ~en; quiy ati 
tier entortille La celle qui est engage dans le pli de 1a save, | quartver et portent les plats eur la table du roi) die Dienitla: | pour votre —? was flebt gu Ihren · en? comment vous 
poor la mnicus server) Schnuͤr holz n. cf. serre-point. ben Edelleute od, Hofjunter; Chev. -s d’armes, che-| portez-vous? fort bien, @ voire ~, ou pour vous ser- 
Serron, (cé) m, iboite dans tay. on apporte des drogues des | valiers ou fréres —s, (membres de Vordre de Malte, qui n'ont | vir, wie befiuden Sie fid? ſehr wobt, Bonen gu die 
pays étrangersy Gifke (mit Spezereiwaaren), & un — | pas foit preuve de oublesse, et qui sont d'un rang infer, nen; rendre un mauvais ~, de mauvais —s a qn, clui aai- 
d'ambre, de baume, cine K. Amber, Balfam. treschev.s Quaffentnechre, bienende Ritter od. Bruͤ re, it, lui susciter de lembarrass einem einen ſchlechten 
Se oe hin.ig. d'ins. coléopt,, fam, des sténély tres) | fréres 8, (fries convers employés aux muvres sarviles Dienft eryetaen, einem ſchlechte od. fcblimme -¢ Lerten, 
Sagetaftertag monsstere) Dienende Weider, Laienbriider; Art. cide dca | einem ſchaden, einen in Verlegenheir fegen; vous m'x 
Serrot (cé)ousarot, m. Oi. (béton qui tient une machine | nonniers Untertanoni¢r, Handlanger bei der Urtillerie; | vex rendu un maavais, un mechant — de m'amoner cet 
destinge & prendre des oun.» Kang-fteden; -helh, n. Pao. cf, fief. Mit. soldats —s, Wufmarter. homme, Sie haben mir einen ſchlechten, einen ſchlie— 

Serrul ty de, a. Bo, dim, de serrete; lorsque les dents sont Servante, f. (femme on fille qui sert de domestique) | men D. erytigt, daß Sie ,; 4.cemplos, fonction de ceux qui 
tres petites: Fleingesabnt, ef. serrete, Mago, Dient-, f; Dienſtmaͤdchen, n;—de cuisine, de | servent | List, dens le magistrature, les Snances -) D,; il & 

Serrure, (cc) f, (overage de fer ow de euirre, qu'on atta- | cabaret, Uhitellerie, Riden-, Wirths-, Wirthsmad- | vingt ans de ~, ily avingt ans qu'il est dans le —, er iſt 
che a ene porte _. pour Fourrir ou fermer aver ave clef | chen, Aufwärterinn in cinem Gatbanfe, Selinerinn; | 20 Fabre in —en, im Ute; i abs (— des gens de guerre) 
S clo#, n;—a double tour ou A deux tours, S., dad [la —de basse-cour, die Vieb-; une —d'enfants ou aux| D.; il a trente ans de ~, et tit dreißig Jahre im —e, cr 
zwelmahl herumgeht, ſchliet; — & deux attaches, à trois | enfants, ane — & tout, eine Minds, Minder-, ein Minds: abe —jabre; blanchir dans le -, im -¢ ergtauen, 
pénes, 4 péne dormant, S. mit 2 Windern, S. mit 5 | od, Kinder-madchen; eine M., die zu allen Dieniten ge: | in Kriegs· en grau werden; ila quite le -, a renonce 
Riegeln, mit cient ſtehenden Mitegel, cf péne; — a} braucht wird; prendre ane —, cine M. nehmen, anne: | au, s'est retire du -, er bat ben D., die Kriegs—e ver: 
houssetie, c. hoesset; —trefliére, (qui ne s‘unvre qae d'un | gten; 2. itite dont se servent les femmes) Diese: | laſſen; er hat abgedantt; se mettre dans le—, in —€ ltt: 
cid, quin'a quuar entrees S,, dad mur von einer Seite rin; je suis votre —, th bin ore D.; votre trés-| ten, ſich in -¢ deaeben; prendre — dans I'ctranger, tm 
ber geoffnet werden fann; ~ & ressort, «qoi se forme enti- | humble ettrésobeissanie—, Shre geboriamfte, unter: | Auslande -~¢, Sriegs-¢ nebmen au — de la 
vont la porter S. anit einer Feder; — Asecret, caressort om | thanige od. unterthanighe D.; fa. votre—, je suis vo-| Prusse, er mar in prengiften -en, Kriegs—en; entrer 
cher S, mit einer geheimen Feder; le secret d'une =, | tre—, (je ne sais pas devotee avis, je o'en ferai rien) Voce D., | au — dela Russie, in ruffiithe -¢ teeten, aeben ; fnir son 
die gehelme Feder eines —jfes; attacher une -, 19 une | ich bin Gore D., ich bin nicht Ihrer Meinung, dad lap) — achever Je temps ou le terme de son —, faire son 
porte) cig S. auſchlagen; lever ane—, Witers cin S. ab⸗ ich bleiben; préiezdui cette somme! voire -, leiben | temps de -, ausdienen, feine Zeit a.; un homme de 
nebinen, abjdslagen; fausser les gardesd'ane —, die Be: | Sie ihr dieſe Gunime! geborfame D.; 3. (petite able | —, qui a ete long temps au —) ein Wann, dev (lange) ge 
ſatzung od. dad Eingerichte an einem —ſſe verblegen, ouprésde te gr., pour y placer les boutriltes, assieties y. et oup | dient hat, ein gedienter Mann; lettres de —, «par besq.le 
verderbden; chanper les gardes d'une —, dad Eingerichte pleer auservine des domestiquess Lafelfnedt, Vebann; fa. | roi nommait general un off. qui n’en avait aque le titres An: 
an einem · ſſe verdndemt; ~ mélde, cont tes gsrdes sont | Bettifchehen, un; lin. cpetite table sur tay, repose le frisquette, | HteDungabrief; le—de la one nationale, ber D. bei ter 
browilies ow forcées) perdrehtes S.; la—est melée, das pendrat qu'on tend sur te tympan ba feuille à imprimer) | Nationalgarde; it, Mil. faire son -, étre de —, cmonters 
pacde, ow é1re commande dus detachement, ow pour la tranches 
p) den — —— bar den 2. 
in den Yaufg: a le ~ des je la campagar, 
der D, in den Acitungen, tm Felde; 5. (eckebration 3 des ok 
fees divinss Gorcesdien jt; le -, le— divin est fort 
bien fait, te fait fort bien, dent cet ise der G. wird 
febr gut verieben, co wird febr quter&. gebalten; avant, 
apres le —, ver, nad dem @-e; causer pendant le · 
mabrend bes G-e5 plaudern; 6. Cath, cmesse hawte, ow 

































































































































































S. ift verdreht, c. benarde, bosse, fausser fermeture. 
rrurerie, (cé-rar'rie) f, iartda servariery S lok 
ferbandwerf, n; lart de la-, die Schloſferfunſt; 
2. toavroges de.) Shloffersarbeit, -waare, f ily 
a hien dela - dans sa maison, la —en est fort belle, e¢ 
ift viel Scsloifer <a. in dieſem Haufe, die. . darin tit 
febr fthin, cf. guincaillerie, 

Serrurie, f. Bo. (g de pla. anal. sux protées) id. 
Serrurier, (c¢) m. couvrier qui travailie en serrurerie 
chloſſer 


NRahmchen traͤger, shalter. 

Servantine, f. Ja, (varieté de Ggue) id. 
Servantois, ta. © sirvente. 
Serve, f. iliew ow l'on conserve le pol. pour lusage jourma 
tiers Fiſch haus, n; -bebalter. 
Servetiste, m. h, ccc. (sectatear de Michel Servet, chef 
des anti wives ow r6e siecle Servetift, 
Serviable, a. ipeompt et nele a vendee services Dien ft: 
fertia; homme—, —cr Wenfth; elle est peu ~, fe tft 
































































te nicht ſebt 0.; Syn. l'homme — est empress & vous ser-| priéres pour un morts Geel mete, f il etait au — d'un 
— ſ. Bo. ig de |. sux argans) id, virdansl'vecasion, il se faitun plaisir d’étre utile; I"hom- | tel, er wat in der S., die fir den und den ten wur⸗ 
erse, f. Mar. c. gabari. me officieux est affectueuxet zélé, i] peut étre interes. | de; il est pric au -, jor S., pur 
Sersifis, c. salsjfis. sc; Vhowme obligeant est Hatte, heureax de servir, il Reerdigung rt gebeten; fonder étuel pour 
erle, £. Met, (enchéssement des dismants) dad Fallen, | va au-devant de Voceasion, der 0-¢ Mann laͤßt fick an: d'an mort, eine ewige S. fi An Serftertenen 










nen 

Einſetzen der Diamanten); 2. m. Hn. (poi. du genre cy | gelegen feou, einem bei Gelegenbeit gu dienen; der aert @ be fois sue table) 

prim) Sarte, Ff. dienfrbefliffene Mann iftliebreih und etfrig, er i 
Serlie, (thie) f. ¢. sertissure. tann dadei viqenmdsia, es um ſeines Bortheils willen 
Sertir, (co. finir) va, Lap, — une pierre, (Venchdsser ſcvn der gefallige Mann fuhlt fi geſchmeichelt, 
ou serrer dans un chalon) ,, fajfen; (pierre) bien serie, | ift qlictlich, wenn er dienen fann, et fommet der Gele: | man bemicthete ibn mit fo und fo viel T—en ; it. coer. 
gut gefabt. genbeit zuvor. a vauselle ow de inert a tabley: am - dist 
Se: £ Mett, cman, dant une pierre eat sertien Fa ſe Service, ma. cfonction dun domestiqaes D i¢n ft; entrer, | gent, ein filberned Tafelgerath ; un - de linge, de table, 
fung, f~Abiseau creux, ifocon ord. de sertir et monter | étre au ~ de qn, entreren~,in eines D. od. -¢ rreten, | — de toile damassce, cz serviettes et Is pappe) vin Cede, 
en bagues ou cachets les cornalines 9» bi¢ hoble F.;— afeuil- bei cinemin D. od. -en feva, fid in einen D. begeben; | Lifchaededt, Tafelgeug, damaſtenes Tifch: od. Lafel-yems; 
Jes, (aur Vépatsreur extér. de lag. on place des grids, en for-| il me pritdson ~, et nabm mic in ſeine -e; (ses filles) | Arc, «transport des materiaus du chantier au pied dy bitimest 
* mede fevillager &, mit Laub ob. Laubwert; - a filet, (eon sont en —, find in -en, Dienen; se metire en, fich in| quien éleve, etde cet endroit suc In tas); (edifice est haut), 
sistant en ue bord uni et eleve) F. mitichmalem glatten | cinen D. beaeben, -¢ nehmien; le — chez lui est aise, dur, | !e — on sera long ot difficile 4 achever, Die æ8 
— a griffes, (leng. se cabattont sur le pi. F, mit Hae | difficile, ingrat, der D. bei iben iſt leicht, bart; ,—vilet | ſchaffung und Aufrichtung des Bauftoffrs wird lang 
SKlauen; An. (enchdssement de q. partie dans wne | bas, ni¢driger und geringer D.; if u'est plas en—, il | wieria und befcwerli@ fewn; Art. le—des bouches a fea, 
autre); la—des ongles, die Cinfiigung der Nagel, est hors de ~, er tft, ftebt nicht mebr in -en, er iſt auper | die Pedienung des Geſchütes; Pou. cesté oi est celsié 
Sertulaire, f- hn. (coratline articulee; zvophyter S ey tu⸗e Sen; etre employe au - de la chambre, de la cuisine, | qui oa sert ts baller Aus fdlaq-ort; étre du edté dus 
lari, Blafentoraite, fj la ~ tarnarisque, la—hélici um —¢ tin Simmer, to der Miche gebraucht werden; | am He ſtehen; it, cect. de cetwi qui sert et jote La halle 
die tamaristensdbnlide S., die fqnetenformige S.; R — d'un domestique, iqu'l rend & gn der D. eines Be: | be tein; no nerhant~, un — difficile, cin ſchlechter, fom 
tet Ausſchlag; avoir le —, den Ausſchlaa od. Aumurj 


Is—-naine, di¢ Swerg~. dlenten ; (je suis content) deson —, mit feinem —e, mit 
baben, Syn le hienfait estunacte libre, par pene | 


ftiften; 7. cnembre de plats q 
Tramt, f; Gang; repasa plu. -s, a trois -s, Mable 
qcit von mebreren, vom dret Fen od. Gangen; Cun fer 
tin) a cing -s, zu flinf T-en; om le traita a tant de -s, 


























































Sertulariées, £ pl.hn, (ordre de polypiers renformant | einer Vedienung; be — d'un matire, ¢— quien bei erndy Det 
ls sertalaire et analogues) Die Urten der Wafenforallen, | D. bei einem Herrn, der Seren-; Pcl. grand (n.d; 
Sertule, £ Bo. casembiage de pedirelirs uniflores, nais: | étre de — chez le coi, den D. bei dem Kénige haben, ver- 
tants tous d'un méme point) Bundeldhen, Büſch et: | feben; (un tel) ale -, est de hat den D. od. Die Auf 
then, n;fleurs disposies en-, volg. en bouquet, en | matting; se consacrer au · de Dieu, cembrssser Fétat ocr. | loi des moyens pour faire ry 
ombelle, ~1weife, gewohnlich ftraupfirmig od. dolden= | ou religieux; i se donner emtidrement aur cuvies de pidte)| obligeante feite auirai, 28ob 
weife ſtehende Blumen, fi bem -¢ Kottes widmen, den geifttiren Stand wih:| Sandiuna, ducd welthe man ¢ 
rum, (cé rome) m. Med, (t. tat; humour aqueuse jan | fort, in ein Kloſter qehen, it. ſich der Frömmiqgkeit erae: | nade, cine Marthat 
naire g, qui se sépare du song cailté et fait partie duchy) | ben; le — do roi, (les off dese maisons Die Fontgliche Dit: | darauf hatte; Dienhe 
Wutwaffer, n; Chi. le - de lait, (o» particsreuse, velg. | merichaft; 'e prince ne méne & ce voyage que le... 
petit lout) Dad Milqwaſſet, dle Molle. nimme auf dieſe Meife aur die norhwendige Diener: 
rvage, m. Feo, (etat de celui qui est sert, exclave) ſchaft mit; 2. Casage qa'os tire da cart. ani., de cert chowrsy 
fenfibarteit, Knedtihaft, Leibeigenſchaft, Dienit; te cheval) est de hon — d'un bon -, tout 
 Sllaverei.f, metire, rcduireen -, teniren -,tnD;, ‘gute —c, ift ein (ebr braudibares Berd; une cloffe de} Servidou, ani 
‘ &. verfeyen, in derD, od. &. alten; tirer de -, aud | bon —, ein febr tanglicer Beng; les janbes, I’estoinac) | savon cuit em pate mux mises) Te, 





ing, durch welche 
it tigen pe ik; 
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Serviette, f. dlinge dont on se sert 4 table ») Teller-tuch; |un fort bon ordinsire) fein Tiſch iftimmer gut befests — 
s3e¢ p; — [d'un mets, (en doaner aux convives) port einem 


Hantet., nj *Gerviette, £ cf. oworde, dame. 
eine ou unie, glattes ob. cinfaches Tellertuch; une 
louzaine de —s, cin Dutzend Dellertuder; ces—s 

sont sales, donnez-nous des ·s propres, blanches, diefe 

©. find fdymusig, gebt und reinlichẽ, weife T.; changer 
de —s, T. wechſein, andere T. geben od. nehbmen; (les 

Anglais) n'usent point de —s, (ils prennent le bout de ta nap: 

pe qui est devant eux) gebrauchen feine £.; donner la - 
jour essuyer les mains, ow abs. donnerla—, (presenter 

aqn une = mouillée par un bout, afin qu'ils'en serve A Laver 


et estuyer ses mains) cinem bad Handt uch geben, um die! 


Hande abzuwiſchen, ein H. geben; doqner la ~ au roi, 
dem Slénige dad H. reichen. 

Servile, a. cqui app. a Vétat d’esclave, de valet) En ech: 
tif, ftlavifd; emploi, travail-, fer, (er Dieuſt, 
f-¢ - Arbeit; cet emploi est ~, diefer Dienft itt, £.; 
homme de condition —, (de base condition) ein Meni 
von niedrigem Stande, von gemeiner Herfunft; une 
obcissance —, cin f-er, fer Gehoriam ; fp: (bas, rampant); 
ame, esprit —, (ante basse, hom. qui a les sentiments, les man. 
d'une pers, de condition ~) f-¢, f-¢ Geele, Stlavenfeele, 
ter Geift, f-er Menſch; il a lame -, ec hat ein f-e8 
Gemuith, eine i Seele; complaisance ~, flatterie basse 
et —, Le Gefalligtit, niedrige und Le Schmeichelei; 
Th. crainte —, cpar opp. & erainte Alialey te, ſae Furcht 
traduire d’ane maniére —, (s'attacher trop & La lettre) f., 
auf cine ſae Art dberfesen; il est trop · cette traduction 
est trop —, er Hberfest zu ſ., dieſe tleberfegung ift zu ſ. 
gu buchſtaͤblich od. woͤrt lich. 

Servilement, ad. d'vse man. servile) techt iſch, ſfla⸗ 
vif, auf cine —¢ Art; faire — sa cour aux grands, den 
Grofien auf cine te Urt den Hof machen, hofieren; il 
traduit —, (s'sttache trop a Ia lettre) er ilberfent f, 

Servilité, f. cesprit de servitude, bassesse dame bad 
Knecht iſche, Slavifhe; la—de son caractére le 
rend méprisable, bad K. in feinem Gharafter, feine 
tnechtifche Gemuͤthsart macht ihn veraͤchtlich; it. cexac 
titude servile ow trop scrupuleuse); (cette traduction) a tro 
de —, (ou mieux) est trop servile, hat au viel G3 od. ih 
zu ſtlaviſch. 

Serv jon, m. Sal. (planche montée en pente sur un manche, 
serv. a retirer be set) Galyfriicte, f. 

Serviote, f. Mar. cpiece de sapin qui sert & former l'éperon 
et ole tenir en état Mnie pur Beieſtigung od. Unterſtu⸗ 
Bung des Shiffidnabels, ſ. 

Servir, ir. (servant, servi; je sers, ta-, il sert; n, 
servons, et, ils servent; je servais, je servis, j'ai servi; 
je servirai, servirais; que je serve, que je servisse ») 
Va, taue au service d'un maitre) Dienen; — un maitre, 
einem Herrn d., einen H. be-; il y a dix ans qu'il me 
sert, ev dient mir frit 10 Jahren, ift feit .. in meinen 
Dienften; — qn en qualité de valet de chambre, als 
Kammerdiener einem d., bei einem in Dienfter i 
il est mal servi de ses domestiques, er wird von 
Geſinde ſchlecht bedient; P. étre servi au doigt et # Peril, 
«@ soubsit, au or coma.) auf den Wink bedient werden, ef 
evil; Ecr. cf. maitre; se — soi-méme, fic ſelbſt be—; it. 
abs. il ne peut plus —, il est las de—, er faun nicht mehr 
d., er ift des DS miide; — a la chambre, a la cuisine, 
(tre employ? au service de la chambée im Simmer, in dec 
Miishe d.; Simmerdienfte, Midendientte verieben; — a 
Tecurie, im Stalle d., Stalldienſte verfeben; Cath.~a 
Vautel, «y ~ le pettre p> am Altare d.; le diacre , sert le 

etre, le celebrant, (fait tes fonctions de divere & leutel) 
Diaton dient dem Priefter, der dad Hochamt halt, 
Dem Meſſe lefenden Priefter (am Altare) ; - la messe, a 
da —, (= le prétre qui dit la messey Meſſe d., cf. servant; — 
a table, ‘donner d boire , aux convires,) bel der Tafel, bel 
Tiſche anfwarten; —son maitre a table, ctuidoaner & 
boire ſeinen Herrn bei Tiſche be-; - a sable, cdans lee 
tournois; se tenir prét a assister & pied dans le besoin) bei einem 
Turniere auf der Vahn aufiw,; —surtable, ou abs. ~, 
(mettre Les viandes sur la tabler bet Tiſche auftragen; a 
quelle heare voulez-vous qu'on serve? gu welder Stuns 
de wollen Cie, daß man auftrage? on a servi, vous étes 
servi, man bat aufgetragen, es ijt flr Sie anfgetragen; 
— un diner, (donner on ..) gin Mittags-effert geben; il 
nous aserviun fort hon diner, er hat ung ein febr guted 
M. gegeben; fg: ~ oudonner un plat ;, ef; - une table, 
(la covvrie de plots, de mets ꝓ eine Tafel bed., mit Epeifen 
befeben; a cette fete on servit six tables la fois, bei Die: 
fern Kefte bediente man ſechs, fprifete man an ſechs Ta⸗ 
feln auf Einmal; sa table est touj. bien servie, (ila teuj. 
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te 
vorlegen; jevais vous ~du roti, ich will Sonen (vom) 
Braten v.; servez du pate, de la perdrix, .. a boire a 
Monsieur, legen Sie bem Heren Paitete, Rebbuba ver, 
geben Sie dem .. gu trinten, ſchenken Sie dem .. ein; 
veuillez vous --, servez-vous, ayez la bonté de vous -, 
legen Sie ſich gefaͤlligſt vor, legen Sie ſich vor, haben Sie 
die Gite fich vorgulegen, fid gu bedienen; servez-tui 
de ce plat, legen Gie ihm von diefer Platte vor; Mil. — 
Vartillerie, le canon, (les tirer avec adresse at diligence) Dit 
Urtilerie, das Geſchuͤtz bed. ; Vartillerie fut bien ser- 
vie & ce siege, A cette bataille, die A. wurde bei Dieser 
Delagerung gut bedient; it. ¢ptd'um few dartifice) il a cte 
bien, mal servi, es ift gut, ſchlecht abgebrannt worden; 
2. (rendre de hens offices; aider, assister) Diemen; — ses 
amis, feinen Freunden d.; il m'a bien servi dans cette 
affair, ex hat mix bei dieſer Gade gute Dienſte geleiiter; 
je vous servirai partout, id) werde Ihnen uͤberall, bet 
jeder Gelegenbeit d.; — qn de son credit, de son epee, 
einem mit feinem Wnfebert , b.; il sert bien quand il veut, 
er leiſtet ante Diente, wenn ex will; il vous a servien 
bon ani, et hat Ihnen als guter Freund gedient; - 
Dieu, ('sequitter de tows bes devoirt den bon chrétieny Gott 
b.z les pauvres, (leur rendre les services quan domestique 
rend & son maitre) De Urmen d., die A. bed.; —l'église, 
létat, sa patrie, (faire qed'avantageux pour...) bet Kirche ¢ 
d.; —le roi, cétre dans q. emploi de guerre, de Brance dem 
Koͤnige b.; ilaservi le roi dans plu. ambassades, dans 
son conseil, et hat dem Ronige bei mebreren Gefandt: 
ſchaften, in feinem Staatsrathe , gedient; it. abs. tre 
dans q. emploi du service militaire) D,; il y a vingtans qu'il 
sert, er dient ſchen 20 Fabre; il aservi en Allemagne, 
en Italie, sous tel géneral, er hat in Deutſchland, in Ita⸗ 
lien, unter dem und dem General gedient; — sur mer, 
sur terre, gut Gee, zu Lande d.z - dansla marine, dans 
le génie, dans la cavalerie, beim Geewefen, beim Inge: 
nientwefen, bet ber Reiterei d.z il n'est plus en ctatde—, 
er iſt nicht mebr im Stande gu d., er ijt nicht mehr dienſt⸗ 
fatig; Poe. —une dame, lui rendre des soins assidus, faire 
profession d’étre ton amant) vl. ſich bem Dienite ciner Da- 
me welhen; Peo. ~ le fief, (priter foi et hommage et payer le 
reliefs Die LehenapAlicht leiften, die Lehensgebuͤht entrich- 
ten; Pau. —la balle, ou abs. =, (jeter ba balle sur le toit & 
eelui contre qui l'on jour) andfchlagen, anwerfen, cf. tort; 
it. caw jeu du ballon, de la longue pawme, du volent; jeter le bal 
lon » hcelai comtre quil’on joue) den Ball anfpielen, ausfpie: 
fen; c'est Avous 4 —, Gie werfen od, fpielen an, fangen 
GN; it, (a cart. jeux de dés, metire les dés dans le cornet de ce. 
Jui qui doit jouer) Die Wakefel geben, reichen; j'ai servi, ih 
habe die W. abgegeben; c'esta lui a—, ed ift an Ihm, die 
QW, su geben; 3.vn.—de.., (tenir la place, faire Police de 
-o dDtemen, yu..; —de guide, de garde A qn, einem 
pm Führer ba il a servi d’écuyera cette dane, er hat 
efer Dame Fuhrer gedient; il m’a servi de pére -, 
ex bat Water rele tirvertreten; cela lui a servi de 
redecine, ba bt ibm as Wren grb; (mon man- 
teau) me servira de couverture, mir gur Dede d.; 
cela pourra — de pretexte, dad tied pum be b. 
tounen ; cela ne sert-de rien, dad dient, bilft sunichté, 
taugt nits; il ne vous servirait de rien dete 
malheureux, es wuͤrde Ihnen nichts belfen, wise, ita 
ungluͤctlich su machen; de quoi sertal'avare de ,? wogts 
ndates, wad hilft es dem Geigigen, ..? fir of. couverte- 
re, jouet; ilsert, i] leur sert de faquin, de marotte, (est 
en buted toutes leurs railleriesy er dient, er dient ihnen yim 
Gegenftande aller Sxoͤtterelen, sur Zielſcheibe aller Wi⸗ 
peleien ; il sert de plasiron aux importunitds, (est obligé 
de'les endurer, de répondre à tout venanty er iſt Den Sudring: 
lichteiten, dem Ueberlaufe beſtaͤndig ansaefest; 4. - &.., 
(ttre utile, propre, bon A qe) gu et. 0. ob. mien, dienlic, 
niiplic (eon; (cet instrament) sert a tel usage, dient gu 
dem und dem Gebraurhe; & quoi ce valet peut-il yous -? 
wos fanu Sonex diefer Bediente minen? (ce cheval) 
sert Atirer et & porter, ..ift sum Siehen und zum Trac 
8* cela lat servit a faire son voyage , bad diente 
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ces sonliersy pourront vous ~, werbent Ihuen D. t. tone 
nen; (ce cha }) peut encore —, fann sod D. t., fit 
Noh zu — (cet habit) ne saurait me =, tann mir 
feine D. t., iſt nicht brauchbar file mids; ce cheval ne 
peut plus guére—, ,. fart nicht mebr viel leiſten; P. 
cela sert comme un cautere sur une jambe de bois, ou 
comme une Se roue A une voiture, vest inutile bas nutzt 
fo viel als cin Fontanell an einem hoͤlzernen Being od. 
ald dad 5te Mad am Wagen ; das hilft file gar nichts, ch. 
mot, rone; G.—qn, une maison, (leur fournir cert. dearées) 
cluen, ein Haus bedienen, verfeh em; (ce boulan- 
pe nous sert mal, bedient, werfieht und ſchlecht; (ce 
ucherPVous a bien servi, bat Ste qut bedient, verf; 
on est bien servi chez ce marchand, bel. . wird man gut 
bedient ; (c'est un bon chapeau), on vous a bien servi, 
man bat Sie gut verf., bat Ihnen gute Waare geachen; 
7. se = de qc, cen user) fic einer Sache bed., ettoad ge⸗ 
brauden, bennBben; se — du compas, dela régle, 
ſich bes Sirfels, bes Lincals bed.; se~ de la bourse, du 
credit de ses amis, ſich ber Boͤrſe, des Anfehens feiner 
Freunde bed. ; servez-vous de mes meubles, ce mes che- 
vaux, bed. Sie ſich meines Gerdthes -, gebr. Sie mein 
Gherathe ¢; (si cela vous est utile), servez vous-en, fo ge⸗ 
br. Sie ed; ilsesert trop souvent du méme mot, er bee 
dient fic) ded naͤmlichen Wortes Sy oft, er bringt Daj: 
felbe Wort yu oft an; cil sat)se - de son crédit, de sa fa- 
veur, de la conjoncture des affaires, fein Uniehen, die 
Bunk, in der er fteht, die Gage der Dinge zu benugen. 
erviteur, mn. (celui qui serten qualité de domestique, ant, 
avec q. epithetey Diener; it. Bediente, cord. domesti- 
quer B,; it. cord. valet Mnect; bon, fidéle ~, quter, ge⸗ 
treuer D., B.; les vieux -s d'une maison, die alten D. 
eines Haules; les devoirs des ~s envers leurs maitres, 
die PAichten der D. gegen ihre Herren, ded Geſindes 
acgen feine Herrſchaft; Pra. les —sde cette maison, die 
D. od. Dienerſchaft dieſes Hauſes; an — domestique, 
cin Haudd—r; fg: un — d loeil, (lowe compisisany ein Au⸗ 
aend.; Eer. hevreax le — que son maitre trouve veillant, 
felig tft der K., den fein Seer wachend findet; Chane. r. 
~ des -sde Dieu, (formule que le pape emsploie dans ses bulles) 
Mn, der Kn-¢ Gottes; un grand — de Dieu, (hom. d'une 
er. pidte) ein cifriger D. Gorted; un bon — del'Etat, ein 
guter D. ded Staates, od, ein Staatsd-r; it, ca Pari le 
maitre chirurgien et deux de ses —s ou garcons, ber 
Wundarzt und zwei (einer Gehuͤlfen od, fen, it, 
(das fes rofiineries, ouvrier loud 3 Vaanée, qui et sous Les or- 
dees du contre-maitre) Urbeiter; 2. ct decivilité; attachd &, 
dispose & rendre service) D,; j'ai touj. été ~ de votre mai- 
son, de votre famille, icy bin ſtets ein ergebener D. Ih⸗ 
red Hauled , geweſen; je suis votre ami et votre ~, 
bin Ihr Freund und D.; it. ct. de compliment dans te dis- 
rours ord. ow pour finir les lettres}; votre -, Monsieur, Ihr 
D., mein Herr, cf. humble, obdissant ; fa. —, votre —, 
je suis votre —, (man. de dire qu'on n'est pas de Vavis de qn, ou 
qu'on ne fern pas co qu'il demande) Ihr D., geborfanerD.; 
(on veut que je lui fasse des excuses), —, (je a eo ferai riewp 
qeborfamer D., bag thue ich nicht; moi, lai —— 
éeus? je suis son —, ich follte ibm 100 Thaler leihen ? 
fein D., geboriamer D., daraus wird nidts; — ala pro- 
menade, aux beaux jours ,, (il n'y aple. moyen de se prame 





rendre | mer; les beans jours sont passés -) fa, gute Radt Epayie: 


rengeben, g. It. fbones Wetter! mit demSp. - hat es 
ein nde, die ſchoͤnen Tage find vorbet; pox a bam petit 
aaron) faites —! faites la révérencey mache dein Compli: 
ment, einen Diidling! 

Servitude, f. cesclavage, eaptivite; état de celui qui est 
uerf,vsclwey Dienitbartett, Knedtiaaft, f ré- 
daire, mettre on ~, in &. verfeBen; tomber, ¢tre dans la 
— in D., K. qeratben, feon; languir dans ane dure -, 
in einer barten D. ſomachten; delivrer, tirer de —, aud 
der K. befreien, erldien; lejoug dela, dad Jom der D., 
&,; la ~ du péche, du demon, des passions, (état d'assuje- 
tissement au péché, d'vbandon & acs passions Dig ſt. Der Sin: 
De .5 Pt. (imitation serviley Mavifthe Nadhabmung; it est 
exacte jusqu’a la -, er it ſtlaviſch puͤnktlich im Rachab= 
men ; 2. (romtrainte, assujétissements 31 att; (il est oble 


gu feiner Meife; & quoi sertdel'importuner? 4 quoi gé d’y étre tous les jours ̊ une telle heare), c'est une 


vous sert de l'avoir fait? wogu od, was mist es ibn zu 
Li en? wads nuͤtzt es Ihnen, dak Sie es gethan ba: 
hen? 
ih mad miipe es dem Geisigen, zu was har der G. das 
von, Daf ety? mais que sert de pousser des soupirs su- 


rande ~, dad titein barter 3., eine qrofe Lait od. Be: 
chverlichfcit; c'est une grande —, de s'etre impose dle 


i. que sert, que sert-il & l'avare de ~? (quoi sert- | faire cela tous les matins, ¢r bat fics da einen barten 3. 


aufgelegt, cine große La aufgebuͤrdet, dae er das alle 
Morgen thun will P. une grande fortune est une gran. 


perilus? aber wad niiben iiberfitifige Seufjer? 5. —, cétve | de —, (doanede gr. soucis) aroner Reichthum, qrofie Sorac; 


d'uogey Dien tte thun, braucbar fern; (ces gants, | 


ein groped Vermoͤgen iſt eine grofe Lajt; Dr. — passive, 
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ouabs. ~, (soullvance ow sujétion imposdée sur um champ, une 
maison ¢, par lag. le possesseur est oblige d'y solfrie cort. ehar- 
Ret, co, l'écoulement des eaus, le passage, une vue 2) Dien (ts 
barfeit, & die od. das *Servitut; — active, cdrolt, 
Mexiger ce & quoi ablige la — passive) Gerechtigteit, ſ/ ily a 
une — sur sa maison, il y a certaines —s altachées a sa 
maison, es baftet cine 3. cine S., es haften gewiffe 
D-en, S-en auf feinem Haufe; (sa maison) a certaines 

-&, jouit de certaines ~s, hat, genieft gewifie Gerechtig⸗ 
teiten; — personnelle, cimeposee sur des fonds pour Fusage de 
qs pers,, tele que Vusafiwit, Vua⸗oge et Vbabitation) perſonliche 

1.3 —Teelle, (qui assujetit on heritage & cert, choses envers 
un autre heritage) dingliche D.; —s rurales ou rustiques, 
(droits de passage sur Vheritage pour puiser de l'eau p) Feld· en 
—4 continues, (indépendantes du fait actuel de Vom, co. les 
conduites d'eau, les égouts 9) fortwalrende —en ; — d’appui, 
idroit @appuyer, son bitiment contre be mur du voisin y) Die 
Unlebnungegeredttefeit; -s discontinues, (qui ont besoin 
thu fait actwel de Phom. pour étre exercées, co be droit de pai- 
sage p) Micht fortwabrende —ett, cf. puisage; ~surbaines, 
{établies sur we biliment pour la commodite d'un ⸗utte bati- 
ment, co. dsvancer om toit aur som fonds ꝑ ftadtifthe —en, 
Stabdt-en, Syn. lesclavage est plus dure que la ~, 
celle-ci impose un jovg, l'autre un joug de fer; lesc. est 
la plus dure des -s, die Sc laveret it hirter als die 
D. od. K.; diefe leat cin Joc auf, jene aber ein eifernes 
Joc; bie Sel. ift die hartefte K. 

Sesame, m. o ségoline, f. Bo, (pla. dont la tige ress. a 
celle da millety ber Gefam; dad -fraut;~— oriental, ~ 
desIndes, dee morgenlandilthe &., der dguptifié Sel: 
famen, ber indiſche S.; le - d’Allemagne ou batard, c. 
cameline; semences, grains ou graines de —, (qui foarnis. 
sentune buile boone & manger · ſamen; huilede—,~df, n. 

Sésamoide, a. An. os —s, (os dans qs tendons et articula- 
Uioms, de la gros. de Is graine de seine) Seſam⸗ be ine, Lin: 
ſench., Gleich-b., Gelentoeinden, Sehnentnoͤcheichen, 
ne pl; 2. £ Bo, la - ou grande étoilée, (esp. de réséida de- 
lers,, résolut.) Eefamoibes, n. 

Sesban on—e, ov galéga — te, m. Bo. (arb. a, 
dont Ia graine est digest. > id; indi Mer Hodebart. 

Ot, m. Bo. (arb. dAmboine, dont bes racines serv. > 
Sajre ene liqueur vineuse). 

Séséli, m, corp. de fenowil qui entre daes la thériaque) Se⸗ 
fel, Steinflmmel, Bergfendel ; dad—traut; la famille 
des -s, die familie; — de Marseille, ou —tortu, Mog: 
tisamel, Pferdefendel; le — de Montpellier, e. saxt- 
frage des prés ou des Anglais; ~ d'Ethiopie, (la bupleore 
enarbrey die baumartige eofencigpe; —des montagnes, 
c, livéche; graines de ~, ~fame. 

Séserin, m, hn, cx. de poi. voisin des Gatolesy id. 

Sésie, f. hn, (g- d'ins. mis ae nombre des sphing par Lin.) 
Glasſchwaͤrmer. 

Séslere, f. Bo. (g. de pla. gramindéexs) GeGlerie, f. 

Sesqui, (cés-hi) ct. lat. qui se joint & plu. sdjectifs, et qui 
sg, ane fois et demie) anderthalb Wal; ein und ein halbes 
Mal; --altare, a. Math. raison. ., (rapport des grandeurs 
quisoutentr'elles eo. 649) anderthalbiged Ber haltnif; 
les nombres 38 sontentr'eux en raison.., 45esta3o 
enraison.., di¢Bablen 9 und 6 Rochen gu cheater in ots 
nem anderthalbigen B—fe; 45 enthalt 50 ein und cin 
halbed Mal; --double os sesquidouble, a. Math. 
raison. ., (dont le ge terme eontient le petit 2 fois et une de 
wii. fois) Oritthalbiges B.; la raison de 1646 est.., dad 
V. von 15 gu 6 iit dritthalbig; 15 enthale g dritthalb- 
mal; —-once, f (poids d's} once anderthalb Unzen; — 
“ ow iquadrat, a. As. aspect .., (aspect de 
+ planétes dloignées lune de l'autre de 4 signes etdemi, ow 155 
degre Planctenitetiung, Aspect, da zwei Planeten um 
fuͤn od. 135 Grad von einander entiernt find; ⸗ 
-lirce, a. Math. raison... (quand la 1¢ quastité contient 
la 2¢ une foiset um tiers de fois) Vicrdeittels-y.; B., da Me 
groͤßere Sahl dic Heinere 4 Mal euthilt; 8 estaGen 
5 Kenthaͤlt 6 ein Mal und cin Drittelmal, ent: 
balt 6 und den dritten Theil von 6. 

Sessa, f. R. (bande ou écharpe de toile qui emtoure le turban) 
tu inbe, f -bu AAi. (€cope pour jeter l'eau hors da 









1 -DUTLD 5 
0e-C: a. Bo, (privé de support propre, ow tm. 
[ sasis cur Ja lige ow sur les rameaux) ſizen dz 

théke —, sams filet) cin -er Staubbeutel; feuille -, 
fe de petiole) ~¢3 Blatt; fleur —, cans pédoncule) —€ 
un stigmate —, (sans style) eine -¢ Narbe. 
a. Bo. plante —, (a Peurs sessilesy Pflange 


i ee eee) 


al oy (qui a les yeux dizes et 
Sessi Kehoe) Looe — 
jon, * eu un corps de ant est as. 
semble) uae a, vou Zages-, 
séance), f; la — de la bre des Pairs, d'un tribu- 
nal, d'un conseil municipal, d'un concile, die S. der 
Pairstammer -; les premieres —s du parlement, die 
erften —en de6 23 die erften Parlements—en; it, carticle 
contenant les décisions d’ue concile, pebli¢es dams la sdance) 
Sesterage, m. Cou, droits que qe seig. levaient sur cha 
que setier de bled) Mebensgebiibr, Scheffel: g., £ 
Sesterce, m. Ant. (mo. rom. qui valait le quart du denier, 
ous] 48; it, mo. de compte quien valait mille fois autenty S e⸗ 
fergie, & petits —s, dont mille valaient 200 tiv. de Pr. llei⸗ 
ne 1; le grand ·, «mille petits —» die grofie S. 
eaiuve, m, Bo, ig. de pla, fans. des ficoides, Seſuvium, n. 
Cla, m, (poi long et rude du sanglier ¢> Dorje, Ven. Fee 


Setaceé, ée, a. Bo, callangé, menu et roide co, une svie de 
cochom Dor ftig; bor ftenartig; style—, tige, feuille 
-¢e, py a Stengel, eb Watt} poils ~s, (fort roi- 
dess—¢ Haare. 

Sétaire, f. Bo. (g. de pla. analog. sux panics) Setaria, f. 

Setérée, £. Com. (en qs dépts., étendwe de terre qu'on en: 
semence ord. avec un setier de grainy Sefterfeldmag, n; cine 
Sefterfact Land, 

Séleux, se, a. Bo. (pourva de soies, en forme de soiesy 
borftig; réceptacle commun —, «garni de petites pailles 
soches, etroites, sétacdes, co. dans les flewrs do l'artichaul ¢)-¢t 
gemeinfchaftticher Frudtboden, 

Séthiens, séthiniens, séthites, m. pl. h. ec, (béréti- 
ques sortis de Valeatin, qui adoraient Seth, fils d'Adam) Sethi⸗ 
ten. {nematoures Borftenfdwange. 

—— m, pl. hn. (fam. d'ins. apteres, appeles aussi 

éticornes, m. pl. hn, (fm. dias. & antennes selaceesy 

Sétie, f. Mar. c. settie, Borſtenhoͤrner, n, 

etier, (ce-thiér) m. Com, (anc. ml. », diff. selon les tiews) 
Ge fter; le — de bled de Paris, (de 11 boisseauxy ber S. 
Korn in paris; un —de vin, (de 3 pintes) cin S. ob, No= 
fiel Wein; it, Econ. un — de vin, cue cbopine) cin Scop: 
pen Wein; demi, ein halber Eeh., it. ein palbes Ne: 
fiel; Arp. un — de terre, (portion ow étendue de terre ois l'on 
peut cemer un de bled cine Sefterfaat Land. 

Sétifere, (cé-thi-) a, Bo, (portant des soies; setewr, €.) 
borftentragend; betftia; feuilles—s, —¢ Water. 

Setiforme, (cé-thi)a. Bo. (em forme de soie ; sétace) bor: 
fencartig, -formig, borftig; filets~s, ~¢taubfiten, 

Sétine, (cé-thi) £ Cou, (etendve de pré que 6 hommes pew 
vent faucher en un jour Sechsmannmabd, f. 

Sétipodes, m, hn, (groupe dani, rampants, sussi appeles 
vers a sang rouge Borftenfifer. 

Séton, m. Chir. cpetite bande efflée de soie ou de coton g, 
quiom paste & travers le tissu cellulaire pour détourner q. hu· 
mer) Haareſchnur, f; -feil, nj; appliquer un ~ au 
cou, —— ald fe qui tombait sur les yeux ») ra 
nem eine H. an den Ben; r& qn un —parle 
nez, einem eine H. burch die Nake ziehen; raiguille & - 
(serv. & poser be) bie -nadel. 

Seuf, m. Riv. (petit batiment Plamand) id. 

Seu il, (ceu-ly’e) m. «piece de bois ou de pi. au bas de l'ow- 
verture de la porte, et qui la traverse ch wel le, f; étre as- 


sis sur le * cl pases auf pes 9 ; wa ne 
— porte, er nicht mehr 
aed tiber diese meiner Thilr ; Tavant-, 


ber Mustrite; Charp. c. sablicre; Fort. le— ou sommier 
de pont-levis, (grome pitce de bois avec feuillure, qui regoit 


fe batiement d'um pomt levis, quand om !'absisse die S. ber | der 


Bugbrilde; Hy. le — d'une ecluse, (pore de travers, entre 
poteaus as fend de l'eau, et serv. & appuyer par le bas la porte ow 
Jes aiguilles d'une écluse ou d'un pertuisy S., Grund⸗ der 
Schleuſe ; Mar. ~ d’ancre, «ims, ¢.) Unker-holy, n; =ftod; 
Min. , (grosee piece de bois qui en soutient d'autres) Gruud⸗ 


lage, . 

Seuillet, (cew-lié) m. Mar. (atm, de sewil; planches du sa 
bord, qui couvrent l'épaisseur du bordage et empechent de pour- 
rie les meanbres du vais. qui y emtrenty die Schwelle an deu 
Eti¢pforten; Drempel, Pfort—; la hauteur des ~—s, 
(partic du ciité du vais. comprise emtre be pont et les sabords) Die 
Hobe der D. 

1, @, a. (Gans compagnie) all ein; il est -, tout —, 
er iſt a., ganz a.; je la trouvai ~e, ich famd fie a. ; ils se 
trouvérent ~ 


deux tout ~s, fie find alle Beide gang a.; it. je Mai fait 


— fle waren a. beifammien; ils sont tous | haben 


‘Seul - 


tout-, de vor i eed ha aa 
2.4 é -tinig; un — Dieu, une -¢ 

* n'y a qu'un — Dieu, es gibt nur 
einen ~¢tu Gort; iln'yaqu'un—Diew 
qui puisse fe faire, cin Gott a, vermag es, fann es thun 
ob. irlen pj; une —e nne peut vous le dire, nur 


Cine Perfon, eine e-c P. fanny; c'est le — qui vive en- 
core, bas ift ber e—e, ber nod ieee; if n'a qu'un — ami, 
er bat nur cinen ¢e—cn Freund; le~ enfant, le — bien qui 
lui reste, bad e· e Rind ,; le —reméde ace mal ,, bad ¢-¢ 
Mittel file od. gegen ¢; les -es raisons qu'il allegue, bie 
¢~en Grilude, welche; 3. un — homme, ein ¢~er Menſch 
un homme —, (ans compagnie) cit Menſch, der allein it; 
il a levé cette pierre tout ~, lui — apu lalever, (ila lee 
vée sans étre assisté de pers; les autres n'ont pu la lever) eg 
hat dieſen Stein gains a. aufheben fonnen, er a. bat ihn 
aufo. f.; 4. imple) blog; la —¢ idee en fait horreur, 
die be Voritedung (Daven) erreat Abſcheu; la —e 
sce (de cette action) est criminelle, der b-¢ Gedante iſt 
fitafbar; ce— mot exprime hien l'idée, ce mot — (et non 
ce— mot) veut tout dire, dieſes b—e Wort druckt ben Ber 
atiff qut aud, diefes Wort a. will Alles } sou—re- 
ard (et mon son regard —) yous fait trembler, fein b-cr 
Knbiie, b. ob. ſchon fein Anblic macht einen gittermy 


P, ef. compagnie. sob 229 a 
Seulement, ad, (rien de plus, ——— 
je vous demande · votre parole, icy bitte Sie 6, um Soe. 
Wort; dites-Iai — un mot, fagen Sie ihm n. cin Wort; 
nous etions trois ~, wir waren u. unfer breiz 2. cde moinay 
nut; wenigftens, gum wenigien; laissez-moi — 
reposer un quart d'heure, laffen Sie mid n., w. cine 
Viertelſtunde ausruben; —— ſehen Sie es n. 
od. m.; souffrez — qu'il vous baise la main, geſtatten Sie 
n., etlauben Sie w., daß er Ihnen die Hand kuͤſſe 3. 
pas —,(pasméme nid t cimmal; vousle croyiez mort, 
i n'a pas · ete malade, Sie glaubten ibn tedt, ex ift ni, 
¢. tran geweſen; 4. (pas plutét que); i] est arrive ~ d'aue 
jourd’hui, il part - demain, er ijt erſt heute — 
men, er reist erſt morgen ab; 5. non -, cf. non (8B). 
Seulet, te, a. Poe. dim. de seus alletn; je n'irai plus 
au bois ~te, tn’ Waldchen ges id nimmermehr a.; que- 
faire — (délainsée, abandonnde) was ſoll ith a. the: 
ma . rant ga Pritbs Ores 
Seune, f. Pé.c. seine; Jar. (0. de pacbe) id. 
Sevaranton, m. So, (esp. de bignose de I'lndey 
tenbaum mit plattgedriidten, flachen 9: 
eve —* (bumeur — z —5* Ga fs - 
mars, rintemps y, im Wary, > 
Mary, Fribl 3~; la premiére ~ (d'un a 
etite S.; quand la ~ monte au sarment », wenn der S. 
in bie Rehen fteigt, wenn der Weinftod faftet ; la cireu- 
lation de la ~, der Umlauf bes ·es; les arbres soriten—, 
la - monte aux arbres, (quand la ~ pousse avec force} di 
Baume fajten, fteben tm —¢; ~de houleaw, ceau claire et 
apeérit., qu'on ea extrait par incision) Dirten—; - de vigmey. 
c. larmes de vigne; ext. (cert, force qui rend le vin pla 
agréabley BG tie ge, § ce vin a une bonne —, une —agréa- 
ble, dieſer Wein hat cine gute, an; 28,5 ce vig 
= “2 mir, il n’a plus de -) au alt, ex bat feing 
W. mehr. rei qecvtibtyter 
Sevel.coronde, f. Bo, tso.de cannelle de 
Ceilan) id; ſchieimiet ẽZimmet. 
Sévere, a. (rigide, qui exige une extréme régularité et 
pardonre peu ow pointy (tre mg, —¢; prince, juge —, 
censeur, einer Filrft, Richter, adler ; il est trop 
ses enfants, envers ses, & V'egard de ses enfants, er iſt 
feinen Kindern gu ft., halt fie au ſt., ft gegen feine Kime 
gu ff; elle est plus— pour les autres que ellen 
méme, fie ift gegen Andere -er, als — rere 
tu, punition, morale, loi —, —¢ 3 il lui ft une= 
réprimande, er gab ibm einen derben Bermeis ; il prit, 
une mine -, er nabm eine -¢, eruſte Miene an; avoir 
Vair, la mine —, ft, ausſehen, cine —e Miene haben; 
est d'un caractére -, et hat cine · e Gemuͤtheart; parler 
d'un ton =, in cinem —en, eruften Tone fprechen; it. cpt 
Muse figure qui dplus de régularite que d'attraity une it 
=, un caractére de beaulé -, eine eruſte Schoͤnheit, cin 
ernjter Ausdruck vor Sch, ; fg: style —, cote Vow dvite les 
ornements, ou ane —— trop — cine ernjte, 
ernſthafte Sdreibart; it, (ans les artsy il ne se et 
que des ornements —s, er erlaubt ſich nur exufte Dersiee 
CORDA, BANE foldhe V., welche cinen Ausdruck 
. Syn. c fe aioe oy 
Séverement, ad. Gus⸗ re, 








Sévérement 


ftremge; chatier -, 
= aa, traité er ol —* 
mit um . ma t ob. 
mit Srrenge hase, : 

Severin, m. (np) Severin, ·us. 

Sévérite, £ cigidité, rigueen Strenge, f; la — des 
lois, des moturs, bie S. ber Giefege, ber Sitten; la trop 
— est une cruaule, gu grofe S. iſt eine Grauſani⸗ 

it; user de—, traiter avec, S,, Stharfe aebrauchen, 
mit S. od. Harte behandeln; il les punit avec —, er be: 
ftroft fie mit S.; la — des femmes, die S. der Damen. 
Syn, la - se trouve dans la maniére de penser et de ju- 
ger, elle condamne facilement et n'excuse pas; Ia rt- 

dans la maniére de punir, elle n’adoucit point la 
peine et ne pardonne rien, die S. ausert ſich in dee Art 
gu denten und gu urtheilen; fie verdammt leicht, und 
entſchuldigt nicht; bie Harre od. Sharfe jeigt ſich 
in der Ort gu ftrafen, fle mildert die Strafe nicht, und 


n 

Sevéronde ou subgronde, f. Arc. (ssillie d’en toit sor 
Ls rue, au bas de la couverture) Dachtraufe, f. 

Séveux, se, a. Bo. qui app... rapport hla seve Saft. 
flnide -, —puifiateit, f; vaisseaux -, ~gefabe. 

vices, m. pl Pa. (evuvais traitements Man mari envers 
safem,, oud'un pere ¢ envers ses enfants rth qui se mesurent & 
Ja qualité des pers. et & leur dducation Mißhandlun⸗ 
en, £ pl; ily a eu des — de la part da mari, es haben 
on bon Seiten des Mannes Start gefunden; elle veut 
se séparer d'avee son mari, pour cause de—, fie will feb 
vor threm Manne wegen erlittener M. trennen, 

Sévir, (co. finir) vn. Pa. (wer de rvicen mififan: 
bein; (elle se plaint) que son mari _asevi pla. fois con- 
tre elle, for Maun fie mebrere Male gemifibandelt; 
il a sévi contre ses en ae domestiques, et bat {eine 
Kinder, fein Befinde gemifihandelt; 2, tagir sévérement 
contre des coupables) trenge ob. mit Strenge ver: 
fabren; (les juges) ne sauraient trop ~ contre les vo- 
fenrs,, thinen nicht fir. genug gegen die Mauber v5 ~ 
contre les abus, gegen Mißbraͤuche mit Str, v. 

Sévole, f. Bo, cg. de pla. companulseées). 

Sevrage, ih, (act. desevrer an enfant, it, we chien p> bad 
Entwohnen, die Entwihnung (eines Minded); 
it. dad @., Abſetzen, Abſpaͤnen (junger Thiere); 2. temps 
ois Tow severe) das &.; (Venfant) est en —, wird entwoͤhnt; 
Jar, (act. de sevrer) dad Abloͤſen, die Wolofung (eines Ab: 


evrer, (co, mener) va, —un enfant, dui ster Vua⸗g⸗e 
de Lait de sa mourvice, et Io fsire passer b one nourriture plus 
solide) cin Mind entwahnen; on n'a sevré Menfant 
qu'a deux ans, mart hat bad Kind erſt entwoͤhnt, als es 
poet Sabre alt mar; 2. cpt d'ani.)—un veau, un chien», 

albe ¢., ord. ſpaͤnen, abſpaͤnen, abfeben, abbinden ; 

Jar. ⸗ une marcotte, (la séparer de la plaste mere, pour la 
replanter) eꝛnen Ableger od, ¢ 
den; — une branche greffée 
geltes Pfropireis a., (oon 

de qe, (Fen priver, frateer) einen 
oem ; cinem etwas entsiefen; on I's sevre de edpéran: 
ce dont il seflattait, man bat ibn der Hoffnung beraudt, 
ihm die J. genemmen, omit er fich febmeichelte; se — 
des plaisirs du monde, fic der Weltfreuden e., ben W. 
entfagen; (cesrevers]'obligent)A se — de bien des com- 
modités, de bien des choses, ſich mancher Bequemlich 
Feiten, su e. fic) manche B. zu verfagen. 

Séx. énaire, (cek-ze) 5. a, (qui a sotxante ans) fe dye 
sisiattia; Sedsigers un—, un homme, une 
femme -, cin S., cin f-er Mann; eine f-¢ Kran; c’est 
une ~, elle est ~, fie ift cine Sinn, fie ift fechyig Jah⸗ 


re alt. 

Sexagens, (celi-za) ſ. As, (1a ae partie du zodiaque, qui 
comprend Go degrés om 2 sigmes; it. temps de 6o heures) der 
fechete Theil ded Thierkreiſes; it, eine Zeit ven Go 

timbden, cf. sextant. 

Sexagésimal, @, (cel-za) a. Arith, (quia rapport au 
nombre soizantey Seragefimal..; le calenl—, avec 
dirt fractions —e Die ·rechnumg, ef. fraction, 

Sexagésime, (cek-za) f. (le dimanche qui préntde de 15 
jours le ver dimanche de earéme) le dimanche de ta —, Det 
Gonntag Seragefima; der zweite Vorfaſtenſonntag; 
der zweite So, vor den Faften. 

Sexangle, a. Gé. anc, ci 6 angles fechs-wintelig, :ectig; 
une figure -, cine-e Rigur, ein Sechsect c. hexagone. 

Sexangulaire, a. Bo., Ge, (quia € anglen fechs-wintes 
Hig, «ecfig. 


Ee 
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Sex-décimal 


Sex-décimal, @, a. Cris. dont tes faces qui app. an pris: 
me ou bla partic widyence, et celles qui app. aux 2 somimets, 
sont les unes au nombre de6, Tacs taht lek 3 10, nl 
edciproquemeat ſechszehn Flaͤchen babend; le feld-spai 
—, der Feldipath mit ſ. Fl. 

Sex igitaire, a. qui aSdoigts) S ech sfingerige; 
feagttsaerta; cestun -, une -, er iftein Sr, fe 

it be aie er, fie bat ſechs Finger; un enfant —, ein 
f—e8 Kind; cin Kind mit feds Ftngern. 

ie accptd'un pied, d'une main quia six-doigts 

etig; un pied —, une main -e, ein 
vee eine —e Hand; ein Fuß mit ſechs Ze⸗ 
ben, eine Hand mit ſechs Fingern. 

PX¢, (cok-ce) m. (diiférence physique et constitutive du 
male et de la femelle, Gefdhledht, n; be — masculin, fe- 
minin, das maͤunliche, weibliche @.; un animal des deux 
~3, qui a les deux —s, ein Thier, welches beiderlei —e8 
tft; ein Switrer, 3~ thier; les deux —s, (hom, et ta fem.) 
beide <7; elle aun courage au-desius de son —, fie hat 
einen Muth, der tiber ibe gebt, ſich uͤber ibe G. er: 
febt; on tua tout, sans distinction d'age ni de -, man 
machte Wiles nieder, ohne Unterſchied des Alters und 
=¢4; le beau -, ow abs, le —, (ler fem» dad ſchoͤne, Dad 
weibliche G.; das Frauengimmer, die Weiber; 
le ~, les personnes du · doivent ,, dad weibliche G., die 
QB. follen .; Bo, le - (d'une plante), bad G, ; (ces plan- 
tes) reunissent les dewx —s dans toutes leurs Heurs, vers 
einigen beide -er in alfen ihren Whithen, haben lauter 

itterblithen, ef. bi-, uni-, ou bisexuel, unisexuel; 

asexe, c. inserd. . ſſpaltig. 

xfide, a. Bo. (a 6 divisions ow segments diroits) feds: 

xflore, a. Bo, (a6 fleurs, ou dont bes deurs sont dispasces 
646) fecbsb wi 

Sexifere, a. Bo. plante -, cportant on sexe ou les 2 sexes 
separés et distinets dans la méme pla, ou réanis dans la mime 
fleur; par opp. aux pla. eryplogames ov agames) Pflangen mit 
fidtbarem Gefthtecte, mit kenntlichen Geſchlechtot hei: 

extoculaire, a. Bo. (26 loges fecbsfaderig, llen. 

exradié, Ge, a. Cris. (composé de 5 prismes qui se eroi 
sent de man, & reprétenter les 6 rayons d'un hexagone régulier) 
ſechsſtrahlig; Jtateeatle durchwachſen. 

Sextane, af. Méd. fidvre ~, (qui revient tous les 6 jours) 
fecstagiges Fieber. 

extant, m. ou sexagene, f As. (instr. quicontient Ia 
Ge partie d'encercle om Go degréss "Settant; Sedstets: 
treisbogen, -bogen; prendre la hauteur d'un asire avec 
le -, die Hohe eines Sternes mit bem -en meffen; - 
d'Uranie, ceonstel. mérid. entre le liom et Vhydes femelle) S; 
Mar. —,(le quertier de reflexion on del'octant d'Hadley,quasd, 
au tien de 45 degrees, il em comtient 60) S. 

Sexte, f, Cath.(heure camoniale, qu’an dit apres tieree et 
qui selon Minstitulion, devoit se dire 41s belieure du joar) Ger: 
te, & Mu. tle be ton de be gamme)&.; 2. m, Dr. ca. ile be 
livre des dées 


— 
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— 
gene, m, (60 jour dela ddeaderid; ber — 
xtil, e, a. As. Faspect -, (distance de ¢ plan 
fades Tune de l'autre de 60 degrésy Geſech rack 
bissextile. ‘ ‘ ; 
le, m. (Se mois des ame. om, 2 commencer par le 
meis de Mors) Gertilig; (Auguit). 
8 fe, f. Phar, (Ge partie dune ones, ow ? serupules) 


Na, £. 
ft wir, (ceks-ton-) m. hr. — augastal, (préire atta- 
rhd ot culte d’'Augaste de ila elainnt six dans les provinces) 
tiner der Sechſer (der fechs Priefter). 


Sextup] » $a. (qui contient 6 loin Ged d fadhe, n; 
feds: eG +féltiq; le ~ de deux est douze, das S. 
ven ift wolf; douze est — de deux, zwoͤlf ijt das 


& L, ift fechemal swei; payer ge au, payer le 
= pian ab d'une chose , oy a tenties, ben fen 
Werth von et. bejablen ; rendre au ~, cpt d'un biew ſechs 
fattige Frucht, fen Ertrag bringen; Mu, mesure —, «ms 
Fa temps, comporte do 6 notes gales, 3 pour chaque lomps) 
Sechstatt. 

Se ler, (répéter, rendre 6 foisy perfechafachen; (ses 
regen ~€s, haben ſich verſechsfacht. 
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ſchlechte den Geſchlech elfen ah, (tee dun ou⸗ 
viage de ay eit fonde ae ‘ace *Serualfe: 
aE ar diffvrence le, 6 cia ont age 

a , G-unterfihied od. g-er ied; | 
organes —s, les — ~les, wertzeuge od, G-orgas 
ne; die O-theile, c. bi⸗, uni-. (it. pelzig. 

exvalve ou -vé, a, Bo, ch 6 valvesy fechd-flappig, 

Sey, m. lin. cesp. de poi. du g. gadey : 

@, C Art, (gompille qui attache la sellette au corps d'es- 

seu Protz ſchemelſtiſt. 

Seymerie, f, Bo. «x. de pla voisin des gerardesyid. 

Sfumato, m. Poe. (t. ital, qui sg. enfeme; peindre —, 
(Wune cert. man. moelleuse, qui laisse wae imcestitede sur ta ter- 
minaison des contours et sur les details des formes, quand osne 
regerde pos louvrage de la juste distance) tauchig, mit uns 
begtimmten Umriſſen mablen. — 

Sgrafilto, m. Pt, ct ital, quisg. egratigne’s; peindre al 
=, (man. de peindre intreduite par Le Polidore, et shandonmée 
ensuite) in gefraster Manier mablen, c. égratigner. 

hako, m. Mil. e. tchaco, it 
hals, m. hn, sous g. de poi. formé de qs silures) 
han-hu, m, hn, cous. de ta Chimney id. 

Shanscrit, m. c. hanserit, ; 

la, m. hin, l'un des lives sacres des Indiens) ids 

Shawie, f. Bo, (g. de pla. corymbil.) id. — 

Sheffildie, f. Bo. (g. de pla. de la Nouv.Hloll, fam. des 
Tisymachiees) id, - 

Sheik, c. seherk. 

shellopusih, m. hn, (g, de reptiles voisin des lénards p) 

hepherdie, F. Bo, (g. de pla. forme de Vargousier argen: 

dary (ché-que) c. chetk. (tier) id. 

hérarde, £ Bo. (pla. de ta fom. des rubitedes) Shears 
dia, f; la—deschamps, la des murs, bie Acterroͤthe od, 
dag Scheravdsfraut; die Mauerrothe. 

Sherif, (chérif) m. h. d’Angl. (off. chargé, dans chaque 
comté, de (aire exéculer tes ordres du voi) Scherif, Land: 
richter. 

Si, cj. (en cs que, pourxu que, & moles que) WENN; wo⸗ 
fern; — cela est, je suis content, m. dem fo ift, fo bin ich 
pafeicdests = son pére y consent, je le ferai, wenn fein 

ater einwiligt, fo thue ich ed_; 2. (em clidant ti avant 
te pro. il, 9); (il viendra) s'il peut, wenn er fans; (ils se- 
ront trompés) s'ils viennent, w. fie fommen; ~, avaat 
son départ, ~, 4 'heure du diner, i] avait sup, w. er vor 
{einer Ubreife gewußt bitte »; —Iréne est belle, — elle 
avait youlu, — on me I'avait dit, w. Srene ſchoͤn iff, w. 
fie gewollt bitte ,; — un tel vient, w. der und der 
— (vous l'aurez) — vous venez, w. Sie fort: 
ils’y trouverait) — yous y veniez, 1, 
tas sils'était mieux condu Pel avait moi oe é, 
w. er fich beifer aufgefitbrt, Ww. ex weniger geiprochen ba 
te; ilvaut mieux que les fenctres perisent, que · tout 
Védifice tombait, ¢3 iſt beffer die Fenſter geben yu Grun⸗ 
be, ald w. al dab bas anne Gebaͤude einfallc; s'il nese 
corrige, il verra g, te. et fic nicht bejfert, fo wird er ſe⸗ 
bet; il n’en fera rien s'il ne veal, — on nel'en pric, et 
witb ed nicht thun, w.er nicht will; - vous le meritez, © 
et que vous le demandiez, w. Sic es verdienen und dat: 
u galusen; §..m. i) a touj. un —ouun mais, il ne don- 
de louange qui ne soit suivie d'un ~, (il termine, 
reat a rabat de ce qu'il a dit, ou qui le deteaity er hat 


nigel, * ein immer Brecher 
Bedeni en ser 
bet meldbent nicht et 22., eine 


voila bien des — et des mais, da find mance 20. w 
Aber ; it. pour marquer um defeut dans la chose dowt il s'apit) 
rs (voila un bon cheval), il n'y apoint de —, es tit 
Tan auszuſetzen; quel - y trouvez-vous? was fin 

Sie daran audjufesen? welche Ausſtellung finden Sle 
baran ju en? P. avec un — on mettrait Paris dans 
une bouteille, ¢—~ elle dtait assez grande; avec cert; enppesi- 
lions, on rendrait tout posible) man founte Varis in eine 
Rlafche ſtecen, m. fie arof genug ware; unter gewiſſen 
Borausfesungen tft Alles moͤglich; 4. fa. —, ou - est-co 
que, ¥. (néinmanins, Dod, denuoch, nichts deſto wenis 
Get; vous avez heau reculer, ~ faudra-il que vousen 
passicz par-la, Sie mayen [ich nod ſo ſeht ſtrauben, Sie 
werden ſich d. dat ein ergeben muͤſſen (quoi que vousen 
puissies dire), ~ est-ce que je ne le crois pas, fo glaube ich 
ed d. nicht; 5. (quelque) fa, — petit qu'il soit, — peu qu'il 
en reste, vous l'aurez, fo Hein es auch ſevn mag, io wenig 


Sexwel, le, a. (qui caractérise le sexe dans tes ani, et dees | auch Daven uͤbrig bleiben mag, ſo follen Sie es habenz 


les plan Gethtemts ..; geſhlechtlichz syseme 6. — tant est que p, wil est vrei que 
—y ide Lin.» di¢ Gintheilung dee Pflanzen nach dem Ge: ! ed wahr ijt, daß ¢; —taut est que 


? wenn anders; we 
ja chose soit vraie, it 
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faudra que .., w. anders die Gace wahr ift, fomusi man; 
= tant est qu'elle le veuille épouser, w. ¢¢ wabr ijt, w. 
es an dem The dab fie thu teteatben will; 7. —ce n'est 
que .., (a moins que, ed feo denn, bag ; es ware denn, dab; 
i. anders nicht; w. nicht; als dab; que veut dire cela, ~ 
ce n'est qu'il ne m'aime plus? wad will bad anders far 
gen, ald daf er mich nicht mebr lebt? (j"irais bien), — 
ce n'était que je crainsd’étre mal regu, w. ich nicht fuͤrch⸗ 
tete .; 8. (précéde de la ej. et, pour cependant, avec cela, ne” 
anmoins; tans jamais s'éliders fa. Dod, Dennod; nichts 
deſto weniger; defen ungeadhtet ; (il est trés-savant), et 
— il est modeste, und d. beſcheiden; (je souffre plus que 
vous), et — je ne me plains pas, nnd d. beflage ich mich 
nicht; 9. (particule affirmative, par opp. 4 mon) fa. (vous 
dites que non), et je dis que —, und ich fage fa; je gage 
que ~, je pase que non, id) wette ja, ich wette nein; ich 
mette, dag Dem fo iſt, nicht fo if; (vous ne ferez done 
pas cela)? ohque—, 0 ja; ~ fait, fa. (pour aflirmer la con 
traive de co qu'un autre dit) fa, doch, of fart (7); 10. — ferai, 
—ferai-je, (pouralfirmer) y, freilich, allerdings ; 11. (par 
ticule dubitative) ob; je ne sais — cela est vrai, icy weiß 
nicht, ob das wabr iff; je doute — vous réussirez, icy 
zweifle, ob ed Ihnen gelingen wird; (vous demandez) 
~ je vous aime, ob ich Sie liebe? (pourriez-vous me 
dire) s'il ava? ober, geiehen hat? je ne sais — je 
Vaurais fait, ich wet6 nicht, ob ich ed gethan haben wuͤrde; 
42. (tellement, & tel point) ſoʒ il est—sage, — savant, quill 
n’a pas son pareil, et iſt fo weiſe, fo —* „daß ere; le 
vent était — grand que,, der Wind war fo ftart, af ¢3 
ilest — entéte, — fort entété de cette opinion, quil n'y 
pe moyen de », er tft fo eigenfinnig, fo febr von dieſer 
Meinung eingenommen, daß es »; it, abs. je ne connus 
jamais un ~ savant homme, une femme ~ aimable, ich 
fannte nic einen fo gelehrten Mann 2; ord. ich farnte 
ni¢ einen gelebrteren Dann, ein L-geres Fr. ; il est - 
beau et — vaillant, er ift fo (hin und fo tapfer; n'allez 
pas — vite, geben Sie nicht fo ſchnell z il court — fort que 
tet lauft ſo ſchneil, daß 3 15. Eou⸗ aussi, autant. avec la 
négative) (0; il n'est pas · riche que vous, er ift nicht fo 
reich als Sie; il n'eerit plus — bien, er ſchreibt nicht 
tebe io aut, fo (hon; 14.~ bien que, ad, (de sorte que) 
fo daft; les choses en étaient 4 ce point, ~ bien qu'il ne 
nous restait plus * ce parti A prendre, fo ſtanden die 
Sachen und es blich uns nists mehr dbrig, ald ¢, c. 
comme, sinon, tat; Bo. le — ou kaki, ou figuier des jar- 
dins, (arbr, du Japon, a feuilles de poirier, qui porte une esp. de 
pommes d'un godt trés-sgréabley id; Mu, Je —, (la re note de 
musique) das .; un — ditse, bémol, ein H. mit einem 
Freuzchen, mit cinem b. 
Siagonagre, f. Med. (goutte aux mdchoires) Ginmladen: 
ait, f. 
Siagone, f. hn. ¢g. d'ins, coléopt. pentamatres a alri.ꝓ id. 
Siagonotes, m. pl. hn. (fam. de poi. qui ont Nuse des md- 
choiges trés-développee, co. le brochet -) Breitmaul, n. 
Siaka, m.le—, ow la religion, laloi de —, (fendée, don: 
née au Japow par Sinha, ou Xacw, et qui déford les liqueurs 
» fortes, de tuer aucune créature vivante ») dic Lehre ded Siaka. 


Siako ou Xaco,m. K.cpontife dela religion de Siaka) id; 
Priet er ber Siata-religion. 
Sialagogue ou sialogogue, m. Med. c. salivant, 


ptyalagogue. [ftiege). 
ialis, m, hn. ¢g.d'ins. wevropt. planipennes) (rt Nei 

Sialisme, m. Med. c. ptyalisme. 

Sialite, £ Bo, carb. des Indes qui porte Ia pomime rose) 
Roſenapfelbaum. 

Sialographie ou sialologie, ££ Med, ctraité de la ao · 
live) Speichelletire, f. 

Siam, m. Meéd. maladie de —, eevee jaume des iles d'A 
mér.) dad gelbe Fieber; 2. le-, ow jeu de quilles de ~, 
{oir Ton a une boule plate eta pan coupé, qui rovle sur son cbte 
et va abattre lex quilles) bag Siam⸗ſpiel, -fegelipiel. 

Siamoise, f. Com, (étoffe de coton insitée des toiles de 
Siam) id. 

Siampan, m. Mar, cpetit bitiment ehinoisy Stampane, f. 

Sianco, m. Con, resp. de eqy: le — blane, dad Opferhorn. 

Sibadille, c. ce'wadille. 

Sibarite, m, chabitant de Siharis, anc. vitle d'ttalie; fg 
homme fivee à la mollesse, 4 la volupté; allusion aux —a, famew: 
dons Vantiquité par leur luxe et ler mollesse excessive Sth ae 
rit; c'est un -, i] méne une vie de — er ift cin S., 
filbre cin - encleben, cin ſibaritiſches Leben, 

Sibbaldie, f. Bo. (¢. de pla. rosacées) id. 

) om sibbens, m. Med, (varieté de la maladie vé- 
nériéane, maladie cssenticllemest contagious, et qui regne 


. . 
Sibérite 
dans qe provinces de I'Econse) id; ſchottiſche Luſtſeuche. 

Sibérite, £ Mg. o« auj. tourmaline apyre, (chor! 
rouge de Siberies Giberit. 

Sibon, m, hin. «serpent d'Afe, & tate rowdey ber Mundtops; 
bie Natter mit dem runden Kopfe. . 

Sibthorpe, f. Bo. (g. de pla. rhinantoiges) id. 

Sibylle, f. Ant. (femme inspirce de Vesprit prophétique, et 
doude'du don de prédire!'aveniry Si bylte, fj la— de Cu- 
mes, de Delphes, la — Erythree, die umdiſche, delphi: 
fhe, erothrdifthe S. ; l'antre dela —, die Hdble der S.5 
die S-nhoble; les Romains consultaient les livres des 
—$, (dans les aff. importantes) bie Mémer gogen die fibvili: 
ſchen Buͤcher gu MNathe; iro. fille agee, qui fait parade d'es- 
prit et de science) fa, c'est une vicille —, fte ift eine alteS. 

Sibyllin, (ci-bi-lein) am. cqui a rapport aux Siytlesy ft: 
byllinifa; oracles, prétres, livres, vers —s, - ¢ Ora⸗ 
tel od. Ausſpruͤche, Priefter, Buͤcher, Verſe. 

icaire, m. Neo, casssssin, coupe-jarret, surtout pt des plus 
cruels d'enire les Juifs de Césarde . qui, avant te siege de Jéru- 
salem, exchtalent le peuple & la révolie, et tuaient avec ume so. 
de poignard (en Lat. sica} ceux qui n'éteiemt pas de lewr parti, 
pillaient les maisons -» INenchelmorder, *Bandit. 

Sicamor, m. Bi. (ceroeau ou cercle lié co. celui d'un ton- 
neau) Reif; un écu de sable & — d'or, cin ſchwar zer 
Schild mit cinem golbenem -e. 

Siceatif, ve om seccatif, ve, (cik-, ou ceh-) s, a, Pt.le 
~, ou 'huile siccalive, thuile grasse qu'on joint & cert. cou- 
leurs pour les faire sécher) bad trodnenbde Hel. 

Siccité, (sik-)f Dd. (quatitede ce qui est seer Tro d en⸗ 
bett, Trockene, f; faire évaporer qe jusqu’h -, etwas 
bis sur T. verduniten laſen. 

Sicélique, a. Med. medicament —, (bon pour calmer la 
eoliqne) Mittel geaen die Holif. 

icilienne, f. Mu. (20. de dante commune en Sicile, dent 
Vair est dansia ms. & § oud §) ſigilianiſcher Schaͤſertanz. 

Sicilique, m. Phar. (poids anc. de § scrupules; It poids 
moderee d'un sextule et 2 serupuless Gicilicus, 

Sicinnie, f. Ant. (danse o& l'on chantalt em dansant) 
Singtang. (Gingtanger. 

Sicinniste, m. Ant, (baladin exereé & danser la sicinnie) 

Sicki, m. Bo. cnam de ple, arbres €'Amsboine) id. 

Sickingie, m. Bo, (nom de s arbres d’Amér) id. 

Sicle, m. Ant, (poids et mo, des Juifs, qui pesait 4 drachmes) 
Sete i; le ~ dutsanctuaire, (ptus perant que le — commus) 
ber S. des Heiligthums; le — babylonien, cde J plus 
léger que be ~ juify Der babiloniſche S. 

Siclique, c. sicilique. 

Sicomore. siouphante, ©. sycomore p. 

Sicrin, m. five, (ols. @'Afr., exp. de choquart). 

Sicyédon, m. Chir. (fracture entibre et transversale d'un 
os long, faite avec égalité, co. lorsqu’on casse ue concombre en 
deux» Querbrud, cf. raphanedon. 

Sicyos, m. Bo, (g. de pla. excurbitacées) id. 

Sidéral, @, a. (qui comeerne les astres) Stern ..; As. 
année ou révolution ~¢ ou sidéréale, (teeaps dela révolu 
tien de la terre, d'un pointde son orhite au méme point, opp. & 
ana⸗⸗ tropique) ~jabr,n; -umlanfaseit, & revolution —c 
d'une planete, (son retonr 4 une méme étoile five)—umlanfé= 
zeit eines Dlaneten; Méd. observations es, (observa 
thon des astres pour en tirer q. augure, partie de l'Astrologie 
appliqués ale Méd,) ~beobadhtungen, 

Sidération, (ci) ſ. Med. capoplesie et paralysie subite, co. 
si Von etait frappé tout & coup par q. maligne influence d'un 
astra ploblicer Schlag 0d. Schlaafluß; 2. c. sphacele. 

Sidérite, f. Mg. phosphate de fer, appelé gf la pierre d’ai 
mant, Caingat braty Giderit; Modersers, WMoor-e., 
Sumpfe., Wiefen-e., n; natürliches Berlinerblau; 
Mane Gifen-erde; - conchoide, — fibreux, muſcheliger, 
faferiger S.; 2. cquarts blew-grisdive, trouvé & Goelling pres 
de Salzhourgs GS, 

Sidéritis, f. Bo. c. crapaudine; Mg.c. siderite. 

Sidérocalcite, £ Mg. (chews carbonatée forrifere et man- 
ganésifere) Brauntale, *Siderocalcit. 

Sidéroclepte, f. Mg. cubst. votcanique d'we vert jaund 
ire, qui, em la traitant ser une lame de cyanite, donne ua verre 
transparent at sans couleur) Stderoclept, Chuſit. 

Sidérodendre, m. Bo, (g. de pla. rabiacces de la Marti- 
nique 9) Siderodendrum, n. 

Sidérolite, m, hn, (g. de polypiers libres, nm ¢toiles 
Eternpolyp, 

idéromancie, f. (divination tirée par un fer rouge, ou 

par Laman. dont les paillettes brdlaient, et dont les étincelics en 
sortelenty Funtentmabriagerei, f. 

Sidérotechnie, f. cart de travailler le fer) Eiſenbe⸗ 


Sidérotéte * 
* 


arbeltung,—stunft, f. - 
porate m. Chi, (eubst. métallique, phosphore de 
on de Ia solidité de leur bois) Eiſenbaum. 
idérurgie, fc. stdérotechnie, per 
Sidjan, hn, (4 de poi, analog. aux seares) rea) — i 
Sidney, m. Mg. terre de ~, Sidnep-erde, 5 Un ea 
Sidoine, m. (np)Sidoning, — 
Sidol,m.c. garum. — 
Sidrach, m. (arbr. merveilletx du paradis de Mahomety 
Sibcle, (cié-cle) m. cespace de 10008) Vabrhundect, 
ny; le — dernier, précédent, le — courant, dad letzte ¢ 95 
(nous sommes) dans le dix-neuvieme —de l'ére chretien- 
ne, im neungebenten 3. dere; Ia durée d'un ~, die 
Dauer cined —2; (ils vivaient) dans le méme —, en no- 
tre ~, in eben demſelben 3., in unferem J. ily atantde 
—s depuis le deluge, feit der Gtindflut find ed fo und fo 
viele; deen ~, pow 5. zu 9.5 aux—s passés, aux —s 
a venir, im den vergangenen, fommenden od. finftigen 
-¢it; 2.ttempay 9.4 Zeit, § ala fin des -s, am Ende 
Seiten, ef. consommation ; les ·s les plus cloignes, les 
plus reculés, (pt des temps passes) die friibeiten, entferm= 
teften Seiten od. —e; it, (pt des temps a venir) sa réputa- 
tion ira jusqu'aux ~s les plus reculés, fein Dtubm wird 
ſich auf die entjernteſten Zeiten od. e fortpflanjen; les 
—5 futurs, la posteriié, Die Nadwelt; die hinftigen ~¢; 
5. cage du monde Seitalter, Weltalter, n;le -dor, 
d'argent, d’airain, de fer, dad golbene, filberne, eherne, 
eiferne 3. od, IB. ; fg:cf fer, or; 4. (espace de temps indé- 
terminé? 3.,n; les moeurs de notre —, die Sitten unferes 
8-8; (il fait honneur) & son —, feinem 3.; nous avons 
vu le ~ bien différent dece qu'il est, wir cine gan, 
andere Seit gefeben, ald die jetzige ift; (on peut dire)a 
ta honte du ~, de ce ~, de notre —, sur Schande des 326 
ob. 3-8, dieſes pj 5. (temps wdlébre par le regne de q. prince, 
par les ouvrages de q. gr. homme) S., J.j le—d'Auguste, de 
Louis-le-Grand, de Petrarque, de Voltaire, bag od. J. 
Auguſts, Ludwigs des — Petrarca’s, Voltars ; 
le — de ia belle latinite, Jes beaux -s de la Grace, de 
Rome, bad 3. ded ſchoͤnen od. reinen Lateins; Roms, 
Griecyenlands ſchoͤne Seiten 0d. 3-e; 6. cpar rapport aux 
bonnes ou mauvaises qualités de coux qui viventou qui ont veca 
dans te dost on parley 3., J.j — de barbaric, d'igno- 
rance, 3., 3. ber Barbaret -; un ~ barbare, ignorant, 
cin barbartiches, unwiſſendes 3., 3. ce — etait barba- 
re, grossier ¢, dieſes 3. war ungebilbet, rob; le — de hae 
miére ou des lumiéres, bag J. 3. der Uuftldarung; de- 
is lors il est venudes —s plus soma éclaires, ſeit⸗ 
ert find verfeinertere, aufgeflartere Seiten gefommen; 
la corruption du —, die Verdorbenheit des 3-6, J⸗8 
(ces princes), plus sages que leur ~, meifer als ihr 3. 0b, 
Ja fa. (par exagération, temps considerable) © migtett, & 
ily aun —qu’onne vous 4 vu, que je vousattends, man 
bat Sie ſchen feit ewiger Feit nicht aefeben, ich warte 
ſchen eine E. rea Sie; d'ici la c'est un —, cum fort bong 
temps) bis dabin iſt es noch eine @.; 4 tous les~s, aux -« 
des —s, Er. (éternellement) tn alle E./ von E. gu @.; 7.46 
le — futur, Dew, ite vie future bad gufiinftige Sehen, big 
andere Welt, die @wigtett; i ne faut pas sacrifier 
lesespérancesdu ~ futur, pour les plaisirs du — present, 
man mus die Hoffnungen des suliinftigen Lebens, einer 
anbern Welt, der E. nidt den Frenden bes gegenwarti: 
gen Lebens aufopfern; 8. cétat debe vie mondaine, opp.a 
ealui d'une vie chrétienne, dela vie religieuses Delt, f les 
gens du —, die Welt-leute, -finder; il est demeure dans 
le ~, s'est retire du —, er iftin der W. geblieben, bat fid 
aug der W. —E vivre suivant les maximes 
du, tad ben Grundiagen der W. leben, cf, refiners. 
Sied, siéent, cf. seorr. — — 
Sief, m. Méd. (metarabe; médicament opthalmigue, eep. de 
enflyre) id; Mugenpulver, n. a oe, 
Sieg, m. hn. esp, de snumon des mers de Sibérieyid,.. 
Siege, (ciéje) m, cmeuble pour s'aseoiy Sth | Se 
fel; — pliant, St., Se., den man zuſammenlegen fant; 
cin Relbsft.; —a bras, ados, Wem: ft., Arm⸗ ſe., ein Lehn⸗ 
ft., Lebne-fe.; un - de bois, ein hoͤlzerner St.; — de paille, 
de jone, de cannes, (dant le fond est garni de paille ») trot 
ft., Binfenr-ft., Nobr-(t.; donnez, presentez un —& mon- 
sieur, fegt, gebt dem Herren einen Et., Se.; spporter 
un ~,des -s pour ces messieurs, bringt Snible, Se. fir 
.» berbei; prendre un —, cine St. nebmen; voici des 
~s, bier find Stible, Se, ; 2. bance de bois, de pi. de gazom 
2) Sib; les —s d'une voiture, «les benrsy die Sige eines 
Wagens; les ~s d'église, bie Sige od. Banke .in cE 
— * 


ow lum, m. Bo. (bois de fer; wom de qt 


. 
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Siege 


; un — de bois, de pierre, ein 


Kinde; die & j 


obélyerner, fleinerner Sig; (autour du bereean) regne 
un — de gazon, sieht fic) ein Rafensfis, eine chant; (le 
gazon) me servitde —, biente mir sum Sige; le - (du 
cocher}, (esp. de cowssin ow il est assis sur le devant du carrosse) 


ber Sig; det Bod; le — d'une selle, «partic sur lag. le ea 





valier est assis) der Sig ded Sattels; le — d'aisance, der 
Sig eines Nachtſtuhls, Wheritted; it, An, cle fondements 
y. bad Geſaß, ber Hintere; Med. c. anus; 5. (place ois te 


juge ext assis, en rendant la jesticey Michrer (tub l; {le 
juge) éuit dans son ~, fab auf feinem Di~e5 it (la salle 
de jastice) Bericht sfaal; 5 n; aller an —, vous le 
trouverez au ~, gehen Gie in ben Geridtsfaal; Ete 
werden ibn in dem Gerichtsz. finden; it tle corps et la 
jovidiction des joges) Ber id t, G—deamt, n; sbant, fj -bef, 
—ftuhl ; ce ~ est compose de tant d'officiers, die ſes G., 
diefer G-dhof beftebr aus fo und fo viel Beamtens tous 
les—s de ia province, alle Landg· eʒ le ressort de ce - est 
d'une telle clendue, die Geritabarteif dieſes G-Sam- 
ted derſtrect fich fo und fo welt, ef. presidiad; 4, \évoche 
et ta juridiction & tb 1; ~ patriarchal, pontifical, ¢pis- 
copal, Vatriarchen· ſt. oberpriciterlider, biſchonicher 
Gt; le ~ de Mayence, der St. gu Maing: (cet eveque} | 
a temu le ~ tant d’anneées, fag jo und fo viel ebre auf) 
dem biſchoſlichen St-¢; pendant la vacauce du —, webs | 
rend der Erledigung des difhofliden Stes, ded Bree 
thumé, le — de Rome ou le saint —, le — apostolique, 
ber St. gu Mont, der heilige, apoftolifdye Er. ; 5. sville 
capitale d'un Eta) GLB; (Rome) dtait ie - de | Lapire 
romain, war ber Sig ded roͤmiſchen Neiches; (Madrid) 
est le — des rois d'Espagne, iſt bee Eis der ſpauiſchen 
Siénige; fg: (Athénes) etait le — des sciences et des 
beaux arts, war ber Sitz ber ſchoͤnen Wiſfenſchaften und 
Kuͤnſte; Rome etait le — de l'idolatrie, Rom war der Sitz 
der Ubgorterei; fg: le cerveau est la de la penser, bas 
Gebirn ijt der Sig bes Denlens; Med. le— d'une mala- 
die ¢, cpartie qu'elle attaque) ber Sig eiuer Kranlbeit e; 
(la maladie) a son · dans telle partie, hat thren Gig in 
dem und dem Theile; Gur, cétablissement d'ene armee antour 
dune place, pour laltaquer, la prendrey Bela geruma, f 
and, long —, — dans les formes, große, langwierige, 
Firmitehe 5 — brusque, Copp. &— dans les formen plogtic 
the, ftiirmende B.; mettre le = devant une place, cine 
eftung belagern; faire an—, cine B. unternehmen, an 
angen; presser, tever le —, die DB. betreiben, Aufteben; 
(la ville de Troie) soutint un — de dix ans, hielt cine 
gebujabrige B. aus; fg: lever le ~, is'en aller, se retiver 
une compagnie) gp. auf drechen, abzichen; ſortgehen. 

Sidger, (co. ceder) wn. (tenir le siege pontibcal, ou épisco- 
pabregieren; auf dem paͤſtlichen, biſchoſichen Stub: 
le fiber; (tel pape) siegeait, lorsque e, tegterte, ſaß auf 
dem Nei Bebe sl'éveque —— 
ber damals t-be bee -@,,’ welder bamald auf 
dem Stuhle ſaß; 2 cpt dee ager, dee tribuasuxy feinen 
Sib haben; (ce tribun sidge & Rouen, fat 
S. yu M.; (le oro al 
la séance des prisomniers) it ma 
GShatelet ; it. cecvider d'habitwde) fa. figen ; fic (gemobm- 
lid) auifbalten ; c'est ici qu'il siege dans {a belle saison, 
bier bait ex ſich in der (Honen Sabresyeit auf; entres 
dans cette maison, c'est la qu'il siége toutes les apres- 
midi, gehen Sie in diefed Haus, da figt er alle Nadmits 

Sielisme, c. Sialisme. (tage, 

Siclocinétique, ¢. salivant, 

Sien, ne, 4. (pro. possessif et relatif; qei tat & lui, d elley 
feinige, (pt dobdjets masc,); ibtige, cpt d'objets fem), 
mon avanlage et le—, mein Vortheil und der ſ. ob. 15 
{c'est ma plume), voici la sienne, bier ift bie ſ., die i; 
(elle porie nos lettres) avec la—ne, mit bem i-n; dites 
votre avis, et il dira le · elle dirale ) fagen Sie Ihre 
Meinung, under wird die ſ., fie wird die i. fagen; (ache 
lez mon jardin) et le—, und dem f—n, inz (mes parents) 
et Jes -s, und bie ſan, i-m; (il fait vos affaires), et il 
néglige les —nes, und vernadlaffigt die fn, ſeine eige- 
nett; (ce fruit) est de mon jardin, ou du —, ift aus met: 
nem Garten, od. aud dem f-u, i-n; je prefére mon 
cheval au —, ic giehe mein Dferd dem ſa n vor; 2. cis 
avant Je substantif) y, un —frére, une —ne sour, (un de ses 
feeres ») einer {-t Bruͤder, eine ſar Schweſtern; Pra. 
(cette maison) est ~ne, (est luis a(t fein, gebort ifm; 
S.m. le —, (son bien); il ne demande *8 ~, er verlangi 
nur bag Geinige, bat Seine; P. cf. chacun; 4. pl. les 
~#, (ceux qui lui app., qui sont de som parti; ses parents, héri- 
Gers, domestiquet, coldots, dIESeinigen ob, Seinen; 

MOZIN DICT. Partie frangaise. Tom. Il. 






















Sien: 

(c'estun bon t), il a soin des -s, ex forgt fiir bie S. 
(ce général) fat abandonne par les -s, wurde von den 
6. verlaſſen; Ecr. (Dieu connait, éprouve) les ~s, cous 
qui se dévouent ani Bie G, ; fa. ef. faire (4). 

Siénnite, £ Mg. cvarievé de grawit, dont il y 2 plu, mo- 
numonis & Sienns, dons la haute Egypte) Sienit; Wftertorn: 
fing, :fthérl, c. granitelle (1). 





Siffler, 193 


trvire de ce qu'il sare a faire on 4 dire en cart. occasions) einen 
abrichten, unterridten ; on Ha bien -c, i] ne manquera 
pas a lint twire, man bat ton gut abgertdtet, er 
wird beim Berdéren nicht fteten bleiben; cil répondit & 
merveilles), on Vavait bien -€, on lai avait bien—¢ aa 
lecon, man batte ihn gut abgerichtet; P. cf. pane; 

he. (desapprouver avec derision audpfetfen, audgic 


Senois ou Siennois, e, 5. a, Gg. ide Sienne, vi. de] ſch en; om a ~¢ sa pitce, cette comedic a dle ~ée, man 


Tose. aus Siene; ſieniſch. 

Sierra Novada, Ug. cf. Andes. 

Siesta, (siés-te) f. :t. espag.; temps qu'on doome au someeil 
pendant la chaleur du jour ow aprés be repaar Mittagsrube, 
*Siefte, fj faire la—, une longue -, M., eine lange M. 
balten. 2 

Sieur, (cieur’) m. cmonoayliabe; titre wsite dans bes plaidoy- 


bat fein Stic ausgepfiffen, audgesifcst; diefed Luſt⸗ 
fpiel it. . worden ; (cet acteur) a cle -e, iſt ausgepfiffen, 
audgesifeht worden; (si vous faites celle proposition), 
on vous siftlera, fo witd man Ste a. 

SiMflet, (ci-fle) mn. (petit iostr, aver leq. on siffer Pfeife, 
& Pietfden, o; un ~ d'argent, d'ivoire », ein ſilber⸗ 
nee, elfenbeinenes P.; an - de berger, eine Hictenpfeifes 


ers, actes publics) Het x; je plaide pour le ~ abbe, pour | ~ de Pau ou de chaudronnier, issemblage de 12 tuyaus pla- 


le - ais de», pour les -s g, ich (preche für den -n 
br, fie ben =u Sartis von ¢, file die · cu 6.5 2. tere 
qui se doane au⸗ les Jetives missives . par un suptr, à um im 
fér.3; le - B. vous dira, der H. B. wird Ghnen ſagen; (la 
lettre) que le dit -m‘a remise, welchen gedadter H. mir 
waettelt bat; it, (fs. ou par mépris. powr Monsieur); j'ai reu· 
contre le ~ B., ich bin bem Vn B. begeanet; 4. citre qai 
marque seignenticy H., But s—, Grund-, Lebens— 5 un 
tel, ~ de tel liew, ber und ber &., der G. des und bes Ore 

Sicurel ousicurel, o. sazrel, (tes, 

Sieversie, f. Bo. cg. de pla. du Kaartschatka, yolsin des 
andémones) id, 

Sifac, m. (exp. de singe hlane de Madag.Gifel, Dut 

Sifflabla, a. Au. qui mérite d'étre sfies(ausyifhbar), 

Sifflant, e, (ci-flam) a. Gr. cqui aifte, qui produit wm nije 
ments ziſche udz lettres ou consonnes —es, (ea. j, ch. a, 
a) = Sicetaben ob, Mitlauter; Sifhlauter; articula- 
tions —es, Ziſchlaute. 

Sifflasson, m. hn. eis. du lac de Geaevn, sap. de brcas 
acau das Griinbeindeu, die Waſſerſchnerfe. 

Sifflement, (ci-fle-man) m. doruit qu'on it em siffanty 
Pieifen, n. sp; le-, les—s d'un cocher, bad V., bad 
Bepicife eines Rutiders; on entend des =s repeites dans 
le bois, man bort cin wiederholtes P. tm Walde; il m’e- 
lourdit par ses —s continvels, er betdubet mich mit ſei⸗ 
nem bejrindigen P. 0d. Geofeife; The. on desapproava 
plu. endroits de cette comedie par des—s, man gab ſein 
WMipiailen über mehrere Stelien dieſes Lujtipteles durch 
P. suecfennen; man pfiff m. St. dief 2. aud; 2. cbreit 
de qs ani. en sifflanty; le — des cies, des serpents, bad Si: 
ſchen od. Geziſch Ber Ganfe z 5. (bruit aigu que Git le vent, 
wane Heche, une balle de mousquet pt dad P. ob, Ziſchen; le 
— du vent, dad P. od. Saufen bed Winded; le — d'une 
flache, des bailes, das P., 3. od. Gaufen eines Pfeiles, 
ber Augeln; 4. (cert. bruit qu'un palmonique fait en respiranty 
P.; quand il dort, sa respiration est accompagnee d'un 
= qui e, went ex ſchlaſt, fo it fein Urhembolen mit einem 
— —— welded»; — des oreilles, c. tintement ; 

les iflantes se prononcent avec une espéce 
—— mit einer b 2 3. *85 

5, une torle de ſeſe Laute 
frees. 1 Sa 3** 

Siffler, (ci-ler) vn. (miter avec la bouche Ie beon du cif: 
fet) pfetfen; il siffle bien, bien fort, ex pfeift gut febr 
faut; on a sifilé dans le bois, man hat im Walde gepfif: 
fen; — pour avertir, pour appeler qn, einem pes fg: il 
n’aqu’a =, (il n'a qu’s parler, ouvrir La bouche, Lire conmaitre 
4a yolsaté pour étre ob¢i> fa, ex barf nur p.; 2. (pl de cert. 
ani., co. Jes cies, les serpents ¢, quand ils sonten eoléred § ĩ⸗ 
ſch ett; on entend ~ les serpents, man hort di¢ Schlan⸗ 
gem z. des oies ont sifle, Ganfe haben geziſcht; 5. (wt 
du vent, d'ene Beche, diene halle de mowsquet »» pfeifen, 
pfaer faufen ; (le vent) sifile, pfeift, faufet; les balles, 

jes pierves jui siftlaient aux oreilles, bie Rugeln , pfitfen, 
ziſchten, faufeten ifm um die Ohren; 4. (pt de malades qui 
niont, pas la respiration tibrey p.j on l'entend — quand il 
dort, sa poitrine sifle, man Sort ihn p., wenn er ſchlaͤft, 
feine Brut pfeift. 

Ll. va. (ohanter wa air an siftent) p fet fen; — une danse, 
une marche», einen Tany - p.; il sifile toutes sortes 
aairs, ex fpielt allerlei Licber und Weifen; (ce serin) 
sifile tous les airs qu'on lui apprend, pfeift alle Shide, 
welche man ihe lehrt; - un oiseau, (— pour lui apprendse 
wa aid einem Vogel vorpfeifen; einen Vogel Stnͤuchen p. 
xe: Oe abridten; quia sifilé cette linotte? wer bat 


dicfen Haͤnſting abgerichtet? wer hat d. H. Stuͤcchen 
p. — P. ~ Ia linotte, (boire plus que de raison) po. 
zu fief ins Glas zucken; ſich betrinten; fg: - qn, dine 





eds les was a i⸗ des asitees. qui vont en diminaant et lengua, 
ei qui n'ont quive too Pansflote, f. ef. chaadronaier; un 
coup de —, ett Pfiif donner an coup de -, cinen DAF 
than; fg: cpt de roupes ¢ gei peuvent se rassembler facilement 
eten peu de temps: ‘on les rassemblerait d'un coup de -, 
man koͤnnte fie auf cinen Pfiff jul. bringen, verfammeln; 
P. sit n'a point Wautre -, ses chiens sont pordus, (ce 
mayen we peut be (aire réascir, le liver de cetle mauveiag aff. ») 
wenn er fein anderes Mittel bat, fo ift (eine Sache ver⸗ 
foren; 2. fig: cimprobation, censure aceampagece de méprisy 
das Kuspfeifen, Aus ziſchen; fcelte piece) a essuye les 
— iſt ausgenfiffen, ausgesticst morden; gare le —! da 
wird man recht pfeifen ! geben Sie Ucht, man wird reat 
pfeifen ! s'exposer aux ~s, risquer le ~, fic ber Gefahr 
audieben, es darauf wagen, audsgenfiffen, ausgeyiftht zu 
merben ; fa. ila wois, le posier, Vorgane de ba parole}; on lai 
acoupele -,man hat ibm die Keble, Gurgel abgeſchnit · 
tet; fg: couper le ~ 4 qn, (le rendre muet, le mettre hors 
d tat de répowdres fa. einem bad Mant (topfen ; einen zum 
Schwe igen bringen ; Jar. cf. greffe; Mare. drow que cert. 
maréshaus font au-dessus de l anus des chevaux poussifs, pour 
leit facititer la respiration) Afterſchnitt. 

Siffleur, se, (ci-tleur) im. (pers. qui sifer Pfeifer, 
inn; qui est ce - 1a? qui sontces -s? wer iſt dieſer P., 
mer find diefe V. ba? Ip: The. cpui sifte une pléce, um ace 
tour 2) Unepfeifer, Ausziſcher; les -s n'ont pu 
déconcerter cet acteur, bie YW. haben 3 Hn. resp. de mare 
motte du Canada) Ufterbale ; bas amerttantiche od, virgi: 
nifhe Murmetthier; ber Mona ~; 2. ile singe voltigeur 
@Amer.s aldegort, teufel, Beelzebub; 3.c. bouvrenil, 

—& —— m. hn. * de paradis, menacode & 
six filets) Der Paradiesvogel mit ſechs Shmangfaden ; P. 
mit ber qoldenen Kehle. — 

Sifon cee, m. hn. (nce d'un spare fossiley id, © 

Sigaleon ou sigalion My. cle Dieu du silence ches les 

Sigaline, f. Bo. cf. parkinset. iGreen id, 

Sigalphe, m. hn, nour. g. dine. hyménept ; ichneameny 
Hoblweipe, f; Raupentddter, 

Sigaras, m. Ha. tmouche bruyante CA.) id; die afrita: 
nifche Bruͤmmſliege. 

Sigaret, m. hn, (g. de vers mollusques edphalés aus) & ee 
aueebe nz bad un durchloͤcherte Gee-obr; une co- 
quille de H eine ·muſchel. ſVenusohrs. 

Si, jer, m. hn. «avi. du g. sigarety bad Thier bes- 

Sigefroi, m. (xp) Giegfried. 

ger, Ga) m. hn, coq. dug. voluter der Oliventern, 


mm. ow £ Ba. ipla. carymbit. 
Sigesdete, flee le Chive, le ~ oceidental, die 
cinelilche S. bie morgenlindijde S 

Sigillaire ou tarre sigilléo, f. Mg. cf. sigilie; 2. pl. 
hr, Jes-s ou sigillarites, cltted aq. on venvoyait de petits 
presents, tels que des cachets, des aaneaua ») Dilderfefte, 
Siaillarien pl. ‘ 

Sigillateur, (ci-jil-) m. Ant, les, prétees epyptions 


qui marquaient les victimes destinges aux sncribcery Opfere 


seiner. 

Sigillé ée, (ci-jil-) a, torre -Ge, Go de torre glaise ve- 
nant delArchipel, ord, marquee dunsceav) Sie gelerde, 
fj la terre —cede Lemuos, ‘antidote entre les poisons fem: 
niſche @rbe; la vertu qu'on atiribue aux terres · des, die 
Straft, welche man den ~n zuſchreibt. 

Sigilline, £. ho, ig de vers mollusg. de les Nowy. -Hell,, 
réuni aus polyelinens) id. 

Sigillum, m. Bo, (nom dana a plu, pla, d racimes marquées 
Wimpressions sombl. & céltes que fait aa cachet) id, 

Sigisbée, in. cen Ital.; galant assidu, teasnt d'une dome, 


Po. | qui laccompagne partouty *Cicisheo, 


Sigisbéisme, m “— des sigishees) Ciciobeat, n. 


194 Sigismond 


Sigismond, e, s. (»p) Sigismund; -e, £ 

Sigle, f Lit. letice initiote d'un mot, lettre avique, isalde, 
destinde & exprimer un mot, ou de moins une syllabe, sans le 
secours dautres letives, co. 5. PL. B., of qai signifait Senatus 
Propulus Que Romanus) Abluͤr zungsbuchſtabe; (les He 
breux ont fait usage) des -s, von -en. 

Sigmoide o sigmoidal, ¢, a. An. (qai ala forme deo 
lettre grecque S) {tamafor mtg; apophyse ~ ou-—le, 
er Fortiah; cartilages, valvules —s ou semi-lanaires, 
~¢ Auorpel, Klappen; cavites—s du cabitus, —¢ Elbo⸗ 
genhoͤhlen. 

Signage, (ci-gnya-je) m. Vite, (dessin d'un compartment 
de vitees, tracd em blawe surleverreméme, ow Ala pierre poire 
sur un ais blanchi, pour laire les panueaua et les chofs-d'mavre 
ae vitreriay Fenſter· zeichnung, —vor-4., f. 

Signal, (ci-gnyal) m. pl. signaux (signe qu'on donne 
pour servird'avertissementy Seiden, n; £ ofung, ſz *Sic 
gual, n; faire un-, donner Je-, ein Z., das Z., die 
¥., bad S. gebenza ce -, tout le monde se leva, auf dit: 
fed 5. ſtanden Alle atif; on tira trois coups de canon pour 
=; gum 3., zur L., als S, that man drei Kanonenſchuͤſſe; 
convenir des signaux, die Z., Laen ob, S-c miteinan⸗ 
der vetabreden; ils firent les —x dont ils¢taient convenus, 
fie gaben die verabredeten Z., S-e; le ~ducombat, bat 
Z., die 2., bad S. sur Schlacht; au premier -, larmée 
se miten marche, auf dad erſte Z. ſetzte ſich Dad Heer 
in Marſch; les—x dela marine, die3., en od. S-¢; 
~de conseil, 3. zur Verſammlung des Seeweſens 
rrathes; <x muets, (qui se font par les diff moay. des 
drapeaus ſtumme 3, 0d. Ge; —de pavillon, Flaggen: 
fignal; ~x vocaux, (qu'on donnede la voix) 3,, G-¢ mit 
der Stimme; —x demi-vocaux, (qui se foot parle tambour, 
la trompette, le canon») 3., G—e mit der Trommel, Trom⸗ 
pete, dem Gefduige; Ch. le- du cor, der Ruf cit dem 

Agerhorn); -x de anit, dejour, Nadht-5., Tage ; Nacht: 

-t, Lag-, of. détresse, partance; fy: le —de la révolte. 
dad 3., die L., dad S. sum Auftuhr. Syn. cf. signe. 

Signalement, (si gnya-) m, (description do Voxtér. de 
qn quien veut {pire reconmsitrey Bef adreibung, Bee 
aeidhnung (der Geſtalt, Kleidung nach) mp. (d'un 
yoleur) Stedbrief; on a envoy’ le—de ce déserteur, 
les -sdeces voleurs, man hat die B. dieses Ausreißers, 
die -en dieſer Diebe gefhictt; Mil. le-des reerues, des 
soldats de recrue, ¢éerit qui en contient lige, 1a taille, te 
poil ,) die Beſchr· oliſte liber die Nenansgehobenen. 

Signaler, (si-gnya)qn, (en donnee au faire le signalement 
par cerity einen feinerGefalt nach beſchreiben; (ilm*ftana: 
lifiren); il est signale ala police; on a—¢ cet évade, bie 
Poliget bat eine Defdoreibung von —m; man hat dle B. 
dieſes Klichtlings befannt gemacht; man verfolgt dieſen 
Fluͤcht ling mit Stecbriefen; Mil.—les soldats de re- 
crue, die neugeworbenen Golbaten cin die Liſte od. Mus 
frecrolle mit Bemerfung ihres Alters, ihrer Grdge) 
einſchreiben, einzeichnen (bie *Metruten fignatificen); 
2. vendre temarquable) auf eine ausge zeichnete Art bewei⸗ 
fen, au erlennen geben; aus zeichnen; il a-é son courage, 
sa valeur, il s'est —¢ danscette occasion, er hat bei die: 
fer Belegendeit feinen Muth, feine Tapferteit auf eine 
audsgeseicinete Art bewieſen, su erkeunen gegeben; er hat 
hat ſich bei dies. Gel. ausaeseidnet, hervorgetbhan; 
~son zéle, einen a—en Gifer deweiſen; it, «qf mp.) il s'est 
signalé par plu. mauvaises actions, e¢ bat ſich durch 
miehrere ſchlechte Handlungen a. ce jour —¢ par ses bien- 
faits, par tant de victoires, diefer mit feinen Wohltha⸗ 
ten bezeichnete, durch foviele Siege a—e Lagi un service 
=, cit wichtiger, a-er Dientt; vertu, victoire —ce, a⸗e 
TCugend -; un crime —€, une friponnerie —de, ein mert· 
wiirdiges Verbrechen, eine a-¢ Spigbilberci; un -€ fri- 
pon, un des plus · és orateursde son siéele, ein a-tt 
Shelm, einer der a-ften Reduer (eines Jahrhunderts; 
3. Mar. —un vaisseau, une flotte, (donner avis par des si 
gnaus qu'on les apercoity eit Schiff fignalifiren, anzeich⸗ 
nen, Syn. ce qui frappe est ~é, ce qui excelle est insr- 
gnezoun insigne fripon n'est un fripon —€, que lors- 
Ladonné des preuves ¢clatantes de friponnerie, 
mad Mafmertfamtett, Nuffehen erregt, iftaus geze ich 
net; was fic) vor Undern hervorthut, iſt vor zuglich 
in fetner Urt; cin auggelernter Spipdud od. 
Er zſpitzbub iſt nut dann ausgeseidnet, ber a de 
tigt, —_ er febr auffallende Proben von Spiphiberci 


: (shgrryan) s. a. Pra. le ~, le témoin —, 
de signers dee fhreibfabige Seu ges 
ler tevtiments, donations ¢, il faut des temoins™s, (qui 





Signataire ° 

sigaent efectivement les actes, et non des.témaing qui décla- 
rent we savoir ou ae pouvoir pas signer) bel Tejtamenten , 
werden ſ. 3-nerfordert, 3-n, welche diefe Berhandlun: 
gen ſeldſt untergeichuen, 

Signataire, (si-guya) m, (celui qui signe qev Unterzeich⸗ 
net; le—d'un contrat, der U. eines Vertrages. 

Signature, (si-guya) f. (de seing, le wom de qn, corit de 
aa main ala Gad'ene lettre, dua contrat, arrét ,, pour le carti- 
fer) Unterfarift, (*Siguatur) f—authentique ou 
publique, - privée, redtogultige od. urtundliche U. 
Wrivat—; (jecounais) sa—, {eine Ul; ily a vingt-sa ce 
contrat, bet diefem Bertrage find 20 —en; reconnaitre 
sa—, feinell. anertennen; opposer, mettre sa~, feine 
U, beifegen; mettre, envoyer un arrét & la—, (le mettre 
entre les mains de celui qui doit le signer, ow le faire signer) ein 
Urtheil gur U. vorlegen, ſenden; 2. <act. de signer); (le mi- 
nistre) a employé plu. heures 4 la-, hat mebrere Stun: 
den gum Unterſchreiben gebraucht; (tel juge) ala -, bat 
dad Meche der U. das NRecht au unterſchreiben, su unter: 
zeichnen; 5.-en cour de Rome, créponse du pape au bas 
dune sepplique, par lag. il accocte & limpétrant la grace 
ou le hénelice demande) papftlicher Bewil tligung de 
brief; obtenirune ~en cour de Rome, einen p-en B. 
erhalten; it,—de justice, (de cour de Rome donnde surq. 
matiire de juridiction comtentieuse, dans l'assomblee des off. 
préposds pour cet effet; it. le tribunal composé de ces off.) pabjt: 
licher Entſcheidungsbrief (in einer ſtreitigen Rechtsſa⸗ 
the); ⸗ de grace, ou en forme gracieuse, (qui sortit sen ef 
fet sans examen préalable de Vimpetrant) Gnadenbrief; pre- 
fet de la—de justice, de la— de grace, Prifett bes Cut: 
ſcheidungsgerichtes, des paͤpſtlichen Gnadengeridtes; 
on a tenu auj. la —de grace, man hat heute Gnabdenge: 
richt gebalten; reférendaire de l'une et l'autre —, Refe⸗ 
rent bet beiden paͤpſtlichen Gerichten; Im. cettres qu'on 
met au basde chaque feville impriméey Boge gets en, 
n; *Signatur, & verifier les—s, nachſehen, ob die 
Bo. od. S-en ridtig find; il a employe pour-s, des 
chiffres au liew de lettres, er hat Zahlen ſtatt der Buch⸗ 
ftaben gu Den Bo. 0d. S-en gebraudt; - double, ceo. aa, 
bb) doppeltes Bo.; - detitre, Norm, f. Syn. of. seing. 

Signe, (si-gny) m. (indice, marque d'une chose) 3 eis 
then, Kennzeichen, Merfmal, n; — evident, 
infaillible, remarquable, offendares , untrugliches, 
mertwurdiges 3., R., Dt.; -s équivoques, douteux, 
weideutige, zweifelhafte 3., &., We; la fumee est— 
du feu, ber Naud tein 3., A. ded Feuers; (la cam- 
pagne est couverte d’ossements), c’est—quiil s'est don- 
né la q. grand combat, dad ift ein Z., bap da cine grope 
Schlacht geliefert werden ijt; (les hirondelles volent 
bas), c'est — de pluie, c'est— qu'il pleuvra, dad ift ein 
Unyrichen des Negens, ein Z., daß es regnen wird; (la 
lune est rouge), c'est de vent, dad ift ein Anz. von 
Wind, dad jeigt Wind an; (ce qu'il dita) estun —de 
malheur, jt ¢in Ungliids;.; c'est un bon, un mauvais 
—, dad ift ein gutes, ſchlimmes 3.; (la respiration) est 
un—de vie, ein 3. ded Lebens, ein Lebend:4.; i ne 
donne plus aucun —de vie, ev gibt fein 3. des Lebens 
mebr von fic; (ce pouls) est un —de mort prochaine, 
ift cin 3. od. bet eines naben Todes; (les sacrements) 
sont des ~s sensibles de la grace, find ſinnliche 3. der 
ber Gnade; fg: ily a plus d'un an qu'il ne nous a 
donne aucun —de vie, qu'il n'a pas donne le moindre 
~ de vie, (qu'il n'a donnd de ses nouvelles, des marques de 
son souvenir) es ift Uber cin Jahr, dal er fein 3. bes 
Lebens, nicht dad geringite 3. ded Lebend von fic ge- 
geben hat, daß er gar nichts hat von ſich boren laſſen; 
2. cdémonstration extér, qui frit commaitve ce que Ton pemse 
ou ce que l'oa veut) 3B. Wink; its ont etabli entr'eux 
certains ~s, pour s‘eutendre sans parler, fi¢ haben ge: 
wife 3. miteinanber verabredet, um z; s¢ parler par 
—8, durch 3. miteinander fprechen; faire — de latéte, des 
yeux, de la main, ¢in 3., einen W. mit dem Kopfe, 
mit den Mugen, geben; mit dem Kepfe, mit den Augen 
z Wwinten; je lui ai fait— de venir, icp habe ihm einen W. 
gegeben, habe ihm gewintt, das ec fommen fol; obéir 
au moindre—, anf den getingiten W. geborden; don- 
ner des—sd'amitie, 3,, Beweiſe von Freundſchaft ge: 
ben; (recevez ce petit present) eu —d'amitié, de mon 
amiti¢, zum 3. der Fr., meiner Fr.; (Ia ville) fut illu⸗ 


mince en — de réjouissance, wurde gum Seiden der 
Freube erleuchtet; Cath. cf. croix; Eor. (miracle, phe- 
aombne) 3; (08 peuple) demande des —s, verlangt 3.; 


il yvaura 
‘benGB. an Sonne und Mond gefdhehen; si vous ne royer 


| 


des—s etdes miracles, weun ihr nicht 3. und unter 
febet; 3. «marque ou tache naturelle sur lapeaw) 3., Mahl, 
n; jl aun ~ au visage, 4 la main, er bat cin 3., ein Ma. 
iim Geſichte, an der Hand; Alg. cpt des exractéres + et 
o>» (plus et moins), qu'on met audevant des quantités alpé- 
briques) 3.; le signe +, le signe —, Dad Plaus:5.; Mi- 
nuss§.; le — radical, (qu'on mot avant une quantité radicale, 
YY’) dad Wuergel:5.;-ssemblables, cle méme —, co. 4-00 
—, mis devant deux qaantites) gleiche J.z As. cpt des con- 
stall. de codinque) 3.5 les douze —s, bie zwoͤlf 3.; Hum: 
meld:3., himmliſchen 3.; le—du belier, du taureac, 
dag 5. des Widders, Stieres; le soleil etait dans le - 
de la vierge, die Sonne ſtand im 3. der Jungfrau; - 
vernal, d'hiver, d’éte, d’'automne, Frublings-5., Wen: 
ters, Sommers, Herbſt⸗ tes signes boréaux ou septen- 
trionaux, austraux ou meéridionaux, bie ndrdl., fad. 
8., ef. ascendant; Méd, (tout effet appareat, par le moyen 
duq. on parvient & la consaissanse d'un effet plus cache) Yn 
seichen, Kennzeichen, Merkmal, n; les—s de- 
couvrent au medecin la nature, les causes, d'une ma- 
ladie, die A. entdectten dem Aryte die Ratur - einer 
Krantheit; c'est un —infaillible que le poumon est at- 
taque, das iftein untruͤgliches K. D., cof. com- 
memoratif, diagnostique, prognostic; Mu. (hes divers 
caractéres doet on sesert pour moter La musique; it. dieses, be 
mols, points, pauses») 8,; Syn. le—est gf. naturel, Je sr. 
anal est touj, arbitraire; on s’explique par —s avec les 
mouels et les sourds, et]'on convient d'un signal poor 
se faire entendre des gens éloignes, bad Ze iden if 
mandmal naturlich, bad Signal tit immer willfir: 
lid; man macht ſich Stummen od. Tauben durch 3. ver: 
ftaudlid, und man lommt tiber cin S ig nal dberein, 
iim von entfernten Perfonen verftanden zu werden. 
igner, (ci-gnyer), (mettre son seing Aum acte 2) WN: 
terjetch nen, unterfhreiben; ~un comtrat, un arrét, 
une lettre, cinen Bertrag , u.; (la requéte) etait signee 
de cent des plas notables de la ville, war von bumbdert der 
angefebenften Derfonen der Stade unterzeichnet, uu 
terſchrieben; en signant cet acte, vous avez signe vo- 
tre condamnation, durch Unterzeichnung diefer rift 
haben Gie Thy BVerdammungsurtheil unterfdyrieben; 
il signa aveuglément, er untergtichnete, unterſchrich 
blindlings; je ne veux pas — que je ne voie, ich wil 
nicht u., ohne es worber gefeber yu haben; (il a declare) 
ne savoir--, er koͤnne nicht u.; —&un contrat, cpt der 
témoins ou do ceux quiysignent par honneur) ¢inen Vertrag 
mit u.; (le rot lui a fait Thonneur) de ~ & son contrat 
de mariage, feinen Heitatheverttag mit au u.; ils ont 
signé au contrat comme amis, co. parents, fi¢ baben 
den Vertrag als Freunbe - mit wmatergetdnet; fg: caase- 
rer la verité de ce qu'on dit, lasinedrité de ses promester); je 
suis préth vous le—de mon sang, ic) bin bereit es mit 
meinem Blute gu u., Ihnen die heiligſten Berfiderun: 
gen deshalb gu geben; (les martyrs) ontsigne leurcon- 
fession de leur sang, 6. ifr @lauben tniß mit 
ihrem Blute befiegelt, verfiegelt; po. se —, claire be sgne 
de la croix) vy. ſich betreugen; ſich freuger amd fegnen; 
Td, —Yor, Vargenterie, le verre ,, (les marquer de poir- 
om) Dad Gold - ftempelt;, (cole piece dé vaisselle) n'est 
passignee, it nicht geſtempelt, cf. blanc ll. (Com) 
Signet, (ci-né) m, (petit reba ou filet, it. assenablage de 
ces rabans, qui tienment 4 an bonten, et very, kemarquer lesen 
droits due livre quien veut trouver aindmenty Bl atts ci: 
ur des heures, B. in einem 
* thuche; il fait mettre 
feine Buͤcher 


den, 1; —de breviaire,— 
Brevier, in einem Stuni 
des —s & tous ses livres, er la6t an alle 
8 maden; Bo. e. sceau de Salomon. 
Signette, (ci-gnyéte) fc. siguette. 
Sian fant, ot any) a. (qui signife > bebeutend; Th. 
(les sacrements) sont des signes —s et effectifs de le 
grace, (il larignifent et Voperent) ſind bedeutungsvolle und 
wirtfame Seichen der Gnade; it. cola, ce mot est tres 
—, (veut dire br) Dad, dieſes Wort ift febr bedeutunas- 
voll, ausdrucksvoll, mill viel fagen; (cette expression) 
n'est pas assez —e, (m'exprime pas assee la chose, I'ideey ut 
nicht erichopfend, nicht beſtimmt geass (bieies Wert) 
briidt die Sache, den BegriF nit Dinlanglic aud; 
plaisanterie peu —e, cintipide, d'we goat équiveque fa 
plemlich matter, ſchaler, fader Scherz. 
Significateur, (si-gny) m. Ast. (l'un des pointe de l'e- 
cliptique dont 00 42 servait pour signifier qt évémements par 
rapport au promettoury Bedeutung spumlt; silalane 


+s danslesoleil et dans la lune, es wer: | est prise: pour — de qs événements, par rapport & une 


autre planéte, le point oft est cette 
ee . 


os 


~ Urthells, eines richterliden Spruches; faire faire une 


Signifieateur Silence Silicaire 195 
Hieron Qoante ner enbanerceen betta sf sda 

































seer ov estlalane senomme—, wenn 


Mond, hziehung auf einen andern Planeten, | diesen 
alsVor feangenommen wird, | —, (dans lermouastéres ») die Stunde ded—S; rompre le —, | terres primitives qui entrent, co: J dans La compoei · 
—— , Wwe eA, ———— dad Se brechen; imposer—a qn, einem St. —* tide de pla, corpsy Riefeleerde,£ 
— Fund det Puntt, wo ſich der Mond befin⸗ auflegen, g apres qu'il eut fait faire ~, it Silicerne, m. hr. (festin fendbre qu'on faisait aux vieil- 
Det, & 4 ——— As Stille oder Sr. pang — by €T g; | lards décrépita, auprés dum tombonu, corpour leur dire le der- 
- Significatif, vey (s-gny), a. (qui signif, qui expe , s tenir dans le—, — nior adiow Leichenceffem, mabl, nm. fel, silice. 


bien, quicontient um gr. Docashtucesett bebew: 
tungstoll ro ae igh ce terme est bien, | 
Diefer Unedrnd iſt ſehr b.; das iſt cin ſehr b-er, t-er UL; 
se seevir de mots —s, fid) a—er, beftimmter, deutlicher, 
dem angemefiener Worte bedienent; {iba 
rié) d'un ton et en des termes trés-~s, ineinem febr 
— Tone und in ſehr a-en Worten ·Nnz geste, souris 
rc ~s (qui exprime sensiblement le pense, lintention de celui 
qui le fait) bae Geberde, b-ed Laceln; bh. Evo. les—s, 
(sacramentaires qui n'admettert que le signe do corpsde |. C. 
done Veucharistion bie Signififativen, (Beihen-verfedgter). 
— (si-gny) £. (ce que signifie une chose 
B — la⸗ des hicro, — 5* 
pel te Beran che — aeactes: Ceo mounya pe 
itt, ein 5 (oe 
bat mebrere—en; Gr. — active, ssive (d'un adie 
thatige, leidende B,; Pa. «wo , conmalssamce qu'on 
donne d'un arrit, a’ va: sole, par voile de justice) Gerichtli⸗ 
21* Kundmachung, Betann 
f; la — d‘unarrét, d'une sentence, die A. K. B. eines Sr 


gen; — 32 — Sew qui * Siliceux, se,a. Mg. (dela nature ds silexy 
Silicnle, f. ee — largenr égale ss longuéer) 
| este, 
i — * Bo. (en silicule; pourra d'une ſchoͤt⸗ 
chen⸗ formigs it. -tragend; it. les ses, plantes ses (ver 
ondredela 15¢ classe des veégetaux) Die ſchotchentragenden 


le} Pflangen, 
Siliqu re, (here) f. hn. ¢g: d= mollusques eépinaldésy 
Dap nicht Sache ift; passer woe chase ss —* 5— — Dow de pla, d’Arabie, it. g- de pla: for- 
parler pointy eine Gade mit St. —— je mé de plu. varees de Lia! } 
— ses infiddlites ich —— feine lofi tenmit —— (kastre) m. Bo. o. piment, it. arbye e 
St.; 5. ceestation de bruit, it. Thé, pauvey; — | (faites, faisons | Juree; Hn. (nom donnd a une deat pyramidale dum pol. petel- 
=) (ULL! (tide! on fit — pourl'écouter, man gebot Stil: | &¢) Sileguattrum, n. 
der} [e, ſchwieg Re um —— ily eat ensuiteun-,} Silique, f Bo. (cavelompe seche de cert. fraits, gampo- 
un 35 Sti hy Nira hey late eine Stille, eine au⸗) sce de + pannemue, et qui s'appele gowsse dans Jes plates legu· 
Stille; (calme, cessation de toute to. de bruit) | minewses) Sch Ot ¢, f; les—s qui sont d'une longueur éga- 
nite’ f; Pod. Seu; .5 un grand, wm profond — Neem prennent le nom de silicules, Dic—en, 
régne dans ce lieu, cine groge, ttefe Stt., ein tt “4 die eben fo lang ald brett find, nennt man 
paar nM an Viefem Orte; le ~desclottres », 






























~estune ie pre pour la négative, dieſes * 


‘oH beset watre, * 

1 eux, Se, (keux) a. (en silique; powrvud'ane siliguey 
os| fboterstbemig; 3. <ttagend; Bor les ces, bu jlantns 
* rr bie Rbatenteagenden Yytangen 


3 nt ing -lya) m. Mar. —— que fait le vais. en mayi« 
ern die Sti, ver Nace af fant, die Sti. dee Natur hae re, owaichey Sog; Ktelwaffer, ni les va- 
ſt etwas Großes; fy: le = (des passions), das Saws ; Mu. | gues dtaientsi hautes,qu'on ne pouvait re uer le 
f, (signes répondants aux diff, valeurs des motes, lesquels, mis] —, dig Wellen gingen eid, daß man den S., 
— eee notes, marquent que tout le temps — nicht bemerfen formte; Mre bon ~ Nat hentense- 
tre posed en NMuhezeichen, n; it, f; Pt.| menv eine gute’ baben; doubler un Vaisseau, 
tpar opp, & topage) ily aun grand, un beau tach Saeed ce ta- | callar une pes whe beet Snr 
bleau, (son ensemble met lame du spectateur dans un état de| mesurer le — d'un Vais,, (mesurer la vitesse de sa marebe) 
oi ‘n iefem Gemalte. es herrſcht eine große, ſchoͤne Geſawindigtein des daufes eines Schiffes meſſen; Ex. 


(prolongement dune veine de charbon en superficie ou en pro- 
enciaire, m. Ant, (esolave chez Jes Ram. , qui était 


fondeury das Auslaufen einer Steinfohlen-ader su Tage, 
chargé d'emplcher le bruit) GStitlegedieters it. (off des em-| od. ae Verlangerung in die Ciefe. 
pereurt grees, chargés de maintenir Vordvé ot ta tranquitlité) 


}, m. bn, (g de poi, vaisindes gobiex) id, ſ. 
erhalter; it, — cabinet dé Vempereus) fair Sille, (ci-le) m. (pekme mordant en usage ebex les Grees, 


a huissier, etwas Durd den - fund machen, “2 


n lagen. 

"Sr gnifier, (ci-gny-fier) omarquer qe, étee signe des.) 
vereuter: andeuten, at 7 (ces muri ces, 
attroupements) ne. si J ———— 
Gutes, deuten auf nichts Gutes, deuten nichts Gutes 
an; cela “e nifie que le peuple n'est pas content, das 

zeigt an, if cin Seiden, daf -; it. (ce que vous dites 1a) 
ne -e rien, tout cela ne-e vient; (we va point am fait, a Val. 
frire dont il gogit, onn'en eee —— conobare) bedeus 
tet, beifit mits, dient, fillet zu nichts; (cet expédienty 

ne ~e rien, (neservira de riew heifit nichts, dient, fibre 
zu nichts; Gr. cmarquer ce qu'on entend par un mot) b.; (ce 
vers latin) —e en francais t, beldt auf franzoͤſiſh 
e ue —€ ce mot au proj — au figure ? sen. hanet wool 


Wort im eigentlichen, tm Sbilbtichen Sinne? que Gebcimicre: et qui & Lasatire des Romains) Sil lund; Crete e⸗ 
signifient ces quatre P. ? was b. diefe 4 9.2 2.qe a qn. —— $@, a. eee qui ne parle gutre) (till, Dat, Stateog., in; Sal. cae. Uble wa pew ineliede, ot ae 
(wotifer, déclarer; {aire connaitee qe par parolesy einem et] wortfatg; fpridt; il ———— c'est un Preven rm Rape mire FF — 
was h., andeuten, angeigen, zu verſtehen, gu erlen⸗ homme fort-, er iy ft, fF febe wenig; das | Mufiditrbant, £ 


ift cin ſeht ft-er, weer gran ; une — ear = 

ordinairement —se, 

Leidenſchaft ift — fer a ſt. dupert fi is pa 

micht viel; Hn. cf. ofseau. Syn, le —garde Je silence, ‘il 

ne pale pas quand pourra parler le taciturne ig 
opiniatre, il ne parte pas méme qua 


vrais parler, ber. fi tle Mente tat, (pride iat, 


Siller, (ci-lyér) Mar, (pt dus vats, qui fend let asa 
avancan fegeln, ſten —* (ce — 5— 

ue Tautre, ſegeit beſſer al — sillait & 
Vouest, au nord, ftemerte geg een a — 
tete feine Fahrt gegen. . Mare ou ciller, ef 2. va. 
Fau, ~les yeux de Toivean, (ni conde tes afin 
quill ne se débotte polaty Dent Falten —— = 

Sillet, (ci-lyé), m. Luth, (petit moreeaw d'ivoire appli 


nen eben; je lui ai deja -¢ que je m' poserais, ich 
babe tba iden bedeutet, — eA ib, tj Je vous ai 
=¢ mesintentions, id babe Sora meine 


Ubfichten hinlauglich ert aegeben; 

lui a-é 8 ter bebeutet, bai .5 Pa. (no- 
a — —— fw —* 
* ob. ; Samia eh eames 

















—— bin * ——— ee 484 — qué au hautdu mache d'un Noloa . et ser leq. portent les cor- 
ccm cei Grade — ‘pera eefatoftenc “Sillometre (ci-lyo-) m. Mar, (este. powr mesurer la vi- 
dmc alle wat Wl remot i conte 8 ripe pip : silage Befdpioindigteits-mefjer, Fabet-m.; Fabet: 
Pe a ea ere a 
— — (ltr tn —— sf gb — it. (ro ite papillga iurne) Here partepar evan ar OG 


siguenoo, 
. Sifuett, —— ſ. Ma. (cavesson frit en demivoor- iter , m. Bo, Gane * ae crept Sitene, 
ele et 


rereux et vould, aveo dev dents acérées ca. celle d'une —— ny le— , le~ de Portugal le⸗ An. fonde jitudinale) 3 
* * a —* * —— ra vs ge “ = a ——— die ——— die Nacht⸗ — ap bitin Ee “4 ee sun le pasts ea, trea 
~ e J * * anfracti 
Sikion;m.Tt. (la Liqueur des intestins des montons, quan Des ho con —— ip rev 8 ed Bai ————— ech bcp Ochi me 


ces profondes quien y remarque) die in bes Bebirng; Bo. 
(ligne creusée plas ou moins profondément em ‘gouttibre) 

Con, (cavité formée par l'élévation dp s stries ou des cbten) 5 
Fil. «les diverses dlévations que forme le fil sur la bobine da 

rout, en passant parle diff. distances de V'épingliery F.z les 
—sdes cette fileuse sont cloves, (le 6 p'cboule g) bie= 
fe Spiunerinn macht zu =n; "Port. autrefi © en- 


Sillonné, (ei Yin, hes (eeteatiine woiey bee Rafe: 
rilmpfer; ber — Hornfiits; der breite gertreifte 


2. a. of. sillonner. : 

Sillonner, (ci lyo-) claire des cillons; pu. aw propre, si 
conestau part.) FUE en; champ bieisillonne, ein gut 
ig: Pod: = 1a mer, les plaines humi- 

des, liquides, la ——— das Meer f. die uner⸗ 


— — catony Schafwaſſer, n; Darm⸗ 
* Ss pte en de tenet ee 
irs rouges et jauses) ( £0) Erde; 

———————— —* pers. sr “tas * inn; ſchleſiſch. — nese * * 4 
qui — Camel gen, Stilt-, nj un — are hes la pi. d fusit ow d beiquet Kie 
amorne ~ un 7 on ein ; - 

finer anges ted eng —— nei nek cen 
que son —— fagt mir mebt als ¢; il ya} Silhouette, f ov ita la-, (profil tracé autour de | rth 
un—cloquent, es gibtein beredtes S.; (il ne répond —— attenri — Gaire'la — deqn, einen 
S. machen; einen abſchatten; filbouettiren; ila fait ma 
* fl er bat meinen ©. gemma, —— —— 


Silhouetter. agny aire a silbousttey — | ten 


“py , bebenzartige Si; lets" fleurs solitaires, 
5 — ſtehenden Bluinen. 
(prov. de Pruesey Schleſien ʒ 2. m. Com. 
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Sillonner 


mefiliche Waſſerflaͤche durchſchiffenz se frayer un chemin | homogéne, «suivant Newton; dont les rayons sont également 


en silloonant les ondes, fid eine Babn dure die Fluthen 
f.j lage lui a-¢ le front, son front est tout ~¢ de rides, 
dad Ulter hat feine Stirn gefurchtet, gerungett, audge: 
furdet, hat Furchen auf feiuer Stirn gesogen, feine 
Stirn iſt gang rungelig, ganz ven Runzeln gefurdt; 
pt des parties des pls. qui ont des lignes ereustes en gouitibre 
dans la longueur) une tige ~ce, feuilles des, ein gefurdter 
Stengel ;. {tphérantes) 

Siloxere, m. Bo. (g. de pla. dels Nouv. -Holl., voisin des 

Silphe, £ hn. cins. coléoptere Nagslafer; it. c. syJphe. 

Sylphe ou silphium, (ome) m. Med. auj. opium, 
assa_foetida, o, 

Silphidées, fhn. (fom, dins, comprenant Le xilphe et les 
anol. die Uastifersarten. ipflanye, F :fraut, ». 

Silphion, m. Bo. «genre de pln corymbiferes) Later: 

Silure ow sirule, m. thn. «g. de pei. abdominaus, hme 
aeoires épineusess Wel 6; — commun, — clectrique, gemei⸗ 
ner W., Sitter-. [die Wels-arten. 

Siluroides, im. hn. clam de poi. analogues aus silares) 

Silus, m. hn. (eq. du g. volutes id; Platid-nafe, £ 

Silvain, c, sylvain. 

Silvandre, tr. hu, «papillon de jour) Hermione, £ 

Silvane, m. Mg. ctellure matif auvifere et feeriferesS ile 
Dam, -erg, n. 

Silve, f. cpitce de porsic faite d'emthousiasme, dansun me 
meat de fougue, et sans ge. méditation) Regeifterumgs-ge- 
Dict, Rewer-g., 0; 2. ph. creeweil de pocsies lat. detaches; 
anvelanges dane ta Poe. frangaues permifaote Gedichtez 
Hr, (chasse que (aisaitle peuple au miliew d une forét artificielle 
Sparée dane le cieque, dla def des pancartes) Sircudjagd, ſ. 

Silvere, sylvestre, c. tylodre, ¢. 

Silvicoles, m. pl. hn. fin. dias, coléopt,, sppelés aussi 
ornephiles, qui se trowvent dans letromc des arbres) · Borfen 
fafer, Waldef. Windroschen, n. 

Silvie, f. Bo. Wanémone des bois) Wald-anemone, f. 

Silybe, m. Bo, ¢g. de pla. forme da chardon-marie) Frauen⸗ 
diftel, Warien:, £ 

Simabe, in. Bo, tarbr. de la Guiane, fam. des lérdbiatha- 
otra) id, 

Simagrte, f. (wart. fagoms de faire affectées, cert. mina: 
derien) fa. Biereret, §& Besiere, n; tout son fait 
n'est que-, est pure —, all fein Thun ift blofe Z., blof 
fed Ga elle fait des —s, fie ziert fids; je suis las de ses—s 
continuelles, i bin ibrer od. feiner ewigen 3-en mide; 
(prenez ce qu'on vous donne), ne faites point tantde ~s, 
gleren Sie ſich nicht (0; 2. ifeex semblanty; ila fait la - de 
refuser —531 mais sa résistance n'a pas été lon- 
gue, er bat fich swar die Miene gegeten, bat fich geftellt, 
ald ob er biefe Stelle nicht annehmen wollte, aber fein 
Straͤuben bat nicht lange gedauert. 

Simaise, c. cymaise. 

imarouba, m. Bo. carbre d'Amér., exp de quassie) Gis 
maruba; faux—, ou coupaya, ¢, 

Simaroubees, f. pl. Bo, (g. de pla. comprenant le sima- 
rouba et les analog. bie Gimarubeen. 

Simarre, (ci-ma-re) f. habillement long et trainantdont 
ae servaient autre! les femmes) Ghlepplleib, n; *Sic 
marre, f; it. auj. cesp. de robe longue que les prelate et lew 
présidente portent qf, chez ews); une ~ de velours,ein farmin- 
tener Hausrock 

Sima-utsigi, m. Bo. carb. du Jopon, dug. Weigelias id, 

Simbing, m. Mu. so. de petite hanpe des négres by cor- 
dea? id. 

Simbleau, (cein-bls) m. Arc. ceordeau pour tracer les 
arcs de cetcle d'une étendue plus gr, que les branches des com- 
Fl Zirkelſchnur, . 

Simblot, (cein) m. Man. (ossembiage de quantité de 
petites ficelles aw cdté droit dun meétier monté pour faire une 
eloBe figure) ber Aufzug, der Rettel od. bas Schergarn 
zu aeblͤmten Zeugen. 

Simbologie ;, c. sym-. ieee d'un clan) id, 

Simbor. in. Bo, «pla. med. I i, qui ress. awn cor- 

Simbuléte ou—léta, m. Bo. (g. de pla d’Arabiey id. 

Simenial, Cou. c. seminal. 

imeri, m. hn, coq. du g. mantelet, exp. de volute de Lin.) 
imicon, m. Mu, (instr. desame., 2 5% cerden id. 

Similaire, «. cpt dem tout qui est dels méme nature que 
charune de ses parties, om de parties qui sont chacune de la 
mbcne nature queleur tout) g led che ar tig; une massed'or 
estun lout, (perce que chacune de ses parties est ov) cine 


Maſſe Gold it ein es Ganged; parties —s, -¢ Theile; 





COTPS- &, «qui ent ow sont cemsés avoir des particules de meme | que par une —lesire, er bat ſich b. durch einen Brief an: 
j lumiére ~, ou lumniére simple ou heiſchig gemacht; (on I'a.cra) sur sa —parole, auf fein 


asturey ~¢ Rieper; 


Bo, | paratlelipedes revtangles proportionnelsy ~¢ Gérperjablen. 


Similaire Simple 

blofes Wort; je ne ferai qu'une— objection, id will 
n. einen eingigen Ginmwurf machen; je n'ai perdu qu’an 
—éeu, ich habe b. cinen Thaler, einen eingigen Th. ver- 
foren; it. m. parier le double contre le —, ou parier dou- 
ble contre —, das Doppelte gegen bad E⸗e wetten; 3. qui 
eet ais6 & comprendrey; il ne faut pour cela que le — sens 
commun, baju braudt man b., nichts als gemeinen od, 
feblichten Menfchenverftand; 4. cquj venferme peu de par. 
thes distinetes, it. qui evige pew de soins, de travail, de dépensey 
cinfac; un biatiment-—, (opp. atdtiment dowble, qui ree 
forme a rangs de chambres adossées Tune & Ventre) cit ¢-<$ 
Gebaude; un —ajustement du matin, (opp. & ane parere 
completes ein ¢—er INorgen-angug; un — coup de peigne, 
tapp. kune gr. coiffurey ein e-e8 Kimmen, Sus ſammen 
der Haare; un— manoir, (opp. dune gr. maison, A um ché 
teawein e·es, tlelues Hand; Cath, office —, ¢t. de bréviai- 
re; opp. & double ou a semidouble) ¢-e6 Gebet, cf fete; — vi- 
gile, cans jednere-¢ Bigilie; B. ohne Faften; la — ton- 
sure, (sans qu'on ait regu amcun ordre eeclésiastique) die e⸗·c 
Tonfur, cf. bénéfice; un —clerc, (qui n'a que la ~ tonsure, 
ou les 4 ordres minewrs) cin bloper Clericud; cin Geiſtlicher, 
ber nur bie vier niederen BWeiben bat; — gentil-homme, 
(qui n'est point titre, ein blofer @belmann; un · soldat, ca- 
valier, (qui s'est earore que dans Se rang de soldat ») cin 
meiner Soldat, Deiter; un ⸗ bourgeois, le — peuple, 
cin blofer od. gemeiner Barger, bas gemeine Golf; deé- 
aiission, douation, resignation pure et —, (sans condition) 
unbedingte Abdankung, Sdentung, Verzichtleiſtung 
S. tptdune piece oo laction est peu chargee dincidents, dé 
pisodes) cinfia ch, bio; (lesujet de cetle pidee) est-, 
ite,; c"est le sujet d'une — comedic, par opp. a la tragedir, 
qui demande plus de grand, et de diguité) bad ift ein Gegen: 
ſtand, Sroff für ein b-co Luſtſpiel; Alg. équation —, wi 


la quantite inconaue n'a qu'une dimenstom,cox—= “——) ¢— 


Gleidung; Arith, multiplication, division —, (oi il n’entre 
pas des nombres ou grand. de diff. exp.) ¢-e Vervielfaltiguag, 
Theilung; Bo. cqui nese ramifie point, ou n'est pay forme de 
diverses pitces dustinetes) ¢ in fa ch; tige, calice, fleur, stig. 
mate, feuitle—, ¢-er Stengel ¢; Boul. Je -oula farine -, 
sfarine qui passe apres celle de minot, par la se partie du ble. 
teaw. Dad Wittelmebl; le — fin, le melange de La farine de 
minot et du ~» Dad feine Mittelmehl; Mu, cdans tes doubles 
et dans les variations, le er couplet ow airoriginal, tel qa’il eat 
@abord notes Der e-¢ Gelang od. Vortrag eines Stites; 
das *Zhema; on ne chante guére le double d'un air, 
qu'on n’sit chante le, man fingt nicht leicht die Varia: 
tion eines Stuͤckes, obne ert dad Thema gefungen yu ba: 
ben; 6. waes ora einfa dd; (il ne veut ni broderie ni ga- 
lon), il veutun habit tout-, er will nur ein gany ev 
{Mleid; (son discours) est et sans ornement, tft ¢. und 
ohne Schmuc relation - et naive, ¢-e und natuͤrliche 
Daritellung; cle récit qu'il nous a fait) est fort —, if ſeht 
3 style-, e—e Sdretb-art; (cet hom.) est — dans ses 
maniéres p,.. it e. infeinem Benchmen od. Betragen; 
elle est fort— dans ses habits, dans ses meubles, celle 
érite Vorn, et le ture dons seshabits ») fie ifte., fer ¢. in ide 
rer Mleidung -; 7. cpt des pera, qui est sams déguisemest, 
sans malice) c'est un homme —, un caractére —, er ift eiu 
Mann obne Falſch, ein e er, arglofer Mann; cin ¢-cr, 
arglofer Charafter; il est—comme un enfant, er ift arg 
los mie cin Mind, cf. colombe; it m. (Dieu aime) les 
humbleset les-s, die Demiithigen umd Cinfaltigen; it 
cniais, credole, qui se Leitse facilementtrompers ein faltig; 
vous ties bien -, si vousle croyez, Sic find fer einfi., 
wenn Gie es glauben; il est si -, que le premier vena le 
trompe, erift fo cinfa,, dap er lit von dem Erſten Be 
ften betriigen laͤßt. 

IL. an. Bo. ord. pl. (noms général des berbes et pla. medicina- 
leo Heilsfrauc, nj-v flange, & (la centauréey est 
an ~ d'une grande vertu, iſt ein ſeht traͤftiges, wirlſames 
Swill; il conaait bienles-s, er tennt die Heilsfrdauter, 
spflangen gut; les vertus des ~s, bie Crafte der Keauter, 
Hviltrauter; (lejardin) des —s, file die Heilpflanzen. 

Simplegade, f. ho. ig. de eq. univ. app. aux plamulithes 

Simplemenit, ad. (4'une man. simple, sa08 orm., name po 
ore) Clu fadh; lest vétubien ~, er ift febt e. getleidet; 
2. cenivement, sans orn., sans dégdisementi;j@ Vous raconterai 
la chose ~, ich will Ihnen die Sache gany ¢., unuwun⸗ 
den, fo mie fie ift, eridblen; 3. wincerement, de bonne foi, 
sant boesses ¢., aufrichtig; (c'est un bon homme), il y pro- 
céde bien -, er gebt febrau., ſehr gerade dabei yu ‘ther: 
fe; wenlements blog, nur; je lui ai dit · que ¢, ich babe ifm 
blos, nur gefagt, dab 


réfrangibless cinfaches 00, - es Yicht; Arith. nombre-, ou 
et rae -¢3abl, Proportionaljabl; Math. nom 

res, plant —s, (ceux qui font des rectangles propertionsels) 
—¢ Fladengablen; nombres solides —s, reeux qui font des 


Similitade, £. Kh. ceomparaison par Lag. on fait voir q. 
capport entre x choses de dif. especes) vi. @leicnif, n; il 
nous fit comprendre cette verité par une belle —, er 
machte une dieie Wahrheit durch cin ſchoͤnes G. begreif⸗ 
lich; il lui fit couualire sou peche par une — er drachte 
ibn durch ein G. yar @rfenntnif feiner Grinde; les -s 
de l'ceriture sainte soul ord. appelées paraboles, die 
—ffe der heiligen Schrift werden gewehnlich Parabeln 
genannt; les de I'Evaugile, die —[fe im Evangelium; 
Syn. la -n'exige, selon la valeur du mot, que de la res. 
seinblance entre les objets; la comparaison etablit, par 
la meme raison, ane sorte de parite entr’enx, dad G, er: 
fordert, nac dem Gebalte des Wortes, eine blofe Webn: 
lioteit zwiſchen den Ge yenfianden; die Ber gletdung 
fest aus dem namlichen Grunde eine Wirt Gleicbeit 
zwiſchen ihnen feft; Arith.» (relation que x choses semble 
bles ont ensembler Aehnlich feit, f; Metaph, (identite 
des chases qaiservent b distinguor let dives entr'euxs Ue. 

Simille, f. v. ©, froment. 

Similurov tombac, o or de Mannheim, m. com- 
position metsllique, melange de cuivre et de zinc) *Similor, 
Pringmetall, Scheingotd, n; une montre de -, eine fimi= 
lorenc, imitorne Ubr, . 

Simira, m. Bo. clam, de rubiactesy id. 

Simon, m. £ (up) Simon. 

Sunoniaque, a. voi il entre, oi il ya de la simonie) f iz 
monijd; coutrat, traite—, une ordination —, -er Ber: 
trag, eine -¢ durch Bejtechung erlangte) Weibe; 2. «qui 
commet simonies; il y avaitalors be d'ecelesiastiques -s, 
es gab bamals viele getftlide Amtswucherer, viele Geiſt⸗ 
liche, welche Aemter erfauften, Aemter durch Beſtechun⸗ 
gen an ſich brachten, ſich der Simenie od. Simonsgfinde 
fchuldig madhten; 3. m. c'est un —, anfrane -, er iſt cin 
Pfrtindentadufer od, Pfarctaufer, ein ausgemachter P. 
od. Amtswucherer. 

Simonie, f. h. Eee. (convention illicite, par lag. on donne 
ou l'on regoit une recompense temporelle pour ua benéfire ou 
pour qedesaintet de apirituchs *Simonie, Gimonsfiin: 
f; Parr-bandel, Pfrandench.; (ce traiie)est une franche, 
une pure ~, iſt eine mabre, offenbare G.; il y a de la - 
dans ce contrat, unter dieſem Vertrag fleet cine S.; 
(prendre ou donner de largent pour un bendfice), c'est 
une -, ifteine S., ein geiftlicher Umtemuder; commet- 
tre — ſich der S. ſchuldig maden; - expresse, tacile, aud: 
druͤcliche, Rillfthweigende G.; la — yest visible, y est 
toute claire, die S. ijt hierbet fidtbar, liegt far am Ta: 
at; la confidence en mati¢re de benchvesestune -, ein 
beimlider Pfriindenvertrag iſt cine S. 

Simoon, (ci-moan} m. Gg, «nom que les Arabes donaent 
ou Vet éloullant ot empnesonne des déserts de Afr) id. 

Simousses, f. pl. Sel. cen. en galons de laine, de la bri 
de des mulets armes en guerrer Saumn-borte, etreffe, ſ. 

Simplair, (ceint m, Ant, woldat rom. qui warait qu'une 
paie simples Grieger mit einfachem € old, 

Simple, (cein) a. cqui n'est point compose’ ¢infad; 
(Dieu, I'aine) sont des étres-s, find e BWeien; (les cle- 
ments) sont des corps -s, find~e Carper; les machines 
les plus —s sontles meillewres, di¢ - (ten Maſchiuen find 
o Gr noms, verbes 5, (co. enison; app. 2 compose, ro, ar 
rigresaison) -¢ Nenuworter, Seitworter; fiefest un now 
=, arriérefief un nom compose, Leben ijt em —e6 
Rermwort, vifteriehen cin sutammengefestes; it. m. le 
~etle compose, das G-¢ und das Sufammengefegre; 2. 
sseul, uniques bl os, blog, nur; einzia. cinfad; iln's 
qu'un — valet pour le servir, et bat b., nur einen Be: 
dienten, er bateinen eingigen Menſchen od. Knecht gu 
feiner Bedienung; if n'avaitsurle corps qu'une — che- 
mise, er hatte nichts als bas Hobe Hemod auf bem Leibe; 
il n'a qu'une — couverture sur lui, et bat nur, b. cine 
Dede, vine be Dede, nichts als eine Decte auf fic; (des 
souliers) &—semellr, nit c-er Goble: le ~ expose de la! 
chose le justifie, bie b-¢ 0d, ¢-¢ Darſtellung der Sache 
reebtfertigt ihn; sur un — placet, il aobiena ,, auf cine 
b-e Bittſchrift hat er . erbalten; aprés une - petition, 
une ~ Sommation, un. exploit, auf cin b-e8 Geſuch 
tine b-¢ Wufforderung, Bortadung; il nes'est engage 











Simplesse 
Simplesse, ſ. utimpticite; 


mande qu'amour et--, {il ent ingéau, il eles man, dowces ot 
alaées, eine demande qu’s viveeen pains er verlangt nur Lie⸗ 
be nnd Mufridtighettyer iſt ein (tiller, friedlicher Mann. 
Syn. ef. simplictté. : 
— As e⸗ qui est simples Ein fach⸗ 
beit, § la—dansles meubles de die E. im Hausgeraoͤ⸗ 
the; il estd’ane grande— dans ses habits -, il affecte un 
grande — dais ses meubles -, er tit Auperit eimfach in (ei: 
ner Firſdung fudt cine grofe E. in feinem Haudgerd: 
the sa geigen; · de mocurs, de cosur, d’esprit, — de style, 
@, od. Cinfalt der Sitten, Cinfalt ded Heryens, des 
Geifted; & in der Schreib art; la —de ses manitres, de 
son caractére, de son style ,, die E. feines Betragens 
il regne dans son style, dans ces tableaux une —subli- 
me z, in feiner Schreib-art - herrſcht eine bebe, Cinfalt; 
une aimable —, ane-natorelle, eine liebenswurdige, 
natirliche Cinfalt; —affectée, eine erfuͤnſtelte Cinfalt; 
elle est d'une · gui charme, fit befigt eine besaubern: 
de Ginfalt; la-chretienne, la · d'un enfant, die drift: 
liche, findliche Ginfalt, ef. colombe ; 2. cmisiserie, wop 
ge. Excilitéd croive, dse laisser tromper; it. act, de nisin & in: 
falt, f it. einfaltiger Streich; Pinfelftreid; on ne 
vit jamais une si grande—, nie fah man cine greßere 
@.; je vais vous conter une grande — d'un tel, ich will 


Simulation 


wsilé dans Ls phrase fa.) ine de-| Simulation, (ei) ſ. Pa. cdéguisemeny Ber ett 


n 
fyily abien de la · (dans ce contrat), in sy herrſcht ve 
B/ Vieles nur jum Scheius; (tant d'impots) don. 
nent liew toutes sortes de —1,¢par les. on cbercheds'y soup: 
traire geben gu allerlei verftellten Kuuſtgriffen Anlaß 

Simuler, Pra. ifeindre, deguiser; tromper par dex suppe- 
sitions) VOLgeben;—une donation, une vente ¢, zum 
Sdheine cine Schentimg machen; cinen Verlauf v.; achat 
simule, donation, vente —ce, eine sum Scheine gemachte 
Schenlung, cin Sceinvertauf, «fauf; obligations, det- 
tes—ces, (comtractées e@ appareace, et doat on a ord, une 
contre lettre) vorgegedene, erdichtete Verſchreibungen, 
Schulden; un contrat~<, cin Scheinvertrag; it. colére, 
paix, reconciliation -—de,veriteilterZorn 2; Schein⸗ zorn⸗ 
ofriede, -verfohnung, f. tate, £ 

Simule, f.hn, (nour. g. dint; esp. de tipuley Kriebeliml: 

Simultané, ée, a. ov simullanée, m. f. cpt d'ections 
qui se font dams un mame instant gl cidseitig; moure- 
ment, effort -, cine -e Dewegung, Unfirengung; (ces 
fails, ces phénomenes) sont cs, (ind g.; (ces actions) 
ont été —ées, find a. gewefen, find zu cinerlet Seit geice: 
eu; Feo. investiture —ce, clorsque 2 ou plu. pers, samt inves. 
ties un méme bel; it. état de ceux qui en sont investis» die 





Sincipital 197 
rage 


Sincipital, e@ (cein) a. An. (quispp.awsinepet) Bors - 
dethaunt..; artére-e, ·ſchiagader. . 

Sinciput, (cein-ci-pa), m. An, (t bat; la partie antér: 
de la téte au-cessus du fromt, velg. lesmnmet de ta ides V ote 
dershaupt, n; fa. -fopf; ilest blessé an-, er ijt ant 
— ie, ¢. syndesmologie 

indesmo . ae. y 

Sindoc, m. Be ort, dex ies de ts — de Laurier) id, 

Sindon, m. Chir. (petit plumassean de charpie, cond et 
aplati, qu ua iatroduit dans ouverture faite avec le trépany 
Wiete, F 2. af. Ulaeeul dans leq. J.C. fut ensovelir dad 
Grabtuch Cheiitt, 

Sinécure, m. Bén, corruption du tat. sine eure) c. bend: 
Jice simple; 2. h. d'Angl. (charge sans foactionsy bie Gis 
necure, 

Singane, £. B. carb. de Laguiane, fam. des guttiersi id. 

Singe, (cein-je) m. hn. copide qui ress. le plus Phommae) 
Uffe; gros-, qvofier W.;-a4 queue, 4 longue queue, ~ 
sans queue, gefa@mangter, langg., ung. YW; les 
différentes especes de -s, bie verſchiedenen Arten vow 
=n, bie v. —n-arten; le = lion, ou marikina ou mariko, 
capéde d'Afe, p, de ls gros. du ehat) Dee Lowen⸗; le · de mer, 


, Sommt-belebnana, Sefarame-b,, Mit⸗b. it. ble Mitbe⸗ poi fort vif, qui a les machoires d'un —, et dontta quewe est ~ 


lehnſchaft, die geſammte Hand, cf. Ungriff, (Feo). 


aussi mince que celle d an rat) See-; Geerabe, f ber Gees 


Yhnen einen febr einfalrigen Streich von dem und Simultanciles, f cesistence de plu. chases dans le meme | drache, Pfeil d.z it. Je— volant, (+0. d’éourenil votant des 


dem erzaͤhlen; ill'a fait par-, et non pas par malice, | 


er hated aus@., nit aus Bosheit getban; c'est une 


instant) die Gleichzeit igteit; das Zuſammentreffen; 
la de mouvement, d'efforis, die G. der Bewegnno, ter 


Moleg. »» Det fliegende Mati, diefil. Mabe; P. cf. mannaie; 
malin comme un ~, bosbaft, baͤmiſch wie ein YL; il est 


ande-de ecroire cela, es ift eine grofe @., febr ein:  Unitrengungen ob. flraftaduperungen; la —de ces faits, | adroit comme un—, «pt de qn qui est fort agile, fart soupie 


Kittig bad zu alauben; 5. inaiveté, bétisey; voila une de 
see —s, Dad tft einer von feinen einfaltigen S-en, von 
feinen Pen. Syn. —a toutes les acceplious deson adjec- 
tif simple, simplesse n'a qu'un sens, simplicité hat alle 
Redeutungen bes Veiwerted simple, simplesse nur eine 
einjige; la simplesse ajoute 4la~: avec Tune on parle 
du coeur, avec!"autre on parle de toute l'abondance du 
cour; la simplesse est la-~de la colombe, simplesse 
fagt noch mebr ald simplicite: bet biefer ſpricht man aud 
dem Heryen, bet fener aus der gauzen Fulle des Herjens; 
die simplesse ift die Einfalt der Tanben. ; 

Simplicornes, pl. hn. cg. dies. dipt.» Snfecten mit 
einfaden Fuͤhlbernern. 

Simplification, f. (act, de simplifer, ou état de le chose 
simplites Bereinfachung, f travailler à la -d'one 
affaire, an der V. einer Gache arbeiten; la—des régles 
deja grammaire;, d'une phrase, d'un récit », die V. 
der Sprodregett p. 

Simpliher, (cein-pli-fidr) va, trendre simyile, moins com- 
poe vereinfade ny le recit d'un fait, - an raison. 
nement, die Erzaͤhlung ‘inet Thatſache, eine Schlußfol⸗ 
ge v.; — les lots, les operations de finances ¢, die Geſetze 
die Finanggelthafte #.; cela a—c le calcul », das bat dle 
Mecdhmung E voila qui sé ~e, fo wird ed einfa: 
cher, fo vereinfacht es fidy an bénefice, (en faiteus d. 
simple loraqu'tl cota charge d'ames, on qu'il demende résidence) 
einer Pfruͤnde die Seelforge abnehmensod. die Verpflich⸗ 
tung stim Wehnſize bavon trennen. * 

Simpludiaire, (cein) m. hr. (erp. de funérailles aecom- 
pagnées ae jeua simples Simpludiarien. 

Simpule, m. hr, rvase en forme de burette, paar tes liba- 
tions: Biebcorersciag, n. {id, £ 

Simsie, f. Bo. ¢g. de pla. de la Now.-Holl., fam, des protéen 

Simulacre, m. ord. pl.les—s des Dieux, (images, sts. 
tues, idoles, representations des [susses divinités; pt de la repré- 


sentation d'une divinitd en particulier an dit: Widole de Dagea,| grat 


bie G. Dieier Thatfachen, 
| Simultanément, ad. con anéme temps, aa mame instont) 
laletadgeiria. gu gleiderBets;agir, se mouvoir-, 

Qe sal. 3. bandeln; ſich g. bewegenz (ees deux coups de 
| dusid) vont partis—, ſind zu al. 3. gefallen. 

Sin, m, igr.arb. du Japon, dowt la bois blano est a l'eprew 
ve des vers, et fort estimé pour des menbles) id. 

Sina, £ Com. (oie de Chine, en lat. Sina, qui sert dams a 
fabrique des gazes) chinefifthe Seide, f. 

Sinapi, m. Bo. cpa. qui-donae Le moutarde) ber Sent; 
die Senfpfange. 

Sinapisme, m. Méd, ceataplarme pour rougir la peau, et 
dont la moutarde fait la base) Senf-umfal ag; -pfla: 
fer, 0; -teig; *Sinapidm; le—trop actif devient vesi- 
catoire, ein ju ſtark wirkender S. zieht Blaser; rappeler 
la goutte surune partie, parle moyen d'un -, mittel(t 
eines --8 die Gicht wieder in cinen Theil bin ziehen. 

Sinapistrum, m. Bo. (g.de pla., be mosambe de Lin.) id. 

Sinapon, c. senapon, 

Sincere, 4, (veritable, franc, sans déguisement) a u (i ch: 
tig; cestun homme — dans ses discours, dans ses acti 
j ons, dad iſt ein in feinen eden, —er Mann; vous n’étes 
pas, Sie find niche @.; avoir un procedé—, des ma- 
niéres—s, a, zu Werke geben; ein —¢d Betragen haben; 
faire un récit, une relation, ¢t. a, ergablen, einen -en 
Bericht uͤber et, exftatten; (I'aveu que je vous fais), est 
—y tft ag Qe=, ord. pur, cuthentique, véritable, qui n'est 
pac alidré) — les actes —s des 
martyrs, diem -¢n der Maͤrterer; le texte 
“Ginceremenh ad (aie pero) ee 

incerement, a q —, (une man. sincere) 
dufridtig; je lavoue—, id geſtehe es az jee lui ai 
dit—, ich habe es ihm a. gefagt. 

Sincériteé, £ wandesr, franchise, qualité de ee qui estain- 
ire) Hufrid tigteit, & il paratt, on remarque une 
~dans ses actions, dans ses discours, dans ses 





Ia statue de Jupiter, Vimagede Ceres) Die GH St ter bilder, | manidres, es zeigt fic, man bemerft eine grofe A. in 
@Boghenbilder; adoration des ~s, die Aubetung der | feinen Handlungen, Hebden; il n'y a point de-dans 
G.; 2. (opectre, fantiee, ord. avec Vépithetede vainy Trug: | son ede, es iſt leine U. in feinem Werfabren;je vous 
bilb, ny; de vains ~s, eitle Det; fg: vsiae coprésentation leavec—, ich (prece aufrichtig mit Ihnen. Syn. la- 
degh) Shatren, S-hilb, nj un—de royaute, cin. | est une vertu qui empéche ——— qu'on ne 
von Koͤnige gewalt ez (apres Jules-César), iln’y eut plus | pense, la franchise est un don naturel qui fait parler 
wun vain—derépablique, tar nur nod ¢in S. od, | commeon pense, la naivete fait dire librement ce qu'on 
vdild von cinem Freiftaate Wbrig; (toule cette pe) perise, qf. faute de retlexion, l'ingenuite fait avouer, 
n'est qu'un ⸗ frivole, ift nur ¢incitles, lecres G-bitd; | souvent par bétise, ce qu'on sait et ce qu'on sent, die 
un— dedébarquement, de guerre z, cin Sbild, cine | A. iſt eine Tugend, welche macht, das man nidt anders 
bloße Spiegeltechteret von einer Landung, von einem ſpricht, alé man denft; die Offenherzig keit iſt eine 
Rriege. Syn. le — n'a qu'un caractére vague, il neous natuͤriiche Gabe, weiche fo ſprechen macht, wie man 
abuse; ie Jantémme est caracterisé par les formes, il nous | beutts bielnbefangenbeit od. natdrlide Cin: 
obséde; le re represente des objets defigurc's, il|falt madt, daß man frei fagt, mas man dent, mand: 
nous poursuit, bad Trag bild hat einen gang unbe: | mal ané Mangel an Uederlegung; bie Treuhergtg: 
mten Sharafter, es taͤuſcht und; bas Sadredbhild| teit macht, dap man, oft aud Ginfalt, geftedt, was man 

ft den Formen nach beftiormt, es quale ung; das Ge: | weif, umd was man fühit. 
foenft ſtellt migge(taltete Gegenftande bar, es verfolgt | Sincialo, m. hn. (perruche de St. Domingue, qui comtre- 

und, 


de som corps, it. d'un cheval fort adroit au manege) er, es iſt 
behende wie ein A.z il ressemble aun ~, est laid comme 
un—, (pt de qn qui eat fort laid ex ſieht aud wie cin A. 
iſt baͤßlich wie cin A.z il ale visage d'un ~, ex bat ein —n= 
geſicht; fig: (pt de qn quicontreleit, imite les gestes, tes act. 
d'un autre) c'estun vrai—, er iſt ein wahrer A.z it. cptde 
qn qui imile avec trop d'sfectation le style,le tour, lea man. d'un 
autre) ilen est le —, er ift fein U.;tendresse de ~, ~nliebe, 
F; tour de -, -npoffe od. —mftreich; saut, gambade de—, 
<niprung; Arc, » (euachine compose de seroix dest Aedre, 
aves wa trewil @ brat, ou 4 double manivelle, pour dhever des far- 
Aenux pj it Mar, pour charger et décharger te vais.) A., Mreuj: 
batpel; Des, , cf. pantographe. 

Singer, tea. loger) va, cieniter, costrelaire la man, du 
singe! fa. Wad «41 fen; — les grands, leurs maniéres, ~ 
lanoblesse, bie Grofen, the Yenehmen, den Udel n.; — 
la nature, bie N.n.; il—el'clegance des petits maitres, 
ec aͤfft die Zierlichteit ber Stuser nad; elle ~e toutes les 
modes, fie aͤfft alle Moden nad. faffend, 

Singeresse, ſ. ab equi singe qn, ger nachafferifth, nade 

Singerie, f. grimace, gestes, toursde singe) Wefferei, 
Uffen-pofle, §-fplet, weſtreich Posfe, Ecet- 
te—le fit bcrire, er mupte tiber dieſe We. , febr fachen; 
les -s decet animal, die We-en, Uffen-it-e, Pon dieſes 
Thieves; fy: i fait mille-s, de plaisantes -s, er madt 
tauſend P-n, Afen-t-e, drotlige Ye~en, Yen; je ne 
prends point de plaisir 4 ses -—s, fein Affen· ſp ft, ſel⸗ 
ne Uffen-(t-e machen mir fein Beraniigen; it, (imitation 
gevebe ow ridicule) Ae., Nach⸗ a fung, fiicetair grave, celle 
gravité apparente) n'est qu'une—, iftblepe We. 

ra le, ſ. c. sangla 

ingler, Are. c. cingler. 

Singliols, (cein-gli-s)pl. mm, Car, coom. des 2 fayers d'une 
allipse, ob l'on attache les bouts d've contenu, pour tracer une 
courbe le mony, continu eppelé le trait du jardiaier) die 
beiden Beennpuntte einer Ellipie. 

ingulariser, (cein ) se.., ce distinguer, se faire re. 
marquer par q. siagwlarite, par des opinions, act., man. tingwlie- 
ren ord. mp. ſich Durd Sonderbarleiten, Cigen⸗ 
heiten aus jeichnen; il ne faut pas se ~, man foil fic d. 
S. nicht a.; pour ne pas me Sl rd éviterde me -, um 
minh nicht qepueianen damit ich mich nicht aus zeich⸗ 
nete; pat · la dh se —e, dadurch zeidmet er ſich aus. 

Singularité, (cein-) ce qui rend one choc singwligrey 
Sonderbarteit, fla-de cet évéenement, die S., 
bad Gonderbure diefer Begebeubeit; (plante -) d'une — 
frappante, von einem auffalend fonderbaren Sau; aͤuſ⸗ 
ferft fonderbare (PAlanye,); il ya une —remarquable & 
ceite fracture, es findet eine mertwirdige S. bet dicfem 
Bruche Statt; it. uman. extraord dagir, de peaser, de parler 
2 &., Gigenbeit, Auszeichnung, fla —estsoa- 
vent une marque d'orguril,, bie S. ift oft ein Zeichen 
bes Stolzes p; il croit se faire considerer par cette, er 
glaubt fic dutch dieſe S. od. @. cin Anſehen yu geben; 





fait la voix de tous les ani.) det langſchwaͤnzige griine Pa: | ses—a le rendentridicule, feime G-en, @-en machen iba 
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lacherlich; eviterla—, die. od. A. vermeiden; il en agit | denden Bid, eine Ung. weiffagende Geſiſchtsbiſdung Si Sf) (qualité dose chose 
ainsi) par —-, par espritde—, and S, poets ie me et. Ung. Berhindended in feinem Giefichte; Ast. l'aspect — f; (lariviére) a, fait be de - s, 
zur S,; la—deses sentiments, die S., E. feiner Unſich⸗ —des astres, der tinal. weiſſagende, der feindliche Stand | macht viele eit; bes—s des cites formentdesgolfes, die 
be | der Gejtirne; fg: vous considerez cela sous un aspect |~en der Ariftert bilben Meerhuſen; les-sdes boyaux, 
foncenents des ot qui doa ment 
passage à des tendons; eo. aw haut de Vhemeérus) Bein· aruft, 
rable, (par lag. on s’écarte mala propos des autres, du godt come | iid) davon eine allzu diftere, trautige Vorjtellung, of. | -vertiefung, f; Bo. les—s aes feuille,), die woaigen 

i wopposeam gout dépea- | ligne; it, (méchant, perniciewx) verderblich, Ung. bringend; | Biegungen; Chir. (la plaie) « be de~s, hat viele ger 
is friimmite Hoblgdnge, viele boble, frumme Gaͤuge. 
Sinus, (ci-nuce) m. An. (esp. de cavité dont len 
plus étroite et le fond plus évascy HO HL e, 
ift £, dad tft eine] unvortheilbafte Urt; vous jugez touj.— de Fetat de vos |de l'ss sphénoide, die Schleim · des 















ten y; lade cette canduite, de cette opinion révolia 
demonde, die S., bat Sonderbare dieſes Betragens,, | trop—, trop faebrus, trop effrayant) Ste betradten bad 
die S. diefer Meinung emporte viele Leute; -— condam- | aus einem allyu traurigen Geſichtspunkte; Sie machen 


bie -en der Gedirme; 





mun) tadelhafte S.;—louable, cq 
vé de la multitudes loͤbliche @. 0d. . 

Si lier, ere, a. (particulier, qui ne reas. point aux ae 
wes) fouderbar; cet exem t~, c'est une fagon 
de parler ,-ére, dieſes Reiip 















il ades desseins ~s,er hat ¥—¢,linh. bringenbde Ubfichten y. 
Sinistrement, ad. (d'une man. sinistre, désavantagense, 
peu favoradtey fh limm, unginftig; auf cine u-e, 








bat, 







f; le —muqueux 
Keilbein ; les 


—¢ Medensart 2. care, excelleny f,, be fom der; c'est | affaires, Sie urtheilen immer ſch., u., auf cine u—e Urt| maxillaire, die große Schleim- le des Kinnbactens; les 
un cas—, dad ift ein f-er, b-er Fall; uneaventure ere, | yon bem Zuſtande Ihrer Anaclegenbeiten; i pense—de |—ducerveau, die-u bes Gebirnes, die Gebirn—n; les 










cine f-¢ Begebenbeit; vertu, piété ere, b-e, feltene | tout, er dentt von Alem (., u., ex abnet tberall et. | —frontaux ou sourcillicrs, bie Schleim—n des Stirnbei⸗ 
Ned; it, (endroits ou plu. vainteaux viesnent aboutiry; le ~ de 
la veine-porte, (le trone de la..) bee Pfortader-fact, -beu= 
tel; —laiteux, (réunion de tous les canaux excrétoires des glan— . 











Tugend, es (plante) d’une verta —ére, von f—ct, b-er 
Kraft; 5. chizarre, eapricieux, alfectan ngularite) f,, b., 
eigen; c’estun homme fort—, d'une humeur-ére, et 
iftein febr fer, e-er, b-er Menich, er tit ein 


Schlimmes, hat vom Allem dibftere Anſichten. 
Sin-koo, m. Bo. (arb, otoriferant de Japon, dont la partie 
la plus résimeuse, la plusaroanatique est le calarnbac) ids Sar 
Sinods, e 





dans ses opinions, dans ses expressions, danssa manicre | Vaumnager. 
Wagir, de shabiller,, Es ijt {., ex hat et. Sed, €-e9,| Sinon, cj. cutrement, a ſaute de quol, sams quoiy (01 ft; 
Seltiamed in feinen Meinungen.; ex hat fe, b-e, felt=| wo nict; (faites ce qu'il vous dit), ~ vous vous en re- 
fame Weinungen ,; 4. curprenant, extraoed., dont on mar-| pentirez, f. werden Sie ed bereuen; (cortex - vous), — 
que son étonnement) ſ., felt fam; voila un fait bien —, | ye vous abandonne & votre sort, f. uͤberlaſſe ich euch 2; 
une avenlure-ére, das it ein me fo-er Fall od. Vor= | (vous me garantissez ce cheval de tout defaut), — mar- 
fall, cine fo-¢, fe-e Beachen! il vous faitlaune—ére | ché nul, wo n., fo iftder Handel ungiiltig; 2. (pacticule 
roposition, er macht Ihnen da einen fo-en, fe-en Vor: | exceptive auger, ausgenom nen; je ne sais rien, 
— it. mp.je vous trouve bien-de me parler de la | — qu'on dit,, on a appris ce malin ¢, i 
sorte, ich finde Sie ſehr fo., id finde ed febr ſo. od. fe., bab 






























daß Gie fo mit mir fpreden; 5. combat—, (d'homme 4] un peu avare, a. dager ein wenig geisia tit; (il ne lui ré- | bes Cinfalldmintels, der Cinfall:?.; 
hom.) Sweifampf, cf. combat (2); il fut tué dans un | pondit rien), ~2, a. daß 2; et antwertete ihm blos ¢; (ces | der S. bes Brechnungswinkels, der BW 


(échancrure arron 









von] Si synode, llambacbaum.) des qui forment les mamelles) Milch⸗ laſten, Bruft:; les — de 

einer {-en, ¢-n, ben, feltiamen Gemuthsart; il est | Sinodendron, m. hn. ig. d'ins. coléopt, lamellicornes) la dure-mére, (veines minces et eylindriques, qui sont recuew 
dans des gaines particuliéres de la dure mere) Die Adergaͤuge 
ber biden Hirnbaut, of pituitaire; Bo. 
die, ou partie reatrante d'use découpure, opp. a partie saillante 
ou angle, lobey Bucht, f; Chir. cenfoncement formé au fond 
dune plaice, d'un ulcére, of if s'amase du pusy © ad; (em 
sondant sa plaie), on trouva, on découvrit un—, fands 
entdedte man einen G.; Ge,, Math. cligne droite, menée- 
perp. d'une des extremnités de larcae rayon qui passe par autre 
ch weis nichts, a, | extrémitey Sinus; Stuͤtze, fle—d'un are, d'un angles 
man ſagtez (je n'ai ren out dire de lui), — qu'il est | der S, eines Bogens ,; le - del'angle d’incidence, eros 
le~de —— 
j lex 





combat—, er wurde in einem 3~¢ getodtet; defendre les | peuples le re; ient), — comme leur maitre, au moins | total, (de go degrés, ow égal au rayon Lui-méme) Der S. totus, 

















le nombre —, (qui ne marque qu'une seule pers. ou chose) ie | wenightens ald ihren Befreter. 
Ctayedh (ce mot) doit étre misau—, neseditqu'au~,| Sinope, ef. sinople (Mg.) 
muf tn ber E. ſichen od. geſetzt werden, iſt nur in der E. Sinap 
gebrauchlich, ublich, wird mur in ber E. gebraucht; (te- | be, ba: 
nébres, premices) n'ont point de -, ne semploient | ¢inen filberuen Uber im—en Fell 
intau—, haben feine@., werden nicht im dee @. ge: | des de—, drei-e Binden in goldenen Feibe; Gy. mar- 
raucht; le—du présent de l'indicatif ,, die ©. der ge= | quer, faire le —, cpordes traits qui vont de Tangle droit du chef 
gentmirtigen Beit in der anzeigendeu Sprech art. Syn. | de ecu, + angle gauche dela base) die ~¢ Fatbe durch Stri⸗ 
lye qe doriginal dansle—, qc d’'extréme dans l'exira-| ae anyeigen; (Mg. le—, ou sinope de jan, de De- 


| a ©. scion, 









~d'or & trois ban- | easots) id, 
















genes od. Cigenthimlides, imAu fer ordent lich en | eroie verte ou rouge, qu'on tiraitanc. prée de fa ville de Sinope 
etivad die gewoͤhnlichen Grengen Ueherfdreitendes; tout | danste port) Bergmanns od. Delisle’s Sinopel; 2. f. Jar. 
objet nouveau est— pour !'ignorance, toute action géne: | (xo. d'anémone toute carndéey Sinople, ſ. 
reuse sera extr. pour une ame a neue Sinters, m. pl, Mg. tinerastations ow tuft incrustants for- 
senha fftftir ben Unwiffenden fonder bar od. felt: | més par une se. de peéeipitation de molécules terreuses qui se dé- 
am, fede edle That wird fir eine fuͤhlloſe Seele etryad | porent & la surface, aux parois de dill. corps Ginter, bony iy 
Außersdentliches feon. ftein. Uapos) 1 
ingulivrement, (cein) ad. (particutiérement, spécia- | Sintos ousintolsme, im. (nem de la plusanc. religion du 
loment, principalement, be, sur toutes choses befombders, inud, éea, Bo, quia un ou pla. sinas, qui est remarqua- 
insbefonbdere; il est— attache ases devoirs, et lafit | ble pardes sinus bud tig, ausgebhol t; feuilles -ces, 
fich feine Pflichten ganz b.angelegen feyn, ex bindet fic | be Blatter 
auferorbdentlich an feine »pil a lous — un tel, er hat den 
und den gana b. gelobt; (illui arecommande ses enfants) 

















gut, und 6, in ber Sphigenie; im'est— attache, 
Ld 


ler, marcher ~, {¢., f. fprechen; einen fo-en Gang baben; é 7 . ~; die Hobe einer W. 
il etait habille, il s'ctait mis —, er wat ſo., fe. aefleidet, 9; vlee i § a 
er batte fich fe. ange zegen. fonds et tortuewx) hohle Geſchwuͤre, — plaies Siphonie, m. Bo.casm donné & 


tueux, se, (cein.) a. Méd.(qui est accompagné | ses, hohle Wunden, W. mit 
de 
gleitet; respiration —se, (ord. dans Vagonie, dans les pooks | me: urs dela rividre est~, la forme de la cote est 






unterbrochenes Uthembolen, Frimmet, buchtig die Form ber Dinge an; der Lauf 
Sinistre, a. (Gcheex; mathewrewx, funeste, demaurais au | des Fluſſes (Hlangelt fic, die Gestalt der Küſte iſt 
gure) pe ee bd Ungluid, Unbeil bringend, |b uch tig: on considére les enfoncements dans la chose | fRohtenmund, — - 
meiffagend; 

eintt-er Sufall, eineu—e Begedenheit; po 
a Fein Ungl., Unb. weiffagendes Vorzei I 
—— un tonge un ardre}- cin fer, bofer | biegen den Dinge die ichiefen Winkel; — se ditan pro-| Sagſpritze, £ 


























combats—s, die Sweitimpfe verbieten; 6. 5. a. Gr. le, | comme leur liberateur, wenn nidt als ibren Herm, boc) | die Hauptſtühe, cf. verse; tables des, Sinnsts 


—8 jiona, CMy. (ce des 12 déesses des ane, peupler du Nord,. 

le, m. Bl. da couleur verter grikm; die~e qui s'appliquait & tourner le cour et les pensdes vers l'amour) id 

Grtine; il porte de - — — Wargent, er fuhrt Sipanadu, m. Bo, carb. de la Guiane, dont om construit des. 
+ 


pane, ſ. Bo, «g.de pla. rubincéen id. 
rane, f, Bo, (g. de pla. de Cayenne) id. 
pede, m. hn. cesp. deserpent ſauve· dic braune Natter- 
hale, m. hn, ig. de vers) Siphalus. 

iphylis ſ. Med, (le mol ve⸗⸗ 
cube, f 


naire, in dem Gonderbare n liegt etwas Gis] lisle, ou quarts hialin hématoide, (variété de quartz, #0. de} Siphilis, syphiliseu s 
ries, mal, ko 










a 
ntewse) fut 
Siphilitique o syphililique, a. Med. quia rapport 
bla siphiligy St. gf. pour antisyphilitqne, e. die Luſtieuche be⸗ 
treffend, —E it. gegen die Luſtſeuche dienend. 
Siphon ou syphon, m, «tyau reeour¢, dont les jamabes. 
sont inégales, serv. a faire paver une liqueur dans wn vase) Her 
ber; un—de verre, de fer-blanc, ein ala 
enlever du vinavecle-, Wein ausheben 


~ pourlesex neessurlapesanteur des 
bebient id —* yu ben 


Ha Bo. le-, (esp. daria- 










let Krummungen; Siphonobranches, m. pl. hn. (fam, de motbueg. gaste- 
et de scepirs entrecoupess pon Schluchzen be: | Syn.—indique la marche des choses, tortuewx leur for- yr Méobrentiemen, 
iphonostomes, m. hn. 


vialents d'épitepsic, Mapepterie »» pon S. b-es, durch S. tortueuse , fic) flangelnd geigt den Gang, ge: bie Fatinerformigen Fiſche 


ſchlimmz un aceident—, une aventure-, | sinucuse, les obliquités dans la chose fortueuse, bel et: | Siphytus, m.hn.g. depla. marines des estes de Sicite) id. 
— un—|nemausgebsblten, budtigen Dinge betrachtet Siponcle, m. hn. cg. de vers radiaires marin S pr ie 


f-e 
Traum,cin ungln bringen der unſeliger Befehlzon erut) brtueuæe se prend au figuréen mauvaise part et| Si s,m. Tan, (chez les Danols; act, maw. de tanner 
— bebente ct. @dhlim: | dans id f me mone 


chen, eine | man die Rertiefungen, bet einem ſich Him und her | wurm; —nu, — en sac, nacter S., (adformiger 

















es lirer,, 
3 on se sertdu 
liqueurs,man 
er ſuhen uber die Scwere 

der Fluͤſſigkelten; — double ou de laboratoire, (— ala bran- 
che dug. om adspte un tube qui sert &sucer les liqueers qu'il se- 
rait dangeceus de faire venir ala bouche Doppelter od phate 
et -laine, und6., 1. dad altefte; elle excelle dans pla. bie t i maceutiſcher H.ʒ le · anatomique, (serv. & sowlfler dams cert. 
pitces, et- dans I'Iphigenie, fte fptelt in. . ip rae der fi Qattf, | parties du corps) der anatom iſche 
Zer iſt mir f bes Maͤander; is tolochey di¢ rdhrige Ofteriusei; Hn. les —sdes nautiles , 

* ng b., außerordentlich zugethan, ergeben; il a ete | dj i bes; (trows ou tubes prolangdés au travers dea cloisons de lew 
oe deat de cette nouvelle, er ift durch dieſe Nachricht i die Nervenvdhee; 2. Mar. ctrombe, c.) Wa 
ang b. gerubrt od. angegrijfen worden; 2. (d’ene man. af. Meer-h., Hole, f le vaissean fut 
ide, bizarre, singuliere) fonderbar, ſelt ſa mt; par- Schiff wurde unter eine W. getrie 





equ 
Waffer-hofe, 
sous un —, bas 
; lehantenr d'un 


iphonante on—the, m. Bo. (y. de pla. barraginéesRGh= 


de poi. a corps eylindsique> 


quecela présageaitqe de ~, dieſes b et. un sensde blame, s. wird tn eigentlichen, i. tm bilde | Jes evirs en 2 mois, en les consamt tout autour, et les rempliasset 
mie, un visage —, ein Ungliid, b. Menſch, | lichen Berftande und zwar int ſchlimmen Sinne umd auf | d'éoorcessdie daͤniſche Garberei; 2. (cuirs tannds dla da 

i i 3 ilale la phy- | eine tadeinde Weife gebraucht. : auf dintiche Art gegaͤrbtes Leder, 

sionoimie—, il a qe de—dans le visage, « Sinuole, ée, a. Bo. (dont les bords sont Mgerement lexa- m, hn, (gains, tany? 

ae matric pee dau oar (bat Cte aits geſchweift; feuille—ce, f.a—e8 Blatt, | Sire, m, (litre quion doane aux roit séul 





Sire : 
lant ou desivanty Sire; allergnadighter Herr, Kini 
Saifer;—-, Votre Majesté estirés-humblement suppl * 
de ¢, &., Euer Majeftic werden allerunterthanigſt 
atbeten 5 en attendant, ~, j'ai rempli ks ordres yy aime 
, Sx i 5 ce sont vos vertus, ~, qui 
mencouragent & , Sore Lugenden, S., geben mir den, 
Muth .;-, Votre Majeste adaigne ordonner, S., Euer 
Maſeſtat haben gu befeblengeruht; je suis avec le plus 
rofond respect, —, otre Majesté », ich bin mit der 
tiefiten Eht furcht, S., Cuer —* 23 2. antref. ai. 
gneur; litre attaché dune lerrey ¢ ¢ x; le ~ de Couci, de Cre- 
ui, del'Esparre, de Pons, der H. von Gouct,; it. ctive 
‘honneur, down d'abord aua pers, fort qualidees, puis dans la 
suite & towtes so. de pers. et que les juges et consuls des mar: 
ehands de Paris prenaient encore dans ces derniers temps); — 
Jacques, ~ Pierre, H. Jafob, H. Peter; fa. gp. beau—, 
Woner, feiner .; oui, beau ~, fa, mein f ſeiner 
H.; Yous étes un beau — pour faire cela, (la chose est aw 
dessus de vos forces, de vor moyens) Sie find der rechte Mann 
Dajtt; iro. c'est un terrible ~, (ow un beau) er tft ein ge⸗ 
waltiger H.z c'est un pauvre—, (un pauvre hom,, sans mé- 
rite, sans considération) er ift etn armer, erbarmlider 
Wicht; U faitle—, de monsieur, te seigneur) er fpielt ben 
=n, macht den großen —1. 
Sirene, f. My. monstre fabulews, moitié femme, moitid 






poissen, et selon d'autres, moiti¢ fem., moitié oisean, qui char. 


wait par la beasté de sow chant) Sirene, & Meeraveib, 
afrdulein, n; frat, £ les trois —s, 15 sure, filles d'Ach#lous 
etde Calliope) die Deel — 1; fg: cpt d'vae pers. qui chaate bien} 
elle chantecomme une~, fi¢ finat wie cine Gj it. opt 
d'une fem. qui séduit parses charmes ct ses man. insinwantes) 
e'estune—, une vraie—, fie ifteine S., eine wahre S, 

Sirénia, f ha, (Gam. decetecés herbivoresy Det grasſreſ⸗ 
fende Wallfif. 

Sirerie, f. autref. ctitre de cert. terres dont be seig. avait 
Is titre de Sirey Herr fdaft, fla~d'Esparre, de Pons, 
die H. Esparre,. 

Sirex, m. hn. cmoache hyménopt. qoi met ses cruls dans du 
bois; urocere) Holz; wespe f. 

Siri, mm. Bo, cehex les Javanais, le betel dans bes autres par- 
Mes de I'Indey id; Betel pflanze, h/ wt. 

Siriase, f. vulg. coup de soleil, Med. ¢inflamsmation du 
⸗erre⸗ou , eccationse par une violente ardeur dusoleil, et laq. 
des enfants sonteujetss Blatt-fchiefen, fallen, n; Gonnen: 

Siringa ov syringa, e. seringat. ſtich. 

irius, (nce) m. As, (étoite de la constel, du gr. ebien) 
Sirius, Hundsitern. 

Sirk ousourk, m. R. cesp. de treillis de bambou, doat 
des negres voisins de la Gambie estowrent leurs cabanes) Baie 
$us-jaun; ft, n. 

Sirli, m. hn, @lovette d'Afr.., it. le troupiate) die fapifche 
Lerche; die Kalender-1. vom Borgedirge der guten Hoff: 
mung; die gelbe Halsbinde. 

Siroc (ok) ousiroco, m.Mar.ide Vital, Sirocco, veotsur 
de Méditerr., appelé Sud-Ost aur POcéam. Giroger, Sides 
oftwind (auf dem mittellind, Meergjote est si brilant, 
qu'il tue gf. les aniroaux, bee S. iit fo been mend bets, bab 
4; lesoutes d'Afrique et d'italie}: sunt expasdessad=y 

Siron, o. ciron. 


find dem Ss ausgefeht 


Sirtale 
Sirtale, m. bn, cesp. de serpent du Canada) Sirtelſchlan⸗ 


$e £ . 

Sirtes, f. pl. Mar. (ables mowvants, tantit amoneelds, tan- 
tétdissipes, et tresdangeresx pour les vais.) bewe glide 
SGandbante, Sandhügel; Sirten od. Syrten, § les 
—on.seiches de Barbarie, die ben G. an bee Kuſte der 
Parbarei; 2.cverses désertes ot sa blannewses, ais les vests pous- 
‘sent les sables tantot d’ua edte, tantét de Vautre) Sandwu⸗ 


irvente ov sirvante, m. ou servantese,servantoi- 
se, f.{geare de potsie des Trowbadours, ond. cansaerée a la sa 
tire, et qf Alamour, & lalowanger Sirmante, & Met her: 
fan age regedigdt, n; Spottgedicdt, Liebed-a, Lob-g. 
der Meifterfanger; it. (ches tes itat., 40. de pocsie lyrique) 
id.s le — italien, die italieniſche S. 

Sis, e, Pra. (part. da verbe tou. seoir; sited Lhe gend; 
un heritage —4 N,, eit gu N. l-ed Grundſtuͤck; une mai- 
son -¢ rue Saint Antoine, ein in der St. Antoninsſtraſ⸗ 
fe gelegenes od. befindliches Haus, 

isaron, sisarum, m. Bo, c. chervis. 

Sismometre, m. (instr. inventé par Dominique Sassano, 
Napolitain, pour observer La direction des secoustes d'un trem: 
blement de terre) Grddebenmeffer, Sifmometer. 

Siso, wiz Bo. pla. du Japon, qui sort a teindre la sheen 
pourpres id. 

Sison, in. Bo. ig. de pla. ombellif, méd., exp. de berle) & i= 
fou; le —amome, ou aromatique, det gewuͤrzhafte S.; 
Umomlein, nj; te—des mgissons, ber Reer—; le ⸗ mon · 
de, le—verticillé, der Waffer-, ber quirlformige S.; — 
chervyi, (puissant, apheodisiaque) Zuckerwurzel, f; Garten: 
rapungel; — ginseng, (oe Japon, dot la racine est cord., ati- 
mul, p> —E f; Nieſing, of. ségetal. 

Sissile, f. Mg. c. étite. 

Sissonne, f. pas de —, Dan, (pas inventé par le Comte de 
&, of Von plic poer sauter et retomber pli, it. ot étant plid on 
sereleve en sautanty Giffonsrritt. 

Sister en justice, en jugement, Pra, (assigner os justice 
v, vor laden; vor Gericht laden; 2. se —, cparaitre em cause) 
fied (vor G.) ſtellen. t 

Sistile, m. Are. c. systile. 

Sistre ou cistre, m. Mu, anc. (instr, égyptien, fait 
@une lame sonore courbée on forme de raquetie et traversce 
de plu. baguettes mobiles de mame metal, dont lagitation pro- 
duiaait un son) die davptifehe Raſſel od. Klapper; 2. auj. 
(esp. de luth & 4 range decordes de Jaiton, qu'on towche aver un 
bout de plame; la cithare des Ital.) italienifihe Laute od. 
Bither, f. 

Sistotréme, m. Bo. Aa, (¢. dechampigaos non requ} ¢, 
érinacet. 

Sisymbre, (ci-zeia-bre) m, Bo. ef. thalictron, 

Sisyrinchium , m. Bo. c. bermadienne. 

Sihey me, citustion, aesiette Mun lieu) Lage, f Cl préfere 
‘Cette suaton.& )'antre) A cause du -, wegen Ber ¥.5 Pt 
{pattie de paysage considerce reiativemend alo vue) Gegend, 
&., f un agrdable, riant, sauvage, agreste, piltores- 

Ue, Fommntique, eine — ——— wide G. 





Sirop, (ci-ro) in. (liqueur composted nue des ſruuu. a⸗· S borne dtendity montueay, plaly aquatique, des 
herbes ou des Reurs, qu'on a fait cuire aver du sucre ou du andel | ſchraͤntte, ausgedehnte, bergige, fade, mit Gewaſſern 
& une cart. consisuace) Sit ap; Phar. Saft; Saͤftcheu 0; verſehene O.; - cultive,inenlie, — habilé, desert, anaes 
— de roses pales, S. von blajien Nolen; — de capillaires, | baute, unangebaute, dewohnte, umbewohnte od. dd¢ Gh; 
Frauenhaat—;— de fleurs de pécher,—de cerises de j= insipide, (dont le choix est trixvialy geſchinag loſe ts, @.5 
framboises, Vfirſichblůt , Ritihen-, Himberrs— od. extraordinaire, (frappant par te beruté ou la nourennte de 
sfoft; du—de groseilles, Wabricots,, Johannistyaubs | ses formes aufierordentinge, durch Schoͤnheit und Reus 
chen⸗, Uprifofen— _; ~violat, Beilden:—,=faft; le-de | heit der Kormen reigende ¥., G.; -s d'un beau choix, 
ees confitures n'est pas assez fait, assez cuit, der S. ant gut gewaͤhlte £-n, Gen; (ce peintre) choisit bien ses 
diefem Cingemachten iit nicht dict genug z Suc. smatiéve | —s, mable feime Gen od. Yn gut; les -s du Poussin, de 
drune qui découledu sucre dans les formes) S,; Aucter(aft; it. | Berghem, die Landfchaftsg-en des Poufiin ¢; rendre 
(chaudiare dans leq. of cuit le ruc des cannes, avant qu'il soit ré-! un — piquant, einer G. od. 2. et. Ungiehended geben; 
duit en sucre) —pfanne, f; Phar. ~ simple, ‘fit d'une simple | est par la richesse et lingénieuse diversité des —s que 
arogue) einfacher S.;—composé, tdaas leq. it entre pl. dro- | les paysages du Poussin sont si estimes, det Reichthum 
ques) sufammengefegter G.; ~ purgatif, abfiihrender S.; | und die ſunreiche Verſchiedenheit der @-en machen 
—alterant, (qui agit dowcement et p'opere aucune evacuation | Poufan's Vandſchaften fo ſchahbar. 
sensible) gelinde erdffnender S. Sitelle ou sittelle, f. hn, (g. dvis. de Vordce des pies) 

Siroter, va. (boire avec plaisir A petite comps et longtemps | Specht meiſe, Raum-m,, f; der europaifehe Sittvogel. 
po: ripper, febliitfen; il se plait a, er nippt, febltirft | Siticine, (ci-thi) m. hr. equi, aoxenterrements, jouait de 
gem; 2. va.—sonvin, le cale, ſeinen Wein auden., den | ta trompette aur des airs lugubvesy Trauerblaͤſer, Leichen— 
Saffe mit Wodlbehagen aus: srompeter. 

—— w. _ (étoffe de coton des Indes) id, itio 

rsair, m. dn. (ois, de g. canard, sareelle d'Afr.) aftifani 
fibe Siriedvente, £ — 

Sireuir, m. hn. (irdu g, cansnt, fam. des exrcelles). 


(ci-thi) C Med. (partic de Ja méd. quitraite 
fenslebre, Nabrungsmittel-t., f 
itnic, m. hn, (petit rongeur de Sibérie), 


des atiments) 


('§ 
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Sitodion 
genérale eur les bles Sorn-auffeber, Getreidena, 
Sitodion, in. Bo, ig. de pla. farmed da Jacquies 
enti¢res) J 
Sitophilace ou sitophylax, m. Ant. dnapecteur de bop · 
provisionmement b Athénes) Auſſcher uber die Kornvorraͤ⸗ 
the; Speidher-auffeber. 5 
Sitopole, m, b. grec, tmarchand de blé) Kornhandler. 
SitGt que, cj. caussitdt que, des que) fo bald alg, ef. tt, 
Sittine, f. hn. (g. @ois. sylvaims, fam. des grimpereaux) 
Situation, (cion) £. cassiette, position d'une ville, dae 
ranison ¢) Lage, f; la—dupalais, de la ville, die c. bed 
Palajies <5 vilaine ~, bijiliche &. ; (le port est sir), et la 
~ avantageuse an commerce, und feine L. vortheilhaft 
jum Handel; (la maison est vicille¢), mais la —en est 
agreable, aber feine 2. ift angenchm, aber es bat eine 
atigenebmie £.; 2.(man. dont qn ong. ani. est comché, assis, it. 
mar ses pieds) ¥. 5 le malade est dans une —incommode, il 
faut Je mettre dans une autre—, der Kranle ift in einer 
unbequemen L., man mug ibn in cine andere’. bringen; 
changer de —, feine L. berandern ; j'étais dans ce carros- 
se en une — bien contrainte, id) war in dieſem Wagen in 
tiner ſehr gezwungenen ¥.; il faut se tenir deboat, c'est 
une — fort incommode, man mug ſtehen, dad tik febr an: 
bequem; fg: c¢tat, disposition de Name, des ally ¥,, Semiths: 
L; j'ai trouvé, laisse son esprit dans une — fort tranquil- 
le, id) fand thn, verlie® ibn in einer febr rubigen Ge: 
muths· l.z la — de son aime est celle d'un désespere, feine 
Gemithsl., bie Stimmung feiner Seele, feine Gee 
muithsverfaſſung ift die ¢; (ii clait fort aigri), le voila 
résentementdans une — plus favorable pour vous, nun 
fet er in einer file Sie guͤnſtigeren St. 0d. Gemuͤthsver⸗ 
faffung; son cour est a votre égard dans.la ~ ol vous 
vez le soubaiter, fein Herz iſt gegen Sic in einer 
olden St., wie Sie ed wuͤnſchen founen 5 (ses affaires 
sont) dans une heureuse—, in einer glucklichen 2. ; (de- 
wis la perie de ce proces), il se Lrouve daus une triste ~, 
erinbe et fich in ciner traurigen 2. ; il est dans une — 
embarrassante, er ift in einer ſchwierigen, betlemmen: 
ben ¥.; sa ~ peut changer, feine L. kann ſich andern; Ja 
. deson armee, de ces peuples, die ., der Zuſtaud ſeines 
Heeres, diefer Bolter; leur - a bien change, est bien 
change, ihre L. bat ſich ſehr gedudert, iſt ſeht verandert; 
Alg., Ge. (position respective des lignes, surfaces ») £5 (Leib- 
nitz) a parlé d'une analyse de ~, (qui manque 4 Vanalyse 
ord.) bat von einer Unalyiis der ¥. gefprochen ; Gr. (pt de 
Varrangement des parties d'un discours Stellung, f; cela est 
obscure, 4 cause de la mauvaise ~ des mots, (lorsque la 
Enastructins a'est pas grammaticaley dad iff wegen der ſchlech 
ten Stellung der Worter duntel; The. changement subit 
qui survient dons l'elat des personnages, et qui cacite Minterét 
Mune facon marquee) ¥.5 “Situation, f — comique, 
tragique, fomifche, tragifthe Si. ; (dans celte tragedie) 
il y ades—s surprenantes, heureuses, fort intéressantes, 
finden fich ͤberraſchende Si-cn; il y adans cette scene 
des vers de —, :quitirent deta — leur force et leur mdrite ¢ 
tommen in dicfem Wuftritte Verſe vor, die ihren Nady: 
druct und ihren Werth von der St. erhalten; beauté de 
Schonheit, weſche aus der Si. entiprinat ; (ce sont- 
li tes benutes) de —, welche in der Gi. tegen, ihren 
Grund halen, Syn. la — embrasse les rapports locaux; 
Vassiette est bornde ala place, A l'objet sur leq.la chose 
pose; une maton est dans une belle -, unecitadelle est 
forte d'asstette, quand sa base est escarpée, S begreift 
Dic drtlichen Verhaltniſſe od. Bezletungen tn ſich; A iſt 
anf den Platz, Me Stelle, auf den Gegenſtand einge: 
ferantt, ous weldem die Sache ruht; ein Haus ijt in 
tiner ſcoͤnen ¥. 0d. Gegend; eine Ciradelle ift durch 
thre ¥., durch ihren Stand: ort fejt, wenn die Grund⸗ 
lage Derfelben ſteil ijt; 2. lasest une maniére générale 
d'etre en place, qui embrase les divers rapports de la 
chose; ls position est une maniére particulire d'étre, 
quin'indique qu'un rapportde direction; la disposition 
marque la position combinée de différentes parlies pour 
. bat particulier, die age iſt eine allgemeine Urt ded 
Seons an einem Orte, welche die verſchhiedenen Bezie⸗ 
hungen des Dinged in fic begreift; die befondere 
L., bie Sre(lung if eine befondere Urt ded Sevns, 
welche blos das Verhaͤltniß der Richtung angeigt; die 
Unorduung bezeichnet dic &. verſchiedener Theile, 
die au einem gewiſſen Swede mit einander verbunden 
find; une armee est dans une telle —, elle choisit une 
p. pour attaquer, elle fait ses ds r le combat, ein 
Heer iſt in der und der L., ed waͤhlt cine Etellung, um 


feuilles 


Sitocome, m. bh. grec. (magistrat chargé de l'imepection | anguareifert, es trifft {cine Anordnungen zur Schlacht; 


900 Situation 


5. = dit qced'accidentel et de passager, état ge d’habi- 
tuel et de permanent, &. druckt etwas with 
Vorubergehendes aus, Suftand etwas Gewoͤhnliches 
und Bleibended ; la—desaflaires est le point of elles en 
sont, leur état est Ja disposition dans laquelle elles res- 
tent, die 2. der Sachen it Ber Punlt, auf welchem fie fte= 
ben, der Buftand ijt ihr bleibendes Verhalten; le mau- 
vais etat de la sante est un pretexte assez ordiuaire dans 
le monde pour éviter des - 5 embarrassantes, det ſchlech· 
teBuftand der Gefiundheit ift ein gewoͤhnlicher Vorwand 
in ber Welt, beſchwerlichen Ln audgumeiden, 

Situer, (placer, poser en cert. endroit par rapport aux emvi- 
root, ow aux parties du ciel ſtellen, ſetzen, anlegen; 
(vous avez dessein de batir une maison), ov voulez-vous 
la -? wo wollen Sie es bin ft, od. ſ.? (maison) mal si- 
tuce, ſchlecht gelegen; (son appartement) est situd au 
Nord, liegt gegen Mitternadt, ijt g. M. gelegen; da 
villejest bien ce, est ve avantageusement pour le com- 
merce iſt gut gelegen, ift fiir den Handel vortheilbaft 
g.; on a mal—c ce chateau, il fallaitle — surle bord de 
lariviere, man bat diefem Schloſſe eine ſchlechte Lage 
gegeben, man hatte es an bem Ufer ded Fluſſes a., an dad 
Ufer des Fluſſes f. follen; ce bien est situd A mi-cbte, est 
~édansun vallon, biefes Gut liegt mitten am Ubhange 
tj ob va-til — un jardin dans ce marais? wie will et ei⸗ 
nen Garten in dieſem Moraſte a.? whe lommt er dagu, 
¢inen Garten in .. a, zu wollen? (son camp) était bien 
~é, hatte cine gute, ſchlechte Sage; Pra. une maison, 
une piéce de terre sise et siluce en tel endroit, ein an 
dem und dem Orte liegended und gelegenes Haus, 
Grundſtuͤck. : [natter, 

Situle, f. werpent aq. d'Egyptey die dguptifhe Waffer: 

Siu, m. hn. cois. du Chili, du g. pinsony Bartfinte, 

Siuto, m. Th. creligion de cert. philosophes du Japon, qui 
font profession de nen suivre aucune de celles admises dans cet 
empire) id, 

Siutoiste, m, (qui professe le siutor Stutoiff, 

Sivadiere, f. Com. (anc. ms. de grains 4 Marveille », un 
peu plus de 9 tiv.) Givadlere, f. 

Sivan, mn. hy. (ge mois de l'année civile et Sede l'année ece., 
qui répond au mois de mai) Sivan, 

Siwa, f. My. (divinité des ane. Germains, qu'on croit étre 

Siwin,c. Stbben. (leur Pomnone) id. 

Six, (ct, ou cit avant une voyelle ou ala fin d'un phra- 
se)a.@ fou Hfedhs; —cents, —hundert; — aunes, f. El⸗ 
len; nous ctions—, wit waren unfer {.; 2. m. un —de 
chiffre, cine Sechs od. Sechſe, cin G-er; le ~ de coeur, 
die S-¢ in Herz; der Hergf—er; it. (pour be); Charles, 
Urbain —, Karl, Urdan der Ste (V1.); le - du moin ber 
G-te (des Moats); c'est demain le —, morgen ift der 
G-te; le - desa maladie, cle 6e jour) ber f-te Cag feiner 
Kranthett; (cette femme) est dans son —, (dans le Ge mois 
de sa grossesse) ift im f—ten Donate ihrer Schwanger⸗ 
ſchaſt. (Urdlrervaterd. 

Six-aieul, m. tgr.-pere du trissievlh ber Gropvater det 

Six-doigts, (ct-dod) m. Pé. (en qs endraits, folle ou cibaw- 
diere) Gadgarn, n. (Sechsachtel-tatt. 

Six-huit, (cl) Mu. mesure a —, ccomposde de & croches) 

Six-quatre, (ci-) Mu. mesure a · (composée de 6 noi- 
roset per usité au). Sechdviertel-tatt. 

Six-seize, (ci-) Mu. mesure a, (eomposde de 6 doubles 
erochesy Sechsfechsebutel-tatt, 

Sixain, (si-zein) m. Pod. «podtie compasée de 6 vers) 
ſechs zeilige Strophe; il a mis plu. maximes de 
morale en ~s, er bat megrere Grundfage der Sittenleh- 
re in ſ. G—n gebragt; Com. un ~ de rubans de laine, 
(paquet de 6 demi-pitces de rouleaux ow rubens de Laine) ein 
Pact von ſechs halben Striden wollener Bander; un ¶ de 
cartes, (paquet de 6 jeux) cin halbes Dugend Rartenipiele; 
achéter trois—s de cartes entiéres, drei balbe Dutzend 
ganze K. faufen; an — d'epingles, <paqnet de 6 mit 
lier) ein Bindel 0d. Pac von ſechstauſend Stednadeln; 
Ho, le —, (rhardonmeret qui a 6 taches blanches a Ia quewe; 
der fecbsiledige Stieglif ; Lay. cooite quien contient 5 au- 
tres les unes dans les autres) Ginfag von ſechs Schachteln; 
Mo. (mo. Hargent) v, id, 

Sixenaire, a. Bo, (disposé six d six en verticilles); feuil- 
les —s, Water, deren feds um den Stengel fteben. 

Sixieme, (si-zié-ine) a. fed éte; le — jour, la~ an- 
nee, der . Zag, bad ſ. Jahr; le — (ord, le six) de mars, 


Te — ow Je six de sa maladie, tle 6e jour) der ſ. Marg, der f. | fh 


Tag feiner Krantheit; 3.£ Bool. (la Ge classe d'un college, 
par lag. om commence ard. le cours de ser étndes) Die f. Ra f- 
fe; "Serta, f (cet ccolier) esten —, ift in der ſen £., 


Sixiéme 
ift in Serta; it. la—, calle ob sont coux de cotte classe) die 


igeé und] f..&.; le regent de —, der Sehrer ber fi &.; Jeu. waite 


de S cartes de méme couleur, au piquet ») Sette, f; une —de 
roi, eine Serte vom Kénige; une — major, eine Serts 
major; 5. m. da Ge partie d'un tout) Ged stel, n; der 
ſechste Theil; i a un —dans cette entreprise, er hat cin 
©. bei diefer Unternehmung; il esthéritier pour un —, 
ex ift Miterbe gum fecbsten Theile; Ecol. un —, (eolier 
de la ~) Schiller der fedsten Klaſſe; *Sertaner; c'est 
un —, ev iſt in der ſechsten Klaſſe, it ein Sertoner; ila 
fait une faute de ~, ee bat einen Sconiger gemacht, der 
nod in die ſechste Klaſſe gehoͤrt, hat einen Sertaner: 
ſchnitzet gemacht. 

Sixiemement, (si-zié-me-ment) ad. (en Ge Hew) ſechs· 
tend, gum fechéten, cf. deusriemement. 

Sixte, m. (np) Girt, -us; le pape—-Quint, der Papſi 
S. her Fuinftes 2. f. Ma. cintervaile de 6 sans de la gamime) 
*Gerte,f; la — majeure, mineure, die groge, fleine S. 

Sizain, ec. sixain. [et rondes> id, 

Size, f, Lap, instr. serv. & trouver le poids des perles finer 

Sizerin, m. hn. (la petite livotte des vignen Der Flachs · 
fint, Blurbinfling, dad Sho sdhen od. Silerinden. 
oon £, Jeu, (0. de jeu de cartes &6 pers.) Dad Sigett: 
piel. 

Shada, £ My. (fem, de Niord, Diew des mers chez les Scan- 

Skiites, cf. hiais. 

Skimmie, m. Bo, carbe. du Japon & fruits édulesy id. 

Skinnete, f. Bo. «g. de pla. anal. aus fuchsies) id, 

Skitophylle, m. Bo. (nom donne au g, bssidenty 

Skorze, m, Mg, sable de la riviere d'Arangas, vert nuance 
de jause et qui semble avoir des rapports avec I'épidotey 
Sforja; ſ. 

Skouner, c. schoner. fente, f. 

Skoura, m. hn, (ois. du Nord, du g. comard) Gfura: 

Skulda, f. My. ccetle des 5 parques Scandiaaves qui prési- 
dait au présent; les 2 autres étaient U/rde pour le passé, et e 
randi pour Vavenir) id, * 

Slabre, m. Mar. (so. de batiment dans les colonies d'Amér., 
appele aussi batecu bermudien ow d' Amer, ; it, petite buche 
pour la petite péche du harengy bermubifthes, amerifani: 
ſches Fahrgeng ; it. Haringsbuyie. tle id. 

Slantza, m. Bo, (arbe. conifere du Kamtschatia, & fruit éde- 

Slaterie, £. Bo. ¢g. formé du muguet du Japon, appelé aussi 

fuggee, «id. 

Slée, £ Mar. cmachine avec lag. des Hollandsis tireat & 
terre les plus gr. vais. Slee, Schlep, Schlepy, n. 

Sloop ov sloupe, m. Mar. ct. anglais; chaloape, corvette 
¢ audessous de 20 canons) Shloop, Slup. 

Smalt, m. Chi. cverre bleu provenant du eaball fondu avec 
le sable et Ie sel alcaliy Smalte, Sa malte, f Blau: 
glad, mn; blew de ~, (blew clair, blew d ⸗aucr mélé de blanc) · 
blau, n. (ragbd:farben, grin, 

Smaragdin, e, a. de couleur verte ow a'émeraude) fitta: 

Smaragdite, i Mg, Gubst. d'us vert d'émeraude ou sma- 
ragdin; la prime d'émeraude, ow selon d'autres le diallagey 
Smaragdit; Smaragd{path. 

Smaragdoprase, f. Mg. (so. de pi. prée., le milieu entre 
Vémeraude et La prime d'émecaude) Smaragdpraſer. 

Smaride, £. hn. ¢g, d’arachnides botetres Smaribie, f. 

mectite, f. ou smectin, smectis, m. Mg. (terre argi 
leuse qui mousse el te dissout dans eau co, le tavon; la terre a 
fouler) Seifenttein; Walf-erde, Walter-e., f Fettethon, 
Walferst., of. steatite, 
“Smegme, m. Med. (tout médicament qu'oa applique sur 
la peau) Hautmittel, nz An, chumewr des glandes s¢bacees) 
Talgdriifen-feuchtigteit, £ 

Smerdis, m. hn, (g- de erustacd siomapodes) id, 

Smeri nthe, m. hn. (g. dine lepidopt) Racenfdwarmer. 

Smidstie, (cie) f. Bo. (g. de pla. voisin des jones »id. 

Smiédelie, £ Bo, ig. de pla. de Lin., analog. au g- agni- 
tropeyid. 

Smilacées, f. pl. Bo, (fom. de pia., ainsi sommdes du sini- 
tox qui es fait partie) ſtechwinden· atrtige Pflanzen. 

Smilacine, ſ. Bo, ¢g. de pla. formé de qu exp.du g. muguety 

Smilax, m. Bo. «pla. sudorifique, esp. de salsepareille) 
Stedwinde, f 

Smille, £ Mag. cmarteau dsmilier) Sweifpig ; Zweiſpitze, 
f; dter, couper avec la —, abſpitzen. 

Stiller, (piquer du moctlon ou du grés avec 1a smilley mit 
der Zweiſpitze behauen; grés smillés, mit d. 3. be Gand: 

eine. Waſſerhuhn. 
Smirringue, ſ. hn. (poule d'eau de Polognes polniſches 
Smithie, f. Bo, pla. da Vinde, qui reas. be aus sainfoinn 
Swmithia; 2.c. endrach. 


(dinawes) id, | en 


Smitten 


Smitten, m. hn. cesp. de gr. singe d'Anets.)id, 

Sinogleur, m. Com. (corruption de l'anglais smuggler ; 
costrebandier) Schmuggler; Schleichhaͤndler; Mar. vesp. 
de petit navire anglais) Sem, (therug, 

Smynture ou -thure, m. hn. (esp. de podurey Struyn⸗ 

Smyrne, £ Gg. «i. wrq.» Stmprna; Mg. terre de, 
at. fort chargée de sel aleali ou de matron, quise trouve pres de 
3. ſmorniſche Erde, ‘ 

Smyrnium, m. Bo, c, maceron. 

Sneth, m. hn. cpetit poi. des lace de Sibérie) id. 

Sobole, f. Bo. (bulbe qui se developpe dans les Seurs et 
remplace les fruits) Wurzelſproſſe, £ [bralie, £ 

Sobrale, f. Bo. cg. de pla. du Pérou, fam. des orchidees) Go: 

Sobre, a. (temperantdans te boire et le manger) m a Big; 
nidtern; homme —, -er Menſch; il est -, fort —, er 
iftm., ſehr m,; c'estune femme -, fie it eine —¢ Frau; 
étre ~ dans ses repas, bei Tiſche m. (ep; it. faire un 
Tepas —, (ott I’ow boit et mange pew) cine 2 e Wablyeit hal ⸗ 
ten; fg: il est — en paroles, — 4 parler, (il parte peu, et 
avec retenue, cireonspection) ¢T iſt m. in ſeinen Reden, 
ſpricht wenig und behutſam; soyez — en paroles, au 
evets) fepd m. in Worten, in euren Reden; Ecr. veillons 
etsoyons —s, lajfet ung machen und nuͤchtern ſeyn; Td. 
fait d’ornements il faut étre —, (il me faut par les prodi- 
guer) in Betreff ber Bersierungen muß man Maß und 
Biel gu halten wiffen; man mug nichts mit Verzierun⸗ 
gen uͤber laden. Syn. Thomme — évite l'excés, content 
de ce = le besoin exige; le frugal dvite lexcés dans 
la qualité et la quantite, content de ce que la nature 
veut et Jui offre; le temperant modére ses appetits, ses 

laisirs, en gardant un juste milieu, der nudterne 
Frente vermeidet dad Uebermaß, jufrieden mit dem, 
wad dat Raturbebiirfnif fordert; der Gemiigfame 
vermeidet dad Uebermaß in Ruͤcſicht auf die Bekbatfens 
beit und Wenge der Speifen, zuft leden mit dem, wag 
die Natur verlangt und ibm darbieter; der Ma pige 
mafiiget feine tafe und Vegierden, und beobactet die 
rechte Mittelſtraße; la simple raisanrendralhorame —, 
la philosophie le rendra ‘ts la veriu le rendra t., bie 
blope Bernunft hem Som Menken nuͤcht er n machen, 
die Phileſophie wird ibn genuͤg ſam, und die Tugend 
wird ibn ma fig macen. 

Sobrement, ad. (d'une man. sobre) ma fig; ibd 
tern; boire ct manger -, m. effen und trinten; im 
Eſſen und Trinfen m. feo; il, elle vit fort, er, fle lebt 
febr m., fuͤhrt ein ſehr n-ed Leben; fg: parler, cavec 
retenue, avec circonspection) behutfam, vorfidtig, 
mit Umficht fprechens (ce sujet est délicat), ilen a par- 
le —, e¢ Gat b., v. davon geſprochen; user — de qc, cavee 
discrétion, avec retenue) et. (parfam, mit Dap, mit 
Mapigung, mit Beſcheidenheit gebrauchen ; (cette phra- 
se yest recue), maisil fauten user, man mug fie aber 
fp. anwenden; (le reméde est bon), mais usez-en —, g¢- 
branden Sie es aber ſp. mit Mag; (il a tout pouvoir 
dans cette affaire ,), mais ilon use ~, bedient fic) aber 
derfelben mit Wafigung ; usez de la permission qu'il 
vous accorde, bedienen Sie ſich der Criaubnifi, die ex 
Ihnen aegeben bat, mit Beſcheidenheit. 

Sobresse, f.v.c. sobriete. 

Sobreyre, f. Bo. (pla. aq. du Pérow) id, 

Sobriété, £ (tempérance dans le boire et dans le manger) 
Maͤbigkeit, Nuͤhteruheit, f; grande —, grofe 
MM. ; la est utile a la sante, die M., N ift der Gefund: 
beit zutraͤglich; fg: (discretion, rete ue, moderation) DRapt: 
gung, Zuruͤchaltung, f; Ecr. étre sage avec —, cgarder 
une cert. modération méme dans les meilleures choses, de peur 
de tes outrery nicht uͤbertlug fepn wollen. 

Sobriquet, (he) m. io. de sarnom donne & qa, ond. par 
dérision) Spott-uam ¢, Stidel-n., Spigen., Shimpt: 
n., Elelen. Unen., Uebern.; — offensant, injurieuwx, 

laisant, ridicule, beleidigender Belname, Sdimpfna: 
me, fpafbafter, (ddverlider S.; donner un — a qn, et: 
nem einen ·n geben; gf. des ~s sont devenus les sur- 
noms de certaines familles illastres, —n find zuweilen 
Gei- od. Zunamen gewiffer vornehmen Familten ge 
worben. 

Soc, m. ler large et pointu, &xé au bout dusepde la charree, 
el qui serta fenire et Areaverserla terre) Shar, Pflu a- 
f; le bec, l'oreille d'un —, der Schnabel, bas Ohr einer 
&.,; le coutre et le —, das Sech und bie S. ; landes ou 
jamais le ~ n'a passé, n'estentre, Haiden, uber welde 
mea Ling P. gegangen ijt, welde nod nie gepflugt wer: 

ent find. 

Soccage, im. Sal, (temps que le sel met & se former) Sog- 

ge-geit, 


Soccolant 
aceit, —— a f 


Soccolant, m. . Eee, (eart. relight franciiesins qui por- 
taient des socquess Holyfubsmind, Frangisfaneesm. 

Sociabilité, f. qualité de Vbom. sociable) Hefel lig 
teit, f Vesprit de—, der -dgeift; (ces animaux) ont unc 
sorte de—, haben cine Art von G. 

Sociable, a. cnaturellement porté 2 chereber In socicte’ 
gefetlig; (homme) estun animal -, ift ein -e6 Thier; 
un peuple —, tit · es Golf; 2. caver qui il eat aisé de vivee, | 
qui est d'un bon commerce) g,, HM q ang Lid; homme -, 
g-et, u-¢er Menſch; (je le verrais qf), ril etait ~, wenn 
er g., u. ware; il est peu -, il n'y - dhomme moins 
—, erift nicht febr g. od. u. ; es gibt fetnen ung—eren 
Menſchen, ald thn; homeur, caractére —, u~e Gennlths: 
art, g-er, u-er Charatter; esprit—, mours, maniéres 
-s, ger Ginn, f: e&itten ,. Syn. Vhomme ~ ales qua- 
ites propres de la socicte, c'est le vrai citoyen ; Vhomme 
aimable, indifferent sur le bien public, est ardent a 
plaire & toutes lessoci¢tes, et prét a en sacriber chaque 
particulier, der g—¢, u~¢ Densch hat alle sur Giefelfcbaft 
erforderlicse Cigenfthaften , ex ift ber wahre Birger; 
der Liebensmwirdige, od. ridtiger gefallfadri: 
g¢ Menſch tft gleichaultig gegen das difentliche Wobl, 
und becifert fic blod, allen Gietelifchaften zu hefallen, tit 
aber bereit, jeded einzelne Glied derfelben aufzuorfern. 

Sociablement, ad, (@'wne man. sociable) pu, ge fel lig; 
il s'est conduit assez —, er bat ſich slemlich g. betragen. 

Social, e, a. <qui comcerne la societe) ge fell fcr aft lich, 
les vertus, les qualites ~es, bie -en od. gefelligen Tugen: 
den, die gefelligen Cigenfhaften; le contrat —, «quilie tes 
hommes ratsemblés en societe) Der —¢ Dertrag, Befe lt: 
fdafts:vertrag; le contrat ~ de Rousseau, sou le 
phitosophe expose les droits asturels de Vhom. Monfean's G5 
union —e, g—tt Verein; Com. cqui app. à une sociele de 
Com., ou qui est faiten son mom); billet, contrat signe du 
nom ~, (04 du nom de la zocrete) eine im Namen der Ge: 
fellfhaft unter zeichnete Unweifung, ein . . unter zeich 
neter Bertrag; les dettes es, ccoatractées par la societe) 
~¢, gemeinſchaftliche Schulden; Geſellſchaſtsſchulden; 
Hr, guerre ~e ou des Allies, dentue et sanglante guerre que 
Jes peuples confédérds d'Itatie ow du Latium Gremt aex Rom., 
I'am 660, pour obtenir le droit de bourgeoisie) der Bundedge 
noffentricg. 

Sociéte, f, (union des hommes entr'eux, formée par la natu- 
re ow par les lois) Hefellfahaft, f; (homme) est n¢ 
pour la ~, ift ftir die G. geboren; (les hommes se defen- 
dent ) par la —, durd die G., burd den geſellſchaft lichen 
MNerein; il est ennemi de Ja —, de toute — er ift ein 
Geind von G., von aller G,; — naturelle, civile ow politi- 
que, religieuse, natiirlice, biirgerlide G. od. Staats 
g.; veligtéfe G. od. Religions:g. ; (chaque famille) for- 
me une — naturelle, bildet eine natiirlide G.; Com. 
(compagnie, union de ple, pecs. formée par q. imlérét ou pour q- 
alf., et acert. conditions) @,; une—de une — 
de commerce, cin G. von Saufleuten, F (ung é: 
g.; entreren-, in G. treten; acte, contratde -,G-é 
urfunbde, f; G-svertrag ; toute — doit etre re 
G, od. Handlungs:g. mud ſich durch cinen ſchriſtlichen 
Dertrag verbinden, cf. commandite, leonine ; — anony- 
me ou momentande, (ow chaque associé travaille de son cdté, 
sans que l'association soit publique) ungenannte od. fuͤr ben 
Bugendlict geſchloſſene G.; — participe ou en participa. 
tion, (o% plu. marchands s'intéressent dans une ato eheitnets 
murgé-g.;— a terme, — illimitee, (la re liantles associds jus 
quam terme S2¢ pour sa durée, la ↄe pouvant dtre dissoute au 
gré et & ls demande des ausocies) auf cine gewlſſe, beftimmte 
Dauer, auf unbeſtimmte Dauer geſchloſſene G.; faire -, 
se mettre, étre en — au jeu, mit einem Gemeinfchaft, ge⸗ 
meine Sache im Spiele machen ; ils sont dans une ¢troi- 
te, d'intdrdta, Camitte ») fie find in genauer Verdindung 
mit einander; un billet de —, «dans une loieriey cin ges 
meinfchaftlicves Lotterieloos ; Pt. ef. tableau; 2. (assp- 
elation de plu. pers. pour culliver les lettres ¢) G.ʒ une — lite 
téraire, cine gelebrte@., Belehrten—; il est (membre) 
de pla. —s littéraires de Europe, er ift Mitglied von 
mcteeren gelehrten ~cn Curopens; la - d’encourage- 
ment des arts », die G. sur Aufmunterung der Kuͤnſte a 
it, (pt d'une association passagre) ouvrage exccute parune 
~ de gens de lettres, cin von ciner (, von Gelebrten vers 
fertigtes, audgearbeitetes Werf; 5. (compagnie de geas 
quis'asembleat pour vivre selon les régles d'un institut reli- 
gieux, ow pour confirer ensemble sur cert. sciences c) G. ʒ la 
—des Jésuites,ou abs. la, di¢ G. dee Sefuiten, die G. 
Jeſu; les péresdela—, die Rater od. Patres von der G. 
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Société 


pour la culture des atts et des sciences) die fonigliche G. 
(*Socierat) gu London; HE. —s populaires, (réunions de 
pert. du peuple pour trailer d'intéréts politiques, reconaues par 
la constitution de 793, etabelies par celle de 1795) Volfs—en; 
4. (compagnie de gens qui s'assemblent ord. pour le jew ou pour 
des parties de plaisix) @, ; — choisie,~ de bon ton, auderle: 
fene @., G. von gutem Tone ; (c'est un homme simable), 
ilfaut ladimettre dans notre ~, wit mien ibn in unfere 
G. aufnebmen, ibm den Zutritt zu unferer G. verſtat⸗ 
ten; vivre dans plu. —s, in mehreren ~en leben; Eu. 
* doit sa politesse et l'esprit de — a la cour de Louis 
XIV., Europa verdantt ſeine Urtigheit und den gefell: 
fchaftlichen Geijt dem Hofe Ludwigs ded Vierzehnten; 
it, (pt des pers. avec qui l'on vit) il est de ma ~, de notre—, 
er tft von meiner, von unferer G.z je me plaisdans sa—, 
ich bin gern in feiner G.; je né voudrais pas faire ma— 
de cet homme-la, ich mochte diefen Drenpeden nicht ju 
meiner &., gu meinem Gefelifhafter maden. 

Socinianisme, m. (systéme des partisans de Secin, qui 
rejétent tous les mystéres de la religion, et surtout la divinitée 
de J.C.) die Lehre Socing ; ber *Socinianism, (-us), 

jOcinien, m. (partisan du socinianisme) Anhinger der 
Lebre Socins; Socinianer; 2. a. ſocinianiſch. 

jocle, m. Arc. (membre carré plas large que haut, et qui 
wert de base aus diff. déeorations d'Arc. et d'edifices; it. sa. de 
petit piddesial, sur beg. om pose des bustes, vases) Unterfiat, 
*Sodel; it. Fufgeftelle, n; an —de bois, de marbre, 
ein hoͤlzernes, marmornes F. 

Socletivre, f. Pé, (let de Sl im, pour les sardines) feines 
Sarbelleu-nes, n. tlongerur de son cow) id. 

, ma. hn, (esp. de heron du Brésil ty Temarquable pas la 

Socquage, c. soccage. 

Socque, (so-ke) m. (chaussure de bois de cert. religieux, en 
forme de sandate; it. au}. en forme de claques, pour préserver les 
pieds de Vhumidité ») Holsfchuh; it. (hdlyerne) Ueberſchuhe 
Goden; Ant. (chaussure basse des acteurs comiques, opp. & co- 
tharne) Goce, f; ber *Socceus; fiz: (la comedic, par epp. a la 
tragédic) Luſtſpiel, n; Goce, § Soccus. 

ement, m. Sal. (act. do retirer les podles) bag 
Wegnehmen der Salspfannen. Sogger. 

Socqueur, (keur) m. Sal. (ouvrier occupé au sneenge) 

Socratique, a. (4e Socrate) fottatifd; la philoso- 
phie -, die -e Philofophie,; methode —, (méthode a'ins 
truire par demandes et par reponses) ~¢ Yebr-art; amour —, 
(par) ~¢, reine Liebe. 

it. Med. (ardeur d'estomac ; sentiment d'érosion et de 
chaleur dere dans lagorge)Eodbrenuen,n.  [Codeftein. 

Sodalithe, m. Mg. (minéral qui renferme be de soude) 

Sodomie, f. (péche d'impureté contraire & la nature, dont 
Dieu punit les habitants de Sodome) *Godomiterei, 
Suͤnde, Sodemsſunde, f; commettre la -, S. treiben. 

Sodomite, am. (qui commet le péché de sodomnie) *Sod0e 
mit, (Sedomsfinder). J 

ſule qui a eu le méme pere ou la méme mere, ou les 


Soour, f 
—— mero que celui dont elle ASchweſt erx, f 


jede | singe, dltere S.; elles sont—s; fie find —n; —s jumelles, 


(andes d'un ménie 6—"; Jur. —s ger- 
maines, ou —s de pére et de mére, leiblide, rechte —n; 
—s consanguines, ow=sdepere, (nées d'un méme pere seu- 
lement) Halb—n bon vaterliser Seite; —s uterines, ou —s 
domére, (nées de la méere mére eeulement) Halb—n von miit: 
terlicher Geite; demi-sorurs, (qui ve sont —s que de pire ow 
de mére) fa. Halb-n ; — naturelle ou batarde, (née de méme 
pére onde méme mars, mais hors mariage) natuͤrliche G.; - 
de lait, (fille de la nourrice, par rapport aw nonrrissen quia 
sucé fe mime leit; it. pt des autres filles que Ja nourrice a nour 
rie) Mild}—; elles sont ~s de lait, c'est ma —de lait, fie 
find Wilda, fie ift meine Milch⸗, ef. belle; 9. (ive 
que 2¢ donsent les reises de la chrélienté, ou que lewr donnent 
les reia, en écrivant les unes gua autres) &,; na chere “5 mei⸗ 
ne liebe S.ʒ (les princes chretiens) se traitent de fréres 
et de -s, geben einander bie Namen Bruder undS, ; fg: 
rod et la peinture) sont —s, find —n, find verſchwi· 
; (toutes les passions) sont-s, find verſchwiſtert, ver: 
wandt; Pog. les neuf-s, (les Muses) bie neun · n, bie Mu⸗ 
fen; 3. (om qu'on donee aux religieuses) G, ; — Marie, — 
Therésey, S. Marie; c'est ~ Agathe qui, S. Agathe ijt 
8, welche, of. converse, dconte, late; it.(nom donne 4 cert, 
filles qui virent en communauté, sans étre pourtant religieuses) 
©. ; les -s de la charite, les —s grises, (ainsi appeldes de ba 
couleur de learhabit) die harmbergigen —n, die grauen —n, 
Seeurette, £. Pod, (dim. de seeur) Echweſterchen, n. 

Sofa ou sopha, m. (t. emprunté de la langue turque; esp. 
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! efit; la · royale de Londres, (acaddmie de savants Aablie | areatrade fort Aevde, et couverte d'un apis) Sofa, Sopha; 


le grand-visir donne ses audiences sur un —, il regoit les 
ambassadeurs ‘sur le —, cit y fait anettre leurs sieges) Det 
Großvezier ertheilt feine Audienzen auf einem S., ems 
plangt dic Gefandten auf cinem S.z il eutles honneurs 
du —, (il fet regu aur le) man empfing ibn auf bem S. 5 
er genof die Ehre, auf dem S. empfangen gu werden; it. 
(esp. de lit de repos a5 dossiers, dont on se tert co. de sioges S. 

Polherbett, n; ilrepose, il couche surun —, er ruht, 
ex ſchlaͤſt anf einem S. -. 

Soffite, m. Are. (plefond om lambris de meniziserie & lanti- 
que, forme de poutres croisées ov de corniches yolantes avec des 
compartiments et des renfoncements earichis de peintures etde 
sculpteress Felberdede, f: ⸗ decorniche rond, ou — 
contourné en rond d'arc, Mrang-, runde, nach ciner 
Vogenrundung geſchweifte F. ‘ 

Sofi oo sopht, in. hin, cvoi de Perse) Sofi, Sophi. 

Soflas, m, h. turq. (nom a cert. religieux rentés, qui aue oi 
une so. d'office des morts auprés du tombeau des Sultans) id. 

Sohfr, m. hn, ¢ge. poi. du Gange 3 écailles vertes bordées 
Tor id, . 

Soi, (soa) sp, (pro. de la Se pers., des genres; employé ab- 
solument, iloe s¢ met qu'avee une pré., et dans des phrases ois it 
y @ wn pro. indéfiat exprimé, ow sous-entendar fich; on doit 
parler rarement de —, man foil felten von f. fpredens 
chacuu travaille pour —, cin Seder arbeitet fiir f.; qui- 
conque rapporte toul & -, a peu d'amis, wer Alles nur 
auf |. besiebt, bat wenig Freunde; prendre garde 4-,/. 
in Acht nebmen ; ne vivre que pour~, nut tir f. leben; 
prendre sur — l'evénement d'une affaire, den Ausgang 
einer Gace auf ſ. nehmen; etre —, cgarder son propre ca- 
raetére, ne pas prendre celui d'un autre) ſeinem eigenen Cha: 
rafter getren bleiben ; il faut étre—, il faut étre - -méme, 
man mug feinem ..; 2. étre A=, (ne dépendee de pers., de 
rien, dire maitre de som loisiry filr ſ. feon, f. angeboren, fein 
eigener Here fen; on n'est point A - quand on prend 
be d’engagements, man iſt nicht mehr fein cigener Herr, 
wenn man ¢; (quand on est au service de qn), on n'est 
plus a—, gehoͤrt man nicht mebr f. ſelbſt an, ift man 
nist mehr fein eigener Here; n’étre plus &—, (pt de qn 
qui a perdu le sens) nicht mebr bei ſ. feo; dans Pivresse, 
dans le délire, on n'est plus & -, im Daufthe, it man 
nicht mebe bei f., iſt man nidt mehr Meiſter iiber fi 3 
de —, ide sa mature; avant su apres le subst.) an f.; file’ f.s ſei⸗ 
ner Natur, feinem Wefen nad; de — le vice est odieux, 
bag Lafier iftan ſ., fiir ſ. baffenswerth; de -, ces choses 
sont indifferentes, ceschoses sont de —indifferentes (mais 
non: sont indiffcrentes de—) an f. find diefe Dinge gleich⸗ 
giiltig, od. dleſe D. ſind an ſ., füͤr ſ. gl.; 4. en —, (dansaana- 
ture) anf, fir f.; la vertu est aimable en —, die Zugend 
an, file ſ., an und fiir f. liebenswmitedig; rentreren -, 
(faire dea vdilexions plus sérieuses, plas sages) in ſ. geben; 
aprésavoir vou longtemps dans les débauches, onne 
rentre guére plus en —, wenn man lange in Ausſchwei⸗ 
fungen gelebt bat, geht man felten mehrt in f.; 5. reve- 
nir & -, (reprendre see esprits; fg: reprendreson bomsens, som 
song Froid) wieder zu f. fommen; G.sur -, qf. (sur son corps, 
wur aa pers.) an f., bei f,; la santé demande qu'on soit pro- 
pre sur -, die Gefunbdgeit erforbdert, da man an f., an 
feinem Koͤrver reinlid fen, daß man ſ. reiulich balte; 
avoir del'argent sur —, Geld bei ſ. haben, cf. (6); 7. chez 
=, (dans 14 maison, dans son logement) git Haufe, rach Hau⸗ 
fe; souvent on n'a pas d'argent sur ~, quoiqu’on en ait 
chez =, oft bat man fein Geld bei ſ., ungeadtet man 
welches gu Hanfe hat; rentrer chez ~, nach Hauſe gehen; 
avoir un chez ~, (ame babitation en propre) fa. cine cigene 
Wohnung, einen eigenen Herd haben; vivre chez ~, 
(sans linison au dehors) filr ſ. leben; 8. & part —, (en son par 
ticulier) fa. bel f., fief; i faisait cette réflexion a part -, 
et machte dieſe Betrachtung fiir ſ., bei (., ef part (10); 
9. —-méme, (an liew de soi, man. de parler plas expressiver f, 
felb(t; felbft; conduire ses affaires —-méme, {eine Ge: 
ſchafte ſelbſt fuͤhren, beforgen; cela parle, cela va, cela 
sentend de ~-méme, dad ſpricht von felbjt, verſteht ſ. 
wort ſelbſt; on n'a point de meilleur messager que —-mé- 
me, man bat teinen ſicherern Voten, als ſelbſt; avoir 
un ami, c'est avoir an autre —-méme, einen freund ba: 
ben, beiét ein pas Selbſt, cim zweites Ich haben; « 
10. —-disant, Pa. prétendant, sedisant étrey angebl ich; 
un te] —-disant heritier, bet und der a—e Erbe; it, mp. 
ou gp. un tel, ~-disant docteur, philosophe, ein gewiffer 
fogenannter Dotter, Philofoph; le — -disant comte, la 
—-disante comtesse, der a⸗c, vorgebliche Graf, die ac, 
vorgebliche Grafinn; 1 el. quant, Syn. lui s'emploie, 
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quand jl s’agit d'une pers, particulidre; —, lorsqu’on 
parle en général, lui wird gebraucht, wenn von einer 
einzelnen Verſon die Rede ift; soi, menu man im Allge⸗ 
meinen fpridt; il n'aime que fa/, elle n’aime qu'elle; 
et quand on n’aime que —, on n'est quére aime de per- 
sonne, et liebt nur fich, fie liebt nut fic; und wenn 
man nur fic ltebt, wird man nist leit von Jemand 
geliebt; il esttouj. mécontent de fai-méme, c'est une 
faiblesse d'étre touj, mécontent de —-méme, er ift im: 
mer mitted felbit ungufrieden ; es tft cine Schwachbeit 
immer mit fi ſelbſt ungufrieden gu ſeyn. 

Soie, (soa) f. ht produit par Vins. nome wer 2 sole) Ge i: 
d¢, f - crue, cuite, apprétee, torse, robe, gelochte, zu⸗ 
bereitete, geswirnte G., cf. cere ; — plate, (won torse, 
mais préparde et teinte, pour de la tapisserie 5) ungeswirnte 
G.; ~ de Perse, de Ja Chine, perfifthe, chineſiſche S. ; 
filer, dévider dela —, S. fpinnen, winden od. abminden; 
Pod. cf. filer; un échevean de ~, cin Strang, ein Straͤhn 
S.; dix hallesde —, zehn BallenS.; les —s de cette 
couleur, die -ngattungen von biefer Farbe; des ctoffes, 
des bas de ~, feidene Stoffe od. Seuge, Strdmpfe; coton 
de —, -nbaumwolle, f; ~ de perles, c. ardasstne; ~ de 
mer, ou poil de nacre, laine de pinne marine (cf. pinac 
-, Mufehel ~; ~ mineérale, c. amiante; — végetale, vez 
getabiliſche S., c. apocin; - d'orient ou des Indes orien- 
tales, ¢pla. qui produit des gowsses ois il y @ une esp. de — it 
cette esp. de—) die orientalifehe —npfange ; it. die orien: 
tallſche S.; — d'oraignee, tls toile d’araignes) Spinnen:—, 
sgewebe, n. ef. botte, cru, cuire, décrusement, decra- 
ser, grége, matasse, moche; —montee, (us ow plu, brins 
de —eatortillés au romet sur une autre — auf einen · nfaden 
aufgedrebte S.; 2. cpoil long et rude ducochon y, du sanglier) 
Dore, fF des —sde pore, de cochon, Schweinsborſten; 
les —s du sanglier, bie B-n bes wilden Schweines ; les 
cheveux Jui dressent comme des —s de cochon, feine 
Haare fteben wie B~n in die Hoͤhe; 5. pl. cpoit long et 
dous d'un épagneul, d'un bichos ») Haar, n; (ce barbet, 
cet cpagnenl) a de belles —s, bat fhéned H., ſchoͤne H-¢; 
Bo, (pédowcule de la capsule ou pyxidule des mowases; it, fla 
meat quelconque qui ress. A une — de cochoa) B. ; Corr. noir 
de —, (2d noir qu'on donne aux peaux) ·nſchwaͤr je, & Conte. 
¢ (partic dit fer d'une epee, d'an coutean, qui entre dans la poi- 
gnde, dans lemanchey Yngel, & la — d'un couteau, d'un 
sabre », die U. cined Meffers, eines Saͤbels; la — de 
cette epée est trop faible, die A. an dieſem Degen iſt zu 
ſcwach, cf. quewe (IV); Hn. la —de mer, (te crinoa aq. 
B-n-wurm, Faden-w,; les —s du suqoir (de qs inseetess, 
die Saugeborften; Maré. la —, ow le pied-de-boruf, ef. 
pied (Lj it. cmalodie dangereuse, esp. de charben épizotique et 
comtagioux, qui attaque les cochons, et qui se manifeste par qs 
soies bérissées & Tum des oités ow aux deux odtés du con) P ¢ ft: 
beule (am Halle der Schweine), f la — est dans sesco- 
chons, di¢ P-n reifien unter feinen Schweinen cin; un 
cochon mort de la -, cin an Dn gefallened Schwein. 

Soierie, (soa-rie) ſ. coll. (toute se. de marchanilises de 
soi Setdenwaare, f les -s du Levant, de Mosine, 
die levantiſchen, meſſiniſchen —n; vendre de la—, des —s, 
—n vetfanfen; mit —n Sandel; une boutique de —s, cin 
Seidenladen; le commerce des —s, ou en soie, der Sei⸗ 
denbandel, der Handel mit —n; il entend bien Ia -, er 
veritebt fich aut anf —1; 2. clabrique de soie, liew ow on la 
prépare); etablir une —, cine Seiden-weberel, manufal · 
tur exxichten. 

Soif, (coaf) f. (désir, besoin de boirey Dut ft; grande —, 
~ardente, brilante, groper, glibender, heifer, brennen: 
ber D,; avoir -, D. babe, durftigfeon; je n'ai ni faim 
ni -, ich habe weder Hunger noch D., bin weder hungrig 
nod durjtig; briler, mourir, enrager de -, vor D. lec: 
gen, vergeben, einen wuͤtheuden D. empfinden; ils sont 
morts de -, fie find vor D. geftorben; fie findverdurftet; 
étancher, dteindre sa —, feinen D. ſtillen, lfden; ne 
boire qu'a—, nut nach D., nur fie den D. trinfen ; boi- 
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fenden D. nad Reichthum, nach Groge empfinden; von 
Herefchgier entbrannt fepn; Ecr. cf. faim. 

Soigner, (coa-gnyeér) crsiter avec be de soin) before 
gen, pflegen, marten, abw.; — unmalade, un vieil- 
lard, einen Kranten , 6., pf., w.; eined Kranken, pf; 
on I'a bien soigne, il a été bien —¢ (durant sa maladie ,), 
man bat in qut gepflegt, verpflegt, gemartet, abgemar: 
tet, er iſt gut beforgt, verpflegt - worden ; (les orangers) 
veulent étre —¢s, twollen wohl gepflegt, gewartet jenn; 
un cheval mal —é, ein ſchlecht gepflegtes, beforgtes 
VPferd; —des enfants, (avoir soin qu'ils soient propres, bien 
teousy Minder b., w.5 (ces enfants) sont mal —és, find 
fcblecht beſorgt, baben fcblechte Wartung; — ses affaires, 
feine Geichifte b., feinen Geſchaͤſten abwarten; — son 
style, Fleiß auf feine Schreib-art veriwenden; une édu- 
cation —e, eine forgfaltige oe Pt. un ouvrage 
-é, cin forafaltig, fleifta, mit befonderem Fleiße ausge: 
arbeitetes Werk; 2. wn, ~ a qe, (en avoir soin, y veillery v. 
tt. b., fiiret. forgen, Gorge tragen; vous y soignerez, 
il faut y —, Sie werden dafur (., Serge tragen; Sie 
mulfien daftir ſ. 

Soigneusement, (coa-gnyen-) ad. (avec snin, avec be 
Cattention forgfaltig; forgiam, ferglich; copier, 
écrire ~, f, od. fieißig abjchreiben od. nachzeichnen, nad: 
malen; f. ſchreiben; cela n'est pas écrit —, dad ift nicht 
f., nicht fleifig aefchrieben; j'ai examine — l'affaire, ce 
livre x, id) habe die Cache, dieſes Buch ſ., genau unter: 
fudt; travaillez-y ~, arbeiten Sie ſ. mit Sorgfalt dar- 
an; remplir ~ ses devoirs, feine Pflichten ſ., puͤnttlich 
erfillen. Syn. on garde —ce qui est utile, ce qu’on aen 
depot; on garde curteusement ce qui est rare, was mike 
lich iff, cin anvertrautes Gut, bewabrt man f. ; was fel: 
ten ijt, bewabrt man aus Liebbaberet. 

Soigneux, se, (coa-gnyeu-) a, (qui agit avec tein, avec 
vigilance) forafaltig; ſorgſam; ſorglich; c'est un 
homme fort-, es ift ein ſehr —er Menſch; une mere soi- 
gneuse, cine -¢ DNutter; (ce domestique) est peu ~, 
ift nicht ſeht ſ.z il est — de son honneur, d’obliger ses 
amis, er Mit f. auf feine Chre, ift febr fite feine Ehre be- 
forat; er last es fic febr angeleaen (eon, feine Freunde 
ju verbinden, feinen Freunden Gefalligteiten su erzei⸗ 
gett; elle est fort ~se de sa réputation, deconserver sa 
ſie balt febr auf ihren guten Ruf, bemuͤht fic febr, 
ihren guten Ruf zu erhalten; un arrangement trop -, 
eine allju-¢, ju angftliche Anerdnung. ran earienz 
designe Videe de savoir, de voir, de posseder; — 1a ma- 
niére de traiter les choses, neugiertg drudt den 
Wumnſch wiſſen, gu ſehen, oder aud) ju beſitzen aud; 
forgfalttg bezeichnet die Arr, bie Dinge gu behan: 

In; on est — dans ce qu'on doit faire, crrieuxr dans 
les choses qu'on se plait 4 faire, man ijt ſ. in Dem, wad 
man thun fell, nengtertg , in dem, mad man gerne 
thut. 

Soin, (coein) m, (application d'eaprit & faire ge) Sor ge 
fal tf travailler avec —, avec grand —, avec un — par- 
ticulier, mit S., mit aroperG., mit einer befondern S. 
arbeiten; (cela est suyet a se gater), ayez-en du—, be: 
wabren Gie ed forgfaltig, geben Ste f. Damit um; 
avoir —, le = d’une affaire, file eine Sache forgen, Gorge 
tragen, beforgt ſeyn; cine Sache beforgen ; j‘aurai — ( 
vous en avertir), ih werde Gorge tragen, dafiir beforgr 
feon; ayez ~ que cela se fasse, forget dafuͤr, fey? Dahir 
beforat, Daf es gefchehe; prenez ~, le— de cet envoi, je 
vous en laisse le —, forgen Sie fitr diefe Berfendung, be: 
forgen Sie diefe B. ; teh uüberlaſſe Ihnen die — baz 
fiir; je confie cet enfant ¢ a vos -s, ich vertraue dieſes 
Rind Ihrer S.; nn fie & vos ~s, ich vertaffe mid 
defbalb auf Sore S.; j'y apporterai ou mettrai tous mes 
4, icy werde alle S. daranf verwenbden; ce n'est pas 
manque de —, es tft nicht Mange! an S.; (ilest négli- 

ent), iin'a — de rien, er tragt fiir nichts Gorge, forgt 
fir nidts ; étre charge des —s (des aatoil· du menege, 


Soin 

2.(inquiétude, peine d’esprit, souci) GS org ¢, f (la viedes 
grands) est pleine de ~s, ijt voll ob. voller -1; (l'ambi- 
tion) cause bien des —s, madt viele -n, c. souci. Syn. 
foul embarras domme du —, toule crainte donne dusouct, 
toute charge donne de la sollicitude, jede Berlegendeit 
macht S.; jede Furcht erregt Betimmernif, Kum 
mer; jedes mt, jede Odliegenbeit verurfade S or g- 
lichtett; le—dtela liberte d'esprit, il occupe; lesouct 
dte la tranquillité, il agite; la sollicttude vous tient en 
éveil, elle ote le repos de l’esprit, die S. benimmt bem 
Geiſte fein freies Spiel, fle beſchaͤftigt ihn; dee Mum: 
mer raubt bem Gemuthe ſeine Rube, ex treibt ed was; 
die Sorglichkeit macht wadfam, fie mimmt dem 
Geifte feine Rube. 

Soir, (coar) m. (la derniare partic, les dernitves heares du 
jour Ubend; (travailler) du matin aa—, depuis le ma- 
tin jusqu’au —, vor Morgen bid an den An il prie Diew 
~et matin, le matin et le, er betet -6 und Morgens, 
ded M. und ded —4; les assemblees qui se tiennent le —, 
bie Verfammlungen, welche ·s gebalten, bie Geſellſchaf⸗ 
ten, welche —6 gegebden werden; il se retire dés huit heu⸗ 
res du ~, fo bald es 8 Ubr ~¢ iff, begibt er ſich nad Haufe 
ob. auf fein Simmer; on ne le trouve plus chez lui des 
quatre héures du —, von -$ vier Ube au trifft man ihn 
nicht mehr gu Haufe an; souhaiter, dire le bon — a qn, 
einem ¢inen guten A. wuͤnſchen; bon ~! guten U.! ce 
— le -; dieſen A., auf den U.; avant le -—, avant qu'il 
fasse ~, vor. ; je leverrai demain au —, lundi au —, un 
de ces —s, ich werde ihn morgen A., Montag A., diefer 
Tage -6 fehen; il se proméne tous les -s, er geht alle-¢, 
{eden A. fpagieren; vers le—, sur le -, gegen A.z un—, 
il vint.me dire .., eines -$ fam er, um mir gu fagen..; 
un beau ~ d’cté, an einem frhénen Gommer--; la priere 
du—, dad —gebet; lair du —, die-Inft; la rosée du —, der 
—thaut, cf. seretn (m); lecalme,le repos du —, die —ftille, 
~tnbe ; ala fraicheur du —, in der Auͤhle, in der hiblen 
-luft; prendre la fraicheur du—, di¢ -fible, die tiple 
~luft gentegen; letoile da -, (Véaus) der —ftern; P.c. 
pelerin; ef, bon-. 

Soirée, (coa-rée) f. (espace de temps depuis be déclin du 
jour jusqu'd ce qu'on couche) Aben dz ·Aeit, fj une belle, 
agreable —, cin ſchoͤner U.; les —sd'hiver p, bie Win: 
ter-¢; (en hiver) les —s sont longues, find die -¢ lang; 
passer la — chez qn, au jea,, den &. bet einem, beim 
Spiele subringen; it, -, -gefellfamaft, f; ~treis, 
—sirtel; (nous nous divertissons bien) dans nos —s, in 
unſern —gef-en. : 

Soit, (¢oa, ou coat avant une voyelle) cj. alternative, 
es fen num; — qu'il le fasse, ~ qu’il ne le fasse pas, es fey 
nun, daß er es Thue od. nicht —* er mag es nun thun 
od. nicht thum; ⸗quil vienne ou qu'il ne viene pas, 
er mag Fommen od. nicht; 2.cque cela —; je le veux bien) 
es fen; meinetwegen; vous le voulez, -, Sie wollen es ; 
es fen, fo fey es Denn, fo mag es denn fern; ich bin ed 
gufrieden. 

Soixantaine, (goa-gan-té-ne) ſ. coll. 0 as environ 
cine Zahl von fed sig; ein Scho; it. etwa, ungefabr 
f.; une—de pommes, de noix, f. od. ein Schock Wi 
Naffe; compter, distribmer par -s, abfchoden; vendre 
F par —s, etwas ſcheaweiſe/ nad Schocken vertaufen; 
ily avait une —de personnes, ¢6 waren ungefibr ſ. Per: 
fonen; elle « une — d'années, fie ift etwa ſ. Sabre alt; 
il a sa ~ bien comptde, (Go ans aceomnplia) fa. er Gat ſeiue 
votien ſ. Jabre, ift volte f alt; quand on.ala—, 
(Go aes enn man f. Sabre’ » 

Soixante — & num. (rie Gols dior fe ch gig; 
-€ous,, f. ey un, (- et un), —-dewx, —-trois ;, 
cin und f., get, Bret, und f.; --dix,—-onze,, ougf. ~ 


resans—, trinfen durftig yu feon; cela fait passer | mit der Gorge filr die Haushaltung beauftragt ſeyn; die -ontidine y, a: num., fi-fte, ein: 
la-, cola irrite — * la ng vertreibt od. ſtilt den | Gorge fiir ble Hush. auf ſich haben; avoir des —s em-| nubdfi-(te; apresla — -dixiéme année commences, nah 
D., erregt woh meht D., macht noch durftiger; P. «pt de és, flaticurs, officieux, eifrig, auf cine ſchrueichel · bem — 4. — uxiament. 
9 pers. qui se marient sant avoir de bien) c'est la faim qui| hafte, dienſtfertige Art beſorgt fren; avoir — de qn, | —-troisiémement.¢, ad’ and fe-ftend, drei. und 
é Ja der Humger beirathet ben D., cf. dne, gar-| (pourvoir a ses besoins, -& ves nécessitéy, h sa fortune) fiir einen | fe—ftend ¢, of, Mamarddrnnment ¢. ; 
oie (desir bumodérd) D.; - de biens, d’honneurs, de| forgen; avoir ~ des malades, c. sofgner ; rendre des —s Soixanter, ( ét}-vn. Jeu, coompter ov fairesoi. 
‘gioi nad Vermoͤgen, Ehre, a qn, de voir avec assidwité, et lui Grire 20 conry viele monte, ef.) einen Ge iger machen; mit dem Mud: 


Reidtham, nah Ruhm ~ 
le ctr D. 
—— 
p de la ~ de'tégner; pon slithen 5 einen git: 


die Aufwa 
ave potits -4 avec qn, (avoir pour lei des attentions rochvr· 
chées, lui marquer des aft’ délicates) einem eine zarte S. ob. 


Unfmertfamteit beweiſen. 


— 
— 


Soixantiéme 
dans aa · année, er ift in ſeinem ·n Jahre; il est le - 
dans cette liste, ex tft benef. in diefem Berjeidniffe; 2. 


im, il 600 partie d'un tou Sew pig (tel, Sechsignbeil, ns 
il aun -, il est pour un cette affaire, er bat rin 


S. an diefem iy or peed 5 (il regoit) dans Ventre- 
prise deux ~sdu bénd! swe &, am Gewinue. 
Soja, m. (liquear faite des semences d'un datie du Jspon) id, 
Soles $00, m, ome. de long. b Siam; la demi-cowdée) id. 
Sol, m. Com. c. sow; Agr. tterroir considéré suivant 2s 
quale Boden; Srdreich,n; — léger, —gras, argi- 
leux p, letchter, fetter, thoniger B, ; fetchtes E. ~ pro- 
pour la vigne, zum 2einbave tauglicher B.,-t-ched 
3 (ces arbres prosperent) dans un — lumide, in ¢t: 
nem fencdten B.; un — aride, fertile, ci durret B.; 
Bhigf. (champ de I'éou qui parte les pitces hanorabten et, lev 
meublesy Feld (fiir de Chrenfltidr ob. andere Warpen⸗ 
ſtuͤce), n; Ex. le -- culamuraille d'ane mine », (partie de 


Ja roche sur lag. une mine on us Slow ext appuyer St hie, f | 


Je = d'un filon horizontal, die ©. eines Fives; Jur. 
(fonds) Gramd und Bez quiest maitre du —, est matire 
d'dlever sa maison tant qu il veut, wer Herr vor G. und 
DB. ift, fans ¢; (i ne faut pas) batir sur le—d'autrui, auf 
fremden G. und B. bauenn; Mu. ce cote dele games das 
@; prendre an — pour an fa, ein G file ein F greifen; 
lactef de —, ber Gſchluͤſſel. 

Sola, m. Bo, (bois de Vade extrémement léger) id, 

Solacier, va. v. c. consoler, soulager. 

Solage, ge. pu. o, sok. 

Solaire, a. «quiapp. ausoleil) Gonmen..; les rayons 
—s, bie —ftrablen; le systeme —, «l’ordre et ba disposition des 
diff. carps célestes qui font leurs révelutions aatoar du soleil) 
bad —fpftem, cf. annee, atmosphere, cactran, cycle; 
An. muscle —, (le muscle extenseur du pied) Sohien-mustel; 
der Strectan. bes Fuged; der untere Waden-m,; ple- 
XUS —, (entrelscement nerveux forme par le gr. nerd rympathi- 
que) die Mittelbauc-Nervenfledte; Bo. plantes, fleurs 
~, (qui s'épamowissent at se ferment par lact. du soleil le jour, 
ou pendant quill est sur Vherizony (Pilangen, Blumen, die 
ſich bet Tage od. im ·ſcheine dimen); intorsion ou spi- 
rale—, ou a gauche, (co. celle que décrit la tige du houbleny 
Drehung od. Shlingung nach dem —faufe ed, nach der 
Linten ; intorsion contra —, deraque la pla. se contourne & 
droite Drebung gegen den -lauf od. nach der Mechten; 
vrilles roulses, contournces en spirale ~, en spirale con- 
trae, nach dem —fanfe, gegen den · lauf gewuudene 
Ranlen od. Gabeldyen ; Chir. baudage —, (employe pour 
ba saignde de l'artace temporale, et dont les jets vontes rayon 
nonty Me Verduciſche —binde; 2. f. As. a -, ccourde que 
décrivent les rayons de lemiére, em traversaet l'atmosphere) Die 
krumme inie, welche die —ftrabten bei ibrem Durdhgan: 
g¢ durch ben Lufttreié beſchreiben. 

- Solak, m. —* ae —323453*4 
porte un area la maiap 3 von ber Leib⸗ 
wache des Grofivercm, “a 
Solamire, f. Boi. (toile de cria, de soi dant nagarnit 
les tamisy Siedg tn. Lie) f£ 
landre, Bo. «pla. grimpante de la Jamaig., be Seberar: 
landres ov malandres, £ pl. Vet, cartres, alobres 
qui attaquent le pli du jarret, ow Ie pli¢ du genou du chevaly 


—8* 

Solanées, f. pl. Bo, cam. de pla. comprenant le morelle 
ov solanam et les anal.) Nactichatten-arten, fe. 

Solanoide os douce ambre bitarde, Bo. «pla. a’A- 
mér. dont le frait rond et pulpewx domne une teinture rougedive) 
dad unechte Bitterfas, 

SOlanos, m. (venten Perse, anal. ou Siraco) id. 

Solanum, (aéme) 4v dulcamara ou douce-ame- 
re, f. (g de pla. qui poussent des sarments longs de plu. 
pled Na dmtidatten; Bitter ſüß, n; le — tubd- 
reux, (la pomme de terre) ber tnellige 9. ; der-Erbeapfel ; 
bie Kartoffelftaube; la pomeme de terre, la pomme d’a- 
mour g sont des ~s, die Nattoffelſtaude, der Liebesapfel: 
— rfind-—arten. 

lat, m, hi, coq. du g. recher) id. 

Sotbato, e, a. Vat. choral —, (dont la ebaire sous Lasole 
eat meuririe, foulde) an leiſchſehle perle ferd. 

Solbature, £ Vet. gad a dun cheval — x 
mune Beſchaͤdigung an der Fleiſchſohle, f. 

Soldan, c. zoudan. 

Soldaneile, f. Bu. ¢pls. purgat,, bydrag. », qui croit our bee 
bonds de le méditer.; le chou maria ou de mer, ou liseron mariti- 
me) die Meerwinde; ber Seefohl; 2. le —des Alpes, 

ite pla. a keurs blewes) bie Dratrelblume. 


dat, (da)-m, (homme de guerre 4 la solde d'un prince, | la — ei 





eles | Mag. 
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d'un état) Solbat; un vienx -, ein alter, gedienter | weicheS. ; — charnue, cornée, Fleifch-, Horn—; ~ bat- 
S., Kriegdmann ; il est simple -, er ift gemeiner S, ; | tue, clorsque te cheval est solbata) veriegte, gequetidte S. 
lever, faire des —s, en audheben, jufammen od. auf die Soléaire, s. a. An, le =, muscle -, (aw tibio-caleaniemy 
bringen; Jes -s de marine, (qu'on cmploic sur tes der unter enmudiel, ber Fusfeblenmustel, 
vals.) Die See en; 2. clomtassin, opp. & cavalier Fuf-,| Sobicisme, f.(oate grossiére contre la syatares S pra ch: 
Fufgdnger, *Gnfanterijt; oma plus de peine a le-|fehler; fa. Sprachſchnitzer; (*oldcidm); faire ua 
ver, a fairedes—s que des cavaliers, mat hat meht Ia: | einen S. machen; ily aplu.—s dans cette phrase, eoᷣ 
be F. alé Reiter anguwerben; il a tant de — dans sa find mebrere S. in diefem Cake. 
compagnie, er bat fo und fo viel F. bei ſeiner G.; cet! Solve, £ Bo. cg. dv pls. anal. avg, jonidion) id, 
homme est—, cest brave, vaillant, détermiae) dieſes Mann Soleil, (Im) m. (astre lemiseus quidcbrire le monde, et domt 
ijt cin ganger S., ein tapferer Krieger; it. a. if al'air —, | la présence sur Vborizon ronatitue le jour) Gonwe, f le ~ 
(mactialy er hat ein kriegeriſches Ausſehen; il est plus —| levant, couchant, bie auf-gehende, unter-g. S.; le lever, 
que capitaine, er ijt mehr S. als Heerfiibver; il porta a | le coucher da —, ber Uufgang, Untergang der S.; der 
ia cour les meturs d'un -, er bradte die Sitten cined | ~v-anfgang, suntergang ; la lamiere, les rayons du~, 
Seen, eines Rriegers an ben Hof; (parier)en -, wie | das Licht, die Srrablen ber S.; das Anlicht, bie 1 
cin G, 0d. Krieger; Ha. — marin, ou Diogdne, c. Her-| ſtrahlen; le—en son midi, et plein midi, en son apogee, 
nard Chermite; 2. le — ou oiseau de combat, (le béron | en son perigee, die S. um Mittag, am wollen M., in ih⸗ 
étoline Sad. Streithuhn, der Kampfhabn. rer Grbqerne, in ihrer Erbndbe, ef. disque, eclipse; le - 
Soldatesque, £ mp, cles simples soldat, die Gold az | entre, est dans tel signe, cds codiaquey Die S.tritt in bad 
ten; bad gemeine Kriegsvolt; die *Solbatesta; | unddas Belden, iſt in dem und dem 3.; exposer, mettre 
ia —s'eat revollee contre les officiers, Die S. haben fic .. | qe au ~, ef. der S. ausſetzen, an od, tn bie legen, ſtel⸗ 
emport ; la simple ·, diegemeinenS,; (etre exposé aux | len; ze leuit au—, in ber S., im —nſcheine ſtehen blei⸗ 
insultes) dela —, d'une — effrénce, der gemeinen S. des | ben; etre & Vabri du -, vor ber S., -whibe geſchutzt 
Wgellofen g-n.§~¢6; 2. a. cqui sent lesoldanfolbatifch, | fevn; (l'armée) avait le - dans les yeux, hatte die S. 
folbatenhaft; uur: —s, une dispute -,-eGitten, | in Geſichte; regarder le — fixement, fare in die S. 
cx Streit. feben ; le —est pale, die G. iſt Wag, bleich, bat einen bla: 
Solde, ſ. ipaie quion doane aux troapes) Sol dz payer la fen, bleiden Schein; cadran au —, —nube, & (sa mon- 
~, ben S. aus zahlen ; il tire double ~, er beplebt Doppel: | tre) va comme le —, geht nad) der &.; hale du —, por 
ten S. (ce prince) a dix mille hommes asa —, hat zehn der S. verbrannt; se haler au —, cf. Adler; le —se 
tanfend Maim in feinem —e; (les troupes etrangéres) | lve bien, se couche mal, (fuse man, qui sanonce um 
qui sontasa—, welche in feinem ·e fteben; prendre des | beau, wn mauvais temps; ber —taufgang, —n-amteraan 
troupes &sa—, Zrappen in S., in ſeinen S. nehmen, of. deutet auf ſchoͤnes, ſchlimmes Wetter; il fait déja, 1 
paie; 2. m. Gom, (paiement du reste d'un compte Gal Do; | fait encore grand —, (ib est dépd, encore gr. jour) es iſt 
Rechnungs uͤberſchuß; payer le —(d'uncompte), ben S. | (chou, noch hod am Tage; le — est encore bien haut, 
beyabien; pour, — de cet article, pour —de tout | (le coucker du ~ est excore fort loiny Die S. ſteht noch ſeht 
compte, je vous envoies, als S., yur Ealbirung biefed | hoch; il faittrop de—, (le — ext trop arden Die S. brennt 
Urtitels, gue Salbirung od. Beridtigang der ganyen | zu flart, die -nbige iſt dberfdifig; marcher entre deux 
Rechnung dberfhice ich Ihnen -. —5, (entre le lever et le cougher du—) zwiſchen ·neaufgang 
Solder, Com. — un compte, cen payer le reliquaty cine | und ~n-wutergang geben ; un coup de —, (impression vio- 
Nechnung faldiren, bericht igen, abſchließen; cet article | leate et qf mortelle que Lait le — sur la léte de celui qui s'y ex- 
se trouve soldé, nos comptes sont —es, dieſer Urtitel ift, | pose)—nftich; partager le — entre Jes combatants, auireſ. 
tunfere Recnuugen find jaldirt, berichtigt. idans les enenbals singuliers, les placer de tolle sa. que le ~ nine 
Soldurier ou soudoyer, m. hr, (esp. de cliens qui | commodait par plu: Tum que autre) die S. zwiſchen den 
svalent les mémes commodités que leurs patrons et s¢ tusient | ampfern theilen; Poe. le char, les chevaux du ~, ber 
a leur mort) v, Soͤldling. —ustwagen, die apferde, -roffe; fg: j'ai vu cinquante —s, 
Sole, f. Agr. (cert. éteadue de champ qu'on stme + ans de | ¢j'ai passe So années) ich babe $0 Commer erlebt, of. evant; 
dif. graines, et qu'on laisse repaser le Se) & hla gd; Wet, Belg, | cr. le — de justice, (le sauveur) die S. der Gerechtigheit ; 
f; diviser, partager les terres en trois —s, die Feldgiiter | Ale. autref. Wor das Gold; Arf. cartifice rangé avtowr d’en 
in derisalige, Sicten od. Zelgen thetlen; la ferme a Go | centre, qui jéte un few brillant en rayons) S., Feuer- 7 f3 
5* en tout, c'est ao arpents par —, bad Pachtgut Feuerrad, n: — fixe ou gloire, ſtehende S. ; — tournant, 
balt im Giangent Go Morgen, dat macht 20 Morgen in je: | umlaufende S.z — d'eau, Wafier-fewerrad; Ast. cf. mai- 
bem , in jeder Belg; ses—s ne sont pas egales, feine | son; Bi. — levant, —couchant, (qui meut de I'angle dextre, 
Schlage find nicht gleich; la — des gros grains est plus | del'angle senestre du haut de l'éew) aufgehende, unterachene 
forte que la —des menus grains, ber Winter— ift (arfer | de S., cf. ombre; Bo, igr. fleur jaune a haute tige; tournerot, 
alé ber Gonmer—; ¢¢ iſt mehr Wintergetretde als | seliocrope) —n-blume, awende, § it. le ~ ow herbe au —, 
i¢t-worben ; CF. 1774. be bail des | fleur au —, ow couronne du —, (autre fleur) —mtblume, 
elles se dlivisent par —s ow sai- | Arone, fj Gath. ¢ (cercle d'or ¢ garni de rayons, dams log, ext 
tpour autantd’aanéesqu'il y ade—s,] eachdssé wn double cristal desting A realermer Vhastie saceéep 


Menſtranz, & Hn. - marin ou de mer, (esp. d'étoile de mer 
daß dieſelbe anf fo viele Jahre, ald Abtheilungen find, i, Je —, papier de lage. verter Sonnenpapier, a. * 
4 fee ~ de ar gs _— des gr. bates) —— — 
allem; la — du cerſ, der B. bes Hirſches; Charp. mye mH, de cqa. fam. dex mactracées bic mittele 
(pieces de bois qui posent de plat b terre, serv. a faire la base] laudiſche ‘Klaffinnfésel, —* 
une grue ð Sohle, Schwelle, ff Sohlſtuck, n; les-sd’un |. Solen, (-léne) m, Chir. (boite ronde sory, h maintenir dane 
moulin & vent, (2 pidces de bois posées en croix sur un massif | ta situation um membre semis sa place) Bein-labe, -rdbre, § 
de magannerie, au milieu desq. est are boute l'arlee qui porte | slager, n; Ho. Je, ¢g. de testaces biv., dont plu. ress. & wm. 
lncage) die Grundſchwelle einer Windmühle; Es. pleces | mancke de coutcaw bie Meſſer ſcheide, Gandpfeife, Orgel= 
de bois mises en travers sur une galerie, pour supporter les plan- | pfeife, Minne 0d. Scheide; le — sabre, der ungariſche 
chew mar lesq: om marches Steg ; Hin. cesp. de poi. excellent, | Gabel, bie gefrimmte Scheidenmuſchel; die Erbien⸗ 
appale aussi perdrix des morc. ax g. plearoneote) Sele, Meer: | ſchote; le—astrigille, die rofenrothe Strahlſcheide; bie 
fote, gumge,. See-rebhube, n; -s frites, ~s en ragodt, | pelorifche Gienmuſchel. (Golene, f. 
mit einer Weieybriihe zuger ichtete Soler, | Soléna, m, Bo, tarbr. de Le Chine p, & Mamines tubuldesy 
n t Au genre des peignesy Mompagmufcel, & lénacées, f. hn. (fam. de eqs comprenant les rolens eb 
¢ la — en benitier, (Theitre plissée) ber ge⸗ anal. die Meffercbeibesarten, f, 
faltete Mantel ; ~ pectoncle ou petite—, der fleine D.;| Solémandre, f. Bo. ¢¢. de pla., anal. su gulaa de Lin.) 
« thes jevées du platre au panier, qu on fait avec ia truelle Solénie, f. (g-de pla., fam. des champigwona) 
pour formar: bes endwits» Sppganwur{ ; Mar. (fond d'un bati- Solenier, imi, hitts (ami. des solensy Meſſerſcheide, f. 
ment qui a'n pas de quilles ber Boden flachgthauter Fahr· Solénite, £. hn. (olen fowiter Eolenit ; veriteinte ob, 
petige; un-hitiment béti a —, ein Fahrzeug mir einens | gearabene Mefferiheibe. 
platten Boden ; it. pl. «pidees da fond d'un affit de bord die | Solennel, Je, (go-la-nél) 2, mnocompagné de ofrémoniaw: 
einer Schiffslaſfete; Maré. «partie du pied | publiques et extraord. de religion) feier lich; jour ~, fete 
Wun chevale qui pore sar Ja terreyS ob 1 ¢, fj (ce cheval) a|—le, procession —le, —er ob. fefilicher Zag, -e6 Feſt ¢; 
tainde, fort tendre, ift an ber S. verlest, bat eine | (Paques, la — 2) sont des fetes les, find hohe 
ce? 








sons, estoense fail 
bel der 


8 landed, wenn 
Wedel ber Fruchtearten cingetbeilt it, nimmt masany| qui x quantitdde braeches) Seefonne, h Ort. cf. rayon; 


¢ 


904 Solennel 
Feſte messe —le, chseques —les, —¢ Meffe -; voeu —, 


ait en face de Péglise avec tes formalités préscrites, opp. & veru 
simple, 06 Geluͤbde; 2. (celebre, pompeus; avec e¢rémanien; 
audience · le, entree -le, —¢ Mudieng, —er od. feſtlicher 
Gingug; jeux —s, -¢, feſtliche Spiele; 5. caathentique, 
revitu de toutes bes formes, accompagne des formalités requises); 
ace, testament —, —¢ anbdlung, —¢¢ Teftament; arrét, 
— ~,décloration —le, Eex Beſchluß, es Urtheil ,. 

: olennellement, ad. «eae man, zolennelley fei et: 
lids auf cine —e Uirt; (le mariage) a ete fait —, iftf. qe: 
ſchloſſen od. voll zogen worden; Ia paix, aprés avoir eté 
jurée, publice -, nachdem der driede f. befchtoren ; wor: 
den war. 

Solennisation, (¢o-la-ni-za-cion) f. (act. par log. on se 
lennises Feier, ſz la — d'une fete, die F., feierliche Be: 
gehung cined Feſtes; (on fait de grands preparatifs) 


pour la ~ dela paix, pour la — de cette fete, a F. deo | pt 


Ariedens, ur feierlicden Beqehung dieſes Feites. 

Solenniser, (¢o-la-nizér) — une fete, (celébrer avec 
cfrémonie).. feitrn; ona solennise sa naissance, man 
hat feinen Geburtstag, fein Geburtsfeſt qefeiert; (c'est 
un jour de réjouissance), il faut le —, man mug ibn f., 
feierlich bequben. 

lennité, (co-lanité) £, (edlélwité, eérémonies publix 
ques qui rendent une chose solennelley Relerlicteit, & 
Ja ~ d'une fete, la · du jour, die F. cined Felted, die F. 
Feſtlichleit des Tages ; la — de pAques, la - d'un maria- 
ge, die F. bes Oiterfefted, einer ebeliden Verdindung ; 
la · des noces, Me Hocdhyeit-cn; il fat requ avec grande 
— er wurbe mit grefier F., ſehr feierlich empfangen; 
2. opt des formalites qui reedet an acte sotennel, auiheoatique· 
Ja —d'un testament, bie bei einem Teftamente ju beob · 
achtenden Keierlidteiten. 

Solénostome, m. hn. ec. de pei. forné d'une esp. de fista 
Isires Roͤhr hohlſchnauze, & Robrenmund. 

Soletard, m. An. c. smectite. 

Solette, £.Pé. (tringle de bois mince, serv, & (aire es mosil- 
Jos des filets) Viered, n. 

Solfatare, f. hn. cance, volean voisin de Pouzzolle, pres de 
Naples, dou sortent encore des vapeurs valfarenses) © 1 f a: 
tara, f; (souffre, 'alun ,) qu'on retiredela—, den man 
bei ber S. gewinne, 

Solfege, in. Mu. (exemple, lepon dcrite, ou assemblage de 
notes pour apprendre a solGer) das Noten: Ubece; posse. 
der le —, sexercer au —, Mad N. inne haben, fied im N. 
tiben; il a compose d'excellents —s, er hat vortreffliche 
Sricte fur das N. gefeat. 

fier, (chanter wm air en appelant, en pronongant les 20° 
tes) abecediren,, “folfeagiren, *folmifiren; — un air, 
cin Stud a. .; il sollie déja tout couramment, er abece: 
birt (hon gang fertig, cf. natured. 
“Solidaire, a. Pra. qui rend plu, co-obligds cautions tous 
ensemble ot les was pour les autres ou we pour tows) *fOLiD a: 
riſch ; Giner file Mile, und Wile flr Cinen; obligation 
-, -¢ Dericbreibung, Gefammit-v. ; cette obligation est 
~, diefe V. ift ſ., it in Gefammebeit ausgeſtellt; une 
caution ~, cine ·e Buͤrgſchaft; Al-b., Gefammet-b.; 
avoir action · contre qn, sur —en Klage gegen einen bes 
rechtigt fepn; ilssontcautions—s, fie haben fich f., Einet 
f Mle, nnd Mie fir Cinen verburgt, fie haben jeder file 
ie ganye Summe Buͤrgſchaft geleiftet; it, i est -, ccan- 
tion, obligé—) er bat fich f. verbilrgt, verfthrieben; le cd. 
oblige —, ber -¢ Mitſchuldner dette, creance ~, ~¢ 
Schuld, Sduldforderung, cf. condamnation, codébi- 
teur, division, 

Solidairement, ad. Pra. cd'ane man. solidairen fo lida 
rifch; in Geſammtheit; Giner fiir Alle, und Wile fiir 
Ginen ; ilsse sont obliges —, fie haben fic ſ. verfebrieben, 
haben {ich Giner flr Mle, und Wile file Cinen verbindlich 
gemadt; dans les socictés de commerce, les associes 
sont — tenus des dettes sociales, in ben Haudlungsge· 
fellichaften muͤſſen die Theilhaber od. Genoffen ſ. od. in 
Gefammebeit fiir die Gefellichafts(hulden baften, ef. 


préteur. 

Solidarité, f. Pra, cquatité qui rend solidaire) Go lidar: 
verhaltnif, n; Allberbdindlichteit, Alburgſchaft, f; 
stipdler la ~, dad GS. ausbedingen; CF, 1000, ily a - 
de Ia part des débiteurs, lorsqu’ », cin S. auf Seiten 
der Schuldner ift vorhanden, wenn ¢, cf. solidite. 

Solide, a. (quia de laconsistance, opp. A faideyf ¢ ft, dicht; 
Ws corps fluides et les corps —s, die flilffigen und die—en 
Rbvper; substance, drogue —, ~er zi les parties —s 
du corps humain, die —en Theile p; 2. (qui a wae fermeté 
capable de résister au choc deacorpe et & injure du temps, opp. 


Solide 


4 fragile, peu darable) ſ., Danerbaft, tart; (ce vase, 


Solidité 


| cum des habitants, wenn eine Gemeinde Schilden bat, 


ce meuble) n'est guére ~, ift nicht febr d. od. ſt. an bau. od. cine Buͤr gſchaft dbernommen hat, fo hafter bie Ber= 


ment — etn f-es, d-¢d Gebaude; fondements ~s, fe 
Grundlagen ; Arc. batir surle-, auf f-en Grund bauen; 
creuser jusqu’au —, (pour faire les fomdations d'un bétiment) 
fo lange graben, bis man auf f-en Grund und Boden 
tommt; aliments -s, (qui ost de la consixiancey f-¢, derbe 
MNabrungémittel ; on l'a misau bouillon, on lui ainter- 
dit toute sorte de nourriture ~, de viandes -s, er barf 
nichts als Fleiſchbruͤbe geniesen, man hat ihm alle derbe 
Soft, derbe od. f-¢ Speifen verbdoten; (i] se porte mieux), 
il commence a prendre des aliments ~s, er fangt an wie: 
ber f-e N. gu ſich zu nehmen; Bo, (qui w’est ni creux wi fis. 
tuleax en dedans, et qui forme un tout uniforme et continu dans 
tomte sa masse’ f,; racine, stipe, lige -, f-¢ Wuryel, f-er 
Strunt, Stengel; Math. , angle —, composé de 3 angles 
Jans on davantage, qui se Mecostrent ea on point) forperti: 


fermees sous un méme sombre de plans semblables et disposés 


de la méme man. aͤhnliche Mérperfiguren, ef. nombre; | 


ptobléme —, (oi: l'équation ou inconaue mante a 5 dimensions 
ow au Se degre Aufgabe vom dritten Grade, kubiſche Auf⸗ 
gabe; 2. m. Gé, (quia les trois dimensions) Kot per, cf. 
dimension; la stéreométrie mesure les —s, die M—mefe 
funft od. Stereometrie mist die K. aus, lehrt die H. 
aus meſſen; ~s réguliers, irréguliers, regelmagige, un: 
regelmafiige K. ; cubature d’an—, cmesure del'espace ren- 
formé par ce ~) dex lubiſche Naum eines -3; — hyper- 
bolique aigu, (—formé par la revolution de Vare d'une hy- 
perbole ¢quilstére autour de som asymptote) (pigiger hoperbo: 
lifter .; Ex. le — de la terre, (ce quia formé Fexcavation 
et Ventonnoir d'une mine) dad feſte Erdreich ob. Geſtein; 
Chi.cf. dissolution; fg: (réet, elfectil, durable; par opp. 2 
vain, frivote, de peu de duree) fe(t, wirtlid, ect, 
gründlich, dauerbaft, (*folid); cestun bien ~, un 
wee — dad ift cin w-e8, wahres, des Gut, ein 
echter Grundfag ; ilades principes —s, er hat f·e Grund: 
fige; il ne me promet que des chiméres, je veux qc de 
—, et verfpricht mir lauter Dinge, die nur in der Einbil⸗ 
dung vorhanden find, ich mill etwas Wees; je ne vois 
rien de —dans tout ce qu'il me propose, id) febe nichts 
Wees, C-e8, Daes in Dem, wad er mir voridhlagt; 
doctrine, raison -, une preave —, g-¢ Gelebriamfeit, 
triftiger Grund, ctu g-er, guͤltiger Beweis ; devotion, 
picte -, echte, wahre Andache .; c'estun homme -, aqui 
on peutse fier, bad ift cin recbtlicher, suverlaffiger, *fo- 
lider Mann, auf den man fic ver laſſen fann; ce n'est 
pas un esprit de hagatelles, c'est un esprit —, dad ift tein 
Kopf, der fich mit Kleinigteiten abgibt, es ift ein g-er 
Mopf ; ce jugement n'est guére —, dieſes Urtheil ift nicht 
febt g.; une amitic —, un etablissement ~, ¢ine fefte, b-¢ 
Freundſchaft; cine b-¢ Verforgung, Unftalt; Com, ane 
maison —, (avec lag. oo peut faire des afl. sams aocen risque) 
cin ſicheres, guverliffiges Haus; it. m. chercher le—, 
aller au ~, ¢t. Ged, D· es fuchen, sum Swede haben ; 
auf ct... andgeben; (user sagement des biens de la vie), 
c'est lale—, dad iit bad @chte, dad Wabre; (les biens et 
la santé, joints a l'art d’en jonir), sont le — de la vie, ift 
bag Wabre, find ble wahrhaften Giiter bes Lebens, ef. 
brillant. 

Solidement, a. (d'une man, solide fe ft, Dauerbaft, 
gründlich, (*foltd); batir ~, d. bauen; etablir — sa 
fortune, ses enfants, fein Gli f., d. griinden; feine 
Minder d. verjorgen; penser, raisonner —, g., folid den: 
fen, urtheilen, 

Solidicornes, o. stéréoceres. 

Solidifier, Chi. ¢t. eréé par Buffon ; rendre slides les ma- 
libres fides, co, team, le mercure ») feften, feftigen, felt 
machen, cf. dissolution (Ch.). 

Solidisme, m. Med, (systime de méd, fondé sur La consi- 
dération des solides du corps humnain) Solidism. 

Solidiste, m. Med, «partisan du solicismey Solidiſt. 

Soliditée, f. cqualité de ce qui est solide) Fe tigtett,F 
la—descorps, Ia— d'un bitiment, die F. det Roeper, bie 

. 0. Danerbaftigtcit eines Gebiudes; fg: ta — 

‘un discours, d'un raisonnement, bie Grinblidteit ei: 
ner Mede, cined Urtheild; la — de leur amitie, bie F., D. 
ibrer 5; il n'y a point de ~ dans ses promesses, ¢8 ift 
teine Svoerlé fight bei feinen Berfpredhungen, auf fet- 
ne V. iſt nicht felt gu bauen; Pra.—, ord. solidarite, cen 


bindlichteit in Abſicht des Gangen anf jedem cingelnen 
Cinwobner. Syn.-a plus de rapport a la durée, solide 
en adavantage & l'utilite, solidete hat mer Bezug auf 
bie Daur, slide mebr auf ben Nugen; on n'a envisage 
que la— dans ce batiment; dans l'autre on a eu surtout 
en vue le solide, en lerendant utile au possesseur, bet 
dieſem Gebiude hat man nur auf die Dauerhaftigkeit ge- 
feben, bel fenem bat man beſonders das Solide im Auge 
achabt, indem man es gum Nugen _ ciurictete, 
Solier, (lier) m. Cout. (maison h 2 ¢tages; it. reade-chaus- 
sderv. pweiſtockiges Gebaͤude; it, Erdaeſchoß, n. 
Solilogue, (lo-ke) Dd. ord. monologue, in. craisonne- 
reent, discours que qn se fait à lui méme) po, Selb ſt gez 
fpradh, n; les —sde St. Augustin sont des méditations 
pieuses, die -¢ ded Heiligen Auguſtin find». Syn. le — 


cher Wintel; figures -s semblables, (celles qui sont ren- | est une convers«tion faite avec soi comme avec un se- 


cond, le monologue est une espéce de dialogue dans 
lequel Je personnage joue tout 4 la fois son rile et celud 
d'un confident, dad S. it cin Gefprac mit fic ſelbſt, 
wie mit einer zweiten Perion; bas Ulleinge(praw 
ift cine Art Geſpraͤch, worin die redende Perion ihre ei: 
gene Rotle und die cines Bertrauten zugleich ſpielt. 

Solin, (lein) m. Arc. tistervatle entre les solives; pldire 
qu'on met sur La poutre pour aéparer Les solives) Der Zwiſchen · 
raum der Ballen⸗ od. Rippen-enden; it. die Auman: 
rung dieſes 3-¢9; it. cemduit de plitre le long d'un pignon, 
pour y joimdre et retemir les premiéres tuilesy Foritgiegel-filts 
terung od. cuntermanerung,£ it. (let bouts des estrevows des 
solives seelldes avec du platee sur les poutres, sabli¢res ou tours) 
die Euden der Tradt; —de platre, ov solement, (esp. de 
ravalement destind & soutenir l'égout du toity Traufbewurf. 

Solipide; 4, a. hn. (qui e's qu'une corne aw pied, co. Ie 
cheval, le mulet ») cinbufig; (le cheval, lane) sont 
des —s, des animaux ~s, finde., finde Thiere. 

Solitaire, a. (qui est seul, qui aime la solitude, b dtre seul) 
cinfam; homme, femme -, eine. lebender, einfiedle: 
rifther Menſch, eine ¢, lebende, einfiedlerifche Frau; 
vous étes bien ~ aujourd'hui, Sie find heute rect ¢. 0d, 
allein; ila une humeur -, il méne une vie ~, er liebt die 
Einſamleit, bat einen Hang pum —en Leben, er fuͤhrt ein 
~¢é, einfledlerifcies Leben; Pod. Voiseau—, (lachowette) 
der —¢, cinfledlerifthe Bogel; 2. cpt des lewx; désert, écar- 
té du bruit, da commerce du moode) ¢,; un liew fort, cin 
febr -er Ort; il n'aime que leslieux —s, er liebt nur-e 
Derter; An. glandes —s, (cert. glandes de Vintestimy cingelt 
figende, einfache Driifen; Arc. colonne —, cisolée dees q. 
place publique) allein wad iret ftebende Saͤule; Bo. «pt 
d'une partie qui mest associ¢e & aucune autre sembl, par tow 
point d'origine) cingeln; etamine, petiole, style —, eingel: 
ner Staubfaden, Blatthiel, Griffel; Jeu. le mediatear 
— atrois, (jew qui se jowe & 5, faute dun de, et ov [on jous tow), 
seul) Der Mediatoͤr gu drei; Med. ver ~, ver plat, fort long, 
articulé ow annelé, quis'emgemdre seul de son cep. dams les intes- 
tins) Band· wurm, Neftels 2. m. (anachorive) & in fied: 
let; les—sd'Egypte, de la Thebaide, die aghptiſchen E. 
die E. in Thebaid; c'est un pieux ~, ¢6 ijt cin frommet 
@,; la philosophie, comme Ja religion, a sess, fait des 
—s, die Philofopbie, wie die Rell bat ihre E. macht 
@,;Hn.le-, ou merle -, die italieniſche Amſel; it, dinde 
sauvage de Madagascar, exp. dedromte) Det @.; Jeu. (cert. jew 
uq· On peut jower seul, avec une petite table pereée de 5y trous, 
et avec 56 chevilles, qu'on prend les wnes apres les autres, co. om 
prend les dames au pew de dames) Ielandholiefpiel, mr; it. jew 
de cartes. esp. de quadrilleo l'on est obligé de jower sew!, sans 
appeler un médisteur) Solitdrguadrili¢, f Joa. un —, un 
diamant ~, (diemant détech¢, monté seul, sant entourage, sane 
accompagnement d'autres pierres fines) groper, eingeln gefaß⸗ 
ter ne ne itar;il a achete un beau-, er bat 
einen nen © gefauft, 

Solitairement, ad, (d'une man. solitaire cinfamy; il 
aime A vivre —, 2 touj. véeu —, er lebt gern ¢., g. file fich 
alleiu, Gat immer ¢., einfiedlerifh gelebt. 

Solitude, £ (état d'vse homme qui st seul, retiré du com- 
merce damondey @imfamfeit, f il aime la —, er liebt 
die @.; il estennemidela-, il ne saurait souffrir la —, er 
in jabber ecb ie@.; er tann die@., bas Mle 


nicht ; selivrera la~, ſich der E., ets 
remanent rae troubler la ~ — 
gagtment, obligation ot sont plu. débiteurs de payer un seul | DES @, ftéren, iba in E. ftoren; 2. «tien loigné du 


pour lows, une somme quills doivest en commun 


biltnif, n; Gefammt-verofideung 


—22 i} be, § il 
le 
quand une communauté est obligée, Ia —tombe sur cha-| =, et 


dele vite, de talréquestation du monde) @,; Find: 


wmieuxservir Dieu dans r d'une 
in einer grauenvollen, ſchauerlichen E. od. 


Solitude 


indde Gott beſſer bienen su ténnen; seretirerdansla~, 
fich in die E. begeben; il vit dans une affreuse ~, er lebi 
in einer grauenvollen @., Gindde; (le chrction peut) se 
faire une -intéricure au milieu de la maltitude, mitten 
unter dem Gewiihle der Welt fic eine E. in feinem In: 
nern fhaffen; ily a des—s agreables, es gibt angeuehme 
Gindden; c'est unecharmante—, das ifteine reizende E. 
od. Cindde, it. «pt d'un lieu qui cesse ati⸗e frequent) c'est 
une—, ¢¢ tft cine Gindde; (cette ville, autrefois si tloris- 
sante), estdevenue une-, ijt sur Einoͤde geworden. 

Soliva, m. Bo, (g-de pla, du mom de Salvator, espagnol 
id. 


Solivage m. Charp. ¢ (supputation ds nombre de solives 
qu'on peut lirer d'une pitee de bois) Ballenberechnung, f. 
Solive, f£. (pice de bois qui sovlient wa plaacher, el qui 
porte sur les murs ov sur les poutresy Balfen, Boden-, 
Deden~; — de brin, tfsite deo trone d'arbre éearri) 
Stamm-; -desciage, debitée dantun gros arbre, suivant as 
long.» Gdnitt—-; — d'enchevétrure, (+ des plus fortes —sd'an 
plancher, serv. & porter le chewdtre, die mit dem Stichballen 
verbundenen Boden-;—passante, (-4e bois de bria qui 
fait la largeurd’un planrher sous poutrey durchgehender B.; 
Durchzug, cf. enchevétrure ; Ex. ~s de protection, (#s- 
semblage de —s p sur une bure au un puitede mine, pour abriter 
les mineurs de la chute des pierres » ESchutʒ⸗bauume, pl; · buͤh⸗ 
ne, fj Syn. les poutres sont dordinaire lus fortes ou 
plas grosses que les —s, gemébnitc find bie poutres od, 
Hauptbalfen ſtaͤrker ald die solives. 3 
Solivé, ée, a. Cou, (soutens pot det solives); les edifices 
abloquics (sitwés) et—s dans des heritages tenus en ro- 
ture, ne peuvent p, bie auf Biirger-0d. Bauern-aiitern 
befindlichen und von Baltenwert getragenen Gebinde 
fonnen nicht . {fen, e. solive, 
Soliveau, m. cpetite solice VBaltlein , n; Heiner Bal 
Solivette a corniche, ſ. Ex, cpitce de bois om traverse 
enlaillée dans les piliers d'uee galerie, pour les empécher de se 
rapprecher, et supporter le plafond) Baujoch, n. 
Solivure, f. Arc. (essemble des solivesy Gebalfwert, n. 
Solles, f. pl. Hy. cpitees de bois posdes de plat, sppelées 
racinaux quend elle tont presque carrées, ¢| sur lesq. sont éta- 
blies les piles du moulin & papier») Grundbalten; les— 
d'une machine, (qui serv. 4 ses empatements) Die G. einer 
Maldine. 
Sollicitable, (sol-li-ciin. (qui peut étre soltieite) pu. um 
was man anbalten, anfuchen fann ; erbittlid. 
Sollicitation, (sol-li-ci-ta-cion) f. riastigation, isstan- 
cep Unfuchen, n; Bitte, fy il Fa fait d ma-, ala- 
don de ses amis, er bat es auf A., auf die B. eines - ge: 
than; c'est ma—qu’il luia préte cettesomme, auf mein 
A. auf meine B. hat ec ibm diefe Summe gelieben; il 
s'est rendu a mes —s, er hat meinen B-n nachgegeben; 
(Joseph) résista aux —s dela femme de —— wider: 
frand dem Begehren, den Unfforderungen, Anreigungen 
der Gemahlinn Potiphard; 2. csoin qu'on prend dans te 
poursuite, pourlesuected'une af) Betreibung, H Bex 
treiben, n; il faitde violentes—s auprés des ministres, 
er betreibt die Sache nachdrild id bei ben ;; laemploye 
bien da temps ala · de mon proces, et hat febr viel 
Feit aufdie Be. meines Rechtshandels verwandt; il est 
charge de la · de toutes les affaires de cette ville, er iſt 
mit der Be., mit der Beforgnng aller Angelegeubeiten 
der hieſigen Stadt beanftragt; 3. plas ord, recxmmanda- 
tion quion fait ades jugen Empfeblung (einer Gade 
bei cinem Richter), f; forte, puissante—, flare, mad 
tige @.; un juge accable de -s, ein mit €-en uͤberlade⸗ 
net, dure Cen beſtuͤrmter Richter; malgre toutes ses 
~4, il a perdu son proces, trof allen feinen Gen bat er 
5 auprés de bons juges, les —s sont inutiles, on n'a pas 
soin de fairedes—s, bei guten Richtern find @-en un: 
noͤthig, braucht man feine Sache nicht gu empfehlen; j'ai 
s¢ la journee tn —s,# la — demon proces, ich habe den 
Beg damit zugebtacht, meine Sache ju eimpfeblen, habe 
den ganzen Tag mit E. meineshiecht: dels zugebracht. 
Solliciter, (sol-li-ci-ter) va. Giaciter, exciter a faire qev 
reigen, anreizen, antreiben; qui vousa solli- 
cité a cela? wer hat Sie dazu angereigt, angetrieben? 
~a la révolte, au mal, au peche, gur mporung, gum 
Bofen, sur Siinde r., anr.;-qn a faire qe, de faire qo, 
einen antr., einem antiegen, et. i thun; ils Font ~e 
d'entrer dans leur parti ¢, fie find ihm angelegen, haben 
ihm pugeredt, ibrer Purtei beigutreten; — qn de son des- 
honneur, (exiger de lui des choses qui y sant contraires) ctwas 
Unrechtes ven einem » verlangen; ibm etwas 
Unrechtes, Unehrbares zu 





5 2. ~ qe, (demander ge | Lofung e 


Solliciter 

fortément, avec instance) et. be treiben, nad faden; 
um et.anfoden, n., anbalten; —laliberte, lelar· 
gisement d'un ami, die Freilaſſung e b.; dringend um die 
+ «It, — son paiement, son congé, um feine Be; ng 
e H., um feinen Abſchied anſ., anh.; — son rap) ur, 
ses juges, — aupres des ministres, feine Sache bei dem 
Referenten b; fein Geſuch, feine Bitte bet dew Mint: 
ftern anbringen; des juges bien—cs, Richter, welchen 
eine Rechtsſache ſehr empfoblen worden, bei denen fie 
febr betrieben worden iſtz — une grace, la faire — parses 
amis, um cine Gnade anf., anh., 1.5 durch ſeine Freun⸗ 
de darum anf., anb.; ane affaire bien —ee, eine ftart be⸗ 
triebene, wehl empfoblene Sache; cette faveur act bien 
-ce, um dieſe Gnadenbezeigung ift ftart nachgeſucht 
worden; — une audience, um Gebhor bitten, myn eine 
Audienj n.; ~ un procés, une affaire, claire les démarches 
nécessaires pour obtenis un jugement favorableycine Sache. 
b., empfeblen; it. abs. je viens de—, ich habe eben mei- 
nen Rechts handel betrieben, empfehlen; (mes amis) ont 
-é pour moi, haben meine Gace an meiner Statt em: 
pfoblen, beteteben; jesuis las de —, es ift mir entleidet, 
meine Sache weiter zu empfehlen, ich bin bes Betretbens, 
Cmpfeblens mide. 

Solliciteur se, s. «pers. qui sollicitey Bet reiber; 
habile, diligent —, gefchidtter, fleifiger Diedts—, *Eol: 
licttant; un ~ d'affaires, cin Geſchaͤſts:b., :fubrer, ver⸗ 
walter; le— de mon proces, ber Be. meines je me ren- 
drai votre ~, id) werde Ihr Fuͤrſprecher, Filebitter feon; 
ilestardent—, er ift cin cifriger Fiirfpreder, B.; c'est 
une —se pressante, ſie ijt cine Dringende Fuͤrſprecher inn, 
Firbitterinn. 

Sollicitude, (sol-li-ci) E.¢sowci, coin inquiet ov afectwenx) 
Gorae, Ff, (les hommes vivent) dans une ~ continuelle, 
in beftdndiger S.; états pleins de —s forgenvolle, mit 
vieler Unrube und —n verfniipfte Stande; la —pastora- 
le, die Seel-; die S. des Seelenhirten; la —des églises, 
(dans St. Paul; sor qu'il premait des fdeles dispersés des diff. 
églisesy Die S. fiir die Mirde; Ecr. les—s du siéele, cles 
soins det choses lemporelles) dic ixdifchen, zeitlichen —n, die 
nt file dad Zeitliche, Irdiſche; soigaer un malade avec 
— avec une vraie, une tendre —, einen Kranfen mit 
Sorafalt, mit wabrer, zaͤrtlicher Sorgf. pflegen, wars 
ten; soigner une affaire avec ·, cine Gade angelegent: 
lich beforgen, file eine Sache ange. beforgt feyn. 

Solmitier, c. 

Solo, m. Mu. (morceau d'une piece, qui se chante & voix 
seule ou qu'un instr. doit jouer sealy Allein = gefang; -ipiel, 
*Solo, n; elles chante un -, fie bat ein S. geſungen 
ce violon aexccute plu. beaux —s, diefer Geiger bat meh: 
rere ſchoͤne S. gefpielt; executer un — sur le violon, ein 
S. auf der Seige tpielen; 2. Sel. cveiture & une seule place) 
einſitziges Gefaͤhrt. 

Solotnick, m. Mo. division du titre del'or et de Vargent 
on Aussie) id; le titre de l'or , se divise en g6 —s, ber 
Got t wird in 96 Solotnics eingetheilt. 

(sob-sthi-ce) m. As, (temps ang, le soleil ext dans 
son phus gr, de Veéquatessy Sonnenwende, 
f; Alilitnd; o--d'dudy diver, les deux 's, bie Gente 
mer-, Dinter~, die delden -m; les points de —, ott sa/s- 
tigianx, cf, point ¢As.). 

Solsticial, e, (sol-sthi-) a As. quia rapport aux solatiees) 
Sonnenflillf{ands.., Gounenmende.,; heutear 
boͤhe, f; les points solsticiauzx, of. point (As.). 

Soltas, (ta) m. Pé. a Alicante, petite péche su tramail) 
Filefang mit dem dreimaſchigen Barne. 

Solubilite, f. (qualité de ce qui est solubley Au Fld g: 
barteit, & —(d'un probleme), W.; Chi, (d’unesubstan- 
ce), B., Wufldsticnteir, f. 

Soluble, a. (qui pest ttre resolu) aufl débar; (cetie 

uestion et difficile), mais je la crois ~, aber ich balte fie 

@.}-(oe probléme) n'est pas—, nidta., iſt un · Bo, 
{composé de plu. pidcesarticulées bowt & bout, et susceptibles de 
sedétacher spontandment) fich abléfend; (pla. gousses, qs 
siliques y) sont —s en articles monospermes, Bren fie in 
cintamtoen Bliedern ab; Chi. qui pewt se dissowdre, quia 
la propriété deve joindre et de s'unir dua liquideg.; aufl dd: 
Lid; lessels sont ~a dansl'eau, die Galje find in Wak 
fer a., laffen ſich im B. auflofen, fonnen im W. aufge: 
lost ef. fécule. 

Solutif, ¥e, a. Med. (pt des remédes qui lichent le ven- 
tees autfifend; medicaments —s, —¢ Mittel. 

Solution, (ci:) £. (désourment d'une diffenltéy Wu f lb: 
fung, fle —d'ane question, d'un probléme, die A., 
tner Frage gj cela nous donne lade cet argu- 
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ment, de cotie diffioulté, dad gibt die A. dieſes Beweiſes 
e den Schluͤſſel in diefem Bewe iſe; la - est bonne, n'est 
pas bonne, bie V. iſt gut, tauat nidté; Chi. cact. de se 
joindre 4 un liquide, opp. Adissolution, par lag. les corps somt 
décompases ; it. le corps méme joint bun liquide) O.j la—da 
seldansl'eau, die A. bed Salzes im Waſſer; lesel esten 
~dans l'eau, un metal esten dissolution dans l'eau-forte, 
dad Sals befindet fic im Wafer, cin Metall im Schei⸗ 
bewaffer im Zuſtande der U.; le sucre fondu dans l'eau 
forme une —, Sucer im Wafer zerſchmolzen bildet vine 
U.; Chir. ef. continuite; Med. (terminaison d'une maledie, 
co. d'une inflammation pay resolution, it. relachement du ventze) 
die A., Brechung, Zertheilung (einer Mrantheit; it. die 
Heffnung; Pra. paiement) Ubtrag: Eutrichtung, Bezah ⸗ 
tung, f jusqu’s parfaite —et paiement, bis zu ganglis 
chem Ubtrag und Bes. der Schuld. [te. 

Solutam, m. Chi, (peoduit d'une solution) bad Mufgeléd= 

Solvabilité, fj (pouvoir, moyens de payer Zablfabighett, 
Bablunga:f., f; doutez-vous de ma—? gweifeln Sie an 
meiner 3.7? 

Solvable, a.<quisde quoi payer) sabl=fabig; 40 6- 
lungs=f.; dest-, er iit 5.5 caution bonne et -, guter, 
-et Biirae, cf. insolvable. 

Somache . saumache, e. saumdtre. 

Somasque, m. h. Ecc. (eleres réguliers dela congregation 
do Si. Maieul, ainsi appelés de 5., ville d'ltalie, chef lieu de 
Vordre) Sommastier, 

Somatologie, f Med, «usité des parties solides du corps 
humainy Die Lebre von den feitert Theilen des menſchlichen 
Korpers; *Somatologic, f. 

Sombre, a. (peo delairé, qui recoit pew de lumiére) Bile 
fers (cette maison) est bien ~, ift febr b.; une ſorat 
un temps, cin -er Wald, -cd, tribes Wetter; il fait 
=, (le temps est es iſt d. triibe; es ift-ed Wetter; il fait 
bien · dans cette chambre ¢, (cette ch. est -) es ift ſeht d. 
in biefem Simmer; unelumiére, lneur —, faible, qui éotsi- 
re mal) cin -e3 Licht, er Shimmer; couleurs —s, «pew 
éelatanies, et qui Uirent sur le brn} —¢ Farben; 2. cobscur, té- 
nébreax) Dunfel, finfter; (la nuit) etait~, mar du., 
f.5 Pod. les royaumes, les rivages —s, tles enfers) Das Du-¢, 
f-¢ Schattenteich, bie bu-n Geftade; fg: imetancolique, 
morne, réveur, chagrin) f,; un homme —, ein f-er Menſch 
le—Cromwel, det f~¢ Gromuvell; un esprit —, un carac- 
tére.-, cin f-er Ropf, Gharafter; un visage, une hu- 
meur-, ein fes Gefidt, cine f-¢ Gemuͤthsart; pensdées 
-s, f-¢ Gedanten; ilalair bien—, ex ſieht febr f. aus; 
Syn. cf. obscur; —a ge de plus noir, de plus triste, de 
plushorrible que morne, Pinfter drudt nod etwas 
Scwaryeres, Leanctgeres, Grauenvollered aud ald dil: 
fter; le soleil est morne quand il est fort pale et sanséclat, 
* elle méme la nuit est -autant qu'elle est profonde, 
die Sonne ift dibfter, wenn fie febr blag und ohne Glang 
ift; die Nacht iſt an und fuͤr ſich wma fo dunkler od. finite: 
rer, je tiefer fie ift; letiran est-, l'esclave est morne; 
on est m. dans le malheur, dans le crime on est—, det 
Toraun iſt fi n ſt ex, der Sklave iſt ba ter; man itd ds 
fter im Unghit, finfter als Berbreder. 

Sombrer, vn. Mar. (couler bas, périr, étre abimé dun 
Soup de reat) umſchlagen, fentern; (notre vais.) sombra 
fous Voiles, (fut resversé étant sous voiles, par un coup de vent) 
poses Le ef um, wurde im vollen Segeln durch el⸗ 
nent oder Wirbelwind umgeworfen. 

some, £.Mar,ef, some, _ t 

Ta. Ego, (service dé cheval h some, dit au seig. 
foneiery Frohnbdienft mit Gaumroffen; it. Cou. droit suc 
les tmarchandises tramaportées sur des bétes de somme) oll pom 

rent, die auf S. gefuͤhrt werden. 
mmager, Ton, (placer sur und futaille let cercles sp 
pelds zoramiarsy bie Schlußreiſen um cin Fas legen. 

Sommail, (lm) m. Mar. c. basse, ¢ 

Sommaire, (go mé-re) a, (éeocinct, abrépé, qui expose 
un sujeten pew de re Hy * Ml — * discours 
—, reponse · -¢, f. gefapte mdlung, Rede -; reque- 
te-, £. gefafte Dittfdrift; narration courte sh ~¢ 
und bles die Hauptumftande enthaltende Erzaͤhlung; 
Pra. une cause -, matiére ~, (aff, provisoire, qui doit dire 
jugée promptement et avec peu de formatiiésy cin ſummari⸗ 
{cher Rechtehandel, Gegenjtand; 2. m. cextrait, abrégd 
~et Jnbalt, Haupt-inbalt; ~ des chapitres, ter 

» ber Rapitel; le - d'un livre, d'un discours, der f-¢ 

der H. eines Buches, einer ede; faire un, einen 
ten Begriff verfertigen; eine H-Canyeige entwerfen; 
Im. imptimer un titre en —, (lorsque le titre étamt un pee 
long, o@ l'imprime de Lagoa que La ie tigee est plus longue, ot 
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que les suivantes sont en retraite, opp. dcul-de lampey (den Tic 
tel cines Buches ſo ſetzen, daf die erfte Linie wider die fol- 


genden auf beiben Seiten hervor{pringt), Syn. Vabrége| brochener ©.; troubler, rompre, interrompre le — de | goldener Thurm, oben mit einem dergleichen Thürm⸗ 


estla réduction d'un ouvrage; le sommaire indique les 
principales choses contenues dans!'ouvrage, on le place 
ordinairement ala téte des chapitres ou divisions; |'epi- 
tome est plus succint que l'abrégeé, der Nu s zug ift die 
Ablur zung eines Wertes; der Haup tin halt gibt die 
in bem Werfe enthaltenen Hauptſachen an, man ſetzt ihn 
gewoͤbnlich vor die Mapitel od. Abſchnitte; Der kurze 
Beariff lft nech lͤrzer geſaßt, ald der Auszug. 
Sommairement, ad, (succintement, d'une man, somnmer 
returginwenigen Worten; *“ſummariſchye vous 
rapporterai—ce vi s'est passé,ce qui est canlenudans 
ce livre, ich will Ihnen tf, in w. W. berichten, mas vor: 
gefalien iff, was in dieſenn Buche enthalten iit. 
Sommation, (cion) f, (art. de sommer) Mu ffo rd ts 
rung, f Pra. Nabnung, Ladung, & - verbale, 
par ccrit, mindlide, ſchriftliche A., M. ¥.; faireune-, 
trois—s, cine M., bret M-enthun; cine A., drei Y-en 
guftellen; cinmal, dreimal laden, vorladen; ihn's point 
comparu, nonobstantles trois—squi |ui ont été faites, 
erift ber dreimaligen an ifn erlaſſenen M., L. unge: 
achtet nicht erfchlenen; (les huissiers) font des -sde pay 


er, de remetire des pidces , thun Men, Di= en zu gab: | 


len Gu. cette place s’estrendue ala premicre-, dieie 
Festung hat ſich auf die erfte A. ergeben; Jur. - respec- 
tueuse, ou acte respectneux, (qu'un fils ou uae file peuvent 
faire, 21 Age peescsit parla loi, alewr pare eta leur mere, powr 
lewr demander de consentir bleur mariage Dieehrerbictic 
ge Bitte, dade. Nadfucden (miindiger Kinder an 
ibre Aeltern um die Cinwilligung gu ibrec Heirathy; la⸗ 
resp, met 4 couvert de l’exheredation, bad ¢, 2. ſchuͤtzt 
por ber Enterbung; Alg.copération par lsq. on cherche la som 
me de plu, termes dot te loa est donadey dad *Gummiren. 

Somme, f. (charge que peut portey un cheval, un ame) 
aft, Tradt, f une—de bled, de vendange, eine 
¥,, MoGlajt, T. Kern; cine ¥. Weintranben; cheval, be- 
tede—, cin Gaum-rofi, <pferd, Pactpferd; ein Saum⸗ 
thier, Laſt⸗ Com. (cert. quantité d'argenty Summe, § 
une grosse —, eine grofe S.; cela a codite une — (d’ar- 
gen) considerable, das bat cine betrachtlide S. (Gel- 

¢3) od. Geldfumme gefoftet; une —de mille écus, eine 
S. ven taufeud Thalern; ces trois -s jointes ensemble, 
font la — de mille francs, diefe drei Vn zuſammen machen 
die S. od. cine S. von 1000 Franten aus; - totale, qf. — 
toute, (— qui résulte de pla, autres jointes ensembley Haupt; 
fg: la — des plaisirs de ce monde, bie S. der Freunden die: 
fer Welt; 2. fe: — toute, adl. (finalement, enfin, pour conclu- 
sion) [UT §;~lonte, ou en, ce n'est pas un hommesur 
qui vous puissiez compter, f., bad ift fein Mann, auf 
welden ie ſich verlajien loͤnnen; — toute, qu'en serat 
il? qu’en opinez- vous? F., tad wird dabei heraus fom: 
men? f., mad alten Sic davon? he bien, — toute, qu’est- 
il arrive? je nun, wad ift am Ende geſchehen? en-, 
c'est un fort bon gargon, f., es iſt ein tebe iter Junge 
Clow. (quantité de 13 milliert de-clows) gi iftanfend Nas 
geln; Mar, —bhautle, dépense qui ne concerne ni le corps du 
pavire, ni les vietwailles,, mais qui est faite au nom de lous les 
intéressés, pour l'avantage de Ventreprisey Det auferordent: 
liche Aufwand; it, —, ou some, (so, de vais. dowt les Sia 
mois, te servent pour le com.) Junle, f; Ver. une—dever- 
re, (panier quien contient 34 plats, ou piéees romdes, qui fot 
In charge ducrocheteur) cine Laſt Glad; 5. cabrégé de toutes 
les parties d'une seience, d'une doctrine) Haupt: inbalt, 
Turger Begriff od. Inhalt;z — de la doctrine chre- 
tienne, la ~de St. Thomas, f. B. der chriſtlichen Lebre; 
bie Gummarien des beiligen Thomas, 

IE. mn. (be sommeil, pi de homme & ch laf; un long —, un 
bon —, ein langet, guter &.; un leger —, ein (richter S., 
cin Schlummer; je ne dormirai point de bon ~, que je 
ne sois ver & boutde cette affaire, ich werde nicht cher 
rithig fchlafen, bis ich mit diefer Sache zu Stanbde gelom⸗ 
men bin; & son premier —, im erften-; i] faitun—, un 
petit er ſchlaͤſt, er macht cin Schlaͤſchen; dormir d'un 

n=, de bon, (d'un sommeil tranquilley rubig, fanft 
ſchlafen; dormirun bon-, un petit —, dong-temps, peude 
temps) lange, turge Zelt {eblafen; fa. ila fait la nuit tout 
d'un -, il n'afait qu'un—toutela nuit, er bat die ganze 
Nacht in Cinem fort geſchlaſen; Syn. cf. sommeil. 
mimées, f. pl. fax. cpennesde lois. qui ont acquis toute 
leur croissance) audgemad(ene Edlagfedern, f. 

Sommeil, (im) m. tle repos de l'ani., causé par Vassou: 

plisement detous les sens) & cy 1a f; profond —, ~ tranquil- 





Sommeil 


Sommer 


le, doux, paisible, inquiet, facheux, interrompu, tie: | dberdedte, aufgethilrmte Figur; de gueules & la tour 
fer, rubiger, ſußer, fanfter, unrubiger, bofer, unter: | d'or, -ce d'un donjon de méme, im rothen Felde ein 


ty aa im ~e (téren; einen vom -¢ aufweden, eines 
& uriftrbreden; il dort, respectez son —, er fcblaft, wee 
den Sie ibn ja ntebt anf; Aire enseveli dans le —, dans 
un profond —, in tiefem—¢ begraben liegen; dormir d'un 
profond ~, d’'un—leger, fe(t ſchlafen, od. in tiefem—e 
liegen; leicht ſchlafen; dormir du—du juste, cams souci, 
co, le juste qui n'a riem hee reprochery ben S. ded Geredhten 
baben, ſchlafen, of. rafraichir(Med.); fg: le — estle frere, 
Vimage de la mort, der S. tft Der Bruder y; Poe. ef. pa- 
vots; it. fg: (indolence, insensibilité) ©; (ses ennemis 
veillent, agissent), et rien ne peutle tirer de son-, nnd 
nichts lann ibn aus (einem -¢ weden, aus feiner Schlaͤſ⸗ 
rigfeit, Unthatigtcit beraudreifien; Bo. cétat d'une pla. 
dont q. partie se ferme, se plie, ow subit un changement notable 
et iteratif de direction, 3 cert. heures du jour); le · des plan- 
tes, ber S. ber Vflanzen; der Pflangen—; 2. igr. envie de 
dormir) &.; étre accablé, abattu de — vom =¢ titer: 
waltiget werden, ſchlaftrunken fen; je n’em puis plus 
de —, id fann vor S. nicht mebr bleiben, ich fann 
mic des Aes nicht mebr ermebren, enthalten; j'ai -, 
ich habe S., bin ſchlaͤſerig, flafrig; es (cblafert mic; 
il avait si—, qu'il ne put restet atable, er war fo ſchlaf⸗ 
| rig, daß erp; Med. le- veillant, cmsladie ob fen a gr. en- 
viede dormir, sans pouvelr trouver le sommelly Die wachende 
—fucht. Syn,—exprime proprement I'éiat od l'on est 
uand on dort, ou bien l'envie de dormir; sormune signi- 
fe principalement le temps pendant Jequel on dort, 
sommeil drudt eigentlich den Suftand aud, in welchem 
man ift, wenn man ſchlaͤft, od. auch die Luft gu ſchlafen; 
some bedeutet haupt ſachlich die Zeit, madbrend welder 
man ſchlaͤftz on dit: faire un somme, on ne dirait 
faire un, man fagt faire un somme, man ann aber 
nicht fagen faire un sommeil; l'on est accablé de —, et 
non de somme, man fagt accablé de sommeil, nicht ac- 
cable de somme. 
Sommeiller, (somé-lyér) yn, (dormir due somuneil lé 
ger, impastaity fi tim im ¢ tn; (jene dormais pas), je ne 
faisais que —, ich ſchlummerte nur; (Je malade) a —e cette 
nuit, (a eu un leger sommeily hat biefe Nacht gefhlummert; 
~ adiverses reprises, gu wiederbolten Mablen f.; fg: tra- 
vailler avec négligence fcblafrig arbeiten; fich Nach laf: 
figteitengu Eauldenfommentaffen; in'y 
« guére d'auteurs qui nesommeillent qf, es gibt menige 
Schriſtſteller, die nicht znweilen ſchlaſen, die ſich feine 
N. gu Sed. F. L.5 (gf. lebon Homére) sommeille, fehlaft. 
Sommelier, tre, 5. (pers. qui dant une communauts, 
damsune maison, aensa charge le linge, la vaisselle, be pain, le 
vin et les liqueurey Befchliefer, in; (in Kloͤſtern) Keller: 
meifter, Schaffuer —inn; 2. ord. celui qui dens une auber- 
ge estchargé de donner aux étrangers ce qu'ils demandent, et 
de veiller &coqu'ils soient bien servis) Kellner, Ober-; 
unbon, un habile-, cin guter, geſchickter &.; le-de 
tel hotel, ber K., O. in dem und dem Wirthshanfe. 
Sommellerie, (¢o-mé-le-rie) £. (charge, fonction de 
sommelier) Befcleper-amt, Kellermei(ter-amt, n; Kel: 
lerei od. Kelinerei, Sdhaffnerei, § ilentend 
bien la —, et veritebt die K., die S. gut; 2. diew ow le 
sommeliar garde le linge, la vaisselle ») Kellersfiube, & -fiib= 
chen, n; manger dans la ~, in der Kellerſtube ſpeiſen. 
Sommer, (co-mer) va, (déelarer 2 qm, dans les formes 
dtablies, qu'il sith faire telle chose, simon qu'on Vy obligera) 
auffordern, mahnen, Pra, von Obrigkeitswegen 
ob. gerichtlich —B halt enz jel’ai somme de pay- 
er, de sortir de la maison qu'il tient de moi, id) habe ion 
aufgefordert, gemabat, gu bejablen »; on a-<¢ ce pro- 
cureur de rendre lesactes ¢, man hat biefen Unwalt aufe 
geſodert, angebalten, die .. audgulicfern; il fut —€ et 
interpellé de dire son nom, ¢6 wurde ihm anbefoblen 
und auferlegt einen Namen gu fagen; — qn de sa parole, 
(Ini demander de latenir) einen auff., an. (fein gegebened) 
Mort gu halten, einen gur Erfillnng ſeines Veripres 
chens auff.; Gu. — une place de se rendre, cine Feftung 
zur Urbergabe auff.; (envoyer un trompette) —la place, 
(le commandant de la place) umm die Feftung pur Web. aufzu⸗ 
fordern; on a -¢ le gouverneur, la garnison de se ren- 
dre, man hat den .. aufgeferdert ſich zu ergeben; Meth, 
ctrowver la somme de pla. quamtilés algeéheiques numériquesy 
jufammenjzablen, zuſ. rech nenz “tum mireny 
—une suite, cine Melbe £4 avec la plume, avec le } 


ton, mit der Feder, mit Rehenpfennigen ſ, pul. 4.5 









den; Fau. pennes ees, c. zommees. 

IL. m. Com, (ms d’Espagney & o mme rz i) fot huit -s 
pour l'arobe, es werden act S. su ciner Arobe erfordert; 
abt S. machen cine A., geben auf eine A. 

Sommet, (¢o-mé) m. cle baat, Ia partic Ie plus élevéey 
Spive, & Gipfel; le—(d'une pyramide), die S. 
der @,; su —de cette tour est une grande girouetie, auf 
ber S. dieſes Thurmes ift,; sor le — dela montagne, aw 
—du rocher, auf ber S., dem G. ded Berard, Felfens; 
Poe. la montagne audouble—, «le Parnasge; der Berg mit 
dem Doppelgipfel, der Muſeuberg; fg: le-des gran- 
deurs, de la gloire, :le combte) sty. s. ber G. ber Hobcit, 
ded Ruhmes 2. pl. chauter mantagees qu'on apercoit en 
masse et de Loins; hes ~s d'Auvergne, da Dauphine, die 
BDerggipfel, Gebirgstetter von YMuvergue »; An. le-de 
la téte, a partic Le plus dlevde, entre te sineciput et Foociputy 
berod. die Scheitel; der Wirbel; depuis la plante 
des pieds jusqu'au — de la tete, von ber Fupfoble bis punt 
W. od. Seh.; Arc. (he pointe de tout corps); te= d'un fron- 


opposé au fond du ciel, l'un etl'nutee élant dans le méridien) Det 
Culminierpuntt ded Himmels; der G. dee Mittagsli⸗ 
nile; Bo, (Veatreémite d'une tige, feville, ou de tout autre organe 
du végétal) Sp., @.; le—d'unetige, bie Sp., dad obere 
Ende eines Blatted; it. cantherey Sranb-folbe, f; <deutel; 
Con, le - d'une coquille, (la poimte ou lextrémitd du haet 
de lacg.) bie Sp., ber Scheitel einer Mufchel; Ex. coit 
ou partie supér. d'ene galerie ») Rirfte, & Ge. le~ d'un 
triangle, de point le plus deve) bie Sp. eines Dreieded ; 
le —d’un angle, tle poirt of riennent se réumir les 2 lignes 
qui lorment cet angle) bie Sp., der Scheitelpuntt eines 
Winkels; angles opposes au—, (dont l'un est formé par le 
prolongement des oites de l'autre mit ihren Scheiteln einau. 
derentgegengefebte Wintel; Scheitelwintel; le—d'une 
gure, (le ~ etl'angle oppose & la basep bie Sp. einer Figur; 
le—(d'une courbe, d'un are), (le point ow une courbe » eat 
coupée par son axe o son diametre) ber Scheitelpuntt; 

le —d’un cristal, (qwi est terminé en forme de coin 
Ep. eines Kriſtalles. Syn. — suppose une grande 
elevation, cimela figure particoliére du corps pointu, 
comble une accumulation de materiaux avec une sorte 
de courbure, faite des degrés differents, sommet fegt 
cine betraͤcht liche Dobe voraus, cime die befondere Ge⸗ 
ſtalt bes ſpitzigen Mérpers, comble eine Anhaufung von 


Materialien mit einer Art von Arummung, faite verſchie⸗ 


dene Stufen; on dit, le- d'une montagne, d'une tour, 
la cime d'un arbre, le comb/e d'un batiment, le faite 
des honneurs, man fagt, der Gipfel eines Berges, die 
Epike cined Thurmes, der Gipfel od. Wipfel eines Bans 
mes, der Giebel eines Gebdudes, der Gipfel der Ehre. 
Sommier, (¢o-mier) m, (bite, ebeval de sommey? a fts 
thier, Gaum :thier, -rog, «pferd, Pactpferd, n; 
trois—s portent leurs bagages, bret ¢—¢r, tragen the 
@evad; les—s de tel messager, die Pactpie Saum⸗ 
roſſe des 2; 2. «gr. calfre devo: @esting bétre porte par des 
mulets ou des cheveus) Rel! {der von Wanlthieren 
getragen wird); 3. autref,—deichapelle, (olf. chargé de 
(aire porter & l'église, dle chapetleye drep de pird, les carreaus 
r du roi, de la relwey —de fourriere, d’é- 
chansonnerie », " ite=b.; 4. (me 
telas de erin serv. de paillamey— de orin, IN atrabe von 
Vſerdehaaren cduchersurun-, auf einer M. liegen, 
fcblafens Arc, dase pierre qui poseaue les pieds droits oa les 
colomnes, qi " wn arc, une plate-bande,) Drage: 
fein; Art dewir qui recowrre be collier da cheval de traity 
Kummidecel; Bra. (pieces de bois sur leaq. sont places lee 
cures, haces) Unterlage, f Charp. (gross pitee de bois qui 
porte sir deux pieds droits de magonnerio, ct rert de linteauh 
une porte,) Stung; it. (piece de bois sur lag, est suspendue 
une cloché par lesanseade sa téte) Trager; it. (powires ou ma- 
ae qui soutiennest ou partent — Traͤger; Cra: 
ten; Unt J— jes ~sd'un pont, (quien 
* —— sbalfen, -baume; it. (pitee 
de bois, ord, de brin, plus forte qu'ume solive, mais moins qu'une 
powtre) Mittelbalten; Pintgroe regivtre ob les commis, les 





receveurs ¢deriventiemontant des sommes qu'ilsrecoivent jowr~ * 


wetlement Hanptbudy, teaiiter, n; lin. ¢2 piboes de bois 
séey. Auoutenir Je poids ou Pelfortde la presse) Presbalfen; le 


~den baer * est enchissd I'deroude Lovie 
pice —e, «pitce qui en a une ⸗vire a ae ·rus delle) elite, a la pr » d'en bas, ou petit —, (sue, 


ton, d'un pignon, die Ep. eines Giebels; cine Giebel⸗ 
fpite; Ast. le—du ciel, cle point culminant de I'éeliptique,.~ 


WMewa- we we mn 


Sommier 


Teg. tet pard le berceau) ber Unterbalten; baisser, relever 
fe—, den Preßbalten niederer, hoͤher ftellen; it. «morceau 
de bois & pew prea carrdé, termind par s tenons A chaque extrémi- 
t¢) Querbalfen; Leth. —de clavecin, (pitce de bois dans 
leq. entrant les fiches quiseevent 2 lendre les cordesy Wirbel⸗ 
batten, <ftoct; Mag. thanquette de macoanerie quis'dtend dé 
puis le devant du four de briquetier jusqu'au fonds Schuͤr herd, 
Worberd; Org. (partie dune orgue eur lag. les tuyaux sont 
rangés> Pfeifenboden; it. ccoffre, réserveir ou leatoulBets des 
ergues font entrer le vent, qui de la sedistribue dans tes diff 
tuyaux) Bindlade, Arche, f Par. cpeaude veae qui courre la 
herse ou le métier, et qui soutient La peau que lon travaille pew. 
dant le temps qu'on la ratare Unterlage,ſ.eſ. contre-—;Ton, 
feerceaux doubles qui se placent aux 2 extrémites duee futaille, 
immedistement sur le jable, afin de lui donner plusde force) 
So lufreif. [d'une béte de somme) Padfeil, n. 
ommiere, (co-miére) f. (corde pour serrer la charge 
mmitres, f. Com, (esp. de sergeun pew liebe, tirde au 
poil, fabriquée 43. ea Laaguedocy id.; (habit) double de ~s, 
mit S. gefitttert. 

Sommiste, m. Chance. rom. (off. chargé de lexpédition 
des balless pabjtlicher Kausleidirettor. 

Sommite o= népheline, f Mg. (belsate blanc cristal- 
lisé, qu’en trouve dans les cavités des laves du Vésave sur la 
montagne de la Sonunay Nephetin, 

Sommiteé, (com-mi) f. Bo, (le petit bout, la pointe, Vex- 
trémite du haut des herbes, des ears, des arlastes, et des braa- 

* ehesd'arbre)S pi Be, fj les—sdesherbes, des fleur, des 
branches ,, bie 1 det Kraͤuter _; it. (sommet, c Oipfel, 

Somnambule, (com’-nan) s. a. (pers. qui se léve, se 
proméae, parle, derit » en dormant et sans s'éveiller) Sch laf: 
mandler, Macht⸗w., Nadtydnger, inn; c'est un 
=, elle est-, er ifteinS., N., ſie iſt eine —tnny; it, cpers 

ndormie par les effets du magnetisme) Schlafmabriagende. 

Somnambulisme, m. (état da somnambuley & h ta fe 
wanbdein, Nats, n; it. Semnambulism; (ce fait) 
est une preuve de ~, ift cin Beweis von S.; les causes 
du, le traitement da—, die Urfachen ded -3, bie Be: 
Handlung eines Schlaſwandlers . 

Somnifére, (com’-ni) s. a. (qsi proveque le sommeil, qai 
endors) SHlafmittel, nj fhlafemadend, -brin: 
gend, sbewirfend; le pavot est -, est un ~fortconnu, der 
Mebn it f., ift cin ſehr belauntes G.; potion -, -er 
Trant, Schlaſtrant -tranfden, n. 

Somniose, m. hn. csous-g. de poi. spp. aux squales). 

Somnolence, (com’-no-lance) f. Méd. (état d’ssso0- 
pissement continuel ef morbifique, de sommeil apoplectique) 
SEAlafingt, f. 

Somptuaire, (conp-tu) a. Jar, lois—s, claites pour rev- 
treindre le luxe dans les habits, les équipages, la table, béth 
ments Aufwands⸗geſetze, Pradt:g., n; les 
lois —3 des Locriens, «données par Zeleweuss bie Y. der Lo- 
trenfer; des lois -s anglaises, francaises ,, die englifthen 
¢%.; edit, réghement-, Befehl, Verordnumg gegen ben 
Aufwand, ju Befhrantung des Aufwandes ; tenir Ia 
main 4 execution ces lois, des réglements —s, di¢ Dolls 
gicbung ber A. handhaben. 

— tu) ad. (un⸗ man, soimpiiden: 
* pradtig, tofthar; shabiller-, ſich p., t Heiden; 

“vivre —, p. leben, viel Mufwand machen. 

Somptueux, se, (conp-tu) a. tmagaifique, splendide, 

de gr. — pradtig, toftbar; edifice, festin-, 




















Son 


d' estimation de son jardin, de sa’ maison, de ses 
terres y, nach ber Schaͤzung f-e6, ihres Gartens, Hau⸗ 
ſes feiner, ihrer Guter »; (c'est mon frére, ma sur), 
maisjerenonce a son amitie, &sa protection, 4 ses bien- 
faits, sijep, aber ich vergichte auf ſe, thre Freundſchaft, 
auf f-en, ibren Schutz, auf f-e, ihre Wohlthaten, wenn 
fch =, cf. fein, tte; fa, (son, sa, prdcédés da verbe sentir, ou du 
verbe posseder, équivalent à Uartiele) cf. sentir, (ll) vn; 
posséder son Virgile, son Cicéron ,, (conasitre bica Iners 
ouveages) fen Virgil , gue veriteben, cf. possdder, 

IL. Son, mn. «partic la plus grossiece du bled moulu) ei ¢, 
f; gros —, grebe &.; — de froment, de seigle, Weigen-, 
Moden-; — gras, ob it est resté be de fariney meblhaltige, 
ungedentelte K.z Nudelgries; ~ sec, ou maigre, cou 
Fen a tiré towte la farivey reine, magere &.; (ce bled) rend 
be de —, gibt viele K.z cau de~, ~nwaffer, nj ~ de tabac, 
(taboc grossier Qui reste aprés avoir tamisé tes sortes plus hnes) 
Tabafé-; P. cf. ventre. 

IHL. me. (brat; Pobjet de louie, ce qui touche, ce qui frappe 
Youle) Shall, Ton, Klang, Laut; —aigu, percant, 
éclatant, redouble, fiharfer, durd)dringender, Iauter, 
wiederbolter ©., T., §.;~clair, doux, harmonieux, 
betler, ſanſter Z., t.; — rude, importun, rather, man: 
genehmer ©., T., &.;~ qui etourdit, betiubender G., 
M.; les —s différents, die verichiedenen Tone, Scballe, 
Mange, Laute; rendre un · einen L., T., 5, & ven 
ſich geben; cela fait, rend un—agreable, dad bringt 
einen angenebmen TF. hervor, gibt einen ang. T. von 
fit; le—de la voix, Der %., . der Stimme; un beau 
~ de voix, elm fchoner Stimmenttana, eine ſchoͤn klin⸗ 
genbde Stimme; le —del'argent, der K. des Geldes; le 
~ du tocsin, der S. K., dad Geldute der Sturmgloce, 
ef. cloche, flite; au —destrompeties etdes timbales, un⸗ 
ter dem Sche der Trompeten und Paufen, unter Trom⸗ 
peten= und Panten-fhall; ef. prociamer, tambour, 
trampe ,; Je - des instruments de musique -, ber T. 
K., S. vot Tonwerlzeugen; tirerun beau-de violon, 
ber Geige ſchoͤne Tone entloden; ſchoͤne Tine auf ber 
Geige hervorbringen; le - des paroles, der K. der Worte; 
Yoreille juge des —s, dag Obr urtheilt von den Ténen; 
(elle a une He voix), mais elle ne forme pas bien ses -s, 
aber fie bildet ihre Tone nicht geborig; proférer, former 
des —s, Tine bervorbringent, bilben; -sinarticulds, plain- 
tifs, undeutliche Tone, Laute; Magende Tone, cf. Klang, 
aust, call, Zon. Syn. le~ de voix est déterming parla 
constitution physique del’organe; le ton de voix, tour 
4 tour clevé ou bas, triste ou gai, est determine par les 
affections intérieures qu'on veut prindre, ber Mang der 
Stimme wird durch die natiirlihe Unlange des Sprach⸗ 
wertzcuges befttmmet; der bald ante, bald leife bald trau: 
rige, baldinftige Ton der Stimme wird von den Em: 
pfindungen beftimmt, welche man ausdrucken will. 

nat, (na) m. Még. (peaw de mouton passde en mégie) 

it Hammielfell. 
“Sonate, £ Mu. (pitee de Ma. instramentale, compote de 
Sow ¢ moretene, dont Jer mour. sont alternativement lemts et 


vity Sow 5 sudouter, jouer une —, eine S. auf: 


, f. Mar, cinetr: pour senders 20th, Blei-, 
Senth let, n; Bletwntrf; la—, oule plomb de—; tres 
Plomb oblong, atisché & une corde, qu'on jéte dans la mer pour 
en comnaitre ba profordeur) ‘Dag 2,, Biei-; jeter la-, Bad 


y-¢6, t-c6 Gebinde, Gaftmahl; des habits, p-¢, tc) 2. werfen, das S. auswerfen; iothen; die Thefe pettens 
‘Heider; faire une depense * einen großen Aufwarid (dant oe detroit) i} faut touj. avoir fa— ala main, mug 


machen; 2. cpt de pers.) il eat · en habits, en festins, en 

batiments ,, er macht einen grofen Aufwand in Kleibern, 
‘Gaftmablen, Gebaͤuden .. 

Somptuosité, (conp-tu) ſ.cr. et magnifique 


man immer bas S., B. in der Hand haben; graisser le’ 
boutdela—, (pour sevoir sile fond est sable on rocker) bag 


‘Cube bes S—c8, Blellothes mit Fett beſtreichen; on re- 
Sépense)} conmatavec la — qu'il n'y avait que tant de brasses d'eau 


tact, f; -aufwand; la—en habits, batiments ¢, bie] man durch dag ®., daß das Waffer nur fo und fo 
ider-, die P.in Gebaͤuden ,; la-de Luoullus, (cher) piete 1d. Faden tief wars lati ih =, (corde at: 


les anc, Aomy-ber --aufmand ded». 
Son, Sa, pl. S@8, (2, om pro. possessif de le Se pers; on em- 
*ploie son au Liew de ex avant une voyetle ou un hk muet) ſe { 1, 


4H t, cma. et ».) ihre, & pl. tore; (voici) son ch: 
sa montre, son argent, hs patie f, 1 pat fe tee 



























Sonde 907 


pourla pierre, ein Su, fire die Wunden; ein Steinſu⸗ 
her; introdafre, mettre la — dans la verge, (pour conmsi 
tr€'s'il y aune pierre dane la wessicy Den Gu. in die Ruthe 
efnfiibred; on mit la—dansta plate ,, man filbrte den Su. 
in die Wunde ein, man tinterfuchte die W. mitdem Su.; 
—cannelée, (serv. de-condurtewr aux instr. tranchents pour 
agrandir les plaiks et les wledres simueur et Satuleucy gefurchter 
Su., Weaweifer; ~ pour operation de lataille, c. ca- 
theter; Com, (esp. de longue beocke de for emmaschdée, qo 
les commis des barridres enfoacent dens les chariots chargés de 
prilte, de foin » pour disrerner les marchandises qui entrent) 
Such eiſen, *Wifitier-eifen, nj cin einigen Gegenden) 
Pfelfted; ces porcelaines ont ete brisées parla—, die 
ſes Porgellan tit durch das Such-vifen zerbrochen worden; 
Econ. (longue aiguille de fer, powe examiner les viondes crucs 
oweuites, le beurre Stecher; Lv. (tongue siguiite de laitos, 
tere, h ouvric les papiers pour y placer les fleches de Ja montave 
de Véventaily Vorſtecher; Ex. (esp. de taridre powr examiner 
La nature du terrain & diverses profondeurs) Sut.; - de monta- 
gne, — pour fouiller la terre, Bergbohrer; Erd⸗ ſucher, 
cbohrer; Min. ctariere pour découvrir les galeries de Vassiege> 
Grdbobrer, Gu.; Plom, itringle de fer armée d'um crochet », 
pour enlever les ordures qui engorgent les tuyausy Raͤumer, 
Ausraͤumer. 

Sonder, Mar. (reconnaitee par le moyen de la sonde Lx 
qualité du fond ow la profoadenr d'un lie lothen, unter: 
fuchen;—Ia cite, un port de mer, die Kuͤſte , mit 
bem Lothe, Senkbleie .; ~ la profondeur de la mer, die 
Tiefe ded Meeres l. mit bem Bleie u., crardnden; —une 
riviére pour trouver un gue -, cinen Flug l., u., ume 
~lefond, ben Grund auspeilen; it. abs.—, creconnaitre 
is profomdeur de Veawy dad Loth, Senthlei werfen, auower⸗ 
fen: other; Cils entrérent dans le détroit) touj.en son- 
dant, inden fie immer dad Gentblet in der Hand batten, 
beitindig totheten; fg:—le gué ou le terrain, ef. gud; 
Charp. ¢—une poutre, (pour voir s'il n'y arien de pourri) 
tinen Balten u., anderen, anfauen;—une pitee de 
placage, clrapper detsus, aGn de juger par le son si elle pore 
bien partout) ein Stuͤck cingelegter Arbeit mit bem Ham⸗ 
met pu; Chir. (examiner avec ba conde dans le corps humain 
ls cause cachéede q mal, ow l'état d'une plaice ») nijt bem Su⸗ 
cher, Guebelfen, der *Sonde u.; *fondiren;— une 
plaie, cine Wunde u./ ſ.z die Tiefe ciner Wunde mit bem 
Sucheifen erſorſchen; apres avoir sonde long-emps, on 
trouva y, nachdem man lange fondirt hatte, dad Suche: 
fen angewendet hatte, fand mart ;; (il n’a pasla main ru 
de), il sonde doucement; er filbrt den Gucher, die Gon: 
de, handhadt das Sucheifen febr fanft; ~une dent, (pour 
Adcouvrir si elle ext gAtée, carice, si c'est celle qui fait mal) ei: 
nen Zahn u., f.;-un homme, (qu'on soupgonee avoir uae 
pierre dans la vessieyetnremt Die Blafe mit ber Sonde unter: 
fuchen; Com.—un ballot, un chariot, un batiment, cre- 
connaitre avec la sonde la qualité de leur conteaw) einen Waa- 
renballen , mit dem Suchr eiſen u.; Loon, — un melon, un 
jambon, unetinette de beurre ¢, (examiner avec la zonde 
quelle en est qualitéy cine Melone ¢ u.; Im.—Ia forme, cla 
toulever un peu & diverses reprises, pour voir Pil m'y a rien qui 
puisse tomber) bie Form f.; Ver.—un verre cuger de son 
état, aprés ta recuisson, par le son qu'il rend en le frappant lege- 
ein Glad bute dem Klang w.; fg:—qn, (tacher de 
— son ———— *fon: 
biten; tirer qnen Je sondant, einem et. abjorfiert; 
jePai ——— 1p babe ibe ————————— 
fondirt; sondez unpeu's'il y a qe aeaperec ‘Gie 
tin wenig vad, 06 rouloir les dé de la'provi- 
dence, la pro’ les abimes des j de 
Dieu, dit ‘Ratbicsiife der Borfehung ¢ ecforfcher, er: 
grunden wollen; (il n’appartient qu’s Dieu) de tes 
creurs, bie Herzen yn erf. 

Sondeur, m, (celui qui conde) Erfotſchet/ Unterſucher, 


tochde pu plomb'de —) Lothlien, Sentſchnur, f; aller ala | *Gondirer; Mar. Lothſe, cf. zonder; Mar. tes —s trou- 


—, (aaviguer en sendent, 


ur connaitre le fond, et se guider |vérent tantde brames d'eau, die Lothſen fanden fo und 


cette connsissence) . ſchiffen, Fader Wafer. 
(mare. ct .), feline, fj pl feline; it. caves relation bun fémy —— bad 2. ml eo. i Ber Sn fond) iy tad 


‘Grand Gaben; mit dem £. Srund erreidhen; it. pl. epro- 


Ube, ſ., i. Geld; fc, thre Kleider; (Colle n'est pas seule] marqhées ar les cartes mariner ord. par bresses) die Tiefen,. 


son cousin, sa cousine, ses fréres l'accom agnent, iF 
ir 


“Better, thre Bale, ihre Briider bealeiten fie; (ce 
gon esta plaindre), il a perdu son pere, sa mére, ses 


resetses sours, erx hat{—-n Gater, {-¢ Mutter, (eet 


—*— — ot elle craint 
“ifibeehtet file igreDRntter wb éhreRinbers (il, elle atant), 







Parr # 
Merret les sy sont marquees, die T. find ba anges} j'ai 
attetttse8 iftana;, wie viele Raber Washer bad 
dire zur ler —s, cians les parages dont les 1 sont eommued) |B, 
beſinden, von welchen bie T. bekannt | ben;: expliquer, interpréter less, die Traͤume erfla- 
ten, deiuten, 


Chir. cimitrsde foro d'argent de plu. farmer et Egeres, 


fle | donten sesert pourevamimer et sender tes plaies ¢) ‘Suder; 


SucHeifen, ny Sentnabet; *Sonde, f; — pour lesplaies, 





Songe; m:etve, imegivation Pune pers. qui der Traum; 
3 Nekeux, ein ſchoͤner, ange: 


i wn beau u 
ifte)fondeure du fond deta mer, qui ont été obrerveen, et quisant nétrner, Bbfer Z.y-un wuivi, interroumpu, confas, ein 


unterbrochener, verwirrter T.; 
en, j'atfaitun« cette nuit, te habe dieſe Nacht einen 
ge > unde bon augure, einen T. von guter 
‘gjouter foi-aux—s, an Traͤume glau- 


5 se reveilla sur ce -, an, ther 
erwachte er; P. a sont mensonges, Zraume 


bicfem ~¢ 
‘fund Schaume, cf mal, mensonge; fg: Ges cho- 


Tagen, “fh! 


208 Songe 


ses dece monde) nesont qu'un -, find bles ein ©.; (le 
vie) n'est qu'un —, iftnur ein T.zal fait de beaux —s, 
tse repait de vaines espérancesy ¢r traumt filp, bat (hone 
Traume; je croyais que c'était un-, (je ne pouvais me 
figures que eela fit réeby fa. ich glaubte, ed fev ein Zz th 
bielt es file cinen Z.; 2. en—, adl. cpt des~s qu'ow a eus 
durant le sommeil im —¢; j'ai vu celaen =, icp fab dad im 
~t; (un ange lui apparut) en —, im —¢, c. réve. 

Songe-creux, m. cham. qui roule touj. dens soa eeprit q. 
chimére ow q. malice) fa. De dumers it. Dudmaufer; 
(n'en attendezriende raisonnable, de solide), ce n'est 
qu'un —, er ift cin bloßer T.; deéfiex.vous de lui, c'est un 
= qui vous trompera, trauen Sie ibm nicht, er ift ein 
Da, dee ee 

Songe-malice, s, +. (pers. qui s'applique à faire de ni- 
ches, de mauvais tours fa. © Haden froh; hadenfrober 
Menſch, -¢ Perfon; cil, elle vous jowera q. tour), c'est 
un~, une ~, er ift, fie ijt ein S. 

Songer, (co, foger) vn, (laire un songer traumen; 
(je darmais), et je songeais que j'etais chez lui, und 
traͤumte, und es fraͤumte mir, ich fei bei ibm; j'ai songée 
qu'il avait été tue ¢, ich babe getraumt, es bat mit ge., 
er fei getoͤdtet worden; 2. qf. vee dey fa, ~ d'eau bour- 
beuse, von tribe Wafer t.; il songe tou). de fetes, de 
chasse p, es traͤumt ibm, er trdumt immer von Feiten, 
Jagden s; 3. va. j'ai songe telle chose, id habe das und 
Dad getraume; qu’avez vous songé celte nuit? wad ha⸗ 
ben Sie, wad hat Ihnen diese Nacht getrdumt?. fg: il ne 
songe que combats, que bals, que fetes », (il ne s'vceupe 
que de..) ex traͤnmte von nichts alé von Schlacht en -. 

IL. — Age, ¢y persec, considérer qe; it, avoir g. yur, q. des 
sein an ob. auf et. Denfen; et, be-, aiberlegen; it. auf 
etw. bedacht fepn; toutes les fois que j'y songe, fo oft 
id baran denfe; songer a vos affaires, d. Sie an Ihre 
Ungelegenhetten; songez a ce que vous allez faire, be— 
Sie, was Sie than wollen; il faut y ~ plus d'une fois, 
man muf das mer als einmahl be-, vberlegen; cela 
donne A=, (donne lieu, mati¢ve A faire bien des réBexions) 
das gibt einem gu d., verurſacht Nachdenken; ⸗ aux moy- 
ens de faire réussir qe, auf Mittel d., bedadt feon, et. 
gu Stande yu bringen; i] y a long-temps que j'y songe, 
id habe ſchon langt daruͤber nachgedacht, babe es.. 
Uberlegt; il-ea se marier, il ne -e nullement av ma- 
riage, et denft darauf, geht damit um, ift Wilkens, ge: 
dentt fic ju verbeirathen; er benft gar nice ans Heira⸗ 
then; i] ne songe qu’a son salut, er denft nur an das 
Heil feiner Seele, tft nur auf dad Heil feiner Seele be: 
Dacht; il songe & acheter une maison, er gedentt, ift 
Wiens cin Haud gu faufen; Aquoi songetil, d'ache- 
ter ce vieux batiment? wad dentter, dag ee? ilsonge 
touj.amalice, & la malice, cl songe & faire q, malice, itil 
dense un sens trop libre 3 des choses dites tres innocemment; 
it.em géneral, il interprete maligeement tout ce qu'on dit) eT 

immer auf eine Bosheit aud ift immer auf etwas 
Schlimmes bedacht, ſuͤhrt immer etwas Schlimmes im 
Schilde; it. er dentt immer Urged; it. er gibt Allem die 
ſchlimmſte Deutuna, legt immer Aled aufs Schlimm⸗ 
fte ang, cf. creux; 2. (pt a qn qui fait ow qui dit qe qui n'est 
pas raizonnable) y songez-vous ? A quoi songez-vous? vous 
n'y songez pas? was d. Sie? wie fonnen Sie daran d.? 
wo benfen Sie bin? Sic bed. nicht, wad Sie thun? 5. 
(avec quey, je songeais qu'il serait mieux, si ¢, ich dachte, 
ed wire beffer, wenn ¢; songez qu'il yvade votre hon- 
neur, bed. Sie, bas Ihre Ehre auf dem Spiele ſteht; 
4. ¥a,j'aisonge une chose, ſa.es ift mir et. eingefallen, 
inden Sinn getommen, Syn. penser, c'est avoir une 
chose dans l'esprit, y refléchir; — c'est rouler une chose 
dans son espril, s'en oceuper Iégérement; 4 homme 
quill suffit d’avertir, vous dites songet-y; a celui que 
vous voulez corriger, vous dites pensez-y bien, Den: 
fen beigt, eine Sade im Ginne haben, bartiber nade 
denten; bedenten beift, fic infeinem Geiſte bin und 
ber tiberlegen, fich oberfachlic) damit befcbaftiaen; zu 
¢inem, den man nur warnen barf, fagt man: beden: 
fen Sic es; zu dem, welchen man zurecht weifen will, 
fagt man; denfen Sie wohl dariber nach, dberle: 
gen Sie es wehl, ~ est preferable lorsqu'il s'sgit decho- 
ses legéres: i] n'y a qu’a songer aux petites choses, fl 
faut penser aux grandes, songer gebraucht man licher, 
wenn nur von geringen, unbdedeutenden Gachen die Ne: 
de its setinateaeee barf man nur iberdenfen; 
a penta recente Caden muf man nach den⸗ 
en, * 
——————— D. (celui qui raconte se senges, t. 


Songeur 


empleyé par les fréres de Joseph) T rdumer; les fréresde’ 
Joseph dirent en le voyant: voici notre-, die Bruͤder 
Joſephs fagten, alé fie ihn erblicten: ba ift unfer TZ; 
fa. (homme taciturne, réveer) T.z laissonsla ce, laſſen 
wir diefen T. ſtehen; uͤberlaſſen wie dieſen T. fic ſelbſt. 
ODI, m. hn, (oq dug. volute ou du g. mitrepid, 
Sonica, (au pharaon », pt dane carte qui viest ou em gain 
ouen perte, be plus tét qu'elle puisse venir pour faire gagner 
ou pour fave perdre) id; gagner, perdre ~, ©, gewinnen, 
vetlteren; fa, (précisément, & poiat nommé); on allait par. 
tir sans lui, il est arrivé-, man wollte ohne ibn ekeels 
fen, er fam nod gerade rect, nech zu rechter 
Bett an; il est arrived -, on alloit commencer, et iſt g. 
Ty G. zur. ß. ——— man wellte eben anfangen. 
Sonicépha @, m. hn. (ins. da g. des vrillettes, qui fontun 
bruit avec leurs tétes, dans les bolseries qa'ils romgent) id. 
Sonna om soanna, f. (mot arabe qui sg. 2¢. foi; livre eu 
recueil de traditions religieuses chex les Mahométans, contenant 
les fails et bes paroles remarquables du Prophete) id; La théolo- 
ie positive (des Mah.) est fondée sur le Koran et Ja—, 
Be pofitive od. vorgefdrichene Religion (ber Mahome ⸗ 
banter) ift auf den Koran od. die S. gegruͤndet. 
Sonnaille, (¢o-na-ly’e), £. (elochette sttachde au cou des 
bétes quand elles paissenty G Hell ¢, Bieh-, Kuh- ~, Vieh⸗ 
glode, Kul-g. f la — des mulets, die S. der Maulthiere; 
pendre une ~au con d'uncheval, cinem Pferde cine S. 
anhangen. 
onnailler, (cona-lyér) Gowner souvent et sant besoin) 
fa, beftandig lauten; bimmeln, bimpeln, fa.; (dans se 
couvent), on ne fail que —, lautet, bimmelt man beft., 
ift cin ewiges Geldute, Gebimpel; on ne fait que-a 
cette porte, es wird beſt. an diefer Thiir acliutet, 2. m. 
(ani. quiva le ver avec ke sonnailley Herdefilbrer; Leit-ham:= 
mel, rochs . {Krote, Regent., ſ. 
Sonnante, ſ. bn, (crapaud volant ow pluvial) fliegende 
Sonner, (¢o-nér) vn, (rendre un son) Elingen, tb: 


nen, fallen; erst, er⸗t., ereſch.; (Vairain, les clo- 
ches) sonnent, elles.. lugubrement, Elinget, bie Glo: 
den ert., lauten, fie ert. lauten traurig; (cette montre) 


sonne, ſchlaͤgtz; horloge, montre sonnante, Schlag⸗ uhr, 
f; (l'etain d’Angleterre) sonne mieux que I'ctain com- 
mun, flingt beſſer, ald ,} ctain, airain sonnant, t-ded 
Sinn, Ern celasonne creux, dad flingt, tint bobl; (cet 
écu est faux), pour vous en convaincre, faites le ~, iit 
falſch, um fich davon gu uͤberzeugen, laſſen Sie ibn f., 
cf. espéce; quand les trompettes sonnent, mann bie 
Trompeten(h., exſch. evt.:—du cory, cen tirer des sons) 
das Waldgorn, blafen, auf dem Horne b.; j'entends 
—delatrompette, id bére trompeten; · de la trompe, ou 
abs. —, auf dem Sagdhorne b.; od. blog &.; (ce trompette, 
ce chasseur) sonne bien, blast gut; sonnez, menctriers, 
tpt de tout ister fplelt auf, ihr Gpiellente; fg: Gr. on 
fait-, on ne fait pas— cette lettre, (il faut lesprimer plei- 
nementdans la pranonciation, il ne faut presque point I'y [aire 
sentir) man lafit diefen Buchſtaben Hore n, nict 6.5 r 
du substantif mer doit toujours ~, mais r de l'infini- 
tifaimer, ne sonne que devant une voyelle, das r in 
bem Sauptworte mer muß immer gebort werden, aber 
bag rin der unbeftimmten Form aimer darf nur von ei⸗ 
nem Selbftlauter gebort werden; it. ce mot sonne bien 
Aaloreille, (tesonen est agréable) dieſeg Wort Mingtdem 
Ohre angenehm, diefes BW. ift wobhlflingend; (ce vers, 
celle période) sonne bien, (\'arrangement des paroles en 
est harmoniews) flingt gut; fg: propositions mal sonnan- 
tes, (qui peuvent dire prises dans un sens peu orthodoxe) j1DEt- 
beutige, verdichtige, nach Irrglauben fdymedende, irr⸗ 
glaubdig f~be Gage; Mu. cette note sonne sur Ja basse, 
(lorsqu'ells entre dans l'accord et fait harmonic) dieſe Note 
harmonize mit dem Baffe, Mlingt zu bem Baſſe; (cette 
action) sonne bien, ne -e pas bien, lautet od. Ninat 
gut, nidt gut; ce qu’on ditde vous -e bien mal, mas 
man bon 3onen fagt, flingt ob. lautet ſehr bel; faire - 
bien haut une action, une victoire, sa qualité, un ser- 
vice », (les exagérer, les faire valoir bey fa, eine That, et: 
nen Sieg audpofaunen, feinen Stand, einen Dieuſt ſeht 
erheben ; viel Mufbebens, viel Larmen von einer That, 
maden ; ſie gewaltig herausſtreichen; it. catre marque, 
annoneé par q. son) (lagen, lduten; voila midi 
qui sonne, ba ſchlaͤgt ed eben gwolf Ubr; it. es lau: 
tet eben Mittaa; die Mittagsalocke fautet; quelle heu- 
re vient de —? il a ~é une_heure, deux heures; une 
henre est ce, deux heures sont —ces, wie viel Ubt bat 
es fo eben geſchlagen? es bat bat cin Uhr, zwei Uhr ges 


Sonner 


vient de —sept heures; heures vont · viennentde 
es wird fogleic ſeben Ubr ſchl., es hat fo eben fieben 
Ubr geſchlagen; a Mheure sonnante, (précisey auf dem 
Blodenfdhlag ; il est arrive aheure..,4 midi sounant, 
a stpt heures —es, er ijt auf den Glockenſchlag, (anf ben) 
Schlag zwoͤlf Uht, Schlag fieben Uhr angefommen; vé- 

res sonnent ala paroisse, (am sonne pour les v. .0 8 Lautet 

n der Pfarrlirde suc Vesper, man ldutet .. in die Ves— 
pet; it. les cloches ne sonnent pas le vendredi saint, (om 
ne les sonne pos} am Charfreitage werden die Glocken 
nict gelautet, wird nicht mit den Gloden getantet; 
Vhorloge -, a —¢, (Uheure a ~¢) die Gloce, Ubr flagt, 
bat aefolagen. 

Il, va. ctirer du son, faire rendre du son, gf. employd absolu- 
ment ou sons régime exprimé); ~ les cloches, ou abs. -, 
lauten, die Glocken l., mit den Gloden (.; on a-cune 
heure entiére, man bat cine gange Stunde gelautet; ⸗ 
la clochette, — chez qu, die Schell, Klingel, Hausglode 
angleben; ſchellen, anlduten; beteinema,; ouvrez la 
porte, qna-c, offnet die Thuͤr, es hat jemand gefhelir, 
geldutet, angeliutet; —lasonnette, die Gcbelle, Klingel 
anziehen, mit der Schellel,; ſchellen, flingein; Monsieur, 
Madame) a—é, allez voir ce qu'il veut, ce qu'elle vew! 
bat geſchellt, geflingelt; geht bin und fragt, was er, wa 
fie will; — ses gens, (—lasonnette pourles faire veriey feinen 
Leuten Hingein, ſchellen, cf. carillon, tocsin; 2. cindiquer, 
marquer, sneoncer qe par un eert, ton); — Vepres, les vépres 
le sermon,|'office une messe basse, la rand’ messe, in bie 
Vesper, Predigt, Kirche, tn eine itl Meſſe, in das 
Hochamt Lauten; zur Vesper -L., die Vesper, ancl; 
—les priéres, l'heure du travail, yum @ebet, sur Urbeit 
la bie Arbeitsſtunde an-!.; - l'assemblee, le diner, zur 
Gefellichaft, zum Mittageſſen l., fcbellen; —la foire, ¢-, 
pour es annoacer le commencement) die Meſſe ober den 
Jahrmartt anct., einsl.; it. opt des ofbees de l'église, pour 
leaq, on sonvie plu. coups) —le premier, le second, le der- 
nier coup de vépres y, (ou simplement) — le premier, le 
second, ledernier, bad erite, gweite, letzte Zeichen zur 
Bedper , 1. od. geben; das Erſte, das Sweite L., sum ee 
ten Male od. gufammen |; le dernier est sonne, on a 
sonné le dernier coup, man bat das letzte Seiden mit 
der Glode aegeben, gum lepten Wale geldutet; — pour 
les morts, file bie Verſtorbenen L.; on a sonne toute la 
nuit pourun tel, man bat die gauge Nacht file den und 
ben gelautet; P. of. procession; Ch. —e laisser-courre », 
mitdem Horne dad Seichen gum Lodlafen der Hunde 
geben; — du gros ton, —dugrele z, aus dem aroben To- 
ne, aud dem grellen Zone blaien, ef. retraite; Mar, — 
le quart, (— uae eloche en branle pour avertir la partie de 1'é- 
quipage qui est couchée, de se lever pour venir faire le quarty 
gut Quartiermadt 1; — pour la pompe, (pour averti les 
gens du quart de pomper) pm Puniven [.; Mil.—acheval, 
(— pour faire monter b cheval la cavalerie) zum Aufſitzen bla⸗ 
fen, cf. boute-selle, charge, retraite; P. fg: il est tem 
de ~ la retraite, (de st retirer du commerce du moade) ¢d fi 
Beit, fic in Nuhe zu begeben, ſich aud der Welt guriiet: 
pusichen; ne — mot de qe, (e'en dire mot) fa. feinen Laut 
et. von lid geben; fein Wort von et. fagen; fich nichts 
merfen lajfen; c'est bien mon projet, mais je yous prie 
de n'en— mot, dad ijt allerdings mein Borbaben; aber 
id bitte Sie, laſſen Sie fein Wort davon verlauten, laf= 
fen Sie nicht bad Seringite davon merfen, fagen Sie lei⸗ 
ner Geele et. davon; j'eus beau lui faire des reproches, 
il ne sonna mot, ich mochte ihm noc fo viele Gormirfe 
machen, ex fagte fein Wort, ee blieb ſtocſtil war ſtumm 
wie cin Mo.~ une monnaie, éprouver par te son) 
cine * ben Slang unerſuchen; Mu. - une 
note, un accord, tfrapper on faire ¢ntendrelé gon, harmo. 
nie de cette nate ou de cet accordy eine Note, cinen Accord 
anſchlagen angeben. 

Sonneriey (go-) coll. (le con de plu. cloches ensemble) 
Gelaut od, -¢, n; ily aune bonne · danscetic église, 
diefe Kirche bat ein ſchoͤnes C4.; la grosse, la petite -, bas 
ganye, das halbe ob. fleing G.; 2. ctotalité des cloches d'une 
églises, la — de cette cglise a cote cher, bad G., die 
Glocken diefer Mirche haben viel geloſtet; 5. (les ressorts, te 
timbre, et lovt ce qui serta [sire sonmer une horloge -)S ch | a= 
gewert, n; ily aqearefnire a lade cette montre, 
an dem G-~¢ dieſer Uber iit et. aus zubeſſern ez larouede 
~.bad Anſchlagrad, ber Ausheber. * 

Sonnet, (co-mé) m. (porme de vera. divisés en 2 qua- 
iraina ste a rimes elendeux teccelsy Sonnet, Klingae- 
dicht, ny composer, faire un -, ~ 41a louange d'un tel, 


{lagen; cin Uhr, pwei Ube ft verde; il va —y il powrnne telle, ¢imG, zum Lobe ded und des, auf ben 7 
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und bas Frauengimmer > (thi-ker) vn, qubtiliser ayeo exeds) yer: * 8. dabei; (Gato pare co ates, 
Pe wes Inchate d'un treptter nar * el auteur) so sans cesse, vetniinf: | m mee 3 3 les accusations de 3 
‘of. quatrain, telt 2.va.~du yin, des marchandises, (feélater, | die mney et — tour d'adcesse) 
Sonnette, (petite clochette pour appeler ou} Galsiier) We — — — la-, leomige ae pe sbeone Ly 
Pour avertir) oEstite ating Glingel, ——— verfalſotes Dieta . babel feon 
— d'argent, de cuivre, filberne, 
la —, (afin qu'on. vienne yous ouvrir —— porte) piehen si die 
Sa, &., ehellen, i —— 
(pour appeler ses gens) ne Sch., K., GL. anf e haben; 
it, cdans les églises, pour avertis Je beets A Valévation) S., 
Sh. 5 2. cgrelot, boulette de cuitre om d'argent ‘creuse et 
feadue, dens lag. ily 2 un petit grain de fer qui sone quand on 
Mie: f; (un pantalon aveo des —s, cin Van⸗ 
oh — — 
em nan 8 bangen; un col- 
A =s, cin Palebonb mites; ein S-n-band, shalde 
on metdes —s aux pieds des oiseaux de proie, matt 
— — tan die Fuͤße, ct. derober; 
de mulet, Mau Hf. 5, Aro..cmachine a. enfoncer des 
pilotis, soutenue de 2 archowtants et d'un rancher, et compasde 
de 2 montants ow coulisses & plomb, avec des poulies pour tirer 
ou monter te moutom) Ram me, f Rammgeriifte, nj la⸗ 
le mouton, sert a clever et a laisser retomber le 



































superstitieuse, avait un avec : le diable pode faire des maké- 
ficey Sauberer, fa. fa. Herenmeifter; —— 
pap ay ma igo ‘etre —, man flagte ihn an, er fer 
e * ‘.; elle passait pour —ére, fie wurde file eine 

erin, Here Gehalten; fg: «pt d'une pers. vieille ot meé- 
chante) po. o’est un views ~, une Vieille ~ bre, das iftete 
bésartiger Grautopf; fie if cine alte Here; P. il n'est 
pas grand ~, (pas fort habiley er ijt fein groper 6. pilne 
faut pas étre grand ~pour faire, pour deviner cela, man 
braucht fein sree 8 Ja feo, um,; Bo.c. cireée; Ha. 
(cq. du genre towpie) Der 3., H. 

“Sordide, a. (sale, vilain, pt desavares) fh mut Big; (sole 
cconome), mais ne sois point -, aber micht (.; it est ava- 
re, vilain, —, er ift cin geisiger, baplider, -er Menfh; 
c'est un avare des plus —s, er ijt einer der —ften Geigbalfe; 
2, ord. (pt des choses morales) une avarice —, ¢ift ~¢t Geis; 
un gain, un intérét—~, une épargne -, —¢er Gewinn 

Sordidement, | ad, (d'une man, sordide) fomubigs 
auf eine eArt; épargner ~, auf cine —e Art fparen; 
il atou), vécu ~, er Hat immer f. gelebt, 

Sordidité, f, (avarice basse et homteuse) pa. Come 
Bigteitg il porta la — ~au point de», er trieb die. fo 
weit, daf -; sa — alla jusqu’a g, feine S., fein fcmusiger 
Beis aing fo weit, daß y. 

Sordun, m. Mu. (jeu d'orgue qui aun som trés-sourd) das 
Dumipfe Ne, iter. [dad Haͤuſchen. 

re, f. Bo. créunion de fructifcations dane lex foughren 

Sorédion, m m. Bo. c. propagule, 

Sorée, f. hn. (esp. de réle) 

jOrer, ¢. Sattrery. 
ret, m. Pé, let, esp. de bregin, ef.) Beutelgarn, nz 
2. ¢. sauret, 

Sorgo ou sorgho, ov bled barbu, (erp. de gr. millet, 
tery. eurtout & nourrir les powles, et dont la tige cootient une 
moclle quia le goat du miel) Die IN ohe hir fe, eee © 
| agate Hirfe, & Sorgiame; la récolte du —, die —a- 


Loterie, altération dans les Rerfal rf; 
she satura: tian 


erat et; enor eg Die Bein fer. 
fen; 2. qui sabalites, avec exeds) fa. Berniluftter, *Sophift. 

ore, £ Bo. cg. de pla, fam, des léguutinouses) dig 
= a; le — teinturier, (dent on tire une esp, d'indi- 


“Bophronie £. Bo. d⸗ pla. du Cap) ide 

phroniste, sophoniste, m, Ant, (magistrat d'Athe- 
nes, —— de yeiller aux bonnes mecurs de la jeunesse) id, 
Sitten-auffeber. 

Sophronistérion, m. Ant, (endroit & Athines, oit Yon 
renfermait les jeuries gens indociles) Veſſerungs haus, n, 

Sori, man. (esp. de spare 

Sopl on ow grogneur, m. hn. ('yageure) . grondin. 

—— Med. c. soporatif. 

Soporatil, ve, s. a. quia la vertu dendormiry ¢ it: 
ratiternt fd laf-macend, -wirtend, bringend; 
(Vopium) est -, est an ~, foblafert cin, bat eine coe 
raft, iftein — eine ar zenei; drogues—ves, 
f-etryencien; fg: discours, poeme —, ceanuyeus) lang: 
weilige Mede ¢, cf. somnifere, hypnotique. 

oporeux, se, a. Méd. (qui cause un assouplssement, wn 
sommes! dingeen — verurſachend; affec- 

tion se, Anfall von S 
ifere ou soporifique, 5. 0. Dd..c. soporatif. 


die Hobe zu 
Pfabl mit der ——— Ha. ef. —— 3. pl. lm. 
(lettres ow lignes qui remment dans des pages mal justices, et 
qui s'échappent de La forme lorsquion la leve de dessus le mar- 
bre) lofe Budjtaben, Beilen; Gy. de car. cmartenn serv. a 
faice prendre au poingon l'empreiate en creux sur la matrice) 

Stempelhammer; Phar, (nom donad dla casneen baton des: 
séebée) getrodnete Caſſſe in Stangen, 

Sonnettier ow sonetier, (qui fait ou vend des connetter) 

5 it. 

Sonneur, ( ) mma Agu eat chargé de sonner les chorhes) 
Glicuer, — utner; ce villa yr me hee igs 
hat gute .; payer les -s, die @. besablen; 2. — 
(qeisonae du cor) Hornblafer; Waldhornift; Arc. *— 
qui lire & une sonnelie, poat —— pieus Rammer; Ha 
535** vert, dont lecriimite les szonnefies du bétail) 


’ ‘go-nd) m, Tric. deux sisy alte — 
ila rempli par un · er hat mit allen S. gemacht; i 
aamené desuite deux ~, juiluéont fait partie, 
ex hat siveimal binter einanber a. S. geworfen, und 
inh dad Spiel verloren. 

ometre, m, Phy. cinste. pour mesurer le son, en dow: 
manta des cordes de laiton une tension dams des proportions 
qu'on rigle aumoyen d'un chevalet mobile) Tonmeſſer, of. 


3 Cable et delatant) 
wob fitagexh — end; octal ap ay on 
we 





Sori ou sory, m. Mg, (esp. de minéral grossicr, poreux, 
d'un gris clair gy 7 ery; grauer Atramentſtein. 
Soriciens, m. hn, (fam. de mammif. carnaniiers dieſrit 
wiaus-arten, 
Sorie, f. Com. (laine a'agnotins — — 
Lammerwolle; *Soria, 5 — 
ne ou segoviane, — g, feo ~lavée, 
gewaſchene fp. 2. ; 
orin, m. ¢, pe bas ine ae e —— saurisseur. 
Sorindése, m. Bo. (orb, thérebinthacé deMadag) 
orissage, sorisseur ¢, c. saurissage y. 
ſorite, m. Lo, (argument captieux et embarvassant, formé 
dume suite de propositions accamulees, incohérentes) Ketten= 
up; *Sorites, 
et, m. hn. (eq. du g. patelley Suh, Pantoffel. 
ule, m. hn. c. surmalet, 
— ¶ iseorie, —— qui tombe du fer an bales 


* saurage. 
—— f, (g.de pla. de la Guiane) Soramia, f. 
f. Bo. cou corme, of) Spierling; Urled-beere, 
Gifes.,  Sooget -b., Sorbbirn, & Sorbapfel, of. corme. 
Sorbet > (be) me. (composition faite de citron, de sucre, 
Hambre p, d'un gr. wage em Turquie; it bresvage qu’on en 
fain Sorbet; une boite de ~, un pot de~ du Levant, 
eine Buͤchſe voll, ein Topf voll evantifcher S.; — glace, 
—— ext. Cloute esp. de liqueur fraiche oa a demi 
de grosseiltes, crises, citrons > Siibltrant. 
f, case d'étain dams leq. om fait 







It 
— abn 


—— ipa G ‘in bi nthe die 
me Be ruts aus. 
line Phy. (propridté quiont cert. corps détre s0- 
vs mao, wr he het ini 
Bo. (esp. de neflier de la Cochineh.) id. 

— de gou⸗t dont ow mange letfeailles emites) 
— m. hun, (esp. de poi. du g. cypriay 

. (engourdissement roisin du somameily S dh (d= 

fer —— — * ee diner a die 


(Se 
n an. — captionx qui me co⸗ 


ia ee ee 
Fr rene ; un. docteur de —, 
: cor. aia: ty z garde —* Sorta ſch un 


| Tregidlige, Eosviemes: bie Dectoren der Ss Ia ion 
3 la~decida 
| — (go. —— (ane, philosophe ow 55 it. | abe: ———— non Yettsd —— lat 


rh eee — — eae — 


er hat nod 
(tr die — der Doctorwiirde b bei der Sorbonne 
de plaisantes —s, bas find narrifthe P-n; i] ne dit que 


te, m. bacheli ———— il de nichts als 
‘iste, m. ¢ ier ow docteur de la maiton de Sore —5, il ne cause que ie t alsa. 
bonne, f. hf. (edlebre école de théologie del'universi-| Men, lappiſches — t von slate as 
td de Paris, fondée av aSe sidcle, par Robert Sorber, confeuser von albernen, lappifehen Dingen, un diseurde—s, cu © 
———— nreißer (cephalus. ~ 
Sorocéphale, m. or (§: de pla, anal. ax proiéeny Gorse 
J (cq, de Sénégal, deg. patelle) dig fletige 


Sororia a Jer. {qui concerne la scour) S we 
+23 fhwefterlich ; — jeder 
Sororiant, e. ———— —S 






SÃ Gifs Sree, st pas * — —— 
fanaa ia enlace ota 
a ) ” . 
8 pistes Ft dep der — Men. la — ou Petave diee ob Von fait 4 TS (ci-on) f. — (développement des ma- 











les droguesy) ¥. Ber falfd 


ning. £ chauffer le bois et la colle) ber Leimvort, 
Gate a. (eaptiewn, trompeur) | aaa 
t, raisonnement 


— Het ———— 
encore 
reeset ed J renal ered — 


meltes &1'époque dela das Schwellen (der Bruſte). 
Sorrat, m. ef. —— 
rroculo, m. hn. cerpent do Brésil, trds-ventnews) 


les 
IN DICT. Partie franpaise. Tom. 11. (gor) m, cchee tiger dentindn SG 1A (al Ge 
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fhid, Verhangnif, n; le — avenge, les caprices 
du ~, bad blinde S., die Launen des Saes; le — le veut 
ainsi, I'a ainsi ordonne, dad S., V. will ed fo, bated fo 
angeordnet; 2. (Velfet de la destinées; son est heureux, 
malheureux, déplorable, fein S. od. 2008 ift gluͤclich 
2i Je partagerai ton ~, ich mill bein S., dein &. theilen ; 
voila un etrange —, dad ift ein fonderbares S., L.z tel 
est le—desconquerants, des républiques, bad ijt dad S., 
L. der Groberer ¢; quel est votre — ? mas haben Sie fir 
ein 2.7 wie gebt ed Shnen? le ~ des armes, das Gli 
der Waffen, das Wafſenglüͤck; c'est le ~ de la guerre, das 
ift bad &. bed Arieges, das Kricgsglück bringt es fo mit 
ſich; 3. (man. dedéeider qe par Je hasard) 2008, n; le~en 


adecidé, le — est tombe sur lui, dad 2. hat Dartiber ent: | 


ſchieden, dad L. ift auf ihn gefallen; distribuer ge au —, 
et. Durch das L., nach dem Loofe vertheilen ; et. verloofen; 
qf. les officiers, les élections se font au —, manchmai 
werden die Beamten durd bad L. gemable, werden die 
Wahlen durd das L. vorgenemmen; lever des recrues 
au -, Refruten audloofen, durchs L. audheben; (ily 
avait trois soldats condamneés), on les fittirer au —, man 
Tied fie leoſen; fg: le —en est pete, cle parti em est pris) Das 
¥, ijt geworfen; Pra.te — principal, (lecapital dune rente 
qui produit des interétsy bie Haupt-fumme, & der -ftubl; 
dad Capital, ef. principal (il); 4. (pacotes, eavactéres, dro 
gues y, parlesqle pewple croit qu'on peut faire des malé&res 9) 
Sauber; Sauberet, Hererei, fj jeterun — sur un vignole, 
sur un troupeau, ¢inen Weinberg, Heerden verjaubern, 
verheren, bejaubern, beberen; on dit qu’on a mis un —- 
dans cettedcurie, cous les cheravx » y mewrent.i man fagt, 
man babe ein Saubermittel in dieſem Stale angebracht; 
il prétend qu'on lui a donné un -, er behauptet, er fep 
bebert, bejaubert; man babe ihm et. angetban; 5. pl. 
Ant. (qenre de divination, ord. esp. de dé sur lesq. etaiemt gra 
vés qs carscléves ou qs mots, dont as cherehait explication dans 
des tables faites exprés); les—s de Preneste, les —s d’An- 
tium, dad Dratel su Praͤneſte, zu Antium; ilsallérent 
consulter les —s de Dadone, fie gingen hin bas O. gu 
Dodona su befragen, um Math zu fragen; jeter les —s, 
Me Weiffagungéwiurfel werfen; is renversérent 
les ~s et l'urne, fie warfen die W. und die Urnetiber den 
Hanfen. Syn. le destin se dit ord. d'une suite d’evéne- 
ments enchaines et nécessaires, Je—(1)d'un évenement 
isold et momentané, destin wird gewoͤhnlich pon einer 
nothwendigen Vertettung von Begebenheiten geſagt, sort 
von einem einzelnen uud augenblicklichen Ereigniſſe on 
résiste au⸗, on peut échapper au -; mais on se soumgt 
au destin, on n'échappe pas au destin, man taun dém 
Schidjate-widerftehen, einem zufaͤlligen Creigniffe ent: 
tinnen, aber bem Gefchide unterwirft man fic, bent 
Verhingniffe fann man nicht enteinnen, ef. hasard; 
2. ef. charme. 

Sortable; a. (qui convient &I'état et bla condition des pers.) 
paffend, fHtalid; un mariage—, un parti-, cine 
~¢ Heirath, Partie; cet emploi, cette offre n'est pas — 

vous, biefe Anſtellung papt nicht, ſchict fic) nicht 

Sie ; diefed Anerbieten tit nicht p., caugtich fiir Sie; 

cela n’est pas ~ Avotre condition, bad iſt Ihrem Stande 
nicht angemeffen, ſchickt fid nicht fiir Ihren Gtand. 

Sorte, £ cerpice, genre Ur t, f une — de fleur, de plan- 
ter qui me plait, cine A. Blumen, Pflanzen, eine Blu⸗ 
men-, Pflangen-, die mir gefallt; quelle ~ de plante 
est-ce lh? mad fir eine A. PAangen ift dad? ily a bien 
des -s d'oiseaux, es gibt viele · en von Voͤgeln nowrrir 
toutes~sde bétes, allerlei Vieh Halten; ila toutes —s, de 
toutes ~s d'ctoffes, er hat alle en od. Gattungen Senge 
ob. ven Seugen; une bonne - de marchandise, eine gute 
Sorte Waaren; voici la ~ que vous cherchez, bier tit 
bie S., weldye Ste fuchen; cette — de papier meconvient, 
biefe A. von Papier taugt mir; en voici dela — que 
yous demandez, hier ift von der S., von welcher Sie per: 
langen; (du tabac) de la premiére —, von der erftenS.; 
(ces poires) sont d'une bonne -, find von einer guten S.; 
toute — de livres ne sont pas également bons pour vous, 
nicht fede A. Bileher ob. von Buͤchern, nicht jede Gat: 
tung von B iff gleich gut file Sie; toute — d'argent, 
toutes 5 delivres, alleri¢i Geld ob. Geldjorten ; aller: 

tei, allerhand Biber; je vous souhsite toute · de bon- 

heur, ich milniche Ihnen alles moͤgliche Giild; iprendra 
towtes — de soin de yous, er wird alle mogliche Gorge 
fir Ete } Wforme toutes -sde projets, de désirs, 
ot madt allertel Gntwiirfe, beat a. @infdhe; um 
homme de sa, de votre —, cpten bien ou en wal, per eftime 
ou par nigpris cin Mann feiner, Fore W., ven Feiner, 





Sorte Sortie 
ton Ihrer U.; bp. c'est trop vous avilir pour un hom- | Meittad-effen, ——— ‘Tafel; nad 5 
me de votre ry einen Mann Ihrer W., Fores Stan: | rem SMarvagedens la — des joges, bet dent 8 
ded, heißt bad fic) allzufcht erniedrigen mp. c'est bien | und Weggehen ber Richter; als die Richter aus einan= 
Aun home de sa ~ 4 vouloir s'égaler & vous, filreinen | ber gingent ; & la —de l'hiver, du printemps p, mitt Wade 
Mann feiner W., feines Standes ſchickt es fic wobl.; Ai tusgang, ju Ende ded Winters, Friplingesr 
2. (maniére, focoms Urt, & les Prangais s*habillent d'une —* (thi-) m. cerléfice des peélendus soreiersy DIE 
—, et les Espagnols d'une autre, die Rrangofen feiden |Sauberet, GHereret, fa.; on a, dit-on, fait moarir 
fid auf die W., und_; voila une — d’habillement qui | ces bastiaux par — man foll dieſe Thiere durch 3., durch 
vous va bien, das {ft cine A. von Meidung, die; de la — | Saubermittel getodtet haben; on necroit plus guere aux 
qu'il le conte, iI n'a pas tort, auf die A., wie ered ersiblt, | ~s, man glaubt mentg meht an -en; user de ~, 3. trele 
fo wiger.., hater ntct Unrecht; il a agide bonne ~, | ben; étre brilé pour -, der 3. wegen verbrannt werden. 
de Ja bonne — dans cette affaire, er hat gang gut, gang! Sortir, (thir) ir. (sortant ; sortt; je sors, tw sors. it 
rect in dlefer Sache gebandelt; parler de la bonne - | sort, n. sortons, et, ent; je sortais, je sortis; je suis, 
qn, (ui faire une réprimande, une corrections fa. derb mit | fetais , sorti; je sortirat, sortirais; que je sorte, que 
einem fprechen, thm Derb od, tuͤcht ig die Meinung fagen; | fe sortesse) vn, (passer du dedans audehorss aud gehen, 
i] lui a parle de la bonne ~, it n'y retournera plas, et | heraus geben, hinaus g.: The. abgeben, abtreten; = 
hat ihm derb die Meinung geſagt, er wird ihm nicht de la charabre aus dem Zimmer; g., hinaus g.; (il 
wieder fommen; Libr. pl. clivres qu'un libesire a seut te | n'est pas au logis), il est sorti, cr tft ausgeganaen; j'ai d 


droit de vendre, par opp. # assortments) Berlag, B-shir | — ce matin, icy mus diefen Morgen a., babe dieſen M. 


der, V⸗ Sartifel; (ce libraive) we vend que de ses —s, | cinen Ausgang zu machen; ~ en carrosse, Acheval, aud= 
handelt blog mit feinem eigenen B-¢, mit feinen B-s | fahren, auoreiten; 2 cdans an ceas plus gémdral, quitter um 


artifetn; 3.de ~ que, en — que, ej. tellement que, si bien | lien, n'y dre plus); i n'est plus dans la maison, dans la 


que} fo, daf; (on ne Jui ouvrit pas la porte), de- qu'il | prison, il est sorti, ex iſt nicht mehr im Haute, er ift hime 
fut contraint de se retirer, fo, daft ev wieder fortgeben | ausgeaanaen, er tft nicht mebr im Gefangnifle, er bat 
mufte; faites en · qu'il sait content, machen Sie es fo, | es verlaffen; sortez d'ici surlechamp! geht auf det 
dab er zufrieden tit; 4. dela —, adl. ide corte manieres fo ; | Steile hinaus! (il s’est eaché dans un coin), i] ne vent 
auf diefewt., auf eine ſolche M.; ilne faut pas parler, ré- | pas, cr mill nicht herausachen, beraustommen ; sortez, 
pondre de la ~ A ses superieurs, 19 mug man nicht mit j je vous attends, forme beraus, foment her, ic erwarte 
inen Obern ſprechen, fo darf man feinen D. nicht ant: | euch; —de la ville, duroyaume, aug der Stadt eq.; die 
worten; 5.detelle —, adl. de telle fegons fo; si vous me | Stadt _ verlaffen; il sortit nombre de monde de ce 
traitiez de telle -, je p, wenn Sie mich fo, auf ſolche U. poys, ef zog eine Menge Volts aus dieſem Lande; — de 
behandelten, fo 2; 6. encbtte —, ad]. vem cette maniere auf | sa place, von feinem Plabe g.; feinen Plab, ſeiue 

diefe U.; (il termina son récit) en cette ~, auf folgende | te verlaffen; — de carrosse, aud der Mutide j- 
U., folgendermafen. a du port, audlanfen, aus dem Hafen ausl.; on peut de 
Sortie, (thie) F.tert, desortiny Wu sgang; (j'ai garde |ce port le boute- feu & la main, cle port estasder Het pour 
Ja chainbre denx mois), voici ma premiere —, das iff | en faire — um vais. tout prét & tenir la mer, ou preta combattre) 
mein erſter Y.; depuis sa ~ du royaume, hors da | man fann aug diefem Hafen in Schlachtordnung inGee 
royaume, feit feiner Cntfernung aus dem Ménigrei: | ſtechen; un soldat ne doit point — de son rang, ett Se 
me, ſeitdem ex aud dem K. gegangen it, feirdem er | dat darf nicht aus (einem Gliede geben od. tretens Exo 
bad &. verlaffen bat; la — du peuple d'tsraél, (de 1 E la mine, ausfahren; aud der Grube fi 


p= sargn 
gyptey Der A., Auszug des Volfes Viral; depuis sa —|/'épce ala main, unit dem Degen in der ‘auf einen 
de prison, feitbym er aud Dem Gefingniffe i(t; la~dela | losgehen; (le renard) sort de son terrier, geht aus ſei · 


garnison, der Auszug, Abzug der Reſazung; 2. cact. de 
sortir a cheval, it, en voitures Der Ausritt, die Busfabrt; 
la~ de la ville se ht avec be de onpe, der Ausritt, die 
Ausſahrt aus der Stadt —8 mit vieler Pracht; 3. 
(exportation, Lranspert des marchaedises hors d'un pays, dane 
ville Undfubr, & Fentree et la — des marchandises, 
die Cinfubr und Ausf. der Wasren ; les droits de -, der 
Unsfubrjoll, Wusgangsgoll; Chir. la — da nombril, 
(dans Vesomphale: Das Heraustreten, ber Rorfall ded Naz 
bels, od. vielmebr des Netzes od, Der Gedaͤrme durch den 
Nabelring; la · de la langue, clorsyne ta langue tombe par- 
dessus ia cavilé de 1a bowche en dehors) der Sungenvoriall ; 
Ja — de I’ceil hors de son orbite, sesophtalmies Der Vorfall 
bed Mugeapfeld ; la — des dents, (la dentition: bad Zabuen; 
dad Hervorfommen, Herverbrechen der Zibne (bei tei: 
nen Mindern); Gu, cattsque des assidgés pour combattre let | hors del'Hable, bad Vich aud Dent 
assi¢geants, et pour cviner lewre traveus i 16 fall; faire une | dad Died austaffen, hetawsl; 4. ope 
einen Ausf. machen, thun; ausfallen; (les assicéges) H berauétommen, t 
firent une vigoureuse -, machteu, thaten einen frafti= sort da rocher, kommt aug det i tani il sortit 
en Mugf.; ils font des ~sde six cents hommes, fie machen | de cette source une si quantité dean ,, 06 ergot 
usfatle su fecbsbundert Mann; faire des -s avec de | fich aud diefer Quelle etnte fo groGe Menge er (la 
la cavalerie, Ausfälle mit Retterei machen; repousser | riviére) sortit, est sortie de son lit, teat aut, Wt dudge: 
une, einen Ausf. zurucweifen; fg: faire ane —a, sur, | treten, aud feinentr Bette ‘(le carrasié) sortit 
contre qn, (lui dire brusquement qr de dur, ou semporter de| enfin delacour, tom ob: anid bem 
paroles contre lui) einen Ausf. anf, gegen einen thun; | aus; le feu sort dug calllon t 8 
4. Cisne, endroit par ov l'on sort) Mung gang; (la maison) | Feuer fabrt and cient fans; dui 
a trois ~s, bat drei Musgange; il y a une ~ sur la cam-| sort par les yeux, al a letyeus's de colarer das Feu 
pagne, etunesurla rue, ¢9 iftein itnsy, da auf dad Feld, | ſpruͤht, dilet ihm ats ben Mugen ; ſeine Mugen funteln 
pat einer auf bie Straße; it, (vole qu'on osvee sex enax, a] yor Born; (il mest entre une écharde dans le doigt), 
Yair, + g. fide) Ynsg., Wns fluk; (cette ean) n'a point | quine vet pas—, welder nicht Herausqeben will; T’o- 
de ~, bat feinen Wuvfl.; j'ai pratique une ~ 4 ces va-| deur qui tortde ce trou, der Geri, welcher ais dtefem 
Fea ich habe einen Aueg. file diefe Duͤnſte ange drach doce heraus ob. Server fommit; il sort me a 
ort. (poterne, c.) der Musfall; das Uusfallttor, Scinvk |odeur de ces Hours, Derr ein angrnehiner Gert 
thor; Gv. ctailles, hachures qui se tecatinent du e6tédu jour) | aus dieſen Blumen; dlefe Wi. Buffer augenchm:; isort 
der Wudg., die Endung; Jar. pl. dev bowtont’s bois ows | ane grande chaleur de ee fourbenu, aud diciem Ofen 
fruit, gut dmanent du bos de la tne ds arb, seine Ule Anos: | fommt, ftrémt™ Hine + dieſer Ofer gthr eite 
penton Stammcendc der Swerghhume ; Hy. of. dépense, 
doubler; P. cf. branie; 5. dla ~, es tit moment quan 
sort) beim Herandgeben; ala—de Téglive, du termon, | Rin 
du thédire, betin Herausgehen aug = ie ander, 
. 


fetes Safiser eons ite, von See Wate, wen 


nem ‘Bane, gebraus.. heraus. fommt aus (ie cert) 
5. wie la 








messe, du sermon, du bal, de la come 
Von » out Le mess) aust der Meſſe/ 
aus dem Schauſpiele geben ; — den 
diner, aud der Meſſe, vom Witt 
lit, de table, aug dem Bette, vom OD. von der Te: 
felauffteben; au ~ de table, bel Mufhebung ber Tafel, 
beim Anfſtehen vom Tiſche; ~deiprison, tre dargi) aus 
Sperbett ; faire = 


- 
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dem Mefaͤngniſſe losfommen, 

ni, ide la chamtwe, de le ma labn . efrtent 
fe, Heriapry tis Seo nd 
dieſe Leute aus ett 
aud dem (.; on Pa fait ~ de lapels 
dem Gefingniffe gelaſſen; faire — 




























comrbatures dune tere. aes —— 


ben den ms . 

Sottise * i-2e) f. (qualité de celui qui est zo) 
Dummbett, Toorhertt, Albernbeit,G la des 
hommes der Men 1 

























~ de maladie, von einer Krantheit 
pete ter a= Nes er enh ine de cette | temps, & la Se pers.) haben, erbalten, erlang 
dieler ar au 


Kraft baben; (fentends) que cette clause sortisse son 
ein ot ped bab bee 
aud treten; (einen Dienft verlaſſen; 
il il vient de — du college, iochever ses etedes) cx ra nature de (sera répaté et parlage co. propre) foll 
bar die Ecbuleveriafen, ex bat ausftubdiert, bat kur zich die Cigenftatt eines Gigenthums erlangen, fol als Cig. 
Studien vellendet ; fg: — d'un grand péril, + d'em- | angefehen und getheilt werden; Tric. — son coin, die 
einer Gefahr entgangen feyn ; aud der r, ©. Sort, ſHucke machen, 
t fommen; = d'erreur, aus dent Jrrthu⸗ sm. Ghro. (espace de Go ans, cher bes ) So= 
met.; den Irrthum ad 7. «par eapport aux aff, et | fe, = ig, n. 
— ro Yon cle a ton sujet, de sa matiére, £. Com. (¢toffe d'écorce d'arbre, que tes Anglais ap- 
von feinem Gegenftande, von feiner Materie abf., ab=| portent des tades Baſtzeug. i 
foringen; ne sorter pas de Ja question, f., fpringen, Sossos, m. As, (période des Anc., que gs autours eroient 
weiden bie nicht von der Frage ab; fg: - d'une chose d | avoie été de Go jours: der Soſſos. 
son honneur, mit Chren aus einer Sade k., ſich aud et· Soslenuto, Mu. ct-ital., qui indique que les sows doivent 
ner S. ziehen ; vous étes bien ou hevreusement sortide | due nourris et soutenus} id, 
cette abaire, Sie find gut, gluͤclich aus diefer Sade | Sostine, m. (ap) Softhened. ; 
herausget.; haben ſich gut, glidlid aus diefem Handel) Sosove, m. hn, (perruche dus vert beillan der glin: 
gesogen; ~ de son devoir, des bornes de son devoir, (we | zendgrune langgeſchwaͤnzte Papagei ven Cavenne, 
demeurer pas dans son devoir) pon (einer Pflidt weiden, | Sot, te, a. (stupide, grossier, sans esprit et sans jugement) 
abweichen ; feine Dficht tbertreten; die Grengen ſeiner Dumm, cinfaltig, albern; quece jeane homme 
priate Uberfdreiten; — des bornes de In bienseance, | est—! quielle est sovle! wie d., . a. iſt dieſer ‘jun 
Ja modestie, aus den Schranten des Wohi ftandes, der | Menſch! wie d., whe e., wie a. iſt ſie l un — esprit, etn 
Beſcheidenheit treten, die Schranken des .. kberiehrei: | Dunumfopf; c'est un — homme, une —te femme, es ift 
ten, c gond; §. ipt-de choses menves, qui n'ont pas encore | cin—er Meuſch, cin—es Weib; i faut etre bien ~ pour 
serviy; un ouvrage qui sort dechez louvrier, des mains | croire cela, je ne suis pas si ~ quede leeroire, man mup 
de Vouvrier, cine Arbeit, welche gerade aus dex Urdeit, | febr d., ¢., a. feon, um ¢; id din nicht fo d., fo eves ju 
aug den Handen des Meifters fommet; cet ouvrage sort | glaubert ; voild un — valet, un — animal, une—te béte, 
d'un bon auteur, d'une bonne plume, (est fait par un bon ift ein d-er, cer Bedtenter, cin d⸗es Thtery gape 
autewer dieſes Werk ruhrt vow einem guten Schriftſteller des choses laites sans esprit et sans jogementy; un — dessein, 
Her, ift aud einer guten Feder gefloffen; ce riti ne fait} un — livre, un —discours, ein -¢S Norhaben .; -te entre- 
ue -- de la broche, diefer Braten fomme eben erftvom | prise, -te réponse, conduite ¢; -c Uuternebmung ¢; une 
pieße, of. néant ; Dan. — de cadence, de mesure, (ne | —te affaire , “(wae aff. Giobeute, embaresssantey eine d-¢, 
dasree ples en cadence) aus dem Tafte Lommen; — de! drgerticde, verdrießliche Geſchichte, cin D-er Handel; 
mesure, Es. (se mettre bors d'état de porter une botte de pied | (I'enlévement de cette femma) est une —e affaire pour 
ferme) aus dem £.; it, Mu. (me plus chanter ou jouer de | lai, iſt cine b-¢, verdr. G. fiir ton; P. & te deman- 
mesure) aud dem afte f.; — du ton, cétoner, on passer | de, te réponse, auf cine a—e Frage gehort cine ae 
due mode dang wn avirey ang dem Tone f.; it. in einen ane | Antwort, cf. demande; 3. m. c'est an —, une sotie, | partie de Ia liver © Ow; la livre fait vingt —s, dee Sivre 
deen Ton uͤbergehen; 9. <powsser su dehors, commencer a| er, fie tft cin — + fa. ein Einfaltopinſel, hat 20 S.; les pidces de trente die Drei 
pasaitee) heraus, hervor f.; sum Vorſchein f.; (les leurs) | Schdps, Sdafstopf; vouloir faire des lecons & un fiilite, ef. parisis, tournois, it, sterling; P. «pt de qn qui 
commencent 4 —, fangen an hervor gu €., hervor gn fprof:| ~, einem D. Lehren geben wollen; taisez-vous, mal-| w's point dargenv il n'a pas un, il n'a pasle§, il n'a ni 
fem, ſich gu geigens (les bleds, Jes herbes) sortent de la| tre —, fehweigt, Weiter D.; P. cpt d'un komme abso- | — nj double, ni = ni maille, er bat feinen Geller, teic 
terre, f. aus der Erde herver, heraus, fprofien aud det | lument béte) c'est un — fieffe, un — en trois lettres, eS] weit paige ad il n'a pas pour un ~ de bien, er hat fei 
Erde hervor; (le bourgeon) commence h—, fangt an auf: | iſt ein Ergdummtopf, ein D. in Folio; fa. jue —, | nen H. tm Vermogen; i! met —sur —, épargne sur les 
guibvecben ; il lui est sorti pla. bubes au nez, es find ihm | cpar ellipse, pour dire: q. —Ie dirait, le feesit, s'y Berait py eit 
fis Blatterchen an der Rafe aufgefabren; (il n'a} D., ein Narr, der dag fagt, thite, glaubte; das macht 
die 





hom: aller feiner D., V. ift ex doc ein 
Meni; la—de la surrey peagterig’ 3° 4 
enfants parfaits, die meiften Vater 


prétendre que », es ift cinfaltig, albern, es iſt eine Th. 
pon Shnen ju ten, Dap. .; 2. cactigu parole sottey 
D., Wj Summer, einfaltiger Srreich, dumme, einfaltt 
ge Rede; c'est une —, it adit, faitune grande —, dad tft 
eine Th D., W.; ex hat cine grote, YW. gefagt, eine 
große D., Th. begangens i fait, dit tous les jours qs 
nouvelles —s, et macht od. begebt, fagt allé Tage neue 
D-en, made raglich nene dumme Stretches it. (pt de> 
pers. qui ont également tort) — des deux parts,ed ift von bei⸗ 
den Seiten gefehlt worden; 5. (dittours impertinent) 
Grobhete; il est venu me direune -, er hat mir cine 
G. geiagt; ilne fait que dire des —s, er weiß widts als 
Geen gu fagen, beleidigende Meden aus zutheilen; 4. 
(parole ow act. obscene) Sote, f; umanftandige Mede, 
Handlung; (n'écoutez pas ce qu'il veut vous dire), c'est 
une es iſt cine 3., etwas Unanftindiges ; (il est indi- 
gue d'un honnéte homme) de dire des —s 4 une femme, 
levant des femmes, cinem Frauensimmer etwas Unan⸗ 
flandiges gu fagen, in Geaenwart von Fr—n 3-1 wore 
jubringen; po. Ciajores) Scimpferede, f; avert, nz 
Seomabereo, f; *wort, n; ilm'a dit cent —s, er hat mir 
taufend beleldigende Meden geaeben, hat mic mit 
Schmahreden, Schimpfworten vi uft. 

Sottisier, (¢o-thi-zier) m. creeweil de sottises, de vers 
libres, de vaudevitles) fa. Shwanfefammiung, f; 
Sotenbuc, n; il a unample -, er hat eine reiteS., 
cin dickes 5. 5 2. (celui qui débite des soctiser) ein Zotenrei⸗ 
fer, cin gemeiner Spaſmacher. 

, autref. ny os (mo, de compte de iz deniers, et la soe 





plus petites choses, powr amasser) cr jeden H. 

men, batt jeden Pfennig zu ate —— 
dam une entreprise y étre pour un —, pour deux 
=3, {y avoir un sor, une ioe) Dent stpangiaften, jebaten 


is que lx petite verole est sortie, feit: | man einem Dummen wets; (a votre place, je lui au- 


—— — Vor chein gelommen — cetle somme), quelque ·. 'sarait Git daß ich 













find, ausgebrochen tai est sorti (il Ini « perce) une | ein mire; fo d. bin id nit. Syn. cf fat; —aita-| Theil an, bet einer Sache, haben, nit eons 

dent, ete bet thm ein Saba zerſchein get, er plus l'esprity fat et impertinent les manitres,| ftel, Segntel dabei betbeiligt feon; (ce financier) a 
¢inen Zahn bet. 5 fg: (les fi de ce * mebe den Verftand, ged ifd, u nve re dans son traité deux ~s endehors, coutre la somme prinel- 
bien, (quand eltes semblent etre de relief, et Savancer > {bigue, ierdg-) fotadifd). | pale de Vimposition, if a droit de lever encore s —s par livre, 
K fen fich gut bervor, treten bervor; faire hig; Pod. (vers) —, (iam-| pour les frais de recomvrement) hat vermoͤge ſeines Vertra⸗ 
une , (1a rendre plus saillantey etnrenr Gedanten ae site ges uͤber die beſtimmte Auflage zwei S-s vom gi: 


aux} ore (als Erhebungstoftent); il a un— en dedans, (de la 
sorme principale de l'imposition, it lui 


son droit un 
rae ta Den pang Ei, Ben pans 6 
(von dev zu mer —— 


Soubab ov souba ou om. Ri (dans Visdovton; les 
Gouverneurs particuliers dex proviaces comprises dans wie na 


ard, jo: RAE - ; 
vor od. eras eben j (cette pensce) ne sort pas assez, | Soter, (ér)m. sotéria, f Ant. Ceontervotenr,—trice; 


sort de-bon lieu, de bonne race, de honne mai- ies, f. pl. Ant, (fetes em act. de graces pour ladeli- 

son, er iſt ven Herkunſt, ſtammt vort einem edeln | vrance de q. er. peril public) *Sorerien, Dantfefte, n. 
Gefibledste ab, taus einem guten Hause; ilsortde| Sothiaque, sothiacale, a. Chro, période — ow cani- 
= de bien, de parents ilustres, ex fommt yor ¢brii- culaire, cynique, oucycle caniculaire, cde 1460 ans, et qui, 
Reuter Her, ftamme von beriibmten Welter ah; | mivantlecanc., ramesit les saisoas aux meses fours de Uannée 
(quand les étalons sont vienx), les chevaux qui en sor- | civits des Egypticns, de 65 jours) Periode ven 1460 mt, 


<i 


tent, 5 ibles, fo find die pferde ſchwach/ die vor ib: | Sotie, (thie) ou sotise, (thi-se) f. (wom des anc. Uarees da | Unternal 2 halterſchaft ei 

n : , MEN; 41. aU —, (au terpe, an moe thdlire Ganchia dens ia — offt, f —n‘piel, nn; les hinges : sr 

ment que l'on merous geben) au— dela, de | —sétaient dn tissu de bouffonnerie, (pour faire rire le pew | Soi le, soubarbe, c. sous-bancle ‘ 

ce lieu, beim H. von da, aus diefem Orte; (je l'attendis) | ples die —nfpiele waren cin Gewebe von Hanswurititrei: ubardiers, (diér) pl. Carr. ‘dais de la 

au—du sermon, duconseil, de la comedic, beim H. aus je (fean. du Séeégal se frotient les dents) jd, | machine & tirer les pierres) Hauptftipen, 3 

der +}. au—lu lit, de table ou de Ja table, beim fon, m. KR. (morceau de bois de tamarin, aveo leq. bes (exp. de pente qu'on metau bard lit, et 
aus dem vom Tiſche, vow der Tafel; au} 88@, (50-) m. (morceau délicat d'une volaitle au- | qui descend juoqu’a terre K us trang; mettre les —s Aun 


~ del'enfance, duberceau, beim Heraustreten aus den | dessus da i faffen-bi ttchen, 
Suncare emt ma au faltig, 


Bi F————— 
lestal continu, qui un édifiee) 
le— d'une colonne, bie Unterlage eined Saulentudles 
ext. (peinture qui — — tout autour d'ae ap· 
rtenient Fufverdlendurg, f Men. (petit appui de croiséey 
cucheval ce carrovy fre but Bed b. tat set | tnaegrife, bt, ncbahen ade eases, |e f — Oe 
; 5 


diefe Sutihe b.; —Jes orangers de la serre; die. . aud | betragens il est alle — s’en iger, et bat ſich d et Weiſt ‘Souberme, £, Mar. (torrent, descente d'eau causce par lee 
hohaufe = qn d'une affaire désagréa- | anwerben j il s'est laisse = duper, er pluies la fonte des nei q les vivid . 
» Wen tirer) pit Us ſchlimmen Handel h. | eine laſſen. — — —— — 
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949 Soubresaut 


seihwellte Fluf. 

Soubresaut, (-¢4) m. Ma. Gautesbitd’an cheval, it. d'un 
tarrosse; saut inaping etd contretempsy Sab, it. Stop; (le 
cheval) a fait deux ow trois —s qui», that, machte jel 
9d. drei Sane, die un carrosse rade qui donne des~s, 
cine unfanfte Kutſche, welche ftoft, einem Sroge gibt; 
Med. les ~s des tendons, des muscles, (tressaillement invo 
lontaire des tendons ef des muscles) bas Sucten, die Zuckun⸗ 
gen int den Flechſen, Muskeln; das Flecienfpringen; 
fg: il a eu un terrible —, on lui a donne de rudes -s dans 
cette affaire, (il a eu un terrible comtre-temps, des traverses 
inopinées, fort facheuses) fa. ex hat einen gewaltigen Stof, 
gewaltige Stife bei diefer Sache erlitten; es ift ibm 
ein geiwaltiger Strid) burd die Rechnung gemacht wor: 
den; (il croyait'épouser, mais il est venu un rival) qui 
tui adonneé un -, der ibn aus bem Sattel gehoben bat; 
(cette perte) Ini a donné un sérieux —, bat ibm einen 
geialtiaen Stoß gegeben. 

ubrette, f. ct de mépris; femme do chambre intrigaste) 
Kammer-mddden, mp. -taacen, n; Zofe, f une 
= — rusde, cin ſchlaues Mammerf. , Sofden; (elle 
itladame), et ce n'est qu'une —, tnd ijt nur ein £.; 
The. rile de —, (de femme de chambre, de swivantep —rolle, f. 

Soubreveste, f. cvétement sans manches, que portalent les 
mousquetaires de roi) Oberweſte, ſ. 

Soubuse, m. hn. (ois. du g. faicon, qui vole ord, & entrée 
de la neit, et {eit la guerre aux pigeons, aux poulets) Bteifall, 
ferchen-fale, -geier; Halbweihe, ſ. 

che, £ cle pied, la partie basse d'un arbre accompagnée 
de ses racines, et séparde de trones Stod, Stumpen, 
Stubbe; grosse -, dicker Baum-; - de chéne, de hé- 
trep, S. von einer Eiche -; ces —s ont repousse, dieſe 
Stbee, Stu. haben wieder ausgeſchlagen; arracher, de- 
zaciner des ~s, Stode, ausroden, ausreuten; briler 
des -s, faire du feu avec des —s, (apres les avoir fenduesy 
Stu., Kloge brennen; mit Kloͤen feuern; metire une 
—au feu, einen Klotz ing Feuer tegen; it. Bo., Jar. pra 
cine ow pied d'une pla., em y comprenant les drageens et rejels 
quelle 2 produits autour d'elley S to ¢, Wurgel-; vieille-, 
alter S.; diviser une —, (pour avoir du plant enracind propre 
& replanter) einen S. jertheilen; éclater une —, cla sepacer 
per éclats en plu, petitstouffes) einen S. zerſchneiden zer⸗ 
seifen; fg: cpt d'un hom, stapide et sans activiler fa. c'estune 
— une vraie-, erift cinS., cin Rlog, cin wabrer..; 
dormir comme une ~, id'us sommeil profond; wie ¢in K. 
feblafen; Arc, — de cheminde, tassemblage de plu. tuyaux 
joints ensemble, et qui s'dlevent audessus ducombles Schor: 
fieinmiindung, f; Cir, (portion de cierge pestiche, faite de 
bois ou de fer-blane, pour Sgurer un gr. ciergey Kerjenftiel; 
Com. (la plas longue des 2 pieces d'une taille, ser lag, on marque 
avee des hoches les marchandises livedes a erédity Kerb:hols, 
»; fled; Font, tle tuyau qui s'éleve au milieu d'un bassin, ot 
dou sort le jet) Springrhre, f; Gén, (celui d’ou sort une ge 
wératios ; it. celui qui ext reeonmu pour étre le plus ancien dans 
une génalogic) Stammouater, Ahnhert; Adam estla—de 
tout le genre humain, Adam ift der Sta., A. ded; faire 
— (commencer une branche dans une géméalogie, dire le ser 
une saite de descendants) Der Sta,, UW. eines Geſchlechtes 
feon; cinen Stamm anfangen; (de tous les enfants de 
St.-Louis), il n’y en a eu que deux qui aient fait -, was 
ven ed nur met welche Stammvater neuer Geſchlechter 
wurden, welche neve Staͤmme gruͤndeten z Jur, succe- 
der par —5, (par représentation ftammupetfe, nad St aͤ m⸗ 
men erben; la succession par -s est opposce a Ia suc- 
session par lates, die Erbfolge nach Sta. ft der Erbfolge 
sah Koͤpfen entgegengefeBts CF. 743. dans tous les cas 
ou la representation est admise, le partage s'opére par 
—; siune méme —aproduit plu. branches, la subdivision 
se fait aussi par · dans chaque branche ,, in allen Fal: 
len, wo das Reorai tationsrecht eintritt, geſchleht die 
Theilung nad den Std. ; ſind aus cinem Stamme meh: 
were Nebentinien entitanden, fo geſchieht in jeder Neben⸗ 
linie die Theilung gleidfallé nad den Sta... 
here, af. Jur. coutume ~, coir, pour meceéter aux 
paopres ot pour étreadmis au retrait lignager, il faut étredescen 
du de celui quia mis Uhéritage dans la familley Stam mrechts · 
acwohnheit, f. 

Souchet, m. Bo. cg. de pls. aq., méd.) Cpper grad, n; 
ke lon, odorant, bas fife G,; le - sultan ou suere, bad 
epbare ©.; Erdmandein, £ pl; le - rond, (— dw Levaaty 
dad runde G. ; le ~ & racine ronde, oule scirpe, cf; le 
-d'Ainérique, ou la racine de Ste. Heléne, dag amertfa: 
nifthe G.; le ~ d'eau, csouci d'eaw die Dorter-blume, 
Badh:, Butters, Kub:, Schmaly:, Wiefensb, ; le — des 






Souchet 


Indes, on terra-mérita, o. curcwna ; Catr. (maivaise pi. — —— 


qui se trouve qf entre les bance d'une carriere, et qui souvent 
m'est qu'ene esp. de terre et de gravier) brodeliger Bruch: 
ſtein; Hn, le canard d'Amér, & gr, boo) Loͤffel· ente, Schild 
¢., Schanfel-e., £ 

Souchetage, m. Ef. reconnaissance des couches det arbres 
qui ont été coupds, descente ow visite des off., apres La coupe des 
bois, pour voir et compter le nombre et la qualité des souches, 
ou des arbres abattusy Stotfihau, f; Stammyabten, n; it. 
(compte et marque du bots de falsie qu'om doit abatire) dad 
Muspeichnen des Schlagholyes. 

Soucheteur, m. Ef. (qf souchevenr; expert nommé de 
chaque cdté, pour assister au zoucketagey Waldvogt, Sto: 
ſchauer, Stammyabler. 

Souchever, (co, achever) va. Carr. (dter le souchet qui 
estentre les lits, pour faire tomber le banc de volée) Die untere 
Bank, Schicht tn einem Steinbruche rdumen ; 2. (couper 
Je souechet qui se trouve au-desses du de, bane de pi.) die Schich⸗ 
ten raumen. {raumer. 

Soucheveur, m. Carr. courrier qui soachtvey Schichte 

Souchia, m. Com. (étoffe des Indes ori, de sole, ou de sole 
el cotom ,, dont il se veed be & Surate) id, 

Souchon, m. Forg. (barre de fer grosse et courte) bide 
und turje Cifenftange, 

Souci, m. (soin sccompogné d'ingsidtudey Gorge, f; 
Kum mer; Bekuͤrrmerniß, & —cuisant, quilende S.; 
(ce procés c) lui donne bien du —, macht thm viel S. 
avoir du-, G-n, K. haben; vivre sans -, forgen:frei, 
Aos leben; prendre du —, fid S., K. machen; Poe. char- 
met les ~s, cles chagrins) den &., die S—n verfiifien; P. 
opt d'une chose dont om ne se met aullement en peines c'est la 
le moindre de mes —s, le cadet de mes —s, dad ift meine 
geringfte S., mein geringiter H.; it. cpt due homme qui 
ne te lourmente de rien) fa, c'est un sans-s0uci, UN gTOS.., 
er ift ein forgentofer Menſch, fa. ein Sorgenfrei, ein 
Obneforge, Hand ohne &.; Med. -, outerreur panique, 
c. panéphobie ; 2. Bo. ig. de pla. corymbif., a fleur jaune, em- 
menag., céphal.,, qui sume odeur fortes Ringel bl ume, f 
le ~ de jardin ou des jardins, ou des boutiques, (qui croit 
dans les champs, et quiest cultivé dans tes jardins) die gewoͤhn⸗ 
liche R., die Golb:-blume, Dottersb. ; le - sauvage ou de 
vigne ou des champs, die Feld-r.; le — d'eau ou de 
marais, ou populage, die Dottersblume, Butter:b. ; le 
= des champs et des bleds, bie Wucherblume, das Huns 
gerfraut; le - figue, c. ficoide; une fleur de -, eine Rj 
couleur de —, &-nfarbe, f; t~nfarbig; P. étre jaune 
comme ~, quittengelb, wachsgelb ausfehen ; 2. pl. Com. 
(hegeves etoffes des lades, em apie fine, raydes de diverses oou- 
leurs) Soucis, Sofie, Soespes, Susjed ; Pas. — de han- 
netons, (petits bowquets ou méches de soie plate, maintenuo, 
par des muds, serv d'orn. dans les framges ») Franfenquaft: 
hen, Buͤſchelfraͤnschen, n. 

Soucie, f. hn. cesp. de pastereaw; Je roitelet huppé) Hatt: 
bentonig; Berg-hdbnden, Bold-b., n. 

se Soucier, (cier) Vp. (W'inquiéter, se mettre en peine de 
qe. y prendre intérét, ord. aver Ia mégativey fidy be time 
mera, ſich film mern; se —de sa reputation, fid um 
feinen guten Ruf b.; fur feinen.. Gorge tragen, bejorgt 
fevtt ; ise soucie peu de son honneur, er befitimmert fid 
wenig um feine Gore, es ift ibm menig an feiner @hre 
gelegen ; je me soucie pou de leurs discours », ich betiim: 
mere mich wenig um ihre Reden, um ihr mag; il se 
soucie peu de couserver ses amis, et il se soucie be de 
conserver son argent, ¢8 kuͤmmert ifn menig, feine 
Freunde gu erbalten, es llegt thm aber ſeht am Heryen, 
fein Geld beifammen yn balten; il ne se soucie derien, 
ex betitmmert, kummert fich um nichts; je ne me soucie 
point de cet homme-la, id) beftimmere, fimmere mid 
nichts um dieſen Menſchen, frage nichts nach dicfem 
Menlchen ; (faiteF tout ce qu'il vous plaira), je ne m'en 
soucie guére, ich hiimmere, bef. mich menig darum, fra: 
ge wenig darnach; de quoi vous souciez vous? (que vous 
importe? de quoi vous mélervous?) was befuͤmmert Gie 
das ? was gebt Sie bas an? P. cf botte, 

Soucieux, se, a. cimquiet, pensif, chagrin, morne, qui 
marque du soue forgenvoll, fummervoll; air—, 
mine —se, cin —ed Wnfeben, cine ~¢ Miene; ila lair 
bien ~, er bat cin (ebr -6 Musiehen, fieht febr f. od. l. 
aud; 2. «qi adu souei); cel homme m'a paru bien -, 
+» bat mir febr befimmert gefchienen, bat mir viel 
Kummer gu haben gefchienen, 

Souclavier, c. sous-clavier. 

Soucos, m. A. ‘crocodile sneré des ane. Egyptiens, qu'on 


Soucoupe 


ese Sere 

LL tesp. dassiette & pied plat, tor faq-on sert 
ord, bes verves et lescaralesy Darreich-teller, *Prajentivt., 
Gredeng:t.; 2. ceap. do petite anriette de porcelaine p, qui se 
place sour une tasse A café ») Unter-febale, -taffe, & la tasse 
etla—, bie Ober: und die Unter-fhale, 

Soucrillon, (kri-lyon) m. c. soucrion. 

Soucrourette, f o« soucrourou, m. hn. carcelle 
a'amér.) Die bunte Ente. 

nadain, @, a. (ubit, prompt pl RLiG; bruit, dé- 
rt—,mort, frayeur—e, er eiem, e Ubreife, er Lob, 
reden; l'irruption Ve des ennemis, der —¢ Ginfall 
ber Feinde; cela acté bien —, bad ift p. gefommen, wat 
p. geicheben, ift ſeht ſchnell bergegangen; das ijt rect 
ſchnell und unvermuthet gefommen; 2. ad. ord. Pod. 
(dans le méme instant) p.; (il recut l'ordre), et — il it, 
und reiste p. ab; (louvre un ceil mourant), qu'il refer- 
me ~, und ſchloß es p. od. fogleic wieder; — Poitier se 
léve et demande audience, p. ertebt fid P., und. Syn. 
= est plus prompt que sudbit: l'evénement — n'a pu étre 
ivu, l'évéenement subit a pu l'étre, pldg lich ift gee 
minder als fa nell; cin pes Ereignig hat nicht vors 
hergefeben werden koͤnnen, aber cin ſacs; l'apparition 
de l'ennemi est -e, lorsqu’elle trompe la prévoyance ; 
elle est subite, lo: nelle trompe seulement l'attente, 
bad Erſcheinen ded Feindes ift p., wenn ed gegen alles 
Vorherſehen erfolgt; es it (nell, wenn es blod die Er⸗ 
wartung taͤuſcht. i 

Soudainement, ad. csubitemest, d'une man. soudaine) 
plo slic; il mourut -, er ſtarb p., jabling; il est parti 
=, ¢t ift p. abgereist. 

Soudan ow soldan, m. autref. (général des armées du 
calife ; titve que prirent dane la suite Saladin et les auires one- 
cesseurs du calife et domt on a fait ensuite le mot sultan) © 0 l⸗ 
dan, Sultan; le~d' Egypte, ber S. von Aegypten, 
o, sultan. 

Soudard ou soudart, im. (views et anc. militaire v. fa, 
= vieux —, cin alter Kriegsmann, Soldat; fa. ein alter 

udegen. 

Soude, £ Bo, cle kali des Arabes ; salicor en Languedoc », 
bowcar en Poitou; genre de pla. de la fam. des aroches, qui ont 
une saveur salée, et donton retire une esp. de cemdre appelée —) 
Salj-traut, Sode-t,, n; Saly-ftrauch; la —kali, la ~ 
commune, la — herissée, das Kalitraut, dad gemeine S., 
dad borftige S.; - trés-clevée, —renversée, — muriquee, 
—vermiculee, —— umgelehrtes, weichftache: 
liges, wurmformiges S. ; la ~ arbrisseau, la— ar! * 
cente, ſtrauch artiges, baum-artiges S. Salgftranch ; 
Com. (cendre qu'on tire dela —~ ow hall et d'autres pla. qui 
eroissent sur les cbtes maritimes des pays chauds, et qui coptien- 
ment de sel mario; Ialeali Axe nineral des Chimistes, autre 
aleali marin) UfHhenfaly, n; Goda, Sode, f —blan- 
che, icendre de roquette calcings) metfes, taleinirtes A.; 
~ de Cherbourg ou de varec, (qu'on tire du varee de⸗ cdtes 
de Normandie) Cherburger U.; aus Meergras gewonnes 
nes W.; — boratee, cborate de -) borargefaurrte Go,; — 
carbonatee, (carbonate de —) Minerallaugenfaly, on; — 
muriatée, (muriste de —) fochfalygefauerte So, ; — muria- 
tee gypsifére, (wuriacite ou muriate de chaex de Fichtel) 
gonsbattige todfalsfaure Go.; WMurlacit; — sulfatee, 
(aulfate de —) Olauberfal ; febwefeigefanerte So.; la belle 
—d'Alicante du commerce, (tirée da la cendre de La barille 
die (honeSo. von Mlicante, welche in den Handel fommnt. 

Soudée, f. Cou. pour le valeur d'un sow) v. cined Sous 
werch; fife einen Sou. 

Souder, Metal. cjoindre dee pitces de métal ensemble, par 
le moyen de l'étain ow du euivre fosdw [Sthen; zuſam⸗ 
men I, verl.; (le cuivre) se soude avec de I'etain et du 
cuivre, wird mit Sinn , geléthet; — ensemble deux pid- 
ces, zwei Stucke zuſammen [.; cela est mal soude, das ift 
fhlechtaelothet; le fer a —, der Léth-tolben, das -eifen; 
Org. der hamnier, c. soudoir ; ~ le fer, deux barres de 
fer, (en les ſaliant rougir et les batiant ensemble, pour n'en fai- 


re qu'une pi dad Eiſen ſchweißen, swei Stangen suf, 





ſchwelften; — avec du bismuth, widmuthen, cf. soudare; ~ 


—T'évaille, (ea unir 1 morceau par Ie moyen de la chaleur de 
Vesu bowillantes Shildplatt (., im fodhenden Waffer zuſ. 
fiigen; Com. —un compte, c. solder; Pas, (joindre ume nowy, 
piece au bout d'wae autre qui nit) anjlofen, auſetzen. 
ir, m; Gir. coutil pour souder ensemble les bras des 
fambeasux de poing) Rother; Org. (instr. & souder lee pidces 
de plomb , donton fait lee tuyaux) Lothhammer. 
Soudoyer, (co. ir) a, (entrotenir des gens de 


nourrissait de pain, dechair etde vin) id; bad eilige Mrotor| guerre, leurpayeruncsolde befolpen; im Solbe bar 


ai gt, ta eee cae 


= B.4m oe 6 


Soudoyer 


ben; (ce prince) peut aiscment—vingt mille hommes, 
Tann bequem gwangig taufend Daun b., balten; il sow- 
doie tant de cavalerieg, ef bat fo und (o viel Meiterel , 
im &.; elle soudoie.ces puissances, leurs armées, fie bat 
dieſe Machte, ihre Heere im S.; (les troupes) étaient 
soudoyées A sex depens, wurden auf feime Soften befol: 
det, erbielten ihren S. anf feine Kojten; les. troupes y 
~ées par cette puissance, di¢ von dieſer Macht befoldeten, 
im @. bicier . ftebenden Truppen; 2. cen général, pt de 
cour dent om s'assure le secoure & prix d'argest); - des es · 
pions, des bandits, Gpione, b., Dingen; il avait 
soudoyé le parterre, er hatte bad Parterre befoldet, ge⸗ 
dungen, erfauft; (ce gazetier) est —¢ par le ministre, 
wird von bem .. befoldet, ſteht im Solde ded ¢. Syn. 
stipendier ne se dit que dans le style militaire, ~s ap- 
plique & tous les meroenaires; on dit — des agents, des 
espions p, — ou stipendier des puissances, stipendier wird 
Hod beim Kriegsweſen gebraucht, soudoyer wird von 
allen Séldlingen gefagt; man fagt: Agenten, Unter: 
banbdler b.; Spionen, b., dingen; Maͤchte b., im Solde 
haben; 3. m.c. soldurier, 

Soudre, va. ir, donner ta solution de q. difficulté proparée 
y. - un probleme, un argument, cine Unfaabe loͤſen, 
aufldfen; einen Schluß od. Beweis deutlic darlegen, 
, resoudre, 

Soudrille, (1m) m. mp. (soldat libertin, fripom) fa, Sols 

tenſchlingel; liederlicher, ſchelmiſcher Soldat, 

uudure, f, ‘composition ou matiare allide, qui sert d rouder 

des pidces de metal) Dad Poth, die Lbthe; le mélange 
de la —, die Miſchung des Lorbes, der Lothe; la — forte, 
(~ difficile a fondve, pour sowder lor, l'argent, le euivee et le fer) 
bad Hartloth, Sdlag-l., ef. pailion; 1a -fondante, ¢- 
aiste a fondre, dont se servent les vitriers -) bad Schnellloth; 
— d'étain, ou- légére, Sinnloth, n; souder ala —legére, 
mit Sinnloth [éthen; — de fer, Gifentitt; ~ —X et 
molle, Weifiloth, n; Ferb. (bord des pitces assemblees on 
soudées ensembles Der Saum ; 2. ctravail de celai qui soude) 
Lothen, n; Ldthung, f (Je tuyau est bon), mais la—en 
est mal faite, aber die Lothung daran ift ſchlecht gemacht; 
5. (endroit par ol a pieces de metal sont soudees) Pothung, 
Loͤthſtelle, f; (le tuyau est creve) a la⸗, an der Lothung; 

P. (composition detain etde plomb fondus ensemble); mon- 
ter ou mettre en —, (monter te diamant dans la coquille, sur la 
¶in das Loch einſetzen, cinlithen, 

ouelle, o.auet⸗e. 

joufflage , (cow-lla-) m. (art et act. de souffer) bad 
Glasblafen; il est employe au — er wird jum G., 
gum Blafen gebraucht ; Mar. (reefement ou renfarcement, 
augmentation de bordage, qu'on donne a la flottaisan de gs vais. 
qui n'ont pas aster de slabilité pour porter lewrs voiles) Taſche, 
Ausbauchung, f — sur taquets, cine auf Kampen gefpie: 
terte T.; — en plein, aus doppelt auf einander gelegten 
Planten beftebende ©. ; Vetc. carnage. 

Souffle, m. (vent qu'on fait en ponssantde Mair par la bow 
ebey Hattch; il vous renverserait d'un —, (pt deqo qui 
est be plus fort quivm autre) er wurde Sie mit einem ⸗ 
umblafen ; eteindre lachandelle da premier ~, das Lit 
mit cinem -¢ ausloͤſchen, dad Licht anf einmal ausbla⸗ 
fen; 2. qf. cla simple respiration §,; iln'a qu'un ~ de vie, 
Hn'a que le -, (est extrémement faible) es ift faumm noc 
¢in H. des Lebens in ihm, ex athinet taum noc; jus- 

u au dernier — de ma vie, bid gum ledten -¢ meines 
devens; bis an meinen letzten Athemzug; 3. (medioere 
agitation de l'air causée par le vent) Piftden,n; il ne 
fait pas un ~, paste moindre—de vent, es bewegt fit, 
es wehet, es ſich tein L., nicht dad geringſte 2.; (hes 
feuillef) tremblent au moindre —de vent, ergittern bel 
bem gerinaften L., bet ber ger. Bewegung der Luft; le 
moindre · de l'air, bag ger ingſte f., ber ger. H. der Luft, 
ber ger. fuft-b, ; it. sty. s. le — impetueux des vents, des 
aguilons, Das ſturmſſche Blafen, Ween, bas beftige 

uſen, Braufen, Tofen der Winde, der Nordiwinde; 
Je ~ Jeger des zéphirs, der Linde H., dad fanfte Weben 
ber Bephire; fg: (pt d'une objection, den systeme, d'une in- 
trigue » lacites 4 détraire) on peut renverser celte objec- 
tion, ce systéme, cette intrigue d'un —, man fan diefen 
Ginwurf, dieſes Lehrgebaͤude mit einem He umftosen, 
dieſes Lichtgewebe mit einem .H-¢ durdreifen; Arf. le 
— du canon, (compression de lair formée par le mour, du bow 
Jet, lorsqu'il sort du canon) Der Dunit ded Geſchuͤtes, der 
Luftdrud beim Losbrennen des Befdilges; Min. le ~ 
du fourneau, dumde que répand le saucissom dans les galeries) 
ber Rauch der Stindwurft, cf. Aaleine. 
ée au poil, f Vet. cmatiéve noirdtre qui sort dela 
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ausdringenbe Eiter. 

ler, Yn, (faire du vent, en poussant lair avec Le bow- 
ehe) Blafen, bauchen; ~ dans ses doigts, dans les 
mains, in feine Finger, §.; i lui soufila dans I'eeil, au 
visage, er blies im in dad Auge, Geficht ; cteiudre, al- 
wimer en soufilant, ausb., anb.; — sur une table pour 
en dter la jdre, den Staub von einem Tiſche wegd.; 
(Ja soupe estchaude), soufilez, it. va, soufllez-la, b. Sie 
fie; —contre les vitres, au die Renfteritheiben b., ble Fen: 
ſterſcheiben anh., beb.; quand on soufile sur une glace, 
elle se ternit, wenn man ein Spiegelglas anbaudt, fo 
lauft es ait; 2. cpt de tout ce qui pouase l'air avec force) b., 
weben; (le vent) —e, blaiet, webet; il soufile un vent 
frais, rafraichissant, es webet, geht cin friſcher, Hiblen: 
der Wind; (le vent) lui soufilail au nez, webete ibm ing 
Geficht, blies ihm unter die Nafe; (ce soufilet est per- 
ct), ine -e plus, er blaſet nicht mehr, gibt teinen Wind 
mebr ; Eor. fg: (le Saint Esprit) ~e ou tl veut, (Diew com 
munique set graces & qui il lei plaity wehet an, men er will; 
P. si vous n‘avez rien de plus chaud, vous n'avez que 
faire de —, (vous vous falter vainement de cette espérance) po. 
ihe macht euch vergebliche Hoffrung, po. man wird cud 
dad Maul fauber balten; il croit qu'il n'y a qu’a— eta 
remuer les doigts, (pt de qa qui s'imagine qu'une chose est 
aisée, quoiqu'elle soit fort dilfcile) fa. er meint, man dirfe 
nur Dl; 3. (ptde Mhomee et des ani, ; respirer avec effort) BL., 
teuden, ſhnaubenz, (4 la moindre fatigue, des 

u'il monte les degre's), il ~e comme un beuf, blast, 

eucht, ſchnaubt er wie cin Orbs ; (ce cheval est ponssif), 
il soufile, es blast, febnaubt, feucht; laisser — les che- 
vaux, (les faire arséter pour reprendse haleiney die Pferde 
verſchnauben, wieder gu Uther fommen laſſen; fg: ne 
pas —, (s'orer ouveir ba bouche, pour faire des plaintes, des re- 
montrances ») nit muden, mud fer; il n'oserait —, 
il aed er barf nicht m.; er mudt, nidt; il faut 
qu’ilendure, et qu'il ne soultle pas seulement, er muf 
es dulden obne gu nx, ohne einen Mud von lich gu geben; 
~—aux oreilles de qn, ilui isspirer, vouloir lui persuader de 
méchantes choses) einem ¢cinblafen, in die Doren bla: 
fen; (ces flatteurs) lui soufflent sans cesse aux o., bl. 
thm beftanbdig cin; (les hussards) fui soufMlaient au 

oil, (pt de qa qui est powrtulvi de trés-pres) waren ifm auf 
oe Rerfe; Mare. la matiére —e au poil, (lorsque dans ta 
suppuration de la partie intér.du sabot,le matitve sappurde refiue 
at oe [ait jour dla couronne) Der Eiter dringt heraus, und 
fliept burch die Krone ab; la chair ~e, (lorsque Ia chair mor- 
te y surevoity Dad wilde Fleiſch machst heraus ; Verr. les 
ofhiciers qui soufflent, (pour faire te verre) Die Glasbla 
fer; fg: =, (chercher la pi. philesophaley Gold machen ; 
den Stein der Weiſen fuchen; *laboriren; (iladépen- 
sé tout son bien) a —, mit der Goldmaderci; ilya 
long-temps qu'il —e, et gibt ſich ſchon lange mit der G. 
ab, et laborirt ſchon lange. 

Hove. blaien; ~le feu, (— sur le few pour Vesllamer) Dad 
= 4a chandelle, (—sur la flamme d'une ch, pour 
Véleindrey Dad Bicht ausbl, ; —s0 soupe, (lorsqu'elle est trop 
choude> feine 
desros q- corpa) Dem Gi 
de dessus ces livres,, 61, 
chern wea, bi. Sie bleve Dileher ab; 
—— tines Eies aushl,; fg: ~ la diseorde, le 
few de la discorde, Ja division ,, (exciter. .) — 
ftiften, dad 1 aed ber 3. anfachen, aubl., intgtett 

ſten; at ui a -é de mauvais discours, ce dessein, 
wer hat boͤſes Geſchwaͤtz bei ihm angebracdt? wer bat 
ihm Ddiefen Plan cinaegeben? — les Grands, leur — ce 
mais veut ¢, ben @rofen cinbl.; den Obrenblafer bei 
Grofen machen; ihnen einbl. eingeden, wad man 
wlll; P.-le chaud et le froid, (pt d'un hom artifciesx, dow: 
ble, qui accommode son langage aux cireensiances on aus gots 
divers des pers. avec qui l'on traite, qui parle tantdt pour, tantdt 
contre, sur le méme sujet) falt und warm ans Cinem Mun⸗ 
de bL.; auf beiden Achſeln tragen; (ne vous fiez point & 
lui), ilsoufile le chaud et le froid, er blast falt und warm 
aud einem Munde , er ift cin Udfeltrager; ~ un acteur 
gy tlul dire lea endroits de son discours of la mémoire tui man- 
que) einem .. ein:bl., einbelfen; (Je préedicateur serait 
demeure court), sion ne l'avait soufle, wenn man ibm 
nicht eingedlafen, cingebolfen hatte; fg: ⸗ 4 qu unem- 
ploi, une charge , le tai enlever, lorsqu’il se Mattait de Tob: 
tenie> einem Sint e dor bem Munde, vor ber Nafe 
megfifehen, wegtapern, wegſchnappen; Art. — uncanon, 


— un ouf, ein i; 





Ia poua ie (— pour Taler de 
tah weg; oute ie saitre | 
Gic ben Stand von dicfen i 
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racine du sabot du cheval a la suite d'une enclousre) ber her: | Stuͤct augflammen, ausbrennen ; ab-$l.; Bou. — un 


veau, un mouton, (— entre la chair et le cuir d'un very, abn 
d'en séparer plus aisément ts peau) cin Kalb, ciuen Hammel 
aufebl; Ch. (le chien) soufilait le poil au liewre, cétaitaur 
le point del'attoindre) wart hart hinte? dem Haſen ber, hatte 
ben Hafen beinabe ſchen gepadt; Cui. —Ja viande, «pour 
la faire cvire ensuiter das Fieiſch auf-bl,; Dam. —une da- 
me, (l'dter a son adversaire, lorsqujl a négligé de prendre avec 
cette dame cetle qui etait en prise cinen Stein bl; vous ou- 
bliez de prendre, je —e, je vous -e, Ste vergeſſen ju 
nebmen, teh Mafe, ich blaſe Sie; — n'est pas jouer, bt. 
heifit nicht ziehen, bad Bl. gilt nice fiir einen Zug, cf. 
dame; Em. —lemail, (agonser q. owvrage de verre, derail, 
en sou/font dans un tuyau, au bout dug. est la mati¢re que Con 
travailley dad Glas, Sameljglas bl.; Jar. — un arbre, 
dorsqa'na te plante, le soulever de temps em temps, pour que la 
terre se distribue entre les racines ») einen Baum beim Ses 
tzen ofters [iften; Mar. — un vaisseau, (le revatir par 
dehors de fostes et nouvelles planches) cin Giff mit Taſchen 
verſehen; (vaisseau) -¢, bad Taſchen hat; Mil. - une 
marche, (la faire sana breit, avant que l'enmemi s'en apercoive) 
einen heimllchen, veritedten Marſch machen; Org. — 
Vorgue, doneer du vent ax tuyaus des orgues, par le moyen 
des zoufftets) Die Orael an⸗bl., treten, ziehen; Wind in 
die Orgel geben laſſen; Pra. cf exploit; Verr. — le verre, 
{avec la fetle, pour le fagonner) bas Gilad bl. 

Soufflerie, ſ. Org. tl'ensemble des soniftets d'un orgue, 
@une forges Be blafe, Blaſewerk, n; 2. cliew ot: ils sowt 
poréss 5 5. cact. quills exerceaty G. 

Soufflet, (gow-fle) m. cinstr, serv. & sonffter, 4 faire du 
vent, en pompant lair et en le poussant contre fe few y) Blafes 
bal Belg; — de cuisine, - d'orfévre ,, Sihden-, 
@oldidmieds—}; prenez ce ~, et faites aller le feu, neh: 
met diefen Bl. und blafer od. fachet das Feuer an; les —s 
dorgue, dle Blafebalge, Bilge einer Orgel; die Orgel: 
balge; fairealler les~s, (d'un orguer bie Balge treten ed. 
zieben, it, (lime forge, d'une fourneaw) Die Balye anlaffen; 
= de forge, de forgeron, de maréchal, Bl. einer Echmie⸗ 
de, Schmiedebalg; téte ow téti¢re de —, Balgen-haupt, 
n; -fopf; canon, bec, douille de -, Galg-robre, -dille, § 
stobr, n; Ex. <linfe, § bras des —s, Balgen:arm, -ftuirgel; 
treteau de ~, Balgengeriift, n; Forg. les -s, bad Geb | ae 
fe, Gebalg; faire aller les —s, bas G. anlaſſen; les -s 
dorment, yout doucement, bad G. ſteht ſtill, gebt lang: 
fam; les -s vont trop fort, bat G. gebt ju ftart; forcer 
le jeu des —s, bad @, iberipannen; suspendrele mouve- 
ment des —s, die Balge, Blaiebalge abbangen; le pe- 
tit-, der Frifehbalg, c. Baig:, Batjen; — a double vent ou 
adouble ame, «qui pompe le double d'sir des autres, par le 
moyen d'une planche qu'on y met de plus, el d'un ressorl qu'on 
y ajoutey Boppelter Bi, ; P. cf. claw; — mécanique, cesp. 
de fumoir pour étouffer dans leurs Lrous bes familles eatieres des 
rats, mulots,"tauper, loire 9) Mauchgeblafe, n; Raͤucherma⸗ 
ſchine, f Sel. (esp. de petite caleche domt le dessus se replie en 
man. de-) Klappfdbafe, f; (il a fait ce voyage) dans 
un -, in einer &.; cabriolets a—, Mlapptabriolets. 

2. tcomp du platow da revers de La main sur la joue) Baz 
den-ftreid, -fcblag; fa. Ohrfeige, Maulfdel: 

¢, f; downer, appliquer un — & qn, einem cinen Ba. 
verfeben, eine ., a, geben; il lui a donnée un bon 
=» un rude -, er hat ibm eine derbe, tidtige O. ge: 
geben; recevoiran-, einen Ba., cine D., IN. belom⸗ 
men, ef. planter di; Jig: (pt de qn qui a anuyd q dingrace, 
4. mortifcation ¢) il a regu, on luia donné un yilain =, ¢¢ 
hat eine garftige O. befomumen; es ift ihm cine 
ule anfgefefien ; (on lui a été ses appointements), v 
un vilain ~, bad ijt cine garſtige D.; ila regu un Vilain 
—, on lui a dté sa place, er hat cine garitige O. befommen, 
man bat; P. donner un — & Vaugelas, a Ronsard, (faire 
une faute grossitre contre la Gram. framcsise; allusion & fa 
Gram. de V. et & la Rhétorique de K., qui donment les regles de 
ba langue) dem B., 0. eine O. gebens einen groben Sprach: 
febler, Sorachſchnitzer (im Franzoͤſiſchen) maden; Ho. 
cle poi. béeasse Der Schnepienfiſch, die Meerichnepfe. 

Souffletade, £ iplu. souffiely déchargés tout de suite ow 
comp sur coup) tine Tracht Obefeigen, Maul ſchel⸗ 
len; voila une rude —, bas ift cin berbes Paar O.; ily 


eut qs -3, eS gab, es ſetzte tichtig O., M. es ging an 
cin Maulfeetliren. 
Souffleter, (co. jeter) va. — qn, tui donner des soufftetsy 


einen obrfeigen, -be~, maulſchellen, maulfdelliren ; 
il faudrait - cefripon, il mérite d'étre soufllete, man 
follte dieſem Spisbuben Oorfeigen geben; er verdient 


Ue Hirer avec de la poedre pour le nettoyer) eine Kanone, cin | beobrfeigt, inaulfhellirt zu werden, verdient Ohrfei, ~ 
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gen, Maulſchellen; on le soufileta comme i] faut, man 
beobrfcigte, maulſchellitte thu tuͤchtig, man gab ihm 
derbe Obrfeigen. : . 

Soutfleteur, m. (qui soultetey Ohefeigen-audtheiler, 
Maulfdellen-a.; un nile -—, cin gewaltiger O. 

Soulfletier, (thier) m, «qui Lit des souffets) Blafe: 
balamacher. 

Souffleur, SC, m, (qui sone, qui a peine & respirer) 
Keuch er, im; c'est un ~ perpetuel, er iff cin beſtaͤndi⸗ 
ger K. ex feucht beſtandig; 2. (qui sonsife comtinuellement 
fe few) Blafer, inn; c'est un - eternel, er ijt cin ewiger 
B., Feucrzaublafer ; voila un—importun, un importun 
—, dad ift cin Lajtiger B.; Hn. (so. de pei. quico, la haleine, 
soufite ot rejeteen l'air l'eau de lamer) B., Blafe-fifth, Blad: 
{., Eprisef.; Org. le —, cqui fait aller les soultets dorguesy 
Balgen-treter, Orgelst,; The. _ celui qui souffe qn qui 
parle en publicy Cinblafer, Ein helfer; le~ de la 
comedic, ber E. bei der Buͤhne; il serait demeure court, 
sans le—, ohne den E. ware ex ftecten geblicben; (ce —* 
dicateur) a besdin dun braucht einen E.; Ver. le-, 
(qui souffe le verre) Glasblaſer; fg: Ale. les ~s, (ceux qui 
cherebent ts pi. philosophale) Die Golbmader; 5. a. Mare. 
cheval —, (qui souffle be en courant) Keucher, Schnauber. 

Soufflure, £ Fond. rcavité qui se trouve dans l'épaisseur 
en ouvrage de fomie) Blaſe, f; Verr, cdans les vitees p, 
cert, defsute du verre, qui @ pris dans la fusion une Sgure cour- 
be au lieu d'une figure plane) B. 

Soufirance, f. tdovlenr, peine, état de celui qui sousfre) 
Leiben,n; grande —, großes L.z étre dansla—, leiden; 
apres de longues —s, nach langen &.; les —s de notre 
Seigneur, des martyrs, das L., die 2. unfers Heilandes 
aH Rio. (ddlai que le seigneur accorde & soa vassal, pour faire 
la foi et hommage, en considération de q. empichement légiti- 
me) Frift, Aufſchub, (im Abſicht ded su leiftenden 
Rehenseided); demander, obtenir la—, wm F. od. A. 
bitten; eine F., U. erhalten; ~ vaut foi tant qu'elle du- 
re, (pendant ce delsi, le seig. mo pout saisir Leute de foi et hom- 
mage) eine ertheilte F. gilt einſtweilen fiir geleiftete Le⸗ 
henspfticht; des que la — est finie, il faut aller ala foi, 
fobald die F. verfloffen ift, mus der Lehenseid geleiftet 
merbden; Fin. (délei accordé sux comptables pour fournir leare 
pitces justificativesy F, jue Belegung der Mecnung ; nous 
laissons ce poste, cette somme en —, mit laſſen dieſen 
Pojten bis zur Belegung ausgefest; (cet article) est, 
demeure en, bleibt ausgefegt; les articles en — se 
raient apres le delai fini, s'ils ne sont pas justifies, ou 
sallouent, silsle sont, die ausgeſetzten Poften werden, 
wenn fie nach verlaufener frit nicht belegt ob. eriviefen 
worden find, geſtrichen, od, wenn fie es find, werden fie 
genebmigt; tenir une partie en ~, einen Pojten ausge= 
fest fepn laſſen; fa, (cet homme) laisse toutes ses affaires 
en ~, (les méglige et les expose & périr) [Aft alle feine Ge⸗ 
{chdfte, Ungelegenheiten haͤngen, hinhaͤngen; (ce pro- 
cés) tient lout mon commerce en —, (le fait languir) macht, 
daft alle meine Geſchaͤfte fille ſtehen, dag mein ganzer 
Handel ftedt; Jur, tolerance qu’on a pour cert. choses que 
You pourrait empécher) Ver gtinftigung, fj (cet ¢gout, 
n'est pas une servitude), c'est une — de ma part, c'est 
une — du propridtaire qui le permet, ¢ ijt nur eine V. 
von mir, cine V. des Gigent timers ; un jour de-, cin 
Nachſi otstag, Frifttag. 

Souffre-douleur, in. ccetui quia toute la peive, toute la 
fatigue d'une maison ſa. Marter hols, n; (ce valet) 
est le — de son maitre, de la maison, ift bas M. feines 
Heren, ift ber Pudel Gn Hauſe; it est le — de toute la 
compagnie, (en ext le jouet) er ift bad Stidblatt der gan: 
gen Feſellſchaft, die Zielſchiebe fiir den Wis der g. G.; 
ext, (les chevaux de poste, de Touage) sont des souffre- 
douleurs, find geplagte Thiere. 

Souffreteux, a. (qui sougre de in miséve, de la pauvreté) 
v. armſelig, elend, duͤrſtig. 

Souffrir, (cou-frir) (co. ouvrir) vn, (pitir; sentir de la 
douleer) {¢iden; il souffre be, il a be a -, er letdet febr, 
bat viel gu L; ila bien souffert avant de mourir, et bat 
viel gelitten, ebe er geftorben ift, cf. damned; (’armee) 
a be sovffert dans sa marche, (faute de provisions hat auf 
feinem Marſche viel getitten ; —da pied, de la téte, cy 
sentir de la douleury am Fup, Mopfe [., Schmersen haben; 
— & toutes les jointures, an allen Gelenfen [., in allen G. 
Se. haben; (cet enfant) a !'air souffrant, elle a lair 
d'une femme souffrante, bat ein —ded Yudfeben, fie bat 
das Ausſehen ciner leidenden Perion; Ja partie souffran- 
te, (partie du corps qui est affectée, maladey ber —de Theil; 
fig: «pt dc qn var qui tombe la perte, le dommage, la pléleanier 
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il estla partie souffrante de la compagnie, er ift ber —be 
Theil won der,, of. ¢gtise; it. gf. Treat pas hae hee 
meur souffrante, cpas patient, endurant) cx iſt nicht von 
duldfamer Gemuthsart, ex lapt nicht viel mit ſich ma: 
gen, nicht lange mit ſich (pafien; (si vous avez fait le 
mal), pourquoi faut-il que jen souffre? warum foll icy 
dafuͤr, Darunter 1.7 je pd te be &, de vous voir dans 
cette situation, es thut mir feb leid, es macht mir viel 
Summer, Sie in dieſer Lage zu ſehen; je souffre be de 
cet homme, j'ai be a — avec is (endure de lui bien des 
choses qui me déplaizent) Diefer Menſch macht mir viel Leis 
ben, Kunnner, Verdrup; id habe mit diefem Menſchen 
viel ausgufteben; ext. (cette poutre, cette muraille)—e, 
(est trop chargee, ift gu ſeht befdwert; (les vignes, les bles) 
ont souffert de la gelee, de la gréle », cont éte maltraités por 
2 haben durch den Frojt, durd den Hagel gelitten; fe: 
sa inodestie Ve quand on le loue, man tritt feiner Be: 
fcheidenbeit ju nabe, wenn man ibn lobt; (la reputation 
de cette femme) a souffert, (a essuyd q. échee, hat gelitten, 
hat einen Stof erlitten; — en son corps et en ses biens, 
(recevolr du demmage dans... an ſeinem Yeibe und Verm⸗ 
gen Schabden l.z — dans sa reputation, dans son commer- 
ce, an feinem guten Namen Schaden |., bei feinem Han: 
del gu Schaden lommen. 

I. va, (endurer) Leiden, aus ſtehen, dulden, er: 
dulden, ertragen; ~ ladouleur, le mal,—la mort, 
les tourments, Sdhmerjen |, a.,¢.; dad Uebel erd., ert; 
ben Tod l., ausit.; die Martern od. Quaten a., erd., 
ert.; il souffrit les aflronts, Jes injures, la faim, la soif, 
la pauvrete, la prison », e¢ erduldete, ertrug die Be: 
ſchimpfungen, Beleidiguugen, er litt Hunger, Durſt; 
et tar in Armuth, in Gefangenfehaft, it, er ertrug die 
Urmuth, die Gefangenfcdaft -; — la persécution, l'injus- 
tice, Verfolgung, Unredt l. cf marty re, passion; — 
un dommage, une perte, Nachthell od. Sdaden I, einen 
Verluſt (., erleiden ; — une rude, une furieuse tempete, 
einen ftarten, mithenden Sturm a.; — un coup de rent, 
(em atee batiu) pon einem Windſtoße getroffen werden ; 
— un assaut, (le soutenin cinen Sturm aushalten; (la 
place) n'est pas capable de · un si¢ge, fann teine Bela: 
getting aushalten ; 2. (sepporter) [., ert., vertragen; 
il ne ssurait—ni lecarrosse, nile cheval, er fann weder 
das Fahren, noch das Reiten evt., v.; il ne peut—lamer, 
le mouvement du vaissean, et fann bie Gee, dad Schwan: 
fen bes Schaufes nicht ert., v.; i] est d'une constitution 
capable de — Ja fatigue, le froid, la faim , er bat einen 
Korper, der Strapasen, Kalte, Hunaer - ert. kann; il 
ne saurait — le soleil, le serein,, er lann di¢ Sonnen⸗ 
ibe, nicht ert., v.; fg: (pt de qn _ pour quia a del'aversion) 
je ne saurais le —, ich fan ibn nicht 1, nicht a.; Poel 
compagnon, papier; Ma, —!'eperon, (a'y étre pas sensi- 
ble dent Sporn L; — fétalon, (pt de Lajument lorsqu'elle est 

bien en chaleur) ben Heng{t zulaſſen; 3. (toldres; me pas em- 

pécher, quoiqu’en le puisse) [,, Dulben; pourquoi souf- 
frez-vous cela? warum [., d. Sie bad? — des vues, des 
jours sur sa cour, Ausſichten , in feinen Hof 1; ilne -e 

pas qu’on chasse sur ses terres, er leidet es nicht, Mix; 

ul souffre tout a ses enfants, er leidet, Duldet Miles von 5 

(toutes lesreligions) sont souffertes, on souffre toutes les 

religions dans ce rayaume, werden in dieſem Lande ge= 
| bulbet, in... duldet man alle R.; il y ades choses qu'on 

~e dans la conversation, que la liberté dela conversa- 
{tion —e, es gibt Dinge, welche man in der geſellſchaftli⸗ 
chen Unterhaltung dulder, welche bie Freihelt der g. U. 
dulbet; 4. (permetse) erlauben, geftatten, zug e⸗ 
ben; souffrez, monsieur, que jo vous dise ¢, exi. Sic 
mit Ihnen gu fagen ez souffrez que je me repose un pea, 
erl. Sie, bab id cin wenig ausruhe je ne souffrirai pas 
que vous me parliez decouvert, id) werde es nicht geſt. 
pits daß Sie ¢; cela est permis en poesie, la prose ne 
=e pas, in der Dichtung ift dad erlaubt, die ungebune 
dene Schreibart erlaubt, geſtattet es nicht, la prose ne ~e 
pascatte inversion, in ber ungebundenen Rede iſt dieſe 
Wortverfesung nicht erlaubt; 5. cadmottre, recevoir, dee 
susceptible, pt des choses) [.; cela ne ·e point de compa- 
raison, de delai, das leldet feine Wergleidung ti cela 
ne -¢ point de doute, de replique, de reponse, bas leidet 
feinen Zweifel, iit einem 3. unterworſen; darauf ijt 
nichté gu erwiedern, zu antworten ; (ce vin) ne -e point 
Yeau, leibet tein Waſſer; cela souffrira q. difficulte, dad 
wird einige Schwierigleit haben, einiger S. unterwor- 


fen fem; (cette régle) — eine Ausnah⸗ 
me; (ce ) souffre tes interpretations, 
age verfiichenedudlegungen yu, ift verfchiedenerMusle: 


Souffrir 


gungen fabig. Syn. —ée dit d'une maniére absolae; on 
soufire le mal dont on ne se venge point; enduref a 
rapport au temps; on endure le ma! dont on différe 4 $6 
venger; supporter regarde les dufsuls personnels: on 

rte la mauvaise humeur de ses proches, leiden 
wird auf eine unbeziehliche Art gebranmt: man leidet 
das Uebel, wegen deffen man ſich nicht racht; erduls 
den bat acing auf bie Zeit: man er dul det ein Uebel, 
wegen defen fich zu raͤden man im Anſtande laft; ere 
tragen dezieht fich auf perionliche Fehler: man ete 
tragt die uble Laune (einer Nedenmenfhen; on souf- 
fre avec patience, on endare avec dissimulation, on 
supporte avec douceur, man lei det mit Geduld, man 
erduldet mit Verſtelluug, man ertragt mit 
Eanftmuth. 

Soufrage, m. Man. cexposition des soies, & lavapear du 
soalrer dag Schwefeln, die Schweſelung. 

Soufre, m. cmineral jausdtre qui s’enflammme aisément, et 
qvi en briloet sent mauvaisy Eh wefel; — jaune, gris, 
gelber, G.; - rouge, tarsenic sulforé rouger rother S., 
rothes Rauſchgelb; — fossile, natif, naturel, vierge, vif, 
gegrabener, gediegener od. gewachſener, natirlider S., 
Sungfern—, lebendiger S. — vif transparent, ou — de 
Quito, durchſichtiger lebendiger S., S. von Quito; — 
acrien, (vapears sulfureuses dans air) Yuft—; — de mine, 
Berg—; — brat ou de la premiére fonte, Roh-, Nof-} 
— pulverulent, Saar; — cru, — de grillage, Treibe—5 
— artificiel, factice, hinftlicher, nachgemadter S.; — 
doré, d’antimoine, guldiſcher Spiekgalas—; — en canons 
ou en magdalons, Gtangen-, -fttide, — vegetal, (pou 
sitre séminale du lyeopode) Rarlappmebl, Serenpulver, nj 
~ de bain, Babe; lait de , (disselution du foie de —lora- 
qu'oavieatd’y méler un acide qui fait parsitre les moldeules de 
— suspendues dane Le liqueur) —milch, & fleur de —, (~ subli- 
mé)—blumen; esprit de —, (acide sultureux) —geift; sel de 
— (sel sulfureus)—faly, n; jaune de —, -~gelb; vapeurs de 
—, ~bampfe; cela pue, sent le — dad ftinft, riecht nach 
©.; blanchir du drap 4 lafuméedu -, Tuc ſchwefeln, 
mit —Dimpfer bleiben, cf. baume, fleur, foie, huilez 
Chi. autref. (an dee 3 principes de la Chi, et celui qui a be > 
plus de fou etd’activire) &., cf, Schwvefel. ‘ 

Soufrer, cendvire, frotter de songres Fh wefelny = 
(des allumettes), f., in gerlaffenen Schwefel cintaudbert; 
— dela toile d’ortie, an chapeau de paille, (1a passer sur to 
vapeur du soufres Neffeltud, einen Strobbut f.; — une 
fataille, ¢y frire entrerla vapeur du soufre brilanw cin Fae ſ. 
einſchweſeln, ausſchw., cinbrennen; — du vin, «donner 
Vedeur du soufre au tonnese o@ on le met, ce qui lui denne plus 
de foree) Wein f.; vin soufré, toile -ce, geſchwefelter 
Wein .. 

Soutreteuse, f. hn. ef. mange-douilion. 

Soufriére, £ (miviere ou liew ot on tire le sowfre) Schwe⸗ 
felarube, f; Gg, haute montagne dela Guadeloupe, quia été, 
autref. un volean) Der Schwefelberg. t 

Soufroir, wm. (petite eve pour y blanchir la laine par la 
vapeur du sourey Schuvefelfammer, ſ. 

Sougarde ou miewx sous-garde, f. Arg. (fer courbé en 
demi cercle au-dessous de la detente d'une armed feu, pour l'em- 
pocher de se débander en touchant hq. corps Bil gel, Hands 
~, (an einer Flinte, Piftole); la — d'une epee, der B. 
an einem Degen. “ f : 

Sougorge os sous-gorge, £ Bourt, (morceas de evir 
attaché & la tate d'we cheval, et qui passe sous sa gorge) Kel: 
riemen, ef. délicoter. ek 

Souhait, m. (4ésir, mowv, de ta volawté vers q. bien) 
Wunfh; — juste, légitime, vain, inutile, geredter, 
rechtmafiger, eitler, vergeblider W.z former, faire des 

5, des ~s ardents (pour le bien de ses aunis), Wunſche, 
heiße od. feurige Wnſche fiir .. thun; sil obtient Vac- 
complissement de ses 5, si ses —4sont acoomplis, wenn 
er jur Grfiltiung feiner Wunſche gelangt, wenn feine 
Wrnfede exfiille merden, in Erfiillung gehen; —de bonne 
annee, Neujahrs 2. a —, adl. selon ses désirs) nach W. 
tout lui vient, luiarrive, lui réussit a⸗, eb gebt, gelingt 
ihm Wiles nach W.z (prenez un tel), c'est un homure a~ 

our ce emploi, das ijt ein Mann, tie man ihe fiir die⸗ 
fe Stelle nur wunſchen mag ob. fann. Syn, les —s se 
nourrissent d’imagination, ils doivent étre bornes; les 
désirs viennent * ssions, ils doivent étre moderes, 
die Wuͤnſche erhalten ihre Nahrung von der Einbil⸗ 
dungétraft, fle miſſen deſchraͤntt (eon; bie Begier: 
den riihren vou den deidenſchaften her, fie miffen masig 
ſeyn; on se de «5, on s'abandonne A ses desirs, 


tow unterhait ſich mit Wunſchen, man vberlast ſich 
wv 


0 enn SS — 


Soubiait Souillon Sotileger F 
ſeinen Beglerden; on fait des —s chimeriques, on se as —— — Agere Seer febt bea Fehnen Je-resserrant, il s'est considérablement—<¢, 2S ony ved 
























~ tourmente par des désirs ambitieux, man thut eitle, 
traumeriſche W., mam qualt fich mit ebriiicdtigen B 
Souhaitable, F — py ld PUA 
wuͤnſchdar ; av ites ~s,~e pean! ie 
ew, bahensthaly dtiondest ~Gce lo verve, wide if fo 
als. —— Ja plas ~ pour lui, dig · eſte Gade file 


of, sou! 
—— yore? wi : faen Se — ape 
lon, beth, leidenftaftlich w.; i ne souhaite pas les 
— il née que la santé, er wünſcht ſich Retwen 
Metehrhum, ex wunſcht ſich nur GefundhHeit; les biens de 
Ta fortune ne sont pas si souhaitahles, quoiqu’ils soient 
‘fort souhaites, bie Fatih iter find nicht fo wunſchens 
werth, ob man fie gleich fich ſebr whulebt; je lui souhai- 
fe toutes sorties de ye ae dans son commence ,, ib 
wuͤnſche thar alles mdgliche Gilder bet ſeinem Handel, of. 
prompt ; — du mal d qn, einem Boͤſes ty.; je souhaite 
rais pouvoir obliger, td wunſchte thn verbinden gu 
fonnen; - d’avoir ane charge, ty. ein Umt gu baben ; je 
né—erien tant que de vous faire connaitre », ic win {the 
nichts fo febr, als Iduen gu erfennen gu geben .; je ~e 
ue cela arrive, sit lieu, {cb witniche, dap dieled geidoeBees 
il serait &— qu'on le fit, es mire zu w., Daf man es thate: 
Vous avez été fort ~é (dans cette compagnie), man hat 
Sie in... febr vermifit, man har fetyr gewiinit, Sic in 
+. jt feben; 2, (eluer use pers. en faisaat ded venus pour elle); 
je vous —¢ le bon jour, In bonne aundce, le nouvel an, 
wunſche Ihnen einen aren Tag, ett gutes neues 
Nate, it wiinfthe Jonen Shit jum neuen Fabre, ein 
ghittides n. 9.; Morequ'on duate de La réussite d'une 
ehose que qn souhaite) jet'en -e, je vous en ~e, man wird 
dir, euch wad w.; (il vieHt vous demander del argent), 
je luien —e, (it nen aura painty Da macht er ſich vergeblicbe 
Hoffnung ; (ils —— —2 be dans cette affaire), 
je leur en —e, th winſche es ibnen, fie werden ſich aber 
wobl trren, Syn. of. eoeloer. 
2 ileur, m, (eetul qui soukaitey Wiinfcber. 

Soui ov soi, m. Cui, (erp. de cance ralevee du Japon, faite 
da var de diff. so. de viandes, surtout de perdrix et a: jambon, 
avrg On joint diverses épiveries, une esp. de pois ddolichos sola), 
de Vorge ». et qa'ow garde dans des barils au dons des bouteilles 
bien bo: pour assaisonnet bes viandes) Sopa, f: Hn, coir. 
Gu Pein », da grove tinammon, de l'ordre des gallimaces) Sui, 

sort ©. Fouille, 

; jouillard, (cou lyar) m. Charp. cpidce de bois assemblée 
Sur des piews, et que l'on pose ae-devant des glacis qui soatentre 
~ Yes piles les powts de pierre»; it. petit chassis qu'on frit seeller 


Malel an ſeiner Core; la — di 
Sethaeutarreedes la—can- 








machen ; (ne le faites pas tant boire), vousle 3 
Sie werden ihn beter. m.; (deux verres de vin suffisent) 
pourle —, thn zu ber. ; il se sodle d'abord, (il est emit 
ivee) et ift gleich betrunfen; il se sotle fréquemment, er 
betrinft ſich oft; fg: — ses yeux de sang, de carna, 
(prendre plaisir d voir répandre le sang) feine Ungen am Blu: 
te, am Gemebel weiden ; se — de toutes sortes de plai- 
Sirs, (les prendre avec excts) pu. ſich mit allen Luſten ⸗ 
en, ſich allen Vergnügungen bis zur Meberfattignng 
berlaffen; Chi. pu. c. saturer, 

Souleur, f, (anisissement, frayeur subite et viotente) fa. 
—— Schrecen; ie le —2* * e, Si Fs 
reux), j'eus une si grande — que ¢, befiel mid plioglich 
ein folder Sebt., Dab 

Soulevement, in, (wiité au propre avec le mot eeu, pt 
du mal d'estomac cause par le dégoiit qu'on a pour qe) Uufito- 
fen, Unfiteigen; Reiz gum Erbrechen j cela me 
donna un —deoour, das verurſachte mir Of. 5. €.; ext. 
le ~ des Hots, (Vémbtion des.) Dad YUufwallen, Steigen 


adu mal, dela Rene, des plaisirs 


er iftah., fle tit gang v.; il est — A crever, si — qu'il créve, 
er tft gum Berit 


je suis — de musique, de Vers -, (j’en suis rebaté, enmuyd) 
i; je suis si— de cethom- 

me, de ses — je ne puis plus le souffrir, i bin 
: er Formlidteiten fo fatt, da ich 


Sie werden es bald fart haben, kriegen. 
Soulagement, m. (diminution de peise de corps ou d'es- 


— des passions, der Sturm Der Leidenſchaften; it. omour. 
pagnie un · general 
contre lui, Das verurſachte unter der Geſellſchaft einen 
allgemeinen A. gegen tou. - 

Soulever, (co. — Va, (lever qe defourd, ot ne te 
lover guérebant) {ib fren, hipfen; auf-; beben, aufb. 
(ce fardeau estsipesant), qu’a peine le on =, daf 
man fie faum L fan; ilsouleve cette bombed’une main, 


fy be mit ei auf; — P 5 
Soon Ores L; al be si malate) gett Xa lnoeg 
téte, se—, dag er den Ropfnidt in 3) Hibeh., fe nie 


aufrichten fann; soulevez.lui la jambe ¢, (pour la panser ») 
6. Sie ihm bad Bein auf; soulevez-vous an 


groke@., 8.; cela peut wag aed du —Ason mal, 


mend ‘ut 
Souille, bah hint sinker ‘vautre le sanglier) 
Eudle, Subltade, Gat, orb, © ia tie 
Mar. :liew oi fe vais. a towché lorsque la mer basse) | auf; soulever la téte, §. Ste den Mopf ett 
Hohe; la maréesouléve les navires qui sont sur la vase, 


* ler, (qou-lydr) va. (gAter, salir, comvrie de bous, (olle les détache de In vast et les met & lot) die die 


Pordwre, de sang ei Defdimupen, befudeln; — ses prenez i ⸗ 
“habits, ses — les —de boue, de sang ¢, feine Rleider, | une partie de — — le-, — un] me — wastes —— émeut) ne, 
y b., fie mit Roth, Bure ',; (quand on manie des} mulét, en tant whe partie de sa charge) eitt 5 die * die Wellen tu die 3 da 

sts), on se souille aisenent, beſchmutzt, be-|—une poutre, un plaiicher, diminuor wne partic de leur | mer commence) A se ſich zu heben, n _ tins 


m fied gar leicht; fg: se —, (parle péché dim 

ete) fic | } ~ ses mains du sang innocent, 
(ike mourle ve ianocent) rine Hande mit unſchuldigem 
Blute beſu. beflecden; ~ sa conscience, (par une maw 
vaise aetiom fein @ewiffen befl.; (le péche) —e l’'ame, be 
ett die Seele; — son honneur, sa vie, sa réputation, 
fineenre bef s¢— de crimes, fids mit Berbrechen be: 





———— gegen einen e. ; wider r 

fo en einea Reterets Ie p —— eee 
e * 

————— die Borer ftanden wider ben Speen 


4; unie vie ce de tant decrimes, ein mit fo vielen | fein ft febr, erleichtert ibn feb, fonanit {hme febr| auf; it. cexciter Nindignation) ¢, (s0n inso- 
brechen Beflettes Leben; je he souillerai pas ma| gu Statten, gebt thm warter an die Hand; (toutle mon- fence) souleva toutle monde cont — 
plune en t de pareilles horreurs, ich will| de m'accable), ct personne ne me —e, ith 


mit lana folder Grauel bela. ; 


Nemand 
meine fommt y 
Us pareils tableaux) souillent | —— veruntel tea, sain oy ii —— 


— tes charpen) Dad Welt e. 5 bem Bolte Cr let de oa; eile w fat tout 
einen in 


Tal, emporte — 
— 
Li emt 


gen dle Y ft, erfillten die @inb. mit uns} tering verfcbaffen ;—qn dans sa douleur, le monde fland er 
—— ke He octal Ja couche nuptiale, | feinem Schmer je i Ny ergitiden; — Ia douleur, le porte Jeb.; pie ped antag 
ommettre wn ) Bad Ehebeti beftt., befl.; 2. vn. | mal, Ia misére de qn, andes Uctet, a envie de voix es wird ihm itbel, webe; bebt ifn sum 
Ch, ‘pt Pum cert qui se met rar te ventre dens Fesu et dans to | lindern; il a ~¢ leur misére, et bat ibre Noth erie cour me souléve, cela me fait~le covur, 
See ee errs Sich bat foie, aie tert; (cette médecine) Ta fort cc bat ibn We cele by ts bea te ; 
fer Rare » 1, t tert, bat —— verſchafft; (cette pensce) —e, | bas macht mir A ay oN = (ces Hatteries sont si fa- 
Sovi % (¢0 1) in. 2, (enfant, plas ord. pelite fille 3 Gil a pris un commis - se- 4) it — Te cour, equ’ du b 
tache. q tes habits) fa. Sm uB-bartel, —* fi Daf einett dibel Davon wird, das fie einem gum @tel find, 


f sbammret, Attel, <nt@el; (cet enfant) 


‘un petit =, iftein Sehmubh. ; voyer la petite gn ditenanefeln ; le cour se ré 


igen, vist Tindignati 4 
febatfen ; Te plan (de son ouvrage ;) était trés-vaste, en | volte) acette idee, bei dieſem fen empért fh bas 


richten Gt et 
lade, hausses ue pew le corps) richten 
mal in fe 


Ne OK 


916 Soulgan © 


4. 

Soulgan, o# lievre nain, m. (ani. de Tartarie, qui 
ress. au ligvre et aulapia, et dont la peau offre une fourrure 
tts dowce») Zwerghaſe. 

Soutick ou soulic, souslicouzizel, m. (esp. desouris 
de Sibérie 9) Bie fel; -ratte, -maus, f, 

Souhier, (liér) m. (ehaussuee, ord. de cuir, qui couvre tout 
Ie pied et Wattache par dessus) & hh ; -dhomme, de fem- 
me, pour homme, pour femme, Manns, Frauen— cd. 
Weiber—; gros—, — mignon, plumper, niedlicher S.; 
~ de maroquin, ~ deveau, de velours ,, faffianene, 
falblederne, fammitene -e; ~ de chasse, Siagd-; em- 
peigne, semelle, talon, oreille de —, —oberleder, -foble, 
-abjag, —riemen; une pairede-s, ein Paar—e; chaus- 
ser des —s, -¢ angichen; voila un — qui vous chausse 
bien, diefer S. fteht Ihnen gut, liegt Ihnen gut an; 
({prenez moi mesure) pour une paire de—s, gu einem 
Paat—¢; mettre ses--sen pantoutle, feine -¢ wie Pan: 
toffclu gebrauchen, hinten binunter treten; ce — me 
presse, me blesse, diefer S. druͤct mich, cf. blesser, 
pantoufle, semelle; P. of, blesser, courrote ; fg: «pt d'un 
homme fort pauvre) i] est sans -s, il n'a pas de, er hat 
feinen S. angugiehen; P. je nem'en soucie non plus que 
de mes Vieux —s, (je ne m’en toucie point du towty tdy befiim: 
mere mich nicht im Geringſten darum; mettre les pieds 
dans tous les —s, cetsayer de tout, detour les métiers ») fich 
in Allem verfuchen; Alles probieren; alles Moͤgliche 
anfangen, unternehrien; il est malheureux, ila eu beau 
mettre le pied dans tous les—s, aucun ne I'a chaussc, il 
n’en a pas trouvé un qui lait chaussé, er ift ein un: 
aliclider Menſch, er mochte anfangen, unternehmen, 
wader wollte, nichts ift ihm gelungen, er bat vergebens 
Aulles probiert ; Bo. le — ou sabot de Notre-Dame, cf. sa- 
bot ; Mee. le — du siphon, (le bois adapte au bas de la bas- 
caled'une pompe) Pumpenfdub. 

Souligner (li-gnyer) un mot, clirer une ligne desows) 
ein Wort unter ftret den; on souligne (dans unma- 
nuserit) ce qui doit étre imprime en italique, man un: 
terſtreicht, was mit Curfivfdrift gedrudt werden fol; 
a rouge, roth u.; la phrase ee, der unterftridene 
Sak. 

— se, a. (qui n'a pas une consislance awssi so- 
lide que celle du bois) holgig; plante-se, ~¢ Pflange; 
2. f. pl. les —ses, (pls. qui perdent leurs rameowx tous les ans, | 
en cosservantleurs tiges) die holzartigen Pflanzen. 

Souloir, vn. savoir coutume ; n'a que Vimparfaity v. pile: 
gen; il soulait dire, faire ,, er pfleate gu fagen r. 

Soulons, m, (esp. de gr. écriture arabe, serv. aus inserip- 
tions chez les tures.) id. 

Soulte, £ Jur, «retour pour compenser Vinegalité dans les 
lots d'um partage 2) Heraudsgabe (sur Ausgleichung der 
Grbidaftélofe), f Cf. c105. les coheritiers ont un pri- 
vilége sur les immeubles de Ja succession, pour la ga- 
rantie des partages faits entre euxet des—s ou relours de 
lots, bie Miteerben haben cin Vorzugsrecht anf die yur 
Erbſchaft gehoͤrigen unbeweglichen Sachen, megen der 
Gewaͤhrleiſtung fir die unter ihnen geſchehenen Theis 
lungen, und fir badjenige, wad ein SNitserbe dem An⸗ 
deen auf feinen Antheil herausgeben muß; 1427. T'im- 
meuble acquis ndant lemariage a titre déchange nee 
estsubroge au lieuet place decelui qui a été aliéne, sauf 
la récompense s'il y a -, cine unbewegliche Sade, die 
wabrend der Che dure Vertauſchung gegen eine an: 
dere... erwerben wurde, tritt an die Stelle der verdu- 
ferten, mit Vorbehalt der Vergutung ded Ueberſchuſſes. 

Soumettre, (cv. mettre) vn. (réduire sous la puissance 
ow Fautorité) unterwerfen; — un pays, des peuples 
a Vobéissance d'un souverain, cin ean: ber Vormapig- 
teit eines Furftenu.; les rebelles, die.. u., gum Ge: 
horfam bringen; - (une province) ases lois, a son em- 
pire, .. feinem Septer, feiner Herrſchaft u.; (Asie) lui 
elail soumise, war ihm unterthan; se = a fidd..t.; 
Morgueil de Caton) ne put se - a Cesar, founte fid 
vor Gafarn nicht beugen; (le Pacha rcbelle) ne voulut 
passe—, wollte fic) nicht u.; (lagarnison) se soumit a 
toutes les conditions, untermarf fic auf jede Bebdin- 

ung; fg: - sa raison dla foi, feine Bermunft dem Glaus 

U.; se —aux lois, ſich den Geſetzen u. 5 il faut nous ~ 
aux ordres, aux décrets de la Providence, aux arréts 
dudestin, wir miffen und dem Willen, den Rathſchluſ⸗ 
fen der Vorſehung, den Belhluffen des Schicſals u.; 
se Age, a souffrirge, (sengeger, consentir d subir qepeine) 
fi einer Gace, einer Strafe . u.; fich et. gefallen laf: 
fen; ie me soumets a toul, ich unterwerfe mid Ullem 5 





Soumettre 


ich laffe mix Wes gefallen; enfant coumis, tdocile, obdis- 
sant) unttermilrfiges, folgfames Sind; votre trés-humble 
et trés - soumis serviteur, sujet ., Ihr unterthini: 
get, treugeborfamiter Diener ; — ge au jugement, Ale 
censure, 4 lacritique d'un ami, (pour déférer au jagement 
qwilen porters) et, Dem Urtheile - eines Freundes ibers 
laffen; j'ai soumis le cas, l'affaire aseslumieres, igh babe 
die Entſcheidung des Falles, der Gache (einen Einſich⸗ 
ten tb. ; (je vous prie de lire toute la piéce), je lasou- 
mets, je me soumets A votre jugement, ich untermerfe 
fie, mic Ihrcem Urtheile; je lui aisoumis ’ouvrage, les 
manuscrils, pour profter de ses avis avant d'imprimery ich 
habe ihm das Werk _ zur Einſicht, yur Beurtheilung 
tibergeben ; Fort. (cet ouvrage) est soumis a tel autre, 
cen est domaing) wird von jenen andern beſtrichen, be⸗ 
herrſcht; it. (cette montagne) est soumise & une autre 
montagne vouine, wird pon einem andern benachbarten 
beberricht, beſtrichen. Syn. assujettir et —dtent l'inde- 
pendance, subjuguer etasservir dtentlaliberté: on 
est soumis à un prince, assujetti ades devoirs, subju- 
gud arunennemi, asservi par latyrannie, unt ¢ t 
werfen, unterwirfig madmen, entziehen die 
Unabhangigtit; unterjoden, gum Slaven 
mach en, berauben der Freibeit ; man ift einem Fuͤrſten 
unterworjen, man bat Pflichten auf fic), man wird von 
cinem Feinde unterjocht, von der Tyrannei gum Stla- 
ven gemacht, 

Soumission, f. (disposition a obéin Unter wil fig: 
Feit, f, avoirdela—, une grande ~ pour ses superieurs, 
U. ,qrofie U. ober viel U. gegen feine Borgefegten seigen; 
tenirqn dansla—, einen in der U. balten; il se tient, de- 
meure dans la ~ ou il doit étre, er bleibt in ber gebori: 
gen U. od. Unterthinigteit; la alavolonté, aux ordres 
de Dieu, bie Unterwerfung unter ben Wiken, unter die 
Befeble Gottes; 2, cacte simple de Vobdissancey Ge hor: 
fam; DBereitwilligtett, & (je fuscontentydesa -, 
(dans cette occassion mit feinem G., mit feiner B, ; 3. pl. 
(respects qu'un iafériewr rend & ceux qui somt au-dessus de lui); 
il aime qu'on lui fasse de grandes —s, er ſieht es gern, 
wenn man ibm grofe Chrfurcht, viel Ehrerbietung be⸗ 
zeigt er iſt ein Freund von gropen Ehrfurchtsbezeigun⸗ 
gen; it. (demonstrations respectweuses pour apaiter Vindigna- 
tion d'un supér., pour lui faire sati«laction) ; (le prince) re- 
gut ses -s avec bonte, nahm bie Beweiſe fener U., die 
Beyeigung feiner Unterwerfung gudbdig auf; (cetaccusé) 
fit porter au roi ses —s parsa famille, lieg bem Monige 
burch feine Familie feine U. jeine Unterwerfung beyet: 
gent; Pra, faire sa — au greffe, (y faire sa déclaration qu'on 
enive dang les engagements prescrits parle jugementy bei Ge: 
richte feine Unterwerfung unter den Urtheilsſpruch er: 
(laren; Fin. donner, faire sa —, (offrir de payer cert. somme) 
ſich gu Bezahlung einer praifen Summe verſtehen; il 
a fait une -de vingt mille franes pour cettecharge, ¢t 
bat ſich dazu verſtanden, zwanzig tauſend Franten fir 
dleſe Stelle gu begablen; it. fairesa—, coffrir de prendre 
une chore A bail ou awtrement, pour um cert. prix, de frire une 
fourniture 4 telles conditions) einen Pact, eine ieferung. 
um cinen bejtimmten Preis, unter gewiffen Bedingun= 
gen tibernefinen ; les ~s qui ont éte faites pour ce bien ¢, 
die file diefes Gut  gebotene Pachthumme od. Kauf- 
fumme; (les biens) pour lesquels il y a des ·s faites, pour 
lesq. il a ete fait des —s, fie welche Pact: od. Kaufſum 
menangeboten, auf welche Gebote gethan werden find; 
ilafait sa — pour la fourniture des fourrages de l'armée, 
ex bat die Lieferung ded Futters, Ubernommen, 

Soumissionnaire, m. Neo. (qsi fritsa cownission pour 
q. bait, fourniture ,) Bieter, Uebernebmer, Lieferer ; 
(les biens) ontété adjuges aux ·s, find den B—n gericht: 
lich zugeſchlagen worden. 

Soumissionner, Neo, (fire ss sowmission pour acheter 
et payer le prix, o« pour fournir, entreprendre a tel prix) bie: 





u. 5 | ten, uͤbernehmen; cin Geb ot thun; — une maison, ein 


G. auf cin Haus thun; domaine —€, cpour Vacquisition 
duq. ily a eu des soumissions faites) Staatégut, worauf 
Gebote gethan worden find, 

Zournaltiple, ¢. sous-muttiple, 

Soun, m. Mar. (gros-vais. chinoisy Suhn. 

yanna, ef, sonna. 

Soupape, f. Mec. (languette qui se live et se baisse pour 
ouvrir ow fermer le passage & l'equowauvent) Rlappe, £5 
la~d'une pompe, d'un orguey, die &., Wind, Luft-, 
*dag Ventil an einer Pumpe, Orgel -; — d’arrét, d’as- 
cension, Sperr— od. Mufhalt-, YWufiteige-; Arc. lieux 


a-, ©. cabinets d'aisance; 2, (tampon conique, dans ua ré- | Biwlebel~, 





Soupape 
servoir, serv. & bowcher le trou leq. Teas pout aller dans 
les cannux) Bapfen; on live la j 
d'eau, man jlebt den 3., um die Gpringwaffer tn 
meguing gu fegert, 

Soupcon, (goup-con) m. (opision désavantageuse, ac- 
compagnee dedoutey Verdacht, Urgip ohn; —injuste, 
temeraire, ~ injurieux, mal fonde, ungerechtet 
meſſener A., beleidigender, ungegriiudeter B., W pe 
un violent—, un grand ~ que,, ich babe ſeht ftarten B., 
gropen V., daBe; (condamner qn) sur unsimple-, sur 
un leger—, auf einen blofen, letien V.z c‘est un esprit 
rempli de~s, er ijt voll A., cin auperit argwoͤhniſchet 
Menſch; avoirdu-, B., A. haben, hegen; j'en avais 
1 ~y idh hatte einigen B. beswegen; prendre du· V., 

» fhopfen, einen A. befommen, ſaſſen; donner, inspi- 
rer du—, B., O. erweden, erregen; c'eat ce quiluia 
donnd du · das hat bet ibm V. erregt, cf jeter (3) 3 
detruire un —, einen V. od. A. hebden, wernichten; le — 
tombe sur lui, der V. fallt auf ibm; il est hors de tout -, 
er ift außer allem @-¢; concevoir des -s contre qn, V. 
gegen einen faffen, cinen A. auf einen werfen; j'ai qs —s 
de sa fidelite, ih habe einigen V. gegen feine Treue; 
J'ai de grands -5 sur ses liaisons, sur sa conduite, ich 
babe einen ftarten V. in Ruͤcſicht feiner Berdindungen, 
feiner Auffüdrung; feine Berd., ſeine Buff. find mix 
duferft verdactig; un coxurexempt de -, (qui ne soup- 
gonne pax) ¢in argwehnloſes, argwobnfreies, verdadt= 
lofes, argloſes Herzz une conduite exempte de -, au- 
dessus du —, des ~4, (qui ne peut tire soupgonnde) eine tiber 
jeden V. erhabene Auffilbrung; 2, imple conjecture) 
Vermuthang, Muthmapung, f; (ce n'est 
une certitude), ce n'est qu'un · es ift cine blofeBermg 
j'aiq.—, un grand — quec’egt lui, id babe einige Bernt, 
eine ſtatle Verm., dad er ed ijt; 3. capparence légere); if 
y a un—de petite verole dans le village, es finden fidy 
einige Spuren von Kinderdlattern im Dorfe; die Ki, 
laſſen {id im Dorfe ſpuͤren; fa. wrés-petite portion dage, 
Fiqueur, mets,) Bifhen, n; iln’y enavait qu'un — es 
war nur ein B. davon da; je n'en prendrai quun ~, i 
will nur cin B., cin kleines B, davon nehmen, = 
est le terme ordinaire, suspicion est un terme de pa 
lais; Pan roule sur toutes sortes d’objets et peut etresans 
fondement; l'autre tombe sur les délits, et doit tre jus- 
tifié par des indices ; la suspicion est done un — lege 
time, soupgon ( V. od, UW.) it bee gewohnlide, suspicion 
(B.) ein gerichtlicher Ausdruck jener beh auf 
allerlei Gegen(tande und fonn uv bit: 
fer bat blos Verbrechen zum Gegenftande und 
durd Wnyeigen geredtfertiget merben; suspicion 
alfo ein recytmafiger Berdacht, ~  Toerba 

Soupconnable, a. Néo. (quiet pest eoupyenner), pu. 

Soupconner, (coup -co-nér) ya, (avoir une croyance, 
une opision désavantageuse, accompagaée dedoute) aT g ty o h⸗ 
nen, argwoͤhnen; Berda dt, Urgwobn haben; — une 
trahison, — le mal ,, eine Berratherel ya; — qad’an 
crime, wegen eines Verbrechens einen in B. haben; B, 
auf einen baben; on le -e d’avoir empoisonné son pa- 
rent, man hat ihn im V., man hat V. auf ihn, bap eres 
on -¢ sadevotion d’h risie, man hat den B., man 
argwohnt, feine Undacht fei 5 etre —€ devol, 
d'hercsie, d'avoir vole, d’étre bérétique, im =e bed 
Dichitabis, der Kegeret fteben ; in dem We ftebert, ges 
floblen gu baben, ots See zu fepn ; i] est fortement, 
violemment —éd'en étreT'auteur, man bat febe gre 
%., flarfen V. auf ihn, daG et der Uebeber, der 
fep; étre -¢ tans fon ohne Grund in G. fe 
2. (avoir une simple conjecture) a, 5 i 
then, abnen; je-e qu'il aeuyie dese pod 
mage, er habe Lujt -; (einen suispas stir, mais) je le -e, 
ic) vermutbe ¢8; i ne — a rien du tout, et 
argwobnte, abnete gar midts; vous nesoupconnez (ne 
yous figurez) s de quelle importance est cette entre- 
prise, Sie itellen ſich nicht por, wie wichtig dieſe Unter: 
nebmung ift. ‘ 

PCONNCUK, 56, a-denclin A soupponner; déant) 


argmotnig,qreita homme, esprit,caractére—, 
er Menſch ¢; (elle est défiantey =n unda, Syn. ef. 
ombrageux. 


Soupe, f <potage, 40+ de mots fait debouillon ot de pais 
ou de légumes p, ot quien — repas) SUPP t, 
§ une - mai, e 1 Rafe; ~aux 
— 5— moules, * 7 yhom, 
aux navels,, Mrebé—, Arduter—, mie Wig ’ 


une - desante, eS 


= as bine ane ee eh 


Soupir 


Soupir, (gou-pir’) m. (respiration forte et prolongee, caw: 
sée por amour, la tristessep) Geufgers grand, long -, 
~amoureux, tiefer, langer, werliebter ©.; —dedouleur, 
d'amour, S. des Schmerzes, der Liebe; Liebes-; ardeats 


‘Soupe 


— ala Rumford, (so. de — de Uégumes y, mise en yogue par R.) 
Rumfordihe S.; dresser, tremper la—, die S. aurich⸗ 
ten; servir la ~, die Gs 3 désla—, désles—s, 
(dés te commencement du repay eid bei ber S., gleich gu : ¢ i , 
Anſang der Mabijeit; iletait ivre des la—, ev war {chon | ~s, tendres~s, beipe, gartliche S.; faireun—, joter des 
bei der S., gieich zu Unfang des fens betrunten; il |—s, einen S. holen, S. ausftofien ; ſeufzen; il poussa un 
fait bien la—, fait de trés-bonnes~s, er verſteht fic auf | grand, un profond ~, — dei ~5 entrecoupés, 
Buberettung einer guten S., cr tocht gute—n; gp. iptde | redoubles, ex fenfgte tief auf, er holte einen tiefen S. 
qe qui veut faire entendu) c'est un docteur en — salée, | {lief tiefe, arbrocene, wiederholte S. aus; (sa douleur} 
(ou docteur de menestre), ex ift cin Ueberfluger; fa. |s'exhale en —s, bricht in—n aud; (Ia douleur) s'exhale 
venez dewain manger ma — ou de ma —, (vener diner avee | par less, macht ſich durch S. Luft; retenir, étouffer 
moi g) ¢fien Sie morgen bei mir, cine S. mit mix; 2.~, | ses—s, feine S. zuruͤckhalten ; c'est objet de ses —s, 
ou — de pain, (iranche de pain coupde fort mince qu'on met | (pt dune ferame dont qn est fort arsourenx) fie ift ber Begen: 
dans le polage oula—) Schn it te, Brodfadnitte, f; ime feiner ©. ; le dernier —, dle dernier moment de ba vie) 
mettre deux ou trois -s dans le bouillon, — ob. bret legteS., Uthempug; je lui serai fidele jusqu’a mon 
Sh-n, B-n in die Fleiſchbruͤhe thun ; tailler, couper | dernier -, icy werde thm bis gu meinem legten Uthem: 
la |, (couper de pain par tranches pour en faire de la~) Brod | suge trew ſeyn; rendre le dernier —, les derniers—s, (mow 
zur Su. eiuſchneiden; die Su. einſchneiden; — an vin, | rier den letzten Athem audhauchen, ben l. S. ausſtoßen; 
aw perroquet, + perroquet, (tranches, moreenus de pain | recevoir, recueillir les derniers —s d'un aini ,, ('assistec 
dans du vin) Weinztaltfhale, ⸗maͤhrte, f; P. la — fait le | jusqu’s la mort) die legten S. auffangen, aufnelmen ; fei- 
soldat, (le soldat nourri sumplement, mais abondamment, est |nem Freunde bis gu den febten Siigen beiftehen, zur 
plus propre aux fatigues du métiers dem Soldaten gehort | Geite ſeyn; Mu. (pause om silence dquivalant & une noire, 
einſache, aber re ichliche Koft, ef. ture, tremper ; Fabr, | marque par un trait cowrbé en man. de 7, mais tournd dans un 
(portion de tabac filé 3 la main, couverte d'une robe) gefpon: | sens contraire ; it. aap. de virgule, qui marque Vendreit oð l'o⸗ 
nene Tadaksrolle mit einem Ueberzuge; 3. — ãe lait, | doit faireun-)Viertelpanfe, § ledemi —, (valastune 
(couleur blanche du poil, du plumage, tiramt sur Visabelle) | croche, et dans un sens opp. au trait du sowpiry die Udhtels 
Mildfurpenfarbe, f; Gelblichweiß, n; cheval — de lait, | paufe; le quart de —, (valant une double roche et distingué 
cin bell tfabellfarbiges, cin hermelinfarbiges Yferd, cin | de demi — par nn double crochet) Die Sechzehntelpauſe; le 
Hermelin; ein Sandſchimmel; pigeons — de lait, de plu- | demi —_ de—, (quia trois erochets) dig Bweisund-drei: 
mage ~ de lait, gelblichweifie Tauben ; T. mit g—er Ge: | Pigitelpaufe; ily aun - marque A cet endroit-la, obser- 
fieder; (ce cheval, ce pigeon) est - de Jait, iſt bell ifabell: 
farbig, von gelblichweißer Farbe, 

Soupé, m.c. souper, m. 

Soupeau, m. Agr. (bois qui sert  tenirle soe de La charrue 
avec Voreille, et qui ert towt avdessous) Sechholz, Molter: 
boly, nj Cin einigen Gegenden) ber Scharbaum, die 
Gries: od. Gried-faule. 

pente, F. (larges courroies cousves Vane sur Ventre, 
serv. d soutenir le corps d'une voiture) Aangeriemen, Tra: 
ge:, Rutichen:; Arc. (retraschemant d'sis, esp. dentre sol, 
soutenu en l'sir dams ume cuisine, dans wne écurie ꝑ. pour loger 
les domestiques ») SMingesboden; ~ de chemineée, esp. de 
potence ow lien de fer quien retient la holte ow faux-mamteau} 
Rauchfangtraͤger; Hy. cpitce ce bois au moyen de leq. on 
hamsse ou baisse les roves d'um movin s eau) Stellholy, n; 
it, (vanme au moyen de lag. om laisse aller ou Mom retient lens 
Aron gré) Echubbret, n; Mec. cpiece de bois qui, retesue & 
plomb par le haut, est suspendue pour soulenir le trewil et la 
rove dune machine) Hingebalfen; la — d'une grue, 
der H. an bem, 
‘VB. (prendre le repas du roi) zu Ubend od, 
gu Made effen, fpeifen; (on vous attend) a—, 
jum Wend: Nacht: ; il ne fait qu'un repas, il 
ne soupe point, er halt nur Gine Mahlzeit, er ipe, 
fpcist nie gu N.; il abien soupe, er hat gut gu N. gee 



































vez bien ces —s, es ift cine V. hier ange zeichnet; beob⸗ 
achten Sie dieſe V. wohl; prenez garde enchantanta 
bien marquer, 4 bien observer ces ~s, suivant la note, 
geben Sie Acht, daß Sie beim Singen dieſe Paufen 
nach ibrent Zeitrnaße wohl beobachten. 

Soupirail, (Im) m, (ouverture pour doaner de lale et du 
jowr & une cave ow bq. autre liew souterrain) Luftlod, 
ugel., Mellersl,, n; pratiquer, faire des soupiraux, Luft ⸗ 

eaubringen. A 
Soupirant, m. amant) fa. Lieb haber; elle a bede 
-4, fie bat vieleg., Unbeter. 

Soupirer, wn. (pousser des soupirn feufyen; ~ d'a- 
mour, de douleur, de regret,, vor Liebe, vor Schrmner⸗ 
jen, vor Kummer f.; gémir, pleurer et—, dchgen, wei: 
ten undf.; —dafonddaceur, aus Herzensgrunde (. ; 
il soupire sans cesse, il en ~e, er feufyet beftandia, er 
feufset dariiber; - pourune femme, pour les appas d'une 
fille », (en dire amourenx, épris) file ein Frauengimmer f., 
in cin Fr. verliebt ſeyn; ~ pour les richesses, nach Reich 
thuͤmern trachten ; P. coeur qui soupire n'a pasce qu'il 
desire, cin Dery, dad feufjt, bat nicht, wad es wuͤnſcht; 
2. — aprés qe, (ddsirer ardemment, rechercher avec passion 
qe) nad ct, {5 il ~e aprés cette charge, aprés sa_deli- 
vrance ¢, er wuͤnſcht ſehnlich, dieſes Umit au beligen 5 
er nach ſeiner Befreiung; il e apres cet heritage, 


eſſen, geſpeist; nous sortions de —, wit ginget vom | er nah Crbfhaft; l'ame qui—e apres Dieu, 
—6 en, ſtanden vom Nacht⸗eſſen auf; i «pt de qu jie ui -e Sr le wither rh eaux, Mie Seele, 
3 


welche nod Gott bie Hindinu, welche nad der 
frifcen Waſſerquelle lechyet 5 8. va. Poo. — son amour, 
sa Hamme, son tourment, ses peines, ses douleurs ;, 
feine Liebe , in Seufzer ausbr⸗ laſſen; seiner Giebe, 
durch Seufjer Luft machen, Syn. cf. respirer, vouloir. 
Soupireur, m. (qui pours des soupirs) pu. Seufgende. 
Souple, a, (Rexible, maniable, qui se plie aisément tans se 
rompre, sans s6 galer) gefdhmeidig, biegfam; benge 
fami; (l'osier) est —, Die Weide iſt g., b.; du cuir bien -, 
febt g-e6 Leder; (les jeunes branches, les ressorts min- 
ces) sont —s, find 6.5 on rend les peaux —s enles ma- 
niant, durch Vearbeitung mit den Handen macht man 
bie Felleg.; 2. cquia les mouy. prompts, liants et vif) g., 
gs! entfam, gelent, gelentig; c'est un homme-, ila 
corps ~, les membres bien —s, bas ijt ein gefh-er, 
el-er Menſch, ex hat einen gefey—en, gel—en Koͤrper, 
gel⸗ e Glieder; (lesbateleurs) ont lesreins—s, a: 

ben gefh—e Lenden; il faut étre bien — pour faire tous 
les tours qu'il fait, man muf febr gel. ſeyn, um 2; 
(les joueurs de gobelets) doivent avoir les mains bien —s, 


qui —ede bonne hewre, it. dua hom. retire, qui ne voit pers. 
Je soir) c'est un * sept heures, er ift fruͤh gu Nacht, 
huͤhnern auf. 


(qu'avez-vous eu) Avotre -? 
athen 


le jarret ~, les jambes —s, bat ein acted Knie, gei⸗ e 
Beine; fgr «docile, comptaisant, qui a Vesprit flexible aux vo 
lontés d'autewiy g ef mei dig; (pour réussird la cour) 
il fant étre—, mup man geſch. feo; un caractére, un 
taptit~, une humeur -, ¢in geſch· er Sharatter, Kopfe 


£. (vase pour la soupey Guppen = ſchuͤſſel, f ; 
ilal'esprit-,il est d'un caractére —, er hat einen gefth—en 


snapf, tumpen. 
MOZIN DICT. Partie fransaise. Tom. It, 


muh ſehr flint mit den Handen fepn; (oe cheval a| 


Souple 27 


Geiſt eʒ. P. of gant. Syn. flexible, qui féchit, qu'on 
peutilechir; —, qui plie avec facilité en tous sens; do- 
cile, qui regoit Vinstruction, bteg fam ift, was ſich 
biegen lift, was man biegen fann; gefdrmeidig, 
was ſich leicht nach allen Richtungen bin und her wenden 
(apt; lentfam, folgfam, wer fic weifen (aft; fe: 
Vhommne fl. se préte,le ~ se plie et se replie, le d. se rend; 
le coinplaisant est f2., le fatteur est—, 'homme simple 
estad., der bie afame Menſch gibt ſich leicht pu etwas 
ber, der geſchmeidige winder fid hin und her, der 
lentfame thut, lift fic gefallen, was mon von ibm 
will; der Gefillige iſt biegiam, der Schmeichler iſt 
gefadmetdig, der Ginfiltige ift len fam. 

Souplement, ad. d'une man. souple; avec soupletse) pet, 
acihm eidigs auf eine -e Art. 

Souplesse, £. (fesibilitd de corps, facilité & s¢ mowvoir, 
4 se plier co. on veuts Geſchmeidigteit, Gelent 
famfeit, Gelentheit, Gelenligkeit, f; ila une — de 
corps , admirable, er hat cine bewundernswuͤrdige 
Geld, bes Slorpers,; (les bateleurs) font mille tours 
parla+de leur corps, machen burch Dic Bel. ibred Koͤr⸗ 
pers allerlei Kunſtſtucke; ila une grande —de reins, et 
hat cine große Geſch. in den Leuden; (les joueurs de go- 
belets) ont une grande — de mains, befigen eine groͤße 
Gel. od. Flinthett in ben Handen ; (lesinge) a bede-, 
bat ob. befigt viel Geſch, Gel. ; (ce cheval) a de la ~ 
dans les jambes, dans Jes jarrets, bat piel Gel. in dew 
Beinen, Mnien; tours de, (tours de savteurs, d'escame- 
teurs,»; fg: moyens subtils, artifciewx, pour arriver a ses Gnep 
Kuufttiee; fe: Ranke, Kunſtgriffe, fa. Knife, Pfiſſe; 
(ce sauteur) fait des tours de · quisurprennent, macht 
Kunſtſtude, halide Epringe, welchẽ y; (c’est un hom- 
me dangereux), (dans les af, dans le commerce ,), i} fautse 
donner de garde de ses tours de-, man mug ſich vor 
feinen Ranten, Kniffen in Ade nehmen; il a fait mille 
tours de — pour supplanter un tel ,, et bat taufend 
Kunflgriffe, Kniffe und Pfiffe gebraucht, um,; cen’est 

ue par des tours de — qu'il y est parvenu, nur durch 
dante in et baju gelangt; fg: «tocilité, complaisance, fle- 
xibilité aux voloatés d'auteuiy Gefdh,; il faut avoir de la⸗ 
dans le commerce du monde, dans les affaires, im Um⸗ 

ge mit ber Welt, tn den Geſchaͤſten muß man Geſch. 

ſien; est difficile deréussir 4lacour), sionn'ade 
la -, de la ~d'esprit, wenn man teine Geſch., feine 
Geſch. des Geiſtes befist ; la—des courtisans, die Geſch. 
ber Hoflente, Syn. l'actresse emploie les moyens, la — 
évite les obstacles, la finesse insinue d'une facon insen- 
sible, la ruse trompe, l'artifice surprend, bie G ef hid: 
lidteit wenbdet die Mittel an, die Befdmeidig: 
Feit ober Gemandtheit weicht den Hinderniſſen 
aus, die Sch lauheit leitet od. gibt die Sache auf eine 
unmertlihe Urt cin, die Life betruͤgt, die Urglift 
bintergebt, 

Souquenille, (lm.) f. (long surtout de grosse toile & 
usage des palefreniert », pour comserver leurs habits lorsqu'ile 
travailleaty Littell, Stall-; metireune-, einen K. 
angiehen. 

Souquer, (ker) Mar. — un amarrage, une bridure, 
une ride, (les secrer de pris, ferme, & demenre, faire force, 
haler — 2— Be — pes) cit —** eine 
Kreuzung, ein Taljereepfeftgusichen, anholen, anſetzen. 

Sourhastis (thi) eu Sourbassis, f, Com. (1a plus belle 
soie de Pervey Saurbaſti eoerbat f. 

Source, f. (ean qui sort de la terre, et qui forma Tes pits, 
fontsines ») Quelle, f; (Quel, eg, ¢); claire, vive, 
Have, [ebendige Q.; ur —salee, eine Saly—-; —quine 
tarit point, eine nie verfiegende Q., unverfiegbare D.; 
de l'eau de —, qui coulede-, Quellwaffer, n; Waffer, 
welded aud der O. fileét, unmittelbar von ber OQ. 
fommt; (cette riviére) prend sa — en tel lieu, dans les 
monts Pyrénées, est navigable dés sa—, hat {einen Ur⸗ 
fprumg od, entipringt an bem und bem Orte, inden 
porendifchen Gebirgen, iſt von feiner Q. an (hiffbars 
Temonterjusqu'ala ~ d'une riviére, bis yur O., bid gure 
U. eines Fluſſes hinauf gehen; einen Flug bis an feinen 
U. verfolgen; 2. (endroit dou sort une —) Q., UL; les—s 
du Nil, die Q-1 bes Nil; détourner une -, cine O 
abgraben; ext. (pt dun pays abondant en cert, choses quit 
compunique A ses voisins) le Perou est une — incpuisable 
|derichesses, Peru ijt cine mneriddpfliche Q. von Reich 
| thimern; (la Champagne et la Bourgogne) sont les —s 
des bons vins, aus Champagne nnd Durgund fommes 
bieguten Weine; fg: (priscipe, cause, origine, premier au 
| teur de ge, d’ei qe wes 2.3 U.; la~de tousles biens, 

e 
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Source 


de nos manx ¢, die Q., ber U. aller Gilter ¢; (le coeur) est ! 


Sourd 


un — muet, cin er und ftummer Meuſch, ein Taub⸗ 


Ia ~ de la vie, tit Die Q. Des 2ebens; (cette humeur mé- | ftummer ; fa. ~ comme un pot, — 4 n’entendre pas Diew 


lancholique) est la · de vos maladies, tft die Q., die Ur⸗ 
face Ihrer Arantheiien; aller, remanterala—, die Q., 
den Ul. aufiucen, auf die Q., auf den U. guriltgeten 5 
E ou viewtsel bruit)? i) faataller ala —, man mug dis 
auf die Q., bis auf den U. deſſelben surtiegeben ; cil sait 
tonj. de bonnes nouvelles), il est, il puise ala—, er ift 
an der Q., fchopit aus der O.; voila une bonne ~ pour 
Youvrage que vous allez composer, dief ijt eine gute 
Q. file , 5 5, ipta’etude) ord. pl. connaitre les —s, dtudier 
dausles -5, does les eevits originaws et primitifs, d'nd docoule 
Vinstruction des Ages suivantey Dic - fermen, ſtudieren; 
il ne s'arréte pas aux versions -, il va droit aux -s, il 
puise dans les —s, er balt fic) nicht an Ueberfesungen, 
te wendet fidr gerabesu an die Om, fchopft aus den O-1 
ſelbſt; ila puisé dans la , dans les-s, (il 9 fa les avteurs 
originaux sur les maticves quill teeites er bat aus der Q, 
aus den O-n geſchörft; ine fant point puiser aux ruis- 
seaux, quvnd on peut puiser & la —, iln'est rien de tel 
que de puiser ala -, stant qu'umpeut, i faut ectayer de re 
monter jatyu'a Vaciging deschases, powr en etre biew instewit) 
man muß nicht aus den Bacen fedofen, wenn man 
aus der &. ſchoͤpfen lann; aud der Q. gu fcbdofen tit bas 
Bete, Mar, - de vent, ste polatd’oi if vient, dow il semble 
partis) Etrich bes Kempaſſes, wo der Wind herlommt; 
Th. les -s de lagrace, ilessaccementsy ble Qi Der Gina: 
de; Gnaden g- 15 4. (precede du verbe cowlert (cette fou- 
taine) coule de —, cest formre d'ene —) fommt aus einer 
2.5 fig: (pt de co que qa dit ow écrit dune mam, facile et 
naturelle, ov ronformément A som gémie, aus seotiments de 
sonecear) jl deritfacileanent, cela coule de—, er ſcoreibt 
leicht, Dus flicft vor ſelbſt, flict ans dem Herzen, ans 
fener innigſten Urberjeugung ; Cl dit des choses fort 
consolantes, il préche avec be de feu), cela coule de~, 
dad gebt ibm pom Herzen; fen parle ires-savaunment, 
cela coule de —, er frricht cbr gelehrt darstber, die Sache 
Aft thin gang gelinfig, ex iſt mit dem Gegen ſtande gang 
pertraut; tha fritbe decharites, cela coulede -, et bat 
viele Liebeswerke gethan, dad tit gang ſeinem Herzen, 
feinem Sharatter gemag. Syn.—se dit de eau conduite 
par des canaus naturels et souterrains; fontaine indi- 
que un bassin, un reservoir pratiqué la surface de 
Jaterre pour la recevoir, Que (le wird von dem War: 
fer gefagt, dad in natuͤrlichen und unter irdiſcen Mande 
fen berbcifermmt; Bru nnen beyetchnet einen an der 
Erd-cherficeangeleaten Behilter, worin es aufgefan⸗ 
gen wird: fg: ef. origine. 

rcier, (cicr) im. (quisoeeupe & la recherche des sowr- 
oes, qui prélend avoir des moyens pour découvrir des sources) 
8* taͤber, Brannensg., fa. ⸗ſchmecker. 

rcil, (gour ci) m. tpoil forme une so. d'are au 
dessas de Veil) Mugen-braune, -brane, sbraue, 
sbrame, & —noir, clair, epais, touflu, ſchwarze, belle, 
dichte, bufthige W.; hausser, baisser, froncer les -s, die 
=n hinanfs, herab gichen; ble_n tungeln, ef. froncer, 
it. défroncer ; se faire les —s, (les acZommoder, ajuster) 
die—n ftreichen, richten; Men, —de porte, (le haut de 
Ja porte qui pose sur les pieds-droitsy Dberkmete, f, Stury; 
—de corniche, Dberblattcen, n. 

Sourcilier, o» sourciller, ere, a. An. (quia rapport 
aux soureilss Mugenbraun..; arc-, ou arcade -ére, 
—bogen; muscle -, —mmdtel, ef. sinus; Glac. «partic extér. 
et saillante du devant du foury Vorfprung (am Gladofen); 
Ha. le — ow sourcilleax, cpoi. dw g, blénir, qui a au-dessus 
de chaque oil un appendice palméy Wugen:fileh, wimper. 

Sourciller, (ci-lyer) vin. (remver le soureil; ord. avee 
da négativer bic Hugendraunen bemegen, vergieben ; écou- 
ter une harangue, un sermon sans —, cine Mede ¢ anbo: 
ren, ohne cine Miene zu perey tie verdndern ; (ila 

prisce revers) sans —, ohne die Miene ju verandern; 
— as sourcillé quand on lui à prononcé son arrét, 
dine — paraitee aucune marque d'allération sur le visage) 
er hat feine Miene versuet, ald man, 

Sourcilleux, se, (Im) a. fg: Pod, chant, ¢leve); monts, 
rochers —, montagnes, roches—ses, hobe, ſchreffe Berge, 
Felien; Ho. of, sourcilier. 

Sourcrout, m. c. choucroute. 

Sourd, m. hn. c. salamandre, mouron, 

Sourd, e, a. (qui ne peut auĩt. parle défaut de Vorgane de 
Youiey Taub; ‘cette maladie) Va rendu⸗, hat ihn t. ge⸗ 
mart; ibest ~ denature, de naissance, — et muet de 
naissance, dés sa naissance, et iſt von Natur, vor Mer 
burt ant, ¢. und ſtumm, ſtumut un homme — et muet, 





tonner, (extrémement —, ftodt—; fg: il est — auxremon: 
traces, & mes pridres, Cy est insensible er iſt t. gegen 
Vorſtellungen; er bleide t. bei meinen Biren; ire—a 
Ja voix de la raison, t. gegen bie Stimme der Veraunft 
feo; it. s, un-,une-e, ein Lauber; cin ~ es Frauen: 
zimmer; rendre looie aun -, einem Tauben das Ge 
bor wieder geben 5 il frappe comme un —, cans mesure 
et saas piliey er fcblagt blinbtings, unbarmbergig gu; P. 
(pt d'un hom. qui fait sembtent de ne pas entendse uae prapo- 
sition qui lei deptoit) jl n'est pire —, il n'est pointde pire · 

jae celui qui ne veut pas eatendre, Vie ſchllinmſte 
—& iſt, wenn man nicht horeu will; (quand on dui 
parle de cela), il fait le ·, ou il fait 1a -e oreille, cil ne 
veut pas entendre fo ift ex t., ſo ſtellt er fidt., fo ftellter 
fics, ald bore er nicht; 2. cpede cert. corps; qui me rend pas 
union avssi fort qu'ildevraitle rendrey Du MPF; un son —, 
une voix-e, ein d-er Ton, Schall, cine D-¢ Stimme; 
{or viclon, ce luth) est -, bat einen b-en Ton; (cette 
eglise) este, ballt d.; bruit —, iqei s'est prs éclatanty D-¢6 

Hetofe; isort un bruit-, on entend un bruit —quisort 
de cette caverne, es fommt cin daes Getoͤſe aus dieser 
Hoͤhle, mart hort ein b-es Getoͤſe aus diefer Hobte her 
vorfommmen; fg: il court um bruit—, (os se dita Voreille qe 
qui o'est pas encore public mi cert. 3 gebt ein d-ed Ge: 
tikbt; doulewr-e, tinterne, et quin'est pasaigué) cit D-er 
Smmery; -es pratiquves, menées, ou: pratiques, me- 
nes ~es, torches heimliche Kunſtgr iſſe, Frante, Knife; 
Scleichwegeʒ dépenses —s, weeretenr heimliche Ausga: 
ten, ef couche, lanterne, lime; Joa. pierre -e, (quis qe 
dovscuc, desombre, debrouille) triber, welfiger Stein; 
Math, quantités —es, ou nombres —s, (incommensurables 
ow ircationels, qui ne peuvent étve exprimés exactement ni par 
des mombees entiers, ni par des fractions, ayant point de me 
sure commune avec Ianité) *Surden, f. pl; unmesbare, 
irrationale Groen; la racine carrée de 2, est une quan- 
titée, ou un nombre —, di¢ Quadratwurgel vou 2 ift 
eine Sarde, unmepbare Groͤße, eine rrationals*l, 
ef. commensurable ; Pt. ton —, (qui a qe de dour et de var 
auer flumpfer Zon; couleurs—es ou fausses, (qui ont pew 
declaw ſtumpfe Farben; Tt. cf. cuve. 

aud, @, 5, (pers. qui n'eniend qu'avee peian) fa. 
eine hacthorige Perſon; c'est un —, une -e, et, fie ift 
harthorig, fa. er, ſie iſt ein Dickohr. 

Sourdeline, fF. Ma. (esp, de enusette ital. fort ageéable, 
comporée de j chalumeaux, avec plu. trous garnis de boites qui 
servest alot ouveir on Ales fermen die Hummel, dad Hum: 
melden, 

Sourdement, ad. (4'use mas. sourde, peu retentissante) 
bum pf; le tonnére grondait —, d. rollte der Donner; 
fg: «d'une man, secrete, cachées Hetmlia, ingebeim; 
ill'a fait -, ee that es b., verfteblener Weiſe; (négocier) 
-, b., i; trailer une affaire~, cine Gade i., in der Stille 
verhandeln ; onen parle—, man murmelt daven; man 
raunted ſich ind Dor. 

dine, f, ce qu'on met dans une trompette et a cert. 
instr, de musique, pour on aMaiblir le som Dampfer; 
mettre une — dansune trompette, aun violon, einen D. 
anf eine Trompete ; fteten; -spourleclavecin, D. flr 
Klaviere Hor. cressort d'une montre & repetition, qui étamt 
poussé, retient le marteau, et lempéche de frapper sur Ie tie 
bre ou sur la boite dela mostrey Sperrfeder, Shlagiperre, § 
Louth. cinsty. Git tantét co. un futh, tantét oo. an violom, mais 
tant rose ni owies, de man. que le som en est sourd et obscur) 
bumpfe Laute od. Geige; *Surbine, [5 2. ala-, adl. 
{secrttement, tant bruits) i, beimlia, ingebeim; 
in Der Stille; négocierqe, se marier a la-, et. in 
d. St, ing. verhandeln, ſich h. in d. St. verheirathen; 
ils'en estatlé ala—, et Hat fic) ind. St. davon gemacht, 
bat binter F Thaͤr Abſchled genommen, hat ſich fort⸗ 
geſchlichen, cf: deloger. 

Sourdon, m. (cq. bivalve, esp. de peigne qu'on mange sar 
les bards de Octo das efibare Hery. 

urdre, vn. (sortirde terre, pt des eaux; utile & lin Gri- 
Uf, et als Se pers, du présent indicatih quellen, ber: 
pot-; (c'est un pays fort aq.), lean y sourd partout, 
dad Waffer quilt da itberall hervor; l'eau sourd de 
laterre, d'unrocher, bad W. quillt and der Erde - her- 
vor; Pos. dad W. entguillt aud der Erde -: on voitl'ean— 
de tous cdtes, anf allen Seiten ſieht man W. q., h.; fx: 
(naitee, résulter, tiverson origine) x. ent (pring en; c'est 
ane affaire, une entreprise dont on vit — mille mal- 
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glid , ¢., entfteben; Mar. — au vent, cenir le veat ot 
avancer an plus prés) gut und dicht beim Winde fegein 5 
(un vaisseau) qui sourd bien au veut, qui tieut bien le 
vent ») Dag gut beim Winde fegelt, den Wind gut fafit. 
uriceau, m. (le petit dune sourisy junge Maus; 
Maus hen, Maͤuslein, n; un petit -, cin fleines We. 
lasouris et les ~x, di¢ alte INaus nnd ihre Gungen, und 
die jungen Maule. 
riciere, f. (pidge, instr, powr preedre des sonrisy 
Manfesfatle, Mausef., f — de bois, — de fil d’ar- 
chal, hoͤlzerne M.z M. von Drabt; tendre une-, eine 
~ richten, ftellen, catvaten, . 
OUFIquoOls, &, (hols) a. iqui regarde bes sourés y* fa. 
suite le peuple -, Ia gent—e, bad — 
echt. 
—— (co. rire) vn, (rire sans éclater, et seulement 
par un leger mouv. de la bourke et des yeurs LA CIN; = 
obligeamment, malicieusement, freundlid , boehaft l. 
elle ine diten souriant, fie fagte · d yn mir; (il nerepon- 
ditrien), maisil se mit a—, aber er fing an jul; —aqn, 
«tui marquee de la complaisance, de Uafectiony einem we, 
cinen an⸗; (cette dame) lui souriait, lachelte ihn an; 
elle in'a souri, fte bat mir gugelacbelt ; fg: (la fortune) lui 
souriail, laͤcheſte ton an, lddhelte ihm, war ibm gunſtig 
it. (preseater ua aspect agréable, des idees riastes:; (le liew 
du monde; qui lui souritle plus, der ign am meiften an: 
lachelt, ber einladendſte file im tft; (cette affaire) lui 
souriaithe, hatte viel wngiebendes, Lachendes file ibn; 
(ie nesais quelle experance leur sourit, ihnen ladelt, 
lacht, fie anlaͤchelt. ; 

I. ~, on souris m. (V'act. desourires bas 24 hen; un — 
ou sourisagréable, malin, moqueur, cin angenebmes ¢ 
&.; (elle lui dit) avec un doux~, mit einem fiifen &.; 
faire un daux —, filp licbeln ; elle a le — gracieux, fie bat 
cing aumuthige rt gulacetn; ~ fin, spirituel, feines, 
ariftvolles 2. Syn. le sourts prolonge devient—; le pre- 
mierest momentang, ils'évanouit bientét; le second est 
une action suivie, un état, il repose sur le visage, souris 
iit die angenblicliche Handlung des Lideins, es vers 
ſchwindet ſchnell wieder; sourire iſt dieſe namliche Hand: 
lung verlangert, es baftet od. verwelit aufdem Gelichre. 

Souris, (ri) f. apéde rongeur de couleur grise, et plus 
petit quelera Maus, & une =» ene grofie IN.; 
~aquatique, ou — d'eau, iet—; —des champs, des 
campagnes, de terre, Felb—, Erd-; — des foréts, 
Wald—; -domestique, Jaus—; — de montagne , die 
Berg—; souris d’Oby, die Oby—; (lechat)a pris une -, 
hat cine M. gefangen, cf. guetter; gris de —, (griaar- 
gente) maufe-gran, -farbig, sfabl; un cheval -, poil-, 
tcheval de cette coulewr) cin maufefalbes Pferd; ein Maus 
fefalbe; P. cpt dun joune enfeat fort vifh il est eveille com- 
me une potce de ·, er ift lauter Quedfilber, tit auperft 
lebbaft; it. (pour etprimer we gr. silence) on entendrait 
trotier une ~, es ift maͤuschenſtille; man finnte cine M. 
laufen boren, cf. enfanter, trou; An. la de Ja main, 
cespace entre le powce et index) die IN. an der. Gand; Bou. 
la ~ d'un gigot, (muscle chareu d'un gigot de mouton, qui 
tient & Vos du manche, prés de La jointure) Die M. an einer 
Hammelsteule; Ho, cesp. de porcelsive qui tire sur te gris, 
avec det points soins 4 chaque exte¢mité) TR, ; — de mer, (mom 
vulg. des eufs des squals, qu'on trouve dans leur corps, om dane 
la mer apres tx parte) Deer; Mare. —, ceartilage des na- 
seaux du cheval) 3)i,; Med. la -, ou ⸗ des yeux, Mugen: 
blinzen, -beben, n., e. Aippos; Mod. (lausee coiffe qu'on 
met sous les 2 aulver, lorsquion coiled 5 rangs, et quia seule 
ment gs plit sur le front) Unterhaube, f; Pell. - de Mosco- 
vie, (peaux des martres zibelives) Sobelfelle. 

Sourive, f. Pé, cpetit trou ou crenx forme au bord de l'eau, 
sows les racines des grosses souchesy Boch, nj Höhluug un— 
ter den Baummurzeln am Ufer, £ 

Sournois, e, (noa)s. a.(morne, pensif, each4 ord, mp. 
verftedt, ver(ahloffen; tidifd; budmaufe: 
Tig; elle est bien -e, fie ift febr verftect, verfal,; c'est 
un -, un homme —, une ~e, er ijt cin Dudmaufer, 
ficiteine D-inn; uncaractére—, une humeur -e, 
per, t-er Charatter, eine v-e, t-e Gemuͤthsart. 

Soursommeau, m, Gom. cep, de panigr monté nar des 
pirds, et contenant ane cert, quantite de fruits) Dojttorb; un 
~ de cerises, ein Korb Kirſchen; 2. (ballot qu'on met dans 
Ventrebdt, sue les deus ballots qui composent la charges Mit- 

yc. Suri, (telballen, 

Sous, (cou, ou gouz avant une voyelle) pre. cecr 
macqver diff. rapportsy MTOR; 1. (pour marquer la situation 





heurs p, aug diefer Gadje e fab man tauſendfaches Un: | d'une chose & Vegard d'une autre qui est aa-desun; —Je toit, 
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souslacheminge, it. dem Dache - (les peuples) qui sont! Sous-ailes, — (lea bas edles d'vee égline) die Ab eiten. hahen dieſen Vertrag durch ihre U. burch ihre —en pe 


= la ligne, welche u. der Linie find; (porter qc) - le] Sous-allée, f. Jar. cater au fond et aur les nerds d'un bow | billigt; la ~ d'une lettre, la sigaature de eotui qui la éerite, 
bras, - son manteau, i. dem Arme ¢; se cacher la cou. | lingrin y, entuwrd d'une allée caper.» Unterallee, ſ. | accompagnce de certains terines de civilité, oo. votre trés.hum 
verture, fico u. die Betidede yerfleden; reconnaitre qu] Sous.arborescent, ¢, a. c. sous-ligneux. ive ev Die U. eines Bricfes ; on trouva que la — de cette 


- le masque, einen u. der Waste erfennen; fouir - Sous-arbrisseau, ia. Bo. (pla. distinguee des arbr., en | Detter n'ctail pas assez respectueuse, wan fand die U. 
terre, cent pieds ~ terre, u. der Erde, hundert Fuß lief | ce qu'etie „ point de bourgeoas, et desherbes, en ce que ses | Diched Wriefes nicht ehrerbietig genug; 2.Com,soumission 
u. der Erde nadgraben; mettre toute la campagne — | tiges soat lignewsesy Halbitaude, & la tige des —x, der | parecrit de fourwic une cerisine sormome pour q.entreprine) UL, 
Veau, cen lachaut bes ecloseay das gange Feld u. Waſſer | Stengel bern, (Galecrencauffeber. | Unt er zeichnung, f ona deja pour ceut mille deus 
feBen ; s'asseoir — un arbre ,, ſich a. einen Baum ſehen, Sous-ar; ousin, m. Mar, (aide de Cargousiny Unter: | de -s, man bat ſchon fdr bunberttanfend Thaler Unter: 
fic u. einem Baume mtederfeben ; metire un oreiller~| Sous-atloidien, s. a, An. (muscle de la se paire cervicaley | {-«nt, hat febon Unterg~ent fiir de Summe vou hunderts 
sa Léte, ein Miffen u. feinen Kopf legen; metter ta lettre | unter. atloidiſcher Deustet, {fadirmvogt, | taufend Thaleru; Lib, (on imprime ce livre? par-, auf 
~ enveloppe, - 'enveloppe d'un tel, thun Ste den Brief] Sous-avoud, m. h, Ecc, cad avaue'd'une éghise gi Unter: | Untery., auf *Eubscription; un oavrage publi¢ par —, 
in cineu Umfbtag, machen Cie einen U. ber den Br.,| Sous-axillaire, a. An. itué sous Vaiseller inter der | eit auf Unters. derausgegedenes Bud; (n'ayant pas 
mit der Aufſchrift an den und den; mourir ~ la hache,|Udfelbehle gelegen; glandes—s, u. 0. A. g-¢ | assez de fond pour lentreprise), il pritla voie de ta -, i 
u. bem Beile Rerben; camper, se retirer—une ville, — Drilfen; Bo. cqui # son point dinsertinn au dessous de ce qai | proposa edition par —s, fo ſchlug er den Weg der Unters. 
le canon d'une ville, sauprin d'one ville dont on eatle maitre, | est asillaire aus dem untern od. ftumpfen Nebfelwintel | ein, fo kundigte er die Hexausgabe (diefes Wertes) auf 
¢t qui peut lirer sur ceux qui viendrairnt attaquer Le camp) u. hervorfommend; fevilles —s, Blatter, welche aus dem | Untery. an; Jes —s sont fréquentes en Angleterre, iv 
den Mauern einer Stadt, u. den Kanonen einer Stadt unteen A. hetporkemmen. lunter: arordiſcher Miustel. | England find die Unters—en fehr haͤufig; (en France), les 
gelagert feon; étre — le feu des ennemis, cy eue expose} Sous-axoidien, s. a. An.werl. de ta Se psice cervicale | condilions des —s sont ord. de payer d’avance, cen rece- 
im felndlichen Feuer fleben ; étre — le fea d'un bataillon, Sous-bacha, mi, (0%, subardoned as bocha) Unterbaffa, | vant leslivresd meiltenr compte) mup bei den Untery—en ger 
d'un bastion g, einem Gataillon, einem Vollwerte , im |. Sous-bail, m. (hail que te preneur fait dus avtee, Wone| Mobnlich vorausbeahlt werden; une des conditions 
Schuſſe ftehen; (cela s'est passe) — mes yeux, (pt dene} partie de ce qui lui a été donned & ferme) Unterspadht; | sous lesquelles se faitla — a cetouvrage, est que p, eine 
chose dont on a été témoin oculaires u. meinen Mugen; le | werpachtung, f les sows-bawx, die ⸗e. von den Bedingungen bet dex Unters. anf dicſes Werk 
cheval qui est - la main, — Ja main du cocher, quieta| Sous-bande, £ Chir. (sande sows les autres) Unterbanb, | it pj it. creronnaissance que le lilesire donne & celal quia 
la droite du timon) bas Handpferd; étre, se metire — les | ng Art. (b. de fer sous les fasqaes) Zapfentager, n; Lib, cpt sowsrrity Unterg-e-fhein, Vorausbezahlungs; ſ., Sub⸗ 
armes, im Gewehre ob. u. dem G. ſtehen, ins Ghewelyr | dimpeimds ¢ quion expedie par la poste, fermés veulement par | (criptionssf.; il a place plus decent —s, er hat uber dun⸗ 
treten; les soldals étaient — les armes, die Soldaten | qs Landes de papier qui ve traversent) Hreupband; (envoyer) dert Unterz· oſcheine untergebracht, veritellt. 
ſtunden im Gewehre, u. dem G., ef. arme, boton, cape, |—, unter K. OUSCTIFE, un contrat, (écrire sow nom au has dan ache 
cheminee, clef, cote, nez, scellé; Ma. (un cheval) - Sous-barbe ou soubarbe, f. Maré. (partie da cheval | poar Yappeauvery ,,unterfareiben, unterzeich— 
poil noir, ~ poil gris , ide pot neir -) vor f{chwarjer, | qui porte la gourmette> Untertinn, n; Minnfettengrube, f | em; te traite tantsouseril, de der Rertrag unter zeich⸗ 
grauer , ‘Rarbe; (an cheval) qui est—lui, ant les jambes | 2, (coup sous le mentony fa, Schlag unter das Sinn; fe: | net, unter(dricben if: od. nachdem der Vertrag unter⸗ 
de dovant et de derriése sont trop inclines les unes vers les | calfromty v. Schimpfʒ Eper. (partie plate de la bride, Aroite | geichnet mar; fx: — & Gey (y conseatir, Vapprouvers etwas 
autres) deſſen Borders und Hinter-beine zu febr gegen | d'un cited et taille en coude de 'autse ct terminge parle rauleaus | billigen, gut heiften, in et. willl (11; je souscris Atout ce 
einander geneigt find; 2. fg: (pour marquer la subordination | bad Auge (an der Stange); Mar, ites plus courtes dtances, que vous dites, a ce que vous desirez, id) billige Alles 
etla dépesdance); il a tant d’hormmes ~ lui, ~ son comman- | qui soutienuent le bout deI'dtrave quand elle ent surte chantiers | pflichte Ullem bei, wad Sie fagen; ich willige in Alles, 
dement, et bat fo und fo viel Leute u. fic, u. ſeinem Be⸗Stuͤtze, | Stag, n; -— de beaupre, Waſſerſtag. was Sie verlangen ; nous souscrirons a votre decision, 
feble; je ne suis pas— son autorite, ich ſtehe nicht u. ihm, | Sous-barque, f. Ri, cae ou ar. rang pa tour de planches, | wit werden und ihre Entſcheidung geſallen laffen; Lib. 
u. feiner Gewalty (la ville) est — 1a domination de tel | ow ¢e ou dr. bordage d'un batesu foncet) dic oberjten Seiten: | (payer d'avance pour Uedition d'un livre, ou sengager dee 
ince, flebt u. der Herrſchaft bes -; combattre — Jes | planter, prendre un ou plu. esemplaives, em payant limpression étant 
ines d'un prince, u, den Fabuen .. fechten, cf. aile,| Sous-bassement, ~berme, c. soubassement ,, fsie) vorausbezahlen, *pranumeriren; it unter: 
auspice, enseigne, fernle, main, tutelle; vivre — la loi| Sous-bibliothécaire, m. ¢qui est sebardonné au bi.) jtidnen, *fubjeribicen; proposer un ouvrage A —, 
de Moise, — larégle de St. Benott, 2, dem Geſete Moité, | Unter: Biicherauffeber, Unterbibliotbetar. ein Werk auf Unterzeichnung od. Vorausbesablung an⸗ 
u. det Regel des .. leben; cela est compris · la méme| Sous-hout, m. Cord. catony Abſah findigen ; je souserirai pour ce livre, ich merde file die⸗ 
régle, bad iſt unter der naͤmlichen Megel beariffen; 5. Sous-brigadier, m. coff. de eavalerie qui commande sous | fed Bud v., auf dieſes Bud unters. ; le temps anquel 
(pour margwer fe temps); il vécut ~tel consul, · Charles | le 4.) Unterbrigabier. tabsence) Untertammerer, | louvrage souscrit doit‘étre acheve, delivré, ber Seite 
V., ~ le régne de Henri IV., er lebte unter demund dem | Sous-cameérier, m. qui frit tet fonction du C. en sow punt, in weldem das auf Unterzeichnung herausyuges 
Conſul, u. Carl dem Finften .; ~le pontificat de Cle. J Sous-cap, m, Mar, (sous ebef des excousdes de matelotaou | bende Werk vollendet, ausgeaeben feon fell. 
ment z, unter ber Reglerung des Papſtes Clemens ¢; | de jowrmatiera dans tes arsenauay Unter·aufſcher. Sous-cutané, de, a. An. (situe sons be peasy unter 
éire ue — une heureuse planéte, u. einem ghi¢licen| Souscapulaire, c. sous-seopulaire. der Haunt befindlic, liegenD; lesnerfs —s, arta 
Geſtirne gederen fron; i arrivera ~ peu, ~ peude| Sous-carhonate, i, Chi, ceombinsison de Vacide carbo-| res —ees, die UD. H. b-en, len Nerven, Pulsadern. 
temps, · quince jours, — quinzaise, dans pew de temps, | mique avec us exces de base (Art Kodlenſaure mit gu ſtar⸗ Sous-déléguer, o. subdeléguer, 
dans 15 jours) er RED tH Ki ejens,, tit furger Seit, in vier: | fer Grundlage.) (ter-fanger, cantor. | Sous-diaconat, £ Cath, cordce qui précéde le dinconaty 
zehn Tagen avitortitieiss 4cpour mavijuer Ia tiation de 2). Sous-chantre, itive de dignité dans cert. chapitres Une | dad Unterdi afonat; it. coher les Protestants, charge de 
Deum dost un est plas ¢levé quel ‘autre; la Ferté = Jouarre, | Sous-chérit, im. (subartonne an cherifi Unterfherif. | sous diocre) U., Unterbelfersamt, n. 
a Ferté i. Jouarre; (Villeheavey— Dainoiartin, 2. os Chever ys ¢. sonchever. Sous-diacre, f. Gath, cqui est prome au sons. diacannty 
Dammartint; 5. cen ple. phrases figéréen; © online, Sead] Sous Chevransin. Arc. (pidce de bole dun déme, ou dun Mnterdiatonud ; it, (cies les Protestants, esp. de vicaire de qe 
leur de lui rendre service, il cherehatt,, i benrSiehets| combbe ew dbus, dong lag. cst sisembié un bout de bois appelé | églisesy Lnter-belfer, -diafon, 
ne, u. dem Vorwande, ihm einen Dienſt jr ecpeigem,4 clef qui vetiehyrehevrons cowsbes Schliefihols, x Sous-diaphragmalique, Ff et a. les —s, artéres —t, 
fuchte ev ;, cf. appearence, pretexte, voile; (acheter qe}| Sovis-claviersbre, a. An gited soms ta clemicate) unter | cles Alephragmatiques infer. Die unteren Pulsadern. 
— le nom d'un autre, (en se serv, do som om) . eines Uns | dem Egluſſelbeine befindlidy; muscle -, artére, veine iviser, ~-division, c. subdiviser,. >. 
dern Namen; plaider -lenom de qn, (se servir da nom de | ere, Schluͤſſelbein· muslel; fdlagader », f. 8-dominarite. ou soudominante, Ff. Mu. (lade 
qn pour plaidery tt, eines Namen rechten, eine Sache vor us-clerc, -come, -comite, -commnis, (qui srt | eote du ton der Bierte on tiber Derti @rundtone, 
Bericht fren; faire qo—main, weerétement) et, i. dee | swdessoes des clerea, comes, comites o> Unter-fchreiber, Aa: Sous-double,a, Math, ¢qui est la moitie) hath; (quanti- 
Hand thun, cf. sceau, secret, seing, stlence ; G.(eoyen- | leerenvogt, stommis, té¢) +, en raison —, (d'une autre; comme 3 est — de six hats 
sant); =telle et telle condition, ~ promesse de mariage, | Sous-cloison, m. An, (esloane graiseuse, au bard infér. | bed — . \ 
ar. ber und der Bedingnng, u. Veriprechung der Phe; — | de lacioison cartilagineuse des marines) Unterſcheidewand, &| Sous-doub é, de, a. Math, cea raison des racines carréexy 
notre bon plaisir, mit unferer Genebmigung, Genehm · Sous-collet, m. Ton. (dernier des ¢cescenux qui sont sur im Quabdratmurselverhaltniffe; raison —ce, (celle de » 
haltung; — peine de la vie, (a peine de.» bet Seberse | le jable de la futailler der letzte Gergelreif. grandears qui sant entr'atles dans le rapport des racines carrées 
ake. tune qualite infér. oy Unter..| Sous-contraire, a. Ge. triangles qui ont une position | des s autres qaantitéss Quadratwurselverhalmif, n; (cos 
Hf. point 3 diff. verbes ou noms, pour marquer ume place, | (2 triangles sémblables de Lacon qils ont un angle commun su | dewx grandeurs) sonten raison ~¢e de ces denx autres, 
Sous-acromio-huméral Sous-acrompio-clayi- | sommet, sans que leurs bases soient parallaless (Alutlicde Drei: | yerbalten fic ate bie Quadratwurzeln der beiden ane 
humeéral, s. a. An. ¢. deltoid. ede, die cine gemeinſchaft liche Iintelipine haben, deren | dern, cf. pulsion; Cauv. c. sous doublis, 
Sous-aflermer, plus ord. sous-fermer, (donner ou| Grundlinien aber nicht gleidlaufend find,) Sous-doublis, m. Cour, (rang de tuiles ques poveaplat 
prendre a sousJerme) in Uniterpa cht, Ufterpacht, Un⸗ ns-costal, @, a. An. cqui est sous bes edien Witter | pour former un égout de mostiers Biegeleinne, f. 
ter beſtand g e ben, eh men; (le fermier général) veut}den Nippen tiegend, befindlidh; muscles sous-cos. Sous-doyen, m. Jur, «qui est imaédistement aprés le 
Jui = une partie des terres, des droits qu'il a pris 4 ferme, taux, die Mus leln u,b, R. doyen dune compagnie) der Zweiteaͤlteſte (einer Gefelt 
will im einen Theil der gepachteten Lanbdereien, Ges Souscripteur, m, (quia souscrit pour q. enteeprise) tt: | fehaft) ; $.cqui est sous led d'un chapitres Untersdechant., 
falle in U. geben; il lat a —¢ ou sons-fermeé la moitic des | ter pein et; *Subicribent; les —s 4 cette entreprise| Sous-écuyer, m. hin, off. du rai d'Angl., qui lui tient 
rairies zy er hat ihe die Halfte der Wielen , in U. geges | doivent p, die Ul. bet dieſer Unternehmung müſſen ¢; les | Vetrier Jorsqu it monte & cheval Unteritallmeifter, 
en; biens -cs ou sous-fermes, in U. geacbene od. ge: | —s de ce journal, die Abonnenten dieier Zeitſchrift en-| Sous-entendre, (retenic dans Mesprit, donser d entendre 
nommene Giiter. 16 —salter, n.| gagerdes —s, U. Subjeritenten fammelit, qe Won n'esprime poiot mit Darunter verſtehen 
Sous.ige, m. Jur, cage de minorité) MinderjAbrigteit, | Souscri ion, (cous-hrip-cion) £. (signature qu'on cerit (en disant cela), je sous-entendais, j'ai sous.entenda 
Sous-aide, f. Feo. cride ou prestation que les soustenants | audessous dan acte, pour l'approwvers Unteridrift, & que ey verſtand ich mit d., babe ich mit d, verftanden, 
ou vujets médints doivent om seig.) Unterlehendien ſt. ils ont approuvẽ ce traité par leur —, par leurs —s, fie Dali es cela est nes est une clause, une 
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920 Sous-entendre 


condition qui se sous-entend touj., bag ift immer mith. 
veritanden, ijt eine Klauſel ,, welche immer mit d, ver: 
flanden wird; Gr. (pt de cert. mots quion s'exprime pas et 
qu'oa supplée tow).) quand on dit, une bouteille, un muid 
@e vin, on sous-entend tou). le mot pleine ou plein, wenn 
man fagt, cine Flaſche, cin Jaß Wein, fo verſteht man 
immer das Wort poll mit d., fo bat man immer das 
Wort voll dabei im Sinne; dans dormir toute fa nuit, 
en sous-entend pendant, in bem Ausdrucke: bie gan: 
ge Rat ſchlafen, verſteht mand. wabrend dere; 
mot sous-entendu, clause —e, cin mit d. verflandenes 

Wort ,; ily a leq. sousentendu, qe de .., ed ijt hier 
etwas mit d. verflanben, of. sous-entente, 

Sous-entente, f. (ce qu'an znarentend par artifice, par 
avplicilty Hinterbhalt; beimlimer Vorbehalt; 
ily aq.—a cela,ou: ily a lag, sous-entendy, es ift it: 
gend cin 6. V., irgend ein H. dabei; il y a touj. q.— ases 
promesses, bei feinen Veriprecdhungen ift immer ein H.; 
(il ne parle jamais) qa'il n'y ait q. — ace qu'il dit, obue 
bei bem, was er fagt, et. itt Hae gu haben. 

Sous-Cpineux, se, a. An, qqui est sous Pepine) unter 
dem Ruggrate befindlic, licgend; le muscle —, der Un⸗ 
terflachelmustel; la fosse -se de Pomoplate, bie unter 
dem Stadelfortiage b-¢ Grube bes Schulterblattes. 

us-faite, m. Charp. (pitce de bois au-desous du faite, 
serv, d rendre les assemblages plus solide Gicbelſpieß. 

Sous.ferme, f. (ous bail, convention par lag. un fermier 
général cede une partie de ts ferme 2 un fermier particulier! 
Unter-paht; bie -werpacdtung; faire des ~s, Unter: 
paͤchte ſchließen, Unterverpachtungen vornehmen; pren- 
dre une terre, une metairie a —, prendre la— d'une ter- 
re, d'une metairie, ein Gut, einen Meierhof in U., Mf 
terbacht, Unterbeftand uehmen. 

Sous-fermer, ef. sous-nffermer. 

us-fermier, bre, m. (pers. qui prend des héritages ow 
des droits & sourserme Unterpadter, inn, cf. sous-ferme. 

Sous-fondeur, m. (foodeur de petits ourragesy Kleine 
febmelyer. . 

Sous-(réter, Mar. (lower ou frcter & um autre le vais. 
qu'on 4 lowe ow alfréle) untet verfrachten, wicder miethen 
od. vermiethen. 

Sous-garde, sous-gorge, c. sougarde,. —_[rimn. 

Sous-gonvernante, f. (g. es second) Unterbofmeifte: 

Sous-gouverneur, m. ¢g. en second) Unterhofutei (ter. 

Sous-introduite, f h. Ecc. ou femme —, (qu'en vce. 
fenait chez lui pour som mémage, ov aussi par un wage défendie 
ensuite por les canciles) Sanshalterinn, it, Beiſchlafe⸗ 

Soustlic, c. soulic. (rin, f. 

Sous-lientenance, f. (charge desourlientenant Unter: 
Heutenantsitetle, £. [Untertieutenant. 

Sous-lieutenant, m. ile sf lieutenant d'une compagnies 

Sous-ligner, c. souligner. 

Sous-lingual, m. a. An, le -, le nerf, (le gr. hypo: 
glosse) Der grofie Zungennerve. 

us-locataire, m, 7. (pers. qui lowe une portion d'une 
maison, et qui la tient du principal locataires Hf term its 
ther, inn; Unter: miethmam, -miethfrau, f; les 
= des -s, bie Verbindlichteiten der U.; CF. 
3753. le ~ n'est tera (envers le proprictaire) que jus- 

n'’ concurrence du prix de sous-location, dont il peut 
etre debiteur au moment de la saisie, der Ut. baftet nur 
bid sum Betrage des, im Nugenblice des angelegten Mr: 
teftes, nody (Hhuldigen Aftermiethzinſes. 

s-location, £. cnet. de sous loner, it, Vacte, le contrat) 
Unter-miethung, Ufter-v., €; CP. cf. sous-locataire; 
sous-loner. {terem., f 
Sous-louage, m. (act de sourtomer) Uftersmiethe, Un: 
ous lover, (lower & en autre une partie d'une maison » 
dont on ext locataire ; it, prendre b loyer du principal lorataire 
une portion de maison ¢) wleder vermiethen; it. von bem 
Hauptratetomanne miethen; il a le bail de Ja maison 
enti¢re, mais i] en sous loue une partie, er bat bad ganze 
Haus gemierbet, aber er vermicthet wieder einen Theil 
davon; CF. ef. prenenr; j'ai sous-loué cet appartement 
du principal locataire, j'ai -¢ de mon cousin, id babe 
iefe Wohnwung von dem Aanvtmicthmanne gemietbet ; 
ich baby mich bei meinem Vetter (der felbit yur Miethe 

Sous-lui, Ma. cf. sous. [wobmt) eingemiether. 

Sous maitre, m. cqui commande sous un muritre ou en 
second) Untterbefehisbaber ; Ex, —mineur, Unterſteiger. 

Sous-maxillaire, a. An. glande —,«située au niveau de 
Bos me. infer.» Unterfinmladen-drilfe, f. 

Sous-maxillo-cutané, s, a. An. (mescle dels houppe 
& meston ou incisif infer.) ber antere Minnimuctel, 


Sous-maxillo-labial 


Sows-maxillo-labial, ¢. maxillo-labial. 

Sous-médiante ou soumédiante, f. Mu. (6e note du 
tony ber ſechste Ton tiber bem Grundtone. 

Sous-mentonnier, bre, +. An. (qui est sous le menton) 
unter dem Kinne befindlic, legend; nerf 
~,artére ~ére, n.d. &. b~er Nerve, .. l-e Puldader. 

Sous-multiple, s. a. Arith. (nombre compris an cert. 
hombre de fois dans un plus grand) mehrere Male ents 
halten; Factor; trois est ~, un — un des —sde 
douze, drei iſt m. M. in gwilfe., iſt ein F., einer von 
den F-en von wolf; quantite, raison -, eine Grofe, die 
in einer andern m. a. e. ift; cin Verhaͤltniß, defen 
eines Glied cin F. ded andern tit. 

Sous-normale ou sous-perpendiculaire, £ Ge. 
partic ou postion de axe d'une courbe imtercepi¢e entre Ves · 
trdmité de lordoande et Le point ou la perpemdiculaire & la tan- 
genté, tirde de l'autre extrémité de Pordonnée, coupe I'axe de la 
courbey Subnormaltinie, fj la—de la parabole est 
constante et égale & Ja moilie du paramétre, die S. der 
Parabel iſt under ander lich ».’ 

Sous-occipital, e, a. An.cĩtus sous occiput) u u tex 
bem Hinterhaupte liegend, befindlid; les nerfs 
sous-occipitaux, di¢ Nerven u. d. H. 

Sous-orbiculaire ow sous-orbiculé, ée, a. Bo. 
¢presque rond, mais ayant un peu plus de largeur que de hauteur) 
rundlid; une feuille ~, cin ed Watt. 

Sous-orbitaire, a. An. csitué sous Vorbitey unter der 
Mugenhohle befindlics, liegend; Vartére -, dle u. d. 
W. liegende Sehlag-aber; (vaisseaux, nerfs) —s, u. d. U., 
cf. névralgie. 

Sous-ordre, m. Pra. (ordre ow distribution de la somme qui 
a été adjugée & ua créancier dans un ordre, Lag. est répartie entre 
les erfanciers do ce erdancier opposadts eur luiy Bertheilung 
einer Echuldenmaſſe unter die Unterglaͤubiger; opposants 
en —, créanciers en —, (qui sont opposanis pon sur La partic sai- 
sie, maissur un créancier de la partic saisie) Unterglanbiger ; 
2. en —, (pt de ceux qui ne sont dans une aff. que subordonné 
mesbuntergeordnet; il n'est pasen chef danscette 
affaire, il n'y est qu’en —, er ift nicht die Hauptperfon 
bei dieſer Cache, er iſt unt., ſpielt nur cine unt-¢ Molle 
babei; 3. (qui est sownis aux ordres dwn autre, qui travaille 
sous luidg af Unmtergeordnete; (ceux qui sont ala 
téte des affaires), doivent veiller sur les—s, muſſen auf 
ibre U-n ein wachſames Ange haben. 

jous-penitencerie, f. (titre, off. de sous pénitencier) Ins 
terponitentiatiat, n. ; 

Sous-pénitencier, m. cf. pénitencier, 

Sous-pente, c. soupente. 

Sous-perpendicataire, ſ. cf. sous.normale. 

Sous-peser, ou soupeser, c. (sous te pied) Buͤgel. 

spied, m, Ma, (petite courroie de léparon qui passe 

Sous-poplité, ée, 5. a. An.le-, oumuscle —, «muscle 
du jareety Rnielehlen maͤnslein, n. [terlebrer, 

Sous-précepteur, m. (qui soulage le preeepteur) Uns 

Sous-préfecture, £. (dignite, place de sonnprefet, sa du: 
rée, son elendae, it. leu ow le sous projet haademeurey Lint ¢ ts 
prafectur, f aspirera la—, ſich um dic U. bemerben; 
sous sa dbrend feiner Ul. ; allez ala ·, gehen Sie anf 
die UL; vorci la—, bier ift die It. ifeet, 

Sous-préfet, m, (off. subordonné aw prefer) Unterpraͤ⸗ 

Sous-prieur, m. (qui side le priewr) Subptior. 

Sous-prote, m. Im, (ouveier qui veitle, en sout-ordre de 
préte, & ln régularité du service) Unterfactor. 

Sous-pubien, ne, a. An. trou -, cf. obferateur. 

Sous-pubio-coccygien, s. a. An, (muscle releveur de 
Kanes) bet breite Steibmustel. 

Sous-pubio-créti-tibial, s. a. An. cle gréle interaey 
der innere, gerade Schiende inmus kel. 

Sous-pubio-fémoral, ©, s. a. An, (nerf obturateer) 
der innere Schenfeldreber ; der Verfebliefimustel, 

Sous-pubio-prétibial, @, 5. a. An. c. sots.pubio- 
creti-tibiad. {obturateur. 

Sous-pubio-trochantérien , s. a. An, c. (muscle) 

Sous. ruple, a, Mg. cristal —, (lorsqte Vexposant 
relatif & un decroissement est le quart de ta comme des autres ex- 
posants) piertelduplirter Kriſtall. 

Sous-réfectorier, tre, s. (2d reJectorier, xe dre, 
dans um monastore) Untertafeldeder, inn. 

Sous-rente, f. Com. (rente perpue d'une chore qu'on tient 
soiméme & ferme) Ufterrente, £ 

Sous-rentier, m. (qui donne & rente 4 un autre ce'quil 
tient luiméme a rente> Bfterrentner. 

Sous-sacristain, m. (aide du sacristainy Unter-mep: 
net, <filjter, -fateiftan, 


Sous-scapulaire 


Sous- ire ou sous-seapulo-trochinien, s. 
a. An, (ited sous Vépauley unter dem Saulterdlatte tle 
d, befindlich ; la fosse —, bie Grube des Unterſchulter⸗ 
lattes; le muscle —, ou le —, der Unterſchulterblatt⸗ 
mustel, : [terfetretar, 
Sous-secrétaire, m. (qui travaille sous fe seeretaires Uns 
Sous-sesquialtére, a, Arith, raison —, (raison de moin- 
dre inégalité entre deux termes, dont Nun contient lautre une 
fois et demioy anderthalbiges Verhaͤltniß. 

Sous-sesquilierce, a. Arith., Ge. raison -, (reison de 
moindre inégalité entre dewk termes dont l'un contient l'autre 
une fois et un tiers) dad Berhaltnif 1} od. vier Drittel. 

Soussigner, (cou-ci-gnyér) va, (metire son nom au bas 
dug act untergeidnen, unterfadreiben; — 
un prects-verbal, cin Protofoll unterid.; l'acte est 
soussigné par tels et tels, bie Urtunde, die Derhandlungs= 
ſchrift ijt ven ben und den Perfonen unterſchrieben, uns 
ter zeichnet; Pra. je soussigne, soussignee reconnais, con- 
fesse p, id) EndedsUntergeichneter, Anterſchriebener, ich 
Unter zeichnete, -Unterichriebene erfenne, betenue e; 
nous soussignes, sommes convenus -, wit Endes· Unter⸗ 
geichnete, uͤnterſchriebene find dbereingetommen ¢; par- 
devant les notaires —es _, in Depfepn endes · unter zeich⸗ 
neter Notare »; it. m.le~é al"honneurde prevenir Mr. 
N, der Untergeichnete hat die Chre -; les -s sont con- 
venus de die Unterzeichneten find mit cinander tiber- 
ein gefommen. (éptneuz, 

Sous-spini-scapulo-trochitérien, s. a. An. ¢, sous- 

Sous-cternal, e,3.a. An, la—e, l'artere —¢, (la mammaj- 
re ow thorachique interne) inwendige Vrujthein-puldader, 

Sous-slylaire, csoustylaire. it 

Sous-tangente, f. Ge. (la partie de Vaxe d'une courbe 
comprise entre Vordonnde et la Langente correspondante) Sub⸗ 
tangente, £ 

Sous-tendante, f. Ge. la — d'un arc, (ligne droite menée 
Gune des extrémités de Varcd lautre extrémité) die Se hn e 
eines Bogens; la ~ del'angle répond 4 la corde def'are, 
bie S. des Wintels entſpricht der S. ded Bogens. 

Sous-tractif, ve, a. Mg. (cristal) ~, (lorsque Vexposant™ 
relatif à un décroissement est moindre d'une unilé que la somme: 
do ceux qui indiquent les autre fUbtraltiv; augite—ve, 
~¢t Augit. 

Soustraction, (sous-trak-cion) f, (aet. de soustraire, 
@dtec fraudulewement) Unterfdlagung, Cntwen: 
bung, § - de papiers ,, bie U., E. vom Papieren y; test 
accuse de — d'eflets y, et it Der U., @. vou Sachen ange: 
tlagt; ex ift ang. Gachen unterſchlagen, entwendet s 
haben; it. - d'aliments, Gntgiehung der Nabrungsmit: 
tel; Arith, (opération par lag. om dte un nombre d'un autre 
nombre plue gr., pour conmnitre Vexoks ow la diff. de celui ciy 
Ab zi eh en, *Subtrabiren, n; Ubjiehung, *Subtracs 
tion, f; faire une -, cine Ahzlehung vornehmen ; faites 
la = de cette somme, ziehen Sie diefe Gumme ab. 

Soustraire, ir. (co. traire) va. (dter qe 4 qQ0, le priver de 
cert. choses par adresse ou par fraude> unterfdlagen, 
entwendenz (il a trouve mon sac), et en a soustrait 

lu. pidces, und bat mebrere Urkunden daraus entwen: 
bet ; i a soustrait des effets de la succession, er bat Sts 
te von ber Erbſchaſt unt.; —les aliments (Aun malade), 
(lui retrancher ge de sa nourriture ord.) ,, einen Theil (einer 
gewoͤhnlichen Koſt ent zie hen, ibm anfeiner gewoͤhn ⸗ 
lichen Koſt abbrechen; — (un atx) & la fureur 
de ses ennemis, (le leur dérober, le mettre hcouvert),, ber 
Ruth feiner Feinde enty.; — des sujets de obéissance 
de leur prince, (les faire révelter contre ..) Uniterthanent 
von dem Giehorian geoee ihren Fuͤrſten absieben, fre von 
ihrem Fariten abtrinnig main; se —a, dela puissan- ~ 
ce paternelle, (s'en affcanchir) fich Dee .. emty.; se — ala 
tyrannie, au chatiment, o'en délivrer, Péviter) 





fic der Ty: 
Fawntei , ¢nty.; Arith, cfaire wee soustraction) a bgieben, 
*fubtra ur ¢m; —une — plus grande, cine 
Summe veh ciner gropferena.; il ne sait pas encore —, 
et lann noc) nicht a.; le nombre a —, die Mdgtebgahls 
Subrrahendus, cf. difference, is 
Sous-traitant , m. «ourfermier) Unterpddter; it. 6. 
courtier, entremetteur, 
Sous-traité, m. jous-fermey Untervacht. 
Sous-traiter, prendre une sous ferme d'un traitant gene 
ral in Unterpacht, Ufterpacht nehmen. - 
Sous-tripley #. Math. cpt dane quantité contenue $ loia 
dans une plus grande quantilé) Drittel; 2 est -, ouen 
raison — de 6, 2ift cin D., ber dritte Theil von 6, ift im 
6 breimal enthalten, ſteht im —sverhaleniffe juts. 
Sous-triplé, ée, a.Math, raison —ée, (calte de 2 gran- 


Soustylaire Soutenir 


Soutenir O94 


dewrt qei sont entr'elles co. les racines cubsques de s-autres| lange aush. irene bn 525* pent ics Peon se ore Oteapen, délicats) 


quantites) Kubifwurgel-verbaltnip. enamopichant op'sllone,vienne b leagni/) das 
Soustylaire, (sowsti-) £ Gnoum, (ligne qui evtla comuan- 
ne section —— — — 
—— Subjtplariinie, 
Sous-tyran, m.ityras — Untertyrann. 
Sous-ventriare, f. Sel. ccowrroie de-ouir qui passe sous le 
wentre da cheval limonier, et est attachée par ses deux extrémi- 
tés aux a limons de be charrette) Bauchgurt, of, ventridre. 
Sous-verge, m m, (cheval de main) erd,n. 
-vicaire, —— — Untervilat; “yicarial, 
mm. (place, office de — vieaire) Untervifariat, n. 
“Sontens; £. (habit eve. & manches étroites, descendant jus- 
qe'eux_pieds, avec un rang de boutons pardevaon) Seibrod; 
mettre sa —, feinen L. angiehen; il ctaiten—, er wat im 
aie —— im ~¢ erſchelnen; porter la—, eis 
—*— la—, (état ece.) in 































piece soutenue, (gel 


arir dans le dessin unterftiben; —— 
— 8* 


pour — — die S 
un cheval, {le tenir dantia insim, ou dans la main et Be the 
jombes ensemble) ein Dferd suf. nehare, eſch leſſen und 
fury tm Zuͤgel halten; soutenez ce pas. en Sie 
dicien ritt; Mar. —, (pour: se—; demewrer dans “ab ai 


ben ——— tand — den St. verla * parage, et we pas deciver, nonobstant les couramts ou la marée 
zila —— fm coatraire) fich.b,, obne weder abzutreiden noch porwarts 
er pa hr "lau fommen ; Mu. la basse soutient Je dessus et les autres 


bat et Deen mit f. — — —— la jar 
eetire) S i eet ibréaae —— 
od. a en, e ton (2 

—— 4 Ja ~ ou saulte, comme qaie doit payer lun 
des copartageants pour égaliser bes lots) Glei@madhung 
der Loofe,f ila paye mille écus pour— de ge a ses 
coheritiers, er hat ju G. = bs geen tung tanfend Thaler an 
feine Miterben ansbesabtt, ef. te; it. cpaiement fait 
spour tolde de compte) Saldo ila pa yé mille francs pour. 

—de compte, ¢t bat taufend Granta ur ualbiruny bee der 
Mecdnung bezahlt, of. sofde (2); Mar, (vetranchement {eit 
dans. le plus bas étage d'un vais., pour metire bea snunitions de 
guerre ow de bouche, Kamm ex (im Sdifferaume), ſ F 
aux poudres, au biscuit, die Pulver-t., Bviebad-t.; 
petit esquif om canot au service d'un vais.) Boot, nh 
Soutenable, a. (qui se peut souterix, pt —— alt: 
Hex; dad fid bebaupten, westhetbisca 
inion, cele proposition) n'est pas~, iit ti 


parties, der’ Bas unterſtutzt den Discant und die dbri- 
gen Stimmen; it. (cette chanteuse) soutient bien ses 
cadences, (frit des cadences Jongues et égales) Hilt bie Ca: 
Dengen gut aud; Pt. (les ombres) soutiennent les lumié- 
res, (contribuest a l'effet que les lumiéves doivent faire) erbe- 
ben die Lichter; ce groupe ne soutient pas l'autre, dieſe 
Gruppe unterftilet jene nicht, bebt jene nicht i ees 
2, s¢ —, Ge tenir debout, sur ses jambes) fteben ſich anf 
den Fuͤßen erhalten, ſich auftecht erb., ſich —8— 
(ilest si faible), qu'il ne saurait se -, se — sur ses jambes, 
* er niet ſte vfs —— gree nicht auf dew 
fien fleben, ſich nicht on er. tam; (les 
Li se soutiennent en “t hey le moyen de leurs | b 
3 deft eth, fic in der Luft; (oe ——— se soutiont 
demanre A plomh et danr sonentier) ſteht fe(t, halt, 
hal fich gut; (cette fomme)se soutient bien, ccouserve 
5 | tong: temps sa santé, sa —* et a fraicheur) erbalt fig guts 
le mieux se soutient, (le malade coatique Maller mieux) Dig 


+ * nicht v., b.; ceite cause est · est peu—, dicie] Beſſerung haltan, fat Beitands (cette pidce de theatre) 
ser v. * nid * vw; le —— — se soutient, (continue d'dtre représentee) Alt ſich (cos 
beobachtet, dag fid)| ctoffes) se soutionnent, cant fermes, we s'amollissent point) 
ace San ‘ce. 2) nest pas —, ne peut se len. 6. — A (ce taffolasest trop mince), il ne se sou- 
ifaw 6,5 2. (qu'on pent endurer, | tient pas, er halt nicht; fg: (ce discours) se soutient 

pai ——— a ausyufteden, 9 mu ue fice ift;,| bien, ne se — * Wa a ccbaus sid ‘eet pos) 
{ce genre vie), ce i n'est pas aud: | cine gute Saltun: t ae hat leine 

—— See bren iſt nicht usp, iſt un⸗ 


** neg ſch nicht aleich ce discours est soute- 
* Dice fib buns ir. lest le 
sah —e et comtinament  Signé) Me fabere, forgi 

tigere Schreibart; rags Yoix) nese soutient valle 
n'est, pas égale) nicht aud, bleibt ſich nicht 3 (ce 


—“ tung. 
—— fſ. — efpyv. — 
Soutenant, m. Ecol. (celui qui soutient des cae Ver 


theidiger eines Cages; *Refpondent; le ~a bien 








s'est bien defendu, Der R. - gut gcantwers | mot)ne s * joie. qitve.dans le style soutenu, tft mur in 
tet +; 2... BI. of. soutenir. dev ho chreib-art gebviudlich; (dans ce roman ,), 
Soutenelle, f. ee arroche fae ad se souticnnent, sant soutenus, (les person 
Soutenem m. Mag. Halt, 1 ie les memes movers et les mémes naracteres) Dig 
Derbals; ce pilier, cet cot etai sert de ~ & ce mur, & ce) —— ot ttt ebalten, 
plancher, dieſer chlee, i chose est vraie) bebaupten; 
gpm ft Wc; wn bon, » elite gute 3} il. ; soutienderait 
guter S eiler ; Pra. derituces four 
dan compen ¢ mung 6beLea; sa partie fara de Wahrheit soutien- 
——— -s, fein le 
und er hat soutiendrai en face, b; Ten 


—— protection, les défendait. ponte ceus qui vou | bleiben, 

alent Jes frusteer dela réeompense dont ils étaient convenus| wae doctrine Teneatbei¥i gens une propasition, 

avec elles, 08 quite fainait ord. én les defiant) Hureucbefdyts Hs ey une cause, son droit, eine Medhté: 

Rex, Ryatron. DGED.; ~ qny Ta easne de qn, einen 9, 
(co. tenir) va. (porter, sppuyer, supporter ume ¥,; vous a bien — ex tat Ste 

shore) — * — (cet- 

te tout le batinent, rane das 

gauze + 


fs — tere, ſeinen 

3 dee —ta noblesse, fener whet beh ot defendre. 
hae yma de (renter A, sedélendre comire) aush alten; — le choc 
fg: —le faix des affaires, — une maison, une doesetentcpen get coin —— 
des aff, fairevaubsister une soutinrent seals lef feude Dad feindlide 
t., cin Haus gerhs 
aluniverstd, et Pojten vertheidigen, zu 
— of ae pourra — long. Pia ony sa tht agen, nen Sturm 
temps —— —— (ine pourra y laurni · abfdjlagen ; (les ar! Ss ree du vent, 
Jong-temp:) er den Unfwand, den ex macht, nicht fonaten bie Ghewale bes a., founten der G. 


davoir Tadministration 






pour — les rayons dus Sonne 
a., erttagen zu lounen; fg: —— pas suceom- 
ber, la supporter avec courage) itn Inglilde ausdanern ; 
la question, (la supporter sans rien avouer) Die Rotter. a. 5 
(ces yins) ne peavent—, we soutiennent pasla mer, (ne 
5 | Pemvent dre tramsportés par pene siter) vertragen die 
See nicht; ne pouvoir — — de son juge, ise 
toubler A son aspect) Det Mnblie Feines Midters nicht a., 
vertragen, feinem Richter nicht in das Geſſcht, nicht un⸗ 
ter Die Augen ſehen finnen; il ne peat — un reproche, 
Ja raillerie, (we pout soullir..) et tann teinen Borwurf, 
teinen Sayers od. Spas ertragen; Mar, (ce petit vais- 
sean) ne peut pas—le haut d'un graud nayire, tenn fig 
nicht gegen ant 3 halten, cf. chasse (Mar). 

5. favoriser, appuyer de evddit, d'argentde recommandation) 
unter (tien; (il ne subsisterait pas), si on ue le sou- 
tenait, wenn man ibn nicht — te; (an tel) Ya sou- 
tenu dans celle affaire, bat ihn bet iefer Sache unter: 
fuige; a ades amis) qui le soutiennent dla cour, welche 
thn bei Hofe u.ʒ il’ souteru contre tons ses ennemis, 
er bat ibn gegen able feine Feiude vertheidigt, in Sous 
genommen, auftecht erbalten; Med. —— 
Ip force, pt des aliments) nabren, ſtaͤrken, Shite geben; la 
bonine nourriture soutient, gute Moft nabet, ftartt, gibt 
Mrifte; (ces viandes) —— long-temps, ft 
— auf lange Zeit, erhalten den K. lange Z. bet 

rajten. 

Souterrain, m, (lle pratique? sous terre, sous be ree de 
chawssce, powr dill: usages) @ rd: 9 cw bbe, n; :gang, ‘ba, 
Kelleregeſchoß, oj unter: irdiſcher Gang, Ban; w 
terix diſches Gewolbe ; les—s (d'une maison, d'un pala), 

bie @.; des —s commodes, beoucme ©, &-ffe; les sde 
cette place sont vastes, unter dieſer Feftung find ſehr 
weitlaufige ©, unterirdifbe Gange, Gewolbe ; Fort. 
(casemate Safematte, Minengallerte, f Fertungsgewol: 
be, ny fg: 5, ou Voies —€5, (voies, pratiques secretes pour par- 
venis oq. Sn) Shleidwege, Schliche; ila des —sdont 
vous ne yous doutez pas, er bat S., die Sie nicht ab: 
nen; ila un — qu'il ſaui tacher de decouvrir, ex hat einen 
Sehiciwes, deh man,; on adécouvert ses —s, man ift 
binter feine Schliche gefommuen; i a fait — pac 
des —s, et bat auf S—n fein Gite gemadt; 2. -, e, a. 
(qui est sous ferre, qui vient de dessour terre) ——— 
dif alge ggg — ir feux, venis—, 
vapeurs ~¢s, — Dilute, 2 of. étage ; ; 
fg: cf. — Gn,); Met * pees * ” Galen Checche h vaire 
3 Tewnemi par le jeu des —* der Shinentrieg, 

Souterré, de, a. Bo, (qui tend 4 s¢ cacher ples ow moins 
danala terre) fich —* Erde verbergend tay 
fitebend; (le fruitde qs plantes) est ~, —* 

thivellie, £ (q de pla. formé da tongche de Lin’) id 
joutien, (thiein) m. ce quisoutient, appuiey St AG ¢, 
f; ce pilier est le ~ de la voiite, de toute Ia salle, dieſer 
PietleriptdieS, des Gewolbes -; c'est le ~ de tout!edi- 
fice, bad ao dnl 5 ded ——— dag balt, tri 
dad ganye Geb Ex, faire une voite de—, nit: 
5 {a ceppei, 58 protection); le 2 Ekeiet, 
de la religion, die S. des creat a fp n'ai d'autre ~ 
id by als —* On * 


oh Ser | — i 
Betcumana| ie piensa, het 


pe — 
feat banter bir tte rom a 
e ie 
ies eek er ——— ‘i 
So (aet. de soatirer); * des Ablaſ 
fen, t le - (du vin), Dab A. le -, le — de ce 
— — dada Dicks —— 
Sou! htt Se ie ftom dan os dans 
wn autre, powren dterlalies ablaffen; abfullen; vins 
sontirés, Die adaelaſenen Weine, 
-e.soucis. [tere Brett ander . 
. (plamohe in fir. dels presse) ( 
nyenance, ——— wémoire) vl. Eri Tear 
rung, fj j'ai - qu'un jour g, th erinnere mids, dab 
—— unelégére —, id) habe nur nod eine 


— a (act. de la mémoire par iq. on se retrou: 
view) Maden —— Crinnerwnag, & 
suis je evcoredans votre—? bin id) noch in teem a 
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ftebe ich noch bei Ihnen im A.? bin ich noch in Ihrem 
Gedaͤchtniſſe? vous serez louj. dans mon*-, presenta 
mon -, Sic werden ftets bei mir im A. feon, meinem 
A. od, Gedaͤchtniſſe gegenwaͤrtig feon, of. rappeler (Il), 
renouveler (4); (je me recommande) avotre -, aleur—, 
Ihrem, ihrem (gencigten) A. ; cela est encore récent 
dans mon —, dag ſchwebt mir noch friſch im Y., ift mir 
in friſchem &.; je n’en ai qu'un leger ~ , qu'un — confus, 
ich habe nur noc eine ſchwache, dunkele E. davon; je 


— un éternel — de vos bienfaits, ich werde Ihre 


ohlthaten in ewigem A., frets tm Gedaͤchtniſſe bebal: 
ten; die E. das A. an Ihre QW. ſoll nie bei mir etloͤſchen; 
Je triste ~ m'en revient tov). dans lesprit, dag traurige 
A. davan fommet mir immer wieder in den Sinn, die 
traurige @. darau ſchwebt mir immer wieder ver; 2. cle 
faculté mime de la memoire); ©, £; Gedddtnifi, n; 
effacerqede son—, et. aud feiner E., aus (einem G- 
vertilgen, ef. memoire; 5. (pense par lag, nous nous tou. 
venons de gr) E.zʒ un agreable, terrible —, cine angeneh⸗ 
me, ſchreglide @.; facheux, ennuyeux, importun —, 
wider liche t E.ʒ voili de tristes -s, dad find traurige 
Gen; le — de Ia mort doit étre sans cesse devant nos 
eux, bie E. an den Tod foll ung immer geaenwirtia 
eon; perdre Je — d'une chose, fich einer Cache nice 
mehr erinnern, eine S. aus dem Gedaͤchtniſſe verlieren; 
4, coe qui rappele be — de gee; (cette chute) lui alaisse un— 
bien desagrcable, hat thm cin fer nnangenebimes A. 
binterlajien; Lid ieee = précieux de cet ami, ich habe 
mebrere keſtbare A. von ,; (ses blessures) sont pour lui 
de glovieux ~s de ses exploits, find fiir ibn ruͤhmliche 
Gen an feine Kriegsthaten, an feine Siege; (ces infir- 
miles) sont de tristes ~sdesdéréglements de sa jeunesse, 
find traurige Gen an feine jugendlicien Ausſchweifun⸗ 
gen; 5. ttablettes of Ton éerit des choses dent on veut ae rap- 
peler la mémoire; it planche divisde em 7 parties disposes en 
evans, porlant chacun un des jours de la semaine, afin quien 
place le mot de la chose qu'om me vent pas oablier, am jour of 
Ton sara besoin de ee be ranpeler) Sh reib:tafel, Grin: 


— f; notez cela sur votre —, pour ne pas l’ou- 
blier, bemerten Sie dieſes in Ihrer Schr., damit Sie. 
Syn. cf. reéminiscense, 


Souvenir, se, vp. (co. venir) (avoir mémoire de qe) ſich 
erinnern, fic entfinnen: se — de son enfance, des 
moindres époques de sa vie,fich feiner Kindheit ob. Kin: 
Derjabre » ¢.; vous souvenez-vaus bien d'un tel, de telle 
chose? erinnern Gie fic wohl bes und bed, ber und der 
Sache; je me souviens d’avoir oui dire », ich erinnere 
mid, entfinne mic gebért zu haben j je ne me souviens 
pas sil y etait, quand cela est arrive, qui me l'a dit, 
qu'il m’ait dit cela, icy erinnere mid nicht, ob er dabel 
war, alé bad gefthab, mer es mir gefagt bat, daß er mir 
dieſes geſagt bitte: (cela ent liew en tel temps), je m'en 
souviens, ich erinnere mid) defen; (demandez-le dun 
tel), il s'en souviendra, er wird ſich ¢., wird fich deſſen e.z 
(quand il n'y sera plus), on se souviendra de lui, con 
pensera blui, on le regrettera) wird man fich feinere.; Ge 
Tai Iu), maisje ne m'en souviens plus, je ne m’en sou- 
viens pas du tout, aber ich erinnere mich deſſen nicht 
mebe, gat nicht; je men souviendrai dens an autre mo- 


rect, ein wenig: jem’en suissouvena a propos, ich habe 
mich deſſen gu rechter Seit erinnert, es it 


d'un homme qui veut psraitre moins views quill a’est) i n'est 

s Vieux, mais il se souvient de loia, er ift nicht alt, 
aber et erinnert fic von lange bee, bat aber ſchon man⸗ 
chen Winter erlebt; 2. (avec foire); faites-m'en —,faites le— 
d'y aller, e. Sie mid, ihn daran, bingugeben, dab ich, 
bafier bingebe; ilfautles en faire—, man mug fie daran 
¢.: c'est pour vous faire ~ de moi, es geſchieht, damit 
Sie fich meiner ¢, ; 5. se — d'une chose, (en garder la mé- 
moire) fich einer Gachee.; cinerS. gedenten, an eine 
S. denfens (im's fait un grand plaisir), jem’en sou- 
viens touj., id dente immer barat; je me souviendrai 
toute ma vie de ce service, de cette injure, ic) werde 
mich Zeitlebens dieſes Dienſtes ¢., werde 3. an dtefen 
Dienit, bd. ; Seigneur, ne vous souvenez pas de nos of 
fenses, Herr, gedenfe nicht unferer Miffetbaten; (si vous 
Yoffenser), ils'en souviendra lang-temps, mird er defen 
lange g. 5 je m'en sonviendrai, iso. de menace, jem'en ven: 
gerai dans occasion) ih werbde deſſen g.; ils'en souvien. 
dra, il se souviendra de moi, et foll baran d., foll an mid 






















fe |nce,, eS war, wenn id mid recht erinnere, im abr... 


f-} bie b-en, oberiten Beridtehife; conseils —s, (tribunaes 


Souvenir Souverainement 


b.; souvenez-vous-en, vous retrouveres cela, befinnen ; Gort iſt allgitig, allgeredt, alineife; im -en Gr 
Sle fic, Ste werden bas wieder finden; 4. se —d'une | volifommen gut, gerecht 5 (la loi de Diew est) — —* 
chase, (sen oveupery an cine Sache d., fic) daran e., dats | h.,im—en Grade gerecht; fa. (cet ouvrage est) mauvais, 
auf bedacht fepn; je me souviendrai de votre affaire, i) |b. , im -en Grube ſchlecht; 2, dune man, souveraine et 
werde an Thre Cache d., werde mich rer S. ¢,, werde | independonter unum fd ranlt; commander -, w. be: 
anf Ihre S. bedacht feo; souvencz-vous de nos inté-'fehlen; Pra. juger, decider -, als her, eberſter Mid: 
réts, 0. Sie an unfern Vortheil, fenen Cie auf tinfern | ter, als h-er, legrer Gerichtsftand, in lester Snftang 
Vortheil bedacht; 5, inp. il mesouvientd’avoirlu, ich | urtheilen, fprechen, entichetden. 
erinnere mic, entſinne mich gelefen iu baben; vousen| Souverainets, f. iawiorite sepemey) Oberg ewalt, 
souvient-il bien? ¢, Ste fich wohl? ilm’en souvieuten-/hddite, eberfte Gemwalt, f; la - d'un peuple, 
core, id crinnere, entfinne mich defen noch; il m’en | d'une nation», die D. cines Volfed -; cela est contraire 
souviendra oy ry il lui en souviendra toute sa] ala —, estcontre les droits de la —, dad ift gegen die D., 
vie, ich werde lange darau d., cr wird zeitlebens (fa. | gegen DieDiechte Der O.; 2. cquatitéet autorité d'un prince 
fein Yebetag, fein Lebelang) daran d.; il ne m'en souvient | souverain) Oberg, Oberherrithaft, f; tendre, aspirer & 
quecomme d'un songe, i erinnere mic deſſen nur wie | la—, nady der Obera., Oberh. ſtreben; on lui dispute la —, 
eines Traumes; c'etait, s'il m’en souvient bien, enl'an-| man macht thm die Oberg., Oberberrticteit, oberberr= 
liche Gewalt, Landeohertlichteit, ouverainctat ſtreit ig; 
un des plus beaux droits de la -, eines der ſcoonſten 
Rechte der Oberberrlichfeit, Landesberrtichfeit; (il pos- 
sédeces terres-lajen ~, mit oberhereticher Gewalt, als 
Souverain; ~ absolue, liwitce, heréditaire, uneinge 
ſchrantte, eingeſchraͤntte, erblide Oberg. od, Ober. 3 
~ lective, passagére, Durch Wabl ibertragenc, voruber⸗ 
gebende Oberg.. 3, (dtendwe de pays ou un prince exeece bap 
DHerefcaft, f; cette ~ n'a pas dix lieves d’ctendue, 
diefe H. bat fetne zehn Meilen in der Ausdehnung. 
vassa ov Sovensa, m. (metal du Japon, serv. b faire 
des etsiers Sovanſa, ſ J 
Sowerbée, £ cg de pia imaecev· Sowerbaͤa, f. 
‘ale, m. Bo. (palwier trés-dur de la Nowy. Bap. pale 


ma dalee, ſuher Palmbaum. 
Soyer, ¢. aoie (ber chineſiſche Reiher. 
Boyes (coa-yé) m. hn. (oi. de le Chine, du genre hérvond 
oyeteur, (goa-ye) m. Man, (Lille p, fabricant, oay- 
rier emsoie) pu. fabritant. 
Tm, c. scfeur (des bhés). 

Soyeuse, (coa-yeu-ze) £ (aporia qui porte la ounttey 
Eciben-pflanje, -flande, & foriiche Frucht, f. 

Soyeux, S€, (goa-yeu) a. cin et dows au toucher co. de 
tasoe) feiden-arriq; fil-, laine se, -¢3 Garn, ~¢ 
Welle; Garn, Welle, fe zart wie Seide ; un poil decas- 
tor fort —, febr feine -¢ Diberhaare; 2, cbien garei de 
ame, pt d'¢volfes) feidenreich; taffetas bien ~, febr feidens 
reicher Laffer; (ce satiny est plus ~ que l'autre, iftret: 
chet an Etide als der andere; Bo, ceouvert de poils mous, 
rerrés, couches et Iwisamts co. de ba cofer f.; feuilles, tiges 
sex, -¢ Blatter; un petit gazon brillant et d'un aspect 
ein garter, gldngen und-er Raſen. 

Soy OUr, wm. Ex, (extrémité d'une veine sows uae autre.) 

Spacieusement, (spa-) ad, caw large, d'une mas. spa- 
ciense et varter geraumtia, geraum; il est loge fort —, 
er wohnt ſehr g. 

Spacieux, Se, a. une grande étendue, pt dulien) ges 
raumig, geraunt; jerdin —, salle, maison —se, ~¢r 
Garten, Saal, -¢ Hand; le port est trés-—, der fH 
iit febr g.; (cette place) est assez —se, ift giemlich q., 
bier iſt er Plas; fg: (il a entrepris cet ouvrage), le 
champ est —, dad tft rin · es Feld, 

paciment ce spaciement, m. (promenade des char- 
treux et de qv autres religiews dans Jeur enclos ou dams lee 


uvent, ad, tréquemment, ple. feis en peu de tempay 
oft, ofters, oftmals; ~ il arrive, iestarrive, ou: il 
arrive, ilestarrivé—, 9., 6, geichieht ed, od. es geſchieht 
0., 8.5 on voit-, fort—, tres —, le plus — que ;, man 
fiebto., febro., garo,, melſtens od, mebrenthetls, daß e; 
cela n'arrive pas —, dad ercignet ſich nicht 0.; faire— 
une chose, ¢f, 0. thun; on se trompe~, quand,, man 
irrt ſich o., wenn ,; voyez-le le plus — que vous pour- 
rez, beſuchen Sie ihn, foo. Gie ténnen, fo o. als moͤglich; 
ily alla tantetsi-, qne», er ging ſo o bin, babs. Syn. 
réquemment encherit sur—, il signifie fort, bdufig 
verftartt den Begriff von oft, es bedentet ſcht oft; - 
n'indique que Ja pluralite des actes, fré. annonce une 
habitude formée, o. zeigt bled die Mehrfachheit der 
Handlungen, baufig cine vorhandene Gemehnbeit an; 
vous faites — ce qu'il est ordinaire que vous fassiez, vous 
faites fre. ce que vous failes sans cesse, man thut off, 
was man gewohnlics su thun pflegt, man thut haͤufig, 
wad man ohne Unterlag thut. 

Souverain, €, 4. (celui en qui réside la souverainete, 
la supréme puiswacey Ober herr; obdir au—, aux lois 
du —, tem =n, den Gefegen ded —n Folge leiften; 2. (ee 
Jui & qui la souveraineté est confide, soit prince, soit magistrat 
Au par le peuptey Frit, Herr, Landesherr, Ge 
bieter; it. Staatsoberhaupt, n. hoͤchſte Staatsbebor: 
de; c'est an un puissant —, ¢8 ift ein groper, 
madchtiger 5 ty har dela part de son ~, desa—e, 
de er ift von feinem F-n, Hen 0d. G., pon feluer 
F—um, G-inn beauftragt ..; le ~ imtervint dans cette 
affaire, der §., der L trat bet diefer Sache in bas Mit⸗ 
tel; il intervint un acte da—, es fameine H. des F-en 
od. 2-n in dag Mittel od. dagewifchen ; les droiis de -, 
die landesherrlichen Mechte; 5. (tout prince qui me releve 
daucune satre puissance) §,, 6, *Meqent; sty. s. Heres 
ſcher, inn; les —s du monde, die Herrſcher, Veherricher 
der Welt ; est un des plus puissants —s, es ift einer der 
machtigſten Fileften, R-en, Herm, (Catherine), cetie 

vanide ~e, diefe große Fileftinn, Re innz Ast. les sept 

jc la destinee, cles > planctess Die fieben H * 
hertſchet des Schicſals; Bo. la —e, c. milleperteris ; 
Com. un —, «piece d'or frappee dans lea Pays Barau ĩ tesitele, 
dv. a6 liv. 83. 64) cin Gouverain. 

Il, —,¢, a. supréme, trén excellent dansson gemre) h 6 ch ft; 


SS SS Sr Sn es —— 


Vétre~, bad—e Wefen; le — bien, la-e felicité, bas —¢ | champs voisinay Spagiergang (der Sarthdufer ,). 
Gut, bie -e Hlicfeligheit; un reméde -, ein gang vor⸗ Spadassin, m.brétesr, fereailleues mp. Sdlager, Maus 
treffliches, ein unfeblbares Mittel; cela est bon au —j fer; —age, m, An. cmétier, humeurde— Maw f; Rant: 


degre, dad it im —en Grade gut; 2. cpt de Fewtorité au- 
préme, et de cewx qui ensontrevétas) h., ober errlic, 
unumfd@rantt; peuple — nation —e, ein ſich fret 
beherrihendes Doll, cine fich feet beberrfhende Nation; 
le pouvoir -, la dignité -, die b-¢, 0-¢ Gewalt, Wir: 
de; un prince -, qui est — dans ses tats, ein Her, uu⸗ 
abbangiger Fuͤrſt, cin Fuͤrſt, welder u., unabhangig, 
als Oberberr in feinen Staaten gebietet; (ledictateur) 
avait un poavoir—, hatte cine ue Bemalt ; juger au 
— (sena appely alé b-er, oberſter Richter, als b-er od. 
lebter Gerichtsſtand ſprechen ila été jugé au — parce 
tribunal, fein Urtheil ift ihm von dieſen Geridtshofe 
obne weitere Berufung od. Appellation geſprochen wor: 
ben; les cours —es, (oi Ie roj était réjuté prevent, et dont les 
arvdis étaient intitulés de son nom) die Obergeridhtshéfe ; 


; me. 
Spadice on spadix, poingon, m. Bo. ccorpe en poin- 
goe qui porte les etarrines et le pistil: colomne de flewrs ou de 

fruiis ons une spatber Kolber, Btamen-; Aolbe, F 

~ droit, — cylindrique », gerader , H.; — ceintd’une 

spathe, ou spathace, mit einer Blumenfheide umgebe · 

net §.; Mu, ao. diaste. b cordes det ane.) id, 

dice, ée, a Bo, (qui » dex spadicen mit Kolben 
chen, Folbentragend; feurs .ées, (portées sar une coe 
lonae mominde poincon ow spadice) Kolbenblume, ſ. 
Spadille, (Im) m. Hom, - i's ae pique, qui est la phis 
haute triemphey pabille, f — mest rentre, ih habe 
die S befommen; i avait —sixitne, er hatte die S. zu 
Spadix, cf, spadice. {fecys, 
Spadon, ¢. espadon. 

SP c.m. hg vesp. de raisin.) 
—J trie, cf, art spagirigee, 

Spesirique ou spogyriqne, a. Chi. Mart ou Ia chi- 
mie ~, ou fa spagiree, cart d exteaive les sabst. les plus pares 
des corps mintes et de les combiner ensemble ; anc. moe de le 
ehimie qui s'secupe do lanalyse des metaus et de la recherche 


qui jugeaient endermier resort) Hohe Gerichte, Obergerich: 
t¢; le conseil ~ d'Alsace, bas Obergericht vom Elſaß. Syn. 
cf. supreme. 

Souverainement, ad. (exceliemment, parfaitement) 
hédit; im-en Grade; Diewest—bon, —juste,—sage, 


SS — — 
— — — 
= 


- Spagirique 


de ba plerre ) 
lungstuſt, die hermetifty od. gebeime Scheidetunit; la 
médecine ~, c. chimiatrie. {ef 


Spahi o« sipahy, woldar ture qui sert a cheval Span, 

Spa ie, fn. ig. dias. bymenopt,, pupivoress (YET 
Siwreraiclupfueipe.) _ (taupe. 

Spalax ov aspalax, vulg. rat taupe, ou taupe rat, cf, 

Spallanzanic, F, tho. og. de ple. aussi appelé amanies id. 

Spalme, m. vmastic iovorruptibley ungerflorliger Kitt 
0d. Schifftheer. 

Spalmer, Va, cendaire de bras, de goudron) theeren. 

Spalt au spath, im, Ford, cpierve tuisante qui sect mettre 
en fusion lex nctaas) Spalt, —ftetit; 2. casphalte ou bi- 
tume de Jutee des artintes) Sedped, Budenperd, n. 

pananthé, m, Bo, 1g. ée pla, fam. des oebellif) id. 

Spandarap, m.c. sparadrap. ther) id. 

Spanopogon, a, (poils races de la barbe, sujets 2 tow: 

Spar, c. spath, Zahuſchnabel. 

Sparacle, an. hn. g. dois sylesian, fam, des collurions) 

Sparadrap, (dra) m. ou toile & gauthier, f Chir. 
(papier, tose Wrempeée dant en emplitee londu, et dont on se 
sert dons le pansement des plaies, contusions») Dut dh us 
Fontanell-. . tAngl. id. 

Sparagon, m. Com. ise. de basse laine qui se fabsique en 

Sharetliva, (ra-lyon) m. «pei. du genre spare Der 
Svar braſſen. 

Sparasion, m. hn. ig dies, kyæ aopt. pupiveren id. 

Sparasse, im. hn, ©, micrummate, 
ge Sparaxis, m. Bo.ig. depla. app. ans inien) 

Spare, m. ie. de poi de rivage, &nagesires épimeuses, ot 
bom a manger) Braffen, Meer, See-; le-dorade, 
Je = mélanure a der — der * mit dem 
ſchwar zaeſtecren Schwanze; le ⸗ smaris, le - pagre , 
wr mt rothen Floſſen, der I. mit der Saco it. 

Spargane, f. ov ~ganion, m. Bo, vulg. le ruban 
d'rau,, Igelstolbe, Kicotnospe, f; Shmertel, cf. raban. 
Sparganophore, im. Bo. 1g, de pls. qui ress. be aux etine 
Ties: id. 

Sparganose, f. Mad. (réplétion excessive des mamelles. 
qui cause ua épanchement laiteuxr Bollbrilftighit, f; dad 
Uufihwellen der Bruſte vo Milch⸗ der fluſſe. 

Spargelle, fc. genistelle. 

Spargoule, eu -goute, ~goutte, c. spergule. 
Sparies ou sspariées, f. pl, Mar. ipeoductions 
marines que la mer jétesur ta cites TNeersauswmurf; ausge: 
worfene Ieer-ergeugniffe, (wie 4. B. Korallen, Vern= 
fein ,), Mar. Seetriften, £ pl; Seewurf. 
Spare, m.c. illon. 

Sparling, m. Bo. (pla, da Malabar pew comnae) 
Sparrmanne, m. ou f. Bo, (pla. da Cap, fom. des lilia- 
eées) Sparrmannia, f. 

ile, f. af. As. (oom daané aux dtoiles eparses dans 

Je ciel, qui oe somt pas comprises dems les gr. comstell., et appe- 
lées aussi sporades ow informers ser {tr eit; etoiles—s ou 
rades ou informes, —¢ Sterne, (die now unter fein 
ternbild aebracht find); Heveliusa réduitplu. —s, pla, 
étoiles —s sous des constellations, sous differentes hgu: 
res, Hevelind hat mebrere —¢ Sterne in Sternbilder, 
unter — — —5— — 

Sparte, * genét o« jonc pagne, m. Bo, (+. 
pia, — on (sit dee cordages et ‘des atten dad ipa: 
niſche od, defen-artige Pfriementraut, der ſpaniſche Gin: 
fter; Nußgras, nj; filaments de —, (quidonsent un fl dont 
om fabrique des toiles -) Pfriemen-fafern, Ginftersf., cf. 


Sparterie, f. (manufacture de tisens de spartes Matten · 
fadvit, (wo allerlei Flechtwerl aud dem ſpaniſchen Gni⸗ 
fter verfertigt mird), £ (Spartium, n. 

3 ion, m. Bo. (g. de pls. légum. voisin des gentts) 

Sparton, m, Mar, icordage bait de sparter Pfriemen: 
tau, mn; 2. Bo, anc. ig. de pla. qui servatent a faire des ties) 
Piriemenarad, n. . 

Spasmatique, a. Méd. (sttaqué de spare) mit bem 
Rrampie bebafter; ſpasmatiſch. 

me, m. Med, meny. convubifi Krampf; le — 
cynique, ou rire de chien, rire sardonique, «istorsion 
de la bouche, qui a lieu des a cStes, et qui ress, aux coatorsions 
que font tex chiens irritéss Der Hunds—; le — desintestins, 
de la vessie ,, ber Fingemetde-, Wlafen- »; le -— toni- 
que, c. fétanos; », f lin. imp de cheiropteres 4 Ceylan, 
Ternate) die ceilaniſche Xledermaus. 

modique. a. Med, (quis rapporteuspasme, pt des 
moar.) Frampf-haft, cartig; ctat -, affection ~, er 
Buftand, -e Eigenſchaft ; contraction -, mouvements, 


Spasmodique 


ty ingen; malades ~s ou nerveuses, mit -en 


iy EWA en verdundene Kranfheiten; 2. (pt des cemedss pro- 


presous convulsions Crampftillend; reméde®-s ou 
anti-sphsnodiques, frampfit-¢, *antiipasmodifihe Wit: 
tel, Krampfmittel. (ee. 
Spasmologie, £.teaite des spaemen id; Die Krampfley: 
Spasmolique, ¢. spasmodique. 
Spastique, a. Med. quia rayportenapasmer Er am pe: 
hart, :attig; asthine - on convulsif, - ¢Gngbrijtiafeir. 
path, ua. (aot emprusté de Vatlemand, pierre feuilletee 
qui acrompagne és souvent les mierss Gp ath; — ada 
mantio, Diamant, Saleif-, cf. corindon; —adaman- 
tin brun rougedire, (titame oxyde) cothlichbrauner Dia: 
mant-; Zitan-orod, nj —.. rouge - violet de Bouruon, 
tfeld-spais opyrer violettsrotber Diamant; feuerbeftan= 
diger Felb-; - asmoniacal este d'smmosiac) gino: 
niataltione S.; Aufiparbiaures Ammonium; ~ brunis- 
sant, caleaire, cubique, Braun-, Malt-, Wilrfel-; fe- 
tide, Stin-; - huor ou vitreux, Muate déehans) (Hlas—, 
Glasftuß; = fusible, sdléniteux, Fluß⸗, Flupeerde; - 
ferrugineux, glacd, perlé, schisteux, @ifen -, Cis-, 
Perl-, Siefer-; — chatoyaat, Glanz⸗, Siler -; - 
miagnesion, — picé, Bitler-, =} —8 BYpseux, 
Gopd -¢; ~cubique, rhomboidal, prismatique, Wur· 
fel-, Dlauten-; Saule-; — pesant, callare de barytes 
Sawer -; — pesantienticulaire, Arhrenſtein; - enbar 
res, entable, Stangen-, Lafel-; —doublant, Doppel-, 
c. * pars, PA, 7 
Spathacé, e, a. Bo. (pourra os envelopps d'une spather 
mir einer Mumen(cheide verieben, cf. spadice. 
Spath., £ Bo, envelope, ord. membraneuse, qui eustiont 
les mowtons des fears, et ne se trouve que dans les pla. monaco 
tylédoans) Blumen (che id ¢, § —absente oa nulle, feb: 
lende B, ; la presence, l'absenve de la -, dad Daſeon, 
Nierdafern einer B.; — commune ouuniverselie, all: 
gemeine B.; — partielle, befondere B.; - propre ou 
particuliere, ¢igene B.; 2. cesp. de gaine membrameuse, 
qui entoure le spadice dans les feurs des palmiersy Scheide, 
Kolbenſcheide, f. 
Spatele, £. Bo, (pla. térébinthanée dela Jawaig.> 
Spathille, (lm) £ Bo. cpetite spathe partielle oa propre 
de chacune dea leurs eaveloppies d'une spathe commune) Blu- 
menſcheidchen, n. {woget.r 
Spathion, m. Bo, ¢g. de pla. formé dune exp. du g. apo- 
Spathique, a. Chi. «debs nature du sunth; « 
tient) (pathig; fpath-artig; acide ·, Gpathfaure. 
Spathodee, £.B. A de pla. forme de plu, eng. de bigeoaes) 
Spatulaire, m, hn, <psi.)e.polyudon. [Spathodea, ſ. 
Spatule, f. Phar. cinste. road par ua bout, etplat par bisa. 
tre, serv. # dtendre lesonguents) Sp atel; — de huis, hols 





jerner » S.; la palette de la~, ber flache Theil des -6; 
la ~ d'apothicaire, der Upotbeter-; Arf. - pour caller, 
dad Leim eiſen; Art. - pour le salpetre, dad Nuhr ſcheit 
im Salpeterbredhen); Bo. en formede-, ouspatule, 
Pat. (inste, pour batire la pate) G5 Pt, cimate. 
pour délayer et ramanat les couleursy &., Farben-; 2. Ha 
(poi. de genre du Pégesey bad ſchwimmende Weervferd; it. 
la - ou le cuillier, cesp. de béron a bee ew — Der S.; dit 
gans, Loffelgand; der gemeine Loͤffelreiher; la - cou. 
leur de rose, ber rothe &., der rofenfarbige Loffler. 
tule, ée, a, Bo. com forme de spatuley f patel fdr: 
mig; feuille -de, -¢d Wart. 


8 @, a. ipartioulvery bef 
votr —, procaration —e, generale et —e, -¢ Bolla dt, 
allgemeine und -¢ B.; par grace -e, aus ec (nade; 
(orlacst exprime; par une clause -¢, bur.b cing · e Tlaus 
fel; Mhypothéque—e, die ~¢ Pfandveridhreibung; cev- 
Jes —s, (ou bes écoliers achevent leurs études) Boll ndungd: 
fbuten, f. pl. 

Spécislement, ad, (particuligremeat, d'une mou, spe 
ciater beſonders, ingbefondere, inſenderdeit, 
vorgilglich; (il lai a donne tous ses meubles) et — ses i 
vres, und. (eine Buͤcher; (iflui offre tous ses bien’ poor 
hypathéque), et —telle terre, und 6, od, f. Dad umd das 
Landgur; (tous les employes da gouvernement, et - 
Jes preficts, und b. die Prdgecten, und Die Vr. i. 

Sp Scialite, ſ. Pra.cexpression, determination d'uae chase 
spriciale, ard. pt @hypothoquer Befonderbeit, f sans que 


Speécifi 
Hi 
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philosophate, ta mctatturgia) die Metallverede | convulsions ~4, -¢ Bufammengiehungen, -¢ Bewegun: | fondere audgedrudt it, demjenigen, dad iiberhaupt ge: 


fagt worden tit, aichts benchaten. we 
; ieusement, au. (d'une mas, speciense ow te) 
Thetubar, aufcine-e Art; il deguise les choses si— 
ue gf gibt ben Sachen cinen jo -en Auſtrich, dab; 
il a ex pose la chinse si, qu'il a séduvt tout le monde, 
er bat die Sache fo ſch. ergayle, daß eg. 
ECIEUX, Se, a. (quia apparance de verilé ot de justice) 
fhetnbar; preteate -, raison —se, -er Lorwand, 
~¢t Grund od. Scseingrund; (ce qu'il dit) est fort -, tt 
ſeht fh.; ila downed a son affaire un tour fort-, er bat 
feiner Gacbe eine febr -¢ Wendung, cine folde Wen⸗ 
dung gegeben, bap dee Scheiu ſehdt fiir ign it; 2. qf 
dopp. a reel, solider; cela u’est que =, iila'y acien de solide, 
do reel), Dad iſt blos fib.; l'arithsndtique —se, autre, (Ual- 
gebres Die Buchſtabenrechnuug, ef. arithmetigue. 
Spécification, (cious f (expression, determination des 
choves particulieres, ea lee gteifanty Bergeid nig, a; 
Ver zeich nung; *Specsfication, f la - des effets, das 
V., die V. dee Vermoͤgenoſtuce; la - des prix des mar. 
chandises, bie Preislifte; (il lui a légas la anoiti¢ des 
meubles), sons autre —, ohne nabere Verzeichaung der 
einzelnen Stuͤcke; (le contrat porte qu'il paiera en dea- 
fees), sous autre —, ohne naͤhere Beitimmang. 
pecitier, texprimer, determiner ea particulier, en détails 
ver iad nen; einzeln augeben; ſpecifigiren; i faut, 
par le contrat, ~ les chuses que vous voulez retenir, 
Ste muſſen diejenigen Sachen / welche Sie zuruͤck behal⸗ 
ten wollen, in dem Vertrage o., idwetie benennen; 
tout cela est specilie datis le marche, alls Dad ſteht ian 
Manfbriefe verzeichnet; ~ (le prix des umarchandises), 
v., angeben; les etfets cs F haut, die oben genanuten 
od, ver zeichneten Sriite, Gegenſtande. 

——8 a. (propre specialementaygent ig ent hů me 
lim, *ipecufite; difference -, ¢-er, ſatt Unters 
febied, vertu, qaalite -, ¢-¢ Krait, Eigenſchaft; le ca- 
ractere = des plantes, dvr e-¢ Charatter dev Panzen; 
Bo, (qui app. al'espece, qui la caracterses zu derſelden Ari 
geborig; une série —, (oomposée dindividus de La mane ex- 
peoey eine Reihe unter der naͤnliden Art begriffener 
Pflanzen: Med. sa. aa -, unreméde -, cin ¢-ed, (23 
Mute; Eigenmittel, a; (le quinguina) est un 
grand ~ contre la fievee, ijt ein vortredibes E. gegen 

Bieber; Phy. la pesantear — d'uacorps, ile poids qu'il 
pese sous un volume deiermiag, co, an poure cabe,) Dite—¢, 
fe Schwere eines Morperd; plus un corps a de poids 
sousle volume donne, plas sa pesanceur ~ est grande, 
J¢ ſchwerer ein Korper bei einem gegebenen torpecliden 
Umſange ift, deſto groger iit (eine e~¢ S twere; ce corps 
est d'une pesanteur = double de l'autre, dieſet Morper 
iſt e. od. f, noch einmal fo ſchwer, als jener, cf calorique, 

écifiquement, ad. «fuse mre. gorcikquer ei gems 
thimlia, *fpecififh; cecorps est -pluspesant 
quelautre, diefer Morper ifte., ſ. firwerer ald jener, 

S tacle, (Cepek) an, (repeesentation théatratey S Oa u⸗ 
fp Pe ni; (la comnédie) est un -agréable, l'opera est un 
beau, ift cin angenehined 3.; die Oper iſt ein ſ hones 
S.; aller au —, frequenter le -, ind S. geben, das S. 
baufig befuchen; les —s nous amuseut et nous instruiseat, 
die ⸗e ergotzen , und; il aime less, on ne voit que Jui 
aux —s,erliedt das S., iſt ein Freund von -¢, man 
ibn beſtaͤndig tim-¢; fq: le—dela nature, teelai que nova 
présente son ensemble, ce quieile ctale 2 aot yeuss Dud 3S. 
der Schauplas der Natur; 2, greet. ge. cérémonies ou ré- 
jouissances publquert; (son entrcedaus sacapitale) ſut aa 
beau -, war cin ſchoͤnes S.; c'est an grand et beau -, 
que le couroanement da pape, die Meonung des Pap- 

es Ut cin groped und (honed S.; (les leux d'artilice, 
les carrousels) sont des -s agréables au peuple, find 
angenehme —e file bad Wolf; 5. coat oujet qui attive les 
ragirds, Lattenlion, qui arréte Le vue: S; Wn blid; (la 
présence de tant de princes rasserablcs), ctait un beau 
=, war ein ſchones S.; voilaaa bean, triste, horrible -, 
das iſt cin ſchones, teauriges, (oretliges S., cin fade 
att ¢ 4.5 - tragique, traucigs 3, teauriger df; be - 
Cun champ evavert de morts, 043 S., der A. eines mit 
Seiten dedegten Folded; quel geand, ytel magnifique — 
o Trsitalors le Vesuve, welts aro de ordcbtige S. bot 
diaas der Veiuo due! (les supplices des criminels) 
soutdet suviles an peuple, find fir dad Bolf cin mig: 
fies 3.5 Oy. Here en -, dive expos al sttention pabliquey 
Mit Anen dee elt ausageſedt feon; (les grands) sont 
en — a toat Tanivers) find den Augen der ginzen 


la ~ déroge dla géndralite, und foll Dadjenigt, dad insↄe. Welt aus yeiegt; (velui qai est dansune grande charge), 
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esten — 4 toutle monde, auf den find Aller Anger, iſt 
Jedermanns Aufmertfamteit gerichtet ; se donneren —, 
(Sexposer ax regards et & Le connere du public) ſich bem Ur: 
theile, dem Tadel der Welt ausſetzen fich oͤffentlich zur 
Schau ausitellen; servir do —, (etre expose & la risée, a0 
mépris du public) dffentlich, der Welt sum Sporte, Ges 
lachter dienen. 

Spectateur, trice, m. (pers. qui est témeinneulaire d'un 
évewements Su ſch amer, inn; il fut—ducombat, er mar 

. bet bem Kampfe, Gefeddte; (il n'a point eu de part 

cette action, & leur querelie), il en a été simple -, il 
wen a été que simple —, er ift dabei blod 3. gewefen ; 
(elle est instruite de toute l'affaire), elle etait specta- 
trice, fi¢ mat —inn dabei, fie hat Uled mit angekbens 
elle fat —trice de cet évenement, fie war bei bem Vers 
fale inn, fie fab ben Verfall mit an; —des mœurs du 
sitcle, Beebachter der Sitten feines Zeitalters; 2. cqui 
ausiste bq. apectacte, co, hVopdrs, um carrousel p>; (les ac- 
tenes) et les ~s, und bie 3. 

Spectre, (spék-tre yin, (figure effrayante que fon eroli voir) 
Gefpentt, n; un — hideux, eflroyable, ein ſcheußli⸗ 
ches, ſchretliches G.; iTlai est appara un —, ¢d ift ifm 
ein G. erſchienen; il avu un ⸗ épouvantable, er bat cin 
fuͤrchterliches G. geſehen; fg: (pt d'une pers. fort gr. have 
et maigre) fa, cestum—, ae, etftetn G. cin wabres G.; 
Hn. e. mante (3); 2. (pede volant, esp, de chauve-sowris) 
Vampir, Blutſauger; 3. (cq. du genre cine) die -er-tute, 
Proteustute; Phy. —coloré ou solaire, (image oblongue 
et colores du soleil, que forment sur la muraille d'une chambre 
obscure, les rayons de lumitre rompus et éoartés par le prisme) 
Rarben-bild, Sonnen-b.,n. Syn. cf. simulacre, 

Sptculsira, a. hn. la pierre -, (pi. gypseuse, composte 
de fouillets claires et transparents co, le verre) Giegelitein, 
Frauen⸗glas, eis, Marienglas, n; lascience -, oula—, 
(art de faire des miroirsy bie Spiegel: macherkunſt, «glese: 
tei; fer —, fer poli et Ieisant co. une glace de miroir) E i⸗ 
fen-glang, ofpiegel: fer - de I'ile d’'Elbe, E. von -. 

Spéculateur, ord. observateur, m. (qui spécale on ob- 
serve Jes astres et les phénomines celestes: pu. B ¢ oba ch: 
tet; — des corps célestes, B. der Himmelsfirpers c'est 
un grand ~, et iit ein groper Bs, Forſcher, Naturfors 
ſcher; 2. Com, (qui fait des speculations *S pecu lant; 
c’estun hardi, un fin, an profond -, er ift ein hitbner, 
feiner, tiefſehender S,; marchand ~, cin unternehmen: 
dec, fpecitlativer Kaufmann. 

Spéculatif, ve, a, (qi a coutume de speculer attentive 
ment) beobadtend, forfdend, *fpeculativ; 
esprit, une téte —ve, ein Forlchergeift, ein tiefden⸗ 
tender Ropf; les philosophes —s, die (en, Philofophen; 
2, (qui app.a, qui est objet de la speculation) f_, bb er stn n= 
lich; sciences —ves, ſae, ti-e Wiſſenſchaften; (la meta- 

hhysique) est une scieuce purement —ve, ijt eine rein 
Fé, gang it-¢ Wiffenfchaft ; la médecine —ve, die f-e 
Ar jneiwiſſenſchaft; ouvrage purement ~, ein rein ſa es 
Werk; 3. m. (qui raisonse profondément surg. mativre, ord. 
un nsakitge Pier ord, Polititer; Staats⸗ 
tligler grub fer; les—scroientla paix prochaine z, 
Leute, diein die Zuknnſt fehen wollen, Salten den Frie: 
den fie nabe. 

Spéculation, (ci) Lact: despecuter) Beobadtung, 
Forfhung, Retradtuna, *Speculation, f 
la—, (ord, observation) desastres, di¢ Beob., Betr. der 
Gieftirne; ⸗ ae metapbofifte Betr—en, 
&-n, S-en; profondg, continuelle -, tiefe F., Unter: 
ſuchnug beflindige Retr., F.; (il n'a rien découvertde 
nouveau) par toutes ses —s, durch alle feine F-en od, 
Beob-en; 2. Com, (projet, rsisonsement, calcul qu'on fait 
en mat. de banque, de finance, de commerce py; les —s de com. 
merce, bie Handelg-f-ex, unternehmungen, centmirfe; 
mauvaise -, ſchlimme &.; ses —s lui ont reussi, lui ont 
mal tourné, feine G-en, Unternehmungen find ihm 
geqlictt, find ubel ansgeſchlagen; faire d’heureuses —s, 
glidlice S-en machen; 5. (conjectures sur q. matiere po- 
Kitiquer: il n'est pas sdirdans ses —s politiques, et tft nicht 
ſicher in feinen politifthen Bermuthungen; 4. cobserva- 
Hioas faites, éerites par les apdewlatenrn; il nous a commu- 
nique ses —s sur cette matibre, er hat und feine Fen, 
Beob-en, Unterſuchungen uͤber dieſen Gegenitand mit: 
getteilts 5, (théarie, opp. & pratique Die Theorie; cela est 

on dansla—, et ho vaut rien dans la pratiqne, dag ift 
qut in der Theorie od. Beſchauung, und taugt nits in 
ber Unwendung; Con, (eq. du g. cimey *Sp. 

Spéculalive, f. ord. théorie, ccience qai s'arréte bla 
Spdculation, au timple raitonnementy Betrachtungs · wiſſen · 
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Speculative 

ſe Beſchauungs· w., £ 

pay feta: (science qui a pour objet 'interpré- 
tation des éclairs, du tommerre, des cométes et avtres phémome- 
nes Mmblables) die Wiſſenſchaft von den Luft⸗ erſcheinun· 
gen, von den Hinmmelstirpern ; observation —, Him: 
melsbeobadtung, f. : 

Spéculer , ord. observer, (regarder, observer curieuse- 
ment les objets célestes ou terrestres) be Oba dmten, ©. ob- 
server; (il passe la nuit) &—, a— les astres, mit 
adten, mit Beobachtung ber Geſtirne; il spécule sans 
cesse, et [haut immer nad den Sternen; 2. vn. (mediter 
altentivement sur q. matiére) forſchen, nacdpinnen, nachbene 
fen, *fpeculiven; ce n'est pas le tout de ·, il fant réduire 
en pratique, mit dem Forſchen od. Speculiren iſt nicht 
Wiles ausgerictet, man mus .; ila be ips sur cet 
objet, ex hat piel diber diefen Wegenjiand nadgedacht, 
viele Forſchungen tiber.. angeſtelit; il a bo —e sur ou 
dans les mati¢res de banque, er bat viel ber Bantge⸗ 
ſchaͤſte nachgedacht, fpeculirt; Com. claire des projets de 
finance, de commerce ») fpeculiren; (ce marchand) a -¢ sur 
le tabac, hat auf Tabaf, in Tabat fpeculirt; il « mal -<, 
erat uͤbel fpeculirt, 

Spéculam, m. Chir, (mot lat. appliqué & pls. instr. pro- 
pres & dilater bes passages ow les cavités naturelles, parce qu'ils 
font voir ce qui se troure de contre mature dans les cavités quiils 
dilatenty Spiegel od. Spereer; — oculi, oris, ani, 
uteri, (inste. powr tenis l'oeil ouvert ow la bouche ouverte, powr 
dilater Pamus, le vagin ou la matrices Yngen—, Wund-, Af⸗ 
ter—, Mutter-. 

Spée ow cépée, f. chois quia'a qu'un an ow deux) tins od. 
sweijdbriges Holy; Loden, f. pl. 

Speiss, m. Mg. (nom génésique de tout compost, de tout 
mélange de rubst. métalliques queleenques, co. la maligre dont 
sont (rites les clockes ») Speife, f 2. Fond. terp de cwlot 
métallique ou de subst. moirdtre, qui ee sépare dans la fonte des 
minerais qui comtenaient du cobalt.) ©, 

Spérat, m. emp) Sperat, —us. (Beutelfafer. 

Sperche, m. hn. (g. d'ins. coléopt., fam. des palpicornes) 

Spergulastre , m. Bo. (g. de pla. yosin des spergules) 
Spergeldhnlige Phlangen. 

Spergule ov sperjule, espargoute, spargoute, f. 
Bo, (esp. de morgeline, qui augmente te lait des vaches, et dont 
on nourrit les poules et les pigeansy Spergel, Sparl; Sind 





terich. 

Ky agony vulg. blanc de baleine, auj. adipocire, 
m, hn. (t. pris du lat., oi: il ag. semence de baleine; huile con 
eréte, blasche, demi opaque qu'on trouve dans le crise et dans 
Pépine da dos du ecachelot) Wallrath. 

permacoce, m. Bo, (y-de pla. rubiscées) id. feder) id. 

Sperma diction, m. Bo. arb. de linda, fam. des rubie- 

Spermatique , a. An, (qui concerne le sperma) Gar 
met. .; les vaisseaux —s, (dans lesq. coule le spermey die 
—gefipe; artéres, veines ~s, ~fehlag-adern, —blut-abern; 
nerf — externe, -ftrangnerve; le plexus ~, dag ·geflecht; 
conduit —, ¢. canal deferent; Meéd. medicaments -s, 
(qui sagmentent ls secrétion du ꝓero··· · erzeugende Mhittel; 
mittel, cf, Game; Hn. animaleule —, (qs'on remarque 
dans le ap.) ~thierchen, n. 

Spermatobole, c. sembrador. 

Spermatocéle, £ Chir. (tausse hernie causde par le gon- 
flement des vais. spermatiques, quiles fait tomber dans le sero- 
tam) Gamenbruch, 

Spermatologie, f, Méd. (traité ow dissertation sur le 
aperme) die Lehre von bem thieriſchen Gamen; die Sa⸗ 
menlehre; it, Abhandlung aber den thieriſchen Samen. 

Spermatopé, m. Méd. (reméde qui augmente be aperme) 
famenzeryeugendes INittel; Samenmittel, n. 

Spermatose, f. Physl. cenctioe, secrétion, préparation 
da aperme dans les vésioules e¢minales ou testheules) Samen⸗ 
bereitung, -ergeugung, f 

erme, m. Physl. wemence dont lanl. est emgemdréy 
Same (thierifeher); Hn. — de baleine, c. sperma-cétt; 

2. a. Bo, (lerminatif qui se point & diverses prép. mumératives); 
bi-, tri-, tétra-, penta-, déca—, poly-, (pourvude 2, 5, 
4. 5, 10, de pla, semences) grogi:, breis, vlers, filnf:, gebn=, 
viel-famig, ef angio-, gymno-, mono-~»; fruit, eap- 
sule, loge bi-oudi-, swetfamige Frucht, Kapfel, Selle. 

Spermetiser, va. An, linjecter du sperma Gamen eins 
ſpritzen. de grenouilles. 

Spermiole o« sperme degrenouilles, m.c. frat 


Spermoderme 


menſtein. [(gefiliiter) Ritterſpern. 
Spéronnelie, f. Fleur. (coasoude roysle a⸗or double) 
t, m. hn. «poi. du genre aone/ Pfeilshecdt, Spiefcg. 

le, m, Chir, (mortification emtitee de q. partie dus 

corps, causde par l'interception de Ia circelation du sang et des 

outres humeurs) Der falte Brand; la gangrene est 

un commencement de ~, der heifie Brand ijt der Anfang 
jum f-nB-¢. 

Sphaceéle, ée, a. Chir, (attaqué du sphactley pom Calter 
Brande angegriffen; ilala jambe ~de, er hat den kalten 
BrandamBeine, (Brande aͤhnlich 

Sphaceloide, a. Chir. (qui ress. au sphacele) dem falters 

Spharidiophore » m. Bo. <g. formé de Vindigotier & 
feuille de lin, doat les gousses sont spheriques.) 

Spherosidérite, c. sphérosiderite, 

—— (sfé-gn’) ou sphagnum, m. Bo. tpla.ceypto- 
game, de la fam. des mousses, & urnes privées de caiffes IR 0 0 Bp 
n; le - ou phagnum des marais, des Alpes, des arbres, 
Lorf-, Ulper-, Baum—-, 

hase, m. hn, coop. darachnides) Welfsſpinue, £ 

Sphécisme, m. Mu. (air de Mate des anc., qui imitait Tee 
bourdoanement des guépess Summeftiid , Wefpensit., n- 
Sphecism, n. (Schlupfwefpendiene, £ 

S écode > m™ hn. (g- @'ias, bymémopt. andrenettes) 

Sphécotére, m. hn, (g. dois chanteurs, de la gron dus 
werle.) (fouisseursy Stielfilege, f 

Sphégimes, m. pl. bn. ctribe diss, hyménopt., fam. des. 

Sphene, m. Mg. (nom donné par Hally aune pigere cris- 
tallisée em forme de coin; schorl vielet; la rayonnaniqgge 
gouttiere de Saussure Sphene, f; Keilftein. 

phénisque, m. hn. (division de le famille des plongeure. 
ou brachyptéresy Flopentaucher, {eulaire.) 


S hénocarp: m. Bo. (g de pla., le méme le * 
— 7? Bo. cg de pla. & capsules —— 
Sheneciee 


Sphénoidal, e, An. «qui app. a Yes aphemoidey Ce ils 
bein..;suture—e,—nabt, f les sinus sphénoidaux, (si- 
twés dans Ie corps de I'os sphenoide Die —bdblen; la see 
=e, (la selle de Turquie) ber trirtifche Gattel, 

Sphénoide, s.a. An. le—, I’os—, (os de ta tite qui con- 
court & former ume partic dea cavilés du cerveau et des foases- 
asrales) Dad Keilbein, teilfirmige Bein, 

Sphéno-maxillaire, a. Ap. (quis rapport au sphenoider 
et ales maxillaires ſpheno⸗marillariſch; feilbein-tieferigs. 
la fissure —e, die Ketlbein-tieferipalte. 

Sphéno-palatin , ¢, a. An. (qui a rapport 4 l'os apie’ 
noide et b You patatin) gum Keilbeine und Gaumenbeine- 
geborig; ſpheno · palat iniſch. 

——— a. An. (qui arapport 4 Tos aphe 
et au pharynx) sum Keilbeine und Schlunde gehd=- 
Tig; iobene-pbarougtie. 
pheéno-plérigo-palatin, s. a. An. (qui a rapport aw 
sphenoide, &|'apophyse plérigoide et au palais yumm Keilbei= 
ne, zum fliigelformigen Fortſatze dejfelben und gu deme 
Gaumen gehdrig; le —, ole muscle —, cemsele de la heette- 
etdu voile du palais) Sdpfeiu-ganmenmustel, : 

Spheno-salpingo-staphylin, +. a. An. muscle—, 
cmuscle de Ia Inette qui a rapport & Ves gpheinoide et dla trompe- 
ad'Enstachey Trompetengapfleinmustel. 

Sphéranthe, (sfé) m. Bo. cpla-dont Tes eure soot raesat- 
ades em boule oe en téte arrondie) Rugelblume, f. 

Sphere, f. Gg. «globe ois toutes les lignes tirées du centre: 
a La surlece sont égaies) Kugel, § Arc. une — ou boule, 
ou un globe, (corps parfaitement rond, qui sert d’orn. sux lw 
rampe d'we escatier) &,; Bl. cmeuble de I'éew qui représeater 
la —edlestes Simmmefs—; As. (machine ronde et mobile, com- 
poste de cercles qui represemlent ceux que les astronames ins- 
ginent dans le ciely Himme(s—, Ming-, *Sphare, fF 
les cereles de la die Kreiſe der H.j acheter une — et 
deux globes, ein H. and zwei Erdt—n faufen, cf. armil- 
faire; 2. (disposition du ciel saivaut les cercles imagines par 
les astronomes); ta -, la — celeste ou du monde, die §,, 
der Himmielstreig, Welttreis, bas Weltaebaude; ¶ de 
Ptolomeée, de Copernic ,, das ptolomdiſche, coperaica= 
niſche Meltgebdubes Ja — coleste-est representée par la - 
artificielle ou armillaire, bet Welttreis wird durch bie 
tanſtliche H. vorgeſtellt; les diferentes positions dela-, 
die verichiedenen Stellumgen der H.z la — droite, dass 
laq. V'équateur est droit sur I'horizon, ou coupe Mhorizon de 
fiew 2 angles droit Die gerade H.; la —oblique, «dans lag. 


Spermodée, m. Bo, (g. de pla. formée de gs esp. de choins | I'éqnatenr compe Maorizon obliquement) Die ſchrage od. fchiefe 


des Indes.) 
Spermoderme, m. Bo, (g- de pla., fam. des ehampi 
Spermolithe, m, (esp, de roche amygdaloidey Ge: 


ignens.) | §,;~paralléle, (dans lag. Péquatenr est parallele bU'horizon> 


die parallele od. gleicslaufende H.z 5. «la connaissance des 
premiers principes de Vastrosomie, qu'on appresd par le mo- 


Sphtre ~ . 


yen dune -); étudier, enséigner, savoir la —, die Hime 

melstunde od, Sphirit ftubiren, lehren, verfteben; 4. 

(Veapace dans leq. les astronomes concoivent qu'ene planete 
fait von cours) Bahn, f; la — de Jupiter, les—s des pla- 
nétes, die B. ded Jupiter, bie B-en der Wandelfterne; 
Saturne parcourt sa-entrente annces, Eaturn durch⸗ 
lauft feine Bahu in dreifig Jahren; 5. Phy. ~ d'acti- 
Vite, (espace dans leg. la verts d'un agent naturel peut sétem: 
dre, et hors dug. iI n'a poiat d'action) Wirkung s-freis, 
staum; en plagant une aiguille dans la .. de J’aimant, 
illattirera, wenn man cine Nadel in den IW. eines Mag: 
neted bringt, wird er fie angieben; Min. la. . des mines, 
‘ber W., die — re dex Minen; — d'artifice, 

GSturmreife, pl; la—de commotion, die Erfdvitterangs: 
re; fg: (étendue de pouvoir, de connaissances, de talent) 
tets; Spbhare; cela est hors de sa—, celan'est * 
de sa —, bad liegt auger feiner S., außer ſeinem Wir⸗ 

_ fangétreife, Getcaftétreife; it, das liegt auger feiner 
S., iftdber feine S., liegt auger bem K-¢, nicht in dem 
Kee feiner Einſichten, iff tber feinen Begriff; sortir de 
aa —, (sortir des bornes de son etat) aus feinerS. treten, 
die Grensen eines Standes itberireiten. 

Sphéricité, £. cquatité qui constitue la figure spheriquey 
lugelige, fugelidteGeftalt, Kugebgeſtalt, 
sform, Rundung, Runde, & la — des cailloux,des fruits, 

= d'eau z, die fugel-Abnliche Geſtalt dee Mie= 
fel, Fricte, die K. der Wafferteopfen; la — dela 
terre, die K. Der Erde, cf. aberration. 

Sphéridie, m. hn. ig. d'ins. coléopt., qui vivent dans les 
fentes des oni.) Mugelfifer; le —scarabe, ber Miſttaͤfer. 

Sphéridiotes, m. pl. hn. ctrihu d'ins. analog, aux sphe: 
ridien Die Suaellafersarten, 

phérie, £ Bo, g. de pla., fam. des champigeoas) 
hérique, a. (rood co, un globey fugelig, kuge— 
ligt; tugel-formi stunbd, *{phirtid; corps, figu- 
re -,—¢r Kérper, ~¢ Gettalt; 2. pl, les—s de Theodose, 
litre d'un de set ouvrages, qui contient La doctrine des prapric- 
tés de la sphére co. un corps géométriquey die Spharif des 
Theodofins; 5. cquiapp. dla epherer fpharifc; angle -, 
(iaclinaison mutuelle de> plans qui coupent ume sphere) [-¢r 
Winkel; Kugelwintel; un triangle -, (compris eatre wois 
ares de grands cercles Cunesphere, qui se coupent lua Vawter) 
ein es Dreied; la geometric ~, (la doctrine de la sphere) 
die -e Geometric; la trigonometric —, (qui stoccupe de 
triangles die f-¢ Trigonometric; die Rugeldveiedté: 
lebre; Tastranomie —, (qui comprend tous les ph¢nomenes 
etles apparences des cienx et des corps célestes, telles que nous 
les apercevons, sans en chereber la raison et la theorie) die {-¢ 
Uftronomie. 

* phéri ement, ad, (d’ane man, apherique, en forme 
wheriqun Pugelformig; *ipbarift),, cf. spherique; 
(ces fruits) croissent, se developpent~, a, 

deln fic £., in Kugeigeſtalt. ~ (au batten Ballmeijer. 

Sphériste, m. Ant. msitre dans {art de jouer 4 la pawme, 

Sphéristere, m. Ant, (lieu desting aux dU. exercices des 
aphcristen Vall-plag; “had, n. 

Spheristique, a. Ant. exercices —s, coi Pon se vervait 
de balles on batlons) Ballſpiele; 2. f cpartie de le gymnasti- 
que bie Ballipiellunſt. iMundtafer. 

phérite, m. hn, (g. dius. ealéopt, voisin des escarbots) 
pherobole, m. Bo. ¢g. de pla., favo. des ehampignons) 
phérocarpe, m. Bo. (g. de petits champignons globu- 

_ lewx, qui naistent od, ple. ensemble cur les achres morte »? 

Suaeiieugt, fy 2. y-de pla. fam. des clampignonsy Suge: 
ſch ammchen, u. [Kugeltopf. 

Spherocéphale, m. Bo. (champignon & téte spherique) 

Sphéroidal, e, a. Ge. cqui ata forme Pun spichoidey 
ſyhaͤro id if + afterfugelta; igure -e, ~¢ Figur, Ge: 
flalt; diamant —, (4 48 facettes sombees) — er Diamant. 
Sphéroide, m. Gé. (carps solide qui approche de la figure 
—*— a aplatt tage aaah ees np 
allonge, aplati, laͤngliche, atgeplattete Ag langl 
S. dla terre) est un~, tft * A., tin; i ee 
i el poi. globulouxy Die Kugelfifde. 
phéromachie, f. Ant, cexereice de te paume et du bal- 
Joa Ballfpiel, n; romachie, £ 
Sphérométre, m. Op. ciaste. pour mesure la courbure 
des verses) Kugelmeffer, *Sphirometer. —* 
Sphéronéma, m, Bo. de pla. formé dee sphéries glo- 
buleuses) [Sphirophorus, 

_Sphérophore, m. Bo. (g. de pla., fam. des algues) 

a m. hn. (g, dine, hyménopt.);— des sables, Sands 


a a > . 
' Sphérosidérite, m. Mg. cubst. minér. qu oa trouve 
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Sphincter Spirale 
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995 
prés de anau. vulg. verre de Francfort, Ayalithe) id, ~~, sorts spiraux, die Schnechen ſedern. : 

Sphincter, (sfeink-tér) m. An. (muscles en forme dan-| Spirale, ou ligne—, f, Gu, cso. de tigne courbe qui fait 
Ream, serv. & hemes et & ressercer cert. partiess G Gh lic Gs | sur un plan plu. cévolations aatour d'un point doat elle seloigne 
mustel; le ~ de l'anus, de Ia gorge, des lévres, duva- | de plus en pluy Schneden<linte, *Epicabl, § les 
gin, de la vessie,, ber S. des Uiters ». spires d'une ~, die Windungen ciner S., ef. heticotde, 

Sphingides, m, pl. hn. cnov. g. d'ins. lépidopt., qui cam: | logarithmique; la— (Ia vis) d’Archimede, die S. des 
preod les shiner Sphinracten, Dammerungsfulter, pl. | Archimedes; Bo. roule, contourne en --, fehneden-fors 

hinx, (sfeinkce) m. My, cmonstre fabuleux qui avait | mig gemunden, cf. grimpant, solatre, 

Je visage et les mamelles d'une fem., fe corps d'un liow, etles) Spiralé, ée, a. bo. (tors, roulé ou contourné en spirale; 
niles dun sigh S phin t; Se, (figure d'un ~, dont om orne | om tellement tordu, qe les bords ow cités decrivent wne sp.) 
Jes rampes de terrasse dans les jardins) S,; un—de marbre, ſchn eden(t rmig, *fpiralférmig (gewunden); stig- · 
de bronze, cin marmorter ,.; 2. Hn. (fam. de popillons | mate ~<, —¢ Narbe; fruits—és, anthéres -ces, —¢ vide 

& antennes priseatiques) ©, ; Ubendvogel, Noeudfalter; : 
Dimnferungs-{metterting, -vogel, -falter; le —ocelle, 
vulg. Je demi-paon, (ainsi mommé des taches cvillées de ses 
ailes) bas Pfauenauge ; le— de laurier-rose, der Dlean: 
derevogel, sfehwwdemier; 4. Copede de la fam. des singes; br- 

Sphondyle, e. le, [toni / S. 

Sphygmi e@, a. Meéd- (qui a rapport au powlsy den 
Puls end; médicament —, (qui ala vertu d'erciter 
‘pe ben P. erregendes Mittel. 

Spiauter, (lér) m. Mg. crink, 0. Spiauter. 

Spic, m, (la lavande mile ou ge.lav Spit, —lavendel. 

Spica, m. Chir. (haadage dont los tours représententon q. 
sounepideblér Kornadhre, —ubinde, £ 

picanard ov nard indien, m. Bo. Rarden = bart⸗ 
aad, n; die -twurgel; dic indiaulſche Narde, cf. nard. 

Spiccato, m, Mu, cmot ital, qui indique dessons secs et 
bien détachés) id; furs abgeftofien. 

Spicifere, m. hn, (ois. dug. pon, & aigrette en épiy Det 
fhornlofe japaniſche Pfau. 

Spiciforme, a, (ea forme epi, pourve de q. partie em 
forme d'épi) Abrenférmig; Mg. cuivre gris -, ~ed Grau: 
tupferers; beigng pane 

picilege , m. Dd. crecueil, collection de pitees, Hactes, 
de monuments ») Sammlung (eingelner Schriften, 
Ubhandlungen, Urtunden ,), f; cela ne se trouve pas 
dans mon ~, biefed findet fid nit in meiner S. 
igélie, ou — anthelmintique, f. Bo. pla. de laJa- 
snaique, fam. des apocinéesy Wurmpflanze, f; racine de —, 
Wurmewurgel, f 
Spilanthe ou —thus, m. Bo. cg. de pla. corymbiferesy 





























te, Staubbeutel, “ 

Spiralement > ad, (om spisles fhnedenfirmig; 
(le houblon) monte, s'éléve —, winbdet fic) ſi, in einer 
Schneenlinte in bie Hohe. 

Spiration, (cion) £, Th. (man, dont le St, Exprit precede 
du Pere et du Fils, Dad Aus gehen ded h. Geiſtes von Vater 
und Sohn; *Spiratton, G de Soint-Esprit) procéde 
du Pere et du Fils par voie de —, (en est produit de toute 
tare cen sole geet om Sater und Sohn burg 

au 

— f. Gẽ. cchaque tour de spirate; it. qf. Le ligne spirale 
en général) Windun a Schnecken· § Schneckenzug; 
it. Scnectenslini¢e, *Epiral-l., f cf. spiral (a.); Are. 
(base d'vae colonme em tant que la igure ou le prodl de cette 
base va em serpentanty ſchneckenfoͤrmig gemundener Pfuͤhl 
einer Sale, ; 

pirée, f Bo. ig. de pla. rosacéey S pier ſtau de, § 
la 4 feutlles desaule,, la—duvetée, dle weidenblatte= 
rige, die flaumige S. 

Spirifere, £. Con. (g. de gs Cored de anomie ewspidée) 

Spirique, a. Ge. courbe, ligne —, (courbe inventée par 
Perseus; qui se forme en coupant par un plam fe solide de La cir- 
convolution Cun cerele avtour d'une corde, ow d'une tangonte, 
ou Mune ligne exter.) ſpiriſche 2inie, f. 

Spiritualisation,, (cion) f. Chi. «eéduction des corpe 
¢ompactes em espelt; opp.a volatitisationy V er geift ung, 
Vergeiſtiguug, & Bermandlung in einen Geift; la—se 
fait parla distillation, die V. wird durch die Deftilation 


bewirft. 
Spiritualiser, Chi, ¢réduire om esprit les corps mixtes, 


ledenblume, f —comestible, — salivaire, efbare, avolatier) vergetitigen, vergeiſten; on spiri- 
peideltveibende %. ’ one | les sels, Jos Kquourss par Ios operations choos. 
Spina-bifida, £ Med. c. hydrorachitis. ues, man vergeiſtiget dic Salze , Durch (cheidefiinitige 


erridtungen; ſg: (donner un sens spéritieel et piewx & ger; 

-Vamour, der Liebe cinen geiftigen Sinn, 
cine geiftige Richtung geben; tl sait tout-, 
er ——— einen g. S., cine g. R. zu geben, Wiles 
auf eine geiſtige Att gu deuten, vor cine gigen Gite 

u nehmen; it, coweric Verprit qn) pa. einem Wers 
Kane Sffnen; Dd. — la matiére, lui attribuer les qualitésde 
Hespeity Dem Koͤrperſtoſſe die Eigenſchaften eines geifti: 
gen Wefens beilegeu. 

Spiritualisme, m. cystame de la spicitaalité des Atees, qui 
— étre parement matériel Spiritualism. Iliſt. 

Spiritualiste, m. cpartisen du spirituctiomey Spirituac 

Spiritualite, f. (état de ce qui est esprit, opp. & materia 
lite Geiſtigkeit, f la—delame, die G., geiftige Nas 
tur bec Geele; Mys. (qui regarde La nature de lame, la vie 
intér.; détachement du monde; meditation des choses spiritnel 
tesy Die Geijigheit; die geiſtige Natur, das geiftige 
Ween; trae de -, ariftige handlung, tg. itber 
bas geiftige Wefen od. Leben; livre de—, contenant dew 
méditations sur les choses spiritnelles) geiſtliches Bud. 

Spirituel, le, a, (qui est esprit; incorporel; opp. & mate 
rieli gei tig; Feire , bag —¢ Wefen; (les anges, nos 
ames) sontdes étres—s, des substances sethont -¢ Wes 
fen; 2. (qui ade Vesprit) geiftretdh, getftvoll; wis 
Big; un homme fort —, une femme tets-—le, cin ſeht 
g-er, w-er Mann, eine ſehr g-e Frau; it. (qui annonce 
deVesprity; ilal'air—-, ila une physionomie -le, er bat 
ein ges Ausſehen, eine ge Gefichtsbtidung; 5. cingé 
wieus, ow il yade Tesprio geiftvoll, wiki 4 finn 
reid; une réponse -le, cine g-¢, W-¢, f-¢ Uutmort; 
(cette pensde) est trés - -le, ift voll Geift; Pt. une touche 
~le, (oert. coups de pincesu par leeg. on exprime avec esprit les 
objets; ein g-er Pinfel. i 

4. Day. (oe qui regarde la condulte de Tame, Vintér., la con- 
science, opp. & sensuel, a charnel, corporel) get lid; 
l'homme —, la vie-le, ber -e Menſch, dad ~e Leben; li- 
vres—s, pensdes les, ~¢ Bilder ,; cantique, exercice 
=, es Lied, ~¢ Uebung; entretiens —s, —¢ Unter haltun⸗ 
gen, Geſpraͤche; un = aie (qui rowle rar des sujete de 


Spina-ventosa, m. Med, (mot lat, gonfemest scrophu- 
leux de Peatremité astionlaire des os; vari¢te de Uostén sarcome) 
— ‘ R 

Ppinal, e, a. cquiapp. dl epine dado Ri tgrath..5 
——— artéres es, muscle —, ——— ob. Ril: 
denmarféen.; die Midenmartsfdhlagadern, -émustel; 
le pes “s bef ——— * 

inarelle, f. cpoi. dug. goalre⸗ Zweraſti⸗ 

Sbinelle ourubis—, m. Joa. (rubis — * blag: 
* 5 Sapphir-r.; Joa. Spinell, Rubin⸗ſp. 

e, 8. Bo, (dont lesommet s'amineit en poiate 

gs roide et piquante, cn. une cuine); Lourgeons =$, slipu- 

~e4, feuilles -es, Snofpent », welche in eine dorucars 
tige Spite auslaufen. 

pPAniforme, (spi-) a. Bo, (en formed'cpine, powrvade 
% ay eof Sep.) Doenformig, -artig; mouse —, Dorns 
mood. 

Spinosisme, (spi-) m, (systeme, doctrine Ze Spinasa, 
qei admettsit que la matiére et ses modifcations) Spine: 
jist; Lehre des Spinoja, f. 

Spinosiste, (spi-) m. (partisan du spinosismey Spine: 
sift; Mubinger des Spinoya. 

Spinthire, (spein-) m. Mg. (minéral dodéraedre, irr., 
lameileus, vert,  reitets si vits qu'ils brilleat co, des étincelles) 

inther, Juntenerz, n. 
pinthérometre — ow mesure -étincelles, 
m, (instr, pour mesarer La force des dtincelles électriques) Fun: 
fenmeffer. [roibdifd, funten:abulic, 

Spintheroide, a. Mg. qui ress. 4u spiotherey (pinthe: 

Spinthrienne, af. Num. médailles —5, cepréseatant 
des objets obscines) ſpinthriſche Muͤnzen, Sdhand-m. ; 
ext, plerres —s, (pi-gravées, representant des ») fp, Steine, 


le, fbn. fesp, Malowetle des champs, a ramoge 
» bie Spießlerche, die florentinifche Lerde; 

ber Gninting. 
Spiral, e, a. croalé en spiral) ſchnecen formig; 
*ipiralsf.; resort —, ligne ~e, Schnecken⸗ ſedet, slinte, 
§*Spiral-feber, -linie; coquille—e, -e Muchel; les rev. 


296 Spirituel 


Splendeur 


pidté) ein ~ed Concert; pére —, directeur de la conscience! ambassade aree·, er bat auf feinem Geſandtſchaftspo⸗ 


avec pers Det -¢ Vater; Cath. communion —le, epsrt 
quien pread & Poet. da prétre quand i] eommuaie, en s'unissaat 
avec lui em esprity Die VNe Gemelnichaft ob. Communien; 
il est seigneur · et leimporel, (pt d'un eecl. qui réunit Vaw- 
Aorité Ie et la seignewrie Lemporetley er iſt · er nud welili⸗ 
ther Gere; la puissance —le, copp. 4 temporedtey die —¢ Ge⸗ 
Walt; iL m. cop atemporel bas —¢ Fach, die —en Angele: 
genbeiten; Je - 2'un benefice, das Geiftliche, dad ~¢ 
Sad, die ~en Vervidtungen bei ciner Pfritude; il nese 
méle que du —, er gibt fidy nur mit dem -en Jache, mit 
Den · en Angelegenbdeiren ab, 

5. toliegorique, opp. 4 literal) ge bftlich; le sens~—de 
Yecriture, ber ~¢ Sinn der Schrift; (Jacob et Esai), 
-dans le sens —, représentent les bons et les méchants, 
Teden im en Sinne die Frommen und Gottloſen vor. 

Spiriluellement, ed. qwne man, miritucile, pleine 
Meprin geiftrei ch, geiſtrohl, wigig: (il luirepon- 
dit) fort ~, feb q., Ww.; Pt. (ce tableau) est compose -, 
ift mit Geiſt, auf eine geifteotle Art gemacht; (ces ar 
bres) scout touches fort —, fiud mit vielem Geifte qe: 
mablt; Dev. cen esprit geiftlich, geiſtlicher Weife; tm 
Geifie; Cath. communier ~ avec le prétre, ‘par da commie 
nion spirituelien geiſtlicher Weife, im beine mit dem Prie⸗ 
Ther dag Abendmahl geuießen. 

Spiritueux, se, . Chi., (quia be Mesprits; volatil, mb. 
til, pémetront) geiſtig, geiſtreich; (ce vin) est fort -, 
ift febr a,5 liqueur se, -¢ Flüſſigkeit; Musage des li- 
qneurs —tes peul,, die—en Getrante lonnen y. 

Spirivalves, Ey, hn, (eq usiv, ensouléns es spirale et 
non en rive) Spiralihalthiere, n. [Mlanthlede, 

Spirlin, (lein) mn. hu. cpetit pol. de ri., du g-eypriny Bie 

ð pirobranche, im. bn. tg. de vers merins forme de taser- 
pule pigantesque de Lin.) Spirebranchus. 

Spiroglyphe > m. hi, (nowy. geare de vers marins, 
Tongs, loges dans un foureaw; serpuley UWrirmrdbre, £ 

Spirographe, an. bun, (g. de vere de La Méditer,, dontles 
Draachies sont portées par une bandelette en sirate) Wurm⸗ 
thcber, 

Spireide, a. An. py (contoarad en spirates fpiral-formia, 
Yonedensf.; canal —, ou aqueduc de Fatlope, cf. 

Spiroline, Fin. cg, de eqs & spires érartées ou non con 
Aiguest id, 

Spirorbe, m. (Av 1) hn. ¢g. de vers marias logés dans on 
duyou solides (tt Wurmroͤhre.) Ipermes) 

Spirosperme, m. Bo, carbre de Madag., fom. des meinis- 

Spirule, £ hn. (g. de testaces & coquilte spirale diseoldey 
“Das Poſthorncheu. ſhernchens. 

Spirulier, m, hn. cami. dela Sirule bas Thier des Poſt⸗ 

Spithame, f. Ant. (ms. delong, cher les Grecs, de tz doige 
ou 3 palmes; empans S panite, f Bo. (ms. deavicon > pour 

Spizabte, m_hn, «g. dois, accipitrinsy tres) Sp. 

Splaneow splachne, m. Bo. (g- depla., faz. des mowssrs) 
Shirmm cos, n; - rouge, - spherique ,, rothes ,S. 

Splanchnique, (splank-ni-ke) a. An, (qui spp. aus vis- 
tres) Gingemerde..3 fiewre —, cesp. de fievre quarte 
dans lag. iy a Iésbon de q. viteare abdominal) —ficler, ms 
nerf—, -netv¢; medicaments —3, <propres aus maladies 
odes viseeres) ~mittel, i. 

Splanchnographie, (splank-no-) f. An. dercriptioe 
des viscéren id; Beichreibung der Cingemeide, f. 

Splanchnologic, (splank-no-lo-jie) ſ. An. (portie de 
VAn, qui traite des viscores) jd; Lebre ven den Eingewei⸗ 


den, f. 

Splanchnotomie, (splank-no-) f. An, «disseetinn ans- 
domique des viscéres) id, Sergliederung der Cingemeide, f 

Spleen o» splen, m. Med. (t. pris de V'anglair, cin it se 
prononce splinn; 30, d’hypochondrie ow de comsomption occa 
sionnée par la mélancolie, et accompagnée du desir du suiride; 
maladie commune dans Jes gr, villes HAngl> Spleen, ried: 

ram; Milzſucht, f; avoir le —, etre dévore de -, den S. 
faten, vom &. verzehrt werden. 

Splénalgie, f. Med, couteur dets rate) bad SNiLj-tveb. 

Splendeur, (splan-) £. «gr. éelat de lamierey Glan 35 
la - dusolei), des astres, der G. der Sonne. der Geftir: 
ne; la ~ montre les objets dans tout leur éclat, der G. 
geigt die Gegenftdnde in ihrem vollen Lichte; fg: car. éelat 
Whooweuret de gloirey 
Vancienne Rome, ber G. ſeines Namens ¢; festen 
grande ~, sa inaison est en grande —, erift in einer glan- 
Jenden Lage, lebt in bobem -¢, fein Haus ift in hohe 
~¢, in cinem glangenden Zuftande; 2. omagnificence, = 
po G. il vitavec he de~, er lebt mit viclem ·c, fibrt 
ain ſeht glangendes Leben ; i a veou, figuré dans son 


G5 lade son nom, de sa race, de} dient. 


den ein glingendes Leben gefiibrt, auf einem glaͤnzen⸗ 
den guke gelebt, * ef. clarte, 

Splendide, (splan-) a, unagnifiqee, sompiiews) g fine 
send, pradtig; un homme -, ein prachtlicbender 
Mann; cin W., dvr einen g—en Aufwand macht; — fes- 
tin, cit g-e8, p-¢d Gaſtmahl; il tient une table -, er 
fibrt cine p-e, foftbare Tafel; i] nous donneun repas -, 
er gab ung eine p-¢ Mahlzeltz fa une cour —, ibest fort 
~ er hat einen gen Hef, er macht einen gen Yufwand. 

Splendidement, ad. d'use man, splenditey gl itm= 
pend, pradrig, foitbar; vivre—, auf cine g-e Ut, 
pr, leben; i nous a traitds —, er hat ung pr., f. bewirthet. 


Splénemphraxis, m. Med. equirrhe on obsteuction de | web 


ds vate) Wiljveritepfung, ſ. 

Splenetique, a, (atteque dobstructions & tarotey milje 
sig au Milzwerſtepfung leidend; it c. splénique. 

Splénique, a. An. (qui spp., qui a apport & la rate) 
NIL} ..5 artére, veine —, glandes -s, ~fhlagader, 
—bintader, - driifen; medicaments —s, —aryencien; ~mit- 
tel; Mittel gegen die —frantheiten. 

Splénite ou splénitis, f Med. (inflammation ou phleg- 
masie dela rate) ail entzuͤnduug, f 

Splénitie, (cie) fe. splénite. 

Splénius, s. a. An, (soot lat, employ? pour dévigner cert. 
muscles qui omtg. ressembl. avec la rate); Ie —, le nuscle— 
de la tee, ducon ,,der milyformige Wustel des opted p. 

Spleénocéle, f. Chir. ihernie dela rates Mil zbruch. 

Splénographie, £ An, description anstomique dele rete) 
Milzbeſchreibung, f ide ses wages » Milzlehre, £ 

plenologie, £. An, partie de TAn. qui traite de La rate, 

Spléno-parectame, f. An. (lendue démrsucce de la 
rote) widernatitlics grofie Wily. 

plénotomie, £. An, (dissection anatomique de la rate) 

Spline, f. c. spleen. (Milsferaliederung, £ 
le, Leta. ow tutie, C. Chi. (eine catciné par le few, et 
réduiten cendre légere qui sattache aus fourneses ob Tom a 
waité du cine) Ofenbruch, Nicht; Huͤtten nicht, Wugen: 
nicht, Gallmeifing ; Sinfblumen, pl. & faux —, ec. anti-; 
Phar. ~ ou spodium, (ivoire caleines gebranntes Elfenbein. 

Spodite, £. Mg. ccendres volcaniq. dlaache⸗ et pareuses, 
provenant de Lames vitreuses; a hase de Feldspath) Spodit. 

Spodomancie, fc. tephramancie. Ipban. 

Spodumine, m. Mg, (au). tripheme ow tryphan, ef) Tris 

Spoliateur, m. cqui vole, qui dépouittes Naãuber, Phin= 
dervr; les —s de nos temples ¢, die Pl. _; 2. spoliatri- 
ce, af, Neo, rauber iſchz lot .., maximes —ces, red 
Geſetz r-¢ Grundiabe, _ uderungdgrundidse. 
poliatif, ve, a Med, saignce —ve, (pour diminuer te 
—— sang Aderlaͤſſe gu Verminderung der Blut⸗ 
maffe, © 

Spoliation, (cion) f. Pa, (act. despoliery Pluͤnderung, 
Perauduna, £ avant la ~ de la succession, por der P., 
B., Beſtehlung der Erbſchaftsmaſſe. 

Spolier qn, Pa. te déposseder par violence ow par fraude 
cinen plindern, beramben; rctablir, réintégrer 
qu qui a cte spolic, einen, welcher geplindert, beraubt 
worden iff, wieder in den — des geraubten Gutes 
ſetzen on I'a spolie de son benefice, man hat ibn feiner 

fründe beraubt. 
pondaique, a. Pod, vers -, were Lat. au gree compose 
de sponde'es, o@ qui da moins # 3 spondeet & la hey (pon: 
DALfh; vers -, pied —, —er Berd, -ev Fug; Mu. anc. 
mesure, airs —s, (lormes de notes longues et égales) Ves Zeit⸗ 
mag, —¢ Sangweifen, Sieder; Hite —, cafectée ans airs —s, 
fate proreentorienne des Nom.) —¢ Floͤte. 

Spondalies, f. pl. Mu, anc. «airs composes sur Ia mesure 
spondsique, employés dans les actes de religion, pour contirmer 
les Meus dans leur bowne volowté par des mélodins tongues) 
*Epondatien; ſpondaiſche Geſange. 

Spondaules, w, pl. Ant, (oveurs de Fite, qui pendant les 
sacrifices jousient & Voreille du prétre q. air propre & eloigner de 
lui toute distraction, Spondaulen; Fldten(pielee mabrend 
der Opfer, . 

Spondée, m, Pod, (pied de 2 syltabes tongues 1 —p Spon: 
dud, (Doppellangfuf); (le vers hexamétre) est compo- 
rede dactyles et de —s, beſteht aud Dactylen und Spon⸗ 
ign. {~ myrobalan, c. acaja. 
Spondias, le - monbin, (ace) m. Bo, c. monbrn; le 

Spondyle, m. Au.c. vertébre; 2. (laze vertebre dis cou) 
bas pweite Halswirbelbein; Hn. - ou -s, (eq. bivalve du 
g-deVhuitre) Klappmufdel, Lazarusllappe, fj it, cle eal nex. 
veux dela cheir de I'buitrey bad Derbe Flelſch an der Auſter; 
5, (chewille qui s'entortille co. wa crochet autour des racines des 





Spondyle 


pla.) Wurgel-raupe, § -widler; 4. pl.les-s, ou articles, 
Crticulations, jointures ou vertebres fowiles de cert. ani. pet: 
freinte Wirbelbeine. 1(3). 

Spondylolithe o« spondilolite, fn. e. spondyle 

Spond ites, mpl. (pets ications de moules jater, 
= eqs dug. bacalithey —* 

Ngiaires, m. pl, hn. (clase de zoophytes renfermant 
les ate etg. deat er arene f. pl. 

Spongiées, f. pl. hn. (ordre de zoophytescompremant les 
sponges et les ephydacies / Seeſchwaͤmnie. 

Spongieux, se, a. (de la nature de lehongey fh w am: 
mite; (le poumon) est ~, iftf,; la pierre ponce est -se, 
der Bimsſtein ift f.; 0s, tissu —, -e Knochen, —ed Gee 

e. {d4ouce) id. 
Spongille, f. ig. de zoopbytes, formé des ¢ponges draw 

Spongiole, f. Bo. ,dorganes imperceptibles, destinés h ab- 
sorher La sdve qui nourrit bes vegétaus) id. 

Spongiosi lé, f.iqualité de ce qui est spongieurrE dam: 
migfett, Ff. [Edmammitein, 

Spongile, f, (pi. lrbe-portuse, et qui imile Veponge) 

Spongodices, f. Bo. cordre de pla. comprenant le mpango- 
dion) Spongodicen, f. [Epongodiaum, n. 

Spongodion, m. Bo. (g. de pla. app, sux varers de Lia.) 

—— 6e, a. Dd, (qui s'exécute de soi méme, yoles- 
tirement freimillig; mouvement —, action —ée, -¢ 
Bewegung, Sanding; (les mouvements du comur, da 
corveau, des artéres z) sont ~s, sont des mouvernents ~s, 
Werdeutent deus mémes, et sams lo participation de lame) find 
{., erfolgen pon felb(t; Med. fatigue —ée, (qui n'a ere cau- 
ode par aucune fatigue preéeddente) cine pon ſelbſt cintretens 
de Muͤdigleit; evacuations, selles ces, (qui ont lew as- 
twrellement, sans le wecours des remédes) —¢, natiitliche Aus · 
leerungen; sueur —de, (qui arrive par le seul mouv. de fa 
naturey—er, natuᷣr licher, von felbit eintretender Schweiß 
Bo. plantes —¢es, (qui erolssent naturellemeat dans un canton 
et sans culture von felbft wachſende, wild w. Pflan 

Spontandité, f. Dd. (qualité de ce qui est spontonesE rei: 
willigteit, la des mouvements du cour, bie F., 
Selbitthatigheit der Bewegungen dee Herzens; Med. la 
— dela sueur, des selles,, dad Selbit-eintreten des 
Schweißes, das Selbfrerfolgen der Austeerungen. 

Spontanément, ad. Dd. i'ene man. spontanee) fret: 
witlig; {imouvement) qui s'execute—, welche f., vow 
ſelbſt, durch eigene Thatigteit erfolgt, 

Sponton, m. Art.c. esponton; Hn. c. narval. 

Sporade, f. As. cf. sparsile; Gg. Nes -s, sites éparses 
dans V'Archipel, opp. & Cyclades qui sont sangées co. un cercle 
autour de Delos) Dig fporadiiden Inſeln. 

Sporadique, a. Med. maladies —s, (qui régnent indiffé- 
Femmbent en tout tempa et dans tous les pays, app. d epideimiquen 
ſporadiſche Sranfheiten. 

Sporange, im. Bo. Au. (membrane extér. de Vurne dew 
mousses) Sporangium, {moussesy Sporangidium. 

Sporangidie, C Bo. Au, (membrane intér, de lurae det 

Sporobole, ft Bo. cg. de gramin. formd de qs agrostides 
id. [Rettelford (der Wend). 

Sporte f. (panier de jone & Masage des moines quéteurt) 

Sportule, f. hr. (petit préseat de mo, qu'om distrxbuait aw 
people ou ases clients avec du pain et du vin; it, panier , dans 
laq. tes pauvies allaient receroir ce que les riches leur dommaient! 
Bettelgeſchent, it. Bettelfordchen, n. 

Sporulie. f hn. A. de eqs voisin des mautites) id. 

Sprate, fhn.c. sardine, 

Springalie, £. Bo, (arbre de ia Nouy.-Holl.) id 

Springélie, f. carbe. dela Nowy. Holl. , aussi appelé pol- 
retie) idl, . 

Spruce-beer, f. Econ, cesp. de bitre en Amer., faite d'une 
decoction de jeuacs branches de pin jaune et de melasses Sprof: 
fenbier, n. (hire blanche). 

Spumaire, f. Bo. eg. de champignons forme de la reticu- 

Spumeux, se, pu. c. ccumeux. ileit, f 

Spumosite, f. qualité de ce qui est germenx» Schaumig · 

Spund, i. Ex, cporte ou trape serv. ata circulation de l au 
dans les mines) Der Spund; die Wetterthuͤr. 

Sputateur_o« cracheur, m, hn. petit ldeard > bave ve 
nimeuse) ber Speier. {der Speichelauswury. 

Sputation, (ci) f Med. tact. de cracher) das Musfpeten; 

Sputer, o# spiauter, c. 

Squadroniste, (skowa-) im. cardinal qui s'est d'sacune 
faction dans les conckavenap, Kardinal, der ed mit feiner 
Partei haͤlt. ; 

Squajote, (shoua-) ſ. hn, (esp. de héron (Art Reider). 

Shue, (skoua le) m. hn. ¢g. de pol. wéemombreus, qui 
compread les requins ow chiems de mer) Hal, Haifiſch; le — 


Squale 
trét grand, le —long nez, Ie - gs 
ber fangnafige, der blaue , H. j le — boucle ,, der geri: 
gelte H. (Squamaria, ſ. 

Squammaire, m. (g- de pla. app. aux lichens de Lin.) 

Squamme, (shouame) ſ. MEd. x (écaitle) pu.Sehuppe, f. 

Squammeux, se, (skoua) a. Med. (qui a du rapport, 
qui ress. aux éeailles ow squacraness ſch u opti ; An. la suture 
=se, ou abs, la —se, (suture des temporaus et des parictaux, qui 
représente une esp. d'ecailler bie Shuppenmabt; Bo. raci- 
ne —se, (couverte déeailles en forme de tumiques membraseu- 
ws) ~t Wurygel, of ccailleur, 

amm re * (close de reptiles pourvus d'eeail- 
tess Schuppeneidech{e; ſ. 
Squammiforme, (skoua-) a. Bo. en forme d’¢enillesy 
fouppenformig; perianthe —, —e Wumendere. 
mmipennes, mm. pl. hn. (fam, de poi, analog. & celle 
lée leptorome Schuppenfio| 
3 mimodernes, m. pl. 
cider Schuppenfiſche 

Squammolombric, m. hn. (g, de lombries écsillenx) 
ſchuppiger Negenwurm, (Sahuppenhiuter.) 

——- 2, (skoua-) f. Bo. (petite ecailte placée & Vori- 
fice de In corolle, dans lee borraginées -) Schlppehert, n. 

arreux, se, (shar-)a. Bo. (fourni ou garai de preties 
rapprochées et roidemout recourbees) {part ig $ perianthe 
e Blumendece; (un plantain) a sommites ~ses, mit 
ime ree f hn.c. * *Gn.). {-en Spihzen. 
elotopée, c, sceletopee. 

Baveletic, (ske-lete) m, (easements d'un corps mort et 
décharne, joints ensemble das brur situation naturelle) @ ez 
rippe, *Stelett, n; un — dhomme, ein Menſchen⸗, 
menfdlides G,; le ~ d'un enfant, d'un cheval, d'un 
oiseau ¢, bad G. eines Kindes ,; Kinds-_; — naturel, 
(oi Nes ox tiewnent ensemble par leurs ligaments) naturliches 
G.; —sartificiels, (oi les.os sont rattachés avec du fil d'archal) 
hinftliche ©. ; faire un - d'ivoire, ein. von Clfendein 
machen; fg: (pt d'une pers. fort maigre) c'est un —,un vrai 
=, et, fie ik ein G., ein wahres @.; Mar. le - d'un vais- 
geau, (toute ss membrure, dlevde sur la quille avec Uélambord 
et l'dtrave, les lisses étant plarées) bas G. cined Schiffes. 

Squelettologie, (ske-) £ An, (traité des os doot Uassene- 
bbage compose le squeietie) Geripplehxe, ſ. 

Squille, (ski-le) £ hn. (geare de crustacés pédiocles, quia 
pour tipe tn mance de mer) die Squille, Garue e le; der 
G-_nlrebs, Barenfrebs; les —sde mer, (he plus gr: que 
eqtles d'eau douce) Die Seeg· nz la — mante, (qui ress. en q. 
so, & la mante) Der Schwanenkrebs; 2. (erp. de eloporte); 
la - de la baleine, Wallfifay-affel, slang, f la ~ entomon, 
der Sriefmurm; 5. c. æcille. 

tillaires, m, pl hn, (fam. de crustacds comprenant les 
g. nyusitle et mysis) Schaufel-treble, Heuſchrecken⸗k. 
Squillitique, (shi) a. c. seillitique, 
inancie, ¢. esguinancie, 

Squine, (skine) esquine, ou china, ſ. Bo, ¢pls. méd. 
chaude, dessiceat., bowne powr le squirre, ly jaunisse te Gomt la 
sacine, fougedtye en debors ef de couleur de chair endedaas, de 
viewt grosse co. le poignet d'un enfant) C bina:wurg, 
ewwurgel, Blattern: od, Poren-wurgel, f; la - d'orient, 
Moccident, de morgentindifihe, abendlandiſche Ch. 

irre ou squirrhe, skirrhe, # scirre, (sld-)m. 
Med. Ctumewr dure et nom dowlowrewse, eausée par q. obslruc- 
tion, ov par Vépsissisvement des liqueurs) S hwul fiver: 
hartung, & harte, verbartete Geſchwulſt; le — se for- 
me au foie, Ala rate, dans les reins , —e4 entiteben an 
der Leber, an der Milz, im den Nieren -; elle a un ~au 
sain, fie hat eine S. an der Brut. 
quirreux, se ov squirrheux, se, (skir.) a, Méd. 
(de la nature du sguirrey perbartet, *ftirriis; tumeur ~se, 
ve, f-¢ Geſchwulſt. . 
irrosilé, (shi-) f. Méd, (quatite de ce qui est squir. 
rewx) (fierbofe Cig Haft; Cig. einer Schwulſtrerhaͤr⸗ 


ahd ou jasmin dn Cap, m. Bo, (arbre. & fleurs solitaices, 
d'une odeur trts suave) Der tapiſche Jasmin. 

St! (silence) ft! bit! {id. 
Staavie, f. Bo. (g. de pla. da Cap, lormé des exp. de beanies) 
Stabilité, F, (qualité de ce qui est stable) F heh 


ue ey ber Pferdhat, 


ft: 
mt, (tribu de poi. poseen d'e- 


Dauerhaftigtett, f la— (d'un edifice), die x., D.; 
(ce pont de bois) n'a point de —, ift nicht dauerhaft, it 
nice anf bie Dauer Fg: la ~ d'un état, des lois, dle J. 
cined Stated, die Beitindiateit ber Gefese; itn'y a 
int de ~ dans les choses du monde, die Dinge in der 
Beet find von feiner Dauner, haben feinen Beftand; 7 
comptaitsur la ~ de Ja fortune, er rechnete quf die B. 






























Stabilité Stalactiforme 227 


Gluͤckes; la — du caractére, d'une convention, die §. | beer, oft il 2g. le bone des rockers ; exp. de chamois, le anager? 
des Charatters, einer tebereintunft; il n'y a point de ~| Steinboct. i 
dansses resolutions, es ift feine F. in feinen Eniſchlüſſcu Staloctiforme, a. (en forme de statactitey tropfe 
2. (élat de permanence dans ua liew); faire vou de — dans] fteinzartig, finterst.; productivn, pierre ~, ~¢@r= 
une communauté religieuse, bas Geltibde ablegen od. | seugniffe, fintersartiger Stein, 
thun, ſſch heſtandig in einer Kloſtergemeinde anfgubal:| Stalactite, f.hn. Cconcrétion former par l'eau daus tes sow: 
ten, nie wieder and der Kloftergemeinde zu treten; le | terrains, et qui ress, aux Blacans suspendus en hiver au toit dew 
droit de ~, (de poureir demeurer dans un hiewp Recht be: | maivonss Tropfftein, Einter; —screuses, -s solides,. 
ftindig an einem Orte bleiben su duͤrfen. Syn. la — em-| boble, dichte ~¢; -s rameuses, dfttae ~¢} <5 en choux- 
péche de varier, elle tient de la preference et justifiele | leurs, en arbustes,, blumentohl artiae, ſtauden artige 
choix; la constance empéche de changer, elle tient de |—¢, ck. Aetulaire. fen mamelons) Wargenitein, 
Ja perseverance; la fermete empéche de céder, elle Stalagmite > £ hn. tesp. de stolactite ou d'incrustation: 
tient de la résistance, die Dauerhaftigteir lafr| Stalle, ord. f. (ige de bois autour du chowr, et doat te 
teinen Wedhfel ju, fleverdient den Vorgug und rectfer: | fond se leve.et se daissey Chor=fiuhl, Mappelt.; ly x 
tigt die Wabl; die We tandighert lupe feine Verdn: | deux rangs de ~s ow formes, es fird zwei Reihen vor 
berung gu, fie ift mit der Vehatrlichteit vermandt; die | Cherfhibten; less hautes, basses, (les sieges du rang é'en. 
ace ighett laßt fein Nacdgeben, fein Weichen gu, fie | haut, d'en has) die oberen, die unteren Shorftuble; s'asseoir 
ſt mit Widerftand verbunden. ou s‘appuyer sur une-, ſich aufeinen bh, fegen, ſich an 
it, am. (habitation dhiver que les paysans des pays des b. lehnen. 
bautes montagnes ae pratiquent dans tes clables, prea deleure| Staltique, a. Méd. medicaments ~s, (répulsifs, resser- 
beatiaax pendant la chute des eeiges) Stallwebnung, f. rants, que remdent les levres des plaies quien furiieteeibende, 
Stable, a. cqui est dans um état, une assiette, une siteation | gulammmengiebende Arʒneimittel. 
Jermes feft, dauer haſtz un edifice — ein fe, b-e8 | Stamate ou slamile, £ Com. (ctolfe do la inelegire, falrei- 
Gebiude; (cet Echataudla) n'est pas assez —, ijt, ftebt | quée ew Holly Stamette, £ fnou) Sini¢hols, m. 
nicht f. gens 5 2. ord. fg: (assure, durable; permanent) d., | Stamenai ou stamena, m. Mar. (bois courbe, vulg. ge- 
deftandtg, anbalrend; von Dauner; le temps n'est Staminal, e, a. Bo, cpp. 3 Uetanine) gu den Staubge⸗ 
pas—, dad Wetter ift nit b,, nidt a.; une paix ferme et | figen geiierta; filets staninanx, Etaubfaden. 
~, elit fefter und b-er Friede; iln’y a rien de - aid’assuré taming, ée, a. Bo. dielaminenblumenblattlods 
dans sa fortune, eg ift nichts Bes nod Sichercd bei (eis | pigamon -, airelle —ce, die-¢ Wieſenraute, Heidelbeere; 
nem Gliide; ce n'est point unesprit —, (ow we peat comp: | (tleurs, plates) des, (uni sexdes mates) mit blod matnlie 
ter sur rien avec Ini) ſein Sinn ijt verdnbderlich, er bat ei: | den tlitben. 
nent v-en Ginn; rien n'est — (en ce monde), in... it] Slamineux, se, a. Bo. di clamines trestongues) langfa⸗ 
nichts b. 0d, von Daur; iln'y arien de ~de veritable: | ferig, mit ebr langen Stanbgefagen. 
ment — que Dien, es gibt nidts Bed, wahrhaft B-ed | Staminifere, a. Bo. (portant une ou plu. elamines) ſtaub⸗ 
accato, ¢. spiccato, laußer Gott. | gefafitragend; calice ~, ~er SKeldh ». 
tachide ow stachyde, (ki-) f, Bo. c. stachys, taminiforme, a, Bo, cen forme d'etamine) ftaubfaders 
Stachyotérides, (hi-) £ pl. Bo. (fam. de pla. anal, &| férmig 3 couronne~, -¢r Aranz. 
celle des lo⸗nerea Arhrenfaru. Stampe, f. (instr, avecteq. on marque tes negresy Neger⸗ 
Stachys ou stachis, (sta-kis) f Bo. pla. labide, & fleurs ftempel ; Ex, (intervalle entre les veines d'une'miney Ader⸗ 
an épi, appeléa avasi chi feur) Mopneffel, f le — des fo-| fluft, £ 
réts, le ~ des marais, bie Wald_, Sumpf-; — des Alpes, | Stances, & pl. couvrage ew vers, composé de pla. couplets, 
—de Germanie, Ulpen-, deutſche R. qui ord. sont tous du méme nombre de vers et de laméme mesore 
que le er ecoupley) Stangen, f pl; -s héroiques, heroi⸗ 
ſche S. ; -s irréguliéres, (dont tes couplets me sont pas tous 
de méme mesure) unregelmifige &,; 2. au sing. (chaque 
atrophe dev x Strophe, § Whfab; la seconde ~ (de ce- 
potme 2), die zwelte Str., cf. quatrain. 
Stangue, f Bl, «tige deoite d'une ancrey Ynter-ruthe, 
Stanislas, m. (np) Stanislaus, (ftange, f. 
—— 55* — Bo. ¢g. de pla.) id. 
Stant, mm. Pé, cbaleineaw de 2 ans) smeijdbriger Wallſiſch. 
Stante, a. Pt. cpeind, os loa découvre Le pring, la gene, ot 
Jo travail se fait trop sention cuuͤhſam gearbeitet; un tableau 
—, tin m. ge es Gemilde, c. peine. 































Stachytarphéte, f. Bo. (g, de pla. analog. aux verveines 
de Lin) id, (id. 
Stack, m. hn. (esp. de pleuronecte des cites de Norwege o 
—— £, Bo. ig. de pla. therinbinthecées) id, 
tacté ou stacten, in. (myrehe liquide domt on fait un on- 
event) Norrhenfaft; auſſiger Storar. 
de, m. Ant, (carri¢ee de 125 pas géometriques, oi les 
Grece vesxergaient Ala rourse) Renubabn, f *Stadinm, 
n; courir dans le -, gagner le prix du ~, auf der Mi. laut: 
fen, den Preis auf der MN. gewinnen; 2, (ms. de chemin ie 
la méme longuear St abit, § il courut vingt —s sans se 
lasser, er ltef wanzig S-n weit, ohne ,; (ce lieu) est 











distant de'la ville de trente ~s, liegt 50 Sn von der| Stapedien, +. a. [enusele de Vetrier, em lat. stapes) bet 
tadhouder, c. stathouder. (Stadt. | Ereighigeiniustel; Vos -, der Steighiigel, 
Stadiodrome, m, Ant, celui qui dans Vexercice de la Stapélie, ſ. Bo, ¢g. de pla., fam. des apocintes) Aaspflan⸗ 


course me courait que Vespace Cun stoades Stadiodrom, Eta: 
dienlaͤufer; it. (celui qui sexergait dla course dies le ateectey 
Wettlaufer (auf der Rennbabn). 

tadmane, m, Bo. igs. orb. de Vilede France, valg. fe bois 
de fer) id; Cifenbols, n. 

tage, i, idans cert. ehapitres, residence qui doit faire le 
nour. chanoine dans son église powr jovir des d altaches & 
aa peébende) vfidtmaptae Unwefenheit, f; le 
temps du —,tde 6 mois, ou qf d'un ae) Die Seit ber pn U.; leinagange, T 
—— — —— — on jue Staphyle, f An. la luette, qui pead dans ts bouche co, une 

: eM, ¥ . «AUT. befreit fey; ila | petite prappe de raisin, du groe stephisy inu, Sapte 

fait son —, et hat fich pflichtinafrig eingefunden ; 2, cespace tein, ks * Zipfcen, dayſ· 
de temps pendent leq. les jeunes avocats {eequentaient te bar: Staphylin on staphilin, e, a. An. (qui a rapport 4 Te 
reau avant d'etre inserits sur le tablean) Hophytes Zapfaden.., Sapflein, .; le muscle, der 
—mugfel; le voile — ou voile du palais, der weiche, bin= 
tere Theil bed Gaumend ; Hn. le —, cins. qui vit sur bes fro 
mens, et dost la pigiire passe pour leur tre pernicteuse yh @ tt b= 
afer, Zraubenst.; it. les -es, £. (fam. d'ins. qui embrase 
— bas Ranbtifer-gefchlect, die rten. 


a, & - variee, hérissée,, fhectige, be M5; la= pa- 
achée, as Gander’ heres 
Staphilée, f. Bo. c. nez coupe, (Bo.). - 
Staphisaigre, £ Bo. «pla. dug. des dauphineltes, appelée 
aussl eax pons, la powdre, inecorporde avec du beurre, fai- 
sant perir la vermine; 54 seenence eat un vomitif violent) Laufer 
famen ; sfraut, n; fa. Sterhansfkoͤrner. 
Staphy! re, m, Chir, (imste. pour saisir ta Tuetter Rapfe 





mafig anwefender Stifteberr, 
tit, @, (stag-nant) a. (pt des eauc et des humewrs 
qui ne couleat point) Rehend, ftodend; *tagnirend; 
les eaux ~es, fte-e3 Waffer; humeurs—es, fto-¢ Safte ¢; Staphylodendron, m.c. staphilee, 
ces eaux ne coulent pe elles sont -es, diefed Waſſer Staphyléme, m. Med. cemenr cn Sarme de grape de 
fliebt nicht, es ſteht, ft ſiehend. raisin, qui s'éléve sur La cornde) Traubenauge, n; Augen⸗ 
ation, (stag-na-cion) f. (état des eaux ow des he- | fern, -vorfall, (fall ber Traubenbaut. 
meurs dognanten Stehen, Stilleftehen, n; Stor Staphylose, f. Med. thernie de la membrane wvée) Bots 
tung, *Stagnation, £ Ia ~des eaux, des humeurs, ba6 | Starie, f. Mar. cen Holl., temps que les convois pour le Le- 
St. bes Wafers, die Stoctung der Sdfte. vant, peuvent rerter a Smyrne andelh du terme preserity Liege · 
Staimboue, (stein-bouc) m. hn, (t. prisdeVatlem. stein! Stariki |;m. hn. on. de piegouinyid, (tage, f 
’ f2° 


os 


' 


928 Starkée 


Starkée, f. Bo. cpla. de ta Jamal zy ide « 

Staron, m. hn. ceg. du g. volute) dad brutende Taͤubchen. 

Staroste, m. cseig. polowsis syamt une starosties Starojt. 

Starostie, (thie) £ chef que te rol de Pologne cédait um 
gentil homme, powr soutenir bes frais des expéditions militaires} 
Staroftet, f 2. cétendue du gouvernement d'une -) S. 

Stase, f. (da sang, des humeurs), Méd. deur séjour ov 
stagnation dans q, partiey Etillſtand, Stoctung, f. 

Stasimion, m. Ant. cair ou cantique des anc. Grecs, qui se 
ehantait en chieur apres les sacrifices) Opfergefang. 

Statére, m. Com, cane. anc. qui pesait ¢ deachsses alliques, 
at qui valail environ 23 ow Iosous de Fr.» Stater. 

Stateur, in. My, turmom de Jupiter; dieu qui arréte) Ju- 
piter ~, Supiter Stator, 3. Echalter. 

Stathinos, w, Ant, umaisos publique sur les routes, en Asie, 
oir les voyageuss pouvaient so reposer) dffentliche Herberge, f. 

Stathouder, (sta-tou-dér) m, autref, (chef des Province: 
Uness Der Statthalter (von Holland). 

Stathouderat, m. (ignité de stathouder; sa durée) 
Statthalter: wurde, f; aspirer au — nach der S. 
fireben; 2.s0us son —, unter feiner Statthalter ſchaft. 

Statice ou-ée, f, Bo, iplad'orn., 2 tears en bouquet, ap: 
pelee aussi willet de Poris, gason fOlympe ou df Espagne, her 
be a sept ites See-nelte, Meers, Berg:, Sundn., & See: 
grag, Weer-g,, 0. 

Station, (cion) f (pouse, demeure de peu de durée qu'on 
faiten wn leu Stillſtand; turjer Wufenthalt; faire une 
—enq,endroit, ou abs. faire —, ise reposer q. temps) fa. an 
einem Orte raften, ſtille balten, einkehren, ein wenig 
audruben; Cath, pt des églises, chapelles ou amtels ob los va 
faire cert. prlévesafin de gagner les indulgencesy Vetfahrt, 
*Station, fj ~s pour gagnerle jubilé, B. sur Gein: 


nung ded Jubilaui; Jes —s des sept cglises a Rome, di¢ | de 


B—en od. Et-en der fieben Kirchen in Nom; faire ses —s, 
(visiter lea églises » marquées pour y gagner les indalgences) 
feine B-en balten, frineS-en machen; donner une-a 
un prédicateur, (le nammer pour précher dans une église pea 
dant Vavent ou te carémey einem Prediger eine S. geben, 
eine Kirche gu den Advents: od. Faftenepredigten an: 
weifen; on lui a donne telle église pour —, man hat ibm 
die .. sue S. angewiesen ; it.cen Orient; chemin de So ou 40 
miles) S., (Weg von 50 od. 40 frangofifchen Mellen); As. 
(état due plarele lorsqu'etle parait navancer mi ne reeuler 
dang te zodiaque) Der (fcheinbare) Stillſt an d (eines 
Planeten) ; entre la direction et la ——— 

ete 


. atouj. une —, zwiſchen der geradlaufigen und ruͤck 


en Bewegung (eines Plancten) findet immer ein Sti. 
pat le point de-, ber Sti-epuntt; la — occidentale, 
benditititand; Bo. la des plantes, cespaces que cha, 

que esp. de pla. habite, et qui ont des limites determinees, em 
raison des degres de latitude des climats, de lewe température 2) 
ber Stand-ort der Pflangen; Ge. ciew qo'ow choisit pour 
Laie une observation, prendre un angle, ou autre chose sembla- 
ble) Stanbdcort, :puntt; (pour mesurer une hauteur ow 
une distance inaccessible), on fait deux ~s dans deux 
endroils dont la distance est connue, nimmt man zwei 


Standpuntte an zwei Orten, deren Eutſernung befaunt 


ift; un coup de niveau est compris entre deux ~s, cine 
Viſirweite (beim Nivelliren) it zwiſchen zwei Stand: 
puntten begriffen; Mar. tei⸗⸗aue de mer assigns aus vais. 
pour y croiser pendant un temps 6x60) Eta tion, f; etre en 
= devantun port, vor einem Hafen auf S. liegen, ftatio: 
nirt fepn; quitter, reprendre sa ~, feine S. veriafien, 
wieder ciunehmen 


Stationnaire, «i a. As. (pt d'use plantte loraqu’etle 
semble m'avancer ni me reculer dams le rodiaqued {till ite: 


ea i auened it — dla diss de godegres di 
66 in —E ven 98 ab ton ber 


feille gu ſtehen; (Jupiter) était alors ~, et Mereu 
+ ftand damals (tile, und Mertur war 
r 10; h. Eco. diacre -, cqui était de semaine, pour 


chanter Térangile aux messes que V'evéque du diockse vensit | damit er verorene, was 


dire dans diff. stations Etationsddiaton; Hr. soldats —s, 
(qui ala ant distribuds en dill. liewx, pour avertirleur chef de ce 
quis'y pasaity Standfolbaten; Med. fidwres, -s, (qui 
régnent plos géndralement et plas constamment que les autres 
pendant une ou plu. années) bereidende, anhalteude Fieber 

; > Mar. vaisseau ~, (en station) cin auf 


Shi, of. flux. 
af. Cath. églises ~s, (oi Von fit des sta- 


tions dane les jubilés) Betfahrts-tircen, *Stationsst., f. 
S— vn, dir⸗ en station) (tatloniten; vais- 













irted, auf Station liegendes Schiff. | les -s de l'academie 


Statique 

solider) *Statit, Standslebre, Wages. , Gleichge⸗ 
widts:l., f Bo, — des vegetaux, (titre pte de Ha. 
bes, qui easeigme Vart de faire des experiences pour determiner 
les mov, des Muides qui cowleet dans les vais. des play S. der 
Gewaͤchſe; 2. a. Arc. colonne — (pilier & hauteur d'appsi, 
av milieu d'un marché, peur y peser A uae balance romaise, les 
vivres que le peuple achete) ESchnellwagen⸗ ſaͤule, & Med. la 
médecine ~, (examen attentif de ce que le corps peut gagner 
par ba nutrition et perdee par ba respirations Die ſtatiſche Me: 
diziu; 3. w. pl. (esp, d'épileptiques gui se restouvienwent de 
ce qui seat passé pendant le parosisme, Statifer. 

Statistique, f. (science dont te but eat de frire connaitee ta 
popelation, tes revenus, le commerce , d'un Etat) Staat en⸗ 
funde, slehre, *Statiftif, f; professeur de -, Profef: 
for ber S.; 2. (la description de toutes les partics d'un Elat, 
et le tableau de leur rapporty Staatenbeſchr eibung, *S ta: 
riftit, f; la—- dela France ,, bie Sta, von Fr. ¢; ila 
compost une ~ d’Angleterre, er bat cine Sta. von E. 
verfertigt; 3.a, ftatiftifd; tableau ~, t-es Gemal⸗ 
de, te Darſtellung; description — (d'un département), 
fle Beſchreibung connaissances ~s, ft-¢ Kenntniſſe. 

Statmeistre, in. (t, pris de Vatlem. gentil homme qui etait 
admis au gouvernement municipal a Strasbourg _ avec les Am 
wngistrass Stadtmneliter ob, Stadtmeiiter, 

Statuaire, m. (qui faitdes statues) Bildhauer; 2.£ 
Ja —, cartde faire des st) Die · tunſt; 3. a. marbre -, (prope 
a faire des ay Bildſaulenmarmor; colonne —, cqui porte 
une st.) Stand-bildfiule, ſ. 

Statue, f.t8gure de metal, de pi... qui représente q. pers.) 
Bildfaule, *Statue, | Standbild, n; — de warbre, 
de bronze ;, B. von armor, Crs -5 marmorne, cher⸗ 
ne ¢ B.5_une petite —, cin Bildſaulchen; — colossale, — 
randeur naturelle, toloſſaliſche B. B. in Lebend: 
grbpe; la —de Jupiter, de Minerve, die B. ded Gupiter 5 
= de fonte, gegoſſene B.; dresser, élever, * des -s, 
—en errichten/ aufrichten; les —s des faux Diewx, die 
@Hogenbilber; (César) relevales —s de Pog Te richtete 
die —en des Pompejus wieder auf; on lui décerna une 
—, man befhlog thm eine B., Chrenfaule gu errichten; 
—allegorique, (qui, sows le symbole de la gure humaine, re- 

résente des feuves, des divinites ») allegorifche, ſinnbildliche 
i: ~ antique, (des ane. Grees ou Rom alte, antite By; =s 
augustes, (dresses en Vhonneur des bommes célebres) 
ribinten Maͤnnern erridtete en; -cariatide, c. caria- 
tide; — curule, (repréventort qn dans un char, ca. dans les 
cirques, des ame.) Furulifche B,; ~sdivines, (em Mhomneur des 
divinites) Ootterb—-n; — grecque, inue et antique arigdt: 
ite DB. 5 -s herofques, (en Vhoanens d'va héros) -en der 
Halbgotter; — hydraulique, werv. d'orn. 4 ume fowtaine, et 
quai frit office de jet ou de robinet, par quelqa'une de ses parties) 
Brunnen-, Springdrunnen-; ~iconique, (qui a tataille 
ot la resemblance de la pers. qu'elle represente) B. won einer 
Verſen; — persique, igure d’bomme qui fait loſſee de co- 
lonne sous un entablements perſiſche B., (die einen perſiſchen 
Sklaven verfellt); — romaine, (couverte de q. habillement) 
romide B,; —sacree, qui represents J-C., la Vierge ov q. 
saint) heilige B., Heiligenbild, n. cf. equestre, pédestre; 
fg: cpt dune pers. qui eat od. sansact. et sans mouv.) c'est une 
~, une vraie~, er, fie ift eine B. eine wahre B.z ilse 
tient la comme une -, er ftebrda, wie eine B., wie an: 
gewurgelt, of dross (Ill). 

Statuer, Pra.cordonner, réglery fe ftfegen, veror de 
nen, beſt im men, beſchließen; nous avons statud et 
ordonne, wir baben feftgefeet und vererduet; (voyons) 
ce que la loi statue surcela, was bas Geſetz deshalb ver: 
ordnet, beftimmt ; (le juge) n'a rien statue surcechef, 
sur celle requéle, bat ber biefen Punkt, auf diefe Bitt⸗ 
ſchrift nichts beſch loſſen, verordnet; c'estune affaire sur 
Jaq. on n'a pas encore statue, man bat tn diefer Sache 
nod nichts beſchloſſen od. fettactege ; (la chose a été re. 
mise Atel juge), pour —ce qa’ — um zu v., 

tens iſt. 

inées, f. pl. Bo, (fam. de pla. de Lin., propres à 

servir d'appui & fa vigne, co. Vorme, le micocoulier) Stuͤtzge· 
wadje, n. pl. 

Stature, f sty. s. (hauteur de Ly taille d'une pers, vulg. Ia 
taille) Gr ofe, Leibes-, *Statur, & Wuchs; ilest de 

enne, de grande —, de -- colossale, er ift von mitt: 
ler G., ¥., von mittlerem, großem Wuchſe, von rieſen⸗ 
mafiger G. Syn. cf. taille, 

Statut, (statu) m. (regle établie pour la condaite d'une 
compagnie, d'un aT, Grundgefes, *Statut, n; 

ie frangaise, d'un ordre de chevale- 


Statique, f. (ecieace qui a pour objet l'equilibre des corps ‘rie, Di¢ G—e od. Sten der ¢; les -s d'un corps de me- 


” 


St 
be: | geben 


Statat 


tier, die Junungsgeſetze ciner Handi jilya 
un -- qui porte que ,, es ift ein G, —— 
beftimmt, dag —5— des -s, leurs A fie baben G-e, 
ibre G-¢, eine dverfafung, ibre..; dresser, faire 
des -s, G-¢, St-en auffegen, entwerfen, machen; —s 
synodaux, Spnodal-jt-en; h. d’Angl. (les lois faites par 
te —— Varlamentsgeſetze. 

tatutaire, a. Jur. droit , (fondd sur les statuts) pu. 
Statutenredt, n. 

Stauracanthe, m. Bo. ¢g. de pla, fam. des légumineusesy 
Stauracanthus, 

Stauro-baryte ov staurolite, staurotide, ſ. Mg. cla 
pi. de croix ou la eroisette, pi. tres-voisine des grenats) reuz⸗ 
fein, Staurolit. 

Staurolitre, m,h. Ecc. cnc. sectaives @'Arménie, qui 
adoraient la crolxy Kreug-anbeter. : lid. 

Stautonie, f. Bo, arbre de la Chive, (am. des ménispermes) 

Stéatite, f Mg., anj. le tale, (mane feuilletés, dissoluble, 
savonacuses Spe: ftein, Feiteſt. Schmeer-jt., *Stea: 
tit; — en lames hexagones de Delisle, (talc hesagonal) S. 
in fechdectigqen Wattern; — solide rougedtre de Born, 
(tale graphiquey Borns didter, rothlider S.; Umalga- 
matolit; — verte et pulverulente, Chlorit, cf. chlorites 

(iatumescence de l'abdomen par un ames de graisse dana 
Vépiploom Speckbauch. — 
téatocéle, m. Chir. (tumeur du scrotum, ow exp. de hernie 
causée par une subst. sembl. a de enify Epecthodenbruch. 

Stéatomateux, se, a. Chir. (de la nature dusteatome, 
qui lui ress.) ſpedgeſchwulſt· artig. 

—— m. bony enkystée, qui contient une matiére 
grase sembl. ade saifi Spectsgefhwuljt, f; gewaͤchs, n. 

Stéchas ou stoechas, (-kas) m. Bo. cae —— ep 
de gnaphale, qui a les earactares de ba lavande, et donton tire 
ane huile esseatielle pour les nes) St bchas, ~lavendel; 
a. : — le — citrin, der arabiſche, der citronen: 
aelbe St. 

Stéganie, £. Bo, cg. de fowgere) id, 


8 0 he, mm. (versé dams la ati i 
sdmarietigic. were See 
Lancy coe ero f. cart d'éexive om chilfres, et de les ex 


pliquer) a belunſt, £ 
inographique, a. (qui app. à la ate hie) 
reibertinflte, “gebetm(ariftlicn; ‘Giga en: 
ractéres pd-hate 


Stéganope, m. hn, (g. dois. échassiers du Paraguay) —_. 
Stégie, f. Bo. Au. (g- proposé dans la fam. des champig.) id. 
tégnose, —*8 ſ. og [Aroma contraction 
des pores et des vais.) Sti 8, Zuſammenziehung (der 
Sareciglécer unt Geiaber, £ dite 
Stegnotique, s. a. Med, c. astringent. 
Stégoptires, m. pl. hn. (fam. ding. nécropteres, qui dane 
Tétat de repos ont ord. les ailes couchdes yar le dos, en forme de 
toity Dachfitigler, c. tecti-penne. 
téheline, £ Bo. (g, de pla. de la symgducsie égrley id, 
teinbock, cf. staimbouc. 
Steinheilite, f. Mg. cabst, minée, ci-devant quarts en 
dela Noww.-Finlande Steingeilit. 

i e ou steinkerke, stinkerke, f. hf. mou- 
choir 4 la~, (nowd autour dn cou, les 2 bowts pendant par de- 
vant; usage venu de Le bataille qui se dona en 1692 contre bes 
Allids, pres du village de S. dams le Hainaut, ou, surpris par len 
semi, lee Francais, commandds par Luxembourg, n'eurent gee le 
temps de mower lewr cravate auiour du cour, et de combatire) 

eenterter Halshinde, Zipfel-balsh., f. 
itekan o« steckan, stekaimen, m. Com, cal. deHoll,, 
surtout pour bes huiles, d'v. 3a pintes de Parisy id, 
Stélage, m. Cou. ccert. droit sr les grains, appeld aillewrs 
hallage, nesurage) Kotnjoll, c. minage. 
Stélagier, m. Cou. cfermier du steloge Korngollpadter. 
Stéle, m. Ant. (pilier of Yon exposait les eriminels a la vue 
du public, et sous leq. ils étaient ensuite enterrésy Schand⸗ 


‘ 


éléchite, L Mg. (pi. @'Allem. de couleur grise, qui ress. 

2 un petit trone darbee dowt on # rompu les branches, exp, d'or 

téocalle) Stelechit. is (eolonnes) id. 

Siéléeraphie, f. Ant. (art d'¢erire ou de graver sur det 
tellaire, i 


a. * —, (dont les jets vont en 
rayonnant) Steenbinde, f; 2. £, Bo. les —s, (g. de pin, fam. 
des caryophyliges) bie Sterupflangen. 

Stellvre, (stel-) £ Bo. ig. de pla., fom. des thymélées) 
Stellera, G bas Sternden; la 55 la -de 
Sibérie, die Sperlingdyunge; die ſibiriſche St. ; 2. m. 
Hn. (le Llamantia du Remtachatha) 

Stellérides, £ pl. hn, (fam. de radiaires échingdermen 


Stellafere 
Sterntrager. 


Seeſterne. 
tellifere, m. hn. ¢g. de poi. du Cap, voisin des bodiansy 
tellion ou stélion, stilion, m. hn, (lézard marqué 
de petites taches sembl. 4 des étoilesy Stern⸗ ei dech fe, 
Dorn-t., f; le - commun, le — cordyle, die gemeine S., 
der Stacdeliawany, 

Stellionat, (stél-) m. Pa, (crime do celui qui vend I'héri- 
tage d'autrul, ou qui vend co. quitte de towte hypothéque an 
bien qui ne Vest pa Terughandel, betriighier Han- 
bel; *Stellionat, n; le crimede-—, das Verbrechen 
bes Tes od. S-eé; commettre le —, un ~, ſich eined 
Ts, S-ed fehuldig machen; etre accuse de ~, eines 

“©-s angellagt werden; la contrainte par corps a lieu 

ur cause de ~, megen cines Z~S findet perfouliche Ber: 
beftung flatt; ily a—lorsque,, cin T. od. S. iſt vor⸗ 
handen, twenty, (ler, verlaufer. 

Stellionataire, m. (coupsble de slellionats Drug-bind: 

Stellithe, (stel-) m. hn. (etoile de mer 4 queue de lezard, 
fossitey Stelit. 

Stellix, m. ca. de pla. app. ae augrecs de Lis.) 

Stellorkis, m. Bo, (g. de pla. orehidées) 

Stemmacanthe, f. Bo. ig. de pla, fam. des synanthérdes) 

Stemmates, m. pl. hn. «points saillants, souvent brillants, 
aver le haut du fromt de cert ims., tels que la cigale, la guépe ¢? 
Nebensaugen, n. pl. 

Stemmatosperme, m. bo. «g. de pla. gramin., formé de 
Qt eHp. de roseaus, naties, bambous y) (Stemodia, f 

Stemode, £ Bo. cg, de pla. dames. », fom. des personndes) 

Stémone, f. Bo. (g. de pla. de la Chine ¢, donton mange tes 
racines, qui ress. d une botte de navets Stemona, f. 

Stémonile, f Bo. «g. de pla, fom. des champignonsy 

Sténanthere, m. Bo, (arbu. de la Nowy. Holi. fam. des épa 
cides) id. 

Stencore, m. hn. (genre d'ins. coléopteres & antenwes po 
ses devant bes yeux» Boclaͤſer ; le ~inquisitear, der Stan: 
ferer; le —du saule, der Roſeubeck. (Stenud. 

tine, m. hn, ig. ding. coldopt., fam. des brachelytyesy 

Sténelytres, pl. hu. clam, d'ins. coldopt. hétdromeses) 

Sténie, f Au.c.drame larmoyant, 

Stenique, a. Med. c. stegnotigue. 

Sténocarpe, m. Bo, (g. de pla. formé de qe esp. dembo- 
thrioas) Stenocarpus, 

Sténochile, m. Bo. (g. de pla. voisin du daphaoty 

Sténochorie, (ko-) £ Med. (retrécissement des vais., 
cause par q. (umeur qui les obstrue) Gefafe-verengung, ſ. 

Sténoderme, m. hn. cg. de mammil. carmassiers, fam. 
eheiropieresy Schinalhaͤutler. 

Sténoglosse, m, Bo, (pla. parasite du Péron, fam. des or- 
chidéos, (Schmalyunge, f.) 

Sténographe, im, «werd dans la stemographiey Stell: 
farretber, Geſchwind hie, f cart d’éerire par abwevias 
tions) Samelefareibetunft, Geſchwind· ſch. f; -phique, 
a, (de 1a ~phie) fte «. tacheo, ez  [phe. 

Sténographien on sténographiste, c.. sténogra- 

Sténographier, (tie usage de la aténographie en teri 
vant un discours prononcé ea public) geſchwind ſchreiben, 
ſchnell ſchreiben. Ohrendruͤſeugang. 

Sténonien, a. Chr. conduit -, (des glondes de Vorellie) 

Stenopteres, m. pl. hn, (lam. d'ias, coléopteres, qui ont 
les litres rétrdeies en arriavey Schmalfluͤglet. 

Sténosome, m, his. ig. de crstaces) 

Sténostome, m. hn. (g- dias. coléopt. voisin des mdéme- 
ren Schmalmundtafer. 

Sténostomie, f. Med. (rétrécissement d'un orifice quel- 
congue) Oeffuun ung, f. 

Sténothorachique, a, Med. iqui est exposé & devenir 
phtysique, par ume mauvaise egnformation de la poitriee 

Stenté,c. stante. [icbmal-briijtig, eng-b, 

Stentor, m, voix de —, ou roix stentorée, cvoix extré 
mement forte et somare ; allusion & S., dont la vois, dit Homare, 
faisait autant de brwit que ai So pers. avaient crid ensemble) eine 
Stentors:ftimme, Riefen-ft., Bruͤll: ſt. 

Step, m. dandey Steppe, £ of, Saryve. (wedpe, ſ. 

Stéphane, m. hn. (g. d'ins. hyménopt. pupivoresy Kron: 

Stéphanie, f. (np) Stephanie, f; 2. m. Bo. carbr. du 
Méniq., it. g. de pla. dela Cochinch.)id, 

Stéphanite, a. Ant. jeux —s, dost le prix consistait en 
une simple couronne deflewrs: Srangipiele, n. pl. 

Stéphanomie, f. hn. cg. d'ani. marios, fam, des radisires 
seollassess Blatterqualle, f. 

Stéphanophore, m. h, anc. (prétee grec qui portait ane 








couronne de laarier ot qf d'or, dans lea cérémonies publ.) Ste⸗ 


phanophor. 
—E ſ. hia. (ig de mothesques céphalés) 






















Steppes 


Steppes, m. ph.(déserteralés de Avie septeaty.Steppen,f. 

Stercacanthe, m. Bo, ig. de pla. analog. aux lichens de 
Lie.) -thus, 

Sterchi, m. hn. (cieogne blanche des bords du Volga: id. 

Stercoraire, a. Med. «qui app. aus exerements) gu den 
Ynsleerungen burd ben Darmfanal gebdrig; b. Ecc. 


chaire —, (qui etait devaat le portiquede la basilique, et sur lag. 


le pape dtaat assis, be jour de sa comséciation, entendait chanier 
par le cheeur de musique les paroles dw psaome 113; de stercore 


erigens pauperem; uiage aboti par Leon X.) Det tothige Stubl; 


Hn. les -s, (ins.> 0, foutlle-merde; it. cf. mouche; 2.«nom 


d'un chitoden; it. g. d'ois. nageurs, fam. des pélagiens) Moth: 


fifth; it. Raubmeve, ſ. 
Stercoral, e, a. Bo, (qui croit var la fiente des ani, ea. cert. 


champignons) auf bem Miſte wachſend; plantes -es, Wit: 
pflangen, 


Stercoraniste, h, Ecc. (qui croyait que bes symboles eu 
charistiques étaignt aupets & la digesthon et & toules ses suites) 
Stercoranift. 

Sterculiacées, f. pl. Bo. (noay. fam. de pla., forme de la 
sterculie et des ansiog.) Stingbaum-arten, f. pl. (baum. 

Sterculie, f. Bo. tg. de pla, fom. des malvardess Stint: 

Stercus (hus) diaboli, m. Med. - «mots pris du tat, on 
ils sg. excrement dudiawle, et par lesq qruns ont désigne Nasser 


fortidn, & cause de sa mauvaise odewr bes Persans g. qui la Mairent 


avec be de plaisir, Vappélent au contraire le mets des Diewx) 
Teufelsdree. [ef. déca-, déet-. 

Slirre, £ inouy. ms. du bois p, 29 pieds cubes, soa6goe) Stet, 

Stéréobate, m. Arc. c. soubassement. 

Stéréoceres ou solidicornes, m. pl. ha, ¢fam.d'ins. 
coléopleres, dont les antennes en masse offsent des articles tres 
rapprochés, de man. a paraitre on q, 90, solides, co, bes escarbots 
r> Mafer mit feften Fuͤhlhoͤrnern. [caulon. 

Stéréocaule, m. Bo. (g. de pla., fam. des lichens) Stereo: 

Stéréographe, m, (qui entend la stéréographie) Stereo: 
araph; ~phie, f. Ge. tart de représeater, de dessiner la for- 
me ow la Sgure des solides sur un plan; opp. a ichnographias Auf⸗ 
riffunfl, *Stereographie, f; Pers. crepréseatation d'un ob 
jet sar wn pla perp. al'horizon, qu'on appele aussi élévation 
gcometrale) Yufrif; ~phique, a. As. «qui app. ala ~phie) 
*ftercographifd; projection —de la sphére, tans 
Lag. on suppose Fueil place sur la surtace de La sphere) (t¢ Gor: 
ſtellung der Himmeléfugel; projection = sur le plan du 
méridien, de l'équateur, de horizon, (projection de la 
sphere sur l'un des gr. cercles, l'oeil étant place au pale de ce cer- 


des| cley ft-¢ Projection auf der Chene ded Mittagskreiſes, 


des Gleichers, des Ghelichtotreifes. 

Stéréomeétrie, £ Ge. rience qui traitede la mesure des 
solides, Korpermeftun(t, *Stereometric, £. 

Stéréometrique, a, Gu. (quai app. ala atercometrie, ſte- 
reometrifes. 

Stéréotomie, f. Gé. (science de la coupe des solides) 


bh Durchſchnitts meßlunſt, lehre, *Stereotomte, ſ. 


-) a, lim. (imprimé en caracteres solides, 
solidess mit ſtehender Schrift ae: 
drudt; *hereotppifd; édition ~, ft-e Wusgabe, 
Stereotyp-audgabe, f; caractéres —s, felte Deuc ſchrif⸗ 
ten, Stereotopen. 

Stéréotyper, (thi-) va. lm. tconvertir en formes ov plan- 
ches solides, dex pages compestes d'abord en caractéres mobiles; 
it. imprimer avec ces sa. de planches solides) Stereotypen, 
ftehende Schriften verfertigen; it. mit Stereotppen od. 
ftebender Schrift bruden; Plattenfarifc, fefte 
Drucidrift, fefte Scriiten verfertigen ; it. mit d. dru: 
fen; on a stereotype Racine, Corneille, man fat St. 

im Dru vou Nacines, CorneiLed Werlen verfertigt; 
Kee fie mit St. gedruckt; on stércotype Voltaire, man 
verfertigt V. gu Goltir’s Werfen, druct V. W. mit 
St.; livre, ouvrage stercotype, mit St., mit ſtehendet 
od. ferter Schrift gedructes Sub, Wert. 

Stéréotypie, (thi-) £ Im, (art de stereotypery die 


Kunſt, Stereorppen od, ſtehende Schriſten yu werferti- 


gen, me St. od. fejter Schrift gu drucen; — 
pit, f id. 

Stéréoxylon, m. Bo, (arb, du Pérou, d bois dar ain 

Stérile, ‘@. (qui ne porte pas de fruit, quoique de mature a en 
porter) unfrudtbar; champ, terre —, arbre -, -¢3 
Feld, -e8 Land, er Baum; cette femme est —, clorsqu's- 
pres plu. anndes de mariage, elle n'a point d'enfants) Diefe Start 
ift t.; une annce —, idans leg. La récolte est mavaise) ein 
es Sabr; Febliabr, Mißlahr; Bo. plantes ~s, (qui ne 
fructifient point ow qui sont ineptes & recevoir ou opérer la [é. 





































Stérile 999 


condation ~¢ Dflangens leurs —s, (qui man queni desorganes 
nécesssires pour fractifier, ou domt q- partie du pistil a ume com- 
fos mation vicheuse quis oppose & la lecondation; ow dentle pistil 
a's pu dre fécondes -¢ Blumen, Bluͤthen; ctamines -s, 
(privées danthéresy ~¢ Etaubgelajie; ovaire —, iprive de 
stigemale, ov qui n'a pas ci⸗ fecondé) —er Fruchtinoten ; se- 
mences —s, Proveaaal d'un ovaire non ou jnsulisemment ſa · 
condé) ~¢ Samen; Ex. c. gangue; fg: siécle - en grands 
hommes, (qui ew a pew produit: cin an grogen Maͤnnern 
-¢é, armed Jahthundert; la saison est — en nouvelles, 
cily # bien peu de nour.) Die dermalige Feit iſt u. an Neuig⸗ 
feiten, es gibt gegemmartig wenig Neucd; esprit, aa- 
leur, poete =, (qui produit peu ow rien de lui méme) —¢f, 
ſeichter Kopf -; ce sujet est assez ~, (ne fowrnit pas be de 
maticre & l'orateur ) dieſer Stoff iſt ziemlich u.; louanges 
8, (qui ne sont serompagndes d'aucune recompense. queiquel- 
lesdussent l'étre) fruchtlofes Lob; leere Lobeserhebungen, 
die nichts cintragen; gloire —, (dont en ne retive aucun 
avantages ſtuchtloſer Mubm; admiration —, «qui neva 
point jusqa’a faire imiter ce qu'on admire) frudtlofe Bewun⸗ 
derung. Synecf. infertile. 

Stérjliser, rendre sterile) pu. unfruchtbar madden, 

Sterilite, f. quative de ce qui est sterile Unftuc thats 
Feit, ſz la—d'ane femme, d'un champ, des terres, d'une 
ↄunce t. die U. eines Weibes les sept annces de, cen 
Egypte) Die fieben unfrudtharen od, mageren Qabre; fe: 
la ~ d'un auteur, d'un sujet ,, die U. Scidtbheit eines 
Schriftſtellers, die U. eines Stoffed ¢; ily a — de non- 
velles, (ily eas pewow pointy es gidt wenig deuce; ilya 
une grande ~ de pensees dans cetouvrage, (il y en a pew) 
dieſes Wert ift ſeht unfruchtbar, ſeht arn an Gedanten, 
enthaͤlt wenig gute G. 

Stériphe, £ Bo. ig. de pla., fam. des merpruns) 

Stéris, £ Bo. (g. de lychnis dont les pétales n'ont polat d'é- 
enilles) Pieilblume, f 

Sterlet, m. hi. cpetite esp. d'evtargeom Sterlet. 

terling, (ster-lein) m. (mo. de compte d'Angl., qui vaut 
20 schellings; ine se dit point sewl) Sterling; unelivre 
— 2080u5 ~s ou 20 schellings, (un peu moins de 34 liv. T. 
cin Pfund S, ; le sou - ou schelling, (12 pencas ow deniert 
~s) ber Shilling S. 
ternal, e, a. An, (qui app. av sternum) gum Bru te 

bein gebdrig; les cites ~es, ou vraies cotes, Die —rips 
pen; die mabren od, langen Ripren. 

Sternarache, m. hn. cg. ¢e poisson» Fadenviiden. 

Sternbergie, £ Bo. ¢g. de pla. liliscées, veisia du calchi- 

Sterne, f. hn. c, hirondelle de mer. {quevid, 

Sternicle, m. hin. (poi. de g. salmone, le gasteropleque) 
Srernitel ; bas Gartnermefer. 

Sterno-claviculai re, a. Ai, (qui app. austeraam et ase 
claviewless zum Brufthein und gu den Schlinfelbe iuen 
gehoͤrig; ligamens—s, zum B. und den S. geborige Baͤu⸗ 


Sterno-cléido-hyoidien, a. An, (qui 2 du rapport au 
sternum, 2 la clavicule, etal'oi hyoide) zum Brujt:, Shui 
fel: und Zungen bein gebdrig. ldien. 

Sterno -cléido-mastoidien , a. c. sterno-mastoi- 

Sterno-costal, a. An. ¢qui spp. av sternum et aus edies) 
jum Brafibein und gu ben Mipyen geborig; muscles ster- 
no-costaux, dretectige B-musteln. 

Sterno-husnéral ov sterno-costo-clavio-humé- 
ral,s, a. An. c. (grand) pectoral, 

Sterno-hyoi Jen, 4. An. (quia rapport ee stermam eth 
Vos Ayroide) jum. dein und Bungenbein geborig; le 
muscle ~, dec Brujt: und 3--mustel, 

Sterno-mastoidien, a. An. {qui app. au sterramn et & I's 
pophyse mastoide) gum Brufthyin und sisenformigen 
Fortfage gehoͤrig le muscle—, der vordere Sigenmud: 
fel, der Vrufbetnhanptmusdtel, 

Sterno-pubien, a. An. les muscles —s, (muscles droits 
du bas vente) bad gerade Paar Bauchmus leln. 

Sternorhyngue, in. Bo, ig.de pla. app. aux néottien 

Sterno-thyroidien, a. An. (qui a du rapport aw stermion 
el au cartilage thyroide) gum Vrujthein und Shildtnorpel 
gebdrig; le muscle —, der Beuftdvinmustel der Luft: 
robre; der Brujthein(hildmustel. 

ternoxes, m. pl. hn, (fam. d'ins, coldopt. contenant les 
buprestes et qs asalogines.) Sternſchoͤrl. 

Sternschorle, m. Mg. (t. all, Ia grammstite radiée) 

Sternuyn, (nome) a. An, (est lat.; ossement plat qai fore 
me Ie devant de la poitrine et aug. les cites aboutissenty 
Brufibein, a; Vos du das B.; I'échancrare ow 
— du =, die Brujtipipe; fracture du ~, Bruch 


930 .Sternutatoire 


Sternutatoire, s. a. Méd. (qui excite ou provaque Veter. 
auement) nieſen machend, zum Niefen reizend; poudre 
=, médicaments —s, Niefe:pulver, -mittel, a; (le tabac, 
Ta hetoine) sont des —s, find Niefemittet. 

Stéerope, m. hn, (g. d'ins, voisie des notoxes) id, 

Stérophore, m. Bo, ig. de pla app. aoa lichens de Lin.) 

Stertoreus, se, a. Med. respiration —se, caccompagnée 
de rade, en lat. stertor rocyeinder ithe, · des Athemhoien. 

Stivensie, t Bo. (@. de pla, rubsiacces) id, 

Stévie, f. Bo. tg depla corymbify id, 

Sthénie, £ Med, foree des &bees muscutsiresy Kraft der 
Muctelfibern, *Sthenie, f; Ant. les —s, ow fetes sthe. 
niennes, (que les fem. célébralent a Atbines en se disant des 
injures) Die fthentfchen Feſte. 

énien, ne, a. Ant, jeux —s, (céléheés à Argos en Vhow- 
neur de Jupiter surhommé —) die ſtheniſchen Spiele, ef. 
athenie. 

Stibie, de, a, Méd, it. pris du lat; pt des rem⸗de⸗ tires de 
Vantimoiner aud Spiefglas bereitet; tartre — ou émeéti- 
que, Brecweinftein. 

Stichomancie, (sti-ho-) f. Ant. cart dedeviner, em tirant 
au sort des billets sur leequels étaient écrits des vers) Bers: 
mabrfagerci, Settel-w., £. 

Stichometrie, (sti-ko-) £. (division d'un ouvrage en ver 
tets, de so. que chagee phrase, ou chaque demi phrase est ue 
stinéay Ubtheiluna nad) Verſen. 

Stichorkis, (sti-hor) m. Bo, (g, de pla, fam. des orebi- 
dees) 

Siete, f. Bo. iq. de pla., fren, des alguesy Sticta, ſ. 

lictique, c. stypligue. 

Stigmanthe, ore de pla. de la Cochinch., fam. des 
rubiacéesy Stigmanthud, 

tigmarote, m. Bo, (g. de pla. voisin du rumée ») Stig: 


marete, ſ. 
Stigmate oustygmate, m. ord. pl. Ant. (sarque d'une 
plies pu. Mahl, Wunden-,n; Narbe, f; (les 
jiens) se faisaient des ~s sur lachair, (en Vhoaneurde q. 
divinitéy madhten fic Mahler in das Fleifth ; (Moise de- 
fendit sux Israclites) de se faire aucun — sur le corps, 
fic irgend cin IN. an ihren Körper gu machen; on im- 
primait des ~s au front des esclaves fugitifs, den Sfla: 
penfiichtlingen drüdte man cin M. auf die Stirn; on 
troava les —s dela justice sur son corps, (les marques des 
fers ronges imprimds sur Vépaule d'wa volear -) man fand 
Brandmable an ſeinem Leibe; Dev. les —s de Jesus. 
Christ, (les marques des cing plaies) die Be Chrifti; les —s 
de saint Francois, (marques dee plaies de J.-C,, avec besg. om 
représente St, Francois ’Assisey dig Wee bed heiligen Franj 
port Uffifi; fa, cpt d'une pers. quia les marques rouges et re 
centes de la petite véroley elle en porte encore les —s, fie 
tragt noch bie Maͤhler davon au fich; Bo, (partie super. ow 
sommité de pisti) N. f lorsque le · s’ouvre, (poer domner 
passage A lapoussiére prolifquey wenn die N. ſich dfnet; Hn. 
pl. (orgames extér. de la respiration de ple, ins. et surtout des 
chenillesy Suftswarjen, £; Aocher, m5 it. le -, qpoi. du p- 
Wathen) 
Sti itique, a. Bo, qui app., qui est retatif au stigmata 
gure 
Stigmatiser, br. cmarquer au front avec wa fer chend) 
brandimablen, brandinarfen; on — les esclaves 
fagitifs, man brandmartte die Stlavenfidichtlinge; -<, 
(marque de stigmates) Table, Wundenmahle, Maͤhler, 
Hrandmable an ſich habend; it. gebrandmahlt od. ge 
ener Bo. - porte desstiguiatesy berg * 
ti phe, m. cvered dans la —phier Stigmato: 
——— —phie, f. tart acerite avec des 
points) id; Dupfel-frhrreibetunit, f —phique, a. ce te 
“Sie frigmatogranbife. 
tigme, m. hn. tg diss. hyménopt, foulsseurs) (Art 
OH pe.) 


a a 

Stigmites ov stignites, ou pierres saint-Etienne, 
f. pl-hn. (pi Deis. ropa Jupp petits points, esp. dedea- 
avitesy Tapfelfteine, Stigmiten. 

Stilage, ef. stélage. 

Stilbe, f. Bo, ig. de pts. du Cap, voisin des célages Stilbe, 
F Hn. 1g. Ada⸗ hymeénopt. analog: aux chrysisy ( Art Ruͤſſel· 
golbmedpe.) uith, Wattersg. 

Stilbite, £ (aéotithe lametleuse) Stilbit; blateriger 3eo: 

Stilbon, m. Bo. cg. de pla, fam. des champignoan Stil: 

im, nm. {ries 
"Bi sompore im. Bo, (g. de champigmons volsin des apbé- 

til de grain ow de grun, m, Pt. (10. de couleur jaune; 
forte déroction de graines d' Avignon, mélée avec de la craie, de 
In corure g, avec un peu d'alun) Schittgeth, n. 


| beliwespe.) 


Stile ~- 
Stile, stilet, c. styte : 
Stillation, 2 Phy. vblistion de Veau a travers les terres, it. 


filtration de Neau qui tombe goutte a goutte) bas Sicern, 
Durch, Sropfen. 

Stillatoire, a. Phy. (pt dece qui dégoutte, de ce qui filtre, 
distille et lombe gowtte a poutte) fidernd, durdh—, trepfend. 

Stillinge, ſ. Bo. «x. de pls. tithymaleides Srilingte, f. 

Stillis, f. hn. (q- de vers marins, fam des néréides) 

Stimula, ſ. My. (ddesse chez les Rom., qui siguillonnait ow 
ttimulait les bom, pour les faire agir avec impetuosite) id; Wol · 
tufpietinn, f. : 

Stimulant, @, 5. a. Mad. ipropre & dveiller, à exciter) 
celes b, aimutirend; un-, — se Ty ph 
tel, Neigmittel ; huiles -es, -¢ Oele; — vegetal, M. aus 
dem Geirachsreiche. ad 

Stimutler, (erciter, sigsillonner) pu. treibem, an⸗ 
anſpornen, anreizen; (il a de bonnes intentions), 
mais il faut le⸗, il abesoin d'étre —¢, aber man muf ibn 
t., ant, anſp. 

Stimuleux, se, a. Bo. cgarni de pails roides dont la piqdre 
est brélantey dren nen d, ſtechend; mit -en ftetfen Haa⸗ 
ren verſchen. 

Stine ow stinx, m. e. seine, 

Stinkerke, ef. ste ie. 

Stipe, m, Bo. ds tige des patmiers et des fougirer; it. en gé- 
nésal, tout autre pédiewleStrunt; 2. f(g de pla, gramin.) id; 
Piriem euge a4, 0; - pennee, ~ joncee, ~ capillée », 

efiederted, binfensartiges P. od. Sandpfriementaber, 

adelhaber; zartes P.; ~ membraneuse, haͤut iges P. 

Stipendiaire, (sthi. in) a, (qui est awe gages. alasolde 
de qas um Sold dtenend, in Jemandes Solde ſtehend; 
troupes s, Wieth-truppen, -folbaten ; in fremdem Gol- 
be ftehende Zr. 

Stipendier, (payer, gager qu, Vavolr d an solde, ord. pt de 

soldats) befolben ; in feinem Golde haben, halten; — des 
troupes, Truppen im Solbe , in Sold nebmen; 
les troupes stipendiées par l'Angleterre, die im enali: 
ſchen Solde fichenden, von England befoldeten Zr.; (ces 
brigands) sont —¢s par un tel, ſtehen in bed und des Gol- 
de, a) von Dem und dem gedungen, cf. soudoyer. 
§ ipité, Ge, a. Bo, (eabitement rétedei par la hase, eo. em 
wor exp. de support plas ou moins prolongé) g eitruntt, ge⸗ 
ftielt; chapeau -, aigrette—ce, ein geftr—cr ut, ein 
acſtleltes Rebderchen ; filets —s, geitielte Staubfaden. 

Stipon, m. hn, ceq-dag. mantelet) 

Stipulacé, ée ou stipulaire,a. c. stipulé. 

Stipulation, (cion) £. (classe, condition, convention qui 
entre dens us contray Ubrede, Berabredung f; - 
expresse, precise, ausdriidliche, bejtimmte A., B.; sui- 
vant les —s faites de l'un et de l'autre cate, vermoge 
gegenfeitig getroffenen U-en od. Vaen; faire une -, 
cine A. treffen, eine getroffene A. od. B. widerrufen, 
zurücknebhmen; Bo. (tout ce qui concerne la sitwation et le 
structure des stipulen Dig Lage undGeftalt der Afterblaͤtter. 
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Stcebe 
fifa. traut, n. 
Stoebe, m. Bo. (g. darba. d’Afei. a feuilles nudes) Srbben: 
Stoechas, c. stechas. 


Stoécho logie, tho.) f. qpartie dete phy. qui recherche et 
explique la nature et les propriciés des dlémemts ou des prinei- 
pes) Uritofflebre, £ 

Stoicien, ne, a. (qui suit ts doctrine de Zévon, qui y app.) 
ſtoiſch; philosophe ~, -€T 3 la philosophie, la secte 
—ne, die -¢ Philofophie ,; opinions, maximes ~nes, -¢ 
Meinungen, Grundſaͤtze 2. m.cphilosophe de ts secte de 
Lénony G toifer; les -s ciaient de cet avis, c’était une 
maxiine des —s, die S, waren diefer Meinung; dad war 
cin Grundſatz der &.; fg: homme ferme, sévere et inebran- 
tablercest un vrai~, il a souffert en —, er ift cin mabrer, 
eter E.; er bat fein Leiden wie cin S. ertragen, Syn. 
ef, stoique, 

Stoicisme , (cis-me) m. (le philorophie stoveienne) die 
Lebre ber Stoifer; die ſtoiſche Philefophie; der St ois 
cid; fg: dermeté, constance dans les revers p, austérilé de 
principes et de conduite propres ann stoicienn S., Gle ich⸗ 
muth, G-sfinn; i affecte un — outre, er erfinftelt 
cinen tibertriedenen S., G., cine me Unem⸗ 
pfindlichfeit, Etandhaftigteit; c'est —* f= qu'il vit 
ainsi, aus blopem S. fabrt er eine folde ——ù ; — 

Stoique, a. tpeopre sux storciens, qui tient de la fermaté, 
de Vansterité stoiciennes ft oifch; vertu —, mceurs—s, -¢, 
ftrenge Tugend, Gitten; cour, ame -, -¢8 erg, -€, 
gleichmuthige Seele; sa mine —, feine—¢, gl-ge Miene; 
(il supporte ses revers) avec un courage —, vraiment ~, 
mit em Muthe, mit einem edt en Nuthe, mit villi: 
gem Gleichmuthe; maxime —, (austere, severe) —er, ſtren⸗ 
ger Grundſatz. Syn. stoicien signilie de la secte philo- 
80 


phique de Zénon, et ~ veut dire, conforme aux maxi- 
mes de cette doctrine; une vertu — est coura ey in- 
ébranlable; une vertu stoicienne pourrait n't u'un 


stoicien bedeutet, gu der philofopbifihen Yebr= 
0's achérig, und stoigue beift fo viel, ats ben 
ndfagen dieſer Lebrgunit gemag; eine ſtoiſche Tu⸗ 
gend it muthig, uneridpitterlicn, cine Tugend, welche 
die flotiden Lebrfage gum Schilde aushingt, tinnte 
auch blos cine Larve (eon; (celui quiest plus attaché la 
pratique qu'aux doginesdela philosophiede Zenon), est 
plus — que stotcien, ift mebr stoique, als stofcien. 

Stoiquement, ad. cen stofcien) ftoifd; vivre -, ft, 
wie ein Etoiter (eben, 

Stoisme, (sto-is-me) m. (qualité de ee qui est stofguey 
das Stoitde, bie ſtoiſche Urt; le de son langage, de 
sa contenance, de sa conduite, bad St. in ſeiner Spras 
ce, feinem Anſtande, Vetragen. 

Stokésie. £. Bo. ig. de pla, de Carol., anal. aux earthames) 
id. If; Echlepptteid, n. 

Stole, f. Ant. (robe wajnante des dames romsines) *Stola, 

Stoléphore, m. hn. (g-de poi. app. aux athérines de Lin.) 

Stolon, m. Bo, (deageon rampany Sprofiling ; Wurgel- 


Stipule, f. Bo. cappendice membraneuse ow foliage & la} fproffe, ſ. 
hase 


1 petiole d'vme feville, ow faisanl le plus souvent corps avec 
twin Afterblatt, n; Watt-anlah; ~ssolitaires, —s sessiles, 
cingelne, figende Ufterblitter. 

tipulé, ée, a. Bo. ‘pourvude stipules afterb latte: 
rig; petiole ~, tige -ee, ⸗er iel 

— Pra, (faire une stipulation bedingen, aude 
: A eftiegen, — ſupuren fie ome 

en; — qe au ‘un tiers, ¢f. sum Bortheile 
eines Dritten 6. 3 il faut — cela * le contrat, 
dieſes muß im Vertrage bedungen, ausbed., ſeſige 
ſetzt werden; il a stipule une garantie, er hat ſich cine 
Buͤrgſchaft ausbedungen; ils ont-c que, fie haben ſeſt 
geſetzt, verabredet, find ubereingefommen, dah ,; i} est 
~¢ parle traite, qu'aucune des deux puissances ¢, burd 
den Vertrag ift feſtgeſetzt, daß ,; les parties stipulantes 
dans ce contrat, di¢ perabredenden arteien bei diefem 
Contracte. 

Stipuleux, se, a. Bo. ca stipules extrterement gr, ou lon- 
gees, comparativement aux fevilles ou & celles des autres pla.) 
afterblatteria; grofe ob. lange Afterblaͤtter habend. 

Sipalich e, f. Bo. ig. de pla. d'Amér., anal. anx polyrar- 
penid, 

Stixis, in. Bo, (arb. du Japon, qui parait tire l'spacte) id, 

Stize, in. hn. (g. dine, bymenopt. fouissearn) ( Art Schna⸗ 

fealicinales épineuses). 
tobé, m. Bo. (g. de pla formé de plu. centaurées & écaillee 

Stobée, f. Bo. ig. de pla. corymbil.) ids 2, pl, (g. de pla. du 
. fam. des cinaroeépbales) Stobeen, f. 

ockfisch, m. Com, Pé, (morne dessdchte ot saléonStoct: 


e, £. 
Stolonifere, a. Bo. (qui powsse de ses racines des rejetons 
ow drageans rampants ow stolons fproffend; Auslaufer 
od, flace Wurjeln treibend ; saxifrage —, der —¢ Steins 
brech; racines, tiges -s, —¢ Murseln, Stengel. 
Stomacace, f. Med. cpuantear de la bouche: esp. de score 
but, qui rend Uhaleine et la sslive fetides) Munde ſaul⸗, foul: 


nif, f. 

Stomacal o stomachal, e, a. (oe pour Vestounaey m ae 
genarfend; le bon vin est fort—, guter Wein tart 
den Magen febr; une poudre —e, ein Ves Pulver, Mar 
aengulver, c. stomachigque (2). 

Stomachique, a. (qui app. a Vestamacy agen ..; les 
veines —s, di¢ —abern; 2° (bos pour Mestomacs mage n= 
ftartend; clixir, poudre, vin — ein med Clirte 25 
Magencelirir, pulver, avin; (ces plantes) sont—s, ont 
des proprictes ~s, find m., ſtaͤrken den M., haben m-¢ 
Eigenſchaften, Krafte; it. m. un bon —, cet son stomacaly 
cin autes Magen; mittel, eine gute sarynet, cf. Magena, 

Stomacie, f.c. stamacace. igen. 

Stomalgie, C Méd. (douleur de bevche Mundſchmer⸗ 

Stomapodes, pl. hn. o. squillaires. 

Stomatie, (cie) f. hn. cg de testacés univ.) id. 

Stomatique, a. Med. remédes —s, (pour ler manx de 
bouche ot de gorge) Nund-mittel, Halgm,,n; -argnel, £ 

Stomias, m. hn, csous-g. de poi. formé de Fésace hoa) id. 

Stomo.gastrique, a. Med. «qui app. & Vomsophage et & 
Vertomac) su Det Spevierabre und dem Magen gebdrig. 

Stomomatique, a. Med. écaille ~, (menue éeaille d'a- 
cier qui a une qualité fgrt astringente gufammensichbender 


Stomoxe 
Stablhammer ſchlag. 


moxe, Mm. hin. (g. dias. diptéves, daat lesucoir araxc⸗ 

tow). bors de la téte étar de vepos Her bitfllege, § 
le ~ piquant, le — irritant, dig ſtechende H., der Waden⸗ 
Stomper, c. estomper. [itechber; die beißende H. 
Stone, mm. (poids dAngl, de 14 liv. avoir du poids, pour be 
Laine, le fer y;. et de 7 tiv, avole du polds pour Le foin, la viande) 





Stein, 

Stoquer, (kér) Suc. (conduire les feux de man. & rendre Is 
chaleur égale partoul, en Wansportast le charhoa oi il ext mé- 
cossaire, et domnant de Vair aux grilles) dad Feuer ſchuren; 
cin gleiches Feuer unterbalten, 

Stoguer, (heur) m, Suc. (esp. de fourgon qui sevt a sto 
quer) Schilr-cifen, n; -gabel, f. 

Storax o« styrax, (rakce) m.(gomme, résiog asicing, 
dun goatagréable, quion retire du liquidambar ociental, ov d'un 
arbre de Syrie, de le forme d'un cognauiery Gtorar, Sty: 
rar; — liquide, flilfliger S.; — see ov solide, troctener 
ob. feter S,; —gununi, Judenweihr auch ; — calmite ou 
en Jarmes, &, in Körnern od. Tropfen; — cominun ou 
en masses, ou resine de -, gemeiner S.; S. tu Klum⸗ 
pen; —batj, nj 2. (arb. qui donne le~) —baum. 

Store, tm. (ridanw de fenéire, de portiere de carrosse, qui se 
lave et se baisse par q. ressort ») Hollporhang; Vorhang; 
avoir des ~s a ses fendires, Nolvortange an feinen Fen: 
ftern baben; lever les -s, Die Vorhange hinauf ziehen, 
of. abaisser. 

Storene, fhn. (gq. @arechnides, fam, des Glewsrs) 

Storille, m. hn. cg. de egs anivs 

Storomessite, f hu, (pi. trowvée & Storomess, dans les 
Oreades) Stovomefit. Hebe Slaar. 

Stourne, m. hn, (¢towrsean dela Lowisiane) Der lu ſiani⸗ 

Stournelle, £ hn. cg. Weis. syivainsyc. éfourneant. 

Strabisme, (bis-ne) m, Med, situation vicieuse du globe 
_ de Veil dans som orbite, qui rend touche et fait regarder de tra. 

vers) Dad Schielen. 

Strabite, s. a. Med. (pers. atteinte de strahinney Schie · 

Straction, (stral-cion) f Lm. wet. diter une lettre ou we 

Radel pour en mettre une autre & ix place) dad Auswechſeln 
“(eines Bucdhftabens od. Quadrates). . 

Stradiot, im. c. estradiot. 

Stragule, f. Bo, cenreloppe interne des parties de La fructi- 
feation des gramin, ; corolle, balle Morale de Lin. innere 
Huͤlſe, £ imoins intense, Strabl(tein. 

Stralite, f. bn. (pi. rayonnante Wune couleur verte plus ow 

Stramoine, f. o« stramonium, (ome) m. Bo. «esp. de 
dature qui downe la noix metelle, et doat Je sux est aussi dange- 
rews que celui de La jusquiame ow de Ja ciguéy Stechoapfel. 

Strangalides, f. pl. Med, tduretes globuliformes des ana- 

_moelles, causées par la conesction du laity Milchtnoten, pl. 

Strangulation , (cion) £. Dd. cewanglement) Sufam: 
mensgiebung, fonirung, f; 2. ile supplice de Ia conde) Dad 
Exdroͤſſeln, die Erdroffelung. 

Strangurie, f Mod. coavie feéquente et invalontaice d'a- 
riner, ou Voa ee peut rendre lurine que goutte A dauit⸗ et aree, 
dowleur) Dig Haruwinde; po. bie falte Piffe, F 

Straparole, in. ho. 1g. de eqs anal, aus sabotpdds 

Strapasser, va. cmaltrviter de cowps) v. tibel siridgten ; 
il fut Lien strapassé par les canemis, er wurde ven den 
Feinden uͤbel zugerichtet ; Pt.-, ow tomber dans le stra- 
passe, dlorsque qs parties paraissent forcées ow estropices, on 
dire plutat effet d'une bowlade que de la refexion) perjerten, 
tnd Verzerrte fallen; it, (teavailler & la bite et sane correc 
tien) fa mteren, bin-; figure de, hingeſchmierte, 

gata —8 Figur. 

ra Mm, m. Pt. artiste qui strapasse des figures) 
Garmicer, | Schmadderer, Grobmater. 

tray mner, Pt. (peindre grossitrementy ſchiuieren, 
ſch maddern, grobmalen, ©. strapasser. 

Strapontin, (tein) en, (siege garni qu'on met sur le devant 
des carronses coupes, on aux portieres dams Les gr_ carvasses) 
cehebeees, Seiten-f., n; Mar, (heimme, «.) Sangemat: 
te, ſ. 

Stras, m. 08 pierre de -, f. Lap. composition qui imite 
Je diamant, et qui tire sen nom do celui qui en est Vinventewr) 
Strap; ſalſcher Diamant. 

Strasse, ou jasse, extrasse, f. Man, cbourre om re: 
but de la wie) Wirrsfeide, Flockeſ., £ cf. contailies; Pap. 
la = ow trasse, «papier geassier et pais dont on enveloppe les 
rames de papicr) Patpapicr, n. 

Stratagéme, m. «ruse de guerces K riead ti ft,5*Stra: 
tagem, n; vieux -, merveilleax —, alte, vortrefflide &.; 
trouver un —, cine K. erfinden, ausfinnen ; un nouvesu 

_ ay eine neue H,; user, se servirde -, cine &. gebrauchen, 
& 





(ler, inn ; fcbielend. | f 


- Stratagéme . 
fich einer &. bedienen ; fg: (nese, ruse; surprise, tour d's: 
dresse daws les a) 9 tft, f; ———— inventer un —, se 
servir d'un ~, cine ¥. erfinden, exjinnen; ſich einer L. 
bedienen; i] employa un plaisant—, er gebraudte eine 
drollige L., bebiente ſich einer drolligen L. 

Stratarithmetrie, f. Mil, tart de ranger en bataillon d's 
pres une figure donndey Seer-ftellungetuntt, f. 

Stratége ov — mi, (general chez les Athéaiens) 
Feldbere; Befedishaber. 

Stratégie, £. cart de commander une arméey Felbherrit: 
tunſt, Befehishaber-f., *Strategic, f; essais sur la -, 
Bexſu che uber die Felddetrulunſt; ſtrategiſche V. 

Stratification, (ci) £ Chi. arrangement de diverses aub⸗ i 
qu’en place par couches dans ua vais.) bas Schichten, die 
Schidtung. 

Stratifier avec le cément, Chi. (arranger par coaches ..) 
ſchichten; Ex, montagnes stratifices, formées de couches et 
be lits de diverses subst.) Zldggebirge; aufgeſchichtete Ge⸗ 

tat. 

Stratiforme, a. Ex, roches -s ou secondaires, opt de 
montagies stratifees aufgeſchichtete Steinlagen. 
— im, hn. (g. dine. dipt, notacanthesy Waffen 

iege, £. 

Stratiomydes, f. pl. hin, Ciribu. d'ing. comprenant tes 
atrationes etfes analog.) Die Urten der Waffen fliegen. 

Stratiote, m. Bo. (sloitey die Waffer: feders 
Strausf.; fe — acorus ou acoroide, bie talmud-artige 
W.; le — d'Europe, die curopaͤiſche W. 

Stratocratie, (-cie) £. (gowvernement militaire) pu. Gol: 
datenherrſchaft, iriegeriſche, *militaͤriſche Regierungs 
form, *Stratofratte, £ 

Stratographie, f, (description de tout ce qui compose une 
armée, des dill. arines, de La wan. de camper pid; Heerbe ſchrei 


| 


bung, & Vegéce a donnd la — des Romains, Begetius | bes 


bat eine Beſchteibung der roͤmiſchen Krlegsheere gelie⸗ 
ert. (Streblus. 
Stréble, m. Bo, «g. dae. de la Chine ¢, 3 rameaux torus 
Streblotrique, m. Bo. (g. de ple. formé de qs maies dont 
les cils du péristome sont roules en spirale) Streblotridum. 

Strelet, c. sterlet. 

Strélitz, m. pl. hin. cave. corps d'infanterie moscovite, 
resypmblait assez a celui des Janissaives, et cassé par Peeve: 
Grand, ex 1693) Die Streligen; 2.1 Bo. (g- de pla, du Cap, 
fom. des scitaminées) Streligie, ſ. : 

St rénia, f. My. (dersse des Ram. qui présidsit aus dlrenwes, 
le ser jour deVan.) ids Renjabrsgottinn, f 

Stréphédie, f, Bo. (g. de mousses analog. au fanaire ») id. 

Strepsicéros, im. hn. anc. cosp. de ramiaant, anal, > 
Vantilope ou aw mowton de Cretes Subu. 

Strepsipteres, c. rhipiptéres. 

Sireptachne, m. Bo. * pla. gramin., voisin det sti 


pes 
Streption, mn. Bo. (g, de pla. réuni au g. priva; it. autre g. 
analog. au g. tortule) 





das Steuerbord, [(der Tuͤchech. 
Stricage, m. Drap, (eet. de striquer) das Ausrauhen 
Strict, e¢, (strikte) a.(étreit, resserre; tt ne se dit qa'au mo. 
ral fttenge, enge; devoir ~, une 


, " régle -e, une 
obligation —e, eine ff. Regel, Pflicht, Merbindlieteit 
se renfermer dans des bornes ~es, fic) ine, Orengen ein: 
fcbliefen; prendre un terme dans le sens —, le plus ~, 
einen Busodrud im (tn, ftrengiten Sinne nehiuen. 

Strictement, (strik-te-man) ad, (d'une man, strictey 
itreng; ~ parlant, cela peut étre vrai, jt. genommen, 
fann das wabr fron; remplir—ses devairs, frine Pflich⸗ 
ten ft., genau erfillen, 

Stri¢, ée, a. tdont In surface présente des atries) g ¢= 
ftr eift; - — on long, enalternant ,, einfach, 
tn die Lange, abwechſelnd g. ; An. corps -s ou canneles, 
(2 éminences da cerveas, plaedes sur les braaches de ta moelle 
alougeer Die en Hirnforper; Arc, pilastres —es, colon- 
nes —Ges, g., gereiielte od. geriejelte Pfeiler, Sauten ; 
Bo. tige ~ce, feuilles es, -ec Stengel, -¢ Water; 
Hn. la -e, (la pecche striee) Der Srricvers, 

Stries, £. pl. Arc. ite ploin qui est entre les cavites des eu 
loanes cannelcesy Gtr eifen, Riefen, f. pl; Bo cpetites 
cbtes sombreuses, sépardes par des interstices, wer cert. lewilles 
2 G.; Hn. dongs filets en forme d'siguilles, qui, sur cert. eo- 
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quilles, partent d'un centre commun) S., Striche; Mg. (pe 
tits Blets saillants et paralleles entr'eux, a la susfoce de presque 
tows les cristaws) &.; Ver. ffils sur be verre, qui viennent de 
Viedgale densité des parties) S., Striche, Striemen, 

Striga, m. (9. de pla te la Chines ich, = 

Strigée, £ hn. q; de vers libres, forme de qs esp. de 
plenairess Doppelimund. = 

Strigile, m. Ant. cinste. dont om se servait dans les bains 
pour racter la peau et la nettoyers Vade · ſchrape, & «fthaber. 
Strigilie, £. Bo. ipta. ainsi appelce des demluces de ses ·o · 

é 


theresy Striedelpflanze, ſ. < 

Ses, be, a.cen forme de brosse, d'eteilley firlegel-Abn= 
lic, buirftensd., ef. soden. 

Strigilliforme, a. Bo. (cevdte de poil d'um cité, en forme 
de brosse) biititen:formig, ſtriegel· f. 

Strike, m. Com, (as. de ¢ boisseaux) id. 

Striquer le drap, Deap. (Iwi donner le decaier trait) das 
ud —— * ʒ dem Tache den letzten Strid geben. 

Striures, ide Are. icanneluces des colonmes) Ditefen, ſ. 
pl; bas Gereifelte (an den Saͤulen ,); Ha. les — ou stries 
des coquillages, ¢. stries (des sapins ») Sapfen. 

Strobile o= cone, m. bo. (rom donne au Frait des pias et 

Strobilifere ou conifere, a. Bo, (qui porte des stroti- 
tes) sapfentragend. {foemig. 

Strobiliforme, a. Bo, (en forme de strobiley gapfenr 

Stroek ou strouk, m. Mar. citiment plat, sur le Volga, 
pour be commerce d'Astracan p) Stree. 

Strohstein, wn. Mg. (t.ail.; minérate couleur de paitley id. 

Stromateée, m, hn, ¢g. de poi. apoden; le = fiatole, der 
Deaſiſch, die Streifdede. 

Stromates, m. pl. Lit. (mélange) vermiſchte Gee 
Danlen; les = de S. Clément d'Alexandrie, co i! joint 
ses peopres pensces a celles des auteurs quill avait lus d. G. 


t 
Strombe, Cha. cg de tesarés waiv.y FL gels (hme 
de, f; -horn, n; legenre -, dad Beſchlecht der Fn; le- 
ou rocher aile, bie J. 

Strombites, m. pl. trombes fossiles) periteinte Fit: 
gelſchuecken ; *Strombiten, 

Strombome, 1. Bo. (¢- de pla, fam. des chaespignons) 
Strome, m. Bo, cespansion des lipposilées, épainves, fon- 
gueases, anal, aux lichens crustaces), 

Strongle, m. Med, (wer long et rood qui sengendre dans 
les intestine) Palliſadenwurm. 

Stronglion, m. Bo. tg. de champignons anal. aux trieho- 
dermes) 

Strontiane, (ei) £, Mg. (rune des nedf teres primitives, 
découverte & Strontian en Leosse, dun gris blanchatre et duae 
saveur srinewse) Strontian; -erde, G la- carbonate, 
ou le carbonate de -, c, strontianite, 

Strontianite, f. Mg. «teoatiane earbonatée) Strontta: 
nit; toblenfaure Strontian erde. 

Strophante, m. Bo. cy. de pla,, fam. des apocinges) Dreh· 
blue, Wickelc b., f 

Strophe, f (stance ou couplet d'une ote, Han hymae p) 
Strophe, § Ver siaG; Abſatzz la premiere — de cet 
hymne, dic erfte S., ber erfte V. dieſer Homme; (ane 
ode) de douze —s, von zwoͤlf Sen od. Versſaͤtzen. 

Strosse, f. Ex. degee, gradin Stroffe, & exploiterune 
mine en —s, bad Cry abſtroſſen. (Strucdium, n. 

Struchion, m. Bo, (g. de pla forme d'une esp, d'éthaliey 

Structure, f onan. dont um édifice, um corps animal est 
biti ou composes Bau; ~art, f; belle -, — magnifique, 
légére, ſchoͤne, praͤchtige, leichte -art; (ce batiment me 
plait), la - en est agréable, noble, es hat cine angenchs 
ime, edle -art; {ce palais) est d'une — solide, ijt von 
dauerbafter -art; la ~ du corps hamain, du corps des 
animaux, der B. bed -; Bo, la —des parties d'une plante, 
der B. der Theile cince Pllanze; fg: la— d'un discours, 
d'un potme 2, Wordre, le disposition, Varrangemont de sex 
parties) bet B. 23 la ~ de cette période, der B. dieſer 
Periode. [marie, f, 

Strumaire, f. Bo. (g. de pla., fom. des narcissesy Stru⸗ 

Strumes, £ pl. Med.c. écrouclles. tf 

Strumosité, f. Med. cenflure du gosier) Halsgeſchwulſt, 

Strumpfie, f(g. de pla Amer. id. re 

Struthiole, (ci) f Bo. (g- de ple., fam. des thymelées)S pa 
henſtrauch. lichrecen· eſſer, eſend. 

Struthiophage, 5, @, (qui mange des sauteretlesy Sex: 

Struthioptere, f. Bo. cg. de pla.daphnsidesy · 

Strutho * Cy Mm, (qui se nourrit Pautruckey Strait: 
Ben-eficr; horde —, Horde von -n, 

Strutho es, f. pl. RK. {indiennes qui avaient Ie pied ex 
trémement petlty id; fleinfdpige Sudlerinnen, 


932 Strychnées 


Strychnées, f. pl. Bo. «fam. de pla. qui pour type le g. 
vomique) 


8 m. c. vampire. 

State, £. Bo. g. de pla, malvacées) Stuartic, f. 

Stuber, (bér) ov stuiver, stiver, (vér) m. Com. (pe- 
lite mo. des Pays Har, de as. 64. To Stuber; so -sde 
Hollande y font le gulden ou florin, 20 hollandiſche S. 
machen einen hollaͤndiſchen Gulden, 

Stuc ow marbre factice, m. (composition Lite de marbee 
troy? avec de la chauxy Gud, Gppémértel; polir le ~, 
den S. glitten, glangen; corniche de -, Mrany, Kar: 
nief von &. ; figures, ouvrages de —, Figuren von S.; 
<arbeit, -wert, Gopsarhett, Marteka 

» Stucateur, m, (gui travaille en stuey Stuck⸗ ar be i⸗ 
ter, -fingtler; c'estde Youvrage de tel -, dad ift von 
des und des —8 Hand od. Arbeit. 

tudieusement, ad. (avee sein, avec une application 
stadieases f let Big, forgfaltig; cela est — travaillé, 
das ift f., ſ. qearbeitet, au citet 


Studieux, se, a. (qui sime étude) fled figs it est | fleur, 


fort —, er ift febrf., ftudirt febr f.; une jeune homme 
~; une personne ~se, cin —cr junger Menſch ¢. 
uiver, of, stuber, 

Stupéefactif,j ve, a. Méd. remade —, iqui doane de la 
stupeur &, qui endort les pasties malades et en dte le sentiment) 
betaubended Mittel, cf. stupé fant. 

Stupéfaction » Uak-cion) £ Med. cengourdissement 
dune partie du corps, perte du sentiment et da mour.) Ber 
tiubung, Unempftndlidteit, @rftarrung, 
§ la — (d'un membre), die U., @.; fg: cétonnement, ex- 
traord. et extatiquer B.; revenu de la — ob l'avait mis 
celte nouvelle, als er fit von der durch dieſe Nachricht 
verurfadten B. wieder erholt hatte, 

Stupéfait, ©, a. cinterdit, immobile de surprise) be: 
thubt; il fat en le voyant, er murbe gang b., im 
hoͤchſten Grade beſtuͤrzt, ald erp; il demeura tout ~, er 
mar gang b.; elle est toute -e, fie ift ganz b. 

Stupéfiant, e, s.a. Med. cetupefactif, «bet du Berd; 
un -, reméde ~, ein ⸗es Mittel, Betdubungsmittel. 

Stupéfier. 
tauben; Fopium — b. membre stu- 
pefic, ecftarrtes, unempfindliches lied; fg: (eauser une 


grande surprise) b,; (cette nouvelle Va stupefié, hat ibn |S. 


betdubt, in dic avdfte Beſtuͤrzung verfegt; (ce discours) 
stupefia toute la compagnie, machte die ganye Gefell: 
fate beitilryt, febte die... in dad grigfte Grftaunen. 

tupeur, Med. (diminution de laseasihilité et du mowy.; 
engourdissement) Detdubung, Erftarrung Ul mem pf in de 
lich Feit, & — ouagacementdes dents, bas Verſchlager 
ber Zihne Ny aun peu de — dansce membre, este: 
nige U., ein gewiſſer Grad von U. in zi fg (ctat dimmobi- 
lité of jéte une gr. dowleur tabite, ow une licheuse nouvelle 
inattendue) Beſtuͤr zung, f nous tions tous dans la—, wit 
he Hy —* betdubt, erſtarrt, vor Schmery, vor Bef. 
außer uns, 

Stupide, Sa, (hebete, d'un esprit lourd et pesant) d u mit; 
c’est un vrai, un franc~, er ift ein wahrer, ausgentach⸗ 
ter Dumintopf; il, elle est si—, er, fie iſt fo d.; un esprit 
~,unhomme —, ¢in Dummtopf, einer Menith; (cette 

ssion) fe rend ~ sur tous les autres objets, macht ibn 
alled Unbdere unempfindlich; it. (pt des choses) indo- 
lence, insensibilité ~, cine ftarre Schlaͤfrigleit, Unem⸗ 
pfindlidteit; il garda un silence ⸗·, et beobadstete cin 
farres Schweigen. 

Stupidement, ad. «i've man. stupidey Dum; auf 
tine ~¢ Mrt; (parler, répondre) —, d. 2. 

Stupidité, f. (bétise, peranteur Fesprity Darmm heit, 
f; grande —, große D.; admirez sa —, bewun Sie 
feine D.; il est d'une — inconcevable, er ijtunbearelf: 
lich dumm. {hung, Entehrung, f. 

Stupre, m. Au. (act. de désbonorer une femme) Schwä- 

Sturmie, f. Bo. (g. de pla. formé de Vagrostide a ¢pis Gli 
formes) id. 

tuvre ou stuyver, c.stuber, Grauſchwaͤrmer. 
ityeie, fila. (g- dine. lépidopt., fam. des erépusculaires) 

Stygien, ne, a. (qui s rapport au sty=) ft pg tf; Chi. 
eau —ne, (Veau forte, qui, almsi que l'eau de ta fontaine d'Area- 
die, nommée sty-x, romge les mdtaun) © er, teste 

ate, st alique ¢,c. st, ter llarie, f. 

Siete: —8 ae ie Pe sante — Ste: 

ftylandre, f, Bo. (g. de pla. formé de lasclépiade pédi- 

Sty lc, m. (peiagon ou grosse aiguille qui servait aux anc. 
pour derire sur des tablettes enduites de cire) Gr iffel; la 


(fier) Med. (engourdir, rendre immobile) es | belt 


Style 


Styler 
inte du⸗, die Spitze des -6; effacer un mot avec le -. 

—* le bout * du, ein Wort mit tem G. mit 

dem ſtumpfen 0d. flachen Ende ded —s auslifcen; An. 


tet 25 style (versé; expérimenté) dans les affaires, in 
Dafien geudtʒ; Bo. (fruit) ↄ. (qui conserve rape —— 
tant) mit bleibendem Griffel. 

Stylet, m_ (poignard tréesmenu et & lame triangulaire) 
“i ff, * (esp. de sonde trés mince, Gentnadel, f, 

idie, f. cg. de pla. archidées, & corolle cyliedrique 
equa,» — 
yline, fhm, (g- de polypiers lamellif) id. 

Stylite, m.h. Ece. (vo. de solitaires qui patssieat leur vie 
tur le tommet d'une colonse, pour mieux se livrer & la medita- 
tion) SAulen=bewohner, -einfiedler; St. Siméon -, 
der betlige Simeon, der S. 

Stylobasion, m. Bo. cg. de pla., fam. des térébinthacdes) 

ylo! , m. Arc. (picdestal d'une colonme, it. soubasse- 
meni de Vavant dun edifice) Saulenftubl. 

Stylo-cérato-hyoidien, s. a. An.le-, le muscle —, 
(qui app- Al'spophyse stytolde, et & la corme de los Ayotde) 
der Griffelbornjungendeinmadtel, 

Stylocorine, = Bo, (g: de pla. rabiacees, atyle en maa- 


(protubdrance des os en forme de styler) Oriffel; Bo. (par- 
tie du pistil, em forme de Gl, qui part de Vovaire et porte le 
stigmate A son extrémilé supér.; tout Slament naissent brusque: 
ment d'un des cdtés de l'ovaire on de som sommet) @,; — épais, 
— gréle, ~ filiforme ,, dider, dunner ¶ &.; - subule, ar- 
rondi, pfriemformiger, gerundeter @.; —s écartes, rap- 
proches p, auseinander ftehende, dicht beifammen ſtee 
ob. gebrangte G.; Chir. c. stylet; Gnom. daiguille d'un 
cadsan sotaire, Zeiger; 3-ftange, f. 

2, (man. d'éerirey die SH ret beartz der Styl; —subli- 
me,noble, grand, pompeux, haut, eleve, erdabene, edle, 
grofe, pemphafte, hohe S,; — bas, rampant, aflecte ou 
precieux, niedrige, triechende, gesterte, getinjtelte S., 
ef. asiatique, ampoulé, bur 3 

arner, découdre, didacti 
, dramatique, , épistolaire, familiar, 
guinder, historique, lache, laconigue, lan- 
guir, lapidaire, male, mani¢ré, mercantile, "arent 


couper, 
mati 


sve) Stylocoris 4 
Stylo-glosse, s, a. An, le, le muscle —, (qui app. & 
2! ee styloide ct a la langue) ber Griffelsungenmudtel. 
que, poctigue, pompeux, sec, serrer, simple, soutenir, tylo-byoldion ow stylo-chondro-hyoidien, s.a. 
temperer »; un ~dur, rude, eineharte, taube S.; mau-| An. le—, lemuscle—, (qui app. a l'apophyse stylolde et a Von 
Ayoide, ber Griffelmustel bed Zungenbeins; ber Griffel⸗ 
ungenbeinmus tel. 
— An, (qui = mag aylen griffelfirs 
mig; a ~ ou graphoide, (ap. de los tempocaly 
———— Ohriffetfert ag, Bo. queue—, Echwanjſtiel. 
Stylo-mastoidien, ne, a. (qui # rapport aux apo- 
physes styloide et mastorde gum griffelformigen und zitzen⸗ 
formigen Fortiage gehérig; trou~, cd la partie postér. de 
Vapophyse martoide, riffelloch, m. llen meſſer. 
loméetre, m. Arc, (instr. serv. kta styloméwie) Sauer 
Stylométrie, f. Arc. (art de mererer une colonne dass 
toutes ses parties, pour en connaitre tes proportions) Saͤulen⸗ 
Stylowpharyng ‘ha. An scl 
ylo-p en, 1. a. An, le ~, muscle —, (app. 
aie joide et au pharynx) der Griffel ſchlund⸗ 
m ſphbylley 
Stylophore, m. Bo." (g. de pla. formé de ta chétidoine di- 
Stylosanthe, m. Bo, (g- de pla. légumin., formé de qe exp, 
de sivefoingy Stylofanthus, 
Stylure, m. Bo, ¢g. de pla. anal. aux embotryons, it autre 
g- formé d'une pla. de la Louisiane) (barnen. 
Stymatose, f. Méd. thémorrhagie det'urtire: Dad Blut= 
Stympholides, a. pl. My. oiseaux ~, (ois, monttrueus, 
qui, suivant la fable, infestaient les bords du lac de stymphale, 
en Arcadier ſtymphaliſche Bagel. (des dismeltes) id. 
Stypandre, f, Bo, (g- de ple., fam des arphodéles, voisin 
my phélie, * fg, de pla, fam. des bignenes) id. 
ty plicit (qualité de ce qui est sty-ptiquey sufanmiten: 
siebeude,fopfende raft. a 
Styptique, s. a, Med. cqui ala veria d'erréter le sang et 
de resserrer, deerisper tes vais.) blutſtillend, zuſammenzie 
hend; un -, médicament-, ein zaes, bere Mittel, 
Styrax, ¢. storax. ¢ 
Styx, in. My. le fewve des enfers, qui tirait son origine 
dunt fontaine d'Areadie) ber St pr; Jes eaux, les bords du 
=, die Ghewaffer, die Ufer des S.; passer le —, ider der 
&, fabren;jurer parle~, parleseaux du —, bet dem S. 
, of. sanorr. lſchwoͤren. 
Suada ov suadile, ſ My. «errs de ta persuasion et de 
—— chet les Rom. Suada, Urberredungsgits 
tinn, £ 
fii 0 Suage, m. Chaud. «petite enclume pour faire les bordures) 
lindlicse Stol; le —d'église, des musiquesd'eglise, der! Seblambep'; Eper. (morceau de bois ys plu. exses, ga'en 
Rirdenityl; le — des musiques Je theatre ou pour | pose sur Venclime pour travailler qs pitcesy Sabn-ambop; 
lachambre, ber Theaterftel, Kammerityl ; Chro, viewx tr (tour qu'on donne aus assieties d'ttain » aw dessoat du bordy 
— nouveau —, (mam, decompter d'aprts le calendrier Julien, | Ginfaffung der zinnernen Teller; Mar. ceodt der graisces 
ou d'apres te calemdrier veforme par Gregoire XIII, et appelte | et du suif dont om enduit wn vais., pour le faire siller plus ainé- 
catendrier Gregorien) alter, newer Styl; (les Russes) | ments Schmiergeld, n; Or, cbardure de ta vaisselte d'argent) 
ont encore levieux —, comptent d’aprés le vieux · ba: | Krauz (am Gilbergefthirr ) ; Ser. coutit pour forger et 
ben nod den alten &., rechnen noc nach dem altenStyle; | enlever tee barbes dex pénes, it. pour ferger lea phices en de- 
il y aune difference de dix fargo entre le viewx — et le | mi-rond, trismgulsires, on d'autres figures) Kehlhammer. 
nouveau, es iftein Unterſchled von zehn Tagen swifhen | Suager, Chaud. (faire le maze Den Nand eines Kee 
bem alten und neuen Style; le traite fut signe le 15 Jan-| feild, umbtegen und filgen, 
vier vieux—, selon le vieux —, ow 25 Janvier nouveau! Suaire, m. dlincesl dans leq. oo emsevelitun mort) @ tab: 
— ber Bertrag mard den fuͤnſzehenten Januar alten! tud, Leichenct., Scweifet.; (Lazare) sortit de son 
Stols, nach dem alten Styl, od. den 25. Januar neuen tombeau, enveloppé de son -, aus feinem Grabe 
Stols unter zeichnet. —_(rayons aiguillonnes) Stieltrager. | in fein &. gebitllt; le saint —, ‘les linges qu'on eroit avoir 
stylephore, m. hn, (g. dé pol. apodes, dont la caudalea $ | servi a ensevelir J. C» Dad heilige @.; it, cpetite représeata- 
ler, (qu), (former, dresser, habitwer) fa. a brid) ten, | tio enpeinture du enint — Fleines G-gemalde, 
en; on l'a -€acela, man bat ihn dazu abgerich⸗ @, a. (d'une douceur agrésble) Lieb lid, ae 
nehm; 


nourrir, nomi + Oratoire, pathetique, 


vais —, ſchlechte S.; son — estobscur, embarasse, entor- 
tile, feine S. ift dunkel, verworren, verwirrt; son — est 
plein etnourri, (eine S. ift gebaltvoll und fraftig; iln’a 
point de—ceriain, regle, ou abs. il n'a point de —, (pas 
une man. d'écrire qui soit a tui) er hat teine gewiſſe, feits S., 
Meibt ſich in feiner S. nicht gleich; ex — feine eigene 
&.; ia un ~ defer, «dur, péeible, same facilité et sans harmo- 
nie) er bat eine ſeht harte, (hwerfallige G.; —barbare, 
ouvrage d'un ~ barbare, (langage rude, incarreetet canfus) 
cine barbarifthe S.; ein Wert in einer barbarifdenS,;- 
former son - sur un auteur, feine S. nach einem . . bile 
ben; un discours de haut —, cine hodtrabende Medes 
(cet ow est de haut —, if in etnem bechtrabenden 
Style gel 5 les finesses dur —, (cert, arrangements 
de mots et d'idées app. & la perfection du langage) bie Fein: 
ten der S., bed Stols; il posséde toutes les .., er hat 
alle Feinheiten des Style in feiner Gewalt; — du palais, 
(les farmules employées dacs les actesjodiciaives) gerichtliche 
.} le—de l'écriture, ches exprestions usitées dans Uéeriture 
sainte) Die bibliſche S.; le - de chancellerie, ber K anglei= 
fol; le~ de pratique, (termes dowt on me ve sert que dans la 
pra.) Gefhdftsftol, Rechtsftol; it, livre qui contient ces for- 
males) Formel-bud, Formularten-b,, nj it. (eran. de pro- 
céderen justice) Ret fahren, nj Verh rt, fle 
- du is, dela chancellerie, le · des finances, be — 
la cour de Rome, der Geridtsbrauch od. bad gerichtliche 
R., dad G., der — in den Kangleien, beim 
Finangweien, in der pabitlichen Manglel; ext. (em general, 
man. d'agir, de parler) fa, Urt; (il peut bien avoir parle de 
la sorte, avoir fait telle chose), c'est bien-lason —, bad 
ift gang ſo ſeine A., gang in feiner Y.; il faudra bien qu'il 
nge de —, «ile conduite, de manieres) er wird wohl fein 
Benebmen, fein Betragen, feine Sprache dndern, wird 
wohl einen andern Ton annehmen mibffen, 
3. Td, An. (protubérauce des os en forme de atylety Grif: 
fel; B—a, (maa. de composer et d'exécuter partieulitre & M'ar- 


Liste; it. caractére de le composition) & tpl; (ce dessina- 
feur ¢) a un excellent -, hat einen ver 7 St; 
(cette einem 
guten le 
du plus gran 


inture, cet opéra ,) est de bon —, ift 

erie (cet edifice) est du plus beau, 
~, tft im ſchoͤnſten, edelften Stole audges 

rt; le—herolque, le~champétre, (the, Der 


gets 


* Suave 


webim; (mets) diam gedit, von a-eri Geſchmace fe! 


‘incladie —,l-¢ Weledie; Pt. dows et graciews) 1.3 (ce pein- 


tre) aune maniére-, hat cinel-¢,a—¢ Mauicr; (le colo. ſixigern. 


risde ce tableau) est-, ce tableau a une couleur~, est 
d'une couleur —, (la couleur a une cert. sérdnité et une dow 
cour quiaffecta agréablement ba vwe, sane la feapper trop vive- 


meat) ift l.z diefed Gemaͤlde hat cin [-ed Celorit, cine Subir, (co. fisiry va. citre stsujetti, soumis ay; endurer 


I-¢ Garbengebung; composition, effet -, 1-e Compoſi⸗ 
tion, a-e Wirkung; 2. (pt dedeursy un parfum, une 
odeur —, ein !-ev Dust, Gerud. ae 
~Suavement, ad. «une man. suave pu. lieblich. 

Suay ilé, f. «qualité de ce qui est suey rieblichteit, 
Anmutb, f iy a, Hregue dans ses ouvrages, dans 
Ses compositions ane ~ qu'on ne trouve point ailleurs, 
in feinen Werfen ¢ iii, herrſcht cine A., dre mart yj la- 
de sa voix, de cette harmonic, die . threr Stimine, die⸗ 

fed Gintlanged; la - de ses mceurs, die A, feines Sit: 
ten; dad Sanjte, Angenehme in feinen Eitten; la - de 
cette odear, de ces parfums, die ¥. dieſes Gerudes 25 
Dey, (wert. douceur qe lame éprouve quand Dieu la favorises 
fife, angenebme Ciipfindung, Ruͤhrung; elle sent, elle 
eprouve dans l'oraison des ~s merveilleuses, während 
ded Gebetes fuͤhlt fie wunderbar angeneyme Ruhtun 
gen, bat fie wu. fife Empfindungen. 
~ Subalterne, #. @abordonnéd un oatre) unterge ord: 
Net; juge ~¢ juridiction, siege, justice · ~er Midter, 
se Ghribtobarkett, ~ er Geridtsiiubl, cs Gericht; Une 
terovichter, gerichtsbarleit, sgervidjt; art, science —, «qui 
depend de q. autre) —¢ Kunft, Wiſſenſchaft; Mil. officiers 
ms, —¢ Dffigere, Subaltermof.; 2. m, les —s, ciuges ou 
officiers —s) Dit Unterbvamten, u-en Offigiere; die Unter: 
gebenen; surveiller ses —s, uͤber fine Untergebenen cine 
mite Aufſicht fuhren; ce n'est qu'un—, un simple -, ce 
ft nur ein Unterbeamter, Untergebencr, ein blopee Sub⸗ 
alterntoffigicr. 
ballernite, ſ. cqualite, dat de ex qui est suhalterne) 
_ Untergebenbeit, & il sennuie dans sa, der 
uſtand wor il. macht ihm lange Weile. 
Subdelegation , (ga-cion) £. (commission pot loq. ux 
eE. super. commet ua pssticulier pour agix sous ses osdres et ea 
pon absetee; it. fonction de subdele gue, sa durée, som élenducs 
* Under; abor dnung, · hevoll aͤcht igung, ſ 
ubdélegué, m, (celwi qui est smidelegae, > Unters 
georducce, -bevollmadtigte Subdelegat. 

Subdeéléguer, (gher) va. (deleguer en sousasdse, com- 
metlee, avec pouvoir dagir, de négocier, pl de qa qui, ayant 
autoritd de som prince, commet um autre paur agir isa plarey 
unter saborduen, -bevollmidtigen; cine Uuterdevoll: 
machtigten eruennen; *fubbelegiven ; (un juge délégue) 

one peul pas, (4 moins que ce pouvoir ne lui sout doane ent. 
expres par sa commission) famn teinen ait feiner Stelle ab 
orduen 0d. bevoll maͤchtigen; (Tintendant de la province) 
subdekigua tel oflicier pour y, erdnete den · uud den Bes 
amten an {einer Etelle ab, ernannte dew .. gu ſeiuem 
Unterbevollntaͤchtigten, uw,., of, delegad. 

Subdistique, a. Cris, qtont les facettes sont disposdes 
war le meme rang, dear denis'elles Clamt surmontuet d'une nowy. 
facette) Hal bdt tif, Nubdiſt i ſchz peridot -, er 
Peridor. 

Subdiviser, (diviser ene partie dan towt deja divise) Mit: 
tersabtheiien, intheilen; ildivise son ouvrage en cha- 
pitres, et il subdivise chaque chapitre en sections, er 
theilt fein Wert in Kapitel ab, und jedes Kapitel wieder 
inmebrere Ubfanitte; Ge. cf. quarte, 

Subdivision, f. cheiwion Pune des parties d'un tout deja 
dive Untersabrociluag, & tant de divisions et 
de ~sembrouillent le discours, fo vicle Abthetlungen 
und -cht verwirren die Rede. 

uple, a. 2. Arith. ¢, sons-double, 
. Suber, (ér) m. Chi, cl'wne des subst, des végetans, mal.am 
Hitae) der Koriſtoſſ, tortartige Steff. 

‘Substrate, m. Chi. cel forme par Union de Pacide sube! 
rique avec q. base) fortſaures Salj. 

Subéreux, se, ov Li¢genx, se, a. Bo. (compote de 
subst. molle et élastique, sembl a ceile dw lieges Forfar: 
tig; lige se, ein -cr Stengel. 

Subérique, a. Chi. ire du fiége: costonaat de Vacide 
anberique) Jort ſauerz la potasse ~, dad —c Pfauzen⸗ 
laugenfalz; 
que) die Slot (dure, 


Subhaster ‘Sublinie 933 

effrant et deruier énahérineu Be rteigetuna, f | bie hoͤhere Mefifunst, Transcendentalgeoimetrie; An. 
Subhaster, Cou, vendre des heritages» Acsi pablic) pers | (qui estdensun; le muscle —, (nmtcle de Vavent bras, au des- 
sus du muscle profo.d) ber afenarimanisfel; 2. m. ice 

Subinirant, o. a. Med. fievre ~e, (dont an accis com: | quit y ade grand, Weacelient dace tes senticrrats, lesantions »> 
menee avant que le précédent soit Sai) gin zwiſchen intrer tad Er habene; le-d'une pensce, dustyle, dus ©, 
tented Firber. . Me Erhabenheit eines ct d (on exemple, va 
heau trait) da-, por Crhabenbeit; ily adu —densees 
seutiovals, dans cetie action, es tiegt ob, iſt er, Cs in 
dieſen Geſinnungen, in dieſer Handling; le — desina- 
ges, tdons uu poker 9) bud E. in Dew Bildern; traite du — 
parLongin, Longin's Abdhandlung ven dem Con, Syn. 
of, releve. . 

Sublimé, m, Chi. (partios volatiles da mercuse dlevces 
par Vact. du fev dansua matras,) Sublimat, nz enrror⸗ 
actrichened Qued filly; — corrosif, ou muriate muroxi gene 
de wercure) d5endes S., frefendes Queitfiteer(-;-—douwx, 
cou muriate de meremre dows) flged, verfugtes S, mildes 
Cred fete mildes, verfiptes Questfiiber. 

Sublisnement, ad, Pune mas, subline ee haber: 
penser ~, ¢, énfcn; ils'estexprime ~, er bat fi ¢, aud: 
aedrudt; (cele penste) estrendue -, ifte., anf eine · e 
Art ausy. 


volomtairement ou foredément ce) quoi Vom ext comdamnd par 
la astare, Latui, lee circonstanceey Leiden, aug ſtehen; 
fim (einer ©.) unterwerfen; — une peine, cine 
Straje l. a., fic einer St. u.; = 1a loi da vaiaqueur, 
ſſch dem Geſcze bes Stegers uj (4. chose que vous or- 
donniez), je subirai votre jugement, ¢j¢ m’y soumettraly 
ich werde mid) Jovem Urtheile ws — Ta question, cy dtre 
expose, soumisy De Folter a., auf die Felter fommen; da 
subil'exaimen, un rigoureux.., cr hat die Prufiung, eine 
ſtreuge Pr. ausgebalten, erftanden; (lecriminel) a subi 
son jugement, (la peive pronancee par tej.) hat (elie Straſe 
duagejtanden; Pa. —Tinterrogatoire, (compazaitve devant 
te juge, et répondye & ses interrogations) ind Gerber lom⸗ 
mea, dad Verboͤr a., gerichtlich verhoͤrt werden. 

Subit, ©, a. oudain, quissrive tout a coup) p1d GL ich; 
mouvement, changement -, mort, terreur -e, -¢ Ber] Sublimer, Chi. topérer la sablimotion) emp or t re i⸗ 
wegung, Verdnderung, Ser Tod gela ade si-quey,| ben, Sublimiten; ~ du mercure, de la ilene de 
duo geſchah ſo p. ging fe ſcuel ju, dus 3 (son depart)! soufre, Quecſilber e¢., f.; mercure -c, emporgeteiebe= 
aclé fori—, erfolgtep., ſeht ſchnell. ned, fudlimivtes Q 

Subitement, ad. une man, cubvtey plöttzlich; | Sublimite, £ ualitede ce qui estsnilime Er haben: 
partit si -, qa'ilne put,, erreiste fop. ab, dap ere; il) Det, & la -dustyle, d'une science, des penwes, dic 
est mort —, et fit p. gefterben; cela est arrive bien ~,, @. der Scdtelbrart ; por la de son rang, il peat , ver⸗ 
dad hat fit p. creignet, iſt p. gefommen. nidae der E. feines Jiunges farmer z. 

Subjectit, ve, a. Melaph. (qui a rapport, qui app. au Sublingual, e, (lein-gual) a, An, cilud sous la langney 
sujet) Oki wohnend, inwohnend, *Fubsectiv; qua-| unter der Funge licgend, beſindlich; artéres, glandes 
lite—ve, b-¢, f-e Cigenſchaft. <s, die Pulsadern ¢ water der 3, 

Subjection, (ék-cion) £ Rb, dgure pas tag Vorateue) Sublunaire, a, Dd. «qui estetve le terre et ts fener tt tt 
se fait des interrogstions, des objections, pour y repoodre lui· tee dem Non de befindlich, ablunariſch corps 

méwe? felbit anfgewerfene and ſelbſt beantwertere Frage | —s, m. dem We. b-¢ Mérper; toustes éires —s, alle uy deln 
ceines Rednere). U*Subjectivitar, f | Me. b-¢ Ween; laregion -, die Gegend w.d. Lt. 

Subjectivité, £ Mctaph. cquatite’de ce quiest subject | Sub-luxation, £ Chir. (. incomplete Berfandenyg, 

ubjoimre, coirre encore a.) pu, noch hinzufugen. i unvelfommene Verrenlung, ſz Vertreten, Uebertre- 

Subjonctif, Gone· tiſ sa. Gr, le—,oe mode ~, (mude | ten, u. 
du verbe subordvane aun autre verbo qui précede et doatildé-| Sub-marin, @, a. Phy. (qui existe ow qui s'est form 
pend pour former le sens de Ja phrase) Bie geb un den | souslamery unter Dem WNeerc; couches de forme- 

orm, Verbindungsart; der *Subjunctiv; le present) tion -, n.d. M. gebildete Schichten. 

u — ou le - present, di¢ gegenmartige Zeit Der g-n | Submental, e, a. c. soms-mental, 

Bi be que - odeconjouctif, «qui accompagme be mode —) das Submerger, (co. dager) va, (inonder, couric d'eau 
pon der gn J. begleitete que; 2. —, ve, a. cquiapp.an | aͤberſchſem men; unter Waffer fewen; (le 
-); Informe ~ve, die g. J.z proposilion -ve, Sag in der | deluge) sabmerges la terre, Wheridwemmte die Erde, 
fegte die Erde wu. B.z (on rompit les digues), pour ~ 
les environs de la ville, um die Gegend um we Stadt 
herum zu it., 2.98. zu f; (les digues se rompirent), et 
le pays fut submerge, und dad Laud wurde über— 
fewenimt; 2. cengloutic daa⸗ Ver; Je vaisteau a ete —65 
ceur qui éiniewt! dans le vaissean ontété-cs, das Schiff 
ijt qeiunfen, verſunten, untergegangen, ven den Wet: 
len derſchlungen worden; die auf dem Schiff waren, find 
ertrunken, haben in den Wellen ihren Tod gefunden; 
Bo, tige, feuille ee, tentierement plongée dans eas un⸗ 
teractandte Stengel p; plantes —ces, qui croivernt done 
Veaw, sans jacais Clever ba sucfecey tuted dem Wafer 
| Racdfende Pftangen, 


—it 
ooh kin al, a. Mu. ton -, dans le pleinebrat, ton seLor- 
donné, tels quelestons plogeus) untergeordacter Ton, 

Subjuguer, (gher) va. waiecre, dompter, rédaire, sow 
mctire par Laforce desarmes) Rat er joden; — un pays, 
une nation, ¢in Sand, u.; fg: (lagrace, la raison ,) sub- 
jugue la passion, beſiegt, dezwiugt die Leidenſchaft; fe: 
Gn, (prendre le dessms, HAscendant suv tui) fa. cinen be! 
bene he0; i} se laisse — par tous ses valets, er lift 
von il estswbjugue par sa femme, et itd ven· 
behertſcht, fa. er dem Pantoffel ſeiner sg; (il 
voulait dominer ici, mais jl a trouve sou homme) «pai 
Ta -é, welder thn unter fic gebsadst bat, Meiſter aber 
ihn geworden ijt; ~ les esprits, ſich dic Grifter, Gems! Submersible, a. Bo. fructification —, (celle dex pln 
ther unterwerfen, unterwurfg macht. qui dlevent levis fleurs hors de Neaw paur ta fecondation, ot ri- 

Sublapsaire o« post-lapsaire ov infralapsaire, | plongent ensuite les ovaires féromdds, dont fémerei 
m. Th, (theologies qui pense qne View sauve ou séproave empécheé ou gtndlacctoinements Fruchisentiekeiaine, -bil< 
cert. pets, consdquereot @ leurs boners ou h leurs mauvaises dung unter dem Waſſer, & (plusieurs planies tluviatiles) 
muuvres, oven consequence de la prévision dela eluted Adam) ont leur fractification —, entwideln ihre Frucht unter 
Sub-, Pot, nfraclapherier. dem Wafer; Metre —, equi rentee dacs Peau apres le (eeonds- 

Sublet, m. hn, Goueg. de poi. lnbres svat, aux hutjans) teow (Viume, welche ſich nach dex Befructung wivder 

Sublimation, (cian) £ Chi. upteation par lag. les por· unter bad Majer taucht). 
ties volatiles dun corps, elevees par la chaleur du feu, s'atta| Sebmersion, f. ¢zr. inordation , qui cenvre totslement 
chant mm haut duvasey @mportrei bh ung, Su bl ton terrain Cainylicee) ueberſhwemmung, § cela 
mation, f; les produits de la—, die Ergebniſſe od. | a causd ia — danstoutle pays, Dad verurſachte cine Ue. 
Geyeuguiffe der E. 0d... im gangen Zante. ‘ 

limatoire, s. a. Chi, Je -, vaissean -, equi verta Sabmultiple, subnormale, c. sous-snaltipie ». 

la suldimeation,tet que Valambic 2) *Sublimiraerag, nj} Sabodorer, va. teatir de tolw, dla trocey pu. von Wei⸗ 
zur Cmportreibung od, Sublimation dienendes G. | fet riedien, nade, 

Sublime, a. (haut, reteve, pt des choses moralesy £60: Subsrdination, (cion) f. (ert-e etabti astre les pers, 
ben; genie, esprit ~, ame—, sentiments —3, -¢r Kepf, om cert. ehoser, at qui les vend dépendantes les wes des autscre 














acide —, ipebparé avec te liege et Vacite witsi- | Gheift, -¢ Seele, -¢ Geſinuungen; pense -, style -, | Unter-ordnung, Mil. *Subordination, f 


~tt Gedante ¢; images —s, —¢ Wilber; chomme) d'un! ily a dans|'iglise differents är gras de —, (ra. det discres 


. Subgrendation, £ Aa. cenfoncenemt de q. patie du | merite -, vou eben, vor dem grogten Berdicnfte; les! aux peétres, des prétres ane évdques, dee er 2quee au paper Of 


erdnes Eindrucken, a. 
nie, CaAxre. & séveronde. 


Subhastaiion, (cion) f, Cou, «vente publique aw plus | 


MOZIN DICT. Partie feanpaite, Tom. IL 


sciences ~s, di¢ ihern Wiſſenſchaften les plas ~s con-| qtht in Dex Kirche verſchiedene Stufen ter U.z bs — main 

naissances, die —fien Kenntniſſe; la geometric — ou tient la discipline daus les arawes, die S. erbalt bie 

transcendante, (ou infnitesimale, ou des infieiment petith) Mannszucht tel den Kriecehecren; tha Git one faute 
Gs 





934 Subordination 


contre * >; ' bat “a pape egangen il est) 
ennemi de toute —, er iftein Daler U., Whhan= 
gigteit od. Untermitefigteit; 2. tdépendance nee pers 


—— —— ae est tou). rapes dans 
ande ~4l'égard d'un tel, er bat ſich gegen den 
fiers in tieler Unterwuͤrñgleit rh tA ag 

immer febr unterwitefig gewefen; il 


Derhaltuif der U., im welchem dieve wei Wi 


¶ Klasen c ungegruͤndet frpen; 2. ©. subordo 


Subordonnément, ad. cavec nebordination, en sous: 
— oo untergeordnete ** ilcommande(dans 
cette place) — au pouverneur, er fommmandirt mur un: 
ter dem Oberbefeole des Gouverneurs; er ijt alg Kom⸗ 


tonbant dem Gouverneur untergeordnet, 
Subordonner, (établie uo orice de dépendance de Viner. 

= supér.) untererben ’ 
erieurs sont sudardonnes aux superieurs, les prétres 


sont .. aux é die Unt tere find den Ober: | d 
of., bie oriefer ben iſchoſen untergeorduet; 2, cpt des 


choses); (Dieu) a—€ ceriaines choses a d'autres, hat ge: 
wiffe Dinge andern unterg.; (les Episodes dans un poe- 
me) doivent étre -¢s d'action principale, muiffen der 
thandiung unterg. ſeyn. 
rnateur, c. suborneur, 

Subornation, (cion) f. Jur. (act. de suborner) Ver⸗ 
feitung, Berfubrung (ju einer unerlaubten, 
—— Handlungy, f; la—destémoins, die Mn: 
fiftung | gen Gu einem falfhen Seugniffe); 
: ——_ us er ea * A. —— 
ilaeu la — (de cette fille), er bat an erſ. 

- hel gebabt. 


rmement, m. Jur. le ~des témoins, (crime du 
anit 


op Mey au 
angeftifteten 3.; il a -e cette fill 
chen verfuͤhrt. Syn. of. séduire. 

maar tropes] 8. (pers. quisuborne) Ver fuhrer, 
Mn fifter, ti 


nn; * temoins, ein ã. ſalſher Sem: | pa 


; wn — de filles, ein Maͤdchen⸗v.; c'est un —, er ift 
* punir les —ses, die B—innen; Q—innen firafen. 
8 m. Ct. pris de espagnol; off. des comp- 


te 


ſubordiniren; les officiers in. 


. Subreptif 
falſches Unbringen, burch ſalſche Ungaben erſchlichen. 
repice. 


ubreptif, ve, a. o. 
Subreption, (cion) f Jur. curpriee qui a Ueu dans les 

















ſche Ungaben), 5 it ya—, lorsqu’on avance comme vrai 


cine E., wenn man cine unwabre Gade als wahr an: 
gibt; moyens d'obreption etde—, (psr beng. oa prowve que 
des lettres » sont obreytices et subreptices, puur en oblenic Le 
nutlitey Beweiſe der Verheimlichung und falſcher Ungar 
ben; lobreption peut justement étre soupconnee d'aussi 
mauvaise foi quela—, man kann mit Necht aunehmen, 
daß die E. durch V. chen fo unredlich fey, ale die, da 
man et. Falſches angibt. 


Wa pouvesd en son Liew et place aux droits qu'il avait cowlre 
son debiteur) Forderungs ·abtreter. 

Subrogation , {cion) f. Pra, (act. de siebroger) Dit ges 

richtliche Cinfegung in Gines Stelle; it. die Er⸗ 
langung der Mech te eines Undern durch Ucbertragung; 
bas Gintreten in eines Undern St, und M.; *Su bros 
gation, f la—assure monhypothéeque, de S. ſichert 
mein Unterpfand; requéte de —, Bitte um gerictlice 
E. im Die St. und R. eines Mndern; 1a — dans les droits 
du créancier at profit d’un tiers, bie E. in dle R. des 
liubigers sum Vortheile eines Dritten; —legale, con- 
ventionelle, (qui a lieu em vertu de la lol, ow dune conyen- 
ion) die gefeBliche, die in einem Gergleiche bedungene 
E. od. Cintretung in di¢ St. und MN. cined Andern; la— 
le personnes, (qui se transportent leurs droits) Die Su. ber 
Perjonen, die @. einer P. in die St. einer andern; la - 
dechoses, (dont l'une ert substituce + une autre) Die Su. von 
Sachen; die Unterfhiebung einer Sache an die St. ei: 
net anbern; ce bien est devenu propre par —, dtejed 
Gut iſt durch Su, eigen geworden. 
' Subroger, (co. foger) va. Pra, cubstituer, mettre 2 
ta place de qn) in eines Undern Stelle und Rechte et n= 
feBen, einem Andern fein Ret abtreten, Where 
—* —qnensesdroits, einen tn ſeine Rechte ¢., ihm 
jeine Anſpruͤche a.; j'amortirai cette rente, a la char 

ue Yous me ferez — en la place de votre créancier, i 
will diefe Mente tilgen, unter dee Bedinguna, daf Sie 
mich in die Stelle Ihres Glaͤubigers e. laffen; j'ai ete 
— en son liew et place, en ses droits, noms et ac- 
tions, td bin an icine Stelle geſetzt, in alle feine Mechte 
eingeſetzt worden; — un rapportear, (le nommer 4 ta place 
dun autre) cinen ander Meferenten ernennen, ef. poar- 
suivant ; subroge tuteur, (nommé par les parents on par 
le conseil de famille, pour veilfer aux intéréts du minsur lors- 
quils seront em ition avec com du tuteury Gheg eats 
vormund. CF. 420, dans tonte tutelle, il y aura un 
=~ tuteur -, bei jeder Vormundſchaſt foll ein Gi feon. 
Ex, — unactionnaire 4 un autre, etnem {einen Sur ab: 
open und einer Andern zug 


rogaleur, m. Pra, (ane. créascier quien subroge | 


Subsidiaire 
théque—, (ade hyp. serv. & sssurertls re, ot quine lest quiew 


defrut do Vantces zweites Unterpfand; ſubſidiari ſche Hp: 
pothef; caution ~, (dare le mime tens srocite od, ſubſidia⸗ 


a lettres ow graces subreptices) Gr ſchle iĩ dung (durch fal: | rife Buͤrgſchaft; fter-b., Miid-b., Schad-b.; bedings - 
uw 
ift geqen.. 
nite a dela —dulieu- 
tenant au capitaine, der Lieutenant ijt dem Hauptman⸗ 
Re untergeorduet, ſteht unter bem Sauptmanne; la— 
oli sont ces deux sciences, de cetle science Al'autre, dad 
ſchaf⸗ 
ped zu einander, in welchem diefe —S—— 


t. 

Subordinément, ad. Pra. cen consequence; par une 
suite et dépendsace nécessaire) mithin, folalid; dem 
zu Folge; tn Gemaͤßheit defen; la partie fut declarce 
= ant ber ¢ mn mal ſondẽe en ses lettres, es wurde 

q te Parte mit ihrem Geſuche, ihrer Klage 
nidt gebort od. sugelafien werden tonne, m. dak ibre 1 


tee Mithafrung, ef. conclasion ; it. ext. raison —, (qai 


une chose fausse, (méme locsqu‘an eat de bonne foiy es ift | vient a l'appui des précédentess cin Hulfsgrund. 


Subsidiairement, ad. Pea, wane man subsidiaire, en 
ad fiew Deibiulflich, *Tubftdiarifch; le certificae 
teur est tena —, quand le débitear etla caution sont in- 
solvables, der Nuͤuburge tft b. od. ſu. zur ung ver⸗ 
banden, wenn ia conclu — 4 ce que Je prix dela 
vente lui fil restitud, er bat fir, od. in der Nebenbitte 
auf den Ruͤckerſatz des Kaufſchillings angetragen; con- 
aan prises —, fu. angehaͤngte Bitten; Neben-bitten, 
Pillfseb, 


Subsistance, f. (rowrriture et entretiony Unte rb aft; 
fournir, pourvoir a la — de qn, d'une armee, einen u. 
ſchaſſen, file Jemandes U., fire ben U. eines Hecres for- 

en; ila sa — assuree, fem U. ijt geſichert, er bat fein 
ſcheres Auslommen; Ctravailler, signer) pour ka · de 
sa famille, flir den U. ſetner Familie ..; 2, cimporition 
joiwte & La taille, et allectée Wha — des trowpesy Rriegs⸗ 
fteuer, Eoldaten-ft., f; (payer).la taille etla ·. Ble 
gewoͤhnliche Steuer und bie St. it. pl. clout ce qui est we- 
cossnice dla ~ d'une armée tl; Beda rfniſſe, Lebe ws 
mittel, m. pl; (Marmée) tire ser —s de tel pays, ieht 
feinen U., ſeine B. aud dent und dem Lande; (Phiver 
était rade), les—simanquaient, eo febltean 2—n; Mil. 
metire un soldat en --, (atlacher un soklat floignd devon 
corps a um dépét ou d wn outer corps, pour y recevoir la ·) fis 
nem (von feinem Corps entfernteny Solbaten feinen I. 
bei einem andern anweifen; la—des pieces, Art. cer. 
somme que le ror prie pour chaque piece de rawon » mise ew 
batterie dans les sieges) Stuͤck· geld, Stitabedienungé-., 
Batterieic-9., nv. Syn. on fait dee provisions pour la 
~, on appréte 4 manger pour la neurritere, on choi- 
sit entre les mets les aliments convenables, mem ſchafft 
Vorraͤthe fir den U. an, man bereiter Eſen sue Nah⸗ 
Fung, man wihlt unter ben Speifen die Nahrungs- 
mittel aud, weiche einer zutraͤglich find; 2. Jes denrees 
se vendent del'argent; les -3 ont rapport & la nour- 
riture, a l'entretien; les ervres sont les —s qui fort vi- 
vee, fF maarew werden fiir Geld vert Ure rs 
halts mittel — ch anf die Ernaͤhrung, auf 
den Unterbalt; Ze ben smitre 8 Diejenigen No: 
terhaltdmittel, welche gum Leben derlich find; —se 

dit de ce qui sert & no 'y Aentretenir, faire subsis- 
ter; substance de ce qui est absolument nécessaire pour 
vivre; les—s abondent chez les uns, d'autres consument 
dens la douleue leur sudet., Unterbalts mittel 
nennt man, wad sum Crinthren, Erhelten, yam Leber 
dientz noth dirftigerMnterhalt, Norhburfe 
beift, wad zum Leben unumgangliay wotbhig, durchaus 
nottewendig at; die Unterhaltémitcel find bet 
Manchen im Ueberfuffe ba andere verzehren kummervoll 
th dDurft; celubls s'engraissede la a 
peuple, l'autre mange en un jour la ~ decent famil- 
les, der Gine = fic) von der R. des Bolles, dex An⸗ 
dere ver ehrt in Cinem Tage ben Unterhalt ven hundert 


(tan! 
tion si —* *55 aon : t —— fof, Mi 

i er i; 3. (vivre et sen a 
—— cert. —— — — 

ringen, er > (sans 

_ gesen:, 4 — de na anétement, tommt cr 
Suilfegrimbde, | bod ordentlid) aus, bat er dod anſtaͤndig zu Pee 
vilege, ceslettres -, ex bat digfen Freibrief durch cin! Beweife anfilhren, beibringen, cf conctasion ; hypo-! bringt ex ſich doch ordentlich fort; comment peutal~en 


Subsister 


faisant de si grandes dépenses? wie fann ex belt. a Tov* 
————— 


oa er of 1 Mapas ces moyens de -, il n'a pas de quoi -, 
er hat fein Unstommen niche, bat die Mittel mice ſich 
fortgubringen, er bat nicht gu leben, lann nice deft; 
il ne subsiste que par les bienfaits, er lebt blos vou 2; 
son metier le it! fein Gewerbe erndort ibn, er lebt 
yon feinem @,; faire — une armee, cin Heer erhalten, 
verforgen, mit den nothwendigen Veduͤrfulſſen verse: 
hen; (les trou, “! ne pourront — long-temps dans ce 
pays, werden ſich in dieſem Lande nidt lange erhalten, 
werden in .. nicht lange ihren Unterbalt finden fonnen. 
stance, £ Phil. (étve qui swhsiste par lui-méme, & be 
Giff, de Vaccident, quine smbiiste qu'élant adhérent & nm sujet) 
DWefen, n; *Sub tang, & -spirituelle, corporelle, 
geiftiges, forperliches W., geiftige, S.; (tous les corps) 
sont des —s perissables, find vergangliche W.z 2, (toute 
40, de matiére); — pierreuse, ligneuse, aqueuse y, ſteini⸗ 
Get x Stoff; fteinige » S.; ~ animale, mindrale, vege- 
tale, thieriſche , S., thieriſcher Stoff; les —s gazeuses, 
terreuses, inilammables, metalliques ¢, di¢ gasartigen, 
erdigen , S-en, Stofie; une — compacte, spongieuse, 
ein fefter od. dichter Stoff 2: An. la + blanche, meédul- 
laire du cerveau, die weife, marfigeS. bed Gebirnes; 
dad weiße , W...5 Metal. cf. rapace; 5. (ce quil ya 
de meilleur, de plus sucentent, de plus eourrissanten ger S., 
Kraft, & die feinften, trafttaften Theile eines Din: 
gees i ve guére de —dans ces sortes d'aliments, ¢3 ift 
nict viel K. S., Nahrungsſtoff, es find nicht viel nab: 
rende Theile in.; (on a fait trop tremper cette viande), 
Peau en a tire toute la -, la ~s'enertallée, dad Wafer 
hat alle . berausgesogen, die M. iftweg; tirerla—des 
simples, Die K. and den Yrgneifrautern leben; {les ar- 
bres, les plantes) attirent la ~ de la terre, geben ben 
Nahrungsfaft aus der Erde an fich; fe: ily.a bede pa 
roles et peu de — dans ce discours, dans ce livre, (be de 
verbiage et peu d lace⸗ biefe Rede, dieſes Buc enthalt 
vlele Worte, aber wenig Marl, Mern; 1. fp: cee qu'il ya 
de plus essentiel dams un discours, dans un acte, dans ene off.) 
bas Wefentlide od. Weſentlichſte, der mefentliche 
Subalt; (je n’ai pu retenir tout ce qu'il a dit), mais je 
vousen dirai la—, id) will Shnen aber das W. davon fa- 
pens it. (ce qui est abtolement nécessaire pour la subsislance) 
ie Nothdurft, der mothdiefrige, nothwendigſte Un: 
terhalt; (sesenfants) lui ont tire toute sa -, haben 
gang ausgeſogen, haben ihn um alle feine Habe, um fein 
ganges Berméogen qebracht; ils'est engraisse de la - du 
ay ee bat fich mit dem Marle, ven der N. ded Vols 
es geimaftet; 5. em—, adi, coommairement, en abrégé, en 
gros) im Wefentlichen; firslich, uͤberhaupt; voici 
en—ce quiiladit, mad er gefagt bat, ijt im 23, Kolgen: 
ded; je vous en-ce = ce traile contient, {ch will 
Ihnen tirlid fagen, was divfer Vertrag enthalt. Syn. 
ef. subsistance. 
Substantiaires, (ciaires) m. pl. h. Bec. mectede te 
thériems qui prétendsient qu'Adam avait perdu por ta chute tows 
Jee avantages de sa nature) Subftantiarier, 


Substantiel, le, (ciel) a, (ce quil y a de plat esecutent, | ff 


on atiré de cette viande ce qu'elle a de —, de plus ~, 
man hat aus diefem Fleiſche bas N-¢, die raft, die 
nen ob. E-en Beſtandthelle, die beſte Kraft herausge⸗ 
jogen; It. (succulent; nourrisant, rempli de mbrfance une 
nourriture—e, des viandes ~les, eine t-¢ Nabeung od. 
n-¢ Moft; n-e, t-¢ Speifen ; fq: pt des ouveages d'esprit) 
wefentlich; on a extrait de ce livre. ce qu'ily ade 
plus—, man bat aus diejem Buche dad — auogezo⸗ 
gen; je vous dirai ce qu'il y ade — dans ce traité, 
will Ihnen das W-¢ dieſes Nertraged fagen; Ecol. au- 
tref. les formes —les, (substance qui determine la matitre & 
étre une cert. chose) Die weſentlichen Formen. 

Substantiellement, (cié-le-man) ad. Dd. (quant ala 
substance) wefentlid; dans Veucharistie, on recait 
le corps de Notre-Scigneur réellement et-, in dem Sa: 
framente des Ubendmables empfangt man den Lelb une 
fers wirtlich und w. 

Su stantif, s. 2. Gir, (nom qui signife q. substonce, 4 
ftre); nom, mot—, Hau ptapert, Grund ww,, Sach wi 
homme, anime}, beaute , sont des ~s, de noms ~s, 
Meni, Thier, Schoͤnheit - find Hauptworter: le -- et 
Vadjectif, bas H. und das Veiwort; le verbe etre est af. 
verbe —, (quand il n'est pas ausitinirey bad Zeitwort 
fepn it mantmal H., wird m. als H. gebraucht. 

ubstantivement, ad. (en mas, desnbrtontiy ha tpt: 
mortlid, als Hauvtwort; (pln, adjectifs) s'em 


de plus mourrisant dans un aliment) na brhaft, deal 


_ Substantivément 


pouwntaf—, se prennent—, werden mancdinal §., ais 
Sauptivorter gebraucht. 

Substituer, «mettre une cbose, une pers. & la place d'une 
sare unterfdicben, an die Stelle eines andern 
Dinges thun, fepen; (on le soupconne) d'avoir tire des 

piers dusac, etd'en avoir substitué d'autres, et habe 
Gotereans dem Sacke genommen, und andere unterae: 
ſchoben, an deren Stelle gethan; l'enfant (qu'elle nour- 
rissait) étant mort, elle substitua son fils 4 Laplace, ba 
dad Kind geftorben mar, ſcheb fle ihren Sohn an deſſen 
Stelle unter; enfant -e, untergeſchobenes Hind; Vr. 
(appeler qn a une succession apres um, oud sſaut dwn autre hé- 
ritier) nadfeBen; gum Nad-erben od. After: 
er ben einiesen; *fubfituiren; —un heritier, einen Gr: 
ben 11.5 (il a laisse ses biens a son frére), et il luia-é son 
neveu, und ſeinen Neffen gum N. od, A. eingeſetzt; le 
-éou lheritier -c, der Nachrerbe, Ufterverbe; der nach⸗ 
geſetzte Orbe; 2. cpt des béritages qu'on Laisse & qn par testa 
meat, pour em jowir apres te ter héritier quin'a que lusufruity 
ila-€ cette terre aux ainés de sa maison, er bat dieſes 
Gut den Aelteſten ſeines Hauſes burch eine Mftereinfes 
bung od, Ufrerserbfagung verjichert; — un nouveau de- 
biteur, a!'ancien, unc nouvelle dette &J'ancienne, (en 
déchargeant lanc. débiteur, en eleignant Vaacienne dette) an 
die Stelle des alten Sculdners cinen neuen annedmen, 
an die Stelle ciner alten Schuld cine neue uͤbernehmen, 
annebmen; Med. — un medicament, 4 tn autre (q, ec 
efdand) eine Urgnet burch eine andere erſetzen; 2. mp. o. 
sophistiquer. 

ubstitut, (thita) m. (adjoint dua fonetionnaire public, 
pour se soulagery He huklfe, Ame s-,* Subjtitut; (tous 
les procureurs du roi) ctaient -s du procureur général, 
waten Gn, U-n, Subftituten des le premier —, der 
erſte G., U5 2, (celui qui exerce une charge, qui saequitte 
Mune fonction powr um autre) Amts-vertreter, Stellev. 

Substitution, (thi-twci) f. (act. de sabetituers Un tet: 
fdhiebung, § la—d'untitre faux a fait perdre ce pro- 
cés, dieſer Nechtohandel ging burch U. ciner falfchen Ur: 
funte verloren; la—d'un enfant, dic U. eines Kindes; 
Alg. <epération par lag. on met, dans une équation, a la place 
d'use quamtilé, q. sulre quantite qui lei est égele, queique ex- 
primée d'une man. diferente die U., *Subftitution; 
methode des ~s, (oi, aux variables qui eatrent dans une 


ihm | équation différentielle proposée, on srbstitiwe d'autres varia: 


bles égales a des fonctions des res, et telles qu'apres ta, la 
proposée devienme d'wne forme donnée) das ll· overfabren, 
die S-dmethode; Jur, cdisposition par lag. on suhstitue ses 
biens, on une partie, cf, substituer (9 Uf teretnfeburg, 
(Uftererbfagung, v.) f die nachgeſehte Crbfolge; S.; - 
graduelle , (oi: les beritiers présomptils sont appelés d titre de 


= mivant Vordre maturel de sucedder) Die Uftereinfegung Eindrin⸗ 


nach der natuͤrlichen @rbfolge, cf. pupitlarre: la~ d'un 
nouveau débiteur ov erdancier 4 l'ancien, la — d'une 
nouvellesdette af ancienne (cf. substitucr), die Unnab: 
Me eines neuen Schuldners od. Glaubigers fatt des 
dlceren, die Monahme, Urberuadme einer neuen Schuld 

att ber at Méd. —des medicaments, calterntion, so 
phistioations Verfalfhung; faire ~ de drogues, die Urz: 
neien verfaͤlſchen. 


Substraction, £ he. (canstruction soutertaine Wen éab | hate 


fice sous un autre, pt d'éd fees antiques, surles raines desq, om 
en adlevé de modernesy Unterbau. 

Subtangente z, c. sous-tangente-. 

Subterfuge, m. cfuite, échoppatoice en mat. de chicane, 
Wall, de dispute Uusfludt, & chercherdes—s, Aus· 
flticte fuchen; user de .s, Unsfiriehte vorbringen; less 
de la chicane, die Ausfluͤchte ber Mechtsdrehereiz le — est 
connu, tan lennt die A.z poursuivre ladversaire dans 
ses —s, Die Ausfluͤchte ded Segners aufzudecken, zu vers 
nichten ſuchen. 

Subtil. @, a. ceti¢, Gn, mene; opp. & grossier, epois) 
fein, diimn, garty air, sang -, matiere—e, d-¢ Luft, 
dees Wut, f-et, §-¢r Stow; une poudre bien -e, ein 
febr 5-8, f-e6 Yulver; trait de pinceau, de plume fort 
=, febr f—er, ger Pinſelſtrich, Federiirich; faire evapo- 
rer ce qu'il y a de plus -, dag Feinjte, die f—ften Theile 
verdunjien laſſen; 2. (qui sinsinue, qui pénctre prompte 
meaty; cest un yenin —, das iiteinf-es, durchdringen· 
des Gift; (le vifergent) estfort—, ijt febr cindringend; 
fg: ila Veril -, lavue, Voreille, loute 2, cvoit, entewd ai- 
semont Coat ce que la plepart dex autres me voient » qu'avec 
peined cr hat ein ſcharfes Auge, Geſicht, cin FS od. fei: 
fed Shr, Gebor; fig: cailsoit & Grire des tours de mpi) f., 4 C= 
wandt, beh ent; fee joneur de gobelets) est fort -, | 


Tim Phe fut * 
Wit feos Fem, g., *3 thd · voleur, 
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de bourses, 
ein f-er, q-er, b-e¢ Dieb_; ila la main —e pour esca- 
moter, et hat eine fertige Hand, et. heimlich wegzuſteh⸗ 
fen, weggumaufen; voila un tour de main bien—, cfait 
avec be d'adresse) Dad iſt cin ſehr f-er, b-er Taſchenſpie· 
lerfireich; (le renard) est un animal fort -, ift ein ſehr 
f-e8, liftiges, feolaues Thier; (le chat, le chien) sont 
fort —s, find febeb., febe fling; it, cpt de Vadresse de Vesprit 
encert. choses); esprit—, pensee—e, cinf-er, ſcharfſichti⸗ 
ger, mp. fpigfindiger Kopf; cin fer, fcharffinniger Ge= 
Danfe; cet arguinent est —, diefer Beweis ift ſ unig, 
ijt fein augacdacht; (ce raisonnement) est plus - que so- 
lide, ift mehr (piBfindig als gruͤndlich; (ces distinctions) 
sont fort ~es, find febr fein, febr gefudt; un homme — 
dans la dispute, dans I'deole, cin in Streitslbungen ſehr 
geer, fbarfiinniaer Sopf; cin ſcharfſiuniger Schulge⸗ 
lebrter; Scot est nomine le docteur—, Scotud wird der 
ya Lehrer genannt; Fau. c. mal-subtil; Syn. 
ef, fin (a). 

— ad, (d'une man, aubiile et adveite) fein, 
gewandt, bebende, liftig. fharffinnig, mp. 
ſpißfindigz auf cine fc, Urt; cela est — imagine, 
dad it f. ausaedadt; disputer ~, auf cine fd-e, fp-e 
Art ſtreiten, disputiren; dérober, escamoter —, b. weg: 
fteblen, wegmanfen; i] entra — dans mon cabinet, er 
ſchlich fic leife, unpermerft in mein Mabinet; il se de- 
gagea—d'entre leurs mains, e¢ machte ſich auf eine b-e, 
g-¢ Art aug ihren Handen fos ; se tirer — d'une mauvai-’ 
se affaire, ſich {., 1, auf eine fe, t-¢ Art and einem 
ſchlimmen Handel ziehen. 

Subtilisation, (cion) £ Chi, cet. de subtitiser les i 
qururs, essences -) Berfeinerung, Berdinnung, f. 

Subtiliser , (rendce snbtit, delié, péndteant) per feiz 
ner, verdilnmen; cela subtilise le sang, dag ver⸗ 
duͤnnt dad Blut; (le vin) -e les esprits, macht bie Le⸗ 
benggcifter fuchtiger — une poudre, ein Pulver fein 
jerreiben ; — des liqueurs, Flifigteiten werf.; fa. cattra- 
per, tromper subtilement) auf cine feine Mrt betriegen; (st 
vous n'y prenez garde), il vous subtilisera, fo wird er 
Sie idinelien, Donen eine Nafe drehen; 2. vn. craffiser, 
chercher trop de finesse dans une question, dans une aff.) g rit: 
beln, tlügeln, verninfteln; on s'cloigne gf. de 
la verite a force de —, durch vieles Gr., Al., Bern, ent: 
fernt man ſich guttvedlen von der Wahrheit; il ne fant 

as tant — dans les affaires, in Gefchaften mus man nicht 

0 fpigfindig ſeyn, nicht fo viel fl, 

Surbtilite, £ cqualité de celai ou de ce qui ast ube F ef n= 
heit, Dünnheit, Dinnigtit od, Dünne, Sark 
Ocit, f la—dela matiére, de l'eau, du feu, dela pous. 
sieror, die F., D. der Materie, die D. des Wafers, dad 
gende, Durddringende des Feuers; die F. des 
Stanbes +; la —de Vair, dwsang, die D. der Luft; — 
(d'one poucdre), die F., 3.4; — (d'un poisson), die F., bad 
Durddringende; la —des sens, de la vue, de l'ouie ¢, 
die F., Scharfe dee Sinne zz — d’esprit, de raisonnement, 
die Scharffinnigheit; das ſcharfſinnige, mp. dad fot 
findige Urthetlen; le ~d’esprit, durajsonnement, bie F. 
des Geiftes, Verflanded; die Scharfitnntgteit, mp. 
Spisfindigteic tim Urthetlen, in Schlüſſen; la — (d'un 

eur, d'un yolenr), bie Gewand thett, Behen: 
digtcit, Flinthete; ~ de main, die RL, B. der 

Hand; trop de — gate ordinairement les affaires, yu vie⸗ 
fe Giiigetn verderbt zewoͤhnlich die Sache; il met trop 
de — dans les affaires, er bringt é viel Klngelei in die 
Gefchafte, fhiigelt ju viel bei den Geichaften ; ces distine- 
tions de I'école sont de vaines ~s, bie Schuleuntericheie 
dungen find leere Spignndiatciten, Khigeleien, Grider 
Ielen ; mp. je ne suis pas la upe de ses ~s, {dh laſſe mid 
durch feine Spinf., durch feine Schlauheit nicht taufthen; 
la - est bien voisine de la friponnerie, die Schlauheit 
arenst febr nabe an Schelmerei. 

Subtriple, ¢. sous-triple, ‘ 

Subulaire, f. Ibo. «pla. aq. des pays Froid, fam. des eruei- 
fevesy Wafferpfriemen. 

Subule, ée, a, Bo. «fait en aline; termind en polate tres 
£ne) pfriemformig; stipe —, feuille —ée, ~er Strunf . 
Subulicornes, inp. hn, (faz. dies. névropt., a aaten- 
nesen forme d'aléne) Auer mit ablenformigen ee 
nern. let pointu en forme d'alene) Pireme bler. 
Subulirostres, m. pl. hn, (fom de prasereaux d bee faible 
Suburbicaire, a. i. Ece. (nom qf donaé aux provinces 
Aitakie, qui compossion! te dioctse de Nomey pum Gpren: 
sel der Stade Nom gehorig; les dix provinces ~s, 
(qui con preesient l'italie depuis le Pa, avec les tles de Sicile, de 

* “ee 
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Corse et de Surdrizgne) bie gu dem Sy. ber St, R. arhiei: 


Suecéder 


ſernie Terandten e. nicht, ef, successible 5 Mgt cot ous 


! sr, om choses qui ontsuccede'les 


Succession 
tenes aux autres) F. Meibe, 


pe . 


gent john Provinzen; éahse—, Eveques -s, gum Sp. von | hom. vil et alerte pour ses interéts) fa, iLest habile & -, cr ijt | fj (cette maison) offro und — gers ue mae en mare non 


. achor ine Gide, Biſcefe. 

Subvenir, ir. (eo. tenir) vn, (serourir, soulsger) Beis 
fland leiſten ; gu Huͤl {5 fommen, beifpringen, 
be ifeben; —charitablementaay misérables, den Un⸗ 
ghiciiden licbreich beifp., betit., zu H. l.z —a.qn dans son 
hescia, einem in feiner Noth bvift., bifp., zu H. £5 2. 
«poonsoir, enfice abhelien, forgen; ou ne peut pas 
— 4 tout, man kaun nicht Bem a, fiir Alles fy sux 
pressauies ndcessites de IHiot, ben dringenden vedůrt 
inſſen des Staates a., flr dic. . 5 om a ei non pas on est) 
subvenn A ses besoins, than bat feiner Noth, ſeinen Ber 
diriniffen abgcholfen; - aux dépenses, Aus gaben be: 
ſtreiten. 

Subvention, fei) f Gecomrs d'argent, esp. de subside ex: 
trod. pour bes besvins de Feta Bei⸗ſteuer, Huͤlso:ſt. 
Norh-f.,G le qu'on g demande & cette province, a 
ft accordcr, die Bes, welche man, verlange Mat, ite 
droit de ~, dad F. eine B. ob, H. au verlaygen; - de 
guerre -, Sriegsiteurr, ſ. Syn, ef. énpot. 

Subversify ve, a.cjui senverse, detest) y. uneftiiegent 5 
den Umſturz, Untergana einer Cache bewirtend. 

Subversion, £ ond, fg: cenversemraty Umſtnrz; Ja 
— des lois, de la morale, der U. der Geſetze 
amener) Venti¢re — de I'Etat, den gaͤnzlichen UL, Lnter: 
gang des Etanted; Med. — destomac, (vomissement vio- 
deat) Magen umlebrung, & beftiges Erbrechen. 

Sulvertir, Es finiriva. fg: cenvesep rm tit zen, 
um ite fen; —les lois, laconstitulion de l'Neat, dig Gee 
fete, U.; it. les lois, les principesde la morale, dic 

Suc, Guky m, (liquour qui #exprime des viandes, des pls., 
hertrs, Reuss) Saft; le~dece fmitest acide ,, det S. 
dieſer Frucht tt fuer ys — huileux, - laiteusx, Miger, 
S.5 hirer, exprimer le— d'une herbe , ben S. 
aud einem Avante aus teben ; le ~ des plantes, det 
Pflanzen⸗ z — de réglisse, Sipholy-; ily a bien du— 
dant cette vinnde, elle a bienda—, dieſes Jleiſch bat viet 






































S., i x faitty; 2. Ccert figueme quise trouvent dom le 
eoips des sai, ou dana laterie); les —squi soul filtres ans 
Vestomitr, (pour la digestion) He afte, welche in bem Ma⸗ 


gen abgefendert werden, ef. nourricéers les —s de la 
ferte, Me Safte der Erde ; An. —amoellenx, (nubst. hoileu· 
se rcpandue dons les ccliules dese) Dark, Knochen · z - 
nervxeux, Cligquere yen eens ont erm exister dons les nenty) 


gleich tei der Hand, we es auf feinen Vortheil anfommt; 
ce ft ein ruhtiger Menſch; er nimmt ſeinen Vortheli 
wohl in Acht; 2. ceéussiv, prosperer, per gelingen, gliden, 
ven Starter gehen; (tout ce — entreprend) lui suc- 

céde, qelingt, gliidr ihm; tout lui succéde & souhait, Al⸗ 
‘fed gebt thm nach Wun. 

Succenteur, Guk-gan) m. h. Eee. c. sous-chantre, 

Succenturiaux, (uk-can) a. Ae. reins —, ou capsu- 
les atrabilaives, ou glandes surrénales, Nebennieren, ef. 
surrénal. 

Succenturié, a. An. muscles —s, auj- pyramidaux, ce 
jMauseles du basventre, pres de Vos pubis) die pyramidenfor- 
migen Vauchmusteln. 

Succbs,tsuh-cd) mm. (réussite, issoe ume aff; c¢ qui arrive 
de conforme ou de conteaize au bul qu'on s¢tait propose dams un 
dessein 9) Cr folg; bon, heurewx -, malheureux -, aus 
ter, aliliver, ungl. @.5 (lentreprise) a eu tout le — 
qu'on desivail, bat gang ben erwiinfcrten E. gebabt, iſt 
gang nad Wunſch ausyefallen; je desespére du — de 
cette affaire, ich zweifle an dem Ob elin gen dieſer Sade; 
tout depend da-, dubon ouda mauvais - que cela au · 
ra, Alles Langt vor dem —¢, Wusgange, von dem guten 
od. ſalinmen ~¢ od, Ausgange ab, den dieſes haben 
wird; avoir un bon — euten Fortgang haben; gut ge: 
fen ob, ablaufen; gut ausſallen; Tes grands, les glo- 
rioux · de ses armes, dic qrofen, rubinyelen Fortidbritte 
| fener Waffen; fein groves, tuhnitid es Waffenaliet ; 

le — ne répendit pas a l'altente, der E. od. Ausgaug ent: 








| fpracs ber Erwartung nicht; 2. abs. ept d'un — bewrenxy 


| préecher, plaider avec =, avec be de—, mit qutem, glild: 
| Fiver Ge, mit Beifall, mit qrosem B. predigen e+ 
jJe - de ses armes, det gute, ghiditde Fortgana feiner 
Waffen; fein Waffenghie; (cet opera, ce livre -)aeu 
du-, un grand ~, bat ., aroßen B. gefunden, iſt mit 
B., mit grofem B. auſgenemmen werden; — ou non, 
(que le = en soit bon ow mauvais) es mag aelingen, gluͤcken 
od. nicht; es gebe, wie ed wolle, ef. rewssite, 
Successeur, Gulc-cé-ceur) im. ceelai qui sucerde A qn dons 
q. dignité, emploi, Nadhfolger; —légitime, rechtmaͤßi⸗ 
ger Qj - encharge, Amts⸗, Umtsfolger; le au poatifi- 
cat, a empire, au trine, der N. anf dem papnticen 
Gtuble, dee N, in der Regierung, auf dem Throne, der 
Meids-, der Thronfetger; ilestreconne pour fe fu 





Nerven-, «f. gastrique, poncreatinue; Bo. ~ propre, tar — aa tronc, er iſt als hinftiger Th. anertannt; i le 
Ciquens qoi eaule p isrigainment dans Fecorce, el distinane | nommason— Al'empire, ce crhaunte thn zum Zh, ju fet: 
sels Tymple par sa comlewr, aa sobaL et on sayeus) cigeritiiiat: | nem N. in dee Megicrang; (les cvéques), ~s des apotres, 
fider S.; Chi, — de ciiron, cite citvique des modornes) N. Der Apoſtel. 
Gitvenen-: En. -swincral, {oute subst, mieérate et intam | Successible 
mable qni est Liquide ou Ta été, co. bitume, sucein p> Very, H Whevites) ¢ rhfd 
Erb-, cf. fopicdifigue; fg: (ee quit y ade bon, de substantiel | sont out se trouvent —s, -¢ Verwandte; CF, 756, à de- 
dans ua liver), ila bien profite de Ia lecture de ce livre, | fant de parents an dégré · dans une ligne, les parents 
il en a lire, pristout le =, le—et la moelle, ex bat dieſes de Tautre ligne suceédent pour le tout, ſehlt es in einer 
Buch mit viclem Nutzen geleſen, ex hat allen S., den S. der beiden Linien an BVerwaudten des -cu Grades, fo 
tind die Kraft, dat Veſte herausgesogen, erhalten die Gerwandten der andern Linke bad Gange; 
Succé, m. ba, cis. de St Domingne, dug. canard, et qu'on | Jes—s en ligne collatérale, bie Cen in ber Seitenlinie : 
Jlave dons tes basses cours) (Minas Jacguiniy. (ses enfants) et autres —s, und andere =e Perſenen, und 
Succédane, éo, a. Phar. medicaments ~s, (qu'on pewt | andere Erber, 
substitwer & ceux qu'on a preserite. qui ont des vertus anato Suceessil, Ve, a. (qui ee secede sans intersuplion) q tt 
aor Erſatzmittel, *Curropat, nj; ona presente wnterbroden; aufecinanderfolgend; mou- 
plu. substances comme - des du quinquina, (poar le teri.) vement ~, U-e Bewegung; vibrations ves, u-¢, a⸗e 
tement des Kevees) man Gat mebrete Stoffe als E. der Ehi⸗ Schwingungen; Vordre — des nuits et des jours, cordre 
narinde vorgefhlagen ; itm. (lesirop de raisin, de pom: | daes leg. ils se suivend Die Ordnunug, in welcher die Tage 
me) et autres es dusucre, und andere E. des Buders. | und Na⸗ anf einander ſolgen; die u⸗ e Folge der Lage 
Suceéder, (co. ceder) vn. iwenir sprés, prendce ba place 2. (qui euive de pres, qui asive 4 peud intervalle de. 4.5 
de) folgem; (la mit) succéde au jour, folgt auf den (la place} ne fut emportee qu'aprés pla, attaques · ves, 
Tog; le jour etlanuit sucecdent land autre, se .,, les | wurde nur nad mebreven a-cn Auariffen genommen; 
saisons.., t¢., les unes aux autres, Zag und Nadt, dic | Jur. qui est celatif + ure successing ow berédite; Glee -, 
Sabresseitens. auf cinander, ef. repos : — a qn, (posséder | droits —s, Erbſchaftsanſpruch, Erbrechte; CF. 780. la 
api es tui q. charge, digosté -) cineut nadyf., im Umte f. od. | donation » que fait de ses droits ~s un des colicritiers.., 
nachf.ʒ il a suecédé A son pére daus son emploi, dans | emporte de sa part acceptation de Ia succession, di¢ 
cette dignite, er ift ſeinem Sater in feinem Yate - ac: | Senta ¢, woburch einer ber Mit-erben «.. ſeine Erb= 
folat, nechgefolgtz ~ Alempire, hls couroane, cy parvenie | pechte uberlage, fuͤhrt von ſeiner Scite dic Annahme der 
apres wre autre in dex Megierung f., nachf., durch Erbfelge Erbſchaft mit fd, 
aur Negierung, yur Avene qelangen; il succeda au recession, (uk-cé-cion) f. cordre dans beg. plu. perton- 
roymume apres ton frére, ex folate ſeinem Bruder in Nex | mes se succedent, pt des emplots, ignites,» Foluc, f; la-, 
Megkerung bes Molded; Jur. crocueillir Meérédité Cure |Tordee de —, (& Vempirr, dans une charge) Die F., Nach-, 
pert par droit de porentes ce bem; (les enfants) succedent | Grb-, bie Erbſol zerorduung; régler, etablir la — au trd- 
an pére, e. beerben ben Vater; ab intestat, ehne Te⸗ ne, Ala couranne, die Zhron~- beſtimmen, febfeten; it. 
ament e. iluia—centous ses biens, er hat (ein ganged | cpt des choses) La — des nuits et des jours, des mois, des 
‘Becarbgen geerht; etre habite a —, capable de —, erb: | années, (la man, dant ilk ae sacee dent) die F. Der Nachte 5 
ſabig foun; CFL +55. les 






Couk-cessi-) s, a, Jar, (capable de sacecider, 
bias evdfolge-fibig; parents -s, qui 

















inlerrompue depuis plu, siécles, seigt cine feit mebreven 
Sabrhunderten ununterbredene mannliche F 0d. R. 
von Konigenz i y adans cette place une - de gens de 
merite, bet Befeit Mite fundet ji eine OY. verdienjivale 
ler Winner; une = de fripons, cine %, R. vou = 
Men; lout ce régne ful ane —de fautes, dieſe gange Res 
gierung war eine R. von Feblern; une - d'idces, cine Me 
od. Mette von Vorſtellungen; la—du temps, des tem 
ile cours, Ia suite du..o Die Seit-f,; il n'est rien arrive de 
semblable dans toute la - des temps, des siécles, in ber 
gangen F. der Seiten, in ber ganzen F. ob. R. der Sabre 
hunderte bat fich nichts Aehnliches yugetragen; par · de 
temps, (par une losgee ewite de oo) Inder F. der seit, ber 
Zeiten; durch die Lange der Zeit; As. — des signes, condre 
dans ley, ibs te suivent et telow leg, te soleil y entre successive 
went) Die F. der Zeichen; Jur, (man. dont les biews d'un dé 
funt sont teansanis & ses hdeitiers ov legtairen Er bfolge, G 
dans!'ordre des ·, les descendants sont prféres aux as- 
cendanfs et aux collatéraux, in der E⸗erdnung geben 
Die Berwandten in abſtelgender Linie denen in aufiicts 
gender Linte und den Seitenverwandten ver; —directe, 
collaterate ou indirecte, die gerade E., die E. in gerader 
Linie; die E. Der Seiten: od. Neben verwandten; la — 
ab intestat, Die naturliche, geſetzliche @.; la - hendfieiai- 
re ou par benefice d'inyentaire, (que Uheritier accepte sous 
eoudition de n'étre point tesu des detles audela du contenu en 
Vinventaires bie Erbſchaft od. Beerbung unter dem Bors 
behalte der Rechtswehlthat des Verlaſſenſchaftsver zeich⸗ 
nlſſes, cf. dnventaire, onrerture, successt}; échoir, ve- 
nir 4 qu par =, cinem anfierben, erblich zufallen; biens 
venus par ·, angeſtor denes Vermogen; it, des liens, tes 
eflets quiun homme lisse en mourenls Crbfdaft, Ver: 
laſſenſchafte z Nadlap; grande, riche -, arose, 
teiche Crbih. ; endelige, embrouillce », verfculdete, 
perworrene » Grbfh., of. curateur; les effets d'une ~, 
die Crbitaftahide; renoncer & une —, auf cine Erbſch. 
Wergicht leiſten, fidy einer Erbſch. beaeden; , accepter, 
recueillic une -, eine Erbſch. annehmen, ciuthun; is 
partagérentla~, fle theilten die Erbſch. B., ben 2. 

Suceessivement, (Gul-cé-si) ad. dua apres Vautre).. 
nach-einander, aufse, binterse.; (loutes ces 
choses) arrivérent —, ereigneten ſich n., famen a., b.; i 
¥ parvint ~, et gelangte nad and nach, almaͤhlig dazu; 
(le soleil) entre — dans tows les signes du zodiaque, tritt 
nah und nad in alle Zeichen p. 

Suecet, c. secet. 

uccin, (uk-cein) m. bn, (ambure jouer, karabe de Borm) 

Dernitein; sel, huile de, ~fals, El, 0; une mine 
de, cite ·Agrube; le—dePrasse, der preupifibe B.; la 
péche du ~, dic ~fifhered; — d'un jaune decitron, d'un 
jaune d'or, dorange 2, citrenen· gelber, goldg., pone: 
TAN. VW; = nowy, csp. de jayet compacte) Peadfoble, ſ. 

Succinate, (suk-ci) m, Chi, (se! forme parla combinaizon 
de Vacide succinique avee df. bases) beruſteinſaures 
Galy; —dalumine, de potasse, d’etain ,. b-re Thon: 
erde, Pettaſche, b-red Sinn; berafteinfduredalriges 
Stents gewaͤchslaugenſalziges, ginmbaltiges Vern: 
ſieinſa 
Savsinet, e,(suk-cein; -ceiuk, avant une voy.; -cein- 
te, £.) a, (court, bref, opp.a profirey Tur, f. gefant: un 
discours ~, une relation ~e, eine f. g—¢ Nede, ein k. grer 
Vericht ; il est— dans ses répouses, er itl, fafit ſich k. 
in ¢ 3 Og: Cpt d'un repas Léger, ois il y avait pew a manger) gp. 
notre repas a été -—, nous avons fait un bien, um: 
fere Mabigeit war nabe beifaimmen, f. beif.; wir haben 
eine fehe feomale, ¢ Mahlzeit gehatten ; (son bien) 
est fort ~, ift febe mabe Seif; ex bat gar menig Berme- 
gen. Syn.ef, precis, it. concis, court. 

Succincterment, ad. (une man, surcenete, om pen de 
mots, fury; lurzlich; mit wenlgen Worten; je vais vous 
conter ~ce qui s'est passe, je vous dirai la chose le plus 
— que je pourrai, ich will Jonen f. 5 wad p35 ich 
will Jhnen die Sache ſo Rals mdalich {agen ; dejeuner, 
dine? ~, Légncement) fa. cit (males, mageres Friibfeihe 
rtinnepimen 5 on dine —chez lui, bet tom baͤlt man dad 
Mittagsnrabl &,, bel ihm gibt ed des Mittags nur ſchma⸗ 
te Viffen; nos avons soupe fort —, unfer Abendeſſen 
war {cbr f. beifammen, ſeht nabe beiſ. ; 

Suceinée, f. hn. cg. deeq. ansci nom asnbrette, ampli- 
bulime) Rahuſchnede. ; 


i : parents au del du dowziémne | die Orduung, nad welder Tag und Nacht, dic Monate, | Succinique, (suk-ciy a. Chi. nm. acide —, autref. sed 
degre ne saceédent pas, tber den zwoͤlſten Grad ent: | dte Jahre auf einander folgen, cf armes; 2. cvite de pla. | volatil de succim, (acide concret qu'on retire, du sucria) 


‘ 


Succinite 
ernitetmauce, ° trace) USE. 

Succinite, (sulci) f Mig. (vavidte de greoatd’us jaune de 

Succion, (sulceion) £. act. de sacer bad S aug en od, 
Unsfangen; bie —gung; Med. (il y a des plaiesy 
qu'on guerit par Ja —, welche man durd A. hetlt; Phy. 
fact. par Jaq. on éleve nne liqueur & wae cert. hauteur) Sil 
ya — quand on boit à une source, couché par terre, 
wenn man, auf der Erde liegend, aus einer Quelle trintt, 

+ fo gefhieht es mittelſt des S-¢; la - des liqueurs avec 
un tuyau, avec la bouche, bas S,, Cinfaugen dee Fly: 
cifen mittelſt ciner Reͤhte, mitt dem Munde. 
snccise, (suk cise) f. Bo. da scabicuse des baisy Teufels- 
abbif, -bif. 

Succomber, (gu-hon-ber) yn, cétre accablé wous te far- 
deau quion portevertiegen, unterliegen; ~ sous le 
faix, sous le poids, unter der Lat ¢., der Laſt a; (le mu- 
fet etait trop charge), il succomba sous le poids, es erlag 
unter ber Laſt, es mnterlag der Lat; — sous le faix des 
affaires, — sous le travail, (en étre aceabléy unter der Lait 
der Geſchaͤſte, unter ber Arbeit ¢.5 fg: tse laisser vaincre 
par phi ~ a dadouleur, àla tentation, a la fatigue, dem 
Schmerze, der Verhudung, Crmattung u.; im (od, uu⸗ 
ter dein) S., in 0d. unter der V. e.z it cayoir du désavan. 
tage en ge qu'on entveprend contre qu); (vous altaquer un 
homme trop puissant), vous suceomberez, il vous fera · 
Sic werden u., den Kuͤrzern jichen; ec wird Weiser 
uber Sic werden; souvent innocent succombe, eft uu⸗ 
terliegt der ,; (i avait entrepris un mauvais proces), 
aussi y a-til ~e, auch bat er uuterlegen. 

Succotria, (suk-) wm. Bo. Values —, (esp. datods de Vile 
eo Succotaray Me Succoteinaloe; faux -, (alocs valzaire, 
ori ginaive dt Malabar) Me unechte S. 5 Dic gemeine Alde. 

Succevie, ¥. Bo, ig. de pla. formé de la bunisde des iles 
Baléaves) id. 

Suceube, (suk-) m. Mag, ctémon ow etprit qui, suivant 
Yopision pe., prendrait la forme d'une fem., pour avaie commer: 
ce avec tn hom, opp. a inewhe: Hachtiveibehen, n. 

Succulent, e, (yat-hu) a, sptein de sue, fort nouryissant, 
ptdes aliesents) Taf tig; Eraftia, nabrbhatt; mes, 

. bouillon, polage —, f-¢ Speife ¢; riti-, viande-c, f-¢r 
Braten ,; Pusage des aliments ~s, der Genus t-cr, n-er 
Speifen; fruits -s, feuilles es, -¢ Früchte, Blatter; 
Syn. cf, savoureuz; Bo, les —s, (faz, de pla. comprenant 
celles connues sous lenom de pla. grasses, cole cverge) faftiae 
PRangen; PA, mit dicen fleiſchigen Blattern, 

Succarsale, (cu-kur-) £ une ~, église ~, (qui sertd'side 
om de seeoues A une paroissey Beis fir de, Neberst.,.Oulfse 
t., fj (cetle parcisse) adeux —s, hat zwei B-n, 

Sucement, m. cet. de meen das Saugen, Aus⸗ 
le ou Ia succion des plaies, dad A. dex Wunden. 

Suce-pin, suce-racine, m. Bo. (pla. parasite de la rari- 
ne du pis» Fichtenfauger; bad Ohnblatt. 

Sucer, (attiver 4 soi q. Tiqueur ou swe par le moyen dela 





‘le —deraisin,, der Tranben-; Conf. ~a 


Suceur 


- appelce eyclostome) Dig CaUyrepmwey -neweves 9 2476 
le - d'une pompe aspirante, der Sauger, das Sauge: 
roby einer Saugepomipe, 

UGOIF, m. (co qui seta secer) Saugemerfseug, n; 
Ha, (organe d'up ins, d'un og. d'une ple, de qs poissons, qui 
leur sert 2 sucer leuas aliments, leau p) dad S., die Sauge: 
fchale (der Schalthiere, Fife); dee Sangeriifel (der 
Siefer); les —s (des plantes), (les radiculesy die Sauge: 
wurzelchen. 

Sucon, av. (marque, esp. dlevure Gite als peau en la supent 
riolemeaty Sauge⸗ mahl, n; legen; (elle a baise si 
fort cet enfant), qu’efle lui a fait plu, ~s, dag fie ihm 
mehrere Maͤhler gemacht bat, 

Sucoter, ducer peu & pew etd diverses repritess fatgens 
nad) und nad) aus—; ¢ptdenGtay nutfden; — le jus 
d'une orange, ben Cafe aus einer... a.5 (cet enfant) 
sucole ce fruit, la viande, (qu'il me peut pat encore manger) 
fauat diefe Frucht - aus, nutſcht an dieſer Frucht ; don- 
nez lui qe &-, gebt thin etwas zu n. 

uCcre, m, (sac qu'on tire dune so. de cannes des peys 
chauds, suetout des fades ore.) Suet; ·de roseau ou de 
canne, Nehr-; —blanc, gris, fin-, weifer .3.; les can- 
nes a~, die rebte; moulin A~, —mible, fF unpainde —, 
ein —but; faire da — 3. fieden; — pile, Stampf-; - 
brut, (opp. avaffine) Moh~; ~raffine, (netteyd de ses impu- 
retés) Fein—; *Nafftnade, G — noir, (- brat qui n'a pas en 
bel ceil, qui n'a pas ete assez essuyd et dcumé dans 1a caisson) 
brauner 3.; —bis, (iit de noiry grauer Z.; — natif, el 
qu'il est daas les cannes) naturlicher 5.3 — perle, c= royal; 
= terre, (blnebi dons les formes, en les couvrant de terre pras- 
se) mit —erde weiß gemachter 3. ; — tape, clait avec deta 
cassonnde blanvhe, ow ~ déjh valine qu'on tape on bat fortemeat 
dans tes formes) Schlag—; —de palme, ¢prin de — d'um goat 
de vinlotte, fait en Hell, et qu'on exvelappait dans des feuilles de 
palmier) Palm-; — de Malte, (— gris de Vile de Malte) Me⸗ 
lid; Melis; — rosat, ¢-- blame cuit dams de Veaw de rose et 
rédait en tablettesy Moſcu·g — royal, ou perle, fait avec be 
plus belle cassonade~) Roͤnigs⸗, geperlter B.; — candi, - 
eristatliad, ainsi appele d'ahord an Halle, du mom deVite de Can- 
die, Moi le peuple a cru qu'on Vappertaiy Kandis; SKandis-, 
~fanb; ~ candi blanc, rouge, (fait avec da — plus ou moins 
blanc) weifer, rother Sandig—; — d’orge, (composition 
frite avec du — et de Vean d'orge, bonne pour te rhume) O¢t- 
ften-; —tors, composition faite de — et de jus de réglisse, qui 
se venden petits bitons tartillésy mit Stipholsiaft bereiteter 
3.3 Stangen-; - d'erable, d'érable blaue, — de bette 
Faves g, (esp. de — qu'on a tiré da swe de ces arbres ou pla., 
pour remplarer celui des colonies) Uborn--, weißer Whorn-, 
Munlelriiten—; — de plaine ow de plane, c.—d'érable; 

im plume, ¢— qui 
# alteint le se degré de euissoa) Feder—j 5. vont vierten 
Grade der Cinkochung; confitures A mi —, cou l'on oe met 
que La moiti¢é du — qu'on a accoutumd de mellre aux autres) 


houche, des levees») ſaugen, aug, cin—; — lesuc —— Eingemachtes, wozu man nur halb ſo viel Z. 


d'un fenit, la moelle d'un os, den Saft aud einer Fruct, 
bas Mark aud cinem Knochen f., a.; (enfant) suce le 
lait de sa nourrice, fauat die Mile feiner Amme ein, in 
fit); (la belette) suce le sang des pigeons, ſaugt den 
auben ee eae te ; {leloup) suca le sang de 
bis, fog Dem Exhale 
le mauvais sang ſ. dad boͤſe Blut aud; — un os, cen —le 
sue} an einem Fnochen ſ. cine Knochen a.; (les abeil- 
les) suceat les heurs, ſ. di¢ Blumen aud; (les plantes) 
sucent les snes de laterre, f. bie Safte aud ber —* ein; 
faire · une plaie par gn, cine Wunde durch Jemand a. 
laſſen; fg: — qe avec le lait, le recevoir, en étee imbus de 
bonne henre, le coatracter das Uenfanos) et. mit der WN at: 
termild ¢,; il a suocla vertu, la pictc, le vice, ces 
opinions avec le lait, er hat die Tugend £ mit ber M. 


ngefogen; c'est un sayy) Une aversion de famille | poires sncrées, Zu⸗ 
4J 


qu'il a succe avec le 3 tit ein Hang, cine Abuei⸗ 


alé gewa 
sant évaporey el oristalliser Le petit laity 
de plomb, —de saturne, 
savene douce et merce) vl. 


mlich nimmt; Chi, de lait, wel obtenu en lai 
ildh—; — (ou sel) 
(acétate de plomb eristallisé, d'une 

-; ~potable, qf.c. galbanum; 


bre-| Jar, le —-vert, ou Ia poire,., (esp. de poise d'un goat sucres 
bas Blut gůs (lessangsues) sucent| —birn; la grosse. ., die grofe ~birn; Phar.—vermifuge, 


(mercure éteint en le trituraet avec un peu d'éthiops minéral, et 
étendu desucre) Wurm; fg: (pt dune homme fart doucereusy 
fa. il est tout — at tout miel, er ijt Lauter 3. und Honig, 
cin gucerfijed Nannden; P. cf, apothicaire, 

erer, va. Cui, qassaisonner avec da tucre, ree 
de suere) pudern; —(le cafe, des fraises »), 3.5 — (un 
gitean), z. Uiber-, mit Suder beftreuen; (confitures) 


| Wop sucrces, gu fark gegnaert; (ca fruit, ces poires) 


sont suerées, (fort douces) find gucterfiés melons sucrés, 
} onen, Sucterbien 
~€5, (combines avec Lacide oxalique) sucterfaure Cane 


gunig, ben, die er mit der MW. eing. hats fa. = 4M, itirer | -€, sel de mars, suderfaures Cifen, Eiſenſaig 


~ pewh peu le bien, Vargunt deqa) ant eluent f., einen a.; (ila 
des parents) quile sucent, welche an ihm f., ihn a.: (c'est 


es sucreés, (dragées rondes ord. faites avec de Vanis) Ructers 
aͤrner; uͤber zucerte Unistorner; P. cpt d'wne femnee qai 


| Une vraie sangsue) qui le suce Jusqu’aux os, justqu‘a la | affocte de persitre modeste, innocemte, serupulevse) elle fait la 


moelle des os, qui lui suce jasqu'a », ber ibn bid a 
Blut, bis auf das Mart ausjangt. - 
Sucet, (gucé) m, hn. dle réeora) der Heine Gauge: 
filth, Sanger; Schiffbaltet. 
uceur, m. Med, cqui suce les plaies pour les gudrir) 
Sauger, Wus-; Hn, le— de miel, tle colibeyy ber Honige 
~; it. pl. les ~s, ordre des ~s, (ordre d'ias., comprenant 
ctx qui, aver leur tramps » scent le samg des ani., 0. ta puce, 
le pow i die S.; die ſaugenden Ziefer; it. bes —s, division 


sucrée, fie macht bie Sittfame; fie thut fprode. 
Sucrerie, F. (iew, batiment ou Von fhbrique le sacrey Zu⸗ 
derfiederet, f les —s de I'ile de la Martinique, die 
—en auf der Snfel M5 2. dice oi Von raffime le sucre) Fite 
derraffineri¢, & ily aune belle —dans cette ville, 
ed ift cine ſchoͤne Suderr. iit ez les ⸗ d' Amsterdam, die 
Budere-n in U.; 5. pl. ccboses ois il entre be de uere, eo. 
dragéet, eonfitures, tourtes:) Suder=wert, shadwert, 


sgebactenes, n; il aime Jes ~s, exit ein Xiebhaber pont] toutsuant, gany im 


Sucrier 937 


= Pe cp hitawe Mee —5 


puacris,, vom Zuckergebacenen. 

crier, (cukrigr) an. (vase oi Von sert Te sere) Zu⸗ 
der<dofe, -bildfe, fchadtel, f; un — d'argent ;, cine 
filberne. 3. ; mettre du suere dans le -, Zucker in be 
thun; 2. couveier qui travaille dans une sucrerie) Zucker ſie⸗ 
ber; itn. le =, (ois. dag. grimpereau, qui se nourrit ente as · 
tees du sacre des cannes) Sucersfrefier, svogel. 

Sucrin, (lrein) am. (qui ate goutde mereyguder fap; 
melon—,—¢ Melone, Iudermelone. 

Sucrion ov soucrillon, (lm) m. Bo. cexp.d’orge Thiver, 
qui quitte la ball die nadte Gerfte; biére de ~, 
aite avec du —> Diet vou n-t G, 

Sucrite, m. Chi. (sel swore’ ow oxaliquey guder:faureds, 
geſauertes Salz; — martial, 5. Cifenfaly, 

nuiction, f. ¢. succion. 

Sud, (sude) m. Og. «partie opposce au nord; le midiy S tz 
ben, Sid; le ~ et le nord, S. und Norden; vers le, 
du edteé du -, gegen S. od. ſudwaͤrts, aus S. od. von S, 
ber; (ce pays) est borde au ~ de telle riviére, a au —telle 
province, wird gegen &. ven dent und dem Fluſſe be: 
grengt, bat gegen S. die und die Pr. zut Grenge; (l'An- 

leterre) est au —de I'Ecosse, liegt ſuͤdlich von Scott: 

and, liegt Sh. geaen S.; (les peuples, les pays) du 
Des S, 5 die fiidlichen mit taͤglichen Bolter, v er (na- 
viguer) du cité du -, nad ©.; (le vaisseau)courut tant 
de degres au ~, vers le—, fegelte fo und fo viel Grabs ge: 
gen S.; Mar. le vent de -,du—, ou abs. le~, der Sitd: 
wind, ber Siid; le ~ soufile depuis longtemps, twit baz 
ben ſchen lange Sidwind, cf. est; (le vent) est -, wient 
— ~ift Sid; faire le —, «faire route ou · ſuͤdlich ſteuern, 
fegeln. 
ud-est, (partie du monde qui eet entre le sed et Vest; it, 
vent qui souffle decects Side ft; it. S. —wind; (cette 
ville) est aude telle autre, liegt ſͤd ᷣſtlich von fener s 
il s‘éleva un —, es erhob ſich cin S., ein ·wind, cf. est; 
quartæst, (plage qui occupe le miliew de Merpace qui sépare 
fe — de lest sead-ent; it. vent quisouffle de cette plage) S. zum 
Hiten, gen Often; it. dee S. zum Often; Der Wind ans 
S. zum Often; — -quart-sud, (plage placée au milieu de Ves 
pace qui spare le — du sid sated; it, vent qui souffle de cette 
plage S, zum Silden; it. der S. zum Silden 5 der Wind 
aus S. gum Silden. 

Sud-ouest, (partie du monde etre le sid et louent; it, vet 
quisouflle de cette plage Sud weſt; it.S., -wind; au— 
de cette ile, fiibweitlid von dieſer Sufel; il s'cleva un 
—, ed erhob ſich ein S., ein -wind ; —-quart-ouest, plage 
ploeée nu milieu de Vespace qui sépare le. de Nouerteud owest; 
it. vent qui soulte de cette plage S. zum Weſten; it. der 
S. zum Weſten, der Wind aus S. sum Westen; —-quart- 
sud, (plage placée au miliew de Vespace qui sépare le — du 
sud-sud owest; it. vent qui souffte de cotte plage) S. zum Suͤ⸗ 
—8 it. ber S. gum Suden, der Wind aus S. zum 
Suden. 

Sud-quart.sud-est, m. ¢plage placée au milieu de leapa 
ee qui sepore le sind du sind sud est; it. vent qui soulile de cette 
plage SLO gum Often; it. der S. 5.9.5 der Wind 
aud &. z. O. 

Sud-quart-sud-ouest, m, (plage placde au miliew de Vee 
prot qui sépare le sod de sudsad.ouest; it. vent qui souffle de 
eette plage) —— jem Weſten; wt. der S. z. W.; der 


= aus S. z. 2 
— — (plage plae⸗ au miitiew de rover 
le sted du sead ent; it. vent qui soufhe denette . ds 
fidet;itrG,-wint 
Sud-sud-ouest, m, «plage plocde au miliew de Vespace qui 
sépare Ye sudl du sud oweat; it, vent qui soufile de cette plage) 
Sudſüdweſt z i. der S., wind, 
Sudation, (ci) £. Med. (act. deanery das GHw tb en; 
~ morbifique, Erauthaftes S., tranthafter Soweip, c. 


en; Chi. sels] ¢) 


Sudorifere, ord. sudorifique, s. a. (qui provoque Ia 
tueur) fd) w et tri bend; —e8 Mitel; poudre, breu. 
vages —s, —¢8 Dulver -. 

Sude, f. (inquisioie subite et mélée de erainterb. Ying fle 
fd wet§; celaleor donnala—, on leur donna une ter- 
rible-, dag trieb ibnen den A. aud, man jagte od. tried 
Wout une fichotaecs ———— 
i une =, ¢d- tear es 
wurde ihm augſt und bange. 

eT, Vn. (rendre de la suenr) ſchwitzenz — à (ox les) 
grosses go Tropfen f.; — de faiblesse, de tra- 
Trop scheute, mepen tu groper Crvtgiba C3 (0 vied) 
trop s wegen zu ehiguiig {5 (il vint) 
Saueke; faire—lo malade, se faice 
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=, ben Keanfen, fid in Schweiß bringen; - de la tere, 
da visage, de tout le corps, am Kopfe, tm Geſichte, ant 
ganzen Yeibe f.; ila la peau suante, les mains suantes, er 
Hat cine fdweifige Haut et les mains, les pieds lui suent, 
er ſchwitzt an den Sanden, an den Ftifer; il suede peur, 
Wangoisse, dex Angſtſchweiß bricht thm ang, an ihm aus, 
fg: tous les arts itous les artisans) suent, alle Sandwerts 
leute f,; le bane &-, Eiuve Schwitzbank, f; ext. cpt de 
Vhumidité qui parsit sur Jes murailles , dans tes temps de degel) 
les murailles, les pierres, les fenétres suent, die Mauern 
rf, ſchlagen aud; fy: dtravailler be, se donner be de price 
pour vesird beat de gex; ila bien suc pour cette aflaire, 
sur celouvrage, er bat bet dieſet Sache tuchtig geſchwitzt, 


amasser tant de bien, es Hat manchen fauren Scweis 
gefoftet, um _; faire—qn, le faire ~ d’angaisse, lui faire 
~ sang etaan, (lui faire grande peur, de la peine, Timpatien- 
tory einem warm, heiß machen, den Angſtſchwets aus: 
treiben; il m’a bien fait ~, ex hat mir tuͤchtig warm ge= 
macht; c'est un homme qui fait —, cdowt la conversation est 
pesante et importene) dieſer Menſch treibt einem ben 
Schweiß, den Angtidywetp and; Fabr, faire — Je tabac, 
dans Ia sneriey Den Taba ſ. laſſen; 2. va. — les grosses 
gouttes, cf. suer(vn.) ; ~ de l'encre, de Vhuile, (lorsque 
la smeur a qe con erty —* it. fg: Are dans - 
gr. embarrasy Tinte, Hel f.; ia groper Verlegenheit, in 
Noth fern; — du sang, Blut f.; — sang cteau, ewe ew 
ceas de travail) Blut und Waffer f.; il a fallu — sang et 
eau pour Je réduire & la raison, es hat umendlich viel 
vil⸗ geloſtet, ihn zur Vernunft zu bringen z fg: suc 
Je crime, cpt de qn dont la réputation morale parait aw moins 
équivoquey er ijt verdaͤchtig, vou gweideutigem Mufe; 
Med. — la verole, (se faire ~ pour en guériry die Luſtſeuche 
aus il ne guérira point, s'il ne sue, xil ne se fait—, er 
wird midt genefer, wenn ce niche ſchwitzt, nicht die 
Schwistur gebraucht. 

Suerce, £ Bo. (g. de plo., fam, des gentianées) Swertia, f. 

Suerie, £ Fabr. (en Amcr., batiment oft l'on dépore bes pla, 
da tabse pour tes faire resswer et fermenter) Schwitzhaus n. 

Suette, ſ. Med, maladie épidémique qui consiste dans use 
sneur excessive secompagere de fievre, diane soif vive ») 
Schweiß-fieber, n; fuct, fence, f la — (ou sueur) 
anglaise, on fiévre sudatoire, cmaladie qui Gt de gr. ravages 
en Ang). sous Henri VII, et dont om mourait qf an bout de 5 au 6 
heures) Dad S., der engliſche Schwelß. 
Sueur, f. coumeur, eau, sérosité qui sort par les pores quand 
on mae) é dw cif; — abondante, copieuse, reidlicer, 
ftarter S.; - bénigne, aigre, puante, froide, woblthati: 
ger, fcharfer » S.; la—de la mort, Wr Tobes—; la —lui 
vint au front, lui coulait sur le visage, der S. brad auf 
ſeiner Stirn hervor, floß ibm tiber dus Geficht; i etait 
touten —, dégouttantde ~, ¢¢ tar gang im ~¢, in vollem 


—t, er trof von &.; (le mal)s'enira par les —s, wird ſich Verſe 


durd den S., durch —e heben; 2. (act. de suer; cela 
voqua la -, bas tite &,; il lui pritune Lal 
¶er gerieth in einen leichten S., es brach cin leichter 
S. ant ihm aud ; i lui prend des ~s de temps en temps, 
es brechen von Zeit gu Seit -c an ihm aud; er gerath, 
fommt von Seit au Seit in S., cf. se metire; fg: ord. pl. 
(peines qu'on s¢ donve pour réwssir’ qeyi gagner son pain a 
- da — de son corps, de son front, de son visage, im ·e ſei⸗ 
- ned Ungefichts fein Brod effen; il en est venu A bout, 
aprés bien des fatigues et des · , nach vielen Anſtrengun · 
ca tind mandem fauern —¢, nach vicler Muͤhe und Ar · 
elt iſt es ihm endlich aelungen, tit er endlich Dantit zu 
Stande geformmen; Med. cf. sueite. 
ffetes, m. pl. Ant. (vers magistrats de Carthage, qui 
avaient le méme rang que les consuls + lome) Suffeten. 
Suffire, ir. (co. conduire) yn. (pouvoir, fousnie, satistsi- 
re h qe, pt des pers. et des chores Hinreiden, zure i⸗ 
den, gentigen; jesuffis seul ace travail, acetemploi, 
id fann Diefe Arbeit allein vereidten, Dieses mt adein 
verfeben; (il est accable d'affaires), i] ne peut pas 
~ a toutes, et fann fie nicht alle verfeben od, beſorgen; 
ses forces ne suffisent pas a une telle entreprise, git .. 
reichen feine Kraͤfte nicht bin; on ne peut pas — a tout, 
man fann nicht Alles thun, nicht tiberall feon; (inille 
hommes) sont suffisants ou suffisent pour défendre ce 
poste, find bb zur Vertheidignng dieſes Pojtens, rei 
then gur .. bin; (un seul valet) ne saurait — à tant de 
personnes, ift nicht hb fiir ,, tam fo viele P. nicht ollein 
per j (la dépense est trop grande), il n'y peut pas 
er laun —X beſtreiten; cet argent ne lui cathe 


hat ber diefem Werke gewaltig gelwigt, Mefed Werk! si cela vous suffit, wean Ihnen daran gembat, wenn das 
hat ihm viel Schweiß gekoſtet; ila bien falls — pour] -d file Sic ift, wenn Ihnen dad genug ift, wenn Sie 


Suffire ' 


— amd ed 


—RB—8— 
3 il est suffisant pour payer, er bat h· des Ver⸗ 
moͤgen jur Bezablung; ——— caution, guts 
ter und binlinglichee Buͤrge; (cent écus par an) suffi- 
sent, lui.. pour sa subsistance, reichen gu einem Unter⸗ 
halte bin; cela n'est pas suffisant, ne suffit pas pour 
payersesdettes, dad ift nicht had, nlcht hinlanglich, reicht 
niche bin od. gu, feine Schulden su besablen; avoir une 
fortune sufhsante, ein b-Des, hinlaͤngliches Vermegen 
befigen ; (s'il perd ce procés), tout son bien n'y suflire 
as, fo wird icin ganges Vermoͤgen nice z., nicht dazu 
'% peu de bien sufitt au sage, dem — genugt an 
Wenigem, dem W. iſt ein geringes Verwmoͤgen genug; 


damit auslommen od. ausreichen; (cette etoffe) ne suf- 
fit pas pour une robe, reicht nicht gu einem Meide; cet- 
te salle, cette table n'est pas suffisante pour tant de mon- 
de, dieſer Gaal fann inicht fo viele Menſchen faſſen, an 
dieſer Tafel haben nicht fo viele IN. PlaB; s¢— a soi-mé- 
Me, in'avoir pas heroin des autres) fich felft g., genug (eon; 
fa. cela me suffit, cela sulfit, abs, suflit, (voila qui est bien, 
c'est ater, nen parions plus) dad tft genug; ſchon gut; aut, 
gut; P.achagque joursuffitsa peine, (il ne faut pas se towr 
menter inutitement pour l'avenir) jeder Lag bat feine cigene 
Plage; Phil. le principe de laraison suffisante, (dont dé. 
pendent toutes fes vérites contingentesy der Gah des z den 
Grundes; Th. cf. grace. 

2. imp. il suffit de tant de bled pour tant dhommes, ſo 
viel Korn ift fie fo viel Menſchen genug, hiure iche n d, 
reicht ftir fo viele Menſchen bin; il luis. de savoir que ry, 
ed gentigt ihm gu wiſſen, dab ¢5 er braucht nicht welter 
zu wiſſen, ald Daf ¢5 qu'il vous saffise que je lai voulu, 
ef fey Ihnen genus, MF ich es gewollt babe; od. blos ; 
genug, Dafi ¢; ils.de vous dire ,, es iff gemug, wenn 
teh Qhmen fage ¢; ils. d'etre pauvee pour étre mépri- 
sé, mart braucht nur arm gu (een, um ,; (vous étes con- 
tent) ils, das tft genug; ils. d'un calomniateur pour 

e un honnete homme, ein Verliumber ift iy 
einen chrlichen Mann gu verderben. 

Suffisamment, ad. asm hinecidend, binla 3 
lid, genug; ye eniige; cela est prouve —, dad 
hinl. bewiefen; il a du bien ~, ila—de bien poursentre- 
tenir,, er hat Mermagen g., hat bint. Bermdgen, wt ys 
il n’a pas de bled — pour semer, et hat nidt Horn ¢., 
nicht g. Sern zur Midiaat; if en est, on l'en a — ins- 
truit, er it hine., man bat ibn hinl. daven unterrichtet. 
Syn. asteza rapport & laquantité qu'on veut avoir, —& 
la quantité qu'on veut employer; l'avare n'a jamais as- 
sez d'argent, le prodigue n’en a jamais ~, assez hat Ver 
zug auf die Menge, dte man haben will, suffisamment 
auf die Menge, die man verwenden will; der Geisige 
bat nie Geld genug, nie fo viel Geld, als er wunſcht, der 
wender bat nic Geld g., nie fo viel als er braucht. 

Suffisance, f. ord, fa. (ce qui mht, ee qui est assez) Ger 
niae, f; j'ai ma —, ih babe metne G., habe gentig, babe 
os avoir ~ de bled, de vivres ,, Gorn, zur G. bar 

; Vous etes le maitre, prenezen votre ~, Gie find 
Herr und Meiſter, es ift su Ihrem Befeble, nehmen Sie 
davon, fo viel Sie brauchen (il ne souhaite pas plas de 
bien), len asa, er bat deſſen zur G., er bat genug; P. 
quin’a - n’a rien, (q. bien que Vom posstde, si lon me sait pas 
sen contenter, on est anssimalheurenx que si lon oot rien) 
wer nicht genug bat, bat nichts; wer nie genug bat, wer 
fich nicht aentigen lft, ift immer arm; der tngentigfame 
bleibt trimer arm; a —, adl, (seffisamment) fa, il y a eu 
écite année du bled ct du vin A~,ouen~, es bat dieſes 
Saber und Wein genug od. et G. gegeben; Chan. (capa 
cité, aptitude pour q. emplol) die hinreichende Geſchictlich⸗ 
teit su etwas; le roi étant informe de sa capacité et · 
ba der Stale von feiner Faͤhigleit nnd Gefhicticteit 
unterrichtet iff, ..5 2. cwvanité, préesomptiony Dil nfe l, Ei⸗ 
aen-b., Selbit=b.; une ~ orgueilleuse, ccelle du faux 
wcrite ein ftoljer @.: n’admirez-vous pas sa —? erſtau⸗ 
nen Sie nicht uber ben D. diefes Menſchen? ita une — 
insupportable, unesotte -, ¢¢ hat, beſitzt einen unertedg: 
licen D., @., einen dummen D. ; la—modeste, irelle du 
vrai mérile, qui joint lacapeoite a lamedestic) die beſcheidene 
Selbitgemigfamteit. 

uffisant, e@, §. a. Corgueilleux, présompluewr, plein de 
mffronce im) cingebildet, Dintelbaft, duntel: 
poll, dinflerifa; le - personage! ber ¢-¢, d-¢ 
Meni! der Din Cling; cest un - une —€, er ift ein 
e-er, aufgeblafener Menke, cin D., fie iit einee-¢, auf 


Po — — 
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hens . ual 
Co SE wird ex nicht ausrelchen eb. atts: 


, Suffisan t 


Late ee tm ny eee 
Geounene erron, ciue e-sih; saive re =, den 3.; den 
Eingebildeten fptelen; je vous trouve bien —e, ich finde 
Sic ſehr felbitgemigiam, febre.; ia Vair—, une mine —e, 
er hat cin des Ausſehen, eine d-¢ Miene; 2. eC sufft- 
re. Syn. le ~ jointala pratique de certains dctails hono- 
ris da nom d'affaires, une trés grande mediocrité d'es-° 

rit; un grain d'esprit et une once d'affaires de plus, 

font!’ important; des que l'important cesse de faire rire, 
il donne fiew a des plaintes, et devient arrogant, der 
D. hat dei der Fertighcit in grwviffen Aleinigteiten, die 
man mit dem Namen Geſchaͤfte beehrt, einen febr mit: 
telmagigen Verftand; ein Kornden Verſtand und eine 
Unge Geihifte weiter machen den Widhrigen aus; 
fobuld ber Wid tigeaufbort lacherltd zu ſeon, gibt ee 
Urfache gu Hagen, und wird an Anima fender. 

Suffocation, (su-fo-ea-cion) £, cétowFement, perte de la 
respiration ou ge. dildenlié de respires) @rftidung, & Er⸗ 
ſticken, n; (si ce catarrhe lui tombe sur la paitrine), la— 
est A craindre, ſo iſt E, ein Stickfluß zu befuͤrchten; la ~ 
de matrice, ou hystérique, (ge. difBeulté de respirer, comeée 
par des vapears de were) Das Aufſteigen der Mutter; die 
Dintter-franthelt, -befwerde; un animal tué par —, 
cin exſtictes Thier, 

Suffoquer, (su-fo-kér) va. (ctouffer, fsire perdce la respi- 
ration) ¢Ttidens une esquinancie ¢ I'a suffoqud, die 
Braͤune hat thn erſtict ; air, catarrhe suffocant, vapeur, 
chaleur ~cante, ~de 2uft, er Fluf od. Sticfus, -er 
amps, -e Hike; ila te -é d'un catarrhe, er ift an ei⸗ 
nem Stickfluſſe geſtorben; (la douleur) le —e et lui dte 
In parole, nimmt ihm Uthem und Sprache; (les vapeurs 
de mére) la suffoquent, benehwen ibe den Athem; (les 
larmes, les soupirs) la suffoquaient, erjtidten fie, benah⸗ 
men ihr den Uthem, hemmten ihren Aihem; 2. va. cper- 
die la respiration) ¢.5 den Athem verlterens il est prét a 
—, et iftam Eritiden; (si vous nele laissez rier), ilva 
oy (pt de gn qui a une extréme eavie de parler) ſo exſtidt er, 
fo wird ere., fo driidt es im dad Herz abz - decolere, 
dindignation, cétre animé dene vive colere intér.> vor Born 
ej fg: (ptatun ny Wen évemement qui excite le trouble et 
Vindignation inter.) fa. cela suffoque, dad iit sum Berften, 
barber mite man berſten snes én, (la ehaie dea 
bates tnées sans [oire sortir le sang) Fleifeh vom Erſtickten 
von eriticten Thteren, j 

Suffragant, (cu-) s. a. (itee donnd aux évéques par rop · 
port a leur métropolitain, parce qu'étant appelés & son synode, 
ils y ont droit de sagragey Unter bifdof; *Suffragan; 
(les Eveques de Chartres, de Meaux ¢) sont ~s de l'ar- 
chévéque de Paris, fteben unter bem Erzbiſcheſe vor 
Paris; les de Varchévéque de Paris sout », die unter 
bem Erzbiſcheſe von Paris ſtehenden Rifchote find ..; 
ap ler du — au métropolitain, vom Viſchef an den @r5= 
b feof appelliven, cf. evéche ; 2. déréque qui, m'ayant que 
Te titre d'um évéchd im partibus, est attaché ) faire les fonctions 
épiscopales dane le diocese dwn autre évéquey Weihdt (dof, 
ef. cosex'qtte, 

Suffrage, (ou) m. (voix quien donne par écrit, de vive veix 
ou sutrement, dans Jes deliberations et em mat. d'élection) 
Stim me, Baht-, f envoyer son — par ccrit, ſeine S. 
ſchriſt lich einſchicken; je lui ai donne man —, ich babe thar 
meine &. geqeben; avoir tous les ~s, allen 
erhalten, haber; ila dté clu a la pluralite des -s, er ift 
durch —ninehrbeit erwaͤhlt worden ; les ~s furent parta- 
ges, die In waren getheilt; recueillir, prendre, comp- 
ter les —s, die ·n fammeln, einholen, zaͤhlen, cL. plura- 
lite ; 2. appeobationy, ce tableau, ce salo'a merite, enle- 
vé les ~s de toute lassemblée, de tous les connaisseurs, 
dieſes Gemaͤlde, dieſes Eolo harden Bet fall der gans 
ye Geſellſchaft, aller Kenner erhalten, davon getragen; 

ath. les —s de ldglise, (les prigres qu'elle fait pour bes bdelesy 
die (offentlicen) Fir bitten der Kirche; -s des saints, 
les prieres qu'ils fant  Diew en faveur de ceux qui Irs invequenty 
die F. dev Heiligen; it. ef men; Cou. vin de —, (dont 
fes habitants font present su curd das tes vendanges) Herbjt= 
trunt; Fin. les menus =s, ¢petits émoluments, épices, qui 
forment le easel de cert. emplois) bic Gporteln, Neben⸗ 
cintihnfte. | 4 

— f, Bo. (g. de ple, fam, des salicatres) id, 

uiflumigation, (cu-fu-mi-ga-cion) f. (combustion de 
mat, odorantes, dans les sacrifices des Taiens) Nducber-opfer, 
n; Med. ef. famigation. 

Suffusion, (cu-fi-zion) £ Med, ¢épanchement de sang ow 
de bile entvn culv et chair) @rgiefung, f (la jaunisse) 
vient d'une ~ de la bile, fommt von einer E. der Galle 
ber; une —~ desang, eine Blut—; Chir. — de lceil, ceata- 
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zacte, taie dans Vhumeer aqueuse de Verily Der graue od. weife | Hammels-; Ochfen- od. Minder-; le — de tripes, cle 
ratis) dad Raldaunenfett; chandelle de —, —Licht,n; fondre 
le -, den T. fedmelgen: on tire de ce pays-la de la cire, 
des —2 p, man besieht and diefem Lande Was, T. 2; — 
en branche, «la genisse dessechée ot propre & (aire du—) Tott 
T.; = en jatte owen pain, (quia élé moulé dans ene forme 
de bois) Form—j; ~ de place, cque les bouebers de Paris ven. 
deat as painy Scheiben-; petit —, (ls graisse qui se Sge ser le 
bouillon oi Von fait ewire tes tripes et abattis des animaux) 
Soh; Bo.larbre de =, d~, carb. de la Chine, qui fournit 
uno subst, sembl. & du —) ber baum, of, Taigt.; Ch. le-, 
ou — decerf, der Hirfd)—; Corr. mettre les cuirs en ~, 
donner le — au cuir, (les imbiber avec du —chand) Die Haͤu⸗ 
te mit T. einſchmieren; dad Leder abflammen; Mar. — 
noir, (mélange de — et de noir, dowt on emduit la carter ow 
partie submergée d'un rarire) ſchwar zer T.j Schmier; don- 
nerle —aun navire, ein Schiff mit T. beſtreichen, den 
Roden cines Schiffes beſchmieren; Mg. — mineral, fos- 
sile, (20. de bitume qui suinte de qs montagnes) Perg—, mines 
raliſcher T.; Bergfett, n. 
Suille, m. Bo. (g.de pla. formd de qs exp. de botlets) Suil: 
é. [telfals, n. 


ost ennuyeux), la ~ est plus intéressante, bad J. iff an⸗ 
jiebender; (je ne comprends pas le commencement de 
sa lettre), voyons la -, wit wollen weiter feien, bad F. 
od. Weitere ſehen; cela s'eclaircira par la—del'affaire, 
bas wird aud dem Gerfolge der Gace tar werden. 

4. (continuation dua ouveage d'esprity; la ~ de l'Astrée, la 
— des anriales britanniques, bie — der 
Wfirda 3 la~ de Von Quichotte, die Fortſ. bes ; (cet 
ouvrage se continue), on en attend la —, man erivartet 
die Fortſ. Syn. on donne la continuation de Vouvrage 
d'un autre, et Ja ~ du sien; on continue cequi n'est 
achevé, on donne une— ace quilest, von der Forty. 
Werles eines Andern fagt man continuation, von der 
feined eigenen suite; man fest fort (continue), mag un⸗ 
vollendet tit, und gibt cinen Nad trag (suite) yu dem, 
mas vollendet iff; on dit la c. d'une vente, etla—d'un 
procés, von ber Fort/. eines Verfaufed fagt man conti- 
nuation, von der cines Rechtsſtreites suite. 

5, (enchainement de choses arrivées les uncs apres bes autres) 
Folge, Net he, & savie a été une — de disgrace, de 
sottises, fein eben war eine M. von Unglidsfallen, von 
us. dummen Streichen; le régne de ce prince n'a été qu'u- 

Suin, m. Verr. (sels newtres e¢paris du verre) Gladcmits | ne — de victoires, offre une d’événements pour I’histoi- ' 

Suint, (guein) m, (humeur onctueuse qui suinte du corps | re, bie Regierung dieſes Fuͤrſten war eine ununterbro- 
des ani.; wsipes fetter Schweißz le—de la laine, bad Wol⸗ſchene R. od. Folge von Siegen, bietet cine MR. von Bege⸗ 
lenfett; Drap. de la laine en ~, fettige Welle. benbeiten fiir die Geſchichte Dar; j'ai vu toute la - de 

Suintement, (cuein) m, cart. de suinter) bas Sietern | cette affaire, ich habe den ganzen Berfotg dieſer Sache 
od. Stetern; it. dad Schmeifien, Naffen od. Wa fe | mit angefehen; la —des temps, Me Folge der Seiten. 
fen; le—d'une plaie, d'un tonneau, dad Schw., N. ei⸗ 6. cplu. choses de méme exp., qu'on range par andre) Folge, 
net Wunde; das Schw. eines Faßes; (les stalactites) | f une belle — de médailles, de monnaies, d'estampes p, 
se forment par —, bilden ſich dure Si. eine ſchoͤne F. von Dentmingen ,; une — de livres d’his- 
ration, un moyen insensible de faire naltre dans I'es-| Suinter, (cuein-ter) vn. ¢pt d'une liqueur, dane hemeur | toire, —d'bistoriens, cine F. vert ¢; Math. une—ouserie 
prit de qn des pensées qui semblent y étre naturelle: | qui sort, qui séchappe preinque imperceptiblement) ſchweifen 5 | de propositions, cine F., Methe von Sagen; it. (nombre 
ment; I'tasinwation, une maniére adroite de se glisser | fidern od. fiefern; durchſchweißen, durchſickern; Ex. | de pers. quise sont suceddces dans la méme digaite); il compte 
dans lesprit de qn; Finstigation, un moyen stimulant] ſintern, durchſintern; du vin qui suinte entre deux | parmi ses ancétres une longue - de rois, er zaͤhlt unter 
pour porter qn a faire ce 4 quoi il répugne; la persua-| douves, qui suinte d'un tonneau, Weir, welcher zwi⸗ 
sion, un moyen puissantet victorieux d'amener qn A co] ſchen zwei Danben durchfietert, welder aus dem paite 
qu'on veut, en dissipant ses — ses préventions, 
suggestion (Gin gedumg) ihe ine fid) der Umuvege be: 
dienende Urt, Jemand einen Gedanfen in den Kopf gu 
bringen, ben er font nicht gebabt bitte; inspiration 
(Ginflopung, Cinflifterung Cinlispelung) 
¢in unmerfliches Mittel, Gedanfen in der Seele gu er: 
svecen, welche von Natur in thr vorhanden fut feon febet: 
nen; insinuation (Cinfd@leid@ung, Cinfdmet: 
helumg) cine liftige Art, ſich in Femandes Hery od. 
got? einzuſch leichen; instigation (Mnretgung, 
Anfriftumag) ein anſpornendes Mittel, einen yu et: 
was gu bringen, wogegen er Abneigung hat, wad er un⸗ 
gern thut; persuasion (eberredung) ein marti: 
ges und fieareiches Mittel, einen zu dem gu bringen, 
was man will, indem man feine Vorsurtheile, feine vor: 
gefafiten Meinungen wegrdumt, 







































































































aat. 

Sugal, m. hin. (petite og, du g, des volutes de Lin.y 

Sugga e, m. hn. cins, da Gap, esp. de ecolupendre dont la 
piqtice ext tres dangereuse; it. autre ins. foneste aux vignes> 

Suggérer, (sug-gé-rer) (co. edder) va. (insianes, ins: 
plergeaqn cimgeben, an bie Hand, in den Sinn 
geben; ~ un bon expedient A qn, einem cim.. an die 
JH. g. — une pensée, un mauvais dessein, un bon cou- 
seil, einen @edanten , an die H. g,; qu le lui a suggere, 
un tel lai suggere tout ce qu'il fai, Jemant bat es ibm 
eingegeben; Der und der athe ibm Alles cin od. an die 
H., wad ec thun fe; Pra, -un testament, ile feire faire 
pir adresse, por artifice, ow par insinuation, a lavantage ou an 
desavantaze de qo) cin Lefiament erliften, erſchleichen. 
Syn. cf. insinuer. . 

Suggestion, (sug.ges-thion) f. (instigation, persuasion) 
mp. Ging ebung, f; Gingeben, n; penricieuse, dan- 
gereuse ~, gefdbrlice, verderblidie @.; c'est une—da 
malin esprit, une diabolique, dag ijt eine E. ded Teu⸗ 
fels, cine teufelijthe @.; Pra. cdefant d'un sete qui a std sg- 
gere) Erliſtung, Erſchleichung, & la — est un| fi 
moyen de nullité, (comtee les actes o& elle a eu lew) Die Er. 
ift, macht eine Verhandlung mnpiltias les personnes 
gees, malades, sont susceptibles de —, bei alten, franten 

erfonen lann Gr, ftattyinden; (ce testament) a cte 

ait par ~, est accuse de—, ift durch Gr. zu Stande gee 
fommen, wird wegen Gr. angefodten; (la donation) a 
eté faite sans · de personne, ift ohne frembde Ging. ge⸗ 
ſchehen. Syn. la ⸗ est une maniére déiournée, d'oecu- 
per lesprit de qn d'une idée qu'il n‘aurait pas; I'inspé- 


inen Ahuherren eine lange F. R. von Konigen. 

7. (elfet d'un évemement) F 01 g¢, f; (cette affaire) acude 
facheuses, d’heureuses —s, bat verdrießliche, gluͤcliche 
gen gehabt; (cette querelle) peut avoir des —s, 
funestes —s, bien des—s, fant —t, aber; les —s en sont 


fidert, heraus fchweifit; (l'eau) suinte entre les pierres, 
a travers les pi. de la voite, fintert, fidert zwiſchen ben 
Gewoͤlbſte inen durch; il y a des sérosites qui suintent 
de cette plaice; es fitern wafferige Feuchtigkeiten aus | acraindre, die —n davon find gu frlccten; (ces offres, _ 
biefer Wunde; 2. cpt da vase d'okg La liqueer coule, ovde la | ces propos) n’eurent aucune · batten fetne F.; es er⸗ 
plaie doit Fhumeur sort) ſch wei Gen; (pta’use plaicy naffen; | folgte nits auf diefe..; abs. cela peut avoir des—s, cil 
(ce tonnean) a suinté, bat gefdimeifet ; lerocher suinte, | em peut arriver qc de fiebeus) bad Fann —n, verbriefliche 
es fintert Wafer aud dem Felfen; (la plaie est fermée), | —n haben. ‘ 
mais elle -e encore, aber fle najfet nod). 8. condre, lisitom 3 ufammembangs la — d'un rai- 
Suisse (lay, Gg. die Schweiz; du fromage de -, | sonnement, der 3. ciner Schlufreihe il n'y a point de 
Schweigertale; 2. chabitant dela -) SH w eiger, ~inn; | — dans ce discours, es iſt fein 3. im -; des iddes jetées 
c'est un~, une -, il, ele est ~, es iſt ein S./ eine —inm; | sans ~, des traits d’histoires épars et sans —, hingeworfe⸗ 
er, ſie ,3 5. autref. le —, auj. portier, (domestique 4 qai!'on | ne Gedanten ohne 3., zerſtreute und ungufammenbin= 
confie la garde duse porte) ©, Thiuriteber; le—d'un| genbde Zůge aus der Geſchichte fg: il n'a point de ~ dans 
hitel, d'une église -, der S. od. T. an einem Palafte, fesprit, il n'a pas un capes e =, (a'est pas capable d'une 
4 an einer Kirche; P.ef argent (ill); Hn.le—, ecureuil | attention continues) eg beshachtet teine Folge im Denten; 
uepron le, c. subzronde. Unponyid. | -, ('écurewil de terre bad Erd:eichhorn; ber G.; it. de | er dente nicht ufammenbingend, im 5-2; # n'y apeini 
Bein Sugg}, m. F ee He eyprés rare et préciewx du | dard ou la vaudoise) der Pfeilfarpfe; 4. a. (qui est de la —) | de — dans la canduite de cet homme, (lorequielle est inége- 
2 ‘ugi lation, (sujilla-cion) £ Med. cmeurtriasure, it. | (epipetgerifch ; Sgucticr..; le dialecte ~, die fae] se» ed ift leine Gleichfoͤrmigkeit, teine Einheit in dere; 
= ~ = 75 quisueviennent 4 la peau dans leseor-| Mundart/ de S—mun j les gardes -s, die G-</ Ch. pl. les —s, rpar corruption poar lwites; les testicules du 
_ rowgeole, —* evres rouges c blaued, rothes Mahl; wade, S—garde; un paysan —, une femme ~, ¢in S—: | sangher die Geilen (ber wilden Schwweine) ; Pra. (ta con- 
wet rother J i ae bauer, eine S—biurinn od, 6 i; une vache —, ¢imte | tinwation, la pourswite d'une chose) die Rerfolgung (feines 
acura 2! m. hn. ¢ aun ins cher let Maynas, le! G-ful; les moeurs ~s, die (-en Gitten, S—fitten, Rechted -); faire — d'une demande ou procedure, (conti- 
1 je Cayenne) — Suite, f. coll. (pt des pers., ceux qui suivent, qui vitanent | auet les pourtuites commences) cine Nlageſache, Nechtd= 
UICIGE, mM. (act. de celui qui se tue de propos dclibére, qui! apras qn) die Folgenden, Nadfolgenden; Con] face verfolgen; la — par hypotheque, (lorsqu'en vertu de 
est cause devo mort) S el b fimord; attenter sa propre | laissa entrer les premiers), et on ferma la porte a toute | Mh. on poursuit le dvtenteurd'un bier hypothéqué dune eréan- 
vie, c * un · — Hand an ſich tegen, iſt ein S.z les} la, und verfehlop allen F. 0d. 9. die Their; it. (ceux qui | cer die B. feines Pfandrechtes den dermaligen Be⸗ 
~8 sont fréquents de nos jours, in unſeren Tagen find die | accompagnent 4 par homneur 2) Gefolge, f; (ilarriva) | figer bed Unterpfandes; les meubles n'ont point de -, 
af ifs pla eases source de tant de ~s, dad Glend, | avec toute sa —, mit feinem oa G.; La pewde ~, | (il n'y 2 point ¢hypothaque sur lor mewhles) ein Pfandrede 
‘die Quelle fo vieler ~¢; le — est la resource des liches, une grande ex hat went ein grofes G,; sa — est | auf bewegliche Sachen hat wider einen dritten Befiger 
{qui wont pas le courage de soutenir une disgrace») det S. ijt | bien leste, fein G. ijt ſehr leicht; (les gentils-hommes) | nicht flatt. 
——— — 5* ” * 55. af eee PY —— a+, —— — von {einem | 9. ala, adl. dire à la — d'un ambassadeur, (l'accomps- 
» cestun —, auf} G., die su fetnem G. geboren, fein G. at 3 (i J corti ines | 
feinem Speider erhanat, er ift ein Selbftmadrder;| plu. —— 8 = batons orn a * —ã—————— 
autrefois on trainait les —ssur ve claie, cheinais ſchleppe du prince, et gehoͤrt zum fuͤrſtlichen G.; (cet ambassa- 
te man bie GS. auf einer Sableife. | deur) a une — nombreuse et brillante, hat ein zahlrei⸗ 
: HG, F, (matisve moire et épaisse que ta famee éleve, et qui} ches » G,; carrosses de -, (a l'ussge des pert. dela — dus 
attache au tayan de la cheminge) Rafi; la — des chemi-| prince, d'un ambassadeur) Wagen, Kutſchen fle bad G., 
nées, des fourneaux, der Schornftein—, der Ofen—; noir] file die Dieneridafts (an Hefen) Kammerwagen; via 
comme —, comme de Ja—, ſchwarz wie R. ; — dle ~, (vin desting pour Ia table det domestiques d'ame maison) 
Ja cheminée est ploine de -, der Schornjtein ift voll N.; | Dieneridpaftéwein ; le droit de -, Féo. die Nlederfolge. 
le noir de -, dad —fehwary; cest un noirde -, bad ijt} 9. c. pasterite, famille; iln'a point de —, er bat feine 
ſwarzz couleur de ~, —farbig; couleur préparce gamile, feine Minder. 
avec dela -, —farte, f; —de pin, Aien—; —decuivre,| 3. {pt des choses; ce qui suit, ee qui est apres) bad Fol gen: 
be, Nadfolgende; die Folge; (pour bien entendre 
ce passage), il faut lire la -, muj man dad F. 0d. N. le⸗ 
3 (le commencement de l'ouvrage, de son discours 


gehoͤren, von dem G. eines Gefandten feo: etre ala— 
dela cour, ow ahs. étre Ala, (suivee la coar partout ow elle - 
vay zu bem G, des Hofes gehoͤren; étre A la ~ d'un tri- 
banal, :le swivse pour q. off. qu'on y a) einem (wandernden) 
Gerihtshofe Cu Betreibung ſeiuer Nechtsfache) folgen, 
nachfolgen; etre a la—d'une affaire, dla poursuivre, La sol- 
liviter ; it. étre atientif's tantce qui se passe dans le cours d'une 
af) cine Sache betveiben, verfolgen; it. ciner S, nach 
ſpuͤren; : - depuis = ans 4 la — de cetie affaire, il en 
saittous lesdeétails, ce betreibt dieſe Sache ſchon feit yeh 
Sabrent, ſpuͤrt dieſer S. ſchon ſeit nach, ex fennt 
alle Umſtaͤnde davon; (un officier réforme) a la — 
dun régiment, d'une place de guerre, (of. téformé qui 
doit euivee tel régiment, qui cat attaché } telle place, en altea- 


argent, Kupfer, Kupferraud, Silberraud, 
Suif,m. égraisse dont on fait lachandelle) der (das) Tala; 
das Unfeblitr; - de mouton, de benf, Saeren ob, 


940 Suite 


ant qu'il soit place) der cinem Regimente beigegeben, in 
eine Feſtung beordert iſt, (bis ex wieder einruͤcken fann); 
marcher, entrer 4 la — de qn, (apres lui) nad, inter ei⸗ 
nem geben, hineingehen; un malheur esta la — d'un 
autre, uit autre cin Ungluͤct folgt auf das andere, 

10, de —, d'un spree Vautee, sang interruption) na dhs ¢ ine 
anber, bimter=¢, aufze.; frites-tes entrer de ~, 
laßt ſie m., h., einen in t andern herein lommen; 
tirer trois coups de—, dret Sehriffe n., h., a. thun; (qua- 
trechambees) de · tn einer Neibe, a. folgende..; ila 
se six jours pde—, es hat ſechs Tage y wt. geregnet z il 

aut faire toutcelade ~, mau mu das Alles n., b. thun; 
il ne saurait dire deux mots de —, ev fanu nicht zwei 
Worte n. od. im Bufammenhange fagen; it. qe de Vordre 
dans leq. les choses doivent étre rangées); (ces livres, ces mé- 
dailles) ne sont pointde —, mettez lesde~, find nicht in 
der geborigen Folge od. Ordnuug, folgen niet gut anf 
cinander ; ftellen, legen Ste fle in der geh. F. od. O. 

11. toutde —, (surlechomp, amsitiianf der Stelle; 
fogleic; (les enfants) doivent abcir toulde —, miiffen 
a. d. Et. gehorchen; faire (un reméde) tout de —, Gens 
différer den invtanty,. ſ. machen ; il faut boire ce vin tout 
de—, (orequ'il n'est pas de garde) man mup dieſen Wein 
gleich trinfen, hinter cinander weg trinferr; allez-y tout 
de -, apporter-le-moi..., geht f,, a.d. St. bin, beingt 
esmir a. d. SE; it, tans interruption bintetcei nan 
der, nachee. (vider trois verres) tout de -, m., ).; it 
a couru vingt postes tout de =, (sana s'arséter) er Hat 20 
Stationen n., b. gemacht, of. Foxe, 

Suivable, a. Drap, un fil —, 6) £l¢ egal, et qui ne barre 
point Métode) ein gleicher Faden, 

Suivant, pre. ceeton, a propartion nad; pu Folge; 
— votre sentiment, n. Ihrer Meinung; Shree Da. 
od. zu F. ; —lopinion d’Aristote, m. det wh bed 2; — Vos 
ordres, — le cours de lanature, Ihren Veſehlen gu F. 
n. dem Laufe der Natur; — lui ce serait on crime, fener 
Meinung n. ware dag ein 2; — ce qu'il me dira,n. dem, 
was er mir fagen wird; c'est —, c'est selon) es fontmt 
Darauf an; je nachdem dic Umſtaͤnde find, nachdem es 
lommt; 2. ~ que, cj. tselon quey nach Dem, je madd. ; 
{ie le récompenserai) ~ qu'il m'aura servi, nadd., je 
nachb. ex mir gedient baben wird; — que le temps le 
permettra, nachd., f¢ nachd. es das Weiter, die Frit er: 
lauben wird; 1. a.ef. sufere, Syn. cf. selon. 

Suivante, f demoiselle qui secompagne une dame) {a im: 
mermad den, nj Poe. gp. Rofe, f; The, elle fait bien 
les rales de —, fle ſpielt bie—rollen gut. 

Suiver un vaissean, (isi donmerte zuif), of. saif (Mar.). 

Suivre, ir. (suivant, suivi, €; fe suis, tu =, el suit, n. 
RUCONS, CL, suivent ; Je suivats, Je suivis, n, suicimes; 
Pat snivt, je snivrai, sutvrais; que je suive, gue je 
smivisse) va. (aller aprésy fo ta en, nad; allez toujours, 
je vous suis, je vous suivrai, achen Sie nur gu, ich folge 
Ihnen, ich werde Shen f., 0.5 1 est aprés moi, il me 
suit, er fommt Hunter mix, er folat auf mid); il marchait 
Ie premier, et les autres le suivaient, er gig voraus, 
und die anderen folgten thm, folgten ihm nad; (son ha· 
fie? fe suivait, folgte ifm ; je I'ai suivi long-temps, je 

at. deme enrue, de ville en ville, id bin iftn lange, 
von Etrase su Straße nadgegangen, von Stadt yu 
Stadt acfolat; je Vai fait ~, (pour savoir ov it aflait pr ich 
habe ibm nadsgefhide, Semand nacha.; (camarades), 
suivez-moi! folgt mix (iad)! — qn de pres, de fort 
fit Ala piste, pas & pas, nabe, febr mabe binter einem 

ergehen, thin auf dem Fufe, auf dev Feefe, Sarit flr 
Schritt f.; lsnous snivirent de loin, fle folaten ung ven 
ferne (rad); P. qui m’aimo, me suive, (que celui qui mest 
attaché, face Pe que je ferai, qu'il m'imite, qu'il prenne mon 
portly wer mich ſiebt, folge mir (mach). 

2. cétre apres par rapport au temps, an liew, ala situation, an 
rang yp) folgen; (Pete suit} le printemps, folge auf den 
«+3 (les jours, les nuils, les saisons) se suivent, f. auf⸗ 
cinander, nadie. ; le jour suivant, la nuit -e, den en 
Tag, die -e Nacht; (vous avex lu, vu le commence- 
ment), lisez, Me ce qui suit, lefen, ſehen Sie nun aud, 
was folat, nacbfolet; Lx page qui suit, die de, nach de 

ite; le livre suivant {Iraite de ,), dad —De Buch; cela 
est expliqueé auchapitre suivant, das ijt int · den Kari⸗ 
tel ertlart; ily alfa par (ou pour) les raisons suivantes, 
er ging aug —den Girdaden bit; les lettres suivantes 
(prowvent que -), die n· den Brick ,. 

5. (aller apsts pour prendre, pour atiraper) verfo gen: 
~ un lidvre, (quien » frit Jevers einen Haſen v3 eluent 
Haſen nad fewen; (le chien) le suit de prés, tft dicht 


Suivre 


Suivre 


titer ifm ber; ils ont suivi ce loap plus d'une heure, | pour tenir en cettelangue une conversation suivie, nin 


e haben dieſen Wolf ker eine Stunde verfolgt, haben 

tefem Wolfe .. nachgeieht; (les sergents) suivent les 
voleurs, v. die Diebe, fegen den Dieben nad; fg; cobser- 
ver, épierr beobadten; il faut ~ cet hommeda; il 
échappe si on ne le suit, man mug diefen Menſchen b.; 
er laure fort, er entwiſcht, wenn man ihn nicht beobach⸗ 
tet; si vous ne le suivez de prés, il vous fera q. sottise, 
wenn Sie ihn nicht wehl im Auge bebalten, wird erp; 
— Jes jeunes gent sans quiils s'en apercoivent, junge 
Leute b., obue 25 Yai suivi sa conduite, je lai suividans 
saconduile, et jen ai ete satisfait, i Habe feine Auf⸗ 
fuͤhrung beobadhtet, habe thn bei ſeiner U. beob. und z. 

4. Caceompagaer, escorter ; pt d'un infer, a )égerd de som su 
per cinem folgen, cinen begtctten; ila stivi le 
— dans ce voyage, ¢t it dent Jaſten auf dieſer 
Meife gefolat, bat ihn auf .. begleiter; il suivit la cour 
dans le voyage de y, er jolgte dem Hofe auf der Reiſe 
nad): il se fait~ par ses gardes, er [ast ich von (einer 
Wache beg.; il était suivi de deux geutils hommes, et 
hatte gwet Cavaliere zur Begleitung; suivi d'un seul 
domestique, ilalla -, von einem . . begleitet, in Beglei⸗ 
tung eines .. ging et ¢; lesmarchands suivautlacour, 
dte dem Hefe nachjichenden Maufleute; demoiselle sui- 
vante, ov als, stevente, c.5 Gen. bes enfants qui suivent 
de cette souche, dic aus dleſem Stanme eatipringen: 
den, bie von dieſem Etammrater abſtammenden Kinder; 
P.ept de qn qui a'a ai enfamts, ot parenia, ei proches) i] n'a ni 
enfants nisuivants, ev bat weder Kinder nod Verwand: 
te; Pod, un suivant d'Apollon, ein Diener des Apollo; 
fq: de quel espoir ma douleur est suivie! welche Sor: 
tung begleitet meinen Samers! Vembarras suit les 
richesses », Gorgen find im Gefolae deo Reichthums; 
Venvie suit la prosperité, [a crainte, les remords suivent 
le crime, der Neid folgt dem Glide ; die Furcht folgt 
dem Verbrechen, iſt die Begleiterinn des Verbredens ; 
Gewiſſensbiſſe f. bem Verbreden, 

5. (combind avec pla. noms); ~ un chemin, son chemin, 
{aller par ua eh, continuer de marchery cinen Dey, feinen 
Weg verfolgen, forthepen; (les galéres) suivent la 
odte, ſteuern langs der Suite bin, ſtreichen an der Küͤſte 
bin; fg: — le chemin, le sentier de Ja vertu, le chemin 
de la gloire, les traces de ses ancetres, den Wea, die 
Bahn der Tugend, des Ruhmes v.; den Fusitapfen fet» 
ner Vordltern nadf., in die F. ſeiner V. treten, cf 
pointe; ~ une affaire, ou abs. —, (v'y attacher avec persdvé- 
raace; it. ticker de découvris ce qu'il y ade plus caché dans ane 
aif, ot towles les cireanstagces qui pewrenten faire Jeger) eine 
Sache v., betreiben; it, einer Sache nachſpuͤren; il ne 
suit rien, ne suit jamais, (il sbandonne apres avoir commen 
ce) er verfolgtnidts, bletot nie bei einer Sade 5 (quand 
ona commence), il faut —, mud man fortmaden, fort: 
fahren; il fout~, on verra ce que cela deviendra, man 
mug die Sache weiter v., weiter trethen, dann wird ſich 
zeigen, was — une pensce, (la méditer, developper, lap 
profondir) cinen Gedanter v.; ~le partide qa, ttre da,» 
eines Partet balten, ſich gu cined iy halter, ven ſeiner 
P. ſeyn; — une doctrine, une opinion, (l'sdapter, agir d'a- 
pres...) einer Lehre, Wicharns f olgen, ſich zu einct Seh- 
re halten, belennen; einer M. beiſtiumen, beipflichten; 
en ce point i} suit la doctrine d'Avistote, Lapliulon des 
gens éclaires, hicrin folgt ex dvr Lehre Des U., der Weis 
nung der Uufgellarten, halt er fied an die Lebre..; — 
Platon, Descartes, ire da sentiment de. .> dem Plate, f., 
anbangen; —lacour, le barreau, c'attacher ala cour, fre 
quenter fe barreau) ſich zu bem Hoſe balten, den Hof bef: 
den; den Geritsber beſuchen, den Sachwalter maden, 
cl. armes; ~ un prédicateur, étre asidu A ees sermons) 
einen Pr. oft hoͤren; fieifig in feine Predigten gehen; 
{ce professeur, cet acteur p) est fort suivi, la be d'auditenrs, 
de spectatenrsy hat einen grofien Sulauf; (cette pitce de 
theatre) est fort suivie, wird foe 
dans un discours, dansun raisonnement, (y étre attentif, 
en so. quonn'en perde view) elnem in (einer Dede, in cinet 
Schlureihe f.; (71 parle si rapidement), qu'il est diffi- 
cile de le · bad es ſchwer ift ihm gu fj (vous éties dis- 
trait, prélez-moi aliention) et snivezanoi, und f. St 
mir in meinem Vortrage, in dem, was ich ſage; un dis- 
cours, un reisonnement, na dessein bien suivi, une 
piece bien suivie, (on il y de Fontre, dont toutes les parties 
sont biew tigen eine etd geordnete Rede, eine wobl gus 


— 


inmenhangeude Shlufteihe, vin gut angeorducter i die 
Pan, etn ght angelegtes Strid; une histoire suivie, | le~ 
cine guy. Geſchichte; (il ne seit pas assez d'allemand) | Th. 


flac beſucht; — qu) in 


clu fortlauſendes Geſpraͤch in dieſer Sprache zu 
G. Wabandonmer, Satlacher, se tainstr condwire &. 5; — Sa 
ensce, ses imaginations, ſeiner Anſicht, feinen Cinbil- 
Fangen od. Brillenfolaen; — sa passion, son caprice, 
son emportement, son inclination, son instinct . ciner 
Leidenfaafe e f.5 ſich feiner Leideuſchafte uͤberlaſſen; 
7. Ge conformer a ..); - la mode, les modes, der Mode 
f. fi nach dee Mode richten, die Mode, die Woden 
mitmachen; (cetle mode etaitalors) fort suivie, febr im 
Schwange · les coutumes d'un pays, fid) nach den Be: 
braͤuchen eines Landed richten; -- les avis, les conseils 
Vexemple de qn, Semandes Nathe, Rathſchlaͤgen, Beis 
ſpielen f.. 9. Rath Defolgen; — les bons exemples, 
guten Beiſplelen f.; — les ordres qu'on arecus, die ers 
haltenen Befeble b.;— ba loi, la regle, bem Bejehe, Dee 
Borfdrift f., das Geieg ¢ b.; —Tevangile, les conseils 
de l'évangile, dem Cvangelium f., dew Diath bes @y-3 
b. Syn. on suit l'exemple de celui qu'on prend pour » 
guide, on tnite Vexemple de celui qu'on prend pour 
modéle, man folgt bem Beiſpiele desjentgen, den man 
zum Fuhter nimmt; man ah mt dad Beiſpiel desjenigen 
nad, den man jum Muſter nimmet; on sart de prés ou 
de loin, on imite le mieuequ’on peut, manfolgt tr der 
Rabe od. von ferne nach, man a hme nach, fo gut man 
S‘ensuivre, ef. ensaicre. — 
Sujet, (su je) m, (qui est cous ladomination Due roi 
q: aulvosouvesainy Un tert han; il estnd — da roi d'Es- 
pagne, er it ein geborener U. des 2; elle est -te de Ia 
réepablique helvetique, fie tt eine inn der g les rela- 


ff: | tious du. prince aux ~s, de prince 4~, die Verhaͤltutſſe 


ded Fuͤrſten gu den -en, bes F. gum -en; (ce prince) 
aime ses —s, ſicht feine Aeu; les -5 ne sont pas des esela- 
ves, —en find feine Stlaven ; (les soldats sont soumis au 
gdncral), mais ils ne sont pas ses—s, abet fic find nidt 
feine ens 2.(g- pers) Demand; chercher un ~ 
q- place, J., einen Nenfihen, einen Manu, ein * Su be 
ect file cine Stelle fucken; faire un choix parmi plu. 
—s, unter mehreren Perfonen, S-en eine Auswahl tree 
fet; 5. celause, raison, motif ie fade, Veranlaifung,. 
& Grund, Anlaßz (quereller qn) sans—, pour un · 
fort leger, ohne U., ohne G., aud emer ſehr undedeutens 
den U. 0d. V. z (il se plaint), on lui en adonneé —, man 
bat ihm G,, U., U. daju gegeben; a quel —atil feitcela? 
aus was fir einer UL, ., aud welchem G-e bat er dad 
acthan? (il a fait) sans~, sans auctm —, sans le moin- 
dre -, ohne G., ohne ixgend einen G., ohne den mindes 
ſten G, ; ſa. um nichts und wieder nichts; iui a donne 
des —s,de grands —sde plainte, et bat itm U. 2, groge 
I, ſtarten 6. " Silagen gegeden; voila le ~ de leur 
querelle g, das {it die U,,B,, der Gi, ihres Streited 2; 
les —s de consolation, Gritnde des Troſtes, Troftariin= 
dez 4. Cmuatiéve sar lng. on éevit, sarlag.on parley eg ene 
ſtand, Stof ſz quel est le — de son livre, de cette co- 
meédie? wad ift der Ge. feined Wudesd _? voila wa — 
abendant, un riche — pour les historiens, bas iit ein 
teichbaltiger, reider St. fir den Geihidtfdreiber; un 
— sterile, difficile, cin unfendtharer ob. magercr, ein 
fchwer su bearbeitender Ge., St. ; trailer, épuiser un —, 
cinen Ge., St, behandeln -; travailler un —, sur un-, 
manier bien un —, cinen Ge., St. bearbeiten, gutb., 
ausfibren ; sortirdeson ~, pon seinem Ge-e abfommen; 
Je — de leur conversation, de leur dispute ctait . det 
Ge. ihrer Unterbaltung , wary; je n ai plus rien avous 
dive 4 ce ~, surce -, ich habe Ihnen uͤber dieſen Be. od. 
hieruͤber nights mehr gu fagen; (cet anteur)est plein de 
son =, (il La biew medite, em est bien pénetre) ift voll vow 
feinem Ge-e, bat feinen Ge. wohl durchdacht, titans in 
feinen Ge. cingedrangen, ef. maticre; au—de .., rela 
tivementa..) wad betrifft, anlangt; in Betveff, 
eit; (que.me conseillez-vons) au — d'un tel, 4 son -, 
bes und ded, in V. ſeiuer? aw — de vos prélen- 
tions, (vous avez pea aespcrer ¢), Wad Ihre Forderuu⸗ 
ir bett., fo eh je lui — — ich ** B. 
rer, wegen Ibrer mit ihm geſrrochen; ext. (pt desacto 
Te — —— est Teontrẽe de Jésus-Christ daasJéra- 
salem, der Gie. dieſes Gemaldes iſt 2; less de cos has. 
reliefs sont les batailles, die Gegenitande dieſer Sticke 
in balb erbobence Urbeit find..; Mu. chant principal oak 
leq. route toute la disposition d'une piter, ef dent toutes lee 
autres partion ag sont que Vaceompagnement) der au pt ſa tz⸗ 
mic, dad *D hema; (dans les dua, trio y) 
4 plu. parties, iſt der H. dad 
w e Frimmen vertheilt; a 
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i de La meus vielen Schw. vertnipft; (ce e) est — a plu. inter-! Soli, ~lbrahim, S. Soliman, 2, cite de ple. prin- 
—— * and; a ‘le le his ne sect Cs cepts de did, Zn leidet — mahometans et patticulidrement des princes 
idecine, c’ i ber Heilfumde | mebrere verſchiedene Auslequngen, lait mebrere.. ju, |. Galga, ~ Noradia, S. Galaa, n 
bie Natur: | cf. ‘atte Bi * objets ~s 4 voler, ſa.s. Ala pince, am: | du prince qui gouverne la Mecque) @— 
UN ~, € * 

Der jetgliedert werden SSayetion, ‘sujé-cion) f. (lépendance; état de ce qui est 
walade) est un bon, un insuvais|sviet, aatseint, qui ext obligé & ge, ag. nécessitéy Un ter: 
mauvaite constitution) iſt ven gu: ® fir fi 4 feit, —E Ts a in 9 i wait 

: Gr. le-, ( je~ ur par lui-méne. [. 
ol pape lenda fat fig bart; tenir qn dans la -, dans une 


























































. (arbre ow eauvageon quil iſt an umd fite fi 

ling, welder gepfropft| grande — einen in der U., im 3-¢, int groger Ul, erhal⸗ 

foil; Lo, ile terme de toute proposition, dig. on affie- | fen; hair toute · allen, hajfen; s'alfranchirde toute -, 

me ov lon nie ge) Subject, Grund-wefen, n; -bes| fich vow allem 3-¢ los, frei machen; demeurer dans la— 

ariffs dans le soleitest grand, soleitestle -, et grand | qu on doit aux lois, in der tl, bleiben, weldje pj la— aux 

est I'attribut, in dem Sage „die Sonne it ‘aro, ift | lois estun devoir du bon citoyen, die tnterwerfung un: 
Sonne bas * 





has Tof die Aubſage, | ter die Geſetze iſt ez cil est dangerenx de se faire certaines 
d —2 —R c= me habitudes), elle deviennent ensuite des -s, fic merden 
par rapport qualités bonnes ou mauvaisesy Subject, endlich eine dritctende, laftige Noihwendigleitz (tousles 
n; (cethomme) n'est pas un —capable de cet emploi, itt besoins dela vie) sont de — ſind elu großer 3. 
fein taniglides &, file dieſes mt, taugt niche fir ..;/legen und einen großen auf; il s'est fajt une ina- 
c'est un bon ~, un mauvais, un pauvre, un mince ~, un | niere de — (de se lever tous les jours a la méme heu- 
— mediocre, es tft ein gutes, Fstecstcs, erbdrmlided, | re 1), er hat es ſich gemiſſer Maßen auferlegt, sum Belege 
geringes, —ãæe— Pi , din guter , Menſch; c'est | gemacht ¢; it. cassidwite d'un domestique auprés deson maitre, 
un grend, undigne ~,un plat~, bag ift elu grefer, toite: | d'une fem. auprés de som mari») Gebundenbrit, f c'est un 
biger Mann, a platter Menfch; c'est un mauvais —| homme auprés de fr il faat une grande ~, bet diefem 














ultanin, (nein) m. Com. cmo. d'or de Turquie » valant 
environ un ducat; it. mo d'orde Tunis) Sultanin, ef. sequin. 
Sumac om sumach, m. Bo. (g. de pla. therébinthacées, 
dant les feuilles seryent & tanner let cuirsy Sumad, Gere 
bee-baum, ſtrauch; le — commun, ou roux, rowre des 
corroyeurs, ou gl ~ des cuisiniers, (originaire de Syrie) 
dex gemieine od. rotheS.; le — des jardins, de Virginie 
ou du Canada, ou le vinaigrier, (dont les bales serv. & faire 
du vinaigre) Dex vitgintide S.; Dirfhhorubaum, Eſſig⸗ 
ym le- venénenx, Gift-, Giftbaum. 
uper, ve. Mag, (se hoacher, pt d'uac owvertare que les 
herbes o@ q. autre corps om} bowchee par basardy ſich verſto⸗ 
wa } cette vole d'eau a supe, dieſer ed bat fid ver: 
t. 
ol (er) (pré. lat qui tg. sar, et sexth composer qs mots 
frangais ow elle marque unesituation, ef. — fin, ~ pose'p) Uber, 
Supération, autref. clongation, (ci) £. As, (Vexcedent 
du mour. duse plancte par rapport 4 yne autre) Det Unters 
ſchied ber mittlera Geſchwindigkeit zweier Plancten. 
he, £, cocgucil, vaias gloire, arrogance) v. $9.0 ch⸗ 
mu #9 ffart § Dev. lesprit de—, ber — la 
— est le premier des sept péches capitaux, die Hoff. it 
die exjte vor den ſieben Hauptſunden od, Tod/iimden;. la 
~ précipitale demon danslosenfers, ber Hochm. ftuirgte 
bea Teufel in die. Holle; Bo. la - — lo- 
rieuse. Syn. Vorgueil estde ‘oles lex ious; fi - 
est pour les ames vaines, que la fortune a misesdans un 
état brillant; lun veut se faire valvir, Tautre veut ze 
faire voir, den ciel ttlift man in allen Standen an; 
—— Sabet ch bei eiteln * das 
int einen glangeaden 3u veriegt erſte 
will ſich zelteud nachen; dicamdere will fig Zeiger; Y'or- 
il rafline se rit souvent des — la—, der ver: 
Feinerte @telyfpcdtes oft ber Gitelteiten der Gofiart 
il, a, (orgueiileux, arrogant, qui s'estime top, *présume 
vopdeluiy bod muthig, v. boffdrtig; c'est un homme 
fort—, bag it ein febr —er Wenich; ces esprits -s, jene 
en 2 brenden Geifter; Tarquin le ~, 
Tarquinius Euperbud; Dieurésiste aux~s, Gott 
Repet ben Seffestloan; it sot de gs ani.) le paons 3 
=, dex Pfau iſt ein hoffactiges Shier; 2, Ae 
3 


corrigera jamais, et {if ein liederlicher Burſche, Manne it man außerordentlich gebunden, augebunden 
wine de 9 veri cher Dari, im Dien annes hat man feinen Uugenbdlic 
filr fic; 2. (astidnité que demande une chargey Gcbunden: 
beit, f; cetemploi demande une grande -, c'est un ew- 
loi d'une grande · bei diefem Site it man aͤußerſt gee 
Funder, angebumbent; bei dieſem Amte Gat man feinen 
freien Ungendlie; das iftein Amt, wobet man febr ge: 
bunden iſt 5. ceert. imcommoditds, servitudes ausq, une mai- 
son entsujeticr Dien ſtbar keit, Geredtigkeit, & 
(c'est une maison fortincommode), ov.il y a de grandes 
-}=s, auf weldem febr laſtige D-en ob, Gen haiten, 
=| of, assuyettissernent ; Are. ouvrages de —, qui sont cla- 
iff | tree, campants ou recherchés) [armere Urbeiten, Syn. Nas- 
sujettissement est un état habituel, la~ est la situation 
actuelle, assujetissement iſt ein ce 3., eine dau⸗ 


ter, clender IN der. 
—528* —— — astrelot, quel eat dans la dé. 


quarticrang —— ver 


der Eru.; étre~ala 
> feouldig, verdu werpflidter ſeyn a 

—— sobybient we Upon { is ernde Unterwirfigfeit, sujetion i die gegenmartige un: 
tel dewoir, & une telle rente, er ole te VerpRig: | termmlrfige od. smangvolle Lage; les lois nous imposent 
bie te ju * l + | des ass, Jes soins, les travaux sont des —8, bie Gejetze le⸗ 
7 gen uns Verhaltuifedr Unter mirfigkeitauf, die 

Sorgen, Urbviten pnd mit Zwaug vetbuadene Lester. 
Sulfate, m. Chi. n., autref. yitviol, (sel formé par la com- 
binsison deVacide sulfarigue avec dif. bases) fh ime fel fa: 
r¢8 (Chi. ano, vitrioljaures) Salg; -d'alumine, d’anti- 
moine, d'arsenic, de chaux, de cuivre ,, f-eZhon-erde, 
f-er Ericeglany, Urfenit, Malt, ſacs Kupfer; - d'or ., 
~ fibreux, Gold-vitriol ,, Teders Hn. — naturel stslacti. 
forme, — vert stalactiforme, (qui se forme par suintement 
dans fes galeries des mines) Joctel, Téelant, n; Grupjodel. 
§ fite, m. Chi. m. (sel formeé par le combinaison de lacite 
avec diff. bates) f wefetiene rlided 
» dechaux, de fer , f-e Thonerde, 

nl 


fe ~ dammoniac, er l. 
—** x * n., autreſ. hépar, Sue 
com! inaison ae 


Getind febart, der Sucht; il tient son fils de 
ve = ye? - 532* libecté) er 


cht; fa. 










fant etre extrémement—, p log fort, 
oblige & une gr. assiduité bei diefem ate il man anger: 
ordentlich gebunden; Ma, tenir un cheval -, (le tenicen 
bridercin Pferd gue tm Saume halten; 4, (porté a Lire ge 
par inclination ow parhabitudeyet geben; il est~ boire, 
a — 5* a Lact § it in unite ¢., um Lia at: 
neigh; ¢t 7 ; Gre - 4 un defaut, à 
menlix J bier an ie ‘aber; gerne higen; elle 
—— — bagebE Biefen 
bauñg; ¢tre— au vin, aux femmes, aux plaisirs, dem 
ert. (DN; dire~ dses fantaisies, a ses goiits, A ses 
passions, fid) von feinen Cinfallen, Neiguugen deberr⸗ 
sehen Laffer, c. doeche, it. noise (Syn.); Tt, (exposé & ¢prouw- 
ver (efquemment cert. accidents) aUSgefegl; (ce pays 


est = aux i i: aux tremblements de terre, { 

Deity a.; (oette de) est —Ce aux ravines, ijt den Berg: 
roagern @., wird B. uͤberſchwemmit; (ces cou- 
leurs) sont -les.ase verſchießen gern, verlieren 


n den Glang 5. e) est— a se (romper, fant 
fon. fic irren, (f Arethume anterworfen; P. of. 
caution ; étra— Ja goutle, a de grandes maladies, & 
tomber du haut mal, is pees igt ſeynz etre — 
alacolere, zum gore 4. ep, fi Ht in Sorn gerathen; 
cette déjnarche est te A bien des inconvenient, cette 
entreprise est ~te A biexy des difficultes, (il y a bien des i. 





soulee avec les diff. bates) Sq 7 Pee 
gefdwefelt; —d'ammoniaque, S-ammy “s-¢ 
Ymmontal; - d'argent, dantinoine t> * 
S-fpiefighang; g·cs Silber o rouge, cle réalgar om 
réalgal des anc. mindralogistes, dit oxide d'arsenic an(fnte row 
se) rother S-arienif; le ~ jaune, (Vorpiment on orpia, ave 
oxide de aul ſure jaune) gelber S-arjenif. 
Sulfury, €¢, a. Chi. coi il entre du sore ge ſch wee⸗ 
felt; gab hydrogine —, -¢8 Wafier(torfaas; argent, 
hore -, -¢6 Sitter, mit Sduvefet verdundener 
Thor; arscnic~ jaune, corpiment; 2. c.sulfareex. 
ulfuureux, ge, #. Chi. «ie la nature de raufre) fob we: 
felig, fwefelartig; acide -, autref. esprit de soulre, 
acide vitriolique phlogistiqué, (forme par La comlustion 
lente et imparlsite du sourfrey flüchti e ob. unvollkommene 
—— flichtige Vitriolhiure; matiere —se, ex- 
halaisons ~ses, ~¢ Waterie, Yusdinjlungen. 


Tités physiques, la belle apparence; la grandenr) pradht 
voilaune ferme ~, un cavalier -, (de belle taille ete bon: 
ne mine) dad iſt cin ped Wei -; uncheval -, un — cour- 
sier, cin p-e8 Pferd p; un ~ chiteau s, ciap-e3 Slog y; 
un parc, une entrée -, cit p~er Part, @tugang; un ca- 
nal, une allée —, ein p-er Ranal pj uy, ‘ne coniree 
ein poet Ort git, nee des idéps dans les ouvra- 
sesd'espriv p., bere en — une— pensee, 
un vers, wn poeme—, ¢ittep-¢, b-¢ Mede, die Oe 
dane, Vers, ein p-e8, b- 08 Gedicht; it. cpt des ourrages 
de Party une ~ architecture, yn · tableau, ¢ime p· e Bae 
art»; deshijoux—s, une ~tabatjere, p-¢ Unayien, eine 
P-€ Dole; 5. Gamptuear, magniquey p,; festin ~, —s biti. 
; 1 J ments, »-¢$, practvoies Gaſtmahl, p-¢, pradtrelfe Ge: 
Sulfurique, a. Chi, n. acide -, autref, acide vitri binde; habit, meubles -s, p-ed, fojibures Klcid, p-¢3, 
que, esprit ou huile de vitrial, cobtenu pay la combustion | foithares Hau gerath; il est -, c’estun homme -en ha- 
rapide et complete du soufre Die Schwefelfan ce, poll-| bits, en batiments, en é uipages, en festins », er iftp., 
fommene ., Ditrtolfaure, cf. esprit. er aft pradtlicbend, macht cinen pradteolfen Aufwand 
Sulla ou scilla, a. Bo, cesp. de saie.foin evltive en leafie y, | in Kleidern, Gebduden An. le-, le muscle ~, oule re- 
dont la Sour, d'un beau rowge, imite celle du genéty bie Sulla leveur, (le muscle r. de l'wil) der Hoffartstuuslel; Ha. be — . 


bb bien — ie A surmonter) dieſer fn tit o, Fits —— Schildtlee. (nis, de la Nowy. Guinde, do ta 5 — pie, * oppelé de 
manden Unan it ſer⸗ Sulpice, m. (op Su Velégance de son plumage violetichliger Paradleay: 
nebmung ift vielen pet — 7 mit! Sulfan, m, (tre de Vempereur des Tares) Sultan; -| Superbement, ad = * 


. (Orgweilteuscrent, d'un man. saperhe) 
Hh 
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bodmit bigs boffartig; (parlez-tui avec soumission), 

il vousrepondra ~, fo wirder Ihnen b., bochfabrend ant: 

worten; marche —, er geht b., boff. einber; 2. «magni 

Squemest) prdctig; étre vetu —, étre — meublé, 9, 

foftbar getleibet (eon; p-es, Foftbares Hausgerath haben. 
supercargo, m.c. subrecargue, 

Supercessions, f. pl. Jur, careéts du Conseil a Liat, qui 
Méchargent les comptablesy Cutbindungdurthetle (fir 
Rednungsbeamte), n; *Superceffionen, £. pl. 

upercherte , f, (tromperie, fraude avec finesse) Bee 

Frug; Hinterlift, & Ge mefiais a lui), etil m’afait 
Said he 439 mit einen B., einen dinterliſtigen 

Seiptelt; (ila gagne son proces) par ·. durch H. 

durch binterliftige ante, * peat 

upere, a, (pt deq. partie placée sur une autre ow qui 
hai est supér., opp. & infere) oberbalb befindlia; 
ovaire —,(quiest libre au fond de Lafleur, ou distinct de Lawles 
Hes autres parties) ob, b—er Grudtinoten; fleur —, (dont !'o- 
vaire infére porte les autres parties) ob.eb—¢ Blume; radi- 
cule ~, (dont La pointe se divige vers le sommet du frit) auf: 
fieigender Wurzelteim. 

Superfétation, (ci) f. Physl. (conception de plu, fortus 
dans le sein de ba mere en divers temps, et qui maltraiont ade 
sr, distances Cun de Dawtrey Ue berfdwangerung, f 

Superticie, ſ. Ge, (surface; longueur et largeur sans pro 
fondeun OB er flache, f; la—des corps, la — de laterre, 
d'un champ, die O. der Morper »; Dr. la—cédeau fonds, 
tla surface du terrain, et par coméquent tout ce qui est bali ow 
planté dessus, app. an propriclaires wad auf Semandes 
Grund und Boden ftedt, gehort ibm als Grnndheren; 
2. (la sterface, pt des corps considérds co. ayant q. épaisseur, q. 
profondesr); enlever Ja — d'un corps, die D. eines Kor: 
pers wegnebhmen; il fauten racler la—, man mug die D,, 
das Oberite davon abtraben; (bois, gate) Ala-, an der 
©, 5 fig: tptde qn qui a's qu'wne légére connaissance des choses) 
il ne sait que la · des choses, il s'amuse hla—, er feant 
nur die O. der Dinge, hat nur oberfladlice Kenntniffe; 
er beſchaͤftigt fic blog mit der D., hale fich blod bet der 
©. auf; (il n’approfondit rien), ils’arréte ala —, ex bleibt 
Bei. ber ©. fleben; il n'a eftleurs des connaissances que 
ja—, er bat ſich blos ob. Kenntniſſe erworben; Hy. 
d'un bassin, cpt deVétendue d'eau Der Wafferipregel; les 
eauxde —, (celles quiroulent et qui se perdent & mencre qu'el- 
fee vienment dansle bassin) bad Oberwaſſer; deeharge de — 
par ou s'ecoulent les eaux de—) der Ablauf bes S waß 
fers. Syn. eſ. surface.* 

perticiel, le, a. ord. fg: equi n'est qu’s la supericies 
pbherfladlich; (cette plaie) n'est que —Ie, ijt nur 0.; 
fg: un ouvrage —, (qui a le délaatde bom. —) ¢if · es Wert 
une connaissance —le, (qui ne va qu'h eflewrer let mgtiores 
sans les approfondir) eine —¢ Kenntniß; homme —, «qui n'a 
qu'une légere connaissance des choses) · ex Menſch, Kopf. 

Superficieliement > ad. ord, fg: (d'une man. sty 
Acielles oberfladlic; ce coup ne la touché que ~, 
diefer Hieb, Schlag , bat tha nur o. berübrt, hat ihu nur 
an der Oberflaͤche bervibrt, verlest; fg: il ne sait bes cho- 
ses que~, et feant bie Dinge mur o., bet nur cine -c 
Kenntni¢ der D.; ilen a parle fort—, er bat febr o. da: 
vom gefprocken; (ce sujct) esttraité assez ~, ift zlemn lich 0, 
betyndelf; (ces matiéres) ne sont traitées que —, find nur 
e. = (n'apprendre une science) que ~, nur 
®., obenbin, 

Supertin > ¢. a Com, ives fay berfein; fe br, 
gang fein; Com. *juperfein; papier -, draps-s, li- 

weur, teintare-e, ied, a. f-e8, tte Paver; ſehr 
he Lider ‘th 2 in. c'est du ~, (cela est tree sn} Dad iſt 
—* et, aͤußerſt Feines. 

Supe tf, m, (ee qu'on ade trop, ee quina a de reste ot 
Simutiley Dad Ucherfluifige; der Ueber flue; Cle sage 
ne ang lenéeessaire), il méprise le —, ¢t verachtet 
den pr Bae avares) ne connaissent point Je —, fennen 
nichts Ueberfivfiges; donner deson~, donner le ~ de 
son bien aux pauvres, pent ſeinem U—fe, das U· ge von 
icittem Bermogen den. Memen geben; 2.—, @, a. iqui est 
de tropy hber  lufftg; (ces metibles, ces ornements) 

Mikeg dépense e, ~eYinsdgablgy it. qf. cinw 
: pa — regroex, unnutze 
Worte, Schluͤſe ob. Bewrciſe umutzes liche⸗ 
Reid ob. Bedauern, unmiife Klagen; Bo. ch. poly gzamie. 

Supertluité, f. (abondance viciewse, ce qui est sypersiuy 
Uederfl ug; Uebergüſſigkeit, f (voila de quoi diner), 


discours, 
vermeiden 5 


+ | uiffiges i, man muß das Ueberfluſſige ausmer zen. 


eurrent, er iſt allen .. ih; c'est un génie, un esprit—a 







né faites rien de plusyoeserait une —, machen Ste nidte | la - ¢ t ui hs 
weiter, fat Wels Eviter lade paroles dans le | jamais sentir sa—auxautres, ex lagt Andere ſeine Ue. | frit gebt. t 
: tent, dent Wort— in eine Hedee'| ute frihlen; 5. cemploi, charge, dignité de supériewr dass we | Super-sus, m. Mu. autref, (nom qu'on donnait aux des: 
- bits, Ue, in Kleibung g5 on se fat! couvent dad Mint, bie Wuͤrde eines Mfofter-verftehers, | Supin, (pein) m. Gr. lat, (esp. de substantif verbal qui 
ah ad 


Superfluig Supériorité 


bien passe de loutes ces -s, alle biefe iberfluffigen Dinge | einer -vorjteherinn; b48 7S uperiorat; il aspire Ala 
batteman wobl entbehren fénnen; ily a bien des—s pa -, elle —“* ala · de a couvent, er bewirbt ich 
ce livre ¢, il faut en retrancher les es ift viel Ueber⸗ um dad G,, um die Grelle eines Superiore in diefem 
5 i Kloſtet, fie bat dad S., die Stelle einer Superiorinn in 
Superieur, e, mn, (qui estle rer, quia Ladirection, Uouto-|,, erhalten. 
rité, te commandement) Der, die bere; der, die B erge:| Superlatif, ve, a. Gr. (quiexprime la supiriorite au plus 
fe —8 Cestvotre~, i Ihr Ur; obcir a ses —s, fet=| haut degeé, ou aun degrétrestauty die hodite Steige 
nen B-n, feinen Obern geborden; il est mon egal, non| run as ſtufez unnom ., cin in der hen S. —X 
pes mon ~, er ift meines Gleichen, nicht mein O-r, | Mort; le degre, dieh. S., der h. Sreigecungsgrad; 2. 
pie Ber; c'est le — de Ja — er iſt Vorſte⸗ m. le, degré, wow ~) die oberſte, b. St; der S uper: 
| tt, Aelteſter der Geſell ſchaft; le — d'un co lege, d'un} La tiv; (lalangue francaise) a peu de veritables —s, bat 
cee, der Vorit, vines Schule; le ~ d'un couvent, le} menig cigentlice Gup-¢; illustrissime, sérénissime sont 
ere, der Vorjt, eines Mojters ; der Superior, der| des -s empruntes de l'Italien illustrissima, sérénissimo, 
—* od. Pater S.; la ~edeces religieuses, la mere .., | illustrissime ¢ find Supe, welche aus dem Stalienifehen 
die Vorg., Vorſteher inn dieser Nonnen, die Sinn, die | illustrissimo eentlebnt find; le ~ se forme en préposant 
Mutter S-inn; advessez - Yous au—, 4 la -e, wenden | trés ou fort, le plus, 1a plus; au nom significa. 
Sie ſich an den S.,andieS-inn. tion doit étre augmentée, die h. Gt. wh daburch be: 
+ 3 Cy Me (qui est audessus, opp. inferieurs ob ere; la 


tee yes ichnet, daß mart trs od, fort, le plus, la plus, vor dag 
région ~ede lair, die 0. Gegend der Luft; die 0. Luftge: | Wort fest, dejjen Bedeutung gefteigert werden foll; le — 
gend; Yorifice ~ de Testomas, der 0, Magenmunds it. | absolu, (qui exprime une qualité au plus hast degre, sams rap 
(dans te moval) un géenie—, un esprit—, d'un ordre—, ein 


\ port a autre chose, co, trévsage, Sortrickey dex unbesteblide 
vor zuͤglicher Kopf, cin Seiſt von hoͤherer Urt; il adesta-| Sup.; le — relatif, «qui exprime une qualite az one = de 
Tents —s, et bat vor: —5 ausgezeichnete Anlagen, La: | gre, avec rapport a qe, co. le plus sage, te plus riche de tous) 
lente; Gg. autref. annonie—c, (la bute P., app. a basse | der bejiehliche Gup.; fa. celaest bon, mauvais au =» (ex 
Pou Panfcrieure Sberspannonien od, -angarn; ln. carac- | teémement hoe, mauvait) das it im hoͤchſten Grade gut. 
leres—s, (petites letires qu'on met au dessus de la ligne cou- Superlativement . ad, (au plus bout degre) burl. im 
rante, ord pour les abréviations, co. lovaqe'on marque primo 


: bod ten Grade; elle est —laide, fi¢ iſt tm b.G., duc 
avec len p.,wn point et um petit ꝰ awsteseus) Abergeſehte Buch- 


. fiecit bafilic, 

flaben; Ubhirgungsbuchftaben; 2. cqui aastorite, pouvoir Superoxigénd, c.hyperoxigene. 

sar let autres); puissance —e, bdbere Macht; Obergewalt; Superpagtient, e, c. surpartient. 

ceux qui onten main le Ferrart —,Bicienigen.welde bie] Superpost, ée, a, Bo. graines des, (posces Mune sur 

Obergewalt, die hddfte Macht in Handen baben; un of-} vautre em serie longitudinale, eo. dans la tolipe ») Ubereinan: 

ficier—, ein Ober-ofngier, Stabs:, Offigier vom doͤhern ber liegende Samen, Samentérner; Cris. —, (pt des for 

Diange; force—e, ilorce au- dessus dane autze) iberlegente | mes der criataus ct de leur groupement) aufgeblafen, 

Kraft, Starke, Macht, & Uebermacht, & ('ennemi atta- Superposition, (ci) f. Dd. (set, de poser une ligne, ane 
} qa) avec des forces es, mit ciner iberlegenet Wad; | surface, wn corps suran autres bad Uebereinander⸗ legen, sfes 

il fallut céder, se retirer devant un ennemi aussi —, matt 


sbedten; Ge, cman. de démontrer es applicaet une figure 
mufite vor einem fo tiberlegenen Feinde weichen, fic gu: —* 


surune autre) Vededuug, & Mufeinanderlegen n; la 
ruc jiehen; 5. cquiest au-dessus d'un autre en rang, en dignite, | demonstration par —, der 844 durch B. = 
en merite, enforces) ter legen; il est — a tous ses con- 


Superpurgation, (ci) f£. Med. cpurgation excessive et 
trop Falnio bert Bige Abfabrang, f; (cere- 
méde est bien violent), i] vous causera une ~, es witd 
Sie gu tact abfuhren, angretfen. , [rer ¢. 
ipersaturer, supersaturation, Chi. c. sur-satu- 
Superséder, vn. Pra, v. c.surseotr.. 
Superstitieux, se, (sthi-ci) a. (qui a, oi ity ade ta xu- 
pecshtiondabergliudtg (vom Menſchen) abergtau: 
bifch (won Sacer); le peuple est—, dad Volt ift a-g.; 
femme -se, ·ges Weib; culte, livre ~, ceremonies, opi- 
nions, pratiques —cs, —fifer Gottesbien(t, - fred Bud, 
ſche Gebraͤuche -; fg: coxact jusqu’s Vexces); i] est pene 
tuel jusqu’a etre , er ift bid zur Aenoſtlichleit pintttia; 
er treibt bie Puͤntilichteit bis sur aͤngſtlichen Gemiffen- 
baftigheit; ¶ sement, ad. (d'un. man. =se) ~g, feb; s’al- 
tacher. . a certaines dévotions tr ſich = an gewiſſe Mn: 
dachtsitbungen binden; fg: (ilest bon d’etreexact), mais 
il ne faut pass'attacher.. aux choses indifferentes, (s'y at 
tacher avec un excts d'esactitude) man mitß fid aber nicht 
aͤngſtlich an gleichguͤltige Dinge binden. 
Superstition, (sthi-ci) f (fuse idee qu'on a de cert, pra: 
liques religiewses, et aur q. on sattache avec trop de crainte ow 
trop deconfance) Aber gtaube; la — est ennemie dela 
religion, der A. iſt ein Feind der Religion; rien de plus 
jen — l'autre, aber der eine viel beſſer, viel -ex, als der | oppose ala veritable devotion que la, nichts ift-mit 
andere; it. abs. (il pense, ilecrit) =, cpense avec be de no- | Der wahren Frommigteit in aye} Wider ſpruche als 
Llesse, Erlt parfaitement bien) por ty eff lichrela est— | der Y.; (le peuple, lesespritsfaibles) sont sujets 4 la-, 
| dessing, imité, Dad ift vort. gezeichnet »; jouer — du vio- Jont plus de penchant 4 Ja—, find dem —n untermorfen, 
lon, danser, peindre — ~, port, geigen, kanzen, mableny. | haben mehr Pang zum =n; 2. cvain presage qu'an tire d'un 
Super-imprégnation, f.c. superfetation. accident purement fortuit) N. j i] y ade la— a croire, c'est 
Superiorité, .(aularite, preéminencey Ohergemalt, | une — de croire que la rencontre d'une belette, une sa 
[f, Der Ver zug, das Vorredt; (I'église gallicane) | liere renversée -, présagentun malheur, es tft elu M., 
reconnait la — du pape, sanslecroire infaillible, erfennt | eine aberglaͤubiſche Meinung , wenn man glaubr, tus 
bie D. ded Papites an, ohne -: (sa charge) lai donne | Vegeguen eines Wiefels, cin umgeworfenes Salzfaß 
une grande ~, lui donne la ~ sur be de gens, gibt ihm | feven Borbedeutungen cines Unglucks, (si lon est 
einen arofen Vorz. gibt ihm dad orr., den Vorrang treize a table, jleroit qu'il en mourra un dans !’annee}, 
vor vielen andern Leutten; 2. ¢prepoadérance, Aévation, ex- | c'est une —, Das iff elit A.z les—s paiennes, der heidnifehe 
cellence au-desvs des autres, Ueberiegenbe it, f; la ~ | X.5 fp: cesces d'esactitudes il est oloux de sa Fiore jae 
de lenne mĩ. la · de leur cavalerie, die le. des Jeiudes, | qu’a la ~, ex bleibt feinem Worte bis sur aͤnaſtlicen Ge 
ibrer Neiterei; ~ d’esprit, de courage, de merite, de | wiffenbaftiateit tren; sur cela, ilva pusqn’a ta ~ » bierin 
forces, Ue, an Verftand, Muth, Verdienit, Starke; ila | tretht eres bis gum —n; (il est si ponctuel en toutes cho 


- i ei; il ne Fait ue cela va jusqu'a la —, Dap es bis sur Aenaſtlic 
Ja — sur nous tous, er ift und allen tibertegen; il ne fait | ses), q q fae nd boyd reson 
























tous les autres, es ift ein Kopf, der allen andern ih. ft; 
(Cictron) était fort ~ a tous les orateurrde son temps, 
mar allen Reduern feiner Feit febr w., tbertraf bei Wei: 
tem alle Redner seiner Jett; = en science, en doctrine, 
enmerite, an Wiſſenſchaft, Gelehrfamtcit - th; i lui est 
~ enconnaissances, ex tft ihm am Menntnifen ih; (les 
ennemis) nous elaient~s eu nombre, en infanterie, wa: 
Ten und an Sabl, an Fußvolk at,; it. abs. (les ennemis) 
étaient fort~s, maren um Vieies u., waren viel frarter; 
notre canon etait ~, unfer Geſchůz war i; (l'expe- 
rience), —e 4tous les raisonnements, nous a fait voir te 
welche ſtaͤrker ijt, mehr gilt, als .; éure — aux évene- 
ments, Aux Tevers », (avoir un courage al'épreuve des...) Uber 
das Geſchic, Mißgeſchic erhaben fevn; etre — asa place, 
(avoir plus e talents qu'elle n'en exige) ſeinem Amte mehr 
ald gewadjen feon; mebr Geichidlidteit befigen, als fein 
| Unit evfordert; Jur. tibunanx —s, cours -es ou souve- 
| Faines, (qui jugent en dernier ressonty Obergerichtshoͤſe 
| 256 Ger ichtshoͤfe; la eour de justice -e, et Oberhere 
gericht. 

Supérieurement, ad, ume man, superieurey y 0 r⸗ 
| pis lids; (ils ont ecritsur Ja méme matiere), mais!'un 





— — — — — 


Supin 

remplace gf, l'inénitify Dad *Supinum; (Ja langue fran- 
gaise) n'a point de—s, bat feine Supina. 

pinateur, (pi) sa. An. les~s, museles —s, (2 mus- 
cles qui font tourer em haut ta pawme de la main) 3 ur thd: 
beuger; ridmarré brebende Handmud 
feln; le—long, le court-, der grofe, der tleine3. der 
Handy der lange, der furge rH. 

jupination, (pi-na-cion) C An, (act ou mouy. des mus: 
cles supinatenrs) Suriitbeugung, Ruͤcwaͤrtodrehung, f. 
Suppilote, m, ccorbeau du Mexiq., qui vit de charognes ») 
ber meritani{he Aasrabe. 
Supplantal, e, (cu-). a. Méd. médicament ~, (qu'on 
— sous la plante des piedsy B-um(ehlag; —pflafter, n. 


pplantateur, (gu-) m. Lor. (qui sapplante; ptde Jacob 
qui supplant son {vere Esail auprés de ton perey pu. Unters 


treter. 

Supplanter, (cu.) (qn), (lui Laire perdre son emeplot, la 
faveur quill avait aupres de qa; le ruiner dana l'esprit dan pro- 
tecteur et se metre hea place) cinen aug fteden, fiir: 

en, fa. aud dem Eattel eben; einem cin Bein fel: 

n od. unterfdlagen; il ac son rival, tous ses con- 
currents, et hat einen Nebenb —— sat (ces 
ministres cherchent) ase—TI'un l'autre, ¢inanbder gu ſt. 
ill’'a -¢ auprés du ministre, auprés de cette dame, er hat 
ihn bet dem Miuiſter ausgeſtochen, hat ihn ans der 
Gunft des Miniſters _ verdrdngt; Ler. (et Esaii dit): 
n’est-ce pas avec raison qu'on lui a donn¢le nom de Ja- 
cob? car il ma déja —€ deux fois, er heiot wohl Satob, 
bean er bat mich nun zweimal untertreten. 

Suppléant, (cu) m. (celui qui est nome pour en tuppleer 

, un autre dans q. fonction) Stel lvertreter; le —detel 
juge, der S. ded .; (oblige de s’absenter), on luidonna 
un ~, fo gab man ibm einen &,; les -s, les députes —s, 
die S., die ftellertretenden Ubgeordneten. 

uppléer, (cu) qe, ('ajouter a ce qui manque, fournir ce 
quiil faut de ourplusy ergadngen, *fuppliren; — ce qui 
manque & un compte dad, wad gu einer Rechnung 
feblte, ¢.3 (ce sac doit ctre de mille francs) , ce qu'il y 
aura de moins, je le suppléerai, je suppleerai 
wad dagufeblt, werde id ¢., bas Fedlende merdeid bin 
juthun, — legen; (cela ne suffit pas pour sa pen- 
sion), son oncle supple Je reste, fein Oheim legt bad 

Hebrige darauf; —cequi manque & un auteur, aun ou- 

rage, (en rewplir les lacunes) einen Scbriftiteller e., die 

Lucken in einem Schr. - ausfilllen; on supplée dans une 

inscription les letires eflacces , bei einer Inſchrift er: 
gaͤnzt man die verwiſchten Buditeben; un mot sous- 
(dans sue phrseey ein nicht ausgedrudted, aber 

ater werjtandencs Wort hingudenfen; dans la 

Hea St. Jean, il fout ~l'eglisede.., in der 

i Sanct Johann gegangen,” mu 

in die Kirche von... ; — les céreémo- 


le reste, 


Supplément 


Erbtheiles hat man ihm ... gegeden; (elle recut m 
écus) pour~ dedol, ur E. Sores Heirathguted; | 
d'un passage, d'un auteur, d'un livre, (ce qu'on y aajauté 
pour suppleer a ce qui manquait) die E. ciner Stelle; der 
ergdnjende Nac trag gu cinem Sebriftiteer .; Lib. 
(Yauteur) a promis un —, pln, —s, hat cinen N., ein @~8: 
band, bat mebrere Nachtrage, *Supplemente, @-sban: 
de verſprochen; Fin. - de finance, (axe ou augmentation 
que payalent les acquéreurs de domaines vendusau-dessous de 
leur juste valeur Der Zuſchu , die 3~fumme; Ge, le - 
d'un arc, d'un angle, (ee qui lal manque de degrés pour en 
avoir 180) Die E. eines Bogens, Winkele; are de—, arc 
parcouru par le régulatewr, aprés lare de levée, dams q. éebap- 
pement que ce wit) E⸗sbogen; Gr. (mot que la plénitude du 
semt veut qu'on ajoule a ceux qui composent Le phrase usuelle et 
elliptique) @,; @-Stwort, n; dans la phrase, & la St. Mar- 
tin, le— est fetede, in Der Medensart ala St. Martin iſt 
fete de die E 


=* 


eines Bitten: 


cation, (gt-pli-ca-cion) fF, (pritre avec soumix- 
tbe ah che Bitte, f; Fle: 


— ſiehentlichn 


my lorsque Vemfant » cté ondayé, on baptisé 


tmonles oid. die Taufe nachholen (nach det 
Nothtanfe) ; 2. — qn, (tenit sa place, le cepeésenter 
ses fonctionseinen vetire ten, eines Stelle y,; (si vo 
ne pouvez pas venir), je voussuppléerai, fo will id 
v., Ihre rete v.z 5. ve. ~ age, irepares Ie manque; 
Tedéfout de qe» (von Sachen) etwase rfe de m (von Pers 
foneny file etwas Feblendes forgen, es anſchaffen Gon 
mérile) supplee au defaut de sa naissance, 
Febler (einer Geburt; (la valeur) supplea au nombre, 
erfette die Anzahl; je Say et 4 tout, & tout ce qui 
manqnera, id) werde filr Niles forgen, werde alles Feb: 
lende anfchaffen; (ce parent) supplce a tous mes besoins, 
forge file alle meine Bedtirfnific, Mafft mix Nees ant, 
was ich braude, mas mit abgeht. Syn. on supple la 
ehose qui manque en la procurant, on supplee alachose 
ui manque par un équivalent, men forat fir eine 
ehlende Sache, indem man fle anſchafft; man erfest 
eine — Sache durch etwas Gleidggeltendes; deux 
sujets d'un egal merite se suppicent [un Cautre; s'ils 
sont an merite inégal, ils suppicent lan é autre, 
pon zwei Perſeuen, de ateided Sredientt baben, fann 
cine die andercerfemen; wenn ſie von nnaleidem Ber- 
dienſie find, fo lann die eine die Pid der andern et 
nigermafien ansfiiflen; lespreit ne supplies pas 
lecorur, etilest bien rare qu'il y sapplec, ber Berfiand 
lann bas Hers nidhte., und ſelten thut er dad, mas das 
Hers verfdumet bat, felten fille ex die Lite des Her: 
gens aug, ‘ 
(gu-) m. (co qu'on donne pour aippleer) 
f, on Jui a donne tant en argent pour -, 


Supplement 
@rgdngung, 
pour ~ de partage, dle son lot’, zur E., zur E {cities 





nous Yous supplions, 6 mon 1) 


tn | qnau—, alamorty eff 


ten; les —s dternets r 
ftrafen; 


enhanty die S. der Eritidung in Uſche; ext. out ee qui 
cause one doulewr de corps vive, et qui dure q-lempsy Mar⸗ 
ter, Qual, Pein, & (la gravelic, la gottlle)estun ~, 
tit eine D.; fg: —— imqui¢tude, violence): c'est 
an — pour moi que (d’entretenir cethounme gd es ik eine 
M., O., P.fite mid 2; (I'avarice, ambition, thie 
ont leurs ~s, babent thre Q~en; le— de l'envie est de t 
dic Q. des Neides beitebt darin, daß t 

Supplicier, Va. (faire soufirir & qn le sitive dela mart) 
ridten, hin-:ona supplicié trois assassins, man hat 
drei Morder gerichtet, hingerichtet il fat—c en Greve, 
ee wurde auf dem Greve-plage hinger ichtet.. 

Supplier, (¢u-) sprier aver toumissiony Denmithig bit: 
ten; tleben; je vous supplie, je vous —e trés.jiuinble. 
ment de lui accorder votre protection, id bitte Gie, 
bitte Sic gehorfamft, ergebenst, ihm Soren Schutz an⸗ 
Adeihen zu ender lui ce service), je rousen—e, 
teh bitte Ste darum; jel'ai tant—c, qu’enfin p, ish Habs 
in fo dringend, fo flebentlich gebeten, dab er endlich -; 









ien, with, dich Demiitbig, ; 


Supplique 243 


tii dir, Syn. cf. prier. * 

Sc iquey fare pour demandér q. grace) 
Bitcrhrift, | n; *Supplif, fsa ten · 
dante a obtenir ,, feine B., welche darauf abpwedt 2; 
Ben. crequéte pour demander en comr de Rome la provision 
dua béncfce) B. um eine Pfruͤnde; la — d'un gradué, it. 
d'un candidat, (requisition frite au cecteur, powr obtenis ux 
béndfice em vertu de ses grades, it. pour subir um examen dane 
q; faculty die B. eines Graduirten um eine Pfrinde, 
eined Candidaten um Zulaſſung yur Priifung. 

Support, (gu-) m. (ee qui soutient ou supporte une chore, 
rar quoi ele pores Stuͤtze, Untertibung, f Cras 
ger; (sil’on ote cette colonne), la vote n‘aura plus de 
~, fo bat bas Gewoͤlbe leine S., feine U. mebr; (cette 
voite) n'a pas assez de —, elle tombora faute de -, bat 
nicht genug U., die Widerlager (diefes Gs) find wi 
flart genug, es wird aus angel an U. einfallen; ce 
lier) est le - de toute la voite, dieſet Pfeiler it die S., 
der T. bed -; -s, bois de —, pitoes de — (d'un echafau- 
dage), die Ruſthoͤlzer; fg: (aide, appsi, soutien, protection) 
S., UL; Bet itand; (ce fils est) le— de sa famille, le — 
dela vieillesse de son pére, bie S. {einer Familie, die 
S. ſeines alten Waters, ſeines Vaters im Wier; it faut 
un bon — ¢ s'avancer dans lemande), tum, ., be= 
darf mart guten S., eines trafrigen B-ed; (lx 
des amis), il n'est pas sans, et iſt nicht ohne B. vhne 
Hilfe; ext. act, de tolérer, de toulfrir avec patience l'bumeur, 
les défauts des autres, les torts, Les i ) @rtragung, & 
le — mutuel est le lien de la societe, die gegenfeiti; 
iſt das Band,; Arg.-thillot de boisrond, serv. & sout 
bout d'un canon de fusil quand l'autre boul est arrété dans I" 
Lager, nj Bl, ord. pl. cpt des figures d'anges, d’hommes ov 
ani. quisoutiennent wn dcussoay Shildhalter; avoir 
deux lions pour —s (dans ses armes), sei Lowen al6Sdh.- 
os |; Bo, les organes ow cert. parties des pla. qui eou- 
U⸗ane at les antres ot les defendent, co. le pédancule, le pétiole, 
la tiputep) Stige, f les vrilles servent ce — au hou- 
bon, en sontles ~s, die Ranken dienen dem Hopfen zur 
&t., find dieSt-n beffelben; Bout. (piece qu'os serre con- 
tre la poupée, pour y appuyer l'ouvrage) &t.: Chi, — de la 
cucurbite, (vais. & distillery Scheidebod; Ex. les 5, bas 
Unwegeholy; Fa. les —s d'une piece de porcelaine, (mor 
ceaux de pite crue, quilasoutiennent dans les endroits ou elle 
pourrait fiéchir en enisanty bie Stn 0d. Halter cines Stu: 
ded Porzellan; Fond. le — de In moutle, ctabletie d'argile 
cuite, sur laq. la moufle pose dans le fourneaw) Mhuffelblatt, n; 
Je — du nez, (petite monticule de brasque élevde sous le nex 
dant le fourneau) Naſenſtuhl; lm. crégiette de bois que l'on 
calle gf. a Vendroit de la frisquette qui porte sur un vide dans 
Ia forme, pour y soutenir la pression de la platine et empécher 
que le papier ne créve ») ber Trager am Raͤhmchen; Oi. - 
(des baguettes engluces), Nubebed; Phy. (tout corps pro- 
prea en soutenir un autre quel'on veut dlectriser por communt- 
cation) Trdger; Tour, «piece sur leq. om appuie Voutil pour 
travailler> Tr, Verr, (harres de fer qui supportent les 


st 


as ifte,, 

L geſchri⸗ os 

Supporter, (¢u-) va. (porter, coutenir tra g ¢ Hf (ces 
piliers, ces colonnes) supportent la voite ¢, f. * 
woͤlbe e BI. ſatce supportant un lion, (qui semble ¶ um nan 
peint aw chef de Méeu, quoiquiil we porte ow pore que sur le 
chomp) cine Binde, uͤber welder fic) ein Lime befindet; 

iéces —des, (qui semblent etre soutenues par celles d’en bas) 

ber andern befindliche Stuͤcke; chef -€, (lorsqu’étant de. 
2 émaux, cetui de la partie super. em occupe les 2 tiers) Hau⸗ 
reige, & 2. tsovlfrir, endurer) (rage i; er⸗t. ver: 
Jechaud, le froid, les injuresde lair, bie Hihe re., 
il ~e son mal, son malheur patienunent, et ttugt, er 
tragt fein Uebel - geduldig: ila plas de mal qu'il n'en 
peute, er bat mebr Ungite, ald ert.,e.fann; (ces pew 
ples) supportent la faim, la soif, les fatigues de In guer- 
re. ¢. ben Hunger tk i nesaitrien—, ty fann nichts ¢, 

ro 





244 Supporter 


»., of. patiemment ¢;(mon estomac)ne peut~ cette vian- 
do, fann diefe Speife nicht ¢., v.; 5. woutfrir avet patience, 
tolérer aver — — les infirmites (de son 
hain ¢), die Febler, Gebrechen ..t., ¢.; je ne saurais 
PVhameur de cette femme, ic tenn die Saune biefer 
Fraunidte., nicht ausſtehen. Syn. cf. soufrir. 
iT, (Gu-) Va, (poser, donner use chase pour recuse, 
thn dee tirer ensuite q· induction vorausſetzenz 
poniren; (fir mar) annebmen; den Fall fesen; 
je suppose que cela soit, je veux bien ~ qu'il ait ditcela, 
— uence en Urez-vous? ich ſetze voranus i 
— an, ia fee ben ki: daß dem fo 3} ich mill etn: 
mal a., 0. . f., er habe bieß geſagt; mas folgern Sie dar: 
aug? il avait —€ que je m’y trouverais, er ¢ voraus · 
angenemmen, ich werde mich bert od. babet ein: 
nden; supposons qu'il ne vienne pas, wir wollen a., eT 
me nists port ia ++j Vous supposez une chose im- 
possible, Sie ſetzen eine unmoͤgliche Sache ooraus, neh: 
inen cine .. at; supposez un homme aveugle de nais- 
sance, qui r, nehmen Sie cinen Blindgcbornen an, dene 
ten Sic ſich einen .; cela se ~e, estfacile a das fe 
tran voraus, iff leicht voraus zuſetzen, anzunehmen; cela 
mppose, je pretends que, dad angenommen, dad ver: 
auegeſetzt, bedaupte ith, daß es suppose qu'il y consente, 
(quel fruit en retirerez-vous)? angenontmen, gefent, er 
witlige eit: la chose suppasée de la maniére que vous 
dites, bie Sache fo vorausgeſetzt od. angenommen , wie 
Six fagen: ang., vorausgeſetzt, die Sache verbalte fid 
fo, wie Sie fagen; —¢ ces principes, ces principe: —ts, 
bieſe Grundſaͤhe vorausgeſetzt, angenommmen; 2. calléquer 
eo, vrai qe de faux) porgeben; et, Falſches file wahr audge: 
ben, alé wahr anfiibren; vous sup un fait, un texte 
ui n'a jamais existe, Sie geben cine Sache vor, die nie 
tatt gefunden hat, Ste berufen fich auf cinen Lert, der 
nie verdanden mar; 3. (produire pour veaie en justice une 
piece feanes tin ter fh ie ben; -un testament, un con- 
trat, une donation, cin Teflament , u.; cin falſches T. 
beibringen, einen unterithe Kontratt, eine unter: 
ſchebene, fatide Schenlungsurkunde vorlegen; - un en- 
fant, (voulole te faire passer powr Glan fille de ceux doal il n'est 
pasné) eit Kinda. on supposa un enfant (pour frustrer 
les heritiers collateraux), mon unterſchob ein Mind, 
um ,; testament, enfant —¢, cin untergefchobened T. -: 
4, 8@ , (s¢ downer pour exemple) pu. fich alg Beipiel an: 
fuͤhren; ik. se mettre dbs place dep» fich an eines Stelle, in 
Jemandes Lage ſehzen, denfen; je me ~edans cette situa- 
tion, & sa place -, ich fee, Dente mid in dieſe Lage . 
Supposition, (ci) £, (proposition qu'on suppore co. vrale 
on possible, ata d'es tirer q induction Vorausſetzunq, 
f; dans la— qu'il fail, faut admettre ;, bei feiner V. muß 
man ,; quand méme votre ~ serait vraie, qu’en pour- 
riez-vous conclare? ſelbſt wenn Ihre V. wale wire, 
was tbnnten Sie daraus folgern? ce sont des —s qu'on 
ne peut accepter, dad find -en, di¢ many; ine faut 
point faire de ~sde choses contradictoirement opposes, 
man muß feine einander durchaus entgegenaerente ea 
maden; ce n'est Ja qu'une —, c'est une pure ~, dad ijt 
eine Mose B.; dansla ~ que vous le lui aviez promis, je 
nsaip, in der V., be Sie ed ihm erlaubt bitten, 
te ich 25 2. (chose controurée et atléguee faussement) @ ts 
* didtung, falſcheAngabe, f voilaunectrange -, 
das iff cine fonderbare @.; (ce qu'il dit ]a}est une pure —, 
ifteine blofe @.; soupoonner ane -, cine E. ob. f. A. ver: 
muthen; Pa. cprodection, allegation en justice dune pitee 
fause) Unter fdbiebuig, f: la-d'an contrat, d'un 
titre, die U. eines Kontrattes ,, die Veibringung cd, 
MVorlegung eines falfeben M. -; (ce testament) est sus- 
1¢ de~, est d'une — manifeste, iſt der Ut. verdidtia, 
Fr offentat unterihoben: il ert accuse de—, tres un ter 
tament ») et wirdeiner IL. beſchuldiget; — de faits, corr 
qe'tlesont frax,inventésy Srdic ting vor Thatſachen; Sach: 
betrug; ~ de personne, (lorsque qn sannonce pour un autre, 
pour commetire q. Grandes) die Handlung, da man ſich cin 
betrilalicher Abſicht) file einen Undernausgibt; (Perio: 
nenbetrug)h; -d'enfant, Pa. — de part, cpt dun extant sup 
* poré) U, eines Kindes, einer Geburt; Mu. notes par —, 
{notes éteamgires A harmonic, et que lon compte pour rien) 
unterfdiobene Noten; accords par—, (oii la basse continue 
ajonte ou sippose un nowy. soa au dessous de la basse fondamen 
tale) unterſchebene Accorde. Syn, Viypothese est une 
supposition purement idéale, ſa (1) 3e pread pour une 
~ proposition vraie, om avouce, die Hyppothese, ver 
hs agcfas ift cine bloe idealiſche Vorausſetzung; dic 
V. wisd ald cia wabrer od, zugegebener Sak angeleden. 


Suppositoire 


forme decéne long, compos¢ de savon et de mitl, et qu'on intzo- 
doit dans laaus pour lachet le vertre) 
tein, n; —de uterus, c, pessaire. 

Suppot, (gu-po) m. (membre d'un corps, ard. d'use univer- 
site) Hlied, ot t-, n; les ~s (del'aniversite), le ree- 
teur et ses -s, bie @—er, Mer der ¢, der Netter und die 


fap: unter ihm ftehender Univerfitats:m-er; (les impri 


meurs, les libraires) et autres —s deluniversite, und an: 
bere Mer ber Uh. ys it, burl, les—sde justice, be Diener 


| Der Gerechtigteit; 2. mp. auteur et partisan de qn, qui sert 


A ses mauvais dessainsy Anhanger, Gehalfe, Hel: 
fersbelfer; iln'y a que les émissaires et les—sd'un 
seélérat oui — cy Mtr Undfendlinge und Gehen 
eines Bolewidts koͤnnen z (je ne me soucie) ni delui 
nide ses—s, weder um thn, nod win ſeine H., um feinen 
Unbang; le plus dangereux — de cette cabale, ek 
faͤhrlichſte Werkyeug, der gef. Beforderer defer Kabale; 
(Satan) et ses —s, und feine Gehen, Genoſſen, und fein 
‘Ynhang; it, cpt due méchant homme); c'est un — de Satan, 
ya ein Wertzeug ded Teufels, ein Abgeſandter der 
it. 


a 


Suppression, (cu-pré-cion) C (act. de smppriner) Witte 
terdridung, & la— (d’un livre, d'un libelle,), dit 
U.; (d'un contrat, d'une pitce), (qu'on c⸗le ou soustrait 
frandulewsement) De tl, bodlide Verheimlidung 
eined ¢; (d'unecirconstance, d'un fait), (qu’en passe sour 
silence) Die V., Verſchweigung, Uebergehung, Auslaſ⸗ 
fung; la — d'une Joi, debolition..» Mie Mufbe bung 
Ubi daffung-; la—des ordresreligieux, d'une char- 
ge, d'un impdt,, c'extinetion dev.-) die Uufh. der geiſtll⸗ 
chen Orden, einer Stelle, die Yufh., Abſch. einer Ruf: 
lage z Védit de —, (par teq. un ordre, une charge est sanpri 
nee ber Aufd⸗ obefehl; Chi. feu de—, (few qu’on met sur 
et sous tin vais. oꝝ font les ingredients, pour qu ils alent ume 
chateur égale dessus et dessous) Dampffener, n; Med. -d'u- 
ring, cmaladtie qui empéche urine de se separer du sang, et de 
se filtrer dans tes reins) Sarnver(topfung, f; la—des ré- 
gles, dexmois,, abs. la —, (la rotenue des pargations ord. des 
fem.) dic Verftopfung der monatliden Rel 
nigung; elle éproava une — subite, fie belam cine 
plopliche Verſt. der m. M.; (sa maladie) nait de la ~, 
rithrt von einer Verſt. der m. R. ber; Pa. — de part, 
(lorsqu'une fille ow fem. eache la naistance de som enfant; it. lore- 
qe'elle le fait périr aussitit qu'il ext nd) Die Verbeimlichung 
eines neugeborenen Kindes; it. der Kindermord. 

pprimer, (gu-) an écrit, un livre, .. cemptecber, 
ou fawe conser de paraitee) Unterdruͤcen; Pa.— un 
contrat, un acte p, (pouren dérolber la connaissance) ciuen 
Moutratt » u., verheimlichen; il supprima le testament 
de son oncle, et unterdridte bad Te, ¢3 2. (taive, pasver 
tous silence) auslaſſen, wmeglafien, Hbergeben, verſchwei⸗ 
gen; (cet avocat) a ꝓe les meilleures raisons de sacause, 
hat die beſten Brimde fuͤr feine Sache audgelajfen, Wher: 
gangens je suppriine be de circonstances qui r, ich Uber: 
gehe, verſchwelge viele Umflande, welde 25 (en rappor- 
tant tout ce qu'il 9 fait pour vous), vous avez —« telle 
chose, haben Ste dad und dad übergangen; ici il faut 
suppléer un mot qui est -é, bler muß man ein Wort 
bingat fever, hinzu denfen, weldved alrsgelajfen, mega 
taffen tit; il a—é une circonstance importante, un mot 
essentiel, er bat einen widtigen and uͤbergangen, 
verſchwiegen, bat cin wefentlided Bort ausgelaſſen, 
weggelaſſen; 5. (retrancher) wegl aſ fem; (ce discours 
est trop long), il en faut — la moitid ;, man mufi dig 

Halfte davon w., wegſtreichen; (ce —— cesde- 
tails sont supertlus), vous ferez bien deles -, Sie wer⸗ 
den wohl daran thun, fie wegzulaßen; cela acté ~¢ dans 
Védition suivante, das iſt in ber, weggelaſſen worden, 
meaaeblichen: 4, (abolin aufheben, abichaffen; — 
un ipat, uneloi, eine Auftage aufh., ein Beles aufb. 
abjd.; on a ~¢ les charges inutiles, man bat Me. . aufe 
gehoben, abgeſchafft; les ordres religieux -es, die aufge: 
bobenen geiſtlichen Orden; Chane. nous avons cteint et 
—t, (1 dont Leroi se seri dans ses édite de cupyarerion) wir bas 
ben hiewit abgeſchafft und aufgedoben. 

Suppuratif, ve, 6. a. (qui Lecitite te supparation) e i⸗ 
tersergeugend, <macend, -siehend; les -s, remédes s, 
dle en Mittel. ‘ 

Sappuration, (cu-pu-ra-cion) £ @coulemest de pus 
Dune plac, d've vletre) Gi terung, § Gilaplaie) vient 
a—, jurG, fommt, Giter anfest, yu ettern anfangt; la⸗ 
se faitbien, die E. gebt gut vor ſich la— est abondante, 
lovable, dic E. iſt reichlich, gufsartig, ef purulent, 


Suppurer 


! Suppositoire, (ous) m. Med. cmédicament sotide, én! pertricl 


Suppurer, (ou-) wn. (rendre, jeterdupm) eit er tt; (a 


Stubl aͤpfchen, haͤpf⸗ * —— faͤngt ant zu ¢.; plaie suppurante, 
de Wun 


Supputation, (gupe-ta-cim) f. (act. destimer ou de 
compter en général dill. quantités, co. Vorgeut, le temps, les 
poids, les mesures) Mednung, Be-, Mud—, we: 
bet_, ſz —d'uncompte, d'une dé} , dit Sufammen: 
sibtung, die B. des Betrages ciner Mechnung, die B. 
einer Uudgabe; une ~ exacte, cine genaue B.; la - 
temps, (nécessaire &q. travail ou entreprise) Die B., A. der 
Beit; frire une—, eine B., YW. machen; et, beredhrien, 
auét.; faire lx — des frais d'un voyage, bie B., den te: 
terfdilag der Meifetoften machen; sa—ctait juste, fausse, 
ſeine R., B., A.war richtig; il s'est trompeé dans sa ~, 
er cet fich in feiner M. - geivet. 

upputer, (gu-pa-tir) va, (caleuler, compter 4 quoimon 
tent plu. nombres) berednen, ausrednen, Wher: 
rechten; - un , den — einer Rechuuug b., 
a.; —les dépenses d'un bitiment, die Koſten gu einem 
Gebiude b., uͤber ſchlagen; supputez combien fait, a com- 
bien monte ce memoire, . ie, wie viel dieſe Rechnu 
ausmacht, wie hoch ſich dieſe M. belaͤuft; supputer a 
quoi, a combien toutes ces sommes montent, b. Ste, 
rechnen Sie aus, wie hod ſich alle dleſe Surmmen be: 
laufen} supputons combien il y ade temps, d'années, 
wir wollen einmal a., b., wie lange es tit, wie viel Sabre 
es ſind. Syn. compter, c'est énumerer; —, c'est combi- 
ner des nombres pour en avoir le total; calculer, c'est 
faire des opérations arithmetiques, 54 len beipt dic 
Angahl fuden; aundgrednen heist Summen zuſam⸗ 
menzaͤhlen, um die Hauptſumme zu finden; rednen 
heifit Rechnungen maken, arithmetiſche Operationen 

Prago, m. Bo, (g. de pla, le Hatrisyid. (0 

upralapsaire ov antelapsaire, m. cthtelogien dun 
systéme oppasd A celui des suNapsairen *Supralapfarier. 
— (cie) fh. d’Angl. (iroit atteibud au roi, 

is Henry VIL, détre Le chef de ta religion anglicame) ble 

Obergewalt in Kirdenfacen; la — fut ctablie 
par Henri Vill., (en 1534) dad Recht der O. in K. wurbe 
von Heinrich VAL. feſtgeſetzt prater le serment de ~, qpar 
leq. on reconmaftee pouvoir) Den Eid gur Anerkeunung 
O des Koͤnigs in M. tetften, ablegen. 

Supréme, a. (qui est au-deseus de tout em som genre) 
$6 & (t; le pouvoir, l'antorité ~, Die · ¢ Gewalt, die Ober 
gemalt; rang, dignité ~, ~er Mang ,; vertu, bonté -, 
Seltommenc’ uniberteettigve Cugend, Gite; il faut 
avoirune patience, ~ pour ,, manmuf die-c Geduld , 
befizen, um -; "Etre —, (Diew bad -¢ 2Befen: (Dieu) est 
Vetere —, ift das ~¢ Welen bien, bonheurs -c8 Gut, 
lite; elle ext belle, laide au · degré, fic tittm ~en Bra: 
be (bdr, baͤflich; 2, cquitermine tout), voilale bat— ou il 
aspire, son Vou —, (le dernier de ser désirs) Dad iſt bas ~¢ 

lel, nach welchem er firebr, bad iſt (ein -er Wunſch; 

‘instant, Vheure —, sly. s, heure dela mort) der LeRte 
Uugenblic, die |. Stunde; les valontés —s (d'un mow- 
rant), (see dernibres dispositions) Der L Wille; les honneurs 
=, (les furérailles) Die 1. Cre; rendre & qu les honneurs 
-s, cinem die l. Chre erweiſen. Syn. souverain emporle 
Tidée de puissance; —, celle de Ja plushaute levation: 
i) faut *aumilier devant ce qui est ~, il faut ceder a ce 

ui est souverain, souverain führt den Begriff vor 


acht, supréme den Begriff det ardfiten Erha t 
mit ſich vor dem Hd ch Rem muß man ſich demuthigen, 
ber Obergewalt mus man weichen 


Sur, (urꝰ) pre. (qui marque Ia sitsation d'une chose 3 16 
gard de celle qui lasoutiont; aut f; · la terre, —terre, a, bem 
Lande, zu ¥.; —meret—terre, zu Waffer und zu &.; ~ le 
haut June maison, oben a. cinent Hause; (le chateau) 
est—lacolline, dad Schloß iſt a. dem Srigel erdaut, ſteht 
a, dent H.z je mesauvai—lacolline, ich fluchtete mich a. 
den §.; (ce livre) dtait ~ la table, moitez-le — 1a table, 
fag a, dem Tiſche, tegen Sie es a. den Tift; — un che- 
val, unvaisseau,~sa late, ~un arbre, a. einem Pferde, 
Shiffe -; i] etait — un cheval, ilsembarqua — ce vais- 
seau, ec fad su Dierde, a. einem PFs ex ſchiffte ſich a. die 
fem Sciffe elu; s'appayer — un biton, ſich a. einen 
Stab ftigen; un batiment é — descolonnes, eiu a. 
Saͤnlen ruhendes Gebiude: (’otseau) se soutient — ses 
ailes, (lorsqu’l plane) ſchwebt a. feinen Fittigen: 2. (peer 
marquer ce qui est simplement ou-dessus) 1 ber; {les lobes 
célestes) qui roulent —nostétes, welche tt. unfer Haur 
tern roller; (on oiseau) qui plane · lariviére, 
dem Flue feomebt: 5. cjoignant, tout proche) a1; les villes 


Sur 


Siuées dur la Seine, qui sont — la Seine, ~le Rhin, bie 
a ber Seine iegentden Stadte, dte Srhdte, 5 
der Seine am Rheine negen; (Francfort) = le ins 
—TOder, at ain,an der Oder; il asa maison · le gran 
chemin, fein Haus liegt an ber Landſtraße (une ab- 
baye) = la frontiére, at bet Grenges -le rivage, ~la 
mer, am Ujer, au der See, am Mere; i, (parrayiport ala 
situation des choses dont on parley au fi (la chambre, mes 
fenétres) donnent —la rue, —le jardin, gehen anf, in bie 
Gtrage, haben die Ausſicht auf die St, in den Garten; 
(le palais royal) ouvre — quatre rues, gebt ined. auf 
vier Straßeũ, cf. dominer,. vue; 4, cans) tn; écriver 
cela —votre livre, — vostableties, ~le registre,~ le comp- 
te, fcretben Sie bad in Ihr Buch, in Ihre .; coucher 
— Leta, in die Liſte einteagen, auf die £. fegen; iLl'a mis 
—son testament, er hat ihn infein T. gefegt; avoir, por- 
fer qc — soi, (dans ses pockes -) cf. Bet ſich baben, tragen 
§, (q{pour a) ait; om mit quatre chevaux —la voiture, 
(powe ia tirer du bourbier ¢) man franute vier Pferde an 
den Hagen; on a mis deux ouvriers ~ ly meme feuille, 
(pour aller plus vitey man bat zwei Urbeiter an, bet od. zu 
bem naͤmlichen Bogen angeftellt; 6. cpt dedenrdes et autres 
objets dont on paie Ventrée, it. de toute #0 Himpesition) | les 
impdts — le vin -, bie Muflagen auf den Wein -: les subsi- 
des) qu'on leve — le peuple, welche man von dem Velfe 
ecbebt, eingiebt; donner, prendre — un fonds, aud einer 
Kaffe geben, nehmen; Con lui déduira cela) — ses gages, 
gon, anfeinem Gebalte; 7. (pour marquer lasupériorité, ta 
domisation, ta juridiction, l'excellenne, lavantage d'une pers - 
une chose a Vegard d'une aulvey uber régner - plu. na 
tions, tl. mebrere.. herrſchen; avoir autorité, pouvoir, 
juridiction ,—qu, Gewalt, die Gerichtsbarleit a. einen 
baben, cf. ascendant , inspection 5 §. (pour marquer la 
mat, dont om parle, le sujet aug. on s'applique, aq. on travaille, 
Ja cause qui fait agir>; i] vint & Paris · cetle nonyelle, auf 
dieſe Nachricht fam er nach Y.; (il prit cette résolution) 
—ce- qu'il apprit quer, als (weil) ererfubr, daB.; nous 
eu étions — un tel propos, wir ſprachen gerade tiber den 
und den Gegenftand; es war gerade die Rede von der 
tnd der Sache; je vous dirai—ce sujet, que e, bleriber, 
in Vetreff deſſen, will ich Ihnen fagen, baG ,; disputer 
=telle question, th be x et. ftreiten; (ils se prirentde pa- 
roles), et — cela ilsse battirent, und hernach ſchlugen fie 
fic; juger ~ un differend, t. einen Streit tichten in et: 
nem Sireite enticeiden; il est touj. — ses livres, er fist 
ianmer ber (einen Buͤchern; (il travaille, il ecrit) -tel 
sujet, th. den amd den Gegenftand, ex bearbeitet ben. .; 
(i travailley —Yor, ~T'argent, er arbeitet in Gold ej 
(commentaires) surl'ccritare g, th. Dig. «23 juger —les 
apparences, nich dem Sdeineurtheilen; juger de qn — 
la mine, ¢inen nach bem Aeußern beurtheilen; faire des 
vers — un air, (aceommader des paroles a un air deja Laity Berrie 
gu einer Dielobiemadhen; 9. (por marquer lemetif, te fon 


dement en vertu dug. on falt, o@ dit, omprétend gob sufije fo 


Fai fait — votre parole, — votre recomimandation , 
habe dad auf Shr Wort - gethau, cf. appuyer, fonder, 

ger, preter x5 (trouver deV'argent) — ——— 
~ son credit, auf jein ebrliches Geficht, auf ſeluen Kredit 
Hin Geld betommen, aufbringen, cf. credit; (écrire, par- 
Jer)— parole, (— la foi dasteaiy auf eines Undern Wort, 
Berſicherung Hin -; 10. (pour marquer l'sffrmation de ge) 
auf; — mon honneur, ~ ma conscience, — ma parole, 
auf meine Gore >; — ma foi, bei meiner eeu; — mon 
ame, — ma vie, bet meiner Seele, fo wabr id lebe, of. ju- 
rer, répondre; 11. (ponr marquer le temps; daraat, environ, 
vers: i) vint l'heure du diner, — le midi, er fam nm die 
Mittagsftunde, gegen Mittag;—l'aube du jour, le tard, 
=labrune, in der Morgen: * od. bei, gegen 
Tagedandruc; pat; in der Whend-d.; -la fin deVhiver, 
gegen bas Ende ded Winters; hier —les sept heures, ges 
frern um, gegen ſieſken Ube; ~-le-champ, auf der Stelle, 
cf.dectin, depart, entrefaite, retour ; 42. (dans diff fa- 
cons de parter); (le maltieur) est — Jui, ~cette maison, rubt 
auf ifm, auf dieſem Haufe; ila été pris —le fait, fem bi 
sant la chose dont il s'agity er tft auf der That ertappt wor: 
den, cf. appetit, cour, crochet, décharger, defensive, 
dent, excuser, féliciter, fin, marcher, pied, prendre, 
reposer, tirer, ton, tourner, trace ; — toutes chases, 
(principalement, par prdférence & toute autre ebose) por allen 
Dingen; beſenders hauptſaͤchlich; je vous prie, je vous 
recommande · toutes-choses, de ne pas oublier que z, 
ich bitte Sic, ich erupfehle Ihnen vor allen Dingen +, 
nicht gu vergeffert, babe: ~ (oa sous) peine delavie, bet 
Lribesttrafe; — eltantmoins, (ew deduction) abſchlaͤglich, 


i — —— — — — — 


Sur 


auf Abſchlag, cf. moins (0); BI. ~ le tout, (pt dws dews- 


tn au milieu d'une écartelure) in Der Mitte ded 

; il porte écartele d'argent et de sable et — Ie, 
tout de ,, ct fuhrt cinen mets und ſchwarz gevterten 
SHilb, und ber demfelben in der Mitte -; — le tout du 
tout, cpt d'un dcusson au milieu de Mécartelure d'un deuston 
qui est deja sur le toaty mitten diber Dem Mittelſchilde. 

Sur, @, a. (quia an goũt acide et aigrel (au er; fruit -, 
faure Frade, (ces pommes) sont -es, find f.5 (oseille 
ronde) est plus-e que iſt faurer ald ». 

Sur, e, a. (certain, indubitable, vrai fi der, gewiß, 
guverlaffig; cela est -, c'est une chose sire, dad ijt 
g., eine 5-¢, ausgemadte Sade; rien n'est si-, rien 
nestplus ~, nichts ijt fo g., nichts {it gewiffer, Her; cela 
est-il bien -? ijt dad gang ſ., ganz g., gang 4.? c'est une 
nouvelle ~e, j'en ai des preuves ~es, bad iſt eine f-¢, 
§-t Nadridt, ih habe fe Bemeife dabon; 2. qui doit ar- 
river infailliblement ou qu'on regarde co. tel) g.; rien n'est 
si-— que la mort, nidts iſt ſo g. als der Tod; (ce profit) 
est —, iftg.; cette charge lui est —e, biefe Stelle iſt ibm 
@.; 5. (qui produit ord. som effet) f., §.; (le remede dontil 

le) est —, est unereméde -, ijt f., §., bemabrt, iſt ein 
ed, Fes, bemabrtes Mitel; 4. cmodifiant plu. noms avec 
divars sens); (ce chirurgien) ala main ~e, (2 la main ferme 
en opérant) hat eine f-¢, ftete Hand; (cet homme) a un 
coup —, (un coup presque immanquable, aw bitlard, dans l'es- 
erime hat einen fm Stops (aujew de quilles einen ſn 
Wurf avoir la mémoire —c, (une mémoire qui ne trompe ja- 
mais) cin ſ·es, treues Gedaͤchtniß haben; (ce cuisinier) 
ale gott—, hat cinen fn, untruͤglichen Geſchmack; (cet 
homme)ale Bott —, (ilme prendra jamais une mauvaise chose 
pour une bonne) hat einen fn, ridtigen, untruͤglichen 
G.; (ce cheval) a le pied —, la jambe —e, (ne branche jx 
maispiftf.aufden Fußen, Beinen, hat einen feſten Tritt, 
einen f-m Gang; 5. étre-de.., (savoircertainement) ¢t. 
a. wiffen; (il viendra, cela arrivera), j’en suis -, ich welb 
es g,; jesuis ~ de ce que je vousdis, id weiß das g., wad 
ich Ihuen fage; je suis — que cela est, ich ieifi g., bin 
verlichert, daß ſich dad fo verbalt; je n’en suis pas tout-a- 
fait -, ich weiß es nicht gang g.; test -de son fait, de 
son coup (cont. du sects de ce quila entrepris) ex iſt (einer 
Sache, ded gluͤcklichen Srfolged g.; éure - d'un homme, 
(ire assurd de sa bdlité ſich auf einen verlaſſen founen; 
étes-vous bien — dece domestique, de vos gens? formen 
Sie fid rx! bicien Bedieuten, aul Ihre Leute ganz ver: 
laſſen? tit Shr Bedienter, find Ihre Leute au ry (ce 
musicien, it. ce joueur) est · de sa partie, cilla chante 2 
livre ouvert, sams faire de ſaute; it. N fait ea partie de man. quit 
estassuré de gagner) dieſet Tonluͤnſtler it {einer Srimme, 
feined Spiced g.; dieſer Spieler ift ſeiner Partie g., 
wei a., daß er Die Partie gewinnen wird; fg: il est—de 
sa partie, (il asi bien pris sey mesures qu'il est — du succes) fa. 
ex ift feiner Gade, eines gluͤclichen Ausganges od. Er⸗ 

§-} ila jeu —, (aux cartes, 2 si beau jem qu'il est ieepos- 
if qwil ne gapne) er hat ein ſaes, unverlierbared Spiel, 
of. jett (3); 2, (Wen quiTonpeutse Ber); un ami, un valet ~, 
ein fet, , Diener; avoir des gens * 
J ; (comarchand) ést ~, fftf., t{t od. ftebt 
guts decert. choses); les chemins somt—s, (il n'y a rien 

ersindre des wolewrs) die Wege find!.; (ce ¥aisseau) est -, 
{om peut s'y embarquey sans crainte iſt f,; un port —, coules 
vaie sont en sireté) cin fer cn; (cette planche) est—e, 
(on peut passer sur cette ..) iit f.; man fan ſ. uber dieſes 
Bret gehen; (cette cohelle) est —e, (on y pewt monter sans 
rien cralndre) iſt ſ., ſteht fe(t; letemps n'est pas ~, cil y aap- 
parence qu'il changera , qu'il deviendra bientét mauvais) Dad 
Wetter iſt nicht ſ., nice z.z man kann fich nicht auf das 
W. verlaſſen; il ne fait pas — en oe lieu. la, conn'y est pas 
en siiveté) o8 iſt nicht ſ. an dielem Orte; il ne faisait pas— 

tt lui de se montrer, er lonute ſich nicht mit Sicher⸗ 
Beit zelaen; mettre qn en liew ~, cle metire en gq. liew, 
ou il n'y a rien A exaindre, it. om Von soit assuré de sa per- 
sonneseiuen an einen ſen Ort, in f-¢ Verwahrung brin: 
en; 5.1m. le plus—, cle partite plus—) Dad Si cher fhe; 
je plus — (dans cette occasion) est de ne rien dire, bad 
S. bet. gift, nichts au fagen; aller au plus—, prendre 
le plus 1 f-ften Weg gehen, das GS. ergreifen; 4. a 
coup —, adl, (immasquablements unfe bi bar; z. 5 vous 
l'y trouverez a coup —, Gie finden ihn a. baſelbſt. 

Sura, m, hin. (esp. de rotd'Atr., dont La chair est délicate) 
id; (die eBbare afritanifehe Diatte); 2. le — ou suri, (ruc 
vinous d'un ep. de cocotier da Malabar, qui y tert de boitton) 
Palmwein, Sura, Suri. 

Surabondamment, ad, cptus que suffsammenty ther: 
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iflig, Uberrcidlig; Th. Aber (Hwan gli dy Wesus- 
ist) a satisfait— tous les hommes, fat uͤ. genug 

agthan —— . 44 

Surabondance, f, deas-gr.abondance) grofer, reid: 
lider Neberfin fh Uebermafi, n; Ucberichwang; 
—de graces, de bénedictions, de toutes sortes de biens, 
ein r. Ueberf. cin dberfdwainglider Reicht hum an Gna: 
den erwelſnngen an Segnungen, an Guͤtern aller 
—de meérites, Ueberm. von Verdienſten, uͤberfluſſi 
Berdienft; —de droit, Mechtsilberf.; hberiliffiaed Recht; 
il ajouta par —, zum Ueberfluffe fegte ex noch hinzu; P. 


ef. nuire (2). 
urabondant, e, a. (qui surabonde) Aber fliffig, 
uberreichlich; Th. hber fh wanglicd; pour preuve 
—ede son droit, ilallégue ,, sum wberfi-en Beweiſe fei: 
ned Rechtes, fuͤhrt er -; grace -e, tiberihw-¢ Gnade; 
2. qſ. couperilu) tiberfl. ; (cela est déja exprimé), ce que 
vous ajoutez est ~, was Sie hingufegen, it dberit.; phra- 
ses —€s, (dans un discours) tiberfl-¢, unnéthige Phrafen ; 
Cris. magnésie boratde —e, (dass laq. les angles solides qui 
étaient intacts sur la varieté defective, tont interceptés chacun 
par 4 facettesy Uber giblig ſacettirte borarfaure Bittererde, 
urabonder, yn. (abonder excessivement) pu. ia gre 
Bem Ueberfluſſe, mehr ald überfluͤſſig, im Uebermaße 
vorhanden fepn; (le public est rassasie de ces details) 
dont tous les journaux surabondent, von welden alle 
eitſchriſten wimmeln, übervoll find; womit alle 3. ber: 

kilt find; Ecr. ou le péché abondait, la grace a—¢, 160 

te Stinde grof war, war dic Gnade uͤberſchwaͤnglich g. 

Surachat, m.Mo, (remise’d des partiouliers, d'une partie 
ds bénéfice que le roi a sur la fabrication des mon. dont ils oat 
procure les mélawx) Ueberlauf. 

Suracheter, (acheter une chose plus qu'elle ne vaut) allzu 
theuer, tiber:t6., ubermaͤßig th. faufen; fic tiberfanfen, 
verfaufen;: iasurachete cette ctofle, er bat dieſen Seug 
zu th. gelauft, ſich an dieſem Seuge uͤberkauft, vertaufr. 

ura 2, m. AMF (trop gr. finesse de l'argent puri 
par le feu; argent raflind am-deld du titre réglé par la lop Ueber: 
brand, 2 

Suraigu, ué, a. Mu. clort eign) zu boc, gut hod ge: 
ſtimmt; iberbod; ton — allguboger, Uberſtimmter Zon; 
(tétracorde) des =#s, (6e tétr. sjoutee par Gui Acétin dans te 
haut du cystéme des Grees) T. ber uͤberhohen Tone, 

Sural, e, a. An. (quiapp. au gras de La jambe) Bad ett..; 
nerf, muscle —, ~mudfel; ariére ~e, ·ſchlagader, —bein- 
ſchlagader, f; la veine -¢ ou la ~e, die ~blutader. 

Sur-aller, vn. Ch, (pt du chiem qui passe sur la yoie sans 
ee rabattee et sans crier) iberfcbiefen, tiberlaufen. 

Sur-andouiller, m. Ven, candouiller plus gr. que las ax- 
trea, situd audessas des and.) Gidfpriepel, * 

Sorannation, (gur-an'nacion) ſ. Chanc. claps de 
plus dune année, qui s'est deould depuis l'obtention de cort. let- 
tres dechancelleriey Berjabrung, & lettres de —, (qu'on ob- 
tient pour faire validey celles qui sont surannées) Erueue⸗ 
rungsbriefe. 

Suranner, (¢u-ra-nér) vn. Pa. avoir plas dune année 
de date) pet fabren; ila laissé — ses lettres, sa procura- 
tion, (elles ne peuvent plus lui servir), ex bat feine 
Briefe, ſelne Vollmacht v. laſſen; brevet, committimus 
surance, procuration —ée, verjabrter Beſtallungsbrief⸗ 
Vorrech verjaͤhrte, wngitltig Boil: 
macht; (ces lettres ne peuvent vour ereiF), elles sont 
~6e8, fie find verjdbrt; une concession —ée, (qui, faute a'e- 
tre emregisteée dans le temps presecrit, devient aulley eine ver⸗ 
jaͤhrte Bewilliguug; 2. cpt de cert. chases qu'on regarde co. 
aa vieillen altfrantifd, alt modifch, altvate⸗ 
rifd, veraltet; (cethabit) estunpen ~e, {tein we: 
nig @.; une mode, une fagon de parler · ce, eine v-e, alt: 
v~e, altf-e Mode, Redengart; 5, cpt des pars.) un galant 
-¢, une*beauté ce, cin abgelebter Buble, eine v-e, ver: 
blilbte SGénbeit; (lle fait encore I jolie), mas elle 
est deja ~ee, fle iſt aber (chon veraltet, fa. fle gebirt ſchon 
in bas alte Regifter. 

Sur-arbitre, m. (choisi pour décider une aff. AY smiable, 
quand les arbitset sont parlagés) Oherfhiedsridter, 
Ober fHieds mann; on leur a donned deax arbitres 
etun —, man bat ihnen zwei Schiedsrichter und einen 
o. geaeben, 


Surard, am. vinaigre —, (préparé avee des Reurs dene 
rean) Holunderblit-eitig, Holberblit-¢. 

Surbaissemont, m, Arc, (trait de tout arc » qui est sar 
baisse’y Driiduna, § 2. (are surdaisse, volte —de) gedrudter 
Bogen, gedruͤctes Gewoͤlbe. 

Surbaisser, wm are, vne vodte, Arc, (les ever main: 
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haut que La circoférence de cercle, leer danaer moins de heu- 
teur que la moitié de leur largeur) einen Vogen » driden; 
agh voute ce, gedriltter Bruͤdenbogen . 

url 
plique eur une autre ow ser les compresses) Obersbinke, Ue⸗ 


* 
» Surbout, m. Charp. ou arbre —, (grass pitee ae bois 
tournante sar wn pivot, qui regoit divers assemblages de cbar- 
pentes pourdes machines) Drehbaum. 

Surcase, £. Tric. cease remplie de Sn 5 dames, ou bea da- 
mes surmuméraires de cette méme case) gehauftes 0d. ge: 
haͤuftet Band; it. bie aufgefegten Steine, 

Surcens, m. Féo, (ve reate seigneuriale dowt wn heritage 
fat chargé par dessus le cens) Ueber zins. 

Sure arge, f. cowy. charge sjoutée vn⸗ autre) Ue be rt: 
laft, weitere fa ft, § (ce cheval, covoiturier estassez 
charge), il ne lui fantpointde -, e¢,er braucht feine w. 
£.; cette — accablera ce mulet, diefe tle. od. w. L. wird 
dieſes Maulthier gu Boden driden; (la poutre) portait 
dgjabe, cetle — Ja fit rompre, war fchen ftart belajtet, 
dieſe w. od. neue 2. machte, Daf er brach; Feo. (charge ou 
redevance ieaposée autre ou par destus une autre tur wn héritage; 
ord. augmentation qui se trowve faite au cens ou ala remle ceig 
neuriale, sans que l'on en voit Incause) milifirlice 
Grundgingerh$h un g; (onreconnut) qu'il y avait 
=, (em consultant le titre primitify Daft cine w. G. Statt ge: 
funden hatte; fg: (ilest panvre), et pour — i] lui estsur- 
yenu deux —— nun hat er jzut Vermehrung ſei⸗ 
net Laſt ned zwel Ainder befommien; (cela avait deran- 
ge ses ——— i a perdu son proces, umd zu 
nod groͤßerem abi | Hat er auch feinen Rechtshandel 
petloren; c'est une grande— awn homme daileurs ma- 
lade, fite einen Menſchen, der vhnehin frank iſt, tit bas 
eine grofe Vermehrung feiner Leiden. 

Surcharger, va. (charger excessivement) iberiabden, 
uͤberlaſten, zu febr befdweren; ona—ececheral, il 
ne sauraitaller, man bat dieſes Berd a, es tann nidt 
fort; (ce mur) est~<, ift Wberlaftet, gu fee heſchwert od. 
belaftet; (le vaisseau) ctait -c, mar tL, et, gu 
ſchwer beladen; 2, cptd'vee excessive imposition de deniers); 
— le peuple, le - d’i » ¢in olf mit uͤbermaͤßigen 
Wuflagen b.; (cette ville ,) est —de, ift mit zu gro 
Unfiagen ; ilest—¢ detravail, d'affaires, de fa- 
wille, de dettes . (em a extrémement, trop) er ift mit Ur- 
beit, Geſchaͤften » wh. od. dberfduft; se —lestomac, se — 
aliments, cen mangeant be trop) fich Den Magen a; ſich 
mit Speifen th; Bl. opt d'wne piece hoxorable ou autre clnar- 
gee, o8 ib sem trouve encore une on plu. broehantes) charge 
4 dextre d'on éeusson du champ, -¢ d'un Honceaude 
mare ey jue Mechten mit einem Schildchen dee Feldes 

berdectt, welded wiederum mit einem einen rothen 

Lowen riberdedtt ijt. 

Surchanffer le fer, Forg. . (le briler en partie, en Iai 
domnant trop de feu) dad Gifen gu ftart gliifen; acier , ow- 
veage —¢, jut ſtart gegltibeter, verbrannter Stahl e. 

Surchauffure , £ (défeur den fer ow acier surchanfid) 
MG, brbchige Stelle (dure alle flarte Bide). 

Surcilier ousurciller, ere, s. a. An. (qui est au des. 
sos des sourciler); trou =, (le ver det 16 troux extrémes de Ia 
tier Stienbeiniod, n; muscle · Angenbranumustel, 

Surciliaire, a. An. c. sereitier. le, soureitier. 

Surcomposé, m, Chi. (corps qui résulte de la combinai- 
ton des corps composen cin mehrfach od. viel ſach guſam⸗ 

ſetzter Korper, (der aus der Miſchung mehrerer 
yu. entftebt); 2. ~, -ée, a. Bo. iqai est eompor’ ow 
divieé plus de > fois) pielfad gufammengefest; 
feuilles —ces, (dont les sds pétioles se sows -divisent en dau- 
tres, nuxg. bts foliclessomt attachées v, §~¢ Blatter; les feuil- 
les recomposéeset les ~ées, die boppelt und». en Blat= 
ter; Cris. (dont ts forme est trés-composeey v. 5.; *polpion: 
thetiſch Gr, temps —cs, (dans lesq. on emploie + fois Vaaxs- 

Haireaveir) Dop pelt 4— Seiten; dés que jar encdine, 
aurais eu fait plastat, sont des temps -¢s, fobald ich zu 


IRittag gebabt babe, ic) hatte es cher eethan | bem 
ry J d. §-eBett — 


eSeiten. 
urcostaux, 5. a. pl. An. les-s, les muscles, cplaeds 
sur les parties poster, des cites) Die aufhebenden Nippon: 
musteln, 

Surcouper We Jew. einen abſtechen; abtrumvien; 
(j‘avais coupe da valet), i] m'a—€ avec ladame, er bat 
mhich mit ber Dame prheden, getrumpſt. 

Surcroissance, [. (ee Qui croit am corps par-desevs ta ha- 
tere) pu. widernaturlicher Auswuchs. 

Sureroil, (cur-liroa) m, Cugmestation, ce qui est ajouté 


le, f. Art. c. sas-bancle; Chir, bande qu'oe ap- | fe, 


Surcroit 


Agn, et qui cn accroit le nombre ou la quantite 3 uy ad 6; 
Vermehrung, f; — de provisions ¢, 9. an Torrds 
then cand, nolable-, grofer, betta er JZ., flare 
betruchtliche V.; (on lui donna ce revenu) pour — 
dappointements, als Zulage gu feiner Vefolbung; pour 
— par un~ de bonheur, de malheur, ileut,, gu mod 
griferem Stee ¢ befamer,; un—de compagnie, de 
une, de misére y, ein Z. an Geſellſchaſt, —ã 
gen, cit 8. von Elend; (ils ctaient quatre), il en arriva 
deux autres de ñ ed tamen noch zwei dagut, fle erhielten 
nod cinen 8. von zwei Perfonen. 
reroitre, vn, ir. (co. croitre) cord. pt de la ebair qui 
vient dans les plaies plus abondamment qu'il me faut) über- 
wachſen; aud-m., heraus: w.; la chair qui surcroft en une 
plaice, qui commence Ay —, dad Fleifh, momit cine 
Wunde uberinihst, welded aus einer Wunde heraus⸗ 
wider, das aus einer W. auswachſende Fleiſch. 
rcule, m. Bo. cpelit· rejote ou tiger, simples ow ramewses, 
cowchérs ou relevées, de toutes les pla. de lordre des mousses) 
Stenac! (der Mook); Moos⸗ſt. 
Surculeux, se, a. Bo, cgare! de sureules) mit Schoͤ⸗ 
fingen, Sprdptingen beſetzt. 
Surdatre, m. An. (un pew soure) c. soured, 
jardemande, f. Con, (demande exceasives tibertriebene 


3. 

Surdent, £ ident qui vient iors de sang, cur ume autre, ow 
entre z autres dents) Weber gan; illui vient une -, er 
betommt einen te,; 2. (ce cheval) ales—s, des -s, (age 
dents plus longues que les autres) fat Ueberzaͤbne; der les 
-s (a uncheval), .. die Ueberzaͤhne ausreifien, beraud: 
nehmen. Ilaire des levres, 

Sur-demi-orbiculaire, ¢. An. muscle -, c. orbicw: 

Surdite, f. rperte oa dimination considérable du sent de 
Voutey bie Taubheitz — naturelle, natirlide T.; gue- 
rir la- d'un homme, guérir un h. de la—, einen Men: 
ſchen vor ber T. beilen; Joa, cdéfaut dans gs pi., qui sont obs. 
cares, mal nelier, quiontdes pailless Triibe, f. 

urdorer, (dorer — tolidement, 4 fomd) ftart, 
doppelt vergolden; — un lingot d'argent, «qui doit etre mis 
Ala Sliere), og Per a fi., db. v. 

Surdos, m. Sal, chande de cuir qui porte sur fe dos du che. 
val de carrosse, et qui sert A soutenir let traits et te reculement) 
Miiden-riemen, Krenj:r, : 

jareau, m. Bo, te de pls. caprifotiacdes, 4 leurs blanches, 
dont on fait du the, et du vimaigre appelé surard) Holunbder, 
Flieter; —taum; fleurde—, the de~, baiesde~, blute, 
thee, —beeren; carmoniére de -, buchſe; le — hiehle, 
ou pelit, ~noir, Agrappes, ber Zwerg · od. Kraut-, 
der ſchwarze H., der Lranben— od, 38 le — aqua- 
tique ou d'eau, Wobler Waffer-, -flieder, der Schnee: 

a] ym. Co 8 i 

Surelle, f. c. aseille; la — allélaia ou petalce , (la 
petite oseitley Der Sauerliee; Alle luja. : 

Stirement, ad. (avec nirete, en assaraere) ſich et; mit 
Gicherdeit; argent place -, f. angelegtes Geld; paysou 
l'on voyage, Land, wo man f reiſet; 2. ccertsinementy 
ft, seat suverlaffig; vousvous tromper—, Sic 
irren ſich f., @., 4.5 il viendra —, er wird ſ. ſominen; 
cela cst -, cela ext — arrive, bas ift g. fo, a: acicoebe. 

Suréminent, e, a. ceininent au tepréme degre) Ub eT 
Ulled er haben; merite ~, vertu—e, th, A. eed Vers 
dienft, d. UW. ¢-¢ Tagend. 

Surenche: f, cenchtre faite sur wne autre enchere) U ¢: 
bergebot,n; (onallait lui adjuger la ferme), untel a 
fait une — sur lui, da that der rs 3 ber cintle., da uͤber⸗ 
bot itn ber und der. 

Surenchérir, (co. finir) claire une mirenchéve) ither: 
bieten; G'aurais eu Ja ferme tant, mais un autre est 
yenu) =, a surencheri sur moi, det mich tberbet, der cin 
hatered Gebor that, als id, 

Sur-épineux, se, a. citud andenus de Vepine da dor 
tiber bem Ruckgrate befind lichz muscle —, fose 
Fao gd obere Sehulterblattmudtel; tie Grube Wher 


Surerogation, (cion) fF. cre qui est au dela des obliga- 
tions oude christianisne on de ta profession religiense> Ueber · 
gebiibr, f les proceptes ront d'obligation clegge, les ae 
tres choses sont de —, was vorgeſchtieben iſt Meſtrenge 
PAlicht, alke anderen Dinge find ibery flidsig; ow. 
vres a, (les bones ceuvres qu'on fait sans y ttre oblige) 
ai-e (gute) Werte; i faitdes avres de, et ne ratisiait 
pasa — er thut tt-c gute Were, und 
erfiilt (eine Berbindlidteiten oder Verphictungen 
nicht; ce qui est ale devoir, doit aller avant toutes les 


{ballen, ef. Heianter. | bes 


Supérogation 


quvresde~, wad Pflidt iff, muß allen ten guten Wer⸗ 
Fert x} ext. (lout ce qu'on Grit audela du devoir, au deta de co 
qu'on a promis, ow de ce qui est méressaire pour q. afl); (non 
seulement i} arempli sa promesse), mais par ~ ila fait 
encore telle chose, fondern jum Ueberflufi, als cin Ue⸗ 
briges bat ex noch dad und dad gethan; ce sont des cer- 
vres de ~ dont on se passerait bien, bas find U-¢ Were». 

Surérogatoire, a. «qui est de rurcrogation hbherg e 
bitrlia. Uberpflidtig; auvre—, -ed Wert; 
cela est —, das tft et. cin Werf, wozu man nidt vers 
pflichtet iſt, welches nicht vor geſcht ieben eb. geboten ijt. 

uret, ete, a. (dim desur) faͤuerlich; (ce fruit) est 
—, aun petit godt — ift ſ., hat einen -en Geſchmack; 
pomme surite, ~¢r . 

Surete, ſ. cétat de qui est sir et 4 Vabri de tout danger) & i⸗ 
Herbhett, § grande -, pleine et enti¢re—, aroge, vols 
lige und qanglide S.; pourvoir asa, fuͤt S. for: 

en, auffeine S. bedacht feon; dormir en —, ſicher ſchla⸗ 
ent: il rt a pasde — en ce lieu-li, a demeurer la, an Dies 
fem Ort iſt es nicht fiche; man fann da nicht mit S. blei⸗ 
ben, wohnen; Ia — publique, Ne bffentliche S.; la—des 
rues pendant la nuit, la —des routes, des auberges ¢, d 
S. ber Straßen bei Nacht, die S. der Landftrafien 3 
élreen~, se metire, se rendre en -, fider, ſeyn; 
ſich in S. ſetzen, begeben; se mettre en — contre qe, fidy 
gegen ct. ſicher itellen, in S. ſetzen; étre en liew de —, (oa 
Ton n'a rien bcraindre pour se pers) an einem ſichern Orte 
fenn; metire qn en lieu de —, (s'assurer de s pers.) einen 
an fidern Ort, i ficdhere Gerwabrung bringen; la—de 
conscience, (qui exclat de danger de mal frire. te pécher) Die 
S. ded Gewiffens, cf. conscience; carte de —, (qu'oa donne 
dun etramger qui doit sfjourner q, temps dans wee villey ·oltar⸗ 
te, f; 2. cexution, garantie, gage qu'on donne pour l'exéeution 
aun traité) &.; (lenantissement) est la meilleure ~, ijt die 

e S.; prenez-vos —s avec lui, — Sie ſich bei ihm 
fidhers taten Sie ih von ihm S., Berfiderungen geben; 
(je vous prétera) cette somme), mais ou est ma —? je 
yeux, i] me faut des —s, aber wo ijt meine S, od. Bers 
fiderung? ib will S. B-en ; (fait-il an mar- 
che, une affaire), il prend, il demande toutes les—s 
sibles, fo nimmmnt, fo verlangt et alle moͤgliche S.; P. cf. 

‘fiance; places de —, (places qu'un prince donne ou retient 
pour la — de Pexceution dwn trait V· oplaͤtzez 5. (oryley Que 
ary ‘ort; (les asyles, les dglises) sont des lieux de -, 

d Anluchtsbrter: 4. la— dela main, (fermeté pour éexi- 
ve, salgner, fire des armen) Die S., Feſtigkeit der 
Hand; la~ du pied, cen marchanty die F. des Trittes. 

Surface, t. (la seperficie, Vextér., le dehors d'un catpsy 
Oberflaͤche, f - plate, unic, inégale, ebene, glatte, 
ungleiche &.; lade la terre, de l'eau, die O. der Erde, 
ers; Ex. (le flow) aboutit, se montre 4 la -, 
gebt gu Dag ans; Ge. cerandene “a qae deux dimensions, 
fongueor et Largeur, sans aucune épsisseur) Ki lade, f une— 
plane, concave, convexe, rectiligne, curviligne,#eine 
cbene, Hoblrumde, F. Mar. - de flattaicon, ‘(la — borizon- 
tale la plus élevee delacarine. merquée por la ligne d'eau Ja 
plus haute, en ropposant le vait, tranche horiroatalement par in 
plan d la hasteur eit se trouve Veau) Die F. der Waſſertracht. 
Syn. on dit-, quand on ne veut parler * de ce qui 
estesterieuret visible; on dit superficte, de ce qui pa- 
rait audehors, mis en opposition avec ce qui ne parait 
pas, man fagt surf, wenn man bloé von ſprechen 
WIL, was dnperlich und ſichtbar iſtz man ſagt sup., wenn 
man De Abſicht hat, das, was von anger erſcheint, 
dem entgegen gu ſetzen, mas nicht in Die Augen faut. 

Surfaire, (emander trop d'une marchandie) Wher fe 
Ben, überbieten; it. dberfordern, üuͤbernehmen; (ce 
marchand) surfait ses marchandises, ses 6, o1 
abs. sarfait, tiberfeat, therbietet ſeine Waaren, uͤber⸗ 
ſetzt, tiberfordert, oͤbernimmt ſeine Kundenz jene vous 
surfais point, ih tiberfortere, Hbeygebme Slenigt id 
tiberbiete Ihnen Me Waare nit; Tes marchands) sur- 
font ordinairement, iter’. gewoͤhnlich; Cilvend)sans-, 
ohne zu tiberb.: In dime pas 4, uberb. it feine Sade 
iticht; ne me surfaites point, uberjordern Ste mich nicht, 

Surfaix. cur · ſe) m, Sel, large rangle qui passe sur les 
autres sangles et rows laselle, nt embrnese le dor etleventre du 
cheval) Mebvr-ainrt, Ober· a. 

Surfeuille, £. Bo. epetite membrane qui couvee le bowr- 
geen, et qui s'ourrant peu’ pew, wy Leese entrer le vent, be 
pluie et le roteil que par degrés> Knospen· haut, f; baut⸗ 
chen, vn. 

Surfleurir, wn. (feurir aprés avoir donnd du fruity nach⸗ 
biithen: (ces arbres commencent) 4 —, nachgubl, 








Surfs 
Surfs, pe. PE, (vevaijring que mangent les harengs) Ort 
rier, 


rfoncier, ere, a. Cou, cens ~, rente -ére, (imposes 
sur U'béritage apees Le ir cons ou late rente fonciere) zwelter 
Grundzins; Nachyins. 
ie, m. Ef. (garde élabli apres d'aatres, pour sur- 
veiller les garde-bois) Higereiter. 

Surge, a. laine -, ord, laine en suint, (laine qui se vend 
sans dire Lavée ni dégraisséey ungewaſchene Wolle; Meg. 
laver de —, dte W. auf der Haut wafden; Pap. pate -, 
{peu collée) fehinach geleimter Zeug. 

nou Fejeton, m. crejet qui sort du troac, du pied 
d'un orbecy Gtamm-reis, Wurgeler., n; der 
Sho fling, Sproͤßling; (cette souche) a be de 
=s, hat viele Sd-e; (arbre n’a point poussé de ra- 
meaux), i] en est seulement sorti qs —s, ¢6 find bios ei⸗ 
nige Weaer herausgewachſen; fg: autref. (iseu, descendant 
d'une race) Sp; ilest — dela race de Charlemagne, erift 
ein Sp. aus dem Stamme Karls ded Gropen; — d'eau, 
{un petit jot d’ean qui sort saturellement de terse oad une roche) 
Heine Wasferqueile, f; Springquell. : 

Surgir, (co. fintr) vn. Mar. @border, arriver, onda 

‘indainfy pu.antanden; anlangen, anfommen; vor 
Unter gehen; — au port, au havre, im Hafen a., ver 
i. g.;— 4 bon port, fisher, wohlbehalten tm H. ant. 

Surhaussement, in. (act. de rurhawsser, tat dece qui 
ext surknusse) @rh ohung, f; le ~ d'une voite, die. 
eines Gewolbes riber den vollen Bogen; le — des mar- 
chandises, des espéces, du prix des g, die Ueberfteiger 
tung der Waaren, die ubermafige C. ded Wuarenpeei- 
fe; ha ber Uufichlag dev Mhingen; die E. des Muͤnz⸗ 
werthe 


Surhausser, ane voile g, Arc. cl'dlever as · dela de son 
plein cintre, en Nevat le cintre au dela du demi cereley cin Ge⸗ 
molbe tiber den vollen Bogen erhoͤhen; Com. cmetire d plus 
haat prix co qui était déja assez cher) hbecttetgern; - 
une chose, le — d'une chose, eine Gade, den Preis 
einer &.1ib.; il a —¢ samarchandise, il I'a—¢e de prix, 
et bat feine Waare nod mehr gefteigert; igren Preis 


wow mehr celafit—les vins, bas machte, daß die 

— Haber jttegen. i. 
umain, @, 

forces humainen) th 6 


a. (au-deasus de VAummin, qui surpasse les 
ermen{& lid; courage-, vertu, 
taille—c, -er Muth, -e Tugend, Grope. hae 
«Surhumeral, e, a, An. quis rapport aus parties qui 
couvrent l'épaule ou Vomaplatey S Hulterblate..; ar- 
Aére, veine—e, -fhlagader, —blutader, ſ. 
Suri, ef. sura (2). : 
uri kate, m. (jolie petite marmotte de Surinam) id. 
jur-institution, (cion) £ Ben, (2de institution faite sur 
sume autre, co. si A est admis et institire dans uo bdmefice sur un 
titre, et que le soit sur la presentation d'un autre) Die Nach⸗ 
¢infegumg in eine be. 

Surintendance, (-ein-tan-) ſ. cinspection et direction 
générale austessus des autres) OBerauffidt, f ilala— 
des vivres, des hépitaux, et hat die O. über die Yebens: 
mitted g; 2. ceharge, commission de surintendant, aa durée? 
Oberaufſeher amt, Obervorſt it, a; Ober-inten: 
danten-ftelle , £; la — des batiments, des finances, bas 
Oberbau; amt, — ay toy la - des jardins du roi, 
dag Oberaufſeherr amt in tniglidyen Garten; Hm. 
«cher les Protestants, place de préporé d'un district ou diorese) 
Pfarraufieher-amt, n; =ftelle, & *S ape rintenden: 
tur, f cette ~ estvacante, diefe Piarraufieberftelte od. 
S. ift erledigt ; sous, pendantsa—, wabrend er Ober: 
aufieber, -voriteber, Pfarr⸗aufſeher war; 5. iétendue, 
district d'une — it, antrel, (hotel du serintendant des batimens) 
Oderauffichtsbesivt; Obecauffehers:wmohmung -, l. 

Surintendant, m. cquia lasurivtendance de ge) O bers 
auffeber, vorteber, *inten dant; il est—des 
biliments du rot, er iſt Sberea,, Oberst. der toniglichen 
Gebaude; — des Hnances, abs. —, Oberst. der Finangen; 
— des fortifications, Ober⸗ feſtumgsbaumeiſter, *inge: 
nicur; Hm, (eber les Protestants, pasteur qui a la zurinlen 
dance d'un district) Parr: auffeber, * Superintendent, 
Soegial. 

Surintendante, f. (femme du surintendann Ober⸗ aufie⸗ 
herinn, inten dantinn, f - dela maison dela reine, 
dame qui avait La reve charge de lamatson dela reine) Oberst, 
des Hauſes der Koniginn. 

Surjale ov surjaulé, a. Mar. ancre —€e, dloesque te ca 
le ema serré les for sur be fond, ow fait tourmort ow wn demi 


Surjet 


Surjet, (jure) m. Cout. cesp. de couture alt Vaiguilte 
traverse A chaque point > ctoffes applaquées Pune sur l'autre bord 
abord) uͤberwendliche Naht, f coudre en -, c. surjeter; 
Cou, (enchére oa augmentation de prix) Uebergebot, n. 

Surjeter, Cout. (coudre on surieti ibermendlia 

; cette couture le surjéte, Nath wird uͤ. ge⸗ 
Mat; couture surjetée, uberwendliche Nath; Cou. cen 
chérir; hauster te priny Dberbieten; etn Uebergebet thun. 

erkan, m. hn, esp. de sosgeur dug. campagnol) id. 

Surlendemain, m. «our qui svit le lerndenainy Der 
gweite (beittey Zag; la partic fut remise au— die 
partie wurde auf den d-n Lag verſchoben; (celacutlieu) 
le ~ de leursnoces, ami y-n age nach ihrer Hodgeit; le 
~de son arrivee, ilvoulut,, den 5-0 T. nad feiner Sins 
funftwolltecr,. 
 Surlier, un cable, le bout d'un cable, Mar. «le tier ou 
amarrer avec da al de voile, pour Vempicher de sedefceler », 
ein Dau, betafeln. ſtalelung i 

liure, £ Mar, (endroit ou un cable » est suriiey Ber 

Surlonge, f. Bou, (partie du boul qui reste apres quien 
a leve Pépaule et la ewissr, of ow ua prend tes aloyanny Dad 
Mitt elſtuüch ole tétedela— estla pitce parce, vorn 
am -¢wird, ift die Schale. 

Surmarcher, vn. Ch, «pt de la béte chassée, revenir sur 
seserres, passer au meme Liew auf der Spur od. Faͤhrte wie 
der surdetgehen; (la béte) —e, geht w. auf feimer F. 5. 

Surmener, un cheval ,,(lesceder de fatigue en le wenant 
trop vite, trop long -temps)., Ubertreiben; chevaux 
~és, tibertriebene Pferde, cf. extrapasser, 

Surmesure, f. ce qui estau dela dela moswrey Weber: 
m46,n; en remesurant le bled, il s'est trouvé de la -, 
bei dem Wiedermeſſen des Getreides fand {ich ein Ue.; 
Ef, (dans le récolement det ventes , ce quite trouve entre les 
pieds cormfers de plus que ce qui est porté par le proeés verbal 
Tarpentege) Ue; s'ilse trouve de la⸗ il faut , wenn ſich 
eine Ue. finbdet, fo. 

Surmontable, a. (qs'on peut surmonter) pu. uͤbe t= 
fetglic; (adifficulte, obstacle) est, ift a. 

Surmonter, (soxter udesesy ther tei gen; (lari- 
viere s’enfla tellement) qu'elle surmonta les quais, 
et die berjtieg; (au déluge) l'eau surmontait de 
Pens uffees les plus hautes monta; Ce cnt or 

ic bie Se Berge ue fae Ellen, ftieg bad 
Wafer funfzehn Ellen aber die hoͤchſten Berge; (il faut 
secourir ce pauvre homme), l'eau le surmonte, bad 

Waifer geht riber in bin, ichlagt ber thm sufanimen; 

(iL allaitse noyer), l'eau le surmontait, dad Wafer ging 

uͤber ihn, ſchlũg dher ibm zuſammen; un panache sur- 

moniait soncasque, auf ſeinem Helme war ein Feder: 
buſch; Bl. piece —de, (au dessus de lag. ily en a une autee qui 
la touche immediatement) cin Stik , welches noch ein an- 
deres unmittelbar itber fi pat — un chevron d'or -¢ 
dune étoile, cin goldener Eparren mit einem Stern 

: eer; 2 Pay AS vey | at — vs py 

"huile —e, gt Das Oel in Die Hobe, jo ſetzt ſich das 
Del eben bin, fo ſchwimmt das Oel oben; 5. ord. fe: 
(vaincre, dompter}; — tous les obstacles, les difficultes, alle 
‘Pinberatife a. — * ennemis, io 
concurrents, ſeiue Fein! ern. , beficgen, unter ſich 
Gringens aber feine Mitbemerber die Oberhand erbal: 
ten; se — soi meme, ſich ſelbſt uͤberw., befiegen; — ses pas- 
sions, sa colére, sa haiue, son amour p, feine cibenfinaf: 
ten, tibermmaltigen, defiegen; 4. Cxrpasery uͤbertreffen, 

| illes-e tous engéneérosite, en boaté, en toutes sortes de 
vertus, en science, enéloyuence ,, ex iihertrifft fie alle 
an Edelmuth, an Gite; se—, autvel., c. se surpasser, 

Syn. cf. vainere. 

vurmoule, wn, Genie fait pre une figure ov um orn. de 
JAtre could, opp. au ier nioule, fait sur le modele aviginaty Ue: 
erform, & -mobdel, guß; le —estmoing fidele que le 
mier moule, bie tte. iſt nicht fo getreu, ais die erite 
oem; -1, va, (hire ua — dberformen, ubermodeln. 

Surmoiit, m. Vig. cna ou vin tise de be eave sans eive 
cuvé ni pressure) Borlauf, Verlag, 

Surmulet. am. hin. qpoi. de mer du g. anet die arete 
Meerbarbe, dic Ntefenfeedarke, der geſtreiſte Rothhart: 
le ~ harbu, die rothe Weerbarbe, ber Rothbart. 

Surmulot, in. bin. cqros muslot rows, plus fact que be raty 
MWaubder-rage, mans, f: große Waldratte. (Negeri, n. 

Surmurins, pl. ha. grouper de rongeara, Gruppen von 

Tr, Vit, tsager auvdessrs, se sowlente sur la fare 


nm 
a'un fuide) oben ſchwimmen; (lelidge) surnage sur leau. 


tovrdeseas) ein auf dem Grunde vom Laue untlaver An: ſchwimmt auf dem Wafer; it. abs. Uhuile melee i feat, 


fre; cable ce, ou le surjanlé, geftodtes Wi 


avec de l'eau, simnnge, wenn man Del mit Waller ver: 


bafi | gab ihm dent 


Surnager 947 


miſcht, fo ſchwimmt dag Del oben; fg: (pt de choses qui sub- 
sistest, par opp. & d'autres qui ce détruisent, quis'andantistent, 
qui Voublient) ſich erhalten; (les erreurs disparaissent en- 
fin) et la véritesurnage, und die Wahrheit erhaͤlt fic ; 
(parmi une foule d’ouvrages tombes dans l'oubli), ce- 
lui-la a surnagé, bat ſich diefed erhalten. 

Surnaitre, vn. (maitre par-desus) pu. an od. anf et. 
wachſen, oben baraufiw.; Je guisuraait au chéne, sur 
le chene, die Miſtel waͤchst auf der Eiche. 

ural le, a. (awdessus des forces de la nature) 

tbernatd rift th; effet ~, puissance, vertu -le, ~¢2Bir: 
tung ¢} veriteés les, (quel'on ne eoaaali que par la foiy ~¢ 

ten; fa. (extsaordinaire); (cet enfant) a un esprit 
-, est d'une adresse —le, bat einen —en, auferordentlt= 
hen Verſtand, eine —c, aug-che Gewandthelt; un bon- 
heur -, cin ~¢8, anji ches Glu. 

Surnaturellement, ad. (dane man. surnatarelle) 
ibernatirlicd; auf eine e Art, Weife; cela peut 
se faire ~, dag tann uͤ. auf cine -e rt geſchehen. 

Surneigées, af. Ch. vores —, cvoies des bétes aur Lesq. il 
4 neige, a Ladill des corrplecesy beſchueite Faͤhrte, ſ. 

Suriie, fbn, cesp. dois. capaees, oppelés aussi chowelies 
tperviers; & seule, £ 

Surnom, (sur-non)in. {nom ajould 24 mow propre, et qui 
designe q. qualité on cisconstance particulitrey Being ie, 
Bu name; son nom de baptéme etson —, (son nom de fa 
mille) fein Taufname und fein 3. ob. Familienname; 
(Scipion) qui eutle ~d'Africain, welcher deu Ben, 3-10 
Africanus erhieltz mit dem Beinamen der Aftllaner; on 
fai donna le — de Hardi, ca Philippe, ls de St. Louis) man 
gab thm ben G—n ber Mine; (HenrilV., Fréderic il.) 
s¢ sont — le — de Grand, haben fic den Ben der 
Grofie od. des Großen erworben. : 

Surnommer, (donner un sarnon) gubenamen, pu; ti: 
nen Beinamen, Sumamen geben; (Scipion) far 
—él'Alficain, (pour avoir conguie l Afrique) ecbielt ben B. 
ber Mfrifaner; Charles~éle Chauve, Karl mit dem B. 
der Kable; Frederic -é le Grand, Friederidh mit dem 
B. der ; il fat —€ le Conguerant, Je Balafec, mau 
er OT erhielt den B. der Croberer, mit ber 
Schmarre; térite) lesurnomma le Sage, gab ibm 
ben B. der Weiſe od. bes Weifen. — 

X a“ ert — sombre deter 
mind berg > il a été rege ⸗ dans cette compa- 
gue, eemourbe als th in diefe Gefelbaft ausgenemmnen; 
convives, officiers, juges—s, ~¢ Gafte, ere, Mich: 

ter; An. (pt des parties qui oe obrervent pas touj. nien mame 
nombre, ni aux mémesendroits), os, muscles —s, ~¢ Knoden, 

DMiusteln Sere une main —, — ⸗ (fewilles ajoutées 

au nombre Sx¢ pour Vimpressiony eiu Buch ; Bu: 

fchupbegen, cf. chaperon, dime. Bulut: 9 

Surnumeérariat, m. Neo, ctemps pendant léq. qu reste 
suraumeraires Uebersablightitsyelt, f. 

Suron oz seron, im. Com, (peau de boouf fraiche, le pou 
endedans, dowt on recourre les ballots de marchandises renant 
de la Nouv. Espagne »; it- Ie ballot quelle recoavres *& we 
ronesd. Serone, f Ballen; deux —s decanelle y, 
zwei S-n 0d. B. Zimmet . 

Suros, (cu-re) m. Vet, (timeur dare sur la jambe du che- 
val, et qui dcpend del'osinéme) Reber bets, n; (ce che- 
val) aun ~, bat cin Ue.; — chevillé ou doable, (quand il 

| Y.ta ane auice del'autre cété en dchors) boppeltes Ue,; fg: (pt 
den hom. Agé, quine seataucune iscommedité) fa. i] n'a ni — 
ni malandres, et fiblt nod keinerlei Beſchwerden des 
| Uterd, it noch von allen Veſchw. d. A. feet; (il se porte 
bien, Diew merci), il n'a ni.., es feblt ibm gar nichte. 

Sur-oxigénation, £ Chi, n. dernier degré deVoxige 
antion, cf. sanoxizenc’ te) erung, £ 

Sur-oxigéné, de, a. Chi. n. qui coatient del'oxigene d 
Yexeds, quien est satore) uberſauert. 

Sur-oxygeneses, f Med. (maladies provenant d'un ex- 
cos ory gener port uber maͤßigem Sauerſtoffe herruhrende 
Sirantheiten, f 

Surperticulitre . a. f. Arith., Mu. pro 





on — 
(dont le plus gr. terme ne contient quinne fois le plas petity 
uͤbertheiliges Verhaͤltniñ. 

Surpartient, (cian) a. Avith., Ge. raison —c, (celle de 
ta plus ge. inégalile emtre 2 termes, dant lun contient Mentre 
ene fois, ef en ontre, plus dune de see parties) (das fenige 
Verhaltni zweier Grosen, da die cine die andere cin: 
mal und nod überdies mebr als einen Theil derſelben 
cuthalti; ces deux nombressont~s, cosdeuxligaes sont 
9, (lorsque Vine des cleus contient Vontre ue cert, sumbre 
de fois avec wm reste, ei que re reste ect une de tes sliquotas) 








248 Surpasser 
i ablen, Linien enthalt die eine die 
6 YeoCShat, und ned einen atqueten 


Ser, VN. (excéder, ttre ples haut plus leveih 6 Het, 
aesger feon; iberragen; (cet arbre) surpasse la mu- 
raillededix pieds, iftum zehn Schuh h. ale die Mauer, 
reicht od. ragts. Ech. ber dte M. hinaus, wherragt die 
M. um Ga me —e de toutelatéte, er ift um einen 

an, 
— aalentour, tibertagt alle Baume umber; fg: Eu⸗ 
aadessus de qn, le surmonter en qe) Ubertreffen; qn 
enscience, enrichesses, en vertu, en méchancete ¢, tt 
nen an Senntniffen, Reichthum , t.; il surpassa ses ca- 
marades a toute sorte d’exercices, er tbertraf feine , in 
jeder Urt vow Leibesitbungen; (cette entreprise) ~e tows 
Tes ouvrages de antiquite, ubertrifft alle Werte des 45 
Te suceés a ~e l'allente, der Erfolg hat bie Crwartung 
ffen; se — soi-méme, (faire encore be mieux ya's son 
ordinaire) fic felbjt t.; (ila fait des merveilles auj.,il 
Vest-¢ luiméme, et hat fich ſelbſt uͤbertreffen; il s'est 
encore ~é dans cette rencontre, bet dieſer Gelegenbett 
bat ex ſich noch ibertroffen; 2. iptdeqe qui étonne, qui con- 
fond les idées); cela me-¢, cet evénement me —e, dic, 
ie Begebenheit geht iber meinen Verjtand, ift mir 
unbegretflich, unerflarbar; bei diefem Ereigniſſe ſteht 
mir ber Verſtand fill; 5. cexceder les forces, Viatelligences; 
cela ema portée, Dad gebt tiber meinen Begriff; (cette 
science) -¢ mon esprit, gebt meinen Verſtand; 
(cette depense)—e mes moyens, geht uber meine Krafte, 
iiberftcigt meine Sr, 
Surpayer, (payer ene chose nu-deth de la juste valeur, sur- 
acheter) u ber zahlenz gu thener, uͤber den Werth be: 
zahlen; (cette etoffe ne vast bey tant), vous l'avez sur- 
payee, Ste haben ihn iibergabit; 2. opt des pert., lewe payer 
adel de ce qui est di; c'est vous · que de vous donner 
tant, Ihnen ſo viel geben, hetẽt Siew., dbermafiig begat: 
len; vous w’aurcz pas davantage, vous étes pays, jt 
vousal.., ich gebe cud nichts weiter, ihr ſeyd dbersable; 
ich habe euch uͤberzahlt, dbermadfig bezahlt. 
Surpean, f. (épiderme, cutieule, re pean) Oherhaut, f; 
ssiutden, n. 


Surpente, f. Mar. cgrosse corde de Joh gobeasses, qui est 
amarree au gr. mat et heeluide missing, a log. om attache fe pa- 
lan, pour embarquer les canons ») Topprecp, n; it.— or sas- 
pente, (esp, d'étrope double, ou pantoire A cosee, qu'on capele 
sar les (2tes det bas mats, pour supporter Les basses vergues bis- 


— 


arph 
ier, ql 
ra, i nicht fentredt, fie Set auf cine Seite, 


Mauer han * 

Surpluées, af. pl. Ch. voies -, (voies dee bétes couverter 

on le ae liberreguete, mit Negenwaffer bededte 

rte, : 

Clas m. (ee qui est de plus, Vexcédent, fe reste) ll e⸗ 
berfdup; (i ihe tout juste que ce qu'il faut), il n'y 
apasde -, ẽs iſt fein Ue, vorhanden; je vous quitte le —, 
(vous étes dispensé de me le payer), den eft erlaſſe ich 
Ihnen; 2. au—, adi. cau reste) Ubri gens; au — vous 
saurez, werden Sie wiſſen; if a qs defauts, mais au— 
il esthonnéte homine, er hat cinige Rebler, H., tm Uebri⸗ 
gen aberifter cin ebrlicier Mann. 

Surpoids, m. (excédent du poidsy llebergewicht, n. 

Surpoint, m, Cort, (raclures qee les corroyeurs tirent de 
leurs culesimbibds de euil, em leur donmant la decnwidre facoay 
Sha biel, Ub- (oon den Hauten), n. 

urporte, ev un dessus de porte, Pt. (tableau qui se 
place austerms d'une portey Thuͤrſtuct n. 

Surposer, (porerdessusy Dariiber ſetzen, ſtedlen, legen; 
Bo, graines —¢es, (pasces lene sur l'autre, en serie lomgitue 
dinaley Gamenforner, welche ber Linge nach aufeinander 

iegen. Nachtrieb. 

Surpousse, f. Bo. (pousse serajoutée celle de Pannen) 

re, (prendre qn sorte iy Uberrafden, 
¢rtappet; on le surprit 4 crocheter, comme il cro- 
chetaitle coffre, man uͤberraſchte, crtappte ihn, wie er 
den Soffer mit einem Diedshaken aufmachen wollte; on 


g. als ich; (ce chéne) —e en hauteur tous les | prise, 


iiberfan: | be, Handlung a 


Surprendre 


ms 

uberf., tiberrumpelt; ils espéraient nous —, fie 
fea und gu aberf., sag Teal Pa ville) a été sur- 
ſt itberrumpelt worden; le sage n'est jamais sur- 
pris, ber Weiſe tann nite uͤberraſcht werden, ijt immer 
in gehoriger Verſaſſung; ext, (pt des choses, strtout des 

choses désagrésbles, mi on ne s'attendait point) la phui 
nous rit, nous filmes surpris dela pluie, ber Megen 
iiberfiel uns, wit arden vom Siegen eet ; (eur car- 
rose se rompit), et la nuit les surprit en chemin, und 


die Nacht wberfiel fle anf bem Wege 


j ila ete 
dune —— er ijt von cinem Schlaafluſſe —* wie 


worden Cui. (lorsqu'ue ſeau trop vita beidté un mets, une viaa · 
de, avant d'étre ewite) le feu a surpris ce pate ,, ilest sur- 
pate on V'a laisse —, dad Feuer hat dieſe Paſtete gu 

Snell gebadcen, fie it su feu. g., man hat ſie ei⸗ 


nem ju fibnellen Jeuer andgerest;’s. itcomper, abuser; in- | der Rich 


duire en erreor) berliften, anfubren, beriden, fan: 
gen, binter, , irre fitbren; il est bien aise de - les 
simples, les bonnes gens, einfaltige, gute Leute gu tiberl., 
uu ent, iſt et. ſeht Leichtes; vous ne pouvez man- 
quer d’étre surpris, cpt 4 qm qui agit trop franebemest) auf 
diefe Weife milfien Sie iiberititer merben; (défiez-vous 
de lui), il yous surprendra, er wird Sie tiberl., anfiiby 
ten; il acte bien surpris, er ijt ſchoͤn angefuͤhtt, garſtig 
bintergangen morben; (ce discours est captieux) et pro- 
a—, und dazu gemacht, die Leute gu fangen, irre zu 
tifren; ila surprissesjuges, er hat ſeine Nichter dber: 
liftet, {ere gefilbet, binters ict geftibrt, cf. religion 
(3); se laisser - a ou par ge, fich durch et. werfibren, tau: 
— fangen laffen; il s'est * i pe sable 557 
lear, a, parces promesses, er hat its e unſchul⸗ 
bige diene, ray dieſe Verſprechungen verfilhren, tan: 
ident, ſangen taffen; 4. (obtenir frawdelewsement, par 
voies indues) erfdletden; il a surpris ce privilége, 
cette gratifeation, er bat diefed Vertecht, Jeſes be: 
ſchent erſchlichen; ~ des lettres, (les cree Briefe 
anffangen ; — la confiance de qn, (se Vattirer par artifice) 
Jem Zutrauen ¢.; = le secret de qn, (le découvels 
paradrense, it. par hasard) einem fein Geheimniß ablijten, 
ablocen; it. binter Jemandes G. tenmmen; — & qn un 
moment de lesse, (apercevoir en Tui un moment de fai- 
blesse) cinen ſchwachen Nugendlic an einem erlauſchen; 
5. (tonnes hherrafchen; in Vermunderung od. Cr: 
ſtaunen ſetzen; defttirgen, befremben; (cette nouvelle) 
m'aextremement surpris, bat mid) ſehr uͤberraſcht, pat 
mich in die gropte Berm., in dad gropte ©. geſetzt, hat 
i dugerf befhirst, befrembet; un courage, un fait, 


= 


ft } un discours surprenant, ue action —ante, ein erſtaunll⸗ 


der Muth, eineeritauntiche, u⸗ de Thar, cine d-de Mev 
elle est d'une beaute.., fie beſitzt eine 
U-be Schonbeit ; it est -ant que cethomme ait pur, la 
chose est vraiment —ante, es ijt jum Erſtaunen, zum 
Verwundern, daß dieſer Menſch hat .. fermen; die Sa: 
he iſt wahrlich sum Erſtaunen; je fas surpris de sahar- 
diesse », id war wher fete Kudnheit erſtaunt, verwun⸗ 
bert; d’apréseela, il n’est ‘pas surprenant qu'il lait re- 
fusé, DMejemt nach barf mau ſich mücht wundern, ihn fo 
niedergefdilagen gu finden ; {ft es nicht zu vermunbdern, 
daß er —R hat ne soyez pas zurpris si ¢, laf: 
fen Ste fic das nicht wundern , befremben; mundern 
Sie fid niche daruͤber, wenn; je suis surpris wil Vait 
fait, de ce qu'il I'a fait sans m'en prevenir, ich bin ers 
flaunt, ich wundere, verwundere mich, dafi er es gethan 
bat, chne mid) vorher davon ju benachrichtigen, ehne es 
mir vorber git fagent; surpris, comme jl I"etait, que pou- 
vait-il repondre? erftaunt, beſtuͤrzt, wie er war _; ne 
surprenez pas votre cheval, (en vous servant des sides, en 
les approchant trop beusquement) erſchrecken Ste Ihr Pferd 
nicht; maden Sie Qhr Pf. nicht furchtſamm. Syn. une 
chore surprend comme inaltendur, elle étonne comme 
éclatante: le singulier, un trait d'esprit surprend; le 
merveilleux, un coup de genie efonne, eine unerwar⸗ 
tete Sache iberrafdt, cine auffallende feat in Er— 
ftannen; das Senderbare, cin wigiger Einſall i ber: 
raſcht; bas Wunder bare, cine ſchneüe That eines gre: 
Ben Kopfes erregt Erſtaunen Verwunderung, 
of. tramper. 

Surprise, f. (act. par leq. on nirprend) Weberra: 


— Ee 


a a a ti ec eh 


Surprise 


la it dans les bras de son amant, man uͤberraſchte ſchung, f; it. Ueberfall; Ugherrumpel 
fle im ben Urmen ihees Siebhabers ; — ty ek, Uederliftung, f etl el —* hee! 
welde angenehme Ueberra.! les ~s i 


fille, Ueberru-en im — sem; 
par -, burdcinen Ueberf., durch Ueberru.; ils’estservi 
de—autant que de force, er hat ſich eben fomohl der Lift 


fie | alé der Gemalt bedient; c'est une étrange —, dad ift eine 


fonderbure Ueberliitung; se garderdes-s deschicaneurs, 
ſich vor den Betruͤgereien der Raͤnkemacher iu Acht nehe 
Men; 2. (dtosnement, trouble) Ucberra ſchun g, Ber: 
wunderung, Veftirgung, § Critaunen, n; 
(cet accident) a cause un grande ~, hat eine grofe Beſt. 
verurfadt; sa-futextréme, il fut dans une extréme—, 
fein Cry feine Verw. wat auferordentlich, er mar in 
der grofiten Verw., Beft., war aͤußerſt beſturzt, vers 
munbert, erftaunt; jugez quelle fut ma ~, 4 en Gie, 
grog meine Ueberra., Verw., Beft., mein Eri. 
War; 5. (erreuy Fert hum; Verfehen. a; We bers 
etlung, f; il a fait cels par -, er bat dad aus Berf., 
aud Ueberei. getban; ce n'est pas une ressource contre 
less des juges, bag ijt fein ited en Uebereil 
lichter; tomber dans bahia i von cinem F-¢ 
bercifen laffen. Syn. la — nait de la présence subite 
d'un objet inattendy, inopiné, imprévu; I'ctonnement 
nait du coup violent frappé par un objet puissant, ex- 
traordinaire, irresistible, Die Ueb er da Fg ung ent: 
ſteht aus der pldglichen Gegenwart cines unerwarte- 
fon, unvermutheten, unvergefehenen Dinges; bag Er⸗ 
ſta un en aud dem heftigen Eiudruck, den cin maͤchti⸗ 
ger, auferorbentlider, unwiderfteblider Gegenitand 
macht; il y a des —sagréables et kégeres, mais fet. n'a 
rien que de grand et de fort, es gibt angenehme und 
leichte Ueberrafdungen, aber dad Erſtaunen 
hat immer etwas Großes und Started. (oem. 

Surquérir, va. diaterroger avec indiscrétion) y. aah 

Surrénal, ¢, An. ¢placé au-dessus des reins iter 
Stieren lieaend, befindlid); artéres ~es ou capsulaires, 
Nedennieren⸗ ſchlagadern; capsules —es ou atrabilaires, 
ou reins succenturiaux, (corps glandwlews, situes aw dessus 
des reins) Nebennieren, 1 pl 

Sur-saturér, Chi. n. (saturer Alexcés, pt d'un sel meutre 
dans leq. la base saltifiable se trouve avec exces) iiberfattigen; 
borate sur-saturé ou supersaturé de soude, uͤber ſattig⸗ 
ted borarfaured Gewaͤchs laugenſalz. 

rseaul, me (surprise; mouvement subit qu'on éprowve dans 
terommeil; s‘éveiller en, (tre éveillé subitement par q. gre 
bruit, ou par q. violente agitation) aud dem Echlafe auffahe 
ren; vom Schlafe aufgeſchredt werden. 

Surséance, f. Pa, (detai, suspension; temps pendant leg. 
une off. est sursize) Muf ſch ub, Unitand; Frift, f toutes 
choses demenrent en —, Alles bleibt aufgeſchoden; ly a 
euun arrét, desletires de -, (qui ordonnaient la ⸗· d'une aff.) 
es iſt cin Muffebut-urtheil ergangem, es find Unjtands- 
briefe ausgefertigt worden; une — de trois mois, cine J, 
cin Auffch. von drei Monaten. 

Sursemer, (semer de nodyeau ene terre déjkensemencee> 
nadfien; aufe Nene befaen; Frifh einfien; — 
d'un meme grain, — de menus grains sur le froment, mit 
ber naͤmlichen Getreibe-art a. N. b.z Semmerforn auf 
den Weijen t.; champs sursemeds, sum gipciten Male bes 
faete, nod einmal fe cingeftete Meter; Vet. (porc) 
—¢, (pore Ladre quia des grains sur La langue ») finnig. 

Surseoir, (gur-goar) ir, Gutpendre, remettre, différer, 
pedal, de procédures) auf ſch leden, ausfesen; on 
a sursis cette affaire ,, man bat diefes Befhaft auige ⸗ 
ſcheben, ausgefeet; ~ une deliberation, etne Rerathfelas 
qung aufſch. ausi¢., verſchicben; faire ~Texecution, les 

ursuites d'un jugement,dk¢ Vollziehung ded Urtbetls, 
Fie Vollſtrecung cived richterlichen Syruches hemmen; 
2, vin. ~aujugementd’uneaffaire, die Aburtheiluug cl: 
ner Sache aufſch, ausgeſtellt ſeyn faffen; il sera sursis, 
ilacté.. aVexécution de l'arrét, man wird die Vollzie⸗ 
hung des Spruches aufſch., die Vous, des Urth. tft auf⸗ 
geſcheben worden; faire — au paiement des capilaus, 
die Sahlung der Mupitalien einſtellen. 

Sursis, m. «ela F rift, & Unfidh mb; accorder, ob- 
tenir un ~, cine F., cinen A. bemilligen, erhalten ; 2. of. 
surseoir. 

Sursolide, 5. a. Alg. (ie puissance d'un nombre ou d'une 
grandeur, ainsi mommée par la supporition os la fietion qu'elle 
aune dimension de plas que ce solide) der pierte Grad, 
die v. Wurde, Potens od. Dignitét; Ge. probléme -, 
{qui we peut dive resolu que par des courbes plus elevdes que bes 
sections coniqves) eine Auſgabe vom o-n Grade, 


Surtaux Survenir "Sar 49 


“Surtaux, m. (téux excessif, taux qui excite ce qui doit ttre JUmve rim uth et dau od. dagwifcden fommen ; (comme | weiter, und eit Biertel b. machen funy Franten; ie 
imposé) Aber fete Scha zung; plaideren—, (porter | ils ctaient & table), il survint da monde, famen Leute, | (quantite qui, étant ajoutde b une somme, donne une comme to- 
an plaints en justice, d'avoir dté taxé trop haut) ipegen Hr, | tamu, Gefellfhaft ; (ils jouaientdans le sallon), lorsque | tale dont cette quantité est le tiers ou Je quart) das er gd ne 

zu hoch angefegter S. bei Gericht einlemmen. leur maitre est survenu, als ihe Herr dazu fam, als be de Drittel, Biertel; le tiersen - de six mille 

Surtaxe, f. (‘are sjoutée d'autres taxes) Na ch tewer, ploglia, als u. ibe Herr dagu fam; pourvu que nulem-| francs, est trois mille francs, six mille francs et le tiers 
f; (payer) taxe et-, Stewer und N, péchement ne survienne, wenn nur fein Hindernif da: | en — font neuf mille francs, das ¢. D. zu 6000 Franken 
Surtaxer, (taxer trop auiyuberſchaͤtzen, zu hod ſchaͤhen; zwiſchen fommit; il m’est surveru des —— ch ſind z000 F., 6000 J. und das e. D. machen 9000 F. 5 
in der Scha hung od. Steuer gu hoch anjegen, anlegen; | habe u. Geſchaͤfte befommen, es find mir u. hefabafte le quart en — de douze mille francs est quatre mille 

on le surtaxe, man Wberfage ibm, ſeht ibn gu hoch in| vorgefallen, diey; il survint un orage, une pluie, (com-| francs, bad ¢, V. zu 12,000 Franken find 4000 #5 

der Steuer an; (il se plaint) qu’on l’aitsurtaxé, man habe} me on allait partir ,), es faim eit Gewitter ,, gerade als quinze mille francs et le quart en ~ font vingt mile 

ibn oͤberſchaͤzt, su hoc beftenert, yu hod angelegt. matt »; il lui est survenu une maladie qui ,, ¢3 ift ifm} francs, 15,000 Franten und dase. V. machen 20,000 F.5 

Surtondre la laine, Drap. (couper tes extremités o we | cine Krantheit suaeftopen, Dic ; 2. (arrives de sureroit) Da: | 5, i. (powr exhorter, powr exciter fa. auf! moblan! frifd ! 
ches des tolsons, avant de les laver) die Wolle wWberfceeren, | su od. Lrg ape enad sila fiewre survenait la-dessus, Sil} munter! — camarades, buvons! guj Sameraben, lapt 
obenhin ſcheeren; Tan. — les peaux, (ea cowper le poille | survient Je moindre accident, c'est un homme mort, | und trinfen! —mesamis, — dono, levez-vous! auf, anf, 
plat grossier, les extrdmités, aprés les avoir retirées dela chaus) | penn elt Biter dagu fame, ſich dazu ſchlüge, wenn der | meine Freunde, ſteht auf! or — dites-nous! nun wohl 
die Haute od. Kelle dberfheeren. gexingſte ſchlimme Sufall nod dazu fommt, fo iter (cin | an, foqtuns! act 

Surtout, ad. (priscipalement, plus que toute autre chese) | Mann) des Todes. Susain ou'susin, m. Mar. «pont brisé, parthe du (ise, gab 

por allen Dingen; vornebmlid, hauptfad=| Survente, f. cente a un pric excessify tibermafiig thet: | régne de ls dusette au ge. mags Hinterverded, n. 

lid; il lui recommanda ~ la vertu, la fidelite a ses de- | ree Gertauf; Uebertheuerung, & c'est une —trop| Susanne, ſ. (op) Eufanne, f. 

voirs, d’étre ſidele A .,, ex erupfahl ihm vor a. D., v., . | visible, das ift cine gu offenbure Ue, Susanner , Pra. pu. c. suranner. ba. 5 
die Tugend ; allez-y, mais — n’oubliez pas de gehen Surventer, vn. Mar. (pt do vent qui augmente dans un} Sus-bande, (cu-) f, Art. cbande de fer qui couvre le touril- 
Sic bin, aber vor a. D. od, befenders vergeffen Ste nicht | coup de venv ftiirmen; il survente, commence & ~, es | fon d'un canon owd'un morticr, quand ils sont suc ay) Df a n⸗ 

et pardeseus | ſturrut, es faͤugt an zu ft., ein Sturm gut weben. nendedtel (am Gefdits), Shild-. . 

rvetir, (co, velir) va, (metire un habillement par des | Sus-bec, (cu-bek) m. Fau, (ehume chaud et subtil, qat 

sus un autre tibertleidens daruͤber angiehen; cin Kleid fait mourir be d'ois.» ber Schnupfen der Fallen. oad 
tiber cin anderes angi¢hen; (le ministre préche) survetu | Sus-carpien, ne, (gu-)s. a, An, artére · ne, (la dortate 
petite charrette fort légere, en form , werv-a} d'un surplis, mit einem Chorhemde fiber ber tibrigen | du carpe) die obere Schlagader der Handwurgel. 

porter du bagage) tfarren; Fond, (moule qui recowvre | Kleidung. Susceptibilite, (ca-cep-thi-) f. tqualité de celui, de ee 

les sutres moules du modele de la eloche, et qui doit woutenty| Snrvider wn vase, un sac p, (Ser une partie de ce qui y | qui est susceptible) pu. Empfaͤnglichteit, & 2. (disposition & 

Vact. du few Formmantel ; Or. cer. piace de vaisselle d'argent | ext de tropy cin Gefas , berleerems aus einem allgy | se facher trop siscment; semsibilité excessivey @mpfin d= 
g qu'on place au milien des grandes tables, et sur lag. ity aun | pollen Gefipe et. heraus giefen, abgtefen, abſchutten, lichkeit, tet ybarteit, f cette ~ rend son commer- 
sucrier, ua poiveier, um vinaigrier, des salizres ») Tafel-auffag. | einen gu vollen Sack oben ablceren ; (le tonneau, le sac) | ce ficheux, dieſe €., X. macht den Umgang mit ihm 

Surveillance, f, tact. de surveillery Autti t, f, Acht⸗ | était trop plein, i} falluten — une partie dans un autre, | febr unangenehm; il, elle est d'une extreme -, d'une 
peter, haber; (la bonne education des filles)depend de | war gu voll, man mufte einen Theil davon in cin andy: | facheuse, er, fle iſt auferft empfindlich, reighar, defige 

—de leur mére, haͤngt von der A. ibrer Mutter ab;| red, in einen andern it. ; it, cvider dans un autre ..) tine unangenehme E., R. 

(les enfants) ont besoin de la · de leurs parents .. be⸗ verleeren; on vida le vin dans ce tonneauet on le surv Susceptible, (cu-cep-thi-ble} a. (capstle dr racevoie 

durſen der A. ihrer Aeltern ». da dans cet autre, man fuͤllte ben Wein in diefed Fab, | cert. modiéeations) emp fang lic, fa big; (la matiérey 

Surveillant, e, s. (quisurceiile, Au ffeber, tan; an | wb tberteerte ob. verleerte thu in jenes. est ~ de tontes sortes de formes, ift fiir alle Arten von 

ne —¢ solgneuse, ein guter U., eine forafdltige| Survie, £ Pra. état de celui qui surcét bun auteo) Leber: | Formene., lit f., alle Urten von Formen angunehmen, 
Ex, le ~ des briseurs, ber Ausſchlagſteiger; le—| Leben,n; eten cas de —, (I'un des contractants s‘obli-| cf. propol e ~ d'une charge, d'une grace, de pos- 
des ouvriers de lavoirs et de bocard, der Sungeniteiger; | gee), undim ~sfall, od. auf den Fall, dag er den andern | seeder un Lendfice, (avoir les qualités méoesssires pour Vobte- 

2. ef. surveilier. Sherteben follte, fo ,. air) gu einem Amte p, gu ciner Pfruͤnde f. ſeyn; einer 

Surveille, (im) qhour qui précide immédiatement la Survivance, ſ. (droit de sucedder & qn dans sa charge | Grady f. 0b. wuͤrdig feon; (l"homme, Yesprit de l’hom- 

veille) ber gweite Zag vor ..; il arriva la ~ de Noel, | apréssa mort) Unmart(haft, *ripectany, & avoir la | me)est— de bonnes et de mauvaises impressions, ift fit 

ex tam am zan Lage, zwei Cage vor Weihnachten an; | - deq. place; A., bie W. aufein Amt haben; (iavaitun | gute und ſchlimme Eindrücke ¢.; — du bien et do mal, 

Ja — de son depart, de sa mort, du combat, ben g-n TZ. | gouvernement, et le roi) lui accorda la — pour son fils, | d'amour etde haine, filr bas Gute und Voͤſe ¢. ; (cette 

vor ſeiner Abrriſe -. gab, verlich (einem obne bie U. darauf; il lui succéda | proposition, ce passage) est - d'un autre sens, est ·d in· 

Surveiller, (lin) vn, (veiller, avoir leit rar qu ou sur qe) | par droitde · er folgte ihm vermige des Rechtes der A. terpretations différentes, cpeut étre expliqué de diff. mam.) 
aber cr. waden; ein wachſames Uuge auf et. haben, | tm Amte nach. (aft einen andern Sinn gu, laͤßt fi perigichen siete 
die Mu fficht dber ct. Fb ren; (ils prennentle soinde | Survivancier, m. (qui ala suroicance d'un charge) Y nt: | it, abs. cquitoffense sisément) emp findlid, en t> 
cetle affaire), et ont qn pour y —, und haben Semand, warter, *@ripectant; souvent le— exergait du vivant | jl esttrop—, elle estextrémement -, er ft tro, 
der dariiber wacht, befont! “a. baritber filet; (un ge: | datitulsire, et de son consentement, dfters veriah der Susception, (gu-cép-cion) f. Cath. (act. d¢ prendre 
aera] d'armée) doit ~ & tout ce qui se passe, mus auf | M. dad Amt mod zu Ledsciten des Inhabers, und mit | ordree secre Die Annehmung eines geiſtlichen Stdens ; 

Alles, was vorgedt, cin wachſames Auge haben; (les | {einer Bewilligung. Med. ~des intestins, c. intus-susception (2). 4 

pasteurs) sont etablis pour — a leur —— find eine Survivant, e,s. a. quisercin i berlebend; der, de ,m. Com, (exp. de taffetar du Bengale)id. * : 

gefegt, uber ihre Heerde gu w.; ~ aux aflairesde l'état, | Wederlebende; le-, la —c, la partic —c aura tout le} Suscitation, (cu-cita-cion) f. (suggestion, instigationy 
al'éducation des enfants, die Staatsgefdhafte, beforgen; | bien, der, die Ue., ber te Theil fol e Nurrieh; Anpiften, n; Mureigung, Anftiftung, & 
illest a ex ſieht gu ſehr auf Utes, filbet) Survivre, (co. erore) va. civiespreeqnyiiber leben; | (Mufocsen, nj Uufhegung, £. fr.); ill'a fait dla - d'un 
cine gu ſtrenge A.; 2. va, — qn, les moursde qn, @tre | a gn, ou qf. ~ qn, einen t.; (anne peut vivre long. | tel, cr bat es auf Mutr., anf Anſt. des und des gethau. 

attentif & sa conduite) auf einen, auf Semanded Sitten | temps), qu'on ne survive a plu. de ses amis, fo tiberiebt | Susciter, (gu-ci-ter) va. (faive paraitre dans ua cert: 

Act haben, ein machfamed Auge auf cinen haben; Wher | man —2* ſeiner Freunde; i a survccu son fils, sa | teneps; pt des hommes extraord. que Diew inspire) er we deny 

feine Sitten, feine Unffdbrung w. ; il est bien surveillé, | femme, ex hat feinen Sohn ; uberlebt; fg: — son hon. | (View) a suseité des hhétes, i] suscita les libe: 

et ftebt unter guter A. Syn. cf. veiller. near, 4 sn réputation, a sa fortune, ¢vivee encore apres Ia | de fon peu Ie, bat Pr «eee 

Survenance, £ Jur. carrivée quel'on n'a point peévuey un: | perte de ..) feine Ehre ptl.; -, se — & soi-meéme, cperdre | feined drottes: Ecr. —lignée & som — 

vorgeſehenes Dazu lommen, u⸗ eAunſt, & une donation 

estrevocahle par~ d'enſanis, cine Schentuug iſt wiber- 


ruflich, wenn man nod Kinder befommt, wenn nod 
Kinder fommen, 
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avant la mort Pusage des facultés natureltes, eo. la memoire, | com de son frere mort sans postevitd, em 
Louie, lavue, la raiton; ord, pt de ceux qui tombentem eafanee) | en avoir des enfants felneny Bruder Saat 
ſich felbjt d. Syn. on survit a bede personnes, on survit | re mitre) mp, erre gen, anit 
i celles avec lesquelles on a des rapports d'existance; -une | une querelle, einem Strelt / Bat 
Survenant, ¢, 4. ord. pl. (qui survien unvermuthet | fomme survit son mari, un pére survet gf. ses enfants, | envemis, un proces, er hat ihm Fei 
dazu fommend; (dans les grandes maisons), il y a touj. | mau therlebt viele Perjonen, man uͤberlebt diejenigen, | ihm cinen prozeß an den Hals gew 
— pour les —s, find immer einige Gededte fir | mit denen man in Sebendverhdltniffen ftebrs eine Frau | contre moi, ex hat fie gegen aids nlp tifte! 

Bate bereit, die etwa fommen Counen; (il ya encore | wheriebt ihren Mann; manchmal iberlebt ein Garter | —des affaires, des obstacles, Handel verurfachen ¢ 
rae pour les ~s, file biejenigen, welche allenfalls nod | feine Ainbder; selon I’ordre de la nature, les enfants doi- richten, Hinderniffe in dem Mea legen: — de mauyaises 
emmien, nod hinzuklommen. vent — au pere; par des evénements particuliers, le | affaires qn, einem béfe Handel machen, zuzlehen; P. 
rvendra, (weadre trop eber, plas que bes choses ne va: | pare stervit les enfants, nad ber Ordnung der Natur | einem cin ketimmes Bad zurichten. 
lent) Abertheuer, zu theuer vertaufen; il ne faut pas | nnifen die Minder ihren Vater v., wermége befonderer| Suscle, m. hn. (poi.)c. mendole. 
= Man muß die Lente nicht uͤbertheuern, uͤbernehmen; | Bufalle dberlebt der Vater die Kinder. | Suscription, (qus-krip-cion) f. (adresse, desnes Cune 
s'il me survend, je», wenn er mich iberrimmt ,: tout «| "Sus, pre. er auf, cf. courir (3); 2.en —, adl. cde plus, | lettre) Muff eift, & metire la - A une lettre, die W 
été suryenda (acet inventaire,), in.. it Miles tb,, stber en outrey Dariiber; la moitic, le tiers, le quart en —,| anf cinen Brief fegen; la~ etait: Aa ministre, A Mon", 
dem wabren Werthe verfauft worden; on lui asurven- | caw.dessus de ta somme » dont on parle) die Halfte, 0.; Fin. | sieurde ¢, Die di. war: an den Miniter te * 
du ceile terre, man bat ibm dieſes Gut gu theuer vers | (la moitidy Te tiers, le quart d'une rere comme, lequel y étant| Sus-dit, @, (ous) a. Pa, coommé ci-dessus, plas haul) 9 Be 
tanft, man hat ihn bet bem Verkaufe diefes Gutes tiber: | sjouté, fella moitic , du total bie H., ein Drittel, ein| befagt, sbenannt, -bemeldet, gedacht le — debiteur, la 
nemmen. Viertel d., nod hinzu gerechnet z (quatre franes) et le | —c maison, ·et Schulduer, es Hag; la—esomme, paya- 
Survenir, (co. venir) vnis (artiver, oénir inopisément) | quart en ~ fonteing francs, und dex pierte Theil davon | ble au— terme, dle —¢ auuf_-en Teemin zahlbare Strmme; 
MOZIN DICT. Partie francaise. Tom. I. li : 






















































250 Sus-dit 
et le —sowfilet sur la · s joue, -¢, auf —e Bact 
brad Shela. wae lao jotta ~tatgel -¢ Soteqnae 


ius-dominante, (gu) f. Ma. tnote d'un degré au dessas 

de la dominate; la 6e du tom die Heberdominante; die 

Serte von der Grundnote. . 
5us-épineux, c. surépineux. 

Suserain, m. ¢, suzerain. 

Susin, c, susain, 

Sus-maxillaire, (gu)s. a, An.le—, le nerf -, (nerf ma 
aillvire vepér. der obere Kinnbagennerve. 

Sus-maxillo-labial, s. a, pl. -labiaux, An. le grand 
— (élévatenr commun de Vaile du mez et de le levee supér.) 
Heber, Auf⸗ der Rafefliigel und ber Oberlippe; le - 
moyen, c. elévateur; 2. (de la lewre super.) Je pelit-, 
tewacle des dents canines) Augen· od, Hundszahn-mustel, 

Sus-maxillo-nasal, sa. An, le—, le muscle —, (muscle 
constricteur des marines) Der zuſammendruͤcende INustel, 
der Sufammengieher ber Yale. 

Sus-métatarsien, ne, s, a. An. arlire —ne, catiere du 
métatarees Mittelfuſe pulsader, f. 

Suson, f. (np) dim. Susden, n. 

us-orbitaire, a. An. trou — ou sourcilier, crow que 
présente J'areade orbitaire og sourciliare & som Liers ivterne) 
Wugenbraunen-héhle, £5 ariére ~, (qui passe par le trou—> 
spuldader, f 
uspect, e, (pe; pek avant une voy.) a. (qui est soup 
sonad, ow mérite de Féires peda tig: (ce rapporteur) 
mest -, me devient —, ift, wird mir v.; historien ~, 
source ~¢, ~er Geſchicht ſchreiber, -¢ Quelle; femme -c, 
canduite ~e, des moeurs —es, -¢3 Weib,; qui este qut 
n'est pasun peu -en ce monde? wer ift int dieſer Welt 
nicht cinigermafer, in einigem Grabe y.7 il n'est ~ en 
ce que z, et {ft mir darin od. dadurch v,, base; (toutce 
qui vient de sa part), est —, iff p.; (son iccnoignage) 
mest—, ift mir v.; (votre silence sur cette aflaire) est —* 
Ut mir v.z se rendre ~, ſich v. machen; rendre qn —, ei⸗ 
nen v. machen od, in Verdacht bringen; (depuis ce 
temps-1i) on lent, on le tint pour ~, pielt man ihn fiir 
¥.3 i) est— de partialite, tres — de vol, er fieht im Ver⸗ 
bachte ber Parteilichfeit, er ift bes Dicbftabls febr v.; 
des caresses cs de trahison, der Berratheret —¢ Licbto- 
ſungen; une opinion —e d’hcrdsic, eine ber Meteret -¢ 
Dieinung; Gl a dit cela) dans un temps ~, dans un 
temps non —, gu einer —en, unv en Aeit; (je n’ajoute 
Res foi Aces nouvelles, i cesletires), elles viennent d'un 
few —, fie fommen von einem -en Drte; lieu, pays, - 
de peste, (quien soupcomne étre infecté de peste) cin —¢t Ort 
3 marchandises viennent) d'un pays -, and cinem 
Sen Lande, aus einem L., dad im Verbachte ficht; it. m- 
homme —) ein —er Densch, ein V·er; on arréia tous les 
man feBte alle D-en feft. 

Suspecter qn, (le regarder co, suspect) pu. een wet: 
badtigen, im Berba hte haben; etree, im V. ſeyn, 
c. t je 

Suspendre, (cus-pan) va. tpendre, Aever en Yair pour 
laisser pemdre b aide d'un tiem 2) aufbaugelt; —qcoen 
Yair, et. frei bangen, @.; ~ une cloche, une lamp, eine 
@loce a. ; — des chervaux pour les embarquer, Pierre 
a. UM; (miroir) suspendua un elon, an einem Nagel 
aufgehaͤugt; ¶ un corps de carrosse, cinen Luticfaiien j 
einbangen, in die Niemen Sdngen; carrosse mal saspen- 
du, ſchlecht baugende Stutihe; un travon suspendy, ein | 
hangenbder Traͤger, ef. pons ; Mar. ~lancre, den... auf: 
fangen, aufbelen, auftimden ; ext. les corps celestes sien 

ndus sur nos tetes, die uber unfern Huptern ſchwe⸗ 
ben Himmelstorper; (la terre) est suspentuc dans 
Tespace, ſchwebt im Raume; les nudes sispendves en 
bie fn ber Snft.hengenden, ſchwebeuden Bolten ; 
ane main invi: ndue sur sa tete, eine uber feis 
* ſchwebenbe unſſchtbare Hand; (une clef) 
lemeure suspendue & une pierre diaimant, bleibt an ei⸗ 
uem Magueiſteine hangen fg: demeaurer suspendu en- 
trela crainte etl'esperance, dans le choix, (loiter entre.) 
dwifhen Ena und ſchweben, in der Wadl 
unfchliffig feon; tenir les esprits suspendis, dans Vathen- 
te dece qu'on dira, de ce qu'on feray bie Gemlither int Zwei⸗ 
fel, in der Ungewifheit laſſen, erhalten. 

2. fy: (surseoir, différer pour q. temps; cesser, ditcomtinuer) 
anfidieben, verfa@ieben, ausfegen; it. gu: 
rudbalten; iteinftellen; il no faut pas - les af- 
faives pressantes, dringende Geſchaͤſte muß mau nicht 
0,5 - (execution d'un acrc, auſſc 0. ; (la 


jan suspend I — 
ment jusqu’ — —— me 





Suspendre Suspension 


i erbindlichtelt bis pu der Beit auf, da ber bedungene | gepuntt einer Wage ; le point de — des poids, (point o& 
¢intritt; — son ressentiment, les effets de son .., | les poids de la balance sont attachés) ber Of sepuntt od, 
cine @mpfindlichfeit, die Neuserung (einer @. 4.; (Diew) | Unhangepuntt der Gewlate; Pa. act. desuupendre go dun 


suspend pour q. temps les effets dowa colére, Halt cine | gibet y, dele faire mowrir par la corde) Hangen, Cr, Auf 
Zeitlang die Shietungen feines Borns suri; — ses|-,n; Hdugung ¢, § dresser, faire lo rapport d'une ~, 
coups, mit feinen Streichen, Hieben inne halten; Com. | can de juger si un homme dont on examine le cadavre, s'est 
— ses paiements, feine Zah lun ¢.; on a suspendu la | penda lui méme, ow s'il Fa été par d'autres 9) Den Bericht uͤber 
vente de ces biens, man hat den Verkauf diefer Ghiter | eine Hangung od. Erhaͤngung erftatten; Mu. (tout accord 
cingeftellt; (les troupes ont ew ordre) de —leur marche, | sur la bese dug. o⸗ soutient un ow plu. soms de Vaccord préeé- 
ide sarvéter pour q. Lemps) fhren Marſch eimguftellen; | dent, avant de passer à ceux qui lui appartionnenty He me 
~son travail, ses legons, (les interrompre) feine Urbeit ¢., | mung, f il y ades ~s qui se chiffrent et entrent dans 
ausſ., feine Lehrſtunden ausf.; — son jugement sur qo, | "harmonic, d'autres ~s ne sont que de goat, es gibt 
ine rien décider) fein Urtheil aber et. 5., v.; Forg. — le] H~en, welche besiffert merden, und sur Harmonie gehẽ⸗ 
mouvement des souflets, bie Balge abbangen. ren, andere bingen blos vom Geſchmacke ab; Ab. chgure 
5. fg: — un ecelesiastique, un fonctionnaire public, ~ | qui consiste & tenar en suspens l'esprit des auditewrs, pour leur 
qn de sacharge, (interdire de ses fonctions pendant un | dire ensuite des choses inattenduer) dad G pannen ber G r= 
temps) cinen Geiſtlichen ; felines Amts en tſe den, aus | wartung; la—augmente l'effet des choses qu'on doit 
feinem mee, aufer Umtsthatigteit ſehen, *fudpendi= | annoncer, bad Sp. der G. verftartt bie Wirlung deſſen, 
ren; il a été suspendu de ses fonctions, er iftaus (einem | was man fagen mill; Veffetde la —, die Wirtung ber gee 
mete gefest, von seinem Amte fuspendirt worden; di¢ | fpanuten C.; exemple de -, cin Beifpiel von dem Sp. 
Ausubungen feiner Amtsberrichtungen ift ihm einfts | der E. 
weilen unterfagt worten; (ce maire -) estsuspenda pour | Suspensoir, (¢us-pan-goar) m. (annead ou crochet anq. 
trois mois, ift auf drei Donate aud feinem Amte gefest. | la balance est suspendaey Hange-ring, halen (einer Wage); 
Suspens, (cus-pan) a. tinterdit, pt d’en eee. qu'on a sux | Chir, le · ou suspensoire, (bandage pour prévenir les des- 
pendu des fowctions de son ctat) *fudpendirt; (auf eine | contes, ou en arréter le progres) Erage-binde, f; -band, n; 
gewiffe Beit) aus {einem Amte gefegt; un pretre—, de-| sbeutel; (les cavaliers) portent des · pour prévenir les 
claré -, cin -er, fiir (. ertlarter Priefter; il est — de | descentes, haben Tragebinden, wm Bride gu verbiren; 
fait et de droit, er ijt in der That und pom Medhtswegen | 2.2. An. ligament — cqui (ait te portage de la surface comvese 
fined Unites einſtwellen entfegt; 2. an =, adl. (dana Vin. | du foie en s lobes Mufhingeband, n. 8* 
certitude, sans savoir & quoi se determiner) in Ungewif:| Suspensum, m. Mdd.c. énsoréme, 
beit, im Sweifels unfdtuffig, swetfelbaft;| Suspente, £ Mar. c. surpente. be ners 
je suis en — de ce, sur ce que je dois faire, ich bin, fiehe | Suspicion, f. Pa coupcon, déhance 3 er dadht; gran- 
im Z., bin u., 5., wad ich thun foll; (vous me laissez) | de, juste ~, ~ fondce, groper, gerechter. B.; ily a ~de 
plus que jamais en -, mebr als jemald in U., im B.;| fraude, es waltet ber B. einer Vetriigeretvor; avoir, 
tenir qnen—, einen im 2., in der U. erhalten; resteren | donner -,entrer en ~, V. haben, geben, febdpfen. Syn. 
— im Z., u. bleiben; i. unent(dieden, unaus⸗ ef. sompgon. 
gemacht bleiben; (cette affaire) est demeurce en -,| Sus-pied, (gu) m. (courroie de léperon qui passe sur de 
(eat encore indéeise) le unausg., utientſch. geblieben. conde pied) bad Sporn-leder, der ·riemen uͤber bem Miſte. 
Suspense, (gus-pan-ce) £ (censure par lag. un eee. est uspirieux, c. singultuenx. 
déclare sugpens; it. état ob il est mis par cette censure) die Sus-pubien, ne, (cu) a. An. artére —ne, (épigastri- 
Entſetzung eines Geiſtlichen von feinem Amite (auf eine | que) Ober bauch ſchlagader, f. 
gemiffe Zeit); (un prétre) qui a encouru la -, der in die] Sus-pubio-fémoral, s. a. An. c. muscle pectiney 
Strafe der Suspenfion, der Musfegung aus feinem Wmte | Sus-scapulaire, s, a. An. le ~ supérieur, c. sasdpi- 
verfallen ift; (i] ne peut pasdire la messe) pendant sa —, | nex; le — inferieur, c. sous. épineux. 
fo lange er fuspendirt, aus feinem Amte gefept iit. Susseiement ou susseyoment, (gu-cé-man)an: orice 
Suspenseur, m, An. le — des testioules, c, crémaste- | de prononciation oit l'on done au/ le son dus, et au ch cofui du 
re; 2. s. a. ligament — ou suspensoir, duffangendes | ¢ ») Sifthen, n. ſwurzelſchlaaader, f 
Yand_, Hangband; le— ou ligament —du fore,dad| Sus-tarsien, ne, a. An. ariére—ne (ou du torsey Turf: 
mittlere ob, breite H. ber Leber; le~ ce Ja verge, dad} Sustentation, f. (act. de sustenter, d'slimenter, it, ali- 
Jd. ded p: Chir. », ¢. suspensoir. went, nourrilure suffisante & l'entretien de le viey Er hal 
Suspensif, ve, a. Jur. (quia Velfet de suspendre Vexécu- |tung, @rndbrung,f it der Un ter halt, die Nahe 
tion d'un jugemenbauficiebend, aufbaltend; mad die rung; (i faut manger) pour la — du corps et des for- 
Wirtung hat, die Vollziehung eines Urtheils aufzuſchle⸗ ces, sur Erh. bed Morpers py la-, ord. la subsistance de 
ben, gu ſuspendiren; appel —, (opp. # devoluti/) —¢ Ups | tant de personnes demande , det U., die Erbh., Grn. fo 
pellation ; Qpp., durch welche dad Vollsichungsurtheil | vieler Perfonen ¢. . 
des vorigen Michters aufgeſcheben od. fudpendirt wird; | Sustenter, va. (nowrrir, alimoenter; entretente la vie parle 
condition —ve, (qui dépend d'un evésement fetur ot incertain, | moyen des aliments, ptdes hommes) erhalten, erna be 
ou d'un évemement deja arrive, mais encore inconnu aux parties) | ten; —le corps, les forces, den Kdrper, die Krafte er; 
—¢ Bedingung; obligation contractce sous une eondi- | (le pain) sustente be, nahrt gut; (cela suffit) pour 
tion —ve, eine unter einer —en Bedingung eingegangene | tant do paurres, fo piel Urme gu erh., ert. ; il n'a 
Lerkindlichteit, of. suspendre (2); An. ligament —, c. | de quoi se ~, de quoi — sa famille, er tanw fic, ſeine Faz 
suspenseur. mille nicht erh. ern. ; ex hat nicht fo viel um fich, ſeiner 
Suspension, (gus-pan-cion) f. (srsdance, cessation do- | Fam. dew Unterhalt au verſchaffen. Syn. cf nowrrir, 
peration pour q. temps) Unf fdiebung, Berfdies| Sustillo, m. hn. (chenille du Pérow quet'on mangey id. 





buna, f; la- de l'exceution d'un jugement, die A. V. —— — (cu.) f, Mu. esate qui est au dessus de be 
der Vollpehung eined Urtheilé; la - (d'un travail), bad | toniquer der uͤber ber Tonica ftehende Ton. ° 
Musiegen ; la — entiére des puissances, des facultes de] Susygium, m. Bo, (q.de pla. de laJamaique) id, 1.) 
Tame, der ganyliche Stilljtand, die gangliche Hemmung | Sutar, m. Pe. charpon dee sables d'Olonney Harpunle, f. 
ber Geelenfrafte; la - des paiements, des rentes, bas Sutherlande, mm. Bo. ¢g. de pla. de inde) Satherlan= 
Cinkellen, die Cine (lung der Reutenzahlungen | dia, ſ. a . 

0d. Sinégablungen; Com. la ~ des paiements, «par fille! Sutural, ea. Bo, cquinait owdépendd enesninrey Na th 
+) bie, Der Sablungen ; la — d'armes, (la cessation * hene, face ~e, —Linie, —jliache, fj Bo. (le style des 
Vhowtitire Der Waffenftilfiand, die E. der Feindfeligtci: | plantes legumineuses)est—, entipringt aud einer Nath. 
fen; 2. (act. d'interdire un fonctiannaire public de ses fosc-| Suture, f. An. (joisture des or du orive dowt bes inégalitée 
tions) die Entfegung vom Amte (anf eine gewiffe Zeit); | vengrenen Nath, Bein-; f less du crane, die Schi · 
ble *Sudpenfion; demander, ordonner Ja — d'un | delnathe, die Nathe der Hirnſchale; dic Hirnichalens 
administrateur, d'un juge », bie &, eines Berwalters, | nathe; —vraie, ci: les ow dentelés en scie, engrénent les vo · 
Ricters verlangen, befeblen; encourir —de sa charge, | dane les sutres) wahre N.; —fausse ou écailleuse, (oi let 
in bie Strafe ber S., in die S-aftrafe verfallen; Mar. | ot avencent Yun aur lamtre co. les dexilles de poisson) ſalſche 
(machine qui tient la boussole ou lhorlege marine parfaitement | ed.. fémppige N. ef. coronal, ethmoidal, lambdoide, 
borisontale, sans participer aux mour. que l · éproure par les | rabrloide, sagittale, sphénoidal, squammeux ; Bo. 
halancements du vais.) bad Gehange bed Kompafied od. der | (impression loogitudinale, plus ou moins marqnée, indiquamt 
See ruhr; Mec. le point de — d'une balance, (point ei ta } co. la soudure ow la commissure de a parties) N.; Chir.com- 
halenee ext arrétée et supendoe) Der Haugeruntt, UsfhAne ture pouriedunintes livres duneplaic) M. j la — sanglante, 


Suture 


thrite avec use aiguille) die blutige 2. ; ~ stohe du fau: 
| lsiteau anyen des emplitresadbésits) Die trodene od. 

®.; — enchevillée ou da bas ventre, (quigedavient mux 
plaits pénétrantes du bes ventre) bie Bauch; — entortillée 
ou enfilde, cpowr les plaice des levees, oi, l'aigailte stant dans 
la plale, on iraine ou tourne le fl towt au towr, co. fomt | 4 
leurs actour des siguilles emblées qu'ils gardent eur leurs maw 
chan) Hafen{hatt—, cf. entrepointe, 

Suzérain, e, a. Péo. seigneur—, (qui posede ux Gef dont 
Tavtres Gets relevent) Oberiehensherr; seigneurie ~e, 
Herridhaft, mit welther bie Oberiehensherrlidleit vers 
bunden ift; le juge -, der oberlehensherrliche Miter. 

Suxeraineté, f. (qualité de suzerainy Oberlehensherr· 
lichteit, f; le droit de ~, dad Recht ber O.; dad Ober: 
lehensrecht. 

Svelte, a, Pt, Se. (léger, délié, délicat, dégant; de Mitslien 
walion fh lant, Let@ ts figure —, (délide, dene taille lége- 
ve et délicate) [—¢, f-¢ Rigur ; les figures des tableaux du 
Poussin sont —a, bie Figuren auf Le Pouffin’s Gemalden 
find |. und gart; une posture ~, eine |-¢, freie, unge 
pungene Stellung; it. un homme -, ein f-er Menſch; 
elle a lataille -, fie bot einen f-en Wudhs ; ane eolonne 
—, eine f-¢ Gaule; 2. m. le — s'applique a l'ensemble, 
(et won & de moindres parties, co, les bras, lea jambes Dad 
Leichte, Shlante umfaft das Gange. 

Sveltesse, f. Pt., Sc. ¢ (qualité dece qui ext metic) 2 ei che 
tigteit, Salant heit, & on donned une figure plus 
ou mains de noblesse, de — ¢ suivant |'ige, l'état, le sexe 
edu personnage, man gibt ciner Figur mebr od. went: 
es" L. nad dem Alter, Stande, Geſchlechte - der 

jon, 





Swen-pan, m, Arith, (machine det Chinois, formée de 
bowles exhides avec des fils d'archal sur diff. colomnes, dont ase 
2 droite exprime les unités, et bes sulres voat en progression 
décuple. Ile euivent la méme progression décimale dans les 
poids, mesures, mo. vids (Rechenmafhine ber Chinefen). 

Swertia, (cis) £ Bo. (g.de pla, fam. des gemtiawes) T ar 
rant; la—en rosette, ber réschen-artige T. 

Swartie, £ Bo. cg. de pla., fem. des mousees) id, 

Swartzie; f Bo. (g. depla. forme des g. tonnate, possire et 
alttere) id. 

Syacou, m, hn, (ole. d'Amér:, du g. tonguay Slat. 

bérite, c. sibérite. 
ycoma, o, sarcome, 

Sycomancie o sycomantie, f. divination par des 
fevilles de bguier) bie Wabriagerel mit Feigenblittent. 

yoamore, m. (erable blanc de montagne, & larges feuilles 
weil. hcelles de le vigney UDameé-feigenbaum, Waulbeer- 
f.. Aguptifher Feigenbaum; le — faux, (le lilos des Indes 
Bederad; indlanifcer Lilat. 

Sycophante, mm. Ant. th Athines, dénorciateur de ceux 
qui, au meépeis des lois, expertalent des Sgwes hors de l'Attique ; 
uj. délatevr, faiseur de fox rapports, parce que les démancia- 
tions etaient ord. des calomnies) Sofophant; Augeber Ob: 
renblafer. é 

Sycose, f. Chir. gom⸗ut de Vanus seimbl. i wne Sgwe ; itl 
rudessh des paupitres) Feigmarge, it. Feige, Magenfiedtes. 

— sydérodendron ¢, c. siderite. 

yke m. Bo. (arb. d' Egypte, qu'on croit dire be earowbier). 

Syllabaire, (ci-ln) m. (petit livre élémentaire, et lerey?- 
leebes sont rangées par ordre, pour apprendre b lire) © p (bem: 
buch, Splabir-b., Ubece-b., n; un ~ bien fait, cin gutes, 
wohl cingeridtetes S. 

Syllabe, (ci-la-he) m. (veyelle seule, ou jointe & d'autres 
lettres, qu'on promonce par une seule émission de voix) Sil be, 
Epite, & —longue, bréve, lange, turse S. ; un mot d’a- 
ne~, de x, de trois —4, (co. roi, reine, roy aw-we) cit 
Wort von einer G., on zwei, drei ·n, ein cin-(ilbiges, 

, drel=f, Wort; ami a deux -s, est de deux ~s, ami 
pete act ift zweiſilbig; i] pése sur toutes les —s, et 

Halt auf allen · n aus, und behut alle-n; je n’en ai pas 
— une =, je ny ai pas manque d'une —, id) babe 

¢&. davon verloren, ich habe um (cine S. aefebdit ; 

(on le Jui a redit) mot pour mot, — pour —, Mort fir 
ort, S. fiir S., of. mono-, poly -. 

Haber, (ci-la-bér) va, (aseembter des lettres, former des 
gyllabes) (other, fotlabiren. 

Syllabique, a. qui a rapportiaux sytindesr (i110 bi f ch, 
» fellabifeh ; diphtongue — (qui fait emtendre en une seule 
aylliabe les 2 voles comsdewtiver qui forment la diphtomgue, co. 
wi dane lai, muity—er, cinfolbiger Deppellaut; Vunité -, 
(qui fait qu'une syWabe ext une, ce qui dépend sartout de Fenité 
du coup de voix) die ~¢ Cinbeit; le temps ou la valeur—, 
A proportion de ts durée d'une syllaserelativement d celle des 


Syllabique 


autres sy Raber Won mime discoursy das ~¢ Zeitmaß, bad 
Sylbenmaß, der -¢ Werth ; lerkythime —, cla proportion 
da la edmblaaigve des temps — 5 avec le pemsde dort la phrase est 
Vimagey ber ·e Medefdiritt ed. Rhoihmus ; Gr. grecque, 
of, ari #; Mu, chant —, (dams leq, chaque rote répond & 
une ie =¢t Gefang. 

Syllepse, (ci-lep-se) f, igure de grammaire, par lag. le 
discours répoud plutit ’ notre pensée qu'aux réglet grammatics- 
Jes) *Snllepfe, & tlest six hewres, au lieu de dire, il est 
la sixiéme heure, est une —, wenn man fagt: es if 
fechs Uhr, anftatt: es ift die fechote Stunde, fo ift bad 
cine Spllepfe; 2. (agere de diction ow du diseours, par leq. 
ten mot est dans be phrase pris en 2 sena did, Tun am propre, VNau · 
tre au figuréy, dans, Galatée est pour Ci fon plas dove- 
ce que le thym da mont Hy bla, ily a une —, (be met doux 
y est pris au propre pos rapport authym, et aw fg- parrapport & 
Vimpression que G. fait sur le berger C.) in dem Satze: Ga: 
lates ift fle Corydon ſuͤßer ais Thypmian vom Berge 
Hobla, ſindet cine S. Start. 

Syllogisme, (ci-lo-jisme) m. Lo, (argument comporé 
de 5 propositions, la majoure, la mineure et la roeséquence) 
(fermlider) Vernunftſchluß, *Spllogism; faire 
un —, einen 28, machen; ce — n'est pas en forme, diefer 
B. hat wiche die gehoͤrige Form 5 —s viciewx, «qui peehent 
contre les formes ou rege feblerbafte Vernunftſchluͤſſe 
réglesdu —, Regeln sur Bildung der Vernunftihlige. 

yllogist 12, a. (qui app. au sylogiones (chlufformig, 
follogiftifh; la forme —, die Schlußſorm, (-e Form, 

Sylphe, m. sylphide, f. (prétendu genie lémentaire de 
Vaiep Sylpbe, plphide, f; Luftgeift; croire aux 
sylphes, an Laer od, E—n glauben, 

Sylvain, m. (mp) Eplean, -ud; 2. My, (Dieu des 
boréts) Raldaett ; jes faunes et Jes —s, die Faunen und 
bie Waldgotter; Hn. cesp. de papillon) Waldfdymetterting; 
it. ceap, de singe) Wald-gott, -teufel. (erp, n. 

Sylvane, m. Mg. ¢. sifvane ; · lamelleux, Ragdag ⸗ 
Sylvanite, m. fig. onindral tendre et fragile, qui se pre- 
tente en lames polygones ou em petits crittaus priematiques, 
tou}. métdé d'or et souvent d'autres méteus) Silvanit. 
Sylvatique, Bo. (qui croit deus les forétsyin Mal bern 
wadfe ab; plantes -s, Waldpflangen, in W. w-e 
Sylvére, m: (np) Splverius, 

Sylves, c. silves, 

Sylvestre, m. (np) Eplvefter; 2. a. Bo. tqui vient sane 
cullure; surtout par opp. aq. pla. analogue cultivéey wild; 

Sylvie, f. Bo. e. silvie. feild wachſend. 

tablépharon, m. o« symblcpharose, f. Med. 
(union accidentelle de la paupitre au globe del'mily idl, 

Symbole, (cein-bo-le) ns. (Sgure ou image qui désigne qe) 
Ginnbilb, “Eymbol, n; (le lion) est le — de la va- 
leur, ift bad S. der Starke; (le chien), — de la fidelite, 
dad G. der rene; (la palme et le laurier) sont des ~s de 
la victoire, find Aer des Sieges; (Ia gironette) est le — 
de l'inconstance, ift tad S. der itnbefandigteit; Cath. 
les—s, ou as sucrds, (les signes extér, ves sacrements) © pm: 
bole, deilige Sy. ; Sacraments-geftalten od. ngelchen; 

Jésus-Christ néus'a’ donne son corps et son sang dans 
‘eucharistie) sous lesss du pain et du vin, unter den 
Sy-en, unter der Geſtalt ded Brobes 3; Th. 
— ou⸗ de la foi, (formulaire qui contient lepipriveipaun arth 
eles de la oi) Glaubensbetenntnif, n; le~, on — 
de Apatres, le ~ de St. Athanase, bad apoſtoliſche, atha⸗ 


—8 (cein) i E»—— TE 
ique, (cein-) a. cqni sort de tym tin: 
bi Dic, eipraboli(es; figure, image —, —¢ Figur, 
Sinublid (hermine) est une figure, une image ~ de 
Ia porete, ift eine —e Worftellung, ein fombolifeocs Bild, 
ein Ginnbild ber Meinheit; caractéres —s, (servant de 
aymbotes) —¢ Seiden ; rapports —s, surlesq. lee symboler et 
ler emblémes sont fandes) ~¢ Degiehbungen; Are. colonne —, 
(qui, per des attributs, détigne une mation ou q. act. mémorable) 
—¢Bildfaule; Th. les livres ~s, qui comtieneent les articles 
de Wa foiy die ſyumboliſchen Bucher, ble Glaubensbuͤcher. 
mboliser, (ccin-) vn. Dd. «avoir du rapport, de bs 
con » tn einer gewifien Verbindung, Ueberein ſtim⸗ 
mung, Beruhrung, Verwandtſchaft mit etwas) fteben; 
(les alchimistes disent) que les plates symbolisent 
avec les métaux, que le soleil symbolise avec l'or, la 
lone avec Fargent ¢, die Planeten ſtehen mit bem Wetal= 
len in einer gewiffen Verbindung, in einer gebeimen 
Vermandtichaft, die Senne fey mit bem Golde, der 


(Pflangen. 


epee Sa bem Seer « ett. het [que. 
OgIe, ~ ie, ce omato ie ~ gt 
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— i metre) £.cpropottiow etrappert dé 
ou peste Weta py eget ca no het 


ciel, etavec letomp@ lel dima, ben ta G, a 

metrie, & fa — aon amore ieee atintier 

&., E. ift bef .. gut brobaebtets , agréable, fi 
, contre 


ned, angenehmes @.; cela est contre la — 

régles ce la ~, dad tft gegen das E., gegen die Regeln bes 
Ees, G6; il faut, pour la —, qu'il y ait autant de 
croisces de ce colé que de l'autre, des @-e6 wegen milf: 
fer anf diefer Seite eben fovicl Fenſter ſeyn, als auf der 
andern ; 2. tpt des choses arrangées suivant une cert. propor- 
tion); des tableaux, des vases arranges aveo · nach dem 


G-¢ geordnete Gemalde, geſtellte Giefafe; garder, ob- 


server, negliger la —, das E. G. beobadten, in Acht 


nehmen, vernachlaͤſſigen; il n'y a pointde— dans la dis- 
tribution de ces meubles es tft fein @. in der Verthel⸗ 
tung diefer Moͤbeln. \ 
Symeétrique, a. (quia de larymetrio gleich ima ij 
ebenmagig, abgemeffen, *fymmetrifé; arraungemen?-, 
g-¢ Unotdnung; ~ment, ad. caveceymedvien gl, cb. [0.5 
des tableaux arranges... g. gcorbnete @emdlbg, 
Symeétriser, (ci-mé) vn. (rire symdtrie) ſtinn 
men; nach dem Ebenmaße, Gleichmaße geord: 
net ſeru; das Ebenmaß halten; (les deux ailes qu pa· 
lais, ces dewx pavillons) symetrisent, ſtimmen mite 
anber tiberein, find nach bem ©. gebaut; (ce tableag, ce 
meuble) ne symetrise pas avec l'aulre, hilt nicht bas 
Cbenmaß mif ſenem. 
Symparatérese, (cein-) f, Med. (oomnsistance des c· 
ses par les signes) die Keuntnts der Urfachen durch die An⸗ 
Sympasme, (cein-) m. c. cataplasme. (yelgen. 
Sympathie, (cein-pa-thie) f. (correspondance des quall- 
tes que les anciens imaginaient entre cert. corps *E pit par 
thief gebeime Uebereinftimmung od. Ver: 
wandtfchaft; ilsemble quil y ait de la ~ entre cer- 
taines plantes, entre certains animaux, es ſcheint, es 
finde gwifchen gewiffen Planzen, Thieren cine S., eine 
g. V. flatt; la — qu'al'aimant avec le fer, bie S., die 
4g. B. bed Magnet mit dem Cifen; poudre de ~, cpoudre 
préparde, qu'om applique sur le sang sorti d'ume blesswre, et 
.qu'en pretend agir eur la pert. blessee, quoiqu'etle soit loigndey 
acheimfrafriged, fompathetifhes Pulver; gucrir (un 
melade, un mal) avecde la poudre de -, durch fompath. 
od. geheimfr. D. heilen; guérirqn par-, (par q. rembde 
sympathiquey butch geheime Krafte beilen; Med. (corres- 
pondance de cert. parties du corprdont les umes me peuvent toaf- 
friv sans que les autres ne solent en meme temps affeetées) Wt tte 
leidenbeit, & la- d'un membre, des nerfs, die M. 
eines Gliedes, ber Rerven; 2. cconvenance, rapport ABu- 
scetars et d'inclinations entre a pers. S., bad Biel 4 
u.; ily a une grande, une forte — entr'ewx, 
humeurs, learscaractéres ¢, ¢9 hertſcht cine grofie, tats 
fe S. zwiſchen ihnen, zw. ihren Gemuͤthsarten ,; it. com 
péncral, seatiment par leg. om partage les sentiments, leripa- 
shone des autres, agréabler ow désagréablesy &, 5 Mitge 
fühl, 0; la ~ est etrangére Asonccour, er ift ein stem: 
pfindiicher Menſch; Mitg. ift ſeinem —8* frend; Pr. 
theureux mélauge des couleurs, qui en pe odait une auire onréatble 
‘Wlaveie) ; la — des couleurs, die S., die Verwandtſchaft 
Tartes; ces couleurs ont dela, ont dela · entr'el- 
les, dieſe F. vertragen 
gut mit a ae ee 2. 
ad Gil @, (cein-) a. (qui app. aux caubed, nue 
de ineympethion fom pathetifd; vertu—, qualités—s, 
—¢ ob. gehetme Kraft, —¢ Cigenschaften; reméde, cure 
=, (par lesq. om prétend guérir wm malade sans [ui fsire pren- 
dre awcune médecine) —¢3 Mittel, -¢ Heilung od, Eurs 
edu, poudre ~, ~es, geheimtraͤftiges Wafer, Pulver, cf. 
encre; An, nerfs —s, (qui ¢lant affectés, font ausui soulfriz 2'au- 
tree parties de corps mitleldende, mitcempfindende, ſym⸗ 
pathifthe Necven; le grand —, (le gr. nerf intercostal) Dey 
grofe fompathifehe Nerve; les nerfs —s moyens, das her⸗ 
umiſchweiſende Nervenpaar; Med. —* —, (owt Iw 
cause existe dans ume autre partie, dans em hutee orgeme que 
celui qui est affects) (pmpathifdhe Krantheit; Mitlelden · 
beitotranthelt. *— a 
Sympathiser, (cein.) vn. cal worst? stair de la type 
aie Hompathifiren; oͤbereiaſtimmen; (leurs ha! 
meurs, leurs gods) ne sympathisent pas ensemble, ſ. 
nicht, (Ummen nicht mit einandce tercin; ayee qn, 
mit einem ſ. (ces deux hommes) sympathisent entid- 
rement, f. vollig, fithlen auf cine gaty gleiche Art. 
Sympeétalique, (cein-). Bo, étamines—s, qui réunte: 
q sent les pétales, de man. A donner A une torolls véritablement 
22 
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polypétalse Vapparence de monopétaléite ſpipetaliſche 
Staubgefabe; St. einer vielbtatterigen Biumentrone, 
die bad Anſehen einer cinblitterigen hat. 

Symphionéme, f. Bo. ¢g. de pla., fam. des protées) 

Symphise, f. c. symphyse. ’ 

Symphode, in. bn. (g- de poi. qui ress. be an labre ma- 
croslome ») 

Sym honiaste, (cein-) m. Mu. (compositeur de plein 
chant) Confeger file ben Kirchengeſang. 

Symphonie, (cein-) £ concert d'inst. de mu.) *S y ms 
phonte, f une belle, une excellente—, une douce -, 
eine chine, herrliche, fanfte S.; aimer la-, dieS. lie: 
ben, cin Freund von —nfeon; la—est fort bonne dans 
act opéra, bie S. ijt in bieier Oper febr gut; 2. cinste. de 
mu. qui accompagnent les voix) *Qnftrumentalmufit, f; les 
voix n’étaient pas belles, mais la— etait fort bonne, dit 
Stimmen waren nicht fon, aber die Snftrumentalmu: 
fit war, die Inſtrumente waren febr gut; 3. qlde corps 
Aabsymphonistes, Vorchestrey das Orchefter; Bo. anc. (pla. 
aqui parait étre Vomaranthe trieolore, dont la tige ereuse sert 
aux enfants & faire des chalumeaus) Der Dreifarbige Uma: 
ranth; it. auj. carb, de be fan. des azédarachs) Sederal, Paz 
ternofterbaum. 

Symphoniste, (cein-)im. cqui compose, qui exéemte des 
rymphoniesy Spmphonien-feeer; it. -fpicler; *S ym: 
DPhontft; c'est un des plus grands ~s deson temps, et 
Aft einer der grofiten —en fetner Beit; le corps des —s, 
Vorchestee) bad Sorps der en; dad Orchester, 

Symphore ov symphorien, m. (np) Eemphoring. 
Symphoricarpe, m. Au. symphorée, f. Bo. ¢s. de 
pla app. aux chevre-feuillos de Lin.) 

Symphyse, (cein-) ſ. An. (union ou fisisos saturelle des 
o) Knoden-filgung, Beinsf., § die ſeſte od. un⸗ 
bewegliche Snodenverbindung; - sans moyen, cow deus 
os sont assembles et maintenus par.cer-memer, sana le secours 
Mane Se chose unmittelbare B., K. —avec moyen, mits 
telbare B., K. z la —de l’os pubis, bie Schambeinverbin ⸗ 
Dung; -cartilagineuse, ou synchondrose, iunion de 3 08 
paz le moyen d'un cartilage) dig qo durch finorpel, Knorpel⸗ 
beinfiigung, f; — charnue, K. durch Musteln; — liga 
menteuse, c. synnévrose; lopération de la —, (out le 
hut est de spares les as pubieus poor faciliter Caccomrhement) 
die Shamtnohentrennung; Chir, (la réanion des passages 
aaturels): la — de T'anus, du vagin, des narines p, dad 
Sgließen des Ufters, der Mutteridheide -. 

Symphysiotomie, f. Chir, (section de la symphyse) id. 
ymphyte, (cein-) f. c. consoude. 

Symphytogyne, a. Bo. fleur —, tant Povaire odbéve 
⸗s Cout ouen partie as eatien) Bluthe mit cinem am Kelche 
anbingenden Fruchtknoten. 

Symplég le, f, Gg. les =s, (2 ites ow dcurits pres du Casal 
da la mer moire, am détroit de Constantin., et si voisins qu'il 
semblent s'embrasser, s'enize-choquer) Me Somplegaden. 

Symplésiasme, (cein-) m. Physl. (union des sexes pour 
fa gendration) Deifdlaf; Begattung, f 

Symplocarpe, m. Bo, (g. de pla. formé au pothos fetidey. 

ue, m. Bo, (g. de pla., fam. des plaqueminiors) 
Semp! 


‘Sympodo, (cein-) a. bn, (pt de cert. pei. domt bes pinds 
postér, sont réunis en forme do nageoirosy mit sujammenge: 
goachfenen od. verwachſenen Hinterfdpen. 


5 siaque, (cein-) Lit, cestectien dev philosophes 

damiun —— elisect, n 

Symposiarque, (cein-) m, Ant. (+0; da fostia, cher les 

Grecs) *Sympoiiardh ; Derfiger bei einem Gaſturabl. 
myposie, (cein-)f. Ant. (festia, banquet cher les Grees) 


n 
tomatique, (ceinp-to) a. Dd. (qui apy. aw syanp- 
* * ape) “fomp omatifcd; sufallig; mal 







Gang der ¢ fcliebt, of. diagnostique; fg: (la 
— ⏑ 
> 7 ‘a , 


Symptose 


Symptose, (ceimp-tose) ſ. Med. (aifsissemént du corps, 
des vols. désemplis de sang; it. abattement du visage, des yeux 
dans La tristesse, dans cert, maladies) bad Sufammenfallen, 

Synactique, a, Med. c. astringent. [Cinfallen. 

Synagélastique, a. hn. poissons -s, (qui nagent en bon- 
desh Strichfiſche; Fiſche, welche truppweiſe siehen. 

ynagogue, f. (assemble des Juifssousl'ane. loi Ju de n⸗ 
thum, n; die idifh@e Gemeinde, die ms 
fchaft ber Juden; (St. Paul, avant sa conversion), avait 

be de zele pour la ~, zeigte .. vielen Gifer fir das 5.5 
enfant dela —, ein Unbanger, cin Schuler des 3-8; doc- 
teur, chef de la ~, Lebrer, Oberhaupt der j-u G.; 2. cpar 
opp. al'évangile) 3.5 l'église a succede a la —, die drift: 
liche Kirche ijt an ble Stelle bes J⸗s getreten; 5. dieu 
oit les Suits s'sssemblaicat hors du temple pour faire des lectures, 
des priéres publiques) S pnagoge, f; les -sdeJérusalem, 
die S-n gu Serufalem ; (Jésus) allait souvent enseigner 
dans les —s, lebrte oft in den Su, in den Schulen; 4. 
auj. (eux oi les Juils s'assembleat pour lexercies public de 
leur retigion); la. d'Amslerdam, de Metz, die S., Juden⸗ 
ſchule, der stempel gu Umfterdam, gu Mes; gp. wociete 
de gens ridicules, qui décident & tort et a travers); ils onl réghe 
cela dans leur —, fie baben dad in ihrem Klubb andge: 
macht ; P. enterrer Ja ~ avec honneur, ibiea fair une en- 
treprise, ene partie, une fonction, ume liaitow 2; Anir par qe de 
margué, de remarquable) ¢hrenvoil, mit Ehren enden, en: 
digen, befthliefien; (cet avocat a termine sa carriére par 
un beau plaidoyer), ila enterre la — avec honneur, er 
hat cbr. geendet, geendigt. 

Syn re, f.hn, ig. dine. hyménopt.) Hormwedpe, f. 

Syna phe, f. Gr. Wlision d'une yoyeile, ou contraction de 
a syllabes en une seule dans 3 mots, co. qmelgn'ane pour quelque 
wen) Die ——23 zweier Solben in eine, zweier 
Woͤrter in cing; *Spnalophe, f. 

Synallagmnatique, (ci-ns-lag-ma-thi-) a, Dr, cpt d’se- 
tes par lesq. om comtracte des engagements mutuels, opp. & ani 
lateral, givetfeitig; gegenfeitig od. wed elſeitig 
verbinbend; eine g-e Verbindlidfeit enthaltend; con- 
tracts -s, 5-¢ Dertrige; be contrat est ~ ou bilateral, 
lorsque les contractants s‘obligent réciproquement les 
uns envers les autres, der Bertrag ift z. wean ¢; lecon- 
trat de louage est un acte —, der Miethvertrag ijt ein 
g-er Dertrag ; les actes —s, die y-en Urfunden, 

Synallaxe, fn. «g. d'oit., fam, des grierperenes) id, 

Synanastomose , (ci-) £ (conmerion de tour bes vais. 
sanguine entr'evsy Blutgefap-verbindung, f. 

Synancée, ſ. hn. (g. de poi. anal. aux seopenes) 

Synancie o« ~chie, f. c. esquinancie, 

Synandre, £ Bo. (g- de pla. des bords de V'Okio) 

Synantherées, f. pl. Bo. (gr. fam. de pla. comprenant les 
chicoracées ») Spnant Lf. 

thérique, (ci-) a. Bo. ctamipes =s, (dont bes aa· 
—— réunies) Staubgefaͤße mit verwachſenen Staub- 
beuteln. 

Synaphée, f. Bo. ¢g. de pla, fam. des protées) id. 

Synarthroisme, (ci-) m. Rh. c. conglobation. 

Synarthrose, (ct-) £ An, (articulation des os, eit ils de- 
meurent 4483 Mucun mouy., du moins apparent, co. celle des os 
du carpe et du métacarps) id, ſchwach bewegliche Beinfu⸗ 
gung od. Bergliederung, f 

Synaulie, (ci-) f. Mu, ane. (concert de jowenrs de Mite 
qui vt répondaient altermativerent sang aucun mélange de voix) 
mecbfelfeitiges Flotenconcert. 

Synaxaire ov synaxarion, (ci-) m. (livre ece, des 
Grecs, recueil abrége de La vie de leurs saints, of l'om expose en 
pts de mots le sujetde chaque fete) Sprararia, f; -rion, n. 

Synaxe, (ci) £ (assemblée des anc. chrétiens, pour célébrer 
la conn) id, ipertare) Cinfieme. 

Synbranche, m. hn. ¢g. de poi. apodes auj. wnibrancha- 

Syncarpe, (cein-) m. Bo. fevit composé de plu. petits 
feuits, co, sowdds Jes ums aux autres, of provenant dane mime 
feu polygysiqne) Klumpenfruct, ſ. 

Syncelle, (cein-) m. h. ece. (off de I'eglise de Conrisati- 
nople, * qui demeurait tou). avec le patriarche) hart 

ynchise, ¢. hyse. (chengebiilfe. 
——— Le. symphyse. 
y 





nchrese, c. syacrese. 

ynchrone, (cein-krone) f. et a, Dd. cpt des mowr, qui 
se font dams le mime temps, opp. & isockrona, it. & vuntechrona? 
gleicdyseitig; *fencroniftif®; vibrations, chutes—s, 
—¢t Schivingungen, Fale ; (Jes oscillations de ces pendu- 

les) sont -s, find g. 
Synchronisme, (cein-kro-) m. Dd. (identité ou égatind 
des temps dan: lneq. dine chosease foot Bleicgcitigtert, 


Synchronisme 


* Synchrenism; * * pay re des vibrations 
deux ’ . ming zweier 
Unde; Ie — mnebeerer Be 

ent. bes = 

Synchroniste, (cein-cro-} s. a.c. in. 4) 

Synchyse, (cein-hi-a) ſ. Gr, chransposition de mots qui 
trouble arrangement d'une période) id; Med. (melange mor- 
bifique du sang aux humeurs) id; mit Citer permifchte Blut: 

Synciput,c. sinciput. 

Syncopal, e, (cein-)a, Med. cqui app. a ba, qui est accom. 
pagud de syneope) sur Ohnmacht geborig, mit O. begleitet, 

yNCOpe, (cein-) £. detaillance, pamoisen, gf avec comvul: 
sion et avec intermission du mowr. du coeur, et du battementdu 
pouls) (ftarfe) Ohn mach tz tomber en -—, in O. fallen; 
Gr, ¢hgure qui consiste dans le retranchemest d'use letire ow 
d'une syllabe an milieu d'un mot) bie Verlirgun g eines 
Wortes in ber Mitte; das Wegwerfen, die laffung 
cined Buchſtabens od. einer Solbe aus der Mitre cines 
Worted; *Synfope, f; on écrit par~, j'avotrat pour 
J avouerai, denoiment pour denouement, vermittelit 
ciner V. ſchreibt mau j'avodrai fitt j'avouerai, dénci- 
ment fiir denouement; Mu, liaison dela En dune mesere 
ou dene note avec la mesure ou note suivante) Bin dung, 
Besnote, f; faire une -, ©. syneoper, 

Syncoper, (cein-) vn. Mu.thire unesynoope b in dea; 
«ily a plu, notes) dans cet air qui syneopent, in diefer 
Urle find. ., welde b, 

Syncranienne, (cein-) af. An. la machoire —, dami. 
cholre supér., qui tient fortement au créne) ber Obertieſer. 

Syncrese, (cein-krése) f. Chi. cpassage d'un corps liquide 
aTetat solide par le retramchement de Vhumide) das Gerinnen, 
Befteben. , 

Synerélisme, (cein-) Dd, crapprochement, comeiliation 
de diverses secten, de diff. communionsy Religions vereis 
nigung, mp. Glaubendmengerei, § *Syntretism; ũ 
n'y aura jamais de vrai -, que la tolérance civile, ¢$ 
wird nie cine wabre R. geben, als die ,. - 

Syncrétiste, (cein-) m. Phal, qui cherche 3 eamciliar, 
rapprocher diverses sectes, diff. communionsy (Religions yer: 
einiger, mp. Glaubensmenger ; *Spntretift. 

Syncritique, (cein-) a, autref. c. astringent. 

Syncron, c. sync e · 

Syndactyles, m. hn. (fam. dois, magenrs, compressat leg 
g- (eégate, cormoran ») Digel mit yerbundenen Seben.. 

Syndérese, (cem-) f. Dev. cremords de conscience) vi, 
Gemiffensang ft, f les mowvements de la—, die Res 

ingen ber G,; la—letourmente continuellement, die 
&. qualt ibn beftindig, treibt thn b. um; avoir une per~ 
pétuelle -, in beftandiger G. ſeyn. oot 

Syndesmographie, (cein-des) £, An. (dceeriplion a⸗ 
ligaments du corps in) id, Banderbefhreibung, f * 

Sy ndesmologie, (cein-dés-)£ An, (traité de lusageden 
ligaments du corps humain) id, Banderiegre, f. 

yndesmo-pharyngien, a. An. muscle —, (qvi · ·⸗ 
che aux ligaments do cartilage thyroide et au pharynx Schild 
thorpel:fdlundmustel, 


Syndesmose, fc. —— 
Syndesmotomie 7 An, (dissection ssiomigue des lige 
marta) Bandergergliederung, £ & + tle 
Syndic, (cein-dik) m. (qui est chargé der af. d'une com 
manaute, d'un corpt, doat il eet membre) “Sy nbitud; 
Anwalt, Stadtsa., Gemeindea.; Rechtsberathet et 
ner Gemeine; - en titred’office, ~ oneraire, — honorai- 
re, wirtlicher, orbentlicher S. ; verwalten der S., Chron: 
=; les procureurs ~s, bie Anwalte, Stadt-anwalte; le- 
‘de la chambre de commerce), ber A. Der ¢; Hm. les «+ 
le Geneve, autref. cles rers magistrats de cette republ.) dit 
Stadtridter -; — de la ville de Francfort, G, det en, 
ical, e, a. (quia rapport ausyndic) Das Amt, ble 
Stelle eines Spnbditus betreffend, angedend; *(ruditas 
liſch: la chambre —e deslibraires -, (ou l'on ensegistrait lee 
privileges accords wus libraires 9) bie Biichercommiifioné 
tamer; Hin, la dignite —e, (de syndic, antsel. 4 Geatre) 
bie Stadtridtermiirde. 2946 4 gpeh a 
Syndicat, m. (charge, fomction de syndic) Shidsitat, 
n; Hm. autref, (4 Geséve, ef. ayndic) S., Stadt 
amt, n; le — roulait entre 16 magistrats, (cboisis dans be 
Conseil des 25) dad St. ging od. Ite unter 16 Rathés 
glicdern um; parvenir au —, gum 5, gelangen; 2. a 
durée) S,; pendant son —, wabrend (eines —¢s. * 
5 e ou synecdoche,(si-néklok on -dooh#) 
£. Fh. (figure par lag. om prend le genre pour l'espace om Vespees 
pour leg, la partic pourle toute) Vertaufldung, "Se 
netbodbe, f; on dit par · la créajure, lesmortels pour let 


Synecdoque Synonyme Synthetique 953" 


h durch eine w. die Ereatur, bie Gterb-| furchten find zwel fe Worter; cet auteur se sert trop theſis iſt ber Buchftabenrechnung entgepengete!; Vilar. 
ane ee meatieos Pomsores doves data rok | ey biter deithrtee Seemct pu Wiel ge, (-¢ Wie | Ccomrestien estotaon Sl Gute (ber trys 
tet; dans aucune langue, il n'y a des —s parfaits, ¢¢ gibt | neien). 


son, le Germain révolté, sont des ~s, der mit Bernunft : : 
begabte Menic, der emporte Deutfche, find -en. in teiner Sprache vollfommen g—¢ Wirter; dictionnaire} Synthétique, a. cqui app. 2 la synthase) gu fa mt tt en⸗ 
Synechie, f. Med. cadbésemce de Viris avec ta capsule du | des —s, Bergeichnif der ſaen Worter ; Sinnverwandt: | fesend, vertnupfemd, *fonthetifh; demonstration 
crystallie, ou aven lacormée transparente) id, worterduch; il donne bien les—s, er ſtellt bie f-en | -, Beweis durch Sufammenfegung od. Vertnilpfung, 
Synecphondseeu synérese, c. synaléphe. Woͤrter gut dar, cf. synthese; ~ment, ad. «l'une mas, .) §.,0., “i9,; pro- 
Synedrelle, £. Bs. ig. de pla forme de ta vesbesiae nodi- Synonymie, f. cqualité det mots synonymes) & Lei dh: | oder ..,démontrer .. une proposition, jtch bes 5—ent 0d. 
flore de Lin.) beutigteit, Sinnvermandtfdmaft, f; la — des] v-en Vortrags bedienen; f. verfahren; einen Gad f., 
Synergistes, m. pl. h. ccc, (lathériens suivant leaq. on | deux mots courroux et colire, die G., G. der beiden durch Buf. ob. V. beweiſen. 
peut contribuer en q. 19, h4a conversion) Sonergiften, pl. | Worter Grimm und Zorn; Bo., Hn., Medd. — des} Synthetisme, m. Chir. (l'ensemble de 4 operations néoee- 
Synévrose, &. syandéorase. plantes, des minéraux y, des maladies, (r¢union, concor. | saires pour réduire une fracture, Vextension, la réduction, la 
Synezizis, m. ou synezese, ſ. Med. cacerétion de 1a | dence des diff. noms que diff. auteurs ont donncs aux plamtes -) | coaptation et le bandage) Die Handhilfen bei der Einrich⸗ 
pupille avec Ia cornce) id. Sugenfern-vericlicfune, ſ. Sononymit der Pfianzen, Mineralien „Krankheiten; | tung der Glieder. 
Syngénésie, (cein-) f. Bo. cge classe de pls. de Lin., com- | Rh, (figure ol l'on emplove pla, mots synonymes, dans le dew | Syntomide, f. hn. ¢g. dine. \dpidopt. anal. aux xy-gimes) 
prenant celles dont les feurs composées ont 5 dtamines réunies | sein d'amplifier ou d'enfer le discours, co, abiit, eonsit, erupit, | Eontomis, (Urt Filipendelfchwarmer), f 
en forme de cylindre par fes antheres) Spngenefie, ſ. pour dire: West sorti de Rome) Spnonpmie, ſ. Syntotiques, m. Bo. corde de champignons & membrane 
Syngenésique, a. Bo. plantes ~s, (qui app. a la syn] Synonymique, a. (pt des mots ou expressions qui offrent | fructifante en réseau) 
genesie, fongencitiche Planien. dant leurs sems qe de semblable, ou dh pew pres semblabie)| Synusiastes, m. pl. h. ecc. cseetaires qui n'admettaient 
i ſinnverwande; *fononomifd; (ces deux mots) of. —J— C, quiune seule nature et ume seule subst.» Spuuſſaſten. 


Syngnathe, (cein-) m. Au. f. owcheval marin, hu. 
(g. de poi, & wuseau tres long, presque eylindriquey Ge ¢s | frent un sens —, find f., ſtehen in Sinnverwandtſchaft; Synzyganthére, m. Bo. c. dintymandre, 






























pferdchen, n: la ~ aignille, la — trompette, la ~ hippo-| mots -s, -¢ Werter. Syphilis, syphon, e. siphilis ¢. 
campe, die Meernadel od. der Nadelfiich, die Trompete, Synonymiste, in. (qui a donné une synonymie, co. Hal- Sybbonebranches, m, pl. (ardre de mollusyues acépha- 
bad S. od. die Seeranpe, ler, Linnde Sypnonvmiſt. lew) 

Syngraphe, (cein-) in, Dr, (billet, promesse ou obligation ople, c. sinople. Sy rie, f, Gg. «onirée dAriey) Sprien; —n, —ne, & a. 


que domnait celui qui empruntait de l'argent; opp. 4 chirogre: 
phey Schuldveridreibung, . [ler. 

Synistales, wm, hn, (ordre d'ins. mevropteres ») Nebflitg: 

Synnevrose, (ci) fev symphyse ligamenteuse, 
An, (union de 2 o8 par le moyen des ligamentsy Banddeinfi: 
aung, f Snechenfilgung durch Bander. 

Sy + @, (Sint0-) a. (qui app.ae synodey *S onodal 
+} assemblce —e, constitations —es, réglements, slatuts 
synodaux, ~perfammlung, ·geſetze r. 

Synodalement, ad. ces synods) fpnodalifd; nad 
Urt einer Sonode; les cures — assembles, die ſ. od. in 
einer Synode verjammelten Pjarrer. 

Synodatique,s. a. Jur, le-, droit · (droit que les eurds 
et abbeés obliges d'assister aux symodes des dreques, étaignt te- 
aus de leur payer) Sonedalgebiihr, f; payer, refwer le-, 
die S. bejablen ¢. 

Synode, (ci-node) ma. (assemblée d'ecclésiastiques, comvo- 
quée par Vévéque pourles aif. d'un diortse) *G pu ode, f al- 
ler au—, in die S. geben; tenir un ~, cine S. halten 
le —de l'evéque, du chapitre, die S. bed Biſchofs, des 

Sapiteld; it.ca avis, assemble des maitres et mattresses d'éco 
La, qui avait Hien tous les ans le § anaiy Schullehrerverſamm⸗ 
lung, & 2.celer lee Protestants, sssemblée de leurs ministres el 
de lears ameiess, pour ce qui regarde leur religions ©. 5 Pfar⸗ 
terveriammiung, f; —- géneral, provincial, aligemetne 
S., Provingial-; Ant. ~ d’Apollon, (esp. da coulrérie en 
son honneur, ott l'on recevail des acteurs scemiques, dea poater, 
dep masiciens 9) Mpollé—; As. anc. (conjonction de 3 ou plu. 
Adilen ow planctes dans Ie mince liew du ciel Surfammentunft 
(gweier od. mebrerer Plancten), f; Hn, cpol. dug de Meso 


Synoptique, (si-vop-ite) a. (quis‘ofre sous un mime, | cde -) Sorter, inn, ſyriſch; My. deesse —nne, (. . honerde 
qui’ se voit dun seul coup doth gufamimen tellemd; | surtout em —) fyrifche Gottheit. 
cine Ueber ſicht gebend; *fynoptifch, table, mé-| Syrigmon, m. Mu. anc. cesp.de tite tres aiguéy id, 
thode —, (qui offre ia fois a Vcil l'ensemble, les principales Syringa, c. seringat. . 
divisions d'un ouvrage, d'une science z· e Tafel, Lehr· art; Syri  £. Mu. anc, cle sifflet de Pan) Panflbte, ſ. 
tableau — des maladies, furge Uc. od. Sufammenftellung Syringoide, (ci-rein-) a. bn. pierre —, (esp. de modré- 
ber Krantheiten. porites, quires. & um amas de tuyaus ow roseaus pétrifésy (ROK: 

Synoque, (si-nok) s, a. la —, fidvre —, (esp. de fievre | ren-ftein, Schilftohr · ſt. 
contioue, qui pertiste jusqu’a 1a Gn, sams redoublement) mit} Syringotome, (ci-rein) m. Chir. cinste, pour la syrin- 
cinerlet Heftigteit anbaltendes Fiebers; *Epnochug; | gorsmiey Fiftelmelfer, a; —mie, f. (operation de la hatuley 
— simple, (qui me dure guére que 4 jours) bad cinfache an: | Fiſtelſchnitt. 
baltende F.z — putride, cqui va jusquih 14 jours) Bad rinx, m. hn, (g- de recs, fam. des rodiaires) 
faulige a. §.; dad a. Faulfieber. yrites, f Au, (le sepbir Saphir. 

8 steographic, (ci-no) f. An. ¢deseriptions des joia- Syrma, m, Ant. (longue robe commune aux 3 sexes 2 Rome, 
tures, des articulations des os) id; Befehretbung dee Mrs | et qui teainait jusqu’d terre) id, f Schlepplleid, n. 
chenfuügung, Beinfüg Syro-macédonienne, af. ére -, ou des Séleucides, 

S logie, f. An. ¢traité de larticulation ou de la Syro , SyTtes, c. airopt · {ef. ere. 
connexion des ot) id; Die Lehre ven der Knochen: od. Bein: Syrpae, m, hin. (yp. dias. diptéres, fam. des sarcostomes) 
fuͤgung. Huminel·ftiege Federsff., f; le - transparent, le — te- 

ynostéotomie, f. An. (dissection ou préparation anate-| nace, die du ige H. die tlebvige,. 
mique des articulations des os) dig Zergliederung der fio] Syrphies, £. pl. hn. cfnm. d'ins, dipteres, qui embrosse les 
chengelente, ayrphet die Hurmmel:fiegenfamilic. ‘ 

Synovial, e, a. An. (pp. 4a synovie); glandes —es, Syrtale, f. hn. c. sirtale. * 

(Saces aux articulations des os, et serv. a séparer la cynowie) Dit Syrtis, m. hn. (g.4'ins. bémipt Gropfopfipamye, ſ. 
Gelenthriien, f. Syrtites, f. hn. anc. cesp, de pi. ou de madreipore de In mb 

Synovie, £. Med. iliquenr viequewse qui.se trouve dans | giter., pres des Syrics, de couleur vieitie et sfrande) Sprtiten. 
toutes Les articulations mobiles) Glicd· waſſer, Gelent:w., n. Syssarcose, (ci-gar.)f. ousymphyse charnue, cf, 

Syntaxe, (cein-) f. Gr. (errasgement, cosstruction des Systaltique, a. An. (quis be veriude conteacter, de resver 
mois ct des phrases selon les rigles de la grammaires WD Ore: | rer) pufam mens tehend; le mouvement ~duceur, 
{i ung, fy *Spntar; observer la ~, die (richtige) W. des artéres, des nerf, die -¢ Bewegung des Heryend o5 

hten; n'y a tla de—, bier ift feine richtige | 9, s. a. Mu. anc. le—, le genre —, (celwi de 3 genres de me~ 
WD. ; 2. clte riglen de la ↄ⸗irvetlon des mots ot des phrases | lopée qui ixspirait bes passions lendees ou tristes, et capables 
suivant ta grammsire) ·Slchre, f savoir lx ~, die RE., Dit | de resserrer le coeur) Dit riigrenbde, herzbellemmende Het 
Megeln der W. verfhehen; pe contre Ja—, gegen die | pon Befingen. 
BW., gegen die Regein dee Ws. veritopen; cela est contre —— a. (qui app. a ayatimey *fp fem a: 
la ~, c'est une faute de —, dad ijt gegen die diegein der |titd, miffentdaftlic; gm int 
‘B., ift cin ery 4 aven ..5 5. tlivre qui comprend ces | ein Banged geordnet; methode, ordre —, f-¢, w-¢ Lehr: 
regles —dlehre, § vntar. art, Ordnung; un esprit —, cqui proeéde sy-vlematiqnement) 

Syntexis, (cein-teh-cice) f. Med. (auattement des forces, | ein (er, w-€t, geoctnrter Siopf; (ses idées) me parais- 
éputrement, extdnuation ou colliquation des parties solides du | sent assez ~a, ſcheinen mir ziemlich f.; ~ment, ad. (une 
corps huesainy bad Schwinden, die Schmindfucht, Doͤrrſ. man. — w.; auf cine —¢ Urt; proceder.., demontrer.. 

Syntherisma, m. Bo, eps. do ta Caroline, fourrage excel-| une proposition z, f., in w-er Ordnung verfatren; eis > 
lent et tran-aboadent) jd. nen ei in w-er Ordnung beweifen; ranger, classer.., 

Synthese, (cein-) £ Lo. «méthode de composition, qui |, 1p, ,eintheilen. [Svftematizt. 
descend des principes aux comséquences) Zu fam menf et: Systématiste, a. Bo, bolaniste ~, tcrdateur de systémesy 
hung, Berindpfung, Sputheſt, f; la — om la] Systeme , m. (nssembioge de principes vrais ou faus, lige 
méthode synthetique est opposee a l'analyse, Die 3. 0D. | enscmble, ot des consequences qu'on en tire et sur tesq, om eta 
3** ——— die zuſammenſehende Od. ver: | blituneopinion, undogme,) Lehrge baͤude, *Spyftem, 

*fouthetifcbe) ebr-art ift der aufléfenden od. | n; le- de Ptolomee, de Copernic, d’Aristote, de New. 
gerglicderten (*analptifchen) entgegengefest; Ant. cuabit! ton, bad ptolomaifthe, topernitaniihe, aviftotelijde, « 
que prossiant las Row. en 49 mettant 2 lable) Tiſchtleid, n; | newtoniſche 2., die pt. ¢ Welt-orbuung; hes ~s des an- 
Chir. (operation par lag. om réumit les parties divisées, es. tes | ciens philosophes, die 2., G-¢ det ¢; un nouveau—de 
levresd'une plain Bufammenfiigung, Wiederver:| médecine, ein neues 2. der Arzneitunde — de la politi- 
— einigung, f; —decontinuite, (qui mit ce quia €lé} que, des finances, du gouvernement d. 2. der Staats: 
vermandt; terrible et effroyable sent ~s,.mots, ter-| divisér Bufamnmenf., 2. getrennter Chelle; — de conti-| funft »; imaginer, faire, ctablir un noveau -, cin neues 
y Rts erfareclid und cutſehlich find — fu | guité, (qui remet dans sa siteation ce quia été déplacs) Bu: | 2, erfinden, errichten, aufftelien, ef. epproximer ; cele 
74 find g-¢, e Worter, Ausdruͤce; 2. m. peur estle-—de ee W. aus ibrer Lage gefommence Theile n'est pas dans le —de leur politique, dad liegt nigt in 

¢  Gainle, Ung ft iit der Sinnver wandte von F ur dety| Math, (la méthode de désiomtrer bes théortmes sans employer | bem G-¢ ihrer Politit, bad B paft nicht ju ihren Staatée 
| G@taindre et redouter sont deux 5, firdten und be: | Falgebeey; la —estopposce a lalgtbrelittérale, die Gon: | grund{dgen; 2, (réuaion des priacipes d'npres lerq. une chase” 





en) t. 

Synodies + rentes synodales, f. pl. autref. ceontes 
pécunlaires que chagme curé payait A léveque owa l'archidisere, 
dana Je cours dos visites qn'ils [aisaiemt vers le temps de Piques) 
Bifitationsgebitoren, f. pl. 

ique, (ci-no-) a, h. eee. (mand du synode) & ys 
nodal,.; lettres—s, cqu'un comelle dexivai 
sents, 08 ox Beles, pour les instrwie de ce qui 
de concile) —fepreiben, n; As, le mouvement - dela lane, 
(on meer, depuis nae nony. lege jusqu’s Damtrey Die fp MOD is 
fet Bewegung ded Mendes; mois —, (le tamps quis'écow- 
lp enter 2 buwee comsdoutives f-t Monat; revolution —, 
{pour les planttes primcipales, retoard da covjenction au sabelly 
foe Umlauf (Der Planeten); it. (pour les satetlites, retour & 
ln canjonelion & le plantte principale) ſat Umlanf der Trae 
deaaten. 

Syncecios, (ei·nccĩa) fi pl. Ant. (fetes institudes par The- 
Hern mémaice des onze vidhes de l'Athique, qu'il avait engages 
a venis habiter conjoistement dans Aihoane) Epndcien ; Zu⸗ 
ſewncuwohnuug sfe(t, ne)» 

Synoique, in, hur, (poi., wep. de polyetines Sun oicum,n. 

\ DYME, A. (pt dua mot qui ala wine vignification 
j qe'us auirt, ow une Mignibcation presque semblakley g Le i dp: 
: deutig.gleihbedentend; *fynonp my; it. finns 
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seaécutey; un deconduite, cine nadecwiffen Geund(a-| TaBiabin, (rein) m. cferceur qui amene le peuple, en re-) 2, bist Ta febjett; mettre les viandes surla—, dad Gledl 
heu beſtimmte Handlungémeife; ils’est fait, il suitun —— — war des tréteaua; de l'ilalien tabarro, ia Lil: fegen, ftellen, dieTa. mit Speiiew 
tout autre — er bat ſich gang andere Srun bra BE Ge=| ow petit manteau des arlequins -) Pidelharing, Pok| Kem; ilest woisheuresa-, er ſitzt drei Stundenam-e, 
madt, er beſolgt gang andere G.; (vous croyer que cela | fenmader; plaisanteries de -, fe eines ~8; ~6= an der Ta.ʒ il cause bien quand i] a les piedssousla—, 
irait mieux si ,), c'est —, c'est affaire de · das fommt ſtxcicheʒ il faitle -, ex macht dea P., ben Hanswurſt. le dos au few et le veutrea—, er ſchwatzi viel, wenn er 
auf die G. od. Auſichten an, die man davon hat, das iſt Tabsrinage, m. tact. de tnbarin, bowlfonnerie) Piel: | bei—e fist, Eſen und Trinten auf bem —e und feine Bes 
cine Sache der eigenen Unfidt, il tient be Ason—, cases} harings-poffen, -(paife, pl; (cettecomedic) n'est qu'un | quemlichteit hat; allerdu litala—, et dela — anit, vom 
idées, son opinion) er Halt, bangt febr an feinen Gr—n, | insipide ~, ift nichts ald eine fade Poſſe. Dette zu —¢, und pom ·e gu Bette geben; aimerla —, les 
Meinungen, an (einer Vorftelungsart; Fort. — de for-| Tabatiere, (-thié-re) f, (petite baite ou Von met du tabse | plaisirsdela—, gern tiſchein, tafeln, die Ta· freuden lie⸗ 
tification , Befeftigungs = art, -manier, f; le — bas-| enpoudrey Tabatbofe, Dofe, f ~d'or, d'ccaille, di. ben, cim Freund vom Tiſcheln feyn; il dépense tant pour 
tionne, angulaire, die Manier mit Bollwerfen, das Te- | voire -, goldene, fhildfrdtene, elfendeinerne T. D.; | sa—, er verwendet fo und fo viel auffeinen T., auf feine 
naillen(pjtem INoutalemberts ; 5. (assemblage de corps | jolie, superbe —, hubſche » £.; emplirsa—, feine T. ag Ta.; ilatentpour sa ~, er befommt{o und fo viel fur ſei⸗ 
S., Gebdude, n; le—planctaire,le—du monde, das ‘Tabaxir, m. ¢. tabachir, ilen, | nen T., fiir Fine Ta.; les propos de —, die -aeiprace; S 
Plancten-foftem, dad Welteſ. od. Weltgebaude; Med. Tabellion, (ta-bé-lyon) m. Pra, (notaire, surtowt dans | on estencore a~, man figt od am —¢, an der Ta. sor- 
Je - museulaire, sanguin, nerveux, (assemblage des mus: | les compogner) & er i ote =f@retber, Amts⸗ſ. (auf| tirde-, se lever de —, (interrompre ow Ginir le repas) vomn 
eles) dad Mustelsf., Wulef., Nerven:f. dem Lande); notaize et — royal, foniglichber Notar und. | -e, von der Ta. aufftehen; fg: mettre qn sousla —, (Wen 
Systole, f. An. (mouv. natwrel ord. duceeur, lorsqu'il se res Tabellionage, m. cofice, exercice, fonction de tabellion) | vrer) einen betrinten; einen betrunteh maden; bonne—, 
serve); la — du cour, bie Sufammengiebung ded | Gerichts⸗ſchreiberei, Amtseſ., ſz ilavaitle—de | (— die servie) guter T., gute Ta; (ce mets) se sert sux 
Hergens ; le sang passe du cocur dans les artéres pen-| celieu, er war Gerichtsoſchreiber in ,; droit de-, (droit } toutes tes ~s, surles meilleures —s, fommt sn alle -¢, 
dant Ja -, bet 8. ob. sufammengiehenden Bewegurig | d'etablir un sabellion dans sa justice) bas Necht, einen Ge- | auf diebeften Ta—n; — delicate, ~frugale, toftlider T.. 
richtofchreiber gu fegen. einſacher T., einfache Soft; la premiére ou grande -, 
Tabellioner, c. grossoyer. Ja seconde ow petite —, (dens les gr. maisons, Le — des mabe 
Tabernacle, m:hj, «teate, pavillony Hutte, f, retour- | tres, et celle des principaux domestiques -) bie erite od. grope 
ne, Isradl, dans tes —s, lehre wieder, Jorael, in deine Ta., die gweite ob. Heine Ta.; tenir la rare, la ade-y 
<M; it. le —, ou — du Seigneur, (tente oi repossit V'arche d ⸗l. (y assinter et ew faire les hoanewrs) an ber erſten, am der 
liance, pendant le séjour des Isradlites dans le désect) die prociten Ta. figen und den Gaͤſten aufwarten ; la — da 
Stifte-, die Stifte— ded Herren; la fete des —s, (ge. 29 | commun, (la— des velets) Der Gefinde-; it, (dans les com 
lenmité des Hebrews sowsdes tentes o« des fenili¢es, aprée la | munautés) la rére —, (la principale—, qui se sert sume hewe 
moisson, et que les Juits cflabrent encore ayj.> bad Zaubbtit: | regiée bas erite Eſen, Aaupt-effen; la veconde ~, (qvien 
tenfeft, —— nj fg: les ·a clernels, Ter. cle | le supplémentde la sere) dad zweile Eſſen, Nadh-effen; tenit 
ciel) die ewigen —1; » ¢ (ouveage d'orfevrerie, de menuir |... (donner ord. & manger) Ta, halten, geben; il ne tient 
serie _, en forme de petit temple, au centre d'un satel, ot l'on plus =» eC lt od. gibt nicht mehr Tan il tient une—de 
renferme le saint ciboire Tabern al el, Satrament:| :acouverts, ettrés bienservie, er halt cine ſehr gut bee 
hauechen, n; le—decet autel, bad T. auf biefem Ultare; | diente Ze. vem 12 Gedecken; tenir — ouverte, cuse — ot 
Von recoit tous ceux qui s¢ présentent, cans invitation) Offene 
Ta. halten; it. tenir —, emeurer long-temps &—) tifeheny 
tafeln; il aime a tenir -, a tenir—long-temps, er tiſcht 
gern, tiſcht gern lange; retrancher, reformer sa—, (es 
diminwer be dépente) ſeinen T. od. feine Ta. einfdhranten; 
rompre sa —, (cemer de tentr · feine Za, cimftelten, 
ben; donner sa— a qn, (le nourric em le faisant mang 
table) cinem den T., die Kost, die Ta, gebert; (il s’estre- 
tiré chez un parent) qui lui dunness —, der ihm die Koſt, 
ben T. gibt; avoir le logement et Ja—, (tre loge et aourriy⸗ 
Wohnung und T. ob. Koſt haben; fa. courir les—s, pt 
quer les —s, (aller manger chez ceux qui tiewnent · pt dew 
parnsites) ſchmarotzen gehen, auf Sdmeregerei ausge⸗ 
hen; renoncer a la —, (aux plaisire, aut exces et aux recher- 
ebes de la—) den Ta—frenden entſagen; rafiner cur la—, 
(rechereber lea délicatesses dana la nourriture) auf fdftlicee 
Speiſen denten; viel auf folihe Speifen, auf Lecerciew 
baltent; — d'hote, cf.; it. ef. rond (Chev.); Cath, la sainte 
—, (Uautel, fg: la commnsion) ber T. des Herrn; Gottes 
° 4 la man, ds cabia T.ʒ ber Miter; fg: dad Weendmabl; s'approcher de la 
cinen Seug maf (ern; ruban tabisé, g . | sainte ~, se presenter Ala. ., zum —¢ ded Herrn, ju Bote 
Tablature, £ Mu. (arrangement do plu. lettres ou mar-| teé—e, gum Ubendmable geben, fic dem -¢ des H. max 
ques sur des lignes, pour diriger ceux qui chantent, ou quijoment | hen; Feo. mettreun fiefen sa —, (pt d'un seig., le réanirh 
cf. nicotiane; le — arbrissean, (originaire du Capy der | des instr. Tabulatur, f chanter, jouer surla—, wads det | sow domaine, par retrait fodal »» cin Lebeu eingiehen; HLS 
ſtrauch artige Z.; der —ftrauch, die ſtaudez le — rusti-| T. fingen, ſpielen; ~ de lath, deviolons, d'orgues ¢, &. | demarbre, (gr. ~ de marks ele geand’ salle du palais, ewe 
ue, le ~ panicule, der Bauern- od, turtifthe T. der | file die Laute -; Dentend bien la—, ex verſteht die Z. gut; | lag. mangeait le roi aprie « enu cour pléniére; it. dansces 
Sunafecn-; ~maron, c. amourette (Bo.); dut — ewrou- | fg» P. donner de la— a qn, (tui domnerde Fembarras, du fl | derniers temps, Is Connétablie, l'Amirauté et la juridiction des 
feau, du —en corde, T. in htollen, gefponmener ©; filer | retordrey fa. einem gu fchaffen machen; it. (re ples babile | Eaux et Fortin TNarmortafel, £ a Spe gee 
le—, den Z.fpinnen; un rowleau de —, un de—, | que ini, et lwidonmer de la peine pour mows égaler); ne dispu- 2. dame ow plaque de plomb, de laitom », ow — 
cine Kelle T., ein Pachen od. Brief T. macher du —, | tex pas avec lui sur ces matiéres), il vous donnerait de | de marbre ¢, sur log. on peut dcrire, graver, peinarn · Tae 
©. fauen, cf. corder, fumer, raper, rouler ; —en ma: |la—, er wuͤrde Ihnen et. gu rathen, (fa. Nuͤffe aufzulkna⸗ fel, f; les—sde Moise ow de la loi, les doure -+, bie T·n 
chicatoire, of.; da - en poudre ou ripe, Ganupf—; | den) acben. Mofis od. ded Geſetzes, bie Gefeht-u, die 12 Tn; 
prendre du —, (en poudre et par lenex) &-fenupfen; du-| ‘Table, £. cmeuble fait dune once pla. planches, poséer sur | graver sur une —d'airain, mr une ~ de marbre 
de St, Domingue, dela Havane, Domingo—, Havanah—; | un ou sur pla, pieds, serv. A aid. wages) Lif ch; ~ de noyer, | in eine eherne T., in eine marmorne T. eingraben 
le~ d'Espagne, d’Hollande, ber fpanifdhe ¢ ©.; la culture | de sapin:, · de ma ie, — de marbrez, nupbaumte: | rase, ou — d'attente, (lame ou planche destinée & y graver ep 
des—s, der—bati; un pays &—, (ou lon cultive bede —) cin | ner, tannener » T. eingelegter, marmorner, Z.; ~dum| eine leere Platte (auf die etwas geftochen werden ſell); 
land; une manafacture de —, cine —fabrif; les fermes | pied, x'deux, atrois, 4 quatre pieds, eins, jac dreis, | fg: cpt de qe qei wayant encore recu aucune instraction , ext 
«du —, die -pacte, diersfilfiger Z.; ~ ronde, carrée, — ovale, ~ brisde, ruins} susceptible de bonnes ou mauvaises impressions) ¢’est une= 
Tabachir, tabashir, o= tabaxir, m. hn. «mat. ter-| bet, vierediger T., ovaler ob. cirunber T., gebrodener} rase oud'at., ou l'on gravera tout ce qu'on voudra, mam 
reuse renferesée dams une cop. de bambou, etd lag. letindiens| &,; — qui se plie, qui se tire, — qui se tire par ledeux} fanu noc Uled aus ibm macen; er ijt nod fiir alle Ar⸗ 
attribwent de gr. vertus id, Bambus zucker. bouts, die e~, Klapp-; Aus ieh⸗, T., welcher ang ten von Eindrücken empfaͤnglich; Ar. (partie compacte dew 
E os, m. R. (esp. de tabae & Famer du Mexique, mélé| beiben Enden herausgezogen poe on tani; — & tiroirs, | os du crine); — externe, interne ow vilree, dufere, innere 
" @ambre etd'épices id, T. mit Schubladen; - amanger, ajouer, Cf-, Epiel-;| od, gliferne Cu, Hirnſchaͤdelt.; Ant. -s ewgubiennes 
‘Tabagie, f. :liewdestiné aux fumeurs) © a ba tf Gente, | ~ de buffet , —d’hombre, de brelan, de iquet, (ou S'on | (;—« trouvées au Se sidclek Eugndiom ou Eugubio , auj. Ga- 
, saefellfcdaft, f; voici une—, bier ift eine T.z il va | joue & cos jeux) Shent-, Lomber—, Treiſchat 0d, Cri: | bio, et chargées dinscriptions lat., ow étrasques; om tes croitan- 
Ala -, er gebt in die. ; il fait de sa maison une —, et ſchat-, Pitet-; — de nuit, cur lag. on place, & cbté du lit, | tér, aurdguedeNums) bie eugubifchen od. gubiſchen Tw; 
miacht aud feinem Haufe eine €.; 2. cpetite cassette pour | les objets dent on peut avoir beroie la auith Nacht, of —égyptienne, (~— de warbre égyptien, trouvée 4 Rome em 1709, 
A warser Ve tabac, les pipes 2) Tabat-tithen, tiftden, n, * ee; 2. ptimentet abs.,—d manger) E.; Lafel, ie 
© Tobala, m,R. gr. tambour des Négres, pour =yeinen T., ben T. decten; se metire 
a laeme y id, — =) @'Aséelr albprés de le — pour manger) ſich an den ©, qu 

















































































bringt bad Blut aud dem Herjen in die Puldadern, of. 
contraction ; Pod. (licence postique, par lag, d'une syllabe 
low gue lallae ow greeque, on en fait une bréve) Splbenverfir: 
ging, *Eoflote, f. 

Systyle, m. Are. (édifice Acolonnes plus Cloignées de + dia- 
motives que dans le pyenostyle) nabefauliges Gebaͤude. 

Systrophe, m. hn. (g. diss, hyménopt. meliiferey Grabs 
biene, f. 

Synygie, £. As. cen general, conjonction et opposition dune 
plantte avec le soleil; it. plus ard., Ie temps de la nony. ow de 
pleine lume) G ogy gic, § (Ja lune)estdansles—s, iftin 
ben —n; (les éclipses) n'arrivent que dans les —s, ereignen 
ſich dles tn den -n. 

Szeinan ov tzeiran, ov abu, m, hn. (grose esp. de g⸗· 
sella, assez sembl. au chevreull) Dad Platthorn, der Revel. 


































il y a un beau — dans cetteeglise, es ift tin (hones T. 
img; Mar, — de galére, (petite dlévation vers le poupe, d'oit 
le capitaine donne ses ordres) T. ciner Galeere. 

Taberné, m. ov~ées, f pl. Bo. de pla. spocinées, du 
nam de Théodore Taberna-montenus) Zabernimontana, £ 

Tabes, (béce) m. Med. (toute consomption, co. phthisie, 
atrople, hectisie, mareeme) Shwind-fudt, Dirrs, 
Wns pebrung, Darre, § —mesenterique, ~ dorsal 
pon Derftopfung ber Getrbobraifen herriijrenbe &.; Os 
den-{., Ruͤcendarre _ 3 2. (aang corrompy, purulent; sxnie, 
ichoryverdorbenes, faules Blut, waͤſſeriger Citer. 

Tabide, #, Med, caffecté du satan fhmind fil tig, 
angyebrend; il, elle est -, er, fie iſtſ. 3 

Tabifique, ⸗. (qui caste le tates) bie Schwindſucht ob. 
Aus mtg verurſachend. 

Tabis, (bi) m. Com. (1s. des gros taifetat andéy Tab in, 
Doppeltaffet, gewafferter Laffer; ~ dovble, Doppel—; — 
a fleurs, — plein, geblimter, glatter Z.; daublure de~. 
Futter vent. 

Tabiser une ctoffe g, ila rendre onde 


T. 


T. (200 lettre et 16¢ comsoane de alphabet; te, ou te'euivant 
Veppellation anc.) Z; un petits, cin fletned t; Chir. cesp. 
de handege em T, utile dans Copération de la taille ,) Die Tebin⸗ 
be, die Steinſchnittsſch leuder; Coute. cris qui unit le lame 
au manche dum coutenu cans clous) Meſſerheft-ſchraube, f 
Min. le T on Te, (disposition ou arrangement des fourmesux 
et des chambres sous wn owvrage qu'on veut faire amater, et qui 
alafigured'unT) bad T, bie T-⸗Mine; 2. amc. (lettre meme- 
tale qui valait 160, of avec us trait horizostal audessus, 160,000) 

T,, Gablbuchftabe filr 160, und mit einem wagerechten 
Strice dariiber 160,000). 

Ta, pronom ou adjectif, cf. ton. 

Tabac, (ta-ba) m. Bo., Com. cpla. originaire de l'ile de 
Tabago, appelée avtrel. nicotiane, herbe de | ambarsadear,herbe 
au Grand-Prieur, herbe ala Meine, qui fut apportée par Nicot, 
ambassadeur de France en Portugal, présentés par lui au Grand- 
Priewrh Lisbonne, et & la reine Catharine de Médicin C abat, 


























ot chargéed pAguptifihe T., cf. isiaque; Arith. 
of, Arf. a méler les compositions, Ab⸗ 
nj Arq. la — dela plative, die Flaͤche am Glin= 
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*58 — de boucaniare, (pour y fagonner 1a pierre a fa- 
ail) téfleg; As, —2 astromomiques, (sulle de nombres 
qui indiquent les situations et les mowr. degatires, ou qui serv. 
& les caleuler) aftronomifthe Z—n ; -sd'a 
serv. & la calevler) Abirrungs· 0d, Abtreiſungs⸗· t·n -2 
rudolphines, (+ ¢u mouy. des planates; du nom de l'empe- 
reur Hodolphe, 3 qui Kepler, leur auteur, lesdédia) rubolpbhi: 
nifehe Tn, Rudolpbst—n, ef. montagne; Bil. — de 
Dillard, «partie da billard qui est reeouverte dum drap vert, et 
eur Lag. on jouc) Dillardt,; BL (ecu, deusson qui ne contient 
que 1a sewle couleur du ebzmpy T.; Chand. ~ 4 moule, 
(= perede de trows, pour y dresser les moules) Biefformet.; 
it, Cir. (gr. ebdsels sue leg. om met les planches 3 moules, powr 
y deesser les pains de cire blanche T., Wachs zicher⸗t.; 
Drap.- — a tondre, a fanger ou A coucher ,, Schrer· 
tiſch; Ex. — du lavoir, (pour y laver te miseraiy Ubfians 
herd, Plan⸗, Schlaͤmme; Ferb. (de plomb serv. dy piqver 
bes grilles des sdpes, ou a déeonper cert. currages) Durd= 
{chlagstivd, bane, f,Glac., -sacouleries glaces,le plomb, 
(lengues —s destinees & y couler les. .) Ghefiit.; Joa, dia- 
mant en ~, (relat doat la surlsce est plate) ©; F-ftein; 
—derubis, d’emerande, Rutin-t., Smaragd:t.; -sde 
bracelets, cpi. tsillées en —s, pour des bracelets) “Mrmbander 
von Z-ficinen; 2. (délauts em man. de glaces, 4 la super- 
che d'un diagsent); ce diamant plu. 3, dieſer Diamant 
hat mehrere Splegelfeden; Lit, lm, ciedex atphabetique ») 
Wiegifer, Verzelchnih, nj -des matieres, — al- 
phabetique, Snbalts-y., Gacer., alphabetiſches M. ; il 
n'y a point de ~icelivre, es iſt tein R. in diejem Bue 
bt) — bien faite, gut qemachtes N. 0d. B,; cette ~ est ſau · 
tive, dieſes Di, dieſe Inbalteangeige ift feblerbaft; —des 
chapi'res, tow Von marque la maticre qui est treitee dans cha 
qe partic dian lives) Qingeige ber Kapitel; 2, (feuille ou 
planche eit les mati¢ves dagmatiques » sont arrangdées methedi- 
qeemest cl es raceoerci, aha qu'on puisse leevoir d'un méme 
coup deity T abel le; censeigner la grammaire ¢) par =, 
nach Zab—n; ~ des conjugetsons p, Lab, der Conjugatio: 
wen 2; — géndalogique, chronologique ,, genealogifthe, 
qroenologiſche «Tab. ; Geſchlechts - ed, Stammnr-tafeln, 

t:t.5 il met toutes les sciences, lesartsen—s, et bringt 
alle i gemfchaften, die Kunjte in Tab—n; Luth., Mu. 
dpartic super. de cert. instr. , rur lag. bes cordes sont Leedues) 
Bret, Gaiten-b.; —deluth, de clavecin, — de basse, de 
viole das B,, Saiten-b,, der Saitenbalter der Laute, 
bed Klaviers, der Baßgeige, cf. Aarmonie; Mar. ef. fo 
codromique: Math. — des logarithmes ou logarithmi- 
que, ef it,cf. sinus; Plomb. (esp. dais de plomb, jeté ea 
moule, serv, & faire des tuyous ») Bleitafel; Trie. (ehacun des 
obtés de tablicr ot Vom jous au trictrac) Seite bes Bretes, 
§; Ja— du grand jan, cquiest de lꝓvia⸗ ete, vine vie du petit 
jas dad Uret ded grofen Gand; la ~ du petitjan, oe-, 
o7 bes danses sont empilées, el ou l'on fait be peist jaw) dad Bret 
des tleinen Sand; it. les —s, ord, les dames, ipieces plates 
et rondes, avec esq. on jour) Die Steine. 

"Fablenu, 1. (owrrage dn peinture rae ami tabte de bois g, 
ou wurde latoiley Ge mal de, n; —#Phuile, peinta lhe 
ou enh, Del:g.; ua grand -,un — de Raphaéldu Titien, 
du Poussin p, ein groſ⸗s G., ein G. von Raphael pple 
fond d'un —, det Grundcined —3; le dessin, lordonnan · 
oe du -, les ombres du ~, di¢ Seichnung - des ~3; 1a bor- 
dure d'un —, der Nabmen eines —3; mettre la derniére 
main dun —, die letzte Hand an cin G. legen un - de 
prix, précieus, bien fini, bien copie », cin G. von 
Werth, cin heures, folbared, febr pollfermencs od. 
GAN) vortreffliches, qut lepirtes od. nachgemaltes -S.; 
wide societe, rrepréseatant ple, pers. en sacitté, opp. dm de 
familtey Siefelifthatts —; - de famille, equi repri'sente q. pers. 
d've Gmitles Familicn-; un cabinet, une collection de 
=x, cin —fabinett, eine ſannnlung; ilestcurienx en <x, 
amateurde—x, er dalt viel auf G., tit eat -livbbader, of 
chevadet; — en cable, excente avecdu sable, ein Sand⸗ g. 
Mec. cf, monvant; tz: ef, ombre; 2. (eepesseatation vive 
elunturelie d'une chase, soit de veix,sit par cecil) 3; Sch il⸗ 
Derun a, i Abrigz il fait (dansson histoire -) un fidéle 
A⸗ querres civiles, er liefert cin getrrues GH. von den 
Burgertriegen ʒ le —~ des passions, de la vie humaine, 
dad G., Die S. der Leidenſchaften y; pour vous faire le — 
denosmalbeurs ¢, um Sonen cit G., eine S. pom - jt 
entwerfen; faire un — en raccourci des vices et des ver- 
tus des hommes, cin gedringtes G. von aufſtellen; «des 
maladies , «esciiption exacte de leurs symptianes) ©, Bes 
ſchreibung der », ©. nosegraphic; 3, ilitr, catalague des 
mecsbras tune seciclé 5; table, enrte ow Feuille qui la romtient) 











Tableau 


inen aus — 
* Arc. le ~ d'une baie de porte t. (partie de bapau⸗ 
seur du jiur gui paraitau debors depuis la fevillure, et ard. dé 


(qui | querre avec la saitliey die Flache ber Manerdide an einer 


Thibrdfinang; it. cobté d'un pied-droit oud'ue jambaged'ar- 
cade sane fermeture) die Seite eines Thterpfeilers , Bo: 
genpfetlers; Cord. ¢. carr; Jar. un parterre d’un se 
~, separe en deux —x, cin Blumenftic, bas aus einem 
cingigen Felde beftebt, das in zwei Felder abgetheilt tj; 
Mar, (Locade de Varrigve, comprise entre les sllunges de—, et 
cit vont pereds les jours ou femttres) Hed, n; Epiegel; les al- 
longes de -, bie Heefftigen, Spicgelſtuͤten; Pers, (surface 
plane, qu'on suppose perp. AVhorizon) Zafel; Phy. cf.atagi- 
que; The, (dans un opdrs, réunion de plu. objets, formant un 
tout dans La musique imnitatives mufifallithes G. 

Tablée, f. Drap. dongueur de létolfe d'un bout de la terble 
4 Vautre, aprés la toutes Scheertiſchlaͤnge, £ 

Tabler, vn. v. auj. caser, Tric. (disposer bes dames selon 
les regles du jew Die Steine ſetzen; (attendez), je n'ai 

as encore table, ich babe die St. noc nicht gefent, ich 

be nod) nicht geqeben; vous ne tablez pas juste, yous. . 
faux, Sie ſetzen dieSt. nicht richtig, Sie geben falftt; 
fg:vous pouvez -li-dessus, (vous pouver faire fonds ou comp- 
ter la dessus) Sie konnen darauf zaͤhlen, bauen; (la chose 
esttelle que je vous le dis), vous pouver · lidessus, Sic 
durſen fie darauf verlaſſen; (ile fera), tablez ladessus, 
rechuen, sablen Sie darauf. 

Tabletier , ore, (thier) m, convriee qui (ait dos éehi- 
quiers, dea trictracs, des dames (autres objets d'ivoire, d chᷣ 
ace un it(adreiner, dredsler, dreber, inn; 
*@benijt; ilest maitre —, er ift etn —metfter. 

Tablette, £. (ptanche ou pi. porée pour mettre qe desmisy 
Gee tl, Fach, n;-sde bibliothéque, d'srmoire, Fache 
ob. Faͤcher in einem Büͤcher ſaale ,; mettre des —s dans une 
bibliothéque, Facer, Ge in einem B. machen; dix rangs 
de —s, sch Oleiben Fache od. Kader; il est sur la pre- 
miére —, es flebt, ift, liegt auf dem erften Fade; Are. 
(pitee ord. plate, eur Les murs d'appui p); les —sd’an mor d'ap- 
pui, die Geſimſe an einer Bruftmauer; les —s des fene- 
tres, (sur lesq- ons'appuie Die Fenftergefiinfe; — de chemi- 
minée, (pitee de bois, de marbre » porte & plat sar le cham- 
branle) Sims eines Kamined; Mamingejims, n; une— 

| de marbre, ein marmorner Simsftein, cin marmorned 








Gefimed; les —s d'une terrasse -, cplerres de pavement qui 
sontionnent une petite terrasse 9) Dig Verkleidungsſteine els 
mer Crbdftufe; it. cpetit ais soutenu de colannes », pour y metive 
| des bijoux, de petits livres -) Tabulett, Tablett, n; Boul, 
| (ais sur leq, on met fe prim Brodhant, f; Chand. (petite table 
pour y poser te mouley Dad Tablett ber Form; Charp.-, 
Waltentopf; lu, cperit ais pour maintenir le viade ta presse, et 
metire Jesustensiless Brucke an ciner Buchdruckerpreſſe f 
Phar, (0, de médicaments réduits en forme plate oude petite 
tadley TA felhen, n; Lafel, f ~ purgative, —d'aloes, 
Ubhibrnngs-ta., Wloeta,; - de roses de Provins, Ta, 
won provinfer Noſen; preridre des -s, userde-s, Ti. 
; = de chovolat, - de bouillonou a 

fared 


6 <tafel, Suppenct. 
2. ph. thenited'ivoies, qu'on porto dans 1a po- 
che peur y écrire les choses ‘veut terappeler Sa rel b: 


tafel, & -thfelden, n; —s garnies d'or, d'argent p, mit 
Gold, Stiber - cingefatte S.; ecrire, marquer sur ses—s, 
in feine S. ſchreiben; fg: fa. fich etw. binter bie Doren 
ſchreiden; fg: P. btez cela de dessus vos —s, rayez cela de 
vos —sonce vos papiers, (me comptes pas la - dessus) Lofchen 
Sie died in Ihrer S. aud, rechnen Sie nicht darauf; il 
est, Vous étes sur mes =, (19. de menace ou tte reproche, lors 
qu'on a ew q. wujet de te plaindredeqm et ftebt, Sie freben 
auf meinem Regifter, ich will es thm, Ihnen gedenten, 
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bale, (volte earichie de broderie, qu'on met milo: vas tim 
bal+) Paufen—; — d'une rache, aapport en bois on en pi, 
wer leq. pose la ruche) Trager cines Bienenftoctes ; ler ⸗ 
d'an trictrae, (les 2 ebtés) Die Seiten ——— 
chaque = a six deches ou cases, jede Seite bat 6 Felt 

it, (Véchiquier ou damier méme) v.¢, damier ; le, oword. 


ul le damier a 64 carrés, bad Schachbret od. gew. dad Daz 


mendret hat 64 Viersede; Arc. -, corm, seulpté sur la face 
d'un piédestal) Fufigefteliversierung von Bildhauer· are 
beit, fj; le ⸗ d'un pont-levis, cla partie qui s'abaisse on #'&+ 
lave posr ouvrir ou fermer le passaged Det Flagel an einer 
Bugbritete; Bat. «pers cloude la table qui enchdsse la pi. ow 
le markire des batteured'or) Schuͤrze, & Ex. le —dumineer, 
bad Arſchleder; Fin. autref, (bureau d Nantes », powr la re- 
cette des droits du roiy Soll-amt, n; droit de — et prévote, 
(qui se percevait 4 la Rochelle sur les marchandises qui ¢4 sor · 
taiemt par men Ausfuhr und Soll-aebiihr, f lin. droit de 
—, (esp. de bienvenue que les apprentis paieot aun ouveiersy 
Ginferetb-geld, n; -gebiihr, f. 

Tabloin ou tablouin, m. Art. les ~s d'une plate-for- 
me, (let madciers dont elle est faite) Die Dielen od. Plan: 
ten einer Stuͤcbettung, die Batterie:d. od. =p.; it. da 
plate-forme mémey Bettung, Stuͤck b. z on — les 
canons en batterie sur le ~, man ftelit tie Kanonen 
batterieweiſe auf die B. 

‘Tabouret, m. (so: de petit siage a4 pieds, rans bras ni don 
Taburet, -den, n; — de velours ſammtenes T.; 
s‘asseoirsurun —, ſich auf cin ©. feBen; HE avoir le 
(droit de s'anseoir sur an —, sur un sitge pliant, en présence du 
rol, ow de lareiney bad Recht haben, fich in Gegenwart des 
Koͤnigs od. der Koniginn gu feken; (les dachesses) 
avaient le — chez le roi», batten das Recht od. die 
Etlaubniß, Heh bet dem Moitige . gu fegens — d’équita- 
tion , (erp. de fauteail ow de siege, aug, on doner bes diff. 
mouy. qu'on fait exdeuter & wa cheval de manege) Reitſtuhl, 
MReitſeſſelz — clectrique, (ptancheearrée, portée par ¢ colon- 
wes de cristal, powr isoler les pers. ou tes objets qu'on vent élee- 
trise) @lektrific-(tubl ob. -fhamet; monter, se 
mettre sur le—, den E. beſteigen, fich auf den E. fegen; 
Bo. le -, ow maletie & berger, ou hourse 4 pasteur, das 
Sadelstraut, Tafdhel-t.; o:; Charp. corp. de lanterns garnie 
de fuseaux, dans les machines a puiser Dean des earricres) Zyils 
fing. . 2 

Tabourin, (rein) m. Arc, (calotte on machine tourmante, 
en forme de dami chaudrom ou quart de sphere, qu'on met ow dese 
was d'une cheminée pour Mempicher de femer> Rauchſangkad⸗ 
pt, f& Mar. cospace doi Nos jete Ics aneres en mer ») Tabus 
Tut, Wr. 

Tabrouba, m. Bo. (arb. de Sovinam, qui foutnit une tein 
ture dont les lediens se peignent te corps) ids ‘ 5 

Tabulaire, f. cretigiense qui indique aux aatres tees fane- 
tion Mnwelferinn, f. Eh Se to 

Tabut, (bu) m. crine, detat , vadarmey teneaty vy, Ge 

ant, Gelarm, n; le —de ses valets, dag G. feiner 

ienten. 

‘Tac, (tak) m. (maladie contazicuse d· oui· Naude, 
Schaſ f; le — se mit dans son troupean, die . tif in 
feiner Heerde tin; Hn, (eo ple. provieces, la salamandre aq.) 
Waffer-noldh, -falamander; Med. (esp. de maladie ou de fe- 
vre avec tremblement et erachemrent de sang ¢, Qui régea on 
0 Fieber mit Zittern nnd Wutfpeten, a. 

Tac-tac , (tak-tak) in. (mot dont on se sert par exomaito- 
pée, pour exprimer an bruitresiéy Tidtad, Ticetac sa 
montre, son is faisait~, fine Ubr, fein Puls machte 
Tj au — qu'il htsur um verre, bei dem T., Bader anf et: 
nent Glaſe machte, ef. te, * 

Tacamoaque o« tacamahaca, m. eff er 

Tacand, m. hn. ¢pol. dg. du gadey Steinbolt, der brelte 


ich habe noch etwas mit ihm, mit Ihnen absumadhen. | Schellfifeh 


Tabletterie, (ta-ble-te-rie) f. (métier da tebletier, it. ou- 
vragesqu'sb feity Kunftfdreiners, Kninftbrebers 
handwert, n; it. -aebett; lapprend la, il travaille 
bienen-, ilnevend que deta —, er lernt dad sh,, er 
macht ſchoͤne · a. er vertauft lauter --a, 

Tablier, tta blier) m. cmorceau de toile, de cair » que tes 
fem, et cert. artisans mettent devest ewt, pour l'era., ov powr 
comerver les habits em travaillaany Shite ge, f; Schur; 
un — de serge, de taffetas ,, ~ de point, ~ adentelle, cine 
S, von Sarice, von Laffer, cine ſarſchent S., Tatfer-, 
eine S. von Spigen, mit Spigen ; cine Sprgen-; - 
bourse, 4 poches, (au devant dag, if y a ume bourse ou des po 
ehes, pour mettre del'argent S. mit einer Gieidtafhr, 
mit Taſchen; — de culsine, an — de charpentier -, Hit 


Namenverseicenif, mn; on a effacésonnomda—, mart} den, cimEcursfell cined Bimmermamns — detim- 


Tacca, m. Bo, «pla. devindis ori. ». dawile racine donne 
une (écule sembl & cettedu sagem ») id, [has alte Weib. 
Taceo, m. hn, (coara de St. Domingue) Lanaſchnabel; 
Tacet, (ta-ett’} in. Mu, (tnt. quisg. ile tity; tenirou 
faire le —, (setaire pendent que Ins xutreschantesty ſch we te 
gett; fg: garderle ~, (le silence: me dire mati fa. (till -, fein 
Wort fprechen ; il a touj. gardé te -, er hat innmer (tis 
Tachard, m. hm. (ols. da g. des bures) qeſchwiegen. 
Tache, f. (ouithure ewe ger Flegen, Ried; ene — 
ahuite, de graisse -, cin Del-, Fette zz il y «des —ssor 


& | votrehabit, es find %. anf Ihrem Meide; cela a fait wre 


— sur'le papier p, bad bat einen F. anf dat Papier, gee 
macht; 2. (cert, marques naturelles qui paraivannt ser le pew 
f; avoir des —sde rousseur, Sominerf., -fproffen haben, 
cfadphdlfide; — de mbre, c.envve, (3); — de variole, mar- 


256 Tache 


que qui en reste Blatter; —volante, (— rouge qui change) gamg mit Tinte betledfet; (une seule action suffit) pour 


de place au visage) Wanber—; F. im Geſichte, der bald da, 
bald dort gum Borichein forme; (ces animaux) ont des 
<4, (sur la peau, ow sur le poil)., haben F., find fledia, ge: 
flectt; (un chien blanc) qui ades—s noires, der (hwarye 
F. bat; cin weifer ſchwarzgeflecktet H.; As. les—sdu so- 
lejl, (cart. endroits obscurs de son dieque, qu'on remarque avec 
le telescope, opp. a facwles) bie F. in ber Sonne, die Con: 
nen; fg: P. ept daqa qui veut trouver des défauts dans les cho- 
ses les plus parfaites) il veut trouver des —s dans le soleil, 
et finder tiberall et. gu tadeln, an Allem et. aus zuſetzen 
Youvrage, d’ailleurstrés-bon, a des —s, il s'y trouvedes 
3, (des endroits répréhensibles) bad ſonſt febr gute Werf 
hat F., Febler, es finden fic). . darin; c’est une - asa 
reputation, 4 son honneur, (pt de ce qui blesse bs réputa- 
tione) bas it cin F. an feinem quten Namen _; c'est une 
grande — dans une si belle vie, dag ijt cin groper F. in 
einem <j il voulut laver cette — danslesang de son enne- 
mi, er wollte diefen F. im Blute (eines Feindes aba: 
fthen; (cette action) est une — dans la famille, iſt ein F. 
in ber Kamilie; fp: «pt de ces sortes de —s) fa. ce sont des —s 
Whuile, qui s’eflacent difficilement, dag find Shand—-, 
bie fic chiver verwiſchen; Pt. (ce tableau) a des —s, (par: 
ties de couleur qui ne sont pas d'accord avec celles qui les avoi- 
sinenty fat §.; Th. fg: la—dupéchd, ceovillare que lame 
contracts par le péehe) bie Unreinigteit ber Sunde; (le ha · 

* efface la · du peche originel, waſcht die U. der 


Tache, f. couvrage, travail donne & faire & cert. conditions, 
dant un cert. espace de temps» Ur beit, f; Tagewe rf, 
n; donner une —& des écoliers, adesouvriers, Shulern, 
Urbeitern cine U., et. aufaeden; voila la — qu'il ont pour 
aujourd'hui, bad ift bie U., die ihnen file Bente aufgege: 
ben ift, dad ift heute ihre A., iht T.z achever sa —, feine 
U. vollenden, fein T. vellbringen; il a fait sa, er bat 
feine A. gemacht, fein T. verrichtet; s'imposer, se pres- 
crireune —, ſich cine A. aufgeben; travailler, étre & la ~, 
(faire en ouvrage & un cert. prix, sams avalrégard au temps ou 
au nombre ile journdes y qu'on y aura employdes) im Gedinge 
arbeiten; cine werdungene A. machen, fir ein genes 
Geld arbeiten; entreprendre une besogne a fa —, la 
prendre a la-, eine A. tiberhaupt dbernebmen; on leur 
a donne, ils ont pris cet ouvrageala—, man hat ihnen 
diefe A. verdungen, fie haben diefe A. uͤber haupt aber: 
nentnten; ils travaillent, ils sont a Ja—, cet mon pas a la 
journée) fic arbeiten im Bebinge, fie machen verdungene 
A., fie ſtehen im gewiffen Gelde, fa; ils travaillent, ils 
sont aleur —, fie arbeiten an ihrem Werke, fie find an 
ibrer Of. ; l'ouvrage est pariage par taches, die ũ. titin 
Te, in ne 3 Stile abdgetheilt; ils se sont charges de 
ces deux ~s, fle haben dieſe givel Zc, diefe zwei Stride 
tibernommen; fg: prendre + - de faire qc, (s'attacher & te 
faire, ne perdee aucune occasion de le faire fich cin Geſchaͤft 
aud et. machen, fic et. angelegen ſeyn laffen; il a pris a= 
de faire réussir cette affaire, cr hat es ſich angelegen fepn 
laffen, diefe Gace durchzuſetzen; il semble qu'il ait pris 
A= deme perdre, de me nuire, es ſcheint, er habe ed ſich 
sum Gefddfte gemacht, er lege es darauf an, mid) gu 
Grunbe gu richten, mir gu ſchaden; ondirait qu'il a pris 
& = (de yous contredire, de choquer tout le monde), 
man follte glauben, er lege es daranf an, ex habe es ſich 
zum Grundſatze gemacht 7; fa. prendre qn a —, ('atlacher 
ale molester, @ Je contrarier p> ‘Rinbel an cinen fuchen; (il 
semble) que vous yh hp prisa—, Gie fuden H. an mid; 
2. en bloceten~, ad]. cos gros, sams entrer en discussion dt 
déaty in Bauſch und Bogen; im Rummel; mar- 
chander des ouvrages, faire marché en bloc et en —, 
Werke uberhaupt erhandeln, cinen Handel in BW. u. B. 
fbliefen; entreprendre q. travail en ¢, cine Urbeit tier: 
baupt dernebmen, : 

‘acheée, f. hn. (poi. dug. persegue) ber fledige Barſch. 

Tachéographe ou tachygraphe ord. tachigraphe, 
(qui tait lb tackeographier Geichwindidreiber, —phie, £ 
(art déerite parabeéviations et aussi vite que low parley & ¢: 
ſchwindſchreibekunſt, & (les Romzins) faisnient 
usage de la—, machten von der G. Gebrauch; un traite 
de —, eine Abhandlung von der G.; -phique, a. cela 
~phier dte G. beteeffend; l'art.., die G. 

Tacher, (hire ene tacks fle den, ab-, be; Fleden 
machen; ſchuutzen, ab-dm.; - da papier e, Papier b.; 
§. auf Papierm.; (lagraisse, l'encre) tachent, tachent 
le linge g, f., m. F. in bie Waͤſche; ils’est tache, il a ·v 
son habit avec del'encre, et hat ſich, er bat fein Kleid 
mit Tinte befledt; (son papier) est tout -ed’encre, iſt 





— — 


Tacher 


plus belle vie du monde, dad ſchoͤnſte Leben von ber 
Welt gu b.; Bo. feuille unitachde, bitachée, tritachee, 
(quia ta, 5 tachen ¢in-, zwei⸗, dret-flediged Blatt; Chand, 
chandelles tachées, (tavelées) flecige Licpter ; Com. les 
couleurs voyantes tachent, (se déteignent al'eau) die hellen 
| rhe f., verſchießen; Mg. (ce minerai) tache, farbt ab; 
led. (le scorbut) tache, (cause des taches rouges, bruwes p> 
macht, erjeugt F.; (plu. matelots) furent tachés duscor- 
but, batten F. vor —S 

‘acher, ¥n, (s'eflorcer, faire sea efforts pour réusir & qe) 
uden, tradten, ſich bemiben; il tiche de de. 

ouiller ses affaires, er fucht (eine Gaden in Ordnung 
ju bringen; tichez de le payer, de venir p, f., t. ie, thn 
au besablen; (eben Sie, machen Sie, dag Sie tommen 
fonnen je tacherai d’avancer !’ouvrage ,, ich will bas 
Wert, pu fordern f.; 2. —a, qviserd..> f., darauf audges 
hen; il tichea me nuire, er fucht, bat dle Abſicht, gebt 
darauf ang, legt es darauf an, mir gu ſchaden; il voit que 
vous tichez 4 Tembarrasser, er fieht, daf Sie es darauf 
antegen, iu in Berlegenbeit gu fewer ; fa. cpt de qu qui 
fait qe de bien, plutét par hasard que par adresse) (pardonnez- 
lui), iln’y tachait pas, es mar nicht feine Abſicht, ex that 
ed nicht gern. 
Tacheter, (co. acheter) va, (marquer de diverses tacher) 
fle den; fledig machen; Ie soleil, Je grand hile luiata- 
cheté le visage, er bat von der Gonne , Fleden im Ge: 
ſichte befommen; (la nature tachéte de blanc, de noir, 
la peau de divers animaux, fledt veridiedene Thiere 
weiß, ſchwarz ¢; (chien) tachelé de blanc, weiß geftedtt; 
plumage blanc -€ de noir, weißes, ſchwarz gefledtes 


ber, 

‘achi, m. Bo, (arbr. primulaed de la Guyane, Tachia, ſ. 
Tachibote, m. Bo. (arbr. dela Guyane) Lafchibota, f. 
Tachigale, m. Bo. (g. de pla. légumin. de la Guyane) Ta⸗ 

Cue : ph hi hi f. tache 
Igrapne, -phie, — ique, cf. facheogr-, 

Tachine, Cho. ——— tres) id. . 

Tachiptte, m. hn, com géneriq. dela frégatey Fregatt: 


el. 
Riro, m. hn, (ois. d'Afr. dug. fawcon} Tachirofalte. 

Tachure, ſ. Mg. «teinte, couleur que tiche un minéraiy 
Ubfarber. lid. 

‘achuris ou tachirus, m. hn. (fam, d's. du Paraguay) 

Tachydrome, «esp. de lézard) Echnell· lauſer. [rabe. 

Tachype, m. hn, ¢g. d’ins. eoléopt,, auj. carabe) c. ca- 

Tachyphone, m. hn. (g.’eis. voisins des tangarss) id. 

‘Tachypore, mn. hn. ¢g. d’ins. brachélytres) id, 

Tacile, a. (qui n'est pas exprimd formeliement; sous-enten- 
du, qui peutsesous-entendee) (LET (dh wetg end; contrat 
— condition, convention —, -¢t Bertrag -} consente- 
ment, avea—, approbation ·, ~¢ Einmwilliguitg ¢; (il n'y 
: pas —— son aveu · ich habe feine -¢ E. c. 

eque. 
‘acitement, ad. (d'une man. tacitey ELIT fch wets 
ged; (celan'est pas exprime dans Je traite), mais cela 
y estcompris —, aber ed ift t. mit dar in enthaiten; ilya 
consent ~, er hat ft. dazu eingewilligt, darein oan 

Tacilurne , a. (qui parle pew; sombre, réveur itt 
fhwetafam, fchweigfelig, verfdloffen, 
wortfarg; un homme morne et—, cin hm rg und 
v-er Mann; ilestextrémement-, er ift du ft., {@., 
w., ſpricht febr wenig; vous voila bien —, bien sombre 
et—, Sie find fo jt, fo dijter und fis nation, famille —. 
fille, f-e, w-e Nation, Familie; on devient — avec 
ceux qu'on craint, man wird v. gegen diejentgen, welche 
mau fuͤrchtet. 

Taciturniteé , f. (earsctére, détaut de celui qui est taci 
turne) Schwe laſamleit, Schweigſeligkeit, Ber fdlof 
fen beit, Worttargheir, f; demeurer dans une gran- 
de ~, ein tiefes Still frhweigen beobacdten, febr itille, febr 
verſchloſſen bleiben. 

Tacon, m. hn. (nom: vulg. des jewnes saumons) Saͤlm⸗ 
ling; Agr. (maladie du safran, esp. d'uletre causd par lee pluies 
ge et quien attaque l'oignos) franfhafte Auswuͤchſe an den 
Safrangwiebeln ; ln. o, taguon; Vig. raisin~é, grappe 
—de, (narqués de rouillure, detaches de brillures, par Veffetdu 
soleil apres une petite pie) rothfedige brandfedige Trau⸗ 

Taconner, va.lm. c. ta * (ben. 

Tacot, m. Man. (petitinste, on cuir, serv, & la pavette an 
glsise) id. 

Tact, (tah-te) m. (towcker, attouchement, le sens du foi 
cher) & ef bh 1, nj le —est le moins sabtil de tous Jes sens, 
bad G. ijt unter allen Sinnen der groͤbſte; cela se con- 


Sa 
— — — — — — — ————— ———————— — ———— — 
⸗ 


Se 


Tact 


najtau—, das ertennt man burd dad G., bat mart im 
~¢ od. im Griffe; on juge des qualitcs tactiles des corps 
le · man beurtheilt die fiiblbaren Eigen ſchaft en ber 
oͤrper nach dem -~¢; lafinesse, la grossiérete, ladelica- 
tesse du ~, die Feinheit, die Grobheir, bie Zartheit des 
~t6, im —¢; ila le—fin, exquis, ex bat cin feines, vor: 
treffliches @.; fg: avoir le - tin, stir ,, (juger finement, vi- 
rement en maticre de gouty ein feines, fichered G. haben; 
fein, richtig empfinden; il faut wn certain — pour ¢, ¢8 
gebort cin gewiſſes G., cin gewiffer Blicg dagu, ume. 
Syn, Je · est proprementle sens qui regoit]'impression 
des objets, comme la vue, l'ouie, Je govt ,; le toucher 
est Taction, l'exercice de ce sens; l'attouchement est 
Vacte de toucher; Jésus guérissait les malades par le seul 
at., das G. ift eigentlich der Ginn, der den Eindruck der 
Gegenftande empfanat, wie bas Geſicht, dad Gehoͤr, der 
Gejhmad ,; bad F ublen iſt die Gandlung, die tebung 
diefes Siunes, das Berihren ift die Handlung ded 
hlens; Chriftus heilete die Kranfen durch biofies B. 
ac tac, Mt. (mot imitatif, qui exprime un bruit réglé amale- 
gue) id, 
Tactée, af. Ma. note —, (dont on n'entend que le com- 
mencement; */g de croche) Vorfchlag. [Kriegstundiger. 
‘Tacticien, m, thabile, versé dens la tactiquey Tact iter, 
Tactile, a. (qui est Pobjet du tact fib 1 bat; les esprits 
ne sont point —s, die Geiſter find nicht f.; (les corps seuls) 
sont ~s, ontdes qualites —s, find f., haben · e Eigen ſchaf 
ten; les qualités—s, (co, la chaleur, le froid, la sécheresse, la 
dureté ») die · en Ei. of. tact. {bad Fuhlen, Be-, 
‘Taction, (tak-cion, f. Dd. (act. da toucher, du lat. taetion 
Tactique, f. Mil, cart ou science des évoluthons o@ moure- 
ments militaires) *Daktit, Rriegétunft, Waffen-t., 5 
Ja—desanciens, die T. der Uilten ; la—prisusienne ¢, de 
preupifthe , E.; il entend bien Ia ~, et verftebt die Z. 
gut; avecleur ~, ils n'ont pu ,, mit ibrer T. haben fie 
nicht ..ténnen. {et le souverain des Dieux) id. 
"Tad, m. My. (cher tes anc, Celtes, le créateer de l'univers 
Tadorne, £ ov tadona, m. hn. (ois. d’Alri. du g. canard, 
domt le duvet est aussi fim que celwi de leider) Erds gang, 
Fuchs· g., Brand-g., f. fume once d'argent) eel. 
‘Tael, m, Com. (mo, de compte du Japon p, qui veut environ 
Twnia,, c. tenia,. 
‘Txnianote, m. hn. cg. de poi. thorac.) Banbdrikten. 
Teænioldes, m, hn, (fam. des poi. anal. aux pétalotomesy 
Bandfiſche. 
Væm tis, in. Bo.rg. de pla, fam. des fongares. 
‘Tafallie, f. Bo, «g. de pla. duPérow Zafalla, f. (leuxy id, 
‘Lafelspath, m. Mg. (1. allem. ; spath en table du lamet. 
Tafletas, (ta-fe-ta) m, (ro. a'étofe de sole mince, tissue 
co, latoiley Zaffet, Taft; = de Florence, — de Tours, 
d'Angleterre, de la Chine ,, florentiner T., T. von 
Tours, englifeher, hinefifher - T.; — plein ou uni, — 
rayé, ombre, chine, moire, glatter, —— ſchattir⸗ 
ter, ſchinirter, zemohrter J; — Aambe, cebiné par la ehai- 
ne) geflammter Z.; - fagonne ou broche, — a fleurs, ge 
modelter, fagonnirter ed. breſchirter, gebliimter Z.; — 
shaple, — double, ¢iufacder, doppelter f.; - doublete, 
triplele g, (42,4 Scowleurs) zweifarbiger, dreifarbiger ¢ 
Z.; — incarnat,, Hodrother , Z.; habitde ~, doubléde 
~, ~fleid, mit Z. gefiittertes Kleid; doublure de -, Fut= 
ter von T., -futter; Chir. , - d'Angleterre, (~ gommé, 
sur leq. oma mis une légere couche de colle de poi.) eugliſches 
Platter; Com. — d’herbes, (— fabrique aux lade⸗ avec une 
so. de sole ou Al doux ot lustrd, qu'on lire de cert. herbes) 
Gras. (branutwein. 

Lafia ou taffia, m. (eaude-vie du suere: te rium) Ruder: 

Talon, m. hn, (oq du g. volutes 

‘Taftologie ;, c. tautologic. 

‘Tagal, m. hn. e. solen strigille. (fer, Schlupfet. 

“Tagénie, f. hn. (g. dias. coléopt. ; témébrioney RE it-fa- 

Taget, m. Bo. (g. de pla. corymbit.)c. arillat d Indess 

‘Tagetes, an. pl. (fam. de pla. qui renferme tes tagetsid. 

Taguc, m. R, (sue laiteux serv. a empoisonner les @eches, 
aus iles Philip.) id. 

T in, m. hn, (gv. écurewil volant) id; grofied filegen= 
bed Eichhern, cf. ecureuil. 

Tai! tai! i. Ch, (cri powr appeler un chiens th, ta. 

Taiaut, (ta-id) ou tayaul, layau, m. Ch, ceri que ré. 
pete le chasseur & ses chiens, quand il yoit le cerf y, o quand 
il ait partie be lbvre) ho, ha, bo. 

Taie, f. ow tét, (12) m. (liege dans leq. om met Voreiller) 
Biede, 3a ge, f Ueberzug; une—d'oreiller, cine 3., 
Ko n-; An. (oaveloppe du fortus, it. du fole -) bie Netz⸗ 
haut der Leldesfrucht; it. die Leberhaut; Med. (pellicale 

blanche 





phawthie qui se'forme gfe 

est vena une tale al’ceil, 

née, er harein w. Fell 
dent ¢, 


‘ail, (Im) m. Gal. (er. ouverture qu'on fait sur le ventre 


dels plumes & Gnitt, Aus⸗ tetuer Feder). 

Taillable, (ta-Lya-) a coujet & ladailles Rewerbar, 
fteuerpfictig; terre -, es Gut; (tous les sujets de 
ce pays) sont —5, ſind fteuerpfttditig; ily n'étaient point 
<s, ils avaientle privilége de n'étre ey -3, fle waren 
fteverfeet, ‘fie Hatten das Vorrecht der Steuerfreiteit; 
2. qf. nm. imposer = somme sur tousles—s,.. auf alle 

eurrpflichrigen umlegen. 
—— m. 5* taillable, it. tributaire. 

Taillade, (ta-lya-de) £, ccoupure dans les chairs) 
SHnitt in dad Fleiſch; il s'est fait Vp -au 
menton, (en se rasant p) ex hat ſich ftart in das Sinn ge- 
fémitten; (un cavalier) luia 5 au visage, bat 
ihm grope =¢ 0d. Schmarren ins Geſicht ts 2. 

jomg, dans une ctofle,, pour la gAter, ou pour orner 

a fait une gr. — danscette ctofle, man bat et: 

nen grofien S. in diefen Seng gemacht; pai ande 
— ason habit, e¢ ift cin groper ©. od. Schlitz in feinem 
rem) Sleide; pourpoints A—s, (qu'on portait autref.) 
mie mit Sh ; (les haut-de-chausses des Cent- 

Suisses) caientd—s, hatien Schlitze; it. autref sabotsd 

<5, (ouverts em plu. endroits par de gr. coupures) Holzſchuhe 
. mit Yusidnitten, 

Taillader, (ta-lia-) va. (faire des taillades) (hligen, 
auf-, cin-; ¢ skdguciben; einen SG uittod. Sema 


den; — on luia taillade levisage, man bat ibn 
einen G. ob. Gc in dad Belicht eben; man bat ihm 
das G. perfcanitten, gecfeot, aufg mmt; — mn pour- 

int, 


l 5 
bit — —— Kleid; — (une cioſſe), an: 


ilanderie (la-lyan) f. crt, ouvrages du taillandier) 
Beugihmted-handwert, Sharid mied-b., n; 
Sarbeit, :éwaare, f, exercerla—, dad -b. treiben; une 
boutique, unecaissede-, eine Bude, cine Kifte mit —d- 
waaren, Heinen Cifenwaaren. 

‘Taillandier, (ta-lyan-diér) m. (ouvrier qui fait lee ow- 
tils de fer» pour lee charpentiers, charroms,, eo, haches, co- 
gander, serpee ») Seug:fdmied, G chats; habile -, ge 
ſchicter 3., E.; — grossier, (qui fabrique de la grosserie) 
Grobfa@micd; — en euvres blanches, (en ouvrages 
tranchants blanchis sur le meuley Meifbledfbmied; — vril- 
Hier, (qui fait lee vrilles, Jes times »> Bohrſchmied, - Feil 
bauer; ~ en fer blanc et noir, ou — -ferblantier, Bl 
ſamied, Blechſchlager; la communauté des—s, di¢ Ju⸗ 
nung od. Sunft der -¢, 

Taillandin, (ta-lyan-dein) m. Qouf. chardedels chair 
dun citron ou d'une orange, fence extrémement mince) DUNNE 
Gitronensfehnitte od. Pomeranpen., £ ‘ 

Taillant, (ta-lyan) m. (le e6té tranchant d'un instr.) 
Ganeide, f; le- d'une épee, dune hache die S. 
eines Degens ¢; prendre (un couteau) du edté du —, 

r le -, auf der Seite dex S., an der S, faifeny Forg. 
=s dela machine Afendre , (les parties trawchamtes) Die 
—n der Stucelmaſchine. 

Taille, (ta-ly’e) £. (la coupe, mani, dunt om coupe cert. cho» 
ses) S GUC; la — des arbres, cles pierres,, der S. der 
Baume e, der Baum⸗, Stein-; la— d'un habit, der S. 
eines ia —decet habit, de cette plume ne vaulrien, der 
S.an diefem Kleidee taugt nichts umhabitgalonnesur 
les —s, (sur les epdraite ob ilest taillé , sur les routuees) Cin 
auf den Nahten mit Galouen od. Treſſen beſetztes Meid; 
Lap. la — des'diamants ¢, dad Schueiden der Diaman= 
ten ¢; Arc, pierres de —, (pi- taillées pour un batiment) 
Wertſtücke; des fossés revelus de pierre (o» pierres) de 
=, Mit Werlſtuͤcen betleidete Graben; Chir. cepération 
pon tirer la pi. dela vessiey Stein -, Blaſen⸗· la —est dan- 

reuse dans le grand froid ¢, bei groper alte, iff der 

tein- gefabrlic ; il est mort dans !'opdration dela—, 
erift an dem -e, unter dem —e geftorben ; — lalérale, 
Gtein- auf der Seite; ~ au grand, au petit appareil, 
grofer, tleiner Stein-; Econ. wbiton feds en + parties éga- 
les, sur beg. on fait des coches ou tailles pour savoir ce qu'on s 
recu ou fourniy Kerb hols, n; Kerbſtock prendre a la - 
Te vin au cabaret, den Wein in der Schenfe auf das K. 
nebmen; il prend son pain, sa viande Ala · chezuntel, 
ex nimmt fein Brod _ bei 

MOZIN DICT. Partie frangaise Tom. Il. 


fepnitte in cin Wams machen; | ſhut 


bem und dem auf das &.; il| de 


yer be towt que le dernier joar) 
fpielen; EL une jeune —, (beis qui commence a seven! 


avoir €té taille) ein junget 5 an, —VVx 


<3 
|hauteur du 


2 ibren L.; elle n'apoint 
Pune-fem. grasse at courte) fi¢ bat feinen 2.5 u 
val bien pris. (dans sa —), (quia le corsage bigm 
ſchoͤn gewachſenes Pferd. Syn. la stature indi > 
corps, la — en exprime Ja forme, la. * 
lacenfiguration, Sta tur zeigt die Hove, 
an, Wuchs deuct die Form, den Zuſchnitt, die 


+ | ftalt aus, 


aur re et les 7 —* 
bien haut ala —, er beſteuert, angelegt ; as- 
is, j men cst —— 
legen; Féo. — serve, (aur bes pers. 


, tincision faite sur le euivre p, avec le basin) 
Stich; les -setleshachures, bie -¢ umd die 


tunjt; gravure en ~ - douce, 
Su 


ein fchiner Holi; graver en.., in 

yin Holy ftechen; graveuren.., Kupfer-ftedher, 
Holyeft. od, schneider; N. — aux quatre ogy, cextraord., 
pour royage d'outre mer, pour marice les Giles, case de 
rangon du roi, ou pour faire som fils chevalier) auperordent: 
lice Steer fiir die viererlei Falle; Jar. branches ou 
arbres c a la -, (lorsquils somt taillés long ow longs) 
lang geſchuutene Aeſte od. Baume; arbres _ decharges 
à la—, (taillds court ow comrts fury geſchnittene Baume e; 
Jeui (chaque fois que le benquier, a 1a bassetie ¢, retourne les 
cartes dew & dews, l'une faisaut perdre et Vautre gegner te baw- 
quier ou celui qui taille) Abzug; il agagne a lase—, et 

la et bat bei Demerjten A⸗ e gewonnen, 
und bei dem gweiten verloren; combien voulez-vous 
nous donner de —s? wie oft wollen Sie abjichen ? Mo. 
(division d'un marc d'or, am une cert. quantile de pidces égales) 
bas Stucheln, Muss. ; les louis sont a la — de trente 
amare, 50 Louis gehen im St. od. Aust. auf die Mart; 
Ma, (celle das 4 parties qui est enter la basse ¢1 la haute contre) 





Taille-méche, m. Cir. ¢imatr. serv. } tailler ou Coupee i. 
Ia fois um cert. nqmbrede méches) mn a 

Taille-mer, (lm) m. Mar. c. gorgeére. . 

—— * = Cinstr, serv. a Lailler 
canify 7 eee iy ghereniagite 

Tailler, 833 YA. (oomper avec quitatey Sler ct quit 
y ade cupertu »behauen, befdhuciden,fdneiden; ~ 
— des pierres, Steine beb.; — un marbre, (pour 
une statue einen Darmorblod beh. ; — des arbres, la 

igne, des palissades , Baume, den Weinftod, Heder . 

arbres, tailles longs, courls, (ou chargés, ’ 

a de taille, cL) lang, tury geſchnittene Baͤume; —une = * 
me a écrire, cine Schreibjebder ſ., bei.; ~ une pierre pre- 
cieuse, einen Gdelftein f,; un diamant taille a faceties y, 
cin rautenweiſe geſchnittener Diamant; 2. (cowper en 
plu. morceaux) f,, ¢in:{.; — la soupe, des soupes, — des 
morceaux de pain », — du pain ¢ par morceaux bene 
cing, Brod in die Suppe., Ste Brod, f,, Brod cin 
Stiide f.; ~ (un manteau, des chemises), f.,. guf.; —un 
habiten plein drap, cin Keid aus dem ganyen Gtice £5 
~ de l'ouvrage, de la besogne, Urbeit jul. ; cet ouvrier 
taille bien, diefer Urbeiter ſchneidet pnt habit mal 
taille, ſchlecht geſchnittenes ob. jug. Hleid; fg:— ane ar- 
mee en pitces, (la défaire entiarementycin Heer gaͤuzlich 
fchlagen; —en pitoes un régiment, une co 
Regiment, in Stidehauen, w b., 
ils ont éte tailles, on lesa—esen picoes, 
0d. ap gcbauen worden. man bat ** * 

geh.; - croupiéres 4 une troupe 
aa (la mettre en fuite Ia poursuivre) einen fran aie 
ger in die Fluct ſchlagen, verfolgen; P. cf. croupicre; 
~ (ou donner) dela & qn, (lui smeciten bien des aff, 
Iwi donner bien de la pei exereice, ou be de choses. & faire) 
einem ju ſchaffen machen ; einen hudeln; (ce chicaneur) 
m'a ~¢ bien de la b., bat mir viel gu ſchaffen genes, 
(voila bien des commissions), on me Cope wer b. que 
je n'en puis faire, man legt mit mehr auf,als ich thun » 


*— 
menh.z 
indin Stuce 


Tenor; tiefe Mittelſtimme, f; chanter, lenir la ~, hi ‘ 


~ {ingen , june belle voix de —, cine 
ſchoͤne T ſimme; c’est une bonne ~, une belle —, (pt 
i a une belle voix de —) dag ijt ein guter T., cin 
+ er tft cin guter, tin fchoner Z—ift; haute - 
(voix qui approche de la hautecontre hoher od. toberee T 
— (ou comcordant, veix qui approche de la baste, le 
lien entre la — et la basse) ficfer E; = de violon, «viclon sue 
leq. om jowe la» Z~geige; Soy Fond. you ord. 
bas-relief, (lorsque les figures ont peu de seillie, sar la pi., le 
bronze») halb erhobene Urbeit. 

IL. Gtatareds corps, la hauteur) Wit hs, Grd Fe, f belle, 
grande, mediocre, moyenne · (@duer, groper W., mit: 
Telmafige, mittlere G.; elle est d'une ~ moyenne ¢, er 
ift won mittlerer G., cf. riche; = fine, (delice et bien faite) 
feimer, garter 28.; il est d’une —avantageuse, er hat ci 
nent vortbheilbaften 2, ift gut gewadfen; - noble, pe 
tite, edler, Heinlidwr 2B. ; (ilest petit), mais il est bien 
sp is sa ~, (il eat biew Laity aber gut gewachſen; avoir 
ja ~ aise, degagee, efile, einen freien, ungezwunge⸗ 
nen, ſczmachtigen B. haben; il est de ma —, nous som- 
mes dé méme —, ¢r it von meiner G., sie find von glei: 
cher @.; it. (pt de qs anio (un cheval, un chien) de bonne 
~, von fhdnem Wae, cin wohl gewachſenes Pferd .; (un 
cheval) de belle — pour la selle, Dag nad feinem 2B-¢ 
gut zu einem Diettpferde taugt; fa. ein ſchoͤner, quter 
Mett{clag ; (un cheval) entre deux —s, «d'une — mediocre) 


von mittelmapiger G. ; (des chevaux) — de — 


gendarmes ¢, von der G, der Dragoner:pfer r ber 





m. cos m. sont —es, (ila a peime de quoi vivre, il n'a que 
le nécessnire) man hat iba die Biſſen zugeſchaitten, ee 
Gat fein zugeſchnittenes Brod, ex hat (male Biffen; ec 
bat fnapp gu Teben; on nous a —¢ nosm, bien courts ow 
bien court », man bat und die Biſſen ſehr fnapp yuges 
fehnitten, hat und febr ſchmale Biffen gegeben ; il ne 
peut pas vous l'accorder, le faire ;), il a ses m. ds, et 
tut feine beftimmte Vorſchriſft; — et rogner, (disposer 
des choses a sa fantaisien ſchalten und walten; il est le mal- 
tre ici, il Laille et rogne 4 son gra, comme il veut, er ift 
hier Heer, und ſchalfet und waltet nad feinem Belieben, 
wie er will; (nous avons pris des arbitres), qu'ils tail, 
lent et rognent comme il leur plaira, fle mégen nun ent= 
ſcheiden, wie es ihnen beliebt; — en plein drap, cveir 
abondamment tout c# qui peut servir &lexécetion d'un 

dire em pouvoir de faire ce quion veut) gu einem Unterueh 
men, gu dem, wad man thun _ will, Wittel genng habens 
il peut —, ila de quoi — en -, et fanu bra , Was er 
will, ſo viel er will; ex barf nict ſparen, ſich nicht eins 
febranten ; (il a mal place sa maison), lui qui pouvait — 
en g, et, ber Plas geurg hatte, fic ausbrelten fonnte, 
wie et wollte; il a—cenz, et hat nist gefpart; un hom- 
we bien -é, (bien Grit, qui a le corps bies proportionne) ein 
wohl gewachfener Menſch; ouvrage —¢ a la serpe, (gros- 
sierement exéeuteé) grob geſchnitzelte, plump gemadte Ure 
beit; cote mal —ce, of. cote; BI, cou-é, (partagé en 2 par- 
ties égales par une ligne tire de la gauche du chef a ladroile de 
ks pointe cin Uber oe oe linken Obertheile bis zum 


958 Tailler 


rechten Untertheile durchſchnittener SHild; il porte-e 
d'argent et de gueules, et fuhrt einen tber @u Durcs 
fénittenen halb filbernen, balb rothen Schild; Bo. fouil- 
je —ce (ou crewsée) en titre, tinnenférmig ausge· 
dohltes od. verticftes Biatt ; Chir. — qu, iui faire loper⸗ 
tion dela taille) einen f.; cinem ben Stein f.; on ne peut 
Je guérir sans le -, man fann ihm nicht belfen, obne thn 

u f.; Ha éte -¢ de Ja pierre, il a été —¢ deux fois, man 

t ihm den Stein geſchnitten, er iſt zwelmal geſchnitten 
worden; Econ. —le pain, le ving, (en marquer les fourni- 
tures sur la iailia bad Brod, ben Wein - auf bem Kerdholye 
fag vamai ~ ia ruche, bie Bienen ausbrechen; ln. ~ 
Ia isquette, (deoouper le parchemin gui la cowere, pour que 
ta forme ↄe porte pas sur les enideoits d imprimer) bad Maͤhm⸗ 
chen ausſ. Jar, -en pied de biche, cem tates) ſchraͤge f., 
bef, abf.; Joa. — en bague, faire des lets antour de qc, avec 
wn ongtet) fadenformige Striche um et. herum machen, in 
Form eines Ringed einfaſſen; Mar. -— un batiment, (’evi 
der, le fagoanes de man. qu's! sort bien taillé powr la marche) ein 
Saif (harf, sum Schnell ſegeln bauen, den Belauf eincs 
Schiffs einrichten; Mo. —les tans, (Crive d'un mare d'or ela 
quantitd d c⸗poe⸗ · preieriie? die Scprattinge anofideelu, of. 
mare (4); Ton, — en roue, (dresser et uni la surface inter. 
Pune douves audhobeln, glatt hebeln; 2. vn. Fourb. —en 
avier,(arner wne garde d'épéede toutes so. de &gures, avec te bu 
rin p) eit Stichblace mit bem Grabfticdel versieren; Jeu. 
(enir les cartes et jouer contre plu Bane balren ed. ma: 
chen, (die Karten) absiehen; —d la'bassette, au pha- 
raon, delin Baffett-(viele.a., B.b.; qui nous taillera? 
qui veut nous —? wer rill uns B. h. ohm, 2 je suis pret 
a—, teh bin bereit, B. zu h., zu mm., zu aeben; Cun tela -e, 
bat abgesogen, bat Ban! geqeben; Mar. — de l'avant, 
Cmarcher et allecen avant) ſortſteven, (gute) Fabre machen; 
Sal. — au large, (charger du sel dans wn bateas, pour dtee trans: 
porté ailteursy Salz in cin Schiff verladen. 

Pailleresse, (lm) f. Mon. couvrites qui taille tes fans 
€tidlerinn, Aus· £ trelours) Sammet; meſſer, n. 

Taillerolle, (la) f, Man. daste. powr cowper te poil des 

Taillet, ta-lyé) m. Porg. covtit tranchant, sere, @ couper 
sont le grot mattene le superiiu des mises, dams la fabrique des 
ancres) Schroteijen (des Unler(chmiedes), n. 

Taillet te, (talyét-) £ Ard. (petite exp. d'arduise, doot les 
dimensions varient suivant lo grand. du blocs Stitelichicfer. 

Tailleur, (talyeur)-m. celui qui {nit des habits, on qui 
taille diff. chery Sh net ber; am —dhabits, ein 
Aleidermacher, S.; un habile ~, cin geſchiater S.; - 
pourhomme, pour femme, MNanud-, Frauen -; maitre 
~, ~meifter; votre ~a mal pris cet habit, Jor S, bat 
diefeds Mleid ſchlecht geſchnittenz - de pierre, ~ de dia. 
mants, —delimes ,, Stein -, Diamant—, Feilendaver -; 
~ darbres, Baunt=, Baurache-; Ard. couveier qui done 
ta derniere facon 4 S'ardoisey Schiefer—; Jeu, (2 ts hassette . 
celui qui tailles Ranthalter, Kartensabsicher; Mon. icelor 
qui grave ou toile Les poioconsy Stemmpel—; Sal, — de sel, 
(k Bordeaux, commis clinngd de menarer-et visite le sel qui y 
arrivaity Galgmefier. 

Tailleuse , (ta-lyeuse) f lem. qui Lait des habits) pu. 
Sanviderinn, Kleidermacherinn, Soneibernagertan,f. 

Taille-vent, (lm) m. hn: (ois, de mer quis wn vol tees 
rapide Windfcneider, 

Taillis, (lin) 5. a. (jeune bois mis en coupe réglte: 
Schlag, Han; Gehau, Niederholz, a; un -, un bois-, 
(qui ne pas ples de dic aa⸗ ein niderer &., der junge Un: 
flttg ; Jeane —, (de div a 20 ans junger, zehn· bid zwau zig⸗ 
jibriger G.; bois de vieux —, althiebiges Holy; i] met 
tantd’arpents de · en coupe chaque aunee, er leqt jabr: 
lich fo und fo viel Morgen in den S., er treibt alle Gare 
fo und fo v. MN. S-holy ab; Po cf. gayner (7). 

“ailloir, (ta Jyoar) m, (ois sar leq. on taille on rowpe ba 
viandey pu. Sactbret, nj ~ A vermicelles, + nowilles, Nu⸗ 
delbret, 1; Arc. (partic supér. d'un chapitean de cobonne, ay 
pelée aussi abagne, sur leq. pose larchitraret Atnaufeplatte, 
Saulenpl., & Dectfein. : 

‘Taillon, (ta-lyon) m. autref, (taille additionnelle qui se 
moatait au Here de Le Laille principale, destinge 4 l'entretlen de 
la gendarmerie) Na ch=fteuer, Neben-jt., f; recevour 
géncral du—, General: ob, Ober-einnehmer der N. 

Taillure, (talyure) ov broderie de rapport, f. 
Brod. ipitees déeowpdes qui s'appliquent sar us food d'etolfe) 
aufgelegte Stictoarbeit, f 

Tain, m. Mir. cfenilie om Lame d'¢tain mince, qu'on appli- 
que derritre bs glace d'un miroin Beleguug, & Spiegel 
beleg, nj Folic, f; le - de ce miroir est gate, die B. 
39 au dieſem Spiegel iſt verdorben; Mar les·s, ord. 
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chantiers, (sur lesq. ow porele yais.en comatrnetion) die Gt: | 
pelblode, Uae — 
‘Taira, m. hn. (esp. demarires 4 
Tairagi, m. hn. (esp. @'buitres 4 perles ides mers du Japon) 

Taire, ir. (taisant, ti; je tais;-tu ~, if tait, n. tai- 
sons, taisex, ils taisent; Je taisets, je tus, n, times; 
j'at tit; je tairai, jetairais; que je taise, que je tusse) 
va. (ne dire pas; garder te recret de qos perf wetgen, 
gebeim balten; if ne dit jamais oe qu'il faut —, il sait— 
ce qu'il faut —, et fagt bas, wad verſchwiegen werden 
mup, nie aug, er weiß gu v., mad gebeim gevalten wer: 
den muff; (il loi a ditcela), mais il lui a th Je principal, 
aber das Hauptſaͤchlichſte, bad Wichtigſte hat ex toma 
veridwiegen, ef. trop; 2. vp. (garder le silence, a'abstenir 
de parlers ſch meigen, flill-; je vous prie de vous —, ih 
bitte Sie zu f., ſtille gu ſz ily a temps de parleret temps 
de se —, ¢9 gibt cine Zeit sum Spreden, wo man fpre: 
chet mug, und cine Beit jum S., wo man ſ. mung; on 
ne saurail le faire —, man fann ifn nicht sum S. brin: 
gen; (on loi fit signe), il se tut, ex fdpwteg; elle s'est tue 
4 propos, ſie hat ur rechter Beit geſchwiegen; faites — 
ces enfants, macht, dab dieſe Kinder ſ., ftille find; P. qui 
se tait (ou qui ne dit mot) consent, wer ſchweigt, ter 
nidt foricht, willigt ein; durch Stillſchweigen gibt man 
feine Ginwilligung gu erleunen; se — d'une chose, (nen 
rien dire) cine Gace verf., nicht pon einer Sache reden ; 
il ne peut so —de cette aventure, des amilies qu’on lui a 
faites, (i) les pablie partout, il en parle sans cesse) cr fpricht 
wnanfhorlich von dieſem Abenteuer p; je ne puis m'en-, 
id fann bad nicht mit Stillſchweigen uͤbergehen; ich 
mufi dieies fagen; it. ich fann nicht aufhoren davon gu 
reden; 5. se —, (me pas faire de bruit; f,, ftille f.; faites ~ ces 
chiens», macht, daß dieſe Hunde f,, {tille find; Ber. la 
mer et les vents) se turent & sa voix, ſchwiegen, ver: 
ftummten, als fie feine Stimme hérten; faire le 
non des enneimis, (le mettre hors d'etat de continuer & lier) 
bad feindliche Gefthilg gum G. bringen; un feu supé- 
rieur fait ~ le moindre, ¢in iberlegened Zener bringt 
dad ſe ¢ jum S. Syn. — marque le silence qu'on 
garde surla chose; celer, le secretqu'on en fait; cacher, 
le mystére dans lequel on veut l'ensevelir, vet ſch me i: 
aen beyeichnet das Stillſaweigen, dad man iiber die 
Sache beobactet; verheimliden, verhehlen das 
Gebcimnif, dad man daraus madt; verbergen dad 
Duntel, in welches maw fie begraben will; pour — une 
chose, il suflitde a la dire; pourlacéler, il faut une 
intention formelle de ne point la manifester; ria 
cacher, on est oblige dela renfermer dans le Bnd de 
son coeur, um cine Sache zu v. ites hinreichend, fie nicht 
zu fagen; um fie gu verb., wird die jermliche Abſſcht, fie 
nicht zu offenbaren, erfordert; um fie zu verb., tft man 
genoͤthigt, fir in dus Innere ſeines Herzens gu verſchlie 
pen. 

‘Taisson, (te-gon) m. bn. de Ulaireauy ber Dachs; la 
chasse du —, det fang; paant comme un -, ftinfend 
wie ein D, 

"Tait-sou, m. bn, ¢esp. de eoucow de Madog,, d'un beau 
blew Der blaue madagastarifde Autut. 

Taitula, im. Bo. (esp. de steamoiney 

Tajacu, im. ha. c. pécari. 

Takidrome, m. hn... tachidrome, [nair) 

Taladio, m. Bo. (pla, de Madag,, out elle sert & teindre en 

Talaires o» talonniares, f. pl. Lit, (les ailes de Mercn- 
rer Reriensfitiacl, Mndchelsft, (des Merkur), pl. 

Talanche, m, Com, cesp. de droguet fabriqueé en Bonrgo- 
gee) id. 

"Talao, m. hn, ois. nuanced de belles eontewrs) id. 

‘Lalapiot, m. hn. wis. du g troupiale) id, 

Talapoin os talepois, in. (pritre idolize à Siazn ot au 
Pega, cap, de moine mendiaa Talapoin; an couvent de 
ein -en-flojter ; les religieux —s, dle ~¢, —em-mdinde; 
Ha. captde de la Guiane, de la fam, tes singes, jolie petite gue- 
non) T., der ſchwar aſige Affe; 2.-c, f. les —es, les reli- 
gicuses es, ote Vordre des —s) die —erinnen. 

"Talaro, m. Com. (mo. de Venise, d'v, 5 liv. et qs sous; it. & 
‘Trieste, risdale de convention, 2 tor.) id, 

"Talasi, m. (grainede I'tode, serv. a faire des colliers) id. 

‘Talaume, m. Bo, cg. de pla. formé du magnolier) Talaus 








ma, f. 
Ts ‘alb, m. R. (marehand maure des obtes de Barbariey id, 
Talbe, m. R (decteur mahométan & Pex et & Marceyid, 
Tale, (talk) m, Mg. (so. de pi. transparente, incombustible, 
qui se leve par fewilles) Tall; mettre du —, des feuilles de 
~ sur des miniatures, (pour les conserver ., ~blatter auf 
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' ; ' man a cage eg 
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‘om peut employer, trea) 

ts at 

ne; ~deVenise isles (— laminaire) e's bene: 
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tianiſcher T.; -— hexagona ou siealete en lames hexagoaes 
de Delistes fecbdeaiger T.ʒ Deliste’s Fettſtein in fee: 
eigen Blattern; — oailleux, you ceaie de Briangon de De 
Histe) ſchuppiger T.; Speckſtelu; brianconer Streide; - 
graphique, (propre pour la gearure, lardite de Wallerius, site 
tite solide rougedtre de Borwe, agalmatolithe de Kiaproth, pi, de 
lard de Detiste Schrift·, Hilbftein; — stéatite, (ou craie 
dEsp.s ſchme erſtein⸗ attiger T.; Spechſtein; fpanifge 
Arcide; — ollaire, (ou ph ellaire ov de Colubsim, de Delisle) 
verbarteter T.; Topfitein; — terreux, ¢. chlorite. 

Talcite, m. Mg. dtalestéatite, tale qui a subi Vaet. du feu) 
Swalentalf, erdiger Tait. 

‘aled, m. hj, (voile dont on se courre La téte daus les syna- 
gonnes) id, Jubdenſchleier flanger. 

Tatemehier ov talimelier, tallemandier, v.c.box- 

‘Talemouse, c. talmouse. 

Talent, (tartan) un. Aut, (cert, poids d’or et d'argent, difi- 
ren{ suivant les pays oir l'on sen servaity Talent, nz le —at- 
tique, (qui valait Go mives, ou 3600 liv, T.» bad attifihe T.; 
le petit —, (te 4200 liv.) Dus tlelue E.; — romain, babylo- 
nien, hebraique ,, roͤmiſches, babbloniſches, hebraͤiſches 
T. le grand ~ romain, «de zs livres romaines) Dad gropt 
— Je petit —, das Meine T.z- d'or, d'argent, 
Golb-, Silber-; il hai ft donner dix ~s, er Lief ibm 
zehn -c geben, 

2. (don de la natuze, disposition, aptitude pour cert. chotes) 
Talent, n; Fabigteit, Gabe, Naturgade, 
Kunffabigteit, Unlage, G un—rare, particulier, 
extraordinaire, ein feltenes, befondereé, T.; eine fette: 


ca-| ne, N., H.; ila de grands—s, er bat grofe ~c, Nem, 


Si-en, Wn; le de hiew cerire ,, dad Z., Die G., gut 
ju ſchreiben »; c'estun beau — queceluide bien parley, 
es iſt et. —8 um bad T., um die G. gut zu ſprechen 
(il n'est pas propre aux affaires), ce n'est passon -, baju 
hat er tein T., eine Ud. G.; iladu~, be de ~ poar 
la chaire, pour la prédication, pour la guerre ,, ¢r bat 
T. od. UW, viel T. od. A. gum Lebren, Predigen, yur 
Ariegotunſt Une manque pas de -, il n'est pas sans-, 
ed feblt ibm nichtan T., an Gn, Fen, ex ift nicht obne 
T. g homme de —, (qui possde q.—) Pann von T,, von 
grofen Fen, Wn; elle a des ~s, cpa d'une pers. qui peist, 
dessine, chante, danse avec suceés) fig befigt Munft-fertighel: 
ten, gefbictlichfciten; gens, hommes a -s,(yri professert 
les aris qui demandent da —) Kuͤnſtler; fun(t-fertige, faͤhi⸗ 
ge Leute, Manner; voirles gens a—s, fréquenter, rassame- 
bler des musiciens, dea printres at autses artistes) mit Kuͤnſt· 
leru Umgang haben; protéger, favoriser les .s, cles gear 
as) bad T., Funftfabige Lente in Schutz nehmen,; 
(pt de qu qui powrde an le vrai - est ord. madeate, das 
wabre T. iſt gewoͤhnlich beſcheiden; un — manque, oa 
un demi — (pt dela pera, qui an est pari⸗c⸗·e) cin miprathe 
net, halbfabtger Ropf; eine Perfon mit unvolltonrme: 
nen, ſchlecht ausgedildeten, mit balden, miittelnazigar 
Y~n; on l'a pris d'abord pour un —, ce n'est pas on, 
man hat ihn anfangs file cinen fabigen Kopf gedalten, 
er ijt fein fabiger Kopf; Pt. peintre à ~, ceelui qui réanit 
dong plu. genres, sans avoir dans anewn des succes tuvimetts) 
viclfeitiger INaler; geſchieter IW. in verſchiedenen Gat 
tungen ob. Fachern; fe: faire valoir le —, ce servir wtile 
ments son esprit, de som adressen fein T., feine Scher, ſeint 
Geſchidlichkeit geltend machen ; mit feinem Pfunde wae 
der; enfouir, enterrerson —, ses =s, (rendre ses —3 ie 
utiles, par pave paresse) fein T., feine Te, feim Pfund ver: 
graben. Syn. ef. qualtte, it. génie. 

Taler oudaler, (¢r) ¢, theler. 

Valiclron. m. Bo. (esp. de sisymbriven Wieſenraute, & 

‘Taligale, m, Bo. qpta. de ts Cwiane, fem. des vimetien) 
Tatigatca, ia 

Taliir- kara, in. Bo. (gr. arb. de Malabar touj. vert) id. 

Talin, m. Bo, ¢g. de pla. portulacéesy Talinum, n. 

Talinguer, va. Mar,c.etalinguer. 

Talion, m, (punition pareitle aVoffeme Vergeltung, 
Wieder—, h lapeine da—, cqui consisted teaiter ua cos 
pable co, if « traité son prochain, & luberever un wil p, s'il ene 
erevé un 2 qa) bie Strafe der W,; laloidu —, cqui pronosee 
be pine du —) dad B-trecht, W-sx,; la loi du — veut 
que le meutrier soit puni de mort, das W-srecht will, 
daf der Moͤrder mit dem Tobe beſtraft merde ; nach dem 
Woeorechte muß der M. m. d. T. beſtr. werden ; le faux 








Talion 


soia, 4 
yalait faire souffrir & celui qu'il accusait, der 
mae empfing nach dem die ndmlice Stra⸗ 
, welde er Dem von ihen | pugieben wollte 
es Juifs, les Grees) pratiquerent la loi du -, ibten bas 
\_érect ané; souftrir lapeine du —, die Steafe der. 
Lalipot, e. talfipot. ) 
Palisier,.m. Bo, (g- de pla. sapenacdes) Ealifia, f. 
Talisman, (ta-lis-) m, (figure de metal » faite sous cert. 
astel,, & lag. les astrologees attribuaient des vertue imagiaal- 
» Raubersmittel, bild, flegel, n; ating, «pfennigs 
talidman; —pourle jeu ,, T. sum of 
imagine) qu'll y a de la vertu dans les—s, 6 liege eine 
raft in den Den od. 3-1; la superstition des -s, le 
mmerce des —s, det Wberglaube mit Ten od. B-n, 
r Handel mit ..; les -ssamothraciens, «fabriqués svi- 
at les mystéres de Vile de Samothrace) die famothracifehen 
~¢; fig: tout ce qui optre ua eGet subit, merveillews, extra- 
1., co. par une canse incommua, dels soot l'amour, l'or 2%; Ye. 
our, ces cloges y furent pour lui un —, die Liebe, diefe 
bipriihe , waren filr ttm ein Z., wirften anf ihn wie 
13., mit Sanbertraft. 
Calismanique, a. «qui app. au talisman) taligmanifd, 
ubertfch; vertu —, effets -s, —¢ Kraft .. 
Lalitre, m. hn. (ouv. g- de crastaces, erevetle) Floh⸗ 
‘ha, Waſſerfloh, Seefloh. 
(‘allar ow tallard, m. Mar. (eepace depuis le coursier jut- 
“a Vaposttsy id, (der Plah gwifchen dem großen Jagd⸗ 
ice und dem Dolborde einer Galeere). 
Calle ou tale, f. Jar. (branche qu'un arbre pousse 420n pied) 
urgelefhop, ſchößling; Ubleger; les -s doi- 
nt avoir un moins un cil et des racines, (peur étre boa. 
«» dbie-e ob. Ubleger muͤſſen wenigſtens cin Auge und 
ur zeln haben; 2. cet quien detache avec le main ou pied 
s pla. bulbeuses et ligamenteusesy Brut der Swiebdelge: 
ichfe. 
Faller eu taler, vu, cpousser des tailes, une ow pla, talles) 
offen ; Ubleger treiben ; les bles tallent, ont bien talle, 
mseeat, ont é plu, tiges, et commencent A monter en 
aaxy Dad Getreide ſchoſſet, hat fart geſchoſſet. 
“allevane, £. Com. pot de gres, serv, aapporter & Paris tes 
reves d'lssigny ¢) Buttertopf. J 
‘allevas, (va) m, (so. de gr, howelier) v, groper Schild. 
“allipot, m. Bo. (arb. de Ceytan, te coriphe de Malabar, 
it Jes feuslles somt si gr., qu'on em fait des temtes, ot qu'une 
Je peut couvrir gf 15 ow 20hom.) Shirmpal me, f les 
Mer du — se plient comme un éventail, Me Watter 
+ & legen fic) wie ein Facher gusammen, find wie ein 
geftaltet; une’ tente de feuilles de ~, cin Zelt von 
pirmpalmblattern. 
‘almelier, c. talemelier. 
‘almouse, f. Pa. patisserie faite avec de framage, des cule 
iw = — * — 
almud ov thalmud, aud an. hy. gui contient 
oi orale, ladoctrina, la wedrale — i iti Tabs 
ud; le - est composé de 1a misna qui fait ste, et 
ja gemore qui en estle commentaire, ber ie t 
der Misna, die ben Tert ausmacht, und der enn 
welche die @rflarung dagu ift; le - de Jérasalem, le 
le Bahylone, (t's fait en Jadeo, Vautre 4B.) der jerufas 
sifthe, Der babylonifae T. ; les deux -s, bie beiden —e; 
idier le ~, den T. ſtudiren. ‘ 
‘almudique, a. qui app. au tatwad) talmubif ; tra- 
ion-, = —E 
Amudiste, m. cattaché asx apinions du talwud) Dale 
adift, Talmudseglaubiger, -erflarer; savant -, ge= 
rter T. 
‘aloche, f. coup de la mein sur 1a tHe) po. K ta pes; 
blag mit der Hand at den Soph; fa. Kopfnuß, f; ila 
une —, et hat einen &. befommen; i] lui a donne une 
sine —, ef bat ihm einen garitigen K. gegeben ; 2. au- 
fc. férule, & 
‘alon, m. (partie poslér. et arrondie du pied) Fer fe, & 
1 le — évorehe, er hat cine gefhundene, wunde F.; 
hille) ne pouvaitétre blessé qu'ast ~, war nur an ber 
verwundbar; (avoir des engelures) aux —s, an bet 
; Vos du —ou de l'eperon, tle ealcaneums das ~nbein ; 
peint Mercure avec des ailes aux ·a, man bidet den 
erfur mit Flůgeln an den —n ab; fig: (pt de qe qui nous 
touj.) il esttouj. & mes =s, sur mes ~s, je l'ai tou), sur 
«ser tft mir immer auf der %., ex folgt mir immer 
der F. nad; fa. marcher surles~ sue qu, (le wiveede 
+ en yichesses, en dignité », jutqe's podyoit lyidenescr de la 
usie om lui porter ombenge> einem ht Machgeben ; 


‘einem fommen; es einent'gl 
eee = that es ibm 


Ja loidu~, recevaitleméme chatinent * 


(BB, aus ſiehen. 
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zur lea a de son pere, desa mere, (pt 
\pour kes remplacer) er wird bald in ſeines Waters, 

bald in igrer Nutter Stelle treten fonnen; ex witd bald 
feinen exfegen fonuen; fie wird bald ſeyn, was 
bre Mutter,mar; montrer les -s, c'eeluirn F-nigeld ges 
ben; — beter laufen; ila montre les -s, on lui 
a fait montrer hes ~s, et Hat dad Neif-ans genemmen, 


Ferſengeld geacden, man hat ihu fortaciagt ; jouer l'epee! 


a deux —s, (mootrer le dos ex s'eatuiry Den Ruͤcken kehren 


il] und Ferfengeld.geden; P. sptde qa qui manque desprit, qui 


a frit q. lourde faute en q. aceasion) po. il al'esprit aux —s, 
er hat feinen Verſtand, ex hat Spreu im Kopf; il parait 
qu'il a les yeux aux -s, es ſcheiut, et habe leine Augen; 
it. se donner des ~s dans le cul, doneer de gr. marques de 
joip, se moquer de tout ce qui peut arriver ; it. vivre ep toute 
Liberte) por Freude bis an die Dede fpringen; luſtig (eon, 
fid um nichts beliimmern, gang frei leben; An, le—de 
la main, (la partie charnue de La pause, qui est & Voppesite du 
pouce) ber Balen au der Hand; Arc. (erp. de moulure con- 
cave par sa partie infir. et comvexe par la supér., qui fait I'efet 
contraire de ladoucine) & eh Ls (to F; <leifte, G —renverse, 
«lorsque la partie concave est en haut) perfebrter J.; Arg. le 
— d'un fusil, cextrémité et derritre dela crossey Dad Unter: 
und Hintersthell ber Flintentolbe; Art. — de flasque, 
(la crosse de Vallaty der Prog: od. Sobl-ftok ber Laffetten: 
wand; Bij. le— d'une pendeloque g, (la partie 0% ext atts- 
chde la beliere) der Crager an einem Ungebdnge e, cf. be- 
liére; Bo. (petite fewille échancréa, qui soutinnt la feuille des 
orangers) Ufterblattdhen, nj it. (place qu'ocoupe ua ceifleton 
d'artichaut avant qu'on be detache du pied) Stod ; Wurygel, f; 
Card. le ~ d’une carde, (la partie du cété du manche) bet 
Boden einer Webertarde; Chanp, (partie de derrigre du 
sep d'une charrue, couverte d'une plaque de fer, pour qu'il ease 
moins vitey dad mit Cifen beſchlagene Hintertheil des 
PHughauptes; Ch. (partic qui est au haut du pied du cerf 
éloignée de 4 doigts des os ow ergots dans les jewnés cerfs, et 
joigaant présque let os donstes views) F., Ballen; Cord, (par: 
tie d'un soulier» qui répend au —du pind) Ub fag ; Hate, 
f; user les ~s de ses souliers, bie Ubfine an ſeinen Schu⸗ 
hen abtreten; (souliers) a de bois, de cuir, mit bolger: 
nen, lederuen Ubfagen; le — d'un bas, die F. od. H. von 
einem Etrumpfe; (il déchire ses bas) au —, aux ~s, an 
der F., au den Fn ob. H-1, Conte, (partie de la lame ga 
ecouteau qui est fixde an manche par un clow) Sob, Es, le — 
del'épee, (le tiers du traxchant le plus pres de la garde) Ober: 
tlinge, f; Fabr. le — d'une pipe, (petite Eminence en bas du 
godel) die J. od. dad Anopſchen an einer Pfeife; Fourb. 
(fer dont ext garnie La partie den bes d'une ballebarde, dua 
pique, due esponton Schuh; Hn. cla partic la plus épaisze 
4'une moule, faite ew forme de bee, oi est la charniere) Gewet= 
de, nj Horl. «partie de la potence qui soutient la verge du bay 


beaciers (Der Theil des Steigeradliobens, der die Stange 
ber he balt); Jar. dla partie basse et plus grosse d'une 
e— pa a Seren dined abge(hnittenen 

lew. cee gui: cartes apres avoir doane) Stoct, 
Stamm, Blok; die Kauftartea, pl; il manque unc 
carte au —, dans le —, es fehit eine Starte am Stocke; le 
— est faux, det Stor? iſt unrictig; compter le -, den 
Stod, die K. zaͤhlen; Ma. serrer les ~s, cappuyer deus 
coups d'eperon ason cheval) die Spornen einſetzen, andruͤ⸗ 
den; beide Spornen geben; (ce cheval) entend les —s, 
obeil, répond aux—s, merit auf bie Spornen, cf. dedans 
(il), defars; promener an cheval dans Ja main et dans 
les =s, (le gouvermer avec ta bride et éperoa: cin Pſerd mit 
ber Hand und den Sehenfeln regieren; (ce cheval) ale 
talon haut, bas, il estrelevé, bas de —, bat hobe, niedere 
Haden; Mar. (estrémite de ts quitle, vers Parrigce du vais.) 
Diet od. Hieling bes Kiels; — de rode, cpied de te rode) 
Hiel ded Stevens; Men. faire les -s 4 an ouvrage, cin 
Stile Uedcit ableglen; Se. (wravailler) avecles s, (eve 
eboirsde fer, pour travailler on platrebet em sinc) mit den Bok 
ſiteiſen; Ser, cextedmité du pine vers le ressoety Stop am 
Miegel; Vel. +s ferrus, oucncastelare, c. 

Talonner (ta-lo-} qn, ite pagesuives de prés, marcher sus 
ses talons, fa. einem auf den Ferſen, auf dem Fuße nach⸗ 
folgen, nachſehen; on les talonna de fort pres dans leur 
retraile, man verfolgte fie ſehr ftart auf ihrem Nude suge; 
(la cavaleric) nous talonnait, ſetzte uns auf dem Fuse 
Had); fg: cimportuner; presser vivement) fa. je le talonnerai 
de si prés, qu'il me paicra, ich will ibn ſo ſchr draͤugen, 
ifm fo zuſehen, auf Leib gehen, dab et 5 - qu, ile 
presser d ache ver q. ouvrage) einen treiben, amet, an: 










Talonmet. 959° 


fpormen; binter cinem bet feon; ifaut te ay 


; out pasétre talonne, ¢t will fidy, 
a hi Vowel is wn yeSamer * t 
‘alonnier, wi. (ourride qui lait des taloas de 


beis — — Abſatz· ſchneider, macher; Mil 
(pꝛone dans lag. entre le talon du deapenw y, quand on te porta) 
Faden: od. Standarten-faubs jo 45)" Qaues. 
‘Talonniére, f Cord. (morceau de opie de la sandele des 
religious déchauseds, qui embrasse le talon 2) Gerfenleder, nz 
&, les —s, talairec·. — 
Talpa, f Chir, cumeur quise forme Na cciey bie blinde 
Kopfgeſchwulſt, der Haupytmaulwurf. (iden, pl. 
Talpaches, m. pl, Mil, tinfanterie bongroisey Zalpas 
‘Tal piens, m. hn. (fom. d'ani. composde du g, taupe) bie 
WMaulwurfrarten. . 
Talpinette, f£ hn, (mom d'ume esp. de 
Talpoide, m. hn. cg. de rongears comprenant ies rats-tau- 
ptt —E— Reit⸗ m.ſ. 
Talqueux, 


musaraigne) 


$e, (heil-) a. ide tn nature dataley talf-artigs 
roches —ses, ~¢ Keljen. rig — 

‘Talus, {ta-lu) m, (pente, inclinaison donnée 4 un mur, & 
wn terrain 9) Dofung, Abdachung, fj le ~- du parapet, 
die B. der Vrufiwebr; — interieur, exterieur, duper, 
innere®.; donner du -, plus de- a. une maraille ,, ei⸗ 
ner Mauer, B., mehr B, geben; eine Mauer boͤſchen, 
abbachen, ftatfer a.; le — de cetic terrasse -, bie B. diefet 
Terrafle g dresser, gazonner les ~s, die -en ebuen, mit 
Nafen belewen; iles soupiraux de cave) sonten —, find 
idrage; Jar. tailler un arbre, les branches en -, ou ea 

ied de biche, cinen Baum, die Aeſte ſchraͤg od. hirſch⸗ 
fatformig ſchneiden. 

Taluter, va. (mettre en talus) boͤſchen, abdachen; cine 
Boͤſchung geben; abbangig machen; — un fosse, cic 
nem Graben ¢. B. g., einen. abſchroten; lex bards des 
ctangs sont talutes owen talus, bie Raͤnder der Teiche 
find Forage od. abhaͤugig gemadt; Jar. —les planches, 
die Beete aufrikten. 

Taly, m. R. ijoyau conjugal, que les Indiens suspendent au 
cou de leurs épouses) Brautſchuuc. 

‘Tamacolin, (lein) m. hn. (esp. de Jézard, ignane) Seopfe 
eidechſe, £ —— 

‘Tamalassier, m. Bo, (arbr. d'Aimboine pew conow 

Tamandua ou —doua, m. hn. (.péde fourmiller, grea. du 
moulon, qui pompe les fowrmis avec la langue Der mittlere 
od. vier zehlge Umeifenfrefer. ay 

Tamanoir, m, hn. (gr. tamandua) der Ameiſenfuchs; 
ber grobe Umeifensfrefier, der grofte jaͤger. 

"Tamaricin, (cein) im. hin. cep. de lois du Nordy 

Tamarin, (rein) m. Bo. (fruit dutamarinier ou du—, en 
veloppe d'une pulpe acide, rafraich. et tres employde en med.) 
Tamarinde, Sauerdattel, f; la pulpe de —, dad 
—tart; 2. ¢. tamarinier; 5. Hu. (petit singe d' Amer.) Taz 
marin: 0d, Eichheruraffe — 

Tamarinier ou tamarin, m. Bo, (gr. arbre des Inder . 
qui porie le Camariny Tamatinden-baum, Ganerdattel-b., 
Sonnen⸗ b. 

Tamaris « tamarisc, tamarix, m. Bo. (¢. de pla. 
portulacées, dont le fruit, te bois sont attéouants, pour les 
obstruct. p» Tamaridfe, f; —nbaum; le — d’Allema-, 
gnes le ~ frangais ou de Narbonne, der deutſche ·n⸗ 
ſtrauch, dig frauzoͤſiſche T. od. —nflaude; (ane tasse) de 
bois de ~, von —nbols; les ceudresde —,sbonnesa faire de 
iy soudey Die ·n⸗ aſche. {nj Bartvogel. 

*Tamatia, (cia) m, hn. (petite grive du Bree Grofmaul, 

Tambac, m, Bo, (le catambac des fodiens) c. caleombac, 

Tamboujon, m. Bo, (petit fruit tabercubeux des madé- 
ile 

‘Tamboul ou bois tambour, m. Bo. carb, laiteux, dent 
le trone, souvent crews, sert awa negres pour faite des tamtams 
on fambonrs, et des ruches & miely Troamelbaum. 

‘Tamboula, m. (gros tambour megre, fait du trome d'un 

tambouls Regertrommel, £ . 

| ‘Tambour, m. (caise de forme cylindrique, dont lesdew 
fonds sont de peaux tendoes, sur lesq. on feappe aves > baguellesy 
Trom mei, f; battre le-, die T. ſchlagen, ruͤhren; 
trommeln; au premier coup de—, il faut», beim erſten 
Achlag muß man ,; be —bataux champs, (ef, choay) dhe 
T. gibt dad Zeichen gum Marſche, man ſchlaͤgt (zum) 
Marſch, Feldmarſch; la garnison sortit — battaut et mé- 
che allumée, die Beſahung ing init Flingendem Spiele 
und brennenden Lunten aug, ef. cerfsse; batire le, «ton- 
ner une annonce, us sigaal sur le — die T. feblagen od. rife 
Ten; ein Zeichen mit der T. geben; on battit le pour 
assembler la wort, man trommielte die Truppen zu⸗ 

Ak 2 


960: Tambour Tambovriner Tamstain 


ſammen; du —, (iri ditietne, jouer du —) CY 9 tre 
ufelin; ib a-appris.a batire da: 5* gelertit; of. 
battre ; le appéle, «le ¶ bat pear la pdtet — 
T. ruft/ man’ sufemnien + fg mener qa’bat- | Tamtburinfpleter ; cpi ae qn qui par interdt miénage avec 
tant, tle poadser yivement, remporter sar lui plagavastages con. beestise jusyw'eux pers. les phos méprisables i] fait sa cour 
sdeutify dats WW jem, be dis — aw valet du valet du · ecr kriecht por ben niedrigſten, 
mené —battant, er hat ihm elendeſten Menſchen. tavia⸗· Backenhoͤrnchen, n 
witgeſwiel Tamias, m. hn. (g- d¢'4pedes rongeurs, forme de Uetureit 
ventre tendd comme un -, er hat einem) T'aminier, (niér) m. Bo. (g. de pla,, de Ia fain. detuaper 
T. of fliite, lidore; —de (sor p Missi appelée racine wierge, ecoau de Notre-Dame, dont 
oul fond, fait dum 'eerele de bolsentourd déipte- les Tres mangent ler boergeons en selades & th ty arzwur⸗ Tanecion, m. Bo, (g de pla.snal. ainx calebasingsy Daz. 
ques de cuivre et de grelote,et @antian jane arec te bowt des | se1, Gchinerinrs, febwarge obs milbe Samriihy, f; le — | ndciumym “hema y 
éetgt Mehren—; jower dn — dé b., danter auson di conimun, le — de Créte, die gemeine &., die fretenfi: 15 — ou tanagra, m. hn.¢. ang· c·· 
deb:, auf der Mohren· ſpielen/ nach ber. . tangen; ide S. ‘anaisie, herbe aux vers, £ Bo. <p. de ple corymbil 
province, c. tambourin; — des arabes, (esp. de petite man-| Tamis, (tami) m. castr. fait a’ 
doline, & trbshong mancher ©. ber Utaber; les —s ndgres, | bols mince et large, et weni@'um tissn di 
(faite de troncs de tambouly die Meger—t. “ ls farine 2» Sieb, n; — fin, delic, un gros —, feined od, 
2, ceelul qui bat ord. le-) Srommel (hl ager, zartes ditnnedS., cin grobed G, ; un —desoie, decrin, 
Erounnler, *Zambour; les -2 d'un régiment, die T. | cin (eibenes, barened S, Haar-; passer de la ferine, 
eines Negiments ; il est — de telle compagnie, er ift T ~, par le~, Nef, fieben, durch dad S. laufen laffen; 
bei ber, ; on en un ~ sommer La place ¢, man fabids | fp: (pt de qn do & examiné, critiqed In doctrine’ ow let 
te-einen &., bie Fehug aufgufordern ps le —-major | murs ») i] a passé au —, parle — er hat eine ftrenge tin: 
d'uu régiment, cqei est & la-téte dela avusique Regiments: terſuchung uͤfung ausfteben muſſen; ~ de cirier, 
tambour, -trommler, | tissu de corde formant divers carrés, pour 
3. Td., An, le —, (le tympsn} Erommel, £; la membra- | rsmasser tes pain Wache zieher ¶; — de chapelier, (- de 
ne du —, das —feil, —hautdien, cf. catsse ; Are. le — 0% | crim, domt om re sert au liew de Varcon, powr (aire tee capades) 
vase, ou la cloche, (extrémitd sepdr. de la colonne, ocnde de | Syutmacher~, Fach—; — d'un orgue, cpiére de bois perede, 
mouluses, de fewiltes, de volutes > die Tr., bad Gefap od. Die | s travers tq. passent les tuyauxy Pfeifendret, n. 
Hoe; it, cchacune des assives des pi. cylindriques, qui com-| “Tamisaille, (za-ly'e) f. Mar, cpicee de boir cireetaire, 
posent le fut d'wwe colonine, ov le woyan d'un nscalier & vis) sur lrg. gtisse Le barre de gowvernsil d'un vais. Jorsqu'om la fait 
Stein eines Saͤulenſchaftes, einer Teeppenfpindel ; Art, | wowroirs Lenwagen des Ruders. 
(lamis hawt de bord) © 5 ~fiet, nz Brig. machine à paiteie | Tarnise, f. Com. (petite étotfe de lsine rave et sbche, # beg. 
Vargile) Z.; Brod, (meable on métier de forme cirewlaire, ewe (00 donne l'apprét lartré anglais) Tamis; Ug. deuve dAngl.) 
leq. 08 Lend Métoffe qu'on veut brodery Z.; —rabmen; Stic: | Themis, f 
—; broder-au —, am -rabmen itiden; Conf. camis avec | “Tamiser, (rér) passer qe par te tamin fieben, aus 
un courercle et use bolte qui regoit le sucre en poudre qu'on | durch· · (des drogues, da suere ;), f.; farines bien 
tamises Die T., das fled; Econ. (machine de bois oud’esier, | tami wohl gefiebtes Mehl. 
dans ing. om met un réchawd — linge | Tamiseur, m. Verr, (ouvrier qui tomise les charréesy 
qu'on étead sar le -) T,; Wariti—; Em, (tamis poar batotter | Sieber, tees) Tamenea, f. 
lot peries freticesy Pericnfieb, n; Fort, (traverse entre le⸗· “Tamone, £ Bo. (g de pta., de la Guiaor, fom. des pyréna- 
eheming couverts et les redoutes ow lunettes, et qui les empéebe | “Tampane, f. Charp, cpignon de ta cage du moulin & vent) 
d ẽ ire enkides, on sert h lev defendre, d enquer) T,; Hn. cf. | bad Geiriebe (eines Windrmiftengeanfet). 
pigeon; Hork. ccytindre sar leq. seroule Lachaineou ta corde | “T'ampe, f. Man. cmorcenu de bois rond, serv. # tamper, 
ane mentee y, lorsqe'on la monte) F,; Hy. coaiire de plomb | ponr friser Fétotey Streichdret, n. 
dams wn bassin, serv. & y rassembler Menu destinde & pin, jets ow ‘Tamper, (appayer le frimirser Vétoffe, par te moyen d'une 
comduitess Z.; Ganunelfaften; Mar, casvemblage de plon- | fampe quien meta force entre te frisoir et une autre pitor de 
ches clouses amx joutereaw: de l'éperun, pour rompre les cowps ' bois) bad Streichbret aufdruͤcen. 
de mer sur cette partion Blaſebalten; it. (compartiment de; Tamplon, m. Tis. (petit ros ow peigne, serv, aangmenter 
plancher qui eatourent en partie mne écnatille, powr Inisser tout | La largeur d've tisnw Crmpelteringstamm. lid. 
Veepace de pawnesu divas La cale qui se trouve du cote owvert) | Tampoa, wt. Bo. (arb. det plaines submeerptecde la Guiane) 
Klappe der Lufen; Mee. cer. de rowe placde awtour d'un axe, Tampon, m. (bowchom, morceau de bait, serv, & bowcher 
setyy & entever der fatdeaux, par le moyen de leviers qu'on en- i un tuyau, un mold, unecrache » Dfrepf, —en, Stoͤpfel, 
foace am sommet de la rouey T., Winde·; it, (rep. de rove | Stdpfel; - delidge, de bois, cin P. von Kort, von Hol 
crease, 6tée autour dun nrbre, et dans limtdr, de lag. unou plu. | ein Forteſt. eit Gigrmer Si re on — de linge s, eis 
hom. s¢ mewvent) T. 5 Teetrad,n; Men, (avance de mensi- | nent, von Leinwand , machen} il bouchalevaseavec un 
serie avec une porte, au-devant de Veatrée d'une chambre, pour |— de papier p, et fropfte das Gefap mit cinem papiernen » 
emepicher le vent) Windfana; Min. (cvintre pour constraire | P_¢ ju; Arc, (ebevilles de bais Sxdes dans des trou pereés & 
lds voiites dexqateries) Lehrbogenꝭ Paw, (avanee ou saittie de | ae anur de pi,, pour y faire emtrer une patie, um chow.» Dovel ; 
ben bitte, du rite de La grilley Borfpriang; Ser. | Gv, cesp de moletie-faite d'une bande de: fewtre rouléy Fur 
(pate Wune kgure ronde, qui en renferme d'auteos) ©; le ·bauchen, nj lly.teb : vu · de bois ou morceau de calvre, dont 
d'une serrure ide coffre-fort, bie T. in einem Maffens | tayauy Sapfen ; Im, (marceaw de tinge tortiilé, rt 
ſchloſſe; Soi. cmachine sur tag. om porte les chaiars sans les | planchey Zupfeballen; *hallcben, n; — a Vheri- | passe-bleu, passe-vert, ronverdiny. — 
le, Oelbaͤllchen, n. of. encrer; it, (leutre de Vieprimesr ex!) Tangarou,m. bn (langaracroux de la Guinwes tt aligartt. 
| tattle douce, pour fretter ses plaaches) Filsbatichen, n; Luth.| Tangas, m. Co! -ompte # Gos) 
(partie de la Bite & ber et du Ragevlet, qui bowche wne portion | (} du parde; § frame: T. le mauvai 
de leur owverture) Gert; Mar. «place de bois, de fer», serv, | do) der ſchlechte T. 
baucher les trous faite & um vais.) Schmierpfrovfſ; ~3 d’écu- ‘angavio, m. hn. (er 
hiers, (piers de bois dont on hes ferme Stifenpfropien, | ‘Tangente, f. Ge. itigne 
Alus zapfen, Teertſchen; — de canon, (plaque de liege avee | la cowper, o@ sane entrer dane l'imiér. de see 
* 3 : i ya dans cet opera wn zolĩ ·lag on em bouche lame, pour empacher lesud'y entree) umd: | gente, Verihrungsinie, Tafte, fj tirerwne—, mener 
xt Diefer Oper fommt ein hibjhes -fticeden vor; 5. | pfropf bes Geſchutzes; mortier, Munddecei ded | une — A un cercle, h une courbe, eine T. sichen, cime 
(cetui qui joue du —); c'est un bon —, er ijt ein guter · ſchlaͤ⸗ INorfers; Men, (pidee dont on remplit les trousdes needs de | T. an cinen Kreis, an cine frumme Line zichen 
get od. Ta rinfpteler ; P. il arrive, il vient comme — | bois, ov qui eachent let clows A tite perdwey Filllsftdhen, it. | d'un angle, (ligne qui est · & Vextrémi ‘ere deceit entre 
aMooes; dress propos; e¢ fommnt wieder Spielmann jur | Ded-(t.,.n; Metal. (bouchon dont on bouche le haut-fournesu | les citer de Mangle, et qui ¢xt terminde par ces,2 edtés) Dy 
¥ eben reat; Jos. un — ou tabou- | VPfropf; Org. cpider de bois double de praw de mouton, dont | etned Wintels, cf. tendance; —— — ~) Oem 
Tiny (périelrohde Gen cbtd et ‘plate de Uautre, qui ress. 4 une | ow forme le hawt de gs tuy⸗vx ow jeux ees) Pfeifenpfreps ; | quiver, a0 tirer dell. adroitement) ſich ne geſchidte Art 
tynibsley Panfenperiey pautenfoͤrmige Perle; Soi, le — | Ton. (esp. de grosse cheville dent on bouche ua tonneau, une | aud eiuem Handel gichen. ; tec Se 
i : ) In ccte, Mat, tragver Ie long dela 
























Tanacom! , m. he, (mevie de Madagascar) bd, sy 
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dune odeur forte et desagréable, stomech., vermil., vuln, 2 
Nainfarn; — annvelle, —vulgaire, jdbriger R., ge= 
meiner &.; la~ de Sibérie, det fede OR. ; la — bau~ 
miére, (la menthe coq) 0, cogdes jardinss si : 
Tanaobé, m. hn. (eis. de Madag grieve $d 
Tonas, m. bn, (ois. 1 cbtes aA "i 
destructeur de petits pol. Fifcherfalt; Fiſchweihe, O 
Tancer qn, (te réprimanders fa. elnen fad ben, ete 
—; ihm einen B eriweis od. B-c geben; (sa mere) Ia 
* gt bien 35 bat 8 bat ihm einen 
einen tictige B. ; il em fut-é son 
maltre, ex wurde durilber . . ausgeidmatt, free * 
Tanche, ſ. hn. «pol. de riv. . domt la prow est re'et 
slasntey Si cic, Schleide, f; un plat de —s, cin Gee 
richt -1; -sfarcies, gefilltte —n; —de.mer, vulg. ledabee 
Lancofde, (esp. de tourd la plas commune, Merr na 
Tancoide, a. (qui approche de In tanche) ſchl 
cf. tanche, ny 
Tandelet, m. Jar. (petites comvertures 1égives, temdues 
audessur des pla. » qu'on veut préserver du bdle) Dede, 
GSonnen-, f; Mar, (pitee d’etolle x la powpeyaeey. deparee 
pluie) Gilling, | Gonnended, n. . : 
elin, (lein) mm. Sal, chotte am sapima | 
saline Galy-butte, f =forb, * 
Tandis, (di) c), oj. suivie de queaven u 
dant que, durant que wWAhrend(der Beit alg od. da); 
inbdeffen als; ſo lange aid; mittlerweile; — que vous 
étes ici, — qu'il est encore jour, w. 0. 2. als) Sie bier 
find, fo lange es noch Tag ik; — qu'il m'en souviemt, fo 
lange ich daran dente; —, enfin, que tout se préparait, 
w. Daf endlich Ailes vorbereiter wurde; -, seigneur, 
que vos ennemis veillent, te. dap, Derr, deine Frinde 
waden. Syn.cf pendant, eh ea 
Tandowr, m. R, (table sets ing ———— 
tourde laq, se chauSent A Constantinople: bes Greet, lex Acme 
niens ») Warmtife. {@lasgaie, £ 
Tandrole, f. Verr. (sel qui sarssge ala te fonte du verve) 
Tandron-roho, m. (etp. degomme copale de Melag,) id 
Tanésic, cf tandisie. Li 
Tang, m. Colm. (mowsseline det Inden, fine etsanie, 
aée.4 tenrs) id; —tang, Mu, o. fam-tam. 
Tangage, 1: Mar. (bstancement du vaisydans te 
loogeurduide poupe 2 prove) Stampfen, n. 
Tangara, m. hn. (g- dels. sylvain) Laue 
du Canada, (den rouge éearlate) Der canadifehe dd. ; 
.; le— jaune du Beesil, Je — jacarini, 
T., die cavenniſche Merle, of. 
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pier £, . 

Tambourin, (rein) im. (0. de tonbour étroit et lowg aur 
leq: eft bat avecume seule baguette ve d'une maie, eo ‘om: 
pagvant avec Ix patite Gite ou le gatoubery Zrommel, 

d Kinder-, Schellen⸗, f; *Zainburin, nj jouer 
nf der T. ſpielen, die T. ſchlagen; —— 
) 






















































tambour, c. (Soi.). mel, n, |jevge ») Sapfen, Gpund. 
m, (act. de tambouriner) fa, Ti + ( br) va. (houcher avee un tampon) 

r Wik thattre le tamBour ou le tambourin, |gu pro pf en, pu ftépfe |; — une eruche d’huile, un 

des Ondemis- qui teattent de petits tambourn tt 9 mr ;un tonneau einen yy yal 

1 1 dusmutin- we soiry’ we | fallut—te vaisreau, man mußte (mit 


i rom 5rd opr Aa Tah or celal Me anne. ere; bs tran 





ED. ; - forte, ite se asp, 
F ⸗ue⸗e. —— 


Tanguer, (ghér) vn. 
tangagey oudeur le fait 
+ Us ro du vais.) — he oe 


i Cato i ek 
ae Sane Ieplace 


sage po aed Mar. coals —— 
ys m, hn. (excellent poi, d'eau duuce, aux Phir 


— rears cas et 
anier WN, gu thetlen, cx 





mais dont le 
Pee —— tacit er ain on um 


Tuntarella, t Mo. ii gen eon sire 
——— 
ante, 
pat A rung ——— 
ee tons ada merce 
t mim» fie 3 « 
rhe ek. — — 







befom: | tagne, veelle quia le germain sur qm, du edté ou ma: 


a — pour vous et— pour Lui, ſo und fow. truft 
+ thi; cela me cofite—, m’acodti ~, set non pas 
m's — coitey Das Eoftet mid jo und fo v., —— 

foftet ; ses revciuus se moutent A ~, 
lautt fi fo.und (0962; je land 

francs, ich babe idm GU und found 
Jou. nous somunes— a —, (notre jeu es egal, nous avoes antant 
de ———— Tua —— wir find od. 


‘aan, m, Com, (soie ls ples hae, quien tire du Bengal) id; 
ine fetmpe bengaliiede Seide 
aboucier, m. tho: og. de pla. de la Grainne, fam, des 
ayrobolances) Tanibeuca, f. 
Taniere, ſ. (retraite des bétes souvagen, dans q. cavité sod 
tecraine, ou ae pied dive rocker gt HObie, 5 la (un 
lion}, Die H. (un ours) danssa ~ 
lear — dans le twouffa de ba foret, 
f = (pt dum hoa. d hemor sauvage, qui vert pew deeher leis * 
est touj. aber gu Hauſe, ftedtt im⸗ 


ye, —— de 


vᷣ. Franten besabit; 


fid. 
1 ‘eight (g- Wins. dept, eh regime 
430. He eeoumeline des ledes ori id, 
nage, m. - (net, man. ra oe mauvais 


—8 ‘ne prt ama mea) 
28 — war er; (elle céda peu dpeu), - 

es, Dali gs (il ne regard 

dy — ilest Moe ee eas, fo fanets 

36. faire — ques lire ge, 40 —— 


tH ſe weit teen, je fetsan nedey fs 
aan father obanrtar wom * 
tet en fo ¢5 quan 


jes duet ew les font diaporaitees 
durch die —N vertrieben werden; ice (petites marques 
wur les peaux appedices, — ins. qui les omt piquées) 
Siti. que de su met- 
las, wenn er ſich einmal zu Ti⸗ 

|. (aussi lois que, aassi longtemps 


‘Tannée, ape. Au. tanned, m, com und et qui sort des 
fomesr ausgebelste Yoke, f; des mottes de+, Sobtafe; Bo. * 
NAeurs de —, (cap de végetatinn de couleur jaune, qui parait 
sue les monveasux de dans Sohblumen. 

‘Tannery (ta) va. cactparer tes cults avec dutamlo ben; 
roth garben; — les cuirs, dig Haute L, tobgarmaden; | fommen 
cuirs de vaches bien tannes, aut gelobere Subbante {: 
ept de qn qui Ligue, enauie on molester fa, c'éstun 
tanmiantyin b.qui me tanne, ce tein lahiger, beſchwer· 

cin Ma der mich quilt, plagt; BL la vou. 
leur -€e, om le —c,(comlrur Late de rouge et de prune malés 
ensembles Dit Hartiged Com, drap mi ae Fe keou- 


que> —* * —* inna 
—— — 


que, cj. (pour —— restsaiades q. 
conunt, selon que, pour ce qui et inforers, fe weit, “is 
3 (Jesus-Christ) en- qu'homine, ests, ald WMemfcr, i 
——— ae 
Oe gerne 

0. fe w. ich fan, i. 0d. 
it —* 8d. fo 19. c8 nitdig 


Taunerie, (t-) £ iim saPon sown 
Metha., & hes - ade ovtte ville, bie en 

‘Tanneur, in. courrier qui tanne, ¥ob=@ sicher, dete 
Q.3 les —s de Paris y, die M, 0d, ¢. laterite. 

Tannin, (ta-nein) im. Chi. 9, (oubst. propces tanmer, dei | dix vaille 
acrumpages le ligneus des ¢eorcesy, et gui ae trouve aorout als 
dane le tan o éearee de chéme Garbeſtoff. 

Tannino-extractif, m. Chi, qubit.y dgetale seerbe et} D. 
Bonnantyd Mamslyse, du tannin etde Veaitrnetify Barber |b. flr SNE 


pe (kear) m. Mar. «parte trix ett ben parts, qui ee 
oharger et ddeharger — — 








My pa — 


„Schauer. | en —— 9 io viel Ae * — 
—R We inm —— 


—— & groppes, dtc glatte, behaar⸗ 
ge séque marta atl pet — — 
i tae hin tervantt on letteds da ples haut degre, au | apoferi; Gem'y rendraj), si — est 
(iets. | ich. foun 5-2) — est. qu'il vienne, il 


a” * it 
hey * 
ty Cetancer; réprébension, correction) v. Bers | Rab 


— — 


Tanson, 
Tant, (tan) wd. fits ena parnisor ou ile quantsté, vellement, | o@la arcive , que cela soit comine il le dit, w. dad gee 
sitar anal gre namber 1 fo viel, ſo febr; il a—de rix 


wer ft wie ee fagt; 12-ef. moins 9). 
am, bn. al 








ternel> Fe gm a 

in, (tein) ew tantinet, thiemd) mm. (um pew fas 
ein  nenig, ein Bisa cn; dennerm'en ua -)ou 
un tantinet, gebt mit ein w.⸗ 

‘Tantot, (16) ad. cians. peu de temps, ord. —S 
vront leu, ———————— 
te) bald, in Rur zem ; (il est.veau ce satin), dleewiens 
dra —, ex wird b. wieder lommen ; je le ferai — 
es b. tun; jelui em parlerai · ich will ald, ſogleich 
mit ibm Daven fpredben ; it, xa d — — 
foeben; ai vu — (ce N celui 
ich habe den, von welchem Sie reden, v. od. —— 
jel'ai rencontrd—, ich bin ibm v. eon cee a 
evtion fam, pour dire qu'on se reverray qu 
aif. dans la journce) auf b-iged mlcter(chenri it ao 
wollen b., ſogleich wieder pon dee Gache reden; adion & 

~vleben Ste web, auf b· iges 98.5 een —— 
ce moment), a ich werde b. wieder bei 
5. qf diiontit, dans pew) fa, bald, in —— Ly 
il] bitimente)est~acheve, wird d. vollendet fev; one 
yre) est—fini, wird in M. fertig ; —— — 
b.quitts il est = nit, es iſt b. Nacht; cones 
pour marquer des changements consecutals et frequents dua 
Gat d em puter; (ils viennent tour i tour), = cag 2 
tre, b. der eine, b. deranbere; il se te — biew, 
ikest — gni, ~ triste, ex befindet fier b. wobl, b, 
tft ex luia⸗ b. —— d'un avis, ‘-d'an alee, il ne: 
sait 38 b. —— fener Meinung, weigF et nicht ». 


mM. cone ie SS 
— ——— 
Tanype, i bins 7 dims, dipt., ceupi au g. chirenomey 


mhnselae. ine dip Stredmauler,n. 
—— 

‘Taon, (on) im, egroste movche qui s'attache aux —— 
— J Viehs GF le- 






















tes P 
eharme apres Vom.) DI blind mabende 2. J aye 
qui u· ᷣ· @ rert. poi. et leur suce be sang) 4 
premiere mouche qui le piquera, seraums)the mpindre 
mal ow matheur qui tui arcivera, achevera de le 


iuaſte Unghie, der geringfte widt ige 
recat, wird itu Sedents gu Grunde —— 
—— ——— 
Taoniens, (to-njens).m pl. ee dump, apt. qui eas. 
brrasse les Jorons ») die: 
Taourai, m. — Ceavse dle —— ont a ons event 


Dlendit « ~toute la nait, harte die : 
Set eee 


| ein 
T tfsire du eamet y ; 
* 


‘Tapageur, m cquitapager fa. 2d emer, Larmmacher 


262 Tapageur 


e’est un ~, un grand -, er iſt ein &., cin Erz⸗ 


bole Bertietnerung, Gerringerrung, tf. 

Taparara, m. hn. ‘ois, de Cayenne du g. martin peeheat) 
ber capennifthe Taucherfénig. 

‘apaye o# tapayaxin, m, hn, (le stelion orbirulairey 
gewimperte Dornsepdechle, £. 

Tape » f, (coup de Ia main, soit ouverte, soit fermée) po, 
Cappe, Cadhtel, Datel, F Capps, Mapps; il luia 
donne une—, une bonne —, er hat ihm cine T., eine 
tichtige T. gegeben; P. donner une — sur oeil, ow abs. 
une —, Ciné verſetzen; Bra, (ce qui bowche le fond d'une 
euve & bieve) Bodenjapfen; Mar. le tampon dont on bouche 
Je canon) Mumbpfrepf ; Suc. (bouchon de lings qui ferme le 
trow de La forme) Formpfropf. 

‘Tapecon, m. hn. ¢. uranoscope. 

Ta ow tapecul, m. Charp. (so. de bascule, ehargée 
d'un contre polds, serv. & fermer wn passage -» Sehlaghaum ; 
2. (poche de capwcin placde derrvere te dex) Mapusinertatehe, 
f; fa, (voiture cahotante et rude; so. de cabriolet qui n'est pas 
couvert) gp. Rippenftéjier; Mor. (gr. bomneite qui se hisse 
as bout de la vergue d'artimon) Befansfegel, Gief-f. 

Tapéen, m. Mar. cvoile de vais. marchand, lorequian 
reat arridre) Eegel fiir den Ruͤtenwind, n. 

Tapeinie, f. Bo. ig. de pla., fam. des ividées) id. 

‘apeinose, ¢. tapainose. 

Taper, (frapper, donner un coup, une tape) po. tap fen, 
flappien, tadtelu, dacteln; cinen Lappe, cine Dad: 
tel geben; ill’s bien tape, er bat ihn tuͤchtig getappfer, 
gctacitets il vous tapera, si ¢, er wird cud t., went ¢; 

r. mettre le blanc en tapant, (en frappant plu cowps du 
bout du pinceaw den weifen Grund (durch Tupfen mir 
dem Pinfel) auftragen; Econ. poires, pommes tapees, 
Capleton et séchetea au four) gedérrte und flad gedriitte 
Birnen, Uepfel ; Mar. — an canon, ile boucher avec ba tapep 
eine Kanone pftopfen; Perr. —les chevanx, (les battre avec 
le peigne, em remontant, pour les faire micux paraitrey die 
Haare auffraufein, *tapiren; elle se tape les cheveox, 
fie trdufelt fic die H. auf; cheveux —cs, frisure—ée, auf: 
getrdufelte, tapirte . _; it. m. le ~€, cfrisure —de) Dad 
Mufgetraufette ; fig: cpt de qn qui s'est mis dans une ficheuse 
situation) fa. le voila bien —¢, nun ift er recht in ber Alem: 
me; mot bien —¢, réponse bien ce, (mot vif et piquant, 
réponse faite & propss,) cin wohl angebrachtes Wort, eine 
gut gegebene Untwort; Suc. sucre -d, ceassommade qui, + 
force d'etre presste, prend la forme d'un pain de suere) geprepi: 
ter Neblyuder; 2. vn, - du pied, «frapper laterre, le plan- 
cher avec le pied fa, mit dem Fuge ſtampfen. 

Tapere, f. hn. ois. du Beésil g, dug. hicondelle) die bra: 
fitifre Schwalbe. 

Tapereau, m. prov. c. petard. 

Tapéti, (thi) m, hn. «pide du Brésit p, du g, Viavrey td; 
der brafitianifche Haſe. 

Tapette, £ Gv. (talietas rempli de cotap, serv. taper sur 
Je vyernisvencorechand et 4 Métendre sar la planche) Firnif: 
ballen. 

Taphien, in. hn. cg. de mammif, cheiropteres) 

Taphria, m, Bo, trou. ¢ de pla., fam. des champig.) id. 

Taphrie, f hn. a. de coldogt. earabiques) id. 

Tapiacaoutopioca, m. Chi. fécwle de racine de manjoe, 
ansl a celleda sagou) Man iokſatz. 

Tapiai, m. hn. (esp. de foarmi d’Amér.) 

Tapier, ov lapia, tapin, m, Bo, cg. de pla., fam. des exp- 
prridées, a frulis de la coulewr et gros. des oranges). Tapia: 
baum, Stinkapſelbaum, Knoblauch⸗ birnbaum. 

‘apiere, ſ. Mar. (longue pitee de beis dans tes odtés des 
vais.) Leibholy, m: Waſſergang. 

Tapinois, (noo) en —, add. (eourdement, em cachette, 
avec euserfa. beimlich, ver (toblen; il estvenu en -, 
er fam herbei geſchlichen; il ne fait rien qu’en —, «pt 
dua hom. dissimald, qui va adroitement a ses Sins par des voies 
somrdes ot deteomendess et thut Wiles h., v. 

Tapion, m. Mar, imarque, tache; espace uni sur La rier) 
Klecten ; it. Meeresſtrede beim ſtillen Wetter, £. 

‘apir, m. hn. (spite dAmér,, a nex en trombe, dele gros. 
due boeuf Ta pir; Waſſerſchwein, n; cuir de ~, iprelére 
au cuir de boul) ~leder, n; ~baut, f. 

se Tapir, (co. finir) Vp. (s¢ cacher, em se tenant dans une 
posture encrourcie et resserrée) fig buden, nivder—; 
bode, niederh. 5 se ~derriére une haie r contre un 
mary, fic Ginter cine Hege 0.; (iid) an eine Mauer bin: 
b.; (on le trouva) tapi dans un coin, in einer Cce gee 
duct ob. hectend; il sélait tapi sour uns (dans on 
bled, ¢r Hate fidy unter einen Baum, fi -ein Koenfetd 





’ : 
acbott. Syn. tapit cachant derriére 
Tapainose, f. Mh, :dimination, igure opparte & Vhyper. feral Gee plttare ta el 8* 


se Tapir 


taccourcie; an s¢ blotit ety se ra- 
masiant sur sobméme, man du dt fic, indem man fic 
in vertirster Stellung hinter etwas verbirgt; man 
kauert fich, indem man ſeinen Leib auf cinen Klum: 
pen zuſammen druͤct; on se fapét pour n’étre point 
vu, on se bfotit dans son lit sans avoir le dessein de se 
cacher, mais pour avoir chaud, man duct fi, um 
nicht gefrben gu werden; man kauert od. ballet ſich 
in (einem Bette yafammen, nicht um fich gu verfteden, 
fondern um fic zu erwaͤrmen. 

irer un perroquet), Oi, cen varier par art le plama 
sobunt od. buntidedig madhen; dad Gefieder 
eines b. m.5 (perroquet) -¢ .., 6. gemuchter, bunts 
fcediger ». 

Tapis, (pi) m. (esp. de couverture ddtoffe ou dus tissu de 
lsine p, power metire sur ane table», ou sur le carreamy Te pe 
pid; — de table, - vert,, Tifh-, ariiner T.; un —de 
soiee, feidener T.; les — de Perse, de Turquie, bie per: 
ſeſchen, tirtifeoen —¢; les -s dela Savonnente, (- facande 
Turquie, Lebriqués a la S. pris de Perisy bie —¢ aud der G. ; 
metire un — sur une table ,, einen T. auf einen Tif 
beden, legen; le ~ d'un billard, cqui est attaché sur la table 
as billacdy ber Ueberzug einer Valltafel ; les ~ de pied, 
bie FuG-¢; fg: mettre une aflaire sur le —, (14 proposer 
pour Texaminer, pour en juger) cine Gace yur Sprache, 
auf die Bahn, fa. aufs Tapet od. auf den Teprich 
acing 3 In question fut mise sur le -, bie Frage wurde 
a. d. B. gebracht, wurde aufgeworfen; tenir qn sur le ~, 
(parter de bui, em faire le sujet de la conversation) pon einen 
rebden, forechen ; cinen abbanbdelu, yum Gegenſtande des 
Geſpraͤches machen; vous avez ete sur le ~, es ift von 
Ihnen geiprochen worden, Sie find abgehandelt worden; 

. amuser le ~, (parler de choses vaines ou vagues, pour gagner 
du temps die Geſellſchaft mit unbedentenden Dingen 
unterhalten, mit leerem Seſchwaͤtze hinhalten; ber G. 
et. vorplaubern ; il me faisait qu'amuser le ~, er brachte 
bles unbedeutende Dinge auf die Bahn ; le — briile, (wan. 
Savertir qa de metire am jou lorsqu’il t's owbli¢ 91 fa. Der Spiel⸗ 
teppich brennt ; es bat Jemand zu feben verge(fen ; Do- 
mi. le —, tnarlaee du l'eau de baquet, lorsqu'elle oflve les cou- 
leurs prepres pour Ia marbrure dw papier) (Die Mifdung); 
Hn, le — de Perse, (eq. du g. rocker bat per ſiſche Kleid; bie 
Bandfpinbdel ; Jar. — vert, ow de verdure, (endroit gazon- 
né dons un jardin) Raſenſtuͤck, n; Jur, le — vert, (cert. assem- 
bide de fermiers gémdraux du roi, pour traiter d'alf. contentieu- 
ses) (Berfammlung toniglicer Generalpadster); it-le -, 
Bo. (esp. de ricim) (©. 5 Tifhtud, n;) Ma. ef. reser. 

Tapissendis, (ta-pi-can-di) f. pl. Com, (toile de cotoo 


peinte, dont la cowlewr paste desdeux cites) (ter Baum: 
da deta Sant durchgehenden Farben; (un 
tapis -) de ~, B. mit d. F. 


‘Tapisser, (ta-pi-cer) va. Coowvrir, orner de topixserie) t ax 
pegiren; (teppicen, beteppichen); — une salle, cinen 
Gaal t.; (chombre) bien tapissee, aut tapesirtes ,; (les 
rues) ctaient ces, waren mit Terpichen betegt; ext.- 
(une chambre) de papier peint, d'images », .. mit g¢- 
maltem Papier mit Lapetenpapicr t., mit Bildern be: 
bangen; (sa chambre)jest —ée de cartes iſt gang mit 
Landfarten behaͤngt ; fg: ceacnic towt autour) bekleiden, be= 
deden, über zichen; une vigne tapisse l'intérieur da her- 
ceau », dad Innere der Lanbe iſt mit cinem Weinſtecd 
befleidet, Ubergogen. 

Tapisserie, (ta-pi-ce-rie) £. courage fait & V'siguille sur 
du comevasy guSgendhte Arbeit; Tapeseret-arbeit, 
f; travailleren ~, a, Urbeit machen ; — de point de Hon- 
grie, de point d’Angleterre,. a, U. mit dem ungarifden 
Stic, mit dem engliſchen Stich ez —de petit point, a. , 
mit feinen Stichen; des sieges de —, Stuhle von a-r 
‘U.; un litde—, a handes de ein Rett yona-r Ws, mit 
Bandern od, Cinfaffungen von a—e YW. ; 2. (piece d’dtokte, 
de papier _ dont on s4 sert pour tapisser des appartements ») 
Tapete, f; (Wandteppich); — de velours, de damas;, 
fammetene, damaſtene £.; —detonture de laine, - de 
cuir duré, T. von Scheerwolle, von vexaoldetem Leder; 
de haute lice, de basse lice, hocbihaftige, tiefichaftiac 
Ty — & personnages, ~ relevee d’oret de soie, T. mit 
Ftaucen, T. mit Golds und Seidensftiderei; — du des- 
sin de tel peintre, — de verdure, T. nach der Zeidnung 
ded und des WMalers; griine T. od. T. mit Baunten, 
Yaubwerf,; — d'Auvergne, d’Oudenarde, ~de Bergame 


Tapisserie 


— — mit breiter. mit ſchmaler 


ane piece de ⸗·, cin } garnir vn⸗ 
—, tla dowbler de toile cine T. firteen, unter legen. Syny, 
la — est destinée 4 couvrir qe, et ord. les murs, Ja tenta- 
re est faite pour dire fendue sur qe, Me T. ift beftimmt,, 
ciwas pu bededen, der Behang fell dber etwas hers 
geipannt werden; la — est fenture, en lant qu'elle est 
etendue surle wur; la tentureest — en tant qu'elle come 
vre le mur, die T. ift ein B., fo fern fie dber eine Mauer 
ber gefpannt ift; der B. iſt T., fofern er die M. bedeckt. 
Tapissier, (-pi-cier) m, cmarchand qui veod, onvrier qui 
feitiqutes to. de moubles de tapisseries, ou qui tend dest.» Tae 
petenshanbdler; it. cwirfer, smader; i. Dapegiver; 
— de haute-lisse, — en papier, —lainier, cqui {ait bes tapis- 
series de Lowtures, Tapetenwmirter, der hochfchiftige Tapes 
ten, Papiertapeten, Tapeten von Scheerwolle verfertigt; 
maitre —, gargon —, Lapetenwirterameifter, -gefell; it. 
Tapesiver-meifter, -gelell; tel- a garni ces sieges, der 
und der T. hat dieſe Seffel befblagen, beſctzt; le — qui a 
tendu cet appartement, der T., ber dleies Simmer tapes 
irt bat; un habile -, ein geſchickter T. od. Tapetenmire 
et; ilaun valet de chambre _,¢r bat einen Kammerbdies ,. 
ner, der etn T. iſt, der fich auf dad Tapejiren verſteht. 
‘apissi¢re, (pi-ciere) f, (lemme qui fait de la tapiseerie 
& Parguille, qui travailleen ty Tapegered: arbeites 
rinn, Teppicnatherinn, f; elle a une — qui travaille 
chez elle, fic bat eine T. bei ſich; 2. fem. de tapisciery Das 
pegiererinn ; Ho. abeille =, (qui décore son appartement 
d'une tappisserie d'um rouge vil, se serv. de fewilles de coque- 
Tapiti, c. tapeti. ilieot) apegierbienc, £ 
‘apoa-tata, m.hn, (pide dug desywee)id. (nen 
Tapogome, m. Bo. ic de pla. de la Guiane fam, des ru 
hinetes) id. es) 
Tapon, m, (¢loffe ov linge bourbownd mis tout enumtas, + 
en man. de tampon) fa. Klumpen; mettre en —, uf. Frum: 
pel, gersfr., (son lity) versrammeli, niedersr.; Mar. o, 
tampon; Mu, (tambour des Siamais, qu'on bat des deux bouts 
aver les poings) Faufttcommel, ſ. > a 
Tapoter, (frapper a petils coups @ plu. reprises, avec tm 
marteaue) fa. tappfen, flappfen; oft nad-einander klo⸗ 
Dien; elle tapote sans cesse tes enfants, fie tappiet ihre 
Kinber unaufhoͤrlich, ſchlagt una. auf thre K. binein; - 
(cet enfant) ne fait que ~, (dtez luice marteauy), flopft 
beftandig,; il tapote touj. dans sa chambre, er lopft im: 
mer in feinem Simmer. {de couleur bleuwe> id. 
Tapsel, m. Com, cgrosse toile de coton da Bangale, ord. 
Tapsie ow thapsie, f. Bo. e. Peis 1 
Tapure, £. Per. clrisure de chevest tapes) dad Wu fe 
traufeln, *Zapiren; it. aufgetranfettes, *tapirtes 
Haat, c. taped, Bo. ig. de pla. de la Guiane, anal, av couma 
row id. iow 
Tague, f. plaque de fontes GuGplatte, gegoſſeue Plats. 
te, f Bil. cinste. termind par une masse postiche de bois, paw _ 
diffévente de celle qui termine Vinste. appelé bidlards Maſſe 
f; Schiebefted. 4 = iene 5 
Taquer (heir) une forme, Im. (premener te tog noir sur 
les pages, pour absisser les letires partout également) cine 
Forme tlopfen, nteder-f. - 
Taqueret, (ta-he -ré) m. Porg. (taque qu'on met bla 
tympe du fourneau) Qorwandplatte, ſ. . <e 
Taquet, (ta-ké) m. Arc. ¢ (petit piquet enfoncé dans la 
Lerve, pour servir de repere Sue alignement Pod; Pau. cal⸗ 
sur leq. on frappe pour faire revenic Vois.) Bret, Klopforet, 
nit Hn. le =, cesp. de piston, Der Nefielfinf; Mar. cmom de 
dif. crochet Klam pe, f - a cornes ou à branches, + 
4 dents ou a gueule, Horn-, p; ~sd'amure, de cabestany 
Ticoutes », Hals—n, dic -n od. Me Ausfutterung ded 
Gangfpils, Echoten—1; — de fer, ciferne —; -sfileux 
ou fiteux, ¢petits —s de bois, ou l'on amare did, masceurres) 
Atreny—n. Mia ———— 
Taquin, e, (hein, kine) 5. #, (rilain, avare, qui coated” 
rie, quichicane sur tn dépeose, sur de petits objets) fa, Kab 
der, Rnaufer, Fils; funtderig, tnauferi 
filsig; cestun—, ilestfort -, lal hameuc-e, ert 
cin K. ein F, iſt febrt, f., bat eimen febrt-cn, f-em” 
Eharatter; elle estun peu ~e, fle UT cin menig f.; 2. comme 
Un, querellear, contraiant) Troglopl; trowkig, we 


Derfpen{tig; cet enfantest -, o Thumeur, «e + glite 
ae. 





ein T., hateine t-¢, w-¢ Gemuͤthaatt . 
Taquinement, ad. (4'ene mae. togaines Fri 
tuauferig, filsta; it. trobiq, wideripen tig: 


T. aus A ¢, von Oudenatde Bergamo; —de | il s'est comporte bien ~, er hat ſich fey t. od. w. bettas 
Fis det Boklins, pt —— gen od. cr hat ſich auf eine ſehr t-¢ Art benommen; ire 


udre. — det 
Retr bec Gobeling; ordure de =semreinfayiing | ~ & 


| 
| 


compense ~, er belobint!., f., aufeinet—e, ſ·e aitt. 
¥ , : 


964 Tarver’ 
tetle bari, man hat das Wriet 
—————— (pt de te —* du 
héasime on timbre de eu) -¢ de front,-¢ de cité ou de pro- 
—* feltinderd geftedlt, 

‘areronde o ténaque, of. pasténagie, 


‘Taret, (ré) m. hn, ¢g. de motlusq., faim, des acdphales, qui 
paree les bois des digwes et des vais. pour s'y loger, et caese de 
at ett Bohrewurm, Schiffew., Shifbohrer; - 
vulgaire ou commun, gemeiner B. 

Taretier, im. hn. (ani, des tarety Bobriourm. 

Tarfulim, m. Bo, cesp. de palmier de Minde, b fruit édute) 

Targe, f. vesp. de gr. bouctier serv. sutref 2 cotvrir bee 
trowpet, co. Je font auj. les manteletsy Tart fae, f; Jar, 
(orn. du parterre, en forme de croitsant arrondi par les exteémi 
tés, 4 Visnitation des—s) Halbmorid; halbmondfirmige Ver: 
glerung. (der Berafchorten. 

Target, (j2) m. (howclier des montagnards eoorssisy Schild 

‘argette, f. Ser, (petite plaque de fer », avec un verrou, 
quion met aux portes ¢t aux fentizes pour bes fermer) Mic: 
gel, Schub-, Vorfhtebe-; —de fer, de bronze, - do- 
rée, bronzee, eiferner R.j — Apanaches, «dont tes bouts 
de La platine somt découpes et représestent qs feurons) R. mitt 
vergiertem Bleche; — ovale, carrée, (dont la platine est 
evale R. mit elrundem, vieredigem Bleche; Drap. 
(plaque de cir em forme d'un anc. ceu ou —, que lsplaigneur 
assajeUit sur le dos des daigts, pour ne pas les deowcher en tra- 
vaillaay Handſchild des Tuchrauhers. 

‘eur, m. hn, (esp. de pleurenectey ber bepunttete 
ob. pungrirte Piattfifd. 

Ti one, m, Bo. (g- de pla. eryptog.> 

s¢ Targuer, (ghér) np, ce prévaloir, tirer avantage avea 
ostentationy prablen; fic breit machen; pochen; grog 
thun; se —de sa noblesse, de son credit ,, mit einem 
Wdel e p.; ilsetargue du pouvoir de son matire y, et 
prablt mit dec Gewalt feined Herm, pocht auf dle G. 


Targum, (gome) m, Lit. tgtotses oo commentaires chal- 
Aaiques du texte bébreu de lane. testament) id, n; le · surles 
livres de Moise », bad T. über bie Bucher Moſis; (la 
meifleure édition) des—sy, i 

ique, ( o-mile) A. (qubapp. au targum) t Qt 

mt f dh; les explications -s de !'Ecriture, die -en Er⸗ 

muste (pase) 1m, (asteur dn fargum) Da t= 

u mths Grilaver der Bibel in chalddifiher Sprache; 
bs lusanciens~s, die Alteften —en. 

aFi o« soury, m. (liqueur tirde der palmiers ¢, qui tient 

@e vin aux foes ori) Palmwein. 

‘arier, (-riér) in, hn, cois, du g. fauvette, qui fait son wid 
ans les pl. ow dans les terriers) Brauntehlchen, n. 

Tariere o torriere, f. Charp. coutil serv, & faire des 
trows rondedans le bois) Bohrer; if-; grose~, gro: 
fer, ſtatrker B.z petite -— ou laceret, Heiner B., Swidt-; 
= drivel, (serv, & Gormer de petits trous, pour mettre des clows 
riven Miet—; — A jantiére, pour percer les trons des jantes) 
| ay = A goujon, cpour frire les trows des moyeux) Na⸗ 

=; Ex, — ou sonde anglaise, (pour perrer lee terres et 
en connaitre lansiurey @rb-, Berg--; Hn. eg. de testacée 
wniv., dont Ia cq. eet d stries cireulsiresy ber Sirtel- 5 it. c. 
taret. 

Tarif, m, (rile qui marque lés prix de cert. denrées, ou les 
droits d'entree; de sortie, de passage qu'elles doivent payer) 
Tarif; —des droits d'entree ,, T. od. Anfag der Cin: 
gangẽ joͤlle; Zoll anſatz; -tolle, f — du prix des denrées, 
cétat du prix y) Preis anſatz, verzeichniß; Gla. le —des 
places, {table qui en régleles prix d@'aprés leer grand) Preis: 
der zeichniß der Spiegelglafer; Mo. - des monnaies, crate 
ow table qui marque le prix courant des mo.) S\ring-t. 

Tarifer, va. (réduire dua tari in einen Tarif, in ein 
VBerzeichniß bringen; — les denrees, les monnaies, 
ein D. aber bie Preiſe ber Chwaaren, aber ben Werth 
ber Muͤnzen entiverfen; travail tarife, corvee —ce, coi 
Touvrage est distribwé pay tache) eine in Tagewerke vers 
theilte Arbeit, Frohne, 

Tarin, (rein) m. hn. (petit ois. gris jaune tirant sur le vert, 
dug. pintom, facile & apprivoiser, et qui sert d faire chanter les 
autres) Beifig; Com, ch Naples, Se partie du ducat del Regnay 
Tarim; it. (mo. d'argent valent 2 carling, ov 6s. 7.) T.; 

‘ the de Tonce) T. 
ir) va. mettre ds vee, épuisers) aud trod: 
Fun ctang, einen Brunner ¢a.; (lescha- 
ssécheresses) ont tari les fontaines, fae 
fe Vruanenanciien ausgetrocnet; on ne peut — 
cette source , man Fann diefe Quelle nicht a.;fg: le temps 











miséricorde de Diew) c'est une source 
ne saurait ·, quine tarit 





Tari 
die 


i * 

tes larmes, salle 1 

i (ses bienfeils) pad pi vere eee 

Quelle unferer Leiden Dew. —— 
—— 


Quelle, die man nicht erſchoͤrfen farm, Me mie anégedt; 
2. vn. (ttre mis d spe, conser de cowler) a.; pertrodnen, 
verfiegen; les chaleurs font — les ruisseaux, Die Hike 
macht, daß die Bache vert.; von ber Sine v. die Bache; 
(cette source) ne tarit jamais, troduet nie aus, verfiegt 
nie; (ce puits) taritgf, trednet sumeilen aug, gebt gum. 
verf.; (ces larmes) ne tarissent point, ver, nicht, boren 
nicht auf gu fliefen, of - (va, ey (son imagination fé- 
conde) ne tarissait point en expedients¢, (einer .. feblte 
es nie an Sillfémittein, an Mudwegen; (c'est un sujet) 
sur lequel on ne tarit point, (eur leq. on peut be parler, 
ectire) der nicht gu erſchoͤpfen tft; it. (ut de qn qui fournit 
be hla conversation wur cert, swjetsr il ne tarit pas sar ce su- 


jet, sur cette matiére, Uber diefen Gegenſtand gebt ibm 


der Sroff, das Gefprad nie aus; bieritber it ex uner⸗ 
fddpfic, 

Tariri, m. Bo, (arb. des Indes, dont les fenilles domnent 
ne teinture violette et paurpre) dad unechte Brafilienhols. 

Tarissable, a. (qui peut se tarir ou dtre tary per fie gr 
6 ar, austrodenbar; (cette fontaine) n'est pas —, {jt un -; 
(Ia source de ses larmes) n'est pas —, ord., est intarissa- 
ble. iftun—, 

‘arissement, m. (dessdebement, dtat de ce qui est tart 
Vertrodnen, Austrodnen, n; le-des puits, des 
fontaines, bas V. ber Brunnen ,; bes chaleurs sont cause 
du — deseaux, .. ift Schuld an dem V. der Gewaͤſſer. 

Tarlatane, f. Gom. (toile fine des indes, exp. de mouste- 
line claire, appelée par d'autres terrantanes id. 

Taro, m. Com, (mo, de cuivre de Malte, d'v. 45. de Fr.) id. 

Tarot, (ro) m. Mu. (0s. disstr. de Mu.) c. besson; 2. pl. 
(eo, de cartes jouer, marquees d'autres Bgures que lee cartes 
ord., et tarotees Taroctarten, pl; jouer aux-s, Tar oc 
fpidiens, les —ssont en usage en Allemagne ¢, bas · ſpiel 

ft in Deutſchland gebraͤuchlich; le jeu des -s, le jeu de 
cartes des —s, das —fpiel, bas Spielen mit den —farten. 

Taroté, ée, a. cartes —ces, (dont le dos ou emvert eat im- 
primé ou marqué de grisaille em compartiments) tarecirte 
Karten. 

Tarotier, (thicr) m. cqui fait et vend des tarots, des car- 
tem Taredttarten:mader, :bandler, c. cartier. 

Taroupe, f. (poil quicroit emtre tes a sourcili); une ~ ve- 
Iue, ftarfe, dichte Haare wiſchen ben Augenbraunen ; 
arracher la — avec des pincettes, Me. 4.0. W. mit ei⸗ 
nem Sinaden ausrauſen. 

‘arpéien, ne, a. br. jeux —s, (en Vhonneur de Jupiter —, 
sintingmmd a cause da temple qu'il avait eerlemont—, appelé 
depuis Copitole) tarpejifde Spiele, Ep. yu Ehren 
ted ten od. capitoliniichen Supiter; la roche —ne, (ar 
Jaq. était le Capitole, et dou [om précipitait cert. criminelsy 
bert. Felſen. __ fF. der Etolye. 

Tarquin, (kein) m. (np) Tarquiniué; ~ le superbe, 

Taree, m. An. tpartieds pied avent les orteilsy Juß wirr 

elm, f 2. (petit cartilage le long du bord de chaque pauptires 

ugen{norpel; Hr. cdant ter ims., lee apedes et les ois,, te 

pied, la jade) Fup; Bein; les -s des phalangistes, des 
abeilles,, bie Fuͤße ber Fluabeutler, die Beine od. Fuͤße 
ber Bienen. 

Tarsien, ne, a. An. (app. au tareey Fu Prourgels ar 
tére-ne, articulations —nes, —blutabder, tnochenfugun⸗ 

‘Tarsier, m.hn.c. phalangiste. (gen. 

Tarso, m. Mg, «morlre tres-dur de Tescane, employe & 
bire du verrey Tarfomarmor. 

‘Tarso-métatarsien, ne, a. An. (qui app. au tart et aw 
metatarsey jum Dorders ‘und Mittel-fuf geborig, 

Tartan, m, Com. cso. d'etolfe de laine & gr. carrenux rou- 
ges vers», d'un gr. usage au nerdde Boose») id; grofge: 
mibrfetter Wollenzeug. 

Tartane, f. (barque, petit hitimentde Ia Méditer) Tar: 
tane, f Pe, (gr Glet a manche, qui rest an ganguy) T. 

‘artare, m. My. dieu oir tes coupables sont tourmentes 
dansles enfers) Tar ta rus Holle, f, lessupplices du 
—, die Qualen ded T, ; ‘die H-ngualen; étre précipité 
dans le —, in den T., im bie Holle hinab isa werden; 
Gg, les —s ou Tatars, (habitants dela Tartaries die Tarta⸗ 
ten od. Tataren, Hf. les~sdiaroi, (lee valets quiseresient 
Jet tropes de ta maison duroien campagne) die toͤniglichen 
Trokjungen. 

Tartareux .se, mieux tartreux ,se .a. Chi. «qui « la 


Tartareux 


. = » <4 m1 
Acer, Wirt a Meinitetnfauren; Vacidale / 
St 
ma; - Puneliquear, bie-en Eheile,. 
Tartarin, (rein) im tinge —* qu’en —— 
—— a. cf. fartareur. trie Mandril. 
‘avlaviser ou tartriser, Chi. (puriber, rectiberper le 
tortve, parleselde fartre mit Wein ftetn reinigeny 
esprit de vin tartarisé, m. W. gereinigter Meingeift. 
Tarte, f. (prere de patisserie de fruits, de confitures, de ef 
mer Lorte, f; - dlacréme, — aux prunes,, Rahm-, 
PRaumen- on servit des—s, man trug wah — 
artelelte, f. «petite carte Dortchen, Tertiein 
=s toutes chaudes, gany warme Bg. 9 
Tartevelle, £. (esp. de bochet des leprewx, pour evertirds 
ne pas les approcher).© t ¢ dy entlappe, fj il somne sa—, 
erflappert mit feiner S. 'Upeunre 
Tartonaire o tartonnaire, f. Bo. «g. de ple 
lees, esp. de daphne) Die Provencer Daphne, der weiplide 
Evidelbatt, pet a en ag 
Tartonémie ow tartonome, f. Bo, ig de pla. de le 
Nouv Hoall., fem. des jonetesy 48 
Tartonraire, ſ. Bo. «pis. du g. des lanréoten), 
‘artrate, oc, tartrite. * * 
Tartre, m. Chi. 2, «dépst terreus ot salin, esp. de erotite: 
qui sattarhe aux pas ors des tomneaus par la fermentation du vin) 
28 cin ftein; — blanc, rouge, cliré du vin blanc, du vis 
rouge) weißer, rother Q.; les vins) ont be de ~, ſehen 
viel W. ab; cristal de -, ou taririte acidule de potasse,. 
—triftalle; le — de Montpellier, der W. von M.; sel de 
~, =faly, nj huile de —, (= ctleine distous dans ean, fluré 
et coaguley - Ol, n; huile de— par defaillance, «qui distille 
du — calein€ misa La cave dans un sac de toile») durch Serftiee 
fen erbaltenes—6l, cf. créme; — émetique ou —— ou 
Chi. n, tartrite de polasse ↄnmonie, Brech⸗· ~ ammo- 
niacal, cuivreux, de maguésie, ou Chi. n. tartrite d’am- 
moniaque, de cuivre -, wein(teinfaures Ummonium, 
Supfer, weinfteinfaure Calt-erde; —crayeux, (carbonate 
de potesse) Fretden-artiger U.; foblenfaure Petteafche; — 
martial soluble, (earbomate de potasse forrugiseus cifen⸗ 
haltiger aufldslicher W., eiſenhaltige foblenfaure Pott= 
afte; — spathique, cfuste de potasse) nuſſpathſaure Pett= 
afche; — vitriolé, (sulfate de potasse) (hwefelfaure Potte 
afthe, vitviclifirter W. — 
Tartrite ov tartrate, m. Chi. m. (el formé pars combs 
naiton de Vacide lartarique ou tartarews avec lee diff. bases) 
bad meinfteinfaure Salz; — alcalins, — metaili- 
ques, terreux, alfalifche, metalliſche, erbdige w. Galges 
le —acidule de potase, valg. créme de tartre, ſaures 
Meinfteinfaly; Meinfteinrabm; le—d'alumine, de ba- 
rite ¢, w. Ulaun-erde, Echiwer-erde 3 - de mange 
de mercure ,, wes Magneſium od. w-r Brandfteintis 
nig; w-8 Quecfither; ~ de soude, isel de Scigwette; sel po- 
lychreste dela Rochelle) w. Goda; Selgnette-faly, N 
ler Polochrefifaly, n. cf. tartre. —— 
Tartufe, m. (faux dévot, bypochriley Be téler, 
Sheinbheiliger, Korfhaͤnger; heuchterifther Bsfee 
wicht; c'est unvrai--, un dangereux—, eriftein wahrer 
H., Sr; cin gefabrlider H.; le- de Moliére, (une de 
ies meilleures comédies, dont le prineipal per e est um 
faux dévot owimposteur, mommeé—, de litalien tartufo, truffes 
idée fourmie, diton, à Motiére, parue Béat qui s‘extasiait sar 
de tris belles (raffles, et eriait avec admiration et yolapté tar 
tuf, tartuk) Moliere’s Sr od. Tartilfe. Vo wages 
Tartuferie, f. (sct., maintionde tartufey fac e 
fei, Scheinheiligkeit, Kopfhangerei, § je 
hais sa—, ih haſſe feine S., feine &.; il ya dans cette 
action de la — in bicfer Handlung liegt .5., etwas Heuch⸗ 
lerifehes. [nen · ſpielen. 
Tartufier, m. Au. (faire le tartufey ben Scheinheiti⸗ 
Taruga, m. ha, (esp. de vigogne du Pérou, danste ventri- 
cule de lag. s¢ trouve, dit-ow, le bezoard occidental) Begoats 
vicngia, £ ; : . o> el 
Tas, (14) m, (amas, mioncesu de.) HAUfEw, — 
bes, de fain, de pommes, de fagots, de pierres ,, H. Gate 
ben, Heur Garben-, Heu⸗, Stein-; un gros - de bled, 
tin qroger.S, florn, ein gr. Kern⸗; faire un —, einen 
Sf. machen; assembler, amasser, mettre en un —, zu DH, 
bringen; in einen H. fesen; zuſammen haͤulen, anf; Gt 
y atant de saaterelles dans les campagnes), qu'on les 
trouve par —, dab man fie haufenweife beiſaminen fine 
bet; fa, «pt de qn quis'acceoupi*, se ramasse et se met tout em 
un peloton) ilse mettoutenun—, er dudt od. bot fid 
gangs zuſammen; P. cf. famine: po, (pt de choses mises come 








erg 











qualité eu tartre) we Inftetmart tg; actdes—ou tartari- | fusément ensemble) ellessont mises ablativo tou ienun— , 


- 


— 


at ian — 


Tas 
sag 


Tater 


éTiegen alle bunt durdeinander, mie Kraut und ie | ves dispositions sur.) einem ben Puls f.; einen: auf ben 


wntereinanber; fg: (pt d'une multitude de gens amaceéa 
ensemb!e) mp, un — de coquins, de fainéants, de fri 
ein H. Echelme ¢; il fit un — de mensonges, de fripon- 
neries ,, et brachte eine Menge Lilgen vor, beging cine 
MR. Spighibercien 2. a-, adl. cen quantitéy; ily ena, 
il enaad-, ed ift cine M. davon ba; er bat es in W.; 
Mag. — de charge, «aillie de pierres, dont Jes fits arancant 
Jee ung sur les autres, font leffet d'une vodtey Manervor⸗ 
forung; Sragftein; Or., Ser. le — ou tasseau, cpatite en- 
Hand amboß; Pav. — droit, (rangée de paves en ligne 
f le wniliewd'wne chaussée) SRittelpflafter, n; Ru⸗ 
den cines Pflafters. Syn. — marque un amas fait ex- 
prés, afin 7 les choses ocoupent moins de place, mon- 
cean ne designe qf. qu'une portion détachée d'une 
masse; on dil un — de prerres pour batir, unm, de pier 
res, restes d'un edifice renversé, tas bedcutet einen H. 
ber ablichttich gemacht worden ift, damit die Dinge we: 
niger Staum etrmebmen; monceau dezrichnet oft nur ei: 
nen abgefonderten ThetleinerDiaffe; man fagt: ein H. 
Bauſteine, cin Steinbaufen von einem eingeſtuͤrzten 
Gebaude. [ichrwany. 
Taschisure, m. hu. (g. de poi. dela Chiney Schnell: 
‘Tasmannie, f. Bo. (g. de pla., fan, des magmotiors) id. 
"Tassa, m. hn, (g. de spede d'Amer:, de Vordre des dden 
té» id. (Berftensloffe, f. 
Tassart ov clupé cailleax , m. hn. cpoi. dug. clupé) 
Tasse, f. (so. de vase + bords peu Aevés, sery. & boive pb 
Saale, Taffe, F ~ d'argent, de cristal, de porce- 
laine ;, filberne, friftallene, porgelianene, G., £.; boire 
a pleine - oua ~ pleine, aud voller S.trinten; Hn. - de 
Neptune, (eq du g. volute) Der Lopf; die philippinifihe 
Kahnſchnecke; 2. (gobetet serv. a prendre da thé,) T., G.; 
verser le café dans les-s, ben Kaffee in die Sen od. 
Ten gießen; 5, ita liq. contenue dans la —); prendre une - 
de the, de chocolat ,, cine S., T. Thee, trinten. 
Tasseau ou tas, m. Or. , cf. tas; Charp. ipidee de bois 
als charpente d'un logis, pour porter les pannesy Tragetlotz 
Unterlage der Dachftubligeten; it. morceau de hois carré, 
quion attache avec des clous, pour soutenir des ais) Drage: 
leifte, fj it. cranche ow ranchet des chariots + munitions, dex 
haquets 4 pontoas » Bockſtuͤtze, & Luth. le -, ou coeur da 
Tuth, (forme sur lag. om appliqae et V'on colle des éclisses du 
corps dun lath, d'un violos das Herʒ od. Hauptftie der 
Laute; Mag. (petite dés de moellon, maconnés de plitre) mpuT= 
feligee Bruchſtein; Mon, cowtit de for Kee dane une enclume, 
serv. aulref. a facomner le métal destind aux pitres de manasie) 
Munzamboſt; Tond. — asnanicle, court qui sart & frire 
aller les forces) Wane, f. 
Tassée, £. (plein une tense) pu, eine Daffe (voll). 
Tasser , (mettre des choses en tas, fie qu'elirs onenpent 
moins de place) aufbaufen, fhidten, au fſch ĩch⸗ 
ten; —dubled,, Morn, aufh., in Aaufen auficitten; 
2. Are. pont, votite qui tasse, (qui s'allaisse, domt ta charge 





fait diminwer Ia hawteur et reseerver tes jointes eine fil 7 
bri 


lende Brice, cin fich fentendes, fich zuſammen 
ded Gewolbe; Des. _ (pl d'une Sgure qui manque de dive 
loppement, de legereté, de nollesse, qui we forme quien fas mat- 
sifet leuran cotte figure est tassce, diffe Figur ift plump, 
iſt auf cinem Slumpen; Jar. ceroitee, multiplier, s'clargir? 
fid bufden; cette oveille commenced bien -, diefer 
Sanerampfer fangt an fich zu b.; cette girotee a bien 
tasse, dieler Lentojenitod hat ſich rect gebufht, bat ſich 
rect bufchig gemacht. 

Tassette, f Arn. c.cuissard. 

Tassiot, sn. Van. latte en croix, pour commeacer Few- 
veage) Sreuplatte, § «floc, <fteden. 

Tassole, m. Bo, ig. de pla. de bb monandriey Burhavie, f. 

Tatabula, m. hin, (poi. dela mer des Inden id. 

‘lac, m. he, (oi. dela Nowe. Fey, anvl. eu gait gwity 
tasson , at. R. (so. de biare Worge om de fromaat en 

Chime) id. 

‘Tatauba, mm. Bo. (orb. du Bedsil, dont le bois est tres dur, 
etle frwit, qui ress. 4 la more, dwn godt exquis) id, 

Tate-poule, m, (idiot qui s'amuse aux petite soiat die mé- 
nage, quise mile trop du menage des fem.) fa, cost un, er 
iſt ein Huͤhnertaſter, Topfguder, Srdfensihler. 

Taler, (oucher, manier doucement.o anfiblen, be 
Fublen; antaven, beta ften; — cum corps) avec 
lesinains, mit ben Sanden bef., bet.; tatex cette etoffe, 
elle est donce, moelleuse ,, filblen Sie diefen Seng an, 
er iſt fanft 2; — le pouls, (loucher l'artare, pour comnnitre le 
mouy. du sang) Den Quis fadblen; it. fg: -lepoulsaqn 
surune affaire, (le pressentir, le sonder, essayer de connaitre 

MOZIN DICT. Partie frangaise. Tom, Il. 
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en einer Sache aus zuforſchen ſuchen 


disposd, ich babe ihn bardberaudgeforicht, ex ift nicht 

u geneigt, bat feine Luſt dagu; il s'est tate la-dessus, 
(il e'est consuliden lui-mame) er ift daruͤber mit fid gu Ra⸗ 
the gegangen; (elle a trop de soin de sa sante), ellese 
lite continuellement, celle est trop allentive dea ſſe ach· 
tet auf fede fleine Veraͤnderung in ihrem Rérper; Gu. 
— lennemi, tesseyer te connaites oes forces, sea dispositions) 
ben Feind auf die Probe ſtellen; es mit dem Keinde ver: 
fuchen; mit dem Feindeanbinden, um feine Staͤrke, feine 
Abſichten gu erfabren: fg: -le courage de qn, - un pro- 
bléme , Jemandes Muth auf die Probe (tellen; fid an 
dle Léfung einer Aufgabe machen; die LOf. ciner A. ver⸗ 
fucken; Mar. — son cheval, wolliciter an cheval qu’en a peu 
menté, pour cownaiire s'il aq. vice, ow be degré dese vigueer) 
ein Pferd probiren; (ce cheval) tate le pave, le terrain, 
(ne marche pas franchement, a les pieds dowlouress) ., tritt 
lelſe auf, tritt nicht bergbaftaufs ext. cpt de qn quiappuie 
faiblemont en marchaat) il tate le p., let., er trite fac: 
te, leife auf; er gebt wie auf @iern; fe: — lep., let., 
(agic avec précaution, avec circonspection) fa. leife auftre⸗ 
ten; vorfichtig, behutſam su Werle gehen; (il ne faut pas 
trop vous hdlerdans celle affaire), tater d'abord le p., 
le t., forſchen Sie erſt alle Umſtaͤnde aug; 2. (godter de qo, 
age foften, ver fuchen; — au vin, auxsauces, —d’un 
paté, d'une perdrix ¢, den Wein ¢ f., v.5 eine Pajtete 
».; tatez dece vin, dece roti, l.Sie diefen Wein, v. Ste 
diefen Braten; fg: il n'a point tate de ce mets, cu n'ed w 
point mange er hat nichts von dieſer Gpeife gefofter, er 
bat dieſe Speife nicht verſucht; P.iln’en tatera que d'une 
dent, ou: il n’en tatera mie, citw’en aor point du tout) fa. 
davon wird man ihm dad Mant fauber balten; davon 
wird ibm nichts aufft. fem; fg: Cessayer, chercher & connai- 
tre: »,; il atate du bonheur et dela peine, er bat Gluͤck 
und Unglid, Freuden und Seiden verindt; il veat — da 
métier de soldat, er will es mit bem Goldatenftande v.; 
er will dad Soldatenhandwerl v. 

Tateur, se, a. fg: (qui tite, qui est irrécoluy Befilbler, 
Betaſter; fe: Sauderer; (on ne peut rienconclure 
avec lui), c'est un ~ étervel, er ift cin ewiger 3., cin 
Meuſch, der nie ſchluͤſſig mird. 

‘ate-vin, (tuyau de fer blanc, qui n'a qu'en petit trou aw 
bout d’en bas, et qu'on plonge dans le tonneau parle bondon, 
pour emtirer du viny Stechbeber, Weingieher. 

‘Tati, m. hin. cpetit ois, des Indes, oiseau mounke) id. 

Tatillon, (thi-lyon) 5, 2. cquitatition & dna ffler, 
inn; Spurnafe, & c'est un, un frane ~, er then 
Sch., cin Srifeh.; (cette femme) est un vrai —, an — in- 
supportable, est une tatillone, tft eine wahre Sp., cine 
— * od. ba inn, tft eine Sp. 

i ta. thi- m. tet. de trtHonery 
in , iyo) po. 


" ty {tarthi-lyo) yn. (eatrer mal b-propos, imuti- 
lomént dant tente norte depelits detailer fh mi(feln, her: 
ue (eh; i, eller ne fait qite —, er, fie fegmniffelt beitindtg 

flectt fine, ‘tore Nafe in alle Mleinigteiten, 
mengt fic in Used, 

Tatonnement, m. act. detatonner Tappen, He 
Um-, n; (jelereconnus) a son —, an einen T. 08,49, 
le dans les affaires, dad Ei, anflebere; verzagt 
del od. Verfahren in Geſchaͤſtsſachen; Math, » ws 
de ., (per teq. om résout une question en essayant dill suppee! 
sitions, diff. moyensy Dit Verſuchswelſe; die Drethode 
ded Berfuchens. 

Tiitonner, (tito) yn. cchercher dans 'obsrurité on tétant 
avec les mains) Cappen, herum t.; je tatonne pour 
voir sije tronverai ce livre -, id) tappeh., wm gu ſchene 
marcher en tatonnant, (em (ataat avec les pieds, powr se com 
dure plussiirement) ted geben; mit ben Fafier im Fin: 
ſtern den Weg fuchen ; fy: (procdéder —— pa 
incertitade, Enute d'avoir lex lumiares nécossaires) im Rin 
fKernt.; (ilestincertain en toutes choses), il me fait que. 
er tappt blod im F.; (il n'a point de méthode cer. 
taine), Ht ne fait rien qu'en—ant, er tappt nur int J. b. 

Tatonneur 4 (qui tdtanney Herumtapper 5 fg: 
tin verjagter Menfes il est trop — dans les affaires, ¢¢ 
if bs t in —* ften, ex handelt in G. mac tei: 

⸗ in Plane, 

Tiatonis, & ~, adl.cen tdtonnant dans Vobseurités £100 tM 

ty 3 ead; il cherche 4 — oti ill'a mis, 

mF. berum, gu ſuchen, wo er: 
legt bat; (it fait'si obscur ici), qu'il faut aller a¥, 

. 
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fen; je l'ai tated la-dessus, ifn'y est] a 

























‘Tétons i 265). 
mant, gehen, t. (einen Weg fuden — 
er geet; ex fuchtben Wey anit den F marcher 

—dans une affaire, avole Jesavis ow j 
nécassacres pour t'y bien conduire) in einer Sache im F. tape 
pent; (les philosophes paiens) cherchaient la vérite &—, 
tappten im F. nach der Wabebeit; (j'ai si peu de con- 
naissance de ces choses), que je n'y vais qua —, dap ich 
Dabei blog im F. tappe. 

‘Patou ou armadille, m. hn. (pide ddeats, qui ve polo · 
tomne cove lidristom, et doot le corps est cuiramd, ou revétu 
dane so, de test oeseus,diviee par bandes et par compartimests, 
co: les ouvragen de momiquey Panyertbier, Guͤrtel⸗ 
th tex, Geildfertely.n; *Urmadill, Tatu; le - a trois 
bandes, le — @ six bandes ou l'encoubert, das P. mit 
drei Guͤrteln, dad G. mit dem Halsſchilde; le - a7, & 
9 bandes ., dad. mit 7, mit 9 Girteln. ‘ 

Tatouage, im. (act. detatourr) Tattowiren, m 

Tatouer, R. (peindre, piquer o« bacioler Ie corps de Aull 
figures, sur leag. om passe enouite wan liqueur colorasle) tae 
tuiren, tattomiren, tattowiren; den Leib bes 
PUNE Cen, (les négres de l'Amér.) se tatouent, se. . le 
— t. fich, t. od. b. ihren L. 

‘allie, Cote) f Bo. cg. de plaid. 

Tatuete, f hi, (esp. de tatow dad Panzerthier mit 6 
Gartein. ‘ 

Tau, m. BL ceroix dent on a retranché lo bout supér,, Oa aa. 
qvolle a [a igure dun T) Untoniudtreug, n; de 
gucules au~ d'argent, cin filberned a. im rothen Felde. 

Taudion, m. po.c. tandis, 

Taudis, (ci) in. cpetive maisonnette , petit logersent on 
mauvaisdtaty Hutte, ſz Neſt, n; Wintel; Kammers 
hen, Dadst., Ceeppenct.,n; loger dans un—, dans un 
pauvre, un misirable -, in einer H., armfeligen H., 
tn cinem elenden Neſte wohnen; it. cappartement of tout 
exten désordreetmalpropre); c'estun—, unvrai—, ..cile 
Polterfammer, cine wahre P., cin wahrer Schweiniſtall. 

Taugour, m. Mec. (petit levier qui sert a tenis Nessie 
de charrette bandé sur les beameards) Achſenrunge, ſ. 

Taumalin, \lein) m. cmat. grasee dans les corpsides tour. 
tourous et autres i serv, aut Caraibes & faire une seuce 
pour manger des erabes) Krabbenfett, n. 

Taupe, f. bn, petit ani, d'en poil noir, court etsoyeut,” 
qui fomlle entre deus terres avec son museau, et forme des 
moties slasaperhcies Ma ulwurf; noir comme use —, 
ſcowarz wie cin M. kehlſchwarz, rabenſchwarz; an trow | 
de ~, les fouilles d'une -, ein —dloch, die Gange eines 
—t8; 558 — a fouille —* pice —— * 

erwilh tts piéges pour pren ~3, ~Sfeglingen, ~ 
~ dorée wu chrysoclore, la ~ & longue queur, 
der Gold.., der langidmangige W.; la — rat, le rat-, ~ 
(petit ani quires. awrateta las bie —ratte; le rat - zem- 
ni, bie Scharrmaus le rat —gricet, bie Rapmaus; le 
rat. surkerkan, die tleine Schacrmaus; lerat · des Du· 
nes, di¢ Dunenratte P. cpt de qu qui me voit pas bien) il 
ne voit pas plus clair qu'une — , (le peuple eroyant que | 
la — me voit goutte, & couse da la finesse de see yous) er ift ſo 
blind wie cin M.a er ſieht teinen Grid; it, ¢ptd'uasour- 
noisdangereux, qui agit par des voies souterraines) costune 


= 





(dowcement, saas aire de bruit et ſchleicht wie 
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et, Cnueear qui 


hla partisiaapér. dat ida cheval, etquia q. ressans 


‘Charles VIL, travaiflait & crewser la tere den, 
Vil.), les francs BI Rofo — 
mort d Asie, du genre cdnep. f 
$er;—volant, oa anh C3 Se, lex 


966 Taupin 


Farnese, (morceau de Se. antique, qu'on voit 2 Home aans'e| 
palais F.; il représemte un borul de 2a pieds de haut; Direé eat | 


attachée par ses cheveux & l'une des cornes, et 2 bom. s'effor- 
cent de la précipiter avec Vani. dans lamer) der farneſiſche 
Stier; 2.—-,¢, a. (quia le teint, les eheveus noirsy burl, 
fdwars von Angeſicht; it. ſchwar haarig. 
Taupinambour, . topinambour. 
aupini¢re eu taupinge, f. cmonticule formd par le 
travail de la foupey Maulwurfsshaufen, duͤgel; 
ré couvert ou plein de—s oude —ces, mit M. bedectte 
Bpiete; OB. vol IN; gp. cpt d'une petite élévation de terre 
peu cansidérable, qui domine une campagne) c'est une —, es 
ift eitrDi.; i] fout abattre cette — quiarréte la vue, nas; 
mus diefen M., der die Ausſicht befhrantt, abrragen; 
ext. (pt d'ume petit maison sams apparence) c'est une—, ¢3 
iſt eine 2 eh mh atte, cin elendes Net, cine Baracke; 
islogentdansune—, fle wohuen in einer 2. 
Tauro, f. (jeusevache qui n'a point encore portdy Kalbe, 
Farle, f une —bien grasse, eine ſehr fette K. 
aureau, m, (lemdle de la vachey Gtier; — sauvage, 
domestique, wilder, zahmer S,; un — banal, ein 
mein-bulle, Dorf:b.; Zucht ochs -ftier; menerune vache 
au —, ¢ine Kuh gum Valen fuͤhren; faire combattre des 
—x, ⸗e mit einander fampfen laſſen; un combat de —x, 
ein -gefect,—tampf, cf. beugler, mugir »; fa. c'est un 
— pour la force, il a l'air d'un —, cpt d’ua bom. de trille 
at de mocurs groasiéves, quia be de force) er hat eine ochſen⸗ 
maßige Starte; er ſieht aus wie ein S. ; un cou de ~, 
(cou large et museuteux) ¢in ·Ehals; il a une voix de -, 
(une tres - grosse voix) et hat cine brũlleude Stimme; As. 
Je —, ou signe du —, (2d signe du zodiaque) der S., dad 
Seichen bes -e6; {le soleil) entrait dansle—, tret in 
S., in dad Beichen ded -¢8; (la constellation) du—, 
bed eo; Bl. clarsque Vani, paralt dans I'éeu furiewx, ¢. a d. 
rampant, La queue retroussde mr le dos) de gueules au ~ fu- 
rieux d'or, cin golbener withenbder S. im rothen Felde. 
Taurelliere, £ Eeon. evacke sujette baverter, qui reste 
msigre, recherche souvent le faureanm, et congoil dificilement) 
Tauret, m. c. tendrac. (Gelttud, f. 
Tauries, f. pl. Ant, cates dea Grecs enV homneur de Nep- 
tune, ob om lui imamolait des ureaa noirsy Stierfefte, n. pl. 
Taurilien, a. Ant. jeux 2, (ob fon sscrifsit ua tow 
ream, qu'on distribaait au peupley Stieropfersfpiele, n. pl. 
Taurobole, in. Ant. (sacrifice expiatoire ou l'on immo- 
lait un taureau & Cybiley Gtiers opfer, nj celébrer 
wun —, ¢in Srierfejt feiern; se soumettre à Vexpiation du 
—, fich durch cin Et. verfognen laffen. 
Tauroboliser , coci te sacrifice appelé'taurobole) pu. 
einen Stier opfern. 
Taurocatapsie, f. ou combat de faureaur, cf. 
Taurocolle ou xilocolle, £ Men, (colle tsite avec les 
nerfs, la peau et les pieds du taureon) Oehfenteim. 
Tauro hage, m, (mangeur de toureane) Ochſen⸗ 
freffer; Iny. (Bacchus) —, (aqui len sscrifieit ord. des 1.) 
ber. 


Tautochrone , (kro-ne),a. Dd. (qui se {it dans des 
temps égaux) gictascitigs mouvements 5, ~¢ De: 
megurigen ; (les vibrations d'un pendule) sontsens.ble- 
ments, ſind ſichtbar ob. merfbarg.; 2. fla~, owcour- 
be ~, qrourbe.dont da propridtd est telle, qu'en Laissaat tom 
ber, ow faisant remoater un corps peasnt be long de la eavité 
de catte courbe, il arrive tou). dams le méme temps su point le 
plus bas, ow 1¢ plus haut, de q, point qu'il commence > partir) 
bietavtodronifdhe Linie; courbe ~ en descen- 
dant, en montant, t. L. bed Fallend, bed Steigens; la 
cycloide ext Ja ~ dans le vide, en montant ou en 
cerdant, (en supporast la pesanteur unifarme) die pcloide 
od. Madlinie ift die t. L. im feeren Raume beim Sei: 
gen ob, beim Fallen. F 

Tautochronisme, (kro-nis-ne) m. Mec, (proprittd 
doce qui est tantoctrones Gleichgeitigtett, § le - 
des mouvements, die’. ber Bewegungen; le — des vi- 
brations d'un pendule, die G. bet ,} le — de la cycloide, 
die G. der Cycloide, 

‘Taulogramme, s.a. Pot. (potme ois Ton alfecte de n'ens. 
ployer que des mots qui commencent tous par la mdse lettre); 
un—, poéme —, Tautogramm; Gedicht mit gleichen An⸗ 
ſanasbuchſtaben. 

Tautologie, f. Gr. ptéonasme de mots, d'idées; répétiton 
inutile d'une méme idée on diff. termes) Tautologie, & (ei: 
uerlei jagender) Wortſchwall nig A. (qui Arapport 
ala—gien tautoloaiſch; etnerleijagend; ccho.., «qviré 
pete plu. fois le méme son ow la méme syllabe) t-ed Gh o 
—Gue, m. (quidoane dans la—giey Tautolog; (Ovide 





Tautologue 


le premier et le plus agréable .., der erſte und ange: 
— T. od. —S 
‘automeétrie, £ Dd. (répétition exacte et servile des 
mémes mbtres ou mesuresy Tautometric¢, f; la ~ est 
Vexeés de la symetrie, die T. iftuibertriebene, zu dngit: 
lide Symmetric, 

Taux, (10) m, (prix établi pour la vente des densées p> 
Tare, Prets, Sagpreis ; (le police) met le — au 

in, ala chandelle ,, beſtimmt die if., den P. ded Bro⸗ 

‘S, ber Lichter ¢, tarirt bad Brod -; le — ordinaire de 
la viande, du foin ,, die gewoͤhnliche T. ded .; Jur. le -, 
ou ~ duroi, cle desies aug. tes intéréts de Vargemt sont fixes 
parVordonsance) die perordnungésmafigen Sin: 
fen; der gefegmasige Zinsfug; préter de l'argent au - 
réglé, fixe par la loi, au —delaloi, Geld auf die pom 
Geſetze vergefchrichenen, geſetzmaͤſigen 3. ausleiben ; 
le ~ est au denier vingt, tf. dener) bie v. 3. find fuͤnf 
vom Sunbert; 2, (somme & tag. on est taxé pour la tilley 
Shabhung, Steuer-anlage, f son — est trop haut, il 
ne saurait porter ce ~-la, er ift zu boc in der Steuer 


* 


=} 0d, S. angelegt; diefe S. ift gu hoch fiir ibn, geht aber 


feine Xrajte. Syn. le ~ est la valeur d'une chose, la 
taxe est le réglement qui ladétermine, les taxations 
sont certains droits fixes de qs officiers qui manient des 
deniers publics, ber Gagpreié (taux) ift ber Werth eis 
ner Gade; die Schaͤtz un g ift die Verordnung, wel: 
che ihm deſtimmt; die BAG g elder find gewiſſe feft: 
private Gcbihren ciniger Beamten, welche Staatsgel: 

er unter den Handen haben; on dit en parlant dude. 
nier auq. la loi fixe les interéts de l'argent; on dit - ou 
taxe, en parlant du prix etabli pour la vente des den- 
rées, qf. on dit taxation au singulier, pour signifier 
Voperation de la taxe, man fagt aux, tent man von 
dent Zins fuße ſpricht, den bas Gefeh bei bem Gelde be: 
ftimumt; man fagt taux od, taxe, menn von bem geſetzten 
Werfaufspreife der Lebensmittel die Rede iit; jirweilen 
5 — man taxation in der Einzahl, um die Hand⸗ 

nng des Schaͤhens gu bezeichnen. 

Tavaiole ou—Ile, f, dings carré, serv. s porter des pains 
bénite, oud Courrir les enfants qu'or ya préseater au baptime; 
it. qu'on met sur La téte ew Tarq.. powr recevoir Vodeur des 
par fame) Tavaiole, f; Tauſtuch, n; it, T. 

Tavalle, £. Bo, (g. de pla. coniferes duPérou) id. 

Tavarai, m. Tt. (dans Plade, cose dont les graines mow- 
tues entrent dans la cuve indigo) id, 

Tavele ou tavelle, f. (passement fort étroit, qu'on met 
qf. en guise de pastt-poil sur les coutures des habits) Nathbor⸗ 
te, 1; 2, (petite tringle de bois, pour frapper la trame dans le 
petit métier) Un(chlag. 

‘aveler, (co, appeler) va. (moucheter, tacheter; imiter 
les tacelures ou mowchetures qui distinguent la peau de cert. 
animaux) fleden, fprenteln; (le peintre) tavéle encore 
le tigre, la peau du tigre, fleckt nod den Tiger, die Ti 
gerhaut; (fa peau de plu. animaux) se lavele, fledt fich; 
serpent, ldopard tavele, ge fled te Gchlange.; il ale 
visage tout—¢, er ift gang flectig im Geſichte chandelle 
—ée, (lachetée, paree qu'on y a employé le suif trop chawd) 
fledlaes Licht; Pel. peau —ce, (peau de tigre » qui est mou- 
chetéa) g-, aefprenteltes Gell; = une hermine, ila mou- 
cheter avec de petits morceau de peau d'agneas de Lombardie, 
dont ta laine ext luisante et noire ¢in Hermelinfell fprentetn. 

Tavelure, f.chigarrure d'une peau tavelee) die Fle den, 

I; das Geflette; la— de cette peau de tigre est trés- 

He, die F. auf divier Tigerhaut find febr (hon; (le 
intre a acheve le tigre), la —en est belle, dad G. daran 


des- | ift ſchoͤn la — de la peau de ce chien, die §. auf der Haut 


dieſes Hunded; Fau. la — de Voiseau, (mailles ow taches de 
divertes couleurs, sur te manteau d'un ols. de proie) di¢ J. bes 
Bogeld; Pel. la— decetie hermine, (quia été tavelee) bad 
Gelprentelte an die ſem Hermelinfelle. 

avernage , Cou, (droit pour ba permission de tenir ta 
verné, it. qf amande dee par le lavernier qui a vendu le vin aw. 
dessus du taux) Weinſchankgebuͤhr, f; it. bie Strafe we: 
gen tarmidriger Musihentung des Weins. 

‘averne, f, (liew ou Yon vend du vin em detail, et o% Vow 
acoutume d'en boire a lexeks, et dese livrer &lacrapule) ord. 
mp. Sdhente, Kneip-, Kneipe, f; bouchon de -, 
Heingeicen, Weintrang; tenir ~, aller ala~, eine S. 
balten, in die S. gehen, Syn. of. otellerie. 

Tavernier, ere, s. (qui tieat taverne) yl. Wein- 
fhent, Sdhentwirth, inn; il s'est fait ⸗, ce ift W. 
gemorben, 

Tavernon o bois arada, bois piquant, m. Bo. 
(arb. de §t, Domingue, dont le bois sert pour la charpente) jd. 


Tavou 


Tavou, m. hn. (ois, noir des Philipp., de la gros. d'une 
poule, qui pond ces cult sur les sables dele mer, oit le soleil bes 
fait éelovedid, 

Tavoulou, m. Bo. ipl, édule de Madag., & racines bal- 
beuses id. 

Tavoutala, m. Bo. cesp. d'erchidde de Madag.) id, 

Taxantheme, m. Bo. ig. de pla. de la Nowv.-Holl., fam. 
des plombaginées) 

Taxateur, m. (qui taxe qe, qui lévalue, qui y met le 
pris) Schagwer, Ub-, *Tariver; le— dela poste, (com- 
mis qui taxe les lettres, les paquets 2) der Vrief—; les —s de 
dépens, (procureurs-tiers qui taxent lee dépens ou cert. frais 
qui ont éte frits à la pourswite d'un proces) die Sportel-an- 
feBer, Gerichtstoften(diger. ; 

Taxation, (ci) f. :set. de taxen SHAG UNG, Tari⸗ 
rung, fj la — en fait d'impositions, die S. in Steuerfa: 
chen, bei Muflagen ; son taux est trop haut, Ja — est in- 
juste, er liegt gu boch in der Steuer, die S. der Steuer: 
anſatz od. die Steuer anlage ift ungerecht; la- des dé. 
pens, ((aite par les taxafewrs, of) dad Anſetzen ber Ge: 
Tichtstoften, die Sportelnberedhnung; Fin, ord. pl. cavoits 
de qe off. qui ont Je maniement des deniers du roi) Sdbls 
geld, n; il a tant pour ses—s, il acing deniers pour li- 
vre de —s, er bat fo und ſo viel als Z., erbats Denters 
pom Livre 3. Syn.c£ taux, 

Taxe, f. (reglement fait par antorité publique pour le prix 
des denrées) Tare, Preisheimmung, f; faire 
la—desvivres, des denrees , die Z., dem Preis der Lee 
benemittel . beftimmen; (payer la viande ,) suivant 
la—, nady ber T.z 2. (prix étahli par ce reglementy ZB, fF; 
Preis; la ~ de la livre de pain , est de tant, die T., det 
Preis des Pfund Brodes iſt fo und fo wiel; la —de la 
viande est trop haute, trop basse, die Fleiſch⸗t., ber 
Fleiſchſatz iit yu bods, gu ntedrig; Fin. (impéts, subsiden; 
T., Ubgate, Steuer, § onaimposé une ~ surles aises, 
sur les traitants, matt bat bie Woblbabenden _ mit einer 
&., Steuer, Vermoͤgens-ſt. belegt; it. (la comme impesée); 
une = modique, excessive, cine maͤßige T. ob. Muf: 
lage; (il ne paie qu’) une légéere —, eine tleine T.; 
Jur. la-ou taxation de dé ef. taxation. Syn. cf. 
taux. 

Taxer, (régler, limiter be prix de cert, denedes et a’nutres 
objets) — en, ab-; *tariren; obrigkeltlich au⸗ 
feBen, den Preis beftimmen; — les vivres, die Lebeus⸗ 
mittel f., t.; den Preié od. Die Tare ber 2. beflimmen; 
on atax¢ la viande icing sous, le cent de foin 4 quatre 
francs, man bat dad Fleif gu 5 Goud, den Sentner 
Hen pe 4 Franken angefest, tartrt; ¶ lesdepens (dun 
proces), die Moften..a.; on a taxc ses vacations a tant, 
man tat bie Gebiibren fir feine Muͤhwaltung fo 
und fo hed geſchaͤtzt, beftimmt; 2. cfrire une imposition 
sur les pert. ou les choses) f., Befteuern; on ataxécha- 

e fenéire & tant, man bat aufiedes Fenſter fo und fo 
viel geleat, file j. F. fo und fo viel angefent; (la provin- 
ce) est taxce a tant, ift gu found fo viel angelegt =, 
einen befteuern, mit Stenern anlegen; on Va taxe com- 
me aisé, man hat ihn als woblbabend geſchaͤtzt, beſteuert; 
~Tindustrie , Handel und Gewerbeb.; — d’office , «ré- 
gler par autorite supér. et extraord. la laxe que qe doit porter) 
von Amts wegen f.; (les collecteurs l’ont impose tro 
haut), lintendant a diminue sa taxe, et l'a taxe d’of- 
fice, dex Verwalter hat feine Steuer gemindert, und 
ibn von Amts wegen geſchaͤzt se =, tse cotiser fi f5 
fic zu einem freimilligen Beitrage verſtehen; il s'est 
taxd lui-méme, ils'esttaxe A mille ecus, er bat fich ſelbſt 
gelbagt, et hat fich zu 1000 Thalern.., et Hat fic zu 
cinem Beitrage ven .. verſtanden; (ses amis) se taxérent 

ur le tirer de prison, legten zuſammen, um ifn aus 

mm Gefangniffe gu befrelen ; (ces villes) se sont taxces 
aTenvi pour ,, haben fich in bie Werte beeifert, fret 
willige Beltre jut geben, ume: Paris s'est taxe a tant 

our sa part, Paris bat fich fit feinen Theil gu eineat 
Feetmiitigen Zeitreꝛ pont fo umd fo viel erboren; 2. — 
de, taceuser de ..) efoatbtoens on fe taxe d'ava- 
rice, d'dtre avare, man beſchulblgt ihn des Getzes, er 
fei geisig; vous ne me taxerez pas pour cela d'avarice, 
Sie mares mic dad nicht als Geij auslegen; fa. je ne 
taxe personne, (je parle en général, je niepate & pers. nam- 
radment le chose domtil s'agit) ich nenne Niemand, ich be: 
ſchuldige feinen Cingelnen, ih deute auf Remand. 

Taxiarchie, £. digoité de taxiargaey Tariarchie, fF; 
—chique, a. (qui app. & la Htariarchiſch. 

Taxiarque, m. Ant. (3 Athénes, off. qui commandsit l'in- 
fanterie de sa tribu) Tart ata; it. (chez les Grecs, cert, off. 





Taxidermie 
‘armée) ©. P 
Taxidermie, f. Néo. (artd'empailier les ani., de let con- 
eever) id; Wuobdlgetunt £. 
‘axis, (lak-cis) m. Chir, (réduction des parties motles 
u corps dansleur place naturelle, eo. la reduction de tiatestia 
ans les bernies) Zuruckſchieben th die vorige Lage, n. 
‘Taxodion, m. Bo. ig. de ple. formé du eypees distiquey 
“Taxus, (us) m. Bo. c. if; Hn. (blaircan Dads, 
Tayau, cf, tataut, 
ayaya, m. hin. cois. de la Guiawe, anal. a la cieogse) id. 
Taye'ov taie, Oc. c, albugo; Ha, ¢g. de poi, thorac, 
ovtin des perches et réuni aug bolocestre). 
Taylerie, f. Bo. g- de moussesy id. 
Tayon, in, Eff, (baliveaw qui a treis Ages de coupe om qui 
ele respecte Lois fois) Stamm pom dritten Gehaue; an- 
iebender Baum, [bifche Robt. 
Tayove, m, Bo. (x Cayenne, le chou caraibey det fatai: 
Tayra, m. hn. esp. de petite fovine brune avisdtee du 
hesh Dev ſchwarzbraune brajilianifae Marder. 
Tcha, hn, inom de plu. ois. du g. piegritche £fcha, 
Wir ger; le~ vert, (ois de Modeg der gritue Z.; le 
--chert-bé, der meiplépfige T.; le—-gra, der fenegali: 
the T. ob. W. Tichato. 
Tchaco, m. Mil. csp, de bosnet vemu des Hongrois 
Tchang, m. Bo. cherbe odorifée. de la Chine, serv. aara- 
natiser Ja biere de millet). 
Tchangra, m. hn, 1 Nepal, pays Asie; nom de la che. 
ee qui fowenit Le poll des cachemires) id. 
Tchilotou, m. Bo. deur de Madag., anal. dla tulipey id. 
Tchimonia, m, Bo, «pla. du Nepal, à Seurs blewes et en 
lobe, id. 
Tchir, m. hn. (esp. de saamon de Sibérie id. 
Tchou, m. hn, (ois. du Bengale, du g. foucon) Der 
icheparg: und weiß geflecte bengalifae Falfe, 
Te, Gr. = pers. (toi, 4 foi Dich, dit, cf. te. 
&, m, Min, «disposition de plu. fourneaus de mine en for- 
me de T, pour faire sowter 9. auvrager dad T, 
Téalik, mm. caractéres dont se serv. les docteurs de la loi, 
lea puges etles podtes, ches les Arabes et tes Turesiid. 
Tebbe, m. hn, (ipade de la Nigritie, brun, grand. du mou- 
tomy fétre Je raton exabiers id. 
Techichi, m. hun. cipede de la Nouy.-Esp., qu'on croit 
Techictli, m. hu. (ois. du Mexiq.) id. 
Technique , (tck-) a, cpt des mots affectés aux arts 9) 


Kunft..; funfirdfia, tunfigeredt, *trecd mile; | cer 


mots, termes ~s, S-wérter, —ausdriide; t-¢ Wérter p; 
langage —, S—(prace; (cette science) a ses expressions 
~s, hat ibte~auddriide; vers—s, cfaits pour soulager la 
memoire, em y rappelant en peu de mots be de frits, de prin- 
cipes p) GedadtniPretme; les racines grecques 
sonten vers ~s, die griechiſchen Wuryelworter find in 
G_n werfabt. arty Technoliten. 
Technolithes, f. pl. hn. cpi. qui representont des objets 
Technologie, (tek-) £. (trait des arts em général) 
Kunfelehre, Kun: und Handwerteledre, Techne 
logic, f; 2. acience des mnts techniques) Kun ftiwbetertiinde, 
Kunitipredtenntnif, § —gique, a. qui app. a —) fede 
nologiſch, funftlebrig. 
Technomorphites, f. pl. lin, «pi. qui ont ta forme de 
q. objet d'arts) Lechnomorpbiten. 
Técolithos, m. hn. ipi. des anc., qui résolvait les osl- 
Técolotl, eo. hn. (esp, dehiboud'Amer.y jd. fewls id. 
Teck, c. thek. {coma). 
Técome , m. Bo. ig. de pla, fam, dex bigoones) (Ze: 
Técon, m. hn. ipetits soumons de ba viv. de Vienne en Li: 
mosis pt Ealmting. {tarie, f. 
Tectaire, m. hin. (g- de cqs anal. aus ssbotsde Lin.» Zete 
Tectibranches, m. pl. bn. sesp. de motlesq. gastérepo- 
deny Vebvettiemen, f. [goptere. 
Tectipennes, m, pl. bu, ¢fam.d'ins. névropteresy ©, ste- 
Tectrice, ou plume =, £ (qui coavre Vos de Vaile) 
Dedieder der Knochen, f. 

'e Dewin, m. (camtique de Véglie, qui commence par 
ers mats, el qu'oa chante ca actions de graces d'une victoire ¢} 
dad Here Gort! dich loben wir; der ambro- 
fianifde Lobgefang; on chanta le ~ en action 
— de la paix . inant fang bad H. G. d. i. wir, 
bas Te Deum sur Dantfagung fir den Frieden ,; 2. 
(cérémonie du —) 2.5 (les chambres) furent invilées au —, 


wurden zum a-n 2- ¢ 95 * ~te 
TT édptpy fe hes debe 





Téedie, f. Bo. 1g. de pla. formé'dela sa 1 


d : o Tide 
Teesdalie, £. Bo. <g. de pla. forméde —— 


Téedonda, f. Bo. (exp de bryome de 





























Teff. 

Te, m. Bo. (esp. de paturin d’Abyssinie) id: 

T dar, m, hme (teésorier des finances en Turg) id. 

Tegmen, m, Bo.c. tegument. [Math-eidechle, f 

Téguixin, (te - ghui-koein) m. hn, (lézard d’Ameés. 9) 

igument, m, An. (ce qui sert & couvriey Decke, 
Hille, f; (la peau, I'épiderme, les membranes) sont 
les -s du corps, find D=n ded Morperd, Bo. ce qui cow 
vee, qui enveloppe, tel que I'écorce, l'épiderme); led ~s des 
plantes, des semences, di¢ D-n od. H-n der Pflau⸗ 
jen 95-5 propres, (la tunique propre, et la membrane 
cigentlide D-n; =s accessoires, (tels que Pépiderme # 
Faritley Nevend-n. * 

eignasse, (tei-gnyasse) f. (coilfe induite d'ongwen 
pour les (eignenx) Grindhaube, fj 2. c. tignasse. 

Teigne, (tei-gny'e) f, x0. de gale ow de lepre qui vient & 
fa téte des enfants) Grind, Kovf-, Ecorf; — amianta 
cee, 12 petites dcailles trés-fimes, qui entourent les chevews et 
les suivent, ressemblant & lamiantey dex ſteinflachs: artige 
@.; ~ faveuse, (de cowlewr paundtre, en erodtes épaisses et 
informes) dex Wachs— ; — muqueuse, — porrigineuse ou 
furfuracée, — rugueuse, faleimiger, fleten-artiger, 
rungeliger G, ; Jar. la —ou gale, der Ausſatz, Krebs, ef. 
gale; Vet, cpourriture puante qui vient & Ia fourchette du 
pred des chevaus, laq. parait vermoulue eo. Vest le bois pique 
par les —») Hufarind: P. cpt d'une chose qui tient bien et 
qu'am ne peat pas aisément Ster) cela tient comme teigne, 
dad balt wie Ped); 2. Hn, cg. dine. Uépidopt., qui roogent 
les etoffes, les livres, lex bois Mott e, Schabe & - des 

elleteries,*~ fripiére, — des tapisseries, Pely-m., Klei⸗ 

ersm., Tapetensm.; la — aquatique, cesp. de chenille 

boone pour amorrer) Die Waller: im, ; fausses —s, (vers a 
tuyaux, qui se changent en mouches) unedte W-n; Ecr. 
amassez-vous des trésors que Ja rouille nila — ne puis- 
sont gater, fanimelt euch Scddbe, welche weder W-n 
noch Roſt freſſen. (Grindgaud, n. 
cignerie > Clei-gny’erie) £, «hipital des teignewx) 

Teigneux, se, (tei-gnyeux) s. a. (quia ls teigaerg time 
dig; Grindige; c'esiun-, er iſt g., bat den Grind; 
(le pansement) des ~, der G- nʒ P. mp, :pt d'une assemble 
de peu de pers. et de gens pew considerabless b. il n'y avait 

ue trois —etun pele, es waren nur wenige und ſchlechte 
dente ba; Im. balles ~ses, wont le cuir est trop humects, et 
sur tag. Vencre ne peut pas prendre: blaue, fledige allen. 

Teillage, (Im) m. cact. de teiller, se effets: Dad Hanfbre: 
te tou de tin) Schaͤbe, ſ. 

Teille on tille, (Im) £. éearce déliee des brins de chanyre 

Teiller ou tiller, (1m) va.tcompee te chanvre, le lin aver 
tamain, powrséparer les chenevotes de lécorce ow teille qui don 
ne la Glasey Hanf mit ber Hand brecden; elle teille ov 
tille du chanvre, fie bricht Hanf; chanwre tile, ¢plus fort, 
mris moins souple que le chanvre beoyé) mit der Hand ge: 
brocbener Sanf. 

Teilleur, m, courrier qui teitfe) Hanfbredver. 
Teindre, (co. peindre) va. donner A une etoile» une cow 
leur artificielles far ben; — une ctoffe, du fil, des pier- 
rege, les—enbleu, en vert, cinen Zeug, Barn e f., fie 
blew, grin; f.; laine teinie en rouge, roth gefarbte 
Woile; les soles teintes, die gefarbre —8 drap teint 
en laine, (dost Is Heine a dtd teinie avant d'etre tissue, opp. & 
teint en pice, an sortir du métier in der Wolle gejarbtes 
Tuc; camelotteinten fil, «dont le Gt de ta chaine adele 
trame a €16 teint avant d'Btre tissu) im Faden gefdrbter Ca: 
melott, cf. teint; 2. (eotorer; imprimer, donner une coulourh 
(ce bois) teint en rouge l'eau of on le jéte, farbt dad 
Waffer, worein man es wirſt, roth ; —levin blanc, vavee 
de gros vin rouge ») Den meifen Wein f.; (la riviere) était 
teinte desang, (aprés une baisitle) war vom Blute qefardt; 
(les mires) teignent les mains, le linge, f, bie Hinde 25 
(son €pee, ses mains) sont encore teintes de sang, il est 
encore teint du sang des malheureux, ipt de qn quia com 
mis ov ordonnd des meurtress find noch vor Blut gefirbt, 

bad Wut ber Unglicliden klebt noch an ibm. 

Teint, (tein) m, (man, de teindre les etoffess Farben, n; 
le grand =, Chait avec des drogues chares, et qui donnentune 
couleur vive) bas Schén-, bie Schénfarbetunit; le petit 
—, tlait avec des drogues de moindre prix: bag Goble ts; 
teindre en bon ow en grand —, ow augrand—, mit gu: 
ten, echten, baltbaren Farben farben; (lesdraps fins) se 
leignent an grand —, et les gros draps et les serges en 
faux - ou au petit-, werden mit echten Farben, dle gro: 

» phten od, 
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erripten. 
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échaufle, ⏑ 

tes, von ber Sonne verbrannted, Mates e 

ſchwarzbraunes Geſicht; - de more, — basaé, ING 

efit, idbrpar, nj: —~ fin , délicat, — ier, 
* snk Gj elle a le —beau, fie hat eine 


{> frais, brouillé, repose, ftiſches, 

. erquicres § de roses el de 

fis, lif rife mit Morh untermiſchte, od. aus Nofen 
und Yifien gembfchte @.; cela gate, vous perdra le, 
dad verberbr die G., witd Sore G, verderben; (cette 
tafraichit, entretientle +, verſchoͤnert, 





eau) embellit, 
erfrifdt, echalt die Farbe. 
einte, £. Pt. lege de force qu'on donne nur couleurs) 
Tinte, Farbe, f; — forte, faible, ſtarte, ſchwache T.z 
Ja diminution des —s, bie Verminderung od. Scowaͤchung 
der Z~n od. Jau; cela est d'une — plus vive, das hat 
eine lebbaftere T. od. §.; — vierge, (une seule couleur sams 
melange d’aueune autres Gringfer-, reine, unvermiſchte %,; 
faire ses —s, javant de peindres (eine T-n machen, feine 
&-n jubereiten; noyer les ~s les unes dans les autres, 
caons cependant les salir) die Tn ob. Fn vertreiben, fo 
bab fie ſich in einander werlieren ; demi ~, (— faible et di- 
minuée, ~ moytnne entre la couleur et Vombre) halbe T,; il 
donne bien Jes -s ct les demi ~s, er gibt bie T-n und die 
halben Tn gut; ces figures sont dans la demi —, cont 
une — tres-(sible, qui les fait paraltve plus éloigndes) Diefe Fis 
guren baben dit halbe T. ; les -s du Guide sont fraiches, 
Buido's Tn od. F-n find frifch; (le Corréges fondait 
bien ses -s, verfdimoly (eine Zn od, ey gut; ees 
sont extrémement legeres, dieſe Fn find wie angeflo⸗ 
gen, wie angehaucht. . 
einté, a. Ta. clegerement teint, quia une teinke de roses») 
fetmet gefarbt; Pt. , papier ~, (sur leq. on a courhé 
une légere coulewr, powr dter ta trop gr. blamcheur et pouvoir 
rehausser de blanc cert. parties d'un dessin) [, g· es Papier. 
Teinture, £ cnct., art de teindre, it. liquenr powr teimdrey 
Farben, n; Farbe, f la—desdraps, étoffes de laine, 
soie p, bas Farben der Tuͤcherez preparer dela—, J. zu⸗ 
bereiten; mettre des laines » & f — Wolle , in bi . 
than od. legen; donner la trop chaude à une étoffe, 
einen Seng gu heiß firben ; 2. (impression de couleur que le 
~ laisse sur les dteMfes, que Vos teint Farbe; (drap) d'une 
belle -, von einer fibénen F.; cela est d'une bonne -, 
d'une vilaine —, das bat cine gute, eine garſtige F.; (cet- 
le ctoffe) a bien pris la —, bat die J. recht angenommen ; 
Chi. (couleur d'un minéral ou d'un vegetal, tirée par le moyen 
dey. tiqueu Linftur, f; - de deurs depédhet tirse 
avec de l'eau, mit Wafer ausgeyogene 3 
(les acides) tirent la - des plantes, sieve A 
die farbenden Grundſtoffe aus den Pflangen; —deroses, 
~ d'or, d'antinoine,, Mefen-t., Gold-t., Spleigladt. ; 
- acre de lartre, (anc. alesho! de potasse) ſcharfe Weinſtein⸗ 
t.5 ~ spiritueuse, catrohol césinewx geiftige T.; - de 
mars lartarisce, tartrite de fers mit Weinſtein gefdttigte 
Cifen-t. ; Med. coxteait liquide, chargé de la couleur et de la 
serfs 55 y a lait infuser) [5 — arcuaaiique, 
—de rhu quinguina, de sene ,, gewuͤr zhafte T.; 
Mhabarbarst,, T. von fieberrinde, vou ——— 
cetle + per Venonac. dieſe T. iſt gut fur 
*— α buperkelelle dans g. science ow dans q. 
acto Way ft rid; i a déja une -, q.—de philosophie, une 
re — des belles lettres ,, er bat ſchon cinen A., einen 
allgemeinen Negriff, einige Keuntnif von der Vhlid⸗ 
fopbie, einen B, pon den ¢; it. impression que Védueation 
boune on malwaine Inlase dans V'ames Yf.; (il a été instruit 
par des gens de bien), i) tei iq. légere · de vertu, 
ed tft ein leichter a, wi an ibm haͤngen geblie⸗ 
ben, et bat einen leich , : 
elier de leintariery 


‘einturerie, f." ioct, water 
Rarberci, f ifentend Ia ~, f professe la —, er verſteht 
die J., ec treibt die F.; etablir une, eine F. anlegen, 
oe od 

Teinturien, ne, 4. Bo. pu. e tinctortal? ef, 

Teinturier, bre, a. iqui ererce Vaet de teindrer § bt: 

ber, habile ~, geſchicter F.z — dugrand, du petit teint, 










Schoͤn⸗ Schlecht - 5 fy: qui mart du style ot te la correction 
. geme|: | alk proitecti 


jons d'un auteur, surtout due fem. burl. elle fait 
fee'son —, fie macht Berfe mit threm Gebitl: 
Te = (gr. ach, d'Ethiopie, domt tr fruit, sembl. d Le 
j¢ ane huile — Garter-baum; frucht, & 
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‘268 Teira Tel Télescopique 


Teira, m. hn, excelteat poi., du g- ehétoden) Langſinne, £. | un objet— qu’dn autre, n’en differe point; un objet p. ‘epee geil qu 
Teité, m. hn, (ois. d'Amér., du g. tangara) ber peiiden:| A un autre, nele lui céde point; un objet . 4 un autre, | vec une lanette on wn telescope) teleffopifde, nur mit 
. Mane Tanagra. sy assortit, cin Gegen(tand, der ſo ift wie cin anderer, ift | bem Ferurohre ſichtbare Sterne; les quatre planétes—s, 
Tek, c. thek. (Tele; Derwiſchlloſter, n. nicht davon verſchieden; ein einem andern gleicher Bez | Junoe, Céres, Pallas et Vesta die vier t-n Planeten. 
Teke, m. B. (couvent de derviches chez ler Turesy Tet, | genftand 48 thm ulchts nad, bay hg nidt naw; ein| Télésie, £ vulg. saphir, (mom introdait par Haliy, qui ag. 
Tekel, m. Bo. (pla. tragante du Pérou) einem anbern abnlicer G. papt damit sufammen. corps parlaity Tele fie; ord. Gapbhir; - limpide, ca- 
Tel, le, a. (pareit, sembiebte: fo ch, (er, -¢, -06); on ‘ela, m. R. médaille dor du poids d'un ducat d’Allem., | phir blanc des tapidaires, lewoo-saphir) flare T., weifer S.5 
ne vit jamais rien de -, et. G-e8, Uchnlides, det: | qu'on frappe en Perse au commencement de chaque aanée eth | — rouge-aurore, (vermeille, orientale de Buffon) morgen- 
gleichen fab man nie; (ilsait estimer) un — ami, une | Mavésement d'un sowverainy id. rothfarbige T.; — jaune, itopare ori. des lap) gelbe T. 
telle femme, einen -en Freund, cine -e Frau; onne| Télamon, m. Arc. (igure d'hom. qui semble soutenir des | morgenlandifcter Dopas ; — bleue, (ssphir ori. ou femelle) 
voit pas ict de —s animaux, de les lois», man fieht bier | corniches) Ledger, Gims—; 2. ~e, f. c, cariatide; Ant. | blaue T., lidhtdlaner od. meiblider G. ; - indigo, capbir 
teine · e Thiere il tint peu prés un — discours,de—s | le —, (courraie avec lag. let Grece suspendaient les boucliers & | meAle) indigofarbige T., Dunfelblaner od. mannliger 6.; 
propos, cin · es Geiprach, —¢ eden filrte er ungefabe, | leur com Sahildriemen. — verte, (émersed de Bergmaen) grime T., morgen: 
2. (avec que, pour marquer le rapport entre des choses qvel'on | ‘Téléarque, m. Ant. (off. & Thebes, chargé de la proprete | landiſcher Canes 3 ~ Violette, (améthyee ori.) pel, 
rer fold; ilest—que son pére, et if tole fein Bas | des roe Steaben-autieber. blaue T., morgenlandifcher Umethoft; — bleue chatoyan- 

ter; elle n'est pas · le que vous pensez, fie ift micht ſo, te, (saphir æil de chaty blaue, ſchillerude T.; Katzen uge, 
mie Sle meinen; c'est une etofte —le qu'il vous faut, Nj ~ asterie, (astérie-saphir, it. astérie-rubis de Saussure) @ les 
—le que yous la cherchez, bad ijt cin Zeug, mie Ste . | mentftein. 
einen brauchen, wie Sie einen ſuchen; it. cave que, a: distances des ordres, avis ou nouvelles, par te moyen de 2 Teélesto, m., hn. «g. de pol 
ke sens de ai grand; (son crédit, son malheur) est— que r, | mourantes placdes aux exteémités du chéssis, qui servent -| Teéletes, m. pl. A 
ift fo grog, baji,; £2 mémoire est—le, qu'il peut,, ef Dat | ner les signaux convenus, par les diff. positions qu’om leur dom- leten. J 
ein -¢8 Gedidhtnif, daß er z; i est d'une —le Inideur | me) Fernfdreiber; Fernſchrelbemaſchine, f *Lele:| ‘Télipogon, m. Bo. ig. de pla orebidéesy id. 

ate, et ift ſo bAGlich, babe; il yaavait une -le multitu-| graph; pratiquer, placer un —sur une tour einen/ Tellement, (lé-leman) ad, (de telle sorte, si fort) fo; 
* de gens, on faisait un — bruit que es war eine ~¢ | F. einen Z—en auf einem Thurme anlegen, erridten; | fo ſcht; il est - occupe, prévenu, qu'il est impossible 
Menge Leute da, man madte einen ~en Larm, dah; il | communiquer un ordre ¢ parle —, einen VBefehl , durd | de p, et iſt fo beſchaͤft igt, fo fehr eingenommen, daf e; i 
me dirait —le chose, il m’apporterait —les preuves, que | ben J. od. Z-en mittheilen. est— au-dessus de nous, que r, er ift fo ſehr uber und, 
je croirais ,, ex wurde mir ·e Dinge fagen 3 cela ve-| Telégraphie, f. (art de correspondre par la voie des tele: | ſteht fo hoch uber und, bape; · · que, (de sorte que fa, 
naitde la part d’une—Je personne, d'une pers. d'une -le | graphex dexuſchreibetunſt, *Lelegraphie, € fo bab; - done que vous ne pouvez ¢, Sie fonnen alfo 
consideration, qu'il fallait obéir, bad fam von ¢iner-en, | ‘Tél ique, a. (qui app. & la telegraphic, autelegra: | nidt; 5.—quellement, adl. (d'une man. telle quelle) La. ſo 
pon einer foangefehenen Perfon her, daß many; -le est | pre telegrap if, th; ligne -, avis, dépéche ~, -¢ 21: | fo; mittelmafig; il s'en acquitta, il le fit · quellement, 
lacondition des hommes, qu’ils z, ‘ils sont taitade—lemam., | nic, Nacht icht ob. UAngeige, Depeſche; hurd den Lele: | er verricdtete, bejorgte, that es fo fo. F 
quills») bie Menſchen find von ber Art, find fo geartet, graphen erhaltene od. mitgethellte Nachticht 7; les si-| Tellenon, m. Ant. (esp. de corbeau & cage det sno.y pour 
daß flee; P.-le vie, —le fin, (on meurt camme on a vécu) | gues ou signaux —s, die -en Seiden od. Signale; die | tessitges (Art Sturmbed). to... 
wie gélebt, fo geſtorben, cf. maitre. cenfcdbreibeyelchen, Telliere, (titre) f. Pap, cpapier francais de ta petite 
5. sty. 5. (pour exprimer des comparaisows); il est ~ qu'un | ‘Téléobranches, m. pl. hn. (ordre de poi. cartilaginews Telline, (tel-line) f. hi, (g. des testacés biv.) & el im u⸗ 
lion, er ift gleich einem owen, mie ein Lowe ; il est con- | et a branchies completes, aussi appéle plutogeathe) (hel Dilunfehale, Telline, f — lisse, — strice, glatte, 
tre les coups de la fortune ~ qu'un rocher (contre la} ‘Téléologie, -gique, c. telologie, - gique. gereifelte T.; — fragile, — plane, zerbrechllche, ebene T.z 
fureur des Rou), et ſteht ben Schlaͤgen od. Streiden des Téléologue, m. Gnsir. acoustique, 2 l'aide dug. om peut | —radiée, der rothe 5* Sonnenftrahl, ie Gonne; — 
Sqid ſals wie ein Feld entgegen ; it. epeté au commence | comverser a de gr, distances, et dtre entends par plus de Soo,000 | Iuisante, ~ carnée, di¢ leuchtende, die fleifchrothe T. ; — 
roont de chaque membre d'une phrase, pour de mde que, ainsi | pers.» Fernſprachrohr, n. tronquce, die Sige; — du sable, Gand-—, -Dublette, 
Pi - qu'un lion rugissant meten faite les bergers épou-| ‘Téleopodes, m. hn. (Wibu des oiseaux mageurs) : 
vantes, ~ Achille ,, mie cin briflender Lowe die erſchtec Téliephe, m. Bo. (g. de pla. portulacées) Celery ie §] T le, £. bn, (cq, biy., fam. dee mymphactes) 
ten Hirten in bie Fluche jagt, fo... Achill e. le -pourpier sauvage, le ~ & feuilles opposes, die Yor: | Telli , m, hin, (ani. des tellinesy Das Thier der Tells 

4. (pt de pers. - qu'on ne veut ou qu'on ne peut marquer quiim- | tulad-, die T. mit ⁊. muſchel (f; Tellinit, 
déterminément; il parlad'un —, d'une—le, et ſprach von éléphien, am. Chir. ulcére — ow chironien, ctres | Tellinite, £ hn, (setline fossiley yerfteinte TeUmuſchel, 
Bert und dem, von der und der ; ilest tantdt chez un —, | difficile a guérir, et dont Teléphe, rhlessd par Achilles) ainsi que] ‘Tellure, m. Mg, t⸗ub⸗i. meisllique tree fragile, d'ue blane 
chez Monsieur un ~, chez Madame une —le, et ift bald | Chiron, qui s'dtalt fait une blescure au talon avec des Méches ' 
Bef dem und dem, .. Here, bet der und der Fra; lora- | d'Hercule, Krent Vexpérience) telephiſches ob, chitoniſches 
ge tombera sur - qui_n’y pense pas, dad Ungeritter | Geſchwuͤr. 
wird den od, einen treffen, der nit beren bentt; — fait Teléphioide, f. Bo. (nom d'une pla. qui est le type du g- 
des liberalites, qui (me paie pas ses deties), Tancher | andrachae de Lin.) id. 
theilt Gefdente qué, und -; — pense prendre qui est] Teéléphore, m. hn. (g, d'ies. coléopt., dowt qf. les laeves, 
pris, Mander dentt Undere gu fangen, und wird (elbft | apportees de loin par un m, tombent de lair avec La meige) | qui parleurarrangement ou disporition &gurent des lettres tur- 
Gefangen; it. (are rapport aux choses dont on a parle) (01d; Hi 3 fam. dea champig-) quen Schrift-erg, n; le — natif aurifere et plombifere, 
— était alors !’état des affaires, in ~em Suftande waren,| Télescope, m. zlinete, pour observer les objets lol- | ou ~ feuilleté, bad gedicgene gold: und cifen-baltige T. 
fo ftanben damals dic Sachen; — fat le discours qu'il | gues, sur la terre ov dane lecieb Ferm: rohr, n; -rhbee, f | bad Blitter-erg. igles) Wippe, K 
leur tint, bad war die Rede, welche ex an fie bielt; — fut | un—de cing pieds, ein filnffipiges F.; — de Galilee ou! Téloir, m, Ep, machine serv. a frapper les tétes des épim- 
le résultat, —le fut l'issue de cetle assemblee, dad mat | allemand, (fait d'un tuyau, avec ua verre abjectif convere & 















Télescopique, a. As. ctoiles ~s, «qu'on w ‘a 


























































Téleéboite, f. hn. cg. de eqs domt om fait de la chaua) id 
elégraphe, m.( p de chissistournant sur 
et ixé au haut d'un mat, tour g, pour trani 



















+s coralligtmes fexiblen id. 
oux mystéres d'lsisy Die Des 














































































































































Tellur, —metall, n; le —natif, 
gediegenes ©. ; le — natifferrifere, ou or problématique, 
eifendaltiges, gediegenes T., Weifgold; le ~ natif gra- 
phique, ou or graphique, (em petits oristaux prismatiques, 







































der Erfolg, dag war der Ausgang diefer Verfanmilung, | Mune de ses exteémilés et ua verre oculaire concave & Vautre) | eres, de leur principal but) Swedlehre, *eleologie, f; 
5. — quel, (ansti on plus mauvais que bow, de peu de valeur, | galilalfches 0b. deutſches F.; — ou lunette astronomi- & Ue, a. (qui spp. 4 ln—) gwedlehrig, *teleologifd. "5 
de you de consideration) fo fo, fo hin, mittelma Big; it | que, ou des astronomes, (ou Voculsire est comrave, que Elon, m. (éalfe gromiere, exp, de tiretaine) id, I 






nous donna un Jit ~ quel, du vin ~ quel, ex gab ung eit | Pobjectif; il renverse les objets, et sert pour les observ Télopée, ſ. Bo. ig. de pla. de la Nouy.-Holl., fam. des pro- 
Bett, es war fo fo, cinen Wein, der war ſo ſo c'est un | astronamiques) aftrouomifches F. ; - acrien, cesp. téen id, F 
avocat, un predicatear ~ quel, ¢x ift cin m-¢r Sachwal: | tronomique dont les verres ne somt pas renfermés dans un long! Témascale, m. Fabr. «petit four & faire dessdchier ta co- 
ter, er; la maison est —le quelle, das Haus tit fo | tayan) Luft; — terrestre ou de jour, (ayant de plus que te | chenille) Darr-ofen file bie Cochenille. > * 
fo, i m. des toffes · les quelles, m-e, geringe Feuge; | précédent » oculaires destings & redresser Vimage; la lanette | Temboul, c. betel. wae kee 
ce sont des gens—squels, (de pew de consideration) ¢6 {Ind | Papproche & 4 verres) Erd·, Tag—; — catoptrique ouca-| Témeéraire, a. (hardi avec imprudence, pt det pert_ot dee 
Leute von geringer Bedeutung, Leute, die midst meit | tadioptrique, ou de reflexion, (composé de miroirs souvent | choses) peripegen, toll fibn; il est plus~ que vail- 
her 7 it, — quel, (sans change de ba méme valeur) | combinés avec des verres) fatoptrifces od. tatabioptrifthes | lant, er ift mebr v. ob. t. ald tapfer; un esprit -, cia 

, in glelchem Werthe; (ils sont convenus | F., Spiegel-; :gorien ou de Grégory, (— catadioptri- | per, t-er Meni, Kopf; c'est etre bien —, de vouloir 
des articles. du marché), le voila rempli — quel, er ift é nt a miroire comcaves et un ow + oculaires| que », dad heift febr v. od. t. feon, wenn man... wil,; 
nun t; (ilm’arendu ma somme) ~le quel- il faut étre bien — pour pretendre , man mug febr v. 0b, 
le ie et tepienges batte, ta den nda 

— te 


















































vermeffen ſeyn, ttt ,; action, dessein —, p-¢, t-¢ Hanbe 
parfaite, I'i-| roir, qui est co au Hew d'éise comcave: ce qui fait paraitre | [yng ,; discours, demarche, entreprise —, »-¢, frede od, 
Pum it [les objets renversésy Caffegtain’s §.; — de vermeffene Rebe ; Th. proposition —, ¢tro i 
ell nevwtonien, (diffrent des s précéde: mm 8 qu⸗ on pourrait tirer des inductions comtraires & la exine doctrime) 
en par concave n'est pas peroé, ot en ce que le petit n'est ni convere ni v· cx, gefabrlider, all zu nage sed Sab; (le prédica- 
indi concave, mais plan, elliptique et inclind & Vaxe du —de 45 de- | tewr) avanga une pr. ~, ftellt clnen v-en, gefaͤhrlichen 
ards) nemtonifhes od. newtonianiſches F.; un bon · new- | Gag auf; jugements —s, (qu'on fait de qn en mauvaise part, 
fgorien bien commode, ein sane tire fondé par de bonndepretren v· c vermeſſene, vote 
" 4 eil ‘vous le croyez auteur de cb'Vel 5), o' 

ft cin v-e6, vermeſſenes, voreiliges 

imputez cette mauvaise action), Yous 
ent ~, Sic fallen ein p-ed Urtheil; 2. ms 
















Télologie, f Dd. cseience de la deatinée ou de la fin dew” 






Téméraire ‘Témoin Temipérament “S69 


op tee 5 ep le connadtre; | et qui peut en laire ) Zeuge; - sans roche, -| Tempérament ; iabthibhinde: 

a ane, — Heb in te ent fe ten: —— — * reruli⸗ —— 22 — 

nj cestun—, injeune— e6 if cin Wagehals,eut ges, — attire, falicher, gedungener, gewonnener B., cf. |eopn Temperament, n; 2 
W. 


nger aposter, assigner, auriculatre, confronter, corrom-jheit, Korpercantlage, Nat 

Cemérairement, ad. (avec temerite, incomtidérément, pres deposer, déposition, entendre, idoine, irréprocha- | bon, mauvais —, gute, fdledte 2., R. ; est d'un — ro- 
wrétesion per megen, tolltdhn; aufeine -c Urt; | ble, oculaire, produire, récoler, reprochable, repro- | buste, faible, delicat, er iſt von ftarfer y 2. od, K.5 — 
jeter — au milieu des ennemis, ſich v., t. mitten un⸗ cher, saborner ;; servir de · als 3. dienen; ſich als 3. | flegmatique, mou, mélancolique, crouque, · chaud 
t be Feinde ftilrgen; (parler, juger) —, v., fred od, | gebranchen laffen; faire owir des ~s, interroger, exami-|bouillant, fchleimiges, {cblaffes , T.; — sanguin, lym- 
rmeffen ; avancer—une proposition, 9~er Weiſe einen | mer des—s, ·n abboren laffen, vethoren ob. pernehmen, | phatique, bilieux, leldttbliitige’ 2 ©.; — nerveux, ju 
ag aufftellen; Pa. qf. (contre droit et raison) frevel:| audftagen ; ~ acharge, 4 décharge, 8. fir, miber cinen; | Nervensibeln geneigtes T.; — musculaire ou athictique , 
if t; Gla étécondamne & une réparation), pour avoir | arttlagende, rechtfertigende -n; les —s sont uniformes | mucfelfriftige od, traftuolle £., §.; son - I'y Cy 
icharament et ~ avance, dit ,, weil er bos und | la.dessus, bie ~2, bie Ausſagen der —n ſtimmen dierin | fein T., feine N., fein N-hang treibt ihn an; (la 
et Weise behauptet, geſagt hatte .. tberein; j'en ai de bons ~a, plu. ~s, ich babe gute —n, | bile) domine dansson-, ift in feinem Z-e 

lémérité, f. (bardicare imprudente et inconsidérce) Ve t=] mehrere ·nʒ les ·a d'un acte, d'un contrat, die —n beb| fhlagt in feiner Geblitemichung vor; leurs~ssontd i 

egenbeit, Tollkühnheit, f je vois, je trouve | einer Pads Verhandlung, bet ber Ab(hltefung | fcrents, ihre T-e, K-n, Nen find verfchieden; 2. q . 
as de —en cette action, que de veritable valeur, ih | eines Bertrages ; les—s produits aux actesdel'clatcivil, | (avec ume epithete, pt du earactérey; un — vil, violen t, 
ie, finde in dieſer Handlung mehr V. ob. T. als ; i] die bet der Mnfmahme der Urtunden des Perfonenftandes | ein lebhaftes, heftiges T.; ein lebhafter , Charatter; it. 
a des -s heureuses, d’heureuses —s, ¢6 br Veen, | alé —m gugesogenen Perfonen; it faut au moins deux -s | abs. avoir du —, cétre fort porté et fort propre & l'amour phy + 
viel T., grofen Hang gur finnliden Liebe haben ; 
3. fg: (adowcissement, expedient, moyen daccorgmedement, om 














































-en, die ein gluͤclicher Erfola begunftigt; il y adela r l'acte de naissance, pour les-actes de décés, jur 
a juger des choses que I'on ne connait point, & mal | Geburtéurfunde, pur Sterbeurtunde werden wenigſtens 
er des intentions d’autrai, es ift Vermeſſenheit, Vor: | pet -n eefordert ; (la chose) se passa sans ~s, geſchah mat. d'all., do négociation) Mittelweg; il ya un—a& 
ipteit pon Dingen gu urthetlen, die man nicht tennt, | obne—m; es waren feine —n dal — suis — de pla, ac- 5 entre ces deux extremites, zwiſchen dieſen bel⸗ 









n den Abſichten Underer ſchlimm gu urtheilen; ily a | tions de charite qu'il a faites, ih bin 3. mebrerer 3 (elle | den dnferften Entſchließungen od. Maßregeln iſt cin M. 
la— dans cetle proposition, in dieſem Gage liegt et. B. davon gewefen ; | gu treffen; il proposa divers -s pour concilier (les inte- 
ermeffenes, Geil ides; 2. bp, Goint & une épithate réls opposes), er ſchlug verſchiedene Dt-e vor, die.. sa 
vervinigen ; essayez de trouver un ~ a cela, fuden Ete 
bier cinen M. ausfindig gu machen; Mu, caltération lége- 
re qu'on fait aux intervalles, pour les rendre moins dissonantsy; 
donner du — (4 un elavecin), (en diminver antant qa'on peut 
les fausses tiercesy,. Temperatur geben; accorder ~ 
urd Temperatur ftimmen. * 

Tempérance, (tan-} f, (vertu qui régle, qui modére les 
passions et les désirs dérégiés, et surtout ler désirs. sensmele) 
MAaBigtett, f la- est une des vertus cardinales, 
die M. ift cine vor ,; (les régles) de la—, ber I. ; les 
vices que réprime la —, (co. lincontinence, la gourmandise 
x) die Lajter, melden bie M. ſteuert. 
Tempérant, e, (tan-) 5, a. (qui ala verta de temperance) 
mafitg; est fort —, er iſt ſehr m.;le-, ’homme -— 
évite les exeds, ber Mee, der -¢ Menſch vermeidet die 
Ausſchweifungen; Med. reméde —, poudre ~e, (qui ala 
vertu de temperer, de moddrer Je mowv, du sang, des bumewrs) 







était presente), elle en a éte ~, fie t 
elle est - de ce qui s'est ag elle en est un bon -, fit 
ift 3. deſſen, was vorgefallen ijt, fie tit ein guter 3. ; mes 
yer en sont —«, id) bin Augen · davon gewefen ; ich ha: 

es mit meinen eigenen Mugen gefehen; (Diew) m’est 
~ que je ignore, Diewm’en est—, (esp. deserment; Diew 
sait si co que je dis est veritable) iſt mein Z., dap ich es nicht 
weiß, Gott ift mein 3.; — nécessaire, (qui n'est rece que 
parce que la chose n'a pu étre commue gee de luiy Noth, 
nothmendiger 3.; (un enfant est qf) un — nécessaire, 
cin Noth—; (les domestiques), en cert. occasions, sont 
des —s nécessaires, find in gemiffen Fallen Noth—n; 
prendre qn & —, (invoquer son (¢inoignage, le sormmer de dé- 
clarer ce qo'il a vw einen gum 3. nehmen, anrufen; je 
vous prends tous a ~sde la violence, de l'insulte qu'il 
m'a faite, id) nehme Sie Alle gu —n der Gewalttbatig: 
teit, die ex an mir veruͤbt, des Schimpfes, den er mir 
angetban fat; Pra.en — de quoi, (en —, en foi de quoi, exp 
de formule) in Urtund defen; sum Zeugniß deſſen; ~ muet, 
















loge; le courage); (il vitle dan 
ble —, mit edler Kuͤhnheit. 
‘émia, m. hn, (ois. a’Ale., exp. de corbesu) id, 
lémin, (mein) m. Com. (mo. Alger de 29 aspresy T o⸗ 
an; le — ou tenin deSmyrne, (tse partie de la piasire, 
i répond a 34 paras ow 10 sspres) Der ſmyrniſche T. 
Temmnodon, m. hn. (g. de poi, des Indes, voisin de celui 
: ehevaliers) jd, 

“émo,m. Bo. arb, du Chili, tow). very Temus. 
Témoignage, (té-moa-gnya-je) m, (rapport d’wn ou de 
\ témoing oar un iy Seugnt 7 n; ~ de vive voix, par 
rit, mindliches, friftlides 3.; — authentique, con- 
incant, irréprochable, glaubwilrbiges, tiberfiibren: 
$, unverwerfltdies 8.; — juridique, geridtlides 9.5 
er en —, éire oui en -, appele en — * yeu: 
1; ald Benge angebért werden; anfgefordert werden 
peugen, 3. abjulegen; recevoirle—de — Jemandes 


ger et le brava) arec une 












































anuehmen; son ~ mest suspect, fein Z. ijt mir ver: ut servir d'indice ou d'une es, de preuve, ord. dens Niedexſchlag⸗· mittel, ꝓulver; Cempeviran. ,--p,; nies 
htig; un faux -, ein falfhes 3., cf porter (g); selon Hie) ftummer 3,; (son épde ensanglantée, derſchlagendes, abtdhlendes m. 2 Synvet sobre. 
~ des historiens, nad) bem · ſſe ber Geſchichtſchreiber; la chambre du mort) fut an —muetcontre| Température, f, disposition de Paix, pu chaud, sec 










lui, mar ein ſtummer 3. gegen ifn; fg: Pod. arbres, fo- | o« tendo tuefoaifenbett - 
réts, ·a de mes peines, the Baume, WAlder, —n wteiner | f; Waemeftand; la — de l'air y est 
Leiden ; rochers, -sde mes soupirs, iht Felſen, —m pj ext. | Cuft, die Luft ijt dort mild, ; une — 
(marque, monument, ce qui sert & faire connattre); (ser bles | eine rauhe und unangenebme &., T.. 
sures) sont des --s de son courage, find —m feined Mu ⸗ | ‘Tempérer, (co. ceder) va. (modérér, dintiauer lexcks 
thes; (le Colisée), entr’autres ~s de la magnificence | d'une quelité) magigen, mildern; on tempére l'aigre 
romaine, unter andern — ob. Denkmahlen ber roͤmi⸗ parle doux, man mafiget od. mildert dad durch 
nm bas Silfe; ~ une ardeur d’entrailles, (par des tisanes ra- 
‘t, wenn man bad 3. feines G. file fich hat, fo batman en cela 
ien ſtarlen Beiftand; 2. cpreave ou marque quien’ s eu mildert 
on denne de qe) Remeis; (il nes'est pas envichidans de 
i places), c'est un —de son désintéressement, das ift il avait bien 

B. von; (sa condaite) est un— de la pureté de ses 
entions, tft cin B. vou der Reinheit ſeiner Abſſcten; 
idonné de grands —s de sa valeur, de sa probite p, et 
t grofe B-¢ ob, Probe von Tapferteit abgelegt, grate 
. von feiner Rechtſchaffenheit aegeben ; donner des —s 
mour, B-¢ yon Liebe geben; ce sont des —s de son 
itié, de son souvenir das find B-e, Feicen ¢. 
émoigner, (t¢-noa-gnycr) Jur. (porter (cuignage, 
vie detemoin) ze uge n — contre qn, gegen einen z.; 
ie peut — en justice, et fann nit wor Gericht 4.5 er 
in por G. fein Zeugniß ablegen; 2. (marquer, faire con- 
tre ce qu'on sit, ce qu’ow seut_ou pense p) At FET Mt, be: 


adre de bons de qn, de sacapacite », einem _ 
e geben, cin guͤnſtiges Z. von ſeiner Fablateit geben; 
elon le⸗· de tout le monde, nach Jedermanns · fe; 
adre⸗ (a lavérite), ... 3. geben; file die .. zeugen ; le 
de la conscience, (le tatiment ot la connaissance inter. 
om a em soiméme de la vérité ow de Le fausseté dune chose, 
la honté om de la méchaneetd d'une action) bad 3, ded Ge· 
{fen 6; quand ona pour soi le— desac., on est bien 











































cen h dersein pour marquer Vétendue d'un hésitage pM; (on od. gemilberte WHeink 
trouva les veritables bornes de cechamp), par Je moyen | (modere, pose, sages ein febr 
des —s, mittelft der —n; Art. cmorceau d'amadou egal ace 
Tuk qui doit mettre le feu au saueisson: om met be few & tot dew, 
et te —, quion tient ala mais, (ait connaitre Vinstant oixla mine | cemapigte, zwiſchen bem Erhabenen und Cinfachen die 
doit jower) Zeiger, Chi. e. gratin (ll.); Ef. les —x, (lee pieds | Mitte haltende Screib-art; le genre -<, bie gemaGigte 
t corners, parois, arbres de lisiere, pleds tournants, qu ou laisse | Bat tung, Rede-gattung, dic Wittelgattung ; (cloquen- 
igen; an den Lag legen, gu ectennen geben; blicten | dans les ventes, et quien sont co. tes —s)~11, Walb—n, Schlag: |ce) ce, gemafigt; it. qf. m. (cet oratear) ne —— 
merten laffen; il me témoigna be d'amitic, d ĩnterẽt, |—m; it. (2 bach · que le cordeur de bois met de cdté et d'autre | guere au-dessus du —c, erxhedt fich nicht leicht aber bas 
bienveillance ¢, er bezelgte mit viele Freunbfebaft ;; ae le membrere, ew cordant le bois aw clastier) —n, Mafter: emagigte; Phy. S thermométre) est au —¢, marque 
iuferte grofe Th., vieles Wohlw. gegen mich; (il m’a|—m; Jar. ¢ (uttes de terre que les omvriers Iaissent ou tereain (le —€, fteht auf gelinde, gelat an; Gg. climats 
tdu bien des services), je le témoignerai hautement | qu'ifs baiviont, pour mesurer la hauteur des terres enlevéesy | cis, (ois il ne ait ni trop chawd ai trop fratdy Hate 
tout e, idy werde ed faitt, berall bezeugen; il témoi- | @rdpeithen; Meptigel ; Rel. clewittet tairsé sans le rogeer, | melsftriche; air—<, gemagigte Pufty rone —<e, <p 
ague cela hi —— er duferte, fed gefalle thm; | et quirert h prouver que le livre w toute la marge qu'on pouvait | entre la zone torride et une des glaciales) gemasigter Crd: 
lu chagrin, de Indouleur, de la joie, del'inquittude ,, 3., Mand-. {rid gemafigte Sone; Ix zone ~ce du sud, da nord, 
rhrufbliden fe(fens Schmety, Freude d.; Uns} Ti f-An, (partie de le téte depuis Voreille jesqu'ae wmittagliche, mittermdditliche gemafigte Crdjtrid, 
x i ; fidtic of mutiger. 



















































eb, 1 Ls ~ 5 deb x 2 il lefréppaala — Bone. 
stung, —— 1 Ths en ten on iol atten 4 : ; ME t tei Zz 
iressentiment, son i .: ouvertement, in coup de pierre L wdurde ner | avec delay 1 

sejeigte ihm ic Hie 1% + oa es ihm vffen⸗ 34 vos —— 

gu erlenuen, ſagte —— — ax, att Die Schldfe; Bou. (miorcenu de 





e€MOIN, (moein) 5, 2. (pert. qui a va ou entendu q fait, ert fe ventze d'un boeuf Sperrholz, n. 
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470 ‘Tempéte 


les vaisseaux agites, battus de (ev par) la -, bie vem 
S-cumbergetrichenen, din und her geworfenen Schiffe; 
la - les a écartes, les a jeids sur la cope y, det S. bat fie 
gerftveut,; étre surpris, accueilli de la ~, pom G-e, 
vom G., von einem G-¢ od. G. aiberfallen, geſaßt wer: 
den; —sur terre, Zandfturm, @,; la ~ alla fondre sur 
tel village, bas @., Dad W. zog fic nad dem und bem 
Dorfe bin und brad aber bemfetben aus; se mettre & 
Vabri, Acouvertde la -, {ich vor dem G-¢ 0d. G. ſchuͤtzen 
tin Obdach gegen das G. fucher; fg: trouble, déverdre, 
sedition ; il vit le — se former, et fab bad G. entiteben, 
dad W. aufziehen ; il me savait of irait fundre la —-, er 
wuste nicht, wo dad W. anadrechen wtirde ; it. car. Bewit, 
vararene) fa. ¥arm, Met ſe, Bepolter, n; (sa présence) 
Gitcesser la -, mate dem ¥., dem Bet. ein Ende; it. 
(pecs¢eution viotente qui s'eleve contre qe pour be perdre, lac 
eabler); il s'éléve une furieuse — contre lui, es zieht ſich 
ein ſchrecliches W. od. Gem, uͤber thm zuſammen ; Lais- 
ser passer la -, se metire a l'abri, acouvert dela —, bas 
QE, veruͤberziehen laſſen; fic gegen bas W., den S. 
fdviteent ; comment detourner la —? wie wollen wir den 
&. abwenden? ef. conjurer. Syn. cf. orage. 

Tempater, (tan-) vn, (lire biew du brwit, de vecarme) 
fa. toben, larmen; f. peltern, mettern; il ne fait que 
crieret-, er ſreit und larmt beftandig; qu'a-t-il done 
& comme il fat? warum laͤrmt, tobt er denn fo? 

Tempéatuenx, se, a.cevjet aus tempatessinu, ſtüͤrtuiſch 

» Temple, (an-) m. cen général, édifice public comanré & 
Diew, on Ace qa’on revere co, Diews Tempel; — de Jupi- 
ter, de Janus», ©. ded Jupiter, Janus-; ~ superbe, 
maguifique, herrlicher T.; les -s du vrai Dieu, du 
Dieu vivant, die £. des wabren, bed lebendigen Gottes ; 
les -s des idoles, des faux Dieux, di¢ Goͤtzen·; le — de la 
paix y, ber T. des Friedens, dex Friedens~; be — de Salo- 
mon, (qu'il &t batir a Jerusalem par ordve de Diews ber. Ga: 
Jomo’s ; ber falomonifthe T., cf. parurs, pinacle, porti- 
qe la destraction du -, die Serftorung des 6; it, 

bev. dliews ob demeuraient ea cert. villes les chevaliers du -, 
ow Templiers, et qui ont 414 possedés depuis em Fr. par tes che- 
voliers de Maiter F.5 —hof; la tour du —, (4 Paris) ber = 
thurm in Parks; 2. cdglise des Protestants, Kir de, § al- 
ler au —, in die K. geben; (ce n'est pas une église catho- 
lique), est un ~, fonderm eine proteſtantiſche K. ; it, 
sty. 5, (cheates Cath,. éghaey Zi la profanation de nos -s, 
deentbeitiqung 0d. Eutweihung der T.z Pod, (son nom) 
est écrit dans le ~ de la gloire, au · de mémoire, «il est 
sssueé Cane reputation immorteller iit im T. bes Ruhmes, 
des Geddchtniffes angeithrieten; fyi les fideles sont les 
—5, les -s vivants (du Saint-Esprit), die Glaubigen find 
©., lebendige T. des -; Char. cpitce de baisserv. + marques 
la distance det mortaisea dea jantes qui correspondent aut 
rals placds dant le moyeu) Sapfenmas, n; Man. c. tem- 
pla; Pa. les ~s des bourdigues, iperches heriaontales qui 
sorvent A les construire, die Stangen dex Fiſchzaune. Syn. 
~, pourdglise, est da style pompenx; egifise, du style 
* T. fle Kr gee, it der prunlsollen Schrrib· 
art eigen; Kür che gehoͤrt der gewoͤhnlichen Spredsart 
an; al'égard du paganiame et de la religion protestan- 
te, on emploie le mot—, et le mot égiise al'égard de la 
religion catholique romaine, ou aussi ~ dans le style 
soutenu, von bem Helbenthuime und von ber proteftan- 
tiſchen Meligion gefproshen, braucht man dad Wort tem- 
ast von der rdmifch-fatholifeben Religion hingegen bad 
Wort église, od. auch in der hoͤheren Spred: art dad 
Wort temple, 

Templet, (tan-plé) m. Rel, (petite tringle ov baton car 
té, mobile aucoudoir, sery. a teair les chevilleties quand on 
coud les livres) Haͤlchenhalter. fid, 

Templetonie, f. Bo, (g. de pls. forme de la calrie réturey 

Templier, (lan-plier) m. (chevalier de ba eilice du tem. 
ple, ordre militaire et religieux, dtabli Jerusalem vers 1118, et 
aboli par Climent V, sous Philippe le Bel, en 1510) Tem pel: 
bert; Fordre des —s, ber Orden der —n; der Tempel⸗ 
orden; The. les ~s, (pitee wouy, intituleie les —s) Dig n; 
P. boire comme un —, (be, excds) fanfen mie cin Loch, 

Templu, m. Man. {petite regle de bois, dont les deats, es 
forme de erénailters, servent d slloager ow raccauecir da largeue 
Mune toile qui est sur le metier) Tempel, Spann:(tab, <ftoct; 
aboly, n; Gperrruthe, £ 

Temporaire, ⸗. Pra, bail 


1 —— 





ou temps, (opp. Aball 

— 

rapportaua teenper) Scdlaf. . 

oe 
i 





Temporalité 


Temporalité, C :juridiction du domaine tempore? a’un 
evieht »» Die weltlide Gerigrebarteit eines 
Vilchots -; juge dela—, weltlichet Richter; (iavait un 
proces) & la -, bei der w·n G. 

‘emporel, uh, (fevemu qu'un eee. tire de son bentice) 
Pfrandeeinfommen,n; ilne seméle pas du ~, et 
betummert ſich nichts um dag P., um die weltliden 
Cinhinfte von feiner Pfruͤnde on a saisi son -, «pour 
payer ses deties mati bat auf fein P. Beſchlag gelegt; it. 
le =, Wantorité le ou sécutiorey die meltlibe Macht. 

2. —, —le, a. <qui passe aver le temps; périssable, opp. a eter: 
nel, kapirituel ge 1 C1id; les biens—s, die gen Guͤter ; it. 
\secolier, opp. & exclésianliquey we {tlid; i n'est que sei 
gueur —, et tft bled m-er Dberberr; pére -, «opp. a pere 
spiritual) leiblichet Vater; la puissance, la juridiction 
le, die m—e Wart -. 

Temporeliement, ad. topp.d éternellement)g eit li; 
ils sont heureux -, fi¢ find z. glͤcklich; il ne considere 
la chose que -, er bettachtet bie Gade nur y., nur yon 
Seiten des 3-en. 

Temporisation, f. temporisement, m. vl. (act. de 
temporiser) R Oger, az la · (ici, dans celte affaire ~) ne 
peut que nuire, fann bad 3. nur Schaden bringen; cette 
ou ce temnporisoment pensa tout perdre, dieſes 3. hit: 
te beiuahe Wiles verdectr. 

Temporiser, (tan-) vn. «retarder, différer, dans Vattente 
d'une occasion favorable, den temps propeer gogern; *tem= 
porifiren; i] est bon, ilserait bien de —, ide ne pas se hater? 
es iſt gut, wenn man zoͤgert, in der Gache nicht eilt; 
es mare gut, in der Sache gu eilen; iy a un an qu'il —e, 
er zoͤgert ſchon ein ganges Rare. 

Temporiseur, m. (qui temporise) 3 bgerer; e'estun 
grand —, er ift ein @rj-. 

Temps o» tems, (tan, ou tanz avant une voyelle ; 
mesure dela durce deschoses) 3 eit, § — passé, présent, 
futur ou A venir, vergangene, gegenmartige, sutiinftige 
3.3 ke—coule, s‘écoule, se passe, die 3. verflieft, ver: 
geht; le- est cher, précieax, die. ift foftbar; il con- 


nait le prix du —, est bon menager da —, er fenmt den | nicht einmal redt 3. gum Eſſen; P. le ~ est a 


Werth der 3., ift ein guter Haus haͤlter mit der 3.; faire 
bon usage, un bon emploi du, deson—, die 3., feine 
3. gut anwenden; einen guten Gebraud von der 3., 
von feiner 3. machen ; cela demande, consume, prend, 
emporte bien du -, dad erfordert 3., nimmt3., a 
weg; il fautdu —, avoirdu — pour cela, baju brandt 
man. ; dagu mug man3. haben; il ya bien du que 
jena Vai vu, i babe ibn ſchon fangeg., ſchon lange nicht 
geſehen; cela se fiten moins de · qu'il n'y a que je vous 
parle, bad geſchah im kuͤrzerer Z., als id mit Ihnen bar 
von ſpreche le — améne tout, dei érite 
fuͤhrt Alles herbei, bringt Alles zur Neiſe; P. 3. bringt 
Roſen; die 3. bringt die Wahrheit an’s Licht; Poe. le 
— devore tout, die 
(dans Les — les plus dloignés et dont oa n'a aucume connaissance 
cort. in ber Nacht, in ber Finiternif ber -em; avant tous 
les —, (avant la création du monde) ebe eine 3. war; vor Er: 
ſchaffung der Welt; dans le cours, dana la suite des -, 
pour designer um -. fort éloignd de celui dowt ons parié) im 
Laufe, in ber Folge der 3, Ecr. ala consommation des 
=, (4 la bm du monde) am Ende ber —n, ef. plenitude. 

2, (avec plu. verbes, dans diverses sigaifications) ; re le 
— ou bon ~, (ne rie Esire, ou faire des choses inatitesy Die 
Z., feine 3. verlieren ; le — perda ne se recourre, ne 
se repare point, dle verforne 3. ijt unwiederbringlid, 
mere 5 je n’ai pas de - & perdre pour étre prét 
avec ia paste, (je n'si que le ~ nécessaire..) ich habe keine 
3. gu verlieren, wenn ich ¢; passerle —en attendant, se 
distraire en attendant Vheure marquee) {ich indeffen ob. um: 
terdeſſen die 3. vertreiben; passer son ·à ne rien fai 
A jouer y, (ester désoccupe) ferme 3. mit Nichtsthun, mit 
Splelen subringen; fa. passer bien le ~, son -, se 
donner du bon —, se divertiz» bie Z., feine 3. angenehm 
gub.; ſich gute 3. machen; passer mal le ~, son —, o'er 
yer be, ow soulfrir ber Die 3. unangenehm zub.; per: 
driehliche, ſchlimme 3. haben; ie mal ton —, dla 
be soufferty er bat boͤſe 0d. ſchlimme 3, gehabt; er hat viel 
audgeftanden; tuer le =, (s’amuser & ge pour te désennuyer) 
died. umbringen, tddten; coulerle —, (le laisser éeouler, 
dens Vatteste de 4, occasion plus favorable) laſſen; die 

den glinftigen Mugenblic abwar ten; P. cf. poasser; 
ea. cE, laps; it un —, can cert, expace de —) ebte 3. larg; 
cite gemiffe 3.; cela'n’a pas laisse de durer un —, wh 


ne ~y bad bat dod cine. Tang, vine gewl ied. ge 


dauert ; cela est bon, pent passer pourwn =; dae ift gut 


- Temps — 
auf eine 3. fang, mag od. lann eine 3. fang angehen; un 


—viendra, il viendra un — oi vous direx », es wird eine 
3. fommen, we ihr fagen werdet ez un — ful, ow i] fut un 
— que Von disait,, es war eine Z. Wo man fagte e- 

5, (terme préixy Beit, be itimmete 3.5 payer au⸗ 
conyenu, marque, au—porté par l'obligation p, gir 
bedungenen, beu Z., gu der in der Derichreibung be: 
naunten 3. bejablen; marquer précisément le -, bie 
3., dew —puntt genau beftimmen; prévenir, devancer 
le -, ber 3. —— etwas vor der ben 3. thun 
le-s'approche, estvenu, est cohu, die Z., ber -puntt 
nabet Geran, iſt gefommen, ifteerflofien cb. verfallen; 
cille fil, il s'en estoccupe) dans le -, gur gebdrigen3., 
feiner 3.; j'y répondrai en son ~, to werde feiner 3. 
darauf antworten; ils ont été expédies en leur —, ſie 
find gu ihrer geborigen 3. abgefertiget morden; (ils est 
revenu) dans le — accontumé, gur gewotulimen 3. ; 
(elle accoucha) avant le = , vor der B., gu fruͤhe; (cet 
apprenti) a fait son —, bat feine 3., feine Lebrjabre 
ausgebalten; (cet employe) a fait son —, (a rempti os 
emploi le — Gx, it. mest plus propre aux choses dont il s'est 
ccoupé jusqu'ici) bat feine 3. gebdlent, aut-g.; it... bat 
ausg., tft nicht mebe Dienittauglich ; it, cpt des choses) 
(cet habity) a fait son -, bat fetne 3. ausgehalten, bat 
audgedient. 

4. atélaiy Beit, Fri ft, f; accorder du — a qn, (por 
payer,) einem 3., §. geben; il demandeencore un peu 
de—, unande~, et bitter nom um einige F., um cis 

abr F. ob. Auſſchubz vous lui donnez un — bien court, 

te ſeden thm eine ſehr kur ze 3., Sie beftimmen ifm 
eine febr lurze F.z obtenir, gagner du -, 3., F. ob. Mar: 
ſchub erhalten; 3. gewinnen; il ne cherche qu’ gagner 
du =, (qu'hdidérer) ex fucht blog 3. gu gewinnen, Die Sa: 
che gu verzoͤgern, in bie Lang⸗ gu ſpielen; P. quia-, 
a vie, (om pout touj. donner ordre d ge, tant que le tormedy 
satistaire n'est pas dew: tommt 3., fommt Math; 





it, doi- 
| ie 3.; Ge n'ai pas le — de lai parler ,, ich babe nidt 





verzehrt Alles; dans la nuit des —, | davon 





re, | chen und Schwei 


8. 95 il n’apasle —de manger, (taat il extoceupé »» er bat 
neu et 
& nous, (nous avons tout Ie bojalr de faiee la chose dont d 
Fogit) ed iſt noch Z. genug, wir haben nod 3. genug; je 
vousdemande uncheurede votre —, ich bitte Ste um 
- —5** bitte pte —— St. yu eng ig cI 
enken; si je puis disposer mon—, wenu 

iiber meine. of ae * 

5. (coajoscture, occasion favorable, propre) Ret, f; le- 
est favorable, die Z., bet —puntt, der Augenblick i(t grin: 
ftig; il n'est pasencore—, le ~ nest pas encore propre, 
es ift nod nicht 3. nod nicht der feidlicbe —puntt; il 


couvre la verite, bie 3. | a laisse passer le —, er dat den gilnftigen ~puntt od. Au⸗ 


enblict vorbeigeben, verſtreichen laßen con'est paste - 
‘en parler, altendez à un autre-, es ift jet nict 3., 
a u feteden; marten Sie bis gu einer andern 
bis eidmanek le — le permet, di¢ 3. erlaubt es, 
die Umſtaͤnde erlauben es; prendre son -, p. bien son 
~)p. mal son —, tp. ow ne pasp. le moment favorable pour {aise 
qe) feine 3. gut, abel waͤhlen; den rechten, nicht dea 
rechten —puntt waͤhlen; die Z., den -puntt gut abpaffer, 
auserſehen; p.le— degn, (attendre le moment, Minstant de 
qn de quil'ow a besoin) ſich mit der 3. nad einem richten 
warten, bid Jemand Z. gu et. hat; je-prendrai votre -, 
ich werde boy bor bye er Ihnen ridten, ich merde 
marten, bid Sie 3. fa. bided Ihnen gefebictr ift; 
p- qn sur le, Gaisir ung occasion subite et favorable pour 
en obtenir ged den ginftigen Mugendlit benutzen, (ct. 
pon einem gu erhalten); P. ily a — pour tout, Wiles bat 
feine 3.; ily a —de rire et - de pleurer, .. de parler et 
= de se taire, Lachen und Weinen bat feine 3., Spre- 
hat feine 3.; chaque chose a son -, 
jede Sache bat ihre 3., will gu ihrer 3. getban ſeyu; 
tout vient 4—ou 4 point qui peut attendre, cf; it, (xxi 
son propre } chaque chose); le — —— de la mois- 
son z, die 3. der Beinlefe,; die Herdjt-, Cente —; dans 
le = des fruits, des perdreaux,, gut Obft-; su ber 3., 
wenn ed jurige Rebbitbner , alts Je caréme est an - 
de penitence, die Fajten find eine 3. der Bulle; (ces 
choses) n'ont qu’ua—; haben idre 3., ibre gemviffe 3., 
twabren nur dine g. 3., find, nur gu einer gemiffen 3. 
gut; (cettempde) aura son -, n'auragqu'ua —, wird mur 
cine 3. lang, with nicht lange , 
6, cpt des sieutes, des dill. Ages, par rapport 4 la 
Bett fh de— da deluge, du-d’Abraham, de Moise ,, 
ue 5. dee Sundjluth, jo Abrahams —en,gu den —en des 
oſes d= d’' Auguste», su Auguſts -en, gu den —en 


— — — 


Temps 


Inguftus; les — y sont marques, die -en, ~punfte 
sarin angegeben; il steps pag. 8 
n’arrivera pase) de notre —, gu unſerer 8., in um: 
—en; (ils yécurent) en méme ~, dans le méme —, 
cider 3., in tau; (ily était) de mon ~, 
einer 3.5 tous ceux de mon ~ ont péri, alle meine 
offen ſind g de mon jeune —, du vieux —, in 
jungen od, Pugendiabrens in der alten 3., 
dis; les —fabaleux, heroiques, die fabelhaften —en, 
en dex Heroen, Helden 0d. Halbgotter; les— in- 
us, les —historiques, die unbefannten —en 5 die bir 
chen 0d. geſchichilichen —en; die —ct, von melden 
Selchidhte et. weiß; P. distinguez les ~, et vous con- 
*ez les Roritures , (les choses qui semblent les plus op- 
s, peuvent souvent s'accorder, quand on a égard A la dif 
ce des temps) unterſcheiden Ste die —cu, bemerfen 
die Verfehtedendeit der -—en, fo werden Sie die in 
Schrift vortommenden ſcheinbaren Widerſpruͤche zu 
nigen wiſſen, of. moucher, roi. 
{par rapport & S'état of somt Jes choses pour le gouverne- 
, lavie, les coutumes, Jes modes.) Seit, f; c'était un 
vais, un ~heureux -, das war cine ſchlimme 3. 
rer de meilleurs —, bejfere, ouf deffere en hoffen; 
{son régne) fat un — misérable, un —de corruption, 
rouble, mar eine elende 5., cine 5, der Berderd: 
eine 3. voll Unruhen; dansles—facheux, difficiles, 
i tigen, ſchweren ~en; en —de paix, de guer- 
ur driedens⸗, Ariegs—; in Friedens-en, Srey 
s'accommoder, céder au —, ſich in die 3., in die 
iftande fchicten, den —umftinden nachgeben; se gou- 
ver selon le -, les —, fic) nach der 3., nach dew —en 
ten; les ~ ont change, sont differents, die-en haben 
zeandert e ou est le -, qu’est devenu le -, ce ~ ou 
Sty two iff die 3. bingefommen, wad iſt aud der 3. 
orden, da wit ,; quand reverrons-nous le ~ que 
sdisions ¢, mann werden wit die 3. wieder ſehen, 
der erleben, da wir —— ej ce ~ est passé, cen'est 
ile — dieſe 3. ift vorbei, dazu iſt es nicht mehr 5.; 
n'est plus comme il était, die 5. 
sar, e8 ft nicht mebr die alted.; 
des questions du —, das ijt ber ·geſchmac, ber G. 
~alterd; dag tft eine von ben Fragen der iegigen 35 
des gensde lettres, des gens de bien, des delateurs, 
ui leur est favorable, ot il yenabe) die 3. fiir bie Ge⸗ 
ten ¢, dieden G. - giluftige 3. : 
(pt de In disposition de lair) Wet ter, n; Witte: 
1a, il fait beau -, vilain, mauvais — es ift (cha: 
garſtiges, ſchlechtes We., ſchoͤne Wi. ; — sec, hu- 
Cr, Krodenes, feudted - We. ; trodene » Wi. ; le~ 
humide, dag Be. ift lau, ſeucht; —froid, rude, 
unbre, obscur, couvert, bas, falte, rauhe Qi; dil: 
28, duntles, bedectted, tribes We.; le - change, 
‘We. Anbdert ſich es wird anderes We.; cela annonce 
changement de —, dad geigt eine Berduderuug des 


; c'est le gout du —, 


~$ att; le—sehausse, s'cclaircit, s‘obeurcit, se cou- 

¢6 mird beffered We. ; das We. od. der Himmel 
tod. heitert fic) auf, wird trilbe, bedectt fid; le — 
ret au bean, dad We. wird ſchoͤn, macht fic ſchoͤn, 


envoyer, injure; P. il faitun —de demwiselle, (sans 
widve nisoleily es it Damenwetter; fg: prendre le — 
une il vient, (me s'iaquiéter de rien, s’accommoder A tous 
fvenements) fic in Alles ſchicken; ſich Alles gefallen 
tt, Wie es lommt; fa. (pt dun hom, puissant, qui esten 
credit dans en pays, dams q, maison) il y fait la pluie et 
vweau —, er [AGt regnen und bie Sonne (Heinen; er 
mag Ulles, et iſt allmadtig, of. pluie; po. hausser 
Goire jechen. 


Td. As. — astronomique , (qui s¢ compte d'un midi a 


ire par la révolution du soleil) aftronomifthe3.; —ci 3 Mad 3. 
P paftronomifche3.; —civil, bot on 


stronomique aceommode awx usages de la socicte et divisé 
ances, mois, et jours quel'on compte d'un minuit & l'autre) 
getlihe 3.; — moyerr, cdurde divisée en parties égeles 
elées heures, dont 2, font le joury mittle 3.; — vrai, (du 
meaurée parlarévolution diarne apparente du soleil awlour 
aterre, lag. m'est pas égale tous lev jours) wahre 3.;- 
iodique, (qu'un corps emploie & faire une revolution 
tre aulear d’an point, et surtout une plandte A parcourir 
orbite entizre) Umlaufgeit; Ch. revoir de bon —, ttrow- 
une voie fraiche et de lanuity cine friſche Nachtfahete 
nn, cf, revoir; Dan., Ex. ¢ (cert. moments pendant lesq. 
at faire cert, mowy, qui sont distingués et sépares par des 
ves) Seitmag, “Tempo, n; observer les— dela danse, 
Zeitmaße telm en ten; pousser une botte 

UxX-, entrois—, ¢! Stoß in gwei, drei Zeitma⸗ 


mets —— Art, der verbundenen art; 


3 | modérd et fait laire pen de chemin) ſchwacher Wind; un— 


iſt nicht mebr wie | belt 


Témule: 


* 


Wandel_, § — de Vindicauf, du — en det | froid, one 


3 porter 


i, le futur sont des ~ — 


—¢n; Ma, (ebeque mouy. accompli, de q. allure que ce soit) 
Tempo, nz arréter un —, carréter presque tout court, ot 
remercher surte-champ) cin T. anbalten; arréter un demi 
—y (uspendre un instant la vitesse et!'allure du cheval pour la 
raprendre sanss'arvéter) ein halbes T. anbalten; — écou- 
tés ousouteous, tichtig beobadtete, genau abgemeſſene 
Tempos od. Tempt, of. jambe (2); it. (ans un sens plus 
général faire un ~ de galop, iGeire une galopade qui ne dure 
pastong temps) cinen Galopp anſchlagen, der nicht lange 
dauert; Mar. beau —, event frais, favorable dla route) ſcho⸗ 
ned, gilnftiges We.; grand —, (grand vent, favorable & In 
route fteifer od, ſchwerer Wind; petit, col te vent est 


Tenace, (visqeeus, qui sattache 


tes —F ft febr 5.3 (cette plante) est si 
des poils crochus si —) qu’on ne peat 
haͤlelt fic fo ſehr an, dangt fid 
Méd. humeurs—s et gluantes, 3. 
Metal, metal —, (ant tes parties ne 
cvent) ~$ Wetall; fg. (avare; qui ne denned 


—, (s'athach 
Wk fo ands 
an, dag 


vee 


ata, 










d'une humeur si —, qu'on n'en saurait rien tirer, et ift 
von fo -er Natur, daf man ¢; it. copinidtre, attaché opi- 
nidtvément A ses iddes, & ses projets, Ases prétentions) ¢ i g eM: 
finntg, bartnddig; c'est un homme fort -, er iſt 
cin ſeht ¢-er, h ex Menſch; ein M, der felt an feinen 
Meinungen bangt, fic nicht von feinem Vorhaben ab: 
Gringen laͤßt, nichts von feinen Forderungen nachlafit; 
mémoire ~, (qui retient lex choses, samsles oublier) ein fetes 
Geddchtnig; Hom. , «pt d'wn jooewr qui, voyant venir avec 
a eartes qui nese svivent pas immédiatement, est assure de les 
faire toutes deux) il a les deux as noirs, et voit venir, il 
est —, et Hat die beiden ſchwar zen Aſſe, und Halt damit 
“at ant * 

enacile, f. (viscosité; qualité de ce qui est fenace) ” 
Babhett, f; la— d'un bois, d'un metal, die 3. einer 
Holpart ¢; la—dela poix, des humeurs, die 3. ded 


de perroquet, (— frais» cine Bramfegeltrihlte; gros -, 
(—dorage) ſtũrmiſches We, ; — fait, cov un vent favorable 
soufte depuis plu, jours at promet d'ttre de durdey beftandi- 

es We.; ſtehender Wind; — incertain, opp. + ~ Git un⸗ 
Peftimbines 2B¢,; - maniable, (oi lon peat faire toutes so, 
Pevolations sans dtre fatiged ai retardé par une grosse mer, 
handjames We.; Mu, (mouv. et mesure qu'il faut observers 
Zeitmaß, Tonmafi, n; *Zatet; battre la mesure a trois 
=, aquatre —, das Zeitinaß mit dret, vier Schlagen an: 
geben; Phy. —fini, (celui dont la durée n'est pas La plus courte 
qu'on pulase imaginer) beftiminte od, angeblice 3.; les ef- 
fets les plus prompts et qui nous paraissent_instanta- 
nés, ne sont jamais produits que dans un ~ fini, (car il 
faut touj. un — d'une cert. durée, q. courte quelle soit, powr 
produire un eet) auch die ſchnellſten, ung mur augendlia: 
lich ſchelnenden Wirfungen geſchehen immer in einer 









immten od, angeblicen 3.; Pt. crés-petit eomtour)| Peches +i J la —de cet avare ¢, di¢ 3. 1; sa— est telle, 
patter Strid; entre ces deux contours ily aun-, | qu'il ne céde jamais en rien, fein Eigennſinn, feine 
jwiſchen diefen beiden Umriſſen ift ein z. S.; ce contour | Hartnaͤckigtelt ijt fo grofi, dag er z la— (de sa memoire), 


adeux —, diefer Umrif bat 5-¢ S—¢. 

10.4~, adl. casser tat, & propos bet 3.5 zu rechter 3.; zei⸗ 
tig; vous y serez assez A —, vous arriverez encore  — 

ur le voir, vous arrivez a-, Sie werden bei 3., zu 
rechter 3. dort ſeyn, Sie werden nod rect, seitig genug, 
noch gu rechter 5. lommen, ihn jufehen; Sie fommen 
zur rechten 3.; galéres, bannissement &—, (pour un — 
fixe) Galeerenstrere, Berdannung auf cine beſtimute Z. 
au méme-, enméme-~, ad], (dans le mame instant ov 
a ln méme heare, ensemble) ju — B.5 guiglet ; cils 
sont partis) auméme ~, gut gletdher 3.; (il portera sa let. 
tre et la notre) en méme —, gugletch; (il fera les deux 
commissions) en meme —, sugltith; (ditesJui) eninéine 
que, ju gleicher Zeit .; nous arrivames en meme — 
vik fareen gu gleider 3. an; de tont-, adl. oni» je: 
— ‘allen —en; de tout —la vertu s'est fait esti- 
mer, b Eugen Hat (ith j. Achtung erworben, in. ge- 
feat; de - on -, de~ dautre, ad]. juccessivement, & plu. 
reprises) von 3. zu Z.z zuweilen; fa, dann und wann; (il 
est assez range), mais il s’oublie, il s'échappe de — en 
—, aber von 3. gu 3. vergtit er fit, zuweilen haut er} 
tiber bie Suu; (il vient nous voir) de — a autre, vor 
rage 3 en—etlicu, adl. cdaes te ~ et leliow ronvenabley 
Gelegenbets; hei ſchiclicher G,; ſeiner Z. und am 

geborigen Ortes (je vous l'expliquerai, je vous le rap- 
fe rai) en —etliew, bei G., bei ſchiclicher @.; suivant 
le, les —, adl. (comformément h La circoastancey tach ber 
und Umftinden ; (s'habiller) suivant le -, 
3, ob, Sabresscit; (il parle tou).) suivantle -. 
suivant les —, (suivant les circonstances,dp.et mp.) nach 3. 
undUmftanden; mp. er haͤngt immer ben Wantel nach 
dem Winde. Syn. Ja durce a rapport aux choses, le — 
aux personnes, die Dawer hat Vezug auf Dinge, bie 
3. auf Perfonen; d. déesignel’espace cooule entre le com- 
mencement et lafin, le — designe q. partie de cet espa- 
ce; on dil que la d. de son régne acte detantd’annees, 
que tel événement est arrive du — ou pendant le —de 
son régne, Dauner besetdnet den gwtichen dem An⸗7 
fang und Ende verfloffenen Zeitraum, die 3 eit bezeiche | mi-lane, (2 ouvrages qui en couvrent les faces, et qui leur vere 
net einen Theil diefes Seitraumes; man fagt; die| vent 4'esp. de double contre-gardey bie Bollwerisohren od. 
Dauner feiner —5 erjteedtte ſich auf fo und fo) das Scherenwert eines Halbmondes. 
viel Fabre, die und die Begebenbeit Habe fic yur 3. ſei⸗ Tenancier, bre, a.Féo. (qui tient en roture des terres 
ner Regierung, wahrend ſeiner Regierung ereiguet. —_| dépendantes d'un Kef aug. il est dit des cems ow autres dreits) 


die Feittgteit, of. tenace. 
‘én. fe, m. hn. (vermiculaire’ tuyauy Meervdre, f 
Tenaille, (Im) f, ord. pl. tinste. de fee serv. darracher ou 
atonir qe) Fang e, f; ouestla~? woiftdieS.? des-sde 
maréchal, des -s a attiser le feu, & Es * 
fchmicds—, Feuer⸗, Schmiede⸗; -s4 plier, & coi 4 
Bieg-;-sa * {poor porter bes loupeẽ de fer sous le mar- 
teaw) Mauf-, Mumpf-; -s a crocs recourbeds, Brech-; 
—sibec, Schnabel; —s crochues, Srumm-; —s a jeter 
en fonte, (pour prendre le métal fondu et le jeter en fonte) 
Gies—; le mors de la —, (les > parties qui mordent ow saix 
sisvent Vobjet quand on les ferme) dad Gebiß ber 3.; Bo. -s 
de fer, c. lanve; Chir. -5 incisives, (serv. & couper des es- 
quitles ow cartilagesy Schneide-; Port, cesp. d’ouvrage extér., 
ay ent 2 fares qui forment wn angle rentrant, et de ples > longs 
cbtds paralléles ow & pew pri paraliélesy 3.; —nmerf od. 
Scherwert, nz —simple, — double ou flanquee, einſa⸗ 
ches, doppeltes ob. flanfirtes ~nwerf; les -s ne —— 
en usage, Die Awerte find nicht mehr gebraͤuchlich; 
Glac, (enire de fer avee teq. on embratse tes cuveties ob oet le 
verre en fusing, pour le verser surla table decuiveey Hafen—5 
Mil. (ordonnamre de trowpes chez lesanc. Grecs, opposde dla 
marche en colonme directe; om ta formait, ¢m partageant une 
troupe en a divisions, qui, marchant par lesailes, s'éloignaient 
por ta téte et s¢ joignaient par la quewe) —nformige Trup⸗ 
penftetiung. 
‘Tenaillée , (lm) f. Metal, cquantité @objets pric avec: 
tes—»,) eine Sange voll; Ep. cquantite de tromeons que Fem- 
— premd dass lea⸗ mains, pour bes porter sur la meule) 


Tenailler, (Im) un crininel, de tourmenter avec des—s 
ardentes, powr q· crime do lese-majeste au rer chefy einen Ver⸗ 
brecher mit glibenden Sangen gwiden; Ra 
yaillac fat tenaillé aux m: les, anx bras -, R. wurde 
an den Veitften, an den Yemen ¢ mit g. 3, geywict; in 
estcondamne a étre ~¢, er ift verurthetlt, mit. 5. ge⸗ 
zwigt gu werden. 





aa - —— ; 
détacher) 23 ix est plus — que la ci 
Ded tit er alo as) Bache; Bo. tploecn =a ge 


difficile & rompre, it. pourrude qs partieracerochantes) $44 I 
anbangig; feuilles, fibres s, —e Blatter 2; (les pest 
ie 


qe | 
fa. il est extrémement ~, et ijt duper: , genau; Hest 


Tenaillon, (Im) f. Fort. les —s ou lenettes d'une de· 


& 


972 Tenancier 


Biné-mann; -frau, fj il fitassigner tous lés—s, pour ¢, 
et lieũ alle Finsleute vorladen; 2, (qui tient ot possbde g. 
héritage; propridtaire) & rund: befi Ser, -eigenthimer; 
Guté-inbaber; c'est un des grands, wn des gros -s du 
Pays, (quia be de proprictes en fonds de terce) er iſt einer 
von den reichen Gu im Lande. 

‘enant, m. (celei qui dens un foernoi » entreprensit de 
tenir contre toutassaillanty Plawhalter, Musforde: 
rer; le ⸗ et Massaillant, les —s et les assaillants, ber V. 
und der Ungreifer, die V. und die Ang, ; fg: (celui qui 
dans une dispute souticnt une opinion contre ceux qui la com: 
batten) fa, Bertheldiger, *Refponbdent; iletait le— 
dela dispute, er war ber V. bei der Streituͤbung; it. 
(etlui qi defend qn dams une conversation); il est le — d'un 
tel, ex ift ber V. ob. Verfechter ded und ded; c'est le — 
décleré de Descartes ,, et ift ein erflarter V. ob. Ver⸗ 
fecbter des Sartefiud .; it, opt de qn quiva souvent dons use 
maison et quiy este. le maitre) il estle -, er gilt Alles in 
dtefem Hanfe, er iſt der Hahn im Kerbe; Pra. f. les he. 
ritages adjncentsh wnapites de terte, Aun heritage Die auſto 
fenden od. anliegenden Guͤter; bie Grengen, cf, aboe- 
tissant; donner unedeclaration par ~s et aboutissants, 
dic Lage cined @utes, rac den anliegenden Guͤtern und 
feinen dbrigen Grenzen angeben; (ces deux chemins) 
sont les ~sde cethcritage, begrengen diefed Erbgut; fg: 
cf. aboutissant ; tout en un ~, tout d'un —, cansioter 
ruption, en une pidce, pt d’béritages} an Ein em Studs; 
(ila cent arpents de terres, de bois ,) tout d'un —, tout 
enun~, Alles an E. St., Alles beifammen; Bl. les ~s, 
(anges, mores, sirémer ¢ qui semblent tenir I'¢em ») bie 
Shildbalter; ila pour -s deux sirtnes,, et hat 
amet Girenen zu S-n; 2. a. cf. rancune, tenir. 

Ténare, m. My., Pod. ('enfer; fection tirée du promon- 
toire de ce som, en Laconie, parce que, vers le milieu de sa 
hauteur, i] y avait un able ow prodigicuse caverne dont l'en- 
teée dtait tres-oberure) Unt e x we lt, Holle, ſ Tanarud; 
le roi da —, ber Koͤnig ber Ul. 

Teénarien, ne, a. marbre —, (qu'on tirait de promon: 
toire de Tennre, au trrritoire de Lacédémone, et qui prenait 
un trés-beaw poli) tanarifcher Marmor. 

‘énaries, ſ. pl. Ant. (fétes en honneur de Neptune sur- 
nomme tenarien, de Téaare, promontoire de Laconie, ov id 
—* un temple) Taͤnarien; Neptunsfeſte auf dem Cana: 
rud, pl. 

Tendance, f. Phy. (act, , force par laq. un corps tend a 
se mouyoir vers un edté, ow ) powsser un autre corps qui len 
emptche) Streben, o; Tendenz, ſz la —des corps 
vers un centre, vers le centre de la terre, bad G, der 
Kirper nah einem Mittelpuntte, nach dem W. der 
@rbde; la ~ d'un corps mu circulairement og séchap- 
per ee tangente, bad S. eines treifenden Rérpers 
nad der Zangente, nach ber Rictung der T. zu entftie: 
ben; it, qf. (la simple divection du mouv.>; la — de ce globe 
vers tel liew, die Richtung ber Bewegung dieſer Mugel 
gegen den und den Ort; Mor, (disposition de lame qui ta 
dirige vers un certain objet) S., Beſtreben, n; (l"hoinme) 
aune - continuelle au bonheur, hat ein beftandiacs S. 
nach Gluc, beſtrebt ſich anhaltend, gluͤclich gu werden. 

Tendant, e, of, tendre (vn). 

Tendelet, m. Mar. (¢tofe tendue a la poupe de ts galere, 
pour metire & Fabri dusoteil et de la pluien Somnendede, f. 

Tenderie, f. (chasse aux ois. ow auxani., em lewrdendant 
des pidges) Stelljagd, f das Stelljagen, Nevftellen od, 


Salingenlegen. 

Tendeure an. (qui fend ges ber ch. anfitellt, bebangt, 
of. tendre (va,); Fau, ccelei qui prend les ois. de proie as 
Gilet et d'un ducdreseé, qui les appéle ot 
age) Netzſteller, Schlingenteger. 

Tendineux, se, a. An. (de la nature des tendons, 00 qui 
y arepporty (ebnig; membrane -se, fibres —ses, -¢6 
Hau ~¢ Ribern; le centre — du diaphragme, det 
—¢ Mittelpuntt ded ¢, of. longitudinal, 

Tendoir, m. Man. cbdton qu'on Gait entrer deus te trow 












_ dele poitriniere, pour l'empacher de s¢ dérowler ef pour tendre 


Yeote Srannited. 


Tendoires, f. pl. Tt, dongues perebes sur tesg. on tard 
les Halles teintes, pour les faire sécber) Trodenflangen, f pl. 


"Tendon, (tan-) m. An. (exirémité du muscle) Se hue, 
Gledfe, & le 


~ d'un gros muscle, die S. ob, §. eines 


greien Wnstele; en le sai 
m 


ant, on lui a pique un · 
Uderlafien bat man Tren, 


tine §. getroffen; 


{eup. de cartilage qui tatoure une partic din pied dw cheval, t 


i est si * comren 
- —æe—— — — 







Tendrac. 


Tendrae ox tenrec, (tan-) m. hn. (pede deMadag., du 
G- herixsom, aug. il rece.) Der madagastariſche 3 le ~ 
sans queue, le ~ rayé, ber ungeſchwaͤnzte , m. 3. 

Tendre, (tan-) a, (qui peut étre aleement coupé, divisd; 
opp. ader) ty ¢ ich; bois, pierre, metal , -, ~¢6 Holy 8 
(batir) en pierres—s, mit-en Steinen; les pierres pre- 
cieuses —s, bie -en @deliteine; (l'amethyste ) est une 
in =, ift ein -er Stein; (le plomb et Fétain) sont 

es plus -s des metaux, find die —ften Metalle; 2, cptdes 
viandes, aisé d iaciser, & broyer avec bes dents) 1,, pa tt; 
(viande, boeuf) bien -, ein ſehr w-ed, g-e6, mibrbed 
Fleiſch 5 on ne peut rien manger de plus —, man foun 
nits 23-ered, Sartered effen; (cette viande) est — au 
coutean, sous le couteau, sous la dent, cest bien..)., 
feneidet ſich w., ift leicht gu fauen od. gu beifien; fa. 
(cette viande, ces legumes) sont -scomme la rosee, (ex 
trimement —) tft w. wie Butter; 3, cfrais, nouvellement 
cuit, pt du pain) frifch, f. gebad en; du pain -, f-e8, 
f. ges Brod; P. jeune femme, pain — et bois vert met- 
tentlamaison en désert, «c'est ord. ce qui ruine les petits 
erenages) cine junge Frau, f-ed Brod und griines Holy 
rioten cine (Fleiney Haushaltung ju Grunde; 4, ceensi- 
ble, delicat, qui est alsément péndted par les impressions de lair) 
w., §- ¢m p find (i ch; il est fort — au froid, ex ift ſehr e. 
gegen die Kalte; avoir la peau—, eine j—t, ¢-¢ Haut ba: 
ben; (les jeunes arbres) ont l'ecorce ~, .. haben eine 
wee, 5-¢ Rinde; Ma. cheval —aleperon, (qui y eat fort 
semible cin Pferd, dad file den Sporn febr ¢. ift; lala 
bouche -, (il a la bouche delicate, i! me faut pas le gourman- 
dee de la mainy es but cin w-e6, e· es Maul, iſt w—mau: 
lig; il est — aux mouches, (est trés-sensible d leurs moindres 
pigires) es fann bie Ilegen nice leiden, wird durch den 
leichteften Fliegenftid beuurubigt ; fg: cpt de qu qui sof 
fense des moindrre choses) fa. il est — aux mouches, es dt: 

t, bindert ihn die Muͤce an der Wand, er argert ſich 
tiber jede Mleinigttit ; 5. (ptde lage, premier, jeunes; des 
jus — enfance, de ses plus —sannees, von feiner zar⸗ 
th Kindheit, von feinen fradbeften Jabren an; dés ma 
plus — jeunesse, (des ma plus gr. ow re jeunesse) YO meiner 
Jarteften 5 au; dans an age —, (dams ma, sa » plas gr. 
jeunesse) it einem garten Milter; avoirla vue -, les yeux 
—5, (la vue déticate et fsible) cin ſchwaches od. bloͤdes Ge: 
ſicht, femaclice Mugen haben; fg: avoir la conscience 
—y (tre détiont sur les chases de Lac.) ein garted Gewiſſen 
baben; febr gewiſſenhaft fepn; avoirl'ame -, le coeur ~, 
(atre sensible A Vamiti€, & bec shon, et surtout & l'amour) 
ein w-ed Gemiith, ein w—e6, zaͤrtliches Herz haben; il 
est, d'un naturel ~, et ift w-berjig, w· muthig, yon 
w-er Gemithsart ; (discours, paroles, vers) -s, cpro- 
pres A inupiver l'amitié, Le companion, Tamoury ribrende, 
jArtlie; parler, regarder d'un air ~, zaͤrtlich reden, 
anbliden; avoir le son dela voix—, (touchamt et gracieux) 
eine ruhrende, anmuthige, fanfte Stimme haben; Mu. 
un air —, (louchant et passionné) cing rigrende, zartliche 
Uric; Pt. cpt de coups de pinceau extedmament délicats); ily 
a des touches extrémement —s (dans ce tableau), in.. 
bemertt man außerſt zarte, weiche, fanfte Pinfelftride; 
ilale pinceau —, (fort délioaty er bat einen jarten, mei: 
cen, fenften Pinfel; couleurs —s, (douces et suaves) fanfte 
und liebliche Farben; 6. m. (tendresse) fa, il a du · pour 
elle, lacadetie,, er empfindet Sartlichteit, bat 
rtlidhe Giefple ite fe, fie Die Guingere ob. Siinghe «3 
—acafou, ou — A caillou, m. (arb. dug. det acacias mon 
épineus, ainsi nommdé de som extréme dureté) die (dymealblat: 
terige dornlofe Mfajie; Bou, le—, (ie Se morceau du cimicr 
ou de Ia portion de cuisse de boul) bad britte Stid vom 
Blemer ob. vom Hinterviertel eines Ochſen. Syn. cf. 
sensible, 


Tendre, (co. vendre) va, (Nirer et bander ge, une corde, 
ua sree) (Pannen; -unare, un ressort, cinen Bogen, 
cine Reber f.; on tendit les chaines de laville, man jog 
die Ketten in ber Stadt por, man ſperrte bie Stra 
ber Stadt mit Ketten; — un panneau, cin Garn anf 
ftellen, (une souriciére) ftellen; Ch. tendue, ſ. (easton 
ol l'on a tend: des pitges) Nacftellungsrevier, -besirf, n; 
des tendues de do rejets, mit Sdlingen, mit 
Genellruthen belegte Neviere, Besirte; tendue d'biver, 
Winter-Radftelungsplag; fg: tendreun panneav, un 
pidge & qn, ilinduire & commetire q. faute, & faire q. fousse 
Admarche a; einem eine Schlinge legen, cf. pannemt, 

iége ; = ls toilets es fet, 8 bh bie 

aunsſchlagen; - des aux oiseaux, 
¢ ftellen; it. abs. — aux bécasses, aux grues,, dew 
Sanepfen nachſtellen; — un pavillon, une tente, clas 


Tendre 


dresser, les mettre en deat de servir) eine 


ein Belt 3 ~un lit, cin Bett 
tapisserie) @ anfmaden; ~ unechambre, cla 
tapisser) ein 3. 


get, tapegieren ; (I'appartement) 
tendu de dama: ,, mit Damajt andtapesieet, ausge· 
Elasen — de deuil (une chambre), (sur Drawer) 
ſchwarz ausihlagen; (l’eglise) était tendue de noir, wat 
ſchwarz bebangt; (on a ordonné) de~ partout, dans tow- 
tes les rues, (de tapister te devamt des maisons, pour l'entrge 
d'un prinee ») alle Straßen, bie Haͤuſer in allen St. feſt⸗ 
{ich zu behangen. — 

2. (présenter en avancam) reichen, hin⸗x.z binbal 
ten; augftreden, binftreden; — la man, son 
chapeau, (pour demander I'sumone ») Die Hand - hinh. 5 
(un fruit tomba de l'arbre), il tendit son chapeau pour 
le recevoir, er hielt ſelnen Hut bin, ftrecte feinen Hut 
aus, fie aufpufangens — le dos aux coups, —lesépaules, 
la joue, feinen Ruden den Streichen hinh. barbieten 
bie Schultern, den Backen hing. ; il tendit le cou au 
bourreau, er bielt ob. ſtrectte bem, ben Hals bin; — les 
bras au ciel, vers leciel, die Hande gum Himmel a.; (i 
allait se noyer), on lui tendit une corde ,, man reichte 
ihm ein Geil -; il lui tendit le pied ir le faire tom 
ber, er ftellte thm etn Bein, wm itn -; il, elle tend 
le cou, le ventre, (l'avance trop) er, fie ſtrect ben Hals, 
vorwaͤrts ob. binaus ; - les bras 4 qu pour l'embrasser, 
die Mrme nach einem a., ion zu umarmen; —lamaina 
qn, (easigned’amitié elnem ble Hand r., Darter. ; fig: — 
les bras A qn, (lui domeer du secours dans le besoin) ¢inent 
unter die Arme greifen; einem beifteben, Hulfe, Beis 

and leiften; il iui a tendu Jes bras dans sa disgrace, er 
it ihm in feinem Unglide beigeftanden, cf. bras; —les 
mains & qn, (implorer som secours) einen wm Hilfe, um 
Beiſtand anruſen; avoir Pesprit tendu, toujours .., 
Cartement appliqué & qe bet Kopf anfirengen; in 
diger Bet nang fon; il a Tesprit tenda tout le 
jour, ila beso de q. relaohe, fein Kopf ift den ganzen 
Tag angeftrengt, fein Geiſt iſt den... geipannt, ex bee 
barf ciner Abſpannung, einer Crhotung, ef. arc, corde 
un style tendu, (qui marque V'effort, qui manque d'alsanee;, 
de souplesse) cine gefpannte, gezwungene Schreibart. 

5. Yin. (aller &, vers un cert, terme, shoutir..» bing eb ¢ Hy 
ftreben, absielen, abswed en; ou tend ce che- 
min? ou tendent vos pas? mo gebt diefer Weg bin, wo 
geben Sie bin? toutes choses tendent a lewr centre, & 
leur fin, alle Dinge ft. nad ihrem inft, ft. od. 
gehen ibrem Ende entgegen; it. ord. fe: ou tendent ces 
tours ef detours, tous oes propos, ob. auf was 
zielen od. sweden alle dieſe Trane und frummen Wege, 
alle dieſe Reden ab? & quoi tendent vos desirs, vos des- 
seins? auf wad find ‘3bre Wunſche Ihre Abſſchten * 
rictet? woreuf Fen Sore W., Thre Plane? was 4 
bas Biel Ihrer W. ,? (ces notes) tendent a éelaircir 
matiere, wecken auf Grlauterungen ded Stoffes ab; 
ce long discours tend adire que ¢, der Swed diefer tit, 
zu ſagen, daft -: (lows ces acrits), tendant 4 prouver 
que ¢, mele darauf abgi., gu beweiſen, daft; — ale 
ele gen nach Voltommenbeit (t.; (le malade tend 

ia fin, cen estbien pres) iſt ſeinem Ende nahe, geht dem 
Tode eutroeny (sa maladie) tend ala mort, (est mortellay 
geht auf dad Sterben lod, ift tblich; (c'est un homme) 
qui tend a ses fins, (qui a tauj, sesintéréiven sue) ber im⸗ 
mer feinen Gortheil im Mage hat; il tend& une monar- 
chie universelle ,, er zielt auf eine, er beswedt eine -; 
toutes choses y tendent, (a l'exéoution de ses projets al⸗ 
ted fic feb Daym am, gebtderaufled. suns 

4. tendant,e, a. (dont le but est dep) Darauf ytelen®; Pra. 
une requéte —e 4 demander que, -¢ a ce qu'il plaise 
alacour dey, eine Bitticdrift, deren Swed tft, gu bite 
ten, baie, den Gerichtsbof gu erfuchen, dafi c; — 
position —e A hérésie, ein auf Keberei abywedender Sad; 
semer des libelles —s a sedition, Wufrubr beywecende 
Sand hihriften ausſtreuen, of (5). totes 

Tendrelet, te, a. (dim. de tendrey fa. — — 

Tendrement, ad. (avec tendresee) AT t1i hy atmer 
~ (ses enfants), 5. lieben; elle était — aimee de son mari, 
fie wurde 5. von _ geliebt; (chanter)—, rifrend; il peint 
~ — pincesu fendre, dflicaty ee bat cinen jacten, fetes 


5 t ao 
Tendresse , f. (oensibititd  Tamitid, 2 tentoury SE¢t 
lid feit, fj la— d'un pére pour ses enfants, die 3. eines 
Waters fiir od. } elle a pour eux une ~ de mére, 
| As . file fie; (aimer) aveo—, part: 
ib; ~ decwar, dame, 8. des Heryend, bes Gennithed; 


Tendresse * ~ 
onner des de —, de sae RMewwelfe ſeiner 3. 
einer zaͤrtlichen * geben 2. qf. da patsion méme de 


amour) Lie be, f; il a be de — pour t 
* 


ir fit; elle a Je cour plein de — pry 
o£. gegen ibn; (peindre) avec ~, mit £.; Pt., See 
lis) sont faits avecune grande ~, find mit einer 
Weichbeit angebradt. Syn. l'amour agit avec de 
ivacite; l'amiti¢ avec plus de fermete et de constance; 
a= est une situation ducceur, dont la sensibilite fait 
eearactére; l'affection est moins forte et moins active 
jue l'amitie, plus — que l'amour: elle est la 
uite de la parente et de I'babiwude; l'inclination n'est 
u une disposition & aimer, bie Liebe haudelt mit 
nebr Lebhaftigheit; die Freun dſchaft mit mehr Fe: 
ligkeit and Veftandighels; die Zaͤrtlich Ceit it eine 
Hemuitheftimmung, deren Charatter feine, zarte m= 
ifindfamtctt if; bie Sunelgung ijt nicht ſo (tart und 
hatig als die Freun dſchaft, rubiger ald die Lie be: 
ie ift cine Folge ber Verwandiſchaft und der Gewohn⸗ 
wit; Die Neig ung ift blog cine Gencigtheit zum Lie- 
vent, eine dex Liebe gunftige Gemuͤt hoſtimmung. 
endreld, f. (qualité de on qui est denare, pt des viandes, 

fey (ruinsy Webchbeit, Sarte od. Bartheit, £ 

Tendron, m. Jar. 1 , Fajolon fendre de qe arbres 
ow play garte, junge G p roffe; (les chévres) ont brovte 
es ~s des bois, des arbres, des plantes, haben die -n, die 
arten Shdplinge in den Waldern, an den Baumen _ 
vbgefrefien; Cui. des—s de veaug, (cartilages 4 Vextremité 
lea os ow de la postrine da veau vweiche Kalbstuorpeln .; 
les ~s dechoux, d’artichauts ,, Roblsiprofien -; fg: «rt 
Fune jeane Kile) fa, c'est un jeune —, fie iff noc ein jun⸗ 
"Tendue, f. Ch., Oi. cf. tenctre (1) va. [ged Blut. 
Teénbbres, f. pl. (privation de lumiere, obseurité, nit} 
Finfterntp, & les — delannit, die F. dee Nacht; en- 
‘ironne d'cpaisses —, von dichter J. od. Dichten —en ums 
yeben; dissiper les ~, die —ffe gerftrenen; Jes — de l'ido- 
atrie, delignorance, de l'erreur, du peche, di¢ J. ber 
Abgoͤtterei marcher, vivre dans les—, in det J. wan⸗ 
MIM; @uvres, enfants de—, Werte, Kinder ber Fa per- 
ver les — (des anciens temps), durch die F. 0d. Duntel- 
pelt der, bringen; il répand des —s sur toutesles matié- 
res qu'il traite, er verbreitet D. tiber alle»; Cath. les -, 
les matines qui se chantent vers le soir le mercredi, veadredi 
t samedi de la semaine saintes bie Rum pelimette od. 
Pumpermette; aller 1 ~, entendre les —, chanter une 
econ de~,indie M. gehen, bie R. anboren, elie Section 
1d den Oi. fingen; apres les —, au sortie des —, nach der 
X., beim Herausgehen ang der Hi. Syn. les —semblent 
ignifier qe de reel oppose Alalumiére, l'obscurité est 
une privation de clarte, la nuit est le temps ou le soleil 
veclaire plus 'horizon, die F. fcheint ein bem Lichte 
nutgegengeſetztes Wirtliches su bezeichnen, die Dun: 
‘eLh ett iit cine Abweſenheit bes Lites, bie Nad t 
ft die Beit, da die Sonne nicht mebe uber dem Ho: 
rtaonte leuchtet, 

Ténébreux, se, a. (somber, obsour; pleia de téndbres) 
‘Enfter; les voiles . de Ja nuit, dic —n Schleier der 
Nacht ; (les mines ,) sont des lieux —, find ·e Derter; 
‘cette épaisse foret) est se, iſt gang f.; Pod. le séjour 
-» W'enfer) bie ~¢ Wehnung, der -¢ Aufenthalt, die 
Holle; fg: les temps —deThistoire, «temps ois elle est obs- 
wre, incertaine die ·n od. bunteln Seiten in ber@.; it. 
ptd'un hom, mélancolique) il est sombre et—, il al'airsom- 
we et —, er it bilfter und f., ex bat cine duftere und—e 
lene; (un coquin)—, (qui se plait dans les ienebres, qui 
ache ses intentions crimimelles) Der fein Weſen im Finftern 
‘reibt; conspirateur —, ein beimlimer, im §. ſchleichen 
der Verſchwoͤrer. Syn. cfobscur, 
Ténébricoles, m, pl. hn. (fans, dns, coléopt. qui ai 
sentl'obseurite, appelés aussi lygophid's) Nachttaͤſer. 
Ténébrion, m. hn. ig. diss coléopt., ainsi mowmes de 
curssombres couleurs) Sclupfetifer; — de la farine, oma 
on on noir) Nehl-f.; —culinaire, Kiden-t.: Haus ſchabe, 
iz fossoyeur, Sandgraber. 

Tenébrioniles, in. pl.hn, (fava. d'ies, qui embrasse tes 
enebrionsy die Shlupftafersarten. 

Tenement, m. Pra. cmétairie dépendante d'une seigneu- 
ie herrichaftlidyer Melerhof; Vorwerf, ns — rom- 
ier, blirgerlicer IN. ; Com, cso. de prescriptions veriat⸗ 
ender Be fis, Erjigung, & de cingans, finfidbriger 
5.: Erwerbung durch f_gen B., f. 

enesme, m. Med, (eavie continuelle, dowlowreute, et 

resque inutile Calter dlaselley Stuhlzwang. 

enette, ſ. Chir, (esp. de pince pour tirer La plerre dala 
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: Teneur 


* 
2Stei i; sgange, £. deg , 
‘eneur, f. Pra. (le contowu deg, éecitodacte) Sng alt; 
pest de la suivante, ijt folgenden ·es; tune sen- 
dont voicila-, dont la+s'ensuit, folgenden ~¢8; 
t futexécute) selon sa forme et —, nad Form und 
—9 2. m. Com. — de livres, (cormsis qui tient les livres, qui 
¥ transporte ce qui se vend et ce quis'achete, ce quiow paie et 
co gui réatrey Bud Halter; Fau. le -, ie ois. qui atta. 
7 a, m.Bo.c. coco. {que le hérom) (Reiberfalte). 
Tenia, m. hn, med, (vulg. vee solitairey Band wurm, 
Neftel-w., cf. ver; 2. wo de poi. de mer, du g. e¢pole) 
Randfifh, Splafhwang. : 
‘énio, © Arc. (moulure plate, bande on tistel qui app. & 
Vépisty le doviqued Binde, Leiſte, f. 
"énilios, m. pl c.tellines. Bandwurm⸗atten. 
Ténioides, m. pl. hn. (fam. de vers anal. au tenia) Dig 
Tenir, ir. (tenant, tenu ; je tiens, tu~, iltient, n. 
tenons, et, ils tiennent; je tenais; je tins, tu tins, iltint, 
rn. timnes, v. tintes, ils tinrent; jai tenu, je tiendrai, 
tiendrais; que je Henne, que n. tenions, iet, tiennent; 
que je tinsse ¢) va. (avoir a la main, ou entve tes mains) by @ {: 
ten; in Dera ndh. od. haben; — une livre, uncpée, 
cin Buch, h., in d. H. b., haben; tenez bien cela, tenez- 
le ferme, serré, baltet dad recht, haltet es feft; je le tiens 
parle bras, parl'habit,, ich halte iba beim Arme, beim 
Viede od. am Mleibe ,, cf gouvernail, laisse, manche 
iD), réne, timon; P.— qn dans sa manche, «disposer de 
lui a son gr, en obtenictout ce qu'on veut) einen im Gade, 
in der Hand haben; in feiner Gewalt haben; it, — qn 
dans sa manche, (en dre assure) ſich auf einen ver laſſen 
fonnen; auf einen zaͤhlen, banen tonnen, ef. manche 
(11); fa, (pt de qa a qui il survient q. ge. sujet de joie) i] croit 
~ Dieu par les pieds, er ift gang ſelig; er meint, exiep 
im Himmel; er glaubt im H. su feon; — qn par les cor- 
dons, (le mener co. un enfant» einen am Gaͤngel bande fab: 
ten, (po. amt Baͤndel haben), cf. cordon; — le de, «-le 
cornet, avoir la main pour jowerles dés) Den Wurf haben; am 
Wurfe feon; fg: cf. de (il), it. baptéme, bec, bout, 
chausse, cble, filet (7), fonts, gorge, loup, payer 
(14), poignard, quatre, tapis, valoir; il tient bien ce 
qu'il Gent, (il n'est pas airé de lai faire quitter prise sur qe, 
it. est tenace, avarey was et einmal hat, bad halt ex fejt, 
bad Lafit ex fo leicht nicht febren; mad er einmal in feinen 
Klauen bat, dad gibt er micht meht heraus; tenez, cen 
présentang qed qe, et Ini disant de le prendre) Da; da haben 
Sie (ed, ihn -); fa. (pour s'attiver Vatiention) tenez, tout 
ce que vous dites-li ne me touche pas, ſehen Sie, hoͤren 
Sie, Ulles, was Sie dafagen, ruͤhrt mich mit, od. gett 
mich nichts an; it, (pour avertir de premdre garde & qo) tenez, 
le voila qui passe, geben Sie Udt, da gebt, fabrt, reitet 
er vorbei; po. (pth qa de qui um veut se moquer, en faisant 
semblant de voulolr lui downer une chose qu'on ae bul doane 
pa) serrez la main, etdites que yous ne tenez rien, ba 
babt ihr mad, baltet es fejt; gp. cpt de qa qua manque a 
réussir dans qed il ne tient rien, er geht leer aus, sieht 
leer ab; (il pensait toucher cetargent, avoir cette char- 
Be z), mais il ne tient rien, aber er gebt leer aud, zieht 

eer ab; (i croyait m'attraper), mais il ne tient rien, 
aber es iſt (hm nicht gelungen; 2, (avec en; gallic.) en-, 
(avoir essuy? par sa Saute ge de ficheux, de désagréable, d'em. 
barrassant, de honteux p, pide qn avec wae so, tle joie maligne) 
er bat feinen Theil, jegt hater es, es geſchieht thm 
Rede; (ila a son preess), il en tient, nun bat er 
feinen Z., 8 geſch leht thm Re dt; (iln'arien are- 
pliquera cela), ilen tient, er hat feinen T.ʒ Glabu plus 
que de raison), il en tient, er bat einen Hteb; (oe coup 
lesruine), ils en tiennent, jegt haben fie ed, es g. ihnen 
O.; elle lnia donne dansla vue, il en tient, cil est amou- 
reux delle» fle bat ibm in bie Mugen geftoden, er ijt in ſie 
verliebt ; it. - un homme, le réduire en ted ctat qu'il me 
puisse plus trouver d'écheppatoire wi cludery eluen in ſeiner 
Gewalt haben; (il a beau faire & present), je le tiens, 
ich habe ihn in meiner Gewalt; je le tiens,i! ne m'échap- 
pera pas, id babe ihn feft, exmwird mir nicht entwiſchen. 
_ 2, (possdiler, occuper, avoir ew sa jovissance) beFi BEN; 
inne haben; bewohnen ; ilstiennent les plus belles pro- 
vinces de l'Asie, fie b. die ſchoͤnſten Provingen Uiiens, 
find im Vefige der; — un pays en souverainete , une 
terre en fief, en franc-aleu, cin Zand mit oberherrlicher 
Gewalt b.z ein Gut als Leber, als Freigut 6.; — (un be- 
nefice) en commande, als Gommende b.; il tient ce bien 
4 ferme, a bail, cette maison dloyer, ex hat dieſes Gut 
im Pachte, er iit Mieth⸗ inhaber diefes Haufes , er be: 
wobnt dieſes Haus in ber Wiethe; il ne tint empire 





jet. judanfen od, gu v. baben; il tienttont 


Tenir 973 


Wet foe pape more apn ae lneig i 


ans, nachbem er den hie Sn ett 


beieffen hatte ; ~ une terre i 
soiménse ein Gut felbjt bemictOfbaften, 


er 8 
une lerre 4 foi et hom de qn, der une terre qui 
relévede qo) cin Gut von einem git * 
gett; (les rois d’Angleterre) tenaient Normandie 
etlaGuienne & foret hommage delaFrance, §dtten od, 


trugen damald die N. und G. von Fraukreich zu Lehen; 
it. abs. — de qn Acause deq. terre, bon einem wegen el 
nes Guted zu Leben geben od. ruͤhren; il tient de tel sei- 
gneur, er tibet von bem und dem Herrn gu Leben, iſt 
Yehensmann ded ¢, ijt bem » lehenbar; (tel prince) te- 
nait de l'Empire, war dem Reiche lchenbar fg: je me 
tiensrien de lui, eve depends point de Ini beh Dadmge wiht 
von ibm ab; (ils n’ont rien & vous com ler), vous ne 
tenez rien d'eux, Sic angen nicht von ifmen ab; — ge 
de qu, (lui en avoir obligation) einem ef, ve rda nten, 
de yotre 
liberalite, Alles verdantt er Shret_; (c'est une grace) 
quills ne tiennent da roi seul, welde fie bos bem ¢ 
v., vom St. erbalten haben; c'est du ministre qu'il tent 
son avancement, sa fortune, Dem Iinifter Hat ex eine 
Peforderung , aud. ob, v.; (s'il est vertueux gh al fe tient 
des bons exemples qu'on lui a donnés, fo serbantt er 
es ben ¢; — 1a vie de qn, (lui en avoir obligation) einem 
bad Leben zu d., zu v. haben; ceux dont ou i: 
tiens, nous tenons la vie, (ceux dont on est ne) V 

idm dad eben zu v. b., von denen wir das haben; — 
— qc de qn, \'aroir appeis de luip et, pon einem gebort 
od. erfabren haben; de qui tenez-vous (ce secret, 
ceremede)? von mem haben Sie, erf.? wer bat Ihnen 
dlefes .. mitgetheilt, gefagt? (la nouvelle est vraie), 
je latiens de bonne part, de qn bien instruit, id) babe 
fie von ſicherer Hand; ich habe fie von einer wohl unter: 
richteten Perſon erf.; qe de race, (pt de choses transmises 
avec Je sang, qu'oma regues de ses amcétres, qu'on a apportées 
en naissant) et, angeerbt haben; einem angeerbt, angebo- 
ten feo; (ils sont tous ebligeants dans cette maison), 
ils iennent cela de race, es iff ibnen angeerbt, angebo: 
ten; — qode son pére, de sa mére, (pt de choses partes. 
on leur ress.) et, bom... haben; il tient be de son pére, (il 
ena tous les traits), er bat viel von feinem Bater,; (i 
est timide ,), il tient cela de son pére , dad hat er vor 
feinem Gater; dad tlebt ihm v. .. an; ( ant cela), 
il tient un pew de samére, fo gleicht er feiner Mutter 
ein wenig; in dieſern Stride iff ex ein wenig feiner M. 
aͤhnlich (cet enfant) a de qui—, dlorsqu'il ress. en go’ son 
pere ou A sa neerey artet frinen feinem Bater - 
nad; (il est bien fait), il a de qui-, attet et fei: 
nem Bater » nad; (ce palais, cette pire) tient 
du Gothique, hat et. Gothiſches; (ce style) tient tn pew 
du burlesque, faillt cin wenig in das Poifenbafte; (cette 
maladie) le tient depuis long-temps, (il en est attagud de- 
puis.) mit dieſer Kiiſt er ſchon lange bebaftet; btefe K. 
hat er er lange; des qu'une fois sa verve le tient, (le 
saisit) fobald ihn cinmal feine Begeiſterung ergreift; 





sitdt que sa colére le tient, il ne peut ſie tr 
Borne ift, fobald fid ber Born feiner bem bes 
meiftert bat, tan er nicht z sa manvaise, sa phu- 


meurletient, er ift in feimer boͤſen, guten Sammie qa’a- 
til, qu’est-ce qui le tient? cquel sujet, quelle raison att 
@agir ainsi?» ad ift thin? wad bat ex? wad hater im Ko- 
pfe? was wandelt ob. fommt ihn an? was treibt er? Ge 
sais bien) ce quiletient, wad ihm ijt, wad thm tm Ke: 
pfe ftedtt, mad ihm fehir. 

5, ccontenir) Halten, enthalten; (ce tonnean) tient 
tant de pots, halt fo und fo viel Maß; (cette grange) 
- tantde gerbes, faBr, (in diefe Scheuer) geben fo und fo 
viel Garben; cela tient plus d'une bouteille, bas bale 
mehr als,; (cette boutelle) tient chopine y, halt einen 
Schoppen -; (il a assez bu), ilen a plus qu'il n’en peut 
~ cou sepporter), ex hat mebr als er fubren od. vertragen 
tann; (cc tonneau, ce sean) tient bien l'eau, le vin, 
tloreque Veau, ou fe vin quien y met ne s'enfuit pas haͤlt den 
Wein, das Wafer gut; it. (oceuper, pt de Vespacey ein: 
nebmen; (ces meubles) tiennent be de place, nebmen 
viel Platz ein; (serrons-nows), pour · moins de place, 
um weniger Plas einzunehmen; (l'armeée) tenait deux 
lieues de pays, nahm eine Strede vou zwei Stunden 
cin; (cette forét) tient dix lieues de long, ift zehn Stun: 
den lang, exftredtt fich zehn Stunden in dle Lange; (les 
épisodes) tiennent Ia —— de son roman, nebmen die * 

m 


974 Tenir 


Halfte ſeines N. in — an ane, (Veccuper pow 
ron logement) eine ne daben il chenht fie wan 
son britiere, le premier étage;, et bewohut bat 
Haus 3 ex tat das tite; — (vine forterese) pour 
roi, (y commander, la défentire pour are interéts: ord. em temps 
te tronble, de quece yy. fur den Konig bebaupten, ver: 
theidigen; (il se jeta dons la place), et la tint pout le 
rei, pour le service du prince, und dehauptete od, ver: 
theubigte (le ftir Den ,, im Drenite des Furſten. 
4. opt de cert. porter, meters ou professions pour l'atilité du 
pablies aviberge, hétellerie, cabaret, chambre parnie, 
cine Wrthichaſt treiben, cime Galtwnirthiebatt baben 
cine Schente halten; moblicte Simmer pa vermiethen 
haten; + boutique, einen offenen Laden haber; — ban- 
que cu la banque, Bank halten, Weedfelgeichafte trei- 


ten: ~ pension, ecole, cine Koſtſchule haben; Soule 
halten: — des ccoliers en pension, Keſtſchuler balten; 
~ aeademie de jeu, une académie pour bes aries, ein 
offenchiches Spielhans Hatten; offenttiden Unterticht 
st Seibeoubungen geben, cine offentliche Schule frit L. 
haiten; - magasin, vendre em pieces ou belles, dines des ma 
erring, sxes etaler dans'des Loutiques sur la ree) ein geſchloſſe· 
nee Eeſchaft haben; Warren tudiveric, ballenwe iſe ver: 
tanfen, cf eafsse, plame (5, registre; (vender-tui ee- 
Ia, pretez-lui cette somme), je vousen tiendrai compte, 
(eine cherge du prirtrent, de remboursement) ith mete die 
Bezablung, die Ruͤckzahlung auf mich, cf. compte (9); 
~ les livres, ’y porter bes affaires qui se fant, les ochate ow ven 
tet le seanees payers nu recurs) Buch halten; die Bilcher, 
Hand ungebucher fibre, é6 vivre: Ch. = 1a voie, de 
cwwert ber Spur folgents auf der Faͤhrte dleiben; Fan. 
(loiseat) tient a mont, ur soetient en Mair, pour decourcir 
erhaͤlt (ith febwebend in der Luft, ſchwebt im der L., 
um cinen Newb gu erlauern ; Gu. - la campagne, «pt 
‘unearmee, ttreene., en état de s'oppoter anx emnemis el d'a- 
gir conter eux) Dad Feld Halter; ils n'oseratent —lac., 
fic wagen es nicht Mas. zu b.: (lear floite) n'oserait - 
ta mer, mag fich zur Gee nicht h.; Mar.—la mer, cétre et 
temevteradasaee) die See b, 5 — le vent, cétre me plas pres du 
ent) bie Lup h., od. etn Winbe fegein; —lelitdu vent, 
Ge serviy d'un reat qui semble evatraire + be route) fich eines 
widrig fcheinenden Windes bedienen; — au vent, ravi 
aver avec te vent contraire) mit widrigem Winde feqein, 
ef. garant, larque, iof; — sous les voiles, (les avvirtoates 
appareillees et dire pret # frire route) unter earl ftegen, 
ieorlfertig fern; - on bras, une manoeuvre ¢, ‘lee haler 
+ etomarrer) cine Braſſe, cin Tan , anholen. 
5. pt de Vordre, du rang des pers. ou des chews) Haltens 
(dans les compagnies), chacun tient son rang, hat Jeder 
{einen Nang, feinen-beftitmmten Mas; (lespoetes)tien- 
nent le premier rave de ces tablettes, nchmen die erſte 
Reihe tn dieſem Bucherſchranle ein; (la liberalite) tient 
le milien entre ,, balt Me Witte, ſteht in der We. zwi⸗ 
feben s: fe: fl tient bien son rang, ta place, son poste, fa. 
“On coin, fremplit, ncetdipe bien sen emploi ,) er auptet 
ſeinen Rang, ſeine Stelle, einen Poſten wohl; er macht 
jeinem Amte Sore; ex fullt feinen Plas ebrenvell aus, 
ef, coin; —le milieu dans une affaire, (prendre un tempe 
remect, we expédiest entre deux entedmités, etre dex choses 
eppostes) in einer Sache die Mittelſtraße halten, der 
Mittelweg geben, waͤhlen einſchlagen; Mu. ~ sa partie, 
(ohanter ov jowsr sa partie) feine Stimme Mugen, fpielen; 
fg: of. partie. 
G. (presides) Halters den Vorſitz beret. fiibren: le 
ape) tint le concile, a tenu consistoire, fuihrte ben Vor: 
fp ber der Kirchenverſammlung, bat Aarbinalsver: 
jamminna gehalten, cf chapelle; on tient Jes Etats, les 
Etats r¢ tienment tous les ans a cette epoque, man halt 
qabritch am dere Seit Landtag; die Standcoeriannm: 
hung wird jahrlich um dieſe Zeit gebalten; il se tint une 
assemblee de notables, i] se tint ua consedl entr’enx, e¢ 
wurde eine Uusihupverfammlung gehalten; es wurde 
unter idnen Nath gebalten ; (le rot) a tena conseil, a 
tenu son lit de justice, hat Geheimerathoverſammlung, 
großen erictstag gebalten; — les grands jours, les 
plaids, les assises, Landgericht, Ger icht, Hauptgeridte 
fg 5. ; (tel president) tint la chambre des vacations, 
bigit bas Feriengericht; —le scean, ofentliche Siege: 
jung b.; Med. €. vornehmen. 
7. (meatier et gascer ong. tiem perma br en, aufbehalten; 
tient ses papiers ; sous la clef, dans son eabinet, er hat 
atic feine Paptere eingeſchloſſen, er verwabrt icine Pa 
Pitre ¢ iNg; on ve cii tient son argent -, man weiß 
nicht, ee enfein Geld serwebrt: tenez cela & la cave, 
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fon 
mn GALE peryt, gefangen i-terit fa femme 
—ã dans un courent (liblige &y demeurery er 
bat felince Frau ihren Anfenthale auf dem Latide, ange- 
oleſen, er halt feine Fran auf ,; i tient son fils au col- 
lege z, (Ty # mls powr etudiery ex Hat ſeinen Sohn in die 
le, Rokk gethan; il tientce pareut chez lui, ‘le loge, 
Ini donne la table) er Bat, dehalt Mefert » Ort ſich; mows vous 
tenons, vous ne partirer pas avant diner, nun Babett 
wir Sie cinmal, Sie durfen .; — des ambassadmrs, des 
résidents dans une cour, 2uprés d'un prince, Befanbte + 
au einem Hofe, bet cinem Furſten h.; — garnison dans 
une ville, cy entectenie une @) eine Berawund in diner 
Stadt b., unterh. 

&, (mamteniv, eetretenicy erhalten: ~ en etal, en bon 
état, im Stande, im atiten Se. ¢.; en altendant son re- 
tour, on tient les choses en elat, ot Hent tout en. in 
Erwartung feiner Zurucktunft erhatt wan Me Sachen, 
Mes rm Stande, cf. ctat; jardin Hien tenn, maiton 
bien tenne, wohl unterbaltener Garten», ef. baisson; 
eHe tient ses enfants propres, les. . bien, let ..dans in 

rarn! respect, dens un grande tuigtion,, fe han ihre 
Minder reiulich, bait od. unterhaͤlt fie gat, erhaͤlt fie in 
thefer @brerbietumng ;, cl. respert, sufetion; — des sol- 
dats, deschevatx) en exercice, in beftindtger Uebung ¢.; 
~qn {au travail), ctiten gur.. anbalten, ef. exereice, 
Aaletnes (cette nouvelle) le tent alerte, en cervelle, 
erbalt thn wachſam, batt ihn in Mneithe, .. madt, bag 
et beſſandig anf fener Hut, in ſeter Unruhe it; — tine 
ville hloquce, assiégee, cine Stabe eingeſchloffen - b., 
cf. beelanee, echec, équilibre, suspens; — (les peuples) 
dans le devoir -, im Geborfam ¢.; (la place, ce corps de 
troupes) tient i pays en respect, encrainte, a tent les 
ennemis en re erhait bad Land in der Unterwür⸗ 
figtcit, in der Furcht, hat die Feinde im Mefpett e. 

9. carsiter, fixers hal tems il est si vif, si remnant, qu'on 
nésaurait le -, er iſt ſd lebhaft -, daft man ihn nicht feſt 
h. Farm 5 it. créprimer, empécher de faire, de dire: WH, ellene 

vent — $a langue, ise taire, view gander) er kanu feine, fie 

ann ihre Fuge nicht im Zaume h.; fa. er foun fem 
Manl mithe'b. ; i ne surait se ~ de parler, er fart hth 
nicht enthalten zu ſprecen; er fam ſeine Zunge nicht 
bezaͤhmen ; il ne se ti¢ndra jamais de jouer, x wird das 
Epieten nic taffen, ſich wie enthalten fonten gu ſpielen; 
je ne pus me — de Jai dire qn’'ll n'agissait pas bien, ich 
lann mich nicht enthalten .: (quand il est en train de 
parler), riea ne peut le —,fo fann thn nichts mehr aufhal · 
fen, stim Schweigen tringen, cf. viterc; il ne tient 2 
rien, il tient # peu de chose, il ne tient pas agrand’ cho- 
ve qite je ne le fasse, cẽ Halt mid nichts ab, ee gu thun; 
ed feblt menia, es ſehlt nicht viel, fo thaͤte ich ed; a 
fenu a peu que nous A’ayons en un proeés, (pew rem e+ 
fall ¢é hatte wenig gefehlt, fo batten wir emen 
Rectsſtreit angefangen; il n'y #parenté ni amitié qui 
tienne, Al n'y a aucune consideration de pare até, qui cmpéche 
da dilft weder Verwandtſchaft nod Freundithaft ; 
(ile condamnera si} a tert), i n'y ani eredit ni riches- 
ses qui tiennent, er mag fo angeſehen td fo teich fern, 
als er mill; da kann thn weber Anſehen Hoch Meichthum 
ſchoutzen; tenez-vous en repos, fa. fenez-veus, cpt a qa qui 
iiportume par des estes incomnmedes ou trop Tbres fod ruhla, 
baltet cud v., cf court, riguenr; — la porte fermee, 
les fenétres ouvertes, die Thur verichloſſen, bie Jenſter 
offen h. ; - les tanheaux allumeds, die Fackeln brenuend 
éth.; — les yeux baissés, onveris, los mains jointes, Me 

Augen niederſchlagen, offen b.: die Hanbde falten, aefal- 
tet b.; — Ja tite droite, les chevews frisds,, den Sopf oc: 
rade b., frifirte Haare tragen; tenez cela frais, hien 
chaud, haltet das friſch od. MOL, reat warm; (la cere. 
monie est longue), elle nous atenus plas d'une henre, 
fie bat und aber eine Stunde fet gehalten; il m’a tenu 
denx heures a ne rien faire, er hat mich zwei Stunden 
aufaebalten , dat ich nichts than fonnte; er hat nih 
zwei St. am Nebeiten verhindert, vom Befchafte abge 
halten; cela me tient plus que. je we pensais, bad halt 
mich tanger ani, als idsDadhte; (cel avocat) tint corenpa» 
toule l'audieace , befchaftiate Me Midter mabrend der 
gangen Sibung. 

1G, (réputer, ctlimer, croiee) Halten; dafur 6.5 ter 
Metuumg feyn; je-tiens cela vrai, pour vrai, ich Malte 
bieſes fur wahr egite cola a bescin d’explication, 
je -. qe gette bpinion est soutenatile, teh halte b., Dap 


(pour te conserver g) verm, Cte 648 efits on wet ei 
cell temps enferme , ME ft ide | celle. 
cnet ile ponte tient esifermé; en ball 

or cin di 


ques 









teat Tl ——— 
eae abgemnadt ob. gemacht ent: 
a je la tiens (pour) honnéte femine, “. fie 
fr on }e tiewt porir raing, man walt fat zu 

runde gerichtet, that gtanbt; er ſey zu . (s'il vient 
me voir), j¢ Ie tiendirai & Konnear, ſo * 8 fir 
cine Ghee b., anſehen, fe werde te es mir gre Clie ſcha⸗ 
hth 1; je tiendrais & déshoruteur, si je », 
bb tlre ed 


tire Schande Halter, wen ich ¢; if tient 
ce propos & injure, er halt Mefe Yehgt: 
fang, 


Rede fiir 

er infinant diese MM. ald eine B. asf; —ta'dbgine, 

une opinion, einen Lehr ſatz behaurten aufftenen., (les 
maximes) quilt tiennerit, melthe fhe atifftellta; selon la 
Ioi que noms fenons, nath tem Geſetze weldied tile ba: 
bent, berbachten; ie me tiendrais henrewx de peudveir le 
servir, ib Head wid — ͤtzen, — zu 
fonnen; bde· qu appri cela), Il ce tint percu ct 
—— pour (6); ye tie lé tien parte hit, 
ne cera pas heemibe Ce ane i dirt aime 20 Enis, dé mien fete seorve- 
rir 9» teh Cagle es mir geiqer feria; tenextoul pear dit 
ite 5, (toyer Audie’ Que faten'Ste fies geſaht yeni, fepen 


ie beriichert, dof -. . Baa, 

11. conver, tthe de. me bit ent qitéile Fonte tenthire- 
vous? welchen Weg werden Sien., welche Stroke wer: 
den Sie cinfhlagen? i y 4 divers chemins a —, then 
fawn veridtedene Wege ti. ; Wtehait le chemin de Lyoa, 
forsque er war auf Dem Weer, anf der Strafe sad 
Lyon, als -; fe: — athe Moire, ane manvaise, une'ectran- 
ge conditite, cine gute + mufiibrung haben; fi gut, 
ſchlecht, ſonderbar auffibren, betragen; la ¢. Ve ae 
que depuis, ſeine bisheriae Anfführung, fein bo Be. 
fragen; — ce qu'on & promis, b., was min vervvxrochen 
‘hat, of. parole, parti, promesse, promettre ; ~ un trai- 
té, ant wntirche, One cotvention’, recéeuter vin trate, we 
misrche g efvieh Bertrng, etme Serif, rine weber 
fh. iHient des diseours an peu Fibres, er'filtrt cin meng 
feete eden, cf. tangeipe, propos; Wier celn secret, 
(aves parlen & perso h, Ete dieſes geheim: P. A Av tev le 
cas secret, ils aflecté de n'¥r dotitparter, Wen aifs it tin ties: 
tere er Bat cin Gebeimniẽ, cute Heinmichteit ess der 
Sate gemacht, Mit te Sade als cin G. tehandeft, cf. 
seerel; —sa colére, son fesientiment, (vy persoter) ft Fei- 
stem Sorne , werbarren; (Lest prompt), mais i) ne tient 
par sa colére, blerbt aber nicht henge erntg wd. baie, — 
5a DAVIte, calfecter Parole wee thine prove, ſich cin eruſt 
haftes Anſehen veben; eine ſeife WMyrde od. Ferevitd: 
feit annehmen; cin Amtsgeſſcht maſten, ‘cf, morgne, 
it. cf. basee-contre, bane, table, téte: — Sa thkin Age, 
prenilre gare, aveie tnin que ge se fasse cn. it Gur) Wer ef,"B., 
mathen; Sorc file et. tragem; auf et. febew: fcela se 
fera), j'y tiendrai la main, ich werde dafur ſorgen, itt 
Daranf Raber’; fie vons repands- qu'il le foray, je me 
charge a'y ~ la main, ity nein es anf mith, bakhber zu 
b., darauf qu feben: faire ~ de larpent. der hardes, des 
Feltresy, (faire toitcher te Pirgemt, faire adresiar Ges Waites ») 
Geld, yuftellen, ddeeltefera, einhandiaen laffen; Geld 
aus zahien laſſen — jen a qn. irvatinner & job contre tui 
tant qu'tl veut! etinent das Spel h., cf fers i, — sae ceei 
pe ¥ Merde tont Nargent doatan autre vay den ganzen Sash; 
vous y allez de cent dens, 5¢ bes thems, je ¶ tent: ith abs. 
je letiens, je tens, Ste fenen arudert Thaler dae, id 
Balte fle, ich hatte Alles, ich hatte den ganzen Sub; id 
Baltes Trie. —, dn'etre pas feted par Fe déale compere soar plein, 
ou continuer @ inwrr sine Tevbe Bes damen> fetty Pember gu: 
alten loͤnnen; fermen Jan od. feine Berke medt aut: 
Srechen nitiffen. ae 4: 

IL. vin, Aire atteche 2 ge, Ghee diffivile & arracher, W Tejhacer) 
balten; an ct. jeſt h., Wen, leben, anhangeu; (sa 
chemise) loi Hentaa dos, flebe thm am Ructen, tiedt thm 
auf dent R. an; la pierre teneit a la vessie, der Stein 
hing an Der Baie an, mar an der B. angrwachen (la 
neige) lient sor les arbres, Melbt an den Rarmen hin 
gett; (fe clow) tient a la muraitie, tient bien, Fea: in 
der Mauer fet, Halt fel in bee ON.; cele ise tient pia 
fer ni a clow, con pont asivement Varcachers Dad TH ineber 
niet: nod nagel· feſt; das Halt od. ſtedt gar nidt fet; 
cela tient a chaux et asable, 4 chaux et aciment, des ft 
fee eingemauert; “owt cela) tient ben ensemble, halt 
feft zuſammen; P. cf. clam pots, fergne: sa vie né Gent 
qua tin fil, dan filet, cit eet righle porut de méurie de period 
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Somme, (est ew privnn pout datics «fa. ex fist Jasqu’h leiſtete W. 


ber, Bee 

und det Gurnisie. ob, Seewid gefanigen ; (ses pisrrari¢a) on eur del fire changer devin) th mea toes | ; 
tiennent pour mille geus, ont en gage pour fib file! nber.er Mieb ſtand haft (ila envie de votre maison ¢) ent bien, qu'il s'y tienne, q an it be 
taufend Thaler verſetzt; fg: (cette -afipire) lui ti 5 bon, tonez fering, cor vai relaches point, vous en tire {il ne Laut pas changer legeremaut, powr-pay 
cotur, cil y prend be d'intérée) tiegt thavarm Berger; (eatte | hdres que rout waders) Sie nicht nach; laſſen Sie | irowre bien ob Con est, dans son eta weign man a4 
injure -) lui tient au caeuy, (it y 9st spastblovil eva ducremen | pichtd von Borer For nach, (er wird es dew witht] mug ten bl. ; wenn es einen gut gebt, fo 

tomemta diegt ihm auf dem —— (ces pieds) nectien- | fabrentajfet); notre an Bent, (nubtiste, sane suown tine Verdnderung ſuchen; quand an est bien, on ne 
nent pas d terre, il netient para terre, (biden enignt wif, | changement) caſer Sandel gilt ; i faut que le traite tien-| peut s'y tenir, (la seats envir du qbangemsnt fait qu'va 6 a- 
teu}, to mouy., du de ga qui muerchs of danse los! giremen) | ne, der Recteag mu gelten. wuie de tout» wenn man eo aut bat, wll man es innmer 
ſeine ine feoweber beſtandig qn ber Luft beriibral |g. otemeueeren un ciel dahalten; fidh., Stand h.; | usd defer haben; der bang aue Werdnbesung mact 
Tanna de @rde; bs, ex bupitod. iprinar Sehdndig; ~& | (lafrisure) ne tient pas, alt nicht; site temps tient, ben Men{ehen-auch mit einer gincliden Rage uryufrie> 
son roi, 4 sx fernme, à ies erfants, Asdw‘culte/aioi pays, | wom Dad Wetter ſich palt, gut dleibt; Ch. (les perdeix) | bem; 5. céter, detmenirer dans wae coct. situatiqn, dyes un cert, 
ksmeqaaitres, deur etre attache: ant feinent Aiwige+ Gar: | ne tienient pas, c'attendent pas, ciles parteat de tole) §, | ctavr.se—ane rien faire, mudpig gehen nichts chun; se 
gett; —aqn,cparg. Hen dindré, —— ————— not bleiben micht ſihen, fliegen damon: Gu. (les ene · cache, ſich verjtedt b., ef. clas, coi, croise ; se —a fs 





gut he 


einem anbangen; eiuem ergeben, zugethan fren; 2) nis) ne iendeomt pas, (ils n’attendciat pas qu'on aille a ees, | noux, se—debout, fnien; auf den Rien legen; 
tient & cet homme par bien des endrous, er iſt dette (ite retivoront> wenden ſich nicht b., werden nicht Sth; | aufredt fteben; se - droit, courbe, fid gerade, geblidt 
vlele Bande an dieſen Marr gefeselt; il tenait a ce} Mu.c. accord. ‘|b. ef. droit (UD; (faire de l'exercice) pour se ~ en ha- 
parti y par des raisons de famille, er fing diefer Partie 5. (etre epntan, compris dams an cert. espace, dons une cert. | Jejne, wom fied im Athem, iu der Uebuung gu erhalten ; fa. 
aus Familtengrinden an; il he tient d personne, ef} eeurer Raum, Plage haben, fimden; (lous ces] par so. de menace: (vous aver aflense un howme qui ne 
hangt nt an, ftebtamnt it, in dſchaft ed. Ber: | meublesy ne peuvent pas dans cette chambre, haben | pardonne jamais), vous n’avez qu'a bien yous -, 
ng: fg: il ne tient phas.ala terre, cpt dun hom. dete | nicht R. in Diefem Bimmer; man tine nidt a. d. M. in — ſich wohl in Acht nehmen, wobl anf Ihrer 
chd des choses du mondni er Ingt nicht mehr am der Welt, dirſein 3. fhellew; (lout ce monde) ne peut pas — ici, f. | fem; 4. etre lanu a qe, <atee oblige a faire qe» ett 
an irdiſchen Dingeu; — ala vie, a Varzent, a ses opi- | bier nicht P., haben Hier gicht MH. ; it. imp. il tient tant thun verbunden, gebalten od. fhuldta feu; 
Njord y, ¢y Hire extremement arteche) am Keben ¢ banger; | depots dansce tonneau, dieſes qe Mit fo und fo viet | je ne suis pas tenu a cela, dazu bin ich nit v.; il sera 
iHiont aFhonneur, & Ja vertu, a so haine ,, er alt febr | Nag; il tiendra 10 mille gerbes dans cette grange, die ſe tenu de payer, er wird jablen,wiiffen ; I'heritior est tenu 
ant bre, ex hangt der Tugend feftan, ex bleibt felt bei | Schence wird zedutauſend Garden faffen; P. qrourasi- | des faits et promesses de celui dont ilherite, ber Erbe it 
feinem Saffe,; me voila pret & partir, je me tiens A rien, | ver qu'gu w'a poiat, qu'il ue reste point du tomt de ger po. je] v., g. Od. by alle Verbindlichteiten und Verſprechum 
num ben ich gue Abreiſe — ee biudert atid mits n'en ai, il nen reste non plus quill en pourrait · dans | gen des Erblagiers gu erfiillen ; les locataires some (ents 
mebriterdn: (je Voas paiorai at premier mot), goire· l ceil. 1d habe nicht bas Geringye mehr davon, es iit} des menues reparations, den Iiethleugen fallen die het 
argent ité Heal a rien, Ihr Geld ttegt immer bereit; it. / jicht bas G. mehr daron uͤbrig. nen Ansbeiferangen zur Lait; die il. A. mußſen von den 
wif. qué! tiant. qquo nous tie 4, qWion ne Je} 6. durer, ttre pendant un cert: temps dauern, wahren pen- |W. getragen werden; P.ek impossible, «= 
fasse +, wad hindert ung, fortsuachen.? ine tient pas dant _ Je concile tenait, mabrend die Sirdhenver-| Tenon, m. Charp. - bout d'uae piace de bois dininude 
— que la chose ne réuseisse, es liegt mt ſammlung dauerte; (le eq sed tient jusqu’a tel jour, | carrément, pour entrer dans une wartaisey Sapien; — er 
mir,” , €8 er niet meine, feine Seeutd, weit die | mabet bis zu dem umd Lage; (Fassemblde du cler-|about, - a queue d'aronde, Slintwerf-, Schwalben⸗ 
Sache u fene’ssis aqaoi i!’ ten que je ne | pe) tenait tons Jes cing ans, wurde alle (inf Sabre aebat: | ſchwanz · ce— est trop gros pour entrer dans cetle mor 
Vaie fait, th weit alot, toad mich abgebatten hat, es zu tem; les grands jours se tenaitnt alors en Auvergne, ¢8 | taise, dieſer Z. iſt zu grof, ald bag ex in dieſes Loch hin 
thet; widt, warum ich es nicht getban habe; wurde damals Landgericht in —— gehaltẽn; (la | einginge; Arq. «petits morceaux de fer sowdes sudosrus au 
il tint & chose que je ne lui fisse wn affront, es bat | foire) tient 15 jours, Daurrt, wabrt d sehr Tage ; (le | canon, qui entvent dana de petiles mortaises dv bois du fusil, 
wenig gefenit, (oMtteth.; tne tient qu’a dix louis que | marche) tientles mardis, jeudis el samedis, iftDienftags, | pour y asvujettir le canon) 3,5 Horl. vpidees d’acies sor uae 
le warchd soit fait,ed febit mur ant zehn Louisd'er, fo | Donnerſtags — Dienſtags , gehalten. !'montre, serv. a tenie ferme le ge. ressorv» daͤpfchen, Saͤcchen, 
ware ber Handel richtig; fle find nue um gebn &. auss| Ul. vp.se ~ a une branche, «+'y arréter, s'y attaoher, pour | 9; Jar, (cert, agraifes om mainsdes vignes, des lierres », qui tewe 
einander; s'il ne tient qu’a cela, je lesdonnerai, ment | ne pay tombers ſich ann einem Aſte halter, felt .; ilse | serv. a s’acerocher 3 dif. corm) Gabelhen, n; Mar. -de 
es nur darait hale ob. feblt, nur darauf ankemmt, ſo ¢ ; | tint avxcrins du cheval, er hielt ſich an dee Maͤhne ded | 'ctambort, cpetite pastie du bout de U'étambort, qui s emmar 
il ne tiendra pas aun tel qu'il we Aagne son és, es | Pferdeds, cf, arbre, cheval; fg:se — ows'en — a Gey ialee dans la quille du vais.) 3, ob. die Pinne des Hinterſte 
wird nicht an bem und dem Liegen, es wird nlcht Bes und aredier, sy fixer de talle sorte quam we veuille zien de plus) ſich vous; ~s de Mancre, (7 petites partias de ls vergue, qui vn: 
des Srhuld ſern, wenn et felnew Medesbandel nicht ge: | an et. 6.5 bet et, ſtehen bleiben; je me tiens, je | taillent dons le j2z, pour le tenix fermes Qilife bed Mukers; Sc. 
wiunt: (s'il Wesige que visite do ma part), qu’a cela | in’en. . a la décision de l'église, ich balte mich an Dic |  borsages serv. a catretenir tes parties qui parainsent detacbées, 
ne Genne, fo foll es mit daranf richtantdminen, fo twill ——— Rivde; (cet expedient, ce parti est be | co. ceux qu'on taisse derritra lei fenllĩes d'un chapitesu, pour 
ich jhn gerne machen; (une maison) qui snide, jieilleur), thant s'en —Ia, dabei munf man ft. bL., of. ac- | tes conservers Stuibe, f seier les —s d'une igure, (quiow y 
autre, ‘oi yest comtigné: Dag an ein pt; Cle} card’; il-s'en vient a sa donation, ason legs, er Galt fidt | avait taisseds powr empécber cert. parthes de ve rompre dans te 
jardin) tient an chemin, ROBE att bert F foes terres an ſeine pti Jeu. je m'y tions, (je suis contentdes | transports bie Stuͤtzen von einer Figue abfagen; Vitr. 
tiennent any siennes, meine iter open od. geenselt | cartes que j'ai, wien Memande pas A autross ich bim gufrieden | petites ligatures de plomb, serv, 4 lige te viteage avec let ver 
an die feinigen. mit meiner Marte; id foufe nits, keine subere Har: | ges) Windeiſen· Ringe. Flechſengicht, ſ. 
2, ne Oe teit; se ~ A som mot, is'arréter, ae fixer d ce quiona dit, sur |) Teénontagre, m. Med, cgoutte dass les tendons Larges) 
mit einem Hatten; i] tient pour le roi, pour te bon | tout dan marcband qui ne veut siaw rabantee du prix) fichan| Tenor ow tenore, m, Miu, <t. ital, quieg. uae teitte, wae 
parti, er halt eg mit Derm Aonige il tient pour Platon, ſein Worth. bet ſeinem Worte bl.; (des qu'il yous a | voix de taille; voix moyenne entee La haute-contre et la basse- 
et nows pour Aristote, pour la nottvelle philcsophie t | Hit le prix), ils'en tient ason mot, fo bleibt er bet feimemt | rsilles Tenor; tiefe Mittelftimmie; it. ceetwi qui le cheney 
er haͤlt es mit dent Plato, umd wre b. es matt det 5 ~ Worte ; se — & pew, a peu de chose, (s'arvéter a ane baga: Tenrec, Bo. cf. tendrac. (Tenorift. 
pourla verité, es mit der Wabrheit b. ; wolle, lorsgu'll s'agit de faire ux marené) fich bet einer! Tensif, ve, a. Med. caccompaguc de(ensiony fpanmtend; 
Baas irevistera. ob; wi Der Reber: (co vaisseau) | Aletniateit aufhalten, an einer Kl. ſtoßen; auf | douleur —ve, er SEhmett. 
ne savrail — 3 la mer, — contre les vagues, lann bie | eine AL feben; if ne faut pas se ~ ai peu de chose, auf Tension, (tan-cion) £ Méd, cdtat de ce qui est cenduts 
See nicht b., lann der ungeſtuͤmen Gee, ben 2 eine folde Al. mug man midt fhe; ilse Genta re]Gpannung, § dad Spannen; —de nerf, S. eines 
nicht.tw.; (Ta place) me tiendra pas huit jours, mind fid | francs sur un marché de mille ecus, bet einem Handel | Nerven, Nerven—; (cette duxion) lui cause une grande 
nict abt Lace iy il ne put ~ contre tant de forces | von taafend Thalern halt ev ſich bet 12 Franten aut, fiebt | — a la peau, verurſacht thm eine groge S. in der Haut 
reunies, ef ounte fich acgen .. nicht b. (lest trop fort cx anf 12 Fr. ; vous vous tenez a trop peu de chose, Sie | ane douleur accompagnee de —, ein mit G. od. Spar 
ace je}, ith'y 9 pas moyen de — contre fos, man fant | feberr allzuſehr auf eine AI; ils se trennent tous deux a | nen begleiteter Sehmmers; fe: —d'esprit, «trop gr. applica” 
es nlan mit thm tptelen: — dans une place, ‘cowtre les | peu de chose, fie ſitzen beide auf eine M1. binanf; se — a} tion a'espeiy YUm- od. Un itren gung ded Geiftes; (iT 
courmins fich in anec Feſtung b.; eine Feſtung behawp: | une vetiile, aune chase de rien, doesqu'il se préseate wie | trayailla)avec une si grande — d'espril, que, mit einer 
ten, ef. tranche: (la compagnie est trop mauvaise), | affaire importante a concluve) fid bei einer umperci, bet | foarofen Beilitedoanft., dab e. > 
on n'y peut pas—, fon ne peat pas résistrs a Vauuvi ꝑ. om sla | einem Nichts aufbalten; wegen einer Lumperei einen | Tenson, (tan-con) m, Poe. auttef. altipute ba quertion 
bants qu'on y épromves man kann eg nicht Darin ausbalten, Auſtand madden ; se ~ a rien, (a tees-pende choses auf Die | galante enter deux poetes, appelée eussi feu parti, quien déei 
es iſt ba nicht sum Aushalten; fg: on ne peut pas—con-| gerinaite AL. eben; wegen dex geringſten AL. Sepmvie: | dait en vert anon prasey id; (ses podsies} offrent plu. exein- 
tre ses pris, contre ses raisans, cov ne smurait vy uislsters | righeiten, einen Anſtand machen ; 2. se~, catre, demeurer | ples de ~s, enthalten mebrere Beifpiele von Tenfons. 
man foun feinen Bitten - richt w.; i ne tient point | lansuan cect. tiews Let ben; tenez-vous la, et n’en partes | Tentaculaire, (tan-) m. hn. <q Ae vers intectiany FY 6 f= 
contre Tinlerét, contre largent, les louanges ¢, ¢¢ tann | pas, bleibt da, wd gebt nicht weg; tenez- vous aupres de | fader uri; le — dorade, ctrowvs sur Le faje de lncory- 
den Legyngen des CigennuBes, dem Helbe, den Lobforit: jinoi, bl. Sie ber mie: il se Gent au vent et au soleil, ex | phene doraden bee F. ded Golbfithes. — 
Gen nicht m.; il ne tient point contre la raillerie », caee ſteht tun Windy und in der Sonne; er Halt ſich bet Wind | Tentacule, (tan) f. cimembrane des moltusque! . 
quan leraille ¶ il vembserane, co découteqsares er verſtebt [und Sonnenſchein im Freien awk; et icheuet W. und Fubl-(pige, & Faden; les ~s ou palpes ou antennu- 
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les (d'un insecte}, die Fiibl-fpigen, -fiden; -<, —ée, a. BV. fpagieren u gehen ? je suis bien tente, ¢’ai bien envied | re) bie D., die girte, (d’ane = 
(pourvu de —s) mit <faden verfeben ; couleuvre ~ce, mit ————— sortir, ich babe große L. es au beuutzen | la (des phd yh rood aha die D, ob. Bis 
=faben ve Natter. j'ctais bien —€ (d’aller a ma campagne), id war in gro· ¶ Tenure, f. Feo. (mouvance, dependance et étendue dun 
entant, @, cf. tenter. fer V., hatte große L. -; je suis bien —c (de le confon- j eh Lehnbarteit, fF (cette terre) etait dans la~, de la — 
Tentateur, trice, s.#, (qui lente, qui cherche » séduire) [dee 2), ich (bite mich fede verſucht, id hatte grofe 2., | de tel marquisat, de tel duche, war lebubar, war bem 
Berfuder, Verfuͤhrer; c'est un, eriftein B.; Th.le | fland in grofer B., ihn sw beſchaͤmen; 5, teolliciter aa mat, | und bem artifate, L,, cf. tenuie (Féo.); Ard, cpetit trou 
—Vesprit —, ile demon) ber V., der Teufel. au péche ») gurma open rei ye in B. ſehen; Th. anfedjten; | pour recevoir te coin) Keilfpalte, f Rub, (blandre, ruperfiai- 
Tentatif, ve, a (qui tentey verjuchend, Lod end; pro-| (l'occasion) Je tenta, reigte thm, fegce ihm in WB. ; on I's | te, brin vague des Alsde la chain, qui embarragse dans Le travail 
messes —ves, —¢ Veriprechungen. -éavecdel'argent, man bat verſucht, ihn mit Geld gu Faſerchen, n. 
Tentation, f. (mour. intér. qui tenie, qui excite mu maby | gewinnen on a—e cet officier,ce ministre, an leur a fait Téoauhtotold, m. hn. cis. du Méxiq. id. 
Derfudung, F grande, forte — grofic, ſtarke V.; |des offres, poat les retires des intérdts de tour prince) man hat} ‘Téorbe, c. theorde, 
succomber, céder, resister & 1a -, der V. unterliegen, | diefen Offister, diefen Minifter in V. geſetzt; il nese | ‘Tépali, m. Bo. carb. du Malabar) id. 
nachgeben, wideriteben; -c’est une ~, une — du malin | laisse point —, er 146t fid nicht in V. é cela est bien Tépeytacuitli, m. hn. (sphde du Méxig,, grand. d’an petit 
esprit, bad ift cine V., cine V. des bofen Geiſtes; les -s| tentant, l'occasion ctait bien ..e, Dad tft ſehr verfilbres | chiew, qui attaque les cerls pid, 
du diable, de la chair, bie-en, Unfehtungen des] rif, die Gelegenheit war febr verf.; Mor. (le diable) Tépézie, £. Bo. ig. de pla. anal. aug gonzaléy . 
Teufels, des Fleifehed; les saints ne sont pas exempts | nous tente, (pour nous porter a ofenser Diew) verfucht und; ‘éphramancie ow spodomancie, f, (divination par 
de -s, bie Frommen find nicht von A. frei; chassez cette uns an; (le serpent) tenta Eve, fulbrte bie Eva is | let cencres du feu qui avait consumé let victimes du sacrifice) 
5 Votre esprit comme une · ſchlagt euch dieſen V.ʒ (le diable) tenta Jesus-Christ, verſuchte Chriftum ; | bie Wahrſagung aus der Aſche des . 
anfen, wie eine V., aus dem Sinne; une rade —, | les saints ne sont pas exempts d’étre tentes, auch die Hei: | ‘Téphrite, f. hn. cg, d'ins. dipt., fam, des athérictres) an: 
eine ſchwere V.z induire en—, in V. filbren; Ecr. of. ligen fonnen in V. od. Anfechtung gerathen. genfilege, f. 
prier; 2.—de, (envie de-.) B., Luft E «3 il avait une enthréde, (tan-) f. hn. (q. d'ins, hyménopt., valg. mon Tépbrosie, f, Bo. cg. de pla. anal. awx galega id. 
grande · de batir, ex war in grofce V., hatte arope 2. | ches a scien Blatt-wes pe, Shlupfw., Sige-fliege, f; ‘éra ou térat, ¢. terrat. t 7 
mu bauen; la - (d’écrire, de voyager -}, bie B. od. £. ¢; |! — ou mouche a scie du rosier, bie B. od. S. bed Mo- | Téramne, m. Bo. ig. de pla.de ts Jamal. fam. des légum.) 
Jeus une rude — (de leconfondre x), ich hatte eime ftarfe | feaftrauchs; la - dusaule, la—cotonnense die Weis | ‘Térane, f. Bo. cle champignon spongiews) id, 
BW., grofe &. ; il ne put sedefendre dela —de manger da | den:b., die wollige B. Térapene, f. hn, (esp. de tortue d’Amér.) 
frit, ex tonnte fic der V., Obſt gu eſſen, nicht erwebren. | Tenthrédines, f. pl. hn. <fam. diss. qui renferice les ten’ | 'Téraspic, m. Bo. qf. c. thlaspi, it. theride. 
entative, f. cact. par lag. on tente, om cssaie de faire réus: | thrides) Die Blattwes pen · arten. Térat-boulan, m. hn, imerle des Indes) indifche Am⸗ 
sir qe) Berfud; il fitune — auprés du ministre pour| Tentipelle, m. (commétique qui efface tes rides) Mitel | fel, £. 
obienir cette place, er machte cinen V. bei bem Mini: | geaen die gn, (Runjelmittel), n. Tératoscopie, f. divination par l'apparition des monstzet, 
ſter, dieſe Stelle gu erlangen; aprés plu. -s inutiles,| Tentoi, m. Tap. charre ery, & temdre et a tournee los en- | des prodiges, des fantémes ow spectres) id. 
Hach mebreren unmigen od. veraeb licten =n; Ecol. faire | suptes de la chatne), Tercer ou terser une vigne, Vig. (lui dommer te Se la 
Tenture, (tan-) f. (cert. nombre de pices de tapliserie) | hour ow Ia Se facom) cinen Weinberg jum dritten Dale 
Tapete, f Behang; une belle — de tapisserie, eine | baden. 
fchone, ſehr fine E.; une — deverdure, cine T. mit] Tercet, (ct) m. Poe. cesp. de couplet composé de 5 vers) 
Raumen od. wert; — de velours, de dainas, de | ber dreizeilige Bers od. Abfas; le sonnet est com- 
cuir dore, eine T. von Gammet,; une —de deuil, eine | pose de deux quatrains etde deux —s, bas Gonnett od, 
Trauer—; 2. <peine, act. de tendre tes tapiaveries, les lite) Dad | Klinggedicht beitebt aud zwei viergeltigen und zwei dan 
Tapeziven; das Aufhaͤngen, Aufmachen od. Anſchlagen Ben od. Absa 
ber en, Syn. ef. tapisserie. Térébelle, f. hn, ¢g. de vers maring qui habitent wn étui 
Tentyrie, f. hn. (g. d'ins. coléopt. mélasomes) id, formé de débris de coquilles ou de petite gravierss & tein: 
Téna, €, &. Dd. (fort déti¢, peu compactor Dain, gart; | bobrer; la—adeux soies, ber S. mit zwei Fadchen od. 


un trait mince et —, une ¢criture —e, une poudre, une en. 

membrane ~e, ¢in b-er und g-er Strid, eine y-¢) Térébenthine, f. hn. crésine tirde par incision du tere: 
Schrift, cin zyes Pulper, cin des od. Fes Hautchen; | Hinthe, et du troac des sapinsy Cec pentin; la—de Chio, 
substance ~e, les parties ou particules ~es de lair, de | de Perse, de Strasbourg », der T. von Chis, ber perfifhhe, 
Veau, du feu, b-¢r, 5-er Stoff, die b-en, feinen Thetle | ftradburger .; la de Venise, ow -de melize, (employ de 
ob, Theilden der Luft; 2. of. tenir, va. (7). = 8 ors dans les emplétres o> der venetianifche T. 
ob. Lerdenbaum-, 


‘enue, £. temps pendant leq. ume assemblée tient ou se'tient) 

Haltung, & durant la — des Etats, du concile, wih:|} ‘Térébinthacée liane, f. Bo. «arbr. de la Louisiane, 

rend der H. ded Gandtages -; wahrend ded 2. -; Feo. la} grimpant co. le tierrey Terpentinsliane, f 
Térébinthacées, f. pl. Bo, «fam. des terebinthery Dad 


~ dun fief, c. tenure ; — noble, (lef qui releve dium avire 
fet) adeliges Afterlehen; Ma. tassiette ferme d'un hom, &| Gefchlecht der Terpentinbaume. 
érébinthe ow pistachier sauvage, m. Bo. ¢g. de 


cheval Haltung, § Schluß; il n'a — - 77 
fist nicht feſt auf dem Pferde, hat kleinen Schlu ß, febliefit | ple. dont om tire le sue résineux appeld terebenthiney Terpen⸗ 
nicht pede Z ~ d'un homme de cheval, (cossistant a} tinbaum. 

Térébrans, pl. hn, clam. d'ins. hymenopt) Terebrantia, 


conserver, à maintenir toutes les parties du corps dans l'attitede 
obelles deivest tre pour bien opérer) Die J., ber Unftand| (Hautfiigler, Weibchen einen Legeſtachel haben). 
Térébration, f. «act. de percer ua arbre pour en tirer la 


cined Meiter#; (les selles rases, Jes selles anglaises) 
gomme, la résine, Vea das Hary eines Baumes. 


n'ont point de—, cil n'est pas aisé de se tenir desows) auf Dent 
. bat man feinen &., teinen ſtäten od. feften Gig; Mar.| ‘Térébratule ou anomie (2), £ hn. cg. de testaces biv.> 
id. f; - vitrée, Durdfidtige T. ; —s fossiles, Modelſteine 


ce fond est de bonne, de mauvaise —, (V'anere y tiemt ou n'y ’ b 
tient pointy auf diefem Grunbde halt od. faft ber Unter} Teérébratulite, m. hn. req. fossite du g. terebratuley pers 






























































$a —, {ie these qu'on soutientes thewlogie, pour étre regu ba- 
ehelier) ſeinen V., eine erjte Probe im Disputiren - mae 
chen ; 2. a. méthode —, (encore grossiére et imparfalte, qu'en 
tache de perfectionner par des essais t verſuchendes Verfah⸗ 
ren; —verfabren, n. 

Tente, (tan-) £ tesp. de pavilion de toile », qu'on lend ou 
dresse A la guerre en pleine campagne, pour se metire & label 
des injures du temps) Belt, n; les murailles ou parois 
d'une ~, bie Wande, Seltenwande eines -¢8; les mits, 
arbres, cordages, piquets d'une —, bie Stangen, Seile, 
Pfible od. Pildete eines -e8, die -ftangen, —feile, —vfab: 
fe cb. —pflddte; (l'armee campait) sous des ~4, était sous 
les -s, unter ⸗· en, lag umter —en; (ces peuples) logent 
dans des -s, wobnen in en; dresserles —s, —¢ aufipan: 
nen; (les marchands) avaient tendu, dressé leurs -s a 
la foire, batten ihre —¢ anf dein Martte aufgeſchlagen; 
Bay. resp de chissis sur leq. on fend let boyaue pour les faire 
séeher) Trodenrahbmen; Ch, la -, (les Glets qu'on tend) dad 
aufgeftelte Sagdneg; Chir. petit routean de charpie qu'on 
sacl dans une plaie, pour y porter le remede ou empécher qu'elle 
nese relerene trop tét) OB Lefe, f; Meifiels Meißelchen, n; 
il a encore une - dans ga plaie, er bat nod cine W. in 
feiner Wunde; Ma, — d’herboge, dendelet ah.» Gras: 
dedte, f; Pé. les -s ou bas-parcs, ou etentes, (filets tendus 
bbe basse mer, sur des piquets enfomces dans La vase) Die Fife: 
sune bei niedrigem Waſſer. 

Tentement, m. Fs, (act. de tenter Vepée de so adversaire) 
dos Dampfen der Klinge. 

Tenter, (tan-) va. (esesyer, éproaver q. moyen pour faire 
révssir gover fade; (la chose est difficile, périlleu- 
se); je ne veux pas la · ih mag fle nicht v.; que risquez- 
vous, que vous coite-t-il de? maé wagen Sie dabei, | gut, ſchlecht; Mil. la — d'une troupe, d'un régiment, 
mas fortet es Jouen, wenn Sie den Verfuch machen? | d'un soldat, cotan. dont-ils sont vétus, eatretenan ble H. ei⸗ 
j'ai tente ces divers moyens, plu. methodes, td habe | mer Krnppe ¢; (ces troupes) sont d'une belle -, haben 
dieſe verſchiedenen Mittel, mechrere Berfahrungsarten | eine ſchoͤne H.; Mu, continuation d'un méme ton pendast qe 
perfudt; - (une entreprise), .. wagen; on a tente I'ex- | mesures) bad Halten, Uushalten; qf. toutes les parties 

‘rience, man bat den Verſuch gemacht, angeftellt; — | font des —s & la fois, zuwellen balten alle Stimmen auf 

rtune, (hasarder ge dans lespérance du succes) fein Ghie, Gin Mal aus; Tric. tact. tu joweur qui ayant gagné un trou, 
fein Heil v. z eSwagen ; — une personne, (la sender sur qe) | ne s’en va pas, et risque por la d'en perdre plu.) bad Halen, 
eine Perion v., ant die Probe fiellen ; Diew tenta Abra- | die Fortſetzung bes Spicles; voila une mauvaise —, une 
harm, (¢prowva as 62elieé) Bott verfuchte Abraham; Ecr.|— malheureuse, das it ein ſchlechtes Halten, cin un⸗ 
— Dieu, hui demander des miracles, des eMets dese toute puis: | glitlides. .; fg: le temps wa pas de —, (est fort variable) 
danre, cane eécessite Bott v.; tu ne tenteras pas le Sei- bas Wetter walt fic niche, iſt verdnderlich; it. pe d'un 
gneur ton Diem, du follft den Heren deinen Bott nicht 
»,; Es. - lépee de son adversaire, cen frappant dews coups 
Arssut aver la sienne, pour voir s'il exten mesure) bie Slinge 


Térenjubin, m. bn, (en Acabie, le manne Talbagiy id. 

Térente, m. Ant. (endroit du Champ de Mars & Rome, o% 
était we autel dédie aux Dieux iafernanxy Derent,—us. 

Térentins, im. pl. hn. jeux -, (en Vhowneur des Dieax 
infernant, ainsi appelée du Terente,ow on les c€lébrait tous lea 
cent ans) terentin iſche Spiele. 

‘Téres o« lombric, m. cver long et rond qui s'engendre 
dans le corps humain) Der gemeine Spulwarm. 

‘Téret, te, a. Bo. tsotide, sans angles, soit rentrants soit 
saillants) CUND; aiguillon—, de forme téréte, er, —for= 
miger Stachel. (Runbdfehevants. 

Teréticaude, (thi-) m. hn, ¢fam. de reptiles amuriens) 

Térétiformes, (thi-) m. pl. hn. (fam. de coléopt., appe- 
Nés aussi eylindriformes om cylindroides) Walsenformige. 

Térétirostre, (thi-) m. bn. (lam. @'ois. échassiers qui ont 


hom. léger, qui change souvent davis) il n'a pas do—, et bat 
feine Feftigheit, ift veranbderlich ; ces caractéres, ces es- 
prits sans —, dieſe veraͤnderlichen, unbeftindigen Cha⸗ 
raftere, Sopfe; tout d'une —, cowt dwn tenant) Wed an 
einem Stade, an einander; (cent arpents) de terre tout 
d'une —, Feldes od. Weer, Wiles an einem St., an etna, 

Ténuirostres, m. pl. hn, lem. d'ois, + bee long et délie 
ou teawy Dunnſchnabler. 

Ténuité, £ Dd. cquatiré de ce qui est tenu, ddti€y Dil ns 
ne, Dunuheit, Feinheit, & — (des traits de lceritu 


fegen; = ? ! 
machen Vbnen dieſe Speifen , keine 2. ? fommen Sie dei 
diefen Ep. nicht in V. J ce beau temps ne voustente-t-il 


Térétirostre Terme 


be bec eylindrique presque dans toute son élendue, co. les beets: | Gey; ils sont, leur affaire est en —s d’accommodement, | 


fie ſtehen, ihre Gache fleht am Ziele eines Vergleichs, 
thre S. ft anf dem Wege vergluden yu werden; les par. 
Tergéminé, ée, a. Bo, (gemind trois fois) Dect mal | ties sont en -s (de couclure a laumiable), die Parteten 
gej;meit; feuille de, d. g· es Blatt, (fuG. ſtehen auf dem Puntte, find im Begriffe ps (ce mariage) | 
‘ergipe, m. hn. <g de mollusg, anal. aux doris) Hikceits | esten -s deserenouer, dese conclure, {ft auf dem We⸗ 
Tergiversateur, m. Jar. (qui tergiverse) der Aus· ge, wieder angelnupft gu merden en quels —s dtes 
fluichte gebtraucht. fuser de =, ¢. tergiverser. | vous aveclui depuifvotre démébi? wie fichen Sie mit 
Tergiversation, £ cet de tergiverser) Uusflucht, f; | ibm, auf welchein Fuge find Sie mit ihm feit z; Gr. 
Tergiverser, vn, (user de détours, de surprise, de faun- | (mot, diction) Wu SDE ME, IW Of; ~ propre, — figure, 
fuyants, biniser dans une affairey Ausflüchte fuchen, | — barbare ,, cigentlimer, bilblider W.; vieux -, - nou- 
verbringen ; burd A. Seit by gewinnen, die Sache gu | veau, —expressif, siguificatif, ates, newes ¢ W.;—clair, 
versdgern fuchen ; (c'est un chicaneur) qui ne fait que ~, | obscur, vague, ~ fort, — noble, pompeux, exnphatique, 
der beftandig A. ſucht od. vorbringt; aprés avoir long: | Deutlicher _ W.; (parler) en bons, en beaux —s, en —s 
temps —¢, nachdem man lange Seit A. gefucht arte. choisis, gut, (hin, in ausgefudten Uusdrücken; (ex- 
Térin, (rein) m. hn. cmutet de seria et de linotte) Kana⸗ | pliquez cela) en meilleurs —s, en d'autres —, beiſer, 
rienhinjling. , anders ; in befferen A., mit andern Worten ; ila'y a 
Téringales, f. pl. Com. (mousetines des indes) id. point de —s (pour eiprimer In grandeur de Dieu), es 
Terme, m. ifr, borne des act. ct des chovesrelativement ou | gibt teine Werte, die»; (le traite le dit, le porte) en -s 
temps et auliew Jiel, Emde, nj Gren ze, fj le-d'vne| exprés, ausdrictich, mit ausdrücklichen Worten; Len 
course, bag 8, ob. E. einer Zaufoahm; le ~ était & cing | tenir aux ~s (du contrat), ſich am Die Worte des - hals 
cents pas, (du liew doit its partivent) das 3. war 500 Schrit⸗ ten; aux —sdu contrat, vout étes tenu de -, nad) ben 
te weit; le — de la vie, Das-3. od. ©. des Lebens, dad | Worten des y find Sie verbundent ¢; (ce sont) les -sfor- 
Lebengy. ; chaque chose a son —, jedes Ding bat fein 3., | mels de l'accord, dle formtiden Worte des 3 cesont 
feine G.; (te bien et le mal) ontleur—, haben ihre G—n; | les mémes choses dies en.d'autres —s, presentces sous 
As. ~sde lecliptique, (limite des distances de la tune 4 son | d'autres —s, died tft dad Namlicde anders gefagt, an⸗ 
netud, nécessairer powr quitl y ait-éclipsey Sn der Sonnen: | ders dargeftellt; —s précis + tn beftimmten Ausdr. ob, 
bahn; Alg. les -s d'une quamtite algebrique, «les dif. | Worten; (pe le hai dis) en propres—s, «dans let mimes —s 
parties séperdes par lessignes -}- ot —) die Glieder cinet | que je viens de rapporter) mit den eigenen, naamlichen Wor: 
algebraiſchen Gripe; —s d'une cquation, cles dul. momo-| fen; mesurer, poser, composer ses —s, «parler avec cir- 
mes dont eile est comporde) Gl. einer Gleichumg; —sd’an | conspection) feine Unsdrilde abmeffen ¢; fic) in feinen 
rapport, d'une preportion, d'une progression, (les som: | Aus druͤcken in Acht nebmen; parler de qn en bons 2, 
bres, lettres om quantités qu'on veut comparer fesuns auxautret)|} en mauvais —s, (en dire du bien, du mal) gut, ubel bon ei⸗ 
GI. eines Berhaltiffes, ciner Proportion ,; Ge. le —, | nem reden. 
ou — de quantité, dle point, la ligne, la surface, entant que le | 4. Td, les—sd'unart, d'une science, x qui y sont par- 
ver termine la ligne, Se ad la surkece, be Se le solide) die ren: | Viewers) die udd ride, dbieS pradhe einer Kunſt e, 
¢ einer Grofie; wa point est le — d'une ligne, une ligne | of. technique; de grammaire, de mathematiques ¢, 
i ~— d'une surface ein ft ift die Er. einer vinie, | A. der Sprachlehre don l'appéle ainsi) en—s d'archi- 
eine Rimie die Gr, einer fFlache -; Hy. —s d'une nivéle- | tecture ¢, in det S. der Bautunit p; en ~s de fortifica- 
ment, (lex deux exteémités, of il commence ot ob il Gait) Dic 


tions, on dit ,, in der S. der Befeftiguugstuntt , fagt 

Graͤngen einer Waſſerwaͤgung; Lo. capport ow relation que | man ¢; —s & palais, de pratique, de finance, Ge: 

deux choses ont eatretlesy; toute relation.a deux —s, jede | richte· ſ., Gefebafts-f., Ginangehz Medtéca., Gee 

Beziehung fait zwei Begriffe in fics (pere et fils) sont | fhaitsia. ¢; les -sde commerce, de négace, die Kaufe 

deux -—sde relation, ſind zwei Besiehungebegriffe ; Phy. | manns-{., Handels-j.; dic faufmanaiehen A. ; les —s 

lout mouvement a deux —s, le — d’ou l'on etle - ou 

Fon va, jede Bewegung bat swei Ziele, das Z., vou wel: 

chem man ausgeht, und bas Z., nad) welchein man hin: 

geht, cf. congélation. 

2. (temps préfix de paiement) Siel n; *Zermin; (il paie 
son loyer) aux quatre —s accoutiunes, in dem bier ge: 
mbontlchen igen; le — de da St. Jean, de la St. Remi ,, 
bas ha bes St. Johanuistages, bes St. Memigiustages 

3 (le billet, da somme) est payable om six —s, if int ſechs 

ielen od. Taen gablbar ; vousiui donnez le~ bien long, 

jen court, Sie geben iym etne ſeht lange ¢ Frit; Ste 
ſetzen ifm ein febr langed _ 5.5 st. cla comme dise au bout 
- du terme); il dort deux —s (a son hate), er tft zwei Ziele 
ob. Z-¢ fhuldig, cf. fatal, peremptoire; P. qui a—ne 
doit rien, (on ne pent étre contraint de payer avant le ~ dehu) 
por bem Stele iſt niemand ſchuldig gu be zahlen; le — vant 
Targent, (qeand on 4 ua long —poer payer, om peut bins satls- 
faire k ses engagements) Frift ift Gelbed mwerth ; Med. le— 
d'une fering, (temps ot elle doit acconcher) Dad 3., die Be: 
barzeit einer Frau; dad Cube ihrer Schwangeridaft; 
elle est prés deson —, fie ift mabe an igrem Sele, tit ihrer 
€ntbindung nahe; elle n'est pas a -, elle est accouchee 
avant ~, fle iit nicht am Stele, fic ut vor dem Ziele, vor 
der Zeit niedergefommen ; fie hat the Kind nicht gang 
ausgetragen; (cet enfant) est venu a —, ift zur be⸗ 
fimmten Zeit auf die Welt geformmen; ext. (sa jument) 
amis basavant—, hat nicht auidy., bat vor ber Seit ge- 
foblet, bat ibe Fullen su fruh geworfen ; (une vache) qui 
n'est pas encore A ~, beren Seit sum Kalben nod ulcht 
ba ift, Die nod nicht ausg. hat; (un homme) qui est 4 
son dernier ~, ch Varticle de Le mort) Der feinem letzten 
Ende, bem Code nahe ifi, ber in den legten Zügen liegt; 
if épt d'une aff. qui va énir}(l'aflaire) estason —, tam E. 
g png E. nabe; (la maladie) touche atom, ift ihrem 

» Habe. 

5, pl. (état ow est une all, ou une pers. par rapport duce aff.) 
guitar j en quels ~s est cette affaire, est votre affaire? 
wie fteht ed mit diefer, mit Ihrer Gace? elle est en 

, en mauvais —s, n'est en meilleurs —2, qu'au- 


paravant, fie(tebt gut, ſchlecht, ftebt nicht beffer als vers 


ses») Rundſchnabel; les—s, die Rundſchnabel. ; 
‘érétiuscule, (ci-us-) m. Bo. (presque tere rundiid. 



























































U. beim Kriegsweſen -; les -s de I'Ecole, de la mede- 
cine, die Saoul+., die S. der Schule, der Urgneifunft; 
en -sd'escrime, de manége ,, in ber S. der Fecht-funt, 
der Meit-.; en 6 de I'Ecriture, tn Mer S. der Gehrift; 
Lo, ~« de syllogisme, (ler 5 1 dont fos idées combinées a 
& 2, forment les 5 propositions, La majeure, la minewre, et le 
mayen · Gabe, Glieder ded Vernumftſchluſſes; Are. 
dttatue Thom, ow de feume, dowt la partie iafér. se termine en 
gaine) Geen sbi ld, nj — angelique, crepeerentant wae 
Sgure d'ange) Gr. , dad einen Engel dorſtellt; — double, 


Festomac) bifien-artiges Gr.; Bruftegr.; — en console, 
¶ dant le carps est avane¢ pour porter qc) Fragfteinformiges 
@r.; — marin, (qui aw heu de gaine, a une doable queue de 


ef. gaine; fg: (pt de qa qui est contiauellement em q. endroit 
saat agir) ilest plante la comme un —, et ift od. ſteht da 


nesun obstacle, dad Riel iſt cin Puntt, die Grenzen 
find eine Linie, bie Schranten ein DHindernifi; le — 
est oti l'on peut aller; les dimites sont tont ce qu'on ne 
peut peser, les bornes ce qui empéche de passer ou-| 
tre, bad 5 itt ijt, wobin man geben fann; $i Tengen 
find Alles, woriber man nicht binauggeben fann;! 
Schranken das, wad verhindert, weiter yu aehen; | 


2. | 
rsonne ou l'écrivainaemployés, biegigentliden: 
Musdriice find dicienigen, welche der Gace, von 


confiance dans les citations depend dela ray 


pai. tortillees Waffersar., Fifdh-ar.; — rastique, «portant | 
la igure de q diviite champétre) Keld-gt., Gr. le Diew —, | 
qui présidait aux bornes ou limites des terres) Der Grengaott, , 


hingepflange mie cine Bildſaule, wie ein Goge, Syn. | Ternatée, f. Bo. « 
le—(2) est un point, les limites sont une ligee, les bor- | 


dont il s'agit, les propres -s sont ceux méines que la | mon — est sorti, 


ber dic Mede it, angemeffen find; die eigenen Mus] ricontuley D,; Tz it. 
driide od, Worte find die namlichen, welche die Pers | dems des a 
fon od, der Schriſt ſteller gebraucht bat; la justesse dans’ Terné, 
le langage oa qu'on choisisse des — la | foliales, ro dam le tree Dretgabliges Klatt; feuille 

id ds delet doublement ce, (rompase de 3 autres feuilles eomposten 
porter les propres ~s, dle Richtighit in dee Sprace! elles mémes chacuse de 5 folioler, co, din Vépimintey Doppelt 


Termés Q77 


erforbdert, daß man die cigentliden, paffenden 
od.angemeffenen Worte od. Ausdradde wah: 
ie; dad Vertrauen auf die Anfuͤhrungen hingt von der 
Tree ab, mit welder man die eigenen BW. od. A. 
mieder gibt. + 

Termes, ou lermes, termite, m. hn. «g. dine. név- 


lropt., qui reduisent em poudre ba charpente les meubles, étaf- 


fee pen peu de tempsy Zermit, le — fatal, cle plus destreo- 
tear, appelé aussi fourmi blanche, pou do boit » fort redeute 
doris les pays qu'il habite) ber Zerſtoͤrer. 

Teriminaire, m. creligicus chargé d'eller précher, dans 
cert. lieusy Terminirménd. 

Terminaison , £. tdésinence d'un mot) @ndung, & 
~ rude, dure, agréable, sonore, rauhe, harte,€.; (oe 
mot) aune ~ francaise, bat eine franzoͤſiſche @.; (lesri- 
mes) de cette —, vou dieſer @., welche lich auf diefe Art 
enden; = masculiae, feminine, ccf. rime> manntiche, 
weibliche @.; —ener, enir,, E. in er 

Terminal, e, a. Bo. (qui termine, qui occupe, ou forme 
le sommet d une partic, opp. & axillaire, & laterals gipfels 
ttandig; épi—, épine, leur —e, styles terminaux, ~€ 
Wehree; 2. T. pl. les -es, ou badamiers, ¢g- de pla., fam. 
de chalefs, dont les feuilles naisgsent a Vextrémitd des ramesue 
elles terminents bie Terminalen. 

Terminalies , £ pl. he, cites du Diew Terme) Termal: 
nalien; Kefte ju Chren der Grenygotter, pl. 

‘erminer, (borner; doancr, mettre des borwes) be gt en⸗ 
jeu, Grenzen fewen; (la mort) termina ses con- 
uetes, fegte feinen Groberungen G., machte ſ. E. ein 
mide; {ce bois) termine agréablement la vac, begrengt 
die Ausſicht auf cine augenehme Artz (des montagnes) 
terminent horizon, 6. ben 3 2. cachever, fini end be 
gen, enden, pollenden, befdliefien; —ses 

Jours, savie, feine Lage , ¢.; ila terminc heureasement, 
sacourse, sacarri¢re,, et hat feinen Lauf » gliidlich ge- 
endigt, vollendet, befcble(fen; — (une campagne) parune 
victoire, mit einem Siege beſchl. (la campagne) se ter- 
mina sans combat, endigte ohne Sefecht od. Kampf; lief 

obne... ab; (ler entrevue) s'est —ce sans querelle, 
endigte fid ohne Streit, lief one Streit ab; — (un pro- 
cts ¢), audmaden, abmachen, cf. amiable ; (la chose) 
s'est heureusement —ce, ift gliidttich abgelaufen, audge- 

angen; (la querelle).n'a pu étre —ce que par sa mort, 
at nur burg feinen Tod geendigt werden Fonnen; cela 


de la guerre, dela marine », die Mriggs:f., Geexf.; die | s'est ~¢ par sa ruine ,, bad endigte fic mit -; Gr. les 


mots—cs par une muet, die Worter, welche ſich mit ei⸗ 
nem ftumnren e ¢., auf cin ſtummes e ausgeben; (les 
verbes) dont l'infinitif se termine ou est—¢ en fry, de⸗ 
ten Infinitiy aufir, ausgebt. 
erministe, m. h. ece. tcalviniste qui admet wn ferme 
fixe par Dieu, apres leq. bede pers,, avant leur mort, ne peuvent 
plusse saaver) Terminiit. 
Terminologie, (lo-gie) f (counnissances det termes 
scientifiques ou teckniquesy Kenntnifi der Mun t{p ras 
He od. Kunltworter; *Lerminologle, f, dictionnaire, 





scomposé da 3 demi-corps an de 1 demi bustesatnsses) doppeltes traité de -, Worterbud der K., Abhandlung von dee 
Gr.; — en buste, cans brag, et qui n'a que Ls partie super. de | &_, *terminolegifcres W. 


Terminthe, (mein-te) m. Med. vesp. d+ pustule noire 
et ronda, ard. aux james, qui ress. ou (ruit da terebinthe, on 
Bree: terminthosy Sundsblatter, braune od. fbwarxdlane 

Termite, cf. termes. (Blatter, f. 

‘ermitines, f. ph bn, dam dins, qui embrasse les ter 
met outermiteset anal.) dad Termit enqeſchlecht. 

ernaire, a. le nombre -, ide traisy qedvitte Bahl, 
Sabi drei, £ (blaue lirorishlume, 
de pls., Ivelitorie de Ternatey die 

erne, a (terai, quin' pint Feclt ord., ou qui en «peu 
matt, tribe, angelaufen; (ceue argenteries est 
iſt m.z (ces pierrrries) sont 4, find; cette glace) 
est -, If, a: Vhaleine rend - un miroir, ber Daud 
macht einen Spiegel t.; Pt. an coloris -, ceorasé-dew gine 
matte Farbenge ug: fg: um style -, cine matte Screib: 
art; 2. mh. treaninn de troik nombres pris et sortisememble 
ab loteriey Dreitreffer; *Lerne, f; isi pris, j ai 





les —s propres sontceaxqui conviennent a la chose · gne un —, ich babe einen D., eine T. befommen 7] 


meine T. it herausacfonmen; mettre 
i anf D. od, Zin die Lotterie gen; 
it, (xu foto, aum⸗to⁊ gran ents ensemble cer fy eatme ligne ho 
pl. Tric, ¢dowilet qui orrive quend let 
went denx (rains anener -s, all’ drei werfen. 

8a, a. tho, fenille ce. dant le p-tiale porte trois 


Ala biterie par 





OFS. Teraic 


Ternir, (co. fair) va, chien, wiki vear letaitempteatal,! 
la conl· ar nindie ferme, olacur> Tether, trube od matt ma · 


cen; ania ufen laſſen; se ~, atl; (Mhaleine, de abu- terre et d'can. pt ibeglobe terrestres 
He) ternit une glace, trubt einen Epiegeh mocht einen! beſtehend; le globe —, tie aus E n 2B.0~¢ 


Sp. tithe; (imvapeur des Loues) ternit Vargent, ‘les 
meubles, benimmmt tem Silber » den Glanz, macht dad 


‘Digher Bucht kann man nur mittelſt eiues zuten 


Tervasmidrita 


Terta-iwéria,m.c.terresmerite. fhe fabten.: 
Terraque, ée, (te-ra-ke) a. Gg, iy ceanmpand a 
snd Waſſer 


Terrasse, (race) £. devée de derre dans wn: jretiot gy 


| foite pour ta pramenscle ») Mbjab;:*Lerrafie, f une~ 


Silber , matt, unfheindar; celaternit leteint, sonteint| de toento pieds de large, eine Erdſtuſe od. T. pew 


se ternit, est terni, dad deutntint ob. verderbt diefrifee | 50 Schuh iwoder Beewte; ane - 


Gefichtsfarbe, ihre f. G. werliert fic, fie bat ihre f. G. 
vertoren; (ces couleurs) se ternisient aisement, verli¢: 


anmee eine mit 
Magen » eingefafice Ty bs ~ des Tuileries, die T. in den) 
Duilerten ; (le jardin) exten —, vet deve en forme de —) 


ren leicht den Glanz od. das Friſche, werden eicht un: | it in Teu augelegt; il est tout en «5, (il ys plu. stone 


ſcheinbar; ‘(ce tableny) est terni, bat den Blany verie- 
ren; fe = 18 reputation, 3a gloire, I'celat de ses-victoi- 
res, fetnen uf , verduitfeln; (ce vice) ternit toutes ses 
vertus, verduntelt alle, j eela adernisa memoire, dad 
hat ſeinen Machruhm geitt wacht; (l'enviess‘attache > — 
lamémoire des grands hommes, bernubt fid, den N. 
zu ſawatben, zu verdunkeln; (sa repotatian, sa ‘ghoire) 
commence ase, faͤngt an, ſich zu verd. abganehmen. 

‘ernissure, ſ. rts de ce qui est ternis Matt hrit, Tee 
be, Fj la — d'une place, d'un meable,d'in tableau», dit 
WW, 0d. F., das trůbe Anſehen ined Spiegels . 

Teroule ou thiroule,s ER. cere tegere, tener ef nei 
sdtre, serv: dindice paue les bouittiones) Ereintenlemerde, f. 

Terpsichore, (térpsi-ko-re) fi My. ut qei prénde 
Dla donsey id. 

Terrage, fti-ra-je) m. Pea, cratrnce serowalle qai ve 
feve en nature azu / des fotite provemantsdes terewsy & etd te 
guͤlt e, Korneg., Getretdeg., ſz Feudtging; le droit 
de-; das Recht / cine F. gu fordern, zu veleten 5 (payer) 
le dime et le ~, den Zehnten und die F. 

Terragean oa —gour, mi Feo. (eis: qui avait ledeoit 
ode terrage) Fructauit· dert, Irucht zius: h. 

Terrager, va. Feo. tlevev le terroger Die Fruchtgulte 
od.’ bert Fruchtyins erbeben, 

Fertagnol on terraignol, (:gnyol) m. Ma. cheval 
Hy awd qni vn a terre, Qui a oaine a lever te devant et ase 
wetter sums Ini») (Shlenper, Schledrfuñ). : 

Terrkille, (im) f. Gom, om de peterimjeundtre on gre 
Satie, fetwigude a Eserome pres de Pont Saint - Beprit, dept. 
da Card, etappeléc & Parixterre da St. Laprity irdene Waare. 

Terrain of terrein, (té-rein) m. (espace de terre, de 
pyo Das, Hawmy; (son jardin, {es lignes des assic- 
grants} ocevpentum grand —, webnren einen aroien P. 
ðvd. M. ein; gagner le — pena pen, disputerle—, nod 
amd nad · den P. gewinuria, den P. ſireitig machen pee 
connelire le —, den P. auskundſchaften; x porter sor 
fe —, (se sendre sue tes heust oft se passe pre fich auf den P. 
an Ort und Stelle begeben; - pour hatir, Bane; me- 
nager Je —, cemployer ulilement leperd empanequ'onar den 
Sp. od. M. ſparen; it. fig: (se servir aver poudenre des meoyens 
qu'on aa sa dispositions behutſam et. benutzen, mit Bor: 
ſicht gu Werte gehen; il sutsi bien ménagerle-, qu'il 
réuesit ay, er wußte fo behurfam zu Werte gu geen, 
Daft 2; fy: dispater le —, eno pas laisser prendre tacibement de 
Vavewtage ruc toh dans une aff, ume dispute) ſich tapfer meh: 
rent, das Feld lange fiveitig moder; comuaitre bien le-, 
Musee, tes inelisations on dimpanitions, bea literéts des pers 
de qui depeod q. aff, ») feime Reute qut feunen; wiſſen, we 
man iff, mit wem man es zu thun bat; reconnaitre, 44- 
ter, tonder le ~, die Lage Der Sachen austundſchaften, 
erforſchen; fine Lente ju erforſchen, fren zu leruen 
ſuchen; gagner du · (avancer pen pew dans ane afl.) BOTs 
warts tomunen; nach und nach (in einer Sache) veran⸗ 
rien, wetter lommen ; P. un homune est fort quandil 
est sur son =, fon parle avec plus de canfisuee de ee que loa 
ronoait par bobiinde> anf jſeinem Grunde und Boden tft 
wan Weifter; wo man qu Hauſe iſt, wein man am beſten 
Beſcheid. 

2. t de qualitésdasut: Te · ett bon, fertile der B o: 
Den if ques; —— orcune un mauvais · hat ei⸗ 
nen febledten B.; Cees plantes) densandent wn — humi- 
de, verlangen einen fencten B, 5 (prenez. garde), le - 
est glissant, der B. iſt ſchlüpferig ce — est eras, mon, 
dur, sabhoomeux,, Diefer B., dieſes Erdreich tit fett ,; 
un — inegal, ein anebener Boden; Pl. cespace de terse dis 
tinged dan auiee ef om pew ner, sans beais fiet cloves ni miata 
eres fort apparentens: les ~saident be dla perspective (en 
payers). (pe la dheersite de tems couleurs, die ver ſchie 
soe ia od, Erdſtriche tragen piel zur Fee: 
none. bei. 

Terral, (tral) m, Mar, ‘veal detorres amd ip in ds 
on ue peul sortir de cetle baie qu'arec tm hon -, aus 


sue Voutee er befteht aus Lauter Wofaben od. E41; les ~s 
d'une vigne, di¢ Abſatze tt einem Weisberg; Are. vow 
veage de maguenesie en formede bricna et degaleiiet gemtalts 
ecter-Ai tans (sa chambre) aboutit a une grande —, 
ſtert auf einen qropew NM, 5 ite oie Lait en. plate forme. eta 
dérquverts A.ʒ Gabler; ily aume —auhautdela maison, 
oben anf bem Houle iit ain A.z (les toits de cette ville) 
sonten-~, ſiud platt ob. fad; (dicie Stadt) hat lautet 
Altandacher; Bi. d'ozar @ un olivicral'argent posd sur 
wne ~ de sinople, ein ſilberner Oclbauns auf einer gris 
nen T. im blauen Feide ; Lap, (partied'une gi, gri we peut 
recason te polimenb-epbiger Kleds Pt. che-dexout des pays 
sages; coon de tere qu'om placed ord sur Je devant dn ta 
bleaw Vorderarund; -s spacieuses, bien ouvertes, aes 
raͤnmige, wobl gedsinete Vorderarunde; Sc. tderunde 
la plitliee, eur leq. am pose ame Sgure 9) Ste Ooeritache der 
Platte eines Saulenfiubies; — de swarbre, sdeiawt dans te 
wmorbre: teres, hoszin que ae trouve dose bes aio Erdgalle im 
Marmor, f: Tir. esp. de veis, ow 4e longue cuvette, ol Loa 
fit choalfer te aru argen\ jx'an veot davers Waͤrm⸗ofen. 

Terrasser, fte-ra-cer) ¥0. sioire une terroaea. oi Cute 
Erdſtufe, eine Terraſſe mahen; — une muraille, 
ipeatiques ane tede long de la causailte, pour te fortifier ou pops 
y faire dee promeeoine Cn laͤugs einer Mauer binm.,; 





Erde an Den Fuß einer OR, anſchütten ; (les ewnurail- | Lesnos 


les de cetie ville) sont terrassces, find mt. Cn win 
geben; Bl arbre—o, <astoor nq, a0 cout ts motte de terre 
dams big. sont ses caciacse Vaum mit ber Erde; i porte 
d'gsr 4 Varbre de sinople · de meme, er fubrt etuen 
gruuen Baum mit berafeter Erde im blaueu Felbe; it. 
abs, caesque la pointe de Pacu ⸗oiatupe⸗ par de la terre cov- 
verted berber il porte d'argent · Ae sinople, ev ftibrt ei: 
nen ſiſbernen Schild, deſſen Spitze mit arunem Hajert 
bedeckt tit; Gu. se —, ce fortifier, se couvrirdomeraze: de 
terre, ſich anit Cromerten rerſchan zen. 

2. = qn, ile jeter de furce par terrey einen zu Qo den 
werfen, niederwerfen, nieberialagen ; (il le prit ow 
collet), etleterrassa, und marf ihn zu B. od. nivder; 










' r foamedt Re lommen fonnten 
"s y#, comlTee, PIMTVAS Ou plows ae heat si ~*¥ ond. 

Gretel, —s incomaues, inha’ lees, * 
—— 





Aau⸗elral⸗a ũ 


it. Glewtuedapryo; les — de France, d Expagie, dic 
Sander, der Boden vou air. =; etve en papale, en - 
slrapgsre, epuceic, — Laude, pia 
chem ub ſrerzdent, idem Laube al fr. 
feisndL Grund wud: Leon y enter i les -s.des 
eunemis, in Feindes . * fi. » Favagea) 
leurs —5, ihre Lander; (ceue. ville) est bien avant dans 


les ~s, ihipa elougede de ie mers Lege ſehr tief in 2-e 5 ils 
penricacent, bien avant daus les 1, fle drangen fede 
weit od. tief in dad ¥., in dao Junere des Y—za ein. 

5. che saeraim, eg diverses astures au qualites ste |1 ¶ conde 
née par coppast La quldure E. z. Erdreich, a; Baden, 
r&b. ; — groqse,seche- hampde ¢,\fette, trecene · C. 
fetter - BL; ~ forte, (pemute, qi. peuee, He couleur gaunt: 
fete, Schuwere E., feiter 223, ; — fertile, —slécile, jagra- 
te, frudtbare 8. 5 unfruqtbarer - 2, 5 - franciee, c. 
tergeqm (2); - labourable ou de culture, Bauer i 
de bon rapport, ©., dit, Ecdreich, Dad einen quran ee: 
—— bralanles, + froides, —sfories, +3 legeres, 

Aalter B.z jbwere, leidte S.; idaverer 5 <5 
arises. rouges . graue, cotht E.; ~ argileuse, ~ plaise, 
thomige, ettines., of cultiver, friche, fuover, sachs 
re, jabourer, menble, neuf, noual, rapporter, veale, 
vierge ; les biensde la —, Bie Grgeugniffe der E. , dic 
Yandes-fracre, Felb-fe. (eo anpent) de —,, Laudes od. 
Feld; une piecede ~, cin Fite Laud od, Held, — apo 
her, ~.& porcalaine, Dopler-,-pergeliani—; — de pipe 
ou⸗ pipe, Vjeifen-, od..2opfertipn ,, Com. Sremguc, 
a, cf. ‘oulon, pus, polerie, potier ;-— de 

, de se, des iles, res, dinlapow ., 
(= qui vient del. iemmiſche pe baleariidbe . 10: 
vaniſche &. ; ~selinusionne, ourde Chia, ef; sn,vase, 
a arp fh my > ee Apogee agra 
irdenes Geſchtrr ; travailleren —, in @.arbeiten; Se. 
(modéle}en — cuite.in. gebrannter@. ; une · cuiie, 
donate, medsilton pen — culler chr Etuel in gebeannten E 
j'at la ~ enite-da baste-de Moliére ;, ich babe Moliere's 
Bruftbind in gebrs Ef: Ppt de qu amma appa, qn & wa 
deétivelé avec tin bio. paissaatty olest.be pot de - contre le 
potde fer. ou, c'estun potde · coutre onipot de fer, 
bh ftefit der irdene Toni au den etiermen; da bat es der 
Sc warhe mit dem Starken zu thun; Chi, we qui sens 


da plus termeslve J'ue corps dowt aa a tirdlea sels, Ley esperie, 


faz; obotiee, faire perte coursges (sa prasence seule) ter-slestnite @, Maik and; (v. Todtentapfi; lessiver 
rassa les ewnemis, ſchiug die Jeinde qu B., matte die | les ~squi restent apres la distillation, den Sel der De ſtil⸗ 
F. mutblos: (cette nouvelle) I's -€, ila vig—e enap- | fatten erhaltenen'M. auslauaen; —animale, any opho- 
prenant ¢, dat ihn nieder-gefchlacen, + rfen, er iſt pavtedechonveebtevifihe @.; ~ Gased’aban, c. adumine: 
git Boden gefunten, als er ,; i} Pa —c a force de raisons, | — base da spath peasant, c. baryve, ~ calcaire.cochatex: 
(il Ses # tenaedes 93 fortes, quill n'y ow yrtpendees ey hat ther! ~ coquiltiere, ¢. carbonate dechatx ; — feliée eristal- 
durch die Staͤrle ſeiner Granby yu Schweigen ges | fsee, cordtate de soaley kruftalliſirte BWlater-erde ; eiſi · 











brace, faures inerakatfalt ; — foli¢e de lacire. cacéute de pe- 
Ferressenr, fid-ra-ceur), ms Ba. (qui teavsilte s tase) Dlatreriges Wein ireinfely; effiataures Gemadda’: 
der des jtonches, dee cleisons) Meurer, der nur rauh aus⸗ talk: — folice meccurielle. sscctate. de. mevrores geblat: 
mattert. terte mertnriatifee ©.; effighanres Quediiber ; — mag 


Terrasteyx, stp a. Se, smarbre —, (qui a dat parties te 
dyes, appelées torrhasess erdiger Marmaet. 
Terrassier, (té-ra-cler, i, (oitsvier quitter tes terrae) 
Aqui iran ·xogrẽ ves tevees 2) DERE Ebet ter, Terraf 
fer-a.; Erdwallaraber; maitre +7 T-Meter. 
errat, {té-caym, Pat. (saget 

moaius, pour que Dargilen’y thenae jie 
Terre, f. ellineder’; dempatte gut 
sous habitens) Gr be. 4¥ Aiewin sous --, 
Mea; (laymaison paises oMiers sous 
ob. Verraths tamnmese wster bere; i.vondrait 
cent piedsisets pre irinnete: Loc Rup ater bere. an 
fepu; secoucher a — a piate —, ſich auf die E., auf die 
biofe E., auf den blogen Boden nicderlegen; jeter qn 
a-. contre -, le porter par—, einen auf die E. zu Vo⸗ 
den werfen, thn niederiverfen . umwerſen, ef. porter. 








Le pedier mow 


ertfeerben. 


mitue b+ globe que 


unterirducher 











tre 


terrasser (2); chercher qn par ~et par mer, ¢inen zu 


Waſſer und ya Lande, uͤberaͤl frchen, aufſuchen; i. ete 
globe tervestre eoanpow de — et dean E. z (Dieu) crea le 
ciel et la —, ſchuf den Himmel und die @.5 tes poles de 
ja ~, bie Pole der E., die Erdrole; on ne voit ai ciel ni 
=, cortquill fut fortabsewr man flebt weder Simmel nod 

1] pevrra vents porter, cen lore que amet 





hat ſeine Sxeikes | 


ivsieume. c, magedsie: - miraculense, ef. fartae for 
sile: ~ d'vialre, ou ocreuse, c. ochre, of. ombre; = 
pesani«. coberyte; — pesante agree, (carlinate de ba 
rete) fobtenfauce Echwer erde: -— de Portugal, (hot rouge 
portugtenifte @.; rerber Bolus; ~ de Powzzol, c. pous- 
zolane: — renge ou de montagne, ¢. oclire, ef. angi 
‘leur, bviuminen:. bolaire, boutarot, calcaire cine 
~ verte de Vé 


i (ee, Patna, Samos, staille, smectite + 
rene, (= dna ben eet, oe pew geatte. qui deans ws vertdu 
ide om printurrrgtig peronent E. 
1. (Oe névcrol, preige'en se jeoure don une msison p) 5 


Bo dens (la chaise glisee) ef Mlombe a. mndver fied 
auf den BL; il le seta a, (eure plosches ge ex warf ube 
we B. anf det By it se jeta dd ~ dedouleur, ex wari fi 
vor Schmerz zur Erde, auf den B.; fg: mettre a - ce 
qu'sn a dans les mains, revesces sottement are qu'on por 
seder den Borebeil aud den Handen laden; bature vv 
homme a —.  abaser de son avaatage comtve qa qui est dé 
thatthe: et bees de defeme ») einen Ueberwundenen und 
Wehrloſen gary zu B. ſclagen; ce serait hattre wn hom 
me a ~, que ditsider davantage, wed langer darauf 
zu dringen od, yu beiteben, ware gar yu bart; il a peur 


que - Ini mange, que — ne lui inanque, (1 dua bom. 
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ove, timide, qui crvint tow). que Dargent mp vccqme ® iq canae 
vt, et wil tomer ve! gern: (homme) n'¢at qd -, 
est qu'un. ver de — devant Liew, iſt ver Gort mur 
aud und Aſche/ michts alsein Erdwwirim fa. (la chose, 
propoe) n'est pas tombe a—, com Fa rebevé, ne ya pew 
ce, ift nisht auf die @. gefatlen, ſt nicht pecloren ges 
suger, niet ohne Wirtnng geblirben; it, abs. il ne 
issera pastomber cela (a —), Neu tirens parties ex wird 
od wicht auf die E. fallen laſſen, nicht umabendgt lat 
n, ef. nez; Vaffaire ne touchera pes, igh» = é 
~, ipastera, + prtsdsans dilbenlte) bie Gade enen 
nitand leiden, tein Hindernis finben,. i ching 
and durdgegangen; il ne laisse pas, touche dm pie⸗ 
+ Gl me deane pat be tempa de $4 veronna lire 5 ib ieee 
+ lABt einem mishe Beit, fic zu beſinnen / zu ſich felbit 
a tommmmen, Athem gu febdpien ; il ne touche pas des 
ieds A =, opt de qm cpr) damer ou qui coust legerement) ¢T 
tomebt. reecmet in ber Lait; er beruhrt laum die E. den 
2.5 i nedaistepay tovbher la halle & —, (pt dun ben joseut 
panne) ev lagt dort Ball nicht auf die Gi, auf der 23) 
cohen 5 fig (etd qa qui paroourt capidemeént pao. objets) 
netouche pas du pied h—, er hat ein⸗en fdrnetien Ue? 
erbtrety ex durdegeht Vir les in Cinem Uugenblide; Gu, 
veages de — bastionde —, ane &-, @rdenerfe; boll: 
cert, fats se couvrirde —, fidrbinter cinert Erdwallc, 
inter @rbvacten . vecichangen, cf, remuer; Ma, (le obe- 
ol) va, trawaille — a —,.c1om gabop att ile > tompa et de a pier 
macht ſeiue Sae od. Sprunge nahe au dev€., acht 
nen nr zen aber, te 2 (uae dep allupes du cheval, 
+ te Fodslembing ites ajerrelevesy Dex furge Batopy s fer etpt 
¢ om qui alee vase pewretes des, Lexprit pew flere) cesta 
comme; tw atitear en ne vague ~a-, et trieoi: 
ier auf der E bin; er erhebt ſich nie ader das Gemeine 
d. Autaglioc/ cf chemun. 
, (endroit o& Vo⸗a plact un carps moet) Erde, h Gera bm; 
lest mort), il y a huit jours qu'll este +, qu'on a 
sen, quont's portéen -, er lent don aidt Baad 
aberG., imG-¢, man bat itm ſchen vor acht Tagen 
tt oe qeteagen, zut E. beſtattet; benir la ~ d'amci: 
setiere; die E. ant einem Rircbhofeiweihen > oerrrir la 
, cht Ge mathe; (onopaie tant dans cette parcisse) 
one Moavtertore de ta, fille bat G, ; Py six predsala— 
Hise Lan plas prind homme, fess Schuth ©. finde file 
let arepten Mann genug; bas @. verichliuat Biles ; 
©. (pt de Qe Qh en simerait nies veir mart quien rier il 
‘nimereit nbn en — ga'en pre, er file ibn leber tebt 
{S$ lebendie; Osthe of enterrer ; Rerecf.' promettre, 
rome dton, saint. 
drocine, heritage) Hut, Pan Baw ey ny — bien si- 
ree, ion Bite, foi ily @ dtnehatesy die bitty wohl Ge: 
cavitee 2 (once Land an & tit eiurm ſchenen Schlof: 
¢ bien plantée, ‘bie teriwe, fom it y aid beaus plants») 
din angepflangtes, wohl niteriattened @., %5 
fe,appartenante aVe., Airchengut, Ser 
ges (., cf. fermer, affermier ,; (le fever) d'dne -, 
ined Guted , il rend tant de cetie —, et gibt fo amd fo 
tel mes Mefent Bite, ¢F. décret, deoreter, eriger, non- 
alenr, riche, tenir vetenr, valoir; Peo. — qui «hau 
c, basse jnstion ,, 4., bad dtehohe, De ntedere Strichts⸗ 
vatterthet, cf. mourant, rélewer, seigmenrial, seebstt- 
ser: Piel. guerre: tat vautT home, lant veut sa—, 
les (erees, ley charges on pheerrapportemt & proportion dete 
paciteé de celti qui ler pornta · was Der Mann werth ift, 
ft fein OM wertt: Der Ertrag eines Gutes , eines 
Imtes richtet ſich noch ber Fabigleit cd. Geſchictich: 
ſeit des Vefihers; fale le ta — Le fesse, (Kiver dota chase 
efear les déprhyer mpereaives poe Vagraddie, ow pour Tentre 
enirl mit der ausgegrabenen Erde den Grube machen; 
ve Hote einer Unterneymung rem Gewinne be: 
tretten. 
7, Mar, Mes bairds.u fe fond de Lemon? att, ny it, Grund, 
Nevredarund; gagner la, ¥. acwinnen, anlanden; 
furent trois mois sant voir —, fie ſahen 5 Monate lang 
ein ¥., ch cbtoyer, ranger. rent; (les felonquies ¢) 
Oui. "ne Aétoigment pas des eten) fabten dict am Lande 
in, ſegein laugs der Fuͤſte Bin; le = qu'on tira du fond 
eVeau, fitvigerdne,. ans der E. die, od, dem Girun: 
de, *8* Piet ber Tiefe des * a Sd 
man Schluß̃ p; on juges, par ta couleur, par tes 
aalités de la ~, que ,, aud ber Farbe, aus der teks : 
cnbett des Grundes flo man -; perdre —, tl» perder de 
ne bad 2. aus bem Gefichte verlieren; five perdre — a 
ye, fenlever ou te venverter) einen anfieten, bie Hehe 
eben: 1, einen rimiverfen, gut Roden weer fen :/ fp: dans 















‘Terre 


cette dirpuate, il lube fait perdre—, 11's redeitsaneseroiy 
que * er bat ibn bei dieſem Streite gumBeenest: 
gengebcadt, fn. bat iden bei. . des Mail geflontt. | 
+ Bet fete, (towt be continent, tout of qui y tiqetanes 
envisonnd d'eau, ala diff. des ibes) Das fe he La mde penrer 
—* ie en ——— free Soar ba 4%. pw 
m (apres avoir passé les w Bresil), nous des 
imes en — ferme, nadderm wir au den braithe 
few Qnicin verbeigeiegels waren, ſtiea⸗en wit auf dos 
f. % ans 5 ipa habitants da latewey Erde, We lt, & 
Aleyandre ht, trembler.tqute la... madite die gauge ©. 
ob, 2B. sitteen; il-est: respecte, eraint de toute la -, bit 
gange &. ed. US. verehrt, urchtet ihn: exag, (ee. somber 
de perk, par apport an heu et dus, circonsiasces ow bun te 
trouve? 26,5; (il ditcela comme unenonvelle), toute la 
—le-sait, an parley das mip dic aauze W., daven idricht 
dig genie G3. vous deviendres I'horreur detaute la—, 
sivy Sit werden der gaugen Welt, alle Menſchen pura 
Abſchen werdes, wenn »; cela est regu par toute la, 
dad iſt in Der gangen W. angenommen, pow alien Pict: 
ſchen auer lauut; Mor, (las biens ethes plarsicada la vie pre 
sente, vous aimez la · vous lenez teop ala—, Sie lie · 
ben dad Sr difde, Sic Magen zu ſehr am Gn; i ne 
songe qu'ala—, ex deult aut an dad JI.z (les vrais chee 
tiens aaapriaani la ~, ver achten das 3, 

Terrean, (te-rd) m. clomier pourri et reduit en terre) 
Dingerer de, & mettre du — on tencotau pied d'un 
arbre, D, an bea Fug eines Barunes thu couche de, - 
pour des melons »,. Dtelomenbret vow D., 2. Phy, be, 
ontercefranche, terre vegetale, £ itecre eotysqile reper 
duepartouts des profoni’curs indgales) @ cde, Gewads—, 
Damm, Bau⸗ Bflanyen-, f repandre de — cur dir 
eezan SE. anf Rater preven, 

erreauter un gazon, un semis ,, Jar. ty eepapdee 
du derrena) Raſen _ mit Erde befirenen; Cede auf s t 
83. diſtel. 
erre-crépe; m, Bo, the petit lniterony Die Heine Sau: 

Terrein, c. terrain. 

Berre-mérite, f. cf atrcsnea. 

Terre-nemre, f. (ge. ther, ta cdte de Amer. septente ) 
Og. Nenland, Reufundiand, n, 


fg: (pt Tan jpscin, Dum pays y f 
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dle. plus — bie erdigen Therle von ei 
—* * ‘ou : 
—BD— 
———— —— Eon —— 
Aooa ·ti eeai wn 
parndis.-y wa vrai... Co Uf ein Paradies, cin 
Y, ; Nor, \wosdain, opp, & spiriiug! et kdternel) its 
Dif; agin pacdes vues—s etcharnelles, aus t-en, umd 
fli livben Wibfichten. banbeln; ib n'aquedessentiments 
~1,, 08 Pat bits te Gefmnungen; peusces~s, i-¢ -. 
Tarrestneites, & pl. Chi. cpanties gromieres dey suint.> 
af Erdige, die oychemerdigen Theile. 
erredle, f. Be. oudienre lerrestre, ramedette, of, 
OUECUT, Eer vaur) ſ. (époevante, gr. erainteciusce par 
Himaged uo ora) pad en péril procksims, SS hredem: jeter, 
repandee la paymilosenmemia, par. tos les iieux eu 
Von passe, S. unter tie Jeinde bringen, den Frinden 
S, emiagen: unter den Feinden, uͤberall, wo man hin⸗ 
fommt, S. verbreitemn (oe e phewomeue) les caph, les 
plagade—, exfiikte ſie mitS., inate ihnen eiuen ciolal⸗ 
han S. cit, made ſie flare vee S.; il porte la · parian!, 
er verbraltet aberall &,; er ſetzt Alles in S., in Gunde 
und Sa il.xi ua eonquacant dog! te mom impriee Le — par 
touty I cempplit tows de la - de son nom, er crinut Alles 
mit dem S. feeds Names; i] est la — des eanemis, 
cn ift ber S, dev Seinde;. (ce juge) est la — des o - 
Les, ut der S. dor, Berber; — panique, pani 
S. iluipritane.., cdubertelibu ein panifder .; 
ise repaadituneg ..dansllacmee, ed vexbreitete ids ein 
paunaielres, ã. unger Herte. Syn. la - esi une vio- 
lente peur qua aba le qaurage: Tepumcante est aye 
mee peur.qui donne les signes de l'eionnmannt, de 
TAVETSON, eLne permet wie detiberajion; Veffired est 
Wae peurerlreme , qui everse cpalement les seas 
et esprit; lafrayeur es unvinlant acces de peur qui 
fait frusonnmer le corps et wcouble nos poasces, terreur 
iſt cine Gefttaa, den Wath niederſchlageude Jurcht; 
Sponvante (G we ſe ot) cine grege, nut Critgunze und 
Abichen verdundene Furcht, melee leine Ueberlegung 
geftattes effroi ,, cine cuberorbvntlice Furct, wilde 
ie Sinne wad den Verſtand in gleichem Grade ver: 


"Terresneuvier; sm. Peé. cquiva a la piche des morues | rivet: Greveur (Ung it) Wt cure byftige Aumandlung 
tur be bane de Yerrée-neven Neulawdfabrer; 2. a. | von Furcht, welche den Koͤrber beden macht, und bie Dez 


vaissens —, (qui vaa cette pechey R. + cin uach Newland 
auf den Stotfichfang ſabrendes Schuf. 
"Terre-noix, (te-re-noa).f. Bo, de pla. ombollif) 
Cronus, f; ts grande, la petite ~, die qrope , €. 
Terre-plein, m. Fort. tpartiesspér. da rempart ou Von 


| rapporiée entre 2 memes de maconnerie, pour servir deterrascey 


than von einem Crdwalle , titer ſiebt. 

‘Terrer, (idrer) va. Agr. (rappowter de la terre dans les 
places ereiutos, ow dans celles qu'on veut éléver) Erde ber: 
beiſchaffen, mit E. ansfititen od. erbdben; E. auffchut · 
ten; — tine vigne, ila garni de mouvaties tevres, Vamender 





par de nour, terres eboidies pour la rendve fertile) vinem | tungvon vier Befube; Me Ung t it cine 
e friſche E. gehen: cesvignes ont éte torres, | ait i 


Weinberg be E. 
diefe W. ſind mit frifarer Er befduirtet worden; Arf — 
ua artifice, fen garnir la gorge de tgrve seche, pilde -et pras- 
séey Thon am Brandieche einer Kunitfeucr «hae ver: 


ſchlagen; Man. — une ctoffe, im glaiser, Nenduire de terre | eur de cequi sucprend; J'epouvante, de * ‘on 


jiache gebraucht cin Dorana wt bee By (a 
place be canon, et ow lus assiegen s¢ mettent pour defemdee la) An a 
place) Waliqamg; la pente da —, ers ta place, poer | causela peur; si elle est feappante, elie 
Veroslement des emus) ber UWbhane clues -c6; Arc. tterre | exer; stelle abaluotreasperance, elle u 
Anblid dee bietzluben Gefaht yecuriadt die FI 
d'e- | getauerter Erdwall; Hv. (ar. plein pied, ow apace ve peu wirlt ce ſtart auf bas Gemuͤth, fo erzeugt er — 
— rem | tend, dowt om jowit suc une terrae) clene Strecke, die wenn ce apfern Muth niederſcholaͤgt, fo bring! 
dervorz le peur est souvent une iuquigtude vive pour 
| a conservation, dansliddeda peril; la freyeur est un 








danten vermiret; frayeur o'exprime que Veffet, sans 
j etre jamais appliqué a In cause; ou cit qu'un tyran est 
jla~etnon le freyeur de ses peuples, 





immer nue Die WRiertung and, ud weyrd 


Ung druckt 
ajgfe dsr 
ii 


(eines Mnterthanen; 2. la vue de 





rit Ty =. 


trouble plus grand; Ja —est un ¢lat avcablant de ame, 
ala vue d'un grand peril, die Fur ede iſt oft cine leb⸗ 
hafte Boorgnis fue unfere Srdaltung, bet der pen : 

¢ Ce: 









ebsvervirrung; der S. iſt ein lich. 
gender Zuſtand det Seele, beim eli 
Giofabr, $. lelarrme waite ce qu'on a 

de ce qu'en voit; la -, de ce qn’an impgil 








‘ay: 
pre- 


a foutom einen Zeug tult Walt: 0d, Thene erde aberitrei: jwume: le crainte, dece qu'on sait; 1a peur, de l'opiaion 
en; Suc, — lesuore, :le blonchic owafioer suimoyen d'une |ep'ona; Uappreheasian, de ce qu on attend, alanve 


terre grasse, dent ow couvee |e fond det. formes den Sauder 
weißen; 2. se —, eptdecert. ani, se carker sous terre) {1h 
in bie ede cingraben; Cun blaireau ,) qui se 
terre, ber fi cingrdbr; it. qf vn. (le lapin ;) terre, et 
le lievre ne terre pas, miacht fid cinen Baw in die G., 
der Haſe nicht; Gu. ce, tecourric dourrages de terre, com 
tele fou des ennewisy fith¢.; nous nourterrdmes promp- 


tement contre la batterie de ta place, mir graben und 


entñebt aud dem, was aman erfabrt: effroi, aud dein, 
was man fieht; torveuy, aud dem, was man ſich voritellt; 
frayeur,aus.dem, was uͤberraſcht; cpouvante, aud dent, 
was man vermuthet; crainte, aus bem, was man weiß; 
peur, ane der Meinung, die man bat; apprehension, 
aise dem, was man erwartet. 
Terreux, se, (lerreii) a. mele de terre) er dig; mit 
roe vermifdt; sable, metal -, —cr Sand, —¢3 Metall; 





ſchnell cin, um uns geaen de Feoſtungsbatter ie zu fehl: |.2, wali de derve, plein de cepsg etdr poussicee ¢.; mit Erde 
Ren; ( bes assiegeants) s'étaient si biem ternés, que -, | befhmnet, beſchmiert: (ce iardinier) # les mains tou. 
waren fo gut eingegraben, batten ſich fo gut in bie C. | tes—ses, de sontravail »» Bat aang—e Haide; (cet evfant) 


verichanst, Das,. 

Terrestre, (ter-res-tre) a. (qui spp. ala terre, Gawd. .: 
animal, creature ~, ~ thier, auf dem —c lebemdes Ge: 
ſchoͤpf; les animaux —s,-di¢ -thiere; vepeurs, exhalai 
sons ~s, aus der Erde auffteigende Dunſte, Dampfe ; 

| @ropeinte 5 hirer d'une liquenr ce qu'il y a, ce-qu'elle 


ale visage —, bat cist zauz ·es, gang mit Erde beſomler· 
ted. Befigt; deseoncombres ~, —¢, mit Erde befdunugte 
Gurfen; goit—,.edeur—se, igoit, odeur de serves egpiget 
Beiamad, Gecud; Crdgeidmact, rbgerud, fy: avair 
le visage —, omaltain, le whage #un mor!) cin erdjurbiges 
Beliht, ein ungeſundes Aus ſehen, cine Tedtenſarb. 





980 Terreux 


haben; Joa. (éetvrevs) tribes cette pierre a des par- 
ties —ses, dieſer Stein bat t. Stellen. J 


Terrible, (1ér-rible) a. (qui donne, ou propre donner 


— (ith; Mheure de la mort est ~, die 
unde iſt f.; les jugements de Dien sont -s, die 
Gerichte Gottes find f.; fe: (etosnant, extraord.y fa. f, 
erfdhredlids; ila une —homenr, ilestd’une.., er 
bat eine f-e, er· e Laune; c'est une — humeur, on ne 
peut vivre aveolui, er ift ſ, etſ. launiſch, man fant 2; 
U fait un tomps =, es ift ein erf· es Werter, il fait une 
~ dépense, iljoue unjeu -, et madt einen erf-en, ents 
fepligen, firdterliden Uufwand, ex ſpieit erſ. entſet⸗ 
lich, firhterlich hoch; on fait un ~ bruit, man macht et: 
nen f-en, er-en, entieglichen, fuͤrchterlichen Lirm; un 
secident~, une — nouvelle, une ~ aveature, ein [-et 
Unfatl, cine ſae, erf-¢ Nachricht 3 an —revers,, eiu 
f-er Ungludsfall; fa. c'est un — homme, (bp. ow mp, par 
rapport & ce quia 41d ditde gered ift cin (mp.) er—er, ent: 
feplicher, fiirdterlider, (bp.on mp.) gemaltiger, (bp.) 
auferordentlider Menids vous tes rn — homme, d'ap- 
portercela vousnéme, Sie findein gewaltiger Sent, 
ein ganzer Mann, daß Sie dag felbftbringen; c'est un 
~ homme, quand il commence’ parler, i] ne finit plas, 
er iftein -er, unanéfteblicher Menſch, wenn er ¢; mp. 
c'est un — —— un —faiseur de vers, er iſt dn 
fer, arger Seder y. Syn. effreryant est moins fort 
+ — et celui-ci moins fort qu'effroya- 
le; — peut supposer une crainte mélée de respect: un 
eri effrayant , un bruit ep., un monstre cffroyable, 
un Dieu —, effrayant (er fared end) tft minder ftart, 
alé épouvantable (¢ nttegliay und biefed minder 
ſtark, al6 effroyable (firmterlia, fhaubder: 
baft); terrible (fchred lich) fann eine mit Chefurdet 
emiſchte Furcdt vorausſetzen; cin erſchrecken der 
rei, cin entſehhlicher Lirm, ein fuͤrgterli⸗ 
hes Ungebener, cin fre dtlicer Gott; la pierre 
* —— * =, les douleurs “ camse sont ¢f- 
les, Yopération en est ep., les préparatifs en 
Sead efitayants, der Stein tt tine fhredlide 
Krantheit, die Schmerjen, ble er veruriadt, find 
ta BY dad Schneiden deffelben ift et. Ent: 
fea ia alia inderig@rede nd, 
ef. horrible. 
Terriblement, ad. ('une manjtre terribley (hr ¢ d · 
1t@, erſchrec lid; ilroule ~ les yeux, il sedémine 
=, (ptd’un démooniaque p) et verdrept die Mugen f.; er zer⸗ 
arbeitet fic ., ex tobt ſz (onentend leslions) rugir —, 
f., fuͤr chterlich brifien; il tonnait-, es donnerte(., erf., 
entieBlich; 2. (extrémement, excessivement) fa, f., . 
entfeptic, flrdterltch; il pleat, neige—, es 
regnet, fibnetet ent/., fil; gagner, perdre—anjeu, im 
Spiele entf. gewinnen, verlieren; il mange, boit -, er 
iftentf. viel, et trintt f., entf., fil. ; il étudie, travaille 
~, il fatigue —, ex fludiet auferordentlidss ex arbeitet 
entf., fil.; er fren fich fil. an; i parle —, il est — en- 
nuyeux, er ſchwatzt fil.; er iſt entſ. langmeilig. 
errien, ne, C rien) a. (qui possede une grande cten- 
auede ero Biiker=be fiver, Lander, inn; (ce 
seigneur) est un grand, iftein groper G., befipt are: 
fe Yandereien; (cette dame) est ume > itt 
cine grofe-inm, befist viele und große Ghiter; (ce prin- 
ce)estun gr.~, undesplus grands ~s del'univers, «lars- 
que son domaine s'étend sur be de pays) beſitzt viele Zinder, 
At ciner von den ardfiten Landerdefipern ber Erbe. 
Terrier, (1é-ricr) 4. a, cregistre contenant be 
meet et la nature des heritages relevant dene scigneurie, et 
Te detail des droits, coms et rentes qui y somt dus) Pag ets 
buch, Grundbuch, n; faire un papier—, un nouveau —, 
ein £, cin neues &. entwerfen, verfertigen, erridten; 
Ia confection d'un papier —, dic Entwerfung ¢ eines 
Q-¢6 ; inserer une Kclaration dans un -, cine Ungabe 
bes Beſtandes * Guůtern, Ang Gilterveryeiconid in ein 
anfnehmen, cintragen; Ch. (teow, cavité dans bs terre, 
5 = poy se aoe ui; — delapin ¢, Kaninden:b.; 
le ~ (du hamster), die Neftlammer; it. chien propre & 
chaser te lapin, te bieicrau es Dad s- hun d, =triedwer, 
ſchliefer; it aun bon —, er bat einen guten D, : fg: (pt 
de qn qui ne parait ples dans fe monde,-qui vit"dony ene re 
traiterdbscare) ils’est retired dans son —,"¢r hat ſich in Big 





Terriére 


he 8 
Terrification, (téri) f. Chi. (assemblage des parties 
ferreuses, dant la fermentation) dad Wnfepen, die Anhaͤu⸗ 
fung ber erdigen Zheile. 

Terrine, (te-) f. vais de terre », de figure rande, serv, 
A faive cuire ov 4 mettive dif. choses, * Perrine, tiefe 
Schüſſel, & - a mettre delat, asavonner y, Mild, 
Cinfeif- une —- de lait, (plein ts —) eine S. voll Miley; 
Gui, (ragott frit dene woe esp. de —, serv, ord, demtedey, on 
servit une — de queues de mouton et d’ailerons, man 
tifebte cin Gericht Hammels ſchwaͤnze anf. 

Terrinéde , f. (plein une terrine, auiant quielle pewt con: 
temedeqe) fa. une ~de laity, eine Schuffel vol Milch ʒ 

‘Terrir, (t¢-cir) (oo. finir) va. (pt des tortnes qui vies 
neat & terre pour pomdre leurs cule, it. des pei. qui approchent 
de Ia terre quand il fait chowd) an das Yand, an das 
Ufer kommenz (a saison) on les tortues, of ces 

oissons lerrissent, wo die Schildfrdten . and. L., am 

. ULB; Die Legezeit ber Schildtroͤten; Mar. (prendre terre 
aprts un tong voyage? Landen; nous terrimes 4 tel endroit, 
wir landeten an dem und dem Orte. 

Territeles, {. pl. hin, ection d’arsehnites Gleuses, quise 
ercusent des galeries soustersaines), 

Territoire, (té-ri-toa-re) in. (dtemdee de terre qui dé: 
pend d'sne jwridiction Beblet, az Begiet, Sprengel; 
le ~ —— ter S., (d'une municipalite}, 
dad &.; (la sentence est nulle), if l'a donnee 5 de 
son —, ev bat ibn außerhalb feined Gerid@tefprengels 
gethan; doaner, préter — a un éveque, (tui permetise de 
faire cert. fonctions dpisenpales dans le dioetse Mun sutre dye 
que) cinem Vifchofe eriauben, in dem S. eines andern 
Dilchofes gewiſſe Amtsverrichtungen verzunehmen. 

Territorial, e, a. «qui concerns le terrstoire; duty bad 
Gebier betreffend; produit—, Landederzeugnifi, n. 

Terroir, ((4-roarjm. Agr. terre considérée par rapport 
—— Boden; mauvais -, ſchlechter B. Be * 
fertile, gras, maigre, — sec, humide ,, ein fruchtbarer, 
fetter» §. ~ bon pour les bles », guber B. fir Kern 3 
les ins de ce — sont -, di¢ in dieſem B. gemadienen 
Weine find ,; (ce vin) sentle —, a un got de—, cave 
cert. odewr, wmcert. godt qui vient de la qualité du~) .. bat 
einen Erdgeſchmack fa. ein B-gefdbrt; fy: «pt de qa quia 
les défawts qu on attribue ord. aus gens de son pays) j] sent 
le ~, man merft ibm feine Heimath an; er verrath.. 

Terroriser, (tér) va. Neo, (éablie le régime de la ter 
rear) bie Schrecens· herefdaft, -regierung einfihren ; 
burch Sehrecten regieren; *terrorifiren. 

‘Terrorisme, m, Neo. «ysteme, régime de la terresr 
afr. en srgs—ser Sebredend-regiernna , -herrichaft, f 
*Zerrorigm. ireury Gebredensmann; *Lerrorift. 

Terroriste, m. Neo. (gest, partisan du régime dela ter. 

Terrure, (t¢-) f. Agr. cet. de terreey; la — des vignes, 
bad Be fh atten der Weinberge mit frifder € r- 
de; ne donner qu'une legére —, nur oberflddlicd mit 

Terser, c. tercer, if. E. beſchütten. 

Tersine, f. hn, (ois. d'Amér,, du g. cotings) deg blaubril: 
ftige Seibenichwany. 

‘Tertiaire, (ter-ci-) a Ben. chanoine —, (quin'a que 
lo tiers des {rusts d'une prébeodes id; Drittels pfrundner. 

Tertianaire, (tér-ci-) ſ. Bo. (centaurée blewes Schild: 
fraut, blaues ©; 2. Au. (qui revient tous les trois jours) 
breitagig. 

‘Tertre , m. (éminence dans une pining; petite montagne, 
cotlime) H iigel; ~ élevé, bervorragender .; (chileau) 
situé sur on ~, anf einem H. legends (les ennemis) se 
saisirent d'un —, se postérent sur un petit —, bemachtig⸗ 
ten fic eines -6-. 

Tertulianiste, m. (partinan de Tertulien) Tertulianift, 

‘Tes, pl.cf. ton. 

‘Tésan, m.hn. (oq du Semdg., ssp. debocciay Rebbubn, 
Federborn, n; Ballſchnece, f geftricte Melone. 

Tescaret ou theskéré, m. R. certilent d'sequit dela 
domane, a Smyree) Cinfubrgellichetn. 

Tespésie, f, Bo. rb. a'Afr., dont on fait en Angl. » dex 
meubles sous les noms de buisde chown, brs de gatan) 
Tesquisana, f. hn, cesp. de pie du Mesiq. longue queve) 
‘Tessarie, f. Bo. ig. de pla. comymbil. du Pérow). 
Tessarocoston, m. ches les Grece: les relevaillesy Der 


itifarnteit, begeben} id vow der Welt abgefendert; i) erie Kirchaang einer Kindbetterin. 


ext alle anodtirdariveon ~, test olf Ginirda vit dans sa mai 
dan, fone ove pays natty er bat fit nach Dante, in feline 


Setmoth begeben, uin do feia Leben zu berchli hen; P. 
PeLilileartenae, co. un baditdaslequin on es domieey gewit:| Testicule, m. ccarps glaedulews, de fguee ovale, 


frenared. 


Tesseaux, m. pl, Mar, (pidees de bois enclavées dans les 
spite qti eoutiennent tts hunes) Gablingen, pl. 
Tesvelé.ou tessulé, ée, a. Ba, ctispasd ow cotord par 


—X3 (téridre) fGh, ctrou de lapis t ¥, Stanin: | f 


Tesstre 


elt; feur-ce, —¢ Blume. 

‘Tessére, (¢-cé-re) f. Ant. «dé & jouer) Bt rfel, 
Spiel—; 2. cmot da geet bs guerre, tracé ser ut morceas de 
mattat ou de boi Loftingdwort, n; Loſung, f; 5. ims. de bles 
qu'on distribvalt aux soldats »» id; it. (marque qu'on donnait + 
ctus qui y avaient droit) Anweiſung auf die Lj 4. (marque 
ou contre — qu'on dclivralt au peuple pour l'entrée des thed 
tress Einlaßjettel; — de lhospitalite, imarque justiheotive 
de Vhospitalite qu'on avail contractée avec qn» Wahr zei cheu 
der Gaftfreundichaft, n. 

Tesson, (frogmrnt de pode terres 0. tet. 

Test, (t#) m. hn. cf. tt; Bo. e. tenigue exterieure ; 
H. d’Angl. serment du —, (par-abbréviation du lat. testimo 
nii, par leq, on aitestela religion qué len professe) Left-cit, 
Betenutmiperid, 

Testacé, ée, 5. a. hn. couvert d'un tet ou test, d'une 
étaille dure et forte) hart fhalia; Sdhalthter, nj 
(latortue) est un =, un animal —, est da genre des —1, 
it cinS., cin haes Thier, gehoͤrt zum Geſchlechte ber 
G-t; Bor (Ia coque de cart, graines,) est —ée, iſt eine 
barte Schale. tphealéer Schwangdedelfdmede, f. 

Testacelle, f. on testacellier, m. (g. de motiosg. et 

Testadon, mm. Pé. cpiquet ala pointe d'ume pentiers, pris 
de celai quien appele conrrier) Garnpfadl. 

Testacites, f. pl. hu. ttestares fosailesy verficinte Saal: 
thiere; Echalthterverfteinerungen. 

Testament, '(1és-ta.man) m. {ecto aathentique par leq 
on declare sa dernitve yolontey Leftament, ny ber lege 
te Wille; Ericeinjesung, 5 = en forme, ~ S par 
devant notaire, in ber gehorigen Form aptes Z., 
vor einem Notar gemachtes T.; — bon et valable, gu- 
ie dans la forme, est nui, 


son ~, 
le, bad ©. offnen, erdffnen, eutfiegein, of. inoffictenr, 
if, olographe; — mili ite, (hit h Tarmis ¢ 
rege par q. oflicier en présence de > lémows, ou pas Poll. de 
santé en chef, assisté du chef de ba-police de Vhospices Feld-; 
les -s faits sur mer, ou —s maritimes, bie zur Gee gt 
machten Lc; ~ demort, c— d’wn criminal apres sa condam 
nation & la mart, opp. & — 4 Ja snart, aw fit de fx mort) dad 
yon einem Verbrecher nad ſeiner Verurtheilung gum 
Lode gemachte L.; fg: (ptdua éerit qui atheste les dermiers 
sentiments d'une pers.) c'est son —de mort, bad ift feim lr 
W., bas find feine ln Acußerungen; (pea de jours 
avant de mourir, il m'avait écrit une letire) qui est com- 
meson-de mort, der gleich ſam fein 1-4 W., dee letzte 
Aus drug (einer Gefiunnngen it, ~ mystique ou secret, 
ou = mine], (mam. de tester, dens lag om écrit ow l'on 
signe sex ditpositions, dont l'sete doit Sire clos atacelld, ensem 
ble l'enveloppe sil y eo aune, en presence de 7 témoins ax 
moins) ——* tu geheimer Form abgefaßtes feier 
lich verfiegeltestE.; fire un— mystique, ein ge. T. ma: 
chen, cin T. in gebeimer F. abfafien, — politique, cécriss 
politiques de cert. hom. d'Etat, contenant les vues, les prajets, 
les motifs qui ont dirigé lowe conduitey pelitiſches ©. ; Th. 
Vancien (ou le views) —, Je nouveau —, (les livres sainte 
antér,, ou poster. à la naissance de J.C.) dad alte, dag newe 
©.5 it. alliance de View avec les hom.) Bund; Tancien ⸗ 
n'etait que la figure du nouveau, det alte B. war 
nurein Sito deg nenen Dundes, cf figure. * 

Testamentaire, a. (qvi a rapport au testament) teſta 
mentlich, cf. disposition, execute, héritier. 

‘Testamenter, va. Au. ¢. tester. 

Testateur, trice, s, (pers. qui fait son testounenty @r b· 
Laffer; -feners inn; Ja volonté du — doil étre sacrée, 
dlorsqu'etle n‘ordonne rien comtre tes lois) Der Wille bed -6 
manb beilig feon. : 

‘ester, (tés-ter) yn. claire son teatmnenty cin Tea 
ment machen; feimen letzten Willen auffeben, od. 
a. laſſen; *teftiren; (ilest mort) sans avoir teste, ohne 
T., ohne ein T. gu binterlaffen; Pra, il n'a teste que de 
ses meubles, er bat blod uber fein Hausgeraͤth teftirt, 
teſtament lich verfiigt; sont inhabiles a-, incapables de 
=. CEUX Gut x, unfabia, ein T. gum. find diejenigen, 

‘Testes, (tes-tes) m. pl. An.c. festicules, ſwelcht . 

Testi, m, cpoit de ehamean) Starmeelbaar, n. 

Testiculaire, a, (qui app. aux testionlesy Hodew..: 
arléres —s, cartéres spermatiques) · blutadern. 
ord. aw 
nombre 


Testicule: 


nombre 6é Giux, gf. trois plaoés souls Ue forge, 8 
bla séerétion dusperme Hobe, f; le — droit, le⸗ 
bie rechte, die linfe 6.3 -s de femme, autref. (auj- avai, 
res) Gterftode ded Weibes; Bo. -s de chien, ¢, orchis; 


Hn. (eq du g. néritey die £9. die bldulide dierite; dad | éprowve au dedans dels ~) K-meh, A-fehmergen 


Nachteulen auge; Med, — venerien, (chavde-pisse tombe 
daes les bourses) Venns- hoden, Lripper-h., pl; Bee 
nusball. 

Testimonial , @, (tés-thi-) a. qui rend teumlgnage) 
Zeugniß gebend; letizes—es, ſchriftliche 3~ffe; (preuves) 
=e4 ou partémoins, burd Zeugen; Zeugenbeweiſe. 

Teston, (té:-) m. Com. rane. argeat ea Fr. d'v. 108 124, 

tant la iéte du roi? evik Ud, n; cela ne vaut pas un 
=, bad ift tein K. werth; le ~de Florence, mo. de compte 

y Yaut tliv. 5 peoles; envisna + tiv, 108, Ts dad ſlerentiui⸗ 

Ky der fl. Deftones it, cma. debilton de ln mine va 
leur) Mupfer--; le ~ de Parine, imo. d'argent valant liv, 66 

_p de Fe.y Dee parmefanifche Z.; le ~ romain, (mo. diargent 
‘qui taut 5 paolcs; $ set watiers font lecu romain) der roͤmi⸗ 
ſche T.; le - de Lologrie, cmoiti¢ de Péeu romain Dee Boe 
lognefer Z.; bes -s de Portugal, cmo. dor ot a'argent dent 
ily a plu. especes; die pottugleſiſchen Zn. 

‘eslonner, (tés-i0) va, ipeigner les cheveus, les arran- 
ger, friser avec sain) v. bie Haare kaͤmmen, zurecht machen; 
il s'est fait — par le baigneur, er hat fic die H. vor Dem 
Rader f. od. j. m. laffen ; it. — qu, croserd v. .. prugeln. 

Testudo, (ts-) m. Méd.'¢t. lat, tumeur enkistee, de ta 
forme d'une cvaille de tortney Schildtritengeſchmulſſt, ſJ. 

Tet, (8) m. ou lesson, pu. cleagment dus pot de terre 
cand S her be, &; des -s de pot, n cined Lopfed ; 2. - 
ou test (le), Am, (erime, os qui couveentle cerca: ¥. OLE ME 
fale, fj it ale ~ offense, fele, brisé, er hat cine verletz⸗ 
te, zerſpreugte, zerſchmetterte H.z Bo. le -, ou envelop- 

lestacte, (la tusique exter. de la semence) die Samen- 

ut od. harticbalige Hille; Ch. du cerf, (la partie de los 
frontal, sur 1aq. perteson bois) Noſenſtoct; Chi. te ~, ow seo- 
Tificatoire, (écurile ou vais., coupelle pour lalieage aula can 
pellationen grand ber Te ft od. Treibſcher ben, die Ma: 

Me; ~ a vilrifier, ~ 4 rotir, T. gum Verglafen, T. zum 

Sftert ; Hiv. (te subst, le plas dure qui lorie te corps d'une 
eq.) die harte Scale der Muſcheln, bas harte Gebaufe 
ber Schnecken. 

Tétanique, a, Med. cquia rapport au tetanos) (hare fram: 
wisi spasine —, Staretrampf; affection —, Unfall we 

. if. 

Tétanocire, m. hn. (as, dug, athériceres) Renhtfliege, 

Tétanode, m. cde ta natuse du, qui yess. au tetanos) ftart: 
trampfeartig, -tgulia. 

‘Tétanos, (oce) m. Med. (60. de convulsion oh Non me pert 
se pencher ni due ed ot de Vawtrey Stare-frampf, Tod: 
ten:f, 

Tétard, (tak) Ge kestarym. bn. (lerves ow petite des 
grewouslles e( crapsnds, aim nommés a cause de Le gros de leur 
ste) Freſchirurm; des —s de grenouithes, Freldewurmer; 
9. le— ou testard, le meunier; Wevilain, be larboteau,, 
Ceypris chevane, & auitenu orvondi) det Blank, ‘Dichops, 
Pobel -Sanddodel; Agr. of. finz it, arale+ ;rqwaweoupe 
ou toni Apres qs snnces de jrlastation, paur qu'il en venalere Ae 

* aduyelles branches: Mopf: 0d, Köpfeweide, T 

Tétartapie, f. Med. cétere qaarte contiovey id: ambalr 
tended viertagiges Fleber. 

Téiasses, f pl. (mameiles daeyucs et pendoates) fa, 
ſchlaffe und bangende Vruͤſte. 

Tile, f. chef; extremité amtér. ou oupdr. du carps, le sidge 
des erganes dav sens, des yeux, des oceiltes -» {opf; dad 

aupt; ledevant, le derriére de la -, det vordert, 

cil ded K- es. bad Border-h., bad Hintersd. ; le som- 
met, le haut de la —, dee Scheitel od. Wirbel; der Ober: 
1. 9 ), fontaine; —ronde, plate ,, runber, plat: 
ter, H.; il ala — pointue, ex hat einen fpinigen, fpigig 
gulaufenben R., cf. enfoncer, epaute ; baisser, brane. 
ment, branier, couper, signe, trancher ; examiner qn 
tle la ~ aux pieds, depuis Jes pieds jusqu'd la — cinen 
vom Aee bid gu Den Füßen betrachten; perdre la — (sur 
un echafaud), den &. auf dem... verlieren; une -- de 
mort, la- d'un mort, cin Lobtenf,, der K. 0d. das H. 
eines Todten od. Verſtorbenen; (ce cheval) place bien 
sa —, raméne bien sa, fegt feinen K. qut, tragt feinen 
K. gut, of. fomber; P. ilest accoutume a cela, comme un 
chien aallor nu —, er ift daran gemébnt, wie der Hund 


an dad Barfußlaufen. : X 
9. dle evane, be partie qui catmprend Teeerveau wt be cervelety 


Kopf; ilsest donne un conp, il s'est fait un trow.a dapra bientét), on ne 
a, et hat ſich an K. geftoben, in ben K. gehauenty efter Liom bat 


MOZIN DICT. Partie frangaise, Tom. IL 





— 
— 
fen, er bat fied ein in dex &. often; 
—— Sau⸗ 
gee die Hiebe, Schuffe od. Stiche in den K., 


cf chambe, peler, pesant; mal, douleur de —, tqu’an 
P. grosse 
=, pea de sens, (ord. tes pera qui ont la ~ grossa, n'ont pas he 
@esprit Dict, Dumart.; ein Dic. tit gemeiniglid 
ein Dumm-t., of. blanchir, chambre, corneille, viler, 
Aache, laver, lever, timbrer ; étre blessé A la -, (avoir ta 
~ flee, avoir un coup de herchey im K-e nicht ridtig fon, 
nicht rece bei Verſtande feon; avoir la ~ prés du bon- 
net, (etre prompt, colére, se ficher aisément) einen hitzigen 
ft. haben, leicht in Sorn gerathen, ein Higet. feon; fury 
angebunden ſeyn ; ce sont deux —s, trois <1 dans un boun- 
nat, (pt de 2, de 5 pers. qui oat Lou). los mémes sentiment?, qui 
sont tres tides fie ftecten beide, alle bret unter Einem Hu: 
te; fie find... Gin Hery und Cine Seele; donner, sed. 
dela—contre Ja muraille, en tombant, tm Fallen den 
K., mit bem &~¢ an die Wand, ftofen. 

5. fg: se donner de la ~ contre les murs, (prendee inatite 
ment be de peiney mit dem Se gegen Die Wand rennen; 
c'est se d., c'est vouloir d. de la — contre les murs que 
Wentreprendre de le persuader ,, ihn uberreden , zu 
wollen, belft mit dem St-e gegen die Wand reunen, 
heißt das Unmoͤgliche wollen; ne savoir ov d. de la -, 
(ne savoir que five, que devenir, ne voir sucen jour, dican re 
mede aves all> nicht wiffen, wo man den K. bat, wo cinem 
der K. ſteht, fic nice zu elfen wiſſen; weder aud nod) 
ein wiffen, cf. baisser, donner (Vt); avoir soixante ans 
sur la —, (dtre dge le Go aon) GO Fabre auf bem Ruͤcen, 
(hinter fich ob. sueeshegelegt) babden; il a des allaires, des 
deties par-dessus la =, (be d'alf., est arcalld de deter? ct 
ſtectt in Geſchaͤften, in Schulden bis ater die Obren; 
mettre sa —, la—de qu en peril, «s'exposer 4 un danger capi: 
ub feinen K., eines K. auf dad Spiel ſetzen; fein Leben, 
eines Leben in Gefahr fegen; mettre sa -Acouvert, me 
tieow du danger) fich deen; fdr feine Haut fergen; P. 
metre sa — dans un goépier, s'exposer & une fouls dvwcon- 
vénients) in cin BWedpenmelt ftechen ; i) s'y est jeté la - la 
premiére, (pt d'une all. périliewse, il s'y ext engingé beorque- 
mentet inconsidtrement) er hat mit dem K· e durchgewollt, 
hat es mit Gewalt durchſetzen wollen; P. sa - donne 
bien de lexercice 4 ses pieds, (i) s¢ émousse, fait hiew des 
pas inutiles powr arriver & son but) ſein R. gibt ſeinen Fipen 
viel su thun, macht feinen Fugen viel gu fbaffens er 
rennt und laͤuft hin und ber, um feine Äbſicht gu errei⸗ 
den; (crier) du haut desa —, ide toute sa force) aus allen 
Kraͤften, aud vellem Halle; (i est si sourd), qu’ faut 
crier A pleine —, atue-téte, (en tai partanty Dag man ſich 
balb todt fhreten mud, cf. créer ; (ce vin ,) donne, por- 
te, monte Ala, cy envoie des rapaurs, des fumndes) ſteigt int 
ben A. ibn'est jamais ivre, if ala— bonne, (boit be wos 
seaivrer) er ijt nic betrunten, er tann ben Wein vertra: 
gen, filhren, of. casse-tefe, fenctre, jeter, tourner; rom- 
plebi<-a qnide qe, den impor tuners einem ben K. mit et. 
Tol marhert; ilvintme rompre la — de ses folies, et tam 
und machte mix mir felines Nareheiten den K. toll, of. 
rompre; P. cf marital; j@ patie ma — Acouper, qui est 
la gagoure divin foo, que tela est, je parie tout ce quien 
voudra ») ich ſede meinen. gum Pfande, i wette, was 
man will, dab das ſo If; i, ipl de gq Bérdmonte ow réjouls 
raace publique)tel a beaus yeux en —, qui n’en verra pas 
la fete, (pour marquer Vincertitude de la vier mander, bee 
ſchoͤne Mugen im K-¢ hat, gefund ausfiebt, erlebt viel: 
leicht bas Feit nicht; fg: il y eut be de —s cassées (a ce 
sidge), (il y ert reste be de monde bel, . find viel Leute ge: 
blichen ; dieſe Bel. hat viel Menſchen gefortet; (la prise 
de ce poste) a coiite bien des ·s, hat otel Kopfe od. deute 
gefoftet, of. aller, répondre; il lui en codla la —, il 
paya de sa ~, cilla pordit surum dehafauds es foftete ihm Ben 
&., ev bilbte es mit ſeinem K-e, of. echafaud, voler, 
couronne; iln'y a —dhomme, (pers., aucun hom.) qui ose 
enlreprendre de, ¢d tit fein Menſch, der, feine Seele, 
die es wagt ia rj autant de—s(de personnes), autant d’o- 
pinions, viele Képfe, viele Ginne, 

4A. (esprit, fantaisie, imngination); ve mettre des chimeéres 
en -, dans Ja —, fic Gritlen in ben K. feqen, ef. chi- 
mére; on Ini amisen —, il s’est mis en ~de batir, man 
bat ibm, er bat ſich bas Banen in den K. greg, ef, met- 
tre; ilaen —d’y aller, de le faire ¢, er hat im Sinne hin: 
zugehen ¢; n'a que cela en ~, (cela l'veeupe tout entier 
es ſtect nichts als bed im M-¢; ſl eroit qu'il mour. 
peut lui dter cela de fa; man fann 





} 
pe 
pe 


it and dem K-e od, Ginne bringen; avoir: pen; U1 





ae any s: fs. 
Tees! 9B 

la — dure, légare, mal faite, einen ſhneren 0b, darten 
ſeichten od. leeren, verſchrobenen K. haben; il sla = 
encore trop — lire longtemps, er hat noch ei⸗ 
hen ju ſchwachen K., win -; ila une - de fer, il ctudie- 
Fait vingt heures de suite, et tft ¢in Menſch ven eifernem 
Fleiße, ex tonmte ,; il n'a pas encore la · bien forte, la 
~ assez forte 7* sappliquer, er bat noc feinen ſehr 
flarfen Geiſt, teinen febe gropen Verſtand, fein Geiſt ift 
noch nicht ſtarl genug sum Lernfeife; je n'ai pas assez 
de ~ pour debrouiller ces papiers, ich habe nicht K. gee 
nug, UM 2; agit, payer de —, (preadre san parti de sreg 
(roid, avec résolution, dass une aceasion diffcite) .zeigen 
mit &., mit Verſtand handel, mit Ktugheit md Ent: 
ſchloſſenheit gu Werke gehen; faire un coup de -, «faire 
étowrdiment et sans réCexion ane chore bantio) unbeſonnen 
und unitbertegt et. wager; einen unbeſonnenen Streich 
maden; faire des coups de —, (des dlourderies) dumme 
Streiche machen ; il ne veut rien faire qu'a sa —, cosne 
ccouter tes avis ou eonseils) er will immer nut Bad ſeinem 
A e handeln; il a fait un coup de sa —, (il s'est determing 
de lui-méee, sans premdre conseil; it il a fait ane ſausae démar- 
che, faute d'avoir pris conseith ex bat et, file ſeinen K., auf 
feine Fauft gethan; it. er bat einen untiugen, undeſen⸗ 
nenen Schritt gethan; c'est une ~ sage, rassise, posée, 
(un hom. dane imagination réglée) er if ein Huger, &; 
c'est une-- faible, cun hom. Gible, sojet a se laisser entrainer 
par Vimagination, parla terrewes ey titein ſchwacher K. ein 
Schiwead:£.; c'est une — folle, (a extravagant) er tft ein 
Narr, ein Coll-f,; c'est une ~ Al'évent, awe jeane hom. 
inapplique) er ift cin windiger K. od, Menſch, cin Wind⸗ 
beutel; - dventée, — de girouette, tlm. sans jugement, 
leger) Wind-f,, Flattergetit, Wetterbahn, wetterwendi⸗ 
ſchet Menſch, ef. cervetle, ecervete, linotte, vert; it, abs. 
(par antiplerase) c'est une =, (hom, qui manger de jugement, 
de conduitey er ift cin Hoblfopf; it. bp, c'est une — que 
celui-li, cpt de qe quia uae excellente > da¢ ift cin ſehr 
vorgitglidser K. 3 c'est la premiére — du conseil, ane des 
plus fortes -s de l'assembive, er iit der erſte K. tm Mathe, 
einer ber groften Ropfe in der»; une—legére, (hom. que 
n'a pas te jugement aniie) ein flitchtiger .; perdrela—, 
(lesang froid nécessaire pour agir, pour prendee tom parti) den 
K. verlieren, aus der Faffung fommen; avoir la—chau- 
de, froide, w'emporter aistment, conserver som sang froid) 
einen hitzigen K. baben, cin falted Blut haben; il ade 
In —, {du sons, du jugemeot, it. est enieté, opiniatre) et bat 
Kopf; fo. er hat Gruͤtze im K. z it. er hat feinen eigenen 
Si; (c'est on homme faible), mais il a de la—, aber er 
hat Hf. ; (c'est une assez bonne femme), maiselle ade la 
=, aber fie bat ihren eigenen. ; P. bon conur, mauvaise 
~, (les geas étourdis et inconsideres protestent touj. de lewre 
hones intentions, vantent leur bom cour) gutes Hetʒ, ſchlim⸗ 
met K. 5 it. (dant le méme eran) bonne femme, maitraise 
~ gute Frau, wenig Berftand; fg: tenir — aqn, cui ré- 
sister, ne hui point céder ea ge) einem die Spige bieten, ſich 
wiberfeben, Widerftaud thun ; es mit einem aufaeymen; 
(iltrouva des gens) qui lui tinrent ~, qui lui firent -, 
dieibm die Spige boten; tenir—a qn aujeu, aboire, sla 
dispute -, es mit einem im Gpicle, im Trinfen » aufneh⸗ 
men, of. fowrner; mettre an homme en—agn, (lui oppo- 
ser qn qui poisse lus tonic —, lui resister) einem cinen Manu 
entgegenftellen ; je lui mettrai un homme en —, qui lui 
jouera beau jeu, id werde ihm einen Mann enty., der 
thin (din mitipielen wird; avoir qu en —, pour concur- 
rent, ouadversaire) cinen jum @eaner, Rebendubler, Mit: 
bewerber haben; Turenne avait en ~ Montecuculli, 
hatte M. gegen fh od. gum Seamer; (une rente) sur 
sieurs -3, (sur ple. individus) welche auf verſchiedenen 
pfen baftet, cf viager; on = tant par—, le traiteur 

nd tani per—, mau bezahlt fo und fo viel dem Kopfe 
nach; ber SL, bie Perſon adit fo umd ſo viel, ber Speiſe⸗ 
wirth nimmt fo und fo viel fiir die Perfon; (heritage) 





s'est partage par —s, ijt nach Koͤpfen getheilt worden; it, 
{pt des avi.) un (roupeau compose de tani de -s, cine aud 
fo und fo viel Ropfen ob. Stucken beſtehende Heerde ; (un 
troupeau) de deux cents ~a, cde 2 cents moutons) von 200 
Stic (Schafen). : 
5, (pt des corps politiques, des asseeblées, la se place, le pre- 
miee rang) © Pt He, fj etre a la— de la noblesse, an der 
S. des Adels feon od. ſtehen; (il regut le prince, i porta 
la parole) & la — daclerge, an der S. ber Geiſtlichteit; 
(le roijle mit ala —deconseil ,, ſtellte ibm an Die S. feliz 
ned Staatsraths »; il marcha, il se mit & Ja — des trout 
ing an der S., er ftellte fic an die S. der Trup⸗ 
ala — cp er Wat an der S., er 
u 


5, ee 
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p.(co.céder) va, —— — mere ct s'en 


ſgen; — une femme, une chévre, an einer 





le, (Gm. de champig. a chapeau ea forme do— dp.) 
- = de moine, (te pissenlit apres avoir jeté se graine! 
Mouds-f; cf Com.; —de moineau, gf. ccentaurées a 
fevMites de seabiewse) Spagenst.; —de poule, (esp. de sainfoin) 
Hiihnerst.; — de souris, corpin d six angles) Maufe-t, ; ⸗ 
rouge, (esp. de Gguiers Moth-f.; Cart, les —s, (cartes of sont 
les Bguret, les rois, dames et valets) Die Bilder; Chi. — de 
more, (vais. de euivere étaméd, serv. dans qe distillation Moh⸗ 
rent; > (té-thie) £ hin, (a tierce de mer, 
|, ™. Bo. (pla. parasite du Beésil, qui mait 
3 Sy gra co. Je guy) id. 

(-this’) £ hin, (moltuag. gantfropodes Seelunge, 

& — Soriigling; My. c. thetis, 
‘Teétiere, (té-thiere) f. (petite coilfe de twile qu'on met aux 
enfants mowesnnés) Haubchen, n; un—denfant, ein 
Minder—; un enfant en —, ein S. it H.; lin. (hols en tate 
des pages) reuʒſteg; Ma, «partie de la bride qu'on act astour 
de la téte du cheval et qui soutient le mors, Haupt gefteil, 
n; ~decuirdeHongrie , Hauptg. von; Org, ſes ·s des 
, (pices qui fomt les da la tte dom soultet) die 




















une aiguille, (le bout qui est perce, 

get; la—d'un pour y passer Ie ah Dad Oehr⸗ ende la ~ d'un compas, (le 
Schanze an sommet ol les a jambes sont unies) der K. ob. Knopf eines 
5 Mes Birtels ; la - (d'un marteau, d'une cognée), «la partie 

dams Lag. le maache) ber K., bad Cifens — (d'un os), 
{som extrémité arromdie et articulsire) Det iM. ¢ — de 
clou, (polwre de Ia Jamaique, fruit du m at) Ulertet: 










































40) 
gewiity, n; Samatfacpfeffer; ⸗ de » (i. de frowage | Faltenftite am Obertheile der Vlaſebaͤlge. 
d’Aavergne, appelé aussi cantals Cantaltafe; —de négre, sur | ‘Tétigomitre,m. hn, (g ies. bémipt.id._ 
n. —$de vin, (les ses cuvées des meilleurs vine de Cha⸗ | les cites d’Afei. p, ndgre Agé de 06 A So ams) Negerst.; —de ‘élin, (-Acin) m. (boat dels mamelle, aux hom, on ame 
pagne et de Bourgogne) Vorlaß od. Borlanf eines Weined. | quewe-de-chanvre, (lorsque toutes les pates sont d'un cité) | femmes) Seu warge, f; (cet enfant vivra), il prend 









le-, es fait od. nimmt die B.; 2. qf (en gendral, toute la 
mamelley v. Bruſt, £ 

Tétine, f. ipisde ta vache ot de latruie considered cv, bon & 
manger) Cuter, n; ~ de vache, Sub-; manger d'une 
- de truie, von einem Sub-, pon einent 
.3 ~ de bécasse, (eq. dug. rocher) ber ge zackte Sdynepfen= ; Chir. la --, ord. pompe & sein, (serv. & 


6. Td, Ard, ~ de l'ardoise, (ls partio o's Yon fait un trou | Der K. dad obere nde eines Knotens od. Knaggens 
pour attacker) 0p Sh ; Bu. pla—d’tne pom-| Hanf; Dor. de mort, (bordure de bois uni mploya 
me, (Vextrimité oppo: quete) der Sug od, Buwen, | d'abord pour les estampes qui seprésentaient use — de mort) 
bas Auge eines Upfels; (cette pomme se gate) — LTodten⸗k. Hn. ~ ane, (poi. vulg, le chabot ou meiinier? 
am Bugen; (une poire) a deux -s, mit zwei Bugen ; | Maul-f.; —d’araignee, (oq. dug. murex de Lin.) Spinner: 


Glac, la — de la glace, (le bourlet forme une extrémitd) Dex | f.5 
de bed Spiegels; it.les—sd'une] f., die Heefulesfeule ; — de beeuf, ilimacon d'eau dowces | developper Je bout des sina des nourrices et & tier le Init des 
die beiben Enden eines Sp.;] Ochfenk., die geftrictte Sturmbaube; — de chien, csp. | mamelles, en aspirant avec le bouche) bie Bruit: od. Miley: 
OD. | de serpent de la Dominique, qui mordco, an chien) Hunds-f., | pumpe, dad Bruftglads; tcavités du tétoir, dans lesq. om 
die =fchlange; —de li¢vre, (poi. du g. du gobiey Hafentopf: | frappe les tétes d'epingles) die Bmbophohle far den Nadel⸗ 
chou, d'articha: Mohu-ko = de Meduse, (eoophy te) Medufenſtern, bie See: | fopf; Mil. Ceavité, enforcement frit dune cuirasse parla balle 
Kohlet. une — de forte ; — de mort, (singe, esp. de sapajouy Tobten-f. ; — de | d'unearme afew Beule, f (ce coup de uet) a fait 
teustoph, Kopf od. Knopf — (eq. du getter strombes) Schlangen⸗k.ʒ —d une — asa cuirasse, bat cine B. ingeinem Kuͤraſſe gee‘ 
=, (agglomerdes en forme de =) ige Bi ou le perroquet de mer, cf. ; · jat (papi t, cf. cuirasse, 
globuleuse ou spherique, fugelformiger Blumentopf. | Gelb:f.; — nue, cpoi. du g. éroce, f étoir, m. Exp, (machine a frapper bes tétes dépinglas, em 
7. cchevelure) Kopf, dad Haar auf dem K-¢; avoirla—| Mablef.; -plate, iéeard Mali.) F les enchAssant dans les (¢tines) Wippe, ſ. (haute, f. 
belle, frisce ¢, einen ſchoͤnen —— SM. haben; il] afritanifche Eidechſe; — rouge, qpetitois. doatla tte tla} Tetombo, m. hu. (esp. de towne) gefi S 
aune belle—, ex ift (hin gefraufelt, hat einen ſchoͤn be: | poitrine sont d'un bean rouge Moth:f.; Mag. -s de chat, Téton, m. imamelle de femmer Bru ft, & (lenfant)est 
haarten &. ; —naissante, (les cheveux qui reviewnent, et qui | (moellons trop arrondisy Rahentopfe; Med. — de mouche, | encore au ~, trinft nod ander B.; elle donne le - asow. 
sont déja un pen tongs) wieder flarf nach wachſende Haare; | c. staphylome ; Pau. ~ de raquatte, (+4 partie super.) dad | enfant -, fie gibt ihrem Rinde die B.; maman —, (rom que 
Ven. — de cerf, (son bois Be hdrun, ci, Geſtaͤnge, Obertheil ded Radettes 5 Perr. — des cheveux, (Ie bout | les enfants douneat à leur nourricey Mildmutter, / Amme; 
nj une belle - de cerf, ein fined Hirieh-g.; — portant | par om ils tenaient a la t2e) das Wuryel-ende der Haare. | Jar. — de religieuse, cla ceinette verte) Die Nonnen=ditte, 
trochures, (bois qui porte 5 ou ¢ andouillers a la sommite)} 9. — à — adl, (sew) & seul, en particulier) mit Jemanbden | butte; Hn, — de Venus, (varicté de péchey Venud:d,; | 
Trdubel-g. od: Trauben-g.; - enfourchie ou enfour-| allein; illuiparla—a-, ilen parlérent—a~, er {prac | on la mamelle de Saint Paul, cesp. d'oursina fos 
chée, (dont les dards ou andouillers durommet forment Le four-| mit ihma., fie fpradena., unter vier Mugen mit 
[:g.; ~ pauumce, (dost lesommet s'ouvre et repré: | cinander davon; (diner, jouer) —-a—, a. mit einander; 
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gts et In paume de la main) Valmeg., Hand-g.; | (ils farent long-temps) — a —, @. beifanimen; it. m.le — | lee parties ouxg. om la joint soat 
- 2 douillers forment une esp. de cou-| & -, (conservation, entrerwe de seul & seul) die gebeime Un: Tétrackre, m. Bo. (g, de 
rone) Groneg., die Krone; (ce cerf) quitte sa est asa terre dung (gweier Perfonen); die Bufammentunft, | tracera, f; Hu.les —s, dims. a 
premiére, a sa troisi¢me —, wirft {ein G. ab, ſetzt fein | dad Geiprdd u. d. A.; (bad Selb-ander); il ont ea un Ratibbenecn, pl. 
ertes, fein pelted G. auf, cf. cerf; Jar. arbres coupes | long —a—, fie haben cine lange U. gehabt, fie haben ein: ‘étrachiles, m. hn. (ordre de mammif, compose de Vhip- 
la — geftugte od. gelappte Baume; (cet oranger) | ander lange a., u. v. A. gefproden; — pour —, ad]. (l'un | popotame, quia aux pieds · doigts armesdesabotnTetracilen, 
it bien sa —, (la — em est bien garnie et biew ronde) macht | devant Vauire, face 4 lace) fa.gegen einanbder getebrt; (aprés| Télracorde, m. lyre 4; condes) vierſaitige Leier; Mu. 
eine fine Krone; Poe. (chéne, sapin) qui porte sa —| avoir cessé de se voir), ils se rencontrérent — pour — | (consonaance de { tons ow de 4 cordes, vulg. laguarte, Quart: 
jusque dans les nues, welche ihren Gipfel bid an die Wol: | dans la eben fie auf dee Strafie unvermuthet auf | te, £. 
ten hinauftreibt, ibe Haupt bis in die W. erhebt; As.| cing, Syn au re, n'est d'usage qu’en parlant Tétractys, EL Arith, (nombre mystérieux par leq. lex Pytha- 
la-ounoyau d'une comete, (lumiére plus oa moins vive, de | des reliques: le chef de St, Jean; il est usite, ainsi que | goriciens juraient, et qui répond & quaternaire) bie Zahl vier, 
figure ronde, qui en forme le corps, par opp. dla queue p die —, dans le sens 5 chef (Haupt) im eigent Sie f, . vierzehig; —e3 Thier. 
Seite, der K. od. Kern eines Kometen. Sinne nur gebraud! eliquien | ‘Tétradactyle, s. a. hn. (gai a 4 doigts & chaque pied) 
8. (reprdésemtation, imitation d'une — humaine par um peintre, | ſpricht: bad ded heiligen Johanues; es ift, fo] Tétradécapodes, m. hn. cclassed'entomozonires) Tetra⸗ 
ua seulpteur -) Kopf; —s techtiche Kopfe; | wie téte, im bildliden Sinne gewshnith; - convient becapoben, 
Teétradion, m. Bo. (arb. 4e la Cochin.) Tetradium, n. 


recques, 
une ~ antique, ein antifer i. ah ner K.; (ce pein-| mieux en parlant de place; chef, lorsqu’il s'agit d'ordro, 
tre) sait varier ses airs de ~, weif Beridledenheit, dan: de subordination ; a · d'un bataillon, le chef d'un parti,| Tétradites, m. pl. h. ece. (cert. heretiques qui avaient 

téte papt beffer, wenn man vom dem Plage fpridt, chef, | wn respect particulier pour le nombre 4» Tetrabiten. 







anteanes) Srijeften mit 4 
































> Went man ven 




















nichfaltigfeit in den Kopfen od. Geſichto zůgen —D— 

gen; celaal'air d une ⸗du Carrache, dag bat Die Zuge wenn von Srdnung, von Unterordnung die Rebe iit: Tétradrachme, m. Ant. imo. grec, d'argent, qui valait ¢ 
von einem Kopfe bes Carraccio; c’est une - du Titien, | die Spike eines Bataillons, ber Unfibrer, dad Haupt | dracimesy Vierdradmenfuic, n. 

dad iſt ein K. vom Titian; la — d'une monnaie, (te edt | einer Partel; étredla~ d'une armee, et co mmander en Tétradyname, a. Bo. tleurs -s, dteurs hermapbrodites 
ou est Veligiey Die Hauptefeite, Kopfeſ., BUD einer] chef, an der Spitze eines Heered ſeyn od. flehen, und als | qui omt s gr. étaminos, owtre deux petites plermadctige 
Munze; courirles -s, Eq, cevercice ois le cavalier deit en-) Ooergeneral tommandiren, Oberbefehls haber fevn; it | Blumen; Bl mit o-n Staubfaden; ctamines —s,ccelles 
lever avec Ia lance une — de carton poste & un poten, ou Lancer | sied au chef de marcher ala · des troupes, es ſchict fich | des pla. de latetradynamies v. St, ; —mie, L cclasse des plo. 
un dard, tirer un coup de pistolet contre ume — semblable, ou] file bert Oberbefehlshaber, an der Spige dec Trupf zu | a fleur — aids Mlajfe der Gewaͤchſe mit v· n St. ~mique, 
Venlever de terre avec La pointe de Vépee nach den Mopfen | marſchiren. . a. (quiapp. 3hx—mies y,; plante,.,9-¢ PAange; PA. mit 
rennien ; As. — du dragon, (nod ascendant de la lune) der} ‘Tete-chivre ou tette-chévre, ov crapaud volant, | y-en St, 

Drahen-t.; Bo. — cornuc, (pls. fleuronndey Sipeigahn; | engoulevent, m. hn, (ois. nocturne, quion acrulong-temps| Tétravdre, m. Ge, (oorps régulier forme de 4 triangles 
Frauen: od. Pfauen⸗ ſp 5 carpe, Bo, (garie de cow | téter les chévres pendant ta nuit) Riegenmelfer, Windfan⸗ | dranx ot équiletéraury Vierflad, n. 

fewr grise, carré, oblong) Rarpfent.; — de 5 + - . °| Tétraétéris, £ Chron. (eynte de 4 anschez les anc, Athé= 
(nom yulg. d'une cymbalaire) Schmeind:f. ‘étéma, mi, hn. cesp. de grive de Cayenne, de Jeorure des l niensy Seitraum von 4 Jahren op ase 


































Teétragnate 


«Te fbn ie ides, fam, dos 6-| “‘Tétratéme, m. hn. c 
Tings oe thn Sata | a 


Tetra a. Bo., Gé.c, itatére, 

T ttretonione, m. G6, —— da cerele, suivant 
q auteurs) Mretsvternna, ſ. 

Tétragonoptere, in. his. cesp. de singe Flunder· affe. 

Tétragonotheque, f. Bo. (g-4e ple. formé de ls polym- 
wie béliantboidey Tetragonothete, f. 

Tétragonure, m. hn. (g de poi. abtomin.) Ectſchwanz. 

‘étragule, m. hn, (g-de ves intesting) id, 

étragyne, a. Bo. fleurs —s, (qui vet « pistily piers 
weibige Btumen; -gynie, f. (ordre de plantes & Gears 
~s) bie Klaſſe Der v—n Hane —gynique, a. tde Vor 
dre de ln —gynie) gu ben Rierweibigen gehéria; 
plante .., gut ben V. ge Mauze. 

Tétrahexaedre, a. Cris, (pt dun cristal dont la surface 
est comporde de 4 rangées de faceties, daposces 6 4 6 les unes 
ae dessus des autres tetraberaedriſch. 

Teétralogie, £ Lit. grec. (4 pieces dramatiques d'un au- 
teur, 3 tragedies et 1 comédie, composdes pour remperter la 
svietoire dams les combats litteraires) idl, 

Tétrametre, m. Pou. anc, (vers iambe composd de 4 
pledsy vierfilfiger Berd; Ho. les -s, (sect. de colgopt. dont 
tous les lasses ont ; artictess bie Tetrametre. 

Tétramne, im. Bo. ¢g. de pla. de la diadelphie décandrie? 
Tetranmus. 

Tétrandrie, f Bo. (se classe du systeme vexwel de Lin., 
‘domprenant les planter doat les Neurs heemaphrodites amt 4 és 
mines égales en hawieury Qiermannerigteit, f; die Kaffe 
der viermannerigen Pflanzen. 

Teétranthe, m. Bo. cg. de pla. da la dare.» Tetranthus. 

‘Teétranthere, f. Bo. (g. de plo. réuni aux tomes ») id. 

Tétrao, c. tetras, 

Tétraodon, m. hn. ig. de poi. cartilaginenx, 4 4 dents) 
Vier zahn, Stacdelbaud; le ~ lune, le - cectrique, 
dermondformige V., der elettrifce V. 

Tétraonyx, m. ho. ig dine, faea. des trachelides) id, 

Tétraorie, f Ant, ccourse 44 chevawsy bag Rennen mit 
4 Pferden; 2.c. quadrige. 

‘étrapaste, m, Moc. (machines a 4 poulies, pour dlever 
tes fardeaux; floben od, Flafehengug mit 4 Mellen od. 


*7 
étrapétalé, ée ov tétrapétale, a. Bo. le 
vlerbldtterig; Hour ,-ée.., —¢ Blume ¢. 

Tétraphe, £. Bo. c. damporrde orientale. 

‘Tétraphide, f. Bo. (g. de pla, fam. des mosses) idl, 

‘Leétraphylle, a. Bo. ds folioless vier blatterig. 

Tétraple, a. Lit. bible —, (4 j colonnes, contenant , ver- 
tions di) Bibel in vier Sprachen, cf. octaple. 

Tétrapode, s. 4. hn. les -s, animaux 1, (& ¢ piedsy die 
Bierfiher, die vierflpigen Thiere. 

Tétra — f. hin. (pétvification de telrapodes) per: 
fleimter ‘Bi er; v es Gerippe od. v-er Theil eines 
"teapodotogie: th mt 

etrapodologie, f. hn.iteaité des 'tetropowes) id; Sere. 
pon den Dherfagern * =: fie 

*Tétrapogon, m. Bo. (pla: de Borbarie, fam, des graming 

Tétrapole, £. Gg. anc. joatede ois se trouvaient · villes 
principales, ayant qrrelelions ensembleyoter:ftadt, F; -begitl. 

Tétraptire, a. Bo. (qui a 4 alles: pierflilgelig; fruit—, 
~¢ Frude. 

Tétrapture, m. ho. ig. de poi. thorac.) 

Tetrarchat, (ka) m. Ant. (digaité, principoutd a'un tétrar- 
que, a2 durée Vierfurſtenwurde, f it. dad Furſtenthum, 
die Regiernug eines Vierfuͤrſten; Letrarchar, n. 

Teétrarchie, f. Ant. (4 partic d'en Exat gowrerné par wm 
tétrarquey Bierfirftenthum, n. 

— ar — am. hin. ig. de vers intestinaus pourves de 
4 sucolesy Wrerriffel. 

Tétrarie, f. Bo. ig. de pla. forme du choin eompar)id. 
'Tétrarque, m, Ant. (ehef dust tetrarchiey Lier fit, 
Tetrarch. 

“Tétrarrhewe, f. Bo. (g. de pla., fim, des gramin.) 
“Tetras, (tra) m. hn. valg. cog de bruyére,cf.; le-~da 
boulenu, ‘Birthahn; le — de Maryland, der Neuseng: 


‘Tétrasperme, a, Bo. (portant ou ren formant jsemences) 
Vierfamig; plante—, ~¢ Pflanye. 
‘Tetrastique, in. {quatrain ; stance, épigramme ou wutre 
qpetit poeme de « vers) Biervers ; vierseiliges Bers, 
‘Tétrastyle, 5. av Are, anc, (édilice, tample dé 6 
wont, ousowlenu par ; colonnes) vierfauliges Gcbaube, ein 
auf + Saͤulen ruhendes G., cin. . Dempel. ¢ Foes Wort. 







id} mienyy Ge predicateur) & pris un beau —, a bien choisi, 
ien 


olonnqade | disposition -leslela loi sur les testamantse, die t~¢ 0d. 


Tétratiome 
din, coldept.; myoétaphage) 


Bieri ——— 

‘trix, m. hn. (g. dine. orthopthetty dea sauteurs) 

Tetrobole, m. Ant, ano. gree, qui valnit ¢ oboles) Bier: 
obclenftid, n. - 

Tetrodon, m. ha. c. tetraodon. ** 

Tetroras, m. hn. ¢g. de pei. formé dun squale) id, “5 

Tette, f, dle bout de La mamelle dex bite 31 G¢, fj - de 
chevre, de truie, 3. einet Siege. — 

Tette-chevre, c. tete chevre [Gicade, £ 

‘Tettigone, £ hn. <p. dist. hémipt., fam. dev cicadaivesy 

Tettrypoteiba, m. Bo, (pla. méd. du Mexiq.) id. 

‘Tétu; m. hn. ipoi. de g. eyprin) Ulant, Didfopf; Mag. 
(gros mariean serv, à démolir) Bred: od, Spiy-hammer 5 
2. — @, 4. (quia de Le tate; entété, opimidica, obsting) ft at r= 
topfig, eigenfinnig, fa. topfig od. tipfifth ; il estsi 
—, que jamais il nedémord de ce qu'il a dit, er tft ſo ſi., 
foe., dag er wit .; c'est la forme du monde la plus —e, 
fie ift die ¢~¢ Frau von der Welt; it. m. c'est un - quir, 
et iit ein Startkopf, der,. Syn of, obstine. 

‘Teucriolte, ſ. bo. of. veronique. © 

Teucrium, «t. bt. c. germancres. 

Teague ov tugue, £ Mar. (dsnette sur duneitey Ober: 
bitte, .. (leberfifd. 

Teuthis, (tice) m. ov teuthie, f. lin. ig. de poi. abtom. 

Teuthlaco, m. hn. (esp. de serpent sownettey die weige 
Klappecihlange. 

Teutonique, @, (qui cegarde les Tentoas, amo. peuple d'Al- 
lem. qui habitat les cdies le long de Korean germanique) t ¢ u⸗ 
toniſch, deutſchz la langue ~ ou le tudesque, an). 
Vallemand, «la langue allem.) die t-e, D-¢ Sprache; l'or- 
dre —, (ordre dhe chevalerie militaire et hospitalier, dtabli eo 
110 en faveur des paavres Alem. abaodoanés dans le Palestine) 
ber b-¢ Orden ob. der Deutſche or den. 

“Tevertin, (tein) m, hn. (so, de pi. dare, rousshtre-ou gri- 
shtre, qu'on tire de Tivoli, et qu'on emploie pour batir 4 Rome p> 
Tevertino. 

Texoctti, m. Bo, carb. du Mexiq. dont les fruits s¢ coaser- 
vent dans une taumure) id, 

Texte, (tehs-te) sm, (les propres paroles d'un auteur, par 
opp. aux notes, au glosses ou a l'explication Fert; le · de 
Vécriture sainte, le — hebreu,, der T. ber heiligen 
Schrift, dec bebraifche T.; le — de lavulgate, le ~ latin, 
ber ©. der Bulgata od. Gemeinbibel, der lateiniſche T.; 
le — de Paton ,, der T. ded Plate »; (l'avoud) a rapporte 
le —decette loi, hat ben Z,, bie Worte des Geſetzes ange: 
fiiort; —corrampu, falsfic, obscur, sappos:, verberbe- 
net, verfalfchter, buntler, untergefdhobener T. ; c'est le 
—puret formel, bas ift ber lautere und formlice T. ; le 
* are correct, ne dit pas cela, bee T. ift nicht tid: 
tig ¢, cf. restituer; P, dorsquet'ex plication qe'on denne & un 
auleur n'est pas biew clairec’est la glosse d’Orleans, qui est 
plus ebsoure que le -, nach dieker Ertlarung weiß man 
weniger als vorher; durch dieſe E. wird der T. noch 

2. (passage de Veécritwre qui fait le nejet d'un ser 


bien ⸗ppliqus son —, Gat einen ſchoͤnen T. genommen ¢; 
—heureux, trivial, giidlich gewablter, newer ¢ 
©. 5 fig: cpt de qn qui Wautorise d'une raison, d'un exemple gal 
ne loi est pas Lavorabiey fa, ilprend mal, ile ma) pris som, 
ex rechtfertiat fich ſchlecht, hat ſich ſchlecht gerecht ſertigt 
et beruft fic auf einen ſchlechten Grund, auf ein ſchlech 
tes Beifprel, er hat fich auf... berwfen; revemir & son -, 
(4 40 jet principal dont i est question wieder auf einen T. 
wieder auf die Hauptfrage tommen; 5. autref. le — d'un 
opéra y, auj. les paroles, ber T., die Worte einer Oper 5 
Im, gros —, (raractére entre le gros rom, ot leSaiat Aagustin) 
grobe ~fbrift; petit —, ceatre la gaillarde et la mignoane) 
tletme ~febrift. 

Textile, a. «qu'on peut tirer em filets propres a faire um 
tieow fpinnbar; (t'amiante) est une pierre —, iftein 
—er Stein, ift cin Stein, dee hich ſpinnen laft; (le verre 
sortant du feu) est, laſt fic fpinnen, gu Faden ziehen 
Bo. plante -, (qui loucali des filaments propres & la filetare) 
Spinngewadys, n. 

Textuaire, m.Jur. (quissit bien te texte de lalei) Bert: 
werftdndige, Gelebon, ; 2. (livre ols il n'y aque letexte, mas 
commentaires Der Lert. 


Phy. 
tysoles 
bdépendent de la — de ses parties, binge pon dem G. ſei⸗ 





















-3 — du Mexi broisi 
— tests doe eit dias Vaal mmeritanifeher T.; — du Mexique, ow ambroisie, « 


Texture @83 
fic w. darin. ro . ee ees 
Texture, f (le tinea, la liaison des parties d'un Owtrage) 


@ewebe; n; la -, ord. le tissu (de cette étoffe, de ce 
tricet,), Mad G, ; Ma. (# Nantes», la trame, Sehleppieil, nj 

j (disposition, lisisen des moléeutes ou des parties consti: 
corps) @,; (la mollesse, ladureté, d'un corps) 





Thelle ab; (ce corps) est de — serree, 
chee, it von feitem, dichtent, lofem , G. 
Reais; misIenacg. Jinx. épidept. diurnes id. 


compacte, li- 


“Tha it¢ o& thalamien, Lit, (rameur athénien andr 
“af i auf der unterjten Reihe. 
palamiule, m. hn. cg. de oqn id. : 
Thalassarchie » (tala-garchie) ff. Lit. d'eupice des 


mers) Meerberefdaft, f. 

halasseme, m. hn. cg. de vers macins qul ont prés du con 
+ petits crockels piquants, et doni tes pécheurs se sore. oo. dap 
pio Un gelwurmy; -desrochers, Felfen—; —mangea 
ble, (- dela Chine ¢, quiow mange our les estes) Der efibare A. 

Thalassia, ſ. Bo, 1g. de pla Suviales deta Jamaig.d ide 

Thalassine, ras hn. cg, de crastaces dfcapodes, voisin des 
éerevisses) id. tyes.) id. 

Thalassiophytes, ſ. Bo. (g de pla. formé des varecs, ul- 

Thalassomelre, m. Mar. woade pour conmaitee la pro- 
fomdewr de eau ot in qualite du fonds Tiefen⸗ meſſer, 
Mert-. lichens pi dad Flechteulaub. 

Thale, m. Bo. (nos dewad aux expansions ou froades des 

Thaler, (lér) a. Com, (oo. d’Aler. ¢, qui vant 24 gros da 
pays, ow un floria et demty Thaler; le—oudaler d’Alle- 

magne, de Suise, de Suede, der deutſche, ſchweizer T. 

alictron, m. Bo. ig. de pls. cenonculacces, vula., ver- 
mil. ¢, outta racine teint lalaine en jawnes Wi¢fenraute, 
f; le — ow pigamon des Alpes », le — ow p. fetide, die 
Berg: od. Wipencr., die ftintende W, 5 le grand, le petit 
~. die qrofe ed. geibe W., die Fleine W. 

Thalide, f. ha. ta de vers cadiaiross Raͤbderwurm; la — 
& trois lignes, ber dreilinige R. 

‘Thalie, f. Bo. cg. de pla.d'Amer., fam. des balisiersSEhalie, 
f My. Wunede 5 Graces) Thal i a, f it, (lasmuse de la Come 
din) 2. Ho. cesp. de covleurre) 

Thalite os delphinite, m. hn. c. epidote. 

Thatlle, f. c. thate. 

Thallophores, m, pl. Ant. cvieillardsathéniens, qui, aux 
pasathéndes, portaient des braaches d'olivier) Delgweig: 


thal 

weg ov talweg (d'un fleuve,), m. Gg., Dipl. de 
mailiest du lit.oudu coured une riviére y; t. emprunte de l'alles.) 
der Thalweg; on prendra pour limites le — de la ri· 
viére, até @renge wird maw ben Z, - annedmen. 

Thalysies, £. pl. fates grec. en Vhonneur de Cérbsy pour 
lemr vendre des actions de graces apres la moisoon Exu te⸗ 
feft zu Ehren der Ceres », n. 

Thamnion, m. Bo. (esp. daiguess ( Art Meergeas). 

Thanatopliile, m, hn. (g. d'ins. coléept, comprenant tes 
bourlierss Baotafer, 

Thapsie, ſ Bo. cg. do pla. ombellif,, dont ta racine came de 
violemtes diarrhées, et n'est plus usiiée en med FT hapfie,f; 
la—velue, la ~ fétide, die haarige od. wollige Z., die (tins 
tende Z.; la ⸗ gargani we, (employde en Afri. pour révoudee 
lestumenrs) die garganiſche T. 

élies, f. pl. Aut, fétesd'Apollon ot de Disme Alla 
mespoin ton off, aitles prémices des fruits cuits» Thargelien, pl. 

Thargélion, m. Ant.(moisois!'on célebraitles thargelies) 

hargum, c. targum. [Thargelion. 

Thaspion, m. Bo. (g. ¢¢ pla. formé de ta livtebe barbi- 
node) ‘ 
Thaumaturge, s. a. Cath, (Giseur de miracles, sumnow 
donnéaqe saints) Wunberthiter, wunderthatig; 
Saint Grégoire der heilige Gregor, der IW. ; der w-e 
beilige G. ; c'est un -, er iftein 28, ’ 

Thé, m. Bo. carr. de la Chine — —— 
le — du commerce) & hee, —ſtrauch francais, dePrance 
ou de Provence, ipetite smuge, que les Holl. portent a Batavia) 
der foangififhe od. provenfaler T. ; le - d'Europe, cia vé- 
conique des boutiques) der europaifce T., der heilfraftige 
@orenpreis | ~ d' Amérique ou de la riviére de Lima, 
Gabe. da Péron, employé aa mime wage que fe — de la Chine) 








AUM., eoployée i faice du —) det meritanifehe 


arrété, dumscte » tertmagpig, ausdendlt dh; la, bergewplinyhalte Biufefus ; da FortSt. Pierre, cesp 


tt Berfiigung ded Geſetzes uͤher dementyad.iaes 


s'énarter du texte, phrases pour phrases , \gapd Bowemot) t., 





Moet on fait da — ala Martinique T. pom Fort 
5 — des Apalaches ou du Cap, ou cassine de la 
Caroline, tarb. dela 0, du g. earsine, les Apalaches eoxploient 


Tétrasyllabe, s, a. Gr. «mot de ¢ sylaben pier {plbig, | w dx tli ch, 4.5 (cette disposition) s'putmomre.., fiNdét |es teuilies & faire du —) die Wpaladine , Gailmentaude, 


Noe 


984 


der catoliniſche baum 





The. 
; —des Jésuites, cle witle ose tae 
Harllee; 2. es feuilles ‘menses de coe arbr., aat on fait le 
boisson appelée —) T. ; les arbrisseaux 
ob. —ftaubden; le— bou, ache au sol : 
—vert, (s¢chd aw four) der gruͤne Z.; 
darin, (recueilli powr Vemperear et les ge: 
Mandrinen—; — de Suisse, (amas de pls, vole, 
Je fintliram) Saweiger Z., allteant; —ow cassine 
mer du Sud, (wo. de castine qu'on emploie en guise de) 
aud Cajjinen vom Suͤdmeer; — de 85 
Valstonie, serv. de the dans l'Amér. mézid. eta⸗; Biche 
son, qui consisle em une infusion de fewilles de —) E.; ‘prendre 
du -, une tasse de —, T. trinfen, eine Taſſe T.; le — vert, 
te ~ Lou, le — imperial, le - de mente der grune Z., 
der braune T., der Kalſer⸗, der ‘Pfeffermming—; 4. corp. 
ée collation dans lag. on sert du, et oi l'on rassemble une so 
pv T., —gefellichaft, f; donner un -, T., — 
eben; il y a—chez Madame N. oy 08 it 
— R,; ~dansant, (~ accompagec de danse) 
der Turmalin. 
"itiamide, f. Mg. (tourmaline ea. pl. d'simanty mag⸗ 
Thsendrique, 2 j. (divin et bamain tout ensemble, pt 
eek Leogorrmen{ah lid; — 
(ment 

“Théanthrope, m. Th, (homme Diew, pt de J. C.» Gette 

Théanthropie, f. Th. cerrens * atteibue & Dieu les qua 
Vites hnemainess § Sermenfcblidung, £ 

Théatin, (tein) m. h. ece, corde religieux de prétres 26: 

» ewliers destings aux missions, fomdd & Rome en 1525) Theatiner, 

Théatine, f. h. ec. cordre de retigicuses sous la direction 
es the'atins) tinerinn, f. 

Théatral, e, a. (qui app. au theitre) theatea lifd, 
bithuen-magig, shaft; effet -, action, expression 
~e, maniére ~e, t-¢ Wirtung, tes Spiel ,; déclama- 
tion —e, representations —es, ter ob. b-er Bortrag; 
t.¢ Vorftelungen; V. auf der Schaubuhne. 

Gétre, m. (lieu ow lon représente les spectacles drama 
tiquey Sdaubithne, Sadae, f; Shaufpiel: 
aug, Theater, n; les -s de Paris, d’Allemagne y, die 
ifer Beu, Shau-b-n, Schaufpielbiufer; di¢ deut · 
{chen ..; construire un —, chauſp. erbauen; les —s 
. delancienne Rome, die Schanb-npd. —S 
des alten Moms; le ~ de Pompée, iqui contenait 4o mille 
pers.) Dad Schautiy des Pompejus ; le - de Mareellus, 
«qe ha ag eonsacea & la mémoire de ce j prince) das 
Schauſp. 3 2. dliew de la scene acteurs execu 
teat leurs — 9* *2* la — ion d'un ~, die 
Werglerung einer B., Sehau-b,; le —change plu, fois de 
décoration, die Vergierung ber. wedfelt mebrere Ma: 
l¢; changements de —, «de decoration, dans le méme piece) 
B-nveranderungen; ane pitce de -, ein B-njtie, 
Theaterſtuck; des habits de —— B_n-tleider, 
(ccrire, travailler) pour Ie —, filt die B. od. 6. 5 
— une piece an ~, sur le -, ein Stef auf die 8 
—8 en, of. Felaceʒ les personnes de ~, (acteurs at ·eil· 
i¢ Shaufpieler, Annen; une femme de —, eine 
Saat ufpieleriniy ; monter surle —, (faire profession de eo- 
medien) guf ber 2. od. Schaub. auftreten; die Schau⸗ 
ſpiellunſt tretben: i est ne pourle —, (a des dispositions natu: 
relles pour le Her ift file dle B. geboren; ilest bien accou- 
tume au =, (@ acquis Uhabitude de jouer) er ift ganz au die 
B. gewoͤhnt; (cet acteur) connalt son —, (sait le degré de 
voix et de geste quiy — fennt feine B.; il a Fhabi· 
tude, usage, l'expr'rience du ~, (i! cosnait son art, em a le 
juate peatiques cr befibt eine get Geſchiclichteit, Fertig: 
feit, hat viel Erſahrung in der Schauſpieltunſt; fermer, 
ouvrir le —, (cesses q. temps les representations, recommencer 
A jouer) Die B. ſchließen, erdffuen; (l'acteur) qui ouvrit 
— (qui parutle yer sur le welder ie B. erdjnete; fg: 
un roi de ~, (sans autorité dans ses Etats) B—nefonia, 
tetsf.; (le monde est) un grand -, eine aroge — 
il est expose sur un grand —, cpt de qn quiestdans un ge. 
yemploi) ex (tebt auf einem heben Poften, et ijt den Au⸗ 
gen Der Welt recht ausgeſedt; (cette place) est un trop 
petit pour lui, (pour y développer ses talents, ses qualites ») 
iſt ein gu kleiner Wirtungstreis file ibm ; (il faut} le pla- 
eer sar un plus grand -, ibn auf einen bd feren las 
ftellen , in einen groferen Wirluugskreis i. ext, 
(lhew oa se passe, oi s'est passe q. —— 
le ~ de la guerre, des troubles, das Seicgetheater, Wee 
Schaup. des Krieges, der Unruhen; —sanglant, ~ d'hor- 
reur rl bimtiger, graucnveller Schaup.; 8 de la poli- 


» tique, ber Shaup. der Staatstunie: Lit, cregtes de ta poe 


rie iamatique, ou la podrie dromatique mémey Schauſdiel⸗ 


pate 


Theatre 
sented pale (cet auteur fait bien des vers), 


le -, aber er t die 
Ma Gey on tape a at yer 
; le—an- 
3 canine ita — —E 
Scoup de ~, (évémement imprévu, quoique 
= — dass ume pice) Theater:, BAH nen: 
A unwer muthetes Ereigniß; unerwattete ie 


les reconnaissances sont des coups de ·, bie 
ectennungen find —— it, ¢pt diwa * 





——— q circonstances) c'est une histoire —— 
ajustée au —, bad ijt eine nach den Abſichten pugeituste, 
dent Ubfichten angepaite Geſchichte; 3. (recueil des prrces 
de— d'un auteuri; le · de Corneille, i} Molitre, de Vol- 
laire ° — die Schauſpiele bes Corneille z Cor: 
neille 'S Theater; 4, iéchafaud orne, pour voir q. o¢remonie) 

:b. 5 slover, construire des —s, Un, Schau⸗ 


f. aN w. contree d'Egyptey id; fg: a 


Theberne €, 4. a, cle Thebes, Theber, inn; thebiſch, the: 
Thebaique, a Mg. pierre ⸗ » (beau marbre ou graaile 
d'une montagne — de l'ane. Thtbes) thebifeher Stein. 
Titans le, ecto (sous g. de reptiles, formé des 
geckos Beto mit zuruckiehbaren Maven. 

Thicle, f. (np) hella, f. 

Thécospondyle, m. hn. cg. de vers marins formé du bow- 
din ae pars 


vres une esp. de the 
Thégel, m. hn. (is, du 
Theiere,f (vase pour fx 


fa 

*Tdiforme, a, Med. * guise de the theeartig; in- 
fusion —,—e¢ aufgus; Theeaufgus. 

héisme, m, (ereyance, doctrine qui admat l'existence 

dua Dieu, opp. ratheisme Gott-glaube, Gottesg. Deism. 

‘Théiste, m. (qui professe le theisme, opp. a athees Gott: 
befenner, -gliubige, *Deift. 

‘Thek ou eca, m. Bo. (gr. arb. de te fam. des gattiliers 


f 5 
du g. jacana) ber Langerten= 
fuser Ie thé et leservir) Thee⸗ 


ef. | id, —— 


Thelazée, m iM. (g. de vers imtestins voirins des ascarides) 
Thiele, f. to ‘ig. de pla. plombeginées) Bela, f. 
‘Théléobo! m, Bo, ig. de pla, fam. dea chasypig-» 
Thélike, 7 i, (abst. que Winter! preétendait avoir trow 
vee dans des marbres pesants, et surtout dana les stalactites) id, 
Peni ag m. Bo. <g- de pla., fam. des urticées) Theli⸗ 


a hatimnit . Bo, ig-de pla. orchidéess Thelpmitra, ſ. 
Thélire, he (orks, de Madag., fam. des —— 
Bo, (g. de lichen app. awx yelvairesy 
Thel; phisse, m, hn, ig. de polypiers comprenaat Les tuira- 
laires d'eau dowce) 
Thelpluse, ſ. hn. ug. de erwstacés qui ress. be aus crabes) 
elxiope, mi. hn. (g- de crustacés) {p' 
ie! e, f hn, cg d’'arachnides pédipalpess Dheli= 
Thélysie, F. Bo. ¢g.de pla. formé de Viris seorpiside) id, 
Théma, m. hn. c. . 

Theme, m. Dd. (sujet, malitre, proposition quien entre 
prond de prowver, Weclatteny Sah, Stofi, Gegen: 
ftamd; *Zbenta, n; il n'a pas bien pris, bien suivi son 
=, et bat feinen Sag nicht recht gefapt, niche im rechten 
Sine genommen, ee iſt nicht bet feinem Sake, Stoffe 
ob. @-e geblie ben; fix, (pt de qu aui avance qe mala propos, 
surtout em présence de cert. pers.) il a anal prisson—, er hat 
et, Ungeſchictes vorgebract, iat feine Sache tibel ange: 
bracht; Ecol, cee qu'om donne amx ereliers & teaduive de leur 
langue on celle qu'on veut leur apprendre, opp. aversion) Out fe 
gabe, f Thema; — aise, age leishte, ſchwere W.; 
~ pour lesplaces, pour les pri ix, Stech⸗ a. Preig-a.; A. 
Mudar umd file Den Preis; — 
dicter vo , in die Feder fagen; 
faire son lufg., Uusa, machen ; corriger an -, 


ound. | od. dfentlicher Lebrer der Gettedea, 5 


ff | theolorique); suivant ta — la 


eine 


facons, (dire In mé- 
me chete 4: 9 wee ain diefelbe Sache auf lei Art 
fagen; Aet.cẽlerte, abs. —, of. celeste; Gr. (radical pri- 
mitif d’oit um verbe est Lind par diverses formations) Or um ds 
form (cined Beitwortes), f *Z hema, n;Gr. grec.le~, 
dle présent du verbo, parce que les autres temps em sont formés) 
bie Gir., bad TH.; H. anc, Hous division de Empire gree.) 
gandicait, f les douze —s de l'Occident, die wily 


en bes 
—— f. Bo. (g-de pla. gramin.) Themeda, f. 
‘Theméone, m, hu, cg. de eqs waiv. de la Mediter.) id, 
Leernis, (te-mis') ſ. My. (dresse de ta justice, fille du ciel 
et de laterrey Themis; Gottinu der Geremtigteits 
Poe, (la justice Ger, é on remiten ses mains la 
jaive de -, matt tiber, ‘gab feinen Haͤnden bie Wa— 
; | bad Schwert ber G,; As, cconstel, de la V lerge) Qungftau, 
énar, 5. a. An. le ~ ~, ou muscle —, Gmascle dq la main 
et du pied, serv, & eboigner le pouce de Vindex) ber Daumen: 
>| tlopfer od. absiebende Daumenmudtel; it. det Moe 
pfer od. a. MNustel der großen Zehe. 

Thénardie, £ Bo, (pla. de Mexico, fam. des apocimées) id, 

‘Théobalde, m. (np)c. Thibaut. 

Théocratie, (cie) 1 (gouverremeat oi: une mation est 
soumise immediatement a Diew, qui la conduit par des cheb 
ow prophetes quil achoisiny Got tes her ridatt, “Thee: 
fratie, & la— des Hebreux, iqui dara jasqu’a Saiil, ser roi) 
bie G. bei den..; (le gouvernement des Hebreux sous 
les juges) élail une vraie —, war cine wahre G. 

eocratique, (ti-he) a, «qui app. 4 la theocratic) g d t⸗ 
tesherei@attiics, *theetratifd; hi gouvere. 
ment —, (sous la theocratic) —¢ Negierungsform, 

‘Theéodicée, f. Lit. cowvrage de Leibnitz, qui traite des at- 
tribute de Diew) a, *: fe 

Théodolite, m. Gé., Arp. caste. pour preadre let haw 
teurs et les distances) Hobensneffer, Fernean. 

Théodore, m. (np) Theodot. 

Fpeod on (g. de pla, forme de La saussucée) 


éodoxe, mm. 

The amies, £ pl. Ant. (fetes gree. en 
rhage de ‘roserpine avec Mutom) Theogamten, pl. 
The anc, (naissance des dieux du paganis: 
tion) Goͤt ter⸗geſchlechts⸗ 
f la des E, jens, des Grecs ¢, 
isiode, (son ouvrage 

Hefiodus. 

aux, h.ece. autref. (chanoine ime 
ier Stifts-lebrer, Dom⸗l.; 
i J principalement pour objet) 
» Ves — et la charité 


Théol —* —— 
titwé pour enseigner La 
2. =, -@, a. Vertu -e, (qu 
gottlide Tugend; la 
sont les drois vertus es, der Gla die Hoffnung und 
dic Liebe find die drei gen Z~en; 5. i” f. iqualite, die 
anite, probeade du · Stiftslehrerftelle, f 
Theol ie, (jie) £ tcience quia Dien et la religion 
pour objet Hoteesgelehrtheit, Gotrestehre, 
*Ebeologi¢, & —morale, m * Mroralsth., my 
ftife Th., od. erbeominnise 6. itis, scotasti- 
que; une - sul profonde, han ne Gottedel.; 
eine tiefe Gattes: 4. celane peut se soutenir en bonne 
=, est contraire a la veritable, a la saine ~, dad fann in 
einer richtigen Gottesl. nicht bel peer werden it 
der echten, gefunden Bottes!. guider; docteur, Hicen- 
cieen-, de —, Doctor, Gicentiat, roſeſſet 
la faculté de -, 
die Sunft od, Bant, die *Falultaͤt der "Botte lebeten; 
bie theologiſche Fatultat; faire ua cours de~, fairesa—, 
einen, {ei Studientauf in der Gottes:g. 2* 
chen; leon, traité de ~, Vorleſung/ — 
dic Gottedg.; c'est une question de · dad ijt cine 
&. gehoͤrige Frage; chairede -, * ubl ber Go 
la ~ des Paiens, die Gotterlehte ber Helden; 2. dectrine 
us * cue, nad der von ben 
teal. 5 la—des Péres, dit 
GBottesl. ber Kirchen ik, (npiakoms partieuliéves, plas 
ou moins recues, des 6 ja « de St. Iréndce, die 
Gottest. bes beiligen Grendud; 3 3e celasse of Fon enseigne 
ts—) die Th.; il va entrer en —, er wird dald in dfe Th. 
in die —8 Klaſſe pag Tei; 4. (ouvrage théalogi 
ques; la — de Bellarmin, de Tournely ;, die Gottest., 
Thcoldgic, bie gottes lehr igen Schriften des Vellarmin,,. 
héologien, (té-olojiein) m. (qui sait Is theiologie, 
qui dudie ee.) Gotresaclehrte, * Thcolog; 


Weiſten angenoumenen 


docte, subtil, pro fond —, 3 
tlefer @-1; c'est un grand—, 
2, —ne, ſ. femme ow fille 

elle fat la —ne, fie fptelt die®. ‘ * 
Théologi 15 a. (qui concere la thevlogiey Q Ott ¢ 8: 
lebrig; beetle if; matidre, question ~, propo: 

sition ~, g-et St off -; doctrine, somme -, entretiens 


+, Gorteslebre od, th-e Lehre; g-er lurzer Begriff, 


g-t Gefprache; —ment, ad, (Zune man.—) g., *th.; ila! ¢ 


répondu .., er hat th., der Gotteslehre gemaͤß grant · 
wortet. Dieux) Botterbefampfer. 
"Théomaches, m. pl. My. (géasts qui combattivent les 
Théomancie, f. tivination par Vinspiration supposte 
de g. divinite) Wahr ſagerei nach yorgeblicher goͤttlicher 


—— i dé Di Gottes-feind ie 
ie, m. cement ea) 0! zſeind, 
Théopaschites, m. pl., h. coc, (hérétiques du Se sizete, 
qui prétendaient que toute la Trimite avait souffert dans la pas- 
sion de J.C.) Zheopatchiten, 

Theophanie, f. «apparition, manifestation d'une diviaité) 
id; Gertes-erfpeinang, Garters, fj My. «fates de tad- 
parition d'Apolion & Delphesy £h.; Cath, c. epiphanie, 

Théophilanthrope, m. chéiste ami des hom, dont te re- 
ligion consiste sartout dags la morale, et @ faire du bien) 
Theophilanthrop; Gotted- und Menichen-freund; 
il, elle est, c'est un er ijt cin Th. fie iſt eine -inn, 
¢@ it cin Th.; le culte des -s, die Gottesverehrung, 
der Gottesdien(t ber —en-. 

Théophilanthropie, f, doctrine, culte des theophitan- 
thropen Zheophtlanthropie, f 

Théophilanthropique, a. (qui app. & la theophilan- 
thropie) epeovstienracense. [tesfreund. 

Théophile, m. (np) Gottlied; it. qui aime Dien Got · 

‘héophrastique, a. Med, c,paracelcistique. 

Théopsie ox théoptie, f. c. theophanie. 

Théorbe otuorbe, m, Mu, cinste, sembl, au tuth pour 
te corps et le manche, mais phus gr., appelé aussi archiluthy 
** Baßlaute, f tpher, d'Olympie »» Theore. 

‘heore, m. Ant, (députes grecs envayés aux fetes de Det- 

Théoreme, m. Math. (preposition puremeat spécula- 
tive, dont la vérité a besoin d'étre démontrée, opp. a probléme, 
qui est une propasition de vérité pratiquey Lebrſatz; 
Th core m, n; cette proposition: les trois angles d'un 
triangle rectiligne sont égaux a deux droits, estun—, 
der Gag: die drei Winkel in cinem geradlinigen Drel- 
ede machen zuſammen zwei vechte, od. find zuſammen 
guei rechten gleich, ift ein L. construire un triangle 
equilateral, est un · ¢in gleichſeitiges Dreied gu vers 
zeichnen, ift cin L., cine Mufgabe, deren richtige Yule: 
fung eriviejen werden mus; — general, (qwi sétend due 
gr. nombre de cas) aligemetner ¥.; — particulier, befon: 
berer L.z — négatif, (qui exprime Vimpossibilité de q. assee- 
tion) verneinender ¥.; ~ réciproque, (dont la converse est 
veaie) 2. , dev fid) umbebren lift, der auch umge! 

Théorétique, c. le 

eoretre, m. b. anc, (présent de moces ds Athenry lors- 
qa’unc jeune fille se montrait La vere (ois en public) ¢ 

‘Théoricien, in. «quis ou pessede la theovie d'un art, it. 
quia publié une theoriey Theoretifer; it, Verfaffer einer 
Theorie od. eines Lehrgebaͤudes. F 

éoride , m. Ant. (vais, qui portsit les Theores & De- 
tow T iff, n. 

Th rie, £. (speculation; partie spéculative diane science) 
*Theorte, Befhaunung, f (cequildit) est beau, 
est bon ~, mais ne reussit pas dans la pratique, 
iſt in der Th. od. B. ſchoͤn, gut, halt aber in der Anwen⸗ 
dung nicht Stich; la ~ en est belle, et la pratique diffi. 
cile, die Th., die betradtende Kenntnif davor 
iſt ſchon, die Ausubung od. Anwendung aber tit ſchwer; 
réduire la — en pratique, die Th., die Lehten ber B. in 
Anwendung ed. Nucibung bringen; la ~ de la musique, 
de Ia sculpture die Th. od. b. K. von der ; dad Ree 
gelgedaude der Tonfunft ,; (ce médecin -) a plus de - 
F de pratique, iſt geſchicktter in der B. als in der Aus⸗ 

dung, bat mehr Th. als Erfahrung; As. — des plane 
tes, (science qui en ayy les moay., lesdistances etla grand.) 
Planetentebre, f; Mil, (devetoppement des principes de la 
manmuvee) Lehre vou den Teuppendeweg use 
gen; lecons de ~, Vorlefungen uber die Tr.z Uneer: 
ridt inden Tr.z Py aura- ou lecon de ~ 4 sept hen. 
res, um fieben Uhr wtrd U. in den Zr. feo; les lecons 


de — s¢ donnent 4 sept heares dans ce corps, det UL. ii] glace et 


den Fr. wird bei dieſem Corps unr 7 Ube ge, 


2 
Ant, (députationdes Miearers die abgeotdnetert Theoret. |degrés> hunt 






Théorique 


fpielftener, £. 

— — » ad. (ane man. theorigue) £0 e o 
retiid, betradte md; traiter un sujet —, einen Ge: 
gen ſtand th. od. auf eine b-¢ Weiſe abhaudeln. 

Theoriste, m. c. theoricien (2). 

Théosophe, m. pl. h. ec, (esp. a'illumines qui croient 
communiquer avec Diew, voir, sentir ou pesser en Dieu Gott: 
weife, *“Zheofopd ; =phie, £ «dootrine des —phesy Got: 
tedweishcit, Theeſophie, f; ~phisme, m. «systtme 
des pes) Theofephism, , 

Théoxénie, f Ant, (fte grec. en Nhonseur de tous les 
Diews) allgemettes Goͤtterfeſt. 

Thérapeute, m, <juif qui se livrait 4 ta contemplation et 
Alapeidce, Befdhauer; *Eherape ut; la vie des ~s, 
bas Leben, die Sebenswvel(e der B. vd. Ten. 

Thérapeutique, (thi-ke) a. iqui app. aux thevapeutes} 
befdhauliad; therap cutifc; maxime —, la vie 
~, th-er Grundſatz; dad b-e od. befhauende Leben; 2. 
f. Med. (partie de la mdd qui s'occupe des romades propres 
i guértr les maladies) Heiltuude, ſ. 

Théraphose, f. hn, (nom d'use teibud’acandidesy Minit: 

inne, f. {id. 
érate, ſ hn, (g. de coléopt. forme de la eivindéte Labice 

Thérébinthe, thérébintacées y, c. térébinthe ¢. 


Thérese, £ (np) There fia, fa. Thereſe, § Vimpe- 
ratrice Marie ~, di¢ Seaferinn Maria the “ 
Théreve, f. bn. cx. dias. dipt,) Stiletitiege, f. 
Thériacal , @, a, (quia la vertu dela thériaguey Zh ¢= 
rlat..; essence, eau⸗e, —effeng; —waffer, n; (la scor- 
sonére) est—e, estune herbe-e, wird mit gum T. ge: 
nommmen, ift ein —fraut. [thierslebre, £ 
ériacologie , f, (traité des bétes venimeuses) Ghift: 
hériaque , f. Med. composition de chair de viptre et 
de So 4 bo autres drogues, en forme Mopiat, serv. de cordial et 
Wantidotey Therta f —de Venise, venetianiſcher Th.; 
une prisede =, eine Gabe ob. Belie Xb. 
eridion, m. hn, (g. darachnides Gleuses) id. 
—— Med. coletre de poomnoa⸗ —* 
ungengeſchwuͤr, n. fyergliederung, ſ. 
Thertotomis, f. (anatomie des ani., eure itt: 
Thermal, e, a. Méd. les eaux —es, eaux mindraler chaw: 
mineralifeben Wafer, Bader ob. He: 


tide, f, Mg. (subst: quia été exposde & Vactiva 
des frux sowterrains, ea. les cendres volcamiques vultani⸗ 


ſches Mineral; — cimentaire, (poucsotane de Delisle ») 


Vnzzolan⸗erde, f ~ pulverulente, (eendres voleasiques de 
Delisle vultaniſche Aſche, f - porcelanite (non voleani- 
ve), (percelanite de Kirwan, jatpe porcelaine do Briciaat) 
hhersettaniafpié. ” 

Thermantique, s. a. Med. less, medicaments ~s, 
¢qui oat la vertu dewanimec la chalewr du covpsy Die wieder· 
erivdrmenbden Mittel, Wieder-ermarmungsmittel. 

Thermes, m. pl. hn, (elternes ow se trouvent des bain 
liedes on des eaux naturellement chantess partme Baber 
ob. Geſundbrunnen, *T her men, pl; flr, (bitiments de 
bring By; les ~ d'Auguste, de Diocletien, de Julien, dit 
B. ded Anguitus yy — pourl'cte, pour Vhirer, Son 
mer-bader, Winter-b.; les ruines des ~ de Caracalla,, 
di¢ Truͤmmer od. Ueberrejic vou den B-n des Caracalla. 

Thermidor, m. hf.r, (114 mois de Pannde de ta cép., de 
sp juillet on 17 aodt) ids Hitzmonat. 

hermomdire, m. Phy. tiaste. destine & marquer bes 
aiff. degrég de chaleur ou de foi) War memeffer, 
*Thermometer ; - de Florence, on — commun, der fle: 
rentiniſche od. gemeine W.; les divisions du —, werr.d 
régler dechaleurs) die Ubtheilungen bes —8; — 
de ise en Bo degrees, dont® est le terme de lo 
Veas bouillante, Reaumurifcher W.; — 
que le precedent, mais daoen em ron 
eT, in hundert Grade abgettei!- 
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ter W. — de Fahrenheit, divisé en pie degnéay: les 


répond au a¢rode Fésuasur; ila pour limite, la chaleur de lexu 
Lowillante, et la cangélation prodwite par le muriate d'ammo- 
ninquey Fahrenheitiſcher W.; neuf degrés du — de F. 
en valent 4 de celui de R., et 5 du— centigrade, 9 Grad 
des Fahren heitiſchen —8 entipredien 4 Graben bes Reau⸗ 
muriſchen und 5 Graden bes hunderttheiligen -8. 
‘Thermopsis, m. Bo. (g- de pla. formé de la pedal 
lnpinoide; id. 4 e 54 J 
Thermoscope, m. Phy. ciasty. desting & indiquer Tes 
changements qui arrivent dams Vair par rapport au froid am 
chaud) Warmegeiger. Syn. (le thermométre) estan 
= plus parfait, (qei mesure les variations que celulici me fait 
qvindiquer), ft cin vollfommenerer BD. 
Thesauriser , vn. (amasser des trésors, des richassea) 
Shige fammeln; (cet homme) thesaurise, fant= 
melt Gd.; fg: —pour le ciel, Sd. file den Simmel ſ. 
ese, f. (toute question ou proposition quien pose dane 
le discours, pour Lo discuter ou lacombattrey S af; poser la 
~, ben G. feſt ftetlen; expliquer, éclaircirla -, defendre 
une—, den S. ertlaren, erlautern; einen S. vertheidi⸗ 
gem; il fait une — generale de ce qui n'en est qu'une 
particuliére, aus e blod befondern —e macht er eis 
nen aligemeinen S. ; ce n'est pas La la —, vous n’étes 
s dans la =, vous sortez de la —, vous changezia— 
8 iit nicht der &., Ste fpredien idt im Sinne des 
~e$, Sie bleiben nicht het dem—e, Sie verandern dew 
&.; débatire une ~, uͤber cinen S. [teeiten; einen S. 
fircitig verbandeln; fp; soutenir — pour qn, ce prendre 
les interdts, la défense contre ceux qui l'attaquent par leurs 
discours) einen verfecbten, vertheidigen; vous soutenez 
une bonne ~, Sie verfechten eine gute Sade; il a pris 
une mauvaise —, er bat eine ſchlimme Sache gu verthet= 
digen tibernommen ; Ecol. cpropesition qu’os soutieat em 
public, dans les universités) Gtr ¢it{ab; une — de phi- 
losophie, de droit, de médecine, cin St. aud bee bei: 
Lofephie, aud der Dedrtswiffeniebatt, aus dex Brynet= 
wiffen(dhaft; des —s de the gic, tOeolsgie, gette 
lebrige StreitfAge; ses a sont hardies, témeraires, feine 
Srreitfage, die von ihm aufgeiteliten . . find fil, vers 
tegen; c'est une ~ de positive, es ift eim St. aus der 
Dogmatit; 2. da dispute des-» Streit: dh bung, f 
Sahultampf; *Difputation, f; soutenir ane -, as- 
sister & une —, einen Sch, ausbalten; einer Steeitit., 
einem Schee briwohnen; laveille, le jour desa~, den 
Tag vor feiner Streitii.; am Cage feiner Steeitit., fet- 
nes Gib-e8; j'ai clé &sa—, un tel présidait asa —, id) 
bin bei feiner Streit. geweſen; dee und der filbete dem 
Vorſitz bei..; disputer, argumenter a une ~, bel einer 
Streit. tiber den aufgetetiten Sas ſtreiten, ihn durch 
SHlijfe angreifen od. vertheidigen; se trouver a lou- 
vertured'une—, fic bei ber Eroͤf nung od, beim Anfange 
ciner Streitu. einfinden; 5. cleuille imprimée, contenant 
les propasitions qu'on deit soutenir publiquement) St ret t= 
ſchrift, abbandlung, *Difpntation, f; belle -, ~de sa- 
tinny magnifique, {cron gedructte, auf Utlas gedructte, 
od. ſgon eingebundene, in Utlad eingebundene, praͤch⸗ 
tiqe Ste.; distribuer, porter, presenter des ~s, Streit= 
fcoriften vertheilen, herumtragen od. auétragen, sber= 
reiden; papier a—s, Papier gu Streitſchriften; impri- 
merdes —s en cahiers, en feuilles, mn ob. 
— tn Seiten, Tn Bogen drueee. 
Theéséide, f Ant. cman, de frire ————S—— 
par Thesee, qui dtant alld + Delphes, s¢ Gt eoniper ceux de dea· 
vant et tes offrit aux dieusy theſeiſcher Haarſchnitt; My, 
(partie dane mythologie des ane,, comtenaat um cemton de diff. 
poties, nomund leeyeleepique; le morceau qui comcersait The 
ser, son regne, ses actions, s'appelait —) Thefeis, 


Thésie, f. on thésion, m. Bo. pls. dela : a 
Thefium, n;la —des Alpes, dad Ulpen-. ‘eh: 
‘Thesimophories, f pl. Ant, ({eter des Gre is 


neur de Céres, suenommée theamaphare ou législatrice, et qui — 
élaient celébrées par fs fem.) Thesmophot ien, p. 
‘Thésmothete, m. Ant. (magistrat grec, gardiea 
The smotet, Gefesbewabrer; l'election des -s, die, 
MWabl der -en. ilexde peuplier) id, 
‘Thespézie, £. Bo. cg. de pla ipané de la hetnsie 3 feuit- 
‘Thetes, m. pl. Ant, (classe des owvriers et dex artisans & 
Athenesy Theten. Teli) ide 
“hota, m, My, déesse mere d'achitle, et petite 6lle de 
Theurgie, f. Gnagie poar entretewir commerce ayer les 
dieux Liestaisants, opp. goctiey Theurgie, Geiflerfeberet, 
Fangeblicher zauberiſcher Umgang mit guten Geiſtern. 
"Theurgique, a. dela theuegery (Henry ifdh: opers. 
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tions, formules -1, ~¢ Verrichtungen . fran) id, 
Thi > m. Bo, (arb. du Tonquin, dont la Feuille est un poi- 
Thia, m. hn. (g. de ervstacds dieapodes) id. 

Thiare, f. «cq, dug voluey Papfttr one, Biſcheſe 
milge, FG — tluviatile, eq. du g. bulime) die Flug—, die P. 
im Waſſer. 

‘Thiase, f. My. tdanse de bacehantesy Zang von Bacchan · 
tinnen; ext. cbals doanes i} y a gs anndes & Paris dans la saile 
de Odeon) Tang, Vall, of. thyades. 

Thie, f. cétwi de fer dans teq. des Gleuses mettent le bout 
des fusoaux) Epindelfutteral, n. 

Thibaud, m. (np) Theobald. 

Thibavdia, su. Ho. (g. de pla, fim. des brayiree id 

Thierri, m. (np) Dieterid. 

‘Thilochion ev thilaqui, m. Bo. ¢g. de pls. de la Cochin, 
quis qs rapports avec le ca pe ree) id, 

Thili, m. hn. cesp. de grive du Chilir id. 

Thiloglotte, £ Bo. cg. de pla, Gam. des orchidées) 

Thim, c. thym. 

"Thirse, m. hn, corte des rives du Nil, ennemie des cro 
eodiis) Diilfchildtréte, f Krofobilifeind. 

Tohlase o thlasme, £ Chir, (rontusion ow enfoncement 
dee vs plats cingedriidte Hirnſchale, ſ. 

Thlaspi ou taraspic , m. Bo. ig. de pls. crucif, & se 
menace incisive, aperit., deters. , diurét., masticat., qui eatre 
dans la theriaguey Taſchen⸗ Ix aut, Taͤſchel⸗ k. mw; le - 
ordinaire, (la moutarde ou le seneve sauvage, Dad gewoͤhn · 
lide T., der Bauernfenf; le -- des champs, die Feldta⸗ 
fhe; le ~ & odeur dail, dad nach Knoblaud rledende T.; 
—desrochers, -- des montagnes, Felſentaſche, Bergta: 
iche; le — bourse & pasteur ¢, Be Hirtentaſche. 

Thiaspidioide , m. Bo. carbr. des Indes, dont tes (rvits 
ress, ams silicules du thiaspi des champs) 

Thlasis ov thlasma, m. Chir, cesp. de fracture ou de 
compression du tone) cingedrudte Himphale, £ 

Thiaspidium, (ome) m. Bo. cesp. d'ibéris ow de thlagpi) 
die bittere Sberphanges der b. Bauernfenf. 

Thlipsie, f. Med. (compression des vais, par nme comse 
axterne, qui diminue et détruit par degrés leur cavitéy Zuſan⸗ 
mendruͤcken der Adern und Gefage, n. 

Thnétopsychites, m. pl. h. ece, (hérétiquos qui eroy- 
sient Vame mortetle aver te corp Thnetopipcbiten. 

Thoa, m, hn. (esp. de potypier, de ta fam. des tertulaires) id. 

Tholus, m. Charp. ‘elef ou pitce de boia dans lag. sas 
semblent toutes los courbes d'une youte de charpentey Sugel: 
elm; Ant. (edifice vodté a Athemes, oft mamgesient bes ju- 
ges, et os Von gardait les registres publica) Thelud ; Hr. 
Croiite des temples, ois Von suspendait les offrandes) Lempel: 
ocwoolbe, n; Schlupdalfen. 

Thomise, £. bn. (esp. 4'xraignées, Cam. des ar. pulmonaires) 
Tomifus;, die Krabbenipinne. 

Thomisme, m. Th. (opinion, doctrine des Thomistesy 
die Meinung od. Lehre der Lhomiften, 

Thomistes, m. pl. Th. (théslogiens qui soutiennent avec 
St. Thomas d'Aquin que Dieu et cause ve et ser motewr dans 
toutes wos actions) Thomiften, cf. predetermination, 

Thon, m. hn. «gros poi. de la Méditer., du g. rcombre) 
Thunfife; —frais,—confitdans!huile,, frifcher T., 
mit Oe! - cingemadter T.; la péche du -, der —fang; 

ndre des ~s,-¢ fangen. 

‘Thonaire o thonnaire, m. Pé. (élet pour la phebe du 
thon) Thunfifagaru, nj —de poste, cqui est edden- 
taize) ftebendes T. —courantille, 1qs'on laisse dériver 
ſchwimmendes od. treibendes T. (falyener Thunfijd. 

Thonine, f. Pé. (chair dw thon eoupde ot saléey einige: 

ique ou thorachique, a, An, (relatif 4 la pos- 
trine ow thorax) Bruft..; canal -, veine —, gaug, 
~biutaber; Med. remedes -s, om bethiques, cposr la 

Poitrine) —mittel; 2, Hn, les poissons -s ou abs. les 

{classe de poi. esseux, a nageoires ventrales placées bien any 

detssous des pectorates, Bru ft-baudfle fer; (le tur- 

bot, la sole Nont des —1, des poissons —38 — 

-Thorale, af. Ast. ligne · oumepsale,cl. 

Thorax, (to-raks-ce) m. An. vulg. la poitrine, 
Brut, f Hn. cy. du g. porcelaine, be cauris om corisy der 


ie die Kauris, die guineifhe od, mohriſche 
, of. caueris. « 


oe-thora, f. Bo. cesp. de renonoule ou d'srpbo- 
BMebradvenimeuse, dont le suc sert b empoisomner Les féchesy 


—% 





— 


membre de I'Institut sational) Thouinie, f. 
Maous, mi. hn. (<pide de Surinam, esp. de chien), 


Thraces 


Thraces ox thréces, m. pl. Ant, (gladisteuré afmide deo” 
coutelas ow cimetéres sembl. & ceux des peuples de la Three Pens. > 


Gladiatoren od. Fechter in thraciſcher Muftung. 
Phran, im. <t. all., Awile de poi.) §4 he 

T — f. Bo. (pla. gramin.del'Orénog., voisine despat- 
pales) i — 

Thréékeldie, £ Bo. tarbu. de la Nowy.-Holl.) 

hrene, m. Ma. des anc. (cantique lugubre, dont les 
lamentations fontle sujet) Klag:lied, Traucr-l., a. 

Thrénétique, £. et a. (hate des Pheygiens powr les theo- 
ness Cranerflote, f. 

Thrénodie, £ Mu. des anc. (chanson triste et funebre, 
on usege aux funcrailiess Lrauersgefang, Mlagesg., “Lose: 
nobie, f. 

‘Thrinax, m. Bo, (g-depla., fara. des palminrs, id. 

Thrincie, f. Bo. «g. ¢e pla. appelé aussi cotombion) id, 

Thrips ov thryps, m. hn. «. 4'ias, bémipt, qui viveat 
sur les Geurss Blafenfus; le — noir, ber ſchwat je B. le ⸗ 
del'orme, der B. auf der Ulme. 

“hripsides, m.hn, (teibu d'ins, comprenant te thrips et 
anal) die Arten der Blaſenfuße. 

Thrisse, m. hn. ig. de poi, appelé aussi myste) id. 

Thrixsperme, m, Bo, ipla. parasite de te Chive, fae 
des orchidees, Thrir(permum, n. 

Thrombe, thrombus ov thrumbus, (bus') in, 
Chir. (tameur lormee a La suite d'une saugaee, par du sang qui 
s'est panche et caille dans te tisse cellulaire, Adergeſchwulſt, 
f; Mutfropf; Hn. c. trombe. [Ebrosens. 

hrosques, m. hn. (g. d'ims. coléopt , tritu des elaterides, 

Throne, c. trone. [Toroatlis. 

Thryalle, m. Bo, (g. de pla du Beésil, fam. des eravles) 

Thryocephale, m. Bo. ig. de pla. cyperoidesy Thyrpoce: 

Thryothore, w. bn, ig. dois. grimpereauxy (phalum, a. 

Thryplique, c. lithontryptique. 

Thrysanthe, m. Bo, ig. ue pla. forme dela glycine frates- 
cante de Lin) 

Thucion, m. Mar. ¢(grot timon de naviety grofe Nu: 

Thuia, c. thaya: det ſpinue. 

Thuilee, f. ha, (tortue dAmér.y die ſchiefer⸗artige 
Sildtrote, die Lavette. 

hunberges ’ f. pl. Bo. (pla. de la dynamie, du nom de 
Charles Thunberg, boteniste Sutdois) Ehunbergien, pl. 

Thuraire, m. Bo, carbu. du Chili, dug. transude ane rési- 
we blaeches 

Thuriféraire, m. Li. cctere qai porte Vencéns ou Vew- 
censoir) Haudyfaptcager. 

Thuya ow thya, ov arbre de vie, m, Bo. carb. teu). 
vert, esp. de cédve, dent be bois, qui exbale en brdlant une 
odeur agrdable, servait dans les sserificesy 2 ¢ bem 6 bau m; 
le— oriental ,, der morgenlandifche , 2. 

Thyades, f. pl. Ant, wurnom des bacchantes, forme de 
thya, parce qu'elles parcouraient la Guere on désosdre, pour 
sister a diff. sacrikoes) Thoaden, Bacchantinnen, f. pl. 

Thyase ov thyese, c. thiase, 

Thyassire, {- hn. (g-deoqs anal. a celwi appelé ligule) 

Thym o« thim, (tein) m. Bo. «pla. edorif., incia., apé- 
rit., cephal. », lam. des labides) THimian; l'odeur du -, 
der Gerucd ded 6; Cui. un bouquet de —, (pour la soupe g} 
ein Stranf od. Buͤſchel von ZT; eau de —, ~waffer; 
vulgaire ou commun, ou —desjardins, ou pouilliot, g¢- 
meiner ©. od. Garten-; - a larges feuilles, der brett: 
blatterigeZ.; - citrone, nad Cũronen riechender Z.; 
— de Gréte ou de Candie, ~ de Dioscoride ou desan- 
ciens, coriginaire de la Gréor, ot treseuave) cretiſchet eb. 
candiſcher T., T. bes Diodcoribes od. ber Uiten; — des 
Alpes, Ulpen—; —samvage, Ypetit verpolet) Feldquendel; 
—— wit. ile Si: Domingue) Savanua-; Ha. le - 








ou thymo, (poi. du Tessin, qui a Vodour du ~ quand il est frais) | pal 


ymale, m. hn. (esp. de poi. dug. salmone) ble Mefche, 
der Utd; 2. (g. de coléopt. clavicormes, bouclier) 

Thymbre ou thymbreée, f. Bo. « de pla. tabides, qui 
ont Podeur et les vertus medic. du thym, Ehimberp flan: 

¢, H bie deutſche Gaturei ; la — ou thymbree verticil- 
tf, diequirlformige T. 

Thymeélé, m. Ant, (tiew du thédtre chez les Grece, ou te 
placaient les musiciensy bad Orcbefter, 

Thymeélée, f. Bo. (pla. qui tient du thy'm et de Velivier, 
esp. de dephat) i 
la — des Alpes, (cultivée dans les jardins dagrémenty die 
Wlpen—; 2. les—s, oudaphnoides, f. pl. (fam. de pls. anal. 
bs la — quien frit partie) * tigen 

Thymiatechnie, f. 
parfums ct les fumigations) id 


ed, (art d'employer en médec. bes 


¢ italieniſche Daphne; die Thy melaag; | pref 


Thymique 
Thym jm An, (qui app. au Aymed BE wid ed 
as, ~fblagadern, 

Thymophylle, m, Bo, (sous.arbr: dp la Nowy, tap, fam 
des corymbil,) 5 

us, (us) m. Med, (wo. de verrwe ou de tubercle 
eharau qui reve. 21a four duthym, et qui croit & la paume des 
fesins, 4 la plante des pieds, & t'anus ») Quendelwarge, f; 
An. (petit corps glandatens, & la partie supér. de La poitrine, 
le ris dansies veauxy Bruſtdruͤſe, f. (derweipe), 

Thynne, f. hn. ¢g. dies, hyménopt. fouisseur) (Art Mo: 

Thyréophore, m. hn, ¢. d’ins. dipt., fam, des athérsee 
res Linteantiege, £ 

‘Thyride, Lh. (g. d'ins. lepidopt.> Thoris, f 

Th) ro -aryténoidien , a. An. (qui app. am cartitage 
thyroide ot h Varytenoidey; muscle, Gdudgiefibecen: 

‘Thyrocéle, f, Med, e, goitre, frnuetel. 

Thyro-épiglottique , a. (qui app.-wit cartilage thy: 
roide ot al epigiottey gum Sehildinorpel und Luftrepren: 
degel geboͤrig. 

hyro-hyoidien, a. An, cqui app mu earlitage thy 
po et d Vos hyoidey jum Sehildtnorpel und Zimgenbein 
avbéria. : } 

Thyroide, a. An, (gr. cartilage @u Inryaey qat Wore le 
naud de la gorge ou la pomme @Adamy 6 Hild..; glau 
des ~s, (situdes & la partieinger, du Larynx) = druſen. 

Thyroidien, ne, a, An. cqui app. au cartilage et am 
glandes thyroldes) sum Schildtuorpel und gu den Eroiid: 
drilfen geborig, 

Thyro-palatin, a. An, cqui app au cartilage thyroide 
et ae palais) - SHildtuorpel und Gaumen gebérig, 

Thyro-pharyngien, ne, a. An. cqui spp. 0 cartilage 
ty rotde at ae pharynx) gumt Schildtnorpel und Schlun 
— Let A 

ro-pharyngo-sta; in, a. An, (quiapp.aa car 
25— = pli f — staphy lon yun 
tnorvel, Schlundtopfe und Dintergaumen geborig. 

Thyro-staphilin, a. An. cqui app. aw eartilage Uryrotde 
et au Voule du poletisy gum Schlldlnorpel und Hiutergan 
men gebérig. 

Thyrse, m. Ant. (haguette ou javelot emtourd de patpre, 
de raisins ct de lierre, avec une porame de pie au boul; se 
hole de hacetus Manfenftab, Thorfus; (les bacchan- 
les) tenaient des —s dans leurs mains, die .. bielfen 
Mankenſtaͤbe in ihren Handen; Bo. (inflorescence dune 
forme pyramidnte ow cdniquey Straup; (les Heurs do lilas, 
du marronier d'inde ,) sont disposes en —s, fteben 
firauf-artia, 

Thyrsifere, dle — potic wes Mewes dis 
poeres en thyrser) ußtra⸗ anze. 

Thyrsillore, a. Bo. con thyrees ft a tt frat Cig; cam 
panule —, ~¢ Glecenblume. 

Thyrsoide, a. Bo. (en formede thyreey (ita u §:fot: 
mig; Heur -, ~¢ Blume. {Thofanus, 

Thysane, m. Bo, carb. de la Cochin,, fam. des thérsbisth,) 

Thysanothe, m. Bo. cg de pla, fom, des asphodeles) The: 
fanotus. 

Thysanoures, m. pl. hm, (ordre dint, rongetrs. qui 
cachent sows la pi., bet éoorces >> Spring fcdmange. 

‘Thysiades, c. thyactes, [ohe de verty id. 

‘Thysiles + thyites, m. (marbr. desanc., & fom pass 

ialque, m. Mar. (petit batimenthelly Djalte, £ 

Tiare, f. (ors. de téte, autref. en usage charles Portes, (qui 
servaitaux princes et aux sacriheateury  Lare, f Turban; 
h, eve. (bownet ored de 3 couronmes, que le pape porte dem 
tes gr. cérémonien Papittrone, f la—du pape, dic T., dit 
dreifache Krone des Papfted; fg: porter la —, itive pape’ 
bie dretfache firone tragen, Papft fron; Con. — épiseo- 
ale, (eqs dug. mitres Bifchofd-mubge, die Ta 
iatile, (eq. deVede, de g. bulimey Flup-t. 

Tiarelle, £ Bo, ¢g. de plo, fem des sasifrages, dont | 
capsule ovale ress. dune tlare ou a une mitrey Difehofsmul: 
chen, n; Spighut, = 

Tiaridium, m. Bo, (g. de ple. voisin des bélivtropes) id. 

Tibia, m, An. (Ut; los antér. de 1a jambe, que les ae 
ont comparé a une flite) Sehtendein, n. 

Tibial, c, a. cqui app. sutdior SHienbeta..; mur 
cle, artere ~e, —mudtel, -(colag-aber; 2. —e, £ Chir. 
(compreste pour la partic amtér. dn tibia bauſch —X 
— 

Tibiane,f. hn. tg: de polypiers, ↄvltaſ. sameuines id. 

Tibio calcanien, — pé i-calcanien , m. An. 
c, muscle soléaire; = -malléollaire, c. (geande veine) s@ 





| Tibouchina, m. Bo,<arbr. odorant dela Guiane) id. 


— 











1, (€8p, — 
rorae⸗, avi boron, feeder, | Den bd 
eer ees g On verlangit nur bes 


ielſa ps me nA 
ik Maré, chabitude vicieuse du cheval, qui fait mien san ee de tena les roces, ye Dicin und auj. & la comedie, (le pris des places a 
dnote poser du gorier, e appute les deuts aus 1a mam D it bie Urſache aller Mechtsbindel; 5. pl. les ~s, | man bat heute ben Preis der Mage im @cauipicibaute: 












Keippembeifen, sf Kopp en, Mupe) deve tes alliés, ceux qui Uappartieanent, qui te * um ein D. erboͤht; 2. va. Age. — la vigne, un champ, 
eben, fepen, he by "air, (ef. sear doe Ctr she- | ‘D1, beine Unverwandten, Angebdrigen ; | donner la Se facom, le ze labour) einen Beinbers a brits 
val atteint du -, quia le — ein mit dem ST. debs see les—s, lu fais du bien aux—s, bn wee die ten Male hacen, ein - zum D, M. pfuͤgen; Bi. ce = 









b, cin Dieed, welded bad K. an fich hat, @utes ; voila undes ~s, da ift cinet parer, divisor en trois) in Drei Theile abtheilen, of. ecw; 
loppt; cin Krippenbeißer, Kopper; les ~s dep i ' i Ungebérigen; il ne se soucie | Bou, (réduire au fiers, pt du pareau dea tuiles, des ardeises); 














—* das K. macht cin Pferd anwert! — ~$, mmett fidy ever um did) nod | le pureau sera tierce a Vordinaire, dad offene Feld ſoll 
— fe ahah de ta poh ri du = ſtraim or. m, Mar. ¢, stribord. {unt di¢ D-n. | gerdhnlic den dvitten Theil der ganzen Lange (des Bie= 
den Kinnbackenmusteln; Med. le ~, ou nevralgie, EY Tiennette, f. (np)dim. Stephanie, f geld) betragen, 

(mour. convulsif aug. qs pers. sont sujettes) bad 3 udens biennon, f. (np, —* Stephchen, Steffchen, n. Tierceron + tierceret, m. Are, (are ou nerf des veils) 
ilaun—, une espéce de-, er hat ein 3., eine Urt 3. an Tiennot,’ m. (np) dim. Stephan, fa. Steffen. tes gothiques, placé entre le formeret ou arcdoublean 2 


ſich ext. cpt dhalitudes ridicules, que cert. pers. ont costrac- iéran ou tiers-an, m. Ch. sanglier dans son —, (qui | ov croisée d’ogive) Bogen(hic, u. 
Lees sams sen apercevoir) AN GENO MMe ne Be wo HM: | 4 atteiat Vige de 5 ans) —— — — Sdwwein. Tierceur, (thiér.) m. cqui fait ta tiercement Stelgee 
eit, £5 cil raccommode touj. ta perruque ,, il pro-| Tiergage, m. Jur. (le tiers des bieus du défuat, quigitait | rer, der cin Dri ttel mehr bieter. 

nance louj. un certain mot), c'est son —, bad ift eine | 4a en qalieux au curé pour la sépulturesBermagensdrittel,n. Te erciaire ou tertiaire, +. X Eee. creligitigeae —v 
a. @; ila plu, -s, er bat verſchiedene ahl⸗ ob, ei Tierce, (thiérce) £ Mu, (intervalle composé de 2 soe, | d'va tlers.ordrey Zertiarter, 

Gen an fid; il * iouj. ses anion c'est un vilain entze lesq. il a'y es a qu'un seloe Vordre des notes delagemme>| Tierciere, (thier-ciére) ſ. MPa. tilet om manche, — 

er nagt immer an nen ie, bed it —V Dritte, Tertie, Terzie od. erg, & la ~ ma- | lesde 6 tignesd'ouverture en careé) (Urt Beutelues). 

6. Syn, le - regarde les lamanie | jeure ut mi est clevée de * bie große D. ed. Tiercine , (thiér) £ Couv. morceau de tuile 
Jes travers de l'espril, tic tetrad bi — iten des | Za igt umm zwei ganje Tone; la — mineure mi sol | ¢» logueurn dD ritrelssieget (ber Minge nad:; une 
— manie die Schlefheiten od, Verlehrheiten des | n ee que d'un ton et an, die tleine D. od, T, | tuile serait trop grande, il ne faut qu'une ~, ciat ziegei 
—5 — le — est dusagréable, la mance est déraisonna- EG — um anderthalb Zine; accord de ~, a la} wiirde zu groß ſeyn, man braucht nur einen D. 
Me tiet widerlich, manieiftunverntinftig. —) ageompagnement en —, Lergaccord; Begleituug in Tiergon, (thiér.) m, Com. cml, qui contient le tiers 
Tic et tac, ow lio tac, (mots qui expriment we bruit ré- ber D-n od, T,; suite de ~s, ye auf; = de Picar-| d'une mesure entierey Drittel (cined Mages), nj un - 
glé, qui serenquvele a temps dgaux) Ti dra, Lid etad; | die, — majeure — brusquement 4 ls mineure, daas te | de muids, (96 polate⸗ ein D. wort einem Muid; un · de is 



















































Je~ d'un balancier, der T. ciuer Unrube; (le balancier, finale d'un morceam en inode mineur) —— @.; As, savon, (petite caisse de savon en pains) cine- stifte Seife. 
le moulin) fait—., tittadet, macht T. Math. (La Gor partie Kume secondey Teryie, £; les -s sont} ‘Tiers, (thier) im. cla de partie dune chose) Dritte 
Tical, m. Com, (titre de lor et de argent au Bengale, qui rere be i ien find bei | n; der Dritte Theil; il ale—dela maison, delasuc- 
soda 10 toques) id; 2, (mo. d'or & Siam, d’y. 4 liv. T.) ict Bemeatena aunette bar; dans ni han lige cession, j'ai lesdeux autres -s, er hat bad D. des Hau⸗ 
it, (mo. de compteduméme pays) T. (dans !'opiem) id. | les —s, (quand leur somme ne monte ea b wne seoonde) bet feo, befommt ein D. von der Erbſchaſt, ich habe die 
wate an. Bo, (graine de Vlad. densant wae buile qui entre i cs Seeds 4 achtet man nicht auf die T., man lap) zwei andern D.; je suis de l'entreprise Ay 25 
Tichodroma, (ko-) m. hn. (g, dois. formé du grimpe- les ~s ou tierches, (fare ine quis -L un -, eyed jy suis pour un —, ich babe ben ben d-n T. an Nr 
reau des —— auerklette, f. —— sa to Dreilingsſtreifen; Com, cml. em Angl., qui| Uni Senedee ng bein dabei, ich bin mit einern 
Ticore, m, Bo, (arby. deta Gaiane, fam des arddarachs) contient le tiers d'une pipe, ou 42 gallons) Terd od. Tihrs, | D. dabei betheiligt; une aune et un -, etdeux-, 
Tiede, @. (entee be chaud et le froid, ptdes liquidesy { aut, | f; Es, (coup qu'on alonge ou porte.a.l'eunemi, amdessus de son @leundein D., und zwei D. ; trois livees etlo— en us 
—warm, —[td; un bain—, del'eau-, ein -e6 Bad, -c8 iow, ayant le poignet towrad en dedans, dans une situation | font quatre livres, dred Livres und der d. T. von drei 
Wafer; infuser a—, |. auſg (prenez ce - | horizontal); porterune—, une botte en —, ou abs, por- Sivres machen vier Livres ; le ~ de neufest trois, dad 
ment), 1.5 fg: (nonchalant, qui s'est ralenti, quia wé | teren—, tirerde ~, Lerg, cine T. ftofien; parer en ~, in| D., der d. T. vont nein ift Beets Con. ¶ etdanger, cdroit 
dertle, de fervear en ged; un ami —, une amitié —, une der T. pariren; Im, (la dernitre ou se ¢preuvey; voir la —, | qui se levait sur le prix de la vente des bois) der d und der 
devotion —, ein er, faltfinniger Freund, cine ~¢ Liebe, | corriger la —, ben dritten od. lehten Probebogen anſe — Theil von dem Kaufſchillinge vertaufter Gehoͤl⸗ 
eine -¢ Anl il est devenu bien — sur cette affaire, hen, durcriehen; Jeu. (5 cartes d'une mime couleurs quite | jt; — legal ou — coutumier, (exp. de légitime que la cow- 
et iin Betreff diefer Sade foe L., fcblaferig od. * ireni — major oual'as, — de roi, de dame g, gtofe | tume accorde en proprieté aus enfants) geſehliches od, hers 
Midhe i Ciemeprise) les amants —s, die —en Lie: | Tees, T. vom Foͤnig, von ber dame basse, (de 3 saves ftemmlides D.; 2. cpt des pers, une Se personae) ber 
benden; sa passion est Lien, feine Leidenjchajt ift (ele | carte fletne T.; ers ae des petites beures canoniales,| Drit t ez il survint un —, es fom ein Dar, cin d-r 
1; je lai trouve bien — a votre égard, ich babe ibu qui se récite apres prime, Tertle, di¢ dritte von den cano?| Wann, eine d. Perfor bay uu; il ne faut point de - en 
l. (ike an ſinnig gegen Sie gefui niſchen Stunden ; réciter —, die Lettie abfingen ; ilest! pareil cas, man braucht feinen Dan in einem ſolchen 










































































edement, ad, fg: (une man. peor tan, Aich, auf | encore 4-, n'apasencore dit, et ijt noch an der Ter: | Fale; prenons un - ~ qui ne soit pas intéressé danscette 
cine -¢, laltſinnige Met; il sert ses amis, ex dient tl: | Cie, bat Die Z. noch nicht gebetet; Man, cpt des toines d't+-| affaire, wir molten einen D-n nebmen, der bei der Eas 
é ——— qualité, la moisdse de toutes); — Segovie, | che nicht betheiligt ift, teinen Vortheil bat; ils s'en re· 
\ Wolle von der dritten od. geringſten * Org. | mirent 4 la décision d'un -, fie liepen es omy me = 
{ Voctave awdessus de la double ertian; | ſcheidung eines Den anlommen; se porter fo 
—5 £, (qualité de ce. * wat tiedey. 2 ul . tonne I'octave awdessus du —— doppel⸗ un —, fur dle Einwilliguug eines Du burgen oN rv 
Laulichleit/ f (cette eau n'est pas — **— lum· (plumes d'autruche usdes gar Vois., au | ert; le droit du—, dad echt des D-w; il ne faut pas 
a encore q. —, ¢9 {it noc etwas lau, 1 is fg: pe << ‘il me resle presque plas de feaages suc La tige) abge: faire tort & un — . matt mug einem Den nicht Unrecht 
agit avec © wait Yaulihter, Salefinn, Sitar t | fey ue Straubenfeder: 2. a.ef, tiers. thu; servir de ~ dans une partie de j jan oF bei einem 
Dandelu; servir ses amis avec ~, feinen Freunden auf iercé, a. BI, cf, eeu. {blatt, n. | Spiele den den Wann machen od, abgtbeu; Pra.—saisi, 
eine lane, ſchlaferige Wet bienen; ilya Agreed Tierce-feuille, m. Bl. (ueie avec une quewe) Dreiz | of;, - detenteur, ow — possesseur, ~ acquéreur, (qui se 
ment, de la = danssa devotion, ‘iLest tombe dans unex- a iercolet, (thier-cele) mn, Kau. (nom donné au mile | trouve possenseur yacuble ou droit réel, sans etre méan~ 
trame —, es it viel 2. 0d, Salah eit in feimer Bue | de 7 ois, de proie, ples petit due fiers que les femattes} | ravine er de avait pris cetimmeuble, 2 la charge 
dacht, ex tit in cine außerordent liche &. verfallen; la- de) Manu den, a; ~d'autour, de faacou, M. vow einem | d= q rente, ou qui Vavait afecte . hypothéqué au paiement: 
son zéle, de son amitie, bie &, infeinem Gifer e. Habichte, von einem Falfen; un ~ de lanier, dad MW. | de q. exéance er Befiger, d-1 Ermerber; le 
iédir, (co. vn. OW Wp, (devemir ede ; —— vom Schwimmier fg: inp, (pide qa qu'on pretead dive fort | opposant, stierce partie qui se croit Iésée par ——— ot 
aupropre) Laut, ~lidi, warm werden; laisser, faire — | swdessous de ce quilleroitétee) fa. un — de docteur, eit | Vacrét, et quisoppase » eine d. Perfo, die wis 
del’ bye ving, Waſſer l. werden Laffer, — warm ma: | Strid von eiuem Dette, cin Daltordece, der ein Urtheil cinfommt; 3. Te ~ et le quart, decution, 
chen; (l'eau) tiedit, se. wid L, c. altiedir, 8°... Tierceline, fh, Ecc. (religiouse de tiert-ardre de St. | femiliere, qui sg. toutes sovies de pers , indiferemment et, 
Tien, he, a. prom, possessil. (qui Vapp., Praucois, det éuoite observance) Liercelintevitty f soos choiay biefer und fener, Jedermann; il'est facheux * 
qui te touche) —A ob. deine (ber, die, bad); tues} Tiercement, (thier-ce-man) m. (augeeentation, en- | d'etre reduit a prier le — —ctlequart, es in verdrußlich 
ron ami, je suisle —, fein Freund, ich bin der d.5 | chore du tiers du prix d'une ehose, apres Vadjudic ation faite) | dleſen undjeten, Sedermann bitten gu nuljfen; P. con- 
c'est ma plume, voila la _ das iſt meine Feder, hier | die Stetgerung um cin Drittelz faire un —,| ter ses affaires au—etau quart, ſeine Ungelegenbeiten 
if bic der mon livre et lo ~, mein Buch und bas d.; joj cin D. mehr bieten; it y aun temps lisaites pour les —s,| Jedermann er zͤhlen; médire du — et duquarl, von ai 
tehe mon profitetle =, Wh ſuche meinen Nugen und) es iit flr bie St-cn uin ein D. cine gewiſſe Zeit be ten reꝛten Uebels reden, aͤber Jedermann laſtern. 
ben ny G'ai dit mon opinion), dis la ~ne, fage die 2.5 | ftimmt, ef. doreblement ; demi —, ila moiti¢ da tiers) St. » a. tierce, af. (troisiome) Dritte, (der, die, badly. 
(je prefére ce cheval) au—, dem —1; mes habits et les um ein halbes D. od. um den ſechſten Theil; ii. caug- m “arbitre , expert, une fierce personne, cit der 
-8 meine Kleider und bie n; mes soeurs et les —nes, | mentation fiers dans 2e prix des places des talles de specta Ewhiedseignter, 4 ſunſtverſtaͤndiger, cine d. Deron; il 
metne Schweſtern und die—n: cela concerne mes inté-| cle, lew: 8, bie Erhoͤhung der Preife der Plage | se forma ua ~ parti, es ** ich cine d. Partei; la 
rétsetles—s, ed betrifft meine Angelegenheiten und die feumein D. -ce pertic Pun touly ber d Pay ny von einen Gangen; 
—n; (je travaille) & mesaffaires et aux —nes, in meinen (cer) wn, (faire un Gercemeats iit | parler en det bon Verſon reden: 
Sachen und in denn; ik, qf csansarticley y, ces biens| Dit bieten; si vous voulez le depose. | deg en —* ce, fentre les mains Wun 
peuy ent devenir ~s, la inaison peut devenit =ne, dit: | der il fant -, + wenn Sie iin aus dem Be- piers) in ‘eine b. und, in bie Sande eines Dritten nie⸗ 






































































































































988 Tiers 


ig a abgeben ; on les obliges de metire on main 
—ce le — quills se dis ent, man néthigte fie, 
dag Mobel, das fie cinander ftreitig machten, in eine 
d. Hand absugeben; Hm. le- Etat, (les habitats non com 
pris dans le clergé et la moblesse) ber 0. Stand; les depu- 
ts du ~ Etat, die Abgeordneten od. Deputirten des dn 
Standes; ie — ordre de St. Francois, (religieux de la Se 
rogle de St. F.) der d. Orden ded beiligen Frangistus ; 
Med, fievre ce, (qui revient de> jours Tua) Dreita: 
gigesFieber, Terttanfieber; sa fievre —ce s'est tour- 
née en continue, fein dreit. F. hat fich in cin anhalten· 
bes verwandelt ; fievre ce continue, c. Admitritée ; 
fidvre double ~ce, (avec un acces chaque jour, de so. que les 
acets ne st répondent que de deux jours l'un) dovpelt· dreit. 
F. ſievre —ce double, cavec 2 accés tous les 2 jours, qui ve ré- 
pondeat en ¢) Doppelted dreit. §.; fidvre wiple ~ce, ide 2 
jours Duin avec 2 aceds at wn seul le jour suivant, qui se répan- 
dent en t.) dreiſaches dreit. F.; Pra, —ce opposition, 
Gete de celui qui est tiers opposanty Dad Eintominen cined 
Dritten widerein tirtheil. 

Tiers lot, m. Béucef, fot. 

Tiers-point, nt, (triangle; trols points em forme de trian- 
gle) Drei-puntt, -ftich; -ef, nj Arc. (rourbere des voiites 
gothiques, qui sont composees de> arcs de cercle de éodegres, 
tracds dun iatervalle égol au diambtre de la volte pris pour 
rayon) Dreiftidhgewmolbe, mz it, (point de sention qui est au 
sommet diva triangle equilaiéraly Durchſchuittepunlt ei⸗ 
ned gleidieitigen Dreieds; Horl. -, dime a wois angles) 
dreiectige Feile; Mar. -, ow voile latine, cf, Jatin; Vers. 
(point pris A diserétion sur ia ligne de vue om aboutisseat les 
diagonales qu on tire pour raccourcirles igares) DritterPuntt. 

Tiers-poteau, m. Charp. (poteau de hois de sciage, de 
S sur 5) powees de gior., pourdes cloisons légeres) Yautband, 
nj Dreilingddiele, f,Nabmling. {ceres) Ligarea, ſ. 

Tigarier, m. Bo. (g, de pla. dillésiscées réani aux tetra 

Tige, f. {partie de Varbre qui sort de la terre et porte les 
braacher) Stamm; ~ d’arbre, - d’orangery, Baum-, 
Pomeranyen~ .; — branchue, ditiger G.; laissersson- 
terla— d'un arbre, dem -¢ eines Qaumes (einen freien 
Wudhs, in die Hove laffen; (cet arbre) a une belle -, 
bat einen ſchoͤnen S., Ef. einen fhinen Schaft, ift 
gut gefthaftet, cf. arbre ; ev abattant le bois, on con- 
serveles hautes —s, bei dem Fallen des Holzes apt man 
die hohen Staͤmme ſtehen; Jar. haute —, ca:bre {euitier 
en espalier, dont la — ent treselevée) Hodftammiger Baum; 
basse ~, niedriger S.; ~s fruitiéves, (des arbres portant 
fruity traghare, objitragende Staͤmme od. Baume; ta 
— Wune deur, d'une plante, der Stengel einer Blu— 
me; de lis, — de pavot, Ziliensftengel, Diobn=(t. ; 
plante aplu.~s, viel Lige Phlange; (cette fleur lan- 
guit, meurt) sur sa —, quf t Stengel ab; An. - pi- 
tuitarre, (esp. de cylindre qui aboutit & La partie moyenne de 
Ja glade p) Sechleimbdrifengang; Arc. ~ de colonne, 
(le fat) S haft einer Saule, Saͤulen- ſch.; ~ de rin- 
ceau, (erp de branche qui porte les fewillages d'un. dora.) 
aubfiengel; Chand. icylindre creuz de metal, proportionne 
aua chandelies qu'on y veut mouler) Lichtform, f; Chir. frac- 
ture en —, (fr. longitudinale des o8 longs» Epalt: bruch, 
Schlitzeb. Clow. la — d'un clow, (le corps du chow) Der 
Shaft eines Nagels; Cord. la ~ d'une botte, tte corps 
de la botie, depuis te pied jusqu'a la gemouillérey der Schaft 
ob, tum: ained Sticfels, der Stiefel-fh.; des -s de 
cuir anglais, engliſche Stiefelfehafte; Gen, (la branche 
principale, 4 l'egard des branches cadeties qui en sont sosties> 
Stamm, -vater; les branches sortent de la méme -, 
die Aeſte kommen von Ginem ·e her; die verſchiedenen 
ien haben einen gemeinſchaſtlichen S. od. -vater; il 

d'une a er ift aud einem erlauchten -¢ ent: 
ſproſſen; Horl. la—ou l'arbre d'une roue, d'un pignon, 
Waxe, lorsqu’il estan peu mince) Die Welle, Achſe cines Ras 
ded y; la— de Ia roue de champ ¢, di¢ 28. Ded wages 
rechten Kronrades; Hy. —de fontaine, (esp. de balustse 
cereus, ord. romd, serv. & porter wae ow plu. coupes de fontai- 
nes jaillissantesy Springbrunnen(ehaft; Ser. la - d'une 
clef, (depuis nanean jusqu'au panneton) eines 


Tige, de, a. Bl. (pt de pla. o@ Meurs dont la tige est d'un 

émail dif) mit einem Stamme od. Stengel verfehen; 

gelt; d’azur & trois lis au naturel d'argent, feuil- 

es et tiges de simple, im blauen Felde beet natietich 
Lillen, mit erh Stengel und Bldttern. 


ron , m. Horl. (petite tige courte dacs l'axe d'une 


route) Eticichen, n. 
‘Tigelte, £ Arc, (dans le chapiteau corinthien, esp. de tige 


Tignasse 

ou de cornet, ord. canmeld ot orad de fevilles, d'ou naissent les 

— —— — =ftiige, £ 
ignasse, (thi-gnyasse ) f, (mauvaise J— 

Tigne, (thi-gny’) c. teigne. Ahel. Janel f 

Tignolle, (thi-gnyo-) £ Pe. cpetit bateau pour pleher 
“Tene er te Morbihan) id. R 

ignon, (thi-gnyon) au). chi 
chev gt date at te des lem) ’ 
— releve, bien frisé, anfgefegted od, qufgebundencs, 
ſchoͤn gekraͤuſeltes 2. 

Tignoner, (thi-gnyo-ner) va. (mettre en howcles tes 
chevews du figaon ou chignon) dad Nadenhaar lo: 
den, fraͤuſein, in Roden legen; elle se fait - tous les 
jours, fle lapt fich alle Tage d. NL. 2; po. se —, ce prendre 
parle tignon) ſich Herumpaufen; elles se tiguonérent long- 
temps, fie jaufeten ſich lange herum. 

igre, m, hn, (asi. léroee, ord. mouchelé, plus petit que 
Te lion, et qui rest. au chat pour le forme) Diget; une peau 
de-—, cine-baut, cin -fell; leger comme un -, flint wie 
cinZ.; fg: cpt d'un bom cruel, impitoyabley c'est un =, 
unvrai-, un ceurde-, et ift ein T., cin wabrer T. 
er bat ein—berg; As. le— ou Beuve du —, icomstel. placée 
en partie dant la voie lactée, aw dessous de la Lyre et da Cy- 
gee, Z.; Con, le — mille-points, — arabe, die Noten: 
tute, Abece⸗t., Dad Ubecebuch; Ha. —-chat, wpedede 
Ceilas, du g. chat) —fabe, f; — d'eau, cesp. de ~ dela Chine, 
qui e¢ nourrit de poisson, Waffer—; — frisé, c. doup-t. ; 
= marin, ¢. phogue; — puce, (ims, rond, mowchate, qui ronge 
les feuilles du poirier g1 Brenbaunwange, G 2. 0. cheval, 
chien — ou tigre, ctavelé, mouchoté ee. le ~—) —pferd, —hund; 
— Vferdea jament — ou -ce, —ftule, getigerte 

tute. 

Tigré, ée, a. getigert, cf. tigre (2); Ex. mine -ée, 
iow —* — en tackes a zigeeresy, n. 

Tigridie ou tigrine, f. Bo. (g- de pla. tort d'une esp. 
de ferrarey id, : 

Tigvesse, f. hn. (femelle dutigrey Tigerinn, f; les 
hurlements d'une ~, das Gedeul einer T.; furieuse 
comme une — à qui ona enlevé ses pelils, elle alla 2, 
witend wie eine £., einer T. gleich, Der man igre Sun: 
gen geraubt bat -; fg; upt due fem. qui Waite ses amants 
avec rigueur, it. d'une fem. wdebanteetcruelle; fa. c'est une 


—, fie iſt eine T., bat cin as A — Je lan 


Om, Mm, (partie des 





d'une --y (ptd'une fem. cruelles eſaugt 
worden. (Manakin. 
Tijé, m. hn. coix des Indes », dug. manakiny der große 
Tiklin, (lein) m. hn. (ois. cehassier dug. ralle) Die phi: 
Til, m. Bo. c. tilfeul. . {lippinifdse Malle. 
Tiiiacées, f. pl. Bo, (lam. de pla. anal, ae tilleu? quien 
fait partie) Dad Lindengefdiedt. Eidechſe. 


Tilignerta, m. hn. (reptile du g. lacard die zweiſtreifige 
Tilin, (ein) m. hn. cq dug. cine Die Netztute, der 
Soufmann, [Schmelptregetverde. 
Tilla, m. (brique de terre & creusety Bacitein von 
Tillac, (ti-lyak) m, Mar, (le plus haut pont d'un vais.) 


Oberstanf, sof. 

Tillaie, (ti-lyé) £ Ef cerrain planté de tillewls, it. cou: 
vert def. venus spontanémenty & angung, £; -twald. 

Tillandsie, (ti-lian-) ſ. Bo, (g. de pla. berharées, du nom 
@ Elie Tdltand, suddois) id, 

Tillau ou tillot, (ti-lyo) m. Bo, cesp. de titfeal qui croit 
au miliew des —— Sand; l. £ 

Tille, (lily’e) f. (eorce des jouses tilleuls, ow peau Eng et 
déliée, entre Vecarce et le bois du tilten!, et donton fait ord. des 
cordes & puitsy 2i nbenbaft; faire des cordes avec dela 
—, Geile aus 2 maden; une corde a puits de -, ein 
Brunnenfeil von L.z 2.0. teille; 3.0. hachette, aissette; 
Suc, (instr. em forme de couteau, pour fouiller ta fond des for- 
mes avant de lear downer Ja terre) Diilhrmefier, n. 

IL. m, Hn. le —, (g. dias. coléopt; edairony Wfterriifeltafer; 
PE, (petite tillac, du quart dela long. du bateau) Flultenvet: 
bed, n; Mar. Palit, f. {lie,f. 

‘Tillée, (Im) f. Bo. (g, de pla., fam. des succulentes) Zils 

Tiller, lm. cf. teiller, Muſterſch 

Tillette, (ti-tyét-) f. Ard. cesp. 4 adei d’échaatitlon) 

Tilleul, (t-lyeul) m. Bo. cgr. et bel arbre, à fleur rossede 
dune odear tret suave, dont bane: tae * sont — 7*— e⸗ 
med Linde, f - des feuilles, - d'Europe, d’ Amé- 
rique, gropoldttersge 2. ob. Gommer-, europiiide, 
amerifanifehe £.; le — d'Hollande a larges feuilles, a 
fenilles panachéer, Die bolldndifehe. mit breiten Blat: 

dF but geftreiften Bl, ; du the, une infusion de 
ay (eéphal., amtispasan, —? ~nblut-thee, aufguß; 
une allée de —s, elm —ngang; on fait des cordes & puits 


aden baat, n; | Bayo 


iefee. | feben, mit dem Parifer Pojtitempel gesei 


Tilleul 


avec l'ecoroe du —, (apres Vayoie fait rowir) man macht 
Brunnenſeile aud ·nbaſt. 

Tilleur, se, s. (qui teille ou tille) Hanfbrecher, inn. 

Tillote ou tillotte, tiljole, (lm) £ Pe. (petit brtean sams 
quille mi gouvermail) id; Econ. In — ow macque, braie, 
brayoire, brisoire,cl, | 

Tillotiers, m. Pe Pé. (Compagnie de hateliers pécheursd 

me) i 5 Sai erfifcher (ju Bayonne), 
illy ou tilli, (lm) m. hn, (merle cended d’'Améc.) big 
aſchgraue amert e Droſſel. — 

Tim, ¢, thym. 

Timar, m. hm. (bénéice militaire en Turquie, desting aux 
Spahis) id, (tiirtifched Gehgut), 

TFimariot mm, hin, (Spabi quiaun timary id, (turtiſchet 
Lebngursh * 

Timbale, (tein-bale) £. (esp, de tambour de cavaleric, fait 
d'une caisse de ewlvre en demi globe, couverte d'une peau core 
soyée) Paule, Keffel-, Heer-, H une paire de ~s, ein 
Paar n; battre des —s, bie -n fchlagen; pauten; le 
bruit sourd des ~s, der dumpfe Schall ber -1; fg: Mil, 
faire bouillirla —, (ow la marmatey focben ; 2. (10. de gobelet 
dela forme d'une—> Timmer; Tummelchen, n; une~ 
d'argent, ein TX;p $F. (petine raquette couverte de 
peau des 3 cdtes, pour jower au volanty Pergamentradcit, n. 

Timbalier, (tein-ba-liér) mqui bal destimbates) V au: 
fer, Paufenidlager; un bon -, dn guter P. 

Timbo, (tein-bo) m. Bo, Hase do Bresil, qui grimpe je:- 
quan romaet des arbres) Timbotiane, § l'écorce de— 
tue le poisson, die Rinde der T. toͤdtet die Fiſche. 

Timbre, (vein-bre) m. (so. de cloede sams battant, gei est 
feappée par wn marteow Glo e (ohne — § Glo: 
chen, n; le—d'une horloge, les -s d'un carillon, die @. 
einer Ubr; dic Hedden eines —nipieles; le — de ce ré- 
veille-matin est trop faible, die G. an diefer Wee-ubr 
Aft gu ſchwach; 2. qf. (le sow que rend le-) Klang, Gle⸗ 
den; ce — esi trop eclatant, diefer &. ift gu bell, du laut; 
fg: ile soa dela vais, pt des musiciens, des orateurs); celle voit 
adu-, aun ~ argeutin, diefe Stimme tlingt ſchon, hat 
cinen Cilbertlang; voila un beau —, (une belle voix) das 
if eine (hone, woblflingendy St.; sa voix n'a point de-, 
ihre St. bat feinen K., ift nicht wohlllingend; BI. cea 
qe qui est audessus de I'dew) He 1 tt; les souverains por- 
tent le— ouvert, Die Juͤrſien flibren einen offenert J; fg: 
sla tetey Kopf; (ce vin) lui donne dans le~, ftetat ibmin 
den Hopf; il a le ~ fele, ex it geſcheſſen, er bat einen 
Sparren guviel; Bo.—violet, ceep.d'agarics chapeau vio, 
Jet) veillchenblaues Glodden ; Con. cnarque imprimee sur 
les papiers dits timbres) Stempel; faire mettrele— sur 
un acte, sur un contrat», ben S. auf cine Urtumde dru⸗ 
den 5 cine Urtunde, ftempela laſſen; droits de —, 
S-gebvoren; (ces gazeties) ont un-, haben cinen S. 
find geftempelt ; it. cmarque que le bureaw d'une poate impri. 
me sur les lettres om paquets qui em tontexpedies) ©; Pojt-(t.; 
le— decette letire est Lyon, ber G. auf diefem Briefe if 
Loon; diefer Brief hat den Lponer Pofteft.; Mu. . les—s 
d’un tambour, (oordes de boyau mises en double am dessous de 
Ja calsse du tambour) Ble Bodenfaiten einer Trommel; 
Pell. un —ou ane masse de peaux d’hermines ¢, (40 paires 
de peaux d’hermines » atlachées ensemble par be cdté de be tate) 
ein Bimmer Hermelinfelle,, n. 

Timbrer qe, (y mettre le timbre) et, tem peln; BL 
une armoirie, (lsccompegner d'un timbre ou de q. autre mar 
que Mhoanewr, de dignite) cin Warpen helmen, mit einem 

me od. einem andern Ehrenſtücke zieren; les armes 
pape sont timbrées d'une tiare, Dad papitliche Bag- 
pen if mit einer dreifachen Krone gesiert ; écutimbre, 
(colivert de casque ow timbres cin mit einem Helme beded: 
tes Wappenfchild; Com, — un acte p, (y imprimer te timbre, 
la marque ordonnée par la loi) cine Urtunde, ft.; (oct ante) 
doit étre fait sur du papiertimbre, * geſtempeltes 
Popier, auf Sr pier geichrieben werden; (ces 
gazettes) sont timbrees, find geftempelt; (cette lettre) 
est ce de Paris », ift mit dem Parifer oſtzei 7 ver: 
5 Pra. - 

la 


des actes, (ecrire au haut La nature de ces actes, La date et tt 
sommaire de ce qu'ils contiennent) Atten zeichnen, aus.. 
unterſchreiben; fg: (pt d'umdoervelé, d'un fou) fa, c'est un 
cerveau mal timbré, une cervelle, unetéte mal —ce, ila 
la téte mal —ée, er iftein Hobltopf, ein Narr; il est —<, il 
est un peu —e, (ala téte mal —ce) er iſt geſchoſſen, hat einen 
Sguß, einen Sparten, ijt nicht richtig im Kopfe. 

Timbreur, m. (celui qui timbre) Stempeler. 

Timide, a. (ersitsif, peureuss fart fant; c'est un 
esprit ~, es it ein -er Menſch; un enfant ein -e¢ 

Rind; 
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(qui, per une crainte modesto, a q- peine A se prodwire dans les | chimistes, ou le borafe de souda des modernes) id. —** le — enl'air, der Wind-, Luft fo 
socidtes, qui n'ose presque parler) (Hidtern, bLéde; (il| Tintamarre, (tein-) m, cbruit éelatant, aecompagné de quilie, f. Bo. (¢ de pla. du Pérow, voisin du gremily 

a be d’esprit), mais il est — et parle peu, aber er ijt f. und | confusion, de désordcerfa. Bepolter, Ghetéfe, Geraſſei, Ger | “Tir, m. cigne ssivant lag. on tirevncanan » & chu ft, ⸗ 
ſpricht wenig; (i vientrarement nous voir), il est extré. | Liem, n; un grand —, ein groped, lautes G.; quel — j'en- | lime, f; In theorie, la prati ue du — dte Zebre voit 
mement — etcraint louj. de géner, er it aufer ſt ſ., und,; | tends! qui faitce—? mas file etn G. hore ih! wer. Schuſſe, die Uebung im Schusie, od. die Anwendung der 


avoirl'air —, ein f-e8, b-ed Ausſehen haben. Tintamarrer, (tein-ta-ma-rer) rn, po. (faire du tint | Sebre pom Schuſſe; dad Sch 3 — perpendiculaire, 
Timidement, ad. cavec timidite’) furchtſam; it. | marre) poltern, raffetn, laͤrmen; aprés avoir bien tinta- = a4 ricochet, ſentrechter, ſchiefet S.; Gell- od. 
fduorern, b fade; agir—, f., ſch. handein ¢. marte, ils -, nachbem fi¢ lange gepoltert _ hatter .. Slender; — rasant, plongeant, fichant, dteeichender 


&. ed. Streih-, S. in dic Tiefe, cindringender S., 
Bobr—; — de but en blanc, Vifir-; ~par brical, Bell 
feitwatté; - de plein fouet, Fern⸗ mit voller Ladung; 
wd — 
moͤglicher Auftichtung der Kanonen; la justesse da ~, 
die Richtigkeit ded Schuſſes faire un bon -, ord. un 


P imidité, f. (qualité de celui qui est timidey Furet:| Tinteau, (lein-) o» teinturien, teinturier, gros 
‘ famfeit, Saisterndeit, Blddighit f; gran-| noir, noĩreau f, (6. de raisin rouge tes fumed) Tinten: 
' de ~, große F., G.; je n'ai jamais vu une comme la | tranbe, ſ. : : 

sienne, nie babe ich eine fo groge F., S. aefehen,; il y| Tinternent, (tein-) m. coruit, som dunt cloche qui dure 
“a une aimable ~, «qui vieat de ly craimte de déplaire, et qui| pendant q. temps en diminuant, aprés que le coup a frappé) 
est fille dle la décencey es gibt eine liebensmirdigeS, | Madtlang; le—d'une cloche, der N., dad Nachklin⸗ 


Timiti, m. Bo. cpslmier des bords de VOrémoquey id. gen ciner Glode; ~ d’oreiife ow tintoin, wensation qu'sn | bon jet, cum bow coup de cazon einen guten S. thun; 
Timmie, f. Bo. (g. de pla,, fom. des mousses) id, éprouve gf sans cause extér., co. si Von eatendit te . dene | gut ſchieffen; (ce fusil) n'a pas le — juste, (il diverge, on 
“Timon, m. Char, ‘longue pitee de bois due carrosse p, | clochey Oh rem: Clin gen, Aäuten, a; ila de frequents | west pas assurd de Veffet de ts direction) febicht nicpt richtig 


Ch, la chasse au ~ ou au tire, e. chasse, c·. 
Tirade, £ longue suite de phrases ow de vers, ond. er Te 
méme sued *ZDirade, i Wertfhwall rj cette ~ est 
de mauvais goat, Defer W., Wortitrom iit gegen den 
gute Geichmack; eprés une longue — sury, uach einem 
lanacn Strome cb, Schwalle von Worten tiber,; il ya 
de belles —s dans ce pancayrique, es find ſchoͤne Gedan⸗ 
fenftrome in. .; il nous alu une belle—de son pot me 
er hat und eine ſchoͤne Reihe vor Verſen, einen ſchoͤnen 
Vers lauf aud feinem Gedichte vorgeleſen; 2. cesp. de bors 
dourre, Hews communs qu'om fait enteer dans son diseours 9, 
et qnin’ont qu'an rapport dloignd & lachore qu'on traites Gee 
meinplas; Einſchiebſel, n; (les comedies moder · 
nes) sont pleines de ~, find voll von Gemeinplasen, vor 
leeven Zwiſchenreden 0d. Ernz les—snuisent a la verite 
do dialogs eta la marche de l'action, die @. ſchaden der 
Wahr heit des Geſpraͤches, und halten den raſchen Fort: 
gang ber Handlung auf; Tenvie de briller par des -s, 
(éfaat ord, des jeunes geen DieSudt durch einen S trom 
od. Schwall ſchoͤner Worte zu glangen; Gil lui repon- 
dit) par unc — injures, de sottises, burch einen St. 0d. 
Schw., durch cine lange Reihe von Sheltworten, Grebe 
beiten; Mu, Guites de wotes diatoniques, dot on remplit Uin- 
tervalle qui stpare 2 acten Sprung lauf; une⸗ brillan · 
te, ein glangender Sp.; 2. tout d'une —, adi, (tout de suite, 


lag. on attele les chevaury Delchſel, £; - de chariot, |—sd’oreille, ec bat hautig O.; (les maladies) ou les —s se 
Wagen-; un —de fréne, d’orme z, cine D. vor Eſchen⸗ | rencontrent, welchemit O. verbunden find; la cure du 
~ hols; lever, abaisser le—, bie D. aufheben, niederlaſſen; | —, Me Heilung, das Vertreiben ded O-s.- . 
ar. le ~ (ou la barre) du gouvernail, (longue piece de| ‘Tintenague, c. toutenague, 
bois qui en fait partie et qui sert ale mouvoir) Helmftod; inter, (tein-) va. (faire sonmer lemtement ane cloche, en 
Ruderpinne, f; gouvernerle ~, manier, tenir le -, |e. que le battant ne towche ou frappe que dan coter a nf hl a= 
den h., bie M. regieren, fiibren, haiten; abandonner le| gent, die Glode a. ; — la grosse cloche, die grofe lode 
—, der H. fahren ſaſſen, von der Di. weggeben ; fa. de gow. | 4,3 on tinte a la  prere man ſchlaͤgt die Blocte in der 
vernail mime) Muder, Steuct, Steuerruder, n; il etait | Pfarrfirde an, cf. cloche; — la messe, le sermon, ¢- a 
au · er faft am R.z fg: tenir, prendre le — des affaires, | cloche pour y appeler Ses babitantsy mit der Glede bas Set: 
(le gouvernement, In comduite d'wn Etat; amt M. ſitzen; bas | chen gur Meſſe, zur Predigt geben; fg: vous n’avez qu'a 
Hider Befdifte, das Staatsr. ergreifen, oͤbernehmen. —, nous sommes & Vous, (au moindre signal, nous sommes & 
mone, m. Bo. (arb, de Vile d’Amboine) vos ordees) fa. Sie biirfen mur pfeifen, winken, fo find wir 
Timonnier, (t-mo-niér) m., (cheval qu'on met as attele | au Ihren Dienften; 2. vir. (la cloche) tinte, (a» lintels.) 
au timon du earrosse », opp. au cheval qu'on met 4 In volee) at ait; le sermon, la messe tinte, es (iutet in die 
Deihfelpferd, n; un fort—, cin flarfesD.; i ctait} Predigt, sur Meſſe; faire — un verre, le feapper co. use 
monté surle—, ex faf auf dem —¢; Mar. (matelot qui tient | clochey cin Glas a., tlingen machen; loreille lui inte, 
ou gouverne Ie Limon, sous les ordres du pilotey Eu Dey be: | il aun tintement ad’... dad Ohr Cingt thn; er hat Ohren · 
fleurer, Subderginger; bon -, guter.; (an boulet) | flingen; P. les oreilles doivent lui avoir bien tinté, car 
emp fe, rif Den R. weg. ona be parld de lui, die Ohren muͤſſen ihm recht geklum⸗ 
more, ée, a. Dev. (qui craint Diew, qui ext péndtré de | gent haben, denn ¢; le cerveau lui tinte, (il le téte falée, 
ls erainte te Volenter, ord. aw £) gottedfirdtig, | mauvaive 6 fpult in feinem Mopfe; c'est une folle A qui 
dnaftlich; c'est une ame —ée, il, elle a la conscience | le cerveau tinte, fie ift cine Nacrinn, bei welder es tim 
~ce, ¢4 ifteine ge Perfon, er, fle hat ein des Geniffen; | Senfe nid ridtig if, 
jes dangers) d'une conscience -ce, eines allju a-en eg hn (bruit d'une soneeite, d'une petite clache) (ie: 


wiffens. ; tlingel, Gebimpel, n. (-weln, | sanss'aretter fo. inGinemiuge, inGinem a them; 
Timothée, m. (np) Timothend, ‘Tinto, (tein-to) m. (le meilleur vin WAlicantey Tinto, | (dire une centaine de vers) tout d'une -, in @. ai 
Timpe zm. Fond. (partie antér. qui forme le dessus dela) Tintoin, (tein-toein) m. (bourdonseinent, bruit dans les | ‘Tirage, m. (act. de tirer); (il paie tant pour !a toise de 


eoulée d'un heut fournesu s fondre le minerai de fer, Je crews | oreilles) Saufen, Ohren-; avoir an —dansles oreil- 
du foyer Tu my el, ~tein, les, O., cin S. in dent Oren haben; fy: cinqvieinde qu'on 

Timpf, + timpfe, timpfer, m. Com, mo. d'argent | »du sueces deqe) U n n be, § on jogeson proces, il doit 
de Dantrig ¢, qui y vagt 12 gros, ew tas T.pid; le · de Bres-| avoir du—, man enticheidet feinen Rechtshandel, er mune 
Tau, (m. de billon, qui y vaut 6 gros d'argent, ow 13 gros polo- | in U, fen, es mug thm bange fepn; cela Ini donne du 
mais, ou 49 T.) ber Breslauer T. —, das macht ifm IL. 

Tin, (tein) m. Bo. carb, dt ls Jamatque, fam. des arédarects) | ‘Tintouin, m. Med. ig. dentvrose de Nowie, oft Yom éprow 
Tinns; le~laurier, on laurior ~-, (ple, de tn fam, des) ror un son importuay Ohrenrauſfchen, nc, tintoin, 
chevrefeuiltes) der Saurns— ob, wilde orbeer ; Mar; deiite | 1 +, ¢. finter aux oreilles. 
pléce de bois couchée & terre paur porter Ia quille et les warnn | 37 i Coin. de ta Gulane, dug. faecon) Tinnsfalle. 
ques d'un vais, sur le chastier) Etapelbiod. *2* en forme de cisrai, pour 

Tinamou, m. hn, ¢g. dois. gallinareés) Tinamus. : 

Tinapore, m. hn. (g. de ogy univ; qui se repprochent des 

Tinchal, c. tinkal. teambrimes) 


moellon), et tant pour le -, und fo und fo viel fitr tad 
Mushrechen jilen —58 pourle— —— 
les chevaus Ale rer) ehen, des 
fed bat. geloſtet; le —des — at nr lpedpe 
chariots ¢, dad 3. ber Fahrzeuge p; le ~d'tme loteris . 
A’en liver les Witlets) das 3., die Ziehung der — 
dela milice, dad 3. od. Ausheben der Seſdaten; Orap. 
le - des ctoffes, cpour leur donner plus de longueur) dad Te 
cken der Zeuge; Im. tact. @imprimer, de tirer lee feuilles ow 
les estampes d've ouvrage) Dad Ubgiehew; le - d'une 
feuille impression, d'une estampe, dad Of. eines 
druckten Bogens, dad A. od. dee ÄAbdruck eines aupiers 
8; (on paie tant) pour le ~, Druderiohn, filr dag W.; 
i. le - on Le, fespace libre awx bards des riv., pour les che- 







Tinctorial, e, (teink-) a. Bo. tqui sert owest propre 4f Scbaum-(dffel, Abſtreich· Vaux quifirent le boters bee Qein=pfad, die ſtrafe; on 
phanie, ¢. theopi * Iniste tat de pieds de — sur le bord de la riviére, mat 


Ligit am Ufer des Fluſſes fo und fo viel Fags sum &-e, ef. 
de; Rub. un — de lacets, cla quastité quien em frit dane un 
quart Mheure) ein Bug Schnurbaͤnder od. Schnuͤrneſtel; 


praga, f. Com. (dans les ports de vier, la fécule de ma. 
s Soi. te — de la toie, (ont. de faire passer Ie al @u coeom our le 


ion) id. 
Tipulaire, f. Bo. ig. de pis. forme de arclis a⸗ covlewr 
différentey > 


port du minersi ») nog soaps (chen, ni. 

Tine de beurre, f. hn. eq. dug. des ebees) Butter-fafir 

Tindites, f. hn. ctsibu dine. epitope. die Mottensarten, 

Tinet, (ti-né) m, (esp. de teenil du boueker, powr suspen- 
dre por les jambes de decripre les borals tues ot érocchen Welle 
banm (in den Schlahthaufern). 

Tineltte, f. vais. de bois won couvert, ard. plus Large parle 
haut que par la baa, serv. i transporter de Vea -» elite, & une 
~ de beurre, cin Stander voll Butter; ein B-fapehen ; | form 
eine B-bofe: la - du mincur, (serv. & porter de Veaw die 
Kanne des Berauranns; it. cesp. ar banne de cheval, pour 
Tes raisins, bes fewitss Haͤnge forbz Blan. (vase oitJ'on savoane 
Jes toiler Cinfeifbutte, f; Boy. chaques d'eau pour y jeter les 
filendres Quberchen, n; Chand. (eave de bois oh lon. met le 
sui fondu) Talgbitte, Tiene, f Dist. evais., toaneon powr 
recevoir Veandevie) Borlage, f; Ganrmelgefafi, n; Pap. 
(vase power porter les chiffons au moulin) Lumpentiene, f. 

Tqueté, ée, 0, hn. (marque de petites tachet om ponctata 


~ Tingis, me — 
Wanye, fo eh FF, « y ey tians colorées) gefprenfelt; ceillet -, coquille ~ée, 


i ir, me hn, (oi. ——— * 
Coe —— — Toe 5 peli- ting -e Nelfe, Muſchei. — 


malaise dans cert, parties du corps, qui les fait sentix co. tipail: 
teen Rei Ben, 0; ~d’estomac, d’entrailles, R. im Mae 
gen, in ben Gedaͤrmen; fg: ~ d’esprit, Geeertitude, par- 
tage entre les aifections, perplesité contiouctley Se e leu⸗ 
pein, jelui entrevis une sorte d'inquirtudeetde ~d'es. 
prit, ich bemerfte an iim cine gewiſſe Unruhe und ©. 
Tivaill i er). Va, (tiver qm à diverses reprises, 


Tiquer. cheep, Maré. (avsirle tichauffeben, Fe pe 


tien anisir entre les dents) in Die Luſt f.; un cheval qui 
tique en lair, ein Wind-fopper, cuftet. 





avec importug Molekce s¢TT CM; cessex de me — 
de la sorte, hort anf, Wanye 310 $e, mich fo herum gut z. 
o 


* t 


290 Tirailler Tire-ballle Tinea’. — 


ils me tiraillent depuis plus d'une heure, fie 5. mich (thon | det tutaittesy ¶ Wertzeug Ci. ber Riegelhhlzer | one le genou de Vouvrier) Shieri¢men, <q: val ge 
Uber cine Stunde — (les gondarmes) * tiraillerent} tt die Jaßboben). — Tire-plomb, m. grout serv. d Glee te plosb — 
long-temps, zertten thn lange beram ; fg: (pt aust impor | Tiro balle, m. Chir, cinste. pour retiver une balle diene | awe vitees) Bleizug. ẽ tow ets 

tunité fre quentey if s'est bien fait — pour consentiracela, | plaie) Kugel-sleber ; ange, f; Ch, , tinets, pour retirer ene] Tire-poil, m. Mo. autref. (procédé pour Waschir les ia⸗· 
er bat fich lange geſperrt, bid er g 2. vn. diner d'une arme | balte dum fusil, d'un mousquel) Kugelpicher. am les jetaet dans ene caw préparce, qui attirait aw dchore oe 
A feu mal et souvent) fa. oft und ſchlecht ſchieſen; puffen;| ‘Tire-botte, m. Cord. vtirants, it. crockels pour oe bot | qw'ils avaient de plus vith Aedwaſſer, n. 


il ne faitque —depuis ce matin, {eit heute frůh pufft od. | ter plus sistent) Stiefels(trippe, fF; it. hacen; it. we | Tire-point, m. Cir, quiagle pour soatewir tes wiley 
ſchießt er beftandig; Gu. (pt des soldets disperses sur pla. . 


tite plamche élevée d ua cdte, ois elle est dcbancree, pour y en- | Meidtucher-rahmen. 
points, dont lattaque commence par ua feu qui n'est régié par | gager le talon da la botte, et se déchausser ow débotter seul) Tire-pus, m, Chir, (seringue 4 siphon courbé, pour Virer le 
aucus rommandements des la pointe du jour on entendit| Stiefel-zieher, tnedt; Tep. border avec du —, rgrungs- | pus €panche dons une cavite) Citerpuimpe, £ 
aleich mit Unbruch bes Tages horre man planteln;| len de Sl. pour border Les ctoifes employees en meubles) uit) Tire racine, Dent. c. poussoir. : at 
(Vennemi) —e dans le bois, planfelt im Waide; tout se} letnenen Vorten einfagen. Tire, w. cchaise au tir) © Hie Pjagd, f {le roi) avait 
















































































borna i — de part et d'autre, dad Gange befprantte ficy| Tire-bouchon, m. vo. de vis d'acier ¢, serv. 4 tirertes | fait ce jour ts ua beau ~, hatte an ., cine ſchoͤne S. ge 

yon beiden Seiten auf blodes Pl. bonctons des bouteilless Lortgieber, Piropi-5. batten. » 
Tiraillerie, (lu) £ «set, de trailers beftandiges Gcies| Tire-boucler, m. Charp, coatil pour dégauchir tes mor- Tirer, (mowvoir yers soi, ou apres sok, apprather de soi, on 

fen, Go, Manfeln; on fit cesser cette —, man ftellte Dir: | tasesy Band-art, f cnttsiner avec son gle hen; —un siege, — la table &soiyta 


fet Manteln od. Geplintel, dieſe Plantelei ein. 

Tirailleur, (li) m. cqui tiraille, pide chasseurs qui tirent 
mat, ou de soldats oceupes a firaillery ſchlechtet Shuse; it. 
Planfler; ces -s font peur au gibier, dieſe ſolechten 
SEchuͤhen machen das Wild ſcheu; les -s ont surpris l'en- 
nemi, ont engage le combat, bie V. haben den Feind 
tiberfatlen -; soutenie les 2 par deux bataillons ,, die P. 
Durdy.. unterfidacn; Com. mégociant qui se trouvact gene, 
tire (réquemment des Ieities de change i lomgues échéanres, 
sour st faire des foods, et pour le monlant desq. il remet emsuile 
dans la temps des valewrs) Wedfelreiter; les —s per- 
dentsouvent leur cresdil, «par la méGaace qu'ils inspirent) 
die B. verllexen off toren Credit. 

Tirance, f. Mar. pieux de ~, (pious armés d teur extré- 
mité de 2 pointes, entre leng. est un rouleau towrnant sur son 


Tire-bourre, in. (crochet en forme de sis, qu'on met au | porte aprés soi, einen Stubl berber z. dea Tiſch au wd, 
hout dela baguette du ſoall », pour en dter la charge) Kedger ; | gu fidry., die Torr nach ſich z., binter fid gumaden, ch 
Art. umpengicher; Aue ladezeug, n. échelle; -enhaul, en bas, in die Hohe 0d. hinauf, Sinz 

Tire-boulon, im, cinstr. de tailleer, pour boutenners| unter ob, abmaris j.; (des chevaux, qui tirent un car. 
Snopfgieher, shafen. (frie, f. | rosse, un bateau, die clne Hutfhe, 5 (les boewls) tiremt 

‘Tire-braise, m. Ex. trdvle pour tier ts braise ps Dfett: | la charruc, z. Den Pflug ; — un bateau a bord, cin Saif 

Tire-cendre, m. Mg, (subst. mincrate, exp. de towrma- | ang Ufer §.; il me tira par le bras, par Je manteau, er 
liner Aſchenzieher. zog mich beim Arme od. am Bermel, am Wantel ; - qn 

Tire-clou, m. Cour, ¢ coutil denté dos dens cates pour | a quatre chevaux, ef, quatre; — qn apart, al’ ccart, (pour 
arracher les clous des chevroas) Nagelgieher. Iwi pa tespeinen bel Seite, auf dle Seite 5.5 — la couverte- 

Tire-d'aile, m. clsitement daile prompt et vigourens d'un | re, ef; fg: - la couveriure a soi, de son cOte, itaurese 
ois, qui role vitep Flũgel: ſchwung, sfdilag; 2. cf. woler. une chose d son avactage) Den Bort heil filr ſich g., auf (eine 

Tire-dent, m. Dent. dinats. pour arcacier tea denis) Bahn: | Seite fvielen; - les cheveux & qu, einen bet den Haaren 
ange, F; Soi. (pince plete, large et menue par le bee, qui sert | g., of. cheoeu, oreille(s); fg; ilaura bien a— dans cette 
a rechanger un peigne de dents) Slammgange, f. alfsire, cil sua bier de le prion & la (sive seassies ſo. ex wird 





esciew, pour trainer des cordages dass te fond dela mers Moll: | Tire-fiente, m. cesp de leuche & deats senversées, pour | gu thu habeu, wird viel Didbe haben, dieſe Cade durch⸗ 
Tiranite, ſ. hun. ig, de eqs univ.) id, [pidble, u. | tiver te fancier) Miſtgabel, ſ. guleBen; il aencore bien 4 — pour en venir La, (be ate 
Tirant, m. (cordom qu'on tire pour owvrir ou pour fermer| “Tire-filerie, f. c. trefileric. vailler, be de choses faire, qvant de parvenix ow al préteod: cx 


une boone Guar, f Riemen; les ~sd'une bourse, 
die Schnuͤre, Zugſchnuͤre od. M. an einem Beutel; les—s 
d'un tambour, (cordons qui le garnisseat et servemt & tendre 
tes peauxs Die Schnuͤre, Spannſchnuͤre an einer Trommel; 
it, le (nud de peaw de moutom, sur les ealsses du tambour, 
sery. & le benders Die Trommelitrippe; Arc, charre de fer 
arrétde A ses extrémiles par des ameres, pour prévesir I'érarte- 
ment d'us susp) Sugband, n; Ch. —, bie Radleine; Charp. 
(pitce de bois qui tirmt em état les x jambes da force du comble 
dune maison) Habnenbalten ; faux —, dorsqu'un bout est 
srellé dams lo mur et lawire sar um potewu & Vextrémité infer. 
d'un arbaletrier ow d'une jambette) falfcher H.j Cord.Jes —s 
d'un soulier, iles.2 cules des cités du souller, serv, ble serrer 
dVaide de bouctes »» die Laſchen an einem Schuhe le - 
@ane botte, cuban ou ewir attachéau dedansde La tige, pour 
se botter plus sisément) Die Strippe an cinem Stiefel; Cui. 
les ~s dela viande, (cert. portions de werfs, de couleur jauni- 
tre, quise trowvept daas la ylande de boucherie) Dad Haar: 
wach ; Ex. les -s, dad Schachtgeftdnge; Mar. - d'eau, 
<quaaiite d'eau que tire un navire, la hauteur d'eau dont il a be- 
soin pour ttredAot) Waſſertracht, Waffertiefe, & vaisseau 
de grand — d'eau, Saif, bad febr thef geht ; la marque 
du— d'eau, Hhm; die Uhming ; Rub. ciceties qui servent 
au jourdes lames ct des lisses) atten: und Litzen⸗· ſchnure. 

Tirasse, £. Oils, chlet ord. teint en vert, pour presdre des 
eailles, des perdris,) Gtreid-gatn,-neg,n; prendre 
(des alouettes, des cailles ,) & la—, mit Dem —¢ fangen; 
— triangulaire ; (petite —, que masceuvre alsément un hom. 
seul) breiediged G, ; tendre une — dans un pre», ein S. 
auf einer Wirfe, aufftellen; déployer la -, das S. auf⸗ 
machen; — prendre le gidier) bad S. ſchlie · 
fen, zumachen. . 

Tirasser; va. (chassor, prendre a latirasee) ſtreich en; 
~de cailles ,, Wachtein , jt, mit bem Streidgarne fan: 

enh; s'amuser & — fid mit Streicden, Lerchen be: 

; ils sont alles —, fie find auf den Strich gegan: 

grt; 2. vn. ils tirassent aux aloucttes ¢, fie ft. Lerchen e. 
is, m. hn. (papillon divrne, > ailes brunes en dessus, 
techatées de. fauve) id, 

Tire, f. Tis. (6 coupons do batiste attachés!'wn & l'sutrey 
(fees an einander befeſtigte Stuͤcchen Battiſth Soi.étof- 
Ses de la grande —, (celles qui. labe qu⸗ai au sempley Stofr 


Tire-tilet, in. Coutel. cewtit pour former ow tiver des filets | mug ſich noch rect plagen, una fo meit gu fommen, um 
sur bes métoux' Filetsgieher; seifen,n; tire-filets| es dahin gu bringen; un visage tire, (abotia, maigres ¢in 
doubles, triples ,, (pour tirer 2 ou 3 filets & ta fois Doppelte, | abgefalienes, mageres Geſicht; — epee (contre qn), «se 
dreiſache F.; Men. cesp. de robot qui sert a motive les flets de | battre contre lair Den Degen §.; i lui fit — Fépee, debi- 
lareeury Filerthobel. geo ase battres er noͤthigte ibu, den Degen gu g., ſich zu 

Tire-fleurs, m. Jar. c. houlette. fcblagen ; P. cf. couteau; ~ lalengue, W'avancer bors dele 

Tire-lond, m. Chir. cinstr. pour enlever la pitce d'o⸗ quine | bouchs, pour la montrer au médecin, it, pour se moquer de qa) 
ascie avec le trépan) Bodenziehet ; Dent, uasty. pour arra-| die Sunge herausficeten, cf. Jangue; on ne peut —d'ar- 
cher les dented Babngange, § Ton, cmorceae de for sembh 2 | gent de lui, cit ae prio pas, i} est tou). sansargent) man laun 
wa piton, et termine en vis, pour dlever la derniére douse et la| fein Geld von ibm berauébrinaen, feine Sablung ven 
faire enteer dans larainurey Bodengicher, Zaragicher, Sug: | thm befommen, cf. chausse, diable, epingle, guétre, 
bobrer. watre; on ne pul~ un inotde lui, on we pul mee ~ de 

Tire-laine, m. Fond. cpetit crochet de laiton pour retirer | (ui, il ne voulut point répondre sur qey man tonute fein Wort 
les tampons de laine dont on bouche dif. trous des mouless| pou ihm herausbringen, man fonnte nidté aus ibm. .; 
Wollpfropfzieher; fg: tow qui vale pendast la uit des | on rewssit.a - de lui cet aveu, & — la vérite de sa bouche, 
chapeaun, des manteaux dans les nes) ndchtlidher StraPen: | cil svoua enfin.) e6 gelang, dieſes Geſtaͤndniß, die Wabre 
dich, Manteldied. heit von ihm berausgubringen ; — des sons d'un instre- 

ire-laisse, m. (ppat, fousse eepérance qu'on doane & qe, | ment, (si faire rendre des sone) eiuem Inſtrumente Tone 
et dont il ae trouve frustré tout d'un coup) fa. Feb (dla: | entlocen, cf. son (iIIIn —du feu d'un caillou, Feuerfun: 
gung, f; (on Ini avait promis cet emploi, on l'a donne | fen and cinem Stefel herausidlagen; an einem Klejel 
aun autre), voila un vilain—, dad ift cine garftige F. ;] Feuer ſchlagen; —lesmetaux des mines, die Metalle vom 
c'est un — qu'on lui a dome, ba bat man ibn garjtig bet | Den Erzen ſcheiden, aud ben Eryen aus: ſch.; — par la 
der Nafe berumgefihrt. {b., Haladreper. | lotion, auswaſchen; —(leau), ausſchoͤpfen, avec une 

Tire-langue, m. hn. (ois, le toresl) MBende-halg, Dreh:| pompe, auspumpent ; — du vin, (ea preedrea on tonaesa) 

Tire-larigot, ef, darigot. rein yapfen, ef. clair (5); — de l'eau (Aun puits), Wak 

Tire-lice, f. ov tire-lisses, f. pl. c.contrelames. | jer aus... 5., berauf—, frdpfen; — da sang & qo, des 

Tire-ligne, m. dinate. pour tiver des lignes & la regle) | ger) einem Blut abgapfen ob. laffen; il fallat lui ~ dw 
Meth feder, f les deuxlames, la pince d'un —, (qu'on | sang, mam mupte jae] a the {agen ; — le pis d'une 
approche et dloigne A volonté, posr tirer des lignes plus ou moins | vache, (em · le laity eine melfen; - (iraire) une vache 
groues) bie beiden Blatter, die Spihe einer R.; 2. (eo.| trois fois par jour, eine Muh taͤglich dreimal melfen; 
de sobriquat ow d'injure, pt d'un architecte qui ne saitquetra-| Mar. (ce vaissean) lire tant d'eau, tant de pieds d'eau, 
cer des plans, sans invention, sans gérie) b. ce n'est qu'un —, | (enfoace dans I'cau de tant de pieds, exige tant de pinds d'em 
ex tit ein blofer Qiniengieher. pour 2ue 2 fot) geht fo uud fo tief, fo und fo viel Fup ia 

Tirelintin, (-lein-teia) po. cbruii que fait une somnette | Baffer; (]'eponge -) tire eau, u'en vemplit, sen abrewre) 
Rlingtling, n. nieht bad Waffer cin od. in fic); (ce cuir n'est pas bien 

Tire-lire, £ «petit vais. de terre p, en forme de boite, avec] prepare), il tire l'eau comme une eponge, es gi¢ht Bak 
wae petite femte, pour y mettre de Vargeats Spar bu dle, & a wie cin Echwamm; Mare, — au renard, cpt ¢'we che 
meltre un sou ont ~, einen Seu in bie. thun; la—| val qui sire fortement sur la —* de son lioly fart in ben 
est pleine, die S. ift voll; casser la —, cpowr savoir Vargent | Halfterriemen liegen, am Halfjter joo 
quella renfermes bie S. zerſchlagen. [fingen. | 2. tern giehen, ab-, aus—; - A bas Aqn, cinent bie 

Tire-lirer, vn. (chenter co. Vatowettey wie eine Lerche | Strümpfe aug—; — ses bottes, cles dter) feine Stiefel 

Tire-lisses, = gt Tis.c. contre-lame. aud}. ; — undiamantde son doigt, einen Diamantring 








fe od. Benge vom grofen Suge: ctoffes dela petite—, gai] ‘Tirelles, £ i. (petites cordes employées au mowtage | pou feinem Finger z., ab-; ~sa bourse, — de l'argent de 
se font aux boutons Stoffe vom Cleinen Suge; 2.4~d'aile, | des ebaines) ‘uushicbfebnilre, f. pl. sa poche, de sa bourses, feiuen Reutel 3. Geld ans (ei: 
ef. boler; fa.tout d'une —, (sans discontinuation, tout de] Tire-moelle, m. Cui. (petit inate. ereusé en gouttiére, | nex Taſche nehmen; — cing Aorins d'un roulean, fing 


suite) lugs ; in Einem Suge od, Nude; an Ginem fort; 
il — ey age, kin aaille vers tout d’une . Pe 


serv. & table pour lirer la moelle des on) TRarlgicher. Gulden aus cimer Rolle 5.; ~ une écharde du 5 

‘Wert in Cinem Zuge, an Cin obne 

—* gemacdt, .. iin ae eg 
, m.Ton, (oxtil pour placer 


Tire-paille, m. hn. gf. de suceiny Bernftein, Strobe | les cors des pieds, einen Splitter od. Spreifel a 

¥ . (Schaumsléffel. | Fi , die Sibneraugen von den Fupen abrehmen, 
ire-pidce, m. Suc. (éeemoir pour lafinage du eucre) —S - da marbre de la carriére, 
ire-pied, m. Cord. (courrois ser. A aseujettic Pouvrage| aud-br., aud bem Bruche heraus . 


* * Gavee 


— 


Tirer 


§.forbera ; de l’or de la mine; Gold graben, aus der 
Grube fordern; - gn de l'étude, de dessus ses livres, 
einen vor @tubi 
Tosreigen; on ne pe 


\ 


‘Tirer 
b d'un nombre, (trouver tbe D 1 


| Die Kubit-w. aus einer Zahl aus-, of carré; it. vn, —& 
, von feinen Buͤchern weghringen, consequence, (avoir de mauvais effets, pt de chases dont on 
wt le —de sa table, de son cabinet, ! powrrmst s'satoriser & Mevenir contre laregle of olgen bas 


man fann (on nicht vor feinem Tiſche, aus einem Mabiz! ben; (vous pouvez lui accorder cette grace -), cela ne 
e weglringen ; fg: ept de-gqe qui tient hune idée, et qui peut— a cons., dad kann teine F. h. 


- meme choseyon ne peut le — de La, man fann 
a micht davon abbringen, bad fonn man ibm nicht aus 


| 


§. (tenderer gieben, fireden, regen, dehnen; ~ du 
linge surla platine, — une courroie, Waſche auf ber Tro⸗ 


dem Ropfe bringen; — qn d'un lieu, es taire soruier eis Cenplatte fr. od. v., einen Niemen t.; ~ Métoffe, (pour 
nen won cinem Orte wen, wegbringen; on I's tire de! tri donner plas de longweur) ben Seug ft.; - Pargent,, Stk 
sa province, on Va adroitement tiré du liew ow il #eétait | ber, §.; (Por) se tire en fils trés-delies, Lift ſich gu febr 


‘seove, man bat ihn aud... heraudegejogen, gelodt, man 
Hat ihn geichidt von dem Orte wegaebract, weggeloct, 
wobtn ex fich geffticbret batte; ve — de, du, ou hors de 
pair, cf, it. cfaffatre, embarras, intrigue, jeu ; P.cf. 
catle, chat, échelle, épine, épingte; it. abs, rpt de qn qui 





dunnen Adden ausy. ; - une corde, ba ~ ferme, ce bander 
Je plas qu'on peut) cit Seil anj., ¢8 ſtart ang. od, frannen; 
— bien ses bas, (les éteedre sur la Jambe, de man. qu'ils me [as 
sent pas de plis)feine Etrimpfe glatt 5., ang., cf. rideau, 
voile; P. ia bien 4— pour atiraper te bout de année, on 


tert heurensement d'une malsdic, den proces, Pane aff. ficheu | revenu'reffit & peine) er hat gu waten und zu fewimnien, 
4c) i} s'en est bien tire, il s'en est tire & son honneur, ex, wm bis gu nde des Jahres aus zurrichen i! frutbien ~, 


Hat fic gut Kerans-gesogen, glictlich —periffert, er | (i) faut wer d'une grande economiey man muß ſehr eingieben, | 
hat fich mit Ehren -geyopen; il saura bien s’en —, et fich febr einſchranken, cf. courrote, langue; P. la laine, | 


wird fich (bor <gu— od. -gubelfen, -surcifen wiffen; s'il 
ven tire, je veux -, wenn er fic berans-slebt ob. sreigt, fo 
wiltich,; je doute que vows vous en tiriez, ich zweifie, ob 





tisive be metier de tire laine, ef.) Let Nace die Leute auf der 
Straße beranden, ihnen die Maͤntel ſtehlen -; — un pro- 
cés, une affaire en fonguatr, (en évigner ta conclesiony tt: 


Sie fid herausretGen werden; it. cdelivrer, dégeger; —qu | nen Rechtoſtreit, eine Cache in die Linge 4., fo. auf Me 


de prison, de captivite, cinen ang bem Gefaͤngniſſe , er: | tange 
eril, er hat | pre, 


fofen, befreien; il l'a tire du danger, de ce t 
thn aus der Gefabr 6. aus diricr G. Beraudgerif: 
fen, befreiet; ¶qn de la misére,, cf. affaire, boue, fange, 
misére, pas (4), peine (7), porssicre. 

5. creeneillir, percevoir, reeevoir); ~ du profit, de I'utilite, 
de l'avantoge de qe, Gewinn, Nugent, Vortheil ven et. 

ieben; iltire be de sa place, de lx cour p, er sieht od. 

febt viel von ; i tire de sacharge, de ses biens tout 
ce qu’on peuten —, er sieht von feinem Umte was man 
daraus 5. kann; ~ q. grace de qn, ('ebtenir par adresse, ou 
per instance) eine Gunft , von cimem gu erhalten wiſſen, 
von ihm herausbringen; il a tire une donation de lai, 
er hat cine Schenlung von thm herausgebradt, yu erbals 
ten gewuft; il tire de ces deniers un bencfice conside- 
rable, et jieht efuen anfetniichen Gervinn von diefen 
Geldern ; ul tire six pour cent de son argent, er glebt 6 
pom Hunbert (Prosent) aus, ; — parti de qn, de qe, ces 
— des services, de Vavantagey Vortheil von einem, ans et. 
}., cf. parti (4); —q. éclaircissement de qn, irgend eine 
Uuftlaͤrung ob. Unefunft von cinem befommen, heraus. 
bringen, ef. avantage, parole (7), promesse, raison, 
vanite, vengeance; —son origine, sa source de.,, (dee 
cemdre de. .>frinen Urſprung ven .. berfeiten; won .. abe 
ſammen; il tire son ori. de telle maison, et ftatmmt and 
und dem Hauſe ab; (le gencalogiste) tire Port. de 
oe prince de telle maison, lcttet bie Abtunft dieſes Prin: 
gen von bem .. ber; (cette riviére) tire sa source de telle 
montagne, ent(pringt aug dem ,; (cesbruits)tirent leur 
source de plas haut, femmen teciter er; -- satisfaction 
d'une offense z, la faire réparers fics weaen einer erlitte · 
nen Beleidigung Genugthuung verſchaffen Com. - ume 
lettre de change sur qn, (signer ume so. de lettre por Inq. of 
e@arge un correspondent d'en payer la valeur) einen Wechſel 
auf einen z. ila tire sur moi un effet de mille francs, 
yablesA vue er bat cinen Wechſel von 1000 Franten, 
ant Sicht zahldar, auf mic gesogen. 

4. (eztraire, par vole de distillation ow aatrement) 5 i¢ ben, 
‘aus—, ab; —lesue des herbes, des viendes,, den Saft 
aus den Srdutern, aud ben Speifen z. aus-; - de lean 
de fleur d’orange, (par le moyen du feu Domeranyenbliit: 
waſſer ab—; —del"huile sans fen, Oel falt ſchlagen; - 
de Ja résine , d’unarbre, Har}, aud einem Baume 5.5 
P. cf, Aatiley ig: cpt de qr qui frit Mane chose (out ee qu'on 
peuten fire, qui'en tire tout larantage posible) i] tire la 

ttintessence de tout, er fobldgt ane Diefer Cache alles 

ſtͤgliche, allen nur moͤglichen Vorthell heraus, ef. 
quintessence; Lo, --une cons ce, une concluston, 
(inférer, conclure) dine Folgerung machen, einen Schiuß 
4.3 dela je tire une cons., un grand argument contre 
vous, baraud aiebe ich einen Sins, nehme od. ſchoͤpfe 
ich cinerm@arten Beweis gegen Ete; le concl. que yous 
en tirez n'est pas jaste, ber Shius, ben Sic darands., 


it nicht ridtig; cette raison, est tirée anx cheveux, aux! 


dents, (eat amende mu mujer 
ite) dieſer Grund. tie 
ef. chevew; il a tire ces ventences des ancient, 


ausge zogen, genommen; Arith. — le racine 


Rant ſchieben; il tire laffaire en U. pour la rom- 

ieht Die Sache in die L., um fie su hintertreiben; 
it. vn. (la maladie, l'affaire) tire en /., ou de long, jicht 
fith itt die 2.; (le malade) tire A sa fin, (mourra dons peu de 
temps) iſt ſeinem Ende nabe, wird bald flerben, es gebt 
(mit dem Kranlen) zu Ende; — pays, cevancer chesiny 
weiter, vormartd cilen; fa, ausz. 

6. (teacer) zie h en; —deslignes, un plan surdu papier, 
Linien auf dem Papiere z.z einen mip ob. Grundig auf 
dad Papier machen; — une raie sur ce qu’on a écrit ,, 
einen Strich durch dad , machen; das Geftht iebene durch· 
itreichen; — le plan d'une forteresse, d'une maison -, 
den Rif von einer Feſtung aufzeichnenz — une rue, 
une allée au cordeau, cine Gaffe, nach der Schuut 4., 
antegen, cf cordenn; Ast. cf, horoscope; Pt, faire le por 
traitde qm abbilden, zelchn en, malen; it. — qn 
au naturel, einen nach der Natur, in Lebensgroͤße a.; il 
s'est fait — par un excellent peintre, er bat fich von einem 
vortrefflimen Maler a. od, m. laffen; Sc. il s'est fait - 
en platre, er bat ſich in Gyys abformen laffen; on I'a tird 
en cire, man hat thn in Wachs abgebtider od. boſſirt; 
it, Cimprimery; — des fewilles, des estampes -,—un ouvrage 
a mille exemplaires, Vogen, Snpferitide absiehen, 
abdrnden, 1000 Gremplare von einem Werke abd. ; on 
a tiré cent exemplaires sur vélin, man bat 100 Crem: 
plare auf Velin 55 ob. abgedrudt; — au vrai, (- 
une épreuve de gravure en dernier resort) ben letzten Prober 
abjug ob. -abdrud von einem Kupferſtiche macen z il 
n'y @ encore qu'une eprenve, que dix feuilles de tirees, 
es ift erſt ein Probeblatt abge zogen, eo find erſt 10 Boe 
gen abgezogen, gedructt ; (la firuille est composer), il n'y 
® plas qu'ala —j mart barf iin uur ued aby. od. abbrit: 
den; = the épreuve avec ix brosse, einen YProbebogen 
abtiopfen. 

7. «pt des -arives by few le⸗ déchargery (iePert, abeſ. 
lodef., lod brennen; — un mousquet, un coup de m., de 
fosil -, cine Rustete abj., lodf, cinen Mus feten ſchuß, 
Flint ene ſ. - than; — un pistelet, wn canon, des bombes, 
cine Piftote loss., abdructen, eine Manone abbrenten od. 
abjenern, Bomben ſ. 0d. abfh.; — des fleches, — des pe- 
terds, des fasces, Pfeite abf., Petarden ed. —S 
fen, Raketen losbrennen; it. abs. —sur qn, A qn, cantre 
qn, auf einen, nach einem {.; —Apoudre, & plomb, a bal- 
le, mit Pulver, mit Wei, mit Kugetns.; - a coup posé, 
ad coup sir, mit ſeſter Hand, ſrher £; commencer &—, ou 
~ tavairt le rer coup cau jew de Vargo anſchicſen; der 
Anſchuß haben, of. bout, perdre (12), porter(M), pour- 

int, volec; = en Yair, cen dirigeant teeoup vers bes aues,) 
in die Luft f., Mind fs fet of. air (4); it.vn.—de fare, 
de Varbaléte, de l'arquebute, mit em Bogen f.; — a 
Yoiseau, on ~ Yotseatr, cf — au blane, (en vieent apres v⸗ 
but domnd> tach ber Stheibe f. ; — un litrre, un oiseau, (- 
desmusy einen Aajen, einen Vogel ſ., nach einem Haſen, 
auf einen Ssafen ; f.; il a tire & cote, er bat daneben ge 





avee violence, ou avec trop ite sub-| ſcheſſen; — en volant, ou ati vol, (~ surun ois, qui vole) tit 
bei den Saaren berocigesegen, | Fluge f. sg: cpt de qn & qui il-est ditheile de pscter, qui est 
passe aver préripitetion) fa, ( pour lui purr. 


er bat) presié, qui 
dieſe Dentipriiche aus ben Alten l. i . F * Ten lant, 
—— valor tirdes de tel —5 — — —* — iim i 


7 weir qn, dire des choses eensantes do 


. 
















Tirer 991 


Todstehen ; atef einen feynitten, 5 Wear- 
tauche, Xboulets rouges sur qn, (em dine leecboaes Tew: 
pore gewaltig tiber — grey: q 4 
nen Herfallen ; ~surgqn a portant, (Ini direen 
lefetones tetiplus dures) hace die qréfiten orobheiten 


Geſicht ſagen tous tirez tur vos ‘cows ditenite 

Be Peiee meine qui sont dana vos intdrétey i 
eigenen Lente, Freunde, Verwmandten, 7 

die Ihrigen les, cf. cfocher, moineau ; itn. (le ſo 


vint malheureusement 4 ~, gina unglidlicer Beife fos; 
le canon commence’ -, .. {Angt an pu ipielen; (eetusl) 
tire juste, ſchießt gut; Arf. ~ un feudartifice, (metirele 
feu aux fusées», dont il est compose) elt Feuerwert abbrens 
hen; Brig. — Ia terre, ('estraire, Mtendre et Vexposer aux 
intuences de Pair) Die Cede ausgraben und fie auswittern 
laffen; Chap. — un chapeau a poil, com faire sortir be poit 
onde firant avec le carvelet) dad Saar (an einem ute) auft 
fragen; Cir. - le cierge, tle fabriquer & Le matey 

steben ; Conf. - ausec, (confire qe em le Seisaat sécher, pour 
be garder tely troden eimmachien; Corr. la pommelle, 
(-, #Vaide de ba p., les cuirs qu'on a éendas sus ene table) mit 
dem Mrifpetbolje ausreden; Drap. - ala perche, (-, 
avecle chardom, be poll dune étofle de laine Lendue sur une per- 
cher bad Tuc auf der Stange mit Marden.auftrasen ; 
Lim. l'émail cle course, former avec lait dex telaes- 
trémement fins, en s'eloignant sutant qe’on veut bul donnée de 
longuear) den Echinely im Lanfe toate: ~ Véwnailou 
le verre bien fin, ben Schmely, bes Glad febr feta, zu 
febr feinen Fiben aud:5.; Ep. — épingle, tpasser parla 
filitre le beiton Apingles, pour le rendre de by groteonvenable) 
den Weifingdrabt zu den Stecknadeln durch das Bits 
cifen 5.5 it (eedresser sur un engin le St de fer qui était roulé 
en boties, et le readee bien droity Den aufgerollten Draht 
wieder gerade 3. 0d. richten Es. ou porter une botte, 
ef; ~ une estocade, un coup d’es., (porter, pousser une ex, 
4 son adversairey einen Stef (auf (einen) Gegner thun; 
ausſtoßen; P. fg:— les., une es. a qn, cen empranter de 
Vargent, saes avoir le pouvoir ou Iimtention de le lui readrep 
tinen augsapfen, um Geld zu prellen ſuchen; — sur fe 
temps, (= av moment of Nadversaire se prepare 2 —luiméme 
fg: saisir fustement Voceasion de dire ou de Loire qr) Dem Begs 
ner mit bem tobe suvorfommen ; ſge den rechten Au⸗ 
genblict treffen ; Fau. — loiseau, (le faire beoqueter em be 
paissant) Den Vogel beim Aetzen bicten taffen; Jeu.— un 
billet A la loterie, (te premdre au hasard) in ber votterie ein 
Love 5.3 (ce soldat) tira le billet noir, et fut passe par les 
armes, zog bas fmarge Loos, und wurde erſchoſſen, of. 
loterie; —le gate au des rois, (pour voir’s qui viendra la feve 
qui y est cachée) Den Dreitinigsfucen theilen; — les car- 
tes, (pour dire la bonne aventure) Marten fcblagen; — une 
carte d'un jett, (la prendre) eine Karte aus einem Spiele 
j., nebmmen. : 

li. vn. une corde qui lire, (qui ext bandée extrémement fer- 
ae) cin Seil, das ſpannt, das ſtraff angezegen itt, ef. 
(va. 6,705 -— au sort, (décider de qe par le sert) [0 fen, tas 
Loos ziehen od. werfen; onles fit ~ au sort, au doi 
mouille, man lief fie 1, mit dem naffen Finger (.; 1 
tirtrent 4 la courte paille, fie zogen Halme od, Haͤlm⸗ 
en; faire ~des soldats au billet, (poar pusir celui a quile 
sort aura donné te billet aoiey Soldaten l. laffen, Settelden 
j. laffen, ef. (va. 7); tier 4 Ia blanque, a la loterie, in 
den Hilikitstonf qreifer, cin Sonsaus der Lotterie 5.5 —& 
quiaura la primaute,, mn Den erften Mang ¢ l.; fer — au 
haton. au court baton avec qn, (contester avec Ini dégal & 
égali es mit einem aufnehmen; ſich mit einem mefien; 
il ne vous appartient pas de · au baton avec lui, es fteht 
Ihnen nicht gu, fied mit ihm gu meſſen; - av large, c’en- 
fairy dad Wette fuchen; (apres cette victoire), Tarmee 
tira (e’sehemioa) vers telle ville, gog bas. Heer gegen die. 
und bic Stadt ; de quel céte tirez-vous? mohin in gehen 
Ete? wo geben Ste bin? (cette étoffe) tire sur 
ty (approche du jaune ,) fallt od. ict ind @elbe .; eh. 
mage de cet oiteau) tire sur Je violet, fallt ob. ſticht 
Violette od, Veiltenblane; Ch, —de long, (pt.d'une bite 
qui son va sane earréter) aussichen, ausreißen, cf. dong 
(4); — sur Te trait, cpt d'un limier qui trove Le voie et veut 
avancer) fich ind Hangeſeil legen ; am Haͤngeſeile 5.; tirez, 
tirez; tirez font a teri pour frire suivre Jes chiens 
qu'on appelay fort? fort! Hunde! Ma. (ce cheval) tire dla 
i ceefaie. Ud bride, en slongeant —* pace tire lew 
anfbder Fauft, liegt ſchwer in dere Fault; Mar. 
be largep in (die) See ftechen, 

im. Font. (esp. de tariere sery. & creuser hee 
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waillade; iL une apps de alei) Garay, n; hreimaſchiges G. | eulaire gst condverguilpii le — d'un discours, die Unorb- 
Tisage, Glac, tact. de sisery bad Sduiren, Nach-. nung einer Mebes'aar — de merveilles, de grandes ac- 
Tisane, f. Med. dovenvage d'eau ot l'on « fait bouillir des | tionsy dectinss, de®, eine Kette vou W: e Syn, 
racines, des Neurs, deta réglinae 9) E rant; ~rafraichissan-| le - est 'ouvrage tis, I'ctoffe, la toile »; la tissure ext 
le, purgative:, Ruͤhl⸗ Uorlornags; —contrela gout | 1a qualité donnée au —, la texture est l'ordonnance ou 
te, contre la toux ¢, ©. gegen Me Gicht z prendre, boire }l'cconomie résultante de Ja disposition et de l'arrange- 
un verre de -, ein Glas T. trinten, gu te nehmen; —de | ment des parties d'un tout, la contexture est lor 
sanle ou de Se. Catherine, utile en santé, ov pour recevolr | nance etla concordance du — que les parties 
fe —D— einen B. nach was, zwiſchen (res und das geerisony Geſundheits, Katbarinen-; - royale, d= les unes avec les autres et avec le toul, tissu th die gewo⸗ 
folgende Wort; on emploie le — pour joindre les mots} nigs—. J [tisewr euteatiowt Le few Sdutsloch, n. | bene Ardelt, der ay bad Tuch e, tissure iſt die bem GB. 
composes, man gebraucht den B. zur Verbindung au: isar ow tisarl, m. Glac. (ouverture du four par lag. le | gebene Art, teature iſt Die aud Der Bertheilung und Wn: 
fammengefegter Werter ; Im. le— ou la division, le trait) Tiser, va. Glac, icha det te four, ene « le fou ſchuͤe or dnung der Theile eines Gangen fich exgebende Ord: 
de d., (aa bout dela ligne, quand une partie d'un mot commen: wung und Cinrichtung, contexture iſt die — und 






Tiret (thi-re), ov trait d’union, m. Gr, cpetitgegi 
serv. 4 joimare des mots, co. dana are-ereiel, extily ext-ce 
celuita, moi ne⸗ne y, it. a poimtve les syilabes ou partignd’an 
woot que le manque d'espace a» foit diviser a la fin dune ligne, 
Im, divitiony Binder fir ih, Verbindungseft,; Rinde- 

chen, nj it, Theilungs: od. Ubthetlun gs: 
tith; zeichen, nj on met ord, un — apres frespentre 
trés etle mot suivant, (oo. tresbeeu, és homlle gy thal 

























































2. Wad-. 

oe la ligne suivantey ber T. iseur, m. Glac. (ouvsiee chargé de tiver) Sduilrer, Uebereinitimmung der Verhaͤltniſſe, welche bie le 

Tiretaing, f. Com. ao do deoguet, moiti¢ laine, moiti¢ | “Tisiphone, f. My. «l'une den luries id, unter ¢inander und zum Gangen baben ; ~se ditan figu- 

TDiretaine, & fs. Petermanun; (habit) de -, von T. -, ison, m, (reste d'une burhe, d'un morceau de bois dost) ro; fissure est peu usite, méme au propre, on dit te2- 
Tire-terre, m. (pioeke de carries, pour tier la arre qui | une partic a été briléey Brand, Feuer; —allume, ardent, | tere pour expruner la liaison et Tarrangement des diff. 

retient les pi.) @rbhaute, f. éteint, brennender, alithender B., audgeldfdtee QB. ; | parties d'un discours, d'un poéme, et fon dit méme 

Tire-téte, m. Chir, cinste. pour tirer La téte d'un enfant | rapprocher les -2, die Brande naher guf-Legen; P. cf. | contextare dansle meme sens, tissu wird im bilblicen 

mort dans te sein dels mese? Ropfziehet. prenere (4); ig: garder les ~s, éire touj, sur les —a, «ne | Sinne gesagt; tissure ift wenig ͤblich, ſelbſt im eigentli: 

Tiretoire, m. Ton. c, tirtoir. par quitter Je coin du feud die Braͤnde Hiten, immer am | hen Sinne, mart fagttext., um die Verbindang und Wn: 

‘Tirette, £ Cord, (morcesade cuir serv. b remettre Veseas- | Ferret, am Kamine fide; il a touj. le nex sur les ~s, er | orbnung der verfdviedenen Theile einer Rede aus zudru⸗ 

pin vur Ia forme, apres Varole retowrad) Selitenleder, n; Chi.| hat die Naſe immer aber ben Braͤnden, ex Hilt ſich tax | en, und man fagt ſogar context. in dem ndmliden 

chouchass de terre pour boucher Jes registres) Pfropf (zur mer am M. auf; fa. cpt de vieilles gens qui sont tow). au coin | Gite. Sa Lae 

Verſtopfung dee diegiſter od. Zugloͤcher); Dist. cplaque de | dw fou) ils crachentsur les —s, fie figentmmer am K., hin⸗ Tissure, (tigu-re) £. disison de ce quien tasty Beber 

fer y wobile, serv. & bowcher le tuyau de ta chemiade du four-| ter bem Ofen, fic find Ofem-hoder, -figer, -briider; po. -|ret, f Geweble, nj — ferme, serrce, - lache, feſte 

aeau) Speresfpeibe, f; bled, n. denfer, (mechant bom. cu méchaate fem, qui excite au msl dichte, fotere W.; felted, @.; -1 croisces,, Kreußide⸗ 
Tireur, m, (celui qui sire) einer, der zieht, fhizpt ¢; | par sea exemples, par ses discoursy öllen- ~ de discor- | bangeu la - de cette toile est je, die W., dad B, 

Gh. (chassewr qu'on entretiont pour tuer du gidier) S h UB ¢, | de, dela dl, spars. d'un caractero séditiews, qui ce plait a remer | an die(em Tuche iſt ungle ich; fg:la— ord, texture)}d'un 

Wild, Pagers ia deux —s qui le fournissent de gibier, | a @. -) Uufheger, Aufwiegler, Swietrachtitifter, inn; | discours, d'un poeme p, iAisposition, ordre, arrangement des 

er bat gtvei nob. Sager, ble es un bon -, (ch. quitire bien Zault eufei; it. cpt des chases qui sont une mat. contiaueliede | pertier dv die Mmordaung einer Webe y; il y ade bel- 

cin guter G.; Com. le— d'une lettre de change, celui qui | diseorde, u t de querelles qui me s'éteignent pointy: (cet | les choses dans ce discours z, mais la —a’en vaut rien, 0 

Jadoane, qui asrigne ow fire une cert. comme sur un de ses cor | heritage -) est pour les deux ſamilles un · de ed., ijt file | find ſchͤne Sachen in Dieter Mede, aber die A. ded Gane 

respondants) ber Bezieber, Ausgeber od. Ausſteller cines | die beibea Familien cin Santapfel ; P.noél a son pignon, | yen taugt nichts. Syn. of tissu. u 

Wechſelbrieſes; dee *Craffent, ef avance (Com.); Es. | et paques a son, (pour marquer le dérangement des saisons) |. Tisstalier, (thicr) m. (rubanier; owvrier qui fait towtesma. 

armes, (maitee descrimey y, Fechtineifter; Ep. couvrier ering Weihnadten, weife Oſtern. de tissus, rubans, gascess Weber, Mitin-; rubanier, 

qui tire le Sl de fer ou de laiton paste Gliorey Deabtsgieher, | Tisonner, (thi-zo-nér) yn. (remuer tex tizons) febliven; | Band-. 

Nadeldr. Fond. - de laine, ¢. tire-laine; Gu, (olde! ine fait que -, i} s' amuse touj. a, er ſchuͤrt beftandig, istre, ¥a, ¥.c. tisser; tissa, ¢, of. tisser. =f 

chargé de faire deadécharges d'armes 4 feu) Scharfſchu tzez er ſchuͤrt sum Zeitvertreibe immer; apres avoir assez u. Tit, m. Bo. ypla-de Vode, dont ta racine ext couverte Cow 

on disposa des ~s sur plu. points, man vertheilte di¢ | sonne,il,, nacydem er lange pens getdilrt batte p; Mu, | cherelure soyeuse qui sert de duvet pour les coussins —) id, 

Scan auf verſchiedeine Punfte ; nos ~s eurapt!avan-| un cheval gris tisonne, on charbonne, (sur le poil dug. cn] Titan, m. My. noe d'une esp. de géants qui voularest dé. 

tage, firent taire le feu des ennemis, unfere Scha · n bes | voit des aches parses leréguligrement de cote et d'autres, cv, | tedoer Jupiter) Dita, Himmel itiiemer, pias * 

hielten bie Oberhand, brachten dag Feuer der Feinde gm | s'il eit été noired dans ces endroits avec un tison) ein ſchwarz· ¶ Titane ou titanium, in. Mg, cesp. de métal cassaat, ati- 

Schweigen; Ma. le -, la -se, (pers. chargée de tirer les! flegiger Schimmel, cin Schwarzſchimmel. dahie, découvert daos le sable d'us ruisseau de la vallce de Me 

ficelles dusemple, dans la fabrique des éto! brochées Sieber, ‘Tisonneur, m.( uj aime ® tisonner) Schurer, inn; c'est | maken, en Corsousille, et appele d'abord indnahanite> Ditan, 

inn; Tir. ~ d'or, d'argent, couvri tire et fle or z)| une grande —se, fie ijt eine grofe Liedbaberinn vom |nj —oxidé, aciculaire, ferrifere, —er4, —talf, -eifen; ~ 

Golds, Sithersgieher; Golddrabt:, Stlderdeahts5.; 2.-, | Scduren; fie fect gar gu germ. granuliforme, (serine) ~{gud; - reticulaire, Gagentt; 

de cartes, (pers. qui las tire. cherchant 4 faire desdupes, en] Tisonmier, (thi-zo-nier) m, Forg. couul de fer pour atti- | ~anathase, OQctacdrit; — siliceo-calcaire, c. titanite, 
disant la bonne aventura) Karten ſchlaͤger, inn. ser te feu, dontl'un est comdd ettournd en crochet; 'autee plat, itanie, ſ. M. «fete en qs pays, en memoine des titans) Lis 

Tire-veille outire-vieille, m. Mar, (ededes qui pes · de palettey Schuͤrſtab, · ſtachel. tanenfeft, n. , 

Sent ame 2 edtés de Véchelle, pour setoutenir en montant dans le 18: » (ti-ca-ge) m. (act. de fizser, opératiog, travail du Titanite, tn, (ichorl rouge om asgénite, titane owidd de 

vais. ou endescendant) Fallreep, n. , tisgrand, ow dutisentiers bad Weber. Kirwan) Zitanit, Sagenit; oridirted Titan; Midgrin, 

Tirica, m. hn. (perroquet de Vile deSugonm, qui plait par Tiner, (ticér) (participe irr. tégstt, ¢) va. claire un | ~fcbbtl, of. titane, 

mill tillesses) ids Pofenspapagel. tissu, de Le toile, du drop ») we ben, wirfen; — du lia, du Titano-kératophyte, m. hn, (amas ésorme de polypes 
Tirit, m, Bo, cexp. de palmier de VAmér, mérid.) coton , Gatn, Vaumwelle ,, iinene, baumuwellene , | dessdehes, qui recouvee des lithophytes id. — 
Tiroir, (thi-roar) m. fesisse ow layette qu'on pousse dass | Zeuge w,; ila tissu ce drap ,, er hat dieſes Tuch sewedt | Titares, m. hn, (ois. derindes, qui cess, be au chevalier & 

tune armoire, ane teble,, et qu'on en tire par um anne: bou- | ob, gewobeit; cela est bien tissu, ceite loile est mal tissue, | pieds romges) id, pee 

ton) Sehablade, f; it. Auszugʒ le — d'une tab! das ift gut geweben, diefe Leinmwasnd iff ſchlecht ..5 fet Tite-Live, m. (np) (célébre bistorien romain) Titus Bs 

d'unscommode, bie S. in einem Tiſche, die~n ineiner | elle a tissucelte intrigue, er hat dieſen Jandel augegets | viud 3 it, (histoire eerite par T.) id, 7 

Rommpde; pousser, tirer le-, die S. hineinſchieben, ; Pod, des jours tissasd'or et de soie, Tithénidies, m, pl. My. (tes des Lacédémoniens, om tes 

—— mettre (des papiers -) dans un —, in eine geldene Lage; entre —, (—eatre..) cin-, einwirten. nourrices portaient les enfants males au Lemple de Diane) 

J tegen; Arg. (morceau de fer pint et fendu, serv., co. let! Tisserand, (ti-ce-ran) m. courier qui tisse, qai faitde la | Gaug-ammenfelt, n. —— 
tenons, 2 attacher mon au fat, et qui peut se tirer a valontd) | toile») Heber; le metier d'un -, de —, bad Handwert Tit one, ſ. Bo. ig de pla. du Mexiq., fam. des corymbil,, 
der Ming am Gewehrlauf, (womit derjelbe tm Schaſt be: -8, bad h.; navette, peignes de —, -ſchiſſchen, uy; | dont be flour ext de couleur aurore; allurion & Tithon, épomx 

tammue od. - sb en pans, c.dra- | d Anrorey Lithone, f. 
tainiers, cl; —s en soie g, (qui fait des ctofes de} Tithymale, m. Bo. (pla. & fear campaniforme, 


feitigt wird); Pau, tpaire d'nifes de chapon », ajustée ex [acon 
~ od. Seidenwirter; Ha. ~d'autonine, (esp. | phorbe, dont Je suc ett laitewx, corrosif;, violent pumgaty 
de tique que qe-sns eroient filer les Slamdres que le peuple sppele | Wolfs milch, F le petit —, (qui croitdans les Sp 
\ Als de la Farge) dee Spiuner, die · inn; Spinnmilby; it. | bloaneux, et ver nuivible aux moutoms) die Heine 1p Ope 
¢ » pitces & les —5, (Gam, d'oix. eylynins anisodnctyles) Die ungleidhsebigent | prejfet—;, —des marais, des rignes, — épurge, ow rate: 
‘anét dex aatrés et n'ont nulle relation ente’ellesy| Baldy puce, cf, epurge; - officinal, (qui doana sve gomme rau⸗ 
Tisteranderie ;'f. profession , commerce de tisterand, | bonne pour les vésicatoireny dle arguettedfe 
Weberei, f exercer In — et la draperic, die Weber: | veil-watin, clont le we Liter, dere ob 
und ft treiben. dents, les detruil, etem distipe la douleur) 


































































































































































































c. 
. (esp. de teimail carré monié 
de patite poi.) id, D 
Lottires —1ie1, (earactires, lettres muhin, (g- dois. sylvains, fam. des tisserandt) 
acasichi do Cictran, ant Vinveatews)| Tissour ov tissier, (thi-ceur, tier) m.c. tisserand ; 


—— —— valité de ourrage) gute Weber, 
: ma. Be — Jay 5 ra 





Titillation : Titre _ Tlamototli 293 
intermédisire entre le plaisir et la douleur) Ki Gein, Prk | auidaefepter M. ; — translatif de propricte, (quiaVeiietde| Tlamototli,m. hu. (euceuil de la Nowe Esp, & + bavides 
deln,n; une—agreable, incommode, ein angenebmes, | transmettee, de (size passer be proprieteé de qe d'une pers. &uno | blanches longitudiaales) id, . € 
befdben K. 0d. Yr, ; ~ des nerfs, Herven-t. autre) cin den Befis iibercragender O.; fg: cpt de qe quit Tleua, tlevaos tlehua, m. bin, le bona broderies) Gare 
Titiller, vn. céprouver um mour. de titillation, cfiy pers | mérite qe)il a bien des ~s (a votre amiti¢ ,), er Hat wiele | tens(¢ Hange7 Rewetete Pe ete 
Len; (ce vin) titille dansle-verre, perit im Gilafe; vin che auf im Fr. ; les -squ’il a pour prétendrea| Tmese, f Gri lat. » (igure, esp. ’hyperbate, par lag. on 
de ne frais et titillant, friſcher und —Der »; 2 va. | cette place, die Unipride, Wweldbe ex auf diefe Stelle hat; | place wa mot etre les 2 parties d'un autre mat eompord, co, 
ce Vin titille le , certains remedes titillent Ch: (lew ou relais o& Von pose tes chiens, ako de couric la bite | septemm subjects trioni, pour subjecta septentrionty Tinefit, ſ. 
leat) les nerfs, diefer Wein figelt ben Gaumen, ‘son panage) Plas; mettre les chiens en bon —, (tea bien] Toactli, m. hia, (ois. des Ines du Mésig,, a. heron) id; 
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SHieel tigein bie..; reméde titillant, f , | poster die Hunde auf einen guten Play jtellen; Men.aa| ‘Toast, ef. toste. {der meritaniſche Reiher. 
tire, m. hn. cesp. de lepidopt. du a. satyre) Steet joe que ouvrier ext temu de metire au chef de chaque piece] “Tobie, m. (np) Tobias. 
Titiri ow pipiri, m. hn. cois du g. piegricche, tyean de | de 2 fabrique) Fabrityeichen, n; Mo. le— des imonnaies,| Tobire,in. Bo. (arise, de la Chine, anal, au fusain, et eéuni 


cle degré de nesse ou de pureté de Vor, delargedt qu'on y ew. | ax pittospores) 
ploiey der Gebalt, Feingebalt, dad Korn der Main: | Toe, (tok an, jeu de —, sjew de trieteac oft le but des joweurs 
7 der fup; (la monnaie d'argent la plus fine) | estde toucier et do batter lear adversaive y) Scblagipiel, n. 
“fest au — de sa deniers, ijt —æS ces pieces Tocan, m. ha, (nam donne gf, aux jeunes saumons) Salt: 
d'argent sont au — de ts deniers 18 grains, cont6 grains | Ling.* . _ 
alliage, somt de 6 grains au-dessous du ~ de +3 deniers; dieſe ‘ocane, £ Vig, win nour, frit de la mere couiue ord, pt 
Silbermuͤnzen haben einen F. vom 11 Deniers und 49 | dw vin d's, de Champagne, quise doit oureawy Vorlauſfwein; 
Grains, (baben ;y *I le ~ deT'or, «de a, | funger Wein vom Vorlaufe; - de Champagne, jungtt 
carats ou on sous) Der J. bed Golbed; faire l'essai du -,} Ghampaguer vem Vorlaufe. 
den J. ded Goldes prebiren, cf estar, monnate; Or. (de ‘ocanhoha, um. Bo. (esp. de noix vorsigue de Madagascar) 
la vaisselle) 4 tel —, au —de telle ville, von dem und dent | id: Me madagaslariſche Brechnuß. * 
Gebhalte, F-e, von dem in der und der Stadt iblien | Tock, m, hn. cos. de séacgal, dug. cotan der ungehörnte 
-€; (il ne peavent fabriquer) que des ouvrages a tel —, | falao ver S. lſcher Pfefferfreſer. 
a un certain ~, Arbeiten vow dem und dem Fe, von els} Toco, m. ha, (ois. de ts Guiane, dug. toweany capennis 
nem gewiffen F-¢; 5. a—de, com qualité, sous pretexte de ‘ococa, m. Bo, (a:ipu. de la Guiane, fam. dos mélastames) 
.) im der Eigenſchaft; unter dem Borwan:| ids Aet Schwat zmund,. a: 
de; ald; il s’estintroduit dans la maison 4—de parent,, ‘OCOCO, ui. hus, (ols. d'ALe. pc fiamant, phenicoplere, 
; er bat fich in d. @. eines Verwandten, u. d. V. der Ber: | Tocolin, (lein) in. hn. ois de ta Nour. fsp., du g. forioty 
arguis—; ilremplit une entiére de ses—s, et fuillt | wandtichaft Zutritt in dieſes Haus verſchafft il desman. | idj dic (neufpanijde) Graudroſſel. 
mit feinen —n eine gange Seite aus; Chane. r.;~devert. | de a—de detle, ce qu’il peut a peine esperera—de grace,| Tocony, m. Com. toiledel Ames. mérid.yid, 
dgliaes de Rome p, dont bes cardinawe prennent le nom); (cardi- | er fordert als cine Schuld, wad er taum als cine Gnade Tocquet, (to-hé) m. hu, (esp. de lézard de Sines Tolet. 
nal) du —de sainteSabine, du ~ de St,-Pierre anx-liens, | boffen darf; (il posséde cela) a—de doa, de prét, als Tocot-guebit ou focot-gucbil, m. Bo, cane. arb. d'A- 
von ber Kirche ber beiligen Sabine, des heil. Petrus in Geichent ,; a—d’office, (en vertu de sa qualité, de sa charge) } mér., dont ov faisait des idotes, et sowslecorce dug. était une 
Ketten; - clerical, ou abs,—, (benélice sur leq. quest admis | von Ames wegen; il preside d—d’oflice, er hat od. | résise plus blanche que l'encens) id. . 
aux ordres sncrés) Pfruͤnde, f — patrimonial, (revenu allecté fuͤhrt v. A. w. den Vorſith en—d'office, adl.(exteémement ‘Tocoyenne, f. Do. (g. de pla de la Guiane, fam. das rabia- 
por les parents yd la subsistance d'un clero qui n'a point de bé- | et notoirement) mp. an dgemacht; allgemein befannt ;| ete Eocopena, ſ. (nijehe Nebhubn. 
ndGce, et sams leq. il me serait pas recu aus ordres) ¢| Gin: | weltfunbdig; c'est un fripon en—d'office, er ifteina-er | Tocro, m. hu. (ois. de la Gulane, du g. perdris) das gutta: 
temmen cines Geiſtlichen; Patrimonialpfriinde; ~ de * Tocain, (tok-cein) m. cbruit d'use elocke qui soane & 
paurvrete, (privilige qu'ont les religieux profes, d'étre promus ‘e-planche, Tin. (titre de livre gravd en Wille dowes, | coups pressés et redoubles, pour avertir du feu, donmer l'alarnse p> 
— * bows - oe phe ** echt, i 3. — —— — anal. an sujet de Vouvrage) Rupfertitel ; Gramps, Sawed.. f; a le -, (dans * incen- 
omy ‘ane charge ») jum, eigen: . diee), bie S. lauten; (des quel'ennemi parut), on son- 
thiimlicher Befty eined Utes; il eut cette charge en| Titrer gn, cosner wn titre d'honneurh qn, &une terre? ef: | nale —, lautete —*56 Sich. mit der a le -, oula 
—————— den | nen detitelu einem einen titel beilegen; on'a titre | cloche du —, cdestinge, dane qs villes, dsoaney le -) S. on 
tichen B. dieſes a Bt, nach dem er es er ft ald | de Duce, man hat ihm den Herpogtitel beigelegt, bat ign | entend le—, man Hort die S.z fx: sonner le — sur qn, cer 
Hergog detitelt; (homme) titre, (qui a q. titre de dignite, | citer te public contre gry Sad Volk, das Publifwm gegen 
office, J nae bas ¢ Pair en Angl., Grand en Espagne ,) der einen hohen Coren: | eiiten aufbesen; on sonna Je ~ sur eux, man bebte Das 
thun; cinem Veamten den rechtmapigen B. feines Um: | titel ob, Wheistitet fibre; cine hohe Standesperfon; | Beil gegen pic auf; c’estlo—, ce fut le — contre le gou- 
tes fireitig machen; (sa commission ) fut drigee en ~ | terre titree, (qui ale titre de duché, de marquisat, de comté ») |} Vernement, (pt d'une chose quiescile dela rumewr, du trow 
doffice, wurde gu einem wirfliden Umte erhoben; 4. | ein betiteltes Sandgut; on le titre d'Altesse,d’Exeellen-| ble) bas ijt, bad war cin Uufruf sur mpérung gegen 
acta mutheotique qui sert détablir un droit, uae qualité ,) IL: ce ¢, man betitelt ibn Durchlaudt z; 2. (astoriser) be: | die Meaierung. ‘ 
funbe, f; -s de noblesse, Ubelsbrief; tes anciens -s| rectigen, bevollmadtigen; —qn pour faire of-| Toddalies, (to-)f pl. Bo. ¢g- de pls. térébintharées, foy- 
od une — die alten 5*— series ped les - pn renae tg sluce bev., L rape eines Vermunders mide — — Lins bie Teddalienn. 
papiers, -setenseignements, -mundPaptere od. | zu fuͤhren; (il lend trop loin ses paurvirs), oa ne V'a i, (to-) m. hn, dliquene spirisueuse tirée par inesion 
Brielidatten; die Udn und Reweisfebriften; —s vala- a titre jusqueda, fe ett zu geben bat man ihn nicht | au —— in, qu'on boit dens l ladaalan, et qui donne l'arae. 
bles, —s viciewx, gilltige, mangethafte tn; —sauthenti- et. par la distillation) Welnpalmeniait. bd * 
ques, redts U-n; -s excoutoires, erccutorifibe, ier, mn, autref, (feligheus chargé de la gorde et conser: Podée, £. Bo. (g. de pla. du Cap., anal. aus fowgirery 
etapa tfe berechtigende U.; les ~s d'un of | vation des titres d'un monastbre) Urtundensbewalrer ; 2. auj. ‘odier, (diér) m. hn. (g. Weis. d'Amde., de Vordee des 
d'un benefice, (les provisions) Der Beſtallungsbrief mvp. ¢lalsificateur de titres, fabricatewr de Coax tires) Urtun:| pies Platt (dna el, Baftard-eigvogel. 
gu einem Amte ¢; — nouvel, (acte par leg. un woureas pos- | den-falicher, «madher. * Teetique, a. Med. ¢. attenuant. ‘ 
* gree le — —_ —— som ba pret: i F apenas e, = = ce, chancelant. i Toge, The. — comvrait tout le corps) TOga, f 
iption, s'ublige de payer ime rente ou redevance) nel, ‘Titubation, f As. c. trepiclat ion Oberfleid, nj — de laine, ~ blanche ¢, wollenc, weie 
— u. uber die VervAichtung sur Bezahlung ei Titulaire, a. cqui ale ——— sansen| Te 5 da — des hommes, des femmes bie T. der Man: 
ner Mente; il a passe ~ nouvel, er hat eine neue U. ate la possossian ou en aire La fonction) Ditel..., *Litus| mete; la — des Sénateurs, cornde de gr. feurs de peurpee) 


Cayennes ber Warger; der tleine amerifani: 
ſche Renntbdter; 2. le—, outitri, ipol. des Antilles », pisquet 
Ge la Guadeloupe, qui n'est pas plus geos quien fer d'aigulllens 


: a ton —, dla pompe de son ·, ent{pri 
Hinies prontoatine ©., dem Prunte feines -o nicht; ⸗ 
courant, (mis au haut des pages d'un livre, pour indiquer le 
sujet quion y traite)fortlaufender ©. ; Blattieiten—, *o- 
Hamner ; Im. 2, (petit trait mis ver une lettre, dans um mot 
écrit em abregé, et qui supplée ba lettre omize, co. buitie pour 
homme, Wai pour Maen) Abkuͤrzungs ſtrich; (ila oublie) 
Je ~, den O.5 2. cqualite honorable, nom de dignité »> Z.5 
@hren—; il prend le — de prince, ilale — d'Altesse,, er 
legt ſich Den — et hat den T. Durchlaucht od. 

heit ; om hui donne Je — de marquis, man gibt ibm den 





Verweſer verſehen hatte; former opposition au— d'un 
Brecht eines ten Einſprache 


geſtellt, tordurch ex ſich sur Bezahlung der und der Ren: | lar ...3 (le roi de Sardaigne) est roi — de Chypre, ijt} bie T. ber Senatoren; die mit Purpur verbrimte T. 

te -verpilichtet; ext. cdsoit qu'on @ de possdier, dedemander, | —fonig von Cypern, fiibrt dex T. eines Konigs von. ;| ‘Toi, (toa) pro., ef. tu. 6% Ste mbaet 
de faire qe Redtsgrund; Redt, nj (posséder un | (ces princes) long-temps empereurs~s de Constantino-| Toile, (soa-le) f, (tissu de élede chanete, telia, o deco. 
bien) a — d'achat, & —d'heritier, vermége des Unfaufs: le, welche lang? —faiier von C. maren, welche lange den | top & einwand,f —dechanvre, ~decoton, hinfene 
rechtes , ded Crbrectes; ill'a a bon -, ajuste ~, « faux iE. Maifer vou C. filgrten; Cal. écriture ~, cgrosse batar- | 2.5 Baumrpollengcug; de la — de lin, o« abs. de la ~, 
= er befigt ed mit gutem Rete, rechtmasiig, une., and |de, ow groste conde, ensployde d frire des titres) —ferift, Frate (diene &., ¢f. menage ; ~ fine, claire, deliée, feinc, 
falſchem Di—c; & quel —jouit-il de ce bévetice? aud wel: | tut—, f; 2. m. (quien revéta d'un titre, d'une charge Um te: geſchlagene, duͤnne ¥.; grouse -, ~ronde, forte, 
dem Re genie ex dice Pfriinde? possession vaut—, | be ft Ber; le — d'un office, frelsi qui en est pourvey der | serrée, grobe®.; L. vow ſtarkem Garne; flarte, dichte &.; 
— einen 0.5 ila'y a point deservitude | Beliger od. In haber eines Amtes; le — et le survi-|— crue, derue, (qui o's pos encore cid A In lessivey unge 
sans -, ¢8 gibt feine Dienftharfeit od. Servitut ohne R., | vancier, der. und der Mnwarter; Ben. ccetai qui est pour- | bleidte L.; ~ jaune, blanche, grist ¢, gelbe, weiße, graue 
ef. constitutif, déclaratif, gratuit, oncrewx, primitif, | vs den béavice en titre, opp. ecelui qui ne jouiquencomman. | ¢.; —demi-blanche, balbwetge ¥., cf. blanchir p; — de 

3 ~ énonciatif, (qui we fait qu'énoncer et rape: | de) Prtinden-befiber, zinhaber; mettre le ~ en s-,linon, de batiste, -.d’Hollande, de Bretagne ¢, 
Heras —, mais qui n'est pas le ~ méme sur leq. on se fonde> div bénefice, ben J. inet Vſfrunde in den bers Batis holl andiſche ¥.; Bretagner L.z les -s de — 
Dar legung eines Noes j-~ exccutoire, qui emporie Vexe- | (e then; troubler le— (dans sa possession), den J. die ratten aud ber Normandie; ourdir, faire d 

rity 2 : » pla tein, weben ob. machen; une piece de —, cig 
0. (g. de pla., esp, d'asteagale a légurae poly~ 4 de Ja— en piece, 2, aw Stile; les -s d'un 
bah ge <fdie Yucina.| moulin & vent, (qu'on tend sur les siles, pour recevoir le 
i dela mer d’Afr., la veiums Lucine de Lin.s| vemty Die Fligelticher an ciner Windmible ; ~ & voile, 
M t (ois, huppe deMadag.y 30-5 ? spour les vain.) Segeltuch, n; coupon, reste de—, Strict: 
t quil’n’a pad vor] Tit eaten ——— chen, Reſt od. Reſtchen L.; coller sur-, auf L. aufſie 













euttion contre qu) au richterlicher Huͤlfe befugender d.z 
de farmillés, (tows les ↄe ie⸗ plse qui oat rapport Ace qui 
Weak passe dans une laui Fatttlienurtunten ; -lucratif, | g 
(en vertu dag. on gegae gayi * 

werbe; — presume ou preso 
en faveur de.go, et quensuite on 








994 Toile 


hen, auflleben, cf. cirer ; — d'or, d'argent, de sole Pe 


(cert, tintus légers, dont Ia trame est d'or, et te chaine de ·oie 
mit Gold, mit Silber durchwirtter, duͤnner Seng; Eel: 
dentuch, ef. araignée ; ~ d'amiante, cf; N. (pout dire 
qe'on ne veut pas avoir aff. avec de gr. parleursy po. ila 
trop de caquet, il n‘aura pasde ma -, ex ſchwatzt zu viel, 
id mag nichts mit ihm gu ſchaffen haben; c'est la — de 
Penelope, (pt d'unealf, qui recommence tonj. et me Knit point 
dad ijt dad Gewebe der Penelope, dad ewige Lied; pein- 
dre des —s; Sige, Kattune mahlen; les —s des Indes, ou 
= peintes, {~4 pelnies aux Indes, oubla man, des Indes: Die 
indtfhen ob, gemalten Sie, cf. petndre (Com); — im- 
price, (— préparde pour recevoir les cowleers da peintrey 
geqriindete, *grunbirte L., cf. imprimer ; Chir. —de 
mai, (— qwonenduit de beurre, surtout au mois de mini, et 
bonne es emplitre pour us ge. nombre de plaies) mit Mal⸗ 
butter beftrichene 2. ju BGiundpflafter; — Gautier, c. spa- 
radrap; Mil, dente) Zeit; larmee est sous la —, cest 
camopde) dad Heer tit unter Zelten gelagert; i] y atant 
hommes sous la —, es find fo und fo viel Mand im Las 
ger; The, ile rideau quicache le theatre) Vorhang; le- 
ver, baisser la —, den V. aufziehen, ulederiafien od. 
fallen laſſen; dés que la — fat levee, fobatd der V. auf: 
gepogen tar; Pé. ~, ou flue, (nappe de filet déli¢e, placée 
entre 2 autres appeldes hamaur, dana les Slets en tramail) Tuch, 
n; Band, f 2. pL Ch, rpidces de— dant on forme des encein- 
tes, pour prendre dessanpliers) Tuch, Jagbtuch, n; tendre 
des ~s, Titer aufftellen; (iba te le sanglier) dans les 

-s, tm Tuche 0d. Sagdgeuge; prendre des cerfs , dans 
les —s, (gr. Glets qu'on tend pour ..» Hirfhe in den Gar: 
nen, Sagdgarnen fangen; fa. cpt de qn qui va se cowcher) 
il vase metire dans Jes —s, er wird (ich gleich unter die 
Decte ftecten, ins Bett legen; Pau. criderus qui descendent 
Sepuis te toit jusque sur la muraille dw jeu de paume, et qu'on 
tire pour se mettre a Vabri du soleil) B or hang (im Ball: 
haufe); tirerles—s, bie Borhange vorsieben ; la balle « 
donné dans les —s, der Ball ift an die V. gelegen. Syn. 
par =s on entend tous les tissus de lin ou de chanvre; 
par foileries tous les tissus de coton pur, oumelange, 
toules les ctoffes de maticres végétales autres que le 
lin et lechanvre, unter toiles verftebt man alfe Geweb< 
von Flachs od. Sanf; unter toileries alle Gewebe, die 
aud blofer ob. mit einem andern Spinnſtoffe vermiſch 
ter Baumwolle beſtehen, uberhaupt alle Zeuge, welde 
aus andern Pilangenftoffen alg Flachs und Hanf ae: 
maot find. {bIance avec la foiley Spikengrund. 

Toilé, m. cle fond de ladentelle, dont le tives a q. ressem- 

Toilerie , f. (marchandises, commerce de toilen 3 ¢ ug: 
waarte, & allertei Seuge; it. ber Seughandel; der Hane 
bel mit —1; il se fait be de — (dansce pays), in... with 
viel Z., werden viele Zeuge veriertigt; il ne fait, il ne 
vend que de la —, ermadt , nichts alé 3, od. Benge; 
la = etlingerie , die Zeug· und Yeinent-maaren; it. der 
Beng: und Leluwandtandel. 

Toilette, f, Uoite, ou morcean Mamtre Coffe, qu'as tent 
sur une petite table, powr y smettre co qui sért a orn. et & 
Vajustement d'vne pers.) PuBptifdtud, n; -unie, - 
4 dentelle, ein glattes, cin mit Epinen befegtes P.; - 
de point, (point préparé pour garnic une) P. von Spinen: 
jetig; une ~ de point d’Angleterre, cin P. von engli: 
ſchern Spitzenzeuge; 2. ord, cles fambesux, heites, flacons 
carrés ¢ de la— due fexmney Pustifagerath, nj - 
d'argent, de bois de Ste, Lucie, ſilbernes P., V. von 
Sanct Luctenboly; dessus de ~, cpidee de velours, de da- 
mas», bordde de dertelie ow de franges, avec laq. om couvre 
tout ce qui ert sur la—» Pustifé:dede, & cttheriang; des- 
sus de — de velours », fammetne...5 3. (le towt ensem- 
ble, tout ce qui compose la) Yugtifah, Nachttiſch; 
riche -, reicher P.; la~ de sesnooes, thr Bravt—; met- 
tre, dresser la —, ben P. jurichten; 4. ca table méme char. 
gée de ce qui serta In parure dune fom) inh ti fcr; la — 
west pas bien la, ba ftebt ber P. nicht gut, an feimem 

uten ite ap] z la — du lit, rect den V. 0d. 

; ; —de campagne, (comtenset les 
boites, Gacons , Storrsirer’s la · Meite—; voir, entretenir 


wheds BA —/C(pendant qu'elle en coiffe) ein Frawengit: 
met bet =ebefachery an ihrem -e unterhalten; 

. he f dhare, qitl aasiste assidument & 1a — d'une om 
de ¢ fF proposde —, (fodement gakamis 
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¢; vendre, rev 


Toilette Toisdi 


ets'en alla, elnes Morgens pacteerein, raͤumte evant | Pitippe le Bow, duc de Bawrgogee, en ris bad 9.5 der 
und machte ſich aud dem Staube; (le valet) plia la — de Gliefrorden; der Orden ded gn B-es; (chevalier) de 









































— a: an ben 

fell tr “ch revendeuse ; P. 
Wmiporter er meubles d'un how., dune 
aͤnmen; il pliaen beau matin la—; 


son maitre et pritla fuite, (avec les effets de son maitre) iſt 
mit den Aleidungsſtuͤcten, mit den Sachen feines Herru 
heimlich durrchgegaegen; 5. cles détails de V'sjustemeat, h⸗ 
billemeat soignd Ungug, PUG; faire sa—, ſich anklei⸗ 
den, putzen; étre longtemps a sa -, oceupé de sa~, lan: 


ge mit feinem Ae od: Pube be(hiftigtiewn; grande, | 


umitandlider A., Pug; (elle a tant) pour sa —, ju th: 
rem U-e od. Puge, gu ihrer Keidung ; fe: faire une - 
qn, tlvifatredes reprochesy fa, cinem den opt waſchen; 
G. (0, de gr. morceau de toile de couleur, dams teq. cert. arti: 
sane plient et portent leur ouvrage, ou dont on se sert pour 
courrir des dtoffer, Sat; Ucbergug; Tis. cem cert. endroits, 
toiles de batiste éerves, linons non encare blazchisy ungebleich 
ter Battiſt od. Linen. 

Toilier, ere , s. (oarchand de toites) Leinmandhind: 
ler, inn; (c'est) on-, un marchand —, ¢in 8, 

Toinette ou toinon, f. (np. dim.) Zonchen, n. 

Toise, (toa-ze) ſ. (mesure longue deépiedn Klafter, 
cea Yadier, f Faden; la ~ asix pieds, est de six pieds, 
die K. balt 6 Saud, it 6 Schuh lang ; — marquee par 
pieds, in Schuh od, Fuß abgetheilte K., ſtange; me- 
surer avec une ~, avecla ~, dla -, la⸗ a la main, abs 
tlaftern; mit einer K., ciner —ftange, einem ** od. 
maße, mit der . -, mach der K., mit der Kee in der 
Hand meffen; P. fg: on ne mesure pas les hommes Ala 
~y (il faut avoir attention am mérite des pers. plutit qu’a leur 
tithe) Menfchen mißt man nicht mit der Elle, das Ver⸗ 
dienſt richtet fic nicht nach der Groͤße; 2. cla longueur de 
6 pieds oud'ume—) §{.; cont Va de muraiile ,, hundert &. 
Gemanet _; faire marché, accorder 4 la —, ala — cou- 
rante, (cf, courant) auf die K., nad ber K., auf die lau: 
fenbde 8. handeln, verdingen; — carrée, (tendme carrée 
qui a6 pires de long et 6 delarge) Quadrat—; — cube, (corps 
qui a 6piedsem tous sens) Kubit~ od. Witrfel-; meserer 
les autres 45a · ou Axon aune, cf, 

Toisé > MB. (mesurage a la toise, le wambre des Lolses de q. 
ouyeage qui entre dans ls construction d’en bitimeny das 
Meffen, Uus-; de Meffung, Uus— nach der SKlof: 
ter; le — d'une maison ;, die Wi. eines Hauſes ¢; ce — 
n’est pas juste, n'est pas exact, dieſe M. iſt nicht rid: 
tig, nicht genau; (let experts) ne sont pas convenus du 
~, haben in der MH. nicht mit cinander thercingetroffen; 
(l'état, la copie) du —, der A.j Math, cart de mesures les 
surfares et les solides, et deréduire la mesere en calen!) Def: 
funft, Aus meſſungs: k.z Flachen: und Korpersmestunit, 
5 Hy. ~ desbassins, (caleul dece que eontiest d'eau uo bas 
sim, un réservoiry) die A., (die Beſtimmung bed Gehal⸗ 
tes der Waſſerdegen. 

Toiser, (toa-zér) va, (mesurer & Ia toisey ab-flafteru, 
aus:f., mit od. nach ber Klafter meffen, audent.; - 
{un batiment, un mur, le pave y), a.; Ef, t. les arbres, 
die B. aust.; — a toise boutawant, (- le towt carrément 
anus retour al demi (oce, sens avoir égard aax eailles) im Gan: 
zen M,; — aux usetcoutumes, (mesarer tant plein que vide, 
en y comprenant bes sailties) nach bem Hertommenm., 4.; 
les ouvrages de fortification se toisent a la toise cube, 
(dont une a aas piedsy die Feſtungswerle werden nach der 
Kubittlofter ausgemeſſen; — un soldat, tmesarer sa taille) 
einen Soldaten m., unter bad Maß ftellen ; fe: — qn. 
un homme, examiner aver attention, pour apprécier son 
mérite) einen, cinen Menſchen aufs Morn nehmen, ing 
Auge faſſen; po. cela est toisé, cette affaire est toisce, 
(est terminde 1908 espérance de retour) bad tft, dleſe Sache 
iſt abgethan, ausgemadt, ift unabaͤnderlich eutſchieden 
c'est une affaire toisee, il n'en faut plus parler, das ift 
eine ent ſchiedene, ginglich andy te Sache, davon ¢. 

Toisour, tcetai qui toise ou mesure le travail) Me ffer, 
Uns; habile—, gefdictter IN., Y.; — de plitre, irre 
cis, off, chargésbe mosurer le pléire qui y arrive av portppd—. 

Toison, (toa-con) m. (pram de la beebis chargee de sa 
taine) S haffell (ammt der Wolle), n; 2. ord. ila 
laine séparée de Ie peau par la tontey Schermo tle, f; — 
pesant § livres, 4 Pfund Sche,; (il lui offre mille france) 
des <s de ses bétes & laine, file die Wolle von feinen 
Schaſen; laver, éplacherles—s, die Sche. wafchen, aus: 
gupfen; abattre les ~s, die Wolle abſcheren; My. la - 
dor, (~ du betier ser leq. , aalvant la fable, Phrixus ot Helle 
passtrent la mer, DAS goldene Vließ; (les Argo- 
nautes) allérent 4 la conquéte dela —d'or, gingen auf 
bie Eroberung ded g· n B-es aud; (Jason) pariit 
Jawonquete de In d'or, gog zur Gr. ded gn 
aus 2. Chey. la—d'or, ou abs, la —, (ordre institiné par 
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Yordre de la ·, deta~d’or, deag·n Vocc; ila la· er 
bat den Orden bed gn Ves; (les roisd’Espagne) sont 
chefs de Vordre de la-, find Ordenémeifter vom g-» 
Vaee. Syn. la laine est le vélement de l'animal, la est 
sadépouille; une — est la totalite dela /aine de l'ani, 
mal, die Wo lle iſt das Meid des Thleres; die Sch ere 
lwolle it die thm abgenommene 2.; ¢in Fell 
beareift die ſammtliche W. ded Thiered. 
"Toit, (toa) mu ccomble ou coumerture d'en bétiment, dame 
maison) D ach, n; — plat, —en plate-forme, flaches D., 
Witan— od. Sdiler—; — en pointe, cin ſpitziges, (pig yur 
laufendes D, ; - end’osd'ane, en croupe, en pavilion, 
ein Eſelsruͤcen, ein Kreuz⸗, Zelt—; — brisé, gedroche⸗ 
nes D.,cf. mansarde; montersurle—, auf dae D. ſtei⸗ 
en, dad D. beftetgen; il travaille ou —, sur le -, er ars 
itet am—e, auf dem —¢; reparerlus—s et les couver- 
tures, bad · wert audbe(fern; ster, leverle —, bab D. abe 
deen; ils habitent sous un meme —, dagentdacs la mime 
maisom) fic wohnen unter Ginem —¢; benches sous le 
méme.— , (desservis dans te méme éghise) in Der naͤmlichen 
Kirche geſtiſtete Pfruͤnden; fe: publier, précher ume 
chose sur les —s, cem parler publiquement, Uaneoncer haute 
ment) etwas von den Dicern herab, auf oifentlider 
Strafe verhiindigen, predigen; fa. dire une chose sur 
less, (la répandre, la divulguery ¢t, auf den Dachern pres 
Digen, dberall ausbreiten; Econ. — a cochons, (petite 
loge oir on les enfermer Sdeveinjtall, Sdweinetoben; fh 
iptd'one chambromalprope c'est un · a cochons, bad 
ein Schweinſtall; Ex. le — d'une mine, cpactie de larocke 
qui coavre Ia mine ou le filony bad Dac of, Hangende ei⸗ 
ned Bergbaues; Ha. — chinois, (eq. du g. des peteldes) 
chinefifches Dad; Faw. - de jeu de paume, (ais en forme 
de ~, qui couvrest la galerie, be cite du dedans, et !'sutre 
bout du jeu ou est Lagrilley das D. eines Ballhauſes; (ce 
jeu de paume) a trois ~s, bat dret Daher ; servir la 
balle sur le — de la galerie, cquand om jowe partic) bem 
Ball auf dad D. der Gallerie fpielen; la halle a 
sur les deux—s, ber Ball hat beibe Dacher berber; le 
- d'un jeu de longue paume , (eo. de petit —. pour servie 
la batley bad D. eines Vativieiplanes im Freten; P. fe 
servir qn sar lesdeux —s, (lui faciliter les moyems de rée 
sir en c@ qu'il sonkaite, on li domner-oreasion de paralire, 
de se frire valoicy einem cine Cache auf alle Art ericide 
tern; einem alle mogliche Wittel zur Erreichung fener 
Abſicht an bie Handgeben; einem unter die Arme grete 
fen, {chuna, & 2, cconvertare, toit, cambler Daw, m 
Toiture, £. Neo, (confection des toity Dach bau; Beda: 
“Lokai, m. (vin p:feimunde Hongeies Cofaier, weln. 
‘olaun, m. Bo, (pla. du Brésil, dont on tirait des hte pom 
faire des flets >») id, langichwaͤnzige Kaninchen. 
Tolai, m. bn. cipide d’Asie, dug. Hevser Dee Tolai dad 
Tolcana, m. hn (ois dee pays chaudes du g. dlonrneanpid, 
‘Tolchili, m, bn, cols. de bs Nowy. Exp., du g. thon id. 
"Tole, ſ. fer en fewitles, on plaquede ferbatts, dowt ou fait 
des poilesy) Etfenbled, Schwarzblech, nz (ce poile 
j n'est pas de fonte), il estde—, et tit von Giz (chewi- 
née) garnie de ~, mit E. beſchiagen; Ean, plaque de fer 
batte, perede de petite trows, pour fire chaufier les plaques 
ow pitees & dmalller) Waͤrmblech, n. 
| Tolérable, a. iqa'on pewt tolerer) gu ertrag en; 
ertraͤglich; anditeblich, lcidlich; pensez-vous que cela 
soit ~? glauben Sie, dag diefes yu ¢. ford cela n'est pas 
-, das tft nicht zu e., ift nicht gum Ansſtehen; dad it 
unertraglich; si c'est un défaut, il est bien -, wenn 8 
ein Fehler tit, fo iſt er leicht gue; cela serait — dans um 
enfant, an einem Kinde ware das jue. 
Tolérablement, ad. :a’ene msn. toterniler evtrigli, 
leiblich: ils’en acquilte —, ex macht ſeine Cache. 
Tolerance, f. ccondesctodauce, indulgence pour cequon 
ne peut ou pour e# qu'on crit nedevoirparempécher, Duk 
bung, *Zolerang, f; longoe—, lange D.; ce v'est 
pas un droit, maisune—, bas tit fein Mecht, fondern 
cine Verguͤnſtigung; il n'en jouit que par—, que par 
la ~ du proprictaire, er genleßt es nur aud Berginjlis 
aung, dure V. ded Gigenthitmers ; la — civile ou reli- 
gieute, (qui consiste & (olerer Veupreice d'une autre religion 
qe cetle qui est étabbie dant Tt⸗t, A permetive au citeoyent 
le libre exercice de leurs enltesy duͤrgerliche Dey Glau⸗ 
dens—, Meligions 5 yer) la nécessite, Ie justice 
de la, die Not felt, -die Billigteit der D, ; lew 
loif relatives’ It ~ dex cultes, die auf die D. der Retie 








tglonen ſich besichenden Geſche; la = pratique, die aus⸗ 


* ol 


Toldrance 


— — die D., Slaubens· pred { 
—théologiqué, (qui eaveigee qu'on peut. se conver dams tow 
teres vehgions: theplegifine D.; Mo. (quaatité de poids en 
moins, o1 dalliege quien folére dams un mare der ow dargeat 
fabsigué en experes) Nachfide am Gewichte od, Sdrote 
der Mungen; Jes cous de six francs sonta la taille de By, 
aumarc, ala de 36 grains de poids, vor den Sedsfran- 
fenthalern follen 3% auf die Wart geben, boc werden 
fie aud nod fiir vollwidhtig angefeben, wenn 36 Graue 
daran feblen. 

Tolérant, @, a, (qui tolére, qui protige la folcrance civitey 
duldfam; “tolerant; prince —, religion —e, ~er 
Hirk s ext. (pt dus caractere indulgent dias le commerce 
de la vie; i} est fort — deson naturel, er bat cine iebt -¢, 
nachſicht ige Gemibthdart; (clle n'a point d’asnies), elle 
est peu -e, fie iftun-. 

Tolérantisme, m. (caractare ou systeme de ceux qui sont 
pour ia tolerance civile) Dulbuugsle here, Fj je ne puis 
blasner son -, ih tann ſethe D. niet tadeln; le — (ta w- 
Ierance) a liew dans plu, E1ais, bie Glaubens dal: 
dung ſiudet in mehreren Landern Start; les progres 
du-, qu'a Gitsle-, die Fortidritte der G., welche die 
&. gemacht hat; (les avantages) qui résultent dit -, sels 
tbe aus der G. entipringen. . 

Tolérer, (co.ceder) va. (supporter des abus, avoir de Vin- 
dulgence pour.., par peadeace ow par fribleue) dul Den; 
toutes les religions sont tolcrees dans cette ville ,, on 
y tolére toutes les religions, tous les calies , alle eli: 

ionen merden in dieſer Stadt geduldet, man duldet 

eibft alle R., alle Arten dex Gottesorrehrung; Vexer- 
eice du jodaisme n'y est pas permis, il n'est que tolére, 
die Ausubung der judiſchen Dieligion tft daſelbſt niche 
erlaubt, jie witd blog geduldet; - (an abus),0.; — so 
rochaiit, les defautsde .., fetnen Nachften, die Febler 
ines N. ertragen; (il vous manque de respect), et 
vous letolerez, und Sie dulden od. leiden ed. Syn. on 
4olére les choses, lorsqu'ayant le pouvoir de les eanpé- 
cher, on ne le fait pas; on les re, lorsqu'on nes'y 
eppase pas, faisantsemblant deles ignorer, ou ne pou- 
vaut les eanpécher ; on les permet, lorsqu'on les auto- 
rie par un consentement formel, man duldet die 
Dinge, wenn man Macht bat, fie gu verhindern, und 
thut es doc nicht; man Letdet fic, wenn man ſich nicht 
Dagegen fest, entweder inden man ſich ſtellt, als wiſſe 
od. bemerte man fic nidt, od. weil man fie nicht ver- 
Gindern fann; man erlaubt jic, wena man durch eine 
formlide Einwilligung dazu derechtiget; ~ et souffrir 
me se disent que des choses mauvaises, permetire, 
se-dit pour le bien et pour le mal, dul den und [el 
den werden nur von ſchllumen Dingen, erlanben 
wirdvom Buren wie vom Boͤſen gefagt. 

Tolet ov toulet, m. Mar. (scale, ef.) Dulle, § 

Mudernagel. . 
Toliere o#toltivre, tolletitre, f, Mar. (éévation en 
forme de taqucis plats, ow l'on perce des troas pour y placer 
Feriron vur son tolet ow entre sestolets) QRojetlamp; Roſe- 
fampe, £. 

‘Tull, m. Bo. (au Sémegal; In liane & citron) 

Tolle, (tol-lé) m, ct. tat. pris de 'Evangile, o@ on leu: 
ploic en criant de faire mowrie JG.) Stet; erier — sur 
q@, (oriar aka Wenciter de Vindignation contre qn) fa. 3. uber 
emen ſchreien. 

Teollenon, m. Meéc., Hy. (pgrche en équilibre sur un pi 
wot, charge den poids au gros bout, et munie d'un song. 2 V'au- 
tre, pour tirer de Veau d'un pultsy (Querftange, £1) 

Tolpache, c. tnfpache. {balfam. 

‘Tolu, m. baume de —, (qui découle da totut, ef) Lolu: 

Tolut, (la) m. Bo, carb. originaive du pays de Tolut, on 
Amér. Zolubaum, (Zeman. 

Toman, m. Com. (iommede compte en Perse, d'v, 45 fe.) 

‘Tomate, ſ. Bo. tvarieté de La pomme d'amour, dont le fruit 
1 pour les tances; be vinsigre nest l'amtidote) Liebed-apfel, 


toa. 

9. et ao (ton-bak) Chi. ¢ (#0, de minéral Lecticn, comms 
post de cuivre et deine) Zombad; — blanc, tquend le 
sine domine) meifer T.; — jaune, (quand be cuivre dominey 
gelter Z.; (boucles, chandeliers.) de ·, von £.; tom: 
‘Tombant, e, cf. tomber. lbacene Schnallen ,, 
Tombe ige. table de pi., de cuivre ¢ fonton.coavre une 
espwlvorer Gr a bifbe in; stafel, -platte, f Leidenftein; 
—de marbre, de cuivre ,, matmorner, tupferner »G.; 
eingit sous cette ~ », hier, unter dieſem ·e liegt 5 le 
yer une-, einen G. — ing mekire (une 
cele) = une —, itp . fel 






il grava (cage 1 


Tombe 


tots) sur la · er arub.. inden G. cin; avoir. droit de 
5 (auj. droit desépulure) dans une eglise, ef. sépal- 
tures tadplere Grab,.n; Gruft, {; destdeela—per 
lieſt im Grade, in dex Gruft; Poe. descendre dans la 
dmourses in dad Grab, in die Grube hinabſteigen. Syn. 
la — et le tombeau sont des monuments cleves sur les 
sépulcres et au milieu des sepultares, det Gra bſt e iu 
und das Grabmahl find Dentmabler, welde auf 
den Graber und mitten unter den Beg rad ni fe 
fem errichtet find; la ~ est 1a table ou pierre clevde ou 
lacce au-dessus de la fosse ou qn estenterré; le tom- 
—* estun ouvrage de l'art, éngé en lhonneur d'un 
mort; le sepulcre et la sepultare ne sont que des fos- 
ses creusées et des soulerrains ferimis, pour eacher et 
consumer les restes des morts, ber Grab ſte in (die 
Grabtaſel) it der Stein (od. die Tafel), welder 
(welge) auf der Stelle, too Semand begraben liegt, et 
Tichter od. angedract iſt; das G rab ma hl iſt ein zur 
Eyre eines Verſtorbeuen errichtetes Kunſtwert; das 
@rab und die Graft find blos gemachte Gruben 
und geſchloſſene Erdhoͤhlen, die Ueberbleibſel der Tod: 
tent Darin ju verbergen od, verweſen gu laſſen. 
Tombeau, im. (monument elevé & la memoire d'en mort, 
dans lendroit ow itest entered: Grab ma Gl, nj ⸗ magni- 
fique, un superbe ~, hertliches G., ein prachtiaes @.; 
jes —x des anc.ens, les—x des rois, die Grabmabler der 
Ulten y; dlever an ~ 4 la memoire d'un prince g, sum 
dndenten eines, cin G. erridsten; 2. «tour liew ov qmest 
entene) Orab, Begrabonif, o; Gruft, f descendre 
au —, ind Grab fleigen; (cetie fasnille) a son — en tel 
endroit, (08 y enterre ond. seswmorts) hat ibe B. att dem... 
Orte; les —x sont sacre’s, cil Lest respecter lea liewx ow les 
morts sont enterres Die Graber fiud beilig; fg: fouiller 
dans le — de qn, (rechercher sa vie apres sa mort, pour moi 
ci on répatation, einen tin Grabe bef@impfen; mettre, 
menerqn au—, (couser sa mort cinen ind Grab beim: 
gen; (ve revers, cette maladie) le menera au —, wird 
thn ins G. (fa. unter dew Boden) 6,; (le medecin) l'a 
tind du—, (lui a sauve la vee) bat ibm pom Code errettet; 
Poe. lhorreur, la nuit du —, die Schrecken ¢ ded Gra: 
bed; je conserverai son souvenir jusqu'au —, «jesqu’a la 
⸗ꝛin ich werde ihn bis ing Grab im Andenlen bebal: 
ten; fidéle jusqu'au —, trem bis ind Grab, bis in den 
Tod; Ma. aller a—ouvert, caller’ cheval, en voiture avec 
une Uree yr, Viletse, el au peril de sa vier halsbrechend, auf 
eine balsbredhende, lebensgefabrliche Art reiten, fab: 
ten; Tap. liten —, (esp. de lit dont te ciel ou le haut tombe 
vers lev pieds, om ligne disgonaley Bettlade mit abhaͤngi⸗ 


en 
es mal 


or vy ius Waſſer f.; auf bie Erde od. auf den Bo: 
eu 


5 gle) tombe, at imps 
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de la pluie, de la neige », es Fegutt; —— 
—2* —XRR — arbre, der Btig hat’ As 
wen nacidlagen; 3. —surun nels, hay 
ion manger Atec avidites iiler cine Speife, Ser fallen; 
en ouvrant le livre, @ l'ouverture du livre, je tombai 
sur tel chapitre, sur telleloi, sur tel passage, sje trourai, 
je sencontrar tel ..) ald ich dad Buch aufſchlug, beim Unfe 
ſchlagen bed Buches fiel, ſtieß od. traf tm auf dus und 
das Kapitel ,; elle est bien -ceavecce mari, celle a biem 
rencontre) fie bat es mit diefem Dianne gut getroffen; 
(oetle ferme lui convenait), il est bien —e, er bat es gut 
getroffen; (le discours) lomba, vini 4— surla guerre, 
fiel, fuel zufallig auf den Krieg »; i fit ~ laconversation 
sur les aris ¢, ex lentte dic Unterhaltung auf die Rinftes 
{ce propos, cetle idee, cette maison lui tomba dans 
esprit, (ui vint 4 Vesprit, survint lout a coup dans 8 pen- 
see} fiel tom ein; fam ibm plislic in den Ginn; P. ch 
branter, Carybile, debout, pied (3); — de tievre en 
chaad mal, «paserdwn etat lacheux dons un pirey pom We 
gent od. aus demi We. in die Traufe fommen; — nalade, 
dle devenic) Erant werden; —roide mort, (mourir tout d'ua 
coup en tombant; plohlich todt zut Erde f. - du haut mal, 
ou du mal caduc, caveir le mat cadecs Die ſallende Sucht 
haven; — de faiblesse, ire dens une exteéine £) por Sdywpas 
che beinabe umf., cf inanition; — dans une maladie, 
wdevenir molodey in eine Srantbett f., verf., cf apopile 
zie, chartre, defaillance, detire, démence, enfance, 
faiblesse, pamorson, syncope; fg: - en pauvrete, oder 
venir pawvre) in Urmutij gerarhcu, cf. pauvrete, it. dis- 
grace, mepris; ~ en feute, —dsus le crime, davis le pe- 
che, (commetire vee.) in ellen Febler verf.; ein Verbre⸗ 
chen, cine Sunde begeben; Eer.—, pechers f.; fiadigen; 
{le juste) tombe sept fois le jour, fallt od. ſuudiget des 
Tages ficbenmal; sitét qu'on est tombe, i} laut sunger 
ase relever, fobald man gef. iit, mup man ſich von fel: 
nem Salle wieder gu erheben ſuchen; — dansl'aveugle- 
meut, dorsque la raison est obucurcie par les passions) UT 
Werblendung f., gerathen, of. endurcissement: cela 
tombe dans le burlesque, dans le trivial, ipt du style ou 
dwn auteur qui deviest..) dad fallt ind Poffenbafte, ins 
Lacher liche, tnd Gemeine; en cherchant le sublime, il 
tombe souvent duns le galimatias, indem ce erhaben 
ſchreiben will, verſallt er oft ins Unveriandlige, tn ein 
unverftindlides Iortgeprange, of. affectation, incon. 
venient, maniére, ridicule; - a rien, qe veduire 4 peu de 
chose) auf nicots binaud laufen; tout ce grand dialage 
tombe a—, all dieſes grofe Wortgeprauge, dieſer Wort: 
tram, dieſe Grofipraplerel lauje auf nichts hisenss; bins 
ter all dieſem .. ftett nichts; (cette déepense) tombe ea 
pure perla, (ne sert 4 rien) iſt wbllig verloren, cf. perte 
(6); (cette tragedie, sa piece) est tombde, (n'a a 
public, a's pas réussi, me s'est pas maintenue ser be, 
iftgeiallen; bat feinen Beifall gefunden; Ch. «lois 
lowbe sur une rdrix, (fond tout d'ae coup dur.) “aut 
od. ſchießt auf cin Rebhuhn nieder, ſtot auf cin Mj 
Bo, feuilles, calices, pctales tombants ou caducs, ¢ 
périssent dane Vannde) abfallende Blitter,; Gu. surlén 
nemi, sur les cnnemis, (fondce var eux, tes charger, les at- 
laquer vigoureusementy ber den Feind, Uber due Feinde 
ber{.; auf den Feind log ſtuürzen; (leur cavalerie) tomba 
sur ce corps y, firl tiber dieſes Corps ber; (le 
teurs) tomberent sur nos vaisseaux, filet — 
Schiſſe her; (aprés cette victoire) l'armee toma eur 
telle place, fiel dad Seer Uber die und die Refi “ 
ging bad H. auf Die und dic F. los; fg: — sur qn, foi ~ 
rodement sur le corps, cle maltraiter de coups, it, dire de 
tui des choses dures et desotpligeantes, en sa présence, ou encom 
absence) uber einen her f. od. ledsiepen, einem abel mit: 
fpiclen, einem bart gu keibe geben; po. cf friperie; s'il 
tombe jamais sous ma main, i] so.repentira de m'avoir 
offense, (so de menace, si jamais il se trouve tous z 
dance, ow a portée de ma colere,, il Ae ay 
unter die Hande kommt, in meine H. fat, in m. Gew 
fomamt, fo foll er es bereuen, dap ex mich beleibigt Hat, 
3. —sur les bras de qn, (se trouver paceman aa 4 
eiuem unvermuther auf den Hals fommen; faire ~ les 
armes des mainsa qn, (leféobir, 'apaiser) einen entwaff: 
nen, erweichen, berduftigen, cf. armes (4); faire ~ la 
plume des mains & qny dle degodter d conve) ine bad 
Sehreiben verleiden; einen pom Sadr. abſchrecen; (cet 
ouvrage estsi beau), qu'ila fait — la.. 4 ceux qui you 
laient traiter le mémesujet, daß es Allen, die den w 
lichen Stoff behandeinwollten, das Sadr. verleidet bat, 
daß es lle, die , vom Sar, adgeſchrect hat; le mau- 
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vais gout du siéele fait ~la.. & la Jupart des bons au · 
pen Lvl ſchlechte — *T —35855* 
meiſten guten Schriftſtellern — le 
velle faneste hui fit - la pr dela she af sed i 
gen Nachricht entſant ihm die Feber ; — d’sccord aves 
qn, (convents avec tui de ge) ¢inem et. zugeben, einraͤn · 
mien; einer Meinung beipflichten; it. (avouer, convenir 
que y) gefteben, bekennen z je tombe d’accord que cela 
est ainsi, i geftebe, daß diefed fo iſt, ſich ſo verhaͤlt, ef 
accord; — dans le sens, dans le sentiment de qn, <étre 
de ton avis, sty ranger, s'y rendie) cinerlet Sinues init et: 
nentfeon; it. Jemandes Meinung beipAidten, beitres 
ten; ils le firent a Ja fin ~ dans leur sens, fie brachten 
ton endlich auf ihre Seite, br. es endlich Sabin, dag er 
ihrer Meinung beitrat; cela tombe sous les sens, (les 
sens peuvent Vapercevoiry Dag fallt in die Sinne, in die 
Mugen; cela ne tombe pas sous le sens, cpt de qe quine 
Se comprend pas, qui parait besser le sens commen) Dad led: 
ter einem nicht ein; das laun man nice verſtehen; i. 
bag lauft wider die gefunde Vernunit, iſi gegen ben gee 
ſunden Meunſchenverſtand; faire — besbras, cetomner) int 
Erſtaunen ſetzenz les bras men tombérent, m'en sont 
tombes, (ma surprise fut si ge que je demearai sans act. ich 
war dufertt erftaunt, wie verfteinert ; das ſetzte mich 
In dad gréfite Eritaunen; - de son haut, (étre extreme 
ment turpeis) aud den Wolfen f.; getwaltig erſtaunen, 
ef. jet, mune; (cet homme) est tombé des nues, (n'est 
ni conn ai avowed de pers tft aud dem Wollen gefallen, 
Niemand wei, wer od. woher er iſt; it, (pe dua ouveage 
Guznagingtion o@ qo est malamenc, mal préparéy (ce persan- 
nage, cet incident, ce denouement) tombe des nues, 
failtaud den Wolfen, fommt ganz unverbereitet und ge⸗ 
gen die Wahrſcheinlichteit; laiser— un mot, un propos, 
(a'y pat fsirgatteation, ne parle relevers auf cin Wort, auf 
eine Rede nicht achten; cin Wort - mit Schweigen bers 
eben; laissez ~ ce mauvais propos, il faut laisser ~ ce- 
a, achten Ste nicht auf dieie febledte Miede; man muß 
ded mit Schwetgen dbergeben, ef. pucts, terre (5); ce 
bruit tombe, esttombe, diefes Geruͤcht verliert ſich, hat 
fic verloren: man achtet nicht auf dieſes G., man hat 
nicht auf... g¢adtet; P. quand la poire est mire, il faut 
qu'elle tombe, sqaaed tes aff. somt parvenues à un cert. point, 
Al fomt neécesssirement qu'elles éctatent; menn die Birne reif 
if, mud fie f.; wenn die Sache reif it, muß fle sum 

Ausbruche lommen. 
4, (choir zufallen; (ce bien) lui est tombe en par- 
tage, este danseon bot, tft ihm gugef., iſt ihm gu fet= 
stems Nutdelle ob, im Lofe zugef.; le sort est -¢ sur lui, 
Dad Lood tft auf ibn gef.; (la letire) est—ce entre leur 
mains, (eat venue par hatacd entve leurs. iſt ihnen in die 
Hinde arf; (cette charge ,) est ce en de bonnes mains, 
ift im gute Hinde gef., an den rechten Mann gefom- 
men; = entreles mains deses ennemis, ſeinen Keinden 
in bie Haͤnde fallen, in die H. ſeiner Feinde f.; (ces 
batiments) tomberent dans une flotte de vaisseaux en- 
neuis, fielen einer feindlid en Flotte in bie Hanbe, ge⸗ 
riethen unter eine ſeindliche %., cf. embuscade, pie, 
(ces biens) sont —és dans telle maison par mariage, ind 
durch Heirath an dieſes Sans gekeminen, find dieſem 
rife burr) 5. guuaef., cf. quenouille; (ce chemin) ~e 
ns la grande route, ¢y aboutity führt auf bie Land: 

fraée, verliert fich indie ’.; (celte rividre) -e dans Ja 
ine, @'y déchorgey fdllt in die Seine, 

5, dccasery discrntinuery aufhoͤren, nactajen ; dle vent) 
tombe, este, Lift mad, bat aufgebort; lamer—e, oes 
Tames commeacent a dtminuer) Die See wird ruhlg; fg: la 
conversation, son zéle ,~e, bie Unterhaltung wird lang: 
meilig, (clafria; fein Cifer _ lafit mach, erlaltet; Inisser 
= la conversation, bie U. auegehen lajfen; le jour —e, 
der Tag neigtfich; edfinat an Roend yu werden; arriver 
i Ja nuit lombante, beteinbreder Nace ankemmen; it. 
(dechow) fallen; (Vouvrage a eu gq. succes d'abord), 
mais il este, aber es iftaef., hat feinen Credit verlos 
rin; (sa tragedie) est absolument —ee, ijt ganjlid gef.; 
fil n’a pes eté long temps encredit), i) est bientat · c. 
fein Credit iſt bald gef.; (un homme) qui-e, qui est 
wt, Caifsibli de corps et Mesprit) welder abnimmt, ver⸗ 
fallt, abgenommen bat, verfallen iſt; der an Korper und 
Geift atnimmt, ſchwaͤcher wird ,; Im. cf. pate; - en 
page, (menager la composition d'un ouvrage, de man. qu'e Me 


te termine convensblemant) fo ſehen, dap ber Tert mit der }ton honneur, ata 
» | tm Rubne,-ee Chre, -em Baterlande,—en Freunden. 


Seite, ansgebt, auslauft. . 
6, (#ue pendant) fallen, herabhangen; ses cheve: 


T7omber 
Schultern herab, hangen riber ſeine Sch. 
veu; (son mauteau) lui tombe sur les talons, 
bid auf die Ferſen; Bo. tiges tombantes, i¢roites d’abord, 
avis qua, avancast en Age ou en longweur, relombent sur terre, 
niederliegende Stengel. Syn. — parterre, se dit dev 
qui, etant dejaaterre, tombe de sa hauteur; et — a ter- 
re, de ce qui, élantéleyeé au-dessus de terre, ¢ de 
haut; un arbre tombe par t., les fruits de l'arbre tow. 
bent dt., umfallem wird ven bem gefagt, wad ſchon 
auf der Erde ſteht, und gu Boden filt; be rabfallen 
von bem, mad tiber der Erbe erhaden ven feiner Hove 
niederjault; ein Baum {' [it um, die Fritchte bes 
Baumes fallen herab. 

ombereau, m. Econ, (voiture en planche, ew forme de 
colfre, very, 4 vorturerdu sable, les boues, décombres p> ats 
ten; — plein d’ordures, ein g. voll Uncathy les —x des 
boueurs de Paris, Die A, der Gaſſentothfuhrer in Pax 
Tid; 2. (ce quiy ext conten); un ~ de gravois, cin M, (poll) 
Sebutts i faut dix -x de sable pour sabler ce jardin y, 
man brauct 10 A. aud, um die Ginge in biekean Gar: 
ten gu uberfabrent; Oi. (petite claie on so. de cage de la for- 
we dune trémie, serv, de trébuchet, qui se tend en hiver sar 
laneige, par le moyen du quatre de chifre) Schlag; prendre 
des oiseaux au —, Bagel im Schlage, mit dem... fans 
gen; Pe. (retramchement qu'on fait qf. derriére la bande d'un 
étang quon veut pécher) Fang, Fiſchſang. 

‘Tomberelle, ſ Ch. c. tonnelle. ie 

ome, m. (volume d'un quvrage imprimeé ow manuscrit) 
Band, Theil; gros~, — in-folio, in-quarto,, diet 
B., Folto-, Quart— _; (’ouvrage) a deux -s, esten 
deux -s, bat swei Bande, beſteht and zwei Banden; il 
y 4 tantde ~s ace livre, dieſes Buch hat fo und ſo viel 
Windy; - premier, —second, erfter, weiter B.; (cela 
se trouve) dans le premier —, au second -, im 
=e, im zweiten -¢; lepremier—traitede ,, der erſte B. 
yeni VON p; les deux —ssont relies en un volume, bei 

beile find in cinen B. gebundens 2. gf. volume); ila 
{ait imprimer tous sesouvrages en unseul ~, ¢r bat alle 
feine Werle zu einem —¢ deucen lajfen; mp. (pt de qe qui 
bess. em qe & um autres il fait le second · d'un tel, er ti 
dad Nad biid, gp. die gweite Auflage von dem un 
dem; (c'est le plus grossier , du village), et un tel fait 
lesecond ~, und der und der ift fein N., tft bad Gegen⸗ 
fil von ibm. Syn. cf. volume. 

Tomelleux, se, a. An, matigre-se, oula tomelline, 
(une des matieres colorantes du sang: (¢iner von den far: 
benden Theilen deo Biutes). 

omenteux, £@, a. Bo, (cotonnenx et co. drape ou fea- 
wey fil gig; (le stachis germanique) est ~, iftf.; (le 
bouillon blanc) a les feuilles es, bat -¢ Blatter; An. 
substance |-se, subst. veloutée qui tapizse les intestins) Dic 
zettige od. wollige Darmbaut. (tense, 

Tomentum, (ome) im. An. gf. ¢, substi tomen. 

Tomex, so. Bo, carb. du Japon, tellement qu'il sem- 
ble coavertd'etoile, Seughaunt. ipoids de mares id. 

Tomin, (meia) m, Com, «poids a'tsp. 11 graine 1 ¢ du 

Tomique, m. hn, ¢g,d°ins. coléopt. xy lophagesy Boren: 


lafer. 
omme, Sf. (msase de caillé quia fermenté de man. > t€ 
remplir de trows et d'yeax, et & augmeater considerablement 
de volume) Quart, 
Tomolo, m. pl. tomoli, Com. (ms. de Sicile, pour les 
grains et les lig., us boisseaw 13 litrons de Paris) id. 
Tomorodée, f. R. (danse lascive ded Otsitiens) id. 
Tomotocie , f Chir, (accowchement par incition) ©. 
fration ceésaricnne. iLin.) 
‘omogere, m. hin, de ogs formé de I'belice grive de 
‘Tomon pute, m. Bo, (racine des Indes, sembl. a celle 
du galanga, serv. & crépir les murs). 
‘on, la, pl. tes, ia os pro. postenif de be se pers; on 
emploie ton wu lien de de avant une veyelle ou wo bi, muet) 
‘Dein, (mam etn) —¢; & pl. —¢; ton roi, ta mére, ta pa- 
trie, tes sujels, de Ménig, -¢ Mutter, d. Baterland, -¢ 
Unterthanen; ton esprit, toname, ton honneur, tes 
esperances, 0. Geift, -¢ Geele, ~¢ Chre, —¢ Hoffuun: 
3 ta bonne squr, ton admirable sour, —¢ gute , 
ſter; ta hardiesse, -¢ Kuͤhnheit; la gloire de ton 
nom, de ta famille, le but detacourse, de tes travaux, 
der Ruhm —es Namens, -er Familie, der Swed -er 
Laufbabu, -er Urbeiten; fais cesacrifice a ta gloire, a 
trie, ates amis, bringe dices 5 cr 





‘ON, mi, seert inflexion de vein, cert. degre d'elevation ou 





lai tombent sur les cpaules, Die Haare f. ihm atif dig | d'sbaissement dela voix ou de q. autre ton) Ton; — de voix, 


ofthe: 
— ihm 





Ton 





* 
Racist un ~ ai 

T3 a de —— dans : 

A feoine .. in dee Stimme fe oe 

Mime ««j} Un—plus Ls, * 

haberer, PA pe sera ory 
d'un —, ¢¢ bat den T. erhoͤht hoger 5 ſinlen 
Laffer, ex ift um einen on geftiegen, gefailen; donner, 
prendre le —, ben T. angeben, tn den T. fommen; = 
de conversation, — oratoire, — de déclamateur, Ges 


iprachast., redneriſcher. &.; parler d'un — de maitre, 
d'un ~ impérieux, hautain, in ob. aus einen 
—e, in od. aud einem gebieteriſchen, hohen -¢ fprecen; 
— lui parla) d'un — fier, moqueur, railleur, in einem 
olyen , —¢; (il lui dit cela) d'un ~ ui, in einem ~¢, 
Mr ð of. lamentable, plaintif; -( aqn) du bom 
id : partes ag, 
— dun bon —, (d'une man. propre a le persuades, et & let 
imporer) aus dem rechten Z-¢..3 le prendre sarle haut 
—, surun certain —, (pr. cert. manieres, un cert. procédé, 
use cert. comduitey einen boben, cinen gewiſſen T. anneh= 
men, aus einem oben, -¢ fpreden; si vous le prenez 
avee moi surun — de fierte, surce—, je -, wenn Ste ei⸗ 
nen ſtotzen T., diefen Z. gegen ma aunebinen, {0 25 
relend-il le pr, surun— de maitre? gedentt er eincn 
Recrifiben T. anzunehmen? le prenez-vous sur ce — la? 
nebmen od, timmen Sie dieſen T. an? nehmen Bie 
es foanf? il ha pris sur un —forthant, sur le haut -, ¢¢ 
bat cinen febr hehen T., den hohen T. angenommen; 
le pr. sur un —trop haut, es zu hoch anfangen; it. einen 
ju boben — anjtimmen; étre, se mettre au — de qn, (avoir, 
preedee de la conformité dans les hides, dane les expressions, 
dane les goats) einerlei Denk , cinerlet Gefhmad 
mit einem haben, ſich nach eines Weiſe ridten; je n'a 
jamais pu memeltre ason—, ich babe nie in feinen T. 
ob. mit ihm einſtimmen founen; pr. des—s, ides airs 
ſich cin Anſehen geben; pr. le — sur qn, (afecter une so, 


beide | de anperiorits) — thun gesen einen; fid cin Wn: 
3 an 


feben gegen einen f de —, (de conduite, 
de maniares) cinenandern T. am L,anttimmen; 
den T., dic Sprache, dndern; (iltraitait toutle monde 
avec hauteur), mais on I'a bien fait changer de —, aber 
man bat ihn brav gelebrt, einen andern T. anzuſi.z5 
lui ferai baisser le —, er foll mir den T. berabit.; on 
fera bion chanter sur un autre —, (oa Vobligera bies > par- 
ler, bre-conduire autrement) ex wird (chon einen andern T. 
anjt., aus einem anderu -efingen mubffen. 
2. joint h divers adjectify Don; — badin, sérieux, ſpaß- 
bafter, cruſthafter Z.; étre sur un — badin , «pares 
d'une maa. badiae p> im ſcherzhaften -c fprechen; etre, 
tou). sur an —doucereax avec les femmes, immer im 
ſußlichen Tone mit dem Frauenzimmer ſprechen ; ilest 
aui, sur le—plaintif, heute fibre er einen flagenden T. 
ſpricht er tm klaͤglichen —e; (il redit sans-cesse les mé- 
mes choses), il est touj, sor le meme —, er fingt immer 
Das namliche Lied, bleibt immer bei Ciner Leier, ofmonm 
ter (vinx.}; it. (caracteres du loagege et det mani. da monde; 
le bon —, (celui da monde ewbtivé, putiy der gute T.; (oe 
palais _) est d'un bon —, ijt nad) dem guten Geſchmacke; 
cestun mauvais —, cela est du mauvais —, n'est da 
bon · dad ift cin ſchlechtet T.z das gehdct gum — 
ten -¢, gebdrt nicht yum gutem -e; it. cert. degre d'eléva- 
tion oud shaitsemest, quan peut donner al'élocution; depuis 
te bas jusqu'aw sublime), le ~noble, le · familier, le — gri- 
vois, ber edle T., der vertrauliche T., der muntere od. 
iujtige Z.; le — de cet ouvrage est soutenn, der T. tw 
dieſem Werte ift gehalten; — pathetique, oratoire, feier⸗ 
lichet, rednevifiher Z.; it, coaractére que lespression recoit 
ite La pemsre, de Uiesege, du sentiments: be · triste de l'ele- 
gie, der traurige T. der Siege, le~galant du madri- 
gal, det verliebte T. ded Wadrigald,; Com, (poids an 
itis, contenant so quintaus de 195 liv, avoir du poids chacuny 
Tonne, & Mar. (partie d'un mat comprise entre le chouquet 
et bea barres de hunes; it. asiramt qouas, le chouquet. méme) 
Topp der Wajten und Stengen;it. das Eſelshaupt; Med. 
{lension, fermeté uaturelle de cheque organe du corps; Zou; 
raft, § (cette liqueur,) rend, donned: — al'estomac, 
gibt dem Magen wieder Spaunung ; Mu. «mode dass 
beg. une piece est compostey Ton; Weiſe, Melodic, 
f; tes hnit =s de l'église romaine, des modes sur lesq. om 
chante les peanmes) die acht Tone ed, Me n der 2; (ce prau⸗ 
ane) se nose sarle a, wird — ** 
eſungen; le — de I'cpitre, évangile, dela pre 

t Tob. die M. der Cpiftel .5 it. 2 props 
tes conséeutives de la me, exeepté celui du mi au fa, om 
du sial'urs; de Yar au Fe ily a uy majeur, pom “on 

— » - Dy 


mt Pa he * ea 
Oe bes ae iy. un” me 
neur, vom D jum & ijt ein ff ervall; donner 


Te», dle marquer en chantant, oe én tourhant us inste den 
T.angeben; fg: donner le ~ la conversation, (s'e8 ren 
dre maitre, de ian. a faire parker les awtves de ce qu'on veut 
tt co. ow veats den T. im Geſpraͤche angeben; il donde 
Je — dans les sovietes, con s'y reghe dapres tes er gibt Den 
T. in Gefellithaften an; dees instruments) sont sur de — 
de opera, au =~ de la chapelle, find nach bem Opern: 
tone, nach bem Tone der ‘Rapcile geftimme; (son lath) 
était monte sir ce ~-la, war in Diem Tone geftiment; 
jouer (plu. pitces, sur ua. , in einem Tove (pielen; i 
changea de — pour jouer l'autre piece , ef veraͤnderte 
den T., qing in einen andern T. tiber, ump; (ce ovasi- 
cien) sortdu -, fommt, fallt aus dein Zone; demi--, 
ou semi. —, dla moitie dune 9 balber 2.5 (chanter cet airy 
d@andemi-— plushaut, um emen halben T. döher; haus- 
sezce clavecin d'un semi-—, fimmen Gre dieſes Kla⸗ 
vier um ¢. b. T. bober; (cette basse) va d'un desi — 

us bas que l'autre, geht um ¢. b. T. tiejer als der ame 

¢; ily a dans la game un demi du mi av fa, et 
un antre du si J'at, in der Donleiter tft ein batber T. 
som E jum F, und cin anderer pom H yum C, ef. se 
mi-—; Pi, adegre de foere, dn vigueuc, dint: vite de enborisy 
Ton; le ~de couleur de cette copie, der Farbenton dies 
fee Nachbildes ; (la copie est banned, mais il n'a pas 
atteint le — de couleur de Voriginal , abyr er bet den 
Garbenton des Urbildes mide errei@e ; it, oreome, 
accord géndral des coulruts d'un tableas ou itn qs porthens; 
beau, mauvais —de couleur, guter, fhledter Z., Fare 
Benton; (cette architecture, ce payaage) est d'un beau 
—de couleur, ift in einem ſchoͤnen Tone gemadt ; Bub. 
(grosee voix percée de pla. ieous, et traverses de a cardes qui 
tirwnent de part et d'amtre au bausast Muß, ſ. 

Tonalchile, im. Com. (use des ¢ esp, de poivee quion tire 
de Guiaces Tonalail, 

Tonarion, m. Ant, fate seev. & donner le tom aus ors- 
tewrsd id; Neduer-pfeife, f. 

Tonca, tonkaoutonga, m. ou feve de longa, f.Bo. 
{fruit da coumaroe de la Guiane, sere, & aromativer be tabsed 
Toeutabobne, f. 

Tondaille, (lin) m, dlaine fondue, ou enlevde de dessus tes 
montonss Scherwolle, f; it. (temps, act. de tandess Shur, 
Swafſchur, f. 

Tondaison, £ inu, c. toate, 

Tondeur, i, tqui tend) Gaderer; prendre des ~s 
(poor tondre destroupeaux), Sdaf- annehmen od. Mn: 
gen; —dedeaps, Tuch⸗ ; brosse de —, pour eoueber la la 
ne) —irite, f; Jar. — de buis, de palissades, Buchs-, 


‘Tondi, in. Bo, tgr. arb. de Malabary id. 

Tondie, f. Fin, eg. de pla. anal. aux paulinins) id. 

Tondin, (dein) m. cpetite baguette ae has des colonnes) 
NReifden, n; Runbditad; Plomb. :geos eytindre pour former 
et arcandir des tuyoun de comduite, on des iuy⸗ua d'orgaes Mole 
renform, f. 

Tondre, (co. vendre) va. teoaper bea poils sperBuss {dh e⸗ 
ren, al, beſchneiden; — les brebis, un (roupeau, die 
Schafe, cine Heerde f.; — on herbert, cinen Puͤdel f.5.- 
Tes draps, les feutres, die Tucher, die Filze f.; - en af 
finage, 4 fin, ausſcheren; Jar. — les buis, ane bordure, 
le gezon p. den Buchs ¢f., ab-; ~ (un arbre, des pa, 
lissades), beſchneiden; (les arbres) se tondent aveo 
de grants ciseaux, Werden mit grofen Geberen bee 
ſamttenz ~ qu, clus cer ferchevens, it. autrel. le feire moi 
ney einen ſ. einem bie Haare ab-; it. einem cine Monchs · 
platte f.; it. fa. — qury tlui vuper les ebevens de pebs, aver tes 
eiseousy einen f., einem die Haare nabe am Kodſe ab: 
ſchneiden; Nest nonvellesnent tort, ex it friſch geſcho· 
ren, die Haare find ihm friſch geichnttten z it cat de gn 
qui cst rosé de feaisy il est tondu de frais, ex iſt friſch geſcho· 
ten, frifeh rafirt; P. fe: la brebis de (rop prés, cmetire 
des impots trop forts sue te pewpte) Dens Volle gu ſchwere Las 
fier auflegen ; das Volt sufebe driketen; & brebip tondae 
Dieu mesure le vent, ‘Dir proportionne Anos fareon lee ab 
Hictions qa'il mous encoies Bort beat Micaand ein ſchwere· 
res Areuz auf, als er tragen fann, of. ecorcher ; fe. je 
Yeux Cire tomla, je veux qu'an me tande vi jr lesais, ich 
will mich f. laſſen, mir die Mare abſchneiden laſſen, wenn 
ict es weiũ: iL, rpe de qa dot lↄdis aca pas ete swivi, quaiqu'il 
ait pudire pour Vappuyer, ou quia catibvement echoed dana soe 
prétentions p ita eté tondu sar le peigne, on ord,.il a été 
fondu, fein Math t& nicht befolat worden; er ift dbel an: 

























du, cruimd, perdu) ¢¢, 
po. er iit geputzt at Lamdraab 
Apt d'un avare qui vewh.epaegeer sue (outs oF af 
ab, er tnaufert bei Allem; po. x ſchin 
den Balg; 2. tondiay maf peler, 

Toneler, c. tannelér. 

Tong, m. Bo. (arbe. du Chitir e. dryandre, 

Tong-chu, m. Bo. ig. de pla. dela Chine g) id. 

“Tonicite, f. Med. qualité des parties solides dis corps ha- 
main, relativement & leur mobilite, leur mouv., dod pravientle 
tom génecal.; la — des viscéres, ber Don, de Spanntraft ». 

Tonie, £ Mar. (so, de batean des Indes, qu'on accouple a 
un autre, an quitlssentresoutienmenty id, 

Tonillizre ou tonilizre, £ Pé. cratean dont la tele est 
garnie d'une poche de Glet, pour pérher des coquillages) (fies 
chen mit einem Neblace), 

Tonique, a. Med. mouvement — (des muscles), (act. 
par lag. ils agissent ensemble pour produire tour effet tenijche 
Pewegung ; spasme —, (aisles aruseles sont dans use tension 
permanente: Starrlrampf; 2. s. a. les -s, remedes —s, 
(propres 4 maintenirc, 4 retablirle lon de q orgame ov de tousles 
osgaves) Die Spannmittel, toniſchen Mittel; Mu. note 
— (note principale ou fondamentale d'ue ton, ow d'un mode) 
Tonics, & Grundton; la- d'un mode, die T. od. 
der G. einer Ton-art. 

Tonkin, an. Uo. (ark, grimpant de la Chine, & Mewrs trea 
odor. id. 

Tonlieu, m. Féo, croit qui se payait pour les places of 
Hon ctalaitdes ua marche Stand:geld, Bobhleng., 2; 
Stattegebilbr, f; (payer) le -, les droits de ·, bas S., 
die Standgebibr. 

Tonnage ou tonage, m. Com. Ie -, ou droitde -, 
(droit on Angh. sar tes marchacdises volturéesy bad Tounen- 
geld; Mar, cquantité de tomneaux employes au commerce du 
pays Connens gal, f sag, n; fatre Pestimation da 
— employed au commerce maritime d'un pays, die bei 
dem SGerhandel eines Landes gebrauchte f° anfdlagen, 
ſMaͤtzen; état du — employe cette année 4 la péche du 
hareng ¢, Werjeihnif der diefes Gaby beim Haring? 
fange gebraudten &. ; le total du~de la navigation ex- 
Wrieure a clé dep, der gefaummte Belanf der bet dem aus · 
marrigen Seebandel gebrauchten T. ift geweſen. 

‘onnant, e, ef. tonner. 

‘onne, EF, 1gr. vain. de bots a deur fonds, on forme de muid, 
pour y mettre des liqueurs »» Tone, f — dechéne, - (de 
bois) de sapin, eichene, tannene T. — relide de fer, in 
Eiſen gebundene TZ. ; — de vinaigrier, Gifigheder-; - 
de vingt muids, T. vor 20. Wiaids ; une ~ & mettre des 
marchandises, cine T. Waaren darein zu legen, cine 
Waarin-; — de pruneanx, T. durter Pflaumen; — d'or, 
(en Holl, rome de cent mille fucies du pays T, Gelbes; il 
dowue une — d'or en marioge a 4a fille, er gibt fetmer 
Tocbter cine T. Goldes gum Heirathsaute; fa. celaa 
coutedtes —s d'or, (# coaté br) Dad hat n Goldes, unge· 
heuet viel gefoftet; ila trouve des -s d'or, il acpousc des 
sor, ee bat=n Boldes erheirathet, er ik durch Het⸗ 
rath ungebener reich gewerden; Ex. charger, remplir 
la =, die: a -d'amalgamaticon, Unquidiaf, 
ny —decendres, Mfchenfah, n; ~de lames de tile, Bled: 
fa, n; Hn. les -5, ou conques spheriques, tg. de eqs apiv., 
dont be coqully eal souvent chargée de hendelettes, de caneela- 
res et de cordeleviess Die T., Gee=, Oelfhnede, f; Wein: 
fall, ny Mur. igeosce bowce qu'on pare dans [¢ volsinage des 
etles, pour iediquer bes endroils daagereux) Z.; it, chacils de 
{nerds par en bout, dost en couvre la téte des male dégarnisy 
Watt... 

Tonneau, (10:08) m. (futaitle maindee que ba tomer 
Tenne, & Lak, a; —de chöne, eichene T., richenes ¥.; 
los cerceauy d'un ~, bie Reife ciner T., eines Faſſes; 
du merrain pour faire des —x, Daubenholz gu Faſſern 
~ devin, de cider, d'huile, Wein-, Moft—, Del. -; les —x 
ahidve, die BWer-t-n, -fuffer; vider les —x, Me Dn, 
Faſſer leever:; be cul du —, der Boden des Faſſes, ef. de- 

foncer, enfancer; un ~ de marchandises, de sardines», 
vine T. Woaren ps 2. (cert. mesure qui tient 2, 3, ow 4 mids 
de vin p. gus au moins av.selon la dif, des liqusy Je - eat 
titdansee pavs, dic T., das F. iſt in dieſem Lande flein; 
Art. ~ des ecoles d'artifferie, (— placd sur ws phen, sore. de 
but pour jeter des bombes · T., Moriergiel in den Artillerir⸗ 
ſchulen; Ex. = & vent, Gery, Mintroduize de Mair dans lex usi- 
ars, par des tuyaux qui y sont adaptesy Windſaß, a; Mar. 
(polde de 3 mille livers on e320 quiataus) Ta z un vaisseaude 
dewx cents —x, du port de mille x, ein Schiff von 2010 














aclanfen, tit gang abgemiefen werden: it. abs. Heston; Zn, ven 1000 SM; la charge des vaisseaux se compte 
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a Pad Pee r, 
afin n gn Esp, re —* 
Pag ay “ag > gone lafleutey 
t-n; My. ~ des Danaides, went fo: at quion tenlait om 


vain dé eemplics das &. der Dauaiden. 2 ; 

Tonnelade, Go-)f Gu. qampet fait de'fonneun remplic- 
de terre Vruſtweht von Erdteunen. 

‘onnelage, (to-) m. Com. marchandises de -, (co. lea 
liqueurs, suctes, drogues ») Faß waaren. 

‘onneler, (co. appeler) va. Ch, (prondee du gibier & la 
toanelle); ~ des perdrix, Redhuhner mit einem Netze od. 
Barne fangen; fig:— qn, cle {aire donoer ou tamber dans q · 
pioger fa. einen ins New locten, im Nee verftriden, farts 

en; (les parents de Ja fille) ]'ont si bien tommele, qu ila 
ja lui ont faitépouser, haben ibn ſo gut ind Garn, ind. 
Reg gelockt, daß fie ihn dahin brachten, fie su helrathen, 

Tonnelet, (to-nedé) m, Mod. ceap. de petit panier de 
toile d'argent, quivelevait la partie Lasse d'um babit & la romaine 
et dant on se servait dans Jes ballets ») Meifted. 

Tonneleur, m, (celui qui prend du gibier 3 la tonnelley 
Hubner fanger/ Neb-b. 

Tonnelier, (to-ne-liée) m.¢artisea qui fait des tonneanx, 
deseend le vin dans les caves») Rotter, Mifer, Fasbinder, 
Vuttner. 

Tonnelle, ££ Ch. citet a2 pans, qu'on tend em angles obtus, 
au milieu deq. est um culde-sec des pieds, ob l'on comdwit les 
perdris, em marchaat vers elles à lappoaite de la—, chen pe cou- 


vrant de Le vache; Hebtbmergarn, n; chasser ala — - 
boa 





dire des ix pala—, mit dent Garne jagen, R 
ner im Giarne fangen ; la - dépeuple un pays de gibier, 
durch bie Garnjagd wird ein Land vom Geflügel ent= 


Dldét, mird dad Gefluͤgel in einem Lande weggejangen;s 
it, da Ggure de boul o« de cheval, vulg. la vache. dont le tanne- 
lewr se eouvre dans la chasse & La—) bad Pferd,. die ub; 2. 
igord qu'on forme aw bord de La mer avec des Glets, ainsi appelds 
par analogie avec la — da chasseur) Fiſchzauu; Gla. less da 
four, ies ouvertures destindesd y introduire bes oreusets) Di¢e 
elloch, ny Jar. 10. de bercean de treillage couvert de verdurey 
aube, Garten:!., Gommers., & manger sous une — 
in einer &. ..; Mod. (esp. d’babit 4 la romaine, Tonnelle, f. 
Tonnellerie, (to-nel-rie) ſ. (profession, métier du tonne- 
ery Bottcher-handwert, Fahbindersh., Mdfer-h., nz 
Rottcheret, Miferet, f; 2. lew of Vom fabrique des ton- 
necux; it. lieu d'un couvent o& sont les tonneaus p, etl Fem 
cuve le via) Voͤttcherei. f ilest ala —, ex ift in ber... 
Tonner, (lo-ner) vn, imp. (pt du bruit eamsé par Te ton · 
nerve) Doumern; il n'a fait qu'éclairer et — toute Ia 
nuit, es bat die gange Nacht gebligt und gedonnert; il 
tonne, es Domnert; P. qptdien gr. braity als font un si 
grand bruit, qu'on n’entendrait pas Diew -, fle machen 
einen fo grogen arm, cin ſolches Getoͤſe, bak man Gott 
nicht wuͤrde d. boren ; Jupiter tonnant, (qui fonne; armé 
de sa foudres Donner gott fg: (Vartillerie) commence & 
—, fangt an zu d., gu krachen ; it. (ptd'an prédicatersr », par~ 
ieravec be de Corer, de vehémence) d. il tanne enchaire, er 
donnert auf der Mangel, donnert vow der K. herab; — 
contre le vice, le laxe,, wider dad Latter yd., eiſeru z il 
atoned contre l'ambition ¢, er hat wider die Ehrſucht 
aceifert; voixtonnante, dorte et éclataote · de Stimme, 
Donner ſtimme; it, anenacer aveo autorité); dés qu'il ar · 
rive, il commence & — contre ses gens, fo wie er am: 
fommt, fangt er an, gegen ſeine Zeute gu d., zu toben. 
‘onnerre, (fo-re-re).m, ibeuit éclatant ot terriblepqui 
socompagut ou sit ue éclaie, et qui est causd par une détosation 
tleetelque entre deux andes, o4 ontee une aue et la teree 2> 
Donner; le - gronde, ber D. rollt; un coup de—, 
cin Achlag, ſtreich; un grand delat de —, ein flarter 
~ftbling -; be bruit du —, das Hollen od. Bruͤllen bes ~s5 
2.1ls foudee) Det —firall, Blik, Wik: od. Wetter⸗ ſtrahl; 
le — tombe sur tes liewx eleves, der D· ſtrahl od. B. faͤllt 
auf bobe Deter, ſchlagt in hohe Oerter cin; le—esttom- 
he sur betonr, der B. bat in den Thurm eingeſchlagen; 
Sire frappe, atteint du -, von D. od. Bee geriibrt, ge⸗ 
treffen werden; il fut tud d'un coup de—, er wurde vor 
cinenr D· ſtreiche erſchlagen, von einem Beſtrahle gee 


pe· todtet z le feu du —, dad Feuer ded B· es ; bes, bizarres 


effets du —, dte fonderbaren od. feltjamen —7 — 
des. Baes; le ~ ne tombe pas toujours, es ſchlaͤgt nicht 
immer ein; fg: cpt de gs quia la vols trés-delatante, trés-for: 
ter c'est un—, c'estune voix de-, i] a una voix de —, dad 
itt cine D-itimme; er bat eine ..; parler a qn d'une 
voix de —, einen andonnern ; (cette nouvelle, cc revers) 
acté un coup de = pourlai, it ein D-feblag fuͤr ihn ge 
weſen; Ary. Cendvoit de Varme & few o% se met Suse loge la 
Pp 


298 Tonnerre 


charg) Dulverfad; les armes dont le —n'e 
forces, sont sujeltes 4 crever, die Gewehre 
ſtart tft, zerſpt ingen leicht. Syn. nous consi 
tat le comme un meétéore de l'airou un effet 
et ls foudre comme l'instrument d'une puissance terri- 
ble, dirigé par l'intelligence vers une Fn morale, wit 





betrachten ben D. (te tonnerre) mebr als eine Lufter⸗ 


fheinung od. als cine Naturwirtung, und den Bilis 
(foudre) als dad von dem hoͤſten Geiſte auf einen mo: 
raliſchen Suet gerichtete Werlzeug einer ſchredlichen 
@ewwalt ; le— tue, la . punit; un coup de ~se perd qf. 
dans les airsen un vain bruit, mais le coup def. porte 
ason but, der D. erfebligt, der Wig ftraft; ein Donner: 
ſchlag verliert ſich zuweilen im der Luft in ein leeres Ges 
tole, aber der sit trifft fein Ziel. 

Tonnites, £. pl. ha. tonnes forsiten) perfieinte Seeton: 
nen ob. Tonnenmuſcheln. 

‘Tonomitre, c. sonométre. 

Tonotechnie, f. cart de noter les cylindrss de cert. inste. 
Ge musique, pour les fxire résomner et em tirer des airs por le 
moyen d'une manivelle) die Kunſt Touwalzen gu verfers 
tigen. KContelea, ſ. 

Tonselle ou tontelle, f. Bo. ¢g. de pla. sarmenteuses) 

Tonsillaire, a, An. iqsi app. aux consittes) Den Randel 
gebdrig; artére —, Mandeln-pulgader, £ 

Tonsilles, f pl. An, (glandes du gosier, ou amy gdales) 
Mandeln, Halt. 

Tonsure, f. Cath,ccérémonie oi 'éréque coupe qs cheveux 
b celui qui entre dans Ja cléricaturey Tonfur, Hauptfdur 
od. Kopf. f —cléricale, geiſtliche ©.; donner, recevoir 
Ja —, die &. geben, empfangen; letires de ~, —brief, ef. 
bénéfice; 2. (couronae que les clercs ow autres ece. se font sur 
ta thie, ew y rasant les cheveux en cond) Platte, f Haar: 
frang; il fait sa ~luiméme, er macht od. (chert ſich feine 
P. felbjt; il a fait faire sa—, er hat ſich cine P. ſcheren 
laffen ; il ne fait plus sa—, er ſchert ſich teine P. mebr. 

‘Tonsurer, va. onnerlatonsure) die Ton (ur geben; 
cine Platte fiheren; se faire, fic die ©. g. laffen; (tel 
évéque) Va tonsuré, hat ihm bie T. geg.; al est ~¢, er 
hat bie T., bat od. traͤgt cine P. 

Tontane, f. Bo. ¢g. de pls. de Cayenne, voisin du g. pete 
sie) Tontanea, f 

Tonte, f. (oct. de tondre les brebin S H ut, Schaf· fj 
bad Scheren; faire la -, die S. od. Sehaf— vornehmen ; 
(il demande tant) pour la -, fiir die S.; 2. (temps oi i'on 
fond ord: les troopeaux) S.; pendant la —, mabrend ber S.; 
5. (laine quia été tondue) S, ; acheter la — d’un troupeau, 
die &., die —wolle einer Heerde taufen; Drap., Jar. la ⸗ 
des draps, d'une bordure, d'une palissade, bie S., bag 
Seren ber Tuͤcher, dad Beſchneiden einer Einfaſſung, 
einer Hece; 2. 0. tonture. 

Tontice, ou dourre ~, cf; 2. , ou tontisse, (so. de tapis- 
serie exéoutée aves des tontures de deap) Die Berfertignung 
von Tapeten mit Sdherwolle; les —s, les tapisseries 
—, (toiles de tapisseries prépertes avec de la —) die eten 
von S., die Sherwoll-tapeten od. die geftreneten T.z pa- 
pier ~, ou en tonture de laine, (0. de tapisserie do papier, 
exécutée avec de le —) Papierst. von G,, cf. tonture. 

Tontine, f. (90. de rente viagere, avec droit d'aceroissement 
pour les survivants, dtablie en Fr. om 1653, et domt Lourest Torti 
fut Vieventeor) Tontine, GF wachfendeLeibrente; 
les -s sont divisées en plu. classes de rentiers, (snivant 
les diff. Ages, de 90. quetout le revenu de chaque clasve accroit 
wax derniors sueviventsde la meme classe) Dig Tn werden in 
verſchiedene Klaſſen von Mentnern eingetheilt; placer 
son argent, ses fonds dla—, fein Geld, ſeine Gelder auf 
der, auf w. 2-n anlegen; ila plu. actions ala ~, er 
Hat mebrere Wetien in ber T.; payeurdela_, petted: 
fter bei ber T. ; j'ai touche, regu ma —, ich habe meine 
©., meine Rente aus der T. dejogen ¢; il estle dernier 
survivant de cette classe de la · er ift der letzte Ueber⸗ 
lebende von dieſet Alaſſe der T.; Jur. le jeu de la —, yew 
qui se joue 2 12 ow 15, aver um jeu entier ow sont aussi les plus 
basses cartes) Dad T—nipiel. 

Tontinier, bre, s. cers. qui a g. rente de tontiney 
Theilhaber an emer Contine; iy a tant de-s 
de cette classe, es find fo und fo viel TH. an der Te. in 
3. l'une des -éres, cine von den Th· innen an der To. 

Tontisse, c. tontice (+). 

‘onture, f. (pei! qui tombe du drap en fe fondant; it. bran: 
ches ot fovilles que l'on coupe ou taille sux palissades, aux bor 
dures de buis ») Gchershaare, n. pl; :wolle, & Jar. 
Abſchn it ti inge, pl; —de drap, ~ d'une palissade, 
~ de bais, S. von einem Tuche, W, von einer Hede, von 







‘naturel, | dh 













>: i Ses <5 Pamigent: 4 

p tit. S . 3 (er * gourert d'une toque) fa. Falten⸗ 

3) 0 des gebrau⸗ A featre, convert de panse ow de 

p. donner Ia derniére—‘au drap, das |. plissd tout autowry Fal te m= the 
Be, f; *but; - , de camelot p, F. von Wtlap ¢, cf. 
toguet ; (ces huissiers, ces officiers) portent la -, tra⸗ 
geü =n; Bo. (g- depla., fam. des labides); Ja —, —vulgaire, ou 
centauree bleue, (stomach, foeil. bad SAHILDEraut, 
bac gemeine od. blaue S,; la petite -, la — & feuilled 
hastees p, bad fleine S., bad S. mit ſpießſoͤrmigen Blaͤt⸗ 
tern; Com. (poidsdeta Chine » pour les essais de Vor et de lar. 
gtat,etdoat roy font le tikal) Dole, a i tee 

Toquer, (kar) vn, (views mot, employé autref. ‘pout tow 
cher, trapper) angreifen, anrtibren, fhlagen ; fg: qui toque 
Vun, toque l'autre, (qui offense l'un, offense aatre) wer Den 
Cinen beleidigt od. angreift, ber beleidigt auch den An⸗ 
bern, greift auc den A. an, Dany) Songs , 

Toquet, (he) m, (coifure, to, de bonset“d'enlant ot Ae 
paytaane) Minder-baube, Weibersb., f it.c. toque.’ +e 

‘oquette, c. torquette, Re se 
‘oqueux, (ked) m, Sut. (fourgon pour attiter te chartan 
et mettoyer la grille de le fournaise) Schiir-gabel, Ofen⸗ g. £ 

Tora, thora ev phthora, m., Bo, (pla. des Alpes, poiszoe 
violet) 

Toraille, (im) f. Com, (corail brut que tes Européens par- 
tent au Caire ,) rohe Korallen, pl. 

Torche, f, «x0. de Sambeau grossier, fait de cire on de bois 
résinews, ou de q. autre mal. gommewte et intammable) Fa 
del, Pech-; des -s de bois de sapin enduit decire, mit 
Wachs ibersogene —n von Tannenbols ; allumer les -s, 
bie —nangiinden; faire amende honorable la ~ au poing, 
mit der F. in der Hond Kirchenbuße thun; —s fancrar- 
res, Geichen-; Com. (0. derésine qui se tire des pins ¢, bende 
pour [aire des —s,) —batj,n; une - de fil defer, cpaquet de 
fil defer, plié en rond, en forme de earceau) ein Bund, cine 
Molle Eiſendraht ; Ep. fil de laiton en —, (qui set pour le 
fabrique des épingles) Sheffingdrabe in Rollen od. Binder; 
Jar. une ~ d’oignons, (paquet d'vigaons lids par La queue au- 
tour aua baton ein Stab Smiebeln ; Mac. un bar, un 
binard armé de ses ~s, (pourra de pequets ou bouchons de 
paille, powr empécher que les pierres qu'on tra te ne sear. 
nent et we se gdtent cine mit ihren Strobbaufden verit: 
bene Tragebabre; Ton. crang de 4 005 cerceaut sur un ton 
aeau) Band, n; Bund; (cette tonne) a six —s, hat ſeche 
Bander ob, Biinde; on pose le tonneau en chantier sur 
les —s, (il ne doit pas porter sur les douves) bie Faͤſſer werden 
auf die Bander aufs Lager gelegt ; Van. cordon dvs ow de 
ple bries d'osier, qu'on voit dans les paniert geſtochtenes 


Fs 





Tud aus ſcheren. got NM 

Toparchie, f. Ant, (gouvern#iinat d'us tied; d'un camtin) 
Orreiherrichaft, Begirls-h., Statthalterſchaft, £ 

Toparque, m, Ant, «weig., gowverneur d'une taparchia) 
Orts: od. Ve girtsherr, Starthalter. 

Topaze, f. (pi. préciense, transparente, brillante, de cow 
leur plas ou moiss javne) TOpPads; belle -, — orientale, 
ſchoner T., morgentandifeer TZ, ; ~d'Inde, — de Bohé 
me, de Saxe, de Sibérie, indifder, Z.5 - ou rubis du 
Brosil,(— rowge, ou rougie par l'act. du few brafilifcher T. od. 
Diubin; — enfumee, ou diamant d'Alencon, (quartz hya 
lin roux ow noirdtres Raud—; fausse -, cchewx Guatée jauae) 
unechter T., -flug, cf. rabies. 

Topazolite os - the, m. hn. (great en petits cristaux pri- 
mitifs, d'un jaune de topasetrés-pale, gf, verts Topajolit. 

Topeau, in. hn, (le rhinoedros oiseau, le porte carne) Rafts 
bornvogel. 

Toper, yn. Jeu. (demeurer d'actord d’alter, de jower a au 
tant que met celui contre qui lam joue) toppen, topp fagen; 
(j'ai massé un louis), il n’a pas voulu —, et bat ibn nicht 
balten wollen; je masse un louis, tope, cossensy ich 
fege cinen Louis, topp, id balte iu; (un ayant dit): 
masse dix louis, l'autre répondit, tope! id ſetze 10 Louis, 
antwortete ber Undere, Copp! lope el tingue, ce tope et 
jetiens) topp! ich halte (die gefegte Gummie); it. ma. * 
et tingue, (nom d'une so. de jeu de désy Bankofpiel,n; tg: 
(pt d'une offre, d'une proposition qu’en nous sit) tope, i'y con- 
sens, je vous prends au mot) opp; id millige ein, ich nehme 
Sie beim Worte; je tope d cela, id bin gufrieden; ich 
willige Darein, ich nebme es an; (il viendrai vous voir 
demain), tope, topp, es bleibt dabei; (il m'a proposé 
de diner avec lui -), j'y ai topé, ich habe es angenom: 
men, gugefagt. 

‘ophoce, ée, a. (de le nature du tophus ou de La tophes 
ſandſieinartig; concrétions —ces, ~¢ ¢. 

Tophus, (fus') m. o« tophe, f Med, (esp. de tumeur 
remplie de phosphate caleaire, et assez ord. aux vieux gouwtteux) 
Gandftein; —gefdwalft, f. 

Topinambour ov taupinambour, m. Bo. » ipls. ori- 
ginaire du Beésil, appelée amasi artichaut, poire ou pomine de 
terre, qui prodwitd ses cacines une multitude de fruits dita —s, 
vulg. pormmes de terre, de leur ressemblance avec les ponunes 
des arbress @rd-apfel; planter, manger des —s ou des 
pommes de terre, Grb-apfel pflangen, effen. 

Topique, s a. Med. (médicaments externes, qu'on appli- | Meidenband. . 
que sur q. partie maladey de tlig; *topift; employer} Torche-cul, (hu) m. (papier ou linge ¢ domt on sestuie le 
les -s, les resnédes —s, ~¢ Mittei anmenden ; ~s pourle | derritre, apeés avoir été & la garde robe) Urxſchwiſch; cela 
mal de dents, —¢ Mittel wider dad Zahnweh, cf. espéce | est bon pour faire des —, bad ift gut yu —en; An. le -, 6. 
(Phar.); fidvre —, (qui se fait semtir constamment et périodi-| grand dorsal; fg: (chose fort méprisable) po. (cette écrit) 
quement dans la méme partie) 6 Fleber ; Rh. les —sd'Aris-| n'est qu'un ~, an vrai —, ift ein bloper A., ein mabrer 
tote, de Ciccron, (cert. chefs généraux ow liewx commuas, | A. Cicer. 
Wor Vow tire des arguments, et auxg. om pent rapporter toutes] “T'orche-fer, im. Metal. (torebon pour essuyer le fer) Wi · 
les preuvet dont on se sert dans les matiares qu’om traite) Dit ‘orche-nez, m. Mare. (instr. de bois, muni d'une cour- 
—— ded Ariſtoteles, ded Cicero. roie, pour serrer le nes d'un cheval méchanty Bremfe, & 

Topobée, f. (pla. parasite de la Guiane, dowt le fruit se] meter le— ace cheval, pour quil spit tranquille Leget Die: 
mange et etrt a colorerles meubles) id, fem Pferde die B. an; server lenez d'un cheval avec le 

Topographe, m. (qui sait la topographiey Ortbeſchrei⸗· —, einem Pferde mit der B, die Rafe — on lui 
ber;Topegraph; Pe. peintres 3, cqui font des —phies)| mit le — a l'oreille, man legte ihm die B. an die Db: 
Ortmahler; Mabler, welche topegraphifche Gemalde | ren an. 
liefern; excellent —, vortrefflicer D. Torche-pinceau, m, dinge pour netoyer ou easuyer lex 

‘opographie, £ cdeseription exacte et ddtaillée d'un liew | pinceaux et apalette Pinfel-lumpen, =wifcher ; Wiſchlaf⸗ 
particulier, d'une ville, d'un bourg, d'un chdteaw », opp. & chire Torche-pot, m. hn. c. sttedle. (pen. 
graphic, et b geographies Orts: beſchreibung, Ort-b., To⸗ 
pograpbie, f il sait bien Ia — des environs de Paris, er 
bat eine genaue Kenntnif von ber Gegend um Paris hers 
wrt; les principaux liewx de cette carte sont bien places, 
mais la—est defectueuse, die Haupt-orte auf biefer Mar: 
te ſtehen recht, aber die Verzeichnung der kleineren Orte 
und ihrer Begirte ift feblerbaft; Pt. creprésentations on des- 
criptions de temples, palais, villes ) J; ily ade fort belles 
—s dans cette galerie, es find febr fhine topographiſche 
Darfellungen od. t. Gemalde ine, 

To: eraphique, &. (qui app. & In ~phier EOP Og Tar 
phifeh, orthefchreibend; description -, carte—, -¢ Be: 
ſchreibung, —e Karte; lever le plan ~ dune maison de 
campagne +, den ~en if don einem Landhaule, aufnel: 
men; tableaux -s,-¢ Gemadlde 

Topraky, m. h. turq. imilices, exp. de wroopes lageres 


Torcher, (estuyer, frotter, pour dter Vordurey wi ſchen, 
ab- ; (la nourrice) torche son enfant, wiſcht ihrem Sin: 
de ben Unrath ab; — an pot, un plat, des meubles, einen 
Tops , mit dem Wifhlappen ab-, reinigen; torches ls 
table, torohez-cela, wiſchet den Tri ab, wiſchet Das ab; 
P, fg: (pt de qe qu'on croit que qn n'ebtiendra pas) po, il n'a 
qu'as'en—, da foll ex fic nur das Maul w., davon wird 
man fhm bag Maul ſauber halten; it. (ps dun owvrage 
grouier) i] a torché cela ila hate, er bat bad in Der Gile 
bingefubelt; il eut biemtot-¢ cela, ex hatte bas bald bin: 

it, ex war ſchuell damit fertig; cela est —¢ comme 

4 pu, et bat bad fo bingepfuldt, fo guter founte; po. - 

in, dle batire) einem andwifchen; einen priigetn; il se 
fora —yct witd machen, bap er Prugel befotmt ; Mac. - 
une cloison, les murs d'une grange, (tes enduire de terre oe 


torehis) ein Fach, bie Wande einer Scheuer verfieiben, 


fauentes par tes pachas des provinces) id. audtleiben; Metal. —le fer, (avec la torche) Das Gifen mit 
Toptink, (teink) m.cesp. de jeu, it. table pour y jower)ids | Dem Wifcher Uberfahren ; Van. cfeire ta torchey ein Wei 
—— —— — ————— 


‘ Rasy zo re s a 
band flechten. Resi’ 3 Wi 
ream fee £ (esp. de guéridan fort élevd, tar beg. on met 


unm @ambean ou torche, une giramdule, des lougies, dans les gr. 
sallesy Factel-itubl, euchtersft,; des—s de metal, de bois 


irs, — von Metall ,; —sd'argent, ſilberne 
- Reuchterftdld ; 
Torchette, £ Van. tosier tortiflé au milieu d’ane bottey 


mittlere flechtwert in einem Cragetorbe. 

‘orchis, (chi) m. Mag, cmortier de terre grasse, mélée 
avec de lapsitle ou avec du Coin, pour torcher ou faire des murs y) 
Rleiberlehim; (murailles) de —, faites de —, mit £. 
pemadhte ; (ils n’ont point de pierres), leurs maisons et 
jos murs ie cléture des jardins sont de -, itre Hauler 
und die Beftledigungen ihrer Garten find vont £., find 
mit &, gemacht. 

orchon, m, (liege grossier, serv. pour lorcher ou essuyer 
la vaisselle, les meubles Wi fh: lappen, Sheuer-t.; - 
blanc, sale, fauberer, febmuBiger W. paquet de -s, 
Buͤndel MW. ; (pt d'une fean. mal-propre, mal vétue) c'est 
un ~, elle est faite comme un -, fic iit eln W., ſſeht aus 
wie cin B.; 2. autref, (orche) Fadel, & P. fq: le —bra- 
le entr’eux, ow abs, le ~ briile, cle discorde est ente'eur, il 
y & ente'eus wn sujet de discorde) fie find entymeit, 

Torciner le verre, Verr. (le tordce pendant qu'il est 
ehaud) Das Glad wiuden. 

Torcal ou torcou, m. hn. (ois. grimpeur del'ordre des 
pies, qui tord com cou et le rebrousse en arriére, et s¢ nourritde 
fourmies, qu’tl darde et tire avec se laugu⸗ gluante) Wen de. 
dals, Drebeh.; Halsdreher; on arrache la langue au 
— apres avoir tuc, (pour en faire un mets delicat) wenn 
Mant ben W. geſchoſſen hat, fo reißt man ihm die Sunge 
aug, (ehe man ifn gubereitet). 

To 5 im. (fegom qu'on donne a la soie en dowblant et 
tordant les fils sur le movlia) bag Zwirnen (ber Seibe auf 
der Swirnmmible). igwes) Lequan, £. 

‘orde, f, Mar, (anmeau de corde prés des bouts des gr. ver- 

‘Tordeur, se, s. Man. (pers. qui tord la taine -) Wollbre: 
ber, inn; Hn. files tordeases, (phalenes dont les chenilles 
fordent les fewiltes) die Blattwicler. 

Tordile, c. le, 

Tordion, m. Dan, (anc. danse, esp. de gaillarde, qui ce 
dansast bes, d'une man. légive et prounpte, avec une mesure ter- 


* To }, (oo. vendre) va, Cowener en long et de biaisen 
serrant) Dre hen, sufammen-, um-, ver; ringer, win⸗ 
ben; ~ du fi, un lien, des hards, un cable, Garn d. 0d. 

irnen; cin Band (Srrohband, Weldenband .), Wet: 

uthen, cin Kabeltau d.; je tords du linge, td ringe 

od. windy Waͤſche ang; il tard une corde, er dreht etn 
Seil; une branche d'arbre tordue, cin gedrebter, ab: 
ebrebter, durch D. abgeloster Baumeait; il a torduce 

Ly, er hat dieſes Garn gedreht, geswirnt, cf, tors; —le 
cou dune perdrix p, (la ter en lui tournant Je cou) 
Mebhubne, den Hals umt-; — la bouche, (as 
travers) den Mund ver~; cin fchiefes Maul 
se tordait le bras, (de dowlewrp) er rang die Atti * 
avaler; jl, (en forme de repesche, pt de qe qui | 
de ge qui est au dessus de som Age, de aa eapacité) | 
jeune), que si on Jui tordail lenez, jen sortirait encore 
du lait, Daf, wenn man ibm die Nafe ausdrückte, nok 

Wilch heraushime; er ijt moc nicht trocken hinter den 
Doren; fy: —une loi, un texte, un passage -, cles détour- 
wer du seng naturel, pour les faire seevir a ses vues) CEL Geſetz, 

“einen Tert ver—; — le sens d'un auteur, d'un passage, 
fy donwer une interpretation foreée) ben Siun eines _ wer~; 
— qn, (le preaser, Vobliger porters einen preffen ; in einen 

ngen; einen gum Sprechen ndthiger; Cart, - le tas, 
Cenlever Ta calle que la presse sles cartes a fait soetic d'entre bes 
fevitlesy Dent gwifchen ben Kartenblattern herausgerreß 
ten Lcim abſtreichen; Cir. -—laméche, cea rouler les 2 par 

*. tes Pune avee Mawtee, leur dosner Ie cire on le evils den 

. wit Wachs od. Tala beſchuͤtteten) Deht um-. 

‘ordyle ow tordile, m. Bo, (x de pla., ombellif,, dont 
ta semence arcondic semble etre travaillée au tonry D re he 
traut, m; le —des ques, le — pelerin, le- noweux, 
Dad argnciliche 0d. Teilfraftige D.; bas vilgerkraut 
daz Enotige D_ 

Tore, m, Are.y cmember road om grosse mowlure ronde, 
prot suneau des hases des cotonnes) WP liHT: le — est plus 
Bros que lastragale, Ber P. ift Dicer ale oh — inferieur, 
dle plat prot de la hasey 4 = superteur, de plus 
petit) cberer P.; la shea 
sa hrautear, bi¢ Yu 


est tiga 
—é ift einer balben Hohe 
gleich; — corrompn, 





4 la moitie de 
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einem —— 5 b 


— le contour ree. komdemi | une riviére), ce nlest qu'an ~. es iſt dlos ein 


a 
Torea 

* ¢ y - ‘ 
catar, et que let ouvriers appélent moutare epale, ou demi ceear) 
gedriidter P. (courlieu. 
Torea, m. hn. (ois, aq. des iles de Is Socidtey c, petit 

Torénie, f. Bo. ¢g. de pla. de la didynauie) id fid. 

3 f. Bo. tg. de pla. da Pérou, voinin des canches) 

‘oreumatographie, f. cart de connaitre les bas reliefs 


antiquenyid; Stennmipder alten Sunftwerte tn halb er⸗ 


hobener Arbeit, f. : * 
Toreulique, f. (artde graver le bois en relief die Kunſt, 


erbobene Arbeit in Holy gu machen, 
i oh (Torilis, F. 


‘Ori, c. * 
Torile, f. «m de pls. formé de lacaucalde nowruse) 
Tormentille, (Im) £ Bo. cg. de pla, rosseden, & ravine 


vulm,, astrimg.; déters. », bone pour les mawx de dents, pour 


tanner les cuirs, et dont le sue donne une belle teinte rouge: 


Blut-wurz, Rubeew., Roth-w.,.f; Stedenfinger: 
ite p, O B. 


traut, n; la⸗ te aufredte » 3 
‘orminal, m. Bo. «slisier commun) c. alisier, 
Toron ou touron, m. Cor, (anemblage ou composd de 
pla. fils de caret tournés ensemble, qui fait partie dwn cfibley 
Pige, Mar. Ducht, f; tordre les ~s, die —n drehen, zuſ. 
b. ; les -s d'un cable, Me Duchten eines Tanes, cf. com- 


mettre, 


Torpeur, f. (engourdissement profand, cessation de senti- 
ment dens un membre ow dass lout le corps) @r flartung, 
Berdubang, flarce Fiibllofigteit, f; le malade est 
tombe dans Ja ~, Der Srante ijt m E. od. B. verfallen; 
fg: (état de Vame qui caves son inaction, eat de eatui quien 
pétribé par les terreurs) @,, B. ; tirer qn de sa ~, einen aus 
feiner E. od. B. heransreifen; tous les esprits ctaient 
dans la —, alle Gemither waren erftarrt, betaubr. 

Torpille, f hin. (poi. dug rair, appelé azasi torpede, trem: 
ble, ov ailleurs trenvoise, dormilleonre, qui frappe co. d'une com- 
motion électrique et engourdit Ls main de eetui qui le towche, 
mime avecun bétony Kram pffifds, Ditterfifh; Ja com · 
motion ou!engourdissement qne cause la · die Er ſchůt · 
terung od. Cefarrun &. verurſacht. 


; la — esttouj, des deux prin- 
cipnux émaux, Der H. f immer fib 


2 
Es 
FE) 
2 
3 
. 
: 


tre en rouleawxy Den Tabak gu Rolleu drehen und fpinnen. 

et, (ke) m. po, donner le —, un—, romper qa, 
lai dire qedecomtraire & ce qu'on peste, pour le faire tomber 
dans le panneaw) cine Rafe Orehen; jelui ai donne un 
—, id babe ihm eine RN. gedrebt; ila donned dans Je, 
(dans le panneau quion lei avait bendy) ex ift in die Halle ge: 
gangen; er hat fics eine N. d. laſſen. 

To ucton, m. As, tiastr. arabe qui repeesente be root. 
divine de Vequetewr et de léctiptique autour des piles) (Werk 
peng, welches pe ory dee om ded Gleichers in der 

¢ Pole Sarftellt). 
orquette, (hét-te) f — de tabac, feuilies det. rauléas 
andoullles, our en faire les rouleaut, ef torguer) gedrehte 
X 3 Pé. une — de 


ba —XR 
een _ dune de te pales Mnbel, 
(keur) m. fput forgué py Cabatfiniter. 


, (tor-ré-fak-cion) f. ow ce, m. 
Chi. fact. de torrefer, de gritter) das M6 ikem, die Roſtimg; 
la — des minerais, bad M. der Erze; soumetire (an corps) 
ala ~, der Roͤſtung unterwerfen; onsepare le soufre et 
Varsenic des mines par la —, man ſcheidet den Savvcfel 
eden den Erzen durch R, mittelit der Roͤſtung 

Torréfier, (tor-re-fiér) va. Chiccgsilier, edtir; esposer 
un corps & ume chateur vinkente, pour be deasicher, an pour ea 
extrnice, radévelopper q. principe TO ſtenz le degre de few 
necessaire pour — une substance, ber zur Moſt ng eines 
Stoffes eeforberlige Grad der Sige; - dela rhubarhe, 
Dbabarter r. 

Torrein, m, Ard, (amas de mat. duangeres, qui traversent 
* ae Ware fremd art laen Stoffes in einent Schteser: 

od. 

Torrent, (or-ran) tm. (courant d'eau rapide, qui tient 
ord. des oraget, on de la fomte des meizes, et qui ae dure que q. 
temps) Bach, Regen—, Gief-, Wald⸗ Strom; — 
rapide, impetueux, reifender, ungeſtuͤner 8. ; il vint 
un · qui ravageo tout le pays, es farm ein S, Saber, der 
ri (ces favion ieeaide par des -s, von Reqenbaden 
aus gehoͤhlt il se forme de grands ~s daus les monta- 
gnes, es bilben ſich arofe Bache, Stroͤme in den Gtedir: 
gen; pauer un —, Hbeceinen B.,S. feben; (co n'est pas 





— 















4 
‘Torrent 
* 
3 ext, un —de soufre, de laves -, ei Sch 
. Schwvefel:ft., Lava-ft. 5 fg: cpt de eort ch 
4 leur abondenre, & lewe impeéluosite) un — lepi i 
quence, d'injures, ein S. von Worten -; wns delarmn 
em S. von Thranen; un - dedélices, ein Ueber 
Wonne, cine uberftrémenbde W.; resister au —dawmonde, 
de ses passions, au · de la coutume, bem G-¢ der Welt 
etiberfteben ; s'oppaser, céder au —, suivre le —, ſich 
Dem Se entgegen ſtelen; dem Se weichen; mit 
S-~¢ ſchwimmen; c'est un — qui entraine tout, dad tft 
ein Ales mit fic fortmaljender S. Syn. le— ne coule 
ve de temps en temps, aprés les grandes plaies p; le 
we coule towj.,et mane ses eaux jusqu’a la mer; la 
riviére, moins grande, qf. séche, va se perdre dans an 
leune, der Giefbah, Waldbad-, fließt nur vow 
pat zu Beit, noc ftartem Regen; dee Ste om fließt 
mwer, und fuͤhrt fein Waser demi Meere yu; der mins 
der große, manchmal vertrednende Fluß verltert ſich 
in inem Strome. 
Torricelli, m. Phy. tubs de -, expérience de —, (tube 
ou tuyen de verre empli de mereare, dont on plonge le boutow 
vert dans un vase remplida méme fide, pour mettre une colom- 
ne de mercure en équilibre avec une colonne d'air de méme base; 
experiznce faite dabord 4 Florence par T., vers le milieu de aye 
altele, et qui adonne Pidée du haromatee) Me toricellif@e 
Roͤhre; Verſuch mit dert-nR. er tnd 
‘orride, (tar-ri-de) a. Gg.:brilant, exeesalvement fined) 
Heid; la cone —, rportion de bn terre entre les 2 tropiques, 
dont les habitants voient le soleil passers plomb war leurs tte a 
fois Vanede) ber —¢ @rdgiirtel; les habitantsde Ia zone-, 
bie Bewehner des -en Erdgitetels ; P. fg: passer fa zone" 
—, (traverter wn endroit ov be soleil est fort bevilent, et ov il wy 
a aucune ombee) durch cine brennend ~¢ und ſchattenloſe 
Gegend velfen, geben. * 
Tors, e, (tor) a, (qulest tordu, ou qui ena la figure) g e⸗ 
drebt, gewanden; geywirnt; du fil, dasucre-, 
de la soie torse, ged-¢3 Garn od. ges—er Faden, Zwirn; 
ged er od. gew-er Zucer; ged-e od. gez⸗· e Seide; cow 
~,colonnes ~es, wetbrehter, umgedrebter Gals; gem-¢ 
Gaule ; fg: un cow —, «um hypocrite ein Kopflanger; po. 
jambe torte, bouche, gueule torte, (ord. torse) verdreh= 
ted ob. verrenttes Bein ; verdrehter ob. ſchiefer Diund; 
verdrebtes Maul; Bo, cdot tes bords ow eftes correspon: 
dantstowrnent, ou tendent manifestemenst & lourner obliquement 
autour de leur ane) ged, ; fenille torse, geb-e8 Blatt. Syn. 
~ indique la direction d'un corps tournanten long etde 
biais, sans marquer touj. un défaut dans la chose torse; 
torta emporte une idee de defaut et de censure: unm 
corpses dortu quand i] est de travers, mal tourne ; iL 
n'y ade tarda que ce qu'on a tordade force; pex- 
ime de méme un rapport 4 I'action de to ta 
evenement de se tortuer; ce qai est tortillé, tor- 
da 4 plu, tonrs plas ou moins serrés; ce mot n'emparte 
pasun défaut, gedrehe zeigt die Ritung — 
Vdnge nad ſich ſchrag windenden Koͤrbers an, ohne ge⸗ 
rade immer einen Febler an der gedredten Sache angus 
deuten; frum m enthalt den Begriff eines Fehlers und 
Tadels: ein Koͤrver it Frum m, wenn er (chief it, eine 
falſche Richtung bat; ver dre ht iſt nur, was man mit 
Gewalt gedreht bat; gefriimme, krumm gebo-: 


gen bat ebenfalls cine Beziehung auf die Handlung ded 
Krimmens- od. Lrummbtegens, ae 
t 







Sufalt, ba fich etwas frummt ob. frumm biegt ; 
warden ft, tit mehtere Male mebr ob, minder 
uifammengedreht worden; dteſes Wort druct finen 
Rehler ans. i —— — 
Torse, in. Ser tahere troaquee, wi il ey & que fe ronda 
args, met tHe, sone bras, ni jambeor Nam pf (eines ver= 
ffuümmelten Standbildes) ; le - du Vatican, ¢—demarbre, 
qu'on croit éire te resie dume figure dHerewle) der R. Od. 
Terfo im Vatiliann. 
orser, va. ‘leunnes le [atd'enerolomne emepical® ou tie, 
pour ts rendre forse) in den; il atorse cette colonne, et 
hat dieſe Saute gewuuden. ia aR 
Torsion, f. set. de tordrey Wh SN .Y f; Aa. (dévia- 
tion naturelle des turfares des of bongs dans le sens de leer lon 
guens widernatuͤrliche Auoden-; ein wes Verdreht⸗ 
ſcyn der Knochen; Bo. la — ou contorsion, (direction des 
pla. qui s'clevent et st contoaraent en epiraley Me W. Schlin⸗ 
aunq; plame susceptible de —, eine der W. fahige Plan: 
iC; —essenticlle, (conatante, et de Vestence det partion) tes 
Hlidhe 12.5 ~ aceidentelle, craasée par la piqtire des ins., 
par une maleic») anfitiae W.; Maré. castration par —, 


adh | ven Metournant Wetbevep bad Wauaqen burch Verdrehung 
Pe 


% 


* 


300 


der Hoden, 
‘Torsoir, (tor-goar) m. Cham. (bile) Windeſtoc. 
Tort, (tir) in. (eo qui ext oppose & le justice, b be raison 
Unregt, nj is ont—tous deux, fie haben beide U.; il 
a —dans tette aflaire, er hat bei Dieter Sache tl; (tout le 
monde) lai donne ~, fagt, er habe U. ila tous les ~s da 
monde, er bat anf alle Art U., voͤllig U.; ai-je—de me 
laindre? habe ich U., wenn od. daß th mich beflage, be: 
ibwere? elle a de parler ainsi, d'dtre fachce ¢, fie bat 
U., fo gu fprechen ¢, od. daf fie ſo ſpricht, daß fie Site iſt 
mettre qa dans son ~, (lui offeie, lui proposer ge qu'il we 
puisse reluser sans faire voir qu'il est déraisonnable ou injuste ; 
avoir pour tui um procédé aug. it ait — de ne pas réposdres Dad 
U. auf Jemandes Seite bringen; (offrez lui encore ee- 
Ja), pour le mettre dans son -, (sil me l'accepte pos) MIM 
das i. auf feine Seite gu bringen; (il lui parla honnéte 
ment), pour le metire encore plus dans son —, um dad 
U. noch mehr auf feine Seite gu beingen ob. gu ſchieben; 
P. le mort atouj. ~, les abse: 
ou absent, et hors d'etat dese delendre, on lui impute la faute de 
be de choses) die Todten, die Ubwefenden haben immer 
U., loͤnnen fich ulcht pertbeidigen, cf absent ; 2,clesive, 
dommage, injure faite 4 qn, avec ow sans injustice) U., my 
Sdaden, Ubbrud; faire ~ a son prochain, feinem 
Nachjten Ul. od, U. than, S. gufiigen; cela me fait —, n'a 
fait un grand -, dad bringt mir S., hat mir großen S. 
gebracht; il fora —it ce marchand, (en allant s‘établir si 
prés de lui), cx wird dieſem Kaufmanue A. thun, S. 
ringer, wenn ee; (lagréle) a fait biendu ~, bat viel 
S., qrofen S. —— 3 Feparerle—qu'on a fait, ben 
piettionen S. wieder gut machen, wieder erfegen; i 
tura fait — de mille écus, er hat ibm einen S. von tau: 
fend Thalern zugefuͤgt, hat ihm um t. T. U. gethan; il 
ne ſait · qu’a lui-méne, et bringt nur ſich felbit S.; ec 
fchadet nur fic ſelbſt; (les gens que vous hantez) vous 
font ~, font — A votre réputation, bringen Ihnen, Ihrem 
guten Dinfe S., cf. réparer, réeparateur, recresser; fa. 
epouser less de qn, (¢pouser, partager sa querelle, s'en rem 
ave Vapprebateur, le defenseur) ſich eines Undern, dem cin 
U. od. S. gugefiigt worden ijt, annehmen; das ifm gus 
gefiigte Ud als felbit erlitten anfeben; (on lecondamne 
universellement), pers, n'a voulu épouser ses —s, Nie⸗ 
mand bat fic feiner annehmen wollen; 5. a -, ad]. (sons 
raison, injostement) mith; ungeredter Weife; on 
Vaccuse 4 —, & — et sans cause, man Hagt ibn u. 2. an, 
man beſchuldigt ibn mit U. und ohne Grund; il se plaint 
A, er beflagt ſich mit UL, ebne Grund; c'est a — gu'll 
yous oe ce revers, mit U. legt er diefes unglidlice 
Creignif Ihnen zur Laſt; Pra.ef. propos(g); 4. 4—et 
A travers, adl, wan considération et sans discernement) ONE 
Kuͤcſſicht und Urberlegung; in den Tag binein; 


il raisonne a ~ et 4 ¢r., fans savoir ce qu'il dit), et 


Torsoir 


ſchwatzt ind. Z.6.; i pe etouj, a— etatr., et fhwast 
immer ing Rreug und in bie Quere; il frappe & ~ et a 
tr, et ſchlagt Blind yu. Syn. le ~ blesse les droits de celui 


A quionle fait, le prejudice nuit aux intéréts de celui 
Aqui on le porte, ledommage cause une perie à celui 
qui le souffre, le detriment detériore la chase de celui 
qui le recoil, Bad Unredt (ort) verlegt dic Rechte 

effen, welgern man ed thut; ber Nadrheil (preja- 
dice) fhadet bem Vorthetle defen, weldem man ibn gus 
fiigt; der S h aden (dommage) verurfadt bem, der thn 
leider, einen Gerluit; der N. 0d. S. (detriment) vers 
lechtert die Sade deſſen, der i ga tenga bat; le-se 
fait —— aux pers., le attaque directe 
ment les choses, et rejaillit sur les pers.; V'idée de pré. 
est ry morale, et ~ 5— opremeut * sie 

ne, nredht wird vor, fouen gugefiat, 
bee SdHaden greift unmitielbar bie Sachen an und 
fem Perionen pire, ber Begriff von prejudice 

ie Bezug auf das Sittliche, umd ver von cetri- 

nent mebr anf dad Rorperlide; 2, cf. injure. 

‘Torte, a. cf. tors. 

Tortelte. f. Bo. ¢, velar. 

Torticolis, (Li) mn. cenal qui (ait qu’om ne peut tourner le 
¢ou sans dewleur) (Feffer ald; — fort douloureux, 
tin mit grofen Shmergen verbundener ft, H.; i aun 


—y tt Dat cin: fen B.; 2. a. (qui le cou de tear 
———— cummball i (de « * 
Heat demeurc genet bake Cah 

H. betommen; fg: m, (hy; — 
Ager; ne yous her pas & ces, train Sle 
a is, (thi) m. Bh-(diadéme domt une itte de 








. 


nts onl —, (lorsque qn est mort | je nem 


Tortil 


more est ceinte sur Vécu, Mehrenbinde, f; 2, ccardon qui se 
tortifle autour des cowrownes dey barons) Kronenfibuut, ſ. 

Tortile, a. Bo. (qui se tord spontandément; snsreptibie de 
torsion spoatence) gedredt, gemumden; plarites —s, 
Pilangen, die ſich winden, die ged. od. gew. find; valves 
-5,.9-¢ Mlappen. 

Tortillage, (Im) m. fg: (lagow de Sexprimer confuse et 
embarrasee) derwirrtes, werichrobenes Sierede, eich was; 
il y adu —dans cette phrase, in dieſem Nedeſabe herricht 
Werwirrung; que veut il dire avec ce —? was will et 
mit dieſem ver—u Geſchwaͤtze fagen? 2.c. tortillement. 

Tortillement, (lin) m. (act. de tortilter, état d'une chose 
forties Deehen, Bufammen-, Winden, Schlin⸗ 
qen, Flechten, n; le — des cdbles est pénible, das 3. der 
Mabeltaue iſt mühſam; le — de celle corde est trop la- 
che, dieſes Seil iſt gu loſe od. locer gedrebt ; fg: «petite 
detours, petites fimesses Lams les afl) W fi felatue, pl, a 
ne faut point tant de —s, es bedarf nicht fo vieler 28. ; 
‘accommode pas de ses ~s, ich ann mid nicht in 
fetne IS. (biden. 

Tortiller, (lm) va. contre i plu. tours Dr ehen, zu⸗ 
fammen-—; fledten, feeling, winden; ~ du re- 
ban, une corde, des cheveux, un fil ,, Band, ein Seil, 
Haare f.; einen Faden d. od. switnen; cordon, papier 
tortillé, gedrehtes od, geflomtenes Seil; sufammenge: 
drehtes Papier; (le serpent) se tortille, se tortille sur 
lui-méme, ringelt id auf, ſchlingt ſich um ſich Abit, of. 
grimpant (Bo.); Bl. cpt du serpent ou dels givee, qui aatoure 
qe) de gueules au basilic tortillant d'argent, im rorben 
Felde cin gefchlungener filberner Bafiltet; 2. vn. fg: 
(chercher des détours, des subterfuges) W inze {30 qe me 
chen; fic) d. und winden; il ne fait que ~ dans les affai- 
res, er macht in Geſchaͤften lauter Wez it faut aller droit, 
sans tant—, man mug gerade zu Werke geben, und nicht 
fo viele 3. mt, ; il ne faut pas tant ~ avec lui, bet ibm 
braudt man nicht fo viele QW. od. Umſchweife yum. ; 
Charp. — une mortaise, (louvrir avec le lareret on Lataritvey 
cin Bapfenlod bobren; Cir. cierge tortille, garni de cert. 
orm, et dort on se servait dans les confreries) gedrehte Serge. 
Syn. ef. tors. 

Tortillere, £. Jar. cpetites aliées qui serpentent dans Vie. 
tér, des massifs d'orbres d'un pare, et qui font plu, tours et dé- 
toursy Seblangen-pfad, -weg, -gang. 

Tortillis, (-1i, lm) im. Arc. cesp. de vermouture Gaited 
Voutil su le parement des bossages rustiques); le —, les chai- 
nes de ~ de ces encoignures, der gewundene Sierath, die 
Kettenmindungen an diefen Matierseden. 

‘ortillon, (lm) m. (linge, torebos fortitle en roma) ting: 
formig jufammen gewundenes Tug, . ner Lappen; 
Coff. (assemblage de clous bloncs, arranges en Ggure tortillée 
autour de léeusson d'un babuty perichlungener Zierath von 
weißen Ragen um dad Schluͤſſelloch eines Koffers her: 
um ; Econ, cesp. de bourlet plat et rand, dont les Laitieres * 
servent pour porter des fardeaus tur la téte) gewundener 
Baulch; Mod, ccoiffure de payssaney geflochtener Haars 
wulſt; fg: (petite servante prise aw village, Bile de basse ex 
traction) mp. ou a-t-il pris ce —? wo hat er dieſes Bauer ⸗ 
madden, diefen Dorfnickel aufyetcieben? 

Tortin, (tein) m. (so. de tapitserie de Borgame, dans Lag. 
it eatre de La laine torse) id, 

Tortionnaire, (tor-cio-) a. Pra. (violent, inique, extor 
qué, contre raison) gemaltthatig; an emprisonne- 
ment injurieux et —, eine ſchimpfliche und -¢ Berhaf 
tung; une execution, une saisie , injuste et -, eine un: 
gerechte und —¢ Mudpfandung, Beſchlagnehmung. 

Tortionner (tor-cio-) un texte ¢, c. tordre. 

Tortis, (tor-thi) m. (asemblage de fls de chanvre, de laine, 
de soie y tordus ensemble, Gebund, n; Strabne, f; Bl ve 
al de perles qui entoure La couromne des barons) Perienfhnur 
(um die Baronentrome herum), & 2. esp. de cowronne, de 
qvirlande de feurs) v. un —de Heurs, un ~ de myrte, ¢in 
DBlumensfrany, Mprten-t. 

Tortoir, m. Econ.c, garrot, 

Tortu, @, a. (qui n'est pas droit, qui est de travers, contre 
fit trum ms l. 0d. ſchief gewachſen; cet enfant est tout 
~, a les jambes tortues, .. iſt gang f., bat -¢ Beine, hat 
Sabelbeine, ift jabelbeinig; i ale nez-, les pieds —s, er 

t eine -¢ Nafe, -¢ Filpe; arbre ~, plante ~e, f. gewach: 
Bau -; (cette piece de bois) est —e, ift f.; la 
—* ——— iſt od. waͤchst immer f.; 

ois —, (La vigne) dad f. Holz; der Welmftod; il fait 

pas —s, {pt d'un ivrogee qui chancéle em. marchaaty et 
magt—¢ Schritte, wantt bin wud ber; chemin, sentier 

⸗er, gefchlungener Weg, Pjad; fg: avoir Vesprit -, 


Tore 


‘faire des raitonnements <s, (avoir Vesprit, risonner de 


travers) einen vertebrten Gopf od. Beritand haben ; fire: 
fe, veetenrte Urtheile fallen; verlehrtes Zeug ſchwahen. 
Syn. cf, tors. ' ? 
! "Tortue, (hn. casi. amphibie hy pieds, qui marche fort len- 
| temment, et dumt te corps ext towvert d'une gr, deaille dure ow eg 
rapace S DLE COL ¢, f · de terre gu tertestre, Yand-; 
de wwer ou marine, Meet , Get=; - de riviere, de 
haies, de bois, Riut-, Heten-, Wald-; la ~franche, 
(~ de 4 jusqu h 8 pir ds te tong, dowt is chair est delicate et le 
graiose Viet flew do moteur benrrey Die Miefen -, See—; la 
— caret, cf; la⸗ cowane, (dont les mats sont tres recherches) 
die Rudn-; la - jaune ou ~ d’enu douce, die gelde &., 
0d. S. deo ſüßen Wafers; la - bourbeuse, «ys'on plare 
dons les jardims powr detruire les limares ») di¢ Solammu⸗ 
In ~ caspicnne, (qu'oe tvave dans les marais totsins deta mer 
caspienve) Die taspulthe S.5 la - ce Suriuam, de Virgi- 
nie, ont lↄAxill · en moral jus est presque aussi estionge que 
calle du covet) die ſurinamiſche, virgintide &.; — verte, 
(quia Lersille plus veric que les acters, et dont la chair est aussi 
delicate que le meilleur vena) grune S.; ccaillesde —, oruls 
de ~, Gonds et de La gros. d'une halle de jew de pauane) ·in⸗ſcha⸗ 
fen, -meeter; ls péche de la ., det —nfang; potage aux 
s, ~nfurpe; peigne, boite d'écaille de ~, Kamm, Whee: 
fe von Sdildtror od. Schildplarr; P. fg: arches & pas 
de —, (lentewrnts fa. im Schnectengange geben; i vaa 
pas de —, et ſchleicht daher, wie cine S., ef. pas; As. (eon 
el. de la lyse &.; Bo. la - ou chelone, (g. de pls, & feures 
masque, domt La levee supér. ext voatér an dos de —) Die S: od. 
Schildblume; Chir, cesp. de tumenr ewkistde. que par sa 
volume, on »comparte & ame feaille de —) S—ngerrpulit, § 
Gu. (esp. d'abri ov dp tort que tes soldate rom. faissient en met- 
tant leurs boarliers sur Le tete, et les serrant les uns contre lee 
autres, pour approcher des murs d'une place assiegee, & cudvert 
des traits de Veanemi) S,; Schilddach, n; (les travailleurs), 
couverts parla —, percerent le aur, dnt die S. 0d. das 
So ilddach geftdet durchbraden bie Mauer; (des sol- 
dats) étant montes sur la -, en formérent une seconde, 
welche dad Schilddach beftiegen, bildeten ein zweites 
iL. (galerie couverte, serv. ↄu méme usage que la — de bowrliers 
bededtcr Bang; la⸗ beliére, oa ~ de belier, serv. acoa- 
veir ceux qui foisaient agir le belier) das Sturmbad; Ha. 
«papillon diarars &, ; —nvogel od. -nfebmetterling ; Mar. 
(embarcstion converte, pour an trajet de mery Faͤhrſchiff mit 
einer dachfoͤrmigen Dece. Fs oy 
ortuer, va. (esdre forty) perbiegen; framm 
biegen; friimmen; ~ une aiguille, un fil de fer, une 
régle, la pointe d'un compas ¢, tine Nadel y v., f. b.5 
(cel arbre commence) hse -, f, su wacdfen, fit ju tes 
dpingle tortuce, verbogeneStenadel. Syn, ef. tort, 
‘ortueusement, ad.(d'une wan. tortaease) pa, frum, 
fcblarigenformig gewunden; (le raisseau) coule —, ftleft 
in Schlangenwindangen. ’ ¢ 
Tortueux, se, 2. (qsi fit plu. tours ot retoursy ff m My 
gett am me; chemin — g-et, bin und ber gebogentt 
Weg; le cours - (d'un fleave -), der g—e Lauf, die Wins 
dungen; les replis —d’unserpent, die Windungen einer 
Schlangt ; fg: les replis de laconscience, die perborge: 
nen Sdlupfwintel od. Falten ded Hergens; coears - 
litique —se, winfeladgtee Genmitber, w. Staats 
ws Gee labyrinthe) de détours —, (pt dela cour »» poll 
ungen und Windungen; Bo. ccourbe inegatessent 
et irr. eo divers sean nregelmagig g.; bin und det 
aebogen ; rameaux -, tiges ~ses, u. gae Smeige, Stew 
gel. Syn.ef. aiaueuæa. te. 
Tortule, £. Bo. (erp. de mousse ou brys, dont Tes eile du 
péristome soat roulds en spirale; it. autre pla.) Tortula, £ 
Tortuosité, £. (état de ce quiest tortueax) pu, Keimme, 
f. c. sinuosite. 2 
Torture, £ (géne, tourment qu'on fait soabrin I a eter, 
Golter, *Cortur, & (les tyrans) inventérent d'hor- 
ribles ~s, erjannen ſchrectlichẽ Me·n; abolirl'usage des 
—s, den Gebrauch der J. abſchaffen; 2. (les tourments de le 
— ou de la question) §.; appliquer, mettre A la—, donner 
la — auf die F. fpannen; div F. geben, dle F. ausſtehen 
laffen ; il estcondamne ala —, er tit zur F. verurtheilt; 
souffrir La --, supporter, soutenir la —, die F. augftehen, 
ettragen, aushalten; Med, ccontorsion de ta bouche, causee 
par des convulsions 2) Mundverdrebung, 6 fp: mettre son 
esprit & la —, donner la~ a son esprit, on abs. se donner 
la —, (se tourmenter, Exive de ge. offorts, availleravec une gf, 
cantention d'esprit pour -1 feinen Geiſt auf dle J. fpaunen; 
fish gewalt ig den Kopf sechredens feinen Kopf od. Bers 
ftand: aufé Yeugerite anitrengen; fit abmattern; ü 





Torture 


doniie la ~ & son esprit pour z, ex serbridt fic) geipaltig 
ben fof, um . ? 

Torturér, (lire ¢prourer la tortures martern, fob 
fern; il fut craellement torture, er murde grauſam ge: 
marrert, gefoltert; fg: —le seus d'un texte, d'un mot p, 
ui faire sigeiber, co. par violence, ce quill ne dit pos) Den 
Sinn eines Tertes - gewaltiam ver drehen; is ont tor- 
fared celeste, ce passage, ite haden dieſen Lert, mit Ge- 
Watt verdrebr. 

» Toruleux, se, s. Bo. (bosselé, qui a d'erpace en espace de 

petiles Losseties ow renflements exter.» HOMerIg; ange: 
fowolten; echite) d fruits ~, mit —en Früchten; 
gousses, siliqaes —ses, cou Von voit a Veatér, la place qu've 
Apeat dats Minter. bes semences dont l'secralssement cause lox 
Dosseites ou reobemeats loon) ange Huͤlſen e. 

Tory, nm. h. d'Augl. (oom downed d'abord aus partisans de 
Chotles IL, et depidis aun partisans de ba cour; opp. a igh) 
Tor; les ~s, le parti des ~s, die ~¢, Die Partel der 6. 

Tory mine, f. Bo. (g. de pla. forme de Vimome graine de 
poradis) 

Tosar, m. hn. (eq. biv. du Sénégal, mal, aug, tellines id. 

Toscan, e, ». Arc. lordre - ou rastique, (le plos sim 
ple et le plus sulfide des 5 ondves d'Arc,; les vers temples de cet 
orden farcat batis en Toxeaney Dig tootaniſche od. bautiſche 
Ordnung, Saulencd.; colonne -e, t. Saͤule. 

Tostable, a. (en Aegl.; femsun qu'on peut tister, qui, pour 
Ba beaute ¢, ancrite qu'on porte sasante): elle est —, c'estune 
beauté—, une femme -, fieverdient, daß nran thre Ge: 
Fundbheit rrinke od. aushringe; es if cine Shor: 
Heit, welche, cin Weib, welded verdient, Daf man igre, 
feine Gf. 

‘Toste, ord. toast, (tos-te) mm, (mot adopté de Vangiais; 
proposition, act. de boire & La santé de qn, alaccomplissement 
d'un veru, d'ae dvénement) ausgebrachte Geſundheit, 
f Trintfprud; *Toa ft; le premier — fat pour la 
— ber erſte Z., (welder ausgebract murde), war 
fiir Den Frieden pj porter un -, eine G., einen T, aus 
bringen; il y eut vingt -sde portes, es wurden zwanzig 
Ben gerrunten, gw. Trintſprucht auegebracht; 2. un 
des premiers -sdel’'Anugleterre, (une des belles personnes, 
des besutes fostables de...) eine der eriten Schoͤnheiten, 
¢ines der ſchoͤnſten Frauenzimmer in Cngland; c'est un 
— de rebut, (ume besute aar⸗aa⸗·/ ed ift eine veraltete 

_ Sdhoubeit, die teine G. mehr werth ijt; Mar. (bene d'une 
chaloupe ow sont assis lea rameursy Dupt, Nojebant, Ruder · 
Bant (einer Schatuppe), ſ. 

Taster, (tos-tery va, (porter un tostey gine Bef unde 

ete trinten od. augbringen; einen Trink 

pric a.; —Iapaix, -ungeneral, auf den Frieden t.; 
bie G. eines Generals a.; 2, vn. on passa la nuit a -, 

Bian brachte die Nacht mit Gefunddeittrinten , mit 
‘Wusbringen von Trinhpridden ju. 

‘Tostion, (tos-thi-on)€. Chi. ¢, torr¢faction. 

Tt, (15) ad. de temps, ipromptement, vite, incontinent, 
sana tarder) bald; allez—, revenez ~, (po) gebt b. OB 
gleich, fommt b. od. gleich wieder; P. cf. donner (1); 
“en sera puni -outard, er wird friber od. fpater 
dafuͤr geſtraft werden; — ou tard les méchants sont pu- 
nis, ft. od. fp. werden die Boͤſen geſtraſt, cf. tard; (il 
Tafait, ilestarrive) assez —, fetibe od. b. genug; ils‘est 

/déclaré trop —, et bat ſich zu b., gu frilge ertlart; il ne 
viendra pas si~, é¢ wird fo b, nicht fommen; (son af- 

faire) ne sera pas finie si ~ que lavdtre, wird nicht fo 

. b, and od, beendigt (eon, ald ¢; je n'arriverai pas si ~ 
que vous, id werde nicht fob, antommen als Sie. 

3. plas —. (avant qn ow qr; et qu'il ne faut pas confondre 

_ avec plutht, od. de préféremce et de choix) balder, eber, 
fr uber; il en fut instruis plus— que moi, er exfubr es 
¢., balbvt ald ich; (son proces) sera plus · juge quele 
mien, wirde., balder, f. entſchleden merden ols e (dois- 
je venir 4 7 heures), ou plus ~? venez plutdt a8 heu 
res, 0d. f., bilder? fommen Sie lieder um 3 Uhr; Ge 

| Yiendrai demain ou aprésdemain), ou plus = sije puis; 

_ he venez pas demain, venex pluldt aprés demain, fod. 
e., bilder, ſ. fommen, wenn id fann; kommen Sie 
morgen nicht, lommen Sie lieber ibermorgen; le plus 
«sera le meilleur, je e., je beifer; je f., ie beyfer; il vaut 

oamieux arriver plus — que * tard, es iſt beſſer ſ. als 
fpater, ju fri, als gu fpat, tommen; partons au 
lus —, (mieux quien plats wir wellen fo b, als mog: 
ad, anfs Irg abreiſen; revenez au plus —, fom: 
men Sie aufe Balbefte, fo bald als moglid wie: 

‘ t it; il sera ich ce soir au plus tard, mais il ne 

gueres arriver plus ~, er wird fpateftens, diefen 


Tot | 
Whend hier ſeyn, abere., f., fann er nicht 
hg oni au phis ~ sera-t-i] ict 46 heares; #iTest 
fof 6 heures, cesera le plus, fribejtens, baͤldeſtens 
wieder um 6 tbr hier fepn; wenn er um 6 Ubr bier iſt, 
{0 Wied’ es das Fruheſte feyn; 3. aussi ~, cad, de compa. 
raison, qu'il ne faut pos confondre avee sitél, aassitdt, powr des 
que, da moment que, sue leebamp fo bald; cela n'est pas 
arrive aussi — qu'il laurait fallu, das ijt nicht fo b. ge: 
ſchehen/ als ed hatte eyn follen; il n'est pas venu aussi 
= qu'il Pavait.promis, er ift nidt fo b. gefommen, als 
et verfprochen hatte, cf. atssitot, bientdt, plutét. 
Syn. ef. vite. 

Total, mn. ce tout, Uassemblage de plu. parties qui compo- 
seat us towt) Dad Ganze; die Hauptfumme; le - 
de ces somines faittant, alle diefe Gummen gui. genom: 
men machen fo und fo viel; dte H. vor allen dieſen Po= 
ften macht . .; le — de la succession (s¢ monte amille 
franes), bad G. der Erbſchaft, die ganze @.; (moyen- 
nant telle somme), je Yousabandonne le —, uͤber laſſe ich 
Ihnen dad G.; il y a tant au-, im Gn, od, in Ailem 
int ed found fe viel; il a regu cette somme en —, (em tort, 
c'est tout ca qꝛ ita recy er at in Allem, im Gen nur dieſe 
Summe, nicht weiter ald dieſe S. befommen; lasomme 
des totaux, bie Eumme der Henz die große H.; prenez- 
le, (pt dedenrces y) nebmen Ste dad G. ; je vous don- 
nerai tant pour le -, id gebe Ihnen fo und fo viel fiir 
bad G., fir Ales gufammen genommen; fa. au⸗, en-, 
(lout compense; itt Gangen; i. GB. genommen; au 
~ c'est une bonne affaire, im G. ijt es eine vortheil⸗ 
bafte Sache; en -, louvrage est bor, est un bon ou- 
vrage, im G. ift bad Werk gut, iſt ed ein gutes Wert; 
2. =, 8,2, (complet, enticr) gang, ganglic, vdllig; 
Je nombre —, lasomme —e, die v-¢ Zahl, die ganze Sum⸗ 
me renversement, abandonnement —, qd—er Umſturz ¢; 
ruine—e, gd—er llntergang; 5, adl.soimme—e, ott som- 
metoule, (en comptaat tout, tout compensés i m Ganzen; 
Miles in Willem; cela coite somme —e vingt six 
franes, bad loſtet im G. od. A. in A. -, of. somme. 

Totalement , ad. centi¢rement, tout-a-fiv g amy, 
gdnglich, vollig; gang u. gar; iest—ruind, er ift 
ga, ga., v. zu Grunde gerichtet; il s'est — dévoue alot, 
er bat ſich ibin ga., ad., v. ergeben. 

Totalité, f. lerocal dad Gan ge; bie *Zotalitat; la 
—du bien, de lasuccession g, das gauge Vermogen, die 
gange B—dfumme, die gange Verlaſſeuſchaft -; i doit 
tantsur la —, er ift fo und ſo viel am —1 ſchuldig. 

Totipalmipides, m. hi, (ois., dete fap, des longipennes: 
—— Sahwimmpdgel mit ganzen Schwimm; 

jen. 

Totombo, m. bn. (eq. du g. buccimy dad braune Sof 
fexhoͤrnchen; dad Vrunettchen. 

‘OLON, m. (esp. dedé marque d'une lettre & ses 4 faces, au 
travers deiq. passe wn petit batom sur Teq. on le fait tourner; 
on gages ov. lon perd, suivant bs lettre qu'il presente loraqu ũl 
ert tomb, et si c'est un T., pour fotnine ow tout, on gagme tout 
eo qui eet au jeu) Ba ahem arfel, Drehen.; jouer 
au, mit eas nh; —Sdlds, Vivoire, beinérner, 
elfendeinerner. B. io, ahi nse — 

‘ottée, m, Bo, 

Toua e, m. Mar. (set. de tower, som efety Berholen, 
n; travailler au— (d'un vaisseau), an dem V. arbelten; 
le— se fit avec unemanmuvre, das DB. geſchah mit ei- 
nem Tane; le — est difficile pour entrer dans cette ri 
viere, bad V. beim Cinlaufen .. ijt ſchwierig. 

Touaille, (loa) ſ. clinge passé sur ue rouleau supres d'un 
lieu oft Von se lave les mains, et qui sert & les essuyer; corrup- 
tion de toile, Noll:tuch, n; -quehle, spweble, £ 

Touan, su, hn, (pede d'Amer., du g. anrnguey Tuan, 

‘Touanse, £ Com. coffe de soie de La Chine) id, 

Touc, c. toug. 

oucan, m. hn. (g- dois. dAmér., appelé aussi oie d'A- 
mer., oi du Bresil, gros-beo de Cayenne, dont le bee est moms- 
treeux & proportion de son corps Tu lau; Pfeffer: fraß 





felis Hohlſchnaͤbler; le — mcan, der T., mannſiche bh 
«} le —tocan, (femelle du précédent) Der weibliche F.; 
bad ~ en; le — au croupion rouge, au cfoupion 
jaune zg, der T. mit rothem, mit gelbem Buͤrzel 2; le 
24 prouge, ber rothbauchige T.z As. le—, oula 







; (eanstel, mérid., entre "Indien et d'Hydre) T. 
4 . (aur, a Vegerd, au sujetde, pour ce qui 
egén; in Betreff; i m'aentretene — 


4 ir wee bat in 3. ob. wo. over Me 59 
ope eiteetn sss ere 
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‘Touchau, m. Oret, caiguille d'esai ow petite lame d'or, 
Gorgent, ow decuivre, dont le'titre # été fxd, etquisertktgice 
Vessat des mémes metaus, avec ta pi. —— 
nabet, Probircn., & -x (ouaiguillesdessi) pour 
Yor -, -n fiir bad Gold; Valliage) des —s ape argent 
se fait avee ducuivre », det —n fit das Silber geſchieht 
mit ¢; les aiguilles ou ~x ontchacune leur numéro, 
iede S. od. P. hat thre Nuutmer. - 
Touche, & Lath, cchaque petite piteedébene, d'ivoire 
qui compose le clavier d'un orgwe, d'un clevecia »») Ea te, 
f; -sblanches, noires, wrige, fhwarge—n; presser les 
~s, auf die —n drucken; on nelui voit pas poser les mains 
sur less, (pt dus jougur qui ala main excelente man ſieht 
ihn taum die —n beruͤhren; ily a deux —s de rompues 
(ace clavier), an dieſer , find pet —n zerbrochen, ef. 
satttereau; les —s d'une viole _, (les cordes qui embrae- 
seat le marche et qui fost la séparation dts demi - tons) bie 
Griffe einer Bole; mettre des —s au manche d'une 
viole, d’untuth -, G. an den Hals ciner Biele, machen; 
la = (d'un violon), (partie du manche war lag. les doigts font 
foncher les cordes) Dad Griffbret; Com. (partie ou trou · 
pean de boufs gras, quiachetent les houchers dé Paris ») Ya t: 
tie, & Brteb; acheter une - de beufs gras, cine P., 
cinen T. Ma/tsochfen kaufen; ane grande=, une — nom- 
breuse, cin ftarter, jablreicher &, ; Ecol. qpetit beim de 
bois pour montrer les lettres aux enfants) Seiger, Griffel, 
Grift; la — d'un joa de jonchets, (petite baguette d’os » 
dont on se vert pour lever chaque piece des jonchets, apres les 
avoir fait tombery bas Auſhebeſtaͤbchen beim Staͤbcheu⸗ 
fpiel, ef. jonchet ; Im, {act. de towcher ta forme avec tes bal- 
les, pour y mettre l'encrey Ut ftrag (der Drucerfarbe) 5 
mauvais —, ſchlechter U.; (on distingue les bons impri- 
meurs) & la, (a leur man. de toucher) ans ae ya 
Art ihres A-ed; (la belle impression) depend be de 
la régularité de In —, bdngt febr von ber Steaclmafige 
feit des Mes ab; Mu. avoir Ia — légére, leicht an: 
ſchlagen, greifen; einen leithten Auſchlag, Griff ha- 
ben; Or. céprenve quien fait de Mor, de Vargént, parte 
moyen de la pi. de touche) Strid; on connut a la — 
que cette pidce était fausse, man crfannte am S-e, 
bafi dieſes Geldfalf war; pierre de —, (pi. noirétre, serv. 
+ éptoaver Vor ot l'argent en les x frottantow tockant) PE Or 
bir: ftein, Streich⸗ ſt. on reconnutsurla pi. de ~, qae 
cotte pléce d'or ctaitfausse, auf dem P-e ſah man⸗ bas 
dieſes Goldfield falſch war; fg: Vadversité est la pi· de— 
des amis, (c'est surtowt ators que l'on reconnalt les vrais amis) 
Unghte tft der P. der Freundfchaft ; Pinterct est la pi. 
de —, (c'est dant les choses qui regardent lintérdt, qu'om peut 
{ocilement connaitre Vamitié et la probitéd'un wr ber Ei⸗ 
ennutz tft der P. ded Menſchen; po. craindre la, ae 
ti —— ſich vor Salagen ob. Ver weiſen fing: 
tem; fig: les dingraces, maladies, pertes de biens yf" 
Streids (on lui a signifid une taxe de mille ects)! 
unerude ~, das ift etn flarter Aderlaß, das thut 
ſehr wehe, dad macht ihm eine gewaltige Mitte; on a 
donnd une rude — & ce partisan, man dieſen Ft 
nangpachter ftart angesapft, man hat biefem F. tuͤchtig 
zur Uder gelaffen; (it est bien change de sa maladie), 
ila ed une rude-, er bat cinen harten Ungriff gehabt, 
es bat ihn bart angegriffen; fg: (mortification, héprimende, 
contradiction , critique _) Sieh; (les critiques ) lui ont 
donné une petite -, haben ihm einen lleinen t, 
haben ihn cin wenig gebanen, durdgebedelt; tx est 
forte, ber. tit derby iferaint la —, ee farchtet ſich vor 
Hiebert, ofentlichen Ragen, Merweifert es PL. ¢ (man. dome 
fe peinire; te seulptewe _ indique et fait sentir le tere 
des objets) Sige, Stride, Pinfelftride, ply a 
hardie, fitre, male, vigoureuse, file, fecte, manntts 
che, traͤftige 3. 3 large, spirit reglegere, beet: 
te, geiftoolle, feine, letete 3.2, of 5 (dans 
ouvrages des artistes m eRe ° ~ bst sotrkent 








molle, incertaine, timide -, find fe 3, 02. S oftweid,’ 
ungewift, jaabaft _; (voyez ce tableau), fa —en est fai- 
je, mesquine, sansesprit, dure et pesante, die 3. ind, 
ber Farbeu-auftra it wad, kleinlich, ohne Beift, 
te ON, (oer. nombre de ecrceaur @o- 
siers eine Hand you Weibenretfe. WH Ae 

Toucher, va, (exetcer Tact. da tact, mettre Ta main, le 
doigt, Ie pied sur qe angttOren, berubrem, angrei- 
fen; — qe du bout dudoigt, et. mit ber Fingeripibed., 
b.; ne touchez pas cola, thet od. gretft das nicht any 
(regardez-Je), mais n'y touchez pas, aber ruhrt es mtehe 
pas touche le bout ng 1 er bat ibn 
eruührt; - du 


bart und 


ait; il ne lui a 
nicht an ber“Fingerfptge augeruͤhrt od, 


e 
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pied, du bras, du conde, mitdem Fuße — b., anjtopen; 
ila touche avec son gante, et bat es mit pangegriffen; 
elle le toucha de sa baguette, fie beritbrte ton mut ibrem 
abe; HE (lorsque le roi appliquait la main cur ceux 
qui avaient les écrouelles) le roi te touche, Dieu te guc- 
rise , ber Konig beruͤhrt Did, legt dir die Hand anf, 
Gott mache dich gefund; le roi) touchera tel jour, une 
telle féte, wird an dem und dem Tage, Fefte - Ardpfe 
heilen; ~ de l'argent, une samme, (la recevoir) Beld ¢ 
¢inuehmen, beziehen, empfangen, in @mpfang nebmen; 
je lui ai fait—cetlesomme, ich babe ibm dieſe Cumme 
ausbezahlen, zuſtellen laffen; ila—é ses appointements, 
er bat feinen It begogen ; Im.—laforme, (en appuy- 
ant ou frappant les balles dessus) Karbe (auf bie Form) auf: 
tragen; Jew. ~ une dame, cit, ava éebecs) — une piéce, 
cine Dame, eine Figue riibren, einen Stein r., a.; da- 
me touchde, dame jouee, it. pitce touchée, piéce jouce, 
{apres avoir ~¢ une dame, wee piece, il faut La jouer) einen 
Stein, den, cine Figure, die man auruhrt, muß man 
aud sehen, cf. gage (Jean, Mar. - le compas, taimanter 
Vaiguille do Ja boussole) Die WMagnetnadel bes Sompalfes 
beſtreichenʒ Mare. cf, vif; Or. ,~ delor, une piéce d'ar- 
gent, un lingot, (eo faire Vessai, léprouver avee la pi. de 
touche) Bold , (auf dem Probirfteine) ftreichen; (ce louis 
est douteux), il a été -é deux ou trois fois, er ift zwei 
0d, breimal gejtrichen worden; fg: —, faire — une 
au bout du doigt, «la voir évidemment, la démontrer claire 
ment, par des preuves sensibles et indubitables, (elhes quecel- 
Jes de ta vue, du toucher) eine Sache mit Fingern od. Hane 
ben greifen, flar und deutlich einſehen, einem et. band: 
greiflich maden, ef. dorgt. 

2, apt du contact qui arrive entre diff. corps, lorequ'ils ae joi- 
goent tellement qa'll n'y arienentr'eux) beta hren; (ces 
deux pierres) touchent, 6. ſich, einanbder; (leurs mai- 
sons) se... ftofien an einander an, flehen Dict neben 
einanber; (le lambris) touche la muraille, liegt dicht an 
ber DNauer ob, Wand an; (ici, le lambris et la muraille) 
ne s¢ touchent pas, bier legen bad - nicht ancinanber 
at; Ge, (une ligne droite) qui touche une courbe, (qui 
Ja rave em un tel poist sans ba couper) welche cine frumime 
Linie beruͤhrt; (ces deux courbes) se touchent, b. fic; 
poirit touchant ou de contact, (point oi ne courbe est tou 
chee par ume droite, ou dans leq. 2 lignes courbes se lowekent) 
Beruͤhrungspuntt; ligne touchante, ou la... , ord. tan- 
gente, c.; Mar. — unecéte, un tag ou ~ à une cite t. 
ty sborder, y mouiller an eine Sufte anfahren, an einer 
Sige anlangen, in einem Hafen anfern ; leur vaisseau 
a—tlescotes, une telle ile, ihe Schiff it an die Kuͤſte, 
ant die und die Inſel angefabren; it. abs. cheurter; qeand, 
faute d'eaw, la quilie touche le fond de be mer ou de la riviere, 
ou q. roche 9) flofien; (le vaisseau) touche, dad Schiff 
fig auf, jtept auf den Grund, ſtrandet; (le vaisseau) 
toucha sur un bane de sable, auf ede Eandbant, 

ſtrandete auf einer S.; fy: cf. terre (5); it. cpt d'un bom. 
finetdissimute, il n'a pas l'aird'y—, man ftebt ibm nicht 
an, daß et es verfiebt, et. Daven weiß; on ne dirail pas 

u'il y touche, man jollte nicht meinen, bab er es vers 
fete man folite gtauben, er tribe fein Waͤſſerchen; P. 
ef. bouche ; Mu. -Torgue, le clavecin, te forte-piano, 
les — agréablement, delicatement, die Orgel ¢ lagen 
od. fptelen, fie lieblich, fein fal. od. fp.; fg: of. corde; ~ 

les passions, un sujet, ‘les exprimer, le traiter) Dig aus⸗ 
denden, ſchildern, cinen Gegenftand abhandeln; il ya 
(dans cette iragedie ¢) des endroils bien touches, ee 
tommen in. . gut gerathene, ſehr treffende Stellen vor; 
{ce tableau) est bien —c, (lee coups de pincesn sont dounés 
avec be dentente, de force, de hardiesse) die Bilge, Stride 
in dieſem ¢ find mit Berftand, teaftig, tet gemalt, an 
diefem .. oft viel Ausdruckz ~ une chose, une matiére, 
(en parler incidemment, en dire qor cine Sache ¢ b,, ante: 
gen, in Anregu ingen; ila —éce point-la fortadroi- 
tement, er bat Mefen Punlt feor geſchiet terdfrt; il ne 
V'a voulu ~ qu’en passant, que legerement, er bat itn 
_ Hye tm Borbergeben, nur leiſe b. wollen; touchez-en qe 
dans votxe preface , fagen Ste ct. davon in Qhrer Vor: 
tede, thun Ste in... Erwaͤhnung davon; ila ¢ le vrai 
point de la difficulte, er Gat den mahren, ſchwierigen 
‘pant berubrt, getvoffen. 

5. tlrapper, batise, choner devantsol Tre iben, yor fich 
her-t., feblagen; — un troupeau, des chevaux », eine 
Herde, Pferde - t.5 i touchait des bosufs devant lui, er 
trieh Oafen vor ſich her; touchez, cocher, allans 
vite, ou abs. touche, ou touchez, cocher, brauchi dle 
deitſche, Kutſcher, wir wollen ſamnellet fayren; fabr od. 
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t gu, Mutiher; Ma.— de la gaule, «alder dele g., en! 
———— or Vépaule du tera (dem Pferdey die 
Gerte, bie Hulfe mit der G. geben; (venez a courbet- 
tes), touchez de la gaule, .. mitt der G. die H. (fangen 
Sie dic Bogenfpriinge an), geben Ste die G.; it. vn. — 
sur ..., (lapper sur,.) zuſchlagen auf ..; if toucha sur 
les uns et sur les autres, et (lug aufeinen wie auf den 
andern lod; touchez fort, ſchlagt rect gu. 

4. Yn. (atleindce & qo) beruhren, anftopen, relchen; (i 
est si grand), qu'il touche au plancher, dap cf an der 
Dede anitopr; ily -e de latete, de la main, du dorgt, 
du bout du doigt, er reicht mit dem Mopfe _ bin; (sa mai- 
son) — Ala mnienne, (y est coutnguéy (OPT an ad mets 
nige; fg: — aun certain temps, (en ere proche) einer ges 
wiffen seit, einem ge. Seitpuntte nabe feyn; Giu'y 
apas 15 jours d'ici & paques), nous y louchons, wit 
find n. Daran ; nous louchons au moment de I'action, 
au dernier moment, wir find dem Augenblicke der Hand: 
tung _tt.; (lewalade) touche asa hn, iſt ſeinem Gade n. 

5. ~ Age, (en prendre, en dter) ef, angrelfem, anruh⸗ 
ren, davon nebmen; il n’a point encore ~¢ (A ses epar- 
gnes), er hat fein... nod nicht angegriffen; on ne tou- 
chait au tresor de I'état que dans les pr. nécessites, man 

iff den Schag ded Staates nur in oringenden Nory: 
allen an; (cet argent est pour tel wage), je u'y veux 
pas ~, id) mag eo nictangr.; (les asseges) n'ont pas 
encore ~¢ aleurs magasins, haben ibre wiagagine now 
nicht angegriffen; (voila des mets, des plas) auxquels 
on n'a pas -¢, die man nod nit angerber, von denen 
Man nod nidt genommen bet; - a une chose, aune 
affaire, ty spporter q. changement) anta (tem, cine Ber: 
Andernng in od. an einer Gade vornehmen, machen, 
on n'a pas -€ a ceregiment, (on la laisse entier, sans en 
rien retranchery man bat teine Veraͤnderung mit dieiem 
R. vorgenommen; (dans tous ces changements), il n'a 

—¢, 4 la religion, aux choses de la religion, bat et 

i¢ Heligion, bie M-sfachen nicht angetafter, — aur cho- 
ses du gouvernement, aux lois fondainentales, Dre Mie: 
alerungsfaden , ant., ang.; ~ aux privilégesd'une ville 
b in die Rreiheiten, Cingetf thun; il n'a pas voulu — 
a cet article, er hat dieſen ͤrrikei nicht ant., nicht per: 
andern wollen; (cetouvrage n'est pas de lur seul), uo 
tel y a—c, der und der hat mit daran gearbeiter; Ch. (le 
cerf,) touche & son bois, idetache tx peau velue qui est sur 
son bots) fegt fein rn. ——— 

6. fg: (moavoin edhren, bewegen; si Dieu lai tou- 
che le corr, wenn ihm Gott Das Herz ribet; (View) 
Vad, l'a-cderepentir, bat ihn geribrt, dat Reue in 
i}merwedt; (cette perte ;) I'a fort -¢, gat thn ſeht ge 
rillyrt; je suis —¢ de son malheur, j'en suissensiblement, 
extrémement—e, i bin tiber fein Unglict geruhrt, id 
bin empfindlice, außerſt dariber gerubrt; (ce discdurs, 
oe spectacle) I'a vivement —¢, il en aete —€ jusqu’au 
fond du ecceur, bat ihn lebhaft gerdprt, ex ijt bes in fein 
Junerſtes, aufs Liefite geriget worden; (un discours, 
un sermon) bien louchant, eine febr r· de Medy, Predigt; 
cela est fort.., Dad ift ſeht ¢-0; il nous dit des choses 
sitouchantes, que y, et fagte und ſo r· de Dinge, dab; 
inusique, beauté touchante, r-des Tonſtück yp; se lais- 
wr-4 la pitié, aux larmes des malheureux, fidy zum 
Mitleiden bew. laſſen, ſich ven den Ungluclichen ju 
Thraͤuen r., erweichen laſſen; il ew fut -e de pitic, de 
douleur, ex wurde vor Ritlelden, von Schinery gee 
tlibrt; (ce predicateur a l'art) de ~sesauditeurs, deine 
Bubdrer aur. ' 

7, fg: ceonrerner, regarder; appa... anigehen, betreffen, 
angeboren; cela ne me touche point, neime ~een rien, 
bas gebt mich nichts, gar nichts an; en quoi cela vous 
touche-t-il? inwiefern geht das Gie an? je prends be de 

rt, un veritable, un vil iuterét A tout ce qui vous~ ¢, 
& toutce qui -e votre famille . id nehme viel Antheil. 
wahren, iedbaften A. an lem, was Gre , berriyft; ul 
me ~e de pres, (ilestunon cousin), et geht mtb, gebort 
mit nabe ant; al ne me —enide pres ni de loia, er gebt 
mich weder pon Nabem nod von Weitem et, an; ex ift 
weder nabe noch weitlaͤufig mit mir berwandt; (cet eve- 
hement,! ne me -e nine pres nide loin, geht mid) me: 
ber pon Saber hod won Weitem et. an, hat weder wa⸗ 
ben noch crtfernten Einfluß auf mid. Syn, des rétie 
xions touchantes sont énonedes avec simplicité, le pa- 
thetique estaccompagne d'cloquence, de gestes », THQ: 
rende Betrahtungen merden naturlich, ungekuünſteit 
ausgeiproden; das Parhetifde tt von Beredfam- 
leit, von Geberden, begleitet; 2. faction de ~ fait une 


Toucher 


impression dans]'ame, Tact. démouvoir lui canse uge 
agilation, bas Ruhr en macht einen Cindrut auf die 

Seele, Dad Rei zen dad Uufregen bringt in ibe 
eine Bewegung, eine Unrube hervor; ce qui toucheex- 
cite lasenstbilite, ce qui émeut excite ane passion; on 
est touche de pitié, on est ému et non pas louché de 
colére, mad rubrt, erregt die Empfin + eas 
relgt, erregt cine Leidenſchaft; man wird von Wir: 
leiden gerikbrt, man wird vom Borne gereigt und 
nicht geritrt; 3. cf. concerner; 4, on touche plus 
légérement, on manie & pleine main, man be fidble: 
od. beruh rt ſachter, man greift mit vdlliger Hand 
an on touche une colonne pour savoir si elle est de 
marbre ¢, on manie une ctofle pour connaitre si elle 
adu corps, si elle est moclleusey, Man befuGle od. 
beruͤhrt cine Saͤule, wor gu wiffen, ob fie von Nar: 
mor, fev; man greift einen Zeug an, wnt gu erten: 
nen, ob er dict fen, ob ex wollreich » fey. 

I. le —, mn, «le tact, Vaet. de toucher) bas Gefühl, das 
FJuͤhlen; lesens du —, der Sinn bed ~ed; cela se connait 
an —, bad erfeant man am —¢, burd das G,; cola eu 
doux au—, dad ijtfanft od. weich anzufuhlen; Mu. (maa. 
dont on jour de cert. imsir., co. da piano, de Vorgue, dw beth, 
de la guitare) Spiel, n; Sptelcart, f; il, elle aun 
beau ~, ¢t, fie bat ein (hones S.; (eet orgamiste · 
un - brillant, hat cin praͤcht iges S.; ellea un — Acheat, 
fie bat ein zartes, feines S. 

‘oucheur, in. Ard. (ouvrier qui comduit te cheval em: 
ployed & faire monvoir les machisies ow engine GOpeltreiber, 

Touchiran, m. Bo, ig de pla. Iégum, de la Guise: id, 

Toucnam ~courvi, m, hn, (ois. des Philippines, dug 
gros bec) id; der Philippinifhe Dic ſchnabel. 

Toucoi o toucoy, i. Ch, (mot dont on se sert pour lace 
taire un chiem qui crie dans les voies, en lai dommant gs lezen 
coups de trait; contraction te foutcois: -, chien, —! fill, 
Sand, til! 

“Toue, £. Mar, Ia — owle touage (d'un vaisseau), (act 
dele touer) bas Berholen; la—futdifficile, das V. wat 
beſchwerlich, ef. ancre, chaloupe; 2, cbateau sur laLoire 
git. qui y sertde bary Fdbrdoot, n. 

Touer (un navire), Mar. (le feire avancer en tirsat & 
foree do bras um cdble qui yest attaché, ou au moyen du cabes 
tanj a be diff. de remoryaer, qui se {aitan moyen d'ua batioest 
Arames) perbolen; s¢—auncordage, (quaat on est tombe 
dene Heawy an einem zugewerfenẽen Laue ſich aud dem 


Baller elfen. 

To yf. canserblage dherbes, d’vebres, de chevewx ») 
Bu fel, nz une ~ d’herhes, de fleurs, de plumes, de 
laine, cin B. Krauter, Basen .; i) lui arracha une~ 
decheveux, er rift ihm ein B. od. einen Schepf Haare 
aug; (il se cacha) derriéreune ~darbres,, binter ein 
Gebuſch od. einen Burch; la — d'un arbre, (sa partie wouf 
sue) Dad Buſchwert, der Wald eines Vaumes; (les ar 
bres) affectent d'avoir leurs —5 paralleles au terrain 
qe ‘elles ombregeut, Silden gerne ifr Buſchwerl, ihren 
sald tletdblanfend anit der Boden, den fie beſchatten 
expliquer le parallclisme des —s Warbres, bic Gleth: 
thafighett bes Buſchwertes ber Vane erflaren; une ~ 
de racines, te belle -, uae grose · cin B. Wurjeln, 
cin thénes B, ein grofes of, dikes B,; planter, arra- 
cher des -1d'une plante, B. von einer Prange verſehen 
t} Bo. . argentine, (esp. Pingerin qui ceait en —, appelé aussi 
Jowmnere filberfardigce Buſchſchwamm - branchue, «> 
arrir rosens) Aftiger Bz = savonniére, cagarir campanulé 
de Lan. . de Nadeur et raveur du zavoa) Glocenfdsiramn, 
feificer B®. 

Vouffer, vn. Jor., Ef spoorcer des tuafles de excineton 
de Nizes) ſich buſchen, ſich befteden; (cette plante) toufle 
be, (se mulliptic ct s'étend be par sek racines et see rejetost) 
buſcht od. beſtoet fic ſehr. 

‘oultu, @, a, (qui est en teuge; épais, biow garni bur 
fhig, dicht; bois, arbre, plantee, -e¢ Gebel, 
eit er, flart telaubter Baum, cine b-e, ſteckhafit 
Pflan zeʒ leur bien —c, ſchr —¢ Blume; il ala barbe -e, 
ev bat cinen d-en, ftarten Bart; chevelure —e, —c6.. 

Toug ou toc, in. h. tung, cesp. d clendord au de dew 
Pque. ayant au boul wer queae de cheval avec wm bouton dar, 
— Movant lee vivir Tug od. Tuc; Roß ſchweiß 

ne, f. 

‘OND, m. lin, tpereache Meer, bcourte quesey Tuts 
le~-toni, der TZ; le ~ passereau, der fperling-artige 
©.; ~spourpres, darcy, putr urfarbige . Luts, 

Touite, £. hn, dots ois, det Nouv, Esp, du g. pinsond der 
Buntiperting. 


neu(pantfge 


Toujours 


Toujours, ad, (9n05 cesse, Comtinagllement, sans interrup- 
tion, sans reldche, sama fn) 11H eT, 
Dig, allegeit, tet; Uarividre, cette source) coule · 


fllegt i, b., unaufe ils’en oceu il y pense — 
er —— — er bent Lt bavan; He sé- 
parer pour -, fich auf t., anf emig trenmen; il se sont 


dit adieu pour—, fie haben anf i., auf ewig von einan⸗ 
der Abſchied genommen; it. fe ples souvent, ordinairementy; 
ilest—en compagnie, enoraison ,, er ifti.;b., gewoͤhn⸗ 
lich in —S beim Gebete g je letroave — Asa 
table, ich finde ihn i. au (einem Tifehe; il est — gai, — 
content, —encolére, er iſt i. tuftig,; il ment~, er ligt 
£, b,j 2, ceans exception, es toute rencontre, em toute occa- 
sion, ord. avec La négatives j,, jedergeit; (le vrai meérite) 
est — modeste, ifti. beſcheiden; (cet ouvrage) plaira -, 
sera ~ lu (avec plaisir), wird t, gefailen, wird i. gele: 
fen werden; 3, encore, aveo cette dill. que celui-ci s'emploic 
mieux pour marquer la Ceualion, Vinterraptian, et Vaatee 
pour marquer la contimmites Ody, 1. Wedd; est il 
deson sort, de sa maison? je doute qu'il le soit encore, 
iſt er nod) immer mit feinem Loofe, mit feinem Sanfe | 
jufrigden? th zweiſte, daß ex co mem iſtz viewtal — vous) 
your? il vient encore, mais play rarement, beſucht et | 
Sie nowhi.? ex tommt noc, aber feltencr ; i Paime -, 
i lni cerit —, er liebt fie i. noc, er ſcreibt ihm i. noch 
4. (en atiendant, cependant, a¢enmoine) fa. i, —btm; Lit: 
deſſen, unterdeiien, wenig flens; Cie vous suis), | 
allez =, marchez —, geben G:¢ t., t-bingu, geben Sie 
mur gu, geben Sie ind. mur fort; Cie vaisrevenir); tra 
vaillez, cuntinuez —, arbeiten Sie, fahten Giet., t-bin 
ob. ind. nur fort; prenez — cela, prenez —celaen aiten- 
dant, prenez —ovia sur tant et inoins, <ef moins>) mehe 
mén Ste t-bin dag, nehren Sic dad mur ind. uebmen 
Gie dad ind. auf Abfdlag; (il m's paye lamoitic), c'est 
= mieux que rien, dad titi. beffer als nidtd; (il n’ecoute 
point les conseils), il va ~ son chemin, er geht in ſei⸗ 
net Gang fort; (quand il aurail tort), il est~ vrai que 
ty ſo if es doch hin wabr, daß ,; — cou moinsy esti] 
vrai que yous auriez pu ,, tv. iſt es waljr, es bleibt 1. 
wabt, Daf 2 (si je n'ai pas rewsi), ~ ai-je fait monde 
voir, fo babe ich w., fo babe im doc i-bin meine 
Sehuldigteit gethan; P. cf. danser, pécher. Syn. cl. con- 
tinuellement. 

Toujours-vive , f. Bo. «pia. de ts fam. des jowtrrben) 


- conient 





gedulbi 
bar, =fort, befta n-| edcolere ex fangt Feuer; Bern; 
wtb Regents» e aap — —— 





— f; Immergrun, ». 

‘oulet, touleti@re, Mar. c. tolet, foliere. 
Toulette, f. Pé. cexp- de poulie ou de bobine faisant par- 
the du quarre’ ou métior a faire les poitles ou pilesy Noile od, 
Spule (am Bierete, womit die Augelſchnuͤre gemadt 


"Foulich 
Toulichiba, m. Bo. @ de pls. légum.d'Amér.) id. 
Toullici; m, Bo. (g: de pla. sapsnacdes de tx Guiane) 
f id. 


Toulipa, m. Bo, cer. arb. de inde, a fleurs tres cdorantes) 

Toulola os touloula, eu roseau a fléches, m, Bo, 
(roseau dont les Carsibes fomt le corps de leurs fliches owt 
folay Pfettrobr, n. (hte aw godly id. 


id; 


Toupet 


ig, zernig wird; le fea lui moute au —, (il ve met 
; le — du che- 


le front, entre less orciileay Dad Stixuhaar am Pferde; Ha. 
18 — bleiy cols. de 116 dodave, dug. b . qai a ta partie 
bntée dle la (Me et du cau blevey der javantiche Blauſchopf; 
~ A pointe; cesp. de plliney (Spigicopf). 

‘oupie, f. jquet denfant, exp. de sabot qui aune pointe 
de fer, sur leq, om te fait tourner en le jetant avec une corde 
qu'on wentortillde tout autour) Kr ei fel; Hobi-, Niel s 
jouer & la -, mit dem K. fpiclen; (les tourneurs) font 
les ~s, maden di¢ §.; po. cfem, tombée dans ls plus vile 
prostitution) Gaffenbure, UWilmannshure, Niel, Hue 
rennicel, f; Ho. la — ou trompe, cperit cq. vaiv ) Der A, 
od. bie ~fbnede; la - nilotique, vulg. le cul de-lampe, 
der Wolfen-, bie glatte Pyramide; f ~ sorciére, la - 
vesliaire ¢, ber Sauberer od, Herenmeijter, dad Wulſt⸗ 
Indpfcben ; Mar, ctaste. invents em Angl, consistant en une 

de mdtel, qu'on Git totrmer on tirant en cordon, pour obser 
wer sur me; malere le tamgage et le roulis du vais.) A. 

Toupiller, (-pi-lyer) vn. rtournoyar, ne faire quistler 
st venir, co. use toapies fa. hin und her lanfen; (il, elle 
ne faitque—, er, fie lauft deſtaͤndig bin und her, 

Toupillon , (-pi-lyom) im. (petit topes Bil fh els 
chem, Buſchletn, n;—de cheveux, Haar-; Jar. ceae 
ches foranger chargees de patites fewilfes, et tras rapprochées 
Jes wane des aulres, serv, de reoeptacke aux orderes, aux pusai- 


staph abatire, couper les -s, die B. od. Blatter- abſa⸗ 


gen, abſchneiden. 


Toupin, (pein) m. Gor. trorcean de bois tournd en edae 
teonque, powrve de raimufes pour recevolr plu. Gls ow toroms 
qu'vo feut commettes, ofa de cegler leurs révolutions Lebre, 





o, de baliment éleve, Goat om orne une 
dont om fortiBait wutref. Les mpurailies dea villes, des 
chateaus ») THutm; unegrosse-, une haute -, ein 
dicker Z.. ein hober Z.; une — ronde, carree, ein run: 
der; Z.; du haut de la —, pou ber Hobe des -e8 herab, 
vom —cherab; au pied dela -, am Rupe des es, wus 
tem am —e; (ville) enceinte de murailles et de —s, mit 
Mauern und Thuͤrmen umgeben, ef. bastionne, flan- 
quer; la—de Londres, (forteresse et prison d'etat , at mai 
lieu de oq, est une gr. blanche at carrdey Det T. 0d. Lor 
wer (Lauer) in London; la— du Donjon ide Vineenses), 
der TZ. des Doujon (im Vincennes); le chateau des sept 

4, (4 Consisatin., prlais de Seltany bie ſieben Thürme; — 
de Babel, cf; fg: (pt d'une maison ¢ ots tout est plein de com 
fusion) c'est une vraie ~ de Babel, dad ift cin wabrer 
babplonifeher Z. ; Hn. «oti bucciay —horn, mn; ~ de Co- 
penhague, bie Treppe, der Kopenhagener T.z Arc. - de 
dime, (mur circulaire ow’ pant, qui perie la coupe d'un dime) 


Muppel-; — de moulin a vent, (mar cireulaire sur leq. il 
est dlevdy Windmubien -; —d'église, (ot Von pend les cle- 


ches) Slirchen-; les —s de Notre-Dame, di¢ Thirme ber 
‘dt; monler & la ~, auf den T. fteigen; ~ 


tS 


isolée, (détachée de tout batiment) cingeln ftebeuder T.; 


Ech. cpiben do’ ee jou, quinn appelaitautref. roc) T., Rode; 


Toulone, m. Bo, (arbu.de Madog., dont le (ruitest agrét-|donnetcchec et mat-avec'le roi et la —, mit bem St6- 


Toulou, m. his. (eis. de Madag. , du g.coucow) Det ma: 

degastariſche KRucud, Tolu-. 
‘ounin, m. hn. ¢. marsouin. 

Toupat-coodde, m, Bo. (erbu.de Ceilas, qu'on dit four- 
air uæe esp. de canselle)id, 

Toupet, (pe) m. (petite tone de poil, de cheveus, d'sr. 
bres,) Bafadel, Buf; (les Tataresserasent la téte), 
mais ils gardent un ~ de cheveux, aber fie laffen einen 
B. od. opf Haare ftelen; il n'a qu'un ~ de cheveux 
sur le front, er bat nur einen Haarbuſch anf der Sticn; 

‘au milieu de ses cheveux noirs), ily aun petit - blanc, 

bt cin weifer B.; un — de barbe, ein B. Barthaare; 
un petit — de bois, gin tleiner Buſchwald, cin fleines 
Geese; tout son pare est plante de chéne, e 4é un 
~desapin, ein mit Tannen beiegtes Pld audge: 
nommen, if fein ganzer Part mit Elchen ts 2 
abs, (— do cheveus ou haut du fron Gtirnbaar, nj 
Tupeb; son — est bien haut, fein S. ift ſehr how; por- 
ter le — clevé, bas, en fer 4 cheval, dad &. erbaben, 
niebrig, bufeifenfirmig gefammt tragen; il porte un 
faux, et trigt einen falſchen T.; fa. se prendre au ~, 
(aux choveax) citander bet dem Sdyopfe, bei den Haaren 
en; elles se sont prises au —, fie haben eina. bei 
&., bei den H. genoiimen ; quand son — lui prend, 
(ptd'un mouv. impatience ete setting) wenn ibn bie Narr 
beit (fa. der Rapps od. tie) a 


nige und dem <¢ 0b. "Rochen Shad geben und matt 
machen; Pé, cenceinte ronde des bourdigues, dans tag. le 


poi. se assemble, Fiſchzaun· @infajfung, £ 
Keeislanf; 


‘Four, m. (our. en rowdy U lanf, 
le —du soleil, desplandtes, der tty od; &. ber Sonne 
Japiler) fait son — en iz ans, macht U.in soil 
—* de boule, U. ciner Kugel; un — de rove, de 
meule, ber Us eines Rades -; aller a — de roue, caller 
Voatement dane une voiture) lang{am fabren; iln'y a qu'un 
=deroued'idida, ti! y « peu de distance) es ijt gar nicht 
weit, es iſt nur cin Buͤchſenſchuß ven bier bis dabin; 
fo. ilaev fait celaenun — de main, (en un instant) er ijt 
in einem Augenblicke damit fertig gewefen; il lui a don- 
né un souflet a — de bras, (de toute la force da bras) er 
bat ihm aus allen Strdften, mit aller Macht eine Obr: 
feige gegeben; it. cpt do ple, so. de moav., quoiqu'ile ne 
solent paren trond) Gang; faire un —, Caller et vesir) 
einen G. machen, thun; fairean — dans le jardin, un 
~ de jardin, deux ~s d'allée, einen G. in den Garten 
than ob. cin wenig in den. . geben, (cinmal) im Garten 
beritingelen, swetmal in den Baumgaͤngen auf und ab 
atin; faisvons un — jusqu’a la ville, mit wollen einen 
G. bid jue Stadt than; vous faites bien des—s, Gie ma: 
chen piel¢@ange; il fit deux —s par lachambre, er ging 
pocimal tm Slomter aufunbdab; il fait un — de prome- 


anes ——— — 


— — — —⏑ ———— 
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allé faire un = de promenade, (tet alld se promener) 


ift ausgegangen, einen Gpagterg. gwmachen; ad est 
faire un — , (il est sorti pour revenir bientéty.¢r ih 


3 


2 P. ine 
ant 


jeri 


(la riviere) fait ici plu, -s et retours, ce replie sur elle mé- 
mn en serpentant macht bier peridiedene Kriimmungen 
und Qindungen; (le sang) fait plu. ~s et retours dans 
les arteres p, flicit in den Udern _ veridiedentli bin 
und ber; les —s etdetours, ou les ·s et retours (d'un la· 
byrinthe), die Kruͤmmuugen und Windungen p5 an — 
de irictrac, (partte & 12 tous) eine Partie im Beet, eine 
P. Trictrac; jouer un —, cd cert. jeux de cartes, jouer usqu 
ce qué chacus successivement ait une fois la main) cintmal bers 
umfpielen; jouer cing -s aux cous, cing -s aux deux 
écus, etun — au louis, (au brelas, jower onze —s en lout, de 
9. que pendant les $ 1¢rs corps chagne jourtr met’ chaquecoup 
un éc devant hug) fiinfmal um 4 baler, funfmal um 2 
Thaler, und einmal um 4 Louidd'or Herumipielen.. 
2. (cireuit, circonfécence dun liew oud'un corps) Um fang, 
umtreis; le — de laville, du pare, du village p, der 
umf. od. Umt. ber Stadt ,; le - du jardin, d'une cours, 
der Umf, des ,; (cet arbre, cetie colonne) a tant de-, 
bat fo und (¢ viel im Umf—e od. Unt-e; le · da cesage, 
Ga circonberoncey Die Gefidtsbildung (in Abſicht 
auf Form od. Nundung); der Mops; un beau ~dewv,, 
eine thine G., ein fhoner K. od. Umrif, elleale—du 
v, agreable, fie bat cine augenehme G., einen liebiiden 
. faire le — de la ville, (aller, se promener sutour de. .) 
um bie Stadt herumgehen; ils ont fait le — du jardin, 
du bois; en moins d'une heure, fi¢ find in alg 
einer Stunde wm den Garten _ berumgegangen; 3 
voyageur, ce vaisseau)a fait le — du monde », bat bie 
arg die Dieife um bie Welt, gemacht, die Wele um⸗ 
ifft, umſegelt; (cecollier) fait plu. —s autour ducou, 
geht mehrmal um den Hals berum; fa. (pt d'us artisan 
qui parcourt le Fraace ea exergaatse profession) il fail, if a fait 
ton —de France, er glebt auf feinem Handwert in iw 
reich berum, ift.. Herumgepogen; er wandert in F. her⸗ 
um, ijt in F. herumpem.; ua fait son — er hat ausge⸗ 
wanbdert; (ce chirurgien) faitson · d hopitaux, (fait ses 
erade⸗s pratiques dans les ..) beſucht die S taler, geht in 
den Gpitalern herum, um. ſich ausgubilden; Are, le— 
de chat, ou la ruelle, ciatarvailed'we demi pied doat les fours 
et les Gorges doivent étre dloignéa des murs du voisigage) Dit 
Brandgaſſe, Feucrfelippe ; — dela souris, cimtervalle das 
4 5 powces qui doit rester entre une chausse d'sisance et Te mar 
miloyen conire leq. elle est pasdey INAuferfelippe, & gangs 
Couv. — de l'échelle, (espace de 344 piads an-deli. d'un mar, 
app. Aeslui qui aconstruit son mur en retraite sur som tetraia) 
Leiterraum; Tap. — de lit, tole qui environae le lit, et qui 
est atlachee au boisd'en hawt) Bett-umbang; - de lit 
de serge, de velours ., ſarichener, farimetenet ¢ B.; (cet- 
telenturede tapissere) atant d aunes de —, (2 ant d'aunes 
de cours) ijt fo unb ſo viel Ellen lang. . 
3, (pieces d'habillement ou dé parure, mises on rond)y ua — 


de cou, cf; un — de gorge, cin — —— 
lsſtrich; un ~ de bo ~decheveux, 
Grated. cin Sauraufian von fale fates Mare: 


de bitte au cible, (— decdble par-dessus les bitte) Schlag in 
den Untertanen; — de cable, ccroisementde » okblenprag des. 
écubiers, lorsqu'un vais. est afourché) Baͤtingo ae 

4, (trait de sabtilite et dadresse de main & un ft, f=} L 
n; ~griff; —de bateleur, —sde pongloons, Sie afte, 
Runfiitice, SKunftfpringe, cf. gibeciere, go- 
belet, passe (Il); il sait faire des —s de cartes, des ~de 
main, er kaun Kartentunſte, Kunſtſtücke machen; — de 
force, (act. qui exige be de force, fg act. do rigueur et de cay- 
rage) flartes Stic; Kraftſtuck a; fg: muthige That, 
fraftvolle Handling; Kraftſtreich; it. cpt dummege. dilk- 
culté qu'on 2 vaincue) c'est un ~ de force, bad tft ein fm 
ted Std Urbeit; fa, (niche, surprise, tralt A habileté, ruse, 
finesse); faire un ~, des —s4 qn, einem einen GS tteid, 
Streiche ſpielen; il lui a jouéun —, d'un ~, e¢ hat ibm 
einen Gtr. gefpielt; voila de ses—s, un bon —, un vilain 
~, bad find Streiche von feiner Urt; ſolche Streiche 


mt, wenn er un: | aade, (ii se promeney er macht cinen Gpagierg.; il est; macht ex gewohnlich; das tft ein fehoner od. fauberer 
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Str., ein garftiger Str. ; il m's fait, m'a joud ce -, er 
bat mie diefen Str. gefpiclt; jene m’attendais pas ace 
—, je luirevaudrai ce ~-la, ich verfah mic nice wu dies 
fem Streiche, ich werde ibm diefer Ste. peimgeten, 
merde mich file diefen Str. an ifm raden; P. of. ganin; 
—du baton, cproat secret, end. illicite, qu’an tire de l'emploi, 
du poste oir Von ext) Nehenvortheil; sa lui 
yaut {ant par an, sans le ~ du baton, fein Amt tragt ihm 
fo und fo viel bes Sabre cin, ohne die R-< ; it. (procddd, 
man. d'egir); —d'habile homme, — d'ami, ein geſcheidter 
Streid; ein geſchiater Kuniariff; cin Freundſchafts· 
ſtuck; c'est un —de fripon, de flow, un vilain —, dad i 
ein Schelm⸗ ſtr. od.-ftiid, cin Spisbubenttr., cin haͤßl 
eer Str.; il vous jouera d'un mauvais —, er wird Vhs 
nen einen ſchlimmen Str. (pteten; i lai a jowe un — san- 
giant, un—perfides-cr bat ibm einen empfindlien, ei⸗ 
nen trealojen, ſchaͤndlichen od. verruchten Str. gefpielt. 
§. (biais qu'on downe aux elioses, aux aff, em les faisant voir 
Wun cert, cite, sous ane cert. foce) Wen bung, f en racon- 
tant le fait, il lui downa un si hon —, que g, (il Vexpliqaa si 
heureusement, Fexposa d'use man, si Covorable, que») ald er 
die Sade erzaͤhlte, gab er ihr eine fo gute W., dad 2; il 
donne Je — qu'il lui plait aux affaires, er gibt ben Dingen 
jede beliebige 8, ; q donne an certain — aux er 
gibt den Gachen eine gewiffe W., ſtellt fte auf eine ge: 
wiſſe Art vor; il a dom ua bon —a cela, er bat dad gut 
gewendet, vorgetragen ; le suceés depend souvent du — 
n’on donne a une affaire, ber Erfolg Mngt oft von der 
ab, die man einer Sarthe gibt; cette affaire dun 
bon, un mauyais —, dieſe Sache nimmt cine gute, cine 
ſchlimme W. z ilaan —d'esprit agréable, ila un —agrea- 
ble dans lesprit, (il présente les chores sous une forme agréa 
bic) er hat einen angenehmen Wig, einen angenehmen 
Mortrag, er weif eine Sache artig eingufleiden, vorzu⸗ 
tragen; un — d'esprit original, ein ¢igener od. eigen: 
thimliger Wis, eine eigene Darſtellungsgabe; Gr. «pt 
de poésie, d'éloquemce, de style; man. de présenter, d'arranger 
aes pemsces, ses termes); le ~ d'une période, die W. elnes 
Medejabes ; ces vers sontd’un — noble, galant, gracieux 
ey dieſe Verſe haben einen edeln, verliebten, anmuthigen 
Sahwung; ily adu~ & cela, ily aun—d'oquence 
dans tout ce qu'il écrit, ef it ein bya ge in, 
ed ift cin Schw. von Beredfamfeit in Alem, mad er 
febreibt; if donne ws ~ agreable & tout ce qu'il dit, er 
ibt Allem, wad ev fagt, etme angenehme W. od. Cin: 
letbung; iln'y » point de — dans ce discours, es iſt 
fein Gchw. in dieſer Mede; cela est d’assez bon sens, 
maisle —en est mauvais, bas iſt ziemlich verſtaͤndig, aber 
die W. od. Einkl. iſt ſchlecht la pehsee n'est pas nou- 
yelle, mais le — en est nouveau, der Gedante ift nicht 
nett, aber die W., die Einkl. t/t nett; ce — de phrase est 
obscur, singulier, heutewx, die W. diefer Nedensart, 
diefe W. ift buntel, fouderbar, altitlid, 
6. (rang secemif. alteresti Rethe, f; ce n'est pas volre 
—, bie R. iſt nicht an Ihnen; parler a son —, in feiner 
&. reden; c'est mon ~, c'est 4 mon —avous traiter, es iſt 
an mir, die R. iſt an mir, Ste get bewirthen ; quand son 
~ sera venu, wann dic R. an thn gefomment feon wird; 
‘vous aurez votre · die RN. wird aud an Sie fommen ; 
votre ~ est passe, die R. tt an Ihnen vordei; Threw. 
ift vorbels vous ireza votre, Sie werden in ihrer. 
Hingeben; chacun & soa ~, jeder in feiner H.; a - de rdle, 
nad der di., wit das Regiſter angibt; — a—, csuccessive- 
anent, Uun apres l'autre; inact ber N. einer nad dem andern, 
od. um Den audern, wechſelsweiſe; ils commandent, ils 
veillent — a —, fic kommandiren, machen mach der R., 
wedfeléw,; parler ~ a ~, nach der R., abmedyelnd.. 
7. (machine avec tay. le towrneur » fagonne en rond le bois, t'i- 
vole) Dreh=bant, Dredfel-bant, fy Drehftubl; 
travailler au —, an der D. arbeiten; les ouvrages faits 
au -, die auf der D. gemachten ed. verfertigten Arbei 
tem; die gedredte ed. gedrechſelte Atbeit; bic Deebersar= 
eit, waare — & pointes, omtre le⸗q. an fixe let pitees & 
towner) D, mit Spiben; — en I'air ou atourner enl'air, 
(ob Ton apple par aa hout seubement les piboes quien vest creu- 
serendedans) D. zum Drehen aus freier Hand; - a towr- 
ner les tourillons, D. zu den Schildzapfen; —agraver, 
D. yum Stechen ed, Cingraben: — ovale, = figuré, ei 
formige, vergterte D.; les jumelles, les poupces du -, 
die Wangen einer D. die Hohldoden od. Doctenftite ; 
ce bois semble avoir clé poli au —, diefes Hels feetntant 
der D. qeglittet worden gu (eon; tout cela a cté fait au 
Aues dlefes iſt auf der D. gemadt, iſt gedreht od. ge⸗ 
drechſelt worden; fe: cela est fait au —, (parfaitement bien 
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Tourbe 


ti bas if mie gebet, miei, peinttlich gemacht; | Chi. la ~ des philosopher, cceewsit desdarite de pla. outeues 
may 


elle a le in, la gorge faits au -, ihre Mrme, 
Shinbe find, tbe Bufen if wie gedredhfelt ; fe bat Gone, 
rimbde, nei Ure ¢j cet homme, cette fermmesont 
faits au -,.. find wie gedredfelt, haben einen (ebr regel: 
mafigen Gliederban; Ep. le —& téte, bad Knopfrad; le 
-a pointe, dig Lee rage — de potier, (rur leq. il fagon- 
na la poterie) Deehſcheibe, f; - de boulanger, de patissier, 
(table sur Lag. ils deessent ou tournent leurpate) Wirttiſch Des 
Baͤckers; Wirlbret des Paſtetenbaͤkers, n; — de chau · 
dronnier, imackioe sery. Adonner aur chaudromt, ladernitne 
facow) Zuricht maſchine ded Meflerd, & — de cuve, (tableite 
aatourde lacuve du papetier) @infajfung der Urbeitebiltte, 
f; ~ de cirier, deylindre mobile sur leq. il devide be bougie 
Slee) Walge des Wachs ziehers, ſ le—ou treuil d'un en- 
gin, {qu'on meut ayer wae roue, ou avec des lewiers, et mar leq. 
ls corde se roubey ber Rundbaum, die Welle einer Winde; 
- —— dle vindss om cabestan) fenfredter 0d. 
ſtehender Rundbaum od. Wellbaum; le — ou tambour 
des wineurs, (serv. 4 Vextraction det minersis) Dad Lödlein, 
Radlein ber Bergleute; le — d'un couvent, cesp. de tow 
neau ou d'armoire ronde et lournante dans lepaissear d'un mar, 
avec une obverture au miliew, pour y mettre ce qu'an recoil de 
dehors et ce qu'on y envoie) die Dreblade in einem Kloſter; 
it. (chambre ou cst ee »Drebladenjyimmer, n; les — 
ses préposées au —, qui parlent au —, les dames du · 
(wulg. les tourséreny die Der Drehlade vorgefesten Kloſter⸗ 
frauen; die Nonnen, welche tm Drehladen zimer mit 
den Fremden ſprechen; die Drehladenſchweſtern. 

4. —de reins, (rupture ou foulure des reins causée par q. ef 
fort) Berrenfung tm Kreuge, & avoir un .., dad Kreuz 
verrenlt, fic) int Kreuze webe gethan haben; cela lui a 
donné, il s'est douné an... , dad hat ihm im Kreuze webe 
gethan, ex hat ſich das Kreitz werrentt ; fg: cpt de qn a qui 
on 2 nui en ge, quiona fait dchouer dans son dessein) il a u un 
er hat eine Schlappe beformmen ; es ift ihm ein flim: 
mer Streich gefpielt worden; on luiadonad un.., man 
hat ijn einen Steich burd dle Rechung gemacht. Syn. 
Je—est la ligne courbe qu’on decrit autour d'un corps p, 
de maniére 4 revenir au point d’ou!'on est parti; la cér- 
conférence est la ligne courbe décrite ou formee par les 
parties d'un corps ou de l'espase les plus cloignces du 
centre; le circurt estla lignedans lag. se renfermenties 
parties d'un corps ou d'une étendue, en formant des 
lours, des detours, des retours, tour ijt bie femme Linie, 
welche man um einen Morper » fo beſchreibt, daß man 
wieder auf den Puntt yuricfommt, von weldbem man 
ausgegangen ift; circonference ift bie frumme ginie, 
welche vor dDenjenigen Hheilen eines Körpers od. Rau: 
med beſchrieben ob. gebildet mird, die am weitefteu vom 
Mittelpuntte entfernt find; cireuit iſt die in und her, 
auswarts, einwaͤrts und rückwaͤrts lauſende Linie, wel⸗ 
che die Theile eines Koͤrpers od. Raumes einſchliet, ef. 
tournure. (der gebaubte Kutut. 

Touraco, m. hm. tis. grimpeur d'Amér., de g. cowcow) 

Touraille, (on ſ Bras, cendrait oi l'on faitadober le groin 
aerme) Malpdarre, f changer la—| cy mettre du geaia 
gorme) dad Dials auf Ole Dare e bringen; retourner la 
— (jeter Jes grains de la moitid de la — surl autre mothe) das 
Maly von der einen Haͤlfte ber D. anf dic andere ſchaifen 
rebrouiller Ja —, (reaamer et renverser le grain de la —) das 
Maly umſtechen. 

‘ouraillon, (lm) m. Bras. (germe séche du grain, onda: 
ves ramaasées dans la fouraille, ow qui s'y attachent ↄu grain) 
Malzkehr icht, n; le crible sépare du grain la pous- 
si¢re ct les —s, dad Morn wird mittelſt des Siebes vom 
OM. und pom Staube gereinigt. {d'Orléans) id. 

‘ourangette, ſ. (petite serge qui se fabrique aus environs 

Tourbe, f.cterre brune, formde par la poucriture des pla. et 
des végetaun, et propre a briler) Dorf; le feu de -, dad 
_-fenet; une voiture de —, eine Fubre Z.; — bitaminen- 
st, Ped); — des narais,Sumpj-; ~ ce montagnes, Berg: 
=} ~papiracce, Papier—; — marine, (qu’oa trouve rons les 
eaux de inmony Gee-; Darry; — de bruyere, de gazon, 
Heide—, Rafen- 3 brdler dela —, seservirde—, se chauf- 
fer avec de la—, T. brennen, mit T. beigen; rer, faire 
de la-, T. graben, ſtechen, of. pécher (va.d: Bo. plantes 
qui naissent dans la—, (dons wne terre propre a faire de la · 
im · boden wadfende Pflangen; fg: mp. ceeltiuude con 
fuse de peuple) gp. Sdivarm; une —de barbares, ein 
GS. von Barbaren; In - des philosophes, la ⸗ philoso- 
phique, Die Philofophensunft; au milieu de cette ~ Nt. 
téraire, mitten unter dieſem S-¢ von Gelehrten; la 
vile . bourdonne y, der niedrige Poͤbelhaufen murret; 





ane. relatifs @ be pi. pailosophaley Die Schriften uͤber die 
Geldmachertunſt. 

Tourbette, £ Bo. jo. de mousse) 

‘ourbeux, se, a. (propre & faire de lajourberE or f ..; 
marais, terrain ~,—moor, —boden ; substance ~se, torf: 
haltiger Soff. 

Tourbier, (bier) m. courrice qui tice ou fait de La tourde) 
Torfegraver, sitecher. [Rorfgrabs f 

Tourbiere, ſ. Wen. terrain doit Yow tire de Ls tourbe) 

Tourbillon, (lin) m, cvent impétuews, qui va en.tour- 
soyant) Wirbelwindze ce — a faitdu degat, dieſer W. 
hat Verwuͤſtung angeridtet : furiewx —, wiithender Ws 
- d'eau, valg. fournant, cf; le mouvement d'un tivide 
en —, die wirbelformige, wirbeinde Bewegung einer 
Fluͤſſigkeit; An. (war. qui tourney — vascular ou vais · 
seanx tourpoyants, (petits vais, dont be charoide ext parseméep 
die fraufen ed. ſtenoniſchen Gefaße; Arf. un —, cartiice 
dont Vellet extde s'elever en tourna) cin Feuerwirbel; As 
(quantite de mat. qu'on suppore tomrece autour dum astra) 
Wirbel; le - du soleil, de laterre, de Japiter, der BW, 
der Gonni¢ -; less de Descartes, le systéme des -s, die 
carteſianiſchen W., die Lehre von den —n; Ex. les —s 
d'une mine, cembarras canses par des pt odaes les veines d'une 
mine de cherbon fossiler Die Gerwirrung ber Steintohlen: 
adern (durch dazwiſchen befindliche Ereine); Phy.—ma- 
gnetique, (la mal. m. en mour, autour et an dedansd'an aimaaty 
Magnetifder Wirbel; fg: cout ¢ qui ewiraine les bam 
Wirbel; emports par le — des plaisirs, des affaires, vom 
dem Wirbel od. Strudel der Bergutigen _ fortgerifé 
ſen; it. abs. il est dans le —, centraimi par let plaisirs, par les 
af er Lebt im Wirbel, im Strudel. 

Tourbillonner, (lin) vin. we mayy. en Courbillon, aller 
en tovrnoyant) Witbeln; Phy, (ces globules), obliges 
de — autour de ¢, gendthtgt ſich · dum .. gu drehen. 

Tourd, 4. hn. (80. de poise mer); le labre — die 
Meer-amfel, der Deoffel-Lippfiith ; le- dord, der Gaus 
Tt . Droßel. £ 

‘ourde, f. hin. ¢g. d’ois, forme des grives et des merler) 

Tourdelle, f. Im. cexp. de grive) Singdroffel, f Scha⸗ 


ter. 5 

Tourdille, (Im) a. Ma. gris =, (gris sale, approchant de 
in couleur d'une grives Droffelgrau ; (ce cheval) est gris -, 
ift ein Schwar iſchimmel. 

ourdian, m. po. ¢. contarsions. ns 

Tourelle, f. cpetite tour) Zh dem chen, n; chateay a 
-s, 0. tourellé; il y a quatre ~s+ son chiteau, et bat pier 
T. an feinem Schloſſe Bo. la — ou touretie, cpls, & Nour 
eruciforme, exp. Marabiss Thre fraut, n; <fenf, :tobl; la 
— des Alpes, bas Ulpensthuraifraut ; Org, caaitlves arron- 
dies du buffet d'orgue, formées de plu. tuyaus qui sent oo. au · 
tant de coloanes, dont la · est eamposcey Orgelpicifen · t huͤrm⸗ 
chen, m. {wait Thuruchen verrehen, 

Touvelld, de, a. Ant. (onarge, gorni de towrs, BL. bastille) 

‘Tourer la pate, Pil.cla tousner et absisser plu. fois sur le 
tour, pour la feailleter) ben Tetg rollen, 

‘Touret, (ré) m. Cor. <groste bobiae qu'on charge del 
pour Lire kes cordess das Maͤdchen, dic Yarnrelie, ef. dro- 
cher; Fp. irlow tourudl en pomiynecitt par ea te dams la partie 
du bus de la beans he dele tele) Sinnbafen; le— d'une ne- 
maint, (bowls ait le crochet dela ¢.est attache) Schuell wa⸗ 
geting; Lap. (rowe de fer quan fait monvor avec le pied, et 
qi fait tournes bes mulls quay soot fices, auny. on présente la 
ju quien veut qeaver) Steinfaelder-rabhen, n; Mee. pe 
lite poue dans ume machine &tourmer, qvi reteitson mou, dune 
plus ar.) Raͤdchen, 1; Riv. (cheville d'un bachot oi {Yom mat 
Vaneau de Uavirow larequ'en tame) Doille, & Vſtock, Ruder: 

‘Tourette, f. Bo, of. tourelle, (pfiod. 

‘Tourie, f Dist. chouteille de grés pour Peaw-forle, et qui 
en contient ord. 3 a 16 pintes) Schetdewafier-trug ; doubles 
<8, (qui tienaent le doabley Doppelte Sefenge. 

Touriere, £. Momestique de dehers, ehargee de fave passer 
aut four les abjets destines pour le enaveat}; la~du couvent, 
la sour -,ou-de dehors, di¢ Drehladendicnerinn ; la 
mére —, on — dededans, oudatme du tour, ieligieuse qui 
asoia da four em dedgoss Dic Drehladenmutter. 

Tourillon, (he) m. Art, (morceau de métal sand, appelé 
anssi bras, & cheque cété de la valde da canon) & dy ildza⸗ 
pfen; Ohr, n. ef. four(m.); les ⸗Nun mortier, cpar 
Leng. i] ext attaché et sowtenu si, son oTau die S. ein es Woes 
fed; bar, (exweémité du roulean qui entre dass wom boite gar 
nied'am fer poli, pour imprimer cn taille douces Sapfen an der 
Wale einer Kupferdruckerprefſe; Mec, tgeas morceau de 
fee rout, qui sertd'ase & plu machines) Sapfe ms apa 
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“. gehorl de Madagascar) ſchibat jer T.; Schoͤrl vow Wada: 


coe 


or geleid; les —s de la jalousie, 


* me Sturm, 


+ Ptoutele nuit, bat ihn die gange 


anfechten; machen Ste ſich 


‘po ae basen 
ae Lag fa portent 
Je ~de V arbre d'un mo 
bout de Varkee, et swe beg 1! 
eines Muͤhlrades; les —s d'un tone, 
4. qui pasiget entice Jes colletsy Dig SRM 


ae 


ou tarlura, mn. 


« Dour! 

WAmér Landleabbe, & gr 

«Tourloury, m. Bo. (pla. : 
« oVent &couvrir les cases) id; Hütten y BR, Lm 


‘ ‘Tourmaline, f. Mg. (va. de pi, d' wae tsanspardnce oust 


Qh stant cchaullée s'lectzise, attire Cabord les objets legers quilt fa 
* 


i Pesvironnent, et lesrepousse entuites Tur nu a tin; Aichen⸗ 
Aicher, -blafer; Sdulen-fhorl, Stangen:f.; — blanche, 
cde St, Gothards weifier £,; ~ verte, cou émorande du Beesity 
grince T. od. lianiſcher Smaragd; — verte-jauna- 
y Ire, (oa peridot de Ceylan) gelblideegriiner T.ʒ Peridot vor 
Beilon; — bleuwerdatre, (ow eaphie du Brewly gruͤulich· 
blauer T. od. braſilianiſcher Saphir; — noire , «auteel 


gascar; ⸗ apyte, (vulg, echor! rouge de Siberia; rubellite 
ade Kirwan) femerfefter Z.; Siberit. 
Tourment,(tour man) m.igr., violate doulgar de corps, 
eudesprit Qual, Marrer, Pein; (la goutte, lapier- 
Te y) sont de cruels —s, find grauſauue Q-n, N-n; (le 
vchirurgien) lui a fait d'horribles —s, hat {hn ſchrecklich 
» Gequall, gemartert; des —s insupportables, unertraglt: 
Q-en, Wn; les A (des damnes), die en; Pa. 


les sopplices quion fait sowdric, aux criminels) M. on Va 


@ » condamne ad'horrililes—s, man hat ihn zu ſchreclichen 
WMon veruetheilt; la force des ~s (lui arracha cet aveu), 


~ die der Di-n; fg: cpt des peines desprit) cela 
m’a biew donne du -, de la peine et du-, das hat mir 
viel Angſt, viel Kummer und Plage verurſacht; (cet 
enfant) ha donne bien du—, macht ihm viel K. und Ber: 
Sate pee i ga tamation, HEL der. 
Si ft 5 il s'est donne bien du— pour enir, 
et hat ſich viel gequalt, geplagt, um 7 Pod. A pede a 
rewx, (lee mais quel fait souffriz) Die Q—en der Liebe; 
die Liebes qualen, die -pein; (les amants parlent be)de 
leurs —s, la jalousie est un de leurs ~s, von ihren Leiden 
od. Q.en, die Elferſucht it eine pon ihren Q-en, 
‘Tourmente, (man-te) f, corage, boursarque, tempéte sur 
Eee~; grande, furieuse, horrible -, 
twiitender, eutſehlichet S.; il s’éleva une -, es 
b ſich ein S.; Nba disperses par la, dutch 
ben cut; igre 9) S5 durant la—, wd: 
Steud des ~ 08; resister & la -, dem —e widerftehen; au 
. * de la⸗, mitten im ⸗·e; ale ber S. am heftiaſten war. 
ourmenter qn, (tui {sire soullriz q. fonrment de corps) 
dinen qualen, martern, peinigen, plagen; on 
Pa horriblement (ourmente, man bat ibn entſetzlich ge⸗ 
quaͤlt, geruartert, gepelmigt jit, cpt des dout 
‘gq. maladie), clre «0 de a ber, 
ben, mit der G. arplagt cote ane 
rargien) I'a cruellement —e, bat ifn grail route 
_gemartert; (les mouches) nous tourmentent, 2., pl, uns} 
onest ~¢ des cousins man wird ron den Schualen ger 
quaͤlt, geplagt; 2. «faire souffcir q. peine d'esgrit, molester) 
3 (es enfants) le tourmentent, pl, franfen ifn il 
fourmente pour avoir du prin ,, et plagt, quadlt fir, 
ta —35 cenent dele, a, vf, ibn wine 
faufhortich; (ce procesy) lee, macht ifm Sorgen, Kum⸗ 
mer; il aime dse —, er gualt, tefimmert, ingftiget ſich 
gerne; colacst fourmentant, estan songe .., wie cho- 
se ..¢, bad ifta-d, peinigend; das iſt ein q dex, anafti= 
gender Traum, cure peinigeade Sade; we vous tour 
mentez pointde cela, pour cela, laſſen Sic ũch dad nicht 
; daruber feine Sorge, feinen 
ai seri de vous si fort, de vous tant —? 


Sw i 
8 Sic ſich fo ſeht g., bettas 


ier; a 
was bilft es, 


ern ? Une faut passe ~ pour tr de Saale um einer 
+ Sfolden &teinigtett willen rug man ſich feinen Gummer 





machen; po. —sa vie, ſich abfimmern, abbirmen; dad 
Leben mmernʒ (o'estun itaportun), quilwe -esans 
verse, Der midbeftdndi rdlt; 1 mee avec ses visites, 
vavec ses letires, eegualt, be itigt mich mit; a 
mords, von Gerviffensbiffen geanalt, gepeiniat, aefol- 
tert, qemartert; i] este des remords de sa cantcience, 
er wird von ben Vorwuͤrſen ſeines Sewiſſen alt, 
mgſtigt; 3. dogiler violemaraty amber: ina 
331 streiben; le vent—ele vaisseau tft, 
MOZIN DICT. Partie fremgarise: iL 


chi- | § 


T,! cheval inqaiel) sia 

u + (ce cheval) see, ath 
lade) n'a fait que se — toute Is nuit, 
bt im Vette herum gewaͤlzt, bin 
arp. (dis bois) qui se -e, cquise 
7 Pt, — un ouvrage, (le travailler 
it sentir cin Werk muhſam, angft: 
puvrage, cc tableau) a été -¢, iff 

} ~ lemodele, (lei faire tenir une pore a 
bare et Le ressort du corps se prétent diffcilement> 

finer muͤbſamen, beſchwerlichen Stellung 
N; —une figure, dui downer une attitede, 
qui a’est pat dans la natuce) einer Figur eine gee 
patton geben; = 1a coulenr, (em- 
i rowilter les teintes am Liew de les for 
dnghlic auftragen, unter einander mi: 
fen; les contours, «tour faire décrire des lignes oxagereen 
que ba nature désxvour) zezwungene, tutmatirliche Umriſſe 
Maden ; — une composition, vffecter d'y motte be plus de 
mouy. que le aujet n’en erige ou alen permet) zu viel Beme: 
wing in cin Stile bringen; fg: ~ som style, la langue, 
feine Schreibart, feinen Ausdruck verflaeln; in feine 
«+ wu viel Kunſt bringen; an feiner Sch., an (einer Epras 
coe ob. ſelnem Ausdruge su viel hinjteln; il -eses — 
des, ex verfuͤnſtelt ſeine Redefige, macht ſeine R. gu 
hinftlid. Syn. cf vexer. 

Tourmentenx, se, a. Mar. (pt de cert. pareges aujets 
aux tourmentesy ſtuͤrmiſch; arage —, -e Seegegemp r. 

Tourmentin, (tein) im. Mar, (perroquet du mat de been 
pré) Bogfpricts(tange, Bogeft., & Hn. cpetitois. de mer, yvi 
dans les gros temps voltig conse pres du vais.) Sturm: 
mieve, ſ. 

Tournage, m, Mar, doquei 4 oreillg a'ine, pour fowrner 
les manonuvres et les amarrery Sireusbhols, n 

Tournailler, (nalyér) vn, (Give be de tours et de ac. 
tours, sans s'dloigner d'un point) herumtreiſen; le cerf ne 
fait que ·, der Hirſch kreiſet beſtandig herum; fa. (roder 
autour de... herumfbleiden, 

Tournaire, m. Ben, cchanoine qui, pendant la semaine, 
esten four de pommer aux benéheesy Stiftsherr, an wel· 
chem die Reibe ijt, (yu den Pfründen gu ernennen). 

‘ournant, w. ceedroit de mer ou de riviere o@ Veau tome 
poie ou laurue ioup Strudel, Wirkel; les —s (sontdan- 
ereux pour les vaisseaux), die S. find ,; le - de la cite 
e Norvége, der S. an der norwegiſchen uſte; il x ala 
un ~ qu'il fautéviter, bier it ein S., welchem man ans: 
weichen mug; un moulin A deux —s, (er ronet qui foet 
tourner 2 meule e Muͤble mit zwei Gaͤngen; 2. cendeoit 
o% tn cliemin, une vivitve Mitun cole Se, Wendung, 


—— 


ar Pe Sabah 


Mobel 


J 
od Krummumng ciated Fl 
Sit iy er wm carrosse ,) Ve, J 
pasa Le oy | n if i im Venden 
ba, die W. tit gu ſutf ie kpc — BS ris, 2 
mal pris som —, (a mal priest mesuces paur falirner) * die 
2. nicht gut gemacht, hat ſchlecht gewendet RE les ~+, 
(Carles reserves mux angles Pune coupe, pour tervir de barnes + 
une vente: Me Cefbaunie; Perr, les —s, (tresses de chevens 
qui cont des tempes & la muque de cou, et les tet qui se placent 
sar ls coiFes die von den Sdhlafen nach dem Nacen laufen 
den Suarfledten: Pe. les -s, (les parties des objets qui sp 
procheat I> plusdes contours, ot quan fait ord. de coulover som 
pes) Die Brechungen; 4. cf fourner. 
ournaser ou —nasser, va. Pot, ceepares aves be tau an· 


sin Tes tnegalites Mus sate rr ausbef fern; — une piter, | 


cin Sila auf dee Drebideibe a. 


Tournes che, m. cit ‘ ie; eery, 

ner la brockey Brateuvender ts, “ 
poids, ~s a main, B. mit Feder, mit Gewea 5 Hank 
—} 2. (petit gargon qui tourne fa brochey B., Vratfpiesdre: 
fer; it. (chien qu'an met dans une pone, pour faire tourner le ) 
— 


Tourne-case, in. (exp. a jew ile ‘od n'a que S 
domes chacun) (Met Bretſpiel mits Steinend, ¥ 
Tournée, f. (voyage qu'on fait en pla. endroits Runde, 
Rundreiſe, f ila fait une .. dans ses terres, chez ses de- 
hiteurs, ex bat cine R. anf (einen Guͤtern, bet feinen » gee 
made; ilva faire une —dansces villages, (powe y acheter 
des vine») ex wird cine R. in Mefen Dorfern machen; (ce 
marehand) fait deux —s par anen Allemagne, madt 
jihetich zwei Meter, Rumbdrcifen in Deutfefand; it est 
alle faire sa · en Hollande, il esten —, er bat fich auf {eine 
Mundreiſe in Holand begeben, ertitaufder Reiſe, Mund⸗ 
reiſe; fi, (pt de diverses petites courses qu'om frit dans une ville 
et dene rue A autre) il faittous les matings plu, —s, er made 
alle Morgen mehrere Binge; 2. ccomrses que cert. wiagis- 
trats ou off. font avec sutaritd dans lour reasart, dans lewr dépar~ 
tementi Hun de, Amtsrunde, § (le prefet -) a faitsa~, 
hat ſeine N. gemacht ; Jar. », ‘instr. de fer en barme de pioche 
pres hawt et de pic par l'autre, serv. aus terrassitrs, aux pa- 
veurss) Doppel shade, bane; h arracher (un arbre 
ares la—, mit dee D. ausheden ; Pé. ta petite seine ap- 
polée colleret, it. seine tirée par > bateauey Wathe, f; Schlag⸗ 
nes, nm; it, ein von 2 Fahr zeugen gezogenes Garn ; parcs 
a ea —, (pares ouverts eta rrochetsy offene Fiſchjaäune 
mit halenfoͤrmigen Krümmungen; pares & grande -, 
(ee. pares fermés frete iugemachte Fitosanne. 3 
Tourne-feuillet, m.itoalfe de petits rabans, ord. signet, 
pour tourner les fewillets, ou pour moter cent. endroits Cun livre) 
Blattwender. 8 . 
Tourne-fil, m. Peig. (fusit carré, serv. co, celui des bou- - 
cheers, A donner le fily hl. ay —— 
Tourne fants: m. Gant. c. renfermoir. C 
Tournelle, f autref. (petite tour yids Thurmchen, 
alais, Is rue, le quai des —s,¢h Paria) Dee Tournelle⸗ 
die Kraße, ber fat (it Barié); Jur. (chambee des 
*, composda de jupes tires hes autres chambres, et qui 
at four d tours bad Tournellegericht; dad peinliche 
Parlamentsgeridht. igs * — 
Tournemain, w. anj. en un lour de main, 
sem aueri peu de temps gail en ſaut pour fournér fa main) v. 
mie mart eine Hand ammendet; il a fait cela on un —, 
ex mar in einem Augenblicke damit fertig; (il n'est pas 
constant), ilchange en ust —; ¢t dnbdert feinen telus 
alleA-¢. oi | * , er c 
Tourne-oreilldy m. Agt.; charrne &—, (celte dant le 
vertnirc on qveiiie n'est point fixe, et se changed chaquesillony 
aug mit beweglichem Streichbrete. * 
Tourne-pierre oa conlon-chaud, m, hn. (ois. éehas- 
sier du f vanneau, qui retoarme avee ene singuliors dexterité 
les plerresdarivage, méme plus grosses que lui, pour te nourrir 
des vers ¢ qui tont desouss ESteindreher. 4 
“‘Tourner, ¥a, (aouvsir ev 1omd ow citeulsirementy bre: 
fen, un-d,; wenden, um w.; kehren, umt.; — 
nue tone, une briche, din Raded, umd, ef. broches 
ext. ~ Ls téte, les yeux, les regarsts, den Kopf umbd.; fi 
yond... wn. ; fib anmifeben;  tournez-vous vers 
veri ke miroir, 1. Sic ſich aegen nttth, qcere den Spice: 
gels se donsson fit, se— sur le cote, ſich in ſeinem Bette 
umd. umw.; fich anfdie Seite w. tabs. = A droite », 
fich rechts w.; rechts umw., ume. ; Gu. rethtd ſchwen⸗ 





j fen; tout court, ploͤßlich umm. mmb/j (le coher) a 


tourné Acourt, a-étrop comrt, bat furg, gu furs umges 
weudet ob, unigewandt; fg: ~ court, cabeégern fury abs 
freshen; loratenra—e¢ courlaprés ces mots, et s'est hate 


‘Tournasin ou —nassin, m. lol, (outil de fer aminei 98 finir, nach dieſen Worten Mat der Redner kurz abge⸗ 


rocourhé par les bouts, serv. A towrnasery Ausbeſſerungẽe: 
cif, n. iS 
‘ournasine ow —nassine, f. Pot. wert. quantite de pite 
appligquee sur la tite du tone, pony dtre tournee) Maſſe zum 
Dreher od, Abdrehen, £ ¢ 
‘onrnic-a-gauche, m, (stil de fer serv. co. deelef pour 
towrner divers outils) Drebjetigel ; Winde-cifen, n 
Tournebouler, tagiter, remuer, touleverser) y, din und 


aad 


b en, berum wy, 5 Uber den Haufen w. 
ees 


brochen, und ift zu nde geellt; it. (éviter promptement et 
avek: ndveser ſchneil nid gefchicts audipelden; (presse sur 
cet article), i] a -¢ court et achangede propos, nabut er 
cine femelle Wendung und ſprach vou et. Anderem z (cet- 
te maladie) a—Ecoutt, s'est terminéespar une ataet pifompte 
et inatteadue) hat es fury gemacht, bat ploslich eine ſchlim⸗ 
mie Bending geome hat ſich ſchuell Tm Tode ge⸗ 
wendet ; - le dos, «en aller, feiry ben Raden w., f, 


_ fauw., auf. 5 weggehen, fortachen ; fliehen; vous n’aurez 
6 fort writé} pas le dos 28, vous n’aurez 


pas -¢ le dos, qifil laura 
oubli¢, faum werden MN than den R. gewendet od. ge⸗ 
q 





306 Tourner. ) ~ Tourer 





















wandt haber, tanm werden Sie fortgegangen fevn, fo 5 | agerbleSaden sufeinem auslegen, wenden 5. fom Y ospmrithal aoẽ es har dei (hm 1 i 
— ledos aux ennemis, ou abs. — le dos, bem Feinde den |—ge en raillerie, (lc prendre coat eteans deunele 4 pty er ift verriict geworbden ; it. 
MR. £5 vor dem F. fiieben; i tourne le dos ow il veut | de facher) einen Schery ang et. machen pit. ¥ : 1 gh, du er ume so. de folie, changer ta 
aller, (2ulieu d’alter ou il veut, il prend un chemin tout opposd) | en faire des railleries) i fe et. ſpetten; fein t, g ‘ ea Mops verdreben, verriicten; it. 


er wenbdet bem Orte, mobin er geben will, den R. zu; | Gefpott mit et, treiben; il —e en raillerie vos conseils, | Yemanded Sham (cette femme) lui a -é latéte, 
ex nimmt gerade den verlehrten Weg; —le dos aqn,(—| nos remontrances -, ex {pottet Wber unfere e, of. raille | hat thi dent Kopf verdredht, verriidt; (cette fortune su- 
Je dos vers son visage, lal présenter le das) eluem bend t., | rie, ridicule; — du latin en frangais, v. c. traduire; —| bite) luia ~é latéte, 
pn. {peu salishait de sa réponse), il luĩ tourna le dos, | (ane éloffe) d'ym autre sens, W., tm-W,; — une carte, les 
ehrte ex ihm den R., wendete od. wandte er ihm ben Mi. | feuillets d'un livre, — une table ., cine Marte, die Blits 
ne fg: — le dos a qu, cle quitter, Vebandonaer) einem den | ter in einem Buche, einen Life, ume w. ob. umfchlagen; | Végerers einem bem K. toll machen; einen betauben, be 
£5 einem im Stiche laffen ; (dans ces revers) ses amis | (cette maison) est bien, est mal · ce, (est dans wne belle, ou | laftigen; it. einem den Kopf verriiden, verdrehen ; (ces 
Jui tournérent le dos, febrten thm (eine Freunde den M., | mauvaise exposition) hat eine gute, ſchlechte Lage ob. Mid: | enfants) me tournent la téte, ,. machen mir den Kopf 
verlicfien ibn feine §.; (la fortune) lui a -¢ le dos, hat | tung; it. (ptde Varrangement du dedans, de Ja disposition des | toll; (cette maison) (qu'il avaiten vue, ow qu'il fait batiry), 
ihm deri. gefebrt; — téte, ce —pour faire téte aux enne- | appartement) (1a maison) est bien, est mal -ée, iß gut, | (cette femme ,) lui a -< Ja téte, lui a—¢l'esprit, hat ifm 
wails) ſich umm., Cum dem Feinde bie Spige gu bleten); i | fcblece eingerichtet; die innere Cintidtung in diefem den Kopf verriict, hat ibn auf ganz anbere Gedan 
tourna téHe vers les enneinis, er wandte ſich gegen den Hauſe tft aut, ſchlecht; (ces appartements) sont mal ~és, | gebradht; 4, ca'alterer, étre changé) umichlagen, umflehen, 
Feind um; ce kehrte um, und ſtellte ſich dem Feinde ent: | cans proportion mi suite eatre les pieces, sans les dégagements | abjteben; ſauer werden ; (ces vins ne sont pas de garde), 
gegen; (poursuivi par lennemi), il lourna téte, et ¢, | adeessairosy find ſchlecht, unbequem eingerictet, haben | ils tournent, ae trovbleot, prennent une teimte de lie, et uae 
Eebrte ex um 4; ilne sait de quel cote — téte, (il est dans un | teine bequeme Cinrictung, ef. feuillet, medaille; — bri- | saveur un pee acide) fie ſchlagen od. ſtehen um; (ce laitest 
gr-embarras) er weiß fich weder gurathen, noc au belfen; | de, cretourner sur ses posp unict., umt.z (il regut cet avis | vieux), il tournera en cuisant, fi¢ wird beim Sieben 
fa. ex welß weber aus nod cin; —les pieds en dedans, en | en chemin), et aussitdt i! tourna bride, und wandte od. | gerinuen, faner werden; (ne faites pas trop chaufler 
dchors, (porter la pointe des pieds en dedans ») bie Frifie ein: | tebrte ſogleich um, cf. casague; se — 2 l'orient, au midi, | cette sauce), de peur quelle netourne, fie mbchte fenit 
arts, audwarts f,; ~sessouliers, (les corrompre en mar- | fich gegen Morgen - w.; (la girouette) se tourne, s'est | gerinnen; it. (se corrompre, saigrir, perdre sa comsistance 
chant) feine Schuhe fehief, krumm treten, binunter tre: | un pea ce, drebt fic, hat te ein wenig gebdrebt; —le | etsa saveuri; cette créme a —€, elle est devenue aigre 
ten; —ses pas vers un lieu, caller vees-.fetnen Gang nad | sas, faire —le sas, cf; Bl. cf, croissant, diefer Nahm ift umgeſtanden, geronnen, ec 3 (les frai- 
etnenfOrte bin nebmen; nad cinem Orte bin, aufeinen| N vn. ce moavoir em rand) ſich drehen, fic um-d.; (le | ses, les cerises) ont ~€, sont ~ces, (sont altérées, aigries) 
Ort ju geljeny il tourna ses armes, ses forces contre telle | ciel) tourne, dreht ſich; (la terre) —e autour du soleil, | find ſauer od. faulig geworbden ; it, (dansun sens contrairh 
ville, contre cette puissance, (y fit mercher ses troupes, | laͤuft um bie Gone ; (une planéte) —e sur son axe, brebt | (le raisin, les cerises, les groseilles) tournent, (s'avancent 
Poer y porter be guerre) ex wandte od. febrte feine Waffen, | fich um feine Ure; cela—e sur son pivot, Dad brebt fich | vers leur perfection, leur maturité, parce que la fez mentetion 
gegen die Stadt -; fg: —ses pensees qe, vers qe, Cy +p- | auf feinem Zapfen; (1a roue, le moulin)—e, dreht fic unt, | intére qui leur est nécessaive commence) faͤrben ſich 5 it vp. 
pliquer ses prnstes, s'y adonner) (eine Gedaulen auf et. rich: | Lauft um; (quandila bu), il lai semble que touttourne, | (la verdeur de ce vin) se tournera, (se changera)en for» 
ten; — son corur 4 Diew, se — a Dieu, fein Herg, fich gu fect Ales mit ihm (im Kreife) berum ; la broche -e, | ce, wird ſich in Starke, in Geiſt vermandeln; 5. cpte» 
Gott w,; — qn Asan gre, cemaniay son esprit, en sorteqn'on | le roti—e, der Bratipies, drebt fich um, lauft um; (un | towr, del issue qu'owt cert. choses) (cette affaire, cette me 
Ii, forse faire tout ce qu'on veut) einen nad Gefallen lenten cheval) qui~e autour du pilier, bas feine Gange um den 
und w., leiten und regieren; il tourne cet homme, cet | Pfoften od. die Pilare mat, cf. sas; 2, ce mowroir & droi- 
espritlA comme il lui plait, er lettet dieſen Menfehen, et | te ou d gauche, quaique le moay. ne se fasse pos tout d fait ew 
ienft dieſen Kopf nach Jretieben, of. (vn. 5); —qn de tous | rond) fidy wenden; —de cdté et d'autre, — tout court, t p 
sens, de tous cites, (lui faire diverses questions ou proposi- | (id) hin und ber tw. ; ploplich um-te.; ce cheval -e bien, | gutein, nicht gutein; fg: la chance a bien -e en 
tions, pour le sonder sur qe, powr Vamener & ce quien desire) |e & toute main, .. wenbdet ſich aut, wendet fic gut nach bien, en mal pour lui, (les choses ext bien changé de face) 
einen nad allen Seiten d. und w.; einem auf alle Urt | jeder Seite; tournez,cocher! kehre od. wende um, Kut: | die Sache ift gut abgelaufen, iſt gut, uͤbel fur ibn aby.; 
Heigutommen ſuchen; es auf alle mbgliche Urt mit einem | ſcher! au bout de la rue, tournez a droite, am Ende der | (il avait tout le monde pour lui, contre ny mais la 
verfuchen ; it, abs, — qn, (interroger avec adsessey einen | Straße wende rechts wm; ditesJui de — par telle rue, | chance a—c, a bien—c, aber das Blatt hat fic genen 


ausholen, aus forſchen on aeubeaule -, iln’arien dit, ſagen Sie ihm, er foll umm. und durch die und die Stra: | det, bie Sachen haben fich febr verdndert; l'affaire ya 
man hat ihn umfonjt ausguforichen geſucht, er 2; it. cde | fie fabren; (une partie del'armée) tourna verstelle ville, 





























































































aa tourne mal, (on prévoit ane issue facheuse> nimmt 
eine ſchlimme Wendung, cinen üblen Ausgang, felagh 
tibel and; (ce jeune homme) —e bien, —e mal, «seutient, 
ne soutient pastes espérances qu'on avait concues de lip ſchlagt 























—€ autrement qu'il ne pensait, bie Gache ift anbers at: 
cireonveniry; ils l'onttant—e, qu’enfin ils l’ont amene ot | du cété de V'Allemagne, wendete ſich gegen bie Stadt, | gelaufen, bat eine andere Wendung genommen, als et 
ils voulaient, fie haben ihn fo herumgeholt, daß fie ihn | nad Deutſchland; (levent) a —<, hat ſich gedreht; fe: ~ | bachte; (sa fidvre tierce) se tourne en quarie, en con- 
endlich gu dem gebracht baben, toad fle wollten; — bien | stout vent, — comme une girouelte, (pt d'un esprit variable, | tinue, (devient quarte verwan delt fid tn ein viertdgi: 
une affaire, dui donner wm bon four) gine Gade gut wW.; |iaconstant, changer sans cesse d’opinion, de parti) wettermen: | aed, in ein anbaltended F. (tout ce qu'il mange) ve -2 
einer Sache cine gute Wendung geben; Na mal —€ cette | difch fenm; ſich wie cine Wetterfahne nach jedem Winde | en bile, verwandelt ſich in Galle, wird zu G.; Jeu. il 
affaire, ec bat dieſe Cache ſchlecht gewendet, hat dieſer d.; Ker. —a tout vent de doctrine, fid nach jedem Winds | -c coeur -, «pt de la carte quion découvre et qui deneure mr 
S. cine fdlechte Wendungacaeben ; P.-la truie au foin, | ber Lehre, nach jeder nenen Lebre richten ; —du cdte de | le talon) er fcblagt Herz aufod. um; de quoi tourne-ti? 
Ane réponire pas juste, et (cher de détournerle diseours serune | gn, (se ranger de son parti fidh auf Cines Ecite fhlagen;| i tourne carreau ,, was ift aufgeftlagen , tad tt 
autre mat.) po. (dad Shwein bem Hen gu b.), burd cine | (des qu'il se fat declare), tout ke monde tourna de son | Trumpf? Nauten , tft umgeſchlagen, ift Tr. 
fchlefe Antwort das Geſpraͤch auf cinen andern Gegen: | cite, ſchlug ſich Alles auf feine Seite; Tournes, f. pl. Cou. Qasoute ou soultey Herausgabe 
ftamb gu lenfen fucken ; —ledos ou le culalamangeorre, : zur Aus gleichung der Erbſchaſts loſe. 
cf.; Boul. —le pain, (le fagonner, lui downer la forme en te | parti prendre) er weiß nicht mehr, wohin ex ſich w. foll, wad Tournesol, (ol), ou béhiolrope, vulg. soleil, n, 
tonrnant sur Ia table) bad Bred formen; Ch. — un lievre, | ex anfangen foll; -autourdu pot, (user de détour, éviter de | Bo. (pla. d feur radiée, qu'on # prétendu tourner et sulvre le 
des perdrix, (—sutour du lievre y, pour les tirer avec plus d’a: | venir au fait) fa, wie bie Mage um den helfien Brel geben; | cours du soleil) Sonnenwende, fj it. (oa fear) Gonnenbla: 
* vantage) einen Haſen umgeben; Ep.— (les tétes dépin: | Umſchweife machen; nicht mit ber Sprache deraus wol⸗ 
gles), (les faire ou fasonner) ſpinnen; Gu, — un poste, une | len; (parlez franchement), ne tournez point tant autour 
montagne, (les prendre & rerers) einen Yojien umgehen, du pot, und machen Sie nidt fo viele U.; (il ne vient 
von binten angreifen; Tour. ~ en lair, ctravailier une pitce | point au fait), il ne fait que — autour du pot, er madt 
autour en lair, cf tour) cin Stic Urbeit von freier Hand | ewige tl.; —a la honte, ala gloire de qn, (conser, produire 
b. ob. drechſeln; — des colonnes, des chaises, Gdulen y | delahonte,) zu Jemandes Schande, Ruhme ausſchlagen; 
., drechſeln, ef. tour, (m. 7); — lor, l'argent, le euivre z, | (cette action, l'affaire) tourna a son déshonneur, ſchlug 
in Gold -d., drechfeln; it.abs.il s'occupe &—, il sait fort | gu feinem Echimpfe aus; (l'entreprise) tourna & bien, 
bien ~, ex befchaftigt fid mit Drehen od. Drechfeln; er a mal, a profit, fldat gut, übel, gum Vortheile aus; 
Hann febr gut d.; (cet ouvrier)tourne bien, cela est bien 

—€, brebt od. bredbfelt gut; bas ift gut gedreht od. ge: 
drechielt; — de la vaisselle ,, Gefchire b.; it. opt des ow 
vrages d'esprit, leur donmer un cert. four) vũn denz eine 
Wendung geden; Uourne bien un vers, une pério- | d’espriten cert. cireonstances); (quand il regarde d'un liew 
de, ex weif einen Berd, gut gu r.; (cesvers) sont bien | cleve), la téte lai tourne, (il se trouve étourdiy fo ſchwin⸗ 
_—és, find ſchon gertinbet; il faut — cette periode autre-| Delt es ihm, fo wird ed ihm fchwindelig; (ne regardex 
ment, man muß diefem Sage eine andere W. 9.3 ~ bien pas en bas),de peur que la tele ne vous tourne, eã mod: 
une letire, un compliment, une pensée, einem Briefe, 
« eine gute W. g.; — tout en bien, en mal, cinterpetter tout 
“yen bonne ou en mauvaise part) Alles gum Guten, sum Boͤſen 
Deuten; c'estun esprit mal ~€, cqui prend ord. les chosts de 
travers es ift ein vertehrter, ſchiefet Kopf; c'est un esprit 
~ bien ~é, plus ord., un esprit bien fait, ed tft ein woblge: 
»grbdneter, guter Kopf; ein Mann von gefunder, ridtiger 
Weurthellungstraft ; - les choses & son avantage, (les 
Aelerpréter fevarablement pour sol, it, savoir en tirer de l'avan- 
















il ne sait plus de 
ue devenir, quel 






















quel cbté — ouse—, (ne sait plas que 







me, f Com. (esp, da teinture blene, doat Ia graine de—en 
le basey Lack m us; —blau, Saftblau, n; ~ de Constan- 
tinople, (ou biserere rabre ebez les Turcs, voile ou crepon feist 
avec la cockenille) cette Bae laͤppchen ob. Schminbl. 
aus Conftantinopel; e Bezetten ; - encoton, ceoten 
aplati, dela forme et gr. d'un dew, teint avec de la cochenillt 
qu'on fire de Portugal) Farbes figelden od, Sepmiat:t. 
aud Portugal. 

Tournette, f. Fai, (petit plateau fixé sur un spied, sere 
& porter Les vases qu'on veut peindre ow fagonmery Drehot· 
ftell (gum Fayence od. Porjellan-maten) , nz Fil. dae- 
terne légére ou petite rove aery. de dévidoiry) Garn⸗ winde 
fj Oi. (cage towrnante dams Lag. on metumécurenily Drillet 
Drilltafig. 

Tourneur, m. (artisan qui fait des ouvrages an toor 
Dreber, Dredhsler; -en bois, en ivoire -, Hel-, 
lfendein— -; Coute. (reluiqui tourne ta rowe quand oF 
émoudy Rad-dreher, -treiber; Et. (celui qui tieat le crochet 
pour tourer le valsselle) Zinngeſchirrdrechsler. 
Tournevent, m. o« gueuledeloup, £ Are. «oye 
qui fourne au vent, sur une cheminée, pour Ja garantir de x 
fumée) Rauchſchiru. val — — 
Tournevire, f. \ 
du cabestan, ot qui sert 
aring, f. 
Tourneyis, (vi-ce) m. 











{la maladie), le malade tourna tout 4 coup 4 la mort, (i! 
lomba tan état qui Gt juger qu'il allait mourir) wendete 
fic) auf einmal gum Tode; es wandte fich mit bem Kran: 
fen ſchnell zum Lode; 3. cpt de la situation, de la présence 

























te Ihnen ſchwindelig werden; it. cpt de ge qui a des étowr- 
disements, des vertiges) la téte lui tourne, der Kepf gebt 
ihm berum ; er hat einen Schwindel belommen; it. cpt 
de qn qui est surchargé d'aff) Ja tete me tourne, m'en tour: 
ne, ich weifi nicht, wo mix ber Kopf ſteht; fg:<pt de qnd 
qui ume banne fortune a troublé l'esprit, om qi 
fait des choses extrav. Jateteluia —c, es ſchwindelt 
ihm; der Kopf fa ibn ; er bat ben Kopf verloren; 
it, (pt de qn & qui des didgracés ont dérangeé l'esprit, quien est 












ar q. paesion 






















Tournille 


exrer des vir) Schrauben⸗ zieher, achluſſel. 
Tour nille, (Im) £ Bon. petit instr, pour relever les mail. 
estombéen Maſchen haͤlchen, 1. 
Tourniole, £ cf. panaris. 
Tourniquet, (h¢) m, cetp. de muulineta s bras, qui fourne 
‘brizuntabemant, pour lalsser passer wn 4 un les piétoms dane 
ine allée p Deehelre ng, n; -baum, Weghalpel, Selvels 
in — de bois, de bronze, cin hélyerned , chernes D. ; 
nettre des -s dans une ruelle _, (pour empécher les che- 
‘aux gd'y pacer) ~¢ in ein Gaͤßchen ſetzen Arf. cartiéce 
vomposd de 2 fusces oppastes, altachées wer les tenons d'un =, 
{qui produit effet d'une girandoley Feuer:·haſpel, -rad, nj 
Imlaufer; Chir, Ginste. peur compricser bes vais. sanguins, 
inne une amputation) Mberprefie, f; Drehſtock; Econ. ef. 
sheville ; {esp. de dévidotr 3 plu, branches, serv. & dres- 
erle fly Giebe, f Gu. qpoutre garnie de pointes de fer, qu'on 
rlace dans use bréche ow & Vouverture d'un camp, pour dispa- 
er be pastages Sturmbalfen ; Jeu. ccnp. de table, marquée 
le nombees dans le contour, au miliew de leg. om feit tourner 
ane aiguille mobile sus un piton, de to. que le sombre devant 
eq. elle warréte, #gagnd) Drehnadel, f; Glicéyirtel; te 
euda—, das Drehnadelſpiel, Glucdsjirtelfpiel; jouer 
ust, das Drehnadelſpiel ſpielen; Men, (petit morceau de 
vois » mobile, qui sort & soutesir wn ebsasis quand il est leve⸗ 
Neiber, Vorreiber, Wirbel; Org. cperit morceau de bois 
le forme caceée, qui sert & accorder les tnyaux) Gtimmborn, 
a; Ser. (petit morcean de for plat, dont l'un des bowts awn pi 
on rivé, o@ Von met le crochet de ta tringle de fer, et l'autre 
m trou ok entre to bout de Ia Béche de la colonne d'un lin Die 
Ringſchraube ancinem Bettſtollen. 
"Tournis, (ni) m. Vel. cmaladie des jeunes bétes & laine, 
ap, dbydatide qui se loge dans le cerveau et qui las Lait four- 
wr Drehtranthett, £; il n'y a de reméde pour 
e ~ que laponction 4 la téte, es gibt Fein Mittel flr 
rie D., als den Kopfſtich, das Stechen in dew opr. 
‘Tournisse, f. Are, qpoleeu qui sert dé remplissage dans 
es claisons) Fullipfoften, Zwiſchenſtaͤnder 
Tournol, (-noa) m. Chev. (fete publique ot militaire, 
vi Von s'exergaita plu. sortesde combats) Du enter, 1; (les 
outes) étaient une partie des —s, waren cin Theil der 
¢; (leprince) fit publier le · ted cin T. verluͤndigen; 
ly eut, if s'y fit un grand ·, es wat du ein groped T. 
sé wur de da tin roses T. augeſtellt ob. achaltan, 
Tournoiement ov —noiment, (nox-) a. cet. de 
2 qui tournoie: bad Wirbeln, Dre hen; — (de l'eau), 
Jad W. od. Kreiſen .; le—des moutons, (dans le tournis) 
ws D. der Shale; ** un — de téte, cert. indis- 
sositiondu cerveau, dane leg, it semble qae tave les objets tour 
sent einen Schwindel empfinden. 
Tournoir, (-noar) m. Carton, (moulin qui sort 3 divi- 
er Is pines Sertheilungemiibple, f; Pot. le -, ou la~e, 
biton de bois de hows, dont le potier de terre se sert pour faire 
ourner sa roue; Der Drehſteck od, Triebel. 
Tournois, (-nod) m. autref. imo. ds Fr. tabsiguée 2 
Tours, et qui clait plus Grible dum Se que celle de Paris, dile 
saresis) id; pelit— d'argent, ou — blanc (ou maille bias 
he) Heiner filberner T. od, weifer T. weiße Malle; 
netit — de billon, ou — noir, Heiner fupferner Ze od. 
‘hwarger ©; le gros ~ d'argent, te $2 au mare) der grope 
tberne 5 Com, ef Mure (IL 2); levou—, (de a2 deniers: 
o tent parisis om valait 13) ber Tourer od. Tourſer Sow, 
‘Tournon, m. la rue de ~, crue de Pasis, qui aboutit au 
svembourg) die Tournon:gaffe od. -ftrafie; fg: étre dans 
vvite de =, (dan Vembarras, égaré, Lrompé dans ses caleals, 
oy fa. in Verlegenheit, in dee Klemme feon; nicht 
viſſen, mo man ift, wie man daran if; it. fic in ſeiner 
Rechnung od. Erwartung betrogen haben; it, betrun 
eu fepit. 
‘Tournoyer (co. employer) vn. Geurner pla. fois, 
vise pla, loan fich berummdeeden, Fre ifel ts, fich fil, 
le ne fait que —, et, fie dreht fich beſtaͤndig im Krriſe 
pevitmt; ils ont peu avance leur besogne ;, il n'ont fait 
[ue —» (eourie ga et Tey fie E mit ihrer Arbeit wenig 
weaeridt, fie find beftindig bin und her gelaufen ; 
spres avoir long-temps tournaye, il retrouva son che- 
ain, nachdem er lange bin und ber gelauſen war, fand 
‘ty; ily a un gouffre & Vendroit ou l'eau lournoie, a 
‘cudrott ou vous voyez —I'eau, an der Stelle, wo das 
Waſſer fich treifelt, mo Ste das Waſſer cinen Wirbel 
noche, ſich in einem W. bewegen feben rit ein Ab⸗ 


grind; le fleuve, aprés avoir-gdans la plaine, se jete 
tans la mer, der Fluß J (alt, nachdem er 
cb hurd cine Ebene Odageriimmt hat, ind 


Heer; An. vaisseavx lournoyants; tvais. de ke chiroide) 


‘ 








Tournoyer 


bie fraufen Gefitfie, fe: dulaiser, chercher des détaurs, n’al- Nier (noir), ow la tqurtelette, Pale. hceavate 
ler pas droit dans une ane fig trummen und winder, ſich afeitanijde Lachstaube, Ringel:t.; la ade met, 


drehen und wenden; d quoi sertde—? wad helſen die 
Umſchweife? wozu dieſes Drehen und Wenden 
venez au but, sanstant—, komen Sie gum Stele, ehne 
fo viet U. gu machen; vous avez beau, il faut venir 
au fait, Ste mbgen fig ‘friimmen und winden wie Ete 
toollen, U. maden, foviel Sie wollen, Sie muͤffen bod 
auf die Hauptſache kommen. 
‘ournure, f. (tour, disposition, formes Wen dung, 
f (le suceds) dépenddela que prendral'affaire, hangt 
yon der W. ab, welche die Gade nehmen wird; haͤngt 
‘avon ab, wie diefe Gade ausfallen wird; la — quiil 
donna &cetleaffaire, fut cause p, die W., welche er dies 
fee ate b, Mar ürſache 2; la une —d’espritagres- 
+t be ¢ cine eiunchmende Gewandthetr des Geis 
fied; if est d'une jolie -, il a une jolie — er ijt hubſch 
ewandt, er befiet eine artige Gewandtheit; — de phrase, 

e W. einer Redengart; la —- d'un vers, bie 3, cined 
Verſes; Conf. les —s, (bandes enlevees de dessus un citron, 
wue orange ¢, pourcoatire gy bie Mingilreifen; Tour, crt, 
outrage du tourneury Dreber=funjt, -ardeit, Syn. tour 
estun mot vague, qui se prend de mille mani¢res; - 
est un mot precis, qui n'a qu’un sens determing; un 
tour d'esprit, un tour d’adresse »; la —, la maniére par 
ticuliére de penser, d'écrire d'une personne, tour ift 
ein unbeſtimintes Wort, dad auf tauſenderlei Weife ge- 
nommen wird; tournure iſt cin beftimmtes Wort, dad 
blos elnen beftimmten Sinn hat: ein gefcheldrer, liſti⸗ 

er Stretch, cin Kunſtſtuͤck; tournure iſt die befondere 

ent art, Schreib⸗ art einer Perfo; le tour donne la 
~, la chose recoit la ~ donnee par le tour, di¢ Wen⸗ 
Dung gidt die alt, bie Sache belommt die hurd die 
W. gegebene @.; la ~ est la forme qui reste a la chose 
tournce et changee parle tour, bie Geftalt iſt dte Form, 
welche der burd die Wendung gebrebeten und veri: 
derten Sache bleibt; wr cgrivain original a sa - propre; 
un vulgaire dorivain n'a que des tours communs, lair 
d'un copiste, clit ertuinelier Schriftiteller bat feine el: 
gene Urt, ein alltdgticher.od, zewoͤnlicher Schriſtſtel 
ler bat nur gemeine Wendungen, bat das Unieben ¢i- 
ned Abſchreibers. 

Tourecco, m, hn, itaurierelic da Seat gel die dreit⸗ 
ſchwauʒige Turteltaube vom Senegal, 

‘Touren, m, Cor, ¢. ¢oran; Conf, les —s, (wo. de fruits 
ou damandes, d'érorcea » coupes par Wwanckes et draséchds’ 
la potte », avec du sucre ¢) bie Mandelberge. (Touroulia,f, 

‘ouroulierm. Bo. ige. arb. de Vicnsandeie monogynie) 

Tourretie, # Bo. (g. de pla. bignonndes) id. 

Tourte, f. Pat, «piger de patisserie qu'on Grit enire dens 


unetourtiere To rte, f —de pigeonneaux,- do moelle, |je vous cedele · 


deépinards, T. mit jungen Tauben, Marf-, Spinat-; 


Tourterelle 






de Vile de Fara, ou — de Vile de Bass, prée 








See-; la — du Canada, (4 piods ropes bie! 

—— gofig: «pt de 2 jeunes amants) ils valent 

deux ~5, fie lighen fics ate suck Turteltdubcen; Cui. 

manger des tourtres, (ebnon pas des—s) ⸗·u >; un 

plat de tourires, { tle ~s) cine Platte ( ary 
2. la—outonrtou APioi.) c. pastenague; 5. iq. du 

g. strombe) Bay Bat autgefpannte Bejanfegel. 
Tour-te if igras rouleau do bois, cerv. & 

rouler de grow 


Tourtia, m. Ex. (gondii 
tenant des cailloux rowleiie 4 
Tourtidre, f (uitensile de cuisine dans log. om fait eaire 
destourte Cotten pfan ne, fj fg:(ptdus appariement 
excestivement chaud, balla des rayous d'un soleil ardent) fax. 
ily fait chaud comme dans une -, c'estune-, es iſt da 
fo beifi, whe in einer Bratpfanne, wie in einem Back⸗ 

ofen, man wird da gebraten. : 
ourtoire, f Ch. chaussine avec lag. on fait let battues 
done let buissons) Stecten sum Klepfjagen. 

Tourtourelle, cf. tourterelle(2). ; 

Tourtouro, m., Jar, cerp. de prune du midi de la Fr., bam 
ne Acoafire ») id, fle pendrey Strid, Heuler ſtrick. 

Tourtouse, f, (corde qu'on met au cow d'un palient pau⸗ 

Tourtre, f ef. tourtereile (Cui.). : 

Touselle, f, Agr. co. de blé sans barbo, cultiré en ple. 
endeoitsy grannentofer We tye, latter W. 

Tous eu tou, ma, (poil de la poitrine des chevees dut ThE. 
het euployd aux plus heaux cachemiresy die ſeine Welle an 
ber Brut der tibetaniſchen Siegen. 

Toussaint, (tou-cein) f. Cath, la -, ow la fete detous 
los saints, (qui se célabre le er novembre Aller heil i⸗ 
gem, dad Feit A.z (il viendra) a la ~, aprés la -, auf’ 
‘Y., nad W.; P. cf. octobre. — 

Tousser, (tou a) ¥B, (pt de Vellort et du Bruit que 
couse la touxy hu ft en; ilne fait que — et cracher, e¢ thut 
nichts als h. und _: er bat einen beſtaͤndigen Huſten od. 
Auswurf; ila tousse (toute la nuit), et bat... gehuſtet; 
(lemalede) tousse be, huſtet otel; se fatiguer a force de 

ſich abhuſten; — pour avertirqn, un ari, (faire expres 
le bruit que fait qn qui (ouase, quiala tous) h. um gine, ein 
Setchen gu geben, cf renard, 

‘Tousseur, 8@, 5. (per. qui tonste souvent Su ftery 
inn; (on n’entend rien) pource—, acause de cette · e, 
vor bicfem H., vor dieſer —inn. ie 

Tout, #. (ov, ot foul avant une voyelléy wing chose consi~ 
dérée en ton entizsy dad Gage; diviser un — en pla. 
parties, ela ↄs in mehrere Theile theilen, ef. partie; 

2, prenezle —, id trete 
dad G. ab, behalten Sie, nehmen Sie dad G. 


ie houille, 3 pliteesbenire,’ cam 


une ~deconfitures, de, beatilles, de fruits, eine T. vor | artictey Wile, nj —enest bon, U. daranift gukz vent, 


Gingemadtem, von; Econ. ¢. tourteau: Hn, soit. a'A- 
mde. do wy de te gros, du pigeos) die laroliniſche Turtel: 
o 
rt 
ari rts 
verre) : 

‘Taurteau, im. Botm, tmire des nots; des graves de e2- 
velte, de cabette etde tiny Oetfuchen; (apres avoir ex- 
tvait Thuile des graines de navette), on faitdes ~x avec 
lemere, macht man Oe. aud den Treſtern; nourrir les 
bestiaux , engraisser les terres evec les ~x, dad Vieh 
mit De, fuͤttern, die Meder mit Le. duͤngen, of. cofta; 
AMR de liquation, Seigerfuden; Ant. —, igdteau doll 
randoy Qpferiaden; Arf. (vieille corde ow méche détortillee, 
qu'un trempe dans la pois y et frit sécher, pour éelairer dans 
lea tlews d'une place acsi¢géey Pechtraͤnze; BL (pide ronde, 
pidine et deconlewr, ila diff, du besan, qui ett demetaly & us 
en; il porte d'or A trois—x de gueules, er führt dret 
rothe K. im goldenen Felde. 

Tourtelé, ée, a. I. pitce —ce, ichargée de tour teaux 
Wappenfiad mit Kuden. 

Tourtelet, (12) m, Cui, cewille de pate large carla main, 
quien fait cuire dans de leas avec du beurre et du sel) Schnei⸗· 
derflece; un platde -s, cine Schüſſel voll S. 

Tourtelette, of. tourteretie, 

Tourtereau, {petit dela tourtereiley Durteltaubcen, 
n: un platde—x, eine Platte junger Turteltauben, 

Tourterelle, f. cis. du g. pigeon, mais plus petit, ord. 
decodleur grite, et dontily abederpicen Tur telabau: 
be, Frauenst., § la -, ou - des bois, cquise plait daumies 
bois frais, et niche sur les — ble boligaute; la — Heel- 


le pot on ereaset davis lei. atta mat. du 


yg lanteroe de ta machine & retordre) Zwirneſetzen; avez-vous— dit? haben Ste Wl. gefagt, babe Sie 
ait ber. Sivitumafdine; Verr. <platern | auggeredet? est-ce li -—? ift dad Y.7 il y a de ba afte 


~ avoir, er will Y. haben; — ou rien, Uf, 
jouer 3 — perdre, A. im Spiele wagen, A. aufs 


rence du⸗· au ⸗, (pt de choses que Von veut camparer ensenie 
ble, et qui sont extedmement différentes) darunter {ft ein 
himmelweiter Unterſchled, cin U. wie Tag und Nacht; 
Jeu, va ~, Gu brelea, lorsqu'on expore en un daul coup toet 
Vargeot qu'on adevantaot) es gilt QL, ich fege dL. ; faireva 
-, faireun va-, A., dad GS, balten; Horl. ~-on-rien, 
(partie de la répdtition d'une montre, qui fait qu'elle répete 
ow non, raivant qu'as pouate ou qu'os ne pousse pas asser le 
beutony Nepetirfeder, £5 2. ctoutes choses, toutes so, deo 
chores, —esteh Dieu, et Diew est en ~, ¥. iſt in Gott, 
und G. ift in Alem; (Dieu) sait-, weiß W., tft allwif: 
fend; (cot homme) sait, a lude—, weiß von Udem, hat 
I. gelefen; il se met, ii est propre a-, er leat 4 auf 
A., fangt wf. an, iſt ju Wem geſchict od. tauglich; — 
bien cunsidéré, & — prendre, (en considévant toutes le⸗ 
faces d'une ebore, tout ce qui se compense dans ene chase ¢> 
A. wohl erwogen, A. sufammen genommen; fa. se faire, 
fe préter & —, (e’habilwer, #n preter aux usages » suivant les 
temps, les liewx, bes pers.) fich an A. gewoͤhnen, fich nad Uls 
tem richten, gu Allem gewoͤhnen; se faire ~ a -—, c'ac. 
commeder a tous les caracteres, & toutes les opinions) fid) voll- 
tommen in A. ſchiclen, nach Allem bequemen, cf comp- 
ter, considerer, prendre, rabattre; ¢’est un ban hom- 
me @h puis c'est ~, et voila ~, er ijt cin guter Menſch 
ind Net aud A.; ce n'est pas —, (vous alles apprendre 
autres eboses »> Dad it noch nicht A.z it. ce n'est 

po} (or nest pas attez, il ne culai pray das tft nicht ge: 
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308 Tout 


ning; damit ijt es nicht gethan od. audgeridtet; ce n'est 
ow ~ Waveir dela foi, il fut,, ed ift nicht g., Glau: 
n zu 


Tout 


pure, g, eines Waſſer; 3. cotta plu. pre owad., ob itsert] MehE 


de superlatif, ou danser de Vénergies; elle lui dit — froide 


haben, man wus g; ce n'est pas ~ de le promet-| ment, fie 33 g. falt gu ibm ; elle passa — doucement, 
8 


tre, (il faut le faire), es it nicht g./ ed zu verfprechen zſie ging 9. 


ce n'est pas —, ce n'est pas.encore ~, (il faudra que 
vous alliez 4 ,), das ijt nicht g., dad ift noch nicht g. 25 
3. le — docttion d'ussge apres F'énumeration de plu. choses) 
Alles; dad Gauge; (i a fait telle ct tellechose), le 
~ pour faire croire que, A. um glauben ju machen, 
daft ¢; le —monte atant, le — ensemble fait tant, bas G. 
belauft fich fo nnd fo bem, A. zuſammen macht ,; it. le 
= ensemble, «pt d'ouvrage d'esprit, la totalité d'un owvrege) 
dad &.; (ily a de beaux endroits dans cetle piece), mais 
Je — ensemble n’envaut rien, aber das G. iaugt nichts; 
(ily a des defauts dans ce tableau), mais le — ensem- 
ble Ua composition entitrr).en est agréable, plait, aber 
das G., die ganze Zuſamenſetzung iſt angenebm , ge: 
faͤlltz (ces objets, beauxeneuxmémes), peuvent nuire 
au—ensemble, fonnen dem @-n, dem Zufammenbange 
ob. ber Rerbindung bed G-n ſchaden ; metre, risquer 
Je — pourle —, (— basarder, ne rien épargner on ménager pour 
réasir ou ge) A. daran feben, A. magen; le~est de bien 
finir, c'est le ~ de bien finir, c'est be principal, te plus im- 
portant, de ..) Die Haur t ſache, bad Vornehm fie 
ift gut zu eudigen, dad ijt die H., darauf lommt A. an, 
gut zu endigen; le — est de bien faire son devoir, die .6., 
dad V. ift, feine Schuldigleit recht gu thun, feine Pfucht 
gut gu erfilllen; Bl. ef. brochant; i] porte écarteld d'ar 
gent ;, etsurle— de g, ¢pt d'un ceusson posé sumfes quar 
Wier de eeu quien dit étre sex le er fuͤhrt einen in vier 
Felder abgetheilten filbernen Schild und aber demſel⸗ 
ben inber Suite +3 Jeu. le —, cha Se partie apres qu'un des 
2 jourers # perdu partic et revanche, et ou l'un jour aulant d'ar 
gent que dans les 2 parties préeddemtes) Das britteS piel, 
died, Partie; dag G.; jouer le ~, jouer-partie, re- 
vanche et le -, dad d. S. od. um bas G. fpielen ; dad 
erſte, zweite und d. ©, burchmaden; donner, prendre 
le-, prendre ton -, died. P., das d. S. bewilligen, 
annebmen; fein das S. durchſpielen; es auf dad d. S. 
ankemwmen laſſen; gagner le ·, das d. S. gewinnen, ef. 
partie (2); le · dũ d⸗ partie qui se joue aprés le —, et 
oi l'om expose auiaal d'argent que dans lev 5 parties précédea- 
tes) bad vierte Spiel; donner, prendre le —du-, 
bad v. ©. bewilligen, annehmen; perdre le~du-—, dad 
v. S. verlicren; ils en sont au— du — ils jouent le = 
du~, fiefindam v-n S-e, fie ſpielen dad v. S. ; 4. a-, 
acl, (carte de la coslour doot est Le triomphey Trumps; 
la triomphe est de pique, jouez, faites a —, Piet od. 
Echiipren iſt T., fplelen Sie T. aus; jouer deux fois 
—, pipet Mal T. fpiclen od. aus(pielen; 2 Mal trumpfen 
od. auste.; it. m. jouer un atout, deux atouts, einen 
T. swei Truͤmpfe aus ſpielen. 

Il. ~, ad. (entiérement, tout afin gang, gänzlich; je 
suis — A lui, ~ dévoud a son service, ich Ta g. der Sei: 
nige, —— Dienſte ergeben, gewidmet ; il, elle est 
—en Diew, er, fie lebt g. in Gort; elle est — oil et— 
oreille, (ila'y 4 rien qu'elle nevoie, et qu'elle n'entende) fie 
ift a. und Dbr; elle est— cour, — esprit, (pleine de 
cot, Peopei fig ift ——— lauter Guͤte, voll Ver⸗ 
ſtand, ungemein geiftreid); ces gens sont — coeur, — e⸗· 

rit, (sontpleins de.) dieſe Leute find voll Muth, voll 
Beitts ils furent — étonnes, — honteux de ,, ſie waren 
* verwundert ob. erſtaunt, g. beſchaͤmt, gue; cescon- 

jitions sont — autres que Jes vötre⸗, dad ins g. andere 
Bedingungen als bie Jhrigen; (les chevaux de ce poil) 
sont ord. — bons ou —méchants, find gem. g. gut od. g. 
foledt; il faut boire ces vins — purs, man mug diefe 
eine g. lauter trinfen; des enfants— pleins d’esprit, 
febr g ty geiftvolle Kinder; (ces.soldats) sont — 
pleins de courage, find duferit beher zt, muthvell; (ces 
vieillards) somt encore — entiers, find nod pybet Araf⸗ 
ten; (sa maison) est · autre, · autrement batie gue la 
votre, iftg. anders, g. anders gebaut als bas Soriges 
ila les mains — emporiées , bie Hanbde find ibm g. weg: 
gehauen, g. abgeſchoſſen; (elles revinrent) — éplorees, 
verweint; (ce chien) a les oreilles — ecorchées, .. 
tg. aufgeriifene Obren; 2. deviant adjectif avant uawom 
fém. qui commence par ume consoane, ou un Ah, aspired); elle est 
toute malade, ſie he pa tranf; elles 

ie 
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chte vorbel ; (ilsparlent) — haut, = bas, g. 
laut, g. letfe; (ils le luidirent) — franc, — net, g. frei, 
rein und rand heraus; clle y eut part ~autant, ~ aussi 
bien que nous, fie hatte g. od. völllg fo viel Yntheil 
daran alé wit; — comme ils voudront, g., mic fie wollen; 
ily a—au plosune heure, es iſt hoͤchſtens eine Stunde 
ti ~ ainsi que saseeur, elle aura ,, g. fo wit ihre Shwe: 
fter, wird fie , befommen; (leurs maisons) sont - con- 
tre, — auprés, fteben g. nabe, dicht daneben; Ja balle 
passa — au travers du corps, die Kugel ging od. fuhr g. 
mitten durd ben Leib; (elle le leur dit) — en riant, g. 
lachend; (ilssortirent) - en grondant, g, murrend bin: 
aug; elleen pense —autant de nous, fie benft vollig eben 
fo von uns, cf. coup (6), ensemble, long, méme, moins 
(6), plus (6), point; fa. (ce que vous dites-la), sont — 
autant de fables, — aulant de visions, (toutes les choses 
que vous dites-ti, sont, find Lauter Fabeln, lauter Traͤu⸗ 
mereien; c'est — un, (celacst égal, c'est la méme chose) Dad 
ift g. einerlei, bad lauft auf Eins binawd, fommt anf 
ind berand; P. c'est —un, mais ce n'est pas de méme, 
es lemmt zwar auf Ging heraud, aber ed verhaͤlt fid 
dod nicht g. eben fo; da —, (ord. avec rien, point; am an- 
cune facon, nullement, absolument ries) gar nicht, durchaus 
nicht; (étes-vous blessé)? da -, non, du-, pointdu—, 
gar nidt, nein, durchaus nidt, gang und gar nicht, ef. 
poine (ill), rien; en —, (en total, —étant compte ou compris) 
tm @angen, in Allemz cela lui revient en -& 
cent francs, das fommt ifm tm G. auf 100 Franten gu 
fteben; il lui doit en — mille cous, er iſt ihm im G. 1000 
Thaler fehuldig; cela fait cent ecus en ~, dag macht im 
&., in Allem 100 Thaler; fa. en — et partout, ceatiére 
ment, dans tous les cas) Dur daud, vollfommen, iu allen 

Aen; je suis de votre avis en —et partout, id) bind. 
Ihrer Meinung; aprés -, adl. (dans be fond, ~ bien cow 
sidéré) im Grunde; genau bettachtet; Alles wohl erivos 
gen; vos raisons sont bonnes; mais aprés ~, yous ne pou- 
ver gy Jive Grinde find gut, aber genau betrachtet, 
tonnen Cie nicht ¢, cf. partout, surtout ; —-a-fait, adv. 
(entiorement) Gand; g. und gar; valltg; (la maison) 
est..acheveée, ift g. fertig, v. auégebaut; - a point, — 
& propos, (4 sowhait, dans um moment tres favorable 2) g ¢= 
rade od, eben redt; ilarriva.., et fam ger. tedt, ger. 
gur rechten Beit; 4.- que, (queique, eacore que, quelque; 
invariable exceplé avant an mom feminin quicommence por wne 
consonne ou pat un aspire) {0.. auch; obgleid; — modeste 
quill est, — sages qu'ils sont, fo beſcheiden er auch ift, fo 
tlug ob, vernilnftig fie aud find; — aimable, — afigce, 

u'elle est, — éclairces qu’elles sont, fo lebenswilrdig, 

° — iit, fo auigeflict fie for ~ affable — hon- 
néte qu'elle parait, fo leutfelig, fo artig fle ſcheint; - 
dieux que vous soyez, iht miget aud —— @it- 
ter fevn; -savants,—instruits qu'ils soient, fo gelebrt e fie 
auch feon moͤgen; — effrontes, hardis, honnetes que je 
les connais, ob id fie gleich als —ã—s—— tenne; 
habiles, — artificieux qu’ils sont, ob fie gleich geſchict 
od. gemandt, ob fie gleich liftig find; fo gefchict. fie ancy 
find; (ces hardes), — usees qu’elles sont, fo abgetragen 
fie anc find; obgleich dieſe XI. abgetragen find; it. —e 
désolee, —e triste qu'elle est, fo trofttes, fo traurig fie 
aud) ift; -es contentes qu'elles sont, fo zuft ieden fle aud 
find; —e honteuse —e halée qu'elle est, ſo fhambaft od. 
verſchaͤmt, fogebriunt fie auch ijt; —es sages, —es belles 
qu'on les “8 man gleich fagt, fie fepen febr verſtaͤn⸗ 
big, febr (hin; —c femme qu'elle est, fo febr fie aud 
Weib ift, ob fie gleich ein Deib ijt; ~es raisonnables, 
—es hautaines, —es fiéres qu’elles sont, fo vernilnftig, 
fo Ubermilthig, fo ſtolz fie auch find. 

ill, -,¢, a. pl. tous, (autref, toute; pt de Vaniversalité d'une 
chose, de son intégrité, par rapport at nombre, & I'étendue, ow 
a Vintewsité (der, bie, dad) gan ge; alle; ~ Punivers, 
—elaterre, tous les étres vivants, —es les creatures ¢, 
dad g. Weltall, die g. Erde, a. lebendige Wefen, a. Ge 
ſchoͤpfe; —le jour, ~e la journée, der g- ag; den gn T.; 
~ le monde, — le peuple, —e la nation y consentit, a. 
Welt, Federmann, a-d Voll, die g. Nation willigte 
darcin; il mit - son mond tous ses ou sur pied, er 
ftellte a. (eine Leute auf die Beinc; ~e la dépense, — son 
fein g-8 Vermoͤ⸗ 


* foi die g. A 
at sa 
de 










de to * 
—— 
sy fein ¢-8 Glikd » 


de —e sa fortune, 





Tout’ 


aef etn Spiele; (il Vabandorme) & tour vevdddirs, 
apes —— ef Uberlafit fid a—n ſeinen Begierden 
tr) (employer) ~ son pouvoir, tous ses talents, -€ son’ 
industrie feine gange Macht, a. ſeine Talente, fri: 
nen gen act ; (iravailler) de —e sa force, aus a· u 
Kraͤſten; servir qn de — son crédit, einem mit fetmem 
g-tt Kredit, bienen; aimer Diew de — son coeur, de ~e 
son ame, Bott von g-m Herzen, von ger Seele lieben; 
donner ~ pouvoir, —e liberté de,, a. 0D. gauʒliche Bot: 
macht, volle Freiheit geben gu -; -e une aprésdingde; 
eing-r Nadmittag, einen g-n VW. 5 2. (chaque; sans be 
suivi de Vactiele) feeder, jede, jedes; — bien est desire 
ble, jedes Gut iſt z - arbre qui ne porte pointde frag, 
f. Baum, ber p; —e peine incrite salaire, jede Mutt 
verdient Belohnung; —e action veriueuse, jede;; tous 
les dewx ow trois jours, 4 ~e heure, alle? od. 5 Lage; 
guieder Stumbe; —es les deux heures; tous les handiss, 
alle 2 Stunden, jeden Montag, alle Wontage, of. es- 
péce, fagon, genre, sorte; 3. SGoint 4 divers. mots, et far 
ment diff, loewtions) par ~e terre, ~ pays, (en q, lite 
que ce soit) aflenthalben, tiberall; — beau, ~doux, ſachte 
gemach, nidt fo bigig! — de bon, im Ernſte, tn allem 
Ernſte — d'an coup, auf einmai, mit einem Wales 
Ulestriche, il est jeune), maissomme +e, il n'est 
fait pour vous, abet genug, aber tury, er taugt mi 
file Sie, cf. somme (3); c'est —e la méme chose, · le 
mime homme, (pt dure chose, d’un hom. qui ress. parfai- 
tement dwn autre dad ijt ganz die namlide Sache, gamy 
derfelbe Menſch, ef. aller, bride, courtr, hasard ; etre 
des mains, ise préter &—) rechts und linfs ſeyn, suai 
fem gu gebrauchen (ep; c'est un homme 4~es mains; ef 
ift rechts und fins; i] prend &—es mains, (de tous citée, 
par —es tortes de voies) er greift mit a—n Haͤnden gu. 
Tout-a-fait ;, ef. tout (IL. 5). {Syn. ef. chaque. 
Tout-bec, m. hn. (petitois d'Amér., dost le bec est aun 
gros que le reste de son corps» OroPfdnabel; ~ -clément, 
a. Th. allgnddig; Dieu -, der -¢ Gott; --ensembl 
m. Pt, ef. tout (3); ~-miséricordieux, a. Th. all: 
barmbersig, allerbarmend, cf. miséricordienx; —-on. 
rien, m, Horl. ef, tout (1); ~-puissant, m. ef. puis- 
sant; ~ -suffisant, a. Th. allgenugfam, of. suffisant., 
Toute-bonne, f, cf. orvale; ~-épice, f. das Aller 
handgewuͤrz, n, c. herbe aux epices, nielle des champs; 
~-présence > £ (qualité ou attritut de Dieu present par 
tout) Ulgegenwart, f; ~-puissance, f. cf. puissance; 
=-saine, f. Bo. (ple rowaede, esp. de mille pertiris, aimsi 
nomamée 4 raison de sea gr, vertus med.» Konradstraut, n; 
ftauden-artiges Sobaunistraut; —-science, f. (science 
inkmie, qui embrasse toutes choses) Ui lwiffenbeit, & la 
~ de Dieu, die A. Gotted; --suffisance, f. Th. la⸗ de 
Diew, die Algendgfamtett Gottes; —-table, m. jeu de 
— oule—, (qui se joue dams un trictrac, et ehacun des joueurt 
plogant ow disposaat ses dames dans toutes les (alles du jeuy 
Spiel imgangen Brete. Me Fe FT, 
outefois, ad. indanmoins; cependast, mala) bo ch DEM: 
nod, gleid wobl; (tows recherchent leg richesses), 
et — on voit peu de riches heureux, und b. fiebt man 
wenlg reiche Leute, die gluͤcklic find; ~ je vous dirai que, 
g. will ich Ihnen fagen, daf ,; le bonheur, si —il en’. 
est dans la vie, bad Gilet, wenn es Je eines im Qeten 
ibt; allez y, — revenez avant huit heures, geht 
Boch tomimt vor 8 ibe wieder gurikt.e” os 
Toulenague ov tintenague, ov tutan ji. 
(alliage metal. blase, faitaveede l'etain et de bismuth 
tanego, n;le-dela Chine, dad hinefifehe 
Toutou ov tou-tou, m, (nom que les 
ux chiens) Dd, Da, Du, Du, Sate Sea 
Toux, (toa, ou towz avant une voyelle; expiral 
précipitée et avec bruit, o@ La poitrine embarrasgée tiche de 
powsser sudehors une bumeur Acre et piquante) Hu ſt en⸗ 
—violente, continuelle, beftiger, anhaltender od. be 
wt Hj <séche, (qui ae fait point softer tredener 
£., of. ferin, renard!) = gpa Tae 
‘Touyou m. hn. (esp. Hintcathe'ae la Gulaney ber athe: 
ritantihe S trauf; der Bajtard- od. laſuat. 
OUZ, In. C, fours, t 
‘Tovarie, £. Bo. (g. depla.duPérow, fam. des berbéridéen 
Tovomile, m. Bo, (gede pla. dela Guiane, Lam. des ged 
tiers) Tovomita, f. tes) Dorevited. 
Toxerites, f, hn. ¢g. decgt fogsites, veltin des orthocdradi- 
— ). m, bo, c. surae veins. 
newx. * tam 
‘Toxicologie, f. ctraité des venint oe pois 
Toxique, m. Méd, (nom géndrique des subst. vénénev- 
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sr se cron ET —— fein | Gmik. bob B5tibed abbugein; suirre-ta~des eliaaiy | image de hou, repisnes pr indacirn ei i 
Pferde folgen; fg: marcher * — de 

ie ed 96'S! wren | ee Me mr — SEY Ds Weg Tad 


“Toxopl —— (g: ins, qui ress. fe conops) (Urt pres peres, en bier owen mal) in DiC — ors ia ravines s'élendent en raiepant ser Ia terre, et we * 
‘oxol hae £ ba: ig. de cys voisia des bélives) eltern treten; den §., dem Beis ee preaque pas, opp. ieingeeiben sh (atagen, 

) f. Cparti d'une bachey qui entre dats | GEN; 2s (Empreinte qui reste sue wo 8 ou —— 67 flame Wurgelntreiben od eR; 
be 5 Debr, n. (idl) de pasage de q. corps) S,5/la ~ den chariot, os tral-| orme, le noyer tracent be, die Ulme, ‘ 
‘Toz 0, cg. de pla! des Alpes, fame, des rhinantacdeny peti S., dad Geleife eines ue 2 cine Bar Bas] viele Auslauſer, fl. W.z die W. —— eaten nai 

tone (ioldat de In garde Umpériate en Allewsi, it) gent-f,, cine Sch f.5 ein Wagengeleife Re ai- re antes tragantes, racines.., ft. a 
| gatde de Vater du palais en cevt/ cours) Trabant; le ca- on (d'une arince ,), die reaurigeu &-en; (le} fl laufende 28,; (le chiendent) est tracant, — 
pilaine des—s, ber —en-hauptmarin; Jes —sdes regiments | tonnerre est tombe en. cet endroit), on em voit encore rf abe est—c, Die Quecte  wurgelt fl., treibt Mui 

sulses , (soldats ards d'une gr. ballebarde, et qui aceompa | des —s, la — + man fiehtinod Sen, die S. davon; (le| Laufer, fl. W., cf extinper. 

Ie Capitaine dans toutes fos act. de Ls guerre) Dit ~en | Vaisseau) ne laisse poifit des'dans Yeau, ni owes! Traceret, w, cf. tracelet, 

det Scweiser-Negimentern, dans!'sir, Liptteine —— und der Bogel feine| Traceur, m. Jar. (celui qui trace les plans, lexdistriba- 

1G, tr. unéidere tallamine, es forme de poutre et de] S. in Der Luft zuruck; fg: cimpresion que tes objets font | tions don jardin ») Gartengetaner; fl cherche un 
eylindre) Jeuersfaule, f: f; sbalfers; Bl. Qhiton qui dupporte | dans le corveau) Cindrud; Jes ~s qite les passions Jais. | ~ pour arranger un jardia de plaisance, er ſucht cinen 
Venseigie, t» banntere ¢) fabnen: * une banniére | sent dans l'ame, die-en, die —— welche di¢ | ., ump; le — a tire un bon parti de ꝛn ierrain, der G. 
semée de france, hla ~ d'argent, befiiete | Leidentfhaften in bee GSeele suri lajfen; (cee ddu- bor feinen Boden gut benust. 
Gute init einem filbernen—e, cation , oes —— Jaisérent de. profondes -s| ‘Trachéal, e, a. An, (qui app. alateachée-setérey 2 nf t+ 

fir, (robe que Lee géndedey portsient dans teurs | dans son: imagination, liepen tiefe en od. —E in! rdbven. reines ~es, —blutadern. 

triomphes) triumphtleid, n. feiner Cinbtldungetraft zuruc 8 jet) a laisse de | Trachée, £. Bo. (esp, devals, detpla., qui Git, & ce que 
Trac, (trak) m. —— dn mulet.) Huftritt; | proforides —s dans son cerveau, bat tiefe Eindruce in | Vo croit, olive der poomonsy 2 nft ge fa, m5 —sspira- 


































le Sdes chevanx, der oh yaad Ch. (tetsace ou pinte | (einem Gebirne zurucaelaſſen N sl a été pré- les, fdynectenfirmig aewundene—¢; An,--ariére, f. cea 
des bites) v. Sp ut, dor, ; Suivre une bete au, tin | ché, les arts ont tleurt dans ce pays—Ja), mais il n'y | 4! quidescend del'arri¢re bowch*ou larymx, et porte Vairdane 
bc ha werd. én reste presque aucune —, —* es iſt fat leine é. lespoumonsy Yuftrébre, of. branche; Hn, (petits vais. a¢- 


, £ hn, (ols. * ‘volvin Ge alantentes) ide 


mebedavon verbanden; (de tout ce qu'il dita), il n’en | riens, blancs et argentina, roulés en tice boarre dans plit, vege 
Treteuer, vac Fil. d'or, (dévider te St ou 1d'boie qui ne 


reste aucune —dons!'histoire, findet teine S. in der | tave etins. &, (oid, £ 


font pas encare couverts, it, le fl d'or ou d'argent fagownd) ab · 1¢; Brod. (ers points —— om sers traitsqu’on | “Prachélagre, f, Mad, cgostte qui atteque le cou Hals- 
Hadpelit. Lik sar du canevas, pour marquer les contours tes figures d'un Trachéles, . m. Pl hn, fam. dine. col¢opt. béterame- 
‘Tracanoir, m. Fil. d'or. (wachisé a tracaser) Haspel, ouveage de tapisseriey die Vo oes * chuung wit Stichen; | ves Seowebwefpen, f. 
Tracant, ¢, of. tracer. 


‘ai. — tant) peg le dessin et pour Ja =, fir die —— ne, a. An, (qui drappart ou cow Hald,.; 
Di; Jar, ¢ (iqad qu'on fsitsur le terrain, fs—s, (nertécecricauny ~nerpen, 
a wd —— @un porterre Strich, V.z faire ———— m. ou trachéle, £.Bo. «g. de pla. eampa- 
— d'un parterre, die DB. gu einem Wumenfhie ma: — Halstrait tn; - ree blanes 
W., cine see il est dans le — do hen; Pap. la —, ou main-braue, (so.de papier gris, dont} ‘Trachélo-basilaire, s. a. An. muscles —s, (les get 
ed iſt wegen if metab eh deg fg: fn. | on fait le corps des eartesy Seah papier, graued Va: —— de be tate) die vordern Kopimusteln. 
le-du a ———— dad G ah ota berm. pict, ns seeonde —, cso, de papier d'Auvergne ») zweite — Med. (tumour & la trachée arteérey 2uft= 
ber Ge —— ſich aus | Sorte T,; it. la—oumacalatnre, (wo. de papier de macu-| T —— yf 
dem G. — eben; fans ‘tem that. {nt | lture, seev. aenvelopper les ramos de papier) Urnfchlagpapter. lo-edtvicale, £ An. cdrtére cervicate profosile) 


die Cinfamfetr . ef. vest; — — uldader, f. 
3*8 mT. (trait dan plan, d'un profil, d'un euyrage) na. Ane c. scaléne. 


Tracasser, (tra! —— vn. (alley, veaic, se toementer, 

vagiter powr peu de chose) fidyumtreiben; bin und Ger lan: thi le lew —— — de fortification, dee. tines». ~diaphragmatique, a. An. nerfs ~s, (la 

fen; rennen tind laufen; wirthſchaften —— - (auitil pour tracer les bouckes } 4, paire des nerds cervicsux) jcaux) dad vigrte Paar der Hals: 
aes wre ——— gu den Mandungen der Orgel: — 

rachélo-dorsal, . a. An. nerf®, ile spinal ou acces. 


toule Ia matinée dans la — er hat ſich ben gangen 
—5— mm, Luth. (outil par tracer les saw | soire de Ia paire vague) cf, spinal, et accessgire. 


Tracas, (ka) m, (mow. aceompagné de trouble, de ddsor- 
ace, dembarrasy Bite wat, Unorduung, & Ge} pour 
timmel, o dan iciy bier tft groper | la 


Meri im Haufe umgeteteben; (if ne peut setenir en 
repel —— try cesse, er treibt fich unaufborlid 


tum; il, elle ne fait que~, er, fle reunt umd lauft beftia: | tereaax sur Ie de Sols deatinde beet ussge) Borreifier| Trachélo-mastoidien, ne, a. An. muscle =, cqvi 
a tp gu eat un a igen —— mono moat ete 
racelet ov traceret, tracoir, m. Td. 553 Deustels der feitwarts Liegende Py 


exet, brovillon et malin) (ne le recevez point dans yotre 

sosiéte),. ne fora que z er wird i nid alg ftanfern, 

Unein feifren und V ent, Lauter 

2. ¥a.~ “oe od — ected 

faire le — —— — * fa. qualen, 
lagem; ‘a tant. 

io REN out pa at, babes one qe 

Tes avec bh ie Yous tracassera, er —— 

Ps —— — vivre — i nous r pan he 4 530 

perpetuellement, i} -e tout , ee qualt, plagt ) — (d'une plate-bande), * -achélo - sous - cutanée, f An. (reine juguiaire ex- 

uns beftindi, Sider Jedermann. Fie, e 5 tarne) die Drofiel-Binsader. 

* £. (chicane, mauvais incident) . Shwie-| Tracer, va. (tirer les lignes id'us Gessier, deo plan ¢ ur “Frachélo sous. 

» of, 


divers ourriers pour tracer destignes » Borrei fer; Ub-| Trachélo-occipital, ¢, a. An. le, ' => (gui 
teiper; — de charpentier -, B. ded ¢; Jar. « a une ou | app.ancom et d le gr, arcade occipitate) tai 
ple pointes en fer, serv. & tracer au an les sayons poer “Prache fe (febwellen. rn 
semer ou powr planter) B.; Furchentei ‘raché! m. Méd. (gonflement da cou) 
*Tracement, m. ean he ‘Aineee; offal Ae calté act.) bv —— m, An. — 
en 0d. Unfsei@nen, Ubreifen, Wb: —— — 

ny it, ung, & Ubrif, | Trachélo-sous-cutane , ée, a. An. nerfs ~s, cule 
einer Scan: | plexus cervical) HalsnervengeRedbt, m 










rigteit, Tedered, f tle arché allait étre conela), | l¢ papier, ser la tolle, sur te terrainy pe ich nen, abs (taineus 
* —— — cc bat mie eine &. ge cS gruel ee aufs vers — v 
SE een ar oy cr raped ten BIB te —* — en — en, — ii a ag eager 
fe ’ aA ss lait , v he J 
— on ——— ber Bitte on de mer, Geerdtarhe,. ad 
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— eR Unconatel vote tour i aleneae 
eux, ster en, 
St. miteinander; (il passe sa vie) TTaire des des.—s, lau: 
augurichten. 7 
que jette a fsite 
seth ——— 


—— vor}, Bore; — Ala main, (deter: minaser, nj Ia —osbeck, lap 
Peters — rachinote, m. hn, «g. de pel thoraciques tiré des 


2 =} (le parterre) est trace scambresy; le — faucheur, Die Sichel fi 
are, corn ee ane ‘Teachiure, m:hn od ——— 
ig : cfs concn, ee —— = et —— — 
avec oe the 
telco ety volta. pk ot —— cit — BL ~é cf obra Bd. ve —* a 






de demangeason) 
cin S., fie faire la Ta mit Stiden UTrachuse ha) m. hawitg dias. 
— — (en —— wit —— acs — — 
mauvais t raster uf — —————— Me eg 3. mm Bo. (g-de pla. de Ia Nour iol, fam. 
i q 23 sr thee; Feels 
< ~ un cadran, ¢in Uhrblatt vers. ; Pt. ~ “rachynotia, ese oom, + App: aux dactyles 
“ (Ja marquer avee unerayen, avec | de tid. 
y) einen Plan; auij.; —larchitecture, 
‘Baumert aufy., entw.; Van. Ts (ki) m. ha. —— — 
+3 is 6 haga —— ~laroute,| Trach’ J 
J— den Beg m, Jar. Bout, <outit 
ey iether der les moales de bouton) Rte can (petit 


vorgezeichnet; —| poingon tres sigu, serv. Mdoslags cor towefal Un arte aru 


310 Traction 


faut y gravers Grabſtichel. 3 


Traction, (cian) £ Phy. (act. d'une puissance mou 


Traditionnellement 


mar, ou seton la trandition) 




















































der U1; der 1,00, Gage nach ; cles veri 
yante, par lag. um corps mobile est attird vers celui qui le tire | so — * unig) ieas., welche und blos burd U., mit: 
parle moyen d'ume corde s; & In différence de Vatiraction, ott} f ber L mitgetheilt worden find. 
le corpsest attiré sans agent visible intermédiaire) Das Sits luctew m. (qui traduit wn livee d'une langue dans 


¢h; det Bug; l'impalsion gue la—donnea un chariot, 
Vewegtraft, welee dat 2 cinem Wagen mitthellts 
mourement de-, (tel est celui d'un chariot tiré par des 


che 
vasx) Sug bewegung, § (le niouy. d'un batean tird 
pardes chevaux ,)est an mouv. de —, iſt eine Zugb. 
Tractoire o» tractrice, f. Gé. digne courbe que l'on 
congoit formes par Vextrémite d'un al tiré par som autre extré- 
mité le long d'une ligne droite) Sug linic, § la—apour 
proprieté d’avoir sa tangente gale a une ligne cons- 
tanle, (08, est une courbe dont la tangente est égale bp) Dic 
3. bat die Cigmisott, daß ihre Berihrungslinie einer 
Befuinbigen nite gleich tft; les arcs de la ~ réepondent 
aux abscisses dela logarithmique, die Bogen der 3. 
entſprechen den Ubfeiffer der logarithmifhen Sine. : 
Tradescante os tragescanthe, ov éphémérine, 
éphémibre de Virginie, f. Bo.<¢. 4e pla., fam. des jancs, 
appelées cuheméres, parce que les fleurs de la plapart ne subsis- 
tent pas au dela d'un jour) Spinnentrant, 2, 
‘Traditeur, m. h. ecc, (celui qui, dans la perséeution, 
avait livré tes livees saceds aus palensy Bibelverrather. 
Tradition, (cion) £ Jur. (act. de livrer ou remettre qe 
aqnUebergabe, f —reelle, ouabs, —, (par laq. on de 
Livre ouremet qe, opp. & — eivile) wirfliche Ue. ; la vente se 
consomme par Ja — de la chose vendue, der Rauf wird 
durd die Ue., Meberiteferung ob. Einbindigung der 
vertanften Sache vollyogen; — civile, «qui consiste dans ta | fie mufi bloß getreu und flarfevn; die traduction, welche 
forme établi parla lol, opp. a—reelle) gefegmapige, rechts· mehr mit dem Weſen der Gedanfen beſchaͤftigt ift, zweat 
atiltige Ue. 5 — feinte ou fictice, (par q- symbole, co. um | haraufab, die Sachen in derjenigen Form gu ubertra: 
fetu de paille uneigentliche Ue.; Vinvestiture d'un fief! gen, welche ihnen in der neuen Sprache amt angemef: 
se faisait par la ~ d'un etendard, la vente d'une terre | a ift; la - est pro nt en langue moderne, (la 
Ia - Fuse gabe, te achaung eae) durch We: | version en ancienne: les bibles frangaises sont des —s, 
erreidung einer fetes, der auf eines Gu: | et les latines, frecguch, syrinques, sont des versions, 
ted durch Uebert. einer Erdſcholle; Cath. Vordre de por- | trad. ift eigentlich Ueberſezung in einer neueren, ver- 
tier se confére parla — des clefs, der Pfoͤrtnerorden wird | sion Urbery. in einer alten Sprache: die franzoͤſiſchen Bie 
durch Ueberr. der Schluͤffel ertheilt, of. clef. bein find traductions, umd de lateiniſchen, griedtihen, 
$2. Th, voir par lag. es dogmes ou des faits won comsignes | ſyriſchen find versions. 
dans Vécriture ou dams Vhistoire, s¢ iranrmettent de bouche en "Traduire, (co. instruire) va. (rendre ue owvrage » d'une 
bouche, de sitele en siteley (Leber (feferumg, Eta: | langueen une autre) ibe rfew en; - unlivre, un auteur, 
dition, & — orale, (tuimoignage rendu de vive voix sur qe, | le en francais ¢, cin Bid, einen Schriftſteller u., ihn 
ei qui se communique des peves aux enfants ~) mundliche tle: | ind Sransihides ti, od. vibertragen; (ce passage -) est 
berl.; —cerite, ctémoignage que les histsires ou les livres ven-| nal traduil, ift fepledyt, umnvichtig Hberfeat; — du latin 
dent aur q. point) ſchriftliche Ueberl. ; — divine, quia Diew | en allemand ,, vom Lateinifhen ind Deutider th; (cet 
pour antewey gittliche Cingebung; (les protestants) nient | ouvrage) est (raduit en plu. langues, est.. en vers, en 
une — divine qui ne soit pas contenue dans I'Ecriture, | prose, ift in mehrere Spraden etzt, ift in Verſen, 
laugnen jede nit in ber Schrift enthaltene goͤttliche in Profa iber(ent; cela est traduit du gree, dad iftaus 
Gingebung; — humaine, (qui vient des hommes» menfbli: | bem Griechiſchen ui it; — fidélement, mot à mot, & 
de licberl.; - apostolique, (qui vient des apitres) apofte: | Lalettre, getveut, mirtlich, buchftablich ts il traduit trop 
lifehe Ueber!.; —ecclésiastique, (qui vient des succerseurs | litteralement, trup servilement, er fet zu buchſtaͤb⸗ 
des apatres) licchliche Ueber!.; — purement humaine, cqui | lich, zu ſtlaviſch; Jur. — gn en justice, (le citer en justine 
vient des hom. peécisément considéres co. hommes) ret | einen vor Geridt laden, facberu; vorladen, vorfordern; 
menſchliche Ucberl.; — doctrinale, «qui a pour objet| q. do- | i] a traduit devant tel juge, tel tribunal, ex hat ibn vor 
gma que J.C.x annowré aux hom.) die Chriftentebre | ben und den Nichter, ver dad und dad Gericht vorgelas 
ard Ueberl.; — de discipline, (quia pour objet q. pratique) i ii 


ben, vorgefordert; (ce chicaneur) me uisit devant 
¢ Zucht od. Kirchengucht betreffende tleberl, ; — histo- 


tous les tribunaux, jog mich bet allen Geridtshofen 
rique, (qui noes apprend que tel (ait est arrive) gefchtchtliche | herum; fg: — qnen — (le iouraer en ridicule) einen 
Heber; — particuliére, (quinows apprend que qc a été pra: lacbertleh machen; Pra. (transférer qn d'un liew enum autre) 
bringen; on I'a traduit de cette prison a la Conciergerie, 
man bat ihn aus dieſem Gefaugniffe in die Concierge: 
rie zgebracht. — 
Traduisible 

tives Uber [eg b 
ten Sic diefes Wert fiir 
iſt nicht i, iſt un. 
Traſic, (fik) m. Com. commerce, négace, vente ow échas- 
ge de marchandises, billets ou argent) Handel; grand, 
riche ~, grofer, reicher H. z le — des cuirs, des grains, 
des vins, du bled, des aines¢, der Leder, Korn-, 
Wein—, Geteeide-, Porgellan— _; dee H. mit Leder 
il se fait un grand ~ deces objets en Espagne g, mit die: 
fen Dingen wird ein grofer A. nah jen _ getrte: 
ben; il fait— de toutes sortes de marchandises, ev treibt 
er handelt mit alerted Waaren; le principal ~ des 
Isncdais aux Indes consiste en epiceries, ber Haupteh. 
der Hollander nach Indien befteht in zz fg: (eoavention, 
pratique indue qu'on fait sur cert, choses) D.3 Gewerbe, 


nj un—permis, ein eriqubter 5; ein erlaubted G.; - 
@.; dna rae Sones hygoegs gui tia, 

-3 est note par des 4 ax qu'il a faits, 

iba megen fehinblijer®., Be ex gtrieben bat, 


une autre) neberteness bon, _ exact~, sitet, 
getreuer, ob. genauer Ue. un — elegant, 
fin glerlidjer Ue; “” 
{tlavifher, falter te. ; le — s'est Jeve a la hauteur de 
Yoriginal, n'est pas inférieur, ne le cede pas & Forigi- 


nal, der Ue. hat fich sur Hobe der Urſchrift er hoben, ſteht 


rite; le—de Milton, der tle. bed Milton y; les—s de 
a bible, die tte, der Bibel; die Bibel-. 


fegen, n; Ueberfepung, fj la—estun travail peni- 
ble, das Ue. iſt ez (cette matiere luj est ctrangére), il ne 
veut pas se chargerde la—, er will die tle. nicht tier: 
nehmen; 2. cversion d'un ouvrago en une langue diff, de celle 
oi ta clé derity Neberfegung, & — nouvelle, fidele, 
exacte, froide, servile, neue, getreue, genaue, Falte, 
ſtlaviſche Ue. ; — libre, littérale, freie, budjtablime od. 
woͤrtliche Ue.j - de la bible . Ue. ber Bibel, Bibel--; 
-- en vers, en prose, He, in Derien, in Profa, $ * 
version est pluslittérale, plus attachée a rendre lorigi- 
nal mot 4 mot; elle ne doit éire que fidéle et claire; 

—, plus occupée du fond des pensees, s'attache arendre 
les choses sous la forme qui peut leur convenir dans la 
langue nouvelle, die version ift budytablicer, bat mehr, 
ur Abſicht, die Urferift Wort file Mort gu uͤbertragen, 


tiqué par qt pers., pendant q. temps, ow en cert lieux) befor: 
dere Ucberl.; — universelle, «une chote observee par tout 
le monde, dans tous les eux, dans tousles temps) allgemeine 
Ueberl.; —authentique, apocryphe, fausse —, ecbte, un: 
echte, falſche Ueberl.; (ceci, ce point de discipline, ne 
se trouve point dans l’écriture), ce n’est qu'une es 
ift cine blope Ueberl. od. Erblehre; — des Juifs on judai- 
ques, tinterprétations des docteurs juifs sur la lot de Moise, et 
reeneilties par les rabbinsy judiſche Ueberl · en, Gagungen 
od. Erblehren; “ext. crits purement bistoriques, transmis 
Tage en sge jusqu’s nous) Ueberl, ; ce sontdes faits que la 
~seule nous aappris, dag find Thatfachen, die wir blog 
durch Ueberl. wiſſen, weldje blogs burch Ueberl., durd 
die Sage auf und gefornmen find; it. ces trits mémen); 
(be de traits d'histoire) ne sont que de fausses—s, find 
Hoge Ueberl-en od. j —en air, (qui n'est fondée 
sur rien) fa. leere S.; Dihtung, f. 
Traditionnaire , um. Weil qui explique YEcriture par ta 
tradition du Talmud, opp. au Caraite) Unbanger der judiſchen 
Erdlebre; Talmudift. : : 
Traditionnel, le, «. 
dbecliefert; ‘auf Ueberlieferung, auf eine Sa 
seacgrindet; fait, lois, opinions -les, ie bersiate 


a. (qui peut ieee tradwit, ord. avec Ja nége- 
@¥; croyez-vous cet euvrage —? bal: 
ih? (cette phrase) n'est pas ~, 


‘Th. (deta tradition, feadé eat la...) Pinta 


~ ——⸗ 


nicht unter der Urfegrift, bleibt micht binter dex Urfeprift | i 


Traduction, (duk-cion) £. (act. detraduirey Weber: | Handind 


’ 


® = Trafic 


. s:atoudpin macttre Tes choses tai 
fn — *— mi eign Dace ye ©, treiben wollen; 


- 

il fait — de son. er treibt cin G. mit (einem An⸗ 
feben 3 faire un — honteux de Ja verité, de son hon- 
neur ¢, mit ber Wahrheit ¢ cin ſchimpfliches G. treiben. 
Syn. le commerce est I'cchange de valeurs Vas 
leurs, le negoce est la ie de com. exercee par des 
gens vouds a cetle profession; le — fait passer la max. 
chandise de mains en mains, c’est le service du nég., 
comunerce, (allgemeiner Berflehr) ijt der Mug: 
tauſch von Werth = Werth; negoce, (Handlung) 
ft berjenige Theil bes commerce, weicher ven Leuten 
getr wird, die ſich dieſem Gewerbe eigens wid 
men; traße (Handel) bringt die Waare aud einer 
ie andere, erijt der Dienſi der Handlung; une 
nation fait le com., une compagnie fail un nég., un 
revendeur le -, cine Nation tretht od, bat Verte br, 
cine Geſellſchaſt bat eine Handlung, ein Vorlaͤufer 
treibt einen Handel, ch commerce. yyw» » 

Trafiquant, (han) m. (qui irafjue; négocianty Kata 
mann, Handelsmann; c'est un gros — er iftein Gro: 

4 ‘ 


handler. ad x 
Trafiquer, (her) yn. (hire rafey Handel, Han 
deltreiben;—enlaines, ensoies mit Wolle, Set 
be, Wolleuwaaren, Seiden w. h.; il trafique aux Indes, 
en Espagne ¢, et handelt, treibt H. nad Indien 3 

par mer, Geehandel £5 — en gros, en detail, im Gr 
lin Kleinen.; einen Grofhandel, Mleinbandel t.; — ane 
lettre de change, cla adgocier) cinen Wecſel verb, 5 — 
des billets sur la place, Auweiſungen auf dem Plate 
versh.; fg: ~de son credit, de son houneur, (accorder wa 
exédit, se déshonorer 4 prix d'argent) iit ſeinem Cinfluge, 
feiner Ehre einen H., cin Gewerbe t.; - dela protection 
de qn, (ls veedre, qf, au détriment du protecteus mit Se 
mandes Goͤnnerſchaft cin Gewerbe t. gires Pi 
rafusoir, m. Soi. (machine sory. katparer les dehevedux 
or les dévader) — ap scl — — 
ri te ou ou tragant, tragacant, m. 
Bo. (pla. dont decoule a rétine a dite gomme adra- 
gant) Cragant; —ftaubde, § Botsdorn; B-laude, £ 
Tr n, mi. Bo. (g-de pla d'i-gypte, voisine des soudes) 
Tragédie, (jé-die) f (potme dramatique repréeentant 
une act. gr. etsérieuse, ord, tragique, entre des pers. illustees, 
it, prapre & exciter la terrene ou fa pitid) Drauerfptel 
n; Nn gpa f, composer, representer une —, ¢in Z- 
diditen od. ausarbeiten, auffibren, geben; (cet auteur) 
excelle dans la —, ijt vorsilglich, it Meiſter im -, in 
der Kunſt, -¢ git dichten, auszita.; (cette actrice) est 
adinirable dausla -, ift im —eunvergleidlidy; les -s de 
Sophocles, d'Euripide, de Corneille, de Racine », coom- 
posees par ces auleurs) bi¢ ~¢ des Sophotled la — d’Oc- 
dipe, de Medeée, de Cinna, (ainsi appelées du sujet de cts 
pieces) bad T. Oedip, Medea, Cinna; fg: (éronement fu- 
seste}; il s'est passe d’horribles —s en cette cour ¢, ¢B 
haben ſich ſchrectliche ———— ob. Auftritte an 
diejem Hofe, ereignet; il s'y est joue, ils’y est repre. 
senté une sanglante—, es hat da ein blutiges Sean 
{piel gegeben, es iſt da cine blutige Phat gefeehen; cette 
intrigue peut finir par q. —, dieſes Truggewebe fann 
mit trgend einer traucigen Begebenheit etter: — 
Trogedien, ne, m. Néo. cactewr, actrice qui jowe dana 
Indragiquey Tragddiensfpieler, fin; it, Au, (auteur de tra- 
gedien Dichter, inn. Braudhirſch 
Tragélaphe , m. hu. (bowquetia, cerf dex Aedeanes) 
‘Tragi-comeédie, f. (trageifie mélée d'incidemts cori: 
ques et dont fa fia n'est pas tragiquey *Zragicomadic, 
f MifG (piel, a; it. croceidie qui sans dtre melee de co- 
imigne, ne fait par aucun évenement funester Tz M. ; la⸗ 
confond lescrieux avec le comique, die T, dad IN. vers 
mengt das Crijthafte mit dem Laftigen ob. Fomiſcen 
* 7 fait lon de —s, man macht ob. dichtet feine D-c 
ob. Ten mebr, pT 9 8 
Tragi-comigne, a. (qui app. hla —— 
riglüſtigz ragilomſch; cette actiona qe de-, 
dieſe Hamdlung bat et. Tes; fe. (ce que vous ditest3) 
qragie, £, Bo. Op dap. —— id. [est — iſt t. 
ra sa. Ane le-, muscle —, iqui spp- au traga 

Beesmuste. er. 
Tragion, m. Bo. (g, de pla. forme de qs e¢p. de Boucager 
‘Tragicue, s. a. (qui app. * latrogedies tra gifds; bag 
Tragiite, Traurig; poeme -, t-¢8, tratiriges Gedidt; 
dénovement ~, t-¢ Situation, -¢ 


situation, incid 
od, traw wit ma o'est un —, c’est un 
auteur, 4 — ragiler, ein fer ait 





Tragique Typin. 344 
¢in Trauerſpieldichter; iLexcelle dans le—, dans son -, in ter, di- 
feive yt hem Dir 2, fC —— 
alyle -, t-¢ Gcbreibeart; il * he ——— 
— Lest —— =» est : jf ; fa. vie 
lent dans Je ~,. fir base, ift ſart im a y nage ba. the? soi, (avoir don.gros de matasevis) allerbanb 
fgg: luneste, malbruceuay cvenement, mort -, histoi tr gebt, reitet, —— er nc, te, fcblechtes Gefindel tm Sone fr (econ 
te, tr Greignif, ter, tlaglicher Tod; te uu; (ein alos bon ~ywit jhinell | saire) a fait sauter tout le ~ Te: ui était 
traurige idite; (la fin des —— est souvent —, | geben, fahren, j warcher aie dans son quarlier, bat alles Dad, alles: fected indel, 









ont bien + ——— dad in ſeinem Viertel war, vertrieben, verjagt, and ein⸗ 
reiten; (cocker), il faut aller ets ifr * ; faire du ~,-tdu bruit, du tepage) Sarm, 
beſer, fancier fabven; Glavait de bons chevaux), chen; févimen ; faire le =, (ve réjoubeavee bruit) 
traur| nous avous cle, il nousa meues bon—, wir ſiud put od: leas ae iwenb Sanger, Ta. (la —— 
—— — hat vns gut s.; fg: je le menerai bon | ov de deccitre d'un cheval, d'un vorufe) Bug; le —dedevant, 
~je — — beau⸗, eat =, (pide qn qu'on | (los épaules et bes jambes dead) der Gorderdug ple “de der- 
riéfe, (les hanches ot las jambes de 4.) der Hint fp Art. 
m | Char. le — de derriére d'un affut, d'un carrossog, (partic 


— 





ran ‘ilest mort - oy sila fini-, ¢t isi cre niches fcbenten, “ ed qui comprend les rowes de derriére, opp. & —— das 

eine ert geſtorben / bat t., l. pens bes fev nidt ſchoncn. Hintergeftell einer Laffete, einer Kutſche, dee Hinter⸗ 
Tragopy —— ©, SATTasiN. 8 pony Gang; F pva son —, ester | wagen, cf. avant. -trainy Fau, je · dé Toiseau, (soe derrit- 
‘rague,m a —— ya bon ⸗· (elle avance, ony avec he de dill: Fre ou son vol) das Hinterthell od. der Flug des Vogels. 
ragus ou hircus, (1s) m. An. (mot lat, qei sg. bone, | gence) o'bie Sacke' gebt ihren a pottrefflid im —c, | 5. toutd'un—, ad. ctowt de sicite, ma masse ei 

et désigne le petitlobe o« bouton dela fey Paces qui] geht aus dem Felde; (cette prend le = de réus- | nem inal an inem fort. Syn le - — Ja suite, 
se couvrede poils co. le menton d'un bone) Bod, Ohren⸗ d. | sir, nimmit einen ſolchen G., dal page nic wird; sa-|T'cqguipage le service: on @ up Brand —, 4.5 
Roser £. Pe. — Tr cca * ⸗ voit le —des affaires, le —— Neil train 6 Bad Gefolge, equi, den pier man 

















te, den, ber Welt fenuen; il mene un — de vie rd 

(m up Beare de vie regle> ce fiibrteiue regelmaͤßige 

Al gers dave * ‘est mis —— as mA Bete fe 
an j iL.wa tou), son 1 —, OF, HUET | gal 

in rane ©. "blelbe immer. bei felner 


t cin großes Gefolge, fchone Mutichen und ie; il 
ah —— unas pce & — * nombres, 


a wii, v5 wee tiie) a teal ali, pies Gefolge u ote ag ied sutiaen gg = 


5 Herr ob. 3 (le ging 4 * bien. 5 fa. aller 
tot) qu'il * ete er Dy —— 1 Vous nous trabisy G, fortgehen ; immer ſortura⸗ — am. (ack, man. de voyager en cert. pays, en traf 
sez, nons dirons y, wenn Sie uns v., fo»; — le seeretde A ſich nicht Snide ben faffen; il ya son —, er rho aeons, sur la A, ousur Lameige> Sehlittenfabren, n. 
qny We révéler it mauvais desseiny ened Gebeimnifiv.s fp: ys et macht immer fort, et Lapt fi ren; —— of. trainer. 
— ses sentiments, sa conscience, sondevoir, (parler, agi votre —, gehen Sie Shren rt, fi fort,| ‘Trainasse, % ow traineau, m. Oi, (gr. élet qu'omtratoe 


la nuit d travers champ, pour prendre des perdrixy) Str eid: 
ry ath Riedergericht, n; chasser ala, prendre 

—* la =, ou. att iraincau. ent; cin Feld 

ab — mit dem —¢ jagen; titner ſtreichen, 


contre ses ..) anders reden als man denlt, feinen —— laſſen Sie fic mit floren; étre, —* EN, (enact, #0 

nungen guider handelit, wider beſſer Wiſſen und Ge: | mon.) fa, tm —efepn, in. bringen; sdand il esten—, 

—— wider {eine Pict reden bandeln s an ſeinem farbeitet er vie 
an feiner Pflicht gum Derrdt ther a se soi- | fo gibt ef fine n — (on a de la peine) dle 


— Aagis contre ses propres intérdta) wider ſich ſelbſt, metire en =, ihn in G. gu bringen; (il ne re; 4 bem ~e fan Boola —, ow rerioude vulgaire, ef. 
spider feineneigenen Vortheil handeln 5 it, se — soi-me- | la depense) esten —, wenn er ciumal angcfane | renouce; Jar. ed outrAindes (dui fraisien), (lodge lets 
_ me, écouyrir par kasard, ou imprademmeot ce qu'on voulsit | gen Hat, 1 — autres en —, (les exciters ou slelowes qui sdtendent et de prolongent bien au dela du pied 
tenir-cachéy sa ſelbſt *— il —— peed 4 les choses qui [1a joie, au plasicy Die Andern anfmuntern, aufferdumt | d'un fraisier d Die Faͤden od. Ranken; Pe. eftreinean. 
Jui sont Dinge v., dte | machen; (dans les societes ou il se trouve), il mettout le Traine, i reaux en ~, quisonten -, (qvi ne 
ibm — if Chet fame tre inconnue), $4} monde en —, belebt er Sedermann, macht erUlled aufge: | peuvent pas encore vole) Mebbhilner, die nod nidrfliigse 
voix I's trabie, ihre Stimme hat fie v.; sa surprise, sa | raumt, initia; il les mit en ~ de boire, travailler p, find ob. noch nicht fliegen fonnen; Pé.cf traineau,drege; 


Riv. bateat a la —, (qui est traing par un autre) Fabrjeug 
am Sdbleppieite, n: it. m. Cor. c, carré; —buisson, m. 
hn, (la laureue &biver, quied coule dant le pied der haies et des 
buissonn Winterlerche, fj —-charrue, (som wilg, du mot- 


eur Va trahi, @ * comnaitee ce gw'il voulait cacher) 
feine Beftuiegung, fein Crrdthen bat ihn v. de courir, yove, court aeturllement ex tft im Spiete, im 
Trahison, (tra-i-zon) fiqact. de celwi qui teabits pechdie, | Laufen begriffen ; ilest en— (de se ruiner), (il mine uve 
manique de foi, de Sdclité envers qu ow envers son pays i as vie propre @ le reiner) ¢r ift au dem Wege, im Vegriffe 


ratbherel, —* iy —— insigne, signalée, | fid)_; metire une affaire eh, (la commoncer, enavancer le | (eux, qui suit souvedtte charrue) 

manifeste Achrige, uimerdd rie, re ge sucees) cine Eade in G. bringen, c. boute-en -; Fau, | "Traineau, m. (10. de voiture sana roue, serv, — 
ste come commoetire une noire, insigne, ned faire le— Voiseau, (lui donner un ois, (ont dressed, — des marchandises, ow & voyager Univer sur les neiges et tes 

pee em sy cine — te V. begebeit; | coutumer d be chasse) den Vogel (durch cinen andern) ab: | ees) GS hlitten; —— & by ——— ae 

c'estune horrible, das iſt eines Auliche, | richten; Im, metire en —, Cnetire une forere sons la preese) | S, fabren, velfen, S. fabren; les equi : 

eine G.; Jaen enyers I’ ie einbeden, sent sur La neige ») Die —bume; il. (so. de voiture 


— 5 dye des chevaux, on des rowes d'us car: | destinde b faire deseourses de plaisiz sur la neige ou var lh 










ln = est découverte, on a ; — on suivit le—ou la trace des] S.; Renn⸗; course, partie de-x, ~fabrt; une sui 
Dect; man bat V. eingeiehen; ila faitune—as u Huftritten der Pferde; ane file de vingl =x, —9 ein oa ven stu 
ami, c hat eine V. an feinem : lal de son carrossele | conduire le-, deu oren; Cor. c. carre; Fay, (peau 
feinem §. sum Verrather gew ‘ana @ pris, an der S. * Geleiſe (inet | de lidrre préparée, peur leurrer cert. ols, 40 proie) Haſcnfell 
— cme | 4 Den er —— Pé. pren 
feber Weise getintet, geſangen genommen; ngs le crime | bat oat te charvonnage qu isson au oud 1, (enp- de beine qu’on tratne 
de haute —, (crime de lise.nation, entreprise, atentat contre | porte te corps du y das Geſtell einer Kut=| dans les rividresy Fiſche J dem 
‘Lo vol, contre TEtat, om contre les lois de lo potriey das Were | fide; faire faire un~neula ein Be. ‘mit der Date od. ngen ; 
Dees Was Sacpveratied i ft aconse de crime de she Sue man en ére | tirer avec le —, (esp. de double, 
et wurde des H. angetlagt; (tout altentat con: | en —— be liquear —— Dlafe | qu'on traine sur le able poue de lex qui vy 
— Toi), €s1 uncrime de haute —, iſt Hoch Keden bringen ; Plot. un. — de bois, (massé de bois ) | enfomcenn Muſchein bem 
altérer la monnaie , falsifier le scearrda roi, — fait otter sur Henup eftie Hate cin Sot} 3 } trainer des —x sur le mit 
an = fe boi ote, tue 8 od. cin. Floß Hloibols jaurf dem Eande hin fabren. 


* 
Aout cela est Fe peg bee Jalſch 
——— —— — tes 
; ‘raille, i) Riv. de bat hae, 
valent, pay a tes — tikes ote 
Dep Tree's gird Ae ty Jagan! 


ob. f; 
ide brady 7 be Bruge ye ee Pee 


temps en Lemps une secouse en 1a Urant vivement dane brasse 
pour attirer le poi.) att ‘eter eine sen, einen febnel: 


ef coe) m, Pe. cigs de hin wag coule 
1s conde dv : 
‘Traillon, (iti (et bee, 


— ee my et auibees bales de Voi- 
Sure) G au. g5 le (de ‘est donx, est rude, in- 


bois carré descendent la riviere, 26 


* —56 dem Sluffe Sinab;-conduire un 
evel 5. a. fi (nombre de vibrations que male 


le mony. —— cia Galea 


rainee, f. (cert. longueur ou Von ¢panthediffoebsies, co. 


du bled, de le farine »» Streifen, Strid; Geftreu; 
1; ube —de cendres, de paille —— 
lel 6, ———— Apne He bled y ‘est 
—— ene. (partie sar log. pose la forme, et qui recoit i ii 
SKarren an tiner Prejfe;. Mec, le ~ Tahe 


— (ec qui la it mouvoir) Das Criebwert einer Max] auf 

~ d'artillerie, Tigyags Sug » qot compose a (pour: | 

—— Zug von ſchwerem Ge: | nique Laufpulver machen ; 

Geile; seastinerletcaios Ae de bateaus, ¢. trait —* sn Ta, a8. angiinden; Chi, ctrace qu'on 

* fait avec des morceaux de —— 6a en traimant dela charo- 

4. Ai⸗ de valews, dé cherans, es one gre jusqu’a un pidge ou Vom veut attirer le lotip oule renardy 

folse, der fous v mg athes Yudern, Gefdhlepvejin; les Myra i ne My nent 
rand ey Wolfe 


he igen bla, die alten 
——— Gef.j marche Agra oH fangen, 
“gir mis etm sof ef. «ving Ei do-| ‘Trainelle, £2. tis do tai’ quon tale rafte able oo. 
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pinceau, sane ais ein — „Feder Etcetera de brillant; ily ade} tet, aah nang ru 


eae 
3 Seiden le - de. le 
PFs arog uch qu'il raie, faire ou de- 8 einen dbalives —— Pec » der Den:p. 5 
—— fortune de, er fann ion mit einem Federiirl vive, brillante, — cruel; —— in de * a ae ni8-)BertrAge, 
; un beaut ~ de pincean, ein pal ee ert iol cicher Venter fun: | pon &., Hon W.; ext. (convention de particuliers entr'eux, ou 
mee vin ; dans les contours, le doit etre léger ou Cinfalle, wimmelt vow wigigen Gedanten, —— que lésfermiers font avec le 
dans les lumieres, et ressemti dans les om- _— avecqai on peut traiter) tit g dit 9: oe oa aap seldhen Pachtersmit - maden, der 
— mug der S. del den —————— lid, bandlia; souks yore esprit, un homme ty.; les —s cote Fermiepefaisaient avécle Toi, bie 
od, unterbroden, und bei den Schatten (tart fepns. co- | doux et, er uf febr uy 6. es ift cin faufter und u-er, —“ welche Dic Wachter mit ſchioſen cela n'est 
———— — hat 3 file} her, nachgiel ge ann — — * affaire) pas dans leur —, das fteht nicht in Be, kom 
c'est lui⸗ ~ pour | avec lui, if n'est pas ~, id ———— — eat une convention sur des affaires d’i ar 
eerie a-fird., ecg J tir, ~descie, — dit fout: | un marche considerable ; le marche est ide be 
“(easaage quelle, fait en sciant —* pug; | men ductile, quien peut aisément page 9¢| chose qu’on achéte avec des conditions, See Vertra 
scier une voie de.bois & deux - —* —— buche en — tor est e plas —des métaux, das Gold ijt if cine eileberetttuntt fiber Dinge i. Oris Sak Gace 
moreenus cine Fubre Holy zweimal fagen, durchfagen 5 ek unter den Metallen; ce fer est plus —quel'au-} Kanf od. Handel beftirnme b 
Arc, {ligne qui marque'ua repere ou un coup. de niveau)| tre, (selon quil est plas ow moins doux) Gifen, iff ger | die man unter gewiſſcu —8 5 pat — >) 
Sch aittz suivre le -, nach dem Sanitte arbeiten, ip ewes on etablit les stipulations respectives rtiess 
dem S. folgen, bet dem G. bleiben; it, compe des pi., ov ‘raitant, m, Fin. (homme chargé * recouvrement des | le marche, on saccordé sur le — et oy 
taute ligne qui forme q. Rgure), biais, forages Sn. Imporitions, A cert, conditions stipalees dana un traite' (rit avec | fait un échange de valeurs owde services, ie 
corrompu, (Gita la main, ov sanscompas ni régle) AUS freier Vey Steugrspadter, Gefalhp., Finang-p.5 gros, | od. im B-c febe man die gegenfettigen For 
Hand gemadter Sdn. ; dligne qui en coupe une | petit —, groper, einer S, ; less ont gagne dans cette | Parteien fet; durch den Kant ob Bant J 
autre & angle droit) reptivint Sau.; (cet ouvrage) ailaire, sesont enrichis, bie S. haben bet, gewonnen e. | man ſich tibet dent Preis ber Dinge und tril 
traite du — et de la coupe eres, handelt vom Syn, of. publicain, Tauſch von Gegenftanden, die cinen Werth 
Sguitte und vom ber Steines (voyer ceter-| "Traite, £. (étendue de chemin qu'on Sit sans s'acriter) | yon Dicuftleljungen. 
calier), considerea-en bien le~, und betraditen Ste den | Strid; "it va d'ici dla villetoutd’une-, ¢r gebt it Gis} Traitement, m, ccuecil, réception; mani. Wigir avée qa) 
Schn. Derfelben genau; il n'y a rien de plus beau, de | nem —¢ von Hier nad der Stadt; * — ses -s si] Bebandluns, Unfuahme, f; — favorable, amidal, 









plus — de crite rate 6 gibt widhts Schone: 5 * — ave —— ae —5 hen Pra man beanie 
ted, ald in. Die ewoͤlbes, of. pointer, tationen er il nahm i t anf; it 
905. its (Sgure d'un baliment projeté, se our ——— — anariagiech Colpnelbtase cg toute sorte de bons —s, eget hat ihn * ‘anf alle ethegue 


dans lag. avec léchelle et le compas, on décrit les all pieces) | ein ſchoͤnet S., cine tuchtige Strede; il ya une fore bebandelt; le e vous lui ferez, onyousle 

ibs donnerle~ d’ane perspective, cen assigner et réduire | —, une longue ~ d'ici la, 8 iftein ftarter S., eine weite | Sie. ihn bebandela werden, wird man Sie — 
propertions, ———— * Yelle doit produirey Dent | Strecte von hier bis * Bq. (elise quion tire sur un | poimtements, ricompeases qu o⸗ donne, avantages quioe Gait & 

Senebcibeines fecohat ce en; Bl, ligne qui parta: | correspondent) Tratte, £5 (gesogener Wechfel); faire | qm Refoldung, Belohnung, & SE: cat gees 

ge Vécu du haut en —— ¶e duff. quastiers) fenftedte | honneur à une , (la payen eine T. honoriten; einen | man hat feine Bef, einen @icbalt ſeſtgeſetzt 2. thoapears 

Theilungslinie, rti d'un, —— de deux ~s, Wech ſel ehr en, ihn aunehmen und bezahlen ; —s et remi-| qu'on rend dans les cours Ad des pers. de — 

Seka borinc ws juve fertfredhte Staten ges | ses, «l'un des compledigénéract cu gr. livre, quia pour objet | begeigungen, pl; les —s atlachés au caractére d’am- 


theilter Schild; it. (rangde * petits carredus, dans une Areas etls sortie des lettres de change et Lillets queresoit un | bassadeur, die in be en —— verbunde 
Pi an 8 RR spe £; iL porte d'or a} adgocianty Tn und Mimeffen ; la~ d'une lettre de chan; | nen, | Gefandten le <de prince 

de échiquetée de gueules et d'argent de ogi t go, das Yusfiellen, die M-n0ig ¢3Com. ceanrport de mar —* — bit Ped i ‘ei 
et eine mit drei 5-0 roth und weif chandises (uu pays, & un autre) —— la rs bles muah 


nem 
inde im n Relde; Cath. cert. us te | entre ces de: vinces, —— il s'est ——— nue, —* fern cn ye 
ale mene — ar chevalier tthe Week, Sitoe —— bles, < ying fab arabe 84 Hains ath em cert.occaslans aw: — — 6 ans. 
seed welde zwiſchen dem Gradual uud dem Cvange | del, Raufe und Verfiufe in Korn, Bae t ty wor: | f eat maitre d'’hitel 5355 ae 
m1 


abgefungen werden); Jar. cflet de buis main, formant | Den; on a permis fa ¶ des bles, man bat den Kornd. fret bassadeur, de tel ag ae bes 
4a broderie d'um parterre @); tondre le — den Buchs, die | gegeben, die freve Korn-ausfube erlanbe; (ce Ae qui carac-| ¶ Geſandten e bean — 
Vuchs einfaſf ang feeren ; Jew. vantage de jouer d ver, aux | tevise une lettre dechange), c' <de enplace, | Med. (cembdes, soins donnés & um ai 
Somer, ow aur der erfie 3ug; donner le —, avoir le} ift das Ziehen von Platz ju Dlag ; Ta - dos Negras achat bandlung, & (ilp’ actus net heare iene 
— denerften — la man, dont on frit | quien fout les Eusopdeas suc les cites CACc.,.pour leuca.colanies) | maladie, in bet — dieſer Sante és — 


cert, choses, avee s iavidé son verre | Dee Reger handel; Fir. ctroit snr cert, marchandises qui sot | du malade, fie de Reb. dys ¢; 
"ee bat fle eee Sat. tent du pays, ou qui y eatrenty Yusfubt: od, Cinfubrezoll 5 | rurgien) 
auf cine —— ge ——— der Boll flr aus: und ein gehende Waa: | Mise, fic feine 
leert; avaler, toutd'un —, tout d'une haleine), Gdreits domaniaux, quion percevaiten| ‘Traiter, va. — agiter q. matiere »; 
Male — anf Einen Schluc Boll; ~ de Cha-| sonner we. abbandeln; bearbeiten, uni 
chp 


ur or za et pansements, filr 





3 cela tout d'un—,¢r hat dad in@inem | rente, ( Tet sels voiturts sur la auf der} audiiibren; —une question, cine Frage a. 5 (ce sy 
— inna fort —— boire Ali —— erg des ~s, das Joll am a estbien traité, tit gut — il wet 
eo savourant le plaisir) intt ~ J — vain et — 1; Mo. cette difiiculté & et hat dicſe Schw crigteity ſen 
— das Verg —— — (ep Quon ajoure aux — de poids et de} (duptcrigen Puntt grimdlicy wn siya 

35. dlindaments du visage) mere Ort Ht Gc] toi) Hingerung, f Tan —— u d der Kall⸗ matiére, von Sofie. 5 (eali 
ug: i iLatousles —s deson pére, ce sont tous ses ~5, eT frase peda meng eg ip tute auf den MR. | des nctauxedes: to yon den Di * 
feines Baters, ¢s find alle —— Grube heraufzichen. Syn.la~ eicudae duche- i ag Pagar unterban: 
res * —— petits —s, fit} min d'un lew a un autre, le érajet letenaue d'eau qu'il | beim; ~ la paix, une rceonc fins me asiages 
bat ide ef lige | -s mignons, fins, délicats, | faut franchir pour aller d'un liew & un amire: le trajet, Seieben ey. wegen bes Feicbens., nteeganbh ungen pile: 
—a cine zarte, angentchme Sitges 6.| etnon la ~ de Calais a Douyres; on dit populairement j ila se cet accommodement (entredes deax i 
‘act, — —— —— — ——— de-: elle est en petit, ce que la fe er bat Bfefen Vergleich sapien he 
Bugs voilh un beau, un vilain ~, dag iſt cin inines, eaten oun surtout des pidions, traite cea puissauces -) traileut — —— 
9 


e— on~ di 
————— tice 


—* 

Beau ce n'est pas la un — d’ami, da 
Didhaftfitid sit, cact. gai — ——— 

ai je homme, un — —— gee —— 








liber welche man binfabren musi; umt| Feinden ty nterhand 
pou cinem Orte sum audern gugelangens die Fab et Put nome pnt ler 


, tavetece Die Lange ded Weges yon cinem oes i est aceuse d’avoir —éavec les gir 
rte zum andern, trajet (Fabrt, Ucberfabrty it beiduldi mit den Feinden wn 

Fein die Wafieriteedte, bing i — 

—— die St rede) von C. nach D,;, aman ſagt in ——— ges oy ext — 


Streich, der einen. b,cin Freund: che trotte, in Sinne won trait te! 
faititne, cin — ail ob. inc st Ratko atctate mot icwzacine aachntit eee ater Seitath tie ie aes, ——— pop. a Bie 
* pone n verruchter Streich bgenders in egiehung auf Fubgdnger gebraucht. afformers tes u., haudeln, in Thier. 


— ——— ‘Tyaité, m. couveage ot Von teaite tun art, Pune science, handlung — im I teaite dim di 
tc Sars Bad ind Src oh. Sign ee | de mar —— — — — 

rh}. une umd autce) ire —de Ja, » Mae vor 38 wes, de haudelt um eine zroße e ven; — d'une dett 
ines ens vate Has be Odie a vie © lavano pectention He Sate Bat ~ Fane dee, 





D., bat 4 AUF iene; ce.qu’il dit 1d, 2 —anotre {eeren Qaum; un fort savaute, cine febe rt, ition Fe i 

saventure, wad er Da ſ F anſert Yegebenbelt, lehtte ———— entre des — er. badluns ofegen, einen inen aa yotiehen Teaon ts 

fete — — mi na — ttas ractat; de paix, , deconfedes meron yyien fer TL Qf. taux tewops compose 
4 ‘om. * 
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avoir patié les actes nécesssires pour ta conchision d'un traité) | refuse, aucunes commodités) ex TA Bt ſich nichts abgehen; er | ctoffer, adh ber Verſchiedenteit 
abercingefommmen fepn, einen Handel wirtlich 4 : Qeibe redit; 2. apt de qs ani. qui mordest, | Der Be Ja —,des ~s, die Faden des 
fen, bereits richtig gemadt baben, im Reinen ) a — ‘tment, lorsqu’un y pense le moins) (ce chien) est | 8 rij ta vie, de ses jours, «le cours, 






















































along-emps qu’ils ont ~censemble de cette charge, |—, chats) sont ord. —s, find gew. f.; (prenez 
te baben ſcheu lange bee dieſes Unt, einen Handel mit | garde & ce cheval), il est -, es ift f.j 5. (ptdes act, de tra: 

einander geſchloſſen, find wegen dices Amtes ſchon lange | bison, Ae'perkaie) c'est un procédé bien -, dad iftein (ebr| a ourdi cette — odieuse, il est auteur de cette ~, er bat 
mit einan der iberetngefommen od. im Reinen; abs. il est | t-ed, v-e8, f-e8 Verfahren; il Jui a joud un tour bien | diefes verhaßte K. angegettelt; ex iſt der Urbeber dicjes 
facile, difficile de — avec lui, es ijt leicht 0d, gut, fewer | et bat ibm einen recht t-en, heimtüctkiſchen Streich K-c6. : w — 
mit ibm audjuformmen ; J. qn, cagir, en user avec ini de | gefpi¢lt; des faveurs, des amitics —sses, v-e, f-e} Tramer, Tis. qpasser ta trame entre Yes Ble dea chatne 
telle ov telle mas) Dehandeln; um aebe H, verfabs | Gunft-besciguugen z, Freundſchafts: b.; it. cpt de choses eintragen, einfchlagen, einſchießen ; — une ctoffe, la 
Ten mit..; einem begegnen; onl'a bien —c, on J'a | qui sont plus dangereuses qu'elles ne le paraissenty: (ce vin-la) | —de soie, de fil,, ben Eintrag ju einem Setige machen; 
-¢ avec toutes sortes d'égards, man bat thn gut, mit | est—, cil ported In tate et enivee biewtity iſt tuctifc; liqueur | Seide, Leinengarn ¢. ; —fin, claire la trame extrémement 
aller méglichen Achtung behandelt, iſt ihm gut, begeg:|—se, tucciſches Getrant, cf. douz (4); ces sortes de | Se) fein ¢.; ~ a deux ou trois bouts, «mettre 2 ow 5 soles 
net; (il se plaint de vous), vous ne l’avez pas bien -c, | maux sont ~s, dergleichen Uebel find tůc iſch. ensemble eur one navettey mit drei Faden ¢.; {g: ceiachiner, 
vous le traitez trop ridement, Eie haben thn nidtgut | Traitreusement, ad. Pra. cen traitre, en teablson; a La | faire un comploy an gett elm: — une couspiration, une 
behandelt, Sie bed. thn su hart, Sie gehen gu hart mit | mon, des traitresy fa. verratherifcs, er Weife; il | entreprise, cine Verſchwoͤrung a. , eine Unternetmmung, 
ihm um; (ce prince) traite bien ses sujets, behandelt | l'assaillit -, er fiel thn —er W. 0d, rreulofer W. an; il lui | porbereiten; il trame qo contre vous, er hat et, ẽ 
feine Untertbanen gut; il traite mal (ses valets), er geht | donna un coup de poignard ⸗·, ex verſehte ihm - er W. | gegen Sie tm Sinne. Syn. cf. ourdir.§ Sey © 
ũbel mit um; —honorablement, civilement, humaine- | od. meuchelmoörderiſcer W. einen Dolehftic. fn. Tameur, im. Tis. courrier qui dispose les Bl deg trermes, 
ment, ebrenvell, hoflich, menſchlich beb.; — en frere,en| ‘Trajectile, m. cout ce qui serth maviguer) pu, Fahrzeug, | pour dire essployés d la fabrication dos ctoffesy Cintrager. _ 
prince, als Bruder, cls Fuͤrſten b.; brilberlid) mit ei Trajectoire, ſ. Ge. (courbe que déerit ua corps laneé| Trameuse, f. Fabr, (pers. qui ramesse tes pipes molles 
nem uing. ob. v.z — 4a rigueur, & toute r., ſtreng, tad | avec une vitesse quelconque et detournd de sare direction par | costes) Die Sammlerinn ber nod weiden Pfeifentrim: 
aller @trenge beh., mit einem v,; fa,—qnen enfantde | des forces quelconques ou doanées Rahn, Waurf-, & Art.| Tramiere, £ Gom. cesp de serge fowlées id, {imer. 
bonne maison, (le réprimandes, le chdtier sans aucun menoge- | Krigel—, Kluglinte, f; la — que décrivent les corps pe- ‘ramillon, (Jm) m. Pé.c. petitéramatl. <<  % 
ment, sons aucun égard ſchatf mit einem v.; einen ſcharf sants jetes obliquement, est ne parabole, die B., wel ramontane, f. Margla —, le ventde —, (vemt de la Mé. 
balten, b.; om Fa -¢ de haut en bas, (fort mat, et avec be ſchief geworfene ſchwere Sorper befchreiben, ift cine Par | diter., le cent de nord dans !Océan, et qui soulBe am dela des 
de meprisy einen veraͤchtlich beh., cinem verachtlich beg. ; | rabel; les —s des planetes sont des ellipses, (ta route, Yor. | wants par rapport a!'talie) der Nordwinde 2. (le cite du nord) 
il fut ~€ en yoisin et en ami, ¢r wurde als Nachbar , be: | bite, ow ta ligne quetias décrivent dans leur mour.) die —en | Norden; allervers la—, gegen N. fegeln; une maison 
hanbelt; man begeguete ihm alg -; il ha —¢ cavaliére-| ber Planeten find Cllipfen; it, ccourbe qui coupe sous un | exposee & la =, ein gegen A legendes Haus; 3. céinide 
ment, (avec peu d'egards yet bat ibn ber die Achſeln anges | angle doand une fam. de courbes du méme geave, dont les ep. | de nord ou palaire, qui sert & comduire let vais, sur mor) Poe 
feben, ghee pry sae Ae pees ~qnselon ses | dependent de la variation de parameter) durchſchneidende 


it s E ° larftern; perdre la —, (lorequ'on ne peut plas voir l'ételle 
marites, einen nad Ber! ef, more, pair; frumme Linie; Schneidelinte, & — réciproque, (courbe | palaire, on que te vais. est tellement agité par la temptte, qe'on 


we peut plus s'aider dela boussoley den V. aus dens Auge ver: 
fieren; fg: P.cpt de qu qui se tronble, se déconcerte, quite 
sait plus ou ile est) il perd, ila perda la —, er verliert den 
Kopf, kommt aus der Faſſung; ex hat den K. verloren, 
iſt aus der J. gefommen; il ne pon point la —, er pet 
lor ben &. nicht, fam nicht aug Der J.z cela est bien 

re 4 faire perdrela— aune jeune personne iy ty ba 
ber tann Maͤdchen, weldes,., wohl ben K. veri 
ten, cf. étang, +e BBY aR 

Tranchant, m. (ie fl aua contenu, Tune dpee Sh 
be, f le — (de ce rasoir) est émousse, die S. iſt ſtumtf 
od. abgeftumtpft; une epee & deux —s, ein zweiſchneid· 
gee Degen; Coute. mettre a—, claire eur la meule le — d'une 
lame d'acier) die S. an eine Stablflinge ſchleifen; Es te 
= del'épée, cla partie de la lame avec laq. om se defend) die 
S. des Degens ; le vrai —, (quiest du cdté gauche de la lame, 
quand on a Teper placée dans la main) Die wabre S.; be faux 
=, (qui est du edté droit, et dowt on frit rarement usage, of, vrai 
—) die falfheS.; 2. —,-e, cf. trancher J 

ranche, T (morceau coupé, tranche en dong ow @n 

dans cert, choses quan mange) Schnitte, f —de pain, 
@aloyau, de melon, Brod-, Lendenbraten—, Melonen: 
~; une - de jambon, de pate, eine ©. Sehinten, ein 
Sti Pajtete; coupez-en, prenez-en une · ſchneiden 
Sie cine S. herunter, nebmen Sie eine S. Davon; les 
~s sont bien grandes, epaisses, minces, bie ~m find fede 
grog, dict, ditnn; Arc. — de marbre, (marbre plat, qu’os 
incruste dans wn compartimest, ou qui sert de table pour g. ine 
cription) geſchnittene Marmorplatte, f; Ard. double cre. 
chet avec wn manche, serv. & enlever les blocs tes ums de dessat 
les autres Doppelhaten; Exp. (ciseae acéré, serv. & couper le 
Aide fer a faire des haimey Schnei L; Pond. lame de 
fer pour réparer et tailler les moules) enmeſſer, 1; 
Forg. ¢ (outil on coin d'scier, tranchant d'un ebté, pour couper 
dea morcenus de fer, ou enkever les balévres 08 oxoddeats des 
moules -) Spaltteil, Schneidbemeifel; Ge. ection qui ssit 
due prisme, d'wa cylinders, d'une pyramide », coupés par un plan 
poralléte & la basey Schnitt it. (portion solide comprise entre 
ces deux coupes) Schnitt (tite, nj Rel. ites cétes par lesq. tee 


lads if, bie Dauer, dae Ghewebe feines 
Lebeus 2. fg: complo Komplot, nj Weuteret, fF; il 







































A. treconapilee pour, quatiger de..); — qn de prince, d'Al- 
tesse 2, cinen ald Frirften beb.; einem den Friefentitel 
ben; einem den Titel Durchlaucht od. Hobeit - geben, 
eilegen; — un prince de Majeste, cinem Firfien ben 
Titel Majeſtat geben; — qn de fat, de fou, d'imperti- 
nent ¢, Pappeler fat Jeniand einen Geden, Narren, 
L Febelten 5 5. trégaler, faire boane chare, donner & man- 
sedbewirthem; fe. auftiſchen, auftefeln (einem); — 
7 magnifiqaement, superbement, cinen herrlich, pric: | quart de liewe, die Ye, von einem Ufer ded Fluſſes gum 
g bem.; on le traita 4 tant de services, man bewirthete | andern betrigt cine Viertelftunde; un long —, un petit 
ihn mit fo und fo viel Schüſſeln od. Trachten; i nous a} ~, eine lange, kurze Ue.z ext. cespace qu'on traverse par tar. 


co Retfe, § Weg; le—de la porte Saint-Antoine aux 
einen giannis Schmauß geaeben; it, abs. c'est a 
four 4 —, die Reihe ift an thm, ein Eſſen, einen 


décrite sue un axe, dont la propricté est telle, qu'en hui domnant 
une situation oppose & celle qu'elle availd’abord, et ba faisant 
glisser parallelement a elle méme, elle coupe tow). sa se position 
sous an medine angle) wech(elfeitige Schnetdelinic, f. 
Trajet, (j@) m. (tendue d'eaw & traverser d'un Tew bom 
autrer Fabrt, Weberfabrt, fj le — de Calaisa Dou- 
vres est de sept lieues, die F. ven. nach D. betraat 7 
Meilen; le— d'un bord de la rividre a]'autre est d'un 


Invalides est long, der W. von dem Sanct Antonsthor 
bid gum Invalidenhaufe tft weit; faire le — de Paris a 
Vienne, die Of. von Y. nach Wien machen; 2. cet. de 
traverser Fespace dan liew a un autre) F, Ule.; om fait le = 
de Calais 4 Douvres en pen de temps, die F.0d. Ue. von 
©. nach D. macht man in furjer Seit; le — de Provence 
en Barbarie est de tant de liewes, die §. od. Ue. von der 
Yr. in bie B. betragt _; ce —est fort penible, périlleux, 
Diefe Ue. tft ſehr beſchwerlich , 5 fairele ~du bord d'une 
riviére 4 l'autre, von dem einen Ufer eines Fluſſes zum 
andern od. an dad andere uͤberſetzen; le — fut heureux, 
difficile ,, bie Ue. mar gluͤcklich febwwierig ; fg:(pt d'une 
aff. qui éprouve des obstacles) fa, le— sera difficile, ne sera 
, bffentlich foeifen; 6. | pas aisé, dad wird cin ſchoͤnes Stile Arbeit, tein leichtes 
+ (pamser, médicamenter) behandeln; beilen, *furiren; | St. A. feon; My. faire le ~ du Sty, ile passer sur le berque 
il m’a traite de deux grandes blessures, er bat wich ant | de Caron, ord. pt dee amex des morts) Die J. Uber ben Stor 
groct Wunden bebandelt; om le traite mal, il ne guérit] machen; Uber ben Stor fegen; Poe, le noir —, callusion 
point, man behandelt ihn ſchlect, er -; on l'amal ~e, il | au passage du Styay Dig Duntle F.; die Reiſe im dte andere 
en est resté boiteux, man hat itn feblecht bebandelt, et »;] Belt. Syn. cf. traite. 
il l'a —¢ d'une fievre, d'une plearesie, er bat ibn an ciz| ‘Tralliane, im. Bo. (g. de pla. Cochin,» Tralliana, f. 
nem Feber behandelt, vow cinem Fieber geheilt. ramail ov tremail, (Im) m, Pé, (0. de filet composé 
Tr teur, m.. (cuisinier public, qui traite 4 tant par por-| de trois moriler ow mappes appliquées une sur l'autre, qu'on 
thons ow par repasy S pei femirth; il mange, fait pren- | tend de travers dans tes rivitves) Dad Dreimafdige 
un, ¢t ifit, beteinem -¢; les—sde| Garn; pécher au -, avec le ~, mit dem d-n G-¢ fir 
i Parifer -¢; Com. (a la Louisiane, habitants fran ſchen; tendre un —, ein das G. aufftetien; la péche des 
— traite avec lex avvagea, et vont échanger des! iramaux ou lramats, der Jiſchfang mit den d⸗n Garnen; 
m 4 jusque dans leurs habitations: lescomreurs de bois, | Oi. le ~ ov traimeau, of, 


au Canads) 3 wifchenbandler; negocier par J'entre-| ‘Tramaillade o« tremaillade, (lo) m.c. tramail. | (euillets d'un livre passent sons lecouteas brogers S cb mitt; 
mise des~s, burch 3., durc Germittelung von 3—n han: Tramaillon ov tremaillon, (ma-lyon) m, (petit tra-} brunir la ~ d'un livre, den S. eines Buches glatten; 


Traitoir, m. ov traitoire, f. Ton.c.tiretoir, [deln. | mai fleines dreimaſchiges Barn. 
e, m.s. a. traitresse, f. (qui wabity Berra: $0, f. Fabr. (ouvriére qui erme ot init bes pipes) 


dorer, noircir, —— —y (y appliquer ces couleurs) auf 
ther, inn; verrdtheri(e, treulos, falfe; (c'est) — 


dem Schnitte verg den S. ſch roth maden; 
livre doré, marbre sur — ein Buch mit vergolderem, 
marmorirtem Schnitte; it. cpetite bande d'or pour (aire ter 
boris das livres relies en veaw) Boldranftchen, m. 
Tranchée, f, dosed exeusd pour faire écouler les eaux on 
étoffe), la chaine est de fil, et la ~ de soie, ift die Rette | pour q-autre buty @raben; on tira, on fitde grandes -s 
od. ber Aufzug von Leinengarn, und der ©. vow Seide;| au travers du marais, (pour le dessécher) Man jog, mas 
rges) ont la—etlachaine de laine, bei benSarichen | machte grofe Graben mitten burdh den Sumopf ; (on va 
der @. und der Auſzug von Wolle; Ia mati¢re, le Gil} batir), la — pourles fondations est deja faite, die Grates 
dela —, det—ftoff, der —faden; les —s varient suirantes | gu den Grundmanern find ſchen gema 


. * 


fte, f-cfte Herz von der 3 ill’a pris, ill'a tuc en -, 
et bat ihn v—cr ob. t-er Weife angefallen, getddtet; (an 
aime la trahison), mais on hait les—s, aber mat 


W.; un esprit 
miith, cine f-¢,t-eGeele; P. po. — 
Sudass il n'est pas — a son corps, 


Tranchde Trancher 
5 
planter de Iacharmille, einen @, machen, unt ¢; | (ce couteru) tran che comme un rasoir, ſchueidet wie ein 


1a. Coss¢ qu'on oreuse pour se mettre & couvert du feu en ap: | Schermeffet; instrument tranchant, , lime”..e, 
hant d'une place) Canfgraben; une — large, ein | cit f—bes Werlzeug, etn ſharier Degen, cine ſcha 
ter?.; ouvrirla~, den &., die Laufgraͤben evdifnen ; | [¢, ef. ecuyer (6); fg: Poe. (la Parque) a ~€ ses jours, le 
i} a peri, il fattad a la — er iſt im 2. geblieben, wurde | fillde ses jours, (pt de qe qui ext mort» hat feinen Lebensfar 
im &. aetédtet; travailler a In —, im ¢. arbeiten ; faire | ben abgeſchnitten; Ja mort ~e nos espérances, der 
une — de fascines, dorsque te terrain ext de roche ou difficile | perettelt unfere Hoffnungen; P. ef. couteau; fg: — la 
A crewser) einen &. von Faſchinen machen ; Voaverture de | diffioulté, le neud de la . ., (résoudre tout d'un coup un obr- 
Ia —, (le commencement da travails Me Se dffuung der | tacle, ume difGcultes Den Knoten zerſ., gerh.; un argument 
Laufaraben ; les lignes de la, die P-linten; a louver. | tranchant, des raisons ..es, (décisives, péremptoiresy cin 
ture, Ala téte, Ala queue de la -, bet @. Der vaufgraͤben, | enticheibender, unwideripredlicer Beweisgrund, ents 
“an det Spige, am Cndeder ..; idatenn, la place a tenu | fcbeidende, unwiberleglice Grinde; — le mot, (dansune 
fant de jours, de ⸗ ouverte, er hat ſich fo und fo viel 
Tage von E. der ð. an gehalten, hat die Jeſtung .. ver= 
thetdigt; monter la garde 4 la ~, auf die ¥-wache ziehen; 
monter, descendre ou relever la —, (y entrer, en dire rele: 
ré) Die mache auffithren, abléfen; monterla ~ de jour, 
de nuit, bei Tag, bei Nacht dre Wache im L. haben; etre 
de ~,(y ttre occupé, ou de gerde) tin @, arbeiten, die Wache r p 
haben; visiter la -, din &., Die Laufaraben befichtigen ; | cant ce tour» ex hat ein abſprechendes Weſen an ſich; it, 
Tes troupes dela ~, le major de la · di¢ in den Laufgraͤ⸗ abs, c'est un tratire, il tranche de deux cileés, isontient 
ben fommandirten Truvpen od. die Y-smannfebaft; der | partis, epportn ex ift falfeh, er trigt auf detden Achſeln 
Majer, welder die -emannichaft fommandirt; le di-} (ce medisant) coupe et tranche, (parle hardiment des defouts 
recteur de la -, det Offigter, welder die Urbeiten im g, | der autres haut und ſchneidet, 1apit Alles tiber bie Bunge 
leitet; conduire la — jusqu'au bord da fosse, bie Gauf: | fpringen; Arith. — des chiffres, (lex marquee d'un petit 
graben bis am ber tend bee Fefrungagrabens fortfrth: | ait, pour les distingwer de cous sur leag. on n'a pas encore ape. 
ten; les aſie ges complérent, nettoyérent la —, (dans une | ré) Ziſfern durchſtreichen od. unteritretdben ; BL dou <, 
sortie) bie Belagerten warfen die Laufgraben wieder gu, | (coupe em ligne disgomale de Ja droite & la gawche) yon der 
fiuberten dte.., verjagten die Mannſchaft aus den.,.;| rechten Ober-ecte nach der linfen Unter-ete ſchraͤg ge- 
~ Werochet on ord., (qui va en rig zag vers laplace) im Fig: | theilter Schild; Med. (medicament) qui tranche, (qvi 
zag gebentder od. gewobnlicher ¥.; ~ double, cqui vine des 2 | cause des (rancices) welde Grimmen, Leibſchneiden wer: 
cétés a um paravant de chaque cite) Doppelter ¥.; — directe, | urſacht; Verr. ~le verre, i'sppuyer contre l'extremite de 
{qui va droit aux ouvrages oi elle se dirige) geraber L. j —| la canme, d lag. il vattacked proportion que la pression est fortey 
tournante, (o% Ten tourne autour de q. ouvraged cin umae | die Glasmaſſe zertheilen; 2. vn. (déeider, déclarer bardi- 
ender, um ein Werk herumgeführter L., cf, blinde, blin- J t 
der, enfilade, enfiler. (il fait le docteur), il tranche, il decide sur tont, er ent: 
2. pl. (douleurs violentes qu'on éprouve gf. cheidet tiber Wiles, ex fpricht tiber Alles ab; il est bien 


avoir hésité q. temps, on finit par q. teeme facheuws et hasardeusy 
il a —éle mot, er iſt endlich derd mit ber Sprache berand: 
geruͤckt; Hest d’an caractére —c, (il ext court, décisif, tran- 


et qui sont si vives, si algués, qu'il semble que les intestins | (ranchant, c'est un esprit. ., er ift febe a—d od. durchgrel⸗ 
soient tranch⸗ ow coupes) Leib⸗ſchnetben, xeißen, fend, cin a—der Menſch; c'est — bien legérement (sur 
Grimmen, Vaudgrimmen, n; (12 médecine) lai a cau- | une 5* aussi importante), dad petit ſehr ſchuell, 
so de grandes ~s, I'a purge sans —s, hat ihm heftiges L. ſehr oberflaͤchlich aber .. e. od. a.; fa. — court, (lerminer 
verurfacht, hat ibn ohne &. abgeführt; —s du bas.ventre | es peu de mots une conversation, un diseours) frirg abbredien; 
ou intestinales, Schneiden, Regen im Unterteibe; les | —netavec qn, t'expliquer avec lui en pew demots et sans mé- 
=sdeV'accouchementiui prirent, die cheburtsſchmer zen, sagemend einen tlaren Wein einſchenlen; — du grand, 
tie Wehen wandelten fie an, dberfelen fie; -s uterines, | ou du grand seigneur, — du bel esprit, (taire le gr. selg., le 
belesprit) grop thum, ben qrogen ſplelen, den Wi⸗ 
igen fpielen; il tranche de l'important, er ſpielt den 
tigen Wann, et gibt fich ein aͤußerſt wichtiges An⸗ 
feben; Charp. bois —¢, (domt les Gbres me sot pas em ligne 
droite, de so, qu'on eat obligé de les couper en le travaillaat, et 
quil ert peu propre & résister Ala charger lrummfaſer iges, 
turzſchnittiges oly; Pt. ¢ (ces couleurs) tranchent, 
sont tranchantes, tlorsqu'elles sot fort vives el fort diffe- 
rentes l'une de lawtre, sams au⸗ un⸗ adouciteements entr'eiies) 


(dons la matrice, apets Vaccouckement) Nach wehen, pl —s 
hystériques, IRutter-grimmmen, -reifien, -fchmeryen; -s 
nouveant-nes, (esp. de coliques auaq. ile sont sujeter 
Grimmen der neugebornen Minder; Mare. ce cheval a 
des -s, biefed Perd hat Grimmen; —s rouges, {-a vie- 
tentes, ord. accompagedes des avives, et dans lesq, te mowy, des 
intestias est renversé) Darmaidt, f 
Tranche-fil, of. ir Gamtil quel sevt A faire be velowté des 
~tapis de Turquie) Jadenich neiber. on 
Tranchefile, f. Cord, cgras fl cousu ew forme de hordure 
en dedams et lo bong des quactiers et oreilles des eouliers, powr 
Lempécher le cuirde se déchirer ou de s'etendrey Beftih; Epeér, 
(petite chaine fort déliée, aux beamches du mors) Querkettchen 
aim Gebiſſe, n; Hel. (petit roslead couvert de Gl on de soie, 
qui orme les 2 extrémités du dos du livres @ apital, Sapis 
talcen,n; la - d'un livre, dad E. cines Buches z — 
ronde, — double, rundes, doppeltes C. 5 Sel. exir tortil 
Jé, cyt soutient le surnez et lo soubarbe dela bride des chevaux 
de carrosse) Kinntettenbefeftiqung, f 
- Tranchefiler, va. Rel. cmettre de la soie » nar une tran 
chefles das Sapital ob. Gapitalden beſtechen. 
‘Tranche-gazon o coupe-gazon, Jar. (outit pour 
couper on enlever les gazons propres a revétir dif. ouvrages) 
Malenfpaten. 
Tranche-lard, m. Cui. (costeau & lame fort mince, pour 
Souper des tranches de lard) Sped meſſer, n. 

@-maconné, ée, a. Bl. cptdun deu tranche dont 
une det divisions ert en imagonnerie, et Vautre seulement em 
couleur) halt Farbe, halb Mauerwerk, in einem von der 
‘Mechten pur vinken frag getheilten Shilde, 
enna e-montagne, m. ({anfaron) fir, Aufſchueider, 

Trancher, (couper; séparer en coupani⸗ ſch ne i dest, abe 
“f., durdef., perf: entzwel hau en, abeh., burd-b., ger: 
b.; ('acier de Damas) tranche le fer, durchſchueidet 
Gifen; mit einer Slinge von D. St. laun man Cifen 
durchb.; tranchez ce fer en deux, hauet diefes Cifen | éch 
~entyrel; —la téte aq, etnem den Kopf abh., abichlagen; 
~—Ia viande, un jambon, bas Fleifth ¢ zerſ., aufſ., verſe; 


J re trop difiéreat de ce qui precede et de ce 
suity in diefer Mede, in bieſet Schrift ſtechen mehrere 
en gut ſtarl geaeneinander ab. Synsce qui leve les 
difficultes, aplanit les obs! est franchant ; ce qui 
entraine le jugement est déctsif; ce qui ne —— 
doppositian et interdit la He ae) est pel ire, 
wad bie Schwierigleiten hebt, alle Sinderaive tea: 
> ift tranchant (Qurdharcifemd); wad den 
Sprucd od. dad Urtheil sur Folge bat, ijt décisif (en t- 
ftheibend), mas teinen Cini tebe gulafit, und 
die Wihderrede verbietet, iſt peremptoire (un mi der: 
ruflich); tranchant ot decisifse disentdes personnes: 
Thomme tr. ne voit point de difficultes, l'homme décisif} 
n'a point de doute, Durdgreifend und entfdeis 
bend werden von Perfonen gefagt: der d⸗e Mann fiebt 
e Schwierlglelten, der e~e bat teinen Zweiſel. 
‘ranchet, (che) m. Cord, - coutil an peu courbe, serv. a 
coupé te cuir) ANE if; —de sellier, Sattler· lo -de 
plombier, de serrurier, werv-& couper le plomb, ‘Reoupers 
ehaud des pléces de fer) ber Durchſchlag od. Spaltmeißel 
ded Bieiatefers -. (qrosse arrdter Aufſchneider. 
i by "y m. Pé, (celui qui ouvre Ia marve at em tire la 
is, (chi) m. Couv. (rang d'ardoises ou de tniles 
it, qwon pose dane langle rentrant 


Midmitt ic ; 
“Teenchoir, m, (plateau de bois we. on frunthe aii Gein 


Od! ord, et en nombre 


affaire, donner sa réponse decisive) ſich entfadeiden; cine | tiomrit hig; ( 
e-be Untwort geben; ſich beftimme evflaren ; enfin il a do u 
tranche le mot, endlich bat er fich entfcvieden, bat er ſeie mir d’un somme —, t. feblafen, einen ~en Seblaf haben 5 
nett Entſchlus beftimmet erflart; it. mp. dorsquiaprés | il a le pouls fort il a ev une nuit ras-—, der Puls iſi 































men entidetden, abfpremen, durcgreifen; | mapige 


Tranchoir 315 
pe Is viandey Hachret, n; Cui, (assiette de bon aq. on 
coupe des lardens Schnecidebretdhen, n; Vite. cpitcede verre 


e ſcharſe Feie em forme de croix de Lorraine, pour mettre dans des panneaux 


de vitres Qwictel. — —— 
‘Trangles, pl. Bl. clasces rétetcies au tiers de Me largeur 
impair) Drittelébinden in ungerader 
Rab!, f. pl ; 


ae : 
Tranler, va. Ch. (quéter un ccifuishasard, lorsqu’en ae la 
point aclouras einem nicht beſtaͤtigten Hirſche auf gut 
Gluͤck nachſpuͤren ; ils tranlerent toute la matinee, fie 
foiirten bem Hicſche den ganzen Morgen nad. | 
Tranquille, (hi-le) a. (paisible, calme, sans ancune dno- 
la ner est calme) et, und T.5 un temps 
doux et -, ein mildes, gelindes und ftilles Wetter; dor- 


u 
febrr., er hat eine febr re Nacht gehabt; mener une vie 
—, eit —¢6 Leben filbren ; avoir l’esprit, lame ·, eiu · es 
th, einen ~en Geiſt haben; tout est — dans ses 
Etats, in feinen Staaten ift Ulles r.5 je suis— sur Vi 
dece proces, ich bin uber Den Ausgang dieſes Pro e 
¥.; (le lui en parlerai) quand il sera plus · dans un 
moment plus -, tenn er · er ſeyn wird, in einem · ern 
Uugenblice; tenez-vous— la-cessus, soyez ~ 4 ce sujet, 
bleiben, fenen Sie hierüber, deFhalb r.; tenez-vous.. 
(sans. vous agiter, sans remuer) bleibt r,, verbaltet 
laissez. moi —, laft mich in Rube. Syn.on est—lo 
n'a pas d'agitation d'esprit; ca/me, lorsqu'aucune pas- 
sion ne trouble le cour; pose, ju'on ne se fatigue 
as pardes mouy, inutiles ou eéncghss; rassis, lorsque 
jes esprits ou les sens agites ont repris leur tranquillite, 
man ift r., wenn man feine Gemüt egungen fat; 
Till, wenn Feine eidenfehuft dad benmrubigt; ae: 
ſe zt, wenn man fid nicht durch unnutze und unvegel: 
ungen ermüdet; gelaffen, wenn die 
aufgeregten —— ober Ginne wieder in ihre 
Rube gelommen find; 2.m. (np) Tranquillus. 
Tr Hement, (hi-le-) ad, (d'une mam. tronguilley 
rubig, auf eine -¢ Urt; dormir —, x. ſchlaſen z la, il 
it — ses j sa vie, hors du bruit -, da brachte er 
feime Tage, fein Leben r., in der Stille, fern vom Gee 
raͤuſche bin; vivre -, r., in ber Stille leben; (il apprit 
sadisgrace) bien -, mit viel Rube, gang r. . 
Tranquilliser, (hi-li-2ér) va.(caliver, rendre 
berubigen; (ce reméde ) tranquillise les hameurs, 
berubigt die Safte; —lesprit, les esprits, les sens, bas 
Geintith, die Lebeusgeifter, die Sinne b.; (ce qu'il dit) 
me-e, berubigt mid); (cette lettre) m'a —é, est fort ~ 
tranguillisanie, hat mid) berubigt, iſt febr bernbigend; | 
2. 50 —, (se reposer ; se temic, dtre franguilley audruben, 
ſich rubig halten; (que faites.vous la)? je me 
tube aus; tranquillisez-vous la » sur 
sur he — b. Sie ſich hierüber, uͤber dieſen 


halb. * 
Tranquillite, (hi-litc) C (tat de ee qui eat 
Mu be, f la ~ de lair, de la mer, die X, od. Stile 
Luft, des Meeres; il dort avec —, er ſchlaft rubig; rién 
ne trouble la⸗ de son sommeil, nichts (tort bie, feined 
Schlaſes; passer ses jours, sa vie dans une_grande —, 
feine Lage - in groper R. binbringen; la ~ de l'esprit, 
de l'ame, bie Dt, ded Geiſtes od. ded Gemuithes, 

le; la — qui nait d’une bonne conscience, 
aus .. entipringt; — d'ame, desprit, Seelen⸗r 
muitoe;r. ; la—de VKiat, die X. des Staates; cc 
ver, troubler la ~, bie R. erbalten, ſtoͤren. Syn, —1 
porte que l'idee, la situation de repos, de calme; paix 
est celle méme situation par rhpport au dehors, et aur 
ennemis qui pourraient y causer del'allération ; calme 
est l'état qui suceéde Aune agitation ou qui la précéde; 
ona la = en soi-méeme, lapatx avec les autres, le calme 
aprés l'agitation, Dinbe ſchließt nur ben Begriff, dew 
Sujtand des Unsrubens, der Stille in fich; Feiede ik 
eben dieſer Zuſtand in Beziehung auf das Mudwirtige, 
und auf die Feinbde, welche eine Stoeung davin verurja: 
aentinnten; Stille i dersuitand, ber auf eine 
megan folgt ob. ihr vorangebt; man bat dic R. in ſich 
felbjt, —8 mit andern, St. nach der Bewegung, 
Trans-, tpré. lat, serv. @ composer plu. mots frangaia, et 
qui ajoute a lewr signification naturelle celle de mpdela, a tra- 
wers, entre) ther .., DUT. ee ·... * 
tion, (tran-zak-cion) fi (eel. We Pancigfer, acte 
* piper — —— — pré- 
eut part & la -, hatte an dem -e passer 
¶einen V. mete, treffen; — sous seing privé, ~ 
r3 


* 







346 Transaction Transcrire Transfage 


par-devant notaire, V. mit Privat⸗ unter ſchriſt, vor ei: | cintragen; copier (abſchreiben) heist cine Abſchrift od. 
nem Notar aufgefester V.; OF 204g. les -s neréglent Abſchriften machen, um die Gremplare gu vervielfaltis 
que les différends qui s'y trouvent compris, —¢ Dienen | gen; le teneur de livrestranscrit les articles du journal v Bae, 
nur den darin begriffenen Streitigteiten gur Entſcheie dans.le grand livre; avant l'invention de limprimerie, dea'on 
dung; 2055. la ~ faite sur des piéces qui depuis ont «té | il fallait copier les ouvrages a la main, der Bucbalter | recipient dans un autrey Hbergichen; aud einem Gefag tn 
reconnues fausses, estenti¢rement nulle, cin G., der auf | (hreibt od. wbertrdgt die Wirtifel od. Potten aus dem | cin anderes gleßen od. fliefenlajfen; Med. - (transvaser, 
Ustunden gefdlofien worden, die man nachber file fatft | Tagbuche im das Haupthud; vor der Erfindung der | aire passer le sang du corps d'un ani. dons celui d'un autre 
. erfannt bat, ift gaͤnzlich nid 058, l'erreur de cal- | Buchdraderet mußte man die Werle abfehreiben. ani., pour le rajewniz, ov bus rendre La annie ot be vigueur) Blut 
cul dans une —doitetre réparcée, ein Rechnungsfehler in Transe, (tran-ce) £ ord. pl. (frayes ppréhension | iberleiten, But tauſchen. 2 
einem -¢ muß verbeffert werden; Lit. —s philosophi- | 4's mal qu'on eroit prochain) Ung it, Bangigteit, &| Transfuseur, m. Med. cpartisamde la trausfusion) Blut: 
ques, (esp. de journal de la socistd royale de Londres, contennnt | il est touj.en—, ex ift immer in w., dnaftigt fic beftan: | dberieiter, -tauimer. ais 
des découvertes, des experiences de physique, det observations | big; mettre qn dans des -s, cinen angitigen, abd; (le; Transfusion, (irans-) f. act. de transfuser, opération 
Aastronomie philoſophiiche Abhandlungen. chretien doittou). vivre) en⸗, in B., in QW. und Furcht;) par lag. om transfusey dad llebergießen; Chi, la -d'uneli- 
Transal vin, @, (tran-zal. pein) s. a. taudeld des Alpes, il est dans de grandes —s, dans des —s morielles, er ift| queur d'un vase dans un autre, da6 Giefen einer Flug: 
opp. 3, —22 transalpiniſchz über-alpiſch; | in grofen Aengſten, in Todesangſten; les ~sde la mori, jigheit aus einem Gejajie in ein anderes, Med. Ia - du 
Vitalie est ~e par rapport A la France, Italien liegt in | bie Codesangit; il estdansles—s dela mort, erift in Zo: | sang d'un corps dans un auire, bie Ucberleltung ded 
Hinfiddt auf Fr. jenfeits der Ulpen; peuples, pays -s, | betingften. Syn. les —s sont les violentes agitations de | Blutes aus einem Korper in einen andern; der Blut⸗ 
—¢ Voller, Kander 5 Volfer » j. der Alpen. la peur, les angotsses sont les tortures de la douleur, | taufth; pratiquer, faire la -, die Biutaiberleitung, den 
Transborder, (trans-) Mar. ccharger du bord d'un vais. | transes Druitt die beftige Unrube ber Furcht, angoisses | Bluttaufeh anwenden; l'experience de la ~ (n'a pasre- 
dans un autre Uberfhiffen ; aus cinem Schiffe in an das | bie Qualen des Echmer zes aus, ussi), ber Verfud der Blut ub. des Bluttauſches 
anbere laden. Transferer, (co. cecler) va. (transporter, faire passer | Transgresser, (irans-gré-) ya, (outrepasser, enfrein- 
Transcendance, (trans.can-) ſ. (upériorité marquée, | d'un liew hen autrey (an einen andern Ort hin) bringen | dre; contrevenir aq. ordre, aq. lon berfdreiten, 
émisente d'une pers., d'une chase sur ume autre) Ueberge:| od. ſchafſfen; verfegen, verlegen; — (un prison-|ibertreten; (lambassadeur) a -c les ordres qu'il 
widt,n; Ueberlegenbeft, Erbhabenheit, § laj nier) d'une prison 4 une autre, dans une autre, aud} avait recus, hat die erhaltenen Befehle uͤberſchritien 
—de son inerite, de ses talents, de son génie, die @. fei: | einem Befingniffe inein anderes b.; il a ete transfere 4 | Th. — les commandements de Dieu, la loi divine, die 
ner Verdienſte, die Ueberl., Vorgiglifeit feiner Ta: | la Conciergeric, er iit in bie E. gebracht worden; — un | Gebote Gotted - tibert.; 1a justice méconnuey les ais 
lente, feines Kopſfes. corps mort, un corps saint, einen todten Hérper, den | —ces, die mißlaunte Gerechrightit, die Ubertretenen Ge: 
» (trans-gan-dan) a, (élevé, sublime, | Korper einer Heiligen Perfor auderswohin b.; on trans-| fete. Syn. cf. contrevenir. « 
qui exeellee pvorgfgtichb, erbaben; esprit, | fere av). ses reliques dans telle église, man bringt jest Transgresseu Py m, (qui fransgreme) Uebertre ter; 
genie —, vertu —e, eer Geift, ver Kopf, ¢-¢, hohe Tus | feine Reliquien in die und bie Kirche; — (unreligieux), | les — des ordres du souverain, des lois ¢, die Ue. der 
gend; un mérite —, des qualites es, cin v· es Verdienſt, aud cinem Kloſter in cin anderes veri.; — (un evéque) | Befeble des Fuͤrſten ¢, ber Geſetze -; Fer. le — de la loi 
e~¢ Cigenfthaften; Ge. equations ~es, qui ne renferment | d'un siége Aun autre, pon einem Bisthum auf ein an: | sera puni de mort, der Ue. des Geſetzes ſoll , 
point, co. les équations algebriques, des quantités Snies, mais | dered ver[., cf. eveche; (Constantin) transfera le si¢ge| ‘Transgression, f, cact. par lag. on fransgresze une tei») 
des différentlelles ow fuxioas de quantites finies) transcenden: | de l'Empire de Rome &Constantinople, .. verlegte den Ueber farettung, Uebertretung, f la—des 
te Gleichungen od. Transcendental-gl., cf. courbe, gco- | Sig des Reichs von Hom nad G.; — un legs, une dona-| ordresdu souverain, die lleberſ. der Befehler; c'est une 
metric; Phil, —, gf. transcendantal, (ce qui est leve, aw | tion, un heritage, (lorsque le testateur déelare sa volonté de | — manifeste de laloi, das ijt cine offeubare ũebert. deg 
dessus des choses ou des tres ord) ber fin ml i dh; | lestransmettre dun autre) cin Bermachtnif , aufeinen an: | Geſetzes; Eer. la -delaloi y, die Uebert. Ded pew « so > 
“Transcendental. .; les étres—s, (co. Diew, les an: | bern dbertragen; (par l'endossement), on trans-| T'ransiger, (tran-zi-jcr) (co. loger) vn. (paster es 
aes p> bie ten Weſen; termes —s, qualités es, igénéea- | fere la propricte d'une letire le change, wbertragt man | acte de transaction) ſich veraleiden; ſich abfinden; i 
les et universelles, qui conviennent + toutes so, d'étres same ex-| dad Cigenthum eines Wechſels auf einen Andern; —| cherche a — avec lui, ex ſucht fic mit ifm gu v., abzu⸗ 
ception, co, wn, orei, bon allgemeine Ausdriide,; imagi-| une fete, (la remettre d'un jour 4 un autre) cin Feft veri. | finden; ſucht einen Vergleich mit ihm gu treffen; (lasde 
nation —e, (organisation rognitive; faculté de connaitre ever- | Syn. cf. transporter. plaider), ilstransigerent, verglichen fie fit; ils ont tran- 
ete. Kant D—erfenntnif, f. ransfiguration , (trans-) f. Cath, cact. de se trans: | sigé de telle chose, sur tel point, fle haben fic uber dieſe 
Transcendental, e, a. Phil. cf. transcendant. Agurer, pt ée3.C) id; Bertlarung, f. Sache - verglichen, mit cina. abgefunden; — sous seing 
‘Transcolation, f. Chi., Phar, o. filtration, Transfigurer, (changer d'une bgare en une autre, pt de} prive, ſich auf Privateunterfdhrift v.; elle transigea sur 
Tronscription, f. cct. de transerire dad Ubfdyret: | J.C. ver flare n; (Jesus Christ) se transfigura sur le | ses droits aveoson mari, fie verglich ſich mitibrem Dran= 
ben; (ildemande tant) pour la · da manuserit, file bad | Thabor, wurde auf dem (Berge) Thabor vertlart. ne tiber thre Anſpruͤche; Cf. 467. le tuteur ne pourra ⸗ 
Woe; Com. wet. de metire, de transerire ou de rapporter wn Transfil, (fil) m. Pap. (gros fil de tsitom au bord dela} au nom du mineur qu'aprés ty dee Vormund fann im 
compte d'un livre dams tn mutre, d'un journal dans le grand livre) | forme Formdrabt. Namen des Minderjahrigen nicht anders einen Ver⸗ 
dad Ueberſchreiben, Uebertragen von einem Bude in| Transformation, (trans-) f. (changement d'une forme | gleich ſchließen, ald nad ». disdain 
dad andere; un tel a fait la —, Der und der hat es riber= | en une autre; metamorphose) Rerwandiung, Umbils| Transir, (cir) (co. finir) va. cpéndtver et engourdir de 
geidrieben, ibergetragen ; Jor. cet. de mranserive, de por-| bung, Umgeftaltung, tlmichaffung, f, la — des inseotes, | froit) butch dDringen, erftarren od. tart me: 
ter cert. actes sur des registres ou livres) bag Gintragen, | die V. der I la~ d'une chenille en papillon, die V. ei⸗ den; (il fait un vent) qui me transit, ber mid) durch 
Einſchreiben, bie €-gung; faire la -, demander, faire | ner Raupe in einen Sehmetterting; les —s fabuleuses,| dringt, mich ¢. ob. ft. macht; (le froid) m'a transi, je 
faire la—, eintragen, die @. verlangen, eintragen lajfen; } die fabelbaften Ben; Alg. — des equations, (opération | suis —si defroid, hat mid durchdrungen, ich bin flare 
CP. 2155. les frais de Ja —, qui peut étre requise par le | par laq., dans des équations déterminces, on substitue au liew | yor Malte od. Froft; ext. (pt del’effet que la peur et l'aMMic~ 
vendeur, sont la charge de l'ocquéreur, bie often Det | de l'inconaue une fonction dene autre inconnue) V. der Gieis | tion font qf.r; (cette nouvelle)lui transit le cceur, erftarrte 
etwa vom Bertdufer verlangten ©. fallen dem Kaͤufer chungen; Ge. créduction d'um rt om d'un corps coun au-| fein Herp, machte fein Herz ft.; la peur le transit, bie 
gut Laft; 2199. dans aucun cas, les conservateurs ne | tre de méme surface ow de méme solidité) W.; —des axes, Furcht machte ibn ſt. ob. ¢.; 2. ¥n.—defroid, vor Ralte 
euvent refuser ni retarder la —des actes de mutation p, | opération parlag. on change la position dea axes d'une courbe) | ¢,, {t, feptt; ils transissent de peur, fier. vor Furcht, fie 
Fic Sovethefencanticher duͤrfen in teinem Fale die Cin: |W. ber Achſen; Mys. cchangement de lame contemplative, | werden ft. vor Schrecken; fg: iro. amoureux transi, (amast 
dreibung der cine Cigenthumsverdnderung betreffens | dans teq. elle ext co. abim jeu) Die Ummandiung Bet | que l'exces de sa passion rend tremblant ot i aupres de 
Urlunden » vermeigern od. veryogern; opposer le} Seele; das gaͤnzliche Verfenten des Gemuͤthes in die | aa maitresse; it, indifferent ot hegmatique, qui n'sime que par 
défaut de —, don Mangel der E. entgegenfepen, ſich auf Gottheit. Syn. cf. métamorphose, caleul et intérét, qui alfecte de Vindifference, de la froideur) 
den... berufen; Mu. la~ des parties, act. de les tramscrirey| Transformer qn, qc, cenebanger la forme en une au-| furchtfamer, verzagter Liebhaber; it. falter, gleichgülti⸗ 
das Ausſetzen der Stimmen. tre; métamorpboser) einen, ¢t. vermandeln, umbil⸗ ger, ,; il fait "'amoureux transi auprés d’elle, (affecte 
ranscrire,(co. écrirewa. copier; inserirey g br ei=| den, umſchaffen, umgeftalten; (la nature) qui transfor. | cette passion timide ¶ er madht od. (pielt den furchtfamen, 
ben; eintragen, cinforetben; transcriver cet] me lesinsectes, welche die Infelten verwandelt; Jes che- verzagten 2. bei tor. — — 
acte sur le registre, tragen Sie dieſe Urkunde in das Ge: | nilles ces en papillons, die in Schmetterlinge verwan· Transissement, (tran-zi-ce-man) m. (état a · 
rictebuc ed. Protofoll ein; (cela est mal ccrit), trans-| delten Maupen; Ler. la femme de Loth fut -ée en une} trana @rftarren, n; Erſtatruug, f le · de froid, de 
erivezle, ſchreſbt ¢ ab; (ce morceau n'est pas de hui), | statue de sel, Loths Weib wurde in cine Salpaule ver: peur, bas E. vor Malte, vor Furdt; (a cele nouvelle), 
ia transcrit de q, livre, ex hat es aud... aby od, aus: | wandelt; Circe transforma les compagnons d’Ulisse en | il Jui prit un—universel, erſtarrte er am gangen Leibe, 
geſchrieben; il ne fait que—ce qu'il alu dans les livres, | pourceaux, Circe verwandelte die Gefhorten des lof: | mard er gang flare. Ren 
ex ſchreidt nur ab od. aus, was er ; Jur. copier, porter | ſes in Schrocine; fg: tptde qn qulse déguise, qui prend dill.) Transit, (tranvzit’) c. passavanty (payer) le —, le 
wn acte, une donation sur les regittres publics); — tin acte, | caractéres slow ses vues ot ses imtérétsyil se —e, isait se— en! droitsde—, den ettel, bie =gebtibr; (tant) pour 
une donation sur les registres, eine Urtunde, eine jynille fagons, er nimmt taujenderlei Geftalten an, et |le—, -gebiibr; acquit de —, Sollfreifbein., 5. dgoney 
Schentung einte., cinfor.; Mu. —les parties, les copier weiß fidyanf t. Urt gu veritellen; fg: (ledemon) se-e| Transitif, ve, (tran-zi-tif) a. Gr. tbe rtettend: 
du livre de partition) bie Stimmen aus ſetzen. Syn.-, si-fep ange de lumiére, permanbdelt fic) in einen Engel ded | verbe- «qui marque une act. qui pase d'un sujet dans 
gnifie écrire une seconde fois, transporter sur_nnautre té; Alg. — une cquation, (la changer en une autre dont | trey · es Settwort; (tous les verbes actifs) sont —s, 
papier, porter d'un livre dans un autre; copter, ¢’est | la forme voit différente) eine Glelchung v.; équation—<de, |i). ; conponctions —ves, (very. aux transitions, co, an reste 
tirer un double ou des doubles, peur mul du reste, or, eependant Uebergangs bindewo tery 


p des Ja —ée, verwandelte Gleichung, die 
jres, transcrire (abjebreibeny Aberſcre ad fuge,*(irans-) m. Mil. cotdat q ndenseson| ‘Transition, (tramzi-cion) ſ. Rh. (pauage d'aw raiser 
Wweiten Male fhreibeay auf ein” pour paser h Fennemi) Deberldufer; on eut avi 
Pibertragen, aud einem tn ett an un — gue ,, man erbielt durch cinen Ur, Nachricht, 




















































































































































































































































































Senieat Aue autre, man. delier wn sujet dun autre) Leber 
gang; belle ~, (hiner tle,; —aisce, ingénieuse, Leiter 





Transition 


ob. natuͤt licher, ſinurelcher u. i poo a —E qu on ent heritlar ae colai dont on exerce le droit) Dune Ue. 


matiére sons aucune —, er formmt auf einen neuen Ger 
genftand ohne irgend ¢inen U.; les 2 bien menagees, 


wohl angebrachte. Leber, ; Ex. dparation de la roche 
“d'avec be Glony Ste inſchei {; Mu, aman, d'adowcir le 






intervalle disjoiat, en y inadrant des 
it, glans Mbarmente, smerehe fondanen- 
tale propre 4 chaeger de g. ow de ton d'une mam, sensible, re 
guliére, et of, par des intermeédiaires) U. 

ransitoire , (iran-zi-toare) a, Dd cpasager, pt des 
shores du monde, en égard a celles de Péternite). vor ͤberqe· 
Henb, verginglic; les choses dece monde, d'ici-bas sont 
—s, die Dinge Defer Welt, hienieden find verg, ; Jur. 
action =, (qu'oe pest intenter swccetsivement en plu. triby 
wane, opp. a loeals tranfitertice Mage, 

rangslater, (trans-) v. c. traduire; Man. ~ le des- 
Sin, (le passer de Sdixaines sur dix, dans tx fabrication det pe 
ravienness die Zelchnung tibertragen. 

Translateur, (trans.) v. ¢. traductear. 

Translatif, ve, a. Jur. ¢quitranemet, transfére ow trans 
porte Lx proprieté ,) fibertragend, cf titre (4). 

Translation, (trans-) £. act. de transierer d'un liew, 
Gun état, d'un jour, & un outrey Die Meghringung, 
Verſe dung, Berlegung; das Wegdringen »; la 
~@un corps saint, la - des reliques d'une eglise & une 
auire, die W. Vers, det Morpers eines Heiligen, die 
Werf. der Meliguien aus einer K. in die andere; le — du 
siege del’ Empire, die Berl. des Neichsfipes, Ia -- (dan 
religieux) dans imautre ordre, dans une-wutre maison. 
die Berf...in einen andert Orden, in cinandered Alo: 
fter; la — (d'un évéque) d'un siége aun autre, Die Bert. 
<. dou einem bifhdpicen Stuble anf einen andern; la 
—d'un tribunal, d'un concile, dig Ver. eines Geridts: 
hofes ¢; la — d'un legs, (que le testateur iranyfere d'une pers. 
Duve antrey Me Uebertragung cined Vermaͤchtniſſes an 
einen anbdern; la ~ (d'une fete}, bie Verl.; celebrerla 
d'un saint, (célébrer le jour sug. see reliques ont été trans 

firdes TonView aunauteey bie Vers, eines Heiligen feiern. 
Syn. ef. transporter. 

‘Translucide, (trans-) 2, Mg, (quia q. teansparence, q. 
écloty DuTafbeinend; (les emeraudes dont la cou 
leur est bien foncee), ne sont que —s, (et nom transporen- 
ten find bled d. [dad Durchſcheinen. 

Translucidité, £ Mg. (qualité de ce qui est transtucidey 

‘Transmettre, (trans-) (co. mettre) va, {edder; metire 
une chose en Ia possttvion de qn) Ubertragen; celui qui 
donne, transmet au donataire la propricté de la chose 
donnée, der Schenter trigt das Cigenthum der geichent: 
ten Sache auf ben Befheniten siber; il fui a transmis 
fous see droits, er hat ifm alle (eine Redtesk.; fe: «aire 

oy; on transmetunenfant a la postérité, man uͤber· 
fiefert ein Kind der Nachwelt; — une chose d'un lieu 4 
unavtre, cine Gade von einem Orte an einen andern 
perfepen; Vaction de la lumiére se transmet travers le 
verre, die Wirtung des Lichtes geht durch das Glad, 
wird dura das Glas fortgepflamst; (certains corps) trans- 
ametient les rayons de lumiére a travers leur substance, 
Laffen bie Licht ſtrahlen burch ibre Maſſe hindurch gehen, 

(les péres) transmetient souvent & leurs enfants leurs 
vices ou leurs vertus, pflangen dfters idre Lafter , auf 
fore Kinder fort; (les sciences») nous ont éte trausmi- 
ses par les Grecs r, find von den Griechen , auf und 
ũbergegangen, auf und fortgepflangt worden; — son nom, 
aa ploire 4 la posterité, feinen Namen anf die Nady: 
welt bringen. 

‘Transmigration , f. (passege d’un-peuple, d'une nation 
dans une putre lerre, pours'y dtablirs Wanderung, f; la 
—des peuples, die Bolter-; Ecr. la— de Babylone, des 
enfants d'rracl a B., ceansport ¢a peuple Juifad , et lead: 
jour quiily io Die Mus-, dee Sug ob. Auszug nach Ba: 
bolo, der Minder Jsrael nad B.; die babvlonifthe Ges 
fangenſchaft; on compte quatre ~s des Aniſs à Babylone, 
matt zablt vier —en der Jaden nach BW; la — des ames, 
ou ba métempsy cose, ¢. 

Transmiissibilite, £ ¢qualité de ce qui eet (ronsmizn- 
Bier Uetyrtragbarfeit, f. pu. 

‘Transmissible, (trans-) a, (qui peut étre-treusieis) 
Avertragbar; (ce privilége) est — A ses enfants, 
fann auf feine Kinder Ubertragen werden; (des dreits) 
ne sontpas—s, {ind un~, koͤnnen auf feinen anbern liber: 
tragen werden. j 

Transmission, =o f, (net. de —— 
uebertragung, F la ~ dan droit, d'un privilege, 
dun legs z, bie Wer eimes Rechtes -; venir par—, (lars 


smut ow pasege d'un 





Transmission _ Transpirer 
a. | fid) um fo beſſer; (la peau de ces aris 
— iam it i, a 
wenig nflet; (ces plantes) transpirent be, 
ftart aus on transpire be en eté, im Commer dimfet, 
man ſtart aus; 5. imp. il -e plusd’hameurs 
res, qu'il n’en sort par e, —R mebr Frucht 
ten durch die Schweißloͤchet aud, als durch abgehen; 
fg: il transpire qe de cette aflaire, (on commence & en dé 
coursir, a en peénetrer ge> es verlautet et. pon dleſer Sec 
the, diefe Sache fangt an aus zulemmen, lout, befanmt 
ob. ruchbar ju werden; (tenex la chose bien secréte), 
sil en -e gc, je p wenn etwas davon austommt od, 
ruchbar witd, fo ¢; rien n'a encore ·s des preliminai- 
res des negociations, es iſt noch nights von den ¢ be 
fannt geworben. Bs 
Transplantatour, m. Mẽd. (partisan de tx méthode de 
ta transplantation) Anhanger der Verſetzungs: od, Ueber: 
leitungs:kur. 
Transplantation, £ (act. de tranytanter) Der: 
pflanjung, Verſetzung, & la —desarbres ¢, die 
B. der Baume _; (les arbres des pépiniéres) sont desti- 
nes & la —, find sum Verpflangen beſtimmt; le chdne. 
résitte mieux 4 la — & deux ans qu’d toul autre dge, bie 
Giche hale im zweiten Fabre bie 3. befier aus, als in .; 
Med. (prétendwe mam. de guérir les maladies, ew bes faisast 
passer dans q. ani. os planter Verſetzunas⸗ od. Ueberlei⸗ 
tungd:fur, f; vouloir guerir la fievre ; par la ·, dad 
Fieber durh Verfewung od. Uebrrleitung in 
einen andern Koͤrper betlen wollen; it fit la ~ en don. 
nant 4 manger aun animal un morceau charge de la 
maladie, er derrichtete die V. od. Ue, der fitantheit daz 
burd, bag er einem Thiere einen mit bem Mrantheitds 
ſtoffe verunreinigten od. geſchwaͤngerten Biffen gu fret: 
fen gat; ilregarde cette plante comme la plus favorable 
ala~, cr fiebe dieſe PAange ald die beſte yur V. od. lie. 
au; (ces bonnes gens) ont confiance & la -, glaubenan 
bie Moͤglichleit der Krankheitsberſetzung. 5 
Transplantér, (trans-) va, (planter des arbret ow plen- 
tes d'un Lew en us autre) Bet pflangen, berſehen 
~ (unarbre>, v.; (ces grands Uilleuls) ont été -és, find 
verſetzt ob. verpflangt worden; — des laitues, de la chi- 
corce, atti, ¥.; - une colonie, (ts faire passer d'un pays 
cous autre) cine Colonie verf.; (c'est une maison, une 
famille d lialie) ‘qui s'est —¢e en France, dad (die) ſich 
in Frankreich aledergelaſſen fat; (a soixante ans, il 
* Paris), pour aller se — en province, um ſich in 
einet Proving, auf dem Sande nieder zulaſſen; Med. cgsé- 
rir par la transplastationy Durch VerfeBurig der Mrantheit 
betlen; il transplania sa fidvre dans unchéne,, (par la 
ligature g) ex werfegte od. verpflangte fein Fieber in 
Eiche ¢; (il pretend que les maladies) se tray 
promplement, si l'on », laffen fich verſ. wenn 
Transport, (trans por, mime avant une voyelle; 
lag. on transporte qa bad Gerfibren, And 
ren; die Mudfubr; Transport; le — de lor , horsdw 
royaume, bas DB. od, W., die Uudiuby bes Goldes ang 
beim Konlgreiche; Ce — de ses meubles) d'une maison 
4 lautre, dad Fortbringen od. Fortſchaſſen aug einem 
Hauſe in bad andere; le —~despiertes , (luiacotté tant), 
dad Herbeiftibren od. bad Wegſuͤhren der Steine 
+ me coiite eutant que la marelundise, die Ftacht Be 
ftet mid ſo viel als tle QMaarr; le~ par eau, par terre, 
dad V. od. Ye gu Waſſer, gut Lande; (le malade n'est pas 
en etal) de souffrir Je ~, e& ausyubalten, daf man 
anbderédwebin britge; Com, cact. par lag. lo temeur de fivers 
porie |e momtant de addition dune page su commencement 
dela page suivante; it. Lasommeiranaporee) Uebertragen, nz 
Uebertragung, f; it. Uebertrag; Transport; faites le 
- de celtic somme 4 la pagesuivante, tragen Gie dieſe 
Summe auf die folgende Seite ber; (cet article, cette 
somme) estle —, ift der Uebertrag; il s'est trompe dana 
le -, ex hat fid im Uebertrage geirrt; Pra. cact. d’eo of. 
quai va surlelieu, pour a metire as fait des chosesy Augen⸗ 
fdein, (prov. Untergang); — d'un juge, d'un commis. 
saire, dun expert sur lestieux, ber a. ben cin Nidter » 
an Ort und Stelle ciunimmt; 2. (cession juridique d'us 
droit qu'on a sur qe) Ubtretuiag, Ueber laffung, 
f; ilm'a fait — de ce qui lui est da par untel, er bat wir 
bad, mad thin der und der ſchuldig ijt, abgetreten, whe 
laffen; faire - d'un billet, d'une rente, cine Rnwéifung 
cabtreten; accepter un +, cine Mbt. annebmen; je n'ai 
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zufallen, an einen tommen; Phy. ipropridté par lag. 
corps transparent laisse passes la Lumiere & (ravers sasubstanes; 
opp. 4 reflexion; la ~ des —* a travers les corps dia- 
phanes, die Durchlaſſung, ep StH ber Dura: 

ig ber Licht itrablen durch die durdfichtigen Korper; 
les rayons de lumiére sont susceptibles de—, die Licht; 
firablen find bes Durchganges durch andere Koͤrper fa- 
bias:2. ofc. refraction. 

le, Erans·) a. Ales qui peut trechangé, 

transonmdy pec mantel bar; (les alchimistes) crotent 
Jes metanx —s, balten die Metalle ſuͤr v., glanben, dab 
die Di. ſich vermandein laſſen. 

Transmuer, va. Ale. (chaeger, transformer Yes métaux 
moins preciewx en metaun d'un plus greed priny BETA N= 
Deln; — les meétavx en or, letain en argent, die Nes 
tafe in Gold, bas Stun in Silber v. 

ransmutabilité (des metaux), f. (propriété de pow- 
voir dtee transmney Lermanbelbarbett, G la— de 
ven argent, die V. ded Binnes in Silber. 

Transmmutable, a. bn. (insectes) —2, (qui subissent des 
inttamospheses) mit denen Vermandiaugen vorgehen. 

Transmutation, © Alo. (changement dwn métal en un 
autre plas préciews) Get teandlung, & -metellique, 
wmetalliſche V.z le ~ des metaux en or, bie G ber We: 
tele in Gold; la — réciproque des elements, (dens Vane. 
philosnphiey die medfetiritige V. ter Elemente; Ge. iré 
duction ou elangement dune bgure, au d'un corps en un au 
tre de mame aire ou de méme solidite, mais Pune force dill 
vente; co. d'un tripngle en un esuré V. (einer Figur i 
eineandere, eines Kérpers in einen andern); Ge. subl. 
ichangement d'une cowrbe en une awtre de méme genre et do 
mime oedees . (einer krummen Pinie in eine andere von 
aleichet Art und Ordnung), Syn. of. metamorphose. 

Transparence ou diaphandité, £ qualité de ce qui 
est tranparend Dur dfidtigtett, § la — de l'eau, 
duverre, dudiamant, die D. bed Waffers -; une éme- 
rande d'une belle —, ein fchdn durchfichtiger Emaragd. 

Transparent, (trans-pa-ran) m. Cal. (papier eit sont 
tracdes des lignes naires, et qu'on met sous le papier, pour 
écrire plus droit) Linientl att, nj; (éerire) avec un 
— miteinem—es 2. cpopier hwile, derriére leq. om place des 
lnmitres, dans les decoration Dur ch ſi cat sbild, <ge- 
malbe, n; une illumination en -s, cine Beleuchtung 
mit D-ern; Phy. tmorceau deteile ow de talfetas blane Liew 
tends, sarleq.on recoit, dans ua lieu obscur, les rayons de to- 
leid qu'on y fait entrer, pour faire des experiences sur la la- 
mitre) Pichtfang; 3. —, @, a. (iaphane, au travers de qual 
Kom voit les objets, opp. aopaquer Burafidtig; durch· 
fcheinend, “transparent; les corps—s, die b-en Rirper; 
(le diamant, leverre) est~, ift .; (emu) est—e, iftd.; 
An. la cornee —e, (partie centrale de La cormee qui laisse pas- 
ter les rayous visueli; opp. & cormde opaque ow blame de ily 
dieb-¢ Hernbaut. Syu. cf. diaphane. 

Transpercer, (trans-) ¥. (pereer de part en part, pu. aw 
propre) D urcheite men, sftofen, -bebren; (laballe, 
le conpiga'th recut) letransperca, durchbohtte ibn; il 
ent Je bras -¢ d'un coup d'epee, er befam einen Stid 
durch ben Wri; fp: — le conur, (le pésctede de dowleur) vl, 
bad Hers burchb., dure dat 9. geben; cel trans- 

rce (vous me transperce2) le ceur, bad oeht inte durch 
6 H., (Sie durchd. mix. bas H.jparla me -e de dou- 
leur, bad fabmerjgt mich in der Sele, thut mic in ber 
Serle web, 
ranspirable, a. Méid. (qui_peat dortir par Ja transpé 
— alisdunſibar; dade —, humears—s, -¢ Fluͤſſig 
feit p. 

Transpiration, (trans-) ſ. wortie imperoeptibie des bu- 
weeurs par les pores de la peau, vulg. sucer) Uns din: 
hung, £; ~ insensible, «par tes pores) unmerfliche A. 
Pexercice facilite la -, die Bemegung erleichtert die A. 
~abondante, fiarfe W.; (ce mal se guerit) parla seule -, 
durch blofe U.; (ila ete gueri) par insensible —, durch 
unmertliche U5 la — des plantes, cpar les vais, enceétewrs 
ov @igestifen die A. ber Panzen. 

ranspirer, “vn. (exhaler, sortie du corps pay la trans 
piretion auddin (ten; (les hameurs) transpirent 4 
travers la peau, dunſten durch bie Haut aus; (il a pris 
un bain pour faire ~ les humeurs plus facile- 

ment, tun die Ausdunſiung der Fe. gu erleichtern; 2. 
(pt des corps mémes et dela peau par ot les humeurs tramspi 












rents; (il y a des carpa, dés personnes) qui transpirent} point voulu du ~ qu'il prétendait me faire, td habe 
facilement, bo, welche leicht, flart a.; les animaux qui} nidbté vot | t. wollen, die ex mir zu machen geſen⸗ 
transpirent bo s'en portent mieux, Thiere, welche hart | nen mar, id habe nichts pon dem gewollt, wad er mir 
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Transport 


Transporter 


abgutreten gedachte; 5. fg: (passions violentes quineusimet- | zuck en der Bewunderung ¢; translation iſt der belt: 
tent en 9,40, horsde sous mémesy Mushruch; — de joie, den Sprache eo man verfest Reliquien, man 


decolere, Ausb. von 
Sern; il est dans wn sigrand ~ de joie, qu'il ne se sent 
3, er iſt fo ae, ge ve t por Vergnuͤgen, fo gang au: 
Err fig vor Freude, daß cr fich nicht fennt; dans son -, 
il lui promit de ¢, in ſeinem Freudentaumet verfprad 
ecibm,; dansun —de colere, il osa ¢, in einem Aus⸗ 
bruce, in einer Aufw. von Zorn unterſtand er fich 5 ~ 
d'amour, - amoureux, jaloux, Liebesſchwindel, vers 
liebte Entzucung, ciferiichtige Anfw.; Med. ~ au cer- 
voau, (délire passager, qui est ord. le smile d'une fevre vio- 
lente) Verruccung des Gebirnes od, Verſtandes ; (il a 
une grosse fievre), et on eraint le — au cerveau, und 
man fuͤrchtet, ex werde den Verſtand verlieren; it. abs. 
le — est 4 craindre, ¢9 tft gu befiirchten, es trete cine 
Verrůcktheit cin; il ale -, er ift verruͤct, ven ſich. Syn. 
ef, transporter. 
Transportable, a. (en ctat détre transporte) forthring: 
lich, (par exw fortichiffear, pu.; (le malade, ces effets) 
ne sont pas -s, find nictfortyubringen; cela serait plus 
— — dieſes wurde fic) eher in F 
fortbringen, fottſchaffen, verfuͤhren laſen. 
rans porler, (trans-) va. (porter d'un lieu en un aut⸗ e⸗ 
fort-bringen, -ffibren, foaffen, tragen, 
verfibren; —(desmeubles) d'une maison a une au- 
Ire, aud einem Hauſe in ein anderes bringen, ſchaffen; 
~ des marchandises d’une province al'autre, d'une ville 
en une auire, Haaren aus einer Landſchaft in die an: 
dere, aud ciner Stadt in dle andere v.; ~ par ea 
terre, par rouliers, gu Waffer, zu Lande, auf der Achſe 
%j— surun chariot, sur destraineaux, auf cinem Wa: 
pea auf Schlelfen forth. od. fertſ.; - (de grands ar. 
res), fortf.; (les orangers ;) se transportent sur des 
civieres, merben in Tragebahren ſortgebracht, fortge: 
fdafft; ¶ un tonneau sur une brouette, cin pi auf 
nem Echubtarcen fuͤhren, fortf.; Com. - le montant 
des additions d'une page A la page suivante, (pour!'ad- 
ditionner avec les sommes qui seront portées sur cette nouvelle 
pase ben Belauf dee zuſammengezaͤhlten ob. 
Summen, dle Schlufiumme von einer Seite auf die 
aubere thertragen; Pra. se — sur les Heux, +y aller, s'y 
rendre, ord. par autoritée de justice, pour faire bn proces verbal 
de Vélatdes chores: fic) an Ort und Stelle verfiigen, bege= 
ben; (les experts, les juges) se sont —és en tel endroit, 
sur les liewx, baben ſich an den und den Platz, an den Ort 
hinbegeben, um Augenſchein einzunehmen; fg: «pt de 
cart. usages, de cert lais doigaés), (pour en bien juger), 
apt te ~ chez le peuple ou cela se passait, (il faut con- 
les Tews, les circomstances, les iempe muß man ſich 
gu dem Volle verſezen, wo dieſes vorging; pour biew 
Jager Cicéron, il faut se — aux temps de Sylla,, um tiber 
ben Cicero rictig gu urtheilen, mus man fich in bie 
— des Splia, verf.5 (cet évéenement suffi) pour — 
‘empire (Mawtorite souveraine) dans d'autres mains, dans 
une autre maison, um die Herrſchaft, die oberſte Gewalt 
in andere Hinde, auf cin anderes Haus gu bringen; 
Yr a ete ~¢ d'une nation & une autre, (apassé dune 
eatrenation die Herrſchaft ift von ciner Nation auf die 
andere gelommen, iikeraegangen; — an mot du propre 
au figure, (employer dans wne signification Spores) ein 
Wort aus dem cigentlicen Sire in ben bildtichen stber: 
tragen, es im Lildlichen Verſtande gebrauchen od. neh⸗ 
Men; 2. (ofder 4 umavtre la propridié de gep ght rete n, 
Ubertaffen, thertragen; — une orcance, un 
droit, une rente 4 qn, cinem eine Squldforderung, ein 
Recht, a., W.; il m’a —c tous ses droits sur cette terre, ¢r 
mir alle eine diecte auf Diefes Gut abgeteeten, 1; 
ig: (lacolére, la joie) le tran: » Che met hore de hui md- 
se) bringt ibn auger ſich er ift vor Born , amper fich; la 
fureur Je transporta Aun tel point, qu'il ,, er fam por 
uth fo auger ſich, daß er -; -¢ d'amour, de fureur, il 
dit, vor Liebe, vor Wuth auger fich, fagte ere; Uajoie) 
Ta tout -¢ hat ihn gang berauſcht; it. abs. il etait tout 
=, ide joie, de plaisien ex mar gang eutzuckt, gang auper 
ſich (en recevant cette bonne nouvelle), il fut tout -6, 
gecieth er ganz außer fich; (tousles spectateurs) étaient 
< m ent zuctt. Syn. transport est presque tou). 
f t ph: sique, ou physiquement figure: les trans- 
admiration »; translation est du style sacre: 
oft. transfére des reliques, unconcile, ot mémeun em- 
pire; — est dustyleordinaire: ou transporte les person: 
neset ill paren et sur terre , transport iſt faft 
immer 0d. Herperlih bitblidy: Das Cut: 


be, Ausb. Aufwallung von 


verlegt eine Kirchenverſammiung, und auc den Sig 
eines Dicidhes; transporter gehoͤrt ber —— Sprach⸗ 
art an: man — Perfouen und Dinge gu Waſſer 
und yu Gande von etnem Orte gum andern. 

Transposer, (trans-) va. (mettre une ebose hors de Vor: 
dre ob elle devaitetees per fe Ben; = des mots, desphra- 
Ses, (en copiant g) Woͤrter, Nedensarten v.; - deslignes, 
des pages en imprimant y, Reihen, Geiten verdrucen y; 
(Je relieur) a —e une feuille ,, hat einen Bogen » ver 
bunden, verbeftet; (ces feuillets) sont—es, find verbun= 
ben, verbeftet; — (des cahiers d’ecriture), cles dter du lieu 
ois ila devenient ere) verlegen; Alg. —, dansune équation, 
un terme ou les termes d'un membre dans l'autre, (en 
leurdonnant des signes contesires in einer Gleichung cin 
Glied od. die Glieder aud der einen Halfte der Giei- 
chung in die andereD.; Jeu, ila basette p, transporter son 
argent d'une carl@eur une autee) Ubertragen; je e le pa- 
roli du valet a la dame, id trage dad Parelt von dem 
Buben auf die Dame uͤber; Mo, (jower d'un inste. ou chan- 
ter sur wa ton dill. de celui sur leg, Mair est mote) verſeten, 
tiberfegen, “trandponiren; (cette pitce, cette basse 
sont notées en G-re-sol, et il les transpose en C-sol-ut, 
gebenaus.., under hat fie in... iberfept, 

Transpositil, ve, a. p. Au. langue —ve, (qui, dans t'e- 
locution, donme aut noma et pax adj, des terminaisoms relatives 
a Vorde analytiqué, et acquiert ainsi le droit de leur {aire sui. 
wre, dams lediseours, wie marche indépendeate de la succession 
naturelle des idéess verſetzende, trandpofitive Sprache. 

Transposition, (trans-) £, (renversement de Fordrena- 
turel et ord, des mot Verfegung, f; — clégante, vi- 
cieuse, zierliche V.z (la podsie) souffre les ~s que 
la prove, leibet die en eber als die Proje; ces —s ont 
bonne grace (dans les vers), dieſe —en find in. . antmu: 
thig; (lalanguelatine) use fréquemment de —s, braucht 
haufg - en; ces épreuves, ces copies sont pleines de—s, 
(de mots, de phrates > qui ont €1é tranaposes) Diefe Probebe: 

ent (ind gang verfegt od. verdruct, in diefen Abſchriften 
find cine Wenge Worte ¢ verlegt; (ce volume est mal 
relic), il est plein de —s, es ift gang verbunden cd, ver: 
beftet; Alg. caet. de transposer, dans une équation, un terme 
Mun cité a Faure G.; les régles de —s, die Regeln ber 
~en; Mu, la - d'un ton aun autre, (of transposer) die V. 
ob. bas Verſetzen aus cinem Tone tn einen audern. 

Transsubstantiateur, (cia-) m. (qui croit 4 la trans 
substantiation) Wandlungeglaubige; ber an die *Zrans- 
fubjtantiation glaubt. 

‘ranssubstantiation, (cia-cion) f. «changement d'une 
substance en une autre Die Ber wan dlun g (einer Sub- 
ſtanz in bic andere); ~ naturelle, (telle que celle des ali- 
meols en la subst. denos corps) naturliche Vr ber Gubjtan: 
gett; Cath, (changement miraruleux du pain et du vin au corps 
et as sang de J.C, dans!Euchariticy *Drand{u ban: 
tiation, Wandlung, pu. F la—estun des articles de 
la foicatholique, bie T. ijt cin Urtitel bed latholiſchen 
@laubens; la maniére dont s'opére la —, die Girt, auf 
weldve die. bewirtt wird. 

‘Transsubstantier, (cier) va. Cath. changer le pain 
et le vin Me corps et au song de J. 0., dane I'Pacharistie) pers 
wandeln; les paroles sacramentelles transsubstantient 
le pain et le vin aut corps et au sang de J.C, (dans le sa- 
crifice de la messey Die Einſetzungoworte v. dad Brod und 
ben Wein in den Leib und das Blut Jeſu Chriftt; ta 
manieére dont le pain et le vin sont és, Die Urt, auf tel: 
che bas Brod und der Wein permandelt werden. 

Tronssudation, f, (ect, de transswtery Dui rd fc wiz 
bened. Durchicweifien, Ex. Durdfietern, n;la- d'une 

ie, d'une glandeen — das D. od. Schwei⸗ 

en einer Wunde, einer eiternden Druͤſe la— de l'eau 
a travers les pores d'un vase, bad D. des Waffers durch 
die Zwiſchenraͤume ¢ines Gefapes; l'eau se refraichit 

mm les parois decertains vases, bas Waſer er: 
Bate fies fete mttelft eines Ds burc die QBAnde ob. 
Seiten gewiffer Gefaſſe. 

‘ranssuder, Nn. (passer au travers des pores det corps, 
par une esp, de sueury durchſchwitzen, durchſwei⸗ 
fen; ausſchwitzen; it. Qurgefintern, and-f.; durch· ſin⸗ 
tern, aud-f.; (l'eau) transsude a travers certains corps 
que I'sir ne peut penctrer , ſchwigt od. ſchweißt durch 
gewiſſe Korper durd, durch welche die Luft nicht drin: 

en kann; (les plantes) tran: pores de 

‘air vital, de Fazcte dunſten dure tore Dunitttcher 
Lebeneluft, Stickluft and; la résine qui Ve des pins ¢, 


— — — — 


das welches aud den Fichten 3 Vhu- 
pe ~e d'une plaie, d'une glande, qui -e & tra- 
vers la peau, par les ee die Feuchtigteir, melee au 
einer Wunde, Driife ſchweißet, welde durch die Haut, 
burd die Schweiflocer anefhwigt = es 
Transvaser, va. (vecser d've vase dans ua autre, pt 
Hiquewers) umful fen, ablaſſen; - du vin, Wein uw; (ce 
vin, ces bouteilles ont un depdt), ilfautles—, man mug 
ihn u. abl., fie u. vy —— 
ransversaire, m.a. An. (qui app. aux 
verses du cow); le grand - du cou, der arofie Hal ge 
quermustel; le—gréle ou ~ collateral du cou, der 
Dunne H., 0d. der untere Nactenmudtel; les petits ~s dia 
cou, die fleinen -n; le muscle — épineux du cou, der 
ſtagelige H.; les -sdu dos, die Quermusteln des ¢. 
Transversal , ¢, a. Ge, (qui traverse, qui coupe, qui 
a uae direction em travers ou parallélemeat Alabase, ou dans 
te sens de Le largeur den corps) QUT... Bwerd...;5 
T'axe — d'une hyperbole, ile ser ase de cette courbe) die 
~achfe einer Hyperbel; ligne, section ~e, (qui traverse, 
qvi coupe obliquement ou perp. q. autre ligne) —linie, f; 
—febnitt; An. iqui est situd wansversalemest, par rapportan 
plan de division du corps o# & son plan verticsl); le — ou mus- 
cle ~ du pied, des orteils ,, der —mudfel bes Fußes ,; 
sinus · ou transverse de la dure-mére, der -adergang 
ber dicten Hirnhaut; Ary. les crevasses—es d'un canon 
de fusil, (les travers: die —riffe cines Flintenlaufed; Aa 
les -es, ou lignes —es, «lignes sur te limbe d'un quart de cer- 
cle, entre 2 circonférences circonscrites, et quiserremt & sub 
divisertes degres) die · linien; die Linien sur Unterabtbei: 
lung der Grade eines Bogens; An, cirigé ow fixe paralla- 
lemont & la bases; direction —¢, cloison —e, —tidtung, 
~feheidemand, f. —— ae 
Transversalement, ad. (d'une man. ransoerse) q 0 ecz 
q. burch; dberpwerdh; in die OQ ue re, nad der Q.; (cette 
fbn ieſes B 
@. the: 
Pn aek ts F 
Transverse, a. An. (oblique) quer, 5* 
nermustel, cf. transversal; Ge. cf. dic MBs = 
——— —— 4. a, An, c muscle s 
satre * * 


hare 
Trantran, m. (le cours de cert. af, fa man. ma) 


—— 
duire) fa. Schlendergang, fa. Schlendrignz il en- 
tend, il sait le —, er perftebr, er weifden S.; il sait lex 
da palais, des affaires, et weig od, fennt den S. der Gee 
richte, Det Geſchafte. —* — 

tle haut de Vesealier te 


devant d'un fourneany Ofenſchieber; Sdiebbled, ngs 
Traper, vn. Jar. cétre beau, biem venu, ramassé, 
des melons) ſich ſchon formien; melon gui trape, melon 
bien teape, Metone, welche fg en format, einen fbb: 
hen QWuds befommt; cine (chin geformte, huͤbſch ge 
wardfene M. . tinge? oe 
Tropette, f. Soi. (beguette de roseau, poide — 
sea de fond du metier et celles de rabat, serv. & faire retomber 
les Gls demeurés suspends apres te passage des mavettes) Fall: 
ſaͤbchen, n. : 
Trapeze, m, Gé. (figure plane a 4 edtés inégaae, donts 
rowt paralleles F rapes, nj les quatre cétes d'un ~, Me 
vier Seiten eines -c8; couper les diagenales d'un — en 
deux parties égales, bie Querlinien cues es im zwei 
gleide Theile thetlen; An. os— ou trapezvide, ium des ox 
du carpe, compare & we —) das vicledige Handwur zelbein 
muscle —, (dorso-ecapulairey WNénchstappen: mudtel; der 
grofe vieredtige Schultercin.; der Tifa. der Schul⸗ 
ter. : [trapesiich; cristal —, —er Mriftall, 
Trapézien, ne, a. Cris. ce surface composde de traperesy 
‘Trapéziforme, a. Bo., Ge, ce la forme @'un trapeze) 
trapesformig; folicles s, ~¢ Watthen; figure, 
—e od. trapeseiinticbe Figur; An. c. trapezoide, 
‘Trapézoide, a. An. (de la forme d'un trapeze, qui y reas) 
trapes:dbnlidh; os; (andes os du carpe) cf, trapeze; 
ligament —, (qui walt Vomoplate 4 In claviculey ·es Band; 
Cris. cristal ~, ~er Mriftall; Gé. un—, une figate—, «qui 
forme vn trapéxe) eine Trape zoide, cine -¢ Figur. 
‘Trapp, m. Gé. (varisté deta roche corndenne, qui tat tris 


propte & sereie de pi. de towche, et rem, gf. 
sale, qu oan ne pewt presque la discerner) Trepp. coe 


OFF tte nickis, 1m. Bo. (gulb plac dx Boésity id. 


Trappe. 


Tr f, Arc. <esp, de porte courhée sur tine ouverture, 
maar pen — ew baiser 
die §. 0 fal ate 
mace, er — Sieh cave ¢, dte J. 
wer |, et cry Diab, monter au gre- 

=» dutd) die F. anf den Speicher gehen; it. 

pr! ov — qui se has:v o¢ se baiste dans wine co⸗u⸗·· 
Slapptbie, fj “fen ec, Fallefenfter, n; former ta - (du 

célombier), den Schlag, die Klappe jumachen 

ond. desssauxloges des hétesfarouches, ia ben efit 
niffen fir die wilden Thiere find gewoͤhnlich en; 2. on 
de pidge pour prendre cert. awimaus qui lembeat dans um tron 
ouvert d'une basewle ov de bramohages) Falle, Fall gar ur 
be, & tendre, dresser une —, eine Falle ftellen, ricdten; 
{lerenard) s'est pris dans la -, bat ſich in dee Salle ges 
fangen; prendre des oiseaux , de petits animaux avec 
des —s, (quiow tend au-dessus de trous pratiqués dans la terre, 
pendant Ibiver) Vogel » in Fallen od. Fallg-n fangen; 5 


covdce de religieux conmus par Jewr vie aestbre et solitaire, dont 


“tage maison, dite abbaye de la ~, fonilée emiiio, dams wee gr. 


vallon de la proviece duPerebe, élait entourée de collines, a⸗ 
foréts ot de Ines) ——— les moines ou 
religi jeux dela, dic Monde od. Kloſtergeiſtlichen vom 
 Tabbaye dela —, die Ubtei lt Trappe. (pitt. 
TAppiste, m. (religieux ou ninine de la Trapper Traps 
Trapu, ©, a. (groset court, pt des hom, et des ani.) Wie 
terfebt; um petit homme -, une femme -e, cist fet: 
wt tine ~¢ Frau; un cheval ~, cin -¢8 


We. Syn. of. 

yok. Ch. ol. de traquer, battwe dans le bois) 
frei jagen, Sreiljagen, no; la — dura plu. j jours, 
das T. dawerte mehrere Lage; faire une -dansun bois, 
ein T. in einem Walde anftellen; Fin. cy Nentes, droit qui 
se prélevait sur un nombre de iocuirs & poil) Hiuteyell; Mar. 
{nombre de3 avirons) (Orel Ruder). 

‘Traquenard, nar) m, Ma. tesp. d'entre-pas oud’ amble 
rompa) 2 eloped } (ce cheval) va le —, est un -, 
geht den ft ein —gdnger; Ch. (pidge, compose d’sis 
rangésen ae de cercueils, pour atiraper let renarsds, les [oui- 
nes, a agri ats. § prendre des belettes, an —, 
Wieſel in einer F. fangen; (00. da densa gale quideait 
autre! _ wage, * sexéoutait avec des mouv. particuliers du 


Teaguer, (hit) va. Ch. dbattre un bois ea formant.ane 
eneninie et la resserrant tou)., pour obliger be gibier ' ‘emtrer 
dans les toiles, av de paster sous les coupsdes chatseurs) [Te i⸗ 
ben; ein Treibjagen anftellen; um ſtellen; les 

sanscommandes pour ~, die sum Zreiben od. — 

tent Baueruz an bois pour prendre un Joup, 
nen Wald u., um; — wn loup dans an bois, einen Wolf 
ineinem Bal 


‘une enceinte Je prendre, — des voleurs, des contre- 


alle, Fucs-, — 

bois t) un renard » er fand einen 
gefangenen Fucht; P, fg: — —— 
—— 5 donna 
dans le — comme un sot, ee ging iu Die F, whe cin 
Dummtopf. Charp. ;, led ‘an moulin, celiquet, petite 
sompape dont le mouv. — sr aabtceaptt tes 
sous le mente) Der Ruͤhrnogel (am Muͤhlrumpfe) 
Anſchlagehotz; wemeiitianner: fa. (une pers. 
parle be) c'est un —de moulin, ſie iſt cine —— 
—— langu “Py ere un ~ demouli 

geht wie cine in. le—, ou groulard, cpe 

wise ug sae) tee le — blane = slr ve 
das Weißtehlchen; (etarier, le clignot) et autres —s, 
und andere —n-arten, 

— — (heur) mm. (celui qui tragues Treiber, 

rast, (hom, velg, du sowchet lowg, bon + manger; 
Is —— ee eee €rdinandel, f. 

Trass, m. Me. cf cf. pierre, (IV). 

Trastravat, 5. a. Ma. un -, cheval —, (quia des bal 
zane ——— blanches aux pieds, ————— 
ou en croix de ————— dmit 
weiß gezeichneten Fuůͤßen wher ea 3 le ipa 


—— —— Merde wels 

he je ee ob. 
——— midst akg) 
Trat! — 
— senate ott cage Pra: 


DEU., £5 EXt. (pede tout ce quien resserredans | Die 












Traumatique 
Traumatique, ». a. Méd. 16 ~s, remédes ~s, vulg, 
vulnéraires, (por guérir tes plates) Die Wundmittel. 

ravade o« trayate, £ Mar. (vent accompogue Dora 
ges, et se changeant, que gf. il parcourt en une beure les 5a 
points du compas) —— mit Wig und Donner 
begleiterer Wind; les ~s se font sentic sur les cétes de | Bem 
Guinge,, die umlaufenden Winde laſſen fic) an den Mu 
von Gitinea verſpuren, ©. erl-de-boeut (UL Mar.), 

it. grain, Mar, .. 
rayail, (lin) m. travaux, pl (labeur; peinede corps ou | yf 
esprit qu'on pread, Btigue qu'on se donne pour fave ge) Wf t= 
beit, f grand, log =, un — - pénible, ennuyex, gtofe, 
langwierige — eine miidfaime, angwilige U5 se netire 
au, se plaire au —, ant Died. geben; greude an der a, 
haben; quitter Je —, die A. aufgeben od, vom der A. weg⸗ 
geben; i étaitau— ojel'aitronve au -, er war an ber W.; 
th habe ihn an der A., uͤber der UL. angetsofien; faice 


. |cesser le—, died. eigtellen; Tes travaux du corps, les—x 


champétces * Korperen, torperliden -en; les —x 
ues, les —x de lepiscopat, Die apoſtoliſchen, 
—— Verriatungen hommede —, (qvi gagee 
vie par le — de ves mains, dieo attaché & aucun méier par- 
teation Hand · arbeiter, Tageldopner; les gens de—, ou 
hommes de peine, ou manonyriers, (destinés & des ouvee 
ges laboriews) Die. 09, T.; c'est un homme de grand 
—y (fort Laboriew:, qui fait bo de béregme) ext if, ein groper 
Urbeiter, ein außerſt ardeitfamer Mann; P. tel - 
salaire, wie die w., ſo der Lohn; Fau. ciseau d'un pee 
my (fort dams son st patieat, qui se se rebate point) auodau⸗ 
ernder, unermudlicher Galle; Med, - d’enfant, on abs. 


—, tles opérations de la nature pour procures! accourbemest) | in Er, 


Geburtsarbeit, f; elle esten ~, en =d'enfant, fie ift in 
Kindesndthen; son— futlong et fhe s thee Entbin⸗ 
dung dauerte lange und war gefadrlid; (la sage- — 
T'a mise trop tot en~, bat fie zu baldurbdeiten laſſen; 2. 
owvrage mine, de q. nature qu aoti. fait ou d faire) A.j un 


beau —, (une belle exceution) eine ſchoͤne, gut audge | bie: 


fultte A. ; (ce dictionnaire) est un grand ~, ift etme 
fe i eS sctece its Soe | 
eine U., die —— bat; un -— de lon, ae 
haleine, eine langwirige U., ein langwieriges 
* — anid vende rte od. feine Wi; faites- 
jui voir yotre — votre —, —* Sie thar Ihre A. | das 
etwas ton bree’ 5 il ya pour quinze jours de-, es 
iſt auf 44 U5 ‘entreprendre un —, cine Wi. unter⸗ 
nebmen; faire ‘Seqeu frais de labours, travaux et semence, 
die often der Beftellung, A. und Ausſaat beftreiten; 
Gu, (remuenvent de torre que font les troupe Shang; (lof 
ficier) qui est A la té da, welcher tber die 
gejent tit; (cet ingenieur) conduisail le—, leitete dieu, 
hany—j ; avancerle—, die Y., Setarty- , Befungs— 
befordern, od. mit der A. + vorriicten; le — de celle nuit 
re * oussé jusqu’a telendroit, in dieſet Nacht iſt man 
MW. dis an den umd den Ort vorgertidt; it. ord. 
. pi ee travaux * —— Die —en der Belagerten; 


febtitten 5 5. pl. (pt de cert. entreprises semarquables) Wt: 
beit; aaa on terme de ses —x, er ijt am Biele fei- 
net—en od, Unternebmungen; it it ses —x, er vere 
—— bgt Phy Barccdeepaneres f; 
en eiſtig fort; Ja mort "a duterrompu a 
enlevé an milieu a ses—x, ber Tod hat im mitten 
sa nig od. U. unterbrochen, weggerafft; les —x 
(ptdes as entreprises gue La fable luiattribuey Die 
orm oe beara bea ee (ve guerrier) a regu la ré- 
— — — bat den file feine Thaten em= 
succes de l'éducation sont achetés par 


erfanft; 4. ~, pl. trav 


ft; —— Gei 


it~ —— Werke; des —x| det 
* Werke; it. Vor 
7 =x, die -en m ob. 3B. i 
les —x_de la sont achevés, die Werte der Fe: 


¢ | de cette machine travaille: 


2 mien get —— ig, a find gu heftig angeſpauut, 


Travail. 319 
cin Pferd th den 2. bri il Lage tra 
ws cate for eb find Ne bet dia Die 
Samiede, Syn. le — est ue application a 
labeur est un — pénible; le ~ ocoupe noe , lez. 
exige des ——— — —— aod 

Bemifing, ar ein the 
befchaftige unfere Scane; "ee (ice emer : 
anbaltende Qujtrengungen; Thome est Bes og 
~ malhéureux ést condamne an /., dte. Dt iſt gue 

. geboren, Der Un lucliche iſt zu ſwerer, 


faurer A. xerurtbeut. 

Travailler, (-va-lyer) «va. (fice une hesogmey um omves- 
ht, 1¢ donner q. fatigue de corps ou Wesprity arbeiten; = 
sans reliche, incessamment, nuitet jour, mata 
tnaufborlic, Zag und Nace a. — la nuit, ~@ la 
mire, bet Macht, bei Licht as — a la journée, Ala tache, 
a latoise, ala pidcep, tim Tagelohne, int Gedinge, der 
Muthe uad, dem Shiite nad a., cf. dpaulée; ~ pour 
soi, pour autrui, fiir fidd ¢ a.; ils'épuise a -, il se ede 

rete mat fic, rodcer “id mit ‘Ebene er arbeitet 


ſich ab} gu Lode; il est en age de bien—, ¢t tft im Ulter, 
wo man recht zur Webett taugllch ijt; ~ & (faireysafor- 
tune, — pour gagner du pain, an ſeinem Glide, file ſei⸗ 


nen Unterball od. fite (ein tagliches Brod a; — Msomsa- 

lut, — pour meriter leciel, an fetnem Heile od. andem 

Heile friner Seele a.; an feiner Seliglelt a; — 
ne, 


tel] met ju verdienen fudien; — 2 un ouvrage, a layil 


la terre, au jardinage,, an oe Werle, im Welaber- 
ge, in. der Crde, im Garten a.; fic mit 6 
teihdftigen; — en or, en bronze, en marbre — 
$2.3 — en miniature, en broderie, ny mit 
Sleinmabierei befchafttaen ; -Gricerct=-arbelt madien; 
— en linge,en couture, en gants, in Weiß eus a. od. 
weiß ndben; Natherci-arbeit machen; Handfebube ma 

chen ob. verfertigen; —del'aiguille, a l'aiguille, du mar- 
ph mitder Radel, mit dem Hammer a. ; il wravaille 
nde'son métier, er ardcitet gut auf felnemt Handwers 
ft; —en boutique, en chambre, in einer Bude od. th et- 
nem offenen aber a; su Haufea., lelnen offenen Laden 
Galten; ~ de o esprit, mit dem Sorper, mit dem 
¢ OD, Sopfe a; - en grand, car en gr. 

—5 une var — en complete) tn rae 7 

umfaffen; i] ne sait point · en rrp ne 
coca elena 4 tan nae iis fe 
S Dad Geſchaͤft ion Ciagtieen od. 

au = (man. de natier la paille, @ attachant la 
que cardon 4 un clouderochey am Nagel a, , — 
ten am N. machen; ayec durete, eolpae cow —* 


————— — ⏑ ⏑————— 


——— ——— lantern; it. Tan, —* 
trodes cuirs dans l'caw) aus Fuſſe a. en couche, ov 
sur couche, ou faire une couche, ef. — conche-(Pat) ; 
Arc. (ce bois, ce mur, ce bitiment) travaille, Gedejete, 
les murs bouclent, at sortent de leur h-plomb, let dea 
test) reift od, ſchwindet; diefe Maner wirft od. bau 

fih; diefes Gebiude weidht , fentt fie, befourmt 
Tiffe; (ce plancher, cette poutre) 6, (v'allviste, sedéjote, 
parce quills sont trop charges) fdlagt fic ein; les Tessorts 
unt, (sontdans um eat trop vi 


Com. I'argent -¢ bad Oeld macect 
r, probter, av lice de be Laisser nisify Geid wudert 
* traͤgt reichliche een Bao (le vin, la bine) 
=, (fermente) arbettet, gahrt ys ony la —— exten 
fleur), le vin -e, arbiter, gabrt Belles 
Mar, (Ja mer) -e, cost fort agicéey ift —— {le vais- 
$€0U) =e; (tamgee et roule si forty quill we peut faire route) 
ardeltet; Med. le poumon -e, (soalfre, est oppremé dit 
x} Bent aebeitet, ‘tle-funge leidet, der Athem iſt be: 
tlemmmt ; (l'estomac) —e, (de la peine a digérer) verdant 
fewer; Ma. telle partie -e, (fait bede notes et dediminu- 
tions, tandis yee dawtres fomt des tenues, oo marchent plus 


de | posdmenty die und die Stimme hat viel od. 
-*, dad or as mere Su ange foiclen; Pu (les couleurs) —— ree 8 
ails, Fin. Coompte | aver le temps: perdndern fich durch die Zeit. 


quien sainisire read au roi» des ‘ih de son département; rep-| Il. va. (soignerjextcuter avec soin) — be 


su lediion Ride tucedtlapett tsrcauend, € fet ene Cavett 
ecovoyten Reg nungsablegun red nung, | er feilt eine Screib-art nicht genug ang, arbeitetfeine 
—— beac mg 


———— le- 


cot nos fravaux) par niois avec Sa diefer Semi 
mié bat monatlic vice Stbe-en —— 
rẽ. (machine de bois ↄ 4 piliers, entre lerq. of 


aan pour les ferees) Noth al mettrewn 


as assez son style, ses vers, 


Verſe nidt forgfaltig sane * “6 ce 


~5,| avec soin, er hat diefe Rede 


gent; (ces 
fogani avec be d'art, de goity 
am whet 


bes laa “ouveage bien 


320 Travailler 


beitetes Wert; Boul. — la pate, cla manier aye force et 
promptituded den Teig b.; Cir. ~ a lamain, ta cire, un 
Aambesu, former le corps du cierge avec dela cite qui a's pat 
été fondue) bas Wachs mit der Hand b,; Com. faire— 
son argent, (le fire prodter, lui faire preauue intérdey fein 
Gelb untreiben; mit (einem Gelde wudhern; Cui. ~ la 
composition, (m#ler ce qui est pris avec ce qui ne Test pas, 
en faisact les places Moffce) bie Miſchung untereinander 
ruhren ; — les glaces, cles méler ensemble, pour qu'il ne se 
fesse pas de croiite plusdere aux parols que dans le milieu) bad 
Gefrorene untereinander ruͤhren; Ma. ~ un cheval, 
Wesereer, le manier) cin Pfeed herum arbeiten, herum 
tummetn; un cheval trop-e, cin gu febr abgearbeireted, 
durch Herumtummeln gu flart ermüdetes Pferd; (ce 
cheval) a les jambes —¢es, (fatiguées, ruinces par le travail) 
ift ſteif auf den Fuͤßen, iſt rehe; 2. flourmenter, causer de la 
peiser plagen, qualen; (lafevre) l'afort—¢, hat ihn 
ſehr mitgenommen, gewaltig gefdittelt; un homme -€ 
de Ia goutte, dela pierre, cin mit der Gicht - geplag: 
ter Menſch; (cesonge) m'a—c toute la nuit, bat mid Me 
ange Nacht gequalt; 3. se —, coe tourmenter, s'inquidterd 
td p., q., absarbeiten, gercrbetten; il se travaille pour 
rien, ‘mal & propos, ¢t plagt od. qualt jid) um nichts, 
umſonſt, ex macht ſich unndthige Muͤhe, vergebliche 
Gorge und Unruhe; ilse—een vain achercher la pierre 
ilosophale, ex bemuͤht fic) umfonft, ben Stein der 
teifen ju finden; se — esprit, imagination, feinen 
Geiſt foltern; ſich dngftigen, ab-angftigen; ſeine Einbil⸗ 
bungéfraft mit qualenden Dorftellungen auſtrengen; 
fich mit allerlei Ginbildungen q. 

Travailleur, (-va-lyeur) m. (celsi qui wavaille 2 q. 
ouvrage de corps oud'esprity Mrbeiter; il est mediocre 
ouvrier, mais grand -, cest un grand, un rade · er ijt 
ein mittelmfiger Hanbwerfsmann, aber cin ftarter W.; 
er ijt cin ftarfer, tuchtiger, getwaltiger U.; fa. cbom. qui 
travailie be); (prenez un tel pour tous ces ouvrages), 
cost un ~, er ift ein rechter W.; Gu, (les pionniersy S & a n= 
ger, Schanggraber; dix mille -s sont employes 
aux lignes -, jepntaufend S. arbeiten an den inten; 
(les assieges firent une sortie) et tombérent sur les —s, 
und ficlen viber dle S. her. 

Travat, (va) 3.2. (cheval quia des balzanes ou teches blan- 
thes aux 9 pieds du méme edté, opp.’ trastravat); cest un —, 
es hat pwet weiße Juͤße aufeiner Seite; un cheval — ou 
travé, cin ‘Pferd, dad z. w. F. anf e. S. hat, of. tras- 

‘Travate, Mar. cf. travade. [trawat. 

rave, 3. cf,travat. 

ravée, f. (espace entre » poutres, ou entre une powtre et 
Te mur paralltley Kad, nz les—s(d'un plancher), die —«; 
fly atantde-s ace plancher, diefer Fugboden bat fo 
und foviel ej (ane grange) de tantde —s, vor-fo und ſo 
viel —en; — de pont, cpartie du plancher d'un pent de bois 
contenwe aatre chaque palée ow file de piewxy Bricten—; 
Sochfpannung, & — decomble, distance d'une ferme a une 
autre) J. bed Sparrenwerles; Stublivand, f; ~ de balus- 
tres, (rang de balustres entre 2 piédestanx) Geldanberdoden—; 
— de grille de fer, (rang de barreaux entee 2 pilastyesy Git⸗ 
tera; 2. (cert. espace d'apres leq. om estine wn ouvrage de cou- 
verture,) §.; (le couvrenr) demande tent par ·, vet: 
fangt fo und fo viel fiir bad F.z la ~ des pros — 
de peinture est de six toises carrées, bet der greben 
Mabhlerarbeit begreift ein F. ſechs Gevierttlafter. 

‘Travers, (ver) m. (étendue d'un corps prit dane ea Ler- 
geur, opp. a longs: Quer e, f il s'en fautdeux — de doigt 

ue ces planches ne joignent, dieſe Breter ſtehen zwei 
Querfinger audeinanbder, of.dofgt; 2. tbiais, icrégularite 
@un liew », opp. & droit ») Schrage, Schiefe, Unregel: 
mafigfett, & il y adu — dens lalignement de ces 

lantations, biefe Paangungen find idviet angelegt, diefe 
nlagen find nicht acrade abacitedt; il y a bien du ~ 
dansce Latiment, es ift viel Echiefes od. Unregelmaͤßi⸗ 
ged tei dieſem Gebdubde; il a cache les .- qui sont dans 
son jardin, en y plantant du bois, er hat die Schraͤgen 
od; tl-en feined Gartens durd Gebdlypflangungen vers 
borgett; Are. le - on la traverse, cf; Arq. cerevasses trass- 
‘versales au canon d'use arme & feu) Querriffe, pl; Art. ccor 
dage pour lier des canons » eur fours chariots) Bindeftrdnge, 
pi; Ef, bache qu'on jéte sur la voie de bois, Jorsqe'elte est cor- 
dé cit, n; Mar. le — (este) d'un vaisseau, die 
cued Swiffed ; parle ~, (h labauteur, vis avis, & 

Wopa is * était le * tel cap, 
bie nid ficy-dem. und dem Dorgebirge gegen 
Nbers ¥entparle - ; 


quee gwiften ben Seen, 


wel e 
do da lame age, m: ord. cooped'envers, f. Man. (fe 
neg eS — (la par- are, un deep en ‘a wondant bl envers) bad Ab⸗ 


Travers 
tie super bad Obertheil cites Miemend; Paw. «conde qui 






coupé la ‘une requette) die Querſchnur an ener 
Satete; @or te long da cite du dod. aua livrenre- 
Vid-en vean 2) Goibllinte gu beiden Seiten des Rückens et 
nes Buchcs izarrerie, caprigg, irrégularilé d'esprit et 
@iumeurs B Hreheit, SHtefoett, Wunder: 
lidteit, § i dans esprit, bien des — dans l"hu- 





meuc, er bat etwas Verlehttes in feinem Kopfe, in fei: 
net théart, er hat wunderliche Grillen tm Kopfe, 
eine wunderliche Gemibthsart; il est plein de — er ijt 
voll @., W.; il « pris au — dans cette affaire, er bat in 
diefer Gace fthiefe, verlehrte Maßregeln genommen; 
donner dans des —, auf B-en, Thorheiten verfallen; auf 
wunderliche Cinfaile gerathen; se donner un, fid ven 
ciner ſchiefen Seite zeigen. 

2. a—le, la, les; om au — du, dela, des; prep. quer 
durch, mitten Durd; aller & ~ lesbos, passer a 
—leschamps, 4—champs, q. ob, m. d. den Wald, durch 
dad Feld geben; prendre a- champ, &—les terres labou- 
rées, q. Feld ein gehen; m. d. dad Weterfeld (einen Weg 
| nebimen; ils passerent au— d'un champ de ble, ſie gin⸗ 

gen, ritten, m.d. einen Morn-ader, uber cin Kornfeld; 

il se fitjour au—desennemis, a —les ennemis, et babnte 

fic einen Weg, er ſchlug fid m. d. die Feinde; il peroa 

tout au — d'un bataillon, er draug m. d. cin Vataillon; 
ilne craint point les périls), il se jetetoutau —, er ftuirgt 

ic) m. darein; on voitle jour, on nous voit au ~ des vi- 

tres, des chassis, man fiebt den Tag, das Tageslicht, 
man fiebt und d. die Fenſterſcheiben, d. die Blendfen: 
fter; regarder au— des barreanx, zwiſchen den Gitter= 
flangen 0. feben; on ne voyait le soleil qu’a — les nua- 
es, matt fah bie Sonne blod d. die Wolfen hindurch 
prendre 4—leschoux, 4 choux, (comduire son aff, al- 
son but, tout droit, sans s‘embasraseer d ascu⸗ 
ration) gerade b., m.d, geben, ef. chou, tart; fg: avec 
les verbes voir, décoworir, remarquer ,) UT; je vous clair 
au ~decesfenétres, ich durchſchaue diefe Blendwerfe, 
diefe Epiegelfechtereien gang; a—ces artifices, je décou- 
vree, binter diefen Kunftariffen erblite, entdecke ich _; 
au des toutes ces suppositions, il est aise de remarquer 
ty d. alle diefe Erdichtungen od. Vorſpiegelungen bins 
durch tanm man leicht bemerfen au ~ de towl ce qu'il 
dit, on voit bien que ,, db, Ulles, wader fagt, ſcheiũt fo 
wield, Cade; it au—, ide part en party d,; d. und d.z un 
coup d'épee au ~ du corps, au - du poumon, ein Degen: 
ſtich d. Dem Leib, d. die Lunge; il lui passa son pce au 
— du corps, tle perga de parten party er (ties ihm feinen 
Degen d. den Leib. 

5. de —, ad, (ebliquementy fief; vous mettez cela de 

=~, il ne passera pas, cela ne passera pasde ~, Ste hal: 

ten Dadi, es wird wicht ep ayer ob. durchgehen; ſ. 

wird es nicht bineingeben cela est mis tout de —, est 
fait tout de ~, dad ijt gang f., verlehrt od. iber: 
zwerch geftellt, gelegt, angezogen, gang v. od. tt. ge- 
madt; (ces lignes) sont de —, find {.; 1! prend les choses 
de-—, il prend, entend tout de —, er nimmt die Sachen 
f., v.; ex nimmt Alles v. auf, verſteht Alles ſ., v.; il rap- 

orte de — tout ce qu'on Jui dit, Miles, wad man ifm 
agt, richtet ery. aus, erzaͤhlt er v. wieder; il fait toutes 
les commissions de —, ¢¢ richtet alle Unftrage v. aus; 
ilestlouche, bigle, il regarde de —, er ſchieit, er fieht 
Alles f., of. regarder; P. ef. bonnet; il a l'esprit de —, 
(mal fait, mal toured) er fat einen verfdhrobenen Mopf; ec 
ift cin Querlopf. 

4. en ~, (dua cdté & Vautee, suivant la largeu) in die 
Quer e; whergwerd; (la table est fort longue), ilfaut 
mettre des barres en — pour Jatenirenctat, man mus 
Leiſten in die Q. machen, damiter fich nicht werfe; Mar. 
ise metireen —, (en panne) aufbragen. Syn. d ~ anarque 
simplement l'action de_passer par un milieu, et d'aller 

-deta, ou d'un bout 4 l'autre; au ~ marque surtout 
Faction de pénctrer dans un milieu et de Je percer de 
part en part ou d'outre en outre; Je fil passea—et non 
au —de l'aiguille; laiguille passe au— de I’étoffe qu'elle 

erce, @ travers bedeutet bles dad Mittendurchgehen, 
artiberbingehen, bad Gehen von einem Ende gum an: 
bern; aw travers bezeichnet haupt ſaͤchlich dad Eindrin⸗ 
gen in die Mitte, dad gaͤnzliche Zurchdt ingen von einer 
Seite zur andern, das Durch: und: durchdringen; der 
Kaben geht durch die Nadel, nidt mitten durch 
Die Radel, dig Madel dringt vo (lig durch den Zeng, 

durhſticht. 
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Traversaire 
— m. As, (esp. de pindle mabile qui semet de 


traverboa en croix sur la fléche de Vacbalete) c. curseur, 
Traversant, m. o. traversin. 

raverse, f (piéee de bola », qu'on met de travers pour 
en afermir d'autres) Quersftiid, —holy, —band, n; -leic 
fte, —flange, & —riegel, -balfen; Zwerchſtück Mac. 
der Negbaum eines Geriljtes; il faut metire-la une ~, 
des —s, bier mug man ein —(tud, —bolger, baͤnder, -leis 
ſten zanbringen; -s de portes, de fenetres, de chassis py 
ſtucke, —bdlger an Thuͤren -; Bl. cesp de Glet,-dans ies 
acmes des batards) —binde, f; Car. — desupport, (bandede 
bois plate, qui se pose avec des clevilles sur le devriace des 
fourchettes du carrossey —Holy an der Hemmgabel; — de de- 
vant, (morceau de bois fixe par les deux bouts aux 3 brancards, 
pour y altacher les soupentes par devant) ~holy an dem 
Schwangbaäͤumen; Fort. stravchee pratiquee dans le louse , 
pour le passer) · wallz faire une — dans an fossé plein 
dean, einen ·wall in einen Waſſergraben masher ; it. 
(vetranchement pratiqué pour fire use plus longue defense, 
ou pour empécher l'enflade) · ſchanze, ff Pé. -s des bourdi- 
gues, (cloisons dirigées Fuse vers (autre, qui forment co, des 
goulets qu'on vomme contelotsy gegeneinander titer befind= 
liche Verſchlaͤge an den Rifchyaunen; Sel. — de selle, 
Satteliteg 5 2. chemin qui coupe d'un lieu a uo autre, par 
une roule différentedu chemin ord.) Quer-weg; ala sortie 
du village, vous trouverez un chemin de —, beim Bus- 
gauge des Dorfed werden Sic cinen Q. finden; prendre 
la —, den Q. einſchlagen; ila pris parla - en avant dela 
ville, pour aller ay, er bat den Q. vormarts yor der Stadt 
eingsthlagen, um Mad), ju geben; une rve de—, une al 
lée de —, (quien coupe une autrey cine Querjtrafi¢ ¢; Jew. des 

ris de —, (quine tont pas du courant du jeu qu'on jowe) Stes 
enwetten; ſge (obstacle, empéchement, oppasition, afflictioay 
Hinderntf, nj Wider wartigtett, G widriger 
Bufall; ila bien eu des —s, a essuye bien des —s, et bat 
viele Heſſe, widrige Zufaͤlle gebabt, viele B-en audge: 
flanden; malgrd toutes les —s qu'il a eues, trog allen wis 
brigen Zufaͤllen, die ihm beyegnet find, trog allen .6-f 
fen, die er gu bekaͤmpfen hatte -; apres mille —s, ils cra. 
rent, nad vielen Wen glaubten fie p; 3. ala —, add. 
(pt de ce qui surviest inopinémont, et apporte q obstacles in 
die Quere; dazwiſchen; (le marche eit été con- 
clu, si un tel) ne fat venuala-, ne se fit pas jete a la 
—, nicht in die Q. gefommen, nicht in den Weg getreten 
ware, ſich nicht day. geftellt hatte. 

raversée, f. Mar, (teajet ow voyage par fier, d'une terre 
a une autre terre ope⸗· ·· Fahrt, Ueberfabrt, &la— 
de Bordeaux a Saint-Domingue, de X. von B. nah St. 
D.; aprés une heureuse ~, nach einer ghidlicben tle; 

cri dansla —, auf der F. od. Ue. umlommen,. gu Sean: 
Farben; (ce batimentest Lon) pour faire de petites—s, 
pitfurgen Ue-er. 

TAVErser, Va. (passer d trovers, dius odté & Vawtre: it. 
coupers Dutd od. beret. bin geben, reiten, fa 
ren, velfeng durchteiſen, durdichiffen p; — un pays, an 
bois, une campagne, tin Zand , burchreifen; 0. einen 
Wald g. o3 il traverse la riviere en bateau, ala nages, 
er febte in cite: Kahne uͤb. ben Flak er ſchwamm db, 
den GL; (sa maison est prés d'ici), il n'y a, vous n’aver 
que ls rue 4, man barf, Sie dirfen nur il. die Gaffe 
9.; (Fallce) qui traverse le jardin, welder den Garten 
dut chſchneidet; la digue qui -—e le fossé, le pont qui-e 
lariviere, der Damm, welder quer d. den Graben gebt, 
die Bruͤce, welche ui. den Fluß filbrt; it. abs. une piece 
assemblage qui traverse, ein durchgebendes Figen; 
2. (peroerde parten part) Durd) et. gehen, dringen; (le 
pluie) a -éson mantesu,, ift d. feinen Mantel gedrun- 
601; (I’eau coule de ses habits), ilest tout —¢ de Ja pluie, 
(lout trempd, mauillé..) ex iſt D. und d. nag; (ce coup de 
mousquet) lui traversa le corps, ging (fubr) toi d. den 
Seif; (ew clou) -e la planche, get d. bad Bret; une 
piéce de bois qui —e d'un cite 4 l'autre, ein gang dure: 
gebendes od. burchſetzeudes Stl Holy; Bl. piece —ce, 
(enhilée par q. autre piéoe) ein Wappenfhie, d. welded ein 
enderes durchaeht; Ex. —1n filoa, ce comper ta ligne de di- 
rection, par un percement ow par un autre Slow») einen Gang 
tiberiehen, uͤber einen Gang feQen; Ma. (cheval) bier 
—6, (fort du desvous et large du poitraily Dad ſtark von Bruſt 
und Kreuz iſtz it. (cecheval) se traverse, lorsque ses hes 
ches ot ses épauledne sant pas exactement sur la méme ligne 
qu'il doit décrive) wirft fic) nach der Seite, gebt in die 
Quere, tritt quer tiber, macht den Hufſchlag ur die Que⸗ 
te, *traverfirt; celui-ci se -edeshanches, ¢t l'autre des 

— épaa- 





Traverser 


épaules, 
nach der se —2 60, ; 
droit quil a avance) es geht rittwarte, wricht gerabe; 5. gr 
(ausciter des obstacles, poer empteber le succes de gq. entrepriae) 
Durdlreugen; — qu dansses desseins, eines Wold: 
ten burdf.; —un dessein, une entreprise, einen Plan, 
cine Unteraehmung ju bintertretten ſuchen; ethent 
Plane, Hinderniffe in den Wea legen; Mar. — un na- 
vire, (lui [aire présenter le cdté d'un emdeait qu'il doit attaquar 
ow defendre cin Schiff quer legen; —l'anore, (lametire be, 
Tong du cite du vais, pour La vemetize & sa place) ben Unter 
Hippent, aufef., auffeben; —la lame, (aller deboyt bls.) 
erade gegen bie Wellen anfegeln; quer durch die Wellen 
dael; — la misaine, (ualer ear Mécoute de m., pour Lire en- 
trer le point de la yoile dans le vais.) Die For einbrechen 
Men, — du bois, (le raboter oa rider sus la largeury Sly Der 
uere nach hobeln od, ſchrubben. 

‘raversier, (ciér) m, Mar. (petit bdtiment pour ts pt- 
che, ou pour faire de petites traverses; it. poatos propre ade 
petites traversés) Tabesfchiff, n; -brikte, | —de chaloupe, 
«piece de bois quien He less edtes par laveots Querholy iz 
einem Boote, n; —de port, (vent qui vient en droituce dues) J 
we port, et quiempéehe dem corti) Gegenwind; le — dece 
port est le nord, der G. in diefenr Hafen tft ber Nord: 
wind; mettre la misaine au—, tle point dela voile vis.d-vis 
du -) dle Schothoͤrner bed Fodiegele dem Gae gu rich⸗ 
ten; As. of. traversaire; Pé, les —s, (40. do Glets ow de dra- 
gue) Art Schleppſact; it. a. hateaux —s, (destinds a cette 
péche) Treiber; Tis. les —s, cbktows qui soutienvent ple. car- 
des, et font communiquer les marches avec let lames) Di¢ Quer⸗ 


‘raversier, ere, a. Mar. (qui traverse; vent-, ou — 
de port, of. traversier (m.); harqne -ére, (qui cert ord. 
a traverser d'un endroitalsutre) Rabcbarie; Mu. cf. flitte; | 
Pe. cf. traversier. 

Trayersin, (-ccin) m, (chevet, erciller long, qui tend 
Ge toute lalargear du lit, ot sar leq. on repose betétey Hopf 
ptlyl Hanpteyf,; un—de plume, efit &, vert Feder; 
cq = nest. pas assez haat, Dieter, liegt nicht boch.ger 

; le—outrayersant d'une balance, (ficau de la balance 
compapne) Der Ballen ciner Wage, ber Wagebalfen; Boa, 
(ag, croche dont on, traverse le ventre dee moutons, pour be te, 
nigentr'ouverty Sperrboly, n; Mar, (pitce de bois de pont 
au yais., Qui passe dunhan alautre) Baltfuuung, f; Ton. 
Te =, (bois qui sect a fsire tes planches du fond due tonnes, 
sat imarsie das Stabholz gu Bedenſtucen; dad Boe 

ER (cium) ſ. Hy, cup, de solive qu'pe entaitle 
dans les pilots, pour faire wn radier d'écluse, Dinbdedal: 
Tem, (eines Pfahlwerkes); les maiiresses ~s, iqui, portent 
sur lesseuils) Dig Haupt; Ri, cplanche sur lag. on passe d'un 
bajeau dans vn anire) Quer! . 

Trayersiner, ¥ Fe thes Jes bachys du train, en 
een die Scheite vorn und hinten anygingn 

erichten. — 

ravertin, m. Mg, (pi. calcaire d'un blane jazndirey 
quan trouve pres de Tivoli et utile & larehitecture) id;, da~ 
de Toscane, tostaniftber T. 

ravestic, (60. finir) va, (deguiser, en faisaat prendeo 
Jes habits, d'un autee sexe, d'use autre conditions per {Le ks. 
den. on le travestit, il se..en femme, (pour sortir dune 
prison »» man perfleidete ibn, et verfleidete ſich als Fran, 
enzimmet; on avail travesti des soldats en paysans, (pour 
surprpndre la plane ¢) man. hatte Soldaten ald od. in 
Bauer pertleider; ainsi travesti, il passa au travers des 
ennemis, ſo pertleidet, fam er 2; ils se travestissent sou- 
vent, ich off, fg: cptde qn. quichange 4a man. ord , qui 












ſo 
tev. 





il faut, pour gire de couvrir.d'yn faux visage; 

pour éire deguise, £04, parures ordinai, 

res; onprend un habits ideson ctat, 
étre travesti, 


Pertleldung, & 
Sane ¢} son — ne Jui a pas reussi, feine V. iſt fom nicht 
as 
trereconnu; -seulemeat!'intention de nelétre pas, oa 
mméme seulement I'intention de s'habiller autremnt 


Elctbun 
ear ‘ft 


poail) Garn 


| He guilibre) 


nem Eteins; P. qui, 
souchemia, wer stolpert 1 
fg: une, (brencher, faire ua faux pas dans..)| la plante appelée —, terry. & acréter le ruhan d’en brocelet sui 
in ciner Sache augtepen, feblen; 2. qf. tomber) y. fallen; 

(le pont foudit sous leurs pieds), et ils ircdticherent dans 
Ja givitre,-wid jie ſielen 


te 


ria 
soigalentre deux fers, il faut qu’ellestrebuchent, qu’el- 
les soient ircbuchantes, es ift nicht genug, daß die Gold: 


sont trebuchans, ontle trébuchant, 
eq 
ſait an ſaus pae man ite (pert, menn man dad Gleich⸗ 
gewichtaperiiert,. und im Bearijfe ijt gu fallen; man 
LePPen, wenn tan elnen Kehleeitt thut; celui qui 


Travestir 
einem La 


pum vertlefdet gu (eon, legt mon 
ng ait, bie von der (eines Stranded fer ver: 


‘pour une intrigue; on se travestit pour ne 
econnu, tan verlarot fd, um auf den 
simun vermumemet fich eines Liebeshandeld 


westissoment, m. (dégwisement 4 l'aide de vétoments) 

= en paysan ,, die V. in einen 
it@t; (on le reconnat) sous son ·, witer feiner V. 
déguisement semble supposer une difficulté d’é- 


‘on wa coutume, Ber mim m ung fheint cine 
wierigleit —B—— erfanat zu werden; Bere 
Bos die Ubſicht, e nicht gu werden, od. 

Abſicht, ſich anders gui tetden, als man ge: 


ravon, m. Hy. ¢pléce de charpente qui traverse ls largear 


f’an pont de bois, sert de chapeau sux filet de plewx, et parte 
Jes poutreties des travées) Haupthind<ebalfen, 
Travouil, (lm) m. Fil. (4évidoir qui sert & metire le 61 


e 


im échevaux) Garuchalpel, Straͤhneu· h 
Travouiller, (vou-lyér) vn. Fil, dévider, avec le tra 
i i Straͤhnen hafpeln. 
Travouilette, (vou-lyé-) f. Fil. cpetit bois pour soute- 
pir bes fusdes en travoudlent) Spindelhatter. 

Travoul, m. Mar, (bois plat, endentd, pour plier la lignes 
Piew-bret, nj -minde, f 

Travure, f. Riv, cenyace & Parritre Gun Lateau, of les 
eompagoons font leur mésage) Fhupiatiftiibe, f 

Traye, £ hn, dem des noms, yulg, de la grive draine) IRE 
fteldrefel, £ 

Trayon, (tré-ion) m.,oout de pisd’une ynele,2'r0e che: 
yrey qu'on prend dant les daigts en (rayant) Strid; Site) f- 

re, m, Luth, (petite trompetie dea Sismeis, qui donne un 

‘Treéaule, f. Pé. c. tirolle, tton fort aigre) id, 
Treéheliien, ne,ew—lianigne, a-Jur. ef guarte. 
Trébuchant, m. M6. (droit stcondé aux.off. , lorsqu’es 


petant dee mounaics, de plateau cv elles sont, quitte faihlement 5 J 
t¢{ lags onaceordele—, le droit da 








auxreceve aux changes, man gibt ben Einnehmeru 
bei den Wech ſelbanken einen Neinen Us it. mn, ept.des pie 





oes Gui Keeouchewty (le louis) eat de laul de grains avecke 
aft found fo vicl Grane mit dem 


~t, ef, trebucher. 
rébuchement, m,, (act. detrebucher, it. elute) ¥, 


Stolpern, it. Kippen, Wet, Um⸗l., n;-it, Sturg, Fall; 


— de Phacion, Sturgdes Phaeton, 

Trébusher, vn. (pt des pers,, Give un faex pas tok 
elit; ilne peut faire uq passans —, ex lann 
ohne juft.; une pierrele fit -, ein 
ftolperte, er (tdlperte an et: 
el ne tombe pent, avance 
ind nicht fallt, loinmt weiter; 












ube a 


- 


dn ben Fluff: - du falte des 
andeurs, vou dew Gipfel. der J herabſtuͤt zen; 
m., Mo, pt d's pods qui mis suc One balance, emporte 
auj conterpare) uberwichtig feun, einen 
ag baben od. geben; ausſchlagen; (ce louis) 
fC 5 ce o'est pas assez que les monnaies d'or 


auf der Wage tbr gehoriges Gemidt haben, fie 
u,-fepn, einen lleinen UL. geben; (tous ces louis) 
: a find i, babeu ei: 

* ef, balanca. Syn. om{rebuche, lorsqu’on perd 
bre.el qu'on va tomber; on branche, lorequ'on 


mugen 


pied Serine. est nyjet a ~; celui qui marche dans 


n'a, 
un upette.p cheinin, est sujelabroncher, wer feinen fe: 


fen Tritt Gaty ſto lpext leicht, wer aus einem ſchlech⸗ 
. bers: ata t eit au. 
T ely (che) m. Com., Mo, (petite baloste posr 
pissy 


ft{ savoir le fonds et le~ d'une affaire, (ls posseder partaita 


saalrft Ole Quiten jenes die Sehuuttert | Feb rit te Bebecten um “vers | nicpe'etebety; OL 
; re int, (ne recule pas muasl | MEU zu ſeyn, muß tran feinen gewoͤhnlichen Au⸗ 

—— 

Kleidun 

ſdieden ift; on se masque pour aller au bal; on sede 
* 
a ge r 
wegen; than verkleidet fid, um nicht ertaunt gu 
werden, 


de cage, doat le 
pour pew que l'ois. 





oiseau) a donns dans le ·, a éte pris au -, | t 
gtaangen, iftim S-egefangen worden; — sam 
qui se retend de luj méme & chaque ois, 
fic von ſelbſt witder ftellt; fg: P. prendre gra 
gager paradresse A dannee dans le plége) einen mit 
aen, in die Faltélowen. * —— 
rece, trécer, c. tresse, tressér a 
Treécheur ov trescheur, (irg-heur) m. BL (ofp, 
quin's que la moitié desa largeory Satin eles Gi 
Einfaffung, £, le—estconduitdans le sens del 
S. lauft in dee Richtung des Schildes fert; = 
double, feuronné, fleurdelisc, einfacer, doppett 
Tréchus, m. hn. (g. d'ins. coléopt. carabiques) ee theine 
Syytlbfee, es 
Mer Ie fil d’acier, cle degrossie & la fitibte, pour em 
fnire les aiguittes ben Stabldraht zieben. * 
Treñlerie ox trifiterie, tirehliere, £ Tir, cuccioe 
pour tirer felaitonh La Glitrey Drabemuihe , fF; 2. catteligr, 
endeolt ob Yon tire te fil de fer, od Ton thre'le HUSH W travers. 
ies Mliéres) Deabt-sicherel, f; =pug; 3. a.cf servure. ; 
réfileur, m. (qui tire le Laiton » & lA AEE) Drage! 
zicher. —— 
Treũe, m. Ba. charbe tcroie ſeuillat qui croft dams ter 
prés et que Von seme ser les:terres, pour servir de fourragey 
Klee; il ya bier du — dans ce pré, auf dieſer Wirſe 
gibt es viel §.; c'est une bonne herbe que le —, der. 
Ut cin autes ‘Futtertrant; un champ de-, ein · acer; 
semer, faucherles—s, $, (hen, maben; donner du · aux 
| chovaux, dent Dferden K. geben, die Pf. nei Ke futtern; 
- des prés, ow triolet ordinaire, Wieſen· od. gemetner 
; ~ jaune, ¢. fotier > —muasque, c. lotier odorant; ~ 
Bourgogne, c. luzernc; ~ de matais ow aquatiqne, 
ou ~ de castar, ¢, ménianthe; — odorant, bitunttheut, 
des jardins; ow thé desJeéstites, to, de = des pays'chaugs, 
atige lignemse, dowt les fewilles blanchatres et velues ont, ainad 
que lessemences, une forte odour de bitume) wohft irchender 





— 
















= rouge ou 
houbloune, (qui rena du henbloay rorhet K. od<Hopien > 
~ etoilé, — sti, — fliforme p, Gterw~, geftreifrer &:, 
Faden— le — de Hollande, ie = deGermanie, le ~ de 
Roussillon, der hollandifde, der deutſcoe, ber f 
ner S.; Bl. (gure du ~, aux extrétmités d'dne oak 
cantonnde de —s, ou croix tréflee, feebla 

Kreng, Kleeblattkreug s Jew. 'ume des-couteors noires da! 
peu de cartes, quia la Ggure de la fewilledu—) Krew y; rot 
de—, Sreustinta; le dix de -, der Kreuzzehner; jouer f 
~y fir. fptelen; iltoumne —, er ſchlaͤgt fr. um; il a toms 
bes—s, ex hat ale Kreuze; Lap. igros bouttn de ta forme de 





labarrieve) Kleetnopf; Min. fouraesn de mine > 5 chaimbbey, 
en forme de ~) Sleeblatt,’n; Mite mit 3 Ka ‘Sd. 
Corn, sur les mowlures, taillés & palmettenotya —— 
ia, Stecblattyygs la mode des agrefférd ~, bid TRobe': 
Ln — 
Tréfler, (co, ceder) va. Min, unemine tree (dant 
le faurneau ext en forme do tréite, cfr Mleeattmine, & dreie 
fammerige Nine; BE ef. trefle; Bas fenillé ce, (4 5 fo- 
lioles duspastes co, celles du tréstey Fleeblattfirmiaes Blatt 
Mo. (doubler, déhigurer let-empreintes d'une médaille », faute 
avoir rengrend juste la pitce dans la tiatrice) verpragen; 
undentlich, vermorren pragen. - : +74 

Tréflier, (tide) mm. cane. titre des eanttienehitinetions dex 
Paris, qui Jatsaient des ageafieten trifle’g, aver det chaiaes ou, 
cordons auxq. les fem: attechaiont leura citeaney Get ther 
beh 2 i : tler (welde fleeblattformége Giirtelhaten vere 

ertiqen). 

Tréfoncier, (ciér) s. a. Com-tpropridtaire a · hot · et: 
foréts qui somt em tiers et danger ou en geweried Dette he ic 
lLiger Waldbefiter: chanoine-deL., Stifreherr gu %., 
mit b-gent Waldbeſitze; seigneur-, d. Ferftherr. 

Tréfonds, (tré-fon) m. Gon ¢propriété dee mines qui pew 
vent exister sous um terraiey ( Eigent hum ber unter einem 
Gtund und Boden befindlichen Bergwerke ed. rye); fer 


322 Treillage 


ment) fa. eine Cache gang genau wiſſen, von — 
ſtoͤnden einer S. —* fepn, fea, gion lp 
Freil By oo m. (anemblage de perches ow déchales 
poꝛas et lies Fan sur autre par petits carrés, pour des berceaux, | D-L, ben ·n Pfennig be, ; 
polimades ») @ittermwert,n; faire un— a un espalier, | 3e gerbe de —E * ——— — * 
tin G. an einen Spalter: ob, . sid p ‘ Abr L 
patter: Od, Gelander-baum madden ; | (intervalle composd d'une octave et d'une sixteainsi nommé par- 
(un berceau, une palissade, une galerie, des portiques) | ce qu'il est formé de 12 degrés diatoniques ow de 13 sons) D~L, 
de —, von G., ntit @.; (a cote 8 berceau) sont deux} Treiriemement, ad. cen s5e liew dreizehntene, 
pavillons de ~s, find mei Garten: od, uft-hausden | gum Dre ten; ua on est conivenu hy . imax 
mit G., zwei gegitterte..; on fait des —s A diffcrentes | ubereingefommen, bap ¢. bare 
mailles, de 8 surg pouces de large ¢, man macht —¢ mit Trélingage, (lein) a Mar, (oordage teraziné par plu. 
vetſchiedenen Oeffnungen, 8 bis Zoll weit ez les mailles | branches, co. 2 patter de bouline) Shwigtingen, f. pl; - 
dun py die Oeffnungen od. Swifdenrdume eines —e8; | desetais sous les anes, rqsi sert bles afermiry &. ‘an ben 
aT: \ petites mailles, ein enged G. — Stangen unter den jen ; —des haubans, ¢qui est aux 
tTreillageur, (tré-lya-jeur) m. (qui fait des treiflages) | gr. hambans sous les bumes, serv. & les miews uair) S. der Puts 
Gitterwer tmarber, ef. violan (Méc,), tingtaue; faux-, Sawigtsleinen ob, slienen, : 
reille, (im) f. (esp. de berceas ou de couvert fait de cops élinguer. (lein-gher) yn. Mar. cfaice usage d'un tre: 
op vigne entreiocdés, sowlenus par des pidres de bois, des perches | fingage) {dy Wi 3 ten; on trélingue durant |"orage, man 
x) Betntaubt,f —de perches, de charpente, 28, yon | fawigtet wabrend des Sturmes. ‘ 
Stange’ ¢; & Vonbre d'une, im Schatten einer W.;| Trelu, m. po. c. beriue. 
2. (treillage le long ariq· tym de lavigne) Gela n der von/ Tréma, s. a. Gr. cles 2 points qu'on met qf. sar tes voyel- 
Dieben, n; Rebensg, ; une — de verjus, de muscat, ein G, | les ¢, i, u, co. dans noel, naif, Soil Srenapuntte, ph il 
bon ſchlechten Trauben -,t les grapes qui pendent A Ia | faut mettre um — sur cet /, sur cette voyelle, man muf T. 
~, die Lrauben, welche an’ bem G. ingen; & Vombre | auf dieied i, anf dieſen Selbftlauter feyen; & est un e—,. 
une ~, im Schatten cined G-8; vin de ~, G-mein; | ¢ ift eine mit —n, ein getrenutes e; 1 -,ous, basi mir 
Pos. (pt de towte so. de vinsy Der MRebenfaft; 3. cep de vigne | —n, das getrenmtei; dans Sail, iby a un w—, inSaill ift 
haut monté contre une muraille ow contre we arbres Wand: | cit umit—n, eingetrennted u; Bo..c. treme. 
od, Baum-rebe; ces—s sont bien exposées, dieſe Wand⸗ ‘Tremadotes, m. pl. hn. (ordre du vers investing) Saug ⸗ 
reben, haben eine gute Lage; Ard. —s d'ardoises, tas | wurm; Seukbelnade, f. 
A'ardoises rangées ruivant leurs qualités) fortirte Gchiefer: | Trémail, (lm) c.tramail. 
baufen; Men. ¢— de chorur, it, de partoir, ord. la griller bas Trémandroe, f, Bo.¢g. de pla Tremanbra- 
Chorgitter, it. Spradgitter; Pe. cletapprochaat du ear | Trémandrées, pl. f. Bo, (fam. de ple: compresant la tre 
reas, pour prendre des chevrettes, des locbes -) Genter, Gent: | mandre et les anal mdreen, ſ. 
bamen; Pt. , faire une—ou un chassis, untreillis, peer | ‘Trématodom, m. Bo. (g. de pla. anst-aux bris dein.) id. 
ecaticuler, om réduire um tableau de petit en gr., ou de gr.en| ‘Trématopnés, m. pl. hn, (ordre de-goi. cartilagineux 4 
petit) ¢in Gitter od. Batter machen, branchies tans optroule ni membrane qui let recowvre) Die 
‘reillis, (tré-ly) m. (assemblage de barresus de bois ou * Fiſche ohne Riemendedtel.. 
de fer, qui se eroisent en forme de treilley Gitter, Gatter,| Tremblaie, (tean-) f. ctiew planté de trembles) mit Bits 
n; faire un — de bois, ein G. von Holy machen; le— d'un ter-tfpen od. vᷣappeln bepflangter Play. 
rloir, bas G. eines Sprachsimmerd; ily aun —(une Tremblant, (tran-) m. Org. (battement qui rend le son 
jalousie) & cette fenétre, es ift cin G. ob. ein Sommer: | dun tremblant, et qui eat produit par une ouverture pratiqués 
faden an dieſem gents des — de fil d’archal, (pour con: | au porte-vent, munie d'unesowpape quine Laisseéchapper Ie vent 
server les vitres ,) Drabt—; (cette armoire ;) est garnie | que par saccades) Beber, Bebezug, TCremulant; le 
de —, ift mit einem G. verfeben; (ces soupiraux) sont |—doux, le — fort ou A vent perdu, der ſaufte B. 0d. T. 
formes par des —, find mit —n verſchleſſen; Bl. resp. de | der ftarfe..; la bascule du ~, (qui sert & faire lever La sow- 
fretta) enged @.; Com. (so. de toile gommée ¢t Iwisantey | pape) die Klappe an bem B. od. Ten; ce-— bat quatre 
Glanjleinwand, f —noir, ſchwarze GL; une veste fois par seconde, diefer B. od. T. macht ineiner Geta: 
de ~, cine Weſie von Gl. ; it. cesp. de grosse toile & faire des | De vier Bebungen; 2. a. of. trembler. 
sacs, dont Phabillent les manewrres,) Dili od. Drel;) Tremblante, (tran-) f on trembleuz, m. hn. corp. 
un habit de -, ein Kleid od, Ungug vow D,; Pt, of. | Canguille de Cayenne, qui produit 2 peu prés le méma tremble 
treillage. ment force que la torpilie) Bitter-aal, 
Treillisser, (tré-ly-cér) va. (garnir de treitliey git:| ‘Tremble, m. Bo. corp. de peuplier, dont le» fevillee treme 
tern, ver-; - une fenétre, les vitres d'une porte, (pour | bent au moindre vent) Zitter:¢/pe, f. c. petmplier. 
Jes constrver) Cin Fenster ¢ G., Vet-; (les fenétres des pri- Tremblement, m. (agitation de celui qui tremble) Rit 
sons) sont —€es, (de barreaux de fer qui se croisent) find vers | tern, Beben, n; 7 Jui prit un _ =) 08 wandelte ign 
gittert; porte —ce, «porte h claire voie, faite de barreaux qui | gin heftiges 3, an; — de main, de nerfs, Sinde-, Ners 
arnt seutement de haut em bss) wergitterte While, Witter: | ven; le—de naissanee, de vieillesse, bad angeborne 3., 
thie; BI. «pt a'wa fretté le plus serré) écu —€, croix -ce, | dad 3. vom Miter; — febrile, fieberhaftes Be 53 
Hild, 6 Sreug; d'or -¢ d'azur, im gol: | eraintey; (opérerson salut) avec crainte ot, mit 
gegitterter Schild, b5 Aim g oe r 
dewen Felde lau gegittert. tind 3.; Mu. (so. de cadence préeipitde, qui se faiten chantast, 
‘Treisia, m."Bo, ¢g. de pla. formd de qs euphorbes) id, f. 


ow ea jouamt de q. imate.) 
Treizain, m. cane. mo. de Fr., quivalait 13 deniers) Drei: | -5, B~en, ©. machen; Phy.—de terre, @r dbeben, n; 
net; Econ. (15 gerbes de bd, sur leeg. on dime ou chem | ce 


aeh py estsujet Ade grands ~sde terre, in biefem Lande 
parte dreigebmte Garbe. (oreigehn; d. Stud. | fin 


oft ftarte ©. ; (la ville) a ete abimeée par un ~ de 
Treizaine, f. nombre de 13; 13 owenviron) Anjabl von | terre, ift Durch ein E. serftort, unter gegangen. 
Treize, a. num, (nombre impair, qui contient 10 ¢1 5 ou 13 rem’ 


bler, vn. cétre agité, me parde fréquentes secourses) 
ety Dretgebn, breigehen; — francs, — aunes ry bd. |gittern, beben 5 — de froid, de peur, vor Malte, por 
Granten, d. Ellen»; ils furent — de cet avis, ils pensé- 


i 

ret j.j (il etait pale) et tremblant, und gitterte; Ix 

rent ainsi tous les —, fie waren gud. dieſer Neinung, fie fevre le fait-, po. il ~elafievre, dad Fieber macht ihn 
dachten alle d. fo; ils évitent d'étre—a table, (par supers | by 


et hat den Fieberftoſt; P.eſ.ſevre. grelot; la tete, 

tition) fie wermeibert ed, b, ob. ihrer d. am Tiſche gu fepn; la main, les jambes lui tremblent, ber Kopf ¢ §. thm; cil 
4. m, le — du mois, der —te ded Monats; c'est demain le|écrivit ces mots) d'une main tremblante, mit —ber 
—, morgen tft der —tes it. cpour treiciéme); Grégoire —, | and; tout le corps Ini —e, er pittert am gau ʒen Leibe; - 
Louis —, Ghregor der -fe, Ludwig ber -tes chapitre -, |depuis les pieds jusqu ‘a la téte, — comme Ja feuille, com: 
—teg Gapitel; Jeu. jeu du—, (ois Tom tire Fun apres Tautro | me une feuille, art gangen Leibe 5,5 mie ein Gipentaud 5.; 
)5 cartes, en les nommant chacune par un nombre depuis 1 jus la seule idée me fait ~, ic gittere bei bem bloßen Gedan- 
q's 13, de sorte que wit en vient une selon le rang qu'on les a | fen daran; Ja voix lui -e, er gittert mit der Stimme; il 
nomméen, on gagne tout ce qui est au jeu) Dreigebnipiel, n- Jai dit d'une voix tremblante,, er fagte mit · der Stim: 
qui répenda treite Dre iz | me gu ihm g; (les feuilles des arbres) tremblent au moin- 
est la— de la | dre vent, 5, Belin —— bw la — trembla 
conpapwie, et ift ber b., fie ift die d. vom 2; Ia— place, | (par) deux fois, . . sitterte, ziwei Mal; ce coup 
er » Pla; il + le =e dye ot et ift der af ine} detonnerre fit—les vitres, bet Diefem Dennerfelage git- 
cherchez le — chapitra, ſuchen Sie dad d. Kapitel auf; su bruit de l'artillerie, toute la mai- 
cela est dans le —verset, dad ftebt in dem · n Verſe; 2. Donner bes Gefchriges zitterte das 


‘ 


Treizi¢me 


m. Arith, (La 1Se partia d'un tout, exprimd dans ies (ractions par 
+f e'D-1; deux -s, trois, quatre —s, 2D-1, 5,4D-f, 
. payer le —, (le sSe denier du prit d'un fonds slidnd) bad 












= 





Treizieme, as (nombre d'ordre 
sebnte, (der, die, bas); il est le -, elle 


terten die Fenfter; 
son trembla, bel bem 















Bebung FCriller; faire des | des Leibes 


Trembler 
une voiture déss 


nt n'est pas iceme), quand il p 
Pit eronble wetth ein ' om ae 
fabrt, gittert 6b. fe fie; Bou, la piece treme 


(piece de boval si grease et #1 entrelardée de graisse, qu'elle trent 
ble a0 meindse mouv.) der Bruftfern ; Cal. cpt dune deriture 
sortie d'une main timideyles traits sont maigres, égratignes, 
tremblés, bie Siige od. Stride find duͤnn, mit ſchuchter⸗ 
ner ob. —Det Hand gemacht; 2. ccrsindre, epprthender, 
avoir grand peur) §,; (ce prince, cette puissance) ft · toute 
VEurope, machte gang Curopa 5. ; (toute la terre) trem- 
blait devant lui, gitterte por ibm; je —e de peur que 
cela asrive, fa. je —e que cela n'arrive, ich gitterte bor 
rcht, —9 bad geſchehen moͤchte, es iſt mir angſt und 
nge, dieß michte gef,; je-e d'avouer -, ich zittere 
davor, zu on. : 

T: bleur, se, s. fg: qpers. qui tremble, qui est excessive 
ment craintif,timide) furdtfamer,dnatlidger 
Men fh; Memme, f; ine l'entreprendra pas, c'est 
wun—, er wird ed nidt unternehmen, ex ift cin f. Dr. ; 
(vons ne lengagerez pas danscet affaire), c'est un —, er 
ift ein &. M (on ne peut la décider aricn), c'est une 
=se, fle ift cine aͤngſtliche Perfon; H. ecc. les—s,c. que 
hers; le -, c. tremblante; &.le—, (pede de Surinam, 
fans. des singas) Der Bitter-aife, 

Trembloter , vn. (dim. de sembler) fa. fh awetny 
(Je froid) le fait —,madt ibn f.; {je le trouvai) tout trem- 
blotant de froid, gang ·d vor Haite;. (il acu peu de fris- 
ton), il asenlement tremblote, es hat ihn blos geſchauert. 

Treme, tm. Bo, (orb. de la Cochiney) Teema, £ 

‘Trémeav, m. Fort. c. merion. heidi s «; 

Tremelle, & Bo. ig de pla, fam. doealguesr Gallerte, & 
la— du genevrier, la—mesentére, lr— lichen, die Bac 
holber—, die getris-artige &.; die Fedten—; — diffor- 
me, ~ pourpree p,urigeftaltete, purpusfarbige G. 

Trémex, m. hn. (g. dims. hyménopt.comprenant les ure. 
ckres, deLin.) id, (Art Holzweſpe). ‘ {ong 

Trémie, f. (a0. de gr. suge carrée, qui © rétréeit par lebas, 
dana lag. on met le blé qu'on veut movire) Trich ter, 
Rumpf; Muhl tr. t; cette —tient ua sac de ble, dies 
fer Z, halt einen Gad Korn ¢, of. engréner, treémion; 
Com. (meware pour le sel) Galy-trihter ; <map, nj it. «vais, 
qui sert, pour l'étalonnege dev mines ot minotes (Cidmag), a; 
Mag. la hotte — ou d'une cheminée, ber Mantel et 
Maudhfanges; der Keminmantel; bandes de —, cbandes 
de fer serv. a soutenir le tremir ow hotte d'une chemineg) Erde 
get, Tragebander ded Raudfangmantets.. 

TEMION, mm. Cordes s preces de bois sur Keng est placte 
la tremie) richtersboum, Rumpf· b.ʒ Numpfleiter, f la 
trémie est portce par les —2, der Trichtet wird von den 
Trichterddumen getragen. e 

‘Tremors, (mod) m. Agr. (mélange de blé, d'avoine, de 
pois, de veser, somes ensemble, et que lon coupe en vert pour 
fourragey Mitch: tor, -getreide, -futher, nj sermer les. 
= ou menus bles, les. mars, bad IN. of. Gommetforn, 
die ftuchte faen. — 

‘Trémoase, (momze) f. ¢. torpilie. “+? . eis. 

‘Trémalithe, f. au). c. grammatits; ~radiée, 

Trémoussemont, mm (act. de se tremonsser) dad: 
Sciutteln; — des ailes, ducorps, -desmembres, das 
S. ber — dad Schlagen mit den Fhigem, das S.. 
rt} le —cause par une suzprise, un coup ¢, 
durch cine Ucberrafthung, verurfachte S. 
ob. Sufammenfabren, eRe 
Trémousser, se. ., (se remuer, s'agiter Sun mont. vil ab 
rdguiier) Hipfen, fich fhuittelu, fig regew, fid 
tummetn; abe, berum-t.; (ce n'est pas ta danser), 
ce a’est quese —, das heifit mur h. fg: (se doneer dumour., 
faire des démarches, prendre des soins pous pk il se trémousse 
fort, ex tegt od. rithrt fic febr; (l'affaire était importan- 
te), ils’est bien—<, ex bat ſich ſehr getummelt, febe bars 
um umgethan; donnez ordre & tout, trémoussez-vous, 
veranſtaltet Alles, ruhrt od. tummelt eu; 2. vn. wt 
dss ois.); (ces oiseaux) trésioussent de l'aile, ſchlagen wit 
ben Flugeln, flattern, — a ae 

Trémoussoir, m. machine propre h se treimoutiser, Bie 
donner de mouv., de Mexercive cana sortirde lachambre) Bete: 
gungsmafdine, f. f 

Trempe, (tran-pe) f. (ret, raan_de tremper Vaciert a te 
tung, & Harten, n; donner la -, die H. geben; hirten; 
il entend bien la—du fer, ila une bonne —, une — excel- 
lente, er verfteht bie H. ded Elſens qut, ex hictergut, 

ich; la— par cementation, die H. durch Cemen: 

tation; la — a.yolée, (an.trempant Vacier dams I'eau froide) 

die H. burt Eintauchen in taltes Waſſer; (cette épce) 
v 


se) ay 


ganye ass (ce 


ee ee ee ee | 


~ Pa dfane®, i Ya eatide trente fois cant 61s) id; Pata. sp, (oviqu'o » chacun tren! 
est d'ux ———— Debit trente fois cent —— 


Trempe 


~ de ce cotitelas, de cet 


de ») Den Stabl } fg: un esprit de bonne -, d'une } die beiderfeits dr. Gabden, fo ruft der Aufwaͤrter: 
bonne —, (ferme et solide) ein fefter, ftandhafter, suverlafe 33; 
figet Daun; it. cptd'un hom. robuste etbien constited) c'est] Trentaine, f. (nombre de Gig Stile; cin halbes 
un corps d'une bonne —, dad ift cin ftarter, geſunder ; une = de louis, de chevaux d. gtgen 

5 Arf. (eomposition de pois fondue p, dans laf. om trem- eer te 


"hoe qu'siles ajent acquis leur yrai cali- tanel, =. ow trentanelle, ſ. Bo, (le sumac fastet) 


Jes balles & feu, 
tre dieTunte fiir bie Brandfugeln; Amid. la mise en—, te, ony; a. sp. (sombre cardinal, qui contient 
dla mise de ln matibre de l'amidon dans use emu sure ou sigeie) | trois fois dix) Deel Ft; — seus, — sous, d. Thaler x; elles 
dad Cinfauern; on va mettre en —, nan wird jept ein· ont — fie find d. Sabre alt; ils sont —-un, ily en —- 

wernt ; Bras, la ~, (l'eau propre & faire fermenter les grains) deux, 6 find und d. 4. ¢8 find zwei und d. Da; 
GBaheungswalfer; Cir, dle rer jet de cire quion donne | Pay, —, (la moitit d'un jew, qui ext de ¢ points, dont chacuan vaut 
aux méchos des bowgies de table) die exfte Tunte; In, vact. de | quinze) d, ; cin halbes Spiel; ila-, a, b.; 2. m, (le 

« tremper le —— — ten; (la belle im-| wentieme) —fte ; Je ·au mois, der ~fte den —ften bes 

ssion) be de la — du papier, hangt viel vom | Monats ; c'est demain le -, e 

§. des 6. ab; Sac, mettre en—, claiser tremper |]e trente-un, ou ~ et quaranie, ou belle et le flux, (jew 

Ves formes avant de les emplir) die Formen ing Wailer legen. | quige jowe avec $2 cartes, et ob celui qui a le er —-un dane son 
Trempement, m. cact. de tremper) inu. ¢, trempe. point, ou qui en approche le plus, gegne); jouer au—-un, das 
a tey (een) va. 5 5* i menos es * veins fpiclen; i a —-un, et ag ein und 
vatuideocinmeiden, cintaudenod.eintunted; | d,; lorsqu’ll ya plu. —-un, le premier qui la gagne, 
— le linge, — un linge dansde l'eau, die Wafche cinw., | wenn mebrere ein und d. baben, fo gewinnt vere at, 
ein Stuc W. im Waſſer einw, ; —son pain dans la sau- | der es zuerſt bat; —-quatre, (astre jeu qui se joue avec 16 
ce, fein Brodin die Bribe eint.; — du pain, une rotie ¢ | jetons pumerotds de + & 16, quion plane sur 4 Hignes, de man. 
dansdavin, Brod, in Wein eint; —lasoupe, weer de | qu’ils offrent 54 sur tous sens) bad Vier-und-dreifigeipiel ; 
houillon sue Jes soupes de pains Die Guppe anrichten; — du | —-maille, ou rets de —mailles, Pé, oo. de rets teamaillé, esp, 
fer, de l'acier, les aiguilles, (lex plonger romges dant l'eau | de trameau pour le poi. plat) dreimaſchiges Garn ju Platt: 
froide, pour les dureir) Gifen, Stabl, die Nadeln harten ; | fifchen; —-six-mois, ow engage, Mar. (celui.qui, voulast 
dem Gifen Stablhirte geden; das Cifen abdbrennen, of. | passer aux iles Antilles ¢, sams payer ton passage au capitaing, 
manche; (la pluie) airempé la tecre, ('s pénctrée, lort- | engage A servir Sams ou 56 mois Ja pers. & qui le capitaine le 

-quil a plu abondammenty hat Die Crde durcdhndpt, hat ein⸗ remewra Dretjabrspflidtige, 
geweicht ʒ ~Cson via), cy mettre de Venu en asses gr. Quanti- pohlia, m, Bo. (g, de pla, erucif., peu dill. de Uhé: 
te wafer, mit Wafer vermiſchen; il est tout~e dela id. 

is ‘yentieme, (tran-thié-me) m, (sombre ordinal qui ré: 
pond a trente) DretPigite; il est le—, ex iit der b.; je 

n'ai que le — volume, ic habe blos den —n D; ib est 

ua | dans sa — année, ¢r ift 






























—— Mabewd er ift von Scwelp 


partie d'un tout; exprimé ord. par s'y, 3% o Dreifietel si 


tauden; P.ck, pain; Im.—le papier, (te. mosilttr, en plon- | je suis dans l'entreprise un-, an 
ger chaque méin plesqumoins dans . pour le rendee souple | Der Unternehmung; un ao des + Cane 
4t propre & recevoir Vempreistey bad Papier feudten; iden. tempo Brecfoot, & Sturmfegel, n. 


{ce papier est bien colle), il faut le— trois ou quatre fois 
da main, man mũ dad Buch drei od. vier i 

Ala colle, (mettre 1a colle sur te dos-des livres) den 
der Bande mit Leim beAreiden; —les couvertures 
A la colle, cawttre de La colle surte dedana, et lesem laisser un 
peu imbiber) te Deen mit Lob. ; 2. vin. demeaver g. temps 
dans Veaup met ch em, tm Waſſer liegen; le linge trempe 
depuis.deax jours, ie Waͤſche biegt (ett zwei Tagen tm 


‘reou, m. Mar, (voile carrée des galéresp, pour let gros 
Trépan, m. Chir. (instr. en forme de vilebrequin, avec ane 
scie cirenlaire, pour cermer em rond et ealever un morceap de 
eine yp) Sh ddel-bobrer, Hienb,, Hirnfchaten:b.; 
*Trepan ; — abaptiste, (dost le tariére a um bowrrelet qui 
Vempache ve pluager trop avant) S. mit einem Wulſte od. 
Unhalter, cf. exfoliate, perforatif; —couronne, (deat 
u la partie inlér. represente une coaronne) gefronter S., 0d. 
fet; Iateser—le cuirdans l'eau, das Leder im Waſſet S. mit der Krone; lar hre du ~, (sur beq. om monte les G5. 
* laffen; 4 ee eke nine waſſern; sorter de * Baum des il prit son ~ et ſi Neat 
se 5 mettre — des pois, des pruneaux, qosr | tion, er nabin einen S., und verrichtete die Handpalfe; 
les amallin Srbfen, —— be viendb-d euvrir une dent avec le — perforatif, mit bem Schueide· 
trop long temps, (ellen aperdiv enn rae . . {it ju tine in einen Sahn machen; 
> | thon méme) ¢l-bobrung, Hirnidalen:b., f (le 
Blesse est trop faible), il ne pourra souffrir le ~, er wird 
die S. micht aus halten fomuen; Mag., Min. cesp-de tarie- 
re pour peecer la pierre, les exure Rennſpindel, f Stein: 
bobrer, Deillsb.,it. Erdeb, ; Se. (ler qui sect A percer le mar- 
bre y dans (es endeoits of Non ne peut pas se servir du eisean) 
inbohrer; Ser-cmachine qui sert a faire Lourner un foret 
Aatis une position verticaley tf 
er, va. (GireVopération du trepan, ord. pt da crd- 
ine) Den SH Ade | bobren; *trepanirén; —qn, — 
un os, cinem den S. b., einen £5 clue guechen an: 
ee fis i ae Rg ba tele mug: 
» ibm - b., d bohrung mit ihm 
er ng bon.bem—e. [Tremphit. | vornehmen ; il fallut lui —!'os, man mupte ibn ben Sino: 
, premplie, £ Mg. (subst. mieérale, phosphorique > | then ds ila été —c, on l’'a —e, man bat ibm den S. ge= 
rempoir, m. ou trempoire, f, Bra. die Regs |bobrt; er iſt trepamirt toorden; — une dent -, d'ouvrir 
tammur, f; Drap. cenroit o& l'on metsremper leg poce⸗ de | avec le teépen) einen Babn a.; — la mine, (percerle ciel d'une 
deap, pour Leg fouler) Nebfafl, nj. Fabr..cre cuve, ol Vom met | galerie, quand I'sir n'y cireule pas asset pour tealy une chan- 
tremper of asaceres Les fewilles of les tiges te Tanil, pour prépa | delle allumee) port oben cine HOeffaung in einen Minen⸗ 
rye Cindigny Weich tůpe, Faulungs-f., & Th -, cure a maceen. rer. 
tremper Vindigo) Nedteſel. ¢ uty am, Chir, (celai qui trépanne) —— 
Trempure, f Jar. (jt des terres trop imbibées d'eau ow ion, f. Chir, (ect de trepaner) SHAdvelbob: 
% auraient detoin de pluiet abontantes Durchweich ung, G | eurig, £ ctrepan (2). 
feu. (poita, eepifebaicule qui sert + Taire mouse dene cert. | 8, {-pa) mm. (mort de Vhoame) Tod, Hintritt; 
2 Muůuͤhlſchwengel. te » Ubi Seiden, Ws Vheure da —“arrive, die 
Tremmie, £ Mar. catoursge de planchet, pratiqué ave | Stunde bes — form, nt berdel; al’heure, au moment de 
—— i —— deitings ata péchedu hareng, pur ew | son—, fat Der—ed:/luty de in — 
piecher 3 Goter, ‘@ -, ™ em —¢; ir de viea— 
Trentain, (tran) m. Drap, (rap de laine dont Ja chaine t Sebritt — ⸗ machen; Pos. les tat 


remperie, f. (lag) (esdroit desting & tremper be papier) 
— f; <plag. 
rempeur, m. Aui qui (rempe) Weicher. 
Tre > (trampi) m. Amid. «atelier ob Von meton 
Euſauerungst rt ; Carton. (auge & tremper> Weide 
fiibels Aletal. diqueur.scide, danbleg. om trempe les midtaux, 
‘Yea ouryaget de cuirre ¢, pour les eetloyers HeBmaffer ¥ 
WePfieden, n; Ps. condroit ot les Macengeres mettoat * 
Jer la morue) Weidplas. 
Tremphin, (tran-plein}.m,\(plinche dlevée 
get ex lidemiteg, pur lag. lereauteurs coment pour s#ancer et Jni- 
x0 det touts périllenx) S pring br eit, n; le grand caut du 












d./ St. R.; 


ft. | entre 2 bance ow entre > terres), 


tft der —{te; Jeu. | da 


in feinem —n Sabres Arith. (Soe | M 


Trépas 393 
ig Pte eae 
-, deme , Lat Manoge, pry 
un glorieux, ein ritbmnlicher Z., ein etbmave —* 


——— der 
le — (om pas, pertulds petit ageou fiid'eau 
enger Kanal, Syn. — —— 

al — est poetique, et emporte son 
idee le ge d'une vie Touttesnartentdutigtabed, 
ctcgnilie — la cessation de vivre; décés est 
plus du style da palais, et marque Je retranchement du 


nombre des vivan’ pas, 


feden, geftorben; 2. m. il est 
pale comme un —€, er fiebt todtendleid, leicbenblag aus; 
prier Dieu pour les ~és, flr die Berftorbenen, fiir bie ab: 
atidiedenen Seelen beten; le jour des —ds, (ott 'égline 
prie powr les —és, le deux novembre) der Tag ody das Felt 
aller Geelem; P. cf. office. Syn. —, deceder, ne se disent 
que des ; mourir se dit aussi des animaux: le 
premier est pea wsité, le second est plas du ttyle du 
palais ; le troisiéme est du style ordinaire, trépasser, dé- 
céder, verfdetden, binfdetdem werdenmur von 
ee Cee ee ee EG cane 
wen! mitZodeabgeben, 
mete ber geritlicen prece a, unio mouric i be 
gewobniichen Sprech-art eigen. 

Trépidation, £ Med. (léger tremblement, agitation des 
membres et de tout le corps) Beb ei, n; la—des membres, 
du corps, dad B. der Blieder -; As. la — ou titubation, 
cbalamcement qu’on attribuait a Srmament, de sord au midi, et 


de Delphes, d Apollon 
pettresse de Delphes s’asseoyait pour remdtedes 0F4-4e5) bey J), 
gu Delphos, der delphifhe D.; der fp: 
tloreque qn parle avec enthowtiasme) il © sur lea 


Trappein, Crippelit, ; le — des pieds, * mit 


contre terre en 


pt et mpfen, 
trappelm, trippetn; ~ de colére, he een 


vayer) comme i espe dos pied, le emit fo 
eh 


it, qf cémoigner de impatience) ft. ; il tr ne 
ait ir que ec, et ftampite vor. net 
onute nicht ausftehen, bafie; Ma. (aneheval) qui tre- 
pigne, (qui bat la poudre aree les pieds de devant, qui fait sex 
mouy. courts, prés de tenre, ans étre agai sur Jee hanches) wel⸗ 
ches ſta ; 2. va, Drap. — les! eee te 
— oll arten von vᷣerſchledenen unter ein: 


ander milf 4 
Trépointe, £ «1 trépeint, im, Cord. (petite bande de 


cuir we [aq om coud 


trépou, trépost) m. Mar: (league pi 
de bois assemblée avec coer dereunesd, sy wa 
Js hauteur du ‘chdtenu de poupey Muflanger dee Randforn- 


ie 

jy (rd, au tres avant une voyelle pparticule amplistive, 

qui, sjoutde & un adjectif ow Aun adverbe, marque le supertatit 
Ss2 


394 Trés 


abl fehr, duper(t, üͤbe raus, gar; —-bon, ſ. 
a. gut; (il elle est) —-habile, ~-aimable , f wie 
fepidtt, & od. ui, Mebengmiirtig; ids sont 


sagement, er ſpricht ſ. 
— Tutt, id balte es fur wahr. Syn. - 
ment et seulement le superlatif; fart 
réciscihent, mais i] ajoute une espéce d'afhirmation; 
renexprime un sentimentd’admiration, 
beftinime und allein den Héchiten Grads 
ihn nicht fo beſtunmt, aber ea fa 

Set; bien brat ein Gefibt der 3 

etbien peavent gf. dire employes dansun tens ironique; 

—Ne convientque dans le sens moral et literal; unhom- 

me ~-sage, l'est véritablement, fort und blen tinnen gue 

weilen in einem fportifden Sinne genomimen werden; 
trésdit nur im moraliſchen und bwetabtichen Ginne an: 
wendbar s cit feb r weiſer Mann ift wirtla wetfe, 
résaille, (In) £ Gongue pide we tits steujettic ser tes # 
cidelles ou brancards du tomberews, et au milieu de Jaq. est un 
annean de fer oi tient la chaine qui mafetient le tombereawen 

fiat» Spamatelte, f 

Tréscheur, m.c.trécheur,  [(Quent,-dew, n. 

reseau, m, Com. (em qs endreite le gros, esp. de pabdsy 

A res-foncier, tres-fonds, ¢. trafancter ,. 

Tres-haut, m. (Diew der Alerhochſte; s¢ conformer 
aux volontes du, fich bem Willen des ~n filgen. 

Trésillon, (im) m. Charp.¢ (morceau de bois qu'on met 
entre les planches en pile, pour les faite mieux téeher, et enipe- 
cher quielles nese tourmentest) Sperre holz, boͤlzchen, 
nj; metire dos ~sentre les ais, Sperrhdlyer zwiſchen die 
Breter legen ; Mar. (petit levier de bois rand, serv. & sowquer 
a coudages, qui font force l'un contre l'autre) Deeher, Knedel. 

Trésillonner (tré-zi-lyo-) une pile dé bois, «mettre des 
tresilions entse Ys ais) Breter mit da zwiſchen gelegten 
Sperr hoͤlzchen aufftapeln ; Mar. cowguer, server avec un 
treitony mit Chem Dreher ein Tau andeehen. 

Trésor, m. (amas d'or, d'argent ou d'autres objets de prix, 
qu'on s miten réserve) © 08; riche —,— inestimable, 
reicher, ungue ſprechlich foftbarer, S,; les -s que la 
merrecile, He Saabe, welde im Mecre verborgen find, 
cf. receler ; (la guerre) épuise les —s publics, le = de 
TEtat, erfhopit die ofentlichen —fammerm, den Staats: 
—, die Schage des Stuated; le — d'une dglise, ctes reli: 
ques, Vargenterie, les joymux der GS. einer Kirche; der Miri 
chen—; 2. lieu ois Ia richesse est déposde); voici la clef de 
son —, hier iff ber Schluſſel zu ſeinem —e, gu ſeinem -- 
fifteen; le — public, die dfentlidie—faminer; Je — d'une 
église, (liew ow est son · die · lammer einer Klrche; 5. 
ord, (toute chose cachée ow enfoule, sur laq. pers. me peut justi 
Ger ax proprietd, et quiest décourette par pur hasard) G5 en- 
fouir des -s, Schaͤtze vergtaben; trouver un — cache, 
trouver un ~ dans son heritage ¢, einen verborgenen S. 
finden; auf feinem Gute od. Grundſtüce cinen S. fine 
den; CF, $99. Pusufruitier n'a ancun droit au ~ qui 
pourra étre découvert pendant la durée de l'usufruit, 
der Mieheranceer hat tein Rest auf cinen., der etwa 
spatrend Des Rießbrauches entdectt wiirde ; 716. la pro 
pricté dun ~ jent & celui quile trouve dans son 

ropre fonds; ‘st le · est trouve dans le fonds d'autrui, 
il appartient pour moitié & celui qui I'a découvert, et 

ourl'autre moitié aw proprittaire du fonds, bas Cigen= 
thum cines -c8 gehoͤrt deinjenigen, der ifn auf feinem 
eigenen Grundftiice finder; wurde derfelbe in bem 
Grundfiiite eines Andern gefanden, fo gehoͤrt er ut 
Halfte demjenigen, der ihn entdect har, und zur Hatite 
Dem Eigenihuͤmer des Grundſtuͤces ; 4. pl. ide grander 
richesses); ilades —s, ex befigt Schaͤtze, groge Reith: 
mer; il y ades—s mene dans ce commerce, bei die: 
fem Handel find Shane, iſt viel Geld gn gewinuen ; les 
=s de Crésus ont passé en proverbe, die Schage ded 
Gréfus find pum Sprichworie geworben; fg: Ler. cpt de 
choses pour lesq. ona an ge, attachement) tho est votre ~, la 
ost votre cour, we ener S. iff, da iſt auch ener Herz 
sunassez-vous des —s que les vers et Ja rouilie ne puissent 

int gater c, ſammlet euch Sgaͤtze, welde weder von 

en Morten, now vom Mofte gefrefien werden 3 fe viche 
amasse sor sa téte des ~s de colére, dee Reiche ſammelt 
anf fein Haupt ein volles Mak des Zornes; Dieu tire de 


eine Mrt Beſtatigung 


ses —s les Meyer pluie ;, Cor — aus — 
Reicht hume ‘Megen,; le - des miséricordes 
Dieu, ber S.  Melebet ums ber goͤttlichen Barmherzla · 


teits it. pide eamiséricorde) c'est un —inépuisable, fie tft 
Hinanertaieataee Cath, (pt des indulgences) l'église 


gut, 
ge: 
itt, —-conimus, =. 
estimes, ſie find ſ. ob: 4. defannt -;'il parle —-bien, -- 
it, a. verminftig; je le crois 
marque precise- 
le marque moins 



















trés beeichnet 
fort beeichnet 


ſewunderung aus fort 


Trésor 
ouvre ses —4, ble Rirche difnet ihre Schaͤe; 5. (les ob, 


Von garde Les archives, les titres, les papiers d'nee seigueurie, 
Pune communnaté ») Uttinden-faal, gewoͤlbe; *Mrdiv, 
4; le~ des chartres de telle abbaye, bad Wt. der und der 
Abtei; le — des chartres du roi, das Fonigliche M. 5 le 
d'une seigneurie, bad A. einer Derrfcaft ; fg: (tout ce qui 
est dene excellence, d'une stilité singhhere) Sch a By un ve- 
ritable ami est un grand —, ein matter Zreund iſt ein 
grofer GS; ; cette femme est un ~, dieſe Fran ift ein E 
(celivre) estun ~de doctrine, derecherches, (em est rem- 
pli) ift ein S. von Gelehrſamteit -; (ce livre) renferme 
des —s de doctrine, «pt du prix des choses qu'il eantionty ent · 
halt Schane von Gelehrſamteit. 

resorerie, f. (let faances d'un état, leur département, Je 
trésor puldic, son tocal, ser — 5 Chavlammer, f 
a jent ala — ou mieux aw trésor, gt: 

Pon Sieutticnen Sdage; il est em ioe 
dansia~, er tithei der S., beim Finanzweſen angeptellt ; 
allez ala—, gehen Sie auf die S., auf das Schatzmeifter 
aint; Bén.cbéndtice dont était pourvu le tresdrier d'un @hapi- 
tre); la— dela sainte Chapelle de Paris, die mit ber heili: 
gen Sapetle zu Paris vervundene Schaſmeiſterpfruͤnde; 
it. (la maison aifectée au tretorier); il estalle ala -, eriftauf 
ob. in die Schagmeifteret gegangen. 

résorier, (tre-zo-rier) m, ccelai qui est chargé de la 
garde d ua tresor, dea reeevoiz et den dittribwer les deniers 
suivant les ordres qui tui sont donnds) Scha tzu citer; le 
—de tel prince, der S. od. Mentmetiter bes. ; le ~ (ord. 
le receveur) de la commune, de telle communauté, der 
S., (der Einnehmer) der Gemeinde -; les —s de France, 
(off. établis powr coansitve det domaines du roi, et en gémeral 
des off. des Gnances) Die S, ob. Schablammerrathe von Fr.; 
Ben, (chanoine pourvu de la digmité appelde trtsorerie, qui le 
rend gardien de V'argeaterie, des jayaus, dex reliquer) du tréeor 
dea chartres » appartenants 3 I'dglise dont il est membreyOtifté: 
fhagmeifter. 

Tresquilles, (ki-les) m. pl. Com, dlaines en’ saint qui 
viennient du Levanty fette fepantifae Wolke, f. 

"Tressaillernent, (lm) m. cogitation, émotion ubite, cate 
ade parla surprise, tadouleur,) Shaw be x; ſchauderhaftes 
——— gpd il-est sujet & des —s, er fabrt leicht 
qauderhaſt zuſaunmen; es manbele ify dfters ein S. 
an; ~des nerfs, (mouy. soudaiavet convuleifdans les nerfs 
Nerven-sittern, n; -evichittteruma; f§ — d’on nerf, woo 
ddplacement! bad Urberfpringen ciner Flechſe. 

Trressaillir, (Ins) irr. (tressaillant, tressailli; yetres- 
salle, n. tressatllons; je tressaillais, je tressarilis, Sat 
tressailli, jetressaillirat, jetressaillirais, que jetres- 
saitle, qu⸗ je tressaillisse) vn, (éprowver us tressmiltemend 
fdhauderm od. fhauern; fhanderbaft suf. fabren; it. 

ittern, bebe; il tressaille de joie, er gittert por 
Freude; i} a tressailli de peur, et hat wor Furcht geſchau⸗ 
dert od. geſchauert, iſt vor Furcht aufgefahren, zuſam⸗ 
mengeſahren; (4 chaque mot qu'on lui disait de son fils), 
il tressaillait decrainte g, gitterte od. bebte er vor Angſt 25 
i} tresgaillira de plaisir en apprenant que ,, ex wird vor 
Frende 5. cd. b., wenn er erfabrt, dap; Med. nerf tres- 
sailli, (beplard, sorti de sa place par un effort violemty Vberge· 
forungene Flechſe. 

Tressaut, (treo) un. Mo. tindgalité dans tes essais) Un · 
alei@beit in der Diingorobe, f; ils ont fait an ~, ihre 
Men find niche gleich aͤusgefallen. 

esse, (iré-ce) f, (tisen plat, frit de petite cordons, Gls, 
cheveas ¢ passes lon sur Vautrey Zreffe, it. Fledte.§ — 
de soie, ~ d'argent, — de cheveux, feidene, ſilberne Z. 5 
Haar gi. elle porte ses cheveux en —, en trois ~3, fle 
trigt ihe Haar geflodten, in bret F-n; faire une -, ¢ine 
T., it. cine F. machen; fg: Pos. Vor de sa —bloude, ihre, 
feine gotdenen Locken, golbfarbigen blonbden Haare; Perr. 
(ehoveus assujetiia sur 3 beins de saie, dont om compore les per- 
ruques) T., Haaretreffe, ſchnur, f 

Tressor (iré-cer) des cheveux, (let cordonner en fresse) 
Haare fleditens it. Perr. (engages tes cheveus-entre S soles, 
et en former des tresses pour tes perraques) freffiren, fl.; 
Gort, » (enettre propresseet de ũl auteur des Seurs des patrons 
de point ou de dentetles: unnahen. 

Tresseur, £0, 5. (qui lvesse des cheveux pour des perruques 
ob Erefliree, Haar flechter, inn. 

Tressoir, (tré-coar) m. Perr, cinstr, pour fressertes che · 
vous) Trefjicited ; Teeflirbant, f; Gai. coutil en fer, pour 
marqver tes di tances ou il fant placer fes clows d'ornemeat) 
Vorzeichner. 

Tresson,  tré-con) m. Pé, (esp. de folley (Art Gad: 
GOIN) ; it. so. de seine A maitles petites et serréesy ( Art Was 


Tressuve 


' the 7 (Bretageey (Aer * 

Tessife, (tre-cure)'f' Pe. (filet au y- des foltes, usité em 

Treest, (tr¢) m. Com. (so. de toile & voiles, principalement 
pour les bateaux péehewrs) id. 

Trestoire, c. trétoire. 

Tréteau, m. (pitee de bois portée & éhaque bout par deux 
pieds ou jambages, et qui sert asoutenir des — * ae 
op Geftell,n; Bod; (la table est trop longue), il faut 
metire un ~dans le milieu, man muf in —D ein 
G. thun ; il faut deux -x pour soutenir Je dessus d’une 
table, ur Unterſtuͤzung eines Tiſchblattes find zwei 

nf néthig; if renversa table et —x, er ben 

iſch ſammt dem Ge um; il n’a d’autre jit que deux 
ais poses sur deux ~x, ¢t bat feine andere Sagerftatte, 
ald zwei Breter, bie anf zwei Béten ruben; P. if dit 
merveille quand il est entre deux —x, (i? parle be quand il 
ext A table et qu'il awn pew trop bx) er iſt febr geſpraͤchig/ 
tenn er die Deine unter dem Rife Ang wenn ev bei 
Tiſche figt, und den Wein cin wenig (purl; 2. hédtre de 
foire, dopérateun Marltichreter-aerayst, o; vdubne, 
f; monter sur les —x, (faire le metiér d’opératenr, de bowen, 
de mauvais coméatenidad M. befteigen; ben Marltſchreier, 
Quacfalber, Hanswur ſt, Poffenreiger machen; il « 
monte sur les—x, (a fait le métier d'operatesr ») er Hat ſchen 
auf dem De geftanben; il n’est bon qu’a monter sur 
des —x, (pt Dun mechant bouffon ou comédien) et taugt bled 
zum Sanéwurft, zum P. ; on — de nattier, (piece de bois 
garnie de clous A crochet, auxq. il attache les cordoms de paille 
quill veut trewer) eit DRattenfledter=geftells des —x de 
scieurs, (sur lesq. om pore les pieces de bois ou tes arbres qu'oe 
vent acer) cin Saͤgebock, Holybod ; — des sovufilets, cur 
leaq. les soufRets reposenty Balggeriift, n; Pap. (bane eur beg. 
on étend les feuitles au sortirde la presse Piegefiubl. 

Trétoire, f. Van. cesp. dotenaitle de bois) Sord 

Tretorrhiza, m. Bo. ¢g- de pla. ayant pour type 
mn eroisée) F 

Tré-tré-tré, m. hn, (pede de Madag., oop. de singe da ¢. 
des mandrilles ¢) ‘ 

‘Trew o# trulot, m. ev treuille, (lm) ££ Pé. (petite tre 
ble pour les chevrettes) Fiſchhamen zum Garneelerfange ; 
Cou. le~ owtruage, (péage, droit de tramsity 80 | L, Durc 
gangds4.; le · dusel, der Galyy, 

"Treuil, (lm) m. (machine formee de pla, appiis et.d’en 
arbre oweylindre herizontel, aug, om attache dee léviers, et dont 
on $2 sert pour onlever des fardesux) Wellbaum; Welle, 
Halpelwelle; f; manceuyrer, monvoir le —, den QE. um⸗ 
treiben ; Den W. od. Hafpel in Bewegung ſetzen an— 
Aroue, (mu parle moyen d'une rows) eine Padiselle; les ap· 

isda ~, die Haſpelſtühen; passer les leviers dans 

Faxe dis, bie Jebel tn Ble Mchfe bes -6 fete, 

Trenilles, (lim) f. pt. Pé.c. entrailles (des harengs) ; 
tirer les—s, (aramt do saler les harengs) Die Haͤringe aud: 

‘Tretiver, v. c. trouver. [weiben. 

Tréeve, £. cessation d’bestilites pour us temps coven) 
Waffen: killfand; ruhe, f; - de dix jours, de 
tant de mois, d'aimees, sebntagiger 28. ; 28. anf fo wud 
fovicl Nonate, Jahre; -— pour tant de jours, pour lon · 
gues annees, 28. auf fo und fo viel Tage; Woffenruhe 
auf viele ‘Sabre; longue —, langer W., lange Waffen: 
tube; demander, accorder ane —, faire une —, um W. 
bitten, einen W. bewittigen, fcbliefien; - générale, par- 
ticuliére, allgemeiner, befenderer 38.; prolonger, rom- 

re, enfreindre In -, den WMaffentiljtand verlangern, 

1, verlebert; —marchande, (par beq. 19 commerce est 
permis entre deux etats qui soat en guerre) freier Sandel ob. 
Wandel zwiſchen frieghihrende Staaten; — pécheres- 
ae, (par log. om peut aller pécher dass les mers d'une puissxece 
avec Lag on eaten querres ungeitorte Fiſcherei, & 2. cen ge 
androlls) c. succursale; fg: wreticher Diuh ¢, & son mal ne 
Tui donne point de —, ne lui donne ni paix ni, fein Uebel 
laͤßt ihm feine R., Lift fom weder RF. noch Raſt; dor- 
nezq. - dvotre esprit, abnnen Sie Ihrem Geifte einige 
&.; —de cerémonie, de compliments -, (lsiasome- Ia les céré- 
monies y) laſſen wir die Umſtaͤnde, die Comptimente bet 
Gette: — de raillerie, (cessons de caitter) wir wollen anf: 
horen gu fheryen; Scherz, Sport bei Seite; faites +a 
vos plaintes, cuspender vos plaintes) ſtellt cure Slagen etm; 
balten Sie cin mit Ihren Klagen. 
révier, ord. vuilier, m. Mar, (owwier qui fait tewwei- 
Jess Segelmacher. 

Treévire, £ Mar. (eordage plié on deux obit par le double, 
serv, AVembarquement des futaillee -) Schrot· tau, n; ~r, va. 
Mar. (chavirer ux cable, une mancuvre) ſchrofen, ab-, © 

Tréwie, f, Bo. (g. de pla. dei laden id, * 


ae, f. 
gentia 








se Trézaler 


rank ‘Teteaier ow fendiller, Fai. (pt des petites 
poraslgjne ou I'Senail Poth sk iy eine, 


if fe Caaf br ican 
ire ete eae at Ay 


tt. 5 


—* —EX 

im, (a9. de jee Phombre } trots, dana léq. winery 

dota conbewr de carreau que le roi? id it; une partie 
—— brags 2. Td. &. triage 8 épriép. mamér:,; 8 

Lo ehjets indiquéé par —* auxg. om 
somt au seer troisy 4 1D 

nm. da pol. voisin dat 

55 uu. ts 3 der syvanthéteen id, 

ur, m. —— * rlaque, saltanbanque, char 
rit(dreier, Quadialber, 
, qui parte be pour Erire valoiges quill dit 
qui cherche ktrowper) IR, ; c'est un franc ~, 
er ttt ein Gry-. 

Triacontatdre, s. a. Mg. un —- ctistal —, & serface 
camponée de So rhombes) etn ‘reiBigrauter, "Criafontar: 
ber; cin breifigranttacr, *triafontardeifeer Ftiſſall 

Triade, f. Mu, —harmonique, (record parfait, compord 
de trois termes, et dans La proportion hermonique; Satmonts 
ſcher Dreillang. 

Triadique, a. et f, tcher lea Grees, hymne dont chtqua 
atrophe finit par la Jouange de la sainte Trintte’et de la Ste. Vier! 
gotriadife; hymne -, -er Lobyefang; 2. guf bit 
brifige — chanter les ~s, die -em Lobgeſan⸗ 
ge abfingent ; Bo. i. de pla., fora, des evphorbesy Triadlea, f 

—— C. Bo.tæ de pla. geamin. du Mexiq.) 

Tri age, m. (choix entre plu. choses; it. la chase eboisied 
austeren, Mudfuden, no; Auswahl, & faire lo 
—des marchandises -, die Woaaren ausleſen auͤs ſuchen 
voi un beau —, dad tft eine ſchoͤne Ausw. Ef. canton ew 
coupe) Slag, Hau; —* un; faire les —s, die 
ge, Hate > — ( ‘on coupe cette amide) tant 

ts de bois dans te. =, found fo viel Morgen Bath in 
ert und dem Ge; Ex. le — du mineral, copération par 
* oh le depare d'avec ta roche ow la matricey bad Erzſe wad 
mdſcheibung, bad Ausflauben, Aughalten 
faire le — du papier, ile trier, ow oͤter bes ne 
tha noires avec un coutenu, et ex séparer les feuilles de rebut) 
‘dad Pavier gusleſen 

Triaille, (im) f. Cort, ccarterde ts derniére qualité) Die 
ſchlechteſte Sorte Karten. 

Triaire, m. Ant, feoldat du Se corps de lalégion romainey 
Soldat im’ britren Treffen; Triarier. 

Triondrie, ſ. Bo. (se classe de Lin., contenant leapla, dont 
Tes Arurs bermaphrodites ont trofsétamines ow freis parties ma 
les) Bie Dreimannerighit; Klaſſe ber Pflangen mic 
dreiminnerigen Blumen; plantesdela—, Pflan⸗ 


ag aus bet Al. m. 
ngle,m. Ge cligure trois ebtéeet trol Dret- 

G Fea | 

fot 


ae yi -acntan gle, ee 
cele, rectangle rectiligne, sea 


oa Scbtes et Les Sangles sant Enix chacue A chi | ¢ 


— mixtiligne, (lormé par 5 lignes dow bes 
elles autres courbes) vermiſchtlin iges dD. 
boréal, (conste), eeptentr., com 
dispoeées en —) bad 3. noͤrdliche D. 5 ber noͤrdliche Tri⸗ 
angel; le ausiral, cnatve comstel. invisible pour nous) Dad 
fidliche D.; le petit -, wae des 11 constel. dHérelius, qu'on 
i uriennes) Cad Heine D.z Ast. ~ des signes, 
BI, (menble de Mécu quireprétente wn — équilate 
dor, cin goldenes D. tm blauen Felde; 
— (owrrage dont les 3 angles sont formes par des bostiansy 
D.; dveiectige Schanze; Mar. ca. d’écbafaed powr travail 
Ter sur les nités dw vais.) bretedtige Stellung, F 
Péquerve pour tracer un ait ou carré d'équerr 
angel; - Aonglet, (~ tsillé de mas. que les lignes tracées 
avec cet sont inclinées de 43 degrés; il sert 3 wacer les 
pitees qui doivent former des cadres) T. gar rechtwinkeligen 
Filaung. 

Trian ngulaire, a. (en triangle, quia trois angles) DY ¢ i= 
edig: figure, forme, ~¢ Figur, Geſtalt, cf prisme; 
Je compas ~ ow a trois branches, ef. compas; An. musele 
~du nex, c.sus-maxilionasal; muscle ~ desléevres, ou 
abnisseur de langle des levres, c, marillo-labjal: le - 
dela poitrine on sternum, c. aterna-costal; 2.m. Hn. 
(wo. de lézard) Dig ~¢ @idecthfe; it, (Vostracion trigone, ou ¢o* 
chon de mer, poi. doat le corps est ~, et qei, lortqu'on te prend, 
Lait entendre une so. de grognement) bas Dyeied, bad geperl- 
te D.; ber Triangel; it. pl. les -s, (reotign dag. cancey de 








Triangulairement 
or | ‘Toienpulatrecaiet, 
on iat bret, * 
pry (quia trots as rdreiedig, 
ff + 
* —S FSigue, 


m. bn. Cx. We fovwile qe parait areit gq. alfinité 


* avec —* méQuees) Trianifit. 


1» f. Bo, (g. de pla. portulacdes) Dr ¢ LO1 us 
ey die cimmeitige. D. 
0. Cg de pla, farm des gramin. id. 
iards, m. ? pl. Cart. . triaille. 
f. me qui abuse de son sexe avec une aulye 





ewite dans la grate) (in 
gebratenes Mace⸗ Schweinefleiſch). 


——E— re £, Pell. machine qui ress, A Ls mecque des cham: 


vriera; et tert b iriboller le# peaux contre un pottas ou un mur 
aug. elle ent attachée) · Quxſchner· breche, f 
Triballer les peaux, Pell. des passer k la tribal, powr 
les astoupliry die Kelle brechru 
(machine comporde de trois 
au cou dee chiens et des 
pourcemus qu'os veut —35 passer a travers Les haies de 
jardins »Sperrholy, n; Knebel. 
Tribomvtre, “4 Phy. (instr, inventé par Muchenbrork, 
pour comaaitre ou mecurer ia force des frottements) Retbungse 


de lois, 





qu'on prétend avoir été sup; 
de eee amis par Tribonien, chancelier de Justisien) Trivonignt: 
ſche Einſchaltuug £ 

Pribord, m. Mar. c. stribord; tout! ccomd. au timo: 
nier de pousser la barre du gouvernail & rings tout procke dw 
hardy dad Muber gang an Stenerbord! 

Tribordais, m. Mar, partic de V ‘avinege qui dolt faire 
le quart de tribordy Gtewerbordswadhe, f 

Triboulet, m. Or. (grosse quille de bois, en forme d'en- 
tonnolr remversé, sur Inq. on arrondit ert. places) Michttegel, 

Tribraque, m. Pos. anc, cpled de vers gree ou lat, com- 
poad de trois et Dreitursiup; *Cribradys. 

Tribu, m, Ant. (cert division dun peuptey3 u n ft, & bj. 
Etamm; (lepeuple dela ville d’Athanes et defame) 
était divise en =s, war in Zůnſte abgetteilt; ler —s 
maines, die rémifthen Biimfte; (Ja nation juive) 6 
composée de douze —s, (dont chacune eomprenait tous ceux 
qi @isient sortis d'un des douse patriarches) and aud 
aeolf Staͤmmen; les douze —sa'Tsradl, bie gwelf Stam: 
me Ifraeis la — de Juda, dee S. Juda; Hm. cpeuptade 
ou pi peuple, relotivement Aume gr. mation dont il frit parties 
G.; ane - de Tartares, de Germains, ein S. Tartaren, 
Getmanter ; HE, (& Vuniversité de Paris, nom donné aus divi: 
sions des quatre Nations) 3, ; chaque Nation est subdivisee 

en =5, fete Landsmannichaft ift wieder in Zůnfte abge: 
theitt; la Nation de Prance a cing ~a, (qui portent chacune 

—3*8 arebevéché) die franzoͤſiſche 2. hat Fant Danes 


“Tau us bie J. von Paris, von S. ¢; | 


allewande , ie zwei Zuͤnfte ber 


Eon, (ci) f. Dev. cattie dversités Trib b⸗ 


fa Lf (Dieu nous éprouve) p ar des -1, durch ~¢; ila 
sé par les —s, ve te -s, er ift durch -¢ betmge: 
inst morte, bat p viele ~¢ durdgemacht; les -s de ce | be 
jade, oa ~e diefer Welt, 

Tribute, ov - téerrestre, ou croix de chevalier, 
Ja herse, la horse ovle saligot terrestre, f. Bo. «pla 
ruisible aus bi¢s, dont te fruit, armé de grosses pointes ou épi- 
ned eet deters, , axtring. -) Buryeldorn; la ~ —— 
joppelée avis; macle ou mecre, cornuelle, corniole, 
taigne d'eam, rolizot ow true Teau; ple. qui ersit ve o 


2} rivianes, let élaage ¢, et dont te fruit aun goat plus fade que 


eelui de la chitaigne Die ſchwimmende Stadielaug od. 


any. m. he{magistrat rom. charge de ddfemdre les droits 
et les intéréts des Trius et du pewple contre tes eatreprines des 
Fatriciens) Sunftmed ſter, Tribunz les—s, les—s 
du peuple ctaient des personnes sacrées, die 
T-en, died. des Boltes, bi die Volfer-en waren g 
te Perfomen; les —s des legions, (olf, qui commandaicnt en 
chef un corps de gene de guerre) 5 Befehlshaber der 
Pegionen ; le - de telle legion, der B. der und der Le⸗ 
ton; ~du trésor, (esp. de trésarier des fonds militaires) Der 

eiſter; lee —s militaives, cmagieteats qui da 

rant an temps ont eu dans Nome loute I'sutorité des consuls, et 
qui étaiant en plas gr. nombre) bie SMriegdet-en; les ·· de 


¢ | la vertu, ijt ein dem Berdienite, 


Tribun 385 
soldats 


(dtablia powr les contenter et tes surveitler, le 
camp) — 2. (membre de tribenaty, il a 
— iat eee 
bites 
ban 
oats le. supréme des mines, 
nour la récolte dis 


—5—— 
era! salines, Salz· amt, — 
ee dans son —, assis * son —, —— Stuble, 
= iſt od. figt; 2. curidiction d'un mogistrat ou dé pla. 
mile) a. Wmtsig., Tr.; traduire devant 
eit @. leben, of. treciaire Glut. }; fg: le — de 
Dieu, ber M. Gottes; il le cita en — — de Dieu, 
fterbend lud er ifn vor Gottes R. ; Cath. le—dela péni- 
tence, de la confession, dieu _) Yon ad we le sacrement 
de pénitence) der Beieht{tuhl; le — de In conscience, (x 
esnscionce miaey ber . bes Gerviffens int de — plus 
redoutable, plus rigoureux que oelui de Tk conscience, 
es gibt keinen fuestbareren, ſtrengeren R. — * 
Gewiſſens il est po ania son pavers 
feinem eigenen R-e verdammt; - ile, Aton’ 
des parcals, emis ou voisine des parties, pour lop difirends emtre 
mari et femme, péreet fils, fréves et souray) Familien-g., cf. 
cassation, instance ; —d'appel, (~ chergé de statwer eur les 
appels de 1e instamce, en mat. ciyile ou de commerce) J 
tiond: od. Recufmn 4 0 § des jug ments ——— 
dappel, die Urtheile der Appella —* -¢; ~ de com· 
aff. de com. de terre Gu de 


g-; — des mines, Rerg-4., 


mer) Handelv- —* shina 
phalie, (esp. de · seanbl. boelui de lingua 
per Charlaxsagae et Léow UL, pour forces les Saszons A ee Dire 


ehrétiens) Dad ifthe G.; — de Tinquisi- 
tame a Lert — — „S laubense g. 
{charge de (ribun, it. sa durée> 


sneer aces: n; La puissance 
es ob, } parvenir au —, 


gelangen ; durantson —, wahrend fi 3-8; 


qk (Claus Ja comatitation de Ian & forps de too membres, qut 


diseutalt few projets de toi ,) ©, ; sdainoe, palais du —, B-d= 
fins, —* bes #8; le ic eaten dn ~, bet t 


pe 
Tribune, f. Ant, (lieudlevé, d'oit les oratewrs grees et rom. 
harangusieet le peuple ——— — Tribune, G 
la — aux harangues, die — il monta dans Ja ~, et et parla 
au peuple, er beftieg die N. und fprad zum Wolfe; Poe. 
“ys 4, ]a—sacrée, (la chaire, ou mentent les — 
3 Die Rangel; Hm. dieu lev dans le⸗ 3 
rantes, dois parlent les orateurs) R. ; (un tel) o — 
hatte die R. beſetzt, ſtand auf der O.; Arc. * 
Aere dans une Abhee, od l'oa place ord. es musiciens; 
Glevé au-dessur du reade-chauisde, doit Von peat entendre le 
mportirade§ i prone ope 
ient la, nahmen die @. cit; entenditla mecse 
~, et hoͤrte dle ee anf bee @. an; on est mal place 
* cette — pour entendre le sermon, auf biejer E. 
fann man bie Dredigt nicht gut boven; — en saillie, tat 
—— oa qui ext soutenue par des colonmer,) boxſp 


Tribunitien, he, (cien, —ne) a. ord. f i. (qui app. 
au tribuny zunftmeiſterlich; —— la R puis- 
sance —ne, bie -¢ 

Tribunitif, inw, c. tribunition. 

Tribut, (bu) ma. (imposition qu'ua Etat pair 2 un autee, 
pour iaarque de dépendance) Tri but, ——— 
(les Valaques, les Moldaves) Turcs, be: 
iablen ben Siltfen einen .; enfantsde—,conlants qua Yo 
Ture lave en cert. pays, per ome de ~, sur let chrétiens ses 
sujet inder; 2. cimpite que tes princes lavent dans leare 
Etats) Steuer, Abgabe, 6 —— — 
8 de ses sujets, * e Sen ob. * n von 
ser, lever un⸗ auflegen, erhed ch clita 
fg: (l'estime, lorespect) est un—~ — au tie 

Tugend gebuhren· 
der Zollz (tout le monde) paie un juste~Ases vertus, 
sollt feinen Cugenden die perdiente Mdtung ; les louan- 
ges sont un —qu’on rend aumerite, dic Lobſpruͤche find 


cin 3 welchen man bem Verdienſie entrigtts fg: payer’, 


le — & Ia mer, (se trouver mal, bo m sembargqué le 
se fol) berg Mteere der —E— le24 ba 
tare, (mowris) he ea ber Natut bejablen, Sym, oF 





, 


tet 








396 ‘Tributaire Trichoclade Tricorde 






ributaire, s, a, cqui paie le tribun pins ar, jiné| ak, * Mo.c.trigone 
= ; Bingpftiditige; il eat - de A shar, Hate 4 i F. Conv, (tnile feedue en long ein ber Zange 
und bem Furflen z.; les—sdu Ture, die bem ſegel. 
ſchen Kaifer ~en vLander od. Bolfer; (ces peuples) somt | voir dans Ves Das (ko) im. (baton gros et court, ord, lorsqu'il s'agit 


; cot, 

—sdela Russie, find ußland 4. ; (laMoldavie) est -du| Trichodesme, mn. «B de pls. formé de ta bourrache | de battreqay fa. Luittel, Prigel; sije prendsun-, 
Grand-Seigneur, ijt bem Gro hertn 4. es Inder) Trichedes ma. foapiltairey Trichodium, n.| wenn id cinen K. nehme; il le menaga de 

Tric, (trik) m. Im. faire un —, (donner le signal aux com- Trichodion, in. Bo. (g- de pla. gramin., de sa forescence 
pour aller boire »» einen Tric machen. Trichogamile, mn, Bo. «g. de pla. réani aumerraid 
Tricapsulaire, a. Bo. (quia trois capsules dbreitapielig. | “Trichogone, m. Bo. «g. de pla, anal, aux conferves do 

Tricbalac, (lak) im. Mu, cinste. fait d'une planchette et de | Lin.) 
amarteaus de bois, avec leg. on la frappe en mesures FCO m= ‘Trichoma, ta. Med. ¢t. bet. ¢. plique. 
melbret, n; le polichinelle, chez Jes Napolitaius, ue| Tvichomane, (ho) £. Bo. ig, de pla., fam. des fougéres) 
chante jamais sans s'accompagner du ~, bel ben Neape: | Widerthon, Steinfarn, [conferves. bie g—n QWaaren; Hn, coq. de la cots WAlr., du g. odme> 







































litanern begleitet der Hanswarit (einen Geſang immer | “‘Trichomates, f, bo. (section de pla, fam. des alguess c, | Nestute, f - 

mir dem -e. Trichomatique, a. Med, «qui» rapport an trichomay| Tricot, m. (travail d'une pers. qui trt 
Tricénaire, s. a. Cath. office, pritre—, (de So jours | wetch(eltopf-artig. den, (von Spigen) Kloͤppeln, n; a +t 

dreifigtighges Mefamt, Gebet; (St. Grégoire) dtablit Trichome, (ko) m. Méd.c. pli mettre au —, dad ©. lernen, fich auf das S. legen; 2. 


(ouveage de tricot) Ge frida, n; ce — est lache, est mal 
fait, diefed G. iſt locter, ift ſchlecht gemacht; mp. c'est 
du, il ne fait que du — dad ift ſchlechte Steicerei, er 


un—, (de So messes pour les morts, pendant Jo joers) oxdnete Trichond yle, iu. Bo. ¢g. de dias ton au g. Jomatie) 
cine dreifigtigige Seelmeſſe an. Trichoneine, m, Bo. ¢g. de pla. formé de Vaxie bulboco- 
Tricennales, f. pl. Ant, cles 50 1esanaées d'un regee, | de») Trichonema. 

it, vorux, actions de graces, qui se fsissient au bout de 50 ans) ‘Frichoon, im. Bo. (g. de pla. gramin., tres-rapproché des | macht blog elende Str 
die Tricennalen. roseaus) Tricotée ou corbeille, f. hn. (eq. a réseau, du g. Ve 
Tricé 1 Fa. (qui a trois ieten Dreitdpfig; it.| Trichope, m. Bo. cpla. de Ceylan, doat lacapsulea ua pé-| nus) Waffelzeifen, n; Bienenftod, 

;-e8 Ungeheuer. dicule trés deli¢, en forme de cheveu) Trichopud. Tricoter, va. (laire du tricot (20) ftriden; ⸗ des bat 
Triceps, (ceps’) s. a. An. (pt de cert. muscles qui ont | ‘Trichophore, m. Bo. ¢g. de pla., fam. des algues) Strumpfe ft.; habit tricoté, geftrictes Kleib; appren- 
trois tétes ow chefs ou trois os Drettépfig; le- ou] Trichophylle, m. Bo. cg. de pla. formé de Vactinelle ai- | dre & —, jt, lernen; ~ de la dentelle, (la lire sur un oceiiler 
muscle— brachial, der —¢ Mrimmusfel; le—de la cuisse | mevse) [floffer. | avec des epingles et des faseoux) Gpigen Moppelu; Con, ef. 
ou — crural, ber ~¢ Schenlelmustel. Trichopode, (ho) m. hn. (g.de poi. thoraciquesy Saar: | casque; Mg. bismuth, cobalt -c, (dont la gamgue, suscep 
Tricer, m. Bo, tg. de pla. de la Cochinch., fam. des savon- ‘Trichoptere, m. ha. q dine) o paycodes, Lible détre polie, présente diverses ramibcations en demdrites) 
wiags, [t. autre g., fam. des tithimalotdes) Tricera, ſ. Trichorde, (kor) m. Ma, (pandore a (sois cordes) drei: geſttict· ͤhnlicher Wiemuth g5 2. vn. Ma, (pt d'un cheval 
iceraia, m. Bo. (gr. arb. du Mexiq.) id. faitige Pandore, f. qui remue vite les jambes en marchamt, tt qai n'avance pas) fan: 
Trichari, m. Bo, (g- de pla. de In Cochineh,, fam. des ew-| Trichosanthe, ( ko-) m. Bo. (g. de pla. eweurbitacées) | geltt; (ce cheval) tricate, tangelt. ; 
pharbe Tricharium, n. aarblume, & la - anguine, die folangen-abnlide | Tricotets, (1) m. pl. Dan, co. de dante ot le mouv. des 

Trichelostyle, m. Bo, (g. de pla. formé de qs fimbristy- ob, Der chimefitehe Sliirbis ; le ~ 4 feuilles nerveuses, | pieds cet anssi prompt que celui des maies de qn qui fricote) id, 
Lider 3 stigmates et semonce triangulaire) Triheloftplis, £ | bie H. mit gerippten Biattern; le - concombre, le—| Tricoteur, se, s. (per. qui tricot Strider, inn; 
Tricheque, ef. Jamantin, morse, vache marine, | ainer, die gutfen-artige H.ʒ die bittere H. —, —sede reseaux, de filets, Res, inn, 

Tricher, va. :tromper au jew) fa, betetigen (im Spiele); | Trichosteme, (ku-) ma. Bo, (g. de pla, fam. des labides) Trictrac, (trik-trak) m. (so. de jeu oi lon joue avec So 
nez garde), il vous triche, il aime & —, et betriigt | Haartrany. dames, appelées aussi tarbles, et adds qu’on jeleavec des cornets) 
-, ex betetigt geri; il est sujet &— au jeu, er betrigt| Trichotome, (-ko-) a. (qui se divise en 5 parties) drei⸗ Triftral, Bret{piel, nj; jouer au -, j une 
tm Spiele; ne trichons point, je vous en prie, lajfen Sie | theilig. “ . if. | partie de —, T. od. im Brete fpielen, ein LZ. ob. im 
und cbrlic) fpielen, das bitte id) mir aus; il ne joue Trichotterie, f. «petite tricheriay ¥. fleine Betviigerei, | Brete machen ; (il a gagne un louis) au —, im T. od. 
franchement, iltriche, et (pielt nicht ebrlich, er betriigt; | ‘Trichure ow trichuride, f. Méd.c.trichocephale, | B-e; 2, ite ublier méme dass leq. on jowey Tobret/ B.; 
fg: (romper en ge. ord. en de petites choses, et par des voies| Triclasite ou triklasite, m. Mg. (mineral dun vert oli-| grand —, Z_bret od, B.; un —d'ebéne », ein 
petites et basses) fa. (ne vous fiez pas a lui), il triche, il} ve,trouré en Swede dans une gangue quortzeuse) id, —bret ob. B. von Shenbols Art. (canon a $ bowches, 
cherche a —, et betriigt, er gebt auf Betrug aus. Triclimion, an. Bo, (g- de pla araliacees) qu'on yoyait autref, & Rome, @ la porte du chateau St. Ange> 
Tricherie, f. (tromperie au jeu) fa, Betvugereicim| Tricline, £ om triclinium, (ome) m. Aut. calle a] fiinfichlindige Kanone, f. 
Gpiele), f (ia gagne) par —, burch BW. ; fz il m'a fait | manger des hom., ainsi nommee des trois lits qui y étaient dees | "Tricuspidaire, m. Bo. (g. de pla. da Peron, fam. des li 
une —, er hat mir eine B. einen Betrug aeipielt; P. qpt | s¢s, ow de ce que chaque lit secvait pouc trois convivess Epeife: | liseeesy —daria, ſ. fin. les 4, (g de vers imtestins, forme da 
dun trompeur qui até dupe de ses propres ruses) —revient 4 | Ob. Lafelspimmer, 2. teaiasoduleux) Die Dreiſpitzwuͤrmer. 
son maitre, der Betriiger wird oft ſelbſt betrogen. Lricocéphale, tricode, c. trichocéphaley. Tricuspide, a. 2. ov tricuspidal, e, a. (> trois poin- 
Trichete, Ff. Bo. (. de pla. formé du brome ovale) Tricoises, ſ. pl. (senaies des maréchaux, 4 mort tran- | tes) Dr et {pt Big; valvule—, ou -e, ~¢Mlappe. 
Tricheur, SO, s, (pers. richeau jeu) fa, Retr ig er, | chant, pour couper les clous des fers avant de les river, au pour Tricuspidé, €e, a. Bo. (termine pars pointes tres aigees, 
inn; (ne vous fiez pas & lui), c'est un ~, er ijt ein Qa; | entever les fers) Bange, Rneip-, Beif-; couper les | roides) —— dreizinligz segments pointus ou 
elle triche au jeu), elle est un peu —se, fie iſt cine | clous avec les -, die Nagel mit der 3., Sineip- abtnets | ~s, ſpitzige od. -¢ mitte od. Segmente; iris, eufraise 
eine inn. pen; Men, eles —s oula~, (tenaille as machoires, pour tenir | ce, -¢ Schwertlilie, SDer Augentroſt. 
Trichiase, m. Med. cmatadie des pauptires of Ves cits | et arrecher des clous ¢) Di¢ Beif—; arracher unclougaveo] Tricuspis, (hus'pis’) m. Bo, (g. depts. g 
rentrent en dedans) Cinmartstehrung der Angenwimpern, | les -s, cinen Nagel, mit der Beip— heraus-giehen od. | canches: Dretipisarag, n. A 
de lavessie, des | ereifien. icycle, m. Bo, iarb. du Beésil, fam. des nyctaginées) 
-Milehetnoten, | Tricolor, m, hn. ccis. de Cayenne, du genre tangara) det | ‘Tridacne ou—né, m. hn. ¢g- detestacds bivalves, dost le 
dreifarbige tanag ; le ~ A téte bleue, & téte verte, det | 07. est austiappelée benitier, parce qu'elle sert dans les églises 
cesp. de poi. Haarũſch. d. T. mit blauem - Kopfe; 2.le - (ow a dord) de Ja | pour contenir de eau benitey Weihfeſſel⸗muſchel, f. 
champig., esp. de mmisisiure eapitlai | Chine, iquia le dessus du eon vert-dorey Der d. Fafan, der 


; Tridactyle,s, a. hn. (quis voisdoists Dretflanig. 
. coldopt. lamelicsrees) Sehitimblarmen: | Gineliithe Goldfafan; Bo. co. de pla. & gr. fewilles d'abord | he hig: les -s, animaux —s, die -en Thiere 
afer. fubifia, f. i ries, eb qui dans la suitedowiewnent mélées de jaume, de vert et Ah idax, m. Bo. ig. de ple. du Mexique, pe 
Trichilier, m, Bo. (ge pla., fam. dee s2¢dyenrksy Tris de range) Der dreifarbige od, bunte Amaranth; Papagei: 

Trichinion, m. Bo.cg: de pls amsiavthecéen Trichte fedex, £; Tauſend ſchon, ap Pell. (peau de chat domestique, 
firm, #. j saryude de trois couleurs diferentes) dreifarbiges Ragen: 

Trichisrfit, m. Chir, feactare impertepriile des os plots, | fell: 2. a.cf tricalore. 
bhp. de felure ou fente capilairey Haardruch Spalthrud, Tricolore, a. 9. ide trois conlenrs) Dreifarbig; da-| haft und burtia. 

Trichite, mi, hin, (vithiol egunret €n eriginws expillvires) | mas — on tridolor, feur ~, ~er Damajt, ~¢ Blume; Bo.| Trident, (dan) m. cfourche & troiedents ow pointes, que 
Haarvitriol. lc eron — ou tricolor, la violette —, die —e Winde; | tes poetes et les peiatves doaneat pour sceptre & Neptunes 
Trichiure, m. hind ge de poly epodes, dowt ly queve est dad ~¢ Veilchen, die Dreijattighertebiume, das Stief-] Drei sad; Neptune avec son ⸗, Neptun mit ſeinem 
Ae¥hlinde en pointe wes fhe) S pi Bi dwait yy le —lopte- | mutperchen, Je Langer je lieder; HL r. ceouge, bleuet blanc, | -¢; Agr, le-, ou a triandine ou traandine, cesp. de bé- 
re, dec. gemeine S, ; eer. Der chinefifthe tal; |<anleurs nptionaters adopters ce Fey pavillon ~ ow tricolor, | cli doal le fer est diviséen trois branches, en forme de—, aver 
Ye — eleetrigue, der clettrtigt 3. cocandle ~, ~¢ Rlagae, ~¢ Kofarde od. Hut ſchleife. un manche surmonté d'une main) 3; Ge. weourbe ainsi nom 

T. ce (trisha) an Medi tee toteetin & sppen.|  Tricon, m, Jen, (ubrelan tr trots cartes semblables en y | mee de sa 6 appelde autrement la parmbole de Descartes. 
‘ — comprensat mime {a recourse, oo. Sas, droite) Dred glets | quiad peu presla Sguredu—) D,; 































































































































































anal, wer 























i dia g. al 











bisiey 
Tride, #, Ma, vif, prompt, serrey raf; (ce cheval) 
a des mouvements ~s, son action est «, (vive of prompted 


.macht -¢ Bewegungen, (eine Bewegung it r., lebr 











































Viane Fug af g: limoviey id. |dbe He rten; le— ou beelon carr, d4¢ drei mit Dem | Ps, co. de fourche 4 plu. denie, pour 
i. sf de Vers potypes amor. | Munfthluge gen &.; le — en main Vemporte sur le - de | quact dens Vem) D.; Dreiftadel; pécher au—, mit 
* Greisrdter; le \retourne, drei o. Min ber Hand geben drei gen K. mit | dem Dreiſt. od. der Stechgabel ſiſchen. ; 

i ih Quen articnbés, qui lak | dem Umſchlage per. Tridonté, ée, a. Bo, (qui atroisdents) Dei gah nig; 
5 ow iwe wid.) “Triconge, m. Ant. ins. arc, de terptiersy Zricongtus. | calice, pétale -, feuille ce, -¢r Kelch x. 

ie fils. pew diff. des Moblenber-| “Tricogue, a, Be, (iS copnesy drei ſchaiig, sfacherig,! Tridentula, f. hn, (dent petrifi¢e & 5 pointes ow dente: 










Trifide 


Shentelmustel. » 
bo Hey npr arpa wrois Dreifpaltia, 


j jonc —, atige -, -¢ Binſe, Binfe mit -em 
j Grable—, dfeuilles —s, —er horn, wi. mit -en 
BMlartern; stigwate — ou triparti, —e od. dreitbeilige 

Trifilerie, c.t rie. Narbe. 

Triflore, a, «trois feurn Dretblumig; jone aba- 
Jes—s, Binſe mit—en Hullen od. Balgen. 

Triforine, a. Mg. cristal ~, crealermant woe combinai- 
ton dr trois formes remarquables, co. le ewbe, le rhombotde, 
Foctaedre ps Dretgcitaltiaer, *trimorpbifier Mriftall. 

Trigame, s. a, quia eté marie’ froisjois, in Dritter Che 
Leben; der fn d. E ledt, tin d-er @, 

Trigamie, £ ce meriege) id; dricte Che, h̊ das Leben 

Trigastrique, s. a. An. less, muscles —s, «qui ont 
3 reaflements. Dic dreibaucigen Diusteln. 

Trigaud, . a. «qui m'egit pas ranchement, quise sert 
de mauyaises Kaesses fa. Dumaufer; dudmaufe: 
rig, tudifch, falſch, binterlijtig; c'est un —, un vrai 
— un franc -, er iftein D., cin wabrer D., ein Erz⸗ 
(cette femme) est une franche —e, tft cine @ry-inn; il 
est — ilala mine—e, er iftd., £., er flebt 0. aud, 

igauder, vn. iagir en trigaud, fa, Ductmaufern; mit 

Tuen umgeden; il ne fait que -, er Ductndufert be: 
ftanbdia. 

Trigauderie, f. cet. de trigand Dudmauferei, 
§; (ne voyez-vous pas) que c'est une—, Daf diefi cine D. 
tft; (jeconnais) ses—s, bine en, feine Tuͤcke. 

rige, £ Ant. (char attelé de 5 chevaax, en usage dens les 
jews du cirque p) der dreiſpaͤnn ige BWagen; das 


Tridesme 


verſteinter Behn mit 5 Zacken od. Einſchnitten. 
ridesme, f. Bo. (g. de pla. tithimatoides, Tridesma, 

‘vidi, m. hf. (5e jour de ledéeade républ., id. 

Fie, m. Pé, so. de move verte, Ja Se esp. de celles dont 
on (ait le triage en Normandie) Dritte orte Mabeljaue; Ho- 
rf dene couleuvre> 

'riedre, a. Bo., Gé, (dont la surface est formée de trois 
triangles éqaes et équilatereus, co. une pyramide » gle t ch⸗ 
feitigdreiedtg, *triedrifth; pyramide-, —¢ Pura: 
mide; angle —, forperlicder Wintel, den drei gletcier: 
rige Dreiecte bilden. 


‘ri-émarginé, ée, a. Mg. cristal -, (dowt chaquearéie 
de ba forme pesmitive est intesceptee par trois lacettes) Drei: 
fachventfanteter riſtall. 

Triennal, e, (iri-en-nal) a, «pt demplois qu'on n'exerce 
que trois ans, ow de ceux qui Irs exereeats DTEijAbrtig; 
gouvernement, office —, —¢ Diegieruig g; (vetie charge} 
eut—e, ijt d., Dauert 3 Sabre; offivier —, Beamter, der 
Sabre tm Amte bleibt; (les superieurs de ces monas- 
téres) sont triennaus, bleiben 3 Sabre im Unite, 

Triennalité , f. cquatte des charges» triennales) Dreiz 
jabrige Dauer, f. 

riénnat, (Lri-én-na) m, (espace de troisans, durant leq. 
on extree ume charge p> Dreijabrige Amtefüh 
rung, §; (celaeut liew) sous son · unter feiner D-n vi. 

‘Trienne, (én-ne) a. bo. c trisannuel. 

Trientale, (iri-an) f. Bo. cple, du part du mowon, quis 
environ le tiers d'un pied de haut) Sternblumchen, Schirm⸗ 














Peaut, n. 

‘Tri-épointe, ée, a. Mg. cristal ~, dont chaque angle 
solide do la forme primitive ext intercepté par trois Lacettes) 
dreifacentedtter Ariſtall. 

Trier, (tri-¢r) va. (choisir; tirer d'un plus gr. nombre avec 
choix, avec prélérence) audlefen, ausfucen, answih: 
len, ausſendern; — (des raisins, des lentilles, ducafe ¢), 
a. belefen; — (les meilleurs livres d'une bibliothéque), 
@.; ib atric les médailles les plus rares,, et hat Die. . 
ausgeleſen; (ce sont toutes marchandises de rebut), il 
enatrie les plus belles, er bat bad Schoͤuſte 3 
= trois savants) ont ete trics entre les plus habiles 

Jeur compaguie, find —— in ib: 
22 ausgeſucht od, ausgewaͤhlt worden; on 
a trie ces ts parmi les meilleures troupes, man bat 
dieſe Goldaten unter den beſten Truppen aucgefudt, 

aus den b. T. ausgesogen; Cart. Aes etresses, cles regar- 
der au jour, pour en dter bes inégalitesy Die geleimten Papier: 
blatter a.; Econ. — les brebis, die Safe ausmeryen; 












Dreigeipann; (le troisi¢me cheval) de la—, wuine tirait 


pas, mais qui €Lait seulement attaché aux 2 auires par une lesse) 
am b—n W. 


Ja —hirondelle, la— ctincelle ou le milan, ber adria⸗ 
die &., bie See: od, Meerſchwalbe, der funteinde S. 
die Weermeihe; — gournaud, c. gournal; la · caril· 


Triglochide, a. Bo. (pt des divisions crechues, au vom · 
bre de (rois, au sommet des poils de cert. plantes, opp. & glo 
chide, abiglochider; crochets ou agrafles —s, dreitheilige 
ob. dreifache Widerdaten. 

— (chein)c. trocart, 

rh 


Jone, der Knurrhahn. 


Ef. — lesarbres, les bois, bie Baume, dag Holy aushal⸗ ines, f. pl. An, les—, oa valvules —s ou tri- 
ten; dad Nutzholz vom Sdnittholse abfondern; Ex. —le | cuspides, (valvules de forme triangulaire, dans les ventricules 
du coeur) Die dreiſpitzigen Mapypen. 


minerai d'avec les pierres , das Gry aushalten, aus: 
flauben; op bem Oeficine Yociben, edt; Pap. ou dé. 
disser le chiffon, cen faire le triage, of. triewse) Die Lumpen 
aus lefen, forticen; P. fg: — surle volet, ccboisir avec 
soin, ptde pers. ou de choses) fa. forgfiltig a., ausmablen; 
(ce sont toutes belles marchandises), on les a trices sur 
le volet, man bat fie forgidltig ausgefucht; it. cptde pers. 
distinguses par lear qualile, par leur reputation) ils sont tris, 
on les a trids, ce sont des gens trics, des personnes tries 
sur le volet, fie find anserlefen, man bat fie forgfaltig 
ewaͤhltz es find auserleſene eure, Perfonen. 
‘Triérarchie, £. Ant. (dignitéde trierargue) id; Galee- 
tr ptmanndimirde, f. 

‘vi @, m. Ant. ¢cspitsine de galére b Athbnes) 
Trierarch; Hauptmann emer dreiruderigen Galee 
re; sh. 2. Ceitayen d'Ath. qui paras fortene etait 


(létes des Beotiens et des Thraces eu lV bosnewrde Bacchus, qui 
avaientlieu tous les 3. ans) bad —¢ Felt, dic Crieterten. 

Trieur, m. Ex, Courrier quitrie # mesuye le mineral W'avee 
Ses pi., lenterres e) Grysfidieider, <flauber. 

Trieuse, f. Pap, (ouvritce qui trie le papier) Uusfebieiier 
rinn,; it. les —s ou delisse uses, (qt fontie defiggage des 
chiffons, qui les trient ow sépare st chacun selon la finetsc ou la 
qualité delatoile) die Wus{eferi unen od. Sortirerinnen. 

T e, a, An. nerl~, 4 aert de la 50 paire du exe- 
veau, lag. donne aux patties de la fos. ¢ 5 branches principales) 
re Ungefichtsnerve, cf. fry wmeauz- 

r femoro-rotulien, m, Asi, (ann, “18 tiGePS crural) 









Triglottisme, in, Lit. (phrase composée de trois langues) 

ane dreierlei Sprachen zuſ. geſetzte Redensart. 
viglyphe, m. Are. orn. dans Ia frise dorique, composé 

de 2 cannelures en triangle, et de 2 demi cannelures sur bes 2 ed 
tém Dreiflis; Cri. (cristal) —, abwechſelnd geftretiter ¢. 

Trigane, n.Gnom. le —,ou — des signes, instr.composé 
dune régle et d'un secteur de cercle, serv. & tracer les arcs des 
signes sar lescadrans) Das Dreied; der *Irigonon; Ho. 
«Gg. Mins, hyménopt. mollif.) Die ~e, Dreied-fliege; Mu. anc. 
(inate, des Egyptions », esp. de cistey Dreied, nj; An. — 
vesical, (surface triangulaire vers le bas fond dela vessiey Was 
fen:d.,n; 2. a. As. aspect — ontrine, ef. trin; Bo. (quia 5 
angles et 5 cbtés ou faces distinetes) Drei:feitig, fantig; 
tige, fruit —, semences —s, b~er Stengel ¢; Mg. ¢ prisme 
~p -¢ Edjaule, dreieciges Prisma, 

Trigonelle, f. Bo. (pla, legen, le fenu-grec) Boddhorn, 
a; das ar iechiſche Heu. 

igonie, f. bn. ig. de testaees biv., dont la forme appro- 
che decelledustrisngles Dreiangelmufdel, f la— 
nouewse, die fuctige D.; —sfossiles ou trigonites, f. ver: 
fteinte Dn. 

Trigonier, 19. Bo. \g.t- pla. de te Guisney Crigonia, £ 


Tigonima, wn. hia op. de eqs uv. d Amer.) 
Trigonobate. f. hiadbe, be poi app, a CeTod dee rales) 
Trigonoce shole, i. \in. ce. de serpent forme de ta vie 

pare des Aytilies, deny Larete ress. due fer de lance) Ecken⸗ 
topf. 

Trigonoiet iv, f peiie de ta grametrie qui enseigne 
a mesaree tes triangles, Drevied-lebre, meßtunſt, 


'Trigonon crrie, h + reculigue,~ spherique, qin 
@ pour objet les tisangl: + reetitigned ¢» vredre von 


den getad: 
1 von den tugetigen Dreieden; Ragel-, fi: 
Trigo ne ique A. (qui app. & la trigongmeiriey 


Trigonométrique 327 


dreiedlebrig, *trigonometrifd; calcul, 
ration ~, =¢ Otecaung, <8 —ãe oe 
(euivant les régles de la trigonametrie) t,; (cette carte) acté 


levee.., iſt t. py mp * 
Trigonon, m. Ma. c. trigone. | 
Triguere, (ghé-) f. Bo. g. de pla. du Portugal, voisines 


dos bells domes) | riguera, f. * 

Trigyne, a. Bo. (qui app. Alatrigyniay) Dreiwetbig; 
plantes,fleurs—s, -e Pflangeny. 

Trigynie, f. Bo. (ordre des plantes dont les fleure ont 5 
pistils om 5 partion femetles) die Ordnung der dreiweibigen 
Pflangen; les plantes dela—, Die PA. aus der O. der d. 

rigynique, a. Bo. (qui app. aux feurs ou pla. trigynes, 
ow a lordre de Ia trigyniay Dreimeibig; gu den -en 
Planzen gehoͤrig. + 

‘Trihexaedre, a. Mg. cristal —, (2 surface composée de 
3 rangees de facettes di 6&6 Les umes aw dessus des au · 
wens dreifachmilrfeliger, *triberacdrifher Sriftall. 

Trijugué, ée, (ghé) a. Bo. feuille -€e, quia trois pa 
= foliales sur un pétiole commen) Dreipaarig gefiedertes 
Blatt. 

Trijumeay, s. a. An. les -x ounerfs —x, nerfs de be Se 
paire cerelsale, ou merl trifacial, qui se divise en 3 bramches) 
der dreifache Nerve; das fuͤnfte Hirnnervenpaar, 

Tril, (tri le) ow trille, (lm) m. Mu, esp. de cadence ot 
Von fait fotier ta voix sur une note longue) Triller. 

Trilatéral, e, a. (qui » trois cbtes) Drei fet tig; le 
triangle est ~, das Dreied ift b.; une pyramide—e, eine 

Trilatire, m, pu. c. triangle. {~¢ Dyramide, 

Trilépision, m. Bo, (arb. de Madeg., fam, des rosacées) 
[ranty 


le — sessile, bas ge- 
siete, po aufgeridtete, dad auffigende od. ungefticlte 
t 


um, 
Trilobé, ée, a. Bo. le laser —, a folioles —ées, bag 
dzetlappice Lafertraut, dad &, mit b-n Blatichen. 
Trilobite, m. hn.c. entomolite, ‘ 
Triloculaire, a. Bo. «4 trois logen breifadertg; 
coréte —, acapsules -—s, -¢6 Dustraut, M. mit -en 


ein. 
Tilogie, f. Poe. anc, (asmemblage de 3 pidces de théditre, 
composes pour disputer be prix de la teagédie) id, 

Trimballer, (trein-ba lér) vn, (remuer, tratner, io 
partout avec sol; it. railler, bermer, bereer qn) po. mitfd) ep⸗ 
pen; it. verfpotten, auslachen, aufzieben. 

Trimer, vn, (travailler péniblement, faire be de 
& pied» po. lich ab-arbeiten, fich abgehen. ®. 

‘rimbres (08 trimeérés), m. pl. hn. Gourerdre d'ins, 
coléopt.) Kafer mit drei —— 2. £ qmouches Aa 
piles, qui ne viventque 5 jowrs) Sfliegen. 

Trimeresure, m.hn, (g de serpens peu diff. des conten 
vres) Kleintopf, 

‘Trimestre, m. (espace de trois mois, pendant leq. on est 
atteché & cert. fonctions Vierteljahr, n; vierteljabrige 
Dienfigeit; il sert par -, ex dient dem B-e naw, vier= 
teljabripeife; il a fini son-, er batfetn WB. geendigt; feine 
v. D, iff su nde; le—d'été, d’hiver, da6 Gommer:T., 
Winters, 0d. -quartal -. 

Trimétre, m. Poe. anc. cvers de 5 pieds ou mesarea) 

Trimezie, f. Bo. (g. #e pla. anal. aux g. eipure et mariquey 

Trimorphe, f. Bo. ig depla.syaanthérées) 

Trin, e, (tein) a. Ast. le — ou -e aspect, oul’aspect 
—e ou trigone, (ou 2 planétes somt loignees l'une de l'autre 
duc tiers da xo@inque ow de 130 degrés) Der gebdritte Schein, 
ber Gedritticheim; As, -e opposition, ou aspect... (Tum 
des aspects dans leq. deux planétes sont distantes l'une de l'aus 


tre de la Se pertit du zodingue ow de 4 rigmes, qui valent 120 de- 
ards) gedritter ſcein. NIK 
Trinerve, a. Bo. feuilles -s, (quiont $ nervuresréuties 


ila Love de Le fewille) Dreivippige Blatter; ~é, ée, a. Bo. 
(marqué de trois nervures longitudinales); feuilles—ees, 
ter mit det der Langenach fortlaufenden ® 
‘Trinette, & (np) Kathar inchen, fa, Kaͤthchen, n. 
Trineure, ouhn. ¢g.dins)c.phore. (liufer, Reiter: 
Tringa, (trein-ga) m. hn. (ois, le chevalier) Strand= 
Tringle, (trein.gle) f. (verge de fer ronde et menue, quiom 
passe dans les ansesux dive rideau) Dor hang-ftan & 
f; eftab; passer lesanneauxsur la—, die Dtinge iber 


398 «= ® Tringle Triomphante ‘Triompher 


V. fdicben; Arc, (petit membre em forme de rdgte dou pen-] ‘Triomphante, £ Com. (ane. étotie de oie, bi fondly 
ent les gouttes dant Vordre dorique) SKranglelfie; f; Bou., aur lig ch bed Wetis'em Aasanstéy id; 2s ef. —— ei 
Chand. (longue pitce de bois garnie de clous, de crochets ow} Triomphateur,, m. hr. qui triemphe, qui regott! oti | de joie) yor reude, por 
de chevilles, pour y suypendre les marchandises) Ragelbots, regu les homneurs du triomphe, der triumphirende tT; 3 
Bapfenhels, »; Rechen; Hy. — depompe, (— de fer qa’on | der Triu— ——— * 
fait passer tout le long du tuysu montant) Parspenttange, f | laville, der T. gog in die Stadt cin; Der Sieger ira 
Man. — 2 ourdir, (~ de bois du nattier, hérissée de crochets | Teiumphe cit <7 les honneurs rendus atix —s, die Chreu⸗ 
pour y attacher les cordoms de La natte) Gechtttad; Men. (esp. | begeigungen, welche den Tan erwieſen wurden; 2. oxt. 
de longue sogle serv. sous les corniches & porter la tapiscerie x) | (quia remportd unt Victolrey Steger, c. vainguear. 
Gapetenftange, f —de marche pied, (morcem de bois at-| Triomphic, i. tur, thoaneer rend ¥ ew . 
taché sur le cq ducarronse, et qui sext @appul sur pieds dy co.) son entrée tronmphatey Triumph; bite ng 9 © Feier, fF 
cher) Fufibret{tuge, & — de porteplume, (+Jaq.on attache | -geprange, 0; oblenir, refuser le ~, ben €. od. de Eyre 
les plusses d'un polygrapbe> Fe —— (an der Wiel: | des -e8 erlangen, verweigern; (le Senat) luidécernale 
fereibmafhine), n; ~ de rappel, (par lag. tousles mouy. | —, erfantite thm den Togn; il et les houneurs du ~na- 
du polygrapbe se commurjquent) Fortpflansungs ſtaͤngel · val, es wurde thin die ¢ eines See es zu Til; arc, 
1, ne charde —, —bogen, —twagen; la pompe d'un ~, das Ge 
ringler, Cirein-) va. (tracer une liger deoite aur une | praͤnge eines · et; mener qn en—, (le mener chargéile chai- 
pitce de boi, avec up cordenu Irotte de pi. blanche ou rouge, | aes apres le char du trienphatenry einen im —¢ auffuhren; 
pour la faconner) fdniiren, abſchnuͤren; mit dee Kreide: (Cléopatre se downa la mort) pour eviter d’étre menée 
ſchyne cine Linie ſchlagen. en—, win nicht im —e aufgefillet zu werden; 2. cietoire, 
Tringletle, f. Vitr, (0. de petit coureaw éaousse, serv. & | grand swoeés militaire) Z, 5 Sieg; les —sd’Alexandre », 
ourris le plomb) Bleitnecht; 2. (pitee de verre dost oncom | die T-c, S-e Uleranders ,; P. of. victoire; fg? le · de | enteailles des oni.) G Ed drm, nj -€, phe — 
pose les panneaux de vitre) Glastafel. la verta, dela vérite ,, (let victoires qu'elfes rémiportent sur Mutteln, pl; ce n'estquedela—, ¢¢ find Gs; 
Trinitaire, m. h. Ecc. (celigiewt, r-se de Vordce de ta | le vice et sur Verreur) der T., der S. der Tugend ¢; Pod. | des—sdemorue, Kabeljang. > gute se 
Trinité ou de La Redemption des captilsy Zrinitarter, Drei: | le — de l'amour, dela beaute, ‘les ge. effets, te pouvoir de.) Tri m. hn, (esp dbolothurle des mere — 
cinigheitebelenuer, inn. bee T., die Allgewalt der Liebe z jour de —, Goar marque | sant sperodis,) . ru 
Trinité, f. Th. cunseul Dieu en trois personnes, Pave, Fils | por q érémement glorieus, par q. gr. avadtage remporté ver des Tripartible, a. Bo. qui a ta teeulié de ve pinirlaper en 
ot St-Leprit) Dre i-einigteis, -faltigteit, § lasainte | eanemisou suc des rivaws) Chrentag; ce fut pour lui un | trots dans so maturité, ou quand il se da⸗ bretergeit 
—, dieheilige D,; le mystére ineffable de Ja —, dag un⸗ jour de — dad war cin @.; ein ribmlider T. fir tom; | bar, -thettig; fruit, capsule~, ~e . 
ausipredliche Geheimiif ber D.; la fete de la—, abs, | it, (pt d'wne chose oit qn excelle, ob il rémssit particuligrement) T'ripartit, €, ov triparti, e, a, Bo. (par en trois, 
In, (féte en Vbonneur dela) Das Reft ber D., dad —sfeft. | c'est son —, darin hat er (eine grote Starke, feite | oudoetiesincisions vont sudelh dels motti¢ OW de miliew te 
Trindme, m. Alg. (quantité camposce de trois termes} Hauptflarte; ce rile est le — (de cet actour), in dlefer | 'apartiedivisce) Dr eit hetlig; calice -, eorolle Seo 
ou monomes, joints les uns yux autres par des signes -}- ow —) | Molle hat. . feiue H. 5 rx Meld: (le bident) 4 feuilles ~es, mit 
Tripartite, f. Lit, histoire —, (abrege 


dreitheilige ob. drelglie derige Grife. Il. —, f, (so. de jet de carte, qui se joue de diff, mi 
* * — jeu dela ~, dad Teampfipict, jouer hla, ded 
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Triorchite, m. hn. (prispolyte & 5 
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eres); le 





. fptelem; 


‘rinquart, (trein-har) m. Pg «petit botiment pour le pe 
che du hareng) aringsbitfe, f, 2, (a Uff. jeux de carted, Ua'edtlear de la carte qui Fetouirde) | te bes bind , oie. 1 
“rinquebaler, (trein-ke-) va, (sonner les cloches v.| T rum pf; de quoi estla—, qu’elleestfa · was it? Tripartifion, (thi-cion) f. Arith., GE, @ivision en trea 
dic Glocten od, writ den @. lauten. welihe Farbe iff €.7 ld ~ estdeceeur,, Hers iſt Tz com-| parties) Dr 19, f. ¢. trisection; | *) (TS Ee 
Trinquenin, (trein-ke-nein) m. Mar. dle plus haut | bien ayez- vous de -~5? wie viel Trumpfe haben Ste? i ord. pl. aes intestins de 
voyma) Beddrme, pl: Kalbanneny ” : 


jouer—, une —, couper avec de la-, ©, einem. (pie: 
len, aus ſpielen, mit T. ſtechen; P. fg: voila de quot est 
Ja—, (de quoi il s'agit présqutementy baven if Jer die Mede; | g St. i 

bane handelt es fib feat. , aiald mou comme —, weidh wie M.; jeterles—¥ Z 

Triompher, (tri-on fer) vn. lir, (avoir lerhonmeurs dw |G. 0d. K. auf den ind-anger werfen 

tionphe) trtumphiren; einen Ste gIrn halten | de moraes, Mabeljanm; venitre des 58 St. 
(Pompée) triompha trois fois, t-rtedret Mal; (Seipion) | fen, fell haben; PL (pt de qa qui a voimt ave 
—pha de l'Afrique, codtint los honnears du trie b, il a pense jeter, réndre —+ et hoya 
avoir soumis Ales —rte, hielt dinen Triumph G 






hordage extér. d'une galere) die oberflen dufern Seiten: 
niente einer t. 
rinquer, (trein-hir) vin, Goits en choguant le verre, 
et en se provoquant lum e; de Vallem. trinken) trinten, 
sehen, it. anftofen; ilaime a -, ex trintt od. zecht gerh; 
trinquons! laſſen Sie uns a.! 
Tringuerin, =. Mar. (le plus bavt bordage extér. du 
corps du vais.) die oberſte (duper) Schiſfobelle dung. 
Tringuet, {(trein-ké) m. cur le Mediter., 2d arbre enté 



















sar Temeitre mat d'une galere) Jodmaſt. tifa; (Cesar) —phiades Gailes », —rte ber Galtzen ie- Leibe geb ‘ $ it. tpt de-gqm qui est tout. 
Trinquetin, m. Mar, (Se voile du mat d’unn galore) Orit: | gen dec Unterwerfung Galliens; i entra iriompbant, | iLest a lui —s et boyaux, ¢r ‘toa 
i \ ergeben; Gui. coufs' Ta) (ooafe: 


ted Majtieael einer Galeere. uy 
Tringuelte, (trein-hét’) £. Mar. (voile do figure trian st . gf. (pom he md 
gulaice, exp. de voilelatines Gorftagfegel,n. vl. entree pompeuse ct —phante, pruntvoller: tind fteg- 
Trio, m. Mu. «piece & 5 parties) Trio, Derek: | prangender Cingug, 2. caiacce parla voie dex armed) (te 
fpiel, n; chanter, jouer, exdouter un -, cin T. od D.| get ibe ..; befiegen; il_pha de tous sesennemis, ¢r| des si¢gesde — develours, € ay 
fingen, fptelen, anffubren; fg: pt de pers. qui se trouvent fcgteit et alle (cite Reinde, erbefiegte alle; (i vaineu | —s, (per de boul debourrée 
ensemble ou quisont lies d'intérét) c'est un beau —, ¢9 {j| ses ennemis), ilest—phant, ilest plorieux et—phant, er} gefhabte und qeweicdte Hank . 
fines Khe = ik Steger, mit Siegesruhm bededt; fg:son bras “phant,| ‘Tripe-madanie, f. Bo. 6: trig 
i 15 Meh, asic, (poids de 5 oboles, it. mon. valagt| sesarmes, sesmains..es, feirt flegrether Ur; unair! Triperic, £ tien ot Ven vend dest 
Soboles) Gewicht vou 5 Obelen, it. aut DON... ~phant, (sir de confance ct de contentement qué —53— martt; Ja-te Paris, dee Parifer . 
Aree, 2 (g de pla. geamin.) i ees obtenu on expére) eine t-de Miene; cineSiegesmtente,) Fripétale ot 8, ve’, a. Bo. 7 i 
Tiodopsis, m-hn, (&- de oqeuniv. d'Amdr-) ic. Cath. of. —5 — fg; (remposter q. avantage var gu) t.;— de ¢ 
"Bricecie, £. Bo. (ordre de pla. qui, sur 5 ndividus de ty] ses adversatkes, de sesenvieux, a rr, Nel} S 
mime espice, portent dans i'vn des flours hermaybrocites, dans | bet £., den Eleg daven 368 if Spha de tous ses 


Ventre des Beura mates, et dans le Se des Aewre (emelles) vaux, er trug den Sieg Wher alle, “Davos; — de 
“rl mea MP | ate Fea seat 
fetne 


il en revintglorieux et.., ¢t 33 —b, fiegprangend ein; 
am ruhmvoll nnd -d surtie; fricanderbartoeipttene, 5 ——— 
ct k Man, — de velour, abs: <, to. ale 


travaithée co. le velours de sote) tippy: 
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ie, mi. Mj — ak 


Ordnung der dreibdufigen PAlangen. it 
Triolet, ¢ Pac. «petite r de Svers, dont le ver | beba! —~ de sos jons, (ler eabjuguer, rermoster, vain , 
—— * de van ike pert, % notte ¢ — dist dott ot 


répete lp Se, at le ser et le ad apres Ie Ge; , ere. oben, i n 
———— cance! heen, Bellenent SAvE 1e3| evobumici: io 
fle, thre Schénbett beftegt alle Gergen; (aphilo.) “TP 


Tetolett, Dreitlan n; faire un —, cin T. cd, | cours, phi . Bo. (ge. ath: Ati) fans den . 
2D. mate, tock * —* —phe des maux pasiesy, flegt iter alle d fey ne 4 — 


‘Triomphal, : (tri-on-fal) a. hx. quiapp. au triopyrre) 


Triumph. +, Sieg es..; aro, char —, pompe, ae 


pene idee; (Mhypocrisie) —phe gf. de itera et Triphasi¢, £. Bo. cf. de plaamh. ah 
—** uͤber die — tregt in. viber DEED. bau) “Priphiore, wi: 56. tg te piactoreie de 6: } 
* ee hi ong 


Triphtho 











robe -~e, marche ~e, —begen, —Wwagen; —9¢pr anbern zuvor {hunt; ; 
- og iene 0s eet eee re, il phe, tang aul de 
ber colonne =e, (dlevée en Fhonneur dan heros, | er Tei —— (Gieé ent dites, hat feine (syllaber 8 
et dont les joints étaient eachés par de couronnes qu'il les Touanges de Pompee, in den Lobipriidh e , ‘batean; bourgeois) 
ovait fait d’expéditions militais — ‘quand. il éner : Ty ao’ Te 
porte —e, (par lag. le héros eateait le opr. &@ som érigoyhe) | sur rh 

rte, & Z-thor, n; jeux —aux, (céldards · n | tre 


“aan tnt oe a sine ii in le nay 


— — — = i 


— Tripoli , * 329 


dure dress) wnalgicatoar our ——e— 2 Teippliy = Mg, — —* tripoléeny fable ah jele 8 auf 

ére , ord, f. (qui revend ‘amis | (um de craie ou de —— 3) 

quion tue #14 boweherias —— ne 55 Cour. ——— ‘ai 
— spon NS, voli, ‘yin — “Tighter, ca — — 
beden mp, (et Poin nen ‘yva. fom ee 
—— pel puben,. gl abreiben; Bij, donner le Se poli avec st shoe pleeh bret ihe 5) U1 fl i 
fit |delapendre de heal —— slaus te Phuiley) die Dritte| -s, —— lout lomgeeur trois 

gett tb 2. £ Nom, (réusian de 5 eniases avec teiits jambes etlours 


Fieds, qu'on —— les w·annet antiques) 1 Drei: 
ae pinnee, — ee re Sepibrcifus. fdsenfel; -betmy 





























: ripo ord, jeudepaume, (lieu paré et entased riquoises ohne Mage; ——— 
* 5 te depla, — — — —* pg —* —— riraphis. * hiss Bo, cesp. —— yids ; 
Triplasis, m, Bo. cg: de pla. d'Amer) es 4 découvert, bedecttes, Unb, od, offences B53) Triregne, am, qf (ta tiare de pspa) Grone; 
Triplex, tashin. cg. coleopt. <Dreilcnilttifers. | baile de spSptclbalh; Id malice di, der Vallmether,| Vapiete © ew ete 









‘Triple,a. CQiti comtiens 5 fois le aiemploy Dr ed fa th; (sou | fa. mp, Kpivte qu qui est dams-un lihu oie {adedavantage) il — f Ant, (esp: de goleve & 5 congederamepi bret 

liers) &- semelle, mit—er Coble; neuf est le—de trois,) est dans son «, edit da zu Hauſe, po. auffeinein Dilfte; on, m. Li, (hymngyel le mot scial ost FApRLE 3. 
neun ift dae Dee vow Seeks an Laciment &-— diages cin | quand.on * —* sur ces Questionela, i est d⸗ns ↄou -, | fo Dreiaalpeiligan. 

dreiftoctiges Gebdude, of, étage; Jar, ~ droit, orsgu'en uf dieſe Fragen. — iter ju Haute, | Trisaleul, e, Gea-iewl) jircle pave, Ia — 

pried fou ledevity-¢ Latey f payer le droit, (pour sans | tft ey homme dans son | de Li blsniewles Ur groirwater, Uedltere.; 

de contravention ») Dig —€ Tare begablen; — = gm dleson , 1 Uratetang Lotis MUL ctait — de Loui Vv. 

qui ob levait em Angl. paws (rods objets mecasmires, iti shia aut lems in fei: | NUL. ‘var ber Ul. Submigd des XY. 













La repacation des eoutes, ef Venicelion dex places fortes ¢) die | mer —9 Trisannucl, le, (trizan-) a. Bo. dept te vie Ie durée 
Dreinorbfteuce; Math, raison, (dent Vespoaatest J, | trefar, worin er teine eu deSompbreifahrtg; Ee: leg. ¢PAlayje. 
ou qui contient use ↄutre grand. on en eek contenue troix fly aus einer —— Stellung ——— bn Trisarchie, -zarchie) £ (gouvernement de Sper, trie 





einen Geg and bri igen, werner nicht zu Haufe |wmviraui v, Dreiherrfebaft, f. 
ae a Ne a oat —* —————————— A, iseale, Ff. hn, (nomd' ure coulewrre) id. {ehial. 
te armee dum — erochet au bout de sa quewe, et dont be | pagal) SpicllMus, n; Kneipe, & Mu. anc. (so. dipate. qui pepcaps »sulo-huméro-olée eranien, ¢. triceps bra- 
valewr eat in moitié de colle de ta double creche) Dy geitris veasemblait au Irejied de Ddbples) Deeifug; Sol. Sal. craste cave | Trisec jon, ( ceccion) £ Alg., Ge. idivided en 3 par- 
chene Nore; = crochet, ccoractéee quion eenploio pour ek: | cwplerre de tatliey Sohlitein. tes) Dreitheitung, & la —- (det angle), (a division 
pie la erochey d. geitridenes ‘Kotentyetoen.; 2.2m, | Tripot in, (oclinge ddsngrdabbe ew godt, malpropee) | en Swagtes (gaws) die D. 
yer lem, «> fois amsanty das Dee tfadcde bejablet; Gemani ty — Maniheret, & Mifamalft; |. Tristtaire, f. Bo. cz. de pla. dont plu. sppartenatent aux 
erai le double, le — contre-le simple, idy wollte | (en voulant Saire des confitures), elle a fait un strange avoines) 

——— dus ð gegen das Einfache, — “re -y hat fie cin feltfames G. gemadt; quel —cetle euisi- Trisme, in, Med, (resserrement convyleit des mictolees) 
gegen eins wetten; je Je inirendraiaa—, ich willed ihm | niére nous fait! was ficein 6. —— 
Dd. erſetzen, en étre Condamné au—, — Den, }uns dieſe Abchinn dab ji ie ne ange pein de ce—td 


tine Da. mt Kinnbacensiwang ; WMund-flemme , Maul⸗ kl. f; das 
Reemptnatve Zahnelnirſchen. 
zur Bezahlu on aks — vet prix) ——— — dor dieſer (cos a i iste, a. h. — (surnom que — 
est augme ule it reifacht, iſt ont ſait See i¢ aven de l'eau haben da au Mercure égyption aw o Hermes, et qui ag. 5 grand) 
—c a tie . dreifach grow od, hiberaus arof; Im. 2 ap eam 
ot le petitcanos Mitteltanon; le ici tie 
double an gros romain, der I, hat —S viel 
—— - Gee | per ald die arobe Autiqua 
— —— f; lever i matt; jen’entends rien ace —, th verſtehe nichts von| ‘Trisenet, im. Med. {postce compasée de plu, Amgwes) 
— et par —, Ubgaven, —5 dieſem Ni-¢, it, qh. Gateiguey Liſtgewebe nz beimliche —— os 
—— ——— —— u- | Dante, pl. —— — fa. —— folsypienqueur 
rie i fbuldig, ſtrafdar > My paler F vn. theoulller, s¥ladger aiff, eases ensemble, den olpmriſchen 
Tripler, Wa, treodce trysde, ajouter deux fois autant), — UD ign te mauvaiy Wanihen; cinen Miſchmaſch 
nombre , une somme, cine Zabl , verdreifach en; haan: ne foutque~, fem. pees wad fle machen, ptere, m, ha. ot fm da an 
triplez Ia récompense, si yous triplez le travail, v. Sie | {ft ein blofier Miſchmaſch (les ion) ont’ ici avec aste ve trispaston, m. Mée, Carsenmbllage de 3 pow- 
die Belohn wenn Sie die Urbeit v. wollen; ge ben de — — mit, seman(s 1 in ane sos ee een ae 
Sie dreimal Miele Lobn, wenn Ste dreitnal fo vial Ue: | (ptd’aGaires) fa, an tiew d'scce é 
beit , (la xappart qui “ de telle sorte qu'il a tout gate, anflatt die Sache is send re li aint ian gece ag 
— Euit 8 Berhaltnigs; le rapport | feblichten od. is vermitteln, hat ex fie fo verwirrtpdag | Trisplanchnaque, ' aApn 
des cubes est de, dad Berhaltnif Alles perdorben ijt; 2. va. fs. (je ne sais) ce qu’ilstripo- | Ww ou gre nerf iylercostal) — henripy 
Wuͤr ſelahlen lees Ba; Te rapport 1 A Best une | tenLensemble, was fie mit einander farten od. abfarten; | “Trisse, m. —— rofie Ripe 
raison ~ée de ria, — —— V. fi ⸗een⸗ — he baben diefe Sade mit cinans| Trissy: Nabe: oa oe Pets -be)'s. 
Luͤrſelt juan Wur plbig; — ey 


es Ber halts; le rapport de 5 & 1 est. une raison =, 
3 ftebt un en Verhatiniffe gus; Me. —.croche, dav: 













































minoder l'affaire, Tisperme, 4, «portant ouseafermant 5 a semen: 









(dex abgefartet, | pore ne Siyllabes Dr el 
de pls grain. d'Ameny Trips — {amateur)est—, estan 














. Wn. dae a Wort. 
reveut, lasomne).a—e depuis, Bal —— plcre; pS dredftdgeti Habique on’ tris * a. we ae 
reifadt; le bi de dans der ‘ — 
PST ty ata gt —— ee 


{gung, & 
riplicata, m. Fin. (Se expeditions britte Mtudferti: 
Fiplicité, £. qualité deco qui est type, Dreifad= 
beit,.G on Kfait:cet-acte triple; & quoi — 

man bat diefe Urtunde decimal dusgefertigt; wozu 

dreiſache ———— a . 

tion (dant cette pike « je thedire), in. ti eine Doppelte, 

ja dreifade Gandlung; Ast. lessignesde =, (ceux qui sont 

de von g let | Snippet; donne: * Pun Cheval -, et 

her Bedeutung; (lelion, le sagittaire et Je belier) t — 
—— (parce qu'on suppose Que ree siques somk }fan il 
tow do foay find drei 3. v. aledB.; Th. (dansta Trinitey, Vriqueb — J 
il ywa— de personnes, aai ih’ —— — pes une gr, Mehe, e\ qui cert traneparter dea pipe 


i ures @ 
Deder aber nicht cos de canon) Schleppapagen. 1), tei. ine, ae , 
A linerve ex =v, de, a. a elute eet de, (qui tao Uetiane paca £.Bo, «6 Tiloiats Borne en aa. . mined qn, (lui faire wi — 
a froismervures A bert, dowt chacunc, > une cart, distance, |ladey die fletne Hausen der MRawecpierer dewment) ¢itt —— 
sbidivion on Cris autres) Deeifachieripptes Blatt. ‘ ry (her) va. ar = les bois, cles sépaver suiebyen machen; einen 
‘especes et qualites: it ql leamller, Dad Dotyaee| —, Gl est — et co. swuplitelormut abe’ Der aBcin macht 
iL vermengen,, pred e nienigent; 2. (Urerdes | fh t.« 
trigues o@ Morceaax (anes eine a Urtod. —S enmuyeux, qui ¢ tn mélapcotie, du cha- 
it | Gattun —ã 
Phy. (retit battoir Mrail, atte leg. om | souvenir, accident, tacle tt, v-t —— 
— (il ext plas: rang, ein fer, ver ial, Sibi an ehant - * * 


=¢m Samen. 
Reiger térelle, — Seapets genie vistame, f. Bo, cg, de pier 
a a a de 
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330 Triste 


accents, tin t-er Geſaug, t-¢ Zine; mener ane ~ vie, 
un genre devie fort—, cint—ed, freudentofes Leben, eine 
t-e Lebensart filbren; voila une - nouvelle, cela est 
biew —, dad ift cine t-e Nachricht, dad ift Feber te; cest 
un - bonffon, un homme bien ~, une —figare, er ift 
ein ter, {cr Poſſenreißer, ein ſehr t-er, ſehr laer 
Menſch, das it cine t-e Geſtalt; ge concert est bien —, 
dleſes Concert ijt ſehr t., 1.5 faire wn — repas, (oir Von ne 
se réjowit point; it. frire mauvaise ebere) cine t-¢, it. cine 
ſchlechte, erbarmliche Mahlzeit halten. 

5. (pénible, alitizeant ; difficile 4 supporters traurtg, 
fH merglics, beugend; ilest ~ dese voir traiter dela 
sorte, Gipeés avuir bien servi gi eS itt, f., ſich fo .; il fait la 
un bien — essai de l'inconstance de 4a fortune, ex macht 


ae nt febrt-¢, f-¢ Erfahrung von der Unbettinbdigteit 


Gluͤckes. 

4. prac somber) fraurig, du itr; sa chambre, la 

maison, la contrée est —, Bimmer, dad Haus, Me 

end iſt t., d.; ce jardin est trop -, .. hat ein gut—ed 
Unfeber; la maison a des vues ~s, est, (n° que — 
peu agréobles) Dad Haus bat te Ausſichten, ift tiie 
temps est, (obseur, bas, coavert dad Wetter ijt t., tri 
it. (sombee, opp. a vif, eclatant, agreiable) t., finfter; Bo. 
arbre; fleur, couleur, t-¢, finftere Blume, Farbe; * 
julienne ~, Vamaranthe ~, die t-e Nactotole, der fine: 
fife Traueramarant. 

5. tavide, sterile pour limagiaation, qui effte pew de ressources 
aVerpérence » traurig, ey hy ce pote a choisi 
un — sujet de poeme, iSen, a⸗en Gegen⸗ 
ſtand gut feinein Gedichte pittiny on espere peu de lui, 
c'estum — sujet, man hofft wenig ver ifm, exifi ein t-er, 

a er Menſch; c'est une — consolation, une ~ ressource, 
——— pour comsoler, pour remplir les vues qu’om avait) 
dad ift ein t-er, a-er Troſt, eint-es, a-¢s, erbiemli: | em 
hes Hulfamittel Ignianéesy 

Tristellatéie, f, Bo. (g- de pla. de Madag., fom. des malpi- 

‘Tristement, ad. (d'une man.tristes frau Lda 
il nous — ef ſah uns t. att; (ils’enalla) bien - 

+3) (il eat pauvre), il vit -, er lebt t., erbarmlich. 
Tistemme, f. Bo. (g. de pla, fam. des medlastames) Tri: 
fienima. (Dreiblatt, n. 

Tristaque, m. Bo. ¢g. de pla. app. sux lycopodes de Lis) 

Tristesse, (iris-te-ce) f, cafliction, déptsisir, chagrin cou 
sé parg. accident fichetxs Tra urigteit, & profonde, 
extreme —, tivfe, dupyrite T.; ctre accable de —, (vou TZ.) 


niedergefhtaccit (enn; ilest, Hlomba dans une gr: ; 
er iſt T., er fiel od. gerieth in cine g 
telle est la cause de sa~, dad ft Die Urfache feiner 


ger dans In, se Tivrer, Habandonner ala -, fie in 
verſenlen, fic der T. tidertaffen, hingeben ; 2. «melas: 
colie de tempéramenty £., Sawermithigteit, f; il 


est né avec un grand fond — „er iſt bon Natur in 
hehem Grade farmernuithig; la — est naturellement 
répandue sur on visage, die T. * S. Uegt von Natur 
in jelnem Geſichte. Swn. le chagrin vient da méconten- 
tement, [a — est eaunsee par les grandes afliictions , la 
melancolie est Veffet Wn tempcrament ou de grandes et 
rivves, der Samer fommt von dec Un 
f od. dem Sifwerandgen her, die T. wird 
TCridfate veruriadt, Sdhwermut if 
tg Temperaments od. arofiyr und langw 
ger tiatetten; doulewr se dit des — te 
désagréables du carps, et des peines de lesprit on du 
grin, —, affliction, et désolation ne se disent 
ieres, S dymery wird von unangenehmen 
Morpers und von Leiden der Ecele ob. des 
gefaut, Kum mer, T. Betruͤbniß und 
werden nur von ben ketztern gefagt 5 
ft Gtre interieur, la. se Iaisse voir au de- 
ouj. ain sujet rticulier, Pautre peat éire 
ituel, der Kummer fara tm Snnern feon, die T. 
‘ fic außerlich; joner Gat immer cine befondere tr: 
dieſe lann zur Gewobnbeit geworbden fev ; Vidée 
ion sjoute acelle de-, cellede douleur in celle 
ietion, eelle de desolation & celle de douleur, der 
§ ficient den von T., der von 
Samery den uͤbnis, der von Troſtlo— 
fia tert den von mers. 
Tristiche .fBo. «ptecag. de Madsg.) 
Tristome, m. nn. sous g. sal aon fasciotes) Dreimund. 
Trisulce, 8, a, hn. cptdes ipedes qui ont 5 divisions au 5 
sabots Achaque pied Drei buftg; eo Bhier; les -s, les 
animaux —s, die en Thlere, 
risule (tri-zu te) ow sel triple, m. Chi, 


da: 
Pearif von Betru 


nth ar! 


it; de sonner de la trompette, 


bases, ow pr 
Ij, 0; les 5 
taigtbttecfae find —* 

Tritéophie eu —phye, f Med. (esp. —— pernicien:- 
te, dont les acces —— loustes 5 jours) id. 

Tritorné, ée, a. Bo, feaille ~6e, (dont le petiole com- 
soun se divise ese subdivise 5 fois en trois) Dreifad dreizahli⸗ 
ges Wart. > 

Tritheisme, m, (hérésie qui admet 5 Diitx, les 3 pers. di- 
vines co, autant de Diews) Deeightterei, ſ. 

‘Trithéiste, m. (qui professe le trithe’snes Dreigotterer, 

‘Triticite, £ cpl. igerde qui imite tes épis de blé) QBet 
gencibrenitein, 

Tritome, m. hn, cies. col¢ept. qu'og trouve sous Pécorce 
du views sawle) Cinientifer; Chir. cinste. pour les maladies 
Woreilen Ohrtrichter. 

Triton, m, My, (oom des Déei-diews anarins, de figure hu- 
maine depuis la tate jusqu'a Ja ceinture, et termines par une 
quewe de dauphin) Triton; la fable des —s, die Fabel 
por dent SAen; les ~s sonnant de lear conque, die auf il: 
rent Mufcheln blafenden—en; (2 —— ne) ordonna eux —s 

Bejabl ben * en trompeten; 
Ha. ‘esp. de salamandrey Waſſerial ber, Meld; 2. 
tbel ois, de la Nowy. Espagne, qui varie som —— ow ses tons de 
JS facons, des a0. qa'ils semblent sortir de 5 gosiers plutdt que 
dun seul) Z.; Mar. (machine inventée en 1811, pour rester 
dams leon amas lang-lemps quion veut, par le moyen de poumons 
s; atlesion aux —s de mer) 5 Mu, (accord dissonant, 
composé de trois tons entversy Dreiflang. 

Tritonie, f Hn, cg. de —2* ou de vers misrins) 
Steinfonede, ** f; la~ porte:massue, die 
teulentragendeS.; Bo - ig: de pla. formd de gs enp. d'inies T. 

Tritri, m. Pa. cfrai de poi. fuviatiles, dont les coufs ont été 

tes 2 ta mer par les torrents) id, 
“Tritrille, (lin) m, (60, de jet dé eartes) id, 
Triturable, a. Chi, (qui peut dtre tritared) ger rei be 
lich; matiére -, er Stoff. 

Trituration | (oiDf, cact. ‘detriturery das erreiben, 

WA ftopen; In ~ des bois, des ccorces, des minérans, | Fabrntf 
aaa bee Stites faire la—avecun pilon -, mit eineni 
‘ofer ; la — des médicamens (dans les mortiers), 
bas bas ae ders; Med. (digestion des alimens qui les rend 
peopres a ta nutrition); Ja —desalimens dans lestomac, bad 
Rermalmen der Speifen im Magen; (it 9 
que la digestion dans les animaux se fait par la · par| a 
voiede—, die Berdanung bel ben Thieren befthebe durd 
3 | bad Seen, wmittelſt einer Zermalnnung. 

Triturer, Chi. , @eoyer, réduire om parties troe-menues, 
ou ee poudrey gerreiben, peetntes ermamen - 
{des drogees}s §.; Vor -e, jerſt · es Go’ 

Trivm (on feite) f. Bo. ce. * lilineden, — 
de ——— ——— prof.de Bot.’ Rome, mort en tris) 
die Triumfetta. 

Triumvir, (tri.om-vir) m, br. (nom downed ann froit chefs 

at abs. la republique de Rome) Dretherrs 

iumvir; (César, Pompée et Crassius) fa- 

rent les premiers - 5, (qui partagecent entr'ews le gouverne 

waren die erſten D. ob. Fn; (Octave, Antoine et 

pidus) * les seconds —s, waren die zweiten D. 

5 2. (amagistrat chargé aver deux collégues de q, ad- 

tration publique Dreiherr, Dreimann; les -s nom- 

pour la fabrication des monnaies, pour le partage 

des terres, die zur Verfertiqung der M men gur Thei⸗ 

{ung der Lecker ernannten etre; les ~s des colo- 
nies, bie Dretherren fie die Colouien 

Triumviral, @, a. (qi concerne les triameirsy Or ek: 
dertlich; tretumviralifd; le despotisine ~, Ja 
puissance —e, det -¢ Despotism, die - Reine, die 
~¢ Bewalt. 

Triumvirat, (ra) m. de Rouvernement des — 
Dreiherridaft, f; *Zrinmvirat, n; le - 
Pompie, de César et de Crassus, ou Je premier —, * 
des rors tridzavirsy die D. ded Vorpelus od. die erfteD., 
dad erſte T.; sous son, sous te second —, unter ſeiner 
D., unter bem zweiten te. 

Tri jan. hin. cg. de ~ 5* Dreiſchwanz; le— 

nvilliers, ber D. de 

Trivalve o« ~6, ée, a. Bor th (roit onfces ol panseoax) 
dyettfapy ig, Dretipelsig :capsule,gousse —.ou 
~ce, dreif-e Kabpſel. Hulſe (les Bales exter. da panic) 
soni —s ou sees, find dreif, 

Triviaire, 2, carrefour -, (ou 72— 5 
ruett airy ine, — L 


—* die “ea 


Trivial’... ae 


mein, abged roped, alleagltgy 
Ten toes tune penséefort ~e, bad tft 8. 
das it ein oF am el il ne dit que d ose). 
— * er ſagt cabins Fe Sachen; pointe ~e, fagon de’ 
parler -e, ~ -¢Spred-art; naa naga See 
Laci details. triviaux, ~¢ Unsdride p; Bo. nom ~ ow 
specifique, (nom qui se live du pays, dela saison, dela cow 
heur pd'une plante, et qui ne présemtant pas de oaractive spécl— , 
fique assee marquant, ne la distingue des autres especes que 
date man, 0,00, la asuve du Cor, le colchique d Amtomaey” 
Fasphodele blew») Triviainaine oder fpecififeher Name,” 
cf, valgarre. es 
rividlement, ad. (d'wao man. trivdaley gem et ft, 
taͤglich; (il parle, écrit) ~, g. tz il a rendu eette idée 
wry que 2, er hat dieſen Gedauten fe g. ausgrbritt, 


Tri Ite, F. ccaractere, qualité dewe qai sit rrteiali Ge 
meindeit, 8 Utaglichtet, Ubgedrofhenbeit, f; 
Ja - (de cette pensde), die G., U. ‘od. bas Gemeine, M= 
taͤgliche (ce discours) est picin de —s, iff voll "S-e0, 
voll gemeiner, altedgtt cher Gedanten »; weve de -s, 
feine weitere G-en! ina : 

Trixide, f. Bo. pla d'Aweér.) —— ge 

Trixis, Be. Bo. (rap, de perdicites) id. > 

Troe, (trok) maéchange de nippes, de meubles Ta u ſch 
faire un ~ avec qn, cinen ©. miteinent treffen; faire 
un— d'une montre contre ua cheval, cine Uhr gegen ein 
‘Pierd vertaufhen; donner un cheval eu — pour une 
voiture p, cin Pferd im —c gegen einen Wagen ¢ gebew; 

— pour -, on — de gentil-homme, (échange ou ~ qui se fait 
dune chose contre une autre, sans downer de suppléinent ou de 
retour) T. ohne Zugabe. Syn. — se dit des choses de ser- 
vice, de tout ce qui est metible: l'on fait des~sde che 
vaux, de bijoux, d'ustensiles; echange est pour les tere 
* les — i qui * bien-fonds: on fait des 
échanges d'Etats, es, de risonniers; —2* 
tion meat d' hrs : ‘en matinee bénéfices, troe 
von Sachen gefag ——— 
Fab ne —* 5 Pferde, Juwelen, Geraͤth; 
ft fiir Landereien, Perfonen, Ales, was 
Oni = — Cutten) Seas, a 
engene, ast ue ans 
it mur in pᷣfrundſachen gebrauch ich 

Trocar ow —t, m. Chir. (iastr. pour faire 

apelé autref. trovequerts. + cause de sa forme trian 
Rauch: od, Wanſtſtecher; 2. to» triglochin, a (x: 
de ple, fam, des jowes) ped tl Yinfett-g.y Salz⸗ 
g.,n; le—desmarais, das Sumpf · . te · bulbeux, das 
&.; le~ maritine, ‘tee San ote 


de K. 
haique, (ka-i-ke) a, Pod, ane 
de Jee ow dans long. ce pied fa * 8 trodais 
fee, aud —n Gliedern beſtehende dale 
‘Trochanter, ckan-tér) m. An. —— 
oi Sattachent les maseles rotateurs de 


aux trochaat den pple — 

npc (hancteiny ow trokanting: 
til trochanter, der fleine Schenfelbreber. - 

Troche, m. ha. tq. wniv.s Greifel, 

- dolabriforme, Shifffabue, f Ch. les — 5, (faméer d'hivers 
a demi forméeny Die traubenformige Lofung 0d, bie Wine 
ters,, ef fiumée (Ch.). — 

Trochée, (tro-lue) f, Pog. ane. (pied * 
Fune beugu·. Veutre bréves Trochaus, (Qangtury); vers 
eom * de -s, as Trochdent befrepende en. —* 


‘Trocher, vn. Agric. taller. 
Li 

Trochet, (ché) m, Jar, cpequet de Rents, de & 
ensemble sur we arbre, en forme de bongiety Beth a f@ e & 
Tréubel; un ~ de leurs, Sloane 
Strang Mumen, tin B, od. T. Bienen, ; (les —* 
tes) vieonent ord. par ·, wachſen qewbontich be weiſe; 
Ch. bois de cerfen —, t-formiges Gebbrn, T· gehoͤruz 
Tom. (esp. de grot billot, seanbl. au moyew d'une rome, et porté. 
ser frais piedt. pour doler tes doves ⁊ Zurichtbloct. 4 

Tr ochétie, f. ha. tani. at ress. a bx tang | 
opuniee —ã 

roch — 

reiſciſchn * 

Trochilees trochille, th. — 

Trochilite ov -the, m. hn. Gem donaé 





Trochin 


ailess Drochitit, 7 , ’ a 
* ‘Trochin, (cheiny m. An. «la petite apophyse de Ki 
té seapulaire de lbumeres) ber fleine Schulterbla⸗ 
ded Ober armbeines. per ty 
Trochinien, ne, 4. An. (qui app. outrochins sum tele 
nen Sculterblattfort(abe bes Ober-armbeines gehoͤrig. 
Trochisque ov trochique, (chiske, on chi-he) am, 


Méd, (composition séche et caustique em forme de pastilie ou de | x et 


eda, qu'on introduit daas les chairs des plaies pour ies renger) 
MeG-fiigelden, n; it. Pharm. cesp. de postilles londentess {., 
(Mrynetst.) ; —s de salpoire, Calpeter-t. 

Trochile, £ hu. (pr. figurée qui imite une tovpie on une 
pelite sour, avec wn trou au cemire, doll partemt Tes eevonsy 

reifelianedenfivin, Trochit. 

“Trochiter, (ér) m. An. la gr. spophyse del'extreminé 
Mapulaicede lbumcrun der grepe Scbulterblattfertiag bes 
Ober-armbeines; -ien, ne, a. (qui opp. su zum gees 
Ben Scvulterblartfortfate des O. aehorig. 

- Trochléaire, a. pierre —, Schrauben ſtein, Sand: 
ubr-(tein, 

Trochléateur, chlé-> 5. a. An. (muscle gr. oblique de 
Teril, dost Ve tendon glisse dons une esp. de poulie appellee troch- 
tee) —— — ber obere od. groͤßere ſchroͤge 
Mugenmustel. 

rochlée ontroklée, £ An, ienneau caitilaginews, par 
ou passe Ie frochieatenr, ot appelé aussi ponliey Augen; welle, 
swinbe, f. . 5. °5 
rochocarpe, m. Bo, ¢g de pla. furmé de la styphetie’ 
Tewilles pinnatifidess 
Trochoide, thoi de) £. Ge, c. eyeloides it. ln -, ow 
. ecompagne delacycloide, oucourbe des ares, courbe des 
sinus, (courbe doat les ordomndes sont gales aux arcs corres: 
. powdants d'un cereley Trochoide, Radlinien-beqleiterinn, fj 
An. articulation =, cod wn oy entre dans la cavilé d'nn autre, 
“eo. un axe ou un cation entre dans une roue) Achſen⸗· fugung, 
Piannensf., f; Hn. les ~s, «fom. de mollusy.) die Sreifel: 
ſchueccen. 
rocholĩque, (ho-) f. Méc.rpattie de ta Mécanique qui 
traite des mouv. circulniresy pu, Lehre von der Mreisheme: 


gnng, f. : 

*Frochombtre, (ho-) m. Mar. instr. potur mesuree ly 
Vitesse des vais, en mor Fahrtsmap, n; smeffer. 

Trochure, £. Ch. (bois de cerf ea trockety Erdubel: od. 
Trauben-geborn, n. cf. téte, (5). 

‘Trochus, (hns") m. hn. c. troche, 

Trocléateur ;, c. trochiéatear ». 

Trotne, m. Bo. «g. de pla. jasminges, qui portent de peti: 
fes groppes woires, et domt bra feeilics et les fewrs sont bonnes 
"pour les mays de gorge» et les baies pour La teimture em blew ture 
quins Rainweide, f, Hartrieget; le — vulgaire, le - 
ptouj. vert, Ble gemeine N., dre immer grilne M.; une 

7 ogre de ~s, cine Hece von —n; les grappes du -, 


en der R. od. bie Hundobeeren. 
jodyte, s. 2. Gg. (ane. peuple d'Afei. qui habitalt des 
caveene Z Fo gLOD Et, (Ooblenbemebstet) ; figs cern dan 
né aux mineart de Sutde, de Pologne ». qui guilient peu fe sein 
des mines) Vergleute, Gruben-bewobnet; Bo. myrrhe 
_Amyrebe du pays des —2, et ba plus extimery Tn mycrhe 
Hon. (ois. du g. fauveite, we pew plus grax que le reitelet) 3 tr te 
Fon tg, Achlupfer, Winters, 
= Trogne, (tro-gny'e) f. 
et qui marque le goielre; it. g) 
Bautbacengefidt, n; ilaune plaisanie ~, une 
sbonne grosse ~, er hat ein naͤrriſches od. poſſirliches B., 
tin gemaltiges od. micgtiges B.; ane vilaine ~, ein gar: 
fliges B. ; rouge, ou - enluminee, dle visage d'un ives: 
* verſoffenes, tupferiges Geſicht; Kupfer⸗geſicht, n; 
Fe 
*Trognon, (tro-gnyon) m. ile coeur, Le miljen aus fewity 
sartout d'une pooune, d'une pore) Merngehaute, n; 
sBriehs; un — de pomme, ein 4, 0d. G. von einem 
YUpfel, cin Upfelbinsden; iter le ~ dexpommes ,, Aepfel 
ausgriebſen, ausgroͤbfen; le — d'un chow, un ~ de 
chou, (Js tige du ebou, depouillée des feniltess Der Stengel vd. 
Strunf bon einem Kraute, ein Kraut⸗ od. Mobl-frenget, 
sitrunt; po (pt dune jewse Siler voila un jolt petit —, dae 
itt cin niedliches Vippéen. 
Trogossitaires, m. hivteiie dine, catiopty das Gee 
faster dex Berwetdetafer ot. Brodtifer. 
rogassile ov trogosite, (-go-cite) m. vulg.cadelle, 
SF. Vine coldopt., encore plus redoutes dros les grediees que 
tes charancons, et dont les larves vivent dans Pinter, des grains) 
Getreidestdfer, Brodel.; ce ble est plein de os, est 
ronge des ~s, dieſes Getreide ift voll, fe ven der n 










Trogue: 























tle par ear) Die Kette ber gemifchten Seuge; la - 
de quoi ourdir deax pitces de-drap, die , 0d, 
Auf zug reicht gu zwei Studen Tum bin. — Unecht). 
qrogale, im, hn. (nowv, g. ding; mittey (Yer Weber: 
— A. (roa, ou trom avant wee Voyelle, nombre cardinal, 
H Reet; -- fois, - hommes, — quarts, ~ aunes, d, 
Mal, d. Mann od. Manner, d. Viertel, d. Ellenz its 
Yont~a~-, de—en~, ſie gehen gud. und d., fed. und d. 
ils sont —, ilsy sonttons —, fle find ibrer b., ſte find abe 


quimarqee —) die Dret, der D-er; (ce ballot) est mar. 
qué d'un -, iſt mit elner D., cinem Der bezeichnet; 
un — de pique ¢, (arte marquee de — piques») eine D. in 
Schiippen, cin Scoitppendreler; amener un —, en jerant 
les des cine D. 0d. einen D-ex werfen; 5, qf. pour er 
Henry —, Heinrich der dritte; le ~ du mois, der dritte 
bes Wonatd ; folio -, page ~, Blatt drei, Seite drei; 
Bl. —, deux, un, «pt des sin piters duspesers, 3 en chef saruse 
Figne, > au milieu, nt uno en pointe de Vecw drei (oben), peet 
(mitten), cine (ten im Schilde). 
‘rois deux, Mu, mesure &—, ch — Lewpn, formes chacua 
de a noires velant une blanche) Dretgweitelstatt. 
Trois-huil, mesure & -, (3 temps d'une creche, dunt & 
valent une roode pour chaqwe temps Dreiachtelstatt. 
Troisitme, (troa-zi@-me) a. (nombre ordinal qui répond 
& froisy DT tELe (Der, die, Oud); le— jour, la - nuit, ber 
d. Dag, die d. Nactt; il arrive lui ~, ceccompagné de 2 om 
tresver tam felb. a; 2. mm. j'etais le -, elle arrivala -, 
ich war ber D., fie fam ale die D.; fie war die D., welche 
fam; il estlo~ de saclasse, er iſt der D. in feincr Klaffe 
ils n’etaient que deux, ilarriva un ~, fie aren ihrer mur 
zwei, es kam ein Dar bagu; Ecol. ba -, dla Se classe) Die 
d. Klaſſe; il est en —, c'est un —, sérolier deta er iſt in 
der d—n Alaffe, er iftein Schuler der. .; c'est un bon -, 
er ft ein guter Sailer in ber .., cin guter Lerrianer, 
Dritrhpiler ; Pa la— des enquéies, (la Se chambre des.) 
die d. tinterfitchuingstarnmer. 
roisiemement, (troa-zié-) ad. cen Se ties) Drite 
—— ent eonvenu que e d. ift aud: 
grmamt, daßſ of. deuxiemement. 
4 Trois- Tle, f.igeosse lime triangulsire, qui a trois pans 
ou carrés) Drcifautige Grebjeile, f 
Trois-quarls, in. Chir.c. trocar. 
Trois-quatre, Mu, mesure a —, (comporde de $ moines, 
dont 4 valent une rondey Dreiviertelstatt. 
Trois-seize, Mu. mesure a —, (comporte de 3 doubles 
crockes, valent chacune la ré¢ partie dune ronde) Dreifed: 
elstatt. 
rdler, inp. Lp. (mereravee soi, promencer de tous edtes, 
indiserttoment, sans besoin, avec une abectation ridicule) Mit 
tik fleppen; il trile partout sa famille, son fils t. 
ee fcbleper feine, ttberall nrft fic herum; i tréle conti. 
Huclleiment ta femme partout, ex fébleppt (eine Frau be: 
flindig,allenthatien mit ficd herum; il trate (eet amip 
dans toutes les maizone, ſchleppt .. in alle Hauler; 2. 
va, if we fait que — Jong da jour, (il ee frit que coe- 
rir ¢@ ot layer ufty ben ganzen lieben langen Dag 
itifig berum. . 
Trolle, f. Ch (exp der etinee faite avec des branches d'arbres) 


| Bairde, § aller ala —, iddeanpler des chiens dans un gr. pays 


de bois, pour quiter et Lancer un cerf qu oa veut rowir) Dit 
Hunde losfoppetn; 2. m. Bo. cq. de ple. de ts potyandrie, 
dont tx Beur répand une odeur tres ngréabley Muge br anwn: 
fel, Snovlenbdlume, f le. l’Europe, le = asiatique, die 
enropeifete - A.; Je - globulewx, ou la renoneule des 
montagnes, (pa. d hevr rosaréo jaune, qui eroit sur tra bawtes 
montogoen Dic gemeine 4., die aefiillte Bergranuntet. 
Trotter, va. Ch. (Iire une troite) lostoppeln, 

abe, f. Phy. la - de terre on terrestre, tourbitlon 
de vemts, quia tiew sur la surbece des teres, et aug. thea ne 
résintey Mettersfanle, & -wirbel, Windmirbel ; la ~d'ean 
ou — marine ou de mer, le siphon ou typhon, (ratoane 
— qui #'élive en toarbillen & La gusfaee de le mer, et qui 
Vedaat & se rompre, cenverse et éceare towt re qui ne rencenive 
ssorue chutes die WMaſſer⸗ ho ſe, Ceeh,, Waffertrom: 
pete; -s marines, Wenz les —s terrestres, die Metter: 
fauten; tirer le canon dans la ~, cpour Larompre) cine Mar 
none die W. 0b, die Werterſaͤule ebfeneen; Win. 
tints, {ait Pune eaissede Lois de la forme d'un carré lomg. ayant 
tu mbitiow vie lnege trou circulsire et sur Cun des lompardiés une 
frotie vagde, sur leg. on Frappe aver dee baguettes garnics de 
gree HLS leur eate#mite) Die Trorabe. 


Yel 5: ~ —— Bod 
£. Drap, (chaine des draps mélangés, préparde vi 


d. da; parisgeren~, in d. Theile theilen ; 2. m, (le chitfre | g 
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Tri dion, m. hn, cg. d'ins. apteres) Taef ¢,f le⸗ 
— emploic dans Ins teinkare®Wouges et Aimés.» 
Farbe.; le ~ salind, v'un poli rongeye fess. Lume 
petite arsigace> die atlafiartig¢ T. od, Ccduntfbe. 
Trombidites, f. hn. (tom, d'acarides arschnidesy Trom 
biditen. [nerbiichie, f. 
Tromblon, m. Art. <gros pistotet d bouche dvasée) Dons 
Trombane, m. Mu. c. saguebute. . 
Trompe, £. tims. dairain recourbe, qui sert a la chasse 
pour sonners SE CLD GoM, nu; emboucher la —, sonver de 
ia-, dad W. anfeBen; W., auf dem W-e Mafen; erier 
cA son de —, (per autorite du mogistrat et au son des trom- 
peties; et. bet Trompetenfchalle ausrufen, belanut mia: 
den, ef, proclamer, public (2), son (Iliy; fa. publier 
une chose ason de —, «la dive # be de gens, afin qu'elle se di- 
valguer cine Gade augtrompeten, auspofaunen; 2. c. 
guimbarde ; An, - d'Eustache, (canal de communication 
entre bi bouche et le tympan de Vorville, ohiervé Pabord par By 
bie Euſtachiſche Trompete; it. pl. les —s, ou —sde Fallope, 
(+ campax aux edtés de lamatrlce, quise dilatent en forae de 
trompe jumpu'aus ovairess die Muttertrompeten ; Arc. cow 
pe en coquills, esp. de volte qui semble se souteniv en l'siz,et 
dont Ja &gure est sembl. & une ~ on congue marine) Trompeten- 
gemoblte, & Arf, «gros cartouche plein de pots a few, qui jetent 
nitwrey Landpatreue, f; Bo. ef. li 


ime sere. & abimenter d'sir te few d'en 






secressivement leur 
chen; Vorg.«twya 
fowrness:, aw moyem de Peau qui dirign dans cette machine ua 
eomrant d'sis Lees rapide) Die Qugrbbire cd. Blaſeroͤhre; He. 
(vert. eqs de mer en forme de spircles Meer-trompete, See: 
t., Trompetenſchnede, fi scarabee a —, Diuaffelfafer; 5. 
tube du musesu de Veléplant, qui sallonge et se recourbe, et 
Jui tient liew de la main de ples adeoitey Ruſſelz (lelé- 
phant) le prit avec sa —, et le jeta en lair, faite od. pact: 
te (hn mit feinem M. und _; la—des mouehes, Der R. 
ter Fliegen; (le cousin) pique avec sa —, ſticht mit 
‘ibrem 28.5 (ces tinsectes) sucent, tirent lear nourritare 
avec leur —, faugen mit ihrem Ot, ziehen ihre Nahrung 
mit ihrem N. ein; la membrane a -, dle Nüſſelſcheide. 
Tromper ¢ ¥a. tdécevoir: user Wartifice pour induire em 
ereun betrigen, taͤuſchen, binteraehen, fa.an: 
fllbren; = finement, hardiment, fein, unveriamt b. 5 
—au jen, im Spiele b. ; (ee drap ne vant rien), on vous 
ad, man bat Gie betrogen, angefibrt; on est biewt—e 
en ces sortes de marchandises, man wird mit diefen .. 
febr betrogen, angefibrt; les plus fins y sont -cs, die 
E laueſten werden ta betrogen; il est plus honteux de 
- que d'etre -~¢, es iſt febimpflicher b., ald betrogen wer: 
den, ef, trompeur; je ne veux pas vous -, ich will Sie 
nicht t., h. 3 je me suis laissé ~ par ses promesses, ich 
babe mic) durch (eine Berfprecungen t. od. 6. laſſen; 
il tromperaitson pore, il .. Dieu, er wurde feinen Vater - 
b.; fa. er betrége Gott und die Belt; fa, cpt d'un hypo. 
crite adeoit) i] trompe Dieu, c'est un trompe Dieu, er bee 
triigt Gott, er ift cin Betrüger an od. gegen. .5 — ses 
gardes, feine Wachter b. ; - la vigilance de qn, (~ qn ma}- 
are ee vigilance Eines Wachſamteit b.; (ma fuite) a -6 
sa vengeance, hat feine Madbegierde getaͤuſcht, feine 
Mache vereitelt; burd meine Flucht ijt (eine Radbegier 
getdufct worbert; (les ennemis) ont ~c sa mee, 
haben feine Rlugheit bintergangen ; 4 force d'etre fin on 
se trompe soi-meme, wenn man gar gu fein od. ſchlau 
ſevn mill, betrtigt man fich ſelbſt ; fg: cet des choses qui dom: 
nest liew # q. erreur, q. mépriser horloge nous a ~es, di¢ 
Tbr bat une betrogen, getaͤuſcht; (se inaladie} a —é bes 
medecins, hat bie Aer zte getdutét; (l'apparencedu beau 
temps} m'a -&, bat ntidh gerauſcht, betrogen; 2. «faire eu 
dire ge contre H'atiente de ym) b., t.5 (stl m'accorde cette 
grace), il me trompers, ſo gefbiebt es wider meine Er⸗ 
wartung; ila-d nos espeirances, noire allente, er bat 
unſtre Heff nungen z getaufdrt ; (ie désespérais de cette 
affaire), je suisagreablement —e, ich febe mith anf eine 
angenebme Art getaͤuſcht ; fg: Poe. — son ennui, ses pei- 
nes, (se distraire du smyet de som enoui ps fich ſeinen Verdruß, 
feine Sorgen aus dem Sinne ichlagen; feinen Kummer 
gu geritrenent, zu vergeſfen ſuchenz - bes heures, le temps, 
is'einouer, Sovewper de mon, que te iemps ne Fass pw sentir an 
dureey fich die Stunden, die Zeit verhirjen, veetreiben; 
Ma. - on chewal. fe ai'une ov 4 autre main, donque 
maniant & eaurbr, en reprend taut & comp 3 nisia dooite pein 
Pferd ploaticn wenden, unver ſetens rechte links wen: 
den; 5. se —, server, wabuser ſich b., ſich t., ſich treen; 
ise ‘rompe, cela n'est pas ainsi, ev detrubt od, iret ſich 









bd ift Derm nicht fo; i s'est -¢ tans son calcul, ils’est —< 


Jourdement, ¢t hat J in fener Mechuung getert, ex het 
t2 


. 


332 Tromper 


fo gewaltig. a.; (cet auteur) se trompe, quand il dit,, | 
€ fic, wenn ct fagt c; je puis me ~, m’étre -¢, 
fant mich i, mich getert babem; (il le sait), ne vous y | 
trompez pas, laffen Ste ſich bierin niche t.; il s'est -c) 
ason detriment, a son avantage ¢, er hat ſich zu ſeinem 
Nachtheile, geiret; il s'est -c du tout au tout, et hat 
fich hi nmelweit geiret od. getaͤuſcht; se — de chemin, | 
de date, fic) im Wege, im Datum i., einen falſchen Weg 
nehmen, cin unredtes Datum (egen; cela ressemble, 
ils se ressembl nt a se—, a s'y —, att point 7 pouvoir | 
étre ~é, dad iſt tiujchend, bis sur Taͤnſchuug aͤhulich, fie 
ſind einander bts ... ahnlich; fa. cot de qa qui ne s'abwe 
que dans les choses oe I'ergear est d son avantage) i] ne se trom- | 
pe quiason profit, er irrt od. ver{toft ſich immet mite gu 
teinem Bortheile. Syn. on trompe en donnant pour 
vrai ce qui est faux, pour bon ce qui est mauyais; on 
vous dégort en Hattant vos goits cten feignant d'adopter 
vos idees, vos opinions; on vous abuse en cnptivant 
votre esprit et vous livranta la séduction, man be 
trilgt, wenn man, wad falich iſt, fic waht, was fcblede | 
ift, foe gut ausgibt; man bintergebt Sie, wenn 
man Shren Neigungen ſchmeichelt, und ſich ſtellt, als 
nebme man Tore fen, Thre Meinungen an; man 
taufde Sie, indent man Shren Verftand feffelt.and 
Sie der Verfuͤhrung preisgibt; on trompe en induisant 
malicieusement en erreur; on décoit en y engageant 
par des moyeus séduisants ; on abuse en y plongeant 
par un abus odieux de Ja faiblesse d'autrui, man be: 
Eriigt, menn mar cinen boshafter Weife in Irrthum 
filtrt; man bintergebt, wean man cinen dure ver: 
filbrerifche Mittel dazu verleitet; man taͤu ſcht, wean 
man duirch einen gehafligen Diksbrauch (einer 
Srhwachheit darein verſetzt surprendre marque qo qui 
induit en erreur; ~ ge qui blessela probite ; eurrer qe 
ui attaque lattente ou le desir; duper ur objet 
intérét et le profit, dberli (tem bezelchuet etwas, das 
in Irrthum fibet; betrigen etwas, dad gegen die 
edt t anſtoͤßt; lochen etwas, bad auf die 
Erwartung wand dic Begierde get; pretlen bat Gi: 
Vortheil sur Abſicht. 
romperie, £ (fraude, artifce employd pour tromper) 
Betrug; Betrigeres, f — insigne, manifeste, vi- 
sible, aupeverdentlider, offenbarer, ſihtbarer od. band: 
areif icher B.z je reconnus la — ich erkannte den B.; it 
ade la, prenezy garde, es ftedt cin B. dabinter od. 
arunter, mebaen Sie ſich in Acht; (ai eu de la peine) 
a me garantic de ses —s, mich gegen (eine Verritgercien 
zu ſchuͤtzen, mic vor feinen. .. gu bewahren. 

Trompeter, (co. acheter) va. (qublier, eviee 4 san de 
froupettevaudtrompeten, bei Trompetenidall 
ausrufen, verfindigen, befanut machen; Pa.—qn, Woe 
signer @ comparaitre au ban des trois jours, Ira, & trots jours 
beofs einen bri T. vorladen, vor Geridt laden; (on lui 
a failson procés), ila ele trompete par les carrefours, 

T. an alien Strapen-eten vorgeladen worden; 
ce quien devait tenie exebe) fa. austrotupeten, 
} (an fieu de lenit l'affaire secrete), il a dle 
4 , bat ex fie dberall audgetromperct od. andge: 
unt; 2. opt du cri de V'aigte » le corbeau croasse, l'ai- 
la grace trompeéte, der Mabe feddhget, bee Adler, der 
anich trompetet, 
rompeteur, m. An, c. buccinateur. 

Trompette, f. is ol'airain ¢ dont on tonae & la geerre 
pour assembler la caveberie, In faire marchor y, et das les (e 
fouissances publiqves) Drompete, § la -, leson de la 
— anime la cavalerie au combat, die T., der - niball 
feuert die Reiterei zum Kampfe an; sonner de la —, die 
T. auf der T. blaſen in de T. flofien; les branches, 

dela —, die Nébeen, die GalgenfticederZ., 

iS }, polence \Chavd.s; les fanfares des 5, Dit —ns 

fife, —uftitden; grand bruit de -s, lautes Schmet⸗ 

tern der -0; la— sonuaitla marche, la charge ;, man 

blies mit der T. guns Waflench, sum Angriffe; embou- 

eher la -, bie T. anfeaen; un concert de tasubours et de 
~s, cin Concert von Teommeln und —n ; fy: ef. renom- | 














Trompette 


Stadt, file bas Gauge Bier = 


| not acoustig 


ich pour entesdce parler qa) amed c 
j rable) Hoͤrrohr, nm; ~ parlante, a, el ; —— 





nieuse, ou saguebute, trombone, cf; — marine, (instr. 
driangulaire, avec un long manche et ane seule corde A boyas, 
qu'on touche avec le powce et quan fait vibrers avec wu arehety 
Seetrompete, fj jower dela - marine, auf der S. fpleten; 
Org. la -, le jeude —, (jeu d'orgue de Le classe de ceux qu'on 
tenane jeux Panckes, et qui imite le ton debe ~) Die T.; das 
Tenwert; Hu. la ou le bucesn, cf; 2, c. agamé; 3. pri. 
appelé aussi ciguille dAristote, qui a Vextedmilé de ba téte eo 
forme de tuyaus Der Schnepſenſiſch; die Meerſchnepfe. 

If. m. le -,(celwi dont 14 fosction est de jower dela —) Deo me 

eter; un bon ~, elm guter T. ; be - de tel regiment, 

er T. von 5; on envoya un — sommer la place, man 
ſchicte einen T. ab, die Feftung sur Vebergal aufyufor: 
bern; po. ef. bruit. 

Trompeur, se, s. a. (qui trompe) Bettuͤger, im; 
betriiglich, betrigertid; c'est un -, an homme ~, 
une se, une feniine —se, er iff cin B., cin b-ex Menſch; 
fie ift cine B-inn, cin bees 2Weib; un— public, cin of: 
fenfundiger B, ; souventles —ssont trompes, oft merden 
bie B. betrogen; P. ef. deme; un valet —, cin b-er Be: 
dienter; ila le visage -, la mine ~se, ex hat ein b-eb 
Geficht, eine be Wiene; discours -s, parales, promes- 
ses, esperances ~es, b-¢ eden, Worte -; warchandise 
—se, b-¢ Waare; Hn. Je —, (poi. du g. spare, qui seringue de 
eau surles ing. poses sur bes pla, aquatiques, puut bes faire tom- 
ber et s'en saisico Der B.z (Met Meerbraſſen). Syn. - est 
an mot gcnérique, vague, qui exprime tout; fallacieur 
designe la faussete, la fourberie, limpasiure, srompeur, 
ijt cin allgemeiner, unbeſtimter Ausdruck, ven viel⸗ 
umfaſſender Bedeutung ; fallacieux, bezeichnet dic 
Falichheic, die Spipheiberei, Betruͤgerei. 

Trompillon, (pi-lyon) m. Are. da eaissance, te mitien 
dune irompe; ow pierre en forme d'use portion de cine ou de 
pyramide, serv. de aissance ou de coussinet aux voussoirs) Au⸗ 
lauf eines Trompeten:gewoibed ; it. «petite trompe de pew 
de plas et de portée) tleined T·gewoͤlbe. 

TONC, (trop, ou tronk avant une voyalle; le gree d'ua ar- 
bre, La tige comsidérde sans les branches) Samm; un — 
darbre, de chéne, cin Baum-, Ciden—; (on a coupé 
les branches), il ne reste plus que le -, es iſt mur nod 
Der S. da; fg: P. il vaut mieux s'attacher au ou au 
gros de Varbre qu’a ses branches, «s'attacher d la principale 
autorité, Acelle d'o& anissent les autres; it. cn mat. dopinions 
religicuses, preférer la communion genérate aus particnliaves, 
les dogmes gendralement secus aus enseignements particuliers) 
es ift beer, wenn man fid an die Hanptperfonen bale, 
fa. wenn man gieich vor die rere Sdouriede gebt; it. ed 
iſt beffer der allgemeinen Lehre folgen, als befondern 
Meinungen od. Secten anhaͤngen; An. de beste du corps, 
a Verchasion de Le téle et des membeeay Humps, — céphali- 
que, (artere carutide primitive dey S. der grofien Schlaq⸗ 
abet; — cpisthogastrique, ⸗iete elingues Die Bauch: 
pulsader; Arc. le — d'une colowne, d'un picdestal, ve 
fat de lac, le de au po der S. ed Ecyaſt einet Saͤule; dvr 
S. eines Saulenftuhled ; CaM , co. do potit cure dens 
les Egtises,, dans leq. am jete tes sumémes qu'on veut fairer At⸗ 
mensftod, Aaſten, Wlmofenfted ¢; ~ pour les prison- 


niers, les enfants trouves », — pour la fabrique de l'égli- 
se, Ul mofenftod gum Veſten der Gefangenen ¢j wet- 
tre un — dans une église, einen R. in cine Kirche feGen; 


welire, jeter un sou dans le ~, cinen Sou in ben A. 
thu, werfen; ia wisdans le ~, ex bat ef. in den A. gee 
than; vider le» bea A. ods Almoſenlaſten ausleeren; 
Gen, tla souche June mime famille Sj (ces deux maisons 







‘Troncon’ 


dlvpce, S. von tee yt Rai 
ep. ; un —d'angaille, de brochet, ‘ 
—* —— ‘ean; — 
mon y par ~s, einen La er(tideln, in -e zetſchneiden/ 
Are. * dune eine Sues —— en com: © 
poseat le ſat. borequ’il n'est pas d'ane pidce) die -e, WOTANS 
—— einer Saule bejteht; une colonne par -s, de” 
trois, de 4 ~s, eine aud —en, aud 5, 4 -¢a gufammenges © 
febte, cing geftiufelte Saule; Hy. ctuyau de gree de 2 preds = 
de long, pour tes conduits Zeiel-; Hm, le ~, ov le baton” 
de commandement, cf. baton; Maré. te gvos de ls queue ® 
du cheval, veis da eroupey Die Rube, Schwanz-rübe, 
Scbhtwelfer. — —— 
Tronçonner, va. ‘cooper ge pat (rongons) jet fil: 
celn; ti fangliche Siete see(cynviten, sertlyetten s = 
une alose ,, cine Alſe ¢ 5.3 Bl. croix, -ee, (compose de 
trongons qui cunservent La forme d'une croixe geftileteltes tw 
Trodne, m. uitge deve Pour Ws saevervie guautre prince, 
dans ses fonctions sulenseliesy Toten; — MMTPEL A, ER 
gnifique, superbe, prunfvoller , Z.; — Selatant de pier. 
reries py ein von Edelſteinen _ funfelnder T.; (Je rai) 
assis sur son —, auf feinem ~e figend; ilse mit surson— 
ur recevoir les awhasadeurs, er {este ſich auf ſeinen 
“Uitte; monter au —, auf den T. ſteigen, den T. bes 
ſteigen; fg: puissance souveraines; parveairan ~, taenter 
surle ~, gum—c gclangen; den T. beſteigen; il renver- 


‘sale — des Perses, il s'empara du -, er flilrgte Den perf: 


fen T. unt, er bemaͤchtigte fig OB 64; (les appurs, 
les soutiens) du —, des buns minster) 09-3; soulenie 
un ~ chancelant, einen wanteuden T. nocd aufrecht er⸗ 
halter; celever un —abatts, cinen wngeftilesten Z. wies® 
Der auftichten; il fut chassd da —, depouillé de son -, 
er wurde vom -¢ vertrivben, ſeines -ed beraudr; (ce 
succes y) aifermit san ~, l'alfermit sur le ~, beyeitigte 
feinen —F bef. ibn auf dem ~¢; le pape étantdans son-, 
ald der Papp auf {einem ~c od. Stuble fag; — épiscopal, 
tsizge au hast du cheu⸗, dans qs églives, et o@ I'érdquce se met 
quand ilofécie postificalement: ber diſchefliche T. od. Stuhl 
Vévéqae étant dans son · der Biſchof auf feinem —¢ od. 
Stuble figend; Th. pl. tun des new! charars des anges) T. 
anges, archanges, —s, dominations g, Eugel, @rg-engel, 
—en, Herr ſchaften. (moretles) id, 
Trongum, m. Bo, iaws Indes ovi., nom de plu. esp, de 
Tromre, f. Art couverture gtiaues tons gs batteries, 
pour titer te canany Scblepfiharte, F —— 
Tronquer, (her) va. cretcaaches, coupes a partle de ge, 
ord. pt des stotues) ver ftiimarelia, it. abſtumpfen, ab= 
thirgen, adjtugen; des Gots trouqueérent fa plupartdes 
stataes ce Rome, die Gothen verſtammelten die meiften 
Bildſaulen gu Bion; an cdue —e, une colanne, une py- 
ramide ~ee, ein abyeftumpiter Kegel; cine abgeftutte. 
ob. ve Sdule, eine adgcitumpfte od. abgeluryte 
Svipfaule; BL arbres ~, woopes pas les dews ) abe 
geſtuhte, an beiden Enden abgedauene Baum Bo. 
feuilles —Cos, (ferminges branguement, co. si on les ayall cow 
pées teams ccesnlement: abgeſtutjte Vitter; la rarine dela 
scabicuse ost —ce, ta Pestreiaite infer, cv. rongee eteasséey 
die Wargel des Grindleautes iſt abgebiſſen, abgeiugt; 
fig: (pt des livres et des prsragea quam en tive) v. z beſcueiden 
if a (rangad ce livre, (iden » ite qschapitres pet Hat dieses 
Bud) verititmmelt, deſchnitten on a -< ce passage, il 
eat ci, man hat dice Stelly verſtummnelt, fie iſt. 3 (cet - 


ouvrage) est -G, Wacteus » en a q. partis eraeptionten jſt 
verſtümnent. EP all en, aii, 
Trop, tro, ew trop" avant une voyelle; — q{uantite! 


plus quil ne fot, avec exets 54 zu febr, gu vied; 
warchee — vite, aller tory, ~avoal, zu gefdupiad, ju > 


ou ſamilles) sorientda méme · gehen von einent ·e aus, | WIT, zu IvELE voran geben; Hest - riche p, ex iit gut reid 


haben cinen gemeinfhaftliaen S. ob, ~ water, 
roncature, f. Cri. ‘coupe, traaohe, division, Abſtunn 
piung, f la - Pun evistal, emplacement d'un angte, d'une 
avéte pyr une facette Dig A. cies les fares des —s, die 
-slacen. 
Tronche, f. Arc. igrosse ei courte piece de init, 00, un boui 
de powtee p> % lod, filoB; cette —cerviva Aune courbe 


op entonner, cinboucher la —, prendre le ton sublime) | rampaate paurun escalier, dieſer B. cd. K. lann gu ete 
vin die T. od, Pofaune fiofien; den Pofannenton anftim: | nent Weudefluie an einer Wendeltreppe dienen. 
« s la ~heroique, (la poesie epique) dic |. Tronchet, (che) an, Or. cbillot de buis place sur3 pieds, 


> lae-. sacrée, ord. la 

; te podhie consscréed Diew) dle heilige Dichtlunſt od, 
Mule; P. ck bors, deloger; (cethomme)est un vral—, 
(pt de qa qui anceautume de publier lout ce qu'il sait) fa, ift 

_ Fine wabre Stadttlatſche; c'est la — de la ville, du quar- 


lyre sacrée, (la | -vor pluctrous oi fon place tes bigornes, bes Las. Uanbofitod; 


= de tonuelier, jer, aduler, d backer) Dads, Paulo. 
Tronchon o tronchou, in. hi, gf. cespadon (ho.). 
Troncon, m. cpartie dan frome ou de q. corps Sort loog 

coupe on rompu en pla. pitees plus lomgues que larges) abye: 


‘tier, er, fie ift die Poſanne, die Mlatiche file dle ganye | ſchnittenes, abgehauenes, abgebrodenes Stab; — de 


fe} eels est ~ fin, ~ biew Fail, das iſt zu ſein, zu gue ges 


macht; on Va — pousac, man hat ion zu ſ. in die age 
getrieben, ihm gu bart zugeſetzt; la viande est ~ cuite, 
dug Fleiich bit gu flart gelosdt, iſt vertocbe; ils ont ⸗hu ~ 
ſie haben guy. getrunfen,; uowcillerce suffit, en voila 
~, c'est beaucoup —, ein Corfe voll iit genug. Dad iſt zu 
thy BAU v. j co voila -, bien —, aa pau, Dad ift zu v., 
viel zu v., ein wenig zu v.z i ena pay? lant, cea est pas 
ecr Gat ſo und yiel bate bepable, Dad ift nicht zu v. z il 
ole - pen de cemuuble, (cn ote gas anes) te bietet zu 
wenla fuͤr dieſes Moͤbe; a'en a ui ~,ai— peu, (il meee 
quo ee quill font) er hat weder zu wenig, — ns ane 
palicnee cst d bout, c'enest -, nivine Geduld 4a Cade, 
as iſt zu v., arg, dad geht zu weitz je ne puis plassouf- 
frir svecisolences, cen est —, Ly catn ſeine Unverſchaͤmt⸗ 
Heit ntat linger Dulden, es geht zu weit, es iit zu arg; 










ipoupes et chinbes an ——— volte? S von einee gerwonnenen | g 


gp Aunselences, num arts oBterathen, Runt 
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feos — 
mart — * — Ms ih) fy 
wire Hit we. oan mi in — 
pe ds pcos sien, ce n'e! 
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a i u 
pee — mi lame ¢ 
omplimenten 
gacre); je ne —— — ich mbchte ni 
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fa ec — —— 
tle J + Ut; ene 

Plan si i bat Subic 


Prepeot —— co — pew 
predivn mat un sens Eure) Sinn = ibertta ging, 


wandlung, & *Zrope; Ton dit par ~ cent voifes pour 
cent vaisseauay mittelft einet S. fagt man ho Segel, | ti 
ſtatt hundert Sciffe; un de guerre, powr.un 
grand Papen ae ine Se ete afta Kriege, ſtatt 

+0) Ldbert, ift ¢ «7 cette arme oe 
pr fe ae eS : eavaliers, Scent ies - 4y 

fe, anſtatt is Servs, punbert Pferde, ate 

Sat ndert Reiter, hen ~en; faire un trop frsquent 


des einen ju arcane yon Om -en 


oe ie * + le trate ded s 
par da} Mung von — em, von 
Trophée, _ L ciépouille en danemi Veladul qu'on 


sass eros onset ache © | Re et Pe ae 
seat, n; Trophee, le— d'une victoire, 

Beidhen od. Denfmabl cined Sieges; Avec. cassamblage 
Warmes Clevdes at disposdes ayer rt poerservir de monument 
d'une vicisire, d'une-comquite) S.; dresier, elever, eriger 
an~, des —, —— — —— -beittmable crs 
ie indre, graver des —s, S. waten, 


—— aaa scrciettan gre morecete| | 


= de marine, (comport de 


Mien 


Srefehlaht; Pr., Sc, cossemblage de diverter ——— 

Mite 

* (covmpore de livres ok d'inste. de musique) ontuntes. 1 

is tclences, (forme de ilxre⸗ dé science, de spheres Wiſ⸗ 
i- Wastronomie, de jardinage, Cteruluit- 

ch 5 qpustique ai inate. servant an Lelowrage 

a eS, (représontast des treilles, des 


——— Ae bal, (foe- 






ue de manque, cattagmutton, 


sa lamode, idelaaates: — 
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HALON thy —— 
reneged Hod Angh — — foutnir a 
Meg sles tambours, dea Galt wre ing Son 
Tromemein, Fabnen {outer 
de ses —, lesa victoire) * Saat eur Cie, ts fier 
——— ſtolz auf fo viele: vie faire — de qe, 

et ite gluinepen tires vanité ihe ritbme 
watt einer, — Meg a, ‘feirae duvice, 
Ded Yat ‘avoir hante d'nne si lache action), 
len 2 ik —— daranf, peabit ex nod damit. 
* oe pls. de Ya Miestaig,, dant an wouerit 
_e bank 
rophologi 


f, tropole ie. , 
Mabon — ——— fea? 


en: Hove. 
petit cerele de u 5 —— 
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On trogae in pias ——— on permute 
des bénchers, man we d felt die Beſtatigunzen eines 
Lg aus, mat tanfmt Waaren, Gedwerige 
nian -vertaufde Doel, Waaren; men 
Emit pPfrunden. (ler at tos tottay Dachbodt. 
t, (he) to. Couv. (cher atet de eomble, pour travail 
Troquenr, Se, (Kent) &, (pated qui awe avroyaer Da ws 
fer, win; fea curieurdont grands - es) Viebbaber you 
renibettert find grofe T., tauſchen viel 
roscart, c. trocart. 


— ——— 8 
a 


=» 


dloux, , pesanit, court, 
peepee leichten ſanften . Z.; partir,s’en * au * 
went. fortet. fg: mener qn grand -, au gr. 
=, thal [vtre faire be Podvenge on peu de temps) fa. cine mit 
der Urheit recht tar Athem erhalten; if mene ces gosta] &. 
rand —, au ho! =» €f evbalt divfe Leute recht int 
Atben, gibt dtefen Lenten wager ju thun. 
‘Trottade, (tro-) fF, (petive poieria ou promenaite i che ral av 
en voiture) fa. kleiner Epesiercitt, fleine Spagterfabre; 
faire ue ~, unepetite-, einen tletuet &. - maben. 
Trott, £ fesprcede chemin) po. Stre de, fy ily o une 
bonne = dich Th, ed jſt cine gutt he. writ bigr bis dabin; 
ila fait une bonne -, de bat etnetildtige S., riten guten 
Sirich gemadhe; wae = — (ene course lentiley Cit 
nerordlicber Gang, We 
- Frotte- chemin, ~ “hin; Cmotted; et titans 
_ bie Bachftelje. 
— — tes oust: it 


) Weigle 
t, uh waa 


Trotler vive te raven, ¢ stat 
(ce cheval) (eotle des —— if mit 
Den Sehultern, od. teabt fiyiwer ; i! — — 
uement, es trade. Leite Bath {un — trotte 
ued, «h polis pas, cay Tes Aapiiay das —— 
Trab gebr, tote tes yo preva. cae 


Dt5 a 
————— Apa —— 1 a —5* oe iy 
—— J iff Den gangen Tag — P. 


; faire blew des eowrses, des prs, des voyages ow Fs 
ay om fe rum reiſen, berum renuen; pike Gange ma 
> (its us procés sur le bureau), hy aBjouss qu'il 
trotte, CE Muse ob. reunt deswegen shows Tage herun 
jine bien) &—, e¢ macht gern vicleGamae, 
Trotheus, (tro-) tr Ma, titel dressd ou bof, (oka 
she Art tse) D¥abory Trotter; Tae 


et, pty ae ‘Que lox 
oat 5 pritests @aMer vitiver q: chapwliows 

mlaufen elle a devotion i St. S cele 
f 2 derum. 
— eHleasty Flew pair 


—9* 
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— ——— 








hen; er fram Pete; vogite fi 

voune, on on parle be» iff der augemeine 3 

Beiprdees; (cette affsire) eas sar lo - —— 

va pscler) Ut anf dee Baym, — a 

est surele nny eet A mnarters iſt gu verheteal P 

mariage desa “eup), elle est surle~, —— 

an itt, 

“Trou, m. — faite ® 4, corp aa 

- jacu Low, nj ~ Fond, ovale, carré -, runded 

piles amar, a — —— en wera t tine 

oe 5 iu eine Dianer, A elute Fufiboden > 
fabs 


—de verre, Saninden ~, Wurm -; * —— s'est sau- 
yee dans son —, hat fich tn thr &. gefith 3 boucher des 
=s, Locher veritopfen, zu ſt. fy: 1. of. bowre, boucher, 
bouteitte, cheville, piéce; faive un —A ta Hane, de'eeleir 
seus payors ſich betarltcy dabon machert, ohne gu bezahlen; 
on leforaitcacher, metire dant un, dant un — desou- 
tis, dang le — d'une souris, (pt aa qn qui a pewr, qui est em- 
harrasé, qui ts préseoce d'us anthe fit termblers ex moͤchte 
fig in ein Mauſe⸗ verfriedyen a souris, le renard-qui 
nat qu'ua ~ est bientat pris, icelakgei n'a qu'une nese, quia 


he floeme, gu'um expedicnt ou ume segsowree, a ord. bien deta 
police ¥ setirer A * reassies Cine Wats, die, cin Juchs 
der naw Ging. hat, tft bold geiangen wer nicht mehr als 


—— Lana wei, fied nice anf meby als Cine =e 
fen wets, fommer nicht weit, treidt es nict weit. 
fourrer (4); Av. le- meaner donne pastage ag Sef 
optique) bad Sehelod, of agen ele, obturateurs 3 

ory don pied deta —S te dole opposed 
3 if donna de volve dans fe +, e¢ ſchlug den Bal int 

Fltige iy das, ; Pt composition oily a des—s, cablaan 
dont les objets axel gronpes lalsseut foadsco. i Bei. 
de plo. 8) ete Compofition, Leber bat 
ua Les quem marque enimethint wa Fire, Bay —* ae 
i] fout douze ⸗ pours: ey 
gewinnen, py To ie be eee, 
fobitailes, dont om vest mirquer vec andpeian £. 5 
(ce Hest pas une ville, ——— 
cet on es iſt nur ein Neſt, ein — 
Yo man bat mich in ein 2. g 
jue Bohnung angewiclert; it couchedans Ga 
tn einem -e; le motndre — pous {pour 
cine lebe Kammer / ber kleinfte dla 

Troubadour, m. Lit cme. poste 
see et te deter, qui alldent de chitel 
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334 _ Trouble 


Vhistoire des ~s, deinos —s, des -s intestins, bie Geſchich⸗ 






te der Unr—n, der buͤrgerlichen Krlege, unſerer Unt ng 
* Cinquidtadr, agitation desprity Uint.; le — dé ꝛoa ⸗wo 
son etprit, de son cevur se remarquait sur son visage, 
dans sa démarche z, die Unt. ſeines Geiſtes, feines 
miithes getate fich auf feinem Geſichte oj le - des pas 
sions, de la couscience, le - des sens, De Une, der Lel= 
denſchaften ¢; cela w'explique fe — que je remarquai 
dans ses actions, dad erfldet mit dle Unr./ di¢ ich in fei: 
nen Handlungen, in femem Thun wahrnabun en le 
yoyant, elle éprouva un ~ouie, als fle ilm fab, einpfand 
e cine Unr., eine Geanithdbemegung, relde ¢; Gen 
iscours) dait atcompagne d'un — plas séducteur euco- 
re que, wat mit cher Bewegung begleitet, die new 
brerifiber war, als 3 le —de la voix, c'aMeration ran 
sée par | tion de Fespeits Dad Bittern mit bee Stimme; 
le de lair, des eaux, roovsd par le vent, die heftige Be: 
torgung der Cuft, ; Jur, ‘interruption faite > qn dams sa pos- 
session) Std rung, f; jouir d'un bien sans -, cin Gut 
ohne S. genieben; im ungeſtoͤrten Beſitze eines Gutes 
fepn; le —de fait, dersque qo prend de fait possesion aus 
heritage ot le cultive comme s9 proprieté, expulsaut vim Vin- 
jorte possess-ury die wirtliche od. thitlide S. - de droit, 
(en faisant Agaider q. acte ou possessenr, poor interrompre oa 
possession Dic S. durch cine rechtliche Handlung; garan- 
tir de tout —, flix jede S. Gemabr leiſten; le contrat de 
vente Mest fait & Ia charge de garantirde tout - et évic 
tion, der Kauforrtrag ift mut Gewabeleifiung fir ede 
GS. und Entwaͤhrung qeictlofien worden; Pe. c. treble, 
roubleau o trouble-eau, m. Pé. c. trable. 
rouble-féte, mt, dimportue on férheux, imdisrret, qui 
vient interrompre Ia jote dwne societe 2) fa. c'est on vra 
er ift cin mabrer Freudeuſtoͤrer, Luftwerderber ; it. cevone- 
ment qi deronge an divertissemend) Sreudentornng, ſ. 
Troubler, westre veudles teuben; truͤbe machen; 
— (une liqueur), t.5 les pluies ont trouble la riviére, 
der viele Siegen bat den Fluß getriiht; on a -< ce vin 
{en remaant la bouteille ,), man hat di¢ien Wein ge 
trilbt ob. truͤbe gemadjt; (le tonnerre) rouble le vin, 
Macht den Wein trube, of. late; P.cpe de qn qui perait sim 
pleet qai ne Test pas) on dirait qu'il ne sait pas eau —, ou 
—Téav, man ſollte glauben, cx loͤnne fein Waffer, fa. 
fein Waͤſſerchen t.; le temps se trouble, commence & se 
my (bse charger de nunges) dad Wetter tecibe fic, wird tril: 
be, finat an fic gu t., tribe gu werden; 2. fg: capporter 
trouble, du désordre, causer de Le brow i) fteren, be 
ubigen, verwirren; —lordre,le repos public, 
‘BeBe eft.; - un royaume, bie Nube in einem 
+ Ob. uruhen in einem N. aufangen, erregen 5 
4, cela a ~€ notre famille, mon repos, ex bat, bad bat 
Muhe ia unſerer Familie geſtͤrt, hat Berwirrung 
in unſerer F. meet, bat meine Dube geflért; nous 
étionsen paix, best venu nous —, wir lebten inrFrie⸗ 
ben, er tft men und bat und beunrubigt, bat unfere 
be geftort, cf. repos (3, 4); — les sens, la mémoire, dir 
er BG passions) troublent la raison, le juge- 
ment, l'entendement ie Vernunſt, ft. das freie Ur- 
ie v. den Verſtand; 
ift, (eine Vernunft iſt dadurch verwirrt; (la 
peur) lui avait · la raison, hatte ihm den Verſtand ver⸗ 
wirtl; —¢ par cetie ide, il voulait ¢, durch dieſen Ge⸗ 
banfen beunrubigt, verwiert, wollte ex .; —un homme, 
{- 4 mémoire, son jugement pp cinen Menſchen v., irre ma: 
é) s'est ~d dans son interrogatoire, (est 
bei (einem Verhoͤre, in finer Ausſage 
(Worateur) s'est ~€, (4 perdw be Sl de son die 
orden, hat fid) in feiner Rede verwi⸗ 
a Widter qn dams Le posacision ow jouisance dq. 
‘Oren; ila até ~¢ dans Ia possession (de cette 
¥ ee Aft in dem Vefigergeftért worden; on l'a~€ 
uuissance de cetle renie y, man hat ibn in dens 
bicfer Mente, geflirt, of. titulair 
Faison -—ce, (celle des grand. qui, élant proportiounelics, ne 
Te sont pas dans te mime ordre oi elles sont écrites) perichted 
; ces grandeurs sont en raison —€e, digie Gros: 
eben imvericgten VerhAltuifie; 5. cimterrompres ft.; 
erbreden;, — (un entretion, la conversetian), 
5 iL troubla atéte, er ftérte, unterbrach 
I il est veou me ~, ex fant 
te ob. unterbrad) mich je suis occupé, ne venez 
* —— thun, ft. Sie mich sia, ef fate. 


cours) 


det; 
bien f 


vide, owl 


+ | me sor lag. sont leg 13 petites areades) das T. 


ilena l'esprit—¢, la raison —e, | i 


laire (2); Math. | ch 


Troude 


— 


une ligne 


moilles des verveux®, pour former um cercle qui tient te Blet 
convert) Epere-reif (eines Sadgarned,). 

Trover, iperrer, faire un trou Dur dled erm, ge t= 
lémern, cin Lod, Ldder inet. machen; (les voleurs) 
ont trove la snuraille, haben cin L. in die Mauer ge 
waht; les vers trouent les habits p, die Motten d. 0d, 
jh bie Kleider, freſſen Loder in die Kleider zz des bas 
troues, wrloderty Etruupie; (la robe, ses souliers) sont 
es, haben koͤcher, ſind jerled ert. 

Trouille, (lin) £ Econ, (masse qui reste apeds leataat 
tion de Ubwt-duroleay Deltrefler, pl; Oelfudden; pain de 
-oude ,e8 

Trouillote, (lm) £ Pé, quetit filet, romme ailleurs cou 
dretie, chaudretie, caudelette, chandicre, savancean, suspends 
co. le platesud'une balance, ef qu'on relive avec une petite four 
ohe de bois) (rt Heiner Hamen). 

Trou-madé Me, in. (60. de jou ou Vom tauhe de powtrer 
15 petites bowles d'ivoire » dang 15 petites onveriares ow portes 
om forme d'ascades, marquees de dil. chiftves) id; Sammet: 
(piel, n; jouerau -, das T. od. K. ſplelem it. cla table — 
t 

Troung-khé, m. Bo, carb. dela Cochin., anol. hVérsbiey 

Troupe, f ‘multitude de geos assemblés) Haufen, 
Hauie; Trupp; Scar, f; — de paysans, d'archers, 
Hod. Z. Bauern, Halder; une - de volevrs, ein Raͤu⸗ 
ber:b.; cin T. Raͤuber; — des comediens, (societé de plu. 
conediens pour jower en public) Schauſpieler· gefellidsaft, 
sande, f; des -s d’oies, d'insectes d. H. od. Sen Ginfe 
zp aller, marcheren —, (pt de gems ow d'ani. qui vont ensem: 
ble en gr. nombre) in ., b-meile, trupprveife od. ſchaa⸗ 
renweife geben; (les pelerins) vonten—, geben -weife; 
(wes oiseaux) volent, vonten -, fliegen, geben ſcaarcu⸗ 
weife; Ped. la — celeste ou immortelle, 'sssembice des 
Dieux du inave> die olymplide S. die S, der Uns 
fterblicen. die Verſammlung der heidniſchen Gotthei⸗ 
ten; Mil. une ~ de gens de guerre, de cavalerie ,, cin 
©. Eeltaten, Reiter ,; i) conduii bien sa ~, il tient sa 
— en bon état, er fubrt ſeinen T. od. (eine Plann: 
(daft gut an; cr halt feine M. gut im Stande; it. pl. 
(les végiments, lea corps mili 
s04—5, —s aguerries, te, triegerifehe Z—en;, mettre 
d pied, T-en anf die Beine bringer, cf. lever; 
ita des -snombreuses, er hat viele T- en cd. Kriegsvol· 

relirer sea =, (se desister d'une instance, d'une 

. fich surittgichen; von einer {lage ob. Jot · 
bſtehen; je retire mes —s, id siehe mid pare; 

n, plu, personnes jointes pour en- 
la ~; sépardes des autres pour se suivre et 
st quitter, elles fout la bande; rcunies parl’oc- 
cupation, Yemploi oul'intérét, elles font la compagnie: 
on ditune — de comediens, une de violons, et la 
comp. desindes, mebrere Perfonen, die ſich zuſammen⸗ 
batten, um miteinander gu geben, bilden einen Trupp, 
cine SGHaar, ſind ſie vonandeen abgefondert, um mit: 
einander gu geheu und einauder nicht zu verlaſſen, ſo 
machen fierine Ban de aug; find fle der —— a ped 
Verrichtung od, des Vortheils wegen vereinigt, fo vil: 
den fie cine Gefellfcaft: man fagt eine Scanfpie: 
lertruppe, cine Mufifanten bande, die indiſche Ge- 
fellfcbaft; la—est nombreuse, la va par deta- 
ements, la comp, vit ensemble et forme une sorte de 
ile, der Peupp, die Schaar ijt gabirei, die Bande 
geht in abgefoudetten Saufen, dte Gefeltvdaft tebe 
beifammen und bilbeteine Art Familie, 

roupeau, m, (troape dani, de mime op. Her de, f 
un — detmoutons, de brebis, de boufs, de vaches, de 
cochans, cine H. Hammel, Schafe ¢; ext. — d'oies, de 
dindows ¢, cine H. Gaͤnſe ¢; it. abs. cna — de moutons ow 
debrebisy cine Schaf· (le berger) du -, der Fuͤhrer dee 


Herde; der Hirt; ila un beau ~. et hat cine ſchoͤne H.z 
je se mit dansson-, es fi Seude unter 

.; les —x parquent, die ; dg: le — de 

ns Christ, WEglisey die A, Kirche 
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resi Truppen, pl; mauvai-| & 


» Troupeau 
Ehriſttz ities dete dum dioctse, Lune phoiunsh fp; Ceet 
— becats) — som —, (de ses.owaittesy forgt 


oo 

B. naffer Wale; - d’herbes, de fourra; 

ein B, Kraͤuter, cin B, od. Bund Biehfutter, Stroh 
~ decordage, B. Zaulbert; il portait une grosve ~ sur 
In croupe te son cheval, ex batte cin groped B., einen 
grofen Pac hinter ſich auf dem Pferde; (le cavalier ) 
avail sa valise on —, (derricre fui sae ld eroupe da ebeval) 
hatte fein Fellseifen binter fic) anf dem Pferde; metire 
(une femme) en — ou en croupederri¢re soi, tin. . bins 
ter ſich auf dad Pferd nebmen; 2. carquois) Hd chev; ti- 
rer des fléches d'une—, Pfeile ans einem K. heraus gic: 
ben, bolen; - d'ivoire ,, cin elfenbeinerner K.; vider 
une —, épuiser sa -, einen St. leeren; ebb: 
pfett; la—de barbier, (esp. d'etui pour ses rasoirs, ae⸗ peignes 
et ses ciseauay ber Scher-bentel, fact; — a peignes, (partie 
d'une toilette ob Vena accouluned deserver tes peignes) Rant: 
futtcr, -fatteral, nj 5. pl. les -s, ou chausses de pages, 
(ehausses courtes ct pliasces que partaient autref. les pages, 
qui font partic deDhabit de cérémomie des ehevaliers de Verdres 
Faltenbofen; Pagenbeintleider; metire aux —s, cla pour 
suite de qn) fo, nadichiden; on mit Jes gendarmes a ses 
-s, aux ~s des voleurs, man fcbidte ibm, den Dicken 
Lanbdreiter nach; man {tej ihm , bard andr. nachſetzen, 
il est aux —s des ennemis, (il les pourswit de pres) er iſt den 
Feinden auf dex Ferfe, auf dem Nacten; etre aux —s de 
qn, (tow). sur sex pas, pour'espionmer, In tourmenter 2) imner 
inter eluem ber feon; elnem i. auf dem Fupe nachfol⸗ 
gen, i, auf dem Raden figen; cinem nicht vom Leibe Pa 
ben; ilest touj, ames~s, er folgt mir uͤberall nach, fet 
mir immer aufdem Haden; se mettre aux —sdeqn, de 
poursuivre en jestice p» einem nachſehen; einen gerichtlich 
verfolgen; prends garde que je ne me melte & tes ~s, 
gib Acht, daß ich nicht binter bid fonime; la critique 
s'est mise aux —s de cet écrivain, (on Vatteque avec achar- 
nement, dans les livres, les joutmaux y) bie Krititer haben 
ſich über dieſen Schriftſteller her gemacht; Carp. Pr 
— de foréts, cin Gab: od. cin Garnitur-bebrer; Ferbl. 
ilo ou paquet de feuitles de ferblanep ein Pad od, Gebuud 
Eiſenbiech; metire la — sous le marteau, die Eiſenbleche 
unter ben Sammer bringen; Sel. les — traits, ( anneaux 


de ceir atlalds de chaque cdté du eulerom d'un basmois) Die. 
Echwansriemenringe. , -pytt eer 
Trousseau , m. (petite trose) Binbe , Bund, 
ebund, n; un —declefs, un — de fléches, ein Sy, 
ESchluͤſſel, cin BW. Pfeile; 2. chardes, wippes, ce quien doane 
dune Bille qui se marie, —— en La peed tag 
tung, Aus ftewer, § (elle s‘occupe) a faire le⸗ 
sa hile, bie A. ibrer Tochter ju verfertieriepson — esttout 
pret, ibre A. tft gang bereit; An. ~ musculeux, ligamen, 
teux py if Vit. von Musteln, Bindern ¢; Fond. 
fle tee sar lag. oe met La palte of ensuite Le terse 
t foemer le moul i 


fb joindre les ens aus quires les coupons d'un (rain de bois) 
dungsholz, n; —-galant, mn. ord. coléra-morbus, 
¢. colera-morbus; Mare. (esp. ae charbon qui survient en 
dedaus de In cuisse du cheval Peftbeule fm Fupe, f; — ~pete, 
f (atillon, petite fille qui fait Pentemdae, qui se méle de towd 
Nafewets, b. Ros 7 & (aiser-vons), -, 
Sri — -pied , m. Mare. asogle _ pour tenir plié le plod 
de devant dwn cheval quien mpéchee de ruer, Ruprit: 
men; —-quetie, m. (ewie qui eaveloppe et tient en état le 
queued un cheval G Gweiffmetde, F Sdhwangric 
Mei; mettre un · (aun dl h cine Sehwes  antegen; 
~-quin, kein) m. Sel. (pitee de bois taitiée en ceintre, 
qui Vélove sur Varcom de devciere d'wne selle, et sert a em affer 
mislesioiess Sattelpanfer, :fteg; sellea-, Sgttel 
mit einem Pausce od. Stege, cf. sell 
Trousser, (trowcér) va. «eptier, 
ord, pt des habits qu’em porte eur soi) aufbeben, auf 
ſchür zen, a anfftecen; — unerobe, un lon, 
manteau, Pigs ow vo langen Mantel aufo.; vos 
jupes trainent, troussez-les, troussez-vous, Rode 
fbleppen auf bem Boden, deben Sie fie anf, iebiir: 
Sie fich auf; trowssez-vous, de peur de vouscrotter, be 
ben Sie IM-Mleid-anf, damit Sie fic niet torhia i 
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er bern Ae il marche’micux ») ein Sind! reid, ings od ile g hy —*— Mapes, Tracheinan ea truchemanti: —— a * 
BARC, — i riche y Py 43 enlie & pera, perleat des langwes me 
— Fs had ——— fa, iva — ou —* a erent A * oo — —— hatile ——— Daz cemle~ des 2 Delmeifaee 


dem Staube machen cil apprit qu'on —— tir gque).gut ob, nicht gut f., file gut 0d. mist fiir gut gait & cee edur, er ift D. dex fransofiiimen Geſandten 
ie trousta bagage, und padte auf, chpliery Piaf: sac;! h., gut heißen od. nicht — Reisen, Jy Aid sil fr ban que an dieſem Jofe; sexpliquer par un =, ſich durch 
po. — qn, eas malle, (Ventever, ———— J¥aille, Wenn er es gut findet, es file zut hilt, Dab ta | D. eruaren me wa flediente ihm gur = 
promptement) eimem plogltch aufheben, eto ploat = | Ot jee mauvais que Vous * fassiex, ich finde ed | of. interpret; fg: (pers. Ti Cages a ta placed une autee, qui 
nehmen, ei , Wegtapern; (iI trouva ah pe niche gut, bale es nicht file gut, mipeillige es, dap Ste | «* eaplger er iiestiens); (il begate si fort),qu'il aurait 
sur la table) eta troassa en inalle, und pactte es ploplich es thun; 5. se < mal, (¢proaver q incommoditer fich tidel | besoin de — daß ereinen D. witbig atte; celas’entend 
ein, faperte es fynell weg; (si on le trouve), il sera] bef, nicht rede wohl fen; il se —e mieux, er defindet | bien sans — dad verſteht man gut ohne D, Syn. inter- 
trousséen malle, . oa er aufgehoben; Cui. — unevo- bas ee; it. se ~ mal, itomber en friblete, Vévanouir) el: | préfe est plus géncral, il se dit de toute personne qui 
laille, ane rapprocherdu corps Het ailer et tes cute: werden, ohnmaͤchtig werden; ise trouve mal | rend ou explique & une autre le discours cnoneé dans~ 
wee ein Si eftiae! t te phen, aufj.; Jar.—un arbre, Sans fois qu'on lesaigne, exwirdjedes Malo,, went | use langue qu'elle n’entend pas; — se dit particuliére- 
(en hauster les memuds branches qui sont trop bactes o( tes at-| Matty; 6. se ~ en q. liew, (s’y readra, y #ier fic an einem | ment des pers, solddes par une cour ow — 
tacher age) Die (herabhangenden) Aeſte eines Baumes | Orte berf., clwwfiz je tacherai de m’y ich werde trad: | pour leur commodité ou pour celle de. ciel 
—— Ma. ~ Ia queue aun cheval, ein Pferd auf: | ten, midy’ ba cinpu-f.; troaver-vousy a telle heure, f. drogmans sont les · que les ambassadeurs heap 
3 Mar, (courber @4 dedansy einen MKahenricten | Ste fic auf die und die Stunde da cin; (nous croyions | qui résident 4 la Porte entretiennent aupres d'euxpeia- 
——— dun petit hoim. bien fait, bies proportionné | yditreseals), et il s'y troava quanti desmonde, tindes | terpréte EAusleger) ift algeueintt, es wird von allen 
fa. — homme bien ~¢, es iſt cin ſchmuces fie eine Menge Wen da; 7. se— que, @rri-| Perfonct gefagt, welche einem andern "vine in einer 4 
i — ſd f., fic ereignen , da; (loitr que Maffaire | Epracs, die eruledtwrrflebt, gehaltene Rede Aerſezen 
fait, bierpris bun peo ramancéy ein woblgebautes garments fat terminde), "ie rouen qu'on y mit de noavemux | ob. erfliren; tracheman (Delinetichery wird beſonders 
— obasele⸗ fand es ſich vielmehr, daß man ibe neue Hin⸗ von Perjonen gefagt, die vom einem Hoſe od. vou Giros 
liches Hausen; un compliment hienE. (bien deeniffe t in den Weg ſegte; (tout bien calewlé); il se <e | Fem, zu three und der Fremden Bequcmlichteit, b Sew 
® ein actiges, webl practenes, — Goin: < ‘on vous doit mille deus, findet es fich, daß man ,; 8. | genomimen find; deogeans find D., welche von dew bet 
ent; un petit diner bie —bien de qn, de qe, (avoir suet des dre content) fich | Der Porte reſidirenden od. fic  aubaleenden criſtlichen 
eſſen; mp. (pt dune pers: ow d'une chose mal arrangée) elle beictner, bet et. wweot bef.5 Urſache tabert, damit gufcies | Botfchaftern unterhalten werden, 
ext =2e bladiablesa la turque, fie bat einen wunderli⸗ | den gu feon; je me trouve bien de ce domestique, ich be- Trucher, ©. (raander. {and e: 
chen Aufzug, fie it wunderlich aufgepugt, aufgeſtutzt pats mich wohl bei dieſem Bedientents je metroave mal Trucheur, Se, (qui trachey Steifbettter, inn, c. tru- 
2. fg: (expédier précipitammanty fa. ſchnell abthun, abmas | de ce reméde ,, ich befinde mitch nicht wobl bei dieſem Prouolle, & Mag, (petitinste. de fer plat, de forme trian- - 
chen, ept de maladies) wegraffen; fa. liefern; Soe) Heilmittel; 9. ef. dire (8). Syn. on décomvre ce qui| gulair’, + wanche de buls, avec teg. le mayan manie le martler 
ont=¢ cette affaire dans une matinde, haben diefe Sade | estcachd ou secret, au moral ov au physiqae; on tromve | ov étend to platee ow les endaitsy Kelle, Mauerck. fj en- 
an Einem Morgen abgethan od. abgemacht; leat ma-| ce qui ne tombe pos de soi méme sous les sens on dans | duire avec Ia —, mit der &. uͤberſtreichen; — ‘brews on 
= trouste un homme, son h. en deax jours, rafft et: fe t man enededt, wad verborgen od. gebrinsift,| bretelee, (— a dents, oar neltoyer le plitre dum eeduity 
—— — tu zwei Tagen weg; (si cette maladie le | im Moraliſchen od. im Pyyhiiden: man fin det, wad Badn~, Kratz · Schabe⸗ z fa. cpt de qe qui aime d bitir) 
sera bientit—é, fowirder bald weg fepmt, bald act pont felbft in die Stee ſaut od. int die Gedanten | il — —* + rift cin iebheber vom vanen er bat et: 
Piret fepn; il a te -2 ermalle, (il est morten tree pes | Emit; on troave une chose égarée, quand on arrive | 0 
de temps) ev ift ſchuell geftorben. ila place owelle est; maison ne la découvre * — b ce) ſ. (autant quion ew peut prendre’ 
S$, (trou-ei) mm. (pli quien fait une jupe’g poar etait visible et non cachée, man finder la foivavertatruciiey gine Kelle voll; deux -sdemor- 
la raccourcir et Vempacher de trainer) Sdirpefalte, te, | legte Saebe,; wenn man an den fount, ‘wo fietts tier, pict K-0 v. Moͤrtel. 
Aufſcharg f faire un — a une robe ein S. at eft aber man —— fie mteht, weil fie fidtbar undnict | Truellette, (tra-é-tet) £ cpetite wuale ) Kellcheu, n. 
Kleid > The sr —— le ruine⸗ d'Herculanum) ant été dé-| “Traffe, £ (anc. tragte, ow tartagle; exp. de amine 
‘Trouvable, a. (quen pevt trouver) pu. findbar. on troitue des monuments précicux, find | deleleux, ou masse charnwe, informe, sans tige ni racines, od⸗· 
— (valy’e) in. (chose (rounds heureusement) ent dedt — mar finder toſthare Denlmaple | mate, veinée, agréable au gouy Triffel, Erdmorchel, 
fa. Fund; cestune e—, ila fait une bonne—, dad | doſelbſt, cf. inventer;renconirer. f — marbrée, - blanche, >) gtau und * anes 
ift ein me %.; er bat oo of wr §. gethan; e vest une Trouybre  trouyerre, o#troaveur, mm. Lit. (nom fevende , welbe T., Ta la = comestible ou — 
vraie~, ift etn wabrer une —, (troaver ge par | donnd aux ane. pottes languedocites, & fa diff destrouhodours, | noire, “ebbare od. ſchwar je la - 2 sch — 
hasardy see * Ion set its ef. finder; un homme de] gut sont ler anc. pottes provemgaun) id. ates corft, (d'une forte odewr d'ail, et quioa ne 
ce caracttre est une ~, cin Wann von einem folchen Cha | Troavour, m. «petite lunetie diogteique, qu'dg place sur | certe-ea toat friandey die weiſliche ob. 
ratter iſt cin wabrer F, wird felten augetroffen; Mar. | te corps d'un vélesrope  Suder; 2. cf. tromedre. arise, (d'une odeur terreuseet désagréabley ia 
droitde =, (part due heelal qeia trouve ou nave des marcban- —— (trok-se) mm. lin. (g. de searabes oblate Grdfi: | rouge, ¢. pormme de terre;~d'eau, cvtribule 
dives pardives) f. fet: le —des sables, ber Sandverdfifer. Trutfer, (trn-fér) (trompér, awe be deen, 
qa ou ge, en le chevehant, ou sans moilte nt 


— Troyen, ne, (troa-yein) 5. a. Gg. (de Trole, vi: de} po. befdutnmetns ilvonlaitine ~ 
Je cherchery —— = uttrcior, un pori⸗ Ra 


feuillé —— Je trouve parhaserd, dans Hep the aye Adal: Saleh — — de —— 
euine ey. > 1s | de inks ehevsliers ou guerriees de Lin. , a taclies ronges rufette, Om, (toile delin, exp de e 
Je cheinin, er traf ihn zuſaliger Weiſe, auf dem — die Ti; Vig. (00. de eaivin, d'un beat noir Traffeur, m. cqeisrages po B 
“se veloaté, sopelé ters martean, martot, coy, Cahors, ardonnet, Trofliere, f. (endrait; tzzain olvlonnent lei true * 
— [iteuer, £ * it ne croit presque potat dherbe> Dri lab, sboden, 
onthe; Cou cia, dwhitdey v, tases —38 ruie ſ. (femelle deporey Sau, Zuchtſau Rofel, & 
"rage, m. —* (droit tev ra tet trig. cur certs amar — ny grove, ~grasse,pleine, 0 
ehandizeny Wtnaveny ferte, trichtige Sy snp. (Prdiune (cximefort grasse). cat 
"Truand, e, s. —— Vavrien, fatnéant) porn d=] une ~ grosse, fit iz th dine —— P. ef. —— Ha. 
itreider, Tagedted, Saugenides; cert un, un’ la ~ —— scorpengy die Stadelfau, def groß⸗ 
vrai —, er iſt ein &., cin mabrer R; Pest frop~ pour | fhuppige Dr 
travailler, et iſ gut fauleegeriieg, a th er arbeiten —— —— Gerefte, Fobre, 65 
Mmddte; c'est one grosse —e, fie ift dine Sey-taupMan:| grande ~, une —— grope F., cine fette §; un 
(reavecse de mdtier kthever qui sect de marche pied & Vourrie) —H cine p Nj saumonde,, (qa 7 
Rirlifhemmel Im Weterſtubl) de la eoulewe dussnman) Lcht, eda = “ie Alpes, 
Truandaille, (dely’e) £. coll. caus gut devandenty vol Miy—; Morhileh, Sattlinar Gsilung. 
Peace toute ——— ; co n'estque de la ruité, ée, a. fm. — de — roustem, 
* lauter Boob. z : 


an, of. chercher; il le cw —— er fa 

unter ſeinen Handen es kam ihm unter die 3 

aller — qi, (aller ebes bei, Mtler Ye voir, aller bul jarter) einen 
beſuchen; ⸗l⸗ le ·Vch⸗t lui, er beſuchte ihn in ſein 

Hauſe; il weuxoys dire de te venir—, eclied mir ſagen, 

1h mochte thn b., sit ihm fommen; un mot —c, ane ex 

préssion =ée, (eure ot bewrewse) cin althtltdd erſonnenes 

‘ort, cin gl. erſuudener Musdrud; un enfait <8, iqui 

a oté expends ths Findeltind; Mhdpital des enfants cs, 

j *  Findelbauss; 2. daventer, par le moyen det'dtmdo,) f., 

7 (Newton) a —é Je caleub des fluxions, hat die Flu: 

5* 0d, Differrutialrechnung erfunden; (ce chrimiste) 

_ we tin bean seoret, hat cin Khomes Gebeinniß gefu⸗ 

dew; il a ~€ ttn bon reméde-a ce mal, ¢r bat cin gufes| po. 

IMittel gegen dieſes Uebel gefunden, evf., ansfindig ge: 






madt; Wa =é le secret denous y engager, te hat das to OP, VN, (qveuren mendier, falecauter) Vv, (hedte; chien =,.-¢r pierre =e ou 
—X pled ung — je ne rad —* ve mol 6. geben, deus Dette! nachhaͤngen — 32 — 
rticle 2, dieſes Wort - ntelie f., te | wu — orrter Stein, of. ¢ ’ ine. 

* niet wg iar dieſes Wort + —5 of avez ——— Bettlerhandwert Traile, —* etl trouillotte. - 


nz Sands —* pour ve drt * um ihn Bom 


«Seneca de —* nae — Trouble, * ster ———— bs vin ad qu 20 ——— an 3* wes —— 


—— — if. Wet, ot qui recourrele,-> fetlee Ups ateudreindes 


-¢ 
Sitges se i gist ‘eaprit, ne ta fate fet fhin, —— Hleitter Fig | —x entre cer fencehpry f follten — dieſen Fore 
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Trompo, Cron-po) m. hn. cetacé des teers de Grom. 
Jad, du ge cochelot, & tele enorme, et quia gl io pieds dr 
Toa) id. 

Trosion, £ Med, mouvement de = da conur, (pa teq- 
Te sang est porie du coeur ous extrdmilét des arteres, opp. # 
_progremifou civeulaire, par leq. Ub cetourne au ceeusy (Stop: 
beecgung ded Herzens, £.). 

Trusqu 
Serv. a raver des paratleles, om le Lrisnat glisses le loog des plo: 
chose) Streid-magG, nj smodel; marquer la largeur 
des tenons , avec le -, Di¢ Breite der Zarfen nit dem 
~ebegeichnen; ⸗ & large pointe, gery. aeorrop es te bois, ot 
db atleindre dans bes fentes ow flaches qu’) peutavoiry &, mit 
briiter Spine. ifdrredte, f. 

Troxale, f. hn. ta @es, orthopt. santeursy Thurmheu- 

Trygonobate, sw. hn. ¢g-dessiesy 

Tiypethelion, uv. Bo.cg. do pla,, fam. des tiekonsy Tepe 
perbeiuim, on. 

Tryphere, f. Phar.-(asr, opist compand de divers ingre 
dients, ct hom pour tx aelanrolic, pour furufer Vestomar, pro- 
corer du repos,) Wunderlatwerge, f la granite —, 


Trumpo’ = 


DR; la —saracénique, la —persienne, dane inteodvito par 
les Servasing, Vautre par les Persons, et towtes a de doux perge 
tifes die faracentiche, die perfiidre W. 
Trypoxilon, w. hn, ¢g. dns. hymenopt., fora, des fowis- 
seared weandivelpe, £ 
Tschagrava, m. hn, fois. des rives de la mer Caspiente, 
qui vitde har de poi. 7) die Fndpliche Meerſchwalbe. 
‘Tschako, c. tehaco. 
Techetti, m. Bo. cesp de piment a’Afe.) id. 
Tsein on tsin, a. Mg. (pi. 08 mineral de tn Chine, qui 
vest, ogee aw vitriol romain, et lourmit le vieled fonce sur Li poo 
erlaine) id; chine(iicher Vitriol. 
Tsia-ip, m. Bo. «arte. dela Chive, dont Tes fruilles serv. i 
polir Métain id. 
Tsiahelu ex tsiala, m. Bo. (ge. ach. du Malabar, dont te 
fruit ress. & La grosealle; Vecorce sert & {rive des eordes d'si0) 
id. fid. 
V iom leu, m. Ba. (esp, de harieot des champs, em Chine) 
'Tsiela, m. Bo. (arb. de Vinde, dit g. des Bguiers, dont t'e 
corre sect it [aire descordes) id. 
Tsiem-tani, m. Bo. (ge. ach. du Malatar, dant Mcoroe 
sert aus habitants contie be de mawa) id. 
Tsimamasor, m. Be. ortu.de Madag.) id, @ 
Tsin, m. hn. caindial dont les Chinois test la couleur 
Dlewe emplayée sur leur porcelaine) id. 
Tsutjec crawam ou étourneau de Ceylan, m, ho. 
(ois. de Ceylan du g. grive, qui siffle co, nos sassonnets t) inl; 
ber ceblan ſche Staar. 
"Tu, cpronom. sing. dela ze personne, qui s'eaploie soevent 
au liew de vows, en potsic, dans le sty. &., il, danp lo eas dene 
gr. Gamiliarité, ov emvers des pers. fort infer; U ne pewt ore 
Je nominatif de verbe om enjet de le proposition Du; tu 
lis, du lieſeſtz tu en as, du baft davon; tu lui parleras, 18 
me le rendres, Du wirſt mit ihm reden, du wirſt ee mir 
twiedergeben; it. com interrogeanty que farstu, ou vas ‘a? 
toad mochſt bu, wo gehſt Du bin? qu'as-ta tain? On ast 
été? was haft du gemacht? wo bift Du gemefen? 2. toi, ine 
* minatif, ord. régime) Dut, Dich, Dirty foi qui y ean, dis- 
nous sig, du, ber bu dort wart, fage uns, 0b; yur re- 
sta & cela, toi qui e, Mad antworteit du darauf, 
der»; aimes-toi peu, vime-le plus que toi, liete dich 
wertig, liebe thn mebe alé died; on ne voit que soi, man 
fiebt nur did; on parle de toi, moan ſprichi von du; J 
pense dtoi, ich dente an did; retire-toi, entferne bic, 
pacte dich; Lais toi, fcrweig; faistoi justive, faistor 
fin cela, verſe bir Recht, lag dir das tefen; fair-ros 
instruire, Esisdoi rendre cet argent, [ap dich bel: bren, 
laf dir diefes Geld surietgeben; c'est tor, c'est t2 qua 
Tas dit, ce ne peut ¢tre que toi quil’sies dit, bas bit au, 
ob, du bifteds; du haſt es geſagt, bas Fann Niemand ges 
fagt haben, ale dur; ilestchez toi, avec toi, tu Pas eur 
wh if —* CS Stee * in deiner Geſell 
th; du haſt ix; il parle pourtoi, contre to, er 
icht fiir dich, gegen Dich; (i) part) sans toi, ehne Dich; 
5. te, orégime du verb s'élide avant une veyelley Dich, dirz 
je te connais, je Vaivu, ic ferme did, ich babe Dich ge⸗ 
felen; jete le rends, jete l'aidil, ih gebe es bir wieder, 
id babe ed Dir gefagt; je ty ai vu, je Ven ai parle, ich 





Tu Tuberculeux 
remereie, fie dantt dir bafitr; ten crois-ta capable?! heet, weer Korper y; An. les ts - —e— 3 
| glaubfi du dich Defien ſahigẽ it. haltſt du dich fle tauglich Citertndrdyen auf der Lunge; Med. élevures —ses, 
Daju? renwe entwi ete corrige, ged in Dich und deſſere bel, Huͤbelchen. : 
Dich; sors, et te retire, ovet retire-toi, geh hinaus ond) ‘Tuberes, £ Bo, clruits des anc, ecp. d'amaudes pécher) 
entherne did. Tubéreuse e« jacinthe des Indes, £. tho. (deur odo 
‘Tuable, a. (qo'oe peut ners gp. tedthar; (ces per- | rif., de cowteur blanche, qui vient d’ve oignon et a La sige fort 


dreaus? sont —s, find febiePbar, 
vag, im, Reon. ipeine de fuer et dacrommoder un ro 


(hiv das Ss ¢ 


payer) le-, dad Saladigetd, den Schlach⸗ 
texledu. ‘ 


heute) Duberofe, f, un cignon de — un bouquet de 
~s, eine ~negwicbel, ein Strang von -n; un poi de -, 


in, thein) m. Charp, ¢ Goutil armeé d'ene points, | clon © MLadten, Shladtgeid, w; (tant) pour le ~, | etn ~mopf, essence de -, ~neefieng. * 


‘Tubéreux, se, a. Bo. racine —e, carrandis, chearmae, 
sobde, od.simpler Enollige Wurgel; on geraniaw,-, 


Tual, m. cus Motug,, fiquene Wileuse qui dicowte Au pat | (duit lo ravine est se ein —¢ Storchſchnabein 


‘weler a sopom SNartyalmtafl, Sagrpalm ſ. 
"Tuant, e, ef. tuer (3). 
Tu-aulem, (06m) a, (lel; le pointessenticl. le eeud, 


Tubéroide, fF. Bo. «pla. parasite, appelée aussi mort du 
sofrom) Cajrantodter, : . 
Tubcrosité, £. Bo, (excrotusance dure, solide, ord. arron 


| foditSculle ¢ une ail) fa, Haupi punts, Knotenz dad | die, qui nart suv los 4 willes ow swtres parties des play Swot: 


Eawrerige, lewsaitle -, ex mers, mas vo fir eine We: | Len; Warge, & 


manduif damit Lat; ex weiß, we Der A, leat od. We 
eestla le, Dud iſt eben Die Eade, die Haupt ſache, 
Js Da ſteat der &, 

Tubanthere, om. Bo. og. te pla, reunions e€anothes 


—| ‘Tube, ws. tuyau, cand on eglindse crens, de verre, de fere.| tno tem; la — du tik 
{trite @opinm, de cannelle, dr clous de girefes o> die groBe | du lat tus) Hobe ¢, G hohe, w; le ~ d'une lunetiede | Echienbrine gj 





tre, Dic i. eines Barometers od. 2vettergtaies; scher 


ob. R 
te vole qu'an eymin dont | (paneer des nurs d'un apportement 
powr y Vensmette le con d'une extremite a l'sutse; edict que 








capillaire, ef. capillaire; —s conmuniquauts u eon 
Wouniennls, Geevant 2 prouser ge'll y aequildne enter bes co 


wéme heoteur, Reseotertles mémer enlesnces daws des seis 
communiquants, et tres eloignes los ums des nucresy eT DE= 
nie, in Berbindung fichende—n; - clectrique, (— de verre 
qui acqmert porte fiuttemeat la verte de eonsmumg @ · le ·· 
Aririte « daucoes cou pad elelit iſche M., ef. Torricelli; Au. 





Miſchen od. Wittagdnges Bo. dongles slomer at Golwleus 


le est, en general, un corps ey lintrnyue et ereusy be 
inyar est un our rege propre La 





longue sue, das Mehr an einem pcrnglaie od, Jerurehe (petive tumieus qui surviewt dams q. pore du corpsy 
Te; un - de plowh, eine Pleterme a; le - d'un barome-| &- aelpulf, 6 


produisent aicsi tes voulteselliptiqees SOrTeht,n; · ouduyeu | Robrensmurnt, -bemobner, 


lonnes Wene masae hosngene liquide, tuesqu'ies sunt de | get. 





5 Poder, Huibel; les —s d’'uneciirouille, 
dune racine ¢, die K., Wn od, H. eined Mirbiffed 5 
fewille, fruit dowt couvert de —s, mit Woan beietztes 
Vlatt, gang wT od. Hen uͤderzegene Frucht; An, 
(riminence, inegaliié Dumas, ov s'atiorbent lea muachess Bet te 

ia, de lisehion, ber Knoten am 
occipitale », Sinterhaupte-b.; Med. 
Anoten 





ubicine.m. hb. ane. ct te. 


le—d'ta thermceneire, die M. an einen. Thermometer) Tubicinelle, (hn, ouv, neare de coquilles balanes ow 
memeſer zuſchnielzen; - acoustique, cesy.de por | batavites (Mire y abifiict-elidbel, ſ.) Möbrenthierchen, . 


ubicolaire, £. tn. ig depulypes romtenus dans wn lubes 
Tubicole, wm. bri. code de vere anal, aux brenechiodeley 
fesp. de fourrenms) 

ubicolees, f. hn, cfm, de testaccs rontenws does une 
Tubifere, tie Bo. domlle de champignonsy Didbrentra: 
{de 
Tubifex, m. hn. rg. de vereanal. aus tombrics) (Qitt Nai: 
“Tubitlore, & Bo. c. ébytraire. 
“Tubilion, wm. tho..g. de ple. forme de lavergerole inuloide 

‘i bilombric. a. ba. (e forme des lombrics tubuleas) 
Tubinetle, - lier, e. tarbinelle,. 


— ou canal intestinal, Me Darm—, der -gang ed. -tanal; Tubipore, i. Uns Cpolypuer pierrens A rayons: Orgel: 
les ~s lctes, (vais qui condusent te toit an eometon pt Die] foralic, Vteifenct., & les -stowiles, c. tabsporite 


Tubiporite, im. hn. ctabipore towiles per fieinge 


d'une corolte moropetmles Mohr, ny Eis cmyse pour oviner be] Rohrent orall¢; le — & tabes hexaganes reguliers, 
feu des tempessMialerchr, a. Hee cLtebiporite; Org. ceser.| Me p. Di. mit Teaelmdgiq ſecheeg iaen Rohren; 
tuyaus donches des orgves) die — Orgelrieiſen. Syn. | reyons decire, die wabenformigenv-n Hi -n. 


sa 


ubileles, £ hm. vsertine daaneides comprenant bes arai- 


Jiseges Ob di, | ences tapinsidves, OW Obtipinnerinn). 
le, le evlindre d'uts fusil, cu dayeude paile, wabe tft) Tubs ov calapy 


—,m, Bo, torotier dew Mlalainy id, 


im Algriuemen ein colindriſcer und bobler Abrret, | "Tubulaire, i. bn. (ede polypiers nas, qui sont presque 
iuyeu If ein gu einem grwiſen Mrbrauae tawaliches | toup. reanisen gr, nomber Weerrvobre, & faden, See 
Stic: man fagt das Mobr, der Cylinder einer slimes | Oder; ta- enti¢re, la— mousse, die gange W., die mond: 
eine hobre in einem Ofer, cine Ofenrehte; — we se dir | artige W.; - gobele:, — campaniforme, Mabelliforme 
que das lesseieiwes: le physicien et astronaue se ser. |, die bechetiérmige, I.; 2. a. Ho, cfait em tube, qui ren- 
veut de ws; tuyar est de l'usege onfinaire; Touv rier | lesmedes tubes, om en est composé) robrensformig, sartig, 
en plondh, en fer, camaconnerie, fait des tuyaux, inbr | Tubularices, ſ. hn, condre de polyjsere tupaleux) Qieet: 
mird nur in dew Qe eflemebaften geiagt: der Quturfor: | rohren arten, f 
ter und der Sternfundige gebranden Moore, tavan ubule, ce, a. Chi,» (garni duntube, d'un tuyauy mit 
tt gum aewebnliches Oetranche, ber Meisarbeiter, Gt: leiner hobre verfeben; (corner) see, m. ¢. M3 Bo 
encarietter, Der Maurer mace Roͤhr en. plante, fleur, corolle ce, iqui imite wn tuber YObreneat: 
Tub raire, f Bo, (pla evd., sstring,, exp. Chr liantbem=) | tige 0d. oformige Pflanze y; it. etabulatre; Se. » drape- 
die tnotlige Eiſtroſe. rie ce , (qui, dana [rs steture antiques, tombe par plis arom. 
Tubs rastre, os. Bo, cesp. de chompig. edule, quicroit sur | din on forme de mbes ou de tuyaux) rébriges, rébren-arti: 
vm tot vole an., aur midi de Citstiod ac ⸗ewand. 
Tuberculaire, ſ. Bo. tæ- de pla., fam. des cham, ig., dont) "Tubulenx, se, a. Bo, quia un tube fort lang, ou est fait 
1 eh qemu es emutvest de tubercutes) en forme de tabe alangr; it. quirstresnpli de tubers PONTE G: 
Tubercularie, f. ho. og. de pla. onal. ae vacersde Lie. | muguet—, gérante, ~ fleur -se, -¢ SNaiblume, Gerat 
Tubercule, . Bo, vescreissnnee en forme de base, de die 3 Aur, lt substance se du rein, partie qos recoitl urine 
grain de chopelet, qui euevient aux fevilles, aut racines » de | pour La tramsniettie dans tee calivas) Die —¢ Subjtang der Rie 
cont. phot Knotlen, Hibel; les ~2 des rocines -. | rem; die inner Sart-nicrenaanae. 
Die. der Burzeln .; feuille, tige couverte de—s, wit | Tobulicole, «. ho. c. tabscole, 
Hw od, Qargen bedecttes Wats, mit. ed. Anorten | Tobulifor me. ». Bo, ctsitensorme de tubs ou de tuyav) 
bededter € tengel cles pormmes de terre)sontdes—s, Hud | rebreneformig, cartig. 
Ry An. —— cpoints suppurants, dans le teu! Tubualine, £ Bo, (& de champig. seal, aux aphéroearpes) 
‘te poamony Citertnorden auf der Lunge, cf guadrija-| ‘Tububipore, tm. hin. ¢g. de poly piers volsing des rellé- 
meaur; Med, tclevere + ta peau 0; Blather den, | pores id. ° 
5 ta le front couvert de ~s, ſeine Ctirn it mit n,| Tubulites £ hn, stubulsire forsiles ver ſie inte Robren: 
Scher od. B. bedect; Oi. cémivence au dessus de Vaous | irvede, & *Lububit. » (Perébrung, 6 
dun ois.) Viirgeldrvfe, f | Tubuhare, f Chi, mam. doat une cormue » ext tabelees 
Tuberculé, 60, a. Bo. iqui a des trtercules, on doot la] "Tuca, im. Bovcesp. de gramin, da Chitiy 
foctve ¢1 ba subst. ves. A celles deste Fnolitg, bitbelig,| Tucan, m. hn, (petit spedede la Nour, Esp., voisiimdes tax 
warjig; plante, racine —cc, f-¢ Pflanges-(receplacle) | pes) — 





be Dich dort gefrben; ich habe mit bir daven geiprocien; | - ¢. b., w. ’ Tod » Co disk . le =p ~, (der 
bare averti, idpbatte ich Gewarnt; tu Ven repenti-| ‘Tuberculenx, se, a. ‘garni, plein detubereules) 6 @ ¢: aitecsudy bas Urbeuttar, Germenifar: tre eitbeutae 
ras, 6 wird bic gereven, du wirſt es bereuen; ellen; rig, war zig, bab elig; corps -, lige, racine —se, | od, germaniſche Eprache; grammaire —, alideutihe 
° pra: 
, 
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‘ufo, am Bo. (ap. — Bin 
en décoction pour s¢ layer Jes yeux enflammés) id, 











— m. Bo, (esp. d'aconit des —— 4. —— sare pour la pourri- 


comtient un smo dere et caustiq) ae ares Thom.) — un bouf, des moutons, eisen te] Tugon, m. hn, (ode <q. deg, pholade) (lire 
—S ñ——— (pil. | fo iagren bei den Suden) ‘en; il tue-de mail- Tugue, (tu-ghe) £ Mar, (esp. dauveat onde 
— (nom donne trun sgaric) F (tegen: queson.vousin,tt befferes Fletfch | place au devant de ladunette, pour sn.garantic d ede 
ce. baillére. aig. cen bouche tuentlear viande danstel quartier, | la pluie) Oberbiitte, f. tebe wilttelit bee 
—— fs Fic im gj il.ne tue qu'une fois la semaine, ex fuilases m.Drap, (act.dotuiler) dag Geben des Strie 
ou brise-vent, m. Ard. » (bri de planches » mal in 2; — des poulets, uile, CAriqe ¢ Go. de pi. euite, Gailé avecde la terre gras 


que ce font les ouvriessy Wind⸗ ſchirm,⸗ Hubner ¢ abthan; —le veau gras y, cin fettes mer ee 
Tuer, (tw-ér) va. citer La vie d'une man, vislenta; it pel cf, veau; (cefroid) a tud lesinsectes, hat Das Stefer ge⸗ 
seit pat les exéeutions de justice, mide ceux quiost été noyés, | POdtet; (le grand froid) tue les plantes, toͤdtet Die Pflan: | Hat 


ee Deter 5 ** 


poivennds: t _inbringe, ud’ te ‘ammuser passer le temps et ne | Schiuji-; - outtiére, — = “lucene, 
—— —— Mind sary bt 3 Tbteae il it ce roman pour ~ Dacleniier-+-s en ore de chat, 
“a athe, * ~ items er liest diefen Roman, um die Zeit zu t., nia faiticre, gironne;—s au petit, au sega ae 


———— ofa 

ſtechen en, 5 
——— prigeln; ~qna —* —* 
dant, (em repowstant.ses attaques) bet in der 


—J e centde —s, un millier dle - ~5, bob 


aj gededt; —veralée, (dont la surface eat creasée par me 
Neade pluie grubiget 3.; cre loge pres des ~s, au plus haut 
ctage de La maison) unter dem Dache, in einer Dachfiube, 
Dachk ammer wohnen; P. :pour dire qu'on ae préteraidiipas 
{a moindre chose, qu'on Waccorderait pas le mosndie becoure i 
qn) il ne trouverait pas, je ne lui donnerais pas da feu 


(Cen trabison, on V's — er —— od. meu: | der andern; (ces objets de son tableau) se tuent, (lors; sur une —, tein Meuſch mirde ihm ausbelfenncih ich wurde 
tworden il a ete tue | quills sowt- frappes de lumbéres également vives, et s'empécheat | tha leinen Heller th a teinen Trunk Wafer reichen; 
d'un coup de canon gy cone en yoy tu einen Kanonenfcdus | réciproquement de briller et de comcourir & Vetfet totaly pers | c'est une — qui est tom! qui in‘est tombée surla téte, 


{plan sceident imprévu et quive a's pu dvitery Dad waren 
unvorgeſehener und unvermeiblicher Unjall, eh tuer + 
Drap. dpetite plamche de spin recouverte dun mavtic de ré- 
sine q, serv. aux tondeurs & tusler les draps) Scheibe f; Or. 
(esp. de lingoliare composée de > plaques de fer, pour y. — 
la mat. fondue) Gubrinne, f; Tir. (planche de bois tees Unie, 
war lag. coulent les tenailles qui étirent le Side fer) das glatte 
Bret, worauf die Drathjange laujt; Verr. — verte, cbyi- 
que dacgile e nonewite) unigebrannter 3. 

Tuile,ée,a, Bo. c. imbrique; Hu, coquillé ~de, dont 
les cavites sont em forme detuile creuse) Sooty lmufcel, £ 

i i, (moccean de tulle rompne) Stegel (tilt, 
nj Gaire un ire avec des —x, einen Herd von cn mas 
Hen; duciment de —x, Siegeititt; batire des —x, (pouren 
faire de ciment) -¢ gent. 

Tuiler le drap, Tond. de polis, le tasteer avec Ia faite) 
dem Tuche mit ver Scheibe den Strid geben; 2. = 
[commences ou ealonnes wa versetavant que le 
achevd le précédemt) ait dem antwertenden is 

cinfalen. 


duingen cinander ſelbſt (les couleurs de ee tableau) 


pistolet 
Fiteinee® Piflote g il fut tuc be de gens, bien du monde 
ace * re) id ee Bienen ob. Leute bet dike 

oͤdtet worden = umgefommen; taer 
tout tot gr —— ein Abſchießen halten; P. 
Ch. ~ —— Te, —— 7 aangliur (hla 

+“ ———— leßen, erlegen (vaimore par de 
bonnesraisons) fa, etes-vous bien tuc? étes-vous bien tue 
sur cela? jie Sie gang —— feben Sie bald cin, 
dab Ste darin Unrecht hatten it-iln’est —— 
tuc, cbien persuade) er iff noch nicht gang 

2. (camser la mort par aceldeat, par.q. maladee) — 


geant la disposition dum tableaw, on place des parties lumineu- 
4 our celled qui étaient ombrdes) les dessous tuent ou dé- 


— 


bowehers tment leur vinades ——— nj _ de 
ce quartier, dad S. diefed Viertels. Syn. latrocite or- 
und ſchlug ihn todt; (if tomba du hautdu toit) etse tua, soe le massacre, la soif du sang commande le car. 
nab bifte Das Leben cin; il on été (ue d'un coup de ton: | n — impitoy able cruaute fait une boucherie, lechoo 
ift vor Blige tueux des combattants cause une ~, di¢ Verrucht⸗ 

* fasil qui l'a tue, ein — hat ihn getoͤdteiz heit befteblt das Gemorde, der — beñebit 
poplexie, un coup desang) Va tec, at ibm den Tod ork Bint bad, die unbarmherzige Grausamileit ric: 


srr ex ift am am tet cine SHladteret, Mehe lei an, das Schlacht friibe Ry 
cette médecine prise-& contre-temps) Ya tue, bal getinimel veruriadt ein gropes Be mege l. Tuilerie, f. liew ois Von fait des tiles, den 
Sen Zeb grate ) en atué plu., at Deb: | ‘Tuero, m. Ho. «pla, ombellif des environs de Salamanquey | gebbatte, -brennerei, Siegelet, fj tities s dex 
rere (ind Grab) tristesse, ses debauches) ‘ueur, mn. a, coelai qui twe lee pores, les sale ottes ace | souveraing & Paris, bati en 0564 dass un omy 
Yont tue, haben’ : ‘grand tra. commode) Schtweinesfebladter, smrebgers fa. (pt de qa qui | Gisait autrel. Pee aga ape ge le 55 


6 Leutefrefier ; | ber Pallaſt der T.; le jardin des der . 
ie rticaliée} se promener aux ~s, in den T., im Garten 5— 
en ther a 
uilier, Gir) m. owveier qui fait dee indies Shegelbeen: 
‘ula, 10. Bo. cg. de pla. du Périu, fans, des rublactesyid, 


tragt 
dad Injtige eben, Bad er filbrt; ilseiue | terroir n'est guere bom —3 ——— 
se ir n'est gu est. « 
Fi oak cee i ekg pc Taps ese oe 
i — man 

bore ben befWand igen Rutten Ge quandils — — ——— 
lopp suede, gu ( iM, Ces souvenirs) | Men; creusorjusqu'au —, (6 lange thacgraben, bis man * ——— ety 
le tuont, t. iQnp se = a iravailler, & force de ©, findet; fx: ct un hom. superScith, qui me saitciem fond) bordée, rayée, , ant 
zu Rod a. 5 pos fich abracern, —— —* a'on Vapproſo on rencoptre bientdi eſtreiſte L.; une plan ein 
tuant, eiue· de, febr it Urbeit; le man —— auf den lever des . od. 
un breit qui tue, cin —er, # Je} fo.miertt man gleich, dag ex cin fer ; oignon, un cajeu 2 





— lich; i — are ses compli. | varie que le limoa dont elle eat formée) Tuy — (ces mai-! cin, Siegen = Spanouie, (nom — 






—— 
mt hens id ben Ete —— sa pik Bak dempflons dans lamer, au pied des meér., doat le bois téger tert’ faire des canots d'une seule pidce; 
— me Sfteblich, er iſt ein un: | volcans-yullanifdherT.; Paufilipp-; wade, f — spfcllgars Eareen gents apres tents 
She, Unterbaltung ms iftumy | tique,— iy calcaire, Bafalt—, ~, Kalt-| Tulipifere, s. 2. Bo. les 
(ce estd'une longueur qaitue, tftim: | 0d. ter; — siliceux thermal, ~; ti autolipier, dootielle tire som nom) die 
fang; (eet homme) est d'une gaucherie qui | ger tj Drap, (grouse étolle & chains de 61 Cétovpe, & | Den Baume u : 
(qui couse une : t , — ery, & garnit les tables · tondre) 1 M. (ou f, suivant : « 
pelbofighit aud ber Devt fabreny 2° cle Sones i wap cans Se naar ea 
‘ y = et im, Ba, (la — —* ez une aune m : 
Jame, abs. se — ——— Selbandeecle — * * — —— Bo. ts: de — PE 
anjtrengen; manly se” pa, eine — — “mf: | lobutewsen 
lelui dire, — — fleinsa.; a Tuméfaction, EME in — 
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338° Tumeéfaction * Tunique Turbotin. 


partie du corp AMuffhwellen, ny-Gefgmul ft, § Tuntaas; LAMs. @¢ vétement de dessont des anc., at rele 
— de l'abdomen ¢, dad W, bes Unterteibes ,; i] y a une | gué auj. decetos monanteres) Leibrod; bie unica; | fel, £ Bas: bas Cac mad tie HA agit 
— vce bras, e8ifteine ®. an bdiefert Yemie. tne. deserge, ein (aricvener £.; 2. cétementdes évéques | Turbotin, (tein) m. clurbot de ta petite sepia 

Tuméfier, va. Med. ccauser une tunefaetion) cine Ge: | sous Ia chaguble, quand ils offcient pontifcatement) Unter: 
ſchwui verurfaden; ſchwellen, auſſchwellen machen; | tleid der Bifhéfe, mj it. la — ord. dalmatique, cf 3. 
cela lui a tumeéfié les testicales, babon find ihm die Ho=| co. de veste dont let rois de Fr, somt revétus & leur secre soms 
ben geſchwellen il Jui est tombe sur loril une faxton | le manteas royal) Galbungsrod; An. cpellicule ow membrane 
quia -¢ la partie, es hat ſich ihm cin Fluß auf das Uuge | qui cnveloppe cert, parties de corps) Haut, f Haͤutchen, n; 
geiebt, woven diefer Theil geſchwollen iſt. la—duceeur, del'ceil, der Her zbeutel, die gemeinſchaft ⸗ 

Tumeur, f. Med. (endure en q. partic du corps, cansde liche Augenhaut — caduque, tissu lasugiacuc, a Vextér. 
par q. accident ou maledien G eſch wul ft, & il lai est venu | du chorion die dufiere Netzhaut der Nachgeburt, cf ner- 
une ~ au geneu », er bat eine G. am Ani¢ betommen; | eux, vaginal; Bo, ceembrane qui recouvre let semences 
(ils'est blessé Ala jambe), et ils’y est fait ou forme une] ou les bulbesy HAuthen, Samen-h.; Bälglein, n; la 
~, und ed ift eine G. od. Bele Saran entitanden, es hat} —, ou— propre des semences, ‘la — extér., toraqu'il yen a 
fic daran eine G. greets — blanche, (gonfement aux | deus, ou la — solitaire) bad dufere Samen-h., die amen: 
gr. articulations welſße @., of. enkyste, variquenx »;| pant; la — interieure, (ou membrane interne qui tapisse la — 
Jar, rgonflement passager qui survient 2 un arbre) Be ule, | propreouentér.) bad innere od, cigentlice Samensh.; —5 
f, cette — se dissipe, biefe B. verliert fid wieder. des bulbes, des oignons, (ears diff, peaux, qui sont emboi- 

Tumulte , m. (gr. bruit accompagné de confusion et de| tées lesumes dans les autees) Saute der Zwiebeln. 
déordeey Tumult, Larm; Getdmme\l, n; onen-| Tuniqué, ée, (ke) a. Bo. (recouvert dune ou de plu. tu- 
tend un grand -, il y ada -, wan hort einen grofien | niques tres-apparentess hdutig; bulbe -, eine -¢ Zwie⸗ 
T. od. 2; es iſt ein S., ein G.; il scleva, i s'excita un| bel; (l'oignon de cuisine) est —, ijt h. 
grand —, es erhob fich ein groper L., eg entitand cin gro: Tunisien, m. Fau (ois. de proie, Nalphanet, qui sert au 
bes G.; — populaire, Bolfs-t., cauflauf; (cette af-] vot dels perdris gy Cunifer Falte, Barbar:f. 
faire) pent causer du —, farm einen Y. veranlaffen; 2.] ‘Tunstate, tunstique, ¢. tungstate ;. 
en ~, ad], (en confusion, en désordre) im i.; in Unerd: Tuorbe, ef. thiorke. 
nung; mit’. und@.; ily allérenten -, ilss'assemblé.] Tupinambis, (bi) m. bn. (reptile d'Amér., du g, lexan) 
rent en ~, fie gingen im&., mit. and G. dabin; fic] die warnende Gibech(e; der Barner. 
liefen Laemend gufammen; fle verfammelten ſich im T.z) ‘Tupistre, £ Bo. (pla. d'Amboine, dont Is racine bulbeuse 
fg: le · des passions, (te trouble qu'elles excitent dans l'ame)| qui ress. be & Vorange du Japon) 
ber Mufeuhr der Leiden ſchaften. Turban, m. (eoifure des Turce », esp. de bognet, autour 
dug. est un bourrelet detafetas »» Turban le~vert, que 
portent les Emirs, qui se prétemdemt de ta race de Mahomet) 
ber gruͤne ©; le —rouge, (— ord. des Turcs non iseus de Ma- 
homet, et dont le Bourrelet est blanc) ber tothe T.; le bour- 
relet d’an -, der Wulſt eines —8; fg: prendre le ~, «we 
{rire mahowéten) den T. wahlen; cin Wahometaner wer⸗· 
bent; Bo, le -, ¢. martagon; Hn, (nom de plu. <q. dug. eas 
que et du g. saboty; le — de Pharson ou le bouton de éa- 
misole, ber Pharao-t., die -fduede, der Mamifoltnops; 
le — rouge, der rothe Z.; der giuͤhende Ofen; 2. pl. Com. 
les 3, (toiles de cotom rayées, blewes et blanches, dont om se 
sert pour convrirle —) bie · tuͤcher. 

Turbe, f. Pra. la—, ou enquéte par, (ou par troupe, 
en convoquant les pers. d'un lieu », rédigeant leur vis om dépor 
sition collectivement) bad Seugenverhor nach Hauſen; (on 
aaboli) lesenquétes par—s, die 3-¢ n. H. : 

Turbé, —— Tutq. (esp de tour ou de chapelle aépul- 
crale, que chaque Sultan fait construire pour lui et pour ses en- 
fants) Gultanegrabmabl, n. 

Turbier, m. (témoin entenda daes Nenquéte por turbey 
Haufenjeuge; dix—s ne faisaient qu'un seul témoin, 
jebn · n galten nur ſur Ginen gewoͤhnlichen Seugen. 

Turbinaire, m. hn. (ani. des sabotey die Kreiſel 
ſchnede. 

Turbine, f. Men, erp. de tribuane pour les argues et 
pour des chrours de musiclensy Orgelbithne, Muſitb., § 
it. (ubé Alevé, o& des religieut se placaient pour chanter) 
Ghor-b., f. 

Turbiné, Ge, a. «contournd en spirale, et ee rappro- 
chant de la forme dune Loupie ou d'une poirey freifel for: 
mig; fruit—, coquille -ce, ~¢ Frudt . 

Turbinelle, f hn. (g. de mollurg, dont le iai ext an forme 
de trompetie > Trompetcnmufdel, & la—paire, bie Birn⸗ 
malye. 








































unge (tum; agir —, u, bandeln od, verfabret.— jee 
Turbulence, (lan-ce) £ ccaractére —— — * 
tuosité, trouble) ber, dad Un ge ftdim; la - de son cara⸗⸗ 
tére, det od. bad UL. ſeines Charatters, fein ungeftimer: 
Gharatter; la — det passions, der U. ber Leidenſchaften. 
Turbulent, e, (lan) a. (impétweux, porté & frire du bruit, 
hetciter da trouble, dudésordres ungeftiim; esprit, ca 
ractére ~, humeur ~e, Ver &opf ¢; enfant ~, ~¢6 Kinds” 
ilestsi— que ¢, ev iſt ſo u., dab es Aa. le ~, (ois, de bx Nouv· 
Holl., dug. grive, qui est dans une agitation costinueligy Die 
—¢ Drofiel. Syn. cf. séditiouxr. — 
Ture, m, (a langue turquen dad Tuͤrtiſche, die turtiſche 
Sprache; 2. (Vempersur—, it. la nation turguey Tax ke, dee 
turtiſche Raifer, die tuͤrliſche Nation; Te - prétendait, 
der T. behauptete ,; (le turban) des -s, der —n; P. c'est 
un vrai-, thom. rude, inexorable, sxos pitie) er ift ein wah⸗ 
ret T., ef. fort, more; se faire -, (se faire mahométasy © 
ein Z. werden; Hm. le Grand -, U'empereur des —s, be 8u 
tagp Der tietifthe Matfer; der Grop-bere, -fultan; Hn. 
(petit ver qui seagendre sous Vécorce des arb. et qui en sauce, 
lasever Rinden: wurm, =tager. ‘ —5* 
IL. <, turque, a. (qui est de Turyuie, quinpp. mex oo tite = 
tif; un chien -, un costume -, cin -e¢ Hund,; les 
modes turques, la nation turque, die · en Moden, die» 
-¢ Ration; traiter qn a latarque, (sans ménagemensy fits ~ 
fii, graufam init cinem umgeben, ide — 
Turcie, € Hy, tlevée ow chaussde de pi. en forme de ai. ° 
gue, pour empicher linondation) Steindamm; ingenieur» 
des ~setlevees, Damm: und Deldybaumei(ter, » 
Turcoin, m. Com. (poil dechtvre fle) Kamel-garn, 2, » 
Turcois, (koa) c. carquois. 9 es tweedtdeas 
Turcol, m. R. cesp. dthermitege des Brathinanes des Undeay’ 
id; Ginfiedelet, f; Hn. —, turcot eaturcon, c. tarcol, oy \ 
Turcoman, m. Gg. les -s; ov Turkmans, (pemple de’ 
ts Russie asiat,, it d'Asic, au Caucase; it. dela Tartariey Turch⸗ 
manen, Turfomannen; · ĩe, f (Arménie turq.) id. 
Turcopole, m. . (né d'un ture et d'une greeque, et qui 
etait desting & la milice des grees) Latfopole, te ore Hh 
‘Turcopolier , (lier) m. R. (géoeral deta de 
Vordee de Malte General der Reiterei (bet den Mal 
ferrittern); le grand -, ber Obergcneral Der py cad 
Turelure, f. crefrain de chanson) Qeier, f 
n; clest —— — 5*— — (laméene chose, la mbme fagom) = 
6 iftimmmer bie ndinliche 2. * * * 
— f. Med. c. orgasma: Joe ca 
Turgatie, (cic) f, Bo, cg. de pla. anal. 
Turie, f. Bo. ig. de pla. eweurbricdes) id. 
Turiferaire, c thurtferaire, 8 
Turion, m. Bo, (bourgeon radical des 
Wennonce ord. par wwe protubérance) Erieb; les arperger: 
qu'on mange, (let pousses de lasperged sontles—s de oda 
plante, die Spargeln, welde man ift, find die -¢ der 
Spargelpflanye; (tout rejeton ou drageon ) provient:. 
d'un -, ribrt von ecinent—¢ od. treibenden Uuge her. vets 
Turlupin, (pein) m. mp. cmauyais pleisant, qui fait deg 
allusions froides et basses, de maurais jewa de mots) elender, 
gemeiner Spaßmacher; c‘est un franc -, un vrai ~, ct 
tik cin Erzroſſenteißer, ein wabrer Hausnarr .. 
Turlupinade, £ «pitissnterie de turtupiay opt eles. 
f, clender Spas; mauvaise —, elende W. faire des · 







































































"Tumultuaire, a. (qui st Git avec tumulte, avec préci- 
pilation, comtre les formes et tes lois) (tite mifch, *tumuls 
tuarifth; il se fit une astemblée ~, es wurde cine —¢ Ver: 
fammiung gebalten; résolution, délibération -, ein 
tr Beſchluß, eine -¢ Berathſchlagung. Syn. tamul- 
tease ajoute a — l'idée desédition; dans une assemblée 
—, ou agit & lahale, avec trouble, sans ordre; la sidi- 
tion caractérise T'assemblée tumultueuse, auftit- 
rife fugt bem Stuͤrm iſch en den Begriff des Mul: 
ftandes bel in einer tur mifden Verſammlung geht 
man cilfertig, ungeititn , unorbentlich gu Werte; der 
Aufitand it bas Bezeichnende der aufruͤhriſchen 
Vecfammlung; (umultucur esta— peu prés comme 
lacause al'effel; dans les assemblées tumultucuses, les 
décisiongy les elections seront ~s, au fr. verbatt fic gut 
(t. ungefibr, wie die Urſache sue Wirtung; in au fe dh: 
rifchen Veriammlungen werden die Entſcheidungen, 
die Wablen ft. ſeyn. 

Tumultuairement, ad. (dene man. tamultuatrey Ui ts 
mife, *tummulruarifeys cela fut décidd, résolu -, bad 
wurde ft, cutichieden, deſchloſſen; on proceda —al'elec- 
tion, man ſchritt ft. yur Wahl. Syn. les matins agis- 
sent ~, les rebelles turnultueusement, die Meuterer 
verfaren ft., die Empbrer gehen aufruorifd gu 
Werle, ef. tarnultuaire. 

Tumuttueusement, ad. (en tumalte, avee to ait fe 
rub rife; farmed, ungeftitm; (ilssassemblérent) -, 
@.; ils allérent — 412 maison du magistrat, fie gingen a. 
im —en etũmmel in das Haus ded, cf. tamultuaire- 









sank —8 
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as 


ment, 

"Yumultuenx, so, a. (qui se fritavec tamulte, avec bruit 
etcontusion) au frubrife, larmend, ungeftim; brait, 
cris —, assemble —se, ed Getofe, Gefchret ,; c'est un 
esprit ~, brouillon, émporté, sdditieux) ¢f ift ein ery un⸗ 


rubiger Kopf. Syn. ef. tumultuaire, it, seditienr. Turbinellier, m. hn. (ani des turbinettesy Wirbel: | el Ben verbringen, geincine Spd mace papi 

Tunga, m. hn. cesp. de puce d’Amér., qui prnetre sous ſchnece (dad Thier). Turlupiner, vn. Ciaire des turfupinadesy wizeln 
les angles des orteils et [ait be souffrir) id; Hautfloh, Turbinite, fhu. (cq, fossile en spirsle ou turbines appe- | ben Wis, gemelne Epaife vorbringen; il ne fait que +». 
lée aussi strombitey Turbinit. er wigelt beftambia; 2. va. (re moquer de qu, le tourner em: 


Tungstate on tunstate, m. Chi. «et formé de Vacide 
tuagstique avee q. autre basey tungiteinsfauces Salz, 
MWotframfaly; — d'ammoniaque, d'argent, de potasse ¢, 
—fanees Ummonium, Silber, Pflauzenlaugenſalz; - 
dechaux oucalcaire, · ſaurer Kall. 

Tungstine ov tunstine, m. Mg. coabat. métal., ov de- 
wihmidtal Wrésdary tree castant, dun gris dacier, décoaverte 
en i7hs pir Scheele, sutdois, et appelé d'abord scheetiny, Tung: 
fet Cifenichwerftein, tatf-erdiged Scheel⸗ er j. 


vidiewley fa. foppen; ila-cuntel, et hat den gefoppt. 
Turlurette, £ cesp. de guitare des mendiants aaa 
ter Vip Vettlergitter, & jouer de la —, auf der B. ſpielen 
Turlut, (lu) m. hn. (so. d’alouette, ainsi sommee de som 
chants Rauimslecche, Waldsl., Ludekrz. 
Turlutaine, £ serinetees Vogelsbrgelhen, * 
Turluter, vn, (intiter te chant du turiet; it. rele 
Aageolet) dudeln. 2 Ata re aah eeih ony 
Turneps, (nép-se) ou chou de Laponie, m. 


Turbinolie, f. hn. (g. de polypiers anal, aux madrdpores) 


id. 

Turbith, (bit’) m. Bo. «pla de Ceylan, a racine purgative, 
bonne pour les sdrosites épaises,) Turbi th, -winde, & 
le — blane, ou séné des Provencaux, (esp. de globulaire, 
purgatif violent) Der weife £.; — batard ou de montagne, 
ou faux —, ¢. tapsie; — noir, c. euphorbe des marais; 
Chi, — mineral, cau}. sulfate de mercare jeaney mineralt: 





‘ul ov tunstique, 8. Chi, acide —, cobtenu ſchet ©; ſchweſelſaures gelbes Quedfilber; — nitreux, 

dw ti ne par Voxigéaations Tungſteinſaͤute, ſ. ou nitrate de mercure, falpeterfanreds Queciilber. (exp. the navet serv. & la noweritnee des bestiausy Stetriibe, £ 
Tunhien, m. Bo. tarbr, dela Cochin, domt ta cacing rest, Turbot, (bo) m. (pei. plat, du g. pleuronecte, excellent | “Turnere, f.Bo. ic de pla. portulacées, da nom de Wilhase 
Anne grosse tubérosité arrandiey id. cS pa manger) ét einbutt; di¢—e; les—s de Oecan, ber | Turner, medecis anglais) Turin eric, fj la~ 4a feuilles de 
Hla, £. ipetite tunique blsnche que qaseligieux par: FBee— 5 — piquant, (qui a des aiguillonsy ftacheliger G, ; |orme, Ja-naine, die ulmenblarterige T., dic Smerg—j 
Yeat abit) Leibrédden, n. {eeux embutt; — sans Dye. ber unflacbelige S. la—sedum, la ~ ciste, Die mauerpfeffers eZ, die 

ui rd, m. hn, class: dani, sane verthbres) — ere, f. Cui, qo. de casserole, percée de trout, ciftartige T. bet 
car” | Soy ee eee 


Turnix 


Turni 
Ia caitle ord.) die 

apie BAe de pla., fam. des nerpewss) id, 
Cinfamin, ignominie provenast de q. act. hon- 
—— —— 
tela, il aune grande — (dans cette action), es liegt et: 
ied eine bein oé liegt eine aes 
cela fait voir sa —, bas grigt, perrath ne Sid; (ce 


_ jo ——— voirsa—, {th 


Sha. an den Tag bri ; vrir, 
ieee: ‘tune famille, (découvrl: ge qui doittui 
— ren bie Se. incr Famille aude: 

offenbdaren ; homme en), 
oF fae Leombita he aber ine CAn, 


wird frilber od. pater an * —— a déoou- 
vert la ~ de cette affaire, —— 
dels aufgedectt, man inter die — diet. ——— 


ten; cacher, couyrir la 

bedecten; (ses amis —5 — de AG ag — Se ee cha. 
yu per {navire) Bo fen. 
Turpot ( }) m. Mar. (ioliveau om chdteau d'avast d'un 


rect, ef, tarc 
5 (ke) m, (esp, de petit ebiew) turtiſches Hnd 
(40. de froment a épi blew Blawer DWetgen, 
Fuirquette (két’) £ Bo. ¢, herniaire. 
Turquin. vin) a. Com. bleu ~,(Sened, couvert; couleur 


breccia wea) tie tify: blau; taffetas, drap blew | gear: 


Setr Laffet 5 marbre—, cmarbre d'tialie, dun gris tirant 

Sur Yo S00) ~¢t WMarmor; Ha. le —, (ois. du Bresil, du x 
* der blaue/ braſilianiſche Sperling. 

urquoisae — F.hn, cpl, peee de couleur Wene et 
sant transparence) Zr lif; —de lavieille roche, (— tire 
une roche ou mine ann. oy découverte il y along temps alter 
©. ; cette bague est une ~, der Stein an Dtefern Hinge tit 
ein T.; Com, les —s, (étofes qui imitent calles de Turquie 


— euge. 
{8 be] soboneier du nom de George Tur. 


poe ae * + Padowe) Turrea, f. 
“Turrelte. ou turrite, f, Bo, (g. de pla craciftres) 
ae parm: a —* sfenf, stobl; — itp 
ates, raw rauhhaariges 3 4— 
Turretie, £ Bo. c, fourretie. {dad W 
Turriculé. Ge, (on tour, en forme de |.) —— 


— —* ~ee, -¢ Muſchel. 
hirrilite , —the, f. har, (g. de testaces fossiles, * enspi 
rale ou — — la—tuberculeuse, der mar: 


teat £ hn. (g de testarés univ, ¥roq en toarew 
turriculees Tourmfdmede; la — tariére, die bobrerfor: 

T. lpurhaiſige Turteltaube. 
™. hn. (ols. PAmbeine, du g. pigeon) die put: 






tabsc) Ou att — le 
—— ‘bo ber der Gipen 


gemeine ,, der Brufilattic; le ~froid, hybride, pe- 
tale be fate, bet ina fide 
le -, ~firup, Cingemamtes vou H. 
nf Bo.pla du Capi. tussilage d’ine, 
te, fee tl J Ny Noted wd 2 Le, Show 


des mines) Tite, 
—— qui protége, ord pt des anges, des 
Bist) Shug ..; —— ange ~, * engl; les 


saints ~5 dece pays, Die S-briligen dieſes Landes; fg: 
bonté, —— os, fe ¢ Asc Wade; My. Dieu - J 
(regardes oo. protecteurs de la république, des villes, des Lamil- 


» S-gotter, 
“ylatele mu tatelle;f, (sutorité dosnée par ls loi g. pour 
avoir soin de Li pers, et des biens d'ae ainewr) Wormund: 
{ot § - ———— (labile par le Lestamenty durch 
angeordnete B, ; — dative, weleree par 


pepsi — — fertamentaire) 
wate Sy ————— 
re trteury |.) = Superieure, 
bees prendre M Udtérer ln ied. defarvaen, 


Eee ep tle» die B. an 


compte VOU | conduit auditif Trommel, f; ·bautchen/ n; Are. (espace 
sire un recom ne | men na rome ar ———— 


















Tutéle 


—— cine V. enfants 
beta ene ator — 


—— ow il est hors de —, er ftebt nicht mete un 
B.; ; er {ft ans det B. getreten; ext, @tresous la — — 
—— des lois, ous la protection de. .) unter Seman’ 
Schutze, unter dem Schude der Gefege ſtehen; Prrptde 
Qn Qui est géné par en petra Guia pris autorite eur lei, on 40. 
qu'ilne peat pas faire librément ce quill veut) il est comine en 
~, of le tient en ~, er tft wie unter dee D., ev wird un: 
ter der B. gebalten; U s'est mis hors de —, ex hat fich| rad, 
Mm. &. toutenagae. [von der B, tosgemtacht, 

Tuteur, — + Gui adh tattle de qn» Bormund, 
die Vormilnderinn; —testamentaire, rehamentlider od. 
dur den —* —— verordneter V. ier — 
Ober⸗abrent Abweſenheits · V. etnes —— 
den, ye. henoraire, Hs anérairgs ender wm — (i de 
neurs), en it; on l'a nommeé, on 
Va fait—, man bat ibn —* ich ian hog gemacht od. be: 
ast ; (la mére) est ted tulrice naturelle de ses enfants, 
fk Die naturliche Vormu threr Minder ; Jar. cforte perche 
qu'on met on Lerre Wedtd d'un jeune sibre, et 4 1q. on l'attache 
pour le soutenir — en koe het eked don- 
herun — (Aun arbre 

Tuthie ov tutie, 35* f. cu la cadmiie des fourneans, 
le spode en grappey Nidt, Hutten· fe ete yy oe 
bruni; — f. pi blanche, 

abenes M.;, —d'elain, Hartwert, a. 

Tutoiement ou —— 
Dupen, 3; Ja Jangue fra: 


(tod) m. —* de tutoyer) 
mate n'adinet guére le ~ 
wen ie, cntre * intioves y, in der ft, Spra⸗ 
che it bas D. mich fiche gulaifig, suger in bee Dtchtumg, 
orien vdertrauten Qrennden ~; i fait un fréquent 
usage du~, ati 
ge du~, er macht Gebraucd vom D. 
Tutoyer, (ta-toa yer) {co.employer) va. (parler & qn 
4 la ade pers. da sing: 
valets, ses enfants, er dnjet feine Bedienten —— 
ainis), ils se tatoient, s¢ sont tatoyes, fied. “ 
ben einander gedugt. 
‘utrice, c. tuteur. 


phd te, i de fontaine, — —— 
ife; — de \lesoope, R. 8 Ferurohrs ‘eau) 
pe du bassin par un—, erg ie durd eine Re aus 
dem Becken, cf. capillaire; — a (aylindee ou ~ 
de plomb pered par les s bouts, et soudd en forme de cheminée 
sar la plaque percée qui ferme wm autre tuyauy Rohrflͤte f 
Are, = de ch., (ouverture de la ch. depuis le mantens juiquien 
tinut) Kamin-, Scornftein-; 
(— de ch. aston’ de la direction vertieste) gej@leifte, 


fonds des prisoas, pour en frive sortir les mauvaists vapeurs) 
Dunft-; Je - d’an prive, cla cheune) der Abtritt ſchiauch 
Hee lige ereise du bled ot Cautres plantesy Halm; les · x de 
bid, bie Getreidehalme ; —trompette, «+. vals.) c, serpule; 
Cal. un ~ de nme, dla partie infer, et creese de la plume 
, curelents) sont des —x de pla- 
ti Hi. — de mer, <g. de eye 






fe — de plo ave, (le vymymate pélasgique! 
«gpa ig: parler’ qh, vike rk & qn dans le ~ de Ton 
jus yerler tins, tui dire Qe én secrety einem in dad DOr 
tien raunen ; Pope ji plu. —* dane taille indigater 
ile SoHo tainine des x ‘orgues, in der Groͤße 
——— whe Orgetpfeifen, Syn. 
hyere, (twi-iere)f Pond, couverture 41a partie poster. 
Pon therecau, ov Von place les taywax ow bees des soulitets) 
Blafebalyroore, & la — d'un soufilet, (longue virole par lag. 
invent s'evhappe, Dte MObre an einem Waseda! 
Tycho, (ko) m. As. systéme de =, onde - — 
tient fe milieu entre ceux de Ptolomee et de Copernic) die Tp: 
‘Weltordaung, das T. Well 
liphore, f. Bo. de pla. forméde gs arby. de lx Nowr.- 


lodina, f. hin. (g. de motiasg.) 
Ponies, m. bn, — ———— ru⸗i 












ier, par ta, tat Vupens it tatoie ees 
ba: | done my dad 


jy (tu id) am. (tube bear? de — de bois, de grés y) 
Brunnen—, Ore 


Rauchfang; — dev eae 


gefilbrte Kamin~; —acrique, (pratiqué aux voiltes ou pla | ber 






Tympan 339 
2 an conten cxintr Giebeteld ns — arene tbe ti 


placée dens les encoignures d'une arcade) Bogen: 
tee | giebelfeld, m; Hy. (machine en forme de thus, pour clover 


, | Heaur Sahopfrad, n; Im. erp. de chissis sur leq. omstendics 
fevilles d imprimer) Prep dedel; —y (qui seachisse 
dons le gr. —) Heiner Y.; Mec, ¢ (pigmon enté sur son 


arbre, et qui engréme dane les dents ‘dune rower Getried, 
Shdpfrad, n; Schopfer ; le -, ow rouedtambour, (rove 
—— pers. marchent pour l⸗ faire towrner) Tret· 
4 Men, ‘panneau redifermé entre des mouluresy Ful- 
fama, Fach, Feld, nw 
‘Tyimpane, f. Bo. (ebampig. sessile, en forme de coupe) 
'ympanique, a. An. (qui spp. as tympasy Drommel:; 
artere ~, —blutader, £ 
Tympaniser, (tein-) va. (déceier qu publiquement, sen 


mi- | moquer beutement, em faire des raillecies pebliquess ver— 


fd reten; il la tympanisé partout, ex hat thu tiberall 
veridriens ils'est [ait ~ en plein | paige ar —— 
= ſich — Gerichte, in der Gerichts 
awe v 
—— (tein-) £. Med. chydropisie ·eh· ou plotot 
jem-ot du bas ventre, causé par des vents) = 
——— trodyne Waſſer ſucht, Trommelſucht, f. 
Tympanon, m. Mu, (ao. dinste. 4 cordes de laiton g on 
touche avec 2 petites bageottes de bois) Hactbret, nj jouer 
du —, auf dem <e ſpielen. 
‘Tympe, m.c, timpf; 2. (me, de Lillon de Pologaa) id. 
‘ype, mm. Dd. (modelo, &gare inale, forme se) Ute 
bt FY 0, n; (selon les Platoniciens), les idées de Diew sont 
des —s de toutes les choses créées, find die Idec Gottes 
die —cr aller erſchaffenen Dinge; 2. Gymbals, signe ou 
figure use chose 4 venir) Borot1d, n; (l'apneau pascal) 
est le — de Jésus-Christ, iſt das V. von 9 Jane Chriftus ; 
(la manne) était le ~ ou la fi oe, 
war dag B. od. Bild des heiligen Ubendmabled ; te — 
dane médaille (Wembléme, le symbole empreint sus fenhamp 
Sinnbild einer -; Axle — oa — 
—— 

i) ie. n rte reinte 
de Tetjer neha cot le cacies —— 
te ce que les objets sont, le moeie vous montre ct qu'ils 
doiventétre, das a Ldod. Meu fer bild trdgh Das 
Weprige des pene nded; das Muſt er iſt die Bor- 
feyeift; Dus Urbild flellt einem dar, wees te kre 

nde find; dad Mu jter geigt einem, was fie 
follten ; wous tires des du — — yous 
ferez des copies du modele , that macht 
Abdildungen von bem Urbilbe mine mittelſt des Druces ; 
man madt Nag dildungen pon einem Wu iter, —* 

Nachahmung; ees ee des —s; le 
sculpteurd’apres des modéles, der Dructer arbeitet nad 
Topen od. Urbtldern, der Bildauce nad W u- 





a od, Modellen. 
————— 
—— fom, de be. apne 
eg — —— * 


aes bie — — Phas; die ep ber 


5 Mien. Ypol: di — f, 
Br ' pale Ai 
a. Med. 


fidvre —, cardente et comtinug, avec 
“Toke —— ple ei 
rrr ig IER 
y — Med. cenp. de lrénduie ot de Wéthargie 
* e 
me 


phous, (thi-fus’ wp. Hdd: ten tegmeined 
gee ber; 
$ tiges teber; — ial, 


e in. ——————— Druc 
Ne, f, (ort de Vimprimeris) —— 


tt “eposrepie Vinvention de la —, die 


iis * ique, 1 ala 

@, (qel # rapport jay” | 
—— * die Buddru $ sei 
—s, Drucicrifter, Lettern; operation; t-t,; burean 
— tinveation 


vee 


340 Typographiquement 


. Tzeiran 


pres les mimes opdrations qu v compositeur d'imprimerie) Le. ‘T'zeiram, m. hn. esp. de gaceliedu Beds dad Platthorn; 


femafdine, § ~ment, ad. (une man. typ. ; 7 r 
nad den Regeln der Druckerkunſt, druckermaͤß 
fabren, zu Werle gehen. . 

Typolite, -the, oupierre 4 empreinte, ſ. hn. «pi. 
figuree qui parte des empreintes de pla. et d'animaux) Bild⸗ 
fein, Spurenjtein; Ab dr uck, Thter-, Vaangen-. 

yran, m. h. anc. (prince qui avait naurpé la puissance 
souversine dansen teat Firann; Gewalthere (her; 
Denys le ty, Dionvfiug, der Z.; 2. (prince qui gowverne 
avec cruautdet injustice, sans respectour les lois) Wuterich, 
Herrfdwiateriad, T.; G.; Machtherrſcher; cruel 
—, graufamer H., Z.; ce n'est pas un roi, c'est un —, et 
ift fein Konig, er ift cin W., cin T.; il est devenu -, et 
iſt ein W. geworden; guerre aux -s! Krieg den H-en, 
ben Zen! les —s qui perséoutaient pour des opinions 
religieuses, die Wee, welche wegen Meligtonsmeinun: 
gen Werfolgungen anftellten; ext. celui qui abuse de son 
autocité contre le droit et larsison) 33,,T.; (lesseigneurs 
de ce pays) sont aulant de petits —s, find cben fo viele 
tleine H-e ob. T--cn ; (ce magistrat) estun. -, iſt ein W.; 
(ce gouverneur) s’est rendu le — de la province, hat ſich 
jum G. in ber Landſchaft gemacht; c'est le— de cette 
compagnie, (pt de qu qui s'attribue plus d'autorité qa'il ne bul 
app.) er fpielt den &. in diefer Geſellſchaſtz il est le - de 
5a famille, de sa femme, de son domestique, et ift der G. 
in fetnet Familie, ein IB. gegen fine ra 3 il est — 
(dans sa maison), et {pielt den W., den G. inp; fg: I'usa- 
geestle ~ des langues, der Gebrauc iſt ber Herter in 
ben Epracen; Hn. (fam. d'vis. du g. gobe mouche) 3 tht: 
get, ©; le~ de le Caroline, de Cayenne, de la Loui- 
sianeé ¢, ber caroliniſche, capennifche, luifianifde 2. 

Tyranneau, m.ityran subslteene) fa. Heiner Wut erich, 
Hertſchwuͤterich, Tirann. —— 

Tyrannicide, s. a. (qui tue us tyra) Wuͤter ichs· moͤr⸗ 
dex, Lirannen-m. 

'yrannie, (thi-ra-nic) ſ. (gouvernement d'un (yran, d'we 
ssurpateur) Lirannet, Herrſchwuth, Gewalt: 
bertſchaft, Swangsh., & aspirea la ~, ex ſtrebt 
nad der @. ; sortirde la -, fich ber T. od. 3. entyiehen ; 
horrible, criselle —, abſcheuilche, grauſame T., ..; (gou- 
verner) avec —, (entyran) tiranniſch, mit &. ; 2. (toute 
40, d'oppression et de violewre); on se plaint de la —dece 

ouverneur, man flagt tiber die T. ob. Bedridung die 
C6 p; (ces juges y exigent tout ce qu'il leur plait), n'est- 
ce pasune iſt dad nicht eine Z., cine Bedriidung? 
il y a dela - a cela, hierin liegt et. Tirauuiſches, Ge: 
tealtthatiges; fg: (pouvoir que cert. choses ont sur les hom- 
met); (I"éloquence) exerce ure espéce de -, une douce 
~, bt cine art von Herr fdaft, von fanfter@ewalt 
and; la · de la beaute sur les cours, die H. od. G. der 
Schoͤnhelt tiber bie Herzen; la dela coutume, de l'usa- 
fi dela mode, bie T. H., &, od. Macht der Sitte e; 

a ~ des passions, die T., G., Macht der Leidenſchaften. 

Tyrannique, a. cqvi tient du tyram, de latyrannie) tis 
taitnifch; gouvernement, pouvoir —, ~¢ Regierung, 
Gemalt; Swang-r., -g.; lois, usages —1, ~¢ Geſetze 5 
—mentyoad, (ure mas. —) t. j (gouverner, regner). 
t., mit magewalt; il aagi..,¢t batt. gehandelt, iſt 
t. perfagren. 

Tyranniser, (ti-ra-ni-zer) ses sujets p, (les traiter, gou- 
verner tyranniquement) (eine, tirannifa, mit Zwang · 
gewalt regieven; *tirannifiren ; il tyrannise ses pies, 
et uͤbt Sw. gegen feine Dotter aus; er tHeemallirt eine 
B.; (en gouverneur, ce juge) —e les peuples, behandelt 
bic Unterthanen ¢., geht graufam, unmenidli mit ber 
Uum; (le Tures) tyrannisent les chretiens, behau⸗ 
dein bie Shriften graufam, unmenſchlich; (les passions) 


tyratinisent I'ame, nous .., beherrſchen unfer RHemuͤth, 
— mitt-er i 


ers. 
ig ver⸗ 


'yriamethyste, f. hn. (pi. prée. de couleur purpurine) 
Purpursamethyit. ‘ 
jantin, a. hn. cristal, marbre ~, (d'un pourpre vio- 
Wet) burpur-blauer Kriftal, Marmor. 
Tyrie, m. hn. werpeots Purpurnatter, f. 
Tyrinane, f. Bo, tg. de ple. formé dir chardon panache) 
y 


Tomancie, f. (divination par le fipmagey aſewahr · 


faarrei,£. 


Tyromorphile, f hn. ¢pl. Surge qui rest: & du Fromage 


pourri) MAfeficin. . 
Tyron,.m. Ant. soldat de nouvelle tevée> QRetent, 
‘yroqui, (hy) m. Bo. pla. du Brésil Tirolt, 
0, &. fe ‘ 
‘var,m. Tzarine, fc. etar », 

















; ber (bad, Seve 


Tritvihoa, m. hn. (le pilet ou canara pointu), ef. pilet, 


U. 


U, m, (aie lettre de Valpbabet et la Se voyelle) Ul; un petitu, 
¢in feines u; Fu consonne, auj, le v, (ou ve) Dad ¥. 

Ubalde, m. (np) Ubaldus. 

Uberte, f. v. c. abondance. 

Ubine, f. hm. de trichwre lepturey ber ſpitzſchwaͤnzige 
Degenñſch. 

ion, m. Bo.ap. d'ignames) Die vothe od. gefluͤgelte 
Sgname. 

Ubiquiste, (huis-te) im, Bool, (a Paris, docteur em théoto- 
gir qui o'dtalt atlachéd & aucune maison telle que celle de Sor- 
boane, de Navarre») id; fa. (hom. a qui tous les liews sont in- 
différents, qui se trouve bien partout) id; il est =, er ift allente 
balben gu Hauſe, befindet fic viberall wohl; Th.les—s, 
ou ubiquitaires, wecte de Luthériens dans le 16¢ siecle, qui 
préteodsieat que le corps de J.-C, par suite de l'wnion hypesta- 
tique de 'humanite avec la divinite, se trouvait partout (mbigue) 





ols Ladivinitd xe trouve die Ulgegenwartsbefenner, die Ubt- 


quiften od. Ubiquitarier, 

Ubiquite, (hui.y £ Th. (ls présence du corps de J. C. par: 
tout, dans le systeme des ubiguistesy Die Allgegenwart (bes 
Leibes Chrifti), 


Ubitre, m. hn. (poi. du Beésil, & queue longue eo. celle 


d'une vache) ber kuhſchwaͤnzige Riemfifd. 


Ubride,. Aybride, 

Ucher, m. v. o, Auissier. 

Udalric, m. -ique, ſ (np) ¢, Uric ». 

\ dore, f, Bo. ¢g. de pla. forme de l'élodée du Canada) id, 

Udotee, f.bn. (g. de polypiers)c. flabellaire. 

Udrometre, m. ef. re, 

Ugene, f, Bo, (g-de pla. app. aux ophioglosses) Ugena, ſ. 

Ugno ou ugna, m. Be. Vig. (variété de raisin du Langue- 
doe, a grains sphériques) id, 

Lgola, m. Bo, (champig. globuleux du g. clavaire) 

Ublan, mn, (so. de troupes a cheval, armées de lances) Ulan. 

Ukase, m, (édit impérisl en Russie Ut ad; (Wale, £.); 
(le Gear) donna un -, publia plu. ~s, gab, od. erlief ets 
nen U., liefi veefchiedbene—e ergeben. 

Ukcouma, m. A, (Vétre sapréme, chez les Exquimaus voi- 
sins de la Baie d Hadsompid, 

Ula, m. Bo, iarbr. grimpant du Malab., dont le fruit content 
une graine du golit dela chatnigaes {ter. 

u lacide, m. A, (eourrier & chevat chez les Tares) Poſtrei⸗ 

Uleération, f. (wleere super ciel, formation d'ulcere) pbers 
flachlices Gefadwiir; it. Schwaͤrung, f; Schwaͤren, 
ny ily a—ala vessie, (le pus qui coule avec les wrines marque 
quill y a~_) ed febt cin G, in Der Blafe an; (ces causti- 
ques) produisent des~s a la peau, ergeugen -¢ auf ber 
Haut; ig:l'- de son humeur, die Bitterfeit feiner Lau⸗ 
ne; ily auntond’-, (de ressentiment) dans ses discours, 
ed berefdt cin bittecer Ton, cine Erbitterung in -. 

Ulcere, m. Med. (ouverture ou plale dans les chairs, caw 
ede par la corrosion dbumeurs Acres et maligne @¢ {ch wiht, 
n; - malin, chancreux, purulent, bédartiges ¢ G.; — 
variqueux, venerien, Aramphader-, venerif@es 6 ; 
ilaun— ala jambe, au poumon, ala vessie g, ¢t bat cin 
G. am Beine, auf dex tinge, in der Blafe -; (elle ale 
sang gate), elle est pleine d’ -s, fie ift voll -¢ 0d. Schwa: 
tei, cf. carcinomatenx ,; Bo. les ~s des plantes, (qui 
naisseat d'une blessure, d'un chancie ») Die —¢ Met Pflanzen; 


: 


~ local et visible, · cache, oͤrtliches und fidtbares &., | Darm 


verborgenes G. 

Ulcerer, (eo, céder) va. (causer un wlcire) ger fre 
fen, anfreffen, (hwaren maden; cin Ge 
ſchwür verurfaden; (des humeurs malignes) lui 
ont ulcere la jambe », haben ihm das Vein ¢ 5., anges 
freſſen, in Schwaͤrung gebracht; le poison ulcére la 
gorge, les intestins, das Gift serfrifit die Keble e, macht 
ie debe ef. ; (cette humeur Acre) lui a ~e les gencives, 
le pousnon ¢, bat thm G· e am Zahnfteiſche, an der Lunge 
perur(adt; ila le bras, ~¢, ce caustique le lui a —€, et 
bat Gc am Arme, dieſes Aetzmittel hat thm G-e daran 
vecurfadt; (sa plaie) s'est —ce, ijt geſchivoren; cesser 
a’, abfchvdren ; fg: claire maitre dans le ecour wn ressemti- 
meet profond et durableserbittern; (je me sais) qui l'a 
—écontre moi, wer ihn gegen mich erbittert bat; (ce 
discours, ce faux rapport) ls —é, bat ign erbittert; un 
coeur —¢, cin erbitterted, mit Haß und Groll erfilltes 
Herzz conscience —ce, (chargée de crimes et pressée dere, 


_ Mléiove: 
mords)permundetes od. nagended, mit kaſtern beſtectes 
Uléiote, fing. din. —* ———— ———— 
Ulemas su otjlemas, m. A. ccorps du clergé ou plutét des 
gens de loi en Turquie) id. — — 
Uliginaire, a. Bo. (qui croit dane tes Tidue whig * 
Suwmipf..; un gnaphale, une plante ·, cin ·rũhrtraut . 
Uligineux, se, a Bo. (maréeagens, bourbeur, putride, 
fangeux) frrmmpfig ; liewx, terrains -, -¢ Oerter, Gruͤnde 
Ulloa, m. Bo. ig. de pla. du Pérow, fam. des selennées) id, >” 
Ulm, Gg. cvi.de Wartemberg) id; Com. or d’-, (or battuy 
Winer Gold; Blattsg., Sdlageg. (arten, C 
Ulmacées, £ pl. Bo. «g. de pla. formé de Vorme > Umen= 
J ire, f. Bo. c. reine des prés. : — 
Ulmine, f. Chi, (un desgrineipesi 
trouve em Sicile dans le auc exerélé de lorme noir) id. 
Ulobore, m. ha. (g. d'srachnides vileuses) id. tet. 
Ulonate, f. hn. (g: 4'ins. anal. sux orthoptéres) Gradfirh 
Ulophone, m. hun. qgomme vénéneuse d'uee exp. de 
Giftbary, n. ye es 
Ulota, £. Bo. (g. de pla., fam. desmousses)) > 
Ulric, (np) m. Ultid; ~rique, f (np) Ufrite = 
Ultérieur, e, a. Gg. (situé aa dela, opp. a citeriewry 
feittg; la Calabre —e est plus prés de la Sicile 
la Calabre citdrieure, bag ~¢ Galabeien liegt Sleil 
naͤher als das diesſeitige, of. citerieur; demandes —er, 
(qui se font sprés les 1¢8 ow apets celles qu'on a deja faiteny wy ets 
tere Geſuche pretentions, nouvelles —s, w. Unfpride, 
Nahridten ; les avis —s disent que ¢, bie w-n Beridte 
fagen, daB ,; ajouter des demandes ~es aux demandes 
— w. od. ſernere Forderungen au den pore 
Aufigen machen. tig * 
Ultérieurement, ad. q⸗ delb, outre 0 ait ow 
fi weiter, fermen; il ademande — que ,, er bat w. 
ob. f. verlangt, daß e. — “ye 
Ultimat, m. Au. c.ultimatum. arte Shot ae ey, 
Ultimatum, (tom’) m, Dipl. (dernitres conéitions quow 
met aun traité, et surg. on tient irrdvocablement) Le Rte Ex⸗ 
tlarung, l. Vorſchläge; c'est 14 mon—, das ift meine 
I. €.; I'- de cette cour, du congrésy, dieln Borfhlage 
biefes Hofed -. ST te Ed 
Ultime, £ hn. ¢g, de cqs forme de qe exp. de bulles) ” * 
Ultra, Gr. (prép. lat. qui sg: au-deld, outre) id; ber; a 
républicain ¢, (rép. outed, exagéré) Ultracrepublifaner pe; 
-royaliste, sropalift; 2. abs. un —, les —s, (ceux d'une par 
ti exagére) ein Ultra, Die ~6 ; 3. ¢. nan plus—, 4. 
Ultramédiaire, a. ord. d’outre moitié, ro 
Ultramondain, e, Phy. qui est awdela du mode, xu- 
dela de notre mondey iibercirdifd; espaces —s, ~¢ haume, 
U Itramontain, ©, (situd au-deld des monts, des Alpes, pt 
de Vitalin jenfeits ber Gebirge, der Alpen lie 
gend od. befindlidh; wberbergifh; wltramontant ic ; 
pays—j auteurs, peintres —s,7, ber @. od. A. [-¢ Lande, 
Seriftieller, Waler ang Landern j. der G., italienifee 
Schrift ſteller M. principes —s, maximes —es, (qui éte- 
blissent la supériovité om Vinfallibitite du pape) ult—e Grunbs 
fae; 2.m, les —s, chabitans det pays —« die Bewohner der: 
Lander f. der G.; die Ucberberger, die Staliener; Th. 
Jes —1,/théologions et canoatstes itationn die ll [tramontaner. 
Ulula, f. hn. division d'ois, de proie dinraess Rautheule, £ 
Ubuxie, C Bo. (¢. de pla. appelé aussi columelle) = seo” 
Llvacées, £ Bo, (ordre de pla. thalassiophytes) . 
Ulve, f. Bo. ty de pla. cryptogames, fam. des siget 
Watt, -c; I plume de paon, tpanachée de diverses cow 
leur di¢ Diauentebers ~ ombilicale, lombricale ,, Deere 
nabel, Wurm-; — intestinale, ou le boyau de chat, 
rm, Kakendarm. ce seatt) 
Unmari, m. Bo. ig. de pla. éguminy 2-9) 
Umbare, m. R, ¢juge civil en Ethiopie gy uit, 
Umbilic, umbilical, c. ombilic ps5 “ims 
Umble o ombre, m. hn. jom de 540, de 


bre «il. tata ee 
Umbra, f. hn. (pais, esp. de scitne) Det 2 
Umbre, m. bn. (poi.)c. ombre; 2. (reptile, esp. : 
Umimuk, f. hu, (ani. du g boeuf, praady cerche polaire) id. 
Um-ki, m, Bo, (arbr, de la Chine) ĩd. —— 
Un, (oun) am. le ser de tous ter —— — et. 
— font deux, E. und E. machen gwei; — pour centy — 
entre mille, ©, vom Hundert, €.unter Taufend; Arith. 
dle chiffre qui marque —) @,, f; @infer, inet; ajoutez un 
~ avant le zéro, fegt eine E. od. cinen Einſer vor bie 
Null; trois -s de suite (eu 111) font cent onze en. chif- 
fres arabes, drei Ginfen od. Cinjer nad cinander mit 
atablichen Biffern machen hundert und cilf; Jeu. avoir 
fous les —s, (les cartes qui n'ont qu'une seule marque alle Ein⸗ 


* 






en⸗ 
jue 





































—sles autres, te Vaine Peat kes 

unes et les autres, eine und die andere, beide; Unchae (on-) ——— 

die und die Yune et autre aiuon Uncut 

die cine und die andere — ens éal; ¢, —— Sask Veal 

nil’~ nil'autre ne lont, weder der Cine nod — ————— a 

— ibe Bob pts dans Tuts portant an | zpfwn oltre Sea grnd ber dene bs | an 
¥ 3 '~ dans I’autre,!'- ‘au wun os a ‘un 

tre, €. in Dad i j les -+ le veulent, les ** bein; Hn. 1". odurant, (eq. qu'on em- 


* gerechuet 
autres s'y opposent, Bune wale es ati ds ploie om med,» bie 


=g etdes ailttres, j'ai ——— Habe | nommée aussi pterygion, — ox engten; Mngtnaingel od. 

die Meinung der Cinen und der 

levernommen ; ite mien Cine wh miit Dent ni, €, a. «i —— gleid, glatt; 

—— —— — tga ae bp 
travail et (pour tout le jan ua une plaine —e, ein 

went daincton fe bene penal fiir ben net "Boden, — un homme tout -, 


ttomt 1a suclace est 
—, (hlé également) 


des maniéres — 
tea abd. Benehmen, Belen; 

Hiase, sama sspéritér) glatt; Com, da 
edenes, g., dictes Garn ; une toile ~e, (sans neouds, serrde 
égrlement) cine glatte, g-¢ 2etnmand; un habit · un lit 
tout ~, (tons ore, desis, co. galons, bbeaderie, dentelle g) cin 
e⸗Eq, feblidtes Kleid, cin gang c-cd Bett; bs. les Pro- 
Unies, — pt de la républ. de Holl.) die vereinig: 
epingen ; les ane 

tele 


Joy. ba jambe de derciere suit 
exactement celle de 


i eotame) est he Uh 2. 
ad. Cusimeoty; celaest file bi ad ih ſeht jal ed : 
mem; mettre tout aT’, (de RS edo ee eben — 


hen, Syn. ce qui est, u’est pas raboteux: un marbre, 
un bouton d'argent —; ce qui est ‘plain, wa pas deléva- 
tion, d'enfoncement: un pa ys ou il n'y ani moi 


ntagnes 
—— mr cidod.glatt ijt, 
be tbe ob. alae 
—— latter wad eben 
ttn ea data an 
ee inti 


(illes compta) ~& =, Ciné 
alubern; pe) 


lndéterminémen 
1% tenne cinen Mann, der, cine Fran, 
mere vous dira que ¢, tin Freund, cine 
Ihnen ſagen, daß ¢5 —— — 
—— Sym Floor oe oes 
Safar nasi § an 


chines ta 
ins ig. de poi. osseux, de 
—— qui went pour — tous sr 
"Uni — Bo, fruit · (composd d'iene seule 
iv Ln ay un⸗ cap: 


apieli 
——— marin, m. hn. c. narval; 2. (pede) c, 
licorne; 5. pol, exp. de chétodom @inborn, n; — 8 = 


fm (parties dani. qui ress. ples ou moins a use cornea) 


ner. 

deux aujats Tan envers l'autre: ils s'aident Tun Titre; 
nous devons nous aimer/es uns les autres; ils s'¢, epee 
rent les uns les autres; Cun et Pautre exprime V'actio 

des sujets sur eux-mémes, et non l'un envers l'autre: ils 
se louent fun et (autre; Lucréce et Panthce se sont 


tuées Tune et (autre, mais elles ne se sont pas.tuces —— Phar, TAl. Civoite fosite ot décatopoes) fol J 
Tune Cautre, l'un auire drudt die wechſelſeitige Sand: liſches 
jette gegen einander aus: elfen cin: Unieme, a. —— (au Tiew de premier, avec let nombre 20, 
— ender lichen; fic drachten einander —— conta millones, « levingt-—, cord. 
am; Tan — Der Subjette | ¢ ving! any du —* der wanzigſte des Monats ; iLest 
aan ibmen felbft und cine | le —55 Phas der - pega Ja quaranto-— fois, 
33 — th eben ad, ajolat mex mt “ 
we taux mémes nombres qae tic 
nidt Fn oe amb nd * ee trente- ab e wan⸗ 


Unanime, a. (qui est d'une 
—*— Gun mame sestiment y) 


cin mt ha inne 
— age 


u ta quiune flear, —— les 
In. 
J — quadritte Cinblate, 
— niforme, a. gal, ver é 
clopes| es Mapercoit aucune variati 
ee chose qui se reas. A elle-mime) ¢ tg, alee 
, une) 


ent, ad. (qui.ne ——— ralemtity 
tinkimmtg, dubitigs ils résolurent | g· e Bewegung, une vie ~, (tow). 
ge igi 3 ls ont arrété~ que wi ne se dément pale ys -¢ 


une 
tous &] plaine ~, (qui présenie * le meme aspects F 
ce qu'on — se * ſtimmten all 


cium, archi Jes diff. —— 
¢ ue; ane tecture —, ctontles diff. corps sont, our 
lemémedessinyeing ¢-¢ 0d. g-¢ Batatt; unsiyle —, opp: 
f. (accord parfait, obit Gas de sentiments) | varié, dont le tom, le mouy. et la couleur sont partout les mé 
— ———— —— , Cin yA) | mes; it. quine te,dément point dans lecorps d'un Guvrage) eine 
la plus ~y C8] et, it.g-¢ Schreth-art ; (son style n'est pasassez ~, (n'a 
irr ne in allen enchant ux, | pas asses degalise) i(t nicht f —— (son style) esttrop 
colihatinm hing pas ausez de varidte) tit mt ¢.; doctrine —, ccomstam 
—— ee eset iment la. mime dans tous les (empe; il, unanimemedt resue par 
menſte @,; (le dacret, cette loi) passa al’, ging ein⸗ —— gg ¢allgeaei amare 
—— (pt de plu. choses qui se ress. entr'elles); des 
nats, (und) m. hn. mammire tardigtede d’kméc, * batiments, des allées ·, g~¢ 0d. —— des 
de paresseux de la grow du des coutames so" its 8, §-c.00, atel: | ſtinun 
—— — — it, Cowcol | ne 


Sa (on- — ——— ae 


Thabit. die..55.5.a)' du 
les foullles cuites avec te betel) frm militaire) bie aimentelUntform mbit; 


Unifi 
ost — 


Gecb ;—bien ou mal if 
pega, Sek ee 


yer bese a guts ora — 


Uniforme 348. 


—e—— die U. tragen; les 

— ——— ors ont Blur =. 

exe Bi — 
e MAT. 

eit i oat tous opts fe bub alle 


tei fo mt 
ont rap eg. 
— —— 
ormiiẽ — de ce qui est uniformeyi Lite 
Grate aiel 4: f.,.45 — de mouyemient, die G. 
dune vie rN T— de sa con. 


ae + ee cined rubigen Lebens, die G, ſeines 


Sena pte place, sed ber Olu nes late: 


Y- des opinions, des coutumes, des sentiments pd 
dex Meinungen ¢; — de langage. de ¥ oe ip 
une | d’esprit, d'avis, de sentiments ¢, ©, Lape ea 
Spracde, Shreib-art, —* inn Bei fte 
the, int Rathaeden, in den Gefinmungen ; P- Lentini na- 
quit an j jour Te, dla varidté eat nécesssire, tropa’ enauie) 
die Langeweile iſt die Tochter der E 
ue anocéphale, m. hn. (g-de verpens non adepté). 
—5 ié, ée, 2, Bo. (corolle) —¢e, (dont le tube te pre- 
vee den seul eld eo une seule Gere) einlippige e. 
Unilatérval, ©, a. Bo, (qui meit ow qui est disposd sur we 
méme obté de lalige p cinfeitt 45 (dang la ctetelle des 
prés), epi est ~, bet Dem tit die Hebree,; fleurs—es, 
=e Blumen; épis unilateraux, -¢ Uchren; Jur. contrat 
<4 (00 l'on oblige envers qu, sans que de Ja part de'eelul ci ily 
ait dong agement) er Bertrag. 
a. — —, (qui n'a quiten lobe ow 


Unilobé — 
sui) wplaee HAanycule 
niloculat (a une is quin's qvure 
cavités ein — ‘capsule ou fruit -, -¢ Kappel od. 


— ad. (@’ ene man. unie, égale) gle teh, cben; 


gels = eh iſt a. geſpeunen ; (ette toile) est tra- 

is. et; 2 —— 
Sat gira ¢, ohne Ut ; il vit —, il est mis, ha. 

fort -, ev.lebte., er aap: efleidet itmel'a dit 

tout—, er bat es mir — N lelui réfusa 

8 “s 4; — 6 fm rund =» BOYS i 


— * eee - aunt ere 
“ase, erbindun le ayecle oo 
ere, 9b a eel ie 
— wo We 

eines und deſſelben @ansens t. 





fegtng gewifer Barter Chi. — 
ung gewi er; Chi. i 
cipes ——— des corps) — 
—, (perle faite en poire) cine Giemforin’ 
Ma. (Vensrinbvle d'un cheval) Der gaiige 
ued Pferded ; Pa. I de deux charges, de em- 
plois, I" dédeux terres, (qui, de leur nature, —— 
rées) Dit Were. — wiehrerer Bediennugen. 
die Vere. Guter lettres a’, (par berg. fe toi wuie 
une a charge omtne torre & — res? ——— 





—— + Thee 
pn pty Daher Ee ui Jeu 


viewmont bies ensemble, qui sant bien 
Iumfbre dv tablenn) Bie the reingt 
bens il — 
ip f dae rei 


* —— — — igs 
un jaoayement? on dit I" I des: 
deux 


Matters, die Vere., 
dee Heere, die Bere. 0b, — 


Unité 

seule chose, ou tine stule partie d'ume quantité quelconqus), 
Ginbett,f plusieurs -s font un nombre, mebrere -en 
machen eine 3abl; le nombre est compose d’~s, die Bab 
iſt aus —en juſanimengeſetzt; it. qf. vopp. & pluralitay; J" 
de léglise, (dont bes membres sunt tous unis par le lien d'une 
mate foi -) die E. Der Kirche; it. cidentisé, umiformitay ; I~ 
de la foi dans tous les temps, die E. ded Glanbens gu 
allen Seiten ; l'de principe, de mouvement, d'action, 
bie @. bes Grundjages ¢; Lit, il faut, (dans un podme 
dramatique), qu'il y ait — d'action, de liew et de temps, 
cquiil n'y ait qwune action, qu'elle se passe dans le mobme lieu, 
et qu'elle we dure pas plus de 24 heures) it .. mus E. der 
Handlung, des Ortes und dee Beit fepn; observer les 
trois —s, die drei Einheiten beobachten. 

Jnitif, ve, a. Mys. vie ve, (état de ame dans l'exercico 

r amour) pereinigended Leben, cf. illuminati. 
nivalye ou —€, 6e, a. Bo, «a une seule valve, s'ouvraat 
dun seuleste) ¢infpelsig, cintlappig; glame, spa- 
the — ou -¢, einj-er Balg, eint-e Wumenfdeide; (le 
pericarpe des pivoines) est ~ ou ~<, tft cint. ; Ha. co- 
quillages ~s, einſchalige Muſchelu; it. m. les —s, die ein⸗ 
ſchaligen Thiere; die Cinfhalthiere, 

nivasculaire, a. Bo. (a une seule loge en forme de cor- 
net ow godets einfacherig, cinfapfelig. 

Univers, «univer, ou -verr avant une voyelle; le monde 
entien Welt, f; ~gebaude, ~all, Pod. Ul, n; les parties 
de ce grand —, die Theile dieſes grofen | gebaudes ; 
(Dieu) acréel'-, hat die W. erſchaffen; 2. cla teree); au 
bout de I~, am Ende der 28. ; (son now) vole par tout 
— wird in der gangen W. befannt; il n'y a rien de 
pareil dans I'-, es gibt nidts dergletchen in ber 98,5 
Syn. cf. monde. 

Universaliser, (une langue ~) Neo, qwendra universe!) 
pu. allgemein machen, 

Universaliste, m, Th, «protestant qui admet ume grace 
univercelle et sulfsante, offerte à tows les hom., pour opérer leur 
ssluty Uibegnadigungs-lebrer, -glaubige; Univerſal iſt. 

Universalité, f (géndralite; ce qui renferme lee dif. espe 
ceo Ul gemeinbeit, Gefamebeit, fl'- des étres, 
des sciences, des aris, bie G. der Wefen ¢, fartlicde 
Weſen -; Jur.— des biens, cla totslite Die G., der Ge⸗ 
famtbeftand der Guͤter; Lo. I'~ d'une proposition, (qui 
estuniversedle) Die A. eined Caged. 

Universaux, m. pl. cf. untversel. 

Universe], le, a. (général, quis'etend’a tout, partout) ali 
gemein; bien, mal —, -e6 Gut, Uebel; deluge —, fa- 
mine, peste, desolation —le, -¢ Waſſerfut ob. Gund- 
flut ,; reunédes —s, «pour tous les mava⸗ ~¢ Heilmittel ; 
Allhetlmittel ; méthode -le, capplicable & tous les cas de 
mime expere) —¢, a, anwendbare Lebr-art; il a l'appro- 
bation le, er bat ~en Geifall; un homme —, cverse en 
toutes les choses, quia ane gi. étendue de connaissances) ein in 
Ulem bewanderter, ein allgelehrter Dann; esprit -, 
science —le, (qui embrasse, comprend towly er So ej} mo- 
narchie —le, Wireich, n; Allherr ſchaft, f; Bo. cgéndral ow 
commun, opp. apropre, aparticulier ow partiels; involucre ~, 
ombelle —le, ~¢ Huͤlle, -e Dolde; 2.m, Log, cee qu'il ya 
de commun dant les individas d'en méme g., d'une méme esp.) 
bad Ullgemeine; Fa & parte rei, dad A. an einer 
Cache; it. pl. on distingue cing universaux, (et non ani- 
wersels; le genre, ba différence, Vespece, le propre et Faccidenty 


man unter ſcheidet fiinf · e Beſtimmungen od. Cigen: 


342 Unipétale 


Unipétale, ↄu unipétale, ée, a. Bo, (corolle)—, ou 
G0, (qui n'a qu'un seul petales ginblatterige ¢. 

Unique, a. ceulyeing tg; fils, fille -,—er Solite; — 
heritier, ·et Erbe; Uileimerbe; I'— ami qui lui reste, 
ber ~¢ Freund, den er ioc hat’e; (le phénix) est — en 
son espece, ifte. in jeinet Artʒ il est I'- de ce sentiment, 
er ift ber Ge, der dieſer Meinung iff; c'est! auteur 

i I'ait dit, dad ift dex —e Schriftiteller, der es gefagt 
it; c'est '- exemplaire qui reste, died ijt das -¢ nod 
UbrigeCremplar; mon —soin, son —esperance, meine 
~¢t Sorge, feine—e Hoffnung ; celaest, con n'a rien va de 
aemblable; bad ift ¢.; en ce genre-la, c'est I'-, in dieſer 
Art iſt died bag -e; died ijt dad —¢ diefer Art; (ceschar- 
Bes) sont —s, (un seul en est revéts ot n'a point de colleguey 
ruben auf iner Perfon, werden Cinem allein, einem 
@~en tibertragen; fg: (par exageration, pt de qa qui escelte 
an qe, et & qui les aulres me peuvent étre compares) c'est I'- 
capitaine, I" orateur, poete , qu'il y ait de nos jours, 
er ift ber—c, vor zuͤglichſſe Feldhert, der ~ eRedner, Did: 
ter, ben es in tinfern Tagen gibt; il est I" en son espece, 
(hp. et mp.rer iff Der E⸗e in feiner Ut; Bo. calice, eur, 
tale » —, (lorsque la pla. new a qu'un seul) er Held) ¢. 
Syn. une chose est -lorsqu’il n'y en a point d'autres de 
son espéce; elle est seule, lorsqu’elle n'est pas accom- 
prsnce: un enfant qui n‘a ni frére ni seeur est -, une 
omme abandonne resle sen!, cine Gace ift ¢., wenn es 
feine andeven von ihrer Art gibt; fie by lein, wenn 
fie nicht begleitet tt; cin Kind, dad weber einen Bruder 
nod cine Sebwefter hat, ift ¢., ein verlafener Menſch 
bleibt allein. 
niquement, ad. (exclusivement & loute autre chose) 
einzig und allein; blog; s'appliquer — a Ja pod- 
sie, ſich b., ¢. und a. auf die Dichrtunft, legen; ils'est 
youd ~ 4 cetle branche, er hat fic diefem Sweige od. 
Face e. unda. gewidmet; 2. (au dessus de tout, preferable: 
menta tout ¢,, ber Wiles ; ill'aime —, er liebt ihn (fic) ¢., 
uͤher A. 

Unir, (co. finir) ijoindre des choses ensemble, en faire une 
seuleypereinigen; —deux terres ensemble, zwel Gi: 
tet mit cinanbder y.; il a uni ce bien 4 son fief, er hat 
dieſes Gut mit .. vereinigt; ils ont uni leurs forces, ils 
se sont unis contre lui, fie haben ibre Rrafte, fle haben 
fie gegen itn vereinigt; —denx charges, deux fiefs, zwei 
Memter, v.; celaa cte tiniau domaine, dag iſt mit den 
Staatogutern vereinigt worden; s'- aisxément avec qe, 
fich leicht init ct. verbinden, et. leicht annebmen; Ma, - 
un cheval, (le mettre ensemble) cin Pferd jufammenneh: 
men ; (ce cheval) s‘unit, nimmt fic guf.; Med. banda. 
get unissants, (employes pour Ja réunion des plaies, et powr 
la fracture de la rotuley—be Binden; fe: l'interét unit ces 
deux maisons, der gemeinſchaſtliche Wortheil vercinigt 
dicfe 2; (I'amitie) qui les unit, weiche fie mit einander 
verbindet; — (deux femilles} par un mariage, durch cine 
Heirath verbinden; des liens qui les unissent, die Ban: 
be, welche fie v.5 2. (rendre égal, dter les inégalités, polir, 
aplanir) ebenen, glatten; ~ une pierre, une planche, 
une allée ,, einen Stein glatt ¢., g.; ein Bret glatt he: 
bein, cinen Baum, ¢.; (cette glace) est bien unie, iſt 
febr glatt; l'aire de la grange n'est pas bien unie, die 

nertenne ift nicht gut geednet. 
nisexe ow unisexé, ée, a, Bo, (qui n'a qu'ua sexe, opp. 
a bisexey mur ein Gefdledt habend; les plantes—s ou 
~ées, ou unisexuelles, die Pflangen, welche nur cin G. 
haben, nur eines -¢¢ find; Hear — ou—ce, ou unisexuel- 
Je, Blume, welche nur ein G. hat. [ima, n. 
Unisperme, m. Bo. 1g. de pla. formé du seandis) Unifper: 
Jnisson, (u-ni gon) m. Mu. accord de » vaies, de 2 cor: 
des, de 2 instr. qui ne fost entendre qu'un méme tony @ in: 
tlang, Bleidt.; I est In plus simple de toutes les 
consonnances, ber @, ift ber einfachſte aller Zuſammen⸗ 
flange; chanter 4 !'-, tm —¢ fingen; monter deux cor- 
des, deux instruments a I'-, groet Gaiten, gleich, auf et: 
nerlei Ton f momen, gleiditimmig machen; (ces dewx 
voix) sonta I’, findim—e; fg: (s'accommoder ign, enives 
40a etemple) fz, se monter, se metirea I~ de tout le mon- 
de, ſich nach Sedermann ftimmen, richten; il pritun tom 
uteur, je me mis al’, (j'e= £1 de meme) er nabm einen 
hoben Ton an, ic ſtimmte den gleichen Ton an. 
nitaire, a. Mg. cristel —, (qui me swbit quien seul dé- 
i » einfhichtig abnehmender Rriftal ; 
2.4. pl. les—s, worimians; sectaires qui ne recoanaisent qa’ 
seule pers. on Dies) dig Unitarier, Cingdtterer, it. Mbefes 


liger. 
— — as ibs ot ccc 

































































de 


rei de Pologne aus Grands du roy, et aux provinces, pour la con- 
vocation des ditter) die ·en Ausſchreiben. 

Universellement, ad. (géndralement, partowt) al 1g ¢- 
mein; cela est - recu, approuve, condamneé, died iſt 
a, angenemmen, gebilligt ¢, of proposition. 

Université, £. coll. ccorps de professeurs éteblis dana use 
ville, pour y enseigner les langues, les belles lettres et bes scien- 
ces aux ¢ludiants, qui y prenment des degres ow des certificats 
d'études dane les diverses faculten Hohe Schule, *Unis 
werfitat, & I'- de Paris, d’Oxford, de Bologne ,, dit 
U. git Parts, ; fameuse beruhmte h. G, ; chancelier, 
recteurde !’-, angler, Rector der hoben S.; régent de 
I, offentlicher Lehrer an ber hohen G. ; les quatre fa- 
cultes de I’=, cles arts, la médecine, ledroit et la théologie) Dig 
vier Silnfte ob. Innungen (*Falultaten) der hohen S.; 
Je quartier de VS, dad U-piertel ; I’ en corps, (les wup- 
hal * de ri tees gefammte h. S. 

J on, f, . (enractére de ce qui est univogusy 
Ulgemein-deurigtcit, Semeised,, Mebrsd., f; V- de 
Yétre, bie A., der Algemeinbegriff des Weſens. 

Univoque, 2. Log. (commun 2 pla. choses, soit de mime 






fchaften ; Hm. autref. les universaux, clettres civealaires du | pf 


Univoque 
wip, soit Reap. dif) aligemein:deuttg, gemetn 
b., mehredez nom, terme -, cin -—er Name, Snsbrue, 
hamonymé —, (loreque le mot ert tout d-lait le méme pour 
exprimer diff. choses, co, coin) mi. und gleicblautend; ani- 
mal est un terme homme et au lion, Thier ift cin 
dem Menſchen und dem Loͤwen gemeiner Ausdruch 
homme est —, soit qu'il s'applique 4 Pierre, soit quꝰ 
applique & Paul p, Menſch it a., es werde num auf den 
Peter, auf ben Paul, angewendet; Gr. mots —s, «qui oat 
Je méme som, quoiqu'ils alent une signification dif.) gleich lau⸗ 
tende Woͤrter; Med. signes -s, (rarasteristiques, qui seat 
rencontrent que dans une esp. de maladie) cindDeutige, nur 
Gine Krantheit andeutende Zeichen; Mu. consonnanees 
—t, (qei portent le méme nom, co, octave et ses repliguer) 
aleicnamige Confonangen od. Zuſammen klaͤnge. 
nogates, f. hn. ig. dine, amal. aus arachaides) : 
Unone, f. Bo, ¢g. de pte. portant des baies articnléee co. ux 





chapelet) id, 
Unxie, (on-) £ Bo, (pla, de Surinam, qui 
odeur de cammphre) Rampherfraut, n. a 
Unzaine, (on-) f. Ri, (bateau pour velturer 
Loire Gal cif, n. aS ip 
Upas ou boon-upas, m. Bo. carb. poison) Biftbawm, 
Uperhize. f, Bo, (g. de champig. voisin des versesloups) 
Upérote, f. bn. (eq. fossile Gatulaire id. 
pis, m. upide, f. hn. (g.d'ims, coléopt, ſam dew aniflato 
mes) Diehitafer. yap fid. 
Ura, m. hn, (erustacd des mers do Bedail, qui tiemt du bemnaey 
Urac, m. Bo., Pé.c. prac. os ttetine) id, 
Uralepsis, m. Bo, (g. de pla formé de la chteche purge 
Uralier, m. Bo. 1g. de pla- fam. des solanées Uralia, f 
Urane ou uranite, m. Mg. (subst. métallique amex der, 
découverte em 1739 par Klaproth) Uran, -¢tg, n; -if; - 
oxide, (cwivee cormé ow muriate de cuivre de Born; oxided'— de 
chimistes, chaux jaune d'— de Bergmann; — en oxide de Danbes- 
tom—ocher, —falf; Sauer—; - oxide micace, (autrel. chal 
kolitey—glimmer; —oxide terreux, erdiger —falf; —oxi- 
dé terreux endurci, verbarteter —falf; — minéralis per 
Facide acrien, ſauerſtoffiges od. luftfaured —ery; -axi- 
dulé, ou — noir, (ou pechblende ou Mende de poix, de Bora; 
uranite mindralisé par lesoufre, de Bergmann; uranilé om mine 
rai par le soufre, de Daubenton)—glad, Pedeerg, n; blenbde, f. 
ranie, £& My, «la #aus celeste qui inspirait dea amours 
chastes et dégages des tens; opp. dla Menus terrestre, qui prev 
anit sux plaisire sensuclsy Urania, Himmeld:liebesgit: 
tinn, muſe, § 2. (celle des 9 muses qui peésidait 4 Mastrono- 
mie) U., Sternmufe, f; Ant. cjeud'enfants en Grace », 0% 
Ton jetait use bolle en lair; celui qui la vatirappait le plus sow 
vent de tous, avant qu'elle towchdt la terre, dail be roi du joe 
U., (Balltdnige(picl, n. ** 
Uranochre, m. Mg. (oxide d’uranay Y 
Uranodon, m. hn. «poi. du g. dewpdiay Buwwal, 
ranographie, f, Dd, (description du ciel) Simm 
befthreibung, f « — * 
Uranologie, f. (discours eve laciely Simmmelstehee, f. 
Uranometrie, f. Asscience, art de mesures le lely Sime 
melssmeffung, -meptunft, £ * — 
Uranomorphite, £ hn, «pi ornée de — 
sentent les corps célestes) id; Hfumels-bildftein, rs oth 
Uranoscope, m. hn. ig de poi. jugutaires, qui aol te 
yous plecés sur le sommet de la tite; le ri 1, ou red de 


mar) Sternjeher, Himmelsgueter, Pfaffenñiſch, Deer: 


=e foute 
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tee 






affe. —* 
Uranoscopie, f. Dd. (observation du ciel, Mastronomi 
Himinels:b tung, -beobadtung, £ c. 
Uranote, £ Bo, ig. de pla. cyaarocéphales de ta Koes. 
Holl.) ‘ er a ie 
Uranus, (us') m, As. cplantte découverte em 178i par ter 
sehel, dont elle porta q. temps le nom; etappelée depuis —, parce 
qu'elle est Le plus ¢loignée de nous et la plus enfoncée dant le 





pace céleste) Uranus. —— 
Urao, m. Chi. (carbonate de soede quill'se Aépose an leat 

d'un lac dant le Vendrudle) id, owe = 
Uraque, c. we” 





Uraric, m. Bo. ig. de pla. anal. aux sainfoinay | me 
Urate, m. Chi, n. sel formé de l'scide uriqueareng but) 


rnfaures od, urinfaures Galy. 
Frain m. (np) Urban, us; 2. ie qa 
ville) imu, ftantite. ‘ ‘Nratedow 


Urbanite, £. cpolitesse que domne Vusage de monde, Sel 
des anc. rom.) HOflichteit, Urtigheit, "Urbanitat, § 
I.- romaine, bie roͤmiſche U., cf. atticisma, peek - 

Urbere, m. hn.cg. dine. appelés aussi cow: ve 
dangeuss g, oulsibles aux arbres fructiers, & Lavigne > Sate: 


Ureée 
na 
“pp. —— oe cee 
—— 1g. de polypes rotiferes ou animalowles 
—— 1; Bo, (g: de pla, fam. des algues) 
be earn f. 


1, 6B, a. Bo. (renté en forme de burette, et riréei 
———— fleur, —ée, -¢ Blume . 
Bo. ¢. hydne. 


U nee m. 

Urda, f. Mi 

Urey hp, eal 0 arenas dn menace 
de ta Lithwanile et de le Presse) Ur; Ur-ods, Auer ochs le 
petit de I’, dad Auertalb. 

Urebes, ou uri, m. hn, e. urbére. 

Urede, m. Bo. (s. de champig. parasites, de Vordre des angio- 


ſchwamm. 

“Urédo, m. Med. cexanthimes sccompagaes de prurit, de gr. 
démangeaison beißender, indender Auͤsſchlag. 

Urée, ſ Chi. (eubst. découverte dans —— luidanne 
lacoste] la saveur, Vodeur Haruſtoff, Ui 

Urene, f. Bo, (¢ de pla. malvacées) rena, f. 

Urétere, m. An. (nom de 2 canaux Sar During les 
reins & la vessie) Harn gang; I’ ber 
—— he avait de petiies pierres) * le⸗ — in | ei 

en. 
Ureterttis ow uréthritis, (this) £ Med. (inflam. des 
ureléres) Harngang-entgindung, f. 

Urétérolithique, a. Méd. pean gre —— 
par un caleul arrété dans les ureteres) S| — — 
ischurie — ou — von einer St, breude 


é, a. Med, affection ~, (qui 

attaque lee parois interes retires) Krautheit ei 
inneten Bande * SE dae ischurie —, 
cine von einer K. der i, tibrende Harn: 


*Oretere: stomatique, a. Med, affection —, (qui nait 
ae V'obstruction des ae yee Harngangvere 
Herat, f; ischurie -, eocdeen 


— An, (eanal de Le verge par ot sort 


rte pee wiles Senn. er bat ein 
Jréti 8 
Ureti miblique, a, affection —, (maladie de Nerdive 


causde par des vers) DON Wurmern herriihrendes Harn: 
rébren-ibel; ischurie —, von W. §-de Harnverhattung. | - 


Urétritique, a. Méd. affection * (causée par Vinfam- 


de Varéires Harnvdhrencentgindung, f 
"Uedtritis » urethritis, of. parry 
Uretrolithique, a. c. urétérolithique. 
Urétro-hyménode, a. Med. — =, (ome par 

membrane Te passage de V'wrine dans l'uréire) 
mm —* ‘Suen becca ttung, f. 


cu phir ip nan —53 
— 


a. Med. affection =, (causée 

par des grumerus de sang dans Turétre 

pfung Durch geronnenes Blut, & ischurie~, te 

tuitg, die von geronnenem Biute in der daturohre her⸗ 
f. 


jan-ce) f. (qualité de ce qui est argent) 


Urgence 

tnglt tive Drang, Nothdrang, dringende 
— ae po — ee ile; at- 
ae r du besoin, in Betracht der des. 


geld edly 
ir gp es it N. vorhanden; die 
baie Gone Fy bab rb, 08 
bine tah me F nee i ne soullre point de 
pre’ 1 qe cy 
yn SS Bex 


ah 
dirfnif 


it, oie * al Ta porn dans son 
st in fi i “oh les es névessiteés de devel 

tat, die — ge. Syn. cf. pressant. 
—J a. An, (qui & rapport 4 Vuride, Haru 
voie = ~gang, weg, tie Sas cf, 


Uninial, us tombe dint Godinigha' dit wa cata sory, aux ma- 
lades paitir iviner en — emt npr anind ee 
Jes urinatx ang (les eussiebites i 
Jong cal) die [i ath 





Urinateur 


Urinateur, se. Mar, (pieqne nithens te prieg Ramee 


fae a Urin 66 nati, 
par Vareire) Haru, i= trouble, 
et, waseeiner ob. duntler, triiber, bel ; 
— crue, To jenber ‘bea kes seitiger, — 


— sediments de I'-, 
Sab, —— — il laut void voir de son ~ (dans un 


retetion dy “ara, Sb ———— 3 te 
—— i halten; de 


tenir son —* ſeinen 
Ae che ‘al, Pferde- $ —— d'., c. uromante, 
Uriaer, yn. (se la Viaste > ard. pt des 
malades) Harnen; ib urine — er harnet gut; il ne 
saurait -, il aunedi d’ila co” 
nicht 6., er harnt beſchwer lich/ ex bat 
Urineux, se, ——— ae 
Daten s 5 barmicht; sel sel ., odeur, saveur ~se, ~fa 
gerudy, geſchmack; ne animaux) abondent en sels 
* ten a =faly; Chi. sels —s, (produits par Turton 
—fal 
‘Urique, a. Chi. n. acide =, cautret, acide lithique ou ure 
(hiré dee cateuls de Vardthre) Blaſenſteiuſaure, f 
pe Ant. (vase qui rervait aux sacrifices, # conserver les 
morts, 2 tirer susoct  Uene, F Ufthenfrug; — 
ae terre, de bronze», irden¢, eer! ne tt. ; dans cette pe- 
tite — sont les ceudres du vant — tn Diefer tet: 
5 | men U. iſt die Aſche des ~ sepulevale, 
cinératre; = fancraire, (esp. tet vase couvert, ormé de seulp. 
ture, sur un tombeau, une rede Grabftein—; 2, val, qui 
dtait la moitie de Vemphore) Ul, 5 (enveloppe qui contient, 
sulvaat plu. botanistes, les organes de la fructi&cation des pla) | W 


2.5 - 


my €! 


5 Vorifice de I~, die Oeffnuug od. Mundung dec th ; | G.; 


in, (vase de pereelilne arrondi et renf€au milieu, dust on 
orne les corniches, les bords des cheminées 5) Uw; j une ~ plei- 
ne de fleurs, eine U. voll Blumen; Se. esp. d’— tense ot 
large, dont on orve gf. tes balustrades ¢, ct qui sect d'attribut 


ide — — Wafferfrug; Poe. (le Tibre et le 


eet Be sur leur = =» (pte hours sources) anf ihre U. 
Neuse, (og. dul g. volute) 


— hn, (uibu d’iss, hymdaopt. porte-scie) 


rocere, m. hin, (g: dias, bymdmopt , dont le ventre se ters 
mine en une pointe qui a la forme d'use carne) — 
fdwang; I~ géant, I'— spectre der Miefen-, dat 


“Uroe! ios, m. Bo, (g. de pla. gramin.) 
Urocrise, ’ f. Méd. Gugement quien parte pac — 
deVarine) Beurtheilung der Kraulheit aus dem Harne, £ 
Urodéles, i. pl. hn. (Gam, de-reptiles différents dee gee 
nauitles em ce qu'ils ont une quewe) ¶ Schwanzft oſch. 
Urodynie, f£ Med. (douleur en — 
Uromance o« -~cie, f. art de prédire, de comnaitre les 
waladies par Vinspection des aria⸗n Harndeutung, swabre 
if. Wwahrſager. 
an, (qui pratique Ueromance) Harn· gucer, 
palmiptde appelds aussi bee 


vipennes, qu enim pe vers la queue) 


+2 hotitres) Uropode. 
—— “ig mouche a'scie, f. hin, <ins. by: 
ménopl. armee d'une so, dy cie ou de tarleve qui lui perth pere 


cer Vécorce des ashen) Sigen+fhwany, Bohr. 5 
Uroscope, — 


ie, c. uromante, ~cie. 
Ursin, —38 lrfinns, 
AS Fores hai tphalene — Bo. bran: 
* nest ou acanthe) Barenflau, f 
—— 1. Bo. (fam. — Urſinlen, f. 
pat. hin. (poresipic dAmér,, de le grand, du castary 
——— Stadeliwein. 
sult f. (np) Urfista, fa. Urfel, £ 
rsuline, £. h.ecc. (order de religiewses qui s'ocewpsient 
de I'édweation des — ; dunom de Ste. Ursule, lowr pa- 
trone) Urfutisr 
oe icaire, a. Maa. c. orti¢e, 
on, (et) £. Med, cet. de towcher ou de fowetier 
ayec — partie du corps affectde de acintique, de para 


Tysie gam Ta lavant —— de ih chaud, pour y rappeler | Com.(en 


3 are Drennneffe 
1. Bo. — at ‘eas Vortie qui em fait 
ray die fdaviea, die -familic. 
a oi Armes, dv & Homose) fd.» 


te, (a Sarat aye Peg joins 


} les 2, dlivees 
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avec eoutemes) Brbringe ph les — et contumes dun, 
aor a4 de la mer, (ter regles, 14 pratique qu'on y- 

aul) und Gewohnheiten eines Landes; 

See~ Ay 


‘entretenir une 
selon les — etc. du lieu, had den Geb—n — ang 


; garder les —ete., die Geb, und Bew. beobachten, 
sevoe) Ge brated; long, 
2.5 — a 


— — desk sen: =e gia 6 
i setae 


bie Sine bes 


vivantes, eit larbitre souverain des Jauy nes, ates 
bereft ble lebenden Sprachen, if — 
ter in den Syrachen; at. (emploi qu’on Lait des mote d'une 
| haagee, depres V— regu, oud’ ‘apres Vanalogle ét le besoiny} ie 
age pas du bel ~, n'est plusen ~, n'est d\, n'est 
we dans le style familier, wird in der ‘quten 
Seerei bart nicht —e ift uicht Dem guten Sprach⸗ 
ægemaͤß, if nicht — tft nur in, aebr.; 
(ce mot} est consacré parl’—, ift durch den G. ob. Syrad: 
—eingefibrt, cingeburaect;~ rare, frequent, iene, 
Haufiger G., ſeltene Unmendung (cines Worked); il et 
fait un — hearvinx de ceite expression, et bat diefen 


£, | brug gliidlich angewendet, cine glidlice — 


pon diefemt Uusdruce gemacht; reglerl'— qu'on fait d'un 
mot, regler I'— de chaque mot, den G. —— man bor 
einem BWorte macht, beſtimmen, den G. eines jeden 
Worted beft., 76 2, Complei qe'oe frit dune chosey 
.; Unwendung, & le bon, le mauvais —des righes- 
ses, der gute, der tlic G., di¢ gute. W. des Reichthumes; 
faire— da temps, (de son credit, de ses moyens, G. von 
der 0g machen, die 3. anwenden ; von fe inem Credit 
fluffe, von feinen Mitteln G. machen ; ; mettre en. 

=, mettre tout en — pour, anmwenden, Wiles auwenden, 
Mm y5 TL, (wit de se servic d'une chose dont la propriété eat 
dua mutre) G.; Benugumg, Nugniesung, & Riese 


braud; (ila vendu ses livres ,), mais ils'en estreierve 
* but aber ben @., die W. derielben vorbedalten 
. (il range, classe ow ‘divise les plantes) a’ leurs 


—4, (co, alimentaires, médicinales, ou utiles dang ler arts) mag 

torem @., nach ihrer B.; Cou, droit d’=, «droit quent tes 

veisins d'une fordt, ou d'un pacage, d'y eouper du bois ~~ we 
chaufer, “ae menor pailre — ones 


Trift-rect, die ngs: und Weidesg it; on 
a ote, con =s ape tiverains de ces man 
bat dieſen —5 * den An⸗ 


das Hol 

pee dleſes Moer landes ihe 
eftatiget; 5.cexpérience, babitude); lal — CM 
de ces termes, «il a Thablinde de les traiter, de les 

er iſt in * Gegenftinden bemandert, dieſe Au 


find ihm gelaufig; I du monde, dela vio, cexpérience 


de la société, habitude d'en pratiquer les develrs, d'ya observer 


les usages) —— sete ee ‘ 


Sagen: (grammaire as 


Francais qui e, gen, G- Ne ‘Gransofen,, 
comearres & ——— ordres 
Feligiens, co. — — — 
betsd,, ph; il ne vend ine dee 5, et verfau| ff dlod K. 
Syn.cfcoutume. 
rr, m. Cott. (quia droit dusage dans ue bois, ou droit 
de pacage: Holgungs tind ——— 
on a taxe Jes ~s, man bat die 
Schadung delegt; ffancs -1, cqui msn’ pes pour leur 
¢, ow qui ne paieat que peuie chose pour tin gros wsagey 
—— Bros · (qui cet droit de prendce une cert, endue 
de bois, doat ils s'appropricnt les fiwity) aroũe 5, ; mentis -s, 
fei n'ont quir pour leare besoin personnels, fleine 
Miaace,¢ — —— Sitte gi 
da —— des ties, bet der 


enable tho aes tel b~, er bat 


toͤmmlichet J. ssteaen Scat a Bon ab ben, (a 


. 
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ldeure) est payable a trois ~s, ift nach drei F-cn od. Wor 
naten zahſdar. 

User, vn. (fire asmge de ge, s'en servi) gebrauck en, 
(brancen) ; fit bedienen; geniefen; — de remédes, 
de régime, d'un tel régime, Urgneten g., Didt halter, 
ine gemiffe Diat od. Lebensordnung beobadten ; usez 
sobrement de ces liqueurs,, g, Sie diefe Getrante , mas: 
fig; il en use sans menagemeder gebraucht od, genieft 
ed, ex bebient fic deffen, obne es gu fparen, gu Kathe gu 
Salten, ohne Maß gu halten; (ce mal exige) que vous 
usiez peu devin ¢, daß Sie wenig Wein trinten; n’- 

we de viandes légéres, nur leichte Speife geniepen; - 

‘une fagon de parler, fich einer Redensart b.; c'est une 
expression dont il use & chaque instant, dad ift ein Aus · 
dri, den er alle Uugenblicte gebraucht, deffen er fich alle 
A. bedient; Pra. une fille majeure usante et jouissante 
de ses droits, cin nuindiges Maͤdchen, dad im Gebrauche 
and Geuuſſe feiner Mechte ift, cf ferme (2); fg: - de 
menaces, de prieres, ~ de violence, de voies de fait, 
Drohungen g. od. anwenden, Ritten a., Gewalt, 
Thatlicbleiten g.; ~ de finesse, d'artifice, de douceur y, 
Lift, Urgliftg.,a.; Sanftmuth, Gelindigtcit g.; tause 
de circonspection, de precaution, de diligence, et hat 
Behutſameit, Vorſicht gebraucht, Cile angemendet ; — 
dien de ge, (en faire un boo asage, et, guta.; einen guten 
Sebrauch pou et. machen; il use bien de son credit, de 
sa faveur, er benuͤtzt fein Anſehen, die Gunſt, worin er 
itebt, gum Guten; er macht einen guten Gebrauch von 
feinem Unfeben ,; c'est mal — des dons de la nature, des 
talents que le ciel vous a donnes, dad heift bie Gaben 
der Natur - Abel a; usez mieux de votre temps, des 
graces que Dieu vous fait, beniben Cie die Beit beffer; 
wenden Sie die Zeit, die Gnade, welche Ihnen Gott ers 
zeigt, beer an; P.usez, n’abusez pas, (sex raisonnsble: 
went) gehrauchet, aber mifbraucet nidt; ce n'est pas 
-,maas abuser, bad beifit nicht gebrauchen, fondern mif: 
drauden; 2.en—bien ou mal avec qn, ¢agir bien ow mal 
avec tui) gut, libel mit einem um@eben; einen gut; 
dehandeln; fich gut egegen einen betragen; ilen use 
fort bien avec moi, ex bebandelt mids febr gut, betraͤgt 
fic febr aut gegen mid); Nen a mal use avec elle, envers 
elle, er hut jie ſchlecht bebandelt, bat ſich ſchlecht gegen 
fie betr.; ilen use trés-mal avec vous, er gebt febr abel 
mit Donen um, cr dehanbdelt Sie ſehr sibel, betraͤgt ſich 
febt ſchlecht gegen Ste; en —libresnent, famili¢rement, 
{avoir un procédé fibre, une man, d’agir familitre: frei, vet: 
troulich mit einem u.; vous en usez bien librement avec 
fui, Sie gehen ſehr fret mit ihm um; Ste bet. ſich febr 
fret gegen in; pardonne: si j'en use si famili¢rement 
avec vous, verzeihen Sie, daß ich fo frei mit Ihnen bin; 
onn'en we pas ainsi, on en use aulrementdansce pay 
la, fo Ift es nicht ber Gebrauc, nicht Sitte in dieſem 
Zande; i, d. &. ift ein anbderer G., cine andere Sitte; 
onen weainsi entre braves gens, fo handeln rechtſchaffe· 
ne Leute gegen einander; fe ift es G. unter redtichaffe: 
gen Qeuten ; il faut savoir comment on en use ici, en 
eette ville man mus wiffen, toad bier, was in dieſer 
Stadt . ob. Sitte itt 

LL. va. (comsommer les choses dont on se sort, it. Jes deldriorer 
3 force de ven serviry Det brauden; brauden; abs 
wiiben, audniigen; —bode boise, viel Hols br., v., ver⸗ 

einen; on a use bien des Hambeaux cet hiver, dieſen 
Winter hat man viel Lichter, Kerzen ob. Fackeln ge: 
braudjt; il use bien du linge, des souliers ,, er braucht, 
zerreißt viel Waͤſche, Schuhe -; —les souliers en mar- 
shant, en courant, endansant, bie Schuhe abgeben, ab- 
kaufen, abtangen; it, abs, (les enfants) usent be, | aed 
gen viel; (le pave) use les fers des chevaux, nugt dit 
Hufseifen ab; une rove usée, des jantes usces, ein abges 
fabrenes ob. audgefabrenes Nad, abgefabrene Shienen; 
wane plume ~ée, eine abgeſchriebeue Feder ; (le marbre, 
Jes prerres)s‘usent, niger ſich ab; (les habits) s’usent a 
force de les porter, tragen fic ab, nigen fich durch bad 
Tragen ab; un habit use, des meubles uses, ein abgetra⸗ 
genes, abgeniigred, andgediented, abgdngiged Reid; ab- 
ayn audgediente Moͤbeln; du linge use, abgetrages 
ae, al dngige Wife; commencer as'—, abgdngig w. ; 
fg: il a usé mon crédit, ma oo! ur ses 


i y : m8 Po 
bespins, et bat meinen Credit, meine Willfabrigheit au 


ob. An feiner Bedvirfniffe beni 
pairs — ————— ber Baw 
verſchweue | nostoc. 


es aflaibtir at lea progiguers feine Hulfemittel 

den, ſchwaͤchen; —sa jeunesse auprésy de gn, de 

servir) feine Jugend. bei einem gufegen, tn 
¢ 


User 


Dienftegubringen, verleben; — ses yeux & force cle lire, dont Venude-rig ox" 


(Waflaiblir ta vue A force de tire) fcine Sugeneety 


durch vieled Lefen fawadhen ; (le chagrin, plus encore |’ 


que le travail), use les meilleurs temperaments, ver zeht 
die befte ; rien n’use tant un homme que fa 
débauche, nidité ſchwacht, enttraftet cimen Menken fo 
febr, ald Musidweifungen, als cin ausſchwelfendes Le⸗ 
ben; un homme use, ein avidgemargelter Menſch; les 
longues veilles usentle corps, nous usent, vieles Wach en 
ſchwacht, entfrafter den K (wade uns fg: ila 
le gout use, (émoussd, par le trop Iréquent usage des ragodls 
forts et piquants, os des liqueurs violentes) ex bat einen abs 
geſtumpften Geſchmack; fein G. ijt ſtumpf, abgeſtumpft; 
(son esprit) s'est use, hat febr abgenommen; une pen- 
sce uste, (employée souvent, 2 lag. om ne fait plus attention} 
cin abgentigter, abgedroſchener Gedante; passion usce, 
(amour réfroidi, diminwé par le temps) exloſchene, erfaltete 
Leidenſchaft, Liebe; ce coup de thedtre est use, ces 
moyens-lé sont usés, dieſer Buibnenftreid ijt, dieſe Mit: 
tel find abgentigt; cheval usé, qui a les jambes usces, 
ein abgerittencs, abyefabrened, fa. abgeraderted, abge: 
ſchundenes Pferd; cin Pi, bad anf den Anoden matt 
od. bin ift; une haridelle uve, eine abgeracerte Schind⸗ 
mabre; Agr. terres usdes, (stériles & force de rapporter, sans 
recevoir Sengrais) audgemargelter Boden ; Chir, poudres 

our ~ (consumer) Jes chairs, Pulver sum Wegbeizen od. 
Weg aͤtzen ded Fleiſches; Uebpulver ; Coutel. ~ la pointe 
des ciseaux sur la meule, die Spike der Scere anf bem 
Sdleifiteine abſchleifen; Ef. ~ une vente, il'exploitery ei⸗ 
nen Schlag abholgen ; Mir. —le verre p, cle frotter avec le 
grés, pour Ie disninuer) Dad Glas dinner ſchleifen; Tt. - 
Une cuve, (en lirer toutes lea nvances qu'elle peut fournir) cine 
Sipe ausfarben. Syn, —exprimel'actionde faire usage 
d'une chase selon le droit ou la liberté qu'on ad’en dis- 
poser; æ serwir, l'action de tirer un service de qe, selon 
le pouvoir — a de sen aider; employer, V'epplica- 
tion d'une chose dont on se promet certains effets ou ré- 
sultats, gebrau cen drut die Handiung aus, da man 
ven ciner Cache Gebraud macht, vermoͤge der Freiheit 
ob, ded Rechtes, welded man hat, dariber gu verfligen, 
damit angufangen, mad man will; fid bedienen, die 
Handlung, da man einen Dienſt ob. Nugen von einer 
Sache sieht, mit welcher man ſich gu helfen ermaͤchtigt 
it; anwenbden beseichnet die Verwendung einer Sa: 
se, von welder man ſich raite Wirkungen od. Erfolge 
veripridst; onnse de son bien a sa fantaisie; on sesert 
d'un agent, d'un instrument comme on le peut; on em- 
ploie les pers. et les choses comme on Je juge convenable 
pour parvenir a son but, man gebraucht fein Vermo⸗ 
gen nach Geſallen; man be dient ſich eines Gefchafts: 
fubrers, cined Werlzeuges, wie man fann; man wen: 
det Verſonen und Sachen fo an, wie man es gur Gr: 
Feichung feined Swedes file dienlich halt. 

ILL. m, (dures d'une chose, usege, service qu'elle read) 6} ¢: 
branch; (cette ctoffe, ce drap) est d'un bon ~, tragt 
fi gut, bait lange; (ces ctoffes) deviennent plus belles 
al’-, werden durch den @., durch dad Tragen ſchoͤner; 
fg: (cet homme) est bon al’—, tptus om Ie fréquente, plus 
on le trouve effcieux, homnéte et propre pour le société) fa. 
gewinnt im Umgange, bei naͤherer Belanutſchaft. 

Usie, f hn, cg ins. dipt; te bombyle) Glan jſchweber. 

Usine, f, Td, (établissement pour une forge, ene verrerie, 
un moulin 9» Hütte, f; —umert, n; etablie des -s, ns 
werle anlegen; ila construit plu. ~s, er bat mehrere ·n⸗ 
werteerbaut; charbon d’~, (celui qui sert aax forges) ·u⸗ 
toblen; —d'affinage, Brenn-j — atraiter le fer, Cifen—; 
= Alaiton, (oi low Gabrique te taiton) Dreffing -. 

Usité, ée, a. cqviest en usage gebraudlich, ge 
woͤhnlich, üblich; cela est fort ~, c'est une chose 
fort~de auj., bad ift ſehr ged. od. gew. dad ift eine bent 
zu Tage febr gew-¢ Sache; cette coutume etait fort—ce 
en ce pays-la, en ce temps-la, dieſe Gewohnheit war in 
diefem Lande, im jener Zeit febr u.; Gr. (ce mot) n'est 
guére —, ift nicht fer geb.; une facon de parler fort ~ée, 
cine ſeht gew-eRedendart. lbinde⸗ſeil, Anlege; ſ n. 

Usne, T Flot, croa cable pour garer les trains de bol Au 

Usnée, f. Bo. (0. de lichen ou de mousse d'arhre flamen- 
teuse, de la forme d'un Buisson deve) Moos n; Flere, 
f; — humaine, (qui croft tue le créne des cadsvret humaine 
déchatnés Schadelmoos; — des plantes, bie Bartfl., 

unbart; ~ fleurie, blijenbe .; — fugitive, c. 
ord. escubac ow scubac, (ut-he-bak ou 


patser rte . 
jemetibes | ex-ka-ba) Com. diqueur forte, of U entre du safran, et 


ent 
nt BO) arb. de Pinde, dont te 
fy (2 ) a. (petit meuble domestiquey 
pour le ménage, a it) @erath, n; les—s decuisine, 
de jardinege 2, les ey bas Miden-, Gare 
ten—, Uder-; les F vont un — necessaire, die 
Bange i(t cin ſehr nothwendtged G,; MIL. ¢ cce que bite 
ext oblige de fournir aw soldat logé chez lui, ¢. 2. d. les —s ow 
vases de cuisine, le feu, Ie sel et lechandelley Hiden be: 
barf (eines einquartirten Soldaten); (Thdte) n'est oblix 
de fournir que l'-, ift bled ben K. hergugeben ſchul⸗ 
tg; droit d'— (eubside que les communes payaient pour IW, 
lorsque les troupes qui leur étaient destinder, m'y logesienit 
polot Ginlager:geld, *Gervig-g., n; billets d'—, (dont le 
paiement était assigné sur le produit del) Ginlagersgettet, 
*Servis:y., es ey eS SR, 
Usierie, L Be, (mom donnd « plu, g. de pla.) a A 
stion. (as-thi-on) £ Chir. (act. de briiler, pt de Pollet 
ducautére actuel) das Brennen (mit einem ghibenden 
Gifen); faire usage del’, employer les ~s, pon dem B, 
Gebraud machen; dad B. anwenden; les instruments’ 
ui servent al'-, die sum B. dienenden Werlyeuge; ã 
t les -saTocciput,, ernahm dag B. am Hinterbaupte 
bor; er fengte das Hinterhaupt mit einem gluͤhenden 
Bilgel-eifen; 2. Ides medicaments, (la torréfection) 
MRoͤſien dee Arznelmittel; Chi. corp. de catcination par 
une subst- ost reduite en cendress Rerbrennung, f te? 
rer le sel d'une substance par la voie del’, das Sal 
mistelft ber V. aus einem Kbrper her aus ziehen. 
Ustulation, (ci) f. Chi, (set. de faire griller ow # ‘ 
subst, humide, pour la dessécher) das Hoften; 2. I· du vin, 
(act. de be Gire chaufler ou briler) bag Heißmachen ob, Bers 
brennen ded Weines. — — 
Usucapion, f. Jur. c. prescription.” “125 Se 
Usuel, Je, a. (dont on se sert ord.) gewoputt &, We 
lich; meuble—, plante ~le, g-¢6 Hausgeraͤthz cin Ge 
wads, bas man (in der Hanshaltung od. in ber Ape 
thefe) haͤufig Peep et langage, terme —, maximed 
~les, g-e 0d, t-¢ Sprache, o-er, ter Musdruc; g-¢ ’ 
Grundſaͤtze; lesexpressions —les, «d'un fréquent usage) die 
gebraͤuch ichen Ausdrücke; die A. ded gemeinen Lebens 
Usuellement, ad. (commumément, al'ordinaire) pu. ge 
mwobnlid; celase dit—, das fagt man g, fo druitt man’ 
fic g. ans, : oa 








5 tn, 


Usufructuaire, a. Jur. droit — 4 
facultd de jouir des fruits) niefbarliches Regt; Nie fev 
brauds-redt, Nugniepungé-r., n; (ledovaire der 






femmes) est un droit de -, ift ein W.; reparations ~ - 
oa sont & Ja charge de lusufrwitier) bem cher pet 
Laft fallende Ausbeſſerungen; caution iefbrancée 
ficherbeit, f; 2. c. — dee ae 


sufruit, (u 2u.frui) m. Jur, (tatiana 
du revenu d'un heritage dont la propriété app. & wn autre) Nu⸗ 
bung, Nuaguicfung, § Niehoraud; avoir kK 
de qe, die Nu., dew Ni. v. etw. §.; etwas niekbrau 
etw. nießbar od. niepbarl, befigen; la — del, 
der Ni-shefif; pendant la durce de l’-, wahrend der’ 
—dyeit; fo lange bie N. Datiert; (ce bien n'est pas à hui), 
iln’en aquel’-, ex hat blos bie Qu., dem Ni. dy 
— me 
sufruitier, ere, (thier, thidre)’s. (quia Taagren 
Nießbraucher, Ru Qriefer, inn; (elle n'est 
oint propri¢taire de ce bien), elle n’en est qu'=& 
fe {jt blog inn davon, cf propreste; pipatations—tadh 
c. usnfractuaires. 60 areola 
Usun, m.hn. coup de cerise dis Pérou, qui teint Tare 
couleur de sang) bie harnfarbende peruantihe Kirche, 2. 
suraire, a. ci ily ade Vase pudert ich, ie 
herifd, wuderbaft; interét-, ~eBinfen, Bucher: 
jiufen; contrat, paction ~, -¢t Dertrag zz clauses, con- ' 
ditions ~s, ~er Borbehalt +; —ment, ad. (@eeeman, ~7 
1%.; intercls pergus,., w. begogene Zinſen. 
Usure, f. cintérét, profit itégitime qu'on exige 
ou des marchandises qu'on a prétées) 2D uch er; —¢i, & grosse 
-, double, triple —, groper, H.; préter, emprunter& 
—, auf W. ob. —ginfen leihen, borgen; exercer I'-, GB: 
od~ —ef treiben; tl n'y a point d'— a cela, cela it ae! 
faire sans ~, abet it W., das fann man obne-ef 
town; tirer — de ce qu'on prete, W., -sinfen ans bem 
Gellehenen sicben; I: rendre, payeravec —, (resdeo- aa” 
double le bien ou le mal qu'on a fait) mit W., reichlich wie: 
bergeben, 5 (Dieu) avec —ce qu'on a fait 
pourlui, woaile Wiese. reichlich wieder, ae 4 
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Je Jui rendrai junique) 
eat ues cr bd ot ti 188 — — mae at Pica rene pre 



















ante ay ay iifel: Pgnes, et les —s ou consa’ eutre, qui —— le ps. 
— ——— para seulement, fret ——— paki des si * 
Has 2. age Gh qui ase; ——— ping og hs trek Say nj Be — t, 5 aay 4 
rAtion des habits, mevbles 2, pas le long wioge quion en fsit)| pon ish Med, fa-| das 3. des Ga liqueur) qui remplit les —s, cet qui pro 
fa, & Woadeun —— ou briilure que je voisa yo- | reur—e, —— ——— es pA oa womit dag 3, rift. 
manteau {ft dag cine abgenilete od. —— ce renee ——— Mutterwut, f Utriculé, Ge, a. Bo. crenfé em forme diitricule) 
era, dic 1H an Ihrem Mautel les coudes de ae An: —— matrice, fSland-artig; partie ~de, er Theil, * 
son habit sont péfocs, c'est d°-, die an feinem tile, a. qui pert -ou peut servir® riculeux, sé, a. (poured atricnlen f bla GOH t; 


Seite find bar ba femur bet Bee 5 la happe de ae mn t ‘ie —— dans vos affaires, | a es —, Tacines ~ses, —€ Wifi 
Leet ¢n Serre » vempiche qu'il we vase) Dy ne Md | ot “yi Wh ee Gefhaften u. feyn; si je puis Uiritormes: agi: Deon fo la uche ar 
— 4 Gg wenn te ibm im et. mn. fen, ta} et Seſcwur. 
this m. Com. (+ Batavia Due mitlion de caches, dont 
— Ni, {epit; eanptol, travail —,| chacume faitla joe partie du tael) id. 
Tiniraglides uae ) est plus honorable Uyage ov euvage, m. Suc. (encaissement o# bord @pae 
ur} qu’~, britigt pay 59 te 5 (vos services) Jui | cuve de refimeur) Rand einer Maffinirtufe. 
ont eté fort — n. gewwelen; Pra. jours—s,| Uvaire, £ Bo. (pla, & fruit en grappe, esp. de raisinier) 
pla fet ie ieee par les Teis, et dans leeq. les Traubenfrucht, £ (St. Lavrent) (Ut Stetald). 
oe are ent réciproquement agir en justice) Geridts:| Uvaure, m hn. <erp, de veou marin des ler de golfe de 
faa Deve] de repos fixes, ty Tes lois, he sont pas Uve, f (pommade de blanc de plomb, — NOG 


— re, Marit * aa Wuder —— 
J — un Vieux ~, idandlicher W.,. cin 
lest — comme. uh } a p wuchert wie — 
ift aa gy als ein phe une —¢re | qi pete 
gages, fie ifheine — ium, le e des profits ira 
gitimes en (oul gente, qui trafique des malheurs d'autrvi pour 
accrolire sa fortune) W. 
Usurpateur, trice, + (qui, par violence ow yar ruse, 
—— un bien, d'une dignité ¢ qui se Ini app, pss, ord. pt 
de choves importantes) — — the Fahd thes 
Ermachtiger, Anmager, inn 
ce trone, de nos droits ¢, dir J— — 
2.abie (pt de r @une souveraineté) Tes —s ont souvent 
—* ine A se soulenir quh s'élever, * M. 


Ibe, {id. 
maine on Uivédalie: f. Bo. (g. de pla. scrofulaires de la Nouv. Holhy 
ind, it. seigneur; an + wang) Uvéde,f, An. (Se tanique de lil, olf ost liriset Ix prumelie, 

——— a d'apres la date de leurs hypothéques, doi | et qui par sa noizceur et 62 figure ress. & ln peau d'un grain de 
yeot étre pay és sar les biane du débiiear) die gefeBlide Ord: | aisiny Teanbenhaut, Augenhant, -braune, f., 
nung (det Gldubiger); 2 a. cee qui et —) Nag lide, | Uvette, f, Bo, ¢ raisin demer. 
1 preferer Thome al, dad Wnflandige dem Nn} Uvifere, £ Bo. c. avaire. 
Jable al’, dad UAngenehme mit Uvplace, a. An. (qui app. A Ialuette) Zapfleim.. 


— —— ſurratlen ues dem N—n verbinden, glandes les—s, —Drilfrn; 2. £ Bo. cy de pla. litiacdes, dont in. 

faith, — T—du trine, du gouvernement, die ü. des —— (lune mam. utile) NOB ds mit Mw on imite de petites groppesy Tranbenblame, 
ita gewaltſam an nf. lene Regierung | Ren; servir — Vétat, dem Staate m. 2. n-¢| f 1" des Alpes, die Alpen- 

Hoe * it lastyrannie & 1"- ate dig Eorannet icnite leiſten; employer le temps —, die Beit n. ans Uvule, f & Te tuette (An). (Bleightinober. 


3 Jes—s commises ir 5 les droits | wenden; ila travaille —— ou dans cetteal| Uzifure, m, Chi. (cinabere fait de coufre ot de meroure) 
_ ni ined @ranbfule, tn ees Diese ges| fa — 
—* unternommenen Cingrlife. : 
‘su » (prendre mf Lat violence on par ruse machen; cenit gett Tan Vv. 
~ cal 37 — ——— delat ——— . 
el th bet — se elit ace V, lettre de Valphabet, et | des 
th der G m un —— ꝛ⸗e lettre de tla ire comsonnes, be 
plus — créanci ers), 4, rh peut te d'etre | ow ve) 3: tan petity, ein Hetnes © (vy); 2. dlettre sume. 


ie Fy fel, a; Wh us courenne, 
cn tefl colloqué ~, er mul unfe * 4 seer veer ben, Daf | vale qui vant cing, et sarmontée d'un trait, ciry mille V5(Sabl: 


ber Krone, ex mafite 


fe — feet biens ne sont pas alui), il| er feine valli niiig eh alt, of collogte — und mit einem Bag Bee 5000); 
dy Diefelbyn ‘anger , wider: | Utilisatic ae Tho ont ree Benigung, tug: | Com. ~ ed Bo du mot verso) Die Diictieite eines 
Ei (aia fae die DW. | | Wakes; Dipl: Vecdreviation de Vocre dans Votre Majesté, 


cei a Say ides Eats, les pays) qu’ilavait - és, 
ct Ve bemdch bemadtiget, die er aan beste an ſſch ge: 

* * ~ ta —— la gloire, eae, (Fobre 
mir par fonda) einen Quf, den Dub, die — be: 
; TEputation — e, (qui n'est fondée sur 

tien) ener * it, abs. il usurpe sur mes droits, 
I sions, CT greift in meine Nedte, in mein 
iF Cingriffe it... ; (celaboureur) 


Machung, 
—— Neg, (rendre utiley DenW Be ns nutzbar ma: | Votre Altesse £1 04M, VA) Quer, Cure, (@. W., E. Tae 


shen; on pourrait — ces eaux, 8 bras z, man féunte | Mu. (lettre qui indique les parties de 


b iewaffer, ihre W 
ue fer, ihre Arme _ b., gu einem Nuen ver- — RE 


——— ft, e) Pat en, Nuglichte fit, es bleibt dabet, ich bin es gufrieden; (il eh veut 
cela ni ‘est pas de grande * as ih oe 7 nice —— — eh bien Beh 
35 — publique, — —— — fou fie 5 it Jew, — 
quelle ~ lui en revient-il? ie! ‘MN. bat er davon Hi ee dix LS iy tout mon argent) es gilt 10 
r agen Says = 1D. (pour 










sur — 
et wi €8 Smt je ne yois pas — Sheet gilt od. — 

pune ence Ce pear ot Bae i, tre | creas ott ean — 

3 T , we serta riew fois y 
——— —— jai gagne deux sept et le ~ dans cette taille, ‘ 
semparer, c'est se rendre maitre d bei diefend Ubsuge — den Sag ſiebenfach 
yenant les — sina du | iten; je fais quinte ct le—al’as, au dix ¢, ich edrei 
Ddertecbtlich ‘cho rofit, du gain qu'e Cae ayidee hs, — — 
— bei viet Dud gn rntage, imeur, de lacom-| Va-et-Vient, im. Soi. (partie du &éeldoir, appélde Aussi 
nebmen, obne burdy eee 4 — gal pod/té qu'on y trouve; up im bepee) Bar + Degen; Mec, (morkean de bois dar, dans 

5; cemparer beipt : SR — ; ts | les machines atiraots, om miliew dug- ———— 
i jou qui le} aide & suivee le mouvement des 






er etenriiven We 
$. ° vor 
if t, Dieman f finder: ein 






bay un -, eine: ry 3 
ae — — 


bs Vai £ (empt yoaoi digaité, une 
ou n'est — ta 










— me Fringe de 
ret I 


a Deuter Pe " 
— ——— 


tecabesu sige, waͤhrend der 
"Ut, (ar ss 9 — Smear oath octane eux * esd S belligee tu * how a —— pice > 


ys de Cocagne, plan de vernement taaagl erie 
* evel de le rep, de Maton, ——— durch einen — 2. ord. ae oð les ra 











—* booheuc commun, cov dams le pays fabuleux dU. dans les écoleny Fer ten, ne 
— eect Jur, (ned ‘une meme m 5 Huger eet Solaratier i Bs ae J 
Kon due meee pare) Bg | dst) onder’ V — — avoir —5, six 3. a0 te Bochen §. haben; 
ber —— Seite obs ie se seit be 5 pendant, durant less, 

a i ees =, $a scbur =e, ¢t iit der F.; il fera cela dans ses =, er wird 
‘in E Halbfhrverter v. &. > it, cpt det tritenaas) Tes —s ow vara- 

Dfdwefteris v. m. Syn. les —s se disent dela cessa = 
ni ti bah ber pane! toe tice vacnce wth efetoem Hse 

. u tuce. 
232 Drier. « Partie jranpais! Tam. " 


i 


Vacant 


346 


=€, (que pers. n'a reclamée Sorequielle a etd ouverte) offen 
flebende Erbſchaft; biens ~s, cqui a’ont point de propric. 
aire cert. of commu) 
teur aux biens—s, (#tabli pour la régie et conservation des 
biens—2 Dflege Uber ,; it. m.le—, «pt du revenu d'uee com- 
manderie de l'ordre de Malte, apres la mort du commandeur> 
dad Cinfommen ciner erledigten Commen: 
thurel; le—appartient au tresordel'ordre, bas E. ei⸗ 
ner .. gebort dem Orbems(chage. 

acarme, m. (tumulte, gr. bruit de gens qui se querelleat 
owse battent) Qarm, —en, Gelaͤrm, n; il y a du—dans 
cettemaison, es iſt L., Sant und Schlagerei ing; apai- 
ser, faire cesser le —, den 2. ftillen »; voila bien du — 

r peu de chose, bad ift viel L. um nichts; fs. aller 
— ie ~ (dans une maison), (y quereller qr, y faire du 





ledige od. berrentofe Giiter; oura-| eingel 





\ »Waccine teeiMashe 
les enfants, avec le virus dela, WidsspTan. ~ en Goule, cpene de sorta de Wileadite 
‘de la petite véroley man die Kinder - mit aus fommende Rindshaut ; peaax de 
~gifte; Med, cinoeutation de la petit pay Ie moyen | en pr mit den Haaren; tannerdela—, des 
impfung, £; (la découverte, Les bien faits) ute | 


poten od. Schutzrecken cinimpfen; — un enfant, 
einem — Die Ke; ila ete man bat ibm die K. 
mofſt. 

Vaccinifes, f.pl, Bo, fam. de pla. ſatcice de g. airetle) 

Vaccinique, a. Méd, virus— ou vacein, cf, méthode 
=, (Pinoculer ta caceine H Urt der Kubpocensimpfung, 
f; Impfungdverfabren, n. 

Vache, f. tipide, femelle ds taureawy Stub, f; tirer une 
_, eine &. melten, of. traire; garder less, die Suibe 
huten; etable a —s, -ftall; du lait de —, —mild, une 
queue de -., cin ·ſchwang le pis, les trayons d'une -, 
dad Euter, die Striche einer Kz de labouse de —, -fla- 
ben, —drect; poil de —, (roax) haar; roux, rousse comme 
une =, (evtrémement roms ou roussey Toth wie cine K. z fuchs· 
roth, of. ruer; — marine, ou béte ala grande dent, (aussi 


bevity &. it .. anfangen. Syn. — emporte l'idée d'un | grease que I'elépbant. mais be plus basse sur les jambes; 'hip. 
plus grand bruit et tamulte, celle d'un plus grand dés-| popotame) See~, & See-ochs; Flufipferd, n; ~ de Barba- 


ordre: une seule personne fait qf, du —, le ft. sup 
un grand nombre de 
areh 


ern Getoͤſes in fic, und Tumult od 


tie, ou—biche, ¢, bubale ow buffie; —bleue, o. nilgaut; 


ens, Par m fabe den Beariff cined | — sauvage, die Auerkuh; P. cpt de qn qui # be eouflertde 
. Het ih me | faim etde fatigues & ta guerre, dans les voyages) ila mange 


mel von einer grofiern Unorbnung: einecinsige Perfon | de le — enragee, er hat viel Kummer und Noth ausge⸗ 


tact zuweilen L., T. od. G. ſetzt eine grdfere Ungabl | ſtauden; er 


Leutevorand; les maisons de debauche sont sujettes au ~; | macht; (ilest trop 4 son aise), ſaudra qu'il mange un 

il arrive souvent du ¢, dansles villes mal policées, in lie: | pen dela.., ex muf ein wenig K. und Noth ausſie hen; 

derlichen Aaufern gibt es —_ &., in ſchlecht cinge: | (il saitce quec'est), il a pati, ila mange dela.., er bat 
n 


richteten Staͤdten entſtebt oft 
prend au sens re, ¢. se dit qf. au figure: let. des 
ssions, L. w 


T. od. Unflauf; —se| viel gelitten, er hat einen ſchweren 


tand gebabt; la 
a bon pied, (lorsque celai contre qui on plaida, ou qui fait 


tigentlichen Ginne genommen , | une gr, dépense, 2 le moyen de payer) Die Kuh hat ein quted 


.Auftuhr feat man juweilen im bildlichen Sinne: | Cuter, die Perion hat Bermogen od. Mitel, et. aut: 


ber T., ber A. ber Leidenſchaften. 


Vacation, f «meter, profession) QGewerbe, n; de|plancher; ilaeu, ila 


juhibren, den Prose ausgubalten, cf. diable, garder, 
isla — ct la vean, (a épousd une 


quelle — ou profession est-il? wad fur cin G. tretbt er? | Gite grpsse d'un enfant qui a'était pas de lui) er bat die stub 
womit nabrt er ſich ? 2, cespace de temps que des pers. pw | mit dem Kalbe befommen , genommen, bat ein Maͤd⸗ 
bliquesemplolent d travaillerag. af Sih un g, G on paie} chen geheirathet, die von einem andern (changer war; 


tant aux experts par—, 


abit dent | po. cpt de qade peu de genie, some incase mi halvileté) il est 


—* chaque —, man bes : 
Gachverflandigen fo und fo viel fir jedeS,; il fauttant | sorcier comme tne —espagnole, er ift fein arofier He: 
ses salaires et ~s, es gebiibrt ibm fo umd fo viel | renmeifter; cil wg francais -) comme une —espagnole, 


Far tcine Seit und Walle; taxer les —s, die Muͤhwal⸗ | wie eine ſpani 
rapport de ce proces) a| jarer, la 2 est & noms, (au besoin, on wépsrgnera pas les 
G-en gedauert; it. pl. csalai- | woye as de feree pour venie & bout de ce quiom desire) wenu 


tungen, tirbeiten ſhatenz (Me 
durctantde—s, bat fo viel 


Sub; s'il ve tient qu’d battre, qu’a 


ret, howoraires qu on paie & ceux qui onttravaillé); voici vos | es weiter nichts braucht, ald dareln gu ſchlagen, als zu 
5, hier ift Sore Gebvibe od. Muͤhgebuhr; 5. les-souva-| ſchwoͤren, als Gewalt, ald einen Sdowur, fo tit die Kuͤh 
canoes, (enaalion des séances des gene de justice pendant an | unfer, fo haben wit gemonnen Spiel; fe: (pt d'une pert, 


cert. temps) bie Ferien, 
des —s, bie Beit ber F. 


Gerigtsferien; le temps | ou chose dont om tire ua profit continuel) cestune — alah, 
ob. Ger.; (il a fait cet ouvrage) | dad ift eine Melt; daraus sieht man einen beſtaͤndigen, 


durantles~s, wabrend der F.; lachambre des ~s, ccham-| gewiſſen Vortheil; (ce malade, cette maizon) est une 
bre du parlement, compose d'un président et de plu. conseil-| ~ & lait pour tel médecin, , . ift cine Melf- flee; (ce 


Jers, dans lag. on administrait la justice durant les —s) bie F-= 
tammer, (bie wabrend ber F. bie Geſchaͤſte beſorgte). 


Syn. cf. vacances. 


accin, (vek-cein) m, (virus, ow liquide aqueus, alhu-| point) c'estune — une vraie ~, une gross 


gg ce décret) est une - a lait pour cethomme de 
i, bringt diefem Rechtsgelehrten einen beſtaͤndigen, 
fidbern Gewinn ein; po. cpt d'une fem. qui a trop d'emban 
ie —, fie hat ·eu⸗ 


‘minens, tire des houtows du pis d'une vache qui « lavaccine)| ter, wabre.., fie fit fo dict wie cine K.z clle devient -, 
Kuhpoden Koff, Schutzvockenſt.z le — cat la ma-| fie wird fo diet whe eine K.z Ch.la~, ou ~artificielle, 


tiére des pustules 


dela vaccine, ber M. ift der Citer vor | (machine légere qui représente une —, et dont le chaseaur se 


den Subpeden; la meilleure maniére de conserver le | courer pour appeocher de cert.ois que la vue de bom. fait en 
— (en Je mattant vor deux petits carrés de verre posés l'un sur | voler de loiny bie .; ber Sdhild; s'affubler de la —, se 
_Fautre of luthés sur les bobs) die befte Met, den K. anfjube: | cacher derriérela —, fich in die M. cinbuillen, ſich hintet 
* wabren; 2. a. le bouton —, le virus —, die Kub-pode ob. | bie K. weritecten od. verkriechen; suivre les perdrix avec 


chuBep., das Lubpedenspift, Sduspoden:g. 
accinab’ 


~ {mit den Kubpoten). 
Vaccinateur , m. Med, (médecin ¢ qui vaccine) Muh: | pour teniee ta toanelle > Die M. aufitelien: Com. cpest de 


uv 


bd 


poten: od. Schuspocensarse, simpfer; Impſ:arʒt. 


ln-, die Rebdͤhner anfchilden; la chasse des perdrix & 


le, a. Med. «qui peut dtee vaccine) inmpfbat | latonnelle se fait avecla—, dat Fangen der Feldhuͤhner 


im Garne geſchleht mit ber K.z pigoer la — (la planter, 


= corroyde, proper & faire des soullers -) —havt, indshaut; 


Vaccination, f. (act. de vacciner) Kubpoden:tm:| acheter une —, des ~s, cine ~ haut, hoͤute kaufen; la⸗ 


prune, Sduspodeni., f 


est bien chere, die —Ddute find ſebr theucr· - d'Angle- 


. Vaccine, (vaccine) £. cesp. de petite vérele lag. les] terre, de Russie, · du pays, enaltice, ruſſiſche haute, 
vaches sont sujettes en Angleterre ¢, et qui se mantlesie par | infdndifde..; — passe, parce, qeadrite, gar gemachte, 
Gee posivles surtout au pis ew aux trayos) Kubpoten,| bereitete brut; souliers de — retourare, Schuhe von 
p f. pl; lascrosité limpide et gluante qui) umgefebrtem —leder od, Rinddleder Ho. coq. da g re 

i sde vaccine, se nomme vaccin, Dit belle | ber Sj bev. (s cordes qui font mowyoir be train de Ia presse, 
wit welcher die Kuholattern | et empichent be coffie dereculer plus quit ne fant) Uufhalter; 

' =ftoff; il pritla en gardant | Sal, cpile de sel ovste parte pied, et qui va en dimineant parte 
Jes vaches, er delam die K. beim Huten det Kuhe; in-| baew aufge chatteter Salyhaufens Sel. iprsier revdin de 
aculer, communigaerla— dic &. impfen, einsimpfen; | cvir, quion met cur Vimpériale des carrosses) Himmel behalt: 


wet 


a 






t viel Befdwerden und Elend durchae | la 


Vacher, @ré, a. (quimenc paitre les vaches, qui les garde) 
SKubshirt, Mb, tun; le— (duvillage), der G5 une 
sae vachére, eine inn; ~ des Alpes, Ulpenbirt, Uele: 

; un cornet de ~, cin —¢n-borit; le-—corne, der & 
blaͤſet auf dem Horne. 

Vacherie, £ Econ. (étable b wacker, ou on tos retice etot 
om lee trait) J ubſtallz Samreizerei, & rentrerles— 
dans la —, die Kuhe in den Stall yurietreiben; ‘monte 
gneou il yaune-, Sennenaly,f. 5 

Vachin, (chein) m. Com. (cuir d'une jeune wacie) 
Minds-leder, nj -baut, f 

Vaciet, (é) m. Bo. (esp. d'sirelley Ranfdybeere, f. 

Vacillation, (-cion) £ (mour. de ce qui vanille) 
Schwanken, n; la— d'une barque, d'un vaisseas, 
dad S. einer Narle »; la — de la lumiére, bas Bitters, 
die sitternde Bewegung ded Lichtes; fx: cvariation, imcer. 
titude, irresolution); — dans les sentiments, les opinions, 
les projets ,, bad G. in den Gefinuungen pi sa~, cee 
— nuit a ses affaires, fein S., feine Wankelmuůthicten 
dileſes S., diefe W. ſchadet thm in feinen Gefdpaften; li 
— des témoins rend leur déposition suspecte, nulle, bat 
S. der Beugen macht ihre Ausſage verddchtig, nictiz 
la —desrdéponses d'uncriminel, das S. eines Wiffethi 
ters tn feinen Antworten; Meéd. la — d'un membre, k 
— des dents dans leurs alveoles, Dad S. eines Gliedy, 
bad Bacelu der Zaͤhne in ihren Zahnladen od. Hoͤblen 

= des idees, ileger delirey das S. der Vorſtellunzen 
die Verwirrung der Gedanlen. 

Vaciller, (va-cil-ler) vn, (beasler, chanceler, w'étre bs 
bier fermey fh Manten; (cette pendule) vacille, 
ſchwauft; (la main) lui -e, lui a vacille, febmantt, st 
tert ibm, bat ihm ly erecta avoir la main vacillanie, 
eine gitternde Hand baben; pied vacillant, démarche 
—ante, —der, unſicherer Fug, Gang; sa langue vacille 
lorsqu’on Tintimide, (il hesite, dit um mot pour wa setce, 
prohonce autrement qu'il ne faut feine Sunge ftottert, wean 
man ihn verſchuͤchtert: fg: (les temoins) ont —€ dans es 
dépositions, haben in den Uusfagen geſchwantt; il-e 
dans ses reponses, er ſchwautt in ¢: il ~e toui,, il ae 
Ate ‘ rH ia peg lowes et ſchwankt — 

adia hin wi , ift immer unentſchloſſen. § 
ef. chanceler. iden Die Weife tne 

Vacos, (ho) m, hi. (lourmi blanche et venimeuse des le 

Vacuiste, m, Phy, (qui admet le vide dans la nature) Be 
cutit; der einen leeren Maum in ber Natur aunimmt. 

Vacuite , £ Med. (état dune chore videy pu. 2 eere, 
Leerheit, f; la—del'estomac, die L. bed; Phy. e. tide, 

Vacuole, f. An. (petits espacer vides, co, cour du tins de 
poumons ou des cellules bronchiques) Zellchen, n, 

(mise de celui qui ouvre le jeu, av brelary 


Vade, f.Jen, 
Sag, Cin-; la — est de dix louis, der S. ift 10 Pout. 
la" — n'est ft blos tes 


5 ue du fonds du jean, der S. 
Ctamungetb, der Sto; Mar, tintérét que chacue » dass 
ten vais:, & raison de sa mises Antheilz je suis pour an 
sixiéme de — dans laranement de ce vaissean, (jy aie 
ber ich Habe su einem Sechstel A. an der Ausrüſturz 
dieſes Schlffes; fg: il est pour sa — dans cette affaire, 
til y eat pour som intérét, pour som onmptey er iit bei dieet 
Sache berheiliget, nimmt fic feine Rechnung an dielet 
Sache Theil, chacun de nous y est pour sa —, jeder oct 
uné bat feinen A. Baran. 

ademanque , f. Bq. Giminution du ford dune cman 
Majien-abnabme, f; -defect. a 

Vade mecum, (vade mé-kem’) m. (mats lat, chee 
qu’om porte ord, aveceol) fa. (ce petit livre) est mon -« 
venimecum, it mein Tafhenbud; ils font leur- 
de Me ry fie machen ous Dem Birgil ihr T., ihecs 
Gielelichafter. 

Vadronille, (Im) f. Mar. ¢. guipon; Pé. — oe 
trouille, itempan de laine su bout d'une perce, serv. & lot 
tes mornes) Rabeljaumilcher. Pee 

Vae ⸗ voae, f. Bo, (pla, de Modag,, qui foaralt dela gee 
me dlstiques id, de 

Va-et-viens, m. cf. ve, =. 

Vagabond. @. 6. a. (pers, sen avew, gai are Sb. 
n'a aaruue deere fixes Landſtrei chex, Landlanirt, 
inn; beruntreicdend; homme -, femme —e, dt 
Mant, hes seth; ein, eime Ptr; les lois coent 
lea~s, die Bercge gegen die 2.5 esprit —, tte, imagiae 
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* tion, Biimeur <2) weifender, unftater Geiſt, ſchneiden od. durchbrechen; gerade gegen die QW, anjteu-| (ses sollicitations, zee poursuites) ont été oes, fiud v. 
° herumſchwetfende Einbu , Lane; con-| een, a ; de grandes =u, Mar. Hobe Eeen; | gewefen; Agr. cf. vague; Ch. fumées ses, (légeres etmmal 
‘ “sa 8, @ souvent ia, We —— —— —— ——— ——— ——— 55565 


if: less, e¢ wurde von den 1 verfdlungen; Bra. abmatiet; Jur. ef, pature; 2. ((rivole, chimérique, eaus au 
Es Wwibeastoir, cmochine de Belson Sgrandispeg, cer bras foam Vostqusac soi, of roliesaabiy ¢ ft 07 leer, nie 


tamper Vea avec la forme, Die Me i@e, WMaly-te.; Mubes| cia; it. — espérance — 


Poe. la course ~e (des eanx 5), fe 
fers e), Syn. le lbertin. contre les mosurs, le ~ 


t 

' 

| ma rlaconduite, le bandit par le cour et par 
| eral ance ean pt : 


Thomme errant, les peuples errants ne se| tt, Syn. ef. onde. pensee -e, ue, leere 5 
at enraueun lieu, Der Gus lowering Vaguement, ad, fg: une man. saguey unbeftimmt; | eitler Gedanfe; une parure—e, la poftipe ~e d'un mau- 
peace, ¢ Sitter, der Landftret der verfebit (iY'a promis, ilen a parié) —, 1. solcey, ein eitier Pug; die title Pract eines Grabmab: 
urch die Mnffibrung, dem Banditen felt es im} Vaguemestre, m. Mil. (c empronté deVallem., so. d'ol-} {ey gy les -s plaisirs dece monde, die ettlen, n-en Frew 


ficier charge dela conduite des équipages d'une arméo) War den dieier Welt; la gloire du monde est ‘une 
genmeier; le — géncral, @ qui tes autres sont subor | —e, es iſt eine febr citle, ne Sache um den Weltrubm; 
dorinés) Dder-. 5. (orgueiiieux, superbe, ptdespers.) citel, ſtolz, hoch⸗ ’ 
Vaguer, (ghér) vin. cercenga et thy'aller deeste et d'autie, | mũuthig c'est un homme fort, une ame —e, ex iftettt 
& Veventwre), pu. Res ſtreichen, &. fdweitf en, | feorcitier Menſch, eine eitle Serle; il est — dans ses dis- 
6. tren; —parles champs, auf dem Heide 9. ſchw. od. | cours, er iit ec. in g elle est si -e de sa beaute UE ey 
1; Bra. (emer Peau et ta farines aver la eaguey mit der | fie ijt fo ¢. od. it. auf ibre Schonhett, day — Those 
eumruhren. Syn. cf. errer. nenr qu'il a regu, ¢,, ft.auf die empfi Ehre;-e 
Vaguesse, (ghes’) f. Pt. (tom attion, cert. légireté ou f-| gloire, corgueth, wote gloves Hodmuth, Chrfucht; il est 
sesse de teintes qui resulie hedreases ruptutes om mélanges | rempli de ~e gloire, et iſt od. ftectt voll Hocmuth; un 
deVons) pu. Duftigheit, Lteblicleit, fc. vague, (m). temps —, (0 la chaleve aceabte, étowfle, et rend incapable 
~ Vaghou-ranou, m. Bo. pla. aque Masag., dent lara | d'uceupation) ein fdpwitles Wetter; le temps est —, il fait 
cine apt vermil. ; oes feuilles fomt geumer Veau oo. du savon)|un temps, bien —, dad Wetter iſt ſch wil; ed tt f., 
: Waſſer wurmtraut, m. febr ſz 4. en —, adlcioutilement, per ge blid od. per: 
it, m, Mar. (guewx , pirate qui pendant les tempé- Vv atch, m, Bo. carb. de Madag., doet la raving serta teio- gcebens, umfon it; il travaille en -, toutes ses pei· 
tes court surles ie· pour faire g. buliny Steanddigh, dre en rosge) nessonten—, er arbeitet v.; dlle feine Muͤhe iſt v. od. 
Vagin, Gein) im. An. (cana) dans la feu, qui conduit bls |” Vale, m. Bo. (g. de pla. apocinges) minf.; prendre le nom de Dieu en —, (employer dansun 
matrice) Mutterſcheide, § lentrée du —, der Gingan Vahlbome, ui, Bo, (gide pla. des ides, fam des rasscées) | serment, sans aécessitéy Dent Nanten Gottes mifbraucien, 
‘ {Vaginaria, Vette; £. Bo, (g- de pla. du Cap, fais, des onayresy Wal= vergebl. fillren. Syn.ef. carnement. 


aginaire, f. Bo, (g. de pla forme dela fuirdna scicpoide) | lia, 
aigrage , m. Mar, «lambris ow bordage d'un vals it] 12 waine \je vain pi ce sing. pea wsite) nous vainguons, 


Vaginal, e, a. An. ¢gpi app. an -voginy Mutter. , : 
= 0d. Scheide..; ligament—, membrane, tu- | set, pore de waigrer) die BWeger cities Sahiffes; it. das | ex, ils vainquent; Je vainquais, je vaingutt, fat vain- 


Herzen und an dex Mechtidhafeudeit, der um her zie⸗ 
' bende Denith, We heheriterewsen — fe: 
Gen. an feinem Orte feft, on fuit les dibertins, on 
arrote les—s, of livre les bandits a Ja justice, on cur· 
veilleles gens errants, man fli¢ht Die U., nian Balt die 
2. an, man tiberliefert de®, tn die Hande der Gerech⸗ 
— man halt die berumpiebemden Leute uuter Auf⸗ 


t. 
*  Vagabondage,'m, (tat de togabond) Pa hdftre ſch e⸗ 
*th (ordonnance) contre le —, gegen die L. 
der, Vn. (ttre vagabond, fnire Ie... po. Be ks 
um(trethem; cil vant mieux trayailler) que de —, 
als h.z il se plait A —, er bat fein Vergnilgen ant H., er 
fire tgern 


nigue -o, Me band, S-aut; hernie~e, c. peérinéale. | Wegern, Be-. je vainerai, i ; i j 
V aginalis, m. hn. e:¢heanis. Vanier un vaisseau, (le lambrisser,'y mettre des wai- Saloqeises) — 4 cotnolertonle —* 
Vaginant, e, a. Bo, (qui forme ane grine ou fourrean) | eres) ein Shif wegern, be⸗ : ftegen, beftegen, dberwinden; — ses ennemis, 

ſcheiden artig jole ~ ow engainant, (al renferme 8, f. pl. Mar. (planches qui font te revétement in- | feine feinbe b., 4 A: Ps feine F. ſa — en bataille ran- 

ti lér, d'un wavire) WS ¢g exz —de fleurs, —de fond, Kimm-~, | pce, in {.; il vainquit les Perses ., 


Cz Bl 1; stipule —e, —e8 aſterblatt. 4 gee, in offener 
uidy—; —s endentees, eingelaſſene W. er beftegte od. uͤberwand die Perier .; ils ont vainen tou- 
aillamment, (va-lya-man) ad.(avec valeur tapf¢t;| tes les nations, fte haben alle Nationen befiegt od. tibers 
i] a—conibattu, il s'est conduit —, gr hat t. gefocbren, | munden; — par ruse, par finesse, dDurd) Lift ¢ (.; — ou 
fe t. qebalten. . mourir! il faut - ou mourir, ſ. od. flerben; man mug ſ. 
aillance, (velyan-ce) £ Pod. owsty: 5, (valeur, cow- | yb, fterbent; ext. (remparter des avantager sar ses compell- 
rage) Tapfertett, § grande, héroique ~, grope, het | reucsi; ~qu dlacourte, dlaluttey, im@Bettlaufe » ben 
denntdfige T.; la victoire est due Asa -, est leflet de] Sieg Wher einen Daven tragen; —sesrivaux, ther 
sa —, dew Sieg verdantt man ſeiner T.; der Sieg iſt ‘eine ; 
das Wert fener T. Sys. ef. vail/ant. 

Vaillant, (valyany m. (le bien que qn posséde, ses riches: 
ses) fa. Vermegen, n; Uamistoatson~ dcettechar. 
ge, & cette torre, er Gat fein ganged B. an dieſes Anu 
deſetzt, in dieſes Gut geſtectt; voila tout mon ~, Dag ift 
mein ganged W., meine gange Vaarſchaft; it. adl. n'a 

lus undenier, il n'a plas rien -, il doit plus qu'il n'a 
=< er hat nichts mebr, teinen Heller meve im B.; iſt 
; big, ald er brfigt; il mille dous—, er hat tau: 


Voginelle, . Bo. c. lépidosperme; Hn. (g. de yers& 
tuyaun, voisin des serpules ¢ det dentales) 

a inicole, f. hin. «m de vers rea formes dans un fourreau, 
anal. aux (righoder) Sd ‘en, 1. 

Vagissement, im. teri des enfants su bercesss; le — d'un 
enfant, bas Quaker eines stinded. 

Vagistas, m. critve que les paitiers ouront af ferment a 
volonté) @ncfenjter, nj 2. cesp. de jalowties mus portieres des 
voitures) Autſchenladen. . 

v 2, m. (pt de milieudeVair; itvde ce qui n'est pas asses 
Gx, dévermind, arrété); le - de Vair, des airs, cord. Poe.) 


lde; le — d's 
wanftenbe, 
fes, cince Obes le — Muneteinte, d’ur ——— 
U, einer Tite pp ily edu — dans ce qu'il m'adit, 
ses pensées, es ift etwas G-s, u — hun — 











treffen; 2. @urmonter les obstacles.) il a vaineu sa mau 
vaite fortune, tous les obstacles qui etary Sra 
alle. 


ct, 
Hindernijfe uͤberwunden, scfear viel — 38 flan: 
son 


son amour, son ambition, feinen » feinen Unw 
bemeijtern; ſeine Liebe d.,b,; ber feinen Chrgeig f., Mets 
fter werden; se — soieméme, (dompter sa passion, ses pate 
ny poets fig feibfes.; se laisser ~ dla pitié, & des raisons, 
As ; — Ue » 

fies viele Himmels, das Schimmernde 0d. Liebliche courageuse qui constitae homme Beri thes se Inisser—, (s0 laisser toncher, persuader) ſid gum 
dieſer Farbengedung, dag L. He qu \ rend homme 
u nbeftt mint; liewx, expaces —s, sass bornes fixes et | caleareux dans Jes combats: Pune annonce Ja \* 
determinées) Derter; Naume vor u-er Gripe; ue Stre- 


= ramen tn am eg Phin a faut que Je general ey Te soldat vafeus 
oh e, Ue, ſcwantende } Promesses —s, ¥aillance (1 ‘3 “ 

cdoat on ne peu vies ver de yess) Hoe, allgemnetne Bets | od, Kealt, — eb ovenn oe coat Seiden if bad gener oma Soro dacs * 
ſprechungen; Agr: terres —s ou terres vaines, (inatiles, in- biefe Zugend, wenn ———— * * 


eultes, qui ne rapportent rian) wuſte Strecten, Landereien; ann 
An. vaisseaux, nerfs ss, berum/dweifende Ge | piefe vertiindet die Grose des iurhs, iene die 
fase, Nerwen; la paire =, (se paice des nerfs, appelés aussi | her 7 

ayrmpathiqnes moyensy dnd b. Rervenpaar, der vielfache | dat Dever t fen. 
jour —— oeE toe alee oo eae ——— gegen crys das 
jour La ee ay — You ube 2 F 

— ua bet immtes — verticbares Jade; ine —S— — —— fan leiet man dedient jich des — 





gypuen avaient année —, Vai . (inatile, F, Qui ne produit rien} ord. 
batten oa u. 9.5 Med. maladie —, (sans siege xe) —— — — Fer, eb he — — pai np do bataille elle 
berumfaometfende ii at bot te ~ desir, —e espérance, -e , title, Ver | est batide, agen alk bo ped a be delmorts 
Pt. la conleur dece tableau est -, (indécise) dad i b, citle,.v-e od, Ieere efianusy. Vite leerer }et de prisonniers; elle est  lorsqu’elle est dissi- 
—— aes unbeſtimmt 5, de~sscrupiulés, de titres, leere, unnũte Ver pee, ow tellement affaiblie ‘ne peut plus tenir. 
ce ciel est d'un ton, tointe —, d'un couleurny | dentlichteiten; leere Titel; ces riantes =5 campagne, cin Heer dt befiegt, men es dad 
Ti. £ Weed dalpme, Ssaloags geen cove dees ae lice SNe ine decir Fae nite ~ tla Pe 
La —— — seMubhe airs ium; 
£; rompre la ———— de la —, die BS. durch⸗ > hash mebreren v-en, ———— — shee, ———— fe eh ate i with, 88 
x2 
- . 
“ i 
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offenen Felbe nicht mehr Stand halten tann; vainen, 
defait, ne s'appliquent qu’a des armeées; on dit d'un 
detachement quill a cté batts, befiegt werden, 
eine Niederlageerleiden, gebraucht man nur 
von Heeren; von cinem Truppe fagt man, er fei ge: 

Vaincu, ef. waincre (5). {fd lagen worden, 

Vainement, ad. cea vain, inatilementy pergebl td, 
vergebens, um ſonſt; ilaparld ~, il a travaillé - 
etsansfruit, er bat v. aefprochen; er hat u. und fruchtlos 
— — vous esperez de Je fechir, zi .. v. od.u. 
boffen Sie, ihn gu ermeichen, gu erbitten, wenn; pour- 
quoi voustourmenter ~? warim wollen Sie fic v. qua 
len? Syn. on a travaillé -, quand on I'a fait sans suc- 
eds, at envain, quand onI'a fait sans fruit: si yous me 
parlez sans que je vous entende, vous parlez —; si vous 
me parlez sans me persitader, vous parlez en vain, 
man bat vergeblic gearbeiter, wenn man es ohne 
Erfolg gethan bat, undumfonft, wenn ed frucht⸗ 
lod war; wenn Sie mit mit ſprechen, ohne dad ich ed 
bore, fo (precen Sie vergeblich; wenn Sie mit mir 
ſorechen, ohne mich pu uͤberreden od. gu uͤberzeugen, fo 
forehen Cie um ſon ſt. 

Vaines, f. pl. Ch. o# fumdes —, ef, vain (Ch.) 

Vainqueur , (keur) m. (celui qui a waimen, p. et fx) 
Gieger, Weberwin ber; ~ genéreux, inhumain, 
grofimithiger, unmenfdlider ©.; leur insolent -, ihr 
tibermuithiger Ue. od. Befieger; il fut-~ des Perses,, er 
war te, der Perier p; etre - alacourse,, im Wettlaufe 
S. feon; — aux jeux olympiques, S. tn den olpmupts 
ſchen Spielen; il sortit — de la dispute, er ging alé S. 
aus dem Streite od. Wortſtreite; - de sousias obstacles 

u'on lai opposait , S. uber alle Hinderniffe, od. Ue., 

Nefieger allerH., Die man ibm entgegen fepte; le sage 
est— de ses passions, der Weiſe iſt Here, Meifter ſeiner 
Leidentchaften ; Pos. cen termes de galanterie) vos yeux, 
mes—s, Ihre Mugen, meine Ule.; it. a. fiegretd; vos 
youx, vos charmes, vos attraits -—s, Ihre ſiegreichen, 
Alles befiegenden Augen, Weise; objet ~, l'amour -, 
ſiegreicher Gegen fiand; die Siegerinn Viebe: die allmaͤch⸗ 
tige od. Utes befiegende Liebe; enfin cette farouche 
beauté reconnait un —, endlich erfennt biefe firenge 
Shine einen le, od. S. 

Vair, m. autref, Courruce blanche et grises weiged umd 
graves Pelzwerl; Grauwerl, nj BL dowrrure en forme 
dU ou de cloche de melon, [site de petites pitces Margeat et 
d ⸗rar rangées elternstivement, de man. que La pointe ies pieces 
dun des cmavx est opposde A la pointe de Vauteey Ci fen: 
bat den, :biltlein, n. pl; gros—, mena—, cengr. ouen 
petits carreausd arofie, ticine @.; il porte de —, er filrt 
©. infeinem Wappen; -affronte, mit ben Spisen gegen 
einander nach ber Mitte des Schildes gu gelehrte E. 
—appointe ou en pal, tiber elnander ſteheude @.; —con- 
tre —, (ou le metal estopp. au metal, et lacoelewr d la couleur) 
E., die fo geftetit find, daß Metall gegen Metall, und 
Farke gegen Farbe ſteht, cf contre —. 

Vairé, de, a. BL. (de tair, ov qui end la figure, mais d'autres 
coulewrn mit Cifenbitdhen verfeben od. bes 
fet; ecu, pal, pidce de, mit E. v-er Schild, Pfahl; 
mit@. b-e6 Shi, Wappenihic; il pm ~ d'or etde 
gueules, er fuͤhrt goldene und rethe E. in feinem Wap: 
pen, ef. contre —. 

Vairon, m.An. @il -, (loesquels prunelie est ceinte dun 
eerele blanchdtre, ou que les yeux sont différemment colores) 
Glasange, n; it Augen von gmeierlei Fars 
be; Maré. (ce cheval,cechien) a I’ceil -, iſt gladdugta, 
bat G-en od. A. von z. F. ob. A. mit einem weißen Hin: 
Qt; it. cheval -, autref. vair, (dont les poils sont tellement 
miles, qu'il est difficile de distingwer tes blance des noire, on 
les row des beisd miſchfarbiges Pferd; 2. m. hn. (petit pei., 
ainsi appelé h soese de la variéié de ses couleurs) GOrige, f 
it. ber vielfarbige Gruͤndling. 

Vaisseau, mm. (vase, utensile, pour conteni¢ des liqueurs ») 
@efaG, nj; —deterre, de cuivre ,, irdenes, fupferned 
@,3-les ~x de bois, bie bblyernen —¢; — 4 fouler, Drap. 
(troar @arbre creusé, pour y fowler ow © bes étoffes) 
Walttrog; les —x chimiques, pour bes opérations ch.) 
De -¢ ftler, die chemiſchen -¢, —x cireu- 
Jatoires owde rencontre, cf; An. cveine, artére, petit canal 
ou conduit pour le cirenlation de seg ou des humenrs) @. ; 
Jes -« dn corps humain, bi¢-¢ Ded ⸗ apparent, pro- 
fond (4u tres enfaned, 


7 bef Li Gy.of 


Vaincre 





eee navires Bo. les ~x des plantes, (par lag, la 


Vaisseau 


Valablement ; E 


cireuley Die ~¢ der Pflanzen; —x séveux ou lymphati- | in ſicher en und g—en Wechſeln, Papieren begahlen. 


ques, ou +X CoOmmunS, (qa'om trouve dams tout vegetal et 
dans toutes sea parties, et qui y conduisent la sevey GSaft—e, 
Waſſer· e od. gerueinſchaftliche · e, cf. séminal; —x pro- 
pres, (qui sont dams les couches les plus intér. de Mécorce ot 
les plus extér. du bois, et comtienment une liqueur diversement 
colorée, distinetede la seve) eigenthumliche -¢; -x acriens 
ou —x acrophores, c. trachees; Hn. — de mer ou de 

uerre, (ois. poir de la Jamaique, petit albastrosy Der fleine 
Ulbatros, 

IL. Mar, (odtioent de mer, pour le commerce ou pour la guer- 
rey SHU, nz un — de guerre, ein Kriegs-, Orlog-; 
— de premiére grandeur, ow de ser rang , (de. 150 jus- 
qh 163 pieds de long) S, vor erften Range; — du zd rang, 
du 3e rang, (de t1o &120, de 110 pieds de quilley S. pom 
zweiten, vom britten Mange; —deligne, (— de guerre os- 
set gr. et assez bien armé pour étre mis en ordre de bataille) 
Yimten-; - & deux, a trois ponts, ©. mit zwei, mit drei 
Deen od. Verdecen; Zweidecker, Dreideter; —leger, 
pesant, ~ rond, plat, leictes, fchwered, runded, flaches 
0d. plattes S,; — anglais, francais», englifdyes, framgé: 
ſiſches S. un — de tant de canons, ein S. von fo und 
fo viel Ranonen; it. abs. un — de 74, une frégate de 
56, (em sous-entendamt canons) cin T4ger; cine Kregatte 
port 36 Kanonen; — rase, dost on a retranché Ia batterie 
suprir., et qui m's ples que sabatterie basse de gros calibre; ce 
qui a ties pour de views —x, quine peavent plus porter toute 
leur artillerie, et qu'om read ainsi sembl. a des [régales, mais 
portent da canon de 56) Fluͤt·z ~ qui a le cdte droit com- 
me un mur, dont le cite n'est pasassex rend) cin S., def= 
fen Seiten auf und wieder ſtehen, feine Einweichung 
haben; — ralongé, «qui avait été comstewit trop court) pet: 
langerted 0d. angelingtes S.; — quise manie bien, qui 
gourerne bien) S., bad fic) gut regieren lift, — qui car 
gue, (quise couche lorsqu'll ext sous les voilesy &., welded 
frenget; — qui se porte bien a la mer, ¢qui sille bien, deux 
au langage: S., dad eine gute Fabrt hat, fanft gebt, 
nicht bart ftampfet; - beau de combat, qui est beau de 
combat, (sa 1¢ batterie élamt haute, et ses ports ansex dleveny 
cin gut Schlacht gut gebautes G.; — gondole, censellé, 
ou relevé de Favantet delarrierey S., dad viel Spring bat; 
— de conserve, (qui va de «) ©, dad unter Udmiral= 
febaft fegelt ; ~ qui charge a frat, (— qui est 2 tousge) 
Fracht-, WMieth-; —routier, eu abs, routier, ef, it. ac- 
crocher, armer, arricre, carguer, lester, registre +; 
fg: le~ del'Etat, de la fortune publique, das Staats: 
fait ob. sgebiude, diesverfaffung; conduire, diriger le 
~ del'Etat, bas Staats. fenfen, regieren; Arc. le-d’an 
batiment, d'une cglise, d'un salon, (les edifices», comsidé- 
res en dedans) Dad Qunere, der innere Raum od, Bau 
eines Gebdudes, einer Kirche, eines Gaales; le — de 
cette bibliothéque, dad 3. dieſes Buͤcherſaales; c'est 
on beau —,ungrand —,un ~ magnifique, es ift ein ſchoͤ⸗ 
net, arofer, pradtiger Bau. 

Vaisselle, (vé-cé-le) £. (owt ct qui sort  Pusage de lata 
ble, co. plats, asshetles, salieres, pots-) Gefdirr, La: 
fel-, Tih, nz = d'or, d’étain, de terre, de cristal, 
olb-, Binu—, irdened, friftallenes G.; — unie, cise- 
lée, glattes, cifelirted G.; buffet de - d'argent, de ver- 
meil, ein filberner, vergoldeter Lafelaufing, nettoyer, 
laver la —, das G. putzen, fpilen; — montee, (—de plu. 
pieces soudées) gelothetes G,; — plate, (oans soudurey uniges 
lothetes . {trog poll. 

Vaissellée, ſ. Drap. (pleis te eaisseau d fouler) cin Walf: 

fal, m, v. (vallte,terrain bas, renfermd entre dra montages; 
aite dans qe noms propres) E hal, v, l'ancienne abbaye 
du-, l'ancien monastére du ~ de grace, (sbbaye debené- 
dictines, anj. hospice, & Paris) Die ehemalige Adtei, bas ebe: 
malige Klofter Gmaben—; le — des choux, (abbaye dass 
fe diocese de Langres; batie dans um Hew appelé le ~ 2) Dad 
Kobl-; — des ccoliers, (abbaye de chanoines regntiere, qui 
allirérent chee eux us ge. nombre d'ecoliers de Parisy Schũ ⸗ 
ler; 2. pl. les vaux de Cernay, (cidevant abbaye de Ci- 
teanx, pree de Cocvrewsey die Thaler von Cernay; P. cf. 
mont, 

Valable, a. Jur. (qui doit dtre regwen justice) gi (tig; 
acte ~, quillances —s, —¢ Berhandlung od. -¢d Ucten- 
fliid; ~e Suittungen, Cmpfangitheine; (ce titre, ce tes- 
tment) est ~,ee contrat est (rées--—, iſt g.; dieſer Bertrag 
i §-; caution bonne et -, guter und -¢r 
Diltge, ef opposition; 2, :recevable, fondé) g.; an ne hme 
hic; exense —,.g-¢,.a-¢ Cnitichuldigung ; ses raisons 

sont pas—s, feine Griinde find nicht g.od.a.; deniets 


Valablement; ad, (d’gne man, wolabley -g i (tig; auf 
—158 le mii ey peut —— 
Min ae en ga en Wertrag ſchließen 
il emest bien & — ge, er iſt gehoͤrig und rechts 
freighioregen worden; (ce mineur) n’a pas éte — dé~ 
fondu, (oo. ipowvait et devait tre suivant son étaty ift nicht 
achorig vertheidiget worden. 1 


Valachie, f «pays dLurepe « amis & ke Tordate) las 
Valan, = Bo. —— — | Se 
Valance, £ Bo. vnlg. croisette, of. wie? 


Valancines, c, balancines, y Giri sy 
Valanéde, ẽ. avelancde, ~ [0 ¢. Valachte, 
Valaque, m, (habitant de le valachiey Balad; ~quie, 
Valdesie, f. Bo. (g. de pla. de la dodécandrie) id. = > 
Valdsteine, f. Bo. c. Waldsteine, Pe 
Valentinie, f, Bo. <q. de pla. deaAntilles, fam. des samy- 
dées) id. t 
Valentin, m. (np) Balentin, fa. Valten. 
Valere, m. (mp) Balering. ~ Pee, 
Valériane, f, Bo. (g. de pla. de ta triandrie, fond, aes dip 
wccen Baldcian; Ragen-trant, n; -wurgel, & law 
rouge, la — chausse-trape, der rothe B., der Fang-> 
~diofque, oula pelile - aquatique, ou — des pres, des 
marais , (vertas aarl. & celles de la — des boutiques) Der 
gemeine od. fleine Gump{—, Waffer-, Wielen-; — off- 
cinale ou deg boutiques, (dont la racine est ant-ispasmod., 
narcot., antihelmint p> der argeneiliche od. heilfraftige By, 
la ~ celtique ou nard oeltique , (dont La racine em poudre 
est le meilleur stamachique, et pourrait remplacerde quinquinad 
celtifcher B., celtifche Narden, gelber Spiel; la grande 
~, ou ~ feanche, — desjardins, (apérit, diurét., alesipharm., 
sudarif, der Garten-, der roͤmiſche od. welſche B.; be 
~ sauvage ou des bois, ou ~commune, (anti-¢pilept., ver 
mif,, sudorif., hyster., pour l'asthme, Jes vapeuss) Der wilde 
od. gemeine B.; la — greoque ou blewe, «pla. de pros agrée- 
ment, estimee vule.> ber blaue, griechiſche od. fremde Gar: 
ten—; dad blaue Gpeerfraut; la — mache, (la doucette ow 
valérianetle c. mache. (ae 1a bfe Baldriansartens 
Valé ées, f. Bo. (lam. de compremant La valériane et 
Valérianelle, f. c. valcriane mache. opt, Serene 
Valérien, m. (np) Valerian ·us. 
Valésiens, m. pl. h. Eoc, (sectaires dat vere siteley de 
VEglise, qui avaient pour chef vale‘sint, et qui par xele pourts 
continence, s¢ frisaient eunuques) Valeſianert. 5 
Valet, (12) m. (mot general quien applique & tows ofurqui 
servent) Bediente, Diener, Kneht; mechant~, 
ſchlechter Br; ~ & tout faire, Br od. K., der Alles thun 
mug; - de chambre, —de garde-robe, — de pied, Ram: 
met:b., Sleidertammer-b. 0d. Garderobe-b., Fuf-d-z, 
Yadel; ~ d'écurie, d'étable, de basse cour, - de fe 
Pſerde. od. Meitt., Stalet., Haus⸗k., K. auf einem 
Pachthofe; —de bourreau, — de Tarmeée ey Henterset., 
Pact. Eoldatenst. od. Crofibube; Ch. — de chiens, 
de limiers, de levriers, Muͤden⸗k., Leithund-?., Wink 
bund-f., maitre —, (prépoos sue les autres —« Meiſterch 
Obert, Grogs; — a lower, (qui n'a plus de maitre) her: 
cenlofer, dienitloferB., &.; P. cf, maitre; les bons mal- 
tres font les bons —s, (en traitant biew ses —s >, on sen [ait 
bien servir) ein guter Herr sieht gutes Gefinde; il fait le 
bon -, (le complaisant, Vempretee) fa. er macht Den Mugen: 
biener, den Gefatligen, den Geſchaͤſtigen; P. cf. ciable 
(2); fa. dlorequ'om ne veut pas faire ce que qa propose, on 
croire ce qu'il dit) je suis votre —, je suisson—, geborfa: 
merD., fein gehorfamer D.; — de comedic, (— adroit 
proprealiatrigues verfhmigter Br; The. (pt d'un awtevs} 
il joue les —s, cremplit Nemploi des —s, Grit les réles de —s} 
er macht dic Bu, fpielt die B-nrollen; il adébute dans 
les -3, er ift zuerſt in ben B-nrollen aufgetreten; ame 
da -, (ame vase) K-djeele, inechtiſche Seele; faire le =, 
se conduire en—, (momteer des mceurs serviles) Den D., den 
Unterthanigen machen, ſich tnectife beuehnnen od, be: 
tragen; P, of. tambourrmeur; le · de cour, de pique », 
(earle de ces couleurs, marquée d'une figure de —) bet 
bube, Sdhippencb. -; Herysbaner y; fa. cf. carrean (2); 
Arf. (cylindre de boir solide, chargé de poudre et perce ex pla 
exdeoits, oi Von met des petards) ,; Art, ~s d’artillerie, 
fgarcons quiservent lecanonier, chargeat, netioient le canom») 
Stilt; Chir. — a patin, cpincette # bee de canpe, pow 
pincer les vais, amputés et en (aire tatigaturey Schuabel-gan: 
ge, Rneips., & Corr, cinstr. defer powr attacher sur La te 
blele cuir quionyeut étirer,) R.; Boon. poids qui pend der 
tiare une porte, pour qu'elle se ferme Welle-mtme Gemidt 


— 


— 








LABLs ees, ceꝑp.ᷣ de mauxvoi: aloi. maaquant de cours} (an einer Thr), n; Horl. le ~ ow sautoir, ef; Ma. 
——— 


a 


Valet 
* br Lager i ier —— ou femme 


fils de caret,psory. & retemir la charge dans te canon) 

Vorfehlagy Men. ¢ castes de pa ao Hen 
les pidees de bois qu'on trayaille) Svp- i 
at, Mir. cmoceeauale bois attaché derriere un miroir de 
toilette, et qui sorta legoutenir quand on le pose sur la toilette) 
Spiegelit.; Pe, cmdreeau de bois avec um crochet d sea deux | cent 
pouls seer. —— le Blet quien ic·raue · St, ;. Ser. 
(barge de fer. qui sort & appuyerou. assurer Tuo. des battents 
Pune ’pertes quielle ferme bien, Spereftange, fj Sai. 





(esp. mabe arate ph 


quand on broche. Anuhaltlei 
tous ceux quisery 
mestiques; 


f, Syn.e— paps 


ree dc une cay ee de service, 
le second unshomme de , Bedienter wird anf 
auf alle angewendet, welte tener, Ladet blos auf 
cine mrt Dienet; das erſte —— einen Menſchen 

im Dienſte, das cinen Menſchen im Gefolg 4 
- ext pour Tati te Me /. pour'y'ostentation, ber Bh it 
yum —— 

Valé 33 ——— sao np. 

Valotaalle, (lun) f. cmultitude de caters) —— riley 
ten:volt, pad, nj quefaitilde 
madcter mit allem dieſem B-2 

aleter, (co: acheter) va. fg: (Laixe le valet auprés de 

in, avoir on de lui une assiduite basse et secyile, par inte 
wo Rncdesbien fte Lei $8 ——— 
— ns Geta tet il n'a fait que — toute 
sa Vie, er 
ex bat ints nur den W. gemacht; 2. faire malgré soi dos 
démarehes pémibles et desagreables, pour obtesir ce qu'en on 
aa oy budeln laffem; il a dté oblige de 

‘a fait—long-lemps, ¢r at fic 6.1. — man 
bit ihn lauge fa ul — 

Valdtudinaire., 4, a. (maledif, i est-souyent snalade) 
trant lids —¢ Rei) ost oel ene Senne = 
er itt, fie J ¢ 
pees. adie Yi 
— est d'une sante.c 

est mere e. ey q. 


étre malade, l'infirme 
icin de mauyaises hu- 


d'organes — 
pe wis bee ntliche bat cine ſchwantende Ges 
“ber Krantler wird leicht trant, der 


our 4 — * mil 


sien * 
nin mon, a 


&- —— rah 
im -t eles 
san sonees Ber Bein At Sele Sade MAF ce 
jdiamants) ctaicut alors en ~, maven damalé 
“(cette terre, celle ferme) esten -, (est em bon état, gi 
duit id, te mitodee) iit gut im Stande, iſt ae 





Zwin· —— 


ſich fein ——— ju Kn brauchen lagen, 5 


Agee 


— — 
——— 


— 


jangene Wez — en moi-méme, (lorsque 
dig, pour une— qui luiest due den W. ln wk, abe en- 
tendue, (quand le premeur we doit compter Ja — qu'aprés que | Dart! 
la Jéttse aura été paydée ow acceptee) Den OB, vecfianben +} 1b 
Com, — de banque, ou — de change, (opp. & ~ courmnie, 
qni est gf de so, de 20 » pour 160. moindre ques ie en a bi 
‘Vos banquiers y thensent teurs écritucess Bank— od, Wedfel-; 
—courante, (en laq-se foot Ins dorituces ordinaices, opp. a — 
ft | de banque) Gurvent—, of, nominal; Mar. cf, extrinsé. 
berg ; Mus da— d’ane note, (la durée quelle 
it avoir, —— a — — Geltung, * * 


Gelies einer weißen Note ift dad 
Bere Sayin: ence Se eit bs 
MN. gilt doppelt (o piel ald cine fare. Syn. le merite 
inteinséque des choses en fait la—» estimation en fait 
lepria; la—estla 


ig a 
is rap 
ne juger de Si on * ae 
oh feet Ting oan 
—— € Wenctheli ſ 


as paseo vaillance, 


de ia gueree) sil a 


pas 
| gieftigt batte das Gli nicht gur_Seite.w Syn. of. 


coor, courage, vaillance. 
————— ad. sty. 5. (avec valeur) yl. tar 
— auf eime -¢ rts ihe combat, ex bal fe 


Valeureux, Se, a. (brave, yaillant, quia be de vaillance, 
de comrage tapfer, bebergt; c'est un ~ 25 er iſt cin 
er Soldat; un homme —, ein —er Maun; le + Conde, 
de | ber-¢ Conde. Syn. cf, vaillance. 

Valhalla, m. c. vaxhaila. 


Validation, 8 Pa.de⸗ crices, lettresde -, (par 


de paiement, let 
: — 
—B 23 


—— ide le mariage, 
seolité — 
py Wi exe te — 


cheval Fellecifen, n; une pale 38 

mettres ses hardes dans te - > feine as ir! a 

thuned. legen; ouvrir, fermer une —, ein F. aufen x 

ob. dffinen, sumacen od, fliegen; — de a 

qui ne peut dtre chargee que sur ue chariot ¢> “jum 

ret; une — delit, (propre Aecostenir des me cin 
Valisnire, c. vallisnere. 
Valkiries, f. pl. My. (aymptes chet fet anc. 

ves, qui habitaient le vaxhalla, oi elles servalent’a 


— 


cbt Den | béres qui y avaient été ailmis) Galfirten, F pl. = 


Vadlllaire, (val-lé-re) af. Ant. couronne’, (qv' 
ae so “iy le ter feamebi les retranchements det 


“i 


—* ein ſcheues T. 


ct ag pate Poth 


une - eulrecoupee —— 

te la —de Tempe, 0 
quien se separe de.qn, sane 
reverrons a Ja ~ deJosaphat, (— * de Jé 
lée aussi — du jogement, — du carnage, ais Joi 
§© pombre Ceanemis, et ou le velgaire pe 
yait se faire le jugement walversel) 
Jofaphat, in jener Welt 
de, —— de me 
mistres, dad T = — 
larumes, tn dieſem —34 
(liew desting’ la vente de et et Fee 
fliige tmarft —— tote 
sr aa 6. ». , se four’ 


Seas aaa eat 


350 Vallon 


binab; Poe. le sacrd —, (— contre les + croupes du Parnasted 
das beilige Thal, bas Thal ber Mufen; it. fg: «pt de cho- 
es qui oat sapport & Le podsie ou au Parnasse) nourri dans 
le sacré —, unter den Muſen erjogen; la gloire du.., 
dev Dichterruhm. Syn.cf. vallee. 

Yaloiv, irr, velant, valu; je vaux, fu -, il vaut; n. 
valons, et, valent; je valats, je vals, j'ai valu; jevau- 
drai, jenaudrais; que je vaille, g.n. valions, te, vatl- 
lent; queje valusse, Vnj. (avoir uno valeur, une cert. prix) 
gelten, weeth jenn; je vaux autant que lui, ich bin 
fo viel w., ich gelte fo viel ald er; Cimon argent) vaut le 
sion, ijt fo viel tm. als das (einige; (ce drap) vaut tant 
Tanne, gilt fo und fo viel bie Eile; ces etofles sont assez 
cheres), vous les avez payees ce qu'elles valent, fie 
haben dafuͤr begablt, wag fie w. find; le vin valait tant 
Tannée derniére, der Wein galt bas legtverflefiene Jaht 
found fo viel; le pain avalu jusqu’s quatre kreutzers la 
livre, Das Brod bat bis 4 Kreuger das Pfund gegolten, 
das Pfund Brod hat bid + HK. gegolten; (un diamant, 
une émeraudt) valant mille ocus, der taufend Thaler 
gilt od, ty. iſtz deux anaisons valant vingt mille francs, 
poet Hauſer, die 20000 Franfen g. od. w. find; le ducat 
vautiant, der Dutaten gilt fo und fo viel; ve ces deux 
places, l'une vaut bien l'autre, pon dieſen beiden Stel⸗ 
len ifteine fo viel w. als die andere; fa. cela vaut de l'ar· 
gent. (eat d'un prix considerable) dad toſtet Gelb, iſt viel 
m3 P. ef. pesant (4,5 chacun, chaque chose vaut son 
prix, (il ae faut mepriser pers., ni domner a pers. des lournges 
qui Vout a rabsisser les autres» jeder Meni, jedes Ding 
bat feinen Werth; (vous le croyez le seul capitaine de 
ce si¢cle), chacun vaut son prix, Seder hat ſeinen 
Werth, feine Verdtenfie; es it Heiner gu verachten; 
Mr. yaut bien Madame, Madame vaut bien Mr., (lors 
quiilscont & peu prés egaux du edté de la maissance, de ta for- 
tane,) der Here ijt die Frau wohl w., die Fran ift den 
Here wohl w.; it. iro, (pl de dews ¢pour, lun ne vaut pas 
mieux que Fawtre; lous deuwne valent rien) der Derr tit fo 
viel w. alg die Frau, die Frau iſt fo viel w. als ber Herr; 
Here und Fran find vor Ginem Schlage, find Cines 
Gelichterd, cf. aufant (2), autre; P. (pl a'une chose qui 
a angneenté de prix, par les soins qu'an y adennés) elle vaul 
mieux pistole qu'elle ne valait ceu, fie ift jetzt eber eine 
Pifiole, als vorher einen Thaler w., cf. chandelle; il 
sait ce qu'en vautl'aune, (pt de choses que par expérience 
Von sait dire diffitiles, facheuses, pémibles, de gr. depewse _) 


er bates erfagten, er weif, wie es damit gedt, wad da: 
dei hera rt, ce fann cin Liedchen davon fingen ; 
ila eu des és, ila bati ,, il sail ce qu'en vautl'aune, 


er bat Mehtehandei gedabt, er bat gebeut , er weiß, 
wie es ba gebt, was es Foftet; nous l'avons eprouve, 
nous savons cequ'envautl'aune, wir haben es verſucht, 
wir wijfen , wie bie Kreide ſchreibt, cf. clau, denier, 
obole, pain, pendre, ramasser, sou; 2. (avec les mols 
peine, rien); ine vaut pasta peine qu'on lui parle, qu'on 
lui réponde, «pt de qu qu’oa meprise, avec qui on ee veut 
ys cdirer &h contestation) es ijt nicht der Muͤbe w., es 
lobut die Muhe nicht, daß man mit thm ſpricht, dab 
tan ihm autwortet ; la chose, !’affaire ne vaut je la 
p. d'y penser, Colle ertde peu de conséquence) dad Ding, 
bie Beige verlohiit bie Muͤhe mist, daran gu denfen; 
cela vaut bienla p. d'y penser, oulap. qu'on y pense, 
(la chose est importante, meérite qu'ee prenae du temps pour 
y rebechir) 26 iſt Mobl der Muͤbe w., Die Sache zu vider: 
legen; (cette stole, cette encre) ne yaut rien, (n'a pas 
lea qualitéy tequists. pour give bonne) taugt nichts; (le po- 
tage) ne valait rien, taugte nichts, war ſchlecht; (il 
fit un grand discours) qui ne valait rien, an welder 
nichts war; Touvrage ne peut rien ~, das Wert fann 
nichts tangen; (cet habit) ne vaut plas rien, cest tout 
wed, hors d'état de serviry taugt nichts mebr, iſt nicht mehr 
gubraucen; (ce bois) ne vaut rien, (esttrop vert ,) fangt 
nidts; (cette montre) ne vaut rien, (va mal ») tangt 
nights; (ne vous fiez pas a lui), il ne vautrien, c’estun 
homme qui ne vaut rien, er taugt nichts, er iſt cin 
Meni, 


i 
(eat nuisible AYA santé ») fit mie nicht gutrdglich, tft unge: 


qu'il amangé), ne vaul rien, (est de mawvais augure! 
bas iftmidhtg — Beichen, bedeutet nits 
Gutes; (ce : i lesjours), cela ne vaut 
rien &son age, bad tft ein fblimmes Zeichen in feinem 


Wlter; 5. mp. en be Mocoasions, il vaut mieux setaire 


” 


‘ 
Valoir 
que de parler, bei vielen Gelegenheiten ift es be ſſe r 
Au fchweigen als gu reden; P. un ticns vaut mieux que 
deux tu Fatifas, wn prefere un bien présent & Vesperanee 
d'un plus grand bien Avenir) hab’ ich iſt b. ale hate’ ich, ein 
Sperling in der Hand ijt b. als zehu auf dem Dace, 
ct cage, mieux; 4. «donner du prolt , rapporter, rewdre) 
eintragen, eindringen; (cette terre, cfemploj) yaut 
tant, tragt found je viel ein P. tant vaut!"houme, tant 
Yaut salerre, (une terre, ne alfaire, un emploi > est avanta 
geux & proportion de Whabileté de celui qui les possede) ie 
der Mann, fo fein Krai; es Comme Ales auf den Mann, 
auf die Wirthſchaft, anf bic Behandlung der Gade an; 
5. faire — une terre, la faire — parses mains, (la mettre 
en état de rapporter, la regir par soi-méme, sans avoir de fer 
mies) cin Gut in Stand fejen, in Aufmahme dringen, 
es ſelbſt bewirthſchaften; fg: ef. talent, marchandise; 
se faire—, (faire connaitze co que Vom oaut, ce que l'om est) 
fid geltend maden; ilest bon gf. de se faire un 
peu ~, eo iſt zuweilen gut, ſich ein menig gD gu m.; i ne · 
glige les drotis de sa charge, il ne se fail point —, er 
vernacdlapigt die Rechte ſeines Amtes, ex madt fid 
nicht gb; il leur laisse prendre trop d'autorite, il ne 
se fait assez =, er laft thnen gu viel Gewalt, er 
macht ſich nicht g-d genug, er gibt id gu wenig Anſe⸗ 
hen; mp. c'est un fanfaron qui veut se faire —, (qui at 
Lribwe des qualites quil n'a pas) er ift cin Gropipreder , 
ber ſich g· d m., ſich cin Unfeben geden will; un homme 
ne vaut que ce qu'il se fait, (we se fait estimer quisetant 
qu'il Sait usage de ses bones quatites, ow qu'satent qu'il se 
vante be, auprés de cert. gens) Seder ijt mur foviel wert, 
ald er aus hich felbjt mart; faire bien — unechose, eine 
Sache gutanbringen, gut an den Mann bringer; faire 
~ les bons endroits d'un discours, d'un poeme, cen faire 
aparcevoir le mérite , en les récitant, ou par des reflexions) Ble 
ſchenen Stellen in einer Rede _ heraudheben, iné Lidt 
feBen; 6. (procurer, faire obtentr, produire) vetſchaffen, cin: 
tragen; (cette victoire) loi a valu le grade de general, 
hat ihm den Grad od. Rang eines Generals verſchafft 
od. ¢ingetragen; (sa terre) lui vaut mille ecus de rente, 
tragt thm 1000 Thaler Menten; que lui a valu son ava- 
rice, sinon de lerendre odieux? wad hat ihm fein Geiz 
anders genige, als daß et thu verbafit machte? 7. enix 
liew, avoir ka foren, la sigaifeation de..) gelten, bedeuten; 
M, en chiffre romain, vaut mille, le D vaut cing cents, 
M, als eine romiſche Siffer, gilt taufend, bad D gilt 
fiinfoundert; ex chiffres arabes, un 1 avant uno vaut 
dix, in den arabiſchen Biffern gile cine 1 ver einer Null 
sen; Vas au piquet vaut onze, im Pidet(picle gilt das 
UP 14; les jetons valent ce qu'on Jes fait -, die Spiel: 
marfen g., wad man fie g. aft; cette note de musique 
vaut une mesure, une demi- mesure, Diefe Rote gilt 
einen Zaft P. cf. averté; cela vaut fait, (man. d'aseurer 
que ge se fora, qu'on me manquera pas de le firey Dad ijt fo 
gut als rictig; la chose n'est pas encore faite, mais 
autant vaut, (on pewt Menvisager co, faitey Die Sache ift 
noch nicht ausgefuͤhrt, aber fle ift fo gut als geſchehen; 
(ils'en fit donner une copie), pour— oe que de raison, 
(pour servir dans Vorcasion, aulant qu'il serait. juste et raison- 
aable) um bei vorfommenden Umſtaͤnden Gebrauch da: 
VOM gu Maden; 8. 4, Com, compte de ce qu'on doit 
fournir) auf Ubichlag; (je vous envoie dix ballesde drap), 
dont vous retirerez Je prix & ~ sur ce que je dois four- 
nir pour ma part dans lasociete, deren Werth Sie von 
dem abrednen wollen, was id flr meinen Theil in die 
Sefeilfchaft liefern mug; (il a envoye trois lettres de 
change) a ~ surce qu’il doit pour Jes prix premiers 
mois, auf Abſchlag deffen, was er fiir die erjten 6 Mo⸗ 
nate ſchuidig ijt; 9. vaille que vaille, tout hasard) auf 
gut @iid, auf alle Falle, aufs Gerathe: 
wWebhl; donnez votre placet, v.giiev., geben Sle auf 
gut Gl., aufa. F. Ihre Bittſchrift ein; prenez sa pro- 
messe, v. que v., nebmen Sie fein Verſprechen aufs 
Ber. an; Jeu. tout coup vaille, cen attendant la decision 
d'un cowp q¥i ¢31 en contestation, on ne laissera pas de jouer) 
jeder Schiag ed, Stof gilt; je pretends que la balle a 
double, matt je ne‘laisse pas S jouer, * w., ich be: 


pte, dab der Ball’ zweimal geiprungen ift, aber ich 
fort jeder Eley gilt; Con ne sait laquelle des 
proche du but), je m’en vais 


a est 
jouer, t. ¢.1., ddy fpiele nun, jeder Stoß gilt. 
rs de dange (rts usitée en Allem., of V'oa fait 
fis le tour @viih date en pirovettant, ou en 2 promenant 


avon dame) Balser; jouer, danser une —, einen WB. fpies 
1 Valsor, vi. @anser Invalse) walyen (len, tanger, 


Valthére 


Valthere, ſ. Batty. de pla. steresitiscées MBaltheria, & 

Values f. Pra. la plus —, (somme que vaut une chose aw 
aela de ce qu ee Ia prisée om acheter) Det Ueber mer by 
(payer tant) pour la plus —, fiir ben Ue. Natt 904 

alvaire, a. Bo. asi app. eux vafoes, qui y atapport),, 
gu ben Schalen, Klappen od. Spelyen geborig. 

Valve, £ hn. céeailte, gf. unique, gf. an nombre de 3, de 
5p dont une coquille est composer Shale, f; les -sd'une 
coquille, die · n einer Muſchel, ef. bi-, multi-, qua- 
dri—, uni- 2; Bo, les —s oa battants, (parties qui, d’abord 
jointes, s'écartent et s'ourrent ensuite spontanément) Di¢ 
Klappen, die Spelzez les—sdecertains fruits, ou 
du pericarpe, die K. gewifjerFridte ¢; les—s des beles 
des graminces, die Gp-n det Baͤlge od. Balglein der 
Graoblumen, cf. bi-, murlti—. 

Valvé, ée, a. Bo. cpourva de valvery flap pig; cap 
sules—ées, —¢ Mapfeln. Lit. «fpeljig. 

Valvulaire, a. Bo, (qui a be de veloules) piel-tlappig, 

Valvée, f hn. (g. de coquillages discoidesy Kammfcnes 
de, ſ. lcdas Thier). 

Valvier, m. hn. @ni. dela valeeey Di¢ Kammfdnede, ° 

Valvule, £ Bo. «petite valve, qui ne partage pas le fruit 
dans loute ss longueur Fleine Rlappe od. Spelie; An. cesp- 
de xoupepe, ou d'dminence membranause qui empéche le redux 
ov retour du sang, des humeure dans leurs vais.) Slap pe, 
f; les —s du coeur, du colon, des vaisseauxlactes,, bie 
K-n des Hergens, deo Grimmbarmes, ber Milchge- 
faͤſe _; une grande —, eine grofe J.; il y a plu. —s dans 
cette Veine, dans cette artere, es find mebrere S-n in 
dieſer Blut⸗ ader, in diefer Schlagrader; -s episcopales 
ou mitrales, ou triglochines, tricuspides, (—+ du cover qui 
ezpicbent le sang de sortir par oe il estentvey Die mützeaͤhn⸗ 
lichen ob. dretfpigigen Konz =a semi-lonaires ou sig- 
moides, (qui laissent sortis le sang du corur ct s‘opposentason 
retour) haibmend⸗ aͤhuliche ob. figmafdrmige f-n; -s 
desintestins, ou —s conniventes, (plis do leur tunique in- 
terne, qu'on «cru faire la fonction des —s) Die innern Darm⸗ 
falten od. Darmrunzeln. ; 

Vampi, m. Bo, (gr. arb. dels Chine, fam. des orangertvid, 

Vampire, (van-) m. (#tre chimérique, prétendu demon 
que le peuple em Allem,, e# Homgrie , eroit sucer 1. it le 
tamg des pers. quien voit tomber en phibisie) Bampir, 
Blutſauger; la fable des —s, bie Fabel von den W-en; 
Hn, {chauve-souris dAmeér., de le gros d'un rat, qu'ow dit avoir 
la factelie de suces be sang des ani. ow de Vbom, eadormi, sans 
les reveiller) Uz fg: cpt de ceux qui tirent avamtage des mal- 
ewes publics, qui pompent le sang du peuple et s'engraisent 
de «1 substance) ce sont des ~s, engraissés de la subs- 
tance du Pm re das find mir bem Marle des Beites 
gemaftete Blutſauger, Wut-egel. 

Van, m. igr: panier plat, de la forme d'une valve de coquille 
ct ha anses, serv. hoanner) S hwing ¢, Wanne, Schwing: 
wanne, f wettoyer du grain avec le —, Getreide mit 
der &, faubern; on s¢pare du grain le poussiére et les 
ordurespar le moyendu—, mau fondert den Staubund 
den Unrath vom Rorne mitteiſt der Sch.; ce -- est trop 
lourd, diefe S. ift gu fewer; les anses du ~, die Hand= 
haben ber G.; 2. Og. 0, dctamar, [jeug. 

Vanante, a. Pap. pate =, (de moyenne qualité) Siittel: 

Vanau, m. Pap. cpspier de la moyenme so.) id. 

Vancassaye, f. Bo. cpetite orange de Vile-de France, dont 
le pulpe n une saveur anal, 4 celle dw raisin) id. 

Vancole ow vancoho, m. hn, «scorpion de Madag., 
dont ba morsure fajt demeurer en {nillesse 3 pours eatiers, pen- 
dant lesg, on est froid co. de la glace) id. 

Vandales o« vendes, pl. Gg. canc. peuples du word de 
l'Allem,, qui se repandirent dass les Gawles, en Espagne, dans 
Vancien empbre romain et y detruisirest les monuments des 
arts») Bandalen, Wenden. 

Vandalisme, m. Néo. (systime destructif des scence’, 
des arts et de leurs monuments, a lexempledes Mandoles) Gans 
dalen· rohheit, wut, Kunjtitirmerei, f; Bandatism. 

Vandesie, f. Bo, ¢g. de pla. forme de Valstroémerie ercu- | 
lente) id. 

Vandoise, (doase) f. hn. (poi. esp. de muge, quien 
nomme suisse & Lyon, at dard em Poitou Lauben, Pfeil 
farpfe, cf. dard. ter, £ 

Vanesse, f. hn. cg. de lepidopt. diurnesy @effldigelfal: 

Vanga, m. hn. (ois. de Madag., du g. pie grinebe; bdearde 
3 veatre blane) Der fruminfeonadbelige Wirger. ¢ do. 

Vangeron, m. hn. (pol. du lac de Lausanne, va 
garden) [aufanner Rotheauge, n. 

Vangeur ov yaugeur, m. Brig. cowvrienqal pétrit ta 
terre avec let mains ct en formede potitsvasons, Thoutueter. 









du 
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aN anguies ( m. Bo. to deplete Cindy am sn agian dane un van), fh Wing ea, ang wanuen; | ce ait, flict wad er ext 
—58* ty Morn, Gerfte s f. f.5 de Favoine | insupporable Rs rope —— 
——— Bo. (espide'careuma du Japoayy > Varnée, geſchwungener > Gp. — les —— 
‘aniere, f. Ba. ¢g depts, fam. dad orties) Ranieria, f. —— lea remuer sur un plat de Bis; Gour- — — 

Vanille, (Um) £.Bo., Com. (fruit da eanitler, en gousse | sony bie Stectnadeint; — bes aiguilles, set faire ressuyer 
@une odeur aromatique, qn’ fahren Laren: das un inn chaed wn peut mouille, apraequ'elics ont été bes 
chocolat V ani The rope A Bs un paquet de —, (de { sivées et laviesy die Nabnadeinf. 

de 100 ou de 150 gousses) gin phir bob Vannerie, £ (métiey, it. marehandise du vanniery Korb: 

te de la —, die verte, —— der B. “¢ + Lace f; Korb made: handwert, n; it. sarbeit, | vs 
sence de ~, —n-¢ffeits;. mettre deux ou trais—s dansune | waare, fj l'art de la—, die -funft; ouvrages de -, 
livre de chocolat, od. drei -n od. <nfchoten unter |. Varinet, (va.) m, Bl. Sa Tomer tafe is ake 
cin Pfund Score thu; chocolat, sca la, | la rese, & un com) offere Wufidel, & Pe. tendre des —s, 
—— — mit B.ntu 3 de Fania aromatise | (Glets qu'on tend de dill man. —— —* 
de, mit B. le mer Sanducke anjitellen. 

2. "te =) 00 = sabe (pla. sermentense, grimpente,| Vannette, (va-) £ (so. de petit van pone anor Vitoine 
de La fam. des orehidées, qui croit au Pérow, an Mexique 2, et | avant de la donner aux-chevaax) Filtter-fbwinge, wane, f, 
donne Ia gousse appelée—) Vantlje, — Meas f, ln= de| Vanneur, se, (va-) s, (pers quivanne les grains) 

St. Domingue, le— du Mexique y, von St. Do- 


















. 


licher 
Vantiller, (thi. fen tye) va. —— 8* de for- 
neches ow domes pour retenieleauy 
a-outre,! m. Ch. (t donton — te trait 
wu limber pour le faire quéters ſuch weiter! 
in. (iaide ——— humide, en for- 
me du fumée, Fan wEleve de cert. corpay Supt, —— 
~— grosti¢re, subtile, 86 feiner Daj 
lavent de la aar a. die Ditn te, —— 
dufiteigen; (les peg ei sont des masses de —s, find 
= | Dunstmaffen; les raient les plaies, les orages, Yee 
s0- 


— e meritaniſche sD, Vannier, (va) m. (ouvrier qui fait des —* —— bottes, : 
rf dinutilité, peu de-salidité, — oe des corbeilles -) Korbemader, ——— die aly —* het die Da; on ief, em- 
telte f; tout n'est que ~ dans — Vannoir o« pot —— vanner, pe (Be. ——— ses, condensees, bodartige od. fehadlice Dut., ver: 


Welt i ‘Miles nie @., be Ulles eitel — plat, dams leq. on agite on vanne lex Gils de fer, dont on fait 
sari See ee oe atid ance atone Gauiegreetet Oheiagec 
sies da monde, die @ der Ber mach ber Belk die] Vansire,m. hn, (feretder indesy das Galera-wielel, 
Richtigtett der irdiſchen ; il meéprise les -sdu Vantail, (lin) m. rmanteaw ow battant d'une porte t "i | crecevoir tar son corps bet — dene eda mieécabechaiide) cin 
monde, il est revenu des —s, er verachtet bie ew der | souvre des 2 odtés) Flugel, Thir-, ——* ee van-|Dampfoad, Dawpioider gebraucven; avoir des —s, 
Welt, ec ift von den en ab- od. zurud · gelommen; 2. ery teed , dune fenéire, dig That, ei: | (cert. maladie, gui rend ord. metancoliquey qt. mémefait pleu- 
(pt des pers. amour propre qui vient de chases friveles ow of, ‘pentail. (NEEM, | rer, ot qui resserre le cour et embartandila tétey TR . 
Etrangices® ta pers. Qui s'en — — pees: une pues ——— f. pl. Bo. (pln. de Le polyandrie) Vanta neu, franfhafte Launen, Verbenzufalle baben; i est su- 
~ itesse d'esprit, est le its espritey antard, @, 5, (quisecante, qui # Vhabitude dese wan | jet aux —s, er {ft franthaften Launen, dem Spleen un 
. {tein Bet —* 234 iſt dad Geb: | ters fa. Drabivans Grosfpreder; il fait le ~, er terworfen it. raifections hypocondringate oa chysteriques, 
foci Heinticder Seeten ; i il tine ~ de sa naissanice -, et} Macht den P. 0d. G,; ce n'est qu'un =, une ~e, er iſt atteibudes avtref aux fumées clevdes.de l'estomnd Ou du bas 
iftcitel auf fine but bildet fic auf feine Gs. ctivad | ein bloßer V fieife nics weiter als cine Ginn. ventre vers le cerveau, et sup. sux — spaumodiques des 
timentde-, une secréte ~, unesotle—, ¢in| Vanter, itive bode bien de qn, lui attribuer de gr. quali | mors et de leurs plexasy Qagendiinite, Watuengens it.” 
em von @., eine — G,, eine thbrihte Gy il | eo rah me n, an, anpreifen, fa. Herausficeidhens on | Necvengufallr; Dilys — —— —— 
est d’une- briley ridic insupportable, et hat, er vante bien cethomme, on~ebe son merite, matt ruhmt monté une = au cerveau qifl'actourdi, es it ihm cin 
befigt cine Findise, lacherl —— En dleſen Mann ſehr, man ſpricht ſehr viel Gutes vor Ko cing Zlahung in das Hirt aufgefttegen, und 
—esttelle quer, * iors A aby y babes [fem Manne; man ruhmt fein Berdienit ſehr, man | hat ihn benebelt, betaubt; les —s de vin — 
la —T'a perdu, die E. hat ibn ng SBerberbea ſpricht ſehr riigmlich vont feinen Berdientten; n ne faut | raison, die Weindiinite benedeln bie Wernunft ; les 
cbracht faire — de qc, ord. mp. —— —— pas trop ~ sa génerosité, man mus ſelnen eigenen Edel. de la rate, die Milde fh werden, iLestsnjet a 
qe) prablen, Thun mit etwas; einen Ruhm in| muth, feine cigene Freigebigtett micht gu febr x; ine} —sderate, ex bat Wi.; elle est sujette aux —5 de mére, 
etwas fuchen; ſich auf cine Sache etwas einbilden; fib | sied pas de se — soi - es ſteht einem midst wohl fic it den Mutt ecbefinerden unterimorfen; Pt.sp. cman, 
viel damit wiffen; i danse bien, il en fait ~, ex tangt| an, ſich ſelbſt guts; il se wante be, ex rithmt ficd febt, | douce et alfoiblie, qui montre les objets co. b traverd un voile 
und ſucht en NRuhm darin, und bildet ſich viel | made viel —— von fico, fa. ex ſtreicht ſich gemal:| wransparent, & Vimitation dela ~ de ciel D wn fte il y a ee 
la—dans co tableau, es it Duk in dieſem Beiadlde 


raufany sans =, dlocution adi. et familidre, quand on dit | tig beraus; 
Mee, bateau,eanot, —— — Is fore he Lo — 


c, verdidhtete Dit; Chi-baindes, «distillation dans 
faq. le vain. of sont les imilaces est dchawilé par les —s de Veau 


houiltantey Dampfdad, n; Med. prendre les bainsde —s, 


de sot qe dost cart. pers. pourvaient tirer -) obme @.; ohne geruͤhmt, ic at abees * il aime A rendre service, 
Ruhm yu melden; sans —, je sais ces choses-la mieux | et piel ae * vante fee, ergeigt gerne Diente, * 


~ lui, —— etwas darauf einzudilden, verſtehe id | ruͤhent ſich deſſen n und prahlt nicht damit; il se | deg. Guides Dam ‘jena, n; fal, spatetbors Re 
dieſe Sachen beffer als et, je puis dire, sans —, que ¢, — ‘avoir fait reussir cétte affaire, ex ruhmt ſich/ et] te, vaisseau a-, 55 re ae WBtehine, mo 
ich farm ohne E. fagen, Dapie. Syn.cf. vanter, babe diefe Cache ju Stande — ibm babe man waſchine, =milble, § diligence eA —, amagen 
aniteux, se, $a. (quia uve saniteé pudrileet ridicule, | dad Gelingen dieier Sache gu verdantens il-m’a oblige, — f. Chi. (act. de ta vapeur quion 
“en gations, ow en paroles) 3 mee eitler Menſch c'ést | mais il s'en vante trop, er hat mix GBefalligteiten ers | veut echawiler de cette mae. ried, - Exrwar⸗ 
un i ein unertraͤglich citter M.; cece aber er — —— deſſen zu feby, er macht gu viel mung durch DAmpfe, & les matidves fonentees * 
Cost la ferme ene ace fie iſt davon; il s'est vanté de vous avoir renda | die darch dad B. od. durdy D. ———— 


pe sein er bat ſich gertigat, er habe Ihnen mel: 
reve Diente » le trait n'est pas beau, il n'a pas | bain de —, (ord. denapenre) Da 
Vaporeux, 50, a. (qui couse des vapeursy bla GE NDS Te 
» il n'y.» pasde quoi ce, da-| lait est -, la caste ext se, die Mile, die Gale iit b., 
= <3 Hlabt ; 2. ceujet aus wapearsiy c'est un —, un homae—, 


ase, es iſt ein mic Blaͤhun lagter, 
ae doer igee, mit —— — 
— — 


Sroffe; die der Cinwirtung der D. ausgeieptene es 





d'vn moulin, d'un étang y) oy apts nj lever, —— be, 
serla—, dad Wai er anfbilten; arrater les eaux par une bet tft ; 
~, das .. abf + on léve la — pour faire aller le} il se vantede ly faire consentir, er er xahmt fig, ex wolle 
moulin, mart piebt die-—beeter auf, um die Able tn | ibn abi dringen, daff er etwivifiiar, Syn. on vante 
Gang ju bringer; la — est Javée, le bateau ne saurait} une personne pour tui — —— 
—— —— —— — on Ja /oue pour Ini applaudir, man tubmt eme Per 
becsieters, epee ie. ja~, re} les ~s, Den &. | for, um ihr die ſchaffen — 
——— ern; it. les 5 dao ener ass i fee 1 man, — ——— ia; ciel —fu- 
rdeau, (dotses formant une cleisen, pour arrtier bes ter | endire be débien; le Jouer, aves ad-| imiére —se, d ——— > Puta! —, ma. 
———— —planfen au cinem Webre; Ohi. — il dit outst le premier suppose gue niere 46, ¢ sii nero ual an) 5 Be: 
(partie fiquide et presque touj. verte dex matizres fécsled, qui la 01 i| male, d-¢ 
parsit apres quien a rompu la cette doat elles sant encouver- ape co pen ne’ he senpres Das, ined he: Vaporisation, E ONE Gi, jar toqitc Rat iter eater. 


tes dans les forses disisancey Kothjauche, & Reon. (done qe | tet, pre Gutes von iam fagers tha Loven, | est redwite en wapenrs, en eposant feu.ow &Vaction d'un 
Aépteiméridionsex, coaveriure pigueed geteppie Dede, fi} heiiit, mit Bewnudernng biiiigen, was er gefast od. | eatoriqury Rerdiinitimng, f. Jee 

Paui/ legs, ites pe. plumes des aibes das pis de prote) die ate ft oe Ceite feat vorans, bn6 Bie Verion, vor| Vaporiser, va. Chi. cefall® Pn eapeur, — 
arofien ingfedern. welder man fortét, von dee werthicden ttt, ait ee riigueudnperabecdt a Tatar Ba tsGA 


yneypeediiniiten. 
Vanneau; (vatid).m. hn. ce: dois, écharsiers, » buppe | er matt ———— bei lob en nite der yerpen Page yk 1 notacanithess 
polre, de lx geo. dwn pluvier) & oie le~commun, le} —, c'est se lower inditeréiement: Lacey Cushy} ¥, : juant, , : oe 
— io —— der ie -,) der — ns avecarmance; lepanite n’est'que da vent, Vequer, 3 PH. cévee Vide, Rice — 
&., der Srrand= od. Stro ste ~ rete er “4 Injactance est le dichatnenentie ta vanite, fic) vd: pli, Ne dignives ps er ledigt fens offen Fenn od, 
vier, — —— of Bet atiine men, beth, ſich unberrriden lobenr pe ablen, betér, | Rebeny le —— — plas de trois ans, war 
— 


— rt; 2 Sar Alessi We Mirt riibmen: die tre lt eit| tther re ¢.5 Ie evi eit e.: sieet 
‘ng, v'a pas menge' d'un bon iwar- Wind, die Vrableret 0d, Geoifpece| plo vest ister St Pitd 
— nicht von vinem —¢ ered if der eſruc der Cirellett. oe F* par Ia mort ives Bone yt 
feabat, der hat noch feinen guten eageaetion | Pes Vanteriv, f vaine * quios e dona, par 8 ie pes des e —— un ch· ire 
——— FF. etude quon a desoui fa, Nuh wre bigtett: Pras. gion ensrrenne iitein ‘in Seb £00. 0.; 
de fa ~ dans yt ipt deJogements ple te va- 


Vanner, —— le gram g avecite an, ierci⸗ ——— f ily a 


352 Vaquer 


quera, bie erſte Wohninig welche leer wird; il ya un! Gr. mot -, (déclinable qui prend te —— du plariely-¢8, mi 


Viable 


Lit qui vaque dans cet hospice, . . iſt eb. ſteht ein Vert | eine Mehrzahl aunehmended Wort; Mar, cf. vert ; 


Teer; 2. ccetser les fonctions ord. pendant q. temps g ef ch be ſe 
fen fepn; Ferien haben; fetue SiBungen 
balten; (le par'ement, ce tribunal) waquait alors, va- 
que pendant un mois, war damals geſchl., brett damals 
 &., bat einen Monat lang F.; 3.—a qe, ia’y appliquer, 
vy adonner} obli¢gen; abwarten, befergen, ver: 
ridten; — a ses affaires, à Vétude, 4 loraison, feinen 
Geſchaͤften vdl., (eine Geſchaͤſte a., b., v.5 den Studien 
6., (ein Gebet v.; on ne peut—a tant de choses a la fois, 
man foun nicht fo viele Dinge auf cinmal b., v. ob. vers 
iit iches fleine Mindshaut, £ 

Vaquette, (hatte) £ Com, 1a Smyrae, peau de petites va- 
Varaigne, (ré-gny'e)m. Sal. coavertare par lag, Peau de 

Ls mer entre dans le ver reservoir des maraissalants) (dit Oeff⸗ 
ery a durch welche bas Seewaſſer in bag erſte Behilt= 
ni der Salsteiche tritt, 

Varaire ov veraire, ev ellébore blanc, m. Bo.(g- 
de pls. de la polygamie) die Wetfe NieFmurg; le - 
blanc, noir, jaune, die w. N., die N. mit fdmpargen, 
mit gelben Blumen. 

Varan, i. hn, ite tupinambis, esp, de lézard d'egypte, elt 
sa figure eet grave sur les moaumentsy Phargonerage, f; Bo. 
arb. dAmboine) id, 

Varancoco, m. Bo.tarbe, des fnder, de lEcoree deg. seinie 
une résine rouge de Vodewr dels laques id, 

Varander les harengs, Pé, cles mettre ¢goutier au sortie 
de lnsoumare) bie Haringe abtropfen laſſen. 

Varangus ſ. Mar. (membre d'va navice qui se pose leer 
sur la quills) Batt ch ſt dn; mailresse ~, qel se pose sur le 
maitre bau) Dad mittelite od, gréfite BW. ; ~s acculces,«-s 
rondes en dedani. qui se posemt vers les extrémites de la quille; 
eingt zogene ~¢; —s demi-neculées, (qui owt moins de eavite 
que les precedentesy halb cingesogene -¢; ·a plates ou ~s 
de fond, cplacdes vers le milieu de La quille) platte ob, ſtache 
=¢} bitiment, vaisseau & plates —s, doat les —sson tdroites 
et ptucombers, et qui tire peud'eass Fahr zeug, Schiff mit 
Platten —en; fausse —, cin halbes B.; ein an das B. ge: 
bolster Slog. 

Varchan,m. Bo. (variete de sie de Madag.yid. 

Vardiole, £ hn. ois. de paradis blancs ber Paradiesrabe 
ob, fiattunrabe. ‘ 

Vare, f. Com, ams. erpaguole, dane aune et demiede Fr.) id. 

Varec, varech ou vrac, m. Bo. (pla. aq. de la fans. des 
algues, appelée gourmon em Bretagne, qui Zotte gf. sar [Océan 

“Neergrad,n; Tang; ext. cpla., herbe que lamer jete sus 
see cdren Theeraudmurf,; Seetrift, f Mar, ces debris que 
te mer rejéte sur bes cdtes) Strand-giiter, sfacen, pl; 
Wrad,n; le droit de ~, cdeait de s'approprier wae partic 
des marchandises o% debris souvesde lames Strandreadt, 
us (ilsontsmave le navire, la — , ls demandent 
lant pour leur droit de -, fie forbern ſo und fe viel als 
ibe St., ald ihre Stranbgebdiibt; ils prétendent avoir 
droit de —, que le—leur appartient, fie machen Anſrruch 
auf dad St.; fie behaupten, bad Sr. ſtehe ihnen yu; 2. 
(vals. cabmerg?é, could a fend) Witad, n. 

Varéca, m. Bo, ¢g. de pla. de Ceylan) id. 

Varégo, m. Bo. c.camelee. 

Varenne, f. Eoon. (plaine ieculte qui se se cullive ni ne 
ce fache, et ob les bestioux et le gibier trouveat qe pélures) 

Helde, F le piturage de ces —s est bon, bie Weide auf 
dieſen =n tft gut; mener lestroopeaux dans les ~s, bit 
Heerden auf die-n treiben; Ch. wert, dtemdwe de pays,» 
sit liewes & la vowde de Paris, o& le roi se réserve la chesse) 
Jagdbezitk; Gehaͤge, n; la -- du Louvre, (tribunal établi 
ou Lovee pour la conservation de la chasse dans les -5) Dad 
Jagbgeridt bes Louvre; le capitaine de la ~ du 
Louvre, la juridiction dela -, der J-shauptinana; die 
Gerichtabarteit bes 3-e8. 

Vores crues, f. Brig. ibriques mal ewites, m 
cteollées bet unex tur les autresy Brand⸗ aus ſchu 

Varet, (re) m. Mar. c. varech (a). 

Vari, m. hun. wnehi noir et blanc) ber ſchwar ze und weife 
Wark; Ch, — revari, teri pour cappeler les chiens, quand la 
hale chassée a fait un retour) id. 

Variabilité, £ cdirposition, ſlat de ce qui est variable) 
Veraͤnder lichkeit, Gj la — du temps, des godis, de I'hu- 
mear, ble Bes WVettere des Geſchmackẽ 

Variable, astiujet eearier; changeant, imconstant) pet: 
Gn bend teh, atwed ſelnd; temps, vent —.Ae8 Wetter,; 
ta fortune ost—dad Gluct iſt v3 les gottsy 14 modes sunt 
—«, der Oeſchmack tiv. die Moden ſind v.; il est dons 
se} opmicnt, danetes reésolutionsper Ht v. inf emen .: 








ae fasion 





antites —s, (qui varient de grand, opp. & constanter) 
~¢ Grdpen; dans un cercle, le diameétre est une quan: 
tilé consiante, et l'abacisse une quantite —, in einem 
Kreiſe ift ber Durchmeſſer cine beptdndige, und bie Wb: 
ſeife cine -¢ Groͤbe; Mec., Phy. force ~, -¢ Kraft. 

Variante, & ord. pl. cautee version ou fegon dun mime 
texte eferart, verichiedene &., *Variante, f; les —s 
de la bible, bie —em der Bibel; les -s (d'un auteur), di¢ 
-en; 2. ef. varier. 

Variation, (ci) £. (changement, inconstancer Verdi: 
ber ung, Ubwedfelung, § la —du temps, des vents, des 
saisons, Die V. od. der fel bed Wetters -; la—des 
témoins, die Ubwet dung tn der Zeugen: ausſage; i 

a be de — dans ses depositions, es find viele A· en in 
einer Ausſagt; As. la —ourcilexion de Ja lune, ce in 
égatite du mow, de Le tuse, par lag, le vrai liew de cette plancte, 
excepté dans les ayzigies #t lee quadratures, difere de celui 
qu'on a trowve par les deux res équations die W., *Variation 
bed Mondes ; Bo. (la difference dans la temperature des 
climats ¢) produit de grandes -: dans la grandeur des 
plantes, dans la qualité des fruits -, bewirtt eine große 
A. ed. Verſchiedenheit in ber Groge der Gewaaie 5 
Mar. la— ou deéclinaison de Vaiguille, de la boussole, da 
compas, (lorsque laiguille we regarde pas droit vers le nord, 
mais decline vers Vosl ow vers Voces DiC Miſweiſung 
ob. Ubweidung der Kompaßnadel, des Kompaſſes 
la ~ de l'aimant n'est pas tou. la meme, die A. der 
Magnetnadel tit -; la — n'est pas sensible en tel liew, an 
dem und dem Orte ift dle A. od. IN, nicht mertlich; la⸗ 
dela — de la boussole, (changement contingel do ladiclinai- 
son, daes le méme tiew Der beſtaͤndige Wechſel der U-en 
ded Kompaffed; Math, (man. de difdrencier ineaginde par 
Lagrange, pour trouver une courbe, le long de lag. wa corps 
descendant arriverait de point le ples hawt au point be plus bas, 
dans le moins de temps possible) Gariation, f; Mu. les —s 
ou le double d'un air, (diff. maniéeres de be jower ou chantes, 
en y apoutant plu. motes pour orner ow figerer le chant; opp. a2 
simple, qui est te fond deVair) bie Derdmderungen od. 
*Variationen eines Lonflides; ces -s sont trop char- 
es, on ne reconnait plus le simple, diefe V. find yu 
ſehr aberladen, man erfennt den einſachen Sag nicht 
mehr ; les divers couplets des folies d'Espagne sont au- 
tant de —s, die verſchiẽ denen Geſangſtrophen in den folies 
dEspagne find laufer V. z on admire les ~s de cet ha- 
hile violon, mon bewundert die V. dieſes «, ef. double 
(Mu.). Syn. les changements successifs dans le méme 
sujet font la —, la multitude des differents objets fait la 
varieté: la ~ du temps, la variete des couleurs, dit auf 
einander folgenden Lerdnderungen an cbendemfelben 
Dinge bewirfen die Rbmedfetung; dle Menge der 
verfbledenen Gegenſtaͤnde macht bie Mannidfaltig: 
teit aud; die Abwech ſel. des Wetters, die Man: 
nidsf, ber Farben; 2. la-consiste a etre lantét d'une 
fagon, lantat d'une autre; le chan, nt consisle 4 ces 
ser d'etre le meme, die Ubwe hstu ng beſteht darin, 
daf cin Ding bald fo, bald anders tit; Me Derande: 
rung bejtebt Darin, daß es aufbort daſſelbe gu fepn, ef. 
changement, 

Varice, f, ord, pl. Med. :tumeue walle, inegale, soucase, 
livide, noirdtre, qui cede sous le doigt et reparail des qu'an lite, 
et qui eat cause par la dilatation des veines dans diff. parties dy 
corp) A Derfropf; Blutaderfnoten; Krampfader, 
(bet Weibern) Kinds-ader, f; couper la peau de la 
~, die Haut des —e6 durchſchneiden; guerir les -s en 
les comprimant, die Uderfropfe od. Ken burd Preffen 
heilem ; reméde contre les—s, Mittel gegen di¢..; avoir 
des—s aux jambes,, A-n an den Beinen haben; Mare. 
(tumear molle, indolemte, au dedans de parret du cheval, cause 
par ls veine courale qui a'y dégorge) Uder geſchwulſt ſ. 

Varicelle, £. Med. Mou⸗ variole, petite vercle velantes 

fer: blattern, pocen, £ ph 

Varicocele, ſ. Meéd. :tameur duserotum, causée par dee 
warives qui s¢ formant autour des teatiowles #t des vais. sperma- 
tiquen Krampfeaberbeud. 

Varicomphale, m. Med. cvaricoctle de Vombilic, ow 
trimews taviqpeeuse des vais, du wombrily abel: Mrampfabyr: 
bruch. (Keampfadderden, n. 

Varicule, £ Med. (petite worices Wbertropfiben, 

Varier, (diversifier, apporter de lavariold abmedfeln 
mit... sermannigfaltigen; Wbweadfelung, 
Mannidfaltigheitin etwas bringen; —les 
mets, les eninées, lex services mit ben Speifett : a. 5 















bien Apa aire de téte ,, br . 0. in die Ropfe 
t} — Gn ouvrage d'esprit, — son style, ses expressions, 
U., M. in cin Geifteswerf, in eine Schrets-art, in feine 
Ausdruͤcke b.; mit feinen Ausdruͤcken a.; - sea lectures, 
se proménades, ses plaisirs, mit den Buͤchern (die man 
liefet), mit ſeinen Spagicrgangen ¢ a.; mancberiet Bk: 
der lefen, Spagierginge machen; fic allerict Berguk: 
gen maden; f. ~ la phrase, Wire be mime chose on 
@ autres leranes) Diefelbe Gache mit andern Worten fagen ; 
ouvrage, style varié, descriptions varices et fleuries, 
tin Werk, in welchem viel A. od. M. herrſcht; eine man: 
nichfaltige od. abirecdhieinde Sdhreib-art,; un parterre 
varie de mille deurs, cin mit taufend mannidjaltigen 
Blumen geſchmüdtes Beet ob, Gartenfluc; le spe 
cle varie de la nature, das manntdfaitige Sdhal e 
2. va. (ehongerd fic dudern oder verdndera; 
wedfeln; (an jouril offre plus, et [autre jour soins), 
il varie sans cesse, er fpricst immer wieder anderd ; — 
dans ses godts, dans ses opinions, dans ses discours, 
sa conduite, ſeinen Geſchmack, feine » oft 4.; c'est un 
esprit variant, une humeur ..e, dad tft cin ver an der licher 
Hopf ¢; c'est un homme fort variant dans ses resolations, 
ed iſt cin in feinen Entſchließungen aͤußerſt veraͤnderli⸗ 
cher Menſch aceue) varie dans ses réponses, durch⸗ 
freugt ob. widerſpricht fic in ,, bleibt nicht bei etnerict 
Dieden; (les iemoina) ontvarie dans leurs depositions, 
find [ic in ihren Undfagen nicht gleich gedlieben, find in 
abgewichen le temps varie continuellement, das 
Wetter andert ii wechjelt beſtaͤndig; (le vent) a varie 
wt, fois auj., bat ſich mehrere Male gedudert od. ge- 
ret; ici son style varie, est plas varie, pier tft Bb 
wechſelung, mehr A. in ſeiner Sareibrart; Beu. of. 
cansomunation ; Bo. (la grosseur, la qualité des fruits) 
varie selon la température des climats ¢, (jt mauderiei, 
ift veranberlich, nad ben verſchlebeuen Waͤrmegraden 
der Himmeisitride ,; Mar. a tel hauteur, la boasscle, 
laiguille varie de tant de degrés, auf der und ber Ser: 
bebe meicht ber Kompafi, die Magnetnadel smafo und ſo 
viel Grade ab; Phy. ¢ mouvement varic, (qui s'est ps 
aniforme perdnderiide, ungleidhformige Bewegung. 
Varieté, f diversivey Mannidfaltigfeit, Wb: 
wedfelung,& la-d'an paysage, d'un parterre, dit 
DN. einer Laudſchaft -; die Win &. 5 la~des ob- 
jets, des couleurs y, die IN. der Gegenftinde, ber Farben; 
ily abien de la - Jans cette musique, ¢6 ijt viel YW. ite; 
(spectacle, livre) plein de ~, voll W., i melchems piel A. 
hetrſcht; iln'y a - asser de~ dans ce tablesu,dans ces 
airs de téle, ed ijt nicht UW. genug in dieſem Gemalde, 
nidt M. gta diefen Kapfen; ja — des attitudes, der 
costunes, dit IR. der Stellungen, der Trachten; an 
ouvrage d'esprit sans -, ou il n'y a pas assez de —, ¢in 
Geifteswert ohne W., worin nicht genug A. ijt; 2. pl. 
iméiangen M- en. pl; Wilerlet, nz -2 morales, litte. 
raires, philosophiques, moralifche, miffenfchaftlice , 
Men ; vermitchte moralif@e , Ubbandlungen ; Bo. les 
~s sont des modifications d'une espece, (par Vellet dele 
culture, da ctimat ») die Gpielarten od. Wbarten find 
mannicfaltige % band — — on 3 — 
es est ire: suscepti —s, dieſe Uet Prangen i 
fekc a Whi. geneigt, bilbet gerne allerlei Sp.; il a pris 
des -sd'espece pour des er bielt Sp. fiir beſen⸗ 
bere Urten; Mg. les -s d'une espéce, die Abarten ob. 
Aba. einer Art ily adans chaque espice autant de · 
qu'il setrouve de differences dans les caractéres de cette 
espece, jede Urt hat eben fo viele Nba. ald es Verſchie 
denhelten od. Abweichungen in ben Kenugeichen dicfer 
Grt gibt. Syn.cf. difference. 
Variétur, ne -, Pa. cexpression prise dc lat, o& elle og 





pote quill ne soit pornt change, ou: da pear ga’ ne soit change, 


tt employte su Pa., em pt des précautions prises pour comstaler 
Pélat actuel d'une piece et ped venir les changements quien pout 
rait y faire: damit nichts baran verdndert werbe; (on a 
ordonné) que la piéce serait signee et fée, ne —, dit 
Schrijt od. Urtunde zu unterjeichacn und mit einem 

‘Senbuge pu verfeben, damit .., cf parafer, 
Variolaire, £ Lio. (lame. de lichens dant la Guctibration 
reas. aus boutowe de ta pariole) Blat ter·ſtechte, Poder ft. f. 
Variole, yulg. petite verole, £ Med. iérugtion qutande 
géarsele, dpitemiyne et contagiause de tuntene, «lag. Let 4 
fants, sont sunt Blatter nu, Pedeu, pl: -Reautheit; 
Je traitement da la ~, die Behandlung, ‘ten Heiharg 
ber B., of. confluent, discret pHa, fa ~y Copp. Matoustte 
Amer, sina nome? gous mail oapadt ot treadipennihe de 
— 








— 
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Variolette 


sts plumes) bie buntfarbige brafilianifche Lerche; it. la 
peeehe dw Nil) Der Nilbors. 
Variolette, f.c. varicelle. (eens. 
Varioleux, m. «que a la variol⸗ Blattern-trante, Po- 
Variolique, a. Med. (qui app. a la varioley; virus, pus- 
tule · Wactern-gift od. Pocen:g.,.n; Pode, f. 
Variolithe,£M, [g-(40- dle caillous parseneas de tackes sembt. 
a celles de la varioley Blatter: (tein, Poden-(t., Wan: 
deleſt.ʒ *Wariolith; —delaDurance, de Saussure, (roche 
coraéenne dure, nolvdtre, amygdsloide, & globules de pétrosiles- 
gris verditee) B, aus der Durance, Sauifitre’s B.; — du 
Drac, (grise ow brune, qu'un trouve dans le Drive, et eur la mon- 
tagne de Ls Peyréniere, dans lee slpes du Dauphine) Draliſcher 


Variqueux, se, (hed, se) a. Med. (aifecté de varices) 
abdertropfig, trampf-aderig; vaiseaux -, vei- 
nes —ses, —¢ Gefaͤße; Krampfradern, Rindsea, ; tumeur 

om (caunie par des varices Krampfader-Gefdwulft, f. of. 

ulcére, 

Varlet, (2) m. Chey. (page, du temps de Vane. chevalerie) 
Knappe, Edel-, Edeltnecht; Hy. cep. de balancier de 
bols dquarrl, reafl¢ au miliew, ois il regoit len queues de fer des 
picees qu'il met en mour.) Echwangbaum, Schwaͤngelz 2. 
—, po. c. domestique. 

arlope, ſ. Men, (gr. rsbot 44 poignées, pour unir et polir 

le bois) Schlicht⸗· h o del, Hart-b.; la grande, la pe- 

tite —, der große, ber {eine S. la demi —, (domble fer ext 

_ wil pew arrondi, pour dégrossir louvrage) Der halbe S. la - 
onglee oud onglet, der Cebl-. 

arre, (rae Pé.<esp. de harpon pour Lapéohe de ba tortued 

Harpune, fj lancer la ~, die H, ſchleudern z prendre 

(des tortues) ala—,c. varrer; Com. esp. d’sune d'Espa 

gre, doat 2 fomt 5 aunes de Paris, Barras. 

Varrer, (va) Pé, «prendre 2 lavarray Harpunizen; 
= une toriue, cine Schildtrote h., mit der Harpune fan= 


gen. ‘ 

Varretée, (va) £. Pé. (ganse fine pour joindre ensemble 
plu. pieces de rets, Netzſchnut, f (punirer. 

Varreur, (v4-) m. Pé, (qui earre, qui lance la earrey Hats 

Varroquier, (hiér) m. Bo. ae plade ba Nouy.-Hell, 
fam. des jowesy : 

‘ Vartias, m. pl. R. (heamines ow prétres indies qui ont em- 
beaasd la vie cénobitiquey id; indiſche Monche, Klofter: 
bruder. Sackneh, n. 

Varvoute ow Varvouste, ſ. Pé. (20. de Glet & manchey 

Vasart, a. Mar. fond ~ ou vaseux, mudder-artiger, 
fhlammiger Grund, Sdlammgrund. 

Vasculaire ou vasculeux, se, a. An. (quia rapport 
aux vais., quien est rempli) ge fa Big; tists - ow —x,mem- 
brane = ou —se, glandes—s, -¢8 Giewebe, -¢ Haut, -¢ 
Driifen; Bo. cf. uni, bi-,quadri-,. 

Vasculeux, se, #. Bo, (pourvu de q. portic en forme de 
vase, ef. varcwliformey beherfirmig; mouse se, ed 
Mood; An. cf. vasculaire. < 

Vasculiforme, a. Bo. (em forme de vase, de corset on dé 
godet); fructification —, becherfirmige Befruchtungs· 
wertzeuge. 

ase, m. (vais. fait pour contenirq. liqueur ou des fruits, des 
fleurs ,, om powr servic dors.) Gefafi; Kunit-, Bier is 
Pradt-, m5 Wale, f; — d'or, de oristal ,, goldenes, fris 

tenes G.; les -s de porcelaine », die porjellanenen 
=t; —de bronze, de marbre ,, eherne -—-¢; — antique, a 
T’.., alterthtimliches @., od. G. aus dem Alterthume; 
G. im alterthimlicen Geſchmacke; les —s a boire, les 
—sde table, de cuisine ,, die Trint-¢, Tifth-¢, Auchen⸗ 
—¢, od. dad Trinlegeſchirr ¢; — pour metire des flours, 
des orangers -, Whumen=g. 0d, :topf; G. od. Kalen gu 
Pomeranjenbiumen zi les —s sacres, (destinés aun usages 
de la religion, ches lea paiens, les juifs, lea chretions pb Die beilic 
gen —¢; P. (pt de qu qui n'est bow & rien) c'est un pauvre -, 
es iftein armſeliger Wide; 2.(ce quia la forme dus —) Arc. 
(le corps du chapiteau coriathien et du composite Der Morpet 
od. bas G. des Knaufes der torintbifehen u. jufammen: 
gefesten Otdnung; -d'amorti¢sement, cf, — d’enfaite- 
ment, iord. de plomb, qf. deré, qu'om met aus bes poincons ‘lee 
comblee) Biekel-; Fond. le — supérieur d'une cloche, 
Cpartie qui stleve nu deasus des fouesures) Dad OQder- od. 
Obertbeil einer Glocte; Phy. — de Pascal, ( au nombre 
de 5, tere. Ayrouver que la pression des liquides sur le fond des 
vais. est em raison composce de ta grand. de La base et de lt haw 
teur perp.» Dad pastaliiche G.; Ser.» ~ de treillage, cor. 
& jour, frit de verges de ler, et cemmpli de fleurs et de frets, Bit: 
ter-g., -vafe; Th. cf. election, 











Vase 


marsis Schla m in, Mar. Mudder; (le bras sest 
enfonee dans la — ift in ben S. eingefunten, im —e 
ſtecen geblieben ; (ces marais) sont pleins de · find voll 
S. il y « daus cette endroit be de —, an diefer Stelle 
iſt viel S., iſt es febr ſchlammig; Ex. la - des bassins du 
bocard, der Pocy-, Eumpf—; Hy. terrain maréeageux, 


sans consistance) —griind; on emploie le pilotage » pour 
fonder sur la—, um auf einen —grund gu bauen, bedient 


man ſich des Pfablwertes . 
‘ase, 6e, a. Econ., Maré., cf. foin. 

Vaseau, m. Ep, (atte ou sehile de bois, qui regoit les bansea 
ot les tétes d'epingles # mesure qu'oa les coupe) Gefap gu den 
Nadelſchaͤften und Nadellnoͤpfen. 

Vaseux, se, 2.(quiapp. ala case, quiade be vaseif ch [aims 
mig; un fond —, terres ~ses, cin ~¢er Grund, -er Bo= 
den, -¢ Griinde, 

Vasidre, f. Sal. igr. bassin dans les satines, pour reeevour 
Veau et ly aire chayfer) Salypfarme, ſ. 

Vasistas, m. ‘petite partic mobile d'vne porte ou d'une fe 
nétre, qui touvre & volomté; corruption de lallem, maz ist daz) 
Gucfenfler, n.c, vagistas. 

ason, m. Brig. (wotte de terre pour faire la brique, la 
twite) Thonflumpen. 

Vassal, e¢ s. Peo. (pers. qui relive d’en seig. i cause d'un 
beh Lehns mann, -frau, Vaſall, inn; il est — de tel 
seignedry cr it 2. des ; c’estsa~e, elle estsa —e, ficift 
feine 2—frau, feine Vaſallinn; les vassaux d'une terre, 
dunefief, die LehenSleute eines Gutes; die Traͤget et: 
ied Lehend ; — mediat, immediat, nittelbarer, unnt. &.; 
il fitmarcher ses —x et sés arriére-vassaux, er bot feline 
Lebensleute und Aſterlehensleute auf, ließ feine.. ms 

Vassart, c. vasart: 2 {eld ruͤcen. 

Vasselage, m. Féo, (état, condition de vassal) ¥ ¢ hirbat: 
feit, Gafallenfchaft, f 2. «doit de fodatité, ce que le seig. 
droit dexigen dun vassal) Lehndgebubr, f; payerle 
droit de ~, bie Lehnsg. besablen; — actif; cdroit de feodati- 
té@useig. sur Uhéritage mouvant de luien fel) Lehns herrlich⸗ 
feit,  — passif, (tat de vassal qui tient um fel de q. seig- 
Lehnspflichtigleit, ſ. 

Vasset, mi. hn, (oq. du g. toupied Phartao⸗ ſchnece, f; -tur: 
ban; Erbbeere f Mamifoltnopf. 

Vassole, (va-¢o-le) f. Mar. (pitee de bois entre chaque 
panneaw des caillebotis, powr en soutenir les lattes, et qui en 
forme le carré) Der Mahuren des Rofterwerkes. 

Vaste, a, d'une fortgr. dtendues eit auggedegnt; 
ungebeuer; - campagne, ~ pleine, — mer, —sdéserts, 
te. a-e8, u—ed Feld, w. a-c, u-¢ Ebene, w. a-e, u-€ 
QMiiitengien, Eindden; (son ouvrage) embrasse un 
champ bien -, le plan en est trop -, umfafit ein febr 
wettes Feld, der Plan deſſelden ijt gu a., umfaßt gu viel; 
An, iptde cert, muscles tres comsidérablen le — interne, le - 
externe, (portions du Uiveps de ta ewiasey ber innere, ber 
aͤußere dite od. große Schiendetnmustel ; fg: spt de l'am- 
Ditiom et d'futres choses de méme aatere qui ne sont pas renter. 
tudor dant de cect. bornes) (c'est un homme) d'une - ambi- 
tion, bon Ment Shryelje, von grenzeuloſer Shrfucht ; i) 
ade — projets, de ~sdesseins, de—s imaginations, de -s 
idées, ex hat viel umfafende, u-e Entwůrfe, Plane, u-¢ 
Ginfalle, Gedanten; Palesprit—, c'est un esprit —, un 
— gemie, (un csprit d'une dlemduc extsaord.,qui embcasse plu. 
so. de soiences, de conmaissances, ou qui est capable de gr, alfai- 
res, de gr-entreprisesver Hat einen viel-umfagfenden Geift, 
es ift cin vielamfajfender Geiſt, Soph; (un homine) 
d'une ~ érudition, pon u—er, von der ausgebreiterten Ge⸗ 
febrfamfeit. Syn. grand n’cloigne pas lide de limites, 
de bornes, d’encetnte, comme —; on dit grand ddifice, 
gr royaume; — palais, empire, grog entfernt den Be⸗ 
griff von Greuzen, Scranten, Einſchließung niche fo, 
wie un gebeuer, unerimeslic; cing rofes Ger 
baͤude, groked Konigreidy, ein ungebeurer od. 
unermeßlicher Pallaſt, ein ungebenres Reid. 

Vastres, m. hn. (g. de poi. voisin des ésoces) 

Vasulithe, f. hn.c. bellérophe. 

Vas-tu, viens-tu, m. Pé. (40. de péche qui se fit en ten 
dant de terve une cap. de tramail par le travers d'un courant, aw 
moyen dar mancouyee passce dans une poulie de renvoly Gebe 
but, tome dat. 

Vateé, a. Com. cawx Indes ori, le riz encore enfermé dacs 
son envelopper eis in ber Milfe; unausgehulſeter N. 

Vateau, m. Soi.c. peigne(Man.), 

Vaterie, f. Bo. cach. des ledes, dont le bois rouge sert Atou- 
tes les romateuctions) Rlechtenbaum. 

Vatican, m. «pales du Pape & Rome) Vatifan; fy: of. 





452, f, cbourhe qui estau fond de lamer, des ctamgs, des | four-e. 
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Vaticination 353 


Vaticination, (va-thi-ci-na-cion) f, (prédiction dewehe- 
sen futures) y. fagung,f. igie ge 

Vatique, m. Bo. ig, de pla de laChine, oit il cert dacs 

Va-tout, i, Jou, faire, un —, (as brelan py faire 1a vede 
ow lerenyi de tout Nargent qu’ona devant soi) Den ganjen Nef, 
alles fein Geld ausiegen; leuir un -, le —, cinen, dex 
gangen Sas od. Einſatz alten. . 

Vatrouille, (lim) f. Pa, (tampon de Live a bout d'use 
perche, serv. a Laver tes morues) · Waſchbaͤllchen, n. 

Vatsonie, f. Bo, :g. de pla. forme de plu. glayeuls, ixies 9 
Wationia, * 

Vaubourg, f. (ap) Balpurgis, f (Bauderia, £ 
‘ Vaucherie, f. Bo. tg. de pls, anol, aux eonferves de Ling 

Vaucour, im. Pot, (esp. de table aur lag, on met les mor 
eaux de terre peéparés pour dtre mit aur la girelley Zuxicht⸗ 

Vaude, £. Bo. c. gaude. Chant, & -tife. 

Vau-de route, cf. route(4). : 

Vaudeville, m, (chanson qui court par la ville, dowt Pair 
eatlacile & chanter, et domt le sujet eat ord, q. aventure owg, i= 
trigue du temps Gaffen:lied, n; -hauer; un recued 
de—s, eine Sammlung pon · ern. 

audoux, m, R. (danse des negres & 2 ou 4 pers, ole 
haut du corps et La téte semblent se mouvoir par ressorts) id. 

Vau-Feau, 4, adl. cf. aval. 

Vaugeur, m.v.c. * (rosneéesy id 

Vauquelinie, f, Bo, ¢g.de pla., Cam. des salicaires ou des 

aurien, m. (frie bertin, qui me veut re) fx. 
Taugenicht s3 un franc -, ein Crg-; un grand -, 
cin wabrer T. 

Vautoir ov vateau, m. Soi.c. peigne. 

Vautour, m, hn. «gros ois. de prdie, qui aime La charoge} 
Geier; lesserresd'un -, die Klauen od. Krallen eines 
-8; - brun, doré brauner, goldfarbiger G. le a 
aigrette, ber Federbuſch⸗ Hafen-, Bogel-; le petit -, 
ou - Egypie, der fleine ob. dgnptifche G.; le - pére- 
noptére, ber Aas⸗, Erb-; peau de —, (peau du ventre de 
— préparée et garnie de eon duvet) wamme; 2. le —des 
quadrupédes, c. gfouton (hn); fg: un vrai —, (hom. cruel, 
dur, inhumain, qui aime & rapiner> cin tabrer G. si vous 
tombez dans les serres de ce —, wenn Gie diefem G 
unter die Klauen formmen ; As. (constel, de la Lyre, it de 
VAighe 

Vautourin, m. hn. (esp. de corbeas) (Urt Raben ob. 
Beier; les —s, clam, dois. accipitres diurnes) (Geiersarten, 
f. 





autrait, m. Ch. céquipage du roi pour ta chasse du ram 
slier Sh weinsyeug, n; capitaine du —, Feugmeijter 
beim ~¢; la chasse du -, das Zeuglagen anf Shweine; 
toiles du -, Tuͤcher vom -¢; Saugarne od. Saunege; 
chasser avec —s et matins, (eo on Lait apres le sanglier) mit 
S. und Hunden jagen. 
autrer, v. Ch. (chasser avec wautraits et mating, co. bia 

chasse du sanglier) Schweine mit Zeug und Hunden jagen; 
2. vp. se ~ dans la boue, «s'eafoncer, élendee, se rouler dame 
1s howe) fic im Kothe wal gen; fic ftilen; (le pore, le 
sanglier) se vautre dans la fange, se vautre avec plaisic 
dans la bone, dans Vordure, walt fic im Moraſte / walgt 
fic) mit Luſt im Kothe, im Schlamme; ext. se - surue 
lit, sur Uherbe, (sy ctendres ſich auf einem Better wy 
herump. ; fg: se ~dans le vice, dans la débauche, dane 
les voluptes, (s'y alasdonner tout ſↄin ſich in Den Laſteru. 
in Ausichweifungen, in den Wollͤſten herumw. 

Vautroir, m. Ch. tien of te sanglier s¢ vautrey Caucle: 
de, Suhlel. 

Vaux, m. pl. de val,ef. mont. ~ 

Vavasseur, m. Feo. (rig du simple heh Se bn berts 
les grands =s, cqui ne relevaient que du sol) Die gropen —t 
od. Yetmabefiger. * 

Vavassorie, f. Feo, (terre tenue en fief par an vavasseury 
Lehengut, ns —s basses ou roturieres, —s libres ow 
nobles, gemeines od, buͤrgerliches L., freted od, adeli- 


fa ¢. 

*Vaxel, m. Sal, vetp. de bolsseau pour les sels, emLorraiag, 
etdoat 16 (gat an revid) id. * 

Vaxhalla o« yalhalla, im. My. (cher les ane. Seandina 
ves, pslaasupes be, cap. de Paradis pour lea ames des Gdetes die 
ciples d Odin, et surtout de ceux qui étaient morts les armesale 
wesioy Tatballa, 

Vayvode ↄs woywode, m. hm, Gouversin ov gowter. 
newer enValschie, Moliavie ) Wop mode; le titre de-, der 
Titel cined —n; le - deTransylvanie, der W. von Sie 
benbiirgent ; les —sde Pologne, ord. les palatins, (gouver 
neurs de provieres) Dig · n in Poten, 

Vayvodie, f. (gawvermement d'un vay vode . ew Pologred 

Yy 


354 Veau 


Worwodſchaft, fc. palatinat. 

Veau, m. ile petit de Ja vache) al b, a; — male, — fe. 
melle, Ochſen · 0d. Bullen-, Kub— od. Faͤrſen · ~ mort- 
né, todtgebornes &.; un — qui estencore sous ta mére, 
ein K., Dag nod unter der Mutter liegt, an der... fauigt; 
—de lait, (qui téte encore sa mere) faugendes &, 0d, Gauges 
=} eau de ~, ddcoction gw bowillen de — A demi fait et sanr 
sel, pour servir de tisame am malades ungeſalzene —dbrabe 5 
‘il prend de l'eau de · (pour se rafraichir), ¢t nimmt od. 
trinft pasion “4 Sdruhe, um, of. longe, pottrine, 
vivicre, rouelle; jarretde ~~ Shathe ob. Kalberſtoß; du 
—, fleiſch, n; risde -, —sdriije, —shrésdhen; P. werle 
— gras, (false q. régal. q. fete, pour marquer la joie qu'on ada 
retour de qn) ein fetted K. ſchlachten, cine Gafterel, ein 
Freudenmahl anjlellen, cf. adorer, pleurer, vache; s'é- 
tendre comme un ~, faire le ~, q’diendee nonchlanement) 
fich ftredten wie cin K., binliegen wie cin K., ſich nach⸗ 
lijfig ſtreden, binlegen; po. les cuirs seront 4 bon mar- 
che, les —x s’ctendent, (pt de qe qui s'étend ow qui elend les 
bras y d'une sam. incksiley Dad Leder wird moblfell werden, 
Die aͤlber ftvecten ſich; er macht ſichs gar zu bequem; 
faire le pi de ~ Aqn, (lui témoigner use complaisance bas 
ae, fnire aupres de lui ane demarche servile) MY: fe, tiefe 
Ridlinge vor einem machen; vor einem kriechen ; bride 
4 —, ou brides à —x, (mauvaises raisons, pour persuader les 
sola, it, nouvelles fabriquées a plaisiy, pour amuser les sots) 
elende, feichte Gruͤnde; it. exdichtete alberne Newigtet: 
ten; bride a —que tout cela, ce sont des brides 4 —x, bas 
“Wiles find ſchlechte Griinde, dag ift albernes Seug, dad 
find Ulfangereien ; Hn. - 9 atique, (esp. de ver sq, dela 
prot. et long. d'un crim de cheval, et qui mat les —x en danger de 
rsourir lorequ'll s'en trouve dans leur brewvage) · Waſſer · 
Wafferfaden; ~ marin, ou loup marin, (uammif. amphi 
bie, dw g. des phogques, qui par son large museas sans poil aq. 
ressembl. avec le Meer·, See, Seehund, Robbe, cl. 
phoque; 2.Td, Charp. cmorceau de bais qu'on Ste avec la 
seie du dedans d'une courbe droite ow rampante, pour la tailler) 
Uusidnitt; Corr. We cwir de -) Leder; du ~ d'Angle- 
terre, une peau de — eugliſches ·leder, ein fel; des 
souliers de =, dalblederne Schuhe; — passe en suimac, 


(eorroyé en noir du cité de la eur, et aug. on domme aver te su 





moc une couleur orangée du ete de Lachair) mit Sumach od. 
Smad gefaͤrbtes leder; livres reliés eu ~, couverts 
de =, in —leder gedundene, mit .. tibergogene Buͤcher; 
Franzbaͤnde; relier en — fauve, ‘lorsque la peau n'est point 
jospée et qu'cs ⸗ cowservé sa coulcur naturelle, qui est blanche 
en som entiers in angefarbtes —leber binden; reliure de 
(owen) —fauve, de— noir, de—marbre, Band in unge 
farbtem —leder, in ſchwarzem .., in marmorirtem ..; 
ungefaͤrbter Franzband. 

Vebere ov Webere, f. Bo. c. melier; it. (g- de pla. de 
is pentemdrie mowagynie, it. dela (sm. des mousses) Webera, ſ. 

Vecteur, «. As. c. rayon—. 

Veédam ou veda, m. (livre saerd des Indiens, qui eroient 
que leur légistatear Brama l'a regu des mains de Dieu méme) 
id; dad indiſche Glaubensbuch. 

Védasse ou yaidasse, m. Chi. (rel alcali fixe, tiré des 
cendres de la guede ow vaide, et dela mame mature que celuide 
soude ou de potane) Waidraſche, Drufen-a., Weinbefena.,f 

Védelie, f Bo. ig. de pla. anal. aux polymnies de Lin.» id. 

Vedetto, f. (cavalier placé en sentinelie dass us liew favo. 


yable, pour la garde d'un camp, d'une place, ow devant Je logia| N 


d'un général) Schil dwache gu Pferde, Keiterwa: 
che, & une — avancee, cine Vorwache zu Y.; on surprit 
la tiles -s, man tiberfiel die S. gu P., die S-n gu P.; 
poser des ~s, S· n zu P. ausitellen; mettre en ~, cmetise 
un eavalier en fonction de ~) cinen Reiter auf S. ftellen; 


étre en -, (en foaction da gu P. S. fiehen; Fort. les—s, | g 


{cabinets au (ourillons sur les remparts, dass leaq. les sentinelles 
peuvent se retirer) bie Schilderhaͤuſer auf den Wallen; die 
Wallthurmchen ; fg: titre en —, (détachd et mis seul en re 
‘Tigne, au commencement d'une lettre) Mnredestitel; Vries: 
aurede, f letitre ou l'inseription se met en -, ber Litel 
od, Die Mnrede werden abgetondert und oben an geſeht. 

. une ~ est A cheval, une sentinelle est & pied, cine 
vedette it zu Pferde, cine sentinelle ijt su Fug; les + 
sont dans la cavalerie ce sont les sentinelles dans 
Tinfanterie, vedettes find bei der Reiterei dag, wad sen- 
gets bei Dem Fußvolte find. 


le, 2. (qui peut wegeter ou eroitre, favoriser Ia] j 


végétation) 1p a dh 8 bat, pu; (cet arbre) est sec, il n’a plus 
vien de-,iln'y aplus rien de-—dans sontrone g, iſt bilt: 
te, es ift mid es ob, Lebendiged mehr an ifm, ed 
Sft nichts We es mehr an feinem Stamme -; terre -, ou 


Vegetal 


Véhicule 


végétale, (Chumus végetal Pflanyens od. Gewaͤchs: erde, f. re a Untergdnger. 


égétal, m, (ce qui vegcte) Hew a chs, nj (lout arbre, 
toute plante) est un —, it ein @.; (ce chimiste) travaille 
sur les végetaux, gf \t ſich mit Der Serfegung der -e, mit 
der Unterfuchung der Beftandtheile ber-eab; 2.-, 4, a. 
(qui app. aex velgetanx, are quivegcte Pflangen.., Bee 
wadds.,; le genre, lerégne —, Ja faculte, la vertu —e, 
das P-gefdlecht, das P-rich od. B-reich, dad Wards: 
vermaigen ber Pflangty; matiéres, substances —es, V⸗⸗ 
floffe; Physiologie —e, P-phoffologie, Naturlehre von 
dew P-forpern; Chi. sel -, (eatrait des planion P-faly, n. 
cf, hutle; Phy. cf. terrean, 

Vegetatif, VO, A. (qui faitee'getar, qui ala faculté de weige 
ter) entwidelnd, treibend, wachſen⸗ machend; le 
principe, l'esprit—, la faculté ~ve (ou germinative} des 

raines, des plantes, der —¢ Grundjtoff, Geift, dad 
Sachs: od. Keim: vermoͤgen ber Korner, PAangen ; for- 
ce—ve, ~¢ Sraft; Crieb-teaft, Entwitelungsrt., Wack: 
fe-t.; Phil. 'ame —ve des plantes, bie Seele ber Plan: 
pen, die DRampenfece 2. (qui ent dans Métat devegetation) 
wadfend; etre —, w-ed Weſen; vie —ve, Pflanzen⸗ 
leben ; les plantes n'ont qu'une vie ~ve, dad Leben der 
Pflanzen beſteht blos im Wachsthume. 

Végétation, f. (act de vegeters Wah s th u mm, Wade 
fen, n; *Degetation, f; la — des plantes, dad W. der 
Pflanzen; une belle —, une ~ vigoureuse, ein ſchoͤnes 
W., ein friftiges W. ; la—est avancee, est tardive, die 
Pflangen find in them —¢ voran, find gurde; (Ie climaty 
influe sur la ~, wirtt auf das 29, (dvr Pflangen) ein; Mg. 
les—s mindrales, (eo. les deadvites, les stalagmites) big, pflan: 
gen-abuticen Crgcugungen des Mineralreiches. 

Végéter, (co. ceder) va. (ervitre, pousser par un principe 
imtér. et par le moyen de racines) ach fen; (les plantes) 
végttent touj. jusqu’a ce qu’elles meurent, w. bejtandig 
fort, bis fie abjterben; les plantes encore végetantes, 
die new —den, noch Leben habenden Pjlangen ; fg: cpt de 
qn quin'a presque plus de raisonnement ni de sentiment) il ne 
fait plus que, ¢r filbrt nur nod ein Pflangenleben, er 
vegetirt nur nod; il préféra ~ a Ja campagne, plutũt 
que de ,, er wollte lieber auf dem Lande ein P. fulbren, 
als ,5 Aff, —, (se mettre en spirale ou em masse hérissee) gud: 
wadfen, ausſproſſen; si on retire l'argent trop vile 
apres qu'il a fait I'éelair, l'air le saisit et il végéete, wenn 
man bad Silber, nachdem es geblictt bat, gu ſchnell her⸗ 
augnimmet, fo wirlt die Luft ploͤtzlich darauf cin, und ed 
wadchét od. ſproſſet aug. 

Végéto-mineral, e, a. Chi. eau e, (acétate de plomb 
liquide étendu d'eaw) fhiffiges Blei⸗eſſigſalz, n. 

Yegre, m. Mar.c. vaigre. 

: CA, f. (impétworité, emportement, force) He fe 
tigtett,f parler, agir avec—, avec trop de -, mit H. 
od. beftig, mit gu viel H., gu beftig reden, i ‘Werle ges 
hen; 1 veut avec — tout ce qu'il veut, er will Ules, wad 
er will, mit H.; sa fait qu’on ne peut traiter d'affaires 
avec lui, feine H. macht, da man nichts mit ihm ver: 
bandeln, keine Seſchaͤfte mit ihm haben kann; parlons 
sans -, wir wollen ohne H. ſprechen; la—des passions, 
de sa colere, de son amour, de ses desirs, bie H. ber Leir 
denfchaften -; ila dela—dans la prononciation, dans la 
voix, dans les gestes, ¢r hat etwas Seftiges in ber Aus⸗ 
ſprache ,; la —du discours, de son style, die H. in der 
ede e; (cet orateur) a dela ~, (a wae dloquence mile, vi- 
goureuse, aceompagace d'une act. vive) bat eine große Leb: 
baftigteit im Bortrage, hat viel Feuer; 2. qf, Cimpétuosi- 
tv; la — ow violence des tlots, des vents, die H, od. 
Gewailt, ber Ungeftim der Wellen ¢; (le vent) souflle 
avec —(ord. avec violence), blast heftig, gewait ig, un= 


eſtuͤm 

Véhément, €, A. (ardent, impétueur, violent, plein de feu 
ow de wehemance) he ftig; esprit, naturel —, ion —e, 
-er od. Oiaiges Sev —¢ Gemuathsart ob, Natur; de- 
sirs -s, —¢ Begierden; un amour ~, une colére —e, -¢ 
Liebe ¢; ton —, action, prononciation —c, —er Ton, —€ 


Geberden, -¢ Ausſyra⸗ 
vehdmence hat viel peur, einen lebhaften — = 
4 


Véheur, m. Cou. ces Normandie, témoin qui assistait la 


éhicule, i. (chose qui sert 4 en comduire ou pousser une 
autre, a Ja faire passer plus facilement) Mitte l, *Webitel, 
n; lesérum estle ~ qui voiture les globules du sang, das 
Blutwaffer ijt das W., Leit-, das die Blutkugeichen 
hin und ber fuͤhrt, im Umlaufe erbalt ; le vin est un bon 
= pour ce remede, (est propre a l'y detremper et a te rendre 
mavins désagréable au godt du malade der Wein ijt ein gutes 
Beibringungs - fiir dieſe Arzmei, ein gutes M., diefe 
Up. Reateren, dem Kranlen beigubringen; 
ee bouillon servira de — aux poudres (qu'il doit pren- 
dre), mittelft dieſer Bribe wird er die Puͤlber, leich⸗ 
ter binunterbringen ; dieſe Bribe fann bet den Pulvern, 
die.., ald Beibringwrgs- od, Leit~ dienen; (le sirop) 
n'entre dans ce remede que comme un -, wird ju bicker 
Arʒnei nur genommen, um das Ctrnehmen gu erleich 
tern, Dient tei dieſer Arz. blos ald Beibringungs— od. 
Pit; (Les artéres) sont les —s du sang, fabren das Blut 
zu, find die Leiter ded Blutes; se est le — de la ma- 
tiére nutritive des vegétaus, ift Zufuͤhrungs · fir 
den Nabrungsfioff der Gewdehfe; la chaleur est un des 
.sdessucs nourriciers, (dans les ani. et les pla die Warme 
iſt eines der Lett~ od. ufdhrungs— fir die Nabrungs- 
fte; Fair est le — des odeurs, des tons ¢, die Luft iſt 
ber Leiter, das Fortpflanjungs— fiir die Woblgeriche,; 
fg:(ce qui prepare esprit qo; cela servira de — ala 
sition que j'ai à lui faire, dies wird cin M. abgeden, 
en Vorſchlag, den ids ihm gu machen babe, angubringer; 
auf dieſe Weife werbe ich ihm den Vorſalag Den os 
Véhier, m. Cou. c. viguier, (beibringen. 
Veigéle ou Weigle, m. Bo. ¢g. de pla. du Japon, fam, 
de la pentondrie monogynies Wetgeli¢, f 
Veille, (im) f, absence, privation du sommeil dans Le temps 
destiod as'y liveer) Dad Wa chen, Ract-; courte, lon- 
gue — furged, langes W.; les longues -s, les —s conti- 
nuelles l’ont abattu, dag lange anbaltende Nacht· bat 
iba entfraftet; les grandes —s, les frequentes —saltérent 
Jasaale, dad viele W., dad dftere W. fibadet der Gefund: 
eit; lit de —, (lit portatif, qu’on place dams Jachambse d'une 
pers, qui veut avoir qu aupres d'elle pendant Ja nuit) Wad: 
bett; chandelle, bougie de —, (a méche trés delide, et qui 
peut durer toute la ouit) Nachtlicht, Nachtler ze, of. mor- 
fier (4); fg: pl. cut. ot longue application 4 Vétude, ams pro 
ductions de Vesprit, aux aff.); doctes, savantes ~s, gelehtte 
Urbeiten, Nacht-arbeiten; (cet écrivain) a regu te 
fruit de ses—s, bat die Grudt feiner QU., ſeiner (laflofen 
Nachte cingeeruter; glorieuses, penibles —«, niibmltde, 
miubfame Nadtea.; Bo, veille des plantes, (eat d'act. et 
de vie oir elles sont, determisation des heures du jour aua q. leurs 
feurs Vouvrent et restent épanouies) Dad W. der Pflangen ; 
les Heursdans l'état de -, bie Blumen im Zuftande des 
=-$; Chev. la - des armes, (nuit que celui qui devait ttre 
fait chevalier, passsit 4 veifler dans une chapelle, ou élaient Jer 
armes dont il dewait dtre revétu le leademain) die Waffenme: 
che; faire la — des armes, (en passant la nuit & weitler dams,) 
die Waffenwache thun; 2. (espace de temps pendant be auity 
Nadtwade, f; (les Romains) partageaient la nuiten 
uatre —s, theilten die Nacht in 425—n cin; la premiere, 
la seconde ~, dic exjte, die zweite N.; ala troisieme -, 
in ber britten N.z 3. le jour precedent) . Ubend 
vor einem andern Tage, Bor-abend (od, Rufttag) ; la - 
d'ane fete -, der Tag vor einem Feite ,, der Feftabend; 
la ~ de Noel, des Rois », der Ehrift- ob, Weihnachts 
abend, der Ubend vor dem Dreitdnigefeite ,; (j'arrivai) 
Ja ~ de son départ, la ~ de sa mort, den Zag vor feiner 
Ubreife _; je m'y rendis la - au soir, ich begab mid am 
Abenbe vorber hin; on s'y prépara dés la —, man berei⸗ 
tete fic ſchon den Zag vorher Darauf; P.cf. pagues; fz: 
étre & Ja — de g, (sur le point de faire i m Begrif ¢ 
fenn, auf dbemPunlte fevn od. tebens; ils sont 
a la~de partir, fie find im B. od. auf dem P. absureijen; 
on est ala — de voir de grandes choses, man jtebt anf 
dem P. widrige Dinge gu feben, man wird nadftene 
widtige.. erleben, es fteben widhtige.. 3 les ar- 
mees sont a Ja · d'en venir aux mains, die Deere ſteben 
auf dem P. ſich zu ſchlagen; il était ala —desa perte,de 
sa ruine, er war {einem Verderbden, feinem Untergange 
nage; re commence de grands batiments), et il est ala — 
de sa mort, und ift bem tebe nabe, ftebt am Rande des 
Graves; nous sommes 4 la - d'un grand événement, 
wir feben ebeftend einem grofen Creiguijfe entgegen ; 
Mar. avoir une ancre 4 la—, en—, (toute préte a ttre mouil- 
Iie, lorsqu’on est affourché) einen zum Fallen klaren Unter 


vue ou visite d'un béritege) ¥. Seuge bei Belichtigung eines | haben; la bouce est & la ·, coragn‘eile Motte sur Veau, et 


~ —~—M 


Veillée -  Veine Velanede 355 


sent, die n ſchwellen ihm an, laufen ibm alif; ouvrir la] Meiffia, .. seals 
— refermer la —, (dans laasignées die UL. dffren od. sur | Velanede, m, Bo, (fratdu velani Die Frucht ber 
W. laſſen; die W. wieder gubinden; Scnéque se fit du. Velaniow yelanide, m. Bo. (esp. de chéne dont les J 
vrirles—s, Geneca ltef fic die —1 ofnen; s'est rompu | ou velanédes serv. aux teinturiert eo. Is woix de galle) 
une ~, er bat ſich eine A. zertiſſen, jeriprengt; le sang | ciche; E. mit efibarer Frucht, f * 
coule dans les —s, par les —s dansle coeur, das Blut fli Vélar euérysime, m. Bo, (pla. crucifere, & feuilles sem- 
in den —n, durch die n in Dad erg; ſge quand le sang | BL a celles de la chicorde sauvage, qui croit aux liewx pierrews gs 
bout, quand le sang est glace dans rad —5, (dams la jeunesse, | elle facilite Vexpectoration -» Hedertdh; le — alliaire, 
daas ta vicillesse) wenn dad Blut in ben —n focht, wenn | @perit., deters... qui a une odeur forte d'aity Dey Kuohlaud:b., 
das But .. erlaltet, erſtarrt iff, of. bouillir; il n'a pas | bad sfraut; le ~ des boutiques ou officinal, vulg. la tor~ 
une goatte de sang dans les —s, (pt de qo qui estesisid’el | telle ow herbe au chantre, equi est In base du sirop d'érysi- 
foi, d’épouranto, @horreus) et hat feinen Tropfen Blut | me» der gemeine H., der wilde Eenf; le ~ godround, le— 
mehr it den n, er ift tart por Schreden ¢; il n'a point | girotde ¢, ber geichweifte od. gefaltelte G. ; der levloben⸗ 
de sang dans les —s, (n'a aucun courage, aucun sentiment de | artige H. 
Gertés ee bat fein Blut in den ~n, feinen Muth, fein} Velate, £ hn. cg. de eqs forme dune esp, fossile commune 
Selbſtgefuͤhl; P. cpt do qm qui n'a aucune dispasition au in- | entre Laon et Soissons, et voisine des nérites) id. * 
clination pour qc) i] n'a nulle — qui y tende, ec bat teine | Velaut! (veld) Ch. (eri pour exciter le chier & ta chasse 
Y., feine Unlage, Nelgung od. Gelchiclichfeit dazuz on Velcome, c. vidrecome. [du hevrey hahol 
veut le faire d'épée, mais il n'a nulle ~, il n'a ~ qai y| Veleina, £ Bo. ipta. med. de Minder) id. 
dende, et will einen Soldaten aud ihm machen, aber er Veélelle, f. hn. over radisive mollasse, esp. de médusey 
hat telne A., feine Unlage, feine Neiqung Magu; Pos. | Meersneffel, G la — mutique, Me webrlofe M.; — 
poctique, (genie, verve p., le talent pour Is possiey poetifhe | tentaculde, mit Fiblfiben verſehene M. 
UW, Dichter- ; it. abs. il a une — noble et feconde, et bat] Veler, vn. cpt d'une vache, mettre bo falben; lava- 
ein erhabenes und fruchthares Didtertalent; Ja dou-| che vient de -, die {tub hat gefalbet; une jeune vache 
ceur de sa~, die Mnmuth feiner Dichtung, (einer Dich: | qui n'a pas encore vel, cine junge Lub, die nod aleht 
tungsart, ſeiner Gedichte; sa — est tarie, est inféconde, | arfalbet bat; cesser de -, abctalben, ausef. 
(ae peut plus rien inventer de moureaw (eine Dichter titver: | Vleze, ſ Bo.rg. de ple., fam. des caryophitléen Belegta, f.. 
fiegt; ilesten —, feine Dichter— flteBt; die Verſe fltefen| Velie, hn, (g. @’ins. bemipt., qui courent sur Veau avec 
ihm leicht aus Der Feder; Maré, — des lariniers, ¢.. tem: | ume gr. vitesse) Bachwanze, f. 
porale, of lon pratique asses souvent In saignée du cheval)! Velin,(Icin) m.cpeaude veau préparée, plus délicate et plus 
Sila. cf. barrer; 3. cert. endeoits longs et cirnits, of La | wnie que le parehomioy S hreib-pergament, Drude 
lerre est d'une autre qualité quecelte quiest avpresyY,; une] p., Tuneferm:p.,n; heau —, — bien blanc, ſchoͤnes, 
~ de sable, de glaise, de tuf,, vine Ganbd-, vetten-, | febr weifes G.; — bien passé, bien prepare, bien ac- 
Tuf-; - de terre franche ;, Y. von Damuverde; Bo. | commode, gut gegaͤrbtes, gut zubereitetes / gut zuger ich⸗ 
Jes nervures sontles ~s des feuilles, bie Mippen find die | tetes S.; ecrire sur du—, peindre en miniature sur du 
=n der Matter; Ex. cendsoit entre tes terres, ov se tronve le|—, auf 3. ſchreiben; relier en -, in S. gebunden; re- 
metal UL, ; — d'or, d'argent, de ter, de plomb . Gisld—, | liure de ~, Ginband von S. ; ses livres sontcouverts de 
Silber~, Cifen-, Blei-; — de soufre, de vitriole, Gcbwes | —, feine Bucher find mit S. Wberpogen ; imagede—, Bild 
fel-, Bitriol—; cette mine se partage en plu, —s, diefer | auf S. imprimeé sur ~, auf S. gedruckt; papier -, (qui 
Erʒgan. theilt ſich in mebrere Hh; -de roches, Gtein-; | imite la blanchewr et Uuni du —, asas aucune des marques que 
— métallique, — metallifere, Metall, G@rj—; — riche, | tsissent ans autres papiers bes pontusenus et vergeures des for- 
abondante, reiche, febr ergiebige U.; ig: opt de qn quia! mes) Dergamentspapter, Welinw. n; les exem- 
rencontré heoreusement) i] est tombe sur une bonne, et | plaires tires sur ~, sur du papier ~, die auf P. od. V. abe 
Hat es gut getroffen; il est en — de bonheur, il est dans | gedrugten Eremplare. 
une bonne —, et ift od. ſitzt im Milde; exit auf gutem | Veélites, m. pl. hr. csoldats armés & la Mégere, qui escarmou- 
Wege, in gutem Gange; il y avait ici une ~ d'ears, mais | chaient à ka téte des rere range et s¢ retiraiont ensuite derriere 
elle est tarie, es war cine Wajfer— da, aber ¢; Hy. — | cut, d’ou ils tamcaient leurs traits, ow des pi. avec la fronde); les 
d'eau, (petite source d'eau qui coule sous terre) Maffer-; 4. |— commengaient le combat, die Vetiten od. leichten 
(rearques tongues et dtroites qui vant en serpentant dans lebois | Teuppen begannen das Treffen. 
etdans tes pi_dures) %.; bois, marbre plein de —s, aderiges Vella, f. Bo. (4. de pla. dhe la tétendynamie, fam, dée cru· 
Holy, aderiuce Mariuor; (Ie bois de noyer) a de trés-| eiferess wilde Keeffe, f la — annuelle, la - faux-cy- 
belles -s, bat felyr ſchoͤne -n; (le lapis) ades—s d'or, hat | tise, die jaͤhrige w. M., Der unechte Geistlee. . 
Golb-aberchen ; ce marbre a des ~s grises, est coupe, Velléité, (vel-le-) f. cvotonté faible et impariaite, qui a'a 
traverse de —s, diefer Marmor hat graue —1, ijt von 01 | point defer) Hal byitle; (ilenaenvie), mais ce n'est’ 
durchtreugt. quiune—, aber es iſt nur ein H.z (toutes ces belles réso- 
oe olen td, pt_du bois, des pi.’ ges | lutions) sont de simples ~s, ne sont que des —s, que de 
ab 34 we: aia? ais — ou veineux, pierre | simples —s, find blofe Aeußerungen eines —nd, 
—te ou se, g· fs g-et, der Stein; marbre| Velléje, £. Bo. ig. de pta campanalaccos)id, . 
= de blanc et de noir, weit tind ſchwarj ger at Vellon ev yveillon, m,Com,cfréal(5). {mes id 
(le lapis) est~ d'or, iſt mit Golbg.; Bo.iquia der nerve | Vellozie, f. Bo. ix. 4c pla, du Breit, voisin des mélartor 
res 6 samifieathans remarquables) g,, a. ; feuilles ees ou] Veloce, a. As. (pt dela vitesse ow velocite de mour. d'une 
veineyses, gt, d-e Blatter; it equi est eouvert denereu-| plancter fd nell, ſchleunigz son monvementestsi -que 
Fat ſoea et superScietles, moing ssillanteset plas arroadies que | ¢, fine Bewegung iit (of, daß e. K 
les précedentes, et qui ont plus lair dewwines que demerfioude| Veélocifere, m. iso. de vuiture en France, ainsi appelée 
maseles) fei g.; feuille ce, fein ged Blatt. pour sa légerete et la vitesseavec lag. of voyager Sehnelsfuts 
‘einer, va. timiter en peiature les owines des marbres, des | ſche, & Cil-magen. + i 
bois ge Gdern; — une marbeure, un fambris ,, einen| Veélocité, f. ord. sty. s. (vitesse, rapiditée) & chan (lige 
finfilichen Marmor, einen Marmeranſtrich _ d., cf. | fete, Gefdmindigteit, & une —sans pareille, eine 
marbrure; (le peintre) a bien veine ces coloanes,, hat] S. obne Sleichen; le ~ de son cours, de sa course, di¢ 
diefe Saͤulen ſchon geadert. S. ſeines Laufes; la — de la prononciation, die G. der 
Veineux, se, a. plein deveineshaddrreichs it.a der | Uusiprache; dag ſhnelle Eprechen Ia ~ de Ia pensee, 
tig, Aderig, gedbdert; (les blessures) sont.’ crain-| die S. bes Gedanfend; As. la — des corps celestes, die 
dre dans les parties ses, in a⸗ en Theiten find. . cefdbr: | Gi., fdnelle Bemegung der ¢; TSaturne se meut) avec 
lich; bois, marbre — on vetne, cf; (le ayer) est tres—, | ue —merveilleuse, mit einer erſtaunlichen S. od. G. 
est un bois trés- iſt ſehr d., He vol Adern ; (laracine Syn. mest un mouvement fort et léger, d'un corps qui’ 
de lolivier) est plus - seque le trone, iſt er, Dat mebr | seleve les airs ou qui patcourt I'espace; vitesse 
Adern, als - Aa. dqui s rapport aus veined) Bla fader! expr course prompte etaceeléree, ou un mouv. 
++} canal—, centre la een reine cave inférs| prompt et acceliré ; ‘A ielité est Ja qualité du mouv. 
gang; sang -, B- geblttt, i; les vaisseanx ~, cop. inpelueuset-violents on diva: la — d'un oiseau, d'un 
aux vain. artériels om tymplotiques) die Begeſage; artere — la wr n cheval, lara. d'un éelair, | 
~ Sey teeing du poumon, que ler ame. oat prise poar weeartore) | d'un torrent; ov dira cpalement-da~, le vi.,Ja ra. d'un 
fungen: BL. 5 Bo, et nerveus, adet-ripp “oe trait, quinn trait vole, fMe et renverse, velocité 
Veinule, f. An. :petiteveingy Bintaderdsent, n. ifteine (tarte und leidte Beweaung eines fic in die Lif: 
Veissie, w—, f. Ho. ig. de pls. ctyptog., fam. des mounseny te erhebenden od. ie Wettraume fort eilenden Mere 
y? * 


qh’etle montre o& lonera ext mouitlée) die Boje ift Har sum 
Ausierfen. 

Veillée, (Im) f. cveille que plu. pers. font ensemble, em a'a- 
musaat ou en Lravaillanty M bem d; —seit, £5 —ftunden, f 
pl it. —gefeliithaft, & -treis, -girfel; aller tous les soirs 
ala — alle —¢ in Gefellthaft geben; les -s ont longues 
enhiver, im Minter find die -¢ lang; les contes de la -, 
die ~ergablungen; (ses aventures sont longues), il y en 
a pour plu, ~s, <4 les racontery man braucht mebrere ~¢ 
dag (um fie gu ergdblen); la — est chez un tel, de —ger 
fellfcraft tit bei bem , ; les —s du chateau, (par Me. de Gens 
lis) die ~gefellfchaften od. -freife tm Schloffe; les —s du 
village, «par Marenontel) Die ~¢ od.· unterhaltungen im ,. 

Veiller, (vé-lyer) win, (@tre dens Vetat de veille, ne pas 
dormir ou repeser, queoique le temps en soit vemu) Ip ch en; 
Mar. aufpaſſen; — toute Ja nuit, die ganze Nacht w., 
auffeon, aufbleiben; ila veillé jusqu’é minuit, jasqu'au 
jour, er bat bid Mitternacht, bis an den ellen Tag ge: 
waht, ift bid... aufgeblieben; —auprés d'un malade, 
einem, bet cinem Arenten w.; je le trouvai veillant au- 
prés de lui, ich traf ibm an, als ex ihm wamte; 2. abs, me 
point dormir); soit que, je dorme, soit que je veille, ids 
mag w. 0d. fhlafen; Ler. ef. prier; Jur. ef. dormir; P. 
on ne sait s'il dort ou s'il veille, cpt de qn qui est irrésolu, 
qu'om ne saitce quill veut) man weif nit, ob er wacht ed. 
feblaft, wad er will; er ift unentidhloffen; 3. fg:—a, sur 
ey ty prendre garde) fir, tiber et, w. -ausalut, aubien, 
& la conservation del’Etat, ber dad Wohl, ͤber dad 
Beſte, aber die Erhaltung des Staates w.; veillez soi- 

newsement & cette affaire, w. Sie forgfiltig hieruͤber; 

ben Sie wohl Acht auf Mefe Sache; (la Providence) 
veille & tout, macht ber Wiles ; ~ sur la conduite de qu, 
~sur ses actions, titer eines Aufſuͤhrung w., tiber feine 
Handlungen , w., cin wachfames Unge auf ihn haben; 
— sur soi-néme, auf ſich felbft Acht haben. 

I. va.—un malade, ef. ~ (vn.}; ~ wn mort, (passer La wait 
en prigres aupres da corps) bet einem Todten, bei einer Lei: 
dhe ww. fg: —qn, (~ saraa conduite) anf einen Acht haben, 
einen beobadten: (c'est un homme) qu'il faut—, auf 
ben man Acht haben mugs; (il ade mauvais desseins), il 
faut le de prés, man mug thn genan 6.; Fau. -loiseau, 
(Vempécher de dormir, afin de te dresser emcuite ples alsdmenty 
den Gogel wach erhalten, nicht ſchlaſen taffen; Mar. 
veillola drisse, ov veilleles huniers! (eomd. de se tenir pett 
& amenee tes huniees) ſteht bel der Fall od, ftebt bei ben 
Margfegein! veille t'ccoute de hune! (coma. de tenir Ve: 
coute préte & atre larguéey ſteht bei den Mar chſchoteu! 
Syn. on verlle dqe, afin qu’on le fase; on veille sur ge, 
ousurqn, afin que la chose soit bien faite; on survel 
don haut, d’ofice, man wacht od, fergt ftir et., damit 
Se ts man wacht Uber et. ob. ther einen, damit 

ache $ man fuhrt die Buffidt 
hoͤhern Oeté, vow il 


tle 

4 son execution ; on verlla: — 
sonnes, sur ce dont on est charge; or — — 
onnea. ou surveille & tout, sor ie wa 
Uber cine Sache, fiir od. Aber ihre Be ‘ 
wacht tiber dad, was geſchieht, tiber die tT 
dad, was einem tbertragen it; man beobacht et die Per: 
fonen, man gibt auf Alles Acht; vous veillet 4 vos.affai- 
res, vous verllet sur vos enfants, vous surverile: leurs 
actions at les personnes inéme qui veillent sur eux, Sie 
w. ob, forgen filr Sore Ungelégenbeiten, Cie w. ther 

Kinder; Sie geben auf ihre Sindungen und 

elbft auf die Perfonen Acht, weldye uͤber fie w. 

Veilletir, (lm) m, ceclui qui veilie auprés d'un mort) Lei⸗ 
chen: ob. Todtert-widiter. 

Veilleuse; “E. (petite Iempe pour la nuit, serv, en méme 
temps achauffer ua bouillon » expos! sudessies de la méchey 
Nachtel mre f, <Limpden, n; mettezce vase sur la 
-, ftellt GefbF auf die 2.5 2. cpetit tit de veiltey 


a a. 
Veilloir, (1m). m, Cord, Set. » cistle o& Yon met Iachan 
delle et tes omtile dont om « besoin quand on veilley Letichter · 

iſch, Nacht-t. 
Veillotte oa véliatte, f Agr. petit tarde Soin qu’an fait 


lorsquion fanéVberbe due pr QB etter=baufen, Wind> 
—— eee od. Hen i 9 

£ An, taik., ou conduit quisert d be circulation dw 
sang de Toni. Uder, Blut-, ; deesiticgtegy capillaire, 
eave, edphalirne ugu fane pi Porte (qui 
Fapperte le sa hevate, des intestine» dans alae enye at 
cendante) Pfort— ; —-porte ventrale, ~ -porte he alique, 
Bauchpfort· ert·les ⸗ luientlent, lui grossis- 



























































356 Velocité Velter 


pers; vitesse Drudt dag ſcnelle und beſchleunigte Laue | Hambourg ,) Belte, f a a 
fen, od. cine ſchnelle und beſchleunigte Bewegung aus ;| Velter un tonneau, (le jauger avec te cette) cin FaG vi: |—s d'un tel, ich bin bei dem und dem nbet 20, gew jen; 
rapidite ijt die Eigenſchaft einer ungeftitmen und beftt: | ſiren; it, cpt des tiquides, les mesurer a La vefte) eichen. ilestoccupe & ses -s, er ift mit feiner W. befdaftret; 
gm Zererrt velocité wird man von der Geſchwin⸗ Velteur, m. Gaugeur; it, qui mesure & te cette, Viſiret, les —s ont été belles en Bourgogne die W. tn Bur: 
digkeit cines Vogels, cined himmliſchen Korpers, vi-! Cider, {benta, £ | gund, ift febr gut ausgefallen; on a ie les —s, man bat 
tesse pon der G. cines Pferdes, rapilite ven der Scnel-) Veltheime, m. Bo. ég. de pla, fam. des aephodeles Belt: | abgelefen, die IW, ijt yu Ende; fy: faire —, (iver du prokty 
ligteit eines Stromies, des Wikes gebrauchen; vou ei} Vellis, m. Bo. (g. de pla. formé dune esp. de chasdon) fa. feitnen Sadunitt machen; i compte faire — 
nem Pfeile od. anterm Wurfgeſchoſſe fann man vel.,vi.| Velu, m. ha. cpoi. appelé aussi petite licorne, ber tleine | dans cette place, ex bofft bei dieſer Stella. S. sums 
und ra. gebrauden, weil es fltegt, pferft und aud dem | Einhornfiſch; der Zottenfiſch; 2. le — du pelage d'un 2. pl. (temps oi se frit la récolte des raisins ¢) O8,; Feit der 
Wege rauut. animal, le— d'une plante, 1a pastic vetce de sa surlece) Dag | 28,; passer les -s & Ja campagne, Bie Zeit der W. auf 
Velot, m. clin de 1a peau dan fotus trouve dans use vache | Wollige ber Haare eines Theres ; die wellige, gcttige, | bem Lande gubringen; le temps des —s, die Zeit ber W.; 
pleine, quand on V'a tude; Schreibpergament von uugebor: | haarige Oberſtaͤche ciner Pflanze. (ie le paierai) aprés les —s, nach der W.; les -s ont ete 
nen Kalbern, n. elu, @, a. (ouvert, plein de poil, ew excleant toutefois ies | belles, die Witterung war fon wihrend der W., ef 
Velote, m. Bo. (g. de pia, Iegumin.) cheveus et la bube) Haarig; v. rad; (la peau de la war fines Herbfiwetter; P. (pt de qn qui a le verre 3 la 
Velours, (velour) m. (ctoife de sole fort velue, 2 poil | plupart des quadrupédes) est_e, f(t bebaart; homme =, | main et qui s'amuse 4 parler au lieu de boire) il préche sur 
court etserre Sammet od, Sammt; — A deux, à trois, | estomac —, mains, jambes -es, —er Manu, ~¢ Brut, -e |la—, il ne fait que précher sur la —, er ſpricht immer 
& quatre poils, (suivant quil est plus ou moins fort gweic, | Hande, Veine; il est comme un ours, er iſt h., gottig | mit dem Glaſe in der Hand, ohne gu trinfen, cf. panier. 
drets, vier-drithiger S. ~ ras, dont les Sls ne sont pas cow- | geigvin Bar; —comme un sauvage, h. wie ein Wilder; | Vendanger, aire lesvendanges, Lefe wn, ab-; Wein: 
unaufgeſchnittener S. ; ~ plein, (aans Spuret ni rainw | Bo, (couvert de poils courts, serrés, ot down au toucker) 508: | leſe balten, derbften; il n'y a plus que ce edteatl & -, 
res) alatter &.; ~ figure, (~ faconnd: gemodelter S.; =! tig, wollig; feuille, tige -¢ ou duveteuse, 5-3, | es ift nur nod dieſer Abhäng, Dieie Rebne abzu⸗ ona 
cisele ou coupe, (dont la facon est de —, et le fond d'une esp. | w· es Watt, 5-¢r, w-et Stengel; Car. une pierre ~e, | tout vendange, il n'y a plus rien & ~, man hat Alles 
de gros de tour) geſg oxnet vd. geriſſenet S.; ~ A leurs, a | (brute et quisortde la carriece) ein rauber Stein, fo wie er] ge- od. abge—, edift nichts mete gu l.; vigne —ce, abe 
ramage, & fond d'argent, & fondde satin, gebliimterS., | aug dem Bruche kemmt. eleſener Weinberg it. abs. on vendange deja, man 
S. mit Laubwert, mit Silbergrund, mit Utlafigrund;| Velue, f. hn. cesp. de chenille du g. bombice: Bilrflenvans | liest (chon; die lefe hat fon angefangen; il faut 
—de Ganes, de Venise, Gennejer, S.; — cramoisi, fats | pe, f; Ch. tpeau qui est sur la téte des certs », lorsqu'ils com | aller—, man mufl; fg: (la pluie, l'orage, le froid,) a 
mefinrother S.; — rayeé, cqui a des raies de divecses cow- | menceat a Ia pousser) Baſt. tout —d, (a lait de gr, degate aux vigner, a enleve Vespoir de 
leurs) ge(lreifter, bunthidifiger &.; robe, lit de—,-:| Velvote, élatine ou véeronique femelle, f. ov mu- | vigeeron) fa. bat die Weinberge gang in Grunde gerich 
field, —bett; bande, le de ~, ~ ftreifen, Bahn od. Biatt | flier auricule, Bo. cpta. des champs, velo, avtring., fam. | tet; (les brigands, les armcées) ont toute, haben die 
S. manteau double de —, mit S. gefutterter Mantel ; | des personndes, et dont les Mears ress. 2 celles de la linaire) eins | Weinkerge auẽegepluͤndert, ext. haben Alles aus: 
Te collet de son habit est de — noir, fein Nocttragen it | fraut, a; Waldflads, geplindert, gu Srunde gerichtet; ext. cpt dea blede et des 
von ſchwarzem S,; browse, metier a—,—bilrite, & —ftubl;} Veinique, a. la Joi — ou westphalienne, cetablie par | autres fruits de la terre) Je froid a —¢ les abricots, lagréle 
fabrique de ~, -fabrif, ~meberei, f la fabricationdu ~, jemagne) Dad von Karl dem Greßen cingefiihrte | atout—c, der Froft bat de Apritofen verntetet: der Ha— 
die —weberet; tisserand en —, fabricant de —, —1eber, Vehmegeſetz; le tribunal -, bad Vehmgericht; les juges | gel hat Alles veewiliter, zuſammengeſchlagen; P. fg: «pe 
de qe qui fait weadange dans use place, tice du profit 


Vendange 


aller en ~, JD. halten, in die W. i ete 



























































































































—macher ; lisse, doux comme du —,-tweich; le moelleux, ehm; richter. [ihe Hirth. 
© le veloute du —, die ·weiche; ext. un chemin de -, (che enade, m. hn. (esp. de petit cerf du Pérow Der peruani⸗ Fa se, tout 
wim mur une pelouse, fg: voie fecile et agreeable) ein fanfter| Wenaison, f. cehairde cert oud'autres betes fouvess DOLD: er macht ſelnen Schnitt ungeſtoͤrt. 





Sraeweg; cin leichter und angenehmer Weg; marcher| beret, 0; un panier, un pate de —, cin Korb voll W., ei⸗ 
sur le ~, (sur une pétouse fine et douce) auf einem fanften | ne —pajtete; on lui a envoye de la—, man bat ibm W. 
re fg: ilestarvive a la fortune par un che-| gefdtdt; (cette viande) a un godt de —, bat einen ·ge⸗ 
min de ~, er tft auf cinem leichten Wege yum Glide ge: | ſchmack; Ch. (les cerfs, lessangliers) sont en ~, cen grais 
langt; fa. jouer sur le -, car som gaimy mit od, von feinent | se» find im ber Feifte; 2. codewr qu'exhalent cert. gibiers) 
Pewwinne, ſeinem gewounenen Gelde fpielen; P. (ce chat) | Wildaerud; onsenticila—, es riecht hier nad) Wild; 
{nit patte de —, tlorsqu'il retire ves grifles em 4omnant to patie) | Hier tft cim QBUDg. 5 it, (pt de qe dont le corps exhale vue Vendejang, im. Bo. (arb. de la Chine, dont les fruits ress. 
zichi bie Keallen cin, macht cine —pfote, cin —pfitchen ; | odewr forte et désagrésble) cela sent la —, er Hat cinen | un canard) 
fg: (cet homme) fait patte de —, (cache sous des dehors ca- | Wildy. Vendéminire, (van-) m. hf, (rer mois de Vannde dela 
vessana le pouvoir ou le dessein qu'il a de nuirey ſtellt ſich Venal, ey a. (guise vend ow pewt se vendre, ptdesempleis, | r¢p., . septembre au 31. octobre, ow au 32. oclobre apres 
freundlich, ſucht feine Abſſcht zu ſchaden hinter einem | des charges qui s'schétent & prix d'argent vertäuflüch, | wne sonce serxtiley Herbſtmonat. 
freundlicben Weſen gu verbergen, cf. ventre; Hn. -an-|fetl; office — charge, dignité -e, y-es Amt, v-er| Vendeur, se, 5. (pers. dont le profession est de vendre) 
glais, ceq. du genre cdme) die ~tute. Dientt, v-¢ Würde; Com. valeur ~e, cla valeur actuctle| Verkaͤufer, Handler, Kramer, inn; -, vendewe 
Velouté, m, (gstom fbrigué eo. du velowrs, om plein, ou | d'une chose dans le commerce, son prix marchandy Perfauf: | d'eau-de-vie, «qui ls débite b petites mesures) Brannt: 
bgure) Sammet-ftre ifen; -band, n; mettez un entre | preis; laufender Preis; voir lame ~e, (bass wein-b., -b~inn; -se de fruits, d’herbes, Objt-, Kraͤu 
ces galons d'or et d'argent, fenet cinen S. zwiſchen diefe | quies we Lait rien que par wn intérét sordide, que pour | ter:h- inn; Obft-frau, Krdutersf.; jaré -, cof. public eee 
goldenen und filbernen Borten; An. (pt de Chom, ot des] gent» cine felle Geele haben; c'est une ame—e, es ift cin | blia Paris pour faire vemdre cert. marchandises et avancer aux 
ani., la vurface imtér. de cert. parties, berissée de petits Glets | feiler Menſch, cine feile Seele, of. prostituer. Syn. La | marchends forsine te prix dont ils sont convenus avec tes arhe- 
_ qui la fontresseaabler & du velourn flo d@ige ob. famme t:| chose -e est a vendre, on J'acquiert en toute propricté; | teers) geſchworner G.; — de marce, de volaille -, Gee: 
JontigeHant,6 Je — des intestins, de la vessie et de | le mercenaire est au plus offrant, auj. pour, etdemain | fifd:b., Gefliigel:b. ; les jurca - de vin, de cuir -, die 
la vesicule du fiel p, Die f. H. ber Eingeweide +) (ce re-| contre, bie vertautlige od. feile Gace ſteht gu | geſchwornen Wein v., Leder-y.; les commissaires -pri- 
méde ¢tait trop fort), il lui a emporte le · de l'estomae, | verfaufen, man erlangt fie als vélliges Cigenthumy, bt | seurs sont aussi-sde meubles, De obrigteitliden Gati- 
fie bat ihm bie SCammethaut des Magens jerfrefen. | Miethling gebort Meiftbicrenden an, hente ift | Ker find auch Mobelsv.; — d'ervietan, de mithridate, 
Velouter une éloffe ,, (lui donner sur le metier un air de | er filr, und morgen wider einen; on dira d’un tribunal ¢ | (qui dédite det drogues dans bes places pebliques; charlsten, 
welours) einen Zeug fammet-artig weben, wirten; | qu'il est ~; on ne dira pas qu'il est m., von cinem Ge: | hablewr, wompeur, Mackt(hreier, Qua dfalber; 
ruban, satin, velouté, ctofles —ces, (qui ont des fewrs, des | richte fann man fagen, es fep Feil, aber nicht: es fep| it. cpt due medecin p quire vante d'avoir dee remedes pour tow- 
samages [aits de velours,quoique le fond we soil poiat de veloars) | ¢in Wt; le m. fut~, mais l'homme — n'est pas toujours | tes so. de maus) o'estum — de mithridate, er ift cin M., 
—¢$ Band, ~er Utlas., -eBeuge; Sammetcband, zat· m., der Miethling war feil, aber Nee fetle|cinQ., of. fumes; faux ~, ow stellionataire, (qui read 
las, eug; cuir, drap—e, Saminet-leder, -tuch, n; An. | Menfch it nicht immer ein Miethling. le bien d’aulsui, ou qui vend & faux poids y, ou qui use deg 





ingette, £ hn, t. vulg. (hea grives et les mauvis, 
qui maagent le ra it lems des vendanges) Weindroffel, 
f; Weingartvogel. 
Vendangeur, S€, (qui coupe les raisins, ow aide 2 feire 
les vendangess Sefer, Wein-, Trauben⸗, inn; il a dix 
=§, dix—ses, et bat zehn 2. 2; | des —s, die —fuppe. 












































































































Ja tunique ou membrane ~ée ou villeuse de l'estomac z,| Vénalement, ad. (d'une man. ornaley pu. file Geld; | freude dans le contrat de vente falfcher, betriglider B.; 
die —€ ob. fammet-ibnlice, Modige od. sottige faut des | il exerce — sacharge, er laͤßt fic bet feimer Umteftih: | Pra. le -, lavenderesse, (pers. qui cede q. heritage » a titre 







Magens ¢, cf. membrane; Bo, mousse, rose —ce, Gam: Tung mit Geld erfaufen. 
met-moo8, n; -rofe, f; Con. helice ~ce, Gammetidnede,| Venalité, £. cquatié de ce qui est vénal) Vertauflich⸗ 
§, Cul. crame —ée, (1, de eréme cuite qui se vert a Pentre: | feit, f la—des offices, Die V. der Aemter, of. heredite. 
ets) Rahmmus, nj Econ. vin -<¢, thon, dwn beas rouge| Wenana, m. Bor tg. de pls. de Madag.) _ il est plas de fous acquereurs que de fous -s, es 
am peu foncé, et sane Acreté) milder, duntelſarbiger Wein; | Venance; m. (np) Benantius, mehr Naren unter ten Miufern, als unter den B—n; 
Hn.chenille ~e,ammet-raupe,4 papillon aailes—ces,| Venanoas, m. hn, (gr. cerf de ta Californie, yoisin deY'elain) | man wird ofter beim Giataufe ald beim Vertaufe be: 
Eammetvogel; Jar. , heurs, feuilles—ces, cqui ont qe qui] Wenant, of, venir (4). ; CF. sGos. tout pacte obscur ou ambigu s'in- 
app. au velours, qui ew approchey—eWMumen, Gammet:bl.,| Wence, f- Bo, t. vulg. ¢.pervenche. terpréte contrele —, jeder dunfle od. Doppelfimnige Bers 
=¢ Batter; (les pensces, les cwillets d'Inde Venceslas, m.(np) Wenzeslaus, fa. Wengel. te wird sum Nachthelle des Vs ausgelegt. 
leurs —ces, find —¢ Blumen ; Joa. cpt deta coi v le, a. Jur, (qui peut dure vender vertiuflich ; endication, vendiquer, o, revendication 4. 
i ds sont (cette terre est substitude), elle n'est pas-, es iſt nicht Vendition, & Pa. c. vente. « * (lanbdfa, 6 
vaes barf nicht verfauft werden. endlande, f. Bo. fr, grimpantide la Caroline) Wend· 
endan, ‘an-) ſ. ¢récolte de raising pour frire deviny » (vendant, vendu; je vehds, tu ~, i wend, 
Fone Ty Beeb fy maura", (oleate 3D venden — — 
aSeinleſe erb ſt; mauvaise -, te W. | n. vendons, ex, ts je is, je is, j'ai wen 
ipleine —, demi -, volle, balbe W.; voller od. anger, | da; je vendrai, fe vendrais; que je vende, g. je ver 
H.5 porter la au pressoir, foulérla—, die Trau⸗ | disse) va, redder pour ua cert prix uné chose qu'on posse 
1 auf bie SKelter fepaifen, teeter od, anstreten; fire léey pertaufen; — une maiton, des meubles, wo 


de vente) der V., die B-inn; le-et]'acquéereur, der B. 
und ber Erwerber; - de bonne foi, redlicher B.; la ven- 
deresse est garante de ,, die B-inn ijt Burge fur 5; 
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Vendre ‘ 


héritage g, em Saud » v.; je vous vends cela pour un 
ducati gebe Ihnen die ſes file einen Dutaten; il vend 
du drap z, et verlauft Tuch handelt mit ud; il lui 
a vendu ce cheval dix pistoles, er bat dieſes Pferd um 
bundert Piftolen an tou verfauft; — cher, 4 bon mar- 
che, a bas prix, @ vil prix, a prix raisonnable, theuct, 
wehlfeil, gu einem geringen, niedrigen, billigen Preife, 
od. um ¢inen geringen , Preis v.z i vend a perte, vil 
perd sur ax marchandise) er perfanft mit Verlujt; ce n'est 
pas ~, c'est donner, (lorsqu’an vend a vit prixt 

nicht v., dad beifit verihenten; — a Ja livre, a l'aune, 
au boisseau, aucent, 4 l'arpent ¢, pfund-weife, eſlen· w. 
feoeffelsun, bundertsw., morgen · w. v. cela se vend au 
poids, dad wird auf dad Gewidt verlauft — avec ou 
sans garantie, mit od. chne Biirgidaft ¥.; — une terre 
au denier vingl, au.. trente, cin Gut gum zwanzigſten, 
jum breigigften Pfennig v., of. denier; - 4 i'amiable, 
= enconscience, tit den Unichlag od, ina Freundſchafts 
preife, gewiffenbaft v.; — par décret, gerichtlich, auf 
obrigteitlichen Befebl v., cf comptant, credit, detail, 
encan, enchere, enchérisseur, gros, mesare, offrant, 
pinte, rachat, rémérc; P. cf. chemise, coguille, peau; 
cela a ete vendu par dessus les maisons, (ercessivement 
cheno dad ift uͤbermaͤßig thener, ungeheuer thener vers 
fauft werden; fg: ~ bien cher ou chérement sa vie, fa, 
~ bien cher sa peau, (bien défendce savie et faire périr be 
de monde avant de succombes) ſein eben thener v.5 ~ son 
honneur, cpt de qn qui recoit de Vargent pour faire q. art, 
Liche, it. d'une femme qui s'abandonne par imteéty feine Ehre 
va elle vend son h., fle treibt cin Geiverbe unit ihrer 
Ghre; P. femiae quivprend, se vend, eine Frau, bie Ges 
ſchente nimmt, Tertauft ibre Ghre, of. prendre (11); 
tel vend et ne livre pas, (engage et n'execute pas; iLenue 
réussit par louj, dass sex snesures ou projets) mancher ver⸗ 
ſpricht et. und halt es nidht; it. mancher macht fid Rech⸗ 
nung auf et., und erlangt es nicht; mander ſaet und 
erutet nicht; ce n'est pas lout (que) de ~, ilfautlivrer, 
Gil we wallit pas de former use eatreprise, de prometire, il fowt 
trouver les moyens d'exdouter, et lenit ce qu'ow a promis) mit 
dem Unternehmen, mit dem Verſprechen alfein iſt es 
nicht getban, man mug es aud audfubren, halten; 2. 
= qn, cle teahir, révdler son secret par q. raison d'intéréty th: 
nen v., VeTEAthen; ve vous vender pas, vertaufet, 
verrathet und nicht; c'est luiquinousa vendus, Gr bat 
uns verfauft, vert.;mous étions vendus, on nonsavait 
yendus 4 Tennemi, wit waren an den Keind verlauft, 
vert., man hatte und an..; il vendrait son pere, & 
beaux deniers comptants, er milrde fiir Geld ſeinen 
Cater , vert, vert., cf. denier; il vous vendrait tous, 
(i) est plus fin, plus rusé que vous toas,) er miirde euch Alle 


in den Gad ſteden; ſo. clo:sque plu. pers. parlent ensemble 
foun bas) je — tile font g. coaploi 
ansemble) nn tabr, fie verabreden 
einen heimli Derratheret; se ~ a 
Agn i, 2 une cabale, ¢selivrer .. pat dex r 

ri) — an eine Partei, an es 


gr 


me venda, er iſt ein ty 
nener, beftochener Mann; ilestvendud lacnur, au 
nistre z, er ijt an den Hof by est vendu a la 
faveur, erijt an dic Giinittinge verfauft, Syn.on vend 
tout ce qui est appreciable a Tey argent; on n'a 
que des fonds, des rentes, des droits, un mobilier 
prix qui tient lien de fonds, man verfanft Alles 
was einen Geldwerth bat; man verkupert nur 
Grundfide, Menten, Rechie, ein —II 2} 
— : Werth, dad die Stele eines Gutes od. 
apit. 
alicne ce qu'un autre acquiert, man verla 
¢in Unberer fonft, man verdugert, wad cin 
ter erwirbtz on vend son houneur, on ne l'alidne 
man: verfanft feine.., man verdufert fie nicht. 
Vendrediy m. i6e jour dela semaines Freitag; -, le 
—au soir, F. Ubends, am -—¢ Abends ci] arriva) un-} 
an einem -c; 4 poste) part ·, tous les —s, geht ·s, alle 
at; Po cf rire (Uy. = eos . 
Venéfice, m. Pa. (einpoitonnement, crime d’.,) Gifts. 
miſcherei, Bergiftung, f; onTaccuse de -, man beſchul⸗ 
digt or G,; colipable de, ber G. fhuldig; le crime 
tz 3 Derbrechen ber G. x 
enelle, £. ipetite rveyv. Gaͤſchen, n; P. enfiler la —, 
aprendre la fuitey po. ſich in cin G. fidehten, ſich aus dem 
Staube machen. 
Véneneux, se, a. (quia du venin, ptdes pla gif tig; 
(le suc delacigué) est ~, fftg.; plante-se, -¢ Pftanje, 




































Vener 


Gijtonange. Syn. cf. venimenx. . * he 

ener, va. — anor course une bate Somesltgua, powr en 
attendric la chair, et lai donner ve godt de venaison; vaild a 
Ving, et aa participes (ein zahmes Ehter) beBen, jagen; 
— un cochon, ein Schwein §.; (en Angleterre), on a 
coutume de — les borufs, pflegt man die Ochſen gu h.; 
faire — de la viande, «la faire mortiber) Fleifey belgen 
laſſen; Fl. cinbdeigen; viande venée, (qui commence A te 
pater eta un pew sentir) gebeiztes Fleiſch; (celle viande) 
estun peu vende, ijt cin menig gedeijt. F 

Venerable, a. idigae de veneration chr wirbdig; 
vieil ~, une assemblée -, —er Greis zz ila lair —, 
et bat cin -ed Anſehen; il est — par son age, par son 
meérite p, cr ift e. durch fein Ulter Ees vertus) le reo 
dent — 4 tout le monde, machen ihn Jedermaun e.; un 
NON =, tin-er Name; 2. itre Wbowneur qu'on doansit aux 
prétics etaus doctears en theologie dans lesactes publics) ¢, 

Vénération, f. (respect pour tes chases saintesy YS ¢ 1: 
ehrung, & grande, exiréme —, groft, V.z une pro- 
fonde —, cine tiefe V.z la — des reliques, Die V. der 
Meliquicns 2. cestime respectuewse pour qa) B., Chrfurcht; 
(il mévite) la -, notre -, V., unſere V.z il satire la— 
de tout le monde, er erwitbt fic die V. der ganzen 
Welk, j'ai be de — pour sa vertu, ich verehre feine Tu⸗ 
gend febt; sa memojre est en —, fein Undenten wird iv 
Ehren gebalten, wird verebrt, Syn. lage et le mirite 
commandent la —; la sainteté du liew, Ielévation du 
rang commandent la révdrence; la présence d’an su- 

erieur commande le respect, Ulter und Verdieuſt ger 

fete V.; die Hetligtett des Ortes, die Erhadenheir 
bed Manges gedieten C hrerbietang, die Anweſen⸗ 
beit eines Obern gebietet EHrfurds; te gravite altire 
Ja —du peuple, l'appareil de Pautorité Ie tient dans ta 
réverence, ” crainte qu'on lui inspire le lient dans le 
respect, die Wiirde erwedt die V. des Volfes, das Bes 
prange der Gewalt, ded Anſchens halt es in Chrerd., 
die Furcht, die man ihm einfloͤßt, bale ed in Chef. 
enérer, (co, ceder) va. (porter honmeurd.., avoirde 
la ornsration pour ,., ord. pt des closes saintesy perebren; 
— les saints, —lesreliques, die Heiligen ed. 

Venéricade, f. hn. (g. de testaces fossites biv.) Venus⸗ 
tery (verfteintes) ; la — imbriquée, la = 4 cétes apla- 
ties, Dad Dachgicaelformige B.; das VB. mit flackgedralc: 
ten Rippen. 

Venerie, f, (artde chasser les bétes fauves , avec des chiens 
courent) Jagd, Gagerel, f il entend la—, er ver: 
flebt ſich auf die 3., aufdad ween, auf die 94.; les ter- 
mesde -, usités daosla -, die—auddritcte 0d. Jigersa., 
bie bei der i lidlichen Uusdviice; um traite de -, un 
poeme dela -, eine Abhandlung von der J. od. dem 
~tefen, ein Gedicht von der 3.5 2. tcorps des off. ¢ qui 
competent la, qui sent emplayés daas te — duroi la - du 
roi, les officiers, les commandants de la -, bie s. 
die loͤnigliche J. od. Jaͤ., die —bedienten, die 
Jes équipages, les chiens de la ~, das —ge: 
4 —— Aeliney 2 de la-, liew. 

7 4 fterjager; il est 5— 
~ilserty la une charge dans la—, er ijt -edelfnabe, 
<page od. =fnabe, er dient, dat ein Amt bei ber Sé.; 
la vient de passer, est logee ex tel endroit, die 5. ift 
vorbdeigesogen, die Fa. od. dienerſchaft ift an dem und 
dem Orte einquartirt; la « ordre desuivre le roi en 
tel voyage, die 3a. bat Befehl o; 5. (liew desting a loger 
les olfciaes ct tout léquipage de la—) Sa., Sdgerbaug, n; 
Bs: faba il est logé & la —, er wobnt in der Sa... 

énerien, me, a. (pt du commerce chanel der deus se- 
wes; t. doat om dvite dese servir, et qui {rit allusion & Pemes, 
ac⸗⸗⸗o de Yamour) Venus..z l'acte —, da copulation, le 
erce charnelr das Licheswerk; les plaisirs -s, (ou de 
Vernour) das ~fpiel, dig Vergniigen der Liede; les 
as ou aphrodisiaques, (qui eacitemt a l'amours 
luſtrelzenden Mittel ob. Luftreigmittel; Med. mal 
— on mal de Naples, ou maladie vencrienne, (contrac. 
tée par Vacte —, lovaquil y # de venid de part ou Pauteey 
eit, Luſtſeuche; maux -s, venertiſche od. von der 
erherriifirende Uchel; marques —nes, cin de⸗ 
eter 2 (CXrt Steinbeiger). 
rupe, f. hn. tg. de eqs biv., Gaim. des lithophages) 
enel, (nt) mo PE, (esp. de petit brs pare, du g. des eoyr- 
tinns, forwd de Elets demi circulaires niedriger Fiſchzaun. 

yineive, mtn. (exp. de jacams) id, 

Veneite, £. cpewr, inquiewde, alermes fa. Ung ft, f il 
aeula—, onlui a donued la, er bat A. befommen, es 
hat ihn eine A. angemandelt, man bat ihm A. einge⸗ 
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jagt; Ja ~est dansson quartier, cd iſt beidbin Feuer im 
Dace, in ber Perrier . a > ‘ 
Vener, mi (ehesseur qui conduit lat chiews cowrasts, qui 
les faitecbasen Sager; habile — geſchidtet 9.;,les — 
ont laneé uncerf, die 3. haben einen Hirſch aufgetric= 
ben; le grand —, off. qui commande & toute la e¢zerie fun 
pence, Der Ober-meifler, . 
Venez-y-voir, m, of. venir (5). Reb" 4 
Vengeance, f. (act. par lag. on ve vengerMade, & = 
memorable, dclatante, pleine et entidre, metiwirdige, 
auffadende, voliftindige, vollfommen geſattigte 24 
cruelle ~, graulice od. graujameh.; courirala -,- 
Di. auegeben; il ne respire que — erathmer nidts al 
R.; porter, pousser Ja — trop loin, die Mi. zu weit trei: 
ben; (le sang desinnocents) demande ~, erie —, fordert 
&., feoreit um &., cf. crier (3); la—doit étre reservee 
a Dieu, il faut laisser la — 4 Diew, die H. ung Gort vors 
behalten werden, ſteht Gort gu, iſt Gettes; man muß 
Gott die R. überlaſſen; Dieu s'sppéle (dans I'Ecriture) 
le Diew des ~s, Gett nenat fid i «+ den G. der 5 
tirer, prendre ~, «se veager) Mt. nebmen; il en tira une 
terrible ~, ex nahm eine frdtertide 2., er rheste fich 
ſchrecklich Duftir; 2. desir dese vengers Mads=g tet, «bes 
ater, § la — dans le cur, ilalla,, mit Nady. im. Her: 
jzen gitig cr y; mouvement, sentiment de -, esprit de—, 
Mnwandlung vor Rachg., das Rachaefuͤhl, die Mia d= 
fucht; il brila le village en— de cecrime, aus Rachg. 
liber dieſes Verbredven pindete er das Dorf an; fa. c'est 
*5 ce qu'il en afait, dad hat er aus Rachg. od, Rachſ. 
4g le 
Venger, (00. loggr) va. (liver vengeance de ..) Tae 
ch ein = une injure, unaffrout, uncrime, an meurtre, 
un outrage, einen Echimpf ¢ t.; — une offense reque, 
Ja mort d'un parent, sa patrie ,, eine erlittene Beleidi: 
guig , T.; Diew venge enfin les Lons de Vinjustice des 
meéchants, Gott racht endlich die Guten wegen der Une 
gerechtigleit der Boͤſen; se — d'une insulte ,, ſich fir 
cine Verhdbnung ¢ ¥.; se — hautement, avececlat, ſich 
dffentlich, auffallend t.; se ~ de ses ennemis, d'un trai- 
tre, ſich an feinen Feinden -t.; il s'est vengé sur mof 
de sa disgrace g, et hat fic filr ſeine Ungnabe pan mir ge 
racht; il m'a hit un mauyais tour, je m'en vengerai, 
er bat mir einen ſchlimmen Streich geipiclt, ich werde 
mid dafiir r. : 

Fengeur, Mm, (celui, celle qui venge Ach ee; cet ow- 
lrage, ce crime n’aura-til point de ~? wird dieſe Be: 
f@imipfung y feinen Di, finden? Dieu est un juste ~, est 
le — des crimes, des opprimes ,, Gott ift cin gerechter 
Me, ift der R. der Mi ten p; 2. a. yp Hengeresse, ſ. 
sty. 4. (qui venge) TacheNd; cragnez un Dieu ~, aajus-. 
tice—resse, fiirebtet einen r-en Gott, feiner—e od. ftea: 
fenbe Gerechtigleit; le foudre —, la foudre -resse, der 


8) r-e Donnerſtrahl od, Bligftraht; main -resse, divi- 


nité -resse, t~¢ Hand, r-¢ Gottheit. ab a 
Vengoline, £ hn, dinette d'Angola, verdier fair) der 
angoliide Hanfling, aftikaniſche Grimling. ‘ 
engude, £ Pé. da gr. entrée d'ume bourdigue @u bété 
de Vetangs Cingang eines Flfhjauned. ” 
Venial, (ve-niat’) m, Pa. ct. pris di Int, ot V1 ag, gurl 
wlenne, et par leq. le juge mande ou appele qn pour rendre 
compte de ss conduits») Borbe/detd; il a repaun-~, 
er hateinen V. erhalten, iſt vor beſchieden worden. ~ 
Veéniel, le, a. Th. (leger, qui ne fait point perdre la grace; 
opp. & moriely erlagtia. erlaglich; commetire, 
faire un pécht -, une offense —le, eine -¢ Side, rs 
laſſungs⸗ finde, Erlaß⸗ſ., od. Laß⸗ſ., eine —¢ Miſſe⸗ 
that begehen; une ſaute -le, ein -er Febler; la fréquente 
rechute duns les péchés —s est dangereuse, der oftere 
Ditic fall in ee Sunder ift ez fg: cptde légers manquements 
dans ce qui regards cert. petits devoirs, cert. petites bienséan- 
ees) ce ne'sont que des péchcs -s, des fautes —les, dieß 
find fauter vee zeihliche Siluden, v. Fehler. > +h 
Veniellement, ad. Th. pecker — faire wne faate ve: 
melle) cine erlaßliche Suͤnde, einen veryeiblihen Feblee 
yeni-mecum, ef. vadédanechm” ( en. 
Venimoux, 80, a, (quiaduveni», ptdes ania g iftigs 
(le scorpion) est ~, estun animal -, ijt g., ift cin -¢3 
Thier; (la vipére) est ~se, iſt g.; it. cpt des chores qu'on 
croit infectécs ds venio de q. ani.) des herbes sur lesquel- 
les lecrapaud et la chenille ont passé, sont—ses, Sedu: 
ter, uͤber welche eine Krote od. cine Raupe getreden iff, 
ſind g., vergiftet; fg: (pt Pune pers. médisante et maligne) 
cest une langue se, dad {jt eine ~e Sunge, cine Nat⸗ 
terzunge; Ho. la ~se, (poi, esp. de perebe doet la chau 
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passe pourten poison sur Tes cbtes d'Amér.) Gift: 
Syn. veneneux ne se dit que des vegetaux; pour les 
animaux, on dit=, venenenx fagt man mur pon Ge: 
waͤchſen, bei den Thteren fagt man venimeux; lovcigué, 
Ia bella-donne e sont veneneuses; les vipéres, les can- 
tharides » sont —ses, dex Schierling, dus Tollfraut ¢ 
findg.; dte Bipern, die fpanifchen Fliegen . fludg. 

Venin, (nein) m, (poison, sae vérimeux qui sort da corps 
de cert, animaux) Dad (thierifche) Hift; — dangereux, 
mortel, gefaͤhr liches, toͤdtliches G.; prompt -, ſchnel⸗ 
les, gehominbes od. ſchnell wirfendes G.; le — de Is 
vipére, du scorpion , dad G. der Viper ¢; bad Bis 
pern-, Sforpion— ob. Sforpionen—; (ce crapand) a 
jeleson —, hat ihe G. von ſich geiprigt; P. fg: ala queue 
le-, git le, ou: le ~ est a la queue, cilest a craindre que 
Ja Gin de Vall. ne soit ficheuse; c'est souvent & la fie desaff. qn'on 
trouye le plus de diffenltey Dad G. figt im Schwauze, dad 
Schlimmiſte fommet gulegt; morte la béte, mort le -, 
(an bom, mort ne peat plas suice) ein todter Gund beißt 
nicht mehr; wenn der Feind todt iſt, kann er nicht meht 
ſchaden; Med, coert. qualités qui se trowvent dows qs maladies 
maligne; ily a du—danscette fievre, ed tit etwas Bed 
attiges bei —* Fieber; le⸗ de la peste, de la petite 
verole, dag Peft -, Wlattern-; c'est un — qui secom- 
munique, dad iff eit anſteckendes G.; 2. fg: (rancune, 
haine cachée, malignite, G.; Bosheit, f Grotl; ila 
bien du — contre vous, et hat einen gemaltigen (Gr. ge: 
gen Sie; il y a du ace que vous dites, es liegt ein 
@,, cine B. tn bem, was Sie fagen; il y a bien du — 
dansce livre, es ift viel G., piel Boͤſes in dieſem Buche 
enthalten; (c'est une mauvaise langue, une langue dan- 
gereuse), qui répand son — partout, die iberall tbr G. 
ausfpeict; i a jelé son, ©, dams lemportement p, dit lout 
ce quill avalt sur le cour contre qn) et hat fein G. od, fei: 
nen Gr., feine B., ausgelaſſen; (c'est un homme) sans 
—, quin’a point de—, (ans rancune) shue G., ohne Gt., 
derteit G,, teinen Gr, bat; Cath. (tout ce qui est contraire 
a la docteine de VEglise); il y a du - dans cette prepasi- 
tion, es iſt G. in diefem Gage; le - del’heresie, bad 
G. der Keherei;-Hn. — de mer, m. t. vulg, cles mé- 
uses, la rhitgstomey See; Maré. ~ dormant, (boufissure 
des bestiaux qui provient de la dépravation des humenrs) ſchla⸗ 
fended &.; — hate, (maladie des beeufs et des moutons, avec 
boufissure dens jag. is rendent par le fondement une esp. d'é- 
ewme) Schnellgift, n. 

Venir, (Winir) (venant, venu; je viens, tu~, il vient, 
n, venont, #2, ils viennent; je venais; jevins, tu -, i 
vint, a. vinmes, v. vintes, tls winrent ; je suis vente, 
je vjendrai, je viendrais; que je vienne, que je vinsse) 
vm. ise rendre, aller d'un liew & un autre, ord. au Liew oi est 
cela qui parle, ou 4 qui lon parley Fommen; je viens 


vous dire, pour vous dire que ¢, id) fomme, (um) 9b: }I 


men qu ſagen, daß ,; il vient nous chercher -, et 
fommt ung gu holen ¢; les voilé qui viennent, dat. fie; 
il venait.a grand pas, er fam mit ftarten Schritten; il 
vint a nous tout ¢Hray¢, er fam gang erſchroden auf 
und gu; il est venwen poste, er iſt mit der Poſt ge 
elle exstvenue en yoiture, fie ift in einem Wagen get; 
—— sare voir? wann witb er gu uns £.7 
marin wird er ind beſuchen? il est venu de Paris ict en 
un jour, er iſt in Cinem Tage von Paris bierher get; 
jelerencontrai qui venait de La ville ;, ich traf ihm od. 
hegegnete ihm, ald er aus der Stadt, fam; je viens de 
mon jardin, de la promenade, ic) fomime aud meinem 
Garten, von dem. Spaziergauge; elle vient del'église, 
de chez de la poste ¢, fle lommt aus der Kirche, 
pon Hauſe, von der Port -; soyez le bien venu, la bien 


venue, ibiem arrivé, arrivée; man. familiere Maceweillir des 


omit, qui viennent nous voir) feper od. feom Sie willforss| 


men, feon Sie mir w.; est bien venu tbien regu) pare 
tout, er iſt berall willl, cf. nouveau; le premier venu, 
{cell qui arrive, quise présente le very Der Erſte der Bette; 
prendre le ser venm, s¢ servir du. , (dela se pers quien 
rencontre) Den Erjten den Beften nehmen, gebrauchen; 
(confier son secret) au rer venu, dem Erſten dem Bes 
ften; le dernier venu, (celui qui arrive Ie dernier; be der- 
nier adesisy Der zuletzt ee; it. —, (ee rendre 3 am 
Hiew plus proche de celui qui parle ow qu'on fait parleri: i] est 
venu de Rome a Paris, er iſt von Rem nach Paris ae—j 
(Ce SLabidwts) de ~ le joindre, yu ibm yu 
— une telle Iégion des Gaules, ¢t lief Die 
aud Gallien fommen. 

river au Ties ow estcelui qui parley do m MEN, at-: 
jour vient le courrier? welden Lag lommt der 
— 






barſch, boͤrs. Kurier, die Poſt? quel jour viennent les gest? an 
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Gebliite; il vint une bourrasque, une tempote, es tat” 
ein Windſtoß ¢; il lui vient tou). beau jeu, er befommt 
immer cin ſchoͤnes Spiel ob. fone Marten; fg: si cela 
vient a la connaissance du roi, s'il vientaVappreadre, 
wenn Dad zur Menntnif des Konigs fommt, wenn eves 
erfabrt; (cette nouvelle) est venu jusqu’é moi, le bruit” 
en est venu jusqu'wi, ift bid gu mir ge—, dad Gertie 
baven hat {id bid berber verbreitet ; l'sffsire vint aux 
oreilles da prince, die Sache fans dem Fuͤrſten gu Od⸗ 
ren; ilme vint une pensee, es fam mir ein Gedante; - 
itme vinten pensce, en téte, dans esprit, (jews le pen- 
sede ich fam auf den Gn, es fam mir der G., es 
fam mir in ben Kopf, in den Sinn, es fiel mir ein. 

7. (aeriver par seccessiog, par q. hasard; échotey f OM EM; 
{il met à la loterie, ilespére) que le bon billet lui vien- 
dra, er werde dad groBe Loos be; il ne lui vient que des” 
billets blancs, er delommt lauter Nieten; i m’est vena 
un bonlot, ich habe cin gutes Loos be—, aczogen; (aprés 
sa mort), ses biens vieanent a ses enfants, fomuit fein 
Bermdgen an feine Minder; les biens venant du cote 
du pere ,, dad Vermoͤgen, das vom Vater herfommte, 
dad von paterlier Seite herrithrende, herſtammende 
V. ce qui leurvient du cote dela mére, ads ihnen vow 
Seiten ber Mutter, vor dee muͤtterlichen Seite ber yur 
tommt od. gufallt; it. cétve issu, sortide ..); il vient de 
de cette maison par les femmes, er ftammt muͤtterli⸗ 
cherſelts aug diefem Hauſe ab, cf. lew (6, 7); Gr. ce 
mot vient de tel autre, (en est forme, dérivé) .. forme 
ob. ſtammt von jenem anbdern ber. be 

8. (naitre, croitees wachſen, fommen, forte; gedeihen 
il vient peu deblé ence pays-la, on n'y saurait faire ~~ 
devin ,, es waͤchst wenig Korn in diefem Lande, man 
lann ba feinen Wein sieben; cela vient a vue d'oil, bas 
wadhst zuſehends; (cet arbre) vient bien, fommt gut 
fort; il viendra de belles tulipes de ces oignons, dtefe 
Zwiebeln werden ſchoͤne Tulpen treiben, herverbringen 
od. geben; (cetenfant) ne vient pas bien, ade la peine 
A~, .. waͤchst nicht recht, — fg: la raison 
vient avec l'age, der Berfand fommet mir den Sabren; 
Chir. , (l'enfant) est bien vem, (le mére est accouchée 
heurewrement) iſt gut, gluͤcklich zur Welt get.; l'enfant 
vient bien, (s¢ présente deta man. ta plus naturelle, . forme 
gut, geſchict; (elle s'est blessce, on craint) que son fruit, 
que son enfant ne vienne pas Abien, (n'aitéprowré q. ac 
edemty thee Frucht, ihr Kind moͤchte nicht gluͤcklich sur 
Welt fj it. cpt dene mere dont bes enfants meurent jeuesy 
(ses enfants) ne viennent pas & bien, gebdcityn nicht, 
ieee ent, fie ae teine Kinder grog giehen, fie beingt 
ihre &. nicht auf. So eS 

9, (procéder, émaners do m men, bert., berriifren; de- 
14 vient qu'il y a si peu de bonne foi dans le monde, 
daber forme es, das -; nos malheurs viennent de co 
que ¢, unfer Unghie kommt daber, dau .; cela vientde 
bonne main, d'une boone plame,, dad fomint port gu⸗ 
ter Hand, aus einer guten , of. source; cela vient 
d'un tel, bas tommet ed. ribet won eit, ber; it, coartir, 
ptd'un liquide qu'on tire d'un vas, cela ne vient que goulte 
A goutte, es fommt nur tropfenweiſe beraus ; ie via 
estau bas), ilvienttrouble, et fommet tribe; P. ef. fliates 
Im. (cette page) vient bien, vient mal, (Cimpression ew 
ertbonne, en est trop feibley fommt gut, ſchlecht, tft gut, 


ſchlecht abgedruct. — 
reichem, fret: 
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welchem Tage f. die Seitungen an? quand viendra le 
messager? waun wird der Vote f., an⸗ 7 P. (pta qe qui 
parait ignorer ce qui se passe publiquement, et les choses que 
tout le monde sait) d'ou venez vous? de quel pays venez- 
vous? was Sie nicht fagen! iro. wiffen Sie das niche? 
il vient de l'autre monde, il semble qu'il vieane de.., 
et kommt aud der andern Welt, man follte glauben, er 
fomme aud; et weif von Alem nichts, er ſcheint von 
Allem nichts gu wiſſen. 

3. (aller avec qn qui sous invite & l'accompageer) 0 tit: 
men, geben (mit); mite, mitg., creifen; (je pars 
pour Rome), voulez-vous — avec moi? wollen Sie mit 
mir reifen, wollen Gie mit? viendrez.vous au specta- 
cle avec nous? werden Sie mit und in dad Schauipiel 
gehen? (je m’en vaisa la ville), venez avec moi, f. 0d, 
t. Sic mit (mir); it, gf. vp. (avec la particule en; (dites- 
jai) qu'il s'en vienne, er follef.; ils s'ea vinrent ensem- 
me hy compagnie, fie famen mit einanbder, in Gefetl: 

aye. 

4. (pt du mony.» des pers, et des choses); ne faire qu’aller 
et —, tétre tow). en moav.) beftandig bin und ber geben; 
in fteter Bewegung ſeynt fic beftandig amtretden; je 
Vai vu, trouve allant et venant comme un autre, (biew 
portaet, em bonae santé) ich Habe ifn gefund und wohl ae? 
troffen; it, (les rues) sont pleines d'allants et de ve- 
nants, Hind voller Leute, die geben und E., die ab und 
zu geben; & tout venant beau jeu, (lorsque qn est prét & 
tenircontre tows ceux qui se présenterent, soit au combat, soit 
au jeuy forme, wer da wolle, er foll huͤbſch bedient wer= 
ben; ich nehme es mit Jedem auf; it. po. ila dix mille 
francs derente bien venant, dont il est payé nirement et 
régulitremest) er hat 10000 Frauken ſſichere Menten; ses 
appointements ¢ viennent bien, viennent mal, et be: 
tommt feinen Gebalt - ridtig, nicht richtig; (le peu de 
revenu qu'il a) vient bien, geht gut od, ridtig ein; 
{l'orage) vient de ce cite, fommt von biefer Seite; i 
vient du vent de ce odté-la, par cette ouverture, es 
fommt od. gebt ein Bind ven diefer Seite ber, durch 
dtefe Oeffnung herein; (ouvrez la fenétre), il viendra 
de lair, es wird (ſriſche) Luft bereint., cf. pluie, it. 
bouche, moulin, panse; laisez-moi — ce coup-la, ou 
jevde paume, lorsqu'on est mieux placé que tel compagnoe, 
pour faire le coup dont il vagity lajfen Sie mit diefen 
Schlag gut; laſſen Sie mids diefen Ball ſchlagen; fg: la 
balle vient au joueur, au bon joueur, (cf. foweur) dem 
Spicter, dem guten Sp. geht jeder Ball; dad Gluͤct 
ſucht ben VerRandigen von feibjt auf, cf. belle; laissez 
mot — cetle main, (aur cartes, laisser moi frice cette levee) 
laſſen Sie diefen Stic an mic t., laſſen Sie mir dies 
fen Stich (gul.); fg: vienne la Saint-Martin, viennent 
les Rois, (quand la St.Martin arrivera ¢) po. —den od, inf: 
tigen — 5 Deeitbaletong; an Martini, am 
Dreitonigétages elle aura quinze ans viennent les pro- 
nes, (été prochain) fie wird tinftigen Sommer 15.. alt. 

5. (avee voiryy je viens voir comment il se porte, ich 
fomme gu fehen, mie cr fic) befindet; (si vous ne Je 
croyez pas), venexy voir, fe tf. Sie und (even Sie; 
fa. c'est un beau venez-y voir, «peu de chose, une chose 
qui ne mérite pas d'ttre remerquée) da beformt man ct. 
Schoͤnes gu ſehen; dad ift et. Rechtes, das verlohnt ſich 
wobl der Nuhe; fg: je le verrai—, il faut le voir~, cil 
faut voir ee quill fera, quel est sondessein) ich twill ihn au⸗ 
laufen lajfen, man mué itna.{.; man muß abwarten, 
Was er thun wird; je le.vois—, tie devine ce qu'il va dire 
on fairer ich ertathe ſchon, wad er mill; tt merfe (her, 
wo er hinaus will; je vous voyais —, sje devinals ce que 
vous altien me dire 21 ich errieth Sie ſchon; ic mete 
gleich, woe Sie hinaus woblten; ¢dans cevie «frire), nous 
nvavons qu’a voir —, qu'a Jaisser —, iqu'd atiendre et ae 
pas presser) durſen mir not zuwarten, rubig abw., wad 
aclbiedt; dieſe Sade dirfen wir gut an une f laffen. 

6. (pt des choses qui arcivent fortewement «t par accident) 
fomimen; (cette succession’ lui vient bien & poiut, 
fort 4 propos, fommt ibm ‘Tet yur gelegenen Zeit, 
fommut them gerade recht; (la letire) est vewne & — 





10, (moniter, welever, atteindreh +) gehen, 
gen; (ces bottines) ne nie viennent pas 4 mi-jambe, 
mir bie an dad halbe Dein terauf;- (l'eau) lui ven 
jusqu’a lavceinture, ging ihm bis an den Giirtel; les 
eaux vinrent jusqu’a telle hauteur, josqu’au_premi 
étage, dad Gewaͤſſer ſtieg bis yu der und der Hobe, 
in bad erie Etocwert; il ne me vient que jusqu'sa 
menton, (pt de Gn qui est plus petity ex geht, reicht mir 
nur bis an das Muth; — au tone, cy parvenir) auf den 
Toron fommen, jum Throne gelangen; i vint fort 
jeune alicouronne, er fam_od, gelangte ſehr iung jur 
Srone, sur Megierung. : . “ac: S 

II. (aver la particule.en ou a, fortmint 41 locations pwhr 
ou figurees); en — aux mains, (se hattre Handgemein 
ift zu rechter Seit ange—; cela vient trop tard, hors de| mer den, fi felage ns on en vint aux mains avec 
saison, au bon moment, Bag fommt gu foar, zur Unryett, | les ernenis, man wurde b. mit den Feinden; dlesdeux 
tm rechten Augenblicke, of, attendre, caréme, dormir,’ armces) étaient prétes Aen = anx mains, Warten 
grace, matheur, pinie, point (8), propos, souhart, ty. ju werden, fic gif fen — anx menaces, 33* 

aux prises ,, es zu Drohungen, Ugen, zu Balae⸗ 


temps (7); s'il Viewty. changement, wenn irgend cine 

Veranderung eintritt, vorfallt; i. imp. il lei vintiwe geen fommealafin, in Drobuitgen ausbrechen, 
grosse fitvre, une ébullition desaag, er betam cin tars Scblagereten anfanaeny cf extremite (5), pdFole (gq), 
feo Fieber, cinen Ausſchlag vom Higigen od. ſcharfen prise, reprache; il fandraen—alaviolence, ala force, 


P ~. 
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(employer lay.) man wird Gewalt — muilffen ; il] changé depuis hier, dee W. dreht ſich, bat ſich gedndert, 
falluten — 4 un proces, 1 falas plaidery es mupte gu eke} es feit geſtern ein anderer QB.; le —cesse, est apaise, 
nem Progeife | £5 s'il viewi a faire ctia, Adire que y, | tombe, s'est abattutout.d’un coup, der 2B: ye auf od. 
(Sil arrive qu'th [ase gy olc il y a tou), une idee d’ineertitude, | laßt wach, Gat ſich gelegtebat aulgebert, e8 iff ploglid 
Gévenement imprévas wenn er dieſes thut, wenn er fagt, windſtin geworden; expose au —, Dem —¢ ausgefest ; 
dab .; s'il venait & mourir, (il mowrait) wenn er fe, éire 4 Vabri du —, yor dem ~¢ —R ſeyn; —s souter- 
wenn er fterben follte; (sile secret).venail 4 étre déoou- | rains, (qui se forment dans les eavites dela terrey unterstt: 
vert, enidedt od. offenbir wiirde 0d. werden follte; nous | difde -e, ef. coulis; fa, dtrelogé aux quatre ~s, «itsns 
vines 4 parler, (nous pariémes) mir famen gu fprechen, | vse maison exposde aux —s ot ouverte de tous cdtes) windig, 
wir (praden; i vint jusqu’s me declarer , (posta la con- | ſeht luftig Wobnen; son cheval vacomme le —, plus vite 
fiance, lo hardiesse ¢ jusqu's» er ging ſo mweit, daß er mir | que le -, (eet fort vite, fort léger & lacourse) ., Laujt tle 
ectlarté; ilen vint jusqu’ale menacer, er fam od. ging ber W., ſchneller als der W.; (cet oiseau) fend le-, 
ſo weit, daß et ihm drobere; les choses vinrent a un point, | (voleavee une gr. rapidité, , « urdhidhitetdet die ¢ pfeil: 
4 un tel point, si avant, qu'on ne pul, die Sachen eve |fchuell ; (ses cheveax) Hottent au gre du —, (lottent en 
reichten cinen Grad, einen ſolchen Mrad, famen od, gin= | lair flatieen im —e; (Je vaisseau) flottait au gre, ala 
gen fo weit, bap man mit . —— il vint 4 ua te] | merci du—, (aaes éttre goaverae) wurde vom —¢ getric: 
intd'insolence (il devint si insolent) ever wurde] ben, wardem ~¢ Preid.gegeben, war cin Spiel des —cs; 
— f — ſeine —S fg: quel bon — yous amene? (quel ben dessein vous oblige 
& venir ici?y fa. was fuhrt Sie Gutes gu uns? P. regar- 
der d’ou vient Te —, de quel obte Vient le—, (reg. dehovs 
spn sucundesseia, eco ee how. iif; it. Ig: observer le cours 
dex all . réglersa conduitey mußig da ſtehen und um: 
her gaffen; it. ſich nad dem Se richten; ſehen mie dic 
Saden — écouter d’ga vientle —, (baguemsuder, a's 
muses) DNaulaffen fell haben, of. abattre, /lamberge, 
plume, tondre, venter; autant en emporte Je -, (pide 
Promesses surg. be najoule point de fi, cade — 
on sosoucie pea) Dad iſt inden W. geredet, das find leere 
—— Drehuugen; il tourne a tout -, c'est 
e girouetle qui-tourne & foul —, au inoindre —, ¢pt 
tae hem, din esprit léger et dreht ſich nach bem ~e, er 
iſt wie cin Wetterhahn, er iſt ein —n —* ein 
—topf, of. girouette; Ch. chasser au ~, 
(oller contre te —) Dem —¢ entgegen od, gegen den Ay ja 
acus beim Sagen den W. gegen ſich haben; bander au 
—y (80 tenir sur les chiens faisant la erécarelle) iber den Hun 
den mit ausgebreiteten Schwingen in dec Luft {owes 
ben; Fan. l’ciseau chev: aa, tient le becau -, 
(résiste ag — sana tourmer la queue) Det alte ſtrebt dem —-e 
entgcgen; allercontre le -, (voler le bec tournd contre le ~) 
gegen den W., Dem —eentgeaeh fliegen; aller vau le -, 
wales dans le méme sone quele — sonftey mit dem-e, nad 
der Richtung des —e6 Alege; prendre te haut —, cveler 
au dessus da —) tibet dem —¢ Regent, ſich beng ge liber | cpt de yn qui porte la tétede La méine mas.) bie abe 
Den W. erbebeu; Jar. (arbres)en plein —, (asbres feuitiers | e¢ fragt die Rafe boc, den Kopf tank ie 
de haute tige, qui me sont point plamtes en-espalior) hochſtam⸗ gerichtet. 
£.| mige, fretitebend?,, of. arbre, plein (a. 4); — de 
fe | terre, (qui soufile de terre ven lamer Yand.; le ~ estde 
terre, der W. fommt vom Lande ber, wir tubes Rand-; 
-s generaux ou constants, (gsi couflent touj. du mime 
cate) beſtaudige ~¢; -s régles ov periodiques, (qui soul 
Sent périodiquement de cert. point deVhoricony tegelmapige 
od. periodifde—c, —s variables, (opp. a -2 constants) per: 
— — —t, of. alize; petit ~, oa ~faible, 


ſchlaffer W. grand — ou gros -, of. 
do Ly ant 2 5 = clair, (qui 






























nen; cette ile ctait au — dé nowy, (rit emtre nous et len- 
| droit don soultait te —) dieſe Sufel war unter dent -¢, 
lag uns luvwarts; I'ile nous restaitsousle —, cnous ctions 
entre Vile at Fendroit doin le ~soullaity Die blleb uns 
lupwirts, blied auter dem —€liegen; avoir et marce, 
x contre = et mare, (avoir le = et la mardafayorables 

potir la foute quios fait, ow Sontraires a cette route) 

en BB. nnd giluitige Flatt baben; gegert B. um 

euern le Vaisseau a — et marée, 13, ud Fiut find 
Schiffe gunſtigz fe: il va contre - et maree; «il persiste 
dans ton éntreprise, quoiqu'll Lrosdve toutes choses céntrsired) 
er ſchwinnmt gegen den Strom, of. Voile; aller selon 
le =, hégler sa navigation aur le —) feinen he den Lauf 
ded Sciffes nad dem —¢ vidhten; «allen Vun 
tout d'un méme —, (faire o8 route avec at: lorsquéla 
eavigation qa'on a 2 faire est droite et qu'on n'a hesoia que 
dun seal ~ pour la faire) mit vinerlel <a, amit denſelben 
~¢ fegeln; on va d'un méme — a deux epdroits oppo- 
sex, inan fegelt mit cinerlet ~emad ent Easy 
Gegenden; on va de tout - 4.un meme 
fann mit jedem ~¢ an eben denfelben Det fegelay ele 
~ des prosperites, de l'adversite, (la (ortuacdaver 
defavoravles Det Ohids-, Unghids=; dadgiaftige, ie. 
Gefioie; le · de la faveur, orsqu’oa a lafaveur de q. grand) 
der 23. det Gunſtz le— tourne, de cours doa chosesdevient 
pasa ou cesse de V'elve) der 2. die Sachen 
Andern fic, Dad Blatt wendet ſich aller selonJe — 5 w'ac- 
commoder au temps) ſich in dic Beit, in de Umſtande i⸗ 
dens mp. den Pigutel nach dem hangen; avoir 
contraire, (tue contearié par les circopstances ¶ Mit i 
drigen Umſtaͤnden, mit Hinderniſſen ju kampfen ba: 
ben; avoir le dessus du -, (avoir Vavantegesur qn) Den 
» | Bortheil diber einen haben; die Oberhand haben; etre. 
au-dessus du —, (em état de ne rien craimidrey rhe yh fuͤrch⸗ 
ten haben, es gewonnen haben, aufer aller Gefahr fern; 
P. selon la yoilele—, (il ne faut pas aller atideld de ape for 
ces, de son revenn) man mup die Segel nach dem — eri: 
ten; man inug fid nach ſeinen Sraften, nad feinem Cin: 
fommen ricten; fa, man muß fic nad der Dede fire: 
den; Mare. (ce cheval) 4 du —, (commence A devéeirpows- 
sil ſaugt am dampfig gu Werden; il porte au —, porte 
le nez au —, (porte la tele fort haute tans La ramener, pt des 
chevaus cravates) ¢8 traͤgt den Mopf, die _ a fg: 

































ging fe weit, dab es qu'il y viemne, Wo. de menace: qu'il 
ait Lahardiesse de Bie why eo cr fou mit t.! 

12. (pt de tout ce qu'on regarde co, nécesseine,’ co. inérite- 
ble); (la-mort est notre lot), il en faut Ta, wir muſſen 
endlich daran; (apres avoir dépense leur argent), it 
faudra en —& un accomunodement, wird es gu einem 

_ Bergleide fonnnen mijfen; hen vinrentan pointde 
manger du cheval, «ils sly, virent reduitsy ed. fam {0 weit 
mit ibuen, fie faben fe Robin gebracht, Daf fie Pferde: 
fleifh eſſen miußten; on Te fit i Ja raison, (on Vy rédui- 
ait, par la persuandn, on par la foreey man bradte tha gur 
Weenunft, of. jade. 

13. — bien dz, (tre appropris, eonvenir 4») gut ſtehen, 

pafien; (une robe, une perrugue, une ete) vient 
Bien a ‘ataille; Al‘air du visage, daft gut zu dem Wud: 
fe, ftebt gut yudear Geſichte; P. cela vient comme de cire, 
{conviest parfaitement) Dad if wie angegoffen; (ces cou- 
leurs, ces nuances) vienneat bien ensemble, (a'assor- 
tissent Bien.) vl, fteben od. bt hid gut sufammen, neh⸗ 
men ſich gut neben einandet ans. 

14. = A, (dana des acorptions treediff) fommen; — a 
= succession, ihéien ju ciner Erbſchaſt F, 0d. gelan= 

erben ; —@ une succession par teté, par souche ¢, 

« einer @ dem Kopfe nach, dem Stammenad fb, an 
einer @ dem K. nad, Theil nehmen; — au sou, au 
mare lalivre, «partageréu sou» la livre) perbaltmifimafiig, 
nad ſeinem Autheile bet. , dezahlt werden, cl. livre ; 
= acompte, 4 rere ty (ompler, partager p> gut aw 
nung, gut Theilung -f.; rednen od, abr., thetlen 
* (3); — 4ouen maturite, (miiriey gure Hteife 

, velf werden, of, maturite; — aw monde, (naitre) sur 
tiett f., geboren werden; il est venu au monde tel jour, 
See * —— Lage gtboren, — terme G h : 
ari ami + #0 rédeirn presque A rien) icht 
werden ; cette sauce Viendra i-rien , sion —* trop 
bouillic > Diefe Brtihe wird gang einfodden ; tous ses 
grands projets) yiendront & rien, svélauten, in ices | goto t 
aucun succes) Nichts 


J 
werden ; — About canopy bs 





ment qua bbte laisse dans bes eux ou elle a pa 
tud; Witterung, § le cerf est de = = que le 
— er Dirk ‘Taft einen (lartern jure, 


bei hellem, wolfen: | ald der Hale; it. odeur, sestimemt qui vient des 
(4); il en est Venu Gl Hen est tird) A son honneur, (il a a hie ty ion 0 ‘pus, et qui parait de- te —— (le sanglier) prend le = de tous" 
réussi dans ce Qu'il avait entreprisy ex ift mit Chremdabel ise fteifer 28.;, of, — aval, bise,| avant de sortir de sa bauge, (Arire de tous edtésy richtet 
weggel., davon oy —— y > ——— , devant, — for- | die Rage —— ————— 
» (averse; sii cer, Jrau, gagner, pincer, porter pren- H — 
— Saute de lui, s'il en venait faute, (5 vensit k mou) dre (3), bran —— A abe to * avoir rH scat ton ae Giakin be 2 1 bat 


Eicheln gewittert; (les corbeavx) ont eu le—d’ 
béte morte, (Vodeur en est —— wa eux) , 
ota sg von einem Aaſe/ wittern ein Mas; fg: avoir 
ou le ~ dege, cen avoir g. indice, 23, Yon 1 


wenn ¢t etwa fterben follte, wenn ex mit Tod abginge; 

it, ~ de, cpt de chases qui viewneat de se paner); il vient de 

ir, ‘dexpi rer, et ift fo eben abgereifet, verſchieden; 

viens de —— ich babe fn fo eben verlaffen; fa. 

ilyient de ~, er iſt fo cb mn get; it, a- ,ouavenir, c, aue· 

= lessiécles &— ou avenir, diehingtigen od. gut. ~ 
-, m. ef. aller(m). {hu 

Vinitienne, (cien-ne) £Ma, {barearolle que chan: 
a los gondelions ornitensy venctianides Gondelfabrer: | mmigetti 

edchen. 

Vent, (van) am. «agitation plas ou moins rapide de V'air, 
et dans une direction Je plus souvent déterntinée) Wind: 
les quatre ~s principaux ou cardinaux, (du nord, da sud, 
dest et d'omest) die vier Haupt—c; le — -dunord, le ~ d'est 
— det Oit- od. Mor, ae ue, (— par- 
tieulier dum pelit eantan bxtlidyer Resi i; ~ impé, 
tueux, eg — frais, — falter, F war⸗ 

4J 


arritce ou en poupe, ef; ꝰdu ou brite de Jar. 
| se ou—d'aval, — alana — 
e 


—— —— — ios le 2 Nachricht, igen von et. on aeu⸗ 
clorsqu'étant désemparé p, le vais. dérive ow ext entraine de sa projet, tan bat pon ihtem Borhaben W. Ls 
es Join de la source du —) durch den W. von feinem | on n’en a ni- Hi nouvelles, ni = ni Pit, (on a’ena 
fe ——— ob, verſchlagen werden, vom —€ ber | rice appreniee, rien découvrir) bat ga sec ads 
leben werden; aller au plus pres du=, de plas | rit, nit die mindeſte Nadridht, feine m5 
pres espe ——— soultle, en vemontaatda | le — du bduneau, (ce qu'on pre⸗ua⸗ des dis —— 
cété dieu il soulttey — beim ~¢ fegelit; (cette voile) a | coms de qui dé une — wne oe ber San annie» Rae 
le — dessus, a le — dedans, ou: le — est sur, est dans | binets—; le fo ae ——— ‘dub. 
cette voile, \lorequ’il lw freppe sur le suslace antér., ou pos-| lui est, ne lui eat bey nae ny der... if file ibn, gee 
we) Diefes Segel liegt bad, ſteht voll; le vassseau est | gen ihn, ift ihm angtinftig; Med. ¢ (air retenu 
= dedans, (cert, voiles ont le dessus, les autres | dans te corps) a5 81 ung, f ilades “oily 
dedane) einige Sea dleſes Schiffes —— andere i: =5 cn ~t, Ben; cela catise, F 
Eroir le—rurun v,, etre au · lun v., avoir —s, das macht, verurſach ** — (cette 
— gagnerle~, le dessus di —i wn v., (se | douleur) provient des ~s, ri — 
j | Wouyer ow se mettre entre le tiew d'ou —— le—etle vain. domt pon B-en ber; lacher un -, pry Sy B.pat vey 
ile'agity einem Schiſfe den W. 5 Un: ſahren od, ſtreichen lajfen; donner ~ au vin, 4 un mai 
— dem eines Schiſſes ſeyn ale. ¢ uty + | devin, cy faive q. petite euverture pour on Laisser sortir lair, 
bens aber dem -¢ fepn; einem Sdiffe den 3. abgenpist: | pendant que le Yin travaille qu qa’iLest en mouv.) dem Weine 


était si fort, der BW. — ; le — souflle, se ley 
ber W. blast, pe fa; te —tourne, a changd; est 94 


— . 
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tinem |p seat Hang wens donnez — ce 
muid, il jetara ses fonds, Sie diefem Faſſe keine 
Luft geben, fo -; (ce vin) newieHdra point, si onne loi 
done — paren * wird nicht gehoͤrig fließen, heraus · 
flleßen, denn mat ihm nicht oben — gibt; po. (espe 
ration, sowlfe, beleive) AE Hem; prendre, reprendre, 
retirer, retenirson —, A. wieder A. ſchoͤpfen; den A. 
in fic ziehen, an ſich balten; (on lui donna un coup 
dans Vestomae) qui lui fit perdre ~, daß ibm der Ql. 
ansblieb; 3, gf fg: wonite, presomption, vasterie) W. ; il 
y abien du —danssatete, es ift piel W. in er betlet 
viel Duinfel; (Ia vanitey n'est que du —, iſt nichts als 
%B.; il y a bien du — dans ce qu'il dit,, es ift viel W., 
piel feere Prableret bet Dem, was er fagt pi toutes ses 

romesses ne sont que du —, Gont sans réalite) alle feine 
Rerforedungen find lauter W. Worſeln, Worfen, n. 

—8 (van) m. Agr. tact, de venter le grain, 'svoine) 

Ventarl, (Im) m. ¢, vantail; Bl i 
verture d'un catque, d'un heaume, qui se join! 
on veut ls fermery Helmfenfter, n. 

Vente, £, act devendre, slitnation prix d'argent) Ver· 
tauf; la — d'une terre, der V. eines Gutes; il ctait a 
In-, er war bet dem ⸗e; contrat de —, -dvertrag; - de 
meubles -, V. vont ¢; procéder a la ~ et adjudication, 
jum -¢ und gut Zuerkennung freiten; requérir, pres- 
ser une —, um Cinen (geridtliden) B. anfuchen, auf 
einen V. Dringen; poursuivre la —, ben DQ. betreiben; 
~ volontaire, forcee, simulée, frauduleuse, freiwilliger, 
erpwuingener od. gerichtliher B.; Schein-, betriigli: 
cher V.3 metire, exposer go en ~, (declarer, faire savoir 
quien veut Ie vendre ctwas jum —¢ ausſetzen; etwas feil 
bieten; (oes biens) sont em —, (om les vend & ceux qui en 
sont amateurs) find gu kaufen, find feil; (ce livre) est 
en —, ift feil; 2, (debit de marchandisesy V., Verſchluß, 
Ubfas; la ~ de cette marchandise se passe, (le temps de 
Ja bien vendre se passe) Der ore Seitpunft yum -¢, 
Verichlaffe 0d, Ubfage Bieler re geht voriber; elle 
est hors de —, (n'est pas en état d’étre vendue) fie iſt nicht 
vertiuflich, fie finder teinen Verſchluß od. Abſatz, teine 
Liebhaber od, Whnehmer; elle est de —, de bonne —, (est 
bonne, estde bon debit fie geht aut ab, findet guten, flare 





fen Ub Jef. dur; journal de ~, (livre ol be mégaciant 
éexit ce qu'il vend & crédit) —dbuch, Borgebud, nj; 3. (place 
publique 6h Poa vend desmarchasdisesy Martt, IN- plas; 


acheter du vin aur le —, Sein anf dem M-¢ taufen; il 
a fait porter une partie de son vinuur la⸗, er hat einen 
Theil Weines auf den M. fehaffen laſſen; LL 
(cowpa Gill se fait dans um boisen des temps regieay Gab l ag; 

; Gehau, n; il y a plu. —s dans cette foret, ef 

hiebrere Schlaͤge od. teint»; les ~s de Ia fo- 
x de Compiégne ¢, bie Schlaͤge indem Wolbe von G. 55 
che 
20 ore asseoir les ~a, (marquer le bois qui doit tee 
coupes Die Schlage beſtimmen, aus zeichnen ; it. cpartie 
d'un bois qui view! Clive cowpes) abgetriebencr &,; (tout 


le bois que j'ai coupe) est encore dans la —, liegt nody 
in bem © 

gttriebenen 

qui 


sheter du bois) dans la, in cinem ab: 
€; vider, nettoyer les —s, tenlever te bois 
cack die Schlaͤge ablecten, faubern; jeunes ~s, 
(4-08 Te bois coupé commenced revenir, # repomsser) Junge 
‘eo. (redevance due au seig, de bef pour la a'an 
tage qui est dans on censives Lehengebühr, f; il 
doit encore les Jods et ~s de son acquisition, er ift 
nods dle L. vom dent gefauften Gute ſchuldig, of. lods; 
—s et issues, (doubles droits de—, dus pour ta permission de 
vendre et pourla permission d'arquerin) doppelte L. 
pati, m. Hy, cassemblage de charpente qui sert & fer 
mer tx porte d'une éclusey Schlenfenthor, mw; be gui- 
chet pratique dans les -x, dans chaque —, se ferme 
d'une vanne ou ventail à coulisse, das in ben —en, in 
jedem ~e angebradte Pfoͤrtchen wird durch ein in et: 
nem Falje lanfendes Seousbret verſchloſſen. 
— Ccie) f. Bo. (g. de pla tiliacéesy Veute; 
natie, £ > 
Venter, vn. (hire davent winden; il a vente toute 
Ja nuit, ¢8 hat Me ganze Nacht gemindet ; qu'il pleave, 


jue — est de soarpents, jeder S. begreift ob. halt] g 


Venterolles 


lerdes dans Tair de la graipge, por 
siare et de la bourrey Dad Morn y worfels ob. worfen. 

Venterolles, f. pl. Feo, idevit di au seig, par Uacheteur 
d'un heritage censuels Ranfgebtibr, ſ. 

Venteux, se, a, (rujet aux venir mint dig; (cette pla. 
ge) est trés-—se, ijt febrw,; ('automne) est une saison 
~se, ift cine ~¢ Satresyeit Med, iqui cause des vents) 
blabe nd; aliments, legumes ~, boe Speiſen ,; les 

is; sout ~, bie Erbfen - blithen febr, ergeugen viele 

Labungen, cf coligue. 

Venti, (van-thi) m. Ef. arbre —, cqe'on # fait tomber a 
Taide d'une corde, ou en le dérecinant, eo. s'il avait été abattu 
par le went) ein mittelſt eines Seiled umgeriffener Baum; 
les arbres —1, ou abs, les faux—s, die m. ¢. S. umgertf: 
fenen Baume; der Windrig. 

Ventier, (thier) m. Ef, crquereur d'une ou de plu. ven- 
te) Shlagtaufer, Holsdlag-t., Holy handler; 
les ~4, les marchands —s ont deja nettoye les-ventes, 
bie S., die H. haben die Schlaͤge ſchon gefaubert. (go, f 

Ventilage, m, Bo. (g.de pla, lem. des nerpruas) Ventila: 

Venlilateur, m, Phy, (machine inventée en 1744 par M. 
Hales . pour resouveler Mair dame lea vais, bes bipitaux ¢b 
Wind«fang, ssubringer; Luftefang, -jieher; “Ben: 
tilater, pratiquer un ~ dans une salle de spectacles, 
dans un greniera ble ,, einen W. in einem Schauſpiel 
faale, at einem Kornboden _ anbringen; les soufilets 
du, die Blafebdige ded Aes faire jouer le ~, den W. 
fpielen laſſen, in egting {een ; introduire un — 
dans le fond d'une mine, cine Wetter· maſchine, Wind- 
od. Wettertrominel in ber Tiefe eines Bergwerfs an- 
bringen. 

Ventilation, C Pra, «act. de ventiters S@HhAGUNG, 
@rb-, f, faire la-, demander une nouvelle ~, (lorsqu'il 
y a eu de ba fravde dans celle quia été Lite) bie S. vorneh⸗ 
men; cine neue S. verlangen. 

Ventiler, va. cévaluer, estimer eéparément chaque héri- 
tage, eu égard au pric total de la vente, lorequ'om les o vemdus 
ensemble ow en maser cingelt od. theilmetfe faa: 
Ren; lorsque les heritages vendus conjointement re- 
levent de differents seigneurs, on les ventile, (pour fixer 
les droite dis & chaque seig.) wenn mitetnander perfauite 
Erbſtuͤcke pon verſchledenen Lebensherren abbangen, fo 
fcbagt man fie ¢. ; —ane maison, (pour en distribuer le prix 
entre des crésnciers privilégi¢s sur la superficie, et des hypethé- 
eairer ov privilégics sur le fond) cin Haus th, ſ. fg: ctiacuter, 
debatire une question ». avant den delibérer en forme) pu. ¢ t⸗ 
drtern, unterfuchen; il fout~ premi¢rement cette af- 
faire, man muß erft diefe Cache er. ; apres avoir venti- 
lé q. temps la chose, on delibera en forme, naddem man 
cine eit lang tiber die Sache geſprochen, fie bin und ber 
uͤderlegt hatte, nabm man die férmliche Berathſchla⸗ 


ung vor. 

Ventiller, (Im) va. Mar, mettre dan⸗ un batesu des dos- 
ses ow plaoches d'une cert. épsitzeur, power retenix Peaw) aie: 
dielen, Iwendt) guter Windvogel. 

Ventolier, m. Fau. oiseau bon —, «qui résiste bies au 

Ventése , m. hf. i6e mois de l'année dela rép., ord. dung 
février aw 20 mara) Windmonat. 

Venlosité, (ven) ſ. ord. pl, (fatulénce, amas de vents 
dens te coups de Vexi.s Blabung, f ce n'est qu'une —, 
es ift blos cine B.; (les fruits, les legumes) donnent des 
. verurſachen, erzeugen —en, 

Venlouse, (van) T Chir, (vais. de tere ¢, piriforme, 
que emplit dcloupes ou Blanes enflammees . paur attirer tes 
humewes ou dehors, en Vapplyuant sur la peau di malade, oi 
cause des ampoules ot une irritation locater Schrovflopf; 
Kopf; eppliquer des -s, Schropitopfefegen ; -—s seches, 
quien applique sans faire enswile de searibeation troctene 
Schropflorfe ; Siehtopie; -s humides og searifices, cages 
frag. om fait des searitications & ls peasy nafie 0d, blutige 
Ecripitopfe; tirer du sang avec des —s, Wut ausiord: 
pier; Arc. —d’aisanee, d'une foe daisaner, dbout de 
tayau de ploml » quicommeniqne # une changer d'assance et sort 
au dessus au comble. ce qui diminue la manvaise oteus } Suge 
rébre an einem Kbtritrdlance; - de chemiice, ov | 
soufttet, (cep de soupirail pratique sous la tablette ou aus an 





quill geéle ou qu'il vente, cq. temps qu'il frase) es mag] sles de Tire, pour chasses tx — an einem Rat 


regent, hageln od. m.; 2. Gf caver te mot went, dans qs man. | mine; inetire des —s a une 
de parlér proverbiales; souffery; on ne peut pas empécher| mem Samineanbringen ; pratiq 


ualoder in ei⸗ 
sa ube moral 





Je vent de —, man fann den Wind widt verbindern zu le, (eo, douverture powr Laie ecouler toy eawys Augloder in 


wehen; man fann den Lauf der Natur, den natürlichen 


einer Mauer anbringen; Ha, les -s, corgenes wescuteas 


Gang der Dinge nicht dandern; quelque vent qu'il vente, | de surion, en forme de drequos cree vor lox boar dea ser hor gs 


iaje'ilerriver was fidh auch ercignen, mas auch geſche 
fag; S. va. Agr. - legrain, Layoine, (hes jeter a pa 


_ Saugenrdofchen, n; Hy, couverture pratiquee one um conduit, 
pot donoer passaged lain parle moyen dna te ya· HEEL Od: 
7 2 


Ventouse 


‘Tes débarratter de ta pou | (les tuyaux de cette fontaine eréveront), sion n'y fait 


une —, sion n’y met des —s, wenn man nidtein L. Luft⸗ 
loͤcher hinein macht; Jar. (branches curnumérsire ,- qu'on 
laisse us cect. temps pour consumes la seve surabondante, et 
empécher que les branches gourmandes ou We faux bois ne four 
millent) Zug· reis, Gauge-t., nj Verr. cles ouvertures ow 
osvreaas oi sont placts tes pote Tregetlocher, n. pl. 

Ventouser, Chir. iappliquer des ventouses & un maladey 
f@rdpfen; on la ventousé, man hat ibn geſchroͤpft. 

Ventral, ¢, a. An.iquispp. au ventrey Baud, .; her 
nie —e, Hloerque les parties qui Le Torment se font semtir sumdes 
points de ls capsrite du boi ventrey —brud, 

Ventre, (van) m. (capacité ou gr. eavité da corps, o8 sont 
reaferm*s les boyausy Bauch; Leib; — plat, gros -, fla: 
cher, DiterW.; petit -, (estomac, qui est ealermé dams ta 
capacité du ~) TRagen; il a le — dur, enflé, gonfle, tendu, 
er bat einen barten, aufgettiebenen, angeipannten B. 
ob. ¥.; il a mal au ~, wn grand mal de—, er bat Paved, 
0d. Leibawp., beftiges.. 5 (cela est bon) pour les douleurs, 
— maux de —, file die Beſchmerjen od. Leibef., fir 

s Vearimmen, ef. cours, décharger flux, lache, lé- 
cher, paresseux; parler du ~, (parler co. si bes sons étaient 
tirés du —, c# qui ext ert du veatriloquey aus bem B~¢ re 
ben; il lui passa son epée dans le ·, autravers du -, et 
fied ihm feinen Degen in ben L., durch den L., cf epee; 
le bas-tentre, partie infér. du—, & lag. tienweat les parties 
sexwettesy Der Untert.; (une inflemmation), au b., au.., 
im Unter-l-e; un coup au b., ein Stith, Stoß in bea 
Unterl., ein Schlag auf den ..; secoucher sur le -, (eur 
le devant du corps) ſich auf den B. legen, cf. coucher (il 
illeur cria: — a terre! il les fit mettre — & lerre, er rfe 
ibuen gu: legt euch auf den B.! er ließ fle Wie ſich anf 
den B. legen; P. fg: demander pardon — 4 terre, (avec 
toate so. de soumission) fubfallig, auf den Rulen, aufs De: 
multhighe um Verzeihung bitten ; gum Kreuge kriechen 
aller ~ terre, (pt d'un cavalier » dont le cheval’court avee 
une gr. vitesse) im gejtredten Galoppe reiten; a 
partit~ a terre, er rittim a, G. davon; (le prince, dans 
une voilure 4 Bchevaux), arriva · 4 terre, tam in . . im 
g.G,an; fg: marcher, passer sur le— a qn, ¢leterraner, 
parvenir malgré luis ce qu'on veut) einen tiber den fa 
werfen, su Boden werfen od. fhlagen; einen a 
gen; Weifter dber einen werden ; (si les ennemis se pre- 
sentent), mous leur passerons sur le —, fo wollen mir fie 
liber den Haufen werfen; (on lui a suscite milleobsta- 
cles), naisil a passe sur le ~ & tous ses enneinis, allein er 
hat alle (eine Feinde zu Boden geworfen pd. geſchlagen; 
fa, (pt de qn qa'om a extetmement maltrsite) on J'a battu dos 
et~,on luien a donned dos et -, surle ~ et partout, 
on lui a dansé à deux pieds sur le · man ket ibn jant: 
merlich gepriigelt; man bat ihm die Haut derb voll ges 
ſchlagen; man tit auf ihm herum geteeten; P. tout fait -, 
(les vianides les plus ord. rassatient, nowrsissent co, les ples deti- 
cates) 8 fuillt Alles Den B.; Wiles macht fart; - deson, 
robe de velours, ou: robe de velours, ~ deson, (pt de qn 
qsi se sowrrit mal, tandis qu'tt fait be de dépensesd'estentation) 
Sammet am Kragen, und Sete im Wagen; Wiles anf 
dem Leibe und nichts darin, cf. affamer, crear, débou- 
tonner, dos, nu; élre sujet & son —, (ire gourmand; (et: 
nem Boe Dienen; se faire un Dieu de son —, epecterer les 
plaisirs sensuels a loute autse chose) ſeinen B. gu feiuem (ott 
machen; cin B diener ſeyn; ils font leur Dieu delear 
—, fie machen ben B. zu ihrem Gott; avoir les yeux plus 
grands que le ~ ou quela panse, cf; fa, (pt d'un enfam qui 
se muting et qui ne veut pas manger y) il se dépite, i] boude 
contre son ~, et trogt, ex ſamolit mit feinem B_¢ od, 
Magen ; i. fg: apt de qn qui par we depit momentane se refuse 
ge quit desire et qui lei conviend il boude contre son —, et 
It aus Troe fic felbftfeind; er manlet wider fic felbet; 
~ blew! —saint-gris! «2 esp. de juroes, te dernier fort ord. & 
Heary IV.) gum enter! dag dich der H.! potz alle Welt, 
alle Teufel! 2. :eapaeité du — qui est emfermde sous les cites) 
¥,; f@ lai arracha le coeur du · er rif ihm dag Dery 
ana Dent f-¢; P. ef. battre; fy; je snurai ce qu'iladans 
le =, tjr forai epremve de sa vatear, de 10 eapacite; it. jt déeou- 
veirai ce qu'il prnse> ich will ibm auf den Zahn filblen, wilt 
ehen, mas an ibs ift, mas hinter ihm fect; it, icp wilt 
feben, was er im Sinne bat, mad er int Sclide fuer ; 
ie lui si mis le creor au ~, ce petitavantage lai a remis 
leave * a domnd,cels on readu tw courage toh babe ibm 
Herz, Wath gemacht ; dieſer fleine Vortheil 
wieder Wath gemacht i bai wit le fea — aren 
14, Maverit, te mit eo colere) ee bradte thn in Sarnifib, of. 
parole(g); taut que V'anse (att le corar) me batira das 

. le· 
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Ventre Venue 


. ae » ¢ * 4 * 

le~, of. batt/e (vn.); it n'a pas six mois, un an dans le! Freude gemadt Th. cf messie; les allées et —s, (les pas 
—, sil ne viwca plus 6 mat, wm on, it. i ne sere plus b mois, un an | ow démarcher qu'on fait pour une all.) das Hin: und Her: 
dane le méme porte er bat fein halbes Jahr, tein Sabr|lanfen; letempsse passa en allces et -s, die Zeit ging 
meht gut [eben »; 3. cpt des fem, et des femelies des ani., te liew | mit J, und J., mir ben Gangen verter, cf. al. 
eit se forme, oi ee nourrit l'enfant, ow Je petit de Masi 2; | fees; P. i) a eu l'allée pour la—, oulaller pour le venir, 
enfant se retourne dans le - de sa mére, dad Rind drebt | cf aller UI; un arbre d'une belle —, (qui vient bien, qui 
fich in {einer Mutter Lae um, ef. curateur; dans ce | est gr. etdroit) cin Baum, der einen fhdnen Wu ch 8 bat; 
pays la, le ~ ennioblit, (les fem nobles transmettent ta nobles: | (ce jeune homme) est d'une belle · bat einen ſchönen 
se a leurs enfants) in Dieter Lande adele der ¥., Die Wutter; | W.; Pesttout d'une -, car. et amal fait) ex iſt oben und uns 
P. fy: c'est le ~ de ina mére, je n'y rentre plus, je n'y | ten gleich did; il ala jambe tout d'une -, ou tout d'une 
Tetournerai jamais; ou, abs. c'est le — de ma mere, ye | — comme la jambe d'un chien, et hat Deine wie Stecen, 
ne m'engegeras plusen pareille aff. daver werde ich mich) er bat keine Waden; P. cpt de qn qu'on a maltraité, ow d qui 
finftig wobl biten; Sabin bringtman mic nicht wieder; | on a gegnd be d'argent) on lui en adonne d'uhe —, man iit 
Darein lafie th mich wiht mebr eit; An. Je ~ d'un mus- | Abel mit ibm umgegangen, bat ibm arg mitgefpielt, bat 
cle, isa partit veafleey Der SOrper od. das Aleif eines ihn tüchtig ausgebeutelt; (bande de euir qu'on passe 
Musfels ; Arc. ce mur fait, fait le ~, bourke wu se bom- | en svif tout Pune fois) (Lederitreifen, den man auf Einen 
be. menace sings die ſe Wand od. Mauer bat einen B., ijt | Sug mit Unſchlitt einfeomiert); Quil.ccoup qui se jowe de 
bauchicht, baucht ſich aus; Art. le canon est sur le —, | Vendroit dont on ent convene, opp. arabaty Das Jin iper: 
(eouché Aterce, sans affuty Die Kanone liegt auf ebener Erde, | fen, der Hinwurf; ila fait trois quilles de ~, er bat 5 
ift ohne Laffete; le ~ d'un mortier, va partic proche de sa | Kegelim Siow. od, pon vernen gemadbt, of. guille, 

culasse, qui soppuie sur le coussiert de Vafut: Der B. eines} Venule oa veinuile, f. Mg. cpetiteveine) Aederchen, u. 
Morferd; As. le du dragon, ites: poluts de lov bite lunai- Venus, (venus) £ My. cla déesse dela beauté et de Var 
fe let plus éloignes de Verliptique, les limites: Drachenbauch ; | mor, fille de Jupiter, et mere de Cupidom Venus, Liehed: 
Ch. (le cerf) est sur le ~, bat fid niedergetban; Chi. di-| gottinn, & le temple de —, der Zempel der V.; une 
gestion & la chaleur du — de cheval, ou au bain de fu- | statue de —, cine Bildjaule der B. od. 2.5 fg: cptdiane 


miet, Digeftion bei der Warme ded Pferdemiſtes | velle (ems cestune ~, fle it cine V., eine Schoͤnheit; 


Econ, le - d'un pot, d'une bouteille p, (le partie renilee, la | elle secroitune—, fie halt ſich fiir etme W,; sacrifier a, 
partie du meilien) Det B. elites Levies, ; (ce vase, ce tla: | cgoiiter tes plaisirs semsuelsy der V. opfern, die ſinnlichen 
con) a un gros hat einen grofien B.; le — d'un ton- | Vergmigungen geniehen; les plaisirs de ~, cow de Vamoury 
neau, d'un tambour, d'uu lath, d'un vavire », der B. die Bergutigungen der Liebe, dad V-fpiel; An, cf mont; 
eines 5 Ex. le filou prend da, der Gang fabtiedt fic | As, clue des 7 anc. plametes, ta plus voisine da soleil apres Mer- 
auf; Ma, -— de vache ou - avale, lorsque le — da cheval | cures V., Der Ndendftern, Mergenftern ; — directe,—re- 
descend vop baer Kuhbauch, niederhargender B.; (ce | troyrade, geradlaufige V., rücläufige V. ; la plancte de 
cheval) n'a point de —, cest serve des laecs bat einen B., |-, der Planet B.; —ason croissant ¢ comme la lune, 
itt flachieitig; Mu. :point du mitiew de la vitrationd'aae cor | die V. nimme gu ¢ wie der Moend; Chi. (le ewivre; vi- 
de sowore, celui ov elle s'ecarte Je plus de Us ligne de repos) | triol de —, tvitriol blew ou de cuivesy Slupfervitriol; Hn. 
Sawingungsmittelpuntt; Tour. le - 4 planer ou le | pierre de —, com donas par qs auteurs am 
poitrail, :planchette de hoi quien met devant lestemac, pour | vin, Umethyft; 2. cy. de testaces bivalves, dot it y # 
planer q. pigre de bales Bruft-bret, -blett, n. une inhnite d'rsp. et dont le corps est enveboppé dansune so. de 
Ventrée, (van) £ cportér, tons les petits que les ani font} manteau charnu, ouvert sur le cote) V., B-mufeel; la— 
an ene fois) Murs; (la truie) a fait douze petits d'une =, | méretrice ou courtisanne, la ~ clomisse, la—mercenaire, 
hat zwoͤlf Junge auf einmal geworfen; (cette brebis) a| la - gcographique ,, die leidtfertige V. od. die Hure, 
eu deuxagneaux dane —, hat zw. Yammer a.¢.qeworien, | die margige GU ~mutdbel, bie Handels: od. Kommerzemu⸗ 
Ventriculation, (van) f. Med. ©. tympanite. ſchel, die Yandfartensv.; Se. la — de Medicis, (rtatwe aeti- 
Ventricule, m. An. ulin, de centre; capacité ou cavitéde | que de marbre blanc, dune beaulé incomparable, qu'on voit & 
cert. organes) Kammer, & les—sducerveau,du lary, | Florence: Die mediceifthe V. 
die Hirn—n od. Hirnboblen, die —n ded Yuftrobrento: | Venusier, m. bn. (asi. des Venus» Benusmufehel, & 
pfes; les—s du ceeur, die Herz⸗· nz le — droit ,, die tech: | Vemusteé, £ beaute, grace, agreements pu. S hon heit, 
te ¢ Berg—; it. qf. le ~ supplementaire, (le duodenum: Der | Anmuth, f, Au. la—(de Page viril), die S. 
~ Bwblifingerdarm; 2.ab».l'estomarde cert. animaany Wa:| Vepye, a. auireſ. (le soir, te da au jou v. Ubend, ⸗ 
sent mimneux rxibants) ont pla. ~s, baben m ; surle — gegen A. ; je Yous donne, je vous souhai- 
rere IR. ; eae eons der IN. der Woe | te le bon =, ih wůnſche Ihnen einen guten W. 
el; it. opt de Thom.» — V hb, Ece. (partie de Volfice ow du brévisice 
teit bed W-; maladie da -, a Bo von récite le soir ou aprés dines RES per, 
de cert. plantes, ¢qui ont q. renfement remarq emette, §. chanter -, die QW. balten, fingen ; 
sont weatrwer der Bauch gewiffer Pfanzen. oh en musique, die 2. fingen ; i 
—,entendre —, in Die B. gehen, de 3. horen; il ests -, 


Ventriere, (vani f. Sel. gr sangle qui pase sous leven- P 
tre d'un cheval decarrosse, pour temir le harnais et les teaits en | ex tit in ber B.; sonner les —, pur Bod. in die V. lin: 
état) Bauchgurt; it. csangte pour dlever dex cheyaux qu'on j ten; les —des morts, les— de la Vierge ¢, die Lodten-, 
veut embarquer, ou tenir suspendusy Hangesgurt, Schwebe: | die Liekfrauem; les: eres —, (qui se diseat Ja veille de 
9.3 Chir. (compresse pour couveir le ventre, Voperation | ta fete) Di¢ erſte V. z DP ne vani &mese ni a—, cil we fait 
de ts tailley Bauchcompresle, f; Hy. _ grass pitet de char | aucus gxercice de sa religion) ex get weder in die Meſſe 
peate, porte devant une rangéede palylanches, pour résister au | NO le V. Hm, bes - Hines, (massacre des Fran- 
courant de Vea, ond le pense des terres) Strebe-balfen, | cais, qui eut lu en Sicile Van 1383, le jour de paques, et domt 
cused, (ver einer Neibe von Grundbaͤumen). Jn signal fut le ree coup de cloche qui sonna —) die ficilia: 
entril (V0) S.A. epers. qu'on croirait parler do niſche V. 

ventresBaudrediner; ilest-cestun -,erikeinB.) Ver, (vér) hn.cins long etrampant, qui n'a al vertébres ni 
os Wurm; — de terre, (le lombric, Vachtey Grd—; — 

aquatique, Waffer- ; —duvinaigre, @ffig-w., «made, f 
~d'urine, (qui vient dans urine del'hom.) Harn· w. z made, 
f, — spermatique, (jui se trouve dams la semence des ani.) 
Samenthier@en, nj — stercoraire, cywi denne la mouche 
stercorsivey Hotbflieget:made, f, un petit -, ein Wuͤrm⸗ 
chen; les -s se metient a la viande die Wuͤrmer od. 
Maden fegen ſich in das Fleifch -; — de treile, ou - de 


lerre, qui mange Lx racine dee herbes, et tres pernirieux aus 


















se Ventrouiller, (lust) ste vastrer dans labour, pt des eo 
chans ») fid) im Aothe derunumalyen ; ſich herumſuͤhlen. 
entra, &, 3 a <qui 4 en geos ventre. une gross pace) 
bDidbaudig; Aesthien —. il devient furieusenent -, 
et ft ſehr d., er befommt cinen rafend dicen Band; 
Cest ub gros ~, une growe —e, er iff, fie iſt ein rechter 
Didbaud ; Bo, rene au dessus do tp hase, on vers be miliea, 
Pune man. tres comerquable: bauchig; caliee —, capsule 
—e, ber Kelche; Ch. (cerfi ~, ber gut geſactt tft; Hn. le 
beueliers Der aud. 





—.(pei_de g. Didi prairtesy @rd~, eut~;/~ des noisettes, Hafelnug—; les 

‘enturon, m. Pé_ceaten ou ge. correaw qu'on releve av | —5 qui rongent le bois, die Holywiirmer; (le bois de 
moyen dum cantre poldanS | 5 Hin, cols. da g. des fringiles); | noyer) est sujet aux ~s, befommit leicht Wůrmer; — mi- 
— de Provence, © neur des feuilles, abs, le mineur, c.; les —s qui se met- 


Venue, £. carrivee dans te liew oi eat Le pers. qui parley v1. | tent aux hardes, aux habits, die Maden od. INorten, die 
Untunfe, f; des que j*ppris sa -, ord. suv arrivée, | fic in die Kleidungeſtücke - febeu 5 —lnisant, (le lampyre, 
fobald id: feine W, erfubr; votre—en ce pays-ci m'adon- | qui jete une (aewr be mit, et quian voit suctout on automae) 
né de la joie, Threw. in bem biefigen Yande bat mir! Peucdt—, Johannis-, Johanniskafer; - de blé, ou — de 

MOZIN DICT. Partie tromais, Tom. I). 
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’ , ‘ 
hanneton, — de meunier, (larve blanche qui se change en ban- 
acton) Slorn—, Maitéfer—, Engerling; les—s a soie, cs 
qui font La soie) Die Seiden } —a queue de rat, (pe- 
tit — des caus croupissatiies, qui a une tres longue queve) W. 
mit bem Nattenſchwanze ; - & iuyau ou ~ de mer, ou ta- 
ri¢re, — rongeur de digues et de vaisseaux, (qui perce let 
bois des digues et les planches des vais.) Der Schiff-, Bobr-; 
les —s du corps humain, (qui sont dans les intestins, ou dans 
les vais. songuinsy Die Wuͤrmer im menſchlichen Morper; 
chasser, tuer, faire mourir les —s, die Iu. abstreiben, 
vert, tedten; le ver-singe ou ver-macaque, der Uffen-; 
— solitaire, ou lénia, (= ord, unique, plat co, wn rebas, qui 
croit 4 une loagweur prodigicuse, et qui me cesse pas de vivre, 
tant que a4 téle n'est pas tortie, qeoiqu'on en ait rendu des por- 
tions considerablesy Band-, cf. cardiaire; — bouvier, (— 
blanchatre quis'attache gf. ala peau des bestinux et du carf) En⸗ 
gerting ; — sublingual, (qui se tient sous Te milion de la lan- 
gue du chien) der fogenannte W. unter ber Bunge ber 
Hunde; dad Bungenband der Hunde; Ch. — auriculaire, 
(maledie des chiens) Ohr· 3 —-lion, W- lowe, Sand-; fg 

tirer les -s du nez agqn, (tirer som secret en le question- 
nant sdroitementy cinen aushelen; cinem fein Geheimniß 
ablocken; fg: (pt de qn qui est dans un état fort abject c'est 
un ~ deterre, et ift ein armer Erden⸗, cin armer, elen⸗ 
der Tropf; P. un —se recoquille bien, cil »'est point d’'bor, 


| si Grible et si chetif, qu'il naitq. ressentiment quand on Voffense) 


andy der W. krünmt cd. windet fich, wenn er getreten 
wird, cf. recoquiller; {g: (les méchants) ontun — qui les 
Fonge, (ont tourmentes par les remords de leur conscience) 
haben einen nagenden 28,5 Ecr. le — des méchants, des 
réprouves ne meurt point, ber W. der Gottlofen - ſtirbt 
nicht; —rongeur, cremords qui tourmente coatinuellement le 
coupable, ou q; chagrin dont la cause est cachéoy nagenber W. 

Ver-coquin, m, (#0. de ver, de chenille de vigne, qui en 
ronge les cepa) Dieben-(techer, =fticher, Rebſt icher; it. cesp. 
de ver qui s'engendre dans la ttle des moutons , et qui apres 
leur avoir cause une violente agitation, lea fait enfim mourir) 
Wurm der Schafe; Blafenwurm ; it. (20. de wer qui s'en- 
nendre dams le téte des hom. et qui leur cause des vertiges) 
Korfrwurm, Hivnsw.; Med. Cesp. de fréndsie atiribude hua 
wer logé dana le cerveaw) Hirnwuth, § fg: (fantaisie, capricey 
fa. c'est son — qui le prend, la tee lui tourne, feine Grille 
wandelt ibn an, er ſchwindelt. 

Veéracité, £ istiachement constant & Le eerite) Da ht: 
bafrigtett, Wahrheitsliebe, f; la—d’un historien, die 
W. eines 3 Ja — de Dieu, (l'un de ves attributs, et qui 
fait qu'il ne peut jamais tromper) die W. Gottes, 

Veraire, c. varaire. : 


Veérandi, My, id, cf. Skulda, 


Veratre ou trum, m. Bo. «la. dela fam. des jones Ries 


fewury, & - blanc ¢, 0. ellebore blanc; — cévadille, — 
d'Amér., dont le frmit se momme eevadilley 

Verbal 
waortli ; ron, 
gend) ift ein -¢33 


@, a. Gr, (qui vient, qui est dérivé da verbey 3 ei te 
est un adjectif —, rongeur (ia: 
iwort; noms, adjectifs verbaux, -¢ 


a| Nenmwérter,; action est un nom ou substantif—, action 


(Handlung) tft cin -e8 Nennwort od. Grundwort; Pra. 
(done, Gait, dit de vive voix, et nom par écrit) mun dlichz 
ordre, contrat —, promesse —¢, m-er Beſchl, Vortrag, 
m-es Verſprechen; appel —, requéte ~e, m-¢ Ausfor⸗ 
derung, m-e Bitte, m. porgebradhtes Geſuch; proces.-, 
ow abs, le —, (rapport par écrit de ce qu'on a yu ou entendu, de 
ce quia et4 dit et [ait entre des parties, ov dans une ansemblde) 
das Prototoll; p.-—de descente sur leslieux, p.--de 
seelle, de perquisition ,, P. uͤber einen bag: wap rr an 
Ortund Stelle, P. Aber cine Verfiegelung, eine Uns 
terfudung, egelungsp., Unterindungdy. ; dresser 
un p.-~, ¢in P. auffepen, gu P. bringen; il en fit son 
p.--, ilen chargea son p.-~, er machte fein P. daruͤber, 
et brachte es gu P., er irug ed in fein P. cin; le -, son — 
en fait foi, bad V., fein V. beurfundet 3. 

Verbalement, ad. cde vive vois,et won par éerity mat mde 
Lid; il ne le promit que —, er veriprad es nur m.; il 
lai répondit —, er antwortete ibm m. 

Verbaliser, Pra. tdire des raisons om des faits, pour Etre 
mis dans un proeés verbal) 54 Protofoll geben; les 
deux parties womens la levee du scellé ont verbalisé 
long: bie beiden bei ber Abnahme ded Siegels an⸗ 
wefenden Parteien haben lange, viel gu P. gea.; a quoi 
bon tant ~? wogu foll mau fo viel zu V. g., fo viel anges 
ben, anfiihren? fg: ipt de qn qui lait de gr. discours inutiles, 
qui e’aboutissent & rien) fa. il y a long-temps qu'il verba- 
lise, il ne fait que -, er fpricht lange bin und ber, ein 
Langes und Breites a et plaudert od. ſchwaht be: 

z 


ability, f. 
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ftanbia; 2.—, ou dresser un procés-verbal, cf. verbal. 

erbe, m. Gr, (l'une des parties de Voraison, te snot pac ex: 
ecllence, qui exprime Ja titwetion, action, Inman. d'ttee des 
pers. os des eboses dans les temps pastes, presents, ou futuse) 
Zeit⸗wort, Musfagerw., n; les —s se conjuguent par 

jones, par modes ct par temps, dle zeitwoͤrter wer: 

nady der Perfor, nad ber Form und nad der Beit 
umgewandelt, cf. conjagaison, conjuguer ; les temps, 
les modes d'un ~, die Seiten, die Formen eines -¢$; 
= simple, — compose, ¢infaches, zuſammengeſetztes 
3.3 —substantif, de — etre, emplayé pour marquer Vexis- 
tence, co. Iheu est clevnel, les hommes sont mortelsy Haupte 
—} <adjectif ou coneret, iqui peut se déeomposer par le - 
substantif étre et un adjectif, eo. exister, agir p75 etre existant, 
sgissanty Beilegungs, ef. actif ou transitif, anomal, 
auxiliaire, fréquentatif, inchoatif, impersonnel, ir- 
régulier, neutre ou tnfransitif, passi{, pronominal, 
rect, , réduplicat;f, reflecht, régulier; fa. (pt de 
qn qui decide avec hauteur, qui parle aceo présomption) ita le 
—haut, (ts parole, le ton hant) er ſpricht ang einem hohen, 
gedieteriſchen Zone; Th. le — eternel, le - incarne, sla 
2e pert. de ta sainte Trinite bos ewige Wort, dus cinge: 
fleifehte od. im Fletiche erſchienene W. 

Verbénacées, f. Bo, (ism. de pla. anal, aux pyréanctes) 

Verbenaceen, f. pl. 
erbération, f. Phy. (pt de lair choqué ow feappé qui pro. 
@uit le sony; la — de lair, die Schwinaung, die zitternde 
Bewegung ber Luft, (die den Schall bervorbrinagr). 
erbesine, f. Bo, tg. de pla. corymbif Berbelina, ſ. 

Verbeux, se, a. (qui sbonde en paroles inutiles) ge: 
fw dbig; homme -, cloquence ~se, -¢r Meni, -¢, 
alljumortretdhe Berebſamtelt. 

erbiage, in. (smas cosfus, abondance de paroles inutiles, 
superfiven Se ſch was, n; Wortlram; ily a bien da 
— dans sa harangue ¢, es ift viel unnutzer W. in, il n'y 
aque du — dans cet ouvrage, il y a bien du ~ sux yeux 
du bon sens», es tit Lauter G. ime, der gefunde Verjtand 
eht od. findet viel G. darin; c'est un ~ continuel, dag 
cin ewiges G.; je suis las de ses -s, ich bin feines 
03 milde. 

Verbleger, (co. loger) vn. @ire verbeux, donner dans le 
verbiage) fa. fo wa zen; unnuͤtze Werte machen; il ne 
fait que -, er fhwaht beitindig; (les régles severes de 
la possie) font qf. —le poete, sont causes que qf. le poste 
verbiage, machen bisweilen den Dichter geſchwaͤtzig, find 
Urface, dab der Dichter zuwellen geſchwatzig it. 

erbiageur, se, (jeur, se) s. (qui verbiage) fa. dh yp a: 
et, Wortlramer; je ne puis entendre les -s, ic 

" _ S. F W. nidt hoͤren. 

er et, c. be net, . 

Verbosité, f —— vice de celei. de re qui est ver· 
beux) Gefdhwmawiqttit, Weitlaufigteit oder 
Beitidhweifigteit, f; la - de ce defenseur offi- 
cieux, de ce mémoire -, dle G. od, Weitl. dieses verpflich 
teten Sachwalters, die Weitſ. diefes Snffages. Syn. lo- 
quacité se dit de la personne, - se ditegalement de la 

ne et du discours -, loquacite wird von eince Per: 

fon gefagt, verbosite wird von ciner Perfon und von 
einer Mebde - gefagt. 

erd, @,¢. vert, e. (herber Wein. 

Verdagon, m, «via excessivement very Rraͤtzer ganz 

Verdatre, a, (qui tire sur levern gritnlic; drap-, 
couleur ·. Tuch, -¢ Farbe; de Veau —, —e6 Wafer. 

Verdaud, ¢, a. «qui s'est pas mir) pu. ungeitia/ unrelf; 
ce vin estun peu ~, ,, ijt ein wenig u.; Boul, cf. fevain, 

ée, £. Com, ¢petit vin blane de Toscane, doit la eou- 
Jewr tire sur le vert) id; @ ritmwein; boire de la —, W. 
ob. G. trinken. 

Verdelet, te, a. (dim. de wert; sigretet, um pew vert, quis 
une pointe d'acide, pt duviny ſauer lich, Berblich; vin 
=, —te Wein; fg: (pt dun vieilard, quia encore de la vir 
gueur) fa. (il est encore) —, friſch, munter; (elle est en- 


core) —te, mH, 

Verderie, £ Cou, (étendue de bois soumise & un verdier ou 
gruyer, it. sn juridiction) For ft; it. Fo riba rnage § ces 
bois seront pris dans telle —, biefe Hoͤlzer follen aud bem 
und dem —¢ genemmen werden; (ce —35*— compris 


dans sa—, gehoͤrt in feinen —besirt, ift in feiner ·gericht 
Deptt beariffert. 
erderin, (rein) m. bn. (ois, de St. Domingue, da genre 


gros bees Det Grinfiut ven St. Domingue. 
Verderoux, m. hin. (ois. de la Guisne, du genre tangara) 
der aguianiſche ling. ; 
Verdet, (dé) ov yert-de-gris, m.Chi.n. acétate de 


Verdet 


cuivre, TL. (drogue composée de cuivre at de mare de raisin, 
Serv. & telndre eta faire les couleurs de vertceladon Mu pf et: 
gruin,n; Brunfpan; une once de ~, cine Unze K. 
0d, .; —de Montpellier, K. von Montpellier; des cris- 
taux de —, @-frijtaile; grappes de ~, (eristaus de — qui 
sattachaat ew grappes aux baguettes, apres diff. immertions) 
G-trauben; traubenformige G-Frijtalle; — distille, 
tacdtate de euivee existaltiog) gereintatce @, 5 friftallifictes 
e(tiafaures Kupfer. 

Verdeur, f. courmeur, stve dans le bois qui n'est pas mort ou 
quin’est pas encore tec) Saft; (ce bois-la) a encore de la 
— hat nods S., ift noch grin; la — des fruits, a@preté des 
fruits qui ne sont pas dans leur maturite) die Herbe od. Saͤure 
der Fruchte; la — du vin, Wacidité de vin, lorsque Je raisin 
niétert pas bien mary die Saure des unreifen Weined; (ce 
vin) a encore de la -, il faut l'attendre, bat nod S., 
man muf ihm Seit lagen, man muß marten, bis er ſich 
mace; fg: (rigueur de La jeunesse; dans la —de l'age, de 
son dge, in der Blithe des Alters -; il etait alors dans 
sa—, er war damals in der voller WL. ſeines Ulters, in 
feiner wollen Sugendtraft; (ce vieillard) a encore dela~, 
ou, est encore verdelet, hat nod Meaft, iſt nocd munter, 

Verdier, (diér) m. Ef. (prépose d'une carderie § br iter; 
les -s ow freer ou maitres-sergents, maitres-gardes 
veillent a Ja conservation des eaux et foréts, dic f. 0d. 
Rorftmeifter od. Forfthediente, Forſtaufſeher maden 
ber die Crbaltung des Forjt: und Qagd-wefens ; (les de- 
lits qui n'exeédent So sous), sont juges par les —s, 
werden von den —n abgeurtheilt ; Hn. ois. de ĩa gros. dan 
moincau, dont le plumage ext oert, et le chant agetable) Grun⸗ 
fint, Gruͤnling. 

Verdillon, {lm) m, Ard. (esp. de lévier pour détacher les 
blocs Mardoivey Bredh-eifen, nz sftange, & Man, (chassis oa 
fiche, perehe de la longueur d'une ensuple, ou l'om attache le bout 
de In chaine de la tapiaserie de hautelice) Schnuͤr⸗ od. Litzen⸗ 





od, 
Verdin, (dein) m. hu. cis. de le Cockinchine, du g. 
@tourneav) ber cochinchineſiſche Staar. 
Verdinbre, f. hn. (verdier des ites de l'Amér. wérid.) Det 
babamifthe Grinfint. : 
Verdir, (co finirjva. (peindre en ver gr tin anmab: 
len od. anftreichen; — me porte, des He 
cine Thuͤre -g. a. ; —la tranche d'un livre ,, ben Schniti 
cined Buches g. machen, einem Buche einen g. Schnitt 
geben: 2. vn. (devenie vert) g. er den, gruͤnen; (au 
printemps), lorsque tout commence · (pt des arbres, des 
herbesy wenn Wied anfangt g. gu w. ob. yu griimen ; (les 
prairies, les arbres) verdissent, qriinen ; cela commen- 
ce A —, (2 prendre ow recevolr la couleur verte; Dad fangt an 
g. (UM. 5 3. Cpowsser du vert-de-gris, pt du cuivre) Orinipan 
pa wat (si l'on ne nettoie souvent le cuivre), il ver- 
dit, fo ſetzt es G. an. {int in England). 
Verdon, m, hn. tariete du verdier, om Ang! (Urt Grin: 
Verdoyer, (co. ryer) vn, (devenir vert, pl des ar 
bres, des herbes) ge tLM wer den; arinen; les bois com- 
mengaient a —, die Walder fingen an g. zu w.; (au prin- 
temps), les prés verdoient etsont cinailles de tleurs, grit: 
nen die Wiefen und z; les arbres, les pres verdoyants, 
les plantes ~es, (ord. Por.) die griinenden Baume -; cou- 
leur verdoyante, (tirant aur le vert) gruͤnliche Farbe. 
erdro, m. Com, (eal, ea Russie, de 15 pintes de Parisy id, 
Verdure, f. (herbes, feuilles d'arbres, quand elles rent ver- 
tes) Grin, n; la -des champs, des bois, des prog, bas 
G. ber Felder ,; étre couche sur la —, im G. od. -en fa: 
ern; cabinet, litde ~, gruͤne Laube, grunes Raſenbettz 
~ dhiver, c. pyrole; Jar, colonnade de ~, (suile de 
colonnes (sites avec des arbres et de la charmille * leur pied) 
Siulengang vor G., von Baumen und Hagebuchen ; 
Tap, une (apisserie de —, abs. une —, (teature de tapisserie 
qet représente surtout des arbres) eine mit Baͤumen bemalte 
Tapete, cine Bau mtapete; une—d'un beau dessin, 
cine {chon aczeichnete B.; ila une belle — danssa cham- 
bre, er bat cine (hone B, od. Landſchafttapete in x. 
Verdurier, m. Cui, (pourvoyeur de legumes, dana les mai- 
some royals y> Hofhicengirmer. 


Veéretille, (im) f. hn. tg. de polyper & rayons) Miel: 
Vérette, f c.varicelle. (feder, f. 


Vereux, se, a. (pt des fruits attaques, rongés, habits par 
des vers owing. iT mig, murmpicig; fruit—, pomme, 
prune —se, —¢ Frucht, -er Upfel, -e Pllaume; fy: (man- 
vais, paw sr, défectuenx, qui m'a pas les qualites qu'il devrait 
avolz) fa. dette —2¢, (dont le paiement est fort incert.» ſchlech · 
te, unfichere Schuld z cette caution est —se, (w'est pas s0- 
lidey Diefer Balege, dieſe Buͤrgſchaft iſt unfider; votre 


Véreux 
cause est—te, Fore Sache ift ſchlecht, unlanter, verdad: 
tig; ily age de · dans cette affaire, es ſtectt etwas Un: 
lautered unter dieſer Sache, cf. cas. 

Vergadelle, £. Pé. (merlucke tres. duce) ſeht harter Stock 
fifth; 2. c.saupe. . 

Vergandier, m. Bo, cpetit arbr., ainsi nommé sur la céte 
de Normandie, et ailleurs le hoax frelom mprthenblattriger 
Manfedorn. 

Verge, f. (biton meau, long et exible Gerte, Hut he, 
Spies~, & il avait une ~ ala main, et hatte eine B. od. 
Spieg. in der Hand; il ne porte ni— ni baton, er tragt 
weder G. nod Sted; la ~ d'un fouet de charretier, (la 
partie qui est attachée aw mache) die Scywippe oder 
SaqHmige an einer Fuhrmannspeit ſche; il a rompu la 
~ de son fouet, er bat de S. an feiner Peitſche abgt⸗ 
ſchueut la ~ de Moise, d’Aaron, der Stab MNofis, die 
R. Arons, cf. (Phy.o; les -s des magiciens de Fharaoa, 
(ou, pt d'autres magiciens, la hagnette, die Stabe der Baube: 
ree ded Pharao; P.cptde qn qui n'a ancune sarte d'armes) il 
n‘ani—ni biton, er ift ehne alle Waffen, gang wehrlos; 
la—d'uin bedeau d’tiglise, (morceau de cite de baleine, garni 
d'argent par les howts, et que le hedeau porte a la main dans cert. 
cérémonies) ber Stab eines Kirchenpedellen; une — d’huis- 
sier ,,(—garnie d'ivoire, que portent cert. huissiers et sergents 
appelés huissiers, sergenis a verge) ein Gerichts dienerſtab; 
—de fer, de cuivre, (longue tringte de fer »» ciferne, furpfers 
ne Stange; fg: gouverner ses peuples avec une — de 
fer, (les traiter darement, et aver ume severite ontree) ſeine 
Golfer mit einer cifernen R. regieren; Agr. la - do 
fldau, chaton qui en forme le manche) bie R. des les 
geld; An, (le membre viril ou génital, ; la ·de homme, 
du cheval, Die M. ded Mannes „die maͤnnliche R., die 
Pferde-r.; le canal de la ·, die Roͤhte dee M., cf. Rurse; 
Arf. ~ de fuse, (biton aug. on attache la furde qui doit moster) 
Maketensr., slab; Arp. (mesure en cert. pays, pour arpenter 
les terres, et qui répond & la perches 8.3 = hi jique ou 
théenane, (— de a toises ou 12 pieds) rheinlanbdifthe od. 
theinifche OR, ; it. une ~ de terre, @eeviron fe quart dws ar- 
peat) cin Biertel Aders; Art.—de calibre, (pour mesurer 
le calibre des piteas Urtilleriemapitah, Caliber-(tab, -ftod; 
As, la - dor, ou arbalete, arbalestrille, cf; Bo. la -a 

eur, ou & berger, (chardon on cardére & fowlon) ber Hit · 
tenftab, die Karden⸗ od. Walferdiftel; —de jacob, ou 
asphodele jaune, (asphodéle à fleurs jasnen Veitſchen ſtoc 
od. gelber Uffodill; — d'or ou dorée, cpla. agreste, a fear 
radiaice, de couleur d'or, dont on orne les parterresy Bol be 
rutbe; la verge d'or neine ou petite — doree, Me 
meng, ob. Heine G.; la grande —d'or, bie grofe @.; 
ja — d'or du Canada, das Fldhtraut aus Canada od, die 
weige Duͤrrwurz ; Bon, , —, du metier) die R.; 

(cert. mesure ou aune pour les ctofes) Stab; trois—sd'An- 
gleterre font deux aunes de Paris, drei eugliſche Staͤbe 
madden 2 Parifer Sllens it. cop. de jawge pour tes liqueurs: 
it. partic de cette mesure estimeée 54 pots) Eichſtab, Cichmas; 
les pieces d'eau-de-vie se jaugent avec la —, die Brannt: 
weinſaͤßchen werden mit dem Tichſtabe geeicht od. gemeß 
fen; trente —s de vin, 30 Eichmaß Mein; Et. etainen 
=S, (en Lames, venant d'Angls Stangenginn ; Fabr. la - ou 
le Héau de Ja (balance) romaine, cf. fléan; Fau. ~ de 
huau, tlaguette garnio de 4 piquets, auxg. on attache les ailee 
@'un milan, appele dua Stange einer Vegelſcheuche; Ge. 
ef, compas & —; Hn, ~ marine, o membre marin, ef. 
membre; Horl,— du pendole, (partie du peadule appliqnée 
alhorloge, et quis'tend depuis le point deruspension ſus qu au 
bas de la lentille qu'elle soutient) Pendelftange, f; des —s de 
fer, de bois, ciferne, bélyerne Pendelfiangen ; — de ba- 
lancier, ou <des palettes, ctigesur lag. est enarbred te &. dene 
montre et qui porte 2 palettes dans leeq. engreaemt les dents de 
ba rove de rencontre) Fltigelitange; Joa, taaneau sans chats, 
que lepoua denne & sa fem, quand ils se marjenty; une — d'or, 
Wargent, ein goldener, filbernce Trauring ; Man. oi- 
quilles ow broches qui serv. a felriquer le velourss Eamets 
nadeln, -ftibe; Mar.—de lancre, (tige droite d’ume ancre, 
qui s'étend depuis Vorganeau jusqu’a la croisee) Unfersruthe, 
sfchaft; '-de pompe, (— de fer ov de hois qui tient l'appareil 
dela pd Pumpen⸗ſtange, f; -ftod; Ois. - de meute, (bs 
guette garniede 5 piquets avec des fewilles, pour y attacher I'sp 
peau ouappelant, qui étant lids'appele mente) Lodvogel ange; 
Phy. la — d'Aaron, o, ba, fe divinatoire ; 2. pl. «me: 
téore lumineux, assemblage de rayoms de lumiere, represeptant 
co. des cordes tendues, ou uae trainée de rayoms blancs, qui ce 
cape qf un asset gr. orpsee) Licht· ſtriemen Ob. =(treifen; 
Ser, une— ou tringle de fer, fe) i od. Windsetfert; 
du fer en —s, Gifen in Stangen; Stangen-etfer, n; Verr. 





© 
on coupe le verre avec une - de fer rouge, (qu'om pose 
sur le verre, et movillant avec de la salive Vendroit que lana 
touehéy man zerſchneidet dad Glad mit einem ghihenden 
Gifen; Vig. dois de la vigae, qui est encore sppelé sarmonty 
Muthe, Nanke, f Vitr. —de fer a vitres, (serv. & bes main- 
tenir) rn 
IL ord. Pi. (menus bring de bouleau, d'osier p, avec leeq. on 
fouette ies enfants 2» Huthe, f; poignce de ~s, Buͤndel 
On; i craint les -s ou la —, ex furchtet die N., ſuͤrchtet 
fi ver der R. ; fg: il n'est plus sous ja (il me eraint plus 
les réprimandes) er ftebt nicht mer unter ber R., unter der 
3 faire baiser les-s a qn, (le conteaiadre ademander 
—— qu'on Va chati⸗· einen, die R. kuͤſſen lajfen; P. 
(ptde qa gui fournit des armes contye lui méme) jl donne des 
~s pour le fouetter, pour se faire fouetter, er bindet ſich 
fait cine D5 gibt ſelbſt die Waffen gegen ſich in die 
Sand; Mil. faire passer qn par les ~s, ou par les baguet- 
tes, ile faire passer enire 2 rangs doe soldats armes de —s on ba- 
quettes, pour lui em frapper sur les épaules mwes) einen Splep: 
rn lauſen laſſen; fg: les prises ow afllictions dont Diew se 
sert pour mows penie}; jf faut benir les -s dont Dieu nous 
frappe, man muf die N. feguen, mit dex Bott und züch⸗ 
tigtt; quand Diew a chatic ceux qu'il veut corriger, il 
jele souvent les —s au feu, (il Grit sentir sa main A cous dont 
il s'est servi pour chatier tes aulres) wenn Gott-diejenigen, 
die er beffern will, gezuͤchtiget hat, wirft er oft Die Nn 
ing Feuer; Gott lage die)., die cr als Suchter—n Underer 
gebraucht bat, feine Hand fuͤhlen. 

Verge, ée, a. Bo. cen forme de verge ou de baguette tit: 
thenformig ; tige ce, -er Stengel. 

Vergeage, in. Com, (act. de vergers; le ~ (d'une pitce 
dedrap), bad Uusmeffen, (d'une barrique) das Eichen, 
Wbmen, Vifiren; Man. cefaut d'une ctode vergees dad 
ungleich Gewobene und Gefaͤrbte, bie feblerbaftenStreis 

fen in einem Senge. ‘ 

Vorgée, f. Arp. (mesure de 240 pieds en gs liews) id, 
Vergeoise, f. Suc. forme bitardey Bajtardform, f; 
pains de ~a, (quien retire des ~s» Bajtardyucerbite, 

Verger, (co.abreger) va.cmesurer, it. jauger avec la ver: 
gorau i, it. abment, cidhen, *vifiren; (cetle piéce de 
drap) a dté vergde, ift audgemeffen worden; fataille 
~ée, ceabmeted, geeichtes, pijirtes Fah; Ef. bois verge, 
(rermouluypurmytichiges Hels; Man. (étoffe) vergee, qui 

n'est pas blen umie, égale, domttes fils de lachaine me sant pas 
partout dune égale Slere ou d'une mime teinte, ce qui raie et 
T Is pigeey ungleich gewebter od. gefaͤrbter, ſtreifiger. 
erger, m, (bien clos et plaate derbres fevitiersy Ba wm: 
garten, Obſteg.z an — bien plante, cin gut angeleg: 
ter 3}. 0b. O.; les arbres d’un ~, di¢ Baume in einem 
i. (xe ener) dans un —, in ¢inem B. 
& do. (g.de pla. corymbiferesy Floh-traut, 
Aa dcre,dad Qufet. 


Vergeuure 
tee) Haiitficiemen, ==> 

Vergeure, (ver-ju-re) f. Pap. (hile de laiton attachés sur 
la forme Formbrabte, pl; it. caies que les —s fout sur te pa · 
pies) Formdrahte ſtreifen. 

Verglas, (gla) m. (pluie qui se glace en tombaut ou apres 
ttre tombeée, et qui rend le marcher tres diffciley Glatt-eis, 
n; iltombe du -, es entſteht G., es glatt-etfet; il fait du 
~~ le pave est couvert de —, es bat G., bad Vflaſter iit 
mit G. bedect. (Erle, § nbaum. 

Vergne, (ver-guy'e) ov verne, im. Bo. iord. tanney 

Vergobhet, im. Ant, cragisteat supréme chez les Gaulois, 
esp. de dictateur, elu parmi les Druides, pour gouverner pemdant 
La guerses ids — 

Vergogne, (go-gny’e) f. fa, gp. chonte vl, Sd am, 
Schande; c'est iy at sans =, il n'anihonte ni—, er 
if cin Menſch obne S., ex hat weder S. nod) Schaude, 
er ift cin gang ſqamloſer Menſch; (c'est un coquin), 
qui sans nulle ~ assure ,, et ift ein Schutle, der ohne 
alle S. verfichert ¢; quelle -! welche Schande. 

Vergogneux, se,—ment,c, Aonteax, s¢,—ment. 

Vergue, (ver-ghe) £ Mar, «astenne ou piter de bois atta- 
chée au saat, powr ea soutenir la voiley Raa, Hah, G la 
grande — ou ~ du grand mat, die arofe R. ob. die Haupt · 
3 la— de misaine, d'artimon, die Fec⸗, Bejan; la— 
de hune, de perroquet, bie Nars—, Bram-, ef. corne; 
= de foule, (— sans voile, qui ne sert qua border La voile du 
perroquet d'artiaon, Baglen- ob. Bagein-; - en boute- 
hors, (— appeyée au pied dix mat, et qui prend la voile en tra 
vers) Gpiet—} ~ traverse, (— pase de biais, ct qui est trop 
halde ou vent) ſchraͤg bangende Di.; dresser les —5, ites met- 
tee droites, de man. qu’elles forment une croix avec bes mats) die 
-en zurichten, anfridten; ces vaisseaux sont - a -, 
(lane a dane, ou Von aesté de Uautee) die Schiffe liegen Di. 
an R., dicht neben einauder. 

Vericle, f. Joa. diamants de ~, (iamasts fons, contretaits 
avecda verre ou du ezistal, au point que les plus habiles joaillers 
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Véridique, A. (qui aime a dirp la verite, qui ne déguise 
rien) Wabrbaft; cest un homme —, er ift cin -er 
Meni; historien—,-—er,. Syn. ef. vrai. 

Veérilicateur, m. Jur. (celui qui examine si ane chose ext 
juste et veritable Rew abrer, Unterfuch er (der Got: 
eit); en fait d'écriture, il y ades experts —s, bei ſchrift · 
lichen Sachen hat man pS ndige od. Sdbrift: 
tundige, welche die Edtbeit derfelben unteriuden; on 
nomma des experts jures ccrivains, pour étre ~s des 
écrilures et signatures, man ernannte geſchworne Echrei⸗ 
ber, um die Echtheit der Schriften und Unterſchriſten 

ganterſuchen; les conseillers —sdes défauts, (autref.) 

welche liber Dad ungeborfame Ausbleiben er: 
i (nommds pour dire ~2 des signa- 


B, ob. Veglaubiger dex papitlis 














vergete 


¥i lon 
lea, ord. rouges, ow brunes) firiemigeBelichtdfarbe, . . 


Bauch {jt ftriemig; Bl.deu-~c, cpartage em vergettesy mit rung, Unterfudung (der 
ſchmalen — Gebild: Bo, tige—de, (qui pous· a, *Gerification, f; la -~ se 


ae det ramdéasx fribles ot io¢gausy ruthen⸗ artiger, sformiger 


Stengel EL, Men., bois —c, (veiné de rouge », et qui se] wart; ila cle admis & la — de tel fait, er tit gur B. der 
pourrit promptements rothgeddertes, brůchiges Wed Der Thatſache zugelaſſen morden; la — d'une ccritu- 
Ve * ‘) im. (artisan qui fait et vend des verget.|re, Die U., B. einer p; la— par comparaison d’¢eriture 
* — —ãA chandler, se fait par haan ie = Phe — der 
ergette, f ord. pl. (browse [site de poil de zaauuer p, | Handſchriften geſchieht uunſtverſtaͤndige ; les ju- 
serv, Agettoytr lee habits) Bilt ite, Kebecb., Meider-b.-| wéscerivains, les experts commis pour la —des ceritures, 


f; une — ow brosse ronde, ovale, eine runde, linglid: 


runde B.; ces -s sont trop rudes, trop serrées, dieſe B. | geſchwornen Schreiber, Kunſtverſtaͤndigen od. Schriſt⸗ 
ift rauh; die Borjten an dieſer B. eben gu didt; ces fn 3 la — des passages cites, Die B., die Fuͤhrung 
—ssont plus , plus fines, diefe B. ijt fanfter, fet: eweifed ber Echtheit der angeflhrten Stellen; — 


ner; donnez un coup, deux ou Lrois coups de -s a ce 

manteau, tiberfabrt dieſen Mantel einmal, zwei⸗ od. 

drei⸗ mal mit der B.z —sde mousselinier, cpelottes de pe- 

~ luche de Isine, serv. a donner de Fapprétau cotony Muſſel in⸗ 

sweber-b. ; les-s.d'un tambour, (cercles de bois, qui tien: 

went ct serremt ombandent les peaus du tambour) die Trom ⸗ 

5 BL (pal rétetci de moitic, on de 3) ſchmaler 

Dfabl; dazur au pal d'or, chargé d'une ~ de sable, 

cin goldener Pfahl ing blanen Felde, mit einem ſchwar zen 

ſchi 5 d'acur ating -s d'argent, 5 weiße 
chmahle Pfahle rt 


Vergetures, f. pl. 


ren 
érifier, (fiér) va. (faire voir Lavérité de qe bema: 


Med. Cenc i la prin quiest verge-|ren; bewabrheifen, *verificiren; die Wabebrit, et: 


363 
—— tea suena imei 
‘Rtteniad ite gen b, Od, ‘ , 


tilt ite b. od. beurtunden, dutch Stellen 

* —2 (les propheties) se verifient, ou se demen- 
tent par le fait, b. od. widerlegen ſich urd die That; 2. 
(cechercher si qe esl vrai, s'en answers) un tert 
tune deriture, un fait, ane citation, Me Echtheit einer 
Sehrift, einer angeſuͤhtten Stelle, die Wabrheit einer 
Sache w.; (le passage est dans tel auteur), je l'ai véribé, 
ich babe fie nachgeſchlagen il est commis pour ~ les si- 
gnatures 2, er ift zur Unterfuchung der Unterſchriſten 
aufgeftclt; — un decret, des lois ¢, (les enregistrer apres 
avoir ver{fe qu'elies sont em la forme qu’elles doivent étre) giz 
nen Beſchluſt, Gefeve. in die Megifter eintragen; Com. 
—(un compte), beurfunden; — (des poids), absiehen, 
piechten; Ex. cf. dimension. Syn.—,c'estrechercher si 
une chose est telle qu'on le dit; averer, c'est prouver 
d'une maniere convaincante qu'une chose est vraie gu 
réclle, verifier heifit unterfuden, ob eine Cache fo & 
wie man ſagt; averer lerweiſen), beift auf cine Uber: 
jengende Art darthun, bag eine Sache wahr od, wirklich 
it; on wertfie une citation, un passage, en les compa- 
rautavec le texte cité, et il n'y arien da avereral'egard 
de la chose citée, manunterfucht od. bewa hrt die 
Echt deit einer Anfibrung, einer Stelle, index man fie 
mit dem angefibrten Terte vergleicht, und in Ruͤcſicht 
ber angefuͤhtten Sache tft niches gu ermet fem; lecri- 
ture et la signature d'un billet etant veri fees, l'obliga- 
lion est averée ou constatce, menn diy Schrift und Un⸗ 
terfcbrift einer Verſchreibung bewabre it, fo iſt dte 
Verbindlidteit erwiefen od. dargetian; on n’avdre 
que les faits, et la verification est un moyen de les ave- 
rer, man erweifet blos Thatſachen, und dic Unter: 
fuchung ift ein Mittel, fie zuer wei ſen; undelitcon. 
fesse, est avére; inais s'il n'est prouve que par des dépo- 
sitions de témoins, il reste 4— si elles s‘accordentp, ein 
eingeftandened Berbreden ifterwiefen; wenn es aber 
Mos durch Seugensaus{agen bewieſen ift, fo bleibt nog 
ji unter fu chem ubrig, cb diefe mitvinander ůͤbertin⸗ 


dune viv et d'un écrow, pour reculer des pons de beis, ow 
lever de groszes pi. sur des chariots -) Win de, Schrauben⸗ 
-, Bimmermanndidraube, § Shraubenfag; Hebe zeug⸗ 
—— (un ꝓierre ) avec un —, mit einet W. aufla⸗ 


Verine, £ Com, ila meilleure exp. de tobae exltivee V. 
village de Le prov. de Vendauela en Amer.» Qarinad, · tabal. 
Véritable, a. (oral, comforme & la berites wa bt, ~bafts 
(ce discours, sa relation) est-, rien n'est plas · iſt · haft/ 
nichts ift-er; histoire ,—e, ~¢ Gelchichte; je vous 
rantis cela —, ich flebe od. burge Ihnen dafuͤr, bag diefes 
w. ift; ilest ~ dans ses paroles, dans ses promesses, (il dit 
tou). la verité, Lient ses promesses) er ift —baft in (einen Wor: 
ten ¢j c'est un homme vrai ou ~, er ijt ein -hafter 
Wann; 2. cbon, excetlent dams son genrey t,, Ccbt; c'est 
un capilaine, un —orateur g, er ift ein -er Feldberr, 
tin -er Redner; un — ami, (un ami effectif, us ami solidey 
ein -et, echtec Freund; le ~ amour, bie -¢ Liebe; 5. cqui 
n'est pss false om contrefait) edit; de — or, de ~ vin de 
Madére, ected Gold, echter Maderawein ; ce n'est pas 
woven de Champagne, das iſt fein edter Champaguer. 
vn. cf, urai. re ‘ 
Vertis ———— 
aa + parlez-moi —, jagen Sie mir die Wahr: 
Heit, ſprechen Sie aufridtig mit mir; 2. —— * 
Gaity; c'est — de lui que je le tiens, ich babe es wirtlich von 
ibm gedirt, befommen; (Jésus-Christ) est ressuscité ~, 
ift-haftig, wirflich auferſtanden; 5. imis a la tee de ba 
phrase, pour laequieseement, Io comsentement, dans lesens de 
sia veritel 519A ʒ — je vous dois cette somme, mais », ich 
din Ihnen gwar dieſe Summe ſchuldig, aber -; — il m'a 
dit cela, mais g, et hat mir dieſes 5. gefagt, abet ». < 
Veriteé, £. (confoemitd de Videe avec son objet, dun récit 
avec un (sit, du discours avecia pemsée) Bahr heit, & une 
propusition de toule ~, d'eternelle —, ein yolfommen 
walrer, ewig wahrer Sab; (ce systeme) s‘éloigne de la 
~ eutferat {th bon der 20. ; taire, trahir la —, die W. 
verſchweigen, verrathen; dire la —, die W. fagen; on 
découvrit enfin la —, man entbedte endlich Me 28. ; tirer 
la · de la bouche de qn, die W. von cinem herausbrin⸗ 
gen, einen sum Beftandnifi der W. bringen; if ne dit 
pasun motde · il ne dit jamaisparole de —, er fagt fein 
wabres Wort, nic tim wahres Wort; cela est contraire 
22 < 


fimmen. 
Veérin, (vein) m. Méc, (machine en man, de presse, com: 
posée 


364 Vérité 


ala~, iln'y a pasun mot de —, bad ift ber W. zuwider, 
ſtreitet mit der W., es ift tein mabres Wort daran; (sa 
déposition -) contient —, enthilt 8. ; cela est de toute 
—, c'est la pure —, dad iſt Die lautere, reine I, ; la — est 
que je lui ai parle, die 2B. ijt, daß ich; c'est la— toute 
pure, toute nue, dad ijt die allerreinite W., die blofe, 
nacte WW, 5 fg: il cdtoie la —, cpt de qu qui altere un pew la 
fa. er gebt neben der 2D. weg; P.le temps decouvre la ~, 
mit der Zeit kommt bie W. an bad Licht; die Beit bringt 
die W. an.., ef. puits; il n'y aquela · qui offense, des 
reproches fondés sont ceux qui offensent le plus) gegritndete 
Vorwiirfe beteidigen am metiten ; Ker. je suis la voie, la 
—etlavie, ich bin der Wea, die W. und das Leben ; Th. 
Dieu est la - méme, la ~ essentielle, le principe de toute 
—, Gott ift die W. jelbſt, die weſentliche W., der Grund 
od. Quel aller W.; 9. cee qui est opposé 2 feewsse opinion, & 
erreurs, la — de Ja religion chrétienne, die W. der; les 
défenseurs de la ~, bie Bertheibiger ber W.; rendre té- 
moignage ala—, der WB. Zeugnif geben; confesserla—, 
trahir la, die W. geſtehen, an der W. gum Berrather 
werden; 5. (principe, axiome, maximey; c'est une — impor- 
tante, sensible, palpable, reconnue detout le monde, es 
iff cine wichtige, in dic Mugen fallende, handgreiflide, 
allgemein anerfannte 93. ; (tout le monde) convient de 
cette—, gibt diefe 23. su; les -a de la religion, bie —en 
ber Religion; il ya bien des -s dans son discours, in 
feiner Rede find viele -en, it viel Wahres enthalten; 
de cette — il suit que », aus diefer W. folgt, babe; ~ phy- 
sique, — morale ,, Natur-, moralifche WB. ; 4. (pt ¢es 
pers.; sinedrité, bonae fai); il est plein de =, il aun air de— 

aie, ee iſt voll Redlichteit, Aufrictigteit, dufert red: 
ich; ex Hat cin redliches Ausſehen, bag x; il parle avec 
un air de ~ qui persuade, er ſpricht mit einer redlichen, 
aufridtigen Miene, welche ibersengt ; Td. cimitation, es- 
pression parfaite, exact et fidéle de la nature); il y a bien de 
la —dans le style de ce poéte, dans le jeu de cet acteur, 
es liegt viel W., viel Natur ine; Purily abiendela 
— dans cette téte, dans ce paysage, ¢6 ift viel W., viel N. 
in biefem Mopfe p; 5.en —, adl. (certainement, assurément, 
sincerement, de bonne foiy; (la chose est telle), je vous le 
dis en—, ich fage es Jhnen aufridtig, der W. gemaͤß; 
en-, cela est bien facheux, dad iſt in der That ſehr 
verdrießlich; wahr lich, dad ift febr aͤrgerlich; en-, 
plas j'y pense, plus je 5 ty W., je mehr ih daruͤber 
Tradhbente, beite mehr ſehe tch ein, Dafe; en -, vous ne 
devriez pas, ind. T., Sie follten nicht -; en -seriez- 
yous capable de ,, follten Sie wirtlicy im Grande 
fen ¢3 en - croyer-vous qu'il le fase, glauben Sie wi., 
daG er cs thun werde? it. abs. en ~ ? crraiment?) ti. ? 
wahrhaſt ig ? en -, en toute —, (cela est treevraiy mahthaf: 
tig, gewif und wabrgaftig; en-, je m'y perds, ‘je n'y 
comprends rien) tha., dad begreife ich nidt; 6. Ala —yadl, 
Gan. d'avower qo, deoquitscer & qe, e@ employant mais au re- 
cond mesabre, pour expliquer ou restreindre ce qu'am accarde) 

war; ala je lai frappd, mais il a commence, ih 
habe ihm 5. geſchlagen, es it mabe, ich babe ibn geſchlagen, 
aber ,; 4 la — il m’a préte cette somme, mais pour pew 
detemps, er hat mir 5. dieſe Summe gegeben, aber e; A 
la- jee Jui ai promis, mais a condition qu'il », th babe 
es ihm 4. verfprocden, aber unter ber Bedingung, daß 
er 7. pl. (choses wraies, choses véritables, absolument veaies); 
(il n'y a larien dinvente), ce sont des —s, es find lauter 
Men, Thatſachen; etranges —s! feltiame Th.! fonder: 
bare Befebichten! il faut savoir taire les —s facheuses, 
verdricfliche Dinge ob. G. musi man gu verſchweigen 
wiffen; P. toutes ~sne sont pas bonnes a dire, es ift nicht 
immer gutt, die W. gu fagen; fa. dire à qn ses ~s, (Iai 
dire librement ses ddfauts, ses views, ses fautesy cuncim die W., 
derb bie W. fagen ; (il a affaire & un homme) quiluidira 
ses —s, der ihm Die W. fagen wird; touten riant, il ne 
laisse pas de lui dire ses -1, im Lauteren Gcherye fagt er 
ibm dennod bie W. 

/ erjage, ¢. vergeage (Man.). 

Verjules o« verjures, £ pl. Pap. c. vergeure, 

Verjus, (iu) m, Vig. (raisin gros et long, conmu sous be 
nom de bordelais, tres acide avant aa maturité, et dont om fait 
le — pour V'assaisonnement des viandes p> Gauertraube, 
borbdelefer Traube, f; le — n'est pas bon A faire du vin, 
die S. gibt keinen guten Wein ; du — confit, eingemachte 
Mt; ext. (raisin qu'on cueille encore vert) fat *8 unt 5 is 

eTraube, & (ne manger pas cex raisins, ils vous fe- 
phd mal), ce n'est quedu ~, fie find alle inveif; 
2. (liqueur qu'on tire du boedelais ou —, it. de’ tows Balstns qui 
ne sont pus mir Sauer: wein, -traubenfafts les bor- 






Verjus 


delais ne sont bons qu’a faire du~—, die bordeleſer T. ijt 


Mod gut, Eauerw. davon gu machen; sauce, ragoit, 
eufi au -, Bribe, mit Gauerw,; it. cpt dua vie qui est 
un peu trop vertyce n'est que du —, es ift bios Krager; P. 
(pt de choses enize leag. of ne voit aucune difference, et dont le 
choix est indifferent) c'est jus vert ou —, das ift bin mie 
ber, da tit tein Unterſchied, teine Wahl, cf. pile au —; 
fa, (pt duee pers araridtrey elle a un caractére aigre com- 
ine ~, fie bat eine ſauer toͤpfiſche Gemuͤthsart. 

Verjuté, ée, a. qui a une pointe dacide co. le werjns) 
berbe, fauerlid; du vin —, boisson -~de, har Wein, 
n-8, f-6 Getraͤnt. [c. verge. 

Verle, f Coun. (jauge pour mesurer les futaitles) Eichſtab 

Vermeil, (lim) m. ou ~ dore, cargeat doré) Dad vets 
goldete Silber; un servicede -, oude — dore, (vais. 
selle dargeat doves cin Tafel-aufias yon v-m GS, ; un buf: 
fetde ~, ein Schranf mit v-m S-gefhier; Dor. campo. 
sitioa de gomme gutle et de vermillon, serv. aux doreurs en dé- 
trempe pour donaer de I'éclat b leurs owvrages) Sinmnober: 
grund; 2. Agr, (endroit ot il y a des vers) Stelle, wo viele 
Wuͤrmetr find, Wurmneſt, n; Bij. - des lapidaires, cgre- 
nat —, g. de couleur de cinabre) ginmoberrother Granat. 

Vermeil, le, (Im) a. (d’an rouge un pew plas fonce que 
Vincarnat bod roth; dunfelfleifdroth; bouton -, rose 
~le, -¢ Auoſpe, —¢ Rofe; teint —, fraiset ~, blancet ~, 
~¢, frifhe und -¢, weig und —¢ Befichtsfarbe; bouche 
le, lévres —les, er Mund, -¢ Lipper; ses joues -les, 
thre -en Wangen ; -le comme la rose, rofenroth; 2. f. 
la vermeille, (pi. prec. d'un rouge cramoist tres-foned: le rw 
bis tle rouge éearlatey Ulmandin; la -le orientale, 
(télésie rouge-aurorey Der orientalifihe A. 

Vermeillonner, (mé-lyo-ner) Dor. cappliquer te ear 
eit, of.) Dew Sinnobergrund auftragen. 

Vermet, (mé) m. hn. c. vermiculite. 

Vermicelle, (vér-mi-chél-le) m, cde Vital, vermicelli 
petite vers; esp. de pte em Klaments menus et longs) (itali¢nis 
fee) Nu deln, Faden-, pl; potage aux -«, Suppe vou 
Faben—; fabrique de —s,—bacterel, f; roulette a—s,—bre: 
oe, f; tailloir d-s, ~bret, n; = larger, Band, f. pl. 

Vermicellier, (chelicr) m. (qui fait et yerd le vermi- 
celle, la semoule aka dennudel-ma cher, it. handler; 
le metier de-, das -handwert; pate, farine de -, Teig, 
Mehl zu Fadennudeln. 

Vermiculaire, £ hi. ig. de testacts univ,, dont la cq. iu 
bulde est tortilise om spirale, et qui comveent of de gr. rochers 
dans les mers) Burmidnede, f; la - lombric, la ⸗ 

lomerde, die regenmurmeahilide W., die gefnaulte ed. 

ugelformig angehaͤufte W. Bo. la ~ bralante, ou jou- 

barbe, cf; 2.8. (yoi a q. repport aux vers, par la forme, par le 
meuy.,)wurmformig; An. mouvement — des iates- 
tins, cf, péristaltique; appendice — ducorcum, der w-¢ 
Unhang ded Winddarmes ; dec tleine Blinddarm ; émi- 
nences —s du cerveau, (proces ow apophyse vermiformes 
w-¢ Erhoͤhungen des Gebirnes, od. wae Fortſatze; les 
muscles —s ou vermiformes, ou lombricaux, ef. lombrt- 
cal; croũte —, (membrane veloutée de V'esiomac et des inter: 
tins) Dev wuͤrmer· ahnliche Ueberzug, die Sammethaut 
des Magens und der Cingemeide ; Bo. tiges, feuilles —s 
ow vermiculées, —¢ Stengel, Blatter; Med. pouls 
~ ou vermiculant, (dont les mouy. ress, sux ondulations d'un 
ver qui rampe) wurm⸗artig ſich bemegender Puls, 

Vertniculant, a. Med. ef. vermiculaire, 

Vermiculé, de, a. Arc., Se. hossage, travail, ouvrage 
=, (rustiqué de mam, qu'il représente co. des traces eu chemin 
faits partes cers) wurmfirmig, geftippte bervorite: 
bende Quaderfteine, w. q. Urbeit; Bo. cf. vermiculaire, 

Vermiculithe, f. hn. c. Aelmintholithe. 

Vermiforme, 2. Au. (de ta forme d'un cerrtp ut mf bt: 
mig, cf. vermiculaire; protuberance ·, -¢ Erhihung, 
—er Fortatz. 

Vermifuge, s. a. Med, (qui chasse ou feit mourir les vers) 
wurm-abtreibend; les —s, les medicaments —s ou an- 
thelmintiques, bie Wurmmittel; (cette plante) est 
-, estun puissant -, it ein W., ein ſeht mirfiames W.; 
— de Corse, c. helminthocorton ou coralline (1). 

Vermilangues, m. hn. (fam. de masnmif. ddentes, com 
prenant les g, lowrmilier, pamgolin -) Wurmgungen, fF. pl. 

Vermilie, f, hn. cg. de vers exarins anal. sux serpules de 
Lierid: Wurmrvore, ſ 

Vermiller, (ver-mi-lycr) vn. Ch, (pt du sangtier , qui 
Coville la terre», pour chercher des vers, des fruits seuvages 1 
breden; nad Würmeru wihlen: (lexsangliers) 
t— dans les pacages-, 6. auf den Giehmeiden p; —en 
Fase, Corsqite le sanglier fait vee exp. de sillon em wermillant) 





pale a a cE a ee als Pe 


Vermiller 


furcenweife b.; un blaireau qui vermille ou-vermil- 
lonne, (qui cherche des vers power pitarers etn Dachs, weidher 
nad W, weihlt; le cerf rersillait ou vrillait, (ewrait avec 
le bout du mez la trace du mulot, pour denicher ses provisions) 
der Hirſch witterte der Feldmaus nad. 
ermillon, (ver-mi-lyon) m. Chi. o. leeiuabre, ou le 
mercure sulfare pulveérulent, :minerat de coulewr rouge fort 
eclatante, dass leq. il y a oid. de petites vei nes couleur Pargenty 
Rinnober; —natif, ou fleur de cinabre, gewacienet 
3.0d. bluther — artificiel «mélange de cinabre et de miniumy 
hinftlicher 5.; une livre de -, ein Pfund 3.; la drape. 
rie de ce tableau est faite avec de Ja laque et da—-, bad 
Gewand auf dieſem Gemalde ift mit Yad und 3. gematt; 
2. (couleur rouge tires du - matifoudu —artificiel, et Yume des 
plus belles qui existent; en em fait le ford rouge, Roth, n; 
rothe Schiuinte, f; - d'Expagne, (panifdes M., Spar 
niſchrothz broyer le —, den 3. retben; metire du -, ap- 
liquer du ~, peindre en ~, 8, anflegen, mit 3. bemalen; 
ig: (couleur vermeille des joues et des levees M Othe, f; elle 
aun beau — aux jones, fi¢ hat (hone rothe Wangen; le 
— de seslevres, Die D6. threr Lippe; il lai montaun — an 
visage, es ſtieg tom eine Nd. ins Geſicht. 

Vermillonner, (veranilyoner) vn. Oh. cpt du blai- 
reau, chereber des vers pour pdiwrer Dr ime rt ſuchen, nad 
=nwiblen, ef. vermiller; 2. va. Pt. ~ (let jours ¢}, epeim 
dre envermillony rothen, roth machen, Dor. - Youvrage, 
(mettre une couleur de vermifion et de blew d'fndé sur une piece 
Wourrage doree et beunie, pour relever l'eciat de lor) Der Wt: 
beit den Jinnobergrund geben. 

Vermine, Ff. coll. toutes 10, dint. nuisibles, incommodes, 
€o. pout. puces, punasises ». plus ord. les pouss Lange siefer, 
Befdmeis, n; (cet enfant) est plein de -, est mange, 
rongeé de —, ift voll U., wird vom U. faft aufgefreiien, 
mird febr vont U. geplagt; il se laisse manger ala —, er 
Lafit fich vom U. autireifen ; (les punaises) sont une — dif- 
ficile Adetruire, find etn ſcawer ausjurottendes U.; la -* 
s'est mise sur ces arbres, a gate les fruits, es ift G. auf 
diefe Baume gefommen, dad G. bat fic auf diefe B. ges 
ſetzt, hat dieſe Rruchte verdorben; il y a bien de cette —- 
la dans ce verger, es gibt viel ſolcdes G. ime; fg: cnueur, 
seendiants, Blous . égalemeat dangereur et incommodes pour la 
soriete) Bef mets, Gefindel, Lumpen-, n; (le 

olice) a chasse toute cette ~, hat alles biefes Geli. od. 2. 

fortgejagt; gp. la rampante — des chiflowniers de la 
double calline, dad friechende Geith. Der Schmierer od. 
Subler des Doppeltigels (Parnaſſes . : 

erMineux, $e, a, (contenant des vers, om qui ew ac ⸗ 
fectés wurmfticbig; maladies, fiéwres ses, Burmtrant 
betten ». ‘ 

Vermisseau, (vér-mi-cd) om. dim. (petit ver de terre oy 
Wirm chen, wu; (cet oisean) vit de -x, ledt von W.5 
les —x (ou vers} de mer, :eqs aultiv., doat il y a pt, expeces) 
die Wurmrshren od. Mébrenichneden ; - lisse ou poli, 
— strié ,, glatte, geſtreifte Wutmtoͤͤre . 

se Vermouler, (part. pass vermoulu, e)¥p. ttre 
piqué, atlagued des vers, co. wml par les vers, ord. au part, pa 
wurm ſt ich ĩg werden; bois sujet A se-, Hols, dab 
gern w. wird; (ce coffre, ce buffet) est tout vermoulu, 
ift ganz w.; poutre, ue, wer Wallen 3 (ce livre, ce 
fromage -) est vermoulu, ift w,, bat Wur nilbcher, ift von 
Wuͤrniern jernagt. — — 

Vermoulure, f. (trace que let vers baistent dxws Se quis 
oatroage) 1Gurin frag; il ya de la~ dans ce bois, bet 
W. iſt in dieſem Holye ; it. (powdre qui emsorty; (cette pow- 
dre) estde la -, ift Wucin-mebl, -ftaub, oo cage. 

Vermout, (mou) m. (vin dass eq, 08 2 miflé de Vabsinthet} 
Wermuthwein. zd 

Vernal, e, a. cqui app. au petntempsy Fraihtinas..5 
As, cquinoxe —,signes vernaux, ·nachtaleiche, —seicben; 
section -e ou du printemps, rendroit ou Véclipique coupe 
Veqaateur, et ol) commenrent bes signes vermcme, ~burde 
fcbnittépunte; Bo. plante, fleur -¢ ou printaniére, cqué 
vegele avec force, qui feurit au commencement du printempa) 
~pflanyet, ·blume. 2 

Verne ou vergne, m. Bo. c. aune, — — 

Vernicier, in. Bo.ta⸗.arb. de la Ghine », fam. des eupher: 
bes) > Ye 

Vernier, (nidr) m. As., Math. cf. nonites, 

Vernir, (00. finir) a, cenduire avec du vereday tt tnit 
fen, ladiren; Pot.qlafuren; —une porte, da fer 
eine Thur, Eiſen ſ. L¢ bois verni, un cabinet -igefienife 
ted od. ladirtes Hols; pot -i, glaſutter Towf ; vernis- 
sez cela en vert, entice lactieret, glafuret dieſes grin. 

Vernis, (ni) m. Bo, darbre gommeux qui donne le vermis) 


+ 





Vernis Vérole : Verre 365° 


— d'Amérique, carbr.apperté dAmée., qui! Qhocte um ein 8 uge geforimen; i e— mines) gegrabenes G.; Stein-; ageie'de™ ae 

ft i dont on ree nes les Japonais tirent | (en 9 A visage plus du smoins gate, er ift blatter. — * xe, i de ou — Mosbovies Tubjifthes ¢ 
eta ae —— de Delule, dave vitreuse 

‘| viage tout grave, gate de p. bu abs. le —— tout 5 it, (pt dew métanx ou mineraut que tp foie 





































ith Romme ou | _ qui en déroule, ow qai sort du bois de gemie- . 
veo) Fienié-gumimi, -hars, 2; Coen, ¢ sa, d’endujt liquide, | narbig od. -gritbig, gang von den B. 5 i a'be | sulfure witeouss Spiefiglany—; 
qu'on apyliyne sue diff, corps, pour les réndre fisses ot tujsants, | de tharques de p.—, et hat viele Wlatternarden od. -:| coride de plomb vitrensy Bet-; — de bismuth te Bis: 
out pout les preserve de lact. de Uair ——— Slaps) adh plats So =: Pion Suh muth-; Maré, ef. cul; Opt. — ardent, (~ convert des » 
Chines, cbinefifiber - F. ; mettre du — sur du bois, surda ef. confluent, discret, volant; rae eter, qui ala propriété de rassembler les — it 
fer, Fauf Aolp  auitragen ; paster un — sir an tableau, 4 * g- porcelaine, converte de tubercles) die eat tu, 
cin Gemalde mit F. uibersteden, einen F. tiber cin G. | das Meislornden, die ſchwat zen P. —— lentille, odjectif; Py —— 
mace; donneran- Ale porcelaine e» dem Porgellan, | Verold, de, s.a. (quialeverole; t quiod tiche d’éviter) 
cine Blair qeben: — a bois, cpour les cowleurs en boisy mit der Suitfenhe 0d. dew Framnzoſen bebaftet; il est -, 
Holy; a la bronze, (fat de gomme laque, decolophane, | elle est—ce, v’est un —, une —ce, ¢t, fie hat die L., die 
dr mastic em darmes de Vesprit de viny Org -; ur les pli-| §., ef. tuile, 
tres, sdestine 2 consecver am plitre a blacheur) oF. Vérolette ov vérette, f. ©. varicelle. 
abwiifie; - blanc, ou — de Vénise, (pour peindre les partes.) | Vérolique, * Med. app. & la vérole, aw mal vénérien) 
weiper od. venctiantftber F.; — mi-blanc, (quisert pour les a tan tan Mee 3 — ots chancre —, —blat: 
couleurs vertes: Halbmcibcr %.; ~ a Ubuile, Sel; — gras, re; be virus =, dad 
(Lait aver des eésines et de l'hullengrober %,5 —siccatif, (fait “ai ms —— Ou, bas OR der Luſtſeuche. 

. de térébenthing et de sandaraqee) frowtnen der éron, ¢. vairon. Art SHhidfanede'. 
imprimer, (site de terebenthing, d'huile de Vérontcelle, fin. (g. de mollusques, volsin des limaces) 
pole fj; Med. f. (np) Beronita, £. Bo. ig. de pla. pedi- 
Je clou de ~, (maladie la Chine, que donne Codeur du versis — — enpreis - terrestre + —aquatique, 
respiree imprudrmment, lorsquion Vesteait em mettant le (eu > 
Varboe) —franfbeit, f; ·geſchwuͤr, n; Pot. cendait — haies, Wal 
doat an comvee les vases de verre et de poreelaine) lafur, & 
~ de plomb, :plomb minéral pulvérisé, dont on vernit la pose. 
rie de terre) Wheieg.; mettre du — sur des vaisseaux de 
terre, ®, auf irdene Geſaͤße auftragen ; fg: cepparence 
touable, couleur favorable au défavorable, suivant que l'épithete 
est en bien owen mal) bp, Blawg; mp. An ite id; (la 
modestie) est an ——— — sur lesprit, les talents » 
wirft cinen herrlichen Glan, —— Mperitand, auf die 
Fabigteiren od. Geſchichich (les vertus aries 
empruntent, regoivent leur plas beau — dela 
erhalten ihren ſchoͤnſten Glanz von dee Bereetdenbeits 
mp. (ce , cette condamnation) Ini donne un vi- 
lain—, peigt thn in einem fehlecdten Lichte; it, abs.donner 
un —, (#ené aucune apithate , réparer les défauts, la mauyaise 
conduite de qn. courrirg, manquement ou défeut) ** 
(il faut tacher) de donner un — a ce 

iefem Berfabrene einen A., einigen Schein zu geben, 

Ve rnisser , va. Pot. (vernir la paterie » pour lal donner 
Vermeil) g lafurets alafiren ; on vetnisse ou vernitla 
falence avec la potee, nan glafurt das Fayence od. | a 


de saturne, ~ de plomb, 
















































ord i Vitr. "ae on ebisela 3 a — dormant, ow 
abs. un—, (— eurhdssis qui ne s'ouvre jansis) fetes —fen(te 
Aboire, feds) Glas, Trin’, mi 
de fougére , von Farntraut⸗ aſche gemachtes Glas; — 
cristal, Erijtallenes ©; SKriftall~; wn grand = — 
de chopine, ein groies ð f.; cin — 4 
hoire, — & liqueur, ~ 4 vin de Champagne, ©; ft 
for-, Chantpagners—, felch); — A patteou & pied, 
@. mit einem Fufi¢; la patte, le cul dum —, ber 
Gus, der Boden eines -e8; — fait en coupe, en en clo- 
che, becerformiges, glodenformiges G, 5 —& biére, & 
ratafiay, Bier-, Ratafia-; boire un plein, aplein -, 
cin ganyes G. voll trinfen; aus vollem —c, voller 
@laeen trinfen, cf. fringuer, rincer; —bien net, gant, 
be | elles G. (donnez-nous) des ~s propres, reine Glafers 
| avoir le — ala main, dad G. in Der Hand haben; entre 
= —d’eaw ou cresspnnee, Sitesantenges — offi- | los —s et les pots, (2 table, en — bei Life, - der 
cinale, ou — male oa Med Bees (qui antce dans te Fall Tafel; bei einem G. Wein; fa. ef. cela se 
teank ») der arzneiliche E., der europadifthe Thee; — 2 | casse comme un -, das perbrlcht, 4435 * 
epis, ~ 4 feuiiles de serpolet ¢, Heiner Berg— od, Whe= | P. qui casse les -s les paic, (celui qui case un — em pale 
fen—; gemeiner od, Heiter Feld—, ©. mit Quendelblate |layalewr; it. fg colai qui fait'q. dommage ea est responsable) 
tern; ~ de Siberie, d’Allemaguer, fibirifiver, deutſcher e | wer die pen zerbricht, muptfie —5 wer den 
ic, | @.; 1a — mouronnée, Me Mitge; sirop de —, ¢hom | Schaden anrichter, muß ibm vi en; — 
pour la tour séche, les pouwons ¢) ~firup; the de —, (infs-| des -s, —— it, (la liqueur mémo — ns 
sion des feuilles seches dant un bouillon dégraissé, pour les|un—); un d'eau, de biere, de limonade, ein @, Waſ⸗ 
fete: il aba * deini —, un petit de vin, deux de 


liqueur, er bat cin halbes G., cin Glidden Wein - gee 

trunfen, ausg.; il en abu deux grands —s, et bat wei 

ob. ſtare Glaſer voll davon getrunten; il n’en a: 

qu'un =aliqueur, er hat nur ein Lildr—voll davon g· 
Verrée, (vé-ree) f, (plein wn verre) pu. ein Glas voll, n. 

Verrerie, (ver-re-rie) £. cart de laire le verre, Hew olf 

on le (ity; l'art de Poles Glasmacherlunſt; il entend 















tig Rally 


Halbporgellan mit Zinn-afdhe; (la poteric de terre) se erpe, £ Bo. E de pla., fam. des champignons) la ~, ex werftebt die Glasmacherlunſt, —— 
Yernisse ou vernit avec le plomb fonda, mird mit Weir Verpunles, f. pl. Suc. les ~ ou pains —, (faite des ré- | établir une -, —— ante 
oiirrealetetts vase bien vernissé ou verni, gut glafitt: | sidua des vergesises qui n'ont pu se purger de leursirop) Hilte | gasin'de Ja —, der —— MN itte 







Paty. {cette plcets poreelainp) est mal —ce, tt fehlecht | pon geſchmolzenem roben Kettyucer. 0d, smagagin, n; les -¥ — tg 


aan Verqueux, ( hed) an. Pé. c. verveuxr. die Glas hutten wo mit Koblen, 
—ã— wr ui fait dea vernis, ou quiles| Verrat, (ve-ra) m, (cochon mon chitré, leomile do la | wird; — a vitres ou en plat, — 
emploley truie, quisert 4 la multiplication du trouperu) @ ber; jeune | Sheibenglas od. Tafeiglas, fiir Sifted ;- 


en boutellles, Colasbuitte fie Flaten 5 


Vernissier, m.Bo. — Me* ls i ustensiles. 
H dane -, die Gerdeb{coaften auf einer Gladhiittes 2.coll. 


Chine) Firnifibaum. 

Vernissure , f. — dw — 
—— f (la poe) sert ue dela: 

ar — 

Vernonie, ¶ Bo. (g- de pla. Roadie on — 
de Lin.) id. 

Vernonides, f. pl. Bo. ¢g, de pla. comprenant la ver- 
nomeet anal.) bie Vernonieen. 

Vérole, f. 08 mal de Naples ~, Méd. (40. de maladie 
vénérieone, appelée autref. grouse —, quire communique par 
Vhaditation charnaile avec une pers. gatée du mime mal, cbse 
maaifeste par des bubows, des pustules »; om drite de se * 
de oe terme) —— fj fa. — Fide 
ner, prendre la, (ou mieux, le die’. mitt 
abc msbere, Wr bee'h, enkedew bie, bie a 
nee ber 2. oy: den §, — mera ci 7 
ja— lesps, i est i —, et bat die’. 
fi na fis rime : ila pri 

in Korper e? il a pris, 

agné la—avec elle, er bat aha ble * 
———— it luia donne la-, er bat fie m ft der &. ange⸗ 
ſtect, po. bat ibr die * 5* suier la —, (wer pour 


5* junger, alter @.; P. (pt de qa qui écume de co- 
, comme un —, er ſchaͤumt wie ein E. 
* poi. du rivage de Nicey 


erre, m. —— fragile produit parle fu- | tiquede—, cin Gladladen; une charretée de — oe 
csc wie ety 55 ren voll ·n. 
* — — a. An, rétine · c.amphible 

Gu; ~ épais, - nce, — * Verrier, (vérié) m. pp eer eee Ses ee 
(quia jusqu’a > lignes d’ — de cristal, | ouvrages de verrey agmader; lo travail da-, die 
de Babine, Seal, G.; metire des 31 Mrbert, bas —— 

ume a une croisée, von boͤhmiſchem —¢ | Cdelleute, welche Befiver vor Glashitten 
—J————— de fougére, (commun, fail avec sfpvter ina 2. (marghand de verrerie) @ Tage 
de da cendce de fowgere) mit Farntraut-althe aemacdtes bler; se —— Glad: 
- | G.; — de couronne, ou le cronglas, (~ fn d’Angt, pour tt ger, ‘Glasmann; P . (pt de qn qui marche vite et le 
ert | es vitresy Kronen, Kron⸗; plats de-, — gérement) il court, il va comme un — —— 
—platten, werte, ~arbeit ed. —maare; tasse, clocke, | foleidt davon, rt cin leer gebender Glaset.; 
ajcoupe, hole, bouteille de -, — — 
Ghlocte 3. =glode, g-t — ju ~ de boute ‘ne, 


A boire, lescaraler,) Glags-Corb, Glalerst.; mettre les 
+ Tafel-; cine —ta= 


vertes , dangle —, die Olifer in den Blast. ſtelen; Ev. 
(oadre ou boite & * pour conserver Voriginal d’va dessin 
quel'os -npie) Glas · rahmen, -gedaufe, · 

erriére (vé-rié-re) ou verrine, fF. cable de verre 


re — — il a unail de ~, ex bat ein —alige, cin ed qu'on met devant les tableaux, pour les conserver) y. 1 a6) 


en apy wee eee th edrauchen; il a sue plu. fois Finvention, le secretda ~ malléable, (que qs uns! o;—dedte, £; Leon. castensile de table, erp. de cuvette dans 
la -, er bat ſich e Male durch die Scwitßztut wor j owt evw avoir Ad connu autre) bie Gefindsny , Dad Ges| lag-an met ter—s a pied) Gdfer-becen, u; Sdwentwanne, 
ber fee ~ ou la variole, (so. de maleic! beimmnift des grey Sey J bieafamen — Jar. qpetite serre construite de planches, et,osttwerte par> 
qui cougre le corps . et quienteve be d'enfants 5) — mg —— foleifen ; - desvas ou pardevant d'un ehdals de verre, qu'on adepte & une 


die B. t tretens an | jects; it. diaphancite, transparence; Ho. —fossile,ou| Verrillon, — yen) im, Mau. (40. Dharmdmica de e 


Blatter, Minder-, Poden; (enfant) a la he de terre, lever ler snanasy) Gladhauschen 
tite —, bat — 5 Jap. ~ iat Let thane, Ren A. * — — ef. — convexre, ob- eit. — 
grain dep. — luia — uh eke tf er iff durch cine! — pierreux, «pi. teanspareate ot claire, quion trowne dans lee lk 9 verres & pied, de diff. grandeurs, sur lesq. om lrappe avec 


Grave, certrémement marque de p. -) ¢r ift 4h porten: —— ‘la -$= Aantimoine, {oride d’kntimoine 


(loule 40, douvrages de verre) Olad:waare, f os 
ine vend que dela ~, erhandelt bles mit—n; une bon _ 


tensile de ménage, ord faitd'osier, dans leq. on met les verres 


Vers 


366 Verrin 
2 petits batons dont Le bout est recouvert de drap) Glad: | Dinge nachaeſagt. 
Verrin, c. vérin. [ipiel, n. 


Verrine, (vé-ri-ne) f. Charp. (forte vis de bois de char. 
pentey ftarke Hol zſchtaube; 2. cable de verre devant ua ta 
ble» ¥. Glad, nj ~fchetbe, -dede, f ef. verriére; 
3. pl. <oraisons de Cicéron conte Verres) Giceros Reden 
gcaen den Verres. 

Verroterie, (vé-ro-te-rie) l. (menue marchandise de 
verre, co, grains, bagues, patendires », qu'on emplole pour tray 
fiquer avec les sauvages de l amer. et les noire de lecite d'Alr.) 
tleines Glaswerf, Heine Glaswaare; unc caisse 
de, eine Kiſte t-es G. 

Verrotier, verrolis, c. verotier, verotis. 

Verrou, autref, verrouil (vé-rou), m, (pitee de fer plate 
oy ronde, mobile dans des cramspons, pour fermer wae porte) 
Miegel; — plat, sans queur p) platter od, flader M5 - 
aqueue, Scwanz· z — monte sur platine ou— aressort, 
auf dem Bleche lauſender N., od. R. mit einer Feder; 
un gros—, ein groper, ftarfer R.; mettre, faire le — 
den N. vorlegen, vorjichen, vorſchieben; zuriegeln; 
fermer une porle au ~, adeux —s, eine Thir mit dent 
M., mit zwei —n verſchließen; eine Thor zuriegeln, vers 
Tiegeln; lenirqn sous le —, einen eingeſpertt od. in Ver⸗ 


wahrung balten ; fg: tirer les —s sur soi, (s'enfermer, se | 


tenie dans la retenitey fich in der Zuruͤckge zogenheit hal⸗ 
ten; eingesegen, einſam leben; P. venir baiser le -, cve- 
nir faire hommage> tommen, um feline Chrerbietung yu 
bezeigen; For ourre tous les ~s, force les ~s, tavec de 
Fargent, on fait ouvrir tous les heux, pour y entrer ow pour 
en sortir: on leve tows lex obstacles Gold offuet alle H., 
fprengt die R. auf, mit Geld dringt man uͤberall durch. 

Verrouiller, (vé row-lyér) va. (lermer au verrow) ¢ tt: 
gein, ein-, ver-, st; —laporte, die Thuͤt r., ver-, 
fll; se—, ('enfermer anv.) ſich cin-. 

Verrucaire, f. Bo, (g. de pla, fren. des bypoxilons, it, 
nom de Vhélictreped'Emrope) 

Vorrucarie, £ Bo. ig. formd aus depens de varecs de Lim.) 

Verruceux, se, a.c. verra is 

Verrucosite, f Bo., Hn. tprotubérance, aspérité en for. 
me de cerrney war zenfoͤrmige Crhdhung; ccorce, coquille 
pleine de -s, Minbe ¢ voll w—+ @-en. 

Verrue, (vé-rue) f, ¢poireau, so. de durillon qui vient le 
ples ord. aux mains, au visage) War ze, f; — plate, ronde, 
—pendante, flaceobd. plate, runde W., hängende W. 
avoir Jes maius pleines de ~s ou de poireaux, Hande 
voller ·n haben; lier, briler, extirper une —, eine W. 
unterdinden, ausbrennen, ausrotten; reméde pour dter 
les —s, Mittel, die —m gu vertreiben; cela fart tomber 
les ~s, dadurch fallen bie ~n ab; Bo., Hn. une feuille, 
une coquille couverte, chargée de ~s, (de tubérosités in- 
égrles, qui ress. ades—s) cin mit —n bededttes Blatt y; 
Jar, (esp. de bouton om d’excroissamce molle qui vient aur Fé 
cores des arbres); Jes —s d'un sapin, di¢ ·n od. Hubelu 


einer Tanne. 

Ve » $0, (ked, se) ov Verruceux, se, a 
Bo., Hn. (chargé, cowvertde verrues, on de tubercules qui ex 
ont la forme) Wat hig; arbre, rameaux —, feuilles ~ses 
ou verruceuses, ertheme tr} coquille -se, ~¢ Muſchel. 

Vers (vcr, ouvdrs avant une voyelie, m. Pod. (paroles me- 
suries et cadencées, selon cert. regles déterminéesy 25 CTO; 


~ Inti ; francais, lateinifehe , Berfe; — herci- 
aes, burlesques, galantse, belbengedigitlich, Incite, 


es, 
bul ate od. Licbe, te od. ſchmeichelhafte » -¢; 
= i tie ihnbes, grofer 3, poblffolbiger 
» of, acrostiche, a in, tre, tambe, 


amétre; — x, nombreux, elégants, faibles, 
—— peg sate dr ts hochtrabende, wohl⸗ 
Hingende , zierliche, geringbaltige od. unbedeutende, 
fliepende, leichte, harmontiche od. gufammentinmmende 
~¢} ~ doux, tendres, amoureux, passionnes, fife, zaͤrt⸗ 
lice, verltebte, leibenichaftltche ~¢; tourner bien un -, 
¢inem -e einen guten Schwung, eine gute Wendung 
ge 3 * cor oy rm — —— 
fe—e haben einen en rT einen gus 
ten, ſchlechten ..; ~ sans rimes, — p a reimloje -¢, 
gereimte—¢, Reime; faire, composer des -s, rimerdes 
-s, -¢maden, bichten; ~¢ reimen; ce — ne vaut rien, 
ne rime pas aveclautre, dieſer V. taugt nichts, reimt 
nicht mit, reimt fic nicht gu den andern; ~ libres, «piece 
de — de diff. mesures) freie —¢; — blancs, (— non rimds, dans 
Jes langues oit la rime est en usage) reliuloſe ob. retmfreie 
=; fairedes ~ d la louange de qn, —¢ yu cined Lobe ma: 


chen; it, iro, P. ceédire de qm); il a fait des—& votre low- | d'une 


2. (prép. de liew, serv. b désigner a peu pres un cert. endroit, 
une cert, situation) Qe gen, gen, nad, 31; —lorient, — 
tel chateau ,, g. Morgen, g. dad und das Schloß hin 
od. gu; (le vaisseau) voguait · la Jamaique ,, fubr nad 
SJamatfa 2; il dirigeait ses pas— tel village, er ging nach 
dem und dem Dorfe bin, auf das und das Dorf gu; se 
tourner— Dieu z, (avoirrecours aluiy fich gu Gottiwenden, 
su, feine Zufiucht nehmen; il se tourna — moi et me 
dit, er wandte fic yu mir, und ,; lever les yeux —leciel, 
Die Uugen gen ob. sum Himmel erbeben, aufheben; it. 
qf. (au Hew de q. autre préposition, ea, aupres p); envoye — 
ai — d Allemotzne, Geſandter bet ben deutſchen 

rater. 

5, (preys. de temps, pour environ) gegen, tim; - midi, 
~ les trois heures, g. Mittag, g. 5 Uhr; — le printemps, 
ue Fruhling; ce fat —l'an 1815, es mar g. od. um 

6 Jahr 1815; —Ia fin de cette campagne, g. bad Ende 
dieſes Feldzuges; — le milieu detel siecle, de tel régne, 
g. die Witte des und des Gabrhunderts, der und der 
Megieruna. [werfen (mit einem Wagen -). 

Versade , m, (aet. de verser, en voiture) pit. dad Unt: 

Versaine o jachtre, f. Agr. (terre qui repose, torque 
les terres sont divisées ef 3 soles ow saisonsy Vradhrfeld, -land, 

Versant, ¢, cf. verser, In; sacter. 

Versat, (sa) m, Sal. les —s, (platines dont est Lait le bord 
de potles ou chaudieres) Pfannen⸗ randʒ -borte, ſ. 

Versatile, & mp. (variable, inconstant, selet au change 
ment) DE vauderlid, unbetandtg, wantelmu: 
thig; esprit, caractére~, volonte -~, vex, u⸗ et Mopf, 
v-¢ Gemiuthsart, v—er, wer Wille; la grace ~, (esp. 
de grace suffisante, dans le systéme des Molinistes) die wan: 
delbare Gnade; Bo. anthéres —s ou vacillantes, chides 
par le milieu au filet qui les supporte, em so. qu'elies sont au⸗ · 
ceptibles de balancer, de tourner en divers sensy bewegliche 
od. fchmanfende Stanbbeutel; (les anthéres du lis) sont 
—s, find beweglich. 

Versatililé, f cquatite de ce qui est versatile) Verdin 
derlichkeit, Unbetandigteit, F Mantelmuth, 
Unbeſtand; on remarque dans son caractére une — qui p, 
man bemerit in feiner Gemuͤthsart cine B., U., die e5 
la— de la faveur repaein, die V., U. der Vollsgunſt; 
la— dela grace, bie Wandelbarkelt dee Gnade; Bo. la 
—desantheres, die Beweglichfeit der Staubbeutel. 

Verschot, (ver cho) m, Com, (ms. russe, 16¢ de Parschi- 
ne, eavirom 19 lignes to4 points du pied framgains Werſchot. 

Verse, f. Com. (manne d'osier pour le charbon de terre, et 
qui ea contient ord. 35 livres) Sorb (voll) Steintohlen ; 
2, a. Ge. le sinus ~ d'un arc, (segment du diamétre d'un 
cerele, compris entre Vextrdmité infer, d'an sinus droit et l'ex- 


trémité inlér. de Varep Die Quer (tise, der *Sinud ver: | répand: 


fus eines Bogens; Jesinus —d'an angle, (Vexeds du rayon 
ou sinus total sur te cosinusy Die Q. eined Winkel; 5. a-, 
adl, (avec le verbe plewwoir; abondamment, co. si on le ver 
seit) gupweife; il pleut & -, es regnet g., fa. wie 
wenn es mit. Kibeln gojfe. 

Verseau, (vér-gd) m. As, (Wun des 12 signes du zodiaque, 
qui sméne ord, un temps pluvieux) Waſſer mannz lesi- 
gne du —, das Seichen ded ·es Cm parcourt le · 
(dans le mois de janvier) durchlaͤuft den W. 

Versement, m. Fin. (act. de verser de Targent dass une 
camer Lie fer ung, Geld- (in eine Kaffe), f; faire des 
~s, —en maden; le ~ (decetie somme) se fera en 5 ter. 
mes, die 2. wird, fol in drei Friften geſchehen. 

Verser, (vér-cér) va, (épancher, répandre, tranevaser) 
gieben, ſhutten, audg., audfch.; cinfdhenten; 
~du vin dans les verres, dans les bouteilles ,, Wein in 
bie Glaͤſer ¢., in die Flaſchen g. od. filllen, versez cette 
eau dans le plat, giept, ſchüttet dieſes Waſſer in die 
Schuſſel; — de l'eau a terre, sur les mains, Waſſet auf 
die Erde, in bie Hinde g.; — (du plomb fondu), g,; it. 
abs. ~ & boire, (ju trinfen) ¢.; versez mon verre tout 
plein, ſchentt mein Glas gang voll ein; — des larmes, 
(plowree) Thraͤnen versg.; faire - des larmes qn, einem 
Thr. abelocten, ent; —son sang pour la patrie, cle ré- 
panilre, donner sa vie pour ..) fein Blut file bas Vaterland 
werea.; — Je sang innocent, (faive mourirunimnocert) un⸗ 
fauibiges Bint versg.; —du blé dans unsac -, Getreide 
in einen Gacf ; f.; versez ce sac d’avoine dans le coffre, 
ſchuttet diefen Sac voll Haber in die Kiſte od. ben Ka: 
es = del'argent dans une caisse, (y remettre de l'argent) 

d in tine Raffe liefern; — de bargent d'une caisse, 
ince dans une autre, Geld aus einer Kaffe - 


ange, er bat -¢ anf Ste gemadt, bat Ihnen ſchoͤue | am die andere liefern, abgeben; (cettecaisse) a verse ses 


Verser F 


fonds dans telle autre, bat ire Gelber in die und bic au⸗ 
bere geltefert od, oa pe (lescontributions) sont ver- 
sees dans la caisso-du receveur ,, werden in Die Kaſſe 
des Einnehmers » geliefert ; — des fonds, cen fouenix, en 
employer) Gelder fchiefen, auſchaffen, auſwenden, ver: 
wenden; i} faudva — de nouveaux fonds dans cette af- 
faire, man wird gu dtefem Gegenftande neue Summen 
vetivenden od. berichiefien, far dieſen Gegenftand neue 
S. aufwenden muffen; — de Vor, cdépenrer be) viel Geld 
avigeben lajjen; il verse l'or apleine main, er gibt Geld 
mit vollen Handen, im Uebermaage ang; fg: — le me- 
pris, le ridicule sur qn, (en parler de mon. a le rendee me 
prisable, ridicule) cinen veraͤchtlich, laͤcherlich darſtellen; 
2. «fire tomber sur fe edté, pt des voitures, ow des pers. qui soat 
dedansy umiperfen; (le cocher) nous a verses deux 
fois, nous a verses dans un fosse, Hat und zweimal um: 
geworſen, bat uns in einen Graben geworfen; (le char- 
retier) averse sa voiture, bat mit ſeinem Wagen umgt· 
worfen; it. vin. les earrosses haut suspendus sont ver- 
sants, sont sujets A -, die hoc gehaͤngten Kutſchen fal: 
fen gern od. leicht um; les berlines sant moins yersan- 
tes que les autres voitures, die Berlinen fallen nidt 's 
leicht um, ald andere Gefabrte; - en beau chemin, auf 
einem ſcoͤnen Wege u.; (prenez garde), vous allez -, 
ibe werjt um; fg: P, il n'est si bon charretier qui ne 
verse, iles plus habiles font gf. des fantes) auch der beſte 
Kutſcher farm u., atich der Geſchickteſte macht Febler; 
5.(ooucher. pt des blés ſich Legen, ſich umlegen; le grand 
vent, Japluie fait — les bles, ſtatke Winde bat dad 
Getreide umgelegt, zu Boden geſchlagen; sil pleutlong- 
temps, les bles verseront, wenn es lange regnet, fo wird 
bao Get. ſich l. od. uml.; it. va. (Torage) a versé les 
blés, ils sont verses, bat das Get. umgeleat nicberge: 
ſchlagen, es ift umgelegt, liegt darnieder; Bl. cpt des pie- 
cesrenversdes, eo. le chevron, le croissant», et surtout du gland 
dans ss calottey d’azur au croissant yersé d'or sur une 


losophie, dans la apolitique, ec iftin ber POL. 
ai 


des 
gewoͤhulich von Fluͤſſigkeiten geſagt, 
aluieteiten als von 
trodenen Dingen gefagt ; 
aug, man vested Bi 
(répand, nicht verse) Blumen, Samen, Munzen aus; 
répancre joint à Videe de verser ou de l'effusion 
d'éparpiller, de disséminer; on verse da grain dans un 
savy, onne le réepand pas; on répand de Faau a terre, 
on enverse dansun plat et on nelarepand pas; on ver- 
se des larmes quand elles coulent comme un ruissean; 
on répand deslarmes, quand elles coulent de tous cé- 
tés et & diverses reprises, répandre verbindet mit dem 
rife bed Gießens ob. Ausgießens den bes Vertri: 
pfeing od, Verſtreuens; man fduttet Korn in einem 
Cat, man verſchüttet es nit; man gic#e od. 
fohuttet Waſſer auf den Boden herum, man gie Ft 
ed in cine fel, man verfdiltreted niche; man 
verutefie Thraͤnen, wenn fie wie cit Bad ſließen 
man [Apt Thranen fallen, wenn fie tiberall und wie: 
derbolt herabfließen. , 
Verset, (ver-ce) m, (petite section eu portion d'ua ehipi- 
tre del'Ecriturey Ber 6 (eines Kapitels); (la bible) ext 
divisée par chapitres, et les chapitres par —s, iſt in Ka⸗ 
pitel und die K. findin —cabgetheilt; le sixiéme — de 
cechapitre, dece psaume, der fedyste V. in dieſem &. »; 
(ces paroles) sont Lirées de l'évangile de St. Jean, cha- 
pitrede, —sixi¢me, findaus (dem Coangelium) Joban⸗ 
nis ant pierten (K.), im fecbsten -¢, genomuren; h. Ecc. 
(qs paroles ticéesdeVeécritare, et aulvies gf. d'un répons, qu'ee 
chante dans Vofice); chanter un — etunrépons, cinen V. 
undeinen Untwertgefang finger, 





Verseur, mz(quiverse aboireey Ginfhenter, pus (il ré| cet; — de vassie, t= fait de geaines de noirprun pilées, donton 


pand tout le vin), c'estun mauvais ~, er iſt ein ſchlechter 


Vert 367 
5 lui a faitune~e réponse, coat tarts 


) —2 Com. o, venge, 
— (se. de couleur faite des Nears de u⸗ béebe, et qui] Ve ral, @, a. An. (qui app. aus vertdbres) trbel: 


€; Asc. verseauy Fe wy Couvrier qui verse de Veaysue 
les bartes de fer rouge, —— Quon tes ine ——— 
Versicolor, m, hin, coit dela Chine 
brun foned et b sefleté de diff. couleurs) Gf Pee ky —) Girber-; — antique. 
ches ou de veines biaaches) antifes G.z Leimſteinz; ~ 
Corse, (de Saussure, roche jadéenne wien gy — 
corfitantfees @.; 3 —de Suze, (marbee qui a des taches vertes 
etnoires) Suſer G.; ſchwarz und grin gefletter Suiee 
Marmor; — de je Campan, (marbre ow ily a du ~; du blaae 
et diff. teintes de rouge, et quian tire & C., ville des Myrénses) 
campaniſches G. ; — d’azur, c. pierre arménienne ; 2. 
therbes qu'on fait manger verter aux cheveux dans le printemps) 
Gruͤne s, Gras; mettre des chevaux au —, Pferdeanf 
die griine — thun, graſen laffen; faire prendre le— 
— lui faire quitter le—, le cetirer du · einem 
hen, thm das Grin abger 
vom gruͤnen Rutter abhal⸗ 


ue, (marbre — rempli de ae 


tabe. 

Versificailfeur, (Im) m. Néo. (manvais versifeateurs 
gp. Vetfeler, Versler, Verſeſchmierer, elender Werle: 
macber, 


Versificateur! m. (qui frit des ers, Grd. pt plotat del'é 
légamce et de la facilite de la construction, ae irs genic et de 
Vinvention Ber & 0d. Ber fesmader, Bersfin 
bon - + guter V. ; on voit assez de—s, 

quires de poetes, V. gibt ed grnug, * ſehr — * 


Vv ersification, f. (man. de tournce les vers» Be rd. batt; 
— belle, noble, facile, aisée, harmonieuse, fcpdner, leich⸗ 
ter, cdler, unge —— harnoniſchet D5 
rude, antique, dure, séche, fauftet, holperiger, altfran: 

troctener U.; 2. artde baite des vers QB er g- 
0d. Berfetunt, & das Verémadsen; Jes régles de la} Bef 
—, die’ Regeln der Versl.; traité de la~frangaise, Whe! 
bandlur Uber die Kunſt, "Frangbtifebe Werle zu machen. 
jer) vn. ire des vers) V 
ersifie bien, er macht gute V.z il ne fait 

ne =, er —5* beftindig; cela est anal versifie, 
chlecht in VW. aebradt; cette piece est bien versifice, * 
fed Stuc tft que in V. gefeat, 

Versine, f, Com. (ms. des — * Savoie, — qa he 

Version, f. cinterpeétation, tradection 
J ord. pt des anc. traductions de I'éeriture) Uebe rfes 
~ littérale, — libre, - 1 


te, ‘he Ue. ber Bibel, cf. ‘sept 
* arabe, syriaque, die 
; une— aa — eine 
ni cle. n'ai que la ~ francaise, ich 
9 i déle,exacte, héreti 
ue, eerie, faire une —, cine 
ctEcol.\¢treduction.que Sout los éosliers. da —— 
a une toes langue en ta leury; faireune—, cine ie. ausarbei⸗ 
ion —— ila remporte le prix de-, 
im Ueberſetzen Daven —— Tun est 

Lay ep hail iy Yautre lemporie dans les — 
whe ift ſtaͤrler in Uudarbeitungen, der andere ia 
vorgttalicher t in—en; fa, (ptdes diff, man. de raconter un Exit) 
— n'est pas fidele, dieſe Erzah ues if nicht ge= 
; votre — n' rest pas la mienne, ihre E 
* fog ce fait 38 —5, plas 
ied auf —— —— auf 


soe Fab @rinen 
ten, wieder entwihner; P. cf. b/é, employer; 
vin) ada-, ide laverdenr) fat et. Herbe, einen herben | f. 
Gefdmad ; ce — se changera, tournera en seve, dieſe 

H. wird ſich in Wurze verwandeln; Jou. joner au —, «0. 
de jeu enfants, dans beq. on Panyage & avoir tow). sur soi q. 
feuille de —cucitlic dang lajaurnée, et ob ehacum tiche de sure 
prendre soe ——— ae le sb quit n’en a pointy Girth: 
wy (le prendre au dépourvu) 
Li unvermuthet iter aflen, —— — Pé. sardines 
=, (celles que l'on couvre d'un peu dese, co. les haremgs 
beailtér mit etn went Saly belivencte Satdellen; Hn, 


det indes de 55 —— — der 


— la * 


} — montant, (cis., le 


—— Domingue, du 

C t. ra 
—— Rolie. 

[Newt € . (de la couleur des hecbes et des fevilles des ar- 


} drap, habit ~, soie ~e, couleur ~e, ~¢8 
— —e, sous la—e feuillée, auf dem · en 
64 unter der —en Laube; lout est au printemps, 
3 arbres touy. —s, immer -¢ 

=, ef. sauce ~e; faire por- 
ter le bonnet ~ ian — autref (ui fire 
ht | prendre up bonset—, aprés Lacession rile de ses blens) citer 
DBankerottiver od. Bankbrichigen die —e Muͤtze tragen 
lajfen; fg: cf. bonnet; 2. cpt des atkres qui omt encore q. seve) 
(cet arbre n'est pas mort), il estencore -, ses rameaux 
sont eneore —s, erift nom g., feine Smeige fi find noch a; 


colibri) Der gruͤn geper’ 


Mies in it tom — 


beimsi; nerf, muscle ~, artire, veine —e, Anerve 45 
colonne ~c, vou pitie dow Der RAG grath; les ligaments 
Vertebraux,:qui uninsent les ——— die 

Vertebre, f. An. tom de 24 0s qui comporent —28* 
dot ou coloꝝae vertebrate, et qui sont uala eatamable par gn li· 
gament eaclilaginews, mitoyen entre 4 vertabresy Wirbe- 
betn, no; les —s du con ou cervicales, die Hals—c; Ja 
miére, la seconde —, das erſte, bas e285 less 
sales, Jes 1 lombaires ow des lombres ¢, die ——— 
die Lenden · e Hn. les animaux d—s ou vertébres, ch 

Vi ertébré, ¢ Ge, a. hn. (gai ades vertébren; (les animaux) 
5 et lesinvertcbrés, mit Wirbelbeinen und ohne Wir⸗ 
belbeine. (fhelite. 

Vertébrites, f. pl. hn, ceertébres fossites) Wirbelbetn= 

Vertelle, £ f bel. (esp. de bonde dont on ferme les vacnignes 
des marais salrntsy Spund. 

Verte-longue, f Jar. <esp. de poirey Herbftiwalferbirn 

Waͤßſerling - panachée ou Suisse, ſchwetgerifcher bi 

— » ad. Cavee fermeté, avec vigneur) en te 
fdloffen, herzhaft, nahdrittidy Derb; il 
lui parla, Iai ré ‘pondit —, et fprad n., Ree ee Art 
mit ihm, er antwortete ihm he, n., d. gab tom eine 
runde Untwort; (la place) fut — attaqade, wurde h. 
mit Entfeblosfenbett aitgeariffen; dn les recut, on leur 
riposta —, man empfitg fie b., 1., man antwortete if: 
newd., trdftta. 

Vertenelle, £ Mar. ceharnitre pour tenir le gouvernail 
suspend bh V'étambord) dad Gewinde an cinem Steuerru · 
det; Mar, Halen und Fingerlinge. 

Vertet minéral, m. Mg. (om de qe variétéssoyeuses 
du cuivre carbomate vert) 

Vertevelle, f. Ser. (annesin ow crampoe pour faire couler 
et retenir le verroud’ene serrure 2 boste) Ditegethaten, 

Vertex, (tel-se) m: An. t.lat.yc, sinciput, 

Verti > @, a. Math. — 4 Vhorizon) 
Smeiter?., "Rertical .. ; fcheiteltemt, ſentrecht; 
plan—, ligne —e, —fldde, —linie, f As. — 
out le post du clel perp. élevé war notre tétey —puntt; artre 
—y (lorequ’il parse ou xénith d'un few) —geftirit; ligne — ow 
d-plombs, (qui va du rémith au nadir, et se dirige par le centre 
de la terre) —linie, f; it2Gnom. digne qui —_ la section 
du plan du cadran, et Wun cerele—) =linte, f. cf.cadran; 
it, m. les verticaux, ou cercles.., autref, azimuths (gr. 
cereles dela sphere, qui passant par le eénith etle madis tombent 
perp, tur Phoricon, qu’ils coupent en deux poets apposds) dic 
~Eretfe; on compte ord. autant de verticauxqu’ll y ade 
degrés , rae hlt gewoͤhnlich fo viel a «8 
(rade aid t; le premier, — —e— 
paste par les points d'ori, etd'one.) Der erſte treis le du 
soleil, (celui qui passe par le centre du soleil an —— 


ft | observation) der —treis der Gonne; Bo. fleurs, feuilles 


recioy WH — — — 
Stelle aufder 

arſten B ganar le ~, commencer au mi- 

liew du —, 86 vel die R. ab, fangen Sie mitten 

Versoir,m. Agr. ef. —— 

Verste, f. ow verst, werst, m. Com. (ms. de distance 
en Kussie, de 500 sagtnes on toises du pays, ‘b peu pres § de 
mille anglais, ow 547 Loises de Fr.) 

Vert, mm. autref. verd, «la couleur verte, ts couleur des 
herbed, qk del faullles ded arbres o Brin, nz = bran on 
obseur, (= tres-foncé et tirant * noir) Dunkel; — 
que ou —demer, ou ⸗ d aigue marine, (couleur de La mer 

ob. Weer-; — naissant ou —gaiy « 
clair, (coulewr des feviller nsiasantes ou am printomps) iunges 
G. od. Liht—/Hell-; ~ céladon, — de poireau ond’éme- 
Lauch· od, Smaragd; “ tr 


d’berbes, = decho 
Gras, Kebl-, eorbeer—, Relten- 5 - jaune, roux; 
—de bouteille, — Gelb-, Roth-, Vouteillen-, 
istache, «— de Pre tiramt fort au jaune) 
fastens —de | pomme, ~ de poireau fonce, & 

-; —d’eau, (nuance du ~, dela couleur deena 
—— —— ——— = deserin, <de 


.. ieee est encore —, (a encore de la vigueur) | 
5 (ee bois) est lout —, (n'est pasencore 
naturelioet.n'est pas bon & briler) 
— fraits <s, (qui ne sontpas mare 
cueilli 6 moni 9. plain al gate 

Fs , a ic 
tout 5, novo gang —¢ Tran! 


—— (a de ta verdieue, mest pas emeore stsex mir, —— 
Seow “ne Ride feakchament tirées de ta care 

(eine, friſch gebrocheneSteine; Cui. pois 
-%, 3* nour. * par opp. aux pols seesy ~¢ Erbſen; Pond. 
fonte =e, (fomte quite fait avec te ewivre tel qu'il vient dela 
mine, et avec peu detaic) cr Buf; Jar. es dimes ow di- 
ames —es, ef. dime; Pé. morue—e, (quin'a pas été séehd@) 
er od. frif@er Gabdliau; Tan. cuir —, (qui n's pas dé cor. 
soyey ~¢ Haut; 5. fg: la —e jeunesse, ‘les sere temps de ty 

J) fa. Dad beſte Dugendealter, die kraftvolle 
3 Une —e vicillesse, (uae. saine et robustey ett | les 
i, mitinteres Ulter; c'est * = galant 
alerte et vigoureus) cin munterer, 
ein flinfer Burſche; ilalatdte—e, oer une — * 


étourdi, un évapore) er iſt ein indellopf, ein Faſel⸗ tos, A 


~e5, (qui seleveat droit) ſcheitelrechte Blumen, Blatter, 

Verticalement , ad. (d'une man. verticale, 08 perp & 
Vhorizosy ſch citelredt, fenfre@t; plan pose -, 
; liegende Flache; (les corps pesants) tombent ~, tendent 

— — fe. ——— lomb 
semettou). -, Aye ase welchem gin ingt, 
eine hnur nintint immer eine fe-¢ Richtung an. 

Verticalité, f. Vice. tposition de ce qui ast placd verticr. 
lement) der (dbeitelredte Stand, die 

Verticillaire, {im a. Bo, (propre, qui app. aux verticil. 
tex querl:formig, w ittelf-; disposition, forme ~, ~¢ Stel: 


Me ile, Cthi-ci-ly’e) m, Bo. tacsemblage de fevilles 
ou de Meurs disposdes autour d'une tige ou de see raitieanx, co. 
autumn arc commun, disposition qui ress. & celles des rais ow 
pei wneroue qui sinsirent dane —— Querl; feuil- 
disposcesen “8, guerl: wi 
nt) ete it pi partoge par-s, quethf. 
tec (lm) a. (dispoad en verticille, ow qui 


leurs ~¢es, ~¢ Zweige ;  feaillage =, dossque plus de 


pour | 3 feuilles opp. rayonnent autour dela tige, o& elles forment co. 


dame in leichtfinniger Menſc 


des choses quien ssit dtre fausses) po. it nousen, illeur 
bien—es, o'estun homme qui 


— dad i ste ease oe y — 
bac * —— Sige — — 


———— man muß 
; aire une réponse bien -e, eine 


Stine eee 2-f. pl. les -ces, plantes: 
+ des, ou 

Verticité, f. Phy. ¢propricté qu’a un corps de tendre, de 
fe tourmer d'un oS) plutét que d'un autre Hidtungd: 
traft,& la · de Vai yh rye te beter 
tendre du aud ou nord) Die M. der Magnetnadel; en électri- 
sant une aiguille placée dans le méridien maguetique, 
on Jui donne la ~, went man eine in den magnetifoes 


368 Vertige 


Meridian gebrachte Nadel eletrrifirt, belommt fie die R. 

Verlige, im. (tourmoiement de tele cause par des vapours p> 
Schmindel; la des -s, il est sujet aux —s, er hat (eu 
nen, den) S., er befommt oft einen S., it mit bem S. 
Debaftet; fg: cegarement des sens, folie, il a des —s, er bat 
Gawindeleien im Mopfe; Lcr. esprit de =, ederreur, de 


Vertubleu 


gle fo wollt te, daß ;, cf. vertugardin(2). 


e€ 
ertueusement, ad. (dune mon, vertweuse tugenbde|—n futtern; Ja farine de —, comp 


baft; ila touj. véou -, er bat immer t. gelebt. 
Vertueux, se, a. (qui a dels veriv, qui ew part eu prockde) 

tugen dDbhaft; il est fort-, er ift jebrt,; c'estune fem- 

me=se, es tit ob. fie tft eine -¢ arau; les hommes -, dle 


folie, d’égarement) - geift; Diew lui envoya un espritde -, |~en Menſchen; die Z-en, principes, sentiments, com 


Gott fandte ihm cinen ~geijt, verwirrte feinen Ver⸗ 
fland; Med. maladie ois it semble que toms les abjets tournent, | 
co. cela aisive dans livvesse G5 ~Erantheit, f ~ simple, | mert., f-geweren. 


= ténebreux ou scotomie, der einfache S.z der nebelige 
od. tribe G,; Vet.c. mal defeu, : 

ertiginenx, se, a. fg: iquie des vertiges) ſchwindello⸗ 

q; (ifest un peu) ~, f., rappelfopfig. J 

ertigo, m, icaprire, fantainier fa. Schwinbdelet, 
Marrheit, f quand son — Jui prend, wenn ihn feine 
Q., fa. fein Rappel anfommt; il a des —s, et hat S-en, 
Anfaͤlſe von R.; Ves. cle mal d'Espagne . cf. maly Koller; 
{son cheval) a le —, est mort du—, bat den K., iftam K. 
geftorben, : 

Vertiqueux, se, (hed) a. Phy., Méd. cquiva en tour. 
na⸗at, en towrnoyant, qui se meut ou lournoie en spirale) Wits 
belud; mouvement, -¢ Bewegung. 

Vertu, f. Wisposition habituelle de lame A faire le bien ot 
bfvirle mab Tu ge nd, f; - chrétienne, morale, intellec- 
tuelle, chriſtliche £.; ~ naturelle, acquise », nattirlide, 
erivorben¢ , Z., cf.'cardinal, theologal; les —s des 

jens, die —en dex Heiden; — sublime, rare, éminente, 

eroique, ethabene ¢ Z.; ses reres—s, sts eminentes —s, 
ſeine feltenen, ausge zeichneten -en; Féclatde ses -s, der 
lang feiner —en; — outree, brillante, solide, éprouve, 
tibertriebene, (himmernde, ete, erprobte Z.; -s réelles, 
fausses-s, wirtliche -en, Schein-en; (lareconnaissance) 
estune~, ifteine T.; (laclémence) n'est pas touj.—, i 
nicht immer eine T.; la ~ de chasteté, d’humilite », Die 
T. der Keuschheit .; —s militaires, sociales, triegeriſche, 
buͤrgerliche -en, Gefellfchafts—en; les ~s royales, «ua 
roi) die fonighichen, einen Konig zierenden -en ; vos 


exemples sont pour eux des seinences de ·, Iht Veifpiel 
ift fite fie cin Game zur T.; c'est un homme de-, une 
femme de grande ~, de haute —, er ijt ein tugendbafter 


Mann, fie tit eine ſehr tugeudhafte Frau, eine Frau von 
bober &.; instruire, former les enfants ala—, die Kinder 
in hder T. unterweifen, zur T. bilben; l'amour, laurait 
dela ~, die Liebe zur T, der Neiy der T.z goiter les at- 
traits, les charmes de la-, die Reiye, den Souber ber 

empfinden; embrasser la -, faire profession de -, die T 
ergreifen, fic der T. ergeden; ſich der T. befletpigen; 
fich sur T. befernen ; exemple, modéle de -, Beifpiel, 
Mufter von T. miroir de —, ~fpiegel; suivre le chesnin 
de la ~, dem Pfabe der T. folgen; mettre la —al'épreuve, 
die T. auf die Probe ſtellen; on acprouve, exerce sa -, 


* gman bat feine T. gepriift, erprobr; man hat ibm in der 


T. geiibt; la - se contente de peu, die T. iſt mitten 

sufrieden, lafit fic mit Wenigem genugen; P. cf. no ai 
sité, Syn. ef. probité, 
propri¢ié de produire q. effety Kraft, f; - oceulle, secréte, 
— spécifique, verborgene, gebeime ; M.; les —s des plan- 
tes, epee pane my — F —, soe 
trafte zen p; (cette plante) ala - de gueririe! 
i beſitzt die H..; - — vuludraire . — 


* rij la - magnétique, die magnetiſce K. 
Jeserpent d'airain avait la ~ de igveux die cherue 
Sdlange hatte bie M. »; fg: (le me) ala-d'effacer 
de péche originel, bat die K., die Erdſuͤnde gu vertilgen; 


ext, (pt d'un hom. sans comrage et sans caractere, it. qui n'a 
aucus pouvoir ow crédit, suctme capscitéy il n'a ni force ni 
=, ef hat meder K. noch Saft; es ift feine K. und tein 
Saft in ibm; it. er hat weder Gewalt nod Einfluß, we: 
der Uniehen now Verftand, (ce discours) n'a ni force 
ni-, hat weder K. nod Gaft; P. face d'homme porte -, 
la présence dan hom. sert hien hes aff. Selbſt ift der Wann; 
bed Herrn Auge macht ben Weer fett; Th. les -s, se 
chour desangesy Die Rraͤfte; 3. en-, adl. (en conséquence, 
deause du droit, du pouvoir) fraft, permbge; en-de 
cet arrét, il peut, f, dieſes Veſchluſſes fann er il a 
saisi en ~ d'un jagement, er hat fid v. od. f. eines Ue 
thetisiprudes in Beſitz geſeht; en - de quoi prétend.il 
cela? aud was fiir einem Grunde od. Rechtsgrunde ver: 
langt er biefes? en -de quoi il est oblige dey, f, 
er verpflichtet ijt en — de tel article du contrat, il doit ,, 
tod. ». Ded und bed Puntted im Vertrage, muß er . 
Vertubleu ove 5 L. (esp. d'inter}. ow de jure 
ment qui marque [éionnement, Vimpatience) Pou taufend! 


952; 2. (ptdes chases, force, | Hh 


duite ~se, ~¢ Grundfabe ¢; 2. cpt den fem, chaste) elle 
est-se, elle a touj. cté -se, fie aftt., fittfam; fie ijt im: 
i . {macher, inn. 

Vertugadier, ere, s, cqui frisait des vertugudiasy Wulite 

Vertugadin , (dein) m, (autref. gros et lage bourket 
que les fem. portaient vers be bavi de ba jupe, et quivervaita 
lasoutenir et Alarelevers M3 ul ft; metire un -, einen W. 
angieben; du temps qu'on portait des ~s, yur Sett, ba 
man Malte Trg; 2. po. -! vesp. interjection». co. vers 
tublea, vertugois der Taufend! dap dich der Denker! 
Jar. (glacts de gazonen amphitheatre, doet les lignes cirentai 
res qui fe renlermeat ne sont pas paraiteles) Raſendamm «pon 
ungleichet Breite). 

ertugois, i, cesp. de jurement de payson, co. wertublew ») 
jum Zeurel ! uumAne Vertumnalien, 

Vertummales, f bn. (fétes en Veonneur du Diew Here 

Vertumne, m. hin, papillon de jouw de Siberiey Vertum⸗ 
nus; My, cle dieu des Jardins Vertumnus. 

Verulame, m. Bo. (g. de pla, fam. des rubiartes 

Verumontanum, (ome) im. An, ceminence sur le canal 
de Purdie, appelee gf. erdie aretrales Der Scnepfen-fopf, 
Habnen-t., die Warye. 

Veéruton, m. Bo. ig. de pla. ow division formee de plu. cen- 
laurdes) id. 

Verve, f. (emthousiasme, chaleur a⸗ gisation qui anime 
dans la composition le poets, Vorateur, le musicien, le peintre pt 
Begeiſterung, & - poctique, dicterife B.; Did: 
terfeuer, n; entrer, étre en ~, in B. gerathen; be— 
geiſtert fepn ; quand sa —le tient, quand il estdanssa—, 
wenn ex tn fetner B., in feinem D. tft; parler, ccrire de 
=, mit B. ſprechen ¢; la—d’un peintre, d'un imusicien, 
bie B. eines ¢5 il y ade la - dans ce poéme ,, ¢¢ ift B. 
in diefem Gedichte; fa. ccaprice, bizarserie, fontaine) att: 

eit, munderlidme Lanne, f quand sa—le prena, 

ui prend, quand jl estdans sa —, wenn ibn feine N. ans 
forum, fetne ww. 2. anwandelt; ila des -s ficheuses, et 
bat verdriefilide Yn, 

Verveime ou vervene, f. Bo. ¢g. de pla labides, nang, les 
ane. avaient une confiance supersticveure, portent sa ravine en 
amulotte 7}; la—commune, ruin, hyster., febsif 91 @ ifen: 
fraut,n; la—de Michelon, (originaice WAmer.) Miche 
lon's @, 5 la- a trois fewilles, (pla. orig. du Chili, et cultivee 
pour V'odeur suave de citron qu'exhatent set Beurs) Das Drei: 
blattrige @.; bas Citronendaumeben; la — de St Do- 
mingue, (esp. dbeliotrepe) das E. von St. Domingue. 

Vervelle, £ Pau. :petite plaque attachee an pred de Vois., 
avec be nom ow lee armes du maitre) Xalfenving; Mar. txo⸗a· 
dans Le quille d'un bateau fomcet, pour y accroche: le gouvermaily 





Verveux om vervier, m. Pé. iesp. de Glet rond, appele 
wussl clivet, rafle, renard, entoansir, qui eat soutena sue ple, 
cerceaus, et vs lou). en pointe co. un entonsoir Barniad; 
Sacgarn, Schlauchgarn, n; le goulot du—, claites entoa 
noir, par ow le pai. entre, sans pouvoic sortivs Die Cinfeble des 
~¢; l'embouchure, l'entrée du -, les cercles du ~, die 
Ovffnung, der Cingang, die Reife des eG ; tendre un -, 
conduire le poisson dans le -, einen G. aufſtellen, die 
Fiſche in den G. hinein leiten ; Jar, Paris, panier dower 
pour transporter dw fruit) Obfitord, 

Vésanie, f. Med. cegarement de Vesprit sams fevre > 
38 (obne Fieber). 

esce, ſBo.cla legumin., qui porte une esp. de grain rond, 

noir ou blanc, dont om nourrit les pigeons () MS tat ¢, f; - blan- 
che, -- noire, ou ers, weifte W., ſchwarze W. od. dic Crve; 
faucher les -s, die —n abmaben; le fourrage de -, bad 
=nfutter; dela—mélee avec de l'avoine, sour Irs borat 9) 
·n mit Haber vermifcht; couper lherbe de la—en vert, 
en fourrage, griines =nfutter abſchneiden; die -n yriin 
verfittern; donner de la — aux cheveux, aux vaches, 
den Pferden, dem Mindvieh ~n fittern; un fagol, ane 
botte de -, cin Buͤſchel, cin Bond -n; ein - nbirhet, 
~nbund; — orientale ou de Nissole, iplus ge. que fa ~ vulp., 
ot introdwite en Evrope par Mr. N.» Di¢ morgenlandiſche W. 
— sauvage ou vesce;ron, (petite — qui ecroit dans les bless 
Wald-; - deloup, cf. vesse ; 2, (te graw que rentiennens 
les gousses de la ~) 28, 5 ~ noire, blanche, ſchwar je, weifie 
W.; semer de Ja —, —n fden; un bvisseau 


Vesce 
cheffel —1 5 donner de la ⸗ ans pigeons, ben Tauben 
luyee en mederines Dad 

Vesceron, m. Bo. . vesce sauvage. {-nmebl. 

Vesicaire, f. al. Bo. la -,iaketune (pla doat be ealice 
4 la tormede wesne Blaſe— — 

Vesical, e, a. Au. cyst app & le vessie Blaſen., 
Harnblaien..; trigone -, -Dreied, a; arteres -es, -= 
farlagadern. 

Vesicant, m. hn. les -s ou épispastiques, (fam. ding, 
euleopt.. git appliques sus la peau, y prodavent des ampoules ow 
vessies ¢ Die Warengiever, blaingiebenden Kafer ; 2. 4. 
Med. c. epispastigue. 

Vesication, ot) 1. Med. (formation de vckieules ou am- 
poules sur ts peso, par l'act. des remedes vesionnts, Balen: 
jleben, u. 

Vesicatoire, s. a. Med. un —, un emplatre -, «qui {eit 
vents des sanpontes ou wessies sug ia peau) etn Blafen: pf la: 
her, Bug-p.; cin blaſenziehendes Pflaſter; sppliquer 
ue —,des >, cin B., 2. aurlegen. 

Vesiceux, se, ou vesienlenx, of. 

Vesico - prostatiqne, 4. An, artere —, cvésieute inte 
riewre, Qui de dutribue «te weaue et & la glande prostate) in: 
nere Blavenidlagader. 

Visiculaire, «. Bo. cm torme de veliculesb 14 6 ch ene 
ATELY; Blanes -s ou vesioruses, Vesiculeuses, (qui ress. 
Ade petuies cesses, co, eeltes de Lecuree du citiony ~¢ Drilien; 
feuilles =s, iparemers de pownes Uansparents —s, ro. dans la 
glaceles mit Blascen beſezte Warter; (la glaciale) 
est parsemee de points iransparents —s, Ut mit durch 
foorinenden B. beret. 

Vesicule, f An. :petite vessie qui (sit partie du corpey 
Rieoden, a; -hiliaive, vulg. - du fiel, Galenblaie, 
f; =s senmtiales, iglondes oo reser vous inembraneus a la base 
de Ia vessia. oF yiti romticnnent le sperme elanoves Gamen—3z 
=3 des poumons, slobules dout ils somt composes Yutigen -} 
le poumon este ompose d'une infmite de petives —s, die 
Yunge tf ans einer unendtichen Menge von B. zuſam⸗ 
MENgelebt; Bo, parte renee en forme dr pete esses; bes 
— glanduleuses, ou glaudes vestculaires, of; —s acrien- 
nes, c. utricules; =s du focus, ceaveloppes de ses organcs 
sexu) Zahg—j —> des champiguons, worgenes males des .. 
Sgwamm -, Pily~. 

Vesiculé, ée, a. Bo. rem forme de vetsia ow de vesicule) 
blafen-dbnltd, blasdensd.; reollewent —, partie 
—ée, —¢ Erbopung 0d. Baucung, -er Teil, 

Vesiculeux, se ov vésiceux, se, a, Bo. cf. vestcu- 

Vesigon, c. vessigon. [laire, 

esitarses, wi. pl. hu. ©. physapodes, 

Vesou o8 vesoul, o vin de canne, m. Suc. isue des 
canes ovant d'étve redutt em sirop, el d'un gout tresagreabley 
Bucerrovr:faft, Sucer-i,; boirede —, 3. trinten, 

Vesperal, m. Gath. livre qui contient Volfce appele vé- 
pres, Besverbuch, n. 

Vesperie, £ Ecol. cd Paris, thase de théologir ou de méd. 
que le Leentic soutenalt lo veitle du jour ou i) devant prendre le 
bonaet) Streteichrife cite ble Doctorwiirde), f; les 
— de Sorboune, die en der Sorbonne; svelenie une 
— tine S. vertbetdigen ; tg: (réprnasndes fa. Ver wel s; 
(can pres lar fit une rade -, gab ihim einen derben V. 

Vespériser yi fig: lui Give une vesperie. af de t, 
ausfilyen; on Va terriblement vesperise, man bat ibn 
febredlicy gewartoen, ausgefilat; (si sou pere l'apprend), 
il sera tien wird er tüchtig gewaſchen werden. 

Vespertilion, wr, Iu tpol Rideux, gat a de La ressembl, 
avec Ie chamye sours? AleOermaUsfild. 

Veesse, f cceor yur soot sana bewit par be derriere de Vani.) 
Fieſtz lacher, faire une ~, ¢inen F. fteeicben lajien; 
abs, Einen ſchleichen laffen; i estsujet 4 faire des =s, er 
labt haufig -¢ jtr.; bo. - loup ou — de loup, tesp. de 
champisnon arimnd:, qui, quand on Méerate, jetw en man, de 
femde une .ousieve d'une odeur tress pusetey Mu g ¢ Ls 
{dhwamm, Staub. ; la - de loup teuffe, cnointiee, qui 
fournit wn mois tree ve hevebe) die Truffelz le - de loup 
commune, propre @ Grice de Vamedow et ben astringent) bert 
aenceine I. / Det Voviſt. 

Vesser, vn. carves une vesse: fie ſtenz il vesse com. 
me un slate, er fisher wie ein Damhirſch; iba vesse, er 
bat aeñenet. ‘ 

Vesseur, se, s.cquivesse Fieher; c'est un—insup- 
por atle, ve tft cin unertraglicher J. 

Vessie, f. vesp. de ports merbraneme et rharnue, situse ae 
as del'si domen, a Vurinr ext vogue pusqu a aasoriie) NL afe, 


Harn~, fj le cou, be foud ‘de la, Der Dale der B., der 





de.-, ett] —ngule, die Hoͤhlung od. der inurre Raum der B. = 


Vessie 


cérede la, Geſchwuͤr an ber B. (il a une pierre) dans 
la, in der B., einen nſtein; introduive la sonde dans 
la -, den Gucher in die B. einfuͤtren, hineinbringen; 
une — de cochon, (—tirde de cetani., et qu'on Leit séehers el⸗ 
ne Sdweing-; enller une ~, nager avec des —s, cine 
B. aufdlafen, mit —n ſchwimmen; P. cf. danterne; it. 
(pour marquer qu'on méprise des louanges fades ow des complai- 
saves basses j'aimerais autant qu'on me donnat d'une — 
parleneaz, id wollte mic licber anfpeien laſſen, als folche 
abgeſchmacte und niedertraͤchtige Schmeideleten andoͤ⸗ 
ren; Bo, (nom donné aus cabices renitds et globule ua des co- 
querets, lycopeides p, et aux gousses des bagwensuiiers, des cvo- 
tabsires B.ʒ les -s l'aldrovande, (que le chaume de ses 
fouilles parte & son sommet) Di¢ — 11 od. Blasden der Wldro: 
vanbe; Chir. hernie de la ou vesicale, c. Aernie cis 
téerocéle; Hn. —natatoire, (— remplie d'air dans le corps des 
poi., au moyen de fag. ikss'enfomcent ow selévent, suivant quien 
reaserrant leurs cdtes ou em distendant leur ventre, ils comden- 
sent oudilatent Usir contena dass la ~) Schwinn; la - de 
mer, (esp. d'holothurie, ou de velette selon d'aatres) Sheet —, 
See=; Med. cpetite ampoule qui se farme a la peau) B, ; (les 
vésicatoires ,) font venir des —s, font clever de grosses 
vessies, sehen -n, große · n; ils'estbrilc, il s'est piqué 
des orties, ilen ade grosses —s sur la main, par toutle 
corps, er bat fic aebrannt, an Neſſeln gebrannt, er hat 
davon grofe —n auf der Hand, am gangen Körper. 
Vessigon ou vesigon, m. Vet, «tumtur molle qui se 
montre au jaret duebeval) Flufigalte, f; —soufile on 
chevillé, cqui pavait de 2 cdtes a la fois» Doppelte J. 
Vessir,(vé-cir) va. anc, vesser, Chi.cpt des vents que le 
feu et lair font sortic lorsqu'apeés l'éclair on retire te metal sans 
le lniaser refeoidir, et que le bowtom dessa: vient & s'ecarter) 


Taker. 

Vesta, (vés-) f. My. <déesse des anc. Grees et Rom. fem. de 
Jamus, et qui presidait au few) id; la déesse --,le temple, le 
culte de -, die Gittinn B., der Tempel, der Dien jt der 
V.; les fetes de ~, die der V. geweihten Fejte ; As. couy. 
plantte découverte & Bedme le 29 Mars 1807, par le Doctewr Ol 
bers, et dont la revolution siderale est de} ans £ mois; elic est 
placée, par rapport 4 La terre, entre Mars et Junon) V. 

Vestale, (vés-) f. bir. (mom des six vierges consacrées 4 Ver 
ta, et dont ie principal soin était lentretien perpétwel du few de 
son templey Veftalinn, & Pricfierinn der Vesta; Vor 
dre des —s romaines, ber Orden der roͤmiſchen - en; le 
service des —3 durait 40 ans, (apres leaq. elles ¢taiemt libres 
dese marier) Der Dienſt der -en dauerte 40 Jahre; fg: ord. 

(fem, ou fille d'une chasteté exemplaire); cest une —, une 
vieille —, fie ift eine V., eine alte .; elle fait la-, elle 
se donne poor —, fie fpiett die V., die kleuſche — 
gibt ſich fiir cine V. aus. [Weftalien, pl. 

Vestalies, (vés-) £ pl. hn. (eter en Vhonneur de F310) 
PAs Vet ng en qui se porte sous Vhabity 18 ¢s 

tf - ge, ~ de satin e, geftidte, atla a" 
manches, 26. mit Yermetn ; g poches we iis 
ſchen in einer W., die —ntafehen; étre en —, in der BB., 
im Leibchen ſeyn; 2. thabillement long, que les ori. portemt 
sous leur robe Unterti¢ib, n; longue --, - ala turque, 
—dedrap d'or, langes U., turtifees Ul, UL von Goldjteff. 

Vesteringie, f. Bo. g. ie pla. de la Nowy. Holl., formed de 
La cunile frutescente) id, 

Vestiaire, (vés-thi-) m. (tieud’an couveat oi l'on sere les 
habits destines aux religiews -) Aleiderfammer, & it. cargent 
esting & leur habillement), (chaque religiewx)a tant pour 
son ~, hat jo und fo piel Kleidergeld H. anc. (maitre de 
La garderobe dans le bas Empire) Sleiderbewabrer; Hn. ef. 
ftoupie. - 

estibule, (vés-thi) m. Arc. (ve pléce qu'on tronve en 
entrant dans up hdlel ꝑ. et qui sert de passage aus autres pieces) 
Borfaal, Vorplak; Hausflur, f grand, beau —, 
groper, hiner B.; en peristyle, —tétrastyle ,, V. mit 
vier Sanlenreiten; vierfauliger, mit vier eingein fte: 
henden Saͤulen verfebener B.; attendre dans le -, im 
—e marten; il n’entra pas dans la chambre, il demeura 
dans le —, er ging nicht in das Simmer binein, er blied 
im —¢; it. af. (exp. de petite antichambre, qui sest d'entide 3 
un mediocre appartement) Gorgimmer, nj An. ce partie de 
In ade cavité de loreille on du labyrinthes ber Gehoͤrvorhof. 


Veestie, f. Bo. (g. de pls. forme d'une berbe du Pérou voisine | Waffe grel 


des eautus) id, 

Vestige, (vés-thi-) m. ord. pl; sty, s, cempreinte du pied 
d'un hom. ou d'we ani., aux endroits ob ila marché ow passéy 
Spur, Fub-, Fugtapfe, & Fuptritt; il n'y reste 
aucun —, es iſt feine S. meds da; je vois des ~s d”hom- 
mes, ich ſehe F-u, Fustritre von Menſchen; fg; suivre 

MOZIN DICT. Partie trangaize, Tom. Ul. 


Vestige 


les ~sde qn, Cimiters Semanded Fn nachfolgen ; in J. 
Fen treten; il suivit les ~s de ses afeux, ¢f trat in die 
SU ſeiner Borfabhrens 2. (monuments, restes informes d'anc, 
edifices -) G.; Ueberbletbfel, nj (ily eut li une 
ville -), on en voit encore les —s, man ficht nod) bie Spu⸗ 
tem, die tle, davonz on remarque ici des —s (de pla. 
camps romains), de vieux —s, d'anciens —s, bier bemertt 
man Spuren vou -, alte Spuren, alte U1. on dit qu'il y 
avaitla une église ¢, mais il n’en parait, il n'en reste au- 
cun —, pas le moindre —, man ſagt, es fep bier eine Sir: 
che geftanden, aber ed ijt feine S. davon fidhtbar, es iſt 
nicht mebr die geringite S. Daven tibrig; on ne trouve 
aucun —de cet usage dans histoire, (on n'en trouve aucune 
trace, aucun témoiguage) man ſindet in Der Geſchicht e keine 
S. von dieſem Gebrauche, von dieſer Gewohndeit; on 
trouve parmi ces peuples des —s de cette religion, de 
celte opinion p, (un reste de.) man findet bei dieſen Vols 
fern Spuren von dieser Meligion ; Chir, (esp. de fracture 
dés os platy Vruch flacher Knochen. Syn. le — marque 
lendroit ou un homie a passe, la trace, la yoie quila 
svivie, die Fuptapfe beycichnet den Ort, wo ein 
Menſch gegangen ijt, die Spur den Weg, den er ge: 
nommen bat; les —s s'impriment par le poids du cor 

surla base qui le porte, les traces s'impriment egale- 
mentde toute autre maniére: un pas Jaisse un -, un 
coup laisse une trace, dit vestiges Kufitapfen, @in: 
bride druͤcken ſich durch das Genicht des Korpers in 
den Grund cin, welcher ihn tragt, die traces(Epuren) 


Deriten ſich ebenfalls cin, aber auf jede andere Weife; j 


ein Tritt Apt eine FuG tapvfe, ein Schlag od. Hied laͤßt 
cine Spur zuruck; on voit les ~s d’wo vieux chdteau, on 
remarque Irs ~s ou traces d'un cerf ,, man ſieht die 
Ueberbleibſel cines alten Schloſſes, man bemerlt 
die Spur od. Faͤhrte eines Hirſches . 

Vestipoline, f. Com. ipetite ctoife de laine tirde 2 poil de 
dedtes, qui se fait & Beuvais) id, 

Vésuvienne, ff. idocrase. 

Vetade, f. hn. (eq. dw g, des venus id, 

Vetan, m. hn. (eq. du Sénégal, qui ress. be &)'buitees id. 

Vétement, (véteman) m. ord. sty. s, (tout ce qui sert 
A cowveis le corps, a Dorner, ou & le defendre contre les injures 
detain Kleidung,f; Gewand, Kleid, n; se cou 
vrird’un ~, fid> mitt einem Ge bedecten, piece de —, 
G-Sfltie ; (la culutte, le chapeau, les bas, la veste), I"ha- 
bit _ sont des piéces de—, sont autant de parties du ~, 
ber Rocke find K-sitiicte, find eben jo viele Stücke od. 
Theile bes Anzuges; (le grand pretre) déchira ses ~s, 
jerriß feine Kleider; les —ssacerdotaux, dag prieſterli⸗ 
che &., die Drieiter:f. Syn.—exprime ce quisert A cou- 
vrir le corps; Aabillement renferme dans son idee un 
rapport alaforme, ala fagondonton est vétu; ils'elend 
aux objets de parure; habit a un sens plus restreint:il 
ne se dit que de ce qui est l'ouvrage du tailleur ou dela 
comuriére, Kleiding drut dag aus, mas yur Ve⸗ 

bes Rorpers dient; Au jug enthaͤlt in feinem 

Begriffe eine me ecg Wirt der Aleis 
bung; et debut fic) auf Gegensrande des Pubes aus; 
Kleid bat cinen engeren Sinn> es wird nur ven ſol⸗ 
den Sticen geiagt, ein Wert des Schneiders od. 
ber Hatberinn find; le gilet, laculotte, la robe, le corset 
sont des habits, et font partie du vélement; la chemise, 
Ja cravalte ne sont pas des habits, quoi qu’ils soient va- 
tements; les colliers, les pierreries, I'epee d'un cavalier 
ne sont ni habits ni vétements, quoiqu’ils soient de 
lhabillement, das Leibchen, die Beinkleider, der Rod, 


das Schnurleibchen find Kicibungshiude, und ge: 


dren gur Kleidung; das Hend, das Halstuch find 
tne Fleider, ob fie zleich Kleidungs ice find; 
die Halébander pd. Haloterten, der Schmuch der Degen 
elnedSavalters find meder K leider nod Kleidungs- 
Ritee, od fie gleich zum An zuge gehoͤren. 
cleran, & a. hr. , (militaire qui syant Gnison temps de 
servicer, obtenait son compe et les recompenses dues & ats servi- 
Alttr te ger, Beteran; un—, un soldat-, ein 
A. ed. B.; cin ausgedienter Soldat; dans ce pressant 
besoin, on fit reprendre les armes aux —s, in diejer drin: 
genden Noth muften die A., die B-en wieder su den 
fen; Hun. (views, ancien; les soldats lee plus 
Agés, qel ont le plas de service); (nne compagnie) de —s, 
od. U3 remplocer les —s, les —— die A. 
die ausgedienten Soldaten wieder erſeyen; Hf. com- 
pagnies cle +s, ccompagonies sédemtaires, ow sont admis des mi. 
litaives em considération de leurs andes de service ou pour q. 
autre couse) B—encompagnion ; ext, (certains off. de magis- 
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tralure y, quiont rempli lear charge pendant zo ans p, et jowis- 
sent en retraite des hosneurs ow privileges qui y sont atiaches); 
officier, académicien ~, ausacdienter ob. dienftgraner 
Beamter, Utademifer; conseiller — ou honoraire, (qui 
aprés as ans d'exeecico ou qf. plus tit, a obtenu des lettres d ho · 
noraire) ausgedienter, dienſtgrauer Chrenrath; Ecol. ~ 
de rhetorique, de seconde ¢, decolior qui dtudie une 2e année 
enc. 2) Alt ſchuler der rhetor iſchen Klaſſe, der zweiten Kl. 

Vetérance, f. cqualite de veteran Drenitrube, f la 
~ s‘acquiert par 20 années de service, bie D. wird dutch 
20 Dienftjabre erlangt; obtenir des lettres de —, (pour 
conserver les privileges de sa charge, co, de comteilier ») ¢tnem 
~brief erbalten, 

Velérinaire, m. ou médecin —, (celui qui cosnait les 
maladies des asi. domestiques, et qui s’occupe des moyens de les 
gutrir) Dblerargt; 2. ord. a.l'art -, cquis'oceupe des mala- 
dies et de la guérison des ani. damestiques) Die Thierrar zuei⸗ 
funjt; la médecine -, die T-aryneiwiffeufdaft; ecole 
— (our fon enseigne Tart ~ ow La médeciae et la chirurgie des 
ani Z-argneifehule, f. 

Vetillard, e, (im) a. c. wetilleur. 

Vetille thin} ſ. tbagatelle, chose de ries ow de peu de con- 
séquencey HL ei nigteit, fa. Yapperet,§ lamoindre 
~ Varréte, die geringſte K. alt ihn auf; ex ſtoͤßt ſich an 
der geringfen M.; s‘amusera des —s, ſich mit 2-en anf: 
balten, abgeben; je ne veux port entendre parler de 
ces —s, ich will nichts von dieſen Len hore; Ard. «petit 
bdtiment ou appentis serv. de retraite et dateliery -Smperts 
flat, & Arf. (fusillettes ow petits serpenteaws quion fait avec 
des cartes a jowery Derfes(dywarmer; Fil. ;petit anmeau de 
corne du rowet, par leq. passe le fl) Spulring; Jeu. , (petit 
laste. fait de 2 branches de euivre paredes en jolu: endroits, par 
ou passent de petites broches ow amneaux enlarés, qu'on me peat 
ouvrir ni fermer sans savoir le steret de cet enlacement) Zanl⸗ 
eiſen, ». 

Velillor, (Im) ('amaser d des vetilles) {ich mit Mei 
nigteiten, mit Lappereien abgeben; il ne fait 
que -, il vétille toujours, er gibt ſich beſtandig mit K. 
mit L. ab; 2. (tre vetilieur, faire des dilcultés sur des wetil- 
Jes, sur de petites chosen) Frideli; on ne peut rien finir 
aveclui, parce qu'il ne-cesse de —, man laun det thm mit 
nichts jum Ende fommien, weil er unaufhoͤrlich krigelt. 

Vetillerie, (im) £. chicanerie, raisonnement captieus) 
Siridel cig ce n'est qu'une -, es ift cine blofe &. 

Vetilleur, se, (lm) s. (quis'amuse & des oetitles) E rant be 
ler; c'est un grand —, ce n'est qu'un —, er ift tin @ry-, 
cin Meni, der ſich mit nichts als Lappercien abgibt ; 
une petite -se, cine kleine —inn; 2. qui welilie dans les 
aff, qui fait des difbewltés sur des bagatellesy Kridler, 

Velilleux, se, (Im) a, (qui demande be de petitesoing et 
Catiention, pt deschoses} Fi Belig; ouvrages —,—¢ Urbei- 
ten; 2. (pt des pers.; vetilleury fyidtelig; (il est trop) —, fr, 

Vétir,ir.(vétant, vétu,e; je véts, tu —,il vet,n.vetons, 
ez, tls vélent, je veteis, je vetis, j'ai vétu, je vélirai, 
je vétirais, que je véte, que je wctisse) va. (babiller qn, 
donser des habits a. Alleidenz; —les pauvres, les nus, 
bie Urmen, die Naren f.; — un enfant, (tui downer sare 
robe) cin Sind gum erſten Wale €.; (cet enfant devient 
fort), il est temps de le -, es ift Zeit es gu f., ihm ein 
Kleidchen angugiehen; 2. cmettre sur oy angiehen; — 
une robe, une camisole y, ¢inen Red, a.; se—, ſich 5 
ib se vétait, lorsque », er Meidete fid an, e¢ war tm An⸗ 
fleiden begriffen, ald; il estlong-temps ase —, er braucht 
tmmer viel Seit dazu ſich angutfeiden; i] est vetu trop 
légerement, er ijt yu leicht gefleidet; que ne vous vetez- 
vous mieux, plus chaudement? waruin f, Sie ſich nicht 
beffer, warmer? elle est proprement, richement, mo- 
destement vétue, fi¢ ift reinlich, toftbar, befheiden aes 
tleidet; se - ala francaise ,, ſich franzöſiſch k.; il etait 
vétu ala turque, er war tuͤrtiſch, nad fuͤrliſcher Art ae 
tleidet; (l'eveque), vétu de ses habits pontificaus, in 
feinem prieitertichen Auzuge; Bl. cou vetu, (rempli d'un 
carré post en losange, dont les 4 points towchent les bords) ein 
befleideter Schild; cin in der Mitte mit einer Rauten⸗ 
vicrung veriehener Schild, deren vier Spigen den Nand 
des Schildes beriibren; Jar. loignon est fort vetu cette 
année, (ses enveloppes sont plus épaisses qu’a l'ordinairey Bie 
Zwiebeln find dieſes Jahr ftark behaͤutet, haben diefes 
abr fer dice Haute; P.cl. ofgnon. Syn. ef. revétir, 

6to, m. (mot bat, qui sg- J empeche, je m'appose; formule 
qu'employait 4 Rome tout tribun de peuple, lorequ'il s opposait 
aux reu du Sénat ») Beto, nj (le tribun) opposa son -, 
fegte fein V. daqegen; Hm. (em Pologne, mot par leq. cha- 
que nonce pouveit arréter toute deliberation legislative dans 
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Yes dittes) V.ʒ ĩt.cen Angl.) le roi ale —, le droitde—, a'se- 
corder ow de refuser ta sanction & cert. actes ou lols ») bet Mb: 
nig hat bad Verwerfungsrede; le absolu, le— 
suspensif, (facelté de refuser 3 um acte le cavactére de Loi, ow 
pour tow),, ou pour un temps limites dad unbedingte, das aufe 
ſchiebende V. 

Vette, f. Pe, calei pour la péche des orphies ow aiguitlettesy 
Nadelthecht· garu, n; Sal. c. conche. Wabrusy id. 

Vetlis, m. R. (boissan dans Tlade, faite avec les feuilles de 

Vatu, @, ef. wetir. 

Véture, ord. prise d’habit, f. (odrémonie dans Les cou- 
rents, en downant [habit dun religions P Cintleidung, f 
assister ala — d'un religieux, der E. eines Ordendgeiftli: 
den beiwohnen; il cat present & la — d'une telle, et 
mar bet ber E. der und der zugegen. 

Vebust, f, cancienneté, pt dédibices que le laps des temps a 


fait dépérin Alter, nz (ce batiment) tombe de -, fallt 
vor A. zuſammen. 

Vety-ver, m. Bo. ¢pls. gramin. des Indes, & racines trts- 
odorantes) 


Veuf, ve, (veuf, méme au pl.) s. a, (qui n'a plus de fem- 
me; qui a'a plus de marb QB itwer; die Witwe; verwits 
wet od, verwittibt · il est -, c'est un—, un homme —, une 
femme veuve, er iſt W., ed iftein W., ed iff cine Witwe; 
elle est ve pourla seconde fois, fle iſt gum zweiten Ma⸗ 
le W_e; une pauvre —ve desolée, une riche -ve, cine 
arme, troftlofe Wr, cine reiche We; protéger la —ve 
et les orphelins, Witwen und Waifen beſchuͤtzen; les 
—vesde la primitive église,cesp.d'ordee qu'elles y formaienty 
die n der Urlirche, der erſten chriſtlichen Kirche; eglise 
—¥e, (collégiale qui a été eathédvale, daws lag. ily avait auirei. 
un érequey verwitwete Kirche; Collegialtirde, dle cht: 
mals ein Biſchof hatte ; Fleur. (cette tuli) pe) estune-—ve, 
(so. de tulipe pamachee de blanc et de violet) tft eine W-¢, iſt 
weiß und veiſchenblau geftreift) ; Hn. —ve, cg. a’ois., exp. 
Pembérizes ou de bruaas, ainsi nommeés & cause du mode qui do- 
mine tur leur plumage) Wee; la —ve aucollier d'or, «quis 
un collier d'un jawnedoré) Die Wee mit dem goldenen Hals · 
bande; Ja —ve séréne ou —ve dominicaine, —ve mo 
tée, ide la gros, du seria) Die Dominitaner—e; dic getiipfels 
te ob. aejprentelte We; -ve perroquet, ou —ve éteinte, 
die Pavagelen-ammer ; —ve & longue queue, -ve royale 
ty die Konigs-ammer; 2. la -ve ou pie, (eq. univ., nuaned 
de noir etde blanc, esp. de sabot opereule) ble Elſterſchnede; 
3. la ~ve coquette, (esp. de poi. du g. ehétodon) dig fotette 
Woe eʒ 4, la —ve en deuil, on viadesta, f. cesp. de singe d'A- 
mér., du #.sagoniny die tranrende 2B—e. 

Veule, s. (mon et fribley fchlaff; un homme -, un 
temps —, cin -er Nenfch, Aes Wetter ; je mesens ~ ich 
fiibte: mic ganz f., abgefpannt ; etofle —, ſchwacher, leich⸗ 
ter Seug, of. pate; Chap. castors 5, (castors sees, maigres 
ot d'éte, cd. d., peaux de castors provenant de la chasse d'été) 
treckene, magere Viberfelle; Agr. terre ~, (légeres leidh: 
ter Boden; Jar. (menw, plisst, pt det branches d'erbres 
fraitiers); une branche —, cin durrer und biegfamer Ait; 
arbres ~2, (qui s'élancent ot ne prenment pas de corps zu důn ⸗ 
ne und (lant auſfgeſchoſſene Baume; pommes, poires 
~s, fruits —s, maaere, ſchlanke Aepftl ». 

Veuvage, m. (temps qu'on est veuf ouvenves Witw er⸗ 
Rand, Bitwen sft.5 long, triste —, perpetuel -, 
langer, trauriger W. durant son —, wabrend feines 
Witmerftandes, waͤhrend thred Witwenftandes ; la - 
mitre année du =, dad crite Jahr bed ed; droit de ~ 
ou de vidaite, cf; Syn, of. vidtite. 

Veuvat, (va)m. A. ecc. cordre des venues dans la primitive 
église) Wittwensorden; recevoir, placer dans le —, 
in den 2, aufnehmen -. 

Veuve, f cf. veuf,. 

Vexation, f. (act. de verer, so. de peesécution qu on fait 
soufirir 4 qn) Redrii¢ung, Pladerci, f (le proces 

u'on Jui fait) est une — manifeste, est une pure -, ijt 

e oſſenbare P., cine bloße P.; it.cdemande injuste, exac- 
tiony; les —5 d'un commissaire ¢, die P-en, B-en eines 
Commiſſars -; ila eté puni de ses ~s, ex iſt file die 
Been od. P-en beftraft worden. 

Vexatoire, A. (qui tient de La vexation, qui a le earae lare 
dela... Defend; impot —, mesures —s, ~¢ Muflage, 
—¢ Mafiregein; administration —,—ey. 

Vexer qn, (le tourmester, perstcuter) bribe, be—; 
pladen; ill'a vexé de mille maniéres, er bat ihn auf 
tanfenderici Urten bedriidt, geplackt; it. coxiger in- 
Justement, ow plus qu'on ne doit, en employant toutes so. de 
contraintes); — ses Vassaux, ses sujets, {cine Lehensleute. 
p., b.; (les habitents de ce pays) sont étrangement 


» *, Viande . 
mais qu'on ne peut encore avoir) das ift leine gedectte Tafel ; 


it, (pt de qe & quoi qa me pent pes prétendre) ce n’est pas — 
our ses oiseaux, Dad iſt nicht fiir ihn gewachſen, fa. ift 
nicht fiir feinen Schnabel, cf. mangeur. Syn. ef. chair, 
Viander, vn. Ch, caller’ la pature, paitre, ptdes ceris 9) 
afien ob. aBen ; ſich agen ed. Agen; (le cert) va—la nuit, 
afet, afer bet Nacht, geht bei Nacht (einer Aßung nad 5 
des bétes fauves ont viande cette nuit dans ce pre ¢, diefe 
Nacht hat Rothwild auf dieſer Wiele - geaßet. 
Viandis, (di) m. Ch. cles patures des bates fawves) 
UPung od. Aeßung, fF Gedfe, n; (le cerf) est au -, 
ift in der A. od, im G. ; 
Vialeur, m. hr. (esp. de messager d Etat, qu'on envoyait 
aux sdnateurs pour los sraemblers Mat hsbote. 
Viatique, m. cprovisions ou argent qu'oe donne & qa, ord. 
exillaire , (vek-cil-lé-re) a. Mar. signaux —s ou] d we religienx, pour un voyage) pu. Bebrgeld, nz Behr: 
Wenseigne, de pavillon, ef. signal. pfennig, Reijepf. ; (on lui donna cent ccus) pour son -, 
Viabilité, f. Jur., Med, (qualité d'un enfant viabley Yee | J. Cath. le —, ('Bucharistie, qu'oa administre aux malades 
bensiabighett, £ én péril de moro ben dm abl fir Lodtrante, fiir Ster: 
iable, a. Jur., Med, enfant —, (parvenu au point de dé-| bende; on loia donne le -, il a reou Je saint -, ila regu 
veloppement nécessire pour quien puisse espdver de I'élever, ce | Notre Seigneur en —, man bat ibm das A. gereicht, er 
qui n'agueére lieu, s'il est né avant le 142¢ jour de ss conception) | hat bad U., bad heilige WY. empfangen; i] acommunie en 
[ebensfahiges Mind; Menfant est censé —, s'il est née] —, cans ttre jedn, ce qui est permis aux malades) ¢r hat dad 
aprés le :82e jour, (terme de la vifatite’ legate Dad Rind | W. alé Kranker empfangen (obne nuͤchtern zu ſeyn). 
wird fur lebensfabia angefehen, wenn es nach dem 1822) Vibices, f. pl. Med. c. vergetures. 
fren Tage geboren iff; un enfant né avant le septieme| Vibord, m. Mar, cgrosse planche posde de champ, qui ber- 
mois n'est pas—, est bien rarement —, ein vor dem ſieben; | ie te dernier pont dan vais. en guise de parapet) Dahlbord, n. 
ten Monate gebornes Kind ift nicht lebensfabig, it] Viborgie, fig. de pla. du Cap. fom. des légumia.pid. 
hoͤchſt felten t ; CF. 725, l'enfant qui n'est pas né -, est} Viborquia, m. Bo. ¢g. ae pla. de la Nouv.Esp.) 
incapable de succéder, ein nicht 1. gebornes Mind ift sur} Wibralité, £ Med, batancement alternatif de tension et de 
Srbfolge unfahig. relachement des parties du corps) abmedsfelnde Spaunung 
Viager, tre, a.\(qui est dvie, dant on doit jouir durant sa) od, Erfcplaffung von Theilen des Morpers; it. tremble, 
viey Lebens lang lid; pension viagére, er Gehalt, | ment universel de tout le corps) allgemeines Zittern des gan: 
Rubegehalt; mettre une rente —ére sur la téle deqn,| Vibrant, e, ef. vibrer. [yen Rorpers, 
{pour qu'il en jouisse toute sa vied einem eine ·e Mente ſcho· Vibration, (ci) ſ. Phy. cmows, dus corps qui suspendu 
pfen; (il amis tout son bien a fonds perda), il n'a qu’un | fibrement et mis en branle, déerit emallant et en revenant uae 
revenu —,.er hat blog ein -¢$ Gintommen, cf. répara-| portion de cercley S chwingung, *Vibration, f; les -s 
tion; it.m.il n'a que du -, i] a mis tout son bienen —, i isochrone; le 
er hat nur cine —e Reute, er hat fein ganged Vermoͤgen 
auf eibrenten ausgethau. (halt, Ruhegehalt. 
Vinire, f. Cou. (pension viagtre [ebendlingticher Ge: 
Viande, f. (chair des ani. terrestres et des ois. dont on 8 
noarrit) Fle tfch, at la—deboruf, de cochon ¢, Oxbfen—, 
Sdweine—; — deélicieuse, delicate, exquise t. herrlides, 
foftlided, vortrefflices F., of. appret, appréter ; le 
mouton est une bonne -, dad Haminel· ijt ein gue #s 
le cerf est une ~ prossiére, de mauvaissuc, bad Hirſe 
it grob, nicht quttaftig; ~ fraiche, fraiche tuée, friſches 
F. F. von fine geſchlachtetem Bieh; - mortifiée, 
mulrbes F. ; — bouillie, rotie, grillée », geſot tenes, gebra· 
tenes, geroͤſtetes ti — tendre, dure, — suceulente, sa- 
voureuse, zartes, hartes, faftiges, woblicmedendes F.; 
= de mauyais goit, —indigeste, de dure digestion, tbel- 
ſchmeckendes, unverdauliches, ſchwer verdauliches F.; 
neure, (servie paur ba se fois) friſches, gum erſten Male 
anfgefeptes %.; (ce hachis) est de — neuve, iſt ven fri: 
fdsem —e; l'odeur, la fumee des —s, der Gerd, ber 
Damopf des -e3, der -fpeifn; une livre, un plat de -, 
ein Pfund F., eine Schujfel od. Platte voll F.; donner 
la couleur a la —, (ea mottant du fogot au fen») Dent —¢ die 
arbe geben; dag F. braͤunen ; ~ blanche, la —de rolaitley 
. Von Geflügel; weißes F.; — noir, (— de lidvee, bécasse, 
sanglier J · von Hafen, Echnevfen, wilden Sdyweinen ; 
ſchwarzes F. ob. Schwarywildbret, n;-la grosse~ ou— 
de boucherie, (co. be boul, le mouton, le veau Schlacht · 
Wesig-; menue —, cco. ls volsille, le gibier 2» Gefliiael, 
Wildbret, n; il fournit la prose ctla menue —, et liefert 
dad Schlacht-, dad Geflrigel und das Wildbeet; distri- 
buer la - aux troupes, den Truppen das F. austheilen ; 
(les soldats) ont pris la ~ pour deux jours, haben auf 
wel Tage F. gefaht; acheter la — a lalivre, ala main, 
pfundweiſe od. auf bas Gewicht, nach der Hand od, 
ohne ed gu wiegen kaufen; — piqueée, laniée, bardee,, 
fein, aro —5 — mit —— umwickeltes F., 
ef. faisandé, hasardé; 2. ext. (pt de la chair du psi. ow 
a’autres aliments); (le saumon) n'est pas une ~ de malade, 
iſt feine Speife fuͤr einen Stranfen; -s de caréme, (co. 
poi.sale, morwe, haveng p, it. riz, gues, raisins, le gume⸗ » qu'on 
mange ord en carémse) Faſt en ſpeiſe; (le poisson et les 
légumes) sont -s de careme, find ..n; — creuse, ef. 
creux; P. la ~ prie les gens, (il n'est pas besoin de presser 
de manger, quand on 2 servi de qual faire bonne chére) cine 
gute Tafel madt, gute Speifen machen Lait yum Eien; 
oen’est pas une —préte, (pt de qe qu'on désire, qu'on attend, 


Vexer 


vexes id leurs magistrats ¢, werden von ibren zaußer⸗ 
ordent lich bedriitt, geplatt. Syn. vous étes vere par 
la violence qui vous fourmente pour yous dépouil- 
ler; molesté par des charges, des poursuites,; (ourmen- 
té par toutes sortes de peines dont la force et la continui- 
té ne vous laissent point de repos, gedridt, qepladt 
wird man durd die Gewaltthatigteit, welche einen 
quadlt, um einen auszuziehen; belaftiget, be: 
{wert durd anffelegte Nemter, durch gerichtliches 
Verfahren e; gequalt durch allerlei Uebel, deren Star: 
fe und Dauce einem feine Rube laffen; c'est le fart qui 
vee, le facheux qui moleste; il n'y a pas jusqu'au plus 

it insecte qui ne fourmente, bet Starke pladt, be= 
tr uͤ et; der argerliche, riberlaftige Menſch bela itt: 
get; auc dad fleinfte Stefer fann qualen, 





du pendule, bie ~en ded Pendels, cf. 
endule est long, plus les —s sont lentes, je langer ber 
Senbel ift, befto lanafamer find feine -en; (le ressort 
spiral des montres) fait des —s, macht -en; 2. anour., 
teemblottement); les ·s de lair, (par lesq. let some nous sont 
transmis) die -en, dad Sittern ber Luft; les —s des car- 
des (d'un instroment de musique), die ~en ber Gaiten 
cined,; les -sd’uncorps élastique, de la corde d'un are 
ry die Sen cined ſchnelllraͤſtigen Kérvers, der Sebme ei⸗ 
ned Rogens -; les -s du pouls, dic -en od. ded 
Pulfes. Syn. les —sont pour causel'elasticite, les oscil- 
lations Ja pesanteur ou Ia gravité des corps, bie Biz 
bratiouen haben die Federfraft sum Grunde, die 
Oscillationuen die Schwere ob. Schwerkraft der 
Slorper ; les cordes vibrantes, les corps @ ressort, ou s0- 
nores, font leurs —s; les ondes, les corps suspendus on 
mal assis et mis en branle, font leurs oscillations, die 
ſchwingenden Saiten, die ſchuelltraft igen od, llingenden 
Koͤrrer machen Vibrationen; die Wellen, die auf⸗ 
ehingten od. nicht ſeſt ſtehen den und ing Schwanten od. 

n Schwung gebrachten Koͤrper machen Os cillat ioe 
nen; onnedit point centre de —, mais bien centre d’os- 
cillation ; Lune mesure les sons, Tautre Je temps, man 
fagt nicht Vibrationsmittelpunlt, aber wohl Oscilla⸗ 
tiondmittelpuntt, (Sadwingungspuntt od. Diittelpuntt 
bes Schwunges); Die Pibratton iftein Tonmaß, die 
Oscillation etn Zeitmaũ. . 

Vibrer, vn. «aie des vibrations) (Giningen; (cette 
corde) along-temps vibreé, bat lange gefcwungen ; cor- 
de vibrante, -be Gaite; Med, pouls yibrant, —der od. 
ſchlagender Puld; 2. va. autref. (lancer, derder); — une 
fléche, einen Pfeil abſchießen; (le soleil) vibrait ses 
rayons, febof ibre Strablen herab. 

ibrion, m. hu, ¢g. @animatcules microseop., ainsi appe- 
lés & cause de lewr agitation ou de leurs mony. Sittermarm ; 
le ~ (ou l'anguille) du vinaigre, qs’ y apercoit qf als 
vue simpter dad Gifigedlchen. 

Vicaire, m, (celui qui frit tes functions d'un super. > 
Verwefer, Ants, Umtévertreter, *Wifar ; h. Ecc. 
(aide Gun curé -); (le cure) et son -, ued fei W. ed, 
Bitar; — perpetuel (d'une paroisse), (curé ayant aw des: 
sus de lui qn quia le titre et les droits de cure primitify beſtaͤn · 
bdiger Vforr—; -tem ou amovible, (commé pour wa 
temps seulement) zeitlicher V.z chanoine —, (— prebendé, 
qui Grit dans une collégiale les fonctions de chanoime et de —) 
Unterpfriinduer ; -s apostoliques ou du saint siege, ¢qei 
font les fonctions du pape dans tes eglises ou provinces éloignées, 


‘ 


Vicaire 

commises » leur direction) apoſtoliſche V., od. V. des heilés | 
gen Sthbles; -s généraux, ou sii. = =% casi font bes 
fonctions den evéque ou autre prétety eral⸗, 0d. <vifare; 
~ forain, (— d'un évéque , aadebors du ebef few, et qf dans 

un cert. canton seuldinent) andwartiger V. -sdes abbis, 
(destinés & sider ou & suppléer dams leurs Tonctides let abbts 
titulaires ow eommandstaires, 4 Vexemple ees —2 géméraur) 
Ubt— 5 te cardinal (cardial préposé d Vadeainistration eee. 
de la ville de Nome) Cardinals— od. rvifar ; le pére —, (dans 
cert. couvents, te religieux qui remphace —*5*— Oi poder 
V. des Superiors od. Kloſtervor ſtehers Cath.le pape 
est le — dé Jésus-Christ, der Papft ift der —336 


Stellvertreter Shrifits H. d' Allem. les de T Empire, = 


(les Electeurs Palatin, de Havitve et de Saxe, qui en cas d'absen- 
ee ou de mort de Tempereur, en exerceient les fonctions, en 
nominant aus béadhiees ~) dic Reidys— od. Reigsvilare; Hr. 
— du préfet du prétotre, (10% Veutenant, qui était commis 

pour q. provinee 5 ew particulier) der Stellvertreter oder 
Stattoalter des Oberbefehlebabers der Leibmwace; 2 
anc. (champion, oelai qui dans un duel, ou dant une épreuve 71 Sern 
subir, prénait Ja place d'un autre> Stellvertreter eines An ⸗ 
dern bei einem Zweilampfe od, Gottesurtheile. 

Vicairie, f. (fonction de vicwire, ord. pt des vienires de pa 
roisses) Berweferet, Beriveferielle, f; *Vitariat, nj 
cette ~ est vacante, diefe B. ift erledigt; 4 (cure desservie 
par un vicaine perpetuely beftandige Dfarr-. 

Vicarial, e, a. (qui « rapport su viceriats; fonctions -es, 
Berwefersgeidajte, Vitariatsverrichtungen. 

Vicariat, (ria) m. (fonction, emploi de wicmire, ord, pt tex 
Vicaires géndeaus ou de Féveque) Ber weferci, Verweſer⸗ 

ie, f; *Bitariat, n; le (1a vioairie) de tele paroisse, 

e V. bese} t} (tel grand-vicaire est mort), demande ce 
—y fuchen Sie wm diefe B. an; le~ de pire en telle 
province cy Die Reichs in. ; 2 (le temps qu'on a été vicab 
re); pendantson =, wahrend feiner B.; 3 —— sur 
leq. s'étend le pouvoir dir viexirey QW. ; der. ~bejitt 
— SSbieſer Ort if in feinee ob. in 
feinem —besirte begriffen; le- de Baviere, deSaxe, die 
V. pon ti ila tels ot tels droits) dans tout son—, 
in feiner gan zen V., in ſeinem pangen —begirfe, 

Vicarier, vn. (Caire les foneti ome de vieaire d'une paroisse} 
verwefen, verwalten; il a vicarié long-temps, e¢ war lan 
ge Berwefer, hat |. ale V. gedient; (ces musiciens) vi- 
carient, (vont de-cathtdrale en cathéd. » pour y chanter ot 
pour y jouer del'orgue) per(eben eine Siren dic andere, 
fieten, fingen tn einer Kirche nach der andern ; fg: etre 
rédeit 2 une place rubslierne) cing untergeordnete tele 
beticiden; je suislasde ~, ich bin es nnide, immer im 
untergeordneten Verbmi⸗ gu dienen. 

Vice, m. (défaut, imperfection Fehler, Mangel; 
— n; — de conformation, — de nature, Bil: 
dun ‘ce cheval —— 
ue F 


ae Series il a 
aun grand - pe wet —— 
it en vertu d'un 


ler i ——— (faute) Fe 
oy Mr ores OF. — 


pase de =5 apparei —— für 
Potcbe arama, well int ind use fallen, ein uicht 
ty et haftet fir 


fans ; —* — — 


Mangel ; 1648, l’aetion resultant des ·· 
redhibitoires oe doit ttre intentee », bie durch die Wand: 


F begrundete Mage mug... angeftellt werden. 
or. 


Lagan de Vame qui —— au mal, opp. > wer 


%. 
feign bad leben 
— le = de cette nation, ijt bad 8. die⸗ 


(Wivrognerie, la médisance) sont de vilains 


ing ie (ses — — ce~, font ow 
se ; (avarice) nt 
pergifit ‘avarice) * son ~, 
pte se livrer 4 te sories x -5, ſich a 


a von =n ergeben, siberlaffen ; P. mulsans ~, crhacun 


a ses défouts) Riemand i feblecte 


Lange er [ebts le vice I’a quitté, 























2, machen, daß man dieses e. 
nicht 


eben verbarren, fo 
thais ilin’a pas quitte le 


dans Je cour, dad 
ge ye in der Geblitsmi 


Vice 


asderti 8 if auf der — 


iſchung, dad Patter tm 


er, im Herzen; les~s partent d'une dépravation 
— les défauts,’ dun vice detempérament; ler. 
d'un défaut d'esprit, die La ſt er ruhren vow einem ver: 


Dorbenen Herzen her, 
pe | Bebiitémi (guna 0d. — 


ont einem —— “ 


—— und — 


es Das YI 


ind ——— 
réde perfection dontelle est suscep- 
faut, qu'elle n'a pas 
festa 
——— lex, — 
lageuse qu'elle peutrait dre, die Unvolifommen: 
heir macht, dag cine Sache yer den Girad von Goll: 
fommenbeit bat, deffen fie fabig ift 
od. der Fehler, das fie nicht gan 
die — siteolen Le Pas fi 


elle n'est 


ble Fehler von einer ſeblerhaften 


—— — 


hi Be des Rorpers ; 

eringerer Grad von 
Patna ifteine tnv,; |G 
d Rebler, die Grau- 
‘imp. fait que la 


toute Vintégrite; la 
pastout!' ‘delat, toute relief qu’ el- 
5 ausdi ntile ou avan- 


ft; dad Gebrechen 

nidt — tft; | Mi 
fie nicht allen ben 

£, dad fie baben follte; das 


ral, m. Mar. (off. le plus considérable aprés l'a- 


nivel; it vais, su leg, commande, et le 2d d'une Botte) Bice: 
admiral; it. ~3(chiff, ny - du Ponant, du Levant, (en | gel 
Pr., de — sur l'Oodam, U'sitre sar le Mdditer.) B. 


auf dem atlandiſchen Meere, auf dem mittetlindifeen ..; 
Jes deux vioe-amiraux, dit beiden —¢; il sertdons (ev sur) 







Ws fei 


Br hoes 


10 Jahr 


de 


idtige Sere 


mm. (quit 

échelles ott — a point) Vieekonſul; 
France 4 Saide, er. 
France wy entrain) 
est — d'Espagne A,, er V. zu 

Vice-consulat,, ey (emploi deacon Mite on {Th 
fuldamt, nj ily a divans quill ace =, hat 
eh; ila exereé (plu. années) le— 
—J das B. ju Said 
— m, (senateur qui frisait les fonctions du doge 

ley DY 


le-, ee bint ube =Sfthiffe; Ha. (nom rug. de cert. og. 
du genre cone) V. 

ice-amirauté, f. (charge de vice-amiraty Riceadmi: 
ralsamt,n; la — du Levent, dad Mint eines Vieradml: 
rals auf dem mittetlandifeben Meere, 

Vice-bailli, us. cane. off. de rotve courte, qui lissit la fone 
tion de prévat des taréechsus) Vice⸗ oberſt der Landreiterei; 
DWicelandyogt; la charge de -, das Umt eines V—n der ¥, 

Vice-chambellan 04 sous: Ch., m. anc, (off, de la mai- 
son du 603, qei commandait en —— — du ch.) Vicefammer: 
Or Unterst. 

ice-chancelier, m. (of. qvi fait le fonction du ch. en 
I Bieetanye; la vice-chanceliére, (femme du 


ent ta 


in Said; | 


Vice-gérent, (je-ran) * (qui fait tes fonctions hed 
cial em 00 absenre) Vis cero 
sentence) fut — bi 
wurde von dem V. des 

Vice-légat 


1, Bicesridter; 
— de P. 
od. gefallt. 


> a. Cg in les fomrtions dwlégat en soe ab- 
Senos, om lore n'y en a pointy Vicelegat; lex d'Ur- 
bain, der BD. bon Urbino; le—d'Avignon, «qui y taisait la 
fonction de gourerneur spiritwel et tessporely —— + 


& Shomrhchesaiveriicees 

|, ©, a, hr, (qui este sing ans, qui se fait apres 
: — gigeid brig; it. Jahrlich (la 20e annde 
du —. d'un ———— était 


vicenhales, wurde 















fea ——————— portheilbaft lommt daber, 























Place du comm, dams les 


il tait—de * 
~est porté aut mal par sa nature ou p 
il mo — — perverti par I’ 


ébrée par des fetes 
durch fogenanute zwanzig⸗ 


gefetert; voeux vicennaux, (que le — 


Vicennal 374 
faisait & Voccasion d'une féte-e, eb quion Lrouve'txprimes sur 


les meédaitles votives par Jes mots Gelubde 
bel der Feier ciner—en Regierung it.) , (fetes fune- 
raires, le s0e jour apibs te déees d'une pers.) Die Lodtenfeier 


am 2often Tage nad) dem Abſterben einer Perfor. 

Vice- emt, mz iquiexerce les fonctions du président 
augue, ber. bes sofa — — game 
aulique, + Pua tri ‘une 
—— der B. eines * 

Vice-procureur, in. —* (ol, qui Goisait.d Matte les ies: 
thans du procereur général) Biceprofurator, 

Vice-reine, f. a fem. duvice roi, it. qui gouver- 
ne avec Vautorité d'un vicero) Micefoniginu,s da 
- | Perou, du Mexique, B. von Peru, von Merifo. 

Vice- TOL, in. (gouverncur d'un Etat qui a ou quia euletive 
deroyaume, et qui y commande au ↄoæ du coi, arog une autorite 
souveraive) Bicelintg; — duPérou, duMexique, B. 
von Peru, von Merife; - de Valence, B. ven Valencia; 
it, (pt de qv provinces qui n'ont point eu letitre deroyaume) — 
de Catalogne,, B. von Catalouien. 

— Lclignitéde vice roi) Vicetbulaswuͤrde, 

> il avait obtenu, on lai avait donne la - du Mexique, 

ex hatte die Wirde eines BDicelonigs von Merifo erbal- 

ten, man hatte thm die... verlithen; 2. (pays gouverné 
par us vicerol) Biceténigreidh,m; la= du Perou, 
#. | bas B. Peru; la — de Catalogne ps das B. Gatalonien. 

Vice- sénéchal, mm. (lieutenant du sencehinl) Gi Ce feme: 
fall; les vice-senéchauy, die -¢. 

Vicier, (cigr) m. caltéree, covrompre, ghiéd werderben ; 
Com. drap, vin vieie, (quia q. tare ou défant) verdorbertes 


— marchandises vieiees, verdorbene Waaren; 
cd. la dans le corps q. partie viciee, et bat tnnerlidy 
Naf bene verdorbenen . aigetedten Theil; (sa maladie) 


vient de ce que J sucs sont vicies, feine Sranfheit 
te verdorben find, ruhrt vor 
der Berd t yee fte ber; Pa, (readve aul, défec- 
news) tn altig od. mangelbaft maden; um ito: 
fen un défaut de formalite peut —unacte, cin Man⸗ 
in der Form fan eine Berhandlung u. m. 5 i 
Seishin cette clause) ne vicie pas le testament, ſtoßt 
bas T. nicht um, macht das T. nicht u., ef. 

Vicieusement, ad. (f'sne man. vicieuse) pu. iateroat, 
aufeine -¢ Art ad. Beife; passer sa vie~, |. (eben; {ett 
Leben im Lafter zubringen. 

Vicieux, se, a. (qui a q. vice, gaia des vices) fehl er: 
baft, tmangelbalt; —— titre=,clause —se, er 
Wertrag p; methode se, fagon de parler, construction 
—Se, (contre los regles de ba gram., comtre lusage)—¢ Yebratt, 


Medendart, -¢ — — rend le testa- 
ment —, macht das &.f., ungiiltia; n se, 
-~¢ Bildung; cheval —, (qui a de fortes a qui rue, 


mord, ou est ombragenx, retily es Yferd, Y,, dus 

den an fid at; (co mulet;) est-, deviendra, ikf., 
wirdf. werden; un homme -, (qui ag. habitede 

mal et surtout + Uipureté) ein lajterbafter Meni; cet 
homme est fort ~,. «iit febelaiterbafts an caractére 
~, eine lae, verdorbene Gennithsart; it m: le —se plait 
—— view, der Lafterbafte gefallt if ich int feinem Laſter. 
une mau- 


habitude du 
ma, — teehee dans 


de bien; "homme pervers 

—— jlen —— 

— en sat wer fica ate, 

ty t zum geneigt echt e 

durch die Gewohnheit des verfebrt, bat feinen 

Siun mebe als fiir das, was bose it; ber dem ver dor: 

lajbenen sae bat die Gewohnbeit des Boſen allen 
— der perfebrte Meuſch wi: 

Berteet fi fich dem Guten aus Neiguug, ex iit der ectlarte 


Vicissitude, f. crévolution réglée, changement de chores 
qul'ee suechient iigullaremient Jes dines aun autres) 


Bice: thy Mage inde od. BVerdnderung, f We. 


fel; la— des saisons, die A. od. der W. der 
ten; les ~s ou mutations eclestes, sublan 
od. B-en ait Simmel, unterm Monde od. 
les -sdel'atmospheére, die Yen, B-en —— 
Luft; treiſe 2. instabilite ou mutabilite, —— 
choses bamaines changzt de mal en bien au de bien ex mal); 
les -s humaines, Ia —des choses hu., Der W. od. Un bes 
ftand der men dichen Dinge; de roi’ devenir esclave, 
voila un étrauge roe la—des choses humaines, des 

a2 


th: 
—— 


372 Vicissitude 
—— aus einem Koͤnige cin Stlave werden, bad 

ft cine fonderbare Wirtung bes W-s od. U-ed der 
menſchlichen Dinge, dee menſchlichen Herrlichteiten; it. 
ord. ph (ees changements mémes, ord, de bien en mal); voila | ter la — sur soi-neme, sur ses passions ¢, 
une terrible —, dad iſt eine ſchrecliche V.; (cot Etat) a| felbt, davon tragen; fa. chanter —, ise glorifier du suceés) 
éprouvé de grandes ~s, hat groge V· en 0d, -|—edslteder anſtimmen; frobloden; il ne faut pas 
gen evlitten; éprouver, subir des -s, passer par bo de | encore crier —, (sattribuer layantage, se glorifier du succes) 
~s, Ben erfahren, erleiden, ansitehen, viel Ben burd= | man mug nod tein —edegefehrei erheden, nod nidt f.; 
machen; lesage s'accommode aux —s des choses du mon- | P. il ne faut pas chanter ~ avant le temps, ch. le triom- 
de, der Weiſe Fiat fich in Die V en, in den W. der Dinge | phe avantla —, (se totter trop tat da succes) man mus feine 
dieſer Welt; (heureuxet reveré), i ne connutd’autre - | —¢é:Lieder anftimmen vor der Feit, leine Triumpo-l, fins 

ue le changement des saisons, fannte er Feine andere ae ebe man ben S, erſochten hat; man mug nidt vor 
&: als die V. od, den W. der Gabrespeiten ; 3. cchange- Beitf.; ils'est trop hate de ch. —, er hat gu bald ge: 
meat, variation) ; i] y a eu dans sa vie de grandes ·s, ¢6 froblodt; My. (divinité paienne, représentée toms la bgure 
find grofe B-en od. A⸗en in .. vorgefommen. d'une fem. qui ades ailes, et qui tient une cowronne d'une main 

Vicomte, (vi-con-te) m. (qui a une wicomtes Bice: | etune palme de Mautre)-ed-gottinn, “Victoria, f (le tem- 
graf, Unter=g.5 be ~detel liew, le — de Turenne, der | ple, une statue) dela —, der —ed-gottinn; (les Romains) 
V. od. U. von bem, ber V. von Turenne; 2anc. cesp. | sacrifiaient a la—, opferten der ..; (aurevers de cette 
de lieatenant d'un comte, qui en tenait Ia place); (les comtes) | médaille) est une · assise, auf der... fipt eine —¢edogite 
avaient leurs —s ou lieutenants, batten ihre B-en od. | tun; une— lui met sur la téte une couronne de laurier, 
GStellvertreter; it. autref. cen qs provinces, juge royal aw-| cine —eS-gottinn ſetzt ihm gy it. cen personnifiant la —); la — 
dessous de bailliy Umtsridter; —de Caen, —de Gisd¥s z, | s'est déclarde pour lui, la — le suit partout, der S. bat 
A. von Caen -; la vicomtesse, «fem. du vicomte, ou cetle ſich file ihn ertlirt, der S. folgt ihm tiberall ; enchainer 
qui de ton chef possede une vicomte) Dicesgrafinn, f. ja-, ſeſſeln. 

Vicomtẽ, f (titre de terre, infer, celui de camte) Bice:| Victorial, e, a. Num., hr. jeux victorianx, ccélebees 
ataffdaft, Un UAH f; cetteterre portait autref. le | au sujot d'une victoire) Giegedefpiele, sfefte, n. 
titre de-, diefed Gut fubrte chemals den Titel einer B.| Victoriat, (ri-a) m. Nuun., hr. (denier rom. qui avait 
0d. U.ʒ 2. autref, (resort, étondue de la juridiction des juges | au revers une Fictovre) id; Siegedmminge, ſ. 
nommés vicomtes) Umetsgeridt, nj (cette affaire) est} Victorien, m. (np) Victorian, us, . 
du ressort de tello -, sera jugée a telle ~, gehort ver bag | Victorieusement, ad. (dane men. victoriensey fie gs 
und dad A., wird bei Dem eentſchieden werden. reid, fiegbaft, obfiegend; (il lui répliqua, lui re- 

Vicomtier, ere, a. Jur. qui app. au vécomte) pice: —— ~sf.5 s'est defendu er bat {id ſieat. derthei⸗ 
graflid; iLamesridterlid); seigneur—,cas—s, | digt; ila refute oes raisons —, er hat dicle Gruude auf 
justice —ére, v-ce Gutshere; vor ben Simtsrichter ge: | eine -¢ Urt widertegt; (Icloquence) agit ~ sur les es- 
hoͤrige Falle, ac Rechtspflege; chemins -s, aun bourg 
ou d'un village a un autee, du lat. de vico ad vicum, opp. & 
royaux) Dorfwege. 

Victimaire, m. Ant, (cetui qui fournissait les victimes, ow 
qui faisait les appréts du sacriéces Opfer=tnedt, -diener, 
sichlachter. 

Victime, f Ant, canieutl quion immolaitet qu on offrait en 
sacrifice, soit Diew dans Mane, loi, soit aux fausses divinites 
hex len paiens) O pfer, Schlacht⸗, —thier, n; — propitia- 
toire, ~ d’expiation, Gubn-, Gerhnungs—; la - da 
sacrifice, bas -thirr, cf. sacrifice; V'immolation des —s, 
das Schlachten der —thiere; le sang des —s, les cris, les 
mugissements des —s, dad Blut der —thiere, bad Ge: 
frei, bad Gebriill ber ..; le lieu of l'on égorgeait les 
—s, der Ort, woman die -thiere erwuͤrgte; (le poutife) 
immola plu. —s, opferte verſchiedene Thtere ; (la supers- 
tition) sacrifiait des —s humaines, opferte Menihen, 
brachte Menſchen⸗ l'immolation des —s humaines, les 
sacrifices de .., das Opfern der Menfhen, die Men= 
ſchen⸗· Th. la - offerte pour le salut des hommes, Jésus 
Chrisy bad zum Heil ber Menschen dargebradte O., 
lamm, (Jeſus CThriſtus); fy: etrela— de g, (étre sacrike, 
immolé &..) Das O. ſeyn von ¢; (gardez-vous d'entrer 
dans cette affaire), vous en seriez la —, ie wurden dad 
O. davon werden ; nous sommes les ~s de cet accommo- 
dement ¢, (om a absndonné nos intéréts, om mous a sacrifies, on 
s'est accommodeé & mos dépens) wir find bie O. dieſes Wer: 
gleiches; ila été la ~de leur ressentiment, (ils lui amt cam- 
46 q- ge. dommage, o« Voat fait périz, par suite de leur reasenti- 
mentver iit bas O. ihrer Mache geworden; il adie la —de 
sabonne foi, de sa genérosile ¢, (sa bonne foi g a ele la cause 
de ta disgrace, de as pecter ct iit Dad O. feiner Nedlidfeit, 
{einer Grogmuth geworden. 

Victimer qn, Nco. fg: gp. (Vaccabler de ridicules, de 
traits de a en mn eels. * * gaites, —— — 
société) pu. Ginter Preis geben, gum topfer ere: 
ben, dein Gefpotte ausſehen. 

Victoire, £, cvantage remporté sur let ennemis dans une 
bataille, un combaty Seg; pleine —, — complete, san- 
glante, douteuse, volifommmencer, vollftindiger, blutiger, 
gweifelbafter G.; la- estd nous, dee S. iſt unfer; rem- 
porter, disputer la -, ben S. davon tragen, den ©. ſtrei⸗ 
tig machen; ~ decisive, entiheidender S,; nous avons 
trop paye cette · wir haben dieſen S. gu thever bezahlt 
ob. erfauft; la ſut long temps disputée et resta indé- 
cise, der S. wurde lange Beit ſtreitig gemacht, und»; 
cricr ~, (pt du exi que jétent les troupes vielorienses) & 

rein; chant de -, ~¢ eſangz la 

lune -, dee Bericht, die Umſtaͤnde 
Tirde ~en -, von S. zu S., von cinem =e 


Victoire 


eilen; 




























































prits, tirtt ſiegh. auf die Gemuther, aͤußert eine -¢ 
Kraft aufdie.. 

Victorieux, se, a. (qui a remporté Ia victoire) fie g: 
reich, fieahaft, fiegend; revenir —, als Gieger te 
fommen; i est sorti — de cette entreprise, er ging bei 
dieſer Unternehmung ſ. od. als Sieger aus; le pte 
Varmee ~se, Die fiegende Partet, dad —c 0d. ſiegende 
Heer; air -, fiegermapiges Unfehen; (Jésus-Christ) est 
demeureé ~ du péche, de lamort,, ijt Gieger tiber die 
Side, ber ben Tod, qeworden, hat den Sieg uͤber 
Die, .erbalten; fg: cquiest venw A bout de qe); (la raison) 
n'est pas tou}. —se des passions, fiegt nicht immer tiber 
bie Leldenſchaſten; la grace se, die odjiegende Gnade; 
moyens -, prenves, raisons —ses, fieghafte, ſchlagende 
Reweidimittel, Beweife, Grrinde; uv raisonnement—, 
une pitee -se, cin er, fieghafter Beweisgrund, ein 
objiegendes Aktenſtück ilavaitl'air—, er hatte ein froh⸗ 
lodended Ausſehen; son éloquence—se, ſeine —¢ Bered= 
famfeit; —sesdes années, Nymphes dont -, ibe tiber die 
Bett fiegende, ihr nie alternde Nomphen, deren; ane 
reputation ~se des annees, ein ther die Feit teiumpbi: 
render, cin nie alternder Ruhm ; - des ans, ses écrits 
toujours lus, et sa beaute, des ans—se, ihre nic altern: 
dent, immer gelefenen Schriften, umd ihre uͤber die Zeit 
triumphirende Schoͤndeit; Fleur, un —, (willet incarnat, 
appelé aussi le flamboyant, ou Viaeernat & doles feuilles) 
(eine geflammte, fleiſchrothe Nelfe); la —se, endmove 
qui ses gr. fewilles couleur de chair, mélde d'incarnaty bie 
ficiihrothe Mnemone, ſ. 

Victoriole, f, Nam. dim. timage de ls victoire, sur cert. 
médaitles Siegesgottin auf Bildcen, f. 

Victuailles, f pl coll. cvivees, provisions de bouche, 
qwion charge sur wn vais Lebeus mittel, n. pl; faire 

vision de ~, avoir soin des —, einen Vorrath von ·n 
anſchaffen, fle L. beforgt fepn; (on mouilla a tel endroit) 

r faire des-, ord, pour faire des vivres, um L. an 
Korb gu nebmen, 

Victuailleur, (alyeur) m, Mar. (qsi fournit let vie- 
tueritles due navires Mundvorrath-lieferer. 

Victuale-wigt. m. Com. «poids principal de Suede) id; 
lalivre ~ a 32 loths, (doot; fomtle mare) das Pfund V. 
hat $2 Zot. J— 

Vidame, in. Jur. hf. (contraction de vicedominus, off. 
quireprésentait Vévéque eu tamt que seig. lemporel, a Uegard 
dug. ils dtaieat & peu pres co. les vicomter a l'égard des com- 
tes Bigd om, Vicedom; les-sde Kheias, d’Amiens », 
dice von Rheims.. 

é, m. ou vidamie, ſ. cdignité de widame, it. ter 
» district dams beg. i exerce sa juridiction ») Mi BD o⸗ 
4 tei, § Vigthum, n; le~—d'Amiens, la vidamie de Char- 


: > 


ve 2 


* 


Vidange 


avanlage té val»); (ils ont long. die aAmiens. 5 
lempe — ————— — ve dmng, auste 
lich erhielt er den S., tbe Be Sherbanee. Fung. egfdaffung, & —de forst, cenlevemont des 


fidy | bois aismttus 


. cined Waldes; ('achetear d'une coupe 
de bois) n'a qu'un certain temps pour la -, bat nur eine 
gewiffe Seit pur Ubr.; Ba. ~ d'eau, — deterre, dle — qui 
s¢ (sit de l'eau dans un liew ob l'oa veut batir, transport des ter. 
res fouillées W. bes Wafers, der Erde; faire marche 
— la - d'une fosse, pour la — des terres, des décom- 
res, Die Must, cines Grabend, die W. od. Wegraͤumung 
der Erde, des Schuttes verdingen; it. pl. les -s d'une 
fosse d'aisance,, (les linmondires, les ordures qu'on en dtey 
Der Uncath in einer Ubtrittgrube; les ~s d'une carriére, 
des déeombres qui s'y teouventy Der Schutt, der Abraum 
in einem Steinbruche, cf. décombres; 2. (ptd’'ua tonneas 
qui se vide, qui mest plus plein, ou de la liqueur quidismeuey 
le tonneau, le vin est en —, Dad Faß iit bald leer, der 
Wein geht auf die Neige; Med. les -s ow lochies, céva- 
cuations que les fem. ont apers Vaccouchemenly die Dicint: 
gung der Woehnerinnen, cf lochies. aoe 
Vidangeur, (jeur) m. (celui qui vide les fosses dex 
ver, qui cure les puits et netions les citernesy FEQEE, 
teitt:f., Schund-f., Brunnenf., Raumer, Gru⸗ 
bent.; Unsraumer; c'estun -, es iſt ein F.z faites venir 
les I nettoyer les lieux), die F. 0d. R. lommen 
ee le maitre — ou malire des basses-ceuvres, Der 
ttf, He wipe! > 
Vide, a. (qui n'est pas rempli, oceupéy (€ et; > 
cave -, tonneau -, —¢r Raum, “er Meller e; (les bou- 
teilles) sont —s, find{.; (iln'y a plus . dans la mai- 
son, dans la chambre), elle est ~, es iſt 1.5 (venez-ici), 
il y a encore une place -, ¢3 ift nod cin · er Plag da; 
(en ete, lacour est absente), la ville est presque -, if 
bie Stadt beinabe (.; ila le ventre —, les boyaux—s, 
{pt de qn qui a faim, quia dté plus lomg temps sans manger 
qua Vord.) ex bat einen—eu Wagen, er iſt bungerig, ef. 
boyau ; fg: ila la téte -, c'est un cerveau, une tete ~, 
(ila pew didées, peu de sens) er bat einen —en Kopf, cin 
~¢3 Gehirn, er iftein-er Kopf, cin Hobltopf; it. Dale 
cerveau—, (lorsquil éprouve la friblesse de téte que prodsit 
te manque de nourritare) ¢8 iſt thin ſchwach im Kopfe, weil 
et cinen—en Magen hat; son coeur est -, (pt du manque 
@affections et de sentiments) ſein oan if L; fa. temps —, 
ttibre d'occupations) frele, muͤſtige Seit; ily a danslajour- 
née des moments -s, dont il sait tirer parti, ed gibt den 
Tag tiber freie od, miifige Mugenblice, die ex zu benn⸗ 
tzen weif; s'en aller les mains ~s, (sans avoir réusti, samsre- 
Hirer awcun béadice de qe) mit ~en Sanden, l. absieben; 
(il eroyait faire sa fortune dans cette affaire), il est 
reste les mains ~s, er gig aber mit -en Handen, l. aud; 
il ne s'est pas retire les mains —s, (il a eu soin de ses imté- 
rls, sew du béndice ages ex iit nicht mit -en Haͤuden 
weggeformmen, nicht |, ausgegangen; Arc. ;lestrameaux 
de ce mur sont espaces tant plein que —, (romt de la Lar: 
gear deseraiscesy Me Pfetler dieſer Mauer find fo brett 
als Die Awifthenrdume; espacer un plancher tant plein 
que —, (le peupler de solives, dont la Largenr gale celle des 
entrevoar) det Balfen und Zwiſcheuraͤumen eined Bor 
dens gleiche Breite geben; it. cpt d’owvrages dont cert. par 
ties cont earichies d’ornements et les autres unies); un habit 
brodd, des meubles chamarrés tant plein que —, (ou ce 
qui est brodé ouchamarré occupe awtant espace que ce qui 
ne Vest pas) cin halbvoll geſticktes Aleid, halbvoll ver⸗ 
braͤmte Mobeln, cf. plein (2); fg: (ce discours, cet ou- 
vrage) est — de sens, de raison, (il n'y a ni sens ni raitom, 
it wy 4 ricaderolidey tft finmlod, vernunftlod; in diefer 
Rede, it fein Sinn, fein Verſtand; it. (au thedtre, tore- 
qu'une scene n'a aucune lisiton aver celle qui vient de fnied 
le theatreest -, bie Buͤhne bleibt l., dic Muftritte han: 
gen nicht sufammen; Med. jours -s, (sant crise, ow pen: 
dant tesq. tes evises sowtincompletes; les jours psirs, 6e, te, 10€ 
t· SPP. AUX jours impairs ow meidicinanx) frele Lage; 2. a -, 
adl, (sans dire charge, sans view contenir) (eer; la voitare 
etait a -, estvenuad-, der Wagen marl, ex if L. ge 
tomment; Ia diligence de Lyon est partiea—, die Ypoutr 
Landlutſche tit L. abgegangen; P.cfmecher; Mu. corde 
a -, ou corde & jouer, (ptd'une viole, d'un violon ¢, lesan 
q os Ure de la corde dans louie aa long., depuis le clevalet jus- 
qu’an Gilet, sans y placer aucun doigt) —¢, nicht betajtete, un: 
beriibrte Saite; toucher a-, cine-¢ Saite arfpieten. 
I,m, (espace Leere, fj (les arbres morts dans cette 
allée) y font un grand ~, machen cine rope 2. dari; 
il y aun grand · dans ce jardin, es ijt ein grofier feeret 
Platz in; de quoi veut-on remplirce—, 
S ° .* * 
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dans ces -s? momit will. man dieſe 2. ausfillen, mag | Pa. —les meubles, sles rassembler, empocter) das Harts: eae in — 
xs igi, ry wpa les meubles, ae ac — — 8* la 
un grand —danssalettre, er hat eine Lite, eine qrofe 2. * viens Papeete 


loger et d'storles ..). man bat en auszujichen; eau eu jum Tode; la, austen 
in feinem Brtefe gelaifen; on ne doit pas laisser de —}.au boutdu terme, il faut cil — aun nde aus Der —— lui a rendu, redon 
— ex aS Gan ef. compartiteur ; | la—,V'a rap la, bat ion zum 2. gebracht, 
Jes lieux, la —— —— parerainte, par hat ign ing v. ——— ———— entre- 
cn ee ou tin Bla —— —— man bat ihm nad dem ee 





























mont aux pers, Ou dex pocuphtions domt om viest Aétre * 
sa mort ſait un grand ⸗· aà la cour, (dans notre société 

fein Tod macht eine grove Liide am Hofe, in ® Conkat| an 
abté cette charge), cela fait un grand +dans sa vie, 
das macht cine grope L. od. Luͤcke inf feinem Leben; Arc, 
les -s dece-mur de face ne sont pas égaux aux pleins, 
(lea baies sont ou plusiarges ou moindres que les trimeaux ow 
massifs) die Oeffnungen in dieſer Bordermauer find 
nicht yon gleichet Brelte mit den Pfeilern od, bem maf: 
fiven Mauerwerle; (ce mur) pousse, tire au~, wéverse, 
sort de son Mplomby ſteht fibier, it nicht im’ Gentel, 
banat auf die cine Seite; Phy. uj se meuvent 


la jastioe ———— aushandigen; Saat ja, flehaben Alle das &. d tera — 
beta —— eben, austiefern; on demandait qu'il eit a untgefomnmen, ums L. gef.; ed hat Ihnen Allen dad 2. 
5, ia ete condamne a — les mais, man — — peril, ————— 
Daf er dieS, b, follte; erift verur: abe fegen, der Bef. ausiceen: éfendre, dispnter sa 
theilt worden, die S. heraus zugeben, ausgutliefern; er | —, vendre bien cher sa—, fein ¥. —— um, wi 
iſt zur — be, guia, Jur Buslteferung | 2. fampfen; fein C. theuer perfaufen; votre = en 
—— Ser, une Sigh pa a ily va de votre be &. hangt davon aby ed gil a 
cinen Schluſſel bohren, aud=h,5 2. fg: qprdes afl, termi-| ¥:, 6 gebtum Sbr¥.; que ne fait-on point poar la~? 
dans le —, (danel’ ——— bie + die [ich | nex, Snice par jugement, par accommadement ») abmachen, * igi man nidt dem g. zu lieb? sur, — 
im leeren Raume en; lesystéme du -, — ausinaden, —— (ce rapporieur +idehien des pro-|(perdre) la =, bet ~Sittafe, ef. peines le droit de — 
um espace —— —» quill n'y ait aucum corpi, pas méme * —— Med aus; nous avons vide bien es mort, das! Rede uber, uyjdTod; il fait per eee. 
de Yair, opp. au systdéme du. plein) das Syjtem pom leeren | des affaires, wir tater viele Gefdajte adgemadt; — ses | dela— d'un homme, er macht nidt viel aus dem fm. eines 
Maunte; (c'est une question parmi les philosophes), s'il | comptes, (les régler, terminery feine Hecnungen piGabe Menſchenʒ ex ſchlagt dad L eines DY. nicht hoch an; je 
yado~ — aelansiece, ob ed einen — hates gebe, |. ind Reine bringen; -— un differend, le termineri¢inen metirais, je gagerais ma —quec'est lui, ich e mit 
ef. pkein; le - de Bayle, cespace de — produit somsun réei- ——— il veut —ses diffcrends; ils videroat | meinem ¥. fie F fteben, id wollte mein 2, darauf wet: 
pieat applique & La machine preumatique, lorsquiow en pompe | leurs... —— ecwill feine Sandel, fie wollen } ten, dager ef iff; soutenir qe au peril de sa, et, mit 
Fair) Die Boplifche £.; (an louis et une plume) tombent ibe... me dem Degen tn der Hand ausmachert; leur | Gefahe feines —8, bis ‘aaj ben: Tob behaupten; cette — 
également viterdang le = » fallen im leeren R-¢ gleich | diffcrend s'est vide a amiable, ihr Streit it in Gite est passagere, fragile, périssable, caduque, mortelle ey 
wer; (les chats ») meurent dans le -, fterben im lee: Vidercome, c, vidrecome. (beigelegt worden. die ſes v. tt —— gebrechlich —— bint 
ren ®.; la machine da — ou nuichine poeunatique, | Vidien, ne, ou vidian, ne, a. An. le conduit — ou fallig, flerblic,; les divers ages de la 
g pisrygoiien, (découvert par Kidias, florentia,. méderinde | -, die veridiedenen —salter, die =sbauer, ef, * 
Vide-bouteille, m. ¢petite — jardin pris | francois see) Der vidianiſche od. flrigeldbnlice Gang; | sensttif, végctatif; avoir la — dure, (pt de q. ani-quid 
“s ville) fa. uschen, n; il estaild se delasser, s'a-| nerf, artere~ne, vt Nerve, v. Sdlageader, extdiffirile deter) cla gates . haben; mourir tout.en =} 
ser, faire collation * son —, er iſt fortgegaugen, | Vidimer, Pra. (collationaer une copie’ untitre original, | (dans un état vir ton est encore tout pleinde force) itt friner. 
fie van felnem €:9u st certifier qu'elle lui est canformey beglaubigen, beur:| vollen Kraft fterben; recommander qe a qn sur la; (avec 
t Videlle, £ Conf, (ontil de fer blanc, pour évider cert. —— “vidimiren; faire — un acte, cin Uftenftuct | i» deraiere —— einem etwas auf die Seele binden; 
fruits) Unshoglbledy, ni; Pa. (petit outit composé dune rou-| b./ 0. — (cette expedition) a clc · , iſt beglaubigt | étre entre la —etlamort, (dans we extréese peril, par male 
lette de metal et d'un manche, serv. —* lb rat? en longs | od. vidimirt worden, die y siwifden 2, und £08 fe ſchweben; — 
filets, pour en couvrir ow orner les pidees —— ————— Pra. (mot lat., quisg-nouir avons vit, la mis entrela ~et la mort, Sat ihn dem Tode nahe ge⸗ 
then, n; couper la pate avec la—, * Trig abel Delt. | et qu'on met au commencement d'un acte, pour dire quil a ete | Pract; (dans cettetempéte), nous filmes deux jours en- 
Vider, crendre wide, dter d'un sac, d'un vpiny d'un liew ce | collationné sur Voriginal) (Wit habend gefeben); Beglaubi: | tre ta — et la mort, waren wit pei Lage lang zwiſchen 
quiy datcontnn) Leer En, a5 —— gung if, ng (le juge) amis le~ acet acte, hat diefe | 2. und Tod; fa. revenirdemort a—, cguerie contre toate 
teilles, un dtang, un puits, ein Fah —— die Fla⸗ Urtun faubigt it, des transerits ou copies munies —— fich wieder herausreißen; von einer toͤdt lichen 
then L, aus-, — Deid abjepien, ¢ ablaffen, it. troden | du —); les — faisaient foi quand ils étaient scellés, die be: | Srantheit mteder gentefen; allerde— a trépas, (mosrig? 
legen; ablaffen, einen Bruen atlaifen od. ansfhs:| glaukigten abfaiften galten, wenn flegefiegelt waren. | el. nit Tode abyeben; aus der Weit geen; downer la 
pfen; detonneau) sevide, (se désemplit) wird leer; videx | Vidome, m.ha, (sig. a Gendve, chargé de la défense du | (& son ennemi), dlorsqie pourant Ie ter, om ne le fait pas) 
votre verre, vos verres, |. od. trinfen Sie Vor Glad, | temporel de évéqnes le widame en Fr.) id. dad 2. ſcheulen; i lui semana lay iboria la ~, la~, 
—* lifer aus; ~ tout le plat. die ganze Schůſſel aude} Vidomnat, (na) ta. caignité, place de vidome) id, n. cr bat ihn ume fein &., um Schounng ſeines er idorie: 
-(un suc deble d'argent), aus—; (lésacavaitan| Vi ANE, mh. (EF. verre boire, en usage en Allers.,cinsi | (aft mich leben! it, ‘hes vain ) leurcriaitia ~, la, 
pi sevida, und lief aus, wurde leer; —sa bourse, | appelé de Nallemand selederhowmen, homurecteder reveoir, | (leur exiait de la demander) ihnen sur by ‘una Quer 
ſcine Vorfel., ansl.; elle luia vide sa bourse, ses cofftes, | viens de nouvers, parce qu'il Cait Ie tour de la table, chacun te} ¥.! donner, accorder Ia irony na jmni~ 
ſie hat ign ſeine Borie, rine Moffer | vidant > chaque santé qui ve porte, Wiedertomm berber, | nel, (lorsque Facial osha heey inl 
ausgeleert; — un appartement, les licux, le plancher, | Wilitommeb., Tafel:b. veruetbeilten) Derbrecher das & 
pen gba a hay —— tee ———— oe % * gnadigen; fg: redonner, rendre | ie aoe: ete 
n. Wohnung, raumen * 3 le, liemeureren —, Wn = | grande peiae ow inquictuie: 
les pots, leswerres, (boire be, faire ta déimechey Letts: = | repprmdt » einem das 2. wieder geben 5: 


2 le Hy qfailan de dewil, pendant leq. Le fem. ne | einen wieder 2. bringer; (mon filsrespi 
ſchen, die Kanuen, dieBlaferL, brav pods Arq.— pi loi, ont été faitsy | me vende la 33 tebe —— on —— 
un canon d’arquebuse, de pistolet, (le farer o4 ereuser | Dad Witwe;- it, annee ou droit de, | vellé) lai aredonne la ~, bet Dieive.. tit ex miederaufe 
etiten Rlincentauf . bebeet auisbobren ; Balt, tector ccert-somme.tiuute hla fem, auc dépens de ta sveression € geledt; it y’a bien dela~ dans cet homme,<itest fort vif, 
batia dam mole, pour ke mettre dansun quarierony die (Hold: | son mari, pendant Vanade du deuit, — Aes aiments qui lui fave de few) es iſt viel ., vicl Jeuer in 5 ily abien dela 
pe: Ape * ieee princi —— nae! bdr eat — ealiadeosbtgete * = t= an —— — — 
en pt d'ane pi iacipale, partieintér, elatde geet veubage , eoeabist Burheng tn 
* — J— qui en fost consaitre ta —— —— ies 


forme) d’azuraé la croix vidéed’ argent, A dix rere 


durée: on dira, l'etatde énergie) ' 
werftand (viduité) {ft der — der Wit: wore ede Kral —— eine matte, 


viddes d'argent, ¢in leered weifes Kreg, ies: — — ¢ 5 terion die |lofe Redes‘ce portrait est) diefre 

weiße Schindeln im blauen re Ee Bon. + — ou ben; mart fagt: état iad Ele tog ved dv.» la grace 18 ape de: Fane; die Gaade iit 
d'une borat », ¢inen * x ausbriiften; Cur, ungxeuvage. eine lange Witwerſcha das ¥..ter Sele; (Diew) estfesprit et —, tit Geift ud. 
volaille, du gibier, — (en tirer ou ater ee qui | ~ cesse, dés qu'on renoncean —8 —— B. pel wdrite; oxt. la — des plantes, (tar des play asnt 
west pas bow & manger) Geflgel « ausnebinen; Faw, ¢ zed on ences maragder en WD) Hort} quieites eat ww principe de vegetation) das &, dee Manzen; 
* — (le faire —— quand —— elt ane be man bank ts (ooh 3) Dad Bilayer; les — —— vegetative, 
ou al *) Wild daw a it 

<sddachaaPatsit ade la bilecadh ta pita (a tolur vane ‘ ome die Pt. ein &. Oe8-blopen 


E cousrage 4 oun Durdbrodene iebeit, f une] Wachsthums, of ve gdtatif. 
t t, ; ~ ae. * 
Seether ta aguilera nce ce ree 
—* BA et eget bien vide, — la bien —* 
batt. bane Uegenet tet tbn vecanseiliny, hon ihm tikeb= 


dela, bie Gr finjle verge dala.~, dee 
apple son eterna aera be a aedpabgr as aa 43 cous doa — fii econ — dun 


—— ~, die, vor melden he das 8. Bice. —* cin blofer Traum In = de 
«dee Clephant hat 


erémenisy Weert ſich aus, tet feine Norhdurft; Gv. ch Das 2, i 
‘en bois: (enlever les — —— etre cxeux dans la plan | Dart (Diew) —— eh be ened oy it. rea ee eee — 
chey augſtechen, Ma, es jarrets bien vides, — — omy ort be —* —— fein L. fares ——— 


tortqu'tls we somt pas pleins, 
‘Gnieteblens Mare -un — et ton 
foadement, pour en retirer les erottinay.¢in Pferd anslecren; l nody 
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374 Vie Vie Vieil 
fuͤhrt eit orbentliceres 2.; er hat fein 2., feine Auffüh⸗ | fanterie de Fro die Alteften Fu 3 bie 6 Mteften 
weit geandert; tel est son train de -, das ift feine—8: | Regimenter Fubvell in Frankreich: les petits —x, «dix aw- 
weije; fo treibt er 3; il méne une — oommune, ordi- | tres régimemts qui avaient rang apres les six précedents) Dig 
naire, une ~ de philosophe, et filet ein gemeined, aes weitaͤlteſten Fu., (die den Nang nach jenen batten) ; 
woͤhmiches %., dub v. eines Weiſen, ef. caché, dérég i, {il etait capitaine d'un —x corps, dans un ~x corps, et , 
dissiper, obscur, retiré; - fort occupée, ~ oisive, fai-| war Hauptmann bei den Alteften Fu.; il acheta un pe- 
néante, febr gefhiftiges &., muͤhiges ¥., Faulenger—; | 1it-x, il fut colonel dun petit ~x, er faufte eine Com: 
fa. mener une~ de Bohéme, ou vivre comme un Hohe-| pagnie bei den zweit-alteſten Fu.; er war Oberſt eines » 
me, cf; it, cf. cochon; P:- de cochon, courteet bonne, | Regiments von den zw. F. gp. (ptd'unhom. entre» Ages, 
cene — passde dans la crapule, et dont om abrége les moments | quis'avence vers la wievilesse) il est, il sert dans les petits 
par les exces) cin Echwein⸗, fury und guts fa, faire la —x, er naͤhert fi dem Gretiensalter; se faire —x, cvieit- 
petite ~, (se liveer au libertiaage, ala débauche) ¢in Liebert: | tir, approcher de la wieillersey ſich a. machen; a. werden; als 
es ð. ſuͤhren ; P. telle -, telle fin, ou: telle —, telle | tern; (cethomine) se fait—x, macht ficha., wirda.; ila 
mort, (om weusterd. dela méme man- qu'on a véew) Wit bad | un air—x, er fiebt a, aud; je le trouve —x aveccet habit) 
L., ſo das Ende; wie gelebt, fo geftorben; (il a vecu en | in dieſem Kleide ſcheint er mix a. gu feon, lomtut er mit 
bon chretien, et il est mort de meme), telle -, telle fin, | a. por; faire le—, cprendre le ton, les habitudes de la vies 
wie fein L., fo tar aud fein Ende; (il vivait avec des | Jesse) den Alten ſpielen; P. ef. s'en souvenir; 4. (qui Git 
scelerats, i a péri miscrablement), telle —, telle mort, | ue métier, exerce un g. de vie depuis longtemps); —x magit 
wi¢..5 po. faire une belle —, (grender, réprimander es | tral, capitaine, soldat, alter, bejabrter edtsbeamter 
criant) ein, verfiiren; einen gropen Yarns, ein lauted | ob. Nichter, alter Hauptmann od. bejahrter Feldberr, 
Geidret, Gezaͤnt anjangen; grofen Sput machen; (si | alter, 6. Soldat; —x debauche, —x pécheur, alter Wuss 
vous n'étes pasici 4 son arrivée), i] fera une belle—, une ſchweifling, Siinder; mp. (par denigrementy —x coquin, 
terrible -, wird ex vin ſchoͤnes &. verfihren, einen fiitd: |x réveur,, alter, ausgelernter Schurke; alter Teau: 
terlichen Yarm anfangen; il m'a fait une -enragee, et | met, of. driile, — radoteur, routier, sorcier; 
bat ein rafendes ¥., einen wutenden Laͤrm mit mir} un —x fou, une —le folle, cin alter Narr, eine alte Nar: 
angefangen ; (on se querelle touj. dans cette maison), | rin; raconter ses —les guerres, «parler ennuyeusement de 
ce sont des -s enragces, es ift immer ein rajended 2.5 | ses act, passes) frine alten Artegsthaten, Heldenthaten 
Jur. — naturelle, cle cours de la — selon la nature, Dag natiit: | ergdblen; 5. cusé, gité, pi des hardes, des meablesy; —x cha. 
lide ¥. 5 — civile, (par leq. om jowit des avantages de laso | peau, ~x habit, -les bottes, alter, abgetragener Sut, 
cieté, opp. & mort civiley das birgerlice ¥.; Lit. chistoire, | alted, Mleid, alte Etiefeln; de -x linge, de —x meu. 
récit des choses remarquables de la — d'un hom.) 2, ; —Slanf; | bles, altes, abgentigtes Leinengerath, alter Hausrath; 
Sbeſchreibung, —sgeichichte, f; écrire la d'un saint, | 5, 5, elle a épousé un —x, fi¢ hat einen alten Mann, ei: 
d'un prince z, dad ¥., die —dgeichicdte eines Heiligen ¢ | men Ulten gebvirathet; il ne hante que des —x, er geht 
ſchreiden; les —s des saints, die sgeſchichten er Heil: | dlos mit alten Leuten um; une bonne, une pauvre—e, 
gen; les -s de Plutarque Jes —s des homunes illustres | une mechante -le, eine gute, armealte Frau; cine gute 
ecriles par P., die ASbeſchreibungen bed Plutarch; dic | Alte; cin bofes alted Weib, ef. conte (2); Hm. le Vieil 
von P. verfaften -sbefmreibungen berithmter Wanner; | ou Vieux ou Vieillard de la Montagne, cprince ou seltan 
ila écrit lui-méme sa —, er hat felbjt fein L., feimen —$: | des lemadlions de Ueae persion, dont le ser fut Hassan-Sabab, 
lauf beſchrieben, feine -sgefchichte herausgegeben; il | vera t'am soy» der Alte vom Berge. Syn. antique enché- 
nous araconté toute sa—, et bat und feinen gangen —: | rit sur ancien, ancien sur: une mode est wreille, lore 
lauf erzaͤhlt. Syn. of. histoire. u'elle cesse d'étre en usage; elle estancienne, lorsque 
Viédase , m. «t. inj. et grostier, dans ton origine visage | usage enestentiérement passé; elle est antique, lors- 
dicing, auj. poltron, vaurien, ignorant) po. Eſelatopf; it. | qu'il y along-temps qu'elle est ancienne, antigue (ut: 
Memme; it. Taugenichts, Tagdieb. alt) begcichnet ei hoͤheres Miter als ancien, (ver ab 
Viédaser, vn. po. cmener une viede wiedase, ne faire rien | t et), und dieſes ein bobered als viewx (alt); cine Mo⸗ 
qui vailley git Efelsteben, Tagdiedsteben fuͤhren. be ift alt, wenn fie aufbért, im Gebrauc ju fepn; fie 
Vieil, (In) gf, cvant une voyelle ov un b muet); ord. Pa veraltet, wenn thr Gebrand ganglich vorbei ift; 
vieux, am, Vieille, (1m) af. qui aderd longtemps, qsi | fie iftursalt, wenn fie laͤngſt veralterift; ce qui 
estavaneden ager alt; (le pére) est déja —x, 1a mére est | est recent, n'est pas · aj ce qui est nouveau, n'est pas 
fort vieille, ift fhona., Die Mutter iftfehra.; les vieil-| ancien; ce qui est moderne n'est pas antigue, wad 
les gens, die alten Yeute; vin —x, eau-de-vie le, alter | frifch ijt, iſt nicht alt; mas new iff, ift nidtveraltet; 
Wein 5 un vieil (ow vieux) ami, habit ,, ein altet was nad dem heutigen od. neneren Geſchmace itt, ift 
Freund 5 par un vieil ow un —x arrangement (entre | nicht ursalt, cf. vieillesse. — 
iesdeux familles), permége einer alten Uebereintunft ¢5|Vieillard, -(vié-lyar) m. chem. qui eat dons le ddeaier 
Mys. le vieil homme, le vieil Adam, cet nom pas le wieuz, | age dela viey Gr eis; bon, grave — guter, ernfthafter 
dams ces deux phrases consaeréesy’ Der alte Menich, der alte | G,; sage, honorable, venerable weiſer, achtungs 
Adam, cf. dam; P.~x comme les rues, comme Hérode, | wiirdiger, verehrungswuͤrdiger G.z un — gai, aimable p, 
{pt dus bom. fort age) fiein-alt, uta.; oe conte est —xcom- ein munterer, liebendwirbdiger » G., cf fait; Hn. le 
meles rues, comme le monde, dtejes Maͤhrchen iſt ur⸗ ~ ou mone, (esp. de singe Asie, quia une so, de chevelune et 
alt, cf.05; -xstyle, cen Fr., man. de compteravantlarévolu: | de barbe blanche) Der bunte Wife; der Bartsaffe; it, wis 
tion) alte Seitredynung, f; Chron. cf, style; 2. com rap- | d'Amér., do g-coucos) det c. ete 
ports Tage) un -x ami, un —x ivragne, qui lest depuis! Vieille, (Im) f. of. vieux (5 > Ha de 
long temps) ein alter Freund, Cruntenbold; P. les ~X| Cayenne, dug. Laliste, qui quand il est pris, murmure ou 
amis et les —x écus sont les meilleurs, ou abs, —x amis, | grozne 41a man.d'une— fem.) Dad alte Wei5b. 
=x cous, di¢ alten Freunde und die alten Thaler find) Vieillerie, (li) f. coll. (choses cieiles etwiden ALE 
die beften, cf. der; it, cavec plus, ou moins, pour marques | 3eug; Rummel; Geriimpel, n; ine vend que de la -, 
la diff. d'age entre a pers.); il avingt ans et Yous 25, vous | er perfanft lauter a, 3.; il n'achéte que des —s, il se 
étes plus ~x que lui, i] n'est pas si—x, il est moins -x] meuble de -s, er fanjt nits alga. 3., er moͤblirt ſich 
(ow mieux moing age) que vous, er ift 20 Jabre alt, und} mit lauter alten: Senge; fg: (pt d'idées rebattuee et de phea- 
Sie 25; Sie find alter als er; ex ift nicht foa. als Ste; | sos ueten il ne dit. — er fagt da nichts als ab: 
iJest plus—x que vous de six ans y, et ift um 6 Jabre | gedroſchene, langſt betannte Sahen. 
Alter ald Sie; 5. cancion, antique, qui estdepaislongtemps); | Vieillesse, f. (le dernier Age dela viey 
Tidhed.2.; fa, (pt dune chose qu'on aime particuli¢rement et | Je monde, ce palais est bien-x, die Welt, diefer Pulaft | reuse, honorable -, gliclices, ebrenvolles M.; — ex- 
dontion foitsa principale ocevpation)c’est ma—, das iftmicin | ijt {ebra.; le —x temps, le bon x temps, (owregnsient le | tréme, decrepile, auferordeuttich bobed, abgelebres X.; 
2; (ilaimela chasse ,}, cestsa —, ſig iſt fein ’.; (Vetude, | boeieur, Ninnocence et ts bonne foi) bie alte Beit, die gute | parvenira la -, 2 une grande —, ala plus haute—, 
leslivres) sontsa ~, fino chen ihm ber alte Seat; —x titres, x parchemins, -x livres, les pan- | werden; ein hohes M., dat hoͤchſte A. erreichen, of. vert 


2. hindurch gu leider, gu tragen haben; je n'ai vu deina 
un tel homme, damais, depuis que je suis aw monde) itp 
habe inmeinem &, (einen ſolchen Menſchen gefehen; de 
ma—, jen'aive pareille chose, je n'ai rien vu de sem- 
Llable, in meinem V., fa. mein Lebtage, all mein Lebtage 
Dabe ich fo et. nicht aeſchen, habe ich nichts dergleichen 
gefeben; nous arrivons au terme de la —, wit erreichen 
dad Ziel bed -8; P. cf. bap (3); fa. (pour exprimes une 
revolution immuadle) je suis dui, je suisson ami pourla—, 
ih bin auf ewig, mit Leib undY. fein, fein Freund; je 
suis pour la ~ votre dévoud.., id bin geitlebend Ihr 
ergebenfier..3 c'est un drap dont on & pour la, (pow 
longtemps) an dieſem Tuche bat man ewig; ils sont unis 
AJa—etalamort, cpour ia fie find anf geittebens, auf 
2. und Tod vereint, cf. mort, ſ. (4); sa—ne tient plus 
qu’a un filet, ¢pt d'un morilond fein 2. bangt nur nod 
an cinem Faden; il n'a qu'un filet de-, (ptd'vn bom in- 
firme, rans vigweur) cr hat nur cinen Schatten von L.z es 
ijt tein 2, und feine Kraft in ibm; il a la - dure, ¢pt de 
Qn quisurvit #q eccident propre Atuer wn hom.) ct hat ein 
harted, zaͤhes ¥.; (quoique percé decoups, il vécuten- 
corelong-temps), il avait la —dure, er hatte ein sabes 
2.; (cepoissorr) a la dure, hat cin zaͤhes ¥.; pension’a 
— (pour la durée de la, pour tout le temps qu'on a 4 vivre) 
lebenslaͤnelicher Nubegebalt, Gnadengebalt; bail, con- 
trata, [ebenslinglider Pacht, Vertrag; Pacht , auf 
—dyeit, auf—slang; acheter une maison & —, ein Baus 
auf —éyeit ob. -Sdaner fanjen; P. = de biens que de 
=, (la— manquera phutét que les biensy L. wird itm eber 
ausgehen, ald bas Geld; er bat mehr Vermoͤgen, als er 
in feinem ganzen £. brauchen mird; Th. qpt de l'etat de 
Tome separée du corps) la ~ future, l'autre -, dad tinftige 
od. subinftige L., dad andere 2.5 les biens de la — fu- 
ture, lespcrance d'une autre ~, die Giiter des hiinfti- 
gen—¢, Me Hoffnung eines andern -6; notre bonheur 
en Vantre — depend du bon usage que nous ferons de 
la - presente, unſer Gilic im fanftigen 2. haͤngt ven 
der guten Anwendung des zeitlichen · g ab; les biens de 
cette — ne sont rien en comparaison de ceux de Vantre 
~, bie Guͤter diefes -¢ find nichts in Vergleicuung mit 
denen des finftigen —3; la - cternelle, état des bienhev- 
reus dans leciely Dad erige’., dic cwige Seligkeit. 

3. (la man. dont om passe sa —, eu egard ala nourriture, aux 
commodités. aut occupations, & lacondaite et aux morurs) ¥ er 
ben, n; a) ilestpauvre, i n’aquela— et le vétement, 
er ift arm, er hat nichts alg Nahrung und Kleidung; 
mendier, demander sa —, cl'sumiee) fein Dred bettein; 
chercher, gagnersa--, fein rob, feinen Unterbalt gu 
verdienen — verdienen; pourvu que j'y aie la ~, 

we j'y trouve la~, tenn id) nur mein Grob, meinen 

terbalt dabei verdiene; wenn ich nur dabei zu leben 
abe; P. étre de grande -, de petite —, omanger br, pew? 
flart, wenig effen; ein flarfer, ſchwacher Eſſer fewn ; fa. 
faire bonne ~, joycuse -, (se bien traitery cin gutes, luſti · 
aed 2. fulbren; bad L. recht geniefien; abs. faire la —, (Gire 
bonne ebbre, seréjouir) Iuftig Leben; ſich luſtig machen; 
ſichs wobl fepn laſſen; P. it faut faire · qui dure, (ména- 
ger son bien, s santé », afin de jowir plus long temps) man 
sing fein Gelb und feine Gefundbeit ſchonen, gu Mathe 
alten, of. durer; b) une - heureuse, tranquille, agi- 
tée, tumultveuse, ein glidlices, rubiges, untnblacs, 
ſturmiſches ¥.; il méne une - douce, aisee, triste, mis¢- 
rable, er fibrt ein angenehmes, gemadbliced » &., ef. 
trainer; (les plaisirs, lesaises) dela -, bed -$; les dou- 
ceurs, les charmesd'une- privée, dad Suse, Augeneh⸗ 
me, die Melye bes Privat-¢; les besoins dela-, die Re: 
ditrfniffe bes 8, cf. dur, garcon, rouler, taurmenter; 
¢) choisir un genre de—, cine —-Sart wabte ergreifen 
1a - monastique p, das Moͤne· pend oucivile, 
~ sociale, ——— privee, ſittliches ob. biirgerli: 
ches L., gefelliges, dffentlides &., Privat-; — labo. 
rieuse, faligante, arteitwolled cb. muͤhevolles, beſchwer· 


















































dy mener une — pice, la = d'un : alte Urtunden y; un —x mot, un —x proverbe, | (a.); dans la —, im Q.; (il perdit la vue) dans sa —, im 
+ minftiges, 2, fuhren leben ein Wort de -x contes, de -les rapsodies, alte | M.; je respecte votre~, ich ehre Ihr YW; il est mort de 
Tiger jsane — angeligive, pure, chaste, Mahrchen, altes Stoppelwert; le ~x chateau, la -le!_, cassé de—, er tft -éhalber gelorben; traftlos yom 

i, e245 un homme de‘ainie—, ville, dad alte Scblog le -x coutumier, la ~le mode, |la—d’un cerf, d'un corbeau, de ces chénes y, Dad 
de mauvaise —} tin frommer’ eine alte Rechtshertommen od. Gewohndeitdredt; die | eines Hiridyes »; fa. (le batiment, lamaiion) tombe de 
. 5s le dette, alte Schild; | —, ide vetustér fallt vor A. sufammen ; 2. qf. cles wieilles 
gense —dweife berenen, wber fein Diente lettre de le date, alter, langft geſchriebenet Brief, cf. | gens das W.; die alten Leute; la — est chagrine, 
méne une · plus reglce, ilachan - € date, testament; ~x corps, (lessix plus anc. régimented'in: | ayare, soupconneuse , dad Y, ift grämlich, geisia, 


Viei 
argwoͤhniſch; die a. 2. find grdmlich 2; P. cf, jeunesse. 


ale ‘origine des familles, antiquité 
mieux i ce qui a été dans des temps fort cloignés: on 
dit décrépite, anc. immémoriale, ant, reculee, vieil- 
lesse (Miter) begieht ſich beſonders auf dad Lebensalter; 
ancienneté cignet fich mebr file den alten Urſprung der 
Familien; antiquitée calterthum) paßt mebr fiir das, 
was in febe entfernten Seiten zeweſen ift; man fagt: 
gebrechliches Miter, unvordenllichalter Urſprung, 
entferntes Wi ter th wn. x 

Vieillir, (lm) vi. (co. finir) (devenir views att 
werden;altern, alten; commencera ñ alteln; il vieil- 
lit, n —— er — er dltelt, Vingt an He als 
teri, a. gitiv.; i n’amende point pour—, <'Age se le cor- 
rige pany Ulcer beffert ihn niet; ex mird mit zuneh⸗ 
mendem Utter nicht beſſer; 2. cpasser sa viedansg. emplain; 
~ dans le service, dans un poste, im Dieuſte, auf einem 
Posten a. w.5 il a vieilli dans los affaires, sous le harnais, 
er iftin den Gefhaften, unter den Waffen od. in Kriegs⸗ 
dieuſten a. 0d, grau acworden; nous vieillissons tous les 
jours, (nous avancoms en dge, vers la wieillese) wir werden 
thalich Alter, wie rileten tiglich Dem Alter miber; 5, cpa 
raitre ofeuxi; Ha vieilli depuis deux ans, jele trouve =i, 
bien—i, ex tit feit zwei Jahren a. geworden, er hat fic 
frit. .a. gemacht; th finde, daber gealtert, ſehr aealtert 
hat; il estfrais ot gaillard, il ne vieilitpoint, et 
und munter, eraltert nicht; (ce mot, cette facon de par- 
ler, cette mode) vieillit, commences n'étre plus en usage) 
fangt an gu veralten; P. certaines affaires, les aff. crimi- 
nelles amendent en vieillissant, de temps y apporte des 
adoucissements, les rend moins dangerenses, on s'en tire plot 
aindment) fe Sachen, peinliche Sachen gewinnen 
durch das 5 2: va. (rendre ow faire paraitre views) alt 
maden; cin altes ——* geben; (la maladie, les 
chagrins) l'ont bien vieilli, baben ihn 
six moisde —— tr vieilli <r ans, sine et 
rige Gefangenſchaft bat um zchu er 
— (cette coiffure) lavieillit, macht fie alt, gibt 
cin altes Ausſehen. 


misement dls vieillesse) pu, Ultern, nj iestdans La 
ou le — ow la vieillesse se fait sentir, er iftin den Sal 


ren, wo dad A. fich bemerflic macht; le — d'un mot, 


d'un usage, dag A. od. Beraltern eines Wortes -. 


Vieillot, te, (vielyo) s.a. gp. (qui commence adevénir 


olewx, ord, pt de gear de petite tailley fr. ALLE; ⸗es 
Mannehen, Weibchen od. Mritterdhen; ita Vai -, il 


commence é étre un 


lotie, es ift cin—es Mutterchen. 
Vielle, f Ma. cnstr, dcordesde boyau, dont om jowe en 

tournant une manivelley Set = commune, — organi: 

sce, gembhntiche 2, Orgel=; jouer deta—, 

auf der 2. ſpielen; jouer un airsorla—, 


teiern, abl.; danser auson de Ja —, nach der 2. taigen; | 


it, po. «pt de qn qui est lang dans ce qu'il (rity ilest long com 
me une ~, er fommt nidt Flede; et letert emigs 


it. Vert de tous bons accords, il est du bois dont on fait 


les —s, ex iſt ein guthergiger Narr, ber ſich Alles gefal: 
len Lape, dem Wiles recht tft; fg: (ptd’endiscours monotone, 


Gun beuit qui cecommence tou), sansvariation, d'va hom. qui 
répete tans cose les mimes propos) fa. c'eit une roue de—, 
eS tft immer dieſelbe L.z Hn. ¢. poute demer; Ser. loquet 


A -, Cloquet qui s'ouvre avec une elef coudée en forme de ma 
nivelle, qul smteve le hattanty =Hinfe, f. 

Vieller 
atel.; auf ber Seiee 
et letert vor jeder Z 


elen; il va — de 


dane eaal, dant un owvrage) po, (i 


dig; pourquoi tant~? wogu das lange Leiern, 
od. tribe 


ter, un 


frau od. ein -mibdien; po. pine de —, (ba plus petite 


les —s, (vert. int. qui fi 


monnaie) Heller, Pfennty ; 


en volant au dealt quirimite te son d'une cietle, co. la prdci- 


gate ,) Qetevinfetter, m. 
Vienneyf, 
Vieme Armd dowe Aépde.entimée? des. fobriques de Veen 


iſch ce garcon est encore —, fie iſt 3. 0d. 





















a. gemacht; 
ire 


Vieillissernent, (lm) m. (état de celui qui vieillit, ache- 


peu, er hat ein Aes Ausſchen; 
er fanatan cin wenlg zu dlteln; c'est une petite vieil- 



















(vid-) vn. (jouer de te vietley lelern, aufel.; 
porte en porte, 

ein Stůckchen, er geht mit fet: 
wer ð. von Thür zu Thur; fig: (user de looguewrs imutites 
il n’avance rien, il n'a 
vanee point), ilnefait que—, er fetert od. trddelt beftin: 
eln 

in? Bou, beuſ viellé, (que les bouchers prome- 


Vierge 
Fr.,dépt. del'tserey Vieuner Mlinge, f. 


Syn. —regarde surtoutl’Age, anctennete est plus Vi f, (hile qui a yéowdans wne,gontinence parfaite) 
* j oh —— Sun hi 


Tau, — J— une · pa tip 3 <5 consa- 

geweihte au ur, 
die dem Herren geweihten ~en; die Braͤute Gere Ia 
— 8, die Kroue ber en; der Brauttrang 
~, de martyr ‘ 


orées a, 


der himmliſchen -en; Li. office de 
HOfficiumn od, Gebet yur Gedscbtuiffeiee einer Sung: 
frau, eines Martyrers.; Lor. les -ssages, les —stolles, 
(qalavaleat, qui e'avaient pas fait provision dhmile poar leurs 
Jampea dit Clugen —en, die thoͤrichten —en; les —sdels 
primitive Rglise, (Elles qui étaient iestallées dans la profes 
sion de —# par une exp; de consécration) Die Sen der Urfirs 
che, dex erſten chriſtli ven Rirde; se devower & demen- 
rer, das Gelibde der —fihaft ablegen; Cath. la —, la 
sainte ~,la— Marie, (ambrede J. Cy die ., diebe ELT e 
§., die J. Maria; die heilige Mutter Gottes ta Ad 
dele sainte —, der Dienft der han 9.; il est dévot a la-, 
il aune gr, confiance en la sainte —, er ift fromm gefinnt 
gegen die h. 3.5; er bat cin Zutrauen sur h—n 5.5 
(serecommander’ Dieu) et a lasainte -, undder b. 3.; 
Voffice dela —, les fetes de la —, (eelébrées en Vhonneur de 
lacalmte—) Das Offe ium der b-m 9.4 die der heu J. ge: 
weihten Fete; As. la—, lesigne dela —, (60 signe dusodin- 
que, Acommencer par le deraier) die J.; bas Seiden der 3.5 
2. a. 2. (qui « véew dams une continence parfaiter elle est—, 
— va 5 Dieter 
junge Mann ift noch cin reiner Junggefell; fa. cpt de qa 
i Sen famme aisément pour toutes tes fem.) il est amoureux 
les onze mille +s, ev tft in die eilſtauſend Jen verliebt; 
er verliebt fic in fede Sdhtirge ; it, cpt des choses); une 
terre —, (qui n'a pas encore été labourréey ein noch mie UM: 
gepflügter Boden; cin Neubruch; cire ~, equi n'a pas en- 
core été employée) Jungfernwachs, nz huile —, (la ve qui 
sortdes olives sans les preseer) Jungferu⸗bᷣl, n; mercure —, 
OU natiſ, (qu'on obtient et quion recueille dans les mings, 
sant le secours du feuy Qungfernquediilber; gediegenes O.; 
miel —, (qui découle natarellement des géteanx de cire) Junge 
fernhonig, cf. parchemin, vigne; fg: (son épée) esten- 
Core ~, (n'a prs encore servi, élé tire contre pers.) iſt noch 
Sungfer ; er hat ſich noch mit Nientand geſchlagen: une 
utation —, cintocte) ¢in unbeſcholtener Ruy; Chi. ., 
metauk —s, (trowves pure et sams melange dans le sein dela 
terre) Jungfernmetatle; gediegene M.; de Vargent, de 
Vor —, (quit n'aat point passé par le few) Jungfernefttber, 
=g01d; Mg. marbre —, (40. de marbre blanc des Pyréndes, du 
cote de Bayonee) Jungfernmarmor; Pt. teintes —s, «qui 


ben; Soi. graine —, «graine de vers a soie stérile, prodaite 
sansaccouplement> Jungferntier; unfruchtbare Seiden: 
wwurtireler, ti 

ieusseuxie, f. Bo, (g. de pla. du Cap ¢, fam. des iridées) 
Vieux, a: of. vieil. 


-oing, cf, oing. 
J rma, a graion em Alem. ») id; 
lede sede das Danziger V. 

Vif, (vit) mn. (claire wions Ye ben, n; (couper les chai 
mortes), afin detrouver le —, wut auf das & 
il faut couper ces chaii \ 
Flclidh bid auf dase. 
jusqu'au—, cin Pferd 
rantcecheval, Ta 


1}, en fer- 


touche le -, hat dieſes 


© wey el dans le —, (rerificier une chate qui fait be de 
isic, It. toucher kee qui ext te plus semsibley ſich wehe thum: 
it, In Herz qreifen; dans ces occasions, il faut couper 
Jo —, bei ſolchen Umſtanden muß man ſich webe 
0d. fan man leine Sdonung oo: en 
toette corde, vous avez coupe dans le —, 
Sie dieſe Saite beriibrten, haber Sie thm - ind Hery ger 
sedees ion tree ede rte proof ihe ep 
went) m it, hat ihn ſehr 
fcbmergt, tief getraͤnttz il a ete pique ace a 
(A requ ue déplaisir, ov wine offense tres sensible, il est sensible: 
ment towché, offense des.) mai Dat ihm in das Gers gee 
empfindlich beleidigt, tief gektranit; Mar. 


— * ffen, hat ihn 
txe⸗pit. d'Auttiehé) Wien; 2. (vide Fey ie A =o Ale plus gr. aceroitsoment de la marée) die 


Hod fte Glut, die Springyeit; Pra. of, saisir: 


ae sont point fondurt, noyées les unes dans les agtres ; ems. 
ployé#s sans melange, opp. d telates salen) ungemifchte Rate 


id.| ariif; le choo fut =, 


iff ihm mit den Ra: | fem 
im, voltreiches 
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am, vive, cf. wiyant, qui exten vie) Leb e n⸗ 
qa mort ou -, einen todt od, l. = 
He =, tout —, et wurde {: bet em vere 


Vil, (vi 


— 


brannt; elle fut —— vive “gwurde te 3 
une carpe vive, ein er cette augitille) est 
encore toute vive, tft nod ganyt.; Ghar — was 


la chair vive, (opp. a chair morte, ef chair) isin bad—e 
od. gefunde Fleiſch ſchuelden/ of vif (m.) Fe (qui « 
be de vigweur, d'sctivités (CCG aft; un enfant fort un 
cheval —, ¢in ſehr -¢$ Mind; cin -e8, feurtaes, bist= 
ged Pferd; (cet animal) est fort ~, tit fee 1,4 avoir 
les yeux —5, (brillants et ploint de feuy—e Mugen haben ; 
elle a le regard — et percant, cell gaisit jement lee 
objets, les penetre, pour alnsi dire) fie bat einen -en und 
Durchdringenden Wid; ila le sentiment , les sens —s, 
foe snare Garsbatene te des objets exter) er hateine 
ehr reisbare nding, aha, ¢, ſcharfe Sinne; er 
iſt außerſt empfanglic fiir alle auferen Cimdritde; avoir 
les passions vives, (vielentesy beftiae Leidenſchaften ba⸗ 
ben; ila les sentiments —s, (Came extrémementasensibley ' 
er bat ein fetnes Gefihl, ſehr sorte’ Cmpfindangen; i) f 
est—, fort, (il sent vivement) ex ift reizbar, febr t.; er 
empfindet L., febt 1; (ces objetsyfout ane impression 
vive, causent une sensation vive, corte? Machen einen 
febr ~cn Eindruck/ erregen cine febr —¢ @mpsmndung; (il, 
elle est) trop vive, ('impatiente, semparte (acilement) (it 
beftia, Pd Pp. per comme la 355 — * sal- 
tre, et fiugt gleich) Feuer; er iſt dufferft higig; fa. es 
tibet ihm gletss deuer tm Dach; Hy al'esprit-, Fine i 
nation vive, (qui co⸗colt et qui preduit promptement et fa- 
cilementy e¢ hat einen en, muntern Geilft, eine Gin= 
bildbungsteafr; il y a davis son discours ¢ des traits —s, 
des expressions vives, (ob brillete fea del itagination; tt. 
des iraits piquantss eS fomtment in feiner Rede -e, ftarle 
Bilge, -e, flarte Uusdriide vor; couleur vive, (fort écls- 
toate) ~€Farbe; un rouge —, ites Moth; (elle aime) 
les couleurs vives, Die -en Farber; elle porte des cou- 
leurs trop vives son Age, fie tragt Farben; die fir 
ihe Alter zu l. finds an teint —, (anime, d'un vermeil éela- 
tant) cine —¢ Geſichtsfarbe; 3. (qui Lait ene inrpeassion vio- 
Henle, pt de cart. chotes naturelles, om morates) 1,3 he ftigs 
un froid ~, une vive doledr, tine —¢ Malte »; (quand 
ibgéle), le feu est plus~, breunt das Renter [-er; un ac- 
césde goutte trés-—, ein her Unfatl von der Fußaicht; 
desir —, reconnaissance vive, $-¢ Bagterde, -¢ Dan 
barfeit; compter sarina plus vive reconnaissance, rech⸗ 
nent fie auf meinen t-eften, innigſten Dant; amour- et 
ardent, D-e und feurige Liebe; foi vive, taccampagace dex 
couvres, ital foi ardente , et rigs n'ébranley febendiger 
laube; it. eifeiger, uneriauitterlicper GI.; (ane elo- 
quence) vive, feurtg; attaque vivey (vielenta) fer Qin: 
la résistance fat vive, dad i= 
menſtoßen, der Widerftandavar'h.; leur feu est < id 
font un feu fort, (rapideethion sourri) the Feuer tit Ly 
fe machen cin ſeht (-e6 Feuer; sir = (pur, mals souvent 
agile, penétrant, qui Lait imprestion sur lp poitriney fdarfe 
init; ici l'airest plas ~, bter tit die@uftidiefer; (i vient =, 


Setablir icy, pour respirer am air moins —, um in ei⸗ 

































aplée de lapinsy 
mibengedige; (cette plaine) est vive, 
Gly abe de gidier) wiminelt bon Heinen: Wildbrety eau 


Vives (qui cane de sourre; it. qhnan trop ere) Quellwaſſer 


it, ia hartes Waſſerz les eanxtrop vives (trop erwes) sont 
siaba . ~ 


saines, gm bartes Walker: {ft p+ bois, poutre, pierre 
a Vive aréte , thareque le ——— ——— 


niémoussé) febarftantige, tence 
Vita nt oe meroure, wig Mig (espe te metal 
cf.wierge; 


prity qui dit ou Gait wouvent des dlourderiesr fa, it a du— dans 
Ja téte, er tit wie Q. 
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Vif-gage, m. Jur. (eanteat pigeoratil, om legge s'acquitte 
do see issues ou dela valeur des fruits, qu'on impute sur le sort 
Principal de lasomme pour saretd de lag. le gage a cid donné, 
opp. 4 mortgnge) lebendiges Pfand, 

Vigan, m. Drap. (gros drsp, eap. de pinchina Labriqué au 
Vigan, dens let Cévennes, ect qui se vend aSmyrne ,) id; (un 
manteau, une veste) de ~, von V. 

Viganne, £. Vig. (rochelle blanche et noire) die weifie 

Vigeon, c vingeon. [amb ſchwarze Roſchelltraube. 

Vigie, £ Mar. (sentivelle monte au hautd'un mat, it, en 
Amer. sur une hauteur Le long dela cite, pour observer au loin 
eamer) Bade, Sahiff-, § Mar. Wudguder; on ap- 
prit par les —s que ,, manerfubrvon ben ·n, dafi p; etre 
en ausguckenz 2. Méte de mat, sommet de montages, oi: 
La — est pasiee) Maſt⸗ ende od. Bergſpitze, wo ber A. auf: 
geſtellt tft; 3. les—s, ou roches qui veillent, (écweils, som- 
anets de rochers isolds ethors de}'eau, au milieu dela mer) wa⸗ 
chende od. troden ftehende Ktippen; ily a prés de-la 
une—, nicht weit pon da iit eine wachendẽ Stippe. 

Vigier, (vijier) vn. Mar, cétre en vigiey audguden ; 
2.va.— une Hotte, (orolser cur elle) auf eine Flotte treugen. 

Vigigraphe, im, Mar. (machine telegraphique, inventée 
ni797 par M. Bonnemaln, et propre A tramsmettre des signaux 
sur lesyais.) Schisf-telegraph. 

Vigillamment, (viji-la-man) ad. (avec vigilance) 
wachſam travailler ~ & sonsalut, w, an feinem Heile.., 

Vigilance, f attention sur ga, sur qr, accompagnée de 
diligence etd'activiiés Wadfamtecit, § la-d'un pére, 
d'un ami, ls - d'un general, die W. eines Vaters x; 
— pastorale, 28. eiues Hirten, fg: eines Seelendirten; 

rande, extréme —, grofe, duferfte W.z il a be de-, 

a eu dans cette aflaire toute la— ossible, er ijt febr 
wadfam, et hat bei dieſer Sache alle W. angewendet; 
manquerde —, feine W. befigen; nidt athe 20 fepn; 
sereposer surla~d'autrui, ſich auf die W. Underer ver= 
laffen. Syn. attention fait que rien n’échappe de ce 
quion regarde, Vexactitude empéche d'ometire la 
moindre chose dans ce que l'on fait, la — fait qu'on ne 
neglige rien pour la suite et le succes, bie Acht fam: 
feit modt, daß einem nichts von bem entgedt, was 
man betradtet; ieGenautatcit, Puntrliatete 
macht, dag man bei dem, teas man thut, nichts aber: 
geht, nichts audlage; bie Wachfameleit macht, dak 
man nichts von bem bernachlaͤſſigt, wad zur zuſammen⸗ 
Hdngenden Ausſuͤhrung und sur Cereichung eines gli: 
Lichen Erfolges nothig ift. 

Vigilant, e, a. (quia dela vigilance) wa ch ſamj elle 
est trés-—c, c'est une femme trés-—e, fie iſt ſeht w., fie 
if eine ſehr -¢, umfichtige Frau; c'est un homme - et 
soigneux dans ses affaires, er ift ein in feinen Beichdi: 
ten febr -er od. umfichtiger und forgfattiver Diam. 

Vigile, f. Li. (veitledecert. fetes Fe ft-abend; bet: 
fige Abend; Ia — de saint Andre, de St. Laurent,, 
ber h. A. vor bein Undreasfelte »; jedner toutesles ~s, an 
allen Fen, b-n Wen fajten; Test auj.—, heute itt F., 
-t H.; la — est avancee, est remise & cause da diman- 

chee, der h. A. iit wegen des Sountagé vorgeridt, vere 
ſchoben worden; 2. pl. les—s des morts, (les matines et les 
Laudes de Voffice des morts, qu'ne ditord. la veille d'un service 
‘pour un mort, pour bes morts) Dig Digilien (ber Verſtorbe · 
nen), f. pl. itiviraty Bwangiger. 

Vigintivir, (vi-jein-thi-vir) m. hr. (membre du vigin 

Vigintivirat, (vijein-ti-vi-ra) m. hr. cemploi de vingt 
off, chargésde la mon., de La police des ms. ev Zwangiger· 
amt, n. 

Vignage, (gnya-) m. Cou. (esp. de droit de transit, que 
de seig. levait suc lesdenrées et bestiaus qui passaiont dans sa 
seignewrie) Durcdhgangs-joll; =ftever, ſ. 

igne, (vi-gny’e) f, carbe. saneentens, originaire d'Asie, 
qui produit le raisin dont on fait le vin) We ineſt od; srebe, 
Mebe, fy cepde-, pe) re, bourgeon de -—, Wein: 
ranle, Nebentnospe; —franche, sabme R., zahmer W. 
= sauvage, ou — de Judée, (la douce améere) c. morelle 
rimpante; — labruche, (sauvage et non cultivée) wilder 
; mildedt.; —du nord, c.Aublon; ~ de Madagascar, 
<pla. A fewer monopétale, qui y croity Die madagas lariſche 
&R.; — du Madras, arbre des Indes) MRabrad-rebe, f, - 
vierge, (pla. & feuilles sembl. a celles de la —, qui sert & pa 
lissader ow couvrir des murailles, el ne porte qu'une petite graine 
inutitey Jungſer· rebe, £ der finfblatterige @pheu; plan- 
tor dela -, cultiverla—, N-n, Weinftéte pflangen; den 
W. bauen; des plants de -, Mebenfeblinge; 1a ~ est ge- 
lée, der W. ifterfroren; la — est en eur, der W. iſt in 
der Bite; taillerla—, ben W. befdneiden, ef, couler, 


Vigan 


Vigne 


epamprer; voila une belle —, (un beaa vignobley da ift 
ein fthoner Weinberg, Weingarten; 2. (ert. étendue de 
terre plantde de cepa de —) Wein-berg, garten; clos 
de —, un arpent de —, gefchloffener od. eingesdunter 
Weinb.; cin Morgen Weind. od. Weing. ; societeé des 
~s, Weinbausgefellihaft, Geſ. ber Weinberg-befiper ; - 
bien peuplée, bien entretenue ,, wohl ausgeſetzter, 
wohl unterbaltener » Weinb. ; vieille—, alter Weind.; 
planter une —, einen Weinb, od. Weing. anlegen; ar- 
racher, vendanger une —, einen Weinb., die Strode 
in einem Weinberge augreden; einen Weinb, lefen; 
travailler aux —s, in den Weinbergen od. Weingarten 
arbeiten; labourer les -s, bie Weinberge hacten, it. 
pfluͤgen donner trois fagons, la Se fagon aux -s, 4 la 
—, die Weinberge, den Weinb. dreimal hacen, gum 
britten Wale hacen; fumer la-, une -, den Weind., 
einen. duͤngen; 5. «maison de plalsonce, em ftalie et sur 
lout aux environs de Rome) Luſt ha u s, nj — Pamphile, 
Borghése, Aldobrandine ,, bad 2. Pampbili, Borghese, 
‘Ulbobranbdini ,; fg: travailler dla — du seigneur, (al'ias- 
traction et & 1s conversion des ames) im Weinberge des 
Heern arbeiten; P. cf mariage; il est dans les ~s, cilest 
ivre) po. er ijt betrunten, beget; quand nous serons 
morts, fera les ~s qui pourra, (man. de dive qu'on s'em 
harraste peu de ce qui arrivera quaed om sera mort) Nad un⸗ 
ferem Lode mag den Wein. bauen, wer will; wir be: 
fimmern uns nicht um dag, was nach unferem Tode 
geſchehen mag. : 

Vignée, f. Bo. cg. de pla. formé des laiches, domt les épis 
*38 Geurs males et des fears femelles) 

‘igneron, (vi-gny'e-ron) m. «paysan qui cultivelavi 
ene) Soeingdttner, Bbinger, 

Vignette, (vi-gny’éte) f. (lm) Go. de petite estampe, 
plus large que hawte, & la téte d'un lives oud'un chapitre, et oi 
Von gravaitautref. des pampres de wigne ow des raisinay Bil de 
aden, Zier-, n; Stok, Vuddrueritoc; *Bignerte, h. 
la— du frontispice, bad Titel:b,, die svignette; on met 
des —s pour ornement dla téte des chapitres,, man ſetzt 
B. jur Bierde vor den Wnfang der Mapitel -; il y a de 
belles —s dansce volume, es find ſchoͤne B, Zier · Buc: 
brucerftide in dieſem Bande; on a mis des.~s au com- 
mencement des livres et des chapiires, man bat B., 
Bler—, Etocte au Anfang der Bucher gefewt; Bo. la-, 
ou wercuriale, ou reine des prés, cf. reine. 

Vignoble, (vi-gnyo-) a. (ctendue de terre plantée de vi 
genes) Weinberg; it, Wein-gegend, & -land, n; 
un beau —, un grand —, ein ſchoͤner, grofier Weind., 
cine ſchoͤne Wring., ein ſchoͤnes crofed Weinl.; une col- 
line couverte de —s, ¢in mit Weingarten bedetter Hk: 
gel; le —de Mante, d’Argenteuil, de Suréne, die Being, 
von ..; ilyabe de—s dans ce pays, es gibt viele Wein⸗ 
terge od. Weing—en in ,; (la Bourgogne) est un pays 
de —, abonde en —s, {ft cin QBeinl., bat Ueberſluß an 
Weinbergen. 

Vignomanie, ſ. Néo, dlureur de planter dela vigne) die 
Sucht, Weinberge angulegen, Weinfidte yu pflangen. 

Vignot, (vi.gnyo) m. hn, (eq. deg. aaboi j Die Strand: 
Mondidnede; Siz gebratene Kaſtanie; Pe. (table ob Yon 
étale lamorne awsortirdelamer) Kabeljautifa. 

Vigogne, (gny’e) ſ. hn. (pede ssuvage du Pérou, qui 
tient da mouton et delachévre, et domt la laine douce et bone 
gue tert 4 feivedes chapeaux -) Schaflame el, nj Vi⸗ 
gonje, f; une toison de ~, dela laine de -, ein -fell, 
-wolle, { la chasse de la —, des-s, di¢ · jagd: ~s des 
mantagnes du Perou, «s des Cordilleres, bad pexuani⸗ 
fhe S., dad tordilleriſche S,; chapeau, basde ~, ide Line 
de—) Hut, Striimpfe von -haaren; Vigonjehut,; 2- 
mun —, (chapeau de laine de —) cin guter Vigonjebut. 

Vigoline, 1. Bo. 4g. de pla. du Pérow, appelée avisi vibor- 
gie, et réuni sus galinsogas) id, 

Vigorte f. 08 coquille de boulet, Art, (noel: + bow 
les) Sticthugelform, f; 2. ef. passe-balle. 

Vigot, m. Mar, c. bigot, 

Vigoureusement, ad. (wer viguenr, avec force) Ex d fe 
tig, tapfer-naddridlid, mader; attaquer, 
sedefendre ~, t. angretfen, fidt., n., m. vertheidigen; 
il aagi-, et hat t., mit Nachdruck gehandelt; ilsse sont 
disputes =, fie baben w. mit einander geftritten, fic w. 
ob. derb herumge zankt; i! a soutenu — son opinion, son 
partic, et hat feine Meinung n. behauptet, feine Partet 
C., wo. vertheidigt. 

Vigoureux, se, a. (quia dela wiguewr) tart, fra ft: 
voll; il est-, d'une santé se, er iſt ft., b., hat eine ft-¢ 
Gefunddeit; il ne mollit point, ilest ferme et -, er gibt 


» Vigoureux 


nicht nad, er ijt feſt und jt.; asoixanteans, ilest encore 
=, ev iit ſechzig Sabre alt und nod ſt. f.; cheval -, jt-e3, 
t-cé Pferd; —s0 jeunesse, t-¢, tapferejunge Mann fdaft; 
2, {ptdea choses, plein de foree, de fermete, de vigueur) ft., 
t; traftig; nachdru clich, tapfer; bras—, attaque 
=, ft-er, kraͤftiger Urmy; t-er, n—er Angriff; ils freat 
une résistance —se, ſie leifteten teaftigen, tm Wider: 
ftand; discours —, dispute —se, action —se, f-¢, n-e Res 
de, Derber, n-er Streit; kraͤftige That; (cet auteur) est 

lein d’idées —ses, ift voll fraftiger, kernhafter @edait: 
in; Gy. estampe —se, clorte de brun et piquante d'elfet) 
fraftiger Kupferſtich; Pt. » maniéres, formes, touches, 
couleurs —ses, pared Manieren -; le dessin — de Mi- 
chel Angel, bie traftige Zeichnung ded Michael hers pnd 
les formes -ses de I'Hercule de Farnése, die fraftigen 
Formen des farnefifthen Herfuled; un peinire -, cin 
frajtiger Maler; la premiere maniere du Guide fut ma- 
le et —se, landis que la ↄ fut douce et aimrabley Dic erſte Dias 
hier bes Guido war mannlic und kraͤftig. Syn. on est - 
par le mouv, et par les efforts qu'on fait; fort, parla so- 
idité et la résistance des membres; robuste, par la bon- 
ne conformation ducorps, man tt fraftvoll in den 
Bewegungen, in den Anjtrengungen, die man made; 
handfcft durch die Feſtigkeit und ben Widerftand der 
lieder; flare durch den guten Kérperbau; homme 
~_ attaque avec violence; l'homme fort porte d'un air 
aisé ce qui accablerait un aatre; homme r. est a T'é- 
preuve de la fatigue, der Fraftvolle Mann greift ge: 
waltig, nachdrulich an; der bambdfe fte Mann tragt 
mit letchter Muhe eine Lait, die cinen Andern gu Boden 
druͤcken wiirde; der flarte Mann kann ehtmerden 
aushalten. 

Vi aerie, £ (charge, juridietion de viguier) 2a 4 dvog: 
tei, cette — est vacante, dieſe &. iſt erledigt; (ce villa- 
Be) est compris dans sa —, gehoͤrt in feine 2. 

Vigueur, (vi-gheur) f. (force pour agi Kraft, f; 
grande ~, grofie &, ; 1s —ducorps, deTesprit, die Mor: 
per-, Geifted—; la — dela yeunesse, bie Fugend—; il est 
dans la ~ de l'ige, ex (tebt im Fraftvollen Ulter; (ce che- 
val) a de la -, bat K., Vermoͤgen; ext, cpt des pla» (cet 
arbre) a repris ~, dela ~, depuis qu'on Va Uaillé » bat wie⸗ 
der, auſs Neue K., einen frditigen Buds befommen; 
(cette plante) aencore de la -, bat noch fl. ; - d'esprit, 
(force 2'rsprit qui rend capable de gr. choses, d’emtreprises har- 
dies, diffciles, et de les exdeuter, de sowtenir de gr. travaut sane 
s'épuiser, etde péntirer les choses les plus abstraites et lee plus 
dilEciler) Getited—; it.qpt de cette force d'esprit que Mage a'a 
point allaiblie) il conserve la méme · d’esprit qu'il avait & 
vingt-cing ans, er befigt noch eben biefelbe Geiftes—, wie 
im 25ften Jahre; fg: cardeurjointe a la formeté, dans les af.) 
&.; Nawdrud; pousser ane affaire avec -, cine Sa⸗ 
che mit N. betreiben; (i) faut en certains cas) montrer, 
témoigner de la ~, déployer de la—, H. geigen, mit N 

ndvin; répondre avec —, repousser avec —, mit R., 
nachdridtic, traftig antworten, abtreiben od. abweiſen; 
il est mou, il n'a point de-, il manque de —, er iſt ſchlaff 
et bat leiue K., es fehlt ib . une action de —, eine 
traftvolle, muthige, entidtofene That; — de style, de 
pensée, (farce de. . der N. das Keaftvolle in der Schreib⸗ 
art, in den Gedanten ; Montaigne a be de — dans le 
style, in Montaigne's Sdreib-art liegt viel K.; (ces 
lois) sonten—, find now in &., haben now ihre Ka gel: 
ten nod; (les lois) y sont sans —, find ba obne &.; Pt. 
«force, expression, surtout pt du coloris) &, ; la —de son pin- 
ceau, de ce coloris, bie &. feined Pinfelé 

Viguier, (vi-ghiér) m. Cou. Guge qui avait’ pew pres la 
méme fonction qu'avaient ailleurs les vicomtes, ow les prévots 
royawx) Qandvogt; les ~s étaient les lieutenants des com- 
tes, bie Landvdgte waren die Stellvertreter od. Verwe⸗ 
Vigh ou whig, cf. parti. (fer der Grafen. 
vil €, 4. (bas, abject, méprisable, par la bassesse de La nais- 
sance, ou par celle dessentimenta) nig dtig; c'est un hom- 
me —, = etabject, une ame —e, ~e et basse, ~e et merce- 
naire, es ijt ein -er, niedertraͤchtiger, ein —er und ver: 
worfener Menſch, eine ~¢, niedertraͤchtige, —¢ und feile 
Seele; (un homme) de —e condition, von -em Stande; 
trafic ~, profession ~e, choses ~es, ~ ex Sandel, ·es Gee 
werbe, geringe, veraͤcht liche Dinge; une ctoffe de — prix, 
{de pew de valeur) ¢in geringet Zeugꝭ (cesdenrées) sont a 
prix, Ch bo meilleur marché qu’ Vord. fteben in -em Pret: 
fe; (le blé) est a— prix, bat einen —en Preis, ſteht n. im 
reife; vendre a — prix, ch bes prix, aw dessous de la valeur, 
& perte) ſpottwohlfeil, um ein Spottgeld verfaufen. Syn. 
ce qui est bas, manque d’élévation ; ce qui est abject, 

est 


Vil 

est anda grande bassesse; ce auh 

“grand décri, bem Gemeinen fehlt 6 ate 
is Veradtlihe iſt tief heruntergefest; 
drige ſteht —— Migrufes wa b 
lorsqu’il déroge a la dignite de son état; il est abject, 
lorsqu’il se ravale jusqu'a faire oublier ce = est; iLest 
Il renonce & sa propre estime et i celle des autres, 
¢in Mant it gemetn, wenn er der Witrde (eines 
Standes etwas vergibt; er it verddclic, wenn er 
fi fo weit herunterfebt, daf man vergifit, was er ift; 
er iftniedrig, wenn et auf die Achtung Anderer und 
feiner ſelbſt Verzicht thut. 

iain, m. autrefpaysan, roturier, hom. de néant) Vauer; 
P. jea de main, jeu de -, (il n'y a que les gens de la lie du 
qui sescrimest, pour plaisamter, avec les mains; il en 
rd. q. accident, ow q. sérieuse batteriey Balgereien 
qh nur der Pobel ; peinede—n’est a rien comp: 
gemeinen ann Muͤhe wird flr nichts ge: 


re cf. poindre; 2. 5. a. (avare, qui vit mesquinement); 
cest un —, er iſt eim Fily; ite. wilain (a); P. po. ilest 
—comme lard jaune, er th ftinfend geisig, bat einen ſtiu⸗ 


tenden Geis, of. botte, chére; it. cpt dane charge, emploi, 
grace » qui se donne celui qui offre te plus) c'est la fille au-, 
wer aim meijten bietet, belommt es, (ein Amt -); Hn. le 
— (pei. dug. cypri) Der Dovel, Gand-; it. tle vavtour 
de Malte ow vautode brus) der braune Beier; Mo. autref. 
(remade devloi et de poidsy id; (qemiffes Maß der Ringe- 
tung); —s forts, —s faibles, cespaces plas ou moins pésantes 
que le poids réglé par Vordounancey uderwichtige od. liber 
vollhaitige, su leichte od. geringhaltige Muͤnzen ; an 
reméde de 4 ~s faibles par marc, eine Ringerting yon 
vier ſchwachen Bilaing auf die Mart. 
ilain, @, a. (qui n'est pas beau, quidéptnit d la vue) A §- 
lid, gar (ttg; —jardin, — pays, -e maison, contrce p, 
ein b-er Garten, ein g—ed Land, Haus, eine ge, b-¢ 
dz un — habit, une —e ctoffe, une —e perruque, 
cin h-e8, g-¢6 Seid, cin h-er Zeug, eine h-¢ Perriicte; 
2. (pt des pers., des paroles ow actions; sale, déshoandte, impur, 
méchant, infame h., g., fOmubig, fHandlid; — 
homme, ~ disoours, ~ matier, cin qe Meuſch, cineg—e, 
fchm—e Rede, ein g-e8, fchd-ed Gewerbe; —e action, 
jes sales et es, g-¢, ſchaͤre Handlung, g-¢ und 
—¢ Worte; il est bien — a lui (de tromper un aii), 
est —, ¢8 ift recht h. od. fbi. von ihm _; dad ift b., 
Gu fd., of. tour (5); il est dans un — cas, dans une ·⸗ 
posture, er ift in einen g-en Sandel verwidelt, er ijt in 
einer g-en Stellung, it. fg: in einer b-en Lage, ef. re- 
niable; it. m.c'est un ~, une -e, (hom. déshonaétes ea paro- 
les», fem. prostituce) ¢d it ein Zotenreißer, cin Schwein: 
pel; es ifteine g—e Vettel; Fau. oiseau—, (qui we suit le 
sibier que pour la cuisine, qu'en ne pewt affaiter, dresser) ein 


Lid; fief—, tens en rotarey ~¢8 Leben; homme —, le ro- 
turier ov serfy gemeiner Bauer od. Biirgersmann; rente 
, (qui-n’est pas tenue moblement et en fel) b-¢ Mente; — 


Service, (la Lenwe rotusiere om serve) gemeiner Dienſt ; =| désigrast que paysam Dor 
Aen; ein 


ténement, (héritage tenu roturi¢vemest, os & des conditions 
serviles) —¢T le 

Vilainement, ad. (d'une viloine manitre) gat ftig, 
HaGlia; auf eine Ut; il fut—repu, (gressierementy 
er ift g. abgeſpeiſet worden; il s'enfuit —, chomteusement, 
lachememt) ex [tef auf eine fhimpfice, feige Yet davon ; 
il Ya —trahi, trompe ,, er bat ibn g. od. ſchandlich verra: 
then, g., b. betregen; i nous a - abandonnes, juucs -, 
(dune man. inlavwe) er hat und ſchaͤndlich verlaſſen, ange- 
filbrt -; il fait toutes choses —, (sordidement, en vilain) et 
tout Wiles auf cine ſchmutige, filpige Art; il est loge, 
=, (désagréablemeat) er hat eine g—e, h-e, un: 
—_ Behn Fates eet. teres twee 

ment 

“Vilanetie, —— 

Vildchoura ou vilchoura, vitchoura, m. (véteméat 
garni de fourrure, qu'on met par-deasus ses habits, pour se ga 


il s'est | 


rantir de froidy +, f; il est muni d'un bon —, er hat 
eine qute W. bei (ich, od. mit genommien, cf. pelisse. 
Vilcom, c. 0 


Vilebrequin, (kein) m. (outil composé dune miche de 
fer acérée, fixée dans une boite, et mobile au bout d'un fit de la 
Sranteabattcn Web idee, waa 

rauben-bohrer debb. 
Bruſtleier, h : ‘un trou aveo le— a 04h sa bend 
MOZIN DICT. Partie frangais. Tom. IL 




























‘ — Vilebrequin 


dans un T. machen od. bohren; un trou de —, cin Loeb von einem 
it; | 1.5 Ia meche du —, le fit du ~, dad Bobr-eifen od, die 

tex) Bobripige, der Shaft bes 28; P. po. il a des jambes de 
me est bas, | —, (lortees) er hat frumme Beine; -s d'arquebusier -, 


brer cines Buchfenmachers, 
ement, ad, (dene man. vile, basse) pu. niedrig, 
— ramper —, auf cine —¢ Art kriechen. 

Vilend, a. Bl. (pt dution dont la verge est d'email different) 
mit einer Nuthe von anderer Farbe ; d'argent aulion de 
sable—de gucules, ein ſchwar er Lowe mit rother Ruthe 
int weißen delde. 

Vilenie. (vil-nie) f. cocduro saleté) Un rath, Unflath; 
{la maison) est pleine de =, ift voll Unflath; fg: (ce li 
vre) est plein de —s, d'ebsednitesy ift voll Zo te je ne 
veux pas entendre ces —s, ich mill dieſe 3. 0d. garitigen 
Meden nicht hore; 2. cack basse et viler garjtige, 
ſchle chte Handlung; Niedertradrigheit; cest 
une—, dad ift ein gr od. f-¢ Streich; il a fait cent—s 
en sa vie, er hat in feinem Leben hundert N-en, ſchlech 
te Streidhe begangen; 5. avaricesordide Filgigtett, G 
sa ~ le fait mépriser de tout le monde, feine §., fein 
ſchmutziger Gets macht ihn bel Jedermann veraͤchtlich; 
4. pl. (paroles injurienses); il hui a dit mille —, er bat thm 
(ise) taufenderlet Schimpfreden od, lofe Worte gegeben; 
il, (mauvaise wourriture, malssine); manger toutes sortes de 
—s, allerhand unreinlide, ſchlechte, ungeſunde Caden 
¢fien, Alles hinein eſſen. * 

iletõ, ſ. thas prix auoe chosey Niedrigheit, Ge⸗— 
ringheit, § Unwerth; la — du pris, die N. od. G. 
des Preifes ; la ·des denrees, die Wohlfeilheit, der U., 
ber niedeige Preis dere; 2. le peu dimportance de. .);la— 
de In maticre, die Seringftigigheit od, Unwichtigkeit des 
Gegenftandes od. Stojfes. 
iipender, caiter de wil, déprimer, Waiter aver be de 
mépris, pt des pers, et des choses) verachten, gering 
fdhagen, ‘ adten; ne vilipendez pas tant cet hom- 
me, v. Ste diefen Menſchen nicht fo febr, ſch. Sted. M. 
nicht fog.; il ne faut pas tantle —, car il yaut bien son 
rix, man mus ihn nigt fog. f., denn ex bat wohl feinen 
erth; ne vilipendez pas sa marchaniise, v. Sic feine 
«_ Nicht fo febr. Syn. of honnir. 
illa, m. Bo. (g- de pl». gramindesy id. 

Villace, (vilace) f. (gr. ville mal peuplée et mal bitie) 
Arofes ddes Neſt. 

Village, (vi-la je) m. dieu non fermé de murailles, compe- 
46 de masons occupées La plupart par des fermiers et prysans) 
Dorf, n; gros -, un grand —, groped D., ein anfebnit: 
thes D.; demeurer au—, auf dem —¢ wobnen; des gens 
de—, —leute od, Zandleute; une femme de -, eine Frau 
vom —e od, Lande, eine Yandfrau; curd de —, —pfarrer ; 
naces, fetes de —, —hochyett, f · ſeſt, m; seigneur, ma- 


-| gister du —, —befier ob. —berr{cpaft, —{crutmeijter ; P. 
fabri: | cf. bois, chien, clocher, cog; fa. (cethomme)est ien de 


om» (biem mal insteuit de ce qui se passe dans le momde) 


Mauer; weif von dens, was außer fei- 
* — gar nicht, wad in der Belt 
Villageo 8, @, (vila —— a vellacer t. moins 


bewohner, inn; un pau- 
er D. od. Landmann, eine 
Baurinn, cin dchen; 2. a. cde 

village, qui Gent du.) DOrfmaGig; un air —,des ma. 
niéres -es, ein b-ed Wnfehen od. Ausſehen, b-es Be: 


tragen. 

Villanelle, (vi-la-né-le) f. «x0. de podsie pastorale, dont 
Jous les couplets ont le méme refreinyid; chanter une—, eine 
V. fingen ; 2. (aie pour faire danser Les paysans) Bayern: 


tony. - 
Viitanove, f. Bo. (g. de pla. corymbif.) Billanopie, f. 
Villarese, f. Bo. carbr. du Pérow 
Villarsie, f. Bo, (bel ary. du Pérou) id; 2. £. cg. de pla. 
de bs Caroline) idl. (Wildenovie, £ 
Villdenove ou wildenowe, f. Bo.(g. de pla. du Mexiq) 
Ville, (vide) f. (assemblage de maisons disposées par rues, 
et formdes d'une cldture commuse, qui est ord. de murs et de 
fossésy Stadt, f; —murée, close demurailles,—fermeée, 
—— hae einer kg —— sefeloffent 
3 tale, epis — seigneuriale, royale, (oe 
le sei aie roi Hi pe Saupe, S. mit nem bi⸗ 
vlaa od. erzbiſchoͤſichen Sige, S., wo ein herr⸗ 
fcaftlier, cin fonighicher Geridtsbof ijt ; —forte,—de 
uerre, fefte S., Kriegsplat; — de commerce, — mar- 
¥—Tiche, — de grand passage, Handeld—, reiche 
S., G., durch welche eine Hauptitrase geht; —peuplée, 


vre-, une jolie —e, 



























Ville 377 
déserte, voltceide, bbe. ; batir une eine S. banen; 


(ils entrérent par escalade dans la place), et cri¢rent ⸗ 
gagnee, und ſcht ien, die S. ift erobert, iſt unſer; la —et 
ses faubourgs, die S. und thee Borftadte; oflicier de -, 
beamter; (un enfant) dela~, aug der S, ; aller parla 
— in der S. herumgehen; lest alld faire un tour de ~, 
un touren—, ¢v ift in die S. gegangen, bat einen Gang 
in die S. gemacht; j'ai fait les quatre coins et le milieu 
dela ~ (pour le chereher), ich bin in Der ganzen S. an 
allen Orien und Enden herumgefommen, um ,; ilde- 
meure au coeur de la ~, au bout de la —, e¢ wobnt im 
Invern der S,, mitten in der S., am Ende der S. ; 
i court un bruit par la—, es gebt ein Gerucht in der S. 
herum, of. anseatique, brutt, capituler, clef, hotel, 
porte»; lecorps de ~, (le corps des off. de —) Det —tath,—< 
magiſtrat, die -ebrigfett; la - est venue le haranguer, 
der rath fam und ¢; it. cles habitants dela —); toute la — 
est allée & sa rencontre, die ganze ©. ift ihm entgegen 
gegangen; toute la — en parle, die ganze S. ſpricht das 
pon; il avait chez luila —etles faubourgs, es maren feu: 
te aus der S. undaus den Vorſtadten bei thm ; il recoit, 
il traite toute la—, er empfangt, ec bewirther dic aange 
S. ʒ la— estbonne, (on y trouve airément ce dont on a be- 
soi) Die S. iſt qut, man fann in der S. Alles haben; 
diner, souperen —, (hors de chez soi fa, in Der S., auser 
bem Haufe su WMittag fpeifen, zu Nacht f.; il est en —, 
cilestsorti, n'est pas am logis, estq. part dams la —per i in der 
S., er iſt ausgegangen, iſt nicht zu Haufe; lestala—, il 
estalle & la —, cil n’eat pas eu village, au logis, 41s campagne, 
if stest rendu a La ville) ex ift, et befindet ſich in der S., 
(nicht auf dem Lande); er iſt in Die S. gegangen; il est 
encore dans la —, (n'est pas encore sorti de la ~, pour retour- 
nor ala campagne > et tft mod in der S. 5 fig: «pt de toate 
diffoulté vaincue, surmoatée) avoir ~ Rognee, gewouuen 
haben; qewonnenes Spiel haben; den Vortheil in Haͤn⸗ 
den haben, alle Scpwterigtciten beticat baben; ils ont — 

agnee, fic find ihter Gace gewif, fie haben gewounenes 

piel, haben alle Berge eritiegen. Syn. ef. cite. 

y illemétie, (-cie) £. Bo, cg. de pla. aussi appelée hoochie 
veteraciques id, 

Villénage, m, Peo. (tenwe d'un fief viloin owvil/ain) un⸗ 
abel iges Leben; Biirgertehen, n; tenic en -, als u. 





Villette (vilé-te) o villolette, f dim. (ures petite vil- 
le) fa, Stadtchen, n; mp. tleines, elended Neſt. 

Villewx, se, a. Bo. c. davetenx, velu; An. membrane 
~se ou veloutee,c, 

Villiche, f. Bo. a de pla. du Mexiq.» Willie, ſ. 

Villosité, (villo-zite) ſ. Bo. cqualite de ce quiest velu, 
dnveteux); la — des feuilles, die Jottigttit der -. 

Vimaire, f. Ef «degat cause dans las forets par q. ouragan ow 
force majeure) Wind: ſcha den, -bruch, -fblag; les ar- 
bres abattus par -, bie burd W., durch Stuͤrme umge⸗ 
riffenen Dhue. ‘ 

Vimbre, (vein-bre) m. hn. (nom de + pot., lun dug ey · 
pris, et l'autre du g. salmone) Sirte, ſ. 

Viminal, e, a. Ant. colline ~e, (calline de Vane. Rome, 
qui était plantee d'oviers) Weidenhugelz rue, forte -c, 
(qui menaita ta cotline 0) Gaffe, Thor yu dem BW. 

Yiminarie, f. Bo. ig. de pla. formé de ls davidsie nue) id. 

Vin, (vein) m. diqueur qu'os tire du raisin, et qui sert de 
boisson en divers pays) Wein; —blanc, gris, rouge, rosé ,, 
weifier, bleidher od. blaſſer W., Bleicher; rorher, rofen- 
rother , BB., of. clatret, ceil (Ill. Econ.), paiflet; — ex. 
cellent, exquis, ~ doux et piquant, vortrefilicer, toͤſtli⸗ 
cher W., fiber und bigeluder WB, ; ce vin adela séve,a 
vertet seve, ada corps, n'a point de corps, biefer W. bat 
Wuͤrze, bat Herbe und Wuͤrze, iſt fatt, mide fart, od, 
hat Geiſt, batteinen Geiſt; - fait, — mir, — droit, ~ net, 
ausgegorner, veifer od. zeitiger W., echter, retner I. ; 
—s naturels, artificiels, a acidules, sucrés, amers, aci- 
des p, naturliche, fiimjtlidye -e, ſauerliche, gucteriiée, 
bittere, berbe —¢; —coalant et aisé a boire, fliefender 
und febr trinfbarer W.z — loyal et marchand, guter 
und tanfrecdter 2B, ; — prompt a boire, (qui s'est point de 
garde, qu'on boit dons Le primeur) bald trinfbarer BW. ; ce— 
s¢ maintient, se soutient, a de la force, diefer 2B. halt 
fich, tft tart; — d'arriére-saison, de l'arrié¢re-saison, ou 
—de cerneaux, of; · qui porte l'eau, W. der ed leiden 
tann, dbaf man ihn mit Wafer vermiſche, der aud mit 
Waſſer vermiſcht now Srarte hat; — fin, gros-, petit, 
—faible, feiner, rauber, leidter, fchwarer 23. ; — vio- 
lent, qui porte & la téte ¢, bibiger 2B., Der in den Kopf 
freigt ez —dedime, rf a, Sebent-, Wimofen- od, 
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Eammel-; — mince, plat, trouble, louche, magerer, 
fchaler, truͤber W.; ſchielender W., Schiller; ~ qui pe- 
che en couleur, — qui jaunit, miffarbiger 28, ; W., ber 
gelb wird; — gras, ferter, dider WB. ; — see, opp. & gras) 
trodener IB.; — gate, pousse, baitu, verdorbener, abge⸗ 
ftandener, umgeſchlagenet W.z - cuit, brile, gefodter 
ob. geſottener W. @liib-; - de France ou — francais, - 
de lignage, fran zoͤſiſcher W.; rother W., ber an der Loi- 
re waͤchst, of. lignage; — de Brie, — du Rhin, — de Mo- 
telle, — de Nécre, W. von Uric, Rhein-, Welel-, Re: 
ttar-;—d'Espagne, d’Alicante, fpani(cher, alicanter W.; 
~ grec, ~ de Piemont, — de Hongrie, — de Canaries, grie⸗ 
chiſcher, piemontefifther, ungarticher ®.; W. von den 
cauariſchen Snfein; — de cabaret, Shent-, Wirths-; 
une piece de -, ein Fat W.; fairedu—, vendre du—en 
rote, W. machen ob, beretten ; BW. im Großen verfau: 
eile; pun bien le —, den W. recht foften od. ſchmecken; 
aimer le —, étre adonne, sujet au ~, den W. lieben, dem 
W. ergeben ſeyn, cf. dotgt, étrier »; — ducrii, (lait dans 
Vendrolt méme dont o= parley Orts-genacs, Land-¢., n; 
einheimiſches Gemachs ; P. il faut se défier du — du cra, 
(on y est souvent pris, be de erds étant mauvais) es ift nicht 
allem 28. zu trauen; es widst nicht uberall guter 28. ; 
~— do veille, (a !'asage de celui qui veille,em eas qu'il em ait be- 
soin la nvity W. jum Nachtwachen; Nacht ·; — de ville, 
(que les officiers de la— dosinent en présent dq. pers. de consid. 
ration) Stadt-, ben man oben Durdreifenden yum Ge: 
fchenfe macht; fx. cf. oreille, pointe; etre chaud de —, 
(commenrer hétre ivrey pom —¢ erbibt fepn, den W. fptiren; 
il est pris de —, (il est ivre) er ift betrunken ; étre entre 
deux ~s, (approcher de Fivresser einen tleinen Hieb haben, 
cin wenig W. im Kopfe haben, cf. cuver, sac; il a le— 
gai, triste, mauveais, cil est gai, triste, querelleur quand il a 
bey Der W. macht itm luftig, traurig, boͤſe; er iſt luftig, 
wenn er einen Rauſch hat, ef.enivrer; apres bon —, bon 
cheval, (om est plus hardi quand oma bien bu) auf einen guten 
Trunt reitet man ſchnell; W. macht Muth; faire jam- 
bes de —, (bien boire, afin de bien marcher) ſich burch W. auf 
bie Beine helfen, Fife machen ; mettre de l'eau dans son 
—, (se modérer dans q. affaire, sur q, prélention, marquer moins 
Manimosite ») fich mafigen; gelindere Saiten aufziehen; 
tache de —, —fledten ; fg: (tache rouge qu'on apporte ql. en 
naissant, sur le visage ,); 1] aune tache de — sur la joue, er 
bat einen rothen Flecken, cin rothes Mahl od. Mutter: 
mabl auf ber Bade; — de prunelles, (esp. de boisson que 
Jes paysans font avec des pr. » Shlehen-, Sebleh—; fg: opt 
de mauvais vin, qui est faible et aigre) c'est'da vin de prunel- 
les, dad ift cin ſchlechter, ſaurer W.; ce- a be de-, a 
de —, ide force) biefer W. hat viel Kraft, ift febr ftart, 
bet wenig K. ift nicht fonderlich ſtark; le pot de —, (cf 
pot ber —fauf od. Leihkauf; un gros pot-de- ~, ¢in ftarfer 
—fauf 0d. Leihtauf, ef. botre; — de messager, Gomme al 
lowée 4 celui qui a gagné son proces avee dépens, lorsqu'il ae 
demeure pas dans le lieu, pour Vindemaiser des frais de port de 
lettres) Boten—; Poftgelbvergiitung, f; —s médicinaux, 
(préparations faites avec du —, aug. om ajoute q. subst. dost il 
retient le nom) Urguei-¢; - d'absinthe, — scillitique, — 
rosat, Wermuth-, Meerswiebel-, Mofen-; - de gre- 
nade, — emétise, emetique, Sranat—, mit einem Bre: 
mittel vermiſchter W. Bred; —calibé ou martial, — 
febrifuge, · anti-scorbutique, Stabl— od, Cifen-, ficber- 
vertreibender W., W. wider den Scharber; — d'Hippo- 
crate, c. hippocrat. 

Vinade, f. Féo, (obligation de voiturer le vin du seig.) 
RMeinfrohne, & la— etait de deux paires de boeufs, 
die W. beftand in, geſchah mit 2 Paar Oofen. 

Vinage, m. Féo. (droit qui se payait en win, pris dans la 
cave) Weingehente. 

Vinaigre, (vi-né-gre) m. (win, renda aigre par artifice) 
Cifia, Wein-; —simple, double, — faible, fort, einfa⸗ 
er E. Doppel-, ſchwacher, flarter E. — de vin, de 
fruits, ~ de pommes, de pommes de terre ,, Wei1-, 
Obt-, Upfel-, Kartoffel- ; — rouge, rother E.; con- 
combres, pourpier confits au, mit @. eingemachte 
Gurten od, fauce Gurfen; mit E. cingemachte Meer: 
melden; ratir, préparer du ~, @, anjegen, bereiten, fie: 
den, brauen ; lebon vin fait le bon -, guitec Wein gibt 
guten @. ; — rosat, — de sureau, de framboise, d’ail, d’es- 
tragon, de quinquina ¢, (—dans leq. om a {aitiinfuser des ro- 
ser, de ta fear de sureau, de tail ») Mofen-, Hollunder-, 
Himbeer-, Knoblauh-, Draqun⸗, Fiebderrinden—; — 
a ique, seillitique, theriacal ,, gewitrghafter &., 
Meer zwiebel · Therial-; —desaturne, (acetate de plomby 
Blei⸗ ; - radical ou distillc, cau). acide acethqueytadifaler, 












































Vingt 


mes, (ou cent ~y ett und z. Mann; sept ~s, huit—s, 
tow 149, 160) pu, hundert und viersia, hundert und ſech⸗ 
sig, of quatre-—, quinze-— ; 3. qpour 200) —{te; le — da. > 
mais, le — de sa maladie, der · ſte ob. den · ſten bes Mo⸗ 
nats, ber ~fte Tag od, am ~ften Taye (einer Srantbeit ; 
4. = —— = -deuxiéme, —-troisieme ty (tombre ordi- 
haux qui répomdent a 21, 23, 25 5) eins - i 

—fte, drei und ~jte », : — — 

Vingtaine, (vein-té-ne) £. coll. (le nombre de vingt ow 
environ) sWANZIQ; §. Stilt; une —de soldats, une — 
de pistoles, 5., gegen 5. (od, ungefabr 5.) Goldaten t3 
une — darbres, de pommes, j,, ctwa 5. Baume - 
ingtains ou vintains,m. pl. Man. (4reps dont la chat- 
ne est composée de ting! centaines ou de 2 mille Gls) 200 Ufadi= 
ge Tuͤcher. 

Vingt-deuzains, m. pL Man, (vingtains au La chatne 
eat augmentee de deux cents bl 2200fadige Zier. 

Vingt-quatrains, m. pl. Man. (vingtains oi la chaine 
ert augmentee de 4 cents Gls 2400f4dige Tůͤcher. 

Vingt-qoatre, (veinte-ha-tre) m. (ao et @ vier und 
span gig ; le jeu du —, (jes qui se jowe co. celui de l'impériale, 
et ois celui qui ale plus i6t—, gague la partie oula mise) Dad 
Bierundjwangigipiel; len. un in-—, cformat ou ba feuille a 
+4 pages ow 24 feuilletsy ein Buch od. Band in Vierund: 
zwangigſtelsform. 

Vingtitme, (vein-thié-me) m. (la 20e partie) 3 wan: 
4! a tet, n; il est pour un — dans Ventreprise, er bat cin 
3. an dieſer Unternebmung ; il hérite le —, i est heritier 
~ un Z er erbt etn 3. ; ex iit Erbe sum zwangiaſten 

heile; Fin. payer le-, deux ~s, (la 20¢, dewx soes parties 
des revenus d'un bienfonds) bad 3., sivel 5. besablen; 2.2. 
le —jour du mois, ber swan gig (te Tag od. der Smans 
sigite bes Monats; danssa ~ année, in feinem g—n Yah: 
te; le—denicr, la ~ partie, ber . Pfennig, der g. Theil; 
il n'est que le -, ex it nur der 3 wan zigſte. 

Vinilere, m. Bo. «qui porte du win) welutragend; 2. les 
~4, plantes ~ ou sarmentacdes, arbe. grieopants, tels que la 
vigne, le cissus,) die Weinpflangen, 

Vintérane, m. Bo. (pla. d'Amér, dont I'éeoree ext 1a can- 
aelle blanche) Winterania, f. 

Vintin, (vein-tein) m, Com. (petitemo. de Portagel », qui 
"Vina res) = 

intsi, m. hn. (ois. des Philippines », du g. martia-pa 
ber achaubte Taucherfonig; der Raudtopt. — 
Vinule, ſ. hn. (tres belle chenille coulese de vin, qui vit 
sur les soules, les chénes . et qui a la queue fourchue) Weiden · 
raupe, f, 

iol, m. (violence faite a une fem, ou fille dont om abure mal- 
gré sa résistance forte et persdvérantey Not hzucht, Noth: 
aicdtiguing, f il est accuse de, er ift wegen R. anges 
flagt, wird der N. beſchuldigt; il est aux galeres pour 
cause de ~, er jt wegen N. auf den Galeeren; ondefen- 
dit le—et Pincendie, dans Ia prise d'une place p) Man vers 
bor N. und Brandjtiftung; plusieurs —s onteté commis, 
ont eu lieu, es find mebrere Nothzuchtigunaen begangen 
worden, poraefallen. Syn. le —est le crime commis en 
violant une femme; violement est l'infraction des lois, 
des traités »: on dit le violement et non le ~ d'une al- 
liance; violation se dit plutét que wiolement deschoses 
sacrées, quand elles sont profances, viol ift bas Berbrec 
den, welches man begeht, wenn man eine Weibsperion 
nothzuoht iget; violement ijt die Uebertretuug der Gee 
febe, die Berlegung od. der Bruch der Bertrage -; now 
bem Bruce eines Biludniffes fagt man violement und 
nicht viol; von der Eutweibung heiliger Dinge gebraucht 
man lieder violation alé violement, 

Violacées, f. Bo, (Gam. de pla. camprenant La violette et 
anal.) Die Betlchensarten, 

Violat, (Ja) n. Phar, coi il entre dela violette) Beil hen 
++} miel—, (ou lon amis infaser des violetter) ~bonig; sirop 
—, (fait avec desv.) ſirup. 

Violateur, trice, 5, cqui wiole Jes lois, lee droits ¶ 


Vinaigre 


deſtillirter @.; G—geift; vollfommene —faure, reine -< 
faure; P.on prend plus de mouches avec du mie) qu’a- 
veo du —, (om réussit ord, miews par la dowceur que par ls haw 
teur et la Geetéy mit Honig fingt man mehr Fliegen als 
mit€., mit Glimpf od. Gelindigteit ridpret man mehr 
aud, ala mit Haͤrte und Uedermuth; po. habit de -, crop 
mince, trop léger pour la saison) (fit tie Jahres zeit zu 
leichtes Kleidz Phar. ~ des quatre voleurs, (so. de compo- 
sition Gaile avec du — et diff. drogwes, au moyen de lag. on dit 
que « valeurs se sont pecservés de la contagion pendent la der- 
niere peste de Marseilles Dierrduber—. 

Vinaigrer, (assalsonner avec du vinaigrey init € {fig an: 
machen; © an etwas thun; qui a vinaigre la salade? 
wer bat E. an den Salat gethan? ce mets est trop ~€, es 
ift gu viel E. an dieſer Speife; sauce bien ce, fart mit 
E. verieGte Brive; Br., an welcher viel E. iit; rau -, 
Sauerbraten, Efiederei, F 

Vinaigrerie, f. (fabrique de vinaigrey Eſſig brauerein, 

Vinaigrette, f. Cui. (sauce {roide, faite avec du vinaigre, 
de V'suile, du persil p, et du selet du poivrs) @ffigtunte, & 
(du boouf) i la —, en -, mit einer &,; une—, eine E. 
2, cbrowette ou petite chaise a 2 rowes, trainée par un how.) 
Hand-wag elden, fat {a hen, ny; aller dans une 
sin einem H. fabren, fich in einem H. ziehen laffen ; je 
‘ai rencontre dans une —, ich bin ihm in einen O. ¢. 
Vinaigrier, m. (srtisan qui fait et vend da vinaigee ot de 
la moutardey @flig-brauer, =fieder; marchand —, @ffig: 
handler; 2. (vase ait l'on met le vinaigre, table) @ (ft g: 
flafhe, § -flafh den, -taunden,n; —de cristal, 
de porcelaine ,, friftallene Eſſigf.; porsellanened Cffigt.; 
Bo, ef. sumac. 

Vinaire, a. Boon. vase, vaisseau—, (serv. & contenir le 
vin, oo. lestonneamn, ouves ») Wein-gefai, fap, n; fermen- 
tation ~, (cetle da mout dass Ie cuvey sgdbrung, f 

Vinales, ſ. pl. Ant. hr, (fates en Vhomneur de Jupiter, powr 
obtenirune vendange aboadanteyBinalien, Weinfeſte, n. pl. 

Vinapon, m. (20. de bitre du Pérou, faite de mais gerne) id. 

Vinasse, f. Fabr. cviesigee faible, pour la fabrication du 
vertde gris) Grunſpan⸗eſſig; —vieille, recente, al: 
ter, friſcher G.; Econ. c. prgmette. 

Vincent, m. (np) Bingeng, fa. Bing. 

Vindas, tvein-das’) m. Mec. (teeuil doat lata est perp. & 
Fhorizen) fentredte Win de, & tirer (des pierres) avec 
lo—, mit einer W. herausſcha fen; Mar. le —ou cabes- 
tan sert 4 remonter des bateaux -, die W. od. das Spiel 
(Spill) dient, Schiffe ftromaufwarts yu ziehen. 

Vindicatif, ve, a. mp. (qui ne pardonse pas, qui zime Ase 
venger) radfidtig; ilest~, c'est un esprit emporté 
et-, er iftr.; es tft ein heftiger und —er Menſch fem- 
me —ve, —¢38 Weib; justice ~ve, (qui punit les crimes) tits 
chende, (trafende Gerechtigteit. 

Vindicte, f. Jur, la—publique, (14 poursuite, la vengean- 
ce d'un crime) die Sffentliche Verfolgung und Beltrafung 
ber Verbrecher; les tribunaux sont charges de la — p., 
den Gerichten liegt bie... ob; den G. iftdie... aufge: 
tragen. 

Vinée, ff. (récolte de vin d'une anndey Weinlefe, f; 
Herbft; bon aura rande, pleine ~, demi~, es wird 
eine retcbliche, vollfommene, balbe W. geben. 

Vinetier, (thier) m. ou épine vinette, £ Bo. cfam. 
@arbe. épineux, qui produisent de petits fruits cylindriques, qui 
rougissent en mirissent) Gauerborn; le — de Candie, 
le — & fruitblane, der candiſche S., der S. mit weifer 
Frudt; le ~du Levant, (a fruit noir) ber levantifthe S.; 
une haie de —s, eine Hecke pon S., cine —hede. 

Vineux, se, a. vin —, «qui a be de win, be de Fores) ſtat⸗ 
fer, geiſtreicher Wein; melon —, péches, fraises ses, 
(qui ont wn goat, une odeur devin) weinidte Melone -; 
suca ~, liqueurs —ses, weincartiger Gaft ¢, of. cidre; 
rouge —, (rouge foned, qui tire sur la couleur da vin rose) 
weineoth; couleur —se, meinrothe Farbe; (cet oiseau) 
est d'un plumage rouge -, hat weinrothes Gefieder, cf. 
rouan; lieux —, (oi il croit be de viny weinreide Decter, | Ucbertreter, Verleser, inn; les ~s des lois, des 
Gegenden ; Weingegenden. traites, die lic, ber Befebe, die V. der Vertraͤge le — de 

Vingeon o canard siffleur, m. hn. (esp. de canard | nos droits, la violatrice de nos priviléges, der V. unfe 
voyageur, ont Je ramage ext une exp. de siffement) Pfeif: | rer Rechte, bie V—inn unferer Freiheiten. 
ente, f. Violation, f, (act. dewioler une loi, un engagement rede 

Vingt, (vein; ou veinte avant une voyelle, dans le —, et dans | profaner une chose sacrée) Derlegung, Entweibung, 
21, 27 ¢ jusqe’d (vente; nombre cardinal, = fois dix) stan} F la— du serment, die B. od. ber Bruch des Fides ; der 
iq; —chevaux, — sous, ~ mille vein), 5. Pferde, Sous, | Cidbruch; la-d'une loi, die V. eined (d'un temple), 

taufend; — ans, — hommes, (vein-+t'ans, vein-t'ommen) 4, | Bie E. Syn. cf. viol. 

abre ¢; —-un (ow ~ et un) eens, —-un vaisseaux, cin | Viole, f. Mu, tinstr, a6 cordes de boyau, plus gros-que le 
und 5. Chaler, Schiffe; 2.cavec uns, (—s), quand multipli¢ par | violom, et doat ow jowe avec un archety Giole, & jower de 
un nombre, il m'estsuivi d'acun autre nombre); six-vingtshom-|la—, auf der V. ſpielen; joueur de -, ·nipieler; faire 
























































Viole 


Violenter 


des accords sur la —, Aklerde auf ber V. fpielen ; accom-| lentent trop souvent leurs enfants (dans le choix d'un 


pagner la voixavecla—, die Stimme mit der V. beglet: 
ten; il dccompagna de la ~; et beglettete mit ber B.; 
airs, pieces de-, Sudden, Sricte fiir die B.; dessus 
de —, ‘instr, plus petit que la, et qui sone Fortave audessas) 
Heine Bagarige; par-dessus de-, Wrmgeige, & basse de 
—, dieutr. 47 cordes, dont les sons font ba hasse do cous de la —) 
Basgeige, Muiegeige, f — batarde, is, de basse —, dont la 
grande tient le milieu entre la— ba plu. gr. et celle qui est la 
plus aigaé) Bajtard—;~ d'amour, cesp. de violon avec ua man: 
che, monte de 13 cordes, et plus dowce, plus agréable que le vio- 
low) Siebesgeige, f jouer de la—d'amour, auf ber L... 
Violement, m. tinfraction, contravention & ce qa'un doit 
observers Berlewung, Ucbertretung, f; le - des 
lois, des traites, d'une alliamte, die Uc. der Geſetze, die 
B. ber Vertraͤge; der Braud eines Buͤndniſſes; die 
DBundbriimigteit; le ~ de sa promesse, die Brechung 
feines Verfprecdens ; le-de lhospitalite, des biensean- 
ces die V. des Gajtrechtes 3 2. qf. pour viol No th: 
udt, f le raptet le — sont punis dep, gewaltfame Cnt: 
iocung und X, werden mit. .geitraft. Syn. ef. viol, 
Violemment,(vi-o-la-man)ad(avecvioience,impétmosi 
té, avec ardewr) beftig, gewaltfam; (le vent)souftle 
— webt h., ungestim; (ce reméde) agit—, wirti b. ; ai- 
mer, hair ~, b. leben, bajfen; il a hearte si — que ¢, ¢t 
hat ibn fo h. od. bart geſtoßen, deG,; ce qu'il veat, il le 
veut —, et mill Alles mit Heftigteit, mit Gewalt. 
Violence, f qualite dece quiest violent) Heftigtett, 
Gewalt, f; la—des vents, de la tempéte, die H. 0d. G. 
ber Minds -, (d'un reméde), die beftige Wirkung ; la - 
du mal, de la douleur, bie H., der hobe Brad des Uebels 
tj la ~deson humeur, fetne beftige Gemuͤthsartz - (des 
passions), die H. 5 2. (foree dont ou use contre le droit com- 
man, contre les loisy) G5 J wang; user de-—, agiravec 
—, G, brauchen; mit G. od. gewaltthatig verfabren, zu 
Werte gehen; faire ~ A qn, einem G. od. 3. anthun; 
quelle—! welche G-that 0d. G-rhatigteit! on lui enle- 
¥a ses papiers avec —, man nahm ihm feine Papiere mit 
G. weg; ila pris mes meubles et les a emportes de ·, par 
—, er lat mein Hausgerithe genommen, und ed mit G. 
fortgetragen; on lui fitdes ~s pour ly contraindre, man 
that ihm G. an, man veritbte G_thatigteiten gegen ibn, 
_ Wm ¢; i céda a leurs -s, er gab ihren &~thatigheiten 
nad; faire a une ferme, (lavioler, se rendre coupable de 
viol) ciner.. G. anthun, fie nethzuͤchtigen; fg: faire -& 
Ja loi, & an texte, lui donner um sens force et comtraire & les 
prit de Ia loi, au sens naturel) bem Geſetze G. authun, ei⸗ 
ae sxnemorarn Stan Seiieorns bad Geſetz , verdrehen. 
Violent, e, vie ~ Poe tlmpetuews, qui agit avec fore, 
avec impdtuasite Def tig; vent —, tempete —e, —er, un⸗ 
geftinee Wind; er, tiger Sturm; choc -, ~et 
Stof, Unftos, es } (ee reméde) est 
trop —, ift zu b., wirtt yuh. ; mal —, ty 
—¢6 Urbel -; P. cela ne durera pas, cela esttrop—, bad 
wird nidt lange dauern, es ift zu b., zu atg ; (ce zelene 
durera pas), il est trop —, er ift pu., git grop; (cette 
passion) est trop —e, elle ne durera pas, ift gu 0., fie 
mird nicht vom Dauer fen; 2, cpt des pers., des sentiments, 
des act.) §.; gewalt ſam; homme, caractére —, hu 
meur, passion ~e, her, ger TRewlh, -¢ Gemilthsart, 
h-e Leidenfchaft; un discours -, cine b-¢ Diede; gous 
vernement ~ et tyrannique, ge und tiranniſche Megie: 
TUNG; mort —e, ceausée par la violence, ow par q. accident, 
opp. Amort naturelle) ger Lod; il est mort, i] mourra de 
mort —e, er ift eines ed Todes geftorben; er wirdg., 
ened g-en Todes fterben; mouvement —, cqui se fait coo 
tre la pente de la nature et avec répugnances g-e, unuatut⸗ 
liche Bewegung; cela est, est trop -, (pt de qc a’injuate, 
de trop rude, trop difficile) bas iit gu hart, gu arg, gu ſchwer; 
ce parti est —, la proposition est ~e, der Entfdlug, det 
Borfchlag in bart; (il demande cent pistoles), cela est 
=» das ift gu arg. Syn. le · va jusqu’a l’action, l'emporte 
sarréte aux discours, der Gemalrthatigeg gebr bis 
pee Stet ber Heftige, HiBige bleibr blod bei Me: 
ſtehen; Je — est prompt a lever Ja main, il frappe 
aussitdt gu’il menace; l'emporté est prompt 4 dire des 
injures, il se fache et il revient aisement, det Gewa lt: 
thdtige bebe piel bie Hand auf, ex ſchlaͤgt gu, fo bald 
er droht; der Hi gige fagt gleich beleidigende Worte, 
er wird leicht boͤſe, aber auch leicht mieder gut, cf. im. 
pelucnz, 
y iolenter qn, (le comtraindve a, lui faire faire qo par force) 
einen gwingen; einem Gewalt anthun; on ne 


état), thun ihren Kindern bei. . nur all zueft G. an; (il 
n'y a pas consenti librement), on !'a violent, man bat 
tom G. angetban. Syn. cf. contraindre. 

Violer, tenfreindre, agir comtre..) BerleBen, uͤ ber⸗ 
treren; — les lois, untraité, le droit des gens, die Ge: 
fee u., einen Bertrag brechen, das Vollerredt v.; 
ila viold sa foi, sa promesse, son serment, et hat fein 
Wort, gebrocben, ef. redigion (5); -les droits de lami. 
tid, — Phospitalite, die Neate dee Freund(chaft , v.; — le 
respect di au souverain, die dem Furſten gebdbrende 
Ehrfurcht v. ; — anverw, ses vorux, cin Geluͤdde, feine 
Seludde b.; ila viold leurs priviléges, leurs immunites, 
er bat ibre Vorrechte _ verlept, augetaſtet; — la capitu- 
lation, den Uehergabsvertrag b. 5 — un asile, (les drowts ou 
privileges d'un asile) eine Rretftatte v., entweihen; 2. — 
une femme, une fille, (ui bire ciolence, ba preadre de force) 
eine... norhgka@tigen; einer... Gewalt anthun; 
il Ja viola le paignard sur la gorge, er nothyitdtigte fir, 
indem er ihr den Dolch an die Teote bielt; it. abs, (les 
soldats entrérent dans la ville), pillerent et violérent, 
plinderten und nothzuͤchtigten. Syn. cf. contrevenir. 

Violet, m. (couleur vioteiter dad Veil hen blauz die 
veildenblaue Farbe; cre veto de —, veildenblau 

eftetdet feon; le — lui sied, il aime le —~, das V. ſteht 

im, ihr; ex liebtdas V., die v. F.; 2.—, te, a. (ile la cow 
leur de la hear sommes violete veil chen blau, *ptolett; 
drap, ruhan —, couleur, soie violette, y-e8 Tuch, Band, 
v-e Karke, Seide; le grand froid rend gf. le visage ~, 
les.mains -tes, det befrige Froſt madt bas Gefidr, die 
Haͤude zuweilen v. ; prunes de damas —, péches tes, 
v-¢ Damascenerphanuien, Pfitſſche; Bo. cf. giroflée; 
Jar. ~ d'ete, ¢. quarantain; ~ evéque, (esp. dagsric dont 
le dessus du chapeau est d'une beau violety Biſchofſchwamm; 
le pelit ~ évéque, ou plateau de Ste..Lucie, der tleine 
Q.; le — pourpre, cesp. de champign. qui exbsle une odewr de 
rose) ber v-¢ Purpurfdmamm; Mg. ef. bréche; fg: fai- 
re feu-, du feu =, (faire ge qui delate d'abord, ow il parail de 
ba virarité, ot qui so dément dons la suite) fx, prachtig anfan: 
gen und ſchlecht endigen; et. hitzig, mit viel Geraͤuſch 
anfanaen, und am Ende nichts leiften; P. eſ. ange. 

Violetstein, m. Mg, (t. allem.’ pi. qui sent la wioletie, so. 
de roche micacer) Biolet-itein, . tolite. 

Violette, £. Bo, epetite Geur printaniere, odarante, de cou: 
Jeur d'un pourpre tirant sur un blew foaed) Veilchen, nj ~ 
simple, — double, einfaches, gefuͤlltes B.; —de mars, 
Warj-; bouquet de ~s, ~(trauf; odeurde —, sirop de 
— ~getuch, -[Irup; poudre, sachet de —s, —puder; ⸗ 
fatten, n; = blanche, — blanche 4 fleurs doubles, wel: 
fied V., weißes gefuͤlltes L.; — pourprée a tleurs dou- 
bles, purpurrothes gefiilltes V. 2. la-, ou violier com- 
mun, «pla. dont La feur est ts —) dad V., gemeine B.; — 
canine, — pinnée ,, Hunds., gefiedertes V. RIa4 

dela primevere, dad V. mit Schluͤſſelblumen⸗ 

* des marais, — montagnes, das boy 
—5 = =k éperon, la— cornue ¢, bad 
drelfarbige x. *2**—— gehoͤrnte B.; — des sor- 
ciers, cf. pervenche; Men. bois de —, (cert. bois qui tire sur 
la cowlewr de ls ~)—bolg,.n; Hn. pierre de -, c. iolite. 

Violier o girofier, m. on giroflée, f. Bo. icf. giro. 
fee Ceotoit, f; — & leurs jaunes, te are 2. 0d, bad 
Gelbveilden; der Lad, Goldlact; — a fleurs blanches, 
die weikblibende 2. ; le - commun, cf. violette(s). 

Violiste, m. inu. c. joueur de wile. 

Violon, (vio-) m. Luth, tasty. & 4 cordes, dont om joue 
avec un arches Beige, "Bioline, & un bon -, cine gute 
G&,; lestables du, cqui en forment le dessus et be dowsous) 
die Roden der G.; die -nbéden; les cclisses da —, (ban- 
des de bois, qui joignent les 2 tables ensemble) Die Schienen 
der G,; le manche du —, der Griff od, Hals der G., ef. 
chevalet, ouie, touche; un dessus de — (sa. de viole on de 
= qui pous la partle appelee dessus, et qui monte plus ha e 
los aviren) cine Qber-, *Dislant—; une basse de ·, dinate. 
sembl, au —, mais plas gr., qa'om tient entre les jambes pour om 
jouer; le violoscelle) cine Knie⸗, Bein-; — d'amour, (- 
ord,, aug. on ajoute 4 cordes de laiton qui passent sous le cheva 
let et la touche du manche) fiehes—; — harmonique, tinstr. 
nowy, qui joint ensemble harmonique des instr. d touches aux 
sons melodicux et prolongés des instr. & cordes) harmoniſche 
&.; jouer du ~, auf der G, fpielen; geigen; un bon 
joveur de ~, it. abs. un bon -, ein guter Geiger; danser 
au-~,auson du-, nach der &. tangen; donner les —s, 
«payer les—s d'un bal, downer ume strénade y) eine Muũt ge- 











veut point Je—, man will ihn nicht y.; (les parents) vio-! ben; die Muſit zu einem Balle bezahlen; it. eine Nacht: 
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mufit, ein Staͤndchen geben; fg: «pt de qn qui, comtent de 
lui, s'applaudit de towt, se vante & towt propos) fa, il se danne 
les —s, er halt fich feine Lobrede ſelbſt; ex iſt ſeht ſelbſtzu⸗ 
frieben, cf. danser. 

2. (celui qui joue du ~) Geiger, Violiniſt; c'est un 
excellent —, er ift ein vortrefflichet G.; les -s de l'ope- 
ra, Die OQpern—; une bandede ~s, cine bande; retenir 
les ~s, Die G. beftellen ; ilavaitles—s, er hatte G., Spiel: 
leute bet ſich; po. (par injure et par mépris) c'est usr plai- 
sant — es ift ein munderlicher Heiliger, cin alberner 
Kerlz 3. cen Musique) dessus de ~, (la partic la plus haate, 
opp. a la base) Oberftimme, fs *Distant; premiers -s, 
secotuly ~s, (qui jowent be ser dessus, le ad dessus) efter, 
pweiter Distantgelger; Bo. fewilles en forme de —, qui 
enont ta forme, geigenfoͤrmige Blatter; Chap. custenate 
fait de plu. cordes temdues, qui sert co. l'argon a battce les matié- 
resi Fachbogen mit mebreren Satten; Mar. —s de beau- 
pre, (2 taquets plats, aux 2 obtesdu mat de beaupré) Violinen 
od. Baden des Bugiprietes ; Mec. - de treillageur, esp. 
de touret de bois à main, dans leg. est placé um foret qu'om fait 
mouroir par le moyen d'un archers Drillbobrer. 

Violoncelle,(vio-lon-ché-le) m. Luth.riastr. be plus gr. 
que le révlon, et quien est proprementla lace Kniegeige, 
f; Aleinbap; Violoncell (pricy: Wiolontſchell), nj 
jouer du ~, die K. ſpielen. 

Viorne, f (ow le —, selon d'autres), Bo, (arbr, tres flexible, 
appelé aussi bowrdaine blanche, hardeau, maneienne, qui creit 
dans les baizs, s'emtortille autour des arbres, et tres propre 4 lier 
des fagots  SHling-batm, Wied-b., Mehleb.; lier 
(des fagots, une botte d'herbe) avec de Ja —, mit · wei⸗ 
gen guj. dinten; une corbeille (faite) de —, cin and · wei⸗ 
gen gemachtes Körbchen; la (ou Je) — laurier-tin, la — 
aubier, det wilde Lorbeer, der Linuslorbecr; der Schnee⸗ 
ballenftraud od. Waſſerhollunder; la — coudremoinsi- 
ne, (2 Dowrs astring,, fewilles ot baies rafraich. Der Hafel: 

i ftraudpartige G.; la — des pauvres, of. clématite, 

Vioulte, £ Bo. ig. de pla. tiliacees id, f. 

Vipere, f. hn, tg de reptiles vénimeux, fam, du serpent, 
qui fait ses petits vivants, & Le dill. des owipares; le sel volatilest 
Vantidote, em le buvant et Je versant sur la plaice) Bt per, 
Matter, f — grise, noire, grave, ſchwarze V. 3 —com- 
mune, die gemetne V. od. die euroraͤiſche N.; —chersea 
ou ~ rouge, bie ſchwediſche Th, die Feuerſchlange; — 
ami rie, of; —de Reédi, (qu'on troave pres ite Naples) die 
V. des Medi; ble neapolitanifde G.; — scythe, die 

Waldſchlange; — atroce, die fuͤrchterliche N.; der Tv: 
Tann; - ignée, c. t ; = marine, (esp. de murene) die 
Meerfhlange; fiel, dent le —, B-galle, § B-yahn; chair, 
poudre de-., V· ſleiſch, B-pulver, nj étremordu d'une 
~, bon einer Vv. gebiffen werden; fg: of. langue (3); Ler. 
cf. engeance, 7. ter, 

Vipéreau, m. (le petita'une viperey zunge Viper od. Nat⸗ 
Vipérine oe herbe aux viperes, langue-de- 

boue, £ Bo. «pla. de la fam. des borraginées, que les teptiles 
vénimews abborrenty Nattersfraut, nz dopf, Otter: 
topf; Sdlangenhaupt, n; wilde, blaue O ae, f 
la ~vulgaire, la —d'Italie, bad gemeine R., dad ttalteni: 
ſche N.; - rouge, — plantain, dag rotbe N., dad wege⸗ 
tid:artige R.; la de Virginie, cf. serpentaire. 

Virage, m. Mar, cespace nécessaire pour virer au cabestan) 
der — des Gangſpills. 

Virago, f, gp. (fille ow fem, de gr. taille, qui a Vsir aun 
hom.) fa. (weiblider) Hufar, Dragoner; c'est une 
grande -, ed ift ein groper H. 0d. D. 

Virbouquet, (hé) m. Cony, ccheville qui sert d arréter 
la défense ow la corde avancée A l'amortisement d'une ech⸗ 
de clochery Haltpftod. 

Vire, m. Hy, (bout ou collet d'vs tromcan de tayau de gris 
qui entre dans lemboiture d'un autre) der Hals od, dad din: 
nere Eude einer ſteinernen Teichelroͤhre; Bl.-, ou —s, 
pl. cpl. anmeaux concestriques, de so. que les plas petits sont 
mmis ou passes dans tes plas grands) mittelpuntts·einige od, 
tonzentriſche Ringe, Kreiſe. 

Viré, m. ow yirée, £ Com. (esp. d'étamine de laine on 
melanger, qui se fait & Amiens) id. i 

Virecte, f. Bo, (g. de ple. app. aux rondeleties) Divecta, f. 

Virelai, m. (anc. petite pocsic francaise em rondeau, sue > 
rimes, et de vers courts, dont le ser ou les 2 ers se repetent dame 
la suite par man, de refrein, aou vient son nem —, du mol anc, 
virer) Ringellied, Zweireimgedicht, n. 

Virement, m.Com. le = de parties(transport que se font 
de leurs er¢ances respectives les négocianta ow baequiers de 
cert, villes, pour eaquitter mutuellement) Das Wb: und 
Zu-fareiben ve ften, *Scontriren und Re: 
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fcontriren; les paiements des foires de Lyon se font ord, | 
par ~s de parties, Die Bablungen auf der Lroner Meſſe 
geſchehen gewoͤhnlich mittelſt ded Ab⸗ und 3-6 der | 
on écrit sur an cornet les · qu'on peut faire, man trdgt 
die P., die man abs und zue ſchreiben laſſen kann, in ein 
Geſchaͤftsbůchlein cin; faire un —, einen P. abs und zu⸗ 
ſchreiben laffen; banque 4 ~, Unwetfedant, Gire-b., f 
2. cet, de virer); le — du cabestan ¢, bad Wenden des 
Gangipilld ; — de bord, bag Wenben eines Schiffes. 

Viréon, m. hn. ig. ¢'ois., fam. des péricalles) id. 

Virer, vn. (alter es towrnant, ord. avec le verbe tourner) ¥, 
wenden; po.tournez et virez tant qu'il vous plaira, 
dreben und w. Ste fic, fo viel Sie wollen; ila beau 
tourner et —, ce mag ſich drehen und w., mie ex will ; fg: 
va, tourner el — qn, (le questianner, le preadre en Lous sens 
pour le faire parler, pour avoir de lai qe) cinen auf alle Gre 
ausjubolen fucken; 2. va. et wn. Mar, courner d'un céte 
sur l'autre) Wez — Je cap au nord, dad Bordertheil des 
Schiffes gegen Norden w.; ~ le cabestan, au cabestan, 
bas Spill w., beim Spill winden; - de bord, ef. chan- 
ger (Mar.); ~ & la cite, - au large, bad Schiff dem 
Yanbde zu, ber Gee gu w.; — vent arriére, vent de- 
vant, (lourser te vals, em lui fxisamt prendre vent arriére ») 
por bem Winke umw., durch den Wind w,; fg: -de 
bord, changer la direction ds sa conduite, s'allacher 3 ue 
autre partiy den Mantel nad bem Winde han: 
gem; (il est inconstant), il a viré de bord dans vingt 
affaires, er bat det vielen Belegenbeiten den IN. nad dem 
28. gehangt; Tt. —le bain, cy metize un pew de jus de citron, 
pour obtenir en jaune rouge plus fonce) ein wenig Citronen: 
faft in die Ripe trdufeln. (de, ſ. 

Viresate, m. Mg. il’borablende batsatiquey Bafalthlen: 

Vireton, m, Mil., hf. cesp. de fieche quiviraét ov tournait 
en Voir, au moyen des ailerons ou peanons de cuivre dont elle 
était pourvuey Drehpſeil. 

Virenx, se, a. Bo. (qui recélé um venin, qui est veménemse, 
pt de Podeur puante et forte de cert. play stitigs odeur 
=se, (co. celle de la gr cigué) ein ~er Geruch; cin Giftges 
Tih; la cigué —se, la laitue ~se, ber ~e Wuͤther ich od. 
der Tafleribterling ; der —e, ftintende Lattich. 

Vireveau, m. Mar. (cabestan pour baler ow lever les an- 
eres ou des fardeauxy Bratſpill, n; 2. (morceau de bois pour 
srider &tourner de grosses cordes) Molle, £ Keilppelfpill, n. 

Vire-vent, m. bn, (le mertin péchear, qui suapendu dans 
wun lieu queleonque, indique de quel edté vient le vent) Eisvogel. 

Vire-vire, m. Au, (endrait ob l'eau tourne) ¢. fournant. 

Virevolte ow vire-volte, f. Ma, (uur et retour fait avec 
vitesse) Sireid-wendung, ichwentung, Fila fait faire cent 
=1 4 son cheval, er bat fein Pferd hundert en machen 
laffen, bat fein Pf. wohl Hundertmal im reife herum 
getummelt; fg:e. virevouste. 

Virevouste, autref. virevousse, f. (corruption de mot 
wirevolte, tours et retours fails de suite et avec vitesse) Kreis: 


menbdung, f; fa. (cet homme) fait bien des~s, macht viele | W 


Gange, lduft viel herum. 

Virgile, m, (np) Birgit. 

Virginal, ¢, a. (qui app. dune pers, vierge, 41a virginite) 
junafranltch; corps -, pudeur, modestie -e, —¢r, 
ieuſcher Leib, -¢ Schambaftigheit, Sitt ſamleit, of. vir- 
ginite; Hn. cf. lait; 2. -¢, f. Mu. autref, (clayecia cared, 
different du clavicorde en ce que les touches étaient ormées de 
sauteresun Docentlavier, n; Ant. c. parthenienne, 


Virginité, f. (tat dune pers. cierge) Sunafrau, fa. | 2 
—— 


erſchaft, f; la leur de la—, ou deur virginale, dad 

Uthenvalter der J. die jungfrduliche Bitte; garder la 

=, die %. bemabren; il, elle aencoresa-, er ift nod cin 

reiner Sunggefell, fie ift nod eine reine Sungfran; er 

bat feine, fic hat ihre Keuſchheit nod; faire veu de -, 
‘Dad Geltibde der Keuſchheit ablegen. 

Virgouleuse, £. Bo. , poire—, (#0. de poire dhiver fon- 
dante, consue d'abord a Firgoulie, village peés de Limoge, d oũ 
ele fut spportée & Paris) Wirguldfe, Glangbien, & 
poirier de —, owde ~s, cqui porte la · les poires ~«) ~baum, 

Virgulaires, £. pl. Bo. «gp. de pla. de la didynamie, ainsi 
appelees de leurs branches efilées) Nuthengewadse, n. pl. 

Virgule, f. Gr. (signe de ponctuation, en forme de c ren: 
vert¢, quisert d séparer les mots ow des membres d'une période) 
Beiftrid; Komma, Conderungs-yeichen , d 

- 0; il manque Ja une —, il faut metire la une —, hier 
eit ein B. man mug da einen B. machen; un point et 
une ~, cin Punttitrid ; *Eemifolon; P. cf. point; Man. 
dagweties de laiton du metier h velowrs) Meſſmaſtaͤbchen, 5 
Mu. autref. (le queue des notes) Motenſch wanz 

Viril, ©, a. (qui app., qui est propre & Phom., ou au sexe 
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mae) mannlids; le sexe-, dad -¢ Geſchlecht, dad 
Mannersg., ef. ʒ Page —, cige d'un hom. fait; age 
entre La jeunesse et la vieillesse, de So * 40 aney Dad —¢ Alter; 
fg: courage —, aclion —e, (courage, digne d'un hom., act. vi 
goureases ~¢t Muth, —¢ That; ame — (fermey, —¢ Serle; 
Hr. larobe -e, «que prenait la jeunesse & 14 08 15 any) Dad ~¢ 
Seid; h.d' All. vote —, qu'va membre de ls diate avait droit 
de donner pour lui seul, et mon pour pla. tees) Cigen-ftimme, 
Stamm-ft., Cinyel(t., "Birilsit., & avoir vote —, eine 
eigene Stimme haben; Jur. cf. portion. 
irilement, ad. fg: «d'une maa, virile, avec vigueur) 
mannlich, mannbaft; (l'sffaire) fut conduite -, 
wurde m., traftia, mit Kraft durchgeſfuͤhrt; elle se com- 
orta — dans cette disgrace, fie benahm ſich m. bei die: 
Fern trite. 

Virilité, £ age virih Mann bar keit, f —dalter, n; 
il est parvenv a la · er hat dag Ulter der IN., Dad maͤnn · 
liche Alter erveicht; 2. (puissance, capacité d'engendrer, pt 
deVbow.); donner dessiguesde ~, Proven von Mannbeit 
abgeben, ablegen, ; 

irole, f. (petit cercle de metal, qui liat en état Ie boat ou 
les bouts du manche de cert. outils» Zwinge, f; la- d'un 
couteau, d'une canne, bie 3. an einen Meſſer p> met- 
tre des —s 4 la masse d'un mail, Die Maffe od. dent Kol⸗ 
ben mit ciner 3. veefeben; les ~s d'un fusil, d’an pisto- 
let, (qui servemt & tenir la baguettes Die Ladeftodringe an 
einer Flinte ,; les —s d'un chariot d’artillerie, ¢cert. an- 
neaur) die Hinge an einem Geidiigwagen; Hor. ~ du 
barillet, (le tour ow anneau du b., contre leq. s'appuie le gr. 
ressort) Der Qing des Federgehaͤuſes od. ber Trommel ; 
BL la — d'un huchet z, dlorsqa'il est wirote) Der Ming an 
einem Hiefhorne ¢. 

irolé, ée, a, Bl, (pt da cornet ow bucbet , dont la virole 
on le cercle est Cum email dif) miteinem Ringe von 
anbderer Farbe; cornet —d’or,, cin Jagdhorn m. ¢, gol⸗ 
denen ho hed a —* cors de chasse —— wed -s 
de gue in goldenen Felde drei ſchwarze Jagdhérner 
mit rothen Schnuͤren = ingen. 

Virolet, m. Mar. cnaix de bois dans le hulet du gowvernail) 
bie Nuß am Kolderſtock. [aenmacer, 

iroleur, m. Td. courrier qui fait les viroley Zwin⸗ 

Virtualité, f, Dd, (caractére, qualité de ee qui est virtue, 
opp. 4 sctualite); l'actualite ue l'effet present, et — la 
puissance seulement de le produire, bie Soirtticteit be: 
seichnet die gegenmarti ——— und bas Wirkungs· 
vermagen blos die Kraft, diefelbe hervorjubringen. 

Virtuel, le, a. Dd. cqui aori qu’en puissance, quia la ver 
tu ou puissance d'agir, de produire, mais qui n'agit ow me produit 
pas en eflet ou petsentement; opp. 4 actinel Die Kraft, dad 
Ber moͤgen beſitzend, cine gewiſſe Wirtung hervorzu⸗ 
bringen; chaleur, force -le, ef, Wirtungsev., A.z 
la vertu d'échauffer est dans le poivre une qualité —le, 
die K. gu erwaͤrmen, welche der Pfeffer befint, ift cine 

irtungést.; intention —le est opposée a l'actuelle, 
die Ubfidtsfabigheic, die Fabiateit, eine gewiſſe Abſicht 
ju , wird der wirflichen Ub. entgegengefest. 

Virtuellement, ad. (d'une man. virtnelle, opp. 2 actuelle 
ment e formellementy der Kraft od. Dirflungstraft 


nach; le fewest ~ dans la pierre a fusil, bad Gener tit d. 
Gin. im Feueriteines (le poivre) échauffe —, befibt eine 
erwaͤrmende Kez en vi t la cause, on veut l'effet —, 


—— Die Urſache will, fo mill man d. K. u. auch die 
i ls 
Virtnose, m. Ma. ¢ (t. emprunté de Vital. wirtnoso: pers, 
qui a des talents pour les beaux arts, co. la podsie, la musique -) 
Grof-hinitler, Hodyt., in; *Birtuos; Meifter in 
feiner (—inn in ihrer) Kunft; c'est un—, une -, es iff 
ein V. cine inn, 

irulence, f. (qualité de ce qui ert virulent); la—dupus, 
de lasanie, bad Gift, ber Unjtedungsitoff des dicken Ei⸗ 
terd, ded wafferigen Eiters. 

Virulent, e, (vi-rwlan) a. Méd. equi est infecté devi- 
nf giftig, anſtecken dz ulcére -, sanie —e, déjec- 
—e—ſ— ———* —* 
$-¢t, us vol. 3 fg: ~ 
satire ~e, g-¢ Schreib⸗ art, Spottiadrift. bit 

Virure, £ Mar. (largeurd’ene suite de bordage de lacartne 


Scheide: | du vais. dans toute sx long.» Gang; ane —de bordages, ein 


G. Vianten. 

Virus, (as") m. Med. (le veoin: germe contagious) Gift 
* * Ry — pd — ie mal 
nest pas dangereux), il n'y a point de-, es iſt nichts 
Giitiges, Unfledendes babi. : + 

















. Vis > 


qui entre dans we écrow cannelé de mime) E hraube, f - 
de bois ou en bois, ~ de fer, hoͤlzerne S. ob. Holy-, ei⸗ 
ferne S.; Is — d'un pressoir, die S. choer Srefies -a 
quatre filets ou a filets carres, S. mit vie Gee 
winbe; — d’'arquebuse, de pistolet, Buͤchſen · Nſtolen · 
les -s d'un lit, d'une serrure, die · n an einem Bette, an 
einem Schloſſe, die Bett-n, Schleßn, cf. écrou, esca- 
lier, filet (8), pas UL. Mec.); la ~ d’Archiméde, ou 
pompe spirale, (machine inventée par A, qui consiste en une 
—mue parle moyea duse manivelle dans on (abe og canal spi- 
val, incline sur 2 pivots, et quisert a clever les eausy Die ar ch i⸗ 
medifde S. Waffer-; une ~ d’A. mue par le vent, 
cine vom Winde getriebene a. S.z on emploiela—d'A. 
au desséchement des maraisy, man bedient fic) der att 
S. zur Austrocknung ven Sumpfen -; —5*5 — des prai- 
ries) par le moyen d'une ~ d'A., mittelit einer a- G5 

Are, cligne spirale du fitt d'une coloane torse) Die S. einer gee 
toundenen Saule; le noyau de la —, cle corps de facolonne 
spicaley Der Rern ber &.; Arg. du ressort de batterie, 
Pfannfeder-; — de bassinet, Pfunn—; - de batterie, 
‘Pfanndedel-; - du grand ressort, Ehlagfeder- ; -dela 
bride de noix, Dedel-; - de pachette, - du ressort de 
gachette, Stangen-, Stangenfeder-; -duchien, Hahn⸗ 
=; -de culasse ,, Sdwwanj-_; Art. - de pointage, 
cery. a pointer le canon) Midt-; Bon. ~de martean, (10. de 
= qui s‘alonge et se raccourcit, pour determiner le point de des- 
cente convesable du métiery! Hammer-; Hn, g. de coquil- 
lages univalves, contournes en spirales —nifchnede, f; la - ma- 
culde, bie gefledte ..; les -fossiles, die gearabenen od. 

verfteinten · nſchnecken; les spires d'une -, die Windun⸗ 

gen einet..; Horl, » — sans fin, (- dont les pas engrement 

dans les dents d'une roue, et tellement fade entre 2 points, quiel- 

Io tourne sur som Axe sans pouvoir avancer ni reculery S. ohne 

Ende; Im. = d’imprimerie, (pitce de fer ronde, dont te bout 

ent illé en · 2 Get» Prefi-; Ser. ef. ailé; -en gouttede 
suif, (~dont la téte est arrondie, bombée en saillies S. mit 
runbeerhabenem Kopfe; - noyde, (- dont la téte ne débar- 
de pointy perfentte &.; ~de rappel, (quitoumne sur son pivot 
aver une mois Qui monte et qui descend) Nuũ·. 

Vis-a-vis, (vi-za-vi) prep, cen face, i Voppostte) ge gen 
Uber ob. gegem-iber; il loge - de moi, — de mes 
fendtres, er wohnt mir g. od. g. von mir, gerabe g. ven 
meinen Fenftern; (la maison) est - dela notre, ift bem 
unfrigen q., od. g. von dem. .; ilse plaga- de moi, nous 
étions ~ l'un de l'autre, er ftellte od. (este fidh mir g. od, 
g. von mir, wir waren od. faben einander g.; (j'étais 
dans une loge) -de la sienne, g. von der feinigen; fg: 
trouver = de rien, (sans aucun bien, sans aucune ressouree, 
apres avoir pris be de peine, aprés avoir eude gr. esperances) fa, 
ohne Vermoͤgen, huͤlftos, hones feon; toutd'un 
coup il sest trouve - de rien, ploslic) fab er fich alled 
Vermoͤgens, aller Huiilfe, aller Hoffnung beraubt ; 2. fa 
(en supprimant le deyc'est—T'eplise, es ift Der Kirche g., g· 
von der Kirche; il loge -Ihotel de ,, er wohnt dem und 
dem Pallafteg., a. vow dem. .: 3. ad. (voicisa maison), 
lamienne est-, dad meinige ift a; (je loge sur le de- 
vant), etlai-, und erg.; 4. m. cso. de voiture en forme de 
berline, mais & une seule place dans chaque foed> Gegentiber, 
n; (Urt Berline), Syn. - designe le rapport de deux 
objets, en opposition directe; en face ne marque qu'un 
simple rapport de perspective ; face-d-facese dit des ab- 


jets opposes, qui ont une face ou une certaine étendue, 


vis-a-vis begcichnet bas Verhaͤltniß der Lage zweier ein= 
anber gerade cotpegengecfettcn @eaenitande; en face bes 
geldnet blod cine Bepiehung der Unficht, des Anblices; 
face-a-face wird von einander entgegengeiesten Dingen 
geteat, welche cine Vorder ſeite, cine gewiſſe Ausdehnung 
th die Laͤnge haber; deux maisons sont face-d.face, si la 
face de l'une répond a Ja face de l'autre; elles peavent 


éetre- l'une de l'autre, sans étre face-dface; un arbre 
est en face d'une maison, mais non une maison en face 


d'un arbre; deux arbres seront · l'un de l’autre, et non 
face-d-face, ywei Hanser find face-a-face, wenn die Bors 
berfeite bes einen ber bes andern fo gegeniiber liegt, 
das ihre Mitten anf cinander erefens fe tannen aber 


cinander g. ſeyn, ohne daß die Mitten sulammentreffen; 


man hat ein Hand, von cinem Baume ang betrachtet, 
gerade vor ſich; man hat aber den Baum nicht von jedem 
Dunkte des Hauſes betractet, gerade vor fid; zwei 
Qiume find einander vis.d-vis, nicht face-a-face. 

184, m, (4 lat., qui se met sur cert, actes pour let rendre an~ 
thontiquess Ge fe bem, nz le · d'un prefet, d'un juge, dad 
G. cined -; ('ambassadeur) y a mis son -, bat fein G. 


Vis, (vis-se) £. Mec. (pitce ronde cannelde en spirale, et | daruntet gefeRt; Ben, acte par leq. l'eveque temulgne qu'ay- 


* 


Visage 

ant ve Jes provisions d'un ecc. ¢t examine la pecs., il la trouve 
capable de possdder le bénd&ice qui est à la collation d'ue patron) 

ba urtundung, Tietigheits-, £ of. ordinarre Ul), 
¢., m. (partie antér, dela téte,ou sant le Front, les yeux, 
le nez, les joues y) Gefidt, poe. Antlitz, n; - long, 
Vtroit, large, ovale, rond, langed, ſchmales - G.5 
= bléme, , rouge, bleiches pG.; ila le- cnflammeé, 
plein de Ra, er hat cit fenervorhes, Jammrothes G., 
cf. boursauffle, couperosé, effémine, enlumine ; un 
beau - d'homme, de femme, cin fchones Manns-, 
Frauen⸗; eine {chine mannliche, weibliche -sbildung ; 
~ agréable, choquant, angenchmes, mipfilliaes ob. wis 
derliches G.; il a bon -, un — de sante, de prosperite, 
hat ein gutes G. ; ein geſundes, glücliches Aus ſehen; 
er fiebt geſund git lich ait$; ton - ne m'est pas coun, 
inconnu, fein G. ift mir nicht betannt, nicht unbefannt ; 

je le connais de ~, ich tenne ibn pon Anſchen ; cela 
bien au -, bad flebt gut pu ~¢; ilades boutons, des taches 
au -, er bat Finnen, Flecen im -¢; cela luĩ a défigure 
~le~, dad bat fein G. entftelit, cf. monter (2); P. of. ami- 
tig, lane, nez; lourner - aux ennemis, (tourner téte pour 
tes combattre) Dem Feinde bad G. sypeaben, die Spige 
bieten; po. trouver · de bois, :porte fermée chez qn, it, ne 
trouver pers, quoique la porte soit ouverter Die Thuͤr vers 
ſchloſſen od. bas Simmer leer finden; Niewand zu Haufe 
antreffen ; (j’allai pour Je voir), et je trouvai - de bois, 
fand aber bie Thuͤr verſch., traf thn aber nicht an; 2. clair 
du -); il,elle a un riant, gai, ouvert, serein, content », 
er hat cine lachenbe, froͤhliche, offence, heitere, gufriedene 
eMiiene, cin frdhliches, G. od. Ausſehen; - triste, ru⸗ 
de, morne, melancolique, in, tr e unfreund= 
lice, finftere, ſchwermuͤthlge / tummervolle iene, 
refrogner; (la scrénite) du -, des · es, ber Miene, ded 
Ausichens fa.ipt dam hom. have, pile et defaiv il aun ~ 
de l'autre monde, er ſieht ang, alé wenn er aus dem Gra: 
be fame, of. deterré,excommunie; bon - d hhte. (le bom 
aceweil de celui quidoane) manger) freundlides G., freund- 
lider Empfang ded Wirthes, Bewirthers ; les traits du 
-, bie -djilge; faire bon, mauvais ~ aqn, (bon ow manvais 
accueil, boone mine » cinem cin freundliches, unit. G. 
maden, einen frenndlid, unfr. aufnejmen; prendre 
tel - qu'on veut, (étre sériewx au enjous, triste ow gai, selon 
les diverses occasions) jede Miene, jedes G. annebmen, cf. 
changer, composer, démonter; a- découvert, cf; 3. fa. 
(la pers, mame, en tant qu'on la conmail parle -) 4. ; voila 
bien des -s que je ne connais point, nouveaux pour moi, 
bien des -s nouveaux, ba find viele -er, die ich nicht 
fenne, die mir new —X find, viele mene od. fremmde 


de lievre du Breail, qui a aman. de viv 
faninden, n; du feutre de -, : . 
Viscacheres, f. (en Amér., terrier de uiseachen Juche 
tanindenhoble, £ — 
Viscago, m. Bo. (g.de pla. formé do qs esp. d¢ eucubales) 
Visceral e,:viva.Med.cqui spp., qui ett bon aux visedresy, 
médicament -, potion -e, Send, Trant fiir die € me 
weibde, zur Starfung, Sibling, Eréffnung der E. 
remedes viscéraux, Mittel fuͤt die @.; fg: P. qui tient au 
fond) sum Grunde, sum Grund und Boden gehirig. 
Viscére, (vi-cé-re) m. An. (partie intér. du corps, serv.’ 
Aaborer q. subst. destinée al'entretien de la viey & ing cw ei: 
be, n; fe cerveau est un -, le coeur est un des -s, dad 
Hien ift ein E, dad Herz ijt eined von den -n; ilace - 
corrompu, Dieies @. I(t bei ihm verberbenyfhabbaft ; er 
leidet au diefem ©, ; 2. pl. des emtrailless; il ales ~2 gates, 
er bat verdorbene E. Syn. les -s sont des organes desti- 
nés élaborer les aliments, les humeurs: le cour, le foi, 
le poumon, les boyaux , sont des -s; les intestins sont 
des substances charnues, qui servent adigerer, a distri- 
buer le chyle, et 4 vider 
renferme dans les entraiiles, die visceres find & 






as 


werlzeuge, die gut Bereitung der Nahrungs afte, 
— 55 ven dad Herg, die Leber, die Lun 
ie Geds fc 
ung der Speil Bers 
i, und sur Ausleerung ded Wns: 
urfes dienen; ber find unter bem 
lichen Ramen entrailles begriffen ; ~ et intestin sont de 
Tanatomie et de la niedecine; on dit au figure des en- 
trailles de 


die intestins 6 
Korrer, weld 
theiluu bed Bnet 
J beide al m gemein{chaft: 
les. dela miséricorde, viscere undin- 
cane Peale. —— 















































excrements; tout cela est | f 


Viscere 
und ber Heilfunde angebdren ; da hingegen entrailles im 
bitdlichen Sinne gebraucht, und dann bald durch Her y, 
bald durch Liebe, Gefuhl, Gemuth -rberiepe wird, 

B. Baterhers, Barmherzigkeitogeſuhl, ef. entract- 
les (2). [itel-arten. 

Viscoides, m. Bo. (g- de pla, anal, aux acdisiesy Dig Mi⸗ 

iscosilé, £ (qualité de ce gui est oisquewr MLebrige 
teit, f; ily ade la -dansce sang, dieſes Wut ift Elebrra, 
cuthalt einen tlebrigen Erojf ; la -de Mhuile, die A, Deo 
Deled; (La colle et l'amidon) ont de la —, enthalten Sites 
ber od. fleberigen Sto. 

Visée, f. (direction dela vue & us cert. point, pour y ailria- 
dre, pour y adresser uncoapy Abſehen, Stel, nj pren- 
dresa—, fein A. nehinen; zielen; prenez votre — plus 
haut, gielen Sie hover; il a pris sa — trop bas; er bat 
fein U., fein 3. gu tief genommien; (ce canonier)a dressé 


sied | sa — Vers cet endroit, bat fein U. 0d, 3. nach dieſem Orre 


enommen; fg: changer de —, ide dessein) fa, (ein Bor: 
ben, feinen Plan dndern; ila change de, er hat ſein 
%, feinen P. geaͤndert. 
isenic, f. Bo. ig. de pla, voisin des mdochies) id. 
Viser 's miner, tegacder ua but pour y atteimdre, pour y 
dresser tun coup de pierre, d'arme a few es giclem; il vise 
Acebut, acet arbre, et zielt nach diefem Ziele z il ne 
visait nulle part, er zielte nitgends bin; (s'il la blesse, 
c'est parhasard), il n'a point vise a lui, er bat nicht nad 
m gegielt; it. va. — qnau coeur, cinem nad dem Her⸗ 
pend ilvisa leliévre ita tete, ex gielte dem Hafen nach 
Kopie, ſchlug aus den Kopf des Halen an; P. fy 
{pt de qo quia mieux réussh quien ne croyast dans q. entre: 
prise) ce n'est pas mal vise pour un borgne, fit cinen 


ef,| Gindugigen war das nicht tibel gesielt; cin blindes 


Saweiu hat eine Cidet gefunden; iro. vould bien vise 
pour TEV, (pour se mower de ce qu'il n'a pas biew 
séussiy Dad war febl geſchoſſen! 2. fg: avoir en vee une cert. 
fin dans woe afl.» g., ab-., absweden; Ubsidt haben; 
il visait 4 cette charge, er hatte A. auf dieſes Umt; il 
vise l= haut qu'on ne pense, (eine 8. gebt hoͤher, als 
man je ais ou ĩl vise, A quoi il vise, ich , Wore 
auf ſeine YW. gebt, nach mas ce giclt; c'est a quoi l'on 
vise, darauf ifted abgefeben ob, angeieben; 5. va. (oir, 
examiner wn acte, et y mettre le on ou viaaa durchſehen und 
mit ſeiner Unterſchriſt beglaubigen, beurtun: 
den; le passe-port doit aye visé par l'ambassadeur -, 
der Pas muF von dem Gefandten durchgeſehen und be: 
glaubigt werden; Pa. (erxprimer, dassun anété, quiona ve 
cert. picces, cert. Litres qu'il est necessaire de connaitre avaat 
de In preadeer die genommene Einſicht od. Durchſicht (ge: 
wiffer zur Abſaſſung eines Beſchluſſes norhigen Schrif⸗ 
ten od. Urlunden) aus dructlich bemerfen; — ane requete, 
une demande dans un arret, bemerten, daß man ein Be: 
ſuch, cine Vittſchtift angefeben habe; on a negligé dans 
Harréte de — plu. pieces essentielles, man hat bei dic: 
fen verſaͤumt, dab mehrere toe: 
worden find. Syn. ef. 


mre. e 
Visibilité, £Dd, cquatite qui rend les choses wisiites, qui 
bes fait apercevoir par le sens de lave: Gichtbarleit, & 
th, la ~ estum des caracteres distinetifs de la vraie 
ise, (elle doit tonj. avoir wn culteextér., ang. om puisse te 
distingver) Dic S., det bare aͤuserliche Gottesdienſt 
iſt eines von den unterſt n Kennzelchen der wah: 
ren Kirche. 

Visible, a. (qal peut dire en, qui est Vobjet de Is wee? 
fidtbar; rien n'est - que par la lumiére, nichts iſt 
auders als mittelſt des Listes f.; Wes iſt nut mi. d. ¥. 
ſ4 fa, dorsque qn ne veut pas, ou n'est pasen état de recevoir 
ne visite) iD n'est pas, er iftnidty., et nimmt feinen 
Defud an, fanu d. B. annehmen; il sera —telle heure, 
dans une heure, er wird in der undber Stunde, inciner 
Stunde ſ. 0d. zu ſprechen feo; elle n'est pas — auj., 
heute iſt fie nicht f., lage fie fid nicht ſehen, nimmt fic 
ry GN; 2. cévident, manifestes f.; augen⸗ 
fdheintic, offeubar; fausseté, imposture -, a-¢, 
o~¢ Muwabrbeit cd. Unrichtigkeit, f-er Betrug; (it 
vous trompe), cela est —, trop —, tout -, Mag iſt f., a, 0., 

allgu {., aang a.; i est — quill le savait, et wußie es 
0.; As. celipse —, fe Sounen: od. Mende-finiterni@; 
izon ~ om visuel p, cf. horizon; Cath. la vraie Evlise 
doit touj, dre —, cof. visibstice’ Die mabre Kirche mug tin: 
mer f, an aͤußerlichen Gottes dienſte erfeandar 
feon; Phil, espéces —s ou visuelles, of, espéce. 
| aren arpa ad. (d'ane man. oissbley (it bar, ſicht⸗ 
lich, gufeh ends; il grandit -, er wird f., 5. grop; le 


Visiblement 381 


+ 
mal empire —, dad Lebel verſchlimmert fic) 5.; la ner 
monte, leseauxbaissent-, dig See ſteigt, bas Gewajfer 
fallt 5.; (si J’on porte le thermomeire dans un lea 
chaud), la liqueur monte —, fo ſteigt die Fluͤſſigkeit ſ. 
gin Die Hobe; 2. (evidemment, ananilesiements f., augen⸗ 
fbetulich, effembar; cela est — faux, dad iſt a. 0d. o. falfch; 
(il ment, il voustrompe) -,f., o. a. 

Visiere, £ autref. (piece de casque qui se haussait pour 
bier voir, ow pour respirer) Helm-qitter, sfenfter, nj 
sicbieber, sfiurg; Viſter, az lever ow hausser la -, 
baisser la —, dad H. aufheden od. auffitiaget, das H. 
niederlaſſen; il regut un coup de lonce daus la~, et er⸗ 
hielt einen Lanzenſtich it bad ,;rompreen—,(lanqv'ua 
gendarme rompail sa lance dans la — de celui contre qui il cow 
raity Die Lange ams, od, B-e zerbrechen; it. fg: wire ea 
face 4 qn qe de facheux, dinjuriews, féremeal, brusquement, 
incivitement); il lui rompiten—, er fagte tim Grobbeiten 
ins Geũcht, fubr ihu barf an, ſuhr thes uber dad Maul 
je ne sais qui me tient, 4 quoi il tient queje ne luirompe 
en—, (ene sais qui m'empéche, ce quime retient. .) ich wetht 
nicht, wad mich suridbalt, dap ich thm nicht die Wels 
nung derb ins Geſicht fage; 2. Gx ever dad Geficht; 
il ala ~ nelle, trouble, er hat cin belles, tribes G., belle, 
tribe Augen; fy: donner dans la — a qn, (Ini donser. de 
Vasowr fa. in die Augen ſtechen, —æ elle lai 
adonad dans la —, fle bat ibm in die A. geftechen, hat 
ihm wool geſallen, er in verliebt in fe geworden; elle a 
donne dans la ~ au prince de y, fie bat bem Pringet . 
in die A. geſtochen; ext (esprit, Is pense) fa. ilala—un 
peu trouble, il radote, er ift nit rect bet Sinnen, 
nicht gang richtig im Kopfe, crfajelt; it a ta ~ trés-con- 
fase, embarrassee, bouchee, ſein Sop iit ſehr verwirtt, 
er ift verwirrt, vernagelt im opie; ila la = on less 
courtes, et ſieht nicht weit, hat nicht viel Verfand, feine 
Cinfichten reichen nicht weit, Arg. (petit bowton de metal 
vers le bout du canom du fost, pour comdsire Teel quand on 
wise le gibier 4) B., Ubsehen, n. Uf eermogen, m, 

Visif, ve, a. Phil. faculte visive, (ou de voir» Sebetraft, 

Visigoth, (vizi-go) m.h. anc. nom des Goths eeciden- 
taus, peuples veaus de la Srandimavie dens les Gasles, en Es 
pagne ») UWeflgothe; fg: mp. cham. grossier, pew poli, saw 
vege) un vrai—, ¢in wabrer Bauer, cin plumper, uu⸗ 
geſchliſſener, roher Werlch; it, (pt des choses) traiter de 
=s tous lesvers de Corneille, c'est», ali¢ Verse von Cor= 
neille file barbavifch, fir holverig anfeben, hetft e. 

Vision, f. Phy. cact. de car: Dad Se h ent; loril est l'or- 
gane dela -, das Auge ijt bad Wertyeug ded -s; ily 
a différents systémes sur la —, sur la maniére dont 
sexccute ou se faitla—, es gibt verſch iedene Ertllaͤrungen 
ob. Meinungen ber bas S., aber die Wet, wie bas S. 
geſchehe od. vorgebe; — simple ou directe, (par fe mayen 
des sayons directs, dy point lumiaeus a Veil opp. & réfidohiy 
einſaches S. od. das S. durch gerade Strahlens — ré- 
thechie, ef. reflechir; - réfractée ou rompue, (qui se Lit 
porlarelasctiony das S. durch gebrochene Strahlen; Th. 
ef. beatifique, intuitive; 2. choses ce vel⸗e: aux prophetes py 
qw'ilt ont vues en esprit, ou par les yeux du corps) Gefidt, 
»; @ridheinuna, fj les .sdesProphites, bie G+ der 
Vrovheten, die Fen, welche die P. aebabt babens (Va- 

iire)eutune—, vit dens une—leciel,, hatte cine., 

d in cine M-¢ den Simmel 4; (Uapocalypse ) est 
pleine de—s, it voll von E· en od. G-eu; (ce saint) cut 
lelleendormant, hatte dig und die E. fmt Schlaſe; les 
-sde Saint Antoines die C-en bed, 2. fig: (idee Gmsse, 
@utravagante; chimeres, spectros produits par la peur, par use 
imagination blessée ¢); (ce dessein, ce projet) est une ~ 
dun tel, iſt eine Tr a inmer ei od, Hirngeburt von dem 
und hem; une pure -, cine blofe T. 0d. Cinbildung; i 
a des ~scormues, cidées folles er hat nderifhe, run 
fiche Grillen im Kowfe; c'est un homme a ~s, cqui.ades 
-seocnves) et iſt ein Dienich, ber fouderbare Einfaͤlle od, 
Griten bat, ec iſt ein Traͤumer, cin Grillenfopf. Syn, 
la — se passe dans les sens interiencs, et ne suppose 
que l'action de ‘imagination; l'apparition frappe de 
pluslessens extcriewrs, et suppose us objet au pg 
St. Joseph fut averti par une ~ de fuiren Egypte, la 
Magdelaine fat instruite de la ressurrectionduSauveur 
paruneap., basTraumagefict erſcheint den inners 
Sinnen und (est blos die Wirfung der Cindi 
fraft poraus; die Erſchein ung fallt tiberdies in 
aͤußeren Sinne, und fest einen dusern Gegenftand ver: 
aud: bee beilige Joſerh wurde burch cin T. angewicien 
nad Aequoten gu lichen; die Magdalene wurde Durd 
cine E. von der Unferitebung.. benachrichtigt. t 
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Visionnaire, 4. a, (qui croit faussement avoir des visions, 
det révelationsy Geher, Geifter-; fg: iquia des idées fol- 
les, singuligves ou romanesques, cf. wision (s)); ilest-, c'est 
an, er iftein Traumet, Schirmer, Grillenfanger; 
ils sont pla. —s, es find ihrer mehrere T. 

Visir, visirat ;, ef. vizir. 

Visilation, (ci) f Cath, (fete en mémoire de la visite 
que la Ste, Vierge renditd Ste. Elisabeth sa cousine) Die Heim: 
fuchung; WMarid H.; das Feft der H. Maria; h. Eee. 
Vordre de la —, (orden de religiewses, fondé par St. Francais 
de Sales Anaecy, em i610, pour visiter et soulager les mala 
des, et drigé depuis em religion) Der Orden von der H. M. 
Je monastere de Ja —, dad Kloſter von dem Orden ber 
H. M. les filles, les scours de la -, die Mofterfrauen, 
die Kloſterſchweſtern von der H. Di. 

Visite, f. (act. aller woir qn, par civilité ow par deroir) 
Befuch; — ordinaire, — de cérémonie, gewoͤhnlicher 
B., Hoflichtetts—, cf. detrousser; - courte, longue, 
ennuyeuse, fur zer B.z jeluiai faitune—, plu. —s, id 
hate cinen B, mebrere—e bei {hin gemadt; jai eu, j'ai 
recu —la-d'untel, id habe einen B. pon dem und dem 
gebabt, empfangen; il faut lui faire, lui rendre—, une 
=, aller te voir) man muß einen B. bel ihm machen, ab⸗ 
tegen, abjtatten, man muf thn beſuchen; je Iai dois une 
=, jelui — he 

luiairendasa-, i bin ihm einen ſchuldig, ich 
habe ihm ſeinen B. erwiedert, ihm einen Gegen ge: 
macht; ses fréquentes · (m'importunent;), feine us 
figen ~¢,; aller en —, caller readre — oula— qn) gum ~¢ 
chen; B. machen; 2. cpers.en—, ord. pl); Apeinccette— 
iat-elle sortie ¢, que ¢, taum war diefer B. fort, fo rs 
ila (ence moment) des —s, er hat in. . -¢; (attendons) 
que les —ss'en aillent, bid die -¢ fortgeben; 3. (act. d'slter 
voirun malade); tes -s du medecin y, bie ·e, Kranten ·e 
des Arztes; (on paie tant au chirurgien ) par —, fiir 
den B., fiir jeden Gang; Jes -s du medecin font tant, 
die —€ od. Bange des Vrstes machen fo und fo viel; 4. 
(recherche, perquisition, pour trouver qe ou qe, pour voir si 
qe ext en ordre) Unterfa dung, Nadfudung, 
Beſichtigung, Schau, & Augenſchein; (la police) 
fait la ~ dans cette maison, par toutle quartier, pour», 
clit in dieſem Hauſe U. od. N. an, um — proces ver- 
alde —, U-sprotofoll; (il atant) pour son droit de ~, 
rsa —, (pi de salaire de Uhuissier visitear) U-sgebühr, 
la ~ des bois, la - d'un hatiment, (examen qui em est fait, 
ord, par des experts nommés por Ia justice) die Beſi. des 
Walded, die Waldſchau; die Beli. eines Gebaudes, die 
Banfhau; faire une ~ sur les lieux, einen Augenſchein 
an Ort und Stelle einnehmen ; — de cadavre, (esamen 
que font d'nn corps mort les chirurgiens nommes par la justice) 
Refi. eines Leichnams (durd Wundirgte); Leichen⸗ u., 
f; ~s de matrones, (examen que les sages femmes font, par 
ordre de justice, de l'état d'une fem, ou d'une file) Beſi. cei⸗ 
ner Weibsperfon) durch Heb-ammen; h. Ece. la—d'un 
sdiocése, (faite por Pévéque ow par ses vicaires géméraux, pour 
examiner Vétat des liews et si tout y est enordre) die Viſita⸗ 
tion eines Kirchſprengels, die U. bes Zuſtandes eines... ; 
dla acheveé la — de son diocése, a faitsa—en ne, 
er ijt mit der B. feined K. fertig geworden, er bat dic 
V. in eigener Perfon yorgenommen; = des abbes, cqu'ils 
ont droit de faire dans les prieurés dépendants de leur abhaye) 
V., welche die Aebte in den von ihren Abteien abbangi: 
gen Prioraten anftellen; la - des höpitaux, des prisons, 
(faite par les nepdér, pour s'sseurer 21 tout y est en ordre) Die 
Beli. der Spitdler .; Pa. la—du (examen quer 
dont ensemble les comsmisssires et le rapporteur, al'effet de le 
juner bie u. ded Prozeſſes durch cine Commiffion. 

Visiter, (leire une visite, ord, pt des wisites de cérémonies) 
Sefucdhen; — son ami, feinen Freund b. ; on se visite 

civilite, ou pour des affaires ,, man befucht einan · 

aud Hoͤflichteit ob. Gefcafte halber -; — les Cardi. 
naux, le Sacré : Collége ,, (lire des visites de eds¢monies 
aux. > den Gardindlen, dem beiligen Eolegium , feine 
roaring, Ik 2. ord. (aller voir par charité, ou par 
dévotiony: — — les malades, les prisonniers, die 
Armen b.; ~les hOpitaux, les églises, les saints lieux, 
die Spitdler , by 5. claire Vimspection de cert. liews, Vexa- 
men de cert. choses) befidtigen, in Augenſchein 
neh men; — les cétes, les fronti¢res, les arsenaux, la 
ctranchée, die Kuͤſten, bie Grengen - befi.; (a son retour), 
“ila visité sa cave, sa maison, at er feinen Seller, fein 
Haus befichtigt, in feinem Keller, nacgerehen; ila -< 
ses bois, ses domaines, er hat feine Waldungen, feine 
Sater bejictigt , im Y. genommens it. gf. vn, il a —< 
partoul, par toute la maison, te bat atten 
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Vital . 
jesqu’’a co que la mort-vienne I'éeindre) —fraft, f; *-prin: 
cip, nj Grundurjade des &., f Mes vegelaux) ont un 
principe ~, babeneine -fraft in fic; parties ~es, (elles 
que le coeur, le poumon g) —terfyeuge; actions, fonctions 
es, -thitigteiten, —verridtungen 5 les esprits vitanx, 
bie—geifter; la chaleur —c, die waͤrme; Med. indica. 
tion ~e, (état dés forces d'un individuy Bngethen ded Gras 
bed der —fraft. 

Vitalis, m. Bo. c. joubarbe (des toits). 

Vitalité, f. Méd, tleculté de vivre, principe de vie) 2 ¢ 
ben, n; ~straft, f, époque ou commence la —, der Zeit⸗ 
puntt, wo bas Leben anfangt; la - légale, celle oit}'enfant 
est const wieble, et dont le ver terme est hud par la loi au itee 
jour) der gefebliche Unjang der —sfabigteit; (le commen- 
cement du ye mois) est lo premier terme de la — physi- 
que etlégale, iſt Der erſte Settpuntt der natiiclicen und 
in den Gefeben angenommmenen —sfabigteit. 

Vitalliana, £ Bo. ‘jolie petite pla. des Alpes, du g. des aré- 

Vitchoura, c, vildchoura. (ies) id. 
Vite, a. (léger, prompt, quise meut, qui court avec cele. 
rité) fdnelt, aefcdwind; cheval -, f-es, fliichtiges 
Pferd; le leopard est un animal fort —, der Leopard iit 
ein ſehr ſ·es bier; il, elle est— comme le vent, er, fie 
iſt f. whe dex Wind, cf. daim; mouvementtrop —, ji 
—te; ilale pouls fort, fein Puls gebt febr f.; (ce co- 
piste) a la main fort-, bat etme ſeht ſae Hand; 2. ad. 
(avec vitesse) f,>(allez, tournez) plus ~, fer; (il ecrit, 
il parle) ~s uf; cetle montre va trop —, diefe Uhr 
gebt jug.; ilva bien —danscetleaffaire, (il agit avec trop 
de precipitation, sans la circonspection et les précautions mé 
cessaires) ex verfaͤhrt febr ſ. in dicfer Sache; fa. il va 
en besogne, ill est expéditif, a bientit terminé une af.) ey 
arbeitet f.; ex ift gleich fertig mit einer Gace; mp. il 
va—eh besognedanscette affaire, (il va trop —, avec pea 
depradence, de précautionsy er gebt in dieſer Sache rath 
gu Werte; faͤhrt in... Mind ju. Syn. — exprime le 
mouvement, son oppasé est lentement; tit regarde le 
moment de L'action, son oppose est tard; promptement 
a plus de rapport — qu'on emploie, son oppose 
est -temps, {hn e LL druckt die Bewegung aug, der 
Gegen ſatz davon it langfam; bald bervifft den Yu: 
genblit der Handlung, der Gegenſatz davon it (pat; 
gefhwind od. in Kurgem hat mehr Besiedung 
auf die Seit, die man gebraucht, der Gegenfab daven 
itlange, lange Zeit; qui commence tot et travailie 
vite, achéve Lip greed wer bald anfingt und 
ſchnell arbeitet, wird geſchwind ob. im turser 
Beit fertig. (tia, f. 

Vitellaire, £ Bo. ¢g.de la. anal. aux caimitiers) Bitelle: 

Vitelliniennes, af. pl. Aut. tableties—, (oi Von éeri 
vait des (olies, det pensées ingémicuses, mais galantes,; du nom 
de Fitellins;leur inveateury Bitellifche Schreibtafeln. 
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gangen Haufe hernmgefudt nachgeſehen, er hat das 
ganje aus durdiudt; onn’a pas-¢ chez lui, man bat 
bei thm, in ſeiner Wohnung nicht nachgeſucht les com- 
mis ont -€ sa voiture, sa malle, Die Boll: 0d. Thauth-be: 
dienten haben feinen Wagen durch ucht, *vifitirt; (tel 
arehitecte) a—€ la maison ¢, bat dad Hand ¢ befidtist; 
(le chirurgien) visita la place, unterinchte die unde; 
on a~é le cadavre, man hat den Leichnam befidtigt; 
(les matrones) J'ont —de, baben fie beſichtigt, unter: 
fudit; ('éveque) a—€ sondiocése, tat feinen ne 
vifitirt; ſa. (pt d'un avare) il visite souvent son coffre fort, 
ex fieht fleigig in {einem Geldtaiten nach; Ber. (Dieu) 
visile ses elas, cles éprouve par des tribslations, pardes alic. 
tions) fucht feine Auserwaͤhlten heim; F. car. - 1a lettre, 
(examiner si elle est parlaite, apres l'avoir ticée de moule) ben 
Bugſtaben befehen. ke 
Visiteur, m. (quivisite, qui est commis pour visiter) QB ¢: 
ſchauer, Reicher; — des postes, des dousnes, B. auf 
den Posten, B. an den Zollſtaͤtten; Mauthner; —dissue, 
{commis ou apprécisteur & Bordeaux, qui est prépesé pour exa- 
miner ce qui sortdelaville, pour Vaequit des droits) B. od. 
Shaner fiir die auggehenden Waaren; Mar. l'huissier 
—, (of, de Vamiranté, qui va sur an bétiment, pour recomnal- 
tee Lacargaison) Sdifadungs—; 2. dame cert. ovdres reli- 
giewx)le—, le pere —, (qui al inspection eur plu. maisons du⸗ 
méme ordrey Der Bifitator, der Pater V.z le — general, 
iqui Visite Lote um province, ou awssi ordre entier) ber Be 
neralvifitator, F 
Vismie, f. Bo, de pla. voisin des millepertuis) id. 
Visnage ou fenouil annuel , cure-dent d’Espa- 
gne, m, Bo. (esp. de fenouil, appelé aussi carotte —, herbes 
aux gencives, doat les Expagnols emploient en cure-dents les 
pédicules des ombelles déssechés, qui ont une odeur tres dowce) 
Visnou, c, vistnou, {Batnjtoder; —fraut, n. 
‘ison, m, hn. (spede d’Amér., quiress. be 2 notre fowiney 
Bifon, Wine, Mine, _thared-facey burl. gegensiber. 
Vison-visu ou visum-visu, ad, po. ivi’ vis, en face, 
Visorium (ome) ou visorion, lm. «petite blanche mine 
ce, termioge par une pointe qu'on fait entrer dansun trou Ala 
bordure de lacase, et sue lag. om attache la copie om manus 
crit avec le mordanty Tenatel, Schriſthalter; attacher la 
copie sur le, dad Gremplar od. Wanufeript an dew 
©. ttecten ob. befetigen. a 
Visqueux, Se, (vis-ket) a. (gleant, quia dela viseasité) 
tleberig, sabe; suc , liqueur epaisse et visqueuse, 
—er Saft, dicteund—e Feuchtigheit; humeur —se, saber 
Saheim; Bo. ccouvert d'une so. de mucilage qui rend la super. 
Scie. .gluantey; mutlier —, feuilles ses, parties -ses,—e6 
Ochſenmaul, ~e, féomierige Blatter -. Syn. gluant 
est ce qui glue, ce qui tient dela gia, ce quia la qua- 
lité de s'attacher; — se dit de ce qui se colle, mais qui 
nadhére pas avec ténacité; glutineux est ce qui ad- ‘i 
hére fortement, comme la poix p, gluant ift, was tlebt, Vitellus, (Ius’) m, Bo, (t lat, quisg. jaune deenf; coty- 
wad etwas Leim-artiges od. Kieberiges hat, was Die} tedon unique, observe par Geertner dans les semences de qs Ere 
Gigenfchaft hat, fid> anjubangen; visqueux fagt man minces, et quirenire dans la pla. au lieu de se developer en 
pon dem, was antlebt, wad aber nicht hartuddtig han: | terre ow bors de terre) Dotter: 5 eblatt, mn; Hn. cube 
en bleibt; glutineux iff, wad feft binge bleibt, wie | tance dans 'oul, qui rourritt'ois.) Dotter, Gier—. 
th 2. Vitelots, m. pl. Cui. cesp. de bouillie faite de morcesex 
Visser, (vi-cér) va. cattacher avec une vis, avec des vin | de péte cuits dans de Lait ¢» Pajtetendret. 
anferauben; — la batterie du fusil,, den Pfannen:} Vitelotte, f. Agr. cesp. de pomme de terre longue) (Wirt 
dectelan der Flinte an (cesserrures,) sont vissées, find) lange Erd-birnen), 
angefthraubt; (ne clouez pas ces pentures), il fautmieux} Vitement, ad, cvite, pt du mouv.) fa. ſchuell, ao 
les—, edift beffer, fcanpeldeaaca. ſch wind, burttg; (aller, revenir) -, f.; courez -, 
Vissier, m. hn. (animal desvisy Die Schraubenſchnede. lauft ſ., g., h. * on dit d'une homme qu'il 
Vistnou, m. R. (sd des trois gr. diewx dete 3¢ classe chez | qu'il écrit trop vite, et non trop -; ce dernier est da 


Jes Indiens idolatres, swivant le Védam; te ver, Brama, atout —* familier, et son emploĩ fort borne, man fagt nowt 
eréé, — conserve, et Huddiren, qui est te de, détruity Gisnu. | einem Menſchen, er iprede, £ ſchreibe trop vite, nit 
Visuel, Je, a. (qui app. a la vme, & ba faculté de voir) ft 


vitement, died leptere ift nur filr die pertraulide 
Sareibrart, mund laͤßt ſſch in wenigen Fallen gebraucen. 
Vitesse, f. ccelerite, vAocité, gr. promptituder Ech uel: 
ligtett, Gefhwindigteit, Hhurtigteit, fla 
~ d'un cheval, d’uncerf, d’unehirondelle, bie S. einet 
Pferdes »; la — d'un trait d'arbaléte, d'une balle de 
mousquete, die S. od. G. —— la ~ da mou 
vement, la. du vent, bie ©, od, G. der Bewegung + 
{accourir) avec —, fdnell; (il crit, lit, prononce)avec 
tanide—, ques, fofdmell, bafr, cL gagner (4); Phy-; 
(affection du mouy. par lag. ua corps est capable de parcoeri 
un cert. espace dans um cert. temps) @., cf. absolc; - 
relative, (qui est comparée & celle d'un autre corps, opp. a- 
od, Mugensp,; Phil. cf. espece, absolae) relative (bejlehliche) G.; — respective, ¢— se 
Vital, m. (np) Bitalis. lag. Tespace qui sépare 2 corps ett parcouru par lun des dest 
Vital, e, a. cqui app. la vie, qui lui est ndcesssire) 2 ¢: | entiérement, ou en partic par Muneten partic par lawtre) ft 
€18,-.; principe —, (ce qui mous maintient dans lavie, | fpeftive (rikatfidtliche) @.; —accelerce, celle que calle 


Sebe... 0d. Seh..; An. nerf—ou optique, «qui sert 
A Vact. de la vor) —neree; Opt. angle — ou optique, (ous 
Jey. om voit un ou plu. objet) —twinfel od. Gehscowintel; 
nous voyons les objets plus grands ou plus petits, sui- 
vant que lVangle - est plus ouvert, ou plus aigu, (une 
avenue nous paraltra plus étroite et plas basse & son extrémité 
la plus eloignée, quaique let arbres soient également haut et 
les rangs bien parallates entr’eux) wir feben die Gegenftinde 
arofier od. Heiner, je nachdem der —winfel mehr offen 
od. mebe ſpihig ijt, cf. axe, rayon; image ~le, (qui for- 
me dans Vit le vue d'un objet) Wugenbdild, n; point ~ om 
de vue, (point o& s'unissent les rayous Geſichts· punlt 


Vitesse 


Vitriol 
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Vivacité 


dun corps vers la fin de sachate, ov il va plus vile qu'su com [Menton ae q metal et de Vscide vitriotiguey Bitriol; ⸗iſt ein fitnter Urbeiter; Pindolence est Vopposd dela -, 


mencemeat diſchlermigte G, ; — retardée , (elle eat celle 
dune boule qui se ralemtit touj. vers le but, jesqu’a ce quelle 
soit réduite au repor verminderte G., cf, circulaire, pul- 
sation, pulsion. Syn. ef. diligence. 

Vitex os vitet,m. Bo.-. agnus-castus, 

Vitheringe, f. Bo, (pla. d’Amer,, fam, des solanées) Gis 
theringia, f. 

Vitilige, £ Med. tchangement do la peau saze asperités 
ai utedres) Schwindflechte auf der Haut, f. wtia, f. 

Viblmane, f. Bo. 1g. de pla. ana). aux ayetages) Gitman: 

Viltomon, m. Vel. (nom vulgsire du vertige des bétes a 
laine) Das Drehen (der Scale). 

Vitonniére ov bitonniere, £ Mar. les -s, (canaux 
i fond de cate, de le prove & la poupe, formant en dgout qui con- 
duit leu eaux le pompey Dig Nuͤſtergaten. 

Vitrage, m. coll, toutes les vitres d'um bitimenty F ¢ mt: 

fier-werf, Glad-m., n; Glafersarbett, § le < d'une 
maison, d'une église,, bad . od. G. an cinem Hauler; 
tant pour le—, f und fo viel fir die Glafer-arbeit; 2. 
(chassis de verre serv. de cloison dans une'chambre); (le ca- 
binet) est séparé de lachambre par un —, iſt durch eine 
Fenerwand von dem Stmmer alacionbert. 
, Vitrail, (im) m. ord. pl. (gr. vitred'une eglise, avec des 
ereisilians dé pl, ow de fer? Hirceenfeniter, nj = peint, ge: 
mabltes &.; les vitraux de cette basilique, die Fenfter 
diefer Haupttirde, 

Vitve, £. (asemblorge de pitres deverre, enchiundes dans du 
hols ou du plomb », qu'om met aux bales d'um batimeat pour 
Inisser le passege Ala lumitrey Fen (ter, Glas, n; les-s 
d'un batiment, die F. eines la grande — d'une église, 
Oru dessus du portaily Dad Haupt · einer Kirche 2. chaque 
piece qui compose ia · SHei be, Glas · ſch. Fenſter· ſᷣ. 
f; panneau, carreau de -, Fenſter⸗fuͤlung od, Nuͤgel, 
srante; i) manque Ja une es feblt baeineS.; il J a 
deux -s cassees, es find 2 S—n zerbrochen; ~s bien clai- 
res, ſehr helle Sn; mettre des -s aune fenétre, S-n, 
Gladt—n in cin Fenfter cinfesen; ~s en plomb, im Vlei 
geſetzte ob. mit gefatte Su; fe: casser les —s, ite 
nir des propos libres et trop berdis) freie und fede Meden 
fabren; fein Blatt vor das Maul nepmen. 

itré, m. Com, (toile fabriquée dV, en Hectagec) vitteer 
itrec, m, hnic. cul.bfanc. Leinwand. 

Vilrer,, (garair de vitres, de giaces) nit Glasſcheiben 
verfeben, G. einfefen; ~ une fenétre ,, cin Fenfler 
mit G. ¥,; cabinet vitrée, Glastabinet; Sabinet mit ei⸗ 
net Gladwand; porte ·ce, Glagthiir, § An. of. humeur; 
tunique -€¢, (membrane qui contient l"humeur —c'e) Gila¢: 
taut, & table -ée, c. diploe; Par. emin —€, (défeo- 
twour, & cause de sa transparence) gladartiges, durchſichti⸗ 
ped Pergament, 

Vil £. (commerce du vitrier, art employer le verre) 
Glas han 


Vitrescibilite, £ 
trescibles) Werglagbartett, f. —— * 

Vitrescible, a. ord. witrifable, e. fo 

Vitreux, se, a. Chi. (de be sature duverréyigui y ress.) 
glafia, alasartig; corps ~, substance -se, er Sérper, 
—¢t Stoff; mine d’argent—se, Glang-erg-grube, An. 
humeur -se on witree, ef, 

Vitrier, (vitriér) mm, (cuvrier qui vitre les fendtres ») 
Glafer; Fari du -, la profession de -, die-ftunit, bad 
—hanbdwert. (ploie aux witver Fenſterſtange, f 

Vitriére, f. Forg. (ler applati en verge carrée, qu'on em: 

Vitrifiable, «. NY: ¢ (que Vact. dur few peut changer en 
verre) vergladtic), verglasbar; pierre, er 
Etein; (lediamantseu)) n'est pas-, Lapt ſich nicht ver: 
glaſen od. in Glas verwandeln; Agr. terre -, crete qui 
dlant briilée produit peu de cendre, et se réduit em espece de 
brique) -¢ Erdeʒ it. Chi. terre -, celle qui ett couse dela 
proprité que cert. corps ont de se vitrifer) verglaſende Erde, 

itrification, f. Phy. «act. de witrifer, it. conversion em 
verre de totes ber subst. susceptibles de prendre cet étaty Begs 
glajung, § la- des metaux, die V. ber Metalle; feu de 
~. ~6feuer, n. 

Vitrifier, (fomdve une subst, al be convertir en verre) 9 ¢ Ts 
glafen; (le feu) vitrifie la fougere, les caillous,, vers 
glafet bas Fatufraut ; (ces terres) se vitrifient parl’ac- 
tion du feu, 9, durch die Wirkung des Feuers, werden 
burch die W. bes F. verglafet; metaux vitrifies, vergla⸗ 
fete Metalle; —de ls brique an miroir ardent, Backſteine 
mit Dem Brennſpiegel v. ‘ 

Vitrine, f. hn. ¢g. de mollnsg.» Glagfenede, £. 

Vitriol, m. Chi, n. sulfate, (el astringent, formé par 


" subst, vi 
* 








ammoriacal, Gm. d'ammoniages) Armmoniac-; - 
(sn. de chaux- Kalf-; - d'antimoine, d'argent,de cobalt », 


























blanc, ou — de Goslar, «ruifate de eines weifer B. 0d. Gods 
lariſcher B. Binf-; - bleu, ou ~de Chypre, (sn. de ewi 
ved blauer V., od. Mupfer-; - veri, ou—de mars, ot 
— martial, ca. de ler appete aussi couperoee) gruuer B., ob. 
Cijen-; ſchweſelſautes Eiſen; - de mars calcine en blan- 
cheur, (—calcind dons uae marmite juagu’a ce qu'il ail perdu 
toute l'eau de sx cristaltication) weiſi vertalteter Cifen~- eg 
ire, 


isa. d..) Splesglas— Silber-, Mobalt-; - naif, - navi’ 
blanc, natielider od. gewachſener V., u. weißer B.: 
- satiné, ~ d'Hongrie, = natifen filets, (~natere!, qui pa 


fait seus le forme d'un endaitsoyeux) Utlad-; - capillaire. 


~ en stalactites, Haar⸗, Joͤlel od. Ctfen-sapfen; huile 
de ~, cacide wulfucique ou vitrioliguey ~dl, n; expril de ~, 
fabrique de -, ~geift, -fabrif; 2. f. Bo. la-e ou parie- 
tatre, cf. 

Vitriolé, de, a, coi ly ade vitriol, dolesprit de ©.) pi: 
tripfhaltig, eau -ce, ·es Waſſer; Vitriolwaſſer 

Vitriolique , a. ide la natare da witriod vm sulfatey pic 
tefolbeltig; acide ~, ou huile de vitriol, of, vitriol; gaz 
—» (acide sulfereux» Vitriolglas, Schwejelſaure; (ces 
eaux) sont-s, findy. 

Vitriolisation, (ci) auj.sulfatisation, f Chi, (eombi- 
naisin spontanée d'une base avec I'acide sulfuriquey Schwe- 
felfaurung, f, 

Vitrometre, m. Néo. Phy. (instr. serv. & mesurer feo 
degrét de refraction et de dispersion qu'é¢prouvent bes eayons 
de lumiére a leat passage par lee diff. sortes de verrey Blade 
meffer, n. 

Vitsene, f. Bo. ig. de pla. du Cap, fam. des iridées) 

Vittarie, £, Bo, (g. de fougéres dont La fewille est en forsne 
de ruban ou dé bindeletiey Vandfarn. 

Yitupbre; vilupérer, v. c. blame, bldmer. 

Viudita ov viduita, f. hn. ©, veuve (hi). 

Vivace > & (quia en lui des principes d'use Tongue vie} 
die Unlage babend, lange i leben od, alt gu werden; 
(en tel pays, em telles familles), les hommes sont ~s, le: 
ben bie Leute lange, merden die L. alt; (le corbean, le 
cert) sout des animaux -s, find Thiere, die ale werden; 
(cet enfant ,) a lair -, ſieht aus, ald ob es lange leben 
merde; Bo. plantes ~s, (qui, sient qu’elles perdent ow non 
leurs tiges pendaat Mhiver, winent plas de deus ans, sens Etre 
transplantées; opp. & aarwel tt tisernael) aus dauernde 
Pftanzen; (le howblon) est une plante -, tft eine a... 
Pflanze. 

ivacité , f. (activité, promptitude d agiz, & se monvoir, 
opp. & indolence) Vebbatttateit, f; (cet enfant) a 
bien de la -, e2t'plélnde · bat viel ¢,, iit voll ¥5 ila 
be de - en tout ce qu'il fait, er hat viel ¥. bet Allem, 
wad er thut; Ja - des passions, (lardeur et Vactivite des. 
die Heftigtete der Letdenjchaften; dans te tumulle et la ~ 
des passions, im Sturme und in ber Hie der; il a de 
dans les yeux, ca les yeus brillsmts, pleins de few) er hat 

biel 25 2 febr lebhafte Mugen; la - des 
5 fg: ta - de V'es- 


it, de ination, (in eubtitité, In proepte péorteation 


—— c⸗rote. dimaginers die L. bed 
Sites, ber Cillian se il faut be * d'esprit, 
ane grande - di i ure, es rt viel E. 
bed cites, eine ber Sas, 0 


dear, promprtitude b..) Le = 
die Hige bes Gefecdtes, 
felg; al-y abe de ~ dans leur entretien », ef gelt bet i: 
ter Unterbaltung febrlebbaft, ſeht bitte gu; cela tui est 
échappé dans Ja ~ du discours, bas ift thin tu der H. 
bes depricss entidmhipft; la~ de son application, deses 
recherches, fein eifriger Fleif, feine eifrigen Unter: 
ſuchnngen; 2. abs. ord. pl, (emportement legers et passa- 
gers) Wufwallungen, pl aufbraufende Hive, 
t, & ellea de petites -s qui, fie hat fleime A. 

gil Pest corrigé de ses -s, er hat ſich feine a. ., 
feiwa-e8 Weſen abgewdhut; tachez deréprimer ces ~s, 
fuchen Sie viele W., dieſe a. H. zu unterdritcen, dieie 
Heftiatett zu be zaͤhmen dans un moment de-, in einem 
Augenblicke a-r H. Syn. la ~ tient de la sensibilité de 
Yeaprit; Thomme vif sent d’abord ce qu'on lui dit, et 
réflcchit moins; la promptitade tient de l’humeur et de 
Yaction; ua homme prom testexpeditifautravail, die 
&: bey fod der Empfindliehteit des Gemuͤths her; der 
lebhafte Menſch fuble gleich, was man ihm faat, und 
dentt wide fo nach; die Hurtigheit rubrt vom Sha: 
alter und pon der Thaͤtigkeit her; ein hurtiger Menſch 


lalenteur Vest de la pr., die Sd afrigteit tt der 
Gegenfas von der ¥., die Langfamfete ift es von 
ber Durtigteit. 

Vivandier, ére, &, (pers. d la suite Suo régioent oud'une 
troupe, pour y vendre dea liqueurs gu des vivres) Mar le⸗ 
denter, inn; Felb-feamer, inn; — a la suite de l'ar 
mee, Di, im Gefolge eines Heeres, dem Heere nach⸗ 
pichender M. il est — dans tel corps, er ijt IN. bet Dem 
und dem Korpd; les —s de tel régiment, die IN. von »+ 
c'est une dre, fie ijt eine iim; unecharrette de -, ein 
-wagen; le metier de —, bad Gewerbe vines 6. 

Vivanofrane, m. hn.cdans qs ports de mez, nom aan poi. 
dw g. spare) 

Vivant, m. ccetui qui est em vie, quivity Se ben dige, 
Vebende; les—s et les morts, die und die Todten; fa. 
un bon ~, thom. dune humeur facile et gaie, et qui aime ase 
réjowir sans faire tort &pers.> ein luſtiget Gaſt od, Bruder; 
po. abs, ¢pt de gn d'un caractare décide) c'est un -, ne vous 
y fiez, pes et ijt cin ſchlimmer Galt, ein pfiffiger Keel, 
traut thm nicht; c'est un —qu’on n'efftaie pas aiscment, 
er iit ein ſtandhafter Menſch, den mart ¢; c'est un ~ qui 
n'a point de serupules, er tft ein entſchloſſener Menſch, 
bert un mal-~, (4. d’ordomnance, hom, de mauvaise vie) clit 
ſchlechter, liederlicher Menſch; c'est un —, er iſt cin L 
Vurſch, gp. cin Bruder Liederlich; les vagabonds et mal- 
vivants, bie Landfircicher und dad liederliche Giefindel; 
2.4. of. vivre. 

Vivat, (vi-vat’) (t. lot. quisg. qa'il vive, puitre til wiore, 
cri d'applaudissement et d'approbation) fa. Vivat! Gr, fie, 
es lebe! vivat! vivat! V.! 2.5 erier ·, V. ſchreien; (tout 
le monde) eria—! fabrie cin Lebehoch. 

Vive, £ ov dracon de mer, m, hn, cpoi. du g. tra- 
chine, dont la chair est ferme at debun goat) Gee- od, Sta⸗ 
cheledrache; Petermaͤnnchen, u; une grosse—, ein groper 
Sa 2.—! cf. viure (5); qui -? ef. wine (5). 

Vi velle, ſ. Gout, (petit réseau (sit aV'aiguille, pour repren~ 
dre un irou dass la toile, au llau d'y mettre use pitced bad 
Stopfwerf, das Geſtopfte; Ha. la -, ou le poisson-acie, 
ou espadon, c. 

Vivement, ad. (avec ardeur, avec vigueur, sans rebiche> 
lebbaft, 6tGig; poursuivre-l'ennemi, le presser -, 
ben Feind &. verfolgen, ihm hart zuſetzen; ils ont atta- 
qué —, on les a reous ~, fle haben 1. 0d. h. angegriffen, 
nant bat fie fraftiq empfaugen; 2. (fortement, sensibtementy 
flari, empfindlic; sentir — la douleur, le froid, un af- 
front, une injure, une fiction ,, ben Schmerz, die 
Malte, Rartempfindert; i] a été — alfligé de cette perte, 
dieſer Verluſt hat ihn betrubtz je sens—ce bienfait, ses 
amiltes, id fuible, ich ertenne dieſe Wohlthat, feine Ge: 

falligtetten (.; je suis —touché de son sort, ich din l. ger 
| Tibee ather fein Schictfal; ib fat ~ pique de ce refus, et 

tft durch dieſe abichlaͤgige Untwort tief gefrantt worden. 
ivier, (vi-vier) m, (pléce d'eau oi Noa met du poi, pour 
peupler, et pour le trouveray besoin) F ifch-ty et her, “gt ae 
ben, halter, Weiher; grand —, groper F.; vider, 
pécher un ~, einen W. ablaffen, ab: ob. aud-fifehen; — - 
d'eau vive, d'eau dormante, W. von lebendigem Wale 
fer, von ftebendem .. 
Vivification, (ci) £ (act. de wiviker) Sebendiqmadung, 

Vetehuagy f Chi. la — du mercure, die 2. ded Queditl: 

bere; Méd. la — d'un membre paralyse, bie B., Wige 
| berb, eines gelapmten Gliedes. : 

Vivifier, (fdr) va. (doaner Ia vie, ow la conservar) bee 
leben; (Dieu) vivifie toutes choses , belebt alle Dinge, 
ertheilt od. gibtatlen Dingen dad Leben; Chi. - le mer 
cure, (lo cendre mobile et coulant, apede quill a dté fixe et amal- 
gamé} bad Quediifber lebendig machen; Med. ceanimer, 
redonnee da movy); — (un membre paralyse), b., wie⸗ 
ber-; esprit, élixir vivifiant, liqueur ~e, ~ber Geiſt = 
fg: cpt de Vact. da soleil _, domner de la viguene et dela force)- 
¢ (le soleil) vivifie les plantes, belebt die Pflangen; Th. 

{éclsicer tos bom, les tirer des ténebres et de lerreur ow du pé- 

chéy) lebendig made; la grace vivifie, bie Gnade 

tadtl.; esprit vivifiant, grace—e, I. madhenbder Geift eẽ 
de Sunt -Espi) est esprit vivihant, ijt ber l. m-bde 
Vivifique, a. Dd. (qui a ta propristé de viviker) pu. bee 
lebend; les sucs +s (des plantes), die -en Gafte. 
Vivipare, 5.4. hn, les -s, animaux —s, (quimettent mr 
monde leurs petits tout vtvants) bie leben di g ge da r eu⸗ 
den Thiere; Chomme) est un -, un animal -, iſt ein 

l. gebaͤren des Thier; (les serpents) sont ou ~s, ou ovi- 

pares, gebaren entweder [-¢ Junge ob, legen Eier; Bo. 














384 Vivre 


plantes =s, (qui, au liew de fleurs ou de graines, produinant de ' alten fich nur jur ze Beit; Fer., Th «pt de la dispétition de 

petits rejetoms Cewillisy l. gebarende Pflanzen; (l'agove fe- | Nome qui est em dtat de grace, dun pécheur convertiy il vit de 

tide, pla, liliacees) sont —s, gebarent {; plantes—set ovi-| la vie de la grace, il vit d'une vie nouvelle, ex lebt in 

pares, (quise multiptient ow par leur semence, quiestun eal der Gnade, et wandelt in einem neuen Leben; (le juste) 
* vegetal, ow par drageons, bowtures et marcoties, so, de répro | vit de Ja foi, lebt (vines Glaubens. 


Vivipare 


duction par lay. elles peuvent dre regardees co. —s) l. gebd: 
rende und famentragende Pflanzen. 


Vivoler, vin, ciere dou ement et pauyeement) fa. Sich | —, de quoi le faire —, naͤbrt ibn, gibt idm gu l. 
dburdbringen, (th bebelfen; tummerlid! ſer Stilebt erz ~d i — 


leben; il vivete tout doucement, il ne fait que -, er 
bringt fic gang ordentlich, fo ziewlich durch, er ſchleppt 
fein veben nur f. bins fa. er bat laum das liede eben; 
(cow'est pas vivre c'est -, bas beter fia fd. ae 

Vivre, irr. (uivant, vec; je vfs, n. vivons; je vi- 


2. We nourrir, soutenir sa vie parle moyen des stimentay [es 
ben; (cet emploi; le fait—, lui donne pour ~, i 
von bie 


i de racines, de legumes, von 2urgeln, 
| bon Gemuſen L; il vitde peu, sobrement, & peu de frais, 
jer lebt von Wenigem, maffig, woblfeil; des animaux) 
vivent de grains, de proie, de carnage, |,, nabren fic 
von Sornert, vom thaube, ven erimirgten Thieren; 
(cet homme) vit de la grace de Dieu, com ne concoit pas 








vais, je vecus, Jai vecu; je vivrai, vivrais; que je de qook iabsiste zehrt von der Gnade Gorted ; it vit de 
rive, que je vecusse) vu. (owe en vie ou vivent L¢DEN; | son bien, de son metier, er lebt von (einem Bermégen 5 
si je vis encore dans un an, wenn ich in einein Sabre | ~ d'industric, cubsister person adresse et par son savoir faire) 
nedlebe; il vit heurensx danssa famille, et lebt glũctlich pom Erwerbe, von ſeinem Fleise, vou fener Geſchicklich⸗ 
in ,; il vivait sous tel prince, au 15e siecle y, er lebte j fir ſich dure feinen Fleip, feinen Unterbalt gu per: 
unter dem ¢, im 45ten Gabrhunbderte; tous tant que | ſchaffen wiffen; abs. cependant il fallait—, cit fattait trow- 
nous vivons, wir Wille, ſo wie wir L; — age d’homme, | ver des moyens de subsistes) ich, man, mupte body [.; it. 
cin Menſchenalter evieden; etre las de —, Des Lebens il faut—, wars ta nécessité, 8 fait pour subsiater bien des 
alberdriiifig (ewn; il est encore vivant, elle est —e, cx iſt choses quion ne ferait pas sonscetay man muß dochl.; man 
nom am Yeben, fie ledt, iftam Leben (evéatures, plan-| will Ded gelebt haben; it, (pre rapport & le depetse qu'on 
tes) vivantes, ⸗dige e; une haie planter d’arbres viv | (sit pow sa table, powr ses babite pd; — selon son élat, —en 
vanls, (woe baie vivey cine mit -Digen Bäumen befente | gueux -, feinem Stande gemafi, bettlermafig |, , ef. 


Sede, cine Dae Hee; ila dix enfants tous vivants, 
er hat dige Miuder; zehn M., die alle l. ob. amt Le: 
ben find; audernier vivant, au plus . les biens, dem 
Lcbr-en, dem Laͤngſt⸗ den falle das Vermodgen gu; Dev. 
le Liew vivant, ber ~Ddige Gott; il n'y a homme vivant, 
(personne) qui puisse dire ,, es tft fein - diger Menſch, 
Niemand, der fagen Fann gj (je viens de chezluiy), je 
n’y ai trouve ame vivante, ipersuene ich babe {rine -Diae 
Seele, leinen Menſchen dei ihm angetroffen; fa. de vo- 
tre, de ma, de sa vie vivante, jamais) euer, meiner, fel: 
ner Lebtage; in eurent, meinem, feinem Leben, it ne Ia 
vu de sa vie, er bat ibn in feinem Leben mict geſehen; 
Feo. cf. mourant; donner au seigneur on homme vi- 
vant et mourant, dem Lehnehertn einen Lehntraͤger 
* od. Ausrichter ſtellen, (dei deſſen Tod die Lehensgebuhr 
bejablt werden mute); it, Fin. (pers. apue le mous de bag. 
on payalt le droit de survivance, power comserver un offices, (la 
famille ne vendit pas la charge), elle donna au roi un 
homme vivant et mourant, abs. elle donna un homme 
au roi, fie ſtellte dem Koͤnige einen Lebenden, einen 
Mann, (unter defen Namen die Anwartſchaftsgebüͤhr 
Bejablt wurde); fg: (pt dum bom. tres savant. c’est une bi- 
bhiothéque vivante, er ijt cine -dige Buͤcherſammlung, 
et weiß alle Wicher ansmendig ; fa. c'est le portrait vi- 
vant, l'image -e de son pére, clorsqu’il lui ress.) er ijt 
bad -dige Ebenbild feines Vaters, cf. langue; du vi- 
vant deqn, «pendant sa vie) bei Eines Lebseiten; cela 
vest fait du vivant deson pére, bas ijt bet (eines Va⸗ 
ters L. geſchehen; (l'affaire s'est passée) de son vivant, 
bei feinen 2.; (vous ne verrez pas cela) de votre~, fo 
lange Sie L.; it. em son vivant, (dans ge épitaphesy we ts 
land; ci-git un tel, en son vivant juge, magistrate, 
bier liegt Der und der, w. Richter, Beamter; P. on ne 
sait qui meurt ni qui Vit, (pour marquer Vincartitude dele 
durée dela vie, et du temps de la mort) man weiß nicht, wc 
lange man lebtz (prenez une reconnaissance de ce que 
yous lui prétez), car on ne sait ni qui meurt ui qui vit, 
denn man weiß nicht, wer lebt od. ſtirbt, es ift filr Leben 
und Sterben; fg: ce n'est pas ~ que d'etre touj. malade, 
das beist nicht, wenn man ,; immer frant fevn, beift 
nicht |; (il est dans des frayeurscontinuelles), ce n'est 
pas —, das heiẽt nicht; il ne vit pas, il ne fait que lan- 
guir, er lebt nicht, et (dbmachter blog fo dabin, cf. wi- 
voter; ne ⸗ 2135 {ne songer qu’a soi, ne aNoccupe · 
we des intérdtey blog filr ſich l, nur an fic, auf feinen 
Rtugen bdenfen; Dev, Dieu vit de toute éternite, dans 
les siecles des.., vit par luianéme, Gott lebt, beitebt 
von Ewigteit, in alle E., lebt, beſteht durch fich felbit; 
(les bienhevreux) vivront éternellement avec Dieu, 
(le posssderont, jouiront de sa vie werden ewig bet Gott 1; 
ext, (durer, sebsisters; (ce grand prince, son nom) vivra 
dansl'histoire, mird ewig in der Geſchichte 1; (la me- 
moire de ce heros, sagloire) vivra jusque dans la pos- 
térité la plusreculée, mird noch bei ber ſpateſten Nad: 
welt l., wird fich bis auf die fpateste N. forteflanyen; 
cet ouvrage vivra, (ira & la postéritey Diefes Wert wird 
auf die 9 fommen ; (les ouvrages frivoles) ne 
vivent que peu de temps, haben cine kurze Dawer, er: 


prince, seignenr ye. 

3, paswer da vie, par rapport 1'élat qu'on embrasse et aw heu 
qu'on habitep); ~ dans le celibat, dans le mariage, dans 
le grand monde, im ebelofen Gtande, im Chejtande _ 
leben, of. cloitre, retraite»; —ata ville, ala campa- 
gne, a lacour, in ber Stadr, auf dem Lande, am Hofe 
1; - chezsoi, chez sesasmis, zu Hauſe od. frie fic L, bel 
feinen Freunden L., fic bet feinen F. aufbatten; — dans 
Ja tristesse, dans Ia joie et les plaisirs, in Traurigteit, 
in Areude, in den Berguiiguagen L.; ~heureux, con- 
tent, tranquille, en paix avec tout le monde, glidlic, 
gufrieden, rubtg, mtt aller Belt im Frieden |., cf arse, 
souCt 4g; it, (par rapport & la conduite) — en homme de bien, 
en bon chretien, en libertin, als rechtſchaffener Mann, 
als quter Chriſt, liederlich od, locer [.; il vit sainte- 
ment, sagement, comme un ange, sans reproche ¢, ¢T 
febt beilig, verninftig, wie cin Engel, untadelig od. 
unfirdfiicd -; — mal, ein ſchlechtes Yeben fuͤhren, ſich 
feblectauffibren; il faut biew — pour blen mourir, man 
muß ehrlich L, um ehrlich gu flerben man muß recht· 
ſchaffen b., um ein gutes Ende zu nehmen; (on meurt 
d ordinaire) comme on avecu, wie man gelebt bat; wie 
gelebt, fo geſtorben; — au hasard, cssmsprévoysnce, sams 
reflexion) in den Tag hinein 1; -— bien ou mal avec qn, 
sobserver, ou m'observer pas les égards que demandent la biew 
sdance, Le politesse, les divers degrés de liaison qu'on a avec 
tip gut od. nicht gut miteinem L., ſich vertragen; il vit 
bien aveesa femme, avec sa famille », er lebt gut mit ¢; 
(quoiqu’ils soient en procés), ils vivent bien ensemble, 
L. fie doch gut zuſammen; (ces époux, ces deux familles 
vivent bien ensemble, (sont en bonne intelligence) |, gut, 
vertragen fich gut mit cinander; (ils étaient amis), 
maisauj. ilsviventmalensemble, (ils sont browillés) aber 

egenwartig fteben fie nicht gut mitcinander, l. flein 
Swit mit einander; on nesaurait — avec lui, cilest d'une 


= 


— — — — — — — — — — — 


humewr incompatibley man laun nicht mit ibm l., aud: 
fommen od. umgeben; ed tft fein Auskemmen mit ibm; 
il est aise A, i] est aise de — avec lui, (il est d'un commerce 
doux et facitey mit ihm ift gut gul., es iſt leicht mit ibm 
jul, auggul., umgugeben; savoir -, (avoir les mas. du 
monde, se conduire selon les nsages recus dass la bonne com- 
pagrie) gu l.wiſſen; Leben dart haben; (ila frequenté 
la bonne compassiay il sait -, er weip gu l. bat 2.3 
(il est fort incivil), il me seit pas—, ¢¢ nicht zu l.z 
er hat keine &.5 it. cavee sevoiry m. le savoir —, (les man. 
du monde, que poestdent eaux qui savent die Se bend: 
art; ila be de savoir —, er bat wiel 2., viel Welt; ap- 
prendre a —, (acquerir la connaissance des usages du monde) 
¥. lernen; it. fa. on lui apprendra bien & —, (on saura le 
punir de q. feute quits faitey man wird ibm ſchon 2. if 
ren, den Kopf surechtiegen, man wird es 5 re {chon tet: 
fen; (on donne tant aux soldats) pour le bien —, (pour 
les obliger 2 ne rien exiger d'imdi, dana les quartiers ow gar- 
aisons) man gibt ben Soldaten fo und foviel, um orbent: 
fic) l. gu founen; (an certificat) de bien —, (qui atteste 
la bonne condaite d'un soldat om quartior 9» ein Beugnif gu: 
ter Auffͤhrung. 

4. (étre soumis 2..); ~ sous les lois, sous le gouverne- 


Vivre 


| mentd’un prince, sous la monarchie -, uuter den Ge⸗ 
ſetzen , leben;les coutumes suivantiesquellts nous vi- 
vons, die Gewohnbetten, nad denen wir [.; on vit 
ainsi en ce pays-la, fo lebt man in diefem Lande, Poe. — 
sous les lois d'une femme ty (t. de galanterie, lui étre soumis, 
éprouver le pouvoir de ses chasmes) unter dew Gefepen ei- 
nev Frau l,, ſtehen. 
5. (2 Vimpéeatif, par ter Rina bee Rae Te roi! 
Vempereur ¢! ¢6 lebe der rome - 
le) cria vive le roi, vive larépublique ;, ſchrie: ed iebe 
x Konig, es tebe dic Mepublit -! vive un tel, c'estun 
alant homme, es lebe der und der, er ijt ein braver, 
Gicvecer SNann; vivent la Champagne et la Bourgogne 
pour le bon vin! es [eben Champagne und Burgund 
wegen des quten Welnes! vive Paris pourla bonne com- 
prsnie es lebe Paris wegen ber -! vive Ia joie, vivent 
plaisirs! ed lebe Die Freunde, es |. die Bergniigun: 
gene! it. in. c'est an vive-la-joie, (un gros résolu, wn bom 
vivant, bam. joyeux qui éeartele chagrin) er ift ein Bruder 
Luftig; e’est un... * n’engendre point de melancolie, 
er ift cin luſtiger Gajt, der feine Schwermuth bei ſich 
auffommen laͤßt; vive-Diew! cio. d'affinmation tirée de 
VEcriture ssinte) fo mabe (als) Gott lebt! qui vive? ci. mi- 
litaire, eri qu'om adresse dans bes campt, @ ceux qui s'appro- 
chent d'un poste ot que l'on rencostre, pour demander de quel 
parts, de quelle nation ow armeée ils sont; dems les places, les 
sentinelles crient gai ta Lip wet ba? on luicria, qui vive? 
il répondit France, ov vive France, man ſchrie ibn an: 
wer bie er antwortete: Franzeſe od. gut Freund; it. m. 
étre sur le qui vive, (aur see gardes, dans we état d'alarmes 
et de défancey auf felner Hut feom; fg: il faut etre touj, 
sur le qui vive avec lui, (pt d'un bom. rusceptible et dif, , 
fcile a) man muß fic bei ihm immer in Acht nehmen; 


! 


man mug bet ibm jedes Wort anf die Wage legen. 
I. m, (nourriturey Nahrung, f (i) a tant) le- 
et le vétement, fiir N. und Kleidung; 2. ord. pl. (les 


choses dont on peut se nowrriy Lebensmittel, pl; les 
-ssont chersici t. died. find bler _ thener; (les assiegés) 
manquent de ~s, haben Mangel an Len, esfeblt ben .. 
an 2-n; fournir, munir une place de ~s, eine Feftung 
mit 2-1 verſehen; grand convoi de -s, un magasin de 
—s, grobe Zufuhr von &-n, ein Magazin von &-n; (ces 
vivandiers) portent, vendent des —s, fuhren, verfaufen 
2. ; capitaine general ou grand-mattre des —s, Dher: 
proviantmeifter; Mil. centseprise de la fourniture des —s 
pour Varméey; la compan des ~s, die Geſellſchaft fir 
dag Verpflegungswelen; il est dans les —s, er ijt beim 
B. angeftelit; spain, —eviandes, Commis: od. Gol: 
baten-breb, -fleifth, n. 

ivré, ée, a fasces vivrées, (rimwranecet 
endées, avec der * faites dangles rentrants oe 
sortanis) Binden mit vler-etigen Windungen; gueu- 
les ala bande —ce d'argent, eine filberne Ssinbe mit v. 

izir, ord. visir, (vi-zir’) m. hm, (ministre d'état du 


BB. im rothen Felbe. 
ge. Seigneur) Veter; — & trois queues, ccf. bechay V. 
mits Rob iéweifen; le Grand Sas ter ministre de PEm- 
pire Ottoman Der Girop—; fg: cpt dum hom. en place quiale 
caractére dur, le commandement bautain) c'est un —, er ijt 
cin barthersiger Gemalthaber; il parle, en —, er ſpricht 
wie cin B., hedgebte * 

Vizirat, ord. visirat, qf. visiriat, (vi-zi-ra) m. hm. 
part devisir) Bey 3— — "Be: 

erat, n; le—ctant vacant, al . erledigt war; 
venirau—, gur De! mde gelangen; 2. ctemps — 
visir ext en place); sous son —, pendant son —, als er Ve⸗ 
giermar, sur Beit, ba ex Vejterswuͤrde betleidete, un: 
ter feinem Begierate, waͤhrend ſeines Vezierates. 

Voa-azigné, m. Bo, cgr. arb, de Madeg., qui fournit une 
huile bonne &manger) id; —-canga, (arb. de M., fam. des apo- 
cinées) id; —-carabe, (arbu, de Md fruit dale); —-dourow, 
(fruit du doarow, qu'on méle avec le bétel; am couvre les mai- 
sons avec les fewilles de Varbrey id; ~ -fatre ou —-fas, carb. 
de M., a fruit édule) id; —-haramé, m. Bo, (gr. arb. de M., 
dont le fruit & une amande éduley id; ~-kicasou, m. Bo. 
(fruit de M., qui a Vapparence du mangoustan) id; —~lon- 
gosse, m. Bo. (esp. de cardamome de Mid; —-nan, 
& ‘ou; —-pone, m. Bo, (arbu. rafraichissant de M.} 
~-ra, m. Bo. (SguierdeM.» id; —-sara, m. Bo. (pelmier 
de M. id; ~-80hi, m. Bo, (arb. de M., qui porte un fruit sauré 
et sain) id; —-sourindi, m. Bo, cirwit s moyau de M., qui 
a Vodewr du museat) 

Voambe, m, Bo, (esp. de dolic de Madag,, dont Tes grai- 
thes ont le godt des pois) id, 

Voan- 


Voan-z¢ie 


Vouizdie, f Bo. cpa de Madag., 2 fruits edules) id. 
‘ocable, m. v. 0. mot; it:e. titulatre, 

Gtabulsire, mi @ictlonnaice abeégd ou rebel: des mate 
Tegphus baités d'une langue) B® dr ters buch, — 
1; + frangais, allemand, legen deutſches 8,5 Je 
wae Wailly, Wailly’s 2. vrage) a un —latinet 
francais, bat cin —33 — Ves Worter⸗v. 
excellent, vortreffliches W ~ et glossaire ne 
Sappliquent qu'a des —— sans explications; 
dictionnaire comprend, outre les dictfonnaires de lan- 
gues, les dictionnnires historiques, ceux des sciences 


etdesiarts, et exige des definitions, vocabulaire und | G. ; Ordend—; faire un ~ (A Ta sainte Vie} 


Vochysides Voguer 385 

F gt ree a i ere am * mM ——— phic) —8 * pyr cot le moyen 
ames le 

‘Woe Her, m. hn. (ais. d'Alriy du 5. fancon, ainsi appeld ——6 tig at git ie fie it aa i Res ang 









pu ſetzen it, (ptdes —F qui toat Wiis 
pleine mer, & pleiiies voiles, auf der boten eet, he 
pollen Segettt fabrin: 2. (ramen, manmuvrer la came) t Oe 
Dern, Mar. rojen; (ces forgats) voguent 4 merveille, 
tr. vortteflich; vogue tribord! vogue avant! rojet an 


de ses cris somores ot continusls) Sebretfatte 
Vocifération, (ci) f. Med: (eri doulewreus, vaucitd de 
Ua voinp lautes, Cdgliches Geftore; it Qeifere Gttmme,f 
Vou, (¥@O) m. (promesse faite a Dieu ou dq. saint, par 
Jag: om sengage & ——— mare étre * Gelird- 


de, n; — soleanel, sacré, ee &.; - de| Steuerbord! rojet Socmacts! P. ef, galére; Chap. faire 
apni, © G. der Singin ber Sense Its les | —V'étofle!, da faire’ voter sur une claie avec Varcon, pour en 
trois, idepasvrelé, ees race die bret | tare tes capaden Den Seug fachen; Pot! — I'argite, i» peé- 
parer en La travaillany den Dhow durharbetten, durch⸗ 


irge), der... 


werden nur von Worterverscidniffen ohne Er⸗ | ein G. chun, et, geleder; i fit— de jeduer, er aller en | tneten: 
latung gebraudt; dictionnaire begrelft den —— er cee er gefobre gu fajter -; ac-| Vogueur, (-gheur) x. cremeur, celui quivogney el. ve- 
mplirun—, s‘acquitter de ton —, cin @., ſein G, ers | ewer ¢2)) be tard 0S Mar. Mojer; ila dé bons-—s eur sa 


erbiichern auch die Worterbicher 


—— — und StunfvdY brterbihder | fi fen, alten rompre, violer voy fen’. Brehe, 


und evfordert Ertlaͤrungen. 


Voeabuliste, m.(owteur d'un rocabelairey Rorterbud- = ~<y fl vont feinem G.entbinden laifen, wieder tos 


95 Verjaſſer eines Woͤrter⸗buches od, verzeich⸗ 


@, B. (qui ae di d. bouche, qui s'exprime par la 
voix) — Sonat * ee Hey Copp. > instru 
— bine ve otalmußit, f; sere 

nade—e, Sani imac vi a oraison —e, (opp. > 
mentaley —¢8, lautes Gebet; 2. m. (quia deoit de woter, de 
donner sa voix, dans les communautesece.) Stimimgeder; 
il n’est pasencore admis comme -, (dans los ausembleos de 
la communauté cr third nod nicht als S. zugelaſſen, er 
hat uoch keine Stimme; il n rym que douze voeaux 
a cette lection, es waren nicht mele ale zwoͤlf S. bet 
dicier Wably Phil. les votatsx on nominads, of, nominal. 
Vocalement, ad. (use man. cocale, ot Von extend la 
vols) mihitd £1 @; je puis vons indiquer Ja pronantia- 
tion de ce mot -, (et nom par des caractéres), ich fann 
Ihnen die Ausſprache dieses Wortes mm. angebert ; 2. 


(opp. # mentalementy; réciter une pridre ein Gebet m. | erhaite 


po * (il prie mentalement) et aon· und 


"Voeatf, ‘Oar. Gr, (Se eas dime les langues ais lee 
nowt se Uéclinent; inst appeld parce qu'on s adresse & la pers. 
ou chase qui est lerajet dediscoursy Der filnfte F all; der | uf 
Muf-, Anrede~; die Mufendung; seigneur, exaucez 
mia priére! rochers, témoins de mes soapirs, sont des | W. 
—s; seignetir; rocherssontau—, Herr, erboͤre mein Ger 
bet! §elfen, Zeugen meiner Seufyer, find Raffalle; | de 
Herr, Felfew ſtehen ine Nuffalle; mom fils! 6 ma 

fairtu, malheureux! sont autant dexem- 
ples. met o mieitt Gobn! o mein Barerland! was macht 
* find eben fo viele Beifptele won fuͤnf⸗ 


a 


fakin Gre cmbvouse Tetar nee 9 sans; obhe 
; (ike ns —, 
cinen ., ——— meyer gee dy 


satan ate Re tgwirg, f il se vent de la=pour mode); (les 
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“tat pi arp on — n; ~ lente 
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alee, cies te Reauf (einer Galeere. 
obnrrie, £ Bo. ¢g. de pla. d'Aimer.) id. 

yon (voa-ci) prep, (pour montrer, désigner une chore 
qui dt pre de celui quiparle, opp. d weit, qui mantre um ob- 
jet incine proche qu'un autrey hier tt, b. fiiTd; —leamien 
etyoilh le vétre, bier tft der mtetmrige und da ift der It 
rige; voild votre part et— Ia mienne, da tft Ihr Thett 
und 6, ift der meinige; = le livre qu'il cherche, . it 
das Bud, weldes y; — ta maison on il est entre, h. iſt 
bas Haus, wo er hinein gegangen iſtz le— qui-vient, 
ui s'en va, 6. fomniter; da gebt er eben forty nows — 
natre, wir find h. unferee vier; homme que ~ vous 

ae, Dee Mann h. wird Ihnen fagen th it, (pt de ebioses 
| ui ne rapercoivent poiat par les seme, ot qu'on va indiquer); 
- — cectact in tee iy, ola b. folgen meine Brinde; en - la 
preuve, ! Daven; — ce i m'y a enga- 
= ha was — dazu — bat, ift vides, if Felgen: 


Ubertreten od. verleben ; se faire absoudre, relever de 
echen laffen; — de stabilite, —— toligieux 

A demeurer tou). en un cert, mooasterey G. des be ftandigen 
Mufenthaltes (in einem gewiffen Kloſter), of. stabrtite; 
—simple, (qui n'est pas fait om face de Végtise avec les céré- 
manies ord, opp, 4 solennel) cinfades &., cf. solennel; fa. 
je n’ai pas fait— de le faire, 4’y aller ¢, (je me me suis on 
& rien, j'ai loliberté de faire ce que je veux) ich lube 
in, getban, id om mich nicht dazu werbindlid ge: | q 
———— thun eſ. paon; 2. (offramde promise par un —) 
6; repel ny appendre des ~x i Sher dans 
une église, aux piliers 


Is cause de vos malheurs: un jour j’ctais ~, Fol: 

tft die Uriace unferes Unglits, od. djetles. uni. 

« UE Diefentch war ſa. ¢pt d'une chose quiparsitsia. 

—* ¢) en dune honne. en = bien d'une autre, dag 

‘cette iſt wad Sonderbares, was Neues, cf. autre; 2. autres. 

(avec un lnfnitif, surtout avecrenir) ap. (comme it — 
4 la femme), — venir He mari, ‘le mari servant) ſiede, ba 

fam der Mann dag; = venir le printemps, dee Frill: 

Hed ele iſt vor der Thur; ney fomme dee Fr. Syn. ef. 


“Voie, (vda) f. (chemin; route pour alter d'un liew.a un au 
tre, pt des ge, chemin des ane Roasains , conduits de Nome 
aux extrémités de Vitalie'y, dant Wb réstevencore des vestiges) 

eae, [me (a). Wea; Strafe, F les -sromainesy—s wilitaires, ~s 
*Vogelie, £, Bo. (g. de pla. appelé ausat naslien ces, Die romtfdhen —cod. S-n, Heerſtraßen, gepfla- 

Voglie, bonne —, £ Mar. (celui qui se lowe pour ramer fete Sn, - sj —€milienne, (eomstruite parte 
sur une galére, vulg. — de raney Eretmillige; ailing Lepidus, de Rimini i Balogmey ut 3 fin. 
"| feelwiiger — (auf einer Galeere); les bonnes ~s | minienne, (de Nome jusge' a Riminl, faite par Fiaaiimions fla: 
de cette Mice, die F—w auf dieſer Balecre; fade bonne} mintfche ~ cassienne, claudienne ovy elodienne ,, 
“y — (de bon⸗oe volonié gerne; faire — bonne ~, | caffifthe, Claudifie od.clodifteeS.; Ps iLesttonj. par — 

thun. et par chemin, (tow): en voyage, —— lai san le vew- 
coatre partout) er iſt immer auf der S., auf der Neiſe, 
er iſt nie zu Hauſe embarrasser la · publiqueydte dand⸗ 
lard phil Dev. la ~ da ciel, duparadis, dasa- 
um Himmel, gum Paradiete, zut 2 

Seis —— ——— 
est la—, — " ; si 
—— ——— ———— 
- fomerder tor retraite, 
ition, — large, (de bs perditiony devibreite 
,, ber BW, mi; it. ord. pl. (hes commande- 

{ses meats de Dieo, sex lois» —¢; Seignenr, enseignez-moi vos 
et Bei: | —s, Hert, lehremidh deine ~¢, deine Bebote; it: condeire 


A. pl. Goubaits, désirsy WD tk (ch ¢, —— 
as qn, eines 28, —— 

— cebienfait) a comble ses varux, durch ine, 

Wun ſche erfiillt, hat er den Gipfel 

feiner B. eri ; (la récolte) a surpassé nos rae 

eve BB. fen; faire des—x pour qn, W. fir 

ae A aves je forme des —x pour sen bouhear, f tue | vo! 

Someries —x, fine 2B. befehriinten; ila les—x 

ds iol, er bat bie 28 bes Bubitums ff objet 
© Gegenftand feiner W. 


nes —x, di byn. of. ser- 
ogele, ſ. Bo. ¢. de pla. plombaginges) id. 





——“ e ey ev ſuhlt bei fieh NR. gum 
f — ae aia ti jene m'oppose point’ a | falls elle. amis cet ajustement en —, fie Ungug de Dieu begerd tes hoes), Tes —s cla’ sont impe- 
sa, if her Qt. mnteht gen 5 fig: (disposition, tx in die gebracht; — cet | nétrables, dit —¢ des Herru find lib, cf. in- 
Vent marques Ba Wu lage, fil aune— —— den 8.5 (ce Jon) oot on, — les (Vi Vest dgaré danssoss, hat 
a'oecupations, pour ces sortes d'affaires, er 7 A syn. da est un fla verierc eutfeiarn <n, ef dgarer; toutewhairavait 
IM Bieler aier ven Bete ftiguitgen, voit Gefdiftens ext, ant of passager , introduit: par t, Je | corrompit’ sa'—, (Jes hom: s'étatent abandonuds X toute eo 
Coott! ordre’ dela providence, que Yon doicsuiviey B. ; (il a ‘= eit UMeoncours excite a réputation: Civiquitésy alles ‘hatte ſeinen BW. verderbte alle 
di¢ la réptignante pour son état), mai il remplitua, marcha hl vend emfchen auf béfen, gottlofen -ens 2 la. 
aber er folgt BC; 5. Meravevow faveue que Diew | a lady die DRode, CUFroses 7, (efpace entre les-a rowes) Spurr, Mut: 
fait" Geox qu’il wppele & tui, em lectiramt de'la voie de perdi: | bet, ena eC et Ge: | {Gen-f, p, f la — dex voitures de ce-pays est large, est 
ne Berufung fla desJuifs, des Gentils, dieB, brani ; der ge auf fort — die Wagen od. Ful in Diefem Bande 
Aden Der Heider; laa Cetiolx que Diew 13 cine Ghasee if it at ber SR ber Siu haben eine weite od. breite, cine febe enge od. fabmale 
‘Sitte'ce pouréire le pére des croyanty die B. Ubra- tenie orwell rahe ry hat den 3.; on — G.; les voitures de Feance ont la— plas large, bie-fran: 
prt COG, (ordbe'extér, pat leq: Tee cxcqu⸗⸗ étabtizsent |decin quia la —, on suitlam.meme solihajen Fucbrwerfe aber bie weitttte Bs Cc (cette: voi- 
ene Le imintettre cele quilsen japent dignes; ln mission); la den Arzt, Der den 3. bat, Ber t00 eri iw gréfiten} ture) a, n'a pas la—, ca; n's pas-la— du paysoitonert, de 
— Pleat ta asks bee Sectewbieten pur Rufe fhebt; man der M. ſogar in den Mrgnetmit: | so. que les roves ne penvent suivee la trace frite sur de rowte 
Seel i Diente der Mire: la ~ deleurs as- | tel. — ——— hat nicht 5 
— — x loner teajenbicner tt tig. | Vi -avant, m. Mar. (espalier, aie tient la oer pet ; mY ins ces deux cantons), 
OCA, of. ¢ ow bait dela renie et lui donselebranle) Gorrojer, ry uw. 1 Diefelbe; it: (trace que fait la vai. 
Wook —* — we dahilewes mans ia. | Derruberte, Bormann un bow ~, cin guter V. , —R Sa Getcife, n; on cai la da 


iW Dict. Partie frangais. Tom IL 
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earrosse ¢, man iſt ber S. ber 
—— — scbet aus bem Be rege bes ~ de saisie, (contre un debitewr) 
- 4 =» (sans Lasecrery ef, herum fab: | ridtlidien Beſchlages; Luth, — dessutereau, (petit poin- 
¥en, im Wege liegen laffen; il ne faut rien laisser en ~ on ow —— pour aceroitre les ‘one bu —*— 
{dans cette maison), in .. barf man tichts herum fabs) tes, afin qu'etles tourment mieux autour de l’épingle qui leur 
ten, tm Wege liegen laſſen; on I'a jeté en my 4a la porte, | sort de chirniére) Pfriem jue Crweiterung der ‘Dodens 
sur la rue man bat es vor die Chile, auf die Strape ges | loͤcher; Man. donner une — de chardon a une ctofle, 
worfen; 5. (la voiture par lag. les pers. ou les effete sont trans-| (en tirerla laine a V'aide du chardon) ¢inen Seug auftraben; 
portésd’un heua un sutre) Weg Gelegen belt, f; par| donner une-, une demi — de calandre A une étoffe,, 
elle - envoie-t-il cela? auf welchen Wege, burch wel: | cla passer 8 fois de suite, ou quatre fois sous la calandre) citten 
be G. fide er diced? il prend la —de eau, la ~ de la | Zeug acytmal, viermal nad einander durch die Relle od, 
diligence, ex nimmit den T. zu Wafer, ee reifet su..,| Mange geben Lajfen; Mar. ~ d'eau, couverture survenue 
enbet es gu ..5 er ſchickt es durch die Landfutfdje, | dans un vais, par lag. Veam entrey ed; il y avait une — 
od. er reifet mit der %.; la ~ de la poste sera la plus] d'eau & l'ayant du vaisseau, es war ein L. im Border: 
prompte, die Peſt wird ber kür zeſte W., die fchnellfie | theile des Schiffes; découvrir, boucher une.., faire 
G. feon; mit der Poſt wird es am fehnelifien geben; (fai-| une.., einen ¥. entdeden, verſtopfen; einen 2. geſprun⸗ 
tes-lui tenir, expédiez-lui cela) par la — des rouliers,| gen haben, lect ſeyn; aveugler une.., (la boacher pro 
durch den Fuͤhrmann, burch Fubrleute; Cadressez-le-| visoirement avec des lampors) einen £. mit einem Lecpfropf 
lui) par la — du coche, mit od. auf der Landtutfdhe | ftopfen; Med. , les premieres ~s, (les vers vais, ou con 
i) part parla -dumessager ey er reifet mit dem Boten - | duits qui recoivent tes sucs slimentewx avant lear changement 
ab; (Monsieur N, part pour Paris), ce serait une — sire | on saug, co. le bouche, Veesophage, Vestomac e) Dieerjten We: 
pour écrire Aun tel, Doe ware cine ſichere G., an den | ge. Syu. of. route; fg: la — est une cartiére a parcoa- 
u ſchreiben; (je lut ai envoye ce paquet) par la -de | rir, le moyen est la force ou puissance mise en action 
Me. N., par la ~ d'un courrier, Durd den Seren RN. g; | pour atteindre son but: on dit suivre une —, se servir 
fg: (moyen dont om se sert, conduite qu'on tient pour arriver | d'un moyen, der Weg ijt eine zu durchlauſende Bahn; 
ag. fay Weg; Mittel, nj je ne sais quelle —tenir, | dad Micrel ift die 7 Ereeldung eines Zweckes in 
lie - je dois tenir pour cela, ich weißᷣ nicht, melden | Thatighcit geſetzte Kraft; man fag: einen W. einſchla⸗ 
a3. id einſchlagen, durch mele M. od. auf welche Art gen, ſich eines Mittels bedienen ; Ja — est la maniere 
ich biefes bewerffteligen foll; il ne prend pas la bonne | de s'y prendre pourréussir, le moyen est ce qu'on met 
— pour reussir, et ſchlagt nicht ben rechten W. ein, er) en cuvre pourcet effet: la simonie est une fort mau- 
ergeeift nicht die rechten IN., sum Zwecke gu gelangen; | vaise —, mais un trés-bon moyen pour avoir des be- 
it. (es Mor.) prendre la bonne, Ja mauvaise —, (se porter | néfices, der W. tft die Art und Weiſe, wie man es ant: 
au bien, av wal) Dent guten I. einſchlagen; anf ſchlimme greift, um gu ſeinem Swede zu gelangen; M. iſt das, 
Wege gerathen; (il est ami du ministre), vous avez-la| wad man in diefer Abſicht anwendet: die Simonie ijt 
une bonne —, servez-vour de cette ~, ba haben Sie cinen | ein febr ſchlechter W. aber ein ſeht gutes N., pu Pirin: 
guten Kanal, bedienen Sie ſich dieſes K-s; la—quiil| V oierie, c. voirie. (den gu getangen. 
rend n'est pas bonne, n'est pas honnéte, der W., den Voila, ¢voa-la) Prep. (pour marquer une chose un pew 
ereinihligt, ift nidtgut, die M., welche ex ergreift, | doignée de celui qui parle, opp. dvove) ba, dort iſt od. find; 
find nicht gut, nicht rectlid; c'est la — la plus courte, | celui-ci estle mien, et —le votre, diefer bier ift ber mei: 
dad ift der fiirgefte 2B., dad f. M.; se servir de mauvai-| nige, und da, dort ift ber Qhrige, cf. voice: — homme 
sess, fich ſchlechter M. bedienen; ſchlechte W. einſchla⸗ qui vous ademande, da, dort ift der Mann, welder x} 
en, cf. oblique, souferrain; la~ de la faveur, der WS, | it. (pt des choses qui ne s'apergoivent point par les sems, et 
er Gunit ob, durch die Suͤnſtlinge; il a fait sa fortune | qu'on vient d'énumérer, a'exporer -) — ce qui a été fait p 
ar la— des armes, er hat fin Glut durch die Waffen, | ses ordres, bad if es, wad auf feinen Befehl geſchehen iſt; 
urch den Krieg gemacht; Agr. mettre à deux —s, (ren-| - quels ont ete ses motifs, died waren feine m ~rogl 
verser Ia terre sens dessus dessons, eten former deux sillons) | De; — ses raisons, ses preuves, bas find feine Grinde ¢; 
(det PP igen) die Erde in zwei Furchen aufwerfen; | — ce qu'il m’a dit, et voici ce que je lui ai ha pore dors 
As, cf. lactées— du soleil, ('écliptique, d'om il ne sort ja- | qu’om va rapporter La réponse qu'on afaitey bad bat er mit 
mais) Sonnenbahn, f; Ch. (pas da ceef p, ebemin par oir il | geſagt, undid habe ihm Folgendes geantwortet; — qu'on 
apane) Fabrte, f; (les limiers) sont sur la—, sur les} sonne, da laͤutet man; — qn qui vient, da fommt Se: 
1,4 boutde—, find auf der §., haben die F. verlorent od. | mand; l'homme que — peut vous dire », der Mann ba, 
bie F. geht ihnen aug; metire leschiens sur les ~s, bi¢ | bort fann Ihnen fagen gz — qui est fait tout-a-tlheure, a 
Hunde auf die F. bringen, ef. empaumer ; fg: mettre | instant, ccela va dire faity nun ijt es gleich, im Augen⸗ 
qn surlz—, surles—s, duidonnerles conseils, les renseigne- blicte geicheben; nun iſt ed gicig fertig; — qui est bien, 
ments nécessaires pour réussix a qe) einem auf bie Spur, | c'est atiog, c'est biem) dag Aft gut; fo ijt es rect; — qui 
f a. auf die Spriluge belfen, ef. vent (II); i est a bout) va bien, qui marche bien, (celaest bien, pread une boane 
de —, (il a¢pwisé toutes ses ressources, ll ala plas aucun moyen | tournure, promet du succes) bad gett aut, fo geht ed gut; 
do réussir dans son entreprisey et weiß leinen Nath mehr; | ne —-t-i] pas qu'il veutrompre le marche, (so. d'exclama- 
fa. er pfelft auf dem legten Le; Charp. Ja — ow le trait] tion de surprise) da will er nun gar den Kauf breden; ne 
de la scie, (ouverture qu'elle fait dans le bois) der Gagen=|~-t-il pas qu'elle vient m’offrirde , da fommt fie nun 
ſonitt, of. porte (2); Chi. (man. d'opérer, dans Uaiinagey| gar und bietet miran y. Syn. ~ se rapporte aux choses 
eg; Scdeidbungsart, of. départ ; Couv. cf. couvrir; | qu'on adites, et voici ace qu'on n'a pas encore dit, et 
n, ccharretée) Fu Hre, f une — de bois, de charbon, | qui vasuivre, voila begieht ſich auf dad, was man ſchou 
de sable, de moellon , eine Fu. Hols ¢; deux —s de| gefagt hat, und voici auf das, wad man nod nicht gefagt 
pierre font le charriot, (de tocarreaux) groel Karren Stel: —8 und was gleich nachfolgen wird; -les services (que 
ne machen einen Wagen oll; — de platre, (dix aacede..)| je lui ai rendus),(on vient den faire Vexposé,de les daumerer), 
Fu. (zehn Saͤcke) Gypd; — d'eau, plein les deux seaus des | et voted quelle est ma recompense, (vows allez Vapprendre, 
porteursd’eau) Waſſertracht, f; Jur. (formed'agir et de pro-| je vais vous le racconter) Dad find bie Diente.., und wad 
edder) Weg; Hedhtsmittel, n; —canomique, cauto-| meine Peyohnung ift, follen Sie gleich dren, 
risée, preserite par les canons) der danoniſche W®.; ~civile,| Voile, (voa-te) m. (pisce de q. étolfe, serv. & cacher qed 
(lorsqu’on se pourrait par act, civile contre qn) der buͤrger⸗· Gah leier; — clair, epais, dinner, didter S.; elle se 
liche W.; die Verfolgung ſeines Rechtes vor eimem Cts} couvrit la téte, se cacha le visage de son ~, fie bededte 
vilgerichte; —criminelle, ou —extraordinaire, dorsqv'on | ihr Haupt mit ibrem S., verbarg ifr Geficht mit .. ; 
rend plaiate -comtre qny ber peinliche W. die peinliche un — de crépe ,, cin Flor-; elle a, porte un -, fle bat, 
Rlage, cf. extraordinaire; ~ de droit, (— avtorisée par} tragt cinen S,; (elle est veuve), elle porte le grand-, 
les lols, opp.2~de fait) W. Rechtens; — de fait, wt. de fle fraͤgt den grofen S., den Trauer⸗ An, le — du pa- 


violence qu'on (ait sens avoir recours & ta justice, opp. &—de | lais, (cloison al'ouverture poster. des losses marales) der Wei: 


Voie 





droit) Thatlidteit, £. cf. accommodement; ~ de nullite, | de, hintere Theil bes Gaumens; fg: avoir un — devant | 


(demande en nallité> Kage auf Ungilltigheit; — d'opposi- | les yeux, (#re aveuglé par la prévention, parler passions) ef: 
tion, (lorsqu’an forme opposition 4 q. jagement) M2. od. H. | nen S., eine Decte vor ben Augen haben; le-dusilence, 
der Einſprache, bed Cinfpruds; — Je ow execution | (secret qu'on garde tur ge) bee S. des Geheimniifes; die 
ée, (em vertu d'un titre pare) QB, ob. R. der Auspfaͤu⸗ Verſchwiegenheit; dechirer le—, (découvrir ce qu'on te- 
g vermge einer dazu berechtigenden Urtunde; —de| nait cackéy den S. ded Geheimniſſes zerrelgen, il fallut 
requélecivile, deraqu oa se pourvait contre un arrét parre-| enfin d. Je~, cet accident vint d. le ~, endlich mufite 


Voile 


Rutiche » fy mm J quéte.o R. bed Geſuches um Unfhebung eines Beſchei I man ben S. serrelfen, dad Geheimnif enthuͤllen, dieſer 
BB. ob. R. bes ge: | Sufall rid 


den S., bette dad Geb. ob sa mort jeta 
sur cette affaire un — impenetrable, fein Lod wary ber 
biefe Sache elnen undurchdringlichen S. (a force de 
recherches), il parvint a souleverle— qui gelang es 
ibm, den S. gu luͤſten, der 3 ila levé un coin du ~, 

(a découvert une partie dune chose cachée ow secrete) ex Bat 
einen Bipfel ded —¢ geliftet, einen Theil des Gehe im⸗ 
niffed entbedt; Poe. less dela nuit, (les témébres de. .) 
ber S. der Nacht; (la nuit) a etenda ses sombres —s, 
bat ihren ſchwarzen S. audgebreitet ; 2. (couverture de 
téte que portent les religiewsesy; — blanc, noir, teifer, 
ſchwar jer G.; prendre Je —, centrerau noviciat, se (aire re- 
ligiewse) Den S. nehmen; ſich einſchleiern; la prise da ~, 
die Cinfleibung od. Nonmenweibe; (tel Eveque) tui a 
donne le —, hat iht den S. geacben, bat fie eingeſchleiert 
benirle ~, den S. weiben; elle n'a que le — blanc, (lors 
qu'ellen'est encore que novice fie tragt blog ben weipen S.; 
Com, (€tolfe dont se font tes —s de retigheuses) ~flor, —ftof; 
une aune de —, un habit, un manteau de —, cme Gl 
—flor; cin Kleld, Mantel you —fler; une doublure de—, 
cin Kutter von —flor; 5. ter. rideaw, pour cacher ow séparer, 
dans leséglises.» Borbang; il y a un grand ~ devant 
Fautel ,, ed ift ein groper B. vor dem Ultar .; un id 
— sépare le sanctuaire dureste du cheeur, cin groper V. 
ſcheidet den Hoch altar vom tibrigen Chor; fg: appareecs, 
prétexte, moyen spécieus domt onse sert pourcacher go) G5 
Ded mantel; (cescélerat) se couvredu— dela piste, 
de Ia devotion, bebedt ſich mit dem S. der Frdmmig- 
feit -; Clareligion) sert de · a I'b ite, dient dem 
Hendler sum D.; sows le ~ de l'amitic, if engages ay, 
unter bem D. der Freundſchaft brachte er ibn babin, 
ba} il faut lui arracher le — dont il se couvre, et faire 
connaitre sa perfidie », man mug ihm den S., wemit 
er fich verbilllt, die Larve, hinter welder ex ſich verbirat, 
abreißen Qnd ,; il faut jeter un — surcette aflaire, man 
muf einen S. über dieſe Sache werfen; tirer le — surles 
défauts d’autrui, (les taire, bes cacher) bie Febler ded Wad: 
—— ees mit bem Wantel der Liebe be: 

emt; je tire le —sur le reste de sa conduite,, id) werfe 
einen ©, uͤber feine ubrige Unffiibrung; Bo. cf. spathe; 
Pt, Corépe de soie moire trés fin ot serré, qu'on applique sur ua 
tableau ou dessia qu'on veut copier, en dessinant dessus avec 
de ta craie les objets qu'on voit & traversle—) Flor; prendre 
au —, durch den Flor nadyeidnen. 

IL. £2 Mar. (assemblage de tes de toiles, destin€ & receroor 
le vent qui doit pousser un vais. », et qui prend le wom de 
mat qui la portey Segel, n; la grande —, ou ~ du 

and mat, bad grofe S.; — d'artimon, de misaine p, 
Sera. Fod-; od. die Beſan, die For; les petites -s, 
oubonnettes, of; —s basses, ou basses —s, da gr. —etcelie 
de misaine) die untern G.; - carrée, ow le tréou, (- quia 
la figure d'vn parallelogramme) Raa⸗/ cf. tréou; — defon- 
ode, (dont le milicu est emporté) cin G., dad aud bem Leif 
gewebet tit; — en bannitres*— doat les écouter omtmanqué, 
etqui voltige au gré des vents) fliegended S., of. enverguer, 
étai, fortune, latin; déployer, appareiller les -s, tie 
S. auffpannen od. beifegen; amener, baisser les —s, die 
S. ſtreichen 0d, eingieheu; plier, serrer, caler la —, bas 
S. feftmachen, befdlagen, niederlaffen; aller ala -, al- 
ler &-set Arames, ou ala · ot aux rames ou auxrangs, 
ſegeln; mit n und Rudern fabren, od. rojen und fegeln; 
cingler & pleines —s, 4 —s déployées, mit pollen,mit auf: 

efpaunten —1 fabren; handerla ~, tendre toutes ses—s, 
bas S. anipannen, alle feine S. auffpannen, cf. enfler, 
fouctter; metire les ~s au vent, metire un vaisseanala 
~, abs, mettre ala —, (partir du port.) abfegeln, abfabren; 
unter S. geben, ef. vent; faire -, cmaviguer) fegeln; for- 
cerde-s, faire force de-s, (tendre toutes ses —, power accé- 
lerot aa manche) alle S. beiſetzen; faire toutes —s blanches, 
(pirater tans aucune dilférence d’amis ou ennemisy auf allt 
Schiffe ohne Unterſchied Jagd machen; feindlice und 
befreunbdete Schiffe raͤuberiſch anfallen; ce vaisseau 
porle la ~ comme un rocher, (la porte bien, penehe pes, 
quoique le ventsoit trésvioleaty dieſes Schiff fegelt fo ſteii 
wie cin Thurm; Jes -s sur lescargues, sur le mat, lors 
quiellea ne sont souteaues que parlese, ou qu'elles toarhest 
lematy aufgegetete S., am Mafteanliegende S.; régler 
les—s, (determiner ce qu'il faut porter da · Die Sabl der bel: 
zuſetzenden S. bejtimmen; toutes —s hors, «avoir teetes 
jes—sauventy alle S. bei; less au sec, (déleriées et expo 
tées dVair pour les eécher) die G. sum Mustrodnen beige 
feBt; — anglaise , corp. de voile presque en losange, sur les 
chaloupes 2) cugliſches ©.; Huthen-; — d'eau, (~ vers 
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mel nod) Erde; je vois un oiseau yoler, qui vole, id Tageslicht, dad Licht der Welt erblidens jue je 
febe einen Bogel fliegen; je Vai vu passer ce matin, 1@ | vois le jout, fitbem teh auf der BBelt Bias fe lanoe bs 
Habe ihn dieſen Morgen vorbeigehen fehen; cela se voit] lebe; il n'avait pas encore vu le jour, er war nod nicht 
mieux de prés, man d in der Mahe fer; om} auf der Welt, noch nidt geboren; (cet ouvrage) n’a pas 
i¢gel; | encore yu le jour, (a'est pas encore imprimé, pubiis) {ft nod} 
nicht erfchienen, heransgefommen, ans Licht getreten. 
5. (regarder, considérer aver attention) (eben, an—, be-, 
betradten; voyez ce tableau, c'est un objet a—, betrach⸗ 
ten Sie diefes Gemialde, es ift cin —dwuirdiger 
ftand; cela mcrite d’étre vu, dad verdient gefeben gu 
werden, ift -swiirdig; venez —, tommen Sie undf. Si 
bettachten Sie das, cf. face; it, (pt de Vapplication qu'on 
apporte 4 examiner qc) J'affaire a été vue par d’habiles 
ens et de tous les cétés; elle a été vue et revue, die 
che tft von geſchicten Leuten und von allen Seiten 
unterſucht, hin und her betrachtet od. uͤberlegt worden; 
— un proces, (powr le rapporter) cine Rechtafache unter: 
ſuchen; (si celaarrive), on verrace qu'il y aura 4 faire, 
fowird man f., dberlegen, was gu thun ijt; — une affaire 
a fond, sous toutes ses faces, cine Sache arundlich unter- 
fuchen, von allen Seiten betrachten od. beleuchten; voyer 
si cela vous accommode ;, f, Gie, thberlegen Sie, befin= 
nen Sie ſich, ob z je verrai, nous verrons, (jy penseral, 
Jexaminerai, je prendrai conseil p, nous y penserons +) ich will 
f., wir wollen f.; ich will , ed iberlegen; je vois cela 
autrement que yous, (j’en juge différemment) id ſehe dad 
anderd an, Vehe dad in einem andern Lite, als Sie; 
chacun a sa maniére de ~, jeder bat feine Urt suf, die 
e anzu⸗ʒ c'est ainsi que je vois, fo, im dieſem Lidte 
fede ih die Sache an; fo erſcheint mir die S. 


6. (remarquer on lisamt, observer en voyagesnt, en fréquentant 


















bes de Varridre et qui plonge dans l'eau, pour augmenter le sil- 
lage ») Waffer-; fg: aller A -s et Arames dans une affai- 
re, (aire tous ses efforts, mettze tout ex cuvre pour réussir) 
Ulles bee — — — oe Sone 
durchgufegen; an allen vier Zipfeln anareifen; ila 
—— demain a pleines owe tout = * eg il ne voit pas les objets A deux pas de lui, ex fieht nidyt 
iſt von ern in Diefen Plan eingegangen, bat c 
ten oan Sat beiden Hinden ergriffen, cf. caler, jo & travers, ift nicht dict, man ſieht baburd, of. 
donner (1V.); P. selon le vent la —, (il fast disposer tes 
voiles suivant que le vent soulile; Ig: se conduire de man. & 
trlompher des obstacles, em proportionnant bes moyens aus dif- 
Scultés) man muß ſich mit den —n nach dem Winds rich: 
ten, ſich tn allen Fallen gu helfen, unter allen Umftinden 
feinen Swed ju erreichen wiffen; 2. pl. une flotte de cent 
~, (ou vais.) cine Flotte von hundert — od. Schiffer; 
il parut tant de -s devant la place, fo und fo viel ~ od. 
Saiffe exſchienen vor der Fe(tung; il commandait tant 
des, er hatte fo und fo viel Schiffe unter feinem Befeb: 
le, Hn. —déployee, (0g., esp. de strombey Tinbeen, n; 
auégefpanntes Befans—; - roulée, dad ſchmale S., 
sufgeroilte lange Befans—; Jar. (cert. fewilles qui étant 
épanouies forment une exp. d'étendardy &.; Fahne, f. 

oiler, va. (courrir dua voile perfadletern; se—, 
ſich v.; elles ne sortent que voilées, fie geben nicht an= 
ders als verſchleiert aus; —une religieuse, (lui donner 
levoule) eine Nonne einfhletern; religieuse voilée, equi | Sache ge— haben; die Uugenyeugen, ef. yeux; cherchez 
a pris le voile) cingefdleierte 9. (les vestales) ctaient] de lalumiére, on n'y voit plus, bolet Licht, man fieht 
presque touj.~ces, waren fajt immer verfdleiert; — les} nidts mehr; (sa caveest bien obscure), on n'y voit 
CLOIX gy (dans lee églises, pendant le caréme) die Mrege ¢| man fieht nichts arin; (la lune ne luit pas), on n'y voit 
v., verbitllen, uberbingen; Pai. » porcelaine ce, (dent point, man ſieht nichts; on ne voit pas ou J’on pose le 
Ia blancheur est rembrunie ou ternie par 1a flamme ¢) trilbes | pied, ov l'on marche, man fiebt nicht, wo man den Fup 
Porgellan; Mar. vaisseau bien ou mal-é, (quia ves mats Pin febt, to man din tritt; fg: cpt de lapénétration, de ta] te monde) fe he ny leſen; bemerten, beobachten; j'ai va 
bien ou mal places, #t ses voiles bien ou mal faites, A une juste | prévoyance deqn) il voit de loin, il voit bien loin, ex fieht | dans Tite-Live que ,, id habe im Stving gelefen, daß es 
hauteur, ou trop ou pew élevées) gut, fcblect befegeltes | weit, bat einen ſcharfen Blid, cf. nex; P. qui voit, est} od, dans quel livre avez-vous vu cela? wo, in weldem 
Shifs Shiff, bas gut, das ſchlecht unter Segel it; | vu, wer fiebt, wird ge-s fa. (lorsque qu doute de ce qu'on | Buche Sie dieſes gelefen, gefunden? il faut que 
Mu. voix ~€e, un peu ~ée, (qui par q, disposition de | lui dit); (si Yous ne croyer pas), allez-y —, fo f, Sie | je l’aie vu dans une gazette, ich muf ed ineiner Beitung 
Vorgane, semble n'avoir qy'une partie de son timbre et de | ſelbſt nach, po: ſo laſſen Sie cé bleiben; j'aime mieux le | gelefen haben; (c'est un homme) quia be vu, (quia une 
son éelat, ce qui la rend moins agréable) Dumpfe, ein wenig | croireque d'y aller —, <lorsqu'om me veut pas ve donner la Gr. connaissance des choses du monde) der viel gefeben, der 
d. Stimmte; Poe. le soleil-é d'un nuage, (obscurel, caché| peine de vérifier, d’examiner go th will es Heber glauben, | die Welt gef., der fied recht in der Welt umgeſ. hats ila 
par un... die burd cine Wolfe verhillte Sonne; fe: ils} als felbit nach po: ¢, venez-y-voir; ilsemble a— qu'il 
voilérent leur révolte du pretexte de la religion, fi¢| soit le maitre ici, (om dirait, ow jugerait qu’it est..) man 
bemantelten ihren Aufruhr mit der Neligion; fe brandy: | follte glauben, er fey Ne ber Herr, babe bier zu befeblen. 
ten die R. gum Dectmantel ihres Wufruhrs; — son ‘Sat qui nel'apasyu, n’arien 
amour des aj ices de l'amitié, feine Glebe mit it, Sat nichts ge—; il faut le ~ 
det Hillle der Frewndicbaft vericleiern, unter dem 
SAleier dee Fr. verbilllen, verbergen; on voile certai- 
nes idées, une méchancete », man verileiert ob. ver⸗ 
billlt gewiffe Vorftellungen, eine Bosheit th) 2. vn. Td. 
(se courber, céder & Vienpression du feu, de l'air ty pt de pitces 
de -métal ou de bois minces: allusion a la courbure des woiles 
Torsque le vent 60 biegen, ver-b., ſich werfen; 
oe ae st mir Man, che —de, | de ‘ —5 —* 5* im? wer 
(lowrmentée, gauche, qu’ faire de La toile e fo et. Unfrrordent e voyezl'im lence 
—— ray £ — —* * dai voyez — sue le inden 

onlerie, (voa-) f, + (tiem eit l'on fait, o8 Ven raccom: mtbheit diefes Men⸗ 
mode ler voiles) Gegel-amadgerei, f choden; établir une -, | febensfehe — 5— 
cine S. anlegen; il y a une — dans cette ville, ko ijt eime montre! (par admiration) febt, 
©., eine Segeltuchfabrifin.. 

Voilier, m. Mar, (celui qui travaille aux voiles d'un vais., 
qui les visite pour voir si elles sont en bon étaty Segelma:|le je youdrais bien — osat le faire, 
Her, maitre, erfter ©.; Ober-; 2. s. a. vaisseau bon —, | ip mechte gern — ———— 

4 


(qui va vite, qui marche bies) Schiff, dad ein guter Sege de, das un faites fam. fai- 
rte / : — 
niemandvot fic; er Taft ſich immer ent 
on 


let iff; Coe vaisseau) est bon ~, est le meilleur - 
de la flotte, ift cin guter Segler, ift ber beſte Segler bet nm A; 

apprendrai...)} (j'ai été & sa porte, je me suis présente chez lui), mais 
ne le it point, aber er war nicht gu f, man tes 


der..5 il est mauvais ou méchant —, (il demeure touj. 
niemand vor; il ne voit auj. que ses plus 
















































elle le voit, elle ne le yoit —355* —— be: 
t ans Herz gewach⸗ 


feinen Schritt weit, nicht jehn Schritte weit, ex fiedt 
feinen Weg nit; (les témoins) qui ont vu, welche die 


tra , er will bie Linder, dad Ausland, 

becetfens, il est jeune), il n'a pas encore yu le monde, 

er bat Die Welt nod) nicht gef.; Hest tout newt, il n'a 
i erfabren, ex hat noc 


ernen, cf. monde; P. cf. bouteille, loup, pays; nous 
: en avons bien va autres, (ser ree ne nous eet 
point, nous ne le craignoms en rien) madt nicht 
bange; wir haben es (hon mit andern deuten gu thun 
uns nicht, 


gedabt, alder ijt; feine Drohungen ſchreaen 
ef. autre. 


7. (fréquenter) befuden ; wmgeben mit ..; a 
vous? qui voit-il dans son quartier? ——* — 
tem kommen Sie, mit wem geben Sie um? wen bes 

t ex in (einem Liertel, mit wem hat er ümgang in 
++? ce n'est pas un homme, une femme A, (il n'est pas 


derviere, il est pesant de voile) es ift cin ſchlechter Segler. 

Voiliére ov chainette, f. Ge. (courbe dont ae figure 
daus une voile enfiée par le vent, ou dans une chalne ou une 
corde suspendue librement par ses deux bouts Gegel:linie, 
Mettenst., £. 

Voilure, f. coll, des voiles dua vaiz) Gegelwert, 
n; ~incomplate, unvoil(tandiges ©; avoir * miéine—, 
etre sous la méine~, cinerlei Gegel filbren; eben folede 
Segel führen, alé ein anderes Saif; 2. cGbrication 
devoiles, it. art, man, de les plocery Segelfabrit, f it. Se 
gelftelungstuntt, elfunft, f; la — de cette nation 
ext excellente, die Segelftellung diefer Nation 
ift e3 (ce — entend trés-bien la ~, per: 
ftebt die S., die Segeltunft febe gut. 

Voir, (vbar) ir, (coyant, eu; je vois, nous voyons; 
JO VOY AUS; Je VIS, Fal ou; je verrai(vé-rai), jeverrais; 


mit einander um, haben feinen tt m,; ils 
ne se yoient plus, rils sont brouillés) fre fommen ntat mebr 
esi: feinen Umgang mehr m,; (cela les a réconci- 
#3), etils se sont touj. vus depuis, und feitdem fommen 
ranfalafs cued. — 
5 5 lafen; il y along-temps que 
ton mari ne la voit plus, ihe Mann (lift (hon lange, 
nicht mehr bei ibe. 


aufwarten, feine Sachen —— —un malade, pre⸗· 
dee soin de lui dans ca maladien einen Seanten b.; (le mede- 
cin) le voittouslesjours, beſucht ihm taglid; (son con- 
fesseur) le voit souvent, befudst ibmt oft; j'ai va l'heure, 
Je moment qu'il allait le faire, cpeu s’en ext fallu qu'il ne} 8, (comnaitre par lee sens) ſehen, verfuchen; voyezsile 
Pate Fait fait) €8 bat wenig gefeblt, dap er es ethan atte; id | vin est bon, si celaest assez —— en Sie, 
Aue Je vote, que Je disse) va. (apereevoir, connaitre par | habe thn nabe daran, im Begriff srichen, es zu thu; | ob dieſer Wein gut iit; f. Sie, fiblen Sle, 

tes yeux) feet; —qn, qc, einen, ¢t. f.; on ne yoyait ni} j'ai vw le tem qu'on pouvait ¢, id babe beset erlebt, genug tit; voyez si ces odeurs sont diferentes, f. Ste, 
ciel, niterre, (lant it Gaisait obseur) man fab meder Hime | id) welf die Beit, wo ,3 Pos. — le jour, ire né, vivreydad rieden Ste, tnterfagen Ste, ob ez ne youlez-vous pas 
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si cet instrument estd’accord % molten Sie nicht nade | Mugen, vor der gangen Welt, im WMngefichte- berg, QBs | ellene voisirie 


~, unteriuden, 0d y; fg: ts'apercevoir, cosnaitre) {,, eit, 
merten, bemerfen; je vois qu'il se ruine, qu'il joue 
ich fete, dap ex ſich gu Grunde richtet, dap er ſpielt p; je 
vis des lors qu'il ne réussirait point, damals ſchon fab 
ic voraus, dub es thm nicht gelingen wuͤrde; je vis bien 
qu'on le trompait, qu'on le lui cachait, ich (ab, mectte 
wobl, da§ man ihn berr.g, daß man ed ihm verbeblte; 
je vois son dessein, je le vois clairement, ich ſehe, merte 
fetn Vorhaben, ich febe ed deutlich; je vors quelle est son 
intention, ich febe, wad feine Abſicht ift, welche A. er hat; 
vous verrez trop tard que j'ai raison, Sie werden gu (vat 
ſ. cin, daB,5 Dev. (connaitse par Vintelligesces f,; Dieu 
voitle fond des corurs, Gott ſieht in dad Innerſte unſe⸗ 
res Herzens ; (la béatitude) consiste a⸗· Viea, beſteht tn 
der Anſchauung Gottes ; Pra. assigner pour — dire et or- 
donuer, (pour éire present quand o dita y+ vorladen, um 
zu boren, was gefagt und befodlen wird, um den richter⸗ 
lichen Beſcheid, das Urtheil yu vernehmen. 

9. vn. dimpecier avec aulorites fehen, Acht haben; Auf⸗ 
fiche filbren; nach .. ſ. allez — auxouvriers, haben Ste 
Neqr auf die Arbeiter, ſ. Ste nach den Urdeitern; voyez 
& ce qui se passera, ala depense ,, haben Sie Har 
auf dad, wads vorgebt, auf die Wusgaben ,; iln'arien 
&— daus ma conduite, er bat fid nichts um meine 
Anffnhrung zu belmmern, m. A. geht tha nichts an; 
qu'a bil a⸗ chez vous, dans votre maison? was bat er 
bet Ihnen nachzuſ. was gebt ibn Ihr Hausweſen an? 
iL. cesaminer, prevoir ge, akndebvier, de remédier) zu begeg: 
nen, abjubelfen fuchen; fir. .forgen; Fuͤrſorge treffen; 
dabin ſ. il facta ce commencement de maladie, man 
mug dieiem Anfang von Krantheit zu begegnen ſuchen; 
voyer & cet inconvenient, a cette afiaire », ſuchen Sie 
Dtefem Uebelſtande, dieſer Sache yn begegnen, absubel 
fen: forgen Sie fiir dieſe Sache; j'y verrai, ich will Da: 
fur ſoraen, will Furforge treffen; c'est a vous 4 — que 
rienne manque, ed iff bre Sache, daftir zu forgen, da⸗ 
bin gu f., dab es an nits feble; voyer a ce que tout soit 
enbon ordre, forgen Sie dafatr, daj Wiles in guter Ord⸗ 
nung ity; voyez & nous faire souper, forgen Sie dafiir, 
daß wir yu Nacht gu eſſen befommen; voyez (informes- 
vous: a'il est chez lui, f..0d. fragen Sie, ſ. Sie nach, ers 
tundigen Sie fib, ob er zu Hause ijt; voyez s‘il est ve- 
nu, si V'on a ete ala poste y, f. Sie nach, ob er gefommen 
ift, ob jemandan dex Thue geweſen iſt ¢; fg: je vois ou it 
tend, ou il en veut venir, teh merfe, wo et hinaus will, 
auf mas er lod geht. 

10.Apt des jours ou vues d'une maison p) gehen; (la maison, 
sachambre) voit sur la rue, sur un jardin, geht auf die 
Strafe, auf einen Garten, bat die Ausſicht auf ..5 (cet- 
te hauteur) voit la place, voit le rempart de la place, cen 
ao. que de la oa peut ts batire avec da canon) beherricht die 
Keftung, den Keftungswall; vor diefer .. fann man 
die F. beſtreichen, beichiefe; cette hauteur voit tel 
ouvrage A revers, (de la, an volt]'ourrage et om pout le batts 
par derritre) pon dieſer Unbdbe aus fann man das und 
bad Werk von hinten beftolefien ; (la batterie de la place) 
voit & revers, beftreidt pon binten, of. revers. 

Al. vu, &, (4 a ou ej.) gefehen; une lettre de change 

able & lettre vue, (plus ord.) payable a vue, eiu auf 
ier zahlbarer Wechſel, cf. ene; metire le vu sur une 
lettre de change, (bortqu’elle est payable a ume; écrirg dessus 
le mot vu, avec la date du jour et Lasigaature de celui & qui elle 
est présentéey Dad Gefehen auf cinen Wechſel fegen; 
Yu bon, ot qu'un supér. met au bee d'we compte, pour mar- 
quer qu'il l'approuve) gefeben und gut gebeifen ; il feudra 
Je wu bon de M. un tel, bie Unterfcbrift und Gutheifung 
bed und ded Herre wird noͤthig fron; le vu bon manque 
a celte pidce, die qutbeifiende Unterſchrift feblt bei die 
fem Utvenftuete; P. ef. boule; Chane. vu par la cour les 
pitees mentionnees, (les pieces. ayant eté vues) nach Der 
von dent Gerichtohofe geſchehenen Durchſicht od. genom: 
menen Ginjicht der etwaͤhnten Scriften; vu les arréts 
énouces, Nad genommener Einſicht der abgefafiten rid: 
terlichen Urthetle; wu les raisons et Jes allegations de 
artetd'autre, nachdem man die pon beiden Seiten ange: 
obeten Rechte grinde und vorgedradten Umſtaͤnde cin: 
geſcheu, extwogen bat; le — d'un arrét, d'une sentence, 
(ce qui est etpord dams un arrét , ready eur lee prodections res 
peutines, lea prtees, lee raisons qui y sont dnawedes avant le dis- 
poritib Die Binfilhrung der Giriinde, worauf die Wofagung 
eines Urtheiles berubt; la chose s'est faile au-va, (ou au 
Vu elad tu) de tout le moade, tout le monde a wa, Va eu, em 
#46 temoin, ena ete instewity die Sache ift vor Jedermanns 


Voir 


gelthehen ; Gr. vu, cj. (ottenda que, eu égard 4 .nin Ber 
tract; (la récompense est petite), vuses ts ser- 
vices, vu son nérite, in B. der vor ihm geleifteten gree 
fen Dienfte, in B. jeines Berdienjtes; it. va que, cat- 
tendu que», paisque) Da; je m'étonne qu'il l'ait entrepris, 
vo qu'il n'est pas trop hardi, ed munbert mid, da ex 3 
unternommen bat, ba er Dod nicht ſonderlich beberst od. 
tuͤhn ijt; (camment l'avez-vous achelé), vu que vous 
saviez », ba Sic doch wufiten,. Syn. nous voyonsles ob- 
jets qui se presentent a nos yeux, nous regardons ceux 
qui excitent notre curiosite, wit feben die Gegen(tan: 
be, die ſich unfern Augen darſtellen, wir betradren 
dDiejeniaen, welche unfere Uuufmerlſamleit erregen ; pour 
~ilsufht d'ouvrir les yeux; regarder, c'est considérer 
avecattention, jum Geben bedarf ed nur dex Ungen; 
betr. beigt aufmerfiam anfeber; je lai vu sans le vou- 
loir, je lai regardeé trés-attentivement, it babe ed ge 
feben, obue es zu wellen, ich babe ed aufimertiam be 
trachtet; 2. lesobjets 
ches sont vus; ceax qui fuient ou gui se cachent, qui 
sonttrésloignes sont apercus, bie Gegenflande, welche 
fic seigen, welche nabe liegen, werden gefeben; die, 
welde entweichen, fid) verbergen, ſehr entfernt find, 
werden ¢rblidt; on voit dans un visage la regularite 
des traits, et l'on y apercoit les mouvements de l'ame, 
man ftebt in einem Geſichte die Regelmaͤßigteit ber 
Genchtagige, undmanerblidt darin die in der Geele 
vorgehenden Bewegungen ; dans une nombreuse cour 
les premiers sont vus du prince, @ peine les autres sont- 
ils apercus, bel einem zahlreichen Hofe werden die Erſten 
od. Rerberiten gefeben, die Andern werden kaum er: 
blidtod. bemertt. 

Voire, ad. cmémey fa. fo gat; (tout le monde ctait de 
eetavis),—un tel, qui n'est jamais de l'avis de person- 
ne, ſ. ber und ber, Der nie ber Meinung cines Undern 
iſtz 2. (vraiment? ouida? sorte de dé ironique, par man. de 
conversation); vous ferez cela? —? dad wollen Sie thun? 
fo? ei? dad mire? 

Voirie, (voi-rie) f. autref. cgr. chemin) Qandftrafe, f; 
2. (liew ow Don porte les boues, charognes et autres itumondices: 
Smhind-anger; on a jete son corps la —, man hat 
feinen Leichnam auf den S. geworfen; trainer (un che- 
val mort) Ala —, auf den S. fcbleifen ; Bou. cseng et parties 
inutiles des bétes tudes, et qui ne sont honaes qu’d jeter 4 la 
Wegwurf; 3. cchargede corer) Wege: amt, n; lagran- 
de —, bas Obersw. ; la petite ou basse et simple —, (celle 
de la basse justion Dad Unter. ; Ia police, les prérogati- 
vesdela—, bie Strafenpeliget; bie Vorrechte des Wes. 

Voisin, @, (voa-zein) a. (qui est proche, limitrophe, ou 
attenaat) bemadbart, nabe; (ce jardin) est trop - 
du grand chemin, iff gu n. an Lanbdjtrafie; (it de- 
meure) dans la rue ~«, in ber naͤchſten Strafe; ils ne 
sauraient étre plus -s, (leurs imaisons s¢ touchent), fie 
tonnten nicht naber beifammen fen; les lieux, les Rtats 
+, les princes —s, die n. gelegenen Derter, die b-en 
Staaten, Fileften; les terres —es dela forét,, dieu. am 
Walde od. in der Nabe des Welded , liegenden Guͤter; 
contrées, villes, terres ~es, 6-¢ Gegenden ,; la finesse 
est trés-—e de la faussete, die Schlauheit grengt n. an 
Falſchheit ; 2. m. cpors qui asademeure, au qai loge auprés 
ou dans le volsinage d'une autre) 9} a ch bar, inn; bon, mau- 
vais—, guter, ſchlimmer 2. ; ils sont -s, proches —s et 
bons amis, fie find 1, nabe—n und gute Freunde; par- 
lezen a la —e, ſprechen Sie mit der -inn davon; P. un 
grand chemin, une grande riviére, et un grand sei 
gneur sont trois mauvais —$, (om en est souvent fort incom. 
modé, on en éprouve des désagréments) cine Landſtraße, ein 
grofier Ais und ein grofier Herr find drei ſchlimme —n; 
hon ad t mauvais —, ton couct risque d'em étee chicandy 
ein guter Adrolat it ein ſchlimmer N., of. matin; Syn. 
cf. proche, 

Voisinage, m. coll. (les voisinn Nach bar ſchaft, & 
mauvais —, ſchlimme 2. ; lest bien avec lout le —, et 
ift bet der ganzen N belivbt; ex lebt mit der gangen N. 
gut, vertraglich, auf cinem freundſchaftlichen Fuge; il 
s'en prit au —, et gab der D2. die Schuld ; er fing mit ſei⸗ 
nen Nachbarn Streit dariiber an; 2. (prosimitey; le — de 
la forét, des montagnes p, bie 9. od. Nabe des Waldes -; 
dl prcabasdyrsaey 2 —, in Der Nabe; (les maisons, les 
terres) du —, in der Nahe; die benachbarten Haͤuſer z. 

Voisiner, vn. (voir, fréquenter familitrement ses voising? 
fn. feine Radbarn beſuchen; aute Nachbarſchaft bal⸗ 
ten; il se plat d-, er macht gerne Beſuche bei ſeinen N,; 


Voisinér 
point, fie bat teinen thngang, teinen Bees 


‘tebe mit ihren N.z P. il n'est voisin qui ne voitine, (ce 
) n'est pas éire hon voisin, que de ne pas voir ses uoising) ber iff 











; tein guter Nachbar, t auch feine N. beſucht, Um⸗ 
gang mit ſeinen N. — —— 
Voit, m. (np) Beit. * 


Voiture, f (ce quisert’3 voiturer, & transporter les perk on 
les ofots ») Fuhr wert, ny —douce, rude, fanfted, un⸗ 
ſanftes §. ; — particuli¢re, — publique, Privat—, dffents, 
liches F. ; =5 par eau, par terre, Fahr zeuge, Land-e; (le 
carrosse, la litiére) et le bateau sont des —s commo- 
des, und der Kahn find ſehr bequem jum Fortfommeny 
jum Meijen; il est accoutume a cette sorte de —, er i 
an dieſe Art von F. gewoͤhnt; une —de roulier, ein @ 
termagen; les -s par torre, die Land~¢; 2. ord. pour 
carrorse) 1 agqen; faites avancer ma —, (abt meinen B. 
vorfabren; ila sa —, il est en —, er bat feinen cigenen 
W., ex fabet in cinem W.; ila pris — ex hat fid eines 
29.8 bedient; i] amis bas sa—, ou, i] amis —bas,a bas, 


ae se montrent, qui sont pro-| (I'a démontée, it. s'en ext défail, pour diminuer sou traim er bak 


feinen 28. abgebrochen, it. abgeſchafft, vertauft; une 
de poste, de louage ,, cin Poftew., Mieth:w. ; 5. leg 
pert. ot choses qa'on transportey Fubre, Fracht, Las 
dung, f; lecocher, le roulier n'a pa trouver -, «a dé 
partir, alea retourner a vide) ber Rutſcher bat feine Ku., der 
Fuhrmann bat keine Fr. ed. L. finden fonnen; fla —, ila 
jsa-, er hat eine Fu., bat feine Fr. od. ¥.; il n'a que de- 
mi-—,il a—complete, er hat mur eine halbe Fu. od. L., er 
hat cine vollſtaͤndige Xu., cine volle ¥. ; une —de vin, de 
sel ,, cine Fu. Wein, Gal; fa: (pt d'un verre qui a’est pas 
plein) fa. il n'y a pas —, dad tit teine wolle 2. ; 4. deport, 
le tramsport-des pers. ou effets) Fortfhaffung, f; it. 
Fracht, Fubre, & Fubrlobn; ona paye tant pour. 
la —des effets, man bat von dem Gerathe fo und fo viel 
Kr. od, Rubri. besabit ; (il demande tant) pour la —, Ft., 
Rubrl.; la—s'en fait par mulets, parcharroi, par cau, 
arbateau », er wird auf Maulthieren, anf Wagen, in 
ciupichiffen fortgeſchafft, fortgebradt; die Fortſch., 
Verſendung, Fortbringung geſchieht auf Maulthieren g 
il a tant par chaque —, et bat od. befommt fo und fo vie 
file iede Fubre; — et port de denivrs, cel. voiturer) dig 
Forti. ber Gelder; lettre de —, (qui centicat La note des 
effets confids 4 um voiturier ow reuligr, et sur lag, il doit reedre 
comple pour recevoir som salaire ou sa —) Frachtbrief; P. 
araqu’en voit qc qui va tomber) adieu la, Gluͤct auf bar 
Weg! gluͤckliche Neifel da liegt ber Quarf! gp. varsque 
qn ext vewu & pied) il est venu la— des Cordeliers, par 
la - de St. Prangois, er ift aut bes Schuſters Nappen ge⸗ 
fommen; Drap. G ae ga que prend chague aplai- 
greur filnf Trachten Karden. — Bt 
Voiturer, (transporter par voiture ¥ erfibt em, fail: 
ten; fortidaffen, forthringen; — par eau, ter 
re, gu Waſſer, gu Lande v., fortid.; ~ des effets, des 
meubles,, Gerath , fil. — par mulets, ag charroi, auf 
Maulthieren, auf Wagen fortid.; ~ les deniers, l'ar- 
gent des recettes générales, die Gelder, bad Geld and 
den aligemeinen Steuertaffen fortich., verfenden; fa.rme- 
ner qn dans son carrome) fib ce (im Wagen), fab peng 
voulez-vous me — jusque-la? wollen Sie mich bié Babin 
fil. od. fabren? Pays See 
Voiturier, (riér) m. (quit fait to-meptinr ae volturen 
ubrmann; -parean, par terre, Schiffman, Sands 
3 le—charge, der F. ladet auf; les ede cette ville, die 
Fuhrleute in,; Drap, cplasches sur lesq. sont ramgées par 
dinge les voies de chardons) Breter file die Kardentrachten. 
Voiturin, (rein) m. (em Ualie et dana lee prov. limitra- 
ples, celui qui loue dea chevaux, det chaises aux voyagours ot 
qui lesconduity *Retturine, Miceth-fubrmann, -futs 
fer; le~deLyon Turin, les -s do ot vee ey ber 
M. vow Loon nad Turin, die Mieth-f, od. =fubrleute in 
ber Dauphine. outa ¥ 
Voix, (vod) m. (on que forme Phom ou, 
chante oucrie) Sti mtte, f; — forte, faible, — haute, bas- 
se, ftarte, (chwache, laute, leifeS.; — usce, cteinte, abges 
milate, erloſchene S. 5 ~ douce, rude, —articulee, inarti- 
culée, fanfte, raube, gegliederte (*articulirte), ungealie⸗ 
verte S. of. aigre, atgu, argentin, cas (a), casser, dis~ 
cordant, flute, gréle, harmonieux, haut, lamentable, , 
lagubre, mourant, plainti{, sonore ⁊ʒ 1a — est belle, 
claire, nelle, peroante g, feineS. it (don, bell, rein ez 
de beauxsons de —, (hone Tone, —ntine, f. son lily; ces 
—, leurs — ne s'accordent pas, dieſe —n, ibre —n tlingen 
nicht zuſammen, cf.concert, elouffer, extinction, rnuer; 
il n'a plas qu'un filet de ~, et bat nur nod cine gany 
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G.; il'a une — de basse, de taille », er hat eine | sugures) ben. F. der Bagel —— ti-] se que limtérét des particuliers) — 5 
*Zenov-); un beau | raient despre: or agg gogen ⸗ſchwerer D.0d.R.; — éguisement, ein von 

* tangen dnd Sree 406 Wed; Fan. ple — a léve-cul, ou | vermummten | ais he Shaciinng oes, 
die S, wieder gegeben; marier la - avec les instra- 


— 

ments, die S. mit Tonwerky verbinden, begleiten, | Auf⸗, dad Fliegenlaſſen des Reihers ; 2. (erendue, ion-| machtlide D., der D. od. R. am Tage, ef. ; 

ef. marie; Voted toe = appéle, td b eine wan : fe dada ports : Drostion 
welde en -} au ir 

be ‘auf Gears ul; (les arebis) cptpndant la ~du 


be ei S. ded Schafers ; de vive —, (et mon par 
7 ich; une — humaine, cine menfdlide S., 
eine Menſchen· la ~ du perroquet, des oiseaux, die S, 
pd age — deschiens de chasse, (leur aboiement) bad Belk 




























chapon; fg: il prend un ~ trop haut, ou un grand —, <il| che son —en tel endroit, er batte feinen Naub, dad G. 
sdleve ped ts we doi, prend 4 man. trop —* pour son} an dem und dem Orte verborgen; on Fa trouvesaisi du 
état, entreprend plus, falt plas de dépemse que sa fortune ne le |—, man bat ibn mit dem G-n ertappt; jai recouvré 
permet) er nimmt feinen F. gu boc, er verſteigt fic gu | mon—, cee qu'on m'avait vole) ich habe dad mix G, wieder 
Hod; er sill zu hoch binaud ; if ne pourra soutenir le — | erbalten. 
quil —— er wird es nicht fo bod fortjesen loͤnncu, Volable, a. (qui peui dice vole) pa. cpt de pers) be ſtehl⸗ 
angefangen hat; it. (ptdes cerivains, Aévation de | bar; cptde choses ftehlbar, fa. anaretflid: ce 
penide, sublimaité de styles Gch iin } le ~de Bossuct, de | n'est pas un homme —, une chose -, ¢3 ift fein b~er 
Corneille, der S. des B.des C.; il n'est pas d'un grand | Mann, fein W., der leicht beſtohlen werden faun; keine 
~; cr hat od. munnt feinen hohen S. ; ila pris un—trop | ft-¢, a⸗ e Sache; feine Gache, die f..g. wird, die dem 
haut, il ne soutient pas touj. son ~, er hat 2 oo ju boben | Steblen ausgefest ift; effets —s, ft-c, a⸗e Dinge. 
S. genommen, ce erate fich nicht tmmer in gleichem Volage, s.a. (dhumeur changeante et légere) flatter: 
S-e, auf gleicher Hobe; fa. il a le~ pour telle chose, (il | Haft; amant, coour, femme ~,-er Liebhaber ¢; c'est un 
yest propre, il a des talegts particuliers pour y réussiz) et bat | —, un esprit—, une hume ur · es ijt cin —¢t Meni, ein 
Gabe, Fihigteit, Gefehidichteit fire die und die Sarde ; | cr Mepf e; ilal'esprit, le caractere -, er hat einen —en 
er taugt dajw; ila —pour les négociations difficiles, cpt | Sinn, ; (1a jerinesse) est —, ift f.5 jumge Leute find f.; 
de qu qui y a deja dté employé et qui s'y est distingué) er itt gu | Méd. =; (esp. de dartre om de gale qui yient am visage des 
febwierigen Unterhandiungen gemadt, vor zůglich taug⸗ | enfant» Flug; Cov. rente~ouvolante, ou séohe, of. see 
lich od. geſchictt; ila le~des grands sei des fem- | (a); Pra. — ou fol appel, cf_fou, Syn. cf, inconstant. 
mes, ou pourles Seigneurs p, (il aloe talent pour réus- Volaille, (vo-la-ly’e) £. coll. ches ois. domestiques qu'on 
sie quprie deux, aupres d'etleny er weip ſich bei grofien Hers | sowrrit ord. dans une basre-cour) F edervieh,Gefligel 
ren, bei dem Frauengimmer beltebt gumachen; ee bat die | Gauseg.,n; nourrirdela—,bede—, F., G., viel... bale 
Gabe, bet... fein Gluͤck gu machen; il est Ace | ten; il n’aime pas la -, il préfére la grosse viande a Ja 
poste de plein —, (sans passer par les degrés infér, ordimairesy | —, cr ift nicht gern .; Salachtfletich iſt thm lieder als 
er Hat ſich auf einmal auf diefen Poften emporgefdwun- | G.; mettre une — au pot, cue poule ow un chapon) ein 
gen; Art. ~ de corde, oucourantin, of; BI. (2 ailes d’oiseau 5 pa hee einen Kapaun in den Tops than. (id. 
tendues et jointes ensemblesausgebrettetes Flugel:| Volanos, m. hn, (ols. vert dex Philippines, exp. de pigeon) 
paar; Fina; —* d'or à un⸗ de sable, er fibrt cin | Volant, m. ce⸗p a⸗ balle en forme de cine obtu et garninde 
a goldenen Felbe; demi—, (use seule} plames, que s ou plu, pers. se reavoient avec des paletter ow ra- 
aile tendue cin cingelner Fluͤgel; ein balber Flug; Ho. | quettes,, ce quiet wn exercice d'adresse agréable et tres sain) 
(cet oiseau) a tantde ~, a trais pieds de — ow d’enver-| Federball; jouer au ~, F. (pielen; ce —ne va pas 


—; (a Rinommeée) die hundertiiimmige od. hundert zuͤngi⸗ 
ge @ottinn ; apprendre * par Ia — de la renommee, 
abs. par la renomunee, of, Gr, (100 représeaté par la voyelle) 
Ton, Laut; —articulee, inarticul’e, gegliederter, 
ung., aefolbter, ung. Ty od, 2; — Brave aigué, tiefer, 
— £., 2.5 —nasale, Nafenlant; la — active, la 
= passive d'un verbe, (forme pac lag. it expeime Vact. faite, 
ou Hact. recue par le sujet) die thatige, bie leidentlide od, 
leidende Form eines Zeitworted; Mar. donner la, 
(donner le signal par un cri, pour qu'on travaille ou manceuvre 
tous ate foissauffingen; —! (comd. aux gens de I'équipage de 
travailler a La fois, lorsqu'on donne la—) gebt aufs Mort, auf 
dad Unffingen Acht; Mu. —humaine, (instr. de ta forme 
du haut bots, mals plus long, et qui emjowe lnquinte al'octave 
en dessous, ot imite In — de Vhom.) die Menfcen—, (rt Hoe 
hoe); it. (eu d'orgue qui imite cet instr.) Dig M F 
(Urt Orgeleegifter); — angelique, jee Corgue = petit 
que la — bumiaine, et qui soane loctave au dessus) gel—5 
—— me {an concert) * ei pon re von 
unde; ily avaitsix—ethuit instruments, es waren 

feds Sn und acht Ton: Lb 

Il, (wulfrage, opinion) Stimm ¢,f; aller aux —, recueil- § 

lir, compler les—s, peser les ~, abjtimmen, ie -1t fam: | gure, (oes silesdéployéeron étendues embrassent une longueur | bien, diefer F. gebt, fliegt micht qut; un— mal emplu- 
pir d | de Spiedsy mift fo und fo viel Schub; drei Schuh im Flu⸗ | me, cin ſchlecht befiederter F.; Agr. (petit moulin & main, 
ge/ mit ausgebreiteten Flilgeln; The. tact. de le machine | pour nettoyer leblé des baller) PurB- mith le, Fege-m., 
par lag. un ou plu. actours montent ou descenilent em fendant | fj tourner le —, die P. 7 Bo. — d'eau, ou des 
les | air co. #'its volaieny Flug; il y adans cet opéra des —s RS, C, jophille; Charp. volées d'un moulin & 
bien hardis et bien exécutes, ¢8 fommen in dfefer Oper | vent, ile sites, que le vent fait tournery die vier Flůgel einer 
8S., f, Stimumredt, n; avoir — dansune assemblée, | fer higne nnd wohl angg e Fluge ver; das Fluge 
in einer Verfammlung cine S. baben, mititimmen dilt: | wert in diefer Sper tft fbn und gut au t; 5. (ois. 




























fen; il —— 88 — ila | de proie, —— *— 5 ——— = - pad pecorino a 
ta—c er ine S. fo gut ald ci Une } so. de gibier Stofi-vdgel, Bei zed. pl; le- pour en Newent einſetzen; 
Dever er bath ¢ 0k geben a hero: ailles, ble St. ¢ ber Reider +s la |Ies toiles tots » die Ticher an einem 
dans le conseil, ¢r: at atvet — ‘ Wensfltigel ; Cui. cverge du tournebroche terminée par une 
active, (le pouvoir d'élire) eralx chargée de plomb, ralentir V'act, du paldsy Auſhalt · 
eine iſt blos Feeus (am Brateumender), n; Horl. (pidee qui ralentit le 
— passive, (la copacite etre alu) dernier rowago, lorsque la pendule sonne) 3 
— ratiſ te | of. tache, verole; Mil. of. passe (Il); Mod. (40, de surtout 
de parteger let opinians) Wéger, qui « peu de plis et qu'on we double point, pour le remdca 
clusive, ( j it autref, (bandos de iaſſ·ias 
ausſchl de Ja jupe plu. cereeaux cousus par le haut et 
der Wadi ai etde | dont le vent faisait woler le bas & diserdtiony Flatterband, n; 
th. (eajet om pero’ dedton a 410 lefoalitage, at qu'te plic ot 
Ta commune attache parle bout pede de La loge, en y faisant des entailies 
dad all, ¥ inaérer des ) 1, fy it. cesp. do 
tre a de chissis frit avec une bagwette de bois vert ¢t une 
mM, celle qui forme le 40 2616 du’ chdre; etd lag. on suspend des eol- 
prendre des ois.) aay i f des —s 
dans une haie, aux branches d’un arbre, D- 
Gopiaion commune et la plus générale) die S. des elnein Walde, in einer Hede, an den Aeſten eines 
die Volls· ſt. P. la du peuple est la — Baumes ftetlen; Ps. qf. (guidean & bas dtalier) Garn⸗ 
timent général est ord. bien fondé, est appuyé eur la it 3 fant, ſchlauch mit j 2.~,¢, a. of. volar 
Giles Bett lh Caties G. it, (aft man fliegen; der Randvogel fi jards, m. pl. Pa, (mennes branches @arbres. por les 


rp 
ms hin. (eq du Sénégal, du g. rocher) (Yrt Stachel: | eimem wm fo heitigerent Fluae, je lange Bwwange | cleyoenagey exten, f. pl Holy, n, 

féonedte vom Eenegal), aewefen tft; par l'essor —* “4 —* de clever dun! Volatil, vi 8 gue 
Vol, m, act. des ois.,ins, ou autres animaux ailés; loraqu’ils autenr, l'on juge si le— sera haut et soutenu, atts bemt | oude ropée, par act. du fea) flthe —— ts 


n und ſich auf dtefer | it 


bi 
bightit; Behendigteit des es le — de Vhi. TL cack. de voler te bien dautruiy Die bitahl, Raus;—! Volatile, m. ord. pl. cant. quivole) Bo el (cet ani- 
rondelle est fort vif, le— du pees fort roide, ber F. der | de grand chemin, — domestique, cin SteaSenr,, ein — — Be prey Gu lechte; par- 
Samaibe iit febr Lebbaft, der F. dex Taube Fehr ratchs Hansed.; — qualifis, (considécabte, avec efraction, armes, | mi les —s, on comptes, sit den —E mt 
(Caighe)ale~fort haut, liegt febr Hod ; tuer un olseau | déguisement, ou (ait par dex pert. pubtiques, co. mexsagers, ser | rechntet mane; 2. a.les; cht. 
au —, Clorsqaihveley einen Bogel im —¢ fchiefien, herabs | rariere ¢, ou des deniersde Etat, va dos bestiaus, charrvesy qui| Wolatilisation, (thidi-zacton) £ Chi. (not. de wolatili- 
cf, tirer (8); observer le—des oisenux, (pour ies | intéretseat lordee et le bien public; opp. &~ simple, quine bier leery Be rflidtigung, Fld otigmadung, § la 


390 Volatiliser 


des sels fixes, bie F. feuerfefter Salze. 

Volatiliser, Chi. crendre volatit wn corps fixe, & Vaide de 
q. mubst. volatiles yer fliidtigen; flidttg maden; 
—del'alcali, Laugenſalz f. m.; se —-, {ich v. 

Volatilité, £ Chi, «qualité de ce qui est volatity & th dhe 
tigfeit, & communiquer la ~ à des corps fixes, ſeuer· 
feften Kérpern die F. mittheilen; la— des alealis, des sels 
fixes, die F. der Laugenfalye; die Fabigteit ber feuerber 
ftandigen Salse fludptig su werden; 2. la—del'esprit de 
ving, die F. des Weingetfted ; fg: (pt de qn dont attention 
eat sujette 2 se dissiper); la—de son esprit ne lui permet pas 
de snivre un objet, die F. feined Geiſtes erlaubt ibm 
nicht et. . feftgubalten; la — de ses projets, leur ineons- 
wart die Wandelbarleit, Veraͤnderlichteit feimer Ents 
wuͤrfe. 

Volatille, (thily'e) £. (toute so. d ola bons & manger) fa. 
Gefligel,n; il ne leur donna (4 diner) que de la -, 
er gab ihnen nichts alé G. 

olcan, m, (montagne, ord. em forme de come, qui vomit, ou 
a vomi sutref. du feu par son erative) Feuer ber 4 
Achlundz feuerfpeiender Berg; *Vultan; le 
Vésuve, l'Eina sont des ~s, ber Befuv - find F-¢, Feuer: 
fcbhinde, f. B-e; les -sde Amérique, de l'Asie p, die 


§-e od. ſen Be Umerifa’s, Ufiend _; (le sommet, la 


pente) d'un —, eines F-¢¢ od. f-n B-es; la lave vomie 


Volde 


en branley mit allen Gloden lauten, snfammen L.; son- 
ner une, deux, trois —s, einmal, zweimal, drelmal mit 
a. G. 1; ſa. une — de coups de baton, cane décharge, 
un gr. mombre de coups de baton donnés de suite cine 
Tract Stodihlage; Char, la —ou balance, (pitce de bois 
de traverse, fxée au timon d'une voiture, et aux extrémitées de 
lag. sont attachés les palonniers) Wage, Schweugel ; la 
~ de devant, de derriére, die Border-w., Hinteriw. ; 
it. abs. (la — de devant, quand il y a plu. rangs de chevaux) 
Vorderwage; (cea chevaux) sont plus propres ala-, et 
ceux-lé au tiston, taugen beffer an die W., und jene an 
die Deichſel (il faut) mettre ces chevaux a la -, dieſe 
Pferde an bie W. fpannen; harnais de -, Geſchirt gur 
QB. ; les traits de —, bie W-nfirdnge;. crochet de -, 
Woe nhatken; Charp. la —ou les volants d'un moulin, cf. 
volant ; Jar. , iteavail de plu. ourrlara ranges de front, qui 
battent un terrain, une allée » sur ene ligne et em méme temps) 
cine Methe Urbeiter; (cette allée)a ete battue a trois, n 
quatre —s, it von drei Reihen Arbeitern fetelagen od. 
geveiticht worden ; Jur. opiner & la⸗ ou du bonnet, cf. 
opiner; fa. faire toutes choses & la —, cinconsidérément) 
adl. Miles im Fluge, obenhin, in ber Eile ny {ilne 
saitce qu'il dit), i] parle a la · ee ſchwatzt tn den Lag 
hincin, ing Gelage hinein; Paw. jouer de —, prendre de 
ay ala —, (pousser, renvoyer da balle avamt qu'elle ait towché & 


par un =, die von einem Fc ausgéworfene Lava; les | terre) den Ball im Fluge feblagen od. treffen; i) faut 


eruptions d'un —, les ravages causes par un -, die Aus ⸗ 


jouer ces coups de —, les prendre de -, ala -, diefe Balle 


brilche eines F-8, die von einem F-¢ od. ſen B-e ange: | mus man i. F. (lagen, muͤſſen i. F. gefehlagen od. 


richteten Verwilftungen; fg: cpt d'we esprit vi (son ima- | troffen werden i 


gination) est comme un —, estun—, ift mie ein Bultan, 
iſt ein B.; (ce poele) est un -, ijt cin Feuectopf; it. ct 
d'iwtrigues sourdes, de canspirations secretes et étemdues qui 
menacent un Etat d'wae vielemte commotion) (ce gouverne- 
met est sur un — ſteht mie auf einem %.; Hn. cf. 

Volcanite, f. hn. c. pyroxene. [pierre IV). 

Vole, f. faire la —, (au jeu de cartes, [aire toutes lee levees 
ou mains) alle Stiche od. Le ſen machen; (au piquet) 
matichet, Matſch machen; il a entreprisla ~, er bate 
machen wollen; cette ~ ui vaut 50 jetans, dieſes mit als 
len Stichen gewonnene Spiel tragt ihm so Marken ein; 
fg; slorsque qn a fait dans une entreprise tout le profit qu'elle 
pouvait offrir) il a fait la—, er hat allen moͤglichen Gewinn 
herausgeſchlagen. 

Volée, f.de vol dum ois) Flug, Aufflug: prendre sa 
—, auffliegent; de la premiere -, im erjten -¢; (les hi- 
rondelles) traversent (qf) la mer tout d'une ·, fliegen in 
Ginem —¢ dber bad Meer; 2. coll. bande d'oireaux qui vo- 
lent ensemble §.; une — de pigeons, de moineaux y, cin 
§. Tauben, Sperlinge -; tirer dans la—, (dans une — d'ois.) 
unter den F. bineinfehieBen; fg: cpt Aun · bande de jeunes 
dtourdis qui babillent et nesavent ce qu’ils disent) fa, c'estune 
— d'étourneaux, es ift cin F. Staare; it. cpt de gens de 
méme état ou condition) une — de jeunes ccoliers, de beaux 
esprits, d’excellents poetes, cin Schwarm Schultna⸗ 
ben, ſchoͤner Geifter, eine Menge vortrefflimer Dichter ; 
ily avait une — de jeunes gens 4 Ja cour, ¢6 war ein S. 
vont, aim Hofe; il n'était pas de cette —, er mar nicht bei 
diefem G-e, geborte nigt jut diefem G-e od, Hanfen; 
2. fig: rang, qualité, élévation, force) fa. Mang; (une per- 
sonne) de la haute -, pon hohem MR-e; wn seigneur de 
la premiére —, ein Herr von erſtem R-e; (il a tort de 
traiter d’égal avec lui), il n'est pas de sa, er ift nicht 
von fetnem R-¢ ob. Stande; 3. (ptdediff. choses laisant co. 
us tout, qui ont lieu ensemble); une —de pigeons,(use couvée, 
les pigeons éclos ensemble) cin Flug, eine Brut Lauben; 
la—de mars, d’aodt, der Marg-flug, die -brut, ber Au⸗ 
guſtflug ,; une—decanons, (la décharge de plu. canons hla 
fois) cine Ranonenfalve; cine Salve aud bem ſchweren 
Geſchutze; on lui licha une - de canons, man gab thm 
eine Salve aud ..; (la muraille) fat abattue d'une — de 
canons, wurde burch cine Salve aus ., . niedergeſchoſſen; 
it. (pt d'un coup de canon) i] eut la téte emportee d'une — 
de canon, tin Sanonen-fchug, eine sfugel riß ihm den 
Sopf weg; Art, tirer (un canon) 4 tonle —, (en rase cam- 
pagne, sans Tui domner d'objet ni de but, mais de man. que le 
bovlat retombe et fasse ricochet) cinen Bogense uf thun; 
un canon tiré a toute ~, peut aller jusque-ta, im Bogen: 
ſchuſſe kann cine Kanone bis dahin fcbiefien od. reichen; 
tirer un mortier a loule—, (de man, qu'il fatse wa angle de 4$ 
degrés avec la ligne horizontaley einen Gog. unter einem 
halen rechten Winkel aus einem Moͤrſer thun; la — 
d'un canon, ¢la partie de Le pitee comprise entes les tourillons 
et ta bouebe) Dad lange Feld eines Kanonentohrs; son- 
ner (les cloches) & toute —, (em lea mettamt tout -a- fait 


ts 
il joue bien de -, er trifft gut, fisidet 
den Ball gut i. F. ; il ala—bonne, sire, cil est fort adroit a 
prendre la balle de— eta ta placer) er ſchlaͤgt gut, ſicher i. 
§.; donner de —dans la grille, dans l’ais, (donner dans la 
. sana que la balle touche mi A terre ni au tambour)den Ball 
gerade Lym in bad Bitter, auf bad Bret ſchlagen; 
prendre la balle, prendre un coup entre bond et—, (dass 
le moment qu'elle est préte a s'dlever aprés avoir touch & terre) 
ben Ball im erften Aufſprunge fangen; P. doreque qv a 
obtemu une grace en saisissant une conjoneture heureuse) fa, jl 
l'a obtenue tant de bond que de -, il I's attrapée entre 
bond et -, et at fie gleichſam im Fluge erhaſcht; faire qe 
tant de bond que de —, (co. on peut, de facon ow d'autre) ¢f, 
machen, fo gut es ſich thun aft; Pé. cso. de rete libre et 
yolant, attache & de hautes perches, ov les ois. de mer viewnent 
s¢ prendre dans les aulis noires, & 1a marce montante) © tq tz 
gennes, n; tendre des ~s ou yolets, Ge anfitellen; 
prendre (des oies, des canards) ala —, im G-e fangen. 
Voler, Yh. (#¢ soutenir, #¢ mouvcir en l'sir par le moyen 
des ailes) fliegen; c'est le propre des oiseaux de—, bad 
F. it den Vogel eigen; (ces oiseaux) velent bas, haut, 
vite, ferme, volent sur l'eau, f. niedrig, bods, ſchneil, frit, 
f. über Dem Wafer; - a tired’ailes, — roide, cawssi rapi- 
dement qu'il est possible) (chniell, ofellfegnel f., ef. tirer (8); 
insectes, poissons, serpents volants ou qui volent, —be 
Snfetten .; dragon volant, —ber Drache, cf. pow; fg: of. 


ailo; 2. fg: (courir avec gr. vitesse) f.; cilen; j'y cours, 


&. | j'y vole, th lauſe, ich fliege od. eile dain; (ce cheval) 


vole, il ne court pas, lauft nicht, es flitgt; —ausecours 
de qn, einem gu Huͤlſe ¢.; le temps vole, ('enfuity die 
Beit entiliebt, verfliegt; 5. cpt des choses lancées dans Vair 
avec une gr. vitesse) Je trait, la fiéche vole, dad Gefchos, 
der Pfeil fltegt; (le vent) fait ~ les tuiles, la iere, 
mitft die Siegel von den Dachern herab, jagt, treibt ben 
Ctaub a, mai, bah bie. % ben 2, berab fy baf be 

taub auffliegt; uussiére) vole, fliegt auf, wird in 
der Luft berumactrichen; (les feuilles) volent, f. i ber 
Luft herum ; i] lui fit—la téte, cpt du bourreaw , qui abat l⸗ 
tate dus cowp) er ſchlug ihm mit Einem "Biebe ben Ropf 
ab; fusce volante, (qui s‘Aave d'elieméme en I'sir quand on 
y amis le few) Ralete, f on tira (a cette fete) un gr. nom- 
bre de fusces volantes, man lief cine Menge RRateten 
fleigen 5 ferrlle volante, (leuille d'écriture ow d'impression 
ddtachde, isoldey —bet Bate; Flugblatt, n; cela est écrit 
sur une .., c¢ n'est qu'une.., ed.ift auf ein · des Blatt 
geſchrieben; es iſt mir ein -bes Blatt; (cet écrit) n'est 
qu'une .. qu'on vend dans les rues, ift blod ein Flug: 
Patty ba man auf ber Straße feilbietet, of paprer; ta- 
ble volante, (petite table légéve qui ↄla paint de place fice dans 
un sppartement> Flugtiſch; leichter Tiſch; it, table qui 
Vabaisse au dessour du parquet, eb qui se releve 2 volonté) Bers 
ſenttiſch; chaise volante, (qui, avec dew cordages, «'dleve at 
sabsisse, pour épargner la peine de monter et de descendre un 
escalier) Fingieifel, ef. chafaud, it.artillerie, assiette, 
bois, cachet, camp, cerf, pistale, pont; fg: pt du bruit, 
de la renommée) sa renommee volait partout, fein Ruhm 





Voler 


breitete fic uͤberall aus; le bruit de ses hauts faits vole’ 
par toute la terre, ber Ruf (einer grefen Thaten verbret= 
tet fic auf ber gangen Erde; P. of écriture; 4. va. Fau. 
(pt de Lachasse du vol) ~ Ja pie, le lievre ,, elftern, Hafen 
beige; auf Melftern, mit Stofvdgeln Jagd machen; 
(cet ciseau) vole le heron, la perdrix 2, bet Reiher, 
Mebhilbuer, ſtoͤſt auf Reiher ,; it. abs. (le faucon, l'au- 
tour ,) apprennent facilement a —, laſſen ſich leicht gut 
Beige abricten; (l’oiseau) vole a la toise, (lorsqu'il part 
du poing a tire d'aile, pourswivant la perdrix au courir qu'elle 
fait de terre en long) (tOft von dex Hand gerabe zu auf dad 
MRebhuhn, of. poing; —d’amont, claisser les ois. en liberté, 
akn quiils soutienneaties chiens) die Beizvoͤgel fliegen laſſen, 
bamit fie die Hunde uuterſtutzen; —haut et gras, - bas 
et maigre, bow, niebdrig b. 0d, (tofen; —de bon trait, 
(4c bon gré) willig b., {t.; —en troupe, (quand on jete ple. 
cis, dla foixy mebvere Beizvoͤgel auf einmal fliegen laffen; 
—en rond, (en tournaat sudessus de la proie) freifen; int 
Sreife ft. ; — en long, con droite ligne) in geraber Linie ft; 
en pointe, (d'un vol rapide, en s'élevant ow en s'abaissant) 
fanel und gerabe aufisirté ob. abmarts ft.; - comme 
un trait, (sane discontinuer) pfeilſchnell {t.; — a reprises, 
ruͤcweiſe (t.; — en coupant, (lorsque lols. traverse le venty 
beim Stofen ben Bing burebfeonciben; 5. (pt de celui qu 
chasse avec les vols) il se plait 4 —lacorneille, le milan t. 
er gebt gern auf die Srdben-beige, Weibensb. -; jirai— 
demain, je voleraila pie, morgen werde id au bie Beige 
achen, werd: ich auf die Aelſterbeize geben ; P. fg: cpt dum 
espritlégeret frivole, de qn qui s'occupe’ des rient, a des choses 
chimériques, et qui change souvent d’objet) (c'est un homme) 
qui vole le papillon, der Schmetterlingen nadlauft, fi 
mit Kleinigteiten, mit Zraumereien od. Hirnge(pinns 
ften abgibt; it. dieſer Menſch it cin Flattergeift. 

IL. va, (dérober, prendre furtivement ou par force le bien a as · 
trap ſte hlen, rauben; —la bourse de gn, - des har · 
des ,, einem feinen Beutel ſt., Kleidungsſtuͤce jt.; om” 
lui a volé son argent, son porte-feuille, man at ifm 
fein Geld - geftoblen; — les deniers de !'Etat, fich an Dem 
Staatsgeldern vergreifen; die Staatslaſſe be-; — qn, 
dui — qe einen beft., ber, efnem ef. ft.; ilavolé son mat- 
tre, er hat (einen Heren beftoblen, beraubt; j'ai ete volé 
en route, dans cette auberge p, id bin untertwegs » be 
ſtohlen, beraubt worden; 2. abs. — sur les grands che- 
mins, Strafenraud treiben ; (ces gens) volent partout, 
ft., ¢. iberall; (leurs soldats) volent, ft., r.; P. bien volé 
ne profite jamais, (on le dissipe, ow il ext repris) geftoblem 
Gut gedeibet nicht; fg: w'approprier ler pensées ou les ex- 
pressions d'un auteur, s'en sery je cilers ft. y 
ben; il a vole cela dans tel livre, dans un 
hat das and dem ¢ Bude geitohlen, aw 
en avoleles pensees, jusqu’aux expressions, et 
Gedanken, fogar die Ausdruͤcke geſtohlen. Syn. deroder,, 
c'est — furtivement, en cachette; —, c'est s’empa- 
rer, furtivement ou non, du bien d'autrui; Je filow dé- 
robe en prenant soin de n’étre pas apergu; le voleur de 

and chemin vole, et ne dérobe pas, dérober 

mlich, diebiſcher Weiſe nehmen; voler, beift 
fremben Gutes heimlich od. offentlich bemachtigen ; 
Spighube ſtlehlt od. entmendet, und nimmt 
in Acht, daß er nicht gefehen wird; der Strafenrauber. 
raubt, er ſtiehlt nidt und entwendet nicht; dés qu'il 
yaviolence, on dit -, et nom derober, fobalb Gewalt 
gebraucht wird, fagt man rauben, nidt ſtehlen od. 
entwenden, — * 

Volereau, m. (petit voleun fleiner Di eb; mal prend 
aux ~x de faire les voleurs, den tleinen Dieben gebt ed 
bel, wenn fie ed dem grofen Dieben nachthun wollen. 

Volerie, f. (larcis, pillerie) fa. Dieberei, G c'est 
une vraie —, une gasie ~ 08 ift cine wahre D., eine 
große D. cd. Spishiberei; Fau, (chasse de l'oiseaw avec les 
dif. vols) Bei ye, & haute —, (qui se fait avec te faucom sur 
tes héroms, ler canards et bes grues, owavec le gerfaut eur le sacre 
ot te milany die Hobe od, grofe B.; basse -, ou — de bas 
vol, — des champs, (—du lanier et du laneret , sur les ſata ant 
la pie, les perdrix, les cnilles -) big niedere od. fleine B.; (le 
tiercelet de faucon) exerce la basse —, dient zur niedern 
, ; awoir haute et basse ~, die hohe und niedere B. hac 
fen; iln'a que la haute —, cr hat blos die hobe B. 

Volet, (16) m. croliére ou l'on nourrit ou retire des pigeowsy 
Taubenſchlag; (il n'a pas an colombier & pied), il 
n’a qu'un petit —, fondern nur einen kleinen ©. 5 it. cvie 
qui ouvre ow ferme enters de lavotiteees Riapee, f Fal 
tharden (am Z-e), n; le — est baisse, Ove K., das F. 
ift niedergelaſſen; (les pigeons) sont au soleil sur le -, 












Volet Volontaire Volontiers 394. 


ſounen +5 Bl. le lambrequin, ompagnie des, eine Compagnie F. od. von F- ey . 
npn rit enone teste heer | Wolontarement ad anni, rts | erent: Rrgen Aye cle ic 
aime A jouer») er fpielt g., er cist g. igtetten, er 


* 

ſen⸗ waſſer, n; dune rove de moulin | er bat un 'y est oblige —, er btg.; i —— fait —, er hat 

& eau, (les ————⏑ü— an einem eae gemacht, that, bit O& . getban; 9. tpt dan cheats; foctomen ae 

~ Wafferrade; m. (tablette, petit ais romd, sur leq. om trie | on paps ~ 6 A quot on n'est —“ on — meat, ordinsizementy; (les rivieres) débordent —, cont sujet- 
des — pois, des lentilles Leſebret, nj P. of. trier; ~ ce‘qu’on fait de bon ootur, avec plaisir, ete ia tes 4 déborder) txeten g. leicht, banfig aus; (cette plan- 
Mar, (petite boussole sans balancier, dont on te sert dans bes | ibrement ce qu'on est libre de ne ire, man thu | te) vient — de bouture, croft — dans tel sol, pélangt fic 
chaloupes Illeiner ftebender Kompaß ohne Bilge! ; Men. | fret wiltia> was man gu thun wet ge geupenaen iit; | leicht Durch Stectreifer fort, wachst g. in. "Syn. cf. vo- 
(ais qu'on tire sur vee fenétre pendgnt la muit ow fe maayais 
temps) ¥ aden, Fenfleriaden ; les ~sd'unefenétre, die. 
od. LAden.an einem Fenfter ; un — brisé, ein gebrochener 
£, ein Slappladen ; fermer les =s, bie L. od. Laden zu⸗ fait 
Machen; n'ouvrez qu'un —, machet nue Citten &. auf 5 
Org. —s dorgues, (esp. de gr. chhatis, garnis de forte toile im 
primée de > cbtés, serv. & couvrir les tuyzux d'un buffet Terie 
Orgelpfeifendedel ; Pe. les—sdes boutewx, (gaules menves 
et pliantes dont ils sont montés) Die Hamten-ftiele, -ftangen 5 
itef. volde. 

Voleter; (co, acheter) vu. (voler 3 plu. reprises, co, fomt 
Jes petits oit., oweo, les papillons) flattern; il regarde - 
Jes abeilles sur les fleurs, er flegt gu, wie die Bienen auf 
den Blumen herum f.; {la mere criait) et voletait au- 
tour du nid, (lorsqu’on emportait aes petitay und fiatterte | a 

um dad Neft herum ; ( yy en yient ~ autour de la 
—2* naht ſich dem umflatterte es. 

Volette, £. (petite elaie sur leq. Vouvrier éplache la laine 
sur ses genoux, apres le battage) Lefebiirde, f Ma. les -s 
Wun réseau, d'une sangle, (petites cordes qui pendent tout 
autour, pour garantic les ehevaux de la piqire des mouches) die 
anton en cine? Muͤckengarne, an einem Gurte. 

Se, ⸗. (qui a wold, ou glow ——— de voler) 
Deb, inn; — domestique de jour, de nui 
Nacht·, D. D., ber an hellen Lage ſtiehlt 525* 
chemins, bie Steafenrduber; crier au — tad! cin 
D.! rnfen; c'est une —se, c'est pee ag —8e, — ‘it 
pi ~inn; fie ift die inns aa —! Ceri pour oppeler du se- 
cours contre les 5) —¢, —¢! chreceleur receleur; ext, (celui qui exige 
plas qu'il ne tui appr; coe ce marchand) est 
un —, un frane, un vrai —, ift ein D., cin Spigbube, ein 
Seif vein wales Eo, Syn. lelarron —— eachet 
ne ren nesse, le avec 
— = id de t toutes —— et méme aveo 
violence, (Stebler) nimme heimlich, der 
fripon on (Coane) mit Lift, der filow (Spigbube) mit Ge: 
ſchlalichteit, Behendigheit, der voleur (Died) auf alle 
Urt und (der Manber) fogar mit Gewalt; 2. Pau. cpt 
du vol de Veit.) ciseau bon —, (qui cola sirement) cit guter 

Volfram, c. wolfram Beizvogel. 

Molice ou Voliche, f. Couv. <laite a ardoise, + fois > 
br — eferlatte, f; -bret, n. 

toutes * @ois., pour son 







































































lontairement. 

Volte, f. Ma, crond ow piste elreulaive eur —* on manic un 
cheval) 3B olte,§ * Jauf, itt; mettre, fai- 
re aller un cheval surles —s, mi paul bie neh⸗ 
men, die An machen laſſen; — de deux pistes, «quid le 
cheval en maniant a be derriere vers * centre, marquaatun cer- 
ele plas ge. des pieds de devant, et un plus petit des pieds de 
derrierey V. mit zwei Hufſchlaͤgen; —d'une piste, V. mit 
einem Hufſchlage; demi —, (demi rond, au bout deq. om 
ehange de main et l'on revient sur La méme ligne) halbe V. 5 
serrer la demi. —, die halbe B.foliefien; quartde—, Vier⸗ 
telg—; —renversde, (ou le cheval maniela téte —— * 
contre, de fagon que le petit corele est formé par le pied de de- 
vant, a la diff. de bx — de deux pistes) vettehrte B. 5 faire los 
SIX —8, (23 droites, 2a gauche eta Adroite, toutes dane haleino) 
bie ſechs -n madsen; manier sur les quatre coins de la 

—, auf die vier Ecken der V. leuken, regieren; Bs. (chan- 
gement de place, mouvement qu’on fait ex tournant sur le pied 
gauche, pour éviter les coupsde son adversaire et lui porter une 
botte) Wen dung, f; ~ de quarte, ou de quarte basse, — 

ouen seconde, QB. in der Quarte, in der nie⸗ 

de | bern Q., in der Terz od. in der Sefunde; Pau. —! cori 
Dieu, (ses ordres, vex décrets) * W. Geites; ry — Ne Se | qu'os fait en voyant le gibiery Hurrahl Jeu, faire la — ou la 
— la ¶ de Dieu, nichts aeiGleht be den —1 } vole, cf; Mar. prendre telle ~ ou telle route, den und 
ds | G., obne G. n; obdir, se conformer ala ~ de Dieu, dem | den Lauf 0d. Gurs nehmen ; feine Fahrt nach der und der 
u G. gehorchen, nad dem —n G. —— 3. ee qu'on | Weltgegend richten; it. les ·, (les mou. et revirements né- 
veut qui soit fait) 8,5 est-ce Th * bas fein 28.7 cbsshiren poet #4 Aispocer au combat) die Ween ded Schiffes, 
failes-en & votre —, machen Sie Soret —n od. | wenn ed ſich sum Gefechte anſchictt; Mu. cair d'une danse 
Belieben; po. (combien en Lethe Yous)? votre ~,| ou, aprés avoir fait tourner plu. fois sa dame, om lui aide & faire 
(ce qu'll vous plaice nach Ihrem B. fa. il n’en fera qu’ un seat en lair) B,; danser une —, eine V. tartyen. 
5a ~, (pt d'un bom. opinidtre, qui écoute pes les conseils.) et | Volte- face, f. Mil. faire — —,(tourner visage d l'ennemi 
witd bi Hod ſeinem Ropfe — nach —* Sepfe ban: pourtuit, pour J'attaquer A son tour, ou pour le combattre) is 
dein; Com. billet payable a—, (payable quand celui & qui it] auf einmal gegen den ita uber Feind umrvender 
ext ad voodra ate payd) eft nah B, des Inbabers gu jeder Rechtsumtehrt machen; on , nous filmes —, notre 
Zeit zahlbarer W. Mec. un ressort qui jowe A—, (quend | cavalerie 
Sn veut) elite nach B. pte fplelende Feder; 4. pl. faire ses —s, 
(lout ce quien a envie de faire, sane Wembarrasser des obstacles) ily 
thun, wad cinem belicht; il aime & faire ses —s, er thut 
gern, wad ihm beltebr, e felgt gern feinem Sopfe, * 
— feinen eigenen WBiuß; les dernieres —s, actes de 

rniéres— 4, (lastestaments,codicitles, partages des pres entre 
leurs enfants) die leGten 23-ndverordmmgen ; dex letzte 
DW. ; telles ont cté ses dernitres —s, (wes deralires disposi. 


man thut ger me, was man aus eigener 9 Shela ung that; 
man thut ans freter TT ob, ent alte 
fung was man chen ſowohl unterlajfen tinnte; on 
= be di de choses qu'on ne fait ni volontiers, ni i hibre: 
ment, man thut Manches freimillig, wad man we⸗ 
der gerne nod aus Freier Entſclteßung that. 
Volonté, f, claculté de Vame, puissance par lag. elle se dé. 
lernilne & agir d'une cert. man, & faire ou & ne pe faire cert. 
choses) Wille; lentendement claire la —, der Vers 
ſtand erleudtet Den =n; la — est'souvent déterminge 
tla passion, der 28, wird oft durch Leidenſchaft be: 
—— iln'y a point de —dans Jes actions de ceux qui 
dorment, bei den. — gett 0d. Bewegungen ſchlaſen⸗ 
der Perfonen findet fei W. Statt; P.cpour dire qu’on laisse 
4 qn, ow que qn 4 la liberte de faire ou dene pas [aire la chose 
dont il s'agity Jes —s sontlibres, Sie haben Ihren, Seder 
fet feinen free —mn} 2. (acte decetie laculie) 98, 5 —n3: 
ferung, f; Wollen, n; forte -, — efficace, absolue, 
flarfer, wirkfamee ober in That ‘itbergebendee unbe: 
faranfter 26, ; ma—se conforme 4 la sienne, je n'ai pas 
d’autre — que la — mein — ——— ſich * —* 
ſeluigen, ich habe feinen 


demi tour é droite, (parte. ot fait 

——— eur le mime terrain) 

bie Wendumng Oededum bei der Dettere. 
Bi Es, (changer de place) Durd cine Wendung 













— Begeldans, as re une =, erte, ides, dontignése dans un testament », gf. aussi comsuniquées | auidtpel den, 
—— B. } Bain wi fin eget 2,5 5.<pt deladisporition | Voltigement, m.mour. ———— 
ellen; ila — sa chambre, er bat re de bonne — pour vous, | n; Je — (d'un papillon, d'une abeille, rideau, 

f 3 B. 0d. B uschen in y; (cette chambre) | ert —n F "ys dela mauvaise ~, d'un voile, d’ un pavillon ¢), bas 

sertde -, dient als G., gum —e; 2. (gr. cage & plu. sdépara Pe ta einen Sen Rove oa bubels is Voltiger, (co. loger) yn. voler & petites et fréquentes | 

Solar aac ate opel Ph er are ra 
75. une - * ta e ees it autour du 

ns ee — (sont plus tendres yan olBcier, an sol. id, Matteete um ———n— — das R.; 

tauben. — fg rea ptt d exécuter tous les ordres qu'on | ext. (llotter an gré des vents, pt des cheveux »); son voile, ses 
ayes he ge ou VO le, £. Ef. (planche mince, desspin ow d'au- | lui donne, et méme a pour cela) ein williger ti| cheveux », ient au gré du vent, thr Gcbleier, 
tre bois) Schindelbret, n; Couv. c, volice. it, (pt de qn qui a be d’ardeur pour les choses de son état) il a — Soave flatterten fim Bude; (Veétendard, le 


— f. Phil. cacte par leq. la volonté se déterm|: 
* hot ; die Widlensinperung. 


gD bes el (g- de pla,, fam. des gattiliers, du nom dir ow finir) herum ff.5 (il ———— il ne se 


PL ce ern oltamerie, ——— sabe —— Uent a aucune ¢ aucun trav, 

Volontaire, a. (qui se fait sans constrainte, de franche vo‘ | idée adopter, Z midis et en | er flattert od, —— ise —* 
Joate freiwi tig: action —, accord, traité, cession -, — nae ie Cui lie: | ex harrt bei feinent bei feiner aus, er 
+ 11d ej mouvement — willf lide Bemegung? die Abſich jen| flattert nur herum, er dig von 

ingue cé qui est —de ce qui est libre, man unters Bwedes das Borberen potty * die andere; il voltige de maison en de belle 
facibet 1268 -9on berm felch; 2. qui ne vout faire qu’ | wweldbe eine lequrig t ly po die man ins en belle, er flattert od. hupft von Haus gu , 
aa yolonté, qu'on ne fait obtir que par violence, qui ne veut | Mert gu fegen fic) anfchidt; les -¢ sont precises, les| flattert von einer Sddnen 3 (auj. elle tui 
danmjttcvoscune i et trop intentions sont plus cachées et plus va les desseins | plait, demain il en aimera une autre), il ne fait que —, 


(il n'a) ‘a rien), ex iſt zu e, er ¢; ilne faut pas 
dre si, man mug nicht fo ¢. feon; it.m, (tou). avec Pépi- 
théte petit); (on ne fera rien de cet enfant), c'est an patit 
=; 6 ift cin Meined e·es Ding 0d. Gefchopf; Mil. woldat| erftreden 
qui vert sans y étre obligé, — pie BEAM 
lige; un corps de—s, ein Corps Fr; il cert en qualité 
de—, comme ~, et dient alé §-r; (il n’etait pas com- 
mandé), it alla a cette action comme -, il y alla -, er 
ging fe» al Ft u dieſem Gefedte ; it. — is 
leparti des armes par geil, pour faire une campogae) §, ; 


iid nce a on fino tiberlegter, on fait une 
bonne pn avecune i. , et de cl. prémédite, 
man thut etwas aus gutem Willen, in —* 
Abht, und —— 
Volontiers, (thiér) ad. cde bonne volonté, de bom gré, de 
bon omar) gern, ~¢; je le ferai — ~ pour vous, id) will es 
une] g, filt Sie thun; il ecoutera—cette proposition, ils'y 


be auf — ——— 


mer ksoater & cheval sans trier) ſpr ingen; auf od. uber 
pat age *yottia ren tet ce 


anf lernem; bas Runftip. | 
—— ein eb 


399 Voltiger 


Voluminenx 


Volutelle 


ter im Munfifpringen; it. claire des tours de somplesse, pt d'un | mes) g-¢4, bandrelches, vielhindiges Wert; compilation; Wolutelle, f. Bowcg. de pts. oryptag id, 


voltigeun Kun 
danse sar la corde), il voltigea, il vint ~, 
Mil. (courir & cheval ca et ta, avec légéreté at vitesse) he r⸗ 
um ftreifen; (leur cavalerie) vient ~ autour de la 
place, autour du camp, sur les avermesda camp, ſtreift 
um die Fe(tung, um das Lager b., macht Streifercien 
gegen dad Yager ber. 

Voltigeole, £ Mar. c. massane. 

Voltigeur, (thi-jeur) m. cqui voltige, qui fait des tours de 
souplease sue une conde tendee fort choy Springer, 
Kunſte⸗ſ., Luft⸗ſ., *Boeltigirer (Wolrifehirer); 
cest un grand —, er ift ein groper S., &.; tour de —, 
S⸗kunſtſinc, n; des tours de -, G~hinfle; ce — fait des 
tours adimirables, diefer S. macht dewundernswuͤrdige 
Aiinfle; 2. (qui voltige sur un ehevaly S,; c'est un bon -, 
ex iſt ein guter S., BW.5 it, qui enseigne d eoltiger sur an 
cheval de boisi; maitre —, Springinetiter, Lehrer im 
Kunſtſpringen; "Woltigirmerfter; Mil. les —s, collate 
arends A lalégere, quise portent rapidement d'wa liew 4 on autre, 

ir les escarmouches, les reconnaissance die S., Volti⸗ 
geurs (Woltiſchors). 

Volubile, s. a. Bo. les -s, plantes -s, ou volubles, 
(dont la tige monte et seatortille ex spirale autour des corps voi- 
sins) di¢ fich windenden Gewaͤchſe; die Windepflangen. 

Volubilité, f. cforilité et promptitude & se monvoir, a btee 
aw Leidtihbwung, Beweglichteit, Drevlei de: 
tigtcit, *Rolubtlitat, G la - des corps célestes, 
des roves d'une machine y, ber &., der leichte SEowung 
der hinumlifthen Körper; der L., die B., D. der Mader 
einer Maſchine; cela tourne avec une grande — bas 
dreht ſich mit einer groficn Leichtigleit — 
feit; la—dela prononciation, Me Gelaufigtcit der 
Ausſprache; die Sprad-g.; die G. bes Vorirags; ces 
vers yeulent étre, demandent a étre récittis avec plus de 
~, diefe Verſe muͤſſen geliufiger, mit groͤßerer G. gefpro: 
chen od. bergefagt werden, cf. langue. 

: ‘oluble, a. Bo, (qui se roule en spirale autour des corps 
voisinsg) Minded; tige~, cin ~er Stengel; (la tigedu 
houblon) est —, windet fith; (le houblon) a une tige -, 
bat einen -en én; (le haricot, le liseron des haies) ont 
leurs tiges —s, haben ·e St. ; 2.ef, volubile. 

Volucelle, f. hn. cins., esp. de mouche du rosiery’ Feber 


ie, i. 

Volue, £, Tis. (petite fusée qui tourme dans Ta navetle et 

porte In tissurer Shi ffcheuſpule, Weberſchiffſpule, £ 

‘olume, m, (€lendue, grosseur d'une masse, d'un corps, 
dua paquet ». par rapport A Verpace qu'il tient) Umfang, 
Baum, "Volumen, n; deux corps de méme —, de dif- 
férent—, gwel Koͤrper von gleidem, von veridiedenem 
U-¢; marchandises d'un grand ~, viel R. einnebmende 
Waaren; fperrige W.; cela a be de-, astdebe de - et 
de peu de poids, dag hat cinen grofen U, und ein gerin⸗ 
até Gewicht, nimmit viel R., einen zrogen R. ein, and 
wiegt wens serrez ce paquet, afin qu'il ait moins de-, 
ſchnuͤrt dleſes Dadtet fet sufammen, damit es nicht fo 
viel Di. einnehme, cf. dense ; Lib. Band; un gros -, 
ein dicter B.; ouvrage en plu. -s, cin Werf in mebreren 
Banden; — in-folio, in-quarta ¢, (ow la feuille eat plice em 
deux, en quatre et forme 2 ou 4 fewillets, of. imp Felte-b., 
Quuartsh, ; (sa bibliothéque) passe mille—s, est de plus 
de mille -s, begreift fiber tauſend Bande, iſt aber t. B. 
ftart; livres en grand, en petit-, Vuͤcher in grogem, in 
Fleinem Format; relierdeux tomesen un —, givet Thelle 
in einen B. binden; Mu, le — d'une voix, ('étendue on 
Entervalle entre la son le plus atgu et Leson ſa plus grave qu'elle 
peut preéuirey der U.einer St fim me; le— des voix ordi- 
naires, (de £29 tans) der U. ber, ; le — des plus grandes 
Voix, (qui no passe guése tes 2 octaves en sons bien justes et 
bien pleins) Der U. ber flartiten S-¢; sa voix a plus de · 
que l'antre, eine Cibre) St. hat mehr U. alé ,; Nam. le 
—d'une medaille, (U'épatsseur, Vélendue, le retiel dune ,., la 
gros. de la tHe) Die Groͤße, Dicte einer Deutimilnge. Syn. 
Ie — plu. tomes, et le tome donner plu. -s, 
der Band lann mehrere Theile enthalten, und der 
Theil ꝛehrere Ran de geben; Ia reliure sépare les 
~-s, tla division de ouvrage distingne les tomes, dad 
Einbinden theilt Me Vande ab, und die Eintheiuug 
bes Werks unterſcheldet Me Thette. 

Volumineux, se, a. (fort étendu, d'un ge. volume) viet 
Mauri etrmehmend; grog, did; (ce paquet) est trop 
iſt zug. ee un corps moins ~, nehment Ste einen 
Nicht fo g~en, einen kleinern Koͤrper, einen K. vow gerin: 
gerem tinfarige; Lib, ouvrage ~, (qui contient be de vot 


fpringe machen; (aprés avoir | —se, 
i . ingdte ee Se 3 crits somt -rder viel dicke Bande’ gefchriebent hat, 


bandereiches Gammelwerf; (auteur) —, «ont les 

Yo uspa, ſ. Pod, (pote des amc. Scandisaves, contenant 
leurs dogmes religieux ¢, et compose par Odin) id. 

Volupté, £ «plaisir corporel, plaisir des sen) 01] u ft, 
f; ily a de la—aboire (quand on a soit), es ift cine 28. 
gu trinfen z; il — avec ute sorte de, er ifit mit 
einer Urt IW. 5 2. qf. des plaisirs de Vesprity B. ; (I'ame) 
a aussi ses 5, a différentes sortes de —s, hat anch ihre 
Wergniigen, hat mancherlei V.; il trouve de la -dans 
Ja rencontre, dans Ja découverte des verités, er fin: 
det cine W. darin, auf Wahrheiten gu fiefen, et findet 
cine W. in Der Entdectung der -; Kor. les justes seront 
abreuvés dans un torrent de ~s, dic Gerechten werden 
and einem Strome von W. getesute werden; 5. abs. cles 
plaisies senswels et défendus) 38, ; Wolliite, pl; resister a 
la—, der W. widerfleben; se vlengerdassles =, fie in 
MWoniiften versebren, in Wolluſte verfinten; (hes Epi- 
curiens) faisaient consister le souverain bien dans la-, 
febten das hoͤchſte Bue in die W., in das ſtanliche Ler: 
gnitgen > fq; (pt des passions, ow des plaisirs dont om peut abie- 
ser): (Y'avare, Vorgueilteux) ont leur -, baben thre W. 
ihren Genuß; la⸗ de la haiae, dela vengeance, die W. 
bed Haſſes ; i trouve de la — 4 voir couler ses pleurs, 
er findet cine W. darin, ihre Thraͤuen fließen gu feben. 
Syn. ef. crapule, plaisir. 

oluptuaire, a. Jur, (de pur agrément, et aon pour lati- 
fité) gum blogen ——— IF pees sheml wag 
impenses, ameliorations ~s, 5. 6. V. aufgewendete o⸗ 
flen, gemachte Berbefferungen; on lui remboursa les a. 
utiles, ais non les a, —s, man veratitete ihm die nuͤtzli⸗ 
hen Verbefferungen, aber nicht die 5. b. V.angebradten. 

Voluptueusement, ad, cavec colupte) moltafttg, 
mit Welluft: boire, manger —, mit W. effen, tein 
fen; ila véou fort ~, ex bat febt m. gelebt. 

Voluptueux, se, a. (qui aime, qui recherche la vofaste, 
tet plaisrs sensuels) OL (tig; (tout homme) est plas 
ow moins —, ift mer od. weniger w.; etre — dans ses 
repasy, im Eſſen und Trinten ; w. feon; elle est un pew 
se, fle ift ein wenig wez 2, (qui cause dele o., du plaisir; ce 
bain est, dieſes Vad it w., iſt außerſt augenehm; re- 
pas —, vie -se, berrliche, lectere Mahlzeit, es Leben; 3. 
(qui ieepire lav.); peinture ~se, formes —ses, ~¢ 97 u 
4m. cestun -, et ift ein er Menſch, ein Wol litt: 
ling; les — ne pensent guére a leur salut, die W-e 
denen nicht leicht an ify Hell; le vertueux trouve les 
plaisirs et en jouit sans s'y arréter, le — les cherche ct 
sy abandonne, der Tugendhafte findet die Vergndgen 
und genießt fle, ohne thnen nadsubangen, der W. ſucht 
fie auf, and aͤberlaͤßt ſich ihnen. (réey Volutaria, ſ. 

YVolataire, £ Bo. cg. de pla, formé d'ung esp. de centaa- 

Volute, f. Are. corn. aux consoles, sux chapiteaax Foxiques 
et composites p, qui reyiresente une éroree d'arbre tostillée et 
roulde em ligne spirales © Hnede, & Echnoͤrlelz la— est 
composée de tant de révolutions, die S. beftebt aus fo 
und fo viel Windungen, of. canal, att (I); le listel de la 
=, die Leiſte der S. die —nleifte; axe dela —, bie —n: 
achſe; les —s d'une console, d'un modillon, die ·n an 
einem Kragſtelne -; — angulaire, Cpaveille dans lev4 fnces 
du chapiteaw auf allen viet Winteln des Knaufes gleiche 
&.; =araste, (ont le listel, dans ses Scoatours, est sur une 
voline ligne) abgeglichene &.; — a 'envers, cqui, au sortirde 
La Ligette, se contourne en deddas) vertehrte ©.; la—échan- 
crée, die Aſſelſchnecke; — cvidee, dont le canal d'uae cir- 
convolution est délaché du Tistel dame aulee’par unt vide & jour) 
durchtrocene G. 5. —lewronnede, cont le camat ext enrich 





dun cincern dornementy mit Laubwerk ver zierte S.; — 


ovale, (qai a ses cireonvolations plas hauter que bergen elfͤr · 
mige S.; —remtranste, (dost les circonvolutions rentrent em 
dedans) cinwaͤrts gewundene S. ; ~saillante, (dontles\en- 
roulements se jétent en dehors) auswaͤrts gewundene S. 5 
Bo, épis, flewrs, fretits en —, faits en —, (co. dams les volatiles) 
gewundene Aehren, Blumen, Fruchte; Hn. coq: univalee 


tourmde em chne pyramidal) Walyen-, Molken-; la — musi-| rents 


que, @ taches dispusdes eo, des notex de musiquey die Mufit— 
eb. ~;V'amiral, la flamboyante, la mitre » sontdes 
"s,ber Maral, bas Jeldppettifen, Die TH ib Bal 
gew-n; —de sable ow sablde, Sandhorn, n; Jar. ~ de 


Voluter, va. Are, (Lire des voluiess Schnecken ober 
Schnortel machen, feonedenformig winden ; Sor. Garn 
auf Spulen od. Spindetn anfyinden ed. aufhafpetn, 

Volutier, m. hn. (asi. des volutesy Bal yen {chutecte, f. 

Volutite, £ hn. cvotute péeifgey Segel:fined e 
Poramidencf., §} veritetnte Kollens od. Waigen⸗f 
5* est — der Admlral iſt eine K. od. v. 

olvaire, f. hn. «g de tertacds wniv.) Nollſchnecte, fl 
~ bulle, die Rollbfafe. — 

Volve, £ ou volva, m. Bo. cenveloppe das lag. cart. 
champignons sont reafermer en maissant co, done vine tip. de 
bourse) Sul ft, complete, (qui renferme le champig_ en 
ention) vollſtaͤndige od. vollfommene 28. ; — incom jéte, 
(qui ne le recoavee point emti¢rement) unvollftindige 
Volva €e,a. Bo. tpourvu d'une waive om d'un votday tp it fe 
fig; mit aha Wulſt verfehen; champignon -, l'ordn- 
ge -€e, -er * 

Volvoge, m. hn. ¢g. de roophytes nalerosespiques, que 
fournent continuellement sur eux.etmer) Augeltdierchen/ ny 
Drehwurm; le - globule, dad Drebtiigelden, 

Volvalus, Clas") m, Mad. ccolique de miséréré, passion 
Hiaque, ou infsmmation da boeventre, dens aq, les intestina, 
convilids par ta douleur, s'entortillent les uns avee les awtres; 
b pris du lat. ou il ag. enfortiliementy Dar nt: ga tdyt, ver⸗ 
ſchlingung, f; *Miferere, nj il est atteint du -, er bat 
die D. tleurspid. 

Vombare, m, hn, (papillon de Madag., bigarréde diff. cou- 

Vomer, (mér) m, An, «. lat; lun des as da ner, qui le 
sépare dans 34 partie postér. en = narines, et qui ress. ausoc” 
d'une charrue renversé de bas en haut Pflughcharbein, n. 

Vomique, a. bn. noix -, on noix des Moluques, (esp. 
denois d'unarbre da Matebar, qui contient 15 petites amandes 
arises, plates, de la forme d'un howtos, et qui sont unm poton 


tein: | pour les chiens, les souris ») Bredhuags, f; Mrahene 


age, n; il ft mourir ce chien avec une notx -, en lai 
donnant de la noix~, er toͤdtete dieſen Hund mit einer 
B. ob. einem &., indem er ihm Ken gab; ila mange de 
la noix ~, il faut tui faire avaler du vinaigre, et fat 
Bregnuffe od. Km gegeſſen, man mus ihm Eſſig eine 
faiitten; 2. ec: vomiquier; 3, £. Méd, (bets qui se forme 
ord. dans le poumion, el qui fait rendre da pue par la bouche) 
Etter gefch wür, n; la — des poumons, dag ©. it der 
Lunge; dad SuangengeiGenis 3,(on — 5* et on lui 
a trouvé une ~ dans la poitrine, und man bat bei 
ein @. in der Bruſt g j iba rendu ane 
den Citer pow cinent Geſchwuͤre ansgeworfen. 

Vomiquier, (kiér) m. Bo. cg-de pla. des Indes, fam, des 
apocins, qui produisent la woix vomique, cf) Breda nf, &. 
Kra&bhensauge, n; B-baum; le —noix vomique, die 
B., dag M.; le ow la vomique def baveurs, oot le fruit 
a Ls propriété de clarifier Vesu trouble) Die taffertlarende B. 

Voir, (co. finir) ynoqrejeter par Le beache, ord. xtec 
effort, les aliments; daux ow humeurs qu'on 4 dans Vestoniat) 
breden, ſich b. ob. er-, ſich Hbergeten, (pt @'simauxy 
ſpelen; cela fait —, provoque a -, bad erregt B., reigt 
zum B,; prendre pour ~, jum B. einneb men; il vomit 
a toute heure, er dricht ob. erbricht fic swieder Stunde; 
it. va. il a vomi de la bile, il a be vomi, er batte Galle 
gebrochen ed. audgebroden, er ih (tart erbrochen; 
~ lesang, du sang, le sang clair, Blut, dav belle Blut b., 
atté-; faire des efforts pour ~, Md -atiftrengen, um fic 

u b., zu er⸗ʒ ila vomiow rendu son‘diner, er bat fei 

tgeſſen aus gebrochen od. von ſich 3 

(ce chien) vientde-, —E— wi Po set 
boyaux, (avec exces)po. Lunge mb Leber andy ch: tripe; 
fg: (pt d'une chose degotitante) cela fait —, bad tie gin B. 
— Ecr. Dieu vomit le⸗ tiedes. (rejete cour qui n'ont 
pas abies de véle pour son service, aster de ferveur) 


die Lauen atts; fg: ~ des injures, des bl ; fon 

venin contre grt, des .., dire tout le mal 

qe) Shimpfworte, Gottesta ausftofien, ſein 
ausſtoßen; 2. opt del'effet de cert. 


— 98 —* ſpeiet ——— 
von Rauch aud, wirft Borat 
Sad; — ichies A — —— ln mort, rhe mad 


un sattque, av poten) vount foun, ok fier ee 
pre 





Vomissement 


pretque i fleur de la eue lace d'un bassin) fpeiet Mailer aud. 
Vomissement, m. (act. de vomin das Breden, Cr-, 
Urhergeben, Speien; provoquer le —, taverde leau titde g) 
um B. reigen, bringen ; il est sujet a de grands -s, et 
Retort oft ſtarles @r—; il fautarréter ce —, man mug 
diefem B. od. Er⸗ Cinbalt thun; —bilieux ou pituiteux, 
~ fetide, — de sang ou sanguinolent ,, galliged ob. ſchlei· 
miges Gr-, ſtinlendes Er⸗, Wut-; ilrendit, par le -, 
du pus p, er brach Giter - aud ; - périodique, periodiſches 
@r-; Eer, retourner a son ~, crotomber dani sex erreurs, 
dens son pécbé) in feine vorigen Irrthuͤmer, im (eine alten 
Sinden zurückfallen. ; 
Vomitil, ve, s. a. (qui fait comin Bredmittel uj 
Brechen erregend; puissant -, ſtartes B.; prendre un 
~, cin B. nehmen; reméde —, drogue—ve, ou émectique, 
B.; Brech at znei, F 
Vomitoire, (toa re).m. v.c. vamitif; Ant. les -s d'un 
theatre, darges lasaes par ois le peuple cortait & lain du spee- 
tacley de —e— in einem Schauſpielhauſe. 
Vomiturition, £ Med. dim, (esp. de vomissement natu: 
re}, plas ov moins frequent) das natilrliche Erdrechen. 
Voncondre, m. hn. :poi. du g. eyprims Der Woͤucondei. 
Vond-sira, m. hn. cesp. de belette de Madag., qui aima be 
te miel, et jete une forte odeur demuse) Biſamwieſel, n. 
Vontaca, m. Bo, gr. arb. des ledes ori., dant le fruit, nom- 
mécoing de Bengale, se mange confit aw sere») det bengali: 
ſche Quitteubaum. 
Voodfordie, f. Bo. (g. de pla. forme do la aalle⸗aire frutes 
cente de Lis. Woedfordia, f. lwardia, £ 
Voodvardie, f. Bo. ¢g. de pla., fam. des fougeres) Wood: 
Vorace, a. (carnassier, qui mange avec avidité, qui deoore 
sefed bt freBgierig; oiseau, animal -, g-¢r Bo: 
g· es Thier; (I'sigle, le loup) sont des animaux —s, 
ind g-¢ Thiere; (le brochet) est un poisson —, iſt ein 
g~et Fifth; (cet homme) est ~, (mange goulument, avec 
avidié) ift g., f., teifibungeriq; estomac —, (qui a besoin 
de be de nourriture) heiphungeriger Magen. 
Voracité, ſ. cquelité de cetui, de ce qui est caraces GB ts 
rafiigtett, Fregbegterde, & la ~ dubrochet, des 
ips, des aiseaux de proie, die G. od. F. ded Hechted ; 
la—deT'esptce, (qui vient de La facilité de la digestion) Die &, 
der Urt, dte natuͤrliche G.; la—de l'individa, qui vient 
@un vice, quand l'espéce n'est pasvorace) dig G. bed Einzel · 
nen, die feblerbafte G.; il mange avec —, cavec une gr. 
avidité, il dévore) er iBt febr aierig, ift febr g. im fen. 
Vorme, f. Bo. (g. de pla, de ls polyandrie pentagy sie) Wor: 
Vormien, c. wormien. tmis, f. 
Vorticelle, m, bn. (g. de vers palyper amorphes, ou ani- 
malcules infusoires, qui ont des cils ratatoirves, qu'ils font mou- 
voir co. les rayons d'une rove Wirbelwmurm, Ednelipo- 
lop; le ~ mugiver, der maiblumen:firmige W.; der 
Maighitden-polpp. 
osmar, in, hr. (poi.«pp. ang. Lutjany ed) 
Votant, m. (celei qui totes Stimnrgebder, Stine 
@ inende; il y avaitdix ~s pour, et tint oonlre, ¢8 waren 
zehn S. dafiic, und fo und io viel dagegen; es aren 
ehn, welche daftir, und fo und fo viel, mele dagegen 
firm ; (assemblée) etait composée de trente —s, 
eftaud aus 50 =n. 
Votation, (ci-) £ (act. de voter) dad Stimmen, Mb-; 
fo poner § la~n’a pas été libre, bad Ab· it nidt 
n 


Vote, m. (vou émir, suffrage donne) Stimme, hz mon 
premier —fut pour lui, meine erſte S. war fir ifn; re 
cueillir les ~s, ord, les veis, les suflrages, dig —1 fami: 
meln, ef. wirtl, 

Voter, vn. donner ss voix, son suffrage dans les clections 2 
ftimmen; *votiren; il n'est pas encore en age de 
=, et bat noc nidt bad ſtimmfaͤhige dad zut Stimm: 

igleit erforderliche Utter. Syn. deliberer, c'estdiscu- 
ter des raisons pour et contre; aptner, c'est declarer son 
avis; -, c'est donner son suffrage, déliberer (berathfcbla: 
gent) beift Griinde file und mider erdrtern; opiner (ftim: 
men) beift feine Meinung sufern; voter (abjtimmen) 
Heifit feine Stimme geben. 

Votif, ve, a, (quispp. aucan Betibde.., Botiv..; 
Ant. bouclier ~, (qu'on appendait gf. dans les temples p, pour 
des occasions particulléresy Dent-fchilb, Weihe ſ.z jeux —s, 
(que les empereurs [aisaient celebrer avant de partir powr la 
guerre) Botivfptele, cf. meédaille; Cath. tableau —, (affert 
pour acqultter un verur · bild, Weihe-gemalde, Wibmunge: 
Q.} Messe —ve, (qui nest point de Volkce de jour, mals anal, 
4 q, intention particuliere, co. pows un malade, uh voyageur 
p)-ineffe, f. 

MOZIN DICT. Partia frangaise, Tow. tt. 





par le 


Votomite 


Votomite, m. Bo. (arb, de Cayenne, te paleturier de mon- 
tagne: glossome) Votomit. 

Votre, pl. vos, a. (ou pros, possessil, de ta ae pers. qui 
répond au pron. personnel vows) ¢ et, eure, She, Sbre; - 
roi, ~ religion, = patrie, vos enfants», ¢. od. ht Monig, 
eure ob, Thre Religion, ¢. od. Vor Raterland, eure od. 
Ihre Kinder; cela interesse ~ gloire, — honneur, vos 
aunis, dad detrifft euren ob. Soren Ruhm, enre od, Ihre 
Chre,; au ny de ~ vie, de = sante, de vos biens, auf 
Koften eured od. Ihres Leben, eurer od. Ihrer Geſund⸗ 
heit, eured od. Shred Vermoͤgens; sans parler de -. fils, 
de — fille, de vos proches, ohne von eurem od. Qbrem 
Sohne, von eurer cd. Ihrer Lochter, von euren od. Ih⸗ 
ten Anverwandten au ſprechen; vos Dieux, vos femmes», 
eure Bétter, eure Frauen _; (exemple) de vos péres, 
eurer Bater; un de vos ancétres ,, einer pon euren od. 
Ihren Vorfabren; 2. avant un titve, co. Allesse ¢, 08 il sé 
exit avec une majuscule) @ ute; Votre Altesse, Votre Ma- 
jeste a ordoune, E. Hobeit od. Durdlaudt, E. Majeſtat 
Saber befoblea; Votre Excellence me permettra de, @. 
Greefleng werden mir erlauben ,; les ordres de V. Ma. 
jeste, Die Befehle @uree IW, ; Vos Majestes ont voulu ,, 
E, Majeftaten wollten -. 

Votre, 5. 2. (ow pron. relatif, avee rapport & ce dont on a 
parléieurige, Qhrige; mon frére etle —, ma seuret 
la—, mes gantsetles—s, mein Bruder und der ¢, 0d. J. 
meine Schweſter und dic ¢. od. J. meine Handicdube 
und bie —n; (voila nos raisons), voyons les -s, tit mol: 
len die⸗n boven; (soignez nos affaires) et Jes ~s, und die 
-n; (portez nos lettres) avec les —s, mit dem e⸗u; il 
sagit de nos inleréts et des ~s, eg gilt unfern Bortheil 
cook caren ob. Ihren, und den -n ; j'ai sacrifie mes inte- 
rets aux —s, ſch babe meinen Vortheil bem —n aiafge: 
opfert, cf. faire (4); 2. pl. (ceux qui vous appartiennest, 
parents oa prorbes,); vous ne faites rien pour les -s, ihr 
thut, Sie thun nits für die @-n, J—n; (cette person- 
ne) estdes <5, «le parti, de — compagnie gebort gu euch 
od. Ihnen, zu eurer ob. Ihrer Partei od. Gelellihat ; 
je ne serai pas auj. des -s, td) merde beute nicht von 
eurer ob. Jhrer Geſellſchaft ſeyn; (tous les mécontents) 
seront des —s, werden auf curer ob. Ihrer Seite feyn. 

Vouape, C Bo. carb. de le Guiane, dont te bois passe powr 
incorruptible a Mair et dans leau) bag eige Holy. 

Vouede, m. Bo. (petit pastel de Normandie, pour ta tein- 
tare) BB eid, Waid; la culture du -, der Unbau ded · es. 

Vouer, (vou-r) ya. (coasacrer, par ropport 4 Diew! wid: 
men, weiben, geloben; ~ses enfants a Die, ſeine 
Minder Gott w.; on lavait voue 4 Dieu dés Mastant 
de sa naissunce, man hatte ihn pon bem Augenblicke ſei⸗ 
ner Beburt an G. gewidmet, zum Dienſte Gottes be: 
ftimmt ; se = 
des autels, fi G., dent Dienſte Gottes 
$a, Virginile A Dieu, fie bat ihre Sunatraufhaft G. ge: 
(bt, bat. @, cine ewige Meufchbett..; — sa fille 4 la 
Vierge, —Uunenfant dsaind iran cois , feline Tochter der 
heiſigen Tungicau we., ein Kind dem hedligen Francis: 


ous tee,; -cau blame, (lorsque le pare cu La mace font vorw 








Vouer 393 


ſtellen; consacror beift durch cin Opfer weihen, fo baf 
Die Sache heiltg und unverlestich wird; on bous un en- 
fant & Diew, un religieux se devoue ou se voue au ser- 
vice de Diew, ou dedie une eglise a q. saint, on ne con- 
sacrequ’s Dieu, man weihet od. widmet ein Kind 
Gott, cin Orbensgeiſtlichet ergibt od. weihet fie 
dem Dienfte Gorted, man weibet eine Kirche irgend 
einem Heiligen, man beiliget etwas nur Bert. 

Vouge ou voulge, f. Ch. «épiew pour la chasse du tan 
alier, garni d'un fer large et pointe) Jagde ſpieñ, Sau⸗ſ.; 
Fangeijen, n; Schweinsfeder, f Agr. cserpe attachde aun 
long manche: Hippe, f HE <épiewen forme de hallebarde, dont 
les francs archers se vervaients Freiſchutzen · ſpieß. Ud. 

Vouhapa, m. Bo. ig. de pla de Cayenne, fam. des beguania.. 

Foulance, f. v. c. volonte. if liv.) id. 

Voule, f. Con. (ras, pour le riz,’ Madag., quien contient 

Voulge, cf. vouge. 

Vouloir, (lear) ir. (uoulant, voulu; je veax, tu-, 
il veut, n. venlons, et, ils vewlent ; Je voulats, je vow 
las, fai voulu ; je voudrai, je voudrais; gue je veusl 
le, que n. voulions, fez, qu'ils veuillent) va. <avoir inten 
tion de faire qe, sy déterminors molien; je veux le voir, 
ich will ihn feben ; il veut partir, cire pays ,, er will ab · 
tetfen 2; quand hes rois veulent, ils ordonnent, wenn 
bie Koͤnige letwas) w., fo befeblen fie es); ne —quedes 
choses justes, nut w., wad tect ijt; il le fera quand il 
voudra, er wird es thun, wenn er will; 2. commander, 
exiger aver auloritéy w., gebieten, fordern; Dieu veut, 
Gott will, fordert; le roi, la loi veut qu’on le fasse, der 
Konig, dad Geſetz will, dak man eg thue; faites ce que 
je veux, thut, wad ich will; ile voulut, er wollte ed ; 
It. (dtsirer, sowkaiter); vous aurez tout ce que vous vou 
drez, Sie follen Ales befommen, was Sie w. od, wuͤn⸗ 
fedex, verlangen od. begebhren; (ce vin est bon), il en 
veut avoir a tout prix, e¢ will um jeden Preis, wuͤnſcht 
um j. P. folden. gu betemmen; it, qf. je voudrais bien 
qu'on Je fit ce soir, (au liew de je vee, peur marquer modes 
tement sos desir ich moͤchte gerne od. wünſchte febr, daß 
man es dieſen Ubend thaͤte; ce qu'il veut, il le veut, (al 
Vexige ou le dévire fortement jad et will, dag will er ernſt 
lid, flart; wad er fich einmal in den Kopf geſetzt bar. 
dabei bleibt er; P. ce que femme veal, Dieu le veut, cles 
femmes veulent les choses abs. , fartement, il faut lear ob¢ir) 
was die Frau will, dad mug aeſchehen, of. diable; Diew 
le veuille, (par forme de sowhait, pour marquer qu'on doute 
Mune chose, quoiquon la soubsive) bad wolle Gott! Gort 
gebe es! vous voulez que j'aie tort, et je le veux aussi, 
Siew., daß id Unread babe, und ich will od. wuͤnſche es 
aud; je veux bien que voussachiez, (pour marquer une 
tap. d'autorite ou de aupériorilé en qe; saches, apprencz qué pb 


ws comsacrery & Dieu, an service de Diew, } ifr follt wiſſen, wißt; je le veux bien, <’y consent) ich 
w.; elle a youe { will es gern, es ift mir gang rect; si vous le voulez, il 


Je voudra aussi, wenn Ste ¢3 w., fo wird er ed aud w.; 
jedoute qu'il le veuille, th besmeifle, daß er es mill; fx. 
je veux bien, je veux que cela soit, (je suppose que cela soit; 
paand bela seeait ven .) ich laffe ed gelten, id nebme an, 
daß bens fo if; nun ja, ed fep fo, es mag fofepn; 5.~du 


qu'un enfantseriybtud'am habit Wane, avec le bonnat, tes gants, | bien, du mal «qn, tre bien ou mal disposé, avoir de Uaffec- 
log toullers, de le méme touleiic, peadaat um cert. temps, en | tion ov de ts baise pour led einem wohl, bel w.; je lui 


Vhenneur de ta Vierge) bag Meiilletben eines Minded @. ; | veuxda bien, bedebien, id will ibm wohl, febr wobl, id 


das Gelibbe thun, ein Mind eine gewiſſe Seit lang (gu 
Shten dex Jungfram wef gu Mleden; un-eafantvoue 
au blanc, ein Kind, dad weiße Belvibdetleibung trigt, 
bad vermioge eines Geltlbbes weld gebt ; P. of. saint; 
2. (promettre d'une man. particuliere) gel oben, attg,, wel: 
bem; — obsissance & la loi, Gehor ſam gegen dad Geieh 
§-j — 8 services a un prince, a l'Etat, feine Dientte 
einem Giirften , me.; se - au service de qn, ſich eines 
Dienſte we.; s'est vous tout entier 4 eur éducation, 
et hat ſich aang und garibrer Crzichung geweiht; - a qn 
le plus fidele attachement, einem die treueſte Er, = 

g.,ang.; je hui ai voue un amour, éternel, ich dabe 
ihr ewige Liebe, gelobt. Syn. — c'est engager d'une 
maniére irrevocable, par un désir trés-ardent et la vo- 
lonté la plus ferme; dévouer, c'est livrer sans reserve, 
le plus gencrewx et le plus brillant; dédier, 
c'est mettre sous les auspices de qn, par un —e 
public; consacrer, c'est déevouer par un sacrifice, de 
maniére 4 rendre ls chose sacrée et inviolable, vouer 
heift auf eine unwiderrufliche Met, aud einem ſehr ſehn⸗ 
lichen Berlangen und mit bem Willen gu etwas 
beftimmen; devouer heigt aus dem edeiſten und bren: 
nendften Eifer unbedingt hingeben; dedier betfit durch 
eine oͤfentliche Ebrfurctsbezeigung unter eines Schutz 


bin gut, ſehr aut gegen thn ft; il ne lai veut pea 
de mal, er will ibm gar nicht ibe A toon gar nicht ab: 
geueiat; lai veut du mal, grand mal, plus de mal que 
de bien, er wilt ihm tibet, febr abel, mebr tibel ale mebl; 
ex ift thin abgencigt, febr a., mebr a. als guͤuſtig; que 
Je mal que jelui veux a s’arriver, (man. de dive qu'on 
ne lui en veut aucun) Dad tebel, dad ich ifm wuͤnſche, moge 
mic treffen! wenn ich ibm etwas Uedled wuͤnſche, fo 
widerfabre ed mir ſelbſt; 4. en — a qn, cle hair, dtre prét & 
hui nuire, étre fiché contre Iniy an einen w. cinem gu Leibe 
w. etwas gegen einen haben; je sais qu'il vous en veul, 
ich weiß, bat er an Sie will, daß er Ihnen etwas anba- 
bem will; it en veut depuis longtemps a un tel, er bat 
ſchon feit langer Seit etwas gegen den und ben; (les en- 
views, les jaloux de sa fortune) lui en veulent, ſuchen 
ibm etwas angubaben, find ihm feinb; il en veut a tout 
be monde de sa disgrace, er groflt mit jebermann wegen 
der Ungnade, in die er gefallen tit; ex mist jedermann 
ble Schuld bei, daß er in U. gefallen tit; ne m’en voulez 

, je n'ai pu e, ſeyn Sle mir nicht bofe, daß ich nicht 
Pate +o fdtmen; it. aavaieg. désic, q. prétention sar qn, sur qe) 
fa.ilen veut a cette fille, a toutes les femmes, et bat A b⸗ 
fichten auf diefed Maͤdchenez il en voulait keette char. 
ge, et batte A. auf een Pieuſt, er haͤtte dieſen D. gern 


394 Vouloir 


gehabt; aquien voulez-vous? (qui demandez vous, ow cher- 
chee-vous?) ment. Sie, wen fuden Ste, nach mem fra: 
gen Sie? & quien voulez-vous par ce discours ¢? (qui 
prélender vous attaquer, offenser >» ten meinen Sie mit Ste: 
fer ede? wem foil dad gelten? c'est & vous que j'en 
veux, quiten vent,, Sie meine ich, meint ete, Ihnen 
gilt ed; auf Sie iſt es abgefehen; nous en voulonsa un 
tel, wir meinen den und den; quiconque lui en veut, en 
veut & moi-méine, (ie premds sa défense, ton party jeder, det 
ihmetwasanbaben will, bat es mit mie ſelbſt gu than; 
il ne fait que gronder, A quien veubil? ee qui, de quoi se 
plaiat-il? d'oii fui vient con chagrin?) er murrt beftandig, 
titer wen, mortiber iſt er ungufrieden? cf. dire (8); 5. 
inves le verbe dire, en intevrogennt pour demandes le sens de qe); 
que veut dire cet homme? (qu'ratend il, que veut il me 
faireentendre) as will dieſer Menſch ſagen ? was meint 
D. DH. ; que veut dire (que signifies ce mot, ce procedé 7? 
was bedeutet dieſes Wort, diefed Rerfabren’ que veut 
dire cette clause? que veulent dire ces vers? (quel en est 
te sens wad will dieſe Clauſel fagen? mad w. dtefe Ber: 
fe fagen? wie foll mun dieſe &. _ verftehen? que veut 
dire cela? (pour exprimer son ¢lonmement) was fell bas fen 
Od. heifien? fa. quest-ce que cela veut-dire ? (pour un éton 
nement mélé Cimprobation) was {oll died bedeuten? was 
heiẽt died? of. dere (5); G. etre d'une mature A demander, > 
exiger) tt, (cet enfant) veut étre mené doucement, par 
la crainte ,, will, muß ſanft, durch Furcht, geleitet were 
Den; (ces affaires) veulent étre conduites avec praden- 
cep, w./muſſen mit Klugheit behandelt merden; (ce 
tableav) veut étre vu dans son jour, wil, mud in feinem 
Lichte gefeben werden; it. gf. cpoureir, pt de chores inani- 
méesy-ceite clefne veut pas tourner, dieſer Schluͤſſel will 
nidt herumeehen; (la pendule, ta machine) ne veut 
pas aller, will nicht geben; (ce bois) ne veut pas briler, 
will nit brennen; (cette plume, ce crayon) ne veut 
pas marquer, mill nicht febreiben, (Apt nidt geben; 7. 
etre bier ou mal youla (bies ou mal va, aceueilli) chez qn, 
mobl od. nicht wohl elit ten feon, gern od, ungern ge: 
feben fevn beieinem; elle est bien voulue dans leur mai- 
ron, fle iſt wohl g., wird gern gefeben in threm Hauſe; 
{ces messienrs) sont bien voulus partoat, find iberall 
wohl g., millfemmen, man ſieht dieſe H. uͤberall gern; 
on est bien ou mal —, souvent sans avoir mérité, man 
wird gern od. ungern gefeben, oft ehne ed verdient yu 
haben, Syn. - se dit d'un objet present; avoir envie, 
d'une chowe qu'on aimerait avoir; souhaiter, des cho- 
ses cloignees; deésirer, de ce qu’on souhaite avec plus 
Wardeur; sonpirer, de ce qui nous charme vivement; 
convoiter ne se dit qu'en morale, et suppose un objet 
illicite: on convoite le bien d'autrui, vouloir (ellen) 
faat mam von einem aegenmartig verbandenen Gegen⸗ 
ftande; avoirenvie (Luſt haben) von einer Sache, die 





Voulst 


brouse, qui croft la Guiane) id, 


Voulst, m. Au, Mg. (variété de mine de mercure corné,ow| Hirn—, die Wolbung 


muriate de mercue) jealrevid. 


Voute 


elliptique, blamchéize, au centre des s bémisphéres du cervemtly 
- ded Hirnmarfes; Bra. le - de la 
touraille , de I'étuve a sécher le malt, ber Gattel der 


Vou-noutz, m. Bo, (palmier de Madag., qui donne be de Malzdorre; Mar. la · ou le voutis, (partie extér. de Varcas- 


Voupristi, im. hn. «so. de eantharide du mont Athos) 


se, faite em — aw dessus du gowyernails Dig Gilling, Hinterg.; 


Vourou driou, m. hn, (ois. de Madag., du g. coucew) bet] Maré. ~ du fer d’un cheval, (+a partie la plus eourbée, qui 


grofe mabagasfartfthe Mucut. 

ous, (vou, ow vouz avant une voyelle) pro, (pers. de 
la s¢ pers., le pL deta, au liew dug. on l'emploie ord. au singulier, 
parcivilité, off. ty Ihr, ob. Sie; —voyez, mes amis, Mrs. », 
ihr febet, Sie fehen, meine Freunde, Herren ,; ce que - 
me dites, Mr, Mrs, wad ihr mir fagt, wad Ste mir fagen, 
mein Herr, meine Herren; je — le repéte, Madame, 
Mesdaines, ich wiederhole es euch, Shnen, Dradame, 
meine Damen; il parle de —, ex ſpricht von end, von 
Shonen; de ~ a lui, zwiſchen euch ed. Ihnen und ihm; ~ 
ttes le maitre de z, the eid od. Sie find Herr und. Wel: 
ſter ¢, ef. nous, tu, tuh, Cie. 

Voussoir, (vou-coar) ou vousseau, m. Are. (courbu- 
re, dlévation d'une wodte, ee qui en forme le ceintee) Wohl⸗ 
bung, Bogenrundung, f le—d'une voite, — d'une 
porte, d'une fenétre, (lorsqu'elles sont en are) Die 3; 0d. W. 
eines Gewdlbed ,; 2. toute pi. taiflée pour former la yoilte 
ou le caintrey Bemolbeftein; le - du milieu de l'arc, 
cord. tar clef de ta vouites ber G. in dex Mitte ded Bogens; 
le second —, (a gauche ow A droite de la clef de vodte) ber 

weite G.; tous les —s d'une voite, alle Steine eines 

woͤlbes; Mec. rove & —, (rome sams moyeu, oit Les rais 
sont Gxés entre daua bandes de métal vissées ensemble, et for 
ment une esp. de voite) Bogenrad, n- 

Voussure, (vou.gu-re) f. Arc. (coutbure en vodte; be 
rousoir) Wélbung, Bogenrundung, & la—d'une 
voiite, d'une porte ceintree ou en are p, die W. 0d. B. 
eines Gewoͤlbes -, cf. arriére-—; Chir, la — des épau- 
les, dorequ'elles se vodtent) Die W. ber Schultern. 

Voiite, f, (ouvrage de maconaerie fait em are, of les pidees 
se routienment leq unes bes autres par leur dispasition, Lowtes les 
lignes de leurs parements aboutissant Aun centres Se mdl be, 
n; ~ en plein ceintre ou circulaire, nak einem vollen 
Bogen, nad ciner vollfommenen halben Bogenrundung 
gemachtes G., od. Birfel-; — en hemi-cycle ou demi- 
cercle, ou —demi-circulaire ouen berceau, Halbyirtel-; 
~ en anse de panier, ou en demi-globe, ou ~ basse, ou 
surbaissee, of. surbaisser; — en corne de bornf, (— dont 
te plan est un triangle et I'elévation en plein ceiatee ou surbats- 
sée) ohfenhérniges H., Ochſenhorn, a; grande —, ow — 
surmontee, on en bercean surhaussé, cf, surhausser; - 
plate, (de peu d'étendwe et faite avec des claveaux) flaches od. 
gerades @. ; ~ encul de chapeau, (— dont la courbure ne 
commence qu'h Le moiti¢ de som bord) hutbedenformiges 6.; 

encul de four, (qui forme une exp. d'ellipse en commencant 


de Vaire du foes) Keffel-, Kugel-, Ofen- od. Helm-; ~ 





Man gerne haben mochte; souhaiter (wunſchen) vor | annulaire ou en limacon, ceo. de — cylindrique, conduite em 


Dingen, die noc entfernt find; desirer (nad etwas 
vetlangen) von dent, was wir heifer, eifriger wuͤnſchen; 
soupirer (ſich nad etwas ſehnen, nach etwas ſchmachten) 


spirale, ou les voussoirs sappulent d'um edté sur le mur, et de 
Noutve cur lenoyau; ~Journante, ~ surke avyx ringe ob, ſchne⸗ 


| densformigesG., Ming— od. Scmedten-; —conique ou} - 





von Dem, was und lebhaft entyidt; convoiter (fich ges! — eat idomt la axore imite en q. sorte le cbne) Fegel: 


lifters [affen) tft mur in der Sittenlebre gebraͤuchlich, 
und febt einen verbotenen Gegenſtand voraus: man 
Lift ſich fremben Gutes gel a fen; nous convoi. 
tons souvent ce qu'il ne nous est pas permis d'avoir; 
nous voulons ce qué peut nous convenir; nous avons 
envie de ce qui nous plait; nous souhaitons ce qui nous 
Hlatte; nous destrons ce que nous estimans; nous sou- 

irons pour ce qui nous attire, wit Laffen und eft 
Seren aeliten, wad zu haben ung nicht erlaube fit; 
mir mollen, mag uns gutragtich feon kann; mir bas 
ben Quft su dem, wad uns gefailt; wir wanſchen, 
was und ſchmeichelt; wit verlangen nad dem, mad 
wir ſchaͤzen; wirfebnen uns nach dem, ſch machten 
nach dem, was uns angicht. 

IL. m, (acte dela volonté) Wille; bas Wellen; le ~ des 
Dieux, ber 22. ber Batter; il en ale pouvoir et le—, er 
bat dazu dad Vermoͤgen und den —n; je n'ai point d'au- 






tre ~ que le votre, ich habe leinen andern —n als den Fhe 
rigen; Ger. c'est Dieu qui nous donne le · et le faire, 
Gott wirtt in uns bad Wollen und das Vek 

—n gezeiat, feine bofe Abſicht an den t; is 
fors, ila un +. contre moi, feitbem fit —— 
gegen mich im Sailde, 


malin —, (intention maligne, mauvais dersein) 
Abſicht ida Macela’ son malin ~, er bat 
f. Bo. (erp. de cardamorse de Madag.) id. 
Voulou, m. Bo. feep. de canne d'inde, mommée sats cain: 


formiges — A comparliments, (—dont la face intér, est 
enrichie de paneeaus de seulptares sépares par des plates bandes) 
G. mit Felbern od. Vergterungen; — alunettes, (~ dont 
le berceau a de petites arcades, pour mémager des jours ow des 
vues) Brillen—, Obe-; —en canonniére, (dont le berceau 
ext étroit d'un cété et large de lautrey ſchleſſchartenfoͤrmiges 
.; les mattresses —s ou —s principales, (qui ont be de por. 
tée) Die Haupt-; les -smoindres ou subordonnées, (pour 
tes portes ou fenétres ») die fleineren @., Neben—; -s go- 
thiques, (a croisettes, avec tee nerfs saillants et des opives ») 
gothiſche @.; le pied droit d'une ~, (pierre sur laq. est 
posee bs 1¢ qui commence acaverrder Wider iageſtein an ..; le 
ceintre dela—, der Bogen des —4, ef. aréte, clef, extra- 
dosse, ogive, —— poussec, racheter (4), voussoir 

5 on-¢tablit la naissance de la · aur les impostes, man 
ett ten Uinlanf des -e6 auf die MAmpfer; une — bien 

ardie, ein ſehr hibned G. ; Poe. la—duciel, des cieux, 
la —a2uirée, étoilée, celeste, le ciel) bad G. bes Himmels, 
bad agurne G. dat geſtirnte B., bas Sternen—, Him: 
meld; fr: tpt du⸗e chese qui est le point capital dune aff 
c'est Ia clef de la⸗, la clef de — dans cette affaire, das ijt 
die Hanptſache, der Hauptpunkt bet Mefer Sade; An. 
(face concave de cert. parties de corps); la — du palais, du 
nez, ducerveau, du foie, bie Woͤlbung des Gaumens, 
der Rafe, ded Gehirnes, der Leber ; — a trois piliers, (esp 
de ~ entre lea 9 ventricules du cerveru) Hirnbalten ; Gebirn: 
fern; — médallaire, ou centre ovale, (espace & peu pres 


ett opp. Alapince) Wolbung od. Hoͤhlung des Hufreifens ; 
Phy. — acoustique, (construite de man, que la voix de qe qi 
parle, méme fort has, d'um cart pejnt, est entendue & un autre 
point aussi distinetement que si loreille qui éeoute était placte 
devant la pers. qui parle) Hor. “) Mlang-, Spradh-. 
Voiiter, vn. (faire une voiite dans q. partie d'un batiment) 
wolben; ~ une église, une salle ,, cine ithe 2 M5 
cave voiltee, gewolbter Meller; (les offices dela maison) 
sont voutées, find gemdlbt; ~ en tas de charge, (mettre 
les joints deslits partie en coupe du edtd de ladouelle, et partie 
de nivean di esi⸗ de l'extrados, pour une voiite sphérique) frag 
fteimartig t.; fg: se —, cpt des pers. dont la taille » com: 
meace bse courber) ſich ty.; frumm werden; (les épaules 
de cet enfant) se votilent, fangen amt, fic ju w.; (ce 
vieillard) a le dos voile, commence fort A se -, hat ti: 
nen gewélbten, gebogenen od. gefritmmten Riiden, fingt 
an. ſeht gebtict, ſehr krumm ju gehen; Maré. fer vou- 
te, (pour un cheval qui # le pied comble, afin de ne pas porter 
turlasole, qui est plus haute que Ia corme) gewalbtes Huf 
Voutis, m. Mar. c, votite (Mar.). fetfen. 
@, mi. (ebemia quion fait pour se reedre eng. liew 
Aoigne Reife, f faire—, un grand ou long -, eine R., 
eine grofe od. lange R. machen; se mettre en —, vine 
MR. antreten, fich auf die R. begeben; il est en -, er iit 
auf der 5 faire un - en Suisse, aux Indes », eine ®. 
mad ber Schweiz od. in die S., nah Indien macden, 
in bie Schweiz, nach Indien reifen; revenir de ~, d’an 
—, von ber R., von citer R. suritefommen; i] a acheve 
ses—s, et hat (eine —n beendigt; comment se porte-t-il de 
ses—s? twie befinbet er fich auf feine—n? les fatigues des 
5, ble Refamertidietten ber =n, bes Meifens; dans 
tn — qu'il ſit an Levant, en France, & Paris ., auf einer 
R., “ er nach der Levante - Yat — -mer; — 
r terre, par mer, par eau, R. 31 Land, sur See, 
ben Rafer, —* bag Fey se 5 five - ae 
rosse, acheval, en poste, t Kutſche, zu d, 
der Poſt cine M. machen, reifen; adien, — = 
souhaite bon —, un bon —, leben Sie wohl, glidlice R., 
ich wunſche Ihnen eine g. M.; — de long cours, cer. — 
sur mer) lange Gee-} relation d’un—, abs, —, (oursage oi 
Ton expose les évewemens de son —, ce qu'on a vu, décowvert 
ou apprit en voyagennty —befchreibung, R. (j'ai lu) an — 
aE, » cine ·beſchreibung von Yegnpten; les -s de 
—* —— it 5 de-s, von · beſchreibungen; 
il aime les -s, il ne lit quedes—s, er iſt ein Freund von 
beſchreibungen; er liest bios —b.; 2. pai Lv et venue 
us lien sun autre Bang; pra fe — bre, f j'ai fait 
deux -5 4 Versailles, id babe smei Gange nach Verlail: 
led raed, bin zweimal in B, aemefen; j'ai fait vingt . 
schez lui sans le trouver, ich bin zwandig Mal bei ibm 
geweſen, ohne ihn anzutreffen; il m's fait faire vingt —s 
inutilement, er hat mir zwan zig unnéthige Gange ver: 
urſacht; (il ne pourra porter tout cela) en deux —s, in 
ge Gangen, auf sei Mal; i y a pour trois —s, et 
— * Saͤnge day; ey eteur, le charretier 
a fait tant de ~s pour moi, der Lafttrager bat fo und fo 
viel Gdnge, der Karrner bat fo und fo viel Fubren hte 
mid gemarht; (il demande tant) pour chaque —, fir 
jeden ., flr jede F.; payez-Iuises s, beyablt ibm {eine 
Gaͤnge ob. F-n; 5. (ediour dans wn lieu ots Vom me ait pas 
sademeureord.) Mufenthalt; le — de la cour a Fon- 
tainebleau fatde deux mois, ber A. des Hofes in Fontais 
nebleau dauerte zwei Monate; ce — ne durera que trente 
jours, diefe R., diefer A. wird nur 30 Tage wabrens Pe. 
= be cre (opp. 2 ~ de tard, ef) Fribfabet (nad New 
fundland sum Stedfifhfange), f cf. tard. 
Voyager, drire veyares reifen; — par toute Pa. 
rope, enGréce ,, burch gang Curoba, nach Grlechen lande 
ts i voyage ei Italie», er reifet in Stalin, berum; 
il a voyage en Asie, dans toute l’Asie, en Allemagne e, 
er ift in Aſien, in Deutſchland herum gereifet; il a 
bien ~¢, il a passe sa vie A ~, erift viel gereifet, er hat 
fein eben mit R. zugebracht; i aime, il se plaita—, ex 


teiſet gern, er hat eine Freude am W.; ceux qui viennent 


en Frances, bieienigen, welche nach Frantreic » v.53 
onapprend bien des choses en voyageant, auf Reifen 
lernt man Vieles; ~ par terre, per mer, sur l'eau, sur 
leRhin ,,jufand, yr See, su Wafer od, aufdem W., 


Voyager 


auf bem Rheine r.z —en poste, a cheval, en voiture, 
mitder Pop, gu Pferd, im Wagen r.; —ason aise, a 
lite journce, mit Bequemlicfelt c.; tleine Lageretien 
machen; ⸗ la nuit, nuit et jour, bei Nat, Tag und 
Nacht x; iI ne voyage que de jour, er reifer nur bei od, 
am Cage; fa, ila voyage sur les caries, dans Jes livres, 
il ne comnait les closes dont il parle que par les cartes, par tes 
livres, il e's pas —c} et iff auf den Karten, in den Buͤchern 
herumgereiſet. 

Voyageur, $2, (pers. qui voyage ou qui a—¢> (ber, die) 
Meifer de; uncelebre-, cin deruͤhmter -; j'ai appris 
cela par des—s, ich babe das von—n gebort; (I'hétellerie) 
est pleine de —s, ijt voll —r; c'est une grande -se, fi 
reifet viel; (les —8 comptent be de grands—s, gab: 
ten viel grope M.z Com. un -, un commis —, ¢qui fait les 
voyages pour les all. dune maison) cin · x, ein reiſen der Fauf⸗ 
manndbdiqnst; (cette maison) a plusieurs -s, bat meb- 
rere R.z Dév. nous ne sommes que ·s en ce monde, «celle 
vie estpassagerey wir find nur Pilgrime anf dieſer Welt. 

Voyant, m. Ler, (celui qui voit; propbetey Seber; 
(Samuel) est appele le ~, wird der S. genaunt; Hm 
(oert. habitants du Nord de l'Ecosse, daues d'une seconde wer) 
Sa (Doppelfeher); le~ d'un niveau, dad Abſeden einer 
Waſſerwage; 2.-, e, a. frere =, iquinze-vimgt qui vat clair 
et qui est marié & wae lew. aveugley febender Bruder, ſ. 
Mann einer Spitalblinden; sceur -e, cdaws les quinze 
vingts, fem, qui wait, et qui ext mavide & un aveugle) ſchende 
Schweſter; ſ. Frau cined Spitalblinden; it y a tant de 
fréres -s, de soeurs ~es, ed find found fe vici (, Bruder 
Com. (qui est estrémement éclatant, brillant, quise Laid remar 
quer) fa. voila une couleur trés--e, bas ijt eine febr 

be, ſeht belle arbe; ce drap est trop— pour lui, diefes 
Tuch iit zu bell fiir ihn; cette étoffe est trop —e pour une 

rsonne de son age, diejer Seug iſt fiir eine Perfon von 
hrem Alter gu bell, gu fdretend, ju grell, ef. por. 

Voyarier, m. Bo, (ark. de la Guiaee, dowt Jes fruits sont 
des coques minces, qui ress. des carebebons) 

Voye ou Voie, £ Pé. (bowte ou sigual serv, & retrouver les 
Slots qu'on a tendus par fond) Netzbale, f. 

Voyelle, (voait-le) ſ. Ge. (lettre quise fait ontendee par 
elle-méme, quia ua som parlait d'elle-méme, qui peut se pro 
noncer seule sana aide d'accune autre lettres Gelb ftlaut 
Qe Tem), =et er Dumpab ; *Wocal;s la -a, der S. 
od. · er a; lescing -s de al bet Francais (a, e,i, 0, 
u), die filnf —¢ 0d. —er ded»; (ladiphthongue) est formee 
dedeux —s, wird pon zwei · en od. ~ern gebildet; evitex 
la rencontre trop fréquente des -s, vermeidet dad Sus 
fammentreffen der -¢, cf. Aiatus. 

Voyer, (voa-igr) m. «olf. préporda Ls police des voles ou 
chemins, qui a aoin de les tewir em tat, et de faire gander les 
Sere en 

en:; a. les ⸗ a, Glee ville, die }. Se 
Aiea fone irsurla rue sans 
Ja permission du -, er darf nicht 
obue Erlaubniß ded G-8; la charge de 
es Fr.) Dad Umt bes Ober—a, *Oberwegeinipectors ; Ef. 
arbres —s, (ceux qui berdeat les chemins, ef surtout Jes gr. 
routes) Baume an den Wegen od. Strafien. 

2. va. Blan, — la lessive, cla faire couler sur bes tolles & 
blaschir, qui sont dans um cuvier) die Lauge qufgiefen. 

Voyere, f, Bo, (g. de pls dela Guiane) Dopera, £. 

Voyete, ſ. Blan. cer. plat de boisemmanch¢, pourwoyer 
la lessives Laugenfebiiffel, £. 

Vrac, m. Pé. harengs, poisson en —, ais péle méle 
dana les bavils sans Les arranger) Wractehiringe, -fifhe; Bo. 
ef. warec; Hn. ¢poi. du g. labrey . 

Vrai, (vré) m, da verite) bad Wahre, die Wahr⸗ 
Heit; ren n'est ue le ~, le— soul est sima- 
ble, nichts ift ſchoͤn als das W., dad W. allein tft lier 
bendwtirdig; ler, dire touj.--, die Wabrh. fagen, 
immer Die. fagen; il ne dit pas ~, il n'y a pas an mot 
de— ace qu'ldit, er fagt nicht die Wabrh., es if tein 
wabres Wort an dem, wad er fagt; avouez, dites le —, 
gettebt, fagt bie Wahrh.; voila le -, bad ift bad W.; a 

ire —, avousdirele-, je préférais , die Wahth. zu far 
ge bnen die · gufagen, ich muirdelieber »; vous étes 

ans le —, Sie haben bad W. getroffen; Sie ſind auf der 
BWabrh.; vous vous écartez du -, cela sort du -, Sit 
foringen von der Wahrh. ab, Sie entfernen fid von der 
ao, Dad weidt pon ber... ab; (dites-nous cela) au, adl 
Gelow le —, conformément & la yérité) nach ber Wabrh, ; 
voila au ~comme la chose s'est passce, dad if nach ber 
Wabr. , wirklich fo, wie die Sache angen tit; fe. 
iqf. seul, pour erniment') cela est ~? est-il ~? foll bad wahr 
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bei dem 2B-en bleiben, 
apparemment, seloale vraisemblance) wahrſcheini ich 


et) ~ la mort d'un tel len ont empéche, w. der Todven,. 


mete | 
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vrai, deta verite) Wabriheinlidteit, & cela ast 
possible, maissans—, il n'y a pas de -, dad ijt mogite, 
aber unwahrſcheinlich, fat aber feine W,; ily a peade 
<a ce quiildit, es liegt wenig W. in dem, was cr faat; 
si, contre toute —, la chose etait ainsi, wenn gegen alle 
QW. die Sache ſich fo verbielte; hors de la —, auger der 
Q6.; unwahrſcheinlich; cela est contre la—, das it gegen 
bie W.; garder, observerla —, die W. beobachten cela 
n'est pas dansla~, péchecontrela—, dud iſt nicht wahr⸗ 
ſcheinlich, MOP wider die W. an. 

rédelee, £. Pé. let mantd sur 2 perches, que 2 hom. 
tiemnent contre le courant, pesdant que d'autres battont feau 
pour y amener le pois Stangennes, a. 

Vréder, (co. ccder) vin, (aller ot verit sane objet) po. 
herum, bin und fer, aus und cin, auf und ablaufen: 
(cet enfant) ne fait que -, vrededu matin au soir, lauft 
beſtaͤndig herum, lauft vont Morgen bis an den Abend 
bin und ber, aud und ein. 

Vrille, (lm) f. tpetit ousil de fer, exmonchs au travers d'ua 
morceau de bois qui serth le towrmer d'une seule mainy & a ff 
bobres; faire an trou avec une -, ein Lod mit einem 
§- Machen; (celle planche) a cté percee avec une-, 
tt mit einem F. gebobrt, durchbobtt worden: Ari. la 
—Aeanon, der Bogrpfriem gue Kaudue; Bo. less, ow 
cirrhes, mains (de la vigne ;), (cert. liens ow productions 
Gilamentewses aver lesq. elle s'aitache aux corps voitine} die 
Ranten ob. Schlingen, Schlingſaͤden, Gabe; sara- 
cher, saccrocher aw moyen des —s, ſich antanten; Ja — 
ou le cirrhe d'un pedoueule y, bi¢ ante od. Schlinge 
an einem Vlumenſtiele; (le petiole de la geue, des 
pois jaune ~, esten—, esttermiac en~, bat cine R., 
iſt rantig, endigt fich in eine M.z —Serminale, cqui ter 
imine ou le pétiols, ou gl te sommet de la fewiiley gipfelitin: 
dige M.; —latérale, (opp. 2 terminal; feitenftindige, ſeits: 

rtd ftehende Mf ~s caulinales, -s rameales, cnscries 
var la tige ou tes rameaus) (tenigelsfiindige, afl:fl. N.; -s 
itiolaires, pédonculaires, (imscrées sur fee petioles, aur 
pédonculesy Blattittelfamdige, Mumenficli. - 1; - 
simple, —bifide, tri-ide, muluilde, tripartite, eiuſache, 

3 , drebd., breithettige R.,-0f, grimpant. 
rillé, ée, oucirrhé, ée, a. Bo. (pouside urties ow 
cirrhes} Canttg; petioles ~s, fenilles, plantes—ces, -¢ 
tele, Blatter, Gewaͤchſe; (les plantes grimpan. 

tes) sont —ces, find r. od. mit Ranfen verichen, 

Vrilfer, (vti-lydr) vn. Arf. (qui semble pisourllde en 
inontant comme une vie Bogen fdblagen; uur fore qui 
7 eine B. —3*5 4 * 
rillerie, (vri-ly'erie) C fas oi rageedts taillan 
derie, ——* ps fad > inSnité de menus owlils de 
fer et dacier erpleyde shes divers acts ef medliers® Bohr: 
maaren, £ pl; fabriquer, vendre de la ·, B. der ſerti⸗ 


Vrai 


fern? ift es w.? vous avez dit cela? —? haben Gie dad 
efagt? mabrhaftig, wirtlich? la chose est arrangce? -? 
bie e iſt audgeglichen? wabr? 

LL. ~, e, a. (veritable, conforme dla veritéy abr; ce qu'il 
dit est -, mad er fagt, iſt w. (cette nouvelle) n'est pas 
~¢, iſt nicht w,; (cette proposition) est -¢, seratouj.~e, 
ift w., wird immer w. bleiben; cela est-il-? ift bad w.? 
le faitest —, die Sache iftw.; (c'est assez mentir), dites- 
nous des choses -¢3, fagt und jebt -¢ Ding; (cet hom- 
me) est —, (parle et agit sans deguisement) ift wahthaft od. 
wabrbaftig; fa. (pour aférmer ge); aussi ~ qu'il est jour, 
Sugsi — que nous sommes ici, fom. als ed Tag it, fo 
w. ald wir bier fiud >; - comme il faut mourir, {0 w. 
aig wir fterben muͤſſen; fo gewig ald der Tod; 2. iqui est 
réellement ce que Von dit, ou tel quill doit dive d’apees sana 
tere, ord. avant ie substantif,; le Dieu, der -¢ Bott; du — 
marbre, un diamant, dela —erhubarbe,, ~et od. ech⸗ 
ter Marmot ,; - ami, poéle, capitaine, sage, savant ¢, 

er, echter Freund .5 aa -chretien, un—philosophe, 
ein -er, echter Shrijt, Weltweifer; le — merite sait z, 
dad —¢ Verbdienſt weig.; An. cf. cote; 3. le - sujet, le⸗ 
molif, le —e cause de», cle veritable, Tunique, ow principal 
sujet es der ~e Grund od, Unlaf ,; voilala -e place de 
ce tableau p, (la pleve qui Ini coavienty Dad ift Der -¢, rechte 
Platz file diefes Gemalde -; c'est une —e charge pour lui, 
das iſt Das rechte Amt, ein paſſendes Amt fr ihn; (cette 
soie) a la—ccovleur, ces rubans sont dela -e couleur 
quiilfautacethsbit, hat die -¢ Farle, biefe Bander ha 
ben die.., wie fle ju diefem Kleide gebéren; 4. ext. 
iplde yn ow ge quia une ow plu, qualilés d'um autre objet aug, 
on lecompare) cbst un - cheval, un ~ lion p, er iit, dad 
iſt cin -ed Nos, ein -er Lowe pf c'est un — flow, ung ⸗e 
duperie ,, et iſt cin er Spinbube, das ijt cine ~¢ Bee 

ei od. Yrelleret; Alg. racine -e (dune équation), 
Avj, racine positive, (app. 4 negative, ef. racine) ~¢ Murs 













































ped qu'on — veritable — la verite a ayaa 
il se rapporte à l'exposition dela chase, et sign u on 
elie qu'elle et: un fait est-, etle —* pagar 
ritable, waht bezeichnet dic objective od. —— 
tebe Wahrheit, fie betrifft die Wirllichteit Sade, 
und zeigt an, daß fie ſo ift, wie man fagt; mabrbaft 
beseichnet bie Wabrheit im Vortrag, tn der Erpablung, 
fie besieht ſich anf bie Darfteliung der x! 
au, daß man fie fo fagt, wie fie iff; eine Thatſache tit 
wabr, und die Cryatlung derfelben it wabrhafts 
Yhomme veridique dit ~, il aime a dire la vérite; "hom- 
me ~ dit le, il est o¢ridique par caractére, der 3 abe: 
beitliebenbe fagt die Wadeheit, und fagt yh i 
est ~ 









ber Wabrhafte fagt, was wabe ijt; er ijt 

Sharafter od. Weſen nad wabroeithicbend: ! we t 34 

par essence; l'cerivain qui est inspire pat eon-| Vyillettg,<vri-lyétte) f. om perce-bois, m. ha. (& 

traint d’étre ueridique, Gott it feinem Wefen mad] de searabel dont la Lave crouse le bois et y Lait de petits tous 
ronty ‘co. ceux.que, fait une wrilfey Bobrtafer; la —tenace, 


4 riftverfajier, der unter feiner Cinge: 






(qu'on trouve sur les bois pourrisy ber hartnddige B.; la — 


5 bie Wahrheit su ſagen. 4 
Vraiment; ad. ¢ — nay Wabrs| du pain, iquise met dans le pala durci etmoisi: Der Brod: 
baft, wirtli ch, in ber That ess—tage, ~ orateur, bobrer; la — marquetee, cla plas gr. depoutes, sus les bois 


wa. reife, cin wa⸗ er Redmer; la chose est — tele, 
wi. {6,.; 2. qf (pour alirmer plus fortement) 
it i — ja freilich —je 


vermoulus) Der gezeichnete V. 
llier, m. fouvrier qui fait des wrilles, de la vrillerie) 
Bebrſchenied, Bohrmacher. 

Vrillifére ov cirrhifere, 5. a, Bo. qui porte des ori. 
fet ou cirrhes, om qui ext terming par une crdle Atan tig; 
ranitentragend; les -» les plantes -s, die -en, ranten: 
den Gewaͤchſe, die Ranfen-g.; (les cucurbitactes) etau- 
tres—s, undandere R. fhobrer. 

Vrillon, (Im) m, (petite taviére en wrilley fleiner Saf: 

Vu,e, of. voir (11). {den Berhes) id, 

a, m. Bo. (gramin, du Bedail, qui serv. autref. & faire 

Vue, t Cfacwlté de voir, sens par leq. om voit lea objets) (Be: 
fide, n; ~mauvaise, tendre, cgarce, flected, blades 
od. ſchwaͤchliches G;. trrer od. verſtoͤrter Biich - cour. 
te, basse, (myopie) G.; Surs(icotigteit, ~ longue, 
{peesbytie) Weltfichtigteit, f; ~ double, wiplopiey Doppel: 
fidhtigheit, f; ~ faible, trouble, (amblyople) fdhwaces, 
tribes G.; —louche, Sdielen, n; —diurne, nocturne, 
chéeéralopie, myctalopie) Lagsfeben, Nacht, nj i) a la— 
bonne, percante, subtile, er bat ein gutes, ſcharfes, fei- 
nes G. cela gate, choque, blesse, eblouitla ~, estaui 
sible a la-, dad verderbt die Ungen, tout den 4. twebe, 
verblenbet die A., ift den A. ſchaͤdlich; la werdure re. 
_ la -, bad Grain thut dem Wuge wobl: iI s‘est gare 
‘ ja - (ace travail), il n'a que plasde · er Gat ſich 
Vraisemblance, ( vré-gan-blan-ce) £. @pparence du | bei, die Mugen, * verderbt, er ſieht faſt zar nichts 

2 


tr 


dec Manu dagit; po. —-voire, adl. (mémey 
fogar, flbjt; (il était féeke), ~-voireen colére, ja fogat 


se semblable, (vré-can-) a. (qui psrait vrai, qui a 
Vapparence de laverités wahr {dh einl td; opinion, fait 
=, ~¢ Meinung, Sache; celaest assez —, est peu-, bad 
ift siemnlicd y., tft niche febrw.; (ce qu'il dit pent étre 
vrai), mairil n'est pas—, aber es it nicht iw.; il n'est pas 
— qu'il ait dit cela, ¢¢ fit nicht w., daß er ed gefagt bat; 
2. m, Je vrai n'est pas touj.le-, bad Wabre ift nit im: 
mer dad Waez préfcrer le - au vrai, bad Wae dem Wah⸗ 
ren worgieben; s’éearter, sortir du ~(dans ces poémes ¢), 
fid in... vom QB-en entfernen; aus bern Geblete ded 
®-en beraud treten; garder le —, das Wee beobadten, 


Vraisemblablement , (¥#can-bla-ble-man) ad. 


~er Weiſe; - ilarriveracesoir, w. wird er .5 (ce motif 


Vue 
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Vue 


mebr; il opera la-, il est prive dela—, ex hat bad G. cop savoir la route du tiew ou l'on vay guid Gerathewehl zu 


verleren, ift des ed beraubt; Hm. seconde —, (faculté 
merveilleuse attribuce 4 gs habitants du Nord de l'Ecosse ; les 
chases Qui arrivest ow qui ee font en des lieux fort dloignés 
deux, se représentent 4 leur imagination co si elles dlainnt de- 
vant leurs yeux) Doppelfeberei, f personne douce ca 
s.—y ein Doppelfeher, eine -inn; las. ~s‘opére sans la 
volonte de celui qui voit, das Doppelfeben geſchieht ohne 
den Willen deffen, der auf diefe Weiſe fieht; la s.—, le 
don de la s. = est regardé comme une tache, (co. wne 
chose honteuie, dont oa se cache) bad Doppelfeben wird als 
cin Schanbflect angefeben; 2. Wergane méme de la ~, Jes 
yeur, les regards) B.; Blid; Mugen, pl; jetez, porter 
la—sur cette vallee, jetez, tournez la — de ce edis· la, 
werfen Ste ben B. auf dieſes Chal, wenden Sie Foren 
B., Fore A. nach diejer Seite hin; baisser la -, die A. 
niederſchlagen; le soleil lui donne dans la—, (es rayons 
da soleil donnent droit dansses yeux» die Sonne ſcheint ihm 
in bad G., in die Y.; (le soleil) me donnait dansla — 
etm'eblouissait, fbten mir ing G., und 2; fg: donner 
dans la —, (trapper, surprendse par um éclat agréable) in 
das G., in dle A. fallen; (cette etoffe, cette couleur) 
donne dansla—plus que l'autre, fallt beſſer, angenet: 
mer in bie A., als jener, fene; (cette fille) lui a donne 
dans la —, (il Va remarquée, il en est amoureux) bat ibm tn 
die A. geſtochen; it, pt d'objets qui excitemt Je desir, V'ambi 
tion); (ce jardin, cette charge ,) luĩ a donne dans la ~, 
hat ibm in die A. geſtochen; es bat ihn nach dieſem Gar: 
tem, geluftet; 5. cptdeletendue, de la portée de la—, de la 
distance & lag. les yeux peuvent apercevels); tant quela — 
peut sétendre, (aussi loin qu'elle peut porter) fo weit bad 
‘Auge, dad G. reidt; sur cette hauteur, tant que la - 
peut s‘étendre, jusqu’ou la · peut porter, on voit ;, 
auf diefer Anhoͤhe erblidt man, fo weit das Auge reicht, 
fo meit man ſehen kann y; ma — ne porte pas jusque-la, 
mein G., mein Auge reicht nicht bis babine nicht {o weit, 
cf. Janette (3), tube; it. cpt d'une allée, dont 'tendue passe 
te portée de lx —); (celte allée, cette pleine) est a perte de 
— iff unabfebbar; fg: faire des discours, des compli- 
ments a pertede—, (trévlongs, fort éloigeds du sujet, et qui 
ne conrluent rien) ein Langes und Breites haber ſchwatzen; 
weitliufige Complimente, einen Schwall pon verbindli: 
chen Worten vorbringen, cf. perte (5); 4. perdre qn, qe 
de =,cemer dt le voir, delapercevoiry et, aud bem @-e, 
aud dem Muge, and den W—n verlieren; (l’oiseau, le bal- 
lon prit Pessor), et on le perdit bientdtde -, und man 
vetlor ifm bald and bem Goeʒ elle ne perd point sa fille 
de _ (elle Vobserve soigneusement) fie verliert od. [aft 
thre Loater nicht aud den Wn; it. cpt de qn qui se jete 
dans des distours trop levér) il est si abstraitqu’on ne peut 
le suivre, et —— perd de ~, er ſpricht fo dberjinn- 
lich, er verfteigt fic fo bor; dag men fhm nit folgen 
fann, und ihn aus bem Auge verliert, ef. perdre ; gar- 
der qn a, (de telle so, qu’ow le voie teu). einen Befiudig 
im Auge bebalten, nie aud den Mn laffen ; chagser un 
cert a —, (en le voyant touj.) inen H 
fuinbig im @-¢ haben; { ers) ne 

fegen bem Wild uur ſo lange nach, alé fie-eé feben; 5. 
‘ingpection des choses qu'on voit) Unfehen, Unfdaten, 
n; (voyez ces ctoffes ;), la — ne vous en coutera rien, 
bad Unf. foftet nichts; la~m'en a fait plaisir, bad Unie. 
hat mir Vergnigen gemacht; id) babe ed mit Vergnü⸗ 
gen betractet, beſchaut; juger d'une chose a la gre. 
mitre —, (a la reimspection, la te fois qu'on la voit) auf 
erſten Undid von einer Sache urtheilen; it. cpt d'une 
chose qu'on marchande sens I'avoir vue) j'en donnerai tant 
la ~ dessus , (A condition que je verrai auparsavant comment 
elle est) ih gebe fo und fo viel dafiir, unter der Bedine 
qung, baf id vorher ſehe, ob es mir gefallt od. anſteht; 
(je we connaiscethomme) que de vue, nur vou Ange 
féts 4 la ~ des ennemis, im Ungefichte der ¢; fg: avoir 
~ surqn, (avoir droit diaspection eur lui, sur sa conduite) 
die Aufſicht aber einen haben; avoir la—sargqn, cveiller 
actuellement sur sa conduitey ein Auge aufeinen 5 eb 
neu tim Auge haben od, bebalten; 6. a—d'oril, cautant 
qu'on peut juger parla—seule) bem Augenmaße, bem An⸗ 
ſehen nady; (jenel'ai point mesure), j’en juge a - d’ceil, 
ich (age es blog nad dem Hugenmage; it. (oissbie, ment, 
d'une man. seasible, pt d'um changement notable dans cert. eho 
tes, queiqu’ll soit imperceptible aux yeux dans le temps qu'il 
se fairy gufehendsé, augenſcheiniich, fidthar; (cet en- 
fant)croit, grandit @ — d'onil, wadét 4., wird . gro; 
il maigrit, il déperit A- d’ceil, er wird 5. mager, er 
nimint 5. ab; marcher, se conduire 4 — de pays, (sans 


any 
































gehen; fg: il parle, il juge 4 - de pays, (il parle, jugedes 


choses em gros, sans entrer dans le détail, avant d avoir appro 


fondiy ex fpricht, ex urtheilt in ben Tag hincin, ind Gee 


fage binetn, of. boule; Com, (ptd’une tettrede change); la 
lettre est payable & —, (doit étre payes sur-le champ , dos 


qu'om la présente) der Wechſel it auf Sicht zahlbar; elle 


est payable a tant de jours de ~, a dix jours de —, (sat 


de jours, dix jours sprés qu'on laura prétentée on fait voir a 
celui qui doit la payer) er ift found fo viel Tage, zehu Tage 
nad Sicht sablbar; 7. étre en -, exposé dla —, (etre en 


ua liew d'ou Fon peut étre ve) im Ge, im Auge fern; 


mettre une chose en-, cine Gade ing G. ftelen, zur 
Schau ausſtellen; (les deux armees) sont en -, fteben 
cinanbder im @-¢; faire goa la — de toutle monde, et. 
im Ungefichte der ganzen Welt, vor aller Welt, vor Te 
dermanns Augen thus; (il campa) à la ~de lennemi, 
im Angeſichte des Feindes Mar. etre a—, avoirla —de,, 


(découvrir, avoir connaissance) im @-¢ feo, haben; et. ju 


G-e befommen; (la flotte) ctait % — de telle ile, hatte 
die und die Inſel im G-c, war im Angefichte ber und 
ber 3.; on mouilla 4 — de terre, du port ,, man anterte 
im Ungefichte bes Landes -; enfin nous etimes la— d'une 
ile, endlich befamen wir eine Inſel gu G—e; 8. cram, dont 
on regarde un objet) Unfidt, & une — de haut en bas 
(ow qui plonge), une — de basen haut, eine Auſ. von oben 
berab, von unten binauf; — de front, (lorsqu’on regarde 
un bitiment du point du milieu) SRittelpunttdanf.; Anſ. ge 
rade von worn; ~ de cote, cquand on le voit par le flane) 
GSeitenanf.; - dangle, (par Vencoignure) Winkel: od. Ct: 
anf.; un plan a ~ d’oiseau, (plan d'wnliew, d'un jardin » ve 
de hauten bas) cin Grundrié von einem Orte ¢, wie er 
von oben herab gefeben wird, im *Rogelper(pectiv, of. 
oiseam ; 9, (éendwe de pays quien peut voir du lieu ow l'on 
ext) ud ſi cht, f; la maison a une belle —, n'a point de 
vue, bad Hand hat cine fhine Ausſ., bat teine .., of 
triste; la — de ce chateau est fort diversifice, die Ausſ. 
von dlefem Schloſſe tft la terrasse n'a qu'une — bor- 
née, man bat vor ber Terraſſe nur cine beſchraͤnkte 
Ausſ. bie Ausſ. von der T. iſt beſchraͤntt; de cette col- 
line, l'on jouitd’ane —trés-ctendue, magnifique, von 
biefer Hrigel aus od. herab hat man eine ſeht weite, 


cine prdchtige Musf.; (sachambre) a —surla rues, bat 
die Ausſ. auf die Strafe geht auf.. grande ctendue 
de —,grofe, weite Nusj.; — qui plonge, - rasante, Ausf. 


in bie Liefe; Ausſ. auf der Shene hin, wber cine E od. 


auf das flache Land bin; pointde-, of. point (3); Ptcf. 


€c 5 fig: «pt de qn qui aspire à ge, hobtenir, & posséder 
er c'est la son point de—, dad ift feine Abſicht; darauf 
gebt fein Ubfehen, it fein Augenmerl gerictet ; (it voit 


cela) tous un autre point de-, aud cinem andern @-é: 


punfte an; voir une affaire sous son vrai point de~—, ¢t. 


aud bem wabren G-dpanfte od. Standpuntte, in fet: 
nem wal 


Lichte ten 5 16. (imitation d'aprés ma 
— des —s, Anſichten od. 
‘aaisir une —, cine Ausſ. 0d. Unf, 

fey Gableau, estampe qui représente an lieu, un pa- 
fais, une creqardésde tiny Mulidt, & —de Rome,, 
Unf. von Rows»; c’est la — de la ville prise de tel cate, 
ed iſt die Anſ. ber Stadt von der und der Seite her; un 
recueil des -s du chateau de Versailles ,, eine Gamm:= 
lung von Unf-en des Schloſſes zu V. 5 11. (lemétee, ow 
verture d'une maison par lag, elle recoit le jour) Fen (ter, 
n; Oeffanng, f Are. ~8d’appui, (-1 les plus ord., qui ont $ 
pieds d'enfeuillement et au-dectousy Lefinsf.; —dérobee, (pra- 


tiqués dans q. orn., pour éclaireren abat-jour de petites pieces) 


Vue 


distance de lheritage » du voisiny Oe., Musficht von ber Set= 
te, od. in febriger W.; ~ enfilde, cfendtre @ méme hauteur 
et directement opposde & celle du voisin pont ded Nachbars F. 
gerade gegensiiber und in gleicher Habe befindlides %.; 
= de servitude, (qu'on est obligé de souffriry Servitut-f.; 
raſt⸗f.ʒ de souffrance, (qu'on a par toldrance ow consente- 
ment du voisin, sans titre Dulbd-f.; geduldetes ¥.; faire 
boucher, faire condamner des -s, ein §., eine Lichtsdif= 
nung veritopfen, zumauern laſſen; il a ouvert une ~ sur 
mon jardin, er batein §., eine Ausſ. in meinen @arten 
gemadt, burdgebroden; ord. on n'a point droit de vue 
sur son voisin, gewoͤhnlich bat man nicht bas Ret, ein 
§., cine Ausſ. anf {eines Nachoars Grund zu haben ; 
réduire les—s aux us et coutumes de Paris, die F. od. 
Mus{—n nad bem Parifer Gewohnheitsrecdte od. Her: 
fommen vermindern, einſchraͤuken; 12. fg: dessein qu'on 
a, but, fn quion se propose dans use a) Ab ſicht, f 
Entwurf; lade grandes ~s, c'est un homme a gran- 
des —s, er bat grofe Entwurfe; es ift cin Mann, der 
große Plane od. Entwuͤrfe macht; il n’ad’autre—en cela 

ue de vous plaire, ill’a fait en ~de », et bat bierbet 
eine andere Abſ., alse; er hat ed im der Mf. gethan, 
jue; il a des ~s caches, seorétes, et bat verborgene, 
geheime Abſ. en; quelle — aurait-i], aurait-on? quelle 
estsa-encela? was mag er wohl file cine Abſ. haben, 
auf was — abgefehen od. angefehen feou? mas 
Ut feime Ubf, hierbei? il m’a fait de ses —s, er bat 
mir feine Xbf-en, feine Pane mitgetheilt; entrer dans 
les-sde qn, in Semandes Ubf—en eingehen; bonnes —s, 
~s chretiennes, humaines, pacifiques ¶ gute, chriſtliche 
Mbj-en; c'est en · des services qu'il arendus, qu'on 
lui aaccordé ¢, in Betracht der von ihm geleifteren 
Diente hat man ifm... bemilligt; agir en —, dans la — 
d'une récompense, ¢t. in der Ub}. thun, eine Belohnung 
bafile gu erhalten; cine Bel, beabfichten; faire toute chose 
dans la - de Dien, de son salut, en — de plairea Dieu, 


sf, | Mes mit Rucſicht auf Gort, anf fein Heil thun; Ailes 


in ber Abſ. thun, dad Woblgefallen Gottes dadurch zu 
erlangen; 13. avoir qe en ~, (#¢ proposer qe pour ebjet) et, 
beabficten, beabſichtigen, sur Abſ. haben, im Auge 
6.5 fein Augenmert aufer. gerichtet b.; il n'a que son in- 
térét en —, er bat bios feinen Vorthell tm Wage, sur 
Abſ.z iſt blod auf feinen V. bedacht; il borne ses ~s & 
telle chose, er befdhrantt feine Plane auf das und das; 
avoir en— (un a, zur Abſ. haben; ila 
partien - poursa fille,er at die und die Partie od. Hei: 
Tath fiir (eine Togter im Auge; avoir qnen- une 
lace, bei ciner Stelle (eine Abſ. auf einen haben, fein 
uge auf cinen werſen, Bedacht auf einen nehmen; 
avoir des -s pour qu, (aveir dessein de lui procure g. avan- 
tage) gute Abſ· en mit einem haben; die Wbf. haber, et 
nem ein Amt, cine — zu verſchaffen; fir ef: 
nen ob. auf einen bedacht fepn; le ministre a des —s sur 
lui, (@ detsein de Vemployera ey ber Miniſter hat Wbf-en 
auf thn, mit thin; ilades —s sur ce bien, sur vette cha: cy 
(il pense & Vacheter, & Vobteniz) er hat Mbf-ent auf diced 
Gut, auf diefe Stelle; 14. fg: (connatasance de lesprit, pé- 
adtrathon, sagacites Blt; @infid t, f (il aunegrande 
énetration) , rien n'échappe & sa —, nichts entgebt 
einem B-c, feiner @.; il porte sa .- bien loin dans I'a- 
venir, ex dringt mit einem B-¢, fein B. dringt weit 
in bie Sufunft; grandes -s, — bornées, grope, bee 
ſhraͤnlte @-en od. Unfichten; -s cloignées, ~s profon- 
des, —ssaines, Bae in die Ferne od, ine Buta tee 
Gen, gefunde Unf_en; rien n'est cache ala — de Diew, 
dem B-cob. Auge Gottes ift nichts verborgen. Syn. ef, 


Hodef., Hodlidt, nj — de terre, (erp. de soupirail pour | desse 


éclairer q. pitce d'un étage souterrainy @rb-f.; — faitiere, 
(petit jour, lwcarne » vers le faite d'un comble, ou & la pointe 
dun pignon) Biebel-f,, Dad-f.; Jur. -s ou jours dle cou- 
tume, ou—shautes, —s mortes, (femétres d'un mar non mi- 
toyen, 23 ou 9 pieds de hauteur du plancher pour le ree-de 

chaussde, et a €0u 7 pour lex autres ctages -) F., Sidst-Off- 
Hung ob, Ausſicht in des Nachbars Hof ,, wie bat Her: 
tommen fe gefattess Hoch⸗f. z vergitterte F.; F., die nie 
geoͤffnet werden; ~ & temps, (dent on joult pour un temps 
limites anf cine gewiſſe Beit geftatteted F.;- de 35 
(devant leq. pers. ne peut batir, ni planter aucun arbre) Aus· 
fichté-f.; — droite, ou fenétre d’aspect, (— opposde tla mai- 
son ou héritage da yoisin,gt qui ne peut tized hauteur d'sppui 
ai elle n’em est su moins A 6 pinds del héritage » du voisiny Def: 
nung in gerader Richtung, (dem Gaufe od. Grundihice 
ded Nachbars gerade gegen-tiber), sur Ausſicht bienendes 
$j -s obliques ou par céte, (qui doivent dre a> pieds de 





in, 
Vuidange, vuide, vuider ¢, ef. vidan, ’ 
Vuleains m. My. Dieu fargeron et Dien be Fos, le de 
Jupiter et de Juson, et dpous de Vénes) Baul tan; Hn, Ge⸗v 
—— & pl — 
ulcanales, f. pl. Ant. «fetes de Valcainy Vi 
Vulcelle, c. vulvelle, ss 
Vulfen, £. Bo. (pla. de la Carinthie, app, aux padérotes, du 
nom de Maulfen, Bot.» Wiilferia, . Hib 
Vulgaire , m. cle peuple, ou ceux qui n'ont pas plus de 
lamidres que le peupley ber Pobel; das gemeine 
Volt, der große Haufe, ber gemeine Mann; a 
suite en cela!'opinion du · er folgt bierin der Neinung 
bes P-8; (combattre) les erreurs da —, die Srrthiimer 
ped oes des g-n H~n6; (il pense) comme le —, 
wie ber P.; s'dlever au-desssus du -, se disti du-, 
fi wher ben P., titer den g-n Hen erheben; fid vor 
bem P. candyelhuen; 2. a. (qui est commun, recucommys, * 


Vulgaire 


nement, ordinaire) gemein; Wolfs,.; notion, croy- 
ance-, G-begriff, B-glanbe; nom, terme, ex; i 

-,g-¢t Name y; amant — g-er, alltagliber®! t; 
it, (2u =; commua, trivial, ordinaire, du petit pewple); opi- 
nion, expression -, Z-meinung, f; Unsdeud des g-en 
Volfes; mp. homme, ame, esprit —, (qui pe se distingue 
en rien du commen) g-er Menſch, g-e Geele, g-er, all: 
taglider Kopf; pensces, sentiments ~s, g-¢ Gedanten, 
@efinnungen; langues ~s, (tes diff. langues que les pewples 
parlent auj., opp. 3. . savantes) lebende Spradhen; je: 
Bige B-fpradcen; ‘les traductions de Ia bible) en lan- 
gues —s, In ben lau S. ; le grec ~, opp & lane. grec ow 
grec litteral bas Neugried@ifde; dansle grec-, ov 
reconnait l'ancien grec, in dem N-n erfennt man dad 
Altgriechiſche, cf fitteral; Jur, substitation —, cfaite en fa 
veur d'wn od beritier, aucas que be ier ne la recweille pas) Dig 
After⸗einſetzung; die Cinfepung cined sweiten Erben, 
auf den “ Daft der erſte die — nicht antrete; 
My. la Venns ~ ou populaire, publique, copp. 4 la V. 

Uranie) die gemeine Venus. Syn. cf. ordinaire. 

Vulgairement, ad. ccommundment) gem ein; — par- 
lant, mit dem —en Manne gu reden; wie fic der -¢ 
Mann ausdruckt; in der Sprache bed —en Lebens; on 
dit ~ que y, man fagt im ~en Leben. 

Vulgarité, f. Néo, (pt de ce qul est vulgairen la-de ses 
maniéres , bie Gemeinheit -. ; 

Vulgate, f. Cath. (version latine de l'Ecriture svinte. on 
wage Eas Tégtise romaine, et que le concile de Trente a de 
clarée sutheatique et preferable aux avircs versions bet. rb: 
miſch⸗ latholiſche Semeinbidbel, *Wulgata, Ff; la- 
lating, die lateiniſche G.; (ce pasiage) est traduitselon 
la —, ift der G. uͤberſetzt; la version —, die G., die 
gemeine Bibel-alberfegung. 

Vulnérable, a. (qui peut tre blesse’) pu. per wun: 
bar; (Achille) n’était — qu'au l⸗alon, mar nur an der 
Werle v.; fg: il reste touj. aux hommes, méme les plus 
extraordinares, un endroit - et morlel, felbjt bie au= 
ferordentliditen Manner haben immer cine Stelle, 
an welcher fie todtlich v. find, 

Vulnéraire, s. a. Med. (bos pourles plaien Wund..; 
wundheilend; herbe, plante -,eaux~s, ~fraut,n; —pflan: 

e, & —waffer, n; onguent,poudre—,medicament —s,—fal: 
% f; —pulver, -mittel, n; lesherbes ~sde la Suisse, die 
fcbweigerifchen,, auf den Sdhweiger-alpen wachſenden 
—frduter; (le millepertuis) est -, it ein -traut; -snisse, 
ef. faitrank; Phat espéces ~s, Zuthaten * mitteln; 
*_fpecied ; il se sert de —s, on luidonne des —s, er ge⸗ 
braucht —mittel, man gibt ifm -mittel; 2. Bo. la -, 
pla. de la fam, des papillonacdes, utile pour les plaies,) 
Wundtraut, nm; la—rustique ou des paysans, (pla. 
agreste et vule., exp. d'aathyllide, doat il y a plu. esp.) dad 

emeing WH. ; bee Wundtlee; la — des montagnes, dad 

rg—; la - ol Pe rages secs) Dad aTi= 
neilide 2B.; les —s entrent dans i : 
trauter werden gu bem Falltrank genommen. — 

Vulpin, (pein) m. ou queue-de-renard, C Bo. ¢. 
de pls., fam. des gramin., of. quewe V.) fuchsſchwanz; 
des pres⸗, — des champs, Wiefen-, Uder-; le — ge- 
nouille, der getnidtte F., der F. mit ſtarken Gelenten; 
le ~ de Montpellier, der F. von Montpellier; les -s 
fournissentd’excellents paturages, die ~arten find vor: 
trefflidhe Futtertrauter, geben cin vortreffliches Vieh⸗ 


futter ab, 

Vulpinales, f. pl. hr. (fetes oi l'on brdlait dea renards) 
fuch , n. pl. 

Vulpinite, f. Mg. (vulg. pierre de vuipino, ou ehaux vul- 
fatée quartzifere d'Hatiy) Bulpinit, Kiefelgnps. 

Vulselle, £ hn. «g. de testaccs biv., compris d'abord dans 
Jes pinnes et emswite dans les myes de Lin.) Det Barttneiper, 
die Haar-gange, Bart-4.; la —lingulée,der gegtingette B, 

Vultueux, se, a. Med. face —se, (trés-rouge, bouflie, 
porgée de sang) rethes geſchwollenes Geſicht. 

ulvaire, £. Bo. (g. de pla., fans. des arroches, hystér. », 
quia une odewr de bowc et une saveur amérey Schamtkraut, 
ber ftintende Gaͤnſefuß. 

Vulve, f, An, (ouverture, orifice dn vagin) Sch a m, —Off- 
nung, Tike, f les lévres dela —, die -lippem; 2. la— 
ducerveau, (ouverture ou fente par lag. il communique avec 
Vestonnoir) Die Hirnfpalte. 

Vulvyo-utérin, a. An, (qui app. + ta citloe et a Vateras 
gar Sham und sur Sebdrmutter a¢horig; canal, cle 
vagind Mutterſcheide, ſ. 

Vuppi iow sohna, m. hn. (eis. de la Chine, du g. jacana) 
ia — 



































Vurmbe 


Vurmbe, f. Bo. «g. de pla. du Cap, fam. des joncs, du 
nomi de Wurmb, nat. boll.) Burmbea, f. , 


W. 


W, mm Gr, (double de ou we, ou double a; lettre qui se trouve 
dans qs mots pris des langues ¢trangeres, et qui tantét a leson 
dev co, dans 'Volfram, Walddourg, Waldeck 4; ou de ou, co. 
dass Wallon, Wailty; ou de a, co. dans Newton ow Newton 2) 
Wi Hu, le double — ou double C, c, double C, 

Wacke o# wake, m. Mg. (roche qui tient te miliewen- 
tre Vargile et be bosaltey Wade, f; — enfumee, Raud-. 

Waffis, (va-fi) m. hn. (ois. d'Afr. du g. canard) Die bunte 

Waitzie, f. Bo. «pla. deta Nowy. Hall.) id. Ente. 

Walan, m. Bo. carb, dAmboine, dont I'éeoree enivee le 
poisson) id. {{teinia, f. 

Waldsteine, f. Bo. «g. de pla., fom. des rosacées) Wald 

Wallerite, Mg. hydrate d'atlamine silicifere, trourée 
dans la montagne dO, Pyrdaces espagnoles) Wallerit, 

Wallon, (oua-lon) s, a, le —, (langage des habitants des 


le =, (v. langage francais, esp. de patois melange iſt das W.; 
les pays—s, (les Pays Bas entre Pacaut ot la Lys bie walle⸗ 
nifchen Gander; die L., wo man walloniſch fprict; les 
~s, les peuples ~s, (peuples des pays —#) bie Wallonen; 
die walloniſchen Voikerſchaſten; régiments —s, «qui 
eiaieal composds de soldats des pays ~2> mallonifide... 

Wampi (van) de la Chine, m, Bo, cg. de pla., fam. des 
rangers, appelée aussi Cookiay Coote, ſ. 

Wanacoe, im, hu. so. de singe solitaire de Surinam) id, 

Wanderou, m. hn. c. ouanderou. 

Wapacuthu, m. hn, (ois. de proiede la baie d'Hudson, da 
g- chat-huasty die amerifantiche Gule, Nacht; eule. 

Waral, m. hn. (nom de 2 tupinambis d'Egypte) id. 

Warandeur, (va) m. Pé. (h Duskergse, pers. chargée 


hes armes de la vitley Stempler ber Hiringstonnen. id. 
Warimetten, m. Bo. carbr d'Amboine, & fruits édules) 
Warnere, f. Bo. cg. de pla. voisin de g. hydraste de Lin.) 

Warnerie, £ 


a5 


Passister aux salaisons des haremgs et d'apposer sus les caques | cit 
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Wigh, m. k. dAngl cparti femeus, opp. aittref. 2 celui 
des Torys; auj. le partide Vopposition) Wigh; les —s et les 
Torys, die s und die Torpd, cf. Tarys. 

Wildgrave ou waldgraye, m.h. Pall. (termes forgds 
de Vollem., oft ils sg. comes sauvazes ou dex bois; nom des 
Rhingraves) Wild-graf, Walb-g., Rau⸗g. 

Wilhelmine, (oui-) £ (np) (Guillemette) id, 

Wiloc, m. Com, (esp. d’etoffe ou de feutre Vache, chez les 
Calmouks) jd, 

Wilovite, f. Mg. (idocrase en cristaux, qu'on trouve 
dans ba Wilowie, riv. de Siberiey id. 

Ww ilsonie, f. Bo. (arb. dels Nouv.-Holl) id, 

Wimbe, c. vimbe: {id. 

Windsorie, f. Bo. (g.de pla. formé du paturin sasléroide) 

Wisk ov whisk, whist, (ouish) m. cede cartes trés- 
piquaat, inventé partes Anglais, qui se jowe entre 4 pers., dont 
dens sont associées ou partenaires Vume de l'autre et quicrige 
be de silemce et d'attention; ainsi nommeé par corruption de l'in- 
lerjection anglaise whist! silence |) Whiſt, ~fpiel, n. 

Wibski, Couis-hi) m, cesp. de voiture légere et tres dlevée, 
dontla mode est venue d'Amgl.) id; 2. (esp. d'eaude vie d'orge, 


pays—s) dad Wallonifde; (la langue dece pays) est | liqueur Gavorite des montagnards écossaisy Berftenbrannt: 


wein. id. 
Wisterie, f. Bo. ig. de pla. formede laglyeine frutescente) 
Withérite, ſ. Mg. (la baryte carbonatée d'Haity) Withe · 

tif; foblenfaure Schwverserde, fF. 

Wodanium, m. Mg. (maétal trouvé en Hongrie, appelé 

aussi poyrilede IV) id. 

Wolfram ou wolfart, (volf-) m. Mg. (sebeelin ferru- 
gine de Delisle Wolfram; oxide de —, —fall. 

Wolverenne, m. hn. (péde d’Amer., du g. gloutoayid, 

Wombat o« wombac, (von-) m. hn, (apéde berbi- 

vore de la Nouv.-Galle) id. (vétemens) id. 
Woo, m. Bo. (arbu. des Indes, dont le liber sert & faire des 
Woodsie, f. Bo. (g-de pla. app. aux polypodes de Lin.) id. 
Wootz, m. Mg. cminede fer i Bombay, dont le métal dur- 

r la trempe co. del'acier) id, {abpifinifche Fink. 
Worabé, (vo) m.hn. (ois. d’Abyssinie, du g, pinton) der 
Wormie, £. Bo. (g. de pla, anol, aux sialites) id. 
Wormien, (vor-) a. An. 05 ~5, (0s suraumérsire du erd- 

ne, ord, aux angles des sutures; de Vormias, asatomiste quile 


Warnette, (var-net’) f. Pé. isur le edie de Normandie, | ser les a décrits) bie fleinen breiedigen Hirnſchalenbein ⸗ 


Gilet em seine, (ait de al tras-detie) id, 

Warnetteur, (var-ne-) m. Pé. (petit bateau péeheur de 
forme carrée) Fitherbarte, f. 

Warretée, £ Pé. esp, de Gta voile, sery. & joindre plu. 
pitoes de filety id; (Segelgarn gu Netzen). 

Watregan, (oua-) m. Mar. (canal, fosé plein d'eau, qf 
portant de petits bateaux; dufamand wantergeng, canal) Ma: 
nal, Waffergraben; pays entrecoupe de -s, ou de ca- 
naux, ¢in von Kandlen durchſchnittenes Land. 

Wavelite, m. Au. ſ. Mg. (mindral blanc, qf. muancd de 
gris ou de verdltre, trouyé par Mawel, mat. anglais, dans use 
carritre de chistetendre du Devonshire) Bavelit; le - de 
Je, (dans le Devonshire) ber W. yon B. 

a la Nouy.-Moll, da g. pie-gritche) 
id; ber neuhollan 






[Eewilles) id, 
Wendie, f. Bo. (g, de pla, forméde Is berce & longues 
Wernerie, f. Bo. «g. ¢¢ pla. d'Amér.) id. 

Werneérite, (vér) m. Mg. (mindeal olivdtre, transucide 
ouopaqee, trouvé dans qs mines enSuisse, en Subde . et appel⸗ 
arcticite per Werner) Wernerit, Urcticit; le - blanc cris- 
tallise, le — verdatre, der weiße friftallifirte W., der 

Werste, c. verste. [grunliche 28. 

Westphalie ou V-, f. Gg. (ves-) (prov. de Prusse, for- 
mee duduchd de, de léviche Seca e) (die Provi 
Welkphalen; —n, ne, s. a. (de W.) Wler, weftphatifee. 

Whang-yu, m. hn. (espde pot. dug. acipensere, quire- 
monte les riv. de La Chine) id. . 

Whilia, m. Bo. (g- de pil-ombellify id, , 

White-poole, m, he. cesp de edtacd, ainsi nomad de sa 
couleur blanche) ; 

Wiclef, (vi-clef) a. h. ccc. (professeur d' Oxford, curé 
dans ledioctse de Lincoln, qui se promonga centre les moines 
et contre le pape, dene be séesizcley Wiclef. ; 

Wiclefisme, ™. h, ece. (oetrine de Mielef, qui refusait 
war ccc, te droit de ir des bieas temporels, et tout pow 
voir spiritael lorsgeilps# conduisent mal) wiclefitiſche Leb: 


ae Lefigh, m-h. ece. (partisan de wiclekoney Wiclefiſt. 
Wigare, f. Bo. ¢g. de pla. anal. aux coutardes) id, 
W13-poor-will, (vi-) m. hn. ois. de Virginie ». du 
7 —** id; der birginiſche ziegenmeller od. Wind· 
Auucter. 


chen. 
Woures-feiques, m. pl. hn. (esp. de canard de Madag 
Wouwou, m, hn, ceinge qui ress. au gibbon, eouvert d'une 
laine cendreée Wumu. 
Wrigthie. m. Bo, (arb. de Tinde, voisie des laurases) id. 
Wylie, £ Bo. (g de pla formédes scandix qui different des 
autres) id. 2 


\ X. 


X, (234 teitre de Valphabet francais, en ne comptant pas le 
w; the, (dans lane appellation; xe ow Ase, m. dans la nouvelle; 
son de cs dans Xantippe, Xerxes, axtréme; Styx, Sphinx, 
fyne , prefix 3 de gt dane exerciee, Xavier , de ¢ ou h dans 
excepter; de cous dans daverre, Brucelles; dex dans dewxid- 
me, beaux certs, six hommes»; meet dans dix mille, sit dents», 
dons voix, beaux 2) Dad Xj; an petit x, cin Meined 1; 2. cet. 
tre mumérale qui vaut to, ¢t sermontée den trait, 10009) X 
(iebn). fen Eep, @ pécher des sardines) ie, 

abéga, m. Pé. co. de bregin appeld aussi boliche, serv, 

Xaca, m. My, (Dieu des Japonais, dont ils content be de 
merveilles) id, 

Xaco, m. hm. (au Japon, supér, général des Bonzes, de q- 
secte ow classe qu'ils soiemt) id. 

Xalapa (ksa-) oujalapa, im. «t. lat Méd., ord. racine 
de jalape, «ef. bellede naity Falapprourgel, ſ. 

Xalcuani, m. hn. (so. de canard du Mexig.) id. 

Xandarus, m. hn, cani. des environs de la mer atlamthiq. 
qu'on pemse étre le bubale)id. 

Xan-mo, m. Bo, (gr. arb. de la Chine, fam. des coniferes) 

Xan-pe-xu, m. Bo, (esp. de ricindela Chine) id, lid. 
Xanthe o» xanthion, (ksan-) m. ord. petit glouteron, 
ou petite bardane, ou lampourde, cf. glouteron, 
Xantho, m. hn, (g. de crastacés voisin de celui des arabes) 
Xanthochyme, m. Bo. (arb. de l'inde) 

Xanthornus, m. hn. (mom donnd’ plu. caroages) id. 
Xanthorrhoé, m. Bo. cg. de pla, fam. des asphodelen 
Xanthorrheea, f. lombellif. 

Xanthosie, f. Bo. (g. de pla. de la Nowy.Holl,, fam. des 

Xantoline, (ksan-) , santoline, 

Xanxus, m. Bo. tgres tuccin de la mer desIndes, tery. i 


398 Xavier Xolantha | 2 


hymna, hypocrite, ctymologie, physique, syliabe, synlaxe ¢: 
it. Fork, Fock? lantãt caractore dowble, ou son de deux j dans 
les mots francais, citoyen, appuyer, envoyer, joyeux, pays, 
payer, payons, payer, peyeur qu'on promomce ci-toc fen, 
eppuiier, envowier, joiieuxy > bas Y (Spfiton) ; un rd 

3 > ciaticines 3; 2. a. ou pronom relatif; (em cet ¢ 
) Da, Dafel dit, Dorr; it. babi bortbin, bin 



















faire des ormemens) id, 
Pavier, m. (rp) Laver, us. 
Xé, (hse) m. hn. le— des Chinois, ou animal musqué, 
e desp. ¢ de gerelle, dost on tire tows les mols un muse tres oderifé- 
rant, qui lui vient daus une tumeur sovs Je ventrey Biſam⸗ 
hirſchden, -thier, n. 
Xéneélasie, (ksé.) C Ant, (interdiction faite aux étrangert 


powais, qui suit les préceptes de Siaka) id. 

Xolantha, m. Bo. (g. depla. cistoides id. 

Xolo, m. hn. (ta poule huppée d'Angl., originaire, dit-on, 
des Philippines, od gehaubte engliſche Huhn. 

Xomolt, m. hn, esp. de canard du Mexique) id. 

Xoride, m. hn. — ding. hymémopt., tribu des ichnemma- 
niles) Echlupfm tespag-) Xuaregia, ſ. 







































du séjour d'une ville, par une des lois de Lyeurgue) ids Unf: uareze, m. — du Pérou, du nom de Nwarez, Bot. | on y voit, on y trouve 2, man ſieht da, man findet da, 
enthaltsverbot gegen Fremde. Xutas, m. ha. (esp. Coie des Indes ori,, facile a apprivoi- dort ra tuveux y aller, vas-y, du willſt babin gehen, i 
Xenia, f hn. ¢g. de polypes aaal, aux aleyons) id, ser} indifthe che Hausgans, f. tin; (il y a da trouble), vay mettre or 


Xénies, (hse) ſ. pl. Ant, presents que les Grees faisaient 
db ceux qui avaient chez eux lbospitalité et cous-ei d leurs hi- 
tes) Baitgefhente, Xenten, n. pl. fid. 

Xénochloa, m. Bo, (g- de pla. du Cap, fam des gramis.) 

Xénodochion , (ksé-no-do-ki-on) m, Ant. (maison 
chez les Grees oi Tor dosnait Vhospitalite asa éteangers qui 
voyagenienty Herberge, f Wirthshang, n. 

Xénographie, (kse-) f. (selence qui s'occwpe de toutes rpe, m. Bo. (arb, des Indes, dont le fruitrenferme 
Jes langues etrangeres ecriter, anc. ou modernes, vivantes ow | plu — et fragiles) Holgnufibaum, 
mortes, et des caractéves qu'elles emploient) id; Sarifttennt: Xylocinnamome, . Phar. ¢, (boisde canneliey Bim: 
nib od. Schriſttun de (iar fremben Spradien), f Xylociste, m, Bo. c: camacari. [metho 

Xénopome, (hsi-) m. Bo. ig. de pla. dela Chise, quia ylocope, m. lin, (g. a’ins hyménopt,, qui creusent 3 
Vodewr de la menthe) id, bois pour y +f teurs rm co. les bourdons, les abeilles perce: 

Xénos, (ks¢-) m, hn. ¢g. dine.) Weſpenbremſe, f. 2 Holybobrfiege, 

_ Xérafin, (hsé-ra fein) m, Com, (mo, d'étainstombsy)| Xyloeryptite, mn. ve. (winéral en cristaux twes-petits, 

‘Papiersdl,, f. | dissemines ans en bois fossite décourert dans lacouche plasti- 

Xéranthéme, m. Bo. (la gr. immortetiey Stroh: plume, rr. —— eg Xplocryptit. 

Xérasie, (hse) £ Med. cmalpdie, sécheresse des cheveur m, Dd. (sculpteur en boisy Holpbilducr: 
qui les cl * an duvet etlesempéche de croitre) id; Haar: i ab tact, der in Holz arbeitet. 
trodnié, f. phie, f Dd. cart dimprimer ep bois, co. dans 

Xe rochloé, (klo) m. Bo, ¢g. de pla gramin,y a —— Holzdruckerlunſt, f bas Dru⸗ 

Xéromy re. (kee) m. Med. (esp. onguent desaicatify iaeift hique, a. (qui app. a la —phiep 
87 ‘Ealbe, f 2. tablettes pour des famigationsy Hau: | rvlo, —* mt Soigigeit gedrudtt; — 4 
certaͤfelchen, n. 

XAérophage, (ls€) m. (quiobserve la -giey Trodemef:| X Molde, a. Dd, (qui ress. a du bois) bely-abulich, hel: 
fier; — ie, £ csage des fewits sees, des visndes seches, pratique x} lolatrie, f. Dd. qevtte des ms de bois) Anbetung 
dacs la primitive église pendant le caréme et par les athletes) | hdl, erner Gbgen. Hoͤlzerbe wing, f. 
Troden-effen, m bas Eſſen trogener Speiſen. lologie, £ Du. (raité ou Le naturelle des bois) 

Xéroph ‘lie, m, Bo. (g de pla. dela Caroline, domt les ae: m. Bo, (g. de pla, fam. des bypoxylans) X plo: 
fonilles semibtent desséchées) Lerophpluny, n. tetanal.> die Fplomen. 

Xéro phyte thee) m, Bo, carbr. de Madag., qui est aride "Xyloanéea, £, Bo, clam. de pla. comprenant le xylome 
wice aenccht Drirebaunt, X loméle,’ m. Bo. (g. de pla. formé d'un arbr, dela Nowy: 

Xerote, £ Bo. com des g. de play id, Hell) id, [itaube, f. c. cotannier. 

Xérophthalmie, (hsd-) f. Md. cophthedinie ow inflame ¥ ylon, m. Bo. carbr. ui porte le cotom) Baummolien: 
X}iopale, ou hoxopale de Werner, m. hn. cvom qf, 


mation teche de Peril ow des yewr, aree rougeur el — 
— son) frodtene Augen⸗ xͤthe, trockene A⸗rentzundung, T 2 ium bois convertien pachate ia Holg⸗ vpal. 
——— (g- de pla. fam. des hilosp.) id. 


Spine, m. hn, g- Wins. colgopt.) id, 
et ite, m. hn. cp ei coléopt.) Holstifer. (hols, n. 
sy los, m. Bo, (le bois d'aloésy Nocholz, Paradies: 
same ou -mum, m. Phar. » «tiges ou ra 
calc erties baltamies be veate: 1 Tune —22*— 
un peu résineuse, et qu'on vend dans les boutiques) Val 
hola n; saneige, pl. vorbed ai rch formmnen; Yairy estdoux, if ily fait eae 
Prise die Luft Eft dafelbie mild, es It dort fat tc at 
hui g) Daran, arauß an itn, an (te; j ** 
fen, ih 
n. | werde darauf — ich arbeite baran; (quant a ses 
— je my rends, fo tafe isf fe fie gelten, fo bin ig 
er (il le -Yous-y, 
comptez-y, verlaſſen © A — at bien Sie dar: 
auf; donnes cay tes soins, forge bafilr, beforge es 3 (pen- 
ses-tu a lui)? j'y pense, ich Denke an ihn; 3. *5 
espece de particule expletive); i] y ades gens qui e, My 
3] Sea, welde,; il ** des — ui 9 pd gms 
fer, diers y ail rien de eur afb 
genes pteres? y auraitil qn ng vouldty, iy etwa [aon 
+o wollte? os pour votre service? iff et. 
zu son Dienften? il y a Lape que, vor zwei it 
ren.., ef. avoir (3); Glac. I'y-grec, (outil de fer a tong 
—_ quiaalune des extrémites un petit crochet en forme 
25 powr aauu ee tate de la glace et l'attiver Asoiy Das Dopfis 
a llon. 
——8 ow had tik, le—, et nom pas Posy eat aspiré dans 
ce mat) m. Mar. (petit vais. A enseul pont, pour aller a de pe- 
tites distances ou poer se pramener) Sacht, f les -s hallan. 
dais ,, die hollaͤndiſchen —en. 
ackow yac, m.hn .(4péde du g. taureau, le bullle & quese 
de cheval) raya, Brumm-o.5 der Bilffel mi bem 
po oa (d'un tev id; Schalfiid. 
aconda, m. hn, (poi. des mers des Indes oee,, cowrert 
— m. Meéd. (maladie endémiqyg, pustuleuse, en Afr.) 
a 


Xérotribie, (hse) £ Med. (friction seche aver Ia main, Yacou ders hn. (ois. gallinscd du Brésil, du g. sssrail ow 


sue g. partie molade, pour y reppeler ta chaleur et le mouv.) ylo; sa. hn, les -s, insectes —s, (qui rongent | péndlope Der Jadu od. brañlianiſche Trut hahn. 
dastrodene Reiben (ines iranten Theiles). ie bois) Holgitiege, f Yak, — 
ilo-aloes, xilo halsame ¢, ¢. xy lo-aloes . Xylophylle, m, Bo. cpla. de ta polyg., dont les fevitles Yam, m. Bo, (grosse racine édule de la Chine g, utiledsns 
Xilocolle, cf. tatrrecolle, sont coriaces et ea. ligmeuses) *— 2 ey cwurgel, Brod-w., f. 
Rilographiew ¢. xy lographie,. Xylophories, f. pl. hj, (tesa Vom —— Yam-muel Bo. tarbr, de In Chine, dont les fruits ress. 


fh ceax du — etsont treesaint) id. 
Yanolite ov schor! lenticulaire violet, o= Herre 
violette, f. hn. c. axinite, {id. 
andon ov yandeu, m. hn. (esp. d'sutruche de Madag.) 
Yapa, m. hi, cois. du Brésil, qui détruit les araignées, ler 
grillons pid. [gues id, 
Yapoc ou = Yapook, m. hn, (pede du g. didelpbe ou sari: 
Yapou. (ols. de Cayenne, du g, loriot, qui siffle co, 


Pilopel le, ©. — (nex, mat, espag.) Ximeneſſe, f. 
Xime nese, f. (g. de pla, corymbil,, da som de Xime- 
Aiménie, (ksi) £..Bo. «g. de pla. fas, des orangert; aw 
om de Kiméren; wat metpy g | imenie, £, la ~ americaine, 
sans épines, die amerifanifthe ¥.; die doruloſe X, 
es er * on du Mexiq., dug tangara) id. 


equ frappait aves —— ou avec de petits 
mk Hammer-orgel 
xy fosteon ew — (ome) mm. Bo. “(le chévre- 
feuille des Pyréndes, arbr, abaies emétiques, et dant le bois eat 
blanc et co. osseux) Hedenctir(the, Hunds-t., f, 
Xylostrome, m. co de ebampig.) id. 
55 4 tenatible glbebeaitant fe Drofiel. 
yphanthe, m. be 4 (g-de pla. légumin.) Epphanthus. | Yappe, m. Bo. ou queuedebiche, £. cherbe qui cou- 
— c. xiphion, 1. y. les sa me ‘Amer, mérid., appelée aussi srvane) id. 
Xyris, m. Bo. wWespataler le glaieu! puant) der flintenbe m. hn, (pie du Brésil, qui exhale ene mauvaise odewr 
x robde, m. Boots. de pla. formé des xyris) Schwer tel ⸗ vod Pike pr Hamel cl bie brafillanifge Gtintdlfte. 
f. pl fondulée) —biumt,n.| Yard, (iar) m. Com, (aune anglaise) id. c. verge, 
—— m. Bo. . de pla, forme de I'asclépiade Yarqué, m. hn. cesp. de sakip id 
Xyst m. sot (of. a re aux xyates) Ynf:| Yassa, m. R. corps de lois cher lex Tartares, altribue au 
iiber Bet Xpſtarch. famews conquérant Gengis- khan) a (tartarifhes Beier: 
i.) (Stunde gum Salafengeden. 
atisi, m. R. c'heure du coucher, chez las Tures) id; Dit 
Yaw, (id le—,enaspirant!'y) m. Med. ord. Je pian ou 
—_ (maladie endémique en —* qui tient rie mal ve 
et qu'on n'a qu'une fois) watrantbett, ame· 
rilaniſche Luſtſeuche, hz il a le ——— er bat bie 
Di 2. les —x, cles ——— — éraptions fomgueu- 
que te maladea al'anus, aux 5* génitales et aux aissel- 
hea bie Dams: Mattern, Bens: b. of | — oe sek To 


gon-scie suivant qe-uesy 5 , * 
Xiphion, (hsi- — — 0, ig. be 
an . des ria) divert! aire, ge: 
Bu; - Alarges feuilles · breithlatterige * 
"Kinholde, «ksi) a, An. cartilage -, vulg. la 
de, (cartilage aigu, aa bas —æ —* ie | pewdla 
inte d'une épée) Derdegen:dhn fnorpe 
“Siphyde f. hn. (g. dims. hyménopt.) Sahwertwelpe, f 
iris,c. 
—e we. hn. (g. de crastecks) Degenfhwany. 
» m. Bo, (arb. d'Amér., dont I'écorce et te 
ftromc ont ume odewr agréable et qui rend ume liqueur edorante 
qui ales propridtéede la résine copal) Der wohlriechende Ko: 


—— 

ocotaal, m Bo. (20m indiew du copalme ow figai- 

arr — it, Amber baum. 
a hitol, m. hn. (ots. de Mesique, dug. loriot) * 

n·v) 
— m™, a du Menig., faite avec du mais et de 
Xocoxochilf, in, Bo. carb, qui ress, au lausier des Magel- 
be. —— tes Menicains emploijent le fruit em guise de poi- 
tort 

"Ko joxin, (hso-doJuein) m, hm. (bonze on moine ja- 


yste, m. Ant. * — no 
greed; it. chet le⸗ 5 allées d'arbies pour la promenade) he⸗ 
better Gang; it. Baumgaug. 
Xystere, f. hn. «- rm ‘abdom. dh Ja mer des Inder) 
Xystique, im. Ant, cauhldtes ou gladinenrs, qui, enhyver, 
— — — GSangtampfte. 
m. Chir. (esp. de regime pour satin I oau⸗ 
ou — acorit· Veeil) Schabm opie 
Xystris, m. Bo. (g-de pla. dela penta — id. 


V. 


V, m. (i grec; 2¢¢ lettre de Valphabet frangais, ow as 
comprenant le w; tantét son de I'l veyelle, 09, dans —— ——— 
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Zacharie, m. (np) 3a maison de Dieu, der Race ©. file die Ultare 5 
Zachée, a. (np) 4 - le~dusalut des ames, bee T. flix bas Heil der Seelen; 
Zacinthe ou lampsane -, f. Bo, cep. de lampuame dont fer. le — de la maison de Dicu le dévore, der E. file 
les feuilles sont boanes contre les verrues) War zentraut, wu. | das Haus Gottes verzehrt ihn; ex iat etnen verzehreu⸗ 
Zaéjier, w. Com, (no, de Perse) ¢, mamourdi, den E. filr..; - indiwret, inconsidéré, (qui west pas eé- 
Zafre, c. safre. glé par la prudence) “untluger, undbeſonnener ©; faux -, 
Zaga, m. Bo. ur arh. de Madey id, ~ aveugle et persécuteur, (— mal conduit, mal cutend, opp. 
‘Lagaie ou sagaie, c. hla douceur évangeliques ſalſcher, blinder und verſolgen⸗ 
Zagrab, Gg. wi. cap. de Crontien id; Agram. ber @,; f hye delaire, fluger, aufgeflarter od. der⸗ 
a, m. Ha. ¢. sagou (2). flandiger &,; le — déTa patric, au pour la patrie, pour 
iil) un. Med. c. borozail. le bien public, der E. file das Baterlande; dee Bater= 
i i fands-; iLa bede - pour son prince, pour votre ser- 
View gy er bat viel, flit einen Juͤrſten g; le — pour les 
fouctions de sa charge, der Wints~; il est plein de — 
ut ses amis, pour servir ges amis, et iſt voll E., 
Dien fie feine Freunde, & 
Zélé, ée, a. quiada cele ctf an —servileur de 























ger) id. Wt A 

Yeldic ox yeldis, m. Alc. (le mercure philosaphal, ou 
aussi la mat, dela pi. hermdlique) ber Stein ber Wetfen. 
Yelion, m. Ale. (le verre) Glad, m : j 
Yénite, m. Mg. (mineral de Vile Elbe, qui ress. al'éph- 
date noir Dentt, 
Yenke, f, R. (fem. qui couche la mariée, cher les Tures) 
Brautdesleiterinn, (weldhe die Braat zu Bette bringt) £ 
Yersch, m, hn, (esp. de perche des riv. de Sibérie). 
Yet, m. hn, (geese eq. univ., dia g. volute) id. 
Yétapa, m. bp. cois. du Paraguaiy id, 
Yeu-cha, m. Bo. (arb, de la Chine, dont les graiaes gery. 
ib faire de Vhwiley 

Yeuse, f. ouchéne vert, m. (petite esp. de chéme, quia 




































Ai 
Zaim ov zim, m. Mg. ¢. zine. 
Zaim, nuh, (cavalier de ta milice turque appoia i 
4, obligdé au service & cause d'un fief qui tui cst donne a vie 
Yérorce usie et rouse) grune od. imimergriine @idhe, | par teSultany id; (jum Reiterdienſt verpflichteter Lehen⸗ 
Stein-eidy, £ gutsbefiger). 
Yeux, (ied, ou seus avant unevoyetley m. cpl. d’arity Au⸗ Zaimet, m. hyn. (Bef ou feds devtind & la subsistance du / i ; 
en, n, pl; je lai sousles-, ich ¢8 por A., unter | wim Reiter: am, Mitterst., ow View, cin—er Dreier Gortes; UL est = pour la foi », er 
bent; avoir devantles—, ver 2%. haben; entre quatre} Zain, a. Ma. cheval —, Gout asic ow tout bai, sane au) it ¢, fie den Glauben; er eifert fur ¢; prédicateur 
=, (pron. eatre quatre zieuxy unter pier V., cf. atl, it. | cune marque de blenn, co dul ext tres rare) ganʒ ſchwar zes er Prediaer; c'est un homme de bien et fort ~, iit 
¢ gic, fermer, regarder; Bo. ~ uple, | od, gany braunes Pferd ohne weifie Flecten; les chevaus | cin rectidaifenee und -er Mann; il est — pour le ser- 
dbourgeons glutineux du peuplier noir) Wlber-broffert, <{nd: |—s sont tout bons ou tout mauvais, Die ganʒ ſchwar zen) vice doson maitre, pour le bien public, er ift Ment 
pfe; Hu. cf. dcrevisse, ceil; Pé, - de bouc,ou bri od. a rg ferde find. gegen feinen Herru, e. fiir dad gemeine Beſte; elle est 
{coquilloges dont [a ebsir cx employée b amorcer leshains)| Zambares, m. hu. doededel'Indostan, qui ale corps da zelde pour les pauvres ., fie it cine -¢ Beſchützerinn 
& f. beeuf, et les cornes et pieds du cerl id. der Aruten, tite. in Unterſtüzung ber..5 2 qh 2 cest 

Yerd que ou yezdedgerdique, ou j-, a. As. Zambe, m. A, daast Amer. mérid., enfaat ng de multe | un -, une zelee, ein ~er Mann, cine-e Frau. 
ére ~, (ere ane. des Perses, qui commencait A l'an 652 de J.C., | et de awl id; (Mind eines Mulatten und einer Nege- Zollbies , (-hiese) uz Mg, ct. allem, varieté cellulaire 
et aw segne de Fexdedgerd, petit fils de Cosrods, appelé par ge | tinm, 0d. cines Negers und einet Mulattinn. de fer vatfurey id. 
auteurs Jerdégerde ou Jestagir be Hezbegerdiſche Epoche. Zamie, £ Go. cg de pts,, (um des palmiers) id. ZAelolypio, £ Mei cnsladie de Vespeit, esp. de manic 

Yilin ow ylyn, (ilein) mm. Mg, (nom derive du gree ilus, Zani, in. (persoanage boulfon, au thedice tation) Hangs: | aede rate uied, qui porte qf celui qui cu ext attaqué & com- 
limon; terre grise qui forme Ja masse principale de plu, chatnes | wurſt auf dee italieniſchen Buhne). waelire les chases les plus extravagantess Doll-eifer; Cifertoll⸗ 
de montagnes aux deux rives du Bas Rhiny> Grauſtein. Zanichellie, £ Bo. ce. de plas de ta fam. dos mainder; du | helt, £ 

Y¥nea, cineca, som de Zaaichelli, venitieny Zauichelſie, § la—desmarais, | Zelus, in. hn. ¢g. d'ias. bémipt.» Langfußwanze, f. 

Yo, m. Mu, (Bite chinoisey id; die chineſiſche Fldte. die Sumpf-, tas Tamtraut. Zemni, ¢. zenni 
Yoide ce. hyoide. Zanoe,m. hn, Gis du Mexique, esp. de pie) id; die Heine 
Yi kola, Mm, (#0. de mets préparé avec diff. sorter des pois. mexitaniſche Weliter. 
ct, Qui tert de pain aux Kamtschadales dans la Sibérie| Zanonie, f. Ba “a ——— oade⸗. da mom de 3 
ori.d Fiſchbrod Kamtſchadal Jacques Zamoni, itotien) Sanonie, ſ. Zénicon, un (exp. de poison tres actif, aves Jeg. les anc. 

f. mes. tol, edi ~ | Zanthene, £ hn, (esp. de spare» bad Silbersauge. Cell Gautois empoisonaaient laure ttebes) id. 

‘ite tid.| Zanthorize, m. Bo. ccbu. resonculare a'Amer., araciee Zenile, mtu (petit spide du Cap, anal. aw surikatey id, 
Yolochitl, ma, Bo, (gr. arb. du Mésiq., exp. de magnelier; | jaundtees Hahnenſu— aud. Zénith, (2é-nit’) mAs (point du ciel qui répond verti- 
Youc, (jouk) m, Bo. ¢pla. originnire dAméc, qui ress. be] Zantoxilon au clavalier, os fréne épineux, m. | calement auvessur de notre téte, opp. a nadir, Sd eitel: 
auxalotsy Dude, Jude, & I'— ou yuca glorieux, I~ a} be. cf frene; le — cuclavalier trifolid, Der fleeblatte: | pug Ct; *3enith, uw; en changeant de liew, yous chan- 
fenillesd‘aloes, biepractige D. die Aloe; I'- filamen- |r 7 — od. Zahnwehbaum. gezidle-, durch Reranderung ded Stand-ortes wird aud 
teux, bi¢ —, bas Seidengras. Zanture, uw. hn. (poi. du g. spare) der S. verändert; ily a autanide ~sque de liewx d’ow 

Yourte, m. RB, (demeure souterraice des Kamtschadatey| Zapane, & ba. (g. de pla. pyrénacees) id. _, | ton peut wair le cick, es gibt eben fo vtel ~¢ als Stand- 
Sure, Kamtſchadalenhuͤtte, £ Zapote, c. sapote. fid. 7 te zur Vetradrung des... of. distance, nadir. 
hy 



































































































Zend vesta, in R. (livse caerd des Persans disci 
plesde Zorossire, & qui on l'attribuey Zendavefta; (dadleben= 
Dige Wort); laloidu~, das Geſeß des 3. 






























































1» Ce pe. (te,£] Zaphar, w. Fau. ua de beaus faucons, & growe téte) ennieouzienni, ub lin. cesp. de belette de Hussie id. 
Yponomeute, f. hn. (g. dint. lépidopt Sdhnaugmot:| Zéa,m.c. mais. Zeénonique, a. Phil, cosforme & ladoctrine de Zenon, 






Ypréau ov Ipréau, ou ypereau orme Zéagonite, uw. Mg. (mineral blanc gritdire ow rosatee, | ef. stolyue) 5 U Omi fd, ſtoiſch; points —s, (points indivisi- 
Flahdre. (esp. Forme’ Varges Teallles. alos) nome de la ——* une lave peas de Rome) Beagentt, bles, dans iL phil. de Zenon ; ———— Letbnitzy —¢ 





Puntte. [Lehre des Seno, L 
Zénonisme, m. Phil. (philosophic, doctrine d= Zenany 
Zenzerle, a. Com. (mo, réelte d'Alesandsie, 107 médives) 
id, 

Zéodaire, f. Bo, (esp. de pla. du g. amome) Seodaric, f. 
X Zéolithe os zeolite, & Mg. inom donaé a did. aubat. 
i ‘Trupp —8; 2. (poi. des g. chélodon et plewranectey J mindrates, auag. Vect, du teu fait eprouver une sorte d’ebulli- 
Zebu, OL hn. (petite espice de baut a bosse aw de m Seolit; ~ capillaire, fibreuse ¢, haavformiger, 
en Afr.) ids der fleine Biſon. (Cassiopée) id. | fafeviger ; 3.; ~ farrnense, sablonneuse, siliceuse, ter- 

Zédaron, m, As. cétoile de Se grand., sut la poitrive de | reuse, mebliger 3.; fandiger 3. od. —fand; fiefeltace 3.5 

Zedoaire, t. Ba. cpla. des Indes, fom. des balisiers, dont | Yedelit; erdiger 3.; — en aiguilles rismatiques et py- 
Vodeur surpasse cetle du liset de Laviolette) Sitmer; Com, dates de Delisle, c. mésotype; — bleue, (esp. de 
(racine de la Chine, d'un goilt aromat., bonne contre les vers, blauer 3,; Pagulit; - bronzee, ¢ ilbite brune) exʒ⸗ 
Tapoplexie, lee paralysier, les potsuss, ts peste ⸗·wurjʒel, & | farbiger 3.5 bit; -cubique, ou chabasie, c. anal. 
Ja— longue e, ber lange 3., die chele. cime; ~daCap ou yerdaire, e. prehnite; —dure, c. - 

Zée, m, bn, «gy de p » Sptegelft fs le - | cubigue; ~ efllorescente , a laumonite, (minéral dun 
rust, abs. le - ruse, a0 ou, cl. ruser; le ~forgeron, | blanc opaque laiteus, ua peu naceé, trouve par Gillet Lau, 
{corps aplati, presque rond) der Schmied. mony verwitternder 3.; Laumonit; ~ radiée ou rayon- 

Zeélateur, trice , s. (pers. zlée pour la pate; ta reli | nce, (~ jaundtre o4 d'une forse veraitre) frrabliger 3.; - 

sion CTF er er, inn; un — de la gloire de Dieu, un| rouge, (d'un rouge debrique, gf. feuilletée) Yother 3.3 — 
Ze rand ~ du bien public, ein E. für ten Ruhm Gottes; | de Sudermanie, c. (ri 

: : cit eifriger Veforderer des gemeinen Belten, der ffent: | Lephirin, a us, 

Z, m.Gr, (la derniere lettre de Valphobet francais, le sete | lichen Weblfabrt; grande zelatrice dela religion, grofe Zéphyr, wa wewe iabley Stir: Luͤftchen ns 
dans Vappellation ane., et se dans In nouvelie, co, dans once, | —inn filt die Religton; — du salut des ames, E. file bad | un — rafraichissant, nn agreable ~, ein tiblendes » Bs 
dowre g; entre deux voyelle, son de la lettre ¢, co. dans meican, | Sil der Geelen; be Evo. les ~sau sicaires, ou assassins, | fos doux —s, die — —— Pog. lew, ou 
usage, tvoisi¢mes) 3, n; fa. (ptd'un bom. tarts et contrefeity| (cert. Jwifs en Judée, voce Yam 66, ainsi appoles & cause du cele Zéphyre (sans Varticle, Dieu de la fable, qui commande an 
iL est fait comme un Z, (prow. eédey er iftfo frumm amd | malentendu qu'ils affectaient pour la liberté de leur patrie, = bee 3. ob. gott; Sephyrud; sacrifier a-, dem 3. 
eatig wie cin 35 2. (lettre numérale des anc., valant 2000, et | qui les portait btoulesso. d'exces, cf. siewire) LOU, opfern; Mar. (vent qui vient de loccident, vent d'ouest sav 1'0- 
surmontée d'un trait horizontal, mille fois 2000, ou 2,000,000) Z.| Zele, m. (affection ardente pour ce qui iateresse La reli | céan, et vent du Pomeut ow du couchant sur la méditer.» Moend= 


Zabelle, fc. xibelins. 


ville @’'Y pres 2 Flas per, fhmalblattige Ulme, ros] Zébeline, c. zibeline, 
the Dithfter, & une allée, View dx, cin Baum:| Zeboa, auhn. wiptee qui ress. be aucerastey icl. 
— Zebre, ahn, cesp, de mulct saavage du Cape, trés-leger, 
c — i A cause des rates ou bandes noires et 
ds sa téte comformee co. 


ebra, n; Sfreipe 















e, a, (qui app. A Vytteritey; le genre · 
Vtergeſ leat nj Dtter-erbe, & Dtterit. 
Yitérite , £ ou yttria, m. Mg. <gadolinite avieterdi, 
én Subde) Diterit, 

Yttrifere, a. Mg. ccontenant de l'ytteritey ptterbultig; 
tantale —, ou yttro-tantalite, (fantale uni 3 Vytteritey Ot: 
tertantal. . (id. 
Ytzcuinte-porzotli, m, ‘hn, (esp. de chiens du Peroa) 
Yu, am hn, (pi. soore de la Chiee, cere 3 faire des tam- 
baurs. des clockes ») id. 

Yureca en yuca, m. Bo. ¢. youc. 
Yvoire, yvraie ;, c.tvoire,. 




























































































y ; gion, Lelal notre propre biew ou celui des autres) Gif er; | wind, Weſt· w. Syn. —sedit en prose, et—ou Zep/: 
Zaccon, (za-kon) m, Bo. (esp. de pruaier de Jérieho, 4|— pour la gloire de Dieu, pour les chases saintes, @. | en pocsie, in bee Proje fagt man zephyr, tn 5 
—— le fruit donne ure huile utile ew med.) | fie den atutin Gottes; plein de ~ pour Ia foi, voll C. | tung zephyr od. zephyre; le—estun vent doux etleger; 


fiir den Glauben; le ~ dela religion, des autels, dela’ et - ou Z-est le Diew méme qui commande aux -$, qui 
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en estlechef, ber Se fir ift ein fanfter, gelinder Wind; 
und Zephrrus if der Gott ſelbſt, der den Sefien ge— 
bieter, der thnen vorftelt: le - soufile, le Z. voltige et 
folatre, der Zeftr webet, faufelt; ber Sefirgott flat: 
tert und ſchaͤlert; Z. est aux —s ce que l'Amour est & 
Vessaim de petits amours, ber Sefirgott ift file die 
af ire, wad Amor file den Schwarm der fleinen 


iebedgotter iſt. 

Zéral, m. hn, (esp. d'entilope du roy. de Seanary id, 
Zerin, m, Mg. minéral qu'on trouve avec le e¢rium, dans 
une mine de cuivre en Suéde) id. 

Zéro, m. Arith, (le carsetére qui s'exprinme par o, et qui par 
lui méme ne marque aucune valeur) Null, f; 1 et— font dix, 
2 et- font vingt, t und eine N. machen jehn, 2 undeine 
RM. machen swangig; trois—aprés un 4 font quatre mille, 
drei —en nad einer Vier machen viertaufend; ajoutez, 
retranchez un ~, deux —, bingen Sie eine N. an, ſchnei⸗ 
den Sie cine R., zwei -en ab; P. cptd'un hom. sans crédit, 
sans consideration) c'est un —, er ift eine M., eine wabre 
N., f. chiffre. 

Zérumbeth, m, Com, «racine d'une esp, de gingembee, et 
quia & pes prés les mimes vertus que la 2zédonired Zerum⸗ 
beth; wurzel, F wilder Iugwer. 

Zest ou zeste! (zés-te) i. pour marquer qu'on me croit 
pasce que qa dil, ou pour sen moquer) fa, (il se vante de le 
faire), —! Jab! Pojfen! Perr. cesp. de petit sac a poudre, 
avec un petit tuyau pour la répandre oft Ton veut) Piaftet, 
Puder—; 2.m.P. entre le zist et le —, cpt d'une chose qui 
n'est ni bien ni mal, ni bone ni mauvaise) fa. cela est entre le 
«sey dad ift fo fo, fo bin, weder gut, nod ſchlecht; Bo. 
ef. zeste, 

Zeate, m. Bo. le ~ d'une noix, ceep. de placenta membra- 
weux quien divize l'amande en 4 parties) Der Gattel in einer 
MNuF; dad Nußgehaͤuſe 3; Conf. (bandes minces qu'on coupe 
du dessus de Vérorce d'une orange, d'un citron dunnes 
Sanitthen Citronenihale od. Pomeranzenſchale; 
couper un · cin d. S. abjchneiden; -s de citron, de 
eddrat -, &., dunne Schalen von Citronen z; confire 
des —s, Dilnne Citronen: cd. Pomerangen-fehalen einma: 
chen; fs. (pour marquee ie pew de cas qu’on fait d'une chose, ou 
son pew de valeur) cela ne vaut pasun ~, jen’en donnerais 

"1 ery bas ijt einen Pfifferling werth, ich gabe feinen 

dbafur. 

Zester, va. Conf. (couper des cester) dunne Citronen: 
od. ——— abſchneiden, cf. este. 

Zététique, a. Math. la methode —, (qui sert & résoudre 
un probléme, en recherchsnt la raison et la nature 4'wne chose) 
die unterfudende, nad Grilnden verfahrende Lebr-art; 
Ant, philosophes —s, (qui, co. les Pyerhoniens, faisaient pro- 
fession de chercher la vérité, sams toutefois la trouver, parce 
quils doutaient de touty untetſuchende Siweifler. —_[fpent). 

Zéthe, m. hn. (g.4’ins. tiré des gutpes) (Urt Driifenive: 

Zetland, m. Gg. les iles de —, (dans la mer d'Ecosse) Die 
febetlandifchen Jůſeln. 

ugme, m. Rh. (figure par lag. wn mot exprimé dans un 
membre d'use proposition, est sousentenda en man. dellipse 
dans Vautrey die Uuslaffang eined Wortes, od. dad 
Mitverftehen eines ausgelaſſenen, aber {chon friber 
porgefommmenen Wortes; *Zeugina,n; le méso— et le 
protro— sont des espéces de —, die A. eines mitten im 
Sake und die cined ju Unfang des S vorgefomme: 
nen Wortes find befondere Urten ber A., 0b. das Meſe 
4. und dad Proto-5, find Arten des 3. 

Zeuzere, f. hn, «g. 4'ins. lépidopt., hombycites) 

Ziam, m. Com. (mo. d'or a’Alger, cent aspresy id. 

Ziangi, 1m. Com. (so. de roupie d'argent du gr. Mogel) id. 

Zibeline, ou marte —, f. (so. de marte qui Lient de labe- 

* lette, et dont La fourrure est fort recherchée) 3 obel; -wiefel, 
—thier, n; — grise, blanche, grauer, weifier 3,; — noire, 
(la plus estiméey ſchwarzer 3.; chasse des —s, ~fagb, f —: 
fang; les --sde Laponie, de Siberie ,, die lapplindifren 
3., die ſibiriſchen 3. ; fourrores, manchons de —, —pelye, 
muffe; une robe dechambre de —, ein mit 5. gefitter: 
ter Schlafrock 

2* ow ~th, (bé) m. hn, (esp. de eiveite d a:le Jibeth⸗ 
fabe, f. 

Ziérie, £. Bo. (g. de pla., fam. des rutacées) id. 

Zieteine, f. Bo. (g- de pla. forme de la stachide  fevilles 
de lavende; lid. 

Zigadene, f. Bo. ig. de pla, de ta Caroline, fam. des jones) 

Zigzag, (zig-zag) wite de lignes!anean dessus del autre, 
formant entrelles des angles teda · aicus Sidgad; tracer 
des—s,—¢ yeichnen, ziehen; Bo. tige en —, (qui te plie ot 
se replic ea, ua Z> pictyactiger, iim -¢ gebogener Stengel; 


Zéphyr 





Zigzag 


coquilles, poissons rayes en —, slotgadig geftreifte ob. ges 
zeichnete Muſcheln -; Fort. les—s ou boyaux de la tran- 
chée, cles diff, retours qu'elle (ait pour arriver a ta place) die · e 
od. Saͤgenſchnitte bed Laufgrabens; Jar, allée, chemin 
en ~, (qui va en serpentant) · gang, ·weg, ziczackig laufens 
der Baumgang, Weg; pratiquer des —s dans une allée, 
(la Uraverser d'espace en espace de plates-bandes de gazom, en 
man. de chevrons brisés, pour retenie te sable) —e, jict zacige 
Mafenbeete in cinem Gange ¢ anbringen; fg: less d’an 
ivrogne, (pss qu'il fait en allant tastét d'un cété, tantit d'un 
autee Die · e, das Hin-undsher-tanmeln eines Betruntes 
nen; cet ivrogne fait des —s, diefer Zrunfenbold gebt 
zicach tanmelt bin und ber; Hn. le —, phaléne -, cebe 
nille ainsi nommeée & cause des inflesions diff. que son corps prend 
4 son gré) -raupe, Sattelsr., § it. (nom duse venus) 3.; 
Mee, (so. de machine composée de petites tringles plates dispo- 
sdes on seutoir, ou lotamges, mobiles sur des clous, de man. qu'en 
ouvrast ow fermant la s¢ de ces tringles, toutes les autres se 
développent ou se reaferment, et que la machine tant ouverte 
ou slongee, oecupe un long espace) 3.; Kreuzba nbdgjan: 
g¢, f donner une lettre, un billet d'un étage al'autre 
avec un · parle moyen d'un —, einen Brief, einen Bet: 
telinit einem 3-e ob. einer ., mittelſt eines 3-es, ets 
ner K. von einem Steckwerke gum andern reicen ; bro- 
derie en —, (qui représente La figure du — i demi alongs) B-= 
flicerei, f. 

il, m. Ma, (esp. de bassin de cuivee, en forme de cymbale, 
qu'on Went & chaque main, et qu'on frappe l'un contre !'autre, 
dans la musique turquey Beden, Klang-, n; les —s sont 
au). en usage dans les armees frangaises ¢, die B. find 
a song bei den franzoͤſiſchen Truppen im Gee 

rade. ltaniſche Krabbenfreffer. 
Zilalat, m. hn, orabier blanc du Mexiq.) bet weiße meri 
Zilla, m. Bo. (g. de pla. anal. aux camelines) id. P 
Zillertite ouzillerthite, c, actinote, [cauris. 
Zimbi ev simbo, (zein-bi oucein-bo) m, Com. ¢ c. 
Zine (zeink) m. owantimoine femelle, Mg. demi- 
métal blane, lamelleus, qui a la propriété de rendre le culvre 
jaume, et qui mélé avec I’étain le rend plus dur et plus sonmant) 
Sint; Spianter; une mine de — ein -er4, it. eine — 
grube: —sulfate, ou sulfate de —, «vitriol de —, vitriol blanc 
ow couperose blanche) ~pitriol ; fdwefelfaurer 3.; ~ sul- 
furé, on sulfure de-, c. blende; - sulfuré avec plomb, 
graues ~erg; —. . jaune, ou ~ oxide jaune, Kolopho: 
niumblende od. Geigenbargblende; —.. aurifére, Melo: 
phoniumserg; — . . transparent jaune, Spiegelblende; 
carhonate, acre, foblenjaurer, luftjanrer 3.; — fetide, 
ftinfender 3., Etint-; - oxide, ou calamine, ou pierre 
calaminaire, —falt, —ocer, 3. mit Sauerſtoff; - oxide 
lamelliforme, ~fpath; — vitreux, glaserz; —arco, ow 
~en navettes, (~ could dans des moules de fer, pour le réduire 
en saumons) Guf-; fleurs de —, (oxide de — sublimé; tutie) 
blumen, pl; ily a du—dans cet étain, dans ce plat d’é- 
tain, es i 3. unter diefem Sinne, bet diefer zinnernen 
Sahil. ’ (Fapron) Bingel, 
Zingel ow xindel, m. hn. cpoi. du Danube ,, varidté de 
Zingibet, m. Bo. (nom d'un gingembre chez les Indiews) 
id. 
Zinnie, f. Bo. ig. de pla., fam. des corymbil, du nom de 
Zina, atlemaad) Zin nie, fj la ~ pauciflore, Ja —- multi- 
flore, die 3. mif wenig Blumen, die wielblumige 3. 
Zinzolin, (zein-zo-lein) m. Tt. cviolet rougedtre, ow 
rouge tirant sur ke pourprey Violettroth, n; c'est de -, 
dad iſt V.; 2. a. taffetas-, v-er Laffer; fa. cpt de qu qui 
affeete La delicatesse et la brillant dans ses man.) c'est un —, er 
ift cin Zierling. 
inzoliner, va. (owner la coulewr du sinzolin) v, pid: 
lettroth farben, 
Ziphothique, m. hn. (ge poi. anal. au g. lépidopey 
Zircon, m. Mg. x (pi. prée-,esp. de gemme, dont lasircone 
est la basey Sirfon; — prismé, idiamant brut ou jargon de 
Ceylam, de Delisle) prismatifcher §.; — dioctatdre, ¢hys- 
cimthe de Delisle, ebrysolite de Ceylan, de Borwe) diottaedri· 
ſcher 3.5 — transparent, «jargon de Ceylas) durchſcheinen ⸗ 
det3.; — orange bruniitre, chyscinthe occidentale) braͤun⸗ 
lich pomeranjenfarbiger 3.; — blanchatre, ou hyacin- 
the, ou jargon d’hyacinthe, weiflider 3., - hyacinth. 
ircone, f. Mg. (terre simple et démentaire, blanchitre, 
rude am toucher, qui fait la base des sircoms; Klaproth I's décou- 
verte dans les byacinthes ou jargens de Ceylan, et Guitom I's 
retirée des hyacinthesd'Expailli en Fr. Sirton-erbe, ſ. 
Zisel ou zizel, m. hn. (esp. de vat gris du Nord) Biefel: 
Zist, of. zest. (ratte, maus, f. 
Zit-zil, us. hy, cevp. de colibei du Mevique, piqueté de 


























Zizanie 
blanc) id; Det weifgetipfelte meritaniſche Kolibri. 

Zizanie, f. Bo. inu, ¢. ivraie; fg: (discorde, division) Un: 
einigteit, Zwietracht, f; semer la — dans une fa- 
mille, U. in einer Familie ftiften; il a seme la — parmi 
eux, er bat U. unter ihnen geflifter, 

Zizi, m. bn, (ois. du g- breast, esp. demberize) Heder: 
ammer, f; Bo. le ~ des ladiens, (fruit du siciphare; jujubes 
de Digi der Indier. 

Ziziphe oe ziziphus, ¢.jujubier. 

———— m, Bo. ¢pla. de la fam. des labiées, qui porte le 
sixidesladiens) 343i fra ut, n; le —d'Espagne, le feat 
-, le — basilic, bas ſpaniſche 3., dad tleite 2, bad bafi- 
lien-abntiche 3. 

Zizith, m, hj. (howppe ow frange aux 4 coins du manteaw 
des Juifsy Mantelquafte, £ 

Zoadelges, pl. hn. c. sanguisuges. 

Zoanthe ou zoante, m. plus ord., anémone de 
mer, ou actinie, f. gf champignon marin, hn.(« 
de roophytes ou de vers radiaires, qui ress. gf A um chainpignon, 
mais qui venant a déplier toutes leurs pointes ow trompes gluan 
tes, imbtent assee la Sgure d'une anemones Thierdlume, 
See- anemone, «neffel, f 

Zoanthropie, f. Méd. c. lycantropie. 

Zochinacaatlis, £ Bo. lear du Mexiq. serv, a faire te 
ebocolatpid. : 

Zocle, Are. c. socle. 

Zocodon, m. hn, (esp. de polypey id, 

Zocor, m. hn, crat de Sibérie, qui vit de racines) bie 
Scarrmaus; dad unterirdifthe Klein-auge. 

Zodiacal, e, a. (qui app. au rodiaguey thiertreifig ; etoi- 
les.—es, Ehiertreid(terne; les douze constellations —es, 
die zwoͤlf Sternbilder des Thierkreiſes, cf. lamiere; les 
signes zodiacaux, (qui répondent aux 12 constell, —es) die 
Zeichen des Thierkreiſes. 

Zodiaque, m. As. (cercte, bande ow sone de lasphere, que 
Véeliptique partage en > parties égales, et qu'om divise en 12 
parties, austiégalet, appelées signes, qui sont représentés par 
des figures d'anisoaux ») Thier frets; lalignedcliptique 
coupe le — en deux parties égales, bie Sonnenbabnlinic 
theilet den T. im zwei gleiche Thelle; le soleil parcourt 
(chaque année) les douze signes du ~, die Gonne durch 
lauft die gwolf Zeichen ded -e9; chaque signe du — est 
de trente degres, jedes Seichen ded —ed begreift 50 Gra: 
de; 2. (assemblage de 12 signes du —, it. carte qui représente 
les 12 constell. aodincales) T. {Riege, £ 

Zodion, m. hn, (g. diss. dipt, athériceresy Kolbenfted: 

Zoe, m. hn. (g, de erustaces cessilocles) id. 

Zoege, f. Ro. <g. de pls. cinaronéphales) id, 

Zoi, |. (ane. critique d'Homaére) Zoilus; auj. (maurais 
crithque, envieux) haͤmiſcher Tadler. 

Zolotta, ſ. Com. c, isefotte, 

onaire, a. cristal ~, (entourd d'une zone ou d'un rang 
de focetten gegiirtelter Kriftall. 

Zone, (z6-) f. hn. (portion d'une surface qui se trouve com: 
prise entre 3 lignes paraliele Gilytel; — circulaire, - 
elliptique ¢, treisformiger, langtreifiger ob. elliptiſcher. 
@,; As.les—s de lasphére, (chacunedes5 parties du globe 
entre les 2 pales, entre 2 cercles paralléles) bie, der Belt: 
tugel od. Himmelstugel; die Welt-, Himmels—; (la 
surface de la terre) est divisée par —s, witd burd G. ab: 
getheilt; (le globe terrestre) est — cing parties 

ar autantde bandes circulaires appelces -s, wird durch 

nf treidformige Streifen, die man G. od. “Bonen 
nennt, im eben fo viel Theile abgetheilt; la — torride, 
cealle du millicuy der heiße @rd- od. Erdſtrich, die heiße 
Bone; les deux —s temperces, (les * suivent La — tempé- 
ree de chaque cbte) die Seiden gemafigten Erd— od, Erd⸗ 
ftriche; les dewx —s glaciales, (entre les cercles polaizes et 
les poles) die beiden falten Erdſtriche, cf glaciale, tem- 
perer; P. cf. torride; Méc. (vide qui se trouve entre deux 
cordages lorsqu’ils sont roulds sar le trenil o« cylimdre ou arbre 
dune gree der giirtelformige Swifthenraum zwiſchen 
zwei anf cinem Safpel , aufgerollten Seilen; Med, c. 
taster. 

Zonécolin, (lein) m. hn. (ois. buppé du Mexig. du g- per 
dein) die gebaubte merilaniſche Wadtel. 

Zonéphore, m. hu, (beaupei.du g. spare, comleur olivia 
tre, avec 5 ow 6 Lomes ou bandes trangvertales beum-foned) ber 
geguͤrtelte Braffen. 

Zonite, m.hn,¢g.d'iascoléopt. Guirteltafer, 

Zon Zon! m. (son d'un coup de verge) (inipp, fhwipp! 

Zooglyphite, m. hn. «pi. Sgurée représentant des om- 
preintes @'aninane) Thier:bildjtein, sabbrud. . 

Zoogonie, f. Vi, ila generation de tous les ani.) Thier· 

er zeu⸗ 





Zoographie 
er ng, £. (Thierbeidreibung, f. 
Poographie, f, Dd. (description des ani. en général) 
Zoo! trie, f. —— — — — anc, 
Hiteoath — ——⏑ 


3 f. 
loge, Cha Qrnlté des ani. on péndesh Thiers 
ebre, = mig, f = 
Zoolographe, m. hn. (qui éerit sur la — — 
— afm — 
m. hn. (pi. quiag. a 

des ani. mea) Tbierbilditein 3 —E——— Steinbil⸗ 
F (base) thierfaures Salz. 
nate, m. Chi. el formé de Vacide soonique avec q- 
Zoonique, a. Chi. n. acide —, (qu'on retire des subst. ani 
males, oo, poils, corne, choir zooniſche Saͤure, Thierfiu- 


f. 
"“Zoonomie, £. Dd. Goience des — en — * 
sur les principes dela vie deVhom.) id; Thier wiſſen } 
stunde, & it. — £ Elebrig, zoonoiniſch. 
Zoonomique, a. (qui app-4 la coonomiey thier:fundig, 
Zoo m, hn.(ani, qui vit et se wourrit d'autres ani- 
mane; carnivore, carnassier fleifcfrefiendes Thier; Fleiſch⸗ 
freffer; 2-a.mouches —s, (qui se nourrissent sur le corps des 
ani. et qui les sucent thierfaugende Fliegen. 
Zoophitaires, m. hn. (classe formée des polypes composes 
ou dune vie commune? 
oophite, e. e 
Zoophore, m. Arc. (rise de bitiment, qu'on chargeait 
autrel, de hgures d'animaney mit Khierbildern vergiertes 


ried, 
Zoophorique, a. Arc. colonne —, (esp. de colonni 
mdnaiamtiitnak: 


ierpflange, F 1. 
ytolite ou atk m. hn, (soophyte pétriké, pétri- 


—— ie, f. hn, (partie de la zootogie qui traite 
des coophytes) Therpflanyertedre, tunde, f. 
Zootipolite o« zootypolithe, m. hn. ¢pi. qui porte 
Vempreinte deq. ami. ou eq. partie Mani) Thier-abdrud, 
=bildftein, -fpurftein. (yergliederung, f. 
Zootomie, f. (anatomie des animaux, en géndes}) iver: 


Zophose 


Zophose, m. hn. (g. dins. coléopt.» Sehattentifer. (id. 
Zopilote, m. hn, (g. dois, accipitres, fam. des —— 
Zopissa, m. o« poix navale, f. Med. - (goudron de 
viewx navires, vuln,, astring,, résolut. »)alted Schiffspech. 
plame, m. Bo. (pla. qui croit au pied du mont Olympe) 
— or m. hn, nop ain ——— 
patois) peruvtent tintthier. (nia, f. 
Zorne, f. Bo. cpla. de ta Caroline, anal. aux sainfoins) Jox· 
Zoroche o# zorosche, m. Mg. (minéral d'argent asser 
sembl. au tale) talabnliches Silber-ery. 
Zosime, £ Bo, ¢g. de pla formé de la berge 3 feuilles d’sb- 


wee | sinthe) 


Zoster, (tér) m. ow zone, f. Med. (esp. d'érysipele, ca 
ractérisée par une tumefaction ou rougeur pile, e= forme de 
tone ou de ceinture, couverte de pustules, autour de q. partie 
du teone) iotblaufgtirtel. 

Zostere, £. Bo, pia. aq. a feuiltes longues d'un pied, et lar 
ges d'un pouce, em quoi elles ress, a des rabans ou ceintures) 
Tang; la — marine, See-, Seegrad ; la — de l'Octan, 

tmeer—, Dliven-, 
osterosperme, m. Bo. (g. de pla. a semences aplaties, 
termindes par un style latéralementsillonne) 

Zotique, a. Med. » faculté ~, (faculté vitale, force vitale) 
Lebens: aft, f; -vermogen, n. 

Zoucet o zouchet, m. bn, ¢. castagneus. 
ore, f, Bo. (g- de gramin. app. aus ageestides de * 
R id, 

— 5* in. Bo. (g. de pla. qui se rapproche dex Pa | 

uccagaie, C-gnye) f. Bo, (g..de plades graminJid. 

Zuccarinia, ra ey (g. de pla, fam, des pédiculaires) id. | 

Zuchette; £ Bo. céep. de concombre de lite de Zantevid. 

Zugyte, m. Ant. (ameur athénien du sd rang) Ruderer 
von der mittleren Ruderbant. 

inglianisme, m. h. Ecc. (secte, doctrine des Zain 
gliens, qui accorde tout au libre arbitre ct rien & la grace dans 
Vell. du salut, ot qui rejete la présence réelle, en quoi elle diffe 
re du Luthéranisme) zwingliſche Lehre, ſ. 6 

Zuingliens, m. pl. h. (seete de reformés du 160 
sidcle, dont Zuingle, curd de Zurich fut le chef) Siinglianer. 

Zundererz, mn. Mg.c allem., mimérai du Harz, qui ress. 
4 Vamadon) Zunbder-ery, n. 

Zygene, m, hm. (le spare marteaw, of) Hammerfile ; 
2.£-, ow —— a⸗ papillons de l'espece des phaaa 
Sogane, Gl la filipendile, de sphinx filipendule de 


la—de 
Lia» die Steinbred-; la - de la , du lotier, da 


Zygénides 401 


chene -, bie Grindtraut-, Gdotenflee-, Eichen· e. 
nides, m. pL. hn. ctribu d’ias. compremant Les ry ge. 
nes etanal.) die Zoganen; arten. {coléopt. serricornes) 

Zygie, f. Bo. «g. depts, voisin des acacies) id; Hn. cg. d'ins. 

y , m. Bo, (g. de pla., fam. des ba 

— ou zygome, $. a. An. le -. Voi⸗ ou jugal, 
ou molaire ou dela pommette, (apaphyse formée de l’os tem- 
poral! ou des tempes et de celui de la pommette; le point de lour 
suture ou union) Dad Jochbein. 

Zygomatique , a. An. (qui app. v sigorna) Jor ..; 
suture —, (celle qui joint ou unit les 2 apophyses du xigoma, ef ) 
—nath, f; apophyse, arcade -, -fortfas, —bogen; 1a for- 
se —, die ~qrube; les muscles ~s, le grand, le petit—ou 
muscle —, die ~musteln ; der grofere, kleinere · muslel. 

Zygomato auriculaire m. An. (muscle antér. de I'o- 
cil) bee verbere Shemustet ~-Labial, «An. Ie 

le petit, c. prand, petit z igque; ~-maxil- 
ire, $. by An, Cease ears 4 Teme “ry 

Zygophylle, m. Bo. (g: de pla, fam, des roractes) Boh: 
nentape —— a sig I; ——— nj —Epi- 
neux ¢, fladbeliger B. ; le - edirlate » Die (Sarlachrotthen 
%.; -micropl lle, die Heinblatterigen 

Zygostate, m. Ant. cmagistrat grec, charge d'examiner lex 
poids et mesures, pour empécher les fraudes) Wufieler liber 
Maße und Gewichte. 

Zymologie ov zymoteciinie, f. Chi. «partie de In Chi. 
qui tcnite de La fofmantation Gabrungélenee, f. 

Zymosiméetre, m, Chi, (instr. pour inesurer le degré de 
fePddtationy —— —————— 
quéa ts mesure de la fern. Waͤrmemeſſer. 


um, m, Bo. ig de pla., le mim: que ls tristellatese) id. 


Zhi ala, m. Med. (beisson compaste de biere et de lait) 
Bier-molfen, pl; anile, f. 


&. 


&, m,(caractered'imprimerie, quiramplace gf la conjonetion 
ef, et auquel on ajoute un petite pour signifier et catara, emeelie 
man. &e ) und {0 weiter (u. f, w,, ou tC.) 


. 


ty (raractére adopté dans eet ouvrage pour abréger te &e. ou 
etc. qui aurnit di éire employé presque & chaque phrasey und 
fo wetter, cu. f.w.9, ou te, 
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Premier tome francais, A—D. Erſter frangbftfdber Vheil,A—D, Seite 201. Spalte 5.3. ” 


Mégalosplémic, |. Megalosplenie. 
Mache Maton 


lichre. 


5 — 2 

Seite — Spalte * 3.1 prac —— — 306, “Ste Omoloions, l. Omaloides. 
— — — — etc., I, —— cafciére, cafeirie ou Second tome fraigais, Q—z. Zweiter franzbſiſcher Theil, Q—z. 
= 487. — 1. landard, |, lantard. = fob eee 

= =) Sree — GA. — 5. fireihe mam dic legtem 19 Zeilen aus, soeil fie doppelt tem: 
— 301. = ae Carrousel, 4 wpb . —— fle S. GG Spalte 2 oben an ihrem re: 
— SC Xf. Sweet enbaedele = Hh = & __ Malentin, Walter, 1. een 
= kee Coennenx, {, coennenx: — 370. — 1, — 46. viadesta, (. viudita. 
== oe — — — —— l. Heuſchrecen⸗ Premier tome allemand. Erſter deutſcher Theil. 
— 385. — 3. — 9% eulilavan, |, coulilawan. — 4. — 2% — sheod, l. <sbrod, stfeier, <Bndnger, -tgaft, -sgene 
— 47% — 5. — eo {. Dioctophyme, f. dgebek, -Bfleid, rod, -slied, oo a 
— WM = & istiquo, 1, distique. J — 3. 2. — 44, cassis, cassier des Poitevins, l. cassie, f; cassier, 
— 43, — §. ajouter : Dix-neuf, a. ef. dix. : acacia. : 
— 197% — 3% Doloire, Scheide⸗ meſſer, |. Schneide meſſer. ee Bilfam, 3. 2. fermer, (. forever, 

Premier tome francais, E—G. Erſter franzoͤſiſcher Theil. E—G. — a3 — — — er — 

= te = zs —— — oie. A — Blendesteitt, faux-voix, l. fausse-voie, . 
Saat ee gallocher,'| — .le merrain. — 163. — 1 we Haare, .. comme de soies, 1, comme des 
— 240, — 2. gangréner, [. gangrener. — «67 — 2. Grbfen-fteitt, piosite, l. polite. 

Second tome francais, H—P. Zweiter fransbfifdher Theil, H—P. Second tome allemand, L—S. weiter deutſcher Theil, L— 8. 


— *24533. — 3 Lomarie, l. lomaire. 


* 


— 2. — 2. 


——— — 


Sohleim · ſauce, mucates, l. mucites. 
‘ 


A vy ios. Anzeis e. 








Les autres ouvrages du méme auteur, destinès également Die andern Werke deffelben Berfalfers, welde zur Erlernung 

à Yétade ‘des deux langues, se trouvent d'écrits dans un feuil- beider Sprachen gleidjt tauglid) find, findet man auf einem be: 

Jet qui termine le ler yolume de la partie francais. fondern Blatt befchrieben, welded den erften franzbſiſchen Theil 
ſchließt. 
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